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Эге сөс
Силерниң мурнуңарда – Библия деп ыдыктыг номналдың тыва дылче очулСилерниң мурнуңарда – Библия деп ыдыктыг номналдың тыва дылче очул

газының ийиги үндүрүлгези.газының ийиги үндүрүлгези.

Библия деп чүл?Библия деп чүл?
Библия болза янзы-бүрү шажын-чүдүлгелиг улустуң санап турары-биле, кижи Библия болза янзы-бүрү шажын-чүдүлгелиг улустуң санап турары-биле, кижи 

төрелгетенниң төөгүзүнде эң өндүр улуг номнарның бирээзи. Библия – «номнар» төрелгетенниң төөгүзүнде эң өндүр улуг номнарның бирээзи. Библия – «номнар» 
дээн грек сөстен укталган, христиан чаңчылда (база чамдык кезектери-биле иудээн грек сөстен укталган, христиан чаңчылда (база чамдык кезектери-биле иу
дей болгаш мусульман чаңчылдарда) Ыдыктыг Бижилге деп хүлээп көрүп турар дей болгаш мусульман чаңчылдарда) Ыдыктыг Бижилге деп хүлээп көрүп турар 
номнар чыындызы-дыр. Бо ыдыктыг ном бижиттинип тургустунганындан бээр, номнар чыындызы-дыр. Бо ыдыктыг ном бижиттинип тургустунганындан бээр, 
ону делегейниң дыка хөй дылдарынче очулдурган.ону делегейниң дыка хөй дылдарынче очулдурган.

Библия ийи кол кезектен тургустунган:Библия ийи кол кезектен тургустунган:
1) Эрги Чагыг-керээ. Бо 39 номдан тургустунган чыынды Христостуң төрүт1) Эрги Чагыг-керээ. Бо 39 номдан тургустунган чыынды Христостуң төрүт

түнериниң оранчок мурнунда муң ажыг чыл дургузунда эрте-бурунгу еврей болтүнериниң оранчок мурнунда муң ажыг чыл дургузунда эрте-бурунгу еврей бол
гаш арамей дылдарга бижиттинген, ында Бурган биле еврей чоннуң аразында хагаш арамей дылдарга бижиттинген, ында Бурган биле еврей чоннуң аразында ха
рылзааже кичээнгейни мөөңнээн. Бо чыындыже еврей чоннуң төөгүзү, израиль рылзааже кичээнгейни мөөңнээн. Бо чыындыже еврей чоннуң төөгүзү, израиль 
ниитилелдиң шажын-чүдүлге хоойлулары болгаш дүрүмнери, Бурганны алдарниитилелдиң шажын-чүдүлге хоойлулары болгаш дүрүмнери, Бурганны алдар
жыткан кайгамчык уран-чечен шүлүктер болгаш ырылар, мөргүлдер, ханы филожыткан кайгамчык уран-чечен шүлүктер болгаш ырылар, мөргүлдер, ханы фило
софчу боданыышкыннар, келир үе дугайында өттүр билген медеглелдер болгаш софчу боданыышкыннар, келир үе дугайында өттүр билген медеглелдер болгаш 
өске-даа хөй чүүлдер кирип турар.өске-даа хөй чүүлдер кирип турар.

Баштайгы беш номну Моисейниң Хоойлузу азы Моисейниң Беш ному деп Баштайгы беш номну Моисейниң Хоойлузу азы Моисейниң Беш ному деп 
адаар. Оон аңгыда төөгүлүг номнар чыындызы бар: ол номнарда Дээрги-Чаяакадаар. Оон аңгыда төөгүлүг номнар чыындызы бар: ол номнарда Дээрги-Чаяак
чының израильчилерге ээлеп чурттаар кылдыр бергени черге оларның амыдычының израильчилерге ээлеп чурттаар кылдыр бергени черге оларның амыды
ралының дугайында, чоннуң баштыңчылар, хааннарының чедиишкиннери болралының дугайында, чоннуң баштыңчылар, хааннарының чедиишкиннери бол
гаш буураашкыннарының дугайында бижээн. Ооң соонда Бурганны алдаржыгаш буураашкыннарының дугайында бижээн. Ооң соонда Бурганны алдаржы
дарынга-даа, кижилерни мерген угаанныг боорунга-даа өөредип турар бөлүк дарынга-даа, кижилерни мерген угаанныг боорунга-даа өөредип турар бөлүк 
поэтиктиг номнар кирген. Эрги Чагыг-керээ Улуг болгаш Бичии Медээчилерпоэтиктиг номнар кирген. Эрги Чагыг-керээ Улуг болгаш Бичии Медээчилер
ниң (Дээрги-Чаяакчының сөзүн чонга медээлээр салымныг улустуң) номнары-ниң (Дээрги-Чаяакчының сөзүн чонга медээлээр салымныг улустуң) номнары-
биле дооступ турар.биле дооступ турар.

2) Чаа Чагыг-керээ. Бо 27 номдан тургустунган чыынды Иисус Христостуң 2) Чаа Чагыг-керээ. Бо 27 номдан тургустунган чыынды Иисус Христостуң 
төрүттүнгениниң соонда, бистиң эраның 1-ги вегинде бурунгу грек дылга битөрүттүнгениниң соонда, бистиң эраның 1-ги вегинде бурунгу грек дылга би
життинген. Чаа Чагыг-керээниң кол өзээ – Иисус Христостуң, делегейниң Камжиттинген. Чаа Чагыг-керээниң кол өзээ – Иисус Христостуң, делегейниң Кам
галакчызының амыдыралы, өөредии, өлүмү болгаш катап дирилгениниң дугалакчызының амыдыралы, өөредии, өлүмү болгаш катап дирилгениниң ду
гайында төөгүп турар дөрт Буянныг Медээ болур. Оон «Элчиннерниң ажыл-гайында төөгүп турар дөрт Буянныг Медээ болур. Оон «Элчиннерниң ажыл-
чорудулгазы» деп номда Иисус дээрже көдүрлүп үне берген соонда, христиан чорудулгазы» деп номда Иисус дээрже көдүрлүп үне берген соонда, христиан 
ниитилелдиң баштайгы чылдарының дугайында база Ооң өөреникчилериниң ниитилелдиң баштайгы чылдарының дугайында база Ооң өөреникчилериниң 
Буянныг Медээни Рим империязынга канчаар нептередип эгелээниниң дугайБуянныг Медээни Рим империязынга канчаар нептередип эгелээниниң дугай
ында чугаалап турар. Оон аңгыда Христостуң элчиннериниң өске христианнарга ында чугаалап турар. Оон аңгыда Христостуң элчиннериниң өске христианнарга 
оларның бүзүрелин деткип, Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг амыдырал дугайында оларның бүзүрелин деткип, Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг амыдырал дугайында 
өөредири-биле бижээн чагаалары Чаа Чагыг-керээже кирген. Чаа Чагыг-керээөөредири-биле бижээн чагаалары Чаа Чагыг-керээже кирген. Чаа Чагыг-керээ
ниң сөөлгү ному – Иоаннга Бургандан Ажыдыышкын, ында символиктиг дыл ниң сөөлгү ному – Иоаннга Бургандан Ажыдыышкын, ында символиктиг дыл 
ажыглап, Бурганның ам Аңаа удур туржуп турар күштерни долузу-биле тииажыглап, Бурганның ам Аңаа удур туржуп турар күштерни долузу-биле тии
лээрин илереткен.лээрин илереткен.

Библия болза делегейниң чечен чогаалының классиказы, ооң овур-хевирлери Библия болза делегейниң чечен чогаалының классиказы, ооң овур-хевирлери 
российжи болгаш европейжи уран чогаадылганың янзы-бүрү адырларында чуроссийжи болгаш европейжи уран чогаадылганың янзы-бүрү адырларында чу
гула черни ээлеп турар. Ынчаарга ол чүгле төөгү талазы-биле үнелиг документ гула черни ээлеп турар. Ынчаарга ол чүгле төөгү талазы-биле үнелиг документ 
боорундан аңгыда, ыдык-бедик ужур-уткалыг, чүге дээрге Библияда Дээрги-Чабоорундан аңгыда, ыдык-бедик ужур-уткалыг, чүге дээрге Библияда Дээрги-Ча
яакчының кижи төрелгетен-биле харылзаазын, Бурганның улуска Бодунуң күяакчының кижи төрелгетен-биле харылзаазын, Бурганның улуска Бодунуң кү
зел-соруун ажытканын бижээн болгай. Библияда биске Иисус Христостуң амызел-соруун ажытканын бижээн болгай. Библияда биске Иисус Христостуң амы
дыралы болгаш өөредииниң дугайында херечилээшкин илереттинген. Ыдыктыг дыралы болгаш өөредииниң дугайында херечилээшкин илереттинген. Ыдыктыг 
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Бижилгениң алыс ужуру ону чүгле төөгү тураскаалы кылдыр номчуур азы чогаал Бижилгениң алыс ужуру ону чүгле төөгү тураскаалы кылдыр номчуур азы чогаал 
шынары дээш мактаар улуска эвес, а Чаяакчының бүгү улуска чүнү чугаалаксаашынары дээш мактаар улуска эвес, а Чаяакчының бүгү улуска чүнү чугаалаксаа
нын билип аар күзел-биле номчуп турар улуска ажыттынар. Бо очулга тыва чоннын билип аар күзел-биле номчуп турар улуска ажыттынар. Бо очулга тыва чон
га Бурганның үнүн, Буянныг Медээниң четче-долузун дыңнадыр боор деп база га Бурганның үнүн, Буянныг Медээниң четче-долузун дыңнадыр боор деп база 
Аңаа бүзүреп, ол медээ ёзугаар чурттаарынга дузалаар боор деп идегеп, ол дээш Аңаа бүзүреп, ол медээ ёзугаар чурттаарынга дузалаар боор деп идегеп, ол дээш 
чүрээвис ханызындан мөргүп турар бис.чүрээвис ханызындан мөргүп турар бис.

Тыва дылче очулганың ийиги үндүрүлгезиниң дугайындаТыва дылче очулганың ийиги үндүрүлгезиниң дугайында
Номнуң тыва дылче очулгазының бирги үндүрүлгези 2011 чылда парлаттынНомнуң тыва дылче очулгазының бирги үндүрүлгези 2011 чылда парлаттын

ган. Чаа үндүрүлгени белеткеп тура, очулга бөлүү бирги үндүрүлгеде эскертинган. Чаа үндүрүлгени белеткеп тура, очулга бөлүү бирги үндүрүлгеде эскертин
ген частырыгларны эткен. Оон аңгыда номчукчуларның саналдарын айтырганыген частырыгларны эткен. Оон аңгыда номчукчуларның саналдарын айтырганы
выс түңнелинде, очулганың билдингир, ылаптыг болгаш аяннашкак боорун чевыс түңнелинде, очулганың билдингир, ылаптыг болгаш аяннашкак боорун че
дип аары-биле, чамдык эргижирээн сөстерни өскерткен бис. Чижээлээрге, бирги дип аары-биле, чамдык эргижирээн сөстерни өскерткен бис. Чижээлээрге, бирги 
үндүрүлгениң «болбаазыраңгай» деп сөзү ийиги үндүрүлгеде «четпес талазы чок» үндүрүлгениң «болбаазыраңгай» деп сөзү ийиги үндүрүлгеде «четпес талазы чок» 
деп, «кенен кижи» деп сөстери «бөдүүн кижи» деп өскертинген.деп, «кенен кижи» деп сөстери «бөдүүн кижи» деп өскертинген.

Чаа үндүрүлгениң хемчээлин улам ишкир кылыры-биле, Библияның номнарЧаа үндүрүлгениң хемчээлин улам ишкир кылыры-биле, Библияның номнар
ының хөй кезиин ийи колонкалыг форматче шилчиткен. Чүгле чамдык поэтикының хөй кезиин ийи колонкалыг форматче шилчиткен. Чүгле чамдык поэтик
тиг номнар чаңгыс колонкалыг форматта артып калган, чүге дээрге ол чүүл олартиг номнар чаңгыс колонкалыг форматта артып калган, чүге дээрге ол чүүл олар
ның поэтиктиг тургузуун эки көргүзүп турар.ның поэтиктиг тургузуун эки көргүзүп турар.

Ол ышкаш эвээш эвес чаа немелде тайылбырларны немээн. Олар номчукчуОл ышкаш эвээш эвес чаа немелде тайылбырларны немээн. Олар номчукчу
ларга чамдык номнарда таваржып турар төөгүлүг боттуг байдалдарны эки билип ларга чамдык номнарда таваржып турар төөгүлүг боттуг байдалдарны эки билип 
аарынга дузалаар. Номнуң төнчүзүнде словарьны база элээн калбарткан, ам ынаарынга дузалаар. Номнуң төнчүзүнде словарьны база элээн калбарткан, ам ын
да 250 хире статья бар.да 250 хире статья бар.

Дузалал аргаларДузалал аргалар
Бо үндүрүлгеде чамдык дузалал аргалар бар. Ол немелделер Библияның үндеБо үндүрүлгеде чамдык дузалал аргалар бар. Ол немелделер Библияның үнде

зин сөзүглелиниң кезээ эвес, оларны очулга бөлүү Бижилгени билип аарынга дузин сөзүглелиниң кезээ эвес, оларны очулга бөлүү Бижилгени билип аарынга ду
заламчы кылдыр киирген. Ном бүрүзүнүң эгезинде турар киирилде номнуң кол заламчы кылдыр киирген. Ном бүрүзүнүң эгезинде турар киирилде номнуң кол 
темаларын тодарадып, ооң автору болгаш бижиттинген үезиниң дугайында доптемаларын тодарадып, ооң автору болгаш бижиттинген үезиниң дугайында доп
чузу-биле чугаалап турар. Сөзүглелди үзүндүлерниң утказын азы темазын айтып чузу-биле чугаалап турар. Сөзүглелди үзүндүлерниң утказын азы темазын айтып 
турар иштики эгелер дузазы-биле аңгылаан. Кол ужур-утказы өске номда база татурар иштики эгелер дузазы-биле аңгылаан. Кол ужур-утказы өске номда база та
варжып турар үзүндүлер мурнунда (чижээ, Буянныг Медээлерде азы Хаанныг чаваржып турар үзүндүлер мурнунда (чижээ, Буянныг Медээлерде азы Хаанныг ча
гыргалар болгаш Чылдар демдеглелдеринде) иштики эгелер аттарының адаанда гыргалар болгаш Чылдар демдеглелдеринде) иштики эгелер аттарының адаанда 
скобкаларда айтыгларны немээн бис. Оон ыңай дараазында дузалал аргалар бар:скобкаларда айтыгларны немээн бис. Оон ыңай дараазында дузалал аргалар бар:

– Чергелешкек черлерже айтыглар – Чергелешкек черлерже айтыглар 
Арынның адаккы талазында, немелде тайылбырлар адаанда чергелешкек черАрынның адаккы талазында, немелде тайылбырлар адаанда чергелешкек чер

лерже айтыглар Библияда ол-ла тема дугайында чугаалап, чаңгыс-ла ол сөс-долерже айтыглар Библияда ол-ла тема дугайында чугаалап, чаңгыс-ла ол сөс-до
макты ажыглап турар, чок-ла болза демги черден цитата азы аллюзия болур өсмакты ажыглап турар, чок-ла болза демги черден цитата азы аллюзия болур өс
ке черлерже айтып турар.ке черлерже айтып турар.

Иисус Христос болгаш Чаа Чагыг-керээниң бижикчилери Эрги Чагыг-керээИисус Христос болгаш Чаа Чагыг-керээниң бижикчилери Эрги Чагыг-керээ
ниң домактарындан цитаталарны болганчок-ла ажыглаар турганнар. Бо очулгада ниң домактарындан цитаталарны болганчок-ла ажыглаар турганнар. Бо очулгада 
Эрги Чагыг-керээден цитаталарны курсив-биле демдеглээн. Чижээлээрге, МатЭрги Чагыг-керээден цитаталарны курсив-биле демдеглээн. Чижээлээрге, Мат
фейниң бижээни Буянныг Медээниң 2:15-ки домаанда Осия медээчиниң номуфейниң бижээни Буянныг Медээниң 2:15-ки домаанда Осия медээчиниң ному
нуң 11:1-ги домаа таваржып турар. Номчукчу дараазында чүүлдү билип аар болза нуң 11:1-ги домаа таваржып турар. Номчукчу дараазында чүүлдү билип аар болза 
эки: Чаа Чагыг-керээниң бижикчилери колдуунда Эрги Чагыг-керээниң үндеэки: Чаа Чагыг-керээниң бижикчилери колдуунда Эрги Чагыг-керээниң үнде
зин еврей сөзүглелин эвес, а ооң «Септуагинта» деп грек очулгазындан цитатазин еврей сөзүглелин эвес, а ооң «Септуагинта» деп грек очулгазындан цитата
лаар турганнар. Ынчангаш Чаа Чагыг-керээде чамдык цитаталар еврей сөзүглеллаар турганнар. Ынчангаш Чаа Чагыг-керээде чамдык цитаталар еврей сөзүглел
ден утка талазы-биле бичии ылгалдыг.ден утка талазы-биле бичии ылгалдыг.

Бо эге сөстүң соонда Эрги болгаш Чаа Чагыг-керээлерниң бүгү номнарының Бо эге сөстүң соонда Эрги болгаш Чаа Чагыг-керээлерниң бүгү номнарының 
аттарын хурааңгайлап бижээн даңзы кирген. Ол даңзы номчукчуга чергелешкек аттарын хурааңгайлап бижээн даңзы кирген. Ол даңзы номчукчуга чергелешкек 
черлерже айтыглар болгаш Эрги Чагыг-керээден алган цитаталарны көргүскен черлерже айтыглар болгаш Эрги Чагыг-керээден алган цитаталарны көргүскен 
айтылгаларны ажыглаарынга дузалаар.айтылгаларны ажыглаарынга дузалаар.

– Немелде тайылбырлар (сноскалар)– Немелде тайылбырлар (сноскалар)
Сөзүглелде сылдысчыгаш (*) таваржыр болза, арынның адаанда ол домакСөзүглелде сылдысчыгаш (*) таваржыр болза, арынның адаанда ол домак

тың утказынга хамаарышкан немелде тайылбыр барын көргүскени ол. Чамдык тың утказынга хамаарышкан немелде тайылбыр барын көргүскени ол. Чамдык 
немелде тайылбырлар билдинмес аттарны, сөстерни база библейжи үелерниң немелде тайылбырлар билдинмес аттарны, сөстерни база библейжи үелерниң 



Эге сөсЭге сөс

культуразының онзагайларын тайылбырлап турар. Чамдыктары ук домактың болкультуразының онзагайларын тайылбырлап турар. Чамдыктары ук домактың бол
гу дег өске билиишкинин көргүзүп турар, а өскелери эрте-бурунгу бижимелдергу дег өске билиишкинин көргүзүп турар, а өскелери эрте-бурунгу бижимелдер
де ылгалдыг номчуттунар черлерже айтып турар (эрте-бурунгу бижикчилер Бибде ылгалдыг номчуттунар черлерже айтып турар (эрте-бурунгу бижикчилер Биб
лияны чара бижип тура, чамдыкта частырыглар кылып турган, ынчангаш очуллияны чара бижип тура, чамдыкта частырыглар кылып турган, ынчангаш очул
га бөлүүнүң сорулгазы болза номнуң авторунуң бижээни эң бүзүрелдиг болгу дег га бөлүүнүң сорулгазы болза номнуң авторунуң бижээни эң бүзүрелдиг болгу дег 
хевирни сөзүглелче киирери болур).хевирни сөзүглелче киирери болур).

– Тайылбырлыг словарь– Тайылбырлыг словарь
Чамдык чугула сөстер болгаш сөс каттыжыышкыннарының утказын номнуң Чамдык чугула сөстер болгаш сөс каттыжыышкыннарының утказын номнуң 

соонда киирген словарьда тайылбырлап турар.соонда киирген словарьда тайылбырлап турар.

– Библейжи эге хемчеглер таблицазы– Библейжи эге хемчеглер таблицазы
Таблицаже Чоокку Чөөн чүкке ажыглап турган деңзи хемчээлин, узуну болгаш Таблицаже Чоокку Чөөн чүкке ажыглап турган деңзи хемчээлин, узуну болгаш 

ишкириниң эге хемчеглерин база оларның амгы үедеги дең үнелерин киирген.ишкириниң эге хемчеглерин база оларның амгы үедеги дең үнелерин киирген.

– Карталар– Карталар
Библейжи үелерде Чоокку Чөөн чүктү тодарадып чураан карталар бар.Библейжи үелерде Чоокку Чөөн чүктү тодарадып чураан карталар бар.

– Өске-даа дузалал аргалар– Өске-даа дузалал аргалар
Үндүрүлгениң төнчүзүнде Библияның номнарында тодарадып бижээн боҮндүрүлгениң төнчүзүнде Библияның номнарында тодарадып бижээн бо

луушкуннарны эки билип аары-биле өске немелде дузалал материалдарны база луушкуннарны эки билип аары-биле өске немелде дузалал материалдарны база 
киирген. Чижээлээрге, Израильдиң 12 аймааның өгбелериниң даңзызы; изракиирген. Чижээлээрге, Израильдиң 12 аймааның өгбелериниң даңзызы; изра
иль чоннуң календары; ыдыктыг майгынның болгаш ыдыктыг өргээниң чурукиль чоннуң календары; ыдыктыг майгынның болгаш ыдыктыг өргээниң чурук
тары; Иудея болгаш Израильдиң хааннарының дес-дараалаан даңзызы; ол ыштары; Иудея болгаш Израильдиң хааннарының дес-дараалаан даңзызы; ол ыш
каш еврей болгаш грек дылдарда эрте-бурунгу сөзүглелдерниң фотографиялары.каш еврей болгаш грек дылдарда эрте-бурунгу сөзүглелдерниң фотографиялары.
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Эге дөс

Эге дөс
Киирилде

Эрги Чагыг-керээ «Эге дөс» деп ном-биле эгелээн. Бо ном еврей дылда БереЭрги Чагыг-керээ «Эге дөс» деп ном-биле эгелээн. Бо ном еврей дылда Бере
шит (Эгезинде) деп аттыг. Номнуң тыва ады ооң өртемчейниң, кижи төрелгешит (Эгезинде) деп аттыг. Номнуң тыва ады ооң өртемчейниң, кижи төрелге
тенниң болгаш израиль чоннуң тывылганының дугайында чугаалап турар уткатенниң болгаш израиль чоннуң тывылганының дугайында чугаалап турар утка
зын илереткен. Иудей чаңчыл ёзугаар «Эге дөс» Моисейниң бижээни баштайгы зын илереткен. Иудей чаңчыл ёзугаар «Эге дөс» Моисейниң бижээни баштайгы 
ном кылдыр санаттынып турар.ном кылдыр санаттынып турар.

Бо ном чогаал стильдериниң, хевирлериниң янзы-бүрүзү-биле онзагай – бирБо ном чогаал стильдериниң, хевирлериниң янзы-бүрүзү-биле онзагай – бир
де байырланчыг тоожулал, бирде сонуурганчыг, шимчээшкинниг чугаа, бирде де байырланчыг тоожулал, бирде сонуурганчыг, шимчээшкинниг чугаа, бирде 
аймак-чоннарның даңзызы, бирде шүлүк хевирлиг йөрээшкиннер… Ындыг-даа аймак-чоннарның даңзызы, бирде шүлүк хевирлиг йөрээшкиннер… Ындыг-даа 
болза, кандыг-даа арында номнуң кол киржикчизи – Дээрги-Бурган-Чаяакчы. болза, кандыг-даа арында номнуң кол киржикчизи – Дээрги-Бурган-Чаяакчы. 
Эгезинде (1–11 эгелер) Бодунуң сөзү-биле бүгү өртемчейни канчаар чаяаганын, Эгезинде (1–11 эгелер) Бодунуң сөзү-биле бүгү өртемчейни канчаар чаяаганын, 
делегейниң бүгү чоннарының кайыын укталып тывылганын чугаалап турар. Бурделегейниң бүгү чоннарының кайыын укталып тывылганын чугаалап турар. Бур
ганның өндүр бедии чүгле Ооң күчү-күжүн дамчыштыр эвес, а Бодунуң чаяалганның өндүр бедии чүгле Ооң күчү-күжүн дамчыштыр эвес, а Бодунуң чаяал
газынга ынакшылын дамчыштыр база илерээр: Бодунуң чаяап каан улузу Аңаа газынга ынакшылын дамчыштыр база илерээр: Бодунуң чаяап каан улузу Аңаа 
удур бачыт үүлгедиринге хандыкшыырга безин, Ол ындыгларны кагбайн, олар удур бачыт үүлгедиринге хандыкшыырга безин, Ол ындыгларны кагбайн, олар 
дээш сагыш човаарын соксатпайн турар.дээш сагыш човаарын соксатпайн турар.

Оон ыңайгы тоожулаашкында (12–50 эгелер) Бурганның шилип алган кижиОон ыңайгы тоожулаашкында (12–50 эгелер) Бурганның шилип алган кижи
лериниң дугайында чугаалап турар. Бурган оларның салгалдары Аңаа хамаарлериниң дугайында чугаалап турар. Бурган оларның салгалдары Аңаа хамаар
жыр онзагай чон апарзын деп бодап алган. Авраам, Исаак, Иаков болгаш Иаковжыр онзагай чон апарзын деп бодап алган. Авраам, Исаак, Иаков болгаш Иаков
туң он ийи оглунуң дугайында чугаада Бурганның оларга берген аазаашкыннары туң он ийи оглунуң дугайында чугаада Бурганның оларга берген аазаашкыннары 
дыңналыр: оларның салгалдары хөй санныг бооп, Бурганның аазаан черин ээдыңналыр: оларның салгалдары хөй санныг бооп, Бурганның аазаан черин ээ
леп аар; олар бүгү кижи төрелгетенге ачы-дуза көргүзер. Олар бачыт чок кижилеп аар; олар бүгү кижи төрелгетенге ачы-дуза көргүзер. Олар бачыт чок кижи
лер эвес турган – оларның кошкак талаларының болгаш багай үүлгедиглериниң лер эвес турган – оларның кошкак талаларының болгаш багай үүлгедиглериниң 
дугайында «Эге дөстен» хөйү-биле номчуур бис. Ынчалза-даа олар Бурганның дугайында «Эге дөстен» хөйү-биле номчуур бис. Ынчалза-даа олар Бурганның 
кыйгырыынга бүзүрел-биле Ону тооп дыңнап харыылааннар.кыйгырыынга бүзүрел-биле Ону тооп дыңнап харыылааннар.

11

Өртемчейни чаяаганыӨртемчейни чаяаганы

1   1 Эң эгезинде Бурган дээр биле черЭң эгезинде Бурган дээр биле чер
ни чаяап каан.ни чаяап каан.

2 Черниң ужу-бажы билдинмес, ээн турЧерниң ужу-бажы билдинмес, ээн тур
ган. Дүп чок далай кырынга дүмбей туган. Дүп чок далай кырынга дүмбей ту
рупкан; а сугнуң кырында Бурганның рупкан; а сугнуң кырында Бурганның 
Сүлдези*Сүлдези* ужуп турган.  ужуп турган. 3  «Чырык чырып  «Чырык чырып 
келзин» – деп, Бурган чугаалаан. Ынчан келзин» – деп, Бурган чугаалаан. Ынчан 
чырык көстүп келген. чырык көстүп келген. 4 Бурган чырыкты Бурган чырыкты 
экизинип көрген. Оон чырыкты дүмэкизинип көрген. Оон чырыкты дүм
бейден аңгылап каапкаш, бейден аңгылап каапкаш, 5 дүмбейни дүмбейни 
«дүн» деп, а чырыкты «хүн» деп адап «дүн» деп, а чырыкты «хүн» деп адап 
каан. Кежээ дүшкен, даң аткан: бирги каан. Кежээ дүшкен, даң аткан: бирги 
хүн ол болган.хүн ол болган.

6 Оон Бурган мынча дээн: «Суг орОон Бурган мынча дээн: «Суг ор
тузунга бопурук дээвиир тывылзын, тузунга бопурук дээвиир тывылзын, 

** a		1:2 Азы: «Бурганның чоруткан хады». Азы: «Бурганның чоруткан хады».

1:1 Ин. 1:1  1:3 2 Кор. 4:6  1:7 Ыд. ыр. 148:4  1:9 Ыд. ыр. 135:6

ынчангаш ол сугну сугдан аңгылазын». ынчангаш ол сугну сугдан аңгылазын». 
7  Бу Бурган бопурук дээвиирни чаяап кааш, рган бопурук дээвиирни чаяап кааш, 
ооң адаанда турар сугну ооң кырында ооң адаанда турар сугну ооң кырында 
турар сугдан аңгылаан. Шак-ла ындыг турар сугдан аңгылаан. Шак-ла ындыг 
апарган. апарган. 8 Бопурук дээвиирни Бурган Бопурук дээвиирни Бурган 
«дээр» деп адап каан. Кежээ дүшкен, «дээр» деп адап каан. Кежээ дүшкен, 
даң аткан: ийиги хүн ол болган.даң аткан: ийиги хүн ол болган.

9  Оон Бурган мынча дээн: «Дээр Оон Бурган мынча дээн: «Дээр
ниң адаанда суглар чаңгыс черге чыглып ниң адаанда суглар чаңгыс черге чыглып 
келзин, оон кургаг чер тывылзын». Шак-келзин, оон кургаг чер тывылзын». Шак-
ла ындыг апарган. ла ындыг апарган. 10 Бурган кургаг черБурган кургаг чер
ни «чер» деп, а чыылган сугларны «дани «чер» деп, а чыылган сугларны «да
лайлар» деп адап каан. Ол бүгүнү Бурган лайлар» деп адап каан. Ол бүгүнү Бурган 
экизинип көрген. экизинип көрген. 11 Оон Бурган мынча Оон Бурган мынча 
дээн: «Чер кырынга үрезинниг үнүшдээн: «Чер кырынга үрезинниг үнүш
терниң база чимистиг ыяштарның бүгү терниң база чимистиг ыяштарның бүгү 
хевирлери өзүп хевирлери өзүп үнзүнүнзүн, , оларныңоларның шупту  шупту 
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янзылары өзүп таразын». Шак-ла ынянзылары өзүп таразын». Шак-ла ын
дыг апарган. дыг апарган. 12 Чер үрезинниг үнүштерЧер үрезинниг үнүштер
ни база чимистиг ыяштарны өстүрген, ни база чимистиг ыяштарны өстүрген, 
оларның янзылары тарап эгелээн. Ол бүоларның янзылары тарап эгелээн. Ол бү
гүнү Бурган экизинип көрген. гүнү Бурган экизинип көрген. 13 Кежээ Кежээ 
дүшкен, даң аткан: үшкү хүн ол болган.дүшкен, даң аткан: үшкү хүн ол болган.

14 Оон Бурган мынча дээн: «ДүнОон Бурган мынча дээн: «Дүн
нү хүнден аңгылаар база үелер, хүннер, нү хүнден аңгылаар база үелер, хүннер, 
чылдар демдеглээр чырымалдар дээрчылдар демдеглээр чырымалдар дээр
ге турзун; ге турзун; 15 олар черни дээрден чырыолар черни дээрден чыры
дар чырыткылар болзун». Шак-ла ындыг дар чырыткылар болзун». Шак-ла ындыг 
апарган. апарган. 16  Бурган ийи дээди чырымал Бурган ийи дээди чырымал
ды чаяап каан – хүндүскү үени башкады чаяап каан – хүндүскү үени башка
рары-биле улуг чырымалды, дүнеки үени рары-биле улуг чырымалды, дүнеки үени 
башкарары-биле биче чырымалды. Сылбашкарары-биле биче чырымалды. Сыл
дыстарны база немей чаяаган. дыстарны база немей чаяаган. 17-18 БурБур
ган оларны черни чырытсын дээш, дүн ган оларны черни чырытсын дээш, дүн 
биле хүннү башкарбышаан, чырык биле биле хүннү башкарбышаан, чырык биле 
дүмбейни аңгылазын дээш, дээрге салып дүмбейни аңгылазын дээш, дээрге салып 
каан. Ол бүгүнү Бурган экизинип көркаан. Ол бүгүнү Бурган экизинип көр
ген. ген. 19 Кежээ дүшкен, даң аткан: дөрткү Кежээ дүшкен, даң аткан: дөрткү 
хүн ол болган.хүн ол болган.

20 Оон Бурган мынча дээн: «Сугга Оон Бурган мынча дээн: «Сугга 
эңмежок дириг амытаннар тывылзын, эңмежок дириг амытаннар тывылзын, 
черниң кырында бопурук дээрге кушчерниң кырында бопурук дээрге куш
тар ушсун». тар ушсун». 21 Бурган далайга улуг амыБурган далайга улуг амы
таннарны, сугга янзы-бүрү дириг амытаннарны, сугга янзы-бүрү дириг амы
таннарны база аңгы-аңгы чалгынныг таннарны база аңгы-аңгы чалгынныг 
куштарны чаяаган. Ол бүгүнү Бурган экикуштарны чаяаган. Ол бүгүнү Бурган эки
зинип көрген. зинип көрген. 22  «Далай-сугга өзүп-кө «Далай-сугга өзүп-кө
вүдеңер-ле, а куштар черге өзүп-көвүдевүдеңер-ле, а куштар черге өзүп-көвүде
зиннер» – деп, Бурган йөрээген. зиннер» – деп, Бурган йөрээген. 23 Кежээ Кежээ 
дүшкен, даң аткан: бешки хүн ол болган.дүшкен, даң аткан: бешки хүн ол болган.

24 Оон Бурган мынча дээн: «Янзы-бүОон Бурган мынча дээн: «Янзы-бү
рү дириг амытаннар: мал-маганның, аң-рү дириг амытаннар: мал-маганның, аң-
меңниң, соястаарларның аңгы-аңгы укмеңниң, соястаарларның аңгы-аңгы ук
саалары чер кырынга тывылзын». Шак-ла саалары чер кырынга тывылзын». Шак-ла 
ындыг апарган. ындыг апарган. 25 Янзы-бүрү дириг амыЯнзы-бүрү дириг амы
таннар: мал-маганның, аң-меңниң, соястаннар: мал-маганның, аң-меңниң, сояс
таарларның уксааларын Бурган чаяатаарларның уксааларын Бурган чаяа
ган. Ол бүгүнү Бурган экизинип көрген. ган. Ол бүгүнү Бурган экизинип көрген. 
26 Ооң соонда Бурган мынча дээн: «БисОоң соонда Бурган мынча дээн: «Бис
тиң овур-хевиривис-биле, Биске дөмейтиң овур-хевиривис-биле, Биске дөмей
лештир кижи амытанны чаяап каалы*лештир кижи амытанны чаяап каалы*; ; 

** a		1:26 Бо Бо домактан хөйнүң санында «Бисти» янзы-янзы кылдыр билип турар (ол ышкаш 3:22;  домактан хөйнүң санында «Бисти» янзы-янзы кылдыр билип турар (ол ышкаш 3:22; 
11:7; Иса 6:8 көр). Чамдык тайылбырлакчылар мында хөйнүң саны Бурганның өндүр-бедиин 11:7; Иса 6:8 көр). Чамдык тайылбырлакчылар мында хөйнүң саны Бурганның өндүр-бедиин 
онзалап демдеглээн деп бодап турар. Өскелери Эрги Чагыг-керээниң «Бурганның оолдарының» онзалап демдеглээн деп бодап турар. Өскелери Эрги Чагыг-керээниң «Бурганның оолдарының» 
(Иов 1:6; 2:1) дугайында демдеглээнинче кичээнгейни углап турар. Бурган делегейни чаяап (Иов 1:6; 2:1) дугайында демдеглээнинче кичээнгейни углап турар. Бурган делегейни чаяап 
турда, Ооң оолдары өөрүп алгырышкан (Иов 38:7). А ол ышкаш Дээрги-Чаяакчы «дээрниң турда, Ооң оолдары өөрүп алгырышкан (Иов 38:7). А ол ышкаш Дээрги-Чаяакчы «дээрниң 
аг-шерии-биле» сүмележип турар (3 Хаан 22:19-22). Шак ол демдеглээшкиннер ёзугаар хөйнүң аг-шерии-биле» сүмележип турар (3 Хаан 22:19-22). Шак ол демдеглээшкиннер ёзугаар хөйнүң 
санында «Бис» мында Бурганга болгаш Ооң дээрде төлээлеринге хамааржыр деп база билип ап санында «Бис» мында Бурганга болгаш Ооң дээрде төлээлеринге хамааржыр деп база билип ап 
болур. Христиан чаңчылда бо домакта «Бисти» хаая эвес Бурган Адаже, Бурганның Оглунче болур. Христиан чаңчылда бо домакта «Бисти» хаая эвес Бурган Адаже, Бурганның Оглунче 
болгаш Ыдыктыг Сүлдеже айыткан кылдыр билип ап турар.болгаш Ыдыктыг Сүлдеже айыткан кылдыр билип ап турар.

1:16 Ыд. ыр. 8:4; 71:5; 103:19; 135:7-9; 148:3; Иер. 31:35  1:22 Э. д. 8:17  1:27 Мф. 19:4; Мк. 10:6 
1:28 Э. д. 9:1-2  2:2-3 Хост. 20:11

ол далай-сугнуң амытаннарын, дээрниң ол далай-сугнуң амытаннарын, дээрниң 
куштарын, мал-маганны, соястаарларкуштарын, мал-маганны, соястаарлар
ны – черниң бүгү дириг амытаннарын ны – черниң бүгү дириг амытаннарын 
чагырып, бүгү бөмбүрзекке тергиидеп чагырып, бүгү бөмбүрзекке тергиидеп 
чорзун». чорзун». 27 Бурган Бодунуң овур-хевири-Бурган Бодунуң овур-хевири-
биле, Бодунга дөмейлештир кижи амыбиле, Бодунга дөмейлештир кижи амы
танны – эр биле кыс кижини чаяап каан. танны – эр биле кыс кижини чаяап каан. 
28  Алгап-йөрээвишаан, Бурган оларга  Алгап-йөрээвишаан, Бурган оларга 
мынча дээн: «Өзүп-көвүдеңер, черниң мынча дээн: «Өзүп-көвүдеңер, черниң 
кырын ээлеңер, далай-сугнуң амытанкырын ээлеңер, далай-сугнуң амытан
нарын, дээрниң куштарын, соястаарларнарын, дээрниң куштарын, соястаарлар
ны болгаш черниң бүгү-ле дириг амытанны болгаш черниң бүгү-ле дириг амытан
нарын чагырып тергиидеңер». нарын чагырып тергиидеңер». 29 «Бо-дур, «Бо-дур, 
силерге Мен бүгү үрезинниг үнүштерни, силерге Мен бүгү үрезинниг үнүштерни, 
үрезинин тарыыр чимистиг ыяштарны үрезинин тарыыр чимистиг ыяштарны 
бердим: олар силерге чем болур – деп, бердим: олар силерге чем болур – деп, 
Бурган чугаалаан. – Бурган чугаалаан. – 30 А черниң бүгү диА черниң бүгү ди
риг амытаннарынга база дээрниң кушриг амытаннарынга база дээрниң куш
тарынга, чер кырында аң-меңге Мен тарынга, чер кырында аң-меңге Мен 
бүгү-ле ногаан үнүштерни чем кылдыр бүгү-ле ногаан үнүштерни чем кылдыр 
бердим». Шак-ла ындыг апарган. бердим». Шак-ла ындыг апарган. 31 ЫнЫн
чан Бурган Бодунуң чаяап кааны бүгү чан Бурган Бодунуң чаяап кааны бүгү 
чүвезин көөрге, шуптузу аажок таарымчүвезин көөрге, шуптузу аажок таарым
чалыг болган. Кежээ дүшкен, даң аткан: чалыг болган. Кежээ дүшкен, даң аткан: 
алдыгы хүн ол болган.алдыгы хүн ол болган.12

2   1 Шак ынчалдыр дээр биле черни Шак ынчалдыр дээр биле черни 
база оларда бүгү чүвелерни аайлашбаза оларда бүгү чүвелерни аайлаш

тыр боттандырып төндүрген. тыр боттандырып төндүрген. 2-3  Чеди Чеди
ги хүнге чедир Бурган Бодунуң ажыл-хеги хүнге чедир Бурган Бодунуң ажыл-хе
рээн дооскан. Ынчан Ол чедиги хүннү рээн дооскан. Ынчан Ол чедиги хүннү 
алгап-йөрээп, «ыдыктыг» деп чарлаан, алгап-йөрээп, «ыдыктыг» деп чарлаан, 
чүге дээрге ол хүн Бурган Бодунуң бүгү чүге дээрге ол хүн Бурган Бодунуң бүгү 
ажыл-херээн дооскаш, дыштанган.ажыл-херээн дооскаш, дыштанган.

Кижи амытанны чаяап кааныКижи амытанны чаяап кааны
4 Дээр биле черниң дугайында, Дээрги-Дээр биле черниң дугайында, Дээрги-

Бурган-Чаяакчының оларны чаяап бүдүрБурган-Чаяакчының оларны чаяап бүдүр
гениниң дугайында чугаа бо-дур. Бурган гениниң дугайында чугаа бо-дур. Бурган 
чер биле дээрни чаяап турда, чер биле дээрни чаяап турда, 5 чер кырынчер кырын
га оът-сиген-даа, ыяш-даш-даа чок турга оът-сиген-даа, ыяш-даш-даа чок тур
ган. Дээрги-Бурган-Чаяакчы черже ам-даа ган. Дээрги-Бурган-Чаяакчы черже ам-даа 
чаъс чагдырбаан чаъс чагдырбаан тургантурган, оон аңгыда чер, оон аңгыда чер
ни болбаазырадыр кижилер база турбаан. ни болбаазырадыр кижилер база турбаан. 
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6 Чүгле харын черден көдүрүлген бус-туЧүгле харын черден көдүрүлген бус-ту
ман бүгү черниң кырын шыгыдып турган ман бүгү черниң кырын шыгыдып турган 
чүве-дир. чүве-дир. 7 Ынчан Дээрги-Бурган-ЧаяакЫнчан Дээрги-Бурган-Чаяак
чы черниң довураандан кижини чаяачы черниң довураандан кижини чаяа
гаш*гаш*, ооң думчуунче амы-тынны киир , ооң думчуунче амы-тынны киир 
үрүптерге, кижи амылыг апарган.үрүптерге, кижи амылыг апарган.

8 Чөөн чүкте Эдем деп черге Дээрги-Чөөн чүкте Эдем деп черге Дээрги-
Бурган-Чаяакчы сесерлик тарып өстүрБурган-Чаяакчы сесерлик тарып өстүр
геш, чаяап каан кижизин аңаа чурттагеш, чаяап каан кижизин аңаа чуртта
дып каан. дып каан. 9  Дээрги-Бурган-Чаяакчы ол Дээрги-Бурган-Чаяакчы ол 
сесерликке аянныг чараш, чиксенчиг чисесерликке аянныг чараш, чиксенчиг чи
мистерлиг ыяштарны тарып өстүрген, а мистерлиг ыяштарны тарып өстүрген, а 
сесерликтиң ортузунга Амыдыралдың сесерликтиң ортузунга Амыдыралдың 
ыяжын болгаш Эки-бакты угаап билирыяжын болгаш Эки-бакты угаап билир
иниң ыяжын олуртуп каан. иниң ыяжын олуртуп каан. 10 (Эдемден (Эдемден 
үндүр аккан хем сесерликти суггарып үндүр аккан хем сесерликти суггарып 
турган, а ооң соонда ол дөрт адырга чартурган, а ооң соонда ол дөрт адырга чар
лы берген. лы берген. 11 Оларның бирээзиниң ады – Оларның бирээзиниң ады – 
Фисон: ол алдын шыгжамырлыг Хавила Фисон: ол алдын шыгжамырлыг Хавила 
деп чуртту таварып аккан. деп чуртту таварып аккан. 12 Ол чуртОл чурт
туң алдыны эки, ында бдолах деп чаагай туң алдыны эки, ында бдолах деп чаагай 
чыттыг чүүл болгаш үнелиг оникс дашчыттыг чүүл болгаш үнелиг оникс даш
тар бар. тар бар. 13 Ийиги хемни Гихон дээр: ол Ийиги хемни Гихон дээр: ол 
Хуш деп чуртту таварып аккан. Хуш деп чуртту таварып аккан. 14 Үшкү Үшкү 
хемниң ады – Хиддекел. Ол Ассур хоохемниң ады – Хиддекел. Ол Ассур хоо
райдан чөөн чүкче агып чыткан. Дөртрайдан чөөн чүкче агып чыткан. Дөрт
кү хем – Евфрат.)*кү хем – Евфрат.)*

15 Дээрги-Бурган-Чаяакчы кижини Дээрги-Бурган-Чаяакчы кижини 
Эдемниң сесерлиинге, ону болбаазыраЭдемниң сесерлиинге, ону болбаазыра
дып, камгалап-карактазын дээш, чуртдып, камгалап-карактазын дээш, чурт
тадып каан. тадып каан. 16-17 Дээрги-Бурган-Чаяакчы Дээрги-Бурган-Чаяакчы 
кижиге мынча деп чагаан: «Бо сесеркижиге мынча деп чагаан: «Бо сесер
ликте Эки-бакты билириниң ыяжындан ликте Эки-бакты билириниң ыяжындан 
аңгыда, өске бүгү ыяштарның чимизин аңгыда, өске бүгү ыяштарның чимизин 
чип болур сен. Ол ыяштың чимизин чичип болур сен. Ол ыяштың чимизин чи
ве: бир эвес ону амзаптар болзуңза, ол-ве: бир эвес ону амзаптар болзуңза, ол-
ла хүн өлүр сен».ла хүн өлүр сен».

18  Дээрги-Бурган-Чаяакчы: «КиДээрги-Бурган-Чаяакчы: «Ки
жи чааскаан боорга, багай-дыр. Аңаа жи чааскаан боорга, багай-дыр. Аңаа 
боду-биле дөмей дузалакчыдан чаяап бебоду-биле дөмей дузалакчыдан чаяап бе
рейн» – дээн. рейн» – дээн. 19 Дээрги-Бурган-Чаяакчы Дээрги-Бурган-Чаяакчы 
довурактан янзы-бүрү дириг амытаннардовурактан янзы-бүрү дириг амытаннар
ны, дээрниң куштарын чаяагаш, оларны, дээрниң куштарын чаяагаш, олар
ны кижи канчаар адаарын көөр дээш, ны кижи канчаар адаарын көөр дээш, 
аңаа эккеп берген. Шак ынчалдыр кижи аңаа эккеп берген. Шак ынчалдыр кижи 

** a		2:7 Еврей дылда «кижи» (адам) деп сөс «довурак» (адама) деп сөске дөмейлешкек. *  Еврей дылда «кижи» (адам) деп сөс «довурак» (адама) деп сөске дөмейлешкек. * 2:14 Дөрт  Дөрт 
хем өртемчейниң дөрт чүгүн символчудуп турар. Хиддекел (Тигр деп ады база бар) болгаш хем өртемчейниң дөрт чүгүн символчудуп турар. Хиддекел (Тигр деп ады база бар) болгаш 
Евфрат Месопотамияда агып чыдар. Фисон болгаш Гихон хемнерни оон ыңай кайда-даа Евфрат Месопотамияда агып чыдар. Фисон болгаш Гихон хемнерни оон ыңай кайда-даа 
айытпайн турар. Хуш – амгы Суданның соңгу талазын ээлээн чурттуң эрте-бурунгу ады, а айытпайн турар. Хуш – амгы Суданның соңгу талазын ээлээн чурттуң эрте-бурунгу ады, а 
Хавила деп чурт Мурнуу Аравияга азы Эфиопияга турган. * Хавила деп чурт Мурнуу Аравияга азы Эфиопияга турган. * 2:23 Еврей дылда «эр» (иш) деп  Еврей дылда «эр» (иш) деп 
сөс «кыс» (ишша) деп сөске дөмейлешкек.сөс «кыс» (ишша) деп сөске дөмейлешкек.

2:7 1 Кор. 15:45  2:9 Э. д. 3:22; Ажыд. 2:7; 22:2  2:11 1 Хаан. 15:7  2:14 Дан. 10:4 || Э. д. 10:11-12 
2:21 Э. д. 15:12; 1 Хаан. 26:12  2:22 1 Тим. 2:13  2:24 Мф. 19:5; Мк. 10:7; 1 Кор. 6:16; Эф. 5:31 
3:1 Мф. 10:16  3:3 Э. д. 2:17

бүгү дириг амытаннарга аттарны бербүгү дириг амытаннарга аттарны бер
ген. ген. 20 Кижи бүгү-ле азырал болгаш черКижи бүгү-ле азырал болгаш чер
лик дириг амытаннарга база дээрниң лик дириг амытаннарга база дээрниң 
куштарынга аттарны берген, ынчалза-куштарынга аттарны берген, ынчалза-
даа оларның аразындан бодунга дөмей даа оларның аразындан бодунга дөмей 
дузалакчы тыппаан. дузалакчы тыппаан. 21 Ынчан Дээрги-Ынчан Дээрги-
Бурган-Чаяакчы кижини ханы уйгуже Бурган-Чаяакчы кижини ханы уйгуже 
киирипкеш, ооң бир ээгизин ап алгаш, киирипкеш, ооң бир ээгизин ап алгаш, 
орнун эът-биле дуглап каан. орнун эът-биле дуглап каан. 22  Дээрги- Дээрги-
Бурган-Чаяакчы адырып алган ээгизинБурган-Чаяакчы адырып алган ээгизин
ден кыс кижини чаяагаш, ону эр кижиден кыс кижини чаяагаш, ону эр кижи
ге эккелген. ге эккелген. 23 Кижи мынча дээн:Кижи мынча дээн:

«Ол-дур харын!«Ол-дур харын!
Бо дээрге мээң сөөгүмден үнген Бо дээрге мээң сөөгүмден үнген 

сөөк,сөөк,
эът-бодумдан үнген эът-бот-тур.эът-бодумдан үнген эът-бот-тур.
Эр кижиден ол алдынган болганда,Эр кижиден ол алдынган болганда,
кыс деп адаттырзын*».кыс деп адаттырзын*».

24  (Эр кижи ада-иезин каапкаш, (Эр кижи ада-иезин каапкаш, 
кадайы-биле катчып, чаңгыс мага-бот кадайы-биле катчып, чаңгыс мага-бот 
апаарының чылдагааны мында-дыр.) апаарының чылдагааны мында-дыр.) 
25 Олар – эр кижи-даа, ооң кадайы-даа – Олар – эр кижи-даа, ооң кадайы-даа – 
эвеген чанагаш болганнар, ынчалза-даа эвеген чанагаш болганнар, ынчалза-даа 
ыядышпааннар.ыядышпааннар.23

Баштайгы бачыт биле кеземчеБаштайгы бачыт биле кеземче

3   1 Дээрги-Бурган-Чаяакчының бүдүрүп Дээрги-Бурган-Чаяакчының бүдүрүп 
чаяап кааны дириг амытаннарының чаяап кааны дириг амытаннарының 

аразындан эң-не кажары чылан болган. аразындан эң-не кажары чылан болган. 
Ол херээжен кижиден айтырган: «СесерОл херээжен кижиден айтырган: «Сесер
ликте кандыг-даа ыяштан чимистерни ликте кандыг-даа ыяштан чимистерни 
чиирин Бурган силерге хоруп каан дээр, чиирин Бурган силерге хоруп каан дээр, 
ол ылап-ла шын бе?»ол ылап-ла шын бе?»

2 «Бис кандыг-даа ыяштан чимис«Бис кандыг-даа ыяштан чимис
терни чип болур бис – деп, херээжен терни чип болур бис – деп, херээжен 
кижи харыылаан. – кижи харыылаан. – 3 Чүгле сесерликЧүгле сесерлик
тиң ортузунда турар ыяштың чимизин тиң ортузунда турар ыяштың чимизин 
чип болбас дээрзин Бурган биске чугаачип болбас дээрзин Бурган биске чугаа
лаан. Аңаа дээп безин болбас, оон башлаан. Аңаа дээп безин болбас, оон баш
ка өлүр бис».ка өлүр бис».

4 «Чок, өлбес силер – деп, чылан «Чок, өлбес силер – деп, чылан 
чугаалаан. – чугаалаан. – 5 Бир эвес ол ыяштан чиБир эвес ол ыяштан чи
мистерни чиптер болзуңарза, мистерни чиптер болзуңарза, бурганнарбурганнар  
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дег, эки-бакты угааптар, карааңар ажык дег, эки-бакты угааптар, карааңар ажык 
апаарыңарны Бурган билгеш, хоруп туапаарыңарны Бурган билгеш, хоруп ту
рар-дыр». рар-дыр». 6 Ол ыяштың чимистери чикОл ыяштың чимистери чик
сенчиг, аянныг, кижини угаанныг кысенчиг, аянныг, кижини угаанныг кы
лыптар кылдыр херээжен кижи көрүп лыптар кылдыр херээжен кижи көрүп 
кааш, бир чимис үзе тыртып алгаш, чипкааш, бир чимис үзе тыртып алгаш, чип
кен. Ашаанга база чимисти ап бээрге, кен. Ашаанга база чимисти ап бээрге, 
ол база чип алган. ол база чип алган. 7 Оларның иелдирОларның иелдир
зиниң карактары ажыттынып, боттарзиниң карактары ажыттынып, боттар
ының эвегенин көрүп кааннар. Ынчан ының эвегенин көрүп кааннар. Ынчан 
бел кежиин чажыра баглап аар чүвени бел кежиин чажыра баглап аар чүвени 
бүрүлерден кылып алганнар.бүрүлерден кылып алганнар.

8 Кежээки сериин өйде сесерликте Кежээки сериин өйде сесерликте 
Дээрги-Бурган-Чаяакчының кылаштап Дээрги-Бурган-Чаяакчының кылаштап 
турарын дыңнап кааш, кижи кадайы-турарын дыңнап кааш, кижи кадайы-
биле ыяштар аразынга чашты берген.биле ыяштар аразынга чашты берген.

9 «Кайда сен?» – деп, Дээрги-Бурган-«Кайда сен?» – деп, Дээрги-Бурган-
Чаяакчы кижини кыйгырган.Чаяакчы кижини кыйгырган.

10 «Сээң үнүңнү дыңнап кааш, эвеге«Сээң үнүңнү дыңнап кааш, эвеге
нимден эпчоксунгаш, чашты бердим» – нимден эпчоксунгаш, чашты бердим» – 
деп, ол харыылаан.деп, ол харыылаан.

11 «Чанагаш сен деп сеңээ кым ынча «Чанагаш сен деп сеңээ кым ынча 
дидир? – деп, Бурган айтырган. – Мээң дидир? – деп, Бурган айтырган. – Мээң 
хоруп турганым ыяштан чимис ап чипхоруп турганым ыяштан чимис ап чип
пээн сен бе?»пээн сен бе?»

12 «Меңээ эккеп бергениң херээжен «Меңээ эккеп бергениң херээжен 
кижи ол ыяштан чимисти ап бээрге, чипкижи ол ыяштан чимисти ап бээрге, чип
тим» – деп, кижи харыылаан.тим» – деп, кижи харыылаан.

13 «Чүнү канчап алганың ол?» – деп, «Чүнү канчап алганың ол?» – деп, 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы херээжен кижиДээрги-Бурган-Чаяакчы херээжен кижи
ден айтырган.ден айтырган.

«Чылан мени мегелепти, ынчангаш «Чылан мени мегелепти, ынчангаш 
чидим» – дээн.чидим» – дээн.

14 Ынчан Дээрги-Бурган-Чаяакчы Ынчан Дээрги-Бурган-Чаяакчы 
чыланга мынча дээн:чыланга мынча дээн:

«Ол үүлгеткениң чүүл дээш«Ол үүлгеткениң чүүл дээш
бүгү азырал болгаш черликбүгү азырал болгаш черлик
дириг амытаннардан артык дириг амытаннардан артык 

каргаттырар сен!каргаттырар сен!
Бүгү назыныңда иштиң-биле сояр Бүгү назыныңда иштиң-биле сояр 

сен,сен,
довурак-доозун-биле чемненир сен.довурак-доозун-биле чемненир сен.

15	 Херээжен кижи биле сениХерээжен кижи биле сени
дайзыннар кылып каар мен,дайзыннар кылып каар мен,
сээң биле ооң ажы-төлүсээң биле ооң ажы-төлү
бот-боттарынга дайзыннар бот-боттарынга дайзыннар 

болурлар:болурлар:
ооң оглу сээң бажыңны буза шавар,ооң оглу сээң бажыңны буза шавар,
а сен ооң таваңгайын шагар сен».а сен ооң таваңгайын шагар сен».

** a		3:16 Азы: «Ашааңны аайыңга киириксээр сен». *  Азы: «Ашааңны аайыңга киириксээр сен». * 3:20 «Ева» деп ат «амы-тын, амыдырал» дээн  «Ева» деп ат «амы-тын, амыдырал» дээн 
уткалыг. * уткалыг. * 3:22 Эге дөс 1:26-же немелде тайылбырны көр. Эге дөс 1:26-же немелде тайылбырны көр.

3:6 Рим. 5:12; 1 Кор. 15:21-22; 1 Тим. 2:14  3:15 Рим. 16:20  3:16 Эф. 5:21; Кол. 3:18 
3:19 Эккл. 3:10, 20  3:22 Э. д. 2:9; Ажыд. 2:7; 22:2

16 Дээрги-Бурган-Чаяакчы херээжен Дээрги-Бурган-Чаяакчы херээжен 
кижиге мынча дээн:кижиге мынча дээн:

«Сээң иштиг-сааттыг үеңни«Сээң иштиг-сааттыг үеңни
аажок хилинчектиг кылып каар мен,аажок хилинчектиг кылып каар мен,
ажы-төлүңнү хилинчектенип ажы-төлүңнү хилинчектенип 

божуур сен.божуур сен.
Ашааңны аажок күзеп,Ашааңны аажок күзеп,
аңаа хандыкшыыр сен*аңаа хандыкшыыр сен*,,
ынчалза-даа ол сени чагырар».ынчалза-даа ол сени чагырар».

17 Дээрги-Бурган-Чаяакчы эр кижиДээрги-Бурган-Чаяакчы эр кижи
ге мынча дээн:ге мынча дээн:

«Херээжен кижиниң сөзүн тооп «Херээжен кижиниң сөзүн тооп 
дыңнааш,дыңнааш,

мээң чиирин хоруп турганыммээң чиирин хоруп турганым
чимисти чиген сен.чимисти чиген сен.
Сээң хайың-биле чер каргаттырар!Сээң хайың-биле чер каргаттырар!
Бүгү назыныңда чилчииң үзүлдүрБүгү назыныңда чилчииң үзүлдүр
ажылдап чорууруң черденажылдап чорууруң черден
аъш-чем, кат-чимис тып чип аъш-чем, кат-чимис тып чип 

чурттаар сен.чурттаар сен.
18	 Чер сеңээ тенниг чадаң ыяштарЧер сеңээ тенниг чадаң ыяштар

өстүрүп бээр,өстүрүп бээр,
а сен ховунуң сигени-билеа сен ховунуң сигени-биле
чемненир сен.чемненир сен.

19	 Ынчангаш дериң төп чорааш,Ынчангаш дериң төп чорааш,
чем тып чиир сен.чем тып чиир сен.
Сөөлүнде барыпСөөлүнде барып
бодуңнуң-на келген чериңчебодуңнуң-на келген чериңче
эглип чоруй баар сен;эглип чоруй баар сен;
довурак-доозундан тывылган сен,довурак-доозундан тывылган сен,
довурак-доозунчедовурак-доозунче
катап-ла шилчий бээр сен».катап-ла шилчий бээр сен».

20 Кижи (Адам) кадайынга Ева* деп Кижи (Адам) кадайынга Ева* деп 
атты берген, чүге дээрге ол бүгү-ле киатты берген, чүге дээрге ол бүгү-ле ки
жилерниң иези болган. жилерниң иези болган. 21 Дээрги-Бурган-Дээрги-Бурган-
Чаяакчы Адамга болгаш ооң кадайынЧаяакчы Адамга болгаш ооң кадайын
га хөмден кылган хептер кедирип каан. га хөмден кылган хептер кедирип каан. 
22 Оон Дээрги-Бурган-Чаяакчы мынча Оон Дээрги-Бурган-Чаяакчы мынча 
дээн: «Кижи эки-бакты угаап билир Бисдээн: «Кижи эки-бакты угаап билир Бис
тиң бирээвис ышкаш апарды*. Чииртиң бирээвис ышкаш апарды*. Чиир
ге, өлүм чок апаар Амыдыралдың ыяге, өлүм чок апаар Амыдыралдың ыя
жының чимизин моон соңгаар кижи жының чимизин моон соңгаар кижи 
үзүп чивес болзун». үзүп чивес болзун». 23 Ынчангаш ДээрЫнчангаш Дээр
ги-Бурган-Чаяакчы кижини бодунуң-ги-Бурган-Чаяакчы кижини бодунуң-
на үнген черин болбаазырадып чуртна үнген черин болбаазырадып чурт
тазын дээш, Эдемниң тазын дээш, Эдемниң сесерлиинденсесерлиинден  
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үндүр үндүр ойладыпканойладыпкан. . 24 Адамны үндүр Адамны үндүр 
ойладыпкашойладыпкаш, , БурганБурган Эдемниң сесер Эдемниң сесер
лииниң чөөн талазынга херувимнерни*лииниң чөөн талазынга херувимнерни*  
база бүгү талазынче долганып турар чалбаза бүгү талазынче долганып турар чал
быыш-оттуг хылышты тургузуп каан. быыш-оттуг хылышты тургузуп каан. 
Олар Амыдыралдың ыяжынче баар орукОлар Амыдыралдың ыяжынче баар орук
ту камгалап-карактап турган.ту камгалап-карактап турган.34

Каинниң Авелди өлүргениКаинниң Авелди өлүргени

4   1 Адам бодунуң кадайы Ева-биле Адам бодунуң кадайы Ева-биле 
чоокшулашкан соонда, ол иштечоокшулашкан соонда, ол иште

лип-саатталы берген. Ол оглу Каинни лип-саатталы берген. Ол оглу Каинни 
божупкаш: «Дээрги-Чаяакчыдан төлдү божупкаш: «Дээрги-Чаяакчыдан төлдү 
алдым» – дээн*. алдым» – дээн*. 2 Ооң соонда ол КаинОоң соонда ол Каин
ниң дуңмазы Авелди божаан. Авел шээр ниң дуңмазы Авелди божаан. Авел шээр 
мал кадарып турган, а Каин чер болбаамал кадарып турган, а Каин чер болбаа
зырадып турган.зырадып турган.

3 Элээн үе эрткенде, Каин черниң сөЭлээн үе эрткенде, Каин черниң сө
ңү чимистерни Дээрги-Чаяакчыга өргүл ңү чимистерни Дээрги-Чаяакчыга өргүл 
кылдыр эккеп берген. кылдыр эккеп берген. 4  Авел база Бур Авел база Бур
ганга өргүл кылдыр эң баштай төрүттүнганга өргүл кылдыр эң баштай төрүттүн
ген хураганнарның чагларын эккеп сөңген хураганнарның чагларын эккеп сөң
нээн. Бурганга Авел болгаш ооң эккелген нээн. Бурганга Авел болгаш ооң эккелген 
өргүлү онза таарышкан. өргүлү онза таарышкан. 5 А Каинни база А Каинни база 
ооң өргүлүн Ол херекке албаан. Каин ооң өргүлүн Ол херекке албаан. Каин 
дыка хорадаан, ооң арны хөлүе берген.дыка хорадаан, ооң арны хөлүе берген.

6 «Чүге ажына бердиң? Арның кан«Чүге ажына бердиң? Арның кан
чап хөлүйүп калды? – деп, Дээрги-Чачап хөлүйүп калды? – деп, Дээрги-Ча
яакчы Каинден айтырган. – яакчы Каинден айтырган. – 7 Бир эвес Бир эвес 
эки чүве кылып турар болзуңза, бажың эки чүве кылып турар болзуңза, бажың 
көдүр. А бир эвес эки чүве кылбайн тукөдүр. А бир эвес эки чүве кылбайн ту
рар болзуңза, эргин аксында бачыт керар болзуңза, эргин аксында бачыт ке
деп чыдар. Ол сени бодунуң аайынче деп чыдар. Ол сени бодунуң аайынче 
киириксеп турар-дыр, ынчалза-даа сен киириксеп турар-дыр, ынчалза-даа сен 
ону чагырар ужурлуг сен».ону чагырар ужурлуг сен».

8  Каин дуңмазы Авелди: «Ховуже  Каин дуңмазы Авелди: «Ховуже 
бараалам»* – дээн. Ховуга баргаш, Каин бараалам»* – дээн. Ховуга баргаш, Каин 
дуңмазы Авелче халдай бергеш, ону өлүдуңмазы Авелче халдай бергеш, ону өлү
рүп каан.рүп каан.

9  «Дуңмаң Авел кайыл?»  – деп, «Дуңмаң Авел кайыл?»  – деп, 
Дээрги-Чаяакчы Каинден айтырган.Дээрги-Чаяакчы Каинден айтырган.

«Билбес мен. Дуңмамны мен кадар«Билбес мен. Дуңмамны мен кадар
ып турар эвес мен» – деп, ол харыылаан.ып турар эвес мен» – деп, ол харыылаан.

10 «Чүнү кылып алганың ол? Сээң «Чүнү кылып алганың ол? Сээң 
дуңмаңның черде төктүп калган ханы дуңмаңның черде төктүп калган ханы 
Мени кый деп тур – деп, Дээрги-ЧаяакМени кый деп тур – деп, Дээрги-Чаяак
чы чугаалаан. – чы чугаалаан. – 11 Сен каргыш алыр сен: Сен каргыш алыр сен: 
дуңмаңның ханы-биле суггарганың чер дуңмаңның ханы-биле суггарганың чер 
сенден хая көрнү бээр. сенден хая көрнү бээр. 12 Черни чеже-даа Черни чеже-даа 

** a		3:24 Херувимнер – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытаннар; Бурганның бараан болукчу Херувимнер – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытаннар; Бурганның бараан болукчу
лары. Тайылбырлыг словарьже көр. * лары. Тайылбырлыг словарьже көр. * 4:1 Еврей дылда «Каин» деп ат «алдым» деп сөске дө Еврей дылда «Каин» деп ат «алдым» деп сөске дө
мейлешкек. * мейлешкек. * 4:8 «Ховуже бараалам» деп сөстер өске бурунгу сөзүглелде таварышпайн турар.  «Ховуже бараалам» деп сөстер өске бурунгу сөзүглелде таварышпайн турар. 
* * 4:16 Еврей дылда «Нод» деп ат «тояанчы» деп сөске дөмейлешкек. Еврей дылда «Нод» деп ат «тояанчы» деп сөске дөмейлешкек.

4:4 Евр. 11:4  4:7 Э. д. 3:16  4:8 Мф. 23:35; 1 Ин. 3:12; Иуда 1:11; Евр. 12:24  4:15 Лев. 26:21; 
Ыд. ыр. 78:12

болбаазырадырыңга, ол сеңээ моон соңболбаазырадырыңга, ол сеңээ моон соң
гаар дүжүт бербес. Чер кырынга кагдыргаар дүжүт бербес. Чер кырынга кагдыр
ган тояанчы бооп чурттаар сен».ган тояанчы бооп чурттаар сен».

13 Каин Дээрги-Чаяакчыга мынча Каин Дээрги-Чаяакчыга мынча 
дээн: «Ол кеземче аар-дыр. Мен ону угдээн: «Ол кеземче аар-дыр. Мен ону уг
бас мен. бас мен. 14 Сен мени черден сывырыптар Сен мени черден сывырыптар 
сен. Сен менден хая көрнү бээр сен. Кагсен. Сен менден хая көрнү бээр сен. Каг
дырган тояанчы мени душкан-на кижи дырган тояанчы мени душкан-на кижи 
өлүрүп каар ыйнаан».өлүрүп каар ыйнаан».

15  Дээрги-Чаяакчы: «Ындыг болза, Дээрги-Чаяакчы: «Ындыг болза, 
Каинни кым өлүрер болдур, аңаа чеди Каинни кым өлүрер болдур, аңаа чеди 
дакпыр кеземче онаажыр» – дээш, тадакпыр кеземче онаажыр» – дээш, та
варышкан улус ону өлүреринче семевес варышкан улус ону өлүреринче семевес 
кылдыр, Каинни онзагай демдек-биле кылдыр, Каинни онзагай демдек-биле 
демдеглеп каан. демдеглеп каан. 16 Каин Дээрги-ЧаяакКаин Дээрги-Чаяак
чыдан чоруткаш, Эдемниң чөөн талачыдан чоруткаш, Эдемниң чөөн тала
зында Нод* деп чуртка турумчуп алган.зында Нод* деп чуртка турумчуп алган.

Каинниң үре-салгалыКаинниң үре-салгалы
17 Каин кадайы-биле чоокшулашкан Каин кадайы-биле чоокшулашкан 

соонда, ол иштелип-саатталгаш, аңаа соонда, ол иштелип-саатталгаш, аңаа 
Энох деп оол уруг божуп берген. Каин ол Энох деп оол уруг божуп берген. Каин ол 
үеде хоорай тудуп турган; ол хоорайны үеде хоорай тудуп турган; ол хоорайны 
Энох деп оглунуң ады-биле дөмей кылЭнох деп оглунуң ады-биле дөмей кыл
дыр адап алган. дыр адап алган. 18 Энохтан Ирад деп оол Энохтан Ирад деп оол 
төрүттүнген; Ирадтан – Мехиаел, Мехитөрүттүнген; Ирадтан – Мехиаел, Мехи
аелден – Мафушаел, Мафушаелден – Лааелден – Мафушаел, Мафушаелден – Ла
мех төрүттүнген.мех төрүттүнген.

19 Ламех ийи кадай алган: бирээЛамех ийи кадай алган: бирээ
зин – Адда, өскезин Цилла дээр. зин – Адда, өскезин Цилла дээр. 20 АдАд
да Явал деп оол божаан. Майгыннарда Явал деп оол божаан. Майгыннар
да чурттап, мал-маган кадарып, көжүп да чурттап, мал-маган кадарып, көжүп 
чоруур улустуң ажылының эгезин Явал чоруур улустуң ажылының эгезин Явал 
салган. салган. 21 А хөгжүмчү улустуң салым-А хөгжүмчү улустуң салым-
чаяанының эгезин Явалдың дуңмазы чаяанының эгезин Явалдың дуңмазы 
Ювал салган. Ювал салган. 22 Цилла Тувал-Каин деп Цилла Тувал-Каин деп 
оол божаан. Тувал-Каин хүлерден болоол божаан. Тувал-Каин хүлерден бол
гаш демирден ок-чепсек согар дарган гаш демирден ок-чепсек согар дарган 
болган. Тувал-Каинниң Наама деп кыс болган. Тувал-Каинниң Наама деп кыс 
дуңмазы турган.дуңмазы турган.

23 Ламех бодунуң кадайларынга мынЛамех бодунуң кадайларынга мын
ча дээн:ча дээн:

«Адда биле Цилла!«Адда биле Цилла!
Мени дыңнаңар.Мени дыңнаңар.
Чүнү чугаалаарымныЧүнү чугаалаарымны
дыңнаңар, кадайларым!дыңнаңар, кадайларым!
Мени эр кижи балыглапса –Мени эр кижи балыглапса –
өлүрүп каар мен!өлүрүп каар мен!



1616

Эге дөс 5, 6Эге дөс 5, 6

Бичии оол-даа мени шанчыпса –Бичии оол-даа мени шанчыпса –
өлүрүп каар мен!*өлүрүп каар мен!*

24	 Бир эвес Каин дээш кеземчеБир эвес Каин дээш кеземче
чеди дакпыр аар болза,чеди дакпыр аар болза,
Ламех мен дээш –Ламех мен дээш –
чеден чеди дакпыр аар болур!»чеден чеди дакпыр аар болур!»

25  Адам база катап кадайы-биле Адам база катап кадайы-биле 
чоокшулашкан соонда, ол аңаа оол бочоокшулашкан соонда, ол аңаа оол бо
жуп бергеш, ону Сиф деп адап каан. Ева: жуп бергеш, ону Сиф деп адап каан. Ева: 
«Каинге өлүрткен Авелдиң орнунга Бур«Каинге өлүрткен Авелдиң орнунга Бур
ган меңээ чаа төл берген» – дээн*. ган меңээ чаа төл берген» – дээн*. 26 СифСиф
тен база оол төрүттүнген, ону Энос деп тен база оол төрүттүнген, ону Энос деп 
адап каан.адап каан.

Оон бээр кижилер Дээрги-ЧаяакОон бээр кижилер Дээрги-Чаяак
чыны мактап, Ооң адын адап кыйгычыны мактап, Ооң адын адап кыйгы
рар апарганнар.рар апарганнар.45

Сифтиң үре-салгалыСифтиң үре-салгалы

5   1 Адамның үре-салгалының дугайАдамның үре-салгалының дугай
ында чугаа бо-дур. Кижи амытанны ында чугаа бо-дур. Кижи амытанны 

чаяап тура, Бурган ону Бодунуң овур-чаяап тура, Бурган ону Бодунуң овур-
хевири-биле кылган. хевири-биле кылган. 2 Эр биле херээжен Эр биле херээжен 
кижини чаяагаш, йөрээп каан. Оларны кижини чаяагаш, йөрээп каан. Оларны 
чаяагаш, оларга «кижи» деп атты берген.чаяагаш, оларга «кижи» деп атты берген.

3  Адам 130 харлыг турда, ооң овур-Адам 130 харлыг турда, ооң овур-
хевирин дөзеп-салгаан оглу төрүттүнген. хевирин дөзеп-салгаан оглу төрүттүнген. 
Адам оглун Сиф деп адап алган. Адам оглун Сиф деп адап алган. 4 Сиф Сиф 
төрүттүнген соонда, Адам 800 чыл иштөрүттүнген соонда, Адам 800 чыл иш
тинде чурттаарга, ооң өске-даа оолдары, тинде чурттаарга, ооң өске-даа оолдары, 
уруглары төрүттүнген. уруглары төрүттүнген. 5 Адам 930 чыл Адам 930 чыл 
чурттааш, өлүп калган.чурттааш, өлүп калган.

6 Сиф 105 харлыг турда, ооң оглу Сиф 105 харлыг турда, ооң оглу 
Энос төрүттүнген. Энос төрүттүнген. 7 Энос төрүттүнген Энос төрүттүнген 
соонда, Сиф 807 чыл чурттаарга, ооң өссоонда, Сиф 807 чыл чурттаарга, ооң өс
ке-даа оолдары, уруглары төрүттүнген. ке-даа оолдары, уруглары төрүттүнген. 
8 Сиф 912 чыл чурттааш, өлүп калган.Сиф 912 чыл чурттааш, өлүп калган.

9 Энос 90 харлыг турда, ооң оглу Энос 90 харлыг турда, ооң оглу 
Кайнан төрүттүнген. Кайнан төрүттүнген. 10 Кайнан төрүтКайнан төрүт
түнген соонда, Энос 815 чыл иштинде түнген соонда, Энос 815 чыл иштинде 
чурттаарга, ооң өске-даа оолдары, уругчурттаарга, ооң өске-даа оолдары, уруг
лары төрүттүнген. лары төрүттүнген. 11 Энос 905 чыл чуртЭнос 905 чыл чурт
тааш, өлүп калган.тааш, өлүп калган.

12 Кайнан 70 харлыг турда, ооң оглу Кайнан 70 харлыг турда, ооң оглу 
Малелеил төрүттүнген. Малелеил төрүттүнген. 13 Малелеил төМалелеил тө
рүттүнген соонда, Кайнан 840 чыл ишрүттүнген соонда, Кайнан 840 чыл иш
тинде чурттаарга, ооң өске-даа оолдары, тинде чурттаарга, ооң өске-даа оолдары, 
уруглары төрүттүнген. уруглары төрүттүнген. 14 Кайнан 910 чыл Кайнан 910 чыл 
чурттааш, өлүп калган.чурттааш, өлүп калган.

** a		4:23 Азы: «Мени балыглаан эр кижини өлүрүп каан мен, мени шанчыпкан бичии оолду  Азы: «Мени балыглаан эр кижини өлүрүп каан мен, мени шанчыпкан бичии оолду 
өлүрүп каан мен». * өлүрүп каан мен». * 4:25 Еврей дылда «Сиф» деп ат «берген» деп сөске дөмейлешкек. *  Еврей дылда «Сиф» деп ат «берген» деп сөске дөмейлешкек. * 5:29 Ев Ев
рей дылда «Ной» деп ат «чиигедир» деп сөске дөмейлешкек.рей дылда «Ной» деп ат «чиигедир» деп сөске дөмейлешкек.

5:2 Э. д. 1:27  5:3 1 Кор. 15:49  5:24 4 Хаан. 2:11; Евр. 11:5  5:29 Э. д. 3:17  6:2 Иов 1:6; 2:1; 
Ыд. ыр. 88:7  6:3 Ыд. ыр. 77:39; 89:10; 118:120

15 Малелеил 65 харлыг турда, ооң огМалелеил 65 харлыг турда, ооң ог
лу Яред төрүттүнген. лу Яред төрүттүнген. 16 Яред төрүттүнЯред төрүттүн
ген соонда, Малелеил 830 чыл иштинде ген соонда, Малелеил 830 чыл иштинде 
чурттаарга, ооң өске-даа оолдары, уругчурттаарга, ооң өске-даа оолдары, уруг
лары төрүттүнген. лары төрүттүнген. 17 Малелеил 895 чыл Малелеил 895 чыл 
чурттааш, өлүп калган.чурттааш, өлүп калган.

18 Яред 162 харлыг турда, ооң оглу Яред 162 харлыг турда, ооң оглу 
Энох төрүттүнген. Энох төрүттүнген. 19 Энох төрүттүнген Энох төрүттүнген 
соонда, Яред 800 чыл иштинде чуртсоонда, Яред 800 чыл иштинде чурт
таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары 
төрүттүнген. төрүттүнген. 20 Яред 962 чыл чурттааш, Яред 962 чыл чурттааш, 
өлүп калган.өлүп калган.

21 Энох 65 харлыг турда, ооң оглу МаЭнох 65 харлыг турда, ооң оглу Ма
фусал төрүттүнген. фусал төрүттүнген. 22 Мафусал төрүтМафусал төрүт
түнген соонда, Энох 300 чыл дургузунда түнген соонда, Энох 300 чыл дургузунда 
Бурганга бүзүрелдиг, дыңнангыр чуртБурганга бүзүрелдиг, дыңнангыр чурт
таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары 
төрүттүнген. төрүттүнген. 23 Энох 365 хар чурттаан. Энох 365 хар чурттаан. 
Ооң назыны ол хире болган-дыр. Ооң назыны ол хире болган-дыр. 24 Энох Энох 
Бурганга бүзүрелдиг, дыңнангыр чуртБурганга бүзүрелдиг, дыңнангыр чурт
тап чораан боорга, Бурган ону чер-делетап чораан боорга, Бурган ону чер-деле
гейден Бодунуң чанынче көжүрүп алган.гейден Бодунуң чанынче көжүрүп алган.

25 Мафусал 187 харлыг турда, ооң огМафусал 187 харлыг турда, ооң ог
лу Ламех төрүттүнген. лу Ламех төрүттүнген. 26 Ламех төрүттүнЛамех төрүттүн
ген соонда, Мафусал 782 чыл иштинде ген соонда, Мафусал 782 чыл иштинде 
чурттаарга, ооң өске-даа оолдары, уругчурттаарга, ооң өске-даа оолдары, уруг
лары төрүттүнген. лары төрүттүнген. 27 Мафусал 969 чыл Мафусал 969 чыл 
чурттааш, өлүп калган. чурттааш, өлүп калган. 28 Ламех 182 харЛамех 182 хар
лыында оолдуг болган. лыында оолдуг болган. 29 Ону Ной* деп Ону Ной* деп 
адап кааш: «Дээрги-Чаяакчыга каргатадап кааш: «Дээрги-Чаяакчыга каргат
тырган чер кырынга бистиң кадыг ажыл-тырган чер кырынга бистиң кадыг ажыл-
агыйлыг амыдыралывысты ол чиигеагыйлыг амыдыралывысты ол чииге
дир» – дээн. дир» – дээн. 30 Ной төрүттүнген соонда, Ной төрүттүнген соонда, 
Ламех 595 чыл иштинде чурттаарга, ооң Ламех 595 чыл иштинде чурттаарга, ооң 
өске-даа оолдары, уруглары төрүттүнөске-даа оолдары, уруглары төрүттүн
ген. ген. 31 Ламех 777 харлыында өлүп калган.Ламех 777 харлыында өлүп калган.

32 Ной 500 харлагыжеге чедир, ооң Ной 500 харлагыжеге чедир, ооң 
Сим, Хаам база Иафет деп оолдары төСим, Хаам база Иафет деп оолдары тө
рүттүнген.рүттүнген.56

Кижи төрелгетенниң хай-бачыдыКижи төрелгетенниң хай-бачыды

6   1 Кижилер чер кырынга көвүдеп, оларКижилер чер кырынга көвүдеп, олар
дан кыс уруглар төрүттүнүп турган.дан кыс уруглар төрүттүнүп турган.

2 Кижилерниң кыстарының чаражын Кижилерниң кыстарының чаражын 
көргеш, Бурганның оолдары кымга канкөргеш, Бурганның оолдары кымга кан
дыызы тааржырыл, оларны боттарынга дыызы тааржырыл, оларны боттарынга 
кадайлар кылдыр шилип ап турганнар. кадайлар кылдыр шилип ап турганнар. 
3  Ынчан Дээрги-Чаяакчы мынча дээн:  Ынчан Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: 
«Мээң тынгарган Сүлдем кижиге кезээде «Мээң тынгарган Сүлдем кижиге кезээде 
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турбас; кижи анаа-ла эът-бот-тур. Ынтурбас; кижи анаа-ла эът-бот-тур. Ын
чангаш ооң амыдыралының хуусаазы чангаш ооң амыдыралының хуусаазы 
120 чыл болзун». 120 чыл болзун». 4 Бурганның оолдары Бурганның оолдары 
кижилерниң кыстарын кадайланып ааркижилерниң кыстарын кадайланып аар
га, олардан ажы-төл төрүттүнүп турар га, олардан ажы-төл төрүттүнүп турар 
апарган үеден бээр, чер кырынга кончуг апарган үеден бээр, чер кырынга кончуг 
улуг-шыырак кижилер турган. Олар буулуг-шыырак кижилер турган. Олар бу
рунгу дүп шагның күштүг болгаш алдаррунгу дүп шагның күштүг болгаш алдар
лыг кижилери турган чүве-дир.лыг кижилери турган чүве-дир.

5  Кижилерден үнүп турар карКижилерден үнүп турар кар
жы-бак чүүлдүң чер кырында хөйүн жы-бак чүүлдүң чер кырында хөйүн 
Дээрги-Чаяакчы көрүп каан. Оларның Дээрги-Чаяакчы көрүп каан. Оларның 
бүгү бодалдары үргүлчү-ле каржы-бүгү бодалдары үргүлчү-ле каржы-
бак чүүлче угланган болган. бак чүүлче угланган болган. 6  Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы чер кырынга кижини чаяап Чаяакчы чер кырынга кижини чаяап 
каанынга хараадап, сеткилиниң ханыкаанынга хараадап, сеткилиниң ханы
зындан хомудаан. зындан хомудаан. 7 Дээрги-Чаяакчы: «Чер Дээрги-Чаяакчы: «Чер 
кырында чаяап кааным кижилерниң кырында чаяап кааным кижилерниң 
шуптузун, олар-биле кады мал-маганшуптузун, олар-биле кады мал-маган
ны, аң-меңни, дээрниң куштарын узутны, аң-меңни, дээрниң куштарын узут
кап каар мен; оларны бодарадып каанкап каар мен; оларны бодарадып каан
ымга хараадап тур мен» – дээн. ымга хараадап тур мен» – дээн. 8 А Нойже А Нойже 
Дээрги-Чаяакчы ээ көрнүр болган.Дээрги-Чаяакчы ээ көрнүр болган.

Бурганның Нойга айтыышкыныБурганның Нойга айтыышкыны
9 Нойнуң болгаш ооң үре-салгалНойнуң болгаш ооң үре-салгал

ының дугайында чугаа бо-дур.ының дугайында чугаа бо-дур.
Ной ол үениң салгалында актыг, Ной ол үениң салгалында актыг, 

чөптүг-шынныг кижи болгаш, Бурганчөптүг-шынныг кижи болгаш, Бурган
га бүзүрелдиг, дыңнангыр чораан. га бүзүрелдиг, дыңнангыр чораан. 10 Ной Ной 
Сим, Хаам база Иафет деп үш оолдуг Сим, Хаам база Иафет деп үш оолдуг 
болган. болган. 11 А ол үеде чер кыры каржы-бак А ол үеде чер кыры каржы-бак 
чоруктар-биле долган дээрзин Бурган чоруктар-биле долган дээрзин Бурган 
эскерип каан чүве-дир. эскерип каан чүве-дир. 12 Чер кырының Чер кырының 
бужартаанын, шупту улустуң бузут-бакбужартаанын, шупту улустуң бузут-бак
тыг оруктар-биле чоруп орарын Бурган тыг оруктар-биле чоруп орарын Бурган 
көрүп каан.көрүп каан.

13 Ынчангаш Бурган Нойга чугааЫнчангаш Бурган Нойга чугаа
лаан: «Черде чурттап турар кижилерлаан: «Черде чурттап турар кижилер
ниң амыдыралын үзүп каар мен, чүге ниң амыдыралын үзүп каар мен, чүге 
дээрге оларның каржы-бак үүлгедиглери дээрге оларның каржы-бак үүлгедиглери 
чер кырын долган-дыр. Оларны узуткап чер кырын долган-дыр. Оларны узуткап 
каар мен, олар-биле кады – бүгү черни каар мен, олар-биле кады – бүгү черни 
база. база. 14 А сен быжыг кипарис ыяш-биле А сен быжыг кипарис ыяш-биле 
бажың-хемеден кылып ал. Аңаа аңгы-бажың-хемеден кылып ал. Аңаа аңгы-
аңгы кезектерден үзүктеп кылгаш, ишаңгы кезектерден үзүктеп кылгаш, иш
ти-даштын чук-биле чаап аар сен. ти-даштын чук-биле чаап аар сен. 15 Ол Ол 
бажың-хемениң узуну – үш чүс, доорабажың-хемениң узуну – үш чүс, доора
зы – бежен, а бедии – үжен кыры дурту зы – бежен, а бедии – үжен кыры дурту 

** a		6:15 Амгы үениң эге хемчеглеринче шилчидип, санаарга, бажың-хеме, чижеглеп алырга, 1 Амгы үениң эге хемчеглеринче шилчидип, санаарга, бажың-хеме, чижеглеп алырга, 135 м35 м  
× 22 м × 13 м хире турган. * × 22 м × 13 м хире турган. * 7:2 Арыг, арыг эвес – израильчилерге берген ыдыктыг хоойлуну  Арыг, арыг эвес – израильчилерге берген ыдыктыг хоойлуну 
ёзугаар (Левит номундан көр) «арыг» дириг амытаннарны чип болур, а бүгү өске дириг амыёзугаар (Левит номундан көр) «арыг» дириг амытаннарны чип болур, а бүгү өске дириг амы
таннар «арыг эвес» деп санаттынар, оларны чиири база оларның сектеринге дээри хоруглуг. таннар «арыг эвес» деп санаттынар, оларны чиири база оларның сектеринге дээри хоруглуг. 
Тайылбырлыг словарьже көр.Тайылбырлыг словарьже көр.

6:4 Сан. 13:34  6:5 У. ч. 6:18; Мф. 12:34  6:6 1 Хаан. 15:10-11  6:9 Иов 1:1  7:1 Евр. 11:7

хемчээлдиг болзун*хемчээлдиг болзун*. . 16 Сери биле хана Сери биле хана 
аразынга кыры дурту хире хос чер турар аразынга кыры дурту хире хос чер турар 
кылдыр кылып аар сен. Эжиин кыдыынкылдыр кылып аар сен. Эжиин кыдыын
га кылып ал. Бажың-хемеге адаккы, ийига кылып ал. Бажың-хемеге адаккы, ийи
ги база үшкү каъттардан кылып ал.ги база үшкү каъттардан кылып ал.

17 А Мен черже суг халавын чорудупА Мен черже суг халавын чорудуп
каш, дээр адаанда бүгү-ле тынныг чүвени каш, дээр адаанда бүгү-ле тынныг чүвени 
узуткап каар мен. Чырык черде чурттап узуткап каар мен. Чырык черде чурттап 
турар амылыг чүве шуптузу өлүп каар. турар амылыг чүве шуптузу өлүп каар. 
18 Сээң биле Мээң аравыста дугуржулга Сээң биле Мээң аравыста дугуржулга 
чарып тур мен. Сен бажың-хемеге оолчарып тур мен. Сен бажың-хемеге оол
дарың, кадайың база кенээттериң-биле дарың, кадайың база кенээттериң-биле 
кады олуруптар сен. кады олуруптар сен. 19 Бодуңга бүгү-ле Бодуңга бүгү-ле 
дириг амытаннарны эр-кыс эжеш кылдириг амытаннарны эр-кыс эжеш кыл
дыр алгылап алыр сен. Олар сээң-биле дыр алгылап алыр сен. Олар сээң-биле 
кады дириг артар ужурлуг. кады дириг артар ужурлуг. 20 Эжеш янзы-Эжеш янзы-
бүрү куштар, мал-маган болгаш өске-даа бүрү куштар, мал-маган болгаш өске-даа 
дириг амытаннар амылыг артары-биле, дириг амытаннар амылыг артары-биле, 
бажың-хемеже кирзиннер. бажың-хемеже кирзиннер. 21 Хөй янзы Хөй янзы 
чемден ап ал – бодуңга болгаш оларга чемден ап ал – бодуңга болгаш оларга 
курлавырлап ал».курлавырлап ал».

22 Бурган канчаар айытканыл, Ной Бурган канчаар айытканыл, Ной 
шуптузун шак-ла ынчаар күүсеткен.шуптузун шак-ла ынчаар күүсеткен.67

Суг халавыСуг халавы

7   1 Дээрги-Чаяакчы Нойга мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы Нойга мынча дээн: 
«Өг-бүлеңни эдертип алгаш, бажың-«Өг-бүлеңни эдертип алгаш, бажың-

хемеге олурувут. Бо-ла бүгү кижилерниң хемеге олурувут. Бо-ла бүгү кижилерниң 
аразында Мээң мурнумга чөптүг-шынаразында Мээң мурнумга чөптүг-шын
ныг кижи чаңгыс сен деп көрүп тур мен. ныг кижи чаңгыс сен деп көрүп тур мен. 
2 Арыг дириг амытаннарның чеди-чеди Арыг дириг амытаннарның чеди-чеди 
эжеш эр-кыс бүгү хевирлеринден алгыэжеш эр-кыс бүгү хевирлеринден алгы
лап ал. Оон ыңай арыг эвес* дириг амылап ал. Оон ыңай арыг эвес* дириг амы
таннарның бир эжеш эр-кыс хевиринден, таннарның бир эжеш эр-кыс хевиринден, 
3 янзы-бүрү дээрниң куштарының база янзы-бүрү дээрниң куштарының база 
чеди-чеди эжеш эр-кыс хевирлеринден ап чеди-чеди эжеш эр-кыс хевирлеринден ап 
ал. Оларның уксаалары чер кырынга артал. Оларның уксаалары чер кырынга арт
ып калзыннар. ып калзыннар. 4 Чеди хонгаш, Мен черже Чеди хонгаш, Мен черже 
чаъс чагдырар мен, ол дөртен дүн-хүннүң чаъс чагдырар мен, ол дөртен дүн-хүннүң 
дургузунда кудуп кээр, ынчалдыр Мен дургузунда кудуп кээр, ынчалдыр Мен 
чер кырында чаяап каан бүгү чүвелеримчер кырында чаяап каан бүгү чүвелерим
ни узуткап каар мен». ни узуткап каар мен». 5 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
канчаар айытканыл, Ной дөгерезин ынканчаар айытканыл, Ной дөгерезин ын
чаар күүсеткен.чаар күүсеткен.

6 Ной 600 харлыг турда, чер кырынНой 600 харлыг турда, чер кырын
га суг халавы эгелээн. га суг халавы эгелээн. 7 Суг халавындан Суг халавындан 
Ной оолдары, кадайы база кенээттери-Ной оолдары, кадайы база кенээттери-
биле кады бажың-хемеге олурупкаш, биле кады бажың-хемеге олурупкаш, 
камгаланган. камгаланган. 8-9 Арыг болгаш арыг эвес Арыг болгаш арыг эвес 
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дириг амытаннарның бүгү хевирлерин, дириг амытаннарның бүгү хевирлерин, 
куштарны база черниң янзы-бүрү амыкуштарны база черниң янзы-бүрү амы
таннарын эр-кыс эжеш кылдыр Буртаннарын эр-кыс эжеш кылдыр Бур
ганның айыткалын ёзугаар Нойнуң баганның айыткалын ёзугаар Нойнуң ба
жың-хемезинче киирип алганнар. жың-хемезинче киирип алганнар. 10 Чеди Чеди 
хонук эрткенде, чер кырынга суг халахонук эрткенде, чер кырынга суг хала
вы эгелээн.вы эгелээн.

11 Нойнуң амыдыралының 600 дуНойнуң амыдыралының 600 ду
гаар чылында, чылдың ийиги айының гаар чылында, чылдың ийиги айының 
он чеди дугаар хүнүнде чер адаандан он чеди дугаар хүнүнде чер адаандан 
дүп чок ээрем суглар хөме агып кээп, дүп чок ээрем суглар хөме агып кээп, 
дээрниң эжиктери ажыттына берген. дээрниң эжиктери ажыттына берген. 
12 Дөртен дүн-хүннүң дургузунда черже Дөртен дүн-хүннүң дургузунда черже 
чаъс-чайык кудуп келген. чаъс-чайык кудуп келген. 13 Ол хүн Ной Ол хүн Ной 
оолдары – Сим, Хаам база Иафет-биле, оолдары – Сим, Хаам база Иафет-биле, 
кадайы болгаш кенээттери-биле кады кадайы болгаш кенээттери-биле кады 
бажың-хемеже кирип келген. бажың-хемеже кирип келген. 14 Олар-Олар-
биле кады янзы-бүрү аң-мең, мал-мабиле кады янзы-бүрү аң-мең, мал-ма
ган, чалгынныг куштар база соястаарлар ган, чалгынныг куштар база соястаарлар 
шупту кирип келгеннер. шупту кирип келгеннер. 15 Амылыг чүве Амылыг чүве 
бүрүзү эжеш болуп алгаш, Нойнуң бабүрүзү эжеш болуп алгаш, Нойнуң ба
жың-хемезинче кирип келгеннер. жың-хемезинче кирип келгеннер. 16 БурБур
ганның айыткалы ёзугаар Ной амытанганның айыткалы ёзугаар Ной амытан
нар бүрүзүнден эр-кыс эжеш кылдыр ап нар бүрүзүнден эр-кыс эжеш кылдыр ап 
алган. Ынчан Дээрги-Чаяакчы Нойнуң алган. Ынчан Дээрги-Чаяакчы Нойнуң 
соондан бажың-хемениң эжиин хаапкан.соондан бажың-хемениң эжиин хаапкан.

17 Суг халавы дөртен хүн дургузунда Суг халавы дөртен хүн дургузунда 
чер кырынга уламчылаарга, суг чыглып, чер кырынга уламчылаарга, суг чыглып, 
улгаткаш, бажың-хемени көдүрүп келген. улгаткаш, бажың-хемени көдүрүп келген. 
Ынчан бажың-хеме черден көдүрүлгеш, Ынчан бажың-хеме черден көдүрүлгеш, 
сугга салдап чорупкан. сугга салдап чорупкан. 18 Суг немежип-Суг немежип-
ле, черни шып-ла турган. Бажың-хеме ле, черни шып-ла турган. Бажың-хеме 
сугга салдап чораан. сугга салдап чораан. 19 Дээр адаанда туДээр адаанда ту
рар эң-не бедик дагларны безин шыпкырар эң-не бедик дагларны безин шыпкы
же, суг көдүрлүп-ле орган. же, суг көдүрлүп-ле орган. 20 Суг оларның Суг оларның 
кырынга он беш кыры дурту көдүрлүп кырынга он беш кыры дурту көдүрлүп 
кээрге, даглар суг адаанче кирип, көзүлкээрге, даглар суг адаанче кирип, көзүл
бейн барган. бейн барган. 21 Ынчалдыр черге чуртЫнчалдыр черге чурт
тап чораан дириг чүвелер шупту өлгүлеп тап чораан дириг чүвелер шупту өлгүлеп 
калган: куштар-даа, мал-маган-даа, аң-калган: куштар-даа, мал-маган-даа, аң-
мең-даа, соястаарлар-даа, кижилер-даа. мең-даа, соястаарлар-даа, кижилер-даа. 
22 Тынып чораан амытан бүрүзү, кургаг Тынып чораан амытан бүрүзү, кургаг 
черниң чурттакчылары шупту кырлып черниң чурттакчылары шупту кырлып 
калган. калган. 23  Чер кырынга бар турган чүве  Чер кырынга бар турган чүве 
шупту – кижилер-даа, мал-маган-даа, шупту – кижилер-даа, мал-маган-даа, 
соястаарлар-даа, дээрниң куштары-даа – соястаарлар-даа, дээрниң куштары-даа – 
узуткаттынган. Чүгле Ной болгаш ооң-узуткаттынган. Чүгле Ной болгаш ооң-
биле бажың-хемеге кады чораан амыбиле бажың-хемеге кады чораан амы
таннар дириг артканнар.таннар дириг артканнар.

Суг халавының соксааныСуг халавының соксааны
24 Суг 150 хүн дургузунда чер кырынСуг 150 хүн дургузунда чер кырын

га тергиидеп келген.га тергиидеп келген.

78

8   1 Ынчан Бурган Нойже болгаш ооң-Ынчан Бурган Нойже болгаш ооң-
биле кады бажың-хемеде чоруур азыбиле кады бажың-хемеде чоруур азы

рал база черлик дириг амытаннарже кирал база черлик дириг амытаннарже ки
чээнгей салып, черже хат чоруткан, ынчээнгей салып, черже хат чоруткан, ын
чан суг халавы оожургай берген. чан суг халавы оожургай берген. 2 Дүп чок Дүп чок 
ээрем сугларның үттери дуглалып, дээрээрем сугларның үттери дуглалып, дээр
ниң эжиктери хагдына бээрге, чаъс сокниң эжиктери хагдына бээрге, чаъс сок
сай берген. сай берген. 3 Суг чоорту сыыгап, 150 дуСуг чоорту сыыгап, 150 ду
гаар хүнде тырттынып эгелээн. гаар хүнде тырттынып эгелээн. 4 Чедиги Чедиги 
айның он чедиги хүнүнде бажың-хеме айның он чедиги хүнүнде бажың-хеме 
Арарат дагларынга доктаай берген. Арарат дагларынга доктаай берген. 5 ЧылЧыл
дың онгу айынга чедир суг чоорту эвээдың онгу айынга чедир суг чоорту эвээ
жеп-ле орган. Он дугаар айның бирги жеп-ле орган. Он дугаар айның бирги 
хүнүнде даглар баштары көстүп келген.хүнүнде даглар баштары көстүп келген.

6 Дөртен хонук эрткенде, Ной баДөртен хонук эрткенде, Ной ба
жың-хемеде кылып алган соңгазын ажыжың-хемеде кылып алган соңгазын ажы
дыпкаш, дыпкаш, 7 оон кускунну салып үндүрүпоон кускунну салып үндүрүп
кен. Чер кургап калгыжеге чедир, ол кен. Чер кургап калгыжеге чедир, ол 
кускун аай-дедир ужуп-ла турган. кускун аай-дедир ужуп-ла турган. 8 Ооң Ооң 
соондан Ной, суг халавының соксаансоондан Ной, суг халавының соксаан
ын билип алыры-биле, көге-буга салып ын билип алыры-биле, көге-буга салып 
чорудупкан. чорудупкан. 9 А көге-буга ужуп баргаш, А көге-буга ужуп баргаш, 
хонуптар чер тыппайн, дедир ээп келген, хонуптар чер тыппайн, дедир ээп келген, 
чүге дээрге черниң кыры ам-даа суг-биле чүге дээрге черниң кыры ам-даа суг-биле 
шыптынган хевээр болган. Ной холун шыптынган хевээр болган. Ной холун 
сунгаш, көге-буганы туткаш, бажың-сунгаш, көге-буганы туткаш, бажың-
хемеже катап киирип алган. хемеже катап киирип алган. 10 База бир База бир 
чеди хонук манааш, ол көге-буганы катап чеди хонук манааш, ол көге-буганы катап 
база бажың-хемеден салып үндүрүпкен. база бажың-хемеден салып үндүрүпкен. 
11 Кежээ апарганда, көге-буга чаа үнген Кежээ апарганда, көге-буга чаа үнген 
олива бүрүзү ызырып алган ужуп чедип олива бүрүзү ызырып алган ужуп чедип 
келген. Ынчан суг халавының соксаанкелген. Ынчан суг халавының соксаан
ын Ной билип каан. ын Ной билип каан. 12 Ол база бир чеди Ол база бир чеди 
хонук ишти манааш, көге-буганы катап хонук ишти манааш, көге-буганы катап 
салып үндүрүпкен. Ооң соонда көге-бусалып үндүрүпкен. Ооң соонда көге-бу
га бажың-хемеже ээп келбээн.га бажың-хемеже ээп келбээн.

13 Нойнуң амыдыралының 601 дуНойнуң амыдыралының 601 ду
гаар чылында, чылдың бир дугаар айгаар чылында, чылдың бир дугаар ай
ының бирги хүнүнде суг халавы шуут ының бирги хүнүнде суг халавы шуут 
төнген. Ной бажың-хемениң серизин төнген. Ной бажың-хемениң серизин 
ап каапкаш, черде суг чок дээрзин көап каапкаш, черде суг чок дээрзин кө
рүп каан. рүп каан. 14 Ийи дугаар айның чээрби Ийи дугаар айның чээрби 
чединиң хүнүнде, кажан чер шуут курчединиң хүнүнде, кажан чер шуут кур
гап калганда, гап калганда, 15 Бурган Нойга мынча деп Бурган Нойга мынча деп 
чугаалаан: чугаалаан: 16 «Кадайың, оолдарың база «Кадайың, оолдарың база 
кенээттериң-биле кады бажың-хемеден кенээттериң-биле кады бажың-хемеден 
үнүп кел. үнүп кел. 17 Дириг амытаннарның шупДириг амытаннарның шуп
тузун – куштарны, мал-маганны, соястузун – куштарны, мал-маганны, сояс
таарларны, өскелерни-даа база үндүрүп таарларны, өскелерни-даа база үндүрүп 
кел: олар чер кырын ээлезин, өзүп-көкел: олар чер кырын ээлезин, өзүп-кө
вүдезин». вүдезин». 18 Ынчан Ной оолдары, кадайы Ынчан Ной оолдары, кадайы 
база кенээттери-биле кады бажың-хемебаза кенээттери-биле кады бажың-хеме
ден үнүп келгеннер. ден үнүп келгеннер. 19 Оларның соондан Оларның соондан 
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аң-мең, соястаарлар, куштар – черниң аң-мең, соястаарлар, куштар – черниң 
бүгү чурттакчылары – хевирлер аайы-бибүгү чурттакчылары – хевирлер аайы-би
ле бажың-хемеден база үнүп келгеннер.ле бажың-хемеден база үнүп келгеннер.

20 Ной Дээрги-Чаяакчыга өргүл саНой Дээрги-Чаяакчыга өргүл са
лыр бедигээш кылган, бүрүн өрттелыр бедигээш кылган, бүрүн өртте
дир өргүлге арыг дириг амытаннардир өргүлге арыг дириг амытаннар
ның база куштарның хевир бүрүзүнден ның база куштарның хевир бүрүзүнден 
бир-бирни бедигээшке эккеп салган. бир-бирни бедигээшке эккеп салган. 
21 Өргүткеннерниң чаагай чыдын тыӨргүткеннерниң чаагай чыдын ты
нып ора, Дээрги-Чаяакчы мынча деп нып ора, Дээрги-Чаяакчы мынча деп 
шиитпирлээн: «Моон соңгаар кижилершиитпирлээн: «Моон соңгаар кижилер
ниң хайының ужун черже каргыш салниң хайының ужун черже каргыш сал
бас мен. Оларның бодалдары аныяандан бас мен. Оларның бодалдары аныяандан 
тура каржы-бак чүүлдерже угланган-даа тура каржы-бак чүүлдерже угланган-даа 
болза, Мен, суг халавы чорудуп турганболза, Мен, суг халавы чорудуп турган
ым дег, моон соңгаар амылыг чүвелер ым дег, моон соңгаар амылыг чүвелер 
кырбас мен.кырбас мен.

22	 Чер турар-ла болза,Чер турар-ла болза,
тарылга болгаш дүжүт ажаалдазы,тарылга болгаш дүжүт ажаалдазы,
изиг болгаш соок,изиг болгаш соок,
чай болгаш кыш,чай болгаш кыш,
дүн болгаш хүндүн болгаш хүн
төнчү чок болур».төнчү чок болур».89

Бурганның Ной-биле чагыг-керээзиБурганның Ной-биле чагыг-керээзи

9   1 Бурган Нойну болгаш ооң оолдарБурган Нойну болгаш ооң оолдар
ын алгап-йөрээп турган: «Черни ээлеп ын алгап-йөрээп турган: «Черни ээлеп 

чурттаңар, өзүп-төрүп, саныңар көвүдечурттаңар, өзүп-төрүп, саныңар көвүде
диңер-ле. диңер-ле. 2 Черниң бүгү аңнары, дээрниң Черниң бүгү аңнары, дээрниң 
бүгү куштары, далайның бүгү балыктары, бүгү куштары, далайның бүгү балыктары, 
соястаарлар силерден сестип, силерниң соястаарлар силерден сестип, силерниң 
мурнуңарга коргуп-сүрээдээр болзуннар: мурнуңарга коргуп-сүрээдээр болзуннар: 
олар силерниң эргеңерде. олар силерниң эргеңерде. 3 Мооң мурМооң мур
нунда силерге ногаан үнүштерни берип нунда силерге ногаан үнүштерни берип 
турганым ышкаш, бүгү дириг амытантурганым ышкаш, бүгү дириг амытан
нарны Мен силерге чем кылдыр берип нарны Мен силерге чем кылдыр берип 
тур мен. тур мен. 4 Ынчалза-даа ханныг эът чиЫнчалза-даа ханныг эът чи
веңер; хан дээрге дириг чүвениң амызы-веңер; хан дээрге дириг чүвениң амызы-
дыр. дыр. 5 Төккен ханыңар дээш, ара үстүнТөккен ханыңар дээш, ара үстүн
ген чуртталга дээш, кым ол ханны төген чуртталга дээш, кым ол ханны тө
герил, араатан аң-даа, кижи-даа болза, герил, араатан аң-даа, кижи-даа болза, 
Мен аңаа кеземчени онаар мен. Мен аңаа кеземчени онаар мен. 6 Бир эвес Бир эвес 
кым-бир кижи өске кижиниң ханын төкым-бир кижи өске кижиниң ханын тө
гер болза, өлүрүкчүнүң ханы база төкгер болза, өлүрүкчүнүң ханы база төк
түр. Чүге дээрге кижи Бурганның овур-түр. Чүге дээрге кижи Бурганның овур-
хевири-биле чаяаттынган болгай! хевири-биле чаяаттынган болгай! 7  А си А си
лер өзүп-төрүп, саныңар көвүдеңер-ле, лер өзүп-төрүп, саныңар көвүдеңер-ле, 
черни ээлеп, ооң кырынга тараңар-ла».черни ээлеп, ооң кырынга тараңар-ла».

** a		9:13 Еврей дылда «кéшет» деп сөс «челээш» база «ча» дээн уткаларлыг. Мында ийи утканың  Еврей дылда «кéшет» деп сөс «челээш» база «ча» дээн уткаларлыг. Мында ийи утканың 
кайызы-даа чугула: дээрде челээш – Бурган Бодунуң дайынчы чазын херээчогундан кыкайызы-даа чугула: дээрде челээш – Бурган Бодунуң дайынчы чазын херээчогундан кы
дыынче салып каанының демдээ болур.дыынче салып каанының демдээ болур.

8:20 Иов 1:5  8:21 Э. д. 6:5; Хост. 29:18; Лев. 1:9  9:1 Э. д. 1:22  9:3 Э. д. 1:29  9:4 Лев. 3:17; 7:26; 
17:10-11, 14; Ы. х. к. 12:23-24; Аж.-ч. 15:20, 29  9:6 Сан. 35:33 || Э. д. 1:26-27  9:7 Э. д. 1:28 
9:21 У. ч. 20:1  9:22 У. ч. 30:17

8  Нойга болгаш ооң оолдарынга Нойга болгаш ооң оолдарынга 
Бурган чугаалаан: Бурган чугаалаан: 9-10 «Мен силер-биле «Мен силер-биле 
болгаш силерниң салгалдарыңар-биле, болгаш силерниң салгалдарыңар-биле, 
бажың-хемеден дүжүп келген куштар, бажың-хемеден дүжүп келген куштар, 
аңнар, мал-маган – черле черниң бүгү аңнар, мал-маган – черле черниң бүгү 
амылыг амытаннары-биле керээ кылып амылыг амытаннары-биле керээ кылып 
тур мен. тур мен. 11 Мен силер-биле мындыг кеМен силер-биле мындыг ке
рээ чарып тур мен: моон соңгаар суг харээ чарып тур мен: моон соңгаар суг ха
лавы бүгү амылыг чүвелерни узуткавас, лавы бүгү амылыг чүвелерни узуткавас, 
чер кырын хоозуратпас».чер кырын хоозуратпас».

12 Ооң соонда Бурган мынча дээн: Ооң соонда Бурган мынча дээн: 
«Силер-биле болгаш бүгү амылыг чү«Силер-биле болгаш бүгү амылыг чү
велер-биле Мээң мөңге шагда чарган велер-биле Мээң мөңге шагда чарган 
керээмниң бадыткалы бо-дур: керээмниң бадыткалы бо-дур: 13 Мен Мен 
Бодумнуң ча-челээжимни*Бодумнуң ча-челээжимни* черниң чурт черниң чурт
такчылары-биле керээмниң демдээ кылтакчылары-биле керээмниң демдээ кыл
дыр булуттарда азып кагдым. дыр булуттарда азып кагдым. 14 Кажан Кажан 
Мен дээрге булуттарны чыыптарымга, Мен дээрге булуттарны чыыптарымга, 
орта челээш көстүп кээр. орта челээш көстүп кээр. 15 Ынчан Мен Ынчан Мен 
Бодумнуң силер-биле болгаш бүгү-ле Бодумнуң силер-биле болгаш бүгү-ле 
дириг амытаннар-биле чарган керээмдириг амытаннар-биле чарган керээм
ни бодап келгеш, силерни узуткаар суг ни бодап келгеш, силерни узуткаар суг 
халавы черле болдурбас мен. халавы черле болдурбас мен. 16 БулутБулут
тарда челээш көстүп кээрге, ону көрүп тарда челээш көстүп кээрге, ону көрүп 
кааш, Мен черниң чурттакчылары-биле кааш, Мен черниң чурттакчылары-биле 
Бодумнуң мөңгеде чарган керээмни боБодумнуң мөңгеде чарган керээмни бо
дап кээр мен. дап кээр мен. 17 Ол дээрге черде чурттап Ол дээрге черде чурттап 
турарлар-биле Мээң кылган керээмниң турарлар-биле Мээң кылган керээмниң 
демдээ-дир».демдээ-дир».

Хаамның бачыды  Хаамның бачыды  
база Ханаанның каргаттырганыбаза Ханаанның каргаттырганы
18 Нойнуң бажың-хемеден үнүп келНойнуң бажың-хемеден үнүп кел

ген оолдары – Сим, Хаам база Иафет. ген оолдары – Сим, Хаам база Иафет. 
(Хаам дээрге Ханаанның ачазы-дыр.) (Хаам дээрге Ханаанның ачазы-дыр.) 
19 Олар үжелээн Нойнуң оолдары, а оларОлар үжелээн Нойнуң оолдары, а олар
дан чер кырында бүгү чоннар тывылган.дан чер кырында бүгү чоннар тывылган.

20 Ной чер болбаазырадып эгелээн. Ной чер болбаазырадып эгелээн. 
Ол виноград тарып алгаш, Ол виноград тарып алгаш, 21 ооң арагаооң арага
зын ижипкеш, эзирип калган. Ынчан ол зын ижипкеш, эзирип калган. Ынчан ол 
идик-хевин ужулгаш, бодунуң майгынидик-хевин ужулгаш, бодунуң майгын
ынга эвеген удуп чыткан. ынга эвеген удуп чыткан. 22 Ооң эвегенин Ооң эвегенин 
Хаам (Ханаанның ачазы) көрүп кааш, ол Хаам (Ханаанның ачазы) көрүп кааш, ол 
дугайында даштында турар ийи акызындугайында даштында турар ийи акызын
га чугаалаан. га чугаалаан. 23 Ынчан Сим биле Иафет Ынчан Сим биле Иафет 
идик-хеп ап алгаш, майгынче дедирлеидик-хеп ап алгаш, майгынче дедирле
нип алгаш киргеш, ачазын шып кааннар. нип алгаш киргеш, ачазын шып кааннар. 
Ачазының эвегенин олар көрбээннер. Ачазының эвегенин олар көрбээннер. 
24-25 Ной сергей берген оттуп келгеш, эң Ной сергей берген оттуп келгеш, эң 
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биче оглунуң ону көргенин билип кааш, биче оглунуң ону көргенин билип кааш, 
мынча дээн: «Ханаанны каргап тур мен! мынча дээн: «Ханаанны каргап тур мен! 
Акыларының эң чөгенчиг кулу болзун!»Акыларының эң чөгенчиг кулу болзун!»

26 Оон ыңай мынча дээн:Оон ыңай мынча дээн:

«Симниң Бурганы, Дээрги-«Симниң Бурганы, Дээрги-
Чаяакчыга алдар!Чаяакчыга алдар!

А Ханаан Симниң кулу болзун!А Ханаан Симниң кулу болзун!
27	 Иафеттиң девискээрин Бурган Иафеттиң девискээрин Бурган 

делгемчидер болзун*делгемчидер болзун*..
Иафеттиң салгалы Симниң Иафеттиң салгалы Симниң 

майгыннарынга чурттаар майгыннарынга чурттаар 
болзун.болзун.

А Ханаан Иафеттиң кулу болзун!»А Ханаан Иафеттиң кулу болзун!»

28 Суг халавы болганының соонда Суг халавы болганының соонда 
Ной 350 чыл чурттаан. Ной 350 чыл чурттаан. 29 Ной 950 харНой 950 хар
лыында мөчээн.лыында мөчээн.910

Чоннарның чизезиЧоннарның чизези
(1 Чыл. 1:4-23)(1 Чыл. 1:4-23)

10   1  Нойнуң оолдары  – Сим, Хаам, Нойнуң оолдары  – Сим, Хаам, 
Иафет болгаш оларның салгалдарИафет болгаш оларның салгалдар

ының дугайында чугаа бо-дур*.ының дугайында чугаа бо-дур*.
Суг халавының соонда Симниң, Суг халавының соонда Симниң, 

Хаамның, Иафеттиң уруг-дарыы төХаамның, Иафеттиң уруг-дарыы тө
рүттүнген.рүттүнген.

2 Иафеттиң оолдары: Гомер, Магог, Иафеттиң оолдары: Гомер, Магог, 
Мадай, Иаван, Тувал, Мешех база Тирас.Мадай, Иаван, Тувал, Мешех база Тирас.

3 Гомерниң оолдары: Аскеназ, РиГомерниң оолдары: Аскеназ, Ри
фат база Тогарма.фат база Тогарма.

4 Иаванның оолдары: Элиша биле Иаванның оолдары: Элиша биле 
Фарсис, ол ышкаш китт чон биле додан Фарсис, ол ышкаш китт чон биле додан 
чон. чон. 5 Олар өзүп-көвүдээш, ортулуктарОлар өзүп-көвүдээш, ортулуктар
ны, далай чоогунуң чурттарын ээлеп, төны, далай чоогунуң чурттарын ээлеп, тө
рел бөлүк, аймактар бооп чурттай беррел бөлүк, аймактар бооп чурттай бер
геннер; оларның аймак бүрүзү бодунуң геннер; оларның аймак бүрүзү бодунуң 
дылынга чугаалажыр турган.дылынга чугаалажыр турган.

6 Хаамның оолдары: Хуш, Египет, Хаамның оолдары: Хуш, Египет, 
Фут база Ханаан.Фут база Ханаан.

7  Хуштуң оолдары: Сева, Хавила, Хуштуң оолдары: Сева, Хавила, 
Савта, Раама база Савтеха.Савта, Раама база Савтеха.

Рааманың оолдары: Шева биле ДеРааманың оолдары: Шева биле Де
дан.дан.

8 Хуштуң бир салгакчызы Нимрод Хуштуң бир салгакчызы Нимрод 
деп аттыг кижи турган. Ол чырык чер деп аттыг кижи турган. Ол чырык чер 
кырында күштүг маадыр – кырында күштүг маадыр – 9 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының ачызы-биле күчүлүг аңЧаяакчының ачызы-биле күчүлүг аң
чы бооп турган. «Дээрги-Чаяакчының чы бооп турган. «Дээрги-Чаяакчының 

** a		9:27 Еврей дылда «Иафет» деп ат «делгемчидер» деп сөске дөмейлешкек. *  Еврей дылда «Иафет» деп ат «делгемчидер» деп сөске дөмейлешкек. * 10:1 Сим, Хаам  Сим, Хаам 
база Иафеттиң салгалдарының аттары дээрге бурунгу Чөөн чүктүң аймак, чоннар, хоорайбаза Иафеттиң салгалдарының аттары дээрге бурунгу Чөөн чүктүң аймак, чоннар, хоорай
ларының аттары болур. * ларының аттары болур. * 10:25 Еврей дылда «Фалек» деп ат «аңгыланып чарлы бээр» деп сөске  Еврей дылда «Фалек» деп ат «аңгыланып чарлы бээр» деп сөске 
дөмейлешкек.дөмейлешкек.

10:4 Иона 1:3  10:7 Э. д. 2:11  10:11-12 Э. д. 2:14  10:21 Сан. 24:24  10:29 Э. д. 2:11

ачызы-биле Нимрод дег күчүлүг аңчы» ачызы-биле Нимрод дег күчүлүг аңчы» 
деп чечен сөстер оон тывылган. деп чечен сөстер оон тывылган. 10 Ооң Ооң 
баштайгы чагырар девискээри Вавилон, баштайгы чагырар девискээри Вавилон, 
Эрех, Аккад болгаш Халне деп черлер Эрех, Аккад болгаш Халне деп черлер 
турган. Ол черлер Сеннаар деп чуртче турган. Ол черлер Сеннаар деп чуртче 
кирип турган. кирип турган. 11-12 Ол чурттан Нимрод Ол чурттан Нимрод 
Ассурже чорупкан. Аңаа ол Ниневия, Ассурже чорупкан. Аңаа ол Ниневия, 
Реховот-Ир, Калах база Ресен деп хооРеховот-Ир, Калах база Ресен деп хоо
райлар тудуп алган. (Ресен Ниневия биле райлар тудуп алган. (Ресен Ниневия биле 
улуг хоорай Калахтың ортузунда турган.)улуг хоорай Калахтың ортузунда турган.)

13 Египеттиң үре-салгалы: лидий чон, Египеттиң үре-салгалы: лидий чон, 
анам чон, легав чон, нафтух чон, анам чон, легав чон, нафтух чон, 14 патрус патрус 
чон, каслух чон (а олардан филистим чон чон, каслух чон (а олардан филистим чон 
тывылган) болгаш кафтор чон.тывылган) болгаш кафтор чон.

15 Ханаанның үре-салгалы: ооң дун Ханаанның үре-салгалы: ооң дун 
оглу Сидон, Хет, оглу Сидон, Хет, 16 иевус чон, амор чон, иевус чон, амор чон, 
гергес чон, гергес чон, 17 хиввей чон, арак чон, син хиввей чон, арак чон, син 
чон, чон, 18 арвад чон, цемар чон болгаш хаарвад чон, цемар чон болгаш ха
мат чон. Сөөлзүредир Ханаанның төрел мат чон. Сөөлзүредир Ханаанның төрел 
бөлүктери тарай бергеннер. бөлүктери тарай бергеннер. 19 Хананей Хананей 
чоннуң девискээри соңгу чүкте Сидон чоннуң девискээри соңгу чүкте Сидон 
хоорайдан мурнуу чүкте Герар чоогунхоорайдан мурнуу чүкте Герар чоогун
да Газа хоорайга чедир шөйүлген, а оон да Газа хоорайга чедир шөйүлген, а оон 
чөөн чүкте Содом, Гоморра, Адма база чөөн чүкте Содом, Гоморра, Адма база 
Лаша чоогунда Цевоим хоорайларга чеЛаша чоогунда Цевоим хоорайларга че
дир шөйүлген. дир шөйүлген. 20 Ол болза Хаамның үре-Ол болза Хаамның үре-
салгалының төрел аймактары, дылдары, салгалының төрел аймактары, дылдары, 
черлери, чоннары-дыр.черлери, чоннары-дыр.

21 Симниң база ажы-төлү бар турган. Симниң база ажы-төлү бар турган. 
Ол Иафеттиң улуг акызы, Еверниң оолОл Иафеттиң улуг акызы, Еверниң оол
дарының өгбези болур. дарының өгбези болур. 22 Симниң оолдаСимниң оолда
ры: Элам, Ассур, Арфаксад, Луд, Арам.ры: Элам, Ассур, Арфаксад, Луд, Арам.

23 Арамның оолдары: Уц, Хул, ГеАрамның оолдары: Уц, Хул, Ге
фер база Маш.фер база Маш.

24 Арфаксадтан Сала төрүттүнген, а Арфаксадтан Сала төрүттүнген, а 
Саладан Евер төрүттүнген.Саладан Евер төрүттүнген.

25 Еверден ийи оол төрүттүнген: биЕверден ийи оол төрүттүнген: би
рээзиниң ады – Фалек, чүге дээрге ооң рээзиниң ады – Фалек, чүге дээрге ооң 
үезинде делегейниң чурттакчылары бот-үезинде делегейниң чурттакчылары бот-
боттарындан аңгыланып чарлы берген*; боттарындан аңгыланып чарлы берген*; 
ооң дуңмазының ады – Иоктан.ооң дуңмазының ады – Иоктан.

26 Иоктанның үре-салгалы: АлмоИоктанның үре-салгалы: Алмо
дад, Шалеф, Хацармавет, Иерах, дад, Шалеф, Хацармавет, Иерах, 27 ГаГа
дорам, Узал, Дикла, дорам, Узал, Дикла, 28 Овал, Авимаил, Овал, Авимаил, 
Шева, Шева, 29 Офир, Хавила база Иовав. Олар Офир, Хавила база Иовав. Олар 
шупту Иоктанның үре-салгалдары-дыр. шупту Иоктанның үре-салгалдары-дыр. 
30 Оларның черлериниң девискээрлери Оларның черлериниң девискээрлери 
Мешадан чөөн чүкче Сефар дагларынМешадан чөөн чүкче Сефар дагларын
га чедир шөйүлген. га чедир шөйүлген. 31 Ол болза Симниң Ол болза Симниң 
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үре-салгалының төрел аймактары, дылүре-салгалының төрел аймактары, дыл
дары, черлери, чоннары-дыр.дары, черлери, чоннары-дыр.

32 Нойнуң оолдарындан үнген төрел Нойнуң оолдарындан үнген төрел 
аймактар база чоннарның төөгүзү бо-дур. аймактар база чоннарның төөгүзү бо-дур. 
Суг халавының соонда чер кырынга чонСуг халавының соонда чер кырынга чон
нар олардан тарап көвүдээн чүве-дир.нар олардан тарап көвүдээн чүве-дир.1011

Вавилон суургазыВавилон суургазы

11   1 Ол үеде бүгү черниң кырынга чаңОл үеде бүгү черниң кырынга чаң
гыс дыл, ооң чаңгыс хевири турган.гыс дыл, ооң чаңгыс хевири турган.

2 Чөөн чүк углай көшкеш, кижилер СенЧөөн чүк углай көшкеш, кижилер Сен
наарга ыйгылааш чер тып алгаш, аңаа тунаарга ыйгылааш чер тып алгаш, аңаа ту
румчуп алганнар. румчуп алганнар. 3 Олар: «Дойдан тууйОлар: «Дойдан тууй
буларны кылгаш, отка өрттедип алыылбуларны кылгаш, отка өрттедип алыыл
ыңар» – деп сүмелешкеннер. Даш орнунга ыңар» – деп сүмелешкеннер. Даш орнунга 
тууйбуларны, оларны быжыктыр тудуштууйбуларны, оларны быжыктыр тудуш
турарынга малгашты ажыглааннар. турарынга малгашты ажыглааннар. 4 «Хоо«Хоо
райдан тудуп алыылыңар, бедии дээрге райдан тудуп алыылыңар, бедии дээрге 
чедип турар суургадан база. Чырык черге чедип турар суургадан база. Чырык черге 
ис чок тарай бербези-биле, бис адывысты ис чок тарай бербези-биле, бис адывысты 
ынчаар алдаржыдып аар бис» – дээннер.ынчаар алдаржыдып аар бис» – дээннер.

5 Кижилерниң тудуп турар хоорайКижилерниң тудуп турар хоорай
ын база суургазын көөр дээш, Дээрги-ын база суургазын көөр дээш, Дээрги-
Чаяакчы черже дүжүп келген. Чаяакчы черже дүжүп келген. 6 Ынчан Ынчан 
Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Шупту Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Шупту 
чаңгыс дылдыг, чаңгыс аай чон-дур. Бо чаңгыс дылдыг, чаңгыс аай чон-дур. Бо 
дээрге оларның ажыл-херектериниң чүгдээрге оларның ажыл-херектериниң чүг
ле эгези-дир. Олар чүнү кылыр деп бодап ле эгези-дир. Олар чүнү кылыр деп бодап 
алырыл, ооң шуптузун ыяап-ла чедип алырыл, ооң шуптузун ыяап-ла чедип 
алырлар-дыр. алырлар-дыр. 7 Бо дораан черже дүшкеш, Бо дораан черже дүшкеш, 
бот-боттарын билчип шыдавас кылдыр, бот-боттарын билчип шыдавас кылдыр, 
оларның дылдарын холуп кааптаалы*оларның дылдарын холуп кааптаалы*». ». 
8 Дээрги-Чаяакчы оон оларны бүгү черДээрги-Чаяакчы оон оларны бүгү чер
ниң кырынга тарадыпкан; ынчалдыр ниң кырынга тарадыпкан; ынчалдыр 
олар хоорай тударын ара соксап каанолар хоорай тударын ара соксап каан
нар. нар. 9 Ынчангаш ол хоорайга Вавилон Ынчангаш ол хоорайга Вавилон 
деп атты тывыскан, чүге дээрге Дээрги-деп атты тывыскан, чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчы аңаа черниң чурттакчыларыЧаяакчы аңаа черниң чурттакчылары
ның чугаа-домаан холуп каапкан*, оон ның чугаа-домаан холуп каапкан*, оон 
кижилерни чер кырынга тараткан.кижилерни чер кырынга тараткан.

Симниң үре-салгалыСимниң үре-салгалы
10 Симниң үре-салгалының дугайСимниң үре-салгалының дугай

ында чугаа бо-дур. Суг халавының соонында чугаа бо-дур. Суг халавының соон
да ийи чыл эрткенде, Сим 100 харлыг да ийи чыл эрткенде, Сим 100 харлыг 
турда, ооң оглу Арфаксад төрүттүнген. турда, ооң оглу Арфаксад төрүттүнген. 
11 Арфаксад төрүттүнген соонда, Сим 500 Арфаксад төрүттүнген соонда, Сим 500 
чыл иштинде чурттаарга, ооң өске-даа чыл иштинде чурттаарга, ооң өске-даа 
оолдары, уруглары төрүттүнген.оолдары, уруглары төрүттүнген.

12 Арфаксад 35 харлыг турда, ооң огАрфаксад 35 харлыг турда, ооң ог
лу Сала төрүттүнген. лу Сала төрүттүнген. 13 Сала төрүттүнген Сала төрүттүнген 

** a		11:7 Эге дөс 1:26-же немелде тайылбырны көр. *  Эге дөс 1:26-же немелде тайылбырны көр. * 11:9 Еврей дылда «Вавилон» деп ат «холуп  Еврей дылда «Вавилон» деп ат «холуп 
каар» (валал) деп сөске дөмейлешкек.каар» (валал) деп сөске дөмейлешкек.

11:2 Э. д. 10:10; Дан. 3:1  11:8 Ы. х. к. 32:8

соонда, Арфаксад 403 чыл иштинде чуртсоонда, Арфаксад 403 чыл иштинде чурт
таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары 
төрүттүнген.төрүттүнген.

14 Сала 30 харлыг турда, ооң оглу Сала 30 харлыг турда, ооң оглу 
Евер төрүттүнген. Евер төрүттүнген. 15 Евер төрүттүнген Евер төрүттүнген 
соонда, Сала 403 чыл иштинде чурттаарсоонда, Сала 403 чыл иштинде чурттаар
га, ооң өске-даа оолдары, уруглары төга, ооң өске-даа оолдары, уруглары тө
рүттүнген.рүттүнген.

16 Евер 34 харлыг турда, ооң оглу ФаЕвер 34 харлыг турда, ооң оглу Фа
лек төрүттүнген. лек төрүттүнген. 17 Фалек төрүттүнген Фалек төрүттүнген 
соонда, Евер 430 чыл иштинде чурттаарсоонда, Евер 430 чыл иштинде чурттаар
га, ооң өске-даа оолдары, уруглары төга, ооң өске-даа оолдары, уруглары тө
рүттүнген.рүттүнген.

18 Фалек 30 харлыг турда, ооң оглу Фалек 30 харлыг турда, ооң оглу 
Рагав төрүттүнген. Рагав төрүттүнген. 19 Рагав төрүттүнген Рагав төрүттүнген 
соонда, Фалек 209 чыл иштинде чуртсоонда, Фалек 209 чыл иштинде чурт
таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары 
төрүттүнген.төрүттүнген.

20 Рагав 32 харлыг турда, ооң оглу Рагав 32 харлыг турда, ооң оглу 
Серух төрүттүнген. Серух төрүттүнген. 21 Серух төрүттүнСерух төрүттүн
ген соонда, Рагав 207 чыл иштинде чуртген соонда, Рагав 207 чыл иштинде чурт
таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары 
төрүттүнген.төрүттүнген.

22 Серух 30 харлыг турда, ооң оглу Серух 30 харлыг турда, ооң оглу 
Нахор төрүттүнген. Нахор төрүттүнген. 23 Нахор төрүттүнген Нахор төрүттүнген 
соонда, Серух 200 чыл иштинде чуртсоонда, Серух 200 чыл иштинде чурт
таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары 
төрүттүнген.төрүттүнген.

24 Нахор 29 харлыг турда, ооң оглу Нахор 29 харлыг турда, ооң оглу 
Фарра төрүттүнген. Фарра төрүттүнген. 25 Фарра төрүттүнФарра төрүттүн
ген соонда, Нахор 119 чыл иштинде чуртген соонда, Нахор 119 чыл иштинде чурт
таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары таарга, ооң өске-даа оолдары, уруглары 
төрүттүнген.төрүттүнген.

26 Фарра 70 харлагыжеге чедир, ооң Фарра 70 харлагыжеге чедир, ооң 
Аврам, Нахор база Аран деп оолдары төАврам, Нахор база Аран деп оолдары тө
рүттүнген.рүттүнген.

Фарраның үре-салгалыФарраның үре-салгалы
27 Фарраның үре-салгалының дугайФарраның үре-салгалының дугай

ында чугаа бо-дур.ында чугаа бо-дур.
Фаррадан Аврам, Нахор база Аран Фаррадан Аврам, Нахор база Аран 

төрүттүнген. Арандан Лот деп оол төтөрүттүнген. Арандан Лот деп оол тө
рүттүнген. рүттүнген. 28 Аран бодунуң ачазы Фарра Аран бодунуң ачазы Фарра 
дириг турда-ла, төрээн черинге, халдей дириг турда-ла, төрээн черинге, халдей 
чурттуң Ур деп хоорайынга чок болган. чурттуң Ур деп хоорайынга чок болган. 
29 Аврам биле Нахор кадайлар ап алганАврам биле Нахор кадайлар ап алган
нар; Аврамның кадайының ады Сара; а нар; Аврамның кадайының ады Сара; а 
Нахорнуң кадайының ады – Милка. Ол Нахорнуң кадайының ады – Милка. Ол 
Аранның уруу турган. (Милка Иска деп Аранның уруу турган. (Милка Иска деп 
кыс дуңмалыг турган.) кыс дуңмалыг турган.) 30 А Сара ажы-А Сара ажы-
төл төрүүр салым чок болган чүве-дир. төл төрүүр салым чок болган чүве-дир. 
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31 Фарра оглу Аврамны, кенни Сараны, Фарра оглу Аврамны, кенни Сараны, 
Аран деп оглунуң оглу Лотту эдертип Аран деп оглунуң оглу Лотту эдертип 
алгаш, халдей чурттуң Ур хоорайыналгаш, халдей чурттуң Ур хоорайын
дан ханаан черже баар дээш чорупкан, дан ханаан черже баар дээш чорупкан, 
ынчалза-даа Харран хоорайга четкеш, ынчалза-даа Харран хоорайга четкеш, 
олар аңаа турумчуп алганнар. олар аңаа турумчуп алганнар. 32 ХарранХарран
га чурттап тургаш, Фарра 205 харлыынга чурттап тургаш, Фарра 205 харлыын
да чок апарган.да чок апарган.1112

Бурганның Аврамны кыйгырганыБурганның Аврамны кыйгырганы

12   1  Дээрги-Чаяакчы Аврамга чугааДээрги-Чаяакчы Аврамга чугаа
лаан: «Бодуңнуң чуртуң, аймааң лаан: «Бодуңнуң чуртуң, аймааң 

биле чоок төрелдериңни каапкаш, Мээң биле чоок төрелдериңни каапкаш, Мээң 
айтып бээрим черже чорувут. айтып бээрим черже чорувут. 2  Ынчан Ынчан 
Мен сенден укталган өндүр улуг чон бүМен сенден укталган өндүр улуг чон бү
дүрүп каар мен. Сеңээ ачы-буян хайырдүрүп каар мен. Сеңээ ачы-буян хайыр
лааш, сээң адыңны алдаржыдып каар лааш, сээң адыңны алдаржыдып каар 
мен; сенден кезээде ачы-буян тараар. мен; сенден кезээде ачы-буян тараар. 
3 Сени алгаар улуска Мен ачы-буян хайСени алгаар улуска Мен ачы-буян хай
ырлаар мен, а сени бак сөглээннерге карырлаар мен, а сени бак сөглээннерге кар
гыш салыр мен; чер кырында хамык айгыш салыр мен; чер кырында хамык ай
мактар сени дамчыштыр ачы-буян алыр».мактар сени дамчыштыр ачы-буян алыр».

4 Дээрги-Чаяакчының чагааны ёзуДээрги-Чаяакчының чагааны ёзу
гаар Аврам орукче үнүпкен; ооң-биле гаар Аврам орукче үнүпкен; ооң-биле 
кады Лот чорупкан. Харран хоорайдан кады Лот чорупкан. Харран хоорайдан 
чоруп турда, Аврам чеден беш харлыг чоруп турда, Аврам чеден беш харлыг 
турган. турган. 5 Ол бодунуң кадайы Сараны, Ол бодунуң кадайы Сараны, 
дуңмазы Лотту, бар-ла турган эт-хөреңдуңмазы Лотту, бар-ла турган эт-хөрең
гизин база Харранга турда, оларга хагизин база Харранга турда, оларга ха
мааржып турган шупту улусту эдертип мааржып турган шупту улусту эдертип 
алган. Олар ханаан черге чедип келгеналган. Олар ханаан черге чедип келген
нер. нер. 6 Аврам ол чуртта Сихем хоорайның Аврам ол чуртта Сихем хоорайның 
чоогунда Морэ деп дуб ыяштыг черге чоогунда Морэ деп дуб ыяштыг черге 
чеде берген*чеде берген*. Ол үеде аңаа хананей чон . Ол үеде аңаа хананей чон 
чурттап турган.чурттап турган.

7 Дээрги-Чаяакчы Аврамга көстүп Дээрги-Чаяакчы Аврамга көстүп 
келгеш: «Бо черни Мен сээң үре-салкелгеш: «Бо черни Мен сээң үре-сал
галыңга бээр мен» – дээн. Ынчан Авгалыңга бээр мен» – дээн. Ынчан Ав
рам Дээрги-Чаяакчының көстүп келген рам Дээрги-Чаяакчының көстүп келген 
черинге Аңаа өргүл салыр бедигээш тучеринге Аңаа өргүл салыр бедигээш ту
дуп каан. дуп каан. 8  Ооң соонда ол Вефил хоо Ооң соонда ол Вефил хоо
райдан чөөн талада даглыг черже уграйдан чөөн талада даглыг черже уг
лай чорупкан; ол бодунуң майгынын лай чорупкан; ол бодунуң майгынын 
Вефил – барыын талада, а Гай хоорай Вефил – барыын талада, а Гай хоорай 
чөөн талада турар кылдыр тип алган; чөөн талада турар кылдыр тип алган; 
Дээрги-Чаяакчыга өргүл салыр бедиДээрги-Чаяакчыга өргүл салыр беди
гээш туткаш, Ооң адын мактап кыйгээш туткаш, Ооң адын мактап кый
гырган. гырган. 9 Оон Аврам мурнуу чүкте ээн Оон Аврам мурнуу чүкте ээн 
кургаг Негев ховузунче оруун уламчыкургаг Негев ховузунче оруун уламчы
лап көжүп чорупкан.лап көжүп чорупкан.

** a		12:6 Ханаанның чурттакчылары ындыг улуг ыяштарны ыдыктыг деп хүндүткеп турган  Ханаанның чурттакчылары ындыг улуг ыяштарны ыдыктыг деп хүндүткеп турган 
(Б(Башт. 9:6ашт. 9:6 көр). көр).

12:1 Аж.-ч. 7:4  12:3 Э. д. 18:18; 22:18; 26:4; 28:14; Гал. 3:8  12:8 Э. д. 13:3  12:10 Э. д. 41:54 
12:13 Э. д. 20:2, 12  12:18 Э. д. 20:9-10  13:3 Э. д. 12:8

Аврам биле Сара  Аврам биле Сара  
ЕгипеттеЕгипетте

10 Чурттап турар черинге коргунчуг Чурттап турар черинге коргунчуг 
аш-чут эгелээрге, Аврам түр када чурташ-чут эгелээрге, Аврам түр када чурт
таары-биле Египетче чорупкан. таары-биле Египетче чорупкан. 11 ЕгиЕги
петке чоокшулап келгеш, ол кадайы петке чоокшулап келгеш, ол кадайы 
Сарага мынча дээн: «Сени дыка чараш Сарага мынча дээн: «Сени дыка чараш 
херээжен деп билир мен. херээжен деп билир мен. 12 Египетчилер Египетчилер 
сени көрүп кааш: „Бо ооң кадайы-дыр“ – сени көрүп кааш: „Бо ооң кадайы-дыр“ – 
дээш, мени өлүрүп каарлар, а сени дириг дээш, мени өлүрүп каарлар, а сени дириг 
арттырып аарлар. арттырып аарлар. 13 Оларга сен: „АврамОларга сен: „Аврам
ның дуңмазы-дыр мен“ – деп чугаала. ның дуңмазы-дыр мен“ – деп чугаала. 
Ынчан шупту чүве эки болур, сен мээң Ынчан шупту чүве эки болур, сен мээң 
амы-тыным алыр сен».амы-тыным алыр сен».

14  Кажан Аврам Египетке чедип Кажан Аврам Египетке чедип 
кээрге, шак-ла ынчаар болган. Египеткээрге, шак-ла ынчаар болган. Египет
чилер Сараның онза чаражын эскерип чилер Сараның онза чаражын эскерип 
кааннар. кааннар. 15 Фараоннуң нояннары ону Фараоннуң нояннары ону 
көрүп кааш, фараонга мактап четкенкөрүп кааш, фараонга мактап четкен
нер; Сараны фараоннуң ордузунче алнер; Сараны фараоннуң ордузунче ал
гаш барганнар. гаш барганнар. 16 Сараның ачызы-биле Сараның ачызы-биле 
Аврамның ажыл-херээ эки чогуп турган; Аврамның ажыл-херээ эки чогуп турган; 
ооң эр, кыс кулдары, шээр малы, бода ооң эр, кыс кулдары, шээр малы, бода 
малы, элчигеннери, тевелери бар апармалы, элчигеннери, тевелери бар апар
ган. ган. 17 Ынчалза-даа Аврамның кадайы Ынчалза-даа Аврамның кадайы 
Сараны ап алганы дээш фараонга болСараны ап алганы дээш фараонга бол
гаш ооң чоок кижилеринге Дээрги-Чагаш ооң чоок кижилеринге Дээрги-Ча
яакчы аар айыыл-халап таварыштырып яакчы аар айыыл-халап таварыштырып 
туруп берген. туруп берген. 18  Фараон Аврамны кел Фараон Аврамны кел
диртип алгаш: «Чүнү кылып алганың ол? диртип алгаш: «Чүнү кылып алганың ол? 
Чүге ону кадайым-дыр деп чугаалавааЧүге ону кадайым-дыр деп чугаалаваа
ның ол? ның ол? 19 Чүге ону дуңмам-дыр дидиң? Чүге ону дуңмам-дыр дидиң? 
Мен ол дугайында билбейн, ону кадай Мен ол дугайында билбейн, ону кадай 
кылдыр ап алган-дыр мен. Кадайыңкылдыр ап алган-дыр мен. Кадайың
ны дедир ап алгаш, ыңай чору» – дээн. ны дедир ап алгаш, ыңай чору» – дээн. 
20 Фараон чалчаларынга Аврамны каФараон чалчаларынга Аврамны ка
дайы-биле база бүгү-ле өнчү-хөреңгизи-дайы-биле база бүгү-ле өнчү-хөреңгизи-
биле ыңай үдеп чорудуптарын дужааган.биле ыңай үдеп чорудуптарын дужааган.1213

Лоттуң Аврамдан аңгыланганыЛоттуң Аврамдан аңгыланганы

13   1  Ынчан Аврам кадайы-биле каЫнчан Аврам кадайы-биле ка
ды бүгү өнчү-хөреңгизин ап алгаш, ды бүгү өнчү-хөреңгизин ап алгаш, 

Египеттен Негевче чорупкан. Оларның-Египеттен Негевче чорупкан. Оларның-
биле кады Лот база чорупкан. биле кады Лот база чорупкан. 2 Ол өйде Ол өйде 
Аврам мал-маган, алдын-мөңгүн-биле Аврам мал-маган, алдын-мөңгүн-биле 
дыка бай апарган турган. дыка бай апарган турган. 3  Ол Негевтен  Ол Негевтен 
көжүп чорупкаш, мооң мурнунда Ве-көжүп чорупкаш, мооң мурнунда Ве-
фил биле Гайның аразынга майгынын фил биле Гайның аразынга майгынын 
тип алгаш чурттап турган черинге чедип тип алгаш чурттап турган черинге чедип 
келген. келген. 4 Мооң мурнунда-ла өргүл салыр Мооң мурнунда-ла өргүл салыр 
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бедигээш тудуп каан черинге ол чедип бедигээш тудуп каан черинге ол чедип 
келген; аңаа Аврам Дээрги-Чаяакчыны келген; аңаа Аврам Дээрги-Чаяакчыны 
мактап, Ооң адын адап кыйгырган. мактап, Ооң адын адап кыйгырган. 5 АвАв
рам-биле кады көжүп чораан Лоттуң борам-биле кады көжүп чораан Лоттуң бо
дунга хамааржыр шээр болгаш бода малы, дунга хамааржыр шээр болгаш бода малы, 
майгыннары база бар турган. майгыннары база бар турган. 6 Оларның Оларның 
кады чаңгыс черге чурттаары дакпыш кады чаңгыс черге чурттаары дакпыш 
апарган, чүге дээрге мал-маганы көвүапарган, чүге дээрге мал-маганы көвү
дээш, ол кавыга сыңышпастап эгелээн. дээш, ол кавыга сыңышпастап эгелээн. 
7 (Ол өйде хананей чон болгаш ферез чон (Ол өйде хананей чон болгаш ферез чон 
база ол черге чурттап турганнар.) Ынчанбаза ол черге чурттап турганнар.) Ынчан
гаш Аврамның болгаш Лоттуң кадарчыгаш Аврамның болгаш Лоттуң кадарчы
ларының аразынга маргылдаа үнген.ларының аразынга маргылдаа үнген.

8  Аврам Лотка: «Бистиң аравыска Аврам Лотка: «Бистиң аравыска 
база кадарчыларывыстың аразынга албаза кадарчыларывыстың аразынга ал
гыш-кырыш турбас ужурлуг, чүге дээргыш-кырыш турбас ужурлуг, чүге дээр
ге бистер төрел улус-тур бис – деп чуге бистер төрел улус-тур бис – деп чу
гаалаан. – гаалаан. – 9 Сээң мурнуңда чер чок эвес. Сээң мурнуңда чер чок эвес. 
Менден аңгыланып алзыңза кандыгыл? Менден аңгыланып алзыңза кандыгыл? 
Бир эвес сен солагай талазынче баар болБир эвес сен солагай талазынче баар бол
зуңза, мен оң талазынче барайн; а бир зуңза, мен оң талазынче барайн; а бир 
эвес сен оң талазынче баар болзуңза, мен эвес сен оң талазынче баар болзуңза, мен 
солагай талазынче барайн». солагай талазынче барайн». 10  Лот топЛот топ
тап көргеш, Иордан хемниң чоок-кавытап көргеш, Иордан хемниң чоок-кавы
зында Төгерик шынааны көрүп каан. Ол зында Төгерик шынааны көрүп каан. Ол 
чер Сигор хоорайга чедир, Дээрги-Чачер Сигор хоорайга чедир, Дээрги-Ча
яакчының сесерлии дег, египет чер дег, яакчының сесерлии дег, египет чер дег, 
суггаттыг болган. (Ук чер Дээрги-Чаяаксуггаттыг болган. (Ук чер Дээрги-Чаяак
чы Содом биле Гоморра хоорайларны чы Содом биле Гоморра хоорайларны 
узуткап каарынга чедир ындыг турган.) узуткап каарынга чедир ындыг турган.) 
11 Лот чурттаар кылдыр Иордан хемниң Лот чурттаар кылдыр Иордан хемниң 
Төгерик шынаазын бодунга шилип алТөгерик шынаазын бодунга шилип ал
ган; ынчангаш Лот чөөн чүкче чорупкан. ган; ынчангаш Лот чөөн чүкче чорупкан. 
Ынчалдыр олар бот-боттарындан аңгыЫнчалдыр олар бот-боттарындан аңгы
ланып алганнар. ланып алганнар. 12 Аврам ханаан черге Аврам ханаан черге 
чурттай берген, а Лот Төгерик шынааның чурттай берген, а Лот Төгерик шынааның 
хоорайларынга чурттай берген, ынчанхоорайларынга чурттай берген, ынчан
гаш майгыннарын Содомга чедир тип алгаш майгыннарын Содомга чедир тип ал
ган. ган. 13 А Содомнуң чурттакчылары карА Содомнуң чурттакчылары кар
жы база Дээрги-Чаяакчының мурнунга жы база Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
дыка бачыттыг улус турган.дыка бачыттыг улус турган.

14 Лот аңгыланып алганының соонЛот аңгыланып алганының соон
да, Аврамга Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: да, Аврамга Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: 
«Долгандыр көрүп көрем. Ам бо турган че«Долгандыр көрүп көрем. Ам бо турган че
риңден соңгу, мурнуу, чөөн, барыын чүкриңден соңгу, мурнуу, чөөн, барыын чүк
терже көр. терже көр. 15 Көрүп турар черлериңни Мен Көрүп турар черлериңни Мен 
сеңээ болгаш сээң үре-салгалыңга мөңсеңээ болгаш сээң үре-салгалыңга мөң
геде бээр мен. геде бээр мен. 16 Сээң салгакчыларыңны Сээң салгакчыларыңны 
черниң элезин-довураа дег хөй санныг черниң элезин-довураа дег хөй санныг 
кылып каар мен; черниң элезининиң сакылып каар мен; черниң элезининиң са
наттынмазы дег, сээң үре-салгалың база наттынмазы дег, сээң үре-салгалың база 
санаттынмас хөй болур. санаттынмас хөй болур. 17 Черни узун дурЧерни узун дур

гаар база доора дургаар эргий кези, чүге гаар база доора дургаар эргий кези, чүге 
дээрге Мен ону сеңээ бээр болгай мен». дээрге Мен ону сеңээ бээр болгай мен». 
18 Аврам өске черже көжүп чорааш, ХевАврам өске черже көжүп чорааш, Хев
роннуң чоогунда Мамре деп дуб ыяштыг роннуң чоогунда Мамре деп дуб ыяштыг 
чер чанынга турумчуп чурттай берген. чер чанынга турумчуп чурттай берген. 
Аңаа ол Дээрги-Чаяакчыга өргүл салыр Аңаа ол Дээрги-Чаяакчыга өргүл салыр 
бедигээш тудуп алган.бедигээш тудуп алган.1314

Аврамның Лотту камгалап алганыАврамның Лотту камгалап алганы

14   1  Дараазында болуушкун сеннаар Дараазында болуушкун сеннаар 
черниң хааны Амрафелдиң, эллачерниң хааны Амрафелдиң, элла

сар черниң хааны Ариохтуң, элам черсар черниң хааны Ариохтуң, элам чер
ниң хааны Кедор-Лаомерниң, гоим черниң хааны Кедор-Лаомерниң, гоим чер
ниң хааны Тидалдың үезинде болган. ниң хааны Тидалдың үезинде болган. 2 Бо Бо 
дөрт хаан Содомнуң хааны Берага удур, дөрт хаан Содомнуң хааны Берага удур, 
Гоморраның хааны Биршиге удур, АдГоморраның хааны Биршиге удур, Ад
маның хааны Шинавка удур, Цевоимманың хааны Шинавка удур, Цевоим
ниң хааны Шемеверге удур база Беланың ниң хааны Шемеверге удур база Беланың 
(азы Сигорнуң) хаанынга удур дайын (азы Сигорнуң) хаанынга удур дайын 
кылып үнүпкеннер. кылып үнүпкеннер. 3 Ол беш хаан шупту Ол беш хаан шупту 
Сиддим шынаазынга (Дус далайның чооСиддим шынаазынга (Дус далайның чоо
гунга) каттыжып алганнар. гунга) каттыжып алганнар. 4 Олар Кедор-Олар Кедор-
Лаомер хаанның дарлалының адаанга он Лаомер хаанның дарлалының адаанга он 
ийи чыл болганнар, а он үш дугаар чыийи чыл болганнар, а он үш дугаар чы
лында удурланып үнгеннер. лында удурланып үнгеннер. 5-6  Он дөрт Он дөрт 
дугаар чылында Кедор-Лаомер болгаш дугаар чылында Кедор-Лаомер болгаш 
ооң-биле кады өске хааннар келгеш, Ашооң-биле кады өске хааннар келгеш, Аш
тарот-Карнаимде рефа чонну, Гамда зуз тарот-Карнаимде рефа чонну, Гамда зуз 
чонну, Шаве-Кириатаимде эмим чонну чонну, Шаве-Кириатаимде эмим чонну 
база Сеир дагларындан кургаг ховулуг база Сеир дагларындан кургаг ховулуг 
Эл-Фаранга чедир чурттаан хоррей чонну Эл-Фаранга чедир чурттаан хоррей чонну 
чылча шаап каапканнар. чылча шаап каапканнар. 7 Оон ээп келОон ээп кел
геш, олар Мишпат деп черде суг бажынга геш, олар Мишпат деп черде суг бажынга 
(ол черни Кадес деп база адаар) чеде бер(ол черни Кадес деп база адаар) чеде бер
геш, амалик чоннуң бүгү чуртун хоозугеш, амалик чоннуң бүгү чуртун хоозу
радып, Хацацон-Фамарда чурттап турар радып, Хацацон-Фамарда чурттап турар 
амор чонну база чылча шаап кааннар.амор чонну база чылча шаап кааннар.

8 Ынчан Содомнуң, Гоморраның, Ынчан Содомнуң, Гоморраның, 
Адманың, Цевоимниң база Беланың (азы Адманың, Цевоимниң база Беланың (азы 
Сигорнуң) хааннары демги дөрт хаанга Сигорнуң) хааннары демги дөрт хаанга 
уткуштур үнүп келгеш, олар-биле Сидуткуштур үнүп келгеш, олар-биле Сид
дим шынаазынга тулчуп эгелээннер. дим шынаазынга тулчуп эгелээннер. 
9 Эламның хааны Кедор-Лаомер, ГоимЭламның хааны Кедор-Лаомер, Гоим
ниң хааны Тидал, Сеннаарның хааны ниң хааны Тидал, Сеннаарның хааны 
Амрафел, Элласарның хааны Ариох – Амрафел, Элласарның хааны Ариох – 
дөрт хаан беш хаанга удур тулушканнар. дөрт хаан беш хаанга удур тулушканнар. 
10 Сиддим шынаазында малгаштыг оңСиддим шынаазында малгаштыг оң
гарлар кончуг хөй турган чүве-дир. Согарлар кончуг хөй турган чүве-дир. Со
домнуң болгаш Гоморраның хааннары домнуң болгаш Гоморраның хааннары 
дезип бар чыткаш, шерииниң чамдыызы дезип бар чыткаш, шерииниң чамдыызы 
ынаар дүшкүлей берген, а арткан улузу ынаар дүшкүлей берген, а арткан улузу 
дагларже дезе бергеннер. дагларже дезе бергеннер. 11 Тиилекчилер Тиилекчилер 
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Содом биле Гоморраның эт-хөреңгизин, Содом биле Гоморраның эт-хөреңгизин, 
бүгү курлавырын олчалап алгаш, чоруй бүгү курлавырын олчалап алгаш, чоруй 
барганнар. барганнар. 12 Олар Аврамның Содомга Олар Аврамның Содомга 
чурттап турган дуңмазы Лотту эт-хөчурттап турган дуңмазы Лотту эт-хө
реңгизи-биле катай тудуп аппарганнар.реңгизи-биле катай тудуп аппарганнар.

13  Аврам ол үеде Мамре деп амор  Аврам ол үеде Мамре деп амор 
кижиге хамааржыр дуб ыяштыг черге кижиге хамааржыр дуб ыяштыг черге 
чурттап турган. (Мамре болгаш ооң дуңчурттап турган. (Мамре болгаш ооң дуң
малары Эшкол биле Анер Аврамның тамалары Эшкол биле Анер Аврамның та
лалакчылары турган.) Тулчуушкунга дилалакчылары турган.) Тулчуушкунга ди
риг арткан бир кижи Аврамга келгеш, риг арткан бир кижи Аврамга келгеш, 
чүү болганын дыңнадыпкан. чүү болганын дыңнадыпкан. 14 Дуңмазы Дуңмазы 
Лот туттурган деп дыңнап кааш, Аврам Лот туттурган деп дыңнап кааш, Аврам 
бодунуң аалынга төрүттүнген бүзүрелдиг бодунуң аалынга төрүттүнген бүзүрелдиг 
кулдарын – 318 кижини чыггаш, сүргүнкулдарын – 318 кижини чыггаш, сүргүн
че үнүпкен. Ол дайзыннарын Дан хооче үнүпкен. Ол дайзыннарын Дан хоо
райга чедир истеп сүрген. райга чедир истеп сүрген. 15 Аңгы-аңгы Аңгы-аңгы 
кезектерге үстүп алгаш, дүне бодунуң кезектерге үстүп алгаш, дүне бодунуң 
улузу-биле халдааш, дайзыннарны чылулузу-биле халдааш, дайзыннарны чыл
ча шаап каан. Оон оларны Дамаск хооча шаап каан. Оон оларны Дамаск хоо
райның соңгу чүгүнде Хова деп черге райның соңгу чүгүнде Хова деп черге 
чедир истеп сүрген. чедир истеп сүрген. 16 Аврам ынчалдыр Аврам ынчалдыр 
дайзыннарның чаалап алган бүгү олчадайзыннарның чаалап алган бүгү олча
зын: дуңмазы Лотту, ооң эт-хөреңгизин, зын: дуңмазы Лотту, ооң эт-хөреңгизин, 
туттурган херээженнерни база өске-даа туттурган херээженнерни база өске-даа 
улусту катап эгидип эккелген.улусту катап эгидип эккелген.
Мелхиседек хаан биле Содомнуң хааныМелхиседек хаан биле Содомнуң хааны

17  Аврам Кедор-Лаомерни болгаш Аврам Кедор-Лаомерни болгаш 
ооң эвилелчи хааннарын тиилээш, чаооң эвилелчи хааннарын тиилээш, ча
нып олурда, аңаа уткуштур Шаве шынып олурда, аңаа уткуштур Шаве шы
наазынга Содомнуң хааны үнүп келген. наазынга Содомнуң хааны үнүп келген. 
(Амгы үеде ол шынааны Хааннар шы(Амгы үеде ол шынааны Хааннар шы
наазы деп адап турар.)наазы деп адап турар.)

18 Ынчан өске хаан – Салим хоорайЫнчан өске хаан – Салим хоорай
ның хааны Мелхиседек Аврамга хлеб ның хааны Мелхиседек Аврамга хлеб 
биле арага үндүрүп эккелген. Ол Дээди биле арага үндүрүп эккелген. Ол Дээди 
Өрүкү Бурганның бараалгакчызы турган. Өрүкү Бурганның бараалгакчызы турган. 
19 Аврамны алгап-йөрээгеш, ол мынча Аврамны алгап-йөрээгеш, ол мынча 
дээн: «Дээрниң болгаш черниң Чагырыкдээн: «Дээрниң болгаш черниң Чагырык
чызы Дээди Өрүкү Бурган Аврамга ачы-чызы Дээди Өрүкү Бурган Аврамга ачы-
буян хайырлазын! буян хайырлазын! 20  Дайзыннарыңны Дайзыннарыңны 
тиилээринге сеңээ дузалашкан Дээди тиилээринге сеңээ дузалашкан Дээди 
Өрүкү Бурганга алдар!» Аврам ынчан Өрүкү Бурганга алдар!» Аврам ынчан 
олча-ажыының оннуң бир кезиин Мелолча-ажыының оннуң бир кезиин Мел
хиседекке берипкен.хиседекке берипкен.

21 Оон Содомнуң хааны Аврамга: Оон Содомнуң хааны Аврамга: 
«Мээң улузумну эгидип бергеш, олча-«Мээң улузумну эгидип бергеш, олча-
ажыыңны бодуңга арттырып ал» – дээн.ажыыңны бодуңга арттырып ал» – дээн.

22 Аврам: «Дээрниң болгаш черниң Аврам: «Дээрниң болгаш черниң 
Чагырыкчызы Дээрги-Бурган-ЧаяакчыЧагырыкчызы Дээрги-Бурган-Чаяакчы

ның мурнундан силерге даңгыраглаайн, ның мурнундан силерге даңгыраглаайн, 
23 силерниң эт-хөреңгиңерден дыргак касилерниң эт-хөреңгиңерден дыргак ка
разы дег-даа чүве албас мен. Ооң соонда разы дег-даа чүве албас мен. Ооң соонда 
„Аврамны мен байыдып кагдым“ дээри„Аврамны мен байыдып кагдым“ дээри
ңерни күзевес мен. ңерни күзевес мен. 24 Чүгле мээң улузумЧүгле мээң улузум
нуң аъш-чем курлавырларының орнун нуң аъш-чем курлавырларының орнун 
меңээ эгидип берип көрүңер. Ол ышмеңээ эгидип берип көрүңер. Ол ыш
каш мээң-биле кады дайылдажып чокаш мээң-биле кады дайылдажып чо
раан Анер, Эшкол база Мамре олар ботраан Анер, Эшкол база Мамре олар бот
тарының үлүүн алгылап алзыннар» – деп тарының үлүүн алгылап алзыннар» – деп 
харыылаан.харыылаан.

15

Бурганның Аврам-биле чагыг-керээзиБурганның Аврам-биле чагыг-керээзи

15   1  Ол болуушкуннар соонда элээн Ол болуушкуннар соонда элээн 
болганда, Дээрги-Чаяакчы Аврамболганда, Дээрги-Чаяакчы Аврам

че көстүүшкүннү чорудуп: «Кортпа, Авче көстүүшкүннү чорудуп: «Кортпа, Ав
рам. Мен – сээң дозуг-камгалалың-дыр рам. Мен – сээң дозуг-камгалалың-дыр 
мен. Сээң шаңналың дыка улуг болур-мен. Сээң шаңналың дыка улуг болур-
дур» – деп сөзүн ажыткан.дур» – деп сөзүн ажыткан.

2-3 Аврам Аңаа: «Дээрги-Чаяакчы, Аврам Аңаа: «Дээрги-Чаяакчы, 
Дээргим! Мен ажы-төл, үре-салгал чок Дээргим! Мен ажы-төл, үре-салгал чок 
болганымда, меңээ чүнү-даа бээриңге, болганымда, меңээ чүнү-даа бээриңге, 
канчаар деп мен? Мээң салгакчым боканчаар деп мен? Мээң салгакчым бо
лур кижи Дамаскыдан келген Элиезер лур кижи Дамаскыдан келген Элиезер 
ол-дур. Сен меңээ ажы-төл хайырлаваан ол-дур. Сен меңээ ажы-төл хайырлаваан 
болганыңда, аалымда кул кижи мээң болганыңда, аалымда кул кижи мээң 
салгакчым болур-ла ыйнаан» – дээн.салгакчым болур-ла ыйнаан» – дээн.

4 Ынчан Дээрги-Чаяакчы АврамЫнчан Дээрги-Чаяакчы Аврам
га: «Чок, ол кул кижи сээң салгакчың га: «Чок, ол кул кижи сээң салгакчың 
болбас; сээң салгакчың бодуңнуң үреңболбас; сээң салгакчың бодуңнуң үрең
ден тыптып бодараар» – дээн. ден тыптып бодараар» – дээн. 5 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Аврамны майгындан үндүрүп Чаяакчы Аврамны майгындан үндүрүп 
эккелгеш, чугаалаан: «Өрү дээрже көр! эккелгеш, чугаалаан: «Өрү дээрже көр! 
Шыдаар болзуңза, сылдыстарны сана. Шыдаар болзуңза, сылдыстарны сана. 
Ол хире эмге-тикчок хөй үре-салгалдыг Ол хире эмге-тикчок хөй үре-салгалдыг 
болур сен!» болур сен!» 6  Аврам Дээрги-ЧаяакчыАврам Дээрги-Чаяакчы
га бүзүрей бээрге, Ол ону актыг-шынга бүзүрей бээрге, Ол ону актыг-шын
ныг деп санаан.ныг деп санаан.

7 «Бо черни ээлеп чурттазын дээш, «Бо черни ээлеп чурттазын дээш, 
халдей чурттуң Ур хоорайындан сехалдей чурттуң Ур хоорайындан се
ни бээр эккелген Дээрги-Чаяакчы-дыр ни бээр эккелген Дээрги-Чаяакчы-дыр 
мен» – деп, Бурган Аврамга чугаалаан.мен» – деп, Бурган Аврамга чугаалаан.

8 Аврам: «Дээрги-Чаяакчы, Дээргим! Аврам: «Дээрги-Чаяакчы, Дээргим! 
Бо черни ээлеп чурттап болурунуң демБо черни ээлеп чурттап болурунуң дем
дээн кайыын билип аар мен?» – деп айдээн кайыын билип аар мен?» – деп ай
тырган.тырган.

9 Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Меңээ хунан Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Меңээ хунан 
инектен, хунан өшкүден, хунан кошкаринектен, хунан өшкүден, хунан кошкар
дан, көге-бугадан база көгээзинден эккеп дан, көге-бугадан база көгээзинден эккеп 
бер» – дээн. бер» – дээн. 10 Аврам ол амытаннарның Аврам ол амытаннарның 
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шуптузун эккелгеш, мөчүлерин ийи үзе шуптузун эккелгеш, мөчүлерин ийи үзе 
шапкаш, бот-боттарынга удурланыштыр шапкаш, бот-боттарынга удурланыштыр 
салгылап каан*салгылап каан*; чүгле куштарны ол үзе ; чүгле куштарны ол үзе 
шаппаан. шаппаан. 11 Ынчан ол мөчүлерге араатан Ынчан ол мөчүлерге араатан 
куштар кээп хонгулапкан, ынчалза-даа куштар кээп хонгулапкан, ынчалза-даа 
Аврам оларны хоюскулапкан.Аврам оларны хоюскулапкан.

12  Кызыл-хүнней бергенде, АвКызыл-хүнней бергенде, Ав
рам ханы уйгуже дүлнү берген; ол өйрам ханы уйгуже дүлнү берген; ол өй
де ону коргунчуг дүмбей бүргей апкан. де ону коргунчуг дүмбей бүргей апкан. 
13  Дээрги-Чаяакчы ынчан мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы ынчан мынча дээн: 
«Сээң үре-салгалың 400 чыл иштинде ха«Сээң үре-салгалың 400 чыл иштинде ха
ры чуртка кулданыгның болгаш дарлалры чуртка кулданыгның болгаш дарлал
дың адаанга чурттап кээр деп чүвени ыяк дың адаанга чурттап кээр деп чүвени ыяк 
сактып ал. сактып ал. 14 Ынчалза-даа Мен оларны Ынчалза-даа Мен оларны 
дарлаан чонну шиидер мен. Ооң соонда дарлаан чонну шиидер мен. Ооң соонда 
сээң салгалың ол черден бай-шыдалдыг сээң салгалың ол черден бай-шыдалдыг 
кижилер бооп үнерлер. кижилер бооп үнерлер. 15 А сен сагыш А сен сагыш 
амыр, буурул баштыг кырган бооп, өгбеамыр, буурул баштыг кырган бооп, өгбе
лериңче аъттаныр сен. лериңче аъттаныр сен. 16 Сээң ажы-төлСээң ажы-төл
үңнүң чүгле дөрткү салгалы бо черже ээп үңнүң чүгле дөрткү салгалы бо черже ээп 
кээр; чүге дээрге амор чоннуң бачыттыг кээр; чүге дээрге амор чоннуң бачыттыг 
үүлгедиглери ам-даа аяан долбаан-дыр».үүлгедиглери ам-даа аяан долбаан-дыр».

17 Хүн ажа бээрге, дүмбей дүшкен. Хүн ажа бээрге, дүмбей дүшкен. 
Ынчан үзе шаап каан мөчүлерниң араЫнчан үзе шаап каан мөчүлерниң ара
зы-биле ышталып турар сава база чалбызы-биле ышталып турар сава база чалбы
рааштыг оттуг кезек эрте бергенин Аврааштыг оттуг кезек эрте бергенин Ав
рам көрүп каан. рам көрүп каан. 18 Дээрги-Чаяакчы ол хүн Дээрги-Чаяакчы ол хүн 
Аврам-биле керээ кылып алган: «Сээң Аврам-биле керээ кылып алган: «Сээң 
үре-салгалыңга Египеттиң хеминден* үре-салгалыңга Египеттиң хеминден* 
улуг Евфрат хемге чедир бо черни бээр улуг Евфрат хемге чедир бо черни бээр 
мен: мен: 19-21 кен, кенез, кедмон, хет, ферез, кен, кенез, кедмон, хет, ферез, 
рефа, амор, хананей, гергес база иевус рефа, амор, хананей, гергес база иевус 
чоннарның черлерин бээр мен».чоннарның черлерин бээр мен».1516

Агар биле ИзмаилАгар биле Измаил

16   1  Аврамның кадайы Сара төл төАврамның кадайы Сара төл тө
рүүр салым чок болган. Ооң Агар рүүр салым чок болган. Ооң Агар 

деп Египеттен келген кул кызы турган. деп Египеттен келген кул кызы турган. 
2   Сара Аврамга мынча дээн: «Дээрги- Сара Аврамга мынча дээн: «Дээрги-
Чаяакчы меңээ ажы-төл бербээн-дир. Чаяакчы меңээ ажы-төл бербээн-дир. 
Мээң кулум-биле чоокшулажып көрем. Мээң кулум-биле чоокшулажып көрем. 
Агар меңээ төлден төрүп бээр болза, ону Агар меңээ төлден төрүп бээр болза, ону 
дамчыштыр мен ажы-төлдүг болур чадамчыштыр мен ажы-төлдүг болур ча
давас мен». Аврам Сараның сөзүн тооп давас мен». Аврам Сараның сөзүн тооп 

** a		15:10 Дээрги-Чаяакчы биле Аврам Эрте-бурунгу Чөөн чүкте хүлээп көрдүнген чаңчыл ёзугаар  Дээрги-Чаяакчы биле Аврам Эрте-бурунгу Чөөн чүкте хүлээп көрдүнген чаңчыл ёзугаар 
керээ чарган: боттарының хүлээлгелерин шынзыдар дээш, дугуржукчулар ийи чара одура керээ чарган: боттарының хүлээлгелерин шынзыдар дээш, дугуржукчулар ийи чара одура 
шаапкан малдың чартыктарының аразы-биле эртер. Одура шаапкан мал керээни үрээн ташаапкан малдың чартыктарының аразы-биле эртер. Одура шаапкан мал керээни үрээн та
ланың хуу-салымын символчудуп көргүзүп турар (Иер. 34:18-19 көр). * ланың хуу-салымын символчудуп көргүзүп турар (Иер. 34:18-19 көр). * 15:18 Нил хемни эвес, а  Нил хемни эвес, а 
Синай чартык ортулукта кадып каар турган бир хемчигешти бодап турары ылап болгу дег. Ол Синай чартык ортулукта кадып каар турган бир хемчигешти бодап турары ылап болгу дег. Ол 
хемчигеш эрте-бурунгу шагда Израиль биле Египеттиң кызыгаары бооп турган. *хемчигеш эрте-бурунгу шагда Израиль биле Египеттиң кызыгаары бооп турган. *  16:10-11  ЕЕврей врей 
дылда «Измаил» деп ат «Бурган дыңнап турар» деп сөске дөмейлешкек.дылда «Измаил» деп ат «Бурган дыңнап турар» деп сөске дөмейлешкек.

15:12 Э. д. 2:21; 1 Хаан. 26:12; Иов 33:15  15:13 Хост. 1:11; 12:40; Аж.-ч. 7:6  15:14 Хост. 11:3; 
Аж.-ч. 7:7  15:16 Ы. х. к. 9:4; 3 Хаан. 21:26  15:18 Хост. 23:31; Сан. 34:1-12; Иис. 21:43; 
3 Хаан. 4:21; 2 Чыл. 9:26  16:2 Э. д. 30:3  16:5 Э. д. 18:25; 31:53; 1 Хаан. 24:13, 16; Башт. 11:27 
16:7 Хост. 15:22

дыңнаан. дыңнаан. 3 Ынчангаш Сара бодунуң егиЫнчангаш Сара бодунуң еги
пет кулу Агарны ашаанга кул-кадай кылпет кулу Агарны ашаанга кул-кадай кыл
дыр берипкен. Ол бүгү Аврамның ханаан дыр берипкен. Ол бүгү Аврамның ханаан 
черге кээп чурттай бергенинден бээр он черге кээп чурттай бергенинден бээр он 
чыл эрткенде болган. чыл эрткенде болган. 4 Аврам-биле чоокАврам-биле чоок
шулашканының соонда, Агар саатталы шулашканының соонда, Агар саатталы 
берген. Иштиг апаргаш, ол бодунуң ээзи берген. Иштиг апаргаш, ол бодунуң ээзи 
болур Сараны куду көрүп эгелээн. болур Сараны куду көрүп эгелээн. 5 Ын-Ын-
чан Сара Аврамга мынча дээн: «Мээң чан Сара Аврамга мынча дээн: «Мээң 
хомудалым дээш харыылаар апаар сен! хомудалым дээш харыылаар апаар сен! 
Мен бодумнуң кулумну сеңээ кадай кылМен бодумнуң кулумну сеңээ кадай кыл
дыр бердим, а ол сенден иштелип алдыр бердим, а ол сенден иштелип ал
гаш, мени куду көрүп эгеледи. Мен дээш гаш, мени куду көрүп эгеледи. Мен дээш 
Дээрги-Чаяакчы сеңээ шииткекчи болДээрги-Чаяакчы сеңээ шииткекчи бол
гай аан». гай аан». 6 Аврам Сарага: «Агар сээң эрАврам Сарага: «Агар сээң эр
геңде болзун: ооң-биле чүнү канчаарын геңде болзун: ооң-биле чүнү канчаарын 
бодуң бил» – дээрге, Сара бодунуң кулун бодуң бил» – дээрге, Сара бодунуң кулун 
кызып-кыйып эгелээн. Агар ол бүгүнү кызып-кыйып эгелээн. Агар ол бүгүнү 
угбайн, оон дезип чорупкан.угбайн, оон дезип чорупкан.

7 Ээн кургаг ховуда Сур деп черже Ээн кургаг ховуда Сур деп черже 
баар орук чоогунда суг бажынга Дээрги-баар орук чоогунда суг бажынга Дээрги-
Чаяакчының төлээзи Агарга ужуражы Чаяакчының төлээзи Агарга ужуражы 
берген. берген. 8 Дээрги-Чаяакчының төлээзи Дээрги-Чаяакчының төлээзи 
оон айтырган: «Сараның кулу Агар, кайоон айтырган: «Сараның кулу Агар, кай
ыын келдиң, кайнаар бар чыдыр сен?»ыын келдиң, кайнаар бар чыдыр сен?»

«Мен бодумнуң ээм Сарадан дезип «Мен бодумнуң ээм Сарадан дезип 
чор мен» – деп, ол харыылаан.чор мен» – деп, ол харыылаан.

9 Дээрги-Чаяакчының төлээзи АгарДээрги-Чаяакчының төлээзи Агар
га: «Бодуңнуң ээңче дедир чорупкаш, га: «Бодуңнуң ээңче дедир чорупкаш, 
ооң кандыг-даа кызып-кыйыышкынын ооң кандыг-даа кызып-кыйыышкынын 
шыдаш» – дээн. шыдаш» – дээн. 10-11 Оон Дээрги-ЧаяакОон Дээрги-Чаяак
чының төлээзи мынча дээн: «Көвүдетчының төлээзи мынча дээн: «Көвүдет
кенней, сээң үре-салгалыңны санаткенней, сээң үре-салгалыңны санат
тынмас хөй кылып каар мен. Сен ам тынмас хөй кылып каар мен. Сен ам 
иштиг-сааттыг-дыр сен. Оолдуг болур иштиг-сааттыг-дыр сен. Оолдуг болур 
сен. Ону Измаил* деп адап ал, чүге дээрсен. Ону Измаил* деп адап ал, чүге дээр
ге Дээрги-Чаяакчы сээң хилинчээңни ге Дээрги-Чаяакчы сээң хилинчээңни 
дыңнап каан-дыр. дыңнап каан-дыр. 12 Сээң оглуң улус араСээң оглуң улус ара
зынга черлик элчиген дег болур-дур: ол – зынга черлик элчиген дег болур-дур: ол – 
хамык улуска удур, а хамык улус – аңаа хамык улуска удур, а хамык улус – аңаа 
удур. Ол дуңмалары-биле безин өжээнудур. Ол дуңмалары-биле безин өжээн
нежип чурттаар-дыр».нежип чурттаар-дыр».

13 Чугаалашканы Дээрги-ЧаяакчыЧугаалашканы Дээрги-Чаяакчы
ны Агар мынча деп адаан: «Сен – ны Агар мынча деп адаан: «Сен – менимени  
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көрүп каан Бурган сен*көрүп каан Бурган сен*». Чүге дизе Агар: ». Чүге дизе Агар: 
«Мени көрүп каан Бурганны ылап-ла «Мени көрүп каан Бурганны ылап-ла 
көрген кижи мен бе!» – дээн. көрген кижи мен бе!» – дээн. 14 (Ын(Ын
чангаш ол кудукту Беэр-Лахай-Рои* деп чангаш ол кудукту Беэр-Лахай-Рои* деп 
адаар. Ол Кадес биле Баредтиң аразынадаар. Ол Кадес биле Баредтиң аразын
да турар.)да турар.)

15-16 Агар оол божуп бээрге, Аврам огАгар оол божуп бээрге, Аврам ог
лун Измаил деп адап алган. Ол үеде Авлун Измаил деп адап алган. Ол үеде Ав
рам сезен алды харлыг турган.рам сезен алды харлыг турган.1617

Чагыг-керээниң демдээЧагыг-керээниң демдээ

17   1  Аврам тозан тос харлыг турда, Аврам тозан тос харлыг турда, 
Дээрги-Чаяакчы аңаа көстүп келДээрги-Чаяакчы аңаа көстүп кел

геш, мынча дээн: «Мен Күчүлүг Бурган-геш, мынча дээн: «Мен Күчүлүг Бурган-
дыр мен. Мээң мурнумга актыг-шынчы дыр мен. Мээң мурнумга актыг-шынчы 
болуп, дыңнангыр чурттап чор. болуп, дыңнангыр чурттап чор. 2 Мен сэ-Мен сэ-
эң-биле чагыг-керээ кылып алгаш, сеңээ эң-биле чагыг-керээ кылып алгаш, сеңээ 
хөй-ле салгакчыларны хайырлаар мен». хөй-ле салгакчыларны хайырлаар мен». 
3 Аврам черге чедир мөгейген, а Бурган Аврам черге чедир мөгейген, а Бурган 
мынча дээн: мынча дээн: 4 «Бөгүн Мен сээң-биле ча«Бөгүн Мен сээң-биле ча
гыг-керээ кылып тур мен: сен дыка хөй гыг-керээ кылып тур мен: сен дыка хөй 
чоннарның адазы болур сен. чоннарның адазы болур сен. 5 Сээң адың Сээң адың 
ам Аврам эвес, а Авраам* болур, чүге ам Аврам эвес, а Авраам* болур, чүге 
дээрге Мен сени хөй чоннарның адазы дээрге Мен сени хөй чоннарның адазы 
кылып каар мен. кылып каар мен. 6 Мен сээң салгакчылаМен сээң салгакчыла
рыңны хөй санныг кылып каар мен: хөй рыңны хөй санныг кылып каар мен: хөй 
чоннар сенден бодарап тыптыр, сээң үре-чоннар сенден бодарап тыптыр, сээң үре-
салгалыңдан хааннар үнер! салгалыңдан хааннар үнер! 7 Мен сээң-би-Мен сээң-би-
ле болгаш сээң үре-салгалың-биле керээ ле болгаш сээң үре-салгалың-биле керээ 
чарып тур мен. Ол керээ салгалдан салгал чарып тур мен. Ол керээ салгалдан салгал 
дамчып, мөңге шагда күштүг болур. Мен дамчып, мөңге шагда күштүг болур. Мен 
сээң болгаш сээң үре-салгалыңның Бурсээң болгаш сээң үре-салгалыңның Бур
ганы болур мен. ганы болур мен. 8 Мен сеңээ болгаш сээң Мен сеңээ болгаш сээң 
үре-салгалыңга көжүп чедип келгениң бо үре-салгалыңга көжүп чедип келгениң бо 
черни – ханаан черниң шуптузун мөңгеде черни – ханаан черниң шуптузун мөңгеде 
ээлээри-биле бээр мен; сээң үре-салгалээлээри-биле бээр мен; сээң үре-салгал
ыңның Бурганы болур мен».ыңның Бурганы болур мен».

9 Ооң соонда Бурган Авраамга мынОоң соонда Бурган Авраамга мын
ча дээн: «Сен Мээң берген чагыымны ча дээн: «Сен Мээң берген чагыымны 
сагыыр ужурлуг сен, сээң үре-салгалың сагыыр ужурлуг сен, сээң үре-салгалың 
база салгалдан салгалче дамчып ону сабаза салгалдан салгалче дамчып ону са
гыыр ужурлуг. гыыр ужурлуг. 10 Мээң чагыым ёзугаар Мээң чагыым ёзугаар 
сээң үре-салгалың мону сагызын: силерсээң үре-салгалың мону сагызын: силер
ниң эр улузуңар шуптузу кыртыжап демниң эр улузуңар шуптузу кыртыжап дем
дектеткен турар ужурлуг. дектеткен турар ужурлуг. 11 Мээң-биле Мээң-биле 
керээң демдээ кылдыр бодуңарның докерээң демдээ кылдыр бодуңарның до
тааңарның кыдыкы кежин кыртыжап тааңарның кыдыкы кежин кыртыжап 
демдектээр силер.* демдектээр силер.* 12-13 Чаа төрүттүнЧаа төрүттүн
ген оол уруг бүрүзү сес дугаар хүнүнде ген оол уруг бүрүзү сес дугаар хүнүнде 

** a		16:13 Азы: «Сен – мээң көрүп кааным Бурган-дыр сен». *  Азы: «Сен – мээң көрүп кааным Бурган-дыр сен». * 16:14 Бо ат «Мени көрүп каан дириг  Бо ат «Мени көрүп каан дириг 
Бурганның кудуу» дээн уткалыг. * Бурганның кудуу» дээн уткалыг. * 17:5 Еврей дылда «Авраам» деп ат «мөөң кижилерниң адазы»  Еврей дылда «Авраам» деп ат «мөөң кижилерниң адазы» 
деп сөстерге дөмейлешкек. * деп сөстерге дөмейлешкек. * 17:11 Кыртыжап демдектээри (орус. обрезание) – эр хиндиктиг  Кыртыжап демдектээри (орус. обрезание) – эр хиндиктиг 
улустуң дотааның кыдыкы кежин демдектеп, кыртыжай кезери. * улустуң дотааның кыдыкы кежин демдектеп, кыртыжай кезери. * 17:15 «Сарра» деп ат «агай»,  «Сарра» деп ат «агай», 
«дээрги херээжен» дээн уткалыг. * «дээрги херээжен» дээн уткалыг. * 17:19 «Исаак» деп ат «каткы» дээн уткалыг (17:17 көр). «Исаак» деп ат «каткы» дээн уткалыг (17:17 көр).

17:5 Рим. 4:17  17:12-13 Лев. 12:3  17:17 Э. д. 18:12  17:19 Э. д. 21:2-3  17:20 Э. д. 25:16

кыртыжадып демдектеткен турар ужуркыртыжадып демдектеткен турар ужур
луг – салгалдан салгалче шак-ла ынчаар луг – салгалдан салгалче шак-ла ынчаар 
кылып чоруңар. Сээң аалыңга төрүттүнкылып чоруңар. Сээң аалыңга төрүттүн
геннер-даа, сээң үреңден бодараваан, өсгеннер-даа, сээң үреңден бодараваан, өс
ке аймак-сөөк улустан садып алган кулке аймак-сөөк улустан садып алган кул
дар-даа болза – кандыызы-даа ыяап-ла дар-даа болза – кандыызы-даа ыяап-ла 
кыртыжадып демдектеткен турар ужуркыртыжадып демдектеткен турар ужур
луг. Мээң-биле мөңге шагда чарган дулуг. Мээң-биле мөңге шагда чарган ду
гуржулгаңар шак ынчалдыр силерниң гуржулгаңар шак ынчалдыр силерниң 
мага-бодуңарга демдеглеттинген турар мага-бодуңарга демдеглеттинген турар 
ужурлуг. ужурлуг. 14 А кыртыжадып демдектетпээн А кыртыжадып демдектетпээн 
кижи – кымның дотааның кыдыкы кекижи – кымның дотааның кыдыкы ке
жин кыртыжап демдектевээн болдур – жин кыртыжап демдектевээн болдур – 
Мээң-биле чарганыңар чагыг-керээни Мээң-биле чарганыңар чагыг-керээни 
үрээни дээш, чонунуң аразынга амыүрээни дээш, чонунуң аразынга амы
лыг артпас ужурлуг».лыг артпас ужурлуг».

15 Оон ыңай Бурган Авраамга мынОон ыңай Бурган Авраамга мын
ча дээн: «Моон соңгаар сээң кадайыңча дээн: «Моон соңгаар сээң кадайың
ны Сара эвес, а Сарра* деп адаар. ны Сара эвес, а Сарра* деп адаар. 16 Ол Ол 
сеңээ оол божуп бээр кылдыр, Мен аңаа сеңээ оол божуп бээр кылдыр, Мен аңаа 
ачы-буян хайырлаар мен. Мээң хайырачы-буян хайырлаар мен. Мээң хайыр
лаан ачы-буянымдан хөй-ле чоннарны ол лаан ачы-буянымдан хөй-ле чоннарны ол 
бодарадыр. Ооң үре-салгалындан хаанбодарадыр. Ооң үре-салгалындан хаан
нар үнер».нар үнер».

17 Авраам черге чедир мөгейип каан. Авраам черге чедир мөгейип каан. 
Ынчалза-даа ол каттырып боданган: «Чүс Ынчалза-даа ол каттырып боданган: «Чүс 
харлыг менден уруг төрүттүнер бе ынхарлыг менден уруг төрүттүнер бе ын
чаш? Тозан харлыг Сарра божуп шычаш? Тозан харлыг Сарра божуп шы
даар деп бе?» даар деп бе?» 18 Авраам Бурганга: «Сээң Авраам Бурганга: «Сээң 
авыралыңда оода Измаил чурттап чоравыралыңда оода Измаил чурттап чор
зун!» – дээн.зун!» – дээн.

19  Бурган мынча деп харыылаан: Бурган мынча деп харыылаан: 
«Сээң кадайың Сарра боду оол уруг бо«Сээң кадайың Сарра боду оол уруг бо
жуур. Ону сен Исаак* деп адап аар сен. жуур. Ону сен Исаак* деп адап аар сен. 
Мен ооң-биле база ооң үре-салгалы-биле Мен ооң-биле база ооң үре-салгалы-биле 
мөңге шагда чагыг-керээден чарып аар мөңге шагда чагыг-керээден чарып аар 
мен. мен. 20 Измаилдиң дугайында сээң диИзмаилдиң дугайында сээң ди
лээңни база дыңнадым. Мен ону үре-лээңни база дыңнадым. Мен ону үре-
салгалы хөй болур кылдыр алгап-йөрээп, салгалы хөй болур кылдыр алгап-йөрээп, 
ооң салгалын көвүдедир мен. Измаилооң салгалын көвүдедир мен. Измаил
ден он ийи баштың кижи төрүттүнер: ден он ийи баштың кижи төрүттүнер: 
ол улуг чоннуң адазы болур. ол улуг чоннуң адазы болур. 21 Ынчалза-Ынчалза-
даа чагыг-керээмни Мен Сарраның кедаа чагыг-керээмни Мен Сарраның ке
лир чылдың бо-ла үезинде сеңээ божуп лир чылдың бо-ла үезинде сеңээ божуп 
бээр оглу Исаак-биле кылыр мен». бээр оглу Исаак-биле кылыр мен». 22 АвАв
раамга бо бүгүнү чугаалап кааш, Бурган раамга бо бүгүнү чугаалап кааш, Бурган 
чоруй барган.чоруй барган.

23 Бурган чугаалаан соонда, ол-ла доБурган чугаалаан соонда, ол-ла до
раан Авраам оглу Измаилди, бодунуң раан Авраам оглу Измаилди, бодунуң 
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аалынга төрүттүнгеннерни база өске аалынга төрүттүнгеннерни база өске 
аймак-сөөк улустан садып алган кулдааймак-сөөк улустан садып алган кулда
рын – бүгү-ле эр улусту кыртыжап демрын – бүгү-ле эр улусту кыртыжап дем
дектеп каан. Ол Бурганның чагып каан дектеп каан. Ол Бурганның чагып каан 
чүвезин шуптузун ол-ла олчаан күүсетчүвезин шуптузун ол-ла олчаан күүсет
кен. кен. 24 Авраам тозан тос харлыг тургаш, Авраам тозан тос харлыг тургаш, 
кыртыжадып демдектедип алган. кыртыжадып демдектедип алган. 25 А ооң А ооң 
оглу Измаил он үш харлыг турган. оглу Измаил он үш харлыг турган. 26 АвАв
раам-даа, оглу Измаил-даа чаңгыс ол-раам-даа, оглу Измаил-даа чаңгыс ол-
ла хүн кыртыжадып демдектеткеннер. ла хүн кыртыжадып демдектеткеннер. 
27 Авраамның аалынга төрүттүнгеннер-Авраамның аалынга төрүттүнгеннер-
даа, өске аймак-сөөк улустан садып алдаа, өске аймак-сөөк улустан садып ал
ганы-даа кул эр кижилер база ол-ла хүнганы-даа кул эр кижилер база ол-ла хүн
де кыртыжадып демдектеткеннер.де кыртыжадып демдектеткеннер.1718

Үш онзагай аалчының Авраамга келгениҮш онзагай аалчының Авраамга келгени

18   1  Изиг-ышкам дүъш үези турда, Изиг-ышкам дүъш үези турда, 
Мамре деп дуб ыяштыг чер чанынМамре деп дуб ыяштыг чер чанын

га Авраам майгынче кирер эжик аксынга Авраам майгынче кирер эжик аксын
га олурда, Дээрги-Чаяакчы аңаа көстүп га олурда, Дээрги-Чаяакчы аңаа көстүп 
келген: келген: 2  Авраам көрүптерге, мурнунда Авраам көрүптерге, мурнунда 
үш эр кижи турган. Оларны көрүп кааш, үш эр кижи турган. Оларны көрүп кааш, 
уткуштур маңнап чеде бергеш, черге чеуткуштур маңнап чеде бергеш, черге че
дир мөгейген. дир мөгейген. 3 Ол мынча дээн: «ДээрОл мынча дээн: «Дээр
гим! Кулуңар мени эскерип, ээ көрүнген гим! Кулуңар мени эскерип, ээ көрүнген 
болганыңарда, мени ойбайн көрүңер. болганыңарда, мени ойбайн көрүңер. 
4 Силерге мээң улузум бут чуур суг эккеп Силерге мээң улузум бут чуур суг эккеп 
бээр. Бо ыяш хөлегезинге дыштанып аар бээр. Бо ыяш хөлегезинге дыштанып аар 
силер. силер. 5 А мен силерге, орукче үнериниң А мен силерге, орукче үнериниң 
мурнунда күш кирип аар кылдыр, чем мурнунда күш кирип аар кылдыр, чем 
эккеп берейн. Орук аайы-биле болганда, эккеп берейн. Орук аайы-биле болганда, 
кулуңар мээң аалымга доктаап көрүңер».кулуңар мээң аалымга доктаап көрүңер».

«Ындыг-дыр, шак-ла ынчаар кыл» – «Ындыг-дыр, шак-ла ынчаар кыл» – 
деп, олар харыылаан.деп, олар харыылаан.

6 Авраам майгынынче далаш-биле Авраам майгынынче далаш-биле 
кирип келгеш, Саррага: «Дүрген үш са*кирип келгеш, Саррага: «Дүрген үш са*  
эң-не ак далгандан ажыдып хөөткеш, эң-не ак далгандан ажыдып хөөткеш, 
боовадан быжырывыт» – дээн. боовадан быжырывыт» – дээн. 7 Ооң Ооң 
соонда Авраам одарда малынга халып соонда Авраам одарда малынга халып 
чеде бергеш, оон эң-не семис бугажыкчеде бергеш, оон эң-не семис бугажык
ты сүрүп алгаш, дүрген чем белеткептер ты сүрүп алгаш, дүрген чем белеткептер 
кылдыр, чалчазынга аппарып берген. кылдыр, чалчазынга аппарып берген. 
8 Авраам аалчыларга өреме, сүт болгаш Авраам аалчыларга өреме, сүт болгаш 
бугажыктың эъдин аппарып, хүндүлээн. бугажыктың эъдин аппарып, хүндүлээн. 
Олар ыяш хөлегезинге чемненип олурда, Олар ыяш хөлегезинге чемненип олурда, 
Авраам оларның чанынга турган.Авраам оларның чанынга турган.

9 Олар: «Кадайың Сарра кайыл?» – Олар: «Кадайың Сарра кайыл?» – 
деп айтырганнар.деп айтырганнар.

«Мында, майгында» – деп, Авраам «Мында, майгында» – деп, Авраам 
харыылаан.харыылаан.

** a		18:6 Үш са дээрге 22 литр хире болур. Үш са дээрге 22 литр хире болур.

18:1 Э. д. 13:18  18:5 Башт. 6:18-19  18:10 Э. д. 21:2; Рим. 9:19  18:12 Э. д. 17:17; 1 Пет. 3:6 
18:14 Иов 42:2; Иер. 32:17; Мф. 19:26; Лк. 1:37 || 4 Хаан. 4:16  18:17 Ам. 3:7  18:18 Э. д. 12:3 
18:20 Э. д. 13:13

10  Аалчыларның бирээзи: «Мен кеАалчыларның бирээзи: «Мен ке
лир чылын бо-ла үеде сеңээ катап челир чылын бо-ла үеде сеңээ катап че
дип кээр мен. Сээң кадайың Сарра ындип кээр мен. Сээң кадайың Сарра ын
чан оолдуг турар» – дээн. А Сарра ооң чан оолдуг турар» – дээн. А Сарра ооң 
артында майгын эжииниң аксынга дыңартында майгын эжииниң аксынга дың
нап турган. нап турган. 11 Авраам биле Сарраның наАвраам биле Сарраның на
зы-хары улуг турган чүве-дир. Херээжензы-хары улуг турган чүве-дир. Херээжен
нерниң көөр ай демдээ Саррада болбайн нерниң көөр ай демдээ Саррада болбайн 
турган. турган. 12 Сарра иштинде каттырып: «КыСарра иштинде каттырып: «Кы
раан меңээ күзенчиг өөрүшкү болур деп раан меңээ күзенчиг өөрүшкү болур деп 
бе? Дээрги ашаам база кырган болгай» бе? Дээрги ашаам база кырган болгай» 
деп боданган.деп боданган.

13 Ынчан Дээрги-Чаяакчы Авраамга: Ынчан Дээрги-Чаяакчы Авраамга: 
«„Кырып калган мен, уруг божуп кайын «„Кырып калган мен, уруг божуп кайын 
шыдаар мен“ деп Сарраның чоп каттышыдаар мен“ деп Сарраның чоп катты
рып турары ол? рып турары ол? 14  Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
шыдавас чүвези бар деп бе? Келир чышыдавас чүвези бар деп бе? Келир чы
лын бо-ла үеде Мен сеңээ чедип кээр лын бо-ла үеде Мен сеңээ чедип кээр 
мен, ынчан Сарра оолдуг турар» – дээн.мен, ынчан Сарра оолдуг турар» – дээн.

15 Сарра корга бергеш: «Чок, мен катСарра корга бергеш: «Чок, мен кат
тырбадым» – деп мегелепкен.тырбадым» – деп мегелепкен.

«Чок, сен каттырдың» – деп, Ол чу«Чок, сен каттырдың» – деп, Ол чу
гаалаан.гаалаан.

Содом биле Гоморра хоорайларны  Содом биле Гоморра хоорайларны  
буруудатканыбуруудатканы

16 Аалчылар Содомче углай чоруур Аалчылар Содомче углай чоруур 
дээш туруп келгеннер. Авраам оларны дээш туруп келгеннер. Авраам оларны 
үдеп каар дээш кады чорупкан. үдеп каар дээш кады чорупкан. 17 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы мынча деп-тир: «Авраамдан Чаяакчы мынча деп-тир: «Авраамдан 
бодалдарымны чажырайн бе? бодалдарымны чажырайн бе? 18 Улуг Улуг 
болгаш күштүг чон оон укталып үнер болгаш күштүг чон оон укталып үнер 
болгай. Ынчангаш чер кырында бүгү болгай. Ынчангаш чер кырында бүгү 
чоннар Авраамны дамчыштыр ачы-чоннар Авраамны дамчыштыр ачы-
буян алыр. буян алыр. 19 Бодунуң бүгү үре-салгаБодунуң бүгү үре-салга
лынга Мээң өөредиимни суртаалдазын лынга Мээң өөредиимни суртаалдазын 
дээш, олар чөптүг-шынныг чорук кылдээш, олар чөптүг-шынныг чорук кыл
зын дээш, Мен Авраамны шилип алзын дээш, Мен Авраамны шилип ал
ган мен. Ынчан Мен, Дээрги-Чаяакчы, ган мен. Ынчан Мен, Дээрги-Чаяакчы, 
чүнү аңаа аазаан мен, шуптузун күүсечүнү аңаа аазаан мен, шуптузун күүсе
дир мен».дир мен».

20 Ооң соонда Дээрги-Чаяакчы мынОоң соонда Дээрги-Чаяакчы мын
ча дээн: «Содом биле Гоморраның бужар ча дээн: «Содом биле Гоморраның бужар 
үүлгедиглери дээш ыы-сыы дыңналып үүлгедиглери дээш ыы-сыы дыңналып 
тур. Оларның бачыды кончуг улуг-дур. тур. Оларның бачыды кончуг улуг-дур. 
21 Баргаш, көрүп көрейн. Меңээ билдиБаргаш, көрүп көрейн. Меңээ билди
нип турары дег, ында шупту чүве шынип турары дег, ында шупту чүве шы
нап-ла багай бе? Азы ындыг эвес бе? нап-ла багай бе? Азы ындыг эвес бе? 
Барып хынаптайн». Барып хынаптайн». 22 Орук кижилери Орук кижилери 
Содомче чорупканнар, а Авраам ам-даа Содомче чорупканнар, а Авраам ам-даа 
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Дээрги-Чаяакчының мурнунда турган*Дээрги-Чаяакчының мурнунда турган*. . 
23 Авраам чоокшулап чеде бергеш, ДээрАвраам чоокшулап чеде бергеш, Дээр
ги-Чаяакчыдан айтырган: «Таанда-ла буги-Чаяакчыдан айтырган: «Таанда-ла бу
руулуглар-биле кады буруу чок улусту руулуглар-биле кады буруу чок улусту 
база узуткап каар сен бе? база узуткап каар сен бе? 24 Бо хоорайБо хоорай
да, канчап билир, бежен хире актыг кида, канчап билир, бежен хире актыг ки
жи бар чадавас. Таанда ол бежен кижиге жи бар чадавас. Таанда ол бежен кижиге 
чурттаар чер арттырбайн, хоорайны өрчурттаар чер арттырбайн, хоорайны өр
шээвейн, узуткап каар сен бе? шээвейн, узуткап каар сен бе? 25 Ындыг Ындыг 
болбас ужурлуг! Сен ынчаар аажылап болбас ужурлуг! Сен ынчаар аажылап 
шыдавас сен. Буруулуг кижи биле акшыдавас сен. Буруулуг кижи биле ак
тыг кижини Сен деңге шаажылап шыдатыг кижини Сен деңге шаажылап шыда
вас сен. Бүгү черниң Шииткекчизи шын вас сен. Бүгү черниң Шииткекчизи шын 
эвес шииткел кылып болур бе?»эвес шииткел кылып болур бе?»

26  Дээрги-Чаяакчы: «Бир эвес Мен Дээрги-Чаяакчы: «Бир эвес Мен 
Содом хоорайдан бежен актыг кижи тып Содом хоорайдан бежен актыг кижи тып 
алзымза, чүгле олар дээш бүдүн хоорайалзымза, чүгле олар дээш бүдүн хоорай
ны өршээп арттырып каар мен» – деп ны өршээп арттырып каар мен» – деп 
харыылаан.харыылаан.

27 Авраам тургаш: «Мен дээрге, доАвраам тургаш: «Мен дээрге, до
вурак-доозун дег, чүү-даа эвес-тир мен. вурак-доозун дег, чүү-даа эвес-тир мен. 
Ынчалза-даа мен Дээргимден мынча деп Ынчалза-даа мен Дээргимден мынча деп 
диттигип айтырып тур мен: диттигип айтырып тур мен: 28 бир эвес бир эвес 
актыг улустуң санынга беш кижи четпес актыг улустуң санынга беш кижи четпес 
болза, таанда беш сан четпес дээш, бүдүн болза, таанда беш сан четпес дээш, бүдүн 
хоорайны узуткап каар сен бе?» – дээн.хоорайны узуткап каар сен бе?» – дээн.

Дээрги-Чаяакчы: «Чок, дөртен беш Дээрги-Чаяакчы: «Чок, дөртен беш 
актыг кижи тыпты берзе, хоорайны база актыг кижи тыпты берзе, хоорайны база 
өршээп арттырып каар мен» – дээн.өршээп арттырып каар мен» – дээн.

29 Авраам уламчылаан: «Бир эвес акАвраам уламчылаан: «Бир эвес ак
тыг улустуң саны дөртен болур болза?»тыг улустуң саны дөртен болур болза?»

Дээрги-Чаяакчы: «Дөртен кижи Дээрги-Чаяакчы: «Дөртен кижи 
дээш база өршээр мен» – дээн.дээш база өршээр мен» – дээн.

30 Авраам: «Мээң сөстерим дээш Авраам: «Мээң сөстерим дээш 
Дээргим ажынмазын. А бир эвес ынДээргим ажынмазын. А бир эвес ын
да үжен актыг кижи бар болза?» – деп да үжен актыг кижи бар болза?» – деп 
айтырган.айтырган.

«Үжен-даа актыг кижи бар болза, өр«Үжен-даа актыг кижи бар болза, өр
шээр мен» – деп, Ол харыылаан.шээр мен» – деп, Ол харыылаан.

31 Авраам мынча дээн: «Дээргимден Авраам мынча дээн: «Дээргимден 
айтырып диттигиптейн: а бир эвес олар айтырып диттигиптейн: а бир эвес олар 
ында чүгле чээрби болза?»ында чүгле чээрби болза?»

Дээрги-Чаяакчы: «Чээрби-даа кижи Дээрги-Чаяакчы: «Чээрби-даа кижи 
дээш болза, өршээр мен» – дээн.дээш болза, өршээр мен» – дээн.

32 Авраам: «Дээргим меңээ ажынАвраам: «Дээргим меңээ ажын
майн көрзүн. Бо мээң сөөлгү айтырыым-майн көрзүн. Бо мээң сөөлгү айтырыым-
дыр: а бир эвес олар чүгле он кижи болдыр: а бир эвес олар чүгле он кижи бол
за?» – дээн.за?» – дээн.

Дээрги-Чаяакчы: «Он-даа кижи болДээрги-Чаяакчы: «Он-даа кижи бол
за, өршээр мен» – деп харыылаан.за, өршээр мен» – деп харыылаан.

** a		18:22 Өске бурунгу сөзүглелде «Дээрги-Чаяакчы ам-даа Авраамның мурнунда турган» деп  Өске бурунгу сөзүглелде «Дээрги-Чаяакчы ам-даа Авраамның мурнунда турган» деп 
бижээн.бижээн.

18:25 Э. д. 16:5; Иов 34:10; Ыд. ыр. 91:16  18:26 Иса. 65:8  19:2 Иов 31:32  19:5 Башт. 19:22-24 
19:11 4 Хаан. 6:18

33 Чугаазын дооскаш, Дээрги-ЧаяакЧугаазын дооскаш, Дээрги-Чаяак
чы чоруй барган, а Авраам чанып келген.чы чоруй барган, а Авраам чанып келген.1819

Содомчуларның бужар үүлгедиглериСодомчуларның бужар үүлгедиглери

19   1  Кежээликтей Бурганның демги Кежээликтей Бурганның демги 
ийи төлээзи Содом хоорайга чедип ийи төлээзи Содом хоорайга чедип 

келген. Лот ол үеде хоорайже кирер улуг келген. Лот ол үеде хоорайже кирер улуг 
хаалга аксынга олурган. Лот оларны көрхаалга аксынга олурган. Лот оларны көр
үп кааш, уткуй туруп келген. Черге чедир үп кааш, уткуй туруп келген. Черге чедир 
мөгейгеш, мөгейгеш, 2 Лот мынча дээн: «ДээргилерЛот мынча дээн: «Дээргилер
им! Кулуңар мээң бажыңымче кирип көрим! Кулуңар мээң бажыңымче кирип көр
үңерем, будуңар чуп, дыштанып хонуп алүңерем, будуңар чуп, дыштанып хонуп ал
ыңарам, эртен орукче үнүптер силер».ыңарам, эртен орукче үнүптер силер».

Олары: «Чок, бис даштыгаа хонар Олары: «Чок, бис даштыгаа хонар 
бис» – дээннер.бис» – дээннер.

3 Лот дилеп туруп бээрге, олар ооң Лот дилеп туруп бээрге, олар ооң 
бажыңынга чедип келгеннер. Лот дой бебажыңынга чедип келгеннер. Лот дой бе
леткээш, далган хааргаш, Бурганның төлеткээш, далган хааргаш, Бурганның тө
лээлерин хүндүлеп чемгерген. лээлерин хүндүлеп чемгерген. 4 Олар удуп Олар удуп 
чыдып четтикпээнде-ле, Содом хоорайчыдып четтикпээнде-ле, Содом хоорай
ның бүгү эр чурттакчылары, улуг-анының бүгү эр чурттакчылары, улуг-аны
яа чок, Лоттуң бажыңын бүзээлеп келяа чок, Лоттуң бажыңын бүзээлеп кел
геннер. геннер. 5 Лотту кыйгырып алгаш: «Сээң Лотту кыйгырып алгаш: «Сээң 
бажыңыңга хонар дээш келген улус кайбажыңыңга хонар дээш келген улус кай
ыл? Оларны үндүрүп бер, бис оларны ыл? Оларны үндүрүп бер, бис оларны 
күштеп, дора көрээли» – деп турганнар.күштеп, дора көрээли» – деп турганнар.

6 Лот боду үнүп келгеш, эжиин хаап Лот боду үнүп келгеш, эжиин хаап 
каан. каан. 7 Ол мынча дээн: «Ха-дуңма, багай Ол мынча дээн: «Ха-дуңма, багай 
чүве кылбайн көрүңер. чүве кылбайн көрүңер. 8 Мээң эр кижи Мээң эр кижи 
дегбээн ийи уруум бар. Силерге мен аалдегбээн ийи уруум бар. Силерге мен аал
чыларымның орнунга уругларымны үнчыларымның орнунга уругларымны үн
дүрүп берейн. Олар-биле чүнү күзей-дир дүрүп берейн. Олар-биле чүнү күзей-дир 
силер, ону кылыңар. Чүгле келген улуска силер, ону кылыңар. Чүгле келген улуска 
дегбейн көрүңер, чүге дээрге олар мээң дегбейн көрүңер, чүге дээрге олар мээң 
бажыңымга келген болгай, оларны камбажыңымга келген болгай, оларны кам
галаары – мээң хүлээлгем-дир».галаары – мээң хүлээлгем-дир».

9 Содомчулар: «Ыңай тур сен! Өске Содомчулар: «Ыңай тур сен! Өске 
черден келген хиреңде, хамык чүвени черден келген хиреңде, хамык чүвени 
сен шиитпирлээр сен бе? Сени олардан сен шиитпирлээр сен бе? Сени олардан 
артык таптыг аажылаптар бис!» – дээнартык таптыг аажылаптар бис!» – дээн
нер. Ынча дээш, олар Лотту иткилеп, нер. Ынча дээш, олар Лотту иткилеп, 
эжиин үрээр дей бергеннер. эжиин үрээр дей бергеннер. 10 Ынчан Ынчан 
Бурганның төлээлери Лотту бажыңче Бурганның төлээлери Лотту бажыңче 
киир тыртып алгаш, эжиин дээктеп алкиир тыртып алгаш, эжиин дээктеп ал
ганнар. ганнар. 11 Оон Бурганның төлээлери баОон Бурганның төлээлери ба
жың эжиинде чыглып келген улустуң жың эжиинде чыглып келген улустуң 
карактарын, улуг-аныяа дивейн, согукарактарын, улуг-аныяа дивейн, согу
рартыпканнар. Ынчангаш олар канчаар-рартыпканнар. Ынчангаш олар канчаар-
даа кызыткаш, бажыңче кирер эжикти даа кызыткаш, бажыңче кирер эжикти 
тыппааннар.тыппааннар.
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12 Бурганның төлээлери Лотка мынБурганның төлээлери Лотка мын
ча дээннер: «Бо хоорайда чоок кижилеча дээннер: «Бо хоорайда чоок кижиле
риңден кымнар барыл? Оолдарың, кысриңден кымнар барыл? Оолдарың, кыс
тарың, күдээлериң – кым-даа бар болза, тарың, күдээлериң – кым-даа бар болза, 
моон үндүрүп аппар. моон үндүрүп аппар. 13 Бо хоорайны бис Бо хоорайны бис 
узуткап кааптар бис, чүге дээрге ооң узуткап кааптар бис, чүге дээрге ооң 
чурттакчыларының бужар үүлгедиглечурттакчыларының бужар үүлгедигле
ри Дээрги-Чаяакчыга билдингир апарри Дээрги-Чаяакчыга билдингир апар
ган. Дээрги-Чаяакчы бисти бо хоорайган. Дээрги-Чаяакчы бисти бо хоорай
ны узуткап кагзын дээш чоруткан чүве».ны узуткап кагзын дээш чоруткан чүве».

14 Лот бодунуң уругларының душЛот бодунуң уругларының душ
туктарынга баргаш: «Дүрген моон чоруптуктарынга баргаш: «Дүрген моон чоруп
туңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы бо туңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы бо 
хоорайны ам узуткаар деп турар-дыр» – хоорайны ам узуткаар деп турар-дыр» – 
дээн. Ынчалза-даа душтук оолдар ону дээн. Ынчалза-даа душтук оолдар ону 
баштактанып турар деп бодааннар.баштактанып турар деп бодааннар.

Содом биле Гоморраны узуткааныСодом биле Гоморраны узуткааны
15 Даң хаяазы дээп келгенде, БурДаң хаяазы дээп келгенде, Бур

ганның төлээлери Лотту далаштырып: ганның төлээлери Лотту далаштырып: 
«Сээң-биле кады турар кадайыңны бол«Сээң-биле кады турар кадайыңны бол
гаш ийи урууңну эдертип алгаш, дүргаш ийи урууңну эдертип алгаш, дүр
ген чорувут. Оон башка бо хоорайның ген чорувут. Оон башка бо хоорайның 
чурттакчыларының буруулуг үүлгедигчурттакчыларының буруулуг үүлгедиг
лериниң ужун сен база өлүп каар сен» – лериниң ужун сен база өлүп каар сен» – 
дээннер. дээннер. 16 Ынчалза-даа Лот чоруурунче Ынчалза-даа Лот чоруурунче 
далашпайн турган. Лотту Дээрги-Чаяакдалашпайн турган. Лотту Дээрги-Чаяак
чы кээргээр деп билир болгаш, Бурганчы кээргээр деп билир болгаш, Бурган
ның төлээлери ону, ооң кадайын база ның төлээлери ону, ооң кадайын база 
уругларын чедип алгаш, хоорайдан алуругларын чедип алгаш, хоорайдан ал
бадап үндүрүп кааннар. бадап үндүрүп кааннар. 17 Хоорайдан үнХоорайдан үн
дүрүп кааш, Бурганның төлээзи Лотка: дүрүп кааш, Бурганның төлээзи Лотка: 
«Дүрген камгалан! Хая көрүнме, бо Тө«Дүрген камгалан! Хая көрүнме, бо Тө
герик шынаага черле доктаавайн, дагже герик шынаага черле доктаавайн, дагже 
үне бер, оон башка өлгениң ол» – дээн.үне бер, оон башка өлгениң ол» – дээн.

18 Лот мынча деп дилээн: «Чок, дээрЛот мынча деп дилээн: «Чок, дээр
гим! гим! 19 Чалчаң менче ээ көрнүп, энерелЧалчаң менче ээ көрнүп, энерел
диг бооп, мээң амы-тынымны камгалап диг бооп, мээң амы-тынымны камгалап 
турдуң. Ынчалза-даа мен дагга четпейн турдуң. Ынчалза-даа мен дагга четпейн 
чорумда, мени ол айыыл-халап тегерип чорумда, мени ол айыыл-халап тегерип 
келгеш, өлүрүп каарындан коргар-дыр келгеш, өлүрүп каарындан коргар-дыр 
мен. мен. 20 Көр даан, дуу хоорайжыгаш чоок-Көр даан, дуу хоорайжыгаш чоок-
тур, бичии-дир. Ол аргажок бичии хоотур, бичии-дир. Ол аргажок бичии хоо
райжыгашче чоруптайн, мен аңаа дириг райжыгашче чоруптайн, мен аңаа дириг 
артар боор мен».артар боор мен».

21 Бурганның төлээзи: «Ындыг-дыр. Бурганның төлээзи: «Ындыг-дыр. 
Сээң ол күзелиңни база боттандырайн. Сээң ол күзелиңни база боттандырайн. 
Айтып турарың хоорайжыгашты узуткаАйтып турарың хоорайжыгашты узутка
вайн, арттырып каар мен. вайн, арттырып каар мен. 22 Дүрген ынаар Дүрген ынаар 
маңнап чорувут. Сен аңаа четпээн шааңмаңнап чорувут. Сен аңаа четпээн шааң
да, мен ажыл-херээмни эгелевес мен» – да, мен ажыл-херээмни эгелевес мен» – 

** a		19:22 Еврей дылда «Сигор» деп ат «бичии, аргажок» деп сөске дөмейлешкек (19:20 көр). Еврей дылда «Сигор» деп ат «бичии, аргажок» деп сөске дөмейлешкек (19:20 көр).

19:24 Иов 18:15; Ыд. ыр. 10:6; Иса. 13:19; Иез. 20:16; 38:22; Лк. 17:29; 2 Пет. 2:6 
19:25 Э. д. 13:10   19:26 Лк. 17:32

деп чугаалаан. (Ынчангаш ол хоорайны деп чугаалаан. (Ынчангаш ол хоорайны 
Сигор*Сигор* деп адаар.)  деп адаар.) 23 Хүн үнүп, чер кыХүн үнүп, чер кы
рын чырыда бергенде, Лот Сигор хоорын чырыда бергенде, Лот Сигор хоо
райга чедип келген.райга чедип келген.

24  Дээрги-Чаяакчы Содом биле ГоДээрги-Чаяакчы Содом биле Го
морраже дээрлерден оттуг күгүрнү чаъс морраже дээрлерден оттуг күгүрнү чаъс 
дег дүжүрүпкен. дег дүжүрүпкен. 25  Дээрги-Чаяакчы хоо Дээрги-Чаяакчы хоо
райларны, бүгү Төгерик шынааны, ооң райларны, бүгү Төгерик шынааны, ооң 
бүгү чурттакчыларын база ол чер кырынбүгү чурттакчыларын база ол чер кырын
да бүгү ногаан үнүштерни узуткап каапда бүгү ногаан үнүштерни узуткап каап
кан. кан. 26 (А Лоттуң кадайы хая көрнүпкеш, (А Лоттуң кадайы хая көрнүпкеш, 
дус көжээ бооп хуула берген.)дус көжээ бооп хуула берген.)

27 Авраам эртен эрте тургаш, Дээрги-Авраам эртен эрте тургаш, Дээрги-
Чаяакчыга ужуражып турган черинге чеЧаяакчыга ужуражып турган черинге че
де берген. де берген. 28 Ол Содом болгаш ГоморраОл Содом болгаш Гоморра
же углай көөрге, бүгү Төгерик шынааның же углай көөрге, бүгү Төгерик шынааның 
чер кыры өртең-хуюк, ону суугудан үнчер кыры өртең-хуюк, ону суугудан үн
ген дег ыш-бус бүргей алы берген болген дег ыш-бус бүргей алы берген бол
ган. ган. 29 Төгерик шынаада Лоттуң чурттап Төгерик шынаада Лоттуң чурттап 
турганы хоорайларны узуткап тура, Буртурганы хоорайларны узуткап тура, Бур
ган Авраамның дугайында бодап келган Авраамның дугайында бодап кел
геш, ооң дуңмазын өлүмден чайладып геш, ооң дуңмазын өлүмден чайладып 
аппарган.аппарган.

Моав биле аммон чоннарның  Моав биле аммон чоннарның  
тывылганытывылганы

30 Лот Сигорга чурттаарындан кортЛот Сигорга чурттаарындан корт
каш, ийи уруу-биле кады дагларже чоруй каш, ийи уруу-биле кады дагларже чоруй 
барган. Олар куйга турумчуп алганнар. барган. Олар куйга турумчуп алганнар. 
31 Уругларының улуу дуңмазынга мынча Уругларының улуу дуңмазынга мынча 
дээн: «Бистиң ачавыс кырып бар чыдар-дээн: «Бистиң ачавыс кырып бар чыдар-
дыр. Бистиң-биле кады чурттаар ужурлуг дыр. Бистиң-биле кады чурттаар ужурлуг 
оон өске эр кижи бо чер кырында чок-тур. оон өске эр кижи бо чер кырында чок-тур. 
32 Ачавыска эзиртир арагадан ижиртип Ачавыска эзиртир арагадан ижиртип 
алгаш, ооң-биле эр-херээжен чоруктан алгаш, ооң-биле эр-херээжен чоруктан 
кылыр болган-дыр бис. Ам канчаар, бокылыр болган-дыр бис. Ам канчаар, бо
дувустуң ачавыстан-даа болза, ажы-төлдувустуң ачавыстан-даа болза, ажы-төл
дүг болур бис». дүг болур бис». 33 Ачазынга ол дүне эзирАчазынга ол дүне эзир
тир арага ижиртип алганнар. Улуг уруу тир арага ижиртип алганнар. Улуг уруу 
чедип келгеш, ооң-биле удуп чыдып алчедип келгеш, ооң-биле удуп чыдып ал
ган, а ачазы чүү болуп турарын – уруунуң ган, а ачазы чүү болуп турарын – уруунуң 
ооң-биле чыдып алганын-даа, туруп чоооң-биле чыдып алганын-даа, туруп чо
руй барганын-даа – медереп билир харык руй барганын-даа – медереп билир харык 
чок болган. чок болган. 34 Эртенинде ол дуңмазынга Эртенинде ол дуңмазынга 
мынча дээн: «Эрткен дүне ачам-биле мен мынча дээн: «Эрткен дүне ачам-биле мен 
удудум. Бо дүне база аңаа арагадан эзирудудум. Бо дүне база аңаа арагадан эзир
тир ижиртип аалы. Сен келгеш, ооң-биле тир ижиртип аалы. Сен келгеш, ооң-биле 
удуп чыдып аар сен. Ам канчаар, бодувусудуп чыдып аар сен. Ам канчаар, бодувус
туң ачавыстан-даа болза, ажы-төлдүг ботуң ачавыстан-даа болза, ажы-төлдүг бо
лур бис». лур бис». 35 Ол дүне база ачазынга араганы Ол дүне база ачазынга араганы 
эзиртир эзиртир ижиртипижиртип алганнар. Бичии уруу  алганнар. Бичии уруу 
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чедип келгеш, ооң-биле удуп чыдып алчедип келгеш, ооң-биле удуп чыдып ал
ган. Ачазы чүнү-даа билбес болган: урууган. Ачазы чүнү-даа билбес болган: уруу
нуң кажан кээп чыдып алганын-даа, кануң кажан кээп чыдып алганын-даа, ка
жан туруп чоруй барганын-даа.жан туруп чоруй барганын-даа.

36 Шак ынчалдыр Лоттуң ийи уруу Шак ынчалдыр Лоттуң ийи уруу 
боттарының-на ачазындан иштелип алботтарының-на ачазындан иштелип ал
ганнар. ганнар. 37 Улуг уруу оол божуп алгаш, ону Улуг уруу оол божуп алгаш, ону 
Моав*Моав* деп адап алган. Ол амгы моав чон деп адап алган. Ол амгы моав чон
нуң эгезин салган кижи болур. нуң эгезин салган кижи болур. 38 Бичии Бичии 
уруу база оол божуп алгаш, Бен-Амми* уруу база оол божуп алгаш, Бен-Амми* 
деп адап алган. Ол амгы аммон чоннуң деп адап алган. Ол амгы аммон чоннуң 
эгезин салган кижи болур.эгезин салган кижи болур.1920

Авраамның бодунуң кадайының Авраамның бодунуң кадайының 
дугайында база катап мегелээнидугайында база катап мегелээни

20   1 Авраам ол черлерден мурнуу чүкАвраам ол черлерден мурнуу чүк
че көжүп чоруткаш, Кадес биле че көжүп чоруткаш, Кадес биле 

Сурнуң аразынга турумчуп чурттай берСурнуң аразынга турумчуп чурттай бер
ген. Ооң соонда Герарга чурттап турганген. Ооң соонда Герарга чурттап турган
ының үезинде ының үезинде 2 бодунуң кадайы Саррабодунуң кадайы Сарра
ны «Дуңмам-дыр» деп турган. Ынчангаш ны «Дуңмам-дыр» деп турган. Ынчангаш 
Герарның хааны Авимелех Сарраны Герарның хааны Авимелех Сарраны 
кыйгыртыпкаш, бодунуң бажыңынче ап кыйгыртыпкаш, бодунуң бажыңынче ап 
алган. алган. 3 Дүне када Авимелехтиң дүжүнде Дүне када Авимелехтиң дүжүнде 
аңаа Бурган чедип келгеш: «Сен бо ап алаңаа Бурган чедип келгеш: «Сен бо ап ал
ганың херээжен кижи дээш өлүр сен. Ол ганың херээжен кижи дээш өлүр сен. Ол 
ашактыг кижи-дир» – дээн.ашактыг кижи-дир» – дээн.

4 А Авимелех Саррага дээп безин четА Авимелех Саррага дээп безин чет
тикпээн турган. Ол: «Дээргим! Таанда-ла тикпээн турган. Ол: «Дээргим! Таанда-ла 
Сен буруу чок-даа чонну узуткап каар сен Сен буруу чок-даа чонну узуткап каар сен 
бе? бе? 5 Ол кижи бо херээженни „Дуңмам-Ол кижи бо херээженни „Дуңмам-
дыр“ деп боду чугаалады. А бо херээжен дыр“ деп боду чугаалады. А бо херээжен 
кижи боду база ону „Акым-дыр“ диди. кижи боду база ону „Акым-дыр“ диди. 
Ону мен багай сеткил чок, кара чүве боОну мен багай сеткил чок, кара чүве бо
давайн, эккеп алган-дыр мен» – дээн.давайн, эккеп алган-дыр мен» – дээн.

6 Дүжүнде Авимелехке Бурган мынДүжүнде Авимелехке Бурган мын
ча дээн: «Сени Мен багай сеткил чок деп ча дээн: «Сени Мен багай сеткил чок деп 
билир мен. Ынчангаш Мээң мурнумбилир мен. Ынчангаш Мээң мурнум
га бачыт кылбазын дээш, сеңээ Саррага бачыт кылбазын дээш, сеңээ Сарра
га дээр үе бербедим. га дээр үе бербедим. 7  Ам ону ашаанче Ам ону ашаанче 
дедир чорудувут. Ооң ашаа – Бургандедир чорудувут. Ооң ашаа – Бурган
ның медээчизи-дир. Ол сени дириг артның медээчизи-дир. Ол сени дириг арт
сын дээш мөргүүр. А бир эвес Сарраны сын дээш мөргүүр. А бир эвес Сарраны 
чорутпас болзуңза, бодуң база сеңээ хачорутпас болзуңза, бодуң база сеңээ ха
мааржыр улус шуптузу чайлаш чок өлүр».мааржыр улус шуптузу чайлаш чок өлүр».

8 Эртенинде Авимелех бодунуң дүЭртенинде Авимелех бодунуң дү
жүметтерин чыып алгаш, дүжүн чугаалап жүметтерин чыып алгаш, дүжүн чугаалап 
берген. Олар шупту дыка кортканнар. берген. Олар шупту дыка кортканнар. 9   
Авимелех Авраамны кыйгыртып алгаш: Авимелех Авраамны кыйгыртып алгаш: 
«Бистиң-биле чүнү канчап турарың ол? «Бистиң-биле чүнү канчап турарың ол? 

** a		19:37 Еврей дылда «Моав» деп ат «ададан» деп сөске дөмейлешкек. *  Еврей дылда «Моав» деп ат «ададан» деп сөске дөмейлешкек. * 19:38 «Бен-Амми» деп ат  «Бен-Амми» деп ат 
«төрелимниң оглу» дээн уткалыг. * «төрелимниң оглу» дээн уткалыг. * 20:16 Муң шекел – 11 кг хире. Муң шекел – 11 кг хире.

20:2 Э. д. 12:10-20  20:7 1 Чыл. 16:22; Ыд. ыр. 104:15  20:7 Иов 42:8; Иак. 5:16  20:9 Э. д. 12:18 
20:17 Иак. 5:16  21:3 Э. д. 17:19  21:4 Э. д. 17:12-13

Сеңээ багай чүнү кылып каан мен? Чүге Сеңээ багай чүнү кылып каан мен? Чүге 
мени болгаш мээң чонумну улуг бачыт мени болгаш мээң чонумну улуг бачыт 
кылырынче албадап турарың ол? Ынкылырынче албадап турарың ол? Ын
чаарга кайын боор!» – дээн. чаарга кайын боор!» – дээн. 10 Оон: «ЧүОон: «Чү
нү канчапкан дээш ынчаарың ол?» – деп нү канчапкан дээш ынчаарың ол?» – деп 
айтырган.айтырган.

11 Авраам мынча дээн: «Бо черниң Авраам мынча дээн: «Бо черниң 
улузу Бургандан көңгүс кортпас улус деп улузу Бургандан көңгүс кортпас улус деп 
бодадым. Ынчангаш мээң кадайым дээш бодадым. Ынчангаш мээң кадайым дээш 
мени өлүрүп каарлар ирги бе деп бодаан мени өлүрүп каарлар ирги бе деп бодаан 
мен. мен. 12 Ол, шынап-ла, мээң дуңмам боОл, шынап-ла, мээң дуңмам бо
лур кижи: ачамның өске херээженден лур кижи: ачамның өске херээженден 
уруу-дур. Ынчангаш ону кадай кылдыр уруу-дур. Ынчангаш ону кадай кылдыр 
ап алган мен. ап алган мен. 13 Кажан Бурган мени төКажан Бурган мени тө
рээн черимден орукче аъткарып турда, рээн черимден орукче аъткарып турда, 
Саррага: „Меңээ энерелдиг бооп, барган Саррага: „Меңээ энерелдиг бооп, барган 
черивиске-ле мени акым-дыр деп чоруур черивиске-ле мени акым-дыр деп чоруур 
сен“ – дээн мен».сен“ – дээн мен».

14 Авимелех Авраамга шээр болгаш Авимелех Авраамга шээр болгаш 
бода малды, эр, кыс кулдарны белекке бода малды, эр, кыс кулдарны белекке 
бергеш, ооң кадайы Сарраны база эгидип бергеш, ооң кадайы Сарраны база эгидип 
берген. берген. 15 «Мээң черим бо-дур. Каяа күзээр «Мээң черим бо-дур. Каяа күзээр 
сен, аңаа чуртта» – деп, Авимелех чугаасен, аңаа чуртта» – деп, Авимелех чугаа
лаан. лаан. 16 А Саррага ол мынча дээн: «Сээң А Саррага ол мынча дээн: «Сээң 
акыңга мен муң шекел мөңгүннү* берип акыңга мен муң шекел мөңгүннү* берип 
тур мен. Сээң болгаш чоок кижилериңтур мен. Сээң болгаш чоок кижилериң
ниң хомудалының садыызы дээш база ниң хомудалының садыызы дээш база 
сээң арыг адың катап тургустунзун дээш сээң арыг адың катап тургустунзун дээш 
ынчалдым». ынчалдым». 17 Авраам Бурганга мөргүүрАвраам Бурганга мөргүүр
ге, Ол Авимелехти экиртип каан. Ооң каге, Ол Авимелехти экиртип каан. Ооң ка
дайы болгаш кыс кулдары катап ажы-төл дайы болгаш кыс кулдары катап ажы-төл 
божуп эгелээн. божуп эгелээн. 18 (Ол үеге чедир Авраам(Ол үеге чедир Авраам
ның кадайы Сарра дээш Дээрги-Чаяакның кадайы Сарра дээш Дээрги-Чаяак
чы Авимелехтиң черинде бүгү херээженчы Авимелехтиң черинде бүгү херээжен
нерни төл чаяавас кылып каан турган.)нерни төл чаяавас кылып каан турган.)2021

Исаактың төрүттүнгениИсаактың төрүттүнгени

21   1  Дээрги-Чаяакчы Саррага чүнү Дээрги-Чаяакчы Саррага чүнү 
чугаалаанын утпаан: аазаанын ёзучугаалаанын утпаан: аазаанын ёзу

гаар шуптузун күүсеткен. гаар шуптузун күүсеткен. 2 Сарра иштели Сарра иштели 
бергеш, Бурганның айтып каан үезинде бергеш, Бурганның айтып каан үезинде 
чөнүп калган Авраамга оол уруг божуп чөнүп калган Авраамга оол уруг божуп 
берген. берген. 3  Авраам Сарраның божуп берАвраам Сарраның божуп бер
ген оглун Исаак деп адап алган. ген оглун Исаак деп адап алган. 4 Төрүт-Төрүт-
түнгениниң сески хүнүнде, Бурганның түнгениниң сески хүнүнде, Бурганның 
чагыын сагып, Авраам Исаакты кыртычагыын сагып, Авраам Исаакты кырты
жап демдектеп каан. жап демдектеп каан. 5 Исаак төрүттүнгенИсаак төрүттүнген
де, Авраам чүс харлыг турган. де, Авраам чүс харлыг турган. 6 А Сарра: А Сарра: 
«Бурган меңээ каткыны шаңнады. Мени «Бурган меңээ каткыны шаңнады. Мени 
дыңнаан кижи-ле элдепсинип каттырар дыңнаан кижи-ле элдепсинип каттырар 
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боор оң. боор оң. 7 Сарра чаш төл эмзирер деп, Сарра чаш төл эмзирер деп, 
Авраамга кым чугаалап турган боор? Бо-Авраамга кым чугаалап турган боор? Бо-
ла-дыр, кыраан назынында мен аңаа төл ла-дыр, кыраан назынында мен аңаа төл 
божуп бердим» – деп чугаалаан.божуп бердим» – деп чугаалаан.

Агар биле Измаилди үндүр ойлатканыАгар биле Измаилди үндүр ойлатканы
8 Оол өзүп кээрге, эмигден үндүрер Оол өзүп кээрге, эмигден үндүрер 

апарган. Исаакты авазының эмиинден апарган. Исаакты авазының эмиинден 
үндүрген хүнде, Авраам улуг дой кылган. үндүрген хүнде, Авраам улуг дой кылган. 
9 Египет кул Агарның Авраамдан божаан Египет кул Агарның Авраамдан божаан 
оглунуң Исаакты кочулап каттырып туоглунуң Исаакты кочулап каттырып ту
рарын Сарра көрүп каан. рарын Сарра көрүп каан. 10 Ынчан ол АвЫнчан ол Ав
раамга: «Бо кул херээженни оглу-биле раамга: «Бо кул херээженни оглу-биле 
кады үндүр ойладывыт. Ооң оглу мээң кады үндүр ойладывыт. Ооң оглу мээң 
оглум Исаак-биле дең эргелиг салгакоглум Исаак-биле дең эргелиг салгак
чың болбазын!» – деп чугаалаан. чың болбазын!» – деп чугаалаан. 11 БоБо
дунуң оглунуң дугайында ындыг сөстер дунуң оглунуң дугайында ындыг сөстер 
дыңнаары Авраамга дыка анчыг болган. дыңнаары Авраамга дыка анчыг болган. 
12 Ынчалза-даа Бурган аңаа мынча дээн: Ынчалза-даа Бурган аңаа мынча дээн: 
«Оол дээш-даа, Агар дээш-даа, сагыш аа«Оол дээш-даа, Агар дээш-даа, сагыш аа
рып, муңгарава. Сарраның чугаалааны рып, муңгарава. Сарраның чугаалааны 
хевээр күүсет, чүге дээрге сээң салгалың хевээр күүсет, чүге дээрге сээң салгалың 
Исаакты дамчыштыр уламчылаар-дыр. Исаакты дамчыштыр уламчылаар-дыр. 
13 Ынчалза-даа Агарның оглундан база Ынчалза-даа Агарның оглундан база 
бир чон нептерээр кылдыр чаяап каар бир чон нептерээр кылдыр чаяап каар 
мен. Чүге дээрге ол база сээң оглуң болмен. Чүге дээрге ол база сээң оглуң бол
гай». гай». 14 Эртенинде Авраам Агарга чемни Эртенинде Авраам Агарга чемни 
тудускаш, суглуг саваны ооң эктинге тудускаш, суглуг саваны ооң эктинге 
салып бергеш, оглу-биле кады чорупсалып бергеш, оглу-биле кады чоруп
сун дээн. Агар оон чорупкаш, Беэр-Шесун дээн. Агар оон чорупкаш, Беэр-Ше
ваның ээн кургаг ховузунга аза берген.ваның ээн кургаг ховузунга аза берген.

15 Савазында суу төнүп каарга, Агар Савазында суу төнүп каарга, Агар 
оглун бир чадаң ыяш хөлегезинге каапоглун бир чадаң ыяш хөлегезинге каап
кан. кан. 16 Ол ча адым хире хемчээлдиг черже Ол ча адым хире хемчээлдиг черже 
ырадыр чоруй баргаш: «Оглумнуң канырадыр чоруй баргаш: «Оглумнуң кан
чаар хинчектенип өлүрүн көөр хөңнүм чаар хинчектенип өлүрүн көөр хөңнүм 
чогул» – дээш, ыглап-сыктап эгелээн. чогул» – дээш, ыглап-сыктап эгелээн. 
17 Бурган оолдуң үнүн дыңнап каан. БурБурган оолдуң үнүн дыңнап каан. Бур
ганның төлээзи дээрден Агарны кыйгыганның төлээзи дээрден Агарны кыйгы
рыпкаш: «Канчап бардың, Агар? Кортрыпкаш: «Канчап бардың, Агар? Корт
па, Бурган чадаң ыяш чанында чыдар па, Бурган чадаң ыяш чанында чыдар 
сээң оглуңнуң үнүн дыңнап каан-дыр. сээң оглуңнуң үнүн дыңнап каан-дыр. 
18 Тургаш, барып оглуңну көдүрүп ал. Тургаш, барып оглуңну көдүрүп ал. 
Мен оглуңдан укталган улуг чон чаяап Мен оглуңдан укталган улуг чон чаяап 
каар мен» – дээн. каар мен» – дээн. 19 Бурган Агарның каБурган Агарның ка
раан ажыдыптарга, ол кудук көрүп каан. раан ажыдыптарга, ол кудук көрүп каан. 
Оон савазын суг-биле долдургаш, оглунОон савазын суг-биле долдургаш, оглун
га сугну ижиртип алган.га сугну ижиртип алган.

20 Бурган оолду черле утпайн чораан. Бурган оолду черле утпайн чораан. 
Ээн кургаг ховуга чурттап тургаш, оол өзүп Ээн кургаг ховуга чурттап тургаш, оол өзүп 

** a		21:31 Беэр-Шева – еврей дылда «беэр» деп сөс «кудук» дээн, а «шева» деп сөс «даңгырак»-даа,  Беэр-Шева – еврей дылда «беэр» деп сөс «кудук» дээн, а «шева» деп сөс «даңгырак»-даа, 
«чеди»-даа деп сөстерге дөмейлешкек.«чеди»-даа деп сөстерге дөмейлешкек.

21:9 Гал. 4:29  21:10 Ин. 8:35; Гал. 4:30  21:12 Рим. 9:7  21:21 Сан. 10:12; 3 Хаан. 11:18 
21:31 Э. д. 26:33  22:1 Ыд. ыр. 10:5; Аж.-ч. 9:10

келген, ча-биле адар адыгжы апарган. келген, ча-биле адар адыгжы апарган. 21 Ол Ол 
Фаран ховузунга чурттап турган. Авазы Фаран ховузунга чурттап турган. Авазы 
аңаа Египеттен кадай тып эккеп берген.аңаа Египеттен кадай тып эккеп берген.

Авраамның Авимелех хаан-биле  Авраамның Авимелех хаан-биле  
дугуржулга кылганыдугуржулга кылганы

22 Ол үеде Авимелех бодунуң шериг Ол үеде Авимелех бодунуң шериг 
баштыңчызы Фихол-биле Авраамга келбаштыңчызы Фихол-биле Авраамга кел
геш, мынча дээн: «Сен чүнү-даа кылып геш, мынча дээн: «Сен чүнү-даа кылып 
туруңда, Бурган сээң-биле кады-дыр. туруңда, Бурган сээң-биле кады-дыр. 
23 Ам Бурганның ады-биле меңээ даңАм Бурганның ады-биле меңээ даң
гыраглап көрем: мени-даа, мээң оолдагыраглап көрем: мени-даа, мээң оолда
рымны-даа, мээң үре-салгалымны-даа рымны-даа, мээң үре-салгалымны-даа 
мегелеп, хомудатпас сен. Сеңээ кандыг мегелеп, хомудатпас сен. Сеңээ кандыг 
энерел көргүскен-дир мен, сен база меңээ энерел көргүскен-дир мен, сен база меңээ 
болгаш сени чурттадып алганы черниң болгаш сени чурттадып алганы черниң 
чонунга багай чүве кылбас сен».чонунга багай чүве кылбас сен».

24 «Даңгыраглап тур мен» – деп, Ав«Даңгыраглап тур мен» – деп, Ав
раам чугаалаан. раам чугаалаан. 25 Ынчан Авимелехтиң Ынчан Авимелехтиң 
улузу ооң казып каан кудуун эжелеп алулузу ооң казып каан кудуун эжелеп ал
ганын Авраам чемелеп чугаалаан.ганын Авраам чемелеп чугаалаан.

26 Авимелех: «Ону кым ынчанганАвимелех: «Ону кым ынчанган
ын билбес мен. Мооң мурнунда сен меын билбес мен. Мооң мурнунда сен ме
ңээ ындыг чүве чугаалаваан сен. Ол дуңээ ындыг чүве чугаалаваан сен. Ол ду
гайында чаа дыңнап тур мен» – дээн. гайында чаа дыңнап тур мен» – дээн. 
27 Авраам Авимелехке шээр болгаш боАвраам Авимелехке шээр болгаш бо
да малды белекке бээрге, олар дугуржулда малды белекке бээрге, олар дугуржул
га кылып алганнар. га кылып алганнар. 28 Оон Авраам чеди Оон Авраам чеди 
хой аңгылап берген.хой аңгылап берген.

29 «А бо чеди хойну чүге аңгылап бер«А бо чеди хойну чүге аңгылап бер
диң?» – деп, Авимелех айтырган.диң?» – деп, Авимелех айтырган.

30 «Чеди хойну менден ап көр. Бо бе«Чеди хойну менден ап көр. Бо бе
лек кудукту мээң казып алганымның лек кудукту мээң казып алганымның 
бадыткалы болгай аан» – деп, Авраам бадыткалы болгай аан» – деп, Авраам 
харыылаан. харыылаан. 31 (Оон эгелээш, оларның (Оон эгелээш, оларның 
даңгырак беришкен черин Беэр-Шева*даңгырак беришкен черин Беэр-Шева*  
деп адай берген.) деп адай берген.) 32 Беэр-Шевага дугурБеэр-Шевага дугур
жуп алганының соонда, Авимелех бодужуп алганының соонда, Авимелех боду
нуң шериг баштыңчызы Фихол-биле кануң шериг баштыңчызы Фихол-биле ка
ды филистим черже чана бергеннер. ды филистим черже чана бергеннер. 33 А А 
Авраам Беэр-Шевага тамариск деп ыяш Авраам Беэр-Шевага тамариск деп ыяш 
олуртуп кааш, Дээрги-Чаяакчының – олуртуп кааш, Дээрги-Чаяакчының – 
мөңге Бурганның адын мактап кыйгымөңге Бурганның адын мактап кыйгы
рган. рган. 34 Авраам филистим черге үр үеде Авраам филистим черге үр үеде 
даштыкы кижи бооп чурттаан.даштыкы кижи бооп чурттаан.2122

Бурганның Исаакты  Бурганның Исаакты  
өргүлге салырын дужааганыөргүлге салырын дужааганы

22   1 Ол болуушкуннар соонда элээн Ол болуушкуннар соонда элээн 
үе эрткенде, Бурган Авраамны үе эрткенде, Бурган Авраамны 
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шенепшенеп көөр деп шиитпирлээн. Бурган:  көөр деп шиитпирлээн. Бурган: 
«Авраам!» – деп кыйгырарга, ол: «Мын«Авраам!» – деп кыйгырарга, ол: «Мын
да мен» – деп харыылаан. да мен» – деп харыылаан. 2 Бурган мынБурган мын
ча дээн: «Эр чаңгыс ынак оглуң Исаакча дээн: «Эр чаңгыс ынак оглуң Исаак
ты алгаш, Мориа деп черже аппар. Ону ты алгаш, Мориа деп черже аппар. Ону 
ында дагларның кайы-бирээзинге Меңээ ында дагларның кайы-бирээзинге Меңээ 
өргүл кылдыр сал. Каяа дээрзин Мен айөргүл кылдыр сал. Каяа дээрзин Мен ай
тыптар мен».тыптар мен».

3 Авраам эртен эрте тургаш, өргүлге Авраам эртен эрте тургаш, өргүлге 
хереглээр ыяжын чаргаш, элчигенге чүхереглээр ыяжын чаргаш, элчигенге чү
дүргеш, бодунуң ийи чалчазы биле оглу дүргеш, бодунуң ийи чалчазы биле оглу 
Исаакты эдерткеш, Бурганның айыткан Исаакты эдерткеш, Бурганның айыткан 
черинче чорупкан. черинче чорупкан. 4 Авраам орукка чорАвраам орукка чор
аанының үшкү хүнүнде ол черни ыракаанының үшкү хүнүнде ол черни ырак
тан көрүп кааш, тан көрүп кааш, 5 чалчаларынга мынча чалчаларынга мынча 
дээн: «Силер элчиген-биле кады маңаа дээн: «Силер элчиген-биле кады маңаа 
артып калыңар. Оглум-биле ынаар чеартып калыңар. Оглум-биле ынаар че
дип, Бурганга мөгейип кааш, дедир чедип, Бурганга мөгейип кааш, дедир че
дип кээр бис». дип кээр бис». 6 Авраам оглу Исаакка өрАвраам оглу Исаакка өр
гүлге кыпсыр ыяшты чүктеткеш, боду от гүлге кыпсыр ыяшты чүктеткеш, боду от 
биле бижекти алгаш, иелээ чорупканнар.биле бижекти алгаш, иелээ чорупканнар.

7 Исаак: «Ачай!» – дээрге, Авраам: Исаак: «Ачай!» – дээрге, Авраам: 
«Дыңнап тур мен, оглум» – дээн.«Дыңнап тур мен, оглум» – дээн.

«Өргүлге хереглээр от биле ыяшты «Өргүлге хереглээр от биле ыяшты 
көрүп тур мен. А өргүп өрттедир мал кайкөрүп тур мен. А өргүп өрттедир мал кай
ыл?» – деп, Исаак ачазындан айтырган.ыл?» – деп, Исаак ачазындан айтырган.

8 Авраам: «Өргүп өрттедир малды Авраам: «Өргүп өрттедир малды 
Бурган Боду билип хайырлаар, оглум» – Бурган Боду билип хайырлаар, оглум» – 
дээн. Оон улаштыр чорупканнар.дээн. Оон улаштыр чорупканнар.

9 Бурганның айыткан черинге чедип Бурганның айыткан черинге чедип 
келгеш, Авраам өргүл салыр бедигээш келгеш, Авраам өргүл салыр бедигээш 
кылгаш, аңаа ыяжын өрттедиринге бекылгаш, аңаа ыяжын өрттедиринге бе
леткеп алган. Оон оглу Исаакты бедилеткеп алган. Оон оглу Исаакты беди
гээште ыяштың кырынга хүлүп салып гээште ыяштың кырынга хүлүп салып 
алгаш, алгаш, 10 ону өлүрери-биле, бижээн туону өлүрери-биле, бижээн ту
дуп алган. дуп алган. 11 Ол өйде Дээрги-ЧаяакчыОл өйде Дээрги-Чаяакчы
ның төлээзи: «Авраам! Авраам!» – деп ның төлээзи: «Авраам! Авраам!» – деп 
дээрден кыйгыра берген.дээрден кыйгыра берген.

Авраам: «Дыңнап тур мен» – деп хаАвраам: «Дыңнап тур мен» – деп ха
рыылаан.рыылаан.

12 Дээрниң төлээзи мынча дээн: «ОгДээрниң төлээзи мынча дээн: «Ог
луңче холуң көдүрбейн көр, аңаа канлуңче холуң көдүрбейн көр, аңаа кан
дыг-даа хора чедирбе. Сээң Бургандан дыг-даа хора чедирбе. Сээң Бургандан 
коргарыңны, Мен дээш чаңгыс оглуңну коргарыңны, Мен дээш чаңгыс оглуңну 
безин хараадавааныңны ам билир мен».безин хараадавааныңны ам билир мен».

13 Авраам артынче көрүптерге, мыйАвраам артынче көрүптерге, мый
ыстары-биле шырышта орааштына берген ыстары-биле шырышта орааштына берген 
кошкар турган. Ол кошкарны Авраам огкошкар турган. Ол кошкарны Авраам ог
лунуң орнунга өргүп өрттедипкен. лунуң орнунга өргүп өрттедипкен. 14 АвАв
раам ол черни «Дээрги-Чаяакчы билип раам ол черни «Дээрги-Чаяакчы билип 
хайырлаар» деп адап каан. Бо хүнге чедир хайырлаар» деп адап каан. Бо хүнге чедир 

** a		22:14 Азы: «Дээрги-Чаяакчы дагга көстүп келир».  Азы: «Дээрги-Чаяакчы дагга көстүп келир». 

22:2 2 Чыл. 3:1  22:17 Э. д. 15:5; 3 Хаан. 4:20; Иер. 33:22; Евр. 6:13-14  22:18 Э. д. 12:3; 26:4; 
Аж.-ч. 3:25  22:19 Э. д. 21:31  22:20 Э. д. 11:29  22:23 Э. д. 24:24  23:2 Иис. 14:15; Башт. 1:10

«Дээрги-Чаяакчы Бодунуң даанга бүгү «Дээрги-Чаяакчы Бодунуң даанга бүгү 
чүвени билип хайырлаар»*чүвени билип хайырлаар»* деп чугаа бар. деп чугаа бар.

15 Дээрги-Чаяакчының төлээзи дээрДээрги-Чаяакчының төлээзи дээр
ден Авраамны база катап кыйгырган. ден Авраамны база катап кыйгырган. 
16 Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «БодумДээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Бодум
нуң адым-биле даңгыраглап тур мен: ол нуң адым-биле даңгыраглап тур мен: ол 
херекке бодуңнуң эр чаңгыс оглуңну бехерекке бодуңнуң эр чаңгыс оглуңну бе
зин хараадавааның дээш, зин хараадавааның дээш, 17 сеңээ ачы-сеңээ ачы-
буянны бажын ажыр хайырлаар мен. буянны бажын ажыр хайырлаар мен. 
Сээң үре-салгалыңның саны дээрниң Сээң үре-салгалыңның саны дээрниң 
сылдыстары дег, далай эрииниң элезисылдыстары дег, далай эрииниң элези
ниниң саны дег хөй болзун. Сээң үре-ниниң саны дег хөй болзун. Сээң үре-
салгалың дайзыннарыңның чер-чуртун салгалың дайзыннарыңның чер-чуртун 
өнчү кылдыр алыр болзун. өнчү кылдыр алыр болзун. 18 Мээң сөМээң сө
зүмнү тооп дыңнааның дээш, сээң үре-зүмнү тооп дыңнааның дээш, сээң үре-
салгалың дамчыштыр чырык черде бар-салгалың дамчыштыр чырык черде бар-
ла чоннар ачы-буян алыр».ла чоннар ачы-буян алыр».

19  Авраам чалчаларынга чедип кээр Авраам чалчаларынга чедип кээр
ге, олар шупту кады Беэр-Шеваже чоге, олар шупту кады Беэр-Шеваже чо
рупканнар. Авраам Беэр-Шевага чуртрупканнар. Авраам Беэр-Шевага чурт
тап турган.тап турган.

Нахорнуң ажы-төлүНахорнуң ажы-төлү
20  Ол болуушкуннар соонда элээн  Ол болуушкуннар соонда элээн 

үе эрткенде, ооң дуңмазы Нахорнуң каүе эрткенде, ооң дуңмазы Нахорнуң ка
дайы Милка ашаанга оолдар божуп бердайы Милка ашаанга оолдар божуп бер
гениниң дугайында Авраамга дыңнатгениниң дугайында Авраамга дыңнат
каннар: каннар: 21 дун оглу Уц, Уцтуң дуңмалары дун оглу Уц, Уцтуң дуңмалары 
Буз, Кемуил (Арамның ачазы), Буз, Кемуил (Арамның ачазы), 22 Кесед, Кесед, 
Хазо, Пилдаш, Идлаф база Батуил төХазо, Пилдаш, Идлаф база Батуил тө
рүттүнген болган. рүттүнген болган. 23 (А Батуилден Ревек(А Батуилден Ревек
ка деп кыс уруг төрүттүнген.) Авраамка деп кыс уруг төрүттүнген.) Авраам
ның дуңмазы Нахорга сес оолду Милка ның дуңмазы Нахорга сес оолду Милка 
ынчаар божуп берген. ынчаар божуп берген. 24 Реума дээр кул-Реума дээр кул-
кадайы Нахорга Тевахты, Гахамны, Такадайы Нахорга Тевахты, Гахамны, Та
хашты база Мааханы божуп берген.хашты база Мааханы божуп берген.2223

Сарраның мөчээниСарраның мөчээни

23   1 Сарра 127 чыл чурттаан. Ооң наСарра 127 чыл чурттаан. Ооң на
зыны ол хире болган-дыр. зыны ол хире болган-дыр. 2 Сарра Сарра 

ханаан черде Кириат-Арбага (амгы үеде ханаан черде Кириат-Арбага (амгы үеде 
Хеврон деп адаар черге) чок апаарга, АвХеврон деп адаар черге) чок апаарга, Ав
раам келгеш, Сарраның ажыын ажып, раам келгеш, Сарраның ажыын ажып, 
ыглап-сыктап турган. ыглап-сыктап турган. 3 Чок апарган каЧок апарган ка
дайын чыттырып кааш, ол хет чондан: дайын чыттырып кааш, ол хет чондан: 
4 «Мен өскээртен келген даштыкы кижи-«Мен өскээртен келген даштыкы кижи-
даа болзумза, меңээ кадайымны ажаап даа болзумза, меңээ кадайымны ажаап 
каар черден айтып берип көрүңерем» – каар черден айтып берип көрүңерем» – 
деп дилээн.деп дилээн.

5-6 Хет чон Авраамга: «Дыңнап көрүХет чон Авраамга: «Дыңнап көрү
ңерем, дээргивис. Бистиң аравыста ңерем, дээргивис. Бистиң аравыста өндүрөндүр  
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улуг ноян* силер. Бистиң эң-не дээре улуг ноян* силер. Бистиң эң-не дээре 
дээн черлеривистиң бирээзинге кадайдээн черлеривистиң бирээзинге кадай
ыңарны орнукшудуп калыңар. Силерыңарны орнукшудуп калыңар. Силер
ге бодувустуң орнукшудулга черивисге бодувустуң орнукшудулга черивис
ти бээринден бистиң аравыста кым-даа ти бээринден бистиң аравыста кым-даа 
ойталавас» – деп харыылаан.ойталавас» – деп харыылаан.

7 Авраам тус черниң чурттакчыАвраам тус черниң чурттакчы
лары хет чонга мөгейип кааш, лары хет чонга мөгейип кааш, 8 мынча мынча 
дээн: «Бир эвес силер арыг сеткилиңердээн: «Бир эвес силер арыг сеткилиңер
ден мээң чок апарган кадайымны орнукден мээң чок апарган кадайымны орнук
шударын чөпшээреп турар болзуңарза, шударын чөпшээреп турар болзуңарза, 
мени дыңнап көрүңерем. Мээң адымдан мени дыңнап көрүңерем. Мээң адымдан 
Цохарның оглу Эфрондан дилеп көрүңер, Цохарның оглу Эфрондан дилеп көрүңер, 
9 ол бодунуң чериниң кыдыында турар ол бодунуң чериниң кыдыында турар 
Махпела деп куйну орнукшудулга чери Махпела деп куйну орнукшудулга чери 
кылдыр долу өртээнге меңээ сатсын. Ол кылдыр долу өртээнге меңээ сатсын. Ол 
чер силерниң араңарда мээң хууда орчер силерниң араңарда мээң хууда ор
нукшудулга черим болгай аан».нукшудулга черим болгай аан».

10 Эфрон хет чоннуң аразынга турЭфрон хет чоннуң аразынга тур
гаш, хоорайның төп шөлүнде турар бүгү гаш, хоорайның төп шөлүнде турар бүгү 
чон дыңнап турда, Авраамга чугаалаан: чон дыңнап турда, Авраамга чугаалаан: 
11 «Дээргим, мени дыңнаңарам. Чонум «Дээргим, мени дыңнаңарам. Чонум 
көрүп турда, ол куйну-даа, бүгү шөлдү-көрүп турда, ол куйну-даа, бүгү шөлдү-
даа кадайыңарны орнукшудар кылдыр даа кадайыңарны орнукшудар кылдыр 
силерге берип тур мен».силерге берип тур мен».

12 Авраам тус черниң чонунга мөгейип Авраам тус черниң чонунга мөгейип 
кааш, кааш, 13 чыылган чон дыңнап турда, Эфчыылган чон дыңнап турда, Эф
ронга: «Мени шын билип көрүңерем, орронга: «Мени шын билип көрүңерем, ор
нукшудулга чериниң өртээ кылдыр мөңнукшудулга чериниң өртээ кылдыр мөң
гүннү ап аар болзуңарза, калган кижимни гүннү ап аар болзуңарза, калган кижимни 
аңаа орнукшудуп каар мен» – дээн.аңаа орнукшудуп каар мен» – дээн.

14 Авраамга харыы кылдыр Эфрон: Авраамга харыы кылдыр Эфрон: 
15 «Дыңнап көрүңерем, дээрги! Ол черниң «Дыңнап көрүңерем, дээрги! Ол черниң 
үнези 400 шекел мөңгүн чүве болгай. Бис үнези 400 шекел мөңгүн чүве болгай. Бис 
ийиге ол чүү боор ийик? Кадайыңарны ийиге ол чүү боор ийик? Кадайыңарны 
аңаа орнукшудуп калыңар» – дээн. аңаа орнукшудуп калыңар» – дээн. 16 АвАв
раам Эфронну дыңнааш, аңаа ооң чонураам Эфронну дыңнааш, аңаа ооң чону
нуң мурнунга адааны 400 шекел мөңгүннуң мурнунга адааны 400 шекел мөңгүн
нү санап берген. (Шекелдиң деңзизин тус нү санап берген. (Шекелдиң деңзизин тус 
черниң садыгжыларының үнелээриниң черниң садыгжыларының үнелээриниң 
аайы-биле тодараткан.)аайы-биле тодараткан.)

17 Мамрениң дужунда Махпелада Мамрениң дужунда Махпелада 
Эфроннуң шөлү, ында куй, ында ыяш-Эфроннуң шөлү, ында куй, ында ыяш-
даш – ол бүгү чер, даш – ол бүгү чер, 18 чыылган хет чон көчыылган хет чон кө
рүп турда-ла, Авраамның өнчүзү апаррүп турда-ла, Авраамның өнчүзү апар
ган. ган. 19 Шак ынчалдыр Авраам бодунуң Шак ынчалдыр Авраам бодунуң 
кадайы Сарраны ханаан черге, Мамрекадайы Сарраны ханаан черге, Мамре
ниң дужунда Махпела шөлүнде куйга ниң дужунда Махпела шөлүнде куйга 
орнукшудуп каан. (Амгы үеде ол черорнукшудуп каан. (Амгы үеде ол чер
ни Хеврон дээр.) ни Хеврон дээр.) 20 Ындыг янзылыг АвЫндыг янзылыг Ав
раамга орнукшудулга чери болур шөл раамга орнукшудулга чери болур шөл 
биле куй өнчү кылдыр хет чондан дамбиле куй өнчү кылдыр хет чондан дам
чып келген чүве-дир.чып келген чүве-дир.

**   23:5-6 Азы: «Бурганның шилип кааны ноян». * Азы: «Бурганның шилип кааны ноян». * a  24:10 Арам-Нахараим – соңгу Месопотамия.  Арам-Нахараим – соңгу Месопотамия. 
Нахорнуң чурттап турар хоорайы – Харран хоорай (Э. д. 11:27-32 көр). Нахорнуң чурттап турар хоорайы – Харран хоорай (Э. д. 11:27-32 көр). 

Исаакка кадай болур кысты  Исаакка кадай болур кысты  
дилеп турганыдилеп турганы
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24   1  Авраамның хар-назыны улгаАвраамның хар-назыны улга
дып, чөнүп калган, а Дээрги-Чадып, чөнүп калган, а Дээрги-Ча

яакчы аңаа ачы-буянын үргүлчү чедирип яакчы аңаа ачы-буянын үргүлчү чедирип 
турган. турган. 2 Аалында шупту чүвени удуртуп Аалында шупту чүвени удуртуп 
турган улуг кулунга Авраам мынча дээн: турган улуг кулунга Авраам мынча дээн: 
«Мээң дөңмээмге дээп, даңгырак бер«Мээң дөңмээмге дээп, даңгырак бер
геш, геш, 3 дээр биле черниң Дээрги-Бурган-дээр биле черниң Дээрги-Бурган-
Чаяакчызының ады-биле мээң оглумга Чаяакчызының ады-биле мээң оглумга 
кадай кылдыр бо мээң аразында чурттап кадай кылдыр бо мээң аразында чурттап 
чоруурум хананей чоннуң иштинден уруг чоруурум хананей чоннуң иштинден уруг 
ап бербезиңни аазап көр. ап бербезиңни аазап көр. 4 Мээң чуртумМээң чуртум
че бар, оглум Исаакка кадайны төрел чоче бар, оглум Исаакка кадайны төрел чо
нум аразындан тып эккеп бер».нум аразындан тып эккеп бер».

5 Кулу Авраамдан: «Бир эвес ол уруг Кулу Авраамдан: «Бир эвес ол уруг 
мээң-биле бо чуртче келиксевес болза, мээң-биле бо чуртче келиксевес болза, 
канчаар мен? Оглуңарны силерниң келканчаар мен? Оглуңарны силерниң кел
ген чериңерже дедир аппаар мен бе?» – ген чериңерже дедир аппаар мен бе?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

6 «Мээң оглумну ынаар аппаарындан «Мээң оглумну ынаар аппаарындан 
оваарын! оваарын! 7 Дээрниң Бурганы Дээрги-ЧаДээрниң Бурганы Дээрги-Ча
яакчы мени төрээн черимден хары черже яакчы мени төрээн черимден хары черже 
эккелген, мээң-биле чугаалашкаш: „Бо эккелген, мээң-биле чугаалашкаш: „Бо 
черни сээң үре-салгалыңга бээр мен“ – черни сээң үре-салгалыңга бээр мен“ – 
деп даңгырак берген болгай. Ол Бодунуң деп даңгырак берген болгай. Ол Бодунуң 
төлээзин сенче чорудуптар, ынчан сен төлээзин сенче чорудуптар, ынчан сен 
мээң оглумга кадай тып эккеп бээр сен. мээң оглумга кадай тып эккеп бээр сен. 
8 А бир эвес уруг сээң-биле кады чорууА бир эвес уруг сээң-биле кады чоруу
рундан ойталаар-даа болза, даңгырааңрундан ойталаар-даа болза, даңгырааң
ны күүсеткениң ол болур, чүгле мээң ны күүсеткениң ол болур, чүгле мээң 
оглумну ынаар эгитпейн көр» – деп, Авоглумну ынаар эгитпейн көр» – деп, Ав
раам харыылаан.раам харыылаан.

9 Кул Авраамның дөңмээнге холун Кул Авраамның дөңмээнге холун 
дегзип алгаш, даңгыраан берген. дегзип алгаш, даңгыраан берген. 10 Ол Ол 
бодунуң дээргизиниң тевелериниң онун, бодунуң дээргизиниң тевелериниң онун, 
ооң хөй үнелиг эртинелерин ап алгаш, ооң хөй үнелиг эртинелерин ап алгаш, 
Арам-Нахараимде Нахорнуң чурттап туАрам-Нахараимде Нахорнуң чурттап ту
рар хоорайынче чорупкан.*рар хоорайынче чорупкан.*  11 Авраамның Авраамның 
кулу тевелерин кежээ апарганда, херээкулу тевелерин кежээ апарганда, херээ
жен улус суглаар өйде, хоорай кыдыынжен улус суглаар өйде, хоорай кыдыын
да кудук чанынга доктаадыпкаш, да кудук чанынга доктаадыпкаш, 12 мынмын
ча дээн: «Дээрги-Чаяакчы, мээң дээргим ча дээн: «Дээрги-Чаяакчы, мээң дээргим 
Авраамның Бурганы! Авраамга энерелАвраамның Бурганы! Авраамга энерел
ден хайырлап, мээң чоруум чогуур кылден хайырлап, мээң чоруум чогуур кыл
дыр кылып көр. дыр кылып көр. 13 Бо-дур, мен хоорайБо-дур, мен хоорай
ның уругларының суг узуп аар кудуунуң ның уругларының суг узуп аар кудуунуң 
чанында тур мен. чанында тур мен. 14 Мен оларның бирээМен оларның бирээ
зинге: „Сээң доңгаңдан суг ижип аарын зинге: „Сээң доңгаңдан суг ижип аарын 
чөпшээреп көр“ – дээр мен. Бир эвес ол: чөпшээреп көр“ – дээр мен. Бир эвес ол: 
„Ижип алыңар. Силерниң тевелериңерни „Ижип алыңар. Силерниң тевелериңерни 
база суггарып каайн“ – деп харыылаар база суггарып каайн“ – деп харыылаар 
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болза, Бодуңнуң чалчаң Исаакка кадай болза, Бодуңнуң чалчаң Исаакка кадай 
кылдыр шилип бергениң уруг ол болур. кылдыр шилип бергениң уруг ол болур. 
Мээң дээргим Авраамга энерел көргүсМээң дээргим Авраамга энерел көргүс
кениңниң демдээ ол болгай аан».кениңниң демдээ ол болгай аан».

15 Ол мөргүлүн төндүрбейн чыдырОл мөргүлүн төндүрбейн чыдыр
да-ла, Авраамның дуңмазы Нахор биле да-ла, Авраамның дуңмазы Нахор биле 
Милканың оглу Батуилдиң уруу РевекМилканың оглу Батуилдиң уруу Ревек
ка эктинде доңгазын салып алган бо чека эктинде доңгазын салып алган бо че
дип кээп-тир. дип кээп-тир. 16 Ревекка дыка чараш турРевекка дыка чараш тур
ган, кижиге баар үези келген-даа болза, ган, кижиге баар үези келген-даа болза, 
аңаа эр кижи безин дээп көрбээн чүве-аңаа эр кижи безин дээп көрбээн чүве-
дир. Кудукка келгеш, ол доңгазынга сугдир. Кудукка келгеш, ол доңгазынга суг
ну долдур узуп алгаш, дедир чорупкан. ну долдур узуп алгаш, дедир чорупкан. 
17 Авраамның кулу аңаа халып чеде берАвраамның кулу аңаа халып чеде бер
геш: «Доңгаңда сууңдан меңээ берем» – геш: «Доңгаңда сууңдан меңээ берем» – 
деп дилээн.деп дилээн.

18 Ревекка эктинде доңгазын дораан-Ревекка эктинде доңгазын дораан-
на дүжүргеш: «Ижип алыңар, дээрги» – на дүжүргеш: «Ижип алыңар, дээрги» – 
дээш, аңаа суун берген. дээш, аңаа суун берген. 19 Ол кижи сугну Ол кижи сугну 
ижип аарга, Ревекка: «Мен ам силерниң ижип аарга, Ревекка: «Мен ам силерниң 
тевелериңерге сугдан узуп берейн, олар тевелериңерге сугдан узуп берейн, олар 
база суксунун хандыр ижип алзыннар» – база суксунун хандыр ижип алзыннар» – 
дээн. дээн. 20 Ол доңгада суун оңгачаже куОл доңгада суун оңгачаже ку
дупкаш, катап-ла суг узар дээш, кудукдупкаш, катап-ла суг узар дээш, кудук
че маңнап чорупкан. Шак ынчалдыр ол че маңнап чорупкан. Шак ынчалдыр ол 
шупту тевелерни суггарып каан.шупту тевелерни суггарып каан.

21 «Дээрги-Чаяакчы мээң чоруум чо«Дээрги-Чаяакчы мээң чоруум чо
гударынга дузалаан ирги бе» деп бодап, гударынга дузалаан ирги бе» деп бодап, 
Авраамның кулу ыыт чокка РевеккаАвраамның кулу ыыт чокка Ревекка
ны хайгаарап көрүп турган. ны хайгаарап көрүп турган. 22 Тевелер Тевелер 
сугну ижип аарга, ол Ревеккага чартык сугну ижип аарга, ол Ревеккага чартык 
шекел деңзилиг думчукка сугар алдын шекел деңзилиг думчукка сугар алдын 
сырганы, он шекел деңзилиг ийи алсырганы, он шекел деңзилиг ийи ал
дын билектээшти берген. дын билектээшти берген. 23 Ооң соонда Ооң соонда 
ол: «Чугаалап көрем, сен кымның уруу ол: «Чугаалап көрем, сен кымның уруу 
сен? Сээң ачаңның бажыңында биске сен? Сээң ачаңның бажыңында биске 
хонуп аар хостуг чер тыптыр бе?» – деп хонуп аар хостуг чер тыптыр бе?» – деп 
айтырган.айтырган.

24 «Мен Нахор биле Милканың оглу «Мен Нахор биле Милканың оглу 
Батуилдиң уруу-дур мен» – деп, РевекБатуилдиң уруу-дур мен» – деп, Ревек
ка харыылаан. ка харыылаан. 25 «Бисте мал чеми бол«Бисте мал чеми бол
гаш сиген хөй. Хонуп аар чер база тыпгаш сиген хөй. Хонуп аар чер база тып
ты бээр» – деп, ол немеп каан.ты бээр» – деп, ол немеп каан.

26 Авраамның кулу Дээрги-ЧаяакАвраамның кулу Дээрги-Чаяак
чыга мөгейип сөгүрбүшаан чугаалаан: чыга мөгейип сөгүрбүшаан чугаалаан: 
27 «Мээң дээргим Авраамның Бурганы «Мээң дээргим Авраамның Бурганы 
аңаа шынчы болуп, энерел көргүзүп чоаңаа шынчы болуп, энерел көргүзүп чо
руурун утпаан-дыр, Дээрги-Чаяакчыруурун утпаан-дыр, Дээрги-Чаяакчы
га алдар! Дээрги-Чаяакчы мени дорт-ла га алдар! Дээрги-Чаяакчы мени дорт-ла 
мээң дээргимниң төрелдериниң бажыңмээң дээргимниң төрелдериниң бажың
ынга эккелди».ынга эккелди».

28 Ревекка бажыңынче маңнап чорутРевекка бажыңынче маңнап чорут
каш, авазының төрелдеринге ол бүгүнүң каш, авазының төрелдеринге ол бүгүнүң 
дугайында чугаалаан. дугайында чугаалаан. 29-30 Ревекканың Ревекканың 
акызы Лаван дуңмазының сыргазын болакызы Лаван дуңмазының сыргазын бол
гаш билектээштерин көрүп кааш, келген гаш билектээштерин көрүп кааш, келген 

кижи дуңмазы-биле чүнүң дугайында кижи дуңмазы-биле чүнүң дугайында 
чугаалашканын билип кааш, ол кудук чугаалашканын билип кааш, ол кудук 
чанында тевелери-биле кады турган Авчанында тевелери-биле кады турган Ав
раамның кулунга халып чедип келген. раамның кулунга халып чедип келген. 
31 Лаван мынча дээн: «Дээрги-ЧаяакчыЛаван мынча дээн: «Дээрги-Чаяакчы
га алгаттырган кижи, кирип моорлаңар! га алгаттырган кижи, кирип моорлаңар! 
Чүге даштын турар силер? Мен силерге Чүге даштын турар силер? Мен силерге 
бажыңны база тевелериңерге турар чербажыңны база тевелериңерге турар чер
ни белеткеп кагдым». ни белеткеп кагдым». 32 Авраамның кулу Авраамның кулу 
бажыңче кире бээрге, Лаван тевелерниң бажыңче кире бээрге, Лаван тевелерниң 
чүъгүн дүжүргеш, сиген-биле чемгерчүъгүн дүжүргеш, сиген-биле чемгер
ип каан. А аалчыга база ооң кады чоип каан. А аалчыга база ооң кады чо
раан кижилеринге, буттарын чуп алзын раан кижилеринге, буттарын чуп алзын 
дээш, суг эккеп берген. дээш, суг эккеп берген. 33 Авраамның куАвраамның ку
лунга чем салып бээрге, ол: «Мени чүү лунга чем салып бээрге, ол: «Мени чүү 
дээш бээр чорутканын чугаалап бербээн дээш бээр чорутканын чугаалап бербээн 
шаамда, чем чивес мен» – дээн.шаамда, чем чивес мен» – дээн.

«Чугаалаңар че» – деп, Лаван чөп«Чугаалаңар че» – деп, Лаван чөп
шээрешкен.шээрешкен.

34 Ол чугаалап эгелээн: «Мен АвОл чугаалап эгелээн: «Мен Ав
раамның кулу-дур мен. раамның кулу-дур мен. 35 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чы мээң ээмге хөй ачы-буян хайырлап, чы мээң ээмге хөй ачы-буян хайырлап, 
ону улуг кижи кылып каан. Ол аңаа эр, ону улуг кижи кылып каан. Ол аңаа эр, 
кыс кулдарны, шээр болгаш бода малкыс кулдарны, шээр болгаш бода мал
ды, тевелерни, элчигеннерни, алдын-ды, тевелерни, элчигеннерни, алдын-
мөңгүннү берген. мөңгүннү берген. 36 Мээң ээмниң кадайы Мээң ээмниң кадайы 
Сарра назылап кырый берген үезинде, Сарра назылап кырый берген үезинде, 
ашаанга оол божуп берген. Мээң дээрашаанга оол божуп берген. Мээң дээр
гим бодунда чүү-ле барыл – дөгерезин гим бодунда чүү-ле барыл – дөгерезин 
оглунга өнчү кылдыр арттырып берген. оглунга өнчү кылдыр арттырып берген. 
37 Дээргим менден оглунга кадай кылдыр Дээргим менден оглунга кадай кылдыр 
мээң чурттап чоруурум ханаан черден мээң чурттап чоруурум ханаан черден 
уруг тып бербес деп даңгырак ап алган. уруг тып бербес деп даңгырак ап алган. 
38 Ооң төрээн черинден, төрел чонундан Ооң төрээн черинден, төрел чонундан 
оглунга кадай тып эккеп бээримни диоглунга кадай тып эккеп бээримни ди
лээн. лээн. 39 Мен дээргимден: „А бир эвес уруг Мен дээргимден: „А бир эвес уруг 
мээң-биле чорувас болза?“ – деп айтырмээң-биле чорувас болза?“ – деп айтыр
ган мен. ган мен. 40 Меңээ ол: „Мээң бараан боМеңээ ол: „Мээң бараан бо
луп чоруурум Дээрги-Чаяакчы мээң төлуп чоруурум Дээрги-Чаяакчы мээң тө
рээн чуртумдан, төрел чонумдан мээң рээн чуртумдан, төрел чонумдан мээң 
оглумга кадай тып эккелзин дээш, сеоглумга кадай тып эккелзин дээш, се
ни алгап-йөрээвишаан, Бодунуң төлээни алгап-йөрээвишаан, Бодунуң төлээ
зин сээң-биле кады орукче чорудуптар. зин сээң-биле кады орукче чорудуптар. 
41 Мээң төрел чонумга чедер болзуңза, Мээң төрел чонумга чедер болзуңза, 
ынчан даңгырааңны күүсеткениң ол боынчан даңгырааңны күүсеткениң ол бо
лур. Бир эвес олар сеңээ уругну бербес-лур. Бир эвес олар сеңээ уругну бербес-
даа болза, даңгырааңны күүсеткениң ол даа болза, даңгырааңны күүсеткениң ол 
болур“ – дээн чүве.болур“ – дээн чүве.

42 Бөгүн мен суглаар кудукка келБөгүн мен суглаар кудукка кел
геш, мынча дидим: „Дээрги-Чаяакчы, геш, мынча дидим: „Дээрги-Чаяакчы, 
мээң дээргим Авраамның Бурганы! Сен мээң дээргим Авраамның Бурганы! Сен 
мээң чоруум чогузун деп бодаан болмээң чоруум чогузун деп бодаан бол
зуңза! зуңза! 43 Көр даан, мен кудук чанында Көр даан, мен кудук чанында 
тур мен. Кажан моон кандыг-бир уруг тур мен. Кажан моон кандыг-бир уруг 
суг узуп кээрге, аңаа: ‘Доңгаңда сууңдан суг узуп кээрге, аңаа: ‘Доңгаңда сууңдан 
меңээ берем’ – дээр мен. меңээ берем’ – дээр мен. 44 Бир эвес ол: Бир эвес ол: 
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‘Ижип алыңар. Силерниң тевелериңер‘Ижип алыңар. Силерниң тевелериңер
ге база сугдан узуп берейн’ – дээр болза, ге база сугдан узуп берейн’ – дээр болза, 
Дээрги-Чаяакчының мээң ээмниң оглунДээрги-Чаяакчының мээң ээмниң оглун
га шилип берген кызы ол болур“. га шилип берген кызы ол болур“. 45 Ол Ол 
дугайында бодап безин четтикпээнимде, дугайында бодап безин четтикпээнимде, 
эктинде доңгазын салып алган Ревекка эктинде доңгазын салып алган Ревекка 
кудуктан суглап чедип келген. Мен оон кудуктан суглап чедип келген. Мен оон 
суг ижип аарын дилээримге, суг ижип аарын дилээримге, 46 ол доол до
раан-на доңгазын бергеш, мынча дээн: раан-на доңгазын бергеш, мынча дээн: 
„Ижип алыңар. Тевелериңерни база суг„Ижип алыңар. Тевелериңерни база суг
гарып каайн“. Мен сугну ижип аарымга, гарып каайн“. Мен сугну ижип аарымга, 
тевелерге база сугну эккеп берди. тевелерге база сугну эккеп берди. 47 Мен: Мен: 
„Кымның уруу сен?“ – деп айтырдым. „Кымның уруу сен?“ – деп айтырдым. 
„Нахор биле Милканың оглу Батуилдиң „Нахор биле Милканың оглу Батуилдиң 
уруу-дур мен“ – деп, ол харыылады. Ынуруу-дур мен“ – деп, ол харыылады. Ын
чан мен аңаа думчукка азар сырганы база чан мен аңаа думчукка азар сырганы база 
билектээштерни бердим. билектээштерни бердим. 48 А мен бодум А мен бодум 
Дээрги-Чаяакчыга мөгейип сөгүрдүм – Дээрги-Чаяакчыга мөгейип сөгүрдүм – 
Ол мени ээмниң оглунга төрел чонунОл мени ээмниң оглунга төрел чонун
дан кадай тып бээри-биле дорт-ла мадан кадай тып бээри-биле дорт-ла ма
ңаа чедирип келгени дээш, Авраамның ңаа чедирип келгени дээш, Авраамның 
Бурганын алгап-йөрээдим. Бурганын алгап-йөрээдим. 49 Ам силер Ам силер 
меңээ чугаалап көрүңерем, мээң дээрмеңээ чугаалап көрүңерем, мээң дээр
гимге бүзүрел, энерел көргүзүп шыдаар гимге бүзүрел, энерел көргүзүп шыдаар 
силер бе? Мен ам чүнү кылыр ужурлуг силер бе? Мен ам чүнү кылыр ужурлуг 
мен, чугаалап көрүңерем».мен, чугаалап көрүңерем».

50 Лаван биле Батуил мынча деп хаЛаван биле Батуил мынча деп ха
рыылааннар: «Бо бүгү Дээрги-Чаяакрыылааннар: «Бо бүгү Дээрги-Чаяак
чыдан болуп турар-дыр. Бис силерниң чыдан болуп турар-дыр. Бис силерниң 
сөзүңерге удур чүнү-даа чугаалап шысөзүңерге удур чүнү-даа чугаалап шы
давас-тыр бис. давас-тыр бис. 51 Ревекка силерниң мурРевекка силерниң мур
нуңарда бо-дур, ону алгаш чоруптуңар. нуңарда бо-дур, ону алгаш чоруптуңар. 
Дээрги-Чаяакчының күзели-биле силерДээрги-Чаяакчының күзели-биле силер
ниң дээргиңерниң оглу ону кадай кыниң дээргиңерниң оглу ону кадай кы
лып алгай аан». лып алгай аан». 52 Ону дыңнааш, АвраамОну дыңнааш, Авраам
ның кулу Дээрги-Чаяакчының мурнунга ның кулу Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
база катап черге чедир мөгейген. база катап черге чедир мөгейген. 53 Ооң Ооң 
соонда ол Ревеккага каас идик-хепти, соонда ол Ревеккага каас идик-хепти, 
алдын, мөңгүн каасталгаларны берген, алдын, мөңгүн каасталгаларны берген, 
ооң акызынга болгаш авазынга үнелиг ооң акызынга болгаш авазынга үнелиг 
белектерни берген. белектерни берген. 54 Оон Авраамның Оон Авраамның 
кулу болгаш кады келген улузу аштакулу болгаш кады келген улузу ашта
нып-чемненгеш, удуп чыдып алганнар. нып-чемненгеш, удуп чыдып алганнар. 
Эртен эрте тургаш, Авраамның кулу: Эртен эрте тургаш, Авраамның кулу: 
«Ээмче ээп чанарын меңээ чөпшээреп «Ээмче ээп чанарын меңээ чөпшээреп 
көрүңер» – дээн.көрүңер» – дээн.

55 Ревекканың акызы биле авазы: Ревекканың акызы биле авазы: 
«Бистиң чанывыска Ревекка ам-даа он «Бистиң чанывыска Ревекка ам-даа он 
хонук чурттазын, ооң соонда чоруптар хонук чурттазын, ооң соонда чоруптар 
силер» – деп харыылааннар.силер» – деп харыылааннар.

56 Авраамның кулу: «Дээрги-ЧаяакАвраамның кулу: «Дээрги-Чаяак
чы мээң чоруумну чогутчуп берген соончы мээң чоруумну чогутчуп берген соон
да, мени саадатпайн көрүңер, ээмче ээп да, мени саадатпайн көрүңер, ээмче ээп 

чанарын меңээ чөпшээреп көрүңер» – чанарын меңээ чөпшээреп көрүңер» – 
дээн.дээн.

57 Демгилери: «Ревекканы кыйгыДемгилери: «Ревекканы кыйгы
рыптаалы, ол боду шиитпирлээй аан» – рыптаалы, ол боду шиитпирлээй аан» – 
дээннер. дээннер. 58 Олар Ревекканы кыйгырыпОлар Ревекканы кыйгырып
каш: «Бо кижи-биле чоруур сен бе?» – деп каш: «Бо кижи-биле чоруур сен бе?» – деп 
айтырганнар.айтырганнар.

Ол: «Чоруур мен» – деп харыылаан.Ол: «Чоруур мен» – деп харыылаан.
59  Дуңмазы Ревекканы ооң азыДуңмазы Ревекканы ооң азы

ракчызы-биле, Авраамның кулун каракчызы-биле, Авраамның кулун ка
ды чораан кижилери-биле үдеп тура, ды чораан кижилери-биле үдеп тура, 
60 төрелдери мындыг сөстер-биле ону төрелдери мындыг сөстер-биле ону 
алгап-йөрээп турганнар: «Сээң үре-салалгап-йөрээп турганнар: «Сээң үре-сал
галың дүк-түмен санныг болзун, күжүр галың дүк-түмен санныг болзун, күжүр 
дуңмавыс! Сээң ажы-төлүң дайзыннардуңмавыс! Сээң ажы-төлүң дайзыннар
ның чер-чуртун өнчү кылдыр алыр болның чер-чуртун өнчү кылдыр алыр бол
зун!» зун!» 61 Ревекка болгаш ооң кыс чалчалаРевекка болгаш ооң кыс чалчала
ры тевелерин мунгулапкаш, Авраамның ры тевелерин мунгулапкаш, Авраамның 
кулун эдерип чорупканнар. Шак ынчалкулун эдерип чорупканнар. Шак ынчал
дыр Авраамның кулу Ревекканы эдердыр Авраамның кулу Ревекканы эдер
тип алган.тип алган.

62 Исаак Беэр-Лахай-Роиден чедип Исаак Беэр-Лахай-Роиден чедип 
келгеш, ол өйде Негевке чурттап туркелгеш, ол өйде Негевке чурттап тур
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 63 Кежээ дүжүп келгенКежээ дүжүп келген
де, Исаак ховуже агаарлап үнүп келгеш, де, Исаак ховуже агаарлап үнүп келгеш, 
чоокшулап кел чоруур тевелерни көрүп чоокшулап кел чоруур тевелерни көрүп 
каан. каан. 64 Ревекка Исаакты көрүп кааш, Ревекка Исаакты көрүп кааш, 
теведен дүже халып келген. теведен дүже халып келген. 65 Ол АвОл Ав
раамның кулундан: «Ховулап биске утраамның кулундан: «Ховулап биске ут
куштур кел чыдар чүү кижил ол?» – деп куштур кел чыдар чүү кижил ол?» – деп 
айтырган.айтырган.

«Ол дээрге мээң дээргим-дир» – деп, «Ол дээрге мээң дээргим-дир» – деп, 
кул харыылаан. Ынчан Ревекка пөстен кул харыылаан. Ынчан Ревекка пөстен 
думаалай кылгаш, кедип алган. думаалай кылгаш, кедип алган. 66 Кул Кул 
Исаакка чүнү кылганын шуптузун чуИсаакка чүнү кылганын шуптузун чу
гаалап бээрге, гаалап бээрге, 67 Исаак Ревекканы аваИсаак Ревекканы ава
зы Сарраның майгынынче киирип апзы Сарраның майгынынче киирип ап
парган. Ынчалдыр Ревекка ооң кадайы парган. Ынчалдыр Ревекка ооң кадайы 
апарган. Исаак Ревеккага ынакшый берапарган. Исаак Ревеккага ынакшый бер
ген, ооң соонда чок апарган авазы дээш ген, ооң соонда чок апарган авазы дээш 
кажыыдалы оожургаан.кажыыдалы оожургаан.2425

Авраамның амыдыралының төнчүзүАвраамның амыдыралының төнчүзү

25   1  Авраам катап база кадайланып Авраам катап база кадайланып 
алган. Ооң Хеттура деп чаа кадайы алган. Ооң Хеттура деп чаа кадайы 

аңаа аңаа 2 Зимран, Иокшан, Медан, Мадиан, Зимран, Иокшан, Медан, Мадиан, 
Ишбах болгаш Шуах деп оолдарны боИшбах болгаш Шуах деп оолдарны бо
жуп берген. жуп берген. 3 Иокшандан Шева биле ДеИокшандан Шева биле Де
дан төрүттүнген. Деданның үре-салгалы дан төрүттүнген. Деданның үре-салгалы 
ашшур, летуш база леюм аймактар чүве-ашшур, летуш база леюм аймактар чүве-
дир. дир. 4 Мадианның оолдары: Эфа, Эфер, Мадианның оолдары: Эфа, Эфер, 
Энох, Авида база Элдага. Олар шупту Энох, Авида база Элдага. Олар шупту 
Хеттураның үре-салгалы чүве-дир.Хеттураның үре-салгалы чүве-дир.
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5 Авраам бодунуң шупту өнчү-хөреңАвраам бодунуң шупту өнчү-хөрең
гизин Исаакка берипкен. гизин Исаакка берипкен. 6 А кул-кадайлаА кул-кадайла
рындан төрүттүнген оолдарынга Авраам рындан төрүттүнген оолдарынга Авраам 
белек-селекти бергеш, боду дириг турбелек-селекти бергеш, боду дириг тур
гаш-ла, оларны чөөн чүкче – чөөн талакы гаш-ла, оларны чөөн чүкче – чөөн талакы 
черлерже Исаактан аңгылап чорудупкан.черлерже Исаактан аңгылап чорудупкан.

7 Авраам 175 чыл чурттаан. Ооң наАвраам 175 чыл чурттаан. Ооң на
зыны ол хире болган. зыны ол хире болган. 8 Амыдыралды маАмыдыралды ма
га хандыр чурттап алгаш, кыраан нага хандыр чурттап алгаш, кыраан на
зынында ол өлүп калган, өгбелериниң зынында ол өлүп калган, өгбелериниң 
соондан өске оранче чоруй барган. соондан өске оранче чоруй барган. 9 ОолОол
дары Исаак биле Измаил ону Мамрениң дары Исаак биле Измаил ону Мамрениң 
чанында Цохарның оглу хет Эфроннуң чанында Цохарның оглу хет Эфроннуң 
шөлүнде турар Махпела куюнга орнукшөлүнде турар Махпела куюнга орнук
шудуп кааннар. шудуп кааннар. 10 Авраамны хет чондан Авраамны хет чондан 
садып алган шөлге, ооң кадайы Саррасадып алган шөлге, ооң кадайы Сарра
ның чанынга ажаап кааннар. ның чанынга ажаап кааннар. 11 АвраамАвраам
ның мөчээниниң соонда, Бурган Исаакның мөчээниниң соонда, Бурган Исаак
ка ачы-буян хайырлаан. Ол өйде Исаак ка ачы-буян хайырлаан. Ол өйде Исаак 
Беэр-Лахай-Рои чанынга чурттап турган.Беэр-Лахай-Рои чанынга чурттап турган.

Измаилдиң үре-салгалыИзмаилдиң үре-салгалы
12 Авраамның оглу Измаилдиң болАвраамның оглу Измаилдиң бол

гаш ооң үре-салгалының дугайында чугаш ооң үре-салгалының дугайында чу
гаа бо-дур.гаа бо-дур.

Сарраның египет кулу Агар АвраамСарраның египет кулу Агар Авраам
га Измаилди божуп берген.га Измаилди божуп берген.

13 А Измаилдиң оолдарының улуунА Измаилдиң оолдарының улуун
дан бичезинге чедир аттары: дун оглу Надан бичезинге чедир аттары: дун оглу На
вайот, Кедар, Адбеел, Мивсам, вайот, Кедар, Адбеел, Мивсам, 14 МишМиш
ма, Дума, Масса, ма, Дума, Масса, 15 Хадад, Тема, Иетур, Хадад, Тема, Иетур, 
Нафиш болгаш Кедма. Нафиш болгаш Кедма. 16 Измаилдиң он Измаилдиң он 
ийи оглунуң аттары-биле суурлар, черлер ийи оглунуң аттары-биле суурлар, черлер 
адаттынган – олар он ийи аймактың он адаттынган – олар он ийи аймактың он 
ийи баштыңы болганнар. ийи баштыңы болганнар. 17 Измаил 137 Измаил 137 
чыл чурттааш, өлүп калган, өгбелеричыл чурттааш, өлүп калган, өгбелери
ниң соондан өске оранче чоруй барган. ниң соондан өске оранче чоруй барган. 
18 Ооң үре-салгалы ха-дуңма аймактарОоң үре-салгалы ха-дуңма аймактар
ынга удурланып, Хавиладан Сурга чеынга удурланып, Хавиладан Сурга че
дир, Египеттен Ассирияже углай девисдир, Египеттен Ассирияже углай девис
кээрге чурттап чорааннар.кээрге чурттап чорааннар.

Исав биле Иаков ийистерниң  Исав биле Иаков ийистерниң  
төрүттүнгенитөрүттүнгени

19 Авраамның оглу Исаактың болАвраамның оглу Исаактың бол
гаш ооң үре-салгалының дугайында чугаш ооң үре-салгалының дугайында чу
гаа бо-дур.гаа бо-дур.

Авраамдан Исаак деп оол төрүтАвраамдан Исаак деп оол төрүт
түнген. түнген. 20 Паддан-Арам*Паддан-Арам* чурттуг арамей  чурттуг арамей 

** a		25:20 Паддан-Арам – соңгу Месопотамия. *  Паддан-Арам – соңгу Месопотамия. * 25:26 Еврей дылда «Иаков» деп ат «ээжек», «ээ Еврей дылда «Иаков» деп ат «ээжек», «ээ
жектен туттунар» азы «ажып эртер» деп уткалыг сөстерге дөмейлешкек. * жектен туттунар» азы «ажып эртер» деп уткалыг сөстерге дөмейлешкек. * 25:30 Еврей дылда  Еврей дылда 
«Эдом» деп ат «кызыл, кызыл-сарыг» деп сөске дөмейлешкек (25:25 көр).«Эдом» деп ат «кызыл, кызыл-сарыг» деп сөске дөмейлешкек (25:25 көр).

25:10 Э. д. 23:16-20  25:15 1 Чыл. 1:29-31  25:16 Э. д. 17:20  25:18 1 Хаан. 15:7  25:23 Сан. 24:18; 
2 Хаан. 8:14; 1 Чыл. 8:13; Рим. 9:12  25:31 Ы. х. к. 21:17

Батуилдиң уруу Ревекканы кадай кыБатуилдиң уруу Ревекканы кадай кы
лып алганда, Исаак дөртен харлыг турлып алганда, Исаак дөртен харлыг тур
ган. Ревекка арамей Лаванның дуңмазы ган. Ревекка арамей Лаванның дуңмазы 
турган чүве-дир. турган чүве-дир. 21 Кадайы дээш Исаак Кадайы дээш Исаак 
Дээрги-Чаяакчыга мөргээн, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчыга мөргээн, чүге дээрге 
ол саатталбайн турган чүве-дир. Дээрги-ол саатталбайн турган чүве-дир. Дээрги-
Чаяакчы ооң дилээн дыңнап каан, ынЧаяакчы ооң дилээн дыңнап каан, ын
чангаш кадайы Ревекка иштели берген. чангаш кадайы Ревекка иштели берген. 
22 Ооң хырнының иштинде оолдары бот-Ооң хырнының иштинде оолдары бот-
боттарын тепкилежип эгелээрге, Ревекботтарын тепкилежип эгелээрге, Ревек
ка: «Бир эвес олар ынчаар болза, мен ка: «Бир эвес олар ынчаар болза, мен 
канчаар мен ам?» деп бодааш, Дээрги-канчаар мен ам?» деп бодааш, Дээрги-
Чаяакчыдан айтырар дээш чорупкан. Чаяакчыдан айтырар дээш чорупкан. 
23  Дээрги-Чаяакчы аңаа мынча деп хаДээрги-Чаяакчы аңаа мынча деп ха
рыылаан: «Сээң хырныңда ийи төрел рыылаан: «Сээң хырныңда ийи төрел 
бөлүктүң төлээлери бар-дыр. Олардан бөлүктүң төлээлери бар-дыр. Олардан 
ийи аңгы чон бодарап тыптыр-дыр. Биийи аңгы чон бодарап тыптыр-дыр. Би
рээзи өскезинден артык күштүг болур, рээзи өскезинден артык күштүг болур, 
улуу бичезинге чагыртыр-дыр».улуу бичезинге чагыртыр-дыр».

24 Ревекканың божуур үези чедип Ревекканың божуур үези чедип 
кээрге, ийистер төрүттүнген. кээрге, ийистер төрүттүнген. 25 БашБаш
тайгызы бүгү боду алгы дег кызыл-сатайгызы бүгү боду алгы дег кызыл-са
рыг дүктүг болган. Ону Исав деп адап рыг дүктүг болган. Ону Исав деп адап 
кааннар. кааннар. 26 Ооң соонда Исавтың ээжээнОоң соонда Исавтың ээжээн
ден холу-биле туттунуп алган оол үнүп ден холу-биле туттунуп алган оол үнүп 
келген, ону Иаков* деп адап кааннар. келген, ону Иаков* деп адап кааннар. 
Оолдары төрүттүнүп турда, Исаак алОолдары төрүттүнүп турда, Исаак ал
дан харлыг турган.дан харлыг турган.

Исавтың бодунуң улуу болур эргезин  Исавтың бодунуң улуу болур эргезин  
садыпканысадыпканы

27 Исаактың оолдары өзүп келген. Исаактың оолдары өзүп келген. 
Исав хову кезиир аңчы болган, а Иаков Исав хову кезиир аңчы болган, а Иаков 
өгден үнмес оожум кижи болган. өгден үнмес оожум кижи болган. 28 Исаак Исаак 
оглу Исавка ынак турган, чүге дээрге ооң оглу Исавка ынак турган, чүге дээрге ооң 
эккелгени аң эъдин чииринге ол ынак. эккелгени аң эъдин чииринге ол ынак. 
А Ревекка Иаковка ынак болган.А Ревекка Иаковка ынак болган.

29 Иаков быдаа хайындырып алган Иаков быдаа хайындырып алган 
турда, Исав ховудан пат турупкан четурда, Исав ховудан пат турупкан че
дип келген. дип келген. 30 Исав Иаковка мынча дээн: Исав Иаковка мынча дээн: 
«Меңээ бо хайындырып алган кызыл «Меңээ бо хайындырып алган кызыл 
чүвеңни берем, ижиптейн. Мен турупчүвеңни берем, ижиптейн. Мен туруп
тум». (Ынчангаш ону Эдом* деп шолатум». (Ынчангаш ону Эдом* деп шола
лап каан.)лап каан.)

31 Иаков: «Мурнай төрүттүнгеш, улуу Иаков: «Мурнай төрүттүнгеш, улуу 
болган эргеңни ам дораан меңээ садыболган эргеңни ам дораан меңээ сады
выт» – дээн.выт» – дээн.

32 Исав: «Улуу болурга, меңээ ооң Исав: «Улуу болурга, меңээ ооң 
херээ чүү боор? Мен аштааш, өлүр деп херээ чүү боор? Мен аштааш, өлүр деп 
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бардымбардым, ол эргем меңээ дуза кадар бе , ол эргем меңээ дуза кадар бе 
ынчаш?» – деп харыылаан.ынчаш?» – деп харыылаан.

33 «Баштай меңээ даңгырагла» – деп, «Баштай меңээ даңгырагла» – деп, 
Иаков негээн. Исав даңгыраан бергеш, Иаков негээн. Исав даңгыраан бергеш, 
улуу болур эргезин Иаковка садыпкан. улуу болур эргезин Иаковка садыпкан. 
34 Иаков Исавка хлеб база чочак-тарааИаков Исавка хлеб база чочак-тараа
дан хайындырган быдаазын берген. Исав дан хайындырган быдаазын берген. Исав 
ижип-чип алгаш, туруп чорупкан. Ынижип-чип алгаш, туруп чорупкан. Ын
чалдыр ол улуу болур эргезин херекке чалдыр ол улуу болур эргезин херекке 
албайн барган.албайн барган.2526

Исаактың кадайының дугайында  Исаактың кадайының дугайында  
мегелээнимегелээни

26   1  Ол чуртка, биеэде Авраамның Ол чуртка, биеэде Авраамның 
үелеринде дег, аш-чут эгелээн, үелеринде дег, аш-чут эгелээн, 

ынчангаш Исаак Герарда филистим ынчангаш Исаак Герарда филистим 
хаан Авимелехче чоруй барган. хаан Авимелехче чоруй барган. 2 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Исаакка көстүп келгеш, мынча Чаяакчы Исаакка көстүп келгеш, мынча 
дээн: «Египетче барба. Мээң айтып бээр дээн: «Египетче барба. Мээң айтып бээр 
черимге чурттаар сен. черимге чурттаар сен. 3 Амдыызында бо Амдыызында бо 
черге чурттап чор. Мен сеңээ ачы-буян черге чурттап чор. Мен сеңээ ачы-буян 
хайырлап, сээң-биле кады чоруур мен. хайырлап, сээң-биле кады чоруур мен. 
Сээң ачаң Авраамга берген даңгыраамСээң ачаң Авраамга берген даңгыраам
ны күүседир мен: бо черлерниң шуптуны күүседир мен: бо черлерниң шупту
зун сеңээ болгаш сээң үре-салгалыңга зун сеңээ болгаш сээң үре-салгалыңга 
бээр мен. бээр мен. 4 Сээң үре-салгалыңны дээрСээң үре-салгалыңны дээр
ниң сылдыстары дег көвүдедир мен. ниң сылдыстары дег көвүдедир мен. 
Оларга бо черлерниң шуптузун бээр Оларга бо черлерниң шуптузун бээр 
мен. Сээң үре-салгалың дамчыштыр чер мен. Сээң үре-салгалың дамчыштыр чер 
кырында бүгү чоннар ачы-буян алыр. кырында бүгү чоннар ачы-буян алыр. 
5  Чүге дээрге Авраам Мени дыңнап, Чүге дээрге Авраам Мени дыңнап, 
Мээң сагызын деп дужааган бүгү-ле айМээң сагызын деп дужааган бүгү-ле ай
тыышкыннарым, дүрүмнерим болгаш тыышкыннарым, дүрүмнерим болгаш 
хоойлуларымны сагып, күүседип чохоойлуларымны сагып, күүседип чо
раан».раан».

6 Исаак Герарга турумчуп чурттай Исаак Герарга турумчуп чурттай 
берген. берген. 7 Тус черниң чурттакчылары Тус черниң чурттакчылары 
оон Ревекканың дугайында айтырарга, оон Ревекканың дугайында айтырарга, 
Исаак: «Дуңмам-дыр» – дээр турган. РеИсаак: «Дуңмам-дыр» – дээр турган. Ре
векка чараш боорга, улус мени кадайым векка чараш боорга, улус мени кадайым 
дээш өлүрүп кааптар ирги бе деп сезиндээш өлүрүп кааптар ирги бе деп сезин
геш, «кадайым-дыр» дээринден ол кортгеш, «кадайым-дыр» дээринден ол корт
кан. кан. 8 Элээн үе эрткенде, филистим хаан Элээн үе эрткенде, филистим хаан 
Авимелех соңгадан Исаактың бодунуң Авимелех соңгадан Исаактың бодунуң 
кадайы Ревекканы чассыдып турарын кадайы Ревекканы чассыдып турарын 
көрүп каан. көрүп каан. 9 Авимелех Исаакты кыйгыАвимелех Исаакты кыйгы
рыпкаш: «Бо дээрге сээң кадайың ышрыпкаш: «Бо дээрге сээң кадайың ыш
кажыл! Чүге „дуңмам-дыр“ деп мегелеп кажыл! Чүге „дуңмам-дыр“ деп мегелеп 
турган сен?» – деп айтырган.турган сен?» – деп айтырган.

** a		26:12 Ол дээрге кончуг байлак дүжүт-түр, чүге дээрге ол үеде анаа дүжүт чашканындан чеди  Ол дээрге кончуг байлак дүжүт-түр, чүге дээрге ол үеде анаа дүжүт чашканындан чеди 
дакпыр хөй боор. * дакпыр хөй боор. * 26:20 «Эсек» деп ат «маргыш» дээн уткалыг. *  «Эсек» деп ат «маргыш» дээн уткалыг. * 26:21 «Ситна» деп ат «удурла «Ситна» деп ат «удурла
ныышкын» дээн уткалыг. * ныышкын» дээн уткалыг. * 26:22 «Реховот» деп ат «хостуг-шөлээн чер» дээн уткалыг. «Реховот» деп ат «хостуг-шөлээн чер» дээн уткалыг.

25:34 Евр. 12:16  26:1 Э. д. 12:10 || Э. д. 20:2  26:3 Э. д. 22:16-18 || Иис. 21:43  26:4 Хост. 32:13 || 
Э. д. 12:3; 22:18; Аж.-ч. 3:25  26:7 Э. д. 12:13; 20:1-2  26:15 Э. д. 21:30

Исаак: «Кадайым дээш улус мени Исаак: «Кадайым дээш улус мени 
өлүрүп кааптарындан коргуп турдум» – өлүрүп кааптарындан коргуп турдум» – 
дээн.дээн.

10 Авимелех аңаа: «Чүнү кылып каанАвимелех аңаа: «Чүнү кылып каан
ың ол? Бистиң аравыстан кым-бир киың ол? Бистиң аравыстан кым-бир ки
жи сээң кадайың-биле удупкан болза, жи сээң кадайың-биле удупкан болза, 
чүү болгу дег-дир? Бисти бурууга онаар чүү болгу дег-дир? Бисти бурууга онаар 
часкан-дыр сен!» – дээн. часкан-дыр сен!» – дээн. 11 Ынчангаш Ынчангаш 
Авимелех бүгү чонунга: «Бо кижиге азы Авимелех бүгү чонунга: «Бо кижиге азы 
ооң кадайынга дегген кижи – өлүр» – ооң кадайынга дегген кижи – өлүр» – 
деп чарлап каан.деп чарлап каан.

Филистимнерниң Исаак-биле  Филистимнерниң Исаак-биле  
маргышканымаргышканы

12 Исаак ол черге тараа тарып алгаш, Исаак ол черге тараа тарып алгаш, 
ол чылын дүжүттү чашканындан чүс дакол чылын дүжүттү чашканындан чүс дак
пыр хөйнү алган.*пыр хөйнү алган.* Дээрги-Чаяакчы аңаа  Дээрги-Чаяакчы аңаа 
ынчалдыр ачы-буян хайырлаан. ынчалдыр ачы-буян хайырлаан. 13 Исаак Исаак 
байып-ла, байып-ла олурган. Ынчалдыр байып-ла, байып-ла олурган. Ынчалдыр 
ол дыка бай кижи апарган. ол дыка бай кижи апарган. 14 Ооң кулОоң кул
дары, шээр болгаш бода малы бажын дары, шээр болгаш бода малы бажын 
ажа бээрге, филистимнер аңаа адааража бээрге, филистимнер аңаа адаар
гаар апарганнар. гаар апарганнар. 15 Исаактың ачазы АвИсаактың ачазы Ав
раамның үезинде-ле ооң кулдарының раамның үезинде-ле ооң кулдарының 
казып кааны кудуктарже олар долдур казып кааны кудуктарже олар долдур 
довурак уруп, дуглап каапканнар. довурак уруп, дуглап каапканнар. 16 ЫнЫн
чан Авимелех Исаакка: «Моон чорувут. чан Авимелех Исаакка: «Моон чорувут. 
Чүге дээрге сен бистен артык бай-шыыЧүге дээрге сен бистен артык бай-шыы
рак апарган-дыр сен» – дээн.рак апарган-дыр сен» – дээн.

17 Исаак оон көжүп чоруткаш, Герар Исаак оон көжүп чоруткаш, Герар 
шынаазынга турлагжып чурттай берген. шынаазынга турлагжып чурттай берген. 
18 Ачазы Авраамның үезинде казып каан, Ачазы Авраамның үезинде казып каан, 
ооң соонда филистимнерниң довурак ооң соонда филистимнерниң довурак 
долдур уруп, дуглап каапканы кудуктардолдур уруп, дуглап каапканы кудуктар
ны Исаак катап казып алгаш, ачазының ны Исаак катап казып алгаш, ачазының 
адап турган аттары-биле оларны адагыадап турган аттары-биле оларны адагы
лап каан. лап каан. 19 Бир катап Исаактың кулдаБир катап Исаактың кулда
ры шынаага кудук казып тургаш, агым ры шынаага кудук казып тургаш, агым 
суг тып алганнар. суг тып алганнар. 20 Герар чурттуг каГерар чурттуг ка
дарчылар Исаактың кадарчылары-биле дарчылар Исаактың кадарчылары-биле 
маргыжып, «Бо бистиң суувус-тур» дижи маргыжып, «Бо бистиң суувус-тур» дижи 
бергеннер. Ынчан ол кудукту Эсек деп бергеннер. Ынчан ол кудукту Эсек деп 
адап каан. Чүге дээрге орта маргыш үнадап каан. Чүге дээрге орта маргыш үн
ген чүве-дир*. ген чүве-дир*. 21 Өске кудук казып аарга, Өске кудук казып аарга, 
ол дээш база маргылдаа үнген. Ол кудукол дээш база маргылдаа үнген. Ол кудук
ту Ситна деп адап каан*. ту Ситна деп адап каан*. 22 Исаак оон-даа Исаак оон-даа 
ырадыр чоруткаш, база бир кудук казып ырадыр чоруткаш, база бир кудук казып 
алган. Аңаа хамаарыштыр ам-на маралган. Аңаа хамаарыштыр ам-на мар
гылдаа үнмээн. Исаак: «Дээрги-гылдаа үнмээн. Исаак: «Дээрги-ЧаяакчыЧаяакчы  



Эге дөс 27Эге дөс 27

3838

бисти өзүп-көвүдезин дээш, биске хосбисти өзүп-көвүдезин дээш, биске хос
туг-шөлээн черни берген-дир» – дээш, туг-шөлээн черни берген-дир» – дээш, 
ол кудукту Реховот деп адап каан*.ол кудукту Реховот деп адап каан*.

Исаактың Авимелех хаан-биле  Исаактың Авимелех хаан-биле  
дугуржулга кылганыдугуржулга кылганы

23 Исаак оон Беэр-Шеваже чоруй барИсаак оон Беэр-Шеваже чоруй бар
ган. ган. 24 Ол-ла дүне аңаа Дээрги-Чаяакчы Ол-ла дүне аңаа Дээрги-Чаяакчы 
көстүп келгеш: «Мен сээң ачаң Авраамкөстүп келгеш: «Мен сээң ачаң Авраам
ның Бурганы-дыр мен. Сен кортпа, Мен ның Бурганы-дыр мен. Сен кортпа, Мен 
сээң-биле мен. Мээң чалчам Авраам дээш сээң-биле мен. Мээң чалчам Авраам дээш 
сээң үре-салгалыңны көвүдедип, сеңээ сээң үре-салгалыңны көвүдедип, сеңээ 
ачы-буян хайырлаар мен» – дээн. ачы-буян хайырлаар мен» – дээн. 25 Исаак Исаак 
аңаа өргүл салыр бедигээш тудуп кылгаш, аңаа өргүл салыр бедигээш тудуп кылгаш, 
Дээрги-Чаяакчының адын мактап кыйгыДээрги-Чаяакчының адын мактап кыйгы
рган. Исаак майгынын ол черге тип алган, рган. Исаак майгынын ол черге тип алган, 
а ооң кулдары орта кудук казып кааннар.а ооң кулдары орта кудук казып кааннар.

26 Ол үеде Исаакка Герардан АвимеОл үеде Исаакка Герардан Авиме
лех бодунуң чөвүлекчизи Ахузат болгаш лех бодунуң чөвүлекчизи Ахузат болгаш 
шериг баштыңы Фихол-биле кады чедип шериг баштыңы Фихол-биле кады чедип 
келген. келген. 27 Исаак оларга: «Силер чүге меИсаак оларга: «Силер чүге ме
ңээ чедип келдиңер? Мени көөр хөңнүңээ чедип келдиңер? Мени көөр хөңнү
ңер чок апаргаш, үндүр ойладыптыңар ңер чок апаргаш, үндүр ойладыптыңар 
чоп?» – дээн.чоп?» – дээн.

28  Олар мынча деп харыы бергеннер:  Олар мынча деп харыы бергеннер: 
«Бис Дээрги-Чаяакчы сээң-биле кады «Бис Дээрги-Чаяакчы сээң-биле кады 
дээрзин тода көрүп кагдывыс, ынчангаш дээрзин тода көрүп кагдывыс, ынчангаш 
сээң-биле аравыста даңгырак беришкеш, сээң-биле аравыста даңгырак беришкеш, 
дугуржулга кылып, эвилелдежип аар-дыр дугуржулга кылып, эвилелдежип аар-дыр 
деп шиитпирледивис. деп шиитпирледивис. 29 Бистиң сеңээ дегБистиң сеңээ дег
бейн, эки чүве күзеп, тайбың салып чорубейн, эки чүве күзеп, тайбың салып чору
дупканывыс дег, сен база биске багай чүве дупканывыс дег, сен база биске багай чүве 
кылбазыңны даңгырагла. Дээрги-Чаяаккылбазыңны даңгырагла. Дээрги-Чаяак
чыга йөрээттирген кижи болгай сен!»чыга йөрээттирген кижи болгай сен!»

30 Исаак хүндүлеп дой кылырга, олар Исаак хүндүлеп дой кылырга, олар 
аштанып-чемненгеннер. аштанып-чемненгеннер. 31 Эртенинде Эртенинде 
олар удур-дедир даңгыраглашканнар. олар удур-дедир даңгыраглашканнар. 
Исаак аалчылары-биле байырлажып алИсаак аалчылары-биле байырлажып ал
ган, олар амыр-тайбың дедир чана берган, олар амыр-тайбың дедир чана бер
геннер. геннер. 32 Ол-ла хүн Исаактың кудук каОл-ла хүн Исаактың кудук ка
зып турган кулдары келгеш: «Суг тып зып турган кулдары келгеш: «Суг тып 
алдывыс» – дээннер. алдывыс» – дээннер. 33 Исаак ол кудукту Исаак ол кудукту 
Шива деп адап каан. Ынчангаш бо хүнШива деп адап каан. Ынчангаш бо хүн
нерге чедир ол хоорайны Беэр-Шева деп нерге чедир ол хоорайны Беэр-Шева деп 
адаар апарган*адаар апарган*..

Исавтың кадайларыИсавтың кадайлары
34 Исав дөртен харлыг тургаш, БеэИсав дөртен харлыг тургаш, Беэ

риниң уруу Иегудитти база Элоннуң риниң уруу Иегудитти база Элоннуң 
уруу Васематты бодунга кадай кылдыр уруу Васематты бодунга кадай кылдыр 

** a		26:33 Еврей дылда «Шива» деп ат «даңгырак» деп сөске дөмейлешкек. «Беэр-Шева» – «Даң Еврей дылда «Шива» деп ат «даңгырак» деп сөске дөмейлешкек. «Беэр-Шева» – «Даң
гырак кудуу» дээни ол (21:31 көр).гырак кудуу» дээни ол (21:31 көр).

26:28 Э. д. 21:23; 31:44  26:29 У. ч. 16:7  26:34 Э. д. 36:2-3  27:3 Э. д. 25:27-28  27:10 Э. д. 25:23 
27:11 Э. д. 25:25

ап алган. Ол ийи херээжен хет чондан ап алган. Ол ийи херээжен хет чондан 
укталган. укталган. 35 Олар Исаак биле Ревеккага Олар Исаак биле Ревеккага 
аартык, берге апарганнар.аартык, берге апарганнар.

Иаковтуң ачазының  Иаковтуң ачазының  
алгап-йөрээшкинин алганыалгап-йөрээшкинин алганы
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27   1  Исаак кырып калгаш, каракИсаак кырып калгаш, карак
тары көрбестей бергенде, улуг оглу тары көрбестей бергенде, улуг оглу 

Исавты: «Оглум!» – деп кыйгырган.Исавты: «Оглум!» – деп кыйгырган.
Оозу: «Дыңнап тур мен» – дээн.Оозу: «Дыңнап тур мен» – дээн.
2 Исаак: «Мен ам кырып калдым, Исаак: «Мен ам кырып калдым, 

кайы хире үр чурттаарымны безин билкайы хире үр чурттаарымны безин бил
бес-тир мен. бес-тир мен. 3 Ча, согунуң алгаш, меңээ Ча, согунуң алгаш, меңээ 
ховудан аңнап эккелем. ховудан аңнап эккелем. 4 Ынак чемимни Ынак чемимни 
амданныг кылдыр белеткеп эккелгеш, амданныг кылдыр белеткеп эккелгеш, 
мени чемгерип каг. Ынчан өлбейн чытмени чемгерип каг. Ынчан өлбейн чыт
каш, сени алгап-йөрээп каар мен» – дээн. каш, сени алгап-йөрээп каар мен» – дээн. 
5 Исав ховуже аңнап чоруй барып-тыр.Исав ховуже аңнап чоруй барып-тыр.

Оглу Исавка чугаалаан Исаактың Оглу Исавка чугаалаан Исаактың 
сөстерин Ревекка дыңнаан чүве-дир. сөстерин Ревекка дыңнаан чүве-дир. 6 РеРе
векка оглу Иаковка мынча дээн: «Мен векка оглу Иаковка мынча дээн: «Мен 
ачаңның акың Исавка чугаалаан чугааачаңның акың Исавка чугаалаан чугаа
зын дыңнадым: зын дыңнадым: 7 „Аңнап эккелгеш, ме„Аңнап эккелгеш, ме
ңээ амданныг чемден кылып бер. Мен ңээ амданныг чемден кылып бер. Мен 
ону чип алгаш, өлүрүмнүң мурнунону чип алгаш, өлүрүмнүң мурнун
да Дээрги-Чаяакчының мурнунга сени да Дээрги-Чаяакчының мурнунга сени 
алгап-йөрээп каайн“ – диди. алгап-йөрээп каайн“ – диди. 8 Ам, огАм, ог
лум, мени таптыг дыңна, дужаалымны лум, мени таптыг дыңна, дужаалымны 
күүсет! күүсет! 9 Одарда малче баргаш, оон ийи Одарда малче баргаш, оон ийи 
семис-чаагай анайдан эккел. Мен оон семис-чаагай анайдан эккел. Мен оон 
ачаңның ынак чеминден белеткеп беачаңның ынак чеминден белеткеп бе
рейн. рейн. 10  Сен ачаңга ону эккеп бээриңге,  Сен ачаңга ону эккеп бээриңге, 
ол чемненип алгаш, өлүрүнүң мурнунол чемненип алгаш, өлүрүнүң мурнун
да сени алгап-йөрээр».да сени алгап-йөрээр».

11  Иаков авазы Ревеккага мынча  Иаков авазы Ревеккага мынча 
дээн: «Мээң акым Исав дүктүг кижи-дээн: «Мээң акым Исав дүктүг кижи-
дир, а мен тас кижи-дир мен. дир, а мен тас кижи-дир мен. 12 Бир эвес Бир эвес 
ачам мени суйбапкаш, билип каар болачам мени суйбапкаш, билип каар бол
за? Ынчан ачам оглум мени шоодуп, куду за? Ынчан ачам оглум мени шоодуп, куду 
көрүп тур деп бодай берзе канчаар? Мен көрүп тур деп бодай берзе канчаар? Мен 
алгап-йөрээшкин эвес, каргаашкын хүалгап-йөрээшкин эвес, каргаашкын хү
лээп аар апаар мен».лээп аар апаар мен».

13 Авазы аңаа: «Сенче салган карАвазы аңаа: «Сенче салган кар
гыш меңээ четкей аан, оглум. Чүгле мегыш меңээ четкей аан, оглум. Чүгле ме
ни таптыг дыңна. Барып, мээң айыткан ни таптыг дыңна. Барып, мээң айыткан 
чүвелеримни эккел» – дээн.чүвелеримни эккел» – дээн.

14 Иаков чоруткаш, анайларны аваИаков чоруткаш, анайларны ава
зынга эккеп бээрге, Ревекка Исаактың зынга эккеп бээрге, Ревекка Исаактың 
ынак чемин амданныг кылдыр белеткеп ынак чемин амданныг кылдыр белеткеп 
берген. берген. 15 Ооң соонда Ревекка улуг оглу Ооң соонда Ревекка улуг оглу 
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Исавтың майгында бар турган эң-не эки Исавтың майгында бар турган эң-не эки 
хептерин бичии оглу Иаковка кедирип хептерин бичии оглу Иаковка кедирип 
алгаш, алгаш, 16 Иаковтуң холдарын болгаш тас Иаковтуң холдарын болгаш тас 
мойнун анай кештери-биле ораап кааш, мойнун анай кештери-биле ораап кааш, 
17 белеткеп алганы чемин болгаш хлебти белеткеп алганы чемин болгаш хлебти 
оглунга тутсуп берген.оглунга тутсуп берген.

18  Иаков ачазынга чеде бергеш: Иаков ачазынга чеде бергеш: 
«Ачай!» – деп кыйгырган.«Ачай!» – деп кыйгырган.

Оозу: «Оог! Кым сен, оглум?» – дээн.Оозу: «Оог! Кым сен, оглум?» – дээн.
19 Иаков ачазынга мынча дээн: «Мен Иаков ачазынга мынча дээн: «Мен 

улуг оглуңар Исав-тыр мен. Силерниң улуг оглуңар Исав-тыр мен. Силерниң 
чугаалааныңар ёзугаар хамык чүвени чугаалааныңар ёзугаар хамык чүвени 
кылдым, ачай. Ковайып олуруп алгаш, кылдым, ачай. Ковайып олуруп алгаш, 
мээң эккелгеним аң эъдин чип, мени алмээң эккелгеним аң эъдин чип, мени ал
гап-йөрээп каап көрүңерем».гап-йөрээп каап көрүңерем».

20 Исаак оглундан: «Канчап ындыг Исаак оглундан: «Канчап ындыг 
дүрген аң адып алдың, оглум?» – деп дүрген аң адып алдың, оглум?» – деп 
айтырган.айтырган.

Оглу: «Чүге дээрге силерниң БурганОглу: «Чүге дээрге силерниң Бурган
ыңар Дээрги-Чаяакчы ону менче чоруыңар Дээрги-Чаяакчы ону менче чору
дупканы ол-дур» – дээн.дупканы ол-дур» – дээн.

21 Исаак Иаковка мынча дээн: «Менче Исаак Иаковка мынча дээн: «Менче 
чоокшулап чедип келем, оглум. Мен суйчоокшулап чедип келем, оглум. Мен суй
бап көрейн, ылап-ла мээң оглум Исав сен бап көрейн, ылап-ла мээң оглум Исав сен 
бе азы чок бе?» бе азы чок бе?» 22 Иаков ачазынга чеде бээрИаков ачазынга чеде бээр
ге, ол ону суйбап көргеш: «Үнү, үнү Иаковге, ол ону суйбап көргеш: «Үнү, үнү Иаков
туу, а холдары, холдары Исавтыы» – дээн. туу, а холдары, холдары Исавтыы» – дээн. 
23 Ачазы Иаковту танываан, чүге дээрге ооң Ачазы Иаковту танываан, чүге дээрге ооң 
холдары акызы Исавтыы-биле дөмей дүкхолдары акызы Исавтыы-биле дөмей дүк
түг болган. Ынчангаш ачазы ону алгап-түг болган. Ынчангаш ачазы ону алгап-
йөрээп каан. йөрээп каан. 24 «Сен ылап-ла мээң оглум «Сен ылап-ла мээң оглум 
Исав сен бе?» – деп, Исаак катап айтырган.Исав сен бе?» – деп, Исаак катап айтырган.

Иаков: «Ийе, мен-дир мен» – деп хаИаков: «Ийе, мен-дир мен» – деп ха
рыылаан.рыылаан.

25 Исаак: «Чемиңни бээр эккел, огИсаак: «Чемиңни бээр эккел, ог
лум. Сээң аңың эъдин чип алгаш, алгап-лум. Сээң аңың эъдин чип алгаш, алгап-
йөрээп каайн» – дээн. Иаков чемни экйөрээп каайн» – дээн. Иаков чемни эк
кеп бээрге, Исаак ону чип алган. Арага кеп бээрге, Исаак ону чип алган. Арага 
эккеп бээрге, ону база ишкен. эккеп бээрге, ону база ишкен. 26 Исаак огИсаак ог
лунга: «Бээр чедип келгеш, мени ошкап лунга: «Бээр чедип келгеш, мени ошкап 
каг, оглум» – дээн. каг, оглум» – дээн. 27 Ол ачазын ошкап Ол ачазын ошкап 
каан. Исаак оглунуң хевиниң чыдын бикаан. Исаак оглунуң хевиниң чыдын би
лип кааш, ону алгап-йөрээп мынча дээн:лип кааш, ону алгап-йөрээп мынча дээн:

«Бо-дур, мээң оглумнуң чыды –«Бо-дур, мээң оглумнуң чыды –
Дээрги-Чаяакчының алгап кааныДээрги-Чаяакчының алгап кааны
ховуларның чыды.ховуларның чыды.

28	 Дээрден дүшкен чаъс-шалың-биле,Дээрден дүшкен чаъс-шалың-биле,
черниң дүжүдү-биле,черниң дүжүдү-биле,
элбек тараа, арага-дары-билеэлбек тараа, арага-дары-биле
Бурган сени шаңнаар болзун!Бурган сени шаңнаар болзун!

** a		27:36 Иаков деп ат «ээжектен туттунар» азы «ажып эртер» деп уткалыг билдинип болур (25:26,  Иаков деп ат «ээжектен туттунар» азы «ажып эртер» деп уткалыг билдинип болур (25:26, 
33 көр).33 көр).

27:28 Ы. х. к. 33:13  27:36 Э. д. 25:33

29	 Чоннар сеңээ чагыртыр болзун,Чоннар сеңээ чагыртыр болзун,
аймактар сеңээ мөгеер болзун!аймактар сеңээ мөгеер болзун!
Төрел ха-дуңмаңның чагырыкчызыТөрел ха-дуңмаңның чагырыкчызы
болур сен:болур сен:
аваңның салгалыаваңның салгалы
сеңээ мөгейзин!сеңээ мөгейзин!
Сеңээ каргыш салган кижи –Сеңээ каргыш салган кижи –
каргаттырар,каргаттырар,
Сени йөрээген кижи –Сени йөрээген кижи –
алгаттырар болзун!»алгаттырар болзун!»

Исавтың дуңмазының мегезин  Исавтың дуңмазының мегезин  
билип кааныбилип кааны

30 Ачазы Иаковту алгап-йөрээп дооАчазы Иаковту алгап-йөрээп доо
зуптарга, Иаков үнүп чоруптары билек, зуптарга, Иаков үнүп чоруптары билек, 
Исав аңнаашкындан ээп келген. Исав аңнаашкындан ээп келген. 31 Исав Исав 
база амданныг чемин белеткээш, ачабаза амданныг чемин белеткээш, ача
зынга эккелгеш: «Ковайып тургаш, огзынга эккелгеш: «Ковайып тургаш, ог
луңар мээң эккелгеним аң эъдин чилуңар мээң эккелгеним аң эъдин чи
геш, мени алгап-йөрээп каап көрүңер, геш, мени алгап-йөрээп каап көрүңер, 
ачай» – дээн.ачай» – дээн.

32 Ачазы Исаак оон: «Кым сен?» – Ачазы Исаак оон: «Кым сен?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

Ол: «Мен-дир мен, дун оглуңар Ол: «Мен-дир мен, дун оглуңар 
Исав» – деп харыылаан.Исав» – деп харыылаан.

33 Исаак элдепсинип-кайгаанындан Исаак элдепсинип-кайгаанындан 
сириңейнип чугаалаан: «А сээң кээриңсириңейнип чугаалаан: «А сээң кээриң
ниң мурнунда кым меңээ аң эъди эккеп ниң мурнунда кым меңээ аң эъди эккеп 
бергени ол? Ону дөгерезин чигеш, кымбергени ол? Ону дөгерезин чигеш, кым
ны алгап-йөрээп кааным ол? Ол кижи ам ны алгап-йөрээп кааным ол? Ол кижи ам 
алгаттырган кижи болган-дыр».алгаттырган кижи болган-дыр».

34 Ачазының ол сөстерин дыңнааш, Ачазының ол сөстерин дыңнааш, 
Исав ыыткыр болгаш муңгаранчыг кылИсав ыыткыр болгаш муңгаранчыг кыл
дыр алгырыпкаш, ачазындан: «Мени база дыр алгырыпкаш, ачазындан: «Мени база 
алгап-йөрээп каап көрүңер, ачай!» – деп алгап-йөрээп каап көрүңер, ачай!» – деп 
дилей берген.дилей берген.

35 «Ол сээң дуңмаң кээп чораан-дыр, «Ол сээң дуңмаң кээп чораан-дыр, 
кажар оп-биле сээң алыр турган йөрээшкажар оп-биле сээң алыр турган йөрээш
киниңни алгаш барган-дыр» – деп, ачакиниңни алгаш барган-дыр» – деп, ача
зы чугаалаан.зы чугаалаан.

36 Исав мынча дээн: «Ону Иаков деп Исав мынча дээн: «Ону Иаков деп 
адааны анаа эвес-тир! Мени ол ам ийи адааны анаа эвес-тир! Мени ол ам ийи 
дугаар ажып тур*дугаар ажып тур*. Баштай мээң улуу боор . Баштай мээң улуу боор 
эргемни алгаш барды, ам – мээң алгап-эргемни алгаш барды, ам – мээң алгап-
йөрээттириишкинимни аппарганы ол-йөрээттириишкинимни аппарганы ол-
дур».дур».

37 Исаак Исавка: «Бо-дур, Иаковту Исаак Исавка: «Бо-дур, Иаковту 
мен сээң чагырыкчың кылып кагдым. мен сээң чагырыкчың кылып кагдым. 
Шупту төрел ха-дуңмаларын аңаа чаШупту төрел ха-дуңмаларын аңаа ча
гыртып чурттаар кылдыр чугаалаптым. гыртып чурттаар кылдыр чугаалаптым. 
Тарааны, арага-дарыны аңаа элбээ-биле Тарааны, арага-дарыны аңаа элбээ-биле 
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хайырлаптым. Сен дээш чүнү кылып хайырлаптым. Сен дээш чүнү кылып 
шыдаар мен ам, оглум?» – деп харыышыдаар мен ам, оглум?» – деп харыы
лаан.лаан.

38  Исав ачазындан: «Таанда-ла, си Исав ачазындан: «Таанда-ла, си
лерде чүгле чаңгыс алгап-йөрээшкин бар лерде чүгле чаңгыс алгап-йөрээшкин бар 
чүве бе кай, ачай? Мени база алгап-йөчүве бе кай, ачай? Мени база алгап-йө
рээп каап көрүңер!» – деп дилээш, мөөрээп каап көрүңер!» – деп дилээш, мөө
редир ыглай берген.редир ыглай берген.

39 Ачазы Исаак аңаа мынча дээн:Ачазы Исаак аңаа мынча дээн:

«Сээң аал-ораның чери дүжүткүр «Сээң аал-ораның чери дүжүткүр 
эвес,эвес,

дээрниң чаъс-шалыңыдээрниң чаъс-шалыңы
ховар дүжер черге турар.ховар дүжер черге турар.

40	 Сен хылыш-селемең-билеСен хылыш-селемең-биле
чүнү тывар сен,чүнү тывар сен,
ооң-биле амыдыраар сенооң-биле амыдыраар сен
база дуңмаңга чагыртыпбаза дуңмаңга чагыртып
чурттаар сен.чурттаар сен.
Ынчалза-даа үези кээрге,Ынчалза-даа үези кээрге,
сен удурланып үнгеш,сен удурланып үнгеш,
ооң кулданыын мойнуңдан адырыпооң кулданыын мойнуңдан адырып
октаптар сен».октаптар сен».

Ада-иезиниң Иаковту  Ада-иезиниң Иаковту  
өске черже чорудупканыөске черже чорудупканы

41 Ынчалдыр Исав ачазындан алыр Ынчалдыр Исав ачазындан алыр 
турганы алгап-йөрээшкин ужун Иаковту турганы алгап-йөрээшкин ужун Иаковту 
бодап кээрге-ле, сеткили карарар апарган. бодап кээрге-ле, сеткили карарар апарган. 
«Ачам өске оранче чоруй баарга, дуңмам «Ачам өске оранче чоруй баарга, дуңмам 
Иаковту өлүрүп каар мен» деп, Исав боИаковту өлүрүп каар мен» деп, Исав бо
дап алган. дап алган. 42 Улуг оглу Исавтың бодалдаУлуг оглу Исавтың бодалда
рын Ревекка билип кааш, бодунуң бичии рын Ревекка билип кааш, бодунуң бичии 
оглу Иаковту кыйгырып, келдиртип алоглу Иаковту кыйгырып, келдиртип ал
гаш, мынча дээн: «Акың Исав сени өлүрер гаш, мынча дээн: «Акың Исав сени өлүрер 
мен деп кыжанып турар-дыр. мен деп кыжанып турар-дыр. 43 Оглум, ам Оглум, ам 
мээң чугаамны дыңна. Дораан мээң Хармээң чугаамны дыңна. Дораан мээң Хар
ранда чурттап турар акым Лаван сугже деранда чурттап турар акым Лаван сугже де
зип чорувут. зип чорувут. 44 Акыңның кылыы чазылАкыңның кылыы чазыл
гыже, аңаа кезек када чурттап турар сен. гыже, аңаа кезек када чурттап турар сен. 
45 Кажан акыңның кылыы часты бээрге, Кажан акыңның кылыы часты бээрге, 
ол сээң аңаа удур кылган бурууңну утол сээң аңаа удур кылган бурууңну ут
туптар. Ынчан мен сенче сөгледипкеш, туптар. Ынчан мен сенче сөгледипкеш, 
сени оон ап аар мен. Оон башка силерсени оон ап аар мен. Оон башка силер
ниң ийилдириңерни деңге чидириптер ниң ийилдириңерни деңге чидириптер 
чыгыы кижи-дир мен».чыгыы кижи-дир мен».

46 Ревекка оон: «Бо ийи хет келин Ревекка оон: «Бо ийи хет келин 
ужун меңээ амыдыраары дыка берге-дир. ужун меңээ амыдыраары дыка берге-дир. 
Бир эвес Иаков база болар дег тус черниң Бир эвес Иаков база болар дег тус черниң 
уруун кадайланып аар болза, мээң чуртуруун кадайланып аар болза, мээң чурт
** a		28:12 Мында зиккуратты, храм-суурганы, бодап турар болгу дег. Месопотамияның чурттак Мында зиккуратты, храм-суурганы, бодап турар болгу дег. Месопотамияның чурттак
чыларының бүзүреп турганы дег, зиккураттың калбак даш чадазы кижилер оранын бурганчыларының бүзүреп турганы дег, зиккураттың калбак даш чадазы кижилер оранын бурган
нарның чурттаан чери-биле тудуштуруп турган.нарның чурттаан чери-биле тудуштуруп турган.

27:38 Евр. 12:17  27:40 2 Хаан. 8:14 || 4 Хаан. 8:20-22  27:43 Э. д. 24:29-30  27:46 Э. д. 26:35 
28:2 Э. д. 22:23; 24:29-30  28:4 Иис. 21:43  28:9 Э. д. 25:13; 36:3   28:13 Иис. 21:43

таан-даа ажыым чок-тур» – деп Исаактаан-даа ажыым чок-тур» – деп Исаак
ка чугаалаан.ка чугаалаан.
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28   1 Исаак Иаковту келдирип алгаш, Исаак Иаковту келдирип алгаш, 
ону алгап-йөрээп кааш, мону чаону алгап-йөрээп кааш, мону ча

гаан: «Хананей чондан кадай албас сен. гаан: «Хананей чондан кадай албас сен. 
2 Паддан-Арамче чорувут. Аваңның ачаПаддан-Арамче чорувут. Аваңның ача
зы Батуилдиң аал-оранынга баргаш, зы Батуилдиң аал-оранынга баргаш, 
даайың Лаванның уругларының аразындаайың Лаванның уругларының аразын
дан кадайдан тып ал. дан кадайдан тып ал. 3 Күчүлүг Бурган сеКүчүлүг Бурган се
ңээ ачы-буян хайырлап, сээң үре-салгаңээ ачы-буян хайырлап, сээң үре-салга
лыңның санын хөй кылып каар, сенден лыңның санын хөй кылып каар, сенден 
хөй-хөй чоннар тыптып тараар. хөй-хөй чоннар тыптып тараар. 4 Сеңээ Сеңээ 
болгаш сээң үре-салгалыңга Авраамга болгаш сээң үре-салгалыңга Авраамга 
бергени дег ачы-буянны Ол дамчыдып бергени дег ачы-буянны Ол дамчыдып 
берзин. Ынчан сен даштыкы кижи бооп берзин. Ынчан сен даштыкы кижи бооп 
чурттап турган чериңни, Бурганның Авчурттап турган чериңни, Бурганның Ав
раамга берген черин, өнчү кылдыр алыр раамга берген черин, өнчү кылдыр алыр 
сен». сен». 5 Исаак Иаковту салып чорудуптарИсаак Иаковту салып чорудуптар
га, ол Паддан-Арам чурттуг арамей Батуга, ол Паддан-Арам чурттуг арамей Бату
илдиң оглу, Иаков биле Исавтың авазы илдиң оглу, Иаков биле Исавтың авазы 
Ревекканың акызы Лаванче чорупкан.Ревекканың акызы Лаванче чорупкан.

Исавтың Измаилдиң уруун  Исавтың Измаилдиң уруун  
кадай кылдыр ап алганыкадай кылдыр ап алганы

6 Исаак Иаковту алгап-йөрээгеш, хаИсаак Иаковту алгап-йөрээгеш, ха
наней чоннуң уругларындан кадай албананей чоннуң уругларындан кадай алба
зын чагааш, кадай тып алзын дээш, Падзын чагааш, кадай тып алзын дээш, Пад
дан-Арамче чорудупканын Исав билип дан-Арамче чорудупканын Исав билип 
каан. каан. 7 Иаков бодунуң ада-иезиниң сөИаков бодунуң ада-иезиниң сө
зүн дыңнааш, Паддан-Арамче чорупзүн дыңнааш, Паддан-Арамче чоруп
канын база билген. канын база билген. 8 Хананей чоннуң Хананей чоннуң 
уругларын кадайланып алганы ачазынуругларын кадайланып алганы ачазын
га таарышпас-тыр деп чүвени Исав база га таарышпас-тыр деп чүвени Исав база 
билип каан. билип каан. 9 Ынчангаш өске кадайларЫнчангаш өске кадайлар
ынга немештир Исав Измаил сугга барынга немештир Исав Измаил сугга бар
гаш, Авраамның оглу Измаилдиң уруу, гаш, Авраамның оглу Измаилдиң уруу, 
Навайоттуң дуңмазы Махалатты база Навайоттуң дуңмазы Махалатты база 
кадай кылдыр ап алган.кадай кылдыр ап алган.

Иаковтуң дүжүИаковтуң дүжү
10 Иаков Беэр-Шевадан Харранче чоИаков Беэр-Шевадан Харранче чо

рупкан. рупкан. 11 Ол бир-ле черге чедип келгенОл бир-ле черге чедип келген
де, караңгылап каарга, аңаа хонар апарде, караңгылап каарга, аңаа хонар апар
ган. Ында даштарның бирээзин алгаш, ган. Ында даштарның бирээзин алгаш, 
сыртангаш, чыдып алган. сыртангаш, чыдып алган. 12 Дүжүнде ол Дүжүнде ол 
чер биле дээрни тудуштуруп турар чада чер биле дээрни тудуштуруп турар чада 
көрген. Бурганның төлээлери ол чадалап көрген. Бурганның төлээлери ол чадалап 
үнүп, дүжүп турар бооп-тур*үнүп, дүжүп турар бооп-тур*. . 13 Ол чадаОл чада
да Дээрги-Чаяакчы туруп алган да Дээрги-Чаяакчы туруп алган чугаалапчугаалап  
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турган: «Мен Дээрги-Чаяакчы, сээң өгтурган: «Мен Дээрги-Чаяакчы, сээң өг
бең Авраамның база ачаң Исаактың Бурбең Авраамның база ачаң Исаактың Бур
ганы-дыр мен. Сээң чыдар чериңни Мен ганы-дыр мен. Сээң чыдар чериңни Мен 
сеңээ болгаш сээң үре-салгалыңга өнсеңээ болгаш сээң үре-салгалыңга өн
чү кылдыр берип тур мен. чү кылдыр берип тур мен. 14 Сээң үре-Сээң үре-
салгалың черниң элезин-довураа дег хөй салгалың черниң элезин-довураа дег хөй 
болур, олар чөөн чүктен барыын чүкболур, олар чөөн чүктен барыын чүк
ке чедир, соңгу чүктен мурнуу чүкке ке чедир, соңгу чүктен мурнуу чүкке 
чедир нептереп чурттаарлар; чер кычедир нептереп чурттаарлар; чер кы
рында бүгү аймактар сени дамчыштыр рында бүгү аймактар сени дамчыштыр 
болгаш сээң үре-салгалың дамчыштыр болгаш сээң үре-салгалың дамчыштыр 
ачы-буян алырлар. ачы-буян алырлар. 15 Каяа-даа чорзуңза, Каяа-даа чорзуңза, 
Мен сээң-биле кады мен. Сени Мен камМен сээң-биле кады мен. Сени Мен кам
галаар мен – бо чуртче сени дедир эгигалаар мен – бо чуртче сени дедир эги
диптер мен. Сени Мен кагбас мен: аадиптер мен. Сени Мен кагбас мен: аа
заан чүвемни шуптузун күүседир мен».заан чүвемни шуптузун күүседир мен».

16 Иаков уйгузундан оттуп келгеш: Иаков уйгузундан оттуп келгеш: 
«Дээрги-Чаяакчы ылап-ла бо черде «Дээрги-Чаяакчы ылап-ла бо черде 
бар-дыр, а мен ону билбейн чораан-дыр бар-дыр, а мен ону билбейн чораан-дыр 
мен!» – дээн. мен!» – дээн. 17 Ооң соонда ол коргуп: «Бо Ооң соонда ол коргуп: «Бо 
черниң коргунчуун аа! Бо дээрге дээрчерниң коргунчуун аа! Бо дээрге дээр
лерже эжик, Бурганның бажыңы-дыр!» – лерже эжик, Бурганның бажыңы-дыр!» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.

18 Иаков эртен эрте тургаш, сыртаИаков эртен эрте тургаш, сырта
нып хонган дажын тураскаал кылдыр нып хонган дажын тураскаал кылдыр 
тургускаш, ону ыдыктап, кырынче олитургускаш, ону ыдыктап, кырынче оли
ва үзү кудуп каан*ва үзү кудуп каан*. . 19 Ол черни Вефил деп Ол черни Вефил деп 
адап каан*, а хоорайның эрги ады Луз адап каан*, а хоорайның эрги ады Луз 
чүве-дир. чүве-дир. 20 Ынчан Иаков мындыг даңЫнчан Иаков мындыг даң
гыракты берген: «Бир эвес Бурган мээң-гыракты берген: «Бир эвес Бурган мээң-
биле кады болза, каяа-даа чорумда, мени биле кады болза, каяа-даа чорумда, мени 
камгалап, аъш-чем база хеп хайырлап чокамгалап, аъш-чем база хеп хайырлап чо
руур болза, руур болза, 21 база мен адамның аалынче база мен адамның аалынче 
тайбың ээп кээр болзумза, ынчан Дээртайбың ээп кээр болзумза, ынчан Дээр
ги-Чаяакчы мээң база Бурганым болур. ги-Чаяакчы мээң база Бурганым болур. 
22 Тураскаал кылдыр салып каан мээң бо Тураскаал кылдыр салып каан мээң бо 
дажым Бурганның ыдыктыг чери болур. дажым Бурганның ыдыктыг чери болур. 
Меңээ хайырлааның өнчүнүң онгу кеМеңээ хайырлааның өнчүнүң онгу ке
зээн Сеңээ берип өргүүр мен, Бурган».зээн Сеңээ берип өргүүр мен, Бурган».2829

Иаковтуң Рахил-биле ужуражылгазыИаковтуң Рахил-биле ужуражылгазы

29   1 Иаков оруун уламчылап чорупИаков оруун уламчылап чоруп
кан. Ханаандан чөөн чүк талазынкан. Ханаандан чөөн чүк талазын

да бир чуртка чеде бергеш, да бир чуртка чеде бергеш, 2  ол ховуда  ол ховуда 
мал суггарар кудук көрүп каан, а ооң мал суггарар кудук көрүп каан, а ооң 
чоогунда үш кодан шээр мал чыткан. Ол чоогунда үш кодан шээр мал чыткан. Ол 

** a		28:18 Бурунгу Чоокку чөөн чүкте ыдыктыг даштарны, көжээ даштарны дег, тургуза салып  Бурунгу Чоокку чөөн чүкте ыдыктыг даштарны, көжээ даштарны дег, тургуза салып 
турган. Ындыг даштарны, бир-ле бурганның чурттап турар черин дег, хүндүткээр. Оон орай турган. Ындыг даштарны, бир-ле бурганның чурттап турар черин дег, хүндүткээр. Оон орай 
еврей дүрүм-хоойлу ыдыктыг даштар тургузарын хоруп каан (Ы. х. к. 16:22). * еврей дүрүм-хоойлу ыдыктыг даштар тургузарын хоруп каан (Ы. х. к. 16:22). * 28:19 «Вефил»  «Вефил» 
деп ат «Бурганның бажыңы» дээн уткалыг. Вефилде ыдыктыг чер хөй чүс чылдар дургузунда деп ат «Бурганның бажыңы» дээн уткалыг. Вефилде ыдыктыг чер хөй чүс чылдар дургузунда 
Израильдиң эң чугула шажынчы төптериниң бирээзи бооп келген (3 Хаан. 12:26-33).Израильдиң эң чугула шажынчы төптериниң бирээзи бооп келген (3 Хаан. 12:26-33).

28:14 Э. д. 12:3; 13:16; 22:18; 26:4  28:18 Э. д. 35:14; Иис. 4:1-10; 1 Хаан. 7:12  28:19 Э. д. 35:6, 15; 48:3 
28:20 Сан. 21:2; Башт. 11:30; 1 Хаан. 1:11; 2 Хаан. 15:8  28:22 Э. д. 14:20; Лев. 27:30 
29:2 Хост. 2:15; Ин. 4:6

кудуктуң аксында улуг даш бар болган. кудуктуң аксында улуг даш бар болган. 
3 Кажан шупту кодан чыглып кээрге, каКажан шупту кодан чыглып кээрге, ка
дарчылар ол дашты чайладыр идипкеш, дарчылар ол дашты чайладыр идипкеш, 
малын суггарып аар турганнар. Малын малын суггарып аар турганнар. Малын 
суггарып алгаш, дажы-биле катап-ла кусуггарып алгаш, дажы-биле катап-ла ку
дукту дуй салып каар турганнар.дукту дуй салып каар турганнар.

4 Иаков олардан: «Ха-дуңма! Кайыын Иаков олардан: «Ха-дуңма! Кайыын 
келдиңер?» – деп айтырган.келдиңер?» – деп айтырган.

Олары: «Бис Харрандан бис» – деп Олары: «Бис Харрандан бис» – деп 
харыылааннар.харыылааннар.

5 «Нахорнуң оглунуң оглу Лаван«Нахорнуң оглунуң оглу Лаван
ны билир силер бе?» – деп олардан айны билир силер бе?» – деп олардан ай
тырган.тырган.

«Билир бис» – деп, демгилери ха«Билир бис» – деп, демгилери ха
рыылааннар.рыылааннар.

6 «Ол эки тур бе?» – деп айтырган.«Ол эки тур бе?» – деп айтырган.
Кадарчылар: «Эки-ле. А ооң уруу РаКадарчылар: «Эки-ле. А ооң уруу Ра

хил мал кадарып бо кел чор» – деп чухил мал кадарып бо кел чор» – деп чу
гаалааннар.гаалааннар.

7 Иаков кадарчыларга: «Кежээге чеИаков кадарчыларга: «Кежээге че
дир элек-тир, мал бөлер хире эвес. Малдир элек-тир, мал бөлер хире эвес. Мал
ыңар суггарып алгаш, одарже үндүрүыңар суггарып алгаш, одарже үндүрү
ңер че» – дээн.ңер че» – дээн.

8 Кадарчылар: «Шупту кодан мал Кадарчылар: «Шупту кодан мал 
бөлдүнмээн шаанда, шыдавас бис. Кубөлдүнмээн шаанда, шыдавас бис. Ку
дуктуң кырында дашты чайладыр идипдуктуң кырында дашты чайладыр идип
терге, бис малывыс суггарып аар бис» – терге, бис малывыс суггарып аар бис» – 
деп харыылааннар.деп харыылааннар.

9 Улус чугаалажып турар аразында, Улус чугаалажып турар аразында, 
Рахил ачазының кодан малын сүрүп алРахил ачазының кодан малын сүрүп ал
ган чедип келген. Ол кадарчы кыс турган. ган чедип келген. Ол кадарчы кыс турган. 
10 Иаков бодунуң даайы Лаванның уруу Иаков бодунуң даайы Лаванның уруу 
Рахилди база ооң ачазының малын көРахилди база ооң ачазының малын кө
рүп кааш, кудукка келгеш, дашты чайрүп кааш, кудукка келгеш, дашты чай
ладыр идипкеш, малды суггаржып берладыр идипкеш, малды суггаржып бер
ген. ген. 11 Ооң соонда Иаков Рахилди ошкап Ооң соонда Иаков Рахилди ошкап 
кааш, ыыткыр ыглапкаш, кааш, ыыткыр ыглапкаш, 12 аңаа: «Сээң аңаа: «Сээң 
ачаңның төрели болур мен, Ревекканың ачаңның төрели болур мен, Ревекканың 
оглу-дур мен» – дээн. А Рахил маңнап оглу-дур мен» – дээн. А Рахил маңнап 
чоруткаш, ол бүгүнү ачазынга барып чучоруткаш, ол бүгүнү ачазынга барып чу
гаалапкан.гаалапкан.

13 Лаван бодунуң чээни Иаковтуң Лаван бодунуң чээни Иаковтуң 
дугайында дыңнааш, аңаа уткуштур үне дугайында дыңнааш, аңаа уткуштур үне 
халып келгеш, ону куспактааш, ошкап-халып келгеш, ону куспактааш, ошкап-
чыттап, бажыңынче киире берген. Иачыттап, бажыңынче киире берген. Иа
ков чүү болганын шуптузун чугаалап ков чүү болганын шуптузун чугаалап 
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берген. берген. 14 Лаван аңаа: «Сен, Лаван аңаа: «Сен, шынап-лашынап-ла, , 
мээң хан төрелим кижи-дир сен» – дээн.мээң хан төрелим кижи-дир сен» – дээн.

Иаковтуң Лаванның уругларын  Иаковтуң Лаванның уругларын  
кадай кылдыр ап алганыкадай кылдыр ап алганы

Иаков ооң бажыңынга бир ай чуртИаков ооң бажыңынга бир ай чурт
таарга, таарга, 15 Лаван чээнинден мынча деп айЛаван чээнинден мынча деп ай
тырган: «Мээң төрелим-дир сен, меңээ тырган: «Мээң төрелим-дир сен, меңээ 
анаа-ла халас ажылдап бээр кижи сен бе? анаа-ла халас ажылдап бээр кижи сен бе? 
Чугаалап көрем, канчаар төлеп бээйн?»Чугаалап көрем, канчаар төлеп бээйн?»

16 Лаван ийи кыстыг турган: улуун Лаван ийи кыстыг турган: улуун 
Лия дээр, а бичезиниң ады Рахил. Лия дээр, а бичезиниң ады Рахил. 17 ЛияЛия
ның караа четпес турган*, а Рахилдиң ның караа четпес турган*, а Рахилдиң 
арын-шырайы-даа, дурт-сыны-даа дыка арын-шырайы-даа, дурт-сыны-даа дыка 
чараш турган. чараш турган. 18 Иаков Рахилге ынакшый Иаков Рахилге ынакшый 
бергеш, Лаванга: «Сээң бичии урууң Рабергеш, Лаванга: «Сээң бичии урууң Ра
хил дээш, сеңээ мен чеди чыл ажылдап хил дээш, сеңээ мен чеди чыл ажылдап 
бээр мен» – дээн.бээр мен» – дээн.

19  Лаван: «Кым-бир өске кижиЛаван: «Кым-бир өске кижи
ге бээриниң орнунга, ону сеңээ бергеге бээриниң орнунга, ону сеңээ берге
ни дээре. Бистиинге артып кал» – дээн. ни дээре. Бистиинге артып кал» – дээн. 
20 Рахил дээш Иаков чеди чыл аңаа ажылРахил дээш Иаков чеди чыл аңаа ажыл
даан. Ол үе аңаа каш хонук эрткени-биле даан. Ол үе аңаа каш хонук эрткени-биле 
дөмей болган, чүге дээрге ол Рахилге дөмей болган, чүге дээрге ол Рахилге 
ынак турган.ынак турган.

21 Иаков Лаванга: «Айыткан үем чеИаков Лаванга: «Айыткан үем че
дип келди. Кадайым кайыл, ону мен ам дип келди. Кадайым кайыл, ону мен ам 
алыйн» – дээн. алыйн» – дээн. 22 Лаван чонун чыггаш, дой Лаван чонун чыггаш, дой 
кылган. кылган. 23 Кежээ апарганда, Лаван аңаа Кежээ апарганда, Лаван аңаа 
уруу Лияны аппарып бээрге, Иаков ооң-уруу Лияны аппарып бээрге, Иаков ооң-
биле удаан. биле удаан. 24 (Лаван Лияга чалча кылдыр (Лаван Лияга чалча кылдыр 
бодунуң кулу Зелфаны берген.) бодунуң кулу Зелфаны берген.) 25 Даң адып Даң адып 
келгенде, Иаков көөрге, Лия-биле чыдар келгенде, Иаков көөрге, Лия-биле чыдар 
болган! Лаванга ол: «Мээң-биле чүнү канболган! Лаванга ол: «Мээң-биле чүнү кан
чап кааның ол? Мен Рахил дээш сеңээ чап кааның ол? Мен Рахил дээш сеңээ 
ажылдап турган кижи эвес мен бе? Мени ажылдап турган кижи эвес мен бе? Мени 
чүге мегелээриң ол?» – дээн.чүге мегелээриң ол?» – дээн.

26 Лаван: «Бистиң черниң чаңчылы-Лаван: «Бистиң черниң чаңчылы-
биле уругларның улуун мурнай бичези биле уругларның улуун мурнай бичези 
ашакка барып болбас. ашакка барып болбас. 27 Бо куданың чеБо куданың че
ди хонуу эртерге, сеңээ бичезин база бээр ди хонуу эртерге, сеңээ бичезин база бээр 
бис. Рахил дээш сен меңээ ам база чеди бис. Рахил дээш сен меңээ ам база чеди 
чыл ажылдаар апаар сен» – деп харыычыл ажылдаар апаар сен» – деп харыы
лаан.лаан.

28 Иаков чөпшээрешкен. Куданың чеИаков чөпшээрешкен. Куданың че
ди хонуу эрте бээрге, Лаван аңаа кадай ди хонуу эрте бээрге, Лаван аңаа кадай 
кылдыр бичии уруу Рахилди база берипкылдыр бичии уруу Рахилди база берип
кен. кен. 29 (А Рахилге чалча кылдыр бодунуң (А Рахилге чалча кылдыр бодунуң 
кулу Валланы берген.) кулу Валланы берген.) 30 Иаков Рахил-Иаков Рахил-
биле база удаан. Ол аңаа Лиядан артык биле база удаан. Ол аңаа Лиядан артык 

** a		29:17 Азы: «Лияның көрүжү чымчак, чараш турган». *  Азы: «Лияның көрүжү чымчак, чараш турган». * 29:32-35 «Рувим» – «муңгарал көөр» деп  «Рувим» – «муңгарал көөр» деп 
еврей сөстерге дөмейлешкек. «Симеон» – «дыңнаар» деп сөске дөмейлешкек. «Левий» – «катеврей сөстерге дөмейлешкек. «Симеон» – «дыңнаар» деп сөске дөмейлешкек. «Левий» – «кат
тыжар» деп сөске дөмейлешкек. «Иуда» – «алдаржыдар» деп сөске дөмейлешкек.тыжар» деп сөске дөмейлешкек. «Иуда» – «алдаржыдар» деп сөске дөмейлешкек.

29:27 Башт. 14:12  29:30 Лев. 18:18  29:31 1 Хаан. 1:19-20  30:3 Э. д. 16:2

ынак болгаш, Лаванга ол дээш база чеынак болгаш, Лаванга ол дээш база че
ди чыл иштинде ажылдаан.ди чыл иштинде ажылдаан.

Лия биле Рахилдиң адааннажылгазыЛия биле Рахилдиң адааннажылгазы
31 Дээрги-Чаяакчы Лияга ашаа ынак Дээрги-Чаяакчы Лияга ашаа ынак 

эвес деп чүвени көрүп каан, ынчангаш эвес деп чүвени көрүп каан, ынчангаш 
ону ажы-төлдүг болур кылып каан. А ону ажы-төлдүг болур кылып каан. А 
Рахил ажы-төлденир салым чок болРахил ажы-төлденир салым чок бол
ган. ган. 32 Лия иштели бергеш, оол божуп Лия иштели бергеш, оол божуп 
алган. Оглун ол Рувим*алган. Оглун ол Рувим* деп адап алган.  деп адап алган. 
Лия: «Дээрги-Чаяакчы мээң муңгаралЛия: «Дээрги-Чаяакчы мээң муңгарал
ымны көрүп каан-дыр. Ам-на ашаам меымны көрүп каан-дыр. Ам-на ашаам ме
ңээ ынак апаар боор» деп бодаан. ңээ ынак апаар боор» деп бодаан. 33 Ол Ол 
база катап иштели бергеш, оол божуп албаза катап иштели бергеш, оол божуп ал
ган. «Дээрги-Чаяакчы ашаам меңээ ынак ган. «Дээрги-Чаяакчы ашаам меңээ ынак 
эвес деп дыңнап кааш, бо оглумну база эвес деп дыңнап кааш, бо оглумну база 
берди» – деп чугаалааш, Лия оглун Сиберди» – деп чугаалааш, Лия оглун Си
меон* деп адап алган. меон* деп адап алган. 34 Ол оон база каОл оон база ка
тап иштели бергеш, оол божуп алгаш: тап иштели бергеш, оол божуп алгаш: 
«Ашаам ам-на мээң сеткилимге катты«Ашаам ам-на мээң сеткилимге катты
жар боор, чүге дээрге мен аңаа үш оолжар боор, чүге дээрге мен аңаа үш оол
ду төрүп бердим ышкажыл» – деп чугааду төрүп бердим ышкажыл» – деп чугаа
лаан. Ынчангаш Лия оглун Левий* деп лаан. Ынчангаш Лия оглун Левий* деп 
адап алган. адап алган. 35 Ооң соонда Лия база катап Ооң соонда Лия база катап 
иштели бергеш, ам база оол божуп алиштели бергеш, ам база оол божуп ал
гаш: «Мен ам Дээрги-Чаяакчыны алдаргаш: «Мен ам Дээрги-Чаяакчыны алдар
жыдып алгаар мен!» – деп чугаалаан. Ол жыдып алгаар мен!» – деп чугаалаан. Ол 
оглун Иуда* деп адап алган. Ооң соонда оглун Иуда* деп адап алган. Ооң соонда 
ол божуурун соксаткан.ол божуурун соксаткан.2930

30   1  А Рахил Иаковка уруг божуп А Рахил Иаковка уруг божуп 
берип шыдавас болганын билип берип шыдавас болганын билип 

кааш, угбазынга дыка адааргап турган. кааш, угбазынга дыка адааргап турган. 
Рахил Иаковка: «Меңээ ажы-төлден Рахил Иаковка: «Меңээ ажы-төлден 
бер! А бир эвес хоржок болза, мен өлүп бер! А бир эвес хоржок болза, мен өлүп 
каайн» – дээн.каайн» – дээн.

2 Иаков ажына бергеш: «Сеңээ ажы-Иаков ажына бергеш: «Сеңээ ажы-
төл бербейн турар Бурган мен-дир мен төл бербейн турар Бурган мен-дир мен 
бе?» – дээн.бе?» – дээн.

3 Рахил: «Мээң чалчам Валла бар-Рахил: «Мээң чалчам Валла бар-
дыр. Ооң-биле удуп көрем, ол меңээ төлдыр. Ооң-биле удуп көрем, ол меңээ төл
ден төрүп берзин. Ону дамчыштыр-даа ден төрүп берзин. Ону дамчыштыр-даа 
болза мен ажы-төлдүг болуйн» – деп диболза мен ажы-төлдүг болуйн» – деп ди
лээн. лээн. 4 Ынчангаш бодунуң чалчазы ВалЫнчангаш бодунуң чалчазы Вал
ланы Иаковка кадай кылдыр берипкен. ланы Иаковка кадай кылдыр берипкен. 
Иаков Валла-биле удуурга, Иаков Валла-биле удуурга, 5 Валла ишВалла иш
тели бергеш, Иаковка оол божуп берген. тели бергеш, Иаковка оол божуп берген. 
6 Рахил: «Бурган шын шииткен-дир. Ол Рахил: «Бурган шын шииткен-дир. Ол 
мээң дилээмни дыңнааш, меңээ оолмээң дилээмни дыңнааш, меңээ оол
ду берди» – деп чугаалаан. Ынчангаш ду берди» – деп чугаалаан. Ынчангаш 
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оолдуоолду Дан* Дан* деп адап алган.  деп адап алган. 7 Рахилдиң Рахилдиң 
чалчазы Валла база катап иштели берчалчазы Валла база катап иштели бер
геш, Иаковка база бир оол божуп берген. геш, Иаковка база бир оол божуп берген. 
8 Рахил мынча дээн: «Бурганның дузазы-Рахил мынча дээн: «Бурганның дузазы-
биле* мен угбам-биле адааннаштым – биле* мен угбам-биле адааннаштым – 
ону ажып алдым!» Оолду Неффалим* ону ажып алдым!» Оолду Неффалим* 
деп адап алган.деп адап алган.

9 Ол үеде Лия моон соңгаар божувас-Ол үеде Лия моон соңгаар божувас-
тыр мен деп бодааш, бодунуң чалчазы тыр мен деп бодааш, бодунуң чалчазы 
Зелфаны Иаковка кадай кылдыр берипЗелфаны Иаковка кадай кылдыр берип
кен. кен. 10 Зелфа Иаковка оол божуп бээрге, Зелфа Иаковка оол божуп бээрге, 
11 Лия: «Чедимчелиг болган-дыр» – дээн. Лия: «Чедимчелиг болган-дыр» – дээн. 
Оолду Гад* деп адап каан. Оолду Гад* деп адап каан. 12 Зелфа ИаковЗелфа Иаков
ка ийи дугаар оглун божуп бээрге, ка ийи дугаар оглун божуп бээрге, 13 Лия: Лия: 
«Амыр-чыргалдыын! Мени херээженнер «Амыр-чыргалдыын! Мени херээженнер 
амыр-чыргалдыг дээрлер боор!» – дээн. амыр-чыргалдыг дээрлер боор!» – дээн. 
Оолду Асир* деп адап каан.Оолду Асир* деп адап каан.

14 Кызыл-тас кезилдезиниң үезинде Кызыл-тас кезилдезиниң үезинде 
Рувим ховуже чорупкаш, оон мандрагор Рувим ховуже чорупкаш, оон мандрагор 
деп дазыл-чемиштер* тып алгаш, олардеп дазыл-чемиштер* тып алгаш, олар
ын авазы Лияга эккеп берген чүве-дир. ын авазы Лияга эккеп берген чүве-дир. 
Рахил Лиядан: «Оглуңнуң эккеп берРахил Лиядан: «Оглуңнуң эккеп бер
гени мандрагорундан меңээ берем» – гени мандрагорундан меңээ берем» – 
деп дилээн.деп дилээн.

15 Лия аңаа: «Мээң ашаамны былаап Лия аңаа: «Мээң ашаамны былаап 
алганың сеңээ эвээш-тир бе? Ам кээп алганың сеңээ эвээш-тир бе? Ам кээп 
мээң оглумнуң эккелген мандрагорламээң оглумнуң эккелген мандрагорла
рын база алыксай бердиң бе?» – дээн.рын база алыксай бердиң бе?» – дээн.

Рахил аңаа мынча деп саналдаан: Рахил аңаа мынча деп саналдаан: 
«Бо дүне Иаков сээң-биле удузун, ол «Бо дүне Иаков сээң-биле удузун, ол 
мандрагорларның орну болур ыйнаан».мандрагорларның орну болур ыйнаан».

16 Кежээ Иаков ховудан аалынче чаКежээ Иаков ховудан аалынче ча
нып орда, аңаа уткуй Лия үнүп келгеш, нып орда, аңаа уткуй Лия үнүп келгеш, 
мынча дээн: «Бо дүне мээң-биле хонар мынча дээн: «Бо дүне мээң-биле хонар 
сен. Мен оглумнуң тып эккелгени мансен. Мен оглумнуң тып эккелгени ман
драгорлары-биле дуңмамдан сени орнап драгорлары-биле дуңмамдан сени орнап 
алдым». Ол дүне Иаков Лия-биле удаан. алдым». Ол дүне Иаков Лия-биле удаан. 
17 Бурган Лияны кээргээн, ынчангаш ол Бурган Лияны кээргээн, ынчангаш ол 
иштели берген. Лия Иаковка беш дугаар иштели берген. Лия Иаковка беш дугаар 
оглун божуп бергеш: оглун божуп бергеш: 18 «Мен бодумнуң «Мен бодумнуң 
чалчамны ашаамга бериптеримге, Бурчалчамны ашаамга бериптеримге, Бур
ган ооң орнунга бо төлдү меңээ берген-ган ооң орнунга бо төлдү меңээ берген-
дир» – дээн. Ол оглун Иссахар* деп адап дир» – дээн. Ол оглун Иссахар* деп адап 
алган. алган. 19 Лия база катап иштелип алгаш, Лия база катап иштелип алгаш, 
Иаковка алды дугаар оглун божуп берИаковка алды дугаар оглун божуп бер
ген. ген. 20 Лия мынча дээн: «Бурган меңээ Лия мынча дээн: «Бурган меңээ 

** a		30:6, 8, 11, 13, 18, 20 «Дан» – «шын шииткел» деп еврей сөске дөмейлешкек. «Неффалим» – «адаан «Дан» – «шын шииткел» деп еврей сөске дөмейлешкек. «Неффалим» – «адаан
нажыр» деп сөске дөмейлешкек. «Гад» – «чедимче» деп сөске дөмейлешкек. «Асир» – «амыр-нажыр» деп сөске дөмейлешкек. «Гад» – «чедимче» деп сөске дөмейлешкек. «Асир» – «амыр-
чыргал» деп сөске дөмейлешкек. «Иссахар» – «орнаар, орнунга» деп сөске дөмейлешкек. чыргал» деп сөске дөмейлешкек. «Иссахар» – «орнаар, орнунга» деп сөске дөмейлешкек. 
«Завулон» – «үнелээр» деп сөске дөмейлешкек. * «Завулон» – «үнелээр» деп сөске дөмейлешкек. * 30:8 Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы  Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы 
эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Күштүг адааннажыышкын-биле». эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Күштүг адааннажыышкын-биле». * * 30:14  ММанан
драгор – дазылы кижи мага-бодунга дөмей үнүш. Чөөн чүк улузу ону хандыкшыл оттурар драгор – дазылы кижи мага-бодунга дөмей үнүш. Чөөн чүк улузу ону хандыкшыл оттурар 
шынарлыг кылдыр санап турган (Сол. ыр. 7:14 көр). * шынарлыг кылдыр санап турган (Сол. ыр. 7:14 көр). * 30:24 «Иосиф» – «адырар» деп сөске-даа,  «Иосиф» – «адырар» деп сөске-даа, 
«ам база бээр» деп сөске-даа дөмейлешкек.«ам база бээр» деп сөске-даа дөмейлешкек.

30:15 Лев. 18:18

эки белек хайырлады. Ашаам ам мени эки белек хайырлады. Ашаам ам мени 
үнелээр боор. Чүге дээрге мен аңаа алды үнелээр боор. Чүге дээрге мен аңаа алды 
оолду божуп бердим». Ынчангаш оглун оолду божуп бердим». Ынчангаш оглун 
Завулон* деп адап алган. Завулон* деп адап алган. 21 Ооң соонда Ооң соонда 
Лия кыс божуп алгаш, уруун Дина деп Лия кыс божуп алгаш, уруун Дина деп 
адап алган.адап алган.

22 Бурган Рахилдиң дугайында база Бурган Рахилдиң дугайында база 
бодап келгеш, ооң чаннып дилээнин бодап келгеш, ооң чаннып дилээнин 
дыңнап кааш, ону ажы-төлдүг болур кыдыңнап кааш, ону ажы-төлдүг болур кы
лып каан. лып каан. 23 Ол иштели бергеш, оол боОл иштели бергеш, оол бо
жуп алгаш: «Бурган мени бужар-бак атжуп алгаш: «Бурган мени бужар-бак ат
тан адырып кагды» – дээн. тан адырып кагды» – дээн. 24 Оглун ол Оглун ол 
Иосиф* деп адап алгаш: «Дээрги-ЧаяакИосиф* деп адап алгаш: «Дээрги-Чаяак
чы меңээ ам база оолдан берзин» – дээн.чы меңээ ам база оолдан берзин» – дээн.

Иаковтуң мал бажын көвүдеткениИаковтуң мал бажын көвүдеткени
25 Рахилдиң Иосифти божаанының Рахилдиң Иосифти божаанының 

соонда, Иаков Лавандан дилээн: «Месоонда, Иаков Лавандан дилээн: «Ме
ни салывыт, чуртумче дедир чанарын ни салывыт, чуртумче дедир чанарын 
чөпшээреп көр. чөпшээреп көр. 26 Кадайларым болгаш Кадайларым болгаш 
уругларым-биле кады чоруптайн – олар уругларым-биле кады чоруптайн – олар 
дээш сеңээ ажылдап берип турган мен. дээш сеңээ ажылдап берип турган мен. 
Кайы хире сеңээ ажылдаанымны бодуң Кайы хире сеңээ ажылдаанымны бодуң 
билир-ле болгай сен».билир-ле болгай сен».

27-28 Лаван аңаа мынча дээн: «МенЛаван аңаа мынча дээн: «Мен
че ээ көрнүп, дузалажып көрген болзуңче ээ көрнүп, дузалажып көрген болзуң
за! Сээң ачыңда Дээрги-Чаяакчы меңээ за! Сээң ачыңда Дээрги-Чаяакчы меңээ 
ачы-буян хайырлаан деп чүвени, төлге ачы-буян хайырлаан деп чүвени, төлге 
салгаш, билип кагдым. Төлевир кылдыр салгаш, билип кагдым. Төлевир кылдыр 
чүнү күзээр сен? Чугаала, мен шуптузун чүнү күзээр сен? Чугаала, мен шуптузун 
күүседир мен».күүседир мен».

29 Иаков аңаа: «Мээң канчаар ажылИаков аңаа: «Мээң канчаар ажыл
дап чораанымны бодуң билир-ле болгай дап чораанымны бодуң билир-ле болгай 
сен. Мен кээримге, мал-маганың кандыг сен. Мен кээримге, мал-маганың кандыг 
апаржык? апаржык? 30 Ооң мурнунда мал-маганың Ооң мурнунда мал-маганың 
эвээш турду. Мен сеңээ ажылдай бээримэвээш турду. Мен сеңээ ажылдай бээрим
ге, көвүдеп келди. Мээң келгеним-биле ге, көвүдеп келди. Мээң келгеним-биле 
кады Дээрги-Чаяакчы сеңээ ачы-буянкады Дээрги-Чаяакчы сеңээ ачы-буян
ны хайырлааны ол-дур. А мен бодумнуң ны хайырлааны ол-дур. А мен бодумнуң 
өг-бүлем дээш кажан ажылдаар ужурлуг өг-бүлем дээш кажан ажылдаар ужурлуг 
кижи мен?» – деп харыылаан.кижи мен?» – деп харыылаан.

31 Лаван: «Сеңээ кандыг төлевир хеЛаван: «Сеңээ кандыг төлевир хе
регил?» – деп айтырган.регил?» – деп айтырган.

Иаков: «Меңээ чүнү-даа төлеве. ЧүгИаков: «Меңээ чүнү-даа төлеве. Чүг
ле мээң дилээмни күүседир болзуңза, ле мээң дилээмни күүседир болзуңза, 
мен база катап сээң малыңны кадарып, мен база катап сээң малыңны кадарып, 
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кадагалаар мен. кадагалаар мен. 32 Дилээм мындыг: мен Дилээм мындыг: мен 
бөгүнден эгелеп, сээң шээр малыңны бөгүнден эгелеп, сээң шээр малыңны 
одуртур көрейн – хойларың аразындан одуртур көрейн – хойларың аразындан 
шокар, ала болгаш караларын, а өшкүшокар, ала болгаш караларын, а өшкү
лериң аразындан шокар болгаш алаларлериң аразындан шокар болгаш алалар
ын аңгылап бер. Шак ындыг мал меңээ ын аңгылап бер. Шак ындыг мал меңээ 
шаңнал болзун*шаңнал болзун*. . 33 Сеңээ мээң шынчымСеңээ мээң шынчым
ны хынаарынга эптиг болур. Бир эвес ны хынаарынга эптиг болур. Бир эвес 
моон соңгаар сен мээң шаңналга алган моон соңгаар сен мээң шаңналга алган 
малымны көрүптериңге, малымның арамалымны көрүптериңге, малымның ара
зында ала, шокардан өске чүзүннүг хой-зында ала, шокардан өске чүзүннүг хой-
өшкү турар болза, ол оор малдар-дыр өшкү турар болза, ол оор малдар-дыр 
деп билип ап болур» – деп харыылаан.деп билип ап болур» – деп харыылаан.

34 «Ындыг-дыр, сээң чугаалааның «Ындыг-дыр, сээң чугаалааның 
ёзугаар болзун» – деп, Лаван чөпшээёзугаар болзун» – деп, Лаван чөпшээ
решкен. решкен. 35 Ол-ла хүн Лаван бүгү-ле шоОл-ла хүн Лаван бүгү-ле шо
кар болгаш ала өшкү-хуназын, бүгү-ле кар болгаш ала өшкү-хуназын, бүгү-ле 
кара хойларын оолдарынга үзүп берген. кара хойларын оолдарынга үзүп берген. 
36 Олар Иаковтан үш хүннүк черже аңОлар Иаковтан үш хүннүк черже аң
гыланып чорупканнар.гыланып чорупканнар.

А Иаков Лаванның арткан малА Иаков Лаванның арткан мал
ын кадарып артып калган. ын кадарып артып калган. 37 Ол терек, Ол терек, 
миндаль, платан деп ыяштарның өл буминдаль, платан деп ыяштарның өл бу
дуктарын алгаш, оларның карттарын дуктарын алгаш, оларның карттарын 
союптарга, ыяштың ак өзээнде шыйсоюптарга, ыяштың ак өзээнде шый
ыглар көстүп келген. ыглар көстүп келген. 38 Ала дилиндекАла дилиндек
терлиг ыяш будуктарын өшкүнүң суг терлиг ыяш будуктарын өшкүнүң суг 
ижер деспилериниң чанынга салгылап ижер деспилериниң чанынга салгылап 
каан. Суг ижип келген малдар ол черге каан. Суг ижип келген малдар ол черге 
эдержир турган.* эдержир турган.* 39 Шокарлап каан буШокарлап каан бу
дуктар чанынга эдеришкен малдардан дуктар чанынга эдеришкен малдардан 
шокар, ала анай төрүттүнер болган чүве-шокар, ала анай төрүттүнер болган чүве-
дир. дир. 40 Оон аңгыда Иаков хураганнарны Оон аңгыда Иаков хураганнарны 
ылгааш, оларны Лаванның коданынылгааш, оларны Лаванның коданын
да шокар болгаш кара хойларже көрүнда шокар болгаш кара хойларже көрүн
дүр тургузуп ап турган. Иаков бодунуң дүр тургузуп ап турган. Иаков бодунуң 
малын Лаванныы-биле холувайн, онзамалын Лаванныы-биле холувайн, онза
гай тудуп турган. гай тудуп турган. 41 Кажан кадык-шыыКажан кадык-шыы
рак малдың эдержилгези эгелей бээрге, рак малдың эдержилгези эгелей бээрге, 
оларның мурнунга белеткеп алганы буоларның мурнунга белеткеп алганы бу
дуктарын салып каар турган. дуктарын салып каар турган. 42 Кажан Кажан 
аарыг, кошкак малдың эдержилгези боаарыг, кошкак малдың эдержилгези бо
лурга, ол будуктарын салбас турган. Ынлурга, ол будуктарын салбас турган. Ын
чангаш ала-шокар кадык-шыырак мал чангаш ала-шокар кадык-шыырак мал 
Иаковка хамааржыр, а кошкактары ЛаИаковка хамааржыр, а кошкактары Ла
ванга баар турган.ванга баар турган.

43 Ооң түңнелинде Иаков ёзулуг-ла Ооң түңнелинде Иаков ёзулуг-ла 
бай кижи апарган. Ооң эр, кыс кулдары, бай кижи апарган. Ооң эр, кыс кулдары, 
шээр малы, тевелери болгаш элчигеннешээр малы, тевелери болгаш элчигенне
ри дыка хөй турган.ри дыка хөй турган.

** a		30:32 Бурунгу Чоокку Чөөн чүкке өшкүлер колдуунда кара, а хойлар ак чүзүннүг турган.  Бурунгу Чоокку Чөөн чүкке өшкүлер колдуунда кара, а хойлар ак чүзүннүг турган. 
* * 30:38  ИИаковтуң бодалы-биле, хой азы өшкү эдержилге үезинде кандыг чүвеже көрүп турараковтуң бодалы-биле, хой азы өшкү эдержилге үезинде кандыг чүвеже көрүп турар
ыл, төлүнүң өң-чүзүнү оон хамааржыр турган.ыл, төлүнүң өң-чүзүнү оон хамааржыр турган.

31:13 Э. д. 28:20-22  31:15 Э. д. 29:18, 27
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Иаковтуң Лавандан аңгыланганыИаковтуң Лавандан аңгыланганы

31   1 Лаванның оолдары: «Иаков бисЛаванның оолдары: «Иаков бис
тиң ачавыстың бүгү өнчү-хөреңтиң ачавыстың бүгү өнчү-хөрең

гизин холга киирип алгаш, ол бүгүден гизин холга киирип алгаш, ол бүгүден 
бодунуң бо бай амыдыралын тургузуп албодунуң бо бай амыдыралын тургузуп ал
ган-дыр» – дижип турганнар. Иаков ону ган-дыр» – дижип турганнар. Иаков ону 
дыңнап каан соонда, дыңнап каан соонда, 2  Лаванның аңаа Лаванның аңаа 
хамаарылгазы мооң мурнундагы дег эвес хамаарылгазы мооң мурнундагы дег эвес 
апарганын эскерип каан. апарганын эскерип каан. 3  Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчы ынчан Иаковка: «Бодуңнуң төрээн яакчы ынчан Иаковка: «Бодуңнуң төрээн 
чериңче, өгбелериң чуртунче чана бер. чериңче, өгбелериң чуртунче чана бер. 
Мен сээң-биле кады боор мен» – дээн.Мен сээң-биле кады боор мен» – дээн.

4 Иаков Рахил биле Лияны шээр мал Иаков Рахил биле Лияны шээр мал 
оъттаар ховуже кыйгыртып алгаш, оларга оъттаар ховуже кыйгыртып алгаш, оларга 
мынча дээн: мынча дээн: 5 «Силерниң ачаңарның ме«Силерниң ачаңарның ме
ңээ хамаарылгазы мооң мурнундагызы ңээ хамаарылгазы мооң мурнундагызы 
дег эвес апарганын эскерип кагдым. Ындег эвес апарганын эскерип кагдым. Ын
чалза-даа ачамның Бурганы мээң-биле чалза-даа ачамның Бурганы мээң-биле 
кады-дыр. кады-дыр. 6 Бүгү күжүм үндүрүп, силерБүгү күжүм үндүрүп, силер
ниң ачаңарга бараан болуп чораанымниң ачаңарга бараан болуп чорааным
ны боттарыңар билир силер. ны боттарыңар билир силер. 7 А силерА силер
ниң ачаңар мени мегелеп, меңээ аазаан ниң ачаңар мени мегелеп, меңээ аазаан 
хөлезинин он катап өскерткен болгай. хөлезинин он катап өскерткен болгай. 
Чүгле Бурган мени ооң багай аажылаашЧүгле Бурган мени ооң багай аажылааш
кынындан камгалады. кынындан камгалады. 8 Кажан ачаңар Кажан ачаңар 
меңээ хөлезин кылдыр ала мал аазаарга, меңээ хөлезин кылдыр ала мал аазаарга, 
ала мал төрүттүнүп турду. А кажан хөала мал төрүттүнүп турду. А кажан хө
лезинге шокар мал аазаарга, шокар мал лезинге шокар мал аазаарга, шокар мал 
төрүттүнүп турган болгай. төрүттүнүп турган болгай. 9 Ынчалдыр Ынчалдыр 
Бурган силерниң ачаңарның малын хаБурган силерниң ачаңарның малын ха
выргаш, меңээ дамчыдып берген-дир.выргаш, меңээ дамчыдып берген-дир.

10 Бир катап малдың эдержилгезиниң Бир катап малдың эдержилгезиниң 
үезинде, дүжүмде көөрүмге, өшкүлерни үезинде, дүжүмде көөрүмге, өшкүлерни 
эдерип турар шупту хуналар шокар болэдерип турар шупту хуналар шокар бол
гаш ала болган. гаш ала болган. 11 Бурганның төлээзи дүБурганның төлээзи дү
жүмде мени: „Иаков!“ – деп кыйгырды. жүмде мени: „Иаков!“ – деп кыйгырды. 
Мен: „Дыңнап тур мен!“ – дидим. Мен: „Дыңнап тур мен!“ – дидим. 12 Ол Ол 
меңээ: „Көрем, бо эдержилгеде хуналар меңээ: „Көрем, бо эдержилгеде хуналар 
шуптузу ала азы шокар-дыр. Лаванның шуптузу ала азы шокар-дыр. Лаванның 
сеңээ багай чүве кылып турарын көрүп сеңээ багай чүве кылып турарын көрүп 
тур мен. тур мен. 13 Мен дээрге Вефилге дашче үс Мен дээрге Вефилге дашче үс 
кудуп, ыдыктааш, тураскаал тургузуп кудуп, ыдыктааш, тураскаал тургузуп 
кааның, даңгырак бергениң Бурган-дыр кааның, даңгырак бергениң Бурган-дыр 
мен. Ам бо черден чорупкаш, бодуңнуң мен. Ам бо черден чорупкаш, бодуңнуң 
төрээн чериңче чана бер“ – дээн чүве».төрээн чериңче чана бер“ – дээн чүве».

14 Рахил биле Лия Иаковка: «АчавысРахил биле Лия Иаковка: «Ачавыс
тың өнчүзүнде ам бистиң үлүүвүс бар тың өнчүзүнде ам бистиң үлүүвүс бар 
ирги бе? ирги бе? 15  Ол бисти хары улус деп са Ол бисти хары улус деп са
наар эвес деп бе? Бисти ол садыпкаш, наар эвес деп бе? Бисти ол садыпкаш, 
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бис дээш алганы шупту акша-мөңгүнбис дээш алганы шупту акша-мөңгүн
нү боду шиңгээдип алган болгай! нү боду шиңгээдип алган болгай! 16 ЫнЫн
дыг болганда, Бурганның бистиң ачавысдыг болганда, Бурганның бистиң ачавыс
тан хавырган бүгү өнчү-хөреңгизи биске тан хавырган бүгү өнчү-хөреңгизи биске 
болгаш бистиң ажы-төлүвүске база хаболгаш бистиң ажы-төлүвүске база ха
мааржыр. Ынчангаш Бурган сеңээ чүү мааржыр. Ынчангаш Бурган сеңээ чүү 
дээр-дир, ол олчаан кылыр сен» – деп дээр-дир, ол олчаан кылыр сен» – деп 
харыылааннар.харыылааннар.

17 Иаков бодунуң ажы-төлүн болгаш Иаков бодунуң ажы-төлүн болгаш 
кадайларын тевелерге олурткаш, кадайларын тевелерге олурткаш, 18 ПадПад
дан-Арамга чурттап турган үезинде өстүдан-Арамга чурттап турган үезинде өстү
рүп алган хуу мал-маганын, чыып алган рүп алган хуу мал-маганын, чыып алган 
өнчү-хөреңгизин ап алгаш, ханаан черже, өнчү-хөреңгизин ап алгаш, ханаан черже, 
бодунуң ачазы Исаакче чорупкан. бодунуң ачазы Исаакче чорупкан. 19 (Ла(Ла
ван хойларын кыргып чорупкан өйде, Раван хойларын кыргып чорупкан өйде, Ра
хил ачазының дүрзү-бурганнарын оорлап хил ачазының дүрзү-бурганнарын оорлап 
алган.) алган.) 20 Иаков көжүп чоруурун чугаалаИаков көжүп чоруурун чугаала
вайн-даа, арамей Лаванны сотка олуртуп вайн-даа, арамей Лаванны сотка олуртуп 
каан. каан. 21 Бар-ла чүвезин ап алгаш, ынчалБар-ла чүвезин ап алгаш, ынчал
дыр дезип чорупкан: Евфрат хемни кешдыр дезип чорупкан: Евфрат хемни кеш
кеш, Галаад деп даглыг черже углапкан.кеш, Галаад деп даглыг черже углапкан.

22 Ийи хонук эрткенде, Иаковтуң деИйи хонук эрткенде, Иаковтуң де
зип чоруй барганы Лаванга дыңналы берзип чоруй барганы Лаванга дыңналы бер
ген. ген. 23 Ынчан Лаван бодунуң төрелдерин Ынчан Лаван бодунуң төрелдерин 
чыггаш, Иаковтуң соондан чеди хүн ишчыггаш, Иаковтуң соондан чеди хүн иш
тинде сүргеш, Галаад даанга чеде берген. тинде сүргеш, Галаад даанга чеде берген. 
24 Дүне када арамей Лаванның дүжүнде Дүне када арамей Лаванның дүжүнде 
Бурган аңаа көстүп келгеш: «Иаковту Бурган аңаа көстүп келгеш: «Иаковту 
ындыг-мындыг дээринден оваарын» – ындыг-мындыг дээринден оваарын» – 
дээн. дээн. 25 Иаков бодунуң майгынын дагда Иаков бодунуң майгынын дагда 
тип алган турда, Лаван ону сүрүп чеде тип алган турда, Лаван ону сүрүп чеде 
бергеш, бодунуң улузу-биле кады Габергеш, бодунуң улузу-биле кады Га
лаад даанга доктаай берген.лаад даанга доктаай берген.

26 Лаван Иаковка мынча дээн: «ЧүЛаван Иаковка мынча дээн: «Чү
нү кылып алганың ол? Чүге мени сотка нү кылып алганың ол? Чүге мени сотка 
олуртуп кааш, мээң уругларымны дайолуртуп кааш, мээң уругларымны дай
ын-чаага туттурган улусту-даа дег алгаш ын-чаага туттурган улусту-даа дег алгаш 
бардың? бардың? 27 Чүге меңээ чугаалавайн, чаЧүге меңээ чугаалавайн, ча
жыды-биле дезип чоруптуң? Мен сени жыды-биле дезип чоруптуң? Мен сени 
хөглүг хөгжүмнүг, ыр-шоорлуг үдеп каай хөглүг хөгжүмнүг, ыр-шоорлуг үдеп каай 
эртик мен. эртик мен. 28 Меңээ сен уругларымны Меңээ сен уругларымны 
болгаш оларның ажы-төлүн чыттап каар болгаш оларның ажы-төлүн чыттап каар 
безин арга бербедиң; сен угаан чок чүүл безин арга бербедиң; сен угаан чок чүүл 
кылдың! кылдың! 29 Силерге багай чүве кылып боСилерге багай чүве кылып бо
лур күш мээң холдарымда бар. Ынчалза-лур күш мээң холдарымда бар. Ынчалза-
даа силерниң ачаңарның Бурганы дүүн даа силерниң ачаңарның Бурганы дүүн 
меңээ: „Иаковту ындыг-мындыг дээринмеңээ: „Иаковту ындыг-мындыг дээрин
ден оваарын“ – диди. ден оваарын“ – диди. 30 Ачаңның чуртАчаңның чурт
унче барыксааш, четтикпейн турар кижи унче барыксааш, четтикпейн турар кижи 
анаа чоруй барзыңза – чүге мээң бургананаа чоруй барзыңза – чүге мээң бурган
нарымны оорлап алдың?»нарымны оорлап алдың?»

31 Иаков Лаванга мынча деп харыыИаков Лаванга мынча деп харыы
лаан: «Сени бодунуң уругларын меңээ лаан: «Сени бодунуң уругларын меңээ 

бербейн баар ирги бе дээш, корттум. бербейн баар ирги бе дээш, корттум. 
32 А бурганнарыңны кымдан тып алыр-А бурганнарыңны кымдан тып алыр-
дыр сен, ол кижи дириг артпас болзун. дыр сен, ол кижи дириг артпас болзун. 
Төрелдеривис херечи бооп көрүп турда, Төрелдеривис херечи бооп көрүп турда, 
дилеп көр даан. Сеңээ хамааржыр чүве дилеп көр даан. Сеңээ хамааржыр чүве 
тывылза, ап аар сен». (Бурганнарны Ратывылза, ап аар сен». (Бурганнарны Ра
хил оорлап алган дээрзин Иаков билхил оорлап алган дээрзин Иаков бил
бейн турган.)бейн турган.)

33 Лаван Иаковтуң, Лияның база ийи Лаван Иаковтуң, Лияның база ийи 
кул-кадайның майгыннарын үжээш, кул-кадайның майгыннарын үжээш, 
чүнү-даа тыппаан. Ол Лияның майгынчүнү-даа тыппаан. Ол Лияның майгын
ындан үнгеш, Рахилдиң майгынынга ындан үнгеш, Рахилдиң майгынынга 
кирип келген. кирип келген. 34 А Рахил бурганнарны А Рахил бурганнарны 
алгаш, тевеге чүдүрүп чораан барбазыналгаш, тевеге чүдүрүп чораан барбазын
че супкаш, ооң кырынга олуруп алган. че супкаш, ооң кырынга олуруп алган. 
Лаван майгынны үжээш, чүнү-даа тыпЛаван майгынны үжээш, чүнү-даа тып
паан. паан. 35 Уруу ачазынга: «Ай демдээ көрУруу ачазынга: «Ай демдээ көр
үп турар болгаш, силерниң мурнуңарга үп турар болгаш, силерниң мурнуңарга 
туруп шыдавас-тыр мен, меңээ ажынтуруп шыдавас-тыр мен, меңээ ажын
майн көрүңер, мээң дээргим» – деп-тир. майн көрүңер, мээң дээргим» – деп-тир. 
Лаван дилээш-даа, дүрзү-бурганнарын Лаван дилээш-даа, дүрзү-бурганнарын 
тыппаан.тыппаан.

36 Иаков хорадай бергеш, Лаванны Иаков хорадай бергеш, Лаванны 
буруудадып, аңаа мынча дээн: «Кандыг буруудадып, аңаа мынча дээн: «Кандыг 
буруу, кандыг бачыт кылып каан дээш, буруу, кандыг бачыт кылып каан дээш, 
мени истеп сүрүп турар сен? мени истеп сүрүп турар сен? 37 Сен мээң Сен мээң 
эт-севимни шуптузун үжедиң, ооң ишэт-севимни шуптузун үжедиң, ооң иш
тинден бодуңга хамааржыр чүнү тып алтинден бодуңга хамааржыр чүнү тып ал
дың? Маңаа мээң төрелдеримниң болдың? Маңаа мээң төрелдеримниң бол
гаш бодуңнуң төрелдериңниң мурнунга гаш бодуңнуң төрелдериңниң мурнунга 
көргүс. Олар бистиң чаргывысты үссүнкөргүс. Олар бистиң чаргывысты үссүн
нер. нер. 38 Мен сеңээ чээрби чыл дургузунда Мен сеңээ чээрби чыл дургузунда 
ажылдап кээримге, шээр малың чаңгыс-ажылдап кээримге, шээр малың чаңгыс-
даа ара салбады. Сээң малыңның эъдин-даа ара салбады. Сээң малыңның эъдин-
даа мен чиведим. даа мен чиведим. 39 Малыңны араатан аң-Малыңны араатан аң-
даа тудуп каарга, ону сеңээ көргүспейн, даа тудуп каарга, ону сеңээ көргүспейн, 
бодум төлеп турдум. Дүне-даа, хүндүс-бодум төлеп турдум. Дүне-даа, хүндүс-
даа оорлаткан малды меңээ төлеттирип даа оорлаткан малды меңээ төлеттирип 
чордуң. чордуң. 40 Хүндүс изигге, дүне соокка хиХүндүс изигге, дүне соокка хи
линчектенип чордум; уйгумну безин орлинчектенип чордум; уйгумну безин ор
та удувайн чораан мен. та удувайн чораан мен. 41  Сээң аалыңга  Сээң аалыңга 
чээрби чылды ынчаар эрттирдим: сээң чээрби чылды ынчаар эрттирдим: сээң 
ийи урууң дээш он дөрт чыл база малийи урууң дээш он дөрт чыл база мал
ың дээш алды чыл иштинде сеңээ бараан ың дээш алды чыл иштинде сеңээ бараан 
болдум. А сен меңээ бээр хөлезиниңболдум. А сен меңээ бээр хөлезиниң
ни он катап өскертип келген сен! ни он катап өскертип келген сен! 42 Бир Бир 
эвес мээң ачамның Бурганы – Авраамэвес мээң ачамның Бурганы – Авраам
ның Бурганы, Исаактың сүртенчиг Бурның Бурганы, Исаактың сүртенчиг Бур
ганы – мээң-биле кады турбаан болза, ганы – мээң-биле кады турбаан болза, 
сен мени чүү-даа чокка чорудуптар турсен мени чүү-даа чокка чорудуптар тур
ган ийик сен. Мээң берге байдалымны ган ийик сен. Мээң берге байдалымны 
база мээң күш-ажылымны көргеш, Бурбаза мээң күш-ажылымны көргеш, Бур
ган дүүн сени чемелээн-дир».ган дүүн сени чемелээн-дир».

31:30 Башт. 18:24  31:41 Э. д. 29:27; 30:31-36
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Лаванның Иаков-биле дугуржулгазыЛаванның Иаков-биле дугуржулгазы
43 Лаван Иаковка: «Кадайларың – Лаван Иаковка: «Кадайларың – 

мээң уругларым-дыр, уругларымның мээң уругларым-дыр, уругларымның 
ажы-төлү – база мээң үре-салгалым-ажы-төлү – база мээң үре-салгалым-
дыр, мал – мээң малым-дыр. Сээң көдыр, мал – мээң малым-дыр. Сээң кө
рүп турар чүвелериң шуптузу мээңии-рүп турар чүвелериң шуптузу мээңии-
дир. Уругларымга болгаш оларның төрүп дир. Уругларымга болгаш оларның төрүп 
каан ажы-төлүнге багай чүве кылып шыкаан ажы-төлүнге багай чүве кылып шы
даар деп мен бе? даар деп мен бе? 44  Ам бис ийи аравыс Ам бис ийи аравыс
та дугуржулгадан кылып аалы, ол дута дугуржулгадан кылып аалы, ол ду
гуржулга биске херечилел болзун» – деп гуржулга биске херечилел болзун» – деп 
харыылаан.харыылаан.

45 Иаков даш алгаш, ону тураскаал Иаков даш алгаш, ону тураскаал 
кылдыр тургузуп каан. кылдыр тургузуп каан. 46 Оон бодунуң Оон бодунуң 
төрелдеринге: «Даштардан чыңар»  – төрелдеринге: «Даштардан чыңар»  – 
дээн. Олар даштарны хорум кылдыр дээн. Олар даштарны хорум кылдыр 
чыып алгаш, ооң чанынга аштанып-чемчыып алгаш, ооң чанынга аштанып-чем
ненгеннер. ненгеннер. 47 Лаван ол хорумну Иегар-Лаван ол хорумну Иегар-
Сагадута деп, а Иаков – Галаад деп адап Сагадута деп, а Иаков – Галаад деп адап 
каан*каан*..

48 Лаван: «Бөгүн бо хорум мээң биле Лаван: «Бөгүн бо хорум мээң биле 
сээң аравыста дугуржулга кылганывыссээң аравыста дугуржулга кылганывыс
тың херечилели болду» – дээн. Ынчантың херечилели болду» – дээн. Ынчан
гаш ону Галаад деп адаан, гаш ону Галаад деп адаан, 49 оон аңгыда оон аңгыда 
Мицпа* деп база адап каан. Чүге дээрМицпа* деп база адап каан. Чүге дээр
ге Лаван: «Бис ийи бот-боттарывысты ге Лаван: «Бис ийи бот-боттарывысты 
хайгааражып шыдавайн-даа барзывысхайгааражып шыдавайн-даа барзывыс
са, Дээрги-Чаяакчы бисти хайгаарап чорса, Дээрги-Чаяакчы бисти хайгаарап чор
зун – дээн. – зун – дээн. – 50 Бир эвес сен мээң уруглаБир эвес сен мээң уругла
рымны хомудадыр болзуңза азы олардан рымны хомудадыр болзуңза азы олардан 
аңгы кадай алыр болзуңза, сактып чор: аңгы кадай алыр болзуңза, сактып чор: 
бистиң аравыста херечи кижи чок-даа бистиң аравыста херечи кижи чок-даа 
болза, Бурган херечи болур болдур ийин».болза, Бурган херечи болур болдур ийин».

51 Лаван Иаковка мынча дээн: «ХоЛаван Иаковка мынча дээн: «Хо
рум бо-дур, а бистиң аравыста тургузуп рум бо-дур, а бистиң аравыста тургузуп 
кааным тураскаал бо-дур. кааным тураскаал бо-дур. 52 Бо хорум-Бо хорум-
даа, бо тураскаал-даа херечилел болур. даа, бо тураскаал-даа херечилел болур. 
Ынчангаш мен-даа сеңээ багай сеткил-Ынчангаш мен-даа сеңээ багай сеткил-
биле бо хорумну, бо тураскаалды тавабиле бо хорумну, бо тураскаалды тава
рып эртпес мен, сен-даа база меңээ багай рып эртпес мен, сен-даа база меңээ багай 
сеткил-биле бо хорумну, бо тураскаалды сеткил-биле бо хорумну, бо тураскаалды 
таварып эртпе. таварып эртпе. 53 Бистиң өгбелеривисБистиң өгбелеривис
тиң бурганнары – Авраамның Бурганы тиң бурганнары – Авраамның Бурганы 
база Нахорнуң бурганы бисти шиидер база Нахорнуң бурганы бисти шиидер 
болзуннар. Олар бистиң адаларывыстың болзуннар. Олар бистиң адаларывыстың 
бурганнары болгай».бурганнары болгай».

Иаков бодунуң ачазы Исаактың сүрИаков бодунуң ачазы Исаактың сүр
тенчиг Бурганының ады-биле даңгытенчиг Бурганының ады-биле даңгы

** a		31:47 Иегар-Сагадута – арамей дылда «хорум-херечилел» дээн уткалыг. Галаад – еврей дылда  Иегар-Сагадута – арамей дылда «хорум-херечилел» дээн уткалыг. Галаад – еврей дылда 
«хорум-херечилел» дээн уткалыг. * «хорум-херечилел» дээн уткалыг. * 31:49 Еврей дылда «Мицпа» деп ат «хайгаараар суурга» дээн  Еврей дылда «Мицпа» деп ат «хайгаараар суурга» дээн 
уткалыг. Мында Башт. 11:29-та айыткан, Галаадтың чөөн талазында хоорайны бодап турар. уткалыг. Мында Башт. 11:29-та айыткан, Галаадтың чөөн талазында хоорайны бодап турар. 
* * 32:2 «Маханаим» деп ат «ийи турлаг» дээн уткалыг. «Маханаим» деп ат «ийи турлаг» дээн уткалыг.

31:44 Э. д. 21:22-34; 26:23-33  31:45 Э. д. 28:18; 35:14; Иис. 24:26-27  31:53 Э. д. 16:5  32:9 Э. д. 31:3

раглаан. раглаан. 54 Оон Иаков дагга өргүл кылОон Иаков дагга өргүл кыл
гаш, бодунуң төрелдерин чем чииринче гаш, бодунуң төрелдерин чем чииринче 
чалаан. Олар аштанып-чемненип, дагга чалаан. Олар аштанып-чемненип, дагга 
хонганнар. хонганнар. 55 Лаван эртен эрте тургаш, Лаван эртен эрте тургаш, 
уругларын база оларның ажы-төлүн ошуругларын база оларның ажы-төлүн ош
кап-чыттап, оларны алгап-йөрээп кааш, кап-чыттап, оларны алгап-йөрээп кааш, 
чанып чорупкан.чанып чорупкан.3132

Иаковтуң Исав-биле  Иаковтуң Исав-биле  
ужуражырынга белеткелиужуражырынга белеткели

32   1 Иаков оруун уламчылап бар чыИаков оруун уламчылап бар чы
дырда, Бурганның төлээлери аңаа дырда, Бурганның төлээлери аңаа 

уткужуп келген. уткужуп келген. 2  Оларны көрүп кааш, Оларны көрүп кааш, 
Иаков: «Бо дээрге Бурганның турлаа-Иаков: «Бо дээрге Бурганның турлаа-
дыр» – дээн. Ынчангаш ол черни Махадыр» – дээн. Ынчангаш ол черни Маха
наим* деп адап каан.наим* деп адап каан.

3 Иаков бодунуң медээчилерин Эдом Иаков бодунуң медээчилерин Эдом 
(азы Сеир) деп черде акызы Исавче чору(азы Сеир) деп черде акызы Исавче чору
дупкан. дупкан. 4 Иаков мынча дээн: «Мээң дээрИаков мынча дээн: «Мээң дээр
гим Исавка мону дамчыдыңар: силерниң гим Исавка мону дамчыдыңар: силерниң 
чалчаңар Иаков чоокка чедир хары черчалчаңар Иаков чоокка чедир хары чер
ге, Лаванның чанынга чурттап чораан. ге, Лаванның чанынга чурттап чораан. 
5 Мээң шээр болгаш бода малым-даа, элМээң шээр болгаш бода малым-даа, эл
чигеннерим-даа, эр, кыс кулдарым-даа чигеннерим-даа, эр, кыс кулдарым-даа 
бар. Мен бодумнуң дугайымда медээни бар. Мен бодумнуң дугайымда медээни 
силерниң ээ көрнүрүңерге идегеп, дамсилерниң ээ көрнүрүңерге идегеп, дам
чыдып тур мен».чыдып тур мен».

6 Медээчилер Иаковка ээп чедип келМедээчилер Иаковка ээп чедип кел
геш: «Бис силерниң акыңар Исавка барып геш: «Бис силерниң акыңар Исавка барып 
чордувус; ол силерге уткуштур 400 кижи чордувус; ол силерге уткуштур 400 кижи 
эдертип алган кел чыдыр» – дээн. эдертип алган кел чыдыр» – дээн. 7 Иаков Иаков 
аажок коргуп, девидей берген. Ол кады аажок коргуп, девидей берген. Ол кады 
чораан кижилерин ийи үскеш, шээр болчораан кижилерин ийи үскеш, шээр бол
гаш бода малын, тевелерин ийи турлагга гаш бода малын, тевелерин ийи турлагга 
аңгылап алган. аңгылап алган. 8 «Бир эвес Исав халдап «Бир эвес Исав халдап 
келгеш, бир турлагны узуткап-даа каар келгеш, бир турлагны узуткап-даа каар 
болза, арткан турлагда улус камгаланып болза, арткан турлагда улус камгаланып 
үне бээр аргалыг боор» деп, ол бодаан.үне бээр аргалыг боор» деп, ол бодаан.

9 Ынчан Иаков мынча деп мөргүп Ынчан Иаков мынча деп мөргүп 
турган: «Мээң кырган-ачам Авраамның турган: «Мээң кырган-ачам Авраамның 
база мээң адам Исаактың Бурганы, мебаза мээң адам Исаактың Бурганы, ме
ңээ „Төрээн чуртуңда төрелдериңче чаңээ „Төрээн чуртуңда төрелдериңче ча
на бер, Мен сенче ээ көрнүр мен“ дээн на бер, Мен сенче ээ көрнүр мен“ дээн 
Дээрги-Чаяакчы! Дээрги-Чаяакчы! 10 Чалчаң меңээ үргүлЧалчаң меңээ үргүл
чү көргүзүп чоруур энерелиңге мен төлеп чү көргүзүп чоруур энерелиңге мен төлеп 
чок-тур мен. Мен бо Иордан хемден чүгле чок-тур мен. Мен бо Иордан хемден чүгле 
чаңгыс даянгыыштыг чорупкан болзумчаңгыс даянгыыштыг чорупкан болзум
за-даа, ам Сээң ачыңда мээң өнчү-хөреңза-даа, ам Сээң ачыңда мээң өнчү-хөрең
гим ийи турлаг чеде берген-дир. гим ийи турлаг чеде берген-дир. 11 Мени Мени 
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акым Исавтан камгалап көр, чүге дээракым Исавтан камгалап көр, чүге дээр
ге ол келгеш, мени, мээң кадайларымны ге ол келгеш, мени, мээң кадайларымны 
ажы-төлүвүс-биле кады өлүрүп кааптар ажы-төлүвүс-биле кады өлүрүп кааптар 
ирги бе дээш, коргуп тур мен. ирги бе дээш, коргуп тур мен. 12 Сен меСен ме
ңээ: „Ачы-буянны сеңээ хайырлаар мен. ңээ: „Ачы-буянны сеңээ хайырлаар мен. 
Сээң үре-салгалыңны далайның элезини Сээң үре-салгалыңны далайның элезини 
дег санаттынмас хөй кылып каар мен“ – дег санаттынмас хөй кылып каар мен“ – 
деп турган болгай сен».деп турган болгай сен».

13 Иаков ол черге хонган. ЭртенинИаков ол черге хонган. Эртенин
де бодунуң өнчүзүнден акызы Исавка де бодунуң өнчүзүнден акызы Исавка 
белек кылдыр белек кылдыр 14 200 өшкү, 20 хуна, 200 200 өшкү, 20 хуна, 200 
хой, 20 кошкар, хой, 20 кошкар, 15 30 саар тевени бода30 саар тевени бода
ганнары-биле, 40 инекти, 10 буганы, 20 ганнары-биле, 40 инекти, 10 буганы, 20 
кыс элчигенни, 10 эр элчигенни аңгыкыс элчигенни, 10 эр элчигенни аңгы
лап алган. лап алган. 16 Кодан бүрүзүн кулдарынга Кодан бүрүзүн кулдарынга 
онзалап хүлээдип кааш: «Кодан бүрүзүонзалап хүлээдип кааш: «Кодан бүрүзү
нүң аразының хемчээлин сагып, мээң нүң аразының хемчээлин сагып, мээң 
мурнумга чоруп оруңар» – дээн. мурнумга чоруп оруңар» – дээн. 17 ИаИа
ков бирги сүрүкчүге мынча деп дужааков бирги сүрүкчүге мынча деп дужаа
ган: «Сеңээ мээң акым Исав уткужуп ган: «Сеңээ мээң акым Исав уткужуп 
келгеш: „Кымның кулу сен? Кайнаар келгеш: „Кымның кулу сен? Кайнаар 
бар чыдыр сен? Кымның малын сүрүп бар чыдыр сен? Кымның малын сүрүп 
бар чыдыр сен?“ – деп айтырарга: бар чыдыр сен?“ – деп айтырарга: 18 „Бо „Бо 
мал-маган силерниң чалчаңар Иаковмал-маган силерниң чалчаңар Иаков
туң дээрги Исав силерже чоруткан бетуң дээрги Исав силерже чоруткан бе
лээ-дир. Ол боду бистиң соовуста чоруп лээ-дир. Ол боду бистиң соовуста чоруп 
олур“ – деп харыылаар сен». олур“ – деп харыылаар сен». 19 Шак-ла Шак-ла 
ындыг дужаалдарны ийиги, үшкү база ындыг дужаалдарны ийиги, үшкү база 
өске-даа бүгү сүрүкчүлерге Иаков берип өске-даа бүгү сүрүкчүлерге Иаков берип 
каан турган: «Исавка ужуражы бергеш-каан турган: «Исавка ужуражы бергеш-
ле: ле: 20 „Силерниң чалчаңар Иаков база „Силерниң чалчаңар Иаков база 
бистиң соовуста чоруп олур“ – дээр сибистиң соовуста чоруп олур“ – дээр си
лер». Мурнунда чоруп орар белектер-лер». Мурнунда чоруп орар белектер-
биле Исавтың килеңин чавырылдырып биле Исавтың килеңин чавырылдырып 
алгаш, ооң-биле ужуражы бээрин Иаков алгаш, ооң-биле ужуражы бээрин Иаков 
бодап чораан. «Канчап билир, ол мени бодап чораан. «Канчап билир, ол мени 
эки хүлээп алыр чадавас» деп бодаан. эки хүлээп алыр чадавас» деп бодаан. 
21 Белектер мурнап чорупкан, а Иаков ол Белектер мурнап чорупкан, а Иаков ол 
дүне турлагга хонар дээш артып калган.дүне турлагга хонар дээш артып калган.

Иаковтуң Бурган-биле хүрешкениИаковтуң Бурган-биле хүрешкени
22 Иаков дүне када тургаш, бодунуң Иаков дүне када тургаш, бодунуң 

ийи кадайын, ийи кул-кадайын база он ийи кадайын, ийи кул-кадайын база он 
бир оглун эдертип алгаш, Явок хемни кебир оглун эдертип алгаш, Явок хемни ке
жип алган. жип алган. 23 Оларның хем кежеринге ИаОларның хем кежеринге Иа
ков дузалааш, бар-ла турган шупту өнчүков дузалааш, бар-ла турган шупту өнчү
зүн база хемни кежирип алган. зүн база хемни кежирип алган. 24 Чүгле Чүгле 
Иаков боду чааскаан артып калган.Иаков боду чааскаан артып калган.

Ынчан ооң-биле бир Кижи даң хаяаЫнчан ооң-биле бир Кижи даң хаяа
зынга чедир хүрежип келген. зынга чедир хүрежип келген. 25 Иаковка Иаковка 
күш четпезин билип кааш, Ол ооң дөңкүш четпезин билип кааш, Ол ооң дөң

** a		32:28 Еврей дылда «Израиль» деп ат «Бурган-биле тутчур» деп сөстерге дөмейлешкек.  Еврей дылда «Израиль» деп ат «Бурган-биле тутчур» деп сөстерге дөмейлешкек. * * 32:30  Ев-Ев-
рей дылда «Пенуэл» деп ат «Бурганның арны» деп сөстерге дөмейлешкек.рей дылда «Пенуэл» деп ат «Бурганның арны» деп сөстерге дөмейлешкек.

32:12 Э. д. 28:14-15  32:28 Э. д. 35:10  32:29 Башт. 13:18  32:30 Хост. 24:10; 33:20; Ин. 1:18

мээнге дээптерге, сөөгү чүзүнден уштумээнге дээптерге, сөөгү чүзүнден ушту
на берген. на берген. 26 Оон: «Мени салывыт. Даң Оон: «Мени салывыт. Даң 
адып келген-дир» – дээн.адып келген-дир» – дээн.

Иаков: «Мени алгап-йөрээвээн Иаков: «Мени алгап-йөрээвээн 
шааңда, Сени салбас мен» – дээн.шааңда, Сени салбас мен» – дээн.

27 «Адың кымыл?» – деп, Ол айтырган.«Адың кымыл?» – деп, Ол айтырган.
«Иаков» – деп, ол харыылаан.«Иаков» – деп, ол харыылаан.
28 «Моон соңгаар сээң адың Иаков «Моон соңгаар сээң адың Иаков 

эвес, а Израиль болур*эвес, а Израиль болур*. Чүге дээрге сен . Чүге дээрге сен 
Бурган-биле-даа, кижилер-биле-даа тутБурган-биле-даа, кижилер-биле-даа тут
чуп тургаш, тиилээн-дир сен» – деп, Ол чуп тургаш, тиилээн-дир сен» – деп, Ол 
чугаалаан.чугаалаан.

29 Иаков: «Адыңны адап берем» – Иаков: «Адыңны адап берем» – 
дээн.дээн.

А Ол: «Мээң адымны айтыргаш канА Ол: «Мээң адымны айтыргаш кан
чаар сен?» – дээш, орта ону алгап-йөчаар сен?» – дээш, орта ону алгап-йө
рээп каан.рээп каан.

30 Иаков ол черни Пенуэл* деп адап Иаков ол черни Пенуэл* деп адап 
каан. Чүге дээрге ол: «Бурганның арнын каан. Чүге дээрге ол: «Бурганның арнын 
ийи караам-биле көрдүм, харын-даа диийи караам-биле көрдүм, харын-даа ди
риг арттым» – деп чугаалаан. риг арттым» – деп чугаалаан. 31 ПенуэлПенуэл
ди эртип чорда, хүн үнүп келген. Иаков ди эртип чорда, хүн үнүп келген. Иаков 
аскап чораан. аскап чораан. 32 (Бурган хүрежип тургаш, (Бурган хүрежип тургаш, 
Иаковтуң дөңмээниң сииринге дээпкен Иаковтуң дөңмээниң сииринге дээпкен 
боорга, израиль чон бо хүннерге чедир боорга, израиль чон бо хүннерге чедир 
дөңмек эъдиниң сиирин чивес апарган дөңмек эъдиниң сиирин чивес апарган 
чүве-дир.)чүве-дир.)3233

Иаковтуң Исав-биле ужуражылгазыИаковтуң Исав-биле ужуражылгазы

33   1 Иаков харап көргеш, Исав болгаш Иаков харап көргеш, Исав болгаш 
ооң-биле кады 400 кижи кел чыдаооң-биле кады 400 кижи кел чыда

рын көрүп каан. Ол Лияны, Рахилди база рын көрүп каан. Ол Лияны, Рахилди база 
ийи кул-кадайын ажы-төлү-биле кады ийи кул-кадайын ажы-төлү-биле кады 
аңгылап тургузуп алган. аңгылап тургузуп алган. 2 Кул-кадайларКул-кадайлар
ын уруглары-биле эң мурнунга, Лияны ын уруглары-биле эң мурнунга, Лияны 
уруглары-биле ооң соонга, а Рахил биле уруглары-биле ооң соонга, а Рахил биле 
Иосифти артынга тургузуп алган. Иосифти артынга тургузуп алган. 3 А ИаА Иа
ков боду оларның мурнунга чоруп орган. ков боду оларның мурнунга чоруп орган. 
Акызынга чоокшулаажеге чедир, ол чеди Акызынга чоокшулаажеге чедир, ол чеди 
катап черге чедир мөгейген. катап черге чедир мөгейген. 4 Исав дуңИсав дуң
мазынга уткуштур маңнап келгеш, ооң мазынга уткуштур маңнап келгеш, ооң 
мойнундан куспактаныпкаш, ону ошмойнундан куспактаныпкаш, ону ош
кап турган, олар ыглажыпканнар. кап турган, олар ыглажыпканнар. 5 Исав Исав 
Иаковтуң кадайларын болгаш ажы-төлүн Иаковтуң кадайларын болгаш ажы-төлүн 
көрүп кааш: «Кымнарыл бо?» – деп оон көрүп кааш: «Кымнарыл бо?» – деп оон 
айтырган.айтырган.

Иаков: «Бурганның силерниң чалИаков: «Бурганның силерниң чал
чаңар меңээ хайырлааны ажы-төлүм-чаңар меңээ хайырлааны ажы-төлүм-
дүр» – дээн. дүр» – дээн. 6 Ооң кул-кадайлары уругОоң кул-кадайлары уруг
лары-биле кады чоокшулап чедип лары-биле кады чоокшулап чедип 
келгеш, Исавка мөгейип кааннар. келгеш, Исавка мөгейип кааннар. 7 Лия Лия 
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уруглары-биле кады чоокшулап келгеш, уруглары-биле кады чоокшулап келгеш, 
база Исавка мөгейип кааннар. Ооң соонбаза Исавка мөгейип кааннар. Ооң соон
да Иосиф биле Рахил база Исавка мөгейда Иосиф биле Рахил база Исавка мөгей
ип кааннар.ип кааннар.

8 Исав: «Орукка мээң таварышканым Исав: «Орукка мээң таварышканым 
чүү ындыг хөй сүрүг чүвел?» – деп айтычүү ындыг хөй сүрүг чүвел?» – деп айты
рарга, Иаков: «Силерниң ээ көрүүшкүрарга, Иаков: «Силерниң ээ көрүүшкү
нүңерни чаалап алыр дээш, силерге бенүңерни чаалап алыр дээш, силерге бе
лээм-дир, дээргим» – дээн.лээм-дир, дээргим» – дээн.

9 Исав аңаа: «Мээң бодумнуң мал-Исав аңаа: «Мээң бодумнуң мал-
маганым эңдерик-ле болгай, дуңмам. маганым эңдерик-ле болгай, дуңмам. 
Сээңии бодуңга арткай аан» – деп-тир.Сээңии бодуңга арткай аан» – деп-тир.

10 Иаков: «Чок, бир эвес менче ээ Иаков: «Чок, бир эвес менче ээ 
көрнүп турар болзуңарза, мээң белээмкөрнүп турар болзуңарза, мээң белээм
ни хүлээп ап көрүңер. Силерниң-биле ни хүлээп ап көрүңер. Силерниң-биле 
көржүрү меңээ Бурганның арнын көөрү-көржүрү меңээ Бурганның арнын көөрү-
биле дөмей-дир, мени эки хүлээп ап тубиле дөмей-дир, мени эки хүлээп ап ту
рар-дыр силер. рар-дыр силер. 11 Мээң силерге эккелген Мээң силерге эккелген 
белээмни хүлээп ап көрүңер, чүге дээрбелээмни хүлээп ап көрүңер, чүге дээр
ге Бурган менче ээ көрнүп, меңээ шупту ге Бурган менче ээ көрнүп, меңээ шупту 
чүвени берген-дир» – дээн. Иаков чанчүвени берген-дир» – дээн. Иаков чан
нырга, Исав белекти хүлээп алган.нырга, Исав белекти хүлээп алган.

12 Исав Иаковка: «Че, чоруп олурИсав Иаковка: «Че, чоруп олур
аалыңар. Мен орукту баштаайн» – дээн.аалыңар. Мен орукту баштаайн» – дээн.

13 Иаков: «Уруглар кошкак деп билир Иаков: «Уруглар кошкак деп билир 
болгай силер, мээң дээргим. А шээр болболгай силер, мээң дээргим. А шээр бол
гаш бода малым саар мал-дыр, олар чаа гаш бода малым саар мал-дыр, олар чаа 
төрээн, оолдары чаш. Чаңгыс хүн иштөрээн, оолдары чаш. Чаңгыс хүн иш
тинде безин оларны сывыртаар болзувустинде безин оларны сывыртаар болзувус
са, шупту кырлып каар болгай. са, шупту кырлып каар болгай. 14 Мээң Мээң 
дээргим, мурнап чоруптуңар, а мен мал-дээргим, мурнап чоруптуңар, а мен мал-
маганның аайы-биле, ажы-төлдүң шаа-маганның аайы-биле, ажы-төлдүң шаа-
биле сооңардан Сеирге оожум көжүп чебиле сооңардан Сеирге оожум көжүп че
де бээр мен» – деп харыылаан.де бээр мен» – деп харыылаан.

15 Исав: «Бодумнуң элээн каш киИсав: «Бодумнуң элээн каш ки
жимни сээң-биле кады арттырып жимни сээң-биле кады арттырып 
каайн» – дээрге, Иаков: «Ооң херээ чүл? каайн» – дээрге, Иаков: «Ооң херээ чүл? 
Меңээ силерниң ээ көрнүрүңер-ле чедер Меңээ силерниң ээ көрнүрүңер-ле чедер 
ийин, дээргим» – деп харыылаан. ийин, дээргим» – деп харыылаан. 16 Исав Исав 
ол-ла хүн Сеирже ээп чана берген. ол-ла хүн Сеирже ээп чана берген. 17 А А 
Иаков Сокхотче углай чорупкаш, аңаа Иаков Сокхотче углай чорупкаш, аңаа 
бодунга бажың, а малынга серилер кыбодунга бажың, а малынга серилер кы
лып алган. Ынчангаш Иаков ол черни лып алган. Ынчангаш Иаков ол черни 
Сокхот*Сокхот* деп адап каан. деп адап каан.

Иаковтуң Сихем хоорайга  Иаковтуң Сихем хоорайга  
чедип келгеничедип келгени

18  Иаков Паддан-Арамдан ханаан Иаков Паддан-Арамдан ханаан 
черже ээп чоруткаш, Сихем хоорайга черже ээп чоруткаш, Сихем хоорайга 

** a		33:17 «Сокхот» деп ат «серилер, чадырлар» дээн уткалыг. *  «Сокхот» деп ат «серилер, чадырлар» дээн уткалыг. * 33:19 Кесита – эрте-бурунгу үеде  Кесита – эрте-бурунгу үеде 
акша-мөңгүннүң бир хемчээли. Бир кесита бир хой өртээ-биле деңнежип турган чадавас. акша-мөңгүннүң бир хемчээли. Бир кесита бир хой өртээ-биле деңнежип турган чадавас. 
* * 33:20  «Эл-«Эл-Элохе-Израиль» деп ат «Бурган, Израильдиң Бурганы» дээн уткалыг.Элохе-Израиль» деп ат «Бурган, Израильдиң Бурганы» дээн уткалыг.

33:18 Э. д. 12:6  33:19 Иис. 24:32; Иов 42:11  34:7 Башт. 20:6; 2 Хаан. 13:12  34:8 Ы. х. к. 22:28 
34:12 1 Хаан. 18:25

менди чедип келгеш, ооң чоогунга туменди чедип келгеш, ооң чоогунга ту
румчуп алган. румчуп алган. 19 Иаковтуң майгынын Иаковтуң майгынын 
тип алган чери Эмморнуң салгалынга тип алган чери Эмморнуң салгалынга 
хамааржыр турган. (Эмморнуң бир огхамааржыр турган. (Эмморнуң бир ог
лун Сихем дээр чүве-дир.) Иаков оларлун Сихем дээр чүве-дир.) Иаков олар
дан ол черни чүс кесита-биле* садып алдан ол черни чүс кесита-биле* садып ал
ган. ган. 20 Иаков аңаа өргүл кылыр бедигээш Иаков аңаа өргүл кылыр бедигээш 
тургузуп алгаш, ону Эл-Элохе-Израиль* тургузуп алгаш, ону Эл-Элохе-Израиль* 
деп адап каан.деп адап каан.3334

Иаковтуң ийи оглунуң  Иаковтуң ийи оглунуң  
кыс дуңмазы дээш өжээн негээникыс дуңмазы дээш өжээн негээни

34   1 Бир катап Лияның Иаковтан боБир катап Лияның Иаковтан бо
жаан уруу Дина тус черниң кысжаан уруу Дина тус черниң кыс

тарынга ужуражыр дээш чорупкан. тарынга ужуражыр дээш чорупкан. 2 Тус Тус 
черниң нояны хиввей сөөктүг Эмморнуң черниң нояны хиввей сөөктүг Эмморнуң 
оглу Сихем Динаны көрүп кааш, тудуп оглу Сихем Динаны көрүп кааш, тудуп 
алгаш, күштеп каан. алгаш, күштеп каан. 3 Ол Динага сеткиОл Динага сетки
линиң ханызындан ынакшый бергеш, линиң ханызындан ынакшый бергеш, 
аңаа чараш сөстер чугаалап турган. аңаа чараш сөстер чугаалап турган. 4 СиСи
хем ачазы Эмморга келгеш: «Меңээ бо хем ачазы Эмморга келгеш: «Меңээ бо 
уругну кадай кылдыр ап бериңер» – дээн.уругну кадай кылдыр ап бериңер» – дээн.

5 Уруу Динаны Эмморнуң оглу күшУруу Динаны Эмморнуң оглу күш
теп каанының дугайында Иаков дыңнаан, теп каанының дугайында Иаков дыңнаан, 
ынчалза-даа оолдары ховуга мал-маганынчалза-даа оолдары ховуга мал-маган
ын кадарып турган боорга, олар келгиын кадарып турган боорга, олар келги
же чедир, ол кандыг-даа хемчег албаан. же чедир, ол кандыг-даа хемчег албаан. 
6 Сихемниң адазы Эммор Иаков-биле чуСихемниң адазы Эммор Иаков-биле чу
гаалажыр дээш чорупкан. гаалажыр дээш чорупкан. 7  А Иаковтуң А Иаковтуң 
оолдары ховудан келгеш, болган чүүлоолдары ховудан келгеш, болган чүүл
дүң дугайында дыңнааш, дыка хомудап, дүң дугайында дыңнааш, дыка хомудап, 
хорадааннар. Иаковтуң уруун күштээни хорадааннар. Иаковтуң уруун күштээни 
болза израиль чонга удур бужар кем-херек болза израиль чонга удур бужар кем-херек 
үүлгеткени ол-дур: ынчап черле болбас!үүлгеткени ол-дур: ынчап черле болбас!

8 Эммор чедип келгеш, оларга мынча Эммор чедип келгеш, оларга мынча 
дээн: «Мээң оглум Сихем силерниң уруудээн: «Мээң оглум Сихем силерниң уруу
ңарга сеткил-сагыжындан хандыкшаан ңарга сеткил-сагыжындан хандыкшаан 
кижи-дир. Урууңарны аңаа кадай кылкижи-дир. Урууңарны аңаа кадай кыл
дыр берип көрүңер. дыр берип көрүңер. 9 Бистиң-биле төрелБистиң-биле төрел
дежип ап көрүңер: биске силер уруглардежип ап көрүңер: биске силер уруглар
ыңарны келин кылдыр бериңер, а бис ыңарны келин кылдыр бериңер, а бис 
силерге база уругларывысты келин кылсилерге база уругларывысты келин кыл
дыр берээли. дыр берээли. 10 Бистиң-биле кады чурттаБистиң-биле кады чуртта
ңар. Бистиң черивис силерниң мурнуңарңар. Бистиң черивис силерниң мурнуңар
да бо-дур, аңаа көжүп-дүжүп, ону ээлеп да бо-дур, аңаа көжүп-дүжүп, ону ээлеп 
чурттаңар». чурттаңар». 11 А Сихем Динаның ачазынА Сихем Динаның ачазын
га болгаш акыларынга: «Менче чүгле ээ га болгаш акыларынга: «Менче чүгле ээ 
көрнүр-ле болзуңарза, чүнү негээр силер, көрнүр-ле болзуңарза, чүнү негээр силер, 
ону бээр мен. ону бээр мен. 12 Эң-не аар өртектиг суй Эң-не аар өртектиг суй 
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белектен негеңер: чүү-даа дээр болзуңарбелектен негеңер: чүү-даа дээр болзуңар
за, бээр мен. Меңээ чүгле урууңарны каза, бээр мен. Меңээ чүгле урууңарны ка
дай кылдыр бериңер» – дээн.дай кылдыр бериңер» – дээн.

13 Иаковтуң оолдары дуңмазы ДинаИаковтуң оолдары дуңмазы Дина
ны Сихем бужартаткан боорга, аңаа болны Сихем бужартаткан боорга, аңаа бол
гаш ооң ачазы Эмморга кажарлап мынча гаш ооң ачазы Эмморга кажарлап мынча 
деп харыылааннар: деп харыылааннар: 14 «Бис ол санал-биле «Бис ол санал-биле 
чөпшээрежип шыдавас бис. Дуңмавысты чөпшээрежип шыдавас бис. Дуңмавысты 
кыртыжадып демдектетпээн кижиге какыртыжадып демдектетпээн кижиге ка
дай кылдыр бербес бис. Ол чорук бистиң дай кылдыр бербес бис. Ол чорук бистиң 
ат-алдарывысты баксырадып каар. ат-алдарывысты баксырадып каар. 15 ЧаңЧаң
гыс негелде мындыг: силерниң эр улугыс негелде мындыг: силерниң эр улу
зуңар шуптузу бис ышкаш кыртыжадып зуңар шуптузу бис ышкаш кыртыжадып 
демдектеттирип алзыннар. демдектеттирип алзыннар. 16 Ооң соонда Ооң соонда 
бис кыстарывысты силерге келин кылбис кыстарывысты силерге келин кыл
дыр-даа бээр бис, силерниң кыстарыңардыр-даа бээр бис, силерниң кыстарыңар
ны кадай кылдыр-даа алыр бис. Ынчан ны кадай кылдыр-даа алыр бис. Ынчан 
силер-биле чаңгыс чон бооп, кады чуртсилер-биле чаңгыс чон бооп, кады чурт
таар бис. таар бис. 17 А бир эвес кыртыжадып демА бир эвес кыртыжадып дем
дектеттирериниң дугайында бистиң недектеттирериниң дугайында бистиң не
гелдевисти тооп дыңнавас болзуңарза, гелдевисти тооп дыңнавас болзуңарза, 
бис дуңмавысты алгаш чоруй баар бис».бис дуңмавысты алгаш чоруй баар бис».

18 Ол чугаа Эмморга болгаш ооң огОл чугаа Эмморга болгаш ооң ог
лу Сихемге тааржыр болган. лу Сихемге тааржыр болган. 19 ИаковИаков
туң уруунга хандыкшаан болгаш, Ситуң уруунга хандыкшаан болгаш, Си
хем ол бүгүнү чылдырбайн күүсеткен. хем ол бүгүнү чылдырбайн күүсеткен. 
А ол адазының өг-бүлезинде өскелерА ол адазының өг-бүлезинде өскелер
ден артык хүндүлүг турган. ден артык хүндүлүг турган. 20 Эммор огЭммор ог
лу-биле хоорайның төп шөлүнге келлу-биле хоорайның төп шөлүнге кел
геш, ооң чурттакчыларынга: геш, ооң чурттакчыларынга: 21 «Бо улус «Бо улус 
биске тайбың сеткилдиг келген. Олар биске тайбың сеткилдиг келген. Олар 
бистиң чуртувуска турумчуп, көжүп-дүбистиң чуртувуска турумчуп, көжүп-дү
жүп, хостуг чурттазыннар. Чер четчир-жүп, хостуг чурттазыннар. Чер четчир-
дир. Оларның уругларын кадай кылдыр дир. Оларның уругларын кадай кылдыр 
алыр бис, боттарывыстың уругларывысалыр бис, боттарывыстың уругларывыс
ты оларга кадай кылдыр база бээр бис. ты оларга кадай кылдыр база бээр бис. 
22 Бо улус бистиң-биле чаңгыс чон бооп, Бо улус бистиң-биле чаңгыс чон бооп, 
кады чурттаар деп чөпшээрежип турар-кады чурттаар деп чөпшээрежип турар-
дыр, чаңгыс негелдези мындыг: бистиң дыр, чаңгыс негелдези мындыг: бистиң 
эр улузувус шуптузу оларныы дег кырэр улузувус шуптузу оларныы дег кыр
тыжадып демдектеттирип алыр ужурлуг. тыжадып демдектеттирип алыр ужурлуг. 
23 Бис чөпшээрежипкеш, кады чурттап Бис чөпшээрежипкеш, кады чурттап 
эгелээривиске-ле, оларның бүгү өнчү-эгелээривиске-ле, оларның бүгү өнчү-
хөреңгизи, мал-маганы бистии болбас хөреңгизи, мал-маганы бистии болбас 
деп бе?» – деп чугаалааннар. деп бе?» – деп чугаалааннар. 24 ХоорайХоорай
ның бүгү чурттакчылары Эммор биле ооң ның бүгү чурттакчылары Эммор биле ооң 
оглу Сихемниң сөзүн тооп дыңнааннар, оглу Сихемниң сөзүн тооп дыңнааннар, 
ынчангаш хоорайның эр улузу шуптузу ынчангаш хоорайның эр улузу шуптузу 
кыртыжадып демдектеткеннер.кыртыжадып демдектеткеннер.

25 Кыртыжадып демдектеткениниң Кыртыжадып демдектеткениниң 
соонда үшкү хүнде, эр улус шупту ам-соонда үшкү хүнде, эр улус шупту ам-
даа аарып чыдырда, Иаковтуң ийи оглу, даа аарып чыдырда, Иаковтуң ийи оглу, 
Динаның акылары Симеон биле Левий, Динаның акылары Симеон биле Левий, 

боттарының хылыштарын алгаш, хооботтарының хылыштарын алгаш, хоо
райже хостуг халдааш, эр улусту шуптурайже хостуг халдааш, эр улусту шупту
зун өлүрүп каапканнар. зун өлүрүп каапканнар. 26 Эмморну оглу Эмморну оглу 
Сихем-биле кады база өлүрүп каапкаш, Сихем-биле кады база өлүрүп каапкаш, 
ооң бажыңындан Динаны алгаш чорупооң бажыңындан Динаны алгаш чоруп
каннар. каннар. 27 Иаковтуң оолдары чурттакИаковтуң оолдары чурттак
чылары өлүртүп каан хоорайга келгеш, чылары өлүртүп каан хоорайга келгеш, 
дуңмазын бужартатканының орнун недуңмазын бужартатканының орнун не
геп, ону үптеп каапканнар. геп, ону үптеп каапканнар. 28 Олар шээр Олар шээр 
болгаш бода малды, элчигеннерни сүболгаш бода малды, элчигеннерни сү
рүп алгаш, хоорайда база ол чоок-кавырүп алгаш, хоорайда база ол чоок-кавы
да чүү-ле барыл, дөгерезин аппарганнар. да чүү-ле барыл, дөгерезин аппарганнар. 
29 Өлүрткеннерниң ажы-төлүн, кадайлаӨлүрткеннерниң ажы-төлүн, кадайла
рын тудуп алгаш, бүгү-ле бар өнчү-байрын тудуп алгаш, бүгү-ле бар өнчү-бай
лаан, бажың-балгадында чүү-ле барыл – лаан, бажың-балгадында чүү-ле барыл – 
шуптузун үптеп аппарганнар.шуптузун үптеп аппарганнар.

30 Ынчан Иаков оолдары Симеон Ынчан Иаков оолдары Симеон 
биле Левийге мынча дээн: «Силер мени биле Левийге мынча дээн: «Силер мени 
аажок берге байдалда тургузуп кагдыаажок берге байдалда тургузуп кагды
ңар: бо черниң чурттакчыларын – ханаңар: бо черниң чурттакчыларын – хана
ней болгаш ферез чоннарны – мени көөр ней болгаш ферез чоннарны – мени көөр 
хөңнү чок кылып кагдыңар. Мээң улузум хөңнү чок кылып кагдыңар. Мээң улузум 
эвээш болгай: ол чоннар меңээ удур катэвээш болгай: ол чоннар меңээ удур кат
тыжып халдааш, мени-даа, аалымны-даа тыжып халдааш, мени-даа, аалымны-даа 
чылча шаап каарлары ол-дур».чылча шаап каарлары ол-дур».

31 «А бистиң дуңмавысты самыын-«А бистиң дуңмавысты самыын-
садар херээжен ышкаш кылдыр аажысадар херээжен ышкаш кылдыр аажы
лап болур бе ынчаш?!» – деп, олар халап болур бе ынчаш?!» – деп, олар ха
рыылааннар.рыылааннар.3435

Иаковтуң Вефилче ээп келгениИаковтуң Вефилче ээп келгени

35   1 Бурган Иаковка: «Ам Вефилче чоБурган Иаковка: «Ам Вефилче чо
рупкаш, аңаа барып чуртта. Акың рупкаш, аңаа барып чуртта. Акың 

Исавтан дезипкен үеңде, ол черге сеңээ Исавтан дезипкен үеңде, ол черге сеңээ 
көстүп келген мен. Ынчангаш орта баркөстүп келген мен. Ынчангаш орта бар
гаш, Меңээ өргүл салыр бедигээштен тугаш, Меңээ өргүл салыр бедигээштен ту
дуп каг» – дээн. дуп каг» – дээн. 2 Ынчан Иаков өг-бүлеЫнчан Иаков өг-бүле
зинге болгаш бодунга хамааржыр улузунуң зинге болгаш бодунга хамааржыр улузунуң 
шуптузунга мынча деп чагаан: «Бодуңарда шуптузунга мынча деп чагаан: «Бодуңарда 
бар хары бурганнарны октапкаш, арыглабар хары бурганнарны октапкаш, арыгла
нып чунуп алыңар. Идик-хевиңерни база нып чунуп алыңар. Идик-хевиңерни база 
солуп алыңар. солуп алыңар. 3 Вефилче чоруур бис. БерВефилче чоруур бис. Бер
ге үемде мени деткип, мээң-биле каяа-даа ге үемде мени деткип, мээң-биле каяа-даа 
кады чораан Бурганга өргүл салыр бедикады чораан Бурганга өргүл салыр беди
гээшти ол черге тудуп каар мен». гээшти ол черге тудуп каар мен». 4 Ынчан Ынчан 
Иаковтуң улузу боттарында бар турган Иаковтуң улузу боттарында бар турган 
хары бурганнарын база кулактарында сахары бурганнарын база кулактарында са
гыызын-сыргаларын шуптузун аңаа уштуп гыызын-сыргаларын шуптузун аңаа уштуп 
бергеннер. Иаков оларны Сихемде турар бергеннер. Иаков оларны Сихемде турар 
дуб ыяштың адаанга хөөп каапкан.дуб ыяштың адаанга хөөп каапкан.

5 Оон олар орукче үнүпкеннер. БурОон олар орукче үнүпкеннер. Бур
гандан коргуушкун ол кавының хоорайгандан коргуушкун ол кавының хоорай
ларын бүргей апкан болгаш, Иаковтуң ларын бүргей апкан болгаш, Иаковтуң 

34:14 Иис. 5:9  35:1 Э. д. 28:10-22  35:4 Иис. 24:26; Башт. 9:6
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оолдарын кым-даа сүрбейн барган. оолдарын кым-даа сүрбейн барган. 6 ИаИа
ков бодунуң кады чораан улузу-биле хаков бодунуң кады чораан улузу-биле ха
наан черде Луз (азы Вефил) деп хоорайга наан черде Луз (азы Вефил) деп хоорайга 
чедип келгеш, чедип келгеш, 7 аңаа өргүл салыр бедиаңаа өргүл салыр беди
гээш тудуп кааш, ол черни Эл-Вефил*гээш тудуп кааш, ол черни Эл-Вефил*  
деп адап каан, чүге дээрге акызындан деп адап каан, чүге дээрге акызындан 
дезип турар үезинде, орта Бурган аңаа дезип турар үезинде, орта Бурган аңаа 
ажыдыышкын кылган чүве-дир.ажыдыышкын кылган чүве-дир.

8 Ол үеде Ревекканың азыракчызы Ол үеде Ревекканың азыракчызы 
Девора өлүп калган. Ону Вефилдиң чооДевора өлүп калган. Ону Вефилдиң чоо
гунда дуб ыяш чанынга ажаап кааннар. гунда дуб ыяш чанынга ажаап кааннар. 
Ынчангаш ол дубту «Ыы-сыының ыяЫнчангаш ол дубту «Ыы-сыының ыя
жы» деп адап каан чүве-дир.жы» деп адап каан чүве-дир.

9 Иаков Паддан-Арамдан ээп чанып Иаков Паддан-Арамдан ээп чанып 
келген соонда, аңаа Бурган катап көстүп келген соонда, аңаа Бурган катап көстүп 
келгеш, ону алгап-йөрээп: келгеш, ону алгап-йөрээп: 10 «Сээң адың «Сээң адың 
Иаков болгай. Ынчалза-даа моон соңИаков болгай. Ынчалза-даа моон соң
гаар сээң адың Иаков эвес, а Израиль гаар сээң адың Иаков эвес, а Израиль 
болур» – дээн. Ынчалдыр ону Израиль болур» – дээн. Ынчалдыр ону Израиль 
деп адап каан. деп адап каан. 11 Бурган аңаа мынча дээн: Бурган аңаа мынча дээн: 
«Мен Күчүлүг Бурган-дыр мен. Өзүп-тө«Мен Күчүлүг Бурган-дыр мен. Өзүп-тө
рүп, салгалыңны көвүдет-ле, сенден чон рүп, салгалыңны көвүдет-ле, сенден чон 
тыптыр, хөй чоннар тыптыр, сээң үре-тыптыр, хөй чоннар тыптыр, сээң үре-
салгалыңдан хааннар база үнер. салгалыңдан хааннар база үнер. 12 АвАв
раам биле Исаакка берген черимни сераам биле Исаакка берген черимни се
ңээ бээр мен, сээң үре-салгалыңга база ңээ бээр мен, сээң үре-салгалыңга база 
бо черни бээр мен». бо черни бээр мен». 13 Ынча дээш, БурЫнча дээш, Бур
ган Иаковка чүве чугаалап турган чеган Иаковка чүве чугаалап турган че
ринден чорупкан. ринден чорупкан. 14 Иаков Бурганның Иаков Бурганның 
турган черинге даш тураскаал тургузуп турган черинге даш тураскаал тургузуп 
кааш, аңаа өргүл кылдыр арага төп, оликааш, аңаа өргүл кылдыр арага төп, оли
ва үзү кудуп, ону ыдыктаан. ва үзү кудуп, ону ыдыктаан. 15 Бурганның Бурганның 
аңаа чүве чугаалап турган черин Иаков аңаа чүве чугаалап турган черин Иаков 
Вефил деп адап каан.Вефил деп адап каан.

Вениаминниң төрүттүнгени  Вениаминниң төрүттүнгени  
болгаш Рахилдиң өлгениболгаш Рахилдиң өлгени

16 Ооң соонда олар Вефилден чорупОоң соонда олар Вефилден чоруп
каннар. Эфратага бичии-ле четпээнде, каннар. Эфратага бичии-ле четпээнде, 
Рахилдиң эъди аарый бергеш, бергедеп Рахилдиң эъди аарый бергеш, бергедеп 
божаан. божаан. 17 Рахил бергедеп божуп турда, Рахил бергедеп божуп турда, 
тудугжу кадай аңаа: «Кортпа, ам база тудугжу кадай аңаа: «Кортпа, ам база 
оолдуг болган-дыр сен» – дээн. оолдуг болган-дыр сен» – дээн. 18 РаРа
хил сөөлгү күжү төнүп, өлүп чыда, огхил сөөлгү күжү төнүп, өлүп чыда, ог
лун Бен-они деп адап каан. Ынчалза-лун Бен-они деп адап каан. Ынчалза-
даа ачазы ону Вениамин деп адап алган*. даа ачазы ону Вениамин деп адап алган*. 
19 Рахил өлүп калган, ону Эфрата (азы Рахил өлүп калган, ону Эфрата (азы 
Вифлеем) баар орук ара ажаап кааннар. Вифлеем) баар орук ара ажаап кааннар. 
20 Иаков ооң хөөрүнге тураскаал тургузуп Иаков ооң хөөрүнге тураскаал тургузуп 

** a		35:7 «Эл-Вефил» деп ат «Вефилдиң Бурганы» дээн уткалыг. *  «Эл-Вефил» деп ат «Вефилдиң Бурганы» дээн уткалыг. * 35:18 «Бен-они» деп ат «хилинчек «Бен-они» деп ат «хилинчек
тенип божаан оглум» дээн уткалыг. «Вениамин» деп ат «оң таламга орар оглум» азы «мурнуу тенип божаан оглум» дээн уткалыг. «Вениамин» деп ат «оң таламга орар оглум» азы «мурнуу 
чүкке төрүттүнген оглум» дээн уткалыг.чүкке төрүттүнген оглум» дээн уткалыг.

35:7 Э. д. 28:19  35:8 Э. д. 24:59  35:10 Э. д. 32:28  35:11 Э. д. 17:6  35:14 Э. д. 28:18; 31:45 
35:15 Э. д. 28:19  35:17 1 Хаан. 4:20  35:19 Руф 1:2; Мих. 5:2  35:22 Э. д. 49:4; Лев. 20:11 
35:27 Иис. 14:15; Башт. 1:10 || Э. д. 13:18; 23:2  35:29 Э. д. 25:8  36:1 Э. д. 25:30  36:3 Э. д. 26:34; 28:9

каан. Ол тураскаал ам-даа ында турар. каан. Ол тураскаал ам-даа ында турар. 
21 Оон чоруткаш, Израиль бодунуң майОон чоруткаш, Израиль бодунуң май
гынын Гадер суургазының чанынга тип гынын Гадер суургазының чанынга тип 
алган.алган.

22 Израильдиң бир доктаап турупИзраильдиң бир доктаап туруп
кан черинге Рувим ачазының кул-какан черинге Рувим ачазының кул-ка
дайы Валла-биле хонупкан. Израиль ол дайы Валла-биле хонупкан. Израиль ол 
дугайында дыңнап каан.дугайында дыңнап каан.

Иаков он ийи оолдуг турган.Иаков он ийи оолдуг турган.
23 Лияның божаан оолдары: Рувим Лияның божаан оолдары: Рувим 

(Иаковтуң дун оглу), ооң адаа Симеон, (Иаковтуң дун оглу), ооң адаа Симеон, 
Левий, Иуда, Иссахар база Завулон.Левий, Иуда, Иссахар база Завулон.

24 Рахилдиң божаан оолдары: Иосиф Рахилдиң божаан оолдары: Иосиф 
биле Вениамин.биле Вениамин.

25 Рахилдиң чалчазы Валланың боРахилдиң чалчазы Валланың бо
жаан оолдары: Дан биле Неффалим.жаан оолдары: Дан биле Неффалим.

26 Лияның чалчазы Зелфаның боЛияның чалчазы Зелфаның бо
жаан оолдары: Гад биле Асир.жаан оолдары: Гад биле Асир.

Иаковтуң Паддан-Арамга төрүттүнИаковтуң Паддан-Арамга төрүттүн
ген оолдары бо-дур.ген оолдары бо-дур.

Исаактың мөчээниИсаактың мөчээни
27 Ынчалдыр Иаков Мамреде (азы Ынчалдыр Иаков Мамреде (азы 

Кириат-Арбада, азы Хевронда) бодунуң Кириат-Арбада, азы Хевронда) бодунуң 
адазы Исаакка чедип келген. Авраам адазы Исаакка чедип келген. Авраам 
биле Исаактың турумчуп алганы хообиле Исаактың турумчуп алганы хоо
рай ол чүве-дир. рай ол чүве-дир. 28 Исаак 180 чыл чуртИсаак 180 чыл чурт
таан. таан. 29 Исаак мага хандыр чурттааш, Исаак мага хандыр чурттааш, 
кыраан назынында өлүп калган, өгбекыраан назынында өлүп калган, өгбе
лериниң соондан өске оранче чоруй барлериниң соондан өске оранче чоруй бар
ган. Ону оолдары Исав биле Иаков ажаап ган. Ону оолдары Исав биле Иаков ажаап 
кааннар.кааннар.3536

Исавтың үре-салгалыИсавтың үре-салгалы
(1 Чыл. 1:35-37)(1 Чыл. 1:35-37)

36   1 Исавтың үре-салгалының дугайИсавтың үре-салгалының дугай
ында чугаа бо-дур. (Исавты Эдом ында чугаа бо-дур. (Исавты Эдом 

деп база адаар.)деп база адаар.)
2 Исав хананей чоннуң уругларын: Исав хананей чоннуң уругларын: 

хет Элоннуң уруу Адданы база хиввей хет Элоннуң уруу Адданы база хиввей 
Цивеоннуң оглу Ананың уруу ОливеЦивеоннуң оглу Ананың уруу Оливе
маны бодунга кадай кылдыр ап алган. маны бодунга кадай кылдыр ап алган. 
3 Измаилдиң уруу, Навайоттуң дуңмазы Измаилдиң уруу, Навайоттуң дуңмазы 
Васематты база ап алган. Васематты база ап алган. 4 Исавка Адда – Исавка Адда – 
Элифаз, а Васемат – Рагуил деп оолдарЭлифаз, а Васемат – Рагуил деп оолдар
ны божуп берген. ны божуп берген. 5 Оливема аңаа Иеуш, Оливема аңаа Иеуш, 
Иеглом болгаш Корах деп оолдарны боИеглом болгаш Корах деп оолдарны бо
жуп берген. Исавтың ханаан черге төжуп берген. Исавтың ханаан черге тө
рүттүнген оолдары бо-дур.рүттүнген оолдары бо-дур.
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6 Исав ханаан черге хөй-ле мал-маИсав ханаан черге хөй-ле мал-ма
ган болгаш өнчү-хөреңги чыып ап-тыр. ган болгаш өнчү-хөреңги чыып ап-тыр. 
Ол бүгүнү ап алгаш, бодунуң кадайларОл бүгүнү ап алгаш, бодунуң кадайлар
ын, оолдар-кыстарын база аалында кулын, оолдар-кыстарын база аалында кул
дарын эдерткеш, дуңмазы Иаковтан аңдарын эдерткеш, дуңмазы Иаковтан аң
гыланып, өске черже чоруй барган. гыланып, өске черже чоруй барган. 7 Чүге Чүге 
дээрге алышкыларның өнчү-хөреңгизи дээрге алышкыларның өнчү-хөреңгизи 
чаңгыс черге кады турар хире эвес хөй чаңгыс черге кады турар хире эвес хөй 
апарган, мал-маганы көжүп келген чеапарган, мал-маганы көжүп келген че
ринге сыңышпастай берген чүве-дир. ринге сыңышпастай берген чүве-дир. 
8 Исав Сеир дагларынга турумчуп алган. Исав Сеир дагларынга турумчуп алган. 
Исав дээрге-ле Эдом ол-дур.Исав дээрге-ле Эдом ол-дур.

9 Сеир дагларында чурттап чоруур Сеир дагларында чурттап чоруур 
эдом чоннуң өгбези болур Исавтың үре-эдом чоннуң өгбези болур Исавтың үре-
салгалы бо-дур. салгалы бо-дур. 10 Исавтың оолдарының Исавтың оолдарының 
аттары мындыг: Адда деп кадайындан аттары мындыг: Адда деп кадайындан 
оглу Элифаз, Васемат деп кадайындан оглу Элифаз, Васемат деп кадайындан 
оглу Рагуил.оглу Рагуил.

11 Элифазтың Теман, Омар, Цефо, Элифазтың Теман, Омар, Цефо, 
Гатам база Кеназ деп оолдары бар турГатам база Кеназ деп оолдары бар тур
ган. ган. 12 (Исавтың оглу Элифазтың Тим(Исавтың оглу Элифазтың Тим
на дээр кул-кадайы база бар турган. Ол на дээр кул-кадайы база бар турган. Ол 
Элифазка Амалик деп оолду божуп берЭлифазка Амалик деп оолду божуп бер
ген.) Исавтың кадайы Адданың талазынген.) Исавтың кадайы Адданың талазын
дан салгалы бо-дур.дан салгалы бо-дур.

13 А Рагуилдиң Нахат, Зерах, ШамА Рагуилдиң Нахат, Зерах, Шам
ма болгаш Миза деп оолдары бар турган. ма болгаш Миза деп оолдары бар турган. 
Исавтың кадайы Васематтың талазынИсавтың кадайы Васематтың талазын
дан салгалы бо-дур.дан салгалы бо-дур.

14 Цивеоннуң оглу Ананың уруу, Цивеоннуң оглу Ананың уруу, 
Исавтың база бир кадайы Оливеманың Исавтың база бир кадайы Оливеманың 
оолдары бо-дур: Иеуш, Иеглом болгаш оолдары бо-дур: Иеуш, Иеглом болгаш 
Корах.Корах.

15 Исавтың үре-салгалының баштың Исавтың үре-салгалының баштың 
кижилери бо-дур.кижилери бо-дур.

Исавтың дун оглу Элифаз дараазынИсавтың дун оглу Элифаз дараазын
да баштыңнарның өгбези боор: Теман, да баштыңнарның өгбези боор: Теман, 
Омар, Цефо, Кеназ, Омар, Цефо, Кеназ, 16 Корах, Гатам, АмаКорах, Гатам, Ама
лик. Эдом черде Элифазтың талазындан лик. Эдом черде Элифазтың талазындан 
баштыңнар ол-дур. Олар Исавтың кабаштыңнар ол-дур. Олар Исавтың ка
дайы Адданың салгалы чүве-дир.дайы Адданың салгалы чүве-дир.

17 Исавтың оглу Рагуилдиң оолдаИсавтың оглу Рагуилдиң оолда
ры бо-дур: Нахат, Зерах, Шамма, Миза. ры бо-дур: Нахат, Зерах, Шамма, Миза. 
Эдом черде Рагуилдиң талазындан башЭдом черде Рагуилдиң талазындан баш
тыңнар ол-дур. Олар Исавтың кадайы тыңнар ол-дур. Олар Исавтың кадайы 
Васематтың салгалы чүве-дир.Васематтың салгалы чүве-дир.

18 Исавтың кадайы Оливеманың оолИсавтың кадайы Оливеманың оол
дары бо-дур: Иеуш, Иеглом, Корах. Олар дары бо-дур: Иеуш, Иеглом, Корах. Олар 
Исавтың кадайы Оливеманың талазынИсавтың кадайы Оливеманың талазын
дан баштыңнар болган чүве-дир. дан баштыңнар болган чүве-дир. 19 ИсавИсав
тың салгалы бо-дур, оларның аразынтың салгалы бо-дур, оларның аразын
дан баштыңнар болганнары ол-дур. Ол дан баштыңнар болганнары ол-дур. Ол 
дээрге Эдом-дур.дээрге Эдом-дур.

Эдом черниң үндезин чурттакчыларыЭдом черниң үндезин чурттакчылары
(1 Чыл. 1:38-42)(1 Чыл. 1:38-42)

20 Сеир деп хоррей сөөктүг кижиниң Сеир деп хоррей сөөктүг кижиниң 
ол черге чурттап чораан оолдары бо-дур: ол черге чурттап чораан оолдары бо-дур: 
Лотан, Шовал, Цивеон, Ана, Лотан, Шовал, Цивеон, Ана, 21 Дишон, Дишон, 
Эцер база Дишан. Олар дээрге Сеирниң Эцер база Дишан. Олар дээрге Сеирниң 
оолдары – эдом черге чурттаан хоррейоолдары – эдом черге чурттаан хоррей
лерниң баштыңнары-дыр.лерниң баштыңнары-дыр.

22 Лотанның оолдары: Хори биле ГеЛотанның оолдары: Хори биле Ге
мам. (А Лотанның кыс дуңмазын Тимна мам. (А Лотанның кыс дуңмазын Тимна 
дээр чүве-дир.)дээр чүве-дир.)

23 Шовалдың оолдары: Алван, МаШовалдың оолдары: Алван, Ма
нахат, Эвал, Шефо база Онам.нахат, Эвал, Шефо база Онам.

24 Цивеоннуң оолдары: Айа биле Цивеоннуң оолдары: Айа биле 
Ана. (Ачазы Цивеоннуң элчигеннерин Ана. (Ачазы Цивеоннуң элчигеннерин 
кадарып чорааш, кургаг ховудан аржаан кадарып чорааш, кургаг ховудан аржаан 
тып алган Ана ол чүве-дир.)тып алган Ана ол чүве-дир.)

25 Ананың ажы-төлү бо-дур: оглу ДиАнаның ажы-төлү бо-дур: оглу Ди
шон база уруу Оливема.шон база уруу Оливема.

26 Дишоннуң оолдары: Хемдан, ЭшДишоннуң оолдары: Хемдан, Эш
бан, Итран база Херан.бан, Итран база Херан.

27 Эцерниң оолдары: Билган, ЗааЭцерниң оолдары: Билган, Заа
ван база Акан.ван база Акан.

28 Дишанның оолдары бо-дур: Уц Дишанның оолдары бо-дур: Уц 
биле Аран.биле Аран.

29 Хоррей чоннуң баштыңнары бо-Хоррей чоннуң баштыңнары бо-
дур: Лотан, Шовал, Цивеон, Ана, дур: Лотан, Шовал, Цивеон, Ана, 30 ДиДи
шон, Эцер, Дишан. Сеир черде чурттаан шон, Эцер, Дишан. Сеир черде чурттаан 
хоррей чоннуң баштыңнарының даңзыхоррей чоннуң баштыңнарының даңзы
зы ол-дур.зы ол-дур.

Эдомнуң хааннарыЭдомнуң хааннары
(1 Чыл. 1:43-51)(1 Чыл. 1:43-51)

31 Израиль чоннуң хааннары тыптыИзраиль чоннуң хааннары тыпты
рының-даа мурнунда эдом черге башрының-даа мурнунда эдом черге баш
карып чораан хааннар бо-дур.карып чораан хааннар бо-дур.

32 Эдом черге Беорнуң оглу Бела Эдом черге Беорнуң оглу Бела 
хааннап турган. А ооң хоорайының ады хааннап турган. А ооң хоорайының ады 
Дингава чүве-дир.Дингава чүве-дир.

33  Бела өлүп каарга, ооң орнунга Бела өлүп каарга, ооң орнунга 
Восорадан келген Зерахтың оглу Иовав Восорадан келген Зерахтың оглу Иовав 
хааннай берген.хааннай берген.

34 Иовав өлүп каарга, теман черден Иовав өлүп каарга, теман черден 
келген Хушам хааннай берген.келген Хушам хааннай берген.

35 Хушам өлүп каарга, мадиан чонХушам өлүп каарга, мадиан чон
ну Моавтың оргулаажынга чылча шаап ну Моавтың оргулаажынга чылча шаап 
каан Бедадтың оглу Гадад хааннай беркаан Бедадтың оглу Гадад хааннай бер
ген. Ооң хоорайының адын Авит дээр.ген. Ооң хоорайының адын Авит дээр.

36 Гадад өлүп каарга, Масрекадан Гадад өлүп каарга, Масрекадан 
келген Самла хааннай берген.келген Самла хааннай берген.

37 Самла өлүп каарга, хем чоогунда Самла өлүп каарга, хем чоогунда 
Реховоттан келген Саул хааннай берген.Реховоттан келген Саул хааннай берген.

36:12 Хост. 17:8  36:20 Э. д. 14:6; Ы. х. к. 2:12  36:33 Иса. 34:6; 63:1  36:34 Э. д. 36:15; 
Иов 2:11; Иез. 25:13
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38 Саул өлүп каарга, Ахборнуң оглу Саул өлүп каарга, Ахборнуң оглу 
Ваал-Ханан хааннай берген.Ваал-Ханан хааннай берген.

39 Ахборнуң оглу Ваал-Ханан өлүп Ахборнуң оглу Ваал-Ханан өлүп 
каарга, Гадар хааннай берген. Ооң хоокаарга, Гадар хааннай берген. Ооң хоо
райының ады – Пау. Ооң кадайы – Мерайының ады – Пау. Ооң кадайы – Ме
загавтың оглу Матредтиң уруу Мегетазагавтың оглу Матредтиң уруу Мегета
веел чүве-дир.веел чүве-дир.

40  Исавтан тывылган аймактар*Исавтан тывылган аймактар*, , 
оларның төрел бөлүктериниң аайы-биле, оларның төрел бөлүктериниң аайы-биле, 
чурттап чораан черлериниң аайы-биле, чурттап чораан черлериниң аайы-биле, 
аттарының аайы-биле бо-дур: Тимна, аттарының аайы-биле бо-дур: Тимна, 
Алва, Иетет, Алва, Иетет, 41 Оливема, Эла, Пинон, Оливема, Эла, Пинон, 
42 Кеназ, Теман, Мивцар, Кеназ, Теман, Мивцар, 43 Магдиил, Магдиил, 
Ирам. Ээлеп чурттап чораан черлериниң Ирам. Ээлеп чурттап чораан черлериниң 
аайы-биле эдом чоннуң аймактары ол-аайы-биле эдом чоннуң аймактары ол-
дур. Эдом чоннуң өгбези – Исав.дур. Эдом чоннуң өгбези – Исав.3637

Иосифтиң дүштериИосифтиң дүштери

37   1 Иаков ачазының турумчуп алган Иаков ачазының турумчуп алган 
чери  – ханаан черге чурттай берчери  – ханаан черге чурттай бер

ген. ген. 2  Иаков биле ооң үре-салгалының Иаков биле ооң үре-салгалының 
дугайында чугаа бо-дур.дугайында чугаа бо-дур.

Он чеди харлыг элээди оол Иосиф Он чеди харлыг элээди оол Иосиф 
ачазының кадайлары Валла биле Зелфаачазының кадайлары Валла биле Зелфа
ның оолдарынга дузалажып, олар-биле ның оолдарынга дузалажып, олар-биле 
кады мал кадарып турган. Иосиф акыкады мал кадарып турган. Иосиф акы
ларының четпес талаларының дугайында ларының четпес талаларының дугайында 
ачазынга чугаалап турган. ачазынга чугаалап турган. 3 Израиль кыИзраиль кы
рый бергенде, Иосиф төрүттүнген бооррый бергенде, Иосиф төрүттүнген боор
га, ачазы аңаа өске оолдарындан артык га, ачазы аңаа өске оолдарындан артык 
ынак турган. Ынчангаш аңаа онзагай ынак турган. Ынчангаш аңаа онзагай 
чараш хепти белекке берген чүве-дир. чараш хепти белекке берген чүве-дир. 
4 Акылары Иосифке ачазы олардан артык Акылары Иосифке ачазы олардан артык 
ынак деп чүвени көрүп кааш, ону көрбесынак деп чүвени көрүп кааш, ону көрбес
тей бергеннер. Ынчангаш ооң-биле чымтей бергеннер. Ынчангаш ооң-биле чым
чак чугаалажып шыдавас апарганнар.чак чугаалажып шыдавас апарганнар.

5 Бир катап Иосиф дүш дүжээш, акыБир катап Иосиф дүш дүжээш, акы
ларынга чугаалаарга, олары ону оон-даа ларынга чугаалаарга, олары ону оон-даа 
артык көрбестей бергеннер. артык көрбестей бергеннер. 6 Ол акыОл акы
ларынга мынча дээн: «Мээң дүжүмнү ларынга мынча дээн: «Мээң дүжүмнү 
дыңнап көрүңер даан. дыңнап көрүңер даан. 7 Бир-ле шөлге бис Бир-ле шөлге бис 
моожалар баглап турар бис. Хенертен моожалар баглап турар бис. Хенертен 
мээң баглаан моожам туруп келгеш, дорт мээң баглаан моожам туруп келгеш, дорт 
туруп аарга, силерниң моожаларыңар туруп аарга, силерниң моожаларыңар 
долгандыр тургулапкаш, мээң моожамдолгандыр тургулапкаш, мээң моожам
га мөгейип турар чорду».га мөгейип турар чорду».

8 Акылары аңаа: «Сен бисти хаанАкылары аңаа: «Сен бисти хаан
нап, бисти чагырар деп бодап турар кижи нап, бисти чагырар деп бодап турар кижи 
сен бе?» – деп харыылааннар. Ынчангаш сен бе?» – деп харыылааннар. Ынчангаш 
Иосифти ол дүжү дээш база ооң сөстери Иосифти ол дүжү дээш база ооң сөстери 
дээш оон-даа артык көөр хөңнү чок апардээш оон-даа артык көөр хөңнү чок апар
ганнар. ганнар. 9 Иосиф база бир дүш дүжээш, Иосиф база бир дүш дүжээш, 

** a		36:40 Азы: «Исавтан тывылган баштыңнар». Азы: «Исавтан тывылган баштыңнар».

36:40 1 Чыл. 1:51-54  37:13 Э. д. 33:18  37:14 1 Хаан. 17:18  37:17 4 Хаан. 6:13

ону акыларынга чугаалаан: «Мен ам база ону акыларынга чугаалаан: «Мен ам база 
дүш дүжедим. Ында хүн, ай база он бир дүш дүжедим. Ында хүн, ай база он бир 
сылдыс меңээ мөгейип турдулар». сылдыс меңээ мөгейип турдулар». 10 Ол Ол 
дүжүн ачазынга база акыларынга чудүжүн ачазынга база акыларынга чу
гаалап бээрге, ачазы ону: «Ол чүү ынгаалап бээрге, ачазы ону: «Ол чүү ын
дыг дүштер дүжеп турар кижи сен? Бис дыг дүштер дүжеп турар кижи сен? Бис 
шупту: мен, аваң база сээң акы-дуңмашупту: мен, аваң база сээң акы-дуңма
ларың сеңээ барып, черге чедир мөгеер ларың сеңээ барып, черге чедир мөгеер 
улус бис бе?» – деп кончаан. улус бис бе?» – деп кончаан. 11 Акылары Акылары 
аңаа ажынып-хорадаан, а ачазы ол бүгүаңаа ажынып-хорадаан, а ачазы ол бүгү
нү сактып алган.нү сактып алган.

Иосифтен акыларының өжээн негээниИосифтен акыларының өжээн негээни
12 Акылары ачазының малын кадарАкылары ачазының малын кадар

ып, Сихемче чорупкан соонда, ып, Сихемче чорупкан соонда, 13 Иаков Иаков 
оглу Иосифке: «Сээң акыларың Сихемоглу Иосифке: «Сээң акыларың Сихем
де мал кадарып турар болгай. Сени база де мал кадарып турар болгай. Сени база 
оларже чорудуптайн, ынаар бар» – деп оларже чорудуптайн, ынаар бар» – деп 
чугаалаан.чугаалаан.

Ол: «Чаа» – дээн.Ол: «Чаа» – дээн.
14  Ачазы: «Акыларың кадык-чааАчазы: «Акыларың кадык-чаа

гай-дыр бе, мал-маган онча-менди-дир гай-дыр бе, мал-маган онча-менди-дир 
бе – барып көргеш, харыызын меңээ бе – барып көргеш, харыызын меңээ 
дыңнадыр сен» – деп чагааш, Хеврон дыңнадыр сен» – деп чагааш, Хеврон 
шынаазындан чорудупкан. Иосиф Сишынаазындан чорудупкан. Иосиф Си
хемге чедип келгеш, хемге чедип келгеш, 15 ховуга азып чорховуга азып чор
да, аңаа бир-ле кижи таваржы бергеш: да, аңаа бир-ле кижи таваржы бергеш: 
«Чүнү дилеп чор сен?» – деп айтырган.«Чүнү дилеп чор сен?» – деп айтырган.

16 «Акыларымны дилеп чор мен. Олар «Акыларымны дилеп чор мен. Олар 
кайда мал кадарып турар ирги? Айтып кайда мал кадарып турар ирги? Айтып 
берип көрүңерем» – деп, ол дилээн.берип көрүңерем» – деп, ол дилээн.

17 «Олар моон чоруй барганнар. „До«Олар моон чоруй барганнар. „До
танче чоруур бис“ дижип турганын дыңтанче чоруур бис“ дижип турганын дың
наан мен» – деп, ол кижи харыылаан. наан мен» – деп, ол кижи харыылаан. 
Иосиф акыларын дилеп чорааш, ДотанИосиф акыларын дилеп чорааш, Дотан
дан тып алган.дан тып алган.

18 Акылары Иосифти ырактан-на эсАкылары Иосифти ырактан-на эс
керип кааш, ол чоокшулап олурда, ону керип кааш, ол чоокшулап олурда, ону 
өлүрерин дугуржуп эгелээннер. өлүрерин дугуржуп эгелээннер. 19-20 «Дүш «Дүш 
көөр киживис бо кел чор. Ону өлүрүп көөр киживис бо кел чор. Ону өлүрүп 
кааш, оңгарже киир октапкаш, „Араакааш, оңгарже киир октапкаш, „Араа
тан аңнар үзе-чаза соп каан“ дээр бис. тан аңнар үзе-чаза соп каан“ дээр бис. 
Ооң дүштери канчаар бүдерин ынчан Ооң дүштери канчаар бүдерин ынчан 
таптыг көөр бис» – деп дугурушканнар. таптыг көөр бис» – деп дугурушканнар. 
21 Ол бүгүнү Рувим дыңнап кааш: «Ону Ол бүгүнү Рувим дыңнап кааш: «Ону 
өлүрбээлиңер» – дээн сөстери-биле Иоөлүрбээлиңер» – дээн сөстери-биле Ио
сифти камгалап каан. сифти камгалап каан. 22 Рувим оларга: Рувим оларга: 
«Аңаа хол чедип, ооң ханын төкпеңер. «Аңаа хол чедип, ооң ханын төкпеңер. 
Ооң орнунга ону ээн кургаг ховуда бо оңОоң орнунга ону ээн кургаг ховуда бо оң
гарже киир октаптыңар» – дээн. (Шыгарже киир октаптыңар» – дээн. (Шы
нында Рувим ону камгалап кааш, ачанында Рувим ону камгалап кааш, ача
зынга эгидип бээр деп бодаан.) зынга эгидип бээр деп бодаан.) 23 Иосиф Иосиф 
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акыларынга чедип кээрге, олар ооң кеакыларынга чедип кээрге, олар ооң ке
дип чорааны онзагай чараш хевин ушдип чорааны онзагай чараш хевин уш
туп алгаш, туп алгаш, 24 ону туткаш, суг шыгжаар ону туткаш, суг шыгжаар 
оңгарже киир октапканнар. Ол үеде оңоңгарже киир октапканнар. Ол үеде оң
гар кургаг, ында суг чок болган.гар кургаг, ында суг чок болган.

25 Алышкылар чемненир дээш олурАлышкылар чемненир дээш олур
уп алгаш, измаил сөөктүг садыгжыларуп алгаш, измаил сөөктүг садыгжылар
ның Галаадтан чиң сөөрткен тевелерның Галаадтан чиң сөөрткен тевелер
ин көрүп каан. Тевелерде чаагай чыттыг ин көрүп каан. Тевелерде чаагай чыттыг 
янзы-бүрү чуктар чүдүрүп каан, оларны янзы-бүрү чуктар чүдүрүп каан, оларны 
Египетче чедирери-биле аппар чыткан Египетче чедирери-биле аппар чыткан 
болган. болган. 26 Иуда акы-дуңмаларынга: «ДуңИуда акы-дуңмаларынга: «Дуң
мавысты өлүрүп алгаш, ооң өлүмүн чамавысты өлүрүп алгаш, ооң өлүмүн ча
жырарывыска-даа, ооң биске ажыы чүү жырарывыска-даа, ооң биске ажыы чүү 
деп? деп? 27 Ону өлүрбээлиңер, ол бистиң хан Ону өлүрбээлиңер, ол бистиң хан 
төрээн дуңмавыс болгай. Ооң орнунга төрээн дуңмавыс болгай. Ооң орнунга 
ону измаилчилерге садыптаалыңар» – ону измаилчилерге садыптаалыңар» – 
дээн. Олар Иуда-биле чөпшээрешкендээн. Олар Иуда-биле чөпшээрешкен
нер. нер. 28 Кажан Мадиан чурттуг садыгжыКажан Мадиан чурттуг садыгжы
лар оларның чаны-биле эртип чыдырда, лар оларның чаны-биле эртип чыдырда, 
алышкылар Иосифти оңгардан ужулалышкылар Иосифти оңгардан ужул
гаш, чээрби шекел мөңгүнге садыпкангаш, чээрби шекел мөңгүнге садыпкан
нар. Оон садыгжылар Иосифти Египетнар. Оон садыгжылар Иосифти Египет
че аппарганнар.че аппарганнар.

29 Рувим катап оңгарга чедип кээрРувим катап оңгарга чедип кээр
ге, ында Иосиф чок болган. Качыгдалге, ында Иосиф чок болган. Качыгдал
дан Рувим идик-хевин ора соп каапкаш, дан Рувим идик-хевин ора соп каапкаш, 
30 дуңмаларынга чедип келгеш: «Иосиф дуңмаларынга чедип келгеш: «Иосиф 
чок-тур! А мен, мен ам канчаар мен?» – чок-тур! А мен, мен ам канчаар мен?» – 
деп айтырган. деп айтырган. 31 Алышкылар серге өзээш, Алышкылар серге өзээш, 
ооң ханын дуңмазы Иосифтиң чараш ооң ханын дуңмазы Иосифтиң чараш 
хевинге борап алгаш, хевинге борап алгаш, 32 ол хепти ачазынга ол хепти ачазынга 
эккеп бергеш: «Бис бо хепти тып алдыэккеп бергеш: «Бис бо хепти тып алды
выс. Танып көрүңерем, силерниң оглувыс. Танып көрүңерем, силерниң оглу
ңарның хеви-дир бе азы өске-дир бе?» – ңарның хеви-дир бе азы өске-дир бе?» – 
деп айтырганнар. деп айтырганнар. 33 Ачазы оглунуң хевин Ачазы оглунуң хевин 
танып кааш: «Мээң оглумнуң хеви-дир! танып кааш: «Мээң оглумнуң хеви-дир! 
Араатан аң ону тудуп чипкени ол-дур! Араатан аң ону тудуп чипкени ол-дур! 
Оглумну үзе-чаза соп чипкени ол-дур!» – Оглумну үзе-чаза соп чипкени ол-дур!» – 
деп ыглаан. деп ыглаан. 34 Иаков бодунуң идик-хевин Иаков бодунуң идик-хевин 
ора соп каапкаш, качыгдал хевин белинора соп каапкаш, качыгдал хевин белин
ге ораап алгаш, оглу дээш хөй-ле хүннер ге ораап алгаш, оглу дээш хөй-ле хүннер 
иштинде ыглап-сыктап келген. иштинде ыглап-сыктап келген. 35 УругУруг
лары болгаш оолдары ону аргалаар дээш лары болгаш оолдары ону аргалаар дээш 
чыглып келгеннер. Ынчалза-даа Иаков чыглып келгеннер. Ынчалза-даа Иаков 
аргаланыр хөңнү чок болуп: «Муңгараларгаланыр хөңнү чок болуп: «Муңгарал
ым-биле кады оглумнуң соондан алдыы ым-биле кады оглумнуң соондан алдыы 
оранче чоруй баар мен» – дээр болган. оранче чоруй баар мен» – дээр болган. 
Оглу дээш ачазы ынчаар кажыыдап ыгОглу дээш ачазы ынчаар кажыыдап ыг
лаан. лаан. 36 Ол үеде Мадиан чурттуг садыгОл үеде Мадиан чурттуг садыг
жылар Иосифти Египетке эккелгеш, Пожылар Иосифти Египетке эккелгеш, По
тифар деп кижиге садыпкан. А Потифар тифар деп кижиге садыпкан. А Потифар 
дээрге фараоннуң камгалакчыларының дээрге фараоннуң камгалакчыларының 
даргазы чүве-дир.даргазы чүве-дир.
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38   1  Ол үеде Иуда акы-дуңмаларынОл үеде Иуда акы-дуңмаларын
дан аңгыланып чоруткаш, Одолдан аңгыланып чоруткаш, Одол

лам хоорай чурттуг Хира деп кижиниң лам хоорай чурттуг Хира деп кижиниң 
чоогунга турумчуп чурттай берген. чоогунга турумчуп чурттай берген. 2 ИуИу
да аңаа Шуа деп хананей кижиниң уруун да аңаа Шуа деп хананей кижиниң уруун 
сонуургай берген. Ол ону кадай кылдыр сонуургай берген. Ол ону кадай кылдыр 
ап алгаш, кады чурттап эгелээн. ап алгаш, кады чурттап эгелээн. 3 Кадайы Кадайы 
иштелип-саатталгаш, оол божаан. Иуда иштелип-саатталгаш, оол божаан. Иуда 
оглун Ир деп адап алган. оглун Ир деп адап алган. 4 Кадайы база Кадайы база 
катап иштелип-саатталгаш, оол божааш, катап иштелип-саатталгаш, оол божааш, 
оглун Онан деп адап алган. оглун Онан деп адап алган. 5  Оон база Оон база 
бир оол божуп алгаш, оглун Шела деп бир оол божуп алгаш, оглун Шела деп 
адап алган. (Ол оглу төрүттүнүп турда, адап алган. (Ол оглу төрүттүнүп турда, 
Иуда Хезивке турган.)Иуда Хезивке турган.)

6 Дун оглу Ир өзүп кээрге, Иуда аңаа Дун оглу Ир өзүп кээрге, Иуда аңаа 
Фамар деп кысты кадай кылдыр ап берФамар деп кысты кадай кылдыр ап бер
ген. ген. 7 Иуданың дун оглу Ир Дээрги-ЧаИуданың дун оглу Ир Дээрги-Ча
яакчының мурнунга кем-буруулуг боляакчының мурнунга кем-буруулуг бол
ган, ынчангаш Ол ону чок кылып каан. ган, ынчангаш Ол ону чок кылып каан. 
8 Иуда Онанга: «Бистиң чаңчылывыс ёзуИуда Онанга: «Бистиң чаңчылывыс ёзу
гаар, өлген акыңның кадайы-биле чоокгаар, өлген акыңның кадайы-биле чоок
шулажып, ону кадай кылып ал, акыңның шулажып, ону кадай кылып ал, акыңның 
салгалын уламчыла» – дээн. салгалын уламчыла» – дээн. 9 Ынчалза-Ынчалза-
даа Фамардан төрүттүнер ажы-төл бодаа Фамардан төрүттүнер ажы-төл бо
дунуң уруглары кылдыр санаттынмас дунуң уруглары кылдыр санаттынмас 
дээрзин Онан билип турган. Ынчандээрзин Онан билип турган. Ынчан
гаш Фамар-биле кады удуп, ооң-биле гаш Фамар-биле кады удуп, ооң-биле 
чоокшулашкан санында-ла, акызының чоокшулашкан санында-ла, акызының 
салгалын арттырбас дээш, үрезин черсалгалын арттырбас дээш, үрезин чер
же төп кааптар турган. же төп кааптар турган. 10 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чыга Онанның ол чоруу кем-буруу болчыга Онанның ол чоруу кем-буруу бол
ган. Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ону база ган. Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ону база 
чок кылып каан. чок кылып каан. 11 Иуда кенни Фамарга: Иуда кенни Фамарга: 
«Мээң оглум Шела өзүп келгиже чедир, «Мээң оглум Шела өзүп келгиже чедир, 
бодуңнуң ада-иеңниң чанынга дулгуяк бодуңнуң ада-иеңниң чанынга дулгуяк 
бооп чурттап чоруп көрем» – дээн. (Бибооп чурттап чоруп көрем» – дээн. (Би
чии оглу база акылары дег чок апаар ирчии оглу база акылары дег чок апаар ир
ги бе деп сезингеш, ол ынча дээн.) Фаги бе деп сезингеш, ол ынча дээн.) Фа
мар ада-иезиниң чанынга барып чурттай мар ада-иезиниң чанынга барып чурттай 
берген.берген.

12 Элээн хөй үе эрткенде, Шуаның Элээн хөй үе эрткенде, Шуаның 
уруу, Иуданың кадайы өлүп калган. Кауруу, Иуданың кадайы өлүп калган. Ка
жыыдалы чүгээртей бээрге, Иуда Одолжыыдалы чүгээртей бээрге, Иуда Одол
лам чурттуг кожазы Хира-биле кады лам чурттуг кожазы Хира-биле кады 
Тимнаже, бодунуң хоюн кыргып турТимнаже, бодунуң хоюн кыргып тур
ган черже, чорупкан. ган черже, чорупкан. 13 Фамарга ооң бээФамарга ооң бээ
зи Иуда Тимнаже хоюн кыргып чорупкази Иуда Тимнаже хоюн кыргып чорупка
нының дугайында дыңналы берген. нының дугайында дыңналы берген. 14 Ол Ол 
бодунуң дулгуяк хевин ужулгаш, тускай бодунуң дулгуяк хевин ужулгаш, тускай 
шывыг-биле шыптынып алгаш, Тимнашывыг-биле шыптынып алгаш, Тимна
же баар орукта Энаим суурнуң хаалгазыже баар орукта Энаим суурнуң хаалгазы
ның чанынга олуруп алган. Чүге дээрге ның чанынга олуруп алган. Чүге дээрге 
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Шела өзүп кээрге-даа, бодун аңаа каШела өзүп кээрге-даа, бодун аңаа ка
дай кылдыр ап бербейн турарын Фамар дай кылдыр ап бербейн турарын Фамар 
билип турган.билип турган.

15 Иуда ону көрүп кааш, самыын-саИуда ону көрүп кааш, самыын-са
дар херээжен деп бодаан, чүге дээрге ол дар херээжен деп бодаан, чүге дээрге ол 
бодунуң арнын чажырып алган болган. бодунуң арнын чажырып алган болган. 
16 Иуда аңаа чеде бергеш: «Мен сээң-биле Иуда аңаа чеде бергеш: «Мен сээң-биле 
удууйн» – дээн, чүге дээрге ол бодунуң удууйн» – дээн, чүге дээрге ол бодунуң 
кенни деп билбээн.кенни деп билбээн.

Ол херээжен: «Бир эвес мээң-биле Ол херээжен: «Бир эвес мээң-биле 
удуур болзуңза, меңээ чүнү бээр сен ынудуур болзуңза, меңээ чүнү бээр сен ын
чаш?» – деп айтырган.чаш?» – деп айтырган.

17 Иуда: «Мен сеңээ малымдан анай Иуда: «Мен сеңээ малымдан анай 
чорудуп бээр мен» – дээн.чорудуп бээр мен» – дээн.

Херээжен: «Анайың чоруткужеңче, Херээжен: «Анайың чоруткужеңче, 
долаа кылдыр чүве арттырып каар сен долаа кылдыр чүве арттырып каар сен 
бе?» – деп айтырган.бе?» – деп айтырган.

18 «Сеңээ кандыг долаа херегил?» – «Сеңээ кандыг долаа херегил?» – 
деп, Иуда айтырган.деп, Иуда айтырган.

«Бодуңнуң таңмаңны, ону астып «Бодуңнуң таңмаңны, ону астып 
алган хендиржигежиңни база холуңалган хендиржигежиңни база холуң
да туткан даянгыыжыңны арттырып да туткан даянгыыжыңны арттырып 
каг» – деп, херээжен чугаалаан. Ол бүкаг» – деп, херээжен чугаалаан. Ол бү
гүнү бергеш, Иуда демги херээжен-биле гүнү бергеш, Иуда демги херээжен-биле 
чоокшулашкан. Фамар оон иштели берчоокшулашкан. Фамар оон иштели бер
ген. ген. 19 Фамар оон чоруткаш, шыптынып Фамар оон чоруткаш, шыптынып 
алган пөзүн ап каапкаш, бодунуң дулалган пөзүн ап каапкаш, бодунуң дул
гуяк хевин кедип алган.гуяк хевин кедип алган.

20 Долаага арттырып каан чүвелерДолаага арттырып каан чүвелер
ин ол херээженден алдырып аар дээш, ин ол херээженден алдырып аар дээш, 
Иуда бодунуң Одоллам чурттуг өңИуда бодунуң Одоллам чурттуг өң
нүүн дамчыштыр анайын чорудупкан. нүүн дамчыштыр анайын чорудупкан. 
Ынчалза-даа өңнүү ол херээженни тыпЫнчалза-даа өңнүү ол херээженни тып
паан. паан. 21 Иуданың өңнүү ол черниң чуртИуданың өңнүү ол черниң чурт
такчыларындан: «Орук аксында Энаимге такчыларындан: «Орук аксында Энаимге 
турган самыын-садар херээжен канчалтурган самыын-садар херээжен канчал
ды?» – деп айтырарга, олары: «Маңаа ды?» – деп айтырарга, олары: «Маңаа 
самыын-садар херээжен турбаан» – деп самыын-садар херээжен турбаан» – деп 
харыылааннар. харыылааннар. 22 Өңнүү Иудага келгеш: Өңнүү Иудага келгеш: 
«Мен ол херээженни тыппадым. Ол чер«Мен ол херээженни тыппадым. Ол чер
ниң чурттакчылары „Маңаа самыын-ниң чурттакчылары „Маңаа самыын-
садар херээжен турбаан“ дээр чүве-садар херээжен турбаан“ дээр чүве-
дир» – дээн. дир» – дээн. 23 Ынчан Иуда: «Мээң хамык Ынчан Иуда: «Мээң хамык 
эдилелдерим ол херээженге артып калгай эдилелдерим ол херээженге артып калгай 
аан, бодувусту багай атка чедирбээли. аан, бодувусту багай атка чедирбээли. 
Мен олче анайны чорудуптарымга, сен Мен олче анайны чорудуптарымга, сен 
ону тыппас-ла кижи-дир сен!» – дээн.ону тыппас-ла кижи-дир сен!» – дээн.

24 Үш ай хире үе эрткенде, Иудага: Үш ай хире үе эрткенде, Иудага: 
«Сээң кенниң Фамар самыын-садар хе«Сээң кенниң Фамар самыын-садар хе
рээжен дег халып тургаш, ооң хайы-биле рээжен дег халып тургаш, ооң хайы-биле 
иштели берген-дир» – деп дыңнадыг иштели берген-дир» – деп дыңнадыг 

** a		38:29 Еврей дылда «Фарес» деп ат «чаза булгаар» деп сөске дөмейлешкек. *  Еврей дылда «Фарес» деп ат «чаза булгаар» деп сөске дөмейлешкек. * 38:30 «Зерах» деп  «Зерах» деп 
ат «чырыыр, кызар» деп сөске дөмейлешкек.ат «чырыыр, кызар» деп сөске дөмейлешкек.

38:24 Лев. 21:9  38:26 Лев. 18:15  39:1 Э. д. 37:36

келген. Иуда: «Ону тудуп эккелгеш, өрткелген. Иуда: «Ону тудуп эккелгеш, өрт
тедиптиңер!» – деп чарлык үндүрген. тедиптиңер!» – деп чарлык үндүрген. 
25 Кажан Фамарны шииткелче эккел чыКажан Фамарны шииткелче эккел чы
дырда, ол бээзинче сөс дамчыдарын дидырда, ол бээзинче сөс дамчыдарын ди
лээн: «Мен бо эдилелдерниң ээзинден лээн: «Мен бо эдилелдерниң ээзинден 
иштелген мен. Танып көрүңерем, кымиштелген мен. Танып көрүңерем, кым
ның таңмазы, хендиржигежи база даянның таңмазы, хендиржигежи база даян
гыыжы-дыр?» гыыжы-дыр?» 26 Иуда бодунуң эдилелдеИуда бодунуң эдилелде
рин танып кааш: «Ол, меңээ бодаарга, рин танып кааш: «Ол, меңээ бодаарга, 
шынныг-дыр, чүге дээрге мен ону огшынныг-дыр, чүге дээрге мен ону ог
лум Шелага кадай кылдыр ап бербээн-лум Шелага кадай кылдыр ап бербээн-
дир мен» – дээн. Ол ооң соонда Фамар-дир мен» – дээн. Ол ооң соонда Фамар-
биле чоокшулашпаан.биле чоокшулашпаан.

27 Фамарның божуур өйү чедип кээрФамарның божуур өйү чедип кээр
ге, ооң иштинде ийис уруглар бар бооп-ге, ооң иштинде ийис уруглар бар бооп-
тур. тур. 28 Фамар божуп эгелээрге, холчугаш Фамар божуп эгелээрге, холчугаш 
көстүп келген. Тудугжу кадай ол холчукөстүп келген. Тудугжу кадай ол холчу
гашка кызыл удазын баглап кааш: «Моогашка кызыл удазын баглап кааш: «Моо
зу мурнай үнген» – дээн. зу мурнай үнген» – дээн. 29 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ол төл холчугажын дедир киир тыртып ол төл холчугажын дедир киир тыртып 
аппаарга, оон өскези мурнай үнүп келаппаарга, оон өскези мурнай үнүп кел
ген. Тудугжу кадай: «Канчап чаза булген. Тудугжу кадай: «Канчап чаза бул
гап эртип келдиң?» – дээн. Ону Фарес*гап эртип келдиң?» – дээн. Ону Фарес*  
деп адап каан. деп адап каан. 30 Ооң соондан холунда Ооң соондан холунда 
кызыл удазын шараан оол үнүп келген. кызыл удазын шараан оол үнүп келген. 
Ону Зерах* деп адап каан.Ону Зерах* деп адап каан.3839

Иосиф биле Потифарның кадайыИосиф биле Потифарның кадайы

39   1 А Иосифти Египетке измаил саА Иосифти Египетке измаил са
дыгжыларның холундан фараондыгжыларның холундан фараон

нуң камгалакчыларының даргазы Понуң камгалакчыларының даргазы По
тифар дээр египет кижи садып алган. тифар дээр египет кижи садып алган. 
2 Дээрги-Чаяакчы Иосифти кагбайн, каДээрги-Чаяакчы Иосифти кагбайн, ка
ды чораан: ооң ажыл-херээ чогумчалыг ды чораан: ооң ажыл-херээ чогумчалыг 
бооп, бодунуң египет ээзиниң бажыңбооп, бодунуң египет ээзиниң бажың
ында чурттап турган. ында чурттап турган. 3  Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Иосиф-биле кады дээрзин, ол чүнү-даа Иосиф-биле кады дээрзин, ол чүнү-даа 
кылырга, чоруу чогунгур, херээ бүдүнгүр кылырга, чоруу чогунгур, херээ бүдүнгүр 
болур кылдыр Дээрги-Чаяакчы чогудуп болур кылдыр Дээрги-Чаяакчы чогудуп 
турар дээрзин ээзи билип каан. турар дээрзин ээзи билип каан. 4  ИоИо
сиф ээзиниң ээ көрнүүшкүнүн чаалап сиф ээзиниң ээ көрнүүшкүнүн чаалап 
алгаш, аңаа бараан болуп турган. Потиалгаш, аңаа бараан болуп турган. Поти
фар Иосифке бажыңының ажыл-херээн фар Иосифке бажыңының ажыл-херээн 
башкарар долу эргени берип каан. башкарар долу эргени берип каан. 5 БаБа
жыңының ажыл-херээн башкарар кыжыңының ажыл-херээн башкарар кы
лып каан үеден эгелеп, Дээрги-Чаяакчы лып каан үеден эгелеп, Дээрги-Чаяакчы 
Иосифти бодааш, ол египет кижиниң Иосифти бодааш, ол египет кижиниң 
бажыңынга ачы-буянны хайырлап, ооң бажыңынга ачы-буянны хайырлап, ооң 
бажыңында-даа, хову-шөлүнде-даа шупбажыңында-даа, хову-шөлүнде-даа шуп
ту өнчүзүн карактап турган. ту өнчүзүн карактап турган. 6 Чүзү барыл, Чүзү барыл, 
шуптузун Потифар Иосифке хүлээдип шуптузун Потифар Иосифке хүлээдип 
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каан. Ооң ам сагыш човаар чаңгыс-ла чүкаан. Ооң ам сагыш човаар чаңгыс-ла чү
вези – аштанып-чемненири болу берген.вези – аштанып-чемненири болу берген.

Иосифтиң арын-шырайы-даа, дурт-Иосифтиң арын-шырайы-даа, дурт-
сыны-даа дыка көрүштүг турган. сыны-даа дыка көрүштүг турган. 7 Элээн Элээн 
үе эрткенде, ээзиниң кадайы ол бүгүүе эрткенде, ээзиниң кадайы ол бүгү
нү эскерип кааш: «Мээң-биле удуп көрнү эскерип кааш: «Мээң-биле удуп көр
ем» – дээн. ем» – дээн. 8 Иосиф оон ойталааш, ээзиИосиф оон ойталааш, ээзи
ниң кадайынга: «Мээң дээргим бодунга ниң кадайынга: «Мээң дээргим бодунга 
хамааржыр бүгү-ле чүвезин меңээ дагзып хамааржыр бүгү-ле чүвезин меңээ дагзып 
кааш, бажыңында чүү дээш-даа боду сакааш, бажыңында чүү дээш-даа боду са
гыш човавайн турар-дыр. гыш човавайн турар-дыр. 9 Бо бажыңда Бо бажыңда 
мен ооң-биле дең эргелиг чоруп турар-мен ооң-биле дең эргелиг чоруп турар-
дыр мен. Чүгле силерге – мээң ээмниң дыр мен. Чүгле силерге – мээң ээмниң 
кадайынга – дээринден аңгыда, мында кадайынга – дээринден аңгыда, мында 
меңээ чүнү-даа кылырын хоруваан-дыр. меңээ чүнү-даа кылырын хоруваан-дыр. 
Мен ындыг улуг бачытты Бурганга удур Мен ындыг улуг бачытты Бурганга удур 
канчап кылыр мен?» – дээн. канчап кылыр мен?» – дээн. 10 Хүннүң-не Хүннүң-не 
демги херээжен Иосифти ынчаар көгүдемги херээжен Иосифти ынчаар көгү
дүп-ле турган, ынчалза-даа Иосиф ооң-дүп-ле турган, ынчалза-даа Иосиф ооң-
биле кожа турарындан, ооң-биле холбабиле кожа турарындан, ооң-биле холба
жырындан ойталап турган.жырындан ойталап турган.

11 Бир хүн Иосиф ажыл-херек аайы-Бир хүн Иосиф ажыл-херек аайы-
биле бажыңче кирип келген. Ол өйде биле бажыңче кирип келген. Ол өйде 
бажыңга чалчалардан кым-даа чок турбажыңга чалчалардан кым-даа чок тур
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 12 Ээзиниң кадайы ИосифЭэзиниң кадайы Иосиф
тиң хевинден туттунупкаш: «Мээң-биле тиң хевинден туттунупкаш: «Мээң-биле 
уду» – деп туруп берген. А Иосиф хевин уду» – деп туруп берген. А Иосиф хевин 
ооң холунга арттырып каапкаш, үне хаооң холунга арттырып каапкаш, үне ха
лып чоруй барган. лып чоруй барган. 13 Иосиф хевин безин Иосиф хевин безин 
ооң холунда каапкаш, үне маңнап чоооң холунда каапкаш, үне маңнап чо
руй барганын көргеш, руй барганын көргеш, 14 ээзиниң кадайы ээзиниң кадайы 
бажыңче улусту кыйгырыпкаш: «Көрбажыңче улусту кыйгырыпкаш: «Көр
үңер даан, бисти куду көрзүн дээш, Поүңер даан, бисти куду көрзүн дээш, По
тифар бо еврей кижини бажыңывыста тифар бо еврей кижини бажыңывыста 
эккелген-дир. Ол чедип келгеш, меңээ эккелген-дир. Ол чедип келгеш, меңээ 
„Чоокшулажыылы“ деп турду. Ынчан„Чоокшулажыылы“ деп турду. Ынчан
гаш мен силерни алгырып кыйгырыпгаш мен силерни алгырып кыйгырып
тым. тым. 15 Мээң алгымны дыңнааш, ол боМээң алгымны дыңнааш, ол бо
дунуң хевин мээң чанымга каапкаш, үне дунуң хевин мээң чанымга каапкаш, үне 
халып чорупту!» – дээн. халып чорупту!» – дээн. 16 Ашаа келгиАшаа келги
жеге чедир, ол Иосифтиң хевин бодунжеге чедир, ол Иосифтиң хевин бодун
га арттырып алган. га арттырып алган. 17 Ашаа чедип кээрге, Ашаа чедип кээрге, 
демги-ле сөстерин катаптаан: «Сээң бисдемги-ле сөстерин катаптаан: «Сээң бис
ке эккелгениң еврей кул мени куду көөр ке эккелгениң еврей кул мени куду көөр 
деп турду. деп турду. 18 Кажан мен алгырып эгелээКажан мен алгырып эгелээ
римге, ол хевин мээң чанымга каапкаш, римге, ол хевин мээң чанымга каапкаш, 
үне халып чоруй барды».үне халып чоруй барды».

19 «Сээң кулуң мени ынчалды» дээн «Сээң кулуң мени ынчалды» дээн 
кадайының сөстерин дыңнааш, ээзи кекадайының сөстерин дыңнааш, ээзи ке
дергей хорадаан. дергей хорадаан. 20 Иосифти ээзи туткаш, Иосифти ээзи туткаш, 
хаанның хоругдаттырганнарын сугар кахаанның хоругдаттырганнарын сугар ка
ра-бажыңче киир октапкан. Шак ынчалра-бажыңче киир октапкан. Шак ынчал
дыр Иосиф кара-бажыңче кире берген.дыр Иосиф кара-бажыңче кире берген.

21 Дээрги-Чаяакчы Иосиф-биле кады Дээрги-Чаяакчы Иосиф-биле кады 
бооп, энерелин көргүзүп, кара-бажыңбооп, энерелин көргүзүп, кара-бажың
ның даргазы олче ээ көрнүр кылдыр кының даргазы олче ээ көрнүр кылдыр кы
лыпкан. лыпкан. 22 Кара-бажыңның даргазы хоКара-бажыңның даргазы хо
ругдаттырганнарны Иосифтиң холунга ругдаттырганнарны Иосифтиң холунга 
берипкен. Олар чүнү-ле кылырыл, дөгеберипкен. Олар чүнү-ле кылырыл, дөге
резин Иосиф башкарып турган. резин Иосиф башкарып турган. 23 Кара-Кара-
бажыңның даргазы чүү дээш-даа сагыш бажыңның даргазы чүү дээш-даа сагыш 
човавас болу берген: Дээрги-Чаяакчы човавас болу берген: Дээрги-Чаяакчы 
Иосиф-биле кады болгаш, ол чүнү-даа Иосиф-биле кады болгаш, ол чүнү-даа 
кылырга, шупту чүве чогуп бүдүп турган.кылырга, шупту чүве чогуп бүдүп турган.3940

Хоругдаттырганнарның дүштерин  Хоругдаттырганнарның дүштерин  
Иосифтиң тайылбырлааныИосифтиң тайылбырлааны

40   1-2 Элээн үе эрткенде, египет хаанЭлээн үе эрткенде, египет хаан
ның кол кундага тудукчузу болның кол кундага тудукчузу бол

гаш ооң кол чем салыкчызы боттарының гаш ооң кол чем салыкчызы боттарының 
дээргизиниң мурнунга буруу кылып алдээргизиниң мурнунга буруу кылып ал
ганнар. Фараон бодунуң бо дүжүметганнар. Фараон бодунуң бо дүжүмет
теринге дыка ажынгаш, теринге дыка ажынгаш, 3 оларны камгаоларны камга
лакчыларның даргазының бажыңынче лакчыларның даргазының бажыңынче 
чорудупкан. Ол болза Иосифтиң турган чорудупкан. Ол болза Иосифтиң турган 
кара-бажыңы болур. кара-бажыңы болур. 4  КамгалакчыларКамгалакчылар
ның даргазы ол ийи дүжүметке бараан ның даргазы ол ийи дүжүметке бараан 
болур кылдыр Иосифти томуйлап каан. болур кылдыр Иосифти томуйлап каан. 
Олар элээн үени аңаа эрттиргеннер.Олар элээн үени аңаа эрттиргеннер.

5 Бир катап Египеттиң хаанының Бир катап Египеттиң хаанының 
хоругдаттырган кундага тудукчузу биле хоругдаттырган кундага тудукчузу биле 
чем салыкчызы олар чаңгыс дүне кайычем салыкчызы олар чаңгыс дүне кайы
зы-даа онзагай уткалыг дүштер дүжээнзы-даа онзагай уткалыг дүштер дүжээн
нер. нер. 6 Эртен эрте Иосиф оларга чедип Эртен эрте Иосиф оларга чедип 
келгеш, көөрге, олары дүвүрээн шинкелгеш, көөрге, олары дүвүрээн шин
чилиг болганнар. чилиг болганнар. 7 Ооң-биле кады хоОоң-биле кады хо
ругдал черинде турар бо дүжүметтерден ругдал черинде турар бо дүжүметтерден 
ол: «Чүге бөгүн арыннарыңар муңгарол: «Чүге бөгүн арыннарыңар муңгар
гайыл?» – деп айтырган.гайыл?» – деп айтырган.

8 Олар: «Бис дүштер дүжедивис, а Олар: «Бис дүштер дүжедивис, а 
оларның утказын тайылбырлап бээр киоларның утказын тайылбырлап бээр ки
жи чок-тур» – дээннер.жи чок-тур» – дээннер.

Иосиф оларга: «Дүштүң тайылбыры Иосиф оларга: «Дүштүң тайылбыры 
Бургандан кээр эвес бе? Меңээ дүштеБургандан кээр эвес бе? Меңээ дүште
риңерни чугаалап берип көрүңерем» – риңерни чугаалап берип көрүңерем» – 
дээн.дээн.

9 Кол кундага тудукчузу Иосифке боКол кундага тудукчузу Иосифке бо
дунуң дүжүн чугаалап берген: «Дүжүмдунуң дүжүн чугаалап берген: «Дүжүм
де мээң мурнумда виноград сывы тур-ла. де мээң мурнумда виноград сывы тур-ла. 
10 Ол сып үш адырлыг. Ол часты берген, Ол сып үш адырлыг. Ол часты берген, 
өң кирип келген, каттары улгадып, быөң кирип келген, каттары улгадып, бы
жа берген болду. жа берген болду. 11 Холумда фараоннуң Холумда фараоннуң 
кундагазын тудуп алган турар мен. Мен кундагазын тудуп алган турар мен. Мен 
каттарны алгаш, фараоннуң кундагазынкаттарны алгаш, фараоннуң кундагазын
че сы тудупкаш, ону фараонга берип туче сы тудупкаш, ону фараонга берип ту
рар-дыр мен».рар-дыр мен».
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12 Иосиф аңаа мынча дээн: «Ол дүшИосиф аңаа мынча дээн: «Ол дүш
түң утказы бо-дур: үш адыр дээрге үш түң утказы бо-дур: үш адыр дээрге үш 
хүн-дүр. хүн-дүр. 13 Үшкү хүнде фараон сени өрү Үшкү хүнде фараон сени өрү 
көдүрер – сени албан-хүлээлгеңче эгикөдүрер – сени албан-хүлээлгеңче эги
дер. Сен фараоннуң кундагазын, мооң дер. Сен фараоннуң кундагазын, мооң 
мурнунда дег, ооң холунга тутсур сен. мурнунда дег, ооң холунга тутсур сен. 
14 Кажан сеңээ шупту чүве таарымчалыг Кажан сеңээ шупту чүве таарымчалыг 
апаарга, мени сактып келем. Меңээ энеапаарга, мени сактып келем. Меңээ эне
релден көргүзүп, фараонга мээң адымны релден көргүзүп, фараонга мээң адымны 
сагындырып, мени моон үндүрүп аарын сагындырып, мени моон үндүрүп аарын 
бодап көрем. бодап көрем. 15 Чүге дээрге еврейлерниң Чүге дээрге еврейлерниң 
чуртундан мени оорлап эккелген болгай. чуртундан мени оорлап эккелген болгай. 
А маңаа мени бажыңнаар хире кандыг-А маңаа мени бажыңнаар хире кандыг-
даа буруулуг чүве кылбаан мен».даа буруулуг чүве кылбаан мен».

16 Кол чем салыкчызы көөрге, дүштү Кол чем салыкчызы көөрге, дүштү 
тайылбырлааны эки болган. Ынчангаш тайылбырлааны эки болган. Ынчангаш 
ол база Иосифке дүжүн чугаалап берген: ол база Иосифке дүжүн чугаалап берген: 
«Мен мындыг дүш көрдүм. Бажымда бы«Мен мындыг дүш көрдүм. Бажымда бы
жырган далганныг үш тавак салып алжырган далганныг үш тавак салып ал
ган мен. ган мен. 17 Эң үстүкү тавакта фараоннуң Эң үстүкү тавакта фараоннуң 
янзы-бүрү быжырып каан чемин салып янзы-бүрү быжырып каан чемин салып 
каан. А куштар мээң бажымда тавактан каан. А куштар мээң бажымда тавактан 
чем соктап чип турар болду».чем соктап чип турар болду».

18 Иосиф аңаа мынча дээн: «Ооң утИосиф аңаа мынча дээн: «Ооң ут
казы мындыг-дыр. Үш тавак дээрге үш казы мындыг-дыр. Үш тавак дээрге үш 
хүн-дүр. хүн-дүр. 19 Үшкү хүнде фараон сени „өрү Үшкү хүнде фараон сени „өрү 
көдүрер“ – бажыңны одура кескеш, макөдүрер“ – бажыңны одура кескеш, ма
га-бодуңну шаажылал ыяжынга азып га-бодуңну шаажылал ыяжынга азып 
каар. А куштар сени соктап чиир-дир».каар. А куштар сени соктап чиир-дир».

20 Ийи хүн эрткенде, фараоннуң төИйи хүн эрткенде, фараоннуң тө
рүттүнген хүнү болган. Ол бодунуң бүгү рүттүнген хүнү болган. Ол бодунуң бүгү 
дүжүметтеринге дой кылгаш, олар көрдүжүметтеринге дой кылгаш, олар көр
үп турда, кол кундага тудукчузун болүп турда, кол кундага тудукчузун бол
гаш кол чем салыкчызын кара-бажыңгаш кол чем салыкчызын кара-бажың
дан үндүрүп эккээр деп шиитпирлээн. дан үндүрүп эккээр деп шиитпирлээн. 
21 Кол кундага тудукчузун фараон эрги Кол кундага тудукчузун фараон эрги 
албан-хүлээлгезинче эгидип эккээрге, албан-хүлээлгезинче эгидип эккээрге, 
ол фараоннуң холунга кундагазын туол фараоннуң холунга кундагазын ту
дускан. дускан. 22 А кол чем салыкчызын ИосифА кол чем салыкчызын Иосиф
тиң тайылбырлааны дег кылдыр азып тиң тайылбырлааны дег кылдыр азып 
каан. каан. 23 Кол кундага тудукчузу ИосифКол кундага тудукчузу Иосиф
тиң дугайында сагынмаан-даа, ооң дитиң дугайында сагынмаан-даа, ооң ди
лээн-даа уттупкан.лээн-даа уттупкан.4041

Фараоннуң дүштериФараоннуң дүштери

41   1  Ийи чыл эрткенде, фараон дүш Ийи чыл эрткенде, фараон дүш 
дүжээн: ол хем эриинге турда, дүжээн: ол хем эриинге турда, 2 чача

раш, семис-чаагай чеди инек хемден үнүп раш, семис-чаагай чеди инек хемден үнүп 
келгеш, эрик дургаар оъттап чорааннар. келгеш, эрик дургаар оъттап чорааннар. 
3 А оларның соондан чудаңгы, арган-дорА оларның соондан чудаңгы, арган-дор
ган өске чеди инек база үнүп келгеш, ган өске чеди инек база үнүп келгеш, 
демги инектерниң чанынга хем эриинге демги инектерниң чанынга хем эриинге 
туруп алганнар. туруп алганнар. 4  Бир көөрге, чудаңгы, Бир көөрге, чудаңгы, 
арган-дорган чеди инек чараш, семис-арган-дорган чеди инек чараш, семис-

чаагай чеди инекти чипкеннер. Ынчан чаагай чеди инекти чипкеннер. Ынчан 
фараон оттуп келген. фараон оттуп келген. 5 Ол катап удуй берОл катап удуй бер
геш, өске дүш база көрген: чаңгыс сыпта геш, өске дүш база көрген: чаңгыс сыпта 
чеди кончуг чаагай тараа бажы үнүп келчеди кончуг чаагай тараа бажы үнүп кел
ген турган. ген турган. 6 А оларның соонда өске сыпА оларның соонда өске сып
та изиг хатка кургап калган, чеми бичии та изиг хатка кургап калган, чеми бичии 
чеди тараа бажы үнүп келген турган. чеди тараа бажы үнүп келген турган. 7 КаКа
дып кургап калган, чеми бичии тараалар дып кургап калган, чеми бичии тараалар 
кончуг чаагай тарааларны чиптер болган. кончуг чаагай тарааларны чиптер болган. 
Фараон оттуп келгеш, дүш-түр деп билип Фараон оттуп келгеш, дүш-түр деп билип 
каан. каан. 8  Эртенинде ол дүжүнден сестип, Эртенинде ол дүжүнден сестип, 
дүвүрээш, Египеттиң бүгү-ле илби-шидидүвүрээш, Египеттиң бүгү-ле илби-шиди
лиг болгаш мерген угаанныг кижилерин лиг болгаш мерген угаанныг кижилерин 
кыйгыртып, чыып алгаш, оларга дүжүн кыйгыртып, чыып алгаш, оларга дүжүн 
чугаалап берген. Ынчалза-даа оларның чугаалап берген. Ынчалза-даа оларның 
аразындан ол дүштерниң утказын тайыларазындан ол дүштерниң утказын тайыл
бырлаптар чаңгыс-даа кижи тывылбаан.бырлаптар чаңгыс-даа кижи тывылбаан.

Фараоннуң дүштерин  Фараоннуң дүштерин  
Иосифтиң тайылбырлааныИосифтиң тайылбырлааны

9 Ынчан кол кундага тудукчузу фаЫнчан кол кундага тудукчузу фа
раонга мынча деп чугаалаан: «Мен ам раонга мынча деп чугаалаан: «Мен ам 
бодумнуң бачыдымны сактып бодап тур бодумнуң бачыдымны сактып бодап тур 
мен. мен. 10 Фараон бодунуң дүжүметтеринФараон бодунуң дүжүметтерин
ге ажынгаш, мени база кол чем салыкге ажынгаш, мени база кол чем салык
чызын камгалакчыларның даргазының чызын камгалакчыларның даргазының 
бажыңынга хоругдап каан соонда, бажыңынга хоругдап каан соонда, 11 бир бир 
дүне бис иелээн онзагай уткаларлыг дүшдүне бис иелээн онзагай уткаларлыг дүш
тер дүжээн бис. тер дүжээн бис. 12 Кара-бажыңга бистиң-Кара-бажыңга бистиң-
биле кады камгалакчылар даргазының биле кады камгалакчылар даргазының 
кулу болур аныяк еврей кижи турган. кулу болур аныяк еврей кижи турган. 
Бис аңаа дүштеривисти чугаалап бээриБис аңаа дүштеривисти чугаалап бээри
виске, ол кижи бүрүзүнге көрген дүжүвиске, ол кижи бүрүзүнге көрген дүжү
нүң утказын тайылбырлап берген. нүң утказын тайылбырлап берген. 13 Ол Ол 
канчаар тайылбырлааныл, шак-ла ынканчаар тайылбырлааныл, шак-ла ын
чаар болган: мен эрги албан-хүлээлгемчаар болган: мен эрги албан-хүлээлгем
че ээп келген мен, а чем салыкчызы асче ээп келген мен, а чем салыкчызы ас
тырып өлүрткен».тырып өлүрткен».

14 Фараон Иосифти кыйгыртыптарФараон Иосифти кыйгыртыптар
га, ону кара-бажыңдан далаш-биле үнга, ону кара-бажыңдан далаш-биле үн
дүрүп эккелгеннер. Ооң бажының дүгүн дүрүп эккелгеннер. Ооң бажының дүгүн 
тааргаш, идик-хевин солааш, фараонга тааргаш, идик-хевин солааш, фараонга 
эккелгеннер. эккелгеннер. 15 Фараон Иосифке: «Мен Фараон Иосифке: «Мен 
дүш дүжедим, а ону тайылбырлаптар кидүш дүжедим, а ону тайылбырлаптар ки
жи тывылбады. Дүштерниң утказын сежи тывылбады. Дүштерниң утказын се
ни эки билир деп дыңнадым» – дээн.ни эки билир деп дыңнадым» – дээн.

16 Иосиф: «Ол дээрге мен эвес-тир Иосиф: «Ол дээрге мен эвес-тир 
мен. Фараоннуң ачы-буянынга чедимен. Фараоннуң ачы-буянынга чеди
рер харыыны Бурган бээр» – деп харер харыыны Бурган бээр» – деп ха
рыылаан.рыылаан.

17 Фараон Иосифке чугаалап берген: Фараон Иосифке чугаалап берген: 
«Дүжүмде хем эриинде турар-дыр мен. «Дүжүмде хем эриинде турар-дыр мен. 
18 Чеди чараш, семис-чаагай инек хемЧеди чараш, семис-чаагай инек хем
ден үнүп келгеш, эрикти дургаар ден үнүп келгеш, эрикти дургаар оъттапоъттап  
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чоруурчоруур болду.  болду. 19 Оларның соондан өске Оларның соондан өске 
чеди чудаңгы, арган-дорган инек үнүп чеди чудаңгы, арган-дорган инек үнүп 
келди. Бо египет черге ындыг чудаңгы келди. Бо египет черге ындыг чудаңгы 
инектер черле көрүп көрбээн мен. инектер черле көрүп көрбээн мен. 20 Ол Ол 
арган-дорган, чудаңгы инектер семис-арган-дорган, чудаңгы инектер семис-
чаагай инектерни чиптилер. чаагай инектерни чиптилер. 21 Семис Семис 
инектерни чиптерге-даа, оларның ишинектерни чиптерге-даа, оларның иш
тинче киргени эскертинмес. Олар арган-тинче киргени эскертинмес. Олар арган-
дорган боттары ол-ла хевээр боор чордорган боттары ол-ла хевээр боор чор
ду. Оон мен оттуп келдим. ду. Оон мен оттуп келдим. 22 Ооң соонда Ооң соонда 
мындыг дүш дүжедим: чаңгыс сыпта чемындыг дүш дүжедим: чаңгыс сыпта че
ди кончуг чаагай тараа бажы үнүп келген. ди кончуг чаагай тараа бажы үнүп келген. 
23 А оларның соонда изиг хатка кадып, А оларның соонда изиг хатка кадып, 
кургап калган, чеми бичии чеди тараа кургап калган, чеми бичии чеди тараа 
бажы үнүп келген турар. бажы үнүп келген турар. 24 Чеми бичии Чеми бичии 
тараа баштары кончуг чаагай тараа баштараа баштары кончуг чаагай тараа баш
тарын чип кааптар болду. Бо дүштеримтарын чип кааптар болду. Бо дүштерим
ни илби-шидилиг улуска чугаалап бээрни илби-шидилиг улуска чугаалап бээр
имге, кым-даа тайылбырлап бербеди».имге, кым-даа тайылбырлап бербеди».

25 Иосиф фараонга мынча дээн: «ФаИосиф фараонга мынча дээн: «Фа
раоннуң ийи дүжү чаңгыс уткалыг-дыр. раоннуң ийи дүжү чаңгыс уткалыг-дыр. 
Чүнү кылыр дээнин Бурган фараонга саЧүнү кылыр дээнин Бурган фараонга са
гындырып турар-дыр. гындырып турар-дыр. 26 Чеди семис инек Чеди семис инек 
дээрге чеди чыл-дыр, чеди чаагай тараа дээрге чеди чыл-дыр, чеди чаагай тараа 
бажы дээрге база чеди чыл-дыр. Оларбажы дээрге база чеди чыл-дыр. Олар
ның уткалары чаңгыс-тыр. ның уткалары чаңгыс-тыр. 27 Оларның Оларның 
соондан келген чеди арган, чудаңгы инек соондан келген чеди арган, чудаңгы инек 
дээрге база чеди чыл-дыр. Бичии чемниг, дээрге база чеди чыл-дыр. Бичии чемниг, 
кургап-кадып калган чеди тараа бажы кургап-кадып калган чеди тараа бажы 
дээрге аш-чуттуг чеди чыл-дыр. дээрге аш-чуттуг чеди чыл-дыр. 28 „Чү„Чү
нү кылыр дээнин Бурган фараонга санү кылыр дээнин Бурган фараонга са
гындырып турар-дыр“ дээнимниң ужуру гындырып турар-дыр“ дээнимниң ужуру 
ол-дур. ол-дур. 29 Бүгү египет черге магалыг чааБүгү египет черге магалыг чаа
гай дүжүттүг чеди чыл дүжер дээн-дир. гай дүжүттүг чеди чыл дүжер дээн-дир. 
30 Ооң соонда аш-чуттуң чеди чылы кеОоң соонда аш-чуттуң чеди чылы ке
лир. Египет черге мооң мурнунда турлир. Египет черге мооң мурнунда тур
ган магалыг дүжүткүр бай үе уттундуган магалыг дүжүткүр бай үе уттунду
рар, черни аш-чут хоозурадып каар-дыр. рар, черни аш-чут хоозурадып каар-дыр. 
31 Аш-чуттуң хайындан черниң бар турАш-чуттуң хайындан черниң бар тур
ган байлаа билдинмейн баар, чүге дээрге ган байлаа билдинмейн баар, чүге дээрге 
ол үе кончуг аар-берге болур. ол үе кончуг аар-берге болур. 32 ФараонФараон
нуң ийи катап дүжээни дээрге Бурганнуң ийи катап дүжээни дээрге Бурган
ның ыяк шиитпирлээниниң бадыткалы-ның ыяк шиитпирлээниниң бадыткалы-
дыр. Удавас Бурган сөзүн күүседир.дыр. Удавас Бурган сөзүн күүседир.

33 Ынчангаш фараон угаанныг болЫнчангаш фараон угаанныг бол
гаш чүвени эки билир кижиден шилээш, гаш чүвени эки билир кижиден шилээш, 
амдыгааштан Египетти башкарар кыламдыгааштан Египетти башкарар кыл
дыр салып кагзын. дыр салып кагзын. 34 Ол ышкаш египет Ол ышкаш египет 
черге дүжүткүр чеди чылдың дургузунчерге дүжүткүр чеди чылдың дургузун
да чондан дүжүттүң бешки кезээн чыыр да чондан дүжүттүң бешки кезээн чыыр 
кылдыр үндүрүг хавырар кижилерден кылдыр үндүрүг хавырар кижилерден 

** a		41:42 Таңмалыг билзек – кандыг-даа дужаалга ол таңманы базып каарга, күштүг апаар. Таңмалыг билзек – кандыг-даа дужаалга ол таңманы базып каарга, күштүг апаар.

41:30 4 Хаан. 8:1  41:38 Дан. 4:5; 5:11  41:40 Эсф. 10:3  41:42 Эсф. 3:10; 8:2  41:45 Э. д. 46:20; 
Иса. 19:18; Иез. 30:17

фараон соңгуп кагзын. фараон соңгуп кагзын. 35 Эки чылдарның Эки чылдарның 
дүжүдүн олар чыып алгаш, фараоннуң дүжүдүн олар чыып алгаш, фараоннуң 
хоорайларда аңмаарларынга бөлүп, камхоорайларда аңмаарларынга бөлүп, кам
нап, курлавырлап турзуннар. нап, курлавырлап турзуннар. 36 Ол бүгү Ол бүгү 
египет черге аш-чуттуң чеди чылының египет черге аш-чуттуң чеди чылының 
дургузунда курлавыр болур, ынчан чурт дургузунда курлавыр болур, ынчан чурт 
аш-чуттан хоозуравас».аш-чуттан хоозуравас».

Иосифтиң эрге-дужаалының бедээниИосифтиң эрге-дужаалының бедээни
37 Иосифтиң сөстери фараонга болИосифтиң сөстери фараонга бол

гаш ооң дүжүметтеринге таарымчалыг гаш ооң дүжүметтеринге таарымчалыг 
болган. болган. 38 Фараон дүжүметтеринге: «Бо Фараон дүжүметтеринге: «Бо 
кижи дег, Бурганның сүлдезин эдилээн кижи дег, Бурганның сүлдезин эдилээн 
өске кижи тыптыр деп бе?» – дээн. өске кижи тыптыр деп бе?» – дээн. 39 Оон Оон 
Иосифке: «Бурган сеңээ бо бүгүнү ажыИосифке: «Бурган сеңээ бо бүгүнү ажы
дып берген болганда, сенден угаан-садып берген болганда, сенден угаан-са
рыылдыг болгаш мерген кижи чок-тур. рыылдыг болгаш мерген кижи чок-тур. 
40 Сен мээң ордумга эң-не кол кижи боор Сен мээң ордумга эң-не кол кижи боор 
сен, мээң бүгү чонум сээң сөзүңнү дыңсен, мээң бүгү чонум сээң сөзүңнү дың
наар. Хаан болгаш, чүгле мен сенден улуг наар. Хаан болгаш, чүгле мен сенден улуг 
эргелиг боор мен» – деп, фараон чугааэргелиг боор мен» – деп, фараон чугаа
лаан. лаан. 41 Ооң соонда фараон Иосифке: «СеОоң соонда фараон Иосифке: «Се
ни мен бүгү Египеттиң башкарыкчыни мен бүгү Египеттиң башкарыкчы
зы кылдыр томуйлап тур мен» – дээн. зы кылдыр томуйлап тур мен» – дээн. 
42 Фараон холундан таңмалыг билзээн Фараон холундан таңмалыг билзээн 
ужулгаш*ужулгаш*, Иосифтиң салаазынга суп , Иосифтиң салаазынга суп 
берген. Аңаа каас-коя хепти кедиргеш, берген. Аңаа каас-коя хепти кедиргеш, 
мойнунга алдын каасталга азындырып мойнунга алдын каасталга азындырып 
берген. берген. 43 Иосифти фараондан адаанИосифти фараондан адаан
да эргелиг кижиге хамааржыр чуузага да эргелиг кижиге хамааржыр чуузага 
олуртуп алгаш, аңаа сөгүрүүрүн шуполуртуп алгаш, аңаа сөгүрүүрүн шуп
ту улуска дужааган. Ынчалдыр фараон ту улуска дужааган. Ынчалдыр фараон 
Иосифти египет чурттуң башкарыкчызы Иосифти египет чурттуң башкарыкчызы 
кылып каан. кылып каан. 44 Фараон Иосифке: «Фараон Фараон Иосифке: «Фараон 
мээң күзелим бо-дур: сээң чөпшээрелиң мээң күзелим бо-дур: сээң чөпшээрелиң 
чокка бүгү египет черге кым-даа холун чокка бүгү египет черге кым-даа холун 
шимчетпес, базым кылбас ужурлуг» – шимчетпес, базым кылбас ужурлуг» – 
дээн. дээн. 45 Фараон Иосифке Цафнат-ПанеФараон Иосифке Цафнат-Пане
ах деп чаа ат тыпсып берген. Аңаа кадай ах деп чаа ат тыпсып берген. Аңаа кадай 
кылдыр египет бурганнарның Илиополь кылдыр египет бурганнарның Илиополь 
хоорайда бараалгакчызы Поти-Фераның хоорайда бараалгакчызы Поти-Фераның 
уруу Асенетти ап берген. Иосиф египет уруу Асенетти ап берген. Иосиф египет 
черни башкарып эгелээн. черни башкарып эгелээн. 46 Египеттиң Египеттиң 
хааны фараонга бараан болуп эгелээнхааны фараонга бараан болуп эгелээн
де, Иосиф үжен харлыг турган.де, Иосиф үжен харлыг турган.

Иосиф фараондан чоруткаш, бүгү Иосиф фараондан чоруткаш, бүгү 
египет черни эргиир дээш чорупкан. египет черни эргиир дээш чорупкан. 
47 Магалыг эки чеди чылдың дургузунМагалыг эки чеди чылдың дургузун
да чер кончуг чаагай дүжүттү берген. да чер кончуг чаагай дүжүттү берген. 
48 Чеди чыл дургузунда ажаап ап турЧеди чыл дургузунда ажаап ап тур
ган чаагай дүжүттү Иосиф хоорайларда ган чаагай дүжүттү Иосиф хоорайларда 
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шыгжамыржешыгжамырже суп аарын чедип ап кел суп аарын чедип ап кел
ген; ол тарааны хоорайны долгандыр туген; ол тарааны хоорайны долгандыр ту
рар шөлдерден ажаап ап турган. рар шөлдерден ажаап ап турган. 49 ЫнЫн
чалдыр Иосиф далайның элезини дег хөй чалдыр Иосиф далайның элезини дег хөй 
тарааны курлавырлап алган. Кайы хитарааны курлавырлап алган. Кайы хи
рени шыгжап алганын санавастап-даа рени шыгжап алганын санавастап-даа 
калган, ол хире хөй болган.калган, ол хире хөй болган.

50 Аш-чуттуг чылдар эгелээр мурАш-чуттуг чылдар эгелээр мур
нунда Илиопольда бараалгакчы Поти-нунда Илиопольда бараалгакчы Поти-
Фераның уруу Асенет Иосифке ийи оол Фераның уруу Асенет Иосифке ийи оол 
божуп берген чүве-дир. божуп берген чүве-дир. 51 Дун оглун ИоДун оглун Ио
сиф Манассия*сиф Манассия* деп адап алган, чүге дээр деп адап алган, чүге дээр
ге ол «Бурган меңээ бүгү муңгаралдарге ол «Бурган меңээ бүгү муңгаралдар
ымны болгаш адамның аалын уттуптар ымны болгаш адамның аалын уттуптар 
арганы берген» дээр турган. арганы берген» дээр турган. 52 Ийи дуИйи ду
гаар оглун Эфрем* деп адап алган. Чүге гаар оглун Эфрем* деп адап алган. Чүге 
дээрге ол «Бурган мээң хилинчек көрдээрге ол «Бурган мээң хилинчек көр
ген черимге мени үре-салгалдыг кылып ген черимге мени үре-салгалдыг кылып 
каан» дээр турган.каан» дээр турган.

53 Египет черге магалыг дүжүткүр чеЕгипет черге магалыг дүжүткүр че
ди чыл эрте бээрге, ди чыл эрте бээрге, 54 Иосифтиң баш удур Иосифтиң баш удур 
чугаалааны аш-чуттуң чеди чылы дүжүп чугаалааны аш-чуттуң чеди чылы дүжүп 
келген. Аш-чут бүгү чурттарга болуп туркелген. Аш-чут бүгү чурттарга болуп тур
ган, а бүгү египет черге тараа бар турган. ган, а бүгү египет черге тараа бар турган. 
55 Кажан Египетке база аш-чут эгелей Кажан Египетке база аш-чут эгелей 
бээрге, чон фараондан чем дилеп чедип бээрге, чон фараондан чем дилеп чедип 
келген. А фараон египет чонга: «Иосифке келген. А фараон египет чонга: «Иосифке 
барыңар, ол чүү дээрил, ооңуу-биле кылбарыңар, ол чүү дээрил, ооңуу-биле кыл
ыңар» – дээн. ыңар» – дээн. 56 Бүгү делегейге аш-чут боБүгү делегейге аш-чут бо
луп турган. Иосиф тараа курлавырларлуп турган. Иосиф тараа курлавырлар
ын ажыдыпкаш, египет чонга тараазын ын ажыдыпкаш, египет чонга тараазын 
садып эгелээн. Египет черге база аш-чут садып эгелээн. Египет черге база аш-чут 
күштелип турган. күштелип турган. 57 Янзы-бүрү чурттарЯнзы-бүрү чурттар
дан улус Египетче кээп, Иосифтен тадан улус Египетче кээп, Иосифтен та
раа садып ап турган, чүге дээрге аш-чут раа садып ап турган, чүге дээрге аш-чут 
бүгү делегейге кедерей берген чүве-дир.бүгү делегейге кедерей берген чүве-дир.4142

Бодунуң акылары-биле  Бодунуң акылары-биле  
Иосифтиң ужурашканыИосифтиң ужурашканы

42   1  Ол өйде Иаков Египетте тараа Ол өйде Иаков Египетте тараа 
барын дыңнап каан. Ол оолдабарын дыңнап каан. Ол оолда

рынга: «Чүге бот-боттарыңарже көрүп рынга: «Чүге бот-боттарыңарже көрүп 
алган орар силер? алган орар силер? 2  Египетте тараа бар Египетте тараа бар 
деп дыңнадым. Дириг артар деп бодаар деп дыңнадым. Дириг артар деп бодаар 
болзуңарза, барыңар, оон тараадан саболзуңарза, барыңар, оон тараадан са
дып эккелиңер. Оон башка аштап өлүр дып эккелиңер. Оон башка аштап өлүр 
бис»  – деп чугаалаан. бис»  – деп чугаалаан. 3  Иосифтиң он Иосифтиң он 
акызы Египеттен тараа садып аар дээш акызы Египеттен тараа садып аар дээш 
чорупканнар. чорупканнар. 4 Чүгле Иосифтиң ВениаЧүгле Иосифтиң Вениа
мин деп дуңмазын, ооң-биле кандыг-бир мин деп дуңмазын, ооң-биле кандыг-бир 
багай чүве болза канчаар дээш, Иаков багай чүве болза канчаар дээш, Иаков 

** a		41:51 Еврей дылда «Манассия» деп ат «уттур» деп сөске дөмейлешкек. *  Еврей дылда «Манассия» деп ат «уттур» деп сөске дөмейлешкек. * 41:52 «Эфрем» деп ат  «Эфрем» деп ат 
«чимистиг, үре-салгалдыг» деп сөске дөмейлешкек.«чимистиг, үре-салгалдыг» деп сөске дөмейлешкек.

41:54 Э. д. 12:10  42:6 У. ч. 11:26  42:9 Э. д. 37:5-11

олар-биле кады чорутпаан. олар-биле кады чорутпаан. 5 Израильдиң Израильдиң 
оолдары, өске черлерден келген улус-би-оолдары, өске черлерден келген улус-би-
ле бир дөмей, тараа садып аар дээш келле бир дөмей, тараа садып аар дээш кел
геннер, чүге дээрге ханаан черде база аш-геннер, чүге дээрге ханаан черде база аш-
чут болуп турган.чут болуп турган.

6 Иосиф египет черниң чагырыкчызы Иосиф египет черниң чагырыкчызы 
турган, ынчангаш келген улуска тараатурган, ынчангаш келген улуска тараа
ны ол садып турган. Иосифтиң акылары ны ол садып турган. Иосифтиң акылары 
чедип келгеш, аңаа черге чедир мөгейчедип келгеш, аңаа черге чедир мөгей
геннер. геннер. 7 Иосиф акыларын көрүп кааш, Иосиф акыларын көрүп кааш, 
танып каапкан. Ынчалза-даа олардан танып каапкан. Ынчалза-даа олардан 
танывазы кижи дег: «Кайыын келдитанывазы кижи дег: «Кайыын келди
ңер?» – деп шыңгыы айтырган.ңер?» – деп шыңгыы айтырган.

Олары: «Ханаан черден тараа садып Олары: «Ханаан черден тараа садып 
аар дээш келдивис» – деп харыылааннар.аар дээш келдивис» – деп харыылааннар.

8 Иосиф акыларын танып каан, а Иосиф акыларын танып каан, а 
олар дуңмазын танывааннар. олар дуңмазын танывааннар. 9 Иосиф Иосиф 
оларның дугайында дүжеп турган дүштеоларның дугайында дүжеп турган дүште
рин сактып келген. Ол акыларынга: «Сирин сактып келген. Ол акыларынга: «Си
лер шивишкиннер-дир силер. Бо чуртлер шивишкиннер-дир силер. Бо чурт
туң кошкак талаларын көрүп аар дээш туң кошкак талаларын көрүп аар дээш 
келгениңер ол-дур» – дээн.келгениңер ол-дур» – дээн.

10 Олар аңаа: «Чок, бистиң дээргиОлар аңаа: «Чок, бистиң дээрги
вис, силерниң чалчаларыңар бис тараа вис, силерниң чалчаларыңар бис тараа 
садып аар дээш келген бис. садып аар дээш келген бис. 11 Бис чаңБис чаң
гыс аданың төлдери-дир бис. Багай сетгыс аданың төлдери-дир бис. Багай сет
кил бисте чок. Бис шивишкиннер эвес, кил бисте чок. Бис шивишкиннер эвес, 
силерниң чалчаларыңар бис» – дээннер.силерниң чалчаларыңар бис» – дээннер.

12 Иосиф оларга: «Чок, силер бо чуртИосиф оларга: «Чок, силер бо чурт
туң кошкак талаларын көрүп аар дээш туң кошкак талаларын көрүп аар дээш 
келген силер» – дээн.келген силер» – дээн.

13 Олар Иосифке: «Бистер, силерниң Олар Иосифке: «Бистер, силерниң 
чалчаларыңар, он ийи алышкы бис. Бис чалчаларыңар, он ийи алышкы бис. Бис 
ханаан черде чурттап чоруур чаңгыс адаханаан черде чурттап чоруур чаңгыс ада
дан төрүттүнген оолдар-дыр бис. Чүгле дан төрүттүнген оолдар-дыр бис. Чүгле 
хеймеривис ачавыс-биле кады аалывысхеймеривис ачавыс-биле кады аалывыс
та артып калды. А бирээвис чок апарта артып калды. А бирээвис чок апар
ган» – дээннер.ган» – дээннер.

14 Иосиф оларга: «Ол-дур харын, мен Иосиф оларга: «Ол-дур харын, мен 
силерни „Шивишкиннер-дир силер“ деп силерни „Шивишкиннер-дир силер“ деп 
чугааладым чоп – дээн. – чугааладым чоп – дээн. – 15 Мен силерМен силер
ни хынаптар мен. Фараоннуң ады-биле ни хынаптар мен. Фараоннуң ады-биле 
даңгыраглап тур мен: силерниң хеймедаңгыраглап тур мен: силерниң хейме
риңер маңаа чедип келбээн шаанда, сириңер маңаа чедип келбээн шаанда, си
лерни моон кым-даа чорутпас. лерни моон кым-даа чорутпас. 16 Кайы-Кайы-
бирээңер дуңмаңарны барып эккелзин, бирээңер дуңмаңарны барып эккелзин, 
артканнарыңар маңаа хоругдал адаанартканнарыңар маңаа хоругдал адаан
га турар силер. Ынчан силерниң чугаага турар силер. Ынчан силерниң чугаа
ңарның шын-мегезин хынаптар мен. Бир ңарның шын-мегезин хынаптар мен. Бир 
эвес дуңмаңар эккелбес болзуңарза, сиэвес дуңмаңар эккелбес болзуңарза, си
лер ылап-ла шивишкиннер-дир силер. лер ылап-ла шивишкиннер-дир силер. 
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Фараоннуң ады-биле даңгыраглап тур Фараоннуң ады-биле даңгыраглап тур 
мен!» мен!» 17 Ооң соонда Иосиф оларны үш Ооң соонда Иосиф оларны үш 
хонук иштинде хоругдап каан.хонук иштинде хоругдап каан.

18 Үшкү хүнде Иосиф оларга: «Мээң Үшкү хүнде Иосиф оларга: «Мээң 
чугаам ёзугаар кылыр болзуңарза, дириг чугаам ёзугаар кылыр болзуңарза, дириг 
артар силер, чүге дээрге мен Бургандан артар силер, чүге дээрге мен Бургандан 
коргар кижи мен. коргар кижи мен. 19 Бир эвес силер шынБир эвес силер шын
чы улус болзуңарза, силерниң бирээңер чы улус болзуңарза, силерниң бирээңер 
кара-бажыңга артып калзын. А артканкара-бажыңга артып калзын. А арткан
нарыңар аштап турар өг-бүлелериңерге нарыңар аштап турар өг-бүлелериңерге 
тарааны чедирип бергеш, тарааны чедирип бергеш, 20 бодуңарның бодуңарның 
сөзүңерниң бадыткалы кылдыр хеймесөзүңерниң бадыткалы кылдыр хейме
риңерни меңээ эккелиңер. Ынчан сириңерни меңээ эккелиңер. Ынчан си
лерниң чугааңар бадыткаттына бээр – лерниң чугааңар бадыткаттына бээр – 
дириг артар силер» – дээн. Алышкылар дириг артар силер» – дээн. Алышкылар 
ооң-биле чөпшээрешкеннер.ооң-биле чөпшээрешкеннер.

21 Алышкылар аразында: «ДуңмаАлышкылар аразында: «Дуңма
выска удур кылган бачыдывыс ужун бис выска удур кылган бачыдывыс ужун бис 
мындыг хинчекке таварышкан-дыр бис. мындыг хинчекке таварышкан-дыр бис. 
Ооң сагыш-сеткилиниң муңгаралын көОоң сагыш-сеткилиниң муңгаралын кө
рүп турган хиревисте-ле, канчаар-даа рүп турган хиревисте-ле, канчаар-даа 
чаннырга, ону кээргеведивис чоп» – дичаннырга, ону кээргеведивис чоп» – ди
жип чугаалажып турганнар.жип чугаалажып турганнар.

22 Рувим дуңмаларынга: «„Ол оолга Рувим дуңмаларынга: «„Ол оолга 
удур бачыт үүлгетпеңер“ деп мен силерге удур бачыт үүлгетпеңер“ деп мен силерге 
чугаалап турбажык мен бе? Силер мени чугаалап турбажык мен бе? Силер мени 
дыңнавадыңар. Дуңмавыс дээш кеземдыңнавадыңар. Дуңмавыс дээш кезем
че ам биске онаажып турары ол-дур» – че ам биске онаажып турары ол-дур» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.

23 Алышкылар Иосиф оларның чуАлышкылар Иосиф оларның чу
гаазын билип турар деп билбээннер, гаазын билип турар деп билбээннер, 
чүге дээрге олар очулдурукчу дамчышчүге дээрге олар очулдурукчу дамчыш
тыр чугаалажып турганнар. тыр чугаалажып турганнар. 24 Иосиф Иосиф 
хажыызынче чоруй баргаш, ыглапкан. хажыызынче чоруй баргаш, ыглапкан. 
Оон катап чедип келгеш, олар-биле чуОон катап чедип келгеш, олар-биле чу
гаалашкаш, оларның аразындан Симегаалашкаш, оларның аразындан Симе
онну шилип алган. Алышкылар көрүп онну шилип алган. Алышкылар көрүп 
турда, ону хүлүдүп каан. турда, ону хүлүдүп каан. 25 Иосиф оларИосиф олар
ның шоодайларынга тарааны долдур ның шоодайларынга тарааны долдур 
ургаш, кижи бүрүзүнүң мөңгүннерин ургаш, кижи бүрүзүнүң мөңгүннерин 
дедир эгидип бээрин дужааган. Орукдедир эгидип бээрин дужааган. Орук
ка оларга хүнезин бээрин база айытка оларга хүнезин бээрин база айыт
кан. Ол бүгүнү шак-ла ынчаар күүсеткан. Ол бүгүнү шак-ла ынчаар күүсет
кен чүве-дир.кен чүве-дир.

Алышкыларның ханаан черже  Алышкыларның ханаан черже  
ээп чанганыээп чанганы

26 Алышкылар элчигеннеринге таАлышкылар элчигеннеринге та
раазын чүдүргеш, чанып чорупканнар. раазын чүдүргеш, чанып чорупканнар. 
27 Хонары-биле доктааган черинге элчиХонары-биле доктааган черинге элчи
генин чемгерип аар дээш, оларның бигенин чемгерип аар дээш, оларның би
рээзи тараалыг шоодайын ажыдыпкаш, рээзи тараалыг шоодайын ажыдыпкаш, 
ында мөңгүнүн көрүп каан! ында мөңгүнүн көрүп каан! 28 Улузунга Улузунга 

ол: «Мээң мөңгүнүмнү эгидип берген-ол: «Мээң мөңгүнүмнү эгидип берген-
дир, ол мээң бо шоодайымның иштиндир, ол мээң бо шоодайымның иштин
де чыдыр» – дээн. Олар кортканындан де чыдыр» – дээн. Олар кортканындан 
чүректери уштуна бээр часкаш: «Бурган чүректери уштуна бээр часкаш: «Бурган 
бистиң-биле чүнү канчап турары ол?!» – бистиң-биле чүнү канчап турары ол?!» – 
деп бот-боттарындан айтыржып тургандеп бот-боттарындан айтыржып турган
нар.нар.

29 Алышкылар ханаан черде адаАлышкылар ханаан черде ада
зы Иаковка чедип келгеш, чүү болганзы Иаковка чедип келгеш, чүү болган
ын шуптузун чугаалап бергеннер: ын шуптузун чугаалап бергеннер: 30 «Ол «Ол 
чурттуң башкарыкчызы кижи бисчурттуң башкарыкчызы кижи бис
тиң-биле дыка шыңгыы чугаалашкаш: тиң-биле дыка шыңгыы чугаалашкаш: 
„Чуртувуста келген шивишкиннер-дир „Чуртувуста келген шивишкиннер-дир 
силер“ – диди. силер“ – диди. 31 А бис аңаа: „Бис шиА бис аңаа: „Бис ши
вишкин бооп чорбаан бис, шынчы улус вишкин бооп чорбаан бис, шынчы улус 
бис. бис. 32 Бис чаңгыс ададан төрүттүнген он Бис чаңгыс ададан төрүттүнген он 
ийи алышкы бис. Бирээвис чок апарган, ийи алышкы бис. Бирээвис чок апарган, 
а хеймеривис ханаан черде ачавыс-биле а хеймеривис ханаан черде ачавыс-биле 
кады артып калган“ – деп харыыладыкады артып калган“ – деп харыылады
выс. выс. 33 Оон ол чурттуң башкарыкчызы Оон ол чурттуң башкарыкчызы 
биске: „Силерниң шын-мегеңерни хыбиске: „Силерниң шын-мегеңерни хы
наар мен: бирээңер маңаа артып калзын, наар мен: бирээңер маңаа артып калзын, 
а өскелериңер чангаш, аштап турар өг-а өскелериңер чангаш, аштап турар өг-
бүлелериңерге тарааңарны чедирип бербүлелериңерге тарааңарны чедирип бер
геш, геш, 34 бодуңарның хеймериңерни меңээ бодуңарның хеймериңерни меңээ 
эдертип эккелиңер. Ынчан мен силерэдертип эккелиңер. Ынчан мен силер
ни шивишкиннер эвес, шынчы улус-тур ни шивишкиннер эвес, шынчы улус-тур 
дээр мен. Силерниң акыңарны салыпдээр мен. Силерниң акыңарны салып
тарымга, бо чуртка хостуг чоруп болур тарымга, бо чуртка хостуг чоруп болур 
силер“ – диди».силер“ – диди».

35 Кажан олар тараалыг шоодайКажан олар тараалыг шоодай
ларын божудуптарга, кижи бүрүзүнүң ларын божудуптарга, кижи бүрүзүнүң 
шоодайында акша-мөңгүн суп каан хапшоодайында акша-мөңгүн суп каан хап
чыгаш бар болган. Ол бүгүнү көргеш, чыгаш бар болган. Ол бүгүнү көргеш, 
ачазы-даа, оолдары-даа кайгап, корга-ла ачазы-даа, оолдары-даа кайгап, корга-ла 
бергеннер. бергеннер. 36 Ачазы Иаков оларга: «Мээң Ачазы Иаков оларга: «Мээң 
оолдарымны чаңгыстап ап-ла тур силер оолдарымны чаңгыстап ап-ла тур силер 
аа. Иосиф чок-тур, Симеон база чок. Ам аа. Иосиф чок-тур, Симеон база чок. Ам 
Вениаминни алыр деп тур силер. Шупту Вениаминни алыр деп тур силер. Шупту 
халапты меңээ онаап тур силер!» – дээн.халапты меңээ онаап тур силер!» – дээн.

37 Рувим ынчан ачазынга: «Бир эвес Рувим ынчан ачазынга: «Бир эвес 
Вениаминни дедир эккелбес болзумза, Вениаминни дедир эккелбес болзумза, 
мээң ийи оглумну өлүрүп каап болур симээң ийи оглумну өлүрүп каап болур си
лер. Ооң бажы дээш харыылаар кылдыр лер. Ооң бажы дээш харыылаар кылдыр 
меңээ дагзып калыңар, мен ыяап-ла эгимеңээ дагзып калыңар, мен ыяап-ла эги
дип эккээр мен» – деп-тир.дип эккээр мен» – деп-тир.

38 Иаков: «Чок! Мээң оглум силер-Иаков: «Чок! Мээң оглум силер-
биле чорбас. Ооң акызы өлген-дир, ол биле чорбас. Ооң акызы өлген-дир, ол 
чааскаан арткан болгай. Орук ара ооң-чааскаан арткан болгай. Орук ара ооң-
биле багай чүве болза канчаарыл? Көк биле багай чүве болза канчаарыл? Көк 
баштыг адаңар мени муңгаралдан алдыы баштыг адаңар мени муңгаралдан алдыы 
оранче чоруй барзын деп турарыңар ол-оранче чоруй барзын деп турарыңар ол-
дур» – деп харыылаан.дур» – деп харыылаан.

42:22 Э. д. 37:21-22
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Алышкыларның Вениамин-биле Алышкыларның Вениамин-биле 
кады Египетче ээп келгеникады Египетче ээп келгени

43   1  Чуртта аш-чут кедерей берген. Чуртта аш-чут кедерей берген. 
2 Оолдарының Египеттен эккелген Оолдарының Египеттен эккелген 

тараазы төне бээрге, ачазы оларга: «Ам тараазы төне бээрге, ачазы оларга: «Ам 
база ынаар баргаш, тараадан садып эккебаза ынаар баргаш, тараадан садып экке
лиңер» – дээн.лиңер» – дээн.

3 Ынчан Иуда ачазынга мынча деп Ынчан Иуда ачазынга мынча деп 
чугаалаан: «Ол черниң башкарыкчызы чугаалаан: «Ол черниң башкарыкчызы 
кижи „Дуңмаңар чокка менче келбес кижи „Дуңмаңар чокка менче келбес 
силер“ деп биске шыңгыызы-биле сасилер“ деп биске шыңгыызы-биле са
гындырып каан болгай. гындырып каан болгай. 4 Бир эвес дуңБир эвес дуң
мавысты бистиң-биле кады чорудар болмавысты бистиң-биле кады чорудар бол
зуңарза, барып, силерге тараадан садып зуңарза, барып, силерге тараадан садып 
эккеп бээр бис. эккеп бээр бис. 5 А бир эвес ону бистиң-А бир эвес ону бистиң-
биле кады чорутпас болзуңарза, ынаар биле кады чорутпас болзуңарза, ынаар 
барбас бис. Чүге дээрге ол кижи „Дуңмабарбас бис. Чүге дээрге ол кижи „Дуңма
ңар чокка менче келбеңер“ дээн болгай».ңар чокка менче келбеңер“ дээн болгай».

6 Ачазы Израиль: «Мээң бажымче Ачазы Израиль: «Мээң бажымче 
суг кудуп, база бир дуңмаңар барын ол суг кудуп, база бир дуңмаңар барын ол 
кижиге чүге чугаалай берген силер?» – кижиге чүге чугаалай берген силер?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

7 Оолдары ачазынга: «Ол кижи боду Оолдары ачазынга: «Ол кижи боду 
бистиң дугайывыста, бистиң төрелдербистиң дугайывыста, бистиң төрелдер
ивистиң дугайында „Ачаңар ам-даа диивистиң дугайында „Ачаңар ам-даа ди
риг бе? Силерниң дуңмаңар бар бе?“ деп риг бе? Силерниң дуңмаңар бар бе?“ деп 
сонуургай берди. Бис ол айтырыгларга сонуургай берди. Бис ол айтырыгларга 
харыылаан улус-тур бис. Ооң „Дуңмахарыылаан улус-тур бис. Ооң „Дуңма
ңар эдертип эккелиңер“ дей бээрин кым ңар эдертип эккелиңер“ дей бээрин кым 
билген боор» – дээннер.билген боор» – дээннер.

8 Иуда ачазы Израильге: «ОглуңарИуда ачазы Израильге: «Оглуңар
ны бистиң-биле чорудуп көрүңерем. Бис ны бистиң-биле чорудуп көрүңерем. Бис 
чоруптаалы. Ынчан бис шупту аш-чутчоруптаалы. Ынчан бис шупту аш-чут
ту шыдажып эртип, дириг артар бис – ту шыдажып эртип, дириг артар бис – 
силер-даа, бис-даа, бистиң ажы-төлүсилер-даа, бис-даа, бистиң ажы-төлү
вүс-даа. вүс-даа. 9 Дуңмамны мен бажым-биле Дуңмамны мен бажым-биле 
харыылаар мен. Бир эвес ону мен дедир харыылаар мен. Бир эвес ону мен дедир 
эдертип эккелбес болзумза, силерниң эдертип эккелбес болзумза, силерниң 
мурнуңарга бүгү назынымда буруулуг мурнуңарга бүгү назынымда буруулуг 
боор мен. боор мен. 10 Бир эвес мынчаар шөйүп Бир эвес мынчаар шөйүп 
турбаан болзувусса, ынаар ийи катап-турбаан болзувусса, ынаар ийи катап-
даа баргаш келгиже болдувус» – дээн.даа баргаш келгиже болдувус» – дээн.

11 Израиль оолдарынга мынча дээн: Израиль оолдарынга мынча дээн: 
«Ындыг-дыр. Ынчаарга силер мын«Ындыг-дыр. Ынчаарга силер мын
чалыңар: бистиң черивистиң байлаанчалыңар: бистиң черивистиң байлаан
дан – чаагай чыттыг янзы-бүрү чуктар, дан – чаагай чыттыг янзы-бүрү чуктар, 
ары чигири, фисташка болгаш миндаль ары чигири, фисташка болгаш миндаль 
тооруктардан – ап алгаш, ону ол китооруктардан – ап алгаш, ону ол ки
жиге белек кылдыр аппарып бериңер. жиге белек кылдыр аппарып бериңер. 
12 Мөңгүннү ийи катап хөй кылдыр ап Мөңгүннү ийи катап хөй кылдыр ап 
алыңар – шоодайларыңардан тып алалыңар – шоодайларыңардан тып ал
ганыңар мөңгүннерни эгидип бээр сиганыңар мөңгүннерни эгидип бээр си
лер. Канчап билир, олар соора супкан лер. Канчап билир, олар соора супкан 
чадавас. чадавас. 13 Дуңмаңарны база эдертип алДуңмаңарны база эдертип ал
гаш, ол кижиже катап чоруптуңар че. гаш, ол кижиже катап чоруптуңар че. 

14 Күчүлүг Бурган ол кижини силерже ээ Күчүлүг Бурган ол кижини силерже ээ 
көрүндүрүп, Вениаминни-даа, ол черде көрүндүрүп, Вениаминни-даа, ол черде 
артып калган Симеонну-даа силер-биле артып калган Симеонну-даа силер-биле 
кады салып чорудуптар кылдыр энерелкады салып чорудуптар кылдыр энерел
ден көргүзер болзун. А мен-даа канчаар, ден көргүзер болзун. А мен-даа канчаар, 
ажы-төл чок артсымза, ынчаар артар-ла ажы-төл чок артсымза, ынчаар артар-ла 
ыйнаан мен».ыйнаан мен».

15 Алышкылар белек-селээн белетАлышкылар белек-селээн белет
кээш, мөңгүннү ооң мурнундагызынкээш, мөңгүннү ооң мурнундагызын
дан ийи катап хөйнү ап алгаш, Египетдан ийи катап хөйнү ап алгаш, Египет
те Иосифке Вениаминни эдертип алгаш, те Иосифке Вениаминни эдертип алгаш, 
чедип келгеннер. чедип келгеннер. 16 Иосиф алышкылар-Иосиф алышкылар-
биле кады Вениаминниң чедип келгебиле кады Вениаминниң чедип келге
нин көрүп кааш, бажыңының ажыл-агый нин көрүп кааш, бажыңының ажыл-агый 
эргелекчизинге: «Бо келген улусту мээң эргелекчизинге: «Бо келген улусту мээң 
бажыңымга киирип каг. Эъттен белетбажыңымга киирип каг. Эъттен белет
кеп, аъш-чемден кыл, чүге дээрге дүъшкеп, аъш-чемден кыл, чүге дээрге дүъш
те мен олар-биле кады чемненир мен» – те мен олар-биле кады чемненир мен» – 
дээн. дээн. 17 Ажыл-агый эргелекчизи Иосиф Ажыл-агый эргелекчизи Иосиф 
чүү дээнил, шак-ла ынчалдыр күүсеткеш, чүү дээнил, шак-ла ынчалдыр күүсеткеш, 
алышкыларны бажыңга чедирип каан.алышкыларны бажыңга чедирип каан.

18 Иосифтиң бажыңынче баар дээрИосифтиң бажыңынче баар дээр
ге, алышкылар корга бергеш: «Бисти бо ге, алышкылар корга бергеш: «Бисти бо 
бажыңче ынчангы бистиң шоодайларыбажыңче ынчангы бистиң шоодайлары
выс-биле кады келген мөңгүннер ужун выс-биле кады келген мөңгүннер ужун 
аппар чыдар-дыр! Ол дээш бисче чөңаппар чыдар-дыр! Ол дээш бисче чөң
гээлээр, халдаар, бисти кулдар кылып гээлээр, халдаар, бисти кулдар кылып 
алгаш, бистиң элчигеннеривисти олчаалгаш, бистиң элчигеннеривисти олча
лап аар дээн эвес бе?» – дижип чугаалап аар дээн эвес бе?» – дижип чугаа
лажып чорааннар. лажып чорааннар. 19 Иосифтиң бажыңИосифтиң бажың
ының эргин аксынга келгеш, алышкылар ының эргин аксынга келгеш, алышкылар 
ажыл-агый эргелекчизинге: ажыл-агый эргелекчизинге: 20 «Хүндүлүг «Хүндүлүг 
дээрги, бисти дыңнап көрүңерем. Бис дээрги, бисти дыңнап көрүңерем. Бис 
мооң мурнунда база маңаа тараа садып мооң мурнунда база маңаа тараа садып 
ап кээп чораан бис. ап кээп чораан бис. 21 Чанып бар чыда, Чанып бар чыда, 
орук ара хонар черге шоодайларывысты орук ара хонар черге шоодайларывысты 
көрүптеривиске, кижи бүрүзүнүң шоокөрүптеривиске, кижи бүрүзүнүң шоо
дайында тараа дээш төлээн мөңгүннери дайында тараа дээш төлээн мөңгүннери 
ол-ла хевээр чедип келген болган! Бис ол-ла хевээр чедип келген болган! Бис 
бо удаада ол мөңгүннерни дедир эгибо удаада ол мөңгүннерни дедир эги
дип бээр дээш эккелдивис. дип бээр дээш эккелдивис. 22 А тараа саА тараа са
дып аар мөңгүннеривис база аңгы бар. дып аар мөңгүннеривис база аңгы бар. 
Ынчан бистиң шоодайларывысче мөңЫнчан бистиң шоодайларывысче мөң
гүннү кым суп каанын бис билбес-тир гүннү кым суп каанын бис билбес-тир 
бис» – дээннер.бис» – дээннер.

23 Ажыл-агый эргелекчизи: «ОожурАжыл-агый эргелекчизи: «Оожур
гаңар, кортпаңар. Силерниң биле ачагаңар, кортпаңар. Силерниң биле ача
ңарның Бурганы силерге ол мөңгүннү ңарның Бурганы силерге ол мөңгүннү 
белек кылдыр берген-дир. Силерниң белек кылдыр берген-дир. Силерниң 
мөңгүнүңерни мен ынчан шуптузун мөңгүнүңерни мен ынчан шуптузун 
алган мен» – дээш, Симеонну алышалган мен» – дээш, Симеонну алыш
кыларга үндүрүп эккеп берген. кыларга үндүрүп эккеп берген. 24 Оон Оон 
алышкыларны Иосифтиң бажыңынче алышкыларны Иосифтиң бажыңынче 
кииргеш, буттарын чуур суг эккеп беркииргеш, буттарын чуур суг эккеп бер
геш, оларның элчигеннерин база чемгеш, оларның элчигеннерин база чем
герип каан. герип каан. 25 Алышкылар Иосифтиң Алышкылар Иосифтиң 
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дүъштедүъште  кээрингекээринге чедир белектерин аай чедир белектерин аай
лап алганнар, чүге дээрге бо бажыңга лап алганнар, чүге дээрге бо бажыңга 
чемненир силер деп оларга дыңнадып чемненир силер деп оларга дыңнадып 
каан турган. каан турган. 26 Иосиф чанып кээрге, аңаа Иосиф чанып кээрге, аңаа 
эккелген белектерин сунуп, черге чедир эккелген белектерин сунуп, черге чедир 
мөгейип бараалгааннар.мөгейип бараалгааннар.

27 Иосиф олар-биле мендилешкеш: Иосиф олар-биле мендилешкеш: 
«Меңээ чугаалап турганыңар кырган ада«Меңээ чугаалап турганыңар кырган ада
ңар эки тур бе? Ол ам-даа дириг бе?» – ңар эки тур бе? Ол ам-даа дириг бе?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

28 «Бистиң ачавыс, силерниң чалча«Бистиң ачавыс, силерниң чалча
ңар, ам-даа дириг, эки тур» – деп харыыңар, ам-даа дириг, эки тур» – деп харыы
лааш, олар күдүк базып мөгейгеннер.лааш, олар күдүк базып мөгейгеннер.

29 Иосиф бодунуң чаңгыс иеден төИосиф бодунуң чаңгыс иеден тө
рүттүнген дуңмазы Вениаминче көргеш: рүттүнген дуңмазы Вениаминче көргеш: 
«Меңээ чугаалап турганыңар хеймериңер «Меңээ чугаалап турганыңар хеймериңер 
бо бе? – деп айтыргаш, – Бурган сеңээ бо бе? – деп айтыргаш, – Бурган сеңээ 
энерелдиг болзун, оглум!» – дээн. энерелдиг болзун, оглум!» – дээн. 30 ИоИо
сифтиң хөрек-чүрээ дуңмазынга ынаксифтиң хөрек-чүрээ дуңмазынга ынак
шылдыг эргелелден долуп кээрге, ол ыгшылдыг эргелелден долуп кээрге, ол ыг
лаптар часкаш, бичии-ле туттунган. Ол лаптар часкаш, бичии-ле туттунган. Ол 
дүрген-не өске өрээлче чоруй баргаш, дүрген-не өске өрээлче чоруй баргаш, 
аңаа барып ыглапкан. аңаа барып ыглапкан. 31 Арнын чуп, быАрнын чуп, бы
жыгланып-кадыгланып алгаш, үнүп келжыгланып-кадыгланып алгаш, үнүп кел
геш, аъш-чемни салырын дужааган.геш, аъш-чемни салырын дужааган.

32 Чемни Иосифке аңгы, алышкыЧемни Иосифке аңгы, алышкы
ларга аңгы, Иосиф-биле чемненип турларга аңгы, Иосиф-биле чемненип тур
ган египетчилерге база аңгы салганнар. ган египетчилерге база аңгы салганнар. 
(Египетчилер еврейлер-биле кады чемне(Египетчилер еврейлер-биле кады чемне
ниринден ческинер турганнар.) ниринден ческинер турганнар.) 33 АлышАлыш
кыларны Иосифтиң мурнунга улуундан кыларны Иосифтиң мурнунга улуундан 
бичезинге чедир чыскаалдыр олуртуп бичезинге чедир чыскаалдыр олуртуп 
каарга, олар бот-боттарынче удур-дедир каарга, олар бот-боттарынче удур-дедир 
көржүп, кайгап-харап органнар. көржүп, кайгап-харап органнар. 34 Иосиф Иосиф 
бодунуң столундан чемни оларже чорубодунуң столундан чемни оларже чору
дуп-ла олурган. А Вениаминге өскелердуп-ла олурган. А Вениаминге өскелер
инден беш катап хөй чем чорудуп берип инден беш катап хөй чем чорудуп берип 
орган. Шак ынчалдыр олар Иосиф-биле орган. Шак ынчалдыр олар Иосиф-биле 
кады аштанып-чемненип, арага ижип кады аштанып-чемненип, арага ижип 
дойлап органнар чүве-дир.дойлап органнар чүве-дир.4344

Акыларын Иосифтиң шенеп турганыАкыларын Иосифтиң шенеп турганы

44   1 Бодунуң бажыңының ажыл-агый Бодунуң бажыңының ажыл-агый 
эргелекчизинге Иосиф мынча деп эргелекчизинге Иосиф мынча деп 

дужааган: «Бо улустуң шоодайларынга дужааган: «Бо улустуң шоодайларынга 
тарааны сыңар шаа-биле уруп бергеш, тарааны сыңар шаа-биле уруп бергеш, 
кижи бүрүзүнүң шоодайынга ооң мөңгүкижи бүрүзүнүң шоодайынга ооң мөңгү
нүн дедир суп каар сен. нүн дедир суп каар сен. 2 А мээң мөңгүн А мээң мөңгүн 
аяамны хеймериниң шоодайынга ооң тааяамны хеймериниң шоодайынга ооң та
раа саткан мөңгүнү-биле кады суп каар раа саткан мөңгүнү-биле кады суп каар 
сен». Ажыл-агый эргелекчизи бүгү чүвесен». Ажыл-агый эргелекчизи бүгү чүве
ни Иосифтиң дужааганын ёзугаар күүни Иосифтиң дужааганын ёзугаар күү

** a		44:4 Өске бурунгу сөзүглелде сөөлгү домак таварышпайн турар. Өске бурунгу сөзүглелде сөөлгү домак таварышпайн турар.

43:32 Э. д. 46:34

сеткен. сеткен. 3 Даң адары билек, алышкыларны Даң адары билек, алышкыларны 
элчигеннери-биле салып чорудупканнар. элчигеннери-биле салып чорудупканнар. 
4 Алышкылар чорупкаш, хоорайдан дыка Алышкылар чорупкаш, хоорайдан дыка 
ыраваанда, Иосиф ажыл-агый эргелекыраваанда, Иосиф ажыл-агый эргелек
чизинге мынча дээн: «Дүрген оларның чизинге мынча дээн: «Дүрген оларның 
соондан сүрүп чет! Оларга чеде бергеш: соондан сүрүп чет! Оларга чеде бергеш: 
„Чүге экиге багай-биле харыылап турар „Чүге экиге багай-биле харыылап турар 
силер? Чүге мээң мөңгүн аяамны оорсилер? Чүге мээң мөңгүн аяамны оор
лапканыңар ол?*лапканыңар ол?*  5 Мээң дээргим ол аякМээң дээргим ол аяк
тан суксун ижип, аңаа төлгелээр кижи тан суксун ижип, аңаа төлгелээр кижи 
болгай. Багай чүве кылган-дыр силер“ – болгай. Багай чүве кылган-дыр силер“ – 
деп оларга чугаала». деп оларга чугаала». 6  Ажыл-агый эргеАжыл-агый эрге
лекчизи оларны сүрүп четкеш, Иосифлекчизи оларны сүрүп четкеш, Иосиф
тиң дужааганы ёзугаар чугаалаан.тиң дужааганы ёзугаар чугаалаан.

7 Алышкылар: «Чүге ындыг чүве чуАлышкылар: «Чүге ындыг чүве чу
гаалап турарыңар ол, дээргивис? Бис, гаалап турарыңар ол, дээргивис? Бис, 
силерниң чалчаларыңар, ындыг багай силерниң чалчаларыңар, ындыг багай 
чүве кылбас-тыр бис ийин. чүве кылбас-тыр бис ийин. 8 Бистиң Бистиң 
шоодайларывыстан тывылган мөңгүншоодайларывыстан тывылган мөңгүн
нерни безин Ханаандан силерге дедир нерни безин Ханаандан силерге дедир 
эккеп бердивис чоп. Силерниң дээргиэккеп бердивис чоп. Силерниң дээрги
ңерниң алдын-мөңгүнүн канчап оорлай ңерниң алдын-мөңгүнүн канчап оорлай 
бээр улус бис? бээр улус бис? 9 Бистиң кайы-бирээвисБистиң кайы-бирээвис
тен ол читкен аякты тып аар болза, ону тен ол читкен аякты тып аар болза, ону 
өлүр шаажылазын, а бис шупту дээрөлүр шаажылазын, а бис шупту дээр
гивистиң кулдары болур бис» – деп хагивистиң кулдары болур бис» – деп ха
рыылааннар.рыылааннар.

10 «Силерниң чугаалааныңар-биле «Силерниң чугаалааныңар-биле 
болгай аан – деп, ажыл-агый эргелекчиболгай аан – деп, ажыл-агый эргелекчи
зи чөпшээрешкен. – Чүгле читкен чүүл зи чөпшээрешкен. – Чүгле читкен чүүл 
кымдан тыптырыл, ол кижи дээргимге кымдан тыптырыл, ол кижи дээргимге 
кул болуп артар, а артканнарыңар букул болуп артар, а артканнарыңар бу
руу чок болур». руу чок болур». 11 Алышкылар дүрген-не Алышкылар дүрген-не 
шоодайларын дүжүргеш, оларның аасшоодайларын дүжүргеш, оларның аас
тарын ажыдыпканнар. тарын ажыдыпканнар. 12 Иосифтиң чалИосифтиң чал
чазы улуундан эгелээш, бичезинге чедир чазы улуундан эгелээш, бичезинге чедир 
үжеп кээрге, мөңгүн аяк Вениаминниң үжеп кээрге, мөңгүн аяк Вениаминниң 
шоодайындан тыптып келген. шоодайындан тыптып келген. 13 АлышАлыш
кылар идик-хевин качыгдалдан ора соккылар идик-хевин качыгдалдан ора сок
кулап алгаш, элчигеннеринге катап чүъкулап алгаш, элчигеннеринге катап чүъ
гүн чүдүргеш, хоорайга чедип келгеннер.гүн чүдүргеш, хоорайга чедип келгеннер.

14 Иуда акылары, дуңмалары-биле Иуда акылары, дуңмалары-биле 
кээрге, Иосиф ам-даа бажыңында болкээрге, Иосиф ам-даа бажыңында бол
ган. Олар Иосифтиң мурнунга сөгүрүп ган. Олар Иосифтиң мурнунга сөгүрүп 
кээп дүшкеннер. кээп дүшкеннер. 15 Иосиф оларга: «Ол Иосиф оларга: «Ол 
канчаарыңар ол? Мен ышкаш улус төлканчаарыңар ол? Мен ышкаш улус төл
ге-биле чүнү-даа билип каар деп чүвени ге-биле чүнү-даа билип каар деп чүвени 
билбес силер бе?» – дээн.билбес силер бе?» – дээн.

16 «Дээргивис силерге чүнү чугаалаар «Дээргивис силерге чүнү чугаалаар 
деп бис – деп, Иуда чугаалаан. – Кандеп бис – деп, Иуда чугаалаан. – Кан
чаар хөрлээр бис? Канчаар агартынар чаар хөрлээр бис? Канчаар агартынар 
бис? Бурган бистиң буруувусту бис? Бурган бистиң буруувусту сойгалапсойгалап  
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тур ышкажыл. Амдан эгелеп, бис силертур ышкажыл. Амдан эгелеп, бис силер
ниң кулдарыңар-дыр бис – аякты оорниң кулдарыңар-дыр бис – аякты оор
лаан-даа кижи, өске артканнарывыс-лаан-даа кижи, өске артканнарывыс-
даа».даа».

17 Ынчалза-даа Иосиф оларга: «Чок, Ынчалза-даа Иосиф оларга: «Чок, 
мен ындыг чүве кылып шыдавас мен. мен ындыг чүве кылып шыдавас мен. 
Чүгле аякты оорлаан кижи мээң кулум Чүгле аякты оорлаан кижи мээң кулум 
бооп артсын, а артканнарыңар ачаңарже бооп артсын, а артканнарыңар ачаңарже 
амыр-тайбың чана бээр силер» – дээн.амыр-тайбың чана бээр силер» – дээн.

18 Иуда Иосифке чоокшулап чеде Иуда Иосифке чоокшулап чеде 
бергеш: «Дээргим! Силер-биле чугаабергеш: «Дээргим! Силер-биле чугаа
лажырын чалчаңар меңээ чөпшээреп лажырын чалчаңар меңээ чөпшээреп 
көрүңер – дээн. – Меңээ ажынмайн көркөрүңер – дээн. – Меңээ ажынмайн көр
үңерем, дээргим. Силер фараон-биле дөүңерем, дээргим. Силер фараон-биле дө
мей эргелиг-дир силер. мей эргелиг-дир силер. 19 Силер, хүнСилер, хүн
дүлүг дээрги, бистен ачавыс бар бе, дүлүг дээрги, бистен ачавыс бар бе, 
дуңмаларывыс бар бе дээрзин айтырдуңмаларывыс бар бе дээрзин айтыр
ган болгай силер. ган болгай силер. 20  Дээргивис силерДээргивис силер
ге кырган адавыс барын, оон ыңай ооң ге кырган адавыс барын, оон ыңай ооң 
назы-хары улгады бергенде, төрүттүнназы-хары улгады бергенде, төрүттүн
ген оглу барын чугаалаан болгай бис. ген оглу барын чугаалаан болгай бис. 
Ачавыстың бодунуң кадайындан артАчавыстың бодунуң кадайындан арт
кан чаңгыс оглу ол-дур, а ооң кады төкан чаңгыс оглу ол-дур, а ооң кады тө
рээни чок апарган. Ынчангаш ачавыс рээни чок апарган. Ынчангаш ачавыс 
аңаа дыка ынак. Бис мону силерге чуаңаа дыка ынак. Бис мону силерге чу
гаалаан бис. гаалаан бис. 21 А силер чалчаларыңар А силер чалчаларыңар 
биске: „Дуңмаңарны эдертип эккелбиске: „Дуңмаңарны эдертип эккел
иңер, ону көрейн“ – деп дужааган болиңер, ону көрейн“ – деп дужааган бол
гай силер. гай силер. 22 Ынчан бис силерге: „ДуңЫнчан бис силерге: „Дуң
мавыс ачавысты каап шыдавас, ачавыс мавыс ачавысты каап шыдавас, ачавыс 
ол чарлыышкынны ууп шыдавайн, өлүп ол чарлыышкынны ууп шыдавайн, өлүп 
каар“ – деп чугаалаан болгай бис. каар“ – деп чугаалаан болгай бис. 23 ЫнЫн
чалза-даа силер биске: „Бир эвес хеймер чалза-даа силер биске: „Бир эвес хеймер 
дуңмаңарны эккелбес болзуңарза, меңээ дуңмаңарны эккелбес болзуңарза, меңээ 
көзүлбеңер“ – дидиңер.көзүлбеңер“ – дидиңер.

24 Аалывыста силерниң чалчаңар Аалывыста силерниң чалчаңар 
болур ачавыска чеде бергеш, дээргивис болур ачавыска чеде бергеш, дээргивис 
силерниң сөстериңерни ол хевээр дамсилерниң сөстериңерни ол хевээр дам
чыткан бис. чыткан бис. 25 Ачавыс бисти: „Ам база каАчавыс бисти: „Ам база ка
тап барып, тараадан садып эккелиңер“ – тап барып, тараадан садып эккелиңер“ – 
дээрге, дээрге, 26 бис аңаа: „Хеймеривис чокта, бис аңаа: „Хеймеривис чокта, 
бис ынаар барып, ол кижиниң мурнунга бис ынаар барып, ол кижиниң мурнунга 
көстүп шыдавас бис“ – деп чугааладыкөстүп шыдавас бис“ – деп чугаалады
выс. выс. 27 Силерниң чалчаңар болур ачавыс Силерниң чалчаңар болур ачавыс 
биске: „Силер билир силер: мээң кадайбиске: „Силер билир силер: мээң кадай
ым меңээ ийи оол божуп берген. ым меңээ ийи оол божуп берген. 28 БиБи
рээзи ис чок чиде берди. Ону араатан рээзи ис чок чиде берди. Ону араатан 
аңнар үзе-чаза соп чип каан деп бодаар аңнар үзе-чаза соп чип каан деп бодаар 
мен. Ону ол хевээр көрбедим. мен. Ону ол хевээр көрбедим. 29 Ам сиАм си
лер арткан оглумну база аппаарыңар ол-лер арткан оглумну база аппаарыңар ол-
дур. Ооң-биле багай чүве болур болза, дур. Ооң-биле багай чүве болур болза, 
көк баштыг мени алдыы оранче чоруткөк баштыг мени алдыы оранче чорут
каныңар ол-дур“ – диди. каныңар ол-дур“ – диди. 30 Бир эвес сиБир эвес си

лерниң чалчаңар болур ачавыска боду-лерниң чалчаңар болур ачавыска боду-
биле тыны тудуш, ынак оглу чокка чеде биле тыны тудуш, ынак оглу чокка чеде 
бээр болзумза, бээр болзумза, 31 оглу бистиң-биле каоглу бистиң-биле ка
ды келбээнин көөр болза, ол өлүп каар! ды келбээнин көөр болза, ол өлүп каар! 
Силерниң чалчаңар, көк баштыг ачавыс, Силерниң чалчаңар, көк баштыг ачавыс, 
муңгаралдан бистиң хайывыс-биле алмуңгаралдан бистиң хайывыс-биле ал
дыы оранче чорутканы ол.дыы оранче чорутканы ол.

32 Ооң кадында силерниң чалчаңар Ооң кадында силерниң чалчаңар 
мен „Дуңмавыстың чанып кээрин бамен „Дуңмавыстың чанып кээрин ба
жым-биле харыылаар мен“ деп ачавыска жым-биле харыылаар мен“ деп ачавыска 
аашкынган кижи мен. Бир эвес дуңмамаашкынган кижи мен. Бир эвес дуңмам
ны эккелбес болзумза, бүгү назынымда ны эккелбес болзумза, бүгү назынымда 
ачамның мурнунга буруумну чүктээр ачамның мурнунга буруумну чүктээр 
болган мен. болган мен. 33 Ынчангаш силерниң чалЫнчангаш силерниң чал
чаңар мен дуңмамның орнунга маңаа кул чаңар мен дуңмамның орнунга маңаа кул 
бооп артып каайн, а бо оол акылары-бооп артып каайн, а бо оол акылары-
биле кады чана бергей аан. биле кады чана бергей аан. 34 Бир эвес Бир эвес 
мен дуңмам чокка чана берзимзе, ачаммен дуңмам чокка чана берзимзе, ачам
ның кажыыдалын канчап көрүп шының кажыыдалын канчап көрүп шы
даар мен?!»даар мен?!»4445

Акыларынга Иосифтиң ажыттынганыАкыларынга Иосифтиң ажыттынганы

45   1 Иосиф оон ыңай өске улус араИосиф оон ыңай өске улус ара
зынга туттунуп шыдавайн барган. зынга туттунуп шыдавайн барган. 

«Моон шупту үнүп чоргулаңар!»  – деп, «Моон шупту үнүп чоргулаңар!»  – деп, 
ол чалчаларынче алгырган. Ынчангаш ол ол чалчаларынче алгырган. Ынчангаш ол 
акыларының мурнунга ажыттынып туракыларының мурнунга ажыттынып тур
да, оларның чанынга өске улус артпаан да, оларның чанынга өске улус артпаан 
турган. турган. 2 Иосиф мөөредир ыглап турган, Иосиф мөөредир ыглап турган, 
ынчангаш ону египет улус дыңнап каан. ынчангаш ону египет улус дыңнап каан. 
Ооң дугайында чугаа фараоннуң ордуОоң дугайында чугаа фараоннуң орду
зунга безин чеде берген.зунга безин чеде берген.

3 «Мен Иосиф-тир мен! – деп, ол «Мен Иосиф-тир мен! – деп, ол 
акыларынга чугаалаан. – Ачам ам-даа акыларынга чугаалаан. – Ачам ам-даа 
дириг бе?» Ынчалза-даа кайгаанындан дириг бе?» Ынчалза-даа кайгаанындан 
акыларының үнү безин үнмейн барган.акыларының үнү безин үнмейн барган.

4 Иосиф акыларынга: «Бээр чедип Иосиф акыларынга: «Бээр чедип 
келиңер» – дээн. Олары чоокшулап чекелиңер» – дээн. Олары чоокшулап че
дип кээрге: «Мен силерниң Египетче садип кээрге: «Мен силерниң Египетче са
дып чорудупкан дуңмаңар Иосиф-тир дып чорудупкан дуңмаңар Иосиф-тир 
мен. мен. 5 Ынчалза-даа силер ам муңгараЫнчалза-даа силер ам муңгара
ваңар, мени бээр садыпканыңар дээш ваңар, мени бээр садыпканыңар дээш 
боттарыңарны чектевеңер. Чүге дээрге боттарыңарны чектевеңер. Чүге дээрге 
Бурган мени силерниң амы-тыныңарБурган мени силерниң амы-тыныңар
ны камгалазын дээш бээр чорудупканы камгалазын дээш бээр чорудупка
ны ол-дур. ны ол-дур. 6 Ийи чыл дургузунда чуртта Ийи чыл дургузунда чуртта 
аш-чут чоруп турар-дыр. Ам-даа беш чыл аш-чут чоруп турар-дыр. Ам-даа беш чыл 
иштинде үнүш-дүжүт чок чылдар болур. иштинде үнүш-дүжүт чок чылдар болур. 
7 Силерниң үре-салгалыңар чер кырынСилерниң үре-салгалыңар чер кырын
га онча-менди артсын дээш, силерге өнга онча-менди артсын дээш, силерге өн
дүр улуг камгалал турзун дээш, Бурган дүр улуг камгалал турзун дээш, Бурган 
мени бо черже силерни мурнай чорудупмени бо черже силерни мурнай чорудуп
каны ол-дур. каны ол-дур. 8 Силер эвес, а Бурган мени Силер эвес, а Бурган мени 
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бээр бээр эккелгешэккелгеш, мени фараоннуң бажын , мени фараоннуң бажын 
билир кижизи – ооң бүгү ордузунуң эрбилир кижизи – ооң бүгү ордузунуң эр
гелекчизи, бүгү египет черниң чагырыкгелекчизи, бүгү египет черниң чагырык
чызы кылып кааны ол-дур.чызы кылып кааны ол-дур.

9 Дүрген барып ачамга: „Силерниң Дүрген барып ачамга: „Силерниң 
оглуңар Иосиф мынча дидир: ‘Мени Буроглуңар Иосиф мынча дидир: ‘Мени Бур
ган бүгү египет черниң чагырыкчызы ган бүгү египет черниң чагырыкчызы 
кылып кагды. Саадавайн, дүрген меңээ кылып кагды. Саадавайн, дүрген меңээ 
чедип келиңер. чедип келиңер. 10 Мээң чанымга, Гесем Мээң чанымга, Гесем 
деп девискээрге чурттаар силер. Бүгү-ле деп девискээрге чурттаар силер. Бүгү-ле 
эт-хөреңгиңер, шээр база бода мал-маэт-хөреңгиңер, шээр база бода мал-ма
ганыңар ап алгаш, силер, оолдарыңар, ганыңар ап алгаш, силер, оолдарыңар, 
оолдарыңарның ажы-төлү – шупту каоолдарыңарның ажы-төлү – шупту ка
ды чедип келиңер. ды чедип келиңер. 11 Силерге бүгү-ле чүСилерге бүгү-ле чү
ве таарымчалыг болур. Ам-даа беш чыл ве таарымчалыг болур. Ам-даа беш чыл 
иштинде аш-чут уламчылаар болгай; сииштинде аш-чут уламчылаар болгай; си
лерниң аал-ораныңар ядарай бээрин күлерниң аал-ораныңар ядарай бээрин кү
зевейн тур мен’“ – деп чугаалаңар. зевейн тур мен’“ – деп чугаалаңар. 12 Бо-Бо-
дур, силер-даа, дуңмам Вениамин-даа дур, силер-даа, дуңмам Вениамин-даа 
мени карактарыңар-биле көрүп тур симени карактарыңар-биле көрүп тур си
лер. Силер-биле мен – Иосиф – чугаалалер. Силер-биле мен – Иосиф – чугаала
жып тур ышкажыл мен! жып тур ышкажыл мен! 13 Ачамга баргаш, Ачамга баргаш, 
бүгү Египетте мээң ат-алдарлыымның бүгү Египетте мээң ат-алдарлыымның 
дугайында, карааңар-биле чүнү көргедугайында, карааңар-биле чүнү көрге
ниңерни чугаалап бергеш, ону дүрген ниңерни чугаалап бергеш, ону дүрген 
эдертип эккелиңер!» – деп чугаалаан.эдертип эккелиңер!» – деп чугаалаан.

14 Иосиф дуңмазы Вениаминни кусИосиф дуңмазы Вениаминни кус
пактапкаш, ыглап бадырыпкан. Вениапактапкаш, ыглап бадырыпкан. Вениа
мин база акызындан куспактаныпкаш, мин база акызындан куспактаныпкаш, 
ыглапкан. ыглапкан. 15 Оон Иосиф ыглап-сыктаОон Иосиф ыглап-сыкта
вышаан, шупту акыларын ошкап турвышаан, шупту акыларын ошкап тур
ган. Ооң соонда алышкылар Иосиф-биле ган. Ооң соонда алышкылар Иосиф-биле 
чугаалажып эгелээннер.чугаалажып эгелээннер.
Иаковтуң өг-бүлезин Египетче чалааныИаковтуң өг-бүлезин Египетче чалааны

16 Иосифтиң акылары чедип келген Иосифтиң акылары чедип келген 
деп медээ фараоннуң кулаанга чеде бээрдеп медээ фараоннуң кулаанга чеде бээр
ге, фараон болгаш ооң дүжүметтери өөрге, фараон болгаш ооң дүжүметтери өөр
үп турганнар. үп турганнар. 17 Фараон Иосифке мынча Фараон Иосифке мынча 
дээн: «„Элчигеннериңерге чүъгүңер чүдээн: «„Элчигеннериңерге чүъгүңер чү
дүрүп алгаш, ханаан черже чоруптуңар“ дүрүп алгаш, ханаан черже чоруптуңар“ 
деп акыларыңга чугаала. деп акыларыңга чугаала. 18 Ачазын болАчазын бол
гаш боттарының өг-бүлелерин бээр экгаш боттарының өг-бүлелерин бээр эк
келзиннер. Мен оларга Египеттиң эң-не келзиннер. Мен оларга Египеттиң эң-не 
эки черлерин бээр мен. Бистиң чуртувусэки черлерин бээр мен. Бистиң чуртувус
туң дээжи байлаан четтирзиннер. туң дээжи байлаан четтирзиннер. 19 Оон Оон 
ыңай оларга мону чугаала: кадайларын ыңай оларга мону чугаала: кадайларын 
болгаш ажы-төлүн сөөртүрү-биле египет болгаш ажы-төлүн сөөртүрү-биле египет 
черден тергелерден ап алзыннар. Ачачерден тергелерден ап алзыннар. Ача
зын база эдертип эккелзиннер. зын база эдертип эккелзиннер. 20 ЧерЧер
инде каапкан эт-хөреңгизи дээш дыка инде каапкан эт-хөреңгизи дээш дыка 
сагыш човавазыннар, чүге дээрге Егисагыш човавазыннар, чүге дээрге Еги
петте бар бүгү-ле эки чүүлдерни оларпетте бар бүгү-ле эки чүүлдерни олар
га бээр мен».га бээр мен».

21 Израильдиң оолдары шак-ла ынИзраильдиң оолдары шак-ла ын
чаар күүсеткеннер. Фараоннуң дужаалы-чаар күүсеткеннер. Фараоннуң дужаалы-
биле Иосиф оларга тергелерни, орукка биле Иосиф оларга тергелерни, орукка 
чиир хүнезинни берген. чиир хүнезинни берген. 22 Кижи бүрүзүнКижи бүрүзүн
ге солуп кедер чаа хепти берген, а Вениге солуп кедер чаа хепти берген, а Вени
аминге ол 300 шекел мөңгүннү база беш аминге ол 300 шекел мөңгүннү база беш 
чаа тонну берген. чаа тонну берген. 23 Бодунуң ачазынче Бодунуң ачазынче 
Иосиф египет черниң ховар белектерин Иосиф египет черниң ховар белектерин 
он эр элчигенге чүдүргеш, чорудупкан, а он эр элчигенге чүдүргеш, чорудупкан, а 
он кыс элчигенге тараа, аъш-чем курлаон кыс элчигенге тараа, аъш-чем курла
вырларын база чүдүрүп берген. вырларын база чүдүрүп берген. 24 «Орук«Орук
ка алгышпаңар» – деп чагааш, Иосиф ка алгышпаңар» – деп чагааш, Иосиф 
акыларын үдеп чорудупкан.акыларын үдеп чорудупкан.

25 Алышкылар Египеттен чоруткаш, Алышкылар Египеттен чоруткаш, 
ханаан черде ачазы Иаковка чедип келханаан черде ачазы Иаковка чедип кел
геннер. геннер. 26 Ачазынга келгеш: «Иосиф диАчазынга келгеш: «Иосиф ди
риг! Бүгү Египетти чагырып турар кижи риг! Бүгү Египетти чагырып турар кижи 
ол-дур!» – деп чугаалааннар. Иаковтуң ол-дур!» – деп чугаалааннар. Иаковтуң 
чүрээ шимирт дээн, ол бүзүревейн барчүрээ шимирт дээн, ол бүзүревейн бар
ган. ган. 27 Иосифтиң сөстерин оолдарындан Иосифтиң сөстерин оолдарындан 
дыңнааш, ооң чорудупкан белек-селээн дыңнааш, ооң чорудупкан белек-селээн 
база ону эккелзин дээн тергелерни көрбаза ону эккелзин дээн тергелерни көр
геш, Иаковтуң сеткили сергеп, дирли геш, Иаковтуң сеткили сергеп, дирли 
берген. берген. 28 Израиль: «Ындыг-дыр, оглум Израиль: «Ындыг-дыр, оглум 
Иосиф дириг-дир! Өлбейн чыда, оглумИосиф дириг-дир! Өлбейн чыда, оглум
ну барып көрүп аар мен» – дээн.ну барып көрүп аар мен» – дээн.4546

Иаковтуң Египетче аян-чоруун  Иаковтуң Египетче аян-чоруун  
Бурганның деткээниБурганның деткээни

46   1  Израиль бар-ла өнчүзүн ап алИзраиль бар-ла өнчүзүн ап ал
гаш, орукче үнүпкен. Беэр-Шевагаш, орукче үнүпкен. Беэр-Шева

га келгеш, ачазы Исаактың Бурганынга га келгеш, ачазы Исаактың Бурганынга 
өргүлдер салган. өргүлдер салган. 2 Дүне дүжүнде Бурган Дүне дүжүнде Бурган 
ону: «Иаков! Иаков!» – деп кыйгырарга, ону: «Иаков! Иаков!» – деп кыйгырарга, 
ол: «Дыңнап тур мен»  – дээн. ол: «Дыңнап тур мен»  – дээн. 3 Бурган Бурган 
аңаа: «Мен сээң ачаңның Бурганы-дыр аңаа: «Мен сээң ачаңның Бурганы-дыр 
мен. Кортпа, Египетче чорувут. Ол чермен. Кортпа, Египетче чорувут. Ол чер
ге сенден укталган улуг чон чаяап каар ге сенден укталган улуг чон чаяап каар 
мен. мен. 4 Мен сээң-биле кады Египетче чоМен сээң-биле кады Египетче чо
руптар мен. Оон дедир база үндүрүп каар руптар мен. Оон дедир база үндүрүп каар 
мен. Өлүп каарыңга, Иосиф бодунуң хомен. Өлүп каарыңга, Иосиф бодунуң хо
лу-биле сээң карактарыңны шимдиндир лу-биле сээң карактарыңны шимдиндир 
суйбап каар» – деп чугаалаарга, суйбап каар» – деп чугаалаарга, 5 Иаков Иаков 
Беэр-Шевадан чорупкан. Оолдары ачазы Беэр-Шевадан чорупкан. Оолдары ачазы 
Иаковту, боттарының кадайларын, ажы-Иаковту, боттарының кадайларын, ажы-
төлүн фараоннуң бергени тергелеринге төлүн фараоннуң бергени тергелеринге 
олурткаш, чорупканнар. олурткаш, чорупканнар. 6  Ханаан черге Ханаан черге 
азырап чорааны мал-маганын, эдилеп азырап чорааны мал-маганын, эдилеп 
чорааны эт-хөреңгизин ап алгаш, Иаков чорааны эт-хөреңгизин ап алгаш, Иаков 
бодунуң бүгү төрел аймаа-биле Египетбодунуң бүгү төрел аймаа-биле Египет
ке чедип келген. ке чедип келген. 7 Оолдарын, уругларын Оолдарын, уругларын 
база оларның ажы-төлүн – бодунуң бү-база оларның ажы-төлүн – бодунуң бү-
гү-ле төрел аймаан Египетке эккелген.гү-ле төрел аймаан Египетке эккелген.
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Иаковтуң үре-салгалының даңзызыИаковтуң үре-салгалының даңзызы
(1 Чыл. 2:1-5)(1 Чыл. 2:1-5)

8  Египетке чедип келген израиль Египетке чедип келген израиль 
чоннуң даңзызы бо-дур.чоннуң даңзызы бо-дур.

Иаков болгаш ооң оолдары.Иаков болгаш ооң оолдары.
Иаковтуң дун оглу: Рувим. Иаковтуң дун оглу: Рувим. 9 Рувимниң Рувимниң 

оолдары: Энох, Фаллу, Хецрон болгаш оолдары: Энох, Фаллу, Хецрон болгаш 
Харми.Харми.

10 Симеоннуң оолдары: Иемуил, Симеоннуң оолдары: Иемуил, 
Ямин, Огад, Яхин, Цохар база хананей Ямин, Огад, Яхин, Цохар база хананей 
херээженден төрүттүнген Саул.херээженден төрүттүнген Саул.

11  Левийниң оолдары: Гирсон, КоЛевийниң оолдары: Гирсон, Ко
хат болгаш Мерари.хат болгаш Мерари.

12 Иуданың оолдары: Ир, Онан, ШеИуданың оолдары: Ир, Онан, Ше
ла, Фарес, Зерах. А Ир биле Онан ханаан ла, Фарес, Зерах. А Ир биле Онан ханаан 
черге-ле чок апарганнар. Фарестиң Хецчерге-ле чок апарганнар. Фарестиң Хец
рон биле Хамул деп оолдары турган.рон биле Хамул деп оолдары турган.

13 Иссахарның оолдары: Тола, Фува, Иссахарның оолдары: Тола, Фува, 
Яшув*Яшув* болгаш Шимрон. болгаш Шимрон.

14 Завулоннуң оолдары: Серед, Элон, Завулоннуң оолдары: Серед, Элон, 
Яхлеил.Яхлеил.

15 Оон аңгыда Иаков Дина деп кысОон аңгыда Иаков Дина деп кыс
тыг турган. Бо оолдар, кыстар – үжен тыг турган. Бо оолдар, кыстар – үжен 
үш кижи – Лия биле Иаковтуң Паддан-үш кижи – Лия биле Иаковтуң Паддан-
Арамга чурттап турган үезинде өзүп-көАрамга чурттап турган үезинде өзүп-кө
вүдээн үре-салгалы чүве-дир.вүдээн үре-салгалы чүве-дир.

16 Гадтың оолдары: Цифион, Хагги, Гадтың оолдары: Цифион, Хагги, 
Шуни, Эцбон, Эри, Ароди, Арели.Шуни, Эцбон, Эри, Ароди, Арели.

17  Асирниң оолдары: Имна, Ишва, Асирниң оолдары: Имна, Ишва, 
Ишви, Брия база кыс уруу Серах. Брияның Ишви, Брия база кыс уруу Серах. Брияның 
оолдары: Хевер биле Малхиил. оолдары: Хевер биле Малхиил. 18 Бо уруг-Бо уруг-
дарыг – он алды кижи – Лаванның уруу дарыг – он алды кижи – Лаванның уруу 
Лияга чалча кылдыр берип кааны ЗелЛияга чалча кылдыр берип кааны Зел
фа биле Иаковтуң үре-салгалы чүве-дир.фа биле Иаковтуң үре-салгалы чүве-дир.

19 Иаковтуң кадайы Рахилдиң оолдаИаковтуң кадайы Рахилдиң оолда
ры: Иосиф биле Вениамин. ры: Иосиф биле Вениамин. 20 Илиопольда Илиопольда 
бараалгакчы Поти-Фераның уруу Асенет бараалгакчы Поти-Фераның уруу Асенет 
Иосифке Манассия биле Эфремни егиИосифке Манассия биле Эфремни еги
пет черге божуп берген.пет черге божуп берген.

21 Вениаминниң үре-салгалы: Бела, Вениаминниң үре-салгалы: Бела, 
Бехер, Ашбел, Гера, Нааман, Эхи, Рош, Бехер, Ашбел, Гера, Нааман, Эхи, Рош, 
Муппим, Хуппим, Ард. Муппим, Хуппим, Ард. 22 Бо оолдар – он Бо оолдар – он 
дөрт кижи – Рахил биле Иаковтуң үре-дөрт кижи – Рахил биле Иаковтуң үре-
салгалы чүве-дир.салгалы чүве-дир.

23 Данның оглу: Хушим.Данның оглу: Хушим.
24 Неффалимниң оолдары: Яхцеил, Неффалимниң оолдары: Яхцеил, 

Гуни, Иецер, Шиллем. Гуни, Иецер, Шиллем. 25 Бо оолдар – Бо оолдар – 

** a		46:13 Өске бурунгу сөзүглелде «Яшув» эвес, а «Иов» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Яшув» эвес, а «Иов» деп бижээн. * 46:27 Өске бурунгу сөзүг Өске бурунгу сөзүг
лелде «чеден беш» деп бижээн.лелде «чеден беш» деп бижээн.

46:8 Хост. 6:14-16  46:9 Хост. 6:14; Сан. 26:5-6; 1 Чыл. 5:3  46:10 Сан. 26:13  46:11 Сан. 3:17; 26:57 
46:12 Э. д. 38:1-30; Сан. 26:19  46:13 Сан. 26:23-24; 1 Чыл. 7:1  46:14 Сан. 26:26  46:16 Сан. 26:15 
46:17 Сан. 26:44-46; 1 Чыл. 7:30-40  46:20 Э. д. 41:45; Иса. 19:18; Иез. 30:17 ||  Сан. 26:28-37 
46:21 Сан. 26:38-41; 1 Чыл. 7:6-12; 8:1-5  46:23 Сан. 26:42  46:24 Сан. 26:48-49; 
1 Чыл. 7:13  46:27 Хост. 1:5  46:34 Э. д. 43:32; Хост. 8:26

чеди кижи  – Лаванның уруу Рахилчеди кижи  – Лаванның уруу Рахил
ге чалча кылдыр бергени Валла биле ге чалча кылдыр бергени Валла биле 
Иаковтуң үре-салгалы чүве-дир.Иаковтуң үре-салгалы чүве-дир.

26 Иаков-биле кады Египетке чедип Иаков-биле кады Египетке чедип 
келген ооң дорт салгакчылары, келинкелген ооң дорт салгакчылары, келин
нерин санаваска, шупту алдан алды кинерин санаваска, шупту алдан алды ки
жи чүве-дир. жи чүве-дир. 27  А Иосифтиң ийи оглу А Иосифтиң ийи оглу 
Египетке төрүттүнген турган. ЫнчанЕгипетке төрүттүнген турган. Ынчан
гаш Иаковтуң Египетче көжүп келген гаш Иаковтуң Египетче көжүп келген 
төрел бөлүүнүң саны чеден* кижи туртөрел бөлүүнүң саны чеден* кижи тур
ган.ган.

Иаковтуң өг-бүлезиниң  Иаковтуң өг-бүлезиниң  
Египетке чедип келгениЕгипетке чедип келгени

28 Гесемче баар орукту айтып берзин Гесемче баар орукту айтып берзин 
дээш, Иуданы Иаков эртежик-ле Иосифдээш, Иуданы Иаков эртежик-ле Иосиф
че чорудупкан турган. Олар Гесемге чече чорудупкан турган. Олар Гесемге че
дип кээрге, дип кээрге, 29 Иосиф бодунуң чуузазын Иосиф бодунуң чуузазын 
белеткээш, ачазы Израильди уткуп, Гебелеткээш, ачазы Израильди уткуп, Ге
семче чорупкан. Ачазын көрүп кааш, Иосемче чорупкан. Ачазын көрүп кааш, Ио
сиф оон куспактаныпкаш, дыка үр ыглап сиф оон куспактаныпкаш, дыка үр ыглап 
келген. келген. 30 Израиль Иосифке: «Оглум, сеИзраиль Иосифке: «Оглум, се
ни көрүп алганымда, ам өлүп калзымза-ни көрүп алганымда, ам өлүп калзымза-
даа, ажырбас!» – дээн. даа, ажырбас!» – дээн. 31 Иосиф бодунуң Иосиф бодунуң 
акыларынга болгаш төрелдеринге: «Фаакыларынга болгаш төрелдеринге: «Фа
раонга барып: „Ханаандан мээң акыраонга барып: „Ханаандан мээң акы
ларым болгаш төрелдерим чедип келди. ларым болгаш төрелдерим чедип келди. 
32 Олар малчыннар болгаш, мал-маганОлар малчыннар болгаш, мал-маган
ын ап алгаш келген“ – деп чугаалаайн. ын ап алгаш келген“ – деп чугаалаайн. 
33 Фараон силерден: „Кандыг ажыл-агыйФараон силерден: „Кандыг ажыл-агый
лыг силер?“ – деп айтырарга, лыг силер?“ – деп айтырарга, 34 „Бис, „Бис, 
силерниң чалчаларыңар, өгбелеривис силерниң чалчаларыңар, өгбелеривис 
дег, бичиивистен тура кадарчылар улус дег, бичиивистен тура кадарчылар улус 
бис“ – дээр силер. Ынчан силерни Гебис“ – дээр силер. Ынчан силерни Ге
семге чурттадып арттырып каар. Чүге семге чурттадып арттырып каар. Чүге 
дээрге хой кадарчыларын египетчилер дээрге хой кадарчыларын египетчилер 
ческинчиг деп санаар улус-тур» – дээн.ческинчиг деп санаар улус-тур» – дээн.4647

47  1  Иосиф фараонга чедип келгеш: Иосиф фараонга чедип келгеш: 
«Ханаандан мээң ачам, акыларым «Ханаандан мээң ачам, акыларым 

шээр база бода мал-маганын, эт-хөреңшээр база бода мал-маганын, эт-хөрең
гизин ап алгаш чедип келдилер. Олар гизин ап алгаш чедип келдилер. Олар 
ам мында, Гесемде, ап четтилер»  – деп ам мында, Гесемде, ап четтилер»  – деп 
чугаалаан. чугаалаан. 2  Иосиф акыларының бежин Иосиф акыларының бежин 
эдертип алгаш, оларны фараонга баэдертип алгаш, оларны фараонга ба
раалгадып чедип келген. раалгадып чедип келген. 3 Фараон алышФараон алыш
кылардан: «Кандыг ажыл-агыйлыг сикылардан: «Кандыг ажыл-агыйлыг си
лер?» – деп айтырган.лер?» – деп айтырган.
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Олары: «Бис, силерниң чалчаларОлары: «Бис, силерниң чалчалар
ыңар, өгбелеривис дег, кадарчылар бис – ыңар, өгбелеривис дег, кадарчылар бис – 
деп харыылааннар. – деп харыылааннар. – 4 Бис бо черге чуртБис бо черге чурт
таар дээш келдивис, чүге дээрге ханаан таар дээш келдивис, чүге дээрге ханаан 
черде мал кадарар чер безин чок-тур. черде мал кадарар чер безин чок-тур. 
Ында улуг аш-чут чоруп турар болгай. Ында улуг аш-чут чоруп турар болгай. 
Ынчангаш чалчаларыңар биске ГесемЫнчангаш чалчаларыңар биске Гесем
ге чурттаарын чөпшээреп көрүңерем».ге чурттаарын чөпшээреп көрүңерем».

5 Фараон Иосифке мынча дээн: «Ачаң Фараон Иосифке мынча дээн: «Ачаң 
болгаш акыларың сеңээ чедип келгенболгаш акыларың сеңээ чедип келген
нер-дир. нер-дир. 6 Бүгү Египеттиң чери сээң Бүгү Египеттиң чери сээң 
мурнуңда-дыр. Ооң эң-не эки булуңунмурнуңда-дыр. Ооң эң-не эки булуңун
га ачаңны болгаш акыларыңны чурттага ачаңны болгаш акыларыңны чуртта
дып каг. Гесемге олар чурттаайлар аан. дып каг. Гесемге олар чурттаайлар аан. 
Бир эвес оларның аразында төлептиг Бир эвес оларның аразында төлептиг 
улус бар болза, мээң хуу малым кадаулус бар болза, мээң хуу малым када
рар кылдыр томуйлап каг».рар кылдыр томуйлап каг».

7  Иосиф ачазы Иаковту фараонИосиф ачазы Иаковту фараон
га эдертип эккээрге, Иаков фараонну га эдертип эккээрге, Иаков фараонну 
алгап-йөрээп каан. алгап-йөрээп каан. 8 Фараон Иаковтан: Фараон Иаковтан: 
«Каш харлыг силер?» – деп айтырган.«Каш харлыг силер?» – деп айтырган.

9  Иаков фараонга: «Мен 130 чыл Иаков фараонга: «Мен 130 чыл 
ишти көжүп-дүжүп чурттап келдим. Ол ишти көжүп-дүжүп чурттап келдим. Ол 
дээрге хөй эвес болгаш берге чылдар дээрге хөй эвес болгаш берге чылдар 
болду. Мээң өгбелеримниң көжүп-дүболду. Мээң өгбелеримниң көжүп-дү
жүп чурттап чорааны чылдар-биле оларжүп чурттап чорааны чылдар-биле олар
ны деңнээр-даа ужур чок» – деп харыыны деңнээр-даа ужур чок» – деп харыы
лаан. лаан. 10 Иаков фараонну алгап-йөрээп Иаков фараонну алгап-йөрээп 
кааш, үнүп чорупкан. кааш, үнүп чорупкан. 11 Фараоннуң дуФараоннуң ду
жаалы-биле Иосиф ачазын болгаш акыжаалы-биле Иосиф ачазын болгаш акы
ларын Египеттиң эң-не эки булуңу болур ларын Египеттиң эң-не эки булуңу болур 
Раамсеске чурттадып каан. Раамсеске чурттадып каан. 12 Ачазынга, Ачазынга, 
акыларынга, төрел бөлүүнүң өг-бүле бүакыларынга, төрел бөлүүнүң өг-бүле бү
рүзүнге, оларның санын барымдаалап, рүзүнге, оларның санын барымдаалап, 
тарааны үндүрүп берип, оларны хандытарааны үндүрүп берип, оларны ханды
рып турган.рып турган.

Аш-чут үезинде  Аш-чут үезинде  
Иосифтиң чуртту башкарып турганыИосифтиң чуртту башкарып турганы

13 Аш-чут кедереп, бүгү чер-делегейАш-чут кедереп, бүгү чер-делегей
де тараа шуут чок калган. Египет болгаш де тараа шуут чок калган. Египет болгаш 
ханаан черлер аштан хоозурап калган. ханаан черлер аштан хоозурап калган. 
14 Египеттиң болгаш Ханаанның чонунЕгипеттиң болгаш Ханаанның чонун
га тараа садып тургаш, Иосиф ол черлерга тараа садып тургаш, Иосиф ол черлер
ниң бар-ла турган акша-мөңгүнүн фаниң бар-ла турган акша-мөңгүнүн фа
раоннуң хөреңгизинче киирип турган. раоннуң хөреңгизинче киирип турган. 
15 Египетте-даа, Ханаанда-даа акша-мөңЕгипетте-даа, Ханаанда-даа акша-мөң
гүн шуут эвээжеп каарга, Египеттиң бүгү гүн шуут эвээжеп каарга, Египеттиң бүгү 
чурттакчылары Иосифке келгеш: «Бисчурттакчылары Иосифке келгеш: «Бис
ке тараадан бериңер! Акша-мөңгүнүвүс ке тараадан бериңер! Акша-мөңгүнүвүс 

** a		47:21 Фараоннуң кулдары кылып каан – өске бурунгу сөзүглелде бо сөстерниң орнунга  Фараоннуң кулдары кылып каан – өске бурунгу сөзүглелде бо сөстерниң орнунга 
«Хоорайларга чурттадып каан» деп бижээн.«Хоорайларга чурттадып каан» деп бижээн.

47:9 Иов 14:1; Ыд. ыр. 89:10  47:11 Хост. 1:11; 12:37

төнүп калды, силер көрүп туруңарда-ла, төнүп калды, силер көрүп туруңарда-ла, 
өлүр эвес бис» – дээннер.өлүр эвес бис» – дээннер.

16 Иосиф оларга: «Бир эвес акша-Иосиф оларга: «Бир эвес акша-
мөңгүнүңер төнүп калган болза, малмөңгүнүңер төнүп калган болза, мал
ыңарны эккелиңер, тарааны аңаа орнап ыңарны эккелиңер, тарааны аңаа орнап 
садар мен» – дээн. садар мен» – дээн. 17 Олар Иосифке малОлар Иосифке мал
дарын ойладып эккеп берип турганнар. дарын ойладып эккеп берип турганнар. 
Иосиф тараазын аъттарга, шээр болгаш Иосиф тараазын аъттарга, шээр болгаш 
бода малдарга, элчигеннерге орнап, ол бода малдарга, элчигеннерге орнап, ол 
чылын чонну тараа-биле хандырып келчылын чонну тараа-биле хандырып кел
ген.ген.

18 Ол чыл ынчаар эрткен. Дараазында Ол чыл ынчаар эрткен. Дараазында 
чылын Египеттиң чурттакчылары база чылын Египеттиң чурттакчылары база 
катап Иосифке чедип келгеш, мынча катап Иосифке чедип келгеш, мынча 
дээннер: «Силерден чажырбас бис, хүндээннер: «Силерден чажырбас бис, хүн
дүлүг дээргивис: акша-мөңгүнүвүс төндүлүг дээргивис: акша-мөңгүнүвүс төн
ген, малывыс база силерде барган болгай. ген, малывыс база силерде барган болгай. 
Ам чүгле боттарывыстан база черлерАм чүгле боттарывыстан база черлер
ивистен аңгыда, силерге бээр чүвүс-даа ивистен аңгыда, силерге бээр чүвүс-даа 
артпады. артпады. 19 Силер көрүп туруңарда-ла, Силер көрүп туруңарда-ла, 
боттарывыс өлгүлеп, черлеривис хоозуботтарывыс өлгүлеп, черлеривис хоозу
рап каарга, эки деп бе? Бисти база бисрап каарга, эки деп бе? Бисти база бис
тиң черлеривисти тараага орнап садып тиң черлеривисти тараага орнап садып 
алыңар. Бис фараоннуң кулдары болур алыңар. Бис фараоннуң кулдары болур 
бис, черлеривис ооңуу болур, чүгле бисбис, черлеривис ооңуу болур, чүгле бис
ке өлбес кылдыр, чер кыры куруг калбас ке өлбес кылдыр, чер кыры куруг калбас 
кылдыр тараадан бериңер». кылдыр тараадан бериңер». 20 Күштелип Күштелип 
орган аш-чуттан өлбес дээш, Египеторган аш-чуттан өлбес дээш, Египет
тиң чурттакчылары – кижи бүрүзү ботиң чурттакчылары – кижи бүрүзү бо
дунуң черин тараага орнаптарга, Иосиф дунуң черин тараага орнаптарга, Иосиф 
бүгү египет черни фараонга садып бербүгү египет черни фараонга садып бер
ген. Ынчалдыр ол черлер фараоннуң өнген. Ынчалдыр ол черлер фараоннуң өн
чүзү болу берген. чүзү болу берген. 21 А Египеттиң чурттакА Египеттиң чурттак
чыларын Иосиф чурттуң бир ужундан чыларын Иосиф чурттуң бир ужундан 
өске ужунга чедир фараоннуң кулдары өске ужунга чедир фараоннуң кулдары 
кылып каан*кылып каан*. . 22 Ол чүгле египет бурганОл чүгле египет бурган
нарның бараалгакчыларының черлерин нарның бараалгакчыларының черлерин 
садып албаан, чүге дээрге оларны фараон садып албаан, чүге дээрге оларны фараон 
боду хайгааралга ап, ашкарып-чемгербоду хайгааралга ап, ашкарып-чемгер
ип турган. Ынчангаш олар боттарының ип турган. Ынчангаш олар боттарының 
черлерин сатпааннар. черлерин сатпааннар. 23 Иосиф ЕгипетИосиф Египет
тиң чурттакчыларынга: «Мен силерни тиң чурттакчыларынга: «Мен силерни 
болгаш силерниң черлериңерни бөгүн болгаш силерниң черлериңерни бөгүн 
фараонга садып бериптим. Тараадан ап фараонга садып бериптим. Тараадан ап 
алгаш, тарып алгылаңар че. алгаш, тарып алгылаңар че. 24 ТарааңарТарааңар
ны ажаар өй кээрге, дүжүдүңерниң бешны ажаар өй кээрге, дүжүдүңерниң беш
тиң бир кезиин фараонга бээр силер. А тиң бир кезиин фараонга бээр силер. А 
артканын өг-бүлелериңерни чемгерерартканын өг-бүлелериңерни чемгерер
инге болгаш тарыыр үрезинге арттыринге болгаш тарыыр үрезинге арттыр
ып аар силер» – дээн.ып аар силер» – дээн.
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25 Олары: «Силер бистиң амы-тыныОлары: «Силер бистиң амы-тыны
высты камгалап алдыңар. Бисче ээ көвысты камгалап алдыңар. Бисче ээ кө
рүндүңер, дээрги хайыраатывыс. Амдан рүндүңер, дээрги хайыраатывыс. Амдан 
эгелеп, фараоннуң кулдары болур бис» – эгелеп, фараоннуң кулдары болур бис» – 
деп харыылааннар. деп харыылааннар. 26 «Дүжүдүнүң беш«Дүжүдүнүң беш
тиң бир кезиин фараонга бээр» деп Егитиң бир кезиин фараонга бээр» деп Еги
петте бо хүннерге чедир күштүг дүрүмнү петте бо хүннерге чедир күштүг дүрүмнү 
Иосиф ынчалдыр доктаадып каан. ЧүгИосиф ынчалдыр доктаадып каан. Чүг
ле бараалгакчыларның черлери фараонле бараалгакчыларның черлери фараон
га хамаарышпас турган. га хамаарышпас турган. 27 А израиль чон А израиль чон 
Египеттиң Гесем девискээринге турумЕгипеттиң Гесем девискээринге турум
чуп, күш кирип, ажы-төлү көвүдеп чуртчуп, күш кирип, ажы-төлү көвүдеп чурт
тап чораан-дыр.тап чораан-дыр.

Иаковтуң сөөлгү чагыыИаковтуң сөөлгү чагыы
28 Египет черге Иаков он чеди чыл Египет черге Иаков он чеди чыл 

чурттаан. Ооң назыны 147 чыл болган. чурттаан. Ооң назыны 147 чыл болган. 
29 Өлүр үези чоокшулап кээрге, ол оглу Өлүр үези чоокшулап кээрге, ол оглу 
Иосифти кыйгырып алгаш, мынча дээн: Иосифти кыйгырып алгаш, мынча дээн: 
«Бир эвес менче ээ көрнүр болзуңза, ме«Бир эвес менче ээ көрнүр болзуңза, ме
ңээ бердингениңни көргүс: мээң дөңңээ бердингениңни көргүс: мээң дөң
мээмге дээп, египет черге мени хөөрмээмге дээп, египет черге мени хөөр
жүтпезиңни даңгырагла! жүтпезиңни даңгырагла! 30 Кажан мен Кажан мен 
өгбелерим соондан чоруй баарымга, мээң өгбелерим соондан чоруй баарымга, мээң 
мөчүмнү Египеттен аппаргаш, өгбелериммөчүмнү Египеттен аппаргаш, өгбелерим
ниң сөөк салган черинге ажаап каар сен».ниң сөөк салган черинге ажаап каар сен».

Иосиф ачазынга: «Силерниң чагыыИосиф ачазынга: «Силерниң чагыы
ңарны күүседир мен» – дээн.ңарны күүседир мен» – дээн.

31  Иаков: «Меңээ даңгырагла!»  – Иаков: «Меңээ даңгырагла!»  – 
дээн. Иосиф даңгыраан берген соондээн. Иосиф даңгыраан берген соон
да, Израиль орунга чыда*да, Израиль орунга чыда*, Бурганга мө, Бурганга мө
гейген.гейген.4748

Иаковтуң Эфрем биле Манассияны  Иаковтуң Эфрем биле Манассияны  
йөрээгенийөрээгени

48   1 Элээн үе эрткенде, Иосифке ооң Элээн үе эрткенде, Иосифке ооң 
ачазы аарып турар дээрзин дыңачазы аарып турар дээрзин дың

наткан. Иосиф бодунуң Манассия биле наткан. Иосиф бодунуң Манассия биле 
Эфрем деп ийи оглун эдертип алгаш, Эфрем деп ийи оглун эдертип алгаш, 
ачазынга чедип келген. ачазынга чедип келген. 2  Иаковка ооң Иаковка ооң 
оглу Иосифтиң кел чыдарын дыңнадыпоглу Иосифтиң кел чыдарын дыңнадып
тарга, ол бүгү күжүн чыггаш, орунунга тарга, ол бүгү күжүн чыггаш, орунунга 
олуруп алган. олуруп алган. 3  Иаков Иосифке мынча Иаков Иосифке мынча 
деп чугаалаан: «Күчүлүг Бурган ханаан деп чугаалаан: «Күчүлүг Бурган ханаан 
черде Луз хоорайга меңээ көстүп келгеш, черде Луз хоорайга меңээ көстүп келгеш, 
меңээ ачы-буян хайырлап: меңээ ачы-буян хайырлап: 4 „Сээң үре-„Сээң үре-
салгалың өзүп-көвүдээр, хөй-ле чоннар салгалың өзүп-көвүдээр, хөй-ле чоннар 
сенден тыптыр, бо черни сээң ук-салгасенден тыптыр, бо черни сээң ук-салга
лыңга кезээ-мөңгеде ээлээр кылдыр берлыңга кезээ-мөңгеде ээлээр кылдыр бер
ип каар мен“  – дээн чүве. ип каар мен“  – дээн чүве. 5 Ынчангаш Ынчангаш 

** a		47:31 Өске бурунгу сөзүглелде «Даянгыыжынга даянып тура» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Даянгыыжынга даянып тура» деп бижээн. * 48:14 Еврей чоннуң  Еврей чоннуң 
чаңчылында оң хол хүндүлүг болур. Ынчангаш оң холун Иаков дун оолдуң бажынга салыр чаңчылында оң хол хүндүлүг болур. Ынчангаш оң холун Иаков дун оолдуң бажынга салыр 
ужурлуг турган.ужурлуг турган.

47:30 Э. д. 50:13  47:31 3 Хаан. 1:47  48:4 Э. д. 28:12-15; 35:9-12  48:5 Иис. 14:4  48:7 Э. д. 35:19; Руф 1:2

ам Египетке мээң кээримге чедир төрүтам Египетке мээң кээримге чедир төрүт
түнген ийи оглуң – Эфрем биле Манастүнген ийи оглуң – Эфрем биле Манас
сия  – Рувим болгаш Симеон-биле дең сия  – Рувим болгаш Симеон-биле дең 
эргелиг мээң оолдарым болзун. эргелиг мээң оолдарым болзун. 6 А оларА олар
ның соонда төрүттүнер оолдарың сээңии ның соонда төрүттүнер оолдарың сээңии 
болур. Ынчалза-даа олар акыларының болур. Ынчалза-даа олар акыларының 
төрел аймаанга каттыжып, оларның салтөрел аймаанга каттыжып, оларның сал
гал дамчаан өнчүзүн үлежирлер. гал дамчаан өнчүзүн үлежирлер. 7 Ынчаар Ынчаар 
шиитпирлээним чылдагааны болза, мен шиитпирлээним чылдагааны болза, мен 
Паддан-Арамдан кел чыдырымда, ханаан Паддан-Арамдан кел чыдырымда, ханаан 
черге, орукка, Эфратага бичии-ле четчерге, орукка, Эфратага бичии-ле чет
пейн чорумда, мээң Рахилим өлүп калды. пейн чорумда, мээң Рахилим өлүп калды. 
Ону мен ында, Эфратада (азы ВифлеемОну мен ында, Эфратада (азы Вифлеем
де) орук кыдыында, ажаап каан мен».де) орук кыдыында, ажаап каан мен».

8 Израиль Иосифтиң оолдарын көрүп Израиль Иосифтиң оолдарын көрүп 
кааш: «Кымнарыл бо?» – деп айтырган.кааш: «Кымнарыл бо?» – деп айтырган.

9 «Бо дээрге маңаа кээримге, Бурган«Бо дээрге маңаа кээримге, Бурган
ның бергени мээң оолдарым-дыр» – деп, ның бергени мээң оолдарым-дыр» – деп, 
Иосиф харыылаан.Иосиф харыылаан.

Ачазы: «Оолдарыңны бээр чоокшуАчазы: «Оолдарыңны бээр чоокшу
ладып эккел, мен оларны алгап-йөрээп ладып эккел, мен оларны алгап-йөрээп 
каайн» – дээн. каайн» – дээн. 10 Кыраанындан ИзраильКыраанындан Израиль
диң караа четпестеп калган, ол чүнү-диң караа четпестеп калган, ол чүнү-
даа тода көрүп шыдавас апарган. Иосиф даа тода көрүп шыдавас апарган. Иосиф 
оолдарын ачазынга эккээрге, ол олароолдарын ачазынга эккээрге, ол олар
ны куспактааш, ошкап каан. ны куспактааш, ошкап каан. 11 Израиль Израиль 
Иосифке: «Сени көөр боор мен деп черИосифке: «Сени көөр боор мен деп чер
ле идегевейн турдум, ам бо-дур, Бурган ле идегевейн турдум, ам бо-дур, Бурган 
меңээ сээң оолдарыңны безин көргүсмеңээ сээң оолдарыңны безин көргүс
тү» – дээн. тү» – дээн. 12 Кырган-ачазының хойнунга Кырган-ачазының хойнунга 
олурган оолдарын тургузуп алгаш, Иоолурган оолдарын тургузуп алгаш, Ио
сиф ачазынга черге чедир мөгейип каан.сиф ачазынга черге чедир мөгейип каан.

13 Иосиф Израильге оолдарын чеИосиф Израильге оолдарын че
дип эккелгенде, Эфрем ооң оң талазындип эккелгенде, Эфрем ооң оң талазын
га (Израильдиң солагай талазынга) турга (Израильдиң солагай талазынга) тур
ган, а Манассия – солагай талазынга ган, а Манассия – солагай талазынга 
(Израильдиң оң талазынга) турган. (Израильдиң оң талазынга) турган. 14 А А 
Израиль ынчан холдарын карыштыр: оң Израиль ынчан холдарын карыштыр: оң 
холун оолдарның бичези Эфремниң бахолун оолдарның бичези Эфремниң ба
жынга, а солагай холун оолдарның улуу жынга, а солагай холун оолдарның улуу 
Манассияның бажынга салып алган*. Манассияның бажынга салып алган*. 
15 Израиль Иосифти мындыг сөстер-биле Израиль Иосифти мындыг сөстер-биле 
алгап-йөрээп каан: «Мээң адаларым Авалгап-йөрээп каан: «Мээң адаларым Ав
раам биле Исаактың бараан болуп чоруураам биле Исаактың бараан болуп чоруу
ру Бурган! Төрүттүнгенимден эгелээш, ру Бурган! Төрүттүнгенимден эгелээш, 
бо хүннерге чедир мени хайгаарап чобо хүннерге чедир мени хайгаарап чо
руур Бурган! руур Бурган! 16 Бүгү-ле айыыл-халаптан Бүгү-ле айыыл-халаптан 
мени чайладып чоруур дээрниң Төлээмени чайладып чоруур дээрниң Төлээ
зи бо оолдарны алгап-йөрээзин! Олар зи бо оолдарны алгап-йөрээзин! Олар 
мээң адаларым Авраам биле Исаактың мээң адаларым Авраам биле Исаактың 
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база мээң – бис үштүң ук-салгалывысбаза мээң – бис үштүң ук-салгалывыс
ка хамааржыр. Оларның үре-салгалдары ка хамааржыр. Оларның үре-салгалдары 
чер кырынга хөй-ле болзунам!»чер кырынга хөй-ле болзунам!»

17 Ачазы оң холун Эфремниң бажынАчазы оң холун Эфремниң бажын
да салып алганын көөрге, Иосифке ол да салып алганын көөрге, Иосифке ол 
шын эвес кылдыр сагындырган. Иосиф шын эвес кылдыр сагындырган. Иосиф 
ачазының холун Манассияның бажыначазының холун Манассияның бажын
че салыр дээш тудуп алгаш, че салыр дээш тудуп алгаш, 18 ачазыначазын
га: «Соора салып алган-дыр силер, ачай. га: «Соора салып алган-дыр силер, ачай. 
Улуу бо-дур, оң холуңарны ооң бажынУлуу бо-дур, оң холуңарны ооң бажын
га салып алыңар» – дээн.га салып алыңар» – дээн.

19  Израиль ооң-биле чөпшээрешИзраиль ооң-биле чөпшээреш
пейн, аңаа: «Билир мен, билир мен, огпейн, аңаа: «Билир мен, билир мен, ог
лум. Манассия база улуг болур, улуг чон лум. Манассия база улуг болур, улуг чон 
оон тыптыр. Ынчалза-даа бичези акыоон тыптыр. Ынчалза-даа бичези акы
зындан артык кижи болур – хөй-хөй чонзындан артык кижи болур – хөй-хөй чон
нар Эфремден укталыр» – дээн. нар Эфремден укталыр» – дээн. 20 Ол хүн Ол хүн 
Израиль оларны мындыг сөстер-биле алИзраиль оларны мындыг сөстер-биле ал
гап-йөрээп каан:гап-йөрээп каан:

«Израиль чон силерден ачы-буян «Израиль чон силерден ачы-буян 
алыр.алыр.

Олар бот-боттарын алгап-йөрээп Олар бот-боттарын алгап-йөрээп 
тура:тура:

„Бурган сени Эфрем биле „Бурган сени Эфрем биле 
Манассияга дөмейМанассияга дөмей

кылып каар болзун!“ – дижирлер».кылып каар болзун!“ – дижирлер».

Ынчалдыр Израиль Эфремни МаЫнчалдыр Израиль Эфремни Ма
нассиядан бедик эргелиг кылып каан.нассиядан бедик эргелиг кылып каан.

21 Ооң соонда Израиль Иосифке: Ооң соонда Израиль Иосифке: 
«Удавас мен өлүп каар мен. Бурган силер-«Удавас мен өлүп каар мен. Бурган силер-
биле кады болур. Силерни Ол ада-өгбебиле кады болур. Силерни Ол ада-өгбе
ңерниң чуртунче ээлдирип, чандырыпңерниң чуртунче ээлдирип, чандырып
тар. тар. 22 А сеңээ, акыларыңдан артыкка, А сеңээ, акыларыңдан артыкка, 
амор чондан хылыш, ча, согунумнуң амор чондан хылыш, ча, согунумнуң 
ачызында чаалап алганым черни*ачызында чаалап алганым черни* өнчү  өнчү 
кылдыр бээр мен» – дээн.кылдыр бээр мен» – дээн.4849

Иаковтуң бодунуң оолдарын  Иаковтуң бодунуң оолдарын  
алгап-йөрээгениалгап-йөрээгени
(Ы. х. к. 33:1-24)(Ы. х. к. 33:1-24)

49   1  Иаков оолдарын кыйгырып алИаков оолдарын кыйгырып ал
гаш, мынча дээн: «Чыглып келгаш, мынча дээн: «Чыглып кел

иңер, келир үеде силерни чүү манап туиңер, келир үеде силерни чүү манап ту
рарын чугаалап берейн. рарын чугаалап берейн. 2 Бээр четкилеп Бээр четкилеп 

** a		48:22 Черимни – еврей дылда бо сөс «Сихем» деп хоорайның адынга дөмейлешкек (Э. д. 34:25- Черимни – еврей дылда бо сөс «Сихем» деп хоорайның адынга дөмейлешкек (Э. д. 34:25-
29 көр). * 29 көр). * 49:7 Левийниң аймаа дараазында үеде бодунуң девискээри чок турган. Симеоннуң  Левийниң аймаа дараазында үеде бодунуң девискээри чок турган. Симеоннуң 
аймаа, Иис. 19:1:9-ту ёзугаар, Иуданың аймааның девискээринге чамдык суурларны ээлеп аймаа, Иис. 19:1:9-ту ёзугаар, Иуданың аймааның девискээринге чамдык суурларны ээлеп 
турган. * турган. * 49:8 Бир-тээ Рувим улуг оглу болур эргезин казыткан, а Симеон биле Левий каржы- Бир-тээ Рувим улуг оглу болур эргезин казыткан, а Симеон биле Левий каржы-
дошкуну дээш буруу шаптырган болганнарда, оолдарының аразында улуу болур эрге Иудаже дошкуну дээш буруу шаптырган болганнарда, оолдарының аразында улуу болур эрге Иудаже 
шилчээн.шилчээн.

48:19 Сан. 1:33, 35; Ы. х. к. 33:17; Иис. 17:14  49:4 Э. д. 35:22; Лев. 18:7; Иез. 22:10 
49:5 Э. д. 34:25-29  49:7 Сан. 35:2; Иис. 19:9  49:8 1 Чыл. 28:4  49:9 Ажыд. 5:5 || Сан. 23:24; 24:9 
49:10 Сан. 24:17

келгеш, ачаңар мени – Израильди дыңкелгеш, ачаңар мени – Израильди дың
наңар, оолдарым!наңар, оолдарым!

3	 Дун оглум Рувим!Дун оглум Рувим!
Мээң шыдалым, мээң үре-Мээң шыдалым, мээң үре-

салгалымның баштайгызы,салгалымның баштайгызы,
эң-не тергиин болгаш күчүлүг сен.эң-не тергиин болгаш күчүлүг сен.

4	 Үер суу дег хөделип чордуң,Үер суу дег хөделип чордуң,
ынчангаш сен тергиидевес сен.ынчангаш сен тергиидевес сен.
Чүге дээрге сен адаң мээң орун-Чүге дээрге сен адаң мээң орун-

дөжээмче үнүп,дөжээмче үнүп,
чыдынымны бужартаткан сен.чыдынымны бужартаткан сен.

5	 Симеон биле Левий алышкыларның Симеон биле Левий алышкыларның 
хылыш-чепсээхылыш-чепсээ

каржы чорукту кылган-дыр!каржы чорукту кылган-дыр!
6	 Оларның сүлчээзиниң деткикчизи Оларның сүлчээзиниң деткикчизи 

эвес мен,эвес мен,
мээң ат-алдарым оларныынга мээң ат-алдарым оларныынга 

каттышпас.каттышпас.
Олар ажынып-хорадааш, кижилер Олар ажынып-хорадааш, кижилер 

өлүрүп каан-дыр;өлүрүп каан-дыр;
туразы улгадып, мал-маган туразы улгадып, мал-маган 

кемдеткен-дир.кемдеткен-дир.
7	 Оларның каржы-дошкун кылыы,Оларның каржы-дошкун кылыы,

араатанзыг килеңи каргаттырар!араатанзыг килеңи каргаттырар!
Иаковтуң салгалының аразынгаИаковтуң салгалының аразынга
оларның үре-салгалын тарадып,оларның үре-салгалын тарадып,
израиль чоннуң аразынга үлеп израиль чоннуң аразынга үлеп 

чорудуптар мен!*чорудуптар мен!*

8	 Иуда! Сени ха-дуңмаң алгап-мактаар.Иуда! Сени ха-дуңмаң алгап-мактаар.
Дайзыннарыңны доңгайтыр базар Дайзыннарыңны доңгайтыр базар 

сен,сен,
кады төрээннериң сээң мурнуңга кады төрээннериң сээң мурнуңга 

мөгеерлер*.мөгеерлер*.
9	 Сен олча тыпканСен олча тыпкан

аныяк арзылаң дег-дир сен,  аныяк арзылаң дег-дир сен,  
оглум Иуда!оглум Иуда!

Халдаарынга белеткенген араатан Халдаарынга белеткенген араатан 
дег-дир сен.дег-дир сен.

А ону кым дүвүредип диттир боор!А ону кым дүвүредип диттир боор!
10	 Иуда эрге-дужаал даянгыыжын Иуда эрге-дужаал даянгыыжын 

холдан салбас,холдан салбас,
чагырыкчының эргези оон кажан-чагырыкчының эргези оон кажан-

даа адырылбас;даа адырылбас;
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үези кээрге, албан-үндүт төлеп*үези кээрге, албан-үндүт төлеп*, , 
чоннар аңаа чагыртыр.чоннар аңаа чагыртыр.

11	 Ооң элчигеннерин чимистиг ыяшка Ооң элчигеннерин чимистиг ыяшка 
безин баглап болур,безин баглап болур,

виноградының ханды-арагазы,виноградының ханды-арагазы,
идик-хеп чуп болгу дег, хөй болур*.идик-хеп чуп болгу дег, хөй болур*.

12	 Арага-хымыстың хөйүнден оларның Арага-хымыстың хөйүнден оларның 
карактары кылаң,карактары кылаң,

сүттүң хөйүнден диштери ак болур.сүттүң хөйүнден диштери ак болур.

13	 Завулон корабльдар эжиндирип Завулон корабльдар эжиндирип 
кээп тураркээп турар

далай эриинге чурттаар.далай эриинге чурттаар.
Ооң ээлээн чериниң кызыгаарыОоң ээлээн чериниң кызыгаары
Сидон хоорайга чедир.Сидон хоорайга чедир.

14	 Иссахар – чүък аразында чыдыпканИссахар – чүък аразында чыдыпкан
шыырак элчиген дег.шыырак элчиген дег.

15	 Дыштанган чери эки,Дыштанган чери эки,
беримчелиг деп чүвени ол көрүп кааш,беримчелиг деп чүвени ол көрүп кааш,
чүъктү эктинге каап алгаш,чүъктү эктинге каап алгаш,
албадал адаандан ажылдап эгелээн.албадал адаандан ажылдап эгелээн.

16	 Израильдиң бир аймаа болгаш,Израильдиң бир аймаа болгаш,
Дан бодунуң чонун шын шиидер.Дан бодунуң чонун шын шиидер.

17	 Дан орукка чылан болзун,Дан орукка чылан болзун,
шагар чылан дег, орук дозар болзун!шагар чылан дег, орук дозар болзун!
Аъттың будунче шаптарга,Аъттың будунче шаптарга,
ооң мунукчузу ойта кээп дүжер ооң мунукчузу ойта кээп дүжер 

болзун!болзун!

18	 Сээң камгалалыңга идегеп тур мен, Сээң камгалалыңга идегеп тур мен, 
Дээрги-Чаяакчы!Дээрги-Чаяакчы!

19	 Гадче дээрбечилер халдай берзе,Гадче дээрбечилер халдай берзе,
оларның боттарын ызыртыр сүргеш, оларның боттарын ызыртыр сүргеш, 

үптээр.үптээр.

20	 Асирниң аъш-чеми элбек,Асирниң аъш-чеми элбек,
ол хааннарны хандырар.ол хааннарны хандырар.

21	 Неффалим – хостуг чээрен-дир,Неффалим – хостуг чээрен-дир,
ол чараш ажы-төл төрүүр*.ол чараш ажы-төл төрүүр*.

22	 Иосиф – суг кыдыында аныяк Иосиф – суг кыдыында аныяк 
элчиген дег,элчиген дег,

** a		49:10 Еврей сөзүглелде «албан-үндүт төлеп» деп сөстерниң утказы эки билдинмес. Оларның  Еврей сөзүглелде «албан-үндүт төлеп» деп сөстерниң утказы эки билдинмес. Оларның 
болгу дег өске уткалары мындыг: «Силом хоорайга ол чедип кээп», «тайбың кижи бооп чедип болгу дег өске уткалары мындыг: «Силом хоорайга ол чедип кээп», «тайбың кижи бооп чедип 
кээп», «аңаа хамааржыр чүвезин ап». * кээп», «аңаа хамааржыр чүвезин ап». * 49:11 Бо домактың болгу дег утказы – «Иуданың ук- Бо домактың болгу дег утказы – «Иуданың ук-
салгалының чери кайгамчык элбекшилдиг болур». * салгалының чери кайгамчык элбекшилдиг болур». * 49:21 Бо домактың болгу дег өске утказы  Бо домактың болгу дег өске утказы 
мындыг: «Неффалим – улуг ыяш, ооң будуктары сырый, чараш». * мындыг: «Неффалим – улуг ыяш, ооң будуктары сырый, чараш». * 49:22 Еврей сөзүглелде бо  Еврей сөзүглелде бо 
домактың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске утказы мындыг: «Сугнуң кырында турар домактың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске утказы мындыг: «Сугнуң кырында турар 
хөй чимистиг ыяш-тыр. Ооң будуктары хананы бүргеп алган».хөй чимистиг ыяш-тыр. Ооң будуктары хананы бүргеп алган».

49:13 Иис. 19:10-16  49:16 Э. д. 30:6  49:17 Башт. 18:27  49:18 Ыд. ыр. 118:166  49:24 Ыд. ыр. 22:1 
49:26 Ы. х. к. 33:13-17 || Авв. 3:6   49:27 Башт. 20:21, 25

даг эдээнде оъттап турар чаваа дег*.даг эдээнде оъттап турар чаваа дег*.
23	 Ча адыгжылары олче халдап-даа,Ча адыгжылары олче халдап-даа,

аткылажып-даа,аткылажып-даа,
ооң-биле өжээннежип-даа ооң-биле өжээннежип-даа 

турганнар.турганнар.
24	 Ынчалза-даа Иосифтиң чазы кадыг,Ынчалза-даа Иосифтиң чазы кадыг,

холдарының шыңганнары дыңзыг холдарының шыңганнары дыңзыг 
болуп арткан.болуп арткан.

Ооң күжү Иаковтуң күштүг Ооң күжү Иаковтуң күштүг 
Бурганының холдарындан Бурганының холдарындан 
келген.келген.

Израильдиң Кадарчызы болгаш Израильдиң Кадарчызы болгаш 
Хаязы ону деткээн!Хаязы ону деткээн!

25	 Сээң адаңның Бурганы сеңээ Сээң адаңның Бурганы сеңээ 
дузалаар,дузалаар,

Күчүлүг Бурган сеңээ ачы-буян Күчүлүг Бурган сеңээ ачы-буян 
хайырлаар:хайырлаар:

деңгер-дээрлерден, чер адаанда деңгер-дээрлерден, чер адаанда 
суглардан ачы-буянны-даа,суглардан ачы-буянны-даа,

хөй-ле мал-маган болгаш ажы-хөй-ле мал-маган болгаш ажы-
төлдү-даа хайырлаар.төлдү-даа хайырлаар.

26	 Сээң адаңның хайырлаан Сээң адаңның хайырлаан 
йөрээлдерийөрээлдери

үе-дүптүң дагларының ачы-үе-дүптүң дагларының ачы-
буянындан,буянындан,

эрте-бурунгу тейлерниң эрте-бурунгу тейлерниң 
хайыразындан артык үнелиг.хайыразындан артык үнелиг.

Ол бүгү йөрээшкиннер Иосифтиң Ол бүгү йөрээшкиннер Иосифтиң 
бажынче бадып келзин,бажынче бадып келзин,

алышкыларның аразында онзагай алышкыларның аразында онзагай 
кижиниң тейинче бадып келзин.кижиниң тейинче бадып келзин.

27	 Вениамин дээрге араатан  Вениамин дээрге араатан  
бөрү-дүр ол.бөрү-дүр ол.

Эртен эрте ол бодунуң олчазын Эртен эрте ол бодунуң олчазын 
хемирип орар,хемирип орар,

кежээ тывыжын үсперлеп турар».кежээ тывыжын үсперлеп турар».

28 Израильдиң он ийи аймаа ол-дур. Израильдиң он ийи аймаа ол-дур. 
Оларның адазының оларга берген алОларның адазының оларга берген ал
гыш-йөрээли ындыг болган. Аймак бүгыш-йөрээли ындыг болган. Аймак бү
рүзүнге – тускай алгыш-йөрээл.рүзүнге – тускай алгыш-йөрээл.

Иаковтуң мөчээниИаковтуң мөчээни
29 Иаков оолдарынга мынча дээн: Иаков оолдарынга мынча дээн: 

«Удавас мен өгбелерим соондан «Удавас мен өгбелерим соондан чоруптарчоруптар  
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мен. Мени хет Эфроннуң шөлүнде турар мен. Мени хет Эфроннуң шөлүнде турар 
куйда адаларымның чанынга ажаап каар куйда адаларымның чанынга ажаап каар 
силер. силер. 30 Авраамның хууда орнукшудулАвраамның хууда орнукшудул
га чери кылдыр хет Эфрондан садып алга чери кылдыр хет Эфрондан садып ал
ганы, ханаан черде Мамре чоогунда Махганы, ханаан черде Мамре чоогунда Мах
пела шөлүнде турар куй ол-дур. пела шөлүнде турар куй ол-дур. 31 Ында Ында 
Авраам болгаш ооң кадайы Сарраны, Авраам болгаш ооң кадайы Сарраны, 
Исаак болгаш ооң кадайы Ревекканы Исаак болгаш ооң кадайы Ревекканы 
ажааган болгай. Ында мен Лияны база ажааган болгай. Ында мен Лияны база 
ажаап каан мен. ажаап каан мен. 32 Ол шөлдү болгаш ында Ол шөлдү болгаш ында 
куйну хет чондан садып алган болгай».куйну хет чондан садып алган болгай».

33 Оолдарынга шак ындыг чагыгны Оолдарынга шак ындыг чагыгны 
берип кааш, орунунга чыдып алгаш, Иаберип кааш, орунунга чыдып алгаш, Иа
ков өлүп калган, өгбелериниң соондан ков өлүп калган, өгбелериниң соондан 
өске оранче чоруй барган.өске оранче чоруй барган.4950

Иаковту орнукшутканыИаковту орнукшутканы

50   1  Иосиф ыглап-сыктап, ачазын Иосиф ыглап-сыктап, ачазын 
куспактааш, ошкап-чыттап турган. куспактааш, ошкап-чыттап турган. 

2 Иосиф бодунуң чалча эмчилеринге ооң Иосиф бодунуң чалча эмчилеринге ооң 
ачазының мага-бодун орнукшударынга ачазының мага-бодун орнукшударынга 
онзагай арга-биле белеткеп каарын дуонзагай арга-биле белеткеп каарын ду
жаарга, олар күүсеткеннер. жаарга, олар күүсеткеннер. 3 Израильдиң Израильдиң 
чок апарганындан бээр дөртен хонук эртчок апарганындан бээр дөртен хонук эрт
кен. (Ынча хонук иштинде орнукшударкен. (Ынча хонук иштинде орнукшудар
ынга белеткээр ужурлуг турган чүве-дир.) ынга белеткээр ужурлуг турган чүве-дир.) 
Египетчилер чеден хонук иштинде ИзраЕгипетчилер чеден хонук иштинде Изра
иль дээш кажыыдап ыглажып келгеннер. иль дээш кажыыдап ыглажып келгеннер. 
4  Кажыыдаашкын хүннери эрте бээрге, Кажыыдаашкын хүннери эрте бээрге, 
Иосиф фараоннуң чоок кижилеринге Иосиф фараоннуң чоок кижилеринге 
мынча деп чугаалаан: «Бир эвес силер мынча деп чугаалаан: «Бир эвес силер 
менче ээ көрнүр болзуңарза, фараонга менче ээ көрнүр болзуңарза, фараонга 
барып, мынча деп дамчыдыңар: барып, мынча деп дамчыдыңар: 5 „Ачам: „Ачам: 
‘Мен өлүп каарымга, мени ханаан черде ‘Мен өлүп каарымга, мени ханаан черде 
белеткеп кааным черге ажаап каар сен’ – белеткеп кааным черге ажаап каар сен’ – 
деп чагааш, менден даңгырак алган чүве. деп чагааш, менден даңгырак алган чүве. 
Ам барып, ачамны ажаап каайн, оон мен Ам барып, ачамны ажаап каайн, оон мен 
дедир ээп кээр мен“».дедир ээп кээр мен“».

6 Фараон Иосифке: «Ачаңны барып Фараон Иосифке: «Ачаңны барып 
ажаап кааш кел, даңгырааңны күүсет» – ажаап кааш кел, даңгырааңны күүсет» – 
деп чөпшээрээн.деп чөпшээрээн.

7 Иосиф ачазын ажаап каар дээш чоИосиф ачазын ажаап каар дээш чо
рупкан. Ооң-биле кады фараоннуң шупрупкан. Ооң-биле кады фараоннуң шуп
ту дүжүметтери, ооң ордузунуң баштыңту дүжүметтери, ооң ордузунуң баштың
нары, египет черниң бүгү баштыңнары нары, египет черниң бүгү баштыңнары 
база чорупканнар. база чорупканнар. 8 Иосифтиң өг-бүлези, Иосифтиң өг-бүлези, 
ооң акылары, дуңмазы, шупту төрелдери ооң акылары, дуңмазы, шупту төрелдери 
база чорупкан. Гесем черге чүгле оларбаза чорупкан. Гесем черге чүгле олар
ның ажы-төлү болгаш мал-маганы артның ажы-төлү болгаш мал-маганы арт
ып калган. ып калган. 9 Иосиф-биле кады аъттыг, Иосиф-биле кады аъттыг, 
чуузалыг улустар, дыка хөй чон база чочуузалыг улустар, дыка хөй чон база чо
рупкан. рупкан. 10 Иордан хемниң чөөн чүгүнде Иордан хемниң чөөн чүгүнде 
Горен-гаатадка чедип келгеш, олар ханы Горен-гаатадка чедип келгеш, олар ханы 
кажыыдап ыглашканнар. Иосиф ачазы кажыыдап ыглашканнар. Иосиф ачазы 

дээш чеди хондур ыглап-сыктап келген. дээш чеди хондур ыглап-сыктап келген. 
11 Тус черниң чурттакчылары болур ханаТус черниң чурттакчылары болур хана
ней чон ол ыы-сыыны дыңнааш: «Егиней чон ол ыы-сыыны дыңнааш: «Еги
петчилерниң ыы-сыызы, кажыыдалы петчилерниң ыы-сыызы, кажыыдалы 
улуг-дур» – деп турганнар. Ынчангаш улуг-дур» – деп турганнар. Ынчангаш 
Иорданның чөөн чүгүнде ол черни «ЕгиИорданның чөөн чүгүнде ол черни «Еги
петчилерниң ыы-сыызы» деп адап каан.петчилерниң ыы-сыызы» деп адап каан.

12 Иаковтуң оолдары ооң чагаанын Иаковтуң оолдары ооң чагаанын 
ёзугаар күүсеткеннер. ёзугаар күүсеткеннер. 13 Оолдары ачазыОолдары ачазы
ның мөчүзүн ханаан черге эккелгеш, Авның мөчүзүн ханаан черге эккелгеш, Ав
раамның хууда орнукшудулга шөлү кылраамның хууда орнукшудулга шөлү кыл
дыр хет Эфрондан садып алганы, Мамре дыр хет Эфрондан садып алганы, Мамре 
чоогунда Махпела шөлүнде турар куйга чоогунда Махпела шөлүнде турар куйга 
ажаап кааннар. ажаап кааннар. 14 Ачазын ажааган соонАчазын ажааган соон
да, Иосиф, ооң акылары, дуңмазы база да, Иосиф, ооң акылары, дуңмазы база 
олар-биле кады чораан хамык улус Егиолар-биле кады чораан хамык улус Еги
петче ээп чанып келгеннер.петче ээп чанып келгеннер.

Иосифтиң бодунуң акыларын  Иосифтиң бодунуң акыларын  
оожургатканыоожургатканы

15 Ачазы өлген соонда, акылары корАчазы өлген соонда, акылары кор
гуп: «Бир эвес Иосиф биске хорадап, аңаа гуп: «Бир эвес Иосиф биске хорадап, аңаа 
чедирген хоравысты сактып келгеш, чедирген хоравысты сактып келгеш, 
өжээнин негей берзе, канчаар бис?» – өжээнин негей берзе, канчаар бис?» – 
деп боданы бергеннер. деп боданы бергеннер. 16-17 Олар ИосифОлар Иосиф
че сөс дамчыдыпканнар: «Чок апаарыче сөс дамчыдыпканнар: «Чок апаары
ның мурнунда, ачаңар: „Акыларыңның ның мурнунда, ачаңар: „Акыларыңның 
сеңээ кылган буруузун болгаш бачыдын сеңээ кылган буруузун болгаш бачыдын 
өршээп көрем“ – деп чагып чыткан чүөршээп көрем“ – деп чагып чыткан чү
ве. Ачаңарның Бурганының чалчалары ве. Ачаңарның Бурганының чалчалары 
бисти өршээп көрүңерем». Ол сөстерни бисти өршээп көрүңерем». Ол сөстерни 
дыңнааш, Иосиф ыглап турган. дыңнааш, Иосиф ыглап турган. 18 АкыАкы
лары боттары чедип келгеш, ооң мурлары боттары чедип келгеш, ооң мур
нунга сөгүрүп кээп дүшкеш: «Силерниң нунга сөгүрүп кээп дүшкеш: «Силерниң 
кулдарыңар-дыр бис» – дээннер.кулдарыңар-дыр бис» – дээннер.

19 Ынчан Иосиф: «Кортпаңар. Мен Ынчан Иосиф: «Кортпаңар. Мен 
Бурган-дыр мен бе? Бурган-дыр мен бе? 20 Силер меңээ удур Силер меңээ удур 
багай чүвени бодап кылдыңар. Ынчалбагай чүвени бодап кылдыңар. Ынчал
за-даа Бурганның бодалы-биле дыка хөй за-даа Бурганның бодалы-биле дыка хөй 
кижилер бо хүнде дириг артсын дээш, кижилер бо хүнде дириг артсын дээш, 
силерниң багай херээңер эки талаже угсилерниң багай херээңер эки талаже уг
ланы берген-дир. ланы берген-дир. 21 Ынчангаш кортпаЫнчангаш кортпа
ңар. Мен силер дээш, силерниң ажы-ңар. Мен силер дээш, силерниң ажы-
төлүңер дээш сагыш човаар мен» – деп төлүңер дээш сагыш човаар мен» – деп 
чугаалаан. Иосифтиң ол сөстери алышчугаалаан. Иосифтиң ол сөстери алыш
кыларның сеткил-сагыжын чымчадып, кыларның сеткил-сагыжын чымчадып, 
оожургадыпкан.оожургадыпкан.

Иосифтиң мөчээниИосифтиң мөчээни
22  Иосиф бодунуң дөргүл-төреИосиф бодунуң дөргүл-төре

ли-биле Египетке турумчуп чурттай ли-биле Египетке турумчуп чурттай 
берген. Ол 110 чыл дургузунда чуртберген. Ол 110 чыл дургузунда чурт
таан. таан. 23  Ынчалдыр Иосиф ЭфремЫнчалдыр Иосиф Эфрем
ниң үш салгал чедир ук-салгалын-даа, ниң үш салгал чедир ук-салгалын-даа, 
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Эге дөс 50Эге дөс 50

Манассияның оглу Махирниң чаа төрүтМанассияның оглу Махирниң чаа төрүт
түнген оолдарын-даа хоюнга олуртуп, түнген оолдарын-даа хоюнга олуртуп, 
хүлээп алган. хүлээп алган. 24 Иосиф ха-дуңмазынИосиф ха-дуңмазын
га: «Удавас мен өлүп каар мен. Ынчалга: «Удавас мен өлүп каар мен. Ынчал
за-даа Бурган силерге ыяап-ла дузалап за-даа Бурган силерге ыяап-ла дузалап 
чедип кээр. Авраамга, Исаакка болгаш чедип кээр. Авраамга, Исаакка болгаш 
Иаковка аазааны черинче силерни чоИаковка аазааны черинче силерни чо
рудуптар хүнү черле келир» – деп чурудуптар хүнү черле келир» – деп чу

гаалаан. гаалаан. 25 Иосиф израиль чонга: «БурИосиф израиль чонга: «Бур
ган силерге болчуп чедип кээрге, мээң ган силерге болчуп чедип кээрге, мээң 
мөчү-сөөгүмнү бо чурттан үндүре бээр мөчү-сөөгүмнү бо чурттан үндүре бээр 
силер» – деп чагааш, олардан даңгырак силер» – деп чагааш, олардан даңгырак 
ап алган. ап алган. 26 Иосиф 110 харлыында өлүп Иосиф 110 харлыында өлүп 
калган. Ооң мөчүзүн орнукшударынга калган. Ооң мөчүзүн орнукшударынга 
онзагай арга-биле белеткээш, Египетке онзагай арга-биле белеткээш, Египетке 
ажаап кааннар.ажаап кааннар.
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Киирилде

Мо­и­сей­ниң Беш но­му­нуң ийи­ги­зи из­ра­иль чон­нуң төө­гү­зүн­де чу­гу­ла үе­лер­Мо­и­сей­ниң Беш но­му­нуң ийи­ги­зи из­ра­иль чон­нуң төө­гү­зүн­де чу­гу­ла үе­лер­
ниң би­рээ­зи­ниң ду­гай­ын­да – кул бооп чо­р­аа­ны кү­чү­лүг еги­пет кү­рү­не­ден из­ра­ниң би­рээ­зи­ниң ду­гай­ын­да – кул бооп чо­р­аа­ны кү­чү­лүг еги­пет кү­рү­не­ден из­ра­
иль­чи­лер­ниң хос­та­лып үн­ге­ни­ниң ду­гай­ын­да тоо­жуп ту­рар. Ол бо­лууш­кун ба­иль­чи­лер­ниң хос­та­лып үн­ге­ни­ниң ду­гай­ын­да тоо­жуп ту­рар. Ол бо­лууш­кун ба­
рык 3500 чыл бу­рун­гаар бол­ган.рык 3500 чыл бу­рун­гаар бол­ган.
Ном­нуң бир­ги ке­зээ (1–19 эге­лер) – из­ра­иль­чи­лер­ни еги­пет дар­лал­дан хос­Ном­нуң бир­ги ке­зээ (1–19 эге­лер) – из­ра­иль­чи­лер­ни еги­пет дар­лал­дан хос­

таар дээш Бур­ган­ның ши­лип ал­ган ки­жи­зи Мо­и­сей­ниң ду­гай­ын­да тоо­жу­лал бо­таар дээш Бур­ган­ның ши­лип ал­ган ки­жи­зи Мо­и­сей­ниң ду­гай­ын­да тоо­жу­лал бо­
лур. А ийи­ги ке­зээ (20–40 эге­лер) – Бур­ган­ның из­ра­иль чон-биле Си­най даг­га лур. А ийи­ги ке­зээ (20–40 эге­лер) – Бур­ган­ның из­ра­иль чон-биле Си­най даг­га 
ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң үн­де­зи­ни бо­лур хоой­лу-дү­рүм­нүң эге­зи. Бо эге­лер­же чон­нуң ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң үн­де­зи­ни бо­лур хоой­лу-дү­рүм­нүң эге­зи. Бо эге­лер­же чон­нуң 
чар­ган ча­гыг-ке­рээ­ден дыка дүр­ген ой­та­лаа­н­ының ду­гай­ын­да тоо­жу­лал бол­гаш чар­ган ча­гыг-ке­рээ­ден дыка дүр­ген ой­та­лаа­н­ының ду­гай­ын­да тоо­жу­лал бол­гаш 
Бур­ган­ның чон-биле ка­рак­ка кө­зүл­дүр ка­ды тур­ганы ыдык­тыг май­гын­ны то­да­Бур­ган­ның чон-биле ка­рак­ка кө­зүл­дүр ка­ды тур­ганы ыдык­тыг май­гын­ны то­да­
ра­дып би­жээн чүүл ки­рип ту­рар. Ыдык­тыг хоой­лу­нуң төп ке­зээ – Бур­ган­ның ра­дып би­жээн чүүл ки­рип ту­рар. Ыдык­тыг хоой­лу­нуң төп ке­зээ – Бур­ган­ның 
он ай­тыыш­кыны. Чо­гум-на ол ай­тыыш­кын­нар бө­гүн­гү де­ле­гей­де чурт­тап ту­рар он ай­тыыш­кыны. Чо­гум-на ол ай­тыыш­кын­нар бө­гүн­гү де­ле­гей­де чурт­тап ту­рар 
улус­туң хөй ке­зии­ниң амы­ды­ралын ылап­тап ап чо­руу­ру мө­зү-шы­нар хоой­лу­ла­улус­туң хөй ке­зии­ниң амы­ды­ралын ылап­тап ап чо­руу­ру мө­зү-шы­нар хоой­лу­ла­
р­ының үн­де­зи­нин тур­гус­кан.р­ының үн­де­зи­нин тур­гус­кан.
Бур­ган өн­дүр улуг ажыл-херек­терин-даа, хоой­лу-дү­рүм­не­р­ин-даа дам­чыш­Бур­ган өн­дүр улуг ажыл-херек­терин-даа, хоой­лу-дү­рүм­не­р­ин-даа дам­чыш­

тыр Мо­и­сей­ге бол­гаш из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­ду­нуң алыс бү­дү­жү­нүң ужур-ут­ка­зын, тыр Мо­и­сей­ге бол­гаш из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­ду­нуң алыс бү­дү­жү­нүң ужур-ут­ка­зын, 
Бо­ду­нуң ёзу­луг адын ажы­дып бер­ип ту­рар. Өс­ке бур­ган­нар эвес, а чүг­ле Дээр­ги-Бо­ду­нуң ёзу­луг адын ажы­дып бер­ип ту­рар. Өс­ке бур­ган­нар эвес, а чүг­ле Дээр­ги-
Ча­яак­чы бой­дус­ту, ки­жи­лер­ни ча­гы­рар бү­рүн эр­ге­лиг, ын­чан­гаш Ол ки­жи­лер­Ча­яак­чы бой­дус­ту, ки­жи­лер­ни ча­гы­рар бү­рүн эр­ге­лиг, ын­чан­гаш Ол ки­жи­лер­
ден чүг­ле Аңаа мө­гее­р­ин не­геп ту­рар. Чаң­гыс-ла Ол ыдык­тыг, а улус бот­тары ба­ден чүг­ле Аңаа мө­гее­р­ин не­геп ту­рар. Чаң­гыс-ла Ол ыдык­тыг, а улус бот­тары ба­
чыт­тыг бол­гаш, чүг­ле Бур­ган­ның Бо­ду­нуң то­да­рат­кан не­гел­де­ле­р­ин ёзу­гаар Ооң-чыт­тыг бол­гаш, чүг­ле Бур­ган­ның Бо­ду­нуң то­да­рат­кан не­гел­де­ле­р­ин ёзу­гаар Ооң-
биле ха­рыл­заа ту­дуп шы­даар.биле ха­рыл­заа ту­дуп шы­даар.

Иаковтуң өг-бүлези – ЕгипеттеИаковтуң өг-бүлези – Египетте
11

1   1 Өг-бү­ле­зин эдер­тип ал­гаш, Иа­ков-Өг-бү­ле­зин эдер­тип ал­гаш, Иа­ков-
биле ка­ды Еги­пет­че ки­рип кел­ген из­биле ка­ды Еги­пет­че ки­рип кел­ген из­

ра­иль­чи­лер­ниң – Иаков­туң оол­дар­ы­ра­иль­чи­лер­ниң – Иаков­туң оол­дар­ы­
ның – ат­тары бо-дур: ның – ат­тары бо-дур: 2 Ру­вим, Си­ме­он, Ру­вим, Си­ме­он, 
Ле­вий бол­гаш Иу­да; Ле­вий бол­гаш Иу­да; 3 Ис­са­хар, За­ву­лон Ис­са­хар, За­ву­лон 
бол­гаш Ве­ни­а­мин; бол­гаш Ве­ни­а­мин; 4 Дан бол­гаш Неф­фа­Дан бол­гаш Неф­фа­
лим, Гад бол­гаш Асир. лим, Гад бол­гаш Асир. 5 Иаковтуң дорт Иаковтуң дорт 
сал­гак­чы­лары бо­лур улус­туң са­ны че­сал­гак­чы­лары бо­лур улус­туң са­ны че­
ден*ден* ки­жи тур­ган. (А Ио­сиф ын­чан Еги­ ки­жи тур­ган. (А Ио­сиф ын­чан Еги­
пет­ке чурт­тап тур­ган.) пет­ке чурт­тап тур­ган.) 6 Ооң соон­да Ио­Ооң соон­да Ио­
сиф-даа, ооң акы-дуң­ма­лары-даа база ол сиф-даа, ооң акы-дуң­ма­лары-даа база ол 
сал­гал­дың бүгү улу­зу-даа өл­гү­леп кал­сал­гал­дың бүгү улу­зу-даа өл­гү­леп кал­
ган. ган. 7 А из­ра­иль чон аа­жок өзүп-кө­вү­А из­ра­иль чон аа­жок өзүп-кө­вү­
деп, күш ки­рип, ими­ле­ме апар­гаш, еги­деп, күш ки­рип, ими­ле­ме апар­гаш, еги­
пет чер­ни до­ла бер­ген.пет чер­ни до­ла бер­ген.

** a		1:5 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «че­ден беш» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «че­ден беш» деп би­жээн.

1:4 Э. д. 35:23-26   1:5 Э. д. 46:27   1:8 Аж.-ч. 7:18   1:11 Э. д. 15:13 || Э. д. 47:11 

Израиль чоннуң  Израиль чоннуң  
дарлалга таварышканыдарлалга таварышканы

8 А Еги­пет­ти ол ара­зын­да Ио­сиф­ти А Еги­пет­ти ол ара­зын­да Ио­сиф­ти 
бил­бес чаа хаан ча­гы­ра бер­ген. бил­бес чаа хаан ча­гы­ра бер­ген. 9 Ол бо­Ол бо­
ду­нуң чо­нун­га: «Дың­на­ңар, из­ра­иль чон ду­нуң чо­нун­га: «Дың­на­ңар, из­ра­иль чон 
бис­тен хөй бол­гаш күш­түг апар­ган-дыр! бис­тен хөй бол­гаш күш­түг апар­ган-дыр! 
10 Олар моон ыңай өзүп-кө­вү­де­вес кыл­Олар моон ыңай өзүп-кө­вү­де­вес кыл­
дыр, бир-ле ка­жар арга­дан тып кө­рээ­ли. дыр, бир-ле ка­жар арга­дан тып кө­рээ­ли. 
Оон баш­ка дай­ын үнер бол­за, из­раиль­Оон баш­ка дай­ын үнер бол­за, из­раиль­
чи­лер дай­зын­на­р­ывыс­ка кат­ты­жып, чи­лер дай­зын­на­р­ывыс­ка кат­ты­жып, 
бис­ке удур ту­ра ха­лыш­каш, чурт­у­вус­бис­ке удур ту­ра ха­лыш­каш, чурт­у­вус­
тан чо­руй баар­лар» – дээн. тан чо­руй баар­лар» – дээн. 11 Ынчангаш Ынчангаш 
еги­пет­чи­лер аар-бер­ге ажыл-би­ле из­ра­еги­пет­чи­лер аар-бер­ге ажыл-би­ле из­ра­
иль­чи­лер­ниң чил­чиин үзер ажыл баш­иль­чи­лер­ниң чил­чиин үзер ажыл баш­
ка­рык­чы­ларын тур­гу­зуп каан­нар. Из­ра­ка­рык­чы­ларын тур­гу­зуп каан­нар. Из­ра­
иль чон фа­раон­га кур­ла­выр­лар шыг­жаар иль чон фа­раон­га кур­ла­выр­лар шыг­жаар 
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хоо­рай­лар­ны – Пи­том биле Раам­сес­ти хоо­рай­лар­ны – Пи­том биле Раам­сес­ти 
ту­дуп бер­ген. ту­дуп бер­ген. 12 Из­ра­иль­чи­лер­ниң чил­Из­ра­иль­чи­лер­ниң чил­
чиин үс­кен ту­дум, олар улам өзүп-кө­вү­чиин үс­кен ту­дум, олар улам өзүп-кө­вү­
деп, та­рап-неп­те­рээр бол­ган, ын­чан­гаш деп, та­рап-неп­те­рээр бол­ган, ын­чан­гаш 
еги­пет­чи­лер­ниң кор­га­ры база чиир­тим­еги­пет­чи­лер­ниң кор­га­ры база чиир­тим­
неп көө­рү дам бар­ган. неп көө­рү дам бар­ган. 13 Олар­ның из­ра­Олар­ның из­ра­
иль­чи­лер­ни дар­лаа­ры ден­деп, аар-бер­ге иль­чи­лер­ни дар­лаа­ры ден­деп, аар-бер­ге 
ажыл­дар­ны ал­ба­дап кыл­дыр­тып-ла тур­ажыл­дар­ны ал­ба­дап кыл­дыр­тып-ла тур­
ган­нар. ган­нар. 14 Еги­пет­чи­лер из­ра­иль­чи­лер­Еги­пет­чи­лер из­ра­иль­чи­лер­
ге дой, тууй­бу-биле аар-бер­ге ажыл­дар ге дой, тууй­бу-биле аар-бер­ге ажыл­дар 
база шөл­дер­ге ян­зы-бү­рү ажыл­дар кыл­база шөл­дер­ге ян­зы-бү­рү ажыл­дар кыл­
дырт­ып, улус-чон­нуң амы­ды­ралын ыр­дырт­ып, улус-чон­нуң амы­ды­ралын ыр­
ма сын­чыг кы­лып­кан­нар. Шак ын­чаар ма сын­чыг кы­лып­кан­нар. Шак ын­чаар 
олар из­ра­иль­чи­лер­ни ян­зы-бү­рү аар-бер­олар из­ра­иль­чи­лер­ни ян­зы-бү­рү аар-бер­
ге ажыл­дар кы­лы­р­ын­че кар­жы­зы-биле ге ажыл­дар кы­лы­р­ын­че кар­жы­зы-биле 
ал­ба­дап тур­ган­нар.ал­ба­дап тур­ган­нар.

Бургандан коргар  Бургандан коргар  
тудугжу кадайлартудугжу кадайлар

15 Ев­рей хе­рээ­жен­нер бо­жу­дар ийи Ев­рей хе­рээ­жен­нер бо­жу­дар ийи 
ка­дай тур­ган. Олар­ның би­рээ­зин Шиф­ка­дай тур­ган. Олар­ның би­рээ­зин Шиф­
ра, өс­ке­зин Фуа деп адаар чүве-дир. Еги­ра, өс­ке­зин Фуа деп адаар чүве-дир. Еги­
пет­тиң хааны олар­га: пет­тиң хааны олар­га: 16 «Ев­рей хе­рээ­жен­«Ев­рей хе­рээ­жен­
нер­ни бо­жу­дуп ту­ра, кан­дыг төл-дүр, нер­ни бо­жу­дуп ту­ра, кан­дыг төл-дүр, 
көр­үңер: оол уруг тө­рүт­тү­нер бол­за, өлү­көр­үңер: оол уруг тө­рүт­тү­нер бол­за, өлү­
рүп каар си­лер, а кыс уруг бол­за – ди­риг рүп каар си­лер, а кыс уруг бол­за – ди­риг 
арт­кай аан» – деп ай­тыыш­кын бер­ген. арт­кай аан» – деп ай­тыыш­кын бер­ген. 
17 Ын­чал­за-даа ту­дуг­жу ка­дай­лар Бур­Ын­чал­за-даа ту­дуг­жу ка­дай­лар Бур­
ган­дан кор­гар тур­ган бол­гаш, Еги­пет­тиң ган­дан кор­гар тур­ган бол­гаш, Еги­пет­тиң 
хаан­ы­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­байн, хаан­ы­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­байн, 
чаа тө­рүт­түн­ген оол­дар­ны ди­риг­ге арт­чаа тө­рүт­түн­ген оол­дар­ны ди­риг­ге арт­
ты­р­ып тур­ган­нар. ты­р­ып тур­ган­нар. 18 Еги­пет­тиң хааны ту­Еги­пет­тиң хааны ту­
дуг­жу ка­дай­лар­ны кый деп ал­гаш: «Чүге дуг­жу ка­дай­лар­ны кый деп ал­гаш: «Чүге 
ын­чап тур си­лер? Чүге чаа тө­рүт­түн­ген ын­чап тур си­лер? Чүге чаа тө­рүт­түн­ген 
ев­рей оол­дар­ны ди­риг­ге арт­ты­р­ып тур ев­рей оол­дар­ны ди­риг­ге арт­ты­р­ып тур 
си­лер?» – деп ай­тыр­ган.си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

19 Ка­дай­лар фа­раон­га: «Ев­рей хе­рээ­Ка­дай­лар фа­раон­га: «Ев­рей хе­рээ­
жен­нер­ниң ка­дык­шылы еги­пет­чи­лер­ге жен­нер­ниң ка­дык­шылы еги­пет­чи­лер­ге 
бо­даар­га, бы­жыг-дыр: бо­жу­дар дээш че­бо­даар­га, бы­жыг-дыр: бо­жу­дар дээш че­
де бээ­р­ивис бе­тинде-ле, бо­жуп-чии­геп де бээ­р­ивис бе­тинде-ле, бо­жуп-чии­геп 
ал­ган боор-дур» – деп ха­рыы­лаан. ал­ган боор-дур» – деп ха­рыы­лаан. 20 Ол Ол 
дээш Бур­ган ту­дуг­жу ка­дай­лар­га буян­дээш Бур­ган ту­дуг­жу ка­дай­лар­га буян­
ын хай­ыр­лап тур­ган, а чон өзүп-кө­вү­ын хай­ыр­лап тур­ган, а чон өзүп-кө­вү­
деп, күш ки­рип ор­ган. деп, күш ки­рип ор­ган. 21 Ту­дуг­жу ка­дай­Ту­дуг­жу ка­дай­
лар Бур­ган­дан кор­гар боор­га, Ол олар­га лар Бур­ган­дан кор­гар боор­га, Ол олар­га 
хөй үре-сал­гал­ды хай­ыр­лаан.хөй үре-сал­гал­ды хай­ыр­лаан.

22 Фа­раон ын­чан бо­ду­нуң бүгү чо­Фа­раон ын­чан бо­ду­нуң бүгү чо­
нун­га мын­ча деп ду­жаа­ган: «Ев­рей­лер­нун­га мын­ча деп ду­жаа­ган: «Ев­рей­лер­
ниң чаа тө­рүт­түн­ген оол бү­рү­зүн хем­че ниң чаа тө­рүт­түн­ген оол бү­рү­зүн хем­че 
ок­тап ту­ру­ңар, а кыс уруг­ла­р­ын ди­риг­ок­тап ту­ру­ңар, а кыс уруг­ла­р­ын ди­риг­
ге арт­ты­р­ыңар!»ге арт­ты­р­ыңар!»

** a		2:10 Мо­и­сей (Мошэ) – бо ат «Уш­тур» азы «Уш­та тыр­тар» (ма­ша) дээн ут­ка­лыг ев­рей сөс­ке  Мо­и­сей (Мошэ) – бо ат «Уш­тур» азы «Уш­та тыр­тар» (ма­ша) дээн ут­ка­лыг ев­рей сөс­ке 
дө­мей дың­на­лыр.дө­мей дың­на­лыр.

2:1 Хост. 6:20; Сан. 26:59 

Моисей деп чаш төлМоисей деп чаш төл
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2   1 Левийниң ай­маан­дан бир ки­жи ол-Левийниң ай­маан­дан бир ки­жи ол-
ла ай­мак­тан бир кыс­ты ка­дай кыл­дыр ла ай­мак­тан бир кыс­ты ка­дай кыл­дыр 

ап ал­ган. ап ал­ган. 2 Ка­дайы иш­тел­геш, оол уруг Ка­дайы иш­тел­геш, оол уруг 
бо­жуп ал­гаш, көөр­ге, чаш тө­лү­нүң ча­бо­жуп ал­гаш, көөр­ге, чаш тө­лү­нүң ча­
ра­жы аа­жок боор­га, ону үш ай дур­гу­зун­ра­жы аа­жок боор­га, ону үш ай дур­гу­зун­
да ча­жы­рып кел­ген. да ча­жы­рып кел­ген. 3 Оон ыңай ча­жы­рар Оон ыңай ча­жы­рар 
ар­га­зы чок апар­гаш, ку­лу­зун­дан хаар­жак ар­га­зы чок апар­гаш, ку­лу­зун­дан хаар­жак 
ар­гып ал­гаш, суг­га дүш­пес кыл­дыр чук-ар­гып ал­гаш, суг­га дүш­пес кыл­дыр чук-
биле чаап-чаап, чаш тө­лүн ынаар сук­каш, биле чаап-чаап, чаш тө­лүн ынаар сук­каш, 
хем эриин­де ку­лу­зун ара­зын­га арт­ты­р­хем эриин­де ку­лу­зун ара­зын­га арт­ты­р­
ып каан. ып каан. 4 Чаш төл­дүң уг­ба­зы аңаа арт­Чаш төл­дүң уг­ба­зы аңаа арт­
ып кал­гаш, дуң­ма­зы-биле чүү бо­лу­р­ун ып кал­гаш, дуң­ма­зы-биле чүү бо­лу­р­ун 
ырак­тан хай­гаа­рап эге­лээн.ырак­тан хай­гаа­рап эге­лээн.

5 Ол өй­де фа­раон­нуң уруу хем­че чу­Ол өй­де фа­раон­нуң уруу хем­че чу­
нуп че­дип кел­ген, ооң чал­ча кыс­та­ры нуп че­дип кел­ген, ооң чал­ча кыс­та­ры 
эрик­ке кы­лаш­та­жып тур­ган­нар. Фа­эрик­ке кы­лаш­та­жып тур­ган­нар. Фа­
раон­нуң уруу ку­лу­зун ара­зын­да ар­гаан раон­нуң уруу ку­лу­зун ара­зын­да ар­гаан 
хаар­жак­ты кө­р­үп кааш, ону чал­ча кыс­хаар­жак­ты кө­р­үп кааш, ону чал­ча кыс­
ка эк­кел­ди­рип ал­ган. ка эк­кел­ди­рип ал­ган. 6 Даң­гы­на ар­гаан Даң­гы­на ар­гаан 
хаар­жак­ты ажы­дып­каш, көөр­ге, чаш төл хаар­жак­ты ажы­дып­каш, көөр­ге, чаш төл 
ыг­лап чы­дар боор­га, ону кээр­гей бер­геш: ыг­лап чы­дар боор­га, ону кээр­гей бер­геш: 
«Бо-даа ев­рей­лер­ниң ажы-төл­ү­нүң би­«Бо-даа ев­рей­лер­ниң ажы-төл­ү­нүң би­
рээ­зи-дир» – деп чу­гаа­лаан.рээ­зи-дир» – деп чу­гаа­лаан.

7 Чаш төл­дүң уг­ба­зы даң­гы­на­дан: Чаш төл­дүң уг­ба­зы даң­гы­на­дан: 
«Ба­р­ып, си­лер­ге чаш төл­дү эм­зи­рип өс­«Ба­р­ып, си­лер­ге чаш төл­дү эм­зи­рип өс­
тү­рүп бээр хе­рээ­жен ки­жи­ден ев­рей­лер тү­рүп бээр хе­рээ­жен ки­жи­ден ев­рей­лер 
ара­зын­дан тып эк­кээйн бе?» – деп ай­ара­зын­дан тып эк­кээйн бе?» – деп ай­
тыр­ган. тыр­ган. 8 Даң­гы­на аңаа: «Ын­чал че» – Даң­гы­на аңаа: «Ын­чал че» – 
деп ха­рыы­лаан. Дем­ги уруг чо­рут­каш, деп ха­рыы­лаан. Дем­ги уруг чо­рут­каш, 
чаш төл­дүң ава­зын эк­кел­ген. чаш төл­дүң ава­зын эк­кел­ген. 9 Даң­гы­Даң­гы­
на ие хе­рээ­жен­ге: «Бо чаш төл­дү ап ал­на ие хе­рээ­жен­ге: «Бо чаш төл­дү ап ал­
гаш, ме­ңээ эм­зи­рип өс­тү­рүп бер, се­ңээ гаш, ме­ңээ эм­зи­рип өс­тү­рүп бер, се­ңээ 
тө­леп бээр мен» – деп чу­гаа­лаан. Ава­зы тө­леп бээр мен» – деп чу­гаа­лаан. Ава­зы 
чаш тө­лүн ап ал­гаш, эм­зи­рип өс­тү­рүп чаш тө­лүн ап ал­гаш, эм­зи­рип өс­тү­рүп 
эге­лээн. эге­лээн. 10 Чаш төл өзүп кээр­ге, ие­зи ону Чаш төл өзүп кээр­ге, ие­зи ону 
фа­раон­нуң уруун­га эк­кел­ген. Даң­гы­на фа­раон­нуң уруун­га эк­кел­ген. Даң­гы­на 
ону тө­рээн ог­лу дег хү­лээп ал­гаш: «Мен ону тө­рээн ог­лу дег хү­лээп ал­гаш: «Мен 
ону суг­дан уш­та тыр­тып ал­ган бол­гай ону суг­дан уш­та тыр­тып ал­ган бол­гай 
мен» – дээш, Мо­и­сей*мен» – дээш, Мо­и­сей* деп ат ты­выс­кан. деп ат ты­выс­кан.

Моисейниң Мадианче дескениМоисейниң Мадианче дескени
11 Мо­и­сей өзүп-до­ру­гуп, улуг эр апар­Мо­и­сей өзүп-до­ру­гуп, улуг эр апар­

ган үе­зин­де, бо­ду­нуң чо­ну – ев­рей­лер­же ган үе­зин­де, бо­ду­нуң чо­ну – ев­рей­лер­же 
ба­р­ып, олар­ның аар-бер­ге ажыл­дар кы­ба­р­ып, олар­ның аар-бер­ге ажыл­дар кы­
лып ту­ра­р­ын кө­р­үп каан. Ол көөр­ге, ха-лып ту­ра­р­ын кө­р­үп каан. Ол көөр­ге, ха-
дуң­ма­ла­р­ының би­рээ­зи бо­лур ев­рей ки­дуң­ма­ла­р­ының би­рээ­зи бо­лур ев­рей ки­
жи­ни еги­пет ки­жи эт­теп ту­рар бол­ган. жи­ни еги­пет ки­жи эт­теп ту­рар бол­ган. 
12 Мо­и­сей ыңай-бээр көр­дүн­геш, кым-даа Мо­и­сей ыңай-бээр көр­дүн­геш, кым-даа 
ол­че ки­чээн­гей сал­байн ту­рар боор­га, еги­ол­че ки­чээн­гей сал­байн ту­рар боор­га, еги­
пет ки­жи­ни өлүр­геш, эле­зин­ге хөөп каан.пет ки­жи­ни өлүр­геш, эле­зин­ге хөөп каан.
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13 А даар­та­зын­да хүн­дүс че­дип кээр­А даар­та­зын­да хүн­дүс че­дип кээр­
ге, ийи ев­рей чок­шуп-кыр­жып тур­ган. ге, ийи ев­рей чок­шуп-кыр­жып тур­ган. 
Мо­и­сей эжин хо­му­да­дып ту­рар ки­жи­Мо­и­сей эжин хо­му­да­дып ту­рар ки­жи­
ден: «Эжиң­ни чүге эт­теп тур сен?» – деп ден: «Эжиң­ни чүге эт­теп тур сен?» – деп 
ай­тыр­ган. ай­тыр­ган. 14 А дем­ги­зи: «Кым се­ни бис­А дем­ги­зи: «Кым се­ни бис­
тиң дар­га­выс бол­гаш шиит­кек­чи­вис кы­тиң дар­га­выс бол­гаш шиит­кек­чи­вис кы­
лып каан чү­вел? Еги­пет ки­жи­ни өлү­рүп лып каан чү­вел? Еги­пет ки­жи­ни өлү­рүп 
каан­ың дег, ме­ни база өлү­рер бо­дап тур каан­ың дег, ме­ни база өлү­рер бо­дап тур 
сен бе?» – деп ха­рыы­лаан.сен бе?» – деп ха­рыы­лаан.

«Үүл­гет­кен хе­рээм­ниң бил­дин­гир «Үүл­гет­кен хе­рээм­ниң бил­дин­гир 
апар­ганы ылап-тыр» – дээш, Мо­и­сей апар­ганы ылап-тыр» – дээш, Мо­и­сей 
кор­га бер­ген.кор­га бер­ген.

15  Фа­раон Мо­и­сей­ниң үүл­гет­кен  Фа­раон Мо­и­сей­ниң үүл­гет­кен 
хе­рээ­ниң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, ону хе­рээ­ниң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, ону 
өлү­рер деп бар­ган. А Мо­и­сей фа­раон­дан өлү­рер деп бар­ган. А Мо­и­сей фа­раон­дан 
де­зип чо­рут­каш, Ма­ди­ан деп чер­ге че­дип, де­зип чо­рут­каш, Ма­ди­ан деп чер­ге че­дип, 
аңаа док­таа­гаш, ку­дук ча­нын­га оруп ал­аңаа док­таа­гаш, ку­дук ча­нын­га оруп ал­
ган. ган. 16 А Ма­ди­ан­га Бур­ган­ның бир ба­раал­А Ма­ди­ан­га Бур­ган­ның бир ба­раал­
гак­чы­зы чурт­тап тур­ган. Ол че­ди кыс­гак­чы­зы чурт­тап тур­ган. Ол че­ди кыс­
тыг чүве-дир. Ооң уруг­лары ача­зы­ның тыг чүве-дир. Ооң уруг­лары ача­зы­ның 
шээр мал­ын суг­га­рары-биле че­дип кел­шээр мал­ын суг­га­рары-биле че­дип кел­
геш, суг­ну узуп, коош­па са­ва­ла­р­ын дол­геш, суг­ну узуп, коош­па са­ва­ла­р­ын дол­
ду­р­уп ал­ган­нар. ду­р­уп ал­ган­нар. 17 Ол өй­де ка­дар­чы­лар Ол өй­де ка­дар­чы­лар 
кел­геш, олар­ны сы­вы­рып­кан­нар. Ын­чан кел­геш, олар­ны сы­вы­рып­кан­нар. Ын­чан 
Мо­и­сей ту­руп кел­геш, уруг­лар­ны кам­Мо­и­сей ту­руп кел­геш, уруг­лар­ны кам­
га­лап, олар­ның мал­ын суг­га­рып бер­ген. га­лап, олар­ның мал­ын суг­га­рып бер­ген. 
18 Кажан олар Ра­гу­ил деп ат­тыг ача­зын­Кажан олар Ра­гу­ил деп ат­тыг ача­зын­
га че­де бээр­ге, ол: «Бө­гүн чүү кон­чуг эрте га че­де бээр­ге, ол: «Бө­гүн чүү кон­чуг эрте 
ча­нып кел­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган.ча­нып кел­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган.

19 Уруг­лары: «Бир еги­пет ки­жи бис­Уруг­лары: «Бир еги­пет ки­жи бис­
ти ка­дар­чы­лар­дан кам­га­лап каг­ды, ха­ти ка­дар­чы­лар­дан кам­га­лап каг­ды, ха­
рын-даа суг узуп бер­ип, мал­ывыс­ты суг­рын-даа суг узуп бер­ип, мал­ывыс­ты суг­
га­рып бер­ди» – деп ха­рыы­лаан.га­рып бер­ди» – деп ха­рыы­лаан.

20 Ача­зы уруг­ла­р­ын­га: «Ол ки­жи­ңер Ача­зы уруг­ла­р­ын­га: «Ол ки­жи­ңер 
кай­ыл? Чүге каап­каш кел­ди­ңер? Кый кай­ыл? Чүге каап­каш кел­ди­ңер? Кый 
деп эк­ке­л­иңер, бис­тиң аъш-чем­и­вис­ти деп эк­ке­л­иңер, бис­тиң аъш-чем­и­вис­ти 
үле­жип чи­зин» – дээн. үле­жип чи­зин» – дээн. 21 Мо­и­сей ол ки­Мо­и­сей ол ки­
жи­ниң аалын­га чурт­таар бооп чөп­шээ­жи­ниң аалын­га чурт­таар бооп чөп­шээ­
реш­кен. Аал­дың ээ­зи Мо­и­сей­ге Сеп­фо­ра реш­кен. Аал­дың ээ­зи Мо­и­сей­ге Сеп­фо­ра 
деп уруун ка­дай кыл­дыр бер­ген. деп уруун ка­дай кыл­дыр бер­ген. 22 Сеп­Сеп­
фо­ра иш­тел­геш, оол уруг бо­жуп аар­га, фо­ра иш­тел­геш, оол уруг бо­жуп аар­га, 
Мо­и­сей аңаа Гир­сам деп ат ты­выс­каш: Мо­и­сей аңаа Гир­сам деп ат ты­выс­каш: 
«Мен ха­ры чер­ге өс­кээр­тен кел­ген ки­жи-«Мен ха­ры чер­ге өс­кээр­тен кел­ген ки­жи-
ле бол­гай мен» – деп тур­ган*ле бол­гай мен» – деп тур­ган*..

Бурганның израильчилерге  Бурганның израильчилерге  
дузалажырын шиитпирлээнидузалажырын шиитпирлээни

23 Хөй-ле үе эрт­кен; Еги­пет­тиң хааны Хөй-ле үе эрт­кен; Еги­пет­тиң хааны 
өл­ген, а из­ра­иль чон аар-бер­ге ажыл­дан өл­ген, а из­ра­иль чон аар-бер­ге ажыл­дан 
чо­вуур­тап тур­ган. Олар­ның ду­за ди­лээн чо­вуур­тап тур­ган. Олар­ның ду­за ди­лээн 

** a		2:22 Гир­сам (Гер­шом) – бо ат «Өс­кээр­тен кел­ген ки­жи» (гер) дээн ут­ка­лыг ев­рей сөс­ке дө­мей  Гир­сам (Гер­шом) – бо ат «Өс­кээр­тен кел­ген ки­жи» (гер) дээн ут­ка­лыг ев­рей сөс­ке дө­мей 
дың­на­лыр (18:3 көр). * дың­на­лыр (18:3 көр). * 3:1 Иофор (Йитро) – Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ра­гу­ил­диң шо­ла­зы  Иофор (Йитро) – Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ра­гу­ил­диң шо­ла­зы 
азы өс­ке ады бооп ча­да­вас (2:18 көр).азы өс­ке ады бооп ча­да­вас (2:18 көр).

2:15 Э. д. 29:2; Ин. 4:6   2:18 Сан. 10:29   2:24 Э. д. 15:14; 46:4   2:25 Башт. 2:18; 1 Хаан. 9:16  
3:1 3 Хаан. 19:8   3:5 Иис. 5:15   3:6 Аж.-ч. 7:32   3:8 Ы. х. к. 26:15  3:9 1 Хаан. 2:24-25  

кый­гы­зы Бур­ган­ның ку­лаан­га че­де бер­кый­гы­зы Бур­ган­ның ку­лаан­га че­де бер­
ген. ген. 24 Бурган олар­ның уё-чо­вуу­р­ун дың­Бурган олар­ның уё-чо­вуу­р­ун дың­
нап кааш, Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков-нап кааш, Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков-
биле чар­ган ча­гыг-ке­рээ­зин бо­дап кел­ген. биле чар­ган ча­гыг-ке­рээ­зин бо­дап кел­ген. 
25 Бурган из­ра­иль чон­нуң хи­лин­чээн көр­Бурган из­ра­иль чон­нуң хи­лин­чээн көр­
геш, олар­же са­гыш са­лып тур­ган.геш, олар­же са­гыш са­лып тур­ган.23

Хып турар чадаң ыяшХып турар чадаң ыяш

3   1 Моисей Ма­ди­ан­да Бур­ган­ның ба­Моисей Ма­ди­ан­да Бур­ган­ның ба­
раал­гак­чы­зы бо­лур ка­ты Ио­фор­нуң* раал­гак­чы­зы бо­лур ка­ты Ио­фор­нуң* 

бир ко­дан шээр мал­ын ка­да­р­ып тур­ган. бир ко­дан шээр мал­ын ка­да­р­ып тур­ган. 
Бир ка­тап ол мал­ын ээн кур­гаг хо­ву­ну Бир ка­тап ол мал­ын ээн кур­гаг хо­ву­ну 
ке­жир сүр­геш, Бур­ган­ның даа Хо­рив­ке ке­жир сүр­геш, Бур­ган­ның даа Хо­рив­ке 
че­де бер­ген. че­де бер­ген. 2 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
тө­лээ­зи аңаа тен­ниг ча­даң ыяш иш­тин­де тө­лээ­зи аңаа тен­ниг ча­даң ыяш иш­тин­де 
хып ту­рар от­тан көс­түп кел­ген. Мо­и­сей хып ту­рар от­тан көс­түп кел­ген. Мо­и­сей 
көөр­ге, ча­даң ыяш чал­быыш­тал­дыр хып көөр­ге, ча­даң ыяш чал­быыш­тал­дыр хып 
ту­рар, ын­чал­за-даа өрт­тен­мес бооп-тур. ту­рар, ын­чал­за-даа өрт­тен­мес бооп-тур. 
3 Мо­и­сей: «Бо чүү ын­дыг он­за бо­лууш­ку­Мо­и­сей: «Бо чүү ын­дыг он­за бо­лууш­ку­
н­ул, чүге бо ча­даң ыяш өрт­тен­мейн ту­н­ул, чүге бо ча­даң ыяш өрт­тен­мейн ту­
ра­ры ол, ба­р­ып көөр-дүр» деп бо­дан­ган. ра­ры ол, ба­р­ып көөр-дүр» деп бо­дан­ган. 
4 Дээр­ги-Ча­яак­чы көөр­ге, ол ын­чаар бо­Дээр­ги-Ча­яак­чы көөр­ге, ол ын­чаар бо­
дап, чоок­шу­лап кел чыт­кан. Бур­ган ын­дап, чоок­шу­лап кел чыт­кан. Бур­ган ын­
чан ча­даң ыяш иш­тин­ден: «Мо­и­сей! Мо­чан ча­даң ыяш иш­тин­ден: «Мо­и­сей! Мо­
и­сей!» – деп кый­гы­рган.и­сей!» – деп кый­гы­рган.

А дем­ги­зи: «Дың­нап тур мен!» – деп А дем­ги­зи: «Дың­нап тур мен!» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

5 Дээрги-Чаяакчы аңаа мын­ча дээн: Дээрги-Чаяакчы аңаа мын­ча дээн: 
«Бээр кел­бе. Бу­дуң­да кет­кен идииң уш­«Бээр кел­бе. Бу­дуң­да кет­кен идииң уш­
туп ал. Ба­зып ту­рар че­р­иң ыдык­тыг чер-туп ал. Ба­зып ту­рар че­р­иң ыдык­тыг чер-
дир. дир. 6 Мен дээр­ге сээң ада-өгбең­ниң Бур­Мен дээр­ге сээң ада-өгбең­ниң Бур­
ганы-дыр мен – Ав­раам­ның Бур­ганы, ганы-дыр мен – Ав­раам­ның Бур­ганы, 
Исаак­тың Бур­ганы бол­гаш Иаков­туң Исаак­тың Бур­ганы бол­гаш Иаков­туң 
Бур­ганы-дыр мен». Мо­и­сей Бур­ган­че Бур­ганы-дыр мен». Мо­и­сей Бур­ган­че 
көө­рүн­ден корт­каш, ар­нын дуг­лап­кан.көө­рүн­ден корт­каш, ар­нын дуг­лап­кан.

7 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча дээн: «Мээң чо­нум­нуң Еги­пет­те ча дээн: «Мээң чо­нум­нуң Еги­пет­те 
кайы хи­ре хин­чек­те­нип чо­руу­р­ун көр­кайы хи­ре хин­чек­те­нип чо­руу­р­ун көр­
дүм. Еги­пет­чи­лер­ниң дар­ла­л­ын­дан ооң дүм. Еги­пет­чи­лер­ниң дар­ла­л­ын­дан ооң 
чо­вуур­тап чо­руу­р­ун дың­на­дым. Мен чо­вуур­тап чо­руу­р­ун дың­на­дым. Мен 
ооң аарыш­кы-чова­лаңын би­лир мен. ооң аарыш­кы-чова­лаңын би­лир мен. 
8 Чонумну еги­пет­чи­лер­ден кам­га­лаар Чонумну еги­пет­чи­лер­ден кам­га­лаар 
дээш, бо чер­ден үн­дү­рүп, сүт биле ары дээш, бо чер­ден үн­дү­рүп, сүт биле ары 
чи­ги­ри агып чы­дар үнүш-дү­жүт­күр, дел­чи­ги­ри агып чы­дар үнүш-дү­жүт­күр, дел­
гем чер­же – ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, гем чер­же – ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, 
хив­вей бол­гаш ие­вус чон­нар­ның чурт­тап хив­вей бол­гаш ие­вус чон­нар­ның чурт­тап 
ту­рар че­р­ин­че – эдер­тип ап­паар дээш ту­рар че­р­ин­че – эдер­тип ап­паар дээш 
ба­дып кел­дим. ба­дып кел­дим. 9 Израиль чон­нуң уё-чо­Израиль чон­нуң уё-чо­
вуу­ру Мээң ку­лаам­га дың­налы бер­ди вуу­ру Мээң ку­лаам­га дың­налы бер­ди 
база еги­пет­чи­лер­ниң олар­ны кан­чаар база еги­пет­чи­лер­ниң олар­ны кан­чаар 
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дар­лап ту­ра­р­ын көр­дүм. дар­лап ту­ра­р­ын көр­дүм. 10 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
Мен се­ни фа­раон­че ай­бы­лап чо­ру­дуп Мен се­ни фа­раон­че ай­бы­лап чо­ру­дуп 
тур мен. Ба­р­ып, Мээң из­ра­иль чо­нум­тур мен. Ба­р­ып, Мээң из­ра­иль чо­нум­
ну Еги­пет­тен үн­дү­ре бер».ну Еги­пет­тен үн­дү­ре бер».

11 Мо­и­сей Бур­ган­дан: «Фа­раон­га ба­Мо­и­сей Бур­ган­дан: «Фа­раон­га ба­
р­ып, из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен үн­дү­ре р­ып, из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен үн­дү­ре 
бээр хи­ре кым мен мен?» – деп ай­тыр­ган.бээр хи­ре кым мен мен?» – деп ай­тыр­ган.

12 А Бур­ган: «Мен сээң-биле ка­ды бо­А Бур­ган: «Мен сээң-биле ка­ды бо­
лур мен. Се­ни Мээң ай­бы­лап чо­рут­ка­н­лур мен. Се­ни Мээң ай­бы­лап чо­рут­ка­н­
ым­ның ба­дыт­кал дем­дээ бо-дур: Мээң ым­ның ба­дыт­кал дем­дээ бо-дур: Мээң 
чо­нум­ну Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ге­ниң чо­нум­ну Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ге­ниң 
соон­да, шак бо даг­га Бур­ган­га мө­гей­соон­да, шак бо даг­га Бур­ган­га мө­гей­
ип ба­раал­гаар си­лер» – деп ха­рыы­лаан.ип ба­раал­гаар си­лер» – деп ха­рыы­лаан.

13 Мо­и­сей ын­чан: «Ын­чаар­га мен ам Мо­и­сей ын­чан: «Ын­чаар­га мен ам 
из­ра­иль чон­га бар­гаш: „Ада-өгбе­ңер­ниң из­ра­иль чон­га бар­гаш: „Ада-өгбе­ңер­ниң 
Бур­ганы ме­ни си­лер­же ай­бы­лап чо­ру­дуп­Бур­ганы ме­ни си­лер­же ай­бы­лап чо­ру­дуп­
ту“ – дээр бол­зум­за, улус мен­ден: „Ооң ту“ – дээр бол­зум­за, улус мен­ден: „Ооң 
ады кы­мыл?“ – деп ай­тыр­за, кан­чаар ха­ады кы­мыл?“ – деп ай­тыр­за, кан­чаар ха­
рыы­лаар мен?» – деп ай­тыр­ган.рыы­лаар мен?» – деп ай­тыр­ган.

14 Бурган Мо­и­сей­ге мын­ча деп ха­Бурган Мо­и­сей­ге мын­ча деп ха­
рыы­лаан: «МЕН ДЭЭР­ГЕ МЕН-ДИР рыы­лаан: «МЕН ДЭЭР­ГЕ МЕН-ДИР 
МЕН. Из­ра­иль чон­га: „МЕН-ДИР МЕН*МЕН. Из­ра­иль чон­га: „МЕН-ДИР МЕН*  
си­лер­же ме­ни ай­бы­лап чо­рут­ту“ – деп си­лер­же ме­ни ай­бы­лап чо­рут­ту“ – деп 
чу­гаа­лаар сен».чу­гаа­лаар сен».

15 Бур­ган Мо­и­сей­ге оон ыңай мын­ча Бур­ган Мо­и­сей­ге оон ыңай мын­ча 
дээн: «Из­ра­иль чон­га: „Дээр­ги-Ча­яак­дээн: «Из­ра­иль чон­га: „Дээр­ги-Ча­яак­
чы*, ада-өгбе­ңер­ниң Бур­ганы, Ав­раам, чы*, ада-өгбе­ңер­ниң Бур­ганы, Ав­раам, 
Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ның Бур­ганы Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ның Бур­ганы 
ме­ни си­лер­же ай­бы­лап чо­рут­ту“ – деп ме­ни си­лер­же ай­бы­лап чо­рут­ту“ – деп 
чу­гаа­ла. Мээң ке­зээ-мөң­ге­де арт­ып каар чу­гаа­ла. Мээң ке­зээ-мөң­ге­де арт­ып каар 
адым ол-дур, бүгү сал­гал­дар Ме­ни ол адым ол-дур, бүгү сал­гал­дар Ме­ни ол 
ат-биле сак­тып алыр. ат-биле сак­тып алыр. 16 Ба­р­ып, из­ра­иль Ба­р­ып, из­ра­иль 
чон­нуң баш­тың­нарын чыг­гаш, олар­га чон­нуң баш­тың­нарын чыг­гаш, олар­га 
мо­ну чу­гаа­ла: „Дээр­ги-Ча­яак­чы, ада-мо­ну чу­гаа­ла: „Дээр­ги-Ча­яак­чы, ада-
өгбе­ңер­ниң Бур­ганы, Ав­раам, Исаак өгбе­ңер­ниң Бур­ганы, Ав­раам, Исаак 
бол­гаш Иа­ков олар­ның Бур­ганы ме­ңээ бол­гаш Иа­ков олар­ның Бур­ганы ме­ңээ 
көс­түп кел­геш, мээң-биле чу­гаа­ла­жып: көс­түп кел­геш, мээң-биле чу­гаа­ла­жып: 
‘Мен си­лер­ни бо­дап тур­дум, Еги­пет­те ‘Мен си­лер­ни бо­дап тур­дум, Еги­пет­те 
си­лер-биле чүү бо­луп ту­ра­р­ын кө­р­үп си­лер-биле чүү бо­луп ту­ра­р­ын кө­р­үп 
каг­дым. каг­дым. 17 Ын­чан­гаш дар­лат­ты­рып ту­ра­Ын­чан­гаш дар­лат­ты­рып ту­ра­
р­ыңар Еги­пет­тен си­лер­ни үн­дү­рүп, ам­р­ыңар Еги­пет­тен си­лер­ни үн­дү­рүп, ам­
гы үе­де ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, хив­гы үе­де ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, хив­
вей бол­гаш ие­вус чон­нар­га ха­маар­жыр вей бол­гаш ие­вус чон­нар­га ха­маар­жыр 
чер­же – сүт биле ары чи­ги­ри агып чы­чер­же – сүт биле ары чи­ги­ри агып чы­
дар бай­лак чер­же – эк­кээр мен’ – деп дар бай­лак чер­же – эк­кээр мен’ – деп 
дам­чы­да­р­ын ду­жаа­ды“. дам­чы­да­р­ын ду­жаа­ды“. 18 Баш­тың­нар се­Баш­тың­нар се­
ни тооп дың­нап, сээң-биле ка­ды Еги­ни тооп дың­нап, сээң-биле ка­ды Еги­
пет­тиң хаан­ын­га че­де бээр­лер. Ын­чан пет­тиң хаан­ын­га че­де бээр­лер. Ын­чан 
си­лер хаан­га: „Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы си­лер хаан­га: „Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң-биле ужу­раш­Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң-биле ужу­раш­
ты. Ын­чан­гаш ам ээн кур­гаг хо­ву­га үш ты. Ын­чан­гаш ам ээн кур­гаг хо­ву­га үш 

** a		3:14 «МЕН-ДИР МЕН» деп очул­дур­ган сөс­тер­ни «КЕ­ЗЭЭ­ДЕ БАР МЕН» деп база би­лип ап  «МЕН-ДИР МЕН» деп очул­дур­ган сөс­тер­ни «КЕ­ЗЭЭ­ДЕ БАР МЕН» деп база би­лип ап 
бо­лур. * бо­лур. * 3:15 Дээр­ги-Ча­яак­чы – ев­рей дыл­да бо ат­тың (Яхве) дың­на­лы­ры 14-кү до­мак­та МЕН- Дээр­ги-Ча­яак­чы – ев­рей дыл­да бо ат­тың (Яхве) дың­на­лы­ры 14-кү до­мак­та МЕН-
ДИР МЕН деп сөс­тер­ге дө­мей­леш­кек (6:3 көр).ДИР МЕН деп сөс­тер­ге дө­мей­леш­кек (6:3 көр).

3:12 Иис. 1:5; Башт. 6:16   3:14 Ин. 8:58   3:20 Хост. 12:31   3:21 Э. д. 15:14

хүн дур­гу­зун­да чо­руур орук­ту эрт­кеш, хүн дур­гу­зун­да чо­руур орук­ту эрт­кеш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­ка өр­гүл­Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­ка өр­гүл­
де­р­ивис­ти эк­кеп сал­ган бол­зу­вус­са“ – де­р­ивис­ти эк­кеп сал­ган бол­зу­вус­са“ – 
деп чу­гаа­лаар си­лер.деп чу­гаа­лаар си­лер.

19 Ын­чал­за-даа Еги­пет­тиң хааны си­Ын­чал­за-даа Еги­пет­тиң хааны си­
лер­ге чо­руй баа­р­ын чөп­шээ­ре­вес, ону лер­ге чо­руй баа­р­ын чөп­шээ­ре­вес, ону 
чүг­ле улуг күш-биле ал­ба­дап бо­лур дээр­чүг­ле улуг күш-биле ал­ба­дап бо­лур дээр­
зин би­лир мен. зин би­лир мен. 20 Мен Бо­дум­нуң улуг кү­Мен Бо­дум­нуң улуг кү­
жүм­нү ажыг­лап, ол чер­ге бот­тан­ды­ра­рым жүм­нү ажыг­лап, ол чер­ге бот­тан­ды­ра­рым 
бүгү-ле кай­гам­чык чүүл­дер-биле Еги­пет­бүгү-ле кай­гам­чык чүүл­дер-биле Еги­пет­
ти буу­ра­дыр мен: ооң соон­да фа­раон си­ти буу­ра­дыр мен: ооң соон­да фа­раон си­
лер­ни са­лып­тар. лер­ни са­лып­тар. 21 Египетчилерниң из­ра­Египетчилерниң из­ра­
иль чон­че ээ көр­нү­рүн че­дип алыр мен: иль чон­че ээ көр­нү­рүн че­дип алыр мен: 
үнүп чо­руп ту­ра, хо­лу­ңар ку­руг чор­бас үнүп чо­руп ту­ра, хо­лу­ңар ку­руг чор­бас 
си­лер. си­лер. 22 Из­ра­иль хе­рээ­жен ки­жи бү­рү­Из­ра­иль хе­рээ­жен ки­жи бү­рү­
зү бо­ду­нуң ко­жа­зын­дан азы ба­жың­ын­да зү бо­ду­нуң ко­жа­зын­дан азы ба­жың­ын­да 
чурт­тап ту­рар өс­ке хе­рээ­жен­ден ал­дын-чурт­тап ту­рар өс­ке хе­рээ­жен­ден ал­дын-
мөң­гүн каас­тал­га­лар­дан база каас-коя мөң­гүн каас­тал­га­лар­дан база каас-коя 
идик-хеп­тен ди­леп ал­зын. Чо­руп ту­ра, идик-хеп­тен ди­леп ал­зын. Чо­руп ту­ра, 
ол бүгү-биле ажы-төл­үңер­ни каас-коя ол бүгү-биле ажы-төл­үңер­ни каас-коя 
кыл­дыр кет­тин­ди­рип алыр си­лер: Еги­кыл­дыр кет­тин­ди­рип алыр си­лер: Еги­
пет­тиң эр­тине-бай­лаан ын­чал­дыр ол­ча­пет­тиң эр­тине-бай­лаан ын­чал­дыр ол­ча­
лап ап­паар си­лер».лап ап­паар си­лер».34

Моисейге берген  Моисейге берген  
бадыткал демдектерибадыткал демдектери

4   1 Мо­и­сей ын­чан Бур­ган­га ха­рыы­лап: Мо­и­сей ын­чан Бур­ган­га ха­рыы­лап: 
«Ын­чал­за-даа из­раиль­чи­лер ме­ңээ бү­«Ын­чал­за-даа из­раиль­чи­лер ме­ңээ бү­

зү­ре­вейн, мээң чу­гаам­ны тооп дың­на­зү­ре­вейн, мээң чу­гаам­ны тооп дың­на­
вайн: „Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ кээп кө­вайн: „Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ кээп кө­
зүл­бээн“ – дээр бол­за, кан­чаар мен?» – зүл­бээн“ – дээр бол­за, кан­чаар мен?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

2 А Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хо­луң­да ол чү­А Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хо­луң­да ол чү­
ңүл?» – деп оон ай­тыр­ган.ңүл?» – деп оон ай­тыр­ган.

Мо­и­сей: «Даян­гыы­жым-дыр» – деп Мо­и­сей: «Даян­гыы­жым-дыр» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

3 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан: «Ооң­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан: «Ооң­ну 
чер­же ок­та­выт!» – дээн. Мо­и­сей даян­чер­же ок­та­выт!» – дээн. Мо­и­сей даян­
гыы­жын чер­же ок­тап­тар­га, оо­зу чы­лан гыы­жын чер­же ок­тап­тар­га, оо­зу чы­лан 
бооп хуу­ла бээр­ге, ол де­зип ыңай бол­ган.бооп хуу­ла бээр­ге, ол де­зип ыңай бол­ган.

4 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­луң Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­луң 
сун­гаш, ооң ку­ду­руун­дан ту­дуп ал» – сун­гаш, ооң ку­ду­руун­дан ту­дуп ал» – 
дээн. Мо­и­сей хо­лун сун­гаш, чы­лан­ның дээн. Мо­и­сей хо­лун сун­гаш, чы­лан­ның 
ку­ду­руун­дан ту­дуп аары би­лек, хо­лун­ку­ду­руун­дан ту­дуп аары би­лек, хо­лун­
да чы­лан база ка­тап даян­гыыш бо­лу да чы­лан база ка­тап даян­гыыш бо­лу 
бер­ген. бер­ген. 5 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан мын­ча 
дээн: «Олар­ның ада-өгбе­ле­р­и­ниң Бур­дээн: «Олар­ның ада-өгбе­ле­р­и­ниң Бур­
ганы, Ав­раам, Исаак бол­гаш Иаков­туң ганы, Ав­раам, Исаак бол­гаш Иаков­туң 
Бур­ганы – Дээр­ги-Ча­яак­чы Мээң се­ңээ Бур­ганы – Дээр­ги-Ча­яак­чы Мээң се­ңээ 
кээп кө­зүл­ге­ним­ге улус бү­зү­рей бер­зин кээп кө­зүл­ге­ним­ге улус бү­зү­рей бер­зин 
дээш, ын­чаар кы­лыр сен».дээш, ын­чаар кы­лыр сен».
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6 Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хо­луң­ну хой­нуң­Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хо­луң­ну хой­нуң­
че су­ву­дам» – деп не­мей чу­гаа­лаан. Мо­че су­ву­дам» – деп не­мей чу­гаа­лаан. Мо­
и­сей хо­лун хой­нун­че суп­каш, оон ужул­и­сей хо­лун хой­нун­че суп­каш, оон ужул­
гаш, көөр­ге, ооң хо­лу кеш аарыын­дан хар гаш, көөр­ге, ооң хо­лу кеш аарыын­дан хар 
дег ага­ра бер­ген бол­ган. дег ага­ра бер­ген бол­ган. 7 Бур­ган: «Хо­луң­Бур­ган: «Хо­луң­
ну ам база ка­тап хой­нуң­че су­ву­дам» – ну ам база ка­тап хой­нуң­че су­ву­дам» – 
деп чу­гаа­лаар­га, Мо­и­сей хо­лун хой­нун­деп чу­гаа­лаар­га, Мо­и­сей хо­лун хой­нун­
че суп­каш, оон де­дир ужул­гаш, көөр­ге, че суп­каш, оон де­дир ужул­гаш, көөр­ге, 
оо­зу, ма­га-бо­ду­нуң арт­кан ке­зээ дег, ка­оо­зу, ма­га-бо­ду­нуң арт­кан ке­зээ дег, ка­
дык апар­ган бол­ган.дык апар­ган бол­ган.

8 А Дээр­ги-Ча­яак­чы улаш­тыр чу­гаа­А Дээр­ги-Ча­яак­чы улаш­тыр чу­гаа­
лаан: «Бир эвес из­раиль­чи­лер се­ңээ бү­лаан: «Бир эвес из­раиль­чи­лер се­ңээ бү­
зү­ре­вейн, бир­ги ба­дыт­кал дем­дээн тоо­зү­ре­вейн, бир­ги ба­дыт­кал дем­дээн тоо­
вайн-даа баар бол­за, ийи­ги ба­дыт­кал вайн-даа баар бол­за, ийи­ги ба­дыт­кал 
дем­дээн тооп дың­наар боор; дем­дээн тооп дың­наар боор; 9 ын­чаар­га ын­чаар­га 
бо ийи ба­дыт­кал дем­дээн көр­геш-даа, бо ийи ба­дыт­кал дем­дээн көр­геш-даа, 
се­ңээ бү­зү­ре­вес, сээң сө­зүң­нү тооп дың­се­ңээ бү­зү­ре­вес, сээң сө­зүң­нү тооп дың­
на­вас бол­за, хем суун­дан узуп ал­гаш, на­вас бол­за, хем суун­дан узуп ал­гаш, 
чер­же тө­вүт, ын­чан ол суг хан кыл­дыр чер­же тө­вүт, ын­чан ол суг хан кыл­дыр 
хуу­ла бээр».хуу­ла бээр».

10 Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «О, Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «О, 
Дээр­гим! Мен че­вен, сөс­күр эвес ки­жи Дээр­гим! Мен че­вен, сөс­күр эвес ки­жи 
мен. Мооң мур­нун­да-даа ын­дыг чор­дум, мен. Мооң мур­нун­да-даа ын­дыг чор­дум, 
чал­чаң бо­лур мээң-биле чу­гаа­лаш­ка­ның чал­чаң бо­лур мээң-биле чу­гаа­лаш­ка­ның 
соон­да-даа, чу­гаа-сө­зүм че­вен хевээр-соон­да-даа, чу­гаа-сө­зүм че­вен хевээр-
дир» – деп ха­рыы­лаан.дир» – деп ха­рыы­лаан.

11 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Ки­Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Ки­
жи­ниң аксы-дылын кым чаяап бер­ге­нил? жи­ниң аксы-дылын кым чаяап бер­ге­нил? 
Улус­ту кым үнү чок азы дү­лей; ка­раа кө­р­Улус­ту кым үнү чок азы дү­лей; ка­раа кө­р­
үп ту­рар азы со­гур кы­лып каар­ыл? Дээр­үп ту­рар азы со­гур кы­лып каар­ыл? Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ңар бо­лур Мен эвес ийик мен ги-Ча­яак­чы­ңар бо­лур Мен эвес ийик мен 
бе? бе? 12 Ам бар че, чу­гаа­лап эге­лээ­р­иң­ге-ле, Ам бар че, чу­гаа­лап эге­лээ­р­иң­ге-ле, 
Мен сээң-биле ка­ды бо­луп, чү­нү чу­гаа­Мен сээң-биле ка­ды бо­луп, чү­нү чу­гаа­
лаа­р­ын ай­тып бээр мен» – дээн.лаа­р­ын ай­тып бээр мен» – дээн.

13 А Мо­и­сей: «О, Дээр­гим! Чо­ру­дуп А Мо­и­сей: «О, Дээр­гим! Чо­ру­дуп 
бо­лу­р­уң өс­ке ки­жи­ден ай­бы­лап көр­ем» – бо­лу­р­уң өс­ке ки­жи­ден ай­бы­лап көр­ем» – 
деп ди­лээн.деп ди­лээн.

14 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­
же күш­түү-биле ки­лең­неп, мын­ча дээн: же күш­түү-биле ки­лең­неп, мын­ча дээн: 
«Сээң Аа­рон дээр ле­вит акың бар эвес «Сээң Аа­рон дээр ле­вит акың бар эвес 
чү­ве бе? Мен ооң че­че­нин би­лир мен. чү­ве бе? Мен ооң че­че­нин би­лир мен. 
Ол ам сен­че ут­куй кел чы­дар-дыр, а се­Ол ам сен­че ут­куй кел чы­дар-дыр, а се­
ни кө­р­үп кааш, сет­кил­ин­ден өө­рүүр-ни кө­р­үп кааш, сет­кил­ин­ден өө­рүүр-
дүр. дүр. 15 Мээң ай­тып бер­ген сөс­те­р­им­ни Мээң ай­тып бер­ген сөс­те­р­им­ни 
акың­га дам­чы­дып чу­гаа­лаар сен; кай­акың­га дам­чы­дып чу­гаа­лаар сен; кай­
ыңар-даа чу­гаа­лап эге­лээр­ге, Мен си­ыңар-даа чу­гаа­лап эге­лээр­ге, Мен си­
лер-биле ка­ды бо­луп, се­ңээ-даа, акың­лер-биле ка­ды бо­луп, се­ңээ-даа, акың­
га-даа чү­нү чу­гаа­лаа­р­ын ай­тып бээр мен, га-даа чү­нү чу­гаа­лаа­р­ын ай­тып бээр мен, 
чү­нү кы­лы­р­ын­га өөре­дир мен. чү­нү кы­лы­р­ын­га өөре­дир мен. 16 Аа­рон Аа­рон 
сээң ор­нуң­га чон-биле чу­гаа­ла­жыр ки­жи сээң ор­нуң­га чон-биле чу­гаа­ла­жыр ки­жи 

** a		4:25 Эр­те-бу­рун­гу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ның бо­дап тур­ганы-биле, Мо­и­сей Бур­ган­ның Ав­раам­га  Эр­те-бу­рун­гу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ның бо­дап тур­ганы-биле, Мо­и­сей Бур­ган­ның Ав­раам­га 
бер­ген ай­тыыш­кы­нын (Э. д. 17 эге) үреп, ийи­ги ог­лун үе­зин­де кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн. бер­ген ай­тыыш­кы­нын (Э. д. 17 эге) үреп, ийи­ги ог­лун үе­зин­де кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн. 
Бур­ган Мо­и­сей­ниң сөс дың­на­ва­зын ке­зем­че чок арт­ты­р­ып шы­да­ваан, чүге дээр­ге Мо­и­сей Бур­ган Мо­и­сей­ниң сөс дың­на­ва­зын ке­зем­че чок арт­ты­р­ып шы­да­ваан, чүге дээр­ге Мо­и­сей 
Еги­пет­че кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­кен ев­рей чон­ну хос­таар дээш бар чыт­кан бол­гай.Еги­пет­че кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­кен ев­рей чон­ну хос­таар дээш бар чыт­кан бол­гай.

4:10 Иер. 1:6   4:11 У. ч. 20:12   4:19 Хост. 2:15   4:21 Иис. 11:20   4:22 Иер. 31:9; Ос. 11:1 

бо­лур. Ын­чан­гаш ол сээң ак­сың дег бо­бо­лур. Ын­чан­гаш ол сээң ак­сың дег бо­
лур, а сен аңаа Бур­ган дег бо­лур сен. лур, а сен аңаа Бур­ган дег бо­лур сен. 17 Бо Бо 
даян­гыыш­ты база ту­дуп ал­гаш чор: ооң-даян­гыыш­ты база ту­дуп ал­гаш чор: ооң-
биле улус­ка ба­дыт­кал дем­дек­тери көр­биле улус­ка ба­дыт­кал дем­дек­тери көр­
гү­зер сен».гү­зер сен».

Моисейниң Египетче ээп келгениМоисейниң Египетче ээп келгени
18 Мо­и­сей оон ка­ты Ио­фор­га кел­геш: Мо­и­сей оон ка­ты Ио­фор­га кел­геш: 

«Мен ам чо­руп­тайн аа, Еги­пет­те чурт­«Мен ам чо­руп­тайн аа, Еги­пет­те чурт­
тап ту­рар чоок улу­зум­че де­дир ча­нып, тап ту­рар чоок улу­зум­че де­дир ча­нып, 
олар­ның бар-чогун кө­р­үп көр­ейн» – деп олар­ның бар-чогун кө­р­үп көр­ейн» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

Ио­фор Мо­и­сей­ге: «Амыр-тай­бың Ио­фор Мо­и­сей­ге: «Амыр-тай­бың 
ээп ча­ны­выт» – деп ха­рыы­лаан.ээп ча­ны­выт» – деп ха­рыы­лаан.

19 Моисей Ма­ди­ан­га тур­да-ла, Дээр­ги-Моисей Ма­ди­ан­га тур­да-ла, Дээр­ги-
Ча­яак­чы аңаа: «Ам Еги­пет­че ча­на бер: се­Ча­яак­чы аңаа: «Ам Еги­пет­че ча­на бер: се­
ни өлү­рер деп тур­ган улус шуп­ту­зу өлүп ни өлү­рер деп тур­ган улус шуп­ту­зу өлүп 
кал­ган-дыр» – деп чу­гаа­лаан чүве-дир. кал­ган-дыр» – деп чу­гаа­лаан чүве-дир. 
20 Мо­и­сей ка­дай­ын, ажы-төлүн эл­чи­ген­Мо­и­сей ка­дай­ын, ажы-төлүн эл­чи­ген­
ге олурт­каш, еги­пет чер­же ээп ча­на бер­ге олурт­каш, еги­пет чер­же ээп ча­на бер­
ген. Ол Бур­ган­ның бер­ген даян­гыы­жын ген. Ол Бур­ган­ның бер­ген даян­гыы­жын 
база ап ал­ган. база ап ал­ган. 21 Дээрги-Чаяакчы ын­чан Дээрги-Чаяакчы ын­чан 
Мо­и­сей­ге мын­ча дээн: «Моон чо­руп­Мо­и­сей­ге мын­ча дээн: «Моон чо­руп­
каш, Еги­пет­ке че­де бер­геш, Мээң се­ни каш, Еги­пет­ке че­де бер­геш, Мээң се­ни 
кыл­зын дээш хү­лээт­ке­н­им кай­гам­чык кыл­зын дээш хү­лээт­ке­н­им кай­гам­чык 
чүүл­дер­ниң шуп­ту­зун фа­раон­нуң мур­чүүл­дер­ниң шуп­ту­зун фа­раон­нуң мур­
нун­га кы­лыр сен. А Мен фа­раон­ну чө­нун­га кы­лыр сен. А Мен фа­раон­ну чө­
рүү-де­дир кы­лып каар­ым­га, ол чон­ну рүү-де­дир кы­лып каар­ым­га, ол чон­ну 
сал­байн баар. сал­байн баар. 22 Ынчан фа­раон­га мын­Ынчан фа­раон­га мын­
ча дээр сен: „Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ чу­ча дээр сен: „Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ чу­
гаа­лап тур: ‘Из­ра­иль дээр­ге Мээң дун гаа­лап тур: ‘Из­ра­иль дээр­ге Мээң дун 
ог­лум-дур. ог­лум-дур. 23 Ын­чан­гаш ог­лум Ме­ңээ ба­Ын­чан­гаш ог­лум Ме­ңээ ба­
раан бо­луп, мө­гей­зин дээш, ону са­лып раан бо­луп, мө­гей­зин дээш, ону са­лып 
чо­ру­дуп­та­р­ың­ны ду­жаап тур мен. А бир чо­ру­дуп­та­р­ың­ны ду­жаап тур мен. А бир 
эвес Из­ра­иль­ди са­лы­р­ын­дан ой­та­лаар эвес Из­ра­иль­ди са­лы­р­ын­дан ой­та­лаар 
бол­зуң­за, көөр сен – Мен сээң дун ог­бол­зуң­за, көөр сен – Мен сээң дун ог­
луң­ну өлү­рүп каар мен’“».луң­ну өлү­рүп каар мен’“».

24 Мо­и­сей орук ара хо­нуп чы­дыр­Мо­и­сей орук ара хо­нуп чы­дыр­
да, Дээр­ги-Ча­яак­чы че­дип кел­геш, ону да, Дээр­ги-Ча­яак­чы че­дип кел­геш, ону 
өлү­рер деп бар­ган. өлү­рер деп бар­ган. 25 Мо­и­сей­ниң ка­дайы Мо­и­сей­ниң ка­дайы 
Сеп­фо­ра ын­чан чи­диг би­жек ап ал­гаш, Сеп­фо­ра ын­чан чи­диг би­жек ап ал­гаш, 
ог­лу­нуң до­таа­ның кы­ды­кы ке­жин кыр­ог­лу­нуң до­таа­ның кы­ды­кы ке­жин кыр­
ты­жап дем­дек­теп ал­ган*ты­жап дем­дек­теп ал­ган*. Оон ол кеш­. Оон ол кеш­
ти ашаа­ның ийи бут ара­зын­га дег­зип: ти ашаа­ның ийи бут ара­зын­га дег­зип: 
«Бо хан ачы­зын­да мээң-биле дүг­деш­«Бо хан ачы­зын­да мээң-биле дүг­деш­
кен сен» – дээн. кен сен» – дээн. 26 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­
чан Мо­и­сей­ни амы­лыг арт­ты­р­ып каан. чан Мо­и­сей­ни амы­лыг арт­ты­р­ып каан. 
(Сеп­фо­ра кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин­ге (Сеп­фо­ра кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин­ге 
ха­маа­рыш­тыр: «Хан ачы­зын­да дүг­дээш­ха­маа­рыш­тыр: «Хан ачы­зын­да дүг­дээш­
кин» – деп чу­гаа­лаан.)кин» – деп чу­гаа­лаан.)
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Бурганның Ааронну  Бурганның Ааронну  
Моисейже чорутканыМоисейже чорутканы

27 Дээр­ги-Ча­яак­чы Аа­рон­га: «Мо­и­Дээр­ги-Ча­яак­чы Аа­рон­га: «Мо­и­
сей­ни ут­куп, ээн кур­гаг хо­ву­же чо­ру­сей­ни ут­куп, ээн кур­гаг хо­ву­же чо­ру­
вут» – дээр­ге, дем­ги­зи ынаар чо­руп­каш, вут» – дээр­ге, дем­ги­зи ынаар чо­руп­каш, 
Бур­ган­ның даа­ның*Бур­ган­ның даа­ның* ча­нын­га дуң­ма­зы  ча­нын­га дуң­ма­зы 
Мо­и­сей­ни ут­куп ал­гаш, ош­кап каан. Мо­и­сей­ни ут­куп ал­гаш, ош­кап каан. 
28 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ай­бы­лат­кан Мо­и­Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ай­бы­лат­кан Мо­и­
сей Ооң бүгү сөс­те­р­ин база кыл­зын деп сей Ооң бүгү сөс­те­р­ин база кыл­зын деп 
айыт­каны бүгү ба­дыт­кал дем­дек­те­р­ин айыт­каны бүгү ба­дыт­кал дем­дек­те­р­ин 
Аа­рон­га дам­чы­дып чу­гаа­лаан. Аа­рон­га дам­чы­дып чу­гаа­лаан. 29 Мо­и­сей Мо­и­сей 
биле Аа­рон ка­ды чо­руп­каш, из­ра­иль чон­биле Аа­рон ка­ды чо­руп­каш, из­ра­иль чон­
нуң шуп­ту баш­тың­нарын чыып ал­ган­нуң шуп­ту баш­тың­нарын чыып ал­ган­
нар. нар. 30 Аа­рон чон­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Аа­рон чон­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
Мо­и­сей­ге чу­гаа­лаан бүгү сөс­те­р­ин дам­Мо­и­сей­ге чу­гаа­лаан бүгү сөс­те­р­ин дам­
чы­дып чу­гаа­лааш, чон мур­нун­га ба­дыт­чы­дып чу­гаа­лааш, чон мур­нун­га ба­дыт­
кал дем­дек­те­р­ин кы­лып көр­гүс­кен. кал дем­дек­те­р­ин кы­лып көр­гүс­кен. 31 Чон Чон 
олар­га бү­зү­рей бер­ген. Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га бү­зү­рей бер­ген. Дээр­ги-Ча­яак­чы 
из­ра­иль чон­га че­дип кел­ген база ооң хи­из­ра­иль чон­га че­дип кел­ген база ооң хи­
лин­чээн кө­р­үп каан дээр­зин дың­нааш, лин­чээн кө­р­үп каан дээр­зин дың­нааш, 
улус Бур­ган­ның мур­нун­га сө­гү­рүп, мө­улус Бур­ган­ның мур­нун­га сө­гү­рүп, мө­
гей­ген.гей­ген.45

Моисей биле Аарон фараоннуң мурнундаМоисей биле Аарон фараоннуң мурнунда

5   1 Мо­и­сей биле Аа­рон чон-биле чу­гаа­Мо­и­сей биле Аа­рон чон-биле чу­гаа­
лаш­кан соон­да, фа­раон­га че­де бер­лаш­кан соон­да, фа­раон­га че­де бер­

геш, мын­ча дээн­нер: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, геш, мын­ча дээн­нер: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ганы: „Мээң чо­нум­ну – Из­раиль­диң Бур­ганы: „Мээң чо­нум­ну – 
ээн кур­гаг хо­ву­га Ме­ңээ ту­рас­каат­кан ба­ээн кур­гаг хо­ву­га Ме­ңээ ту­рас­каат­кан ба­
йыр-на­йыр кы­лыр кыл­дыр – са­лып чо­йыр-на­йыр кы­лыр кыл­дыр – са­лып чо­
ру­ду­вут“ – деп тур». ру­ду­вут“ – деп тур». 2 А фа­раон: «Дээр­ги-А фа­раон: «Дээр­ги-
Ча­яак­чы деп кы­мыл ол? Чүге мен Ону Ча­яак­чы деп кы­мыл ол? Чүге мен Ону 
тооп дың­наар, из­ра­иль чон­ну са­лып чо­тооп дың­наар, из­ра­иль чон­ну са­лып чо­
ру­дар ужур­луг ки­жи мен? Дээр­ги-Чаяак­ру­дар ужур­луг ки­жи мен? Дээр­ги-Чаяак­
чы­ны-даа бил­бес мен, Из­ра­иль­ди-даа чы­ны-даа бил­бес мен, Из­ра­иль­ди-даа 
сал­бас мен» – деп ха­рыы­лаан.сал­бас мен» – деп ха­рыы­лаан.

3 Олар аңаа: «Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы Олар аңаа: «Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы 
бис­тиң-биле чу­гаа­лаш­ты, ам Дээр­ги-Ча­бис­тиң-биле чу­гаа­лаш­ты, ам Дээр­ги-Ча­
яак­чы Бур­ган­ывыс­ка өр­гүл са­лы­р­ывыс яак­чы Бур­ган­ывыс­ка өр­гүл са­лы­р­ывыс 
ол-дур, бис­ти ээн кур­гаг хо­ву­же – үш ол-дур, бис­ти ээн кур­гаг хо­ву­же – үш 
хүн чо­руур ырак чер­же – са­лып көр­ем, хүн чо­руур ырак чер­же – са­лып көр­ем, 
оон баш­ка Ол бис­ти аарыг-ар­жык-би­ле оон баш­ка Ол бис­ти аарыг-ар­жык-би­ле 
азы ай­ыыл-ха­лап-биле узут­кап каар» – азы ай­ыыл-ха­лап-биле узут­кап каар» – 
деп чу­гаа­лаан­нар.деп чу­гаа­лаан­нар.

4 Ын­чал­за-даа Еги­пет­тиң хааны: Ын­чал­за-даа Еги­пет­тиң хааны: 
«Мо­и­сей биле Аа­рон, чүге чон­ну ажыл-«Мо­и­сей биле Аа­рон, чүге чон­ну ажыл-
херек­терин­ден чар­дык­ты­рып тур си­лер? херек­терин­ден чар­дык­ты­рып тур си­лер? 
Даг­дын­ган ажыл­ыңар кыл­ыңар» – деп Даг­дын­ган ажыл­ыңар кыл­ыңар» – деп 
ха­рыы­лаан. ха­рыы­лаан. 5 Ол аңаа не­мей: «Бо чер­де Ол аңаа не­мей: «Бо чер­де 
ажыл­чы чон дыка кө­вү­дээн-дир, а си­лер ажыл­чы чон дыка кө­вү­дээн-дир, а си­лер 
олар­ны ажыл-херек­терин­ден чар­дык­ты­олар­ны ажыл-херек­терин­ден чар­дык­ты­
рып ту­рар-дыр си­лер» – дээн.рып ту­рар-дыр си­лер» – дээн.

** a		4:27 Бур­ган­ның даа – Хо­рив (азы Си­най) даг­ны ын­ча дээн. Бур­ган­ның даа – Хо­рив (азы Си­най) даг­ны ын­ча дээн.

5:2 Иов 21:15 

Фараоннуң израиль чонну  Фараоннуң израиль чонну  
кызып-кыярын дендеткеникызып-кыярын дендеткени

6 Фа­раон ол-ла хүн из­ра­иль чон­ну Фа­раон ол-ла хүн из­ра­иль чон­ну 
хай­гаа­рап ту­рар еги­пет­чи­лер­ге база ев­хай­гаа­рап ту­рар еги­пет­чи­лер­ге база ев­
рей ха­ра­гал­зак­чы­лар­га ай­тыыш­кын бер­рей ха­ра­гал­зак­чы­лар­га ай­тыыш­кын бер­
ип, мын­ча дээн: ип, мын­ча дээн: 7 «Мооң мур­нун­да бер­ип «Мооң мур­нун­да бер­ип 
тур­ган­ыңар дег, из­ра­иль­чи­лер­ге тууй­бу тур­ган­ыңар дег, из­ра­иль­чи­лер­ге тууй­бу 
кы­лыр­да ажыг­лаар та­раа са­ва­ң­ын моон кы­лыр­да ажыг­лаар та­раа са­ва­ң­ын моон 
соң­гаар бер­бе­ңер: олар са­ваң­ны бот­тары соң­гаар бер­бе­ңер: олар са­ваң­ны бот­тары 
чыып ал­зын­нар. чыып ал­зын­нар. 8 А олар­га кы­лыр кыл­А олар­га кы­лыр кыл­
дыр док­таа­дып каан тууй­бу­лар сан­ын дыр док­таа­дып каан тууй­бу­лар сан­ын 
эвээ­жет­пе­ңер, биеэ­ги хем­чээл­ге дең­неп эвээ­жет­пе­ңер, биеэ­ги хем­чээл­ге дең­неп 
онаа­ңар. Олар чал­гаа­рап ту­рар бол­гаш: онаа­ңар. Олар чал­гаа­рап ту­рар бол­гаш: 
„Ба­р­ып, Бур­ган­ывыс­ка өр­гүл са­л­ыы­„Ба­р­ып, Бур­ган­ывыс­ка өр­гүл са­л­ыы­
лы!“ – деп ал­гыр­жып ту­рар-дыр. лы!“ – деп ал­гыр­жып ту­рар-дыр. 9 Улам Улам 
хөй ажыл­дап, хоо­зун чу­гаа дың­на­ва­зын­хөй ажыл­дап, хоо­зун чу­гаа дың­на­ва­зын­
нар дээш, олар­га ажыл­дан чү­дү­рүп кал­нар дээш, олар­га ажыл­дан чү­дү­рүп кал­
ыңар». ыңар». 10 Ын­чан из­ра­иль чон­ну хай­гаа­рап Ын­чан из­ра­иль чон­ну хай­гаа­рап 
тур­ган еги­пет­чи­лер бол­гаш ха­ра­гал­зак­тур­ган еги­пет­чи­лер бол­гаш ха­ра­гал­зак­
чы ев­рей­лер чон­га бар­гаш: «Фа­раон моон чы ев­рей­лер чон­га бар­гаш: «Фа­раон моон 
соң­гаар си­лер­ге та­раа са­ваңы бер­бе­зин соң­гаар си­лер­ге та­раа са­ваңы бер­бе­зин 
ду­жаап тур. ду­жаап тур. 11 Бот­тар­ыңар ба­р­ып, кай­Бот­тар­ыңар ба­р­ып, кай­
ыын-даа бол­за, са­ваң­дан тып ал­ыңар, а ыын-даа бол­за, са­ваң­дан тып ал­ыңар, а 
кы­лыр ажыл­ыңар­ның хем­чээ­лин эвээ­кы­лыр ажыл­ыңар­ның хем­чээ­лин эвээ­
жет­пес бис» – дээн­нер. жет­пес бис» – дээн­нер. 12 Ын­чан­гаш та­Ын­чан­гаш та­
раа са­ваңы ам чок боор­га, из­ра­иль чон раа са­ваңы ам чок боор­га, из­ра­иль чон 
бүгү Еги­пет­ти эр­гий ке­зип, шөл­де арт­бүгү Еги­пет­ти эр­гий ке­зип, шөл­де арт­
кан та­раа сып­тары ди­леп чо­руп­кан. кан та­раа сып­тары ди­леп чо­руп­кан. 13 А А 
дар­лак­чы-хай­гаа­рак­чы­лар олар­ны ал­дар­лак­чы-хай­гаа­рак­чы­лар олар­ны ал­
ба­дап: «Ажыл­дың док­таат­кан үлүг-хем­ба­дап: «Ажыл­дың док­таат­кан үлүг-хем­
чээн, са­ваң­ны си­лер­ге бер­ип тур­ган үе­де чээн, са­ваң­ны си­лер­ге бер­ип тур­ган үе­де 
дег, хүн­нүң-не күү­се­ди­ңер» – деп тур­дег, хүн­нүң-не күү­се­ди­ңер» – деп тур­
ган­нар. ган­нар. 14 Фа­раон­нуң то­муй­лаан дар­лак­Фа­раон­нуң то­муй­лаан дар­лак­
чы­лары из­ра­иль чон­ну баш­таары-биле чы­лары из­ра­иль чон­ну баш­таары-биле 
бот­та­р­ы­ның са­лып каа­ны ев­рей ха­ра­гал­бот­та­р­ы­ның са­лып каа­ны ев­рей ха­ра­гал­
зак­чы­лар­ны эт­теп-эрии­деп: «Мооң мур­зак­чы­лар­ны эт­теп-эрии­деп: «Мооң мур­
нун­да кы­лып тур­ган­ыңар­га дең­не­жир нун­да кы­лып тур­ган­ыңар­га дең­не­жир 
сан­ныг тууй­бу­лар­ны ам чүге кыл­байн сан­ныг тууй­бу­лар­ны ам чүге кыл­байн 
тур си­лер?!» – деп кон­чуп тур­ган­нар.тур си­лер?!» – деп кон­чуп тур­ган­нар.

15 Из­ра­иль чон­нуң ха­ра­гал­зак­чы­ла­Из­ра­иль чон­нуң ха­ра­гал­зак­чы­ла­
ры фа­раон­га че­дип кел­геш, мын­ча деп ры фа­раон­га че­дип кел­геш, мын­ча деп 
хо­му­дап тур­ган­нар: «Кул­да­р­ыңар бо­лур хо­му­дап тур­ган­нар: «Кул­да­р­ыңар бо­лур 
бис­ти ын­чаар аа­жы­лап кан­чаа­р­ыңар ол? бис­ти ын­чаар аа­жы­лап кан­чаа­р­ыңар ол? 
16 Та­раа са­ва­ң­ын кул­да­р­ыңар бо­лур бис­ке Та­раа са­ва­ң­ын кул­да­р­ыңар бо­лур бис­ке 
бер­бес-тир, а тууй­бу­лар­ны биеэ­ги­зин­ден бер­бес-тир, а тууй­бу­лар­ны биеэ­ги­зин­ден 
эвээш эвес­ти кыл­зын дээр-дир, ам мыр­эвээш эвес­ти кыл­зын дээр-дир, ам мыр­
ыңай эт­теп-эрии­деп эге­ле­ди. Си­лер­ниң ыңай эт­теп-эрии­деп эге­ле­ди. Си­лер­ниң 
чо­ну­ңар бо­ду бу­руу­луг-дур!»чо­ну­ңар бо­ду бу­руу­луг-дур!»

17 А фа­раон: «Чал­гаа-дыр си­лер, А фа­раон: «Чал­гаа-дыр си­лер, 
ажыл­даар хөң­нү­ңер чок-тур, ын­чан­гаш: ажыл­даар хөң­нү­ңер чок-тур, ын­чан­гаш: 
„Ба­р­ып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­л­ыы­„Ба­р­ып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­л­ыы­
лы“ – деп ту­рар-дыр си­лер. лы“ – деп ту­рар-дыр си­лер. 18 Ам ба­р­ып Ам ба­р­ып 
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ажыл­да­ңар! Са­ваң­ны си­лер­ге кым-даа ажыл­да­ңар! Са­ваң­ны си­лер­ге кым-даа 
бер­бес, а тууй­бу­лар­ның док­таат­кан сан­бер­бес, а тууй­бу­лар­ның док­таат­кан сан­
ын бү­дү­рүп ту­ру­ңар» – деп ха­рыы­лаан. ын бү­дү­рүп ту­ру­ңар» – деп ха­рыы­лаан. 
19 Из­ра­иль чон­нуң ха­ра­гал­зак­чы­ла­ры Из­ра­иль чон­нуң ха­ра­гал­зак­чы­ла­ры 
«Хүн­нүң-не кы­лы­р­ын док­таат­кан тууй­«Хүн­нүң-не кы­лы­р­ын док­таат­кан тууй­
бу­лар сан­ын эвээ­жет­пе­ңер» деп сөс­тер бу­лар сан­ын эвээ­жет­пе­ңер» деп сөс­тер 
дың­нааш, бот­та­р­ын­га ай­ыыл кы­жа­нып дың­нааш, бот­та­р­ын­га ай­ыыл кы­жа­нып 
кел­ге­нин би­лип каан­нар. кел­ге­нин би­лип каан­нар. 20 Ха­ра­гал­зак­Ха­ра­гал­зак­
чы­лар фа­раон­дан үнүп чо­рут­каш, олар­чы­лар фа­раон­дан үнүп чо­рут­каш, олар­
ны ма­нап тур­ган Мо­и­сей биле Аа­рон­ны ма­нап тур­ган Мо­и­сей биле Аа­рон­
га та­вар­жы бер­ген­нер. га та­вар­жы бер­ген­нер. 21 «Си­лер бис­ти «Си­лер бис­ти 
фа­раон­нуң бол­гаш ооң дү­жү­мет­те­ри­фа­раон­нуң бол­гаш ооң дү­жү­мет­те­ри­
ниң ийи ка­раа-биле көр­бес улу­зу кы­лып ниң ийи ка­раа-биле көр­бес улу­зу кы­лып 
каг­ды­ңар, бис­ти өлүр­зүн дээш, хы­лыш­каг­ды­ңар, бис­ти өлүр­зүн дээш, хы­лыш­
ты олар­ның хол­да­р­ын­га тут­суп бер­ди­ты олар­ның хол­да­р­ын­га тут­суп бер­ди­
ңер – деп, олар чу­гаа­лаан­нар. – Дээр­ги-ңер – деп, олар чу­гаа­лаан­нар. – Дээр­ги-
Ча­яак­чы си­лер­ниң оо­ңар­ны көр­зүн база Ча­яак­чы си­лер­ниң оо­ңар­ны көр­зүн база 
ол дээш шии­дип, ке­зет­син».ол дээш шии­дип, ке­зет­син».

Моисейниң Бурганга хомудааныМоисейниң Бурганга хомудааны
22 Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га база ка­Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га база ка­

тап мөр­гүп: «Дээр­гим! Сен бо чон­ну чүү тап мөр­гүп: «Дээр­гим! Сен бо чон­ну чүү 
дээш ай­ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­тыр­дың? дээш ай­ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­тыр­дың? 
Чүге ме­ни ай­бы­лап чо­рут­туң? Чүге ме­ни ай­бы­лап чо­рут­туң? 23 Мен фа­Мен фа­
раон­га че­де бер­геш, Сээң адың­дан ооң-раон­га че­де бер­геш, Сээң адың­дан ооң-
биле чу­гаа­лаш­тым, а фа­раон­нуң бо чон­биле чу­гаа­лаш­тым, а фа­раон­нуң бо чон­
га ха­маа­рыл­га­зы улам бак­сы­рай бер­ди. га ха­маа­рыл­га­зы улам бак­сы­рай бер­ди. 
Сен Бо­дуң­нуң чо­нуң­ну хос­таар бол­гаш, Сен Бо­дуң­нуң чо­нуң­ну хос­таар бол­гаш, 
хос­та­вайн бар­дың» – дээн.хос­та­вайн бар­дың» – дээн.56

6   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Фа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Фа­
раон­ну ам кан­чаа­р­ым­ны көөр сен: раон­ну ам кан­чаа­р­ым­ны көөр сен: 

улуг кү­жүм­нү ажыг­лап­та­р­ым­га, ол из­улуг кү­жүм­нү ажыг­лап­та­р­ым­га, ол из­
ра­иль чон­ну са­лып чо­ру­дуп­тар; ха­рын-ра­иль чон­ну са­лып чо­ру­дуп­тар; ха­рын-
даа ону бо­ду­нуң че­р­ин­ден үн­дүр сы­вы­даа ону бо­ду­нуң че­р­ин­ден үн­дүр сы­вы­
рып­тар» – деп чу­гаа­лаан.рып­тар» – деп чу­гаа­лаан.

Бурганның Бодунуң даалгазын  Бурганның Бодунуң даалгазын  
Моисейге катаптааныМоисейге катаптааны

2 Бур­ган Мо­и­сей­ге улаш­тыр мын­ча Бур­ган Мо­и­сей­ге улаш­тыр мын­ча 
дээн: «Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен. дээн: «Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен. 
3 Мен Ав­раам­га, Исаак­ка бол­гаш Иа­Мен Ав­раам­га, Исаак­ка бол­гаш Иа­
ков­ка Кү­чү­лүг Бур­ган деп ат-биле көс­ков­ка Кү­чү­лүг Бур­ган деп ат-биле көс­
түп кээп тур­ган мен, а Дээр­ги-Ча­яак­түп кээп тур­ган мен, а Дээр­ги-Ча­яак­
чы деп адым­ны олар­га угаат­паан мен. чы деп адым­ны олар­га угаат­паан мен. 
4 Мен олар-биле ча­гыг-ке­рээ чар­ган Мен олар-биле ча­гыг-ке­рээ чар­ган 
мен – олар­ның ын­чан чурт­тап, кө­жүп мен – олар­ның ын­чан чурт­тап, кө­жүп 
чо­р­аа­ны ха­наан чер­ни олар­га бээр­ин аа­чо­р­аа­ны ха­наан чер­ни олар­га бээр­ин аа­
заан мен. заан мен. 5 Из­ра­иль чон­нуң еги­пет­чи­лер­Из­ра­иль чон­нуң еги­пет­чи­лер­
ге кул­дат­тыр­гаш, хо­му­даа­н­ын дың­нап ге кул­дат­тыр­гаш, хо­му­даа­н­ын дың­нап 
кааш, ол ча­гыг-ке­рээ­ни бо­дап кел­дим. кааш, ол ча­гыг-ке­рээ­ни бо­дап кел­дим. 
6 Ын­чан­гаш из­ра­иль чон­га мо­ну чу­гаа­ла: Ын­чан­гаш из­ра­иль чон­га мо­ну чу­гаа­ла: 
„Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен. Си­„Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен. Си­

лер­ни еги­пет дар­лал­дан хос­тап үн­дү­рер лер­ни еги­пет дар­лал­дан хос­тап үн­дү­рер 
мен, еги­пет­чи­лер­ге кул­дар бол­бас си­мен, еги­пет­чи­лер­ге кул­дар бол­бас си­
лер. Өн­дүр улуг кү­чү-кү­жүм-биле база лер. Өн­дүр улуг кү­чү-кү­жүм-биле база 
кор­гун­чуг ке­зем­че­ле­рим-биле си­лер­ни кор­гун­чуг ке­зем­че­ле­рим-биле си­лер­ни 
кам­га­лаар мен. кам­га­лаар мен. 7 Мен си­лер­ни Бо­дум­Мен си­лер­ни Бо­дум­
нуң чо­нум кыл­дыр хү­лээп алыр мен, си­нуң чо­нум кыл­дыр хү­лээп алыр мен, си­
лер­ге Бур­ган бо­лур мен. Си­лер­ни еги­пет лер­ге Бур­ган бо­лур мен. Си­лер­ни еги­пет 
дар­лал­дан хос­тап үн­дүр­ген Дээр­ги-Ча­дар­лал­дан хос­тап үн­дүр­ген Дээр­ги-Ча­
яак­чы Бур­ган­ыңар – Мен-дир дээр­зин яак­чы Бур­ган­ыңар – Мен-дир дээр­зин 
би­лип аар си­лер. би­лип аар си­лер. 8 Авраамга, Исаак­ка Авраамга, Исаак­ка 
бол­гаш Иа­ков­ка бээр бооп даң­гы­раг­бол­гаш Иа­ков­ка бээр бооп даң­гы­раг­
лаа­н­ым чер­же си­лер­ни че­ди­ре бээр мен. лаа­н­ым чер­же си­лер­ни че­ди­ре бээр мен. 
Ол чер­ни си­лер­ге сал­гал дам­чыыр өн­Ол чер­ни си­лер­ге сал­гал дам­чыыр өн­
чү кыл­дыр бээр мен. Мен – Дээр­ги-Ча­чү кыл­дыр бээр мен. Мен – Дээр­ги-Ча­
яак­чы-дыр мен!“» яак­чы-дыр мен!“» 9 Мо­и­сей ол сөс­тер­Мо­и­сей ол сөс­тер­
ни из­ра­иль чон­га дам­чы­дып чу­гаа­лаан, ни из­ра­иль чон­га дам­чы­дып чу­гаа­лаан, 
ын­чал­за-даа олар со­рук чо­гун­дан база ын­чал­за-даа олар со­рук чо­гун­дан база 
аар-бер­ге ажыл­дар­га чил­чии үзүл­ге­нин­аар-бер­ге ажыл­дар­га чил­чии үзүл­ге­нин­
ден ону дың­на­вайн бар­ган­нар.ден ону дың­на­вайн бар­ган­нар.

10 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге: Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге: 
11 «Еги­пет­тиң хааны фа­раон­га бар­гаш, «Еги­пет­тиң хааны фа­раон­га бар­гаш, 
ооң из­ра­иль чон­ну бо­ду­нуң чурт­ун­дан ооң из­ра­иль чон­ну бо­ду­нуң чурт­ун­дан 
са­лып чо­ру­дар ужур­луун чу­гаа­ла» – са­лып чо­ру­дар ужур­луун чу­гаа­ла» – 
дээн.дээн.

12 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Из­Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Из­
ра­иль чон бе­зин ме­ни тооп дың­на­вайн ра­иль чон бе­зин ме­ни тооп дың­на­вайн 
тур­да, фа­раон ме­ни тооп дың­наар деп тур­да, фа­раон ме­ни тооп дың­наар деп 
бе? Мен дыл­ым че­чен эвес ки­жи бол­гай бе? Мен дыл­ым че­чен эвес ки­жи бол­гай 
мен» – деп ха­рыы­лаан. мен» – деп ха­рыы­лаан. 13 Дээр­ги-Ча­яак­Дээр­ги-Ча­яак­
чы Мо­и­сей бол­гаш Аарон-би­ле ын­чал­чы Мо­и­сей бол­гаш Аарон-би­ле ын­чал­
дыр чу­гаа­ла­жып, олар­ны из­ра­иль чон­че дыр чу­гаа­ла­жып, олар­ны из­ра­иль чон­че 
база Еги­пет­тиң хааны фа­раон­че чо­ру­дуп­база Еги­пет­тиң хааны фа­раон­че чо­ру­дуп­
каш, из­ра­иль­чи­лер­ни ооң че­р­ин­ден үн­каш, из­ра­иль­чи­лер­ни ооң че­р­ин­ден үн­
дү­рер ай­тыыш­кын­ны бер­ген.дү­рер ай­тыыш­кын­ны бер­ген.

Моисей биле Аароннуң  Моисей биле Аароннуң  
ада-өгбе даңзызыада-өгбе даңзызы

14 Моисей биле Аа­рон­нуң ада-өгбе­Моисей биле Аа­рон­нуң ада-өгбе­
ле­р­и­ниң өг-бү­ле баш­тың­нары бо-дур.ле­р­и­ниң өг-бү­ле баш­тың­нары бо-дур.

Иаков­туң улуг ог­лу Ру­вим­ниң оол­Иаков­туң улуг ог­лу Ру­вим­ниң оол­
да­ры – Энох биле Фал­лу, Хец­рон биле да­ры – Энох биле Фал­лу, Хец­рон биле 
Хар­ми олар Ру­вим­ден ук­тал­ган тө­рел Хар­ми олар Ру­вим­ден ук­тал­ган тө­рел 
бө­лүк­тер баш­тың­нары-дыр.бө­лүк­тер баш­тың­нары-дыр.

15 Симеоннуң оол­да­ры – Ие­му­ил, Симеоннуң оол­да­ры – Ие­му­ил, 
Ямин, Огад, Яхин, Цо­хар биле ха­на­ней Ямин, Огад, Яхин, Цо­хар биле ха­на­ней 
ава­лыг Саул олар Си­ме­он­дан ук­тал­ган ава­лыг Саул олар Си­ме­он­дан ук­тал­ган 
тө­рел бө­лүк­тер баш­тың­нары-дыр.тө­рел бө­лүк­тер баш­тың­нары-дыр.

16 А Ле­вий 137 чыл чурт­таан, ооң А Ле­вий 137 чыл чурт­таан, ооң 
соон сал­гаан оол­да­р­ын Гир­сон, Ко­хат соон сал­гаан оол­да­р­ын Гир­сон, Ко­хат 
бол­гаш Ме­ра­ри дээр тур­ган. бол­гаш Ме­ра­ри дээр тур­ган. 17 Гир­сон­нуң Гир­сон­нуң 
оол­да­ры Лив­ни бол­гаш Ши­мей бо­лур, оол­да­ры Лив­ни бол­гаш Ши­мей бо­лур, 
олар­дан база тө­рел бө­лүк­тер ук­тал­ган. олар­дан база тө­рел бө­лүк­тер ук­тал­ган. 
18 Ко­хат 133 чыл чурт­таан. Ооң оол­да­ры Ко­хат 133 чыл чурт­таан. Ооң оол­да­ры 
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Ам­рам биле Ицгар, Хев­рон биле Узиил Ам­рам биле Ицгар, Хев­рон биле Узиил 
олар бо­лур. олар бо­лур. 19 Мерариниң оол­да­ры Мах­ли Мерариниң оол­да­ры Мах­ли 
бол­гаш Му­ши бо­лур. Ле­вий­ден ук­тал­ган бол­гаш Му­ши бо­лур. Ле­вий­ден ук­тал­ган 
тө­рел бө­лүк­тер­ниң баш­тың­нары ол-дур.тө­рел бө­лүк­тер­ниң баш­тың­нары ол-дур.

20 Амрам 137 чыл чурт­таан. Ол ача­Амрам 137 чыл чурт­таан. Ол ача­
зы­ның дуң­ма­зы Ио­ха­ве­да­ны ка­дай кы­зы­ның дуң­ма­зы Ио­ха­ве­да­ны ка­дай кы­
лып ал­ган. Ио­ха­ве­да Ам­рам­га Аа­рон биле лып ал­ган. Ио­ха­ве­да Ам­рам­га Аа­рон биле 
Мо­и­сей­ни бо­жуп бер­ген. Мо­и­сей­ни бо­жуп бер­ген. 21 Ицгарның Ицгарның 
оол­да­ры Ко­рах, Не­фег бол­гаш Зих­рий оол­да­ры Ко­рах, Не­фег бол­гаш Зих­рий 
бо­лур. бо­лур. 22 Узиилдиң оол­да­ры Ми­са­ил, Узиилдиң оол­да­ры Ми­са­ил, 
Эли­ца­фан бол­гаш Сиф­ри бо­лур.Эли­ца­фан бол­гаш Сиф­ри бо­лур.

23 Аарон бо­дун­га ка­дай кыл­дыр Ами­Аарон бо­дун­га ка­дай кыл­дыр Ами­
на­дав­тың уруу, Наас­сон­нуң дуң­ма­зы на­дав­тың уруу, Наас­сон­нуң дуң­ма­зы 
Ели­са­ве­та­ны ап ал­ган. Ели­са­вета Аа­Ели­са­ве­та­ны ап ал­ган. Ели­са­вета Аа­
рон­га На­дав биле Авиуд­ту, Элеа­зар биле рон­га На­дав биле Авиуд­ту, Элеа­зар биле 
Ифа­мар­ны бо­жуп бер­ген. Ифа­мар­ны бо­жуп бер­ген. 24 Корахтың Корахтың 
оол­да­ры Асир, Эл­ка­на бол­гаш Авиа­саф оол­да­ры Асир, Эл­ка­на бол­гаш Авиа­саф 
олар Ко­рах­тан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер­олар Ко­рах­тан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер­
ниң баш­тың­нары-дыр. ниң баш­тың­нары-дыр. 25 Аароннуң ог­Аароннуң ог­
лу Элеа­зар Фу­тиил­диң бир уруун ка­дай лу Элеа­зар Фу­тиил­диң бир уруун ка­дай 
кыл­дыр ап ал­ган. Ка­дайы Элеа­зар­га Фи­кыл­дыр ап ал­ган. Ка­дайы Элеа­зар­га Фи­
неес­ти бо­жуп бер­ген. Ле­вий­ден ук­тал­неес­ти бо­жуп бер­ген. Ле­вий­ден ук­тал­
ган тө­рел бө­лүк­тер­ниң улуг баш­тың­ган тө­рел бө­лүк­тер­ниң улуг баш­тың­
нары ол-дур.нары ол-дур.

26 Аа­рон биле Мо­и­сей дээр­ге Дээр­Аа­рон биле Мо­и­сей дээр­ге Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның: «Из­ра­иль чон­ну еги­пет ги-Ча­яак­чы­ның: «Из­ра­иль чон­ну еги­пет 
чер­ден чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер­ге үс­чер­ден чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер­ге үс­
кеш, үн­дү­ре бер­иңер» – деп тур­ганы улус кеш, үн­дү­ре бер­иңер» – деп тур­ганы улус 
ол-дур. ол-дур. 27 Еги­пет­тиң хааны фа­раон-биле Еги­пет­тиң хааны фа­раон-биле 
чу­гаа­ла­жып, ооң из­ра­иль чон­ну Еги­пет­чу­гаа­ла­жып, ооң из­ра­иль чон­ну Еги­пет­
тен са­лып чо­ру­да­р­ын не­геп тур­ган улус – тен са­лып чо­ру­да­р­ын не­геп тур­ган улус – 
Мо­и­сей биле Аа­рон ол-дур.Мо­и­сей биле Аа­рон ол-дур.

Бурганның Моисей биле Бурганның Моисей биле 
Ааронну томуйлааныАаронну томуйлааны

28 Ол үе­де Дээр­ги-Ча­яак­чы Еги­пет­ке Ол үе­де Дээр­ги-Ча­яак­чы Еги­пет­ке 
Мо­исей-биле чу­гаа­лаш­кан. Мо­исей-биле чу­гаа­лаш­кан. 29 Дээр­ги-Ча­Дээр­ги-Ча­
яак­чы Мо­и­сей­ге: «Мен – Дээр­ги-Ча­яак­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Мен – Дээр­ги-Ча­яак­
чы-дыр мен! Еги­пет­тиң хааны фа­раон­чы-дыр мен! Еги­пет­тиң хааны фа­раон­
га Мээң се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­ни га Мээң се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­ни 
дам­чыт» – дээн.дам­чыт» – дээн.

30 А Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Мен А Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Мен 
че­чен эвес ки­жи бол­гай мен, фа­раон ме­че­чен эвес ки­жи бол­гай мен, фа­раон ме­
ни тооп дың­наар бе?» – деп ха­рыы­лаан.ни тооп дың­наар бе?» – деп ха­рыы­лаан.67

7   1 Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­
и­сей­ге мын­ча дээн: «Ме­ни дың­на, и­сей­ге мын­ча дээн: «Ме­ни дың­на, 

Мен се­ни фа­раон­нуң мур­нун­га Бур­ган Мен се­ни фа­раон­нуң мур­нун­га Бур­ган 
дег кы­лып каан мен, а Аа­рон акың сээң дег кы­лып каан мен, а Аа­рон акың сээң 
ме­дээ­чиң бо­лур. ме­дээ­чиң бо­лур. 2 Сен Мээң ай­тыыш­Сен Мээң ай­тыыш­
кын­на­р­ым­ның шуп­ту­зун Аа­рон­га дам­кын­на­р­ым­ның шуп­ту­зун Аа­рон­га дам­
чы­дып чу­гаа­лаар сен, а акың фа­раон­чы­дып чу­гаа­лаар сен, а акың фа­раон­
га: „Из­ра­иль чон­ну бо­дуң­нуң че­р­иң­га: „Из­ра­иль чон­ну бо­дуң­нуң че­р­иң­

ден са­лып чо­ру­ду­вут“ – деп чу­гаа­лаар. ден са­лып чо­ру­ду­вут“ – деп чу­гаа­лаар. 
3 А мен фа­раон­ну чө­рүү кы­лып каар мен, А мен фа­раон­ну чө­рүү кы­лып каар мен, 
еги­пет чер­ге дыка хөй көс­кү дем­дек­тер еги­пет чер­ге дыка хөй көс­кү дем­дек­тер 
бол­гаш кай­гам­чык чүүл­дер­ни көр­гү­зер бол­гаш кай­гам­чык чүүл­дер­ни көр­гү­зер 
мен. мен. 4 Ын­чал­за-даа фа­раон си­лер­ни тооп Ын­чал­за-даа фа­раон си­лер­ни тооп 
дың­на­вайн баар. Мен ын­чан Еги­пет­ке дың­на­вайн баар. Мен ын­чан Еги­пет­ке 
кү­чү-кү­жүм­нү көр­гү­зер мен; кор­гун­чуг кү­чү-кү­жүм­нү көр­гү­зер мен; кор­гун­чуг 
ке­зем­че­лер­ни көр­гү­зүп тур­гаш, Мээң аг-ке­зем­че­лер­ни көр­гү­зүп тур­гаш, Мээң аг-
ше­риим­ни – Мээң из­ра­иль чо­нум­ну еги­ше­риим­ни – Мээң из­ра­иль чо­нум­ну еги­
пет чер­ден үн­дү­ре бээр мен. пет чер­ден үн­дү­ре бээр мен. 5 Еги­пет­чи­Еги­пет­чи­
лер­ге кү­чү-кү­жүм­нү көр­гүс­кеш, из­ра­иль лер­ге кү­чү-кү­жүм­нү көр­гүс­кеш, из­ра­иль 
чон­ну олар­ның ара­зын­дан үн­дү­ре бээр­чон­ну олар­ның ара­зын­дан үн­дү­ре бээр­
им­ге, еги­пет чон Ме­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы им­ге, еги­пет чон Ме­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы 
деп би­лип алыр».деп би­лип алыр».

6 Мо­и­сей биле Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­Мо­и­сей биле Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ны тооп дың­нап, Ооң ду­жаа­ган­ын чы­ны тооп дың­нап, Ооң ду­жаа­ган­ын 
ёзу­гаар кыл­ган­нар. ёзу­гаар кыл­ган­нар. 7 Фа­раон-биле чу­Фа­раон-биле чу­
гаа­ла­жып эге­лээ­ни үе­де, Мо­и­сей – се­гаа­ла­жып эге­лээ­ни үе­де, Мо­и­сей – се­
зен, а Аа­рон – се­зен үш хар­лыг тур­ган.зен, а Аа­рон – се­зен үш хар­лыг тур­ган.

Даянгыыштың чылан бооп хуулганыДаянгыыштың чылан бооп хуулганы
8 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­

рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: 9 «Фа­раон «Фа­раон 
си­лер­ге: „Кай­гам­чык чүүл кы­лып, кү­си­лер­ге: „Кай­гам­чык чүүл кы­лып, кү­
чү-кү­жү­ңер­ни көр­гү­зү­ңер“ – дээр бол­чү-кү­жү­ңер­ни көр­гү­зү­ңер“ – дээр бол­
за, акың Аа­рон­га: „Даян­гыы­жың­ны фа­за, акың Аа­рон­га: „Даян­гыы­жың­ны фа­
раон­нуң мур­нун­че ок­та­выт“ – дээр сен, раон­нуң мур­нун­че ок­та­выт“ – дээр сен, 
Мо­и­сей. Даян­гыыш ын­чан чы­лан бооп Мо­и­сей. Даян­гыыш ын­чан чы­лан бооп 
хуу­ла бээр». хуу­ла бээр». 10 Мо­и­сей биле Аа­рон фа­Мо­и­сей биле Аа­рон фа­
раон­га че­дип кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­раон­га че­дип кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган­нар. Аа­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган­нар. Аа­
рон даян­гыы­жын фа­раон­нуң база ооң рон даян­гыы­жын фа­раон­нуң база ооң 
дү­жү­мет­те­ри­ниң мур­нун­че ок­тап­тар­дү­жү­мет­те­ри­ниң мур­нун­че ок­тап­тар­
га, даян­гыыш чы­лан бооп хуу­ла бер­ген.га, даян­гыыш чы­лан бооп хуу­ла бер­ген.

11 Фа­раон ын­чан Еги­пет­тиң мер­ген Фа­раон ын­чан Еги­пет­тиң мер­ген 
угаан­ныг­лары биле ка­раң көр­нүр­ле­р­ин угаан­ныг­лары биле ка­раң көр­нүр­ле­р­ин 
кый­гыр­тып эк­кээр­ге, олар бот­та­р­ы­ның кый­гыр­тып эк­кээр­ге, олар бот­та­р­ы­ның 
ил­би-шиди­зин ажыг­лап, база ын­чаар ил­би-шиди­зин ажыг­лап, база ын­чаар 
кы­лып­кан­нар. кы­лып­кан­нар. 12 Олар шуп­ту даян­гыыш­Олар шуп­ту даян­гыыш­
та­р­ын чер­же ок­таар­га, даян­гыыш­та­ры та­р­ын чер­же ок­таар­га, даян­гыыш­та­ры 
база-ла чы­лан­нар бооп хуу­ла бер­ген; ын­база-ла чы­лан­нар бооп хуу­ла бер­ген; ын­
чал­за-даа Аа­рон­нуң даян­гыы­жы олар­чал­за-даа Аа­рон­нуң даян­гыы­жы олар­
ның даян­гыыш­та­р­ын сыы­рып­кан. ның даян­гыыш­та­р­ын сыы­рып­кан. 13 А А 
фа­раон чө­рүү­леп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның фа­раон чө­рүү­леп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лап тур­ганы дег, Мо­и­сей биле Аа­чу­гаа­лап тур­ганы дег, Мо­и­сей биле Аа­
рон­ну тооп дың­на­вайн бар­ган.рон­ну тооп дың­на­вайн бар­ган.
Бирги кеземче: сугнуң хан бооп хуулганыБирги кеземче: сугнуң хан бооп хуулганы

14 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге 
мын­ча дээн: «Фа­раон чө­рүү-дүр, ооң из­мын­ча дээн: «Фа­раон чө­рүү-дүр, ооң из­
ра­иль чон­ну са­лып чо­ру­дар хөң­нү чок-ра­иль чон­ну са­лып чо­ру­дар хөң­нү чок-
тур. тур. 15 Даар­та эр­тен фа­раон­га че­де бер, Даар­та эр­тен фа­раон­га че­де бер, 
ол хем эриин­че үнүп кээр­ге, ооң оруун ол хем эриин­че үнүп кээр­ге, ооң оруун 
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до­за ту­ру­вут. Чы­лан бооп хуу­луп тур­до­за ту­ру­вут. Чы­лан бооп хуу­луп тур­
ган даян­гыы­жың­ны база ту­дуп аар сен. ган даян­гыы­жың­ны база ту­дуп аар сен. 
16 Фа­раон­га мын­ча деп чу­гаа­лаар сен: Фа­раон­га мын­ча деп чу­гаа­лаар сен: 
„Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы „Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­ни сен­че Ооң чо­нун Аңаа ээн кур­гаг ме­ни сен­че Ооң чо­нун Аңаа ээн кур­гаг 
хо­ву­га ба­раан бо­лу­ру-биле са­лып чо­ру­хо­ву­га ба­раан бо­лу­ру-биле са­лып чо­ру­
дуп­та­р­ын чу­гаа­ла­зын дээш ай­бы­лап чо­дуп­та­р­ын чу­гаа­ла­зын дээш ай­бы­лап чо­
рут­кан чү­ве. Ын­чал­за-даа сен ам­ды­гаа рут­кан чү­ве. Ын­чал­за-даа сен ам­ды­гаа 
че­дир тооп дың­на­ва­дың. че­дир тооп дың­на­ва­дың. 17 Дээр­ги-Ча­Дээр­ги-Ча­
яак­чы ам се­ңээ ‘Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр яак­чы ам се­ңээ ‘Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр 
мен’ дээр­зин кан­чаар көр­гү­зе­р­ин чу­гаа­мен’ дээр­зин кан­чаар көр­гү­зе­р­ин чу­гаа­
лап тур: мен хем­ниң суун хо­лум­да даян­лап тур: мен хем­ниң суун хо­лум­да даян­
гыы­жым-биле соп­та­р­ым­га, суг хан бооп гыы­жым-биле соп­та­р­ым­га, суг хан бооп 
хуу­ла бээр. хуу­ла бээр. 18 Хем­де ба­лык кыр­лып каар, Хем­де ба­лык кыр­лып каар, 
хем чы­дый бээр, еги­пет­чи­лер ын­чан ооң хем чы­дый бээр, еги­пет­чи­лер ын­чан ооң 
суун ижип шы­да­вас апаар“».суун ижип шы­да­вас апаар“».

19 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге ор­та Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге ор­та 
не­мей: «Аа­рон­га мо­ну чу­гаа­ла. Ол даян­не­мей: «Аа­рон­га мо­ну чу­гаа­ла. Ол даян­
гыыш тут­кан хо­лун еги­пет­чи­лер­ниң бүгү гыыш тут­кан хо­лун еги­пет­чи­лер­ниң бүгү 
суг­ла­р­ын­че: олар­ның хем­не­р­ин­че, арык­суг­ла­р­ын­че: олар­ның хем­не­р­ин­че, арык­
тар­ын­че, хөл­де­р­ин­че база суг шыг­жаар тар­ын­че, хөл­де­р­ин­че база суг шыг­жаар 
чер­ле­р­ин­че уг­лай су­нуп­сун – ын­чан суг­чер­ле­р­ин­че уг­лай су­нуп­сун – ын­чан суг­
лар хан бооп хуу­ла бээр. Еги­пет­тиң бүгү лар хан бооп хуу­ла бээр. Еги­пет­тиң бүгү 
че­р­ин­ге хан ага бээр, ыяш бол­гаш даш че­р­ин­ге хан ага бээр, ыяш бол­гаш даш 
са­ва­лар­ны бе­зин хан иш­тээр» – дээн. са­ва­лар­ны бе­зин хан иш­тээр» – дээн. 
20 Мо­и­сей биле Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­чы­Мо­и­сей биле Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган­нар. ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган­нар. 
Аа­рон даян­гыы­жын кө­дүр­геш, фа­раон Аа­рон даян­гыы­жын кө­дүр­геш, фа­раон 
бол­гаш ооң дү­жү­мет­тери кө­р­үп тур­да, бол­гаш ооң дү­жү­мет­тери кө­р­үп тур­да, 
хем­ниң суун соп­тар­га, хем­ниң бүгү суу хем­ниң суун соп­тар­га, хем­ниң бүгү суу 
хан бооп хуу­ла бер­ген. хан бооп хуу­ла бер­ген. 21 Хем­ниң ба­лыы Хем­ниң ба­лыы 
кыр­лып кал­ган, хем чы­дый бер­ген, еги­кыр­лып кал­ган, хем чы­дый бер­ген, еги­
пет­чи­лер ын­чан ооң суун ижип ча­дап пет­чи­лер ын­чан ооң суун ижип ча­дап 
каан; хан бүгү еги­пет чер­ге агып чыт­кан.каан; хан бүгү еги­пет чер­ге агып чыт­кан.

22 Еги­пет­тиң ка­раң көр­нүр улу­зу бот­Еги­пет­тиң ка­раң көр­нүр улу­зу бот­
та­р­ы­ның ил­би-шиди­зин ажыг­лап, база та­р­ы­ның ил­би-шиди­зин ажыг­лап, база 
шак ын­чаар кыл­ган­нар. Ын­чан фа­раон шак ын­чаар кыл­ган­нар. Ын­чан фа­раон 
чө­рүү­лей бер­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чө­рүү­лей бер­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лап тур­ганы дег, Мо­и­сей биле Аа­чу­гаа­лап тур­ганы дег, Мо­и­сей биле Аа­
рон­ну тооп дың­на­вайн бар­ган. рон­ну тооп дың­на­вайн бар­ган. 23 Фа­раон Фа­раон 
олар­дан хая көр­нүп, ор­ду­зун­че ча­на бер­олар­дан хая көр­нүп, ор­ду­зун­че ча­на бер­
ген; ол кай­гам­чык чүүл бе­зин ооң чү­рээн ген; ол кай­гам­чык чүүл бе­зин ооң чү­рээн 
чым­ча­дып шы­да­вайн бар­ган. чым­ча­дып шы­да­вайн бар­ган. 24 Шуп­ту Шуп­ту 
еги­пет­чи­лер хем­ниң суун ижип ча­дап еги­пет­чи­лер хем­ниң суун ижип ча­дап 
кааш, ижер суг тып аары-би­ле, хем кы­кааш, ижер суг тып аары-би­ле, хем кы­
дыын ка­зып ту­руп бер­ген­нер.дыын ка­зып ту­руп бер­ген­нер.

25 Дээр­ги-Ча­яак­чы хем­ни хан кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы хем­ни хан кыл­дыр 
хуул­ду­руп­кан соон­да, че­ди хүн эрт­кен.хуул­ду­руп­кан соон­да, че­ди хүн эрт­кен.78

Ийиги кеземче: бөзүр-пагаларИйиги кеземче: бөзүр-пагалар

8   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча дээн: «Фа­раон­га бар­гаш, Дээр­ги-ча дээн: «Фа­раон­га бар­гаш, Дээр­ги-

Ча­яак­чы­ның бо сөс­те­р­ин дам­чыт: „Ме­Ча­яак­чы­ның бо сөс­те­р­ин дам­чыт: „Ме­
ңээ ба­раан бол­зун дээш, Мээң чо­нум­ну ңээ ба­раан бол­зун дээш, Мээң чо­нум­ну 

са­лып чо­ру­ду­вут. са­лып чо­ру­ду­вут. 2 А са­лып чо­ру­да­р­ын А са­лып чо­ру­да­р­ын 
чөп­шээ­ре­вес бол­зуң­за, сээң бүгү че­р­иң­ни чөп­шээ­ре­вес бол­зуң­за, сээң бүгү че­р­иң­ни 
бө­зүр-па­га­лар-биле дол­ду­р­уп каар мен. бө­зүр-па­га­лар-биле дол­ду­р­уп каар мен. 
3 Хем­ге бө­зүр-па­га­лар ими­ңей­ни бээр, Хем­ге бө­зүр-па­га­лар ими­ңей­ни бээр, 
олар хем­ден үн­геш, ба­жың­ың­че ки­рип олар хем­ден үн­геш, ба­жың­ың­че ки­рип 
кээр­лер: удуур өрээ­лиң­че, орун-дө­жээң­кээр­лер: удуур өрээ­лиң­че, орун-дө­жээң­
че, дү­жү­мет­териң­ниң, ал­ба­ты чо­нуң­нуң че, дү­жү­мет­териң­ниң, ал­ба­ты чо­нуң­нуң 
ба­жың­на­р­ын­че база одаар суу­гу­ла­р­ың ба­жың­на­р­ын­че база одаар суу­гу­ла­р­ың 
бол­гаш са­ва­ла­р­ың­че ки­ре хал­чыр­лар. бол­гаш са­ва­ла­р­ың­че ки­ре хал­чыр­лар. 
4 Олар се­ни, ал­ба­ты чо­нуң­ну, бүгү дү­Олар се­ни, ал­ба­ты чо­нуң­ну, бүгү дү­
жү­мет­териң­ни кыр­лай база бээр­лер“».жү­мет­териң­ни кыр­лай база бээр­лер“».

5 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Аа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Аа­
рон­га чу­гаа­ла, ол даян­гыыш тут­кан хо­рон­га чу­гаа­ла, ол даян­гыыш тут­кан хо­
лун хем­нер, арык­тар бол­гаш хөл­дер­же лун хем­нер, арык­тар бол­гаш хөл­дер­же 
уг­лай су­нуп­сун. Ын­чан бө­зүр-па­га­лар уг­лай су­нуп­сун. Ын­чан бө­зүр-па­га­лар 
еги­пет чер­же үнүп кээр» – деп не­мей чу­еги­пет чер­же үнүп кээр» – деп не­мей чу­
гаа­лаан. гаа­лаан. 6 Аа­рон хо­лун Еги­пет­тиң суг­ла­Аа­рон хо­лун Еги­пет­тиң суг­ла­
р­ын­че уг­лай су­нуп­тар­га, бө­зүр-па­га­лар р­ын­че уг­лай су­нуп­тар­га, бө­зүр-па­га­лар 
үнүп кел­геш, бүгү еги­пет чер­ни шы­ва ап­үнүп кел­геш, бүгү еги­пет чер­ни шы­ва ап­
кан­нар. кан­нар. 7 Ка­раң көр­нүр­лер бот­та­р­ы­ның Ка­раң көр­нүр­лер бот­та­р­ы­ның 
ил­би-шиди­зин ажыг­лап, база ын­чаар ил­би-шиди­зин ажыг­лап, база ын­чаар 
кыл­гаш, бө­зүр-па­га­лар­ны еги­пет чер­же кыл­гаш, бө­зүр-па­га­лар­ны еги­пет чер­же 
үн­дү­рүп эк­кел­ген­нер. үн­дү­рүп эк­кел­ген­нер. 8 Фараон Мо­и­сей Фараон Мо­и­сей 
биле Аа­рон­ну кый­гыр­тып ал­гаш: «Дээр­биле Аа­рон­ну кый­гыр­тып ал­гаш: «Дээр­
ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп көр­үңер, Ол бө­зүр-ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп көр­үңер, Ол бө­зүр-
па­га­лар­ны мен­ден база мээң ал­ба­ты чо­па­га­лар­ны мен­ден база мээң ал­ба­ты чо­
нум­дан ыра­дып ап­пар­зын. Мен ын­чан нум­дан ыра­дып ап­пар­зын. Мен ын­чан 
си­лер­ниң чо­ну­ңар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­си­лер­ниң чо­ну­ңар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­
га өр­гүл кы­лыры-биле са­лып чо­ру­дар га өр­гүл кы­лыры-биле са­лып чо­ру­дар 
мен» – деп чу­гаа­лаан.мен» – деп чу­гаа­лаан.

9 Мо­и­сей фа­раон­га: «Сен дээш, сээң Мо­и­сей фа­раон­га: «Сен дээш, сээң 
дү­жү­мет­териң дээш, ал­ба­ты чо­нуң дээш дү­жү­мет­териң дээш, ал­ба­ты чо­нуң дээш 
мөр­гүүр үем­ни бо­дуң док­таа­ды­р­ын бол­мөр­гүүр үем­ни бо­дуң док­таа­ды­р­ын бол­
гаап көр­ем. Мен мөр­гүү­рүм­ге, бө­зүр-гаап көр­ем. Мен мөр­гүү­рүм­ге, бө­зүр-
па­га­лар сен­ден, сээң ба­жың­на­р­ың­дан па­га­лар сен­ден, сээң ба­жың­на­р­ың­дан 
чо­руй бар­гаш, чүг­ле хем­ге арт­ып каар» – чо­руй бар­гаш, чүг­ле хем­ге арт­ып каар» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

10 Фа­раон: «Даар­та» – дээн.Фа­раон: «Даар­та» – дээн.
Мо­и­сей: «Сээң чу­гаа­лаа­ның ёзу­гаар Мо­и­сей: «Сээң чу­гаа­лаа­ның ёзу­гаар 

бол­зун. Ын­чан бис­тиң Дээр­ги-Ча­яак­чы бол­зун. Ын­чан бис­тиң Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ывыс-биле эн­не­жир кым-даа чок Бур­ган­ывыс-биле эн­не­жир кым-даа чок 
дээр­зин би­лип алыр сен. дээр­зин би­лип алыр сен. 11 Бө­зүр-па­га­Бө­зүр-па­га­
лар сен­ден, сээң ба­жың­на­р­ың­дан, дү­лар сен­ден, сээң ба­жың­на­р­ың­дан, дү­
жү­мет­те­р­иң­ден бол­гаш ал­ба­ты чо­нуң­жү­мет­те­р­иң­ден бол­гаш ал­ба­ты чо­нуң­
дан ырап чо­руй баар; олар чүг­ле хем­ге дан ырап чо­руй баар; олар чүг­ле хем­ге 
арт­ып каар» – деп ха­рыы­лаан.арт­ып каар» – деп ха­рыы­лаан.

12 Мо­и­сей биле Аа­рон фа­раон­дан Мо­и­сей биле Аа­рон фа­раон­дан 
чо­руй бар­ган­нар. Мо­и­сей оон Дээр­ги-чо­руй бар­ган­нар. Мо­и­сей оон Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ны кый­гыр­гаш, Ооң фа­раон­Ча­яак­чы­ны кый­гыр­гаш, Ооң фа­раон­
че са­лып­ка­ны бө­зүр-па­га­лар ду­гай­ын­че са­лып­ка­ны бө­зүр-па­га­лар ду­гай­ын­
да мөр­гүл кыл­ган. да мөр­гүл кыл­ган. 13 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Мо­и­сей­ниң ди­лээн күү­сет­кен: бө­зүр-Мо­и­сей­ниң ди­лээн күү­сет­кен: бө­зүр-
па­га­лар ба­жың­нар­га, хе­рим­нер иш­тин­па­га­лар ба­жың­нар­га, хе­рим­нер иш­тин­
ге, шөл­дер­ге кыр­лып кал­ган. ге, шөл­дер­ге кыр­лып кал­ган. 14 Олар­ны Олар­ны 

8:8 Хост. 9:28; 10:17 
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эң­де­ре оваа­лай чыып каар­га, чер кы­эң­де­ре оваа­лай чыып каар­га, чер кы­
ры чы­дый бер­ген. ры чы­дый бер­ген. 15 А фа­раон бай­дал­А фа­раон бай­дал­
дың эки­жээ­нин кө­р­үп кааш, чө­рүү­леп, дың эки­жээ­нин кө­р­үп кааш, чө­рүү­леп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лап тур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лап тур­ганы 
дег, Мо­и­сей биле Аа­рон­ну тооп дың­на­дег, Мо­и­сей биле Аа­рон­ну тооп дың­на­
вайн бар­ган.вайн бар­ган.

Үшкү кеземче: хүлчүктерҮшкү кеземче: хүлчүктер
16 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Аа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Аа­

рон­га чу­гаа­ла, ол даян­гыы­жын сун­гаш, рон­га чу­гаа­ла, ол даян­гыы­жын сун­гаш, 
чер­ниң доо­зу­н­ун соп­сун. Ын­чан бүгү чер­ниң доо­зу­н­ун соп­сун. Ын­чан бүгү 
еги­пет чер­ге доо­зун хүл­чүк­тер бооп хуу­еги­пет чер­ге доо­зун хүл­чүк­тер бооп хуу­
ла бээр» – дээн. ла бээр» – дээн. 17 Олар шак ын­чаар кыл­Олар шак ын­чаар кыл­
ган­нар. Аа­рон даян­гыыш тут­кан хо­лун ган­нар. Аа­рон даян­гыыш тут­кан хо­лун 
сун­гаш, чер­ниң доо­зу­н­ун соп­тар­га, улус­сун­гаш, чер­ниң доо­зу­н­ун соп­тар­га, улус­
ту бол­гаш мал-ма­ган­ны хүл­чүк­тер үг­лей ту бол­гаш мал-ма­ган­ны хүл­чүк­тер үг­лей 
бер­ген. Бүгү еги­пет чер­де бар доо­зун хүл­бер­ген. Бүгү еги­пет чер­де бар доо­зун хүл­
чүк­тер бооп хуу­ла бер­ген.чүк­тер бооп хуу­ла бер­ген.

18 Еги­пет ка­раң-көр­нүр­лер база ил­Еги­пет ка­раң-көр­нүр­лер база ил­
би-шиди­зин ажыг­лап, хүл­чүк­тер ты­выл­би-шиди­зин ажыг­лап, хүл­чүк­тер ты­выл­
дыр­ар дээш, ын­чал­дыр кы­лы­р­ын орал­дыр­ар дээш, ын­чал­дыр кы­лы­р­ын орал­
даш­са-даа, ча­дап каан­нар. Улус­ту-даа, даш­са-даа, ча­дап каан­нар. Улус­ту-даа, 
мал-ма­ган­ны-даа хүл­чүк­тер үг­леп арт­мал-ма­ган­ны-даа хүл­чүк­тер үг­леп арт­
ып кал­ган. ып кал­ган. 19 Ка­раң көр­нүр­лер ын­чан Ка­раң көр­нүр­лер ын­чан 
фа­раон­га: «Бур­ган­ның хо­лу ону кыл­ган-фа­раон­га: «Бур­ган­ның хо­лу ону кыл­ган-
дыр» – деп чу­гаа­лаан­нар. Ын­чал­за-даа дыр» – деп чу­гаа­лаан­нар. Ын­чал­за-даа 
фа­раон чө­рүү­леп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның фа­раон чө­рүү­леп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лап тур­ганы дег, олар­ны дың­наар чу­гаа­лап тур­ганы дег, олар­ны дың­наар 
хөң­нү чок бол­ган.хөң­нү чок бол­ган.

Дөрткү кеземче: ызырар сээктерДөрткү кеземче: ызырар сээктер
20 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 

дээн: «Даар­та эр­те­жик тур­гаш, фа­раон­дээн: «Даар­та эр­те­жик тур­гаш, фа­раон­
нуң мур­нун­га ба­р­ып ту­ру­вут. Ол хем­ге нуң мур­нун­га ба­р­ып ту­ру­вут. Ол хем­ге 
че­де бээр­ге, сен аңаа Дээр­ги-Ча­яак­чы­че­де бээр­ге, сен аңаа Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның да­раа­зын­да сөс­те­р­ин дам­чыт: „Мээң ның да­раа­зын­да сөс­те­р­ин дам­чыт: „Мээң 
чо­нум­ну Ме­ңээ ба­раан бо­лур кыл­дыр чо­нум­ну Ме­ңээ ба­раан бо­лур кыл­дыр 
са­лып чо­ру­ду­вут. са­лып чо­ру­ду­вут. 21 А бир эвес чо­нум­ну А бир эвес чо­нум­ну 
сал­бас бол­зуң­за, көөр сен, Мен сен­че, сал­бас бол­зуң­за, көөр сен, Мен сен­че, 
сээң дү­жү­мет­териң­че, ал­ба­ты чо­нуң­че, сээң дү­жү­мет­териң­че, ал­ба­ты чо­нуң­че, 
ба­жың­на­р­ың­че ызы­рар сээк­тер­ни са­ба­жың­на­р­ың­че ызы­рар сээк­тер­ни са­
лып үн­дү­рүп­тер мен. Еги­пет­чи­лер­ниң лып үн­дү­рүп­тер мен. Еги­пет­чи­лер­ниң 
ба­жың­нары-даа, олар­ның чурт­тап ту­ба­жың­нары-даа, олар­ның чурт­тап ту­
рар чери-даа ими­ле­ме ызы­рар сээк­тер­ге рар чери-даа ими­ле­ме ызы­рар сээк­тер­ге 
бүр­ге­дип­тер. бүр­ге­дип­тер. 22 Шак ол хүн­де Мээң чо­Шак ол хүн­де Мээң чо­
нум­нуң чурт­тап ту­ра­ры Ге­сем деп чер­ге нум­нуң чурт­тап ту­ра­ры Ге­сем деп чер­ге 
ха­маа­рыл­гам тус­кай боор: аңаа ызы­рар ха­маа­рыл­гам тус­кай боор: аңаа ызы­рар 
сээк­тер тур­бас. Ме­ни бүгү чер-де­ле­гей­сээк­тер тур­бас. Ме­ни бүгү чер-де­ле­гей­
ниң Дээр­ги-Чаяак­чы­зы деп ын­чан би­ниң Дээр­ги-Чаяак­чы­зы деп ын­чан би­
лип алыр сен. лип алыр сен. 23 Мээң чо­нум­ну сээң чо­Мээң чо­нум­ну сээң чо­
нуң­дан ыл­гаар мен*нуң­дан ыл­гаар мен*. Даар­та до­раан бо . Даар­та до­раан бо 
ба­дыт­кал дем­дээ бот­та­ныр“».ба­дыт­кал дем­дээ бот­та­ныр“».

** a		8:23 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ор­нун­га «Сээң чо­нуң­ну эвес, а Бо­дум­нуң чо­нум­ну  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ор­нун­га «Сээң чо­нуң­ну эвес, а Бо­дум­нуң чо­нум­ну 
кам­га­лаар мен» деп би­жээн.кам­га­лаар мен» деп би­жээн.

8:26 Э. д. 43:32; 46:34 

24 Дээр­ги-Ча­яак­чы шак ын­чаар кыл­Дээр­ги-Ча­яак­чы шак ын­чаар кыл­
ган-даа: эм­ге-сан­чок ызы­рар сээк­тер фа­ган-даа: эм­ге-сан­чок ызы­рар сээк­тер фа­
раон­нуң ба­жың­ын­че, ооң дү­жү­мет­те­ри­раон­нуң ба­жың­ын­че, ооң дү­жү­мет­те­ри­
ниң ба­жың­на­р­ын­че, бүгү еги­пет чер­же ниң ба­жың­на­р­ын­че, бүгү еги­пет чер­же 
хө­ме ужуп кел­ген. Чер-чурт ызы­рар сээк­хө­ме ужуп кел­ген. Чер-чурт ызы­рар сээк­
тер­ден ха­рык­сы­рап чыт­кан. тер­ден ха­рык­сы­рап чыт­кан. 25 Фа­раон Фа­раон 
ын­чан Мо­и­сей биле Аа­рон­ну кый­гыр­ын­чан Мо­и­сей биле Аа­рон­ну кый­гыр­
тып ал­гаш: «Ба­р­ыңар, Бур­ган­ыңар­га өр­тып ал­гаш: «Ба­р­ыңар, Бур­ган­ыңар­га өр­
гүл­дү ма­ңаа, бо чер­ге кыл­ыңар» – деп гүл­дү ма­ңаа, бо чер­ге кыл­ыңар» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

26 Ынчалза-даа Мо­и­сей: «Ын­чаар­га Ынчалза-даа Мо­и­сей: «Ын­чаар­га 
кай­ын боор. Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­кай­ын боор. Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­
ывыс­ка са­лы­р­ывыс өр­гүл­дү еги­пет­чи­лер ывыс­ка са­лы­р­ывыс өр­гүл­дү еги­пет­чи­лер 
бу­жар чүүл деп са­наар бол­гай. Ын­чан­гаш бу­жар чүүл деп са­наар бол­гай. Ын­чан­гаш 
шак ол өр­гүл­дү олар кө­р­үп тур­да са­лыр шак ол өр­гүл­дү олар кө­р­үп тур­да са­лыр 
бол­зу­вус­са, бис­ти даш­тар-биле соп каап­бол­зу­вус­са, бис­ти даш­тар-биле соп каап­
тар эвес деп бе? тар эвес деп бе? 27 Бис ээн кур­гаг хо­ву­Бис ээн кур­гаг хо­ву­
же, үш хүн чор­ааш че­дер чер­же ба­раа­лы. же, үш хүн чор­ааш че­дер чер­же ба­раа­лы. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың бис­Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың бис­
ке чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар, ол чер­ге Аңаа ке чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар, ол чер­ге Аңаа 
өр­гүл­ден кы­лыы­лы» – деп ха­рыы­лаан.өр­гүл­ден кы­лыы­лы» – деп ха­рыы­лаан.

28 Фа­раон: «Мен си­лер­ни ээн кур­Фа­раон: «Мен си­лер­ни ээн кур­
гаг хо­ву­га Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­гаг хо­ву­га Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­
га өр­гүл кы­лыр кыл­дыр са­лып чо­ру­дар га өр­гүл кы­лыр кыл­дыр са­лып чо­ру­дар 
мен, чүг­ле ыра­ва­ңар; мен дээш мөр­гүп мен, чүг­ле ыра­ва­ңар; мен дээш мөр­гүп 
көр­үңер» – дээн.көр­үңер» – дээн.

29 Мо­и­сей: «Ын­дыг-дыр, мен ам ор­Мо­и­сей: «Ын­дыг-дыр, мен ам ор­
дуң­дан үн­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­дуң­дан үн­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­
гүүйн. Ызы­рар сээк­тер фа­раон­дан, ооң гүүйн. Ызы­рар сээк­тер фа­раон­дан, ооң 
дү­жү­мет­тер­ин­ден база ал­ба­ты чо­нун­дү­жү­мет­тер­ин­ден база ал­ба­ты чо­нун­
дан даар­та ырап чо­руй баар. Чүг­ле фа­дан даар­та ырап чо­руй баар. Чүг­ле фа­
раон из­ра­иль чон­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­га раон из­ра­иль чон­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
өр­гүл кы­лыры-биле са­лып чо­ру­да­р­ын­дан өр­гүл кы­лыры-биле са­лып чо­ру­да­р­ын­дан 
ой­та­ла­ва­зын, ме­ге­лээ­р­ин сок­сат­сын» – ой­та­ла­ва­зын, ме­ге­лээ­р­ин сок­сат­сын» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

30 Мо­и­сей фа­раон­дан чо­рут­каш, Мо­и­сей фа­раон­дан чо­рут­каш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүүр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүүр­ге, 31 Ол Мо­Ол Мо­
и­сей­ниң ди­лээн күү­се­дип, ызы­рар сээк­и­сей­ниң ди­лээн күү­се­дип, ызы­рар сээк­
тер­ни фа­раон­дан, ооң дү­жү­мет­тер­ин­ден тер­ни фа­раон­дан, ооң дү­жү­мет­тер­ин­ден 
база чо­нун­дан ыра­дып каап­кан: чаң­гыс-база чо­нун­дан ыра­дып каап­кан: чаң­гыс-
даа ызы­рар сээк арт­паан. даа ызы­рар сээк арт­паан. 32 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
фа­раон чө­рүү­лээш, чон­ну бо удаа­да база фа­раон чө­рүү­лээш, чон­ну бо удаа­да база 
сал­байн бар­ган.сал­байн бар­ган.89

Бешки кеземче:  Бешки кеземче:  
мал-маган кырар хамчык аарыгмал-маган кырар хамчык аарыг

9   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге фа­раон­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге фа­раон­
га ба­р­ып, мо­ну дам­чы­дып чу­гаа­лаа­га ба­р­ып, мо­ну дам­чы­дып чу­гаа­лаа­

р­ын ду­жаа­ган: «Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы р­ын ду­жаа­ган: «Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Ме­ңээ ба­раан бол­зун Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Ме­ңээ ба­раан бол­зун 
дээш, Мээң чо­нум­ну са­лып чо­ру­ду­вут!“ – дээш, Мээң чо­нум­ну са­лып чо­ру­ду­вут!“ – 
деп тур. деп тур. 2 Бир эвес са­лы­р­ын­дан ой­та­лап, Бир эвес са­лы­р­ын­дан ой­та­лап, 
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ам-даа ту­дуп ту­руп бээр бол­зуң­за, ам-даа ту­дуп ту­руп бээр бол­зуң­за, 3 көөр көөр 
сен, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң кү­чү-кү­сен, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң кү­чү-кү­
жүн шөл­дер­де оът­тап ту­рар мал-ма­га­н­жүн шөл­дер­де оът­тап ту­рар мал-ма­га­н­
ың­га удур уг­лап­тар. Ол кон­чуг аар хам­ың­га удур уг­лап­тар. Ол кон­чуг аар хам­
чык аарыг­ны сээң аът­тар­ың­че, эл­чи­ген­чык аарыг­ны сээң аът­тар­ың­че, эл­чи­ген­
не­р­иң­че, те­ве­ле­р­иң­че, бо­да бол­гаш шээр не­р­иң­че, те­ве­ле­р­иң­че, бо­да бол­гаш шээр 
мал­ың­че са­лып­тар. мал­ың­че са­лып­тар. 4 Дээр­ги-Ча­яак­чы ол Дээр­ги-Ча­яак­чы ол 
өй­де Из­раиль­диң мал-ма­га­н­ын Еги­пет­өй­де Из­раиль­диң мал-ма­га­н­ын Еги­пет­
тиң мал-ма­га­н­ын­дан ыл­гап каап­тар­га, тиң мал-ма­га­н­ын­дан ыл­гап каап­тар­га, 
из­ра­иль чон­га ха­маар­жыр чаң­гыс-даа мал из­ра­иль чон­га ха­маар­жыр чаң­гыс-даа мал 
өл­бес. өл­бес. 5 Дээр­ги-Ча­яак­чы үе-шак ай­тып: Дээр­ги-Ча­яак­чы үе-шак ай­тып: 
„Мен ол бү­гү­нү бо чурт­ка даар­та кы­лыр „Мен ол бү­гү­нү бо чурт­ка даар­та кы­лыр 
мен“ – деп чу­гаа­ла­ды».мен“ – деп чу­гаа­ла­ды».

6 Даар­та­зын­да хүн­дүс Еги­пет­тиң Даар­та­зын­да хүн­дүс Еги­пет­тиң 
ха­мык малы кыр­лып кал­ган, а из­ра­иль ха­мык малы кыр­лып кал­ган, а из­ра­иль 
чон­га ха­маар­жыр чаң­гыс-даа мал хо­ра­чон­га ха­маар­жыр чаң­гыс-даа мал хо­ра­
ваан. ваан. 7 Фа­раон улу­зун «Ба­р­ып көр­үңер» Фа­раон улу­зун «Ба­р­ып көр­үңер» 
дээр­ге, из­ра­иль чон­нуң чаң­гыс-даа малы дээр­ге, из­ра­иль чон­нуң чаң­гыс-даа малы 
хо­ра­ваан бол­ган. Ын­чал­за-даа фа­раон хо­ра­ваан бол­ган. Ын­чал­за-даа фа­раон 
чө­рүү­леп, из­ра­иль чон­ну сал­байн бар­ган.чө­рүү­леп, из­ра­иль чон­ну сал­байн бар­ган.

Алдыгы кеземче: ириңниг балыгларАлдыгы кеземче: ириңниг балыглар
8 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­

рон­га мын­ча дээн: «Суу­гу­нуң хү­лүн рон­га мын­ча дээн: «Суу­гу­нуң хү­лүн 
адыш дол­дур ап ал­ыңар. А Мо­и­сей ону адыш дол­дур ап ал­ыңар. А Мо­и­сей ону 
фа­раон кө­р­үп тур­да, дээр­же ча­жып­сын. фа­раон кө­р­үп тур­да, дээр­же ча­жып­сын. 
9 Ын­чан хүл бүгү еги­пет чер­ни бүр­гээр Ын­чан хүл бүгү еги­пет чер­ни бүр­гээр 
доо­зун­че шил­чий бээр; ки­жи­лер­ге бол­доо­зун­че шил­чий бээр; ки­жи­лер­ге бол­
гаш мал-ма­ган­га ириң­ниг ба­лыг­лар тып­гаш мал-ма­ган­га ириң­ниг ба­лыг­лар тып­
тып кээр». тып кээр». 10 Мо­и­сей биле Аа­рон суу­гу­Мо­и­сей биле Аа­рон суу­гу­
дан хүл ап ал­гаш, фа­раон­нуң мур­нун­га дан хүл ап ал­гаш, фа­раон­нуң мур­нун­га 
ба­р­ып ту­руп ал­ган­нар. Мо­и­сей хүл­дү ба­р­ып ту­руп ал­ган­нар. Мо­и­сей хүл­дү 
дээр­же ча­жып­тар­га, улус-даа, мал-ма­дээр­же ча­жып­тар­га, улус-даа, мал-ма­
ган-даа ириң­ниг ба­лыг­лар­лыг апар­ган. ган-даа ириң­ниг ба­лыг­лар­лыг апар­ган. 
11 Ка­раң көр­нүр­лер бот­тары ириң­ниг ба­Ка­раң көр­нүр­лер бот­тары ириң­ниг ба­
лыг­лар­лыг апар­гаш, Мо­и­сей­ге удур тур­лыг­лар­лыг апар­гаш, Мо­и­сей­ге удур тур­
жур ха­рык чок бол­ган­нар, бүгү еги­пет­чи­жур ха­рык чок бол­ган­нар, бүгү еги­пет­чи­
лер база ын­чап бар­ган­нар. лер база ын­чап бар­ган­нар. 12 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Дээр­ги-Ча­яак­чы фа­раон­ну чө­рүү кы­лып Дээр­ги-Ча­яак­чы фа­раон­ну чө­рүү кы­лып 
каан бол­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­каан бол­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­
и­сей­ге чу­гаа­лап тур­ганы дег, ол Мо­и­сей и­сей­ге чу­гаа­лап тур­ганы дег, ол Мо­и­сей 
биле Аа­рон­ну тооп дың­на­ваан.биле Аа­рон­ну тооп дың­на­ваан.

Чедиги кеземче: долуЧедиги кеземче: долу
13 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­

ча дээн: «Даар­та эр­тен эр­те­жик тур­гаш, ча дээн: «Даар­та эр­тен эр­те­жик тур­гаш, 
фа­раон­нуң мур­нун­га че­де бер­геш, аңаа фа­раон­нуң мур­нун­га че­де бер­геш, аңаа 
чу­гаа­ла: „Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы Дээр­ги-чу­гаа­ла: „Ев­рей­лер­ниң Бур­ганы Дээр­ги-
Ча­яак­чы мын­ча деп тур: ‘Ме­ңээ ба­раан Ча­яак­чы мын­ча деп тур: ‘Ме­ңээ ба­раан 
бо­лур кыл­дыр, Мээң чо­нум­ну са­лып бо­лур кыл­дыр, Мээң чо­нум­ну са­лып 
чо­ру­ду­вут! чо­ру­ду­вут! 14 Бо удаа­да Мээң бүгү ке­Бо удаа­да Мээң бүгү ке­
зем­чем­ни сээң бо­дуң­че, сээң дү­жү­мет­зем­чем­ни сээң бо­дуң­че, сээң дү­жү­мет­

** a		9:16 Азы: «Се­ни хаан кы­лып каан мен». Азы: «Се­ни хаан кы­лып каан мен».

9:12 Ыд. ыр. 104:25   9:16 Рим. 9:17   9:23 Иис. 10:11; Ажыд. 11:19; 16:21 

териң­че, ал­ба­ты чо­нуң­че са­лып­тар мен. териң­че, ал­ба­ты чо­нуң­че са­лып­тар мен. 
Ын­чан бүгү чер кы­рын­да Мээң-биле эн­Ын­чан бүгү чер кы­рын­да Мээң-биле эн­
не­жир кым-даа чок дээр­зин би­лип каар не­жир кым-даа чок дээр­зин би­лип каар 
сен. сен. 15 Мен кү­чү-кү­жүм­нү көр­гү­зүп, сен­Мен кү­чү-кү­жүм­нү көр­гү­зүп, сен­
че база ал­ба­ты чо­нуң­че хам­чык аарыг­че база ал­ба­ты чо­нуң­че хам­чык аарыг­
ны са­лып­кан бол­зум­за, чы­рык чер кы­ны са­лып­кан бол­зум­за, чы­рык чер кы­
рын­га амы­лыг арт­пас тур­ган ийик сен. рын­га амы­лыг арт­пас тур­ган ийик сен. 
16 Ынчалза-даа Бо­дум­нуң кү­чү-кү­жүм­Ынчалза-даа Бо­дум­нуң кү­чү-кү­жүм­
нү көр­гү­зер дээш, се­ни ка­да­га­лап арт­нү көр­гү­зер дээш, се­ни ка­да­га­лап арт­
тыр­ган мен*тыр­ган мен*, ын­чан бүгү чер кы­рын­да , ын­чан бүгү чер кы­рын­да 
улус-чон­нар Мээң адым­ны би­лип алыр! улус-чон­нар Мээң адым­ны би­лип алыр! 
17 Сен Мээң чо­нум­га ам-даа удур­ла­нып, Сен Мээң чо­нум­га ам-даа удур­ла­нып, 
ону са­лып чо­рут­пайн тур сен, ону са­лып чо­рут­пайн тур сен, 18 ын­чан­ын­чан­
гаш Мен даар­та, бо үе­де, Еги­пет­ти үн­гаш Мен даар­та, бо үе­де, Еги­пет­ти үн­
де­зи­леп тур­гус­ка­нын­дан бээр бө­гүн­ге де­зи­леп тур­гус­ка­нын­дан бээр бө­гүн­ге 
че­дир ка­жан-даа чаап көр­бээн, аа­жок че­дир ка­жан-даа чаап көр­бээн, аа­жок 
күш­түг до­лу­ну чаг­ды­рар мен. күш­түг до­лу­ну чаг­ды­рар мен. 19 Ын­дыг Ын­дыг 
бол­ган­да, ко­дан сү­рүг­ле­р­иң­ни бол­гаш бол­ган­да, ко­дан сү­рүг­ле­р­иң­ни бол­гаш 
шөл­дер­де се­ңээ ха­маар­жыр бүгү чү­ве­ни шөл­дер­де се­ңээ ха­маар­жыр бүгү чү­ве­ни 
бөл­дү­рүп, улус­тан ай­бы­ла; шөл­ге арт­бөл­дү­рүп, улус­тан ай­бы­ла; шөл­ге арт­
ып каар, бажың-балга­дын­га чаг­лак­тан­ып каар, бажың-балга­дын­га чаг­лак­тан­
мас бүгү улус­ту бол­гаш мал-ма­ган­ны до­мас бүгү улус­ту бол­гаш мал-ма­ган­ны до­
лу өлүр соп каар’“».лу өлүр соп каар’“».

20 Фа­раон­нуң дү­жү­мет­те­ри­ниң ара­Фа­раон­нуң дү­жү­мет­те­ри­ниң ара­
зын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн­ден зын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн­ден 
кор­гар улус кул­да­р­ын бол­гаш ко­дан мал­кор­гар улус кул­да­р­ын бол­гаш ко­дан мал­
да­р­ын бажың-балга­дын­че кии­рип ал­ган. да­р­ын бажың-балга­дын­че кии­рип ал­ган. 
21 А Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн хе­рек­ке А Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн хе­рек­ке 
ал­баан улус кул­да­р­ын бол­гаш ко­дан мал­ал­баан улус кул­да­р­ын бол­гаш ко­дан мал­
да­р­ын шөл­ге арт­ты­р­ып каан.да­р­ын шөл­ге арт­ты­р­ып каан.

22 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­
луң­ну дээр­же уг­лай су­ну­вут, ын­чан луң­ну дээр­же уг­лай су­ну­вут, ын­чан 
бүгү еги­пет чер­же: улус­че, мал-ма­ган­че бүгү еги­пет чер­же: улус­че, мал-ма­ган­че 
база шөл­дер­де оът-үнүш­түң шуп­ту­зун­база шөл­дер­де оът-үнүш­түң шуп­ту­зун­
че до­лу чаар» – деп чу­гаа­лаан. че до­лу чаар» – деп чу­гаа­лаан. 23 Моисей Моисей 
даян­гыы­жын дээр­же уг­лай су­нуп­тар­даян­гыы­жын дээр­же уг­лай су­нуп­тар­
га, Дээр­ги-Ча­яак­чы диң­ми­рээш­кин­га, Дээр­ги-Ча­яак­чы диң­ми­рээш­кин­
ни диң­ми­ре­дип, до­лу­ну чаг­ды­рып­кан; ни диң­ми­ре­дип, до­лу­ну чаг­ды­рып­кан; 
кы­заң­нааш­кын чер­ге чат­ты­лып тур­кы­заң­нааш­кын чер­ге чат­ты­лып тур­
ган. Дээр­ги-Ча­яак­чы до­лу­ну бүгү еги­ган. Дээр­ги-Ча­яак­чы до­лу­ну бүгү еги­
пет чер­же чаг­ды­рып­кан. пет чер­же чаг­ды­рып­кан. 24 До­лу чаар­га, До­лу чаар­га, 
ооң ара­зын­да кы­заң­нааш­кын кы­заң­нап ооң ара­зын­да кы­заң­нааш­кын кы­заң­нап 
тур­ган. Еги­пет­ти ооң чо­ну ээ­леп чурт­тур­ган. Еги­пет­ти ооң чо­ну ээ­леп чурт­
таан­дан бээр ка­жан-даа чаап көр­бээн, таан­дан бээр ка­жан-даа чаап көр­бээн, 
эң күш­түг до­лу ол бол­ган. эң күш­түг до­лу ол бол­ган. 25 До­лу бүгү До­лу бүгү 
Еги­пет­ке ажык чер­лер­ге тур­ган бүгү чү­Еги­пет­ке ажык чер­лер­ге тур­ган бүгү чү­
ве­ни – ки­жи­ден эге­лээш, мал-ма­ган­га ве­ни – ки­жи­ден эге­лээш, мал-ма­ган­га 
че­дир – узут­кап каап­кан; шөл­дер­де оът-че­дир – узут­кап каап­кан; шөл­дер­де оът-
үнүш­түң база ыяш­тар­ның шуп­ту­зун до­үнүш­түң база ыяш­тар­ның шуп­ту­зун до­
лу соп, үрег­деп, сый­ып каап­кан. лу соп, үрег­деп, сый­ып каап­кан. 26 Чүг­ле Чүг­ле 
из­ра­иль чон­нуң чурт­тап тур­ганы Ге­сем из­ра­иль чон­нуң чурт­тап тур­ганы Ге­сем 
дээр чер­ге до­лу чаг­баан.дээр чер­ге до­лу чаг­баан.
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27 Фараон Мо­и­сей биле Аа­рон­ну Фараон Мо­и­сей биле Аа­рон­ну 
кый­гыр­тып ал­гаш, олар­га: «Бо удаа­да кый­гыр­тып ал­гаш, олар­га: «Бо удаа­да 
ба­чыт үүл­гет­ке­ним­ни мин­нип тур мен. ба­чыт үүл­гет­ке­ним­ни мин­нип тур мен. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зү чөп­түг-дүр, а Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зү чөп­түг-дүр, а 
мен бол­гаш мээң чо­нум бу­руу­луг-дур – мен бол­гаш мээң чо­нум бу­руу­луг-дур – 
деп чу­гаа­лаан. – деп чу­гаа­лаан. – 28 Дээрги-Чаяакчыга Дээрги-Чаяакчыга 
мөр­гүп көр­үңер: Бур­ган­ның диң­ми­рээш­мөр­гүп көр­үңер: Бур­ган­ның диң­ми­рээш­
кин­нери сок­са­зын, до­лу чаг­ба­зын, мен кин­нери сок­са­зын, до­лу чаг­ба­зын, мен 
ын­чан си­лер­ни са­лып чо­ру­дуп­тар мен, ын­чан си­лер­ни са­лып чо­ру­дуп­тар мен, 
моон соң­гаар тут­пас мен».моон соң­гаар тут­пас мен».

29 Моисей аңаа: «Хоо­рай­дан үне Моисей аңаа: «Хоо­рай­дан үне 
бээр­им би­лек, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ди­бээр­им би­лек, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ди­
лег кы­лып, хол­да­р­ым су­нар мен: диң­ми­лег кы­лып, хол­да­р­ым су­нар мен: диң­ми­
рээш­кин­нер диң­ми­ре­вейн баар, долу-даа рээш­кин­нер диң­ми­ре­вейн баар, долу-даа 
чаг­бас­таар, чер-де­ле­гей Дээр­ги-Ча­яак­чы­чаг­бас­таар, чер-де­ле­гей Дээр­ги-Ча­яак­чы­
га ха­маар­жыр дээр­зин би­лип каар сен. га ха­маар­жыр дээр­зин би­лип каар сен. 
30 Ын­чал­за-даа би­лир мен: сен-даа, сээң Ын­чал­за-даа би­лир мен: сен-даа, сээң 
дү­жү­мет­териң-даа Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­дү­жү­мет­териң-даа Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­
чы­дан ам-даа корт­пайн ту­рар-дыр си­чы­дан ам-даа корт­пайн ту­рар-дыр си­
лер» – деп ха­рыы­лаан.лер» – деп ха­рыы­лаан.

31 (Ар­бай баш тыр­та бер­ген, а лён (Ар­бай баш тыр­та бер­ген, а лён 
сып­тар­да час­тып үнүп кел­ген тур­ган, сып­тар­да час­тып үнүп кел­ген тур­ган, 
ын­чан­гаш олар­ны до­лу соп каап­кан. ын­чан­гаш олар­ны до­лу соп каап­кан. 
32 А кы­зыл-тас биле ак-та­раа орай бы­А кы­зыл-тас биле ак-та­раа орай бы­
жар бол­гаш, ажыр­байн бар­ган.) жар бол­гаш, ажыр­байн бар­ган.) 33 Мо­и­Мо­и­
сей фа­раон­дан чо­руй бар­гаш, хоо­рай­дан сей фа­раон­дан чо­руй бар­гаш, хоо­рай­дан 
үн­геш-ле, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ди­лег кы­үн­геш-ле, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ди­лег кы­
лып, хол­да­р­ын су­нар­га, диң­ми­рээш­кин лып, хол­да­р­ын су­нар­га, диң­ми­рээш­кин 
биле до­лу сок­сай бер­ген, чаъс база чаг­биле до­лу сок­сай бер­ген, чаъс база чаг­
байн бар­ган. байн бар­ган. 34 Чаъс­тың, до­лу­нуң база Чаъс­тың, до­лу­нуң база 
диң­ми­рээш­кин­ниң сок­саа­н­ын көр­геш, диң­ми­рээш­кин­ниң сок­саа­н­ын көр­геш, 
фа­раон ба­чыт үүл­ге­ди­р­ин улам­чы­лай фа­раон ба­чыт үүл­ге­ди­р­ин улам­чы­лай 
бер­ген: ооң бо­ду-даа, дү­жү­мет­тери-даа бер­ген: ооң бо­ду-даа, дү­жү­мет­тери-даа 
чө­рүү­ле­ни бер­ген­нер. чө­рүү­ле­ни бер­ген­нер. 35 Фа­раон чө­рүү­Фа­раон чө­рүү­
лээш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ниң лээш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ниң 
аксы-биле чу­гаа­лап тур­ганы дег, из­ра­аксы-биле чу­гаа­лап тур­ганы дег, из­ра­
иль­чи­лер­ни са­лып чо­рут­пайн бар­ган.иль­чи­лер­ни са­лып чо­рут­пайн бар­ган.910
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10   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Фа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Фа­
раон­че бар. Бо­дум­нуң дем­ги ба­дыт­раон­че бар. Бо­дум­нуң дем­ги ба­дыт­

кал дем­дек­те­р­им­ни олар­га көр­гү­зер дээш, кал дем­дек­те­р­им­ни олар­га көр­гү­зер дээш, 
фа­раон­ну бол­гаш ооң дү­жү­мет­терин чө­фа­раон­ну бол­гаш ооң дү­жү­мет­терин чө­
рүү кы­лып каан мен. рүү кы­лып каан мен. 2 Мээң Еги­пет­ке Мээң Еги­пет­ке 
кыл­ган чүүл­де­р­им бол­гаш аңаа көр­гүс­кен кыл­ган чүүл­де­р­им бол­гаш аңаа көр­гүс­кен 
ба­дыт­кал дем­дек­те­р­им ду­гай­ын­да ог­луң­ба­дыт­кал дем­дек­те­р­им ду­гай­ын­да ог­луң­
га, ог­луң­нуң ог­лун­га чу­гаа­лап чо­руу­руң га, ог­луң­нуң ог­лун­га чу­гаа­лап чо­руу­руң 
дээш база си­лер Ме­ни Дээр­ги-Чаяак­чы­дээш база си­лер Ме­ни Дээр­ги-Чаяак­чы­
ңар-дыр деп би­лип ал­зын­нар дээш, ын­ңар-дыр деп би­лип ал­зын­нар дээш, ын­
чал­дыр кыл­ган мен» – деп чу­гаа­лаан.чал­дыр кыл­ган мен» – деп чу­гаа­лаан.

3 Мо­и­сей биле Аа­рон фа­раон­га че­де Мо­и­сей биле Аа­рон фа­раон­га че­де 
бер­геш, мын­ча дээн­нер: «Ев­рей­лер­ниң бер­геш, мын­ча дээн­нер: «Ев­рей­лер­ниң 
Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча деп тур: Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча деп тур: 
„Сен ам че­жеге че­дир Ме­ңээ ча­гыр­ты­р­„Сен ам че­жеге че­дир Ме­ңээ ча­гыр­ты­р­

ын­дан ой­та­лап кээр сен? Ме­ңээ ба­раан ын­дан ой­та­лап кээр сен? Ме­ңээ ба­раан 
бо­лур кыл­дыр, Мээң чо­нум­ну са­лып чо­бо­лур кыл­дыр, Мээң чо­нум­ну са­лып чо­
ру­ду­вут. ру­ду­вут. 4 А бир эвес Мээң чо­нум­ну сал­А бир эвес Мээң чо­нум­ну сал­
бас бол­зуң­за, көөр сен, даар­та сээң чурт­бас бол­зуң­за, көөр сен, даар­та сээң чурт­
уң­че мөөң шар­ты­лаа­ны ыдып­тар мен. уң­че мөөң шар­ты­лаа­ны ыдып­тар мен. 
5 Ол че­р­иң кы­рын шы­ва ап­тар­га, чер кө­Ол че­р­иң кы­рын шы­ва ап­тар­га, чер кө­
зүл­бес­тей бээр. Шар­ты­лаа си­лер­де до­лу зүл­бес­тей бээр. Шар­ты­лаа си­лер­де до­лу 
соон­да бү­дүн арт­кан бүгү чү­ве­ни чип­тер; соон­да бү­дүн арт­кан бүгү чү­ве­ни чип­тер; 
шөл­дер­де үн­ген ыяш­тар­ның шуп­ту­зу­нуң шөл­дер­де үн­ген ыяш­тар­ның шуп­ту­зу­нуң 
бү­рү­ле­р­ин база чип­тер. бү­рү­ле­р­ин база чип­тер. 6 Ол сээң ба­жың­Ол сээң ба­жың­
на­р­ың­ны, дү­жү­мет­териң­ниң ба­жың­на­р­на­р­ың­ны, дү­жү­мет­териң­ниң ба­жың­на­р­
ын, Еги­пет­те бүгү улус­туң ба­жың­на­р­ын ын, Еги­пет­те бүгү улус­туң ба­жың­на­р­ын 
до­ла бээр. Си­лер­ниң ада-өгбе­ле­р­иңер бо до­ла бээр. Си­лер­ниң ада-өгбе­ле­р­иңер бо 
чер­ге чурт­тап эге­лээ­нин­ден бээр, бө­гүн­ге чер­ге чурт­тап эге­лээ­нин­ден бээр, бө­гүн­ге 
че­дир ын­ча хөй шар­ты­лаа көр­бээн­нер“». че­дир ын­ча хөй шар­ты­лаа көр­бээн­нер“». 
Мо­и­сей хая кө­рүн­геш, фа­раон­нуң ор­ду­Мо­и­сей хая кө­рүн­геш, фа­раон­нуң ор­ду­
зун­дан үнүп чо­руй бар­ган.зун­дан үнүп чо­руй бар­ган.

7 Ын­чан фа­раон­нуң дү­жү­мет­тери Ын­чан фа­раон­нуң дү­жү­мет­тери 
аңаа: «Бо ки­жи бис­ти че­жеге дээр хи­аңаа: «Бо ки­жи бис­ти че­жеге дээр хи­
лин­чек­тээ­р­ил? Ол улус­ту са­лып чо­ру­лин­чек­тээ­р­ил? Ол улус­ту са­лып чо­ру­
дуп­ту­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ын­га дуп­ту­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ын­га 
ба­раан бол­гай­лар аан, Еги­пет­тиң буу­ба­раан бол­гай­лар аан, Еги­пет­тиң буу­
раар деп бар­ган­ын ам-даа бил­бейн ту­раар деп бар­ган­ын ам-даа бил­бейн ту­
ра­р­ыңар ол бе?» – дээн­нер.ра­р­ыңар ол бе?» – дээн­нер.

8 Фа­раон Мо­и­сей биле Аа­рон­ну де­Фа­раон Мо­и­сей биле Аа­рон­ну де­
дир кый­гыр­тып ал­гаш: «Ба­р­ып, Дээр­ги-дир кый­гыр­тып ал­гаш: «Ба­р­ып, Дээр­ги-
Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га ба­раан бо­лу­ңар, Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га ба­раан бо­лу­ңар, 
чүг­ле кым­нар баар­ыл?» – деп ай­тыр­ган.чүг­ле кым­нар баар­ыл?» – деп ай­тыр­ган.

9 Мо­и­сей: «Бүгү чон – аны­як­тар-даа, Мо­и­сей: «Бүгү чон – аны­як­тар-даа, 
кыр­ган­нар-даа, оол­дар­ывыс-даа, кыс­кыр­ган­нар-даа, оол­дар­ывыс-даа, кыс­
тар­ы­выс-даа ка­ды чо­руур бис; бода-даа, тар­ы­выс-даа ка­ды чо­руур бис; бода-даа, 
шээр-даа мал­ывыс­ты ап алыр бис, чүге шээр-даа мал­ывыс­ты ап алыр бис, чүге 
дээр­ге Дээр­ги-Чаяак­чы­выс­тың ба­йыр­дээр­ге Дээр­ги-Чаяак­чы­выс­тың ба­йыр­
лалы боор-дур» – деп ха­рыы­лаан.лалы боор-дур» – деп ха­рыы­лаан.

10 Фа­раон: «Ын­дыг боор ха­рын! Мен Фа­раон: «Ын­дыг боор ха­рын! Мен 
си­лер­ни ажы-төл­үңер-биле ка­ды са­лып­си­лер­ни ажы-төл­үңер-биле ка­ды са­лып­
тар бол­зум­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ңар си­лер­тар бол­зум­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ңар си­лер­
ниң та­ла­ңар­да бо­лур боор оң! Ба­гай чү­ве ниң та­ла­ңар­да бо­лур боор оң! Ба­гай чү­ве 
бо­дап ал­ган хи­ре-дир си­лер. бо­дап ал­ган хи­ре-дир си­лер. 11 Чок-чок! Чок-чок! 
Чүг­ле эр улус ба­р­ып, ди­лээ­ңер аайы-би­Чүг­ле эр улус ба­р­ып, ди­лээ­ңер аайы-би­
ле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бол­зун» – ле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бол­зун» – 
деп чу­гаа­лаан. Оон олар­ны үн­дүр сы­деп чу­гаа­лаан. Оон олар­ны үн­дүр сы­
вы­рып­кан.вы­рып­кан.

12 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге: Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге: 
«Еги­пет чер­ниң кы­рын­че уг­лай хо­луң­«Еги­пет чер­ниң кы­рын­че уг­лай хо­луң­
ну су­ну­вут: мөөң шар­ты­лаа хө­ме ужуп ну су­ну­вут: мөөң шар­ты­лаа хө­ме ужуп 
кел­геш, до­лу соон­да бү­дүн арт­кан бүгү кел­геш, до­лу соон­да бү­дүн арт­кан бүгү 
оът-үнүш­тү чип каап­сын» – деп айыт­оът-үнүш­тү чип каап­сын» – деп айыт­
кан. кан. 13 Мо­и­сей еги­пет чер­ниң кы­рын­че Мо­и­сей еги­пет чер­ниң кы­рын­че 
уг­лай даян­гыы­жын су­нар­га, Дээр­ги-Ча­уг­лай даян­гыы­жын су­нар­га, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ол чер­же чөөн чүк­тен хат чо­ру­дуп­яак­чы ол чер­же чөөн чүк­тен хат чо­ру­дуп­
кан. Хат хүн­нү ба­дыр, дүн­нү өт­түр ха­кан. Хат хүн­нү ба­дыр, дүн­нү өт­түр ха­
дааш, даар­та­зын­да эр­тен мөөң шар­ты­лаа дааш, даар­та­зын­да эр­тен мөөң шар­ты­лаа 
эк­кел­ген. эк­кел­ген. 14 Шар­ты­лаа бүгү еги­пет чер­же Шар­ты­лаа бүгү еги­пет чер­же 
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хө­ме шур­гуп кел­геш, чурт­ка чат­тыл­дыр хө­ме шур­гуп кел­геш, чурт­ка чат­тыл­дыр 
хо­нуп­кан. Шар­ты­лаа эң­де­рик бол­ган – хо­нуп­кан. Шар­ты­лаа эң­де­рик бол­ган – 
ооң мур­нун­да ын­дыг шар­ты­лаа ту­руп-ооң мур­нун­да ын­дыг шар­ты­лаа ту­руп-
даа көр­бээн, ооң соон­да база ка­жан-даа даа көр­бээн, ооң соон­да база ка­жан-даа 
тур­бас. тур­бас. 15 Ол чер­ниң кы­рын шы­ва ап­тар­Ол чер­ниң кы­рын шы­ва ап­тар­
га, чер кы­ры ка­ра би­зирт апар­ган. Шар­га, чер кы­ры ка­ра би­зирт апар­ган. Шар­
ты­лаа чер­ниң бүгү оът-сиге­нин бол­гаш ты­лаа чер­ниң бүгү оът-сиге­нин бол­гаш 
ыяш­тар­ның бү­рү­ле­ри­ниң до­лу соон­да ыяш­тар­ның бү­рү­ле­ри­ниң до­лу соон­да 
бү­дүн арт­кан­на­р­ын чип­кен: бүгү еги­пет бү­дүн арт­кан­на­р­ын чип­кен: бүгү еги­пет 
чер­ге – ыяш­тар­га-даа, оът-үнүш­ке-даа – чер­ге – ыяш­тар­га-даа, оът-үнүш­ке-даа – 
но­гаан бү­рү арт­паан.но­гаан бү­рү арт­паан.

16 Фараон Мо­и­сей биле Аа­рон­ну да­Фараон Мо­и­сей биле Аа­рон­ну да­
лаш­тыг кый­гырт­каш: «Дээр­ги-Ча­яак­чы лаш­тыг кый­гырт­каш: «Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ыңар­га база си­лер­ге удур ба­чыт­Бур­ган­ыңар­га база си­лер­ге удур ба­чыт­
ты үүл­гет­кен-дир мен. ты үүл­гет­кен-дир мен. 17 Бачыдымны бо Бачыдымны бо 
удаа­да өр­шээ­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­удаа­да өр­шээ­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ыңар­га мөр­гүп көр­үңер: Ол мен­ден ган­ыңар­га мөр­гүп көр­үңер: Ол мен­ден 
бо өлүм­нү чай­лат­сын» – дээн. бо өлүм­нү чай­лат­сын» – дээн. 18 Мо­и­Мо­и­
сей фа­раон­дан үнүп чо­рут­каш, Дээр­ги-сей фа­раон­дан үнүп чо­рут­каш, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га мөр­гээн. Ча­яак­чы­га мөр­гээн. 19 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ын­чан бар­ыын чүк­тен аа­жок күш­түг хат ын­чан бар­ыын чүк­тен аа­жок күш­түг хат 
кө­дү­рер­ге, ха­мык шар­ты­лаа­ны Кы­зыл кө­дү­рер­ге, ха­мык шар­ты­лаа­ны Кы­зыл 
да­лай­же*да­лай­же* дү­жүр ха­дып ап­пар­ган – еги­ дү­жүр ха­дып ап­пар­ган – еги­
пет чер­ге чаң­гыс-даа шар­ты­лаа арт­паан! пет чер­ге чаң­гыс-даа шар­ты­лаа арт­паан! 
20 Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы фа­раон­Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы фа­раон­
ну чө­рүү кы­лып каар­га, ол из­ра­иль чон­ну чө­рүү кы­лып каар­га, ол из­ра­иль чон­
ну сал­байн бар­ган.ну сал­байн бар­ган.

Тоску кеземче: дүмбей караңгыТоску кеземче: дүмбей караңгы
21 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­

луң­ну дээр­же уг­лай су­ну­вут – ын­чан луң­ну дээр­же уг­лай су­ну­вут – ын­чан 
еги­пет чер­ге суй­бай ту­дуп­ку дег дүм­бей еги­пет чер­ге суй­бай ту­дуп­ку дег дүм­бей 
ка­раң­гы дү­жер» – дээн. ка­раң­гы дү­жер» – дээн. 22 Мо­и­сей хо­Мо­и­сей хо­
лун дээр­же уг­лай су­нуп­тар­га, бүгү еги­пет лун дээр­же уг­лай су­нуп­тар­га, бүгү еги­пет 
чер­ни үш хүн дур­гу­зун­да дүм­бей ка­раң­гы чер­ни үш хүн дур­гу­зун­да дүм­бей ка­раң­гы 
бүр­гей ап­кан. бүр­гей ап­кан. 23 Улус бот-бот­тарын кө­р­Улус бот-бот­тарын кө­р­
үп шы­да­вайн тур­ган, үш хүн дур­гу­зун­үп шы­да­вайн тур­ган, үш хүн дур­гу­зун­
да кым-даа олур­ган че­р­ин­ден тур­баан, да кым-даа олур­ган че­р­ин­ден тур­баан, 
а из­ра­иль­чи­лер­ниң шуп­ту­зу­нуң чурт­а из­ра­иль­чи­лер­ниң шуп­ту­зу­нуң чурт­
тап ту­рар чер­ле­р­ин­де чы­рык бар бол­ган.тап ту­рар чер­ле­р­ин­де чы­рык бар бол­ган.

24 Фа­раон Мо­и­сей­ни кый­гыр­тып ал­Фа­раон Мо­и­сей­ни кый­гыр­тып ал­
гаш: «Ба­р­ып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан гаш: «Ба­р­ып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан 
бо­лу­ңар, чүг­ле шээр бол­гаш бо­да мал­бо­лу­ңар, чүг­ле шээр бол­гаш бо­да мал­
ыңар арт­ты­р­ып кал­ыңар, а ажы-төл­үңер ыңар арт­ты­р­ып кал­ыңар, а ажы-төл­үңер 
си­лер-биле ка­ды чор­зун» – дээн.си­лер-биле ка­ды чор­зун» – дээн.

25 Ын­чал­за-даа Мо­и­сей: «Дээр­ги-Ча­Ын­чал­за-даа Мо­и­сей: «Дээр­ги-Ча­
яак­чы Бур­ган­ывыс­ка бү­рүн өрт­те­дир-яак­чы Бур­ган­ывыс­ка бү­рүн өрт­те­дир-
даа, өс­ке-даа өр­гүл­де­р­ивис­ти эк­кеп даа, өс­ке-даа өр­гүл­де­р­ивис­ти эк­кеп 
са­лыр кыл­дыр, сен бис­тиң мал-ма­ган­са­лыр кыл­дыр, сен бис­тиң мал-ма­ган­
ывыс­ты база са­лып чо­ру­дар ужур­луг сен. ывыс­ты база са­лып чо­ру­дар ужур­луг сен. 
26 Ко­дан сү­рүг­лери­вис­ти – өс­күс анай-даа Ко­дан сү­рүг­лери­вис­ти – өс­күс анай-даа 
ма­ңаа арт­тыр­байн – ап алыр бис, чүге ма­ңаа арт­тыр­байн – ап алыр бис, чүге 
дээр­ге Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­га са­лыр дээр­ге Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­га са­лыр 

** a		10:19 Кы­зыл да­лай – ев­рей дыл­да «Ку­лу­зун да­лай» дээн. Кы­зыл да­лай – ев­рей дыл­да «Ку­лу­зун да­лай» дээн.

10:16 Лк. 15:18   10:17 Хост. 8:8; 9:28   11:7 Мал. 3:18 

өр­гүл­дер­ни ол мал­ывыс­тан алыр ужур­өр­гүл­дер­ни ол мал­ывыс­тан алыр ужур­
луг бис: Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бо­луг бис: Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бо­
лу­р­у­вус чер­ге чет­пээн шаа­выс­та, Аңаа лу­р­у­вус чер­ге чет­пээн шаа­выс­та, Аңаа 
өр­гүл кыл­дыр чү­нү са­лы­р­ывыс­ты то­да өр­гүл кыл­дыр чү­нү са­лы­р­ывыс­ты то­да 
бил­бес-ле бол­гай бис» – деп ха­рыы­лаан.бил­бес-ле бол­гай бис» – деп ха­рыы­лаан.

27 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан фа­раон­Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан фа­раон­
ну чө­рүү кы­лып каар­га, ол из­ра­иль­чи­ну чө­рүү кы­лып каар­га, ол из­ра­иль­чи­
лер­ни са­лып чо­ру­да­р­ын­дан ой­та­лаан. лер­ни са­лып чо­ру­да­р­ын­дан ой­та­лаан. 
28 Фа­раон Мо­и­сей­ге: «Мен­ден ырап чор! Фа­раон Мо­и­сей­ге: «Мен­ден ырап чор! 
Моон соң­гаар мээң ка­раам­га кө­зүл­бе! Моон соң­гаар мээң ка­раам­га кө­зүл­бе! 
Мээң ка­раам­га ам бир көс­түр хү­нүң­де Мээң ка­раам­га ам бир көс­түр хү­нүң­де 
өлүр сен» – дээн.өлүр сен» – дээн.

29 Мо­и­сей: «Сээң чу­гаа­лаа­ның ёзу­Мо­и­сей: «Сээң чу­гаа­лаа­ның ёзу­
гаар бол­зун: моон соң­гаар сээң ка­рааң­га гаар бол­зун: моон соң­гаар сээң ка­рааң­га 
кө­зүл­бес мен» – деп ха­рыы­лаан.кө­зүл­бес мен» – деп ха­рыы­лаан.1011

Онгу кеземчени  Онгу кеземчени  
баш бурунгаар чугаалааныбаш бурунгаар чугаалааны

11   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
дээн: «Мен ам база бир ке­зем­че­ни дээн: «Мен ам база бир ке­зем­че­ни 

еги­пет­чи­лер­ге бол­гаш фа­раон­га онааш­еги­пет­чи­лер­ге бол­гаш фа­раон­га онааш­
ты­райн, ооң соон­да ол си­лер­ни бо чурт­ты­райн, ооң соон­да ол си­лер­ни бо чурт­
тан са­лып чо­ру­дуп­тар; а са­лып ту­ра, си­тан са­лып чо­ру­дуп­тар; а са­лып ту­ра, си­
лер­ни да­лаш­ты­р­ып, үн­дүр сы­вы­ра бээр. лер­ни да­лаш­ты­р­ып, үн­дүр сы­вы­ра бээр. 
2 Чон­га чу­гаа­лап каг: эр-даа, хе­рээ­жен-Чон­га чу­гаа­лап каг: эр-даа, хе­рээ­жен-
даа улу­зу­ңар – ки­жи бү­рү­зү бот­та­р­ы­ның даа улу­зу­ңар – ки­жи бү­рү­зү бот­та­р­ы­ның 
ко­жа­ла­р­ын­дан ал­дын, мөң­гүн каас­тал­га­ко­жа­ла­р­ын­дан ал­дын, мөң­гүн каас­тал­га­
лар­дан ди­леп алыр ужур­луг». лар­дан ди­леп алыр ужур­луг». 3 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун­че еги­пет чон­ну Ча­яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун­че еги­пет чон­ну 
ээ кө­рүн­дү­рүп­кен; ол ыш­каш Мо­и­сей ээ кө­рүн­дү­рүп­кен; ол ыш­каш Мо­и­сей 
еги­пет чер­ге, фа­раон­нуң дү­жү­мет­те­ри­еги­пет чер­ге, фа­раон­нуң дү­жү­мет­те­ри­
ниң бол­гаш ал­ба­ты чо­ну­нуң мур­нун­га ниң бол­гаш ал­ба­ты чо­ну­нуң мур­нун­га 
аа­жок ат-су­раг­лыг ки­жи тур­ган.аа­жок ат-су­раг­лыг ки­жи тур­ган.

4  Мо­и­сей фа­раон­га чу­гаа­лаан: Мо­и­сей фа­раон­га чу­гаа­лаан: 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча деп тур: „Дүн «Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча деп тур: „Дүн 
ор­ту­зун­да бүгү Еги­пет­ти өт­түр та­ва­рып ор­ту­зун­да бүгү Еги­пет­ти өт­түр та­ва­рып 
эр­тер мен. эр­тер мен. 5 Фа­раон­нуң дү­жүл­ге сал­гаар Фа­раон­нуң дү­жүл­ге сал­гаар 
дун ог­лун­дан эге­лээш, та­раа дээр­бе­лээр дун ог­лун­дан эге­лээш, та­раа дээр­бе­лээр 
кул хе­рээ­жен­ниң дун ог­лун­га че­дир – кул хе­рээ­жен­ниң дун ог­лун­га че­дир – 
Еги­пет­те өг-бү­ле­лер­ниң дун оол­дар­ы­Еги­пет­те өг-бү­ле­лер­ниң дун оол­дар­ы­
ның шуп­ту­зу база мал-ма­ган­ның дун ның шуп­ту­зу база мал-ма­ган­ның дун 
төл­де­ри­ниң дө­ге­ре­зи – өлүп кыр­лыр. төл­де­ри­ниң дө­ге­ре­зи – өлүп кыр­лыр. 
6 Бүгү еги­пет чер­ге ооң мур­нун­да ка­жан-Бүгү еги­пет чер­ге ооң мур­нун­да ка­жан-
даа тур­баан база моон соң­гаар ка­жан-даа тур­баан база моон соң­гаар ка­жан-
даа тур­бас ажыг-шү­жүг­нүң ыы-сыы­зы даа тур­бас ажыг-шү­жүг­нүң ыы-сыы­зы 
дың­на­лыр. дың­на­лыр. 7 А бүгү из­ра­иль чон­дан ко­А бүгү из­ра­иль чон­дан ко­
га­раар ки­жи-даа, мал-ма­ган-даа тур­бас, га­раар ки­жи-даа, мал-ма­ган-даа тур­бас, 
ыт бе­зин олар­же ыр­лан­мас. Еги­пет­чи­ыт бе­зин олар­же ыр­лан­мас. Еги­пет­чи­
лер биле из­раиль­чи­лер ара­зын­га Мээң лер биле из­раиль­чи­лер ара­зын­га Мээң 
кан­дыг ыл­гал кы­лып ту­ра­рым­ны оор­тан кан­дыг ыл­гал кы­лып ту­ра­рым­ны оор­тан 
би­лип алыр си­лер“. би­лип алыр си­лер“. 8 Ын­чан сээң шуп­ту Ын­чан сээң шуп­ту 
дү­жү­мет­териң ме­ңээ че­дип кел­геш, мө­дү­жү­мет­териң ме­ңээ че­дип кел­геш, мө­
гей­ип: „Баш­тап ту­рар бүгү чонуң-биле гей­ип: „Баш­тап ту­рар бүгү чонуң-биле 
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чо­руй бар“ – деп ди­лээр­лер. Ооң соон­чо­руй бар“ – деп ди­лээр­лер. Ооң соон­
да мен чо­руй баар мен». Мо­и­сей оон фа­да мен чо­руй баар мен». Мо­и­сей оон фа­
раон­дан ки­леңи кып­ты­гып үне бер­ген.раон­дан ки­леңи кып­ты­гып үне бер­ген.

9 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Фа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Фа­
раон си­лер­ни тооп дың­на­вайн ту­рар-раон си­лер­ни тооп дың­на­вайн ту­рар-
дыр – еги­пет чер­ге Мээң кай­гам­чык дыр – еги­пет чер­ге Мээң кай­гам­чык 
чүүл­де­р­им кө­вү­де­зин дээш, ын­дыг боор чүүл­де­р­им кө­вү­де­зин дээш, ын­дыг боор 
ужур­луг-дур» – деп чу­гаа­лаан. ужур­луг-дур» – деп чу­гаа­лаан. 10 Мо­и­Мо­и­
сей биле Аа­рон ол бүгү кай­гам­чык чүүл­сей биле Аа­рон ол бүгү кай­гам­чык чүүл­
дер­ни фа­раон­нуң мур­нун­га кыл­ган­нар. дер­ни фа­раон­нуң мур­нун­га кыл­ган­нар. 
Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы фа­раон­Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы фа­раон­
ну чө­рүү кы­лып каан бол­гаш, ол из­ра­ну чө­рүү кы­лып каан бол­гаш, ол из­ра­
иль чон­ну бо­ду­нуң чурт­ун­дан сал­байн иль чон­ну бо­ду­нуң чурт­ун­дан сал­байн 
бар­ган.бар­ган.1112

Хосталыышкын биле  Хосталыышкын биле  
Хаарган далганнар байырлалдарыХаарган далганнар байырлалдары

(Лев. 23:5-8; Сан. 28:16-25;  (Лев. 23:5-8; Сан. 28:16-25;  
Ы. х. к. 16:1-8)Ы. х. к. 16:1-8)

12   1  Дээр­ги-Ча­яак­чы еги­пет чер­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы еги­пет чер­ге 
Мо­и­сей биле Аа­рон­га мын­ча деп Мо­и­сей биле Аа­рон­га мын­ча деп 

чу­гаа­лаан: чу­гаа­лаан: 2 «Бо ай си­лер­ге өс­ке ай­лар­«Бо ай си­лер­ге өс­ке ай­лар­
ның баш­кы­лыы, чыл­дың бир­ги айы ның баш­кы­лыы, чыл­дың бир­ги айы 
бол­зун. бол­зун. 3 Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ге мо­Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ге мо­
ну чу­гаа­ла­ңар. Бо ай­ның он­гу хү­нүн­ну чу­гаа­ла­ңар. Бо ай­ның он­гу хү­нүн­
де ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң өг-бү­ле­зин­ге де ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң өг-бү­ле­зин­ге 
бир анай-хура­ган­дан ши­лип ал­зын. бир анай-хура­ган­дан ши­лип ал­зын. 4 А А 
өг-бү­ле­де улус эвээш, бү­дүн мал эъдин өг-бү­ле­де улус эвээш, бү­дүн мал эъдин 
чаң­гыс уг­да чип шы­да­вас бол­за, чоо­гун­чаң­гыс уг­да чип шы­да­вас бол­за, чоо­гун­
да чурт­тап ту­рар ко­жа­зы-биле ка­ды, эът да чурт­тап ту­рар ко­жа­зы-биле ка­ды, эът 
чиир ки­жи­лер­ниң сан­ын барым­даа­лап, чиир ки­жи­лер­ниң сан­ын барым­даа­лап, 
шуп­ту­зун­га чет­чир кыл­дыр анай-хура­шуп­ту­зун­га чет­чир кыл­дыр анай-хура­
ган­ны ши­лип ал­зын. ган­ны ши­лип ал­зын. 5 Ол мал чет­пес-Ол мал чет­пес-
ду­дуу эвес, бир хар­лыг эр мал бо­лур ду­дуу эвес, бир хар­лыг эр мал бо­лур 
ужур­луг, хой-даа, өш­кү-даа мал тө­лү ужур­луг, хой-даа, өш­кү-даа мал тө­лү 
бол­за ажыр­бас. бол­за ажыр­бас. 6 Ол мал си­лер­ге бо ай­Ол мал си­лер­ге бо ай­
ның он дөрт­ке че­дир ка­да­га­лат­ты­нып ның он дөрт­ке че­дир ка­да­га­лат­ты­нып 
тур­зун, а он дөрт­те ке­жээ­ки имир дү­тур­зун, а он дөрт­те ке­жээ­ки имир дү­
жер­ге, из­ра­иль­чи­лер­ниң бүгү нии­ти­ле­жер­ге, из­ра­иль­чи­лер­ниң бүгү нии­ти­ле­
ли анай-хура­ган­на­р­ын дө­ге­рер ужур­ли анай-хура­ган­на­р­ын дө­ге­рер ужур­
луг. луг. 7 Оон олар­ның ха­нын узуп ал­гаш, Оон олар­ның ха­нын узуп ал­гаш, 
ол эът­ти чии­ри ба­жың­нар эжик­те­ри­ниң ол эът­ти чии­ри ба­жың­нар эжик­те­ри­ниң 
ийи кас­тыын база кы­ры­кы доо­ра ыя­ийи кас­тыын база кы­ры­кы доо­ра ыя­
жын ооң-биле чаап ал­зын­нар.жын ооң-биле чаап ал­зын­нар.

8 Ол дү­не анай-хура­ган­ның эъдин Ол дү­не анай-хура­ган­ның эъдин 
от­ка хаар­гаш, ажыт­кы-биле хөөт­пейн от­ка хаар­гаш, ажыт­кы-биле хөөт­пейн 
хаар­ган дал­ган­нар-биле бол­гаш ажыг оът хаар­ган дал­ган­нар-биле бол­гаш ажыг оът 
хо­луу-биле ка­ды чи­зин­нер. хо­луу-биле ка­ды чи­зин­нер. 9 Че­дир хаар­Че­дир хаар­
баан азы суг­га хай­ын­дыр­ган мал эъди баан азы суг­га хай­ын­дыр­ган мал эъди 
чи­ве­ңер, а от­ка бажы, хол-бут­та­ры база чи­ве­ңер, а от­ка бажы, хол-бут­та­ры база 
иш­ти-хыр­ны-биле ка­тай бү­дүн­ге хаа­рып иш­ти-хыр­ны-биле ка­тай бү­дүн­ге хаа­рып 
чи­ңер. чи­ңер. 10 Ол дүне-ле эът­тиң дө­ге­ре­зин Ол дүне-ле эът­тиң дө­ге­ре­зин 

** a		12:11, 27 Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы, Хос­та­лыыш­кын өр­гү­лү – ев­рей дыл­да «пе­сах» дээн сөс.  Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы, Хос­та­лыыш­кын өр­гү­лү – ев­рей дыл­да «пе­сах» дээн сөс. 
Бо сөс «пасах» – «оюп эр­тер» дээн кы­лыг сө­зүн­ден ук­тал­ган (13, 23, 27 до­мак­тар­ны көр).Бо сөс «пасах» – «оюп эр­тер» дээн кы­лыг сө­зүн­ден ук­тал­ган (13, 23, 27 до­мак­тар­ны көр).

12:6 Сан. 9:10-11   12:12 Сан. 33:4 

чип­ти­ңер, а эр­тен­ге че­дир арт­ып кал­ган чип­ти­ңер, а эр­тен­ге че­дир арт­ып кал­ган 
ке­зээн өрт­те­дип­ти­ңер. ке­зээн өрт­те­дип­ти­ңер. 11 Анай-хура­ган­Анай-хура­ган­
ның эъдин чиир­де, бү­рүнү-биле кет­ти­ның эъдин чиир­де, бү­рүнү-биле кет­ти­
нип, ку­р­у­ңар кур­жа­нып, идии­ңер ке­дип нип, ку­р­у­ңар кур­жа­нып, идии­ңер ке­дип 
ал­гаш, даян­гыы­жы­ңар ту­дуп ал­гаш, чи­ал­гаш, даян­гыы­жы­ңар ту­дуп ал­гаш, чи­
ңер – ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­ңер – ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­
раал­гат­кан Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­раал­гат­кан Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­
л­ы­ның аъш-чем­и-дир*л­ы­ның аъш-чем­и-дир*. . 12 Мен бо дү­не Мен бо дү­не 
еги­пет чер­ни өт­түр та­ва­рып эрт­кеш, Еги­еги­пет чер­ни өт­түр та­ва­рып эрт­кеш, Еги­
пет­те бар ки­жи­лер­ниң-даа, мал-ма­ган­пет­те бар ки­жи­лер­ниң-даа, мал-ма­ган­
ның-даа дун төл­де­ри­ниң дө­ге­ре­зин чок ның-даа дун төл­де­ри­ниң дө­ге­ре­зин чок 
кы­лып каар мен, Еги­пет­тиң бүгү бур­ган­кы­лып каар мен, Еги­пет­тиң бүгү бур­ган­
на­р­ын шии­дип, ке­зем­че көр­гү­зер мен. на­р­ын шии­дип, ке­зем­че көр­гү­зер мен. 
Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен! Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен! 13 Си­Си­
лер­ниң чурт­тап ту­рар ба­жың­на­р­ыңар лер­ниң чурт­тап ту­рар ба­жың­на­р­ыңар 
эжиин­де чаг­ган хан тус­кай дем­дек бо­эжиин­де чаг­ган хан тус­кай дем­дек бо­
лур: ону кө­р­үп кааш, си­лер­ни оюп эрте лур: ону кө­р­үп кааш, си­лер­ни оюп эрте 
бээр мен, Еги­пет­тиң чо­нун чыл­ча шаап бээр мен, Еги­пет­тиң чо­нун чыл­ча шаап 
тур­ум­да, ол өлүм­нүг ха­лап си­лер­ге хо­тур­ум­да, ол өлүм­нүг ха­лап си­лер­ге хо­
ра че­дир­бес.ра че­дир­бес.

14 Шак бо хүн си­лер­ге ту­рас­каал­дыг Шак бо хүн си­лер­ге ту­рас­каал­дыг 
бол­зун, бүгү сал­гал­да­р­ыңар­га ол хүн­нү бол­зун, бүгү сал­гал­да­р­ыңар­га ол хүн­нү 
Дээр­ги-Ча­яак­чы дээш ба­йыр­лал кыл­Дээр­ги-Ча­яак­чы дээш ба­йыр­лал кыл­
дыр ба­йыр­ла­зын. Си­лер­ге ке­зээ-мөң­ге­де дыр ба­йыр­ла­зын. Си­лер­ге ке­зээ-мөң­ге­де 
док­таат­кан кыл­дыр ба­йыр­ла­ңар. док­таат­кан кыл­дыр ба­йыр­ла­ңар. 15 Че­ди Че­ди 
хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле хөөт­пейн хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле хөөт­пейн 
хаар­ган дал­ган­дан чи­ңер; бир­ги хүн­хаар­ган дал­ган­дан чи­ңер; бир­ги хүн­
де-ле ба­жың­на­р­ыңар­га тур­ган ажыт­кы­де-ле ба­жың­на­р­ыңар­га тур­ган ажыт­кы­
ның шуп­ту­зун үн­дүр ок­тап­ты­ңар, бир­ги ның шуп­ту­зун үн­дүр ок­тап­ты­ңар, бир­ги 
хүн­ден че­ди­ги хүн­ге че­дир ажыт­кы­лыг хүн­ден че­ди­ги хүн­ге че­дир ажыт­кы­лыг 
аъш-чем чиир ки­жи из­ра­иль чон­нуң ара­аъш-чем чиир ки­жи из­ра­иль чон­нуң ара­
зын­га амы­лыг арт­пас. зын­га амы­лыг арт­пас. 16 Бир­ги база че­Бир­ги база че­
ди­ги хүн­де си­лер­ге ыдык­тыг чыыш­тар ди­ги хүн­де си­лер­ге ыдык­тыг чыыш­тар 
бо­луп эрт­син: ол хүн­нер­де кан­дыг-даа бо­луп эрт­син: ол хүн­нер­де кан­дыг-даа 
ажыл кыл­ба­ңар, чүг­ле ки­жи бү­рү­зүн­ажыл кыл­ба­ңар, чүг­ле ки­жи бү­рү­зүн­
ге хе­рек аъш-чем­ни бе­лет­кеп бо­лур си­ге хе­рек аъш-чем­ни бе­лет­кеп бо­лур си­
лер. лер. 17 Дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ын ут­пайн Дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ын ут­пайн 
саг­ыңар, Мен ол хүн­де си­лер­ниң чу­саг­ыңар, Мен ол хүн­де си­лер­ниң чу­
рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­те­р­иңер­ни еги­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­те­р­иңер­ни еги­
пет чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­ген ту­рар мен. пет чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­ген ту­рар мен. 
Шак ол хүн­нү си­лер­ниң бүгү сал­гал­да­Шак ол хүн­нү си­лер­ниң бүгү сал­гал­да­
р­ыңар ут­пайн чор­зун, ол дээр­ге ке­зээ-р­ыңар ут­пайн чор­зун, ол дээр­ге ке­зээ-
мөң­ге­де док­таат­кан дү­рүм-дүр. мөң­ге­де док­таат­кан дү­рүм-дүр. 18 Бир­ги Бир­ги 
ай­ның он дөрт­кү хү­нү­нүң ке­жээ­зин­ден ай­ның он дөрт­кү хү­нү­нүң ке­жээ­зин­ден 
эге­лээш, чээр­би бир­ги хү­нү­нүң ке­жээ­эге­лээш, чээр­би бир­ги хү­нү­нүң ке­жээ­
зин­ге че­дир ажыт­кы-биле хөөт­пейн бы­зин­ге че­дир ажыт­кы-биле хөөт­пейн бы­
жыр­ган дал­ган чиир си­лер. жыр­ган дал­ган чиир си­лер. 19 Че­ди хүн Че­ди хүн 
дур­гу­зун­да ба­жың­на­р­ыңар­га ажыт­кы дур­гу­зун­да ба­жың­на­р­ыңар­га ажыт­кы 
тур­бас ужур­луг. Ажыт­кы­лыг аъш-чем тур­бас ужур­луг. Ажыт­кы­лыг аъш-чем 
чиир кым-даа ки­жи, ол ки­жи өс­кээр­тен чиир кым-даа ки­жи, ол ки­жи өс­кээр­тен 
кел­ген-даа бол­за азы из­ра­иль чер­ниң үн­кел­ген-даа бол­за азы из­ра­иль чер­ниң үн­
де­зин чурт­так­чы­зы-даа бол­за, из­ра­иль де­зин чурт­так­чы­зы-даа бол­за, из­ра­иль 
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нии­ти­лел­диң ара­зын­га амы­лыг арт­пас. нии­ти­лел­диң ара­зын­га амы­лыг арт­пас. 
20 Ажыт­кы­лыг аъш-чем чи­ве­ңер: бүгү Ажыт­кы­лыг аъш-чем чи­ве­ңер: бүгү 
аал-оран­ыңарга ажыт­кы-биле хөөт­пейн аал-оран­ыңарга ажыт­кы-биле хөөт­пейн 
бы­жыр­ган дал­ган чи­ңер».бы­жыр­ган дал­ган чи­ңер».

21 Мо­и­сей из­ра­иль чон­нуң бүгү баш­Мо­и­сей из­ра­иль чон­нуң бүгү баш­
тың­нарын чыып ал­гаш, мын­ча дээн: «Өг-тың­нарын чыып ал­гаш, мын­ча дээн: «Өг-
бү­ле­ле­р­иңер­ге анай-хура­ган­дан ши­лип бү­ле­ле­р­иңер­ге анай-хура­ган­дан ши­лип 
ту­дуп ал­гаш, Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ту­дуп ал­гаш, Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­
ын­да чии­ри-биле дө­ге­ри­ңер. ын­да чии­ри-биле дө­ге­ри­ңер. 22 Иссоп деп Иссоп деп 
ча­даң үнүш­тү боо­дал­дай ту­дуп ал­гаш, ча­даң үнүш­тү боо­дал­дай ту­дуп ал­гаш, 
са­ва­да хан­че сук­каш, эжик­те­р­иңер­ниң са­ва­да хан­че сук­каш, эжик­те­р­иңер­ниң 
доо­ра ыя­жы бол­гаш кас­тык­тар­ын хан-доо­ра ыя­жы бол­гаш кас­тык­тар­ын хан-
биле чаап кал­ыңар, а оон эр­тен­ге че­дир биле чаап кал­ыңар, а оон эр­тен­ге че­дир 
ба­жың­на­р­ыңар­дан үн­ме­ңер. ба­жың­на­р­ыңар­дан үн­ме­ңер. 23 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы еги­пет­чи­лер­ни ке­зе­дип ту­рар Ча­яак­чы еги­пет­чи­лер­ни ке­зе­дип ту­рар 
үе­зин­де, доо­ра ыя­жын­да бол­гаш кас­тык­үе­зин­де, доо­ра ыя­жын­да бол­гаш кас­тык­
тар­ын­да хан чаап каан эжик кө­р­үп кааш, тар­ын­да хан чаап каан эжик кө­р­үп кааш, 
ол ба­жың­ны оюп эрте бээр, узут­как­чы­ол ба­жың­ны оюп эрте бээр, узут­как­чы­
ның ба­жың­ыңар­же ки­рип, хо­ра че­ди­ның ба­жың­ыңар­же ки­рип, хо­ра че­ди­
ре­р­ин бол­дур­бас. ре­р­ин бол­дур­бас. 24 Бо ча­гыг­ны си­лер­Бо ча­гыг­ны си­лер­
ге база сал­гал­да­р­ыңар­га ке­зээ-мөң­ге­де ге база сал­гал­да­р­ыңар­га ке­зээ-мөң­ге­де 
бер­ген хоой­лу дег ка­да­га­ла­ңар. бер­ген хоой­лу дег ка­да­га­ла­ңар. 25 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның Бо­ду­нуң аа­заан­ын ёзу­гаар Ча­яак­чы­ның Бо­ду­нуң аа­заан­ын ёзу­гаар 
си­лер­ге бер­ип ту­ра­ры чер­ге че­де бер­геш-си­лер­ге бер­ип ту­ра­ры чер­ге че­де бер­геш-
даа, бо ыдык­тыг чаң­чыл­ды са­гып чо­р­даа, бо ыдык­тыг чаң­чыл­ды са­гып чо­р­
уңар. уңар. 26 Кажан ажы-төл­үңер си­лер­ден: Кажан ажы-төл­үңер си­лер­ден: 
„Бо чүү ын­дыг чаң­чы­л­ыл?“ – деп ай­„Бо чүү ын­дыг чаң­чы­л­ыл?“ – деп ай­
ты­рар болза, ты­рар болза, 27 „Бо дээр­ге Дээр­ги-Ча­„Бо дээр­ге Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га ба­раал­гат­кан Хос­та­лыыш­кын яак­чы­га ба­раал­гат­кан Хос­та­лыыш­кын 
өр­гүлү-дүр*өр­гүлү-дүр*. Дээр­ги-Ча­яак­чы еги­пет­чи­. Дээр­ги-Ча­яак­чы еги­пет­чи­
лер­ни узут­кап тур­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ниң лер­ни узут­кап тур­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ниң 
чурт­тап тур­ган ба­жың­на­р­ын оюп эрт­чурт­тап тур­ган ба­жың­на­р­ын оюп эрт­
кеш, бис­тиң өг-бү­ле­ле­р­ивис­ти кам­га­лап кеш, бис­тиң өг-бү­ле­ле­р­ивис­ти кам­га­лап 
каан бол­гай“ – деп ха­рыы­лаар си­лер». каан бол­гай“ – деп ха­рыы­лаар си­лер». 
Из­ра­иль чон ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га Из­ра­иль чон ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
сө­гү­рүп, мө­гей­ген. сө­гү­рүп, мө­гей­ген. 28 Олар ча­нып кел­Олар ча­нып кел­
геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­
рон­га кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, шак ын­чаар рон­га кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, шак ын­чаар 
кыл­ган­нар.кыл­ган­нар.

29 Дүн ор­ту­зун­да Дээр­ги-Ча­яак­чы Дүн ор­ту­зун­да Дээр­ги-Ча­яак­чы 
фа­раон­нуң дү­жүл­ге сал­гаар дун ог­лун­фа­раон­нуң дү­жүл­ге сал­гаар дун ог­лун­
дан эге­лээш, хо­руг­дат­тыр­ган ки­жи­ниң дан эге­лээш, хо­руг­дат­тыр­ган ки­жи­ниң 
дун ог­лун­га че­дир – еги­пет чер­де бүгү дун ог­лун­га че­дир – еги­пет чер­де бүгү 
дун оол­дар­ны база мал-ма­ган­ның бүгү дун оол­дар­ны база мал-ма­ган­ның бүгү 
дун төл­де­р­ин – чок кы­лып каап­кан. дун төл­де­р­ин – чок кы­лып каап­кан. 
30 Дү­не ка­да фа­раон бо­ду, ооң ха­мык дү­Дү­не ка­да фа­раон бо­ду, ооң ха­мык дү­
жү­мет­тери база бүгү еги­пет чон ту­руп жү­мет­тери база бүгү еги­пет чон ту­руп 
кел­ген, Еги­пет­ке кып­сын­чыг ыы-сыы кел­ген, Еги­пет­ке кып­сын­чыг ыы-сыы 
эге­лээн, чүге дээр­ге ки­жи өл­бээн ба­эге­лээн, чүге дээр­ге ки­жи өл­бээн ба­
жың чок бол­ган.жың чок бол­ган.

** a		12:27 12:11-де не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр. *  12:11-де не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр. * 12:40 Еги­пет­ке – өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Еги­пет­ке»  Еги­пет­ке – өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Еги­пет­ке» 
эвес, а «Ха­наан­га бол­гаш Еги­пет­ке» деп би­жээн.эвес, а «Ха­наан­га бол­гаш Еги­пет­ке» деп би­жээн.

12:22 Лев. 14:6; Сан. 19:6, 18; Ыд. ыр. 50:9   12:26 Хост. 13:14; Ы. х. к. 6:20; Иис. 4:6  
12:35 Хост. 11:2   12:36 Э. д. 15:14   12:37 Сан. 11:21 || Сан. 33:5   12:40 Э. д. 15:13; Аж.-ч. 7:6; Гал. 3:17

Израиль чоннуң  Израиль чоннуң  
Египеттен үнүп чорупканыЕгипеттен үнүп чорупканы

31 Фа­раон ол-ла дү­не Мо­и­сей биле Фа­раон ол-ла дү­не Мо­и­сей биле 
Аа­рон­ну кый­гырт­каш: «Че, си­лер-даа, Аа­рон­ну кый­гырт­каш: «Че, си­лер-даа, 
из­ра­иль чон-даа мээң чо­нум ара­зын­из­ра­иль чон-даа мээң чо­нум ара­зын­
дан үнүп чо­р­уңар! Ба­р­ып, ме­ңээ чу­гаа­дан үнүп чо­р­уңар! Ба­р­ып, ме­ңээ чу­гаа­
лап тур­ган­ыңар дег, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га лап тур­ган­ыңар дег, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
ба­раан бо­лу­ңар! ба­раан бо­лу­ңар! 32 Чу­гаа­лап тур­ган­ыңар Чу­гаа­лап тур­ган­ыңар 
дег, шээр-даа, бода-даа мал­ыңар­ны сү­дег, шээр-даа, бода-даа мал­ыңар­ны сү­
рүп ал­ыңар. Бар­гы­ла­ңар! Ол ыш­каш рүп ал­ыңар. Бар­гы­ла­ңар! Ол ыш­каш 
ме­ни йө­рээп кал­ыңар» – дээн. ме­ни йө­рээп кал­ыңар» – дээн. 33 Еги­Еги­
пет­чи­лер база из­ра­иль чон­ну дүр­ген-пет­чи­лер база из­ра­иль чон­ну дүр­ген-
не чурт­ун­дан чо­ру­да­р­ын кы­зып: «Оон не чурт­ун­дан чо­ру­да­р­ын кы­зып: «Оон 
баш­ка бис шуп­ту­вус өлүр бис!» – деп баш­ка бис шуп­ту­вус өлүр бис!» – деп 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.

34 Из­ра­иль чон ажыт­кы-биле хөө­дүп Из­ра­иль чон ажыт­кы-биле хөө­дүп 
чет­тик­пээ­ни дал­ган­ын ап ал­ган. Олар чет­тик­пээ­ни дал­ган­ын ап ал­ган. Олар 
дал­ган суп каан са­ва­ла­р­ын хеп­те­р­ин­ге дал­ган суп каан са­ва­ла­р­ын хеп­те­р­ин­ге 
ораа­гаш, эгин­не­р­ин­ге сал­гаш, чо­руп­кан­ораа­гаш, эгин­не­р­ин­ге сал­гаш, чо­руп­кан­
нар. нар. 35 Израильчилер Мо­и­сей­ниң сөс­Израильчилер Мо­и­сей­ниң сөс­
те­р­ин ёзу­гаар, еги­пет­чи­лер­ден мөң­гүн те­р­ин ёзу­гаар, еги­пет­чи­лер­ден мөң­гүн 
бол­гаш ал­дын каас­тал­га­лар­ны база хеп­бол­гаш ал­дын каас­тал­га­лар­ны база хеп­
тер­ни ди­леп ал­ган­нар. тер­ни ди­леп ал­ган­нар. 36 А Дээр­ги-Ча­А Дээр­ги-Ча­
яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун­че еги­пет­чи­лер­ни яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун­че еги­пет­чи­лер­ни 
ээ кө­рүн­дү­рүп­тер­ге, олар из­ра­иль­чи­лер­ээ кө­рүн­дү­рүп­тер­ге, олар из­ра­иль­чи­лер­
ниң ди­лээн чүүл­де­р­ин бер­ип тур­ган­нар. ниң ди­лээн чүүл­де­р­ин бер­ип тур­ган­нар. 
Из­раиль­чи­лер Еги­пет­тен ол­ча-ты­выш­Из­раиль­чи­лер Еги­пет­тен ол­ча-ты­выш­
тыг чо­руй бар­ган­нар.тыг чо­руй бар­ган­нар.

37 Израиль чон, хе­рээ­жен­нер биле Израиль чон, хе­рээ­жен­нер биле 
ажы-төл­дү са­на­вас бол­за, 600 000 хи­ажы-төл­дү са­на­вас бол­за, 600 000 хи­
ре эр ки­жи, Раам­сес хоо­рай­дан Сок­хот ре эр ки­жи, Раам­сес хоо­рай­дан Сок­хот 
дээр чер­же чо­руп­кан. дээр чер­же чо­руп­кан. 38 Олар-биле ка­ды Олар-биле ка­ды 
ян­зы-бү­рү ай­мак-сөөк­түг хөй улус үнүп ян­зы-бү­рү ай­мак-сөөк­түг хөй улус үнүп 
чо­руп­кан. Шээр бол­гаш бо­да мал аа­чо­руп­кан. Шээр бол­гаш бо­да мал аа­
жок улуг ко­дан-сү­рүг бооп тур­ган. жок улуг ко­дан-сү­рүг бооп тур­ган. 39 Олар Олар 
Еги­пет­тен кө­дү­рүп эк­кел­ге­ни ажыт­паан Еги­пет­тен кө­дү­рүп эк­кел­ге­ни ажыт­паан 
дал­ган­ын хаа­рып ал­ган­нар, чүге дээр­ге дал­ган­ын хаа­рып ал­ган­нар, чүге дээр­ге 
Еги­пет­тен үн­дүр сы­выр­та­дып ту­ра, да­Еги­пет­тен үн­дүр сы­выр­та­дып ту­ра, да­
лаш ка­дын­да дал­ган­ын ажыт­кы-биле лаш ка­дын­да дал­ган­ын ажыт­кы-биле 
хөө­дүп чет­тик­пээн­нер база орук­ка чиир хөө­дүп чет­тик­пээн­нер база орук­ка чиир 
аъш-чем бе­зин бе­лет­кээр чай чок бол­аъш-чем бе­зин бе­лет­кээр чай чок бол­
ган­нар чүве-дир.ган­нар чүве-дир.

40 Израиль чон­нуң Еги­пет­ке* чурт­Израиль чон­нуң Еги­пет­ке* чурт­
таан үе­зи 430 чыл бол­ган. таан үе­зи 430 чыл бол­ган. 41 430 чыл­дың 430 чыл­дың 
эрте бер­ге­ни шак ол хүн­де, Дээр­ги-Ча­эрте бер­ге­ни шак ол хүн­де, Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк чо­яак­чы­ның чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк чо­
ну еги­пет чер­ден кө­жүп үне бер­ген. ну еги­пет чер­ден кө­жүп үне бер­ген. 42 Ол Ол 
дүн дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­дүн дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­
иль чон­ну еги­пет чер­ден үн­дүр кө­жү­рүп, иль чон­ну еги­пет чер­ден үн­дүр кө­жү­рүп, 
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са­гыш са­лып хон­ган дү­нү бо­лур. Ол дүн са­гыш са­лып хон­ган дү­нү бо­лур. Ол дүн 
дээр­ге из­ра­иль чон­нуң бүгү сал­гал­дар­дээр­ге из­ра­иль чон­нуң бүгү сал­гал­дар­
ы­ның Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны бо­дап, уду­ы­ның Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны бо­дап, уду­
вас дү­нү бо­лур.вас дү­нү бо­лур.

Хосталыышкын байырлалының Хосталыышкын байырлалының 
дугайында дугайында 

43 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа­
рон­га мын­ча дээн: «Хос­та­лыыш­кын ба­рон­га мын­ча дээн: «Хос­та­лыыш­кын ба­
йыр­ла­л­ын дем­дег­лээ­ри­ниң дү­рүм­не­йыр­ла­л­ын дем­дег­лээ­ри­ниң дү­рүм­не­
ри бо-дур. Өс­ке ай­мак-сөөк­түг кым-даа ри бо-дур. Өс­ке ай­мак-сөөк­түг кым-даа 
ооң до­юн­га кир­жип бол­бас. ооң до­юн­га кир­жип бол­бас. 44 Бир ки­Бир ки­
жи са­дып ал­ган ку­лун кыр­ты­жап дем­жи са­дып ал­ган ку­лун кыр­ты­жап дем­
дек­теп алыр бол­за, ол кул ки­жи дой­га дек­теп алыр бол­за, ол кул ки­жи дой­га 
кир­жип бо­лур. кир­жип бо­лур. 45 Ара­ңар­да чурт­тап ту­рар Ара­ңар­да чурт­тап ту­рар 
өс­кээр­тен кел­ген ки­жи база хө­ле­зи­лет­өс­кээр­тен кел­ген ки­жи база хө­ле­зи­лет­
тин­ген ажыл­чын­ыңар дой­га ки­риш­пес тин­ген ажыл­чын­ыңар дой­га ки­риш­пес 
ужур­луг. ужур­луг. 46 Аъш-чемни чаң­гыс ба­жың­га Аъш-чемни чаң­гыс ба­жың­га 
чиир ужур­луг си­лер, ону ба­жың­дан даш­чиир ужур­луг си­лер, ону ба­жың­дан даш­
каар үн­дүр­бе­ңер база мал­дың сөөк­те­р­каар үн­дүр­бе­ңер база мал­дың сөөк­те­р­
ин сык­па­ңар. ин сык­па­ңар. 47 Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел 
ол чаң­чыл­ды са­гыыр ужур­луг. ол чаң­чыл­ды са­гыыр ужур­луг. 48 Си­лер­Си­лер­
ниң ара­ңар­да чурт­тай бер­ген даш­ты­кы ниң ара­ңар­да чурт­тай бер­ген даш­ты­кы 
ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Хос­та­лыыш­ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Хос­та­лыыш­
кын ба­йыр­ла­л­ы­ның анай-хура­ганын дө­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның анай-хура­ганын дө­
ге­р­ип чии­р­ин­ге кир­жир кү­зел­диг бол­за, ге­р­ип чии­р­ин­ге кир­жир кү­зел­диг бол­за, 
ооң өг-бү­ле­зин­де эр ки­жи бү­рү­зү кыр­ооң өг-бү­ле­зин­де эр ки­жи бү­рү­зү кыр­
ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал­ды эр­тип ал­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал­ды эр­тип ал­
зын. Ын­чан ол ки­жи ба­йыр­лал до­ю­нуң зын. Ын­чан ол ки­жи ба­йыр­лал до­ю­нуң 
эъдин чип бо­лур, из­ра­иль чер­ниң үн­де­эъдин чип бо­лур, из­ра­иль чер­ниң үн­де­
зин чурт­так­чы­зы дег апаар. А кыр­ты­жап зин чурт­так­чы­зы дег апаар. А кыр­ты­жап 
дем­дек­тет­тир­бээн ки­жи Хос­та­лыыш­кын дем­дек­тет­тир­бээн ки­жи Хос­та­лыыш­кын 
ба­йыр­ла­л­ы­ның анай-хура­ганын чип бол­ба­йыр­ла­л­ы­ның анай-хура­ганын чип бол­
бас. бас. 49 Израильдиң үн­де­зин чурт­так­чы­Израильдиң үн­де­зин чурт­так­чы­
зын­га-даа, ара­ңар­да чурт­тап ту­рар даш­зын­га-даа, ара­ңар­да чурт­тап ту­рар даш­
ты­кы ки­жи­ге-даа бо дү­рүм­нер бир дө­мей ты­кы ки­жи­ге-даа бо дү­рүм­нер бир дө­мей 
бо­лур ужур­луг».бо­лур ужур­луг».

50 Бүгү из­ра­иль чон, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бүгү из­ра­иль чон, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Мо­и­сей биле Аа­рон­га кан­чаар ду­жаа­ган­Мо­и­сей биле Аа­рон­га кан­чаар ду­жаа­ган­
ыл, шак ын­чаар кыл­ган. ыл, шак ын­чаар кыл­ган. 51 Ол-ла хүн­де Ол-ла хүн­де 
Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­ну еги­пет Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­ну еги­пет 
чер­ден чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер­ге чер­ден чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер­ге 
үс­кеш, үн­дү­ре бер­ген.үс­кеш, үн­дү­ре бер­ген.1213

13   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 2 «Израиль чон­нуң «Израиль чон­нуң 

ара­зын­да баш­тай тө­рүт­түн­ген эр хин­ара­зын­да баш­тай тө­рүт­түн­ген эр хин­
дик­тиг төл бү­рү­зүн Ме­ңээ ба­раал­га­дып, дик­тиг төл бү­рү­зүн Ме­ңээ ба­раал­га­дып, 
ыдык­тап бер. Ки­жи­ниң-даа, мал-ма­ган­ыдык­тап бер. Ки­жи­ниң-даа, мал-ма­ган­
ның-даа дун тө­лү Ме­ңээ ха­маар­жыр».ның-даа дун тө­лү Ме­ңээ ха­маар­жыр».

** a		13:4 Авив ай – «Быш­кан үре­зин айы» дээн ут­ка­лыг. Бо ай («Ни­сан» деп ады база бар) ев­рей­ Авив ай – «Быш­кан үре­зин айы» дээн ут­ка­лыг. Бо ай («Ни­сан» деп ады база бар) ев­рей­
лер­ге чыл­дың баш­тай­гы айы бо­лур.лер­ге чыл­дың баш­тай­гы айы бо­лур.
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Хаарган далганнар байырлалын  Хаарган далганнар байырлалын  
демдеглээридемдеглээри

3 Мо­и­сей чон­га мын­ча дээн: «Кул­Мо­и­сей чон­га мын­ча дээн: «Кул­
дар бо­луп чо­р­аа­н­ыңар Еги­пет­тен үнүп дар бо­луп чо­р­аа­н­ыңар Еги­пет­тен үнүп 
кел­ге­н­иңер бо хүн­нү сак­тып ал­ыңар. кел­ге­н­иңер бо хүн­нү сак­тып ал­ыңар. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер­ни оор­тан Бо­ду­Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер­ни оор­тан Бо­ду­
нуң өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү-биле үн­дүр­нуң өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү-биле үн­дүр­
ген бол­гай; ажыт­кы-биле хөөт­кен дал­ген бол­гай; ажыт­кы-биле хөөт­кен дал­
ган-та­раа чи­вейн көр­үңер. ган-та­раа чи­вейн көр­үңер. 4 Бө­гүн, авив Бө­гүн, авив 
ай­да*ай­да*, Еги­пет­тен үнүп ту­рар-дыр си­лер. , Еги­пет­тен үнүп ту­рар-дыр си­лер. 
5 Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­
ге сүт биле ары чи­ги­ри агып чы­дар бай­ге сүт биле ары чи­ги­ри агып чы­дар бай­
лак чер­ни бээр­ин даң­гы­раг­лаан бол­гай. лак чер­ни бээр­ин даң­гы­раг­лаан бол­гай. 
Ка­жан Ол си­лер­ни дем­ги чер­же – ха­на­Ка­жан Ол си­лер­ни дем­ги чер­же – ха­на­
ней, хет, амор, хив­вей, ие­вус чон­нар­ның ней, хет, амор, хив­вей, ие­вус чон­нар­ның 
че­р­ин­че эк­кээр­ге, шак ол ай­да мын­дыг че­р­ин­че эк­кээр­ге, шак ол ай­да мын­дыг 
чаң­чыл­ды саг­ыңар: чаң­чыл­ды саг­ыңар: 6 че­ди хүн дур­гу­зун­че­ди хүн дур­гу­зун­
да чүг­ле ажыт­кы-биле хөөт­пээн дал­ган да чүг­ле ажыт­кы-биле хөөт­пээн дал­ган 
чи­ңер, че­ди­ги хүн­де Дээр­ги-Ча­яак­чы­га чи­ңер, че­ди­ги хүн­де Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
ба­раал­гат­кан ба­йыр­лал­ды дем­дег­ле­ңер. ба­раал­гат­кан ба­йыр­лал­ды дем­дег­ле­ңер. 
7 Ажыткы-биле хөөт­пээн дал­ган-та­раа­Ажыткы-биле хөөт­пээн дал­ган-та­раа­
ны че­ди хүн дур­гу­зун­да чиир си­лер, ээ­ны че­ди хүн дур­гу­зун­да чиир си­лер, ээ­
леп чурт­таан бүгү че­р­иңер­ге ажыт­кы­лыг леп чурт­таан бүгү че­р­иңер­ге ажыт­кы­лыг 
дал­ган-та­раа тур­бас ужур­луг.дал­ган-та­раа тур­бас ужур­луг.

8 Шак ол хүн­де бо­дуң­нуң ог­луң­га: Шак ол хүн­де бо­дуң­нуң ог­луң­га: 
„Ме­ни Еги­пет­тен үн­дү­рүп ту­ра, Дээр­ги-„Ме­ни Еги­пет­тен үн­дү­рүп ту­ра, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­ңээ кыл­ган чүү­лү дээш, Ча­яак­чы­ның ме­ңээ кыл­ган чүү­лү дээш, 
бо ба­йыр­лал­ды са­гыыр ужур­луг бис“ – бо ба­йыр­лал­ды са­гыыр ужур­луг бис“ – 
деп ча­гып чу­гаа­ла. деп ча­гып чу­гаа­ла. 9 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
өөре­диин ут­пайн чо­руу­руң дээш база өөре­диин ут­пайн чо­руу­руң дээш база 
Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ни өн­дүр улуг кү­чү-Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ни өн­дүр улуг кү­чү-
кү­жү-биле Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ге­кү­жү-биле Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ге­
нин бо­дап чо­руу­руң дээш, шак ол ба­нин бо­дап чо­руу­руң дээш, шак ол ба­
йыр­лал сээң хо­луң­да им-дем­дек бол­зун, йыр­лал сээң хо­луң­да им-дем­дек бол­зун, 
ха­вааң­да ту­рас­каал­дыг дем­дек бол­зун. ха­вааң­да ту­рас­каал­дыг дем­дек бол­зун. 
10 Бо ба­йыр­лал ду­гай­ын­да дү­рүм­нү чыл­Бо ба­йыр­лал ду­гай­ын­да дү­рүм­нү чыл­
дың-на, док­таат­кан үе­зин­де, са­гып чор.дың-на, док­таат­кан үе­зин­де, са­гып чор.

Дун төлдерни Бурганга бараалгадырыДун төлдерни Бурганга бараалгадыры
11 Се­ңээ бол­гаш ада-өгбең­ге даң­гы­Се­ңээ бол­гаш ада-өгбең­ге даң­гы­

раг­лааны ёзу­гаар, Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ни раг­лааны ёзу­гаар, Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ни 
ха­наан чер­ге эк­кел­геш, ону се­ңээ бээр­ха­наан чер­ге эк­кел­геш, ону се­ңээ бээр­
ге, ге, 12 баш­тай тө­рүт­түн­ген эр хин­дик­тиг баш­тай тө­рүт­түн­ген эр хин­дик­тиг 
төл бү­рү­зүн Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат, төл бү­рү­зүн Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат, 
сен­де бар мал-ма­ган­ның эр дун төл­де­ри­сен­де бар мал-ма­ган­ның эр дун төл­де­ри­
ниң шуп­ту­зун база Аңаа ба­раал­гат. ниң шуп­ту­зун база Аңаа ба­раал­гат. 13 Эл­Эл­
чи­ген­ниң дун төл бү­рү­зүн ху­раг­ан азы чи­ген­ниң дун төл бү­рү­зүн ху­раг­ан азы 
анай-биле со­луп, са­дып хос­таар ужур­луг, анай-биле со­луп, са­дып хос­таар ужур­луг, 
а бир эвес эл­чи­ген­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан а бир эвес эл­чи­ген­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан 



Хосталыышкын 14Хосталыышкын 14

8787

са­дып хос­та­вас бол­зуң­за, ооң мой­нун сый са­дып хос­та­вас бол­зуң­за, ооң мой­нун сый 
шаап, өлү­рүп каа­выт. Сээң ажы-төлүң шаап, өлү­рүп каа­выт. Сээң ажы-төлүң 
ара­зын­да эр дун төл­дү база са­дып хос­ара­зын­да эр дун төл­дү база са­дып хос­
тап*тап* ал.  ал. 14 Алызы ба­р­ып, ог­луң сен­ден: Алызы ба­р­ып, ог­луң сен­ден: 
„Бо кан­дыг ут­ка­лыг чү­вел?“ – деп ай­„Бо кан­дыг ут­ка­лыг чү­вел?“ – деп ай­
ты­рар бол­за, аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаар ты­рар бол­за, аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаар 
сен: „Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти өн­дүр улуг сен: „Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти өн­дүр улуг 
кү­чү-кү­жү-биле кул­дар бо­луп чо­р­аан­ы­кү­чү-кү­жү-биле кул­дар бо­луп чо­р­аан­ы­
выс Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ген. выс Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ген. 15 Фа­Фа­
раон бис­ти са­лып чо­рут­пайн, чө­рүү­леп ту­раон бис­ти са­лып чо­рут­пайн, чө­рүү­леп ту­
руп бээр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы еги­пет чер­ге руп бээр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы еги­пет чер­ге 
бүгү дун төл­дер­ни: ки­жи­лер­ниң-даа, мал-бүгү дун төл­дер­ни: ки­жи­лер­ниң-даа, мал-
ма­ган­ның-даа дун төл­де­р­ин – чок кы­лып ма­ган­ның-даа дун төл­де­р­ин – чок кы­лып 
каап­кан бол­гай. Ын­чан­гаш бис Дээр­ги-каап­кан бол­гай. Ын­чан­гаш бис Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га мал-ма­ган­ның эр дун төл бү­Ча­яак­чы­га мал-ма­ган­ның эр дун төл бү­
рү­зүн өр­гүп ту­рар бис, а бот­та­р­ывыс­тың рү­зүн өр­гүп ту­рар бис, а бот­та­р­ывыс­тың 
дун оол­да­р­ывыс­ты са­дып хос­тап* ап ту­рар дун оол­да­р­ывыс­ты са­дып хос­тап* ап ту­рар 
бис“. бис“. 16 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­ти өн­дүр Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­ти өн­дүр 
улуг кү­чү-кү­жү-биле Еги­пет­тен үн­дү­рүп улуг кү­чү-кү­жү-биле Еги­пет­тен үн­дү­рүп 
эк­кел­ге­нин ут­пас дээш, шак ол ёзу­лал эк­кел­ге­нин ут­пас дээш, шак ол ёзу­лал 
сээң хо­луң­га им-дем­дек бол­зун база ка­сээң хо­луң­га им-дем­дек бол­зун база ка­
рааң­га көс­кү кер­тиг бол­зун».рааң­га көс­кү кер­тиг бол­зун».

Египеттен израильчилерниң  Египеттен израильчилерниң  
көшкен оруунуң эгезикөшкен оруунуң эгези

17 Фараон чон­ну са­лып чо­ру­дуп­тар­Фараон чон­ну са­лып чо­ру­дуп­тар­
га, Бур­ган ону фи­лис­тим чон­нуң че­р­ин­га, Бур­ган ону фи­лис­тим чон­нуң че­р­ин­
че баар орук-биле (ол эң кыс­ка орук-даа че баар орук-биле (ол эң кыс­ка орук-даа 
тур­ган бол­за) ап­пар­баан. Дээр­ги-Ча­яак­тур­ган бол­за) ап­пар­баан. Дээр­ги-Ча­яак­
чы: «Чон дай­ыл­да­жыр апаар­ын бил­геш, чы: «Чон дай­ыл­да­жыр апаар­ын бил­геш, 
өс­кээр бо­да­нып, Еги­пет­че де­дир ээп кел­өс­кээр бо­да­нып, Еги­пет­че де­дир ээп кел­
зе кан­чаар» – деп бо­дан­ган. зе кан­чаар» – деп бо­дан­ган. 18 Ын­чан­Ын­чан­
гаш Ол чон­ну дол­ган­дыр эдер­тип, ээн гаш Ол чон­ну дол­ган­дыр эдер­тип, ээн 
кур­гаг хо­ву ке­жир Кы­зыл да­лай­же баш­кур­гаг хо­ву ке­жир Кы­зыл да­лай­же баш­
тап ал­гаш чо­руп­кан. Из­раиль­чи­лер еги­тап ал­гаш чо­руп­кан. Из­раиль­чи­лер еги­
пет чер­ден чу­рум-чыс­каал­дыг үнүп чо­пет чер­ден чу­рум-чыс­каал­дыг үнүп чо­
руп­кан­нар.руп­кан­нар.

19 А Мо­и­сей Ио­сиф­тиң мө­чү-сөө­А Мо­и­сей Ио­сиф­тиң мө­чү-сөө­
гүн ап ал­ган, чүге дээр­ге Ио­сиф шаан­гүн ап ал­ган, чүге дээр­ге Ио­сиф шаан­
да из­ра­иль­чи­лер­ниң аксы-даң­гы­раан ап: да из­ра­иль­чи­лер­ниң аксы-даң­гы­раан ап: 
«Бур­ган си­лер­ге бол­чуп че­дип кээр­ге, «Бур­ган си­лер­ге бол­чуп че­дип кээр­ге, 
мээң мө­чү-сөө­гүм­нү бо чурт­тан үн­дү­ре мээң мө­чү-сөө­гүм­нү бо чурт­тан үн­дү­ре 
бээр си­лер» – деп ча­гаан тур­ган чүве-дир.бээр си­лер» – деп ча­гаан тур­ган чүве-дир.

20 Сокхоттан үнүп чо­рут­каш, из­ра­иль Сокхоттан үнүп чо­рут­каш, из­ра­иль 
чон ээн кур­гаг хо­ву­нуң кы­дыын­да Этам чон ээн кур­гаг хо­ву­нуң кы­дыын­да Этам 
деп чер­ге тур­лаг­жып ал­ган. деп чер­ге тур­лаг­жып ал­ган. 21 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы хүн­дүс боор­га, бу­лут ча­гы­дан Чаяакчы хүн­дүс боор­га, бу­лут ча­гы­дан 
улус­ка орук ай­тып, а дүн дү­жер­ге, от улус­ка орук ай­тып, а дүн дү­жер­ге, от 
ча­гы­дан чы­ры­дып, олар­ның мур­нун­га ча­гы­дан чы­ры­дып, олар­ның мур­нун­га 

** a		13:13, 15 Са­дып хос­таа­ры – ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның дун ажы-төлүн өр­гүп, өлү­ре­ри­ниң ор­нун­ Са­дып хос­таа­ры – ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның дун ажы-төлүн өр­гүп, өлү­ре­ри­ниң ор­нун­
га тө­ле­вир кыл­дыр ак­ша-мөң­гүн бер­ип, олар­ны ын­чаар са­дып хос­тап ап тур­ган­нар (Лев. 27 га тө­ле­вир кыл­дыр ак­ша-мөң­гүн бер­ип, олар­ны ын­чаар са­дып хос­тап ап тур­ган­нар (Лев. 27 
эге­ни, Хост. 34:20-ни көр). * эге­ни, Хост. 34:20-ни көр). * 14:8 Эрес-ди­дими-биле – дорт очул­ду­рар­га, «Бе­дик хол-биле»  Эрес-ди­дими-биле – дорт очул­ду­рар­га, «Бе­дик хол-биле» 
дээн. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бур­ган­ның кү­чү-күш­түг хо­лу­нуң адаа-би­ле».дээн. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бур­ган­ның кү­чү-күш­түг хо­лу­нуң адаа-би­ле».

13:14 Хост. 12:26; Ы. х. к. 6:20   13:17 Сан. 14:1-4   13:19 Э. д. 50:25   13:20 Сан. 33:6  
13:21 Хост. 40:34; Сан. 9:15; 10:34; Ы. х. к. 1:33   14:2 Сан. 33:7   14:8 Сан. 33:3

чо­руп ор­ган. Ооң ачы­зын­да олар дүне-даа, чо­руп ор­ган. Ооң ачы­зын­да олар дүне-даа, 
хүн­дүс-даа чо­руп бо­лур тур­ган. хүн­дүс-даа чо­руп бо­лур тур­ган. 22 Хүн­дүс Хүн­дүс 
боор­га – бу­лут ча­гы, дү­не боор­га – от ча­боор­га – бу­лут ча­гы, дү­не боор­га – от ча­
гы чон­дан чер­ле ыра­вас бол­ган.гы чон­дан чер­ле ыра­вас бол­ган.1314

Египет аг-шеригни узуткааныЕгипет аг-шеригни узуткааны

14   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Израиль чон­га «Израиль чон­га 

мо­ну чу­гаа­ла. Олар де­дир эг­геш, Пи-Га­мо­ну чу­гаа­ла. Олар де­дир эг­геш, Пи-Га­
хи­рот­туң баа­р­ын­га, Миг­дол биле Кы­зыл хи­рот­туң баа­р­ын­га, Миг­дол биле Кы­зыл 
да­лай­ның ара­зын­га, Ваал-Це­фон­нуң ду­да­лай­ның ара­зын­га, Ваал-Це­фон­нуң ду­
жун­га тур­лаг­жып ал­зын. жун­га тур­лаг­жып ал­зын. 3 Фа­раон „Из­Фа­раон „Из­
ра­иль чон ол чер­ге аза бер­ген-дир, ээн ра­иль чон ол чер­ге аза бер­ген-дир, ээн 
кур­гаг хо­ву­га баар че­ри чок апар­ган-дыр“ кур­гаг хо­ву­га баар че­ри чок апар­ган-дыр“ 
деп бо­даар. деп бо­даар. 4 А Мен фа­раон­ну чө­рүү кы­А Мен фа­раон­ну чө­рүү кы­
лып каар­ым­га, ол си­лер­ни сү­рүп чо­руп­лып каар­ым­га, ол си­лер­ни сү­рүп чо­руп­
тар. Мен фа­раон­ну бол­гаш ооң аг-ше­тар. Мен фа­раон­ну бол­гаш ооң аг-ше­
риин бас­каш, ал­дар­жыыр мен. Ын­чан риин бас­каш, ал­дар­жыыр мен. Ын­чан 
еги­пет­чи­лер Ме­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы деп еги­пет­чи­лер Ме­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы деп 
би­лип алыр­лар». Из­раиль­чи­лер шак ын­би­лип алыр­лар». Из­раиль­чи­лер шак ын­
чаар кыл­ган­нар.чаар кыл­ган­нар.

5 Еги­пет­тиң хаан­ын­га из­ра­иль чон­Еги­пет­тиң хаан­ын­га из­ра­иль чон­
нуң де­зип чо­руй бар­ган­ын дың­на­дыр­га, нуң де­зип чо­руй бар­ган­ын дың­на­дыр­га, 
фа­раон­нуң бол­гаш ооң дү­жү­мет­те­ри­ниң фа­раон­нуң бол­гаш ооң дү­жү­мет­те­ри­ниң 
са­гы­жы из­ра­иль­чи­лер­ге удур апар­ган. са­гы­жы из­ра­иль­чи­лер­ге удур апар­ган. 
Олар: «Бо чү­нү кы­лып ал­ган­ы­выс ол? Олар: «Бо чү­нү кы­лып ал­ган­ы­выс ол? 
Из­ра­иль­чи­лер­ни чүге са­лып чо­ру­дуп ал­Из­ра­иль­чи­лер­ни чүге са­лып чо­ру­дуп ал­
ган бис? Олар ам бис­ке ажыл­дап бер­бес-ган бис? Олар ам бис­ке ажыл­дап бер­бес-
тир» – деп тур­ган­нар. тир» – деп тур­ган­нар. 6 Фа­раон чуу­за­зын Фа­раон чуу­за­зын 
де­рит­кеш, бо­ду­нуң улу­зун эдер­тип ал­ган. де­рит­кеш, бо­ду­нуң улу­зун эдер­тип ал­ган. 
7 Ол Еги­пет­тиң бүгү дай­ын­чы тер­ге­ле­р­ин, Ол Еги­пет­тиң бүгү дай­ын­чы тер­ге­ле­р­ин, 
ооң иш­тин­де 600 ши­лин­дек тер­ге­ни, ап ооң иш­тин­де 600 ши­лин­дек тер­ге­ни, ап 
ал­ган. Тер­ге бү­рү­зүн тус­кай баш­тыңчы ал­ган. Тер­ге бү­рү­зүн тус­кай баш­тыңчы 
удур­туп чо­раан. удур­туп чо­раан. 8 Дээрги-Чаяакчы Еги­Дээрги-Чаяакчы Еги­
пет­тиң хааны фа­раон­ну чө­рүү кы­лып пет­тиң хааны фа­раон­ну чө­рүү кы­лып 
каар­га, ол из­ра­иль чон­ну сү­рүп чо­руп­каар­га, ол из­ра­иль чон­ну сү­рүп чо­руп­
кан, а из­раиль­чи­лер эрес-ди­дими-биле* кан, а из­раиль­чи­лер эрес-ди­дими-биле* 
бар чыт­кан­нар. бар чыт­кан­нар. 9 Еги­пет­чи­лер олар­ны Еги­пет­чи­лер олар­ны 
тер­ге­лер­де кош­кан бүгү аът­тары-биле, тер­ге­лер­де кош­кан бүгү аът­тары-биле, 
аът­тыг ше­рии-биле база ча­даг ше­риг­ле­аът­тыг ше­рии-биле база ча­даг ше­риг­ле­
р­и-биле сү­рүп чо­рут­каш, из­раиль­чи­лер р­и-биле сү­рүп чо­рут­каш, из­раиль­чи­лер 
Ваал-Це­фон­нуң ду­жун­да, Пи-Га­хи­рот­Ваал-Це­фон­нуң ду­жун­да, Пи-Га­хи­рот­
туң ча­нын­да да­лай чоо­гун­га тур­лаг­жып туң ча­нын­да да­лай чоо­гун­га тур­лаг­жып 
ал­ган тур­да, чып­шыр чет­кен­нер.ал­ган тур­да, чып­шыр чет­кен­нер.

10 Фа­раон чоок­шу­лап кээр­ге, из­Фа­раон чоок­шу­лап кээр­ге, из­
раиль­чи­лер хая кө­рүн­геш, соон­да кел раиль­чи­лер хая кө­рүн­геш, соон­да кел 
чы­дар еги­пет­чи­лер­ни кө­р­үп кааш, аа­чы­дар еги­пет­чи­лер­ни кө­р­үп кааш, аа­
жок кор­гуп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ди­жок кор­гуп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ди­
лег кы­лып, ал­гыр­жы бер­ген­нер. лег кы­лып, ал­гыр­жы бер­ген­нер. 11 Олар Олар 
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Мо­и­сей­ге: «Еги­пет­те че­вег­лер че­диш­пес Мо­и­сей­ге: «Еги­пет­те че­вег­лер че­диш­пес 
эвес, сен чүге бис­ти өл­зүн дээш ээн кур­эвес, сен чүге бис­ти өл­зүн дээш ээн кур­
гаг хо­ву­же эк­кел­диң? Еги­пет­тен үн­дү­рүп гаг хо­ву­же эк­кел­диң? Еги­пет­тен үн­дү­рүп 
ал­гаш, бис­ти кан­чап ту­ра­р­ың ол? ал­гаш, бис­ти кан­чап ту­ра­р­ың ол? 12 Еги­Еги­
пет­ке тур­гаш: „Бис­тен адыр­лып көр, еги­пет­ке тур­гаш: „Бис­тен адыр­лып көр, еги­
пет­чи­лер­ге ажыл­дап бе­рээли“ – деп тур­пет­чи­лер­ге ажыл­дап бе­рээли“ – деп тур­
ду­вус чоп. Ээн кур­гаг хо­ву­га өлү­рү­нүң ду­вус чоп. Ээн кур­гаг хо­ву­га өлү­рү­нүң 
ор­нун­га, Еги­пет­ке кул­дар бооп чурт­таа­ры ор­нун­га, Еги­пет­ке кул­дар бооп чурт­таа­ры 
бис­ке дээре-ле бол­гай» – деп тур­ган­нар.бис­ке дээре-ле бол­гай» – деп тур­ган­нар.

13 Ын­чал­за-даа Мо­и­сей: «Корт­па­ңар, Ын­чал­за-даа Мо­и­сей: «Корт­па­ңар, 
дес­пейн ту­ру­ңар, ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­дес­пейн ту­ру­ңар, ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның си­лер­ни бө­гүн кан­чаар кам­га­чы­ның си­лер­ни бө­гүн кан­чаар кам­га­
лаа­р­ын көөр си­лер, ам кө­р­үп ту­ра­р­ыңар лаа­р­ын көөр си­лер, ам кө­р­үп ту­ра­р­ыңар 
еги­пет­чи­лер­ни моон соң­гаар ка­жан-даа еги­пет­чи­лер­ни моон соң­гаар ка­жан-даа 
көр­бес си­лер. көр­бес си­лер. 14 Дээрги-Чаяакчы си­лер­Дээрги-Чаяакчы си­лер­
ниң та­ла­ңар­га чаа­ла­жыр-дыр, ын­чан­гаш ниң та­ла­ңар­га чаа­ла­жыр-дыр, ын­чан­гаш 
оо­жур­га­ңар» – деп ха­рыы­лаан.оо­жур­га­ңар» – деп ха­рыы­лаан.

15 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
дээн: «Чүге Ме­ни кый­гы­рып-ла тур сен? дээн: «Чүге Ме­ни кый­гы­рып-ла тур сен? 
Из­ра­иль чон­га: „Шим­чеп үнү­ңер“ – деп Из­ра­иль чон­га: „Шим­чеп үнү­ңер“ – деп 
чу­гаа­ла, чу­гаа­ла, 16 а бо­дуң даян­гыы­жың­ны кө­а бо­дуң даян­гыы­жың­ны кө­
дүр­геш, хо­луң­ну да­лай кы­рын­че уг­лай дүр­геш, хо­луң­ну да­лай кы­рын­че уг­лай 
су­нуп­тар­ың­га, ол ийи чар­лып, орук чай­су­нуп­тар­ың­га, ол ийи чар­лып, орук чай­
лаар. Из­ра­иль чон ын­чан да­лай­ны ор­ту­лаар. Из­ра­иль чон ын­чан да­лай­ны ор­ту­
зун­да кур­гаг чер­леп ке­же бээр. зун­да кур­гаг чер­леп ке­же бээр. 17 А Мен А Мен 
еги­пет­чи­лер­ни чө­рүү кы­лып каар­ым­га, еги­пет­чи­лер­ни чө­рүү кы­лып каар­ым­га, 
олар си­лер­ни сү­рүп чо­р­уп­тар­лар. Фа­олар си­лер­ни сү­рүп чо­р­уп­тар­лар. Фа­
раон­ну, ооң ха­мык аг-ше­риин, дай­ын­чы раон­ну, ооң ха­мык аг-ше­риин, дай­ын­чы 
тер­ге­ле­р­ин база аът­тыг ше­риин бас­каш, тер­ге­ле­р­ин база аът­тыг ше­риин бас­каш, 
ал­дар­жыыр мен. ал­дар­жыыр мен. 18 Фа­раон­ну, ооң тер­ге­Фа­раон­ну, ооң тер­ге­
ле­р­ин, аът­тыг ше­риин бас­каш, ал­дар­жый ле­р­ин, аът­тыг ше­риин бас­каш, ал­дар­жый 
бээр­им­ге, еги­пет­чи­лер Ме­ни Дээр­ги-Ча­бээр­им­ге, еги­пет­чи­лер Ме­ни Дээр­ги-Ча­
яак­чы деп би­лип каар».яак­чы деп би­лип каар».

19 Из­ра­иль чон­нуң мур­нун­га орук Из­ра­иль чон­нуң мур­нун­га орук 
баш­тап бар чыт­кан Бур­ган­ның тө­лээ­зи баш­тап бар чыт­кан Бур­ган­ның тө­лээ­зи 
ам олар­ның соон­дан чо­руп­кан. Бу­лут ам олар­ның соон­дан чо­руп­кан. Бу­лут 
ча­гы база олар­ның мур­нун­дан соон­че ча­гы база олар­ның мур­нун­дан соон­че 
кө­же бер­ип, кө­же бер­ип, 20 еги­пет­чи­лер биле из­ра­еги­пет­чи­лер биле из­ра­
иль­чи­лер­ниң ара­зын­га ту­руп­каш, бир­ги­иль­чи­лер­ниң ара­зын­га ту­руп­каш, бир­ги­
ле­р­ин­ге – дүм­бей ка­раң­гы бо­лу бер­ген, ле­р­ин­ге – дүм­бей ка­раң­гы бо­лу бер­ген, 
а ийи­ги­ле­р­ин­ге – дү­не чы­ры­дар чы­рык а ийи­ги­ле­р­ин­ге – дү­не чы­ры­дар чы­рык 
бо­лу бер­ген. Ын­чан­гаш олар дүн­нү өт­бо­лу бер­ген. Ын­чан­гаш олар дүн­нү өт­
түр бот-бот­тар­ын­че чоок­шу­ла­ваан­нар*түр бот-бот­тар­ын­че чоок­шу­ла­ваан­нар*..

21 Моисей хо­лун да­лай­же уг­лай су­Моисей хо­лун да­лай­же уг­лай су­
нуп­кан; Дээр­ги-Ча­яак­чы чөөн чүк­тен нуп­кан; Дээр­ги-Ча­яак­чы чөөн чүк­тен 
күш­түг шуур­ган-биле дүн­нү өт­түр да­күш­түг шуур­ган-биле дүн­нү өт­түр да­
лай­ны ийи ча­ра ха­ды­дып кээр­ге, да­лай лай­ны ийи ча­ра ха­ды­дып кээр­ге, да­лай 
кур­гаг чер апар­ып, суг орук чай­лап бер­кур­гаг чер апар­ып, суг орук чай­лап бер­
ген. ген. 22 Из­ра­иль чон да­лай­ны кур­гаг чер­Из­ра­иль чон да­лай­ны кур­гаг чер­
леп ке­же бер­ген; суг олар­ның оң база леп ке­же бер­ген; суг олар­ның оң база 

** a		14:20 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де: «Еги­ Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де: «Еги­
пет­чи­лер биле из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­га бу­лут ту­руп­каш, дүм­бей ка­раң­гы бо­лу бээр­ге, дүн пет­чи­лер биле из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­га бу­лут ту­руп­каш, дүм­бей ка­раң­гы бо­лу бээр­ге, дүн 
дү­жүп кел­ген, ын­чан­гаш олар дүн­нү өт­түр бот-боттарынче чоок­шу­ла­ваан­нар» деп би­жээн.дү­жүп кел­ген, ын­чан­гаш олар дүн­нү өт­түр бот-боттарынче чоок­шу­ла­ваан­нар» деп би­жээн.

14:14 Ы. х. к. 1:30; 3:22; Иис. 23:3, 10; Неем. 4:20   14:21 Иис. 3:16; 4 Хаан. 2:8   14:29 Иис. 3:13-17  
15:1 Иса. 12:5 || Ыд. ыр. 75:7 

со­ла­гай та­ла­зын­дан ха­на­лаш­тыр кам­га­со­ла­гай та­ла­зын­дан ха­на­лаш­тыр кам­га­
лай ту­руп­кан. лай ту­руп­кан. 23 Еги­пет­чи­лер сү­рүүш­кү­Еги­пет­чи­лер сү­рүүш­кү­
нүн улам­чы­лаан: фа­раон­нуң ха­мык аът­нүн улам­чы­лаан: фа­раон­нуң ха­мык аът­
тары, дай­ын­чы тер­ге­ле­ри бол­гаш аът­тыг тары, дай­ын­чы тер­ге­ле­ри бол­гаш аът­тыг 
ше­рии из­ра­иль­чи­лер­ниң соон­дан да­лай­ше­рии из­ра­иль­чи­лер­ниң соон­дан да­лай­
же ки­ре бер­ген. же ки­ре бер­ген. 24 Эр­тен эрте Дээр­ги-Ча­Эр­тен эрте Дээр­ги-Ча­
яак­чы еги­пет­чи­лер­ниң тур­лаан­че от ча­яак­чы еги­пет­чи­лер­ниң тур­лаан­че от ча­
гы­дан база бу­лут ча­гы­дан ээ­гип көр­геш, гы­дан база бу­лут ча­гы­дан ээ­гип көр­геш, 
олар­ны ай­маа­ра­дып­кан. олар­ны ай­маа­ра­дып­кан. 25 Бур­ган еги­Бур­ган еги­
пет­чи­лер­ниң тер­ге­ле­ри­ниң ду­гуй­ла­р­ын пет­чи­лер­ниң тер­ге­ле­ри­ниң ду­гуй­ла­р­ын 
арай деп чуг­лур кы­лып каар­га, олар тер­арай деп чуг­лур кы­лып каар­га, олар тер­
ге­ле­р­ин сөөр­түп ча­дап тур­ган­нар. Еги­ге­ле­р­ин сөөр­түп ча­дап тур­ган­нар. Еги­
пет­чи­лер: «Из­ра­иль­чи­лер­ден де­зээ­ли! пет­чи­лер: «Из­ра­иль­чи­лер­ден де­зээ­ли! 
Дээр­ги-Ча­яак­чы олар дээш бис­ке удур Дээр­ги-Ча­яак­чы олар дээш бис­ке удур 
чаа­ла­жып тур!» – деп бар­ган­нар.чаа­ла­жып тур!» – деп бар­ган­нар.

26 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Хо­
луң­ну да­лай­же уг­лай су­ну­вут, суг де­луң­ну да­лай­же уг­лай су­ну­вут, суг де­
дир агып кел­геш, еги­пет тер­ге­лер­ни бол­дир агып кел­геш, еги­пет тер­ге­лер­ни бол­
гаш аът­тыг ше­риг­ни хө­ме ап­сын» – дээн. гаш аът­тыг ше­риг­ни хө­ме ап­сын» – дээн. 
27 Мо­и­сей даң ба­жын­да хо­лун да­лай­же Мо­и­сей даң ба­жын­да хо­лун да­лай­же 
уг­лай су­нуп­тар­га, суг бо­ду­нуң эр­ги ту­уг­лай су­нуп­тар­га, суг бо­ду­нуң эр­ги ту­
ру­жун­че де­дир агып кел­ген, а еги­пет­ру­жун­че де­дир агып кел­ген, а еги­пет­
чи­лер суг­га ут­куй маң­на­жып ор­ган­нар. чи­лер суг­га ут­куй маң­на­жып ор­ган­нар. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны шак ын­чаар да­Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны шак ын­чаар да­
лай­га дү­жүр­ген. лай­га дү­жүр­ген. 28 Де­дир агып кел­ген суг Де­дир агып кел­ген суг 
фа­раон­нуң из­ра­иль­чи­лер­ни сү­рүп, да­фа­раон­нуң из­ра­иль­чи­лер­ни сү­рүп, да­
лай­же кир­ген бүгү аг-ше­рии­ниң тер­ге­лай­же кир­ген бүгү аг-ше­рии­ниң тер­ге­
ле­р­ин, аът­тыг ше­риин хө­ме ап­кан: чаң­ле­р­ин, аът­тыг ше­риин хө­ме ап­кан: чаң­
гыс-даа ки­жи ди­риг арт­паан. гыс-даа ки­жи ди­риг арт­паан. 29 А из­ра­иль А из­ра­иль 
чон да­лай­ны кур­гаг чер­леп ке­же бер­ген; чон да­лай­ны кур­гаг чер­леп ке­же бер­ген; 
суг олар­ның оң база со­ла­гай та­ла­зын­дан суг олар­ның оң база со­ла­гай та­ла­зын­дан 
ха­на­лаш­тыр кам­га­лай ту­руп­кан.ха­на­лаш­тыр кам­га­лай ту­руп­кан.

30 Дээр­ги-Ча­яак­чы шак ол хүн из­Дээр­ги-Ча­яак­чы шак ол хүн из­
ра­иль­чи­лер­ни еги­пет­чи­лер­ден кам­га­ра­иль­чи­лер­ни еги­пет­чи­лер­ден кам­га­
лаан – да­лай эриин­де еги­пет­чи­лер­ниң лаан – да­лай эриин­де еги­пет­чи­лер­ниң 
мө­чү-сөөк­те­р­ин из­раиль­чи­лер көр­ген­мө­чү-сөөк­те­р­ин из­раиль­чи­лер көр­ген­
нер. нер. 31 Из­ра­иль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Из­ра­иль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү еги­пет­чи­лер­ни өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү еги­пет­чи­лер­ни 
бас­ка­н­ын көр­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан бас­ка­н­ын көр­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан 
кор­гуп, Аңаа бол­гаш Ооң чал­ча­зы Мо­кор­гуп, Аңаа бол­гаш Ооң чал­ча­зы Мо­
и­сей­ге бү­зү­рей бер­ген.и­сей­ге бү­зү­рей бер­ген.

Ын­чан Мо­и­сей бол­гаш из­ра­иль чон Ын­чан Мо­и­сей бол­гаш из­ра­иль чон 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­гап-йө­рээп, да­раа­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­гап-йө­рээп, да­раа­
зын­да ыры­ны ыр­ла­жы бер­ген:зын­да ыры­ны ыр­ла­жы бер­ген:1415

Моисей биле Мариамның  Моисей биле Мариамның  
Кызыл далай чанынга ырыларыКызыл далай чанынга ырылары

15   1 «Дээрги-Чаяакчыны ­«Дээрги-Чаяакчыны ­
ал­гап ыр­лаайн,ал­гап ыр­лаайн,

Ол өндүр улуун көргүстү:Ол өндүр улуун көргүстү:
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аътты-даа, ону мунган кижини-даааътты-даа, ону мунган кижини-даа
далайже киир октапты.далайже киир октапты.

2	 Дээрги-Чаяакчы – Дээрги-Чаяакчы – 
мээң күчү-күжүм-дүр,мээң күчү-күжүм-дүр,
Ону алгап ырлаар мен.Ону алгап ырлаар мен.
Ол – мээң Камгалакчым болду.Ол – мээң Камгалакчым болду.
Ол – мээң Бурганым,Ол – мээң Бурганым,
Ону кымдан арттыр мактаар мен,Ону кымдан арттыр мактаар мен,
Ол – мээң ачамның Бурганы,Ол – мээң ачамның Бурганы,
Ону кымдан арттыр мактаар мен.Ону кымдан арттыр мактаар мен.

3	 Дээрги-Чаяакчы – өндүр улуг Дээрги-Чаяакчы – өндүр улуг 
дайынчы,дайынчы,

Ооң ады – Дээрги-Чаяакчы!Ооң ады – Дээрги-Чаяакчы!
4	 Ол фараоннуң аг-шериин,Ол фараоннуң аг-шериин,
дайынчы тергелериндайынчы тергелерин
далайга дүжүрүптү;далайга дүжүрүптү;
фараоннуң шериг баштыңчыларыфараоннуң шериг баштыңчылары
Кызыл далайга дүжүп өлдү.Кызыл далайга дүжүп өлдү.

5	 Оларны далай ээреми ажырыпты,Оларны далай ээреми ажырыпты,
ханы дүпче даш дегханы дүпче даш дег
дүжүп кире бердилер.дүжүп кире бердилер.

6	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң холуңДээрги-Чаяакчы, Сээң холуң
күчү-күжү-биле алдаржыды,күчү-күжү-биле алдаржыды,
ооң-биле дайзынны чылча шаптың.ооң-биле дайзынны чылча шаптың.

7	 Алдарыңның өндүр бедии-билеАлдарыңның өндүр бедии-биле
Сеңээ удур тура халаан улустуСеңээ удур тура халаан улусту
базып кагдың,базып кагдың,
Сээң ыткан чалбыыштыг килеңиңСээң ыткан чалбыыштыг килеңиң
оларны сиген-саваң дег өрттедипти.оларны сиген-саваң дег өрттедипти.

8	 Сээң килеңниг тыныжың*Сээң килеңниг тыныжың* үрүптерге, үрүптерге,
суг ийи чара чайлып,суг ийи чара чайлып,
чалгыглар ханалаштыр турупту,чалгыглар ханалаштыр турупту,
далайның ханы ээремнеридалайның ханы ээремнери
кадыг апарды.кадыг апарды.

9	 Дайзын: „Оларны ызыртыр сүрүп Дайзын: „Оларны ызыртыр сүрүп 
чедейн,чедейн,

олча-тывыштыг болуйн,олча-тывыштыг болуйн,
мага хандыр үптеп алыйн,мага хандыр үптеп алыйн,
хылыжымны хынындан уштуйн,хылыжымны хынындан уштуйн,
мээң холум оларны мээң холум оларны 
кыргып-хыдызын“ –кыргып-хыдызын“ –
деп турду.деп турду.

10	 А Сен оларже тыныжың үрүптериңге,А Сен оларже тыныжың үрүптериңге,
далай оларны ажырыпты,далай оларны ажырыпты,
олар терең сугларжеолар терең сугларже
коргулчун дег дүжүпкоргулчун дег дүжүп
кире бердилер.кире бердилер.

11	 Дээрги-Чаяакчы, Дээрги-Чаяакчы, 
бурганнар аразындабурганнар аразында

** a		15:8, 10 Тыныш – еврей дылда «руах» деп сөс «хат», «тыныш», «сүлде», «сеткил» дээн ышкаш  Тыныш – еврей дылда «руах» деп сөс «хат», «тыныш», «сүлде», «сеткил» дээн ышкаш 
хөй утканы илередир.хөй утканы илередир.

15:2 Ыд. ыр. 117:13; Иса. 12:2   15:3 Ыд. ыр. 23:8   15:6 Ыд. ыр. 117:15   15:8 Ыд. ыр. 77:13 || 
2 Хаан. 22:16   15:11 Ы. х. к. 3:24; 33:26; 1 Хаан. 2:2; 2 Хаан. 7:22; 3 Хаан. 8:23; 2 Чыл. 6:14; 
Ыд. ыр. 85:8; 88:7-9; Иса. 45:5-6; Иер. 10:6   15:15 Сан. 14:14; 22:2-4; Иис. 2:9  
15:17 Ыд. ыр. 77:54   15:18 Ыд. ыр. 9:37; 28:10; 145:10 

Сээң-биле эннежир кым барыл?!Сээң-биле эннежир кым барыл?!
Сен дег ындыг –Сен дег ындыг –
ыдыктыы-биле өндүр бедик,ыдыктыы-биле өндүр бедик,
макталга төлептигмакталга төлептиг
база кайгамчык чүүлдер чаяап база кайгамчык чүүлдер чаяап 

турар –турар –
өске кым барыл?!өске кым барыл?!

12	 Сен холуңну сунуптарыңга,Сен холуңну сунуптарыңга,
чер дайзыннарны хөөп алды.чер дайзыннарны хөөп алды.

13	 Бодуңнуң камгалап кааның чоннуБодуңнуң камгалап кааның чонну
энерелдииң-билеэнерелдииң-биле
эдертип аппар чыдыр сен –эдертип аппар чыдыр сен –
ыдыктыг чериңчеыдыктыг чериңче
Бодуңнуң күчү-күжүң-билеБодуңнуң күчү-күжүң-биле
чедирип бар чыдыр сен.чедирип бар чыдыр сен.

14	 Ону дыңнааш, өске чоннарОну дыңнааш, өске чоннар
сүрээдеп тур:сүрээдеп тур:
филистим черниң чурттакчыларыфилистим черниң чурттакчылары
коргуушкунга алзыпты,коргуушкунга алзыпты,

15	 Эдом черниң нояннарыЭдом черниң нояннары
коргуп дүвүреди,коргуп дүвүреди,
моав черниң баштыңчылары моав черниң баштыңчылары 

сириледи,сириледи,
Ханаанның бүгү чурттакчыларыХанаанның бүгү чурттакчылары
корга берди.корга берди.

16	 Олар аажок коргуп-сүртезин.Олар аажок коргуп-сүртезин.
Сээң өндүр улуг күчү-күжүңденСээң өндүр улуг күчү-күжүңден
олар көжээлештиролар көжээлештир
көжүй берзиннер,көжүй берзиннер,
Дээрги-Чаяакчының чонуДээрги-Чаяакчының чону
чаны-биле эртип турда,чаны-биле эртип турда,
Сээң чаяап кааның чонСээң чаяап кааның чон
чаны-биле эртип турда,чаны-биле эртип турда,
ыыт-шимээн чок барзыннар.ыыт-шимээн чок барзыннар.

17	  Дээрги-Чаяакчы, чонуңну эдерткеш, Дээрги-Чаяакчы, чонуңну эдерткеш,
Сеңээ хамааржыр даггаСеңээ хамааржыр дагга
тургузуп каар сен,тургузуп каар сен,
ол дээрге Сээң өргээң турар кылдырол дээрге Сээң өргээң турар кылдыр
шилип алган чериң-дир,шилип алган чериң-дир,
ол дээрге Сээң үндезилеп ол дээрге Сээң үндезилеп 

тургузарыңтургузарың
ыдыктыг чер-дир, Дээрги!ыдыктыг чер-дир, Дээрги!

18	 Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде 
хааннаар!»хааннаар!»

19 Фа­раон­нуң аът­тары, дай­ын­чы Фа­раон­нуң аът­тары, дай­ын­чы 
тер­ге­ле­ри бол­гаш аът­тыг ше­рии да­лай­тер­ге­ле­ри бол­гаш аът­тыг ше­рии да­лай­
лап ке­жип бар чы­дыр­да, Дээр­ги-Ча­яак­лап ке­жип бар чы­дыр­да, Дээр­ги-Ча­яак­
чы олар­же да­лай­ның чал­гыг­ла­р­ын хө­ме чы олар­же да­лай­ның чал­гыг­ла­р­ын хө­ме 
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аксып­кан, а из­ра­иль чон да­лай­ны кур­аксып­кан, а из­ра­иль чон да­лай­ны кур­
гаг чер­леп ке­же бер­ген.гаг чер­леп ке­же бер­ген.

20 Мариам – Аа­рон­нуң өт­түр би­лип Мариам – Аа­рон­нуң өт­түр би­лип 
ме­дег­лээр уг­ба­зы тим­пан*ме­дег­лээр уг­ба­зы тим­пан* ту­дуп ал­ган,  ту­дуп ал­ган, 
хе­рээ­жен улус шуп­ту­зу тим­пан­нар тут­хе­рээ­жен улус шуп­ту­зу тим­пан­нар тут­
каш, ооң-биле ка­ды сам­нап эге­лээн­нер. каш, ооң-биле ка­ды сам­нап эге­лээн­нер. 
21 Мариам из­ра­иль­чи­лер­ге ыр­лап эге­лээн:Мариам из­ра­иль­чи­лер­ге ыр­лап эге­лээн:

«Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар,«Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар,
Ол өндүр улуун көргүстү:Ол өндүр улуун көргүстү:
аътты-даа, ону мунган кижини-даааътты-даа, ону мунган кижини-даа
далайже киир октапты».далайже киир октапты».

Марада болгаш Элимде суг баштарыМарада болгаш Элимде суг баштары
22 Моисей из­ра­иль­чи­лер­ни Кы­зыл Моисей из­ра­иль­чи­лер­ни Кы­зыл 

да­лай­дан эдер­тип ал­гаш чо­руп­кан. Олар да­лай­дан эдер­тип ал­гаш чо­руп­кан. Олар 
Сур деп ээн кур­гаг хо­ву­га кел­геш, аңаа Сур деп ээн кур­гаг хо­ву­га кел­геш, аңаа 
үш хо­нук дур­гу­зун­да чо­руп-чо­руп, суг үш хо­нук дур­гу­зун­да чо­руп-чо­руп, суг 
тып­паан­нар. тып­паан­нар. 23 Ма­рага че­дип кээр­ге, ооң Ма­рага че­дип кээр­ге, ооң 
суу ажыг бол­ган – ону ижип шы­да­ваан­суу ажыг бол­ган – ону ижип шы­да­ваан­
нар, ын­чан­гаш ол чер­ни Ма­ра* деп адап нар, ын­чан­гаш ол чер­ни Ма­ра* деп адап 
каан тур­ган. каан тур­ган. 24 Чон Мо­и­сей­ге хо­ра­дап: Чон Мо­и­сей­ге хо­ра­дап: 
«Ам чү­нү ижер улус бис?» – деп хый­ла­«Ам чү­нү ижер улус бис?» – деп хый­ла­
нып тур­ган. нып тур­ган. 25 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­
дан ду­за ди­леп кый­гы­рар­га, Ол аңаа ыяш дан ду­за ди­леп кый­гы­рар­га, Ол аңаа ыяш 
ай­тып бер­ген. Мо­и­сей ол ыяш­тың бу­дуун ай­тып бер­ген. Мо­и­сей ол ыяш­тың бу­дуун 
суг­же киир ок­тап­тар­га, суг­ну ижип бо­суг­же киир ок­тап­тар­га, суг­ну ижип бо­
лур апар­ган. Бур­ган шак ол чер­ге чон­га лур апар­ган. Бур­ган шак ол чер­ге чон­га 
хоой­лу биле дү­рүм­нү бер­ген, олар­ның хоой­лу биле дү­рүм­нү бер­ген, олар­ның 
бү­зү­ре­лин ше­нээн. бү­зү­ре­лин ше­нээн. 26 Ол: «Дээр­ги-Ча­яак­Ол: «Дээр­ги-Ча­яак­
чы Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн­ге ча­гыр­тып, чы Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн­ге ча­гыр­тып, 
Ме­ңээ таа­рым­ча­лыг чүүл­дер­ни кы­лыр Ме­ңээ таа­рым­ча­лыг чүүл­дер­ни кы­лыр 
бол­зу­ңар­за база Мээң ай­тыыш­кын­на­р­бол­зу­ңар­за база Мээң ай­тыыш­кын­на­р­
ым­ны тооп дың­нап, бүгү дү­рүм­нер­им­ым­ны тооп дың­нап, бүгү дү­рүм­нер­им­
ни са­гыыр бол­зу­ңар­за, Еги­пет­че сал­ган ни са­гыыр бол­зу­ңар­за, Еги­пет­че сал­ган 
аарыг­лар­ым­ның чаң­гы­зын-даа си­лер­аарыг­лар­ым­ның чаң­гы­зын-даа си­лер­
же сал­бас мен. Си­лер­ни экир­тип ту­рар же сал­бас мен. Си­лер­ни экир­тип ту­рар 
Дээр­ги-Ча­яак­чы – Мен-дир мен!» – деп Дээр­ги-Ча­яак­чы – Мен-дир мен!» – деп 
чон­га чу­гаа­лаан.чон­га чу­гаа­лаан.

27 Израильчилер оон Элим дээр чер­Израильчилер оон Элим дээр чер­
ге кел­ген. Ын­да он ийи суг бажы бол­гаш ге кел­ген. Ын­да он ийи суг бажы бол­гаш 
че­ден паль­ма ыяш бар бол­ган; олар суг че­ден паль­ма ыяш бар бол­ган; олар суг 
ча­нын­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.ча­нын­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.1516

Дээрги-Чаяакчының дээрден  Дээрги-Чаяакчының дээрден  
аъш-чемни хайырлааныаъш-чемни хайырлааны

16   1   Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел Элим­ Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел Элим­
ден үнүп чо­рут­каш, Еги­пет­тен үн­ден үнүп чо­рут­каш, Еги­пет­тен үн­

ге­нин­ден бээр са­наар­га, ийи ай­ның он ге­нин­ден бээр са­наар­га, ийи ай­ның он 
беш­ки хү­нүн­де Элим биле Си­най­ның беш­ки хү­нүн­де Элим биле Си­най­ның 

** a		15:20 Тим­пан – дүң­гүр­ге дө­мей­леш­кек хөг­жүм хе­рек­се­ли. *  Тим­пан – дүң­гүр­ге дө­мей­леш­кек хөг­жүм хе­рек­се­ли. * 15:23 Ма­ра – «Ажыг» дээн ут­ка­лыг  Ма­ра – «Ажыг» дээн ут­ка­лыг 
ат (Руф 1:20 көр).ат (Руф 1:20 көр).

15:20 Хост. 2:4-8; Сан. 12:1-15; 20:1; 26:59; Ы. х. к. 24:9; Мих. 6:4 || Башт. 11:34; 21:21; 
1 Хаан. 18:6   15:21 Ыд. ыр. 75:7   15:22 Э. д. 16:7 || Сан. 33:8   15:26 Ыд. ыр. 102:3  
15:27 Сан. 33:9   16:1 Сан. 33:1   16:3 Сан. 14:2; 20:3 || Сан. 11:4-5   16:7 Сан. 16:11

ара­зын­да чы­дар Син деп ээн кур­гаг хо­ара­зын­да чы­дар Син деп ээн кур­гаг хо­
ву­га че­дип кел­ген. ву­га че­дип кел­ген. 2 Олар шуп­ту ээн кур­Олар шуп­ту ээн кур­
гаг хо­ву­га Мо­и­сей биле Аа­рон­га хо­му­дап: гаг хо­ву­га Мо­и­сей биле Аа­рон­га хо­му­дап: 
3 «Дээрги-Чаяакчының хо­лун­дан еги­пет «Дээрги-Чаяакчының хо­лун­дан еги­пет 
чер­ге өлү­рү­вүс кай! Эът дүл­ген паш­тар чер­ге өлү­рү­вүс кай! Эът дүл­ген паш­тар 
ча­нын­га ор­ду­вус чоп, дал­ган-та­раа­ны ча­нын­га ор­ду­вус чоп, дал­ган-та­раа­ны 
тот­тур чип тур­ду­вус чоп. А ам си­лер бис­тот­тур чип тур­ду­вус чоп. А ам си­лер бис­
тиң шуп­ту­вус­ту бо ээн кур­гаг хо­ву­же, тиң шуп­ту­вус­ту бо ээн кур­гаг хо­ву­же, 
аш­тап өл­зүн­нер дээш, үн­дү­рүп эк­кел­ди­аш­тап өл­зүн­нер дээш, үн­дү­рүп эк­кел­ди­
ңер» – деп хый­ла­нып тур­ган­нар.ңер» – деп хый­ла­нып тур­ган­нар.

4 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге: Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­ге: 
«Мен си­лер­ге дээр­ден аъш-чем­ни чаг­ды­«Мен си­лер­ге дээр­ден аъш-чем­ни чаг­ды­
рып бе­рейн. Улус хүн­нүң-не үнүп, хүн­рып бе­рейн. Улус хүн­нүң-не үнүп, хүн­
де че­же хе­рек-тир, ын­чаны чыып ап тур­де че­же хе­рек-тир, ын­чаны чыып ап тур­
зун. Олар Мээң дү­рү­мүм ёзу­гаар кы­лыр зун. Олар Мээң дү­рү­мүм ёзу­гаар кы­лыр 
бе азы кыл­бас бе дээр­зин ын­чаар ше­неп бе азы кыл­бас бе дээр­зин ын­чаар ше­неп 
көөр мен. көөр мен. 5 А ал­ды­гы хүн­де чыып ал­ган А ал­ды­гы хүн­де чыып ал­ган 
аъш-чем­ин бе­лет­кеп ал­гаш, көөр­ге, өс­ке аъш-чем­ин бе­лет­кеп ал­гаш, көөр­ге, өс­ке 
хүн­нер­де чыып ап тур­ган­ын­дан ийи ка­хүн­нер­де чыып ап тур­ган­ын­дан ийи ка­
тап хөй апар­ган бо­лур» – деп чу­гаа­лаан.тап хөй апар­ган бо­лур» – деп чу­гаа­лаан.

6 Мо­и­сей биле Аа­рон бүгү из­ра­иль Мо­и­сей биле Аа­рон бүгү из­ра­иль 
чон­га: «Си­лер­ни еги­пет чер­ден Дээр­ги-чон­га: «Си­лер­ни еги­пет чер­ден Дээр­ги-
Ча­яак­чы үн­дү­ре бер­ген дээр­зин ке­жээ Ча­яак­чы үн­дү­ре бер­ген дээр­зин ке­жээ 
би­лип алыр си­лер, би­лип алыр си­лер, 7 а эр­тен Ооң өн­дүр а эр­тен Ооң өн­дүр 
бе­диин көөр си­лер. Чүге дээр­ге Дээр­ги-бе­диин көөр си­лер. Чүге дээр­ге Дээр­ги-
Ча­яак­чы си­лер­ниң Аңаа хо­му­дап, хый­Ча­яак­чы си­лер­ниң Аңаа хо­му­дап, хый­
лан­ган­ыңар­ны дың­нап каан-дыр. А бис­лан­ган­ыңар­ны дың­нап каан-дыр. А бис­
те чүү боор, бис­ке хо­му­дап, хый­лан­ган те чүү боор, бис­ке хо­му­дап, хый­лан­ган 
хе­рээ­ңер чүл?» – деп чу­гаа­лаан­нар. хе­рээ­ңер чүл?» – деп чу­гаа­лаан­нар. 8 Мо­Мо­
и­сей: «Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер­ниң Ол­и­сей: «Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер­ниң Ол­
че хо­му­дап, хый­лан­ган­ыңар­ны дың­нап че хо­му­дап, хый­лан­ган­ыңар­ны дың­нап 
каан-дыр, ын­чан­гаш Ол си­лер­ге аъш-каан-дыр, ын­чан­гаш Ол си­лер­ге аъш-
чем кыл­дыр эът­ти ке­жээ бээр-дир, а эр­чем кыл­дыр эът­ти ке­жээ бээр-дир, а эр­
тен дал­ган-та­раа­ны тот­тур бээр-дир. А тен дал­ган-та­раа­ны тот­тур бээр-дир. А 
бис­те чүү боор, бис­ке эвес, Дээр­ги-Ча­бис­те чүү боор, бис­ке эвес, Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га хо­му­дап, хый­лан­ган­ыңар ол-яак­чы­га хо­му­дап, хый­лан­ган­ыңар ол-
дур» – деп не­мей чу­гаа­лаан.дур» – деп не­мей чу­гаа­лаан.

9 Мо­и­сей Аа­рон­га: «Бүгү из­ра­иль Мо­и­сей Аа­рон­га: «Бүгү из­ра­иль 
нии­ти­лел­ге: „Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нии­ти­лел­ге: „Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­
нун­че чоок­шу­лап ке­л­и­ңер, Ол си­лер­нун­че чоок­шу­лап ке­л­и­ңер, Ол си­лер­
ниң хо­му­дап, хый­лан­ган­ыңар­ны дың­ниң хо­му­дап, хый­лан­ган­ыңар­ны дың­
нап каан бол­гай“ – деп дам­чыт» – дээн. нап каан бол­гай“ – деп дам­чыт» – дээн. 
10 Аа­рон бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ге ону Аа­рон бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ге ону 
чу­гаа­лап тур­да, улус ээн кур­гаг хо­ву­же чу­гаа­лап тур­да, улус ээн кур­гаг хо­ву­же 
уг­лай көр­нүп кээр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы­уг­лай көр­нүп кээр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның чай­ын­нал­чак чы­рыы бу­лут­та чы­ның чай­ын­нал­чак чы­рыы бу­лут­та чы­
рып кел­ген.рып кел­ген.

11 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: 12 «Мен «Мен 
из­ра­иль чон­нуң хо­му­дап, хый­лан­ган­из­ра­иль чон­нуң хо­му­дап, хый­лан­ган­
ын дың­нап каг­дым, олар­га: „Ке­жээ­ки ын дың­нап каг­дым, олар­га: „Ке­жээ­ки 
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имир­тиң­де эът чиир си­лер, а даар­та эр­тен имир­тиң­де эът чиир си­лер, а даар­та эр­тен 
тот­тур дал­ган-та­раа чиир си­лер, ын­чан тот­тур дал­ган-та­раа чиир си­лер, ын­чан 
Ме­ни си­лер­ниң Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­Ме­ни си­лер­ниң Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­
ыңар деп би­лип алыр си­лер“ – деп дам­ыңар деп би­лип алыр си­лер“ – деп дам­
чыт» – дээн. чыт» – дээн. 13 Кежээликтей мат­па­дак­тар Кежээликтей мат­па­дак­тар 
ужуп кел­геш, улус­туң тур­лаг­жаан че­р­ин ужуп кел­геш, улус­туң тур­лаг­жаан че­р­ин 
шы­ва ап­кан, а даар­та эр­тен ол ке­зек чер­шы­ва ап­кан, а даар­та эр­тен ол ке­зек чер­
ге ша­лың дүш­кен чыт­кан. ге ша­лың дүш­кен чыт­кан. 14 Ша­лың эс­ти Ша­лың эс­ти 
бер­ген­де, улус көөр­ге, ээн кур­гаг хо­ву­нуң бер­ген­де, улус көөр­ге, ээн кур­гаг хо­ву­нуң 
кы­рын­га хы­раа ыш­каш бир-ле эс­тии­чел кы­рын­га хы­раа ыш­каш бир-ле эс­тии­чел 
чүүл арт­ып кал­ган бол­ган.чүүл арт­ып кал­ган бол­ган.

15 Из­раиль­чи­лер ону көр­геш, бот-Из­раиль­чи­лер ону көр­геш, бот-
бот­тар­ын­дан: «Бо чүү боор?» – деп ай­бот­тар­ын­дан: «Бо чүү боор?» – деп ай­
тыр­жып тур­ган­нар, чүге дээр­ге ол чүл тыр­жып тур­ган­нар, чүге дээр­ге ол чүл 
дээр­зин бил­бес бол­ган­нар.дээр­зин бил­бес бол­ган­нар.

Мо­и­сей олар­га: «Бо дээр­ге Дээр­ги-Мо­и­сей олар­га: «Бо дээр­ге Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның си­лер­ге бер­ген дал­ган-та­Ча­яак­чы­ның си­лер­ге бер­ген дал­ган-та­
раа­зы-дыр. раа­зы-дыр. 16 Ол си­лер­ге бо дал­ган-та­Ол си­лер­ге бо дал­ган-та­
раа­ны ки­жи бү­рү­зү хе­рег­лээн аайы-би­ле, раа­ны ки­жи бү­рү­зү хе­рег­лээн аайы-би­ле, 
бир ки­жи­ге-ле бир го­мор иш­тин*бир ки­жи­ге-ле бир го­мор иш­тин*, өг-, өг-
бү­ле­зин­де че­же ки­жи ба­р­ын барым­даа­бү­ле­зин­де че­же ки­жи ба­р­ын барым­даа­
лап, чыып алы­р­ын ду­жаа­ган-дыр» – деп лап, чыып алы­р­ын ду­жаа­ган-дыр» – деп 
чу­гаа­лаан. чу­гаа­лаан. 17 Из­ра­иль чон шак ын­чаар Из­ра­иль чон шак ын­чаар 
кыл­гаш, чам­дыы­зы – хөй, чам­дыы­зы – кыл­гаш, чам­дыы­зы – хөй, чам­дыы­зы – 
эвээш дал­ган-та­раа­ны чыып ал­ган­нар. эвээш дал­ган-та­раа­ны чыып ал­ган­нар. 
18 Хөйнү чыып ал­ган ки­жи ар­тык­шыл Хөйнү чыып ал­ган ки­жи ар­тык­шыл 
бил­бес бол­зун, а эвээш­ти чыып ал­ган бил­бес бол­зун, а эвээш­ти чыып ал­ган 
ки­жи че­дин­ме­зин бил­бес бол­зун дээш, ки­жи че­дин­ме­зин бил­бес бол­зун дээш, 
олар го­мор-биле хем­чээп тур­ган­нар. Ки­олар го­мор-биле хем­чээп тур­ган­нар. Ки­
жи бү­рү­зү бо­дун­га че­же хе­рек-тир, ын­жи бү­рү­зү бо­дун­га че­же хе­рек-тир, ын­
чаны чыып ал­ган.чаны чыып ал­ган.

19 Мо­и­сей улус­ка: «Кым-даа дал­ган-Мо­и­сей улус­ка: «Кым-даа дал­ган-
та­раа­зын эр­тен­ге че­дир арт­тыр­ба­зын» – та­раа­зын эр­тен­ге че­дир арт­тыр­ба­зын» – 
деп чу­гаа­лаан. деп чу­гаа­лаан. 20 Ын­чал­за-даа олар ону Ын­чал­за-даа олар ону 
тооп дың­на­вайн бар­ган – чам­дык улус тооп дың­на­вайн бар­ган – чам­дык улус 
дал­ган-та­раа­зын эр­тен­ге че­дир арт­ты­р­дал­ган-та­раа­зын эр­тен­ге че­дир арт­ты­р­
ып аар­га, оо­зу курт­туп, чы­дып эге­лээн. ып аар­га, оо­зу курт­туп, чы­дып эге­лээн. 
Мо­и­сей ол улус­ка ажы­на бер­ген. Мо­и­сей ол улус­ка ажы­на бер­ген. 21 Улус Улус 
дал­ган-та­раа­ны хүн­нүң-не эр­тен эрте, дал­ган-та­раа­ны хүн­нүң-не эр­тен эрте, 
хе­рег­лээн аайы-би­ле чыып ап тур­ган, хе­рег­лээн аайы-би­ле чыып ап тур­ган, 
дүш­те­ки изиг­де ол эрий бээр бол­ган.дүш­те­ки изиг­де ол эрий бээр бол­ган.

22 Ал­ды­гы хүн­де дал­ган-та­раа­ны ийи Ал­ды­гы хүн­де дал­ган-та­раа­ны ийи 
ка­тап хөй­нү, бир ки­жи­ге-ле ийи го­мор ка­тап хөй­нү, бир ки­жи­ге-ле ийи го­мор 
иш­тин чыып ал­ган­нар. Нии­ти­лел­диң иш­тин чыып ал­ган­нар. Нии­ти­лел­диң 
баш­тың­нары шуп­ту Мо­и­сей­ге кээп, ону баш­тың­нары шуп­ту Мо­и­сей­ге кээп, ону 
дың­нат­кан­нар. дың­нат­кан­нар. 23 Моисей олар­га мын­Моисей олар­га мын­
ча деп чу­гаа­лаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ча деп чу­гаа­лаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны 
дың­на­ңар, Ол: „Даар­та амыр-дыш хү­нү, дың­на­ңар, Ол: „Даар­та амыр-дыш хү­нү, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан ыдык­Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан ыдык­
тыг хүн бо­лур-дур, бы­жы­рар аъш-чем­тыг хүн бо­лур-дур, бы­жы­рар аъш-чем­
иңер­ни бө­гүн бы­жы­рып, хай­ын­ды­рар иңер­ни бө­гүн бы­жы­рып, хай­ын­ды­рар 

** a		16:16 Го­мор – ев­рей хем­чээр са­ва, иш­кири 2,2 литр хи­ре. *  Го­мор – ев­рей хем­чээр са­ва, иш­кири 2,2 литр хи­ре. * 16:31 Ман­на – ев­рей дыл­да «Бо чүү  Ман­на – ев­рей дыл­да «Бо чүү 
боор?» дээн сөс­тер­ге дө­мей (16:15 көр).боор?» дээн сөс­тер­ге дө­мей (16:15 көр).
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аъш-чем­иңер­ни бө­гүн хай­ын­ды­рып ал­аъш-чем­иңер­ни бө­гүн хай­ын­ды­рып ал­
ыңар, а арт­ып кал­ган­ын даар­та­га че­дир ыңар, а арт­ып кал­ган­ын даар­та­га че­дир 
ка­да­га­лай са­лып ал­ыңар“ – дээн бол­ка­да­га­лай са­лып ал­ыңар“ – дээн бол­
гай». гай». 24 Улус Мо­и­сей­ниң ай­тыыш­кы­нын Улус Мо­и­сей­ниң ай­тыыш­кы­нын 
ёзу­гаар аъш-чем­ин эр­тен­ге че­дир шыг­ёзу­гаар аъш-чем­ин эр­тен­ге че­дир шыг­
жап каар­га, оо­зу чы­ды­ваан-даа, курт­жап каар­га, оо­зу чы­ды­ваан-даа, курт­
ту­ваан-даа.ту­ваан-даа.

25 Мо­и­сей чон­га: «Ол дал­ган-та­раа­ны Мо­и­сей чон­га: «Ол дал­ган-та­раа­ны 
бө­гүн – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан бө­гүн – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан 
амыр-дыш хү­нүн­де чи­ңер. Бө­гүн шөл­амыр-дыш хү­нүн­де чи­ңер. Бө­гүн шөл­
ден дал­ган-та­раа тып­пас си­лер. ден дал­ган-та­раа тып­пас си­лер. 26 Ал­ды Ал­ды 
хүн дур­гу­зун­да дал­ган-та­раа­ны чы­ңар, а хүн дур­гу­зун­да дал­ган-та­раа­ны чы­ңар, а 
че­ди­ги – амыр-дыш хү­нүн­де – дал­ган-че­ди­ги – амыр-дыш хү­нүн­де – дал­ган-
та­раа шөл­ге тур­бас» – деп чу­гаа­лаан.та­раа шөл­ге тур­бас» – деп чу­гаа­лаан.

27 Ын­чал­за-даа чам­дык улус че­ди­ги Ын­чал­за-даа чам­дык улус че­ди­ги 
хүн­де чыып үн­геш, чүнү-даа тып­паан­хүн­де чыып үн­геш, чүнү-даа тып­паан­
нар. нар. 28 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Мо­и­сей­
ни дам­чыш­тыр чон­га мын­ча дээн: «Мээң ни дам­чыш­тыр чон­га мын­ча дээн: «Мээң 
ай­тыыш­кын­нар­ым бол­гаш дү­рүм­нер­им­ай­тыыш­кын­нар­ым бол­гаш дү­рүм­нер­им­
ни күү­се­ди­рин­ден че­жеге дээр ой­та­лап ни күү­се­ди­рин­ден че­жеге дээр ой­та­лап 
кээр си­лер? кээр си­лер? 29 Дың­на­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­Дың­на­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­
чы си­лер­ге амыр-дыш хү­нүн ха­йыр­лаан-чы си­лер­ге амыр-дыш хү­нүн ха­йыр­лаан-
дыр, ын­чан­гаш Ол ал­ды­гы хүн­де ийи хүн дыр, ын­чан­гаш Ол ал­ды­гы хүн­де ийи хүн 
дур­гу­зун­да чиир дал­ган-та­раа­ны бер­ип дур­гу­зун­да чиир дал­ган-та­раа­ны бер­ип 
ту­рар-дыр: че­ди­ги хүн­де ки­жи бү­рү­зү ту­рар-дыр: че­ди­ги хүн­де ки­жи бү­рү­зү 
аалын­га арт­ып кал­зын, кым-даа ту­рар аалын­га арт­ып кал­зын, кым-даа ту­рар 
че­р­ин­ден ырап чор­ба­зын». че­р­ин­ден ырап чор­ба­зын». 30 Чон ын­чан Чон ын­чан 
че­ди­ги хүн­де дыш­та­нып эге­лээн.че­ди­ги хүн­де дыш­та­нып эге­лээн.

31 Из­ра­иль чон ол дал­ган-та­раа­ны Из­ра­иль чон ол дал­ган-та­раа­ны 
ман­на* деп адап ал­ган. Ман­на дээр­ге ман­на* деп адап ал­ган. Ман­на дээр­ге 
ко­ри­андр үре­зин­не­ри дег ак өң­нүг та­ко­ри­андр үре­зин­не­ри дег ак өң­нүг та­
раа бол­ган, а ооң ам­да­ны ары чи­ги­ри раа бол­ган, а ооң ам­да­ны ары чи­ги­ри 
чаап каан боо­ва ыш­каш бол­ган. чаап каан боо­ва ыш­каш бол­ган. 32 Мо­и­Мо­и­
сей чон­га: «Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Си­лер­ни сей чон­га: «Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Си­лер­ни 
еги­пет чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­ге­ним­де, ээн еги­пет чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­ге­ним­де, ээн 
кур­гаг хо­ву­га чем­ге­р­ип тур­ган­ым дал­ган-кур­гаг хо­ву­га чем­ге­р­ип тур­ган­ым дал­ган-
та­раа­ны көр­зүн­нер дээш, си­лер­ниң бүгү та­раа­ны көр­зүн­нер дээш, си­лер­ниң бүгү 
сал­гал­да­р­ыңар­га бир го­мор иш­ти ман­сал­гал­да­р­ыңар­га бир го­мор иш­ти ман­
на­ны ка­да­га­лап арт­ты­р­ып кал­ыңар“ – на­ны ка­да­га­лап арт­ты­р­ып кал­ыңар“ – 
деп ай­тыыш­кын бер­ди» – деп чу­гаа­лаан.деп ай­тыыш­кын бер­ди» – деп чу­гаа­лаан.

33 Мо­и­сей оон Аа­рон­га: «Бир идиш-Мо­и­сей оон Аа­рон­га: «Бир идиш-
сава­дан ап ал­гаш, ол­че бир го­мор ман­сава­дан ап ал­гаш, ол­че бир го­мор ман­
на­ны ур­гаш, си­лер­ниң бүгү сал­гал­да­р­на­ны ур­гаш, си­лер­ниң бүгү сал­гал­да­р­
ыңар­га ка­да­га­лат­ты­нып артар кыл­дыр, ыңар­га ка­да­га­лат­ты­нып артар кыл­дыр, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га са­лып Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га са­лып 
каг» – дээн. каг» – дээн. 34 Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­чы­Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ман­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ман­
на кут­кан идиш-сава­ны ыдык­тыг ап­та­на кут­кан идиш-сава­ны ыдык­тыг ап­та­
ран­ың мур­нун­га са­лып каан. ран­ың мур­нун­га са­лып каан. 35 Израиль Израиль 
чон ман­на­ны дөр­тен чыл дур­гу­зун­да – чон ман­на­ны дөр­тен чыл дур­гу­зун­да – 
чурт­таар че­р­ин­ге, ха­наан чер­ниң кы­зы­чурт­таар че­р­ин­ге, ха­наан чер­ниң кы­зы­
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гаа­р­ын­га че­де бер­гиже­ге че­дир чип кел­гаа­р­ын­га че­де бер­гиже­ге че­дир чип кел­
ген. ген. 36 (А го­мор бол­за эфа­ның он­нуң бир (А го­мор бол­за эфа­ның он­нуң бир 
ке­зээ бо­лур чүве-дир.)ке­зээ бо­лур чүве-дир.)1617

Сугнуң хаядан агып үнгениСугнуң хаядан агып үнгени

17   1 Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел ээн кур­гаг Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел ээн кур­гаг 
Син хо­ву­зун­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­Син хо­ву­зун­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­

ның айыт­кан аайы-би­ле кө­жүп чо­рут­каш, ның айыт­кан аайы-би­ле кө­жүп чо­рут­каш, 
Ре­фи­дим дээр чер­ге тур­лаг­жып ал­ган, а Ре­фи­дим дээр чер­ге тур­лаг­жып ал­ган, а 
ын­да улус ижер суг чок бол­ган. ын­да улус ижер суг чок бол­ган. 2 Чон ын­Чон ын­
чан Мо­исей-биле ал­гы­жып: «Бис­ке ижер чан Мо­исей-биле ал­гы­жып: «Бис­ке ижер 
суг­дан бер­иңер!» – деп тур­ган.суг­дан бер­иңер!» – деп тур­ган.

Мо­и­сей: «Чүге мээң-биле ал­гы­жып Мо­и­сей: «Чүге мээң-биле ал­гы­жып 
тур си­лер? Чүге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ше­тур си­лер? Чүге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ше­
неп тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган.неп тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

3 Улус ол чер­ге суг ижик­сээш, Мо­Улус ол чер­ге суг ижик­сээш, Мо­
и­сей­же хо­ра­дап: «Сен бис­ти Еги­пет­тен и­сей­же хо­ра­дап: «Сен бис­ти Еги­пет­тен 
чүге үн­дү­ре бер­диң? Бис­ти, ажы-төл­ү­чүге үн­дү­ре бер­диң? Бис­ти, ажы-төл­ү­
вүс­тү, мал-ма­ган­ывыс­ты сук­са­дып өлү­вүс­тү, мал-ма­ган­ывыс­ты сук­са­дып өлү­
рер дээш бе?» – деп хый­ла­нып тур­ган.рер дээш бе?» – деп хый­ла­нып тур­ган.

4 Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ду­за Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ду­за 
ди­леп: «Бо чон­ну кан­чаар мен? Ам би­ди­леп: «Бо чон­ну кан­чаар мен? Ам би­
чии боор бол­за, ме­ни даш­тар-биле соп чии боор бол­за, ме­ни даш­тар-биле соп 
каар деп бар­ды­лар» – деп кый­гы­рган.каар деп бар­ды­лар» – деп кый­гы­рган.

5 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп ха­рыы­лаан: «Чон­нуң мур­нун­че эрте деп ха­рыы­лаан: «Чон­нуң мур­нун­че эрте 
бер, Из­раиль­диң чам­дык баш­тың­нарын бер, Из­раиль­диң чам­дык баш­тың­нарын 
эдер­тип ал. Нил хем­ниң суун соп тур­эдер­тип ал. Нил хем­ниң суун соп тур­
ган даян­гыы­жың­ны база ту­дуп ал­гаш, ган даян­гыы­жың­ны база ту­дуп ал­гаш, 
эрте бер. эрте бер. 6 Оон Мен аңаа – Хо­рив даг­Оон Мен аңаа – Хо­рив даг­
да хая кы­рын­га – сээң мур­нуң­га ту­руп да хая кы­рын­га – сээң мур­нуң­га ту­руп 
алыр мен. Сен ын­чан ол хая­ны ка­га­р­алыр мен. Сен ын­чан ол хая­ны ка­га­р­
ың­га, оор­тан суг ага бээр, чон ол суг­ну ың­га, оор­тан суг ага бээр, чон ол суг­ну 
ижип алыр». Из­ра­иль баш­тың­нар кө­ижип алыр». Из­ра­иль баш­тың­нар кө­
р­үп тур­да, Мо­и­сей ын­чал­дыр кыл­ган. р­үп тур­да, Мо­и­сей ын­чал­дыр кыл­ган. 
7 Ол дем­ги чер­ге «Мас­са-Мер­ива»*Ол дем­ги чер­ге «Мас­са-Мер­ива»* деп  деп 
ат­ты ты­выс­кан. Из­ра­иль чон ал­гыш-кы­ат­ты ты­выс­кан. Из­ра­иль чон ал­гыш-кы­
рыш үн­дү­рүп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ше­рыш үн­дү­рүп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ше­
неп: «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң ара­выс­та неп: «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң ара­выс­та 
бар бе азы чок бе?» – деп тур­ган боор­га, бар бе азы чок бе?» – деп тур­ган боор­га, 
ын­чаар адаа­ны ол.ын­чаар адаа­ны ол.

Амалик чон-биле  Амалик чон-биле  
бирги тулчуушкунбирги тулчуушкун

8 Амалик чон кел­геш, Ре­фи­дим­ге из­Амалик чон кел­геш, Ре­фи­дим­ге из­
ра­иль­чи­лер-биле чаа­лаш­кан. ра­иль­чи­лер-биле чаа­лаш­кан. 9 Мо­и­сей Мо­и­сей 
Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка: «Эрес эр­лер­ден Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка: «Эрес эр­лер­ден 
ши­лип ал­гаш, ба­р­ып, ама­лик­тер-биле ши­лип ал­гаш, ба­р­ып, ама­лик­тер-биле 
чаа­лаш; мен даар­та Бур­ган­ның даян­чаа­лаш; мен даар­та Бур­ган­ның даян­
гыы­жын ту­дуп ал­гаш, тей ба­жын­дан гыы­жын ту­дуп ал­гаш, тей ба­жын­дан 

** a		17:7 Мас­са-Мер­ива – ев­рей дыл­дан очул­ду­рар­га, «Ше­нел­де» биле «Ал­гыш-кы­рыш» дээн  Мас­са-Мер­ива – ев­рей дыл­дан очул­ду­рар­га, «Ше­нел­де» биле «Ал­гыш-кы­рыш» дээн 
(Сан. 20:13 көр). * (Сан. 20:13 көр). * 17:16 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке 
ут­ка­зы мын­дыг: «Мээң хо­лум­да – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ту­гу».ут­ка­зы мын­дыг: «Мээң хо­лум­да – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ту­гу».
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хай­гаа­рап ту­рар мен» – дээн. хай­гаа­рап ту­рар мен» – дээн. 10 Ии­сус Ии­сус 
Мо­и­сей­ниң чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар ама­Мо­и­сей­ниң чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар ама­
лик­тер-биле чаа­ла­жып чо­руп­кан, а Мо­и­лик­тер-биле чаа­ла­жып чо­руп­кан, а Мо­и­
сей, Аа­рон бол­гаш Хур олар тей ба­жын­че сей, Аа­рон бол­гаш Хур олар тей ба­жын­че 
үне бер­ген­нер. үне бер­ген­нер. 11 Мо­и­сей хо­лун кө­дү­рүп­Мо­и­сей хо­лун кө­дү­рүп­
тер­ге, из­ра­иль чон тии­леп эге­лээр, а ба­тер­ге, из­ра­иль чон тии­леп эге­лээр, а ба­
ды­р­ып­тар­га, ама­лик чон тии­леп эге­лээр ды­р­ып­тар­га, ама­лик чон тии­леп эге­лээр 
бооп-тур. бооп-тур. 12 Мо­и­сей­ниң хол­да­ры шы­лап Мо­и­сей­ниң хол­да­ры шы­лап 
эге­лээн, а Аа­рон биле Хур ын­чан даш эк­эге­лээн, а Аа­рон биле Хур ын­чан даш эк­
кел­геш, аңаа са­лып бер­ген­нер. Мо­и­сей кел­геш, аңаа са­лып бер­ген­нер. Мо­и­сей 
даш кы­рын­га олу­р­уп аар­га, Аа­рон – бир даш кы­рын­га олу­р­уп аар­га, Аа­рон – бир 
та­ла­зын­дан, Хур – өс­ке та­ла­зын­дан ооң та­ла­зын­дан, Хур – өс­ке та­ла­зын­дан ооң 
хол­да­р­ын кө­дү­рүп ал­ган­нар. Ооң хол­да­хол­да­р­ын кө­дү­рүп ал­ган­нар. Ооң хол­да­
ры хүн аш­кы­же­ге че­дир кө­дүр­лү бер­ген ры хүн аш­кы­же­ге че­дир кө­дүр­лү бер­ген 
тур­ган. тур­ган. 13 Ии­сус ол дай­ын-чаага ама­лик­Ии­сус ол дай­ын-чаага ама­лик­
тер­ни чыл­ча шаап каан.тер­ни чыл­ча шаап каан.

14 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Бо бү­Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Бо бү­
гү­нү улус сак­тып артар кыл­дыр, ном­гү­нү улус сак­тып артар кыл­дыр, ном­
га би­жээш, Ии­сус­ка чу­гаа­ла: Мен чы­га би­жээш, Ии­сус­ка чу­гаа­ла: Мен чы­
рык чер­ге ама­лик­тер шуут ут­тун­ду­ра рык чер­ге ама­лик­тер шуут ут­тун­ду­ра 
бээр кы­лып каар мен» – дээн. бээр кы­лып каар мен» – дээн. 15 Мо­и­Мо­и­
сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­лыр бе­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­лыр бе­
ди­гээш тут­каш, аңаа «Дээр­ги-Ча­яак­ди­гээш тут­каш, аңаа «Дээр­ги-Ча­яак­
чы – мээң ту­гум» деп ат­ты ты­выс­каш: чы – мээң ту­гум» деп ат­ты ты­выс­каш: 
16 «Хо­лум Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның дү­жүл­«Хо­лум Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның дү­жүл­
ге­зин­де сал­дын­ган-дыр*. Ол ама­лик­тер-ге­зин­де сал­дын­ган-дыр*. Ол ама­лик­тер-
биле ке­зээ-мөң­ге­де дай­ыл­да­жыр-дыр» – биле ке­зээ-мөң­ге­де дай­ыл­да­жыр-дыр» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.1718

Моисейниң каты Иофорнуң  Моисейниң каты Иофорнуң  
чедип келгеничедип келгени

18   1 Иофор  – Бур­ган­ның Ма­ди­ан­да Иофор  – Бур­ган­ның Ма­ди­ан­да 
ба­раал­гак­чы­зы, Мо­и­сей­ниң ка­ты – ба­раал­гак­чы­зы, Мо­и­сей­ниң ка­ты – 

Бур­ган­ның Мо­и­сей­ге бол­гаш из­ра­иль Бур­ган­ның Мо­и­сей­ге бол­гаш из­ра­иль 
чо­нун­га чү­нү кыл­ган­ын, Дээр­ги-Ча­яак­чо­нун­га чү­нү кыл­ган­ын, Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен үн­дү­ре чы­ның из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен үн­дү­ре 
бер­ге­нин дың­нап каан. бер­ге­нин дың­нап каан. 2 Мо­и­сей­ниң ка­Мо­и­сей­ниң ка­
ты Ио­фор ын­чан Мо­и­сей­ниң ооң мур­ты Ио­фор ын­чан Мо­и­сей­ниң ооң мур­
нун­да ба­жың­ын­че чан­ды­рып­кан ка­дайы нун­да ба­жың­ын­че чан­ды­рып­кан ка­дайы 
Сеп­фо­ра­ны бол­гаш Сеп­фо­ра­ны бол­гаш 3-5 ооң ийи ог­лун ап ооң ийи ог­лун ап 
ал­гаш, Бур­ган­ның даа­ның ча­нын­да ээн ал­гаш, Бур­ган­ның даа­ның ча­нын­да ээн 
кур­гаг хо­ву­да тур­лаг­жып ал­ган Мо­и­сей­кур­гаг хо­ву­да тур­лаг­жып ал­ган Мо­и­сей­
ге че­дип кел­ген. (Мо­и­сей­ниң улуг ог­лу ге че­дип кел­ген. (Мо­и­сей­ниң улуг ог­лу 
Гир­сам деп ат­тыг тур­ган, чүге дээр­ге ог­лу Гир­сам деп ат­тыг тур­ган, чүге дээр­ге ог­лу 
тө­рүт­тү­нүп кээр­ге, ача­зы: «Мен бо чер­ге тө­рүт­тү­нүп кээр­ге, ача­зы: «Мен бо чер­ге 
өс­кээр­тен кел­ген ки­жи-ле бол­гай мен» – өс­кээр­тен кел­ген ки­жи-ле бол­гай мен» – 
деп чу­гаа­лаан чүве-дир. А ийи­ги ог­лу деп чу­гаа­лаан чүве-дир. А ийи­ги ог­лу 
Эли­е­зер деп ат­тыг тур­ган, чүге дээр­ге ог­Эли­е­зер деп ат­тыг тур­ган, чүге дээр­ге ог­
лу тө­рүт­тү­нүп кээр­ге, ача­зы: «Ачам­ның лу тө­рүт­тү­нүп кээр­ге, ача­зы: «Ачам­ның 
Бур­ганы ме­ңээ ду­за­лап, фа­раон ме­ни Бур­ганы ме­ңээ ду­за­лап, фа­раон ме­ни 
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өлү­рер деп тур­да, кам­га­лаан бол­гай»  – өлү­рер деп тур­да, кам­га­лаан бол­гай»  – 
деп чу­гаа­лаан чүве-дир.)*деп чу­гаа­лаан чүве-дир.)*

6 Ио­фор Мо­и­сей­ге: «Ка­тың Ио­фор-Ио­фор Мо­и­сей­ге: «Ка­тың Ио­фор-
дур мен. Ка­дай­ың бол­гаш ийи ог­луң-дур мен. Ка­дай­ың бол­гаш ийи ог­луң-
биле ка­ды сен­че кел чы­дыр мен» – деп биле ка­ды сен­че кел чы­дыр мен» – деп 
сөс дам­чыт­кан. сөс дам­чыт­кан. 7 Кү­дээ­зи ка­тын ут­куп Кү­дээ­зи ка­тын ут­куп 
үнүп кел­геш, аңаа мө­гей­геш, ош­кап каан. үнүп кел­геш, аңаа мө­гей­геш, ош­кап каан. 
Амыр-менди­зин ай­ты­р­ыш­каш, олар ча­Амыр-менди­зин ай­ты­р­ыш­каш, олар ча­
дыр­же ки­ре бер­ген­нер. дыр­же ки­ре бер­ген­нер. 8 Мо­и­сей ка­тын­га Мо­и­сей ка­тын­га 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чон­га бол­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чон­га бол­
чуп, фа­раон бол­гаш еги­пет чон-биле чү­нү чуп, фа­раон бол­гаш еги­пет чон-биле чү­нү 
кыл­ган­ын, орук ара олар­га та­ва­рыш­кан кыл­ган­ын, орук ара олар­га та­ва­рыш­кан 
бүгү бер­ге­лер­ни база Дээр­ги-Ча­яак­чы­бүгү бер­ге­лер­ни база Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның олар­ны кам­га­лап тур­ган­ын чу­гаа­ның олар­ны кам­га­лап тур­ган­ын чу­гаа­
лап бер­ген. лап бер­ген. 9 Ио­фор Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ио­фор Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
из­ра­иль чон­ну еги­пет­чи­лер­ниң хо­лун­из­ра­иль чон­ну еги­пет­чи­лер­ниң хо­лун­
дан хос­тааш, аңаа кы­лып бер­ген бүгү дан хос­тааш, аңаа кы­лып бер­ген бүгү 
эки чүүл­де­ри дээш өө­р­үп тур­ган. эки чүүл­де­ри дээш өө­р­үп тур­ган. 10 Ол Ол 
мын­ча дээн: «Бур­ган си­лер­ни еги­пет­мын­ча дээн: «Бур­ган си­лер­ни еги­пет­
чи­лер­ниң бол­гаш фа­раон­нуң хо­лун­дан чи­лер­ниң бол­гаш фа­раон­нуң хо­лун­дан 
ады­рып каан. Бо чон­ну еги­пет­чи­лер­ниң ады­рып каан. Бо чон­ну еги­пет­чи­лер­ниң 
эр­ге-ча­гыр­га­зын­дан хос­тап каан Дээр­ги-эр­ге-ча­гыр­га­зын­дан хос­тап каан Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га ал­дар! Ча­яак­чы­га ал­дар! 11 Дээрги-Чаяакчы из­Дээрги-Чаяакчы из­
ра­иль­чи­лер­ден бот­та­р­ын өрү көр­дүн­ген ра­иль­чи­лер­ден бот­та­р­ын өрү көр­дүн­ген 
бүгү бур­ган­нар­га бо­даар­га, өн­дүр бе­дик бүгү бур­ган­нар­га бо­даар­га, өн­дүр бе­дик 
дээр­зин ам бил­дим».дээр­зин ам бил­дим».

12 Мо­и­сей­ниң ка­ты Ио­фор Бур­ган­Мо­и­сей­ниң ка­ты Ио­фор Бур­ган­
га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү бол­гаш өс­ке-га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү бол­гаш өс­ке-
даа өр­гүл­дер­ни эк­кеп сал­ган. Ооң соон­да даа өр­гүл­дер­ни эк­кеп сал­ган. Ооң соон­да 
Аа­рон база Из­раиль­диң бүгү баш­тың­Аа­рон база Из­раиль­диң бүгү баш­тың­
нары Бур­ган­ның мур­нун­га Мо­и­сей­ниң нары Бур­ган­ның мур­нун­га Мо­и­сей­ниң 
ка­ты-биле ка­ды аъш-чем чиир дээш че­ка­ты-биле ка­ды аъш-чем чиир дээш че­
дип кел­ген­нер.дип кел­ген­нер.
Израиль чоннуң даргаларын томуйлааныИзраиль чоннуң даргаларын томуйлааны

13 Даар­та­зын­да хүн­дүс Мо­и­сей улус­Даар­та­зын­да хүн­дүс Мо­и­сей улус­
туң чар­гы­зын үзе шии­дери-биле олу­р­уп туң чар­гы­зын үзе шии­дери-биле олу­р­уп 
ал­ган, а чон ооң мур­нун­га эр­тен­ден ке­ал­ган, а чон ооң мур­нун­га эр­тен­ден ке­
жээ­ге че­дир шиит­ти­рер ээл­чээн ма­нап жээ­ге че­дир шиит­ти­рер ээл­чээн ма­нап 
тур­ган. тур­ган. 14 Ооң ка­ты кү­дээ­зи­ниң чон­га Ооң ка­ты кү­дээ­зи­ниң чон­га 
кы­лып ту­рар бүгү чүү­лүн көр­геш: «Чон­кы­лып ту­рар бүгү чүү­лүн көр­геш: «Чон­
ну ол кан­чап ту­ра­р­ың ол? Чүге сен чаас­ну ол кан­чап ту­ра­р­ың ол? Чүге сен чаас­
каан олу­р­ар сен, а бүгү чон сээң мур­нуң­каан олу­р­ар сен, а бүгү чон сээң мур­нуң­
га эр­тен­ден ке­жээ­ге че­дир ма­нап ту­рар га эр­тен­ден ке­жээ­ге че­дир ма­нап ту­рар 
ужур­лу­гул?» – деп ай­тыр­ган.ужур­лу­гул?» – деп ай­тыр­ган.

15 Мо­и­сей ка­тын­га: «Чон Бур­ган­ның Мо­и­сей ка­тын­га: «Чон Бур­ган­ның 
шиит­ке­лин дың­нап аар дээш ме­ңээ кээп шиит­ке­лин дың­нап аар дээш ме­ңээ кээп 
ту­рар-дыр. ту­рар-дыр. 16 Олар­ның ара­зын­га кан­дыг-Олар­ның ара­зын­га кан­дыг-
бир чар­гы үнер­ге, ме­ңээ че­дип кээр­лер-бир чар­гы үнер­ге, ме­ңээ че­дип кээр­лер-
дир. Мен ол улус­туң мар­гыл­даа­зын үзе дир. Мен ол улус­туң мар­гыл­даа­зын үзе 
шии­дип, олар­га Бур­ган­ның дү­рүм­не­р­ин шии­дип, олар­га Бур­ган­ның дү­рүм­не­р­ин 

** a		18:3-5 Гир­сам – ев­рей дыл­да «Өс­кээр­тен кел­ген ки­жи» дээн ут­ка­лыг сөс­ке дө­мей дың­на­лыр  Гир­сам – ев­рей дыл­да «Өс­кээр­тен кел­ген ки­жи» дээн ут­ка­лыг сөс­ке дө­мей дың­на­лыр 
ат (2:22 көр); Эли­е­зер – «Бур­ган­ым ду­за­лап ту­рар» дээн ат.ат (2:22 көр); Эли­е­зер – «Бур­ган­ым ду­за­лап ту­рар» дээн ат.

18:11 1 Чыл. 16:25   18:18 Сан. 11:14; Ы. х. к. 1:12   18:21 Ы. х. к. 16:18; Эз­ра 7:25  
18:25 Ы. х. к. 1:15   18:26 Ы. х. к. 1:17 

бол­гаш хоой­лу­ла­р­ын өөре­дип ту­рар-дыр бол­гаш хоой­лу­ла­р­ын өөре­дип ту­рар-дыр 
мен» – деп ха­рыы­лаан.мен» – деп ха­рыы­лаан.

17 Ын­чал­за-даа Мо­и­сей­ниң ка­ты аңаа Ын­чал­за-даа Мо­и­сей­ниң ка­ты аңаа 
мын­ча дээн: «Сээң ын­чаар кы­лып ту­ра­мын­ча дээн: «Сээң ын­чаар кы­лып ту­ра­
р­ың шын эвес-тир. р­ың шын эвес-тир. 18 Сен бо­дуңну-даа, Сен бо­дуңну-даа, 
сээң-биле ка­ды ту­рар чон­ну-даа хин­чек­сээң-биле ка­ды ту­рар чон­ну-даа хин­чек­
теп ту­рар-дыр сен: бо үүле-хе­рек се­ңээ теп ту­рар-дыр сен: бо үүле-хе­рек се­ңээ 
хө­лүн эрт­тир аар-дыр, ону чаас­каан кы­хө­лүн эрт­тир аар-дыр, ону чаас­каан кы­
лып шы­да­вас сен. лып шы­да­вас сен. 19 Ын­чан­гаш ме­ни тооп Ын­чан­гаш ме­ни тооп 
дың­на, мен се­ңээ сү­ме ка­дайн, Бур­ган дың­на, мен се­ңээ сү­ме ка­дайн, Бур­ган 
ын­чан сээң-биле ка­ды бо­лур: сен Бур­ын­чан сээң-биле ка­ды бо­лур: сен Бур­
ган­ның мур­нун­га чон­ну тө­лээ­леп көр, ган­ның мур­нун­га чон­ну тө­лээ­леп көр, 
ооң хе­рек­те­р­и-биле Ону та­ныш­ты­рып ооң хе­рек­те­р­и-биле Ону та­ныш­ты­рып 
көр. көр. 20 Чон­ну Бур­ган­ның дү­рүм­не­ри бол­Чон­ну Бур­ган­ның дү­рүм­не­ри бол­
гаш хоой­лу­ла­р­ын­га өөре­дип каг, эде­рер гаш хоой­лу­ла­р­ын­га өөре­дип каг, эде­рер 
ужур­луг оруун база кы­лыр ужур­луг хе­ужур­луг оруун база кы­лыр ужур­луг хе­
рек­те­р­ин ай­тып бер. рек­те­р­ин ай­тып бер. 21 Чон ара­зын­дан Чон ара­зын­дан 
мө­зү­лүг, Бур­ган­дан кор­гар, ак сет­кил­мө­зү­лүг, Бур­ган­дан кор­гар, ак сет­кил­
диг бол­гаш ажык-кон­чаа сүр­бес ки­жи­диг бол­гаш ажык-кон­чаа сүр­бес ки­жи­
лер­ни кө­р­үп, би­лип ал­гаш, олар­ны чон­ну лер­ни кө­р­үп, би­лип ал­гаш, олар­ны чон­ну 
баш­таар улус кыл­дыр – муң, чүс, бе­жен баш­таар улус кыл­дыр – муң, чүс, бе­жен 
бол­гаш он ки­жи­ге дар­га­лар кыл­дыр то­бол­гаш он ки­жи­ге дар­га­лар кыл­дыр то­
муй­лап каг. муй­лап каг. 22 Олар чон­ну кан­дыг-даа үе­Олар чон­ну кан­дыг-даа үе­
де шиит­син­нер: чу­гу­ла хе­рек бү­рү­зүн се­де шиит­син­нер: чу­гу­ла хе­рек бү­рү­зүн се­
ңээ дың­нат­сын­нар, а бүгү ын­дыг кон­чуг ңээ дың­нат­сын­нар, а бүгү ын­дыг кон­чуг 
чу­гу­ла эвес хе­рек­тер­ни бот­тары шиит­чу­гу­ла эвес хе­рек­тер­ни бот­тары шиит­
пир­ле­зин­нер, се­ңээ ын­чан чиик бо­лур, пир­ле­зин­нер, се­ңээ ын­чан чиик бо­лур, 
олар сээң үүр­ге-чүъ­гүң­нү кө­дүр­жүп бээр­олар сээң үүр­ге-чүъ­гүң­нү кө­дүр­жүп бээр­
лер. лер. 23 Ын­чал­дыр, Бур­ган­ның ду­жаа­ган­Ын­чал­дыр, Бур­ган­ның ду­жаа­ган­
ын ёзу­гаар кы­лыр бол­зуң­за, бодуң-даа ын ёзу­гаар кы­лыр бол­зуң­за, бодуң-даа 
шы­да­жып үнер сен, бо бүгү чон-даа аал-шы­да­жып үнер сен, бо бүгү чон-даа аал-
оран­ынче са­гыш амыр че­де бээр».оран­ынче са­гыш амыр че­де бээр».

24 Мо­и­сей ка­ты­ның сү­ме­зин хү­лээп Мо­и­сей ка­ты­ның сү­ме­зин хү­лээп 
ал­гаш, ооң чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зин кыл­ал­гаш, ооң чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зин кыл­
ган. ган. 25 Ол бүгү из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­Ол бүгү из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­
дан мө­зү­лүг ки­жи­лер­ни ши­лип ал­гаш, дан мө­зү­лүг ки­жи­лер­ни ши­лип ал­гаш, 
чон­ну баш­таар улус кыл­дыр – муң, чүс, чон­ну баш­таар улус кыл­дыр – муң, чүс, 
бе­жен бол­гаш он ки­жи­ге дар­га­лар кыл­бе­жен бол­гаш он ки­жи­ге дар­га­лар кыл­
дыр то­муй­лап каан. дыр то­муй­лап каан. 26 Олар чон­ну кан­Олар чон­ну кан­
дыг-даа үе­де шии­дип: шиит­пир­лээ­ри дыг-даа үе­де шии­дип: шиит­пир­лээ­ри 
бер­ге хе­рек­тер ду­гай­ын­да Мо­и­сей­ге дың­бер­ге хе­рек­тер ду­гай­ын­да Мо­и­сей­ге дың­
на­дып, бүгү ын­дыг кон­чуг чу­гу­ла эвес на­дып, бүгү ын­дыг кон­чуг чу­гу­ла эвес 
хе­рек­тер­ни бот­тары шиит­пир­леп тур­хе­рек­тер­ни бот­тары шиит­пир­леп тур­
ган­нар. ган­нар. 27 Мо­и­сей ооң соон­да ка­тын чан­Мо­и­сей ооң соон­да ка­тын чан­
ды­рып, ону чурт­ун­че үдеп чо­ру­дуп­кан.ды­рып, ону чурт­ун­че үдеп чо­ру­дуп­кан.1819

Чагыг-керээни чарарынга белеткелЧагыг-керээни чарарынга белеткел

19   1 Из­раиль­чи­лер еги­пет чер­ден үнүп Из­раиль­чи­лер еги­пет чер­ден үнүп 
чо­рут­ка­н­ын­дан бээр үш­кү ай­да, чо­рут­ка­н­ын­дан бээр үш­кү ай­да, 

тап­тыг-ла ай чаа­зын­да Си­най деп ээн тап­тыг-ла ай чаа­зын­да Си­най деп ээн 
кур­гаг хо­ву­га че­дип кел­ген­нер. кур­гаг хо­ву­га че­дип кел­ген­нер. 2 Олар Олар 
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Ре­фи­дим­ден кө­жүп үн­геш, Си­най хо­ву­Ре­фи­дим­ден кө­жүп үн­геш, Си­най хо­ву­
зун­га че­дип кээп, ын­да ту­рар даг ду­жун­га зун­га че­дип кээп, ын­да ту­рар даг ду­жун­га 
тур­лаг­жып ал­ган­нар. тур­лаг­жып ал­ган­нар. 3 Мо­и­сей Бур­ган­га Мо­и­сей Бур­ган­га 
ужу­ра­жыры-биле даг­же үнүп бар чыт­кан. ужу­ра­жыры-биле даг­же үнүп бар чыт­кан. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ону даг­дан кый деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ону даг­дан кый деп, 
мын­ча дээн: «Иаков­туң үре-сал­галы бо­мын­ча дээн: «Иаков­туң үре-сал­галы бо­
лур из­ра­иль чон­га мо­ну чу­гаа­ла: лур из­ра­иль чон­га мо­ну чу­гаа­ла: 4 „Еги­„Еги­
петчилер-биле чү­нү кыл­га­ным­ны база петчилер-биле чү­нү кыл­га­ным­ны база 
си­лер­ни эзир чал­гын­на­р­ын­га да­жыг­лап, си­лер­ни эзир чал­гын­на­р­ын­га да­жыг­лап, 
Бо­дум­че эк­кел­ге­ним­ни көр­ген си­лер. Бо­дум­че эк­кел­ге­ним­ни көр­ген си­лер. 
5 Ынчангаш Мээң сө­зүм­нү тооп дың­нап, Ынчангаш Мээң сө­зүм­нү тооп дың­нап, 
Мээң ча­гыг-ке­рээм­ни са­гыыр бол­зу­ңар­Мээң ча­гыг-ке­рээм­ни са­гыыр бол­зу­ңар­
за, бүгү чон­нар ара­зын­дан Мээң улуг за, бүгү чон­нар ара­зын­дан Мээң улуг 
үне­лиг өн­чү-хө­рең­гим бо­лур си­лер. Бүгү үне­лиг өн­чү-хө­рең­гим бо­лур си­лер. Бүгү 
чер-де­ле­гей Ме­ңээ ха­маар­жыр бол­гай, чер-де­ле­гей Ме­ңээ ха­маар­жыр бол­гай, 
6  а си­лер Мээң ба­раал­гак­чы­ла­р­ым­дан а си­лер Мээң ба­раал­гак­чы­ла­р­ым­дан 
тур­гус­тун­ган он­за­гай кү­рү­не база ыдык­тур­гус­тун­ган он­за­гай кү­рү­не база ыдык­
тыг чон бо­лу бээр си­лер“. Из­ра­иль чон­га тыг чон бо­лу бээр си­лер“. Из­ра­иль чон­га 
дам­чы­дып чу­гаа­лаар сөс­те­р­иң ол-дур».дам­чы­дып чу­гаа­лаар сөс­те­р­иң ол-дур».

7 Мо­и­сей даг­дан дү­жүп кел­геш, чон­Мо­и­сей даг­дан дү­жүп кел­геш, чон­
нуң шуп­ту баш­тың­нарын кый­гы­рып ал­нуң шуп­ту баш­тың­нарын кый­гы­рып ал­
гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гып чу­гаа­лаан гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гып чу­гаа­лаан 
сөс­те­р­ин дө­ге­ре­зин дам­чы­дып бер­ген. сөс­те­р­ин дө­ге­ре­зин дам­чы­дып бер­ген. 
8 Бүгү чон чаң­гыс үн-биле: «Дээрги-Ча­Бүгү чон чаң­гыс үн-биле: «Дээрги-Ча­
яак­чы­ның бис­ке ча­гаан бүгү чүүл­де­р­ин яак­чы­ның бис­ке ча­гаан бүгү чүүл­де­р­ин 
күү­се­дир бис!» – деп ха­рыы­лаан.күү­се­дир бис!» – деп ха­рыы­лаан.

9 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Ме­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Ме­ни 
дың­на, Мен се­ңээ сы­рый бу­лут иш­тин­дың­на, Мен се­ңээ сы­рый бу­лут иш­тин­
ге че­дип кээр мен, чон Мээң сээң-биле ге че­дип кээр мен, чон Мээң сээң-биле 
чу­гаа­ла­жып ту­ра­рым­ны дың­нааш, се­ңээ чу­гаа­ла­жып ту­ра­рым­ны дың­нааш, се­ңээ 
ке­зээ-мөң­ге­де бү­зү­рей бээр» – дээн. Мо­ке­зээ-мөң­ге­де бү­зү­рей бээр» – дээн. Мо­
и­сей ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га чон­нуң и­сей ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га чон­нуң 
сөс­те­р­ин дам­чыт­кан. сөс­те­р­ин дам­чыт­кан. 10 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Мо­и­сей­ге мын­ча дээн: «Ба­р­ып, чон­ну бө­Мо­и­сей­ге мын­ча дээн: «Ба­р­ып, чон­ну бө­
гүн бол­гаш даар­та ыдык­та. Олар хеп­те­р­гүн бол­гаш даар­та ыдык­та. Олар хеп­те­р­
ин чуп ал­зын­нар; ин чуп ал­зын­нар; 11 соң­гу­зу хүн бо­лур чү­соң­гу­зу хүн бо­лур чү­
ве­ге бе­лен бол­зун­нар, чүге дээр­ге Мен ол ве­ге бе­лен бол­зун­нар, чүге дээр­ге Мен ол 
хүн, бүгү чон кө­р­үп тур­да, Си­най даг­же хүн, бүгү чон кө­р­үп тур­да, Си­най даг­же 
дү­жүп кээр мен. дү­жүп кээр мен. 12 А сен даг­ны дол­ган­А сен даг­ны дол­ган­
дыр шы­йыг шый­гаш, чон­га: „Даг ба­жын­дыр шы­йыг шый­гаш, чон­га: „Даг ба­жын­
че үн­ме­ңер база ооң дө­жээн­ге дег­бе­ңер. че үн­ме­ңер база ооң дө­жээн­ге дег­бе­ңер. 
Даг­га дег­ген ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­Даг­га дег­ген ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­
луг“ – деп чу­гаа­ла. луг“ – деп чу­гаа­ла. 13 Ол ки­жи­ге кым-Ол ки­жи­ге кым-
даа хо­лун дээс­пе­зин, ону даш­тар-биле даа хо­лун дээс­пе­зин, ону даш­тар-биле 
соп каап­сын азы со­гун-биле адып каап­соп каап­сын азы со­гун-биле адып каап­
сын. Мый­ыс эдис­ки эде бээр­ге, мал-ма­сын. Мый­ыс эдис­ки эде бээр­ге, мал-ма­
ган-даа, ки­жи-даа даг­га дээп чоок­шу­лаар ган-даа, ки­жи-даа даг­га дээп чоок­шу­лаар 
азы ынаар үнер бол­за, ди­риг үн­ме­зин*азы ынаар үнер бол­за, ди­риг үн­ме­зин*».».

14 Мо­и­сей даг ба­жын­дан дү­жүп, Мо­и­сей даг ба­жын­дан дү­жүп, 
чон­га кел­геш, ыдык­тааш­кын ёзу­ла­л­ын чон­га кел­геш, ыдык­тааш­кын ёзу­ла­л­ын 

** a		19:13 Азы: «Мал-ма­ган-даа, ки­жи-даа даг­га дээп чоок­шу­лаар бол­за, ди­риг үн­ме­зин. Чүг­ле  Азы: «Мал-ма­ган-даа, ки­жи-даа даг­га дээп чоок­шу­лаар бол­за, ди­риг үн­ме­зин. Чүг­ле 
мый­ыс эдис­ки эде бээр­ге, улус даг­же үнүп бо­лур».мый­ыс эдис­ки эде бээр­ге, улус даг­же үнүп бо­лур».

19:2 Сан. 33:15   19:4 Ы. х. к. 32:11   19:5 Ы. х. к. 7:6; 14:2; 26:18; Ыд. ыр. 134:4; Мал. 3:17 || Хост. 9:29; 
Ы. х. к. 10:14   19:6 Ы. х. к. 14:21; Иер. 2:3; 1 Пет. 2:5, 9; Ажыд. 1:6; 5:10; 20:6   19:8 Хост. 24:3  
19:10 Сан. 11:18   19:13 Евр. 12:20   19:21 1 Хаан. 6:19   19:22 Лев. 10:1-3   20:2 Лев. 26:13 

кы­лыр­га, улус хеп­те­р­ин чуп ал­ган. кы­лыр­га, улус хеп­те­р­ин чуп ал­ган. 15 Мо­Мо­
и­сей чон­га: «Соң­гу­зу хүн­ге бе­лен бо­и­сей чон­га: «Соң­гу­зу хүн­ге бе­лен бо­
лу­ңар, ка­дай­ла­р­ыңар­га дег­бе­ңер» – деп лу­ңар, ка­дай­ла­р­ыңар­га дег­бе­ңер» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

16 Шак ол хүн дү­жүп кээр­ге, эр­тен Шак ол хүн дү­жүп кээр­ге, эр­тен 
диң­ми­рээш­кин диң­ми­реп, кы­заң­нааш­диң­ми­рээш­кин диң­ми­реп, кы­заң­нааш­
кын кы­заң­наан; даг кы­рын­га сы­рый бу­кын кы­заң­наан; даг кы­рын­га сы­рый бу­
лут ту­руп­кан база эдис­ки ыыт­кыр эт­лут ту­руп­кан база эдис­ки ыыт­кыр эт­
кен – тур­лаан­га тур­ган бүгү чон сү­рээ­дей кен – тур­лаан­га тур­ган бүгү чон сү­рээ­дей 
бер­ген. бер­ген. 17 Мо­и­сей чон­ну тур­лаг­жаан че­р­Мо­и­сей чон­ну тур­лаг­жаан че­р­
ин­ден Бур­ган­га ут­куш­тур үн­дү­ре бээр­ге, ин­ден Бур­ган­га ут­куш­тур үн­дү­ре бээр­ге, 
улус даг эдээн­ге ту­руп ал­ган. улус даг эдээн­ге ту­руп ал­ган. 18 А Дээр­ги-А Дээр­ги-
Ча­яак­чы Си­най даг­же от­ка бүр­ге­дип­кен Ча­яак­чы Си­най даг­же от­ка бүр­ге­дип­кен 
дү­жүп кел­ген, ол даг бү­рүнү-биле ыш­та­дү­жүп кел­ген, ол даг бү­рүнү-биле ыш­та­
лып эге­лээн: ооң ба­жын­дан ыш, суу­гу­дан лып эге­лээн: ооң ба­жын­дан ыш, суу­гу­дан 
үн­ген ыш дег, дүр­гек­тел­дир кө­дүр­лүп, үн­ген ыш дег, дүр­гек­тел­дир кө­дүр­лүп, 
бүгү даг дыка күш­түг си­ри­леп тур­ган. бүгү даг дыка күш­түг си­ри­леп тур­ган. 
19 Эдис­ки үнү оон-даа дың­зыг апар­ган. Эдис­ки үнү оон-даа дың­зыг апар­ган. 
Мо­и­сей чү­ве чу­гаа­лаар­га, Бур­ган­ның үнү Мо­и­сей чү­ве чу­гаа­лаар­га, Бур­ган­ның үнү 
аңаа ха­рыы­лап тур­ган. аңаа ха­рыы­лап тур­ган. 20 Дээр­ги-Ча­яак­Дээр­ги-Ча­яак­
чы Си­най даг­ның ба­жын­че дү­жүп кел­чы Си­най даг­ның ба­жын­че дү­жүп кел­
геш, Мо­и­сей­ни даг ба­жын­че кый дээр­геш, Мо­и­сей­ни даг ба­жын­че кый дээр­
ге, ол ынаар үне бер­ген.ге, ол ынаар үне бер­ген.

21 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Дүш­Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Дүш­
кеш, чон ара­зын­дан хөй улус өл­бес кыл­кеш, чон ара­зын­дан хөй улус өл­бес кыл­
дыр, Ме­ни көө­рү-биле чүт­күп бол­ба­зын дыр, Ме­ни көө­рү-биле чүт­күп бол­ба­зын 
са­гын­дыр. са­гын­дыр. 22 Менче чоок­шу­лаар ба­раал­Менче чоок­шу­лаар ба­раал­
гак­чы­ла­р­ым бе­зин бот­та­р­ын ыдык­тап гак­чы­ла­р­ым бе­зин бот­та­р­ын ыдык­тап 
алыр ужур­луг, оон баш­ка олар­ны узут­алыр ужур­луг, оон баш­ка олар­ны узут­
кап каар мен» – дээн.кап каар мен» – дээн.

23 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Сээң Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Сээң 
са­гын­дыр­ган­ың ёзу­гаар даг­ны дол­ган­са­гын­дыр­ган­ың ёзу­гаар даг­ны дол­ган­
дыр шы­йыг шый­гаш, ону ыдык­тап каан дыр шы­йыг шый­гаш, ону ыдык­тап каан 
бис, ын­чан­гаш чон Си­най даг­же үнүп бис, ын­чан­гаш чон Си­най даг­же үнүп 
шы­да­вас» – деп чу­гаа­лаан.шы­да­вас» – деп чу­гаа­лаан.

24 Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Улус­че Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Улус­че 
дү­же бер, оон Аарон-би­ле ка­ды даг ба­дү­же бер, оон Аарон-би­ле ка­ды даг ба­
жын­че де­дир үнүп кээр сен, а Бур­ган­жын­че де­дир үнүп кээр сен, а Бур­ган­
ның ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш чон Мен­че ның ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш чон Мен­че 
чүт­кү­ве­зин, оон баш­ка Ме­ңээ узут­кат­чүт­кү­ве­зин, оон баш­ка Ме­ңээ узут­кат­
ты­рып аарлар» – деп ха­рыы­лаан. ты­рып аарлар» – деп ха­рыы­лаан. 25 Мо­и­Мо­и­
сей чон­че дү­жүп кел­геш, ол бү­гү­нү дам­сей чон­че дү­жүп кел­геш, ол бү­гү­нү дам­
чы­дып чу­гаа­лаан.чы­дып чу­гаа­лаан.1920

Бурганның берген он айтыышкыныБурганның берген он айтыышкыны
(Ы. х. к. 5:6-21)(Ы. х. к. 5:6-21)

20   1 Бур­ган чон­га бо бү­гү­нү чу­гаа­лаан: Бур­ган чон­га бо бү­гү­нү чу­гаа­лаан: 
2 «Мен дээр­ге се­ни кул бо­луп чо­р­«Мен дээр­ге се­ни кул бо­луп чо­р­

аа­н­ың Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген Бур­ган­аа­н­ың Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген Бур­ган­
ың Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен.ың Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен.
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3 Сеңээ Мен­ден өс­ке кан­дыг-даа бур­Сеңээ Мен­ден өс­ке кан­дыг-даа бур­
ган­нар тур­ба­зын.ган­нар тур­ба­зын.

4 Бодуңга дүр­зү-бур­ган кыл­ба; өрү Бодуңга дүр­зү-бур­ган кыл­ба; өрү 
дээр­де, ку­ду чер кы­рын­да бол­гаш чер дээр­де, ку­ду чер кы­рын­да бол­гаш чер 
адаа суг­да чо­руур чү­ве­ниң кан­дыг-даа адаа суг­да чо­руур чү­ве­ниң кан­дыг-даа 
чу­рук-дүр­зү­зүн кыл­ба. чу­рук-дүр­зү­зүн кыл­ба. 5 Оларга мө­гей­Оларга мө­гей­
бе база ба­раан бол­ба, чүге дээр­ге сээң бе база ба­раан бол­ба, чүге дээр­ге сээң 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың бо­лур Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың бо­лур Мен – 
хүн­нээ­чел Бур­ган-дыр мен; Ме­ни хү­лээп хүн­нээ­чел Бур­ган-дыр мен; Ме­ни хү­лээп 
көр­бес улус­туң ажы-төлүн, ада-өгбе­зи­көр­бес улус­туң ажы-төлүн, ада-өгбе­зи­
ниң кем-бу­руу­зу дээш, үш­кү бол­гаш ниң кем-бу­руу­зу дээш, үш­кү бол­гаш 
дөрт­кү сал­гал че­дир ке­зе­дир мен. дөрт­кү сал­гал че­дир ке­зе­дир мен. 6 А А 
Ме­ңээ ынак база Мээң ай­тыыш­кын­на­Ме­ңээ ынак база Мээң ай­тыыш­кын­на­
р­ым­ны күү­се­дир улус­ка муң сал­гал че­р­ым­ны күү­се­дир улус­ка муң сал­гал че­
дир эне­рел­диг бо­лур мен.дир эне­рел­диг бо­лур мен.

7  Дээрги-Чаяакчы Бур­ган­ың­ның Дээрги-Чаяакчы Бур­ган­ың­ның 
адын хей чер­ге ада­ва; Дээр­ги-Ча­яак­чы­адын хей чер­ге ада­ва; Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның адын хей чер­ге адап ту­рар ки­жи­ни ның адын хей чер­ге адап ту­рар ки­жи­ни 
Ол ке­зем­че чок арт­тыр­бас.Ол ке­зем­че чок арт­тыр­бас.

8 Амыр-дыш хү­нүн ыдык­тап, ут­пайн Амыр-дыш хү­нүн ыдык­тап, ут­пайн 
чор. чор. 9 Ал­ды хүн дур­гу­зун­да ажыл­дап, ян­Ал­ды хүн дур­гу­зун­да ажыл­дап, ян­
зы-бү­рү ажыл-херек­те­р­иң кыл. зы-бү­рү ажыл-херек­те­р­иң кыл. 10 А че­А че­
ди­ги хүн – Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­ди­ги хүн – Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­
га ба­раал­гат­кан амыр-дыш хүнү-дүр. Ол га ба­раал­гат­кан амыр-дыш хүнү-дүр. Ол 
хүн­де сен бодуң-даа, сээң ог­луң-кы­зың-хүн­де сен бодуң-даа, сээң ог­луң-кы­зың-
даа, сээң эр, хе­рээ­жен кул­да­р­ың-даа, даа, сээң эр, хе­рээ­жен кул­да­р­ың-даа, 
мал-ма­га­н­ың-даа, сээң аал-оран­ыңда ту­мал-ма­га­н­ың-даа, сээң аал-оран­ыңда ту­
рар даш­ты­кы ки­жи-даа – дө­ге­ре­ңер кан­рар даш­ты­кы ки­жи-даа – дө­ге­ре­ңер кан­
дыг-даа ажыл-херек кыл­ба­ңар. дыг-даа ажыл-херек кыл­ба­ңар. 11 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы ал­ды хүн дур­гу­зун­да дээр­ни, Ча­яак­чы ал­ды хүн дур­гу­зун­да дээр­ни, 
чер­ни, да­лай­ны база олар­да бар бүгү чү­чер­ни, да­лай­ны база олар­да бар бүгү чү­
ве­ни чаяап кел­ген, а че­ди­ги хүн­де дыш­ве­ни чаяап кел­ген, а че­ди­ги хүн­де дыш­
тан­ган бол­гай, ын­чан­гаш Ол амыр-дыш тан­ган бол­гай, ын­чан­гаш Ол амыр-дыш 
хү­нүн ал­гап-йө­рээп, ыдык­тап каан-дыр.хү­нүн ал­гап-йө­рээп, ыдык­тап каан-дыр.

12 Ачаң биле аваң­ны хүн­дү­леп чор, Ачаң биле аваң­ны хүн­дү­леп чор, 
ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­ның ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­ның 
се­ңээ бер­ип ту­ра­ры чер кы­рын­га амы­се­ңээ бер­ип ту­ра­ры чер кы­рын­га амы­
ды­ралың узаар.ды­ралың узаар.

13 Кижи өлүр­бе.Кижи өлүр­бе.
14 Кады чурт­таан эжиң­ге өс­ке­рил­бе.Кады чурт­таан эжиң­ге өс­ке­рил­бе.
15 Оор­ла­ва.Оор­ла­ва.
16 Өске ки­жи­ге удур ме­ге хе­ре­чи­лел Өске ки­жи­ге удур ме­ге хе­ре­чи­лел 

кыл­ба.кыл­ба.
17 Өске ки­жи­ниң аал-оран­ын алык­Өске ки­жи­ниң аал-оран­ын алык­

са­ва; өс­ке ки­жи­ниң ка­дай­ын, ооң эр, са­ва; өс­ке ки­жи­ниң ка­дай­ын, ооң эр, 
хе­рээ­жен кул­да­р­ын, ооң бу­га­зын, ооң хе­рээ­жен кул­да­р­ын, ооң бу­га­зын, ооң 

эл­чи­ге­н­ин – өс­ке ки­жи­де бар чүү-даа эл­чи­ге­н­ин – өс­ке ки­жи­де бар чүү-даа 
чү­ве­ни алык­са­ва».чү­ве­ни алык­са­ва».

18 Бүгү чон диң­ми­рээш­кин­нер­ни, Бүгү чон диң­ми­рээш­кин­нер­ни, 
эдис­ки эт­ке­н­ин дың­нап, кы­заң­нааш­эдис­ки эт­ке­н­ин дың­нап, кы­заң­нааш­
кын­нар­ны, даг­ны бүр­гээн ыш­ты кө­р­кын­нар­ны, даг­ны бүр­гээн ыш­ты кө­р­
үп тур­ган. Ол бү­гү­нү кө­р­үп, дың­нааш, үп тур­ган. Ол бү­гү­нү кө­р­үп, дың­нааш, 
чон кор­гуп-ир­гип, ыра­дыр ту­руп ал­ган. чон кор­гуп-ир­гип, ыра­дыр ту­руп ал­ган. 
19 Чон Мо­и­сей­ден: «Бис­тиң-биле сен чу­Чон Мо­и­сей­ден: «Бис­тиң-биле сен чу­
гаа­ла­жып көр, тооп дың­наар бис, а Бур­гаа­ла­жып көр, тооп дың­наар бис, а Бур­
ган Бо­ду бис­тиң-биле чу­гаа­лаш­па­зын, ган Бо­ду бис­тиң-биле чу­гаа­лаш­па­зын, 
оон баш­ка өлүп каар бис» – деп ди­лээн. оон баш­ка өлүп каар бис» – деп ди­лээн. 
20 Мо­и­сей чон­га: «Корт­па­ңар! Бур­ган си­Мо­и­сей чон­га: «Корт­па­ңар! Бур­ган си­
лер­ни ше­нээр дээш, Оон корт­сун дээш лер­ни ше­нээр дээш, Оон корт­сун дээш 
база ба­чыт үүл­гет­пе­зин дээш че­дип кел­база ба­чыт үүл­гет­пе­зин дээш че­дип кел­
ген-дир» – деп ха­рыы­лаан. ген-дир» – деп ха­рыы­лаан. 21 Чон ыра­дыр Чон ыра­дыр 
ту­руп ал­ган, а Мо­и­сей Бур­ган­ның тур­ту­руп ал­ган, а Мо­и­сей Бур­ган­ның тур­
ганы сы­рый бу­лут­че ки­ре бер­ген.ганы сы­рый бу­лут­че ки­ре бер­ген.

Бурганга мөгеериниң дугайындаБурганга мөгеериниң дугайында
22 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге из­ра­иль Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге из­ра­иль 

чон­га мын­ча деп дам­чы­да­р­ын айыт­кан: чон­га мын­ча деп дам­чы­да­р­ын айыт­кан: 
«Мээң си­лер-биле дээр­ден чу­гаа­ла­жып «Мээң си­лер-биле дээр­ден чу­гаа­ла­жып 
тур­ган­ым­ны көр­ген си­лер. тур­ган­ым­ны көр­ген си­лер. 23 Мен бар-Мен бар-
дыр мен – бот­та­р­ыңар­га мөң­гүн, ал­дын дыр мен – бот­та­р­ыңар­га мөң­гүн, ал­дын 
бур­ган­нар кыл­ба­ңар.бур­ган­нар кыл­ба­ңар.

24 До­ву­рак­тан Ме­ңээ өр­гүл са­лыр бе­До­ву­рак­тан Ме­ңээ өр­гүл са­лыр бе­
ди­гээш кыл­гаш, аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­ди­гээш кыл­гаш, аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл­де­р­иң­ни база эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­иң­гүл­де­р­иң­ни база эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­иң­
ни – шээр бол­гаш бо­да мал­ың­ны эк­кеп ни – шээр бол­гаш бо­да мал­ың­ны эк­кеп 
сал. Мээң адым­ны ал­дар­жыт­сын дээн­им сал. Мээң адым­ны ал­дар­жыт­сын дээн­им 
чер бү­рү­зүн­ге ын­чал­дыр кыл – Мен ын­чер бү­рү­зүн­ге ын­чал­дыр кыл – Мен ын­
чан сен­че кел­геш, ачы-буян­ым­ны хай­ыр­чан сен­че кел­геш, ачы-буян­ым­ны хай­ыр­
лаар мен. лаар мен. 25 Меңээ өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­Меңээ өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­
ти даш­тар­дан кы­лыр бол­зуң­за, хоюг­лап ти даш­тар­дан кы­лыр бол­зуң­за, хоюг­лап 
дүр­бү­вээн даш­тар-биле ту­дуп үн­дүр. Ол дүр­бү­вээн даш­тар-биле ту­дуп үн­дүр. Ол 
даш­тар­ның кайы-би­рээ­зин­ге сээң хе­рек­даш­тар­ның кайы-би­рээ­зин­ге сээң хе­рек­
се­лиң дээр бол­за, өр­гүл бе­ди­гээ­жи бу­жар­се­лиң дээр бол­за, өр­гүл бе­ди­гээ­жи бу­жар­
тай бээр. тай бээр. 26 Ме­ңээ өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­Ме­ңээ өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­
че теп­кииш кыр­лап үн­ме, оон баш­ка ооң че теп­кииш кыр­лап үн­ме, оон баш­ка ооң 
кы­рын­га ча­на­га­жың көс­тү бээр».кы­рын­га ча­на­га­жың көс­тү бээр».2021

Кулдар дугайындаКулдар дугайында

21  1 «Сээң из­ра­иль­чи­лер­ге чар­лап чу­«Сээң из­ра­иль­чи­лер­ге чар­лап чу­
гаа­лаар хоой­лу­ла­р­ың бо-дур: гаа­лаар хоой­лу­ла­р­ың бо-дур: 2 бир бир 

эвес ев­рей эр кул са­дып ал­зың­за, ол ки­эвес ев­рей эр кул са­дып ал­зың­за, ол ки­
жи се­ңээ ал­ды чыл дур­гу­зун­да ажыл­дап жи се­ңээ ал­ды чыл дур­гу­зун­да ажыл­дап 

20:3 Ы. х. к. 32:39; 4 Хаан. 17:35; Ыд. ыр. 80:10   20:4 Лев. 19:4; 26:1; Ы. х. к. 27:15   20:5 Хост. 34:14; 
Ы. х. к. 4:24; 6:15; Иис. 24:19; На­ум 1:2 || Хост. 34:7; Сан. 14:18   20:6 Ы. х. к. 5:10; 7:9  
20:7 Лев. 19:12; 24:10-16   20:8 Э. д. 2:2; Хост. 31:14-17; Лев. 19:30; 23:3; 26:2; Сан. 15:32-36; 
Мк. 2:27-28; Лк. 13:14   20:12 Лев. 19:3; Ы. х. к. 27:16; Мф. 15:4; 19:19; Мк. 7:10; 10:19; Лк. 18:20; 
Эф. 6:2   20:13 Э. д. 9:6; Лев. 24:17; Мф. 5:21; 19:18; Мк. 10:19; Лк. 18:20; Рим. 13:9; Иак. 2:11  
20:14 Лев. 18:20; 20:10; Ы. х. к. 22:22; У. ч. 6:32; Мф. 5:27; Рим. 13:9   20:15 Лев. 19:11; Мф. 19:18; 
Рим. 13:9   20:16 Хост. 23:1; Ы. х. к. 19:16-20; У. ч. 19:5; Мф. 19:18   20:17 Иер. 5:8; Мф. 5:28; 
Лк. 12:15; Рим. 7:7; 13:9   20:19 Ы. х. к. 5:27; Евр. 12:19   20:25 Ы. х. к. 27:5-6; Иис. 8:31  
21:2 Лев. 25:39-40; Ы. х. к. 15:12; Иер. 34:14 
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бер­зин, а че­ди­ги чыл­да ха­лас­ка хос­та­лып бер­зин, а че­ди­ги чыл­да ха­лас­ка хос­та­лып 
чо­рут­сун. чо­рут­сун. 3 Бир эвес ол кул чаас­каан кел­Бир эвес ол кул чаас­каан кел­
ген бол­за, чаас­каан хос­та­лып чо­рут­сун, а ген бол­за, чаас­каан хос­та­лып чо­рут­сун, а 
ка­дай­лыг тур­ган бол­за, ка­дайы база чо­ка­дай­лыг тур­ган бол­за, ка­дайы база чо­
руй бар­зын. руй бар­зын. 4 А бир эвес ээ ки­жи ку­лун­А бир эвес ээ ки­жи ку­лун­
га ка­дай ап бээр­ге, ол ка­дай оол­дар азы га ка­дай ап бээр­ге, ол ка­дай оол­дар азы 
кыс­тар бо­жаан бол­за, кул­дуң ка­дайы-даа, кыс­тар бо­жаан бол­за, кул­дуң ка­дайы-даа, 
ажы-төлү-даа ээ­зин­ге ха­маа­рыш­сын, а ажы-төлү-даа ээ­зин­ге ха­маа­рыш­сын, а 
кул ки­жи чаас­каан хос­та­лып чо­рут­сун. кул ки­жи чаас­каан хос­та­лып чо­рут­сун. 
5 Ын­чал­за-даа кул ки­жи: „Бо­дум­нуң ээм­Ын­чал­за-даа кул ки­жи: „Бо­дум­нуң ээм­
ге, ка­дай­ым­га бол­гаш ажы-төл­үм­ге ынак ге, ка­дай­ым­га бол­гаш ажы-төл­үм­ге ынак 
бол­гаш, хос­тал­га­же үн­мес мен“  – дээр бол­гаш, хос­тал­га­же үн­мес мен“  – дээр 
бол­за, бол­за, 6 ээзи ону Бур­ган­ның мур­нун­га*ээзи ону Бур­ган­ның мур­нун­га*  
эк­кел­геш, эжик аксын­га азы кас­тык ча­эк­кел­геш, эжик аксын­га азы кас­тык ча­
нын­га тур­гус­каш, ку­лаа­ның хал­баң­ын нын­га тур­гус­каш, ку­лаа­ның хал­баң­ын 
ши­ве­гей-биле үт­те­зин, ын­чан ол кул ээ­ши­ве­гей-биле үт­те­зин, ын­чан ол кул ээ­
зин­ге бүгү на­зын­ын­да ба­раан бо­лур.зин­ге бүгү на­зын­ын­да ба­раан бо­лур.

7 Бир эвес кан­дыг-бир ки­жи уруун Бир эвес кан­дыг-бир ки­жи уруун 
кул кыл­дыр са­дып­тар бол­за, ооң хос­та­кул кыл­дыр са­дып­тар бол­за, ооң хос­та­
лы­ры эр кул­дар­ның хос­та­лы­ры ыш­каш лы­ры эр кул­дар­ның хос­та­лы­ры ыш­каш 
эвес бо­лур. эвес бо­лур. 8 Бир эвес ол кул кыс­тың ээ­зи Бир эвес ол кул кыс­тың ээ­зи 
ону бо­дун­га ка­дай кы­лып алыр деп тур­ону бо­дун­га ка­дай кы­лып алыр деп тур­
ган, ын­чал­за-даа аңаа хөң­нү чок апар­ган ган, ын­чал­за-даа аңаа хөң­нү чок апар­ган 
бол­за, ону де­дир са­дып хос­таа­р­ын чөп­бол­за, ону де­дир са­дып хос­таа­р­ын чөп­
шээ­ре­зин; ээ­зи ку­лу кыс­ты бак көр­ген шээ­ре­зин; ээ­зи ку­лу кыс­ты бак көр­ген 
ужу­р­ун­да, ону өс­ке чон­нар ки­жи­зин­ге ужу­р­ун­да, ону өс­ке чон­нар ки­жи­зин­ге 
са­дар эр­ге­зи чок. са­дар эр­ге­зи чок. 9 Бир эвес ээ ки­жи ол Бир эвес ээ ки­жи ол 
кыс­ты ог­лу-биле дүг­деп каар бол­за, аңаа кыс­ты ог­лу-биле дүг­деп каар бол­за, аңаа 
бо­ду­нуң уруг­ла­р­ын­га дег ха­маа­рыл­га­дан бо­ду­нуң уруг­ла­р­ын­га дег ха­маа­рыл­га­дан 
көр­гүс­сүн. көр­гүс­сүн. 10 Бир эвес ээ ки­жи өс­ке хе­Бир эвес ээ ки­жи өс­ке хе­
рээ­жен-биле өг­ле­нип алыр бол­за, кул-рээ­жен-биле өг­ле­нип алыр бол­за, кул-
ка­дай­ын­га аъш-чем, идик-хеп бээр­ин­ден ка­дай­ын­га аъш-чем, идик-хеп бээр­ин­ден 
база ооң-биле чоок ха­рыл­заа­лыг боо­р­ун­база ооң-биле чоок ха­рыл­заа­лыг боо­р­ун­
дан ой­та­ла­вас ужур­луг. дан ой­та­ла­вас ужур­луг. 11 А бир эвес ээ А бир эвес ээ 
ки­жи ол үш чүүл­дү дем­ги кул хе­рээ­жен­ки­жи ол үш чүүл­дү дем­ги кул хе­рээ­жен­
ге кыл­бас бол­за, ол хе­рээ­жен ак­ша тө­ле­ге кыл­бас бол­за, ол хе­рээ­жен ак­ша тө­ле­
вейн, ха­лас­ка чо­руй бар­зын».вейн, ха­лас­ка чо­руй бар­зын».
Күш дөгээр кемниг херектер дугайындаКүш дөгээр кемниг херектер дугайында

12 «Кандыг-бир ки­жи өлүр­ген ки­«Кандыг-бир ки­жи өлүр­ген ки­
жи­ниң бо­дун база өлү­рер ужур­луг. жи­ниң бо­дун база өлү­рер ужур­луг. 
13 Ынчалза-даа бир ки­жи бо­ду кем­ниг Ынчалза-даа бир ки­жи бо­ду кем­ниг 
хе­рек үүл­ге­ди­р­ин бо­да­ваан, ха­рын ооң хе­рек үүл­ге­ди­р­ин бо­да­ваан, ха­рын ооң 
хо­лун­дан өс­ке ки­жи­ниң өлү­рүн Мен хо­лун­дан өс­ке ки­жи­ниң өлү­рүн Мен 
чүүл­дүг деп көр­ген бол­зум­за, се­ңээ өж­чүүл­дүг деп көр­ген бол­зум­за, се­ңээ өж­
ээн не­гек­чи­зин­ден өлү­рүк­чү­нүң де­зип ээн не­гек­чи­зин­ден өлү­рүк­чү­нүң де­зип 
чо­руй баары чер­ни ай­тып бээр мен. чо­руй баары чер­ни ай­тып бээр мен. 14 А А 
бир эвес кан­дыг-бир ки­жи өс­ке ки­жи­ни бир эвес кан­дыг-бир ки­жи өс­ке ки­жи­ни 

** a		21:6 Азы: «Шиит­кек­чи­лер­ниң мур­нун­га» (22:8, 9 көр). *  Азы: «Шиит­кек­чи­лер­ниң мур­нун­га» (22:8, 9 көр). * 21:14 Эр­те-бу­рун­гу Чоок­ку чөөн чүк­ Эр­те-бу­рун­гу Чоок­ку чөөн чүк­
ке өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти кам­га­лал бээр ыдык­тыг чер деп са­наар тур­ган, ын­чан­гаш өж­ээн ке өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти кам­га­лал бээр ыдык­тыг чер деп са­наар тур­ган, ын­чан­гаш өж­ээн 
не­гек­чи­ле­ри ол чер­же дес­кен улус­ка хо­лун дег­зи­р­ин­ден кор­гар тур­ган. * не­гек­чи­ле­ри ол чер­же дес­кен улус­ка хо­лун дег­зи­р­ин­ден кор­гар тур­ган. * 21:21 Азы: «Кул ки­жи  Азы: «Кул ки­жи 
бир азы ийи хүн иш­тин­де өлүп каар бол­за».бир азы ийи хүн иш­тин­де өлүп каар бол­за».

21:6 Ы. х. к. 15:16-17   21:10 1 Кор. 7:3   21:12 Э. д. 9:6; Лев. 24:17; Сан. 35:31  
21:13 Ы. х. к. 19:4-5 || Сан. 35:11, 22; Иис. 20:3   21:14 3 Хаан. 2:28-34   21:16 Ы. х. к. 24:7  
21:17 Лев. 20:9; У. ч. 20:20; Мф. 15:4; Мк. 7:10   21:25 Лев. 24:19-20; Ы. х. к. 19:21; Мф. 5:38

ка­ра са­гыш­тыы-биле, баш удур бо­дап ал­ка­ра са­гыш­тыы-биле, баш удур бо­дап ал­
гаш, өлү­рер бол­за, ол ки­жи­ни Ме­ңээ өр­гаш, өлү­рер бол­за, ол ки­жи­ни Ме­ңээ өр­
гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­дан бе­зин* ап гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­дан бе­зин* ап 
ал­гаш, өлү­рүп каар ужур­луг.ал­гаш, өлү­рүп каар ужур­луг.

15 Ача­зын азы ава­зын шан­чар ки­жи­Ача­зын азы ава­зын шан­чар ки­жи­
ни өлү­рүп каар ужур­луг.ни өлү­рүп каар ужур­луг.

16 Бир ки­жи­ни оор­лап ал­гаш, са­дып­Бир ки­жи­ни оор­лап ал­гаш, са­дып­
тар азы бо­дун­га ту­дуп ту­рар ки­жи­ни өлү­тар азы бо­дун­га ту­дуп ту­рар ки­жи­ни өлү­
рүп каар ужур­луг.рүп каар ужур­луг.

17 Ачазын азы ава­зын бак сөг­лээр ки­Ачазын азы ава­зын бак сөг­лээр ки­
жи­ни өлүм­ге онаар хе­рек.жи­ни өлүм­ге онаар хе­рек.

18 Ийи ки­жи бак­та­жып тур­да, би­Ийи ки­жи бак­та­жып тур­да, би­
рээ­зи өс­ке­зин даш-биле соп­кан азы чу­рээ­зи өс­ке­зин даш-биле соп­кан азы чу­
ду­руу-биле шан­чып­кан, а сок­ту­р­уп азы ду­руу-биле шан­чып­кан, а сок­ту­р­уп азы 
шаш­ты­рып ал­ган ки­жи өл­бейн, орун-дө­шаш­ты­рып ал­ган ки­жи өл­бейн, орун-дө­
жээн­де чы­дып ал­ган ди­жик. жээн­де чы­дып ал­ган ди­жик. 19 Бир эвес Бир эвес 
ол ки­жи ту­руп кел­геш, ба­жың­ын­дан ол ки­жи ту­руп кел­геш, ба­жың­ын­дан 
даян­гыыш­та­нып үнүп, кы­лаш­тай бээр даян­гыыш­та­нып үнүп, кы­лаш­тай бээр 
бол­за, ону соп­кан азы шан­чып­кан ки­бол­за, ону соп­кан азы шан­чып­кан ки­
жи кем-бу­руу­зу дээш өлүрт­пес, а чүг­ле жи кем-бу­руу­зу дээш өлүрт­пес, а чүг­ле 
дем­ги ки­жи­ниң ажыл­да­ваан үе­зи дээш дем­ги ки­жи­ниң ажыл­да­ваан үе­зи дээш 
тө­леп бер­ип, ооң эм­нээш­ки­нин бү­рүнү-тө­леп бер­ип, ооң эм­нээш­ки­нин бү­рүнү-
биле ха­рыы­лаар ужур­луг.биле ха­рыы­лаар ужур­луг.

20 Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң эр азы Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң эр азы 
хе­рээ­жен ку­лун мер­ге-биле хап­кан, а хе­рээ­жен ку­лун мер­ге-биле хап­кан, а 
дем­ги­зи ооң хо­лун­дан өлүп кал­ган бол­дем­ги­зи ооң хо­лун­дан өлүп кал­ган бол­
за, ол ки­жи­ге ке­зем­че онаар ужур­луг. за, ол ки­жи­ге ке­зем­че онаар ужур­луг. 
21 Ын­чал­за-даа кул ки­жи бир азы ийи Ын­чал­за-даа кул ки­жи бир азы ийи 
хүн эрт­кен­де, ту­руп кээр бол­за*, ээ ки­хүн эрт­кен­де, ту­руп кээр бол­за*, ээ ки­
жи­ге ке­зем­че онааш­тыр­бас, чүге дээр­жи­ге ке­зем­че онааш­тыр­бас, чүге дээр­
ге ол ээ ки­жи ку­лу дээш ак­ша-мөң­гүн ге ол ээ ки­жи ку­лу дээш ак­ша-мөң­гүн 
тө­лээн-дир.тө­лээн-дир.

22 Чок­шуп-кыр­жып тур­ган улус Чок­шуп-кыр­жып тур­ган улус 
иш­тиг-саат­тыг хе­рээ­жен ки­жи­ни теп-иш­тиг-саат­тыг хе­рээ­жен ки­жи­ни теп-
шан­чып­тар­га, ол хе­рээ­жен уруун элек­шан­чып­тар­га, ол хе­рээ­жен уруун элек­
ке бо­жуп­кан, ын­чал­за-даа аңаа хо­ра че­ке бо­жуп­кан, ын­чал­за-даа аңаа хо­ра че­
дир­бээн бол­за, бу­руу­луг ки­жи дем­ги дир­бээн бол­за, бу­руу­луг ки­жи дем­ги 
хе­рээ­жен­ниң ашаа­ның онаа­ган тор­гаа­хе­рээ­жен­ниң ашаа­ның онаа­ган тор­гаа­
л­ын шиит­кек­чи­лер кө­р­үп тур­да, тө­лээр л­ын шиит­кек­чи­лер кө­р­үп тур­да, тө­лээр 
ужур­луг. ужур­луг. 23 Бир эвес аңаа хо­ра че­дир­ген Бир эвес аңаа хо­ра че­дир­ген 
бол­за: амы-тын дээш – амы-тын алыр; бол­за: амы-тын дээш – амы-тын алыр; 
24 ка­рак дээш – ка­рак, диш дээш – диш, ка­рак дээш – ка­рак, диш дээш – диш, 
хол дээш – хол, бут дээш – бут алыр; хол дээш – хол, бут дээш – бут алыр; 
25 өртең дээш – өр­тең, ба­лыг дээш – ба­өртең дээш – өр­тең, ба­лыг дээш – ба­
лыг, кем­дээш­кин дээш – кем­дээш­кин лыг, кем­дээш­кин дээш – кем­дээш­кин 
кы­лыр бол­зун.кы­лыр бол­зун.

26 Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң эр азы Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң эр азы 
хе­рээ­жен ку­лу­нуң ка­раан­че хап-соп­каш, хе­рээ­жен ку­лу­нуң ка­раан­че хап-соп­каш, 
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кем­де­дип каар бол­за, ка­рак дээш ку­лун кем­де­дип каар бол­за, ка­рак дээш ку­лун 
хос­тал­га­же сал­зын. хос­тал­га­же сал­зын. 27 Бир эвес ээ ки­жи Бир эвес ээ ки­жи 
эр азы хе­рээ­жен ку­лу­нуң ди­жин ту­рул­эр азы хе­рээ­жен ку­лу­нуң ди­жин ту­рул­
дур шан­чып­тар бол­за, диш дээш ку­лун дур шан­чып­тар бол­за, диш дээш ку­лун 
хос­тал­га­же сал­зын».хос­тал­га­же сал­зын».

Мал-маган дугайындаМал-маган дугайында
28 «Бир эвес бу­га эр азы хе­рээ­жен ки­«Бир эвес бу­га эр азы хе­рээ­жен ки­

жи­ни өлүр үзүп каар бол­за, бу­га­ны даш­жи­ни өлүр үзүп каар бол­за, бу­га­ны даш­
тар-биле соп каар ужур­луг, ын­чаар­га ооң тар-биле соп каар ужур­луг, ын­чаар­га ооң 
эъдин чип бол­бас, а мал­дың ээ­зин­де бу­эъдин чип бол­бас, а мал­дың ээ­зин­де бу­
руу чок бо­лур. руу чок бо­лур. 29 Ын­чал­за-даа ол бу­га ооң Ын­чал­за-даа ол бу­га ооң 
мур­нун­да-даа улус үзүп тур­ган, а ооң мур­нун­да-даа улус үзүп тур­ган, а ооң 
ээ­зи ол ду­гай­ын­да дың­нааш-даа, мал­ээ­зи ол ду­гай­ын­да дың­нааш-даа, мал­
ын ка­да­рып-хай­гаа­ра­вас­ка, бу­га эр азы ын ка­да­рып-хай­гаа­ра­вас­ка, бу­га эр азы 
хе­рээ­жен ки­жи­ни өлүр үзүп каан бол­за, хе­рээ­жен ки­жи­ни өлүр үзүп каан бол­за, 
бу­га­ны даш­тар-биле соп каап­каш, ооң бу­га­ны даш­тар-биле соп каап­каш, ооң 
ээ­зин өлүм­ге онааш­ты­рар ужур­луг. ээ­зин өлүм­ге онааш­ты­рар ужур­луг. 30 А А 
бир эвес ол ки­жи­ге тө­ле­вир онаап каан бир эвес ол ки­жи­ге тө­ле­вир онаап каан 
бол­за, ол ак­шаның дө­ге­ре­зин бо­ду­нуң бол­за, ол ак­шаның дө­ге­ре­зин бо­ду­нуң 
амы-тын­ы­ның са­дыы­зы кыл­дыр тө­ле­амы-тын­ы­ның са­дыы­зы кыл­дыр тө­ле­
зин. зин. 31 Бир-ле ки­жи­ниң ог­лун азы кы­зын Бир-ле ки­жи­ниң ог­лун азы кы­зын 
бу­га үзүп каар та­ва­рыл­га­да, база ол-ла бу­га үзүп каар та­ва­рыл­га­да, база ол-ла 
хоой­лу­ну ажыг­лаар ужур­луг. хоой­лу­ну ажыг­лаар ужур­луг. 32 Бир эвес Бир эвес 
бу­га эр азы хе­рээ­жен кул­ду үзүп каар бол­бу­га эр азы хе­рээ­жен кул­ду үзүп каар бол­
за, олар­ның ээ­зин­ге бу­га­ның ээ­зи үжен за, олар­ның ээ­зин­ге бу­га­ның ээ­зи үжен 
ше­кел мөң­гүн­нү тө­лээр, а бу­га­ны даш­ше­кел мөң­гүн­нү тө­лээр, а бу­га­ны даш­
тар-биле соп каар ужур­луг.тар-биле соп каар ужур­луг.

33 Кан­дыг-бир ки­жи ку­дук ак­сын Кан­дыг-бир ки­жи ку­дук ак­сын 
ажык каап­тар­га азы ку­дук кас­каш, ону ажык каап­тар­га азы ку­дук кас­каш, ону 
дуг­ла­вайн баар­га, ол­че бу­га азы эл­чи­дуг­ла­вайн баар­га, ол­че бу­га азы эл­чи­
ген ки­ре бер­ген бол­за, ген ки­ре бер­ген бол­за, 34 кудуктуң ээ­зи кудуктуң ээ­зи 
өл­ген мал дээш ооң ээ­зин­ге ак­ша-мөң­өл­ген мал дээш ооң ээ­зин­ге ак­ша-мөң­
гүн тө­лээр ужур­луг, а мал се­ги ку­дук ээ­гүн тө­лээр ужур­луг, а мал се­ги ку­дук ээ­
зин­ии бо­лур.зин­ии бо­лур.

35 Кан­дыг-бир ки­жи­ниң бу­га­зы ко­Кан­дыг-бир ки­жи­ниң бу­га­зы ко­
жа аал­дың бу­га­зын өлүр үзүп каар бол­за, жа аал­дың бу­га­зын өлүр үзүп каар бол­за, 
ко­жа­лар ди­риг арт­кан бу­га­ны са­дып­каш, ко­жа­лар ди­риг арт­кан бу­га­ны са­дып­каш, 
өр­тээн үле­жип ал­зын­нар; өлүг бу­га­ны өр­тээн үле­жип ал­зын­нар; өлүг бу­га­ны 
база дең­ге үле­жип ал­зын­нар. база дең­ге үле­жип ал­зын­нар. 36 Дем­ги бу­Дем­ги бу­
га­ның ооң мур­нун­да-даа мал үзүп тур­га­ның ооң мур­нун­да-даа мал үзүп тур­
ганы бил­дин­гир, а ээ­зи ону ка­да­рып-ганы бил­дин­гир, а ээ­зи ону ка­да­рып-
хай­гаа­ра­ваан бол­за, ол ээ өл­ген бу­га­ның хай­гаа­ра­ваан бол­за, ол ээ өл­ген бу­га­ның 
дуюун тур­гу­зуп, ор­нун­га бу­га бээр ужур­дуюун тур­гу­зуп, ор­нун­га бу­га бээр ужур­
луг, а өлүг бу­га оо­ңуу бо­лур».луг, а өлүг бу­га оо­ңуу бо­лур».2122

Эт-хөреңги дугайындаЭт-хөреңги дугайында

22   1 «Буга азы хой оор­лааш, ону дө­«Буга азы хой оор­лааш, ону дө­
гер­ген азы са­дып­кан ки­жи бу­га гер­ген азы са­дып­кан ки­жи бу­га 

дээш  – беш бу­га­ны, хой дээш  – дөрт дээш  – беш бу­га­ны, хой дээш  – дөрт 
хой­ну тө­ле­зин.хой­ну тө­ле­зин.

** a		22:5 Азы: «Кан­дыг-бир ки­жи өс­ке ки­жи­ниң шө­лүн­че азы ви­но­град та­раан че­р­ин­че мал-ма­ Азы: «Кан­дыг-бир ки­жи өс­ке ки­жи­ниң шө­лүн­че азы ви­но­град та­раан че­р­ин­че мал-ма­
га­н­ын сү­рүп кии­рип­кеш, чир­тип каар бол­за». * га­н­ын сү­рүп кии­рип­кеш, чир­тип каар бол­за». * 22:8, 9 Азы: «Шиит­кек­чи­лер­ниң мур­нун­га»  Азы: «Шиит­кек­чи­лер­ниң мур­нун­га» 
(21:6 көр).(21:6 көр).

21:28 Э. д. 9:5   21:30 Сан. 35:31   21:34 Лев. 24:18   22:1 2 Хаан. 12:6   22:4 У. ч. 6:31

2 Бир ки­жи ооң ба­жың­ын оор ки­Бир ки­жи ооң ба­жың­ын оор ки­
жи дү­не ка­да үреп ки­рип ту­ра­р­ын эс­ке­жи дү­не ка­да үреп ки­рип ту­ра­р­ын эс­ке­
рип кааш, со­гар­га, ол оор­жу өлүп кал­рип кааш, со­гар­га, ол оор­жу өлүп кал­
ган бол­за, дем­ги ки­жи ооң өлү­мү дээш ган бол­за, дем­ги ки­жи ооң өлү­мү дээш 
бу­руу­да­вас. бу­руу­да­вас. 3 Ын­чал­за-даа ол үе­де хүн Ын­чал­за-даа ол үе­де хүн 
үнүп кел­ген тур­ган бол­за, өлү­рүүш­күн үнүп кел­ген тур­ган бол­за, өлү­рүүш­күн 
дээш бу­руу­даар.дээш бу­руу­даар.

Оор­жу ки­жи ка­ра­жа дээш тө­лээр Оор­жу ки­жи ка­ра­жа дээш тө­лээр 
ужур­луг, а бир эвес тө­лээр эт-хө­рең­ги­ужур­луг, а бир эвес тө­лээр эт-хө­рең­ги­
зи чок бол­за, оор­лап ал­ган чү­ве­зи­ниң зи чок бол­за, оор­лап ал­ган чү­ве­зи­ниң 
ор­нун тур­гу­зар дээш, оор­жу­нуң бо­дун ор­нун тур­гу­зар дээш, оор­жу­нуң бо­дун 
кул кыл­дыр са­дып­тар ужур­луг. кул кыл­дыр са­дып­тар ужур­луг. 4 Бир эвес Бир эвес 
оор­жу ки­жи тут­тур­ган, а оор­лап ал­ган оор­жу ки­жи тут­тур­ган, а оор­лап ал­ган 
малы: бу­га, эл­чи­ген азы хой тып­ты бер­малы: бу­га, эл­чи­ген азы хой тып­ты бер­
ген, ди­риг-мен­ди бол­за, олар­ның баш бү­ген, ди­риг-мен­ди бол­за, олар­ның баш бү­
рү­зү дээш ийи баш мал­ды тө­ле­зин.рү­зү дээш ийи баш мал­ды тө­ле­зин.

5 Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң шө­лүн Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң шө­лүн 
азы ви­но­град та­раан че­р­ин өрт­те­дип аш­азы ви­но­град та­раан че­р­ин өрт­те­дип аш­
тап тур­да, от өс­ке ки­жи­ниң шө­лүн­че та­тап тур­да, от өс­ке ки­жи­ниң шө­лүн­че та­
рай бээр бол­за*рай бээр бол­за*, бо­ду­нуң шө­лү­нүң азы , бо­ду­нуң шө­лү­нүң азы 
ви­но­град та­раан че­р­иниң эң эки дү­жү­ви­но­град та­раан че­р­иниң эң эки дү­жү­
дү-биле тө­ле­зин. дү-биле тө­ле­зин. 6 Бир эвес кан­дыг-бир Бир эвес кан­дыг-бир 
ки­жи­ниң сал­ган оду ча­даң үнүш­тер та­ки­жи­ниң сал­ган оду ча­даң үнүш­тер та­
вар­ты өөс­кээш, ко­жа­зы­ның хө­пээн­не­р­вар­ты өөс­кээш, ко­жа­зы­ның хө­пээн­не­р­
ин азы сып­та ту­рар дү­жү­дүн, азы шө­лүн ин азы сып­та ту­рар дү­жү­дүн, азы шө­лүн 
өрт­те­дип каар бол­за, өрт­тү өөс­күт­кен өрт­те­дип каар бол­за, өрт­тү өөс­күт­кен 
ки­жи ка­ра­жа­ның өр­тээн тө­лээр ужур­луг.ки­жи ка­ра­жа­ның өр­тээн тө­лээр ужур­луг.

7 Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң ко­жа­Кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң ко­жа­
зын­га ак­ша-мөң­гүн азы эт-сеп шыг­жа­зын­га ак­ша-мөң­гүн азы эт-сеп шыг­жа­
дып каар­га, оо­зун ко­жа­зы­ның ба­жың­дып каар­га, оо­зун ко­жа­зы­ның ба­жың­
ын­дан оор­лап ап­пар­ган ди­жик. Бир эвес ын­дан оор­лап ап­пар­ган ди­жик. Бир эвес 
оор­жу ки­жи тып­ты бер­ген бол­за, ол дем­оор­жу ки­жи тып­ты бер­ген бол­за, ол дем­
ги чүүл­дер­ниң ийи дак­пыр өр­тээн тө­ги чүүл­дер­ниң ийи дак­пыр өр­тээн тө­
лээр ужур­луг. лээр ужур­луг. 8 А бир эвес оор ты­выл­байн А бир эвес оор ты­выл­байн 
бар­за, ба­жың­ның ээ­зи Бур­ган­ның мур­бар­за, ба­жың­ның ээ­зи Бур­ган­ның мур­
нун­га* че­дип кел­геш, ко­жа­зы­ның өн­чү-нун­га* че­дип кел­геш, ко­жа­зы­ның өн­чү-
хө­рең­ги­зин­ге хо­лун дээс­пээ­нин ба­дыт­хө­рең­ги­зин­ге хо­лун дээс­пээ­нин ба­дыт­
каар ужур­луг.каар ужур­луг.

9 Мар­гыл­даа­лыг кан­дыг-даа чүүл: Мар­гыл­даа­лыг кан­дыг-даа чүүл: 
бу­га, эл­чи­ген, хой, хеп ду­гай­ын­да; кан­бу­га, эл­чи­ген, хой, хеп ду­гай­ын­да; кан­
дыг-бир ки­жи­ниң „Мээ­ң­ии-дир“ деп дыг-бир ки­жи­ниң „Мээ­ң­ии-дир“ деп 
ту­ра­ры чит­кен эт-сеп ду­гай­ын­да чар­ту­ра­ры чит­кен эт-сеп ду­гай­ын­да чар­
гыл­даш­кан ийи ки­жи бот­та­р­ы­ның хе­гыл­даш­кан ийи ки­жи бот­та­р­ы­ның хе­
рээн Бур­ган­га* шиит­пир­ле­дир ужур­луг. рээн Бур­ган­га* шиит­пир­ле­дир ужур­луг. 
Бур­ган­ның бу­руу­луг деп са­наан ки­жи­Бур­ган­ның бу­руу­луг деп са­наан ки­жи­
зи өс­ке ки­жи­ге ийи дак­пыр хөй өр­тек­зи өс­ке ки­жи­ге ийи дак­пыр хөй өр­тек­
ти тө­ле­зин.ти тө­ле­зин.

10 Кан­дыг-бир ки­жи ко­жа­зы ки­жи­Кан­дыг-бир ки­жи ко­жа­зы ки­жи­
ге азы эл­чи­ге­н­ин, азы бу­га­зын, азы хо­ге азы эл­чи­ге­н­ин, азы бу­га­зын, азы хо­
юн, азы өс­ке-бир мал­ын ка­да­рып-хай­юн, азы өс­ке-бир мал­ын ка­да­рып-хай­
гаа­ра­зын дээш хү­лээ­дип бээр­ге, ол мал гаа­ра­зын дээш хү­лээ­дип бээр­ге, ол мал 
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азы өлү бер­ген, азы кем­дей бер­ген, азы азы өлү бер­ген, азы кем­дей бер­ген, азы 
ону оор­жу­лар сү­рүп ал­гаш бар­ган, а ол ону оор­жу­лар сү­рүп ал­гаш бар­ган, а ол 
бү­гү­нү кө­р­үп тур­ган улус чок бол­ган ди­бү­гү­нү кө­р­үп тур­ган улус чок бол­ган ди­
жик. жик. 11 Ынчан ко­жа­зы ки­жи: „Мал ээ­зи­Ынчан ко­жа­зы ки­жи: „Мал ээ­зи­
ниң өн­чү-хө­рең­ги­зин­ге хо­лум дээс­пээн ниң өн­чү-хө­рең­ги­зин­ге хо­лум дээс­пээн 
мен“ деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­мен“ деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­
га даң­гы­ра­гла­зын: мал ээ­зи даң­гы­рак­ты га даң­гы­ра­гла­зын: мал ээ­зи даң­гы­рак­ты 
хү­лээп аар ужур­луг, а ко­жа­зы мал дээш хү­лээп аар ужур­луг, а ко­жа­зы мал дээш 
тө­ле­вес ужур­луг. тө­ле­вес ужур­луг. 12 Бир эвес ол мал­ды Бир эвес ол мал­ды 
ко­жа­зы оор­лат­ты­рып­кан бол­за, ка­ра­ко­жа­зы оор­лат­ты­рып­кан бол­за, ка­ра­
жа­ның өр­тээн ээ­зин­ге тө­лээр ужур­луг. жа­ның өр­тээн ээ­зин­ге тө­лээр ужур­луг. 
13 Бир эвес мал­ды араа­тан аң ту­дуп чип­Бир эвес мал­ды араа­тан аң ту­дуп чип­
кен бол­за, шын­зы­дары-биле се­гин көр­кен бол­за, шын­зы­дары-биле се­гин көр­
гүс­сүн: тут­ту­руп чирт­кен мал дээш ол гүс­сүн: тут­ту­руп чирт­кен мал дээш ол 
тө­ле­вес ужур­луг.тө­ле­вес ужур­луг.

14 Кан­дыг-бир ки­жи ко­жа­зын­дан Кан­дыг-бир ки­жи ко­жа­зын­дан 
мал ачы­лап аар­га, ол мал кем­дей бер­мал ачы­лап аар­га, ол мал кем­дей бер­
ген азы өлүп кал­ган, а ээ­зи ол өй­де ча­ген азы өлүп кал­ган, а ээ­зи ол өй­де ча­
нын­га тур­баан бол­за, ко­жа­зы мал дээш нын­га тур­баан бол­за, ко­жа­зы мал дээш 
тө­ле­зин. тө­ле­зин. 15 Бир эвес мал ээ­зи ын­чан ча­Бир эвес мал ээ­зи ын­чан ча­
нын­га тур­ган бол­за, ко­жа­зы тө­ле­вес нын­га тур­ган бол­за, ко­жа­зы тө­ле­вес 
ужур­луг. Ко­жа­зы мал­ды акша-биле хө­ужур­луг. Ко­жа­зы мал­ды акша-биле хө­
ле­зи­леп ал­ган тур­ган бол­за, мал ээ­зи хө­ле­зи­леп ал­ган тур­ган бол­за, мал ээ­зи хө­
ле­зи кыл­дыр ал­ган ак­ша­зын­га не­мей ак­ле­зи кыл­дыр ал­ган ак­ша­зын­га не­мей ак­
ша ал­бас ужур­луг.ша ал­бас ужур­луг.

16 Кандыг-бир эр ки­жи арыг кыс­ты Кандыг-бир эр ки­жи арыг кыс­ты 
дуу­рай­лааш, ооң-биле хой­га­жып­кан бол­дуу­рай­лааш, ооң-биле хой­га­жып­кан бол­
за, ол кыс­тың ача­зын­га тө­ле­вир ак­ша­зын за, ол кыс­тың ача­зын­га тө­ле­вир ак­ша­зын 
бер­геш, ону ка­дай кыл­дыр ап ал­зын. бер­геш, ону ка­дай кыл­дыр ап ал­зын. 17 А А 
бир эвес ол кыс­тың ача­зы: „Уруум бер­бир эвес ол кыс­тың ача­зы: „Уруум бер­
бес мен“ – дээр бол­за, ол ки­жи арыг кыс бес мен“ – дээр бол­за, ол ки­жи арыг кыс 
дээш тө­лээр ужур­луг ак­ша-мөң­гүн­нү дө­дээш тө­лээр ужур­луг ак­ша-мөң­гүн­нү дө­
мей-ле бү­рүнү-биле тө­ле­зин».мей-ле бү­рүнү-биле тө­ле­зин».

Чүдүлге биле мөзү-бүдүш дугайындаЧүдүлге биле мөзү-бүдүш дугайында
18 «Караң көр­нүр хе­рээ­жен­ни амы­«Караң көр­нүр хе­рээ­жен­ни амы­

лыг арт­тыр­ба.лыг арт­тыр­ба.
19 Мал-маган-биле хол­ба­жыр кан­Мал-маган-биле хол­ба­жыр кан­

дыг-даа ки­жи­ни өлү­рер ужур­луг.дыг-даа ки­жи­ни өлү­рер ужур­луг.
20 Чүг­ле чаң­гыс Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан Чүг­ле чаң­гыс Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан 

өс­ке бур­ган­нар­га өр­гүл са­лыр ки­жи­ни өс­ке бур­ган­нар­га өр­гүл са­лыр ки­жи­ни 
бү­рүнү-биле узут­каар ужур­луг.бү­рүнү-биле узут­каар ужур­луг.

21 Өскээртен кел­ген ки­жи­ни кы­зып-Өскээртен кел­ген ки­жи­ни кы­зып-
кый­ба­ңар, дар­ла­ва­ңар, бот­тар­ыңар база кый­ба­ңар, дар­ла­ва­ңар, бот­тар­ыңар база 
еги­пет чер­ге өс­кээр­тен кел­ген улус бооп еги­пет чер­ге өс­кээр­тен кел­ген улус бооп 
чо­р­аа­н­ы­ңар­ны ут­па­ңар. чо­р­аа­н­ы­ңар­ны ут­па­ңар. 22 Дулгуяк хе­рээ­Дулгуяк хе­рээ­
жен­нер­ни-даа, өс­күс­тер­ни-даа кы­зып-жен­нер­ни-даа, өс­күс­тер­ни-даа кы­зып-
кый­ба­ңар. кый­ба­ңар. 23 Олар­ны кы­зып-кы­яр бол­зу­Олар­ны кы­зып-кы­яр бол­зу­
ңар­за, Мен­ден ду­за ди­леп кый­гы­рар­га, ңар­за, Мен­ден ду­за ди­леп кый­гы­рар­га, 

** a		22:28 Азы: «Шиит­кек­чи­лер­ни» (21:6; 22:8 көр). Азы: «Шиит­кек­чи­лер­ни» (21:6; 22:8 көр).
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олар­ның хи­лин­чээн дың­нап каар мен. олар­ның хи­лин­чээн дың­нап каар мен. 
24 Ынчан Мээң ки­лең­им кып­ты­гып, си­Ынчан Мээң ки­лең­им кып­ты­гып, си­
лер­ни узут­кап каар чаа-дай­ын­ны чо­ру­лер­ни узут­кап каар чаа-дай­ын­ны чо­ру­
дуп­тар мен; си­лер­ниң ка­дай­ла­р­ыңар дуп­тар мен; си­лер­ниң ка­дай­ла­р­ыңар 
дул­гу­як­тар апаар, ажы-төл­үңер өс­күс­дул­гу­як­тар апаар, ажы-төл­үңер өс­күс­
сү­рей бээр.сү­рей бээр.

25 Мээң чо­нум­нуң иш­тин­де ядыы Мээң чо­нум­нуң иш­тин­де ядыы 
ки­жи­ге ак­шаң­ны чээ­ли­ге бер­ген бол­ки­жи­ге ак­шаң­ны чээ­ли­ге бер­ген бол­
зуң­за, ону кы­зып-кый­ба, хөө хуу­зун не­зуң­за, ону кы­зып-кый­ба, хөө хуу­зун не­
ге­ве. ге­ве. 26 Өске-бир ки­жи­ниң то­нун до­лаа­га Өске-бир ки­жи­ниң то­нун до­лаа­га 
арт­ты­р­ып ал­ган бол­зуң­за, хүн ажар бе­арт­ты­р­ып ал­ган бол­зуң­за, хүн ажар бе­
тин­де эги­дип бер: тин­де эги­дип бер: 27 ооң чаң­гыс бор­бак ооң чаң­гыс бор­бак 
шуг­лаа, ма­га-бо­дун шы­вар хеви ол-дур; шуг­лаа, ма­га-бо­дун шы­вар хеви ол-дур; 
оо­зу чок бол­за, чү­нү шуг­ла­нып удуу­р­ул? оо­зу чок бол­за, чү­нү шуг­ла­нып удуу­р­ул? 
Ын­чан­гаш ол ки­жи Мен­ден ду­за ди­леп, Ын­чан­гаш ол ки­жи Мен­ден ду­за ди­леп, 
кый­гы­рар­га, ээ көр­нүү­чел бол­гаш, ону кый­гы­рар­га, ээ көр­нүү­чел бол­гаш, ону 
дың­нап каар мен.дың­нап каар мен.

28 Бурганны*Бурганны* кар­га­ва, чо­нуң­нуң  кар­га­ва, чо­нуң­нуң 
удур­тук­чу­зун бак сөг­ле­ве.удур­тук­чу­зун бак сөг­ле­ве.

29 Сээң дү­жү­дүң­нүң баш­кы­лыын: Сээң дү­жү­дүң­нүң баш­кы­лыын: 
баш­тай­гы та­рааң­ны бол­гаш баш­тай­баш­тай­гы та­рааң­ны бол­гаш баш­тай­
гы чи­ми­зиң­ниң чу­луун Ме­ңээ бээр­ин гы чи­ми­зиң­ниң чу­луун Ме­ңээ бээр­ин 
саа­дат­па; дун ог­луң­ну Ме­ңээ ба­раал­саа­дат­па; дун ог­луң­ну Ме­ңээ ба­раал­
га­ды­ры-би­ле бер. га­ды­ры-би­ле бер. 30 Мал-маганыңның Мал-маганыңның 
дун төл­де­р­ин база ын­чал­дыр ба­раал­гат. дун төл­де­р­ин база ын­чал­дыр ба­раал­гат. 
Бода-даа, шээр-даа мал­дың дун төл­де­Бода-даа, шээр-даа мал­дың дун төл­де­
ри че­ди хүн дур­гу­зун­да ава­зы-би­ле ка­ри че­ди хүн дур­гу­зун­да ава­зы-би­ле ка­
ды тур­зун, а сес­ки хүн­де олар­ны Ме­ды тур­зун, а сес­ки хүн­де олар­ны Ме­
ңээ эк­кеп бер.ңээ эк­кеп бер.

31 Силер Ме­ңээ ха­маар­жыр ыдык­тыг Силер Ме­ңээ ха­маар­жыр ыдык­тыг 
улус бо­лур си­лер; шөл­ге араа­тан аң­нар­га улус бо­лур си­лер; шөл­ге араа­тан аң­нар­га 
тут­тур­ган ди­риг амы­тан эъдин чи­вейн, тут­тур­ган ди­риг амы­тан эъдин чи­вейн, 
ыт­тар­га ок­тап бер­ип чо­р­уңар.ыт­тар­га ок­тап бер­ип чо­р­уңар.2223

23   1 Меге чу­гаа-соот та­рат­па; бак ки­Меге чу­гаа-соот та­рат­па; бак ки­
жи­же хо­луң су­нуп, ме­ге­леп хе­ре­жи­же хо­луң су­нуп, ме­ге­леп хе­ре­

чи­ле­ве.чи­ле­ве.
2 Хөй­нүң та­ла­зын­че чай­гы­лып, бу­Хөй­нүң та­ла­зын­че чай­гы­лып, бу­

зут үүл­гет­пе; чар­гы үзе шиит­пир­леп ту­зут үүл­гет­пе; чар­гы үзе шиит­пир­леп ту­
ра, хөй­нүң та­ла­зын­га ту­рар дээш, шын­ра, хөй­нүң та­ла­зын­га ту­рар дээш, шын­
дан ой­та­ла­ва.дан ой­та­ла­ва.

3 Бир ки­жи­ниң чар­гы­зын үзе шиит­Бир ки­жи­ниң чар­гы­зын үзе шиит­
пир­леп ту­ра, ядыы-ла бол­ганы дээш, ону пир­леп ту­ра, ядыы-ла бол­ганы дээш, ону 
ам­да­жыт­па.ам­да­жыт­па.

4 Дайзыныңның-даа бу­га­зы азы эл­Дайзыныңның-даа бу­га­зы азы эл­
чи­ге­ни аза бер­ге­нин кө­р­үп каг­зың­за, ээ­чи­ге­ни аза бер­ге­нин кө­р­үп каг­зың­за, ээ­
зин­ге эги­дип бер. зин­ге эги­дип бер. 5 Өжээ­те­ниң­ниң эл­чи­Өжээ­те­ниң­ниң эл­чи­
ге­ни чүъ­гү­нүң аар­ын­дан кээп уш­ка­нын ге­ни чүъ­гү­нүң аар­ын­дан кээп уш­ка­нын 
кө­р­үп каг­зың­за, ону чыт­тыр­зын каап­каш кө­р­үп каг­зың­за, ону чыт­тыр­зын каап­каш 
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бар­ба: дай­зы­ның­га ду­за­лап, чүък­тү дү­бар­ба: дай­зы­ның­га ду­за­лап, чүък­тү дү­
жү­рүш.жү­рүш.

6 Түреңги ки­жи­ниң чар­гы­зын үзе Түреңги ки­жи­ниң чар­гы­зын үзе 
шиит­пир­леп ту­ра, ооң эр­ге­зин кы­заг­шиит­пир­леп ту­ра, ооң эр­ге­зин кы­заг­
да­ва.да­ва.

7 Шын эвес бу­руу­да­дыыш­кын­дан Шын эвес бу­руу­да­дыыш­кын­дан 
чай­лап, бу­руу чок, ак­тыг ки­жи­ни өлү­чай­лап, бу­руу чок, ак­тыг ки­жи­ни өлү­
рер кыл­дыр шиит­пе – Мен кем-бу­руу­рер кыл­дыр шиит­пе – Мен кем-бу­руу­
луг ки­жи­ни агарт­пас бол­гай мен.луг ки­жи­ни агарт­пас бол­гай мен.

8 Хээлилээн бе­лек­тер ал­ба, олар ка­Хээлилээн бе­лек­тер ал­ба, олар ка­
рак­тыг улус­ту со­гу­рар­тып каар база ак­рак­тыг улус­ту со­гу­рар­тып каар база ак­
тыг улус­туң чу­гаа-сө­зү­нүң ут­ка­зын ха­тыг улус­туң чу­гаа-сө­зү­нүң ут­ка­зын ха­
жы­дып каар бол­гай.жы­дып каар бол­гай.

9 Өскээртен кел­ген ки­жи­ни кы­зып-Өскээртен кел­ген ки­жи­ни кы­зып-
кый­ба: си­лер база еги­пет чер­ге өс­кээр­тен кый­ба: си­лер база еги­пет чер­ге өс­кээр­тен 
кел­ген улус бооп чурт­тап чо­раан бол­гаш, кел­ген улус бооп чурт­тап чо­раан бол­гаш, 
ын­дыг ки­жи­ниң сет­кил-хөң­нүн би­лир ын­дыг ки­жи­ниң сет­кил-хөң­нүн би­лир 
бол­гай си­лер».бол­гай си­лер».

Онзагай хүннер болгаш  Онзагай хүннер болгаш  
байырлалдар дугайындабайырлалдар дугайында

10 «Бо­дуң­нуң че­р­иң­ни ал­ды чыл дур­«Бо­дуң­нуң че­р­иң­ни ал­ды чыл дур­
гу­зун­да та­рып, дү­жү­дүн ажаап ап кел. гу­зун­да та­рып, дү­жү­дүн ажаап ап кел. 
11 А че­ди­ги чыл­да аңаа дыш­тан бер­ип, А че­ди­ги чыл­да аңаа дыш­тан бер­ип, 
бол­баа­зы­рат­па; чай­гаар үн­ген дү­жүт­тү бол­баа­зы­рат­па; чай­гаар үн­ген дү­жүт­тү 
сээң чо­нуң­нуң тү­рең­ги улу­зу чыып чи­сээң чо­нуң­нуң тү­рең­ги улу­зу чыып чи­
зин, ооң соон­да арт­кан­ын чер­лик аң-зин, ооң соон­да арт­кан­ын чер­лик аң-
мең че­миш кыл­зын. Ви­ног­ра­дың шө­лү мең че­миш кыл­зын. Ви­ног­ра­дың шө­лү 
бол­гаш оли­ва ыяш­та­р­ың-би­ле база ын­бол­гаш оли­ва ыяш­та­р­ың-би­ле база ын­
чал­дыр кыл.чал­дыр кыл.

12 Алды хүн дур­гу­зун­да ажыл-херек­Алды хүн дур­гу­зун­да ажыл-херек­
те­р­иң кыл, а че­ди­ги хүн­де дыш­та­нып ал, те­р­иң кыл, а че­ди­ги хүн­де дыш­та­нып ал, 
сээң бу­гаң биле эл­чи­ге­ниң дыш­тан­зын; сээң бу­гаң биле эл­чи­ге­ниң дыш­тан­зын; 
эр, хе­рээ­жен кул­да­р­ың биле өс­кээр­тен эр, хе­рээ­жен кул­да­р­ың биле өс­кээр­тен 
кел­ген ажыл­чы­ның дыш­тан­зын.кел­ген ажыл­чы­ның дыш­тан­зын.

13 Силерге Мээң чу­гаа­лаан бүгү чү­Силерге Мээң чу­гаа­лаан бүгү чү­
вем­ни күү­се­ди­ңер, өс­ке бур­ган­нар­ның вем­ни күү­се­ди­ңер, өс­ке бур­ган­нар­ның 
ат­тарын кый­гыр­ба­ңар: аксы-дыл­ыңар­ат­тарын кый­гыр­ба­ңар: аксы-дыл­ыңар­
дан ол ат­тар бе­зин үн­ме­зин.дан ол ат­тар бе­зин үн­ме­зин.

14 Чылда үш ка­тап Ме­ңээ ба­раал­Чылда үш ка­тап Ме­ңээ ба­раал­
гат­кан ба­йыр­лал­ды эрт­ти­рер сен. гат­кан ба­йыр­лал­ды эрт­ти­рер сен. 
15 Ажыткы-биле хөөт­пээн дал­ган­нар ба­Ажыткы-биле хөөт­пээн дал­ган­нар ба­
йыр­ла­л­ын са­гып чор: Мээң се­ңээ ду­жаа­йыр­ла­л­ын са­гып чор: Мээң се­ңээ ду­жаа­
ган­ым дег, Авив ай­ның док­таат­кан үе­ган­ым дег, Авив ай­ның док­таат­кан үе­
зин­де, Еги­пет­тен хос­та­лып үнүп кел­ген зин­де, Еги­пет­тен хос­та­лып үнүп кел­ген 
үең­де, че­ди хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле үең­де, че­ди хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле 
хөөт­пейн бы­жыр­ган дал­ган-та­раа чиир хөөт­пейн бы­жыр­ган дал­ган-та­раа чиир 
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сен. Ол ыш­каш улус Мээң мур­нум­га хол сен. Ол ыш­каш улус Мээң мур­нум­га хол 
ку­руг кел­бе­зин. ку­руг кел­бе­зин. 16 Бодуңнуң шө­лүң­де Бодуңнуң шө­лүң­де 
та­рып ал­ган үре­зин­иң­ниң бол­гаш күш-та­рып ал­ган үре­зин­иң­ниң бол­гаш күш-
ажыл­ың­ның үре-түң­не­ли – баш­тай­гы ажыл­ың­ның үре-түң­не­ли – баш­тай­гы 
дү­жү­дүң­нүң ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп чор. дү­жү­дүң­нүң ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп чор. 
Чыл төн­чү­зүн­де шө­лүң­ден күш-ажыл­Чыл төн­чү­зүн­де шө­лүң­ден күш-ажыл­
ың­ның үре-түң­не­лин ажаап аа­рың – дү­ың­ның үре-түң­не­лин ажаап аа­рың – дү­
жүт ажаал­да­зы­ның ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­жүт ажаал­да­зы­ның ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­
леп чор. леп чор. 17 Чылда үш ка­тап сээң бүгү эр Чылда үш ка­тап сээң бүгү эр 
улу­зуң Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның мур­улу­зуң Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның мур­
нун­га ба­раал­гап кел­зин.нун­га ба­раал­гап кел­зин.

18 Ме­ңээ хан өр­гүп ту­рар үең­де, Ме­ңээ хан өр­гүп ту­рар үең­де, 
ажыт­кы­лыг хлеб­ти ка­тай өр­гү­ве; ба­йыр­ажыт­кы­лыг хлеб­ти ка­тай өр­гү­ве; ба­йыр­
лал­да*лал­да* Ме­ңээ сал­ган өр­гүл­дүң чаан даар­ Ме­ңээ сал­ган өр­гүл­дүң чаан даар­
та­гы эр­тен­ге че­дир арт­тыр­ба.та­гы эр­тен­ге че­дир арт­тыр­ба.

19 Сээң че­р­иң­ниң дү­жү­дү­нүң баш­Сээң че­р­иң­ниң дү­жү­дү­нүң баш­
кы­лыын Бур­ган­ың Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кы­лыын Бур­ган­ың Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­ге эк­кеп ба­раал­гат.өр­гээ­зин­ге эк­кеп ба­раал­гат.

Анай­ны ооң ава­зы­ның сү­дүн­ге хай­Анай­ны ооң ава­зы­ның сү­дүн­ге хай­
ын­дыр­ба».ын­дыр­ба».

Бурганның ханаан черни  Бурганның ханаан черни  
Израильге чагыртыр бооп аазааныИзраильге чагыртыр бооп аазааны

20 «Көр даан, Бо­дум­нуң тө­лээм­ни, «Көр даан, Бо­дум­нуң тө­лээм­ни, 
се­ни орук­ка ка­да­га­ла­зын дээш база Мээң се­ни орук­ка ка­да­га­ла­зын дээш база Мээң 
бе­лет­кеп каа­н­ым чер­ге че­дир­зин дээш, бе­лет­кеп каа­н­ым чер­ге че­дир­зин дээш, 
се­ни мур­най чо­ру­дуп тур мен. се­ни мур­най чо­ру­дуп тур мен. 21 Ооң мур­Ооң мур­
нун­га бо­дуң­ну шын ал­ды­нып чор, ооң нун­га бо­дуң­ну шын ал­ды­нып чор, ооң 
үнүн тооп дың­на, аңаа удур­лан­ма, чүге үнүн тооп дың­на, аңаа удур­лан­ма, чүге 
дээр­ге Мээң адым­дан ай­бы­лат­кан бол­дээр­ге Мээң адым­дан ай­бы­лат­кан бол­
гаш, ол си­лер­ниң Ме­ңээ удур­лан­ган­гаш, ол си­лер­ниң Ме­ңээ удур­лан­ган­
ыңар­ны өр­шээ­вес. ыңар­ны өр­шээ­вес. 22 Бир эвес ооң сө­зүн Бир эвес ооң сө­зүн 
тооп дың­нап, се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чүүл­тооп дың­нап, се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чүүл­
үм­нү күү­се­дир бол­зуң­за, дай­зын­на­р­ың­үм­нү күү­се­дир бол­зуң­за, дай­зын­на­р­ың­
га дай­зын апаар мен, се­ңээ удур улус­ка га дай­зын апаар мен, се­ңээ удур улус­ка 
удур­ла­ныр мен.удур­ла­ныр мен.

23 Мээң тө­лээм сээң мур­нуң­га орук Мээң тө­лээм сээң мур­нуң­га орук 
баш­тап чо­рут­каш, се­ни амор, хет, фе­рез, баш­тап чо­рут­каш, се­ни амор, хет, фе­рез, 
ха­на­ней, хив­вей бол­гаш ие­вус чон­нар­га ха­на­ней, хив­вей бол­гаш ие­вус чон­нар­га 
че­ди­ре бээр, ын­чан олар­ны узут­кап каар че­ди­ре бээр, ын­чан олар­ны узут­кап каар 
мен. мен. 24 Ол чон­нар­ның бур­ган­на­р­ын­га мө­Ол чон­нар­ның бур­ган­на­р­ын­га мө­
гей­бе, олар­га ба­раан бол­ба; ол чон­нар­гей­бе, олар­га ба­раан бол­ба; ол чон­нар­
ның ажыл-херек­те­р­ин өт­түн­ме, ха­рын ның ажыл-херек­те­р­ин өт­түн­ме, ха­рын 
олар­ның дүр­зү-бур­ган­нарын узут­кааш, олар­ның дүр­зү-бур­ган­нарын узут­кааш, 
ыдык­тыг кө­жээ­ле­р­ин чуу­ра шаап каа­ыдык­тыг кө­жээ­ле­р­ин чуу­ра шаап каа­
выт. выт. 25 Дээрги-Чаяакчы Бур­ган­ың­га ба­Дээрги-Чаяакчы Бур­ган­ың­га ба­
раан бол, Мен ын­чан сээң аъш-чем­иң­ни раан бол, Мен ын­чан сээң аъш-чем­иң­ни 
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бол­гаш сууң­ну эл­бек кы­лып каар мен, бол­гаш сууң­ну эл­бек кы­лып каар мен, 
аарыг-ар­жык­ты сен­ден чай­ла­дыр мен. аарыг-ар­жык­ты сен­ден чай­ла­дыр мен. 
26 Сээң чер-чурт­уң­га уруг дү­жү­рер база Сээң чер-чурт­уң­га уруг дү­жү­рер база 
үре-төл чок хе­рээ­жен­нер тур­бас; сээң на­үре-төл чок хе­рээ­жен­нер тур­бас; сээң на­
зы­ның­ны уза­дыр мен.зы­ның­ны уза­дыр мен.

27 Чаалажып че­де бээ­р­иң чон­нар­ның Чаалажып че­де бээ­р­иң чон­нар­ның 
шуп­ту­зун ай­маа­ра­дып, сүр­те­дир мен, шуп­ту­зун ай­маа­ра­дып, сүр­те­дир мен, 
сээң дай­зын­на­р­ың­ның шуп­ту­зун сен­сээң дай­зын­на­р­ың­ның шуп­ту­зун сен­
ден де­зе бээр кыл­дыр кы­лып каар мен. ден де­зе бээр кыл­дыр кы­лып каар мен. 
28 Улуг ары­лар­ны*Улуг ары­лар­ны* сен­ден мур­най чо­ру­ сен­ден мур­най чо­ру­
дар мен, олар сээң мур­нуң­дан хив­вей­дар мен, олар сээң мур­нуң­дан хив­вей­
лер­ни, ха­на­ней­лер­ни бол­гаш хет­тер­ни лер­ни, ха­на­ней­лер­ни бол­гаш хет­тер­ни 
сы­вы­рып чо­ру­дуп­тар. сы­вы­рып чо­ру­дуп­тар. 29 Сээң мур­нуң­дан Сээң мур­нуң­дан 
ол чон­нар­ны чаң­гыс эвес чыл дур­гу­зун­ол чон­нар­ны чаң­гыс эвес чыл дур­гу­зун­
да чоор­ту үн­дүр сы­вы­рар мен, оон баш­да чоор­ту үн­дүр сы­вы­рар мен, оон баш­
ка чер ээн­зи­реп, шөл­дер­ге чер­лик аң-мең ка чер ээн­зи­реп, шөл­дер­ге чер­лик аң-мең 
өзүп-кө­вү­дээш, се­ңээ ай­ыыл­дыг апаар. өзүп-кө­вү­дээш, се­ңээ ай­ыыл­дыг апаар. 
30 Олар­ны сээң кел­ген че­р­иң­ден би­чии-Олар­ны сээң кел­ген че­р­иң­ден би­чии-
би­чии­леп – сен өзүп-кө­вү­дээш, бо чер­би­чии­леп – сен өзүп-кө­вү­дээш, бо чер­
ни ээ­леп ал­гы­жең­ге че­дир – үн­дүр сы­ни ээ­леп ал­гы­жең­ге че­дир – үн­дүр сы­
вы­рар мен. вы­рар мен. 31 Кызыл да­лай­дан Фи­лис­тим Кызыл да­лай­дан Фи­лис­тим 
да­лай­га* че­дир, ээн кур­гаг хо­ву­дан Ев­да­лай­га* че­дир, ээн кур­гаг хо­ву­дан Ев­
фрат хем­ге че­дир чер­ни се­ңээ ээ­лээр де­фрат хем­ге че­дир чер­ни се­ңээ ээ­лээр де­
вис­кээр кыл­дыр бээр мен, ол чер­де чурт­вис­кээр кыл­дыр бээр мен, ол чер­де чурт­
тап ту­рар улус­ту се­ңээ аш­ты­рар кыл­дыр тап ту­рар улус­ту се­ңээ аш­ты­рар кыл­дыр 
кы­лып каар­ым­га, олар­ны сы­вы­рып чо­ру­кы­лып каар­ым­га, олар­ны сы­вы­рып чо­ру­
дуп­тар сен. дуп­тар сен. 32 Ол чон­нар-биле-даа, олар­Ол чон­нар-биле-даа, олар­
ның бур­ган­на­ры-биле-даа ке­рээ чар­ба. ның бур­ган­на­ры-биле-даа ке­рээ чар­ба. 
33 Олар сээң че­р­иң­ге чурт­та­вас ужур­луг, Олар сээң че­р­иң­ге чурт­та­вас ужур­луг, 
оон баш­ка се­ни Ме­ңээ удур ба­чыт үүл­оон баш­ка се­ни Ме­ңээ удур ба­чыт үүл­
ге­дир чо­рук­че кии­ре бээр­лер; олар­ның ге­дир чо­рук­че кии­ре бээр­лер; олар­ның 
бур­ган­на­р­ын­га ба­раан бо­лур бол­зуң­за, бур­ган­на­р­ын­га ба­раан бо­лур бол­зуң­за, 
бо­дуң ду­зак­ка тут­ту­руп ал­ган­ың ол-дур».бо­дуң ду­зак­ка тут­ту­руп ал­ган­ың ол-дур».2324

Чагыг-керээни хан-биле  Чагыг-керээни хан-биле  
быжыглап доктаатканыбыжыглап доктаатканы

24   1 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мын­Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мын­
ча дээн: «Сен, Аа­рон, На­дав бол­ча дээн: «Сен, Аа­рон, На­дав бол­

гаш Авиуд база Из­раиль­диң баш­тың­нар­гаш Авиуд база Из­раиль­диң баш­тың­нар­
ын­дан че­ден ки­жи Мээң ту­рар даам­че ын­дан че­ден ки­жи Мээң ту­рар даам­че 
үнүп кел­геш, Ме­ңээ ырак­тан мө­гей­иңер. үнүп кел­геш, Ме­ңээ ырак­тан мө­гей­иңер. 
2  Мо­и­сей чаас­каан Мен­че чоок­шу­ла­Мо­и­сей чаас­каан Мен­че чоок­шу­ла­
зын, а арт­кан улус чоок­шу­ла­ва­зын; чон зын, а арт­кан улус чоок­шу­ла­ва­зын; чон 
олар-биле ка­ды даг­же үн­ме­зин».олар-биле ка­ды даг­же үн­ме­зин».

3 Моисей чон­га кел­геш, Дээр­ги-Моисей чон­га кел­геш, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ха­мык сөс­те­р­ин бол­гаш Ча­яак­чы­ның ха­мык сөс­те­р­ин бол­гаш 
дү­рүм-хоой­лу­ла­р­ын олар­га дам­чы­дып дү­рүм-хоой­лу­ла­р­ын олар­га дам­чы­дып 
чу­гаа­лаан. Бүгү чон чаң­гыс үн-биле: чу­гаа­лаан. Бүгү чон чаң­гыс үн-биле: 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан бүгү «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан бүгү 
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чү­ве­зин күү­се­дир бис» – деп ха­рыы­чү­ве­зин күү­се­дир бис» – деп ха­рыы­
лаан. лаан. 4 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ха­Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ха­
мык сөс­те­р­ин би­жип ал­ган, а даар­та­мык сөс­те­р­ин би­жип ал­ган, а даар­та­
зын­да эр­те­жик тур­гаш, даг эдээн­ге өр­гүл зын­да эр­те­жик тур­гаш, даг эдээн­ге өр­гүл 
са­лыр бе­ди­гээш­ти база Из­раиль­диң он са­лыр бе­ди­гээш­ти база Из­раиль­диң он 
ийи ай­маан көр­гүс­кен он ийи даш кө­жээ­ийи ай­маан көр­гүс­кен он ийи даш кө­жээ­
ни тур­гу­зуп каан. ни тур­гу­зуп каан. 5 Ооң соон­да ол из­ра­Ооң соон­да ол из­ра­
иль чон­нуң аны­як эр­ле­р­ин чо­ру­дуп­тар­иль чон­нуң аны­як эр­ле­р­ин чо­ру­дуп­тар­
га, олар бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл мал­да­р­ын га, олар бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл мал­да­р­ын 
эк­кел­ген­нер, а оон Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­эк­кел­ген­нер, а оон Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­
лыр эп-на­йы­рал өр­гү­лү­нүң бу­га­жык­та­лыр эп-на­йы­рал өр­гү­лү­нүң бу­га­жык­та­
р­ын дө­гер­ген­нер. р­ын дө­гер­ген­нер. 6 Мо­и­сей мал­дың ха­Мо­и­сей мал­дың ха­
ны­ның чар­тыын та­вак­тар­га ку­дуп каан, ны­ның чар­тыын та­вак­тар­га ку­дуп каан, 
а өс­ке чар­тыын өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­че а өс­ке чар­тыын өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­че 
төп­кен. төп­кен. 7 Оон ча­гыг-ке­рээ­ни би­жээн дү­Оон ча­гыг-ке­рээ­ни би­жээн дү­
рүг-ном­ну ап ал­гаш, чон­га дың­нал­дыр рүг-ном­ну ап ал­гаш, чон­га дың­нал­дыр 
ном­чуп бээр­ге, из­раиль­чи­лер: «Дээр­ги-ном­чуп бээр­ге, из­раиль­чи­лер: «Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зин Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зин 
күү­се­дир бис, дың­нан­гыр бо­лур бис» – күү­се­дир бис, дың­нан­гыр бо­лур бис» – 
дээн­нер. дээн­нер. 8 Моисей ын­чан өр­гүл мал­ының Моисей ын­чан өр­гүл мал­ының 
ха­нын узуп ал­гаш, чон­че бы­зай ча­жып: ха­нын узуп ал­гаш, чон­че бы­зай ча­жып: 
«Бо бүгү сөс­тер­ге ха­маа­рыш­тыр Дээр­ги-«Бо бүгү сөс­тер­ге ха­маа­рыш­тыр Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның си­лер-биле чар­ган ча­гыг-Ча­яак­чы­ның си­лер-биле чар­ган ча­гыг-
ке­рээ­зи­ниң ха­ны бо-дур» – деп тур­ган.ке­рээ­зи­ниң ха­ны бо-дур» – деп тур­ган.

9 Ооң соон­да Мо­и­сей, Аа­рон, На­Ооң соон­да Мо­и­сей, Аа­рон, На­
дав бол­гаш Авиуд олар база Из­раиль­дав бол­гаш Авиуд олар база Из­раиль­
диң че­ден баш­ты­ңы даг­же үне бер­ген­нер. диң че­ден баш­ты­ңы даг­же үне бер­ген­нер. 
10 Олар аңаа Из­раиль­диң Бур­ган­ын кө­р­Олар аңаа Из­раиль­диң Бур­ган­ын кө­р­
үп каан­нар. Ооң ту­рар че­ри дээр ыш­каш үп каан­нар. Ооң ту­рар че­ри дээр ыш­каш 
аяс, сап­фир даш­ка дө­мей бол­ган. аяс, сап­фир даш­ка дө­мей бол­ган. 11 Бур­Бур­
ган из­ра­иль чон­нуң ши­лит­тин­ген бо улу­ган из­ра­иль чон­нуң ши­лит­тин­ген бо улу­
зун узут­ка­ваан; олар Бур­ган­ны көр­ген­зун узут­ка­ваан; олар Бур­ган­ны көр­ген­
нер база аш­та­нып-чем­не­нип дой­лаан­нар.нер база аш­та­нып-чем­не­нип дой­лаан­нар.

Моисейниң даг кырынга  Моисейниң даг кырынга  
дөртен хонук турганыдөртен хонук турганы

12 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Мен­Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Мен­
че, даг ба­жын­че үнүп кел­геш, ор­та тур; че, даг ба­жын­че үнүп кел­геш, ор­та тур; 
Мен се­ңээ улус­ту өөре­дир кыл­дыр хоой­Мен се­ңээ улус­ту өөре­дир кыл­дыр хоой­
лу бол­гаш ай­тыыш­кын­нар би­жип каа­лу бол­гаш ай­тыыш­кын­нар би­жип каа­
н­ым кал­бак даш­тар­ны бээр мен» – деп н­ым кал­бак даш­тар­ны бээр мен» – деп 
чу­гаа­лаан. чу­гаа­лаан. 13 Моисей бо­ду­нуң ду­за­лак­Моисей бо­ду­нуң ду­за­лак­
чы­зы Ии­сус­ту эдер­тип ал­гаш, Бур­ган­ның чы­зы Ии­сус­ту эдер­тип ал­гаш, Бур­ган­ның 
даан­че үне бер­ген. даан­че үне бер­ген. 14 А баш­тың­нар­га ол: А баш­тың­нар­га ол: 
«Бис си­лер­же ээп кел­ги­же­вис­ке че­дир «Бис си­лер­же ээп кел­ги­же­вис­ке че­дир 
ма­ңаа ту­ру­ңар; Аа­рон бол­гаш Хур си­лер-ма­ңаа ту­ру­ңар; Аа­рон бол­гаш Хур си­лер-
биле арт­ып кал­зын – кан­дыг-бир ки­жи биле арт­ып кал­зын – кан­дыг-бир ки­жи 
хе­рээн шиит­пир­ле­дир дей бер­зе, олар­га хе­рээн шиит­пир­ле­дир дей бер­зе, олар­га 
ба­р­ып шиит­пир­лет­син» – деп чу­гаа­лаан.ба­р­ып шиит­пир­лет­син» – деп чу­гаа­лаан.
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15 Мо­и­сей даг­же үне бээр­ге, бу­лут Мо­и­сей даг­же үне бээр­ге, бу­лут 
даг­ны бүр­гей ап­кан; даг­ны бүр­гей ап­кан; 16 Дээр­ги-Ча­яак­чы­Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның чай­ын­нал­чак чы­рыы Си­най даг­же ның чай­ын­нал­чак чы­рыы Си­най даг­же 
дү­жүп кел­ген; бу­лут даг­ны ал­ды хүн дур­дү­жүп кел­ген; бу­лут даг­ны ал­ды хүн дур­
гу­зун­да шы­ва ап кел­ген, а че­ди­ги хүн­де гу­зун­да шы­ва ап кел­ген, а че­ди­ги хүн­де 
Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­лут ара­зын­дан Мо­и­Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­лут ара­зын­дан Мо­и­
сей­ни кый дээн. сей­ни кый дээн. 17 Даг кы­рын­да Дээр­ги-Даг кы­рын­да Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның чай­ын­нал­чак чы­рыы из­ра­Ча­яак­чы­ның чай­ын­нал­чак чы­рыы из­ра­
иль чон­нуң ка­рак­та­р­ын­га чал­бы­рааш­тыг иль чон­нуң ка­рак­та­р­ын­га чал­бы­рааш­тыг 
от дег көс­түп тур­ган. от дег көс­түп тур­ган. 18 Моисей бу­лут­туң Моисей бу­лут­туң 
ор­ту­зун­че ки­рип, даг­же улам бе­ди­дир ор­ту­зун­че ки­рип, даг­же улам бе­ди­дир 
үне бер­ген; даг ба­жын­га ол дөр­тен хүн, үне бер­ген; даг ба­жын­га ол дөр­тен хүн, 
дөр­тен дүн дур­гу­зун­да тур­ган.дөр­тен дүн дур­гу­зун­да тур­ган.2425

Ыдыктыг өргээ-майгынны  Ыдыктыг өргээ-майгынны  
тудары-биле салган өргүл белектеритудары-биле салган өргүл белектери

(Хост. 35:4-9)(Хост. 35:4-9)

25   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Из­ра­иль чон­«Из­ра­иль чон­

га чу­гаа­ла: олар Ме­ңээ өр­гүл бе­лек­те­р­ин га чу­гаа­ла: олар Ме­ңээ өр­гүл бе­лек­те­р­ин 
эк­кеп бер­зин. Эки тура­зы-биле са­лып эк­кеп бер­зин. Эки тура­зы-биле са­лып 
ту­рар ки­жи бү­рү­зүн­ден өр­гүл бе­лек­те­ту­рар ки­жи бү­рү­зүн­ден өр­гүл бе­лек­те­
р­ин хү­лээп ал­ыңар. р­ин хү­лээп ал­ыңар. 3 Улус­тан хү­лээп ап Улус­тан хү­лээп ап 
бо­лу­р­у­ңар өр­гүл бе­лек­тери бо-дур: ал­бо­лу­р­у­ңар өр­гүл бе­лек­тери бо-дур: ал­
дын, мөң­гүн, хү­лер; дын, мөң­гүн, хү­лер; 4 көк, кы­зыл-хү­рең көк, кы­зыл-хү­рең 
бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер, ак лён, өш­бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер, ак лён, өш­
кү дү­гү; кү дү­гү; 5 кы­зы­дыр бу­даан кош­кар ке­жи, кы­зы­дыр бу­даан кош­кар ке­жи, 
та­хаш*та­хаш* ке­жи; ака­ция ыя­жы;  ке­жи; ака­ция ыя­жы; 6 чы­рыт­кы­же чы­рыт­кы­же 
ку­дар оли­ва үзү, ба­раал­гак­чы­лар­ны ши­ку­дар оли­ва үзү, ба­раал­гак­чы­лар­ны ши­
лип чаар үс кы­лы­р­ын­га база ай­ды­заа­р­лип чаар үс кы­лы­р­ын­га база ай­ды­заа­р­
ын­га ажыг­лаар чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер; ын­га ажыг­лаар чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер; 7   
оникс дээр үне­лиг даш­тар бол­гаш эфод оникс дээр үне­лиг даш­тар бол­гаш эфод 
деп хеп­ке база ыдык­тыг хап­чы­гаш­ка бы­деп хеп­ке база ыдык­тыг хап­чы­гаш­ка бы­
жыг­лаар үне­лиг даш­тар.жыг­лаар үне­лиг даш­тар.

8 Улус Ме­ңээ ыдык­тыг өр­гээ-май­Улус Ме­ңээ ыдык­тыг өр­гээ-май­
гын­ны ту­дуп бер­зин, ын­чан олар­ның гын­ны ту­дуп бер­зин, ын­чан олар­ның 
ара­зын­га чурт­таар мен. ара­зын­га чурт­таар мен. 9 Өр­гээ-май­гын­Өр­гээ-май­гын­
ның хе­ви­рин, ооң ха­мык хе­рек­сел­де­ри­ның хе­ви­рин, ооң ха­мык хе­рек­сел­де­ри­
ниң хе­ви­рин се­ңээ кан­чаар көр­гү­зүп ниң хе­ви­рин се­ңээ кан­чаар көр­гү­зүп 
ту­рар-дыр мен, шуп­ту­зун шак ын­чаар ту­рар-дыр мен, шуп­ту­зун шак ын­чаар 
кы­лып кал­ыңар».кы­лып кал­ыңар».

Ыдыктыг аптараЫдыктыг аптара
(Хост. 37:1-9)(Хост. 37:1-9)

10 «Акация ыя­жын­дан ыдык­тыг ап­«Акация ыя­жын­дан ыдык­тыг ап­
та­ра­дан кы­лып аар си­лер; ооң узу­ну ийи та­ра­дан кы­лып аар си­лер; ооң узу­ну ийи 
чар­тык кы­ры дур­ту, доо­ра­зы бү­дүн чар­чар­тык кы­ры дур­ту, доо­ра­зы бү­дүн чар­
тык кы­ры дур­ту, а бе­дии бү­дүн чар­тык тык кы­ры дур­ту, а бе­дии бү­дүн чар­тык 

** a		25:5 Та­хаш – кан­дыг ди­риг амы­тан ду­гай­ын­да чу­гаа чо­руп ту­ра­ры эки бил­дин­мес. Да­лай  Та­хаш – кан­дыг ди­риг амы­тан ду­гай­ын­да чу­гаа чо­руп ту­ра­ры эки бил­дин­мес. Да­лай 
амы­та­ны бооп ча­да­вас. * амы­та­ны бооп ча­да­вас. * 25:17 Ха­лып – ев­рей дыл­да «кап­по­рет» деп сөс «ха­лып» деп-даа, «ба­ Ха­лып – ев­рей дыл­да «кап­по­рет» деп сөс «ха­лып» деп-даа, «ба­
чыт арыг­лаар чер» деп-даа ут­ка­лар­ны иле­ре­дип ту­рар. * чыт арыг­лаар чер» деп-даа ут­ка­лар­ны иле­ре­дип ту­рар. * 25:18 Хе­ру­вим – чал­гын­ныг, күш­түг,  Хе­ру­вим – чал­гын­ныг, күш­түг, 
дээр ук­туг амы­тан; Бур­ган­ның ба­раан бо­лук­чу­зу. Тай­ыл­быр­лыг сло­варь­же көр.дээр ук­туг амы­тан; Бур­ган­ның ба­раан бо­лук­чу­зу. Тай­ыл­быр­лыг сло­варь­же көр.

24:17 Хост. 24:1; Ы. х. к. 4:24; Евр. 12:29   24:18 Хост. 34:28; 3 Хаан. 19:8   25:7 Хост. 28:9-14, 17-21  
25:8 Лев. 26:11-12; 3 Хаан. 6:13; Иез. 37:27   25:10 Ы. х. к. 10:1   25:21 3 Хаан. 8:9   25:22 Лев. 16:2; 
Сан. 7:89; 17:4

кы­ры дур­ту бол­зун. кы­ры дур­ту бол­зун. 11 Арыг ал­дын­дан Арыг ал­дын­дан 
ал­гаш, ап­та­ран­ың иш­тин-даш­тын шап ал­гаш, ап­та­ран­ың иш­тин-даш­тын шап 
ал, ооң кы­рын дес­кин­дир ал­дын хаа­жы­ал, ооң кы­рын дес­кин­дир ал­дын хаа­жы­
дан кы­лып каг. дан кы­лып каг. 12 Дөрт ал­дын дээр­бек­Дөрт ал­дын дээр­бек­
тен шут­кааш, ап­та­ран­ың дөрт адак­кы тен шут­кааш, ап­та­ран­ың дөрт адак­кы 
азыын­га: ийи дээр­бек­ти – бир та­ла­зын­азыын­га: ийи дээр­бек­ти – бир та­ла­зын­
га, ийи­зин – өс­ке та­ла­зын­га бы­жыг­лап га, ийи­зин – өс­ке та­ла­зын­га бы­жыг­лап 
каг. каг. 13 Ооң соон­да ака­ция ыя­жын­дан кө­Ооң соон­да ака­ция ыя­жын­дан кө­
дүрт­күүш-мер­ге­лер ча­зап кыл­гаш, олар­дүрт­күүш-мер­ге­лер ча­зап кыл­гаш, олар­
ны ал­дын-биле шап ал. ны ал­дын-биле шап ал. 14 Кө­дүрт­күүш-Кө­дүрт­күүш-
мер­ге­лер­ни ап­та­ран­ың ийи та­ла­зын­да мер­ге­лер­ни ап­та­ран­ың ийи та­ла­зын­да 
дээр­бек­тер­ге ке­дир­геш, ап­та­ра­ны кө­дү­дээр­бек­тер­ге ке­дир­геш, ап­та­ра­ны кө­дү­
рүп да­жыг­лаар­да ажыг­лаар си­лер. рүп да­жыг­лаар­да ажыг­лаар си­лер. 15 Ап­Ап­
та­ран­ың дээр­бек­терин­ге мер­ге­лер үр­гүл­та­ран­ың дээр­бек­терин­ге мер­ге­лер үр­гүл­
чү тур­зун, олар­ны чер­ле уш­та тырт­па­ңар. чү тур­зун, олар­ны чер­ле уш­та тырт­па­ңар. 
16 Ыдык­тыг ап­та­ра­же Мээң се­ңээ бээр­Ыдык­тыг ап­та­ра­же Мээң се­ңээ бээр­
им ча­гыг-ке­рээ­ни ба­дыт­каан би­жик­тен им ча­гыг-ке­рээ­ни ба­дыт­каан би­жик­тен 
суп каг.суп каг.

17 Арыг ал­дын­дан ап­та­ра дуй каар ха­Арыг ал­дын­дан ап­та­ра дуй каар ха­
лып­тан* кы­лып аар сен; ооң узу­ну ийи лып­тан* кы­лып аар сен; ооң узу­ну ийи 
чар­тык кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – бү­дүн 
чар­тык кы­ры дур­ту бол­зун. чар­тык кы­ры дур­ту бол­зун. 18 Оон ал­Оон ал­
дын­ны хе­ви­лей сок­тап тур­гаш, ха­лып­дын­ны хе­ви­лей сок­тап тур­гаш, ха­лып­
тың ийи та­ла­кы кы­дыын­га ийи хе­ру­вим тың ийи та­ла­кы кы­дыын­га ийи хе­ру­вим 
дүр­зү­зүн­ден* кы­лып аар сен. дүр­зү­зүн­ден* кы­лып аар сен. 19 Олар­ны Олар­ны 
ха­лып­тың ийи та­ла­зы-биле ту­душ чаң­ха­лып­тың ийи та­ла­зы-биле ту­душ чаң­
гыс кыл­дыр, бир хе­ру­вим ха­лып­тың бир гыс кыл­дыр, бир хе­ру­вим ха­лып­тың бир 
кы­дыын­га, а би­рээ­зи – өс­ке кы­дыын­кы­дыын­га, а би­рээ­зи – өс­ке кы­дыын­
га ту­рар кыл­дыр кы­лып каг. га ту­рар кыл­дыр кы­лып каг. 20 Хе­ру­вим­Хе­ру­вим­
нер бот-бот­тар­ын­че көр­нүш­түр тур­зун­нер бот-бот­тар­ын­че көр­нүш­түр тур­зун­
нар база ха­лып­че уг­лай кө­р­үп, өрү ал­зы нар база ха­лып­че уг­лай кө­р­үп, өрү ал­зы 
хе­ре сун­ган чал­гын­на­р­ы-биле ону шы­хе­ре сун­ган чал­гын­на­р­ы-биле ону шы­
ва ап­сын­нар. ва ап­сын­нар. 21 Халыпты ыдык­тыг ап­та­Халыпты ыдык­тыг ап­та­
ран­ың кы­рын­га са­лып каг. Ол ап­та­ра­же ран­ың кы­рын­га са­лып каг. Ол ап­та­ра­же 
Мээң се­ңээ бээр­им ча­гыг-ке­рээ­ни ба­Мээң се­ңээ бээр­им ча­гыг-ке­рээ­ни ба­
дыт­каан би­жик­ти суп каг.дыт­каан би­жик­ти суп каг.

22 Мен ыдык­тыг ап­та­ран­ың кы­рын­Мен ыдык­тыг ап­та­ран­ың кы­рын­
да ту­рар ийи хе­ру­вим­ниң ара­зын­га се­да ту­рар ийи хе­ру­вим­ниң ара­зын­га се­
ңээ ажыт­ты­нып, сээң-биле чу­гаа­ла­жыр ңээ ажыт­ты­нып, сээң-биле чу­гаа­ла­жыр 
мен. А сен из­ра­иль чон­га се­ңээ чу­гаа­лап мен. А сен из­ра­иль чон­га се­ңээ чу­гаа­лап 
бээр­им бүгү ай­тыыш­кын­нар­ны дам­чы­бээр­им бүгү ай­тыыш­кын­нар­ны дам­чы­
дар сен».дар сен».

ШирээШирээ
(Хост. 37:10-16)(Хост. 37:10-16)

23 «Ака­ция ыя­жын­дан ши­рээ­ден кы­«Ака­ция ыя­жын­дан ши­рээ­ден кы­
лып аар сен; ооң узу­ну ийи кы­ры дур­ту, лып аар сен; ооң узу­ну ийи кы­ры дур­ту, 
доо­ра­зы бир кы­ры дур­ту, а бе­дии бү­дүн доо­ра­зы бир кы­ры дур­ту, а бе­дии бү­дүн 
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чар­тык кы­ры дур­ту бол­зун. чар­тык кы­ры дур­ту бол­зун. 24 Ону арыг Ону арыг 
ал­дын-биле шап ал, а кы­рын дес­кин­дир ал­дын-биле шап ал, а кы­рын дес­кин­дир 
ал­дын хаа­жы­дан кы­лып аар сен. ал­дын хаа­жы­дан кы­лып аар сен. 25 Ши­Ши­
рээ­ни дес­кин­дир дөрт илиг хи­ре кур­жаг­рээ­ни дес­кин­дир дөрт илиг хи­ре кур­жаг­
дан кыл­гаш, ону дол­ган­дыр ал­дын хаа­дан кыл­гаш, ону дол­ган­дыр ал­дын хаа­
жы­дан кы­лып аар сен. жы­дан кы­лып аар сен. 26 Оон ши­рээ­ге Оон ши­рээ­ге 
дөрт ал­дын дээр­бек­тен кыл­гаш, олар­ны дөрт ал­дын дээр­бек­тен кыл­гаш, олар­ны 
ши­рээ­ниң азыг­ла­р­ын­да ту­рар дөрт бут­ши­рээ­ниң азыг­ла­р­ын­да ту­рар дөрт бут­
ка бы­жыг­лап каг. ка бы­жыг­лап каг. 27 Дээр­бек­тер кур­жаг­Дээр­бек­тер кур­жаг­
ның ча­нын­га ши­рээ­ни да­жыг­лаар кө­ның ча­нын­га ши­рээ­ни да­жыг­лаар кө­
дүрт­күүш-мер­ге­лер ке­ди­ре­р­ин­ге хе­рек дүрт­күүш-мер­ге­лер ке­ди­ре­р­ин­ге хе­рек 
бо­лур ужур­луг. бо­лур ужур­луг. 28 Ака­ция ыя­жын­дан кө­Ака­ция ыя­жын­дан кө­
дүрт­күүш-мер­ге­лер кыл­гаш, ал­дын-биле дүрт­күүш-мер­ге­лер кыл­гаш, ал­дын-биле 
шап ал, олар ши­рээ­ни кө­дү­рүп да­жыг­шап ал, олар ши­рээ­ни кө­дү­рүп да­жыг­
лаа­р­ын­га хе­рек бо­лур. лаа­р­ын­га хе­рек бо­лур. 29 Ол ыш­каш арыг Ол ыш­каш арыг 
ал­дын­дан ши­рээ­ге ажыг­лаар хе­рек­сел­ал­дын­дан ши­рээ­ге ажыг­лаар хе­рек­сел­
дер­ден: та­вак­тар, хы­мыш­тар, ара­га ку­дуп дер­ден: та­вак­тар, хы­мыш­тар, ара­га ку­дуп 
ча­жар аяк­тар, даш­ка­лар­дан кы­лып аар ча­жар аяк­тар, даш­ка­лар­дан кы­лып аар 
сен. сен. 30 Ол ши­рээ­ге Ме­ңээ өр­гүүр ыдык­Ол ши­рээ­ге Ме­ңээ өр­гүүр ыдык­
таан хлеб­ти үр­гүл­чү са­лып ту­рар сен».таан хлеб­ти үр­гүл­чү са­лып ту­рар сен».

Миндаль ыяшка дөмей чырыткыМиндаль ыяшка дөмей чырыткы
(Хост. 37:17-24)(Хост. 37:17-24)

31 «Арыг ал­дын­ны хе­ви­лей сок­тап «Арыг ал­дын­ны хе­ви­лей сок­тап 
тур­гаш, чы­рыт­кы­дан кы­лып аар сен; тур­гаш, чы­рыт­кы­дан кы­лып аар сен; 
ооң дө­жээ, сы­вы, адыр­ла­ры, че­чек баш­ооң дө­жээ, сы­вы, адыр­ла­ры, че­чек баш­
тары, бүү­рек­чи­геш­тери бол­гаш че­чек тары, бүү­рек­чи­геш­тери бол­гаш че­чек 
бү­рү­лери шуп­ту ту­душ чаң­гыс бо­лур бү­рү­лери шуп­ту ту­душ чаң­гыс бо­лур 
ужур­луг. ужур­луг. 32 Чы­рыт­кы­ның сы­вын­дан ал­Чы­рыт­кы­ның сы­вын­дан ал­
ды адыр үнер ужур­луг: үш адыр – бир та­ды адыр үнер ужур­луг: үш адыр – бир та­
ла­зын­дан, өс­ке үш адыр – өс­ке та­ла­зын­ла­зын­дан, өс­ке үш адыр – өс­ке та­ла­зын­
дан. дан. 33 Бир адыр­га-ла мин­даль ыяш че­чээ Бир адыр­га-ла мин­даль ыяш че­чээ 
ыш­каш үш че­чек бажы, бүү­рек­чи­геш­тер ыш­каш үш че­чек бажы, бүү­рек­чи­геш­тер 
бол­гаш бү­рү­лери ка­ды ту­рар – чы­рыт­кы-бол­гаш бү­рү­лери ка­ды ту­рар – чы­рыт­кы-
биле ту­душ чаң­гыс өс­ке адыр­лар шуп­биле ту­душ чаң­гыс өс­ке адыр­лар шуп­
ту­зу ын­дыг тур­гу­зуг­луг бо­лур. ту­зу ын­дыг тур­гу­зуг­луг бо­лур. 34 А чы­А чы­
рыт­кы­ның сы­вын­га мин­даль ыяш че­чээ рыт­кы­ның сы­вын­га мин­даль ыяш че­чээ 
ыш­каш дөрт че­чек ба­жын­дан – олар­ның ыш­каш дөрт че­чек ба­жын­дан – олар­ның 
бүү­рек­чи­геш­тери бол­гаш че­чек бү­рү­ле­бүү­рек­чи­геш­тери бол­гаш че­чек бү­рү­ле­
р­ин­ден – кы­лып каг. р­ин­ден – кы­лып каг. 35 Чы­рыт­кы­ның Чы­рыт­кы­ның 
сы­вын­дан үн­ген ал­ды адыр бар – ийи сы­вын­дан үн­ген ал­ды адыр бар – ийи 
адыр­ның адаан­да бир бүү­рек­чи­геш ту­адыр­ның адаан­да бир бүү­рек­чи­геш ту­
рар, өс­ке ийи-ийи адыр­ның адаан­да база рар, өс­ке ийи-ийи адыр­ның адаан­да база 
бир-бир бүү­рек­чи­геш бар. бир-бир бүү­рек­чи­геш бар. 36 Бүү­рек­чи­Бүү­рек­чи­
геш­тер-даа, адыр­лар-даа чы­рыт­кы-биле геш­тер-даа, адыр­лар-даа чы­рыт­кы-биле 
ту­душ чаң­гыс бол­зун­нар; чы­рыт­кы­ны ту­душ чаң­гыс бол­зун­нар; чы­рыт­кы­ны 
бү­дүнү-биле арыг ал­дын­дан хе­ви­лей сок­бү­дүнү-биле арыг ал­дын­дан хе­ви­лей сок­
тап ту­руп кыл­ган бо­лур ужур­луг.тап ту­руп кыл­ган бо­лур ужур­луг.

37 Ооң соон­да ол чы­рыт­кы­га ажыг­Ооң соон­да ол чы­рыт­кы­га ажыг­
лаар, үс ку­дар че­ди дең­ден кыл­гаш, чы­лаар, үс ку­дар че­ди дең­ден кыл­гаш, чы­
рыт­кы­ның мур­нун чы­ры­дар кыл­дыр, рыт­кы­ның мур­нун чы­ры­дар кыл­дыр, 
че­дел­дир­зин ооң кы­рын­га тур­гу­зуп каг. че­дел­дир­зин ооң кы­рын­га тур­гу­зуп каг. 
38 Арыг ал­дын­дан дең өзээ үзе ызы­рар Арыг ал­дын­дан дең өзээ үзе ызы­рар 

** a		25:39 Та­лант – дең­зи хем­чээ­ли (30 кг хи­ре). Та­лант – дең­зи хем­чээ­ли (30 кг хи­ре).

25:30 Лев. 24:5-9   25:40 1 Чыл. 28:19 

кыс­каш­тар бол­гаш дең кып­сыр­да ажыг­кыс­каш­тар бол­гаш дең кып­сыр­да ажыг­
лаар са­ва­лар­дан кы­лып аар сен. лаар са­ва­лар­дан кы­лып аар сен. 39 Чы­Чы­
рыт­кы­ны бо хе­рек­сел­де­ри­ниң шуп­тузу-рыт­кы­ны бо хе­рек­сел­де­ри­ниң шуп­тузу-
биле ка­тай бир та­лант*биле ка­тай бир та­лант* арыг ал­дын­дан  арыг ал­дын­дан 
кы­лып каг­зын. кы­лып каг­зын. 40 Көрдүң бе, чы­рыт­кы­Көрдүң бе, чы­рыт­кы­
ны хе­ви­лей сок­таар­да, се­ңээ даг ба­жын­ны хе­ви­лей сок­таар­да, се­ңээ даг ба­жын­
га көр­гүс­кен хе­ви­ри ол­чаан кыл­дыр кы­га көр­гүс­кен хе­ви­ри ол­чаан кыл­дыр кы­
лыр сен».лыр сен».2526

Ыдыктыг майгынның шывыгларыЫдыктыг майгынның шывыглары
(Хост. 36:8-19)(Хост. 36:8-19)

26   1 «Ээ­рип каан ак лён­дан база көк, «Ээ­рип каан ак лён­дан база көк, 
кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг 

пөс­тер­ден өр­гээ-май­гын­ны шы­вар он пөс­тер­ден өр­гээ-май­гын­ны шы­вар он 
шы­выг­дан даа­рап кыл­гаш, олар­га хе­ру­шы­выг­дан даа­рап кыл­гаш, олар­га хе­ру­
вим­нер дүр­зү­ле­р­ин уран­чы­ды хээ­леп ар­вим­нер дүр­зү­ле­р­ин уран­чы­ды хээ­леп ар­
гып каг. гып каг. 2 Шы­выг бү­рү­зү­нүң узу­ну чээр­би Шы­выг бү­рү­зү­нүң узу­ну чээр­би 
сес кы­ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры дур­сес кы­ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры дур­
ту бол­зун: олар шуп­ту­зу дең хем­чээл­диг ту бол­зун: олар шуп­ту­зу дең хем­чээл­диг 
бол­зун. бол­зун. 3 Беш шы­выг­ны ту­душ­тур даа­рап Беш шы­выг­ны ту­душ­тур даа­рап 
каан бол­зун, өс­ке беш шы­выг база ара­каан бол­зун, өс­ке беш шы­выг база ара­
зын­да ту­душ­как бол­зун. зын­да ту­душ­как бол­зун. 4-5 Баш­тай­гы беш Баш­тай­гы беш 
шы­выг­ның сөөл­гү шы­выы­ның кы­дыын­шы­выг­ның сөөл­гү шы­выы­ның кы­дыын­
га көк өң­нүг бе­жен ил­дир­ге­ден кы­лып га көк өң­нүг бе­жен ил­дир­ге­ден кы­лып 
каг; да­раа­зын­да беш шы­выг­ның сөөл­гү каг; да­раа­зын­да беш шы­выг­ның сөөл­гү 
шы­выы­ның кы­дыын­га база ын­чал­дыр шы­выы­ның кы­дыын­га база ын­чал­дыр 
кыл – ил­дир­ге­лер бот-бот­та­рын­га дүг­жүп кыл – ил­дир­ге­лер бот-бот­та­рын­га дүг­жүп 
ту­рар ужур­луг. ту­рар ужур­луг. 6 Бе­жен ал­дын дээк­тен Бе­жен ал­дын дээк­тен 
кыл­гаш, олар­ны ил­дир­ге­лер­ге ке­ди­рип кыл­гаш, олар­ны ил­дир­ге­лер­ге ке­ди­рип 
тур­гаш, баш­тай­гы беш шы­выг­ны өс­ке тур­гаш, баш­тай­гы беш шы­выг­ны өс­ке 
беш шы­выг-биле ту­душ­ту­руп каг, ын­чан беш шы­выг-биле ту­душ­ту­руп каг, ын­чан 
шы­выг­лар чаң­гыс ту­душ май­гын апаар.шы­выг­лар чаң­гыс ту­душ май­гын апаар.

7 Ооң соон­да өш­кү дү­гүн­ден май­Ооң соон­да өш­кү дү­гүн­ден май­
гын­ны шы­вар он бир шы­выг­дан кы­лып гын­ны шы­вар он бир шы­выг­дан кы­лып 
аар сен. аар сен. 8 Бир ын­дыг шы­выг­ның узу­ну Бир ын­дыг шы­выг­ның узу­ну 
үжен кы­ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры үжен кы­ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры 
дур­ту бол­зун: он бир шы­выг шуп­ту­зу дур­ту бол­зун: он бир шы­выг шуп­ту­зу 
дең хем­чээл­диг бол­зун. дең хем­чээл­диг бол­зун. 9 Беш шы­выг­ны Беш шы­выг­ны 
ту­душ­тур даа­рааш, өс­ке ал­ды шы­выг­ны ту­душ­тур даа­рааш, өс­ке ал­ды шы­выг­ны 
база бир аң­гы ту­душ­ту­руп каг; ал­ды­гы база бир аң­гы ту­душ­ту­руп каг; ал­ды­гы 
шы­выг­ны май­гын­ның чөөн та­ла­зын­га, шы­выг­ны май­гын­ның чөөн та­ла­зын­га, 
ынаар ки­рер чер кы­рын­че ийи каът кыл­ынаар ки­рер чер кы­рын­че ийи каът кыл­
дыр дү­рүп каг. дыр дү­рүп каг. 10 Баш­тай­гы беш шы­выг­Баш­тай­гы беш шы­выг­
ның кы­дыын­да шы­выг­га бе­жен ил­дир­ның кы­дыын­да шы­выг­га бе­жен ил­дир­
ге­ден, өс­ке ал­ды шы­выг­ның кы­дыын­да ге­ден, өс­ке ал­ды шы­выг­ның кы­дыын­да 
шы­выг­га база бе­жен ил­дир­ге­ден кы­лып шы­выг­га база бе­жен ил­дир­ге­ден кы­лып 
каг. каг. 11 Ооң соон­да бе­жен хү­лер дээк кыл­Ооң соон­да бе­жен хү­лер дээк кыл­
гаш, олар­ны ил­дир­ге­лер­ге ызыр­тып, он гаш, олар­ны ил­дир­ге­лер­ге ызыр­тып, он 
бир шы­выг­ны ту­душ­тур­гаш, май­гын­ны бир шы­выг­ны ту­душ­тур­гаш, май­гын­ны 
бү­дүн­ге чыып каг. бү­дүн­ге чыып каг. 12 Май­гын­ның даш­ты­Май­гын­ның даш­ты­
кы шы­выг­лар­ы­ның арт­ын­чы­зын – ар­кы шы­выг­лар­ы­ның арт­ын­чы­зын – ар­
тык шы­выг­ның чар­тыын май­гын­ның тык шы­выг­ның чар­тыын май­гын­ның 
ар­ты­кы, бар­ыын та­ла­зын­че арта каап ар­ты­кы, бар­ыын та­ла­зын­че арта каап 
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каг. каг. 13 А май­гын­ның даш­ты­кы шы­выг­А май­гын­ның даш­ты­кы шы­выг­
лар­ы­ның узу­ну­нуң ар­тык­шы­л­ын май­лар­ы­ның узу­ну­нуң ар­тык­шы­л­ын май­
гын­ның соң­гу, мур­нуу чүк­тер­же кө­рүн­гын­ның соң­гу, мур­нуу чүк­тер­же кө­рүн­
ген та­ла­ла­р­ын­че, кайы-даа та­ла­зын­че ген та­ла­ла­р­ын­че, кайы-даа та­ла­зын­че 
бир-бир кы­ры дур­ту кыл­дыр, чер­ге дө­бир-бир кы­ры дур­ту кыл­дыр, чер­ге дө­
жел­дир арта каап каг­зын. жел­дир арта каап каг­зын. 14 Майгынны Майгынны 
шы­вар өс­ке ийи дээ­виир-шы­выг­дан: би­шы­вар өс­ке ийи дээ­виир-шы­выг­дан: би­
рээ­зин – кы­зы­дыр бу­даан кош­кар кеш­рээ­зин – кы­зы­дыр бу­даан кош­кар кеш­
те­р­ин­ден, өс­ке­зин – та­хаш кеш­те­р­ин­те­р­ин­ден, өс­ке­зин – та­хаш кеш­те­р­ин­
ден кы­лып аар сен».ден кы­лып аар сен».

Майгынны тудуп турар рамкаларМайгынны тудуп турар рамкалар
(Хост. 36:20-34)(Хост. 36:20-34)

15 «Ака­ция ыя­жын­дан май­гын­ны ту­«Ака­ция ыя­жын­дан май­гын­ны ту­
дуп ту­рар хана-ка­рак­тал­чак рам­ка­лар­дуп ту­рар хана-ка­рак­тал­чак рам­ка­лар­
дан кы­лып аар сен. дан кы­лып аар сен. 16 Бир рам­ка­ның узу­Бир рам­ка­ның узу­
ну он кы­ры дур­ту, кал­баа бү­дүн чар­тык ну он кы­ры дур­ту, кал­баа бү­дүн чар­тык 
кы­ры дур­ту бол­зун; кы­ры дур­ту бол­зун; 17 рам­ка бү­рү­зү­нүң рам­ка бү­рү­зү­нүң 
адаан­га, ооң ийи кы­дыын­га ту­душ­ту­рар адаан­га, ооң ийи кы­дыын­га ту­душ­ту­рар 
ийи шиш­ти ча­зап каг­зын: рам­ка­лар­ның ийи шиш­ти ча­зап каг­зын: рам­ка­лар­ның 
шуп­ту­зун дө­мей­леш­тир кы­лыр ужур­шуп­ту­зун дө­мей­леш­тир кы­лыр ужур­
луг. луг. 18 Май­гын­ның мур­нуу чүк­че кө­рүн­Май­гын­ның мур­нуу чүк­че кө­рүн­
ген та­ла­зын­га чээр­би рам­ка­дан кыл­гаш, ген та­ла­зын­га чээр­би рам­ка­дан кыл­гаш, 
19 олар­ның адаан­га тур­гу­зар дөр­тен мөң­олар­ның адаан­га тур­гу­зар дөр­тен мөң­
гүн дө­жек­тен кы­лып аар сен: ийи дө­жек-гүн дө­жек­тен кы­лып аар сен: ийи дө­жек-
ле бир рам­ка­ның ийи ши­жин­ге дүг­жүр ле бир рам­ка­ның ийи ши­жин­ге дүг­жүр 
бол­зун – шуп­ту рам­ка­лар-биле ын­чал­бол­зун – шуп­ту рам­ка­лар-биле ын­чал­
дыр кы­лыр ужур­луг. дыр кы­лыр ужур­луг. 20 Май­гын­ның соң­Май­гын­ның соң­
гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га база чээр­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га база чээр­
би рам­ка­дан кыл­гаш, би рам­ка­дан кыл­гаш, 21 олар­ның адаан­га олар­ның адаан­га 
дөр­тен мөң­гүн дө­жек­тен: ийи дө­жек-ле дөр­тен мөң­гүн дө­жек­тен: ийи дө­жек-ле 
бир рам­ка адаан­га ту­рар кыл­дыр кы­бир рам­ка адаан­га ту­рар кыл­дыр кы­
лып каг. лып каг. 22 А ооң арт­ыы, бар­ыын та­ла­А ооң арт­ыы, бар­ыын та­ла­
зын­га ал­ды рам­ка­дан кы­лып аар сен. зын­га ал­ды рам­ка­дан кы­лып аар сен. 
23 Ол ыш­каш май­гын­ның арт­ыы та­ла­зы­Ол ыш­каш май­гын­ның арт­ыы та­ла­зы­
ның азыг­ла­р­ын­га ийи рам­ка­ны кы­лып ның азыг­ла­р­ын­га ийи рам­ка­ны кы­лып 
аар сен. аар сен. 24 Олар­ны адаан­дан ту­душ­тур­Олар­ны адаан­дан ту­душ­тур­
гаш, үс­түн­ден чаң­гыс дээр­бек­ке ко­жуп гаш, үс­түн­ден чаң­гыс дээр­бек­ке ко­жуп 
каар ужур­луг, азыг­лар­да ту­рар рам­ка­каар ужур­луг, азыг­лар­да ту­рар рам­ка­
лар дө­мей бол­зун. лар дө­мей бол­зун. 25 Арт­ыы та­ла­га шуп­ту Арт­ыы та­ла­га шуп­ту 
сес рам­ка база олар­ны тур­гу­зар он ал­ды сес рам­ка база олар­ны тур­гу­зар он ал­ды 
мөң­гүн дө­жек – ийи дө­жек-ле бир рам­мөң­гүн дө­жек – ийи дө­жек-ле бир рам­
ка адаан­га – ту­рар бол­зун.ка адаан­га – ту­рар бол­зун.

26 Ака­ция ыя­жын­дан рам­ка­лар ту­Ака­ция ыя­жын­дан рам­ка­лар ту­
душ­ту­рар доо­ра оор­га ыяш­тар­дан кы­душ­ту­рар доо­ра оор­га ыяш­тар­дан кы­
лып аар сен: май­гын­ның бир та­ла­зын­га – лып аар сен: май­гын­ның бир та­ла­зын­га – 
беш ыяш­ты; беш ыяш­ты; 27 өс­ке та­ла­зын­га – беш­ти өс­ке та­ла­зын­га – беш­ти 
база май­гын­ның арт­ыы, бар­ыын та­ла­база май­гын­ның арт­ыы, бар­ыын та­ла­
зын­га – беш­ти. зын­га – беш­ти. 28 А эң узун доо­ра оор­га А эң узун доо­ра оор­га 
ыяш рам­ка­лар­ның ор­таа дең­не­ли-биле ыяш рам­ка­лар­ның ор­таа дең­не­ли-биле 

** a		27:2 Шак ын­дыг мый­ыс­тар­лыг өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер эр­те-бу­рун­гу Ха­наан­ның элээн каш  Шак ын­дыг мый­ыс­тар­лыг өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер эр­те-бу­рун­гу Ха­наан­ның элээн каш 
хоо­рай­ла­р­ын­га ка­зыыш­кын­нар үе­зин­де ты­выл­ган. Мый­ыс Чоок­ку Чөөн чүк­ке бур­ган­чыт­кан хоо­рай­ла­р­ын­га ка­зыыш­кын­нар үе­зин­де ты­выл­ган. Мый­ыс Чоок­ку Чөөн чүк­ке бур­ган­чыт­кан 
чүүл­дүң сим­во­лу бо­лур.чүүл­дүң сим­во­лу бо­лур.

26:14 Хост. 25:5   26:31 Лев. 16:2; 2 Чыл. 3:14; Мф. 27:51; Евр. 9:3   26:33 3 Хаан. 6:16; 2 Чыл. 3:8; 
Мк. 15:38   27:2 3 Хаан. 1:50; 2:28 

май­гын­ның бир кы­дыын­дан өс­ке кы­май­гын­ның бир кы­дыын­дан өс­ке кы­
дыын­га че­дир эр­тер ужур­луг. дыын­га че­дир эр­тер ужур­луг. 29 Рам­ка­Рам­ка­
лар­ны ал­дын-биле шап ал, ал­дын­дан лар­ны ал­дын-биле шап ал, ал­дын­дан 
доо­ра ыяш­тар су­гар дээр­бек­тер­ден кыл­доо­ра ыяш­тар су­гар дээр­бек­тер­ден кыл­
гаш, ыяш­тар­ны база ал­дын-биле шап ал. гаш, ыяш­тар­ны база ал­дын-биле шап ал. 
30 Май­гын­ны се­ңээ даг ба­жын­га ай­тып, Май­гын­ны се­ңээ даг ба­жын­га ай­тып, 
көр­гүс­кен хевир ёзу­гаар тур­гу­зуп аар сен».көр­гүс­кен хевир ёзу­гаар тур­гу­зуп аар сен».

Майгынның иштиМайгынның ишти
(Хост. 36:35-38)(Хост. 36:35-38)

31 «Көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл «Көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл 
өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­
дан кө­же­ге­ден кыл­гаш, аңаа хе­ру­вим­дан кө­же­ге­ден кыл­гаш, аңаа хе­ру­вим­
нер дүр­зү­ле­р­ин уран­чы­ды хээ­леп ар­гып нер дүр­зү­ле­р­ин уран­чы­ды хээ­леп ар­гып 
каг. каг. 32 Ака­ция ыя­жын­дан кө­же­ге аза­ры-Ака­ция ыя­жын­дан кө­же­ге аза­ры-
биле ал­дын ат­как­тар­лыг дөрт ада­гаш­тан биле ал­дын ат­как­тар­лыг дөрт ада­гаш­тан 
кы­лып, ал­дын-биле шап кааш, олар­ны кы­лып, ал­дын-биле шап кааш, олар­ны 
тур­гу­зар дөрт мөң­гүн дө­жек­тен кы­лып тур­гу­зар дөрт мөң­гүн дө­жек­тен кы­лып 
каг. каг. 33 Көжегени шы­выг­лар дээк­те­ри­ниң Көжегени шы­выг­лар дээк­те­ри­ниң 
адаан­га ас­каш, ооң арт­ын­че ыдык­тыг адаан­га ас­каш, ооң арт­ын­че ыдык­тыг 
ап­та­ра­ны кии­рип каг. Кө­же­ге ыдык­тыг ап­та­ра­ны кии­рип каг. Кө­же­ге ыдык­тыг 
өрээл­ди эң ыдык­тыг өрээл­ден аң­гы­өрээл­ди эң ыдык­тыг өрээл­ден аң­гы­
лап тур­зун. лап тур­зун. 34 Эң ыдык­тыг өрээл­де ту­Эң ыдык­тыг өрээл­де ту­
рар ыдык­тыг ап­та­ра­же ха­лып­тан са­лып рар ыдык­тыг ап­та­ра­же ха­лып­тан са­лып 
каг. каг. 35 Кө­же­ге­ниң даш­тын­га, май­гын­ның Кө­же­ге­ниң даш­тын­га, май­гын­ның 
соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га ши­рээ­соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га ши­рээ­
ден сал­гаш, аңаа ду­жааш­тыр, май­гын­ден сал­гаш, аңаа ду­жааш­тыр, май­гын­
ның мур­нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га ның мур­нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га 
чы­рыт­кы­дан са­лып каг.чы­рыт­кы­дан са­лып каг.

36 Көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл Көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл 
өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­
дан май­гын­че ки­рер чер­ни дуг­лаар өс­дан май­гын­че ки­рер чер­ни дуг­лаар өс­
ке кө­же­ге­ден кыл­гаш, угул­за­лар ар­гып, ке кө­же­ге­ден кыл­гаш, угул­за­лар ар­гып, 
каас­тап каг. каас­тап каг. 37 Ака­ция ыя­жын­дан ол кө­Ака­ция ыя­жын­дан ол кө­
же­ге­ни аза­ры-биле ал­дын ат­как­тар­лыг же­ге­ни аза­ры-биле ал­дын ат­как­тар­лыг 
беш ада­гаш­тан кыл­гаш, ал­дын-биле шап беш ада­гаш­тан кыл­гаш, ал­дын-биле шап 
аар сен; ол ыш­каш ада­гаш­тар­ны тур­аар сен; ол ыш­каш ада­гаш­тар­ны тур­
гу­зар беш хү­лер дө­жек­тен шут­куп ку­гу­зар беш хү­лер дө­жек­тен шут­куп ку­
дуп аар сен».дуп аар сен».2627

Өргүл салыр хүлер бедигээшӨргүл салыр хүлер бедигээш
(Хост. 38:1-7)(Хост. 38:1-7)

27   1 «Ака­ция ыя­жын­дан өр­гүл са­лыр «Ака­ция ыя­жын­дан өр­гүл са­лыр 
бе­ди­гээш­тен кы­лып аар сен. Ол бе­ди­гээш­тен кы­лып аар сен. Ол 

дөр­бел­чин бол­зун, узу­ну бол­гаш доо­ра­зы дөр­бел­чин бол­зун, узу­ну бол­гаш доо­ра­зы 
беш кы­ры дур­ту, а бе­дии үш кы­ры дур­ту беш кы­ры дур­ту, а бе­дии үш кы­ры дур­ту 
бол­зун. бол­зун. 2 Бедигээштиң дөрт азыын­га дөрт Бедигээштиң дөрт азыын­га дөрт 
мы­йыс­тан кы­лып аар сен;*мы­йыс­тан кы­лып аар сен;* ол мый­ыс­тар  ол мый­ыс­тар 
ооң-биле ту­душ чаң­гыс бол­зун; оон бе­ди­ооң-биле ту­душ чаң­гыс бол­зун; оон бе­ди­
гээш­ти хү­лер-биле шап ал. гээш­ти хү­лер-биле шап ал. 3 Бедигээшке Бедигээшке 
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ажыг­лаар хе­рек­сел­дер­ден: хүл урар са­ва­ажыг­лаар хе­рек­сел­дер­ден: хүл урар са­ва­
лар, хүл-узар­лар, хан ку­дар аяк­тар, ил­лар, хүл-узар­лар, хан ку­дар аяк­тар, ил­
бек­тер бол­гаш көс да­жыг­лаар хүү­рек­чи­бек­тер бол­гаш көс да­жыг­лаар хүү­рек­чи­
геш­тер­ден  – шуп­ту­зун хү­лер­ден кы­лып геш­тер­ден  – шуп­ту­зун хү­лер­ден кы­лып 
аар сен. аар сен. 4 Бе­ди­гээш­ке хү­лер шиш­кииш­Бе­ди­гээш­ке хү­лер шиш­кииш­
тен кыл­гаш, ооң дөрт азыын­га дөрт хү­лер тен кыл­гаш, ооң дөрт азыын­га дөрт хү­лер 
дээр­бек­тен кы­лып каг. дээр­бек­тен кы­лып каг. 5 Шиш­кииш­ти Шиш­кииш­ти 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң хаа­жы­зы­ның өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң хаа­жы­зы­ның 
адаан­га, шиш­кииш бе­ди­гээш­тиң ор­ту­адаан­га, шиш­кииш бе­ди­гээш­тиң ор­ту­
зун­га че­дип ту­рар кыл­дыр, бы­жыг­лап зун­га че­дип ту­рар кыл­дыр, бы­жыг­лап 
каг. каг. 6 Бе­ди­гээш­ке ака­ция ыя­жын­дан кө­Бе­ди­гээш­ке ака­ция ыя­жын­дан кө­
дүрт­күүш-мер­ге­лер­ден кыл­гаш, хү­лер-дүрт­күүш-мер­ге­лер­ден кыл­гаш, хү­лер-
биле шап ал. биле шап ал. 7 Кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни Кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни 
бе­ди­гээш­тиң ийи кы­дыын­да дээр­бек­тер­бе­ди­гээш­тиң ийи кы­дыын­да дээр­бек­тер­
ге, ону кө­дү­рүп да­жыг­лаа­ры-биле, ке­ди­ге, ону кө­дү­рүп да­жыг­лаа­ры-биле, ке­ди­
рип каг. рип каг. 8 Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти се­ңээ Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти се­ңээ 
даг ба­жын­га көр­гүс­ке­ни дег, иш­тин­де даг ба­жын­га көр­гүс­ке­ни дег, иш­тин­де 
хос чер­лиг кыл­дыр, ман­за­лар­дан кы­лып хос чер­лиг кыл­дыр, ман­за­лар­дан кы­лып 
аар сен».аар сен».

Өргээ-майгынны долгандыр турар  Өргээ-майгынны долгандыр турар  
херимхерим

(Хост. 38:9-20)(Хост. 38:9-20)
9 «Май­гын­ны дол­ган­дыр хе­рим­ден «Май­гын­ны дол­ган­дыр хе­рим­ден 

кы­лып ал – май­гын­ның мур­нуу чүк­кы­лып ал – май­гын­ның мур­нуу чүк­
че кө­рүн­ген та­ла­зын­га узу­ну чүс кы­ры че кө­рүн­ген та­ла­зын­га узу­ну чүс кы­ры 
дур­ту ээ­рип каан ак лён шы­выг­лар­дан дур­ту ээ­рип каан ак лён шы­выг­лар­дан 
азып каг. азып каг. 10 Шы­выг­лар азар чээр­би ада­Шы­выг­лар азар чээр­би ада­
гаш­тан, олар­ны тур­гу­зар чээр­би хү­лер гаш­тан, олар­ны тур­гу­зар чээр­би хү­лер 
дө­жек­тен кы­лып аар сен. Ада­гаш­тар­дө­жек­тен кы­лып аар сен. Ада­гаш­тар­
ның дээк­терин бол­гаш олар­ны ту­душ­ның дээк­терин бол­гаш олар­ны ту­душ­
ту­рар тырт­па­лар­ны мөң­гүн­ден кы­лыр. ту­рар тырт­па­лар­ны мөң­гүн­ден кы­лыр. 
11 Май­гын­ның соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­Май­гын­ның соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­
ла­зын­га, хе­рим­ни дур­гаар узу­ну чүс кы­ла­зын­га, хе­рим­ни дур­гаар узу­ну чүс кы­
ры дур­ту шы­выг­лар­дан азып каар ужур­ры дур­ту шы­выг­лар­дан азып каар ужур­
луг. Олар­ны аза­р­ын­га чээр­би ада­гаш база луг. Олар­ны аза­р­ын­га чээр­би ада­гаш база 
чээр­би хү­лер дө­жек хе­рек. Ада­гаш­тар­ның чээр­би хү­лер дө­жек хе­рек. Ада­гаш­тар­ның 
дээк­терин бол­гаш олар­ны ту­душ­ту­рар дээк­терин бол­гаш олар­ны ту­душ­ту­рар 
тырт­па­лар­ны мөң­гүн­ден кы­лыр. тырт­па­лар­ны мөң­гүн­ден кы­лыр. 12 Май­Май­
гын­ның бар­ыын та­ла­зын­га, хе­рим­ниң гын­ның бар­ыын та­ла­зын­га, хе­рим­ниң 
кал­баан­га дең­неш­тир узу­ну бе­жен кы­кал­баан­га дең­неш­тир узу­ну бе­жен кы­
ры дур­ту шы­выг­лар­дан, олар­ны азар он ры дур­ту шы­выг­лар­дан, олар­ны азар он 
ада­гаш­тан база он дө­жек­тен кы­лып каг. ада­гаш­тан база он дө­жек­тен кы­лып каг. 
13 Хе­рим­ниң чөөн та­ла­кы кал­баа бе­жен Хе­рим­ниң чөөн та­ла­кы кал­баа бе­жен 
кы­ры дурт­ун­га дең бо­лур. кы­ры дурт­ун­га дең бо­лур. 14 Чөөн та­ла­Чөөн та­ла­
да улус ки­рер чер­ниң бир кы­дыын­га он да улус ки­рер чер­ниң бир кы­дыын­га он 
беш кы­ры дур­ту шы­выг­лар­дан, олар­ны беш кы­ры дур­ту шы­выг­лар­дан, олар­ны 
азар үш ада­гаш­тан база үш дө­жек­тен кы­азар үш ада­гаш­тан база үш дө­жек­тен кы­
лып каг; лып каг; 15 улус ки­рер чер­ниң өс­ке кы­улус ки­рер чер­ниң өс­ке кы­
дыын­га он беш кы­ры дур­ту шы­выг­лар, дыын­га он беш кы­ры дур­ту шы­выг­лар, 
үш ада­гаш база үш дө­жек тур­зун. үш ада­гаш база үш дө­жек тур­зун. 16 А хе­А хе­
рим­че ки­рер хаал­га кыл­дыр көк, кы­зыл-рим­че ки­рер хаал­га кыл­дыр көк, кы­зыл-

** a		28:4 Бо хеп­тер­ниң хе­ви­ри кан­дыг тур­ганы ев­рей сө­зүг­лел­ден то­дар­гай бил­дин­мес. Ооң ур­ Бо хеп­тер­ниң хе­ви­ри кан­дыг тур­ганы ев­рей сө­зүг­лел­ден то­дар­гай бил­дин­мес. Ооң ур­
жуу-биле чам­дык ат­тар­ны, чи­жээ­лээр­ге, эфод­ту, ев­рей дыл­дан очул­га чок­ка үле­гер­леп ал­ган.жуу-биле чам­дык ат­тар­ны, чи­жээ­лээр­ге, эфод­ту, ев­рей дыл­дан очул­га чок­ка үле­гер­леп ал­ган.

27:3 3 Хаан. 7:40; 2 Чыл. 4:11   27:21 Хост. 33:7

хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден 
база ээ­рип каан ак лён­дан узу­ну чээр­би база ээ­рип каан ак лён­дан узу­ну чээр­би 
кы­ры дур­ту шы­выг­дан угул­за­лар ар­гып, кы­ры дур­ту шы­выг­дан угул­за­лар ар­гып, 
каас­тап кы­лып каг; ону азар дөрт ада­каас­тап кы­лып каг; ону азар дөрт ада­
гаш база дөрт дө­жек тур­зун. гаш база дөрт дө­жек тур­зун. 17 Хе­рим­ни Хе­рим­ни 
дес­кин­дир ту­рар ада­гаш­тар­ның дө­ге­ре­дес­кин­дир ту­рар ада­гаш­тар­ның дө­ге­ре­
зин мөң­гүн тырт­па­лар-биле ту­душ­ту­рар зин мөң­гүн тырт­па­лар-биле ту­душ­ту­рар 
ужур­луг, олар­ның дээк­терин мөң­гүн­ден, ужур­луг, олар­ның дээк­терин мөң­гүн­ден, 
а дө­жек­тер­ин хү­лер­ден кы­лыр ужур­луг.а дө­жек­тер­ин хү­лер­ден кы­лыр ужур­луг.

18 Хе­рим­ниң узу­ну чүс кы­ры дур­ту, Хе­рим­ниң узу­ну чүс кы­ры дур­ту, 
доо­ра­зы бе­жен кы­ры дур­ту, а бе­дии беш доо­ра­зы бе­жен кы­ры дур­ту, а бе­дии беш 
кы­ры дур­ту бол­зун; шы­выг­лар­ны ээ­рип кы­ры дур­ту бол­зун; шы­выг­лар­ны ээ­рип 
каан ак лён­дан, ада­гаш­тар­ның дө­жек­тер­каан ак лён­дан, ада­гаш­тар­ның дө­жек­тер­
ин хү­лер­ден кы­лып каг­зын. ин хү­лер­ден кы­лып каг­зын. 19 Май­гын­да Май­гын­да 
бүгү та­ла­лыг ажыг­лап ту­рар ха­мык хе­бүгү та­ла­лыг ажыг­лап ту­рар ха­мык хе­
рек­сел­дер­ни, ооң ха­мык өр­ген­не­р­ин база рек­сел­дер­ни, ооң ха­мык өр­ген­не­р­ин база 
хе­рим­ниң өр­ген­не­р­ин дө­ге­ре­зин хү­лер­хе­рим­ниң өр­ген­не­р­ин дө­ге­ре­зин хү­лер­
ден кы­лыр ужур­луг».ден кы­лыр ужур­луг».

Чырыткы үзүЧырыткы үзү
(Лев. 24:1-4)(Лев. 24:1-4)

20 «Оли­ва­дан сы бас­тыр­ган, эң арыг «Оли­ва­дан сы бас­тыр­ган, эң арыг 
үс­тү чы­рыт­кы­га ку­дары-биле се­ңээ эк­үс­тү чы­рыт­кы­га ку­дары-биле се­ңээ эк­
кээ­р­ин из­ра­иль чон­га ду­жаа. Ол үс­тү чы­кээ­р­ин из­ра­иль чон­га ду­жаа. Ол үс­тү чы­
рыт­кы­ны үр­гүл­чү кып­сы­р­ын­га ажыг­ла. рыт­кы­ны үр­гүл­чү кып­сы­р­ын­га ажыг­ла. 
21 Аарон бол­гаш ооң оол­да­ры Ужу­ра­жыл­Аарон бол­гаш ооң оол­да­ры Ужу­ра­жыл­
га май­гын­ын­да ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­га май­гын­ын­да ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­
нун­да ту­рар кө­же­ге­ниң даш­тын­га чы­нун­да ту­рар кө­же­ге­ниң даш­тын­га чы­
рыт­кы­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га рыт­кы­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
ке­жээ­ден эр­тен­ге че­дир кы­выс­кан ту­ра­ке­жээ­ден эр­тен­ге че­дир кы­выс­кан ту­ра­
р­ын хай­гаа­ра­зын­нар. Бо дээр­ге из­ра­иль р­ын хай­гаа­ра­зын­нар. Бо дээр­ге из­ра­иль 
чон­га сал­гал­дан сал­гал дам­чып, ке­зээ-чон­га сал­гал­дан сал­гал дам­чып, ке­зээ-
мөң­ге­де док­таат­кан дү­рүм-дүр».мөң­ге­де док­таат­кан дү­рүм-дүр».2728

Бурганның дээди бараалгакчызының  Бурганның дээди бараалгакчызының  
кедер хевикедер хеви

28   1 «Акың бо­лур Аа­рон­ну база ооң «Акың бо­лур Аа­рон­ну база ооң 
оол­да­ры На­дав, Авиуд, Элеа­зар оол­да­ры На­дав, Авиуд, Элеа­зар 

бол­гаш Ифа­мар олар­ны, Мээң ба­раал­бол­гаш Ифа­мар олар­ны, Мээң ба­раал­
гак­чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр, из­ра­иль чон­гак­чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр, из­ра­иль чон­
нуң ара­зын­дан бо­дуң­че чоок­шу­ла­дып ал. нуң ара­зын­дан бо­дуң­че чоок­шу­ла­дып ал. 
2 Сээң акың Аа­рон­га ыдык­тыг хеп­тер­ден Сээң акың Аа­рон­га ыдык­тыг хеп­тер­ден 
кы­лып бер – ол хүн­дү­лел­ге тө­леп­тиг, ка­кы­лып бер – ол хүн­дү­лел­ге тө­леп­тиг, ка­
ас-коя хеп­тер­лиг ки­жи бол­зун. ас-коя хеп­тер­лиг ки­жи бол­зун. 3 Мээң Мээң 
арга-мер­ге­жил хай­ыр­лаа­н­ым уран-ше­вер арга-мер­ге­жил хай­ыр­лаа­н­ым уран-ше­вер 
улус­ка чу­гаа­лап көр: олар Аа­рон­ну Мээң улус­ка чу­гаа­лап көр: олар Аа­рон­ну Мээң 
ба­раал­гак­чым кыл­дыр ыдык­таар хеп­тер­ба­раал­гак­чым кыл­дыр ыдык­таар хеп­тер­
ден аңаа бе­лет­кеп бер­зин­нер. ден аңаа бе­лет­кеп бер­зин­нер. 4 Олар­ның Олар­ның 
бе­лет­кээр ужур­луг хеп­те­ри бо-дур: хө­рек бе­лет­кээр ужур­луг хеп­те­ри бо-дур: хө­рек 
баар­ты­гы хевир­лиг хап; эфод дээр хеп; баар­ты­гы хевир­лиг хап; эфод дээр хеп; 
шы­ва тон; ар­гып каан чу­га иш­тики узун шы­ва тон; ар­гып каан чу­га иш­тики узун 
хөй­лең; тюр­бан дээр бөрт бол­гаш кур*хөй­лең; тюр­бан дээр бөрт бол­гаш кур*. . 
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Аа­рон биле ооң оол­да­ры Мээң ба­раал­Аа­рон биле ооң оол­да­ры Мээң ба­раал­
гак­чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр, уран-ше­вер­гак­чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр, уран-ше­вер­
лер олар­га ыдык­тыг хеп­тер­ден кы­лып лер олар­га ыдык­тыг хеп­тер­ден кы­лып 
бер­зин­нер. бер­зин­нер. 5 Олар ол хеп­тер­ни ал­дын Олар ол хеп­тер­ни ал­дын 
уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш 
кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ак лён­дан кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ак лён­дан 
кыл­зын­нар».кыл­зын­нар».

Эфод болгаш ооң куруЭфод болгаш ооң куру
(Хост. 39:1-7)(Хост. 39:1-7)

6 «Уран-ше­вер­лер эфод­ту ал­дын уда­«Уран-ше­вер­лер эфод­ту ал­дын уда­
зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш 
кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан 
ак лён­дан уран­чы­ды ар­гып кыл­зын­нар. ак лён­дан уран­чы­ды ар­гып кыл­зын­нар. 
7 Эфод­туң ийи ужун­га ону бы­жыг­лай ша­Эфод­туң ийи ужун­га ону бы­жыг­лай ша­
рыыр, эгин ажа каар ко­жаа­лар­дан чып­рыыр, эгин ажа каар ко­жаа­лар­дан чып­
шыр даа­рап каар ужур­луг. шыр даа­рап каар ужур­луг. 8 Эфод­ту кур­Эфод­ту кур­
жаар кур­ну, эфод­туң бо­дун дег, ал­дын жаар кур­ну, эфод­туң бо­дун дег, ал­дын 
уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш 
кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан 
ак лён­дан ар­гып кы­лыр ужур­луг. ак лён­дан ар­гып кы­лыр ужур­луг. 9 Оникс Оникс 
дээр ийи үне­лиг даш­тан ап ал­гаш, Из­дээр ийи үне­лиг даш­тан ап ал­гаш, Из­
раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­тарын олар­га раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­тарын олар­га 
сиил­бип каг: сиил­бип каг: 10 бир даш­ка – ал­ды, өс­ке­бир даш­ка – ал­ды, өс­ке­
зин­ге база ал­ды ат­ты Из­раиль­диң оол­зин­ге база ал­ды ат­ты Из­раиль­диң оол­
дар­ы­ның баш­тай тө­рүт­түн­ге­нин барым­дар­ы­ның баш­тай тө­рүт­түн­ге­нин барым­
даа­лап сиил­би. даа­лап сиил­би. 11 Даш­тан таң­ма оя ке­зер Даш­тан таң­ма оя ке­зер 
ки­жи­ниң кы­лыры дег, ол ийи даш­ка Из­ки­жи­ниң кы­лыры дег, ол ийи даш­ка Из­
раиль­диң оол­дар­ы­ның ат­тарын сиил­раиль­диң оол­дар­ы­ның ат­тарын сиил­
бээш, даш­тар­ны ал­дын хоо­га суп, хоо­бээш, даш­тар­ны ал­дын хоо­га суп, хоо­
лап каг. лап каг. 12 Оон олар­ны эфод­туң эгин ажа Оон олар­ны эфод­туң эгин ажа 
каар ко­жаа­ла­р­ын­га бы­жыг­лап каг. Ол каар ко­жаа­ла­р­ын­га бы­жыг­лап каг. Ол 
даш­тар Бур­ган­га из­ра­иль чон­ну са­гын­даш­тар Бур­ган­га из­ра­иль чон­ну са­гын­
ды­рып чор­зун. Аа­рон ай­мак­тар­ның ат­ды­рып чор­зун. Аа­рон ай­мак­тар­ның ат­
тарын Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га тарын Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
ту­рас­каал кыл­дыр бо­ду­нуң ийи эк­тин­ге ту­рас­каал кыл­дыр бо­ду­нуң ийи эк­тин­ге 
ап чор­зун. ап чор­зун. 13 Даш­тар­ны са­лыр хоо­лар­ны Даш­тар­ны са­лыр хоо­лар­ны 
ал­дын­дан кы­лып каг; ал­дын­дан кы­лып каг; 14 арыг ал­дын­дан арыг ал­дын­дан 
дол­гак­тай өрүп тур­гаш, ийи ил­чир­бе­жи­дол­гак­тай өрүп тур­гаш, ийи ил­чир­бе­жи­
геш­тен кыл­гаш, ол өрүп каан ил­чир­бе­геш­тен кыл­гаш, ол өрүп каан ил­чир­бе­
жи­геш­тер­ни хоо­лар­га бы­жыг­лап каг».жи­геш­тер­ни хоо­лар­га бы­жыг­лап каг».

Ыдыктыг хапчыгашЫдыктыг хапчыгаш
(Хост. 39:8-21)(Хост. 39:8-21)

15 «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­
руун би­лип алыр­да ажыг­лаар хап­чы­руун би­лип алыр­да ажыг­лаар хап­чы­
гаш­тан даа­рап каг. Эфод­ту кыл­га­ны гаш­тан даа­рап каг. Эфод­ту кыл­га­ны 
дег: ал­дын уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-дег: ал­дын уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-
хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден 
база ээ­рип каан ак лён­дан уран­чы­ды кы­база ээ­рип каан ак лён­дан уран­чы­ды кы­
лып каг. лып каг. 16 Ол хап­чы­гаш дөр­бел­чин, ийи Ол хап­чы­гаш дөр­бел­чин, ийи 

** a		28:30 Урим биле тум­мим – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр дээш Бур­ган­ның  Урим биле тум­мим – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр дээш Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ажыг­лап тур­ганы хе­рек­сел­дер.ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ажыг­лап тур­ганы хе­рек­сел­дер.

28:17 Иез. 28:13; Ажыд. 21:19-20   28:30 Лев. 8:8; Сан. 27:21; Ы. х. к. 33:8; 1 Хаан. 28:6; Эз­ра 2:63; 
Неем. 7:65 

каът­тал­дыр сы­га са­лып каан бол­зун, ооң каът­тал­дыр сы­га са­лып каан бол­зун, ооң 
узу­ну бол­гаш доо­ра­зы бир ка­рыш бо­лур узу­ну бол­гаш доо­ра­зы бир ка­рыш бо­лур 
ужур­луг. ужур­луг. 17 Аңаа хоо­лап каан үне­лиг даш­Аңаа хоо­лап каан үне­лиг даш­
тар­дан дөрт оду­руг кыл­дыр бы­жыг­лап тар­дан дөрт оду­руг кыл­дыр бы­жыг­лап 
каг: бир­ги оду­руг­га ру­бин, то­паз бол­каг: бир­ги оду­руг­га ру­бин, то­паз бол­
гаш изум­руд ко­жа ту­рар; гаш изум­руд ко­жа ту­рар; 18 ийи­ги оду­ийи­ги оду­
руг­га – би­рю­за, сап­фир бол­гаш ал­маз; руг­га – би­рю­за, сап­фир бол­гаш ал­маз; 
19 үш­кү оду­руг­га – яхонт, агат бол­гаш үш­кү оду­руг­га – яхонт, агат бол­гаш 
аме­тист; аме­тист; 20 дөрт­кү оду­руг­га – хри­зо­лит, дөрт­кү оду­руг­га – хри­зо­лит, 
оникс бол­гаш яш­ма ту­рар. оникс бол­гаш яш­ма ту­рар. 21 Ол даш­тар­Ол даш­тар­
ның нии­ти са­ны Из­раиль­диң оол­дар­ы­ның нии­ти са­ны Из­раиль­диң оол­дар­ы­
ның ат­тары-биле дең сан­ныг бо­лур; даш ның ат­тары-биле дең сан­ныг бо­лур; даш 
бү­рү­зүн­ге он ийи ай­мак­тың кайы-би­бү­рү­зүн­ге он ийи ай­мак­тың кайы-би­
рээ­зи­ниң адын, таң­ма­га оя кес­кен дег, рээ­зи­ниң адын, таң­ма­га оя кес­кен дег, 
сиил­бип каг.сиил­бип каг.

22 Арыг ал­дын­дан дол­гак­тай өрүп Арыг ал­дын­дан дол­гак­тай өрүп 
тур­гаш, хап­чы­гаш­ка азар ил­чир­бе­жи­тур­гаш, хап­чы­гаш­ка азар ил­чир­бе­жи­
геш­тер­ден кы­лып каг. геш­тер­ден кы­лып каг. 23 Ол ыш­каш ийи Ол ыш­каш ийи 
ал­дын дээр­бек­тен кыл­гаш, олар­ны хап­ал­дын дээр­бек­тен кыл­гаш, олар­ны хап­
чы­гаш­тың ийи үс­түкү ужун­га бы­жыг­лап чы­гаш­тың ийи үс­түкү ужун­га бы­жыг­лап 
каг. каг. 24 Оон өрүп каан ийи ал­дын ил­чир­Оон өрүп каан ийи ал­дын ил­чир­
бе­жи­геш­ти хап­тың ол ийи дээр­бээн­ге бе­жи­геш­ти хап­тың ол ийи дээр­бээн­ге 
ке­ди­рип каг; ке­ди­рип каг; 25 а ийи ил­чир­бе­жи­геш­а ийи ил­чир­бе­жи­геш­
тиң уш­та­р­ын эфод­туң мур­нуу та­ла­зын­тиң уш­та­р­ын эфод­туң мур­нуу та­ла­зын­
да, ооң эгин ажа каар ийи ко­жаа­зын­да да, ооң эгин ажа каар ийи ко­жаа­зын­да 
ту­рар хоо­лар­га бы­жыг­лап каг. ту­рар хоо­лар­га бы­жыг­лап каг. 26 Оон өс­ке Оон өс­ке 
ийи ал­дын дээр­бек­тен кыл­гаш, олар­ны ийи ал­дын дээр­бек­тен кыл­гаш, олар­ны 
хап­чы­гаш­тың ийи адак­кы ужун­га, ооң хап­чы­гаш­тың ийи адак­кы ужун­га, ооң 
эфод­че кө­рүн­ген иш­тии та­ла­зын­га бы­эфод­че кө­рүн­ген иш­тии та­ла­зын­га бы­
жыг­лап каг. жыг­лап каг. 27 База ийи ал­дын дээр­бек­тен База ийи ал­дын дээр­бек­тен 
кыл­гаш, олар­ны ийи ко­жаа­ның эфод­туң кыл­гаш, олар­ны ийи ко­жаа­ның эфод­туң 
мур­нуу та­ла­кы адаан­га кош­ту­нар че­р­мур­нуу та­ла­кы адаан­га кош­ту­нар че­р­
ин­ге, эфод­туң ку­ру­нуң үс­түн­ге бы­жыг­ин­ге, эфод­туң ку­ру­нуң үс­түн­ге бы­жыг­
лап каг. лап каг. 28 Хап­чы­гаш­тың дээр­бек­терин Хап­чы­гаш­тың дээр­бек­терин 
эфод­туң дээр­бек­терин­ге, эфод­туң ку­ру­эфод­туң дээр­бек­терин­ге, эфод­туң ку­ру­
нуң үс­түн­ге, көк өң­нүг ши­диг-биле ко­нуң үс­түн­ге, көк өң­нүг ши­диг-биле ко­
жуп каг­зын­нар. Ын­чан хап­чы­гаш эфод­жуп каг­зын­нар. Ын­чан хап­чы­гаш эфод­
тан чы­лып кээп дүш­пес.тан чы­лып кээп дүш­пес.

29 Аа­рон ыдык­тыг чер­же ки­рип ту­Аа­рон ыдык­тыг чер­же ки­рип ту­
ра, Из­раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­тарын ра, Из­раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­тарын 
чү­рээ­ниң ду­жун­га – ыдык­тыг хап­та бы­чү­рээ­ниң ду­жун­га – ыдык­тыг хап­та бы­
жыг­лаан даш­тар­га – Дээр­ги-Ча­яак­чы­жыг­лаан даш­тар­га – Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның мур­нун­га ту­рас­каал кыл­дыр үр­гүл­чү ның мур­нун­га ту­рас­каал кыл­дыр үр­гүл­чү 
ап чор­зун. ап чор­зун. 30 Ыдыктыг хап­чы­гаш­че урим Ыдыктыг хап­чы­гаш­че урим 
биле тум­мим­ни*биле тум­мим­ни* суп каг. Аа­рон Дээр­ги- суп каг. Аа­рон Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га көс­түп кээп тур­Ча­яак­чы­ның мур­нун­га көс­түп кээп тур­
да, ол чүүл­дер ооң чү­рээ­ниң ду­жун­да да, ол чүүл­дер ооң чү­рээ­ниң ду­жун­да 
бол­зун­нар, ын­чан Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­бол­зун­нар, ын­чан Аа­рон Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның мур­нун­га тур­гаш, из­ра­иль чон­чы­ның мур­нун­га тур­гаш, из­ра­иль чон­
ну чөп­түү-биле шии­дер арга­ны чү­рээ­ниң ну чөп­түү-биле шии­дер арга­ны чү­рээ­ниң 
ду­жун­га үр­гүл­чү ап чо­руур».ду­жун­га үр­гүл­чү ап чо­руур».
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Бараалгакчыларның өске хептериБараалгакчыларның өске хептери
(Хост. 39:22-31)(Хост. 39:22-31)

31 «Эфод­туң адаан­га ке­дер шы­ва тон­«Эфод­туң адаан­га ке­дер шы­ва тон­
дан бү­рүнү-биле көк өң­нүг пөс­тен даа­рап дан бү­рүнү-биле көк өң­нүг пөс­тен даа­рап 
ал. ал. 32 Ооң ор­ту­зун­га баш су­гар ой­бак чер Ооң ор­ту­зун­га баш су­гар ой­бак чер 
тур­зун; ол ой­бак­ты дол­ган­дыр, ку­як хеп­тур­зун; ол ой­бак­ты дол­ган­дыр, ку­як хеп­
тиң ой­баан­га дег, бы­жы­дыр ар­гып каан тиң ой­баан­га дег, бы­жы­дыр ар­гып каан 
мин­чик ту­рар ужур­луг, оон баш­ка ой­мин­чик ту­рар ужур­луг, оон баш­ка ой­
бак­тың кы­дыг­ла­ры ор­лу бээр. бак­тың кы­дыг­ла­ры ор­лу бээр. 33 Тон­нуң Тон­нуң 
эдээн дес­кин­дир көк, кы­зыл-хү­рең бол­эдээн дес­кин­дир көк, кы­зыл-хү­рең бол­
гаш кы­зыл өң­нүг уда­зын­нар­дан кыл­ган гаш кы­зыл өң­нүг уда­зын­нар­дан кыл­ган 
гра­нат чи­мис­те­р­ин­ден ар­гып кыл­гаш, гра­нат чи­мис­те­р­ин­ден ар­гып кыл­гаш, 
олар­ның ара­зын­га ал­дын коң­гу­луур­лар­олар­ның ара­зын­га ал­дын коң­гу­луур­лар­
ны дес­кин­дир азып каг. ны дес­кин­дир азып каг. 34 Коң­гу­луур­лар Коң­гу­луур­лар 
бол­гаш гра­нат­тар тон­нуң бүгү эдээн дес­бол­гаш гра­нат­тар тон­нуң бүгү эдээн дес­
кин­дир ара­лаш­тыр тур­зун­нар. кин­дир ара­лаш­тыр тур­зун­нар. 35 Бур­ган­Бур­ган­
га ба­раал­гаар­да, Аа­рон ол тон­ну ке­дип га ба­раал­гаар­да, Аа­рон ол тон­ну ке­дип 
ап тур­зун. Аа­рон ыдык­тыг чер­же, Дээр­ап тур­зун. Аа­рон ыдык­тыг чер­же, Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­че ки­рип база ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­че ки­рип база 
оон үнүп тур­да, коң­гу­луур­лар үнү дың­оон үнүп тур­да, коң­гу­луур­лар үнү дың­
на­лып тур­зун, оон баш­ка ол өлүп каар.на­лып тур­зун, оон баш­ка ол өлүп каар.

36 Арыг ал­дын­дан кы­ла­гар каас­тал­Арыг ал­дын­дан кы­ла­гар каас­тал­
га­дан кыл­гаш, аңаа, таң­ма­га оя кес­ке­га­дан кыл­гаш, аңаа, таң­ма­га оя кес­ке­
ни дег, „Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан“ ни дег, „Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан“ 
деп сиил­бип каг. деп сиил­бип каг. 37 Оон ону көк өң­нүг Оон ону көк өң­нүг 
ши­диг-биле тюр­бан­ның мур­нун­га бы­ши­диг-биле тюр­бан­ның мур­нун­га бы­
жыг­лап ал. жыг­лап ал. 38 Ол каас­тал­га Аа­рон­нуң ха­Ол каас­тал­га Аа­рон­нуң ха­
ваан­га тур­зун. Аа­рон из­ра­иль чон­нуң ваан­га тур­зун. Аа­рон из­ра­иль чон­нуң 
Бур­ган­га ба­раал­га­дып ту­рар ыдык­тыг Бур­ган­га ба­раал­га­дып ту­рар ыдык­тыг 
өр­гүл­де­ри­ниң – улус­туң эк­кеп са­лып ту­өр­гүл­де­ри­ниң – улус­туң эк­кеп са­лып ту­
рар бүгү өр­гүл­де­ри­ниң чет­пес та­ла­ла­ры рар бүгү өр­гүл­де­ри­ниң чет­пес та­ла­ла­ры 
дээш бу­руу­ну бо­ду чүк­тээр. Дээр­ги-Ча­дээш бу­руу­ну бо­ду чүк­тээр. Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га ол өр­гүл­дер таа­рым­ча­лыг бо­яак­чы­га ол өр­гүл­дер таа­рым­ча­лыг бо­
лур кыл­дыр, ыдык­тыг каас­тал­га үр­гүл­лур кыл­дыр, ыдык­тыг каас­тал­га үр­гүл­
чү Аа­рон­нуң ха­ваан­га чо­руур ужур­луг.чү Аа­рон­нуң ха­ваан­га чо­руур ужур­луг.

39 Ааронга ак лён­дан узун иш­тики Ааронга ак лён­дан узун иш­тики 
хөй­лең­ден даа­рап бер; аңаа ак лён­дан хөй­лең­ден даа­рап бер; аңаа ак лён­дан 
тюр­бан­дан база угул­за­лай ар­гаан кур­тюр­бан­дан база угул­за­лай ар­гаан кур­
дан кы­лып бер.дан кы­лып бер.

40 Аа­рон­нуң оол­да­р­ын­га база иш­Аа­рон­нуң оол­да­р­ын­га база иш­
тики хөй­лең­нер­ден, кур­лар­дан бол­гаш тики хөй­лең­нер­ден, кур­лар­дан бол­гаш 
тус­кай бөрт­тер­ден бе­лет­кеп бер – олар тус­кай бөрт­тер­ден бе­лет­кеп бер – олар 
хүн­дү­лел­ге тө­леп­тиг, каас-коя хеп­тер­хүн­дү­лел­ге тө­леп­тиг, каас-коя хеп­тер­
лиг улус бол­зун­нар. лиг улус бол­зун­нар. 41 Шак ол хеп­тер­Шак ол хеп­тер­
ни акың Аа­рон­га база ооң оол­да­р­ын­ни акың Аа­рон­га база ооң оол­да­р­ын­
га ке­дир­геш, олар­ны оли­ва үзү-биле га ке­дир­геш, олар­ны оли­ва үзү-биле 
ши­лип чаап, ыдык­тап каг, ын­чан олар ши­лип чаап, ыдык­тап каг, ын­чан олар 
Мээң ба­раал­гак­чы­ла­р­ым бо­лу бээр­лер. Мээң ба­раал­гак­чы­ла­р­ым бо­лу бээр­лер. 
42 Олар­га чу­га лён­дан иш­тики чү­вүр­лер­Олар­га чу­га лён­дан иш­тики чү­вүр­лер­
ден кы­лып бер; ол хеп олар­ның ча­на­ден кы­лып бер; ол хеп олар­ның ча­на­
гаш эът-бо­дун бе­лин­ден дөң­мээн­ге че­дир гаш эът-бо­дун бе­лин­ден дөң­мээн­ге че­дир 
шып­сын. шып­сын. 43 Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры 

Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер­де азы Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер­де азы 
ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­лур дээш өр­ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­лур дээш өр­
гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке чоок­шу­лаар­да, гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке чоок­шу­лаар­да, 
ол хеп­тер­ни ке­дип ал­зын­нар, оон баш­ол хеп­тер­ни ке­дип ал­зын­нар, оон баш­
ка бу­руу­дап, өлүп каар­лар. Бо дээр­ге Аа­ка бу­руу­дап, өлүп каар­лар. Бо дээр­ге Аа­
рон­га бол­гаш ооң бүгү сал­гак­чы­ла­р­ын­рон­га бол­гаш ооң бүгү сал­гак­чы­ла­р­ын­
га ке­зээ-мөң­ге­де док­таат­кан дү­рүм-дүр».га ке­зээ-мөң­ге­де док­таат­кан дү­рүм-дүр».2829

Бурганның бараалгакчыларын  Бурганның бараалгакчыларын  
ыдыктаарыыдыктаары
(Лев. 8:1-36)(Лев. 8:1-36)

29   1  «Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын «Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын 
Ме­ңээ ба­раал­гаар ыдык­тыг улус Ме­ңээ ба­раал­гаар ыдык­тыг улус 

кы­лып каар дээш, олар-биле кы­лыр кы­лып каар дээш, олар-биле кы­лыр 
ужур­луг чүүл­де­р­иң бо-дур. Чет­пес-ду­дуу ужур­луг чүүл­де­р­иң бо-дур. Чет­пес-ду­дуу 
эвес бир бу­га­жык биле ийи кош­кар­дан эвес бир бу­га­жык биле ийи кош­кар­дан 
ши­лип ал; ши­лип ал; 2 эң эки шы­нар­лыг кы­зыл-эң эки шы­нар­лыг кы­зыл-
тас дал­ган­ын­дан бы­жыр­ган да­раа­зын­да тас дал­ган­ын­дан бы­жыр­ган да­раа­зын­да 
аъш-чем­ден: ажыт­кы-биле хөөт­пейн бы­аъш-чем­ден: ажыт­кы-биле хөөт­пейн бы­
жыр­ган хлеб­тен, оли­ва үзү хо­лаан, ажыт­жыр­ган хлеб­тен, оли­ва үзү хо­лаан, ажыт­
кы-биле хөөт­пейн бы­жыр­ган боо­ва­лар­кы-биле хөөт­пейн бы­жыр­ган боо­ва­лар­
дан бол­гаш оли­ва үзү-биле кы­рын чаап дан бол­гаш оли­ва үзү-биле кы­рын чаап 
каан хаар­ган дал­ган­нар­дан ап ал. каан хаар­ган дал­ган­нар­дан ап ал. 3 Шак Шак 
ол дал­ган-та­раа ай­маан ар­гаан хаар­жак­ка ол дал­ган-та­раа ай­маан ар­гаан хаар­жак­ка 
сук­каш, хаар­жаа-биле ка­тай эк­кел, бу­га­сук­каш, хаар­жаа-биле ка­тай эк­кел, бу­га­
жык биле ийи кош­кар­ны база эк­кел.жык биле ийи кош­кар­ны база эк­кел.

4 Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын Ужу­ра­Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын Ужу­ра­
жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­ге эк­кел­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­ге эк­кел­
геш, суг­га чун­ду­р­уп каа­выт. геш, суг­га чун­ду­р­уп каа­выт. 5 Аа­рон­нуң Аа­рон­нуң 
ке­дер ыдык­тыг хеп­те­р­ин ал­гаш, аңаа ке­дер ыдык­тыг хеп­те­р­ин ал­гаш, аңаа 
иш­тики хөй­лең­ни, шы­ва тон­ну, эфод­ту, иш­тики хөй­лең­ни, шы­ва тон­ну, эфод­ту, 
ыдык­тыг хап­чы­гаш­ты ке­дир­геш, эфод­ыдык­тыг хап­чы­гаш­ты ке­дир­геш, эфод­
туң тус­кай ку­ру-биле кур­жап каг. туң тус­кай ку­ру-биле кур­жап каг. 6 Ооң Ооң 
ба­жын­га тюр­бан­ны ке­дир­геш, ыдык­тыг ба­жын­га тюр­бан­ны ке­дир­геш, ыдык­тыг 
каас­тал­га­ны тюр­бан­га бы­жыг­лап каг. каас­тал­га­ны тюр­бан­га бы­жыг­лап каг. 
7 Шилип чаар оли­ва үзүн ал­гаш, ооң ба­Шилип чаар оли­ва үзүн ал­гаш, ооң ба­
жын­че ку­дуп, ону чаап каг.жын­че ку­дуп, ону чаап каг.

8 Аа­рон­нуң оол­да­р­ын база эк­кел­дир­Аа­рон­нуң оол­да­р­ын база эк­кел­дир­
геш, иш­тики хөй­лең­нер­ден ке­ди­рип каг. геш, иш­тики хөй­лең­нер­ден ке­ди­рип каг. 
9 Олар­га база Аа­рон­га кур­лар кур­жааш, Олар­га база Аа­рон­га кур­лар кур­жааш, 
баш­тар­ын­га тус­кай бөрт­тер­ден ке­ди­рип баш­тар­ын­га тус­кай бөрт­тер­ден ке­ди­рип 
каг, ын­чан олар­ның Бур­ган­ның ба­раал­каг, ын­чан олар­ның Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­лары бо­лу бер­ге­ни ке­зээ-мөң­ге­де гак­чы­лары бо­лу бер­ге­ни ке­зээ-мөң­ге­де 
док­таат­тын­ар.док­таат­тын­ар.

Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын ба­раал­Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын ба­раал­
гак­чы­лар кыл­дыр ыдык­таар­да, мын­чаар гак­чы­лар кыл­дыр ыдык­таар­да, мын­чаар 
кы­лыр сен. кы­лыр сен. 10 Бу­га­жык­ты Ужу­ра­жыл­га Бу­га­жык­ты Ужу­ра­жыл­га 
май­гын­ының мур­нун­че эк­кел; Аа­рон май­гын­ының мур­нун­че эк­кел; Аа­рон 
биле ооң оол­да­ры хол­да­р­ын бу­га­жык­тың биле ооң оол­да­ры хол­да­р­ын бу­га­жык­тың 
ба­жын­че сал­зын­нар. ба­жын­че сал­зын­нар. 11 Оон бу­га­жык­ты Оон бу­га­жык­ты 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га, Ужу­ра­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га, Ужу­ра­
жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га 
дө­ге­р­ип каг. дө­ге­р­ип каг. 12 Ооң ха­нын до­зуп ал­гаш, Ооң ха­нын до­зуп ал­гаш, 
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са­лааң­ны хан­че сук­каш, өр­гүл бе­ди­гээ­са­лааң­ны хан­че сук­каш, өр­гүл бе­ди­гээ­
жи­ниң мый­ыс­та­р­ын чаап каг, а арт­кан жи­ниң мый­ыс­та­р­ын чаап каг, а арт­кан 
хан­ның шуп­ту­зун бе­ди­гээш­тиң дө­жээн­хан­ның шуп­ту­зун бе­ди­гээш­тиң дө­жээн­
че тө­вүт. че тө­вүт. 13 Бугажыктың ха­мык ижин-хы­Бугажыктың ха­мык ижин-хы­
рын чаан, баар­ы­ның эът-чаг­лыг ке­зээн рын чаан, баар­ы­ның эът-чаг­лыг ке­зээн 
бол­гаш ийи бүү­рээн чаа-биле ка­тай ап бол­гаш ийи бүү­рээн чаа-биле ка­тай ап 
ал­гаш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке өрт­те­ди­ал­гаш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке өрт­те­ди­
вит. вит. 14 Ол дээр­ге ба­чыт дээш өр­гүл-дүр. А Ол дээр­ге ба­чыт дээш өр­гүл-дүр. А 
бу­га­жык­тың эъдин, ке­жин бол­гаш чи­бу­га­жык­тың эъдин, ке­жин бол­гаш чи­
нин чон­нуң тур­лаа­ның даш­тын­га ап­па­нин чон­нуң тур­лаа­ның даш­тын­га ап­па­
р­ып өрт­те­ди­вит.р­ып өрт­те­ди­вит.

15 Оон кош­кар­лар­ның би­рээ­зин ту­Оон кош­кар­лар­ның би­рээ­зин ту­
дуп ал. Аа­рон биле ооң оол­да­ры кош­дуп ал. Аа­рон биле ооң оол­да­ры кош­
кар­ның ба­жын­че хол­да­р­ын сал­зын­нар. кар­ның ба­жын­че хол­да­р­ын сал­зын­нар. 
16 Кош­кар­ны дө­гер­геш, ооң ха­нын до­зуп Кош­кар­ны дө­гер­геш, ооң ха­нын до­зуп 
ал­гаш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң бүгү ал­гаш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң бүгү 
та­ла­ла­р­ын­че тө­вүт. та­ла­ла­р­ын­че тө­вүт. 17 Кош­кар­ны үзе-ча­Кош­кар­ны үзе-ча­
за кес­кеш, иш­ти-хыр­нын база чо­да­ла­за кес­кеш, иш­ти-хыр­нын база чо­да­ла­
р­ын суг­га чуп каап­каш, ол бү­гү­нү ооң р­ын суг­га чуп каап­каш, ол бү­гү­нү ооң 
үзе-ча­за ке­зип каап­кан ке­зек­тери бол­үзе-ча­за ке­зип каап­кан ке­зек­тери бол­
гаш бажы-биле ка­ды са­лып каг. гаш бажы-биле ка­ды са­лып каг. 18 Ооң Ооң 
бүгү бо­дун өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке өрт­бүгү бо­дун өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке өрт­
те­ди­вит: Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­те­ди­вит: Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­
лыг чаа­гай чыт, от­ка бү­рүн өрт­те­дир өр­лыг чаа­гай чыт, от­ка бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл ол-дур.гүл ол-дур.

19 Оон ийи­ги кош­кар­ны база ту­дуп Оон ийи­ги кош­кар­ны база ту­дуп 
ал. Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры кош­ал. Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры кош­
кар­ның ба­жын­че хол­да­р­ын сал­зын­нар. кар­ның ба­жын­че хол­да­р­ын сал­зын­нар. 
20 Кош­кар­ны дө­гер­геш, ооң ха­нын до­зуп Кош­кар­ны дө­гер­геш, ооң ха­нын до­зуп 
ал­гаш, Аа­рон­нуң база ооң оол­дар­ы­ның ал­гаш, Аа­рон­нуң база ооң оол­дар­ы­ның 
оң та­ла­кы ку­лак­та­р­ы­ның хал­баң­на­р­ын оң та­ла­кы ку­лак­та­р­ы­ның хал­баң­на­р­ын 
бол­гаш оң та­ла­кы хол-бут­та­р­ының улуг бол­гаш оң та­ла­кы хол-бут­та­р­ының улуг 
са­лаа­ла­р­ын чаап бер, а арт­кан хан­ны өр­са­лаа­ла­р­ын чаап бер, а арт­кан хан­ны өр­
гүл бе­ди­гээ­жи­ниң бүгү та­ла­ла­р­ын­че тө­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң бүгү та­ла­ла­р­ын­че тө­
вүт. вүт. 21 Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­те ту­рар өр­Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­те ту­рар өр­
гүл ха­нын база ши­лип чаар оли­ва үзүн гүл ха­нын база ши­лип чаар оли­ва үзүн 
ку­дуп ал­гаш, Аа­рон­че, ооң хевин­че бы­ку­дуп ал­гаш, Аа­рон­че, ооң хевин­че бы­
зай чаш; ооң оол­да­р­ын­че, олар­ның хеп­зай чаш; ооң оол­да­р­ын­че, олар­ның хеп­
те­р­ин­че база бы­зай чаш. Аа­рон­ну, ооң те­р­ин­че база бы­зай чаш. Аа­рон­ну, ооң 
хевин; ооң оол­да­р­ын, олар­ның хеп­те­р­хевин; ооң оол­да­р­ын, олар­ның хеп­те­р­
ин ын­чал­дыр ыдык­тап каар сен.ин ын­чал­дыр ыдык­тап каар сен.

22 Ооң соон­да кош­кар­ның чаан, ужа­Ооң соон­да кош­кар­ның чаан, ужа­
зын, ижин-хы­рын чаан, баар­ы­ның эът-зын, ижин-хы­рын чаан, баар­ы­ның эът-
чаг­лыг ке­зээн, ийи бүү­рээн чаа-биле ка­чаг­лыг ке­зээн, ийи бүү­рээн чаа-биле ка­
тай ап ал; Аа­рон­ну ба­раан бо­лууш­кун­че тай ап ал; Аа­рон­ну ба­раан бо­лууш­кун­че 
кии­рер­де, ол кош­кар­ны өр­гүүр бол­ган­кии­рер­де, ол кош­кар­ны өр­гүүр бол­ган­
да, оң та­ла­кы дөң­мээн база ап ал. да, оң та­ла­кы дөң­мээн база ап ал. 23 Ол Ол 
ыш­каш Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан, ыш­каш Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан, 
ажыт­кы-биле хөөт­пейн хаар­ган дал­ган-ажыт­кы-биле хөөт­пейн хаар­ган дал­ган-
та­раа­лыг ар­гаан хаар­жак­тан бир бор­бак та­раа­лыг ар­гаан хаар­жак­тан бир бор­бак 
хлеб, оли­ва үзү хо­лаан бир боо­ва бол­хлеб, оли­ва үзү хо­лаан бир боо­ва бол­
гаш бир чу­га хаар­ган дал­ган­дан ап ал. гаш бир чу­га хаар­ган дал­ган­дан ап ал. 
24 Оон ол бү­гү­нү Аа­рон­нуң бол­гаш ооң Оон ол бү­гү­нү Аа­рон­нуң бол­гаш ооң 

оол­дар­ы­ның адыш­та­р­ын­га са­лып каг; оол­дар­ы­ның адыш­та­р­ын­га са­лып каг; 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл кыл­дыр 
ба­раал­гат. ба­раал­гат. 25 Ол бү­гү­нү олар­дан де­дир ап Ол бү­гү­нү олар­дан де­дир ап 
ал­гаш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке бү­рүн ал­гаш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл-биле ка­ды өрт­те­ди­вит: өрт­те­дир өр­гүл-биле ка­ды өрт­те­ди­вит: 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай 
чыт, от­ка өрт­те­дир өр­гүл ол-дур. чыт, от­ка өрт­те­дир өр­гүл ол-дур. 26 Аа­Аа­
рон­ну Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бол­ду­рон­ну Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бол­ду­
рар­да, өр­гүүр ужур­луг кош­кар­ның тө­жүн рар­да, өр­гүүр ужур­луг кош­кар­ның тө­жүн 
ап ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл ап ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл 
кыл­дыр ба­раал­гат – сээң алыр ужур­луг кыл­дыр ба­раал­гат – сээң алыр ужур­луг 
үлүүң ол-дур.үлүүң ол-дур.

27 Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын ба­раал­Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын ба­раал­
гак­чы­лар бол­ду­рар­да, өр­гүүр ужур­луг гак­чы­лар бол­ду­рар­да, өр­гүүр ужур­луг 
кош­кар­ның Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­кош­кар­ның Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­
гүл кыл­дыр ба­раал­гат­кан тө­жү биле дөң­гүл кыл­дыр ба­раал­гат­кан тө­жү биле дөң­
мээн ыдык­тыг деп чар­ла. мээн ыдык­тыг деп чар­ла. 28 Из­ра­иль чон­Из­ра­иль чон­
нуң сал­ган өр­гүл­де­р­ин­ден Аа­рон биле нуң сал­ган өр­гүл­де­р­ин­ден Аа­рон биле 
ооң оол­да­ры алыр кыл­дыр ке­зээ-мөң­ооң оол­да­ры алыр кыл­дыр ке­зээ-мөң­
ге­де док­таа­дып каан үлүг ол-дур. Бот­ге­де док­таа­дып каан үлүг ол-дур. Бот­
та­р­ы­ның эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин­ден из­та­р­ы­ның эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин­ден из­
ра­иль чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­лып ра­иль чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­лып 
ту­рар он­за бе­лээ ол-дур.ту­рар он­за бе­лээ ол-дур.

29 Аароннуң ыдык­тыг хеп­те­ри алы­Аароннуң ыдык­тыг хеп­те­ри алы­
зы ба­р­ып ооң сал­гак­чы­ла­р­ын­че шил­чий зы ба­р­ып ооң сал­гак­чы­ла­р­ын­че шил­чий 
бээр: олар ол хеп­тер­ни кет­кеш, ши­лип бээр: олар ол хеп­тер­ни кет­кеш, ши­лип 
чаар ёзу­лал­ды эр­тип, ба­раал­гак­чы­лар чаар ёзу­лал­ды эр­тип, ба­раал­гак­чы­лар 
бо­лу­ру-биле ыдык­тат­ты­рар. бо­лу­ру-биле ыдык­тат­ты­рар. 30 Аа­рон­Аа­рон­
нуң ор­нун со­луп, Бур­ган­ның дээ­ди ба­нуң ор­нун со­луп, Бур­ган­ның дээ­ди ба­
раал­гак­чы­зы бо­лу бер­ген ооң сал­гак­раал­гак­чы­зы бо­лу бер­ген ооң сал­гак­
чы­зы ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­лууш­кун чы­зы ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­лууш­кун 
кы­лып, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­кы­лып, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­
рип ту­ра, ол хеп­ти че­ди хүн дур­гу­зун­рип ту­ра, ол хеп­ти че­ди хүн дур­гу­зун­
да кет­син.да кет­син.

31 Ба­раал­гак­чы­лар­ны ыдык­тап тур­да, Ба­раал­гак­чы­лар­ны ыдык­тап тур­да, 
өр­гүл­ге сал­ган кош­кар­ның эъдин ыдык­өр­гүл­ге сал­ган кош­кар­ның эъдин ыдык­
тыг чер­ге дү­лүп ал. тыг чер­ге дү­лүп ал. 32 Аа­рон оол­дары-Аа­рон оол­дары-
биле ол кош­кар­ның эъдин база ар­гаан биле ол кош­кар­ның эъдин база ар­гаан 
хаар­жак­та дал­ган-та­раа­ны Ужу­ра­жыл­хаар­жак­та дал­ган-та­раа­ны Ужу­ра­жыл­
га май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га чи­га май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га чи­
зин­нер. зин­нер. 33 Оларны арыг­лап, Бур­ган­ның Оларны арыг­лап, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары бо­лур кыл­дыр ыдык­ба­раал­гак­чы­лары бо­лур кыл­дыр ыдык­
тап тур­да эк­кеп сал­ган өр­гүл­дер­ни олар тап тур­да эк­кеп сал­ган өр­гүл­дер­ни олар 
бот­тары чиир ужур­луг. Өр­гүл­дер­ни өс­ке бот­тары чиир ужур­луг. Өр­гүл­дер­ни өс­ке 
ки­жи чип бол­бас, ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­ки­жи чип бол­бас, ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык аъш-чем-дир. яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык аъш-чем-дир. 
34 Кош­кар эъди­ниң азы дал­ган-та­раа­ның Кош­кар эъди­ниң азы дал­ган-та­раа­ның 
ке­зик-чам­дыы­зы эр­тен­ге че­дир арт­ып ке­зик-чам­дыы­зы эр­тен­ге че­дир арт­ып 
каар бол­за, от­ка өрт­те­ди­вит. Ону чип каар бол­за, от­ка өрт­те­ди­вит. Ону чип 
бол­бас, ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­бол­бас, ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­
маар­жыр ыдык аъш-чем-дир.маар­жыр ыдык аъш-чем-дир.

35 Мээң се­ңээ ду­жаа­ган­ым бүгү Мээң се­ңээ ду­жаа­ган­ым бүгү 
чү­ве­ни Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын­га чү­ве­ни Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын­га 

29:13 Лев. 3:3-4   29:14 Лев. 4:11-12; 16:27   29:18 Лев. 1:9   29:25 Хост. 29:18   29:29 Сан. 20:26  
29:33 Лев. 22:10 
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ха­маа­рыш­тыр кы­лыр сен. Олар­ны Бур­ха­маа­рыш­тыр кы­лыр сен. Олар­ны Бур­
ган­ның ба­раал­гак­чы­лары бол­ду­рар ёзу­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары бол­ду­рар ёзу­
лал­ды че­ди хүн дур­гу­зун­да кы­лып кел. лал­ды че­ди хүн дур­гу­зун­да кы­лып кел. 
36 Бачыт дээш өр­гүл­дүң бу­га­жыын арыг­Бачыт дээш өр­гүл­дүң бу­га­жыын арыг­
лааш­кын кы­лыры-биле хүн­нүң-не эк­кеп лааш­кын кы­лыры-биле хүн­нүң-не эк­кеп 
дө­гер. Ол өр­гүл­дү са­лыры-биле өр­гүл бе­дө­гер. Ол өр­гүл­дү са­лыры-биле өр­гүл бе­
ди­гээ­жин арыг­лаар сен; бе­ди­гээш­ти оли­ди­гээ­жин арыг­лаар сен; бе­ди­гээш­ти оли­
ва үзү-биле чаа­ры-биле ону ыдык­таар ва үзү-биле чаа­ры-биле ону ыдык­таар 
сен. сен. 37 Өргүл бе­ди­гээ­жин че­ди хүн дур­Өргүл бе­ди­гээ­жин че­ди хүн дур­
гу­зун­да арыг­лап, ыдык­та, ол ын­чан аа­гу­зун­да арыг­лап, ыдык­та, ол ын­чан аа­
жок ыдык­тыг чүүл бо­лу бээр: аңаа дег­ген жок ыдык­тыг чүүл бо­лу бээр: аңаа дег­ген 
бүгү чү­ве база ыдык­тыг апаар».бүгү чү­ве база ыдык­тыг апаар».

Хүннүң-не салыр өргүлдерХүннүң-не салыр өргүлдер
(Сан. 28:1-8)(Сан. 28:1-8)

38 «Өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге үр­гүл­чү эк­«Өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге үр­гүл­чү эк­
кеп са­лыр мал­ың бо-дур: хүн­нүң-не ийи кеп са­лыр мал­ың бо-дур: хүн­нүң-не ийи 
баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан дө­ге­рер сен. баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан дө­ге­рер сен. 
39 Ху­раг­ан­нар­ның би­рээ­зин эр­тен, өс­ке­Ху­раг­ан­нар­ның би­рээ­зин эр­тен, өс­ке­
зин имир дүш­кен­де эк­кеп өр­гү. зин имир дүш­кен­де эк­кеп өр­гү. 40 Бир­ги Бир­ги 
ху­раг­ан­ны өр­гүп ту­ра, бир гин­ниң дөрт­ху­раг­ан­ны өр­гүп ту­ра, бир гин­ниң дөрт­
түң би­ри иш­ти эң арыг оли­ва үзү хо­лаан түң би­ри иш­ти эң арыг оли­ва үзү хо­лаан 
бир эфа­ның он­нуң би­ри иш­ти эң шы­бир эфа­ның он­нуң би­ри иш­ти эң шы­
нар­лыг дал­ган­дан, ол ыш­каш бир гин­нар­лыг дал­ган­дан, ол ыш­каш бир гин­
ниң дөрт­түң би­ри иш­ти ара­га­дан эк­кеп ниң дөрт­түң би­ри иш­ти ара­га­дан эк­кеп 
өр­гү.*өр­гү.*  41 Ийиги ху­раг­ан­ны имир дү­жер­ге, Ийиги ху­раг­ан­ны имир дү­жер­ге, 
эр­тен­ги­зин ыш­каш, дал­ган-та­раа өр­гү­лү эр­тен­ги­зин ыш­каш, дал­ган-та­раа өр­гү­лү 
бол­гаш ара­га өр­гүлү-биле ка­ды Дээр­ги-бол­гаш ара­га өр­гүлү-биле ка­ды Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг 
өр­гүл кыл­дыр эк­кеп сал. өр­гүл кыл­дыр эк­кеп сал. 42 Ол бү­рүн өрт­Ол бү­рүн өрт­
те­дир өр­гүл­дер­ни Ужу­ра­жыл­га май­гын­те­дир өр­гүл­дер­ни Ужу­ра­жыл­га май­гын­
ын­че ки­рер чер ча­нын­га, Дээр­ги-Ча­ын­че ки­рер чер ча­нын­га, Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның мур­нун­га сал­гал­дан сал­гал яак­чы­ның мур­нун­га сал­гал­дан сал­гал 
дам­чып док­таа­мал са­лыр си­лер. А Мен дам­чып док­таа­мал са­лыр си­лер. А Мен 
аңаа си­лер-биле ужу­ра­жыр мен база аңаа си­лер-биле ужу­ра­жыр мен база 
сээң-биле чу­гаа­ла­жыр мен. сээң-биле чу­гаа­ла­жыр мен. 43 Мен аңаа Мен аңаа 
из­ра­иль чон-биле ужу­ра­жыр мен – ол из­ра­иль чон-биле ужу­ра­жыр мен – ол 
чер Мээң ал­да­р­ым­дан ыдык­талы бээр. чер Мээң ал­да­р­ым­дан ыдык­талы бээр. 
44 Ужу­ра­жыл­га май­гыны биле өр­гүл са­Ужу­ра­жыл­га май­гыны биле өр­гүл са­
лыр бе­ди­гээш­ти ыдык­таар мен; Мээң лыр бе­ди­гээш­ти ыдык­таар мен; Мээң 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр Аа­ба­раал­гак­чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр Аа­
рон­ну бол­гаш ооң оол­да­р­ын ыдык­таар рон­ну бол­гаш ооң оол­да­р­ын ыдык­таар 
мен. мен. 45 Израиль чон­нуң ара­зын­га чурт­Израиль чон­нуң ара­зын­га чурт­
таар мен, олар­ның Бур­ганы бо­лу бээр таар мен, олар­ның Бур­ганы бо­лу бээр 
мен. мен. 46 Улус ын­чан Ме­ни олар­ның Бур­Улус ын­чан Ме­ни олар­ның Бур­
ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы деп; олар­ның ара­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы деп; олар­ның ара­
зын­га чурт­таар дээш олар­ны Еги­пет­зын­га чурт­таар дээш олар­ны Еги­пет­
тен үн­дү­рүп эк­кел­ген деп би­лип алыр. тен үн­дү­рүп эк­кел­ген деп би­лип алыр. 
Мен – олар­ның Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­Мен – олар­ның Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­
чы-дыр мен!»чы-дыр мен!»

** a		29:40 Бир гин­ниң дөрт­түң би­ри – бир литр хи­ре. Бир эфа­ның он­нуң би­ри – 2,2 литр хи­ре. Бир гин­ниң дөрт­түң би­ри – бир литр хи­ре. Бир эфа­ның он­нуң би­ри – 2,2 литр хи­ре.
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(Хост. 37:25-28)(Хост. 37:25-28)

30   1  «Ака­ция ыя­жын­дан ай­ды­заар «Ака­ция ыя­жын­дан ай­ды­заар 
өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ден кы­лып аар өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ден кы­лып аар 

сен. сен. 2  Ону дөр­бел­чин кыл­дыр кы­лыр Ону дөр­бел­чин кыл­дыр кы­лыр 
сен: узу­ну бол­гаш доо­ра­зы бир кы­ры сен: узу­ну бол­гаш доо­ра­зы бир кы­ры 
дур­ту, а бе­дии ийи кы­ры дур­ту бол­зун; дур­ту, а бе­дии ийи кы­ры дур­ту бол­зун; 
ооң азыг­ла­р­ын­га боду-биле ту­душ чаң­ооң азыг­ла­р­ын­га боду-биле ту­душ чаң­
гыс мый­ыс­тар тур­зун. гыс мый­ыс­тар тур­зун. 3 Бе­ди­гээш­тиң кы­Бе­ди­гээш­тиң кы­
рын, кы­дыг­ла­р­ын бол­гаш мый­ыс­та­р­ын рын, кы­дыг­ла­р­ын бол­гаш мый­ыс­та­р­ын 
арыг ал­дын-биле шап ал, а дес­кин­дир арыг ал­дын-биле шап ал, а дес­кин­дир 
ал­дын хаа­жы­дан кы­лып каг. ал­дын хаа­жы­дан кы­лып каг. 4 Бе­ди­гээш­Бе­ди­гээш­
тиң хаа­жы­зы­ның адаан­га, ийи кы­дыын­тиң хаа­жы­зы­ның адаан­га, ийи кы­дыын­
га ийи ал­дын дээр­бек­тен кы­лып каг. Ол га ийи ал­дын дээр­бек­тен кы­лып каг. Ол 
дээр­бек­тер­же кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер ке­дээр­бек­тер­же кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер ке­
дир­геш, ай­ды­заар бе­ди­гээш­ти кө­дү­рүп дир­геш, ай­ды­заар бе­ди­гээш­ти кө­дү­рүп 
да­жыг­лаар. да­жыг­лаар. 5 Бе­ди­гээш­тиң кө­дүрт­күүш-Бе­ди­гээш­тиң кө­дүрт­күүш-
мер­ге­ле­р­ин ака­ция ыя­жын­дан кыл­гаш, мер­ге­ле­р­ин ака­ция ыя­жын­дан кыл­гаш, 
ал­дын-биле шап ал. ал­дын-биле шап ал. 6 Оон бе­ди­гээш­ти Оон бе­ди­гээш­ти 
ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­да азып каан ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­да азып каан 
кө­же­ге баа­р­ын­га са­лып каг  – ол бе­ди­кө­же­ге баа­р­ын­га са­лып каг  – ол бе­ди­
гээш Мээң сээң-биле ужу­ра­жып кээ­р­им гээш Мээң сээң-биле ужу­ра­жып кээ­р­им 
ха­лып­тың ду­жун­га тур­зун.ха­лып­тың ду­жун­га тур­зун.

7 Аа­рон эр­тен­ниң-не, дең­нер­ни бе­Аа­рон эр­тен­ниң-не, дең­нер­ни бе­
лет­кеп ту­ра, ай­ды­заар бе­ди­гээш­ке чаа­лет­кеп ту­ра, ай­ды­заар бе­ди­гээш­ке чаа­
гай чыт­тыг чүүл­дер­ден кып­сып, ай­ды­за­гай чыт­тыг чүүл­дер­ден кып­сып, ай­ды­за­
зын. зын. 8 Имир дүш­кен­де дең­нер­ни кып­сып Имир дүш­кен­де дең­нер­ни кып­сып 
кээп тур­гаш, ол база ка­тап ай­ды­за­зын – кээп тур­гаш, ол база ка­тап ай­ды­за­зын – 
ол чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни Дээр­ги-Ча­ол чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның мур­нун­га сал­гал­дан сал­гал яак­чы­ның мур­нун­га сал­гал­дан сал­гал 
дам­чып, док­таа­мал ай­ды­заар ужур­луг. дам­чып, док­таа­мал ай­ды­заар ужур­луг. 
9 Айдызаар өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге ажыг­Айдызаар өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге ажыг­
лаа­р­ын чөп­шээ­ре­вээн ай­ды­заар чүүл­дер лаа­р­ын чөп­шээ­ре­вээн ай­ды­заар чүүл­дер 
кы­выс­па­ңар; бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер-кы­выс­па­ңар; бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер-
даа, дал­ган-та­раа өр­гүлү-даа, ара­га өр­даа, дал­ган-та­раа өр­гүлү-даа, ара­га өр­
гүлү-даа кыл­ба­ңар. гүлү-даа кыл­ба­ңар. 10 Аарон чыл­да бир Аарон чыл­да бир 
ка­тап ай­ды­заар бе­ди­гээш­тиң мый­ыс­ка­тап ай­ды­заар бе­ди­гээш­тиң мый­ыс­
тары-биле арыг­лааш­кын ёзу­ла­л­ын кы­тары-биле арыг­лааш­кын ёзу­ла­л­ын кы­
лыр ужур­луг. Улус­туң ба­чыт­тары дээш лыр ужур­луг. Улус­туң ба­чыт­тары дээш 
өр­гүл­дүң ха­ны-биле ол бе­ди­гээш­тиң өр­гүл­дүң ха­ны-биле ол бе­ди­гээш­тиң 
мый­ыс­та­р­ын чаап, ону чыл­да бир ка­мый­ыс­та­р­ын чаап, ону чыл­да бир ка­
тап, сал­гал­дан сал­гал дам­чып арыг­лаар тап, сал­гал­дан сал­гал дам­чып арыг­лаар 
ужур­луг. Ол ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жи ужур­луг. Ол ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жи 
дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр аа­дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр аа­
жок ыдык­тыг чүүл-дүр».жок ыдык­тыг чүүл-дүр».

Ыдыктыг үндүрүгЫдыктыг үндүрүг
11 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 

деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 12 «Израиль чон­нуң чи­«Израиль чон­нуң чи­
зе-даң­зы­зын тур­гу­зуп, олар шуп­ту че­же зе-даң­зы­зын тур­гу­зуп, олар шуп­ту че­же 
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бооп ту­ра­р­ын то­да­ра­дып, са­наар үе­де, бооп ту­ра­р­ын то­да­ра­дып, са­наар үе­де, 
эр ки­жи бү­рү­зү Ме­ңээ амы-ты­ны дээш эр ки­жи бү­рү­зү Ме­ңээ амы-ты­ны дээш 
тө­ле­вир­ден бер­зин. Оон баш­ка са­нааш­тө­ле­вир­ден бер­зин. Оон баш­ка са­нааш­
кын үе­зин­де, олар ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­кын үе­зин­де, олар ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­
жыр. жыр. 13 Чизелээшкинче ки­рип ту­рар эр Чизелээшкинче ки­рип ту­рар эр 
ки­жи бү­рү­зү ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар ки­жи бү­рү­зү ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар 
мөң­гүн ше­кел­диң чар­тыын тө­ле­зин. (А мөң­гүн ше­кел­диң чар­тыын тө­ле­зин. (А 
мөң­гүн ше­кел­диң дең­зи­зи чээр­би ге­ра­мөң­гүн ше­кел­диң дең­зи­зи чээр­би ге­ра­
га дең­не­жир тур­ган.) Ол чар­тык ше­кел га дең­не­жир тур­ган.) Ол чар­тык ше­кел 
дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­ган он­за дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­ган он­за 
өр­гүл-дүр. өр­гүл-дүр. 14 Чи­зе­лээш­кин­че ки­рип ту­Чи­зе­лээш­кин­че ки­рип ту­
рар чээр­би хар­лыг бол­гаш оон улуг на­рар чээр­би хар­лыг бол­гаш оон улуг на­
зы­лыг эр ки­жи бү­рү­зү Дээр­ги-Ча­яак­чы­зы­лыг эр ки­жи бү­рү­зү Дээр­ги-Ча­яак­чы­
га ол өр­гүл­дү са­лыр ужур­луг. га ол өр­гүл­дү са­лыр ужур­луг. 15 Бай-даа, Бай-даа, 
ядыы-даа ки­жи чар­тык ше­кел­ден хөй-ядыы-даа ки­жи чар­тык ше­кел­ден хөй-
даа, эвээш-даа эвес мөң­гүн­нү Дээр­ги-даа, эвээш-даа эвес мөң­гүн­нү Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр бээр ужур­луг, Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр бээр ужур­луг, 
ол дээр­ге амы-тын­ыңар дээш тө­ле­вир-ол дээр­ге амы-тын­ыңар дээш тө­ле­вир-
дир. дир. 16 Израильчилерниң шак ол тө­ле­вир Израильчилерниң шак ол тө­ле­вир 
ак­ша­зын чыып ал­гаш, ону Ужу­ра­жыл­ак­ша­зын чыып ал­гаш, ону Ужу­ра­жыл­
га май­гын­ын­га хе­рег­лээ­ри-биле ажыг­га май­гын­ын­га хе­рег­лээ­ри-биле ажыг­
ла. Ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га из­ра­иль ла. Ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га из­ра­иль 
чон ду­гай­ын­да са­гын­ды­рыг-дыр, си­лер чон ду­гай­ын­да са­гын­ды­рыг-дыр, си­лер 
дээш до­лаа-дыр».дээш до­лаа-дыр».

Хүлер чунар саваХүлер чунар сава
(Хост. 40:30-32)(Хост. 40:30-32)

17 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 18 «Хүлер чу­нар са­ва­«Хүлер чу­нар са­ва­
дан база ооң адаан­га са­лыр хү­лер дө­дан база ооң адаан­га са­лыр хү­лер дө­
жек­тен кы­лып ал­гаш, ону Ужу­ра­жыл­га жек­тен кы­лып ал­гаш, ону Ужу­ра­жыл­га 
май­гыны биле өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң май­гыны биле өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң 
ара­зын­га тур­гус­каш, суг­дан ку­дуп каг. ара­зын­га тур­гус­каш, суг­дан ку­дуп каг. 
19 Аа­рон биле ооң оол­да­ры аңаа хол­да­р­Аа­рон биле ооң оол­да­ры аңаа хол­да­р­
ын, бут­тар­ын чуп ап тур­зун­нар. ын, бут­тар­ын чуп ап тур­зун­нар. 20 Олар Олар 
Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер апар­Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер апар­
ган­да азы өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке ба­ган­да азы өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке ба­
раан бо­лу­ру-биле чоок­шу­лап, Дээр­ги-раан бо­лу­ру-биле чоок­шу­лап, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га сал­ган өр­гүл­дү өрт­те­дир деп Ча­яак­чы­га сал­ган өр­гүл­дү өрт­те­дир деп 
бар­ган­да, суг-биле чу­нуп ал­зын­нар, оон бар­ган­да, суг-биле чу­нуп ал­зын­нар, оон 
баш­ка өлүп каар­лар. баш­ка өлүп каар­лар. 21 Өл­бес дээш, бот­Өл­бес дээш, бот­
та­р­ы­ның хол-бут­та­р­ын чуп ал­зын­нар. та­р­ы­ның хол-бут­та­р­ын чуп ал­зын­нар. 
Аа­рон­га бол­гаш ооң сал­гак­чы­ла­р­ын­Аа­рон­га бол­гаш ооң сал­гак­чы­ла­р­ын­
га ке­зээ-мөң­ге­де док­таа­дып каан дү­га ке­зээ-мөң­ге­де док­таа­дып каан дү­
рүм ол-дур».рүм ол-дур».

Ыдыктыг олива үзүЫдыктыг олива үзү
22 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­

ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 23 «Эң-не эки дээн чаа­«Эң-не эки дээн чаа­
гай чыт­тыг чүүл­дер­ден ап ал. Дең­зи­зи гай чыт­тыг чүүл­дер­ден ап ал. Дең­зи­зи 
500 ше­кел мир­ра деп дам­ды­лаа­чал чук­500 ше­кел мир­ра деп дам­ды­лаа­чал чук­
тан; ооң чар­тыы азы 250 ше­кел дең­зи­тан; ооң чар­тыы азы 250 ше­кел дең­зи­

лиг чаа­гай чыт­тыг ко­ри­ца­дан; база-ла лиг чаа­гай чыт­тыг ко­ри­ца­дан; база-ла 
250 ше­кел дең­зи­лиг чаа­гай чыт­тыг ку­лу­250 ше­кел дең­зи­лиг чаа­гай чыт­тыг ку­лу­
зун­дан; зун­дан; 24 дең­зи­зи 500 ше­кел кас­сия деп дең­зи­зи 500 ше­кел кас­сия деп 
чук­тан (ол бү­гү­нү ыдык­тыг чер­ге ажыг­чук­тан (ол бү­гү­нү ыдык­тыг чер­ге ажыг­
лаар ше­кел­ге хем­чээр сен) база бир гин лаар ше­кел­ге хем­чээр сен) база бир гин 
иш­ти оли­ва үзүн­ден ап ал. иш­ти оли­ва үзүн­ден ап ал. 25 Ол бү­гү­ден Ол бү­гү­ден 
ыдык­тыг ши­лип чаар оли­ва үзүн – уран ыдык­тыг ши­лип чаар оли­ва үзүн – уран 
мер­ге­жил­диг ки­жи­ниң хо­луп кы­лыры мер­ге­жил­диг ки­жи­ниң хо­луп кы­лыры 
дег үс­тү кы­лып каг. дег үс­тү кы­лып каг. 26 Ын­дыг оли­ва үзү-Ын­дыг оли­ва үзү-
биле Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын, ыдык­тыг биле Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын, ыдык­тыг 
ап­та­ра­ны; ап­та­ра­ны; 27 ши­рээ­ни бол­гаш ооң ха­мык ши­рээ­ни бол­гаш ооң ха­мык 
хе­рек­сел­де­р­ин, чы­рыт­кы­ны бол­гаш ооң хе­рек­сел­де­р­ин, чы­рыт­кы­ны бол­гаш ооң 
ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин, ай­ды­заар бе­ди­ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин, ай­ды­заар бе­ди­
гээш­ти; гээш­ти; 28 бүрүн өрт­те­дир өр­гүл бе­ди­бүрүн өрт­те­дир өр­гүл бе­ди­
гээ­жин бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­сел­де­гээ­жин бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­сел­де­
р­ин, чу­нар са­ва­ны бол­гаш ооң дө­жээн р­ин, чу­нар са­ва­ны бол­гаш ооң дө­жээн 
чаап каг. чаап каг. 29 Ол бү­гү­нү ын­чал­дыр ыдык­Ол бү­гү­нү ын­чал­дыр ыдык­
тап каг – олар ын­чан аа­жок ыдык­тыг тап каг – олар ын­чан аа­жок ыдык­тыг 
чүүл­дер бо­лу бээр. Ол чүүл­дер­ге дег­ген чүүл­дер бо­лу бээр. Ол чүүл­дер­ге дег­ген 
бүгү чү­ве ыдык­тыг апаар.бүгү чү­ве ыдык­тыг апаар.

30 Ааронну бол­гаш ооң оол­да­р­ын Ааронну бол­гаш ооң оол­да­р­ын 
ши­лип чаап каг; олар Мээң ба­раал­гак­ши­лип чаап каг; олар Мээң ба­раал­гак­
чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр ыдык­тап каг. чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр ыдык­тап каг. 
31 А из­ра­иль чон­га: „Бо хо­лук­саа дээр­ге А из­ра­иль чон­га: „Бо хо­лук­саа дээр­ге 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык­тыг Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык­тыг 
ши­лип чаар оли­ва үзү-дүр, ону сал­гал­дан ши­лип чаар оли­ва үзү-дүр, ону сал­гал­дан 
сал­гал дам­чып ажыг­лаар си­лер – деп чу­сал­гал дам­чып ажыг­лаар си­лер – деп чу­
гаа­ла. – гаа­ла. – 32 Өс­ке улус­туң ма­га-бо­дун ооң-Өс­ке улус­туң ма­га-бо­дун ооң-
биле чаап бол­бас, ооң-биле дө­мей тур­биле чаап бол­бас, ооң-биле дө­мей тур­
гу­зуг­луг хо­лук­саа­ны бо­ду­ңар­га кыл­бас гу­зуг­луг хо­лук­саа­ны бо­ду­ңар­га кыл­бас 
ужур­луг си­лер. Ол дээр­ге ыдык­тыг чүүл-ужур­луг си­лер. Ол дээр­ге ыдык­тыг чүүл-
дүр – ону ыдык­тыг чүүл кыл­дыр көөр дүр – ону ыдык­тыг чүүл кыл­дыр көөр 
ужур­луг си­лер. ужур­луг си­лер. 33 Ооң-биле дө­мей тур­гу­Ооң-биле дө­мей тур­гу­
зуг­луг хо­лук­саа кы­лыр азы ба­раал­гак­чы зуг­луг хо­лук­саа кы­лыр азы ба­раал­гак­чы 
эвес ки­жи­ни ооң-биле чаап каар кым-эвес ки­жи­ни ооң-биле чаап каар кым-
даа ту­рар бол­за, ону чо­ну­нуң ара­зын­га даа ту­рар бол­за, ону чо­ну­нуң ара­зын­га 
амы­лыг арт­тыр­бас ужур­луг“».амы­лыг арт­тыр­бас ужур­луг“».

Чаагай чыттыг чүүл-биле  Чаагай чыттыг чүүл-биле  
айдызаарыайдызаары

34 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
дээн: «Чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ден: стак­та­дээн: «Чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ден: стак­та­
дан, они­ха­дан, хал­ван дээр чук­тан ап ал. дан, они­ха­дан, хал­ван дээр чук­тан ап ал. 
Чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер-биле дең хем­чээл­Чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер-биле дең хем­чээл­
диг кыл­дыр арыг ла­дан дээр чук­тан ап ал. диг кыл­дыр арыг ла­дан дээр чук­тан ап ал. 
35 Ол бү­гү­ден чаа­гай чыт­тыг үс бе­лет­кээ­Ол бү­гү­ден чаа­гай чыт­тыг үс бе­лет­кээ­
р­ин­ге мер­ге­жээн ки­жи­ниң хол­дары-биле р­ин­ге мер­ге­жээн ки­жи­ниң хол­дары-биле 
хо­лаан дег, дус хо­лу­мак­тыг, ай­ды­заа­р­ын­хо­лаан дег, дус хо­лу­мак­тыг, ай­ды­заа­р­ын­
га хе­рек арыг база ыдык­тыг хо­лук­саа­дан га хе­рек арыг база ыдык­тыг хо­лук­саа­дан 
кы­лып ал­гаш, кы­лып ал­гаш, 36 ону үү­ре­дир сок­тап каа­ону үү­ре­дир сок­тап каа­
выт. Ол хоюг ай­ды­заар чүүл­дүң бир ке­выт. Ол хоюг ай­ды­заар чүүл­дүң бир ке­
зиин Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­да ыдык­тыг зиин Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­да ыдык­тыг 

30:13 Лев. 27:25; Сан. 3:47; 18:16; Иез. 45:12 || Неем. 10:32   30:16 Сан. 31:54   30:18 Хост. 38:8  
30:25 Хост. 37:29   30:28 Лев. 8:10-11   30:29 Хост. 29:37; Лев. 6:18   30:30 Хост. 29:7; Лев. 8:10  
30:35 Хост. 37:29 
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ап­та­ран­ың мур­нун­га*ап­та­ран­ың мур­нун­га* са­лып каг, Мен шак  са­лып каг, Мен шак 
аңаа сээң-биле ужу­ра­жып кээр мен. Ону аңаа сээң-биле ужу­ра­жып кээр мен. Ону 
аа­жок ыдык­тыг чүүл кыл­дыр көөр ужур­аа­жок ыдык­тыг чүүл кыл­дыр көөр ужур­
луг си­лер. луг си­лер. 37 Ол хо­лук­саа­ның тур­гу­зуун Ол хо­лук­саа­ның тур­гу­зуун 
өт­түн­дүр бот­та­р­ыңар­га ай­ды­заар чүүл­өт­түн­дүр бот­та­р­ыңар­га ай­ды­заар чүүл­
дер кыл­ба­ңар: си­лер­ге дем­ги хо­лук­саа дер кыл­ба­ңар: си­лер­ге дем­ги хо­лук­саа 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык­тыг Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык­тыг 
чүүл бол­зун. чүүл бол­зун. 38 Бо­ду чыт­таар дээш, аңаа дө­Бо­ду чыт­таар дээш, аңаа дө­
мей хо­лук­саа кы­лып алыр ки­жи­ни чо­ну­мей хо­лук­саа кы­лып алыр ки­жи­ни чо­ну­
нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыр­бас ужур­луг».нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыр­бас ужур­луг».3031

Бурганның ус-шевер улусту  Бурганның ус-шевер улусту  
шилип алганышилип алганы

(Хост. 35:30-35)(Хост. 35:30-35)

31   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Ме­ни дың­на, «Ме­ни дың­на, 

Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр Хур­нуң Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр Хур­нуң 
ог­лу­нуң ог­лу, Урий­ниң ог­лу Ве­се­лиил­ог­лу­нуң ог­лу, Урий­ниң ог­лу Ве­се­лиил­
ди ши­лип ал­дым. ди ши­лип ал­дым. 3 Мен ону Бо­дум­нуң Мен ону Бо­дум­нуң 
Сүл­дем-биле бүр­ге­дим  – бил­ди-би­лиг­Сүл­дем-биле бүр­ге­дим  – бил­ди-би­лиг­
ни, ян­зы-бү­рү арга-мер­ге­жил­ди аңаа ни, ян­зы-бү­рү арга-мер­ге­жил­ди аңаа 
бер­дим. бер­дим. 4 Ын­чан­гаш ол ал­дын, мөң­гүн Ын­чан­гаш ол ал­дын, мөң­гүн 
бол­гаш хү­лер-биле чо­гаа­дык­чы, ше­вер бол­гаш хү­лер-биле чо­гаа­дык­чы, ше­вер 
ажыл­дар кы­лып шы­даар ки­жи бо­лур; ажыл­дар кы­лып шы­даар ки­жи бо­лур; 
5 ол үне­лиг даш­тар­ны хоо­га су­гары-биле ол үне­лиг даш­тар­ны хоо­га су­гары-биле 
кыр­лап тур­гаш кы­лыр; ыяш­ты оюп-хээ­кыр­лап тур­гаш кы­лыр; ыяш­ты оюп-хээ­
лээр – кан­дыг-даа уран ажыл­ды кы­лып лээр – кан­дыг-даа уран ажыл­ды кы­лып 
би­лир бо­лур. би­лир бо­лур. 6 Дан­ның ай­маан­га ха­маар­Дан­ның ай­маан­га ха­маар­
жыр Ахи­са­мах­тың ог­лу Аго­ли­ав­ты Ве­се­жыр Ахи­са­мах­тың ог­лу Аго­ли­ав­ты Ве­се­
лиил­ге ду­за­лак­чы кыл­дыр ши­лип бер­дим лиил­ге ду­за­лак­чы кыл­дыр ши­лип бер­дим 
база өс­ке-даа уран-ше­вер улус­ка бил­ди-база өс­ке-даа уран-ше­вер улус­ка бил­ди-
би­лиг­ни бер­дим.би­лиг­ни бер­дим.

Олар Мээң се­ңээ ай­тып ду­жаа­ган­Олар Мээң се­ңээ ай­тып ду­жаа­ган­
ым бүгү чүүл­дү кы­лып каг­зын­нар: ым бүгү чүүл­дү кы­лып каг­зын­нар: 7 Ужу­Ужу­
ра­жыл­га май­гын­ын, ыдык­тыг ап­та­ра­ны ра­жыл­га май­гын­ын, ыдык­тыг ап­та­ра­ны 
бол­гаш ооң ха­лы­вын, май­гын­ның ха­бол­гаш ооң ха­лы­вын, май­гын­ның ха­
мык хе­рек­сел­де­р­ин; мык хе­рек­сел­де­р­ин; 8 ши­рээ­ни бол­гаш ши­рээ­ни бол­гаш 
ооң ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин; арыг ал­дын ооң ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин; арыг ал­дын 
чы­рыт­кы­ны бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­чы­рыт­кы­ны бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­
сел­де­р­ин; ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жин; сел­де­р­ин; ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жин; 
9 бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер са­лыр бе­ди­бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер са­лыр бе­ди­
гээш­ти бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­сел­де­гээш­ти бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­сел­де­
р­ин; чу­нар са­ва­ны бол­гаш ооң дө­жээн; р­ин; чу­нар са­ва­ны бол­гаш ооң дө­жээн; 
10 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­нуң Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­нуң 
ба­раан бо­л­ур­да ке­дер ыдык­тыг каас-коя ба­раан бо­л­ур­да ке­дер ыдык­тыг каас-коя 
хеп­те­р­ин; ооң оол­дар­ы­ның ба­раан бо­л­хеп­те­р­ин; ооң оол­дар­ы­ның ба­раан бо­л­
ур­да ке­дер хеп­те­р­ин; ур­да ке­дер хеп­те­р­ин; 11 ши­лип чаар оли­ши­лип чаар оли­
ва үзүн, ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар чаа­ва үзүн, ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар чаа­
гай чыт­тыг чүүл­дер­ни – бо бү­гү­нү олар гай чыт­тыг чүүл­дер­ни – бо бү­гү­нү олар 
Мээң се­ңээ ай­тып ду­жаа­ган­ым ёзу­гаар Мээң се­ңээ ай­тып ду­жаа­ган­ым ёзу­гаар 
кы­лып каг­зын­нар».кы­лып каг­зын­нар».

** a		30:36 Ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га – ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге дээн ча­дап­чок. *  Ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га – ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге дээн ча­дап­чок. * 32:1 Азы:  Азы: 
«Бур­ган­нар­дан».«Бур­ган­нар­дан».

31:3 3 Хаан. 7:14   31:14 Хост. 35:2; Сан. 15:32-36   31:17 Э. д. 2:22; Хост. 20:8-11   31:18 Хост. 24:12  
32:1 Хост. 24:18 || Аж.-ч. 7:40   32:2 Башт. 8:24-27

Амыр-дыш хүнүнүң дугайындаАмыр-дыш хүнүнүң дугайында
(Хост. 20:8-11)(Хост. 20:8-11)

12 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 13 «Из­ра­иль чон­га «Из­ра­иль чон­га 
мо­ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Мээң айыт­мо­ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Мээң айыт­
каным амыр-дыш хүн­не­р­ин саг­ыңар. каным амыр-дыш хүн­не­р­ин саг­ыңар. 
Ол хүн­нер дээр­ге си­лер­ни ыдык­тап каан Ол хүн­нер дээр­ге си­лер­ни ыдык­тап каан 
Дээр­ги-Ча­яак­чы – Мен дээр­зин би­лип Дээр­ги-Ча­яак­чы – Мен дээр­зин би­лип 
ал­зын­нар дээш, Мээң биле си­лер­ниң ал­зын­нар дээш, Мээң биле си­лер­ниң 
бүгү сал­гал­да­р­ыңар­ның ара­зын­га тур­бүгү сал­гал­да­р­ыңар­ның ара­зын­га тур­
гус­кан тус­кай ба­дыт­кал дем­дээ бо­лур. гус­кан тус­кай ба­дыт­кал дем­дээ бо­лур. 
14 Амыр-дыш хү­нүн саг­ыңар, ол си­лер­Амыр-дыш хү­нүн саг­ыңар, ол си­лер­
ге ыдык­тыг хүн бол­зун. Ону хе­рек­ке ал­ге ыдык­тыг хүн бол­зун. Ону хе­рек­ке ал­
баан ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг; ол баан ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг; ол 
хүн­де ажыл кы­лыр кан­дыг-даа ки­жи­хүн­де ажыл кы­лыр кан­дыг-даа ки­жи­
ни чо­ну­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыр­ни чо­ну­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыр­
бас ужур­луг. бас ужур­луг. 15 Улус ал­ды хүн дур­гу­зун­да Улус ал­ды хүн дур­гу­зун­да 
ажыл-хе­рээн кыл­зын, а че­ди­ги хүн – ажыл-хе­рээн кыл­зын, а че­ди­ги хүн – 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан он­за­Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан он­за­
гай амыр-дыш хүнү-дүр. Амыр-дыш хү­гай амыр-дыш хүнү-дүр. Амыр-дыш хү­
нүн­де ажыл-хе­рээн кы­лыр кан­дыг-даа нүн­де ажыл-хе­рээн кы­лыр кан­дыг-даа 
ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг. ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг. 16 Из­ра­Из­ра­
иль чон амыр-дыш хү­нүн ут­пайн са­иль чон амыр-дыш хү­нүн ут­пайн са­
гып, ону мөң­ге ча­гыг кыл­дыр сал­гал­гып, ону мөң­ге ча­гыг кыл­дыр сал­гал­
дан сал­гал дам­чып док­таа­дып ал­зын. дан сал­гал дам­чып док­таа­дып ал­зын. 
17 Амыр-дыш хү­нү Мээң-биле из­ра­иль Амыр-дыш хү­нү Мээң-биле из­ра­иль 
чон­нуң ара­зын­га ке­зээ-мөң­ге­де тур­гус­чон­нуң ара­зын­га ке­зээ-мөң­ге­де тур­гус­
кан ба­дыт­кал дем­дээ-дир, чүге дээр­ге кан ба­дыт­кал дем­дээ-дир, чүге дээр­ге 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ал­ды хүн дур­гу­зун­да Дээр­ги-Ча­яак­чы ал­ды хүн дур­гу­зун­да 
чер биле дээр­ни чаяа­гаш, че­ди­ги хүн­де чер биле дээр­ни чаяа­гаш, че­ди­ги хүн­де 
са­гыш амыр дыш­тан­ган бол­гай».са­гыш амыр дыш­тан­ган бол­гай».

18 Дээрги-Чаяакчы Си­най даг­га Мо­Дээрги-Чаяакчы Си­най даг­га Мо­
исей-биле чу­гаа­зын төн­дүр­ген соон­да, исей-биле чу­гаа­зын төн­дүр­ген соон­да, 
Бо­ду­нуң хо­лу-биле ай­тыыш­кын­нар­ны Бо­ду­нуң хо­лу-биле ай­тыыш­кын­нар­ны 
оюп би­жээ­ни, ча­гыг-ке­рээ­ни ба­дыт­каан оюп би­жээ­ни, ча­гыг-ке­рээ­ни ба­дыт­каан 
ийи кал­бак даш­ты Мо­и­сей­ге бер­ип каан.ийи кал­бак даш­ты Мо­и­сей­ге бер­ип каан.3132

Алдын бугажыкАлдын бугажык
(Ы. х. к. 9:11-19)(Ы. х. к. 9:11-19)

32   1 Чон Мо­и­сей­ниң даг­дан дыка үр Чон Мо­и­сей­ниң даг­дан дыка үр 
дүш­пейн ту­ра­р­ын көр­геш, Аа­рон­ну дүш­пейн ту­ра­р­ын көр­геш, Аа­рон­ну 

дол­ган­дыр чыг­лып кел­геш, аңаа: «Бис­ти дол­ган­дыр чыг­лып кел­геш, аңаа: «Бис­ти 
баш­таар бур­ган­дан* кы­лып бер че. Бис­баш­таар бур­ган­дан* кы­лып бер че. Бис­
ти Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ген Мо­и­сей ти Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ген Мо­и­сей 
дээр ки­жи­ниң кан­чап бар­ган­ын бил­бес-дээр ки­жи­ниң кан­чап бар­ган­ын бил­бес-
тир бис» – дээн. тир бис» – дээн. 2 Аарон олар­га: «Ка­дай­Аарон олар­га: «Ка­дай­
ла­р­ыңар­ның, оол­дар-кыс­та­р­ыңар­ның ла­р­ыңар­ның, оол­дар-кыс­та­р­ыңар­ның 
ку­лак­та­р­ын­да ал­дын сыр­га­лар­ны ужул­ку­лак­та­р­ын­да ал­дын сыр­га­лар­ны ужул­
гаш, ме­ңээ эк­кеп бер­иңер»  – деп чу­гаш, ме­ңээ эк­кеп бер­иңер»  – деп чу­
гаа­лаан. гаа­лаан. 3 Бүгү улус ку­лак­та­р­ын­да ал­дын Бүгү улус ку­лак­та­р­ын­да ал­дын 
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сыр­га­ла­р­ын уш­туп, чыг­гаш, Аа­рон­га сыр­га­ла­р­ын уш­туп, чыг­гаш, Аа­рон­га 
эк­кеп бер­ген. эк­кеп бер­ген. 4 Аарон улус­туң хол­да­р­Аарон улус­туң хол­да­р­
ын­дан сыр­га­лар­ны ап ал­гаш, ол ал­дын­ын­дан сыр­га­лар­ны ап ал­гаш, ол ал­дын­
дан бу­га­жык шут­кааш, ону кес­ки-биле дан бу­га­жык шут­кааш, ону кес­ки-биле 
аян киир хевир­леп ал­ган. Из­раиль­чи­лер аян киир хевир­леп ал­ган. Из­раиль­чи­лер 
ын­чан: «Из­ра­иль чон, сээң Бур­ган­ың ын­чан: «Из­ра­иль чон, сээң Бур­ган­ың 
бо-дур! Се­ни еги­пет чер­ден үн­дү­рүп эк­бо-дур! Се­ни еги­пет чер­ден үн­дү­рүп эк­
кел­ген Бур­ган бо-дур!» – деп тур­ган­нар. кел­ген Бур­ган бо-дур!» – деп тур­ган­нар. 
5 Аа­рон ол бү­гү­нү көр­геш, бу­га­жык­тың Аа­рон ол бү­гү­нү көр­геш, бу­га­жык­тың 
мур­нун­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш тур­гус­мур­нун­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш тур­гус­
каш: «Даар­та Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ту­рас­каш: «Даар­та Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ту­рас­
каат­кан ба­йыр­лал бо­лур» – деп чар­лаан. каат­кан ба­йыр­лал бо­лур» – деп чар­лаан. 
6 Израильчилер даар­та­зын­да эр­тен эрте Израильчилер даар­та­зын­да эр­тен эрте 
тур­гаш, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер­ни база тур­гаш, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер­ни база 
эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин эк­кеп сал­ган­эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин эк­кеп сал­ган­
нар. Улус-чон ижип-чии­ри-биле олу­р­уп нар. Улус-чон ижип-чии­ри-биле олу­р­уп 
ал­ган, а ооң соон­да сам­нап-хөг­леп эге­ал­ган, а ооң соон­да сам­нап-хөг­леп эге­
лээн.лээн.

7 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: «Даг­дан дүр­ген дүш, ча деп чу­гаа­лаан: «Даг­дан дүр­ген дүш, 
сээң еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ген чо­нуң сээң еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ген чо­нуң 
са­мыы­рап ат бол­ду. са­мыы­рап ат бол­ду. 8 Олар Мээң ай­тып Олар Мээң ай­тып 
бер­ге­ним орук­тан дүр­ге­ни кон­чуг соо­бер­ге­ним орук­тан дүр­ге­ни кон­чуг соо­
ра бар­ган­нар-дыр. Бот­та­р­ын­га бу­га­жык ра бар­ган­нар-дыр. Бот­та­р­ын­га бу­га­жык 
шут­куп ал­гаш, аңаа мө­гей­ип, өр­гүл­дер шут­куп ал­гаш, аңаа мө­гей­ип, өр­гүл­дер 
са­лып: „Из­ра­иль чон, сээң Бур­ган­ың бо-са­лып: „Из­ра­иль чон, сээң Бур­ган­ың бо-
дур! Се­ни еги­пет чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­дур! Се­ни еги­пет чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­
ген Бур­ган бо-дур!“ – ди­жип ту­рар­лар-ген Бур­ган бо-дур!“ – ди­жип ту­рар­лар-
дыр». дыр». 9 Оон Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге Оон Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге 
улаш­тыр мын­ча дээн: «Мен бо чон­нуң улаш­тыр мын­ча дээн: «Мен бо чон­нуң 
чө­рүү­зүн кө­р­үп тур мен, де­ди­ри кон­чуг чө­рүү­зүн кө­р­үп тур мен, де­ди­ри кон­чуг 
чон-дур. чон-дур. 10 Ам Ме­ңээ шап­тык­та­ва, Мээң Ам Ме­ңээ шап­тык­та­ва, Мээң 
ки­лең­им олар­га удур кып­тык­сын, олар­ки­лең­им олар­га удур кып­тык­сын, олар­
ны узут­кап каап­тайн, а оон-даа хөй сан­ны узут­кап каап­тайн, а оон-даа хөй сан­
ныг чон сен­ден ук­та­лыр кы­лып каайн».ныг чон сен­ден ук­та­лыр кы­лып каайн».

11 Ынчалза-даа Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­Ынчалза-даа Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­
яак­чы Бур­ган­ын­дан ээ­ре­жип ди­леп эге­яак­чы Бур­ган­ын­дан ээ­ре­жип ди­леп эге­
лээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, Сээң ки­лең­иң лээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, Сээң ки­лең­иң 
чо­нуң­га удур кып­тык­па­зын! Сен бо чон­чо­нуң­га удур кып­тык­па­зын! Сен бо чон­
ну еги­пет чер­ден күш­түг хо­луң-биле үн­ну еги­пет чер­ден күш­түг хо­луң-биле үн­
дү­рүп эк­кел­диң чоп. дү­рүп эк­кел­диң чоп. 12 Еги­пет­чи­лер: „Ол Еги­пет­чи­лер: „Ол 
из­ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен ка­ра са­гыш­из­ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен ка­ра са­гыш­
тыы-биле, даг­лар­га өлү­рүп каар дээш тыы-биле, даг­лар­га өлү­рүп каар дээш 
база чы­рык чер кы­рын­га амы­лыг арт­база чы­рык чер кы­рын­га амы­лыг арт­
тыр­бас дээш үн­дү­рүп эк­кел­ген-дир“ – тыр­бас дээш үн­дү­рүп эк­кел­ген-дир“ – 
деп хыы ха­нып чу­гаа­ла­ва­зын. Кып­ты­деп хыы ха­нып чу­гаа­ла­ва­зын. Кып­ты­
гып ту­рар ки­ле­ңиң­ни чай­ла­дып көр­ем, гып ту­рар ки­ле­ңиң­ни чай­ла­дып көр­ем, 
Бо­дуң­нуң чо­нуң­ну узут­каа­р­ын­дан ой­Бо­дуң­нуң чо­нуң­ну узут­каа­р­ын­дан ой­
та­лап көр­ем. та­лап көр­ем. 13 Авраам, Исаак бол­гаш Авраам, Исаак бол­гаш 
Иа­ков­ту бо­дап ке­лем. Олар Сээң чал­ча­Иа­ков­ту бо­дап ке­лем. Олар Сээң чал­ча­
ла­р­ың чор­ду­лар, олар­га Бо­дуң­нуң амы-ла­р­ың чор­ду­лар, олар­га Бо­дуң­нуң амы-
ты­ның-биле: „Үре-сал­га­л­ыңар­ны дээр­ты­ның-биле: „Үре-сал­га­л­ыңар­ны дээр­

ниң сыл­дыс­тары дег кыл­дыр кө­вү­де­дир ниң сыл­дыс­тары дег кыл­дыр кө­вү­де­дир 
мен; аа­зап тур­ган­ым чер­ниң шуп­ту­зун мен; аа­зап тур­ган­ым чер­ниң шуп­ту­зун 
олар­га бээр мен, олар ону ке­зээ-мөң­ге­де олар­га бээр мен, олар ону ке­зээ-мөң­ге­де 
ээ­лээр“ – деп даң­гы­раг­лап тур­дуң чоп».ээ­лээр“ – деп даң­гы­раг­лап тур­дуң чоп».

14 Дээрги-Чаяакчы ын­чан Бо­ду­нуң Дээрги-Чаяакчы ын­чан Бо­ду­нуң 
чо­нун­га та­ва­рыш­ты­рар бооп аа­зааны чо­нун­га та­ва­рыш­ты­рар бооп аа­зааны 
айыыл-ха­лап­тан ой­та­лап, ону узут­ка­айыыл-ха­лап­тан ой­та­лап, ону узут­ка­
вайн бар­ган.вайн бар­ган.

Моисейниң килеңнээш,  Моисейниң килеңнээш,  
буруулугларны узуткааныбуруулугларны узуткааны

15 А Мо­и­сей эр­гил­геш, даг­дан дү­жүп А Мо­и­сей эр­гил­геш, даг­дан дү­жүп 
кел­ген. Ол ийи та­ла­зын­да ай­тыыш­кын­кел­ген. Ол ийи та­ла­зын­да ай­тыыш­кын­
нар би­жээн ча­гыг-ке­рээ­ниң ийи кал­бак нар би­жээн ча­гыг-ке­рээ­ниң ийи кал­бак 
да­жын ап ал­гаш чо­раан. да­жын ап ал­гаш чо­раан. 16 Бур­ган Бо­ду Бур­ган Бо­ду 
ол даш­тар­ны кыл­ган, даш­тар­да би­жик­ол даш­тар­ны кыл­ган, даш­тар­да би­жик­
тер база Бур­ган­ның оюп би­жээ­ни би­тер база Бур­ган­ның оюп би­жээ­ни би­
жик­тер тур­ган. жик­тер тур­ган. 17 Ол өй­де Нун­нуң ог­Ол өй­де Нун­нуң ог­
лу Ии­сус чон­нуң ши­мээр­геп ту­ра­р­ын лу Ии­сус чон­нуң ши­мээр­геп ту­ра­р­ын 
дың­нааш, Мо­и­сей­ге: «Улус­туң тур­лаан­дың­нааш, Мо­и­сей­ге: «Улус­туң тур­лаан­
да дай­ын-чаа­ның кыш­кы­зы дың­на­лып да дай­ын-чаа­ның кыш­кы­зы дың­на­лып 
тур!» – дээн. тур!» – дээн. 18 А Мо­и­сей: «Бо дээр­ге тии­А Мо­и­сей: «Бо дээр­ге тии­
лек­чи­лер­ниң-даа ал­гы-кыш­кы­зы эвес-лек­чи­лер­ниң-даа ал­гы-кыш­кы­зы эвес-
тир, тии­лет­тир­ген­нер­ниң-даа ал­гы­зы тир, тии­лет­тир­ген­нер­ниң-даа ал­гы­зы 
эвес-тир; ыры-хөг­жүм үнүн дың­нап тур эвес-тир; ыры-хөг­жүм үнүн дың­нап тур 
мен!» – деп ха­рыы­лаан.мен!» – деп ха­рыы­лаан.

19 Улус­туң тур­лаан­га че­де бер­геш, Улус­туң тур­лаан­га че­де бер­геш, 
Мо­и­сей бу­га­жык­ты база сам­наан улус­Мо­и­сей бу­га­жык­ты база сам­наан улус­
ту кө­р­үп каан. Ооң ки­леңи кып­ты­га бер­ту кө­р­үп каан. Ооң ки­леңи кып­ты­га бер­
геш, ту­дуп чо­раан кал­бак даш­тар­ын ок­геш, ту­дуп чо­раан кал­бак даш­тар­ын ок­
тап, даг­ның дө­жээн­ге бу­за шаап каап­кан. тап, даг­ның дө­жээн­ге бу­за шаап каап­кан. 
20 Ол оон улус­туң шут­куп ал­ганы бу­га­Ол оон улус­туң шут­куп ал­ганы бу­га­
жык­ты от­ка өрт­те­дип­кеш, ал­дын­ны хүл­жык­ты от­ка өрт­те­дип­кеш, ал­дын­ны хүл­
гү­леш­тир чуу­р­уп, суг­же тог­ла­дыр ча­гү­леш­тир чуу­р­уп, суг­же тог­ла­дыр ча­
жып­каш, ол суг­ну из­ра­иль чон­га ал­ба­дап жып­каш, ол суг­ну из­ра­иль чон­га ал­ба­дап 
ижир­тип тур­ган.ижир­тип тур­ган.

21 Мо­и­сей Аа­рон­дан: «Бо улус сээң Мо­и­сей Аа­рон­дан: «Бо улус сээң 
чүң­нү кан­чап­ты, чүге олар­ны ын­дыг чүң­нү кан­чап­ты, чүге олар­ны ын­дыг 
улуг ба­чыт­че киир­диң?» – деп ай­тыр­ган. улуг ба­чыт­че киир­диң?» – деп ай­тыр­ган. 
22 А Аа­рон аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: А Аа­рон аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Дээр­гим­ниң ки­леңи кып­тык­па­зын. Бо «Дээр­гим­ниң ки­леңи кып­тык­па­зын. Бо 
чон­нуң бу­зут-бак­ка сун­ду­луун би­лир-ле чон­нуң бу­зут-бак­ка сун­ду­луун би­лир-ле 
бол­гай сен. бол­гай сен. 23 Олар ме­ңээ: „Бис­ти баш­Олар ме­ңээ: „Бис­ти баш­
тап, эдер­тип ап­паар бур­ган­дан кы­лып тап, эдер­тип ап­паар бур­ган­дан кы­лып 
бер. А Еги­пет­тен бис­ти үн­дү­рүп эк­кел­бер. А Еги­пет­тен бис­ти үн­дү­рүп эк­кел­
ген Мо­и­сей дээр ки­жи­ниң кан­чап бар­ген Мо­и­сей дээр ки­жи­ниң кан­чап бар­
ган­ын бил­бес-тир бис“ – деп чу­гаа­ла­ган­ын бил­бес-тир бис“ – деп чу­гаа­ла­
ды­лар. ды­лар. 24 Мен олар­га: „Кым­нар­да ал­дын Мен олар­га: „Кым­нар­да ал­дын 
каас­тал­га­лар бар­ыл, уш­туп бер­иңер“ – каас­тал­га­лар бар­ыл, уш­туп бер­иңер“ – 
дээр­им­ге, ужул­гаш, ме­ңээ эк­кеп бер­ди­дээр­им­ге, ужул­гаш, ме­ңээ эк­кеп бер­ди­
лер. А мен ал­дын­ны от­че киир каап­та­лер. А мен ал­дын­ны от­че киир каап­та­
р­ым­га, от­тан бо бу­га­жык үнүп кел­ди».р­ым­га, от­тан бо бу­га­жык үнүп кел­ди».
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25 Моисей чон­нуң кал­чаа­рап бар­ган­Моисей чон­нуң кал­чаа­рап бар­ган­
ын, Аа­рон­нуң улус­ту су­ла са­лып, дай­ын, Аа­рон­нуң улус­ту су­ла са­лып, дай­
зын­нар­ы­ның мур­нун­га Из­раиль­диң зын­нар­ы­ның мур­нун­га Из­раиль­диң 
адын бак­сы­рат­канын кө­р­үп каан. адын бак­сы­рат­канын кө­р­үп каан. 26 Ол Ол 
ын­чан чон­нуң тур­лаан­че ки­рер чер­ге ту­ын­чан чон­нуң тур­лаан­че ки­рер чер­ге ту­
руп ал­гаш: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның та­ла­руп ал­гаш: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның та­ла­
зын­да кым­нар бар­ыл? Ме­ңээ че­дип ке­л­зын­да кым­нар бар­ыл? Ме­ңээ че­дип ке­л­
и­ңер!» – дээн. Ле­вий­ниң сал­гак­чы­лары и­ңер!» – дээн. Ле­вий­ниң сал­гак­чы­лары 
шуп­ту­зу ооң ча­нын­га чыг­лып кел­ген. шуп­ту­зу ооң ча­нын­га чыг­лып кел­ген. 
27 Моисей олар­га: «Из­раиль­диң Бур­ганы Моисей олар­га: «Из­раиль­диң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча деп тур: „Ки­Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча деп тур: „Ки­
жи бү­рү­зү хы­лы­жын ку­р­ун­га ас­тып ал­жи бү­рү­зү хы­лы­жын ку­р­ун­га ас­тып ал­
гаш, улус­туң тур­лаан­га бир кы­дыын­дан гаш, улус­туң тур­лаан­га бир кы­дыын­дан 
өс­ке кы­дыын­га че­дир кы­лаш­тап, кым­өс­ке кы­дыын­га че­дир кы­лаш­тап, кым­
ны-даа бол­за – бо­ду­нуң акы-дуң­ма­зын, ны-даа бол­за – бо­ду­нуң акы-дуң­ма­зын, 
эжин, чоок ки­жи­зин бе­зин – өлү­рүп каг­эжин, чоок ки­жи­зин бе­зин – өлү­рүп каг­
зын!“» – дээн. зын!“» – дээн. 28 Ле­вий­ниң сал­гак­чы­лары Ле­вий­ниң сал­гак­чы­лары 
Мо­и­сей­ниң чу­гаа­зын ёзу­гаар кыл­ган­нар: Мо­и­сей­ниң чу­гаа­зын ёзу­гаар кыл­ган­нар: 
ол хүн из­ра­иль чон­дан 3000 хи­ре ки­жи ол хүн из­ра­иль чон­дан 3000 хи­ре ки­жи 
өлүр­түп каан. өлүр­түп каан. 29 А Мо­и­сей ле­вит­тер­ге: А Мо­и­сей ле­вит­тер­ге: 
«Бө­гүн кай­ыңар-даа бо­ду­нуң ог­лун­га, «Бө­гүн кай­ыңар-даа бо­ду­нуң ог­лун­га, 
акы-дуң­ма­зын­га удур үнүп, бот­та­р­ыңар­акы-дуң­ма­зын­га удур үнүп, бот­та­р­ыңар­
ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан-дыр ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан-дыр 
си­лер. Ол ам си­лер­ге ачы-буян­ын хай­ыр­си­лер. Ол ам си­лер­ге ачы-буян­ын хай­ыр­
лаар» – деп чу­гаа­лаан.лаар» – деп чу­гаа­лаан.

Моисейниң чонга  Моисейниң чонга  
база катап болушканыбаза катап болушканы

30 Даар­та­зын­да хүн­дүс Мо­и­сей чон­га: Даар­та­зын­да хүн­дүс Мо­и­сей чон­га: 
«Аа­жок улуг ба­чыт­ты үүл­гет­кен-дир си­«Аа­жок улуг ба­чыт­ты үүл­гет­кен-дир си­
лер. Ын­чаар­га мен ам Дээр­ги-Ча­яак­чы­же лер. Ын­чаар­га мен ам Дээр­ги-Ча­яак­чы­же 
үне бе­рейн, ба­чы­ды­ңар­ны арыг­лаа­р­ын үне бе­рейн, ба­чы­ды­ңар­ны арыг­лаа­р­ын 
че­дип аар­ым ча­да­вас» – деп чу­гаа­лаан. че­дип аар­ым ча­да­вас» – деп чу­гаа­лаан. 
31 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­же ээп кел­Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­же ээп кел­
геш: «О, бо чон аа­жок улуг ба­чыт­ты үүл­геш: «О, бо чон аа­жок улуг ба­чыт­ты үүл­
гет­ти; бо­дун­га ал­дын­дан бур­ган кы­лып гет­ти; бо­дун­га ал­дын­дан бур­ган кы­лып 
ал­ды – деп чу­гаа­лаан. – ал­ды – деп чу­гаа­лаан. – 32 Олар­ның ба­Олар­ның ба­
чы­дын өр­шээп көр­ем. Бир эвес өр­шээ­чы­дын өр­шээп көр­ем. Бир эвес өр­шээ­
вес бол­зуң­за, Сээң би­жээ­ниң ном­дан*вес бол­зуң­за, Сээң би­жээ­ниң ном­дан*  
мээң адым­ны база ба­лап каа­выт!»мээң адым­ны база ба­лап каа­выт!»

33 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп ха­рыы­лаан: «Чүг­ле Ме­ңээ удур ба­деп ха­рыы­лаан: «Чүг­ле Ме­ңээ удур ба­
чыт үүл­гет­кен ки­жи­ниң адын Бо­дум­нуң чыт үүл­гет­кен ки­жи­ниң адын Бо­дум­нуң 
но­мум­дан ба­лаар мен. но­мум­дан ба­лаар мен. 34 Сен чо­руй бар, Сен чо­руй бар, 
Мээң се­ңээ айыт­кан че­р­им­че бо чон­ну Мээң се­ңээ айыт­кан че­р­им­че бо чон­ну 
эдер­тип ап­пар; Мээң тө­лээм сээң мур­эдер­тип ап­пар; Мээң тө­лээм сээң мур­
нуң­га орук баш­тап чо­руп­тар эвес­пе. А нуң­га орук баш­тап чо­руп­тар эвес­пе. А 
дем­ги улус­ту ба­чы­ды дээш ке­зем­че хү­дем­ги улус­ту ба­чы­ды дээш ке­зем­че хү­
нү кээр­ге, ке­зе­дир мен». нү кээр­ге, ке­зе­дир мен». 35 Аа­рон из­ра­Аа­рон из­ра­
иль чон­га бу­га­жык шут­куп бер­ген өй­иль чон­га бу­га­жык шут­куп бер­ген өй­
де, олар­ның кы­лып тур­ган үүл­ге­диг­ле­ри де, олар­ның кы­лып тур­ган үүл­ге­диг­ле­ри 
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дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­же ай­ыыл-ха­дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­же ай­ыыл-ха­
лап­ты чо­рут­кан.лап­ты чо­рут­кан.

Бурганның чон аразынга  Бурганның чон аразынга  
чоруурундан ойталаанычоруурундан ойталааны
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33   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: «Бар че. Еги­пет­ча деп чу­гаа­лаан: «Бар че. Еги­пет­

тен эдер­тип эк­кел­ге­ниң чон-биле моон тен эдер­тип эк­кел­ге­ниң чон-биле моон 
чо­руп­ту­ңар. Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­чо­руп­ту­ңар. Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­
ков­ка: „Үре-сал­га­л­ың­га ол чер­ни бээр ков­ка: „Үре-сал­га­л­ың­га ол чер­ни бээр 
мен“  – деп даң­гы­раг­лаа­н­ым чер­же чо­мен“  – деп даң­гы­раг­лаа­н­ым чер­же чо­
руй ба­р­ыңар. руй ба­р­ыңар. 2 Бодумнуң тө­лээм­ни си­Бодумнуң тө­лээм­ни си­
лер­ге орук баш­таар кыл­дыр чо­рут­каш, лер­ге орук баш­таар кыл­дыр чо­рут­каш, 
ха­на­ней, амор, хет, фе­рез, хив­вей бол­ха­на­ней, амор, хет, фе­рез, хив­вей бол­
гаш ие­вус чон­нар­ны сы­вы­рып­тар мен. гаш ие­вус чон­нар­ны сы­вы­рып­тар мен. 
3 Сүт биле ары чи­ги­ри ак­кан бай­лак чер­Сүт биле ары чи­ги­ри ак­кан бай­лак чер­
же чо­руп­ту­ңар; а Мен Бо­дум си­лер­ниң же чо­руп­ту­ңар; а Мен Бо­дум си­лер­ниң 
ара­ңар­га чор­бас мен, оон баш­ка си­лер­ара­ңар­га чор­бас мен, оон баш­ка си­лер­
ни орук ара узут­кап каар мен, чө­рүү­ңер ни орук ара узут­кап каар мен, чө­рүү­ңер 
кон­чуг чон-на бол­гай си­лер». кон­чуг чон-на бол­гай си­лер». 4 Чон ол Чон ол 
ба­гай ме­дээ­ни дың­нааш, ыг­лап-сык­тап ба­гай ме­дээ­ни дың­нааш, ыг­лап-сык­тап 
эге­лээн; кым-даа бо­ду­нуң каас­тал­га­ла­р­эге­лээн; кым-даа бо­ду­нуң каас­тал­га­ла­р­
ын кет­пейн бар­ган. ын кет­пейн бар­ган. 5 Чүге дээр­ге Дээр­ги-Чүге дээр­ге Дээр­ги-
Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Из­ра­иль чон­га мо­ну Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Из­ра­иль чон­га мо­ну 
чу­гаа­ла. Чө­рүү­ңер кон­чуг чон-дур си­лер, чу­гаа­ла. Чө­рүү­ңер кон­чуг чон-дур си­лер, 
Мен си­лер­ниң ара­ңар­га ка­рак чи­веш-Мен си­лер­ниң ара­ңар­га ка­рак чи­веш-
даа хи­ре үе­де чо­руур бол­зум­за, си­лер­ни даа хи­ре үе­де чо­руур бол­зум­за, си­лер­ни 
узут­кап каар мен; ын­чан­гаш ас­тып ал­узут­кап каар мен; ын­чан­гаш ас­тып ал­
ган каас­тал­га­ла­р­ыңар уш­туп каап­ты­ңар, ган каас­тал­га­ла­р­ыңар уш­туп каап­ты­ңар, 
а Мен си­лер­ни кан­чаа­рын кө­р­үп көр­а Мен си­лер­ни кан­чаа­рын кө­р­үп көр­
ейн» – дээн тур­ган. ейн» – дээн тур­ган. 6 Из­ра­иль чон ын­чан Из­ра­иль чон ын­чан 
бо­ду­нуң каас­тал­га­ла­р­ын Хо­рив даг­ның бо­ду­нуң каас­тал­га­ла­р­ын Хо­рив даг­ның 
ча­нын­га уш­туп каап­каш бар­ган чүве-дир.ча­нын­га уш­туп каап­каш бар­ган чүве-дир.

Ужуражылганың түр майгыныУжуражылганың түр майгыны
7 А Мо­и­сей улус­туң тур­лаан­дан ыра­А Мо­и­сей улус­туң тур­лаан­дан ыра­

дыр май­гын тик­кеш, ону Ужу­ра­жыл­га дыр май­гын тик­кеш, ону Ужу­ра­жыл­га 
май­гыны деп адап ал­ган. Дээр­ги-Ча­май­гыны деп адап ал­ган. Дээр­ги-Ча­
яак­чы­дан ди­лег кы­лык­саан ки­жи бү­яак­чы­дан ди­лег кы­лык­саан ки­жи бү­
рү­зү улус­туң тур­лаа­ның даш­тын­да ол рү­зү улус­туң тур­лаа­ның даш­тын­да ол 
май­гын­ның ча­нын­га че­дип кээр тур­май­гын­ның ча­нын­га че­дип кээр тур­
ган. ган. 8 Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че 
бар чы­дыр­да, бүгү чон ту­руп кээр: ки­бар чы­дыр­да, бүгү чон ту­руп кээр: ки­
жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ча­ды­р­ының эжии­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ча­ды­р­ының эжии­
ниң аксын­га ту­руп ал­гаш, ол Ужу­ра­ниң аксын­га ту­руп ал­гаш, ол Ужу­ра­
жыл­га май­гын­ын­че кир­ги­же­ге че­дир, жыл­га май­гын­ын­че кир­ги­же­ге че­дир, 
ооң соон­дан хай­гаа­рап көөр тур­ган. ооң соон­дан хай­гаа­рап көөр тур­ган. 9 Ка­Ка­
жан ол Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­жан ол Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­
ре бээр­ге, өрү­тен бу­лут ча­гы ынаар ба­ре бээр­ге, өрү­тен бу­лут ча­гы ынаар ба­
дып кел­геш, май­гын­че ки­рер чер­ге ту­руп дып кел­геш, май­гын­че ки­рер чер­ге ту­руп 
алыр, а Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­исей-биле алыр, а Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­исей-биле 
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чу­гаа­ла­жыр бол­ган. чу­гаа­ла­жыр бол­ган. 10 Бүгү чон Ужу­ра­Бүгү чон Ужу­ра­
жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­де ту­рар жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­де ту­рар 
бу­лут ча­гы­ны кө­р­үп каан сан­ын­да-ла, бу­лут ча­гы­ны кө­р­үп каан сан­ын­да-ла, 
ту­руп кээр – ки­жи бү­рү­зү ча­ды­р­ының ту­руп кээр – ки­жи бү­рү­зү ча­ды­р­ының 
эжии­ниң аксын­га аңаа сө­гү­рүп мө­геер эжии­ниң аксын­га аңаа сө­гү­рүп мө­геер 
тур­ган.тур­ган.

11 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­исей-биле, кан­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­исей-биле, кан­
дыг-бир ки­жи­ниң эжи-биле чу­гаа­лаш­дыг-бир ки­жи­ниң эжи-биле чу­гаа­лаш­
ка­ны дег, удур-де­дир көр­жүп ал­гаш, чу­ка­ны дег, удур-де­дир көр­жүп ал­гаш, чу­
гаа­ла­жыр бол­ган. Мо­и­сей оон улус­туң гаа­ла­жыр бол­ган. Мо­и­сей оон улус­туң 
тур­лаан­че ээп кээр тур­ган, а ооң аны­тур­лаан­че ээп кээр тур­ган, а ооң аны­
як ду­за­лак­чы­зы – Нун­нуң ог­лу Ии­сус як ду­за­лак­чы­зы – Нун­нуң ог­лу Ии­сус 
Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­дан чер­ле ырап Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­дан чер­ле ырап 
көр­бээн.көр­бээн.

Моисейниң Бурганны  Моисейниң Бурганны  
чон-биле кады чоруурун дилээничон-биле кады чоруурун дилээни
12 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­

ча дээн: «Сен ме­ңээ: „Бо чон­ну эдер­тип ча дээн: «Сен ме­ңээ: „Бо чон­ну эдер­тип 
ап­пар“ – деп ту­рар-дыр сен, ын­чал­за­ап­пар“ – деп ту­рар-дыр сен, ын­чал­за­
жок мээң-биле ка­ды кым­ны чо­ру­да­р­ың­жок мээң-биле ка­ды кым­ны чо­ру­да­р­ың­
ны ай­тып бер­бе­диң. А Сен ме­ңээ: „Мээң ны ай­тып бер­бе­диң. А Сен ме­ңээ: „Мээң 
чоок та­ныы­р­ым ки­жи-дир сен, Мээң ээ чоок та­ныы­р­ым ки­жи-дир сен, Мээң ээ 
көр­нүүш­кү­нүм­нү че­дип ал­дың“ – дээн көр­нүүш­кү­нүм­нү че­дип ал­дың“ – дээн 
бол­гай сен. бол­гай сен. 13 А ам, бир эвес Сээң ээ көр­А ам, бир эвес Сээң ээ көр­
нүүш­кү­нүң­нү че­дип ал­ган бол­зум­за, чал­нүүш­кү­нүң­нү че­дип ал­ган бол­зум­за, чал­
ба­рып ди­леп тур мен: Сээң бо­дап ал­ган ба­рып ди­леп тур мен: Сээң бо­дап ал­ган 
орук­та­р­ың­ны ме­ңээ ажы­дып бер­ем – ээ орук­та­р­ың­ны ме­ңээ ажы­дып бер­ем – ээ 
көр­нүүш­кү­нүң­нү ам-даа че­дип аар дээш, көр­нүүш­кү­нүң­нү ам-даа че­дип аар дээш, 
Се­ни би­лип ап көр­ейн; бо улус – Сээң Се­ни би­лип ап көр­ейн; бо улус – Сээң 
чо­нуң дээр­зин ут­пайн көр­ем».чо­нуң дээр­зин ут­пайн көр­ем».

14 Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Мен Бо­дум Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Мен Бо­дум 
сээң-биле ка­ды чо­руур мен, се­ңээ амыр-сээң-биле ка­ды чо­руур мен, се­ңээ амыр-
дыш­ты хай­ыр­лаар мен» – деп ха­рыы­лаан.дыш­ты хай­ыр­лаар мен» – деп ха­рыы­лаан.

15 Мо­и­сей Аңаа: «Сен Бо­дуң бис-Мо­и­сей Аңаа: «Сен Бо­дуң бис-
биле ка­ды чор­бас бол­зуң­за, бис­ти моон биле ка­ды чор­бас бол­зуң­за, бис­ти моон 
чо­рут­пайн көр­ем – деп чу­гаа­лаан. – чо­рут­пайн көр­ем – деп чу­гаа­лаан. – 
16 Мен бол­гаш Сээң чо­нуң Сээң ээ көр­Мен бол­гаш Сээң чо­нуң Сээң ээ көр­
нүүш­кү­нүң­нү че­дип ал­ган­ы­выс­ты улус нүүш­кү­нүң­нү че­дип ал­ган­ы­выс­ты улус 
кан­чап би­лип аарыл? Чүг­ле Сээң бис-кан­чап би­лип аарыл? Чүг­ле Сээң бис-
биле ка­ды чо­р­уп­ка­ның­дан эвес бе? Ын­биле ка­ды чо­р­уп­ка­ның­дан эвес бе? Ын­
чан мен-даа, Сээң чонуң-даа чер кы­рын­чан мен-даа, Сээң чонуң-даа чер кы­рын­
да бар өс­ке кан­дыг-даа чон­дан он­за­гай да бар өс­ке кан­дыг-даа чон­дан он­за­гай 
бо­лур бис».бо­лур бис».

17 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Сээң Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Сээң 
бо ди­леп ту­рар чү­вең­ни база күү­се­дир бо ди­леп ту­рар чү­вең­ни база күү­се­дир 
мен, чүге дээр­ге сен Мээң ээ көр­нүүш­мен, чүге дээр­ге сен Мээң ээ көр­нүүш­
кү­нүм­нү че­дип ал­ган-дыр сен, Мээң чоок кү­нүм­нү че­дип ал­ган-дыр сен, Мээң чоок 
та­ныы­р­ым ки­жи-дир сен» – деп ха­рыы­та­ныы­р­ым ки­жи-дир сен» – деп ха­рыы­
лаан.лаан.

18 Мо­и­сей: «Өн­дүр чы­рыың­ны ме­ңээ Мо­и­сей: «Өн­дүр чы­рыың­ны ме­ңээ 
көр­гү­зүп көр­ем» – дээн.көр­гү­зүп көр­ем» – дээн.

19 Дээрги-Чаяакчы: «Мен сээң мур­Дээрги-Чаяакчы: «Мен сээң мур­
нуң-биле эр­тип, Бо­дум­нуң өн­дүр-чаа­нуң-биле эр­тип, Бо­дум­нуң өн­дүр-чаа­
га­й­ым­ны бү­рүнү-биле дел­геп көр­гү­зүп, га­й­ым­ны бү­рүнү-биле дел­геп көр­гү­зүп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы деп адым­ны чар­лаар Дээр­ги-Ча­яак­чы деп адым­ны чар­лаар 
мен; ээ көр­нүр дээн ки­жим­че ээ көр­нүр мен; ээ көр­нүр дээн ки­жим­че ээ көр­нүр 
мен, кээр­гээр дээн ки­жим­ни кээр­гээр мен, кээр­гээр дээн ки­жим­ни кээр­гээр 
мен» – деп аа­заан. мен» – деп аа­заан. 20 Ооң соон­да Бур­ган: Ооң соон­да Бур­ган: 
«Мээң ар­ным­ны көр­бес ужур­луг сен; Ме­«Мээң ар­ным­ны көр­бес ужур­луг сен; Ме­
ни көр­ген ки­жи ди­риг арт­ып каап шы­да­ни көр­ген ки­жи ди­риг арт­ып каап шы­да­
вас» – дээн. вас» – дээн. 21 Дээр­ги-Ча­яак­чы улаш­тыр: Дээр­ги-Ча­яак­чы улаш­тыр: 
«Мээң ча­ным­да чер­ге – бо хая­га ту­руп ал. «Мээң ча­ным­да чер­ге – бо хая­га ту­руп ал. 
22 Мээң өн­дүр чы­рыым чай­ын­на­лып бар Мээң өн­дүр чы­рыым чай­ын­на­лып бар 
чы­дыр­да, Мен се­ни хая­ның ча­рык че­р­ин­чы­дыр­да, Мен се­ни хая­ның ча­рык че­р­ин­
ге тур­гу­зуп кааш, эрте бер­бээн шаам­да, ге тур­гу­зуп кааш, эрте бер­бээн шаам­да, 
се­ни хо­лум-биле дуг­лай ту­дар мен. се­ни хо­лум-биле дуг­лай ту­дар мен. 23 Ка­Ка­
жан хо­лум­ну чай­ла­дып­та­р­ым­га, сен Ме­жан хо­лум­ну чай­ла­дып­та­р­ым­га, сен Ме­
ни арт­ым­дан кө­р­үп каар сен, а ар­ным се­ни арт­ым­дан кө­р­үп каар сен, а ар­ным се­
ңээ кө­зүл­бес» – деп чу­гаа­лаан.ңээ кө­зүл­бес» – деп чу­гаа­лаан.3334

Бурганның Израиль-биле  Бурганның Израиль-биле  
чагыг-керээни чаартканычагыг-керээни чаартканы

(Ы. х. к. 10:1-4)(Ы. х. к. 10:1-4)

34   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча дээн: «Бо­дуң­га мур­нун­да­гы кал­ча дээн: «Бо­дуң­га мур­нун­да­гы кал­

бак даш­тар ыш­каш ийи кал­бак даш­тан бак даш­тар ыш­каш ийи кал­бак даш­тан 
чон­ду­р­уп ал. Мен ол кал­бак даш­тар­га чон­ду­р­уп ал. Мен ол кал­бак даш­тар­га 
сээң бу­за шаап каап­ка­ның даш­тар­га тур­сээң бу­за шаап каап­ка­ның даш­тар­га тур­
ган сөс­тер­ни оюп би­жип каар мен. ган сөс­тер­ни оюп би­жип каар мен. 2 Да­Да­
арта эр­тен бе­лен бол; эр­тен Си­най даг­же арта эр­тен бе­лен бол; эр­тен Си­най даг­же 
үнүп кел­геш, даг ба­жын­га Мээң мур­үнүп кел­геш, даг ба­жын­га Мээң мур­
нум­га ба­раал­гап ту­руп­тар сен. нум­га ба­раал­гап ту­руп­тар сен. 3 Кым-даа Кым-даа 
сээң-биле ка­ды даг ба­жын­че үн­ме­зин, сээң-биле ка­ды даг ба­жын­че үн­ме­зин, 
кым-даа ол даг­га шуут кө­зүл­бе­зин; шээр, кым-даа ол даг­га шуут кө­зүл­бе­зин; шээр, 
бо­да мал­ыңар бе­зин ол даг чоо­гун­га оът­бо­да мал­ыңар бе­зин ол даг чоо­гун­га оът­
та­ва­зын».та­ва­зын».

4 Мо­и­сей биеэ­ги даш­тар ыш­каш ийи Мо­и­сей биеэ­ги даш­тар ыш­каш ийи 
кал­бак даш чон­ду­р­уп ал­гаш, эр­тен эрте кал­бак даш чон­ду­р­уп ал­гаш, эр­тен эрте 
тур­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­ган­тур­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­ган­
ын ёзу­гаар, Си­най даг­же үне бер­ген. Ол ын ёзу­гаар, Си­най даг­же үне бер­ген. Ол 
ийи кал­бак да­жын ту­дуп ал­гаш чо­раан. ийи кал­бак да­жын ту­дуп ал­гаш чо­раан. 
5 Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­лут ара­зын­га дү­жүп Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­лут ара­зын­га дү­жүп 
кел­геш, Мо­и­сей­ниң ча­нын­га ту­руп ал­кел­геш, Мо­и­сей­ниң ча­нын­га ту­руп ал­
гаш, Бо­ду­нуң адын чар­лаан. гаш, Бо­ду­нуң адын чар­лаан. 6 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Мо­и­сей­ниң мур­ну-биле эрт­кеш, Чаяакчы Мо­и­сей­ниң мур­ну-биле эрт­кеш, 
мын­ча деп чар­лаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча деп чар­лаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мен – ки­лең­нээ­чел эвес, кээр­гээ­чел, ээ мен – ки­лең­нээ­чел эвес, кээр­гээ­чел, ээ 
көр­нүү­чел, өн­дүр улуг эне­рел­диг бол­көр­нүү­чел, өн­дүр улуг эне­рел­диг бол­
гаш бү­зү­рел­диг Бур­ган мен! гаш бү­зү­рел­диг Бур­ган мен! 7 Мен Бо­Мен Бо­
дум­нуң эне­ре­л­им­ни муң-даа ду­гаар сал­дум­нуң эне­ре­л­им­ни муң-даа ду­гаар сал­
гал­га көр­гү­зүп, улус­туң кем-бу­руу­зун, гал­га көр­гү­зүп, улус­туң кем-бу­руу­зун, 
кем­ниг хе­рек­те­р­ин, ба­чыт­та­р­ын өр­шээп кем­ниг хе­рек­те­р­ин, ба­чыт­та­р­ын өр­шээп 
ту­рар мен, ын­чал­за-даа бу­руу­луг­лар­ны ту­рар мен, ын­чал­за-даа бу­руу­луг­лар­ны 

33:16 Хост. 19:5; Сан. 23:9   33:19 Рим. 9:15   33:20 Э. д. 32:30; Иса. 6:5; Ин. 1:18   34:2 3 Хаан. 19:11  
34:3 Хост. 19:12-13   34:6 Сан. 14:17-18; 2 Чыл. 30:9; Неем. 9:17; Ыд. ыр. 85:15; 102:8; 110:4; 111:4; 
114:5; 144:8; Иоил 2:13; Ио­на 4:3   34:7 Хост. 20:5-6; Ы. х. к. 5:9 
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ке­зем­че чок­ка арт­тыр­бас мен база ада­лар­ке­зем­че чок­ка арт­тыр­бас мен база ада­лар­
ның кем-бу­руу­зу дээш ажы-төл­дү, ажы-ның кем-бу­руу­зу дээш ажы-төл­дү, ажы-
төл­дүң ажы-төлүн үш­кү бол­гаш дөрт­кү төл­дүң ажы-төлүн үш­кү бол­гаш дөрт­кү 
сал­гал че­дир ке­зе­дир мен».сал­гал че­дир ке­зе­дир мен».

8 Мо­и­сей ол до­раан доң­гая кээп дү­Мо­и­сей ол до­раан доң­гая кээп дү­
жүп, Бур­ган­га мө­гей­геш: жүп, Бур­ган­га мө­гей­геш: 9 «Дээр­гим, бир «Дээр­гим, бир 
эвес мен Сээң ээ көр­нүүш­кү­нүң­нү че­дип эвес мен Сээң ээ көр­нүүш­кү­нүң­нү че­дип 
ал­ган бол­зум­за, бис­тиң ара­выс­ка чо­руп ал­ган бол­зум­за, бис­тиң ара­выс­ка чо­руп 
көр­ем, Дээр­гим! Ийет, бо чон­нуң чө­рүү­көр­ем, Дээр­гим! Ийет, бо чон­нуң чө­рүү­
зү кон­чуг-дур, ын­дыг-даа бол­за, бис­тиң зү кон­чуг-дур, ын­дыг-даа бол­за, бис­тиң 
бу­зут­та­р­ы­выс­ты бол­гаш ба­чыт­та­р­ывыс­бу­зут­та­р­ы­выс­ты бол­гаш ба­чыт­та­р­ывыс­
ты өр­шээп көр­ем, бис­ти Бо­дуң­нуң чо­ты өр­шээп көр­ем, бис­ти Бо­дуң­нуң чо­
нуң кыл­дыр хү­лээп ап көр­ем» – дээн.нуң кыл­дыр хү­лээп ап көр­ем» – дээн.

10 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Мен Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Мен 
Из­ра­иль-биле ча­гыг-ке­рээ­ни ча­рып тур Из­ра­иль-биле ча­гыг-ке­рээ­ни ча­рып тур 
мен. Сээң бүгү чо­нуң­нуң мур­нун­га чер-мен. Сээң бүгү чо­нуң­нуң мур­нун­га чер-
де­ле­гей­ге – кан­дыг-даа чон­нар­га мооң де­ле­гей­ге – кан­дыг-даа чон­нар­га мооң 
мур­нун­да бо­луп көр­бээн кай­гам­чык мур­нун­да бо­луп көр­бээн кай­гам­чык 
чүүл­дер­ни чаяар мен. Ын­чан се­ни хү­чүүл­дер­ни чаяар мен. Ын­чан се­ни хү­
рээ­лээн бүгү улус Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның рээ­лээн бүгү улус Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ажыл-хе­рээн – Мээң сен дээш кайы хи­ре ажыл-хе­рээн – Мээң сен дээш кайы хи­ре 
кай­гам­чык хе­рек­тер кы­лы­рым­ны кө­р­үп кай­гам­чык хе­рек­тер кы­лы­рым­ны кө­р­үп 
каар. каар. 11 Мээң бө­гүн се­ңээ ду­жаап ту­рар Мээң бө­гүн се­ңээ ду­жаап ту­рар 
чүүл­де­р­им­ни күү­сет. Мен ам сээң мур­чүүл­де­р­им­ни күү­сет. Мен ам сээң мур­
нуң­дан амор, ха­на­ней, хет, фе­рез, хив­вей нуң­дан амор, ха­на­ней, хет, фе­рез, хив­вей 
бол­гаш ие­вус чон­нар­ны үн­дүр сы­вы­рар бол­гаш ие­вус чон­нар­ны үн­дүр сы­вы­рар 
мен. мен. 12 Көрдүң бе, че­де бээ­р­иң чер­ниң Көрдүң бе, че­де бээ­р­иң чер­ниң 
чурт­так­чы­лары-би­ле ке­рээ ча­рып, эви­чурт­так­чы­лары-би­ле ке­рээ ча­рып, эви­
лел­деш­пе, оон баш­ка олар се­ңээ сал­ган лел­деш­пе, оон баш­ка олар се­ңээ сал­ган 
ду­зак дег апаар. ду­зак дег апаар. 13 Оларның өр­гүл са­лыр Оларның өр­гүл са­лыр 
бе­ди­гээш­терин үрег­деп бу­зуп, даш кө­бе­ди­гээш­терин үрег­деп бу­зуп, даш кө­
жээ­ле­р­ин чуу­ра шаап, Аше­ра бур­ган­га жээ­ле­р­ин чуу­ра шаап, Аше­ра бур­ган­га 
ту­рас­каат­кан ада­гаш­тарын ке­зип каа­ту­рас­каат­кан ада­гаш­тарын ке­зип каа­
выт. выт. 14 Сен Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан өс­ке бур­Сен Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан өс­ке бур­
ган­га мө­гей­бес ужур­луг сен, Ооң адын ган­га мө­гей­бес ужур­луг сен, Ооң адын 
„Хүн­нээ­чел“ дээр бол­дур ийин; хүн­нээ­„Хүн­нээ­чел“ дээр бол­дур ийин; хүн­нээ­
чел Бур­ган-дыр ол.чел Бур­ган-дыр ол.

15 Шак ол чер­ниң чурт­так­чы­лары-Шак ол чер­ниң чурт­так­чы­лары-
би­ле ке­рээ ча­рып, эви­лел­деш­пе, оон би­ле ке­рээ ча­рып, эви­лел­деш­пе, оон 
баш­ка олар бот­та­р­ы­ның бур­ган­на­р­ын баш­ка олар бот­та­р­ы­ның бур­ган­на­р­ын 
эде­рип са­мыы­рааш, ола­р­ын­га өр­гүл са­эде­рип са­мыы­рааш, ола­р­ын­га өр­гүл са­
лып ту­ра, се­ни база ча­лаар­га, олар­ның лып ту­ра, се­ни база ча­лаар­га, олар­ның 
өр­гүл­ге сал­ган аъш-чем­ин чип аар сен; өр­гүл­ге сал­ган аъш-чем­ин чип аар сен; 
16 оон баш­ка олар­ның кыс­та­р­ын оол­да­р­оон баш­ка олар­ның кыс­та­р­ын оол­да­р­
ың­га ка­дай кыл­дыр ап бээр сен – ын­чан ың­га ка­дай кыл­дыр ап бээр сен – ын­чан 
олар­ның кыс­та­ры бот­та­р­ы­ның бур­ган­олар­ның кыс­та­ры бот­та­р­ы­ның бур­ган­
на­р­ын эде­рип са­мыы­рааш, сээң оол­да­на­р­ын эде­рип са­мыы­рааш, сээң оол­да­

** a		34:20 Са­дып хос­таа­ры – 13:13-ке не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр. *  Са­дып хос­таа­ры – 13:13-ке не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр. * 34:22 Че­ди не­де­ля ба­йыр­лалы –  Че­ди не­де­ля ба­йыр­лалы – 
ев­рей дыл­да «ша­вуот» дээр, «Бе­жен­ги хүн­нүң ба­йыр­лалы» азы «Баш­тай­гы дү­жүт ба­йыр­лалы» ев­рей дыл­да «ша­вуот» дээр, «Бе­жен­ги хүн­нүң ба­йыр­лалы» азы «Баш­тай­гы дү­жүт ба­йыр­лалы» 
деп ат­тар­лыг, ев­рей­лер­ниң Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы эрт­кен­ден бээр бе­жен­ги хүн­де дем­деп ат­тар­лыг, ев­рей­лер­ниң Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы эрт­кен­ден бээр бе­жен­ги хүн­де дем­
дег­лээр ба­йыр­лал (Хост. 23:16; Лев. 23:15 көр).дег­лээр ба­йыр­лал (Хост. 23:16; Лев. 23:15 көр).

34:12 Хост. 23:33   34:13 Хост. 23:24; Ы. х. к. 7:5   34:14 Хост. 20:5   34:15 Сан. 25:2  
34:16 Ы. х. к. 7:3-4; Башт. 3:6; 3 Хаан. 11:2-4; 16:31   34:17 Хост. 20:4   34:18 Хост. 12:14; 
Лев. 23:6   34:19 Хост. 13:2, 11-16   34:20 Хост. 23:15   34:21 Хост. 20:8-11   34:23 Хост. 23:17  
34:25 Хост. 23:18; Ы. х. к. 16:4   34:26 Хост. 23:19; Лев. 22:28; Ы. х. к. 14:21

р­ың­ны база бур­ган­нар­ы­ның аайы-би­ле р­ың­ны база бур­ган­нар­ы­ның аайы-би­ле 
са­мыы­рааш­кын­че кии­рип алыр.са­мыы­рааш­кын­че кии­рип алыр.

17 Бодуңга шут­каан дүр­зү-бур­ган­Бодуңга шут­каан дүр­зү-бур­ган­
нар кыл­ба.нар кыл­ба.

18 Ажыткы-биле хөөт­пээн дал­ган­Ажыткы-биле хөөт­пээн дал­ган­
нар ба­йыр­ла­л­ын са­гы: Мээң ду­жаа­ган­нар ба­йыр­ла­л­ын са­гы: Мээң ду­жаа­ган­
ым ёзу­гаар Авив ай­ның док­таат­кан үе­ым ёзу­гаар Авив ай­ның док­таат­кан үе­
зин­де, че­ди хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле зин­де, че­ди хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле 
хөөт­пейн бы­жыр­ган дал­ган-та­раа­дан чи, хөөт­пейн бы­жыр­ган дал­ган-та­раа­дан чи, 
чүге дээр­ге Авив ай­да Еги­пет­тен хос­та­чүге дээр­ге Авив ай­да Еги­пет­тен хос­та­
лып үн­ген бол­гай сен.лып үн­ген бол­гай сен.

19 Баштай тө­рүт­түн­ген эр хин­дик­тиг Баштай тө­рүт­түн­ген эр хин­дик­тиг 
төл бү­рү­зү Мээ­ң­ии бо­лур, сен­де бар бода-төл бү­рү­зү Мээ­ң­ии бо­лур, сен­де бар бода-
даа, шээр-даа мал­дың бүгү эр дун төл­де­ри даа, шээр-даа мал­дың бүгү эр дун төл­де­ри 
база Мээ­ң­ии бо­лур. база Мээ­ң­ии бо­лур. 20 Элчигенниң дун тө­Элчигенниң дун тө­
лүн ху­раг­ан азы анай-биле со­луп, са­дып лүн ху­раг­ан азы анай-биле со­луп, са­дып 
хос­таар ужур­луг, а бир эвес са­дып хос­та­хос­таар ужур­луг, а бир эвес са­дып хос­та­
вас бол­зуң­за, ооң мой­нун сый шаап, өлү­вас бол­зуң­за, ооң мой­нун сый шаап, өлү­
рүп каа­выт. Си­лер­ниң дун оол­да­р­ыңар­рүп каа­выт. Си­лер­ниң дун оол­да­р­ыңар­
ның шуп­ту­зун са­дып хос­тап*ның шуп­ту­зун са­дып хос­тап* ал­ыңар. ал­ыңар.

Кым-даа Мээң мур­нум­га хол ку­руг Кым-даа Мээң мур­нум­га хол ку­руг 
кел­бес ужур­луг!кел­бес ужур­луг!

21 Алды хүн дур­гу­зун­да ажыл­да, а Алды хүн дур­гу­зун­да ажыл­да, а 
че­ди­ги хүн­де дыш­тан; та­раа та­рыыр, дү­че­ди­ги хүн­де дыш­тан; та­раа та­рыыр, дү­
жүт ажаар үе­лер­де бе­зин че­ди­ги хүн­де жүт ажаар үе­лер­де бе­зин че­ди­ги хүн­де 
дыш­тан.дыш­тан.

22 Кы­зыл-тас­тың баш­тай­гы дү­жү­Кы­зыл-тас­тың баш­тай­гы дү­жү­
дү бы­жа бээр­ге, Че­ди не­де­ля ба­йыр­ла­дү бы­жа бээр­ге, Че­ди не­де­ля ба­йыр­ла­
л­ын дем­дег­леп чор*, а чыл тө­нүп тур­да, л­ын дем­дег­леп чор*, а чыл тө­нүп тур­да, 
дү­жүт ажаал­да­зы­ның ба­йыр­ла­л­ын дем­дү­жүт ажаал­да­зы­ның ба­йыр­ла­л­ын дем­
дег­леп чор.дег­леп чор.

23 Чылда үш ка­тап сээң бүгү эр улу­Чылда үш ка­тап сээң бүгү эр улу­
зуң Из­раиль­диң Бур­ганы, Дээр­ги-Ча­зуң Из­раиль­диң Бур­ганы, Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның мур­нун­га ба­раал­гап кел­зин. яак­чы­ның мур­нун­га ба­раал­гап кел­зин. 
24 Мен өс­ке чон­нар­ны сээң мур­нуң­дан Мен өс­ке чон­нар­ны сээң мур­нуң­дан 
де­зе­р­ин­че ал­ба­дап, кы­зы­гаар­ла­р­ың­ны де­зе­р­ин­че ал­ба­дап, кы­зы­гаар­ла­р­ың­ны 
ал­гы­дар мен. Чыл­да үш ка­тап Дээр­ги-ал­гы­дар мен. Чыл­да үш ка­тап Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ба­раал­гап кээр Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ба­раал­гап кээр 
бол­зуң­за, ол өй­де кым-даа сээң че­р­иң­бол­зуң­за, ол өй­де кым-даа сээң че­р­иң­
ни эже­леп алык­са­вас.ни эже­леп алык­са­вас.

25 Меңээ хан өр­гүп ту­рар үең­де, Меңээ хан өр­гүп ту­рар үең­де, 
ажыт­кы­лыг хлеб­ти ка­тай өр­гү­ве; Хос­та­ажыт­кы­лыг хлеб­ти ка­тай өр­гү­ве; Хос­та­
лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­да сал­ган өр­гүл­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­да сал­ган өр­гүл­
дүң кан­дыг-даа ке­зиин даар­та­гы эр­тен­ге дүң кан­дыг-даа ке­зиин даар­та­гы эр­тен­ге 
че­дир арт­тыр­ба. че­дир арт­тыр­ба. 26 Сээң че­р­иң­ниң дү­жү­Сээң че­р­иң­ниң дү­жү­
дү­нүң баш­кы­лыын Бур­ган­ың Дээр­ги-Ча­дү­нүң баш­кы­лыын Бур­ган­ың Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге эк­кеп ба­раал­гат.яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге эк­кеп ба­раал­гат.
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Анай­ны ооң ава­зы­ның сү­дүн­ге хай­Анай­ны ооң ава­зы­ның сү­дүн­ге хай­
ын­дыр­ба».ын­дыр­ба».

27 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Бо Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Бо 
сөс­тер­ни бо­дуң­га би­жип ал. Мээң сээң-сөс­тер­ни бо­дуң­га би­жип ал. Мээң сээң-
биле база Из­ра­иль-биле ча­рып ту­ра­р­ым биле база Из­ра­иль-биле ча­рып ту­ра­р­ым 
ча­гыг-ке­рээ дээр­ге бо сөс­тер ол-дур» – ча­гыг-ке­рээ дээр­ге бо сөс­тер ол-дур» – 
деп чу­гаа­лаан. деп чу­гаа­лаан. 28 Моисей даг кы­рын­га, Моисей даг кы­рын­га, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­нын­га дөр­тен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­нын­га дөр­тен 
хүн-дүн­нү эрт­тир­ген; ол өй­де аъш-чем-хүн-дүн­нү эрт­тир­ген; ол өй­де аъш-чем-
даа чи­вээн, суг-даа иш­пээн. Ол кал­бак даа чи­вээн, суг-даа иш­пээн. Ол кал­бак 
даш­тар­га он ай­тыыш­кын­ны – ча­гыг-ке­даш­тар­га он ай­тыыш­кын­ны – ча­гыг-ке­
рээ­ниң ба­дыт­кал сөс­те­р­ин би­жип каан.рээ­ниң ба­дыт­кал сөс­те­р­ин би­жип каан.

Моисейниң чырыткылыг арныМоисейниң чырыткылыг арны
29 Моисей Си­най даг­дан ча­гыг-ке­Моисей Си­най даг­дан ча­гыг-ке­

рээ­ни ба­дыт­каан ийи кал­бак даш­ты ту­рээ­ни ба­дыт­каан ийи кал­бак даш­ты ту­
дуп ал­гаш, ба­дып кел­ген. Бур­ган-биле дуп ал­гаш, ба­дып кел­ген. Бур­ган-биле 
чу­гаа­ла­жып тур­ган бол­гаш, ар­ны хе­чу­гаа­ла­жып тур­ган бол­гаш, ар­ны хе­
рел­ден­дир чы­рый бер­ге­нин ол бо­ду рел­ден­дир чы­рый бер­ге­нин ол бо­ду 
бил­бээн. бил­бээн. 30 Аа­рон бол­гаш бүгү из­ра­Аа­рон бол­гаш бүгү из­ра­
иль чон Мо­и­сей­ниң ар­ны чы­рып ту­ра­иль чон Мо­и­сей­ниң ар­ны чы­рып ту­ра­
р­ын көр­геш, ол­че чаг­даа­р­ын­дан кор­гуп р­ын көр­геш, ол­че чаг­даа­р­ын­дан кор­гуп 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 31 А Мо­и­сей Аа­рон­ну бол­А Мо­и­сей Аа­рон­ну бол­
гаш нии­ти­лел­диң бүгү баш­тың­нарын гаш нии­ти­лел­диң бүгү баш­тың­нарын 
кый деп­тер­ге, олар аңаа че­дип кел­ген­кый деп­тер­ге, олар аңаа че­дип кел­ген­
нер; ол ын­чан олар-биле чу­гаа­лаш­кан. нер; ол ын­чан олар-биле чу­гаа­лаш­кан. 
32 Ооң соон­да бүгү из­ра­иль чон Мо­и­Ооң соон­да бүгү из­ра­иль чон Мо­и­
сей­же чоок­шу­лап кээр­ге, ол Дээр­ги-Ча­сей­же чоок­шу­лап кээр­ге, ол Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның Си­най даг­га аңаа чу­гаа­лаан яак­чы­ның Си­най даг­га аңаа чу­гаа­лаан 
бүгү ай­тыыш­кын­на­р­ын дам­чы­дып чу­бүгү ай­тыыш­кын­на­р­ын дам­чы­дып чу­
гаа­лаан. гаа­лаан. 33 Мо­и­сей улус-биле чу­гаа­лаш­Мо­и­сей улус-биле чу­гаа­лаш­
кан соон­да, ар­нын шы­выг-биле дуг­лап кан соон­да, ар­нын шы­выг-биле дуг­лап 
ал­ган. ал­ган. 34 Ол Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле чу­гаа­Ол Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле чу­гаа­
ла­жыр дээш, Аңаа че­де бер­ген сан­ын­да-ла­жыр дээш, Аңаа че­де бер­ген сан­ын­да-
ла, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­дан үн­мээн ла, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­дан үн­мээн 
шаан­да, шы­выг­ны ар­нын­дан ап каап­тар шаан­да, шы­выг­ны ар­нын­дан ап каап­тар 
тур­ган. Ка­жан Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­тур­ган. Ка­жан Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның ай­тыыш­кын­на­р­ын из­ра­иль­чи­лер­ге ның ай­тыыш­кын­на­р­ын из­ра­иль­чи­лер­ге 
дам­чы­дар дээш үнүп кээр­ге, дам­чы­дар дээш үнүп кээр­ге, 35 израиль израиль 
чон Мо­и­сей­ниң ар­ны хе­рел­ден­дир чы­чон Мо­и­сей­ниң ар­ны хе­рел­ден­дир чы­
рый бер­ге­нин кө­р­үп тур­ган, ын­чан­гаш рый бер­ге­нин кө­р­үп тур­ган, ын­чан­гаш 
ол Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле да­раа­зын­да чу­ол Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле да­раа­зын­да чу­
гаа­ла­жыыш­кы­н­ын­га че­дир ар­нын база гаа­ла­жыыш­кы­н­ын­га че­дир ар­нын база 
ка­тап шы­выг-биле шып ап тур­ган.ка­тап шы­выг-биле шып ап тур­ган.3435

Амыр-дыш хүнүнүң дугайындаАмыр-дыш хүнүнүң дугайында

35   1 Мо­и­сей из­ра­иль чон­нуң бүгү нии­Мо­и­сей из­ра­иль чон­нуң бүгү нии­
ти­ле­л­ин чыып ал­гаш, олар­га мын­ча ти­ле­л­ин чыып ал­гаш, олар­га мын­ча 

дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге күү­дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге күү­
сет­син дээш бер­ген ай­тыыш­кын­нары бо-сет­син дээш бер­ген ай­тыыш­кын­нары бо-
дур. дур. 2 Алды хүн дур­гу­зун­да ажыл-херек­Алды хүн дур­гу­зун­да ажыл-херек­
те­р­иңер кыл­ыңар, а че­ди­ги хүн си­лер­ге те­р­иңер кыл­ыңар, а че­ди­ги хүн си­лер­ге 
ыдык­тыг, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­ыдык­тыг, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­

кан он­за­гай амыр-дыш хү­нү бол­зун; ол кан он­за­гай амыр-дыш хү­нү бол­зун; ол 
хүн­де ажыл-хе­рээн кы­лыр кан­дыг-даа ки­хүн­де ажыл-хе­рээн кы­лыр кан­дыг-даа ки­
жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг. жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг. 3 Бүгү оран-са­Бүгү оран-са­
ва­ла­р­ыңар­га амыр-дыш хү­нүн­де от бе­зин ва­ла­р­ыңар­га амыр-дыш хү­нүн­де от бе­зин 
кы­выс­па­ңар».кы­выс­па­ңар».

Ужуражылга майгынынга ажыглаар  Ужуражылга майгынынга ажыглаар  
эргежок чугула чүүлдерэргежок чугула чүүлдер

(Хост. 25:1-7)(Хост. 25:1-7)
4 Мо­и­сей из­ра­иль чон­нуң бүгү нии­Мо­и­сей из­ра­иль чон­нуң бүгү нии­

ти­ле­л­ин­ге мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­ти­ле­л­ин­ге мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның чу­гаа­лаан ай­тыыш­кын­нары бо-чы­ның чу­гаа­лаан ай­тыыш­кын­нары бо-
дур. дур. 5 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бээр он­за өр­гүл Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бээр он­за өр­гүл 
бе­лек­те­р­ин­ден чыып ал­ыңар. Эки тура­бе­лек­те­р­ин­ден чыып ал­ыңар. Эки тура­
зы-биле өр­гүл бе­лээн са­лып ту­рар ки­жи зы-биле өр­гүл бе­лээн са­лып ту­рар ки­жи 
бү­рү­зү Дээр­ги-Ча­яак­чы­га да­раа­зын­да бе­бү­рү­зү Дээр­ги-Ча­яак­чы­га да­раа­зын­да бе­
лек­тер­ден: ал­дын, мөң­гүн, хү­лер; лек­тер­ден: ал­дын, мөң­гүн, хү­лер; 6 көк, көк, 
кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­
тер, ак лён, өш­кү дү­гү, тер, ак лён, өш­кү дү­гү, 7 кызыдыр бу­даан кызыдыр бу­даан 
кош­кар ке­жи, та­хаш ке­жи; ака­ция ыя­кош­кар ке­жи, та­хаш ке­жи; ака­ция ыя­
жы; жы; 8 чы­рыт­кы­же ку­дар оли­ва үзү, ба­чы­рыт­кы­же ку­дар оли­ва үзү, ба­
раал­гак­чы­лар­ны ши­лип чаар үс кы­лы­раал­гак­чы­лар­ны ши­лип чаар үс кы­лы­
р­ын­га база ай­ды­заар­да ажыг­лаар чаа­гай р­ын­га база ай­ды­заар­да ажыг­лаар чаа­гай 
чыт­тыг чүүл­дер; чыт­тыг чүүл­дер; 9 оникс дээр үне­лиг даш­оникс дээр үне­лиг даш­
тар бол­гаш эфод­ка база ыдык­тыг хап­тар бол­гаш эфод­ка база ыдык­тыг хап­
чы­гаш­ка бы­жыг­лаар үне­лиг даш­тар­дан чы­гаш­ка бы­жыг­лаар үне­лиг даш­тар­дан 
эк­кеп бер­зин.эк­кеп бер­зин.

10 Си­лер­ниң ара­ңар­да уран-ше­вер Си­лер­ниң ара­ңар­да уран-ше­вер 
улус че­дип кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­улус че­дип кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның ду­жаа­ганы бүгү чү­ве­ни бе­лет­кеп ның ду­жаа­ганы бүгү чү­ве­ни бе­лет­кеп 
кыл­зын: кыл­зын: 11 ыдык­тыг өр­гээ-май­гын­ны, ыдык­тыг өр­гээ-май­гын­ны, 
ооң дээ­виир-шы­выын бол­гаш шы­выг­ооң дээ­виир-шы­выын бол­гаш шы­выг­
ла­р­ын; ооң дээк­терин, хана-ка­рак­тал­чак ла­р­ын; ооң дээк­терин, хана-ка­рак­тал­чак 
рам­ка­ла­р­ын бол­гаш доо­ра оор­га ыяш­та­рам­ка­ла­р­ын бол­гаш доо­ра оор­га ыяш­та­
р­ын, ада­гаш­тарын бол­гаш дө­жек­тер­ин; р­ын, ада­гаш­тарын бол­гаш дө­жек­тер­ин; 
12 ыдык­тыг ап­та­ра­ны, ооң кө­дүрт­күүш-ыдык­тыг ап­та­ра­ны, ооң кө­дүрт­күүш-
мер­ге­ле­р­ин, ха­лы­вын бол­гаш ап­та­ран­мер­ге­ле­р­ин, ха­лы­вын бол­гаш ап­та­ран­
ың ту­рар че­р­ин ча­жы­рар кө­же­ге­ни; ың ту­рар че­р­ин ча­жы­рар кө­же­ге­ни; 
13 ши­рээ­ни, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­ле­р­ши­рээ­ни, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­ле­р­
ин, ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин база Дээр­ги-ин, ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин база Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га өр­гээн ыдык­тыг хлеб­тер­ни; Ча­яак­чы­га өр­гээн ыдык­тыг хлеб­тер­ни; 
14 чы­ры­дар чы­рыт­кы­ны, ооң хе­рек­сел­чы­ры­дар чы­рыт­кы­ны, ооң хе­рек­сел­
де­р­ин, дең­не­р­ин бол­гаш чы­ры­дып кып­де­р­ин, дең­не­р­ин бол­гаш чы­ры­дып кып­
сыр оли­ва үзүн; сыр оли­ва үзүн; 15 ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­
гээ­жин, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­ле­р­ин, гээ­жин, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­ле­р­ин, 
ши­лип чаар оли­ва үзүн, ай­ды­зап кып­ши­лип чаар оли­ва үзүн, ай­ды­зап кып­
сыр чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни, май­гын­че сыр чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни, май­гын­че 
ки­рер чер­ни дуг­лаар кө­же­ге­ни; ки­рер чер­ни дуг­лаар кө­же­ге­ни; 16 бү­рүн бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл­дер са­лыр бе­ди­гээш­ти, өрт­те­дир өр­гүл­дер са­лыр бе­ди­гээш­ти, 
ооң хү­лер шиш­кии­жин, кө­дүрт­күүш-ооң хү­лер шиш­кии­жин, кө­дүрт­күүш-
мер­ге­ле­р­ин бол­гаш ха­мык хе­рек­сел­де­мер­ге­ле­р­ин бол­гаш ха­мык хе­рек­сел­де­
р­ин; чу­нар са­ва­ны, ооң дө­жээн; р­ин; чу­нар са­ва­ны, ооң дө­жээн; 17 хе­хе­
рим­ниң шы­выг­ла­р­ын, ада­гаш­тарын, рим­ниң шы­выг­ла­р­ын, ада­гаш­тарын, 

34:28 Хост. 24:18   34:29 2 Кор. 3:7-18   34:34 2 Кор. 3:16   34:35 2 Кор. 3:7-18  
35:2 Хост. 20:8-11; 31:14   35:7 Хост. 25:5 



Хосталыышкын 36Хосталыышкын 36

116116

ада­гаш­тар­ның дө­жек­тер­ин бол­гаш май­ада­гаш­тар­ның дө­жек­тер­ин бол­гаш май­
гын­че ки­рер хаал­га-шы­выын; гын­че ки­рер хаал­га-шы­выын; 18 май­гын­май­гын­
ның бол­гаш ооң хе­ри­ми­ниң өр­ген­не­р­ның бол­гаш ооң хе­ри­ми­ниң өр­ген­не­р­
ин база олар­га ша­рыыр хен­дир­лер­ни; ин база олар­га ша­рыыр хен­дир­лер­ни; 
19 ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­л­ур­да ке­дер ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­л­ур­да ке­дер 
тус­кай хеп­тер­ни – Бур­ган­ның ба­раал­тус­кай хеп­тер­ни – Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­зы Аа­рон­нуң ыдык­тыг хеп­те­р­ин гак­чы­зы Аа­рон­нуң ыдык­тыг хеп­те­р­ин 
бол­гаш ооң оол­дар­ы­ның Бур­ган­га ба­бол­гаш ооң оол­дар­ы­ның Бур­ган­га ба­
раал­гаар­да ке­дер хеп­те­р­ин».раал­гаар­да ке­дер хеп­те­р­ин».

20 Из­ра­иль чон­нуң бүгү нии­ти­ле­Из­ра­иль чон­нуң бүгү нии­ти­ле­
ли Мо­и­сей­ни каап­каш, та­рай бер­ген. ли Мо­и­сей­ни каап­каш, та­рай бер­ген. 
21 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл бе­лек­те­р­Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл бе­лек­те­р­
ин Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын ту­дуп тур­ин Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын ту­дуп тур­
гу­за­р­ын­га, ооң ха­мык хе­рег­лел­де­р­ин­ге гу­за­р­ын­га, ооң ха­мык хе­рег­лел­де­р­ин­ге 
бол­гаш ыдык­тыг хеп­тер­ни даа­раа­р­ын­бол­гаш ыдык­тыг хеп­тер­ни даа­раа­р­ын­
га ажыг­лаар кыл­дыр эки тура­зы-биле га ажыг­лаар кыл­дыр эки тура­зы-биле 
эк­кеп бер­иксээн шуп­ту улус ол бү­гү­эк­кеп бер­иксээн шуп­ту улус ол бү­гү­
нү эк­кеп бер­ип тур­ган. нү эк­кеп бер­ип тур­ган. 22 Ду­за­лаа­р­ын Ду­за­лаа­р­ын 
кү­зээн бүгү улус – эр-даа, хе­рээ­жен-кү­зээн бүгү улус – эр-даа, хе­рээ­жен-
даа улус че­дип кээп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­даа улус че­дип кээп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­
га өр­гүл бе­лээ кыл­дыр ал­ды­нын: бил­га өр­гүл бе­лээ кыл­дыр ал­ды­нын: бил­
зек­тер­ни, сыр­га­лар­ны, ызырт­кы­лар­ны, зек­тер­ни, сыр­га­лар­ны, ызырт­кы­лар­ны, 
би­лек­тээш­тер­ни бол­гаш өс­ке-даа ал­би­лек­тээш­тер­ни бол­гаш өс­ке-даа ал­
дын каас­тал­га­лар­ны эк­кеп бер­ген. дын каас­тал­га­лар­ны эк­кеп бер­ген. 
23 Бодунда көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш Бодунда көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш 
кы­зыл өң­нүг пөс­тер, ак лён, өш­кү дү­гү, кы­зыл өң­нүг пөс­тер, ак лён, өш­кү дү­гү, 
кы­зы­дыр бу­даан кош­кар кеш­тери бол­кы­зы­дыр бу­даан кош­кар кеш­тери бол­
гаш та­хаш кеш­тери бар улус ол чүүл­де­гаш та­хаш кеш­тери бар улус ол чүүл­де­
р­ин эк­кеп бер­ип тур­ган. р­ин эк­кеп бер­ип тур­ган. 24 Мөң­гүн азы Мөң­гүн азы 
хү­лер бер­иксээн улус оо­зун Дээр­ги-Ча­хү­лер бер­иксээн улус оо­зун Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га өр­гүл бе­лээ кыл­дыр эк­кеп бер­яак­чы­га өр­гүл бе­лээ кыл­дыр эк­кеп бер­
ип тур­ган. Бо­дун­да ака­ция ыя­жы бар ип тур­ган. Бо­дун­да ака­ция ыя­жы бар 
улус оо­зун май­гын­га чүнү-даа кы­лы­р­улус оо­зун май­гын­га чүнү-даа кы­лы­р­
ын­га ажыг­ла­зын дээш эк­кеп бер­ип тур­ын­га ажыг­ла­зын дээш эк­кеп бер­ип тур­
ган. ган. 25 Бүгү уран-ше­вер хе­рээ­жен­нер дүк Бүгү уран-ше­вер хе­рээ­жен­нер дүк 
ээ­рер ажыл кы­лып, көк, кы­зыл-хү­рең ээ­рер ажыл кы­лып, көк, кы­зыл-хү­рең 
бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ни эк­кеп бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ни эк­кеп 
бер­ип тур­ган. бер­ип тур­ган. 26 Сет­ки­л­иниң ай­бы­зын Сет­ки­л­иниң ай­бы­зын 
дың­наан бүгү уран-ше­вер хе­рээ­жен улус дың­наан бүгү уран-ше­вер хе­рээ­жен улус 
өш­кү дү­гүн ээ­рип тур­ган. өш­кү дү­гүн ээ­рип тур­ган. 27 А тө­рел бө­А тө­рел бө­
лүк­тер баш­тың­нары оникс дээр үне­лиг лүк­тер баш­тың­нары оникс дээр үне­лиг 
даш­тар­ны, эфод­ка база хө­рек баар­ты­даш­тар­ны, эфод­ка база хө­рек баар­ты­
гы хевир­лиг хап­ка бы­жыг­лаар үне­лиг гы хевир­лиг хап­ка бы­жыг­лаар үне­лиг 
даш­тар­ны эк­кеп бер­ип тур­ган. даш­тар­ны эк­кеп бер­ип тур­ган. 28 Баш­Баш­
тың­нар ол ыш­каш чаа­гай чыт­тыг чүүл­тың­нар ол ыш­каш чаа­гай чыт­тыг чүүл­
дер­ни база чы­ры­да­р­ын­га, ши­лип чаа­р­дер­ни база чы­ры­да­р­ын­га, ши­лип чаа­р­
ын­га бол­гаш чаа­гай чыт­тыг ай­ды­заар ын­га бол­гаш чаа­гай чыт­тыг ай­ды­заар 
хо­лук­саа­лар кы­лы­р­ын­га ажыг­лаар оли­хо­лук­саа­лар кы­лы­р­ын­га ажыг­лаар оли­
ва үзүн эк­кеп бер­ип тур­ган. ва үзүн эк­кеп бер­ип тур­ган. 29 Из­ра­иль Из­ра­иль 
чон­дан сет­ки­л­иниң ай­бы­зын дың­наан чон­дан сет­ки­л­иниң ай­бы­зын дың­наан 
эр-даа, хе­рээ­жен-даа улус Дээр­ги-Ча­эр-даа, хе­рээ­жен-даа улус Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр кы­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр кы­
лы­р­ын ду­жаа­ганы кан­дыг-даа ажыл­ды лы­р­ын ду­жаа­ганы кан­дыг-даа ажыл­ды 
кы­лы­р­ын­га хе­рек­тиг өр­гүл бе­лек­те­р­ин кы­лы­р­ын­га хе­рек­тиг өр­гүл бе­лек­те­р­ин 

Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эки тура­зы-биле эк­Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эки тура­зы-биле эк­
кеп бер­ип тур­ган.кеп бер­ип тур­ган.
Ус-шеверлерниң ажыл-ижиниң эгелээниУс-шеверлерниң ажыл-ижиниң эгелээни

(Хост. 31:1-6)(Хост. 31:1-6)
30 Мо­и­сей ын­чан из­ра­иль чон­га мын­Мо­и­сей ын­чан из­ра­иль чон­га мын­

ча дээн: «Дың­на­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы ча дээн: «Дың­на­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр Хур­нуң Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр Хур­нуң 
ог­лу­нуң ог­лу, Урий­ниң ог­лу Ве­се­лиил­ди ог­лу­нуң ог­лу, Урий­ниң ог­лу Ве­се­лиил­ди 
ши­лип ал­гаш, ши­лип ал­гаш, 31 ону Бур­ган­ның Сүл­де­ону Бур­ган­ның Сүл­де­
зи-биле бүр­ге­ди – бил­ди-би­лиг­ни, ян­зы-зи-биле бүр­ге­ди – бил­ди-би­лиг­ни, ян­зы-
бү­рү арга-мер­ге­жил­ди аңаа бер­ди. бү­рү арга-мер­ге­жил­ди аңаа бер­ди. 32 Ол Ол 
ки­жи ам ал­дын, мөң­гүн бол­гаш хү­лер-ки­жи ам ал­дын, мөң­гүн бол­гаш хү­лер-
биле чо­гаа­дык­чы, ше­вер ажыл­дар кы­биле чо­гаа­дык­чы, ше­вер ажыл­дар кы­
лып шы­даар; лып шы­даар; 33 үне­лиг даш­тар­ны хоо­үне­лиг даш­тар­ны хоо­
га су­гары-биле кыр­лап тур­гаш кы­лыр; га су­гары-биле кыр­лап тур­гаш кы­лыр; 
ыяш­ты оюп-хээ­лээр – кан­дыг-даа уран ыяш­ты оюп-хээ­лээр – кан­дыг-даа уран 
ажыл­ды кы­лып шы­даар. ажыл­ды кы­лып шы­даар. 34 Дээр­ги-Ча­Дээр­ги-Ча­
яак­чы өс­ке уран-ше­вер улус­ту өөре­дир яак­чы өс­ке уран-ше­вер улус­ту өөре­дир 
арга-мер­ге­жил­ди Ве­се­лиил­ге база Дан­арга-мер­ге­жил­ди Ве­се­лиил­ге база Дан­
ның ай­маан­га ха­маар­жыр Ахи­са­мах­тың ның ай­маан­га ха­маар­жыр Ахи­са­мах­тың 
ог­лу Аго­ли­ав­ка бер­ген. ог­лу Аго­ли­ав­ка бер­ген. 35 Дээр­ги-Ча­яак­Дээр­ги-Ча­яак­
чы олар­ның чү­рек­те­р­ин мер­ген угаан-чы олар­ның чү­рек­те­р­ин мер­ген угаан-
биле бүр­гээн, ын­чан­гаш олар кан­дыг-даа биле бүр­гээн, ын­чан­гаш олар кан­дыг-даа 
уран ажыл­ды кы­лып шы­даар: ыяш-даш уран ажыл­ды кы­лып шы­даар: ыяш-даш 
чо­нар; көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл чо­нар; көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл 
өң­нүг уда­зын­нар­дан база ак лён­дан угул­өң­нүг уда­зын­нар­дан база ак лён­дан угул­
за­лыг пөс­тер ар­гып, даа­раар – уран-ше­за­лыг пөс­тер ар­гып, даа­раар – уран-ше­
вер улус­туң бүгү арга-мер­ге­жи­л­ин би­вер улус­туң бүгү арга-мер­ге­жи­л­ин би­
лир улус тур­ган.лир улус тур­ган.3536

36   1  Ын­чан­гаш Ве­се­лиил, Аго­ли­ав Ын­чан­гаш Ве­се­лиил, Аго­ли­ав 
бол­гаш шуп­ту уран-ше­вер улус бол­гаш шуп­ту уран-ше­вер улус 

бүгү ажыл-херек­ти Дээр­ги-Ча­яак­чы кан­бүгү ажыл-херек­ти Дээр­ги-Ча­яак­чы кан­
чаар ду­жаа­ган­ыл, ын­чаар кы­лыр ужур­луг. чаар ду­жаа­ган­ыл, ын­чаар кы­лыр ужур­луг. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га ыдык­тыг чер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га ыдык­тыг чер­ни 
ту­дары-биле кан­дыг-даа ажыл­ды кы­лып ту­дары-биле кан­дыг-даа ажыл­ды кы­лып 
шы­даар бил­ди-би­лиг­ни хай­ыр­лаан».шы­даар бил­ди-би­лиг­ни хай­ыр­лаан».

2 Мо­и­сей Ве­се­лиил­ди, Аго­ли­ав­ты Мо­и­сей Ве­се­лиил­ди, Аго­ли­ав­ты 
бол­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның арга-мер­ге­бол­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның арга-мер­ге­
жил хай­ыр­лаа­ны, ажыл­дак­сап ту­рар бүгү жил хай­ыр­лаа­ны, ажыл­дак­сап ту­рар бүгү 
уран-ше­вер улус­ту ажыл­дап эге­лээри-уран-ше­вер улус­ту ажыл­дап эге­лээри-
биле кый­гы­рып эк­кел­ген. биле кый­гы­рып эк­кел­ген. 3 Ол улус из­Ол улус из­
ра­иль чон­нуң ыдык­тыг чер­ниң ту­дуун ра­иль чон­нуң ыдык­тыг чер­ниң ту­дуун 
кы­лыры-биле эк­кеп бер­ге­ни бүгү өр­гүл кы­лыры-биле эк­кеп бер­ге­ни бүгү өр­гүл 
бе­лек­те­р­ин Мо­и­сей­ден ап ал­ган­нар. А бе­лек­те­р­ин Мо­и­сей­ден ап ал­ган­нар. А 
ол ара­зын­да чон Мо­и­сей­ге эр­тен­ниң-ол ара­зын­да чон Мо­и­сей­ге эр­тен­ниң-
не чаа-чаа бе­лек­тер­ни эки тура­зы-биле не чаа-чаа бе­лек­тер­ни эки тура­зы-биле 
эк­кел­геш ту­руп бер­ген. эк­кел­геш ту­руп бер­ген. 4 Ын­чан ыдык­Ын­чан ыдык­
тыг чер­ниң ту­дуун­га ажыл­дап тур­ган тыг чер­ниң ту­дуун­га ажыл­дап тур­ган 
шуп­ту уран-ше­вер улус ажыл­ын ара каг­шуп­ту уран-ше­вер улус ажыл­ын ара каг­
гаш, гаш, 5 Мо­и­сей­ге че­де бер­геш: «Чон хө­лүн Мо­и­сей­ге че­де бер­геш: «Чон хө­лүн 
эрт­тир хөй­нү эк­кеп тур! Дээр­ги-Ча­яак­эрт­тир хөй­нү эк­кеп тур! Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның кы­лы­р­ын ду­жаа­ган ажыл­ын­га чы­ның кы­лы­р­ын ду­жаа­ган ажыл­ын­га 

35:23 Хост. 25:5 
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хе­ре­гин­ден кө­вү­дей бер­ди» – деп чу­хе­ре­гин­ден кө­вү­дей бер­ди» – деп чу­
гаа­лаан. гаа­лаан. 6 Мо­и­сей­ниң ду­жаа­лын ёзу­Мо­и­сей­ниң ду­жаа­лын ёзу­
гаар улус­туң тур­лаан­га «Эр-даа, хе­рээ­гаар улус­туң тур­лаан­га «Эр-даа, хе­рээ­
жен-даа улус ыдык­тыг чер­ге өр­гүүр дээш жен-даа улус ыдык­тыг чер­ге өр­гүүр дээш 
ам чүнү-даа эк­кел­бе­зин» деп чар­лаар­га, ам чүнү-даа эк­кел­бе­зин» деп чар­лаар­га, 
чон өр­гүл бе­лек­тери эк­кел­бес­тей бер­чон өр­гүл бе­лек­тери эк­кел­бес­тей бер­
ген. ген. 7 Чыг­дын­ган кур­ла­выр­лар кан­дыг-Чыг­дын­ган кур­ла­выр­лар кан­дыг-
даа ажыл­дар кы­лы­р­ын­га чет­чир бол­ган, даа ажыл­дар кы­лы­р­ын­га чет­чир бол­ган, 
ха­рын-даа арт­ып тур­ган.ха­рын-даа арт­ып тур­ган.

Ужуражылга майгынын кылганыУжуражылга майгынын кылганы
(Хост. 26:1-37)(Хост. 26:1-37)

8 Ооң соон­да уран-ше­вер бүгү улус Ооң соон­да уран-ше­вер бүгү улус 
май­гын­ны ту­дуп эге­лээш, да­раа­зын­май­гын­ны ту­дуп эге­лээш, да­раа­зын­
да чүүл­дер­ни кыл­ган. Олар ээ­рип каан да чүүл­дер­ни кыл­ган. Олар ээ­рип каан 
ак лён­дан база көк, кы­зыл-хү­рең бол­ак лён­дан база көк, кы­зыл-хү­рең бол­
гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден он шы­выг­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден он шы­выг­
ны даа­рааш, олар­га хе­ру­вим­нер дүр­зү­ны даа­рааш, олар­га хе­ру­вим­нер дүр­зү­
ле­р­ин уран­чы­ды хээ­леп ар­гып каан­нар. ле­р­ин уран­чы­ды хээ­леп ар­гып каан­нар. 
9 Шы­выг бү­рү­зү­нүң узу­ну чээр­би сес кы­Шы­выг бү­рү­зү­нүң узу­ну чээр­би сес кы­
ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры дур­ту, а ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры дур­ту, а 
шы­выг­лар шуп­ту­зу дең хем­чээл­диг бол­шы­выг­лар шуп­ту­зу дең хем­чээл­диг бол­
ган. ган. 10 Ше­вер­лер беш шы­выг­ны ту­душ­тур Ше­вер­лер беш шы­выг­ны ту­душ­тур 
даа­рап каан, өс­ке беш шы­выг­ны база ту­даа­рап каан, өс­ке беш шы­выг­ны база ту­
душ­ту­руп каан­нар. душ­ту­руп каан­нар. 11 Баш­тай­гы беш шы­Баш­тай­гы беш шы­
выг­ның сөөл­гү шы­выы­ның кы­дыын­га выг­ның сөөл­гү шы­выы­ның кы­дыын­га 
көк өң­нүг ил­дир­ге­лер кы­лып каан­нар; көк өң­нүг ил­дир­ге­лер кы­лып каан­нар; 
да­раа­зын­да беш шы­выг­ның сөөл­гү шы­да­раа­зын­да беш шы­выг­ның сөөл­гү шы­
выы­ның кы­дыын­га база ын­чал­дыр кыл­выы­ның кы­дыын­га база ын­чал­дыр кыл­
ган­нар. ган­нар. 12 Баш­тай­гы беш шы­выг­ның кы­Баш­тай­гы беш шы­выг­ның кы­
дыын­га бе­жен ил­дир­ге­ни, да­раа­зын­да дыын­га бе­жен ил­дир­ге­ни, да­раа­зын­да 
беш шы­выг­ның кы­дыын­га база ын­чал­беш шы­выг­ның кы­дыын­га база ын­чал­
дыр кы­лып каан­нар – ил­дир­ге­лер бот-дыр кы­лып каан­нар – ил­дир­ге­лер бот-
бот­та­рын­га дүг­жүп тур­ган. бот­та­рын­га дүг­жүп тур­ган. 13 Бе­жен ал­Бе­жен ал­
дын дээк кыл­гаш, олар­ны ил­дир­ге­лер­ге дын дээк кыл­гаш, олар­ны ил­дир­ге­лер­ге 
ке­ди­рип тур­гаш, баш­тай­гы беш шы­выг­ке­ди­рип тур­гаш, баш­тай­гы беш шы­выг­
ны өс­ке беш шы­выг-биле ту­душ­ту­руп, ны өс­ке беш шы­выг-биле ту­душ­ту­руп, 
май­гын­ны бү­дүн кыл­дыр ко­жуп каан­нар.май­гын­ны бү­дүн кыл­дыр ко­жуп каан­нар.

14 Ооң соон­да май­гын­ны шыва­ры-Ооң соон­да май­гын­ны шыва­ры-
биле өш­кү дү­гүн­ден он бир шы­выг кыл­биле өш­кү дү­гүн­ден он бир шы­выг кыл­
ган­нар. ган­нар. 15 Бир ын­дыг шы­выг­ның узу­ну Бир ын­дыг шы­выг­ның узу­ну 
үжен кы­ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры үжен кы­ры дур­ту, доо­ра­зы дөрт кы­ры 
дур­ту, а он бир шы­выг шуп­ту­зу дең хем­дур­ту, а он бир шы­выг шуп­ту­зу дең хем­
чээл­диг бол­ган. чээл­диг бол­ган. 16 Ше­вер­лер беш шы­выг­Ше­вер­лер беш шы­выг­
ны бир аң­гы ту­душ­тур даа­рааш, өс­ке ал­ны бир аң­гы ту­душ­тур даа­рааш, өс­ке ал­
ды шы­выг­ны база ту­душ­ту­руп каан­нар. ды шы­выг­ны база ту­душ­ту­руп каан­нар. 
17 Баш­тай­гы беш шы­выг­ның кы­дыын­Баш­тай­гы беш шы­выг­ның кы­дыын­
да шы­выг­га бе­жен ил­дир­ге­ни, өс­ке ал­да шы­выг­га бе­жен ил­дир­ге­ни, өс­ке ал­
ды шы­выг­ның кы­дыын­да шы­выг­га база ды шы­выг­ның кы­дыын­да шы­выг­га база 
бе­жен ил­дир­ге­ни кы­лып каан­нар. бе­жен ил­дир­ге­ни кы­лып каан­нар. 18 Оон Оон 
шы­выг­лар­ны ту­душ чаң­гыс кыл­дыр ту­шы­выг­лар­ны ту­душ чаң­гыс кыл­дыр ту­
душ­ту­рар бе­жен хү­лер дээк кы­лып каан­душ­ту­рар бе­жен хү­лер дээк кы­лып каан­
нар. нар. 19 Майгынны шы­вар ийи дээ­виир-Майгынны шы­вар ийи дээ­виир-
шы­выг­ны: би­рээ­зин – кы­зы­дыр бу­даан шы­выг­ны: би­рээ­зин – кы­зы­дыр бу­даан 

кош­кар кеш­те­р­ин­ден, өс­ке­зин – та­хаш кош­кар кеш­те­р­ин­ден, өс­ке­зин – та­хаш 
кеш­те­р­ин­ден кы­лып каан­нар.кеш­те­р­ин­ден кы­лып каан­нар.

20 Май­гын­ны ту­дуп ту­рар хана-ка­Май­гын­ны ту­дуп ту­рар хана-ка­
рак­тал­чак рам­ка­лар­ны ака­ция ыя­жын­рак­тал­чак рам­ка­лар­ны ака­ция ыя­жын­
дан кы­лып каан­нар. дан кы­лып каан­нар. 21 Рам­ка бү­рү­зү­нүң Рам­ка бү­рү­зү­нүң 
узу­ну он кы­ры дур­ту, доо­ра­зы бү­дүн чар­узу­ну он кы­ры дур­ту, доо­ра­зы бү­дүн чар­
тык кы­ры дур­ту бол­ган; тык кы­ры дур­ту бол­ган; 22 бир рамка­да-бир рамка­да-
ла ту­душ­ту­рар ийи шиш бар тур­ган – ла ту­душ­ту­рар ийи шиш бар тур­ган – 
рам­ка­лар­ның шуп­ту­зун дө­мей­леш­тир рам­ка­лар­ның шуп­ту­зун дө­мей­леш­тир 
кы­лып каан­нар. кы­лып каан­нар. 23 Май­гын­ының мур­Май­гын­ының мур­
нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га чээр­би нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га чээр­би 
рам­ка­ны кыл­гаш, рам­ка­ны кыл­гаш, 24 олар­ның адаан­га олар­ның адаан­га 
тур­гу­зар дөр­тен мөң­гүн дө­жек­ти: ийи тур­гу­зар дөр­тен мөң­гүн дө­жек­ти: ийи 
дө­жек-ле бир рам­ка­ның ийи ши­жин­ге дө­жек-ле бир рам­ка­ның ийи ши­жин­ге 
дүг­жүр кыл­дыр кы­лып каан­нар. дүг­жүр кыл­дыр кы­лып каан­нар. 25 Май­Май­
гын­ның соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га гын­ның соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га 
база чээр­би рам­ка­ны кыл­гаш, база чээр­би рам­ка­ны кыл­гаш, 26 дөр­тен дөр­тен 
мөң­гүн дө­жек­ти – ийи дө­жек-ле бир рам­мөң­гүн дө­жек­ти – ийи дө­жек-ле бир рам­
ка адаан­га ту­рар кыл­дыр кы­лып каан­ка адаан­га ту­рар кыл­дыр кы­лып каан­
нар. нар. 27 А май­гын­ның арт­ыы, бар­ыын та­А май­гын­ның арт­ыы, бар­ыын та­
ла­зын­га ал­ды рам­ка­ны кы­лып каан­нар. ла­зын­га ал­ды рам­ка­ны кы­лып каан­нар. 
28 Ол ыш­каш май­гын­ның арт­ыы та­ла­зы­Ол ыш­каш май­гын­ның арт­ыы та­ла­зы­
ның азыг­ла­р­ын­га ийи рам­ка­ны кы­лып ның азыг­ла­р­ын­га ийи рам­ка­ны кы­лып 
каан­нар. каан­нар. 29 Олар­ны адаан­дан ту­душ­ту­руп Олар­ны адаан­дан ту­душ­ту­руп 
кааш, үс­түн­ден чаң­гыс дээр­бек­ке ко­жуп кааш, үс­түн­ден чаң­гыс дээр­бек­ке ко­жуп 
каан; азыг­лар­да ту­рар рам­ка­лар дө­мей каан; азыг­лар­да ту­рар рам­ка­лар дө­мей 
бол­ган. бол­ган. 30 Арт­ыы та­ла­га шуп­ту сес рам­Арт­ыы та­ла­га шуп­ту сес рам­
ка база олар­ны тур­гу­зар он ал­ды мөң­гүн ка база олар­ны тур­гу­зар он ал­ды мөң­гүн 
дө­жек кы­лып каан: бир рам­ка адаан­га-дө­жек кы­лып каан: бир рам­ка адаан­га-
ла ийи дө­жек тур­ган.ла ийи дө­жек тур­ган.

31 Ше­вер­лер ооң соон­да ака­ция ыя­Ше­вер­лер ооң соон­да ака­ция ыя­
жын­дан май­гын­ның бир та­ла­зы­ның рам­жын­дан май­гын­ның бир та­ла­зы­ның рам­
ка­ла­р­ын ту­душ­ту­рар беш доо­ра оор­га ка­ла­р­ын ту­душ­ту­рар беш доо­ра оор­га 
ыяш­ты; ыяш­ты; 32 май­гын­ның өс­ке та­ла­зын­га май­гын­ның өс­ке та­ла­зын­га 
беш ыяш­ты база арт­ыы, бар­ыын та­ла­зын­беш ыяш­ты база арт­ыы, бар­ыын та­ла­зын­
га беш ыяш­ты кы­лып каан­нар. га беш ыяш­ты кы­лып каан­нар. 33 Май­Май­
гын­ның бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га гын­ның бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га 
че­дир рам­ка­лар­ның ор­таа дең­не­ли-биле че­дир рам­ка­лар­ның ор­таа дең­не­ли-биле 
эрт­кен эң узун доо­ра оор­га ыяш­ты база эрт­кен эң узун доо­ра оор­га ыяш­ты база 
кы­лып каан­нар. кы­лып каан­нар. 34 Оон ол рам­ка­лар­ны ал­Оон ол рам­ка­лар­ны ал­
дын-биле шап кааш, ыяш­тар су­гар дээр­дын-биле шап кааш, ыяш­тар су­гар дээр­
бек­тер­ни ал­дын­дан кыл­гаш, ыяш­тар­ны бек­тер­ни ал­дын­дан кыл­гаш, ыяш­тар­ны 
база ал­дын-биле шап каан­нар.база ал­дын-биле шап каан­нар.

35 Көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл Көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл 
өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­
дан эң ыдык­тыг өрээл­ди дуг­лаар кө­же­дан эң ыдык­тыг өрээл­ди дуг­лаар кө­же­
ге кыл­гаш, аңаа хе­ру­вим­нер дүр­зү­ле­р­ин ге кыл­гаш, аңаа хе­ру­вим­нер дүр­зү­ле­р­ин 
уран­чы­ды хээ­леп ар­гып каан­нар. уран­чы­ды хээ­леп ар­гып каан­нар. 36 Кө­Кө­
же­ге азар ал­дын ат­как­тар­лыг дөрт ада­же­ге азар ал­дын ат­как­тар­лыг дөрт ада­
гаш­ты ака­ция ыя­жын­дан кы­лып, ал­гаш­ты ака­ция ыя­жын­дан кы­лып, ал­
дын-биле шак­каш, олар­ны тур­гу­зар дөрт дын-биле шак­каш, олар­ны тур­гу­зар дөрт 
мөң­гүн дө­жек­ти шут­куп ку­дуп каан­нар.мөң­гүн дө­жек­ти шут­куп ку­дуп каан­нар.

37 Ооң соон­да май­гын­че ки­рер чер­Ооң соон­да май­гын­че ки­рер чер­
ни дуг­лаар кө­же­ге­ни көк, кы­зыл-хү­рең ни дуг­лаар кө­же­ге­ни көк, кы­зыл-хү­рең 

36:19 Хост. 25:5 
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бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­
рип каан ак лён­дан кыл­гаш, угул­за­лар рип каан ак лён­дан кыл­гаш, угул­за­лар 
ар­гып, каас­тап каан­нар. ар­гып, каас­тап каан­нар. 38 Кө­же­ге азар Кө­же­ге азар 
ат­как­тар­лыг беш ада­гаш кы­лып, олар­ат­как­тар­лыг беш ада­гаш кы­лып, олар­
ның баш­тарын бол­гаш тырт­па­ла­р­ын ал­ның баш­тарын бол­гаш тырт­па­ла­р­ын ал­
дын-биле шап кааш, олар­га беш хү­лер дын-биле шап кааш, олар­га беш хү­лер 
дө­жек­ти кы­лып каан­нар.дө­жек­ти кы­лып каан­нар.3637

Ыдыктыг аптараны кылганыЫдыктыг аптараны кылганы
(Хост. 25:10-20)(Хост. 25:10-20)

37   1  Веселиил ака­ция ыя­жын­дан Веселиил ака­ция ыя­жын­дан 
ыдык­тыг ап­та­ра­ны кы­лып каан. ыдык­тыг ап­та­ра­ны кы­лып каан. 

Ооң узу­ну ийи чар­тык кы­ры дур­ту, доо­Ооң узу­ну ийи чар­тык кы­ры дур­ту, доо­
ра­зы бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту, а бе­дии ра­зы бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту, а бе­дии 
бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту бол­ган. бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту бол­ган. 2 Ол Ол 
ап­та­ран­ың иш­тин-даш­тын арыг ал­дын-ап­та­ран­ың иш­тин-даш­тын арыг ал­дын-
биле шап кааш, ооң кы­рын дес­кин­дир биле шап кааш, ооң кы­рын дес­кин­дир 
ал­дын хаа­жы кы­лып каан. ал­дын хаа­жы кы­лып каан. 3 Дөрт ал­дын Дөрт ал­дын 
дээр­бек­ти шут­куп кыл­гаш, ап­та­ран­ың дээр­бек­ти шут­куп кыл­гаш, ап­та­ран­ың 
дөрт адак­кы азыын­га: ийи дээр­бек бир дөрт адак­кы азыын­га: ийи дээр­бек бир 
та­ла­зын­га, база ийи дээр­бек – өс­ке та­та­ла­зын­га, база ийи дээр­бек – өс­ке та­
ла­зын­га ту­рар кыл­дыр бы­жыг­лап каан. ла­зын­га ту­рар кыл­дыр бы­жыг­лап каан. 
4 Ооң соон­да ол ака­ция ыя­жын­дан кө­Ооң соон­да ол ака­ция ыя­жын­дан кө­
дүрт­күүш-мер­ге­лер ча­зааш, олар­ны ал­дүрт­күүш-мер­ге­лер ча­зааш, олар­ны ал­
дын-биле шап каан. дын-биле шап каан. 5 Кө­дүрт­күүш-мер­Кө­дүрт­күүш-мер­
ге­лер­ни, ап­та­ра­ны кө­дү­рүп да­жыг­лаар­да ге­лер­ни, ап­та­ра­ны кө­дү­рүп да­жыг­лаар­да 
ажыг­лаар кыл­дыр, ооң ийи та­ла­зын­да ажыг­лаар кыл­дыр, ооң ийи та­ла­зын­да 
дээр­бек­тер­ге ке­ди­рип каан.дээр­бек­тер­ге ке­ди­рип каан.

6 Ве­се­лиил арыг ал­дын­дан ап­та­ра­Ве­се­лиил арыг ал­дын­дан ап­та­ра­
ны дуй каар ха­лып­ты кы­лып каан: ооң ны дуй каар ха­лып­ты кы­лып каан: ооң 
узу­ну ийи чар­тык кы­ры дур­ту, доо­ра­зы узу­ну ийи чар­тык кы­ры дур­ту, доо­ра­зы 
бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту бол­ган. бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту бол­ган. 7 Ха­Ха­
лып­тың ийи та­ла­кы кы­дыын­га ийи хе­ру­лып­тың ийи та­ла­кы кы­дыын­га ийи хе­ру­
вим­ни ал­дын­дан хе­ви­лей сок­тап кы­лып вим­ни ал­дын­дан хе­ви­лей сок­тап кы­лып 
каан. каан. 8 Олар­ны ха­лып­тың ийи та­ла­зы-Олар­ны ха­лып­тың ийи та­ла­зы-
биле ту­душ чаң­гыс кыл­дыр, бир хе­ру­вим биле ту­душ чаң­гыс кыл­дыр, бир хе­ру­вим 
ха­лып­тың бир кы­дыын­да, а база би­рээ­ха­лып­тың бир кы­дыын­да, а база би­рээ­
зи – өс­ке кы­дыын­да ту­рар кыл­дыр кы­зи – өс­ке кы­дыын­да ту­рар кыл­дыр кы­
лып каан. лып каан. 9 Хе­ру­вим­нер бот-бот­тар­ын­че Хе­ру­вим­нер бот-бот­тар­ын­че 
көр­нүш­түр тур­ган­нар база ха­лып­че уг­көр­нүш­түр тур­ган­нар база ха­лып­че уг­
лай кө­р­үп, өрү ал­зы хе­ре сун­ган чал­гын­лай кө­р­үп, өрү ал­зы хе­ре сун­ган чал­гын­
на­р­ы-биле ону шы­ва ап­кан­нар.на­р­ы-биле ону шы­ва ап­кан­нар.

Ширээни кылганыШирээни кылганы
(Хост. 25:23-29)(Хост. 25:23-29)

10 Ве­се­лиил ака­ция ыя­жын­дан ши­Ве­се­лиил ака­ция ыя­жын­дан ши­
рээ­ни кы­лып каан: ооң узу­ну ийи кы­ры рээ­ни кы­лып каан: ооң узу­ну ийи кы­ры 
дур­ту, доо­ра­зы бир кы­ры дур­ту, а бе­дии дур­ту, доо­ра­зы бир кы­ры дур­ту, а бе­дии 
бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту бол­ган. бү­дүн чар­тык кы­ры дур­ту бол­ган. 11 Ши­Ши­
рээ­ни арыг ал­дын-биле шап каан, а кы­рээ­ни арыг ал­дын-биле шап каан, а кы­
рын дес­кин­дир ал­дын хаа­жы­ны кы­лып рын дес­кин­дир ал­дын хаа­жы­ны кы­лып 
каан. каан. 12 Ону дес­кин­дир дөрт илиг хи­ре Ону дес­кин­дир дөрт илиг хи­ре 
кур­жаг­ны кыл­гаш, кур­жаг­ны дол­ган­дыр кур­жаг­ны кыл­гаш, кур­жаг­ны дол­ган­дыр 
ал­дын хаа­жы­ны кы­лып каан. ал­дын хаа­жы­ны кы­лып каан. 13 Ол оон Ол оон 

ши­рээ­ге дөрт ал­дын дээр­бек­ти шут­куп ши­рээ­ге дөрт ал­дын дээр­бек­ти шут­куп 
кыл­гаш, олар­ны ооң азыг­ла­р­ын­да ту­рар кыл­гаш, олар­ны ооң азыг­ла­р­ын­да ту­рар 
дөрт бу­дун­га бы­жыг­лап каан. дөрт бу­дун­га бы­жыг­лап каан. 14 Дээр­бек­Дээр­бек­
тер­ни кур­жаг­ның ча­нын­га, ши­рээ­ни да­тер­ни кур­жаг­ның ча­нын­га, ши­рээ­ни да­
жыг­лаар кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­жыг­лаар кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­
рер кыл­дыр кы­лып каан. рер кыл­дыр кы­лып каан. 15 Ол ака­ция Ол ака­ция 
ыя­жын­дан ши­рээ­ни кө­дү­рүп да­жыг­лаар ыя­жын­дан ши­рээ­ни кө­дү­рүп да­жыг­лаар 
кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер кыл­гаш, олар­ны кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер кыл­гаш, олар­ны 
ал­дын-биле шап каан. ал­дын-биле шап каан. 16 Оон арыг ал­дын­Оон арыг ал­дын­
дан ши­рээ­ге ажыг­лаар хе­рек­сел­дер­ни: дан ши­рээ­ге ажыг­лаар хе­рек­сел­дер­ни: 
та­вак­тар, хы­мыш­тар, ара­га ку­дуп ча­жар та­вак­тар, хы­мыш­тар, ара­га ку­дуп ча­жар 
даш­ка­лар бол­гаш аяк­тар­ны кы­лып каан.даш­ка­лар бол­гаш аяк­тар­ны кы­лып каан.

Чырыткыны кылганыЧырыткыны кылганы
(Хост. 25:31-39)(Хост. 25:31-39)

17 Ве­се­лиил ооң соон­да арыг ал­дын­Ве­се­лиил ооң соон­да арыг ал­дын­
дан чы­рыт­кы­ны хе­ви­лей сок­тап кы­лып дан чы­рыт­кы­ны хе­ви­лей сок­тап кы­лып 
каан; ооң дө­жээ, сы­вы, адыр­ла­ры, че­каан; ооң дө­жээ, сы­вы, адыр­ла­ры, че­
чек баш­тары, бүү­рек­чи­геш­тери бол­гаш чек баш­тары, бүү­рек­чи­геш­тери бол­гаш 
че­чек бү­рү­лери – шуп­ту ту­душ чаң­гыс че­чек бү­рү­лери – шуп­ту ту­душ чаң­гыс 
бол­ган. бол­ган. 18 Чы­рыт­кы­ның сы­вын­дан ал­Чы­рыт­кы­ның сы­вын­дан ал­
ды адыр үн­ген: үш адыр бир та­ла­зын­ды адыр үн­ген: үш адыр бир та­ла­зын­
дан, база бир үш адыр өс­ке та­ла­зын­дан дан, база бир үш адыр өс­ке та­ла­зын­дан 
үн­ген тур­ган. үн­ген тур­ган. 19 Бир адыр­га-ла мин­даль Бир адыр­га-ла мин­даль 
ыяш че­чээ ыш­каш үш че­чек бажын, бүү­ыяш че­чээ ыш­каш үш че­чек бажын, бүү­
рек­чи­геш­тер­ни бол­гаш бү­рү­лер­ни ка­тай рек­чи­геш­тер­ни бол­гаш бү­рү­лер­ни ка­тай 
кы­лып каан – чы­рыт­кы-биле ту­душ чаң­кы­лып каан – чы­рыт­кы-биле ту­душ чаң­
гыс өс­ке адыр­лар шуп­ту­зу дө­мей тур­гыс өс­ке адыр­лар шуп­ту­зу дө­мей тур­
гу­зуг­луг бол­ган. гу­зуг­луг бол­ган. 20 А чы­рыт­кы­ның сы­А чы­рыт­кы­ның сы­
вын­га мин­даль ыяш че­чээ ыш­каш дөрт вын­га мин­даль ыяш че­чээ ыш­каш дөрт 
че­чек бажын – олар­ның бүү­рек­чи­геш­че­чек бажын – олар­ның бүү­рек­чи­геш­
те­р­ин бол­гаш бү­рү­ле­р­ин кы­лып каан. те­р­ин бол­гаш бү­рү­ле­р­ин кы­лып каан. 
21 Баш­тай­гы ийи адыр­ның адаан­да бир Баш­тай­гы ийи адыр­ның адаан­да бир 
бүү­рек­чи­геш, өс­ке ийи-ийи адыр­ның бүү­рек­чи­геш, өс­ке ийи-ийи адыр­ның 
адаан­да база бир-бир бүү­рек­чи­геш бар – адаан­да база бир-бир бүү­рек­чи­геш бар – 
чы­рыт­кы­ның сы­вы-биле ту­душ ал­ды чы­рыт­кы­ның сы­вы-биле ту­душ ал­ды 
адыр шуп­ту­зу дө­мей тур­гу­зуг­луг тур­ган. адыр шуп­ту­зу дө­мей тур­гу­зуг­луг тур­ган. 
22 Бүү­рек­чи­геш­тер-даа, адыр­лар-даа чы­Бүү­рек­чи­геш­тер-даа, адыр­лар-даа чы­
рыт­кы-биле ту­душ чаң­гыс бол­ган; ооң рыт­кы-биле ту­душ чаң­гыс бол­ган; ооң 
бүгү бо­дун арыг ал­дын­дан хе­ви­лей сок­бүгү бо­дун арыг ал­дын­дан хе­ви­лей сок­
тап кы­лып каан.тап кы­лып каан.

23 Ве­се­лиил чы­рыт­кы­га тур­гу­зар че­Ве­се­лиил чы­рыт­кы­га тур­гу­зар че­
ди дең­ни, дең өзээ ке­зер ызы­рар кыс­ди дең­ни, дең өзээ ке­зер ызы­рар кыс­
каш­тар­ны бол­гаш дең кып­сыр­да ажыг­каш­тар­ны бол­гаш дең кып­сыр­да ажыг­
лаар са­ва­лар­ны арыг ал­дын­дан кы­лып лаар са­ва­лар­ны арыг ал­дын­дан кы­лып 
каан. каан. 24 Ол чы­рыт­кы­ны ооң бүгү хе­рек­Ол чы­рыт­кы­ны ооң бүгү хе­рек­
сел­де­р­и-биле ка­тай кы­лы­р­ын­га бир та­сел­де­р­и-биле ка­тай кы­лы­р­ын­га бир та­
лант арыг ал­дын ча­рыг­даан.лант арыг ал­дын ча­рыг­даан.

Айдызаар өргүл бедигээжин кылганыАйдызаар өргүл бедигээжин кылганы
(Хост. 30:1-5)(Хост. 30:1-5)

25 Ве­се­лиил ака­ция ыя­жын­дан ай­Ве­се­лиил ака­ция ыя­жын­дан ай­
ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жин кы­лып каан. ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жин кы­лып каан. 
Ол ону дөр­бел­чин кыл­дыр кыл­ган: узу­ну Ол ону дөр­бел­чин кыл­дыр кыл­ган: узу­ну 

37:1 Ы. х. к. 10:3 
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бол­гаш доо­ра­зы бир кы­ры дур­ту, а бе­бол­гаш доо­ра­зы бир кы­ры дур­ту, а бе­
дии ийи кы­ры дур­ту бол­ган. Бе­ди­гээш­дии ийи кы­ры дур­ту бол­ган. Бе­ди­гээш­
тиң азыг­ла­р­ын­да мый­ыс­тары ооң-биле тиң азыг­ла­р­ын­да мый­ыс­тары ооң-биле 
ту­душ чаң­гыс тур­ган. ту­душ чаң­гыс тур­ган. 26 Ол бе­ди­гээш­тиң Ол бе­ди­гээш­тиң 
кы­рын, кы­дыг­ла­р­ын бол­гаш мый­ыс­та­р­кы­рын, кы­дыг­ла­р­ын бол­гаш мый­ыс­та­р­
ын арыг ал­дын-биле шап кааш, дес­кин­ын арыг ал­дын-биле шап кааш, дес­кин­
дир ал­дын хаа­жы­ны кы­лып каан. дир ал­дын хаа­жы­ны кы­лып каан. 27 Бе­Бе­
ди­гээш­тиң хаа­жы­зы­ның адаан­га, ийи ди­гээш­тиң хаа­жы­зы­ның адаан­га, ийи 
кы­дыын­га ийи ал­дын дээр­бек­ти, ону да­кы­дыын­га ийи ал­дын дээр­бек­ти, ону да­
жыг­лаар кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­жыг­лаар кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­
рер дээш, кы­лып каан. рер дээш, кы­лып каан. 28 Ол кө­дүрт­күүш-Ол кө­дүрт­күүш-
мер­ге­лер­ни ака­ция ыя­жын­дан кыл­гаш, мер­ге­лер­ни ака­ция ыя­жын­дан кыл­гаш, 
ал­дын-биле шап каан.ал­дын-биле шап каан.

29 Веселиил ооң соон­да ыдык­тыг Веселиил ооң соон­да ыдык­тыг 
ши­лип чаар оли­ва үзүн база арыг ай­ды­ши­лип чаар оли­ва үзүн база арыг ай­ды­
заар хо­лук­саа­ны чаа­гай чыт­тыг үс бе­лет­заар хо­лук­саа­ны чаа­гай чыт­тыг үс бе­лет­
кээр ки­жи­ниң уран мер­ге­жи­ли-биле хо­кээр ки­жи­ниң уран мер­ге­жи­ли-биле хо­
лаан дег бе­лет­кеп каан.лаан дег бе­лет­кеп каан.3738

Өргүл бедигээжин болгаш  Өргүл бедигээжин болгаш  
чунар саваны кылганычунар саваны кылганы

(Хост. 27:1-8)(Хост. 27:1-8)

38   1 Ве­се­лиил ака­ция ыя­жын­дан бү­рүн Ве­се­лиил ака­ция ыя­жын­дан бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти өрт­те­дир өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти 

кы­лып каан. Бе­ди­гээш дөр­бел­чин, ооң кы­лып каан. Бе­ди­гээш дөр­бел­чин, ооң 
узу­ну бол­гаш доо­ра­зы беш кы­ры дур­ту, узу­ну бол­гаш доо­ра­зы беш кы­ры дур­ту, 
а бе­дии үш кы­ры дур­ту бол­ган. а бе­дии үш кы­ры дур­ту бол­ган. 2 Бе­ди­Бе­ди­
гээш­тиң дөрт азыын­га, ооң-биле ту­душ гээш­тиң дөрт азыын­га, ооң-биле ту­душ 
чаң­гыс кыл­дыр, дөрт мый­ыс­ты кы­лып чаң­гыс кыл­дыр, дөрт мый­ыс­ты кы­лып 
каан. Оон бе­ди­гээш­ти хү­лер-биле шап каан. Оон бе­ди­гээш­ти хү­лер-биле шап 
каан. каан. 3 Бе­ди­гээш­ке ажыг­лаар хе­рек­сел­Бе­ди­гээш­ке ажыг­лаар хе­рек­сел­
дер­ни: хүл урар са­ва­лар, хүл-узар­лар, хан дер­ни: хүл урар са­ва­лар, хүл-узар­лар, хан 
ку­дар аяк­тар, ил­бек­тер бол­гаш көс да­ку­дар аяк­тар, ил­бек­тер бол­гаш көс да­
жыг­лаар хүү­рек­чи­геш­тер­ни  – шуп­ту­зун жыг­лаар хүү­рек­чи­геш­тер­ни  – шуп­ту­зун 
хү­лер­ден кы­лып каан. хү­лер­ден кы­лып каан. 4 Бе­ди­гээш­ке хү­лер Бе­ди­гээш­ке хү­лер 
шиш­кииш­ти кыл­гаш, ону бе­ди­гээш­тиң шиш­кииш­ти кыл­гаш, ону бе­ди­гээш­тиң 
хаа­жы­зы­ның адаан­га, шиш­кииш бе­ди­хаа­жы­зы­ның адаан­га, шиш­кииш бе­ди­
гээш­тиң ор­ту­зун­га че­дип ту­рар кыл­дыр гээш­тиң ор­ту­зун­га че­дип ту­рар кыл­дыр 
бы­жыг­лап каан. бы­жыг­лап каан. 5 Ол оон хү­лер шиш­Ол оон хү­лер шиш­
кииш­тиң дөрт азыын­га кө­дүрт­күүш-мер­кииш­тиң дөрт азыын­га кө­дүрт­күүш-мер­
ге­лер ке­ди­рер дөрт дээр­бек­ти шут­куп ге­лер ке­ди­рер дөрт дээр­бек­ти шут­куп 
кы­лып каан. кы­лып каан. 6 Кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни Кө­дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни 
ака­ция ыя­жын­дан кыл­гаш, олар­ны хү­ака­ция ыя­жын­дан кыл­гаш, олар­ны хү­
лер-биле шап каан. лер-биле шап каан. 7 Кө­дүрт­күүш-мер­ге­Кө­дүрт­күүш-мер­ге­
лер­ни бе­ди­гээш­тиң ийи кы­дыын­да дээр­лер­ни бе­ди­гээш­тиң ийи кы­дыын­да дээр­
бек­тер­ге, ону кө­дү­рүп да­жыг­лаар дээш, бек­тер­ге, ону кө­дү­рүп да­жыг­лаар дээш, 
ке­ди­рип каан. Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти ке­ди­рип каан. Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти 
иш­тин­де хос чер­лиг кыл­дыр, ман­за­лар­иш­тин­де хос чер­лиг кыл­дыр, ман­за­лар­
дан кы­лып каан.дан кы­лып каан.

8 Веселиил Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­Веселиил Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­
че ки­рер чер ча­нын­га ба­раан бооп тур­че ки­рер чер ча­нын­га ба­раан бооп тур­
ган хе­рээ­жен улус­туң бер­ген хү­лер кө­рүн­ган хе­рээ­жен улус­туң бер­ген хү­лер кө­рүн­
чүк­те­р­ин ал­гаш, ол хү­лер­ден чу­нар са­ва чүк­те­р­ин ал­гаш, ол хү­лер­ден чу­нар са­ва 
биле ооң дө­жээн кы­лып каан.биле ооң дө­жээн кы­лып каан.

Майгынны долгандыр турар  Майгынны долгандыр турар  
херимни кылганыхеримни кылганы

(Хост. 27:9-19)(Хост. 27:9-19)
9 Ве­се­лиил оон май­гын­ны дол­ган­дыр Ве­се­лиил оон май­гын­ны дол­ган­дыр 

ту­рар хе­рим кы­лып каан. Ооң мур­нуу ту­рар хе­рим кы­лып каан. Ооң мур­нуу 
чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га ээ­рип каан ак чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га ээ­рип каан ак 
лён­дан узу­ну чүс кы­ры дур­ту шы­выг­лар­лён­дан узу­ну чүс кы­ры дур­ту шы­выг­лар­
ны; ны; 10 шы­выг­лар азар чээр­би ада­гаш­ты шы­выг­лар азар чээр­би ада­гаш­ты 
бол­гаш олар­ны тур­гу­зар чээр­би хү­лер дө­бол­гаш олар­ны тур­гу­зар чээр­би хү­лер дө­
жек­ти база ада­гаш­тар­ның мөң­гүн дээк­жек­ти база ада­гаш­тар­ның мөң­гүн дээк­
тер бол­гаш тырт­па­ла­р­ын кы­лып каан. тер бол­гаш тырт­па­ла­р­ын кы­лып каан. 
11 А ооң соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­А ооң соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­
га база узу­ну чүс кы­ры дур­ту шы­выг­лар­га база узу­ну чүс кы­ры дур­ту шы­выг­лар­
ны, олар­ны азар чээр­би хү­лер ада­гаш­ны, олар­ны азар чээр­би хү­лер ада­гаш­
ты бол­гаш чээр­би хү­лер дө­жек­ти база ты бол­гаш чээр­би хү­лер дө­жек­ти база 
ада­гаш­тар­ның мөң­гүн дээк­тери бол­гаш ада­гаш­тар­ның мөң­гүн дээк­тери бол­гаш 
тырт­па­ла­р­ын кы­лып каан. тырт­па­ла­р­ын кы­лып каан. 12 Ол хе­рим­Ол хе­рим­
ниң бар­ыын та­ла­кы доо­ра­зын­га узу­ну ниң бар­ыын та­ла­кы доо­ра­зын­га узу­ну 
бе­жен кы­ры дур­ту шы­выг­лар­ны, олар­бе­жен кы­ры дур­ту шы­выг­лар­ны, олар­
ны азар он ада­гаш­ты бол­гаш он дө­жек­ны азар он ада­гаш­ты бол­гаш он дө­жек­
ти база ада­гаш­тар­ның мөң­гүн дээк­тери ти база ада­гаш­тар­ның мөң­гүн дээк­тери 
бол­гаш тырт­па­ла­р­ын кы­лып каан. бол­гаш тырт­па­ла­р­ын кы­лып каан. 13 Хе­Хе­
рим­ниң чөөн та­ла­кы доо­ра­зы­ның узу­ну рим­ниң чөөн та­ла­кы доо­ра­зы­ның узу­ну 
бе­жен кы­ры дурт­ун­га дең кыл­дыр кы­лып бе­жен кы­ры дурт­ун­га дең кыл­дыр кы­лып 
каан. каан. 14 Ол улус ки­рер чер­ниң бир та­ла­Ол улус ки­рер чер­ниң бир та­ла­
кы кы­дыын­га узу­ну он беш кы­ры дур­ту кы кы­дыын­га узу­ну он беш кы­ры дур­ту 
шы­выг­лар­ны, олар­ны азар үш ада­гаш­ты шы­выг­лар­ны, олар­ны азар үш ада­гаш­ты 
бол­гаш үш дө­жек­ти кы­лып каан; бол­гаш үш дө­жек­ти кы­лып каан; 15 улус улус 
ки­рер чер­ниң өс­ке та­ла­кы кы­дыын­га ки­рер чер­ниң өс­ке та­ла­кы кы­дыын­га 
узу­ну он беш кы­ры дур­ту шы­выг­лар­ны, узу­ну он беш кы­ры дур­ту шы­выг­лар­ны, 
олар­ны азар үш ада­гаш­ты бол­гаш үш дө­олар­ны азар үш ада­гаш­ты бол­гаш үш дө­
жек­ти кы­лып каан.жек­ти кы­лып каан.

16 Ве­се­лиил хе­рим­ниң бүгү та­ла­ла­Ве­се­лиил хе­рим­ниң бүгү та­ла­ла­
р­ын­да шы­выг­лар­ның шуп­ту­зун ээ­рип р­ын­да шы­выг­лар­ның шуп­ту­зун ээ­рип 
каан ак лён­дан кыл­ган. каан ак лён­дан кыл­ган. 17 А дө­жек­тер­ни А дө­жек­тер­ни 
хү­лер­ден; ада­гаш­тар­ның дээк­тери бол­хү­лер­ден; ада­гаш­тар­ның дээк­тери бол­
гаш тырт­па­ла­р­ын мөң­гүн­ден кыл­ган; гаш тырт­па­ла­р­ын мөң­гүн­ден кыл­ган; 
ада­гаш­тар­ның баш­тарын мөң­гүн-биле ада­гаш­тар­ның баш­тарын мөң­гүн-биле 
шап каан, хе­рим­ниң ада­гаш­тарын шуп­шап каан, хе­рим­ниң ада­гаш­тарын шуп­
ту­зун мөң­гүн тырт­па­лар-биле ту­душ­ту­ту­зун мөң­гүн тырт­па­лар-биле ту­душ­ту­
руп каан.руп каан.

18 Хе­рим­че ки­рер хаал­га-шы­выг­ны Хе­рим­че ки­рер хаал­га-шы­выг­ны 
көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг 
пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­дан пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­дан 
угул­за­лар ар­гып каас­тап кыл­ган. Хаал­угул­за­лар ар­гып каас­тап кыл­ган. Хаал­
га-шы­выг­ның узу­ну чээр­би кы­ры дур­га-шы­выг­ның узу­ну чээр­би кы­ры дур­
ту, а бе­дии, хе­рим­ни дол­ган­дыр ас­кан ту, а бе­дии, хе­рим­ни дол­ган­дыр ас­кан 
шы­выг­лар­ныы ыш­каш, беш кы­ры дур­ту шы­выг­лар­ныы ыш­каш, беш кы­ры дур­ту 
бол­ган. бол­ган. 19 Ол хаал­га-шы­выг­ны дөрт хү­лер Ол хаал­га-шы­выг­ны дөрт хү­лер 
дө­жек­ке тур­гус­кан дөрт ада­гаш­ка азып дө­жек­ке тур­гус­кан дөрт ада­гаш­ка азып 
каан. Ада­гаш­тар­ның дээк­терин мөң­каан. Ада­гаш­тар­ның дээк­терин мөң­
гүн­ден кыл­гаш, баш­тарын мөң­гүн-биле гүн­ден кыл­гаш, баш­тарын мөң­гүн-биле 
шап кааш, ту­душ­ту­рар тырт­па­ла­р­ын шап кааш, ту­душ­ту­рар тырт­па­ла­р­ын 

37:29 Хост. 30:22-25, 34-38   38:8 Хост. 30:18 
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мөң­гүн­ден кы­лып каан. мөң­гүн­ден кы­лып каан. 20 Май­гын­ның Май­гын­ның 
база хе­рим­ни дол­ган­дыр ту­рар шы­выг­база хе­рим­ни дол­ган­дыр ту­рар шы­выг­
лар­ның өр­ген­не­р­ин шуп­ту­зун хү­лер­ден лар­ның өр­ген­не­р­ин шуп­ту­зун хү­лер­ден 
кы­лып каан.кы­лып каан.

Майгынны тударынга ажыглаан  Майгынны тударынга ажыглаан  
металлдар даңзызыметаллдар даңзызы

21 Ыдыктыг май­гын­ны – ча­гыг-ке­Ыдыктыг май­гын­ны – ча­гыг-ке­
рээ­ни хе­ре­чи­лээн май­гын­ны ту­да­р­ын­рээ­ни хе­ре­чи­лээн май­гын­ны ту­да­р­ын­
га үн­дүр­ген ча­рыг­дал­дар­ны са­нап каан га үн­дүр­ген ча­рыг­дал­дар­ны са­нап каан 
даң­зы бо-дур. Ол са­нааш­кын­ны Мо­и­сей­даң­зы бо-дур. Ол са­нааш­кын­ны Мо­и­сей­
ниң ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар, Бур­ган­ның ниң ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­нуң ог­лу Ифа­мар­ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­нуң ог­лу Ифа­мар­
ның удур­тул­га­зы-биле ле­вит­тер кыл­ның удур­тул­га­зы-биле ле­вит­тер кыл­
ган. ган. 22 (Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни (Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни 
дам­чыш­тыр кыл­зын деп ду­жаа­ганы бүгү дам­чыш­тыр кыл­зын деп ду­жаа­ганы бүгү 
чү­ве­ни Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр чү­ве­ни Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр 
Хур­нуң ог­лу­нуң ог­лу, Урий­ниң ог­лу Ве­Хур­нуң ог­лу­нуң ог­лу, Урий­ниң ог­лу Ве­
се­лиил кы­лып каан. се­лиил кы­лып каан. 23 А ооң-биле ка­ды А ооң-биле ка­ды 
Дан­ның ай­маан­га ха­маар­жыр Ахи­са­мах­Дан­ның ай­маан­га ха­маар­жыр Ахи­са­мах­
тың ог­лу Аго­ли­ав – уран-ше­вер чо­нук­тың ог­лу Аго­ли­ав – уран-ше­вер чо­нук­
чу; көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­чу; көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­
нүг пөс­тер­ден база ак лён­дан угул­за­лыг нүг пөс­тер­ден база ак лён­дан угул­за­лыг 
пөс­тер­ниң ше­вер ар­гык­чы­зы, даа­ра­нык­пөс­тер­ниң ше­вер ар­гык­чы­зы, даа­ра­нык­
чы­зы ки­жи ажыл­дап тур­ган.)чы­зы ки­жи ажыл­дап тур­ган.)

24 Ыдык­тыг чер­ни ту­да­р­ын­га ажыг­Ыдык­тыг чер­ни ту­да­р­ын­га ажыг­
лаан, өр­гүл бе­лээ кыл­дыр эк­кеп сал­ган лаан, өр­гүл бе­лээ кыл­дыр эк­кеп сал­ган 
ал­дын­ның дең­зи­зи 29 та­лант база 730 ал­дын­ның дең­зи­зи 29 та­лант база 730 
ше­кел (ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар мөң­ше­кел (ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар мөң­
гүн ше­кел­диң дең­зи­зин ёзу­гаар) бол­ган*гүн ше­кел­диң дең­зи­зин ёзу­гаар) бол­ган*..

25 Израиль нии­ти­лел­ди чи­зе­леп тур­Израиль нии­ти­лел­ди чи­зе­леп тур­
да, чыг­дын­ган мөң­гүн 100 та­лант база да, чыг­дын­ган мөң­гүн 100 та­лант база 
1775 ше­кел (ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар 1775 ше­кел (ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар 
мөң­гүн ше­кел­диң дең­зи­зин ёзу­гаар) мөң­гүн ше­кел­диң дең­зи­зин ёзу­гаар) 
бол­ган*: бол­ган*: 26 чизелеткен, чээр­би хар­дан чизелеткен, чээр­би хар­дан 
улуг на­зы­лыг 603 550 эр ки­жи бү­рү­зүн­улуг на­зы­лыг 603 550 эр ки­жи бү­рү­зүн­
ден бир бе­ка (ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар ден бир бе­ка (ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар 
мөң­гүн ше­кел­диң чар­тыы) мөң­гүн­нү хү­мөң­гүн ше­кел­диң чар­тыы) мөң­гүн­нү хү­
лээп ал­ган. лээп ал­ган. 27 Чүс та­лант мөң­гүн­нү ыдык­Чүс та­лант мөң­гүн­нү ыдык­
тыг чер­ниң бол­гаш ооң кө­же­ге­зи­ниң дө­тыг чер­ниң бол­гаш ооң кө­же­ге­зи­ниң дө­
жек­тер­ин шут­куу­р­ун­га ажыг­лаан: чүс жек­тер­ин шут­куу­р­ун­га ажыг­лаан: чүс 
дө­жек­ке-ле чүс та­лант – бир дө­жек­ке-дө­жек­ке-ле чүс та­лант – бир дө­жек­ке-
ле бир та­лант мөң­гүн үн­ген. ле бир та­лант мөң­гүн үн­ген. 28 1775 ше­1775 ше­
кел мөң­гүн­нү ада­гаш­тар­ның дээк­терин кел мөң­гүн­нү ада­гаш­тар­ның дээк­терин 
бол­гаш тырт­па­ла­р­ын кы­лы­р­ын­га база бол­гаш тырт­па­ла­р­ын кы­лы­р­ын­га база 
ада­гаш­тар­ның баш­тарын мөң­гүн-биле ада­гаш­тар­ның баш­тарын мөң­гүн-биле 
шап каа­р­ын­га ажыг­лаан.шап каа­р­ын­га ажыг­лаан.

29 Өр­гүл бе­лээ кыл­дыр сал­ган хү­лер­Өр­гүл бе­лээ кыл­дыр сал­ган хү­лер­
ниң дең­зи­зи 70 та­лант база 2400 ше­кел ниң дең­зи­зи 70 та­лант база 2400 ше­кел 
бол­ган*. бол­ган*. 30 Хү­лер­ден Ужу­ра­жыл­га май­Хү­лер­ден Ужу­ра­жыл­га май­
гын­ын­че ки­рер чер­де ада­гаш­тар­ның дө­гын­ын­че ки­рер чер­де ада­гаш­тар­ның дө­
жек­тер­ин, өр­гүл са­лыр хү­лер бе­ди­гээш­жек­тер­ин, өр­гүл са­лыр хү­лер бе­ди­гээш­

** a		38:24, 25, 29 Бо до­мак­тар­да, чи­жег­леп алыр­га, 1000 кг ал­дын, 3430 кг мөң­гүн, 2425 кг хү­лер  Бо до­мак­тар­да, чи­жег­леп алыр­га, 1000 кг ал­дын, 3430 кг мөң­гүн, 2425 кг хү­лер 
ду­гай­ын­да чу­гаа чо­руп ту­рар.ду­гай­ын­да чу­гаа чо­руп ту­рар.

38:21 Аж.-ч. 7:44; Ажыд. 15:5   38:25 Хост. 30:12   38:26 Сан. 1:46; 2:32; 26:51

ти, ооң хү­лер шиш­кии­жин бол­гаш ха­мык ти, ооң хү­лер шиш­кии­жин бол­гаш ха­мык 
хе­рек­сел­де­р­ин; хе­рек­сел­де­р­ин; 31 хе­рим­ни дол­ган­дыр хе­рим­ни дол­ган­дыр 
ту­рар ада­гаш­тар­ның бол­гаш хе­рим­ниң ту­рар ада­гаш­тар­ның бол­гаш хе­рим­ниң 
хаал­га­зы­ның ада­гаш­та­р­ы­ның дө­жек­тер­хаал­га­зы­ның ада­гаш­та­р­ы­ның дө­жек­тер­
ин; май­гын­ның бүгү өр­ген­не­р­ин бол­гаш ин; май­гын­ның бүгү өр­ген­не­р­ин бол­гаш 
хе­рим­ни дол­ган­дыр ту­рар шы­выг­лар­ның хе­рим­ни дол­ган­дыр ту­рар шы­выг­лар­ның 
бүгү өр­ген­не­р­ин кыл­ган.бүгү өр­ген­не­р­ин кыл­ган.3839

Бараалгакчыларның хептерин  Бараалгакчыларның хептерин  
белеткээнибелеткээни

(Хост. 28:6-43)(Хост. 28:6-43)

39   1 Уран-ше­вер улус Дээр­ги-Ча­яак­Уран-ше­вер улус Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­

гаар көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл гаар көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл 
өң­нүг пөс­тер­ден ыдык­тыг чер­ге ба­раан өң­нүг пөс­тер­ден ыдык­тыг чер­ге ба­раан 
бо­луп ке­дер да­раа­зын­да каас-коя тус­кай бо­луп ке­дер да­раа­зын­да каас-коя тус­кай 
хеп­тер­ни – Аа­рон­нуң ыдык­тыг хеп­те­р­ин хеп­тер­ни – Аа­рон­нуң ыдык­тыг хеп­те­р­ин 
даа­рап каан­нар.даа­рап каан­нар.

2 Ал­дын­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­Ал­дын­дан, көк, кы­зыл-хү­рең бол­
гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ак лён­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ак лён­
дан эфод­ту даа­рап каан­нар. дан эфод­ту даа­рап каан­нар. 3 Ону кы­Ону кы­
лыр­да, ал­дын­ны ама­лай кал­бар­тыр лыр­да, ал­дын­ны ама­лай кал­бар­тыр 
бас­тыр­гаш, ама­лар­ны уда­зын­най ди­ле бас­тыр­гаш, ама­лар­ны уда­зын­най ди­ле 
кес­кеш, ол ал­дын уда­зын­нар­ны көк, кы­кес­кеш, ол ал­дын уда­зын­нар­ны көк, кы­
зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер-зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер-
биле база ак лён-биле хо­луш­тур угул­биле база ак лён-биле хо­луш­тур угул­
за­лай ар­гып, пөс­тү бе­лет­кеп каан­нар. за­лай ар­гып, пөс­тү бе­лет­кеп каан­нар. 
4 Эфод­ту бы­жыг­лай ша­рыыр, эгин ажа Эфод­ту бы­жыг­лай ша­рыыр, эгин ажа 
каар ко­жаа­лар кыл­гаш, ооң ийи ужун­га каар ко­жаа­лар кыл­гаш, ооң ийи ужун­га 
чып­шыр даа­рап каан­нар. чып­шыр даа­рап каан­нар. 5 Эфод­ту кур­Эфод­ту кур­
жаар кур­ну эфод­туң боду-биле дө­мей жаар кур­ну эфод­туң боду-биле дө­мей 
кыл­дыр ар­гааш, эфод-биле ту­душ кы­кыл­дыр ар­гааш, эфод-биле ту­душ кы­
лып каан­нар. Кур­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­лып каан­нар. Кур­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ал­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ал­
дын уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең дын уда­зын­нар­дан, көк, кы­зыл-хү­рең 
бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­бол­гаш кы­зыл өң­нүг пөс­тер­ден база ээ­
рип каан ак лён­дан ар­гып кыл­ган.рип каан ак лён­дан ар­гып кыл­ган.

6 Оникс дээр үне­лиг даш­тар­ны ал­Оникс дээр үне­лиг даш­тар­ны ал­
дын хоо­лар­га сук­каш, ол даш­тар­га Из­дын хоо­лар­га сук­каш, ол даш­тар­га Из­
раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­тарын, таң­раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­тарын, таң­
ма­га ой­ган дег, сиил­бип каан­нар. ма­га ой­ган дег, сиил­бип каан­нар. 7 Ол Ол 
даш­тар Бур­ган­га из­ра­иль чон­ну са­гын­даш­тар Бур­ган­га из­ра­иль чон­ну са­гын­
ды­рып чор­зун дээш, олар­ны Дээр­ги-Ча­ды­рып чор­зун дээш, олар­ны Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар 
эфод­туң эгин ажа каар ко­жаа­ла­р­ын­га эфод­туң эгин ажа каар ко­жаа­ла­р­ын­га 
бы­жыг­лап каан­нар.бы­жыг­лап каан­нар.

8 Ыдык­тыг хап­чы­гаш­ты, эфод­Ыдык­тыг хап­чы­гаш­ты, эфод­
ту кыл­га­ны дег, ал­дын уда­зын­нар­дан, ту кыл­га­ны дег, ал­дын уда­зын­нар­дан, 
көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­
нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­нүг пөс­тер­ден база ээ­рип каан ак лён­
дан ше­вери-биле уран­чы­ды даа­рап кы­дан ше­вери-биле уран­чы­ды даа­рап кы­
лып каан­нар. лып каан­нар. 9 Ол хап­ты дөр­бел­чин, ийи Ол хап­ты дөр­бел­чин, ийи 
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каът­тал­дыр сы­га сал­ган пөс­тен кыл­ган, каът­тал­дыр сы­га сал­ган пөс­тен кыл­ган, 
ооң узу­ну бол­гаш доо­ра­зы бир ка­рыш ооң узу­ну бол­гаш доо­ра­зы бир ка­рыш 
бол­ган. бол­ган. 10 Ол­че дөрт оду­руг үне­лиг даш­Ол­че дөрт оду­руг үне­лиг даш­
тар­ны суп каан. Бир­ги оду­руг­да – ру­тар­ны суп каан. Бир­ги оду­руг­да – ру­
бин, то­паз бол­гаш изум­руд; бин, то­паз бол­гаш изум­руд; 11 ийи­ги оду­ийи­ги оду­
руг­да – би­рю­за, сап­фир бол­гаш ал­маз; руг­да – би­рю­за, сап­фир бол­гаш ал­маз; 
12 үш­кү оду­руг­да – яхонт, агат бол­гаш үш­кү оду­руг­да – яхонт, агат бол­гаш 
аме­тист; аме­тист; 13 дөрт­кү оду­руг­да – хри­зо­лит, дөрт­кү оду­руг­да – хри­зо­лит, 
оникс бол­гаш яш­ма деп даш­тар­ны суп оникс бол­гаш яш­ма деп даш­тар­ны суп 
каан. Олар­ның шуп­ту­зун ал­дын хоо­лар­каан. Олар­ның шуп­ту­зун ал­дын хоо­лар­
га суп, хоо­лап каан­нар. га суп, хоо­лап каан­нар. 14 Ол даш­тар­ның Ол даш­тар­ның 
нии­ти са­ны Из­раиль­диң оол­дар­ы­ның нии­ти са­ны Из­раиль­диң оол­дар­ы­ның 
ат­тары-биле дең сан­ныг – он ийи бол­ат­тары-биле дең сан­ныг – он ийи бол­
ган: даш бү­рү­зүн­де-ле он ийи ай­мак­тың ган: даш бү­рү­зүн­де-ле он ийи ай­мак­тың 
кайы-би­рээ­зи­ниң адын, таң­ма­га ой­ган кайы-би­рээ­зи­ниң адын, таң­ма­га ой­ган 
дег, оюп-сиил­бип каан­нар.дег, оюп-сиил­бип каан­нар.

15 Хап­чы­гаш­ка азар ил­чир­бе­жи­геш­Хап­чы­гаш­ка азар ил­чир­бе­жи­геш­
тер­ни арыг ал­дын­дан дол­гак­тай өрүп кы­тер­ни арыг ал­дын­дан дол­гак­тай өрүп кы­
лып каан­нар. лып каан­нар. 16 Ийи ал­дын хоо­ну база Ийи ал­дын хоо­ну база 
ийи ал­дын дээр­бек­ти кыл­гаш, дээр­бек­ийи ал­дын дээр­бек­ти кыл­гаш, дээр­бек­
тер­ни хап­чы­гаш­тың ийи үс­түкү ужун­га тер­ни хап­чы­гаш­тың ийи үс­түкү ужун­га 
бы­жыг­лап каан­нар. бы­жыг­лап каан­нар. 17 Ийи ал­дын ил­чир­Ийи ал­дын ил­чир­
бе­жи­геш­ти хап­чы­гаш­тың ийи ужун­га бе­жи­геш­ти хап­чы­гаш­тың ийи ужун­га 
дээр­бек­тер­же сук­каш, дээр­бек­тер­же сук­каш, 18 ил­чир­бе­жи­геш­ил­чир­бе­жи­геш­
тер­ниң өс­ке уш­та­р­ын эфод­туң мур­нуу тер­ниң өс­ке уш­та­р­ын эфод­туң мур­нуу 
та­ла­зын­да, ооң эгин ажа каар ийи ко­жаа­та­ла­зын­да, ооң эгин ажа каар ийи ко­жаа­
зын­да ту­рар хоо­лар­га бы­жыг­лап каан­нар. зын­да ту­рар хоо­лар­га бы­жыг­лап каан­нар. 
19 Оон өс­ке ийи ал­дын дээр­бек кыл­гаш, Оон өс­ке ийи ал­дын дээр­бек кыл­гаш, 
олар­ны хап­чы­гаш­тың ийи адак­кы ужун­олар­ны хап­чы­гаш­тың ийи адак­кы ужун­
га, ооң эфод­че кө­рүн­ген иш­тии та­ла­зын­га, ооң эфод­че кө­рүн­ген иш­тии та­ла­зын­
га бы­жыг­лап каан­нар. га бы­жыг­лап каан­нар. 20 База ийи ал­дын База ийи ал­дын 
дээр­бек кыл­гаш, олар­ны ийи ко­жаа­ның дээр­бек кыл­гаш, олар­ны ийи ко­жаа­ның 
эфод­туң мур­нуу та­ла­кы адаан­га кош­эфод­туң мур­нуу та­ла­кы адаан­га кош­
ту­нар че­р­ин­ге, эфод­туң ку­ру­нуң үс­түн­ту­нар че­р­ин­ге, эфод­туң ку­ру­нуң үс­түн­
ге бы­жыг­лап каан­нар. ге бы­жыг­лап каан­нар. 21 Хап­чы­гаш­тың Хап­чы­гаш­тың 
дээр­бек­терин эфод­туң дээр­бек­терин­дээр­бек­терин эфод­туң дээр­бек­терин­
ге, хап­чы­гаш эфод­туң ку­ру­нуң үс­түн­ге, хап­чы­гаш эфод­туң ку­ру­нуң үс­түн­
ге, эфод­тан чы­лып кээп дүш­пейн ту­рар ге, эфод­тан чы­лып кээп дүш­пейн ту­рар 
кыл­дыр, көк өң­нүг ши­диг-биле ко­жуп кыл­дыр, көк өң­нүг ши­диг-биле ко­жуп 
каан­нар. Ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның каан­нар. Ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.

22 Эфод­туң адаан­га ке­дер шы­ва тон­Эфод­туң адаан­га ке­дер шы­ва тон­
ну бү­рүнү-биле көк өң­нүг пөс­тен даа­рап ну бү­рүнү-биле көк өң­нүг пөс­тен даа­рап 
каан­нар. каан­нар. 23 Ооң ор­ту­зун­га баш су­гар ой­Ооң ор­ту­зун­га баш су­гар ой­
бак чер кыл­гаш, ол ой­бак­ты дол­ган­дыр, бак чер кыл­гаш, ол ой­бак­ты дол­ган­дыр, 
ооң кы­дыг­ла­ры орул­ба­зын дээш, ку­як ооң кы­дыг­ла­ры орул­ба­зын дээш, ку­як 
хеп­тиң ой­баан­га дег, бы­жыг мин­чик ар­хеп­тиң ой­баан­га дег, бы­жыг мин­чик ар­
гып каан­нар. гып каан­нар. 24 Тон­нуң эдээн дес­кин­Тон­нуң эдээн дес­кин­
дир көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­дир көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­
нүг ээ­рип каан уда­зын­нар­дан бол­гаш ак нүг ээ­рип каан уда­зын­нар­дан бол­гаш ак 
лён­дан гра­нат чи­мис­те­р­ин ар­гып кы­лып лён­дан гра­нат чи­мис­те­р­ин ар­гып кы­лып 
каан­нар. каан­нар. 25 Арыг ал­дын­дан коң­гу­луур­Арыг ал­дын­дан коң­гу­луур­
лар кыл­гаш, тон­нуң бүгү эдээн дес­кин­лар кыл­гаш, тон­нуң бүгү эдээн дес­кин­
дир гра­нат­тар-биле ара­лаш­тыр ха­лай­тыр дир гра­нат­тар-биле ара­лаш­тыр ха­лай­тыр 

азып каан­нар. азып каан­нар. 26 Коң­гу­луур­лар бол­гаш Коң­гу­луур­лар бол­гаш 
гра­нат­тар тон­нуң бүгү эдээн дес­кин­дир гра­нат­тар тон­нуң бүгү эдээн дес­кин­дир 
ара­лаш­тыр ас­тын­ган тур­ган. Дээр­ги-Ча­ара­лаш­тыр ас­тын­ган тур­ган. Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­
гаар, ол тон­ну Бур­ган­га ба­раан бо­л­ур­гаар, ол тон­ну Бур­ган­га ба­раан бо­л­ур­
да ке­дер тур­ган.да ке­дер тур­ган.

27-28 Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын­га ак Аа­рон биле ооң оол­да­р­ын­га ак 
лён­дан иш­тики узун хөй­лең­нер­ни; ол лён­дан иш­тики узун хөй­лең­нер­ни; ол 
ыш­каш ак лён­дан тюр­бан­ны, каас-коя ыш­каш ак лён­дан тюр­бан­ны, каас-коя 
тус­кай бөрт­тер­ни база ээ­рип каан чу­тус­кай бөрт­тер­ни база ээ­рип каан чу­
га лён­дан иш­тики чү­вүр­лер­ни кы­лып га лён­дан иш­тики чү­вүр­лер­ни кы­лып 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 29 Ээ­рип каан ак лён­дан база Ээ­рип каан ак лён­дан база 
көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг көк, кы­зыл-хү­рең бол­гаш кы­зыл өң­нүг 
пөс­тер­ден кур­ну угул­за­лай ар­гып кы­лып пөс­тер­ден кур­ну угул­за­лай ар­гып кы­лып 
бер­ген­нер. Ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­бер­ген­нер. Ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кы­
лып бер­ген­нер.лып бер­ген­нер.

30 Ыдык­тыг кы­ла­гар каас­тал­га­ны Ыдык­тыг кы­ла­гар каас­тал­га­ны 
арыг ал­дын­дан кыл­гаш, аңаа «Дээр­ги-арыг ал­дын­дан кыл­гаш, аңаа «Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан» деп би­жик­ти, Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан» деп би­жик­ти, 
таң­ма­га оя кес­кен дег, сиил­бип каан­нар. таң­ма­га оя кес­кен дег, сиил­бип каан­нар. 
31 Аңаа көк өң­нүг ши­диг­ни, ону тюр­бан­Аңаа көк өң­нүг ши­диг­ни, ону тюр­бан­
га чып­шыр баг­лаар дээш, Дээр­ги-Ча­яак­га чып­шыр баг­лаар дээш, Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар 
бы­жыг­лап каан­нар.бы­жыг­лап каан­нар.

Майгынның тудуун доосканыМайгынның тудуун доосканы
32 Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын – ыдык­Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын – ыдык­

тыг өр­гээ­ни ту­да­р­ын­га хе­рек бүгү ажыл­тыг өр­гээ­ни ту­да­р­ын­га хе­рек бүгү ажыл­
дар ооң-биле доо­зул­ган. Из­ра­иль чон бүгү дар ооң-биле доо­зул­ган. Из­ра­иль чон бүгү 
ажыл­дар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­ажыл­дар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­
сей­ге ду­жаа­ганы ол­чаан кыл­дыр кыл­ган. сей­ге ду­жаа­ганы ол­чаан кыл­дыр кыл­ган. 
33 Из­ра­иль­чи­лер­ниң кыл­гаш, Мо­и­сей­ге Из­ра­иль­чи­лер­ниң кыл­гаш, Мо­и­сей­ге 
эк­кеп көр­гүс­ке­ни бүгү чүүл­дер бо-дур: эк­кеп көр­гүс­ке­ни бүгү чүүл­дер бо-дур: 
Ужу­ра­жыл­га май­гыны, ооң даш­ты­кы шы­Ужу­ра­жыл­га май­гыны, ооң даш­ты­кы шы­
выы база ха­мык хе­рек­сел­де­ри: дээк­тер, выы база ха­мык хе­рек­сел­де­ри: дээк­тер, 
хана-ка­рак­тал­чак рам­ка­лар, доо­ра оор­га хана-ка­рак­тал­чак рам­ка­лар, доо­ра оор­га 
ыяш­тары, ада­гаш­тар бол­гаш дө­жек­тер; ыяш­тары, ада­гаш­тар бол­гаш дө­жек­тер; 
34 кызыдыр бу­даан кош­кар кеш­те­р­ин­ден кызыдыр бу­даан кош­кар кеш­те­р­ин­ден 
дээ­виир-шы­выг бол­гаш та­хаш ке­жин­ден дээ­виир-шы­выг бол­гаш та­хаш ке­жин­ден 
дээ­виир-шы­выг, кө­же­ге; дээ­виир-шы­выг, кө­же­ге; 35 ыдык­тыг ап­та­ыдык­тыг ап­та­
ра, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­лери, ха­лы­вы; ра, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­лери, ха­лы­вы; 
36 ши­рээ, ооң ха­мык хе­рек­сел­де­ри, Бур­ши­рээ, ооң ха­мык хе­рек­сел­де­ри, Бур­
ган­га өр­гээн ыдык­тыг хлеб­тер; ган­га өр­гээн ыдык­тыг хлеб­тер; 37 арыг ал­арыг ал­
дын­дан кыл­ган чы­рыт­кы, ооң кы­рын­га дын­дан кыл­ган чы­рыт­кы, ооң кы­рын­га 
тур­гу­зар дең­нер бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­тур­гу­зар дең­нер бол­гаш ооң ха­мык хе­рек­
сел­де­ри, ынаар ку­дар оли­ва үзү; сел­де­ри, ынаар ку­дар оли­ва үзү; 38 ай­ды­ай­ды­
заар ал­дын бе­ди­гээш, ши­лип чаар оли­ва заар ал­дын бе­ди­гээш, ши­лип чаар оли­ва 
үзү, ай­ды­зап кып­сыр чаа­гай чыт­тыг чүүл­үзү, ай­ды­зап кып­сыр чаа­гай чыт­тыг чүүл­
дер, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­дер, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­
ни дуг­лаар кө­же­ге; ни дуг­лаар кө­же­ге; 39 өр­гүл са­лыр хү­лер өр­гүл са­лыр хү­лер 
бе­ди­гээш, ооң хү­лер шиш­кии­жи, кө­дүрт­бе­ди­гээш, ооң хү­лер шиш­кии­жи, кө­дүрт­
күүш-мер­ге­лери бол­гаш ха­мык хе­рек­сел­күүш-мер­ге­лери бол­гаш ха­мык хе­рек­сел­
де­ри, чу­нар са­ва, ооң дө­жээ; де­ри, чу­нар са­ва, ооң дө­жээ; 40 хе­рим­ниң хе­рим­ниң 
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шы­выг­ла­ры, ада­гаш­тары бол­гаш дө­жек­шы­выг­ла­ры, ада­гаш­тары бол­гаш дө­жек­
тери, ооң хаал­га-шы­выы, хен­дир­ле­ри бол­тери, ооң хаал­га-шы­выы, хен­дир­ле­ри бол­
гаш өр­ген­не­ри, Ужу­ра­жыл­га өр­гээ-май­гаш өр­ген­не­ри, Ужу­ра­жыл­га өр­гээ-май­
гы­н­ын­га ба­раан бо­л­ур­да ажыг­лаар ха­мык гы­н­ын­га ба­раан бо­л­ур­да ажыг­лаар ха­мык 
хе­рек­сел­дер; хе­рек­сел­дер; 41 ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­ыдык­тыг чер­ге ба­раан бо­
л­ур­да ке­дер тус­кай хеп­тер – Бур­ган­ның л­ур­да ке­дер тус­кай хеп­тер – Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­нуң ыдык­тыг хеп­ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­нуң ыдык­тыг хеп­
те­ри бол­гаш ооң оол­дар­ы­ның Бур­ган­га те­ри бол­гаш ооң оол­дар­ы­ның Бур­ган­га 
ба­раал­гаар­да ке­дер хеп­те­ри. ба­раал­гаар­да ке­дер хеп­те­ри. 42 Из­ра­иль Из­ра­иль 
чон ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­чон ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­
ге кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ол ол­чаан кыл­ге кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ол ол­чаан кыл­
дыр кы­лып каан.дыр кы­лып каан.

43 Мо­и­сей олар­ның кыл­ган бүгү чү­Мо­и­сей олар­ның кыл­ган бүгү чү­
ве­зин топ­тап көөр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы ве­зин топ­тап көөр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ол ол­чаан кыл­кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ол ол­чаан кыл­
дыр кы­лып каан бол­ган­нар. Мо­и­сей ын­дыр кы­лып каан бол­ган­нар. Мо­и­сей ын­
чан из­ра­иль­чи­лер­ни ал­гап-йө­рээп каан.чан из­ра­иль­чи­лер­ни ал­гап-йө­рээп каан.3940

Моисейниң Ужуражылга майгынын  Моисейниң Ужуражылга майгынын  
тургусканытургусканы

40   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Бир­ги ай­ның «Бир­ги ай­ның 

бир­ги хү­нүн­де Ужу­ра­жыл­га май­гыны  – бир­ги хү­нүн­де Ужу­ра­жыл­га май­гыны  – 
ыдык­тыг өр­гээ­ни тур­гу­зуп каг. ыдык­тыг өр­гээ­ни тур­гу­зуп каг. 3 Ынаар Ынаар 
ыдык­тыг ап­та­ра­ны киир­геш, оон ооң ыдык­тыг ап­та­ра­ны киир­геш, оон ооң 
мур­нун­га кө­же­ге­ни азып каг. мур­нун­га кө­же­ге­ни азып каг. 4 Ынаар Ынаар 
ши­рээ­ни киир­геш, ооң кы­рын­га ту­рар ши­рээ­ни киир­геш, ооң кы­рын­га ту­рар 
ужур­луг ха­мык хе­рек­сел­дер­ни таа­рыш­ужур­луг ха­мык хе­рек­сел­дер­ни таа­рыш­
тыр са­лып каг. Чы­рыт­кы­ны киир­геш, тыр са­лып каг. Чы­рыт­кы­ны киир­геш, 
ол­че ооң дең­не­р­ин таа­рыш­тыр са­лып ол­че ооң дең­не­р­ин таа­рыш­тыр са­лып 
каг. каг. 5 Ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га ай­Ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га ай­
ды­заар ал­дын бе­ди­гээш­ти тур­гу­зуп каг. ды­заар ал­дын бе­ди­гээш­ти тур­гу­зуп каг. 
Май­гын­че ки­рер чер­ни дуг­лаар кө­же­ге­Май­гын­че ки­рер чер­ни дуг­лаар кө­же­ге­
ни азып каг. ни азып каг. 6 Ужу­ра­жыл­га өр­гээ-май­Ужу­ра­жыл­га өр­гээ-май­
гы­н­ын­че ки­рер чер­ниң мур­нун­га бү­рүн гы­н­ын­че ки­рер чер­ниң мур­нун­га бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти тур­өрт­те­дир өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти тур­
гу­зуп каг. гу­зуп каг. 7 Ужу­ра­жыл­га май­гыны биле Ужу­ра­жыл­га май­гыны биле 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң ара­зын­га чу­өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң ара­зын­га чу­
нар са­ва­ны тур­гус­каш, суг­дан ку­дуп каг. нар са­ва­ны тур­гус­каш, суг­дан ку­дуп каг. 
8 Дол­ган­дыр ту­рар хе­рим­ни тур­гус­каш, Дол­ган­дыр ту­рар хе­рим­ни тур­гус­каш, 
ооң хаал­га-шы­выын азып каг.ооң хаал­га-шы­выын азып каг.

9 Ооң соон­да ши­лип чаар оли­ва үзүн­Ооң соон­да ши­лип чаар оли­ва үзүн­
ден ап ал­гаш, май­гын­ны база ын­да бар ден ап ал­гаш, май­гын­ны база ын­да бар 
бүгү чү­ве­ни чаап каг – май­гын бол­гаш бүгү чү­ве­ни чаап каг – май­гын бол­гаш 
ооң ха­мык хе­рек­сел­де­ри ын­чаар ыдык­ооң ха­мык хе­рек­сел­де­ри ын­чаар ыдык­
тыг бо­лу бээр­лер. тыг бо­лу бээр­лер. 10 Бү­рүн өрт­те­дир өр­Бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти бол­гаш ооң ха­мык гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти бол­гаш ооң ха­мык 
хе­рек­сел­де­р­ин база чаап каг – өр­гүл бе­хе­рек­сел­де­р­ин база чаап каг – өр­гүл бе­
ди­гээ­жи ын­чан аа­жок ыдык­тыг чүүл бо­ди­гээ­жи ын­чан аа­жок ыдык­тыг чүүл бо­
лу бээр. лу бээр. 11 Чу­нар са­ва­ны бол­гаш ооң дө­Чу­нар са­ва­ны бол­гаш ооң дө­
жээн чаап ыдык­тап каг.жээн чаап ыдык­тап каг.

12 Ооң соон­да Аа­рон­ну оол­дары-биле Ооң соон­да Аа­рон­ну оол­дары-биле 
ка­ды Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер ка­ды Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер 
чер­ге эк­кеп ал­гаш, олар­ны чун­ду­р­уп каг. чер­ге эк­кеп ал­гаш, олар­ны чун­ду­р­уп каг. 

13 Аа­рон­га ыдык­тыг хеп­тер­ни ке­дир­геш, Аа­рон­га ыдык­тыг хеп­тер­ни ке­дир­геш, 
ши­лип чаап каг – ол Мээң ба­раал­гак­ши­лип чаап каг – ол Мээң ба­раал­гак­
чым бо­лу бээр кыл­дыр, ону ыдык­тап чым бо­лу бээр кыл­дыр, ону ыдык­тап 
каг. каг. 14 Ооң оол­да­р­ын база эк­кеп ал­гаш, Ооң оол­да­р­ын база эк­кеп ал­гаш, 
иш­тики узун хөй­лең­нер­ден ке­ди­рип каг. иш­тики узун хөй­лең­нер­ден ке­ди­рип каг. 
15 Аа­рон­нуң оол­да­ры Мээң ба­раал­гак­Аа­рон­нуң оол­да­ры Мээң ба­раал­гак­
чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр, ача­зын ши­лип чы­ла­р­ым бо­лур кыл­дыр, ача­зын ши­лип 
чаг­га­ның дег, олар­ны база ши­лип чаап чаг­га­ның дег, олар­ны база ши­лип чаап 
каг. Ын­чаар ши­лип чаа­ры Бур­ган­ның каг. Ын­чаар ши­лип чаа­ры Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары бо­лур эр­ге­ни олар­га ба­раал­гак­чы­лары бо­лур эр­ге­ни олар­га 
ке­зээ-мөң­ге­де, сал­гал­дан сал­гал дам­ке­зээ-мөң­ге­де, сал­гал­дан сал­гал дам­
чып бы­жыг­лаар».чып бы­жыг­лаар».

16 Мо­и­сей бүгү чү­ве­ни Дээр­ги-Ча­яак­Мо­и­сей бүгү чү­ве­ни Дээр­ги-Ча­яак­
чы аңаа кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ол ол­чаан чы аңаа кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ол ол­чаан 
кыл­дыр кы­лып каан. кыл­дыр кы­лып каан. 17 Ийи­ги чыл­дың Ийи­ги чыл­дың 
бир­ги ай­ы­ның бир­ги хү­нүн­де май­гын­бир­ги ай­ы­ның бир­ги хү­нүн­де май­гын­
ны тур­гу­зуп каан. ны тур­гу­зуп каан. 18 Мо­и­сей май­гын­Мо­и­сей май­гын­
ны мын­чаар тик­кен: дө­жек­тер­ни сал­ны мын­чаар тик­кен: дө­жек­тер­ни сал­
гаш, олар­ның кы­рын­че хана-ка­рак­тал­чак гаш, олар­ның кы­рын­че хана-ка­рак­тал­чак 
рам­ка­лар­ны тур­гу­зуп, олар­ны доо­ра оор­рам­ка­лар­ны тур­гу­зуп, олар­ны доо­ра оор­
га ыяш­тар-би­ле ту­душ­тур­гаш, ада­гаш­га ыяш­тар-би­ле ту­душ­тур­гаш, ада­гаш­
тар­ны тур­гу­зуп каан. тар­ны тур­гу­зуп каан. 19 Оон май­гын­ны Оон май­гын­ны 
даш­ты­кы шы­выг-биле шып­каш, ооң кы­даш­ты­кы шы­выг-биле шып­каш, ооң кы­
рын­га дээ­виир-шы­выг са­лып каан – ол рын­га дээ­виир-шы­выг са­лып каан – ол 
бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду­жаа­бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду­жаа­
ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.

20 Моисей ча­гыг-ке­рээ­ни ба­дыт­каан Моисей ча­гыг-ке­рээ­ни ба­дыт­каан 
кал­бак даш­тар­ны ал­гаш, ыдык­тыг ап­кал­бак даш­тар­ны ал­гаш, ыдык­тыг ап­
та­ра­же суп каан; ыдык­тыг ап­та­ра­га кө­та­ра­же суп каан; ыдык­тыг ап­та­ра­га кө­
дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни бы­жыг­лааш, ону дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни бы­жыг­лааш, ону 
ха­лып-биле дуй са­лып каан. ха­лып-биле дуй са­лып каан. 21 Ыдык­тыг Ыдык­тыг 
ап­та­ра­ны май­гын­че киир­геш, кө­же­ге­ни ап­та­ра­ны май­гын­че киир­геш, кө­же­ге­ни 
азып, ыдык­тыг ап­та­ра­ны дуг­лап каан – азып, ыдык­тыг ап­та­ра­ны дуг­лап каан – 
ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду­ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду­
жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.

22 Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га өр­гээ-май­гы­Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га өр­гээ-май­гы­
н­ының соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­н­ының соң­гу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­
га, кө­же­ге мур­нун­га ши­рээ­ни тур­гус­га, кө­же­ге мур­нун­га ши­рээ­ни тур­гус­
каш, каш, 23 ооң кы­рын­га хлеб­тер­ни чыс­каай ооң кы­рын­га хлеб­тер­ни чыс­каай 
са­лып каан – ону Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның са­лып каан – ону Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
аңаа ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.аңаа ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.

24 Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының мур­Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының мур­
нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га, ши­рээ­нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га, ши­рээ­
ге ду­жааш­тыр чы­рыт­кы­ны тур­гус­каш, ге ду­жааш­тыр чы­рыт­кы­ны тур­гус­каш, 
25 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га дең­нер­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га дең­нер­
ни таа­рыш­тыр са­лып каан – ону Дээр­ги-ни таа­рыш­тыр са­лып каан – ону Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның аңаа ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар Ча­яак­чы­ның аңаа ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар 
кыл­ган.кыл­ган.

26 Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га, Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га, 
кө­же­ге мур­нун­га ай­ды­заар ал­дын бе­ди­кө­же­ге мур­нун­га ай­ды­заар ал­дын бе­ди­
гээш­ти тур­гус­каш, гээш­ти тур­гус­каш, 27 чаа­гай чыт­тыг ай­чаа­гай чыт­тыг ай­
ды­заар чүүл­дер­ни кып­сып каан – ону ды­заар чүүл­дер­ни кып­сып каан – ону 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду­жаа­ган­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду­жаа­ган­ын 
ёзу­гаар кыл­ган.ёзу­гаар кыл­ган.

40:20 3 Хаан. 8:9 



Хосталыышкын 40Хосталыышкын 40

28 Мо­и­сей май­гын­че ки­рер чер­ни Мо­и­сей май­гын­че ки­рер чер­ни 
дуг­лаар кө­же­ге­ни азып каан. дуг­лаар кө­же­ге­ни азып каан. 29 Оон ол Оон ол 
чер­ниң мур­нун­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл чер­ниң мур­нун­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл 
са­лыр бе­ди­гээш­ти тур­гус­каш, бү­рүн өрт­са­лыр бе­ди­гээш­ти тур­гус­каш, бү­рүн өрт­
те­дир өр­гүл биле дал­ган-та­раа өр­гү­лүн те­дир өр­гүл биле дал­ган-та­раа өр­гү­лүн 
бе­ди­гээш­ке сал­ган – ону Дээр­ги-Ча­яак­бе­ди­гээш­ке сал­ган – ону Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның аңаа ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.чы­ның аңаа ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.

30 Ол Ужу­ра­жыл­га май­гыны биле өр­Ол Ужу­ра­жыл­га май­гыны биле өр­
гүл са­лыр бе­ди­гээш ара­зын­га чу­нар са­гүл са­лыр бе­ди­гээш ара­зын­га чу­нар са­
ва­ны тур­гус­каш, ынаар суг ку­дуп каан. ва­ны тур­гус­каш, ынаар суг ку­дуп каан. 
31-32 Мо­и­сей, Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры Мо­и­сей, Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры 
Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер­де азы Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер­де азы 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­че чоок­шу­лаар­өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­че чоок­шу­лаар­
да, чу­нар са­ва­га хол­да­ры биле бут­тар­ын да, чу­нар са­ва­га хол­да­ры биле бут­тар­ын 
чуп ап тур­ган­нар – ону Дээр­ги-Ча­яак­чуп ап тур­ган­нар – ону Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар 
кы­лып тур­ган­нар.кы­лып тур­ган­нар.

33 Мо­и­сей май­гын­ны дол­ган­дыр хе­Мо­и­сей май­гын­ны дол­ган­дыр хе­
рим­ни тур­гус­каш, ооң хаал­га-шы­выын рим­ни тур­гус­каш, ооң хаал­га-шы­выын 
азып каан. Мо­и­сей бо­ду­нуң ажыл­ын шак азып каан. Мо­и­сей бо­ду­нуң ажыл­ын шак 
ын­чаар доос­кан.ын­чаар доос­кан.

** a		40:38 Азы: «Май­гын иш­тин­ге». Азы: «Май­гын иш­тин­ге».

40:34 Хост. 13:21 || Ажыд. 15:8   40:36 Сан. 9:17-22 

Дээрги-Чаяакчының булуду  Дээрги-Чаяакчының булуду  
майгынның кырындамайгынның кырында

34 Оон Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын бу­Оон Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын бу­
лут шы­ва ап­кан, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның лут шы­ва ап­кан, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өн­дүр чы­рыы ыдык­тыг өр­гээ­ни бүр­гей өн­дүр чы­рыы ыдык­тыг өр­гээ­ни бүр­гей 
ап­кан. ап­кан. 35 Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га май­гын­Мо­и­сей Ужу­ра­жыл­га май­гын­
ын­че ки­рип шы­да­ваан, чүге дээр­ге ол өр­ын­че ки­рип шы­да­ваан, чүге дээр­ге ол өр­
гээ­ни бу­лут хө­ме дуг­лап­кан, Дээр­ги-Ча­гээ­ни бу­лут хө­ме дуг­лап­кан, Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы бүр­гей ап­кан.яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы бүр­гей ап­кан.

36 Оон ол бу­лут май­гын­ның кы­рын­Оон ол бу­лут май­гын­ның кы­рын­
дан өрү кө­дүр­лүр­ге, из­ра­иль чон орук­че дан өрү кө­дүр­лүр­ге, из­ра­иль чон орук­че 
үнүп, кө­жүн улам­чы­лап тур­ган. үнүп, кө­жүн улам­чы­лап тур­ган. 37 А бу­А бу­
лут өрү кө­дү­рүл­бейн баар­га, олар ту­рар лут өрү кө­дү­рүл­бейн баар­га, олар ту­рар 
че­р­ин­ден шим­чеп үн­мейн, ооң ка­жан өрү че­р­ин­ден шим­чеп үн­мейн, ооң ка­жан өрү 
кө­дүр­лү­рүн ма­наар тур­ган­нар. кө­дүр­лү­рүн ма­наар тур­ган­нар. 38 Хүн­дүс Хүн­дүс 
май­гын­ның кы­рын­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­май­гын­ның кы­рын­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның бу­лу­ду ту­рар, а дү­не ол бу­лут иш­ның бу­лу­ду ту­рар, а дү­не ол бу­лут иш­
тин­ге*тин­ге* от кы­вар тур­ган – ону из­ра­иль­ от кы­вар тур­ган – ону из­ра­иль­
чи­лер­ниң шуп­ту­зу бүгү көш­те­р­и­ниң чи­лер­ниң шуп­ту­зу бүгү көш­те­р­и­ниң 
үе­зин­де кө­р­үп кел­ген.үе­зин­де кө­р­үп кел­ген.
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Левит

Левит
(азы Чүдүлге дүрүмнериниң ному)

Киирилде
Бо болза Моисейниң Беш номунуң үшкүзү-дүр. Номнуң «Левит» деп адын ЭрБо болза Моисейниң Беш номунуң үшкүзү-дүр. Номнуң «Левит» деп адын Эр

ги Чагыг-керээниң эрте-бурунгу грек очулгазындан алган – номда хөй дүрүмги Чагыг-керээниң эрте-бурунгу грек очулгазындан алган – номда хөй дүрүм
нер Левийниң аймаандан үнген Бурганның бараалгакчыларының кылыр ажыл-нер Левийниң аймаандан үнген Бурганның бараалгакчыларының кылыр ажыл-
албанынга хамааржыр.албанынга хамааржыр.

Номнуң болуушкуннарын Бурганның Моисейге Синай даг чанынга бергени, Номнуң болуушкуннарын Бурганның Моисейге Синай даг чанынга бергени, 
«Хосталыышкын» деп номда-ла бижиттинип эгелээн хоойлу-дүрүмнүң уланчызы «Хосталыышкын» деп номда-ла бижиттинип эгелээн хоойлу-дүрүмнүң уланчызы 
кылдыр көргүскен. Номнуң эгезинде (1–10 эгелер) Бурганның бараалгакчыларынкылдыр көргүскен. Номнуң эгезинде (1–10 эгелер) Бурганның бараалгакчыларын
га негелделерни база өргүл кылырда оларның хүлээлгелерин тодарадып бижээн. га негелделерни база өргүл кылырда оларның хүлээлгелерин тодарадып бижээн. 
Өргүл салыышкыннарының утказы, хамыктың мурнунда, кижи бодунуң Бурган-Өргүл салыышкыннарының утказы, хамыктың мурнунда, кижи бодунуң Бурган-
биле чаңгыс эптиг болур дээн чүткүлүн илередип, хайырлаан ачы-буяны дээш, биле чаңгыс эптиг болур дээн чүткүлүн илередип, хайырлаан ачы-буяны дээш, 
Аңаа өөрүп четтирип, чогуур алдар-хүндүнү Аңаа көргүзүп, бодунуң бачыттары Аңаа өөрүп четтирип, чогуур алдар-хүндүнү Аңаа көргүзүп, бодунуң бачыттары 
болгаш үүлгедиглери дээш кыптыгар Ооң килеңин чайладып шыдаарында болур.болгаш үүлгедиглери дээш кыптыгар Ооң килеңин чайладып шыдаарында болур.

Ооң соонда (11–16 эгелер) израиль чонга чүдүлге сагылгаларын ёзугаар арыг Ооң соонда (11–16 эгелер) израиль чонга чүдүлге сагылгаларын ёзугаар арыг 
чүүлдү арыг эвес чүүлден аңгылаарының дугайында айтыышкыннарны берген. чүүлдү арыг эвес чүүлден аңгылаарының дугайында айтыышкыннарны берген. 
Израильчилерниң чуртталгазы чүгле өргүлдер салыры болгаш чүдүлге сагылгаИзраильчилерниң чуртталгазы чүгле өргүлдер салыры болгаш чүдүлге сагылга
ларын ёзугаар арыг болуру-биле кызыгаарлаттынмайн, а ол ышкаш элээн хөй ларын ёзугаар арыг болуру-биле кызыгаарлаттынмайн, а ол ышкаш элээн хөй 
хуу, өг-бүле, хөй-ниитижи болгаш экономиктиг хүлээлгелерни хаара тудуп турхуу, өг-бүле, хөй-ниитижи болгаш экономиктиг хүлээлгелерни хаара тудуп тур
ган болбайн канчаар. Ол бүгүнү номнуң дараазында кезээнде (17–27 эгелер) тоган болбайн канчаар. Ол бүгүнү номнуң дараазында кезээнде (17–27 эгелер) то
дарадып бижээн. Ол хүлээлгелерни күүседири израиль чонга ону чер-делегейде дарадып бижээн. Ол хүлээлгелерни күүседири израиль чонга ону чер-делегейде 
бар чоннар аразындан шилип алгаш, Бодунга хамааржыр чон кылып алган Бурбар чоннар аразындан шилип алгаш, Бодунга хамааржыр чон кылып алган Бур
ганга төлептиг, ыдыктыг болурунга дузалаар ужурлуг турган.ганга төлептиг, ыдыктыг болурунга дузалаар ужурлуг турган.

Ыдыктыг чоннуң улузу чүгле тодараттынган чүдүлге сагылгаларын шын күүЫдыктыг чоннуң улузу чүгле тодараттынган чүдүлге сагылгаларын шын күү
седиринден аңгыда, бот-боттарынга, мал-маганынга, чер-чуртунга шын хамааседиринден аңгыда, бот-боттарынга, мал-маганынга, чер-чуртунга шын хамаа
рылгалыг болурунуң өөредиин алган турган. Ол хоойлуларның хөйү эрте-бурунгу рылгалыг болурунуң өөредиин алган турган. Ол хоойлуларның хөйү эрте-бурунгу 
Чоокку Чөөн чүктүң өске чоннарының хоойлуларынга элээн дөмейлешкек, ынЧоокку Чөөн чүктүң өске чоннарының хоойлуларынга элээн дөмейлешкек, ын
чалза-даа, түңнеп чугаалаарга, бүгү талазы-биле Дээрги-Бурган-Чаяакчының аайчалза-даа, түңнеп чугаалаарга, бүгү талазы-биле Дээрги-Бурган-Чаяакчының аай
ынга кирер чүткүлге үндезилеттинген болганы-биле ылгалып турар.ынга кирер чүткүлге үндезилеттинген болганы-биле ылгалып турар.

11

Бүрүн өрттедир өргүлБүрүн өрттедир өргүл

1   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейни кый депДээрги-Чаяакчы Моисейни кый деп
кеш, Ужуражылга майгынындан аңаа кеш, Ужуражылга майгынындан аңаа 

мынча деп чугаалаан: мынча деп чугаалаан: 2 «Израиль чонга «Израиль чонга 
мону дамчыдып чугаала. Силерниң арамону дамчыдып чугаала. Силерниң ара
ңардан бир кижи Дээрги-Чаяакчыга өрңардан бир кижи Дээрги-Чаяакчыга өр
гүл кылыксаар болза, азырал амытаннаргүл кылыксаар болза, азырал амытаннар
ны – бода азы шээр малды эккеп салзын.ны – бода азы шээр малды эккеп салзын.

3 Бир эвес ол кижиниң өргүлү бүБир эвес ол кижиниң өргүлү бү
рүн өрттедир өргүл, а салыр малы – бода рүн өрттедир өргүл, а салыр малы – бода 

**a		1:4 Ол хол шимчээшкининиң утказы ийи янзы: бир талазында, өргүл салыкчызы бодун өр Ол хол шимчээшкининиң утказы ийи янзы: бир талазында, өргүл салыкчызы бодун өр
гүлү-биле дөмейлештирип турар; өске талазында – өргүл салыкчызы бодунуң бачыттарын гүлү-биле дөмейлештирип турар; өске талазында – өргүл салыкчызы бодунуң бачыттарын 
өргүлүнче символчудуп көжүрүп турар.өргүлүнче символчудуп көжүрүп турар.

1:2 Лев. 6:8-13 

мал болур болза, четпес-дудуу эвес эр мал болур болза, четпес-дудуу эвес эр 
малын эккеп салзын. Дээрги-Чаяакчымалын эккеп салзын. Дээрги-Чаяакчы
га таарымчалыг болзун дээш, Ужурага таарымчалыг болзун дээш, Ужура
жылга майгынынче кирер черже малын жылга майгынынче кирер черже малын 
сүрүп эккелзин. сүрүп эккелзин. 4 Оон демги кижи хоОон демги кижи хо
лун өргүл малының бажынга салзын*лун өргүл малының бажынга салзын* –  – 
Дээрги-Чаяакчы ооң өргүлүн хүлээп аарДээрги-Чаяакчы ооң өргүлүн хүлээп аар
га, ол кижи бодун арыглаар өршээлди га, ол кижи бодун арыглаар өршээлди 
чедип алыр. чедип алыр. 5 Демги кижи Дээрги-ЧаДемги кижи Дээрги-Ча
яакчының мурнунга бода малын дөгеряакчының мурнунга бода малын дөгер
зин, а Аароннуң оолдары – Бурганның зин, а Аароннуң оолдары – Бурганның 
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бараалгакчылары малдың ханын дозуп бараалгакчылары малдың ханын дозуп 
эккелгеш, Ужуражылга майгынынче киэккелгеш, Ужуражылга майгынынче ки
рер черде турар өргүл салыр бедигээшрер черде турар өргүл салыр бедигээш
тиң бүгү талаларынче төпсүн. тиң бүгү талаларынче төпсүн. 6 ӨргүлӨргүл
дү салган кижи өргээн малының кежин дү салган кижи өргээн малының кежин 
сойгаш, мага-бодун кезектей одура шаап сойгаш, мага-бодун кезектей одура шаап 
каапсын. каапсын. 7 А Аароннуң оолдары – БурА Аароннуң оолдары – Бур
ганның бараалгакчылары өргүл салыр ганның бараалгакчылары өргүл салыр 
бедигээшке от кывыскаш, ынаар ыяшбедигээшке от кывыскаш, ынаар ыяш
тардан салып кагзыннар. тардан салып кагзыннар. 8 Олар малдың Олар малдың 
демги одура шапкан кезектерин, бажын демги одура шапкан кезектерин, бажын 
болгаш чаан өргүл бедигээжинде салболгаш чаан өргүл бедигээжинде сал
ган отта хып чыдар ыяштарга чада саган отта хып чыдар ыяштарга чада са
лып кагзын. лып кагзын. 9 Өргүл кылып турар кижи Өргүл кылып турар кижи 
бода малдың ишти-хырны болгаш чодабода малдың ишти-хырны болгаш чода
ларын сугга чуп каапсын, а Бурганның ларын сугга чуп каапсын, а Бурганның 
бараалгакчызы ол бүгүнү өргүл салыр бараалгакчызы ол бүгүнү өргүл салыр 
бедигээшке өрттетсин: Дээрги-Чаяакбедигээшке өрттетсин: Дээрги-Чаяак
чыга таарымчалыг чаагай чыт, отка бүчыга таарымчалыг чаагай чыт, отка бү
рүн өрттедир өргүл ол-дур.рүн өрттедир өргүл ол-дур.

10 А бир эвес ооң бүрүн өрттедир А бир эвес ооң бүрүн өрттедир 
өргүлү шээр мал – хойлар азы өшкүлер өргүлү шээр мал – хойлар азы өшкүлер 
болза, четпес-дудуу эвес эр малын экболза, четпес-дудуу эвес эр малын эк
кеп салзын. кеп салзын. 11 Ооң соонда өргээн малын Ооң соонда өргээн малын 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга, өргүл беДээрги-Чаяакчының мурнунга, өргүл бе
дигээжиниң соңгу талазынга дөгерзин, дигээжиниң соңгу талазынга дөгерзин, 
а Аароннуң оолдары – Бурганның баа Аароннуң оолдары – Бурганның ба
раалгакчылары ооң ханын өргүл салыр раалгакчылары ооң ханын өргүл салыр 
бедигээштиң бүгү талаларынче төпсүн. бедигээштиң бүгү талаларынче төпсүн. 
12 Өргүл салып турар кижи малын кезекӨргүл салып турар кижи малын кезек
тей одура шаап каапсын база бажы биле тей одура шаап каапсын база бажы биле 
чаан аңгылап кагзын, а Бурганның бачаан аңгылап кагзын, а Бурганның ба
раалгакчызы оларны өргүл бедигээжинраалгакчызы оларны өргүл бедигээжин
де салган отта хып чыдар ыяштарга чаде салган отта хып чыдар ыяштарга ча
да салып кагзын. да салып кагзын. 13 Оон ол кижи малдың Оон ол кижи малдың 
ишти-хырны болгаш чодаларын сугга ишти-хырны болгаш чодаларын сугга 
чуп каапсын, а Бурганның бараалгакчуп каапсын, а Бурганның бараалгак
чызы ол бүгүнү өргүл бедигээжинге экчызы ол бүгүнү өргүл бедигээжинге эк
кеп салгаш, өрттетсин: Дээрги-Чаяакчыкеп салгаш, өрттетсин: Дээрги-Чаяакчы
га таарымчалыг чаагай чыт, отка бүрүн га таарымчалыг чаагай чыт, отка бүрүн 
өрттедир өргүл ол-дур.өрттедир өргүл ол-дур.

14  А бир эвес ол кижиниң Дээрги-А бир эвес ол кижиниң Дээрги-
Чаяакчыга салган бүрүн өрттедир өргүЧаяакчыга салган бүрүн өрттедир өргү
лү куштардан болза, көге-бугалардан азы лү куштардан болза, көге-бугалардан азы 
көгээзиннерден эккеп өргүзүн. көгээзиннерден эккеп өргүзүн. 15 БурБур
ганның бараалгакчызы кушту өргүл саганның бараалгакчызы кушту өргүл са
лыр бедигээшке эккелгеш, мойнун оолыр бедигээшке эккелгеш, мойнун оо
ра долгааш, бажын бедигээш кырынга ра долгааш, бажын бедигээш кырынга 
өрттетсин, а ханын бедигээштиң ханаөрттетсин, а ханын бедигээштиң хана
зынче сыргадып аксып каапсын. зынче сыргадып аксып каапсын. 16 Оон Оон 
куштуң боостаазын чүглери-биле катай куштуң боостаазын чүглери-биле катай 
аңгылааш, өргүл бедигээжиниң чөөн тааңгылааш, өргүл бедигээжиниң чөөн та

лазында хүл чыдар черже октапсын. лазында хүл чыдар черже октапсын. 17 Ол Ол 
ооң соонда кушту ийи чалгынындан тутооң соонда кушту ийи чалгынындан тут
каш, чара тыртыпсын, ынчалза-даа шуут каш, чара тыртыпсын, ынчалза-даа шуут 
ийи чара үзе тыртпазын, оон өргүл беийи чара үзе тыртпазын, оон өргүл бе
дигээжинде салган отта чыдар ыяштардигээжинде салган отта чыдар ыяштар
га өрттетсин: Дээрги-Чаяакчыга таарымга өрттетсин: Дээрги-Чаяакчыга таарым
чалыг чаагай чыт, отка бүрүн өрттедир чалыг чаагай чыт, отка бүрүн өрттедир 
өргүл ол-дур».өргүл ол-дур».12

Далган-тараа өргүлүДалган-тараа өргүлү

2   1 «Кандыг-бир кижи далган-тараазын «Кандыг-бир кижи далган-тараазын 
Дээрги-Чаяакчыга өргүл кылдыр саДээрги-Чаяакчыга өргүл кылдыр са

лып турар болза, ооң өргүлү эң шынарлыг лып турар болза, ооң өргүлү эң шынарлыг 
кызыл-тас далганындан болзун; ол кижи кызыл-тас далганындан болзун; ол кижи 
далганынче олива үзүн кутсун база ладан далганынче олива үзүн кутсун база ладан 
дээр чаагай чыттыг чукту салзын. дээр чаагай чыттыг чукту салзын. 2 Оон Оон 
өргүлге салыр далган-тараазын Ааронөргүлге салыр далган-тараазын Аарон
нуң оолдарынга – Бурганның бараалгакнуң оолдарынга – Бурганның бараалгак
чыларынга аппарып берзин. Бурганның чыларынга аппарып берзин. Бурганның 
бараалгакчызы оортан бир адыш ишти бараалгакчызы оортан бир адыш ишти 
далганны, олива үзүн болгаш ладанның далганны, олива үзүн болгаш ладанның 
шуптузун ап алзын – өргүлдүң сагыншуптузун ап алзын – өргүлдүң сагын
дырыг болур кезээ ол-дур. Оон ону өрдырыг болур кезээ ол-дур. Оон ону өр
гүл бедигээжинге өрттетсин: Дээрги-Чагүл бедигээжинге өрттетсин: Дээрги-Ча
яакчыга таарымчалыг чаагай чыт, отка яакчыга таарымчалыг чаагай чыт, отка 
өрттедир өргүл ол-дур. өрттедир өргүл ол-дур. 3 А далган-тараа А далган-тараа 
өргүлүнүң арткан кезээ Аароннуу болөргүлүнүң арткан кезээ Аароннуу бол
гаш ооң оолдарыныы болур: Дээрги-Чагаш ооң оолдарыныы болур: Дээрги-Ча
яакчыга өргээн өргүлдер аразында аажок яакчыга өргээн өргүлдер аразында аажок 
ыдыктыг өргүл ол-дур.ыдыктыг өргүл ол-дур.

4 Суугуга хаарган далган-тараа өрСуугуга хаарган далган-тараа өр
гүп турар болзуңза, ажыткы-биле хөөтгүп турар болзуңза, ажыткы-биле хөөт
пээн далгандан хаарган, олива үзү холаан пээн далгандан хаарган, олива үзү холаан 
боованы азы олива үзү-биле кырын чаап боованы азы олива үзү-биле кырын чаап 
каан чуга хаарган далганнарны өргү. каан чуга хаарган далганнарны өргү. 5 А А 
бир эвес өргүлүңнү калбак тавак-пашка бир эвес өргүлүңнү калбак тавак-пашка 
быжырган болзуңза, олива үзү холаан, быжырган болзуңза, олива үзү холаан, 
ажыткы-биле хөөтпээн далгандан быажыткы-биле хөөтпээн далгандан бы
жырган далган-тараа болзун. жырган далган-тараа болзун. 6 Ону үүрОну үүр
мектей буза тырткаш, олива үзүнден кумектей буза тырткаш, олива үзүнден ку
дуп каг: далган-тараа өргүлү ол-дур. дуп каг: далган-тараа өргүлү ол-дур. 7 А А 
бир эвес өргүп турар далган-тарааңны бир эвес өргүп турар далган-тарааңны 
борбак пашка быжырган болзуңза, олиборбак пашка быжырган болзуңза, оли
ва үзү немеп каан далгандан быжырган ва үзү немеп каан далгандан быжырган 
өргүл болзун.өргүл болзун.

8 Ынчалдыр белеткеп быжырган өрЫнчалдыр белеткеп быжырган өр
гүлүңнү Дээрги-Чаяакчыга эккелгеш, гүлүңнү Дээрги-Чаяакчыга эккелгеш, 
Бурганның бараалгакчызынга дамчыБурганның бараалгакчызынга дамчы
дып бер, а ол ону өргүл бедигээжинге дып бер, а ол ону өргүл бедигээжинге 
салзын. салзын. 9 Оон ооң сагындырыг болур кеОон ооң сагындырыг болур ке
зээн аңгылааш, өргүл бедигээжинге өртзээн аңгылааш, өргүл бедигээжинге өрт
тетсин: Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг тетсин: Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг 
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чаагай чыт, отка өрттедир өргүл ол-дур. чаагай чыт, отка өрттедир өргүл ол-дур. 
10 А далган-тараа өргүлүнүң арткан кеА далган-тараа өргүлүнүң арткан ке
зээ Аароннуу болгаш ооң оолдарыныы зээ Аароннуу болгаш ооң оолдарыныы 
болур: Дээрги-Чаяакчыга өргээн өрболур: Дээрги-Чаяакчыга өргээн өр
гүлдер аразында аажок ыдыктыг өргүлдер аразында аажок ыдыктыг өр
гүл ол-дур. гүл ол-дур. 11  Дээрги-Чаяакчыга эккеп Дээрги-Чаяакчыга эккеп 
салып турарыңар кандыг-даа далган-салып турарыңар кандыг-даа далган-
тараа өргүлүн ажыткы-биле хөөтпээн тараа өргүлүн ажыткы-биле хөөтпээн 
болзун, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчыга болзун, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчыга 
өргүл кылдыр кандыг-даа ажыткыны өргүл кылдыр кандыг-даа ажыткыны 
база ары чигирин отка өрттетпес ужурбаза ары чигирин отка өрттетпес ужур
луг силер. луг силер. 12 Оларны баштайгы дүжүттүң Оларны баштайгы дүжүттүң 
өргүлү кылдыр Дээрги-Чаяакчыга эккеп өргүлү кылдыр Дээрги-Чаяакчыга эккеп 
болур силер, ынчалза-даа Дээрги-Чаяакболур силер, ынчалза-даа Дээрги-Чаяак
чыга таарымчалыг чаагай чыттыг ыш чыга таарымчалыг чаагай чыттыг ыш 
болзун дээш өргүл бедигээжинге өрттетболзун дээш өргүл бедигээжинге өрттет
пеңер. пеңер. 13 Далган-тарааңның кандыг-даа Далган-тарааңның кандыг-даа 
өргүлүн дузап ал, өргүлүңнү Бурганыңөргүлүн дузап ал, өргүлүңнү Бурганың
ның чагыг-керээзин шынзыдып турар ның чагыг-керээзин шынзыдып турар 
дус-биле дузаарын утпа: өргүлдериңниң дус-биле дузаарын утпа: өргүлдериңниң 
шуптузун дузап каан болзун*шуптузун дузап каан болзун*..

14 А бир эвес Дээрги-Чаяакчыга чаа А бир эвес Дээрги-Чаяакчыга чаа 
дүжүттүң баштайгы тараазындан далдүжүттүң баштайгы тараазындан дал
ган-тараа өргүлү кылып турар болзуңган-тараа өргүлү кылып турар болзуң
за, баштай бышкан тараа баштарын отка за, баштай бышкан тараа баштарын отка 
хооргаш база үүредир соктааш, өргүлүң хооргаш база үүредир соктааш, өргүлүң 
кылдыр эккел. кылдыр эккел. 15 Тарааңче олива үзү кутТарааңче олива үзү кут
каш, ладанны база салып каг: далган-каш, ладанны база салып каг: далган-
тараа өргүлү ол-дур. тараа өргүлү ол-дур. 16 Бурганның баБурганның ба
раалгакчызы үүредир соктаан тарааны, раалгакчызы үүредир соктаан тарааны, 
олива үзүн болгаш бүгү ладанны өрттетолива үзүн болгаш бүгү ладанны өрттет
син: Дээрги-Чаяакчыга салган отка өртсин: Дээрги-Чаяакчыга салган отка өрт
тедир өргүл ол-дур».тедир өргүл ол-дур».23

Эп-найырал өргүлүЭп-найырал өргүлү

3   1 «Бир эвес кандыг-бир кижи эп-на«Бир эвес кандыг-бир кижи эп-на
йырал өргүлү салып, бода малын өрйырал өргүлү салып, бода малын өр

гүп турар болза, четпес-дудуу эвес эр азы гүп турар болза, четпес-дудуу эвес эр азы 
кыс бодазын Дээрги-Чаяакчыга эккелкыс бодазын Дээрги-Чаяакчыга эккел
зин. зин. 2 Оон бодунуң холун өргүп турар Оон бодунуң холун өргүп турар 
малының бажынга салгаш, ону Ужурамалының бажынга салгаш, ону Ужура
жылга майгынынче кирер чер чанынга жылга майгынынче кирер чер чанынга 
дөгерзин, а Аароннуң оолдары – Бурдөгерзин, а Аароннуң оолдары – Бур
ганның бараалгакчылары малдың хаганның бараалгакчылары малдың ха
нын өргүл салыр бедигээштиң бүгү танын өргүл салыр бедигээштиң бүгү та
лаларынче төпсүн. лаларынче төпсүн. 3 Ооң соонда ол киОоң соонда ол ки
жи эп-найырал өргүлүнден ижин-хырын жи эп-найырал өргүлүнден ижин-хырын 
чаан, малдың иштинде хамык чагны отка чаан, малдың иштинде хамык чагны отка 
өрттедири-биле салзын. өрттедири-биле салзын. 4 Оон ыңай ийи Оон ыңай ийи 
бүүректи чаа-биле катай, оорга чаан база бүүректи чаа-биле катай, оорга чаан база 

**a		2:13 Дусту чемни дузап-шыгжаары-биле ажыглаар, ынчангаш ол Библияда керээниң мөң Дусту чемни дузап-шыгжаары-биле ажыглаар, ынчангаш ол Библияда керээниң мөң
гезин символчудуп көргүзүп турар.гезин символчудуп көргүзүп турар.

2:11 Лев. 6:17   2:12 Хост. 23:19   2:13 Сан. 18:19; 2 Чыл. 13:5   2:14 Лев. 23:14   2:16 Лев. 2:1 || 
Лев. 1:9   3:1 Лев. 7:11-21, 29-34   3:5 Лев. 1:9   3:11 Лев. 1:9; 21:6; Сан. 28:2; Иез. 44:7 

баарның эът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү баарның эът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү 
бүүректер-биле кады аңгылап ужулгаш – бүүректер-биле кады аңгылап ужулгаш – 
өргүлге салзын. өргүлге салзын. 5  А Аароннуң оолдары А Аароннуң оолдары 
ол чагларны өргүл бедигээжинге, отта ол чагларны өргүл бедигээжинге, отта 
салган ыяштарда чыдар бүрүн өрттедир салган ыяштарда чыдар бүрүн өрттедир 
өргүл-биле кады өрттетсин: Дээрги-Чаөргүл-биле кады өрттетсин: Дээрги-Ча
яакчыга таарымчалыг чаагай чыт, отка яакчыга таарымчалыг чаагай чыт, отка 
өрттедир өргүл ол-дур.өрттедир өргүл ол-дур.

6 А бир эвес ол кижи Дээрги-ЧаяакА бир эвес ол кижи Дээрги-Чаяак
чыга эп-найырал өргүлү кылдыр шээр чыга эп-найырал өргүлү кылдыр шээр 
мал салып турар болза, четпес-дудуу эвес мал салып турар болза, четпес-дудуу эвес 
эр азы кыс малды эккеп салзын. эр азы кыс малды эккеп салзын. 7 Ол киОл ки
жи өргүл кылдыр хой малды салып турар жи өргүл кылдыр хой малды салып турар 
болза, оозун Дээрги-Чаяакчыга эккелболза, оозун Дээрги-Чаяакчыга эккел
геш, геш, 8 холун өргүлүнүң бажынга салгаш, холун өргүлүнүң бажынга салгаш, 
Ужуражылга майгынының мурнунга дөУжуражылга майгынының мурнунга дө
герзин, а Аароннуң оолдары малдың хагерзин, а Аароннуң оолдары малдың ха
нын өргүл салыр бедигээштиң бүгү танын өргүл салыр бедигээштиң бүгү та
лаларынче төпсүн. лаларынче төпсүн. 9 Оон ол кижи өргүл Оон ол кижи өргүл 
кылдыр салган малының чаан Дээрги-кылдыр салган малының чаан Дээрги-
Чаяакчыга салган отка өрттедир өргүл Чаяакчыга салган отка өрттедир өргүл 
кылдыр эккелзин: ужазын мырыңай көп-кылдыр эккелзин: ужазын мырыңай көп-
белдирден үзе кескеш, бүдүнү-биле, а ол белдирден үзе кескеш, бүдүнү-биле, а ол 
ышкаш ижин-хырын чаан база малдың ышкаш ижин-хырын чаан база малдың 
иштинде хамык чагны өргүлге салзын. иштинде хамык чагны өргүлге салзын. 
10 Оон ыңай ийи бүүректи чаа-биле катай Оон ыңай ийи бүүректи чаа-биле катай 
болгаш оорга чаан база баарның эът-чагболгаш оорга чаан база баарның эът-чаг
лыг кезээн – ол бүгүнү бүүректер-биле лыг кезээн – ол бүгүнү бүүректер-биле 
кады аңгылап ужулгаш, өргүлге салзын. кады аңгылап ужулгаш, өргүлге салзын. 
11 Бурганның бараалгакчызы ол чагларБурганның бараалгакчызы ол чаглар
ны өргүл салыр бедигээшке өрттетсин: ны өргүл салыр бедигээшке өрттетсин: 
Дээрги-Чаяакчыга салган отка өрттедир Дээрги-Чаяакчыга салган отка өрттедир 
өргүл чеми ол-дур.өргүл чеми ол-дур.

12 А бир эвес ол кижи өргүл кылдыр А бир эвес ол кижи өргүл кылдыр 
өшкү малды салып турар болза, оозун өшкү малды салып турар болза, оозун 
Дээрги-Чаяакчыга эккелгеш, Дээрги-Чаяакчыга эккелгеш, 13 холун өрхолун өр
гүлүнүң бажынга салзын база Ужурагүлүнүң бажынга салзын база Ужура
жылга майгынының мурнунга дөгерзин, жылга майгынының мурнунга дөгерзин, 
а Аароннуң оолдары өшкүнүң ханын өра Аароннуң оолдары өшкүнүң ханын өр
гүл салыр бедигээштиң бүгү талаларынгүл салыр бедигээштиң бүгү талаларын
че төпсүн. че төпсүн. 14 Оон ол кижи эккелген малОон ол кижи эккелген мал
ындан Дээрги-Чаяакчыга салган өргүл ындан Дээрги-Чаяакчыга салган өргүл 
кылдыр ижин-хырын чаа болгаш малкылдыр ижин-хырын чаа болгаш мал
дың иштинде хамык чагны эккеп салдың иштинде хамык чагны эккеп сал
зын. зын. 15 Оон ыңай ийи бүүректи чаа-биле Оон ыңай ийи бүүректи чаа-биле 
катай болгаш оорга чаан база баарның катай болгаш оорга чаан база баарның 
эът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү бүүрекэът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү бүүрек
тер-биле кады аңгылап ужулгаш – өртер-биле кады аңгылап ужулгаш – өр
гүлге салзын. гүлге салзын. 16 Бурганның бараалгакчыБурганның бараалгакчы
зы ол чагларны өргүл салыр бедигээшке зы ол чагларны өргүл салыр бедигээшке 
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өрттетсин: Дээрги-Чаяакчыга чаагай өрттетсин: Дээрги-Чаяакчыга чаагай 
чыт, отка өрттедир өргүлдүң чеми ол-чыт, отка өрттедир өргүлдүң чеми ол-
дур; чагның шуптузун Аңаа салыр хедур; чагның шуптузун Аңаа салыр хе
рек. рек. 17 Силерниң бүгү салгалдарыңарга, Силерниң бүгү салгалдарыңарга, 
каяа-даа чурттап чорзуңарза, кезээ-мөңкаяа-даа чурттап чорзуңарза, кезээ-мөң
геде доктааткан дүрүм бо-дур: кандыг-геде доктааткан дүрүм бо-дур: кандыг-
даа чаг биле ханны чивеңер».даа чаг биле ханны чивеңер».34

Бурганның дээди бараалгакчызының  Бурганның дээди бараалгакчызының  
бачыды дээш өргүлбачыды дээш өргүл

4   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 2 «Израиль чонга мо«Израиль чонга мо

ну чугаала. Кандыг-бир кижи частырыг ну чугаала. Кандыг-бир кижи частырыг 
кылып бачыт үүлгедип, Дээрги-Чаяаккылып бачыт үүлгедип, Дээрги-Чаяак
чының айтыышкыннарынга удур бир-чының айтыышкыннарынга удур бир-
ле чүве кылган дижик.ле чүве кылган дижик.

3 Бурганның дээди бараалгакчызы Бурганның дээди бараалгакчызы 
бачыт үүлгеткеш, оозу-биле чонну бубачыт үүлгеткеш, оозу-биле чонну бу
руулуг кылып каан дижик. Ол үүлгеткен руулуг кылып каан дижик. Ол үүлгеткен 
бачыды дээш өргүл кылдыр бода малынбачыды дээш өргүл кылдыр бода малын
дан четпес-дудуу эвес бугажыкты Дээрдан четпес-дудуу эвес бугажыкты Дээр
ги-Чаяакчыга эккеп салзын. ги-Чаяакчыга эккеп салзын. 4 Бурганның Бурганның 
дээди бараалгакчызы бугажыкты Ужурадээди бараалгакчызы бугажыкты Ужура
жылга майгынынче кирер черге, Дээрги-жылга майгынынче кирер черге, Дээрги-
Чаяакчының мурнунга эккелзин, холун Чаяакчының мурнунга эккелзин, холун 
ооң бажынга салзын. Оон бугажыкты ооң бажынга салзын. Оон бугажыкты 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга дөгерДээрги-Чаяакчының мурнунга дөгер
зин. зин. 5 Ооң соонда бугажыктың ханын Ооң соонда бугажыктың ханын 
дозуп алгаш, Ужуражылга майгынынче дозуп алгаш, Ужуражылга майгынынче 
киирип келзин, киирип келзин, 6 оон Дээрги-Чаяакчыоон Дээрги-Чаяакчы
ның мурнунга, ыдыктыг черниң көженың мурнунга, ыдыктыг черниң көже
гезиниң мурнунга салаазын ханче сукгезиниң мурнунга салаазын ханче сук
каш, чеди катап бызай чашсын. каш, чеди катап бызай чашсын. 7 Оон ол Оон ол 
Ужуражылга майгынының иштинде туУжуражылга майгынының иштинде ту
рар, Дээрги-Чаяакчының мурнунда айрар, Дээрги-Чаяакчының мурнунда ай
дызаар өргүл бедигээжиниң дөрт мыйыдызаар өргүл бедигээжиниң дөрт мыйы
зын хан-биле чаап кагзын, а бугажыктың зын хан-биле чаап кагзын, а бугажыктың 
арткан ханының шуптузун Ужуражыларткан ханының шуптузун Ужуражыл
га майгынынче кирер черде турар өрга майгынынче кирер черде турар өр
гүл салыр бедигээштиң дөжээнче төпгүл салыр бедигээштиң дөжээнче төп
сүн. сүн. 8 Ооң соонда өргүлдүң бугажыындан Ооң соонда өргүлдүң бугажыындан 
хамык чагны: ижин-хырын чаа болгаш хамык чагны: ижин-хырын чаа болгаш 
малдың иштинде хамык чагны уштуп малдың иштинде хамык чагны уштуп 
каапсын. каапсын. 9 Оон ыңай ийи бүүректи чаа-Оон ыңай ийи бүүректи чаа-
биле катай болгаш оорга чаан база баарбиле катай болгаш оорга чаан база баар
ның эът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү бүүның эът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү бүү
ректер-биле кады – аңгылап ужулзун. ректер-биле кады – аңгылап ужулзун. 
10 Эп-найырал өргүлүнге салган бугадан Эп-найырал өргүлүнге салган бугадан 
ол бүгүнү аңгылап уштуру ышкаш кылол бүгүнү аңгылап уштуру ышкаш кыл
дыр кылзын. Оон Бурганның бараалгакдыр кылзын. Оон Бурганның бараалгак
чызы ол чагларны өргүл салыр бедигээшчызы ол чагларны өргүл салыр бедигээш
ке өрттетсин. ке өрттетсин. 11-12 А бугажыктың арткан А бугажыктың арткан 

бүгү кезектерин: кежин, хамык эъдин, бүгү кезектерин: кежин, хамык эъдин, 
бажын болгаш чодаларын база ишти-бажын болгаш чодаларын база ишти-
хырнын чини-биле катай чоннуң турхырнын чини-биле катай чоннуң тур
лааның даштында хүл төгер арыг черже лааның даштында хүл төгер арыг черже 
үндүре берзин, оон ыяштарга чада салүндүре берзин, оон ыяштарга чада сал
гаш, өрттетсин. Бугажыкты хүл төгер гаш, өрттетсин. Бугажыкты хүл төгер 
черге өрттедир болзун».черге өрттедир болзун».

Бүгү чоннуң бачыды дээш өргүлБүгү чоннуң бачыды дээш өргүл
13 «Израильдиң бүгү чону частырыг «Израильдиң бүгү чону частырыг 

кылып, бачыт үүлгеткен, а ол херек ниикылып, бачыт үүлгеткен, а ол херек нии
тилелдиң көөр караандан чажыртына тилелдиң көөр караандан чажыртына 
берген; улус Дээрги-Чаяакчының айберген; улус Дээрги-Чаяакчының ай
тыышкыннарынга удур кылып болбас тыышкыннарынга удур кылып болбас 
ужурлуг бир-ле чүве кылгаш, буруудай ужурлуг бир-ле чүве кылгаш, буруудай 
берген дижик. берген дижик. 14 Оларның үүлгеткен баОларның үүлгеткен ба
чыды билдине бээрге, бүгү ниитилел бачыды билдине бээрге, бүгү ниитилел ба
чыт дээш өргүл кылдыр кодан малдың чыт дээш өргүл кылдыр кодан малдың 
аразындан бугажыкты үндүргеш, Ужуаразындан бугажыкты үндүргеш, Ужу
ражылга майгынының мурнунга эккелражылга майгынының мурнунга эккел
зин. зин. 15 Оон ниитилелдиң баштыңнары Оон ниитилелдиң баштыңнары 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга холдаДээрги-Чаяакчының мурнунга холда
рын бугажыктың бажынга салзын база рын бугажыктың бажынга салзын база 
ону дөгерзин. ону дөгерзин. 16 Бурганның дээди баБурганның дээди ба
раалгакчызы бугажыктың ханын Ужурараалгакчызы бугажыктың ханын Ужура
жылга майгынынга эккелгеш, жылга майгынынга эккелгеш, 17 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының мурнунга, ыдыктыг черниң Чаяакчының мурнунга, ыдыктыг черниң 
көжегезиниң мурнунга салаазын ханче көжегезиниң мурнунга салаазын ханче 
суккаш, чеди катап бызай чашсын. суккаш, чеди катап бызай чашсын. 18 Оон Оон 
ол Ужуражылга майгынының иштинде ол Ужуражылга майгынының иштинде 
турар, Дээрги-Чаяакчының мурнунда турар, Дээрги-Чаяакчының мурнунда 
өргүл бедигээжиниң дөрт мыйызын хан-өргүл бедигээжиниң дөрт мыйызын хан-
биле чаап кагзын, а арткан бүгү ханны биле чаап кагзын, а арткан бүгү ханны 
Ужуражылга майгынынче кирер черде Ужуражылга майгынынче кирер черде 
турар өргүл салыр бедигээштиң дөжээнтурар өргүл салыр бедигээштиң дөжээн
че төпсүн. че төпсүн. 19 Бугажыктың хамык чаан аңБугажыктың хамык чаан аң
гылап ужулгаш, өргүл салыр бедигээшке гылап ужулгаш, өргүл салыр бедигээшке 
өрттетсин өрттетсин 20 база ооң мурнундагы бугабаза ооң мурнундагы буга
жык-биле кылыр бүгү чүүлдү ооң-биле жык-биле кылыр бүгү чүүлдү ооң-биле 
кылзын. Бурганның бараалгакчызы ынкылзын. Бурганның бараалгакчызы ын
чалдыр кылып, чонну арыглаарга, олар чалдыр кылып, чонну арыглаарга, олар 
Бурганның өршээлин алыр. Бурганның өршээлин алыр. 21 БурганБурган
ның бараалгакчызы ол бугажыкты чонның бараалгакчызы ол бугажыкты чон
нуң турлааның даштынче үндүре бергеш, нуң турлааның даштынче үндүре бергеш, 
ооң мурнундагы бугажыкты өрттеткени ооң мурнундагы бугажыкты өрттеткени 
дег, база ынчаар өрттетсин: ниитилелдег, база ынчаар өрттетсин: ниитилел
диң салганы бачыт дээш өргүл ол-дур».диң салганы бачыт дээш өргүл ол-дур».

Баштың кижиниң бачыды дээш өргүлБаштың кижиниң бачыды дээш өргүл
22 «Баштың кижи бачыт үүлгедип, «Баштың кижи бачыт үүлгедип, 

Дээрги-Чаяакчы Бурганының айтыышДээрги-Чаяакчы Бурганының айтыыш
кыннарынга удур болбас бир-ле чүвени кыннарынга удур болбас бир-ле чүвени 

3:16 Лев. 1:9 || Лев. 7:23   3:17 Э. д. 9:4; Лев. 7:26; 17:10; Ы. х. к. 12:23-24; Аж.-ч. 15:20, 29  
4:2 Лев. 5:15; Сан. 15:22-29   4:7 Хост. 30:1-2   4:11-12 Хост. 29:14; Лев. 6:11; 9:11; 16:27; 
Сан. 19:3, 5   4:13 Сан. 15:24-25   4:17 Сан. 19:4 
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частырыг бооп кылгаш, буруудай берчастырыг бооп кылгаш, буруудай бер
ген дижик. ген дижик. 23 Ол ынчан бодунуң үүлгетОл ынчан бодунуң үүлгет
кен бачыдын билип кааш, четпес-дудуу кен бачыдын билип кааш, четпес-дудуу 
эвес дүктүгүр хунаны өргүлге салзын. эвес дүктүгүр хунаны өргүлге салзын. 
24 Оон хунаның бажынга холун салзын Оон хунаның бажынга холун салзын 
база ону бүрүн өрттедир өргүлдү дөгебаза ону бүрүн өрттедир өргүлдү дөге
рер черге, Дээрги-Чаяакчының мурнунрер черге, Дээрги-Чаяакчының мурнун
га дөгерзин: бачыт дээш өргүл ол-дур. га дөгерзин: бачыт дээш өргүл ол-дур. 
25 Бурганның бараалгакчызы өргүлдүң Бурганның бараалгакчызы өргүлдүң 
ханынче салаазын суккаш, өргүл салыр ханынче салаазын суккаш, өргүл салыр 
бедигээштиң мыйыстарын чаап кагзын, бедигээштиң мыйыстарын чаап кагзын, 
а арткан ханны өргүл бедигээжиниң дөа арткан ханны өргүл бедигээжиниң дө
жээнче төпсүн. жээнче төпсүн. 26 Ооң соонда хунаның Ооң соонда хунаның 
хамык чаан, эп-найырал өргүлүнүң чаа хамык чаан, эп-найырал өргүлүнүң чаа 
дег, өргүл салыр бедигээшке өрттетсин. дег, өргүл салыр бедигээшке өрттетсин. 
Бурганның бараалгакчызы баштың киБурганның бараалгакчызы баштың ки
жиниң бачыдын ынчалдыр арыглаарга, жиниң бачыдын ынчалдыр арыглаарга, 
ол кижи Бурганның өршээлин алыр».ол кижи Бурганның өршээлин алыр».

Карачал кижиниң бачыды дээш өргүлКарачал кижиниң бачыды дээш өргүл
27 «Чон аразындан кандыг-бир кара«Чон аразындан кандыг-бир кара

чал кижи частырыг кылып, бачыт үүлчал кижи частырыг кылып, бачыт үүл
геткеш, Дээрги-Чаяакчының айтыышгеткеш, Дээрги-Чаяакчының айтыыш
кыннарының бирээзинге удур кылып кыннарының бирээзинге удур кылып 
болбас ужурлуг бир чүве кылгаш, бурууболбас ужурлуг бир чүве кылгаш, буруу
дай берген дижик. дай берген дижик. 28 Ол бодунуң үүлгетОл бодунуң үүлгет
кен бачыдын билип кааш, бачыды дээш кен бачыдын билип кааш, бачыды дээш 
өргүл кылдыр четпес-дудуу эвес дүкөргүл кылдыр четпес-дудуу эвес дүк
түгүр кыс өшкүнү эккеп салзын. түгүр кыс өшкүнү эккеп салзын. 29 Оон Оон 
холун өшкүнүң бажынга салгаш, бүрүн холун өшкүнүң бажынга салгаш, бүрүн 
өрттедир өргүлдү дөгерер черге ону баөрттедир өргүлдү дөгерер черге ону ба
чыт дээш өргүл болу бээр кылдыр дөгерчыт дээш өргүл болу бээр кылдыр дөгер
зин. зин. 30 А Бурганның бараалгакчызы өшА Бурганның бараалгакчызы өш
күнүң ханынче салаазын суккаш, бүрүн күнүң ханынче салаазын суккаш, бүрүн 
өрттедир өргүл салыр бедигээштиң мыйөрттедир өргүл салыр бедигээштиң мый
ыстарын чаап кагзын, а арткан ханның ыстарын чаап кагзын, а арткан ханның 
шуптузун өргүл бедигээжиниң дөжээншуптузун өргүл бедигээжиниң дөжээн
че төпсүн. че төпсүн. 31 Оон Бурганның бараалгакОон Бурганның бараалгак
чызы өшкүнүң хамык чаан, эп-найырал чызы өшкүнүң хамык чаан, эп-найырал 
өргүлүнүң чаа дег, аңгылап ужулзун база өргүлүнүң чаа дег, аңгылап ужулзун база 
Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай 
чыт болзун дээш өргүл салыр бедигээшчыт болзун дээш өргүл салыр бедигээш
ке өрттетсин; Бурганның бараалгакчыке өрттетсин; Бурганның бараалгакчы
зы демги кижини ынчалдыр арыглаарзы демги кижини ынчалдыр арыглаар
га, ол кижи Бурганның өршээлин алыр.га, ол кижи Бурганның өршээлин алыр.

32 А бир эвес ол кижи бодунуң баА бир эвес ол кижи бодунуң ба
чыды дээш өргүл кылдыр хой малды сачыды дээш өргүл кылдыр хой малды са
лырын күзээр болза, четпес-дудуу эвес лырын күзээр болза, четпес-дудуу эвес 
кыс хойну эккеп салзын. кыс хойну эккеп салзын. 33 Ол кижи хоОл кижи хо
лун хойнуң бажынга салгаш, бүрүн өртлун хойнуң бажынга салгаш, бүрүн өрт

**a		5:1 Каргыш салган сөс – кандыг-бир кемниг херек үүлгеттинген болза, когараан кижи азы  Каргыш салган сөс – кандыг-бир кемниг херек үүлгеттинген болза, когараан кижи азы 
шииткекчи херек үүлгедикчизинге каргыш салыры-биле кыжанып, ону буруузун минниршииткекчи херек үүлгедикчизинге каргыш салыры-биле кыжанып, ону буруузун миннир
инче албадаар турган (Башт. 17:2 көр).инче албадаар турган (Башт. 17:2 көр).

4:27 Сан. 15:27   4:31 Лев. 1:9   5:2 Лев. 11   5:3 Лев. 12–15   5:4 Башт. 11:30, 35; 1 Хаан. 14:24, 29; 
Эккл. 5:4 

тедир өргүлдү дөгерер черге ону бачыт тедир өргүлдү дөгерер черге ону бачыт 
дээш өргүл болу бээр кылдыр дөгерзин. дээш өргүл болу бээр кылдыр дөгерзин. 
34 Бурганның бараалгакчызы хойнуң хаБурганның бараалгакчызы хойнуң ха
нынче салаазын суккаш, бүрүн өрттедир нынче салаазын суккаш, бүрүн өрттедир 
өргүл салыр бедигээштиң мыйыстарын өргүл салыр бедигээштиң мыйыстарын 
чаап кагзын, а арткан ханның шуптучаап кагзын, а арткан ханның шупту
зун өргүл салыр бедигээштиң дөжээнче зун өргүл салыр бедигээштиң дөжээнче 
төпсүн. төпсүн. 35 Оон хойнуң хамык чаан, эп-Оон хойнуң хамык чаан, эп-
найырал өргүлүнге салган хойнуң чаан найырал өргүлүнге салган хойнуң чаан 
дег, аңгылап ужулзун база Дээрги-Чадег, аңгылап ужулзун база Дээрги-Ча
яакчыга салган өске өргүлдер-биле каяакчыга салган өске өргүлдер-биле ка
ды өрттетсин. Бурганның бараалгакчыды өрттетсин. Бурганның бараалгакчы
зы демги кижини үүлгеткен бачыдындан зы демги кижини үүлгеткен бачыдындан 
ынчалдыр арыглаарга, ол кижи Бурганынчалдыр арыглаарга, ол кижи Бурган
ның өршээлин алыр.ның өршээлин алыр.45

5   1 Шак мындыг бачыттар туруп боШак мындыг бачыттар туруп бо
лур. Кандыг-бир кижи бир-ле чүүллур. Кандыг-бир кижи бир-ле чүүл

дү көрүп, билген тургаш, каргыш салдү көрүп, билген тургаш, каргыш сал
ган сөстү*ган сөстү* дыңнааш-даа азы херечи болу  дыңнааш-даа азы херечи болу 
бергеш-даа, билир чүүлүн дыңнатпайн бергеш-даа, билир чүүлүн дыңнатпайн 
баар болза, буруузун боду чүктээр. баар болза, буруузун боду чүктээр. 2 Азы Азы 
бир кижи кандыг-бир арыг эвес чүүлге: бир кижи кандыг-бир арыг эвес чүүлге: 
арыг эвес аңның сегинге, азы арыг эвес арыг эвес аңның сегинге, азы арыг эвес 
азырал малдың сегинге, азы арыг эвес азырал малдың сегинге, азы арыг эвес 
үүрмек дириг амытанның сегинге дегүүрмек дириг амытанның сегинге дег
ген болза, боду ындыг деп билбезе-даа, ген болза, боду ындыг деп билбезе-даа, 
дөмей-ле арыг эвес болгаш буруулуг бодөмей-ле арыг эвес болгаш буруулуг бо
лур. лур. 3 Азы бир кижи арыг эвес өске киАзы бир кижи арыг эвес өске ки
жиге (оон кээп турар, бужартап боор янжиге (оон кээп турар, бужартап боор ян
зы-бүрү арыг эвес чүүлдерниң кандыызы-бүрү арыг эвес чүүлдерниң кандыы
зы-даа хамаан чокка) деггеш, ону билип зы-даа хамаан чокка) деггеш, ону билип 
кааш, база буруулуг болур. кааш, база буруулуг болур. 4 Азы бир киАзы бир ки
жи улустуң черле даңгыраглап чаңчыкжи улустуң черле даңгыраглап чаңчык
кан чүүлүнге хамаарыштыр бир-ле багай кан чүүлүнге хамаарыштыр бир-ле багай 
азы эки чүүл кылыр бооп, бодал чокка азы эки чүүл кылыр бооп, бодал чокка 
аксы-даңгыраан берген болза, ону билип аксы-даңгыраан берген болза, ону билип 
кааш, база буруулуг болур. кааш, база буруулуг болур. 5 Шак ындыг Шак ындыг 
кижи ол таварылгаларның кайызы-даа кижи ол таварылгаларның кайызы-даа 
дээш буруулуг болза, кандыг бачыт үүлдээш буруулуг болза, кандыг бачыт үүл
геткенин ажыы-биле билинзин. геткенин ажыы-биле билинзин. 6 Ооң Ооң 
соонда үүлгеткен бачыды дээш Дээрги-соонда үүлгеткен бачыды дээш Дээрги-
Чаяакчыга буруузун билингениниң өрЧаяакчыга буруузун билингениниң өр
гүлү кылдыр кыс шээр малды: хойну азы гүлү кылдыр кыс шээр малды: хойну азы 
дүктүгүр өшкүнү эккеп салзын. Бургандүктүгүр өшкүнү эккеп салзын. Бурган
ның бараалгакчызы ынчан ону бачыдынның бараалгакчызы ынчан ону бачыдын
дан арыглап каар.дан арыглап каар.

7 А бир эвес ол кижиниң шээр мал А бир эвес ол кижиниң шээр мал 
эккеп салыр харык-шинээ чок болза, эккеп салыр харык-шинээ чок болза, 
бачыды дээш буруузун билингениниң бачыды дээш буруузун билингениниң 
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өргүлү кылдыр Дээрги-Чаяакчыга ийи өргүлү кылдыр Дээрги-Чаяакчыга ийи 
көге-буганы азы ийи көгээзинни эккеп көге-буганы азы ийи көгээзинни эккеп 
салзын: бирээзи бачыт дээш өргүл, а өссалзын: бирээзи бачыт дээш өргүл, а өс
кези – бүрүн өрттедир өргүл болзун. кези – бүрүн өрттедир өргүл болзун. 8 Ол Ол 
кижи куштарын Бурганның бараалгаккижи куштарын Бурганның бараалгак
чызынга чедире берзин, а Бурганның чызынга чедире берзин, а Бурганның 
бараалгакчызы баштай бачыт дээш өрбараалгакчызы баштай бачыт дээш өр
гүлдүң кужун өргүп, ооң мойнун оора гүлдүң кужун өргүп, ооң мойнун оора 
долгазын, чүгле бажын мага-бодундан долгазын, чүгле бажын мага-бодундан 
аңгылавазын. аңгылавазын. 9 Оон куштуң ханындан Оон куштуң ханындан 
өргүл салыр бедигээштиң ханазынче быөргүл салыр бедигээштиң ханазынче бы
зай чашсын, а арткан ханны өргүл бедизай чашсын, а арткан ханны өргүл беди
гээжиниң дөжээнче төпсүн: бачыт дээш гээжиниң дөжээнче төпсүн: бачыт дээш 
өргүл ол-дур. өргүл ол-дур. 10 А өске кушту доктааткан А өске кушту доктааткан 
чурум ёзугаар бүрүн өрттедир өргүл кылчурум ёзугаар бүрүн өрттедир өргүл кыл
дыр салзын. Бурганның бараалгакчызы дыр салзын. Бурганның бараалгакчызы 
ол кижини үүлгеткен бачыдындан ынол кижини үүлгеткен бачыдындан ын
чалдыр арыглаарга, ол кижи Бурганның чалдыр арыглаарга, ол кижи Бурганның 
өршээлин алыр. өршээлин алыр. 11 Бир эвес ол кижи ийи Бир эвес ол кижи ийи 
көге-буганы азы ийи көгээзинни эккеп көге-буганы азы ийи көгээзинни эккеп 
салып шыдавас болза, үүлгеткен бачыды салып шыдавас болза, үүлгеткен бачыды 
дээш бир эфа иштиниң оннуң бир кезээ дээш бир эфа иштиниң оннуң бир кезээ 
эң шынарлыг далганны эккеп салзын; эң шынарлыг далганны эккеп салзын; 
ооң бачыт дээш өргүлү ол-дур. Ол киооң бачыт дээш өргүлү ол-дур. Ол ки
жи өргүлүнүң далганынче олива үзү кутжи өргүлүнүң далганынче олива үзү кут
пазын база ладанны салбазын – ындыг пазын база ладанны салбазын – ындыг 
чүүлдер өргүлге турбас ужурлуг. чүүлдер өргүлге турбас ужурлуг. 12 Оон Оон 
өргүлүн Бурганның бараалгакчызынга өргүлүн Бурганның бараалгакчызынга 
эккеп берзин. А Бурганның бараалгакэккеп берзин. А Бурганның бараалгак
чызы өргүлдүң сагындырыг боор кезээ чызы өргүлдүң сагындырыг боор кезээ 
кылдыр бир долу адышты уруп алгаш, кылдыр бир долу адышты уруп алгаш, 
өргүл бедигээжинге Дээрги-Чаяакчыөргүл бедигээжинге Дээрги-Чаяакчы
га салып, отка өрттетсин: бачыт дээш га салып, отка өрттетсин: бачыт дээш 
өргүл ол-дур. өргүл ол-дур. 13 Бурганның бараалгакБурганның бараалгак
чызы демги кижини ол таварылгаларчызы демги кижини ол таварылгалар
ның кайы-бирээзинде үүлгеткен бачының кайы-бирээзинде үүлгеткен бачы
дындан ынчалдыр арыглаарга, ол кижи дындан ынчалдыр арыглаарга, ол кижи 
Бурганның өршээлин алыр. Далган-таБурганның өршээлин алыр. Далган-та
раа өргүлүн салып турда дег, артып калраа өргүлүн салып турда дег, артып кал
ган далган Бурганның бараалгакчызыган далган Бурганның бараалгакчызы
ныы болур».ныы болур».

Кем-буруу дээш өргүлКем-буруу дээш өргүл
14 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын

ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 15 «Кандыг-бир ки«Кандыг-бир ки
жи частырыг кылып бачыт үүлгеткеш, жи частырыг кылып бачыт үүлгеткеш, 
Дээрги-Чаяакчыга бараалгадыр ужурлуг Дээрги-Чаяакчыга бараалгадыр ужурлуг 
ыдыктыг чүүлдерин бараалгатпайн барыдыктыг чүүлдерин бараалгатпайн бар
ган дижик. Ол кижи кем-буруузу дээш ган дижик. Ол кижи кем-буруузу дээш 
өргүл кылдыр шээр малындан четпес-өргүл кылдыр шээр малындан четпес-
дудуу эвес кошкарны Дээрги-Чаяакчыга дудуу эвес кошкарны Дээрги-Чаяакчыга 
эккеп салзын. Кошкарның өртээн ыдыкэккеп салзын. Кошкарның өртээн ыдык
тыг черге ажыглаар мөңгүн шекелге тодатыг черге ажыглаар мөңгүн шекелге тода

ратсын. ратсын. 16 Ыдыктыг чүүлдерге чедирген Ыдыктыг чүүлдерге чедирген 
когаралы дээш, демги кижи ооң өртээн когаралы дээш, демги кижи ооң өртээн 
төлээш, өртектиң бештиң бирин база төлээш, өртектиң бештиң бирин база 
немей бергеш, Бурганның бараалгакчынемей бергеш, Бурганның бараалгакчы
зынга хүлээдир ужурлуг. А Бурганның зынга хүлээдир ужурлуг. А Бурганның 
бараалгакчызы кем-буруу дээш өргүлбараалгакчызы кем-буруу дээш өргүл
дүң кошкарын өргээш, демги кижини дүң кошкарын өргээш, демги кижини 
арыглаарга, ол кижи Бурганның өршээарыглаарга, ол кижи Бурганның өршээ
лин алыр.лин алыр.

17 А бир эвес кандыг-бир кижи бачыт А бир эвес кандыг-бир кижи бачыт 
үүлгедип, Дээрги-Чаяакчының айтыышүүлгедип, Дээрги-Чаяакчының айтыыш
кыннарының бирээзинге удур кылып кыннарының бирээзинге удур кылып 
болбас чүве кылыр болза, боду-даа билболбас чүве кылыр болза, боду-даа бил
бейн буруудай бергени ол-дур, ынчангаш бейн буруудай бергени ол-дур, ынчангаш 
буруузун ол боду чүктээр ужурлуг. буруузун ол боду чүктээр ужурлуг. 18 Ол Ол 
кижи кем-буруузу дээш өргүл кылдыр кижи кем-буруузу дээш өргүл кылдыр 
бодунуң шээр малындан четпес-дудуу бодунуң шээр малындан четпес-дудуу 
эвес кошкарны доктаадып каан өртекэвес кошкарны доктаадып каан өртек
тиң аайы-биле Бурганның бараалгакчытиң аайы-биле Бурганның бараалгакчы
зынга эккелзин. Бурганның бараалгакзынга эккелзин. Бурганның бараалгак
чызы демги кижини боду-даа билбейн чызы демги кижини боду-даа билбейн 
кылган частырыындан арыглаарга, ол кылган частырыындан арыглаарга, ол 
кижи Бурганның өршээлин алыр. кижи Бурганның өршээлин алыр. 19 ДемДем
ги кижиниң Дээрги-Чаяакчының мурги кижиниң Дээрги-Чаяакчының мур
нунга буруудаан кем-буруузу дээш санунга буруудаан кем-буруузу дээш са
лыр өргүлү ол-дур».лыр өргүлү ол-дур».56

6   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 2-3 «Кандыг-бир ки«Кандыг-бир ки

жи Дээрги-Чаяакчының мурнунга бажи Дээрги-Чаяакчының мурнунга ба
чыт үүлгедип, кемниг херек кылып, өсчыт үүлгедип, кемниг херек кылып, өс
ке кижиниң бүзүрелин шын эвес ажыгке кижиниң бүзүрелин шын эвес ажыг
лап, аңаа шыгжадып каан азы түр када лап, аңаа шыгжадып каан азы түр када 
ажыглаары-биле берип каан чүвезин ажыглаары-биле берип каан чүвезин 
„албадым“ деп мегелээн, азы оорлан„албадым“ деп мегелээн, азы оорлан
ган, азы өске кижиниң чүвезин хунаап ган, азы өске кижиниң чүвезин хунаап 
алган, азы улустуң чидирген чүвезин алган, азы улустуң чидирген чүвезин 
тып алгаш, меге даңгырак берип, чутып алгаш, меге даңгырак берип, чу
гаалаваан дижик. Шак ындыг хевиргаалаваан дижик. Шак ындыг хевир
лиг кемниг херектер кылыр болза, лиг кемниг херектер кылыр болза, 4 ол ол 
кижи бачыт үүлгедип, буруудай берген-кижи бачыт үүлгедип, буруудай берген-
дир. Ындыг болганда, оорлап алган азы дир. Ындыг болганда, оорлап алган азы 
хунаап алган чүвезин база улустуң аңаа хунаап алган чүвезин база улустуң аңаа 
шыгжадып каан азы бодунуң тып алган шыгжадып каан азы бодунуң тып алган 
чүвезин дедир эгидер ужурлуг. чүвезин дедир эгидер ужурлуг. 5 Черле Черле 
ынчаш мегелеп даңгырак бергени бүгү ынчаш мегелеп даңгырак бергени бүгү 
таварылгаларда ол кижи кем-буруузу таварылгаларда ол кижи кем-буруузу 
дээш өргүл салып турары хүнде эт-хөдээш өргүл салып турары хүнде эт-хө
реңгини ёзулуг ээзинге бүрүнү-биле дереңгини ёзулуг ээзинге бүрүнү-биле де
дир эгидип бээр база ооң өртээниң бешдир эгидип бээр база ооң өртээниң беш
тиң бирин немей төлээр ужурлуг. тиң бирин немей төлээр ужурлуг. 6 Оон Оон 
ол кижи Дээрги-Чаяакчыга кем-бурууол кижи Дээрги-Чаяакчыга кем-буруу
зу дээш өргүл кылдыр шээр малындан зу дээш өргүл кылдыр шээр малындан 
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доктаадып каан өртек ёзугаар четпес-доктаадып каан өртек ёзугаар четпес-
дудуу эвес кошкарны Бурганның бадудуу эвес кошкарны Бурганның ба
раалгакчызынга эккеп берзин. раалгакчызынга эккеп берзин. 7 А БурА Бур
ганның бараалгакчызы ону арыглаарганның бараалгакчызы ону арыглаар
га, демги кижи кылган бүгү-ле шак ол га, демги кижи кылган бүгү-ле шак ол 
кем-буруулуг херектери дээш өршээлкем-буруулуг херектери дээш өршээл
ди алыр».ди алыр».

Бүрүн өрттедир өргүл дугайында  Бүрүн өрттедир өргүл дугайында  
тодаргайлаан дүрүм-хоойлутодаргайлаан дүрүм-хоойлу

8 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 9 «Ааронга болгаш ооң «Ааронга болгаш ооң 
оолдарынга айтыышкынымны дамчыт: оолдарынга айтыышкынымны дамчыт: 
бүрүн өрттедир өргүл кылырының дүбүрүн өрттедир өргүл кылырының дү
рүм-хоойлузу мындыг дээрзин чугаарүм-хоойлузу мындыг дээрзин чугаа
ла. Бүрүн өрттедир өргүл ону өрттеткен ла. Бүрүн өрттедир өргүл ону өрттеткен 
бедигээшке дүннү өттүр, эртенге чедир бедигээшке дүннү өттүр, эртенге чедир 
чытсын база өргүл бедигээжиниң оду чытсын база өргүл бедигээжиниң оду 
өшпейн кыпсын. өшпейн кыпсын. 10 Бурганның бараалБурганның бараал
гакчызы бодунуң лёндан кылган иштики гакчызы бодунуң лёндан кылган иштики 
чүвүрлери биле өске хевин кедип алзын, чүвүрлери биле өске хевин кедип алзын, 
оон бедигээште салгаш, кывыскан бүрүн оон бедигээште салгаш, кывыскан бүрүн 
өрттедир өргүлдүң хүлүн узуп, дүжүргеш, өрттедир өргүлдүң хүлүн узуп, дүжүргеш, 
өргүл бедигээжиниң чанынга салып кагөргүл бедигээжиниң чанынга салып каг
зын. зын. 11 Оон кеткен хевин ужулгаш, өске Оон кеткен хевин ужулгаш, өске 
хепти кеткеш, хүлдү чоннуң турлааның хепти кеткеш, хүлдү чоннуң турлааның 
даштында арыг черже үндүргеш, төпсүн. даштында арыг черже үндүргеш, төпсүн. 
12 Өргүл салыр бедигээште от черле өшӨргүл салыр бедигээште от черле өш
пейн, үзүктел чок кыпсын, а Бурганның пейн, үзүктел чок кыпсын, а Бурганның 
бараалгакчызы эртенниң-не бедигээште бараалгакчызы эртенниң-не бедигээште 
отка ыяштар салып, кывыссын база бүотка ыяштар салып, кывыссын база бү
рүн өрттедир өргүлдү аңаа чада салзын, рүн өрттедир өргүлдү аңаа чада салзын, 
оон эп-найырал өргүлүнүң чаан өрттетоон эп-найырал өргүлүнүң чаан өрттет
син. син. 13 Өргүл салыр бедигээште от черле Өргүл салыр бедигээште от черле 
өшпейн, үргүлчү кыпсын».өшпейн, үргүлчү кыпсын».

Далган-тараа өргүлүнүң дугайында  Далган-тараа өргүлүнүң дугайында  
тодаргайлаан дүрүм-хоойлутодаргайлаан дүрүм-хоойлу

14 «Далган-тараа өргүлүнүң дугай«Далган-тараа өргүлүнүң дугай
ында дүрүм-хоойлу бо-дур. Аароннуң ында дүрүм-хоойлу бо-дур. Аароннуң 
оолдары ону Дээрги-Чаяакчыга өргүл оолдары ону Дээрги-Чаяакчыга өргүл 
салыр бедигээштиң баарынга эккеп сасалыр бедигээштиң баарынга эккеп са
лыр ужурлуг. лыр ужурлуг. 15 Бурганның бараалгакБурганның бараалгак
чызы далган-тараа өргүлүнден олива чызы далган-тараа өргүлүнден олива 
үзү холаан далганны болгаш өргүлде бар үзү холаан далганны болгаш өргүлде бар 
бүгү-ле ладанны адыжын долдур ап албүгү-ле ладанны адыжын долдур ап ал
гаш, өргүлдүң сагындырыг болур шак гаш, өргүлдүң сагындырыг болур шак 
бо кезээн Дээрги-Чаяакчыга таарымчабо кезээн Дээрги-Чаяакчыга таарымча
лыг чаагай чыт кылдыр өргүл бедигээлыг чаагай чыт кылдыр өргүл бедигээ
жинге өрттетсин. жинге өрттетсин. 16 Далган-тараа өргүДалган-тараа өргү
лүнүң арткан кезээн Аарон болгаш ооң лүнүң арткан кезээн Аарон болгаш ооң 
оолдары чизин; ону ажыткы-биле хөөтоолдары чизин; ону ажыткы-биле хөөт

**a		6:18 Азы: «Чүгле ыдыктыг болу берген улус аңаа дээп болур». Азы: «Чүгле ыдыктыг болу берген улус аңаа дээп болур».

6:9 Лев. 1:2-17   6:10 Хост. 28:39-43   6:11 Лев. 4:2   6:12 Неем. 10:34   6:14 Лев. 2:1-16  
6:17 Лев. 2:11   6:18 Хост. 29:37; Лев. 6:18   6:21 Лев. 2:5 || Лев. 1:9   6:22 Хост. 29:23-25   6:25 Лев. 4 

пейн быжыргаш, ыдыктыг черге, Ужурапейн быжыргаш, ыдыктыг черге, Ужура
жылга майгынының хериминиң иштинжылга майгынының хериминиң иштин
ге чиир ужурлуг. ге чиир ужурлуг. 17 Далган-тараа өргүлүн Далган-тараа өргүлүн 
ажыткы-биле хөөтпейн быжырар херек; ажыткы-биле хөөтпейн быжырар херек; 
Мээң оларга отка өрттедир өргүлдерден Мээң оларга отка өрттедир өргүлдерден 
аңгылап берген кезээм ол-дур. Бачыт аңгылап берген кезээм ол-дур. Бачыт 
дээш өргүл азы кем-буруу дээш өргүл дээш өргүл азы кем-буруу дээш өргүл 
ышкаш, аажок ыдыктыг өргүл ол-дур. ышкаш, аажок ыдыктыг өргүл ол-дур. 
18  Аароннуң салгалында эр хиндиктиг Аароннуң салгалында эр хиндиктиг 
кижи бүрүзү ону чип болур. Дээрги-Чакижи бүрүзү ону чип болур. Дээрги-Ча
яакчыга салган отка өрттедир өргүлдеряакчыга салган отка өрттедир өргүлдер
ден ону силерниң бүгү салгалдарыңарга ден ону силерниң бүгү салгалдарыңарга 
үргүлчү алыр үлүүңер кылдыр доктаадып үргүлчү алыр үлүүңер кылдыр доктаадып 
каан. Аңаа дегген шупту улус ыдыктыг каан. Аңаа дегген шупту улус ыдыктыг 
болу бээр*болу бээр*».».

19 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 20 «Аарон болгаш ооң оол«Аарон болгаш ооң оол
дары Ааронну бараан болуушкунче шидары Ааронну бараан болуушкунче ши
лип салган хүнден бээр, Дээрги-Чаяаклип салган хүнден бээр, Дээрги-Чаяак
чыга хүннүң-не бир эфаның оннуң бири чыга хүннүң-не бир эфаның оннуң бири 
ишти эң шынарлыг далганны өргүл кылишти эң шынарлыг далганны өргүл кыл
дыр эккеп салыр ужурлуг. Ооң бир чардыр эккеп салыр ужурлуг. Ооң бир чар
тыын – эртен, а ийиги чартыын – кежээ тыын – эртен, а ийиги чартыын – кежээ 
эккеп салыр ужурлуг. эккеп салыр ужурлуг. 21 Далганны калбак Далганны калбак 
тавак-пашка олива үзү-биле холааш, экитавак-пашка олива үзү-биле холааш, эки
дир быжыргаш, кезектей буза тырткаш, дир быжыргаш, кезектей буза тырткаш, 
өргүлге сал: Дээрги-Чаяакчыга таарымөргүлге сал: Дээрги-Чаяакчыга таарым
чалыг чаагай чыт ол-дур. чалыг чаагай чыт ол-дур. 22  Аароннуң Аароннуң 
орнун ээлезин дээш, ооң оолдарындан орнун ээлезин дээш, ооң оолдарындан 
шилип каан дээди бараалгакчы шак ол шилип каан дээди бараалгакчы шак ол 
далган-тараа өргүлүн салыр ужурлуг – далган-тараа өргүлүн салыр ужурлуг – 
кезээ-мөңгеде доктааткан дүрүм ол-дур; кезээ-мөңгеде доктааткан дүрүм ол-дур; 
Дээрги-Чаяакчыга салыр ындыг өргүлдү Дээрги-Чаяакчыга салыр ындыг өргүлдү 
бүрүнү-биле өрттедир херек. бүрүнү-биле өрттедир херек. 23 БурганБурган
ның бараалгакчызының адындан салган ның бараалгакчызының адындан салган 
кандыг-даа далган-тараа өргүлүн бүрүнү-кандыг-даа далган-тараа өргүлүн бүрүнү-
биле өрттедир ужурлуг, ону чип болбас».биле өрттедир ужурлуг, ону чип болбас».

Бачыт дээш өргүл дугайында  Бачыт дээш өргүл дугайында  
тодаргайлаан дүрүм-хоойлутодаргайлаан дүрүм-хоойлу

24 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 25 «Ааронга болгаш ооң «Ааронга болгаш ооң 
оолдарынга мону чугаала. Бачыт дээш оолдарынга мону чугаала. Бачыт дээш 
өргүл дугайында дүрүм-хоойлу мындыг өргүл дугайында дүрүм-хоойлу мындыг 
болур: ону Дээрги-Чаяакчының мурнунболур: ону Дээрги-Чаяакчының мурнун
га, бүрүн өрттедир өргүл дөгерер черге га, бүрүн өрттедир өргүл дөгерер черге 
дөгерер херек; аажок ыдыктыг өргүл ол-дөгерер херек; аажок ыдыктыг өргүл ол-
дур. дур. 26 Бурганның бараалгакчыларының Бурганның бараалгакчыларының 
аразындан бачыт дээш өргүлдү эккеп сааразындан бачыт дээш өргүлдү эккеп са
лып турар кижи ону чип болур; ыдыклып турар кижи ону чип болур; ыдык
тыг черге, Ужуражылга майгынының хетыг черге, Ужуражылга майгынының хе
риминиң иштинге чиир ужурлуг. риминиң иштинге чиир ужурлуг. 27 Ол Ол 
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өргүлдүң эъдинге дегген бүгү улус ыдыкөргүлдүң эъдинге дегген бүгү улус ыдык
тыг болу бээр, а бир эвес ооң ханы хевиңтыг болу бээр, а бир эвес ооң ханы хевиң
че чаштай бээр болза, былчашкан ханче чаштай бээр болза, былчашкан хан
ны ыдыктыг черге чуп каавыт. ны ыдыктыг черге чуп каавыт. 28 Өргүлдү Өргүлдү 
дой савага хайындырып турган болза, ол дой савага хайындырып турган болза, ол 
саваны чуура шаап кааптар херек, а бир саваны чуура шаап кааптар херек, а бир 
эвес ону чес савага хайындырган болэвес ону чес савага хайындырган бол
за, ол саваны сивирип аштааш, суг-биле за, ол саваны сивирип аштааш, суг-биле 
чайып төгер ужурлуг. чайып төгер ужурлуг. 29 Бурганның баБурганның ба
раалгакчызының үре-салгалындан үнраалгакчызының үре-салгалындан үн
ген эр кижи бүрүзү ону чип болур: ааген эр кижи бүрүзү ону чип болур: аа
жок ыдыктыг өргүл ол-дур. жок ыдыктыг өргүл ол-дур. 30  А улусту А улусту 
арыглаар дээш, Ужуражылганың ыдыкарыглаар дээш, Ужуражылганың ыдык
тыг майгынынче ханын киирип эккээр тыг майгынынче ханын киирип эккээр 
өргүл бүрүзүн чиири хоруглуг – ону отөргүл бүрүзүн чиири хоруглуг – ону от
ка өрттедир херек».ка өрттедир херек».67

Кем-буруу дээш өргүл дугайында  Кем-буруу дээш өргүл дугайында  
тодаргайлаан дүрүм-хоойлутодаргайлаан дүрүм-хоойлу

7   1 «Кем-буруу дээш өргүл дугайында «Кем-буруу дээш өргүл дугайында 
дүрүм-хоойлу мындыг: ол дээрге аадүрүм-хоойлу мындыг: ол дээрге аа

жок ыдыктыг өргүл болур. жок ыдыктыг өргүл болур. 2 Ол өргүлдү Ол өргүлдү 
бүрүн өрттедир өргүл дөгерер черге дөбүрүн өрттедир өргүл дөгерер черге дө
герер херек. Бурганның бараалгакчызы герер херек. Бурганның бараалгакчызы 
ооң ханын өргүл салыр бедигээштиң бүгү ооң ханын өргүл салыр бедигээштиң бүгү 
талаларынче төпсүн. талаларынче төпсүн. 3-4 Ол өргүл малОл өргүл мал
ының хамык чаан: ужазын, ижин-хырын ының хамык чаан: ужазын, ижин-хырын 
чаан, оон ыңай ийи бүүректи чаа-биле чаан, оон ыңай ийи бүүректи чаа-биле 
катай болгаш оорга чаан база баарның катай болгаш оорга чаан база баарның 
эът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү аңгылап эът-чаглыг кезээн – ол бүгүнү аңгылап 
ужулгаш, өргүлге салзын. ужулгаш, өргүлге салзын. 5 Бурганның Бурганның 
бараалгакчызы ол чагларны өргүл бедибараалгакчызы ол чагларны өргүл беди
гээжинге Дээрги-Чаяакчыга отка өрттегээжинге Дээрги-Чаяакчыга отка өртте
дир өргүл кылдыр өрттетсин: кем-буруу дир өргүл кылдыр өрттетсин: кем-буруу 
дээш өргүл ол-дур. дээш өргүл ол-дур. 6 Бурганның бараалБурганның бараал
гакчызының үре-салгалындан үнген эр гакчызының үре-салгалындан үнген эр 
кижи бүрүзү ону чип болур: аажок ыдыккижи бүрүзү ону чип болур: аажок ыдык
тыг өргүл ол-дур, ынчангаш ыдыктыг тыг өргүл ол-дур, ынчангаш ыдыктыг 
черге чиир ужурлуг.черге чиир ужурлуг.

7 Бачыт дээш болгаш кем-буруу дээш Бачыт дээш болгаш кем-буруу дээш 
ийи өргүл чаңгыс дүрүм-хоойлулуг: Бурийи өргүл чаңгыс дүрүм-хоойлулуг: Бур
ганның бараалгакчыларының аразынганның бараалгакчыларының аразын
дан өргүл дамчыштыр улусту арыглаар дан өргүл дамчыштыр улусту арыглаар 
кижи ооң эъдин алыр. кижи ооң эъдин алыр. 8 Бир эвес БурБир эвес Бур
ганның бараалгакчызы кандыг-бир киганның бараалгакчызы кандыг-бир ки
жиниң бүрүн өрттедир өргүлүн эккеп жиниң бүрүн өрттедир өргүлүн эккеп 
салыр болза, шак ындыг өргүл болган салыр болза, шак ындыг өргүл болган 
малдың кежин база боду алыр. малдың кежин база боду алыр. 9 Ол ышОл ыш
каш суугуга хаарган ийикпе, азы борбак каш суугуга хаарган ийикпе, азы борбак 
пашка болгаш калбак тавак-пашка быпашка болгаш калбак тавак-пашка бы
жырган бүгү-ле далган-тараа өргүлдержырган бүгү-ле далган-тараа өргүлдер
ин оларны эккеп салып турар бараалин оларны эккеп салып турар бараал

гакчы алыр. гакчы алыр. 10 А быжырбаан, олива үзү А быжырбаан, олива үзү 
холаан азы кургаг далган-тараа өргүлдехолаан азы кургаг далган-тараа өргүлде
риниң шуптузу Аароннуң бүгү оолдарриниң шуптузу Аароннуң бүгү оолдар
ыныы болур; олар өргүлдерни аразыныныы болур; олар өргүлдерни аразын
да үлежип алыр ужурлуг».да үлежип алыр ужурлуг».

Эп-найырал өргүлүнүң дугайында  Эп-найырал өргүлүнүң дугайында  
тодаргайлаан дүрүм-хоойлутодаргайлаан дүрүм-хоойлу

11 «Дээрги-Чаяакчыга улустуң эккеп «Дээрги-Чаяакчыга улустуң эккеп 
салып турары эп-найырал өргүлүнүң дусалып турары эп-найырал өргүлүнүң ду
гайында дүрүм-хоойлу мындыг. гайында дүрүм-хоойлу мындыг. 12 Бир Бир 
эвес кандыг-бир кижи өөрүп четтиргеэвес кандыг-бир кижи өөрүп четтирге
нин илередип, ону эккеп салып турар нин илередип, ону эккеп салып турар 
болза, ол өргүлү-биле кады олива үзү хоболза, ол өргүлү-биле кады олива үзү хо
лааш, ажыткы-биле хөөтпейн быжырган лааш, ажыткы-биле хөөтпейн быжырган 
хлебти, олива үзү-биле кырын чагган чухлебти, олива үзү-биле кырын чагган чу
га хаарган далганнарны база олива үзүн га хаарган далганнарны база олива үзүн 
экидир холуп каан эң шынарлыг далганэкидир холуп каан эң шынарлыг далган
дан быжырган бооваларны эккеп салзын. дан быжырган бооваларны эккеп салзын. 
13 А оон ыңай өөрүп четтириишкин өрА оон ыңай өөрүп четтириишкин өр
гүлү-биле кады ажыткылыг хлебти база гүлү-биле кады ажыткылыг хлебти база 
эккеп салыр ужурлуг. эккеп салыр ужурлуг. 14 Ол кижи бодунуң Ол кижи бодунуң 
эккеп турары бүгү өргүлүнден Дээрги-эккеп турары бүгү өргүлүнден Дээрги-
Чаяакчыга өргүл кылдыр салзын дээш, Чаяакчыга өргүл кылдыр салзын дээш, 
далган-тарааның аймак бүрүзүнден үзүп далган-тарааның аймак бүрүзүнден үзүп 
берзин: оларны эп-найырал өргүлүнүң берзин: оларны эп-найырал өргүлүнүң 
ханын төпкен бараалгакчы алыр.ханын төпкен бараалгакчы алыр.

15 Өөрүп четтириишкин өргүлүнүң Өөрүп четтириишкин өргүлүнүң 
эъдин ону өргүлге салган хүнде-ле чиир эъдин ону өргүлге салган хүнде-ле чиир 
ужурлуг, даартагы эртенге чедир артужурлуг, даартагы эртенге чедир арт
тырып болбас. тырып болбас. 16 А бир эвес кандыг-бир А бир эвес кандыг-бир 
кижи малды бодунуң даңгыраан күүсекижи малды бодунуң даңгыраан күүсе
дир дээш азы эки туразы-биле эп-найыдир дээш азы эки туразы-биле эп-найы
рал өргүлү кылдыр эккеп салып турар рал өргүлү кылдыр эккеп салып турар 
болза, ооң эъдин ону өргээн хүнде-даа, болза, ооң эъдин ону өргээн хүнде-даа, 
даартазында-даа чип болур. даартазында-даа чип болур. 17 Ынчалза-Ынчалза-
даа өргүл эъди үшкү хүнде база артып даа өргүл эъди үшкү хүнде база артып 
каар болза, отка өрттедир ужурлуг. каар болза, отка өрттедир ужурлуг. 18 А А 
бир эвес ол кижи эп-найырал өргүлүнүң бир эвес ол кижи эп-найырал өргүлүнүң 
эъдин үшкү хүнде чиир болза, Бурганэъдин үшкү хүнде чиир болза, Бурган
га таарымчалыг болбас, ону өргүл кылга таарымчалыг болбас, ону өргүл кыл
ган деп санавас; ол эът бужартаан боган деп санавас; ол эът бужартаан бо
лур, а ону чигген кижи буруузун боду лур, а ону чигген кижи буруузун боду 
чүктээр. чүктээр. 19 Кандыг-бир арыг эвес чүүлКандыг-бир арыг эвес чүүл
ге дегген өргүл эъдин база чип болбас – ге дегген өргүл эъдин база чип болбас – 
ону отка өрттедир ужурлуг. Арыг кижи ону отка өрттедир ужурлуг. Арыг кижи 
бүрүзү эътти чип болур, бүрүзү эътти чип болур, 20 а бир эвес кана бир эвес кан
дыг-бир кижи, арыг эвес апарган тургаш, дыг-бир кижи, арыг эвес апарган тургаш, 
Дээрги-Чаяакчыга салган эп-найырал Дээрги-Чаяакчыга салган эп-найырал 
өргүлүнүң эъдин чиир болза, ол кижиөргүлүнүң эъдин чиир болза, ол кижи
ни бодунуң чонунуң аразынга амылыг ни бодунуң чонунуң аразынга амылыг 
арттырбас. арттырбас. 21 Бир кижи кандыг-даа арыг Бир кижи кандыг-даа арыг 

6:28 Лев. 11:32; 15:12   6:30 Лев. 16:27   7:1 Лев. 5:14–6:7   7:7 Лев. 14:13   7:9 Лев. 2:4-5  
7:10 Лев. 2:3   7:11 Лев. 3:1-17   7:12 Лев. 2:4; Сан. 6:15   7:15 Лев. 22:29-30   7:16 Лев. 19:5-8  
7:20 Лев. 22:3 
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эвес чүвеге: азы арыг эвес кижиге, азы эвес чүвеге: азы арыг эвес кижиге, азы 
арыг эвес малга, азы бир-ле арыг эвес арыг эвес малга, азы бир-ле арыг эвес 
үүрмек дириг амытанга дегген соонда, үүрмек дириг амытанга дегген соонда, 
Дээрги-Чаяакчыга салган эп-найырал Дээрги-Чаяакчыга салган эп-найырал 
өргүлүнүң эъдин чиир болза, ол кижиөргүлүнүң эъдин чиир болза, ол кижи
ни бодунуң чонунуң аразынга амы-тынни бодунуң чонунуң аразынга амы-тын
ныг арттырбас».ныг арттырбас».

Өргүлдер дугайында өске дүрүм-хоойлуӨргүлдер дугайында өске дүрүм-хоойлу
22 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 

деп чугаалаан: деп чугаалаан: 23 «Израиль чонга дараа«Израиль чонга дараа
зында чүүлдү дамчыдып чугаала. Канзында чүүлдү дамчыдып чугаала. Кан
дыг-даа инек, хой, өшкү мал чаан чидыг-даа инек, хой, өшкү мал чаан чи
веңер. веңер. 24 Бодунуң өлүмү-биле өлген азы Бодунуң өлүмү-биле өлген азы 
араатан аңга өлүрткен малдың чаан канараатан аңга өлүрткен малдың чаан кан
дыг-даа хереглелге ажыглап болур, чүгдыг-даа хереглелге ажыглап болур, чүг
ле чип болбас. ле чип болбас. 25 Дээрги-Чаяакчыга өргүл Дээрги-Чаяакчыга өргүл 
кылдыр салган малдың чаан чиир канкылдыр салган малдың чаан чиир кан
дыг-бир кижи турар болза, ол кижини дыг-бир кижи турар болза, ол кижини 
бодунуң чонунуң аразынга амылыг артбодунуң чонунуң аразынга амылыг арт
тырбас. тырбас. 26 Чурттап турар бүгү аал-оранЧурттап турар бүгү аал-оран
ыңарга кандыг-даа ханны: куштуң-даа, ыңарга кандыг-даа ханны: куштуң-даа, 
мал-маганның-даа ханын чивеңер. мал-маганның-даа ханын чивеңер. 27 А А 
бир эвес кандыг-бир кижи хан чиир болбир эвес кандыг-бир кижи хан чиир бол
за, ол кижини бодунуң чонунуң аразынза, ол кижини бодунуң чонунуң аразын
га амы-тынныг арттырбас».га амы-тынныг арттырбас».

28 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 29 «Израиль чонга дараа«Израиль чонга дараа
зында чүүлдү дамчыдып чугаала. Дээрги-зында чүүлдү дамчыдып чугаала. Дээрги-
Чаяакчыга бодунуң эп-найырал өргүлүн Чаяакчыга бодунуң эп-найырал өргүлүн 
эккеп салып турар кижи ол өргүлүнүң эккеп салып турар кижи ол өргүлүнүң 
кезээн Дээрги-Чаяакчыга тускай өргүл кезээн Дээрги-Чаяакчыга тускай өргүл 
кылдыр эккеп салыр ужурлуг. кылдыр эккеп салыр ужурлуг. 30 Ол кижи Ол кижи 
Дээрги-Чаяакчыга салыр өргүлдү бодуДээрги-Чаяакчыга салыр өргүлдү боду
нуң холу-биле эккеп салыр ужурлуг: өрнуң холу-биле эккеп салыр ужурлуг: өр
гүл чаа биле төштү салыр ужурлуг, төш гүл чаа биле төштү салыр ужурлуг, төш 
дээрге Дээрги-Чаяакчыга онза өргүл-дүр. дээрге Дээрги-Чаяакчыга онза өргүл-дүр. 
31 Ооң соонда Бурганның бараалгакчыОоң соонда Бурганның бараалгакчы
зы чагны өргүл бедигээжинге өрттетсин, зы чагны өргүл бедигээжинге өрттетсин, 
а төш Аароннуу болгаш ооң оолдарыа төш Аароннуу болгаш ооң оолдары
ныы болур. ныы болур. 32 Эп-найырал өргүлү кылЭп-найырал өргүлү кыл
дыр салган малдың оң талакы дөңмээн дыр салган малдың оң талакы дөңмээн 
база Бурганның бараалгакчызынга бербаза Бурганның бараалгакчызынга бер
иңер. иңер. 33 Аароннуң оолдарының аразынАароннуң оолдарының аразын
дан эп-найырал өргүлүнүң ханы биле дан эп-найырал өргүлүнүң ханы биле 
чаан өргүлге салып турган кижи оң тачаан өргүлге салып турган кижи оң та
лакы дөңмекти үлүг кылдыр алыр. лакы дөңмекти үлүг кылдыр алыр. 34 Чүге Чүге 
дээрге израиль чоннуң эп-найырал өрдээрге израиль чоннуң эп-найырал өр
гүлдеринден Меңээ бараалгаткан онза гүлдеринден Меңээ бараалгаткан онза 
өргүлдер болур төш биле дөңмекти алөргүлдер болур төш биле дөңмекти ал
гаш, Бурганның бараалгакчызы Ааронгаш, Бурганның бараалгакчызы Аарон
га болгаш ооң оолдарынга берип турар га болгаш ооң оолдарынга берип турар 

мен. Ол дээрге израиль чоннуң салып мен. Ол дээрге израиль чоннуң салып 
турар өргүлдеринден Бурганның бараалтурар өргүлдеринден Бурганның бараал
гакчыларының үргүлчү алыр үлүү-дүр».гакчыларының үргүлчү алыр үлүү-дүр».

35 Ааронну болгаш ооң оолдарын Ааронну болгаш ооң оолдарын 
Дээрги-Чаяакчыга ыдыктыг бараан боДээрги-Чаяакчыга ыдыктыг бараан бо
луру-биле эккелген хүнден бээр, Дээрги-луру-биле эккелген хүнден бээр, Дээрги-
Чаяакчыга салган өргүлдерден оларның Чаяакчыга салган өргүлдерден оларның 
алыр үлүү шак ындыг боор-дур. алыр үлүү шак ындыг боор-дур. 36 ДээрДээр
ги-Чаяакчы оларны шилип алган хүнүнги-Чаяакчы оларны шилип алган хүнүн
де ол үлүгнү оларга бээр кылдыр израиль де ол үлүгнү оларга бээр кылдыр израиль 
чонга айтыышкынын берген. Оларның чонга айтыышкынын берген. Оларның 
үргүлчү алыр үлүү ол-дур. үргүлчү алыр үлүү ол-дур. 37 Бүрүн өртБүрүн өрт
тедир өргүл, далган-тараа өргүлү, бачыт тедир өргүл, далган-тараа өргүлү, бачыт 
дээш өргүл, кем-буруу дээш өргүл, Бурдээш өргүл, кем-буруу дээш өргүл, Бур
ганның бараалгакчызын бараан болуушганның бараалгакчызын бараан болууш
кунче киирер өргүл болгаш эп-найырал кунче киирер өргүл болгаш эп-найырал 
өргүлүнүң дугайында дүрүм-хоойлу шак өргүлүнүң дугайында дүрүм-хоойлу шак 
ындыг боор-дур. ындыг боор-дур. 38 Ол дүрүм-хоойлуну Ол дүрүм-хоойлуну 
Дээрги-Чаяакчы Моисейге Синай дагДээрги-Чаяакчы Моисейге Синай даг
га дамчыткан. Дээрги-Чаяакчы Бодунга дамчыткан. Дээрги-Чаяакчы Бодун
га өргүлдер эккеп салыр дугайында айга өргүлдер эккеп салыр дугайында ай
тыышкынны израиль чонга ээн кургаг тыышкынны израиль чонга ээн кургаг 
Синай ховузунга берген үеде ол болган.Синай ховузунга берген үеде ол болган.78

Ааронну болгаш ооң оолдарын  Ааронну болгаш ооң оолдарын  
бараан болуушкунче кииргенибараан болуушкунче кииргени

(Хост. 29:1-36)(Хост. 29:1-36)

8   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 2 «Ааронну оолдары-«Ааронну оолдары-

биле кады кый деп алгаш, ыдыктыг хепбиле кады кый деп алгаш, ыдыктыг хеп
терни, шилип чаар олива үзүн, бачыт терни, шилип чаар олива үзүн, бачыт 
дээш өргүлдүң бугажыын, ийи кошкарны дээш өргүлдүң бугажыын, ийи кошкарны 
болгаш бир аргаан хааржак ишти ажытболгаш бир аргаан хааржак ишти ажыт
кы-биле хөөтпейн хаарган далганнаркы-биле хөөтпейн хаарган далганнар
ны база ап ал. ны база ап ал. 3 Оон бүгү чонну УжураОон бүгү чонну Ужура
жылга майгынынче кирер черге чыылжылга майгынынче кирер черге чыыл
дырывыт».дырывыт».

4 Моисей Дээрги-Чаяакчының айМоисей Дээрги-Чаяакчының ай
тыышкынын ёзугаар кылган. Чон Ужутыышкынын ёзугаар кылган. Чон Ужу
ражылга майгынынче кирер черге чыгражылга майгынынче кирер черге чыг
лып келген. лып келген. 5  Моисей ынчан чонга: Моисей ынчан чонга: 
«Дээрги-Чаяакчының айтыышкынын «Дээрги-Чаяакчының айтыышкынын 
ёзугаар кылыр ужурлуг чүүл бо-дур» – ёзугаар кылыр ужурлуг чүүл бо-дур» – 
деп чугаалаан. деп чугаалаан. 6 Оон ол Ааронну оолОон ол Ааронну оол
дары-биле кады чанынга эккеп, сугга дары-биле кады чанынга эккеп, сугга 
чундурган. чундурган. 7 Ооң соонда Ааронга чуОоң соонда Ааронга чу
га иштики узун хөйлең кедиргеш, кур-га иштики узун хөйлең кедиргеш, кур-
биле куржааш, шыва тон кедирип каан; биле куржааш, шыва тон кедирип каан; 
хеп кырындан кедер эфодту база кедирхеп кырындан кедер эфодту база кедир
геш, ону быжыглап, эфодтуң тускай кугеш, ону быжыглап, эфодтуң тускай ку
ру-биле куржап каан. ру-биле куржап каан. 8 Оон аңаа ыдыкОон аңаа ыдык
тыг хапчыгаш кедиргеш, орта урим биле тыг хапчыгаш кедиргеш, орта урим биле 

7:23 Лев. 3:16-17   7:24 Лев. 17:15   7:26 Э. д. 9:4; Лев. 3:17; 7:26; 17:10-11, 14; Ы. х. к. 12:23-24; 
Аж.-ч. 15:20, 29   7:31 Сан. 6:20   8:8 Хост. 28:30 
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туммимни*туммимни* суп каан.  суп каан. 9 Моисей АаронМоисей Аарон
нуң бажынга тюрбан дээр бөрт кедиргеш, нуң бажынга тюрбан дээр бөрт кедиргеш, 
Дээрги-Чаяакчының айтыышкынын ёзуДээрги-Чаяакчының айтыышкынын ёзу
гаар бөрттүң мурнунга Ааронну Дээрги-гаар бөрттүң мурнунга Ааронну Дээрги-
Чаяакчыга бараалгатканының демдээ Чаяакчыга бараалгатканының демдээ 
болур алдын каасталганы кадап берген.болур алдын каасталганы кадап берген.

10  Моисей оон шилип чаар олива Моисей оон шилип чаар олива 
үзүн алгаш, майгын биле ооң иштинүзүн алгаш, майгын биле ооң иштин
де бүгү чүвени чаап, оларны ынчалдыр де бүгү чүвени чаап, оларны ынчалдыр 
ыдыктап каан. ыдыктап каан. 11 Өргүл салыр бедигээшӨргүл салыр бедигээш
ти чеди катап үс-биле бызай чашкаш, ти чеди катап үс-биле бызай чашкаш, 
бедигээшти болгаш ооң бүгү херекселбедигээшти болгаш ооң бүгү херексел
дерин, чунар саваны болгаш ооң таваан дерин, чунар саваны болгаш ооң таваан 
ыдыктап каан. ыдыктап каан. 12 Оон шилип чаар олиОон шилип чаар оли
ва үзүн Аароннуң бажынче элээнни кува үзүн Аароннуң бажынче элээнни ку
дуп, ону ыдыктаанының демдээ кылдыр дуп, ону ыдыктаанының демдээ кылдыр 
чаап каан. чаап каан. 13 Ооң соонда Моисей АаронОоң соонда Моисей Аарон
нуң оолдарын эккелдиргеш, Дээрги-Чануң оолдарын эккелдиргеш, Дээрги-Ча
яакчының берген айтыышкынын ёзуяакчының берген айтыышкынын ёзу
гаар оларга иштики хөйлеңнер кедиргеш, гаар оларга иштики хөйлеңнер кедиргеш, 
кур-биле куржааш, тускай бөрттер кекур-биле куржааш, тускай бөрттер ке
дирип берген.дирип берген.

14 Моисей бачыт дээш өргүл болур Моисей бачыт дээш өргүл болур 
бугажыкты эккелген, а Аарон болгаш ооң бугажыкты эккелген, а Аарон болгаш ооң 
оолдары бугажыктың бажынче холдароолдары бугажыктың бажынче холдар
ын салган. ын салган. 15 Моисей ынчан бугажыкты Моисей ынчан бугажыкты 
дөгергеш, ханын дозуп алгаш, салаазын дөгергеш, ханын дозуп алгаш, салаазын 
ханче суккаш, өргүл бедигээжин арыгханче суккаш, өргүл бедигээжин арыг
лап, ооң мыйыстарын бүгү талаларынлап, ооң мыйыстарын бүгү талаларын
дан чаап каан, а арткан ханның шупдан чаап каан, а арткан ханның шуп
тузун өргүл бедигээжиниң дөжээнче тузун өргүл бедигээжиниң дөжээнче 
төпкеш, ону арыглаары-биле ыдыктап төпкеш, ону арыглаары-биле ыдыктап 
каан. каан. 16 Оон ол бугажыктың иштинде Оон ол бугажыктың иштинде 
хамык чаан, баарының эът-чаглыг кехамык чаан, баарының эът-чаглыг ке
зээн болгаш ийи бүүрээн чаа-биле казээн болгаш ийи бүүрээн чаа-биле ка
тай ап алгаш, өргүл салыр бедигээшке тай ап алгаш, өргүл салыр бедигээшке 
өрттедипкен. өрттедипкен. 17  А бугажыктың эъдин, А бугажыктың эъдин, 
кежин болгаш чинин чоннуң турлаакежин болгаш чинин чоннуң турлаа
ның даштынга Дээрги-Чаяакчының Моның даштынга Дээрги-Чаяакчының Мо
исейге дужааганын ёзугаар аппарып өртисейге дужааганын ёзугаар аппарып өрт
тедипкен. тедипкен. 18 Ооң соонда Моисей бүрүн Ооң соонда Моисей бүрүн 
өрттедир өргүлдүң кошкарын эккээрге, өрттедир өргүлдүң кошкарын эккээрге, 
Аарон болгаш ооң оолдары кошкарның Аарон болгаш ооң оолдары кошкарның 
бажынче холдарын салганнар. бажынче холдарын салганнар. 19 МоиМои
сей кошкарны дөгергеш, ооң ханын өрсей кошкарны дөгергеш, ооң ханын өр
гүл салыр бедигээштиң бүгү талаларынгүл салыр бедигээштиң бүгү талаларын
че төпкен. че төпкен. 20 Ооң соонда ол кошкарны Ооң соонда ол кошкарны 
үзе-чаза кескеш, бажын, мага-бодунуң үзе-чаза кескеш, бажын, мага-бодунуң 
кезектерин болгаш чаан өрттедипкен. кезектерин болгаш чаан өрттедипкен. 
21 А ишти-хырны болгаш чодаларын сугА ишти-хырны болгаш чодаларын суг
га чуп каапкаш, кошкарны өргүл салыр га чуп каапкаш, кошкарны өргүл салыр 

**a		8:8 Урим биле туммим – Бурганның бараалгакчыларының Дээрги-Чаяакчының күзел-со Урим биле туммим – Бурганның бараалгакчыларының Дээрги-Чаяакчының күзел-со
руун тодарадыр дээш ажыглап турганы ийи херексел.руун тодарадыр дээш ажыглап турганы ийи херексел.

8:9 Хост. 28:36   8:10 Хост. 30:26-29; Сан. 7:1   8:12 Хост. 30:30   8:15 Хост. 27:2   8:16 Лев. 3:3-4  
8:17 Лев. 4:11-12   8:21 Лев. 1:9   8:23 Лев. 14:14-17 

бедигээшке бүрүнү-биле өрттедипкен: бедигээшке бүрүнү-биле өрттедипкен: 
Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай 
чыт, Ооң Моисейге берген айтыышкычыт, Ооң Моисейге берген айтыышкы
нын ёзугаар салган, отка бүрүн өрттенын ёзугаар салган, отка бүрүн өртте
дир өргүл ол болган.дир өргүл ол болган.

22 Моисей оон Бурганның бараалгакМоисей оон Бурганның бараалгак
чызын бараан болуушкунче киирериниң чызын бараан болуушкунче киирериниң 
өргүлү болур ийиги кошкарны эккээрге, өргүлү болур ийиги кошкарны эккээрге, 
Аарон болгаш ооң оолдары кошкарның Аарон болгаш ооң оолдары кошкарның 
бажынче холдарын салган. бажынче холдарын салган. 23  А Моисей А Моисей 
кошкарны дөгергеш, ханын дозуп алгаш, кошкарны дөгергеш, ханын дозуп алгаш, 
Аароннуң оң талакы кулааның халбаңАароннуң оң талакы кулааның халбаң
ын, оң талакы хол-будунуң улуг салаалаын, оң талакы хол-будунуң улуг салаала
рын чаап берген. рын чаап берген. 24 Аароннуң оолдарын Аароннуң оолдарын 
база чанынче кый деп алгаш, оң талакы база чанынче кый деп алгаш, оң талакы 
кулактарының халбаңнарын, оң хол-буткулактарының халбаңнарын, оң хол-бут
тарының улуг салааларын чаап берген, тарының улуг салааларын чаап берген, 
а ооң соонда арткан ханны өргүл салыр а ооң соонда арткан ханны өргүл салыр 
бедигээштиң бүгү талаларынче төпкен. бедигээштиң бүгү талаларынче төпкен. 
25 Моисей кошкарның чаан, ужазын, ишМоисей кошкарның чаан, ужазын, иш
тинде хамык чаан, баарның эът-чаглыг тинде хамык чаан, баарның эът-чаглыг 
кезээн, ийи бүүректи чаа-биле катай кезээн, ийи бүүректи чаа-биле катай 
база оң талакы дөңмекти ап алган. база оң талакы дөңмекти ап алган. 26 Ол Ол 
Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан, ажытДээрги-Чаяакчыга бараалгаткан, ажыт
кы-биле хөөтпейн хаарган далган-тараакы-биле хөөтпейн хаарган далган-тараа
лыг аргаан хааржактан бир хлебти, олилыг аргаан хааржактан бир хлебти, оли
ва үзү холаан бир боованы база бир чуга ва үзү холаан бир боованы база бир чуга 
хаарган далганны ап алгаш, өргүл малхаарган далганны ап алгаш, өргүл мал
ының чааның база оң талакы дөңмээының чааның база оң талакы дөңмээ
ниң кырынга салып каан. ниң кырынга салып каан. 27 Оон ол бүОон ол бү
гүнү Аароннуң болгаш ооң оолдарының гүнү Аароннуң болгаш ооң оолдарының 
адыштарынга салгаш, Дээрги-Чаяакчыга адыштарынга салгаш, Дээрги-Чаяакчыга 
онза өргүл кылдыр бараалгаткан. онза өргүл кылдыр бараалгаткан. 28 МоиМои
сей ол бүгүнү оларның адыштарындан ап сей ол бүгүнү оларның адыштарындан ап 
алгаш, өргүл бедигээжинге бүрүн өрттеалгаш, өргүл бедигээжинге бүрүн өртте
дир өргүл-биле кады өрттедипкен: Дээрдир өргүл-биле кады өрттедипкен: Дээр
ги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай чытги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай чыт
тыг өргүл, Аңаа салган отка өрттеткен тыг өргүл, Аңаа салган отка өрттеткен 
өргүл ол болган. Шак ол өргүл-биле Бурөргүл ол болган. Шак ол өргүл-биле Бур
ганның бараалгакчыларын бараан боганның бараалгакчыларын бараан бо
луушкунче кииргени ол-дур. луушкунче кииргени ол-дур. 29 Оон МоОон Мо
исей төштү ап алгаш, Дээрги-Чаяакчыга исей төштү ап алгаш, Дээрги-Чаяакчыга 
онза өргүл кылдыр бараалгаткан. Дээрги-онза өргүл кылдыр бараалгаткан. Дээрги-
Чаяакчының Моисейге берген айтыышЧаяакчының Моисейге берген айтыыш
кынын ёзугаар өргүлдүң кошкарындан кынын ёзугаар өргүлдүң кошкарындан 
ооң алыр үлүү ол турган. ооң алыр үлүү ол турган. 30 Ооң соонда Ооң соонда 
ол шилип чаар олива үзү биле өргүл саол шилип чаар олива үзү биле өргүл са
лыр бедигээшке турган ханны ап алгаш, лыр бедигээшке турган ханны ап алгаш, 
Ааронче база ооң хевинче бызай чашкан, Ааронче база ооң хевинче бызай чашкан, 
а ол ышкаш ооң оолдарынче, оларның а ол ышкаш ооң оолдарынче, оларның 
хептеринче база. Моисей Ааронну, ооң хептеринче база. Моисей Ааронну, ооң 
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хевин, а ол ышкаш ооң оолдарын, олархевин, а ол ышкаш ооң оолдарын, олар
ның хептерин шак ынчаар ыдыктап каан.ның хептерин шак ынчаар ыдыктап каан.

31 Ооң соонда Моисей Ааронга болОоң соонда Моисей Ааронга бол
гаш ооң оолдарынга мынча дээн: «Ужугаш ооң оолдарынга мынча дээн: «Ужу
ражылга майгынынче кирер чер чанынга ражылга майгынынче кирер чер чанынга 
эътти дүлгеш, бараан болуушкунче кииэътти дүлгеш, бараан болуушкунче кии
рер өргүлдү салыр аргаан хааржакта далрер өргүлдү салыр аргаан хааржакта дал
ган-тараа-биле кады чиңер. Чүге дээрге ган-тараа-биле кады чиңер. Чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчы меңээ: „Ону Аарон болДээрги-Чаяакчы меңээ: „Ону Аарон бол
гаш ооң оолдары чизин“ – деп айтыышгаш ооң оолдары чизин“ – деп айтыыш
кын берген болгай. кын берген болгай. 32 А эът биле далган-А эът биле далган-
тарааның артыын отка өрттедиптиңер. тарааның артыын отка өрттедиптиңер. 
33 Силерни бараан болуушкунче киирериСилерни бараан болуушкунче киирери
ниң хүннери эртпээн шаанда – чеди хүн ниң хүннери эртпээн шаанда – чеди хүн 
дургузунда – Ужуражылга майгынының дургузунда – Ужуражылга майгынының 
хериминиң иштинге артып калыңар, чүге хериминиң иштинге артып калыңар, чүге 
дээрге ол ёзулалдың үези ынча хүн үрдээрге ол ёзулалдың үези ынча хүн үр
гүлчүлээр-дир. гүлчүлээр-дир. 34 Силерни арыглаар дээш Силерни арыглаар дээш 
бөгүн канчаар кылганы дег, ынчаар кыбөгүн канчаар кылганы дег, ынчаар кы
лып чоруурун Дээрги-Чаяакчы дужааган. лып чоруурун Дээрги-Чаяакчы дужааган. 
35 Ужуражылга майгынының хериминиң Ужуражылга майгынының хериминиң 
иштинге чеди дүн-хүн дургузунда артып иштинге чеди дүн-хүн дургузунда артып 
калыңар; өлбес дээш, Дээрги-Чаяакчыкалыңар; өлбес дээш, Дээрги-Чаяакчы
ның айтыышкынын сагыңар. Ол меңээ ның айтыышкынын сагыңар. Ол меңээ 
ынчаар дужааган болгай». ынчаар дужааган болгай». 36 Аарон болАарон бол
гаш ооң оолдары Дээрги-Чаяакчы Могаш ооң оолдары Дээрги-Чаяакчы Мо
исейниң аксы-биле чүнү дужааганыл, исейниң аксы-биле чүнү дужааганыл, 
шуптузун күүсеткеннер.шуптузун күүсеткеннер.89

Аарон биле ооң оолдарының  Аарон биле ооң оолдарының  
баштайгы өргүлдерибаштайгы өргүлдери

9   1 Сески хүнде Моисей Ааронну болСески хүнде Моисей Ааронну бол
гаш ооң оолдарын база Израильдиң гаш ооң оолдарын база Израильдиң 

баштыңнарын кый деп алган. баштыңнарын кый деп алган. 2 Ол АаронОл Аарон
га мынча дээн: «Бачыт дээш өргүл болур га мынча дээн: «Бачыт дээш өргүл болур 
бугажык биле бүрүн өрттедир өргүл бобугажык биле бүрүн өрттедир өргүл бо
лур кошкардан – иелдирзи четпес-дудуу лур кошкардан – иелдирзи четпес-дудуу 
эвес малдан ап алгаш, Дээрги-Чаяакчыэвес малдан ап алгаш, Дээрги-Чаяакчы
ның мурнунга эккеп сал. ның мурнунга эккеп сал. 3 Израиль чонга Израиль чонга 
мону чугаала: „Бачыт дээш өргүл болур мону чугаала: „Бачыт дээш өргүл болур 
дүктүгүр хунадан, бүрүн өрттедир өргүл дүктүгүр хунадан, бүрүн өрттедир өргүл 
болур, четпес-дудуу эвес бир харлыг быболур, четпес-дудуу эвес бир харлыг бы
заа биле хурагандан эккелиңер. заа биле хурагандан эккелиңер. 4 Эп-наЭп-на
йырал өргүлү болур буга биле кошкарны йырал өргүлү болур буга биле кошкарны 
база үс-биле холаан далган-тараа өргүбаза үс-биле холаан далган-тараа өргү
лүн эккелгеш, Дээрги-Чаяакчыга өргүлүн эккелгеш, Дээрги-Чаяакчыга өргү
ңер, чүге дээрге Ол бөгүн силерге кээп ңер, чүге дээрге Ол бөгүн силерге кээп 
көстүр-дүр“». көстүр-дүр“». 5 Улус Моисейниң: «ЭккеУлус Моисейниң: «Экке
лиңер!» – деп дужааган чүвезин Ужуралиңер!» – деп дужааган чүвезин Ужура
жылга майгынының чанынга эккелген. жылга майгынының чанынга эккелген. 
Бүгү чон чедип келгеш, Дээрги-ЧаяакБүгү чон чедип келгеш, Дээрги-Чаяак
чының мурнунга туруп алган. чының мурнунга туруп алган. 6 Моисей Моисей 
оларга: «Ол бүгүнү Дээрги-Чаяакчының оларга: «Ол бүгүнү Дээрги-Чаяакчының 
айтыышкынын ёзугаар кылыңар, ынчан айтыышкынын ёзугаар кылыңар, ынчан 

Дээрги-Чаяакчының чайынналчак чыДээрги-Чаяакчының чайынналчак чы
рыы силерге чырып кээр» – деп чугаарыы силерге чырып кээр» – деп чугаа
лаан. лаан. 7 Оон ол Ааронга мынча дээн: «ӨрОон ол Ааронга мынча дээн: «Өр
гүл салыр бедигээшче чоокшулай бергеш, гүл салыр бедигээшче чоокшулай бергеш, 
бодуңнуң бачыт дээш өргүлүң биле бүбодуңнуң бачыт дээш өргүлүң биле бү
рүн өрттедир өргүлүңнү эккеп салгаш, рүн өрттедир өргүлүңнү эккеп салгаш, 
бодуңну база чонну арыглап каг; чонбодуңну база чонну арыглап каг; чон
нуң өргүлүн эккеп салгаш, Дээрги-Чануң өргүлүн эккеп салгаш, Дээрги-Ча
яакчының айтыышкынын ёзугаар чоняакчының айтыышкынын ёзугаар чон
ну арыглап каг».ну арыглап каг».

8 Аарон өргүл салыр бедигээшче Аарон өргүл салыр бедигээшче 
чоокшулап келгеш, бугажыкты бачыт чоокшулап келгеш, бугажыкты бачыт 
дээш өргүл кылдыр эккеп дөгерген; ындээш өргүл кылдыр эккеп дөгерген; ын
чаарга ол өргүл ооң боду дээш болган. чаарга ол өргүл ооң боду дээш болган. 
9 Аароннуң оолдары ачазынга ханны ап Аароннуң оолдары ачазынга ханны ап 
бээрге, ол салаазын ханга суккаш, өргүл бээрге, ол салаазын ханга суккаш, өргүл 
салыр бедигээштиң мыйыстарын чаап салыр бедигээштиң мыйыстарын чаап 
каан, а арткан ханны өргүл бедигээжикаан, а арткан ханны өргүл бедигээжи
ниң дөжээнче төпкен. ниң дөжээнче төпкен. 10 Аарон оон баАарон оон ба
чыт дээш өргүл болган малдың чаан, бүүчыт дээш өргүл болган малдың чаан, бүү
ректерин, баарының эът-чаглыг кезээн ректерин, баарының эът-чаглыг кезээн 
Дээрги-Чаяакчының Моисейге берген Дээрги-Чаяакчының Моисейге берген 
айтыышкынын ёзугаар өргүл салыр беайтыышкынын ёзугаар өргүл салыр бе
дигээшке өрттедипкен. дигээшке өрттедипкен. 11 А эът биле кеА эът биле ке
жин чоннуң турлааның даштынга отка жин чоннуң турлааның даштынга отка 
өрттедипкен. өрттедипкен. 12 Ооң соонда Аарон бүОоң соонда Аарон бү
рүн өрттедир өргүлдү дөгерерге, оолдары рүн өрттедир өргүлдү дөгерерге, оолдары 
ачазынга ханны ап бээрге, өргүл салыр ачазынга ханны ап бээрге, өргүл салыр 
бедигээштиң бүгү талаларынче төпкен. бедигээштиң бүгү талаларынче төпкен. 
13 Бүрүн өрттедир өргүлдүң мага-бодуБүрүн өрттедир өргүлдүң мага-боду
нуң кезектери болгаш бажын оолдары нуң кезектери болгаш бажын оолдары 
ап бээрге, Аарон ол бүгүнү өргүл салыр ап бээрге, Аарон ол бүгүнү өргүл салыр 
бедигээшке өрттедипкен. бедигээшке өрттедипкен. 14 Оон ыңай ол Оон ыңай ол 
өргүл малының ишти-хырны биле чодаөргүл малының ишти-хырны биле чода
ларын чуггаш, өргүл салыр бедигээшке ларын чуггаш, өргүл салыр бедигээшке 
өрттедипкен.өрттедипкен.

15 Аарон ооң соонда чоннуң өргүлүн Аарон ооң соонда чоннуң өргүлүн 
эккеп салган: дүктүгүр хунаны чоннуң эккеп салган: дүктүгүр хунаны чоннуң 
бачыт дээш өргүлү кылдыр ооң мурнунбачыт дээш өргүлү кылдыр ооң мурнун
дагы өргүлдүң бугажыын дег дөгерген. дагы өргүлдүң бугажыын дег дөгерген. 
16 Бүрүн өрттедир өргүлдү база эккелБүрүн өрттедир өргүлдү база эккел
геш, доктааткан чурум ёзугаар эккеп геш, доктааткан чурум ёзугаар эккеп 
салган. салган. 17 Далган-тараа өргүлүн эккелДалган-тараа өргүлүн эккел
геш, адыжын долдур уруп алгаш, эртенгеш, адыжын долдур уруп алгаш, эртен
ги бүрүн өрттедир өргүл-биле кады өрги бүрүн өрттедир өргүл-биле кады өр
гүл бедигээжинге өрттедипкен. гүл бедигээжинге өрттедипкен. 18 Аарон Аарон 
оон чоннуң эп-найырал өргүлү кылдыр оон чоннуң эп-найырал өргүлү кылдыр 
буга биле кошкарны дөгергеш, оолдары буга биле кошкарны дөгергеш, оолдары 
ханны ап бээрге, өргүл салыр бедигээшханны ап бээрге, өргүл салыр бедигээш
тиң бүгү талаларынче төпкен. тиң бүгү талаларынче төпкен. 19 ОолдаОолда
ры ачазынга буганың чаан, кошкарның ры ачазынга буганың чаан, кошкарның 
ужазын болгаш ижин-хырын чаан база ужазын болгаш ижин-хырын чаан база 
баарының эът-чаглыг кезээн ап бергенбаарының эът-чаглыг кезээн ап берген
нер. нер. 20 Оолдары чагны өргүл малдарының Оолдары чагны өргүл малдарының 

9:11 Лев. 4:11-12; Сан. 19:5 
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төштеринче салып каарга, Аарон чагны төштеринче салып каарга, Аарон чагны 
өргүл бедигээжинге өрттедипкен. өргүл бедигээжинге өрттедипкен. 21 А А 
өргүлдерниң төжү биле оң талакы дөңөргүлдерниң төжү биле оң талакы дөң
мээн Аарон Моисейниң дужааганын ёзумээн Аарон Моисейниң дужааганын ёзу
гаар Дээрги-Чаяакчыга онза өргүл кылгаар Дээрги-Чаяакчыга онза өргүл кыл
дыр бараалгаткан.дыр бараалгаткан.

22 Аарон оон чонче эргилип келгеш, Аарон оон чонче эргилип келгеш, 
холдарын өрү көдүргеш, чонну алгап-йөхолдарын өрү көдүргеш, чонну алгап-йө
рээп каан болгаш бачыт дээш өргүлдү, рээп каан болгаш бачыт дээш өргүлдү, 
бүрүн өрттедир өргүлдү база эп-найыбүрүн өрттедир өргүлдү база эп-найы
рал өргүлүн салган соонда, өргүл бедирал өргүлүн салган соонда, өргүл беди
гээжиниң турар черинден дүжүп келген. гээжиниң турар черинден дүжүп келген. 
23 Оон Моисей биле Аарон Ужуражылга Оон Моисей биле Аарон Ужуражылга 
майгынынче кире берген, а үнүп келгеш, майгынынче кире берген, а үнүп келгеш, 
чонну алгап-йөрээп каан. Ынчан Дээрчонну алгап-йөрээп каан. Ынчан Дээр
ги-Чаяакчының өндүр чырыы бүгү чонги-Чаяакчының өндүр чырыы бүгү чон
га чырып келген. га чырып келген. 24 Дээрги-Чаяакчыдан Дээрги-Чаяакчыдан 
өөскүп үнген от өргүл салыр бедигээште өөскүп үнген от өргүл салыр бедигээште 
бүрүн өрттедир өргүл биле чагны өрттебүрүн өрттедир өргүл биле чагны өртте
дипкен. Чон ону көрүп кааш, өөрээниндипкен. Чон ону көрүп кааш, өөрээнин
ден алгырып, сөгүрүп кээп дүжүп турган.ден алгырып, сөгүрүп кээп дүжүп турган.910

Бараалгакчыларның боттарын Бараалгакчыларның боттарын 
алдынарыалдынары

10   1 Аароннуң ийи оглу – Надав биле Аароннуң ийи оглу – Надав биле 
Авиуд  – кайызы-даа бодунуң айАвиуд  – кайызы-даа бодунуң ай

дызаар саваларын алгаш, орта от салгаш, дызаар саваларын алгаш, орта от салгаш, 
ол одунче айдызаар чүүлдер каап алганол одунче айдызаар чүүлдер каап алган
нар. Ынчалза-даа оларның Дээрги-Чанар. Ынчалза-даа оларның Дээрги-Ча
яакчыга эккеп салган оду Ооң оларга яакчыга эккеп салган оду Ооң оларга 
ажыглазын дээш бергени база таарымчаажыглазын дээш бергени база таарымча
лыг деп көргени от эвес болган. лыг деп көргени от эвес болган. 2 Ынчан Ынчан 
Дээрги-Чаяакчыдан от өөскээш, Надав Дээрги-Чаяакчыдан от өөскээш, Надав 
биле Авиудту өрттедиптерге, олар Ооң биле Авиудту өрттедиптерге, олар Ооң 
мурнунга өлүп калганнар.мурнунга өлүп калганнар.

3 Моисей Ааронга: «Дээрги-ЧаяакМоисей Ааронга: «Дээрги-Чаяак
чының: „Менче чоокшулап кээп тучының: „Менче чоокшулап кээп ту
рар улус Мээң ыдыктыымны хүндүлээр рар улус Мээң ыдыктыымны хүндүлээр 
ужурлуг! Бүгү чоннуң мурнунга алдаружурлуг! Бүгү чоннуң мурнунга алдар
жыыр мен!“ – дээш, чугаалаар бодаан жыыр мен!“ – дээш, чугаалаар бодаан 
чүвези бо ышкажыл» – дээрге, Аарон чүвези бо ышкажыл» – дээрге, Аарон 
ыыт чок барган. ыыт чок барган. 4 Моисей оон Аарон-Моисей оон Аарон-
биле алышкылар оолдары болур Мисабиле алышкылар оолдары болур Миса
ил биле Элицафанны (а олар Аароннуң ил биле Элицафанны (а олар Аароннуң 
ачазының дуңмазы Узиилдиң оолдаачазының дуңмазы Узиилдиң оолда
ры турган чүве-дир) кый деп алгаш: ры турган чүве-дир) кый деп алгаш: 
«Бээр келгеш, төрел дуңмаларыңарның «Бээр келгеш, төрел дуңмаларыңарның 
мага-бодун ыдыктыг черден үндүрүп, мага-бодун ыдыктыг черден үндүрүп, 
чоннуң турлааның даштынче аппарчоннуң турлааның даштынче аппар
ыңар» – дээн. ыңар» – дээн. 5 Мисаил биле Элицафан Мисаил биле Элицафан 
чоокшулап келгеш, Надав биле Авиудчоокшулап келгеш, Надав биле Авиуд
туң хөйлеңнеринден тудуп алгаш, олартуң хөйлеңнеринден тудуп алгаш, олар

ның сөөктерин чоннуң турлааның дашның сөөктерин чоннуң турлааның даш
тынче үндүре бергеннер. тынче үндүре бергеннер. 6 Оон Моисей Оон Моисей 
Ааронга болгаш ооң оолдары Элеазар Ааронга болгаш ооң оолдары Элеазар 
биле Ифамарга мынча деп чугаалаан: биле Ифамарга мынча деп чугаалаан: 
«Өлбес дээш база Дээрги-Чаяакчы бүгү «Өлбес дээш база Дээрги-Чаяакчы бүгү 
чонга килеңневезин дээш, кажыыдалдан чонга килеңневезин дээш, кажыыдалдан 
бажыңар дүгүн үвүрертирбеңер, хевибажыңар дүгүн үвүрертирбеңер, хеви
ңер ора-чаза сокпаңар. Ынчалза-даа сиңер ора-чаза сокпаңар. Ынчалза-даа си
лерниң ха-дуңмаңар – бүгү израиль чон лерниң ха-дуңмаңар – бүгү израиль чон 
Дээрги-Чаяакчының өрттедипкени киДээрги-Чаяакчының өрттедипкени ки
жилерниң ажыын ажып, ыглап-сыктап жилерниң ажыын ажып, ыглап-сыктап 
болур; болур; 7 Ужуражылга майгынынче киУжуражылга майгынынче ки
рер черни каап чорбаңар, оон башка өлү рер черни каап чорбаңар, оон башка өлү 
бээр силер, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчыбээр силер, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы
ның шилип чаар олива үзү-биле силерни ның шилип чаар олива үзү-биле силерни 
чаап каан болгай». Аарон, Элеазар болчаап каан болгай». Аарон, Элеазар бол
гаш Ифамар олар Моисейниң сөзүн ёзугаш Ифамар олар Моисейниң сөзүн ёзу
гаар кылганнар.гаар кылганнар.

8 Дээрги-Чаяакчы Ааронга мынча Дээрги-Чаяакчы Ааронга мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 9 «Өлбес дээш, Ужура«Өлбес дээш, Ужура
жылга майгынынче кирип тура, арага жылга майгынынче кирип тура, арага 
биле эзиртир суксун ишпе, сээң оолдабиле эзиртир суксун ишпе, сээң оолда
рың база ишпезиннер: бүгү үре-салгалрың база ишпезиннер: бүгү үре-салгал
ыңарга кезээ-мөңгеде доктааткан дүрүм ыңарга кезээ-мөңгеде доктааткан дүрүм 
ол-дур. ол-дур. 10 Силер ооң ачызында ыдыктыг Силер ооң ачызында ыдыктыг 
болгаш ыдыктыг эвес чүүлдү, ол ышкаш болгаш ыдыктыг эвес чүүлдү, ол ышкаш 
арыг болгаш арыг эвес чүүлдү ылгап шыарыг болгаш арыг эвес чүүлдү ылгап шы
даар силер даар силер 11 база израиль чонну Дээрги-база израиль чонну Дээрги-
Чаяакчының аңаа Моисейни дамчышЧаяакчының аңаа Моисейни дамчыш
тыр бергени бүгү дүрүм-хоойлуларынга тыр бергени бүгү дүрүм-хоойлуларынга 
өөредип каар силер».өөредип каар силер».

12 Моисей Ааронга болгаш ооң диМоисей Ааронга болгаш ооң ди
риг арткан оолдары Элеазар биле Ифариг арткан оолдары Элеазар биле Ифа
марга мынча дээн: «Дээрги-Чаяакчыга марга мынча дээн: «Дээрги-Чаяакчыга 
салган өргүлдерден артып калган далсалган өргүлдерден артып калган дал
ган-тараа өргүлүн алгаш, өргүл бедиган-тараа өргүлүн алгаш, өргүл беди
гээжиниң чанынга ажыткы-биле хөөтгээжиниң чанынга ажыткы-биле хөөт
пейн хаарган хевээрзин чиңер: аажок пейн хаарган хевээрзин чиңер: аажок 
ыдыктыг өргүл ол-дур. ыдыктыг өргүл ол-дур. 13 Ону ыдыктыг Ону ыдыктыг 
черге тургаш, чиңер, чүге дээрге Дээрчерге тургаш, чиңер, чүге дээрге Дээр
ги-Чаяакчыга салган өргүлдерден сээң ги-Чаяакчыга салган өргүлдерден сээң 
база оолдарыңның алыр үлүүңер ол-дур: база оолдарыңның алыр үлүүңер ол-дур: 
Дээрги-Чаяакчы меңээ ынчаар дужааДээрги-Чаяакчы меңээ ынчаар дужаа
ган чүве. ган чүве. 14 Дээрги-Чаяакчыга онза өрДээрги-Чаяакчыга онза өр
гүлдер кылдыр бараалгаткан төштү-даа, гүлдер кылдыр бараалгаткан төштү-даа, 
дөңмекти-даа сен бодуң, оолдарың база дөңмекти-даа сен бодуң, оолдарың база 
кыстарың арыг черге чиңер, чүге дээрге кыстарың арыг черге чиңер, чүге дээрге 
израиль чоннуң эккеп салганы эп-наизраиль чоннуң эккеп салганы эп-на
йырал өргүлдеринден сээң база оолдарйырал өргүлдеринден сээң база оолдар
ыңның алыр үлүүңер ол-дур. ыңның алыр үлүүңер ол-дур. 15 ИзраильИзраиль
чилер Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан чилер Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан 
дөңмек биле төштү өргүп турар малдың дөңмек биле төштү өргүп турар малдың 

9:23 Сан. 6:22-27   9:24 Башт. 6:21; 3 Хаан. 18:38; 1 Чыл. 21:26; 2 Чыл. 7:1   10:1 Хост. 6:23 || 
Хост. 30:9   10:2 Сан. 11:1; 16:35 || Сан. 3:4; 26:61   10:3 Хост. 19:22   10:4 Хост. 6:18, 22  
10:6 Лев. 21:10   10:7 Лев. 21:10   10:9 Иез. 44:21   10:10 Лев. 11:47   10:13 Лев. 2:3 
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чаа-биле катай Дээрги-Чаяакчыга ончаа-биле катай Дээрги-Чаяакчыга он
за өргүл кылдыр эккеп салыр ужурлуг: за өргүл кылдыр эккеп салыр ужурлуг: 
Дээрги-Чаяакчының айтыышкынын ёзуДээрги-Чаяакчының айтыышкынын ёзу
гаар ол бүгү сээң база оолдарыңның үргаар ол бүгү сээң база оолдарыңның үр
гүлчү алыр ужурлуг үлүүңер болур».гүлчү алыр ужурлуг үлүүңер болур».

16 Моисей бачыт дээш өргүлдүң дүкМоисей бачыт дээш өргүлдүң дүк
түгүр хуназын тып чадап, дилеп туруп түгүр хуназын тып чадап, дилеп туруп 
берген, а ону өрттедипкен бооп-тур. Ол берген, а ону өрттедипкен бооп-тур. Ол 
ону билип кааш, Аароннуң дириг арткан ону билип кааш, Аароннуң дириг арткан 
оолдары Элеазар биле Ифамарга килеңоолдары Элеазар биле Ифамарга килең
неп-хорадап, мынча деп турган: неп-хорадап, мынча деп турган: 17 «Чүге «Чүге 
бачыт дээш өргүлдү ыдыктыг черге чибачыт дээш өргүлдү ыдыктыг черге чи
вээн силер? Ол дээрге аажок ыдыктыг вээн силер? Ол дээрге аажок ыдыктыг 
өргүл-дүр. Бүгү чоннуң кем-буруузун өргүл-дүр. Бүгү чоннуң кем-буруузун 
өршээп, Дээрги-Чаяакчының мурнунөршээп, Дээрги-Чаяакчының мурнун
га арыглаар дээш, ол өргүлдү силерга арыглаар дээш, ол өргүлдү силер
ге берген болгай. ге берген болгай. 18 Ол өргүлдүң ханын Ол өргүлдүң ханын 
ыдыктыг черже киирбээн болгай, ыныдыктыг черже киирбээн болгай, ын
чангаш силер мээң дужааганым ёзугаар чангаш силер мээң дужааганым ёзугаар 
ооң эъдин ыдыктыг черге чиир ужурлуг ооң эъдин ыдыктыг черге чиир ужурлуг 
турган силер».турган силер».

19 А Аарон Моисейге: «Улус бөгүн А Аарон Моисейге: «Улус бөгүн 
бачыт дээш өргүл биле бүрүн өрттедир бачыт дээш өргүл биле бүрүн өрттедир 
өргүлдү Дээрги-Чаяакчының мурнунга өргүлдү Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
эккеп салган болгай, а мен ындыг эпчок эккеп салган болгай, а мен ындыг эпчок 
байдалга таварыштым. Бир эвес мен бөбайдалга таварыштым. Бир эвес мен бө
гүн бачыт дээш өргүлдү чиген болзумгүн бачыт дээш өргүлдү чиген болзум
за, Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг боза, Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг бо
лур турган бе?!» – дээн. лур турган бе?!» – дээн. 20 Моисей ынчан Моисей ынчан 
акызының чугаазын чүүлдүг деп көрген.акызының чугаазын чүүлдүг деп көрген.1011

Арыг болгаш арыг эвес дириг амытаннарАрыг болгаш арыг эвес дириг амытаннар
(Ы. х. к. 14:3-20)(Ы. х. к. 14:3-20)

11   1 Дээрги-Чаяакчы Моисей биле АаДээрги-Чаяакчы Моисей биле Аа
ронга мынча деп чугаалаан: ронга мынча деп чугаалаан: 2 «Из-«Из-

раиль чонга мону чугаалаңар. Чер кыраиль чонга мону чугаалаңар. Чер кы
рында бар, силерге чиирин чөпшээрээн рында бар, силерге чиирин чөпшээрээн 
дириг амытаннар бо-дур. дириг амытаннар бо-дур. 3  Кандыг-даа Кандыг-даа 
адыр дуюглуг, кегженир дириг амытанны адыр дуюглуг, кегженир дириг амытанны 
чип болур силер. чип болур силер. 4 Адыр дуюглуг азы кегАдыр дуюглуг азы кег
женир дириг амытаннардан чүгле дарааженир дириг амытаннардан чүгле дараа
зында дириг амытаннарны чип болбас зында дириг амытаннарны чип болбас 
силер: тевени, чүге дээрге ол кегженир-силер: тевени, чүге дээрге ол кегженир-
даа болза, адыр дуюу чок-тур, ынчангаш даа болза, адыр дуюу чок-тур, ынчангаш 
силерге арыг эвес боор-дур; силерге арыг эвес боор-дур; 5 сарлык-десарлык-де
гени*гени* база, чүге дээрге ол кегженир-даа  база, чүге дээрге ол кегженир-даа 
болза, адыр дуюу чок-тур, ынчангаш болза, адыр дуюу чок-тур, ынчангаш 
силерге арыг эвес боор-дур; силерге арыг эвес боор-дур; 6  койгунну койгунну 

**a		11:5 Сарлык-деге – еврей дылда «шафан» дээр, хая-даштыг черге чурттаар үүрмек хээкчи  Сарлык-деге – еврей дылда «шафан» дээр, хая-даштыг черге чурттаар үүрмек хээкчи 
(Ыд. ыр. 103:18; У. ч. 30:26 көр). * (Ыд. ыр. 103:18; У. ч. 30:26 көр). * 11:13 Куштар – куштарның аттарының чамдыызын шын  Куштар – куштарның аттарының чамдыызын шын 
очулдурган деп бүзүрелдиг чугаалаары берге, оларның элээн хөйү чүгле Чоокку Чөөн чүкте очулдурган деп бүзүрелдиг чугаалаары берге, оларның элээн хөйү чүгле Чоокку Чөөн чүкте 
чурттап турар, ынчангаш бо даңзыны чижеглеп алган даңзы деп билзе чогуур. * чурттап турар, ынчангаш бо даңзыны чижеглеп алган даңзы деп билзе чогуур. * 11:22 Еврей  Еврей 
сөзүглелде хээкчи курттарның дөрт аңгы хевириниң аттары кирген. Оларны тодарадып, чиге сөзүглелде хээкчи курттарның дөрт аңгы хевириниң аттары кирген. Оларны тодарадып, чиге 
очулдурары кончуг берге.очулдурары кончуг берге.

10:16 Лев. 9:3, 15   10:18 Лев. 6:26   11:2 Мк. 7:19; Аж.-ч. 10:12-15; Рим. 14:14   11:22 Мк. 1:6

база, чүге дээрге ол кегженир-даа болза, база, чүге дээрге ол кегженир-даа болза, 
адыр дуюу чок-тур, ынчангаш силерге адыр дуюу чок-тур, ынчангаш силерге 
арыг эвес боор-дур; арыг эвес боор-дур; 7 хаванны база, чүге хаванны база, чүге 
дээрге ол адыр дуюглуг-даа болза, кегдээрге ол адыр дуюглуг-даа болза, кег
женмес-тир, ынчангаш силерге арыг эвес женмес-тир, ынчангаш силерге арыг эвес 
боор-дур. боор-дур. 8 Ындыг янзылыг дириг амыЫндыг янзылыг дириг амы
таннарның эъдин чивеңер, сегинге дегтаннарның эъдин чивеңер, сегинге дег
беңер! Олар силерге арыг эвес боор-дур.беңер! Олар силерге арыг эвес боор-дур.

9 Сугга чурттаар бүгү дириг амытанСугга чурттаар бүгү дириг амытан
нардан далайга азы хемге чоруур чакнардан далайга азы хемге чоруур чак
палыг база казырыктыг амытаннарны палыг база казырыктыг амытаннарны 
чип болур силер. чип болур силер. 10 А бүгү-ле үүрмек суг А бүгү-ле үүрмек суг 
амытаннарындан, сугга чоруур бүгү диамытаннарындан, сугга чоруур бүгү ди
риг амытаннардан далайга азы хемге чориг амытаннардан далайга азы хемге чо
руур чакпазы азы казырыы чок дириг руур чакпазы азы казырыы чок дириг 
амытаннарның шуптузу силерге бужар амытаннарның шуптузу силерге бужар 
чүүл болур. чүүл болур. 11 Олар силерге бужар чүүл Олар силерге бужар чүүл 
болзун: оларның эъдин чивеңер, сектеболзун: оларның эъдин чивеңер, секте
ринден ческиниңер. ринден ческиниңер. 12 Сугга чоруур чакСугга чоруур чак
пазы азы казырыы чок бүгү дириг амыпазы азы казырыы чок бүгү дириг амы
таннар силерге бужар чүүл болур.таннар силерге бужар чүүл болур.

13 А куштарның иштинден дарааА куштарның иштинден дараа
зында куштардан* ческиниңер (чип зында куштардан* ческиниңер (чип 
болбас, бужар амытаннар-дыр ол): эзирболбас, бужар амытаннар-дыр ол): эзир
ден, дастан, кара-дастан; ден, дастан, кара-дастан; 14 дээлдигендээлдиген
ден, бичежек эзирлерниң бүгү хевирлерден, бичежек эзирлерниң бүгү хевирлер
инден; инден; 15 кускуннуң бүгү хевирлеринден; кускуннуң бүгү хевирлеринден; 
16 страустан, үгүден, ак-кускундан, харстраустан, үгүден, ак-кускундан, хар
тыганың бүгү хевирлеринден; тыганың бүгү хевирлеринден; 17 кызыл-кызыл-
үгүден, балыкчы-үгүден, тулаа кужу үгүден, балыкчы-үгүден, тулаа кужу 
ибистен; ибистен; 18 ак-үгүден, пеликандан, тогак-үгүден, пеликандан, тог
дуктан; дуктан; 19 шиленден, аистиң бүгү хевиршиленден, аистиң бүгү хевир
леринден, итпиктен болгаш часкыдан.леринден, итпиктен болгаш часкыдан.

20 Дөрт-даяктап кылаштаар, ужар Дөрт-даяктап кылаштаар, ужар 
чалгынныг кандыг-даа курт-кымыскачалгынныг кандыг-даа курт-кымыска
як силерге бужар чүүл болур. як силерге бужар чүүл болур. 21 ЫнчалЫнчал
за-даа дөрт-даяктап кылаштаар, ужар за-даа дөрт-даяктап кылаштаар, ужар 
чалгынныг курт-кымыскаяк аразындан чалгынныг курт-кымыскаяк аразындан 
шураар буттарлыг курт-кымыскаякты шураар буттарлыг курт-кымыскаякты 
чип болур силер. чип болур силер. 22 Оларның иштинден Оларның иштинден 
саранчаның, шартылааның, шергиниң саранчаның, шартылааның, шергиниң 
янзы-бүрү хевирлерин* чип болур сиянзы-бүрү хевирлерин* чип болур си
лер. лер. 23 Өске кандыг-даа чалгынныг, дөрт Өске кандыг-даа чалгынныг, дөрт 
даван-даяктыг курт-кымыскаяк силерге даван-даяктыг курт-кымыскаяк силерге 
бужар чүүл болур.бужар чүүл болур.

24 Дараазында дириг амытаннар сиДараазында дириг амытаннар си
лерни арыг эвес кылып каар, оларның селерни арыг эвес кылып каар, оларның се
гинге дегген кижи бүрүзү кежээге чедир гинге дегген кижи бүрүзү кежээге чедир 
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арыг эвес болур. арыг эвес болур. 25 Оларның кайы-бирээОларның кайы-бирээ
зиниң сегин көдүрүп турган кижи бүзиниң сегин көдүрүп турган кижи бү
рүзү хевин чуп аар ужурлуг база кежээрүзү хевин чуп аар ужурлуг база кежээ
ге чедир арыг эвес болур. ге чедир арыг эвес болур. 26 Адыр эвес Адыр эвес 
дуюглуг азы кегженмес мал бүрүзү сидуюглуг азы кегженмес мал бүрүзү си
лерге арыг эвес боор-дур. Ындыг маллерге арыг эвес боор-дур. Ындыг мал
дың сегинге дегген кижи бүрүзү арыг дың сегинге дегген кижи бүрүзү арыг 
эвес болур. эвес болур. 27 Бүгү дөрт даванныг дириг Бүгү дөрт даванныг дириг 
амытаннарның аразындан дуюг чок даамытаннарның аразындан дуюг чок да
ваннарлыг дириг амытан бүрүзү силерваннарлыг дириг амытан бүрүзү силер
ге арыг эвес боор-дур, оларның сегинге арыг эвес боор-дур, оларның сегин
ге дегген кижи кежээге чедир арыг эвес ге дегген кижи кежээге чедир арыг эвес 
болур. болур. 28 Оларның сегин көдүрүп турган Оларның сегин көдүрүп турган 
кижи хевин чуп аар ужурлуг база кежээкижи хевин чуп аар ужурлуг база кежээ
ге чедир арыг эвес болур – шак ол дириг ге чедир арыг эвес болур – шак ол дириг 
амытаннар силерге арыг эвес боор-дур.амытаннар силерге арыг эвес боор-дур.

29 Чер кырында көжүп-шимчээн үүрЧер кырында көжүп-шимчээн үүр
мек дириг амытаннардан силерге арыг мек дириг амытаннардан силерге арыг 
эвес амытаннар бо-дур: дедир-даван, эвес амытаннар бо-дур: дедир-даван, 
күске, улуг селескениң янзы-бүрү хевиркүске, улуг селескениң янзы-бүрү хевир
лери; лери; 30 гекко, хамелеон, летаа селеске, гекко, хамелеон, летаа селеске, 
кох селеске болгаш тиншемет селеске*кох селеске болгаш тиншемет селеске*. . 
31 Бүгү-ле үүрмек дириг амытаннардан Бүгү-ле үүрмек дириг амытаннардан 
олар силерге арыг эвес боор-дур: оларолар силерге арыг эвес боор-дур: олар
ның сегинге дегген кижи бүрүзү кежээге ның сегинге дегген кижи бүрүзү кежээге 
чедир арыг эвес болур. чедир арыг эвес болур. 32 Оларның сегиОларның сеги
ниң кандыг-бир кезээ дээпкен бүгү чүниң кандыг-бир кезээ дээпкен бүгү чү
ве: кандыг-даа ыяш аптара, азы хеп, азы ве: кандыг-даа ыяш аптара, азы хеп, азы 
хөм-кеш, азы шоодай база ажыл-херек хөм-кеш, азы шоодай база ажыл-херек 
кылырда ажыглаар кандыг-даа херексел кылырда ажыглаар кандыг-даа херексел 
арыг эвес болур; оларны сугже суп каар арыг эвес болур; оларны сугже суп каар 
херек. Олар кежээге чедир арыг эвес бохерек. Олар кежээге чедир арыг эвес бо
лур, а ооң соонда арыг апаар. лур, а ооң соонда арыг апаар. 33 Оларның Оларның 
сегиниң кандыг-бир кезээ кире берген сегиниң кандыг-бир кезээ кире берген 
кандыг-даа дой саваның иштинде турар кандыг-даа дой саваның иштинде турар 
бүгү чүве арыг эвес апаар, а саваны бубүгү чүве арыг эвес апаар, а саваны бу
за шаап каар ужурлуг силер. за шаап каар ужурлуг силер. 34 Шак ынШак ын
дыг савага турган суг дегген кандыг-даа дыг савага турган суг дегген кандыг-даа 
аъш-чем арыг эвес болур; ындыг савааъш-чем арыг эвес болур; ындыг сава
дан кудуп ижип турар кандыг-даа суксун дан кудуп ижип турар кандыг-даа суксун 
база арыг эвес болур. база арыг эвес болур. 35 Ол амытаннарОл амытаннар
ның сегиниң кандыг-бир кезээ кире берның сегиниң кандыг-бир кезээ кире бер
ген бүгү чүве арыг эвес болур; янзы-бүрү ген бүгү чүве арыг эвес болур; янзы-бүрү 
дой суугулар ынчап барза, оларны чуура дой суугулар ынчап барза, оларны чуура 
шаап кааптар херек, чүге дээрге силерге шаап кааптар херек, чүге дээрге силерге 
арыг эвес боор-дур. арыг эвес боор-дур. 36 Чүгле суг бажы азы Чүгле суг бажы азы 
суглуг кудук арыг хевээр артар. А демсуглуг кудук арыг хевээр артар. А дем
ги үүрмек дириг амытаннарның сегинге ги үүрмек дириг амытаннарның сегинге 
дээпкен кижи арыг эвес апаар. дээпкен кижи арыг эвес апаар. 37 ОларОлар

**a		11:30 Бо дириг амытаннарны ылаптыы-биле тодарадып, амгы үениң дириг амытаннары-би Бо дириг амытаннарны ылаптыы-биле тодарадып, амгы үениң дириг амытаннары-би
ле дөмейлей көөрү болдунмас. Ынчангаш оларның чамдыктарының бурунгу еврей аттарын ле дөмейлей көөрү болдунмас. Ынчангаш оларның чамдыктарының бурунгу еврей аттарын 
киирген.киирген.

11:25 Лев. 13:6, 34; 14:8, 9, 47; 15:5; 16:26, 28; 17:15; Сан. 19:10; 31:24   11:32 Лев. 15:12; 
Сан. 19:15   11:33 Лев. 6:28; 15:12   11:39 Лев. 17:15; 22:8; Ы. х. к. 14:21   11:44 Лев. 19:2; 20:7, 26; 21:8; 
1 Пет. 1:16; Евр. 12:10   11:47 Лев. 10:10; Иез. 44:23   12:2 Лев. 15:19 

ның сегиниң кандыг-бир кезээ бир-ле ның сегиниң кандыг-бир кезээ бир-ле 
тарыыр деп турар үрезинге дээптер болтарыыр деп турар үрезинге дээптер бол
за, ол үрезин арыг хевээр артар. за, ол үрезин арыг хевээр артар. 38 А бир А бир 
эвес үрезинни суггарган соонда, оларның эвес үрезинни суггарган соонда, оларның 
сегиниң кандыг-бир кезээ үрезинче кээп сегиниң кандыг-бир кезээ үрезинче кээп 
дүжер болза, ол силерге арыг эвес болур.дүжер болза, ол силерге арыг эвес болур.

39  Аъш-чемге ажыглап турарыңар Аъш-чемге ажыглап турарыңар 
кандыг-бир малыңар бодунуң өлүмү-кандыг-бир малыңар бодунуң өлүмү-
биле өлүр болза, ооң сегинге дегген кибиле өлүр болза, ооң сегинге дегген ки
жи кежээге чедир арыг эвес болур. жи кежээге чедир арыг эвес болур. 40 Ол Ол 
сектиң эъдин ап чиир кижи хевин чуп сектиң эъдин ап чиир кижи хевин чуп 
аар ужурлуг база кежээге чедир арыг эвес аар ужурлуг база кежээге чедир арыг эвес 
болур. Оларның сегин көдүрүп турган болур. Оларның сегин көдүрүп турган 
кижи база хевин чуп аар ужурлуг; ол кекижи база хевин чуп аар ужурлуг; ол ке
жээге чедир арыг эвес болур.жээге чедир арыг эвес болур.

41 Чер кырында көжүп-шимчээн үүрЧер кырында көжүп-шимчээн үүр
мек дириг амытан бүрүзү силерге бужар мек дириг амытан бүрүзү силерге бужар 
чүүл-дүр, ону чип болбас. чүүл-дүр, ону чип болбас. 42 Хырнынга Хырнынга 
соястаар, дөрт-даяктап кылаштаар азы соястаар, дөрт-даяктап кылаштаар азы 
дөрттен хөй даванныг бүгү амытаннарны дөрттен хөй даванныг бүгү амытаннарны 
чивеңер – чер кырында көжүп-шимчээн чивеңер – чер кырында көжүп-шимчээн 
үүрмек дириг амытан бүрүзү бужар чүүл үүрмек дириг амытан бүрүзү бужар чүүл 
болур. болур. 43 Бодуңарны ындыг дириг амыБодуңарны ындыг дириг амы
таннар-биле бужартатпаңар база олартаннар-биле бужартатпаңар база олар
га деггеш, арыг эвес апарбаңар. га деггеш, арыг эвес апарбаңар. 44 Чүге Чүге 
дээрге Мен – Дээрги-Чаяакчы Бургандээрге Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар-дыр мен! Мен ыдыктыг болганымыңар-дыр мен! Мен ыдыктыг болганым
да, силер база ыдыктыг болу бериңер. да, силер база ыдыктыг болу бериңер. 
Бодуңарны чер кырында көжүп-шимБодуңарны чер кырында көжүп-шим
чээн үүрмек дириг амытан-биле арыг чээн үүрмек дириг амытан-биле арыг 
эвес болдурбаңар. эвес болдурбаңар. 45 Мен – Бурганыңар Мен – Бурганыңар 
болур дээш силерни египет черден үндүболур дээш силерни египет черден үндү
рүп эккелген Дээрги-Чаяакчы-дыр мен. рүп эккелген Дээрги-Чаяакчы-дыр мен. 
Ыдыктыг бооп көрүңер, чүге дээрге Мен Ыдыктыг бооп көрүңер, чүге дээрге Мен 
ыдыктыг-дыр мен.ыдыктыг-дыр мен.

46 Мал-маган, куштар болгаш сугда Мал-маган, куштар болгаш сугда 
азы чер кырында көжүп-шимчеп турар азы чер кырында көжүп-шимчеп турар 
бүгү үүрмек дириг амытаннар дугайынбүгү үүрмек дириг амытаннар дугайын
да дүрүм-хоойлу шак ындыг боор-дур. да дүрүм-хоойлу шак ындыг боор-дур. 
47 Ону силерге арыг, чип болур база арыг Ону силерге арыг, чип болур база арыг 
эвес, чип болбас дириг амытанны аңгыэвес, чип болбас дириг амытанны аңгы
лазын дээш берген».лазын дээш берген».1112

Чаш уруг төрүттүнерге,  Чаш уруг төрүттүнерге,  
иезиниң арыгланырыиезиниң арыгланыры

12   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2 «Израиль чонга «Израиль чонга 

дараазында чүүлдү чугаала. Бир эвес хедараазында чүүлдү чугаала. Бир эвес хе
рээжен кижи иштелгеш, оол уруг божуп рээжен кижи иштелгеш, оол уруг божуп 
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аар болза, боду чеди хүн дургузунда арыг аар болза, боду чеди хүн дургузунда арыг 
эвес болур; ай демдээ көрүп турар үезинэвес болур; ай демдээ көрүп турар үезин
де дег, арыг эвес болур. де дег, арыг эвес болур. 3 А сески хүнде А сески хүнде 
чаа төрүттүнген оолдуң дотаан кыртыжап чаа төрүттүнген оолдуң дотаан кыртыжап 
демдектээр ужурлуг. демдектээр ужурлуг. 4 Оон демги херээОон демги херээ
жен төгүлген ханы дээш үжен үш хүн жен төгүлген ханы дээш үжен үш хүн 
дургузунда арыгланыр ужурлуг. Ол бодургузунда арыгланыр ужурлуг. Ол бо
дунуң арыгланып турар үезинде, кандыг-дунуң арыгланып турар үезинде, кандыг-
даа ыдыктыг чүүлге дегбезин база ыдыкдаа ыдыктыг чүүлге дегбезин база ыдык
тыг черже кирбезин.тыг черже кирбезин.

5 Бир эвес херээжен кижи кыс уруг Бир эвес херээжен кижи кыс уруг 
божуп аар болза, ай демдээ көрүп турар божуп аар болза, ай демдээ көрүп турар 
үезинде дег, арыг эвес болур, чүгле ийи үезинде дег, арыг эвес болур, чүгле ийи 
чеди хонук хуусаада; а ооң соонда ол хечеди хонук хуусаада; а ооң соонда ол хе
рээжен төгүлген ханы дээш алдан алрээжен төгүлген ханы дээш алдан ал
ды хүн дургузунда арыгланыр ужурлуг.ды хүн дургузунда арыгланыр ужурлуг.

6 А бодунуң оглу азы кызы дээш А бодунуң оглу азы кызы дээш 
арыгланыр хуусаазы эрте бээрге, демарыгланыр хуусаазы эрте бээрге, дем
ги херээжен бүрүн өрттедир өргүл кылги херээжен бүрүн өрттедир өргүл кыл
дыр бир харлыг хурагандан база бачыт дыр бир харлыг хурагандан база бачыт 
дээш өргүл кылдыр көге-буга азы көгээдээш өргүл кылдыр көге-буга азы көгээ
зинден Ужуражылга майгынынче кирер зинден Ужуражылга майгынынче кирер 
черге эккеп, Бурганның бараалгакчычерге эккеп, Бурганның бараалгакчы
зынга бээр ужурлуг. зынга бээр ужурлуг. 7 А Бурганның баА Бурганның ба
раалгакчызы ол өргүлдү Дээрги-Чаяакраалгакчызы ол өргүлдү Дээрги-Чаяак
чының мурнунга эккеп салгаш, херээжен чының мурнунга эккеп салгаш, херээжен 
кижини арыглап каар. Оон ол херээжен кижини арыглап каар. Оон ол херээжен 
төгүлген ханындан арыг апаар. Оол азы төгүлген ханындан арыг апаар. Оол азы 
кыс божаан херээженге хамааржыр дүкыс божаан херээженге хамааржыр дү
рүм-хоойлу шак ындыг боор-дур. рүм-хоойлу шак ындыг боор-дур. 8 А бир А бир 
эвес херээжен кижиниң хураган өргүүр эвес херээжен кижиниң хураган өргүүр 
харыы чок болза, ийи көге-буганы азы харыы чок болза, ийи көге-буганы азы 
ийи көгээзинни эккелгеш, бирээзин – ийи көгээзинни эккелгеш, бирээзин – 
бүрүн өрттедир, а өскезин – бачыт дээш бүрүн өрттедир, а өскезин – бачыт дээш 
өргүл кылдыр салзын. Ынчан Бурганөргүл кылдыр салзын. Ынчан Бурган
ның бараалгакчызы ону арыглап каарның бараалгакчызы ону арыглап каар
га, ол херээжен арыг апаар».га, ол херээжен арыг апаар».1213

Улустуң кеш аарыгларының дугайындаУлустуң кеш аарыгларының дугайында

13   1  Дээрги-Чаяакчы Моисей биле Дээрги-Чаяакчы Моисей биле 
Ааронга мынча деп чугаалаан: Ааронга мынча деп чугаалаан: 

2  «Мага-бодунуң кежинге ыжык, бузур «Мага-бодунуң кежинге ыжык, бузур 
азы кылагар сору тыпты берген кижи азы кылагар сору тыпты берген кижи 
турган дижик. Ол кижиниң оозу кеш турган дижик. Ол кижиниң оозу кеш 
аарыының балыынче шилчий берип боаарыының балыынче шилчий берип бо
лур, ынчангаш ону Бурганның барааллур, ынчангаш ону Бурганның бараал
гакчызы Ааронга азы Аароннуң оолдаргакчызы Ааронга азы Аароннуң оолдар
ынга – Бурганның бараалгакчыларының ынга – Бурганның бараалгакчыларының 
кайы-бирээзинге эккээр херек. кайы-бирээзинге эккээр херек. 3  Бур-Бур-
ганның бараалгакчызы кеште балыгны ганның бараалгакчызы кеште балыгны 
шинчилеп көөр. Бир эвес балыг черде шинчилеп көөр. Бир эвес балыг черде 
дүктер агара берген база балыг кешче хадүктер агара берген база балыг кешче ха

нылап кире берген болза, ол дээрге кеш нылап кире берген болза, ол дээрге кеш 
аарыы-дыр. Бурганның бараалгакчызы аарыы-дыр. Бурганның бараалгакчызы 
ол кижини шинчилеп көргеш, ону арыг ол кижини шинчилеп көргеш, ону арыг 
эвес деп чарлаар.эвес деп чарлаар.

4 А бир эвес ол кижиниң кежинде А бир эвес ол кижиниң кежинде 
кылагар сору кешче ханылап кирбээн кылагар сору кешче ханылап кирбээн 
база ол соруда дүктер агара бербээн болбаза ол соруда дүктер агара бербээн бол
за, Бурганның бараалгакчызы ындыг соза, Бурганның бараалгакчызы ындыг со
рулуг кижини чеди хүн дургузунда улусрулуг кижини чеди хүн дургузунда улус
тан аңгылап каар ужурлуг. тан аңгылап каар ужурлуг. 5 Бурганның Бурганның 
бараалгакчызы чедиги хүнде ол кижини бараалгакчызы чедиги хүнде ол кижини 
шинчилеп көргеш, балыг черниң хевишинчилеп көргеш, балыг черниң хеви
ри өскерилбээн база балыг кешке үгдери өскерилбээн база балыг кешке үгде
реп нептеревээн болза, ону база бир череп нептеревээн болза, ону база бир че
ди хүн дургузунда улустан аңгылап каар ди хүн дургузунда улустан аңгылап каар 
ужурлуг. ужурлуг. 6 Чеди хүн эрткен соонда, БурЧеди хүн эрткен соонда, Бур
ганның бараалгакчызы демги кижини ганның бараалгакчызы демги кижини 
база катап шинчилеп көрзүн. Бир эвес база катап шинчилеп көрзүн. Бир эвес 
балыг шоолуг илдең эвес апарган база балыг шоолуг илдең эвес апарган база 
кешке үгдереп нептеревээн болза, Буркешке үгдереп нептеревээн болза, Бур
ганның бараалгакчызы ону арыг деп чарганның бараалгакчызы ону арыг деп чар
лаар ужурлуг: ол дээрге чүгле бузур-дур. лаар ужурлуг: ол дээрге чүгле бузур-дур. 
А бузурлаан кижи хевин чуп алзын, ынА бузурлаан кижи хевин чуп алзын, ын
чан арыг болу бээр. чан арыг болу бээр. 7 А бир эвес арыглаА бир эвес арыгла
ныр дээш, Бурганның бараалгакчызынга ныр дээш, Бурганның бараалгакчызынга 
кээп чораанының соонда, ол кижиниң кээп чораанының соонда, ол кижиниң 
кежинде бузуру үгдереп нептереп эгелээн кежинде бузуру үгдереп нептереп эгелээн 
болза, ол Бурганның бараалгакчызынга болза, ол Бурганның бараалгакчызынга 
база катап кээп көстүр ужурлуг. база катап кээп көстүр ужурлуг. 8 БурБур
ганның бараалгакчызы ол кижиниң кеганның бараалгакчызы ол кижиниң ке
жинде бузурнуң тарап үгдереп нептерээжинде бузурнуң тарап үгдереп нептерээ
нин көрүп каар болза, ону арыг эвес деп нин көрүп каар болза, ону арыг эвес деп 
чарлаар ужурлуг, чүге дээрге кеш аарыгчарлаар ужурлуг, чүге дээрге кеш аарыг
лыг кижи-дир.лыг кижи-дир.

9 Кандыг-бир кижи кеш аарыглыг Кандыг-бир кижи кеш аарыглыг 
болза, ону Бурганның бараалгакчызынболза, ону Бурганның бараалгакчызын
га эккээр херек. га эккээр херек. 10 Бурганның бараалБурганның бараал
гакчызы ону шинчилеп көөрге, кежингакчызы ону шинчилеп көөрге, кежин
де ак ыжык бар, ол ыжыкта дүктер агара де ак ыжык бар, ол ыжыкта дүктер агара 
берген база ыжыкта достак ириңниг эът берген база ыжыкта достак ириңниг эът 
бар болза, бар болза, 11 ооң кежинде хоочураан кеш ооң кежинде хоочураан кеш 
аарыы бар-дыр. Бурганның бараалгакчыаарыы бар-дыр. Бурганның бараалгакчы
зы ол кижиниң арыг эвезин чарлазын, зы ол кижиниң арыг эвезин чарлазын, 
ону улустан түр када аңгылаан херээ чок, ону улустан түр када аңгылаан херээ чок, 
чүге дээрге ооң арыг эвези илдең-дир. чүге дээрге ооң арыг эвези илдең-дир. 
12 Чамдыкта кеш аарыы кешти дургаар Чамдыкта кеш аарыы кешти дургаар 
үгдереп нептерээш, ооң балыы кижиниң үгдереп нептерээш, ооң балыы кижиниң 
кежин Бурганның бараалгакчызының кежин Бурганның бараалгакчызының 
көрүп шыдаар шаа-биле тейинден такөрүп шыдаар шаа-биле тейинден та
ваңгайынга чедир шыва ап болур. ваңгайынга чедир шыва ап болур. 13 БурБур
ганның бараалгакчызы кеш аарыы киганның бараалгакчызы кеш аарыы ки
жиниң бүгү мага-бодун шыва апканын жиниң бүгү мага-бодун шыва апканын 
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көрүп кагза, ону арыг деп чарлаар ужуркөрүп кагза, ону арыг деп чарлаар ужур
луг, чүге дээрге кижиниң мага-боду бүлуг, чүге дээрге кижиниң мага-боду бү
рүнү-биле холайтыр агара берген болрүнү-биле холайтыр агара берген бол
за, ол аарыг арыг болур. за, ол аарыг арыг болур. 14 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ол кижиниң мага-бодунга ириңниг эът ол кижиниң мага-бодунга ириңниг эът 
көстүп кээри билек, ол арыг эвес апаар. көстүп кээри билек, ол арыг эвес апаар. 
15 Бурганның бараалгакчызы ириңниг Бурганның бараалгакчызы ириңниг 
эътти көрүп кааш-ла, ол кижини арыг эътти көрүп кааш-ла, ол кижини арыг 
эвес деп чарлаар ужурлуг; ириңниг эът эвес деп чарлаар ужурлуг; ириңниг эът 
арыг эвес болур – ол дээрге кеш аарыы-арыг эвес болур – ол дээрге кеш аарыы-
дыр. дыр. 16 А бир эвес ириңниг эът катап база А бир эвес ириңниг эът катап база 
агара бээр болза, ол кижи Бурганның баагара бээр болза, ол кижи Бурганның ба
раалгакчызынга база катап чеде берзин. раалгакчызынга база катап чеде берзин. 
17 Бурганның бараалгакчызы ону шинчиБурганның бараалгакчызы ону шинчи
леп көөр. Бир эвес балыг чер агара берген леп көөр. Бир эвес балыг чер агара берген 
болза, Бурганның бараалгакчызы аарыг болза, Бурганның бараалгакчызы аарыг 
кижини арыг деп чарлазын, чүге дээрге кижини арыг деп чарлазын, чүге дээрге 
ол ам арыг болу берген-дир.ол ам арыг болу берген-дир.

18 Кандыг-бир кижиниң кежи оюлКандыг-бир кижиниң кежи оюл
ганнааш, оон экирий берген, ганнааш, оон экирий берген, 19 а оюла оюл
ган орнунга ак ыжык азы кызылзымаар ган орнунга ак ыжык азы кызылзымаар 
кылагар сору тыптып келген болза, ону кылагар сору тыптып келген болза, ону 
Бурганның бараалгакчызы шинчилеп Бурганның бараалгакчызы шинчилеп 
көөр ужурлуг. көөр ужурлуг. 20 Бурганның бараалгакБурганның бараалгак
чызы кылагар соруну даштындан көөрге, чызы кылагар соруну даштындан көөрге, 
кешче ханылап кире берген база дүктери кешче ханылап кире берген база дүктери 
агара берген болза, ол кижини арыг эвес агара берген болза, ол кижини арыг эвес 
деп чарлаар ужурлуг: оюлганнап турган деп чарлаар ужурлуг: оюлганнап турган 
черге частып үнүп келген кеш аарыы ол-черге частып үнүп келген кеш аарыы ол-
дур. дур. 21 А бир эвес Бурганның бараалгакА бир эвес Бурганның бараалгак
чызы шинчилеп көөрге, ол кылагар сочызы шинчилеп көөрге, ол кылагар со
руда ак дүктер чок; боду кешче ханылап руда ак дүктер чок; боду кешче ханылап 
кирбээн база шоолуг илдең эвес болза, кирбээн база шоолуг илдең эвес болза, 
демги кижини чеди хүн дургузунда улусдемги кижини чеди хүн дургузунда улус
тан аңгылап каапсын. тан аңгылап каапсын. 22 Ынчаарга кыЫнчаарга кы
лагар сору кешке аажок үгдереп нептелагар сору кешке аажок үгдереп непте
рээр болза, Бурганның бараалгакчызы ол рээр болза, Бурганның бараалгакчызы ол 
кижини арыг эвес деп чарлаар ужурлуг: кижини арыг эвес деп чарлаар ужурлуг: 
ол дээрге аарыг-дыр. ол дээрге аарыг-дыр. 23 А бир эвес кыА бир эвес кы
лагар сору кешке үгдереп нептеревейн, лагар сору кешке үгдереп нептеревейн, 
ол-ла хевээр артар болза, чүгле оюлганол-ла хевээр артар болза, чүгле оюлган
ның сорбуланы бергени ол-дур, ынчанның сорбуланы бергени ол-дур, ынчан
гаш Бурганның бараалгакчызы демги гаш Бурганның бараалгакчызы демги 
кижини арыг деп чарлаар.кижини арыг деп чарлаар.

24 Кандыг-бир кижиниң кежинге Кандыг-бир кижиниң кежинге 
өртең турган, а оон ол өрттенген черөртең турган, а оон ол өрттенген чер
ниң орнунга ак азы кызылзымаар ак өңниң орнунга ак азы кызылзымаар ак өң
нүг кылагар сору тыптып келген дижик. нүг кылагар сору тыптып келген дижик. 
25 Бурганның бараалгакчызы ону шинБурганның бараалгакчызы ону шин
чилеп көөрге, дүктери агара берген база чилеп көөрге, дүктери агара берген база 
кешче ханылап кире берген болза, ол кешче ханылап кире берген болза, ол 
дээрге өртеңге частып үнүп келген кеш дээрге өртеңге частып үнүп келген кеш 
аарыы-дыр. Бурганның бараалгакчызы аарыы-дыр. Бурганның бараалгакчызы 
ол кижини арыг эвес деп чарлаар ужурол кижини арыг эвес деп чарлаар ужур

луг: кеш аарыындан аараан кижи болган-луг: кеш аарыындан аараан кижи болган-
дыр. дыр. 26 Ынчаарга Бурганның бараалгакЫнчаарга Бурганның бараалгак
чызы көөрге, кылагар соруда ак дүктер чызы көөрге, кылагар соруда ак дүктер 
чок, ол боду кешче ханылап кирбээн база чок, ол боду кешче ханылап кирбээн база 
шоолуг илдең эвес болза, демги кижишоолуг илдең эвес болза, демги кижи
ни чеди хүн дургузунда улустан аңгылап ни чеди хүн дургузунда улустан аңгылап 
каапсын. каапсын. 27 Бурганның бараалгакчызы ол Бурганның бараалгакчызы ол 
кижини чедиги хүнде шинчилеп көрзүн: кижини чедиги хүнде шинчилеп көрзүн: 
бир эвес кылагар сору кешке аажок үгдебир эвес кылагар сору кешке аажок үгде
реп нептерээн болза, ону арыг эвес деп реп нептерээн болза, ону арыг эвес деп 
чарлазын: кеш аарыындан аараан кижи чарлазын: кеш аарыындан аараан кижи 
болган-дыр. болган-дыр. 28 А бир эвес кылагар сору А бир эвес кылагар сору 
туружунда хевээр артып, кешке үгдереп туружунда хевээр артып, кешке үгдереп 
нептеревээн база шоолуг илдең эвес болнептеревээн база шоолуг илдең эвес бол
за, ол дээрге чүгле өртеңден тывылган за, ол дээрге чүгле өртеңден тывылган 
ыжык-тыр. Бурганның бараалгакчызы ол ыжык-тыр. Бурганның бараалгакчызы ол 
кижини арыг деп чарлазын, чүге дээрге кижини арыг деп чарлазын, чүге дээрге 
өрттенген чер сорбуланган болган-дыр.өрттенген чер сорбуланган болган-дыр.

29 Эр азы херээжен кижиниң бажынЭр азы херээжен кижиниң бажын
га азы сегелинге балыг турган дижик. га азы сегелинге балыг турган дижик. 
30 Бурганның бараалгакчызы балыг черБурганның бараалгакчызы балыг чер
ни шинчилеп көргеш, ол балыг кешче ни шинчилеп көргеш, ол балыг кешче 
ханылап кире берген база ында дүктер ханылап кире берген база ында дүктер 
чиңгелеп, саргара берген болза, ол кижичиңгелеп, саргара берген болза, ол кижи
ни арыг эвес деп чарлазын: кодур-бузур-ни арыг эвес деп чарлазын: кодур-бузур-
дур, башта азы сегелде кеш аарыы-дыр. дур, башта азы сегелде кеш аарыы-дыр. 
31 Бурганның бараалгакчызы кодур-буБурганның бараалгакчызы кодур-бу
зурнуң балыын шинчилеп көрзүн: бир зурнуң балыын шинчилеп көрзүн: бир 
эвес ону даштындан көөрге, кешче хаэвес ону даштындан көөрге, кешче ха
нылап кирбээн база ооң дүктери ам-даа нылап кирбээн база ооң дүктери ам-даа 
карарбаан болза, кодур-бузурдан аараан карарбаан болза, кодур-бузурдан аараан 
кижини чеди хүн дургузунда улустан аңкижини чеди хүн дургузунда улустан аң
гылап кагзын. гылап кагзын. 32 Бурганның бараалгакчыБурганның бараалгакчы
зы оон чедиги хүнде кодур-бузурнуң базы оон чедиги хүнде кодур-бузурнуң ба
лыг черин шинчилеп көрзүн: бир эвес ол лыг черин шинчилеп көрзүн: бир эвес ол 
үгдереп нептеревээн; ооң дүктери саргара үгдереп нептеревээн; ооң дүктери саргара 
бербээн база кодур-бузур кешче ханылап бербээн база кодур-бузур кешче ханылап 
кирбээн болза, кирбээн болза, 33 аарыг кижи чүлүттүаарыг кижи чүлүттү
нүп алзын, ынчалза-даа кодурлап-бузурнүп алзын, ынчалза-даа кодурлап-бузур
лаан черин чүлүвес ужурлуг. Бурганның лаан черин чүлүвес ужурлуг. Бурганның 
бараалгакчызы ынчан ол кижини база бараалгакчызы ынчан ол кижини база 
бир чеди хүн дургузунда улустан аңгыбир чеди хүн дургузунда улустан аңгы
лап кагзын. лап кагзын. 34 Бурганның бараалгакчызы Бурганның бараалгакчызы 
оон кодур-бузурну чедиги хүнде шинчиоон кодур-бузурну чедиги хүнде шинчи
леп көөрге, ол кешке үгдереп нептеревээн леп көөрге, ол кешке үгдереп нептеревээн 
база олче ханылап кирбээн болза, дембаза олче ханылап кирбээн болза, дем
ги кижини арыг деп чарлазын. Ол кижи ги кижини арыг деп чарлазын. Ол кижи 
хевин чуп алзын, оон арыг болу бээр. хевин чуп алзын, оон арыг болу бээр. 35 А А 
бир эвес ону арыг деп хүлээп көрген соонбир эвес ону арыг деп хүлээп көрген соон
да, кодур-бузуру аажок үгдереп нептерей да, кодур-бузуру аажок үгдереп нептерей 
бээр болза, бээр болза, 36 Бурганның бараалгакчызы Бурганның бараалгакчызы 
ол кижини шинчилеп көргеш, кеште коол кижини шинчилеп көргеш, кеште ко
дур-бузурнуң үгдереп нептерээнин көдур-бузурнуң үгдереп нептерээнин кө
рүп кагза, саргара берген дүктерни-даа рүп кагза, саргара берген дүктерни-даа 

13:34 Лев. 11:25; 13:6 
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дилээн херээ чок: аарыг кижи арыг эвес-дилээн херээ чок: аарыг кижи арыг эвес-
тир. тир. 37 А бир эвес кодур-бузурнуң даштыА бир эвес кодур-бузурнуң дашты
кы хевири өскерилбээн база ында кара кы хевири өскерилбээн база ында кара 
дүктер үнүп келген болза, кодур-бузурдүктер үнүп келген болза, кодур-бузур
нуң экирээни ол-дур, а демги кижи арыг нуң экирээни ол-дур, а демги кижи арыг 
болу берген-дир. Бурганның бараалгакболу берген-дир. Бурганның бараалгак
чызы ону арыг деп чарлазын.чызы ону арыг деп чарлазын.

38 Эр азы херээжен кижиниң кежинЭр азы херээжен кижиниң кежин
ге кылагар ак сорулар тыптып келген ге кылагар ак сорулар тыптып келген 
дижик. дижик. 39 Бурганның бараалгакчызы ол Бурганның бараалгакчызы ол 
кижини шинчилеп көргеш, ооң кежинкижини шинчилеп көргеш, ооң кежин
де кылагар сорулар бүлүргей ак өңнүүн де кылагар сорулар бүлүргей ак өңнүүн 
эскерип каар болза, кеште частып үнүп эскерип каар болза, кеште частып үнүп 
келген айыыл чок бузур болган-дыр, а келген айыыл чок бузур болган-дыр, а 
демги кижи арыг-дыр.демги кижи арыг-дыр.

40 Бир-ле кижиниң бажының дүгү Бир-ле кижиниң бажының дүгү 
дүже берген дижик: ол – тас баштыг-даа дүже берген дижик: ол – тас баштыг-даа 
болза, арыг кижи-дир. болза, арыг кижи-дир. 41 Ынчаарга ооң Ынчаарга ооң 
бажының мурнуу талазында дүктери дүбажының мурнуу талазында дүктери дү
же берген дижик: ол – калчан баштыг-же берген дижик: ол – калчан баштыг-
даа болза, арыг кижи-дир. даа болза, арыг кижи-дир. 42 А бир эвес А бир эвес 
баштың калчанынга азы тазынга кызылбаштың калчанынга азы тазынга кызыл
зымаар ак балыг чер тыптып кээр болза, зымаар ак балыг чер тыптып кээр болза, 
демги кижиниң бажынга частып үнүп демги кижиниң бажынга частып үнүп 
келген кеш аарыы ол-дур. келген кеш аарыы ол-дур. 43 Бурганның Бурганның 
бараалгакчызы аарыг кижини шинчилеп бараалгакчызы аарыг кижини шинчилеп 
көөрге, ооң бажының калчан азы тас чекөөрге, ооң бажының калчан азы тас че
ринде ыжыы кызылзымаар ак өңнүг, а ринде ыжыы кызылзымаар ак өңнүг, а 
ол ыжыкты даштындан көөрге, улустуң ол ыжыкты даштындан көөрге, улустуң 
кежинде кеш аарыы ышкаш көстүр болкежинде кеш аарыы ышкаш көстүр бол
за, за, 44 ол дээрге кеш аарыындан аараан, ол дээрге кеш аарыындан аараан, 
арыг эвес кижи-дир. Ооң бажында баарыг эвес кижи-дир. Ооң бажында ба
лыг чер бар-дыр: Бурганның бараалгаклыг чер бар-дыр: Бурганның бараалгак
чызы ону арыг эвес деп чарлаар ужурлуг.чызы ону арыг эвес деп чарлаар ужурлуг.

45  Шак ындыг балыглыг, кеш Шак ындыг балыглыг, кеш 
аарыындан аараан кижи качыгдалдың аарыындан аараан кижи качыгдалдың 
самдар хевин кетсин; бажының дүгүн самдар хевин кетсин; бажының дүгүн 
үвүргей ап чорзун; арнын думчуунуң алүвүргей ап чорзун; арнын думчуунуң ал
дынга чедир дуй орааттынып алзын база: дынга чедир дуй орааттынып алзын база: 
„Арыг эвес мен! Арыг эвес мен!“ – деп „Арыг эвес мен! Арыг эвес мен!“ – деп 
алгырып, улусту сагындырып чорзун. алгырып, улусту сагындырып чорзун. 
46 Аарыының бүгү хүннеринде ол кижи Аарыының бүгү хүннеринде ол кижи 
арыг эвес деп санаттырар. Ол кижи арыг арыг эвес деп санаттырар. Ол кижи арыг 
эвес болгаш, аңгы черге, чоннуң турлааэвес болгаш, аңгы черге, чоннуң турлаа
ның даштынга чурттаар ужурлуг».ның даштынга чурттаар ужурлуг».

Дүдүктүг хеп дугайындаДүдүктүг хеп дугайында
47 «Дүдүк*«Дүдүк* чер хеп аймаанга: дүктен  чер хеп аймаанга: дүктен 

азы лёндан кылган хепке, азы лёндан кылган хепке, 48 лён болгаш лён болгаш 
дүктен сырып азы ээрип туруп кылган дүктен сырып азы ээрип туруп кылган 
пөске база алгы-хөмге болгаш алгы-хөмпөске база алгы-хөмге болгаш алгы-хөм
ден кылдынган кандыг-бир этке тыптып ден кылдынган кандыг-бир этке тыптып 

**a		13:47 Дүдүк – еврей дылда «цараат» деп сөс «дүдүк» деп билиишкинни-даа, «кеш аарыглары»  Дүдүк – еврей дылда «цараат» деп сөс «дүдүк» деп билиишкинни-даа, «кеш аарыглары» 
деп билиишкинни-даа илередип турган.деп билиишкинни-даа илередип турган.

13:46 Сан. 5:2; 12:14; Лк. 17:12 

келген дижик. келген дижик. 49 Бир эвес хепте, алгы-Бир эвес хепте, алгы-
хөмде азы сыраан, ээрген пөсте база алхөмде азы сыраан, ээрген пөсте база ал
гы-хөмден кылдынган кандыг-бир этте гы-хөмден кылдынган кандыг-бир этте 
дүдүк чер ногаанзымаар азы кызылзыдүдүк чер ногаанзымаар азы кызылзы
маар өңнүг болза, ол дээрге дүдүк-түр, маар өңнүг болза, ол дээрге дүдүк-түр, 
ону Бурганның бараалгакчызынга көрону Бурганның бараалгакчызынга көр
гүзер херек. гүзер херек. 50 Бурганның бараалгакчыБурганның бараалгакчы
зы дүдүктү шинчилеп көргеш, дүдүктүг зы дүдүктү шинчилеп көргеш, дүдүктүг 
хеп биле этти чеди хүн дургузунда аңгыхеп биле этти чеди хүн дургузунда аңгы
лап кагзын. лап кагзын. 51 Оон чедиги хүнде дүдүкОон чедиги хүнде дүдүк
тү шинчилеп көөрге, хепке, сырып азы тү шинчилеп көөрге, хепке, сырып азы 
ээрип туруп кылган пөске база кандыг-ээрип туруп кылган пөске база кандыг-
даа этти кылырынга ажыглаан алгы-даа этти кылырынга ажыглаан алгы-
хөмге үгдереп нептерей берген болза, хөмге үгдереп нептерей берген болза, 
ол дээрге халдавырлыг, арыг эвес дүдүк-ол дээрге халдавырлыг, арыг эвес дүдүк-
түр. түр. 52 Бурганның бараалгакчызы хепБурганның бараалгакчызы хеп
ти, дүктен азы лёндан сыраан азы ээрти, дүктен азы лёндан сыраан азы ээр
ген пөстү база кандыг-даа алгы-хөмден ген пөстү база кандыг-даа алгы-хөмден 
кылдынган этти, шак ындыг дүдүктүг кылдынган этти, шак ындыг дүдүктүг 
болза, өрттедир ужурлуг: ол дээрге халболза, өрттедир ужурлуг: ол дээрге хал
давырлыг, арыг эвес дүдүк-түр. давырлыг, арыг эвес дүдүк-түр. 53 А бир А бир 
эвес Бурганның бараалгакчызы дүдүкэвес Бурганның бараалгакчызы дүдүк
түң хепке, сырып азы ээрип туруп кылтүң хепке, сырып азы ээрип туруп кыл
ган пөске база алгы-хөмден кылдынган ган пөске база алгы-хөмден кылдынган 
кандыг-бир этке үгдереп нептеревээнин кандыг-бир этке үгдереп нептеревээнин 
көрүп каар болза, көрүп каар болза, 54 дүдүк черлиг хеп дүдүк черлиг хеп 
биле этти чуурун дужаагаш, чеди хүн биле этти чуурун дужаагаш, чеди хүн 
дургузунда база катап аңгылап кааптар дургузунда база катап аңгылап кааптар 
ужурлуг. ужурлуг. 55 Чугган соонда, Бурганның Чугган соонда, Бурганның 
бараалгакчызы хеп биле этти шинчилеп бараалгакчызы хеп биле этти шинчилеп 
көөрге, дүдүк үгдереп нептеревезе-даа, көөрге, дүдүк үгдереп нептеревезе-даа, 
ооң даштыкы хевири өскерилбээн болооң даштыкы хевири өскерилбээн бол
за, ол арыг эвес-тир. Ону өрттедир хеза, ол арыг эвес-тир. Ону өрттедир хе
рек: хеп биле эттиң иштии азы мурнуу рек: хеп биле эттиң иштии азы мурнуу 
талазын деже чипкен дүдүк болган-дыр. талазын деже чипкен дүдүк болган-дыр. 
56 А бир эвес Бурганның бараалгакчызы А бир эвес Бурганның бараалгакчызы 
көөрге, хеп биле этти чуп каапкан соонкөөрге, хеп биле этти чуп каапкан соон
да, дүдүк шоолуг илдең эвес апарган болда, дүдүк шоолуг илдең эвес апарган бол
за, ону хептен азы алгы-хөмден база сыза, ону хептен азы алгы-хөмден база сы
рып азы ээрип туруп кылган пөстен ора рып азы ээрип туруп кылган пөстен ора 
тыртып кааптар херек. тыртып кааптар херек. 57 Ынчаарга дүЫнчаарга дү
дүк хепке, сырып азы ээрип туруп кылдүк хепке, сырып азы ээрип туруп кыл
ган пөске болгаш кандыг-бир алгы-хөмган пөске болгаш кандыг-бир алгы-хөм
ден кылдынган этке база катап тыптып ден кылдынган этке база катап тыптып 
кээр болза, ол частып үнүп орар дүдүк-кээр болза, ол частып үнүп орар дүдүк-
түр: шак ындыг дүдүктүг хеп биле этти түр: шак ындыг дүдүктүг хеп биле этти 
өрттедивит. өрттедивит. 58 А бир эвес хепти, сырып А бир эвес хепти, сырып 
азы ээрип туруп кылган пөстү база алазы ээрип туруп кылган пөстү база ал
гы-хөмден кылдынган кандыг-бир этгы-хөмден кылдынган кандыг-бир эт
ти чуп каапкан соонда, дүдүк чиде бээр ти чуп каапкан соонда, дүдүк чиде бээр 
болза, ындыг хеп биле этти база катап болза, ындыг хеп биле этти база катап 
чуур херек; ол ынчан арыг болу бээр».чуур херек; ол ынчан арыг болу бээр».
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59 Дүктен азы лёндан кылган хепте Дүктен азы лёндан кылган хепте 
болгаш сырып азы ээрип туруп кылган болгаш сырып азы ээрип туруп кылган 
пөсте база алгы-кештен кылдынган канпөсте база алгы-кештен кылдынган кан
дыг-бир этте тыптып келген дүдүк дудыг-бир этте тыптып келген дүдүк ду
гайында, оларны арыг азы арыг эвес деп гайында, оларны арыг азы арыг эвес деп 
чарлаарының дугайында дүрүм-хоойлу чарлаарының дугайында дүрүм-хоойлу 
шак ындыг боор-дур.шак ындыг боор-дур.1314

Халдавырлыг кеш аарыындан  Халдавырлыг кеш аарыындан  
аарып турган улусту арыглаарыаарып турган улусту арыглаары

14   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 2 «Халдавырлыг кеш «Халдавырлыг кеш 

аарыындан аараан кижини арыглаарда, аарыындан аараан кижини арыглаарда, 
ажыглаар ужурлуг дүрүм-хоойлу бо-дур. ажыглаар ужурлуг дүрүм-хоойлу бо-дур. 
Бурганның бараалгакчызы ол кижиниң Бурганның бараалгакчызы ол кижиниң 
аараанының дугайында дыңнап кааш, аараанының дугайында дыңнап кааш, 
3  чоннуң турлааның даштынче үне бээр чоннуң турлааның даштынче үне бээр 
ужурлуг. Ол бараалгакчы халдавырлыг ужурлуг. Ол бараалгакчы халдавырлыг 
кеш аарыындан аарып турган кижиниң кеш аарыындан аарып турган кижиниң 
аарыы экирий бергенин көрүп каан диаарыы экирий бергенин көрүп каан ди
жик. жик. 4 Бурганның бараалгакчызы ынчан Бурганның бараалгакчызы ынчан 
арыгланып турар кижиге херек ийи арыг арыгланып турар кижиге херек ийи арыг 
база дириг кушту, пөш ыяжының будуун, база дириг кушту, пөш ыяжының будуун, 
кызыл удазынны болгаш иссоп дээр кызыл удазынны болгаш иссоп дээр 
үнүштү эккээрин улуска дужаазын. үнүштү эккээрин улуска дужаазын. 5  А А 
оон куштарның бирээзин агым сугдан усоон куштарның бирээзин агым сугдан ус
кан суг куткан дой сава кырынга дөгереркан суг куткан дой сава кырынга дөгерер
ин дужаазын. ин дужаазын. 6 Бурганның бараалгакчызы Бурганның бараалгакчызы 
дириг кушту пөш ыяжының будуу, кыдириг кушту пөш ыяжының будуу, кы
зыл удазын болгаш иссоп-биле кады ап зыл удазын болгаш иссоп-биле кады ап 
алгаш, оларның шуптузун демги суг кыалгаш, оларның шуптузун демги суг кы
рынга дөгерген куштуң ханынче супсун. рынга дөгерген куштуң ханынче супсун. 
7 Ооң соонда халдавырлыг кеш аарыынОоң соонда халдавырлыг кеш аарыын
дан арыгланып турар кижиже ол ханны дан арыгланып турар кижиже ол ханны 
чеди катап бызай чашкаш, ону арыг деп чеди катап бызай чашкаш, ону арыг деп 
чарлазын, а кушту ажык шөлче ужудуп чарлазын, а кушту ажык шөлче ужудуп 
үндүрүпсүн.үндүрүпсүн.

8  Арыгланып турар кижи бодунуң Арыгланып турар кижи бодунуң 
хевин чуп алзын; бүгү-ле дүктерин чүхевин чуп алзын; бүгү-ле дүктерин чү
лүп каапсын база мага-бодун сугга чуп лүп каапсын база мага-бодун сугга чуп 
алзын, ол ынчан арыг болу бээр. Ооң алзын, ол ынчан арыг болу бээр. Ооң 
соонда аарып турган кижи чоннуң турсоонда аарып турган кижи чоннуң тур
лаанче кирип келгеш, бодунуң чадырлаанче кирип келгеш, бодунуң чадыр
ының даштынга чеди хонзун. ының даштынга чеди хонзун. 9 А чедиги А чедиги 
хүнде ол кижи бодунуң дүктерин: бажыхүнде ол кижи бодунуң дүктерин: бажы
ның дүгүн, салын, хавааның кирбиин – ның дүгүн, салын, хавааның кирбиин – 
бүгү-ле бар дүктерин чүлүп каапсын, оон бүгү-ле бар дүктерин чүлүп каапсын, оон 
хептерин чуп алзын база мага-бодун сугхептерин чуп алзын база мага-бодун суг
га чуп алзын, ол ынчан арыг болу бээр.га чуп алзын, ол ынчан арыг болу бээр.

10 А сески хүнде ол кижи четпес-дудуу А сески хүнде ол кижи четпес-дудуу 
эвес ийи эр хураганны, бир харлыг кыс эвес ийи эр хураганны, бир харлыг кыс 
хойну база далган-тараа өргүлү кылдыр хойну база далган-тараа өргүлү кылдыр 
олива үзү холаан, бир эфаның оннуң үш олива үзү холаан, бир эфаның оннуң үш 

кезээ эң шынарлыг далганны болгаш бир кезээ эң шынарлыг далганны болгаш бир 
лог олива үзүн ап алгаш келзин. лог олива үзүн ап алгаш келзин. 11 ЫнЫн
чан арыглаашкынны кылыр бараалгакчан арыглаашкынны кылыр бараалгак
чы ол кижини ооң өргүлдери-биле кады чы ол кижини ооң өргүлдери-биле кады 
Ужуражылга майгынынче кирер черге Ужуражылга майгынынче кирер черге 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга тургузуп Дээрги-Чаяакчының мурнунга тургузуп 
кагзын. кагзын. 12 Ооң соонда эр хураганнарның Ооң соонда эр хураганнарның 
бирээзин кем-буруу дээш өргүл кылдыр бирээзин кем-буруу дээш өргүл кылдыр 
салзын база бир лог олива үзүн ап алгаш, салзын база бир лог олива үзүн ап алгаш, 
оларны Дээрги-Чаяакчыга онза өргүлдер оларны Дээрги-Чаяакчыга онза өргүлдер 
кылдыр бараалгатсын. кылдыр бараалгатсын. 13 Оон бачыт дээш Оон бачыт дээш 
өргүлдү база бүрүн өрттедир өргүлдү дөөргүлдү база бүрүн өрттедир өргүлдү дө
герер ыдыктыг черге эр хураганны дөгергерер ыдыктыг черге эр хураганны дөгер
зин. Бачыт дээш өргүл ышкаш, кем-буруу зин. Бачыт дээш өргүл ышкаш, кем-буруу 
дээш өргүл Бурганның бараалгакчызыдээш өргүл Бурганның бараалгакчызы
ныы болур: аажок ыдыктыг өргүл ол-дур.ныы болур: аажок ыдыктыг өргүл ол-дур.

14 Бурганның бараалгакчызы кем-Бурганның бараалгакчызы кем-
буруу дээш өргүлдүң ханын дозуп албуруу дээш өргүлдүң ханын дозуп ал
гаш, арыгланып турар кижиниң оң тагаш, арыгланып турар кижиниң оң та
лакы кулааның халбаңын, оң холунуң лакы кулааның халбаңын, оң холунуң 
улуг салаазын, оң будунуң улуг эргээн улуг салаазын, оң будунуң улуг эргээн 
чаап кагзын. чаап кагзын. 15 А ооң соонда бичии олиА ооң соонда бичии оли
ва үзү узуп алгаш, солагай талакы адыва үзү узуп алгаш, солагай талакы ады
жынче куткаш, жынче куткаш, 16 оң холунуң салаазын оң холунуң салаазын 
солагай талакы адыжында үсче суккаш, солагай талакы адыжында үсче суккаш, 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга салаазы-Дээрги-Чаяакчының мурнунга салаазы-
биле чеди катап бызай чашсын. биле чеди катап бызай чашсын. 17 БурганБурган
ның бараалгакчызы адыжында арткан ның бараалгакчызы адыжында арткан 
үзүн ап алгаш, арыгланып турар кижиүзүн ап алгаш, арыгланып турар кижи
ниң оң талакы кулааның халбаңын, оң ниң оң талакы кулааның халбаңын, оң 
холунуң улуг салаазын, оң будунуң улуг холунуң улуг салаазын, оң будунуң улуг 
эргээн – кем-буруу дээш өргүлдүң хаэргээн – кем-буруу дээш өргүлдүң ха
нының кырындан – чаап кагзын. нының кырындан – чаап кагзын. 18 Оон Оон 
адыжында артып калган үзүн арыгланып адыжында артып калган үзүн арыгланып 
турар кижиниң бажынче кудупкаш, ону турар кижиниң бажынче кудупкаш, ону 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга арыглап Дээрги-Чаяакчының мурнунга арыглап 
кагзын. кагзын. 19 Бурганның бараалгакчызы баБурганның бараалгакчызы ба
чыт дээш өргүлдү эккеп салзын, арыгчыт дээш өргүлдү эккеп салзын, арыг
ланып турар кижини ооң арыг эвезинланып турар кижини ооң арыг эвезин
ден арыглап кагзын. Оон бүрүн өрттедир ден арыглап кагзын. Оон бүрүн өрттедир 
өргүлдү дөгерзин. өргүлдү дөгерзин. 20 Бурганның бараалБурганның бараал
гакчызы бүрүн өрттедир өргүл биле далгакчызы бүрүн өрттедир өргүл биле дал
ган-тараа өргүлүн өргүл бедигээжинге ган-тараа өргүлүн өргүл бедигээжинге 
салып, демги кижини ынчалдыр арыгсалып, демги кижини ынчалдыр арыг
лаарга, ол арыг болу бээр.лаарга, ол арыг болу бээр.

21 А ол кижи ядыы бооп, долу үнелиг А ол кижи ядыы бооп, долу үнелиг 
өргүлдер кылыр харыы чок болза, бодун өргүлдер кылыр харыы чок болза, бодун 
арыглаар дээш, бир эр хураганны кем-арыглаар дээш, бир эр хураганны кем-
буруу дээш онза өргүл кылдыр Дээрги-буруу дээш онза өргүл кылдыр Дээрги-
Чаяакчыга бараалгадып эккелзин. Оон Чаяакчыга бараалгадып эккелзин. Оон 
ыңай далган-тараа өргүлү кылдыр эфаыңай далган-тараа өргүлү кылдыр эфа
ның оннуң бир кезээ олива үзү холаан, ның оннуң бир кезээ олива үзү холаан, 
эң шынарлыг далганны; бир лог олива эң шынарлыг далганны; бир лог олива 
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үзүн база үзүн база 22 бодунуң тып шыдаптары ийи бодунуң тып шыдаптары ийи 
көге-буганы азы ийи көгээзинни эккелкөге-буганы азы ийи көгээзинни эккел
зин. Бир куш бачыт дээш өргүл, а өскезин. Бир куш бачыт дээш өргүл, а өске
зи – бүрүн өрттедир өргүл болур.зи – бүрүн өрттедир өргүл болур.

23 Арыгланып турарының сески хүАрыгланып турарының сески хү
нүнде демги кижи ол бүгүнү Бурганның нүнде демги кижи ол бүгүнү Бурганның 
бараалгакчызынга – Ужуражылга майбараалгакчызынга – Ужуражылга май
гынынче кирер черге, Дээрги-Чаяакчыгынынче кирер черге, Дээрги-Чаяакчы
ның мурнунга – эккелзин. ның мурнунга – эккелзин. 24 Бурганның Бурганның 
бараалгакчызы кем-буруу дээш өргүлбараалгакчызы кем-буруу дээш өргүл
дүң хураганы биле олива үзүн ап алгаш, дүң хураганы биле олива үзүн ап алгаш, 
оларны Дээрги-Чаяакчыга онза өргүлдер оларны Дээрги-Чаяакчыга онза өргүлдер 
кылдыр бараалгатсын. кылдыр бараалгатсын. 25 Оон кем-буруу Оон кем-буруу 
дээш өргүлдүң хураганын дөгерер. Бурдээш өргүлдүң хураганын дөгерер. Бур
ганның бараалгакчызы кем-буруу дээш ганның бараалгакчызы кем-буруу дээш 
өргүлдүң ханын дозуп алгаш, арыглаөргүлдүң ханын дозуп алгаш, арыгла
нып турар кижиниң оң талакы кулааның нып турар кижиниң оң талакы кулааның 
халбаңын, оң холунуң улуг салаазын, оң халбаңын, оң холунуң улуг салаазын, оң 
будунуң улуг эргээн чаап кагзын. будунуң улуг эргээн чаап кагзын. 26 БурБур
ганның бараалгакчызы олива үзүнден ганның бараалгакчызы олива үзүнден 
элээнни бодунуң солагай талакы адыэлээнни бодунуң солагай талакы ады
жынче кудуп алзын. жынче кудуп алзын. 27 Ооң соонда оң хоОоң соонда оң хо
лунуң салаазы-биле солагай адыжында лунуң салаазы-биле солагай адыжында 
үстү Дээрги-Чаяакчының мурнунга чеди үстү Дээрги-Чаяакчының мурнунга чеди 
катап бызай чашсын. катап бызай чашсын. 28 А оон адыжында А оон адыжында 
олива үзүнден алгаш, арыгланып турар олива үзүнден алгаш, арыгланып турар 
кижиниң оң талакы кулааның халбаңкижиниң оң талакы кулааның халбаң
ын, оң холунуң улуг салаазын, оң будуын, оң холунуң улуг салаазын, оң буду
нуң улуг эргээн – кем-буруу дээш өргүлнуң улуг эргээн – кем-буруу дээш өргүл
дүң ханының кырындан – чаап кагзын. дүң ханының кырындан – чаап кагзын. 
29 Бурганның бараалгакчызы адыжында Бурганның бараалгакчызы адыжында 
арткан үзүн арыгланып турар кижиниң арткан үзүн арыгланып турар кижиниң 
бажынче кудуп, ону Дээрги-Чаяакчының бажынче кудуп, ону Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга арыглап кагзын. мурнунга арыглап кагзын. 30 Оон арыгОон арыг
ланып турар кижиниң эккеп шыдаары ланып турар кижиниң эккеп шыдаары 
ийи көге-буганың азы ийи көгээзинниң ийи көге-буганың азы ийи көгээзинниң 
бирээзин өргүлге салзын. бирээзин өргүлге салзын. 31 Бурганның Бурганның 
бараалгакчызы ол кижиниң эккеп шыбараалгакчызы ол кижиниң эккеп шы
дааны өргүлге салыр куштарның бирээдааны өргүлге салыр куштарның бирээ
зин – бачыт дээш өргүл кылдыр, а өсзин – бачыт дээш өргүл кылдыр, а өс
кезин – бүрүн өрттедир өргүл кылдыр, кезин – бүрүн өрттедир өргүл кылдыр, 
далган-тараа өргүлү-биле кады салыр. далган-тараа өргүлү-биле кады салыр. 
Бурганның бараалгакчызы арыгланып Бурганның бараалгакчызы арыгланып 
турар кижини Дээрги-Чаяакчының муртурар кижини Дээрги-Чаяакчының мур
нунга ынчалдыр арыглап каар».нунга ынчалдыр арыглап каар».

32 Халдавырлыг кеш аарыындан ааХалдавырлыг кеш аарыындан аа
раан база оозун арыглаар долу үнелиг өрраан база оозун арыглаар долу үнелиг өр
гүлдер кылыр харыы чок кижи дугайынгүлдер кылыр харыы чок кижи дугайын
да дүрүм-хоойлу шак ындыг боор-дур.да дүрүм-хоойлу шак ындыг боор-дур.

Бажыңнар ханаларында дүдүкБажыңнар ханаларында дүдүк
33 Дээрги-Чаяакчы Моисей биле АаДээрги-Чаяакчы Моисей биле Аа

ронга мынча деп чугаалаан: ронга мынча деп чугаалаан: 34 «Ээлезин «Ээлезин 
дээш, силерге берип турарым ханаан чердээш, силерге берип турарым ханаан чер

ге чеде бээриңерге, ээлеп чурттай бээр ге чеде бээриңерге, ээлеп чурттай бээр 
чериңерде бажың-балгатче дүдүктү сачериңерде бажың-балгатче дүдүктү са
лыпкан дижик мен. лыпкан дижик мен. 35 Ынчан ындыг баЫнчан ындыг ба
жың ээзи Бурганның бараалгакчызынжың ээзи Бурганның бараалгакчызын
га баргаш: „Мээң бажыңымда аарыг дег га баргаш: „Мээң бажыңымда аарыг дег 
чүве тыптып келди“ – деп чугаалазын. чүве тыптып келди“ – деп чугаалазын. 
36 Бурганның бараалгакчызы дүдүктү Бурганның бараалгакчызы дүдүктү 
шинчилеп көөрү-биле ол бажыңга чешинчилеп көөрү-биле ол бажыңга че
дип кээр бетинде, бажыңда бар бүгү чүве дип кээр бетинде, бажыңда бар бүгү чүве 
арыг эвес болу бербезин дээш, ол бүгүнү арыг эвес болу бербезин дээш, ол бүгүнү 
дашкаар үндүрүп кааптарын дужаазын. дашкаар үндүрүп кааптарын дужаазын. 
Ооң соонда Бурганның бараалгакчызы Ооң соонда Бурганның бараалгакчызы 
бажыңны шинчилеп көөрү-биле чедип бажыңны шинчилеп көөрү-биле чедип 
кээр. кээр. 37 Ол дүдүктү шинчилеп көөрге, Ол дүдүктү шинчилеп көөрге, 
бажыңның ханаларында дүдүк ногаанбажыңның ханаларында дүдүк ногаан
зымаар азы кызылзымаар ыйылчак черзымаар азы кызылзымаар ыйылчак чер
лер дег база даштындан көөрге, ханаларлер дег база даштындан көөрге, ханалар
же ханылап кире берген болган дижик. же ханылап кире берген болган дижик. 
38 Бурганның бараалгакчызы ынчан баБурганның бараалгакчызы ынчан ба
жыңдан үнгеш, „Олче чеди хүн дургузунжыңдан үнгеш, „Олче чеди хүн дургузун
да кирип болбас“ дээр ужурлуг. да кирип болбас“ дээр ужурлуг. 39 Оон ол Оон ол 
чедиги хүнде бажыңга база катап келчедиги хүнде бажыңга база катап кел
геш, шинчилеп көрзүн. Бир эвес дүдүк геш, шинчилеп көрзүн. Бир эвес дүдүк 
бажыңның ханаларын дургаар үгдереп бажыңның ханаларын дургаар үгдереп 
нептерей берген болза, нептерей берген болза, 40 дүдүй берген дүдүй берген 
даштарны бузарын дужаагаш, оларны даштарны бузарын дужаагаш, оларны 
хоорай даштында арыг эвес черже үндүр хоорай даштында арыг эвес черже үндүр 
октаттырыпсын. октаттырыпсын. 41 А оон бажың иштин А оон бажың иштин 
улуска бүрүнү-биле сивиртип каапкаш, улуска бүрүнү-биле сивиртип каапкаш, 
сивирген малгаштың шуптузун хоорай сивирген малгаштың шуптузун хоорай 
даштында арыг эвес черже аппарып төкдаштында арыг эвес черже аппарып төк
түрзүн. түрзүн. 42 Улус биеэги даштарның орнунУлус биеэги даштарның орнун
га өске даштарны салгаш, чаа малгаш-га өске даштарны салгаш, чаа малгаш-
биле бажыңны чаап каар.биле бажыңны чаап каар.

43 Ынчаарга даштарны бускаш, баЫнчаарга даштарны бускаш, ба
жыңның эрги малгажын сивиргеш, чаа жыңның эрги малгажын сивиргеш, чаа 
малгаш-биле чаап каан соонда, бажыңда малгаш-биле чаап каан соонда, бажыңда 
дүдүк база катап частып үнүп кээр болза, дүдүк база катап частып үнүп кээр болза, 
44 Бурганның бараалгакчызы чедип келБурганның бараалгакчызы чедип кел
геш, шинчилеп көөр ужурлуг. Бир эвес геш, шинчилеп көөр ужурлуг. Бир эвес 
дүдүк бажыңда үгдереп нептерей берген дүдүк бажыңда үгдереп нептерей берген 
болза, ол дүдүк халдавырлыг-дыр, а баболза, ол дүдүк халдавырлыг-дыр, а ба
жың боду арыг эвес-тир. жың боду арыг эвес-тир. 45 Ук бажыңны: Ук бажыңны: 
даштарын, ыяжын болгаш бүгү малгадаштарын, ыяжын болгаш бүгү малга
жын үрегдеп бускаш, хоорай даштында жын үрегдеп бускаш, хоорай даштында 
арыг эвес черже сөөртүп үндүрер херек. арыг эвес черже сөөртүп үндүрер херек. 
46 Ол бажыңче кирип болбас дээн бүгү Ол бажыңче кирип болбас дээн бүгү 
үениң дургузунда ынаар кирген кижи үениң дургузунда ынаар кирген кижи 
кежээге чедир арыг эвес болур.кежээге чедир арыг эвес болур.

47  Аңаа удуп чыткан азы чемненАңаа удуп чыткан азы чемнен
ген кижи база хевин чуп алыр ужурлуг. ген кижи база хевин чуп алыр ужурлуг. 
48 А бир эвес Бурганның бараалгакчыА бир эвес Бурганның бараалгакчы
зы чедип келгеш, ол бажыңны база казы чедип келгеш, ол бажыңны база ка
тап малгаштап чаап каан соонда, ында тап малгаштап чаап каан соонда, ында 
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дүдүк үгдереп нептеревээнин көрүп каар дүдүк үгдереп нептеревээнин көрүп каар 
болза, бажыңны арыг деп чарлаар ужурболза, бажыңны арыг деп чарлаар ужур
луг, чүге дээрге дүдүк эттине берген-дир. луг, чүге дээрге дүдүк эттине берген-дир. 
49 Бурганның бараалгакчызы бажыңны Бурганның бараалгакчызы бажыңны 
арыглаары-биле ийи кушту, пөш ыяжыарыглаары-биле ийи кушту, пөш ыяжы
ның будуун, кызыл удазынны база исның будуун, кызыл удазынны база ис
соп дээр үнүштү ап алзын соп дээр үнүштү ап алзын 50 база кушбаза куш
тарның бирээзин агым сугдан ускан суг тарның бирээзин агым сугдан ускан суг 
куткан дой сава кырынга дөгерзин. куткан дой сава кырынга дөгерзин. 51 Ол Ол 
оон пөш ыяжының будуун, иссопту, кыоон пөш ыяжының будуун, иссопту, кы
зыл удазынны база дириг арткан кушту зыл удазынны база дириг арткан кушту 
алгаш, дөгерген куштуң ханын холаан алгаш, дөгерген куштуң ханын холаан 
демги сугже оларның шуптузун суккаш, демги сугже оларның шуптузун суккаш, 
бажыңны чеди катап бызай чашсын. бажыңны чеди катап бызай чашсын. 
52 Бурганның бараалгакчызы бажыңны Бурганның бараалгакчызы бажыңны 
куштуң ханын холаан демги суг-биле; куштуң ханын холаан демги суг-биле; 
дириг куш, пөш ыяш будуу, иссоп болдириг куш, пөш ыяш будуу, иссоп бол
гаш кызыл удазын-биле ынчалдыр арыггаш кызыл удазын-биле ынчалдыр арыг
лап кагзын. лап кагзын. 53 Ооң соонда дириг кушту Ооң соонда дириг кушту 
хоорай даштындан ажык шөлче ужудуп хоорай даштындан ажык шөлче ужудуп 
үндүрзүн. Бурганның бараалгакчызы баүндүрзүн. Бурганның бараалгакчызы ба
жыңны ынчалдыр арыглаарга, ол арыг жыңны ынчалдыр арыглаарга, ол арыг 
болу бээр».болу бээр».

54-56 Кандыг-даа халдавырлыг кеш Кандыг-даа халдавырлыг кеш 
аарыы болгаш кодур-бузур дугайында; аарыы болгаш кодур-бузур дугайында; 
хепте азы бажыңда дүдүк дугайында база хепте азы бажыңда дүдүк дугайында база 
ыжык, бузур болгаш кылагар сору дугайыжык, бузур болгаш кылагар сору дугай
ында дүрүм-хоойлу шак ындыг боор-дур. ында дүрүм-хоойлу шак ындыг боор-дур. 
57 Ол бүгү дүрүм-хоойлу арыг азы арыг Ол бүгү дүрүм-хоойлу арыг азы арыг 
эвес болурун илередиринге херек.эвес болурун илередиринге херек.1415

Эр улуска хамааржыр дүрүм-хоойлуЭр улуска хамааржыр дүрүм-хоойлу

15   1  Дээрги-Чаяакчы Моисей биле Дээрги-Чаяакчы Моисей биле 
Ааронга мынча деп чугаалаан: Ааронга мынча деп чугаалаан: 

2 «Израиль чонга мону чугаалаңар. Кан«Израиль чонга мону чугаалаңар. Кан
дыг-бир эр кижиниң мага-бодундан*дыг-бир эр кижиниң мага-бодундан*  
сыстып турар суук чүүлдер бар болза, оосыстып турар суук чүүлдер бар болза, оо
зу дээш ол арыг эвес болу бээр. зу дээш ол арыг эвес болу бээр. 3 Ол киОл ки
жиниң мага-бодундан суук чүүл сыстып жиниң мага-бодундан суук чүүл сыстып 
үнүп-даа турар азы мага-бодунга боглуп үнүп-даа турар азы мага-бодунга боглуп 
артып-даа каар болза, дөмей-ле ооң арыг артып-даа каар болза, дөмей-ле ооң арыг 
эвезин көргүзер.эвезин көргүзер.

4 Ындыг арыг эвес кижиниң чытЫндыг арыг эвес кижиниң чыт
кан дөжээ база олуруп турган кандыг-кан дөжээ база олуруп турган кандыг-
даа эди арыг эвес болур. даа эди арыг эвес болур. 5 А ооң дөжээнА ооң дөжээн
ге дегген өске кижи хевин чуп алыр, а ге дегген өске кижи хевин чуп алыр, а 
боду сугга чунуп алыр ужурлуг; ол кибоду сугга чунуп алыр ужурлуг; ол ки
жи кежээге чедир арыг эвес болур. жи кежээге чедир арыг эвес болур. 6 Арыг Арыг 
эвес кижиниң олурган черинге олурупэвес кижиниң олурган черинге олуруп
кан өске кижи хевин чуп алыр база сугкан өске кижи хевин чуп алыр база суг
га чунуп алыр ужурлуг; ол кижи кежээге га чунуп алыр ужурлуг; ол кижи кежээге 
чедир арыг эвес болур. чедир арыг эвес болур. 7 Арыг эвес кижиАрыг эвес кижи

**a		15:2 Мага-бот – бо сөс кижиниң алдыкы органнарын ойзу адап турар хире. Мага-бот – бо сөс кижиниң алдыкы органнарын ойзу адап турар хире.
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ниң мага-бодунга дегген өске кижи хевин ниң мага-бодунга дегген өске кижи хевин 
чуп алыр база сугга чунуп алыр ужурлуг; чуп алыр база сугга чунуп алыр ужурлуг; 
ол кижи кежээге чедир арыг эвес болур. ол кижи кежээге чедир арыг эвес болур. 
8 Сыстып турар суук чүүлдүг кижи арыг Сыстып турар суук чүүлдүг кижи арыг 
кижиже дүкпүрүптер болза, арыг кижи кижиже дүкпүрүптер болза, арыг кижи 
хевин чуп алыр база сугга чунуп алыр хевин чуп алыр база сугга чунуп алыр 
ужурлуг; ол кижи кежээге чедир арыг ужурлуг; ол кижи кежээге чедир арыг 
эвес болур. эвес болур. 9 Арыг эвес кижиниң олурган Арыг эвес кижиниң олурган 
олут бүрүзү база арыг эвес болур. олут бүрүзү база арыг эвес болур. 10 Шак Шак 
ындыг кижиниң адаанга салып турган ындыг кижиниң адаанга салып турган 
кандыг-бир чүүлге дегген кижи бүрүзү кандыг-бир чүүлге дегген кижи бүрүзү 
кежээге чедир арыг эвес болур. А ол чүүлкежээге чедир арыг эвес болур. А ол чүүл
дү көдүрүп аппаар кижи хевин чуп алыр дү көдүрүп аппаар кижи хевин чуп алыр 
база сугга чунуп алыр ужурлуг; ол кижи база сугга чунуп алыр ужурлуг; ол кижи 
кежээге чедир арыг эвес болур. кежээге чедир арыг эвес болур. 11 Сыстып Сыстып 
турар суук чүүлдүг кижи холун чуп алтурар суук чүүлдүг кижи холун чуп ал
байн, өске-бир кижиге дегген болза, өсбайн, өске-бир кижиге дегген болза, өс
ке кижи бүрүзү хевин чуп алыр база сугке кижи бүрүзү хевин чуп алыр база суг
га чунуп алыр ужурлуг; ол кижи кежээге га чунуп алыр ужурлуг; ол кижи кежээге 
чедир арыг эвес болур. чедир арыг эвес болур. 12  Арыг эвес киАрыг эвес ки
жи дой савага дегген болза, ол саваны бужи дой савага дегген болза, ол саваны бу
за шаап каар херек. А бир эвес ыяш саза шаап каар херек. А бир эвес ыяш са
вага дегген болза, ону сугга чуур херек.вага дегген болза, ону сугга чуур херек.

13 Сыстып турар суук чүүлдүг кижи Сыстып турар суук чүүлдүг кижи 
оозундан адырлып-арыгланып алыр болоозундан адырлып-арыгланып алыр бол
за, арыгланганындан бээр чеди хүн эртза, арыгланганындан бээр чеди хүн эрт
кенин манааш, хевин чуп алыр база макенин манааш, хевин чуп алыр база ма
га-бодун агым сугга чуп алыр ужурлуг; га-бодун агым сугга чуп алыр ужурлуг; 
ол ынчан арыг болу бээр. ол ынчан арыг болу бээр. 14 Ол кижи сесОл кижи сес
ки хүнде ийи көге-буга азы ийи көгээзин ки хүнде ийи көге-буга азы ийи көгээзин 
ап алгаш, Дээрги-Чаяакчының мурнунап алгаш, Дээрги-Чаяакчының мурнун
га, Ужуражылга майгынынче кирер черге га, Ужуражылга майгынынче кирер черге 
чедип келгеш, куштарны Бурганның бачедип келгеш, куштарны Бурганның ба
раалгакчызынга эккеп берзин. раалгакчызынга эккеп берзин. 15 БурганБурган
ның бараалгакчызы куштарның бирээның бараалгакчызы куштарның бирээ
зин бачыт дээш өргүл кылдыр, а өскезин зин бачыт дээш өргүл кылдыр, а өскезин 
бүрүн өрттедир өргүл кылдыр салгаш, бүрүн өрттедир өргүл кылдыр салгаш, 
ол кижини сыстып турар суук чүүлүнол кижини сыстып турар суук чүүлүн
ден Дээрги-Чаяакчының мурнунга ынден Дээрги-Чаяакчының мурнунга ын
чалдыр арыглап каар.чалдыр арыглап каар.

16 Бир-ле эр кижиниң үрези төгүлген Бир-ле эр кижиниң үрези төгүлген 
болза, ол бүгү бодун сугга чуп каапсын; болза, ол бүгү бодун сугга чуп каапсын; 
ол кижи кежээге чедир арыг эвес болур. ол кижи кежээге чедир арыг эвес болур. 
17 Үре төктү берген хеп болгаш алгы-хөм Үре төктү берген хеп болгаш алгы-хөм 
бүрүзүн сугга чуп кааптар херек; ол чүүлбүрүзүн сугга чуп кааптар херек; ол чүүл
дер кежээге чедир арыг эвес болур».дер кежээге чедир арыг эвес болур».

Херээжен улуска хамааржыр  Херээжен улуска хамааржыр  
дүрүм-хоойлудүрүм-хоойлу

18 «Эр кижи херээжен кижи-биле «Эр кижи херээжен кижи-биле 
холбажырга, үрези төктү берген болхолбажырга, үрези төктү берген бол
за, иелээ сугга чунуп каапсыннар; олар за, иелээ сугга чунуп каапсыннар; олар 
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кежээге чедир арыг эвес болурлар. кежээге чедир арыг эвес болурлар. 19 Бир Бир 
эвес херээжен кижи ай демдээ көрген үеэвес херээжен кижи ай демдээ көрген үе
зинде мага-бодундан ханы төктүп турар зинде мага-бодундан ханы төктүп турар 
болза, чеди хүн дургузунда арыг эвес боболза, чеди хүн дургузунда арыг эвес бо
лур. Аңаа дегген кижи бүрүзү кежээге челур. Аңаа дегген кижи бүрүзү кежээге че
дир арыг эвес болур. дир арыг эвес болур. 20 Ай демдээ көрген Ай демдээ көрген 
үезинде ханы төктүп турар херээжен киүезинде ханы төктүп турар херээжен ки
жиниң чыдып азы олуруп турганы бүгү жиниң чыдып азы олуруп турганы бүгү 
чүүл арыг эвес болур. чүүл арыг эвес болур. 21 Демги херээженДемги херээжен
ниң орун-дөжээнге дегген кижи бүрүзү ниң орун-дөжээнге дегген кижи бүрүзү 
хевин чуп алыр база сугга чунуп алыр хевин чуп алыр база сугга чунуп алыр 
ужурлуг; ол кижи кежээге чедир арыг ужурлуг; ол кижи кежээге чедир арыг 
эвес болур. эвес болур. 22 Демги херээженниң олурДемги херээженниң олур
ган чүүлүнге дегген кижи бүрүзү хевин ган чүүлүнге дегген кижи бүрүзү хевин 
чуп алыр база сугга чунуп алыр ужурчуп алыр база сугга чунуп алыр ужур
луг; ол кижи кежээге чедир арыг эвес болуг; ол кижи кежээге чедир арыг эвес бо
лур. лур. 23 Демги херээженниң дөжээнге азы Демги херээженниң дөжээнге азы 
олурган черинге чыткан бир-ле чүүлге олурган черинге чыткан бир-ле чүүлге 
дегген кижи кежээге чедир арыг эвес бодегген кижи кежээге чедир арыг эвес бо
лур. лур. 24 А бир эвес эр кижи ай демдээ көрА бир эвес эр кижи ай демдээ көр
ген херээжен-биле холбашкаш, ооң хаген херээжен-биле холбашкаш, ооң ха
нынга боражып алыр болза, ол эр кижи нынга боражып алыр болза, ол эр кижи 
чеди хүн дургузунда арыг эвес болур, а чеди хүн дургузунда арыг эвес болур, а 
ооң чыдып аары орун-дөжек бүрүзү база ооң чыдып аары орун-дөжек бүрүзү база 
арыг эвес болур.арыг эвес болур.

25 Херээжен кижиниң ханы ай демХерээжен кижиниң ханы ай дем
дээ көрген үезинден аңгы үеде хөй хүндээ көрген үезинден аңгы үеде хөй хүн
нер дургузунда азы ай демдээ көрген үенер дургузунда азы ай демдээ көрген үе
зинден ажыр төктүп туруп бээр болза, зинден ажыр төктүп туруп бээр болза, 
ол херээжен, ай демдээ көрген үезинол херээжен, ай демдээ көрген үезин
де дег, арыг эвес болур. де дег, арыг эвес болур. 26 Ол херээженОл херээжен
ниң ханы төктүп турар үезинде чыдары ниң ханы төктүп турар үезинде чыдары 
кандыг-даа орун-дөжек, ооң ай демдээ кандыг-даа орун-дөжек, ооң ай демдээ 
көрген үезинде чыткан орун-дөжээ дег, көрген үезинде чыткан орун-дөжээ дег, 
арыг эвес деп санаттырар. База ооң олуарыг эвес деп санаттырар. База ооң олу
руп аары кандыг-даа эт, ай демдээ көрруп аары кандыг-даа эт, ай демдээ көр
ген үезинде дег, арыг эвес болур. ген үезинде дег, арыг эвес болур. 27 Ол Ол 
орун-дөжекке дегген кижи бүрүзү арыг орун-дөжекке дегген кижи бүрүзү арыг 
эвес апаргаш, хевин чуп алыр база сугга эвес апаргаш, хевин чуп алыр база сугга 
чунуп алыр ужурлуг; ол кижи кежээге чунуп алыр ужурлуг; ол кижи кежээге 
чедир арыг эвес болур. чедир арыг эвес болур. 28 А ол херээжен А ол херээжен 
хан төктүүшкүнүнден адырлып-арыгхан төктүүшкүнүнден адырлып-арыг
ланып алгаш, чеди хүн эртерин манап ланып алгаш, чеди хүн эртерин манап 
алыр ужурлуг, ооң соонда ол арыг боалыр ужурлуг, ооң соонда ол арыг бо
лу бээр. лу бээр. 29 Сески хүнде ол херээжен ийи Сески хүнде ол херээжен ийи 
көге-буганы азы ийи көгээзинни ап алкөге-буганы азы ийи көгээзинни ап ал
гаш, Ужуражылга майгынынче кирер гаш, Ужуражылга майгынынче кирер 
черге, Бурганның бараалгакчызынга черге, Бурганның бараалгакчызынга 
эккеп берзин. эккеп берзин. 30 Бурганның бараалгакБурганның бараалгак
чызы куштарның бирээзин бачыт дээш чызы куштарның бирээзин бачыт дээш 
өргүл кылдыр, а өскезин бүрүн өрттеөргүл кылдыр, а өскезин бүрүн өртте
дир өргүл кылдыр салгаш, ол херээжендир өргүл кылдыр салгаш, ол херээжен

ни ооң арыг эвес хан төктүүшкүнүнден ни ооң арыг эвес хан төктүүшкүнүнден 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга арыглап Дээрги-Чаяакчының мурнунга арыглап 
каар. каар. 31 Израиль чон ооң аразында туИзраиль чон ооң аразында ту
рар Мээң ыдыктыг өргээмни бужартарар Мээң ыдыктыг өргээмни бужарта
дып, бодунуң арыг эвезинден өлү бердып, бодунуң арыг эвезинден өлү бер
бес кылдыр, „Арыг эвес болбаңар!“ деп бес кылдыр, „Арыг эвес болбаңар!“ деп 
сагындырып көрүңер!»сагындырып көрүңер!»

32-33 Сыстып турар суук чүүлдүг киСыстып турар суук чүүлдүг ки
жи дугайында; үрези төгүлгеш, арыг эвес жи дугайында; үрези төгүлгеш, арыг эвес 
болу берген кижи дугайында; ай демдээ болу берген кижи дугайында; ай демдээ 
көрүп турар херээжен кижи дугайында; көрүп турар херээжен кижи дугайында; 
сыстып турар суук чүүлдүг эр, херээжен сыстып турар суук чүүлдүг эр, херээжен 
улус дугайында база арыг эвес херээжен-улус дугайында база арыг эвес херээжен-
биле холбажыр эр кижи дугайында дүбиле холбажыр эр кижи дугайында дү
рүм-хоойлу шак ындыг боор-дур.рүм-хоойлу шак ындыг боор-дур.1516

Өндүр улуг арыглаашкын хүнүӨндүр улуг арыглаашкын хүнү

16   1  Аароннуң ийи оглу Дээрги-ЧаАароннуң ийи оглу Дээрги-Ча
яакчыже чоокшулай бергеш, өлүп яакчыже чоокшулай бергеш, өлүп 

калган соонда, Дээрги-Чаяакчы Моисей-калган соонда, Дээрги-Чаяакчы Моисей-
биле чугаалашкан. биле чугаалашкан. 2 Ол Моисейге мынОл Моисейге мын
ча дээн: «Аарон акыңга мону дамчыдып ча дээн: «Аарон акыңга мону дамчыдып 
чугаала. Ол ыдыктыг черде аскан көжеге чугаала. Ол ыдыктыг черде аскан көжеге 
артынче кандыг-даа үеде туразында киартынче кандыг-даа үеде туразында ки
рип турбазын. Шак ында ыдыктыг аптарип турбазын. Шак ында ыдыктыг апта
ра болгаш ону дуй салыр халып бар, Мен ра болгаш ону дуй салыр халып бар, Мен 
ол халыптың кырынга булут аразындан ол халыптың кырынга булут аразындан 
көстүп кээп турар мен. Ынчангаш өлбес көстүп кээп турар мен. Ынчангаш өлбес 
дизе, Аарон ынаар кирбезин!дизе, Аарон ынаар кирбезин!

3 Аарон эң ыдыктыг черже чүгле баАарон эң ыдыктыг черже чүгле ба
чыт дээш өргүл кылдыр бугажыкты база чыт дээш өргүл кылдыр бугажыкты база 
бүрүн өрттедир өргүл кылдыр кошкарны бүрүн өрттедир өргүл кылдыр кошкарны 
эккеп салгаш, кирип болур. эккеп салгаш, кирип болур. 4 Ол башОл баш
тай мага-бодун чуп алгаш, лён иштики тай мага-бодун чуп алгаш, лён иштики 
чүвүрнү болгаш лёндан даараан ыдыкчүвүрнү болгаш лёндан даараан ыдык
тыг хөйлеңни кедип алзын, лён курну тыг хөйлеңни кедип алзын, лён курну 
куржанзын база бажынга лён тюрбанкуржанзын база бажынга лён тюрбан
ны кетсин. Ол хептер дөгерези ыдыктыг ны кетсин. Ол хептер дөгерези ыдыктыг 
хептер-дир. хептер-дир. 5 Аарон оон чыглып келген Аарон оон чыглып келген 
израиль чондан бачыт дээш өргүл кылизраиль чондан бачыт дээш өргүл кыл
дыр ийи дүктүгүр хунаны база бүрүн өртдыр ийи дүктүгүр хунаны база бүрүн өрт
тедир өргүл кылдыр бир кошкарны ап тедир өргүл кылдыр бир кошкарны ап 
алзын. алзын. 6 А ооң соонда ол бодунуң адынА ооң соонда ол бодунуң адын
дан бачыт дээш өргүл кылдыр бугажыкдан бачыт дээш өргүл кылдыр бугажык
ты эккеп салып, бодун база өг-бүлезин ты эккеп салып, бодун база өг-бүлезин 
арыглап алзын.арыглап алзын.

7 Ийи дүктүгүр хунаны база эккелИйи дүктүгүр хунаны база эккел
геш, Ужуражылга майгынынче кирер геш, Ужуражылга майгынынче кирер 
черге Дээрги-Чаяакчының мурнунга турчерге Дээрги-Чаяакчының мурнунга тур
гузуп кагзын. гузуп кагзын. 8 Аарон ооң соонда ол ийи Аарон ооң соонда ол ийи 
хунага кандыг үүле-салым таваржырын хунага кандыг үүле-салым таваржырын 
шилип, үлүгден тыртсын: бирги үлүг – шилип, үлүгден тыртсын: бирги үлүг – 

15:19 Лев. 12:2   15:24 Лев. 18:19   15:25 Лев. 11:47; Мф. 9:20; Мк. 5:25; Лк. 8:43   15:29 Лев. 1:14  
15:31 Сан. 5:3; 19:13, 20; Иер. 7:30; Иез. 5:11; 23:38   16:1 Лев. 10:2   16:2 Хост. 26:31; 30:10; 
Мф. 27:51; Евр. 6:19; 9:3 || Хост. 25:22   16:4 Хост. 28:39-43; Иез. 44:18 
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Дээрги-Чаяакчыга өргүл боору, а ийигиДээрги-Чаяакчыга өргүл боору, а ийиги
зи – чорударының үлүү*зи – чорударының үлүү* болур.  болур. 9 Аарон Аарон 
Дээрги-Чаяакчыныы деп үлүг онаашкан Дээрги-Чаяакчыныы деп үлүг онаашкан 
дүктүгүр хунаны эккелгеш, бачыт дээш дүктүгүр хунаны эккелгеш, бачыт дээш 
өргүл кылдыр салзын. өргүл кылдыр салзын. 10 А чорударының А чорударының 
үлүү онаашкан дүктүгүр хунаны Дээрүлүү онаашкан дүктүгүр хунаны Дээр
ги-Чаяакчының мурнунга дириг бодун ги-Чаяакчының мурнунга дириг бодун 
эккеп тургузуп кагзын. Ол хунаны дамэккеп тургузуп кагзын. Ол хунаны дам
чыштыр чонну арыглаар дээш, ону ээн чыштыр чонну арыглаар дээш, ону ээн 
кургаг ховуже салып чорудуптар ужурлуг.кургаг ховуже салып чорудуптар ужурлуг.

11 Аарон бодунуң адындан салып туАарон бодунуң адындан салып ту
рары, бачыт дээш өргүлдүң бугажыын рары, бачыт дээш өргүлдүң бугажыын 
эккелгеш, ону дөгерип, бодун база өг-эккелгеш, ону дөгерип, бодун база өг-
бүлезин арыглап алзын. бүлезин арыглап алзын. 12 Оон ол Дээрги-Оон ол Дээрги-
Чаяакчының мурнунда турар айдызаар Чаяакчының мурнунда турар айдызаар 
бедигээште оттуг көстерни хүүрекчибедигээште оттуг көстерни хүүрекчи
гешти долдур узуп алгаш, хоюдур сокгешти долдур узуп алгаш, хоюдур сок
тап каан чаагай чыттыг чүүлдерни кош-тап каан чаагай чыттыг чүүлдерни кош-
адыжын долдур уруп алгаш, эң ыдыктыг адыжын долдур уруп алгаш, эң ыдыктыг 
черже киире берзин. черже киире берзин. 13 Ооң соонда чааОоң соонда чаа
гай чыттыг чүүлдерни Дээрги-Чаяакчыгай чыттыг чүүлдерни Дээрги-Чаяакчы
ның мурнунда айдызаар кылдыр отка ның мурнунда айдызаар кылдыр отка 
салып кагзын, ынчан оларның булутсалып кагзын, ынчан оларның булут
талчак ыжы ыдыктыг аптараның халыталчак ыжы ыдыктыг аптараның халы
вын бүргей аптар. Оон башка Аарон өлүп вын бүргей аптар. Оон башка Аарон өлүп 
каар. каар. 14 А оон ол бугажыктың ханындан А оон ол бугажыктың ханындан 
алгаш, салаазын ынаар суп, халыптың алгаш, салаазын ынаар суп, халыптың 
кырын чөөн талазындан бызай чашсын; кырын чөөн талазындан бызай чашсын; 
ол ышкаш халыптың мурнунга ханны ол ышкаш халыптың мурнунга ханны 
салаазы-биле чеди катап бызай чашсын.салаазы-биле чеди катап бызай чашсын.

15 Аарон ооң соонда чоннуң адынАарон ооң соонда чоннуң адын
дан салып турар бачыт дээш өргүлдүң дан салып турар бачыт дээш өргүлдүң 
хуназын дөгергеш, ооң ханын көжеге хуназын дөгергеш, ооң ханын көжеге 
артынче аппарзын. Бугажыктың ханы-артынче аппарзын. Бугажыктың ханы-
биле кылып турган бүгү чүвезин хунабиле кылып турган бүгү чүвезин хуна
ның ханы-биле кылып, халыптың кының ханы-биле кылып, халыптың кы
рынче болгаш мурнунче бызай чашсын. рынче болгаш мурнунче бызай чашсын. 
16 Ол ынчаар кылып, израиль чоннуң Ол ынчаар кылып, израиль чоннуң 
бүгү бачыттарындан: оларның арыг эвебүгү бачыттарындан: оларның арыг эве
зинден база кем-буруулуг үүлгедиглерзинден база кем-буруулуг үүлгедиглер
инден эң ыдыктыг черни арыглап кагинден эң ыдыктыг черни арыглап каг
зын. Оларның аразынга турар, арыг эвес зын. Оларның аразынга турар, арыг эвес 
чоруунга борашкан Ужуражылга майчоруунга борашкан Ужуражылга май
гыны-биле Аарон база ынчаар кылыр гыны-биле Аарон база ынчаар кылыр 
ужурлуг. ужурлуг. 17 Аарон чонну арыглаар дээш Аарон чонну арыглаар дээш 
эң ыдыктыг черже кирип турар өйде, ол эң ыдыктыг черже кирип турар өйде, ол 
оортан дедир үнгүжеге чедир, өске кым-оортан дедир үнгүжеге чедир, өске кым-
даа Ужуражылга майгынынга турбас даа Ужуражылга майгынынга турбас 
ужурлуг. Ол бодун, өг-бүлезин болгаш ужурлуг. Ол бодун, өг-бүлезин болгаш 
бүгү израиль чонну шак ынчаар арыгбүгү израиль чонну шак ынчаар арыг
лап кагзын.лап кагзын.

**a		16:8 Чорударының үлүү – еврей дылда ийиги хунаны «Азазелге» деп айыткан. Болгу дег өске  Чорударының үлүү – еврей дылда ийиги хунаны «Азазелге» деп айыткан. Болгу дег өске 
билиишкин ёзугаар «Азазел» деп сөс ээн кургаг ховуда чурттаан буктуң ады болур.билиишкин ёзугаар «Азазел» деп сөс ээн кургаг ховуда чурттаан буктуң ады болур.

16:13 Хост. 25:21-22   16:18 Хост. 30:10   16:22 Лев. 14:7   16:23 Лев. 6:11   16:26 Лев. 11:25  
16:27 Хост. 29:14; Лев. 4:11-12; 6:30; 9:11; Сан. 19:5; Евр. 13:11   16:29 Лев. 23:27-32; Сан. 29:7-11 

18 Ооң соонда Дээрги-Чаяакчының Ооң соонда Дээрги-Чаяакчының 
мурнунда турар өргүл бедигээжинге чеде мурнунда турар өргүл бедигээжинге чеде 
бергеш, ону арыглап, бугажык биле хубергеш, ону арыглап, бугажык биле ху
наның ханындан ап алгаш, бедигээштиң наның ханындан ап алгаш, бедигээштиң 
мыйыстарын бүгү талаларындан чаап мыйыстарын бүгү талаларындан чаап 
кагзын. кагзын. 19 Аарон оон салаазында хан-Аарон оон салаазында хан-
биле өргүл салыр бедигээшти чеди кабиле өргүл салыр бедигээшти чеди ка
тап бызай чашсын. Ол бедигээшти изтап бызай чашсын. Ол бедигээшти из
раиль чоннуң арыг эвезинден арыглап раиль чоннуң арыг эвезинден арыглап 
база ыдыктап кагзын.база ыдыктап кагзын.

20 Аарон эң ыдыктыг черни, УжуАарон эң ыдыктыг черни, Ужу
ражылга майгынын болгаш өргүл саражылга майгынын болгаш өргүл са
лыр бедигээшти арыглап дооскаш, дилыр бедигээшти арыглап дооскаш, ди
риг хунаны эккелзин. риг хунаны эккелзин. 21 Ол ооң соонда Ол ооң соонда 
ийи холун хунаның бажынга салып, ооң ийи холун хунаның бажынга салып, ооң 
кырынга израиль чоннуң бүгү кем-букырынга израиль чоннуң бүгү кем-бу
руузун, бузуттарын болгаш бачыттарын руузун, бузуттарын болгаш бачыттарын 
ажыы-биле миннип чугаалап, ол бүгүнү ажыы-биле миннип чугаалап, ол бүгүнү 
хунаже чая каапсын. Оон хунаны айбыхунаже чая каапсын. Оон хунаны айбы
чы кижиге сүрдүргеш, ээн кургаг ховуже чы кижиге сүрдүргеш, ээн кургаг ховуже 
чорудупсун. чорудупсун. 22 Хуна чоннуң бүгү кем-буХуна чоннуң бүгү кем-бу
руузун бодунга ап алгаш, эрттинмес элруузун бодунга ап алгаш, эрттинмес эл
дерлиг черже чоруй баар; ол хунаны ээн дерлиг черже чоруй баар; ол хунаны ээн 
кургаг ховуже шак ынчаар чорудуптар.кургаг ховуже шак ынчаар чорудуптар.

23  Аарон Ужуражылга майгынынче Аарон Ужуражылга майгынынче 
кире берзин база эң ыдыктыг черже кикире берзин база эң ыдыктыг черже ки
рерде кедип турганы лён хептерин ужулрерде кедип турганы лён хептерин ужул
гаш, оларын аңаа каапсын. гаш, оларын аңаа каапсын. 24 Ол ыдыктыг Ол ыдыктыг 
черге мага-бодун сугга чуп каапкаш, үрчерге мага-бодун сугга чуп каапкаш, үр
гүлчү кедер хевин кедип алган үнүп келгүлчү кедер хевин кедип алган үнүп кел
зин, оон бодунуң адындан салыр бүрүн зин, оон бодунуң адындан салыр бүрүн 
өрттедир өргүл биле чоннуң адындан өрттедир өргүл биле чоннуң адындан 
салыр бүрүн өрттедир өргүлдү салып, салыр бүрүн өрттедир өргүлдү салып, 
бодун база чонну арыглазын. бодун база чонну арыглазын. 25 А бачыт А бачыт 
дээш өргүлдүң чаан база өргүл салыр бедээш өргүлдүң чаан база өргүл салыр бе
дигээшке өрттетсин. дигээшке өрттетсин. 26 Хунаны чорударХунаны чорудар
ының үлүү кылдыр сүрүп аппарган киының үлүү кылдыр сүрүп аппарган ки
жи хевин база мага-бодун сугга чуп алыр жи хевин база мага-бодун сугга чуп алыр 
ужурлуг. Ооң соонда ол чоннуң турлаанужурлуг. Ооң соонда ол чоннуң турлаан
че кирип кээп болур. че кирип кээп болур. 27 Ханын арыглаашХанын арыглааш
кын кылыры-биле эң ыдыктыг черже кын кылыры-биле эң ыдыктыг черже 
киире берген бачыт дээш өргүлдүң букиире берген бачыт дээш өргүлдүң бу
гажыы биле хуназын чоннуң турлааның гажыы биле хуназын чоннуң турлааның 
даштынче үндүре бергеш, кежин, эъдин даштынче үндүре бергеш, кежин, эъдин 
база чинин отка өрттетсин. база чинин отка өрттетсин. 28 Ол бүгүОл бүгү
нү өрттедир кижи хевин база мага-бонү өрттедир кижи хевин база мага-бо
дун сугга чуп алыр ужурлуг. Ооң соонда дун сугга чуп алыр ужурлуг. Ооң соонда 
чоннуң турлаанче ол кирип кээп болур.чоннуң турлаанче ол кирип кээп болур.

29 Силерге кезээ-мөңгеде доктаатСилерге кезээ-мөңгеде доктаат
кан дүрүм мындыг болзун: чеди айның кан дүрүм мындыг болзун: чеди айның 
онда боттарыңарны шеглээшкин-биле онда боттарыңарны шеглээшкин-биле 
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томаартыңар, кандыг-даа ажыл кылтомаартыңар, кандыг-даа ажыл кыл
баңар. Үндезин чурттакчы-даа, араңарбаңар. Үндезин чурттакчы-даа, араңар
га чурттай берген даштыкы кижи-даа га чурттай берген даштыкы кижи-даа 
ону сагып чорзун. ону сагып чорзун. 30 Чүге дээрге шак ол Чүге дээрге шак ол 
хүнде силерни бүгү-ле бачыттарыңархүнде силерни бүгү-ле бачыттарыңар
дан арыглаар: ынчан Дээрги-Чаяакчыдан арыглаар: ынчан Дээрги-Чаяакчы
ның мурнунга арыг болу бээр силер. ның мурнунга арыг болу бээр силер. 31 Ол Ол 
хүн – силерге онзагай амыр-дыш хүнү-хүн – силерге онзагай амыр-дыш хүнү-
дүр, боттарыңарны шеглээшкин-биле тодүр, боттарыңарны шеглээшкин-биле то
маартыңар: бо дээрге кезээ-мөңгеде докмаартыңар: бо дээрге кезээ-мөңгеде док
тааткан дүрүм-дүр. тааткан дүрүм-дүр. 32 Шилип чаап каан, Шилип чаап каан, 
ачазының орнунга ыдыктыг бараан боачазының орнунга ыдыктыг бараан бо
луушкун кылзын дээш төлээлеттирген луушкун кылзын дээш төлээлеттирген 
бараалгакчы – арыглаашкынны чорудар бараалгакчы – арыглаашкынны чорудар 
кижи ол болур ужурлуг. Ол ыдыктыг лён кижи ол болур ужурлуг. Ол ыдыктыг лён 
хептерин кедип алгаш, хептерин кедип алгаш, 33 ыдыктыг черыдыктыг чер
ни, Ужуражылга майгынын, өргүл салыр ни, Ужуражылга майгынын, өргүл салыр 
бедигээшти; Бурганның бараалгакчылабедигээшти; Бурганның бараалгакчыла
рын база бүгү чонну арыглазын. рын база бүгү чонну арыглазын. 34 ИзраИзра
иль чонну бүгү бачыттарындан чылда иль чонну бүгү бачыттарындан чылда 
бир катап арыглаар дээш, шак ол дүрүм-бир катап арыглаар дээш, шак ол дүрүм-
хоойлуну силерге мөңгези-биле доктаатхоойлуну силерге мөңгези-биле доктаат
кан болзун».кан болзун».

Моисей бүгү чүүлдү Дээрги-ЧаяакМоисей бүгү чүүлдү Дээрги-Чаяак
чының дужааганын ёзугаар кылган.чының дужааганын ёзугаар кылган.1617

Ханга хамаарышкан дүрүм-хоойлуХанга хамаарышкан дүрүм-хоойлу

17   1  Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2 «Ааронга болгаш «Ааронга болгаш 

ооң оолдарынга база бүгү израиль чонга ооң оолдарынга база бүгү израиль чонга 
мону чугаалап көр, Дээрги-Чаяакчының мону чугаалап көр, Дээрги-Чаяакчының 
оларга чугаалазын дээн айтыышкынын оларга чугаалазын дээн айтыышкынын 
дамчыт.дамчыт.

3 Израильчилер аразындан инек, хой, Израильчилер аразындан инек, хой, 
өшкү малын чоннуң турлаанга азы чонөшкү малын чоннуң турлаанга азы чон
нуң турлааның даштынга дөгерген кижи нуң турлааның даштынга дөгерген кижи 
бүрүзү бүрүзү 4 малын Ужуражылга майгынынмалын Ужуражылга майгынын
че кирер черге Дээрги-Чаяакчыга өргүлче кирер черге Дээрги-Чаяакчыга өргүл
ге эккеп салбас болза, хан төгүүшкүнү ге эккеп салбас болза, хан төгүүшкүнү 
дээш буруудаар: а хан төпкен болганда, дээш буруудаар: а хан төпкен болганда, 
ону бодунуң чонунуң аразынга амылыг ону бодунуң чонунуң аразынга амылыг 
арттырбас. арттырбас. 5 Израиль чон шөлге дөгерИзраиль чон шөлге дөгер
ип турары өргүл малын Дээрги-Чаяакип турары өргүл малын Дээрги-Чаяак
чыга – Ужуражылга майгынынче кирер чыга – Ужуражылга майгынынче кирер 
черге, Бурганның бараалгакчызынга экчерге, Бурганның бараалгакчызынга эк
келзин база оларны Дээрги-Чаяакчыкелзин база оларны Дээрги-Чаяакчы
га салган эп-найырал өргүлү кылдыр га салган эп-найырал өргүлү кылдыр 
дөгерип салзын дээш, бо дүрүмнү бердөгерип салзын дээш, бо дүрүмнү бер
ген. ген. 6 Бурганның бараалгакчызы УжураБурганның бараалгакчызы Ужура
жылга майгынынче кирер чер чанында жылга майгынынче кирер чер чанында 
Дээрги-Чаяакчыга өргүл салыр бедиДээрги-Чаяакчыга өргүл салыр беди
гээшче малдың ханын төпсүн база чаггээшче малдың ханын төпсүн база чаг

ны Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чааны Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чаа
гай чыт кылдыр өрттетсин. гай чыт кылдыр өрттетсин. 7 Израиль чон Израиль чон 
самыыралга алзып, сүрүп халып турары самыыралга алзып, сүрүп халып турары 
хуназыг дүрзү-бурганнарынга моон соңхуназыг дүрзү-бурганнарынга моон соң
гаар өргүлдер эккеп салбазын дээш, ынгаар өргүлдер эккеп салбазын дээш, ын
дыг болзун. Бо дүрүм-хоойлуну оларның дыг болзун. Бо дүрүм-хоойлуну оларның 
бүгү салгалдарынга кезээ-мөңгеде докбүгү салгалдарынга кезээ-мөңгеде док
таадып каан болзун!таадып каан болзун!

8 Чонга оон ыңай мону чугаала. ИзЧонга оон ыңай мону чугаала. Из
раильчи ийикпе, азы израиль чоннуң раильчи ийикпе, азы израиль чоннуң 
аразында чурттап турар даштыкы кижи аразында чурттап турар даштыкы кижи 
бүрүн өрттедир өргүлдү азы черле кандыг-бүрүн өрттедир өргүлдү азы черле кандыг-
бир өргүлдү кылгаш, бир өргүлдү кылгаш, 9 Дээрги-Чаяакчыга Дээрги-Чаяакчыга 
өргүлге салыры-биле Ужуражылга майөргүлге салыры-биле Ужуражылга май
гынынче кирер черге эккелбес болза, ону гынынче кирер черге эккелбес болза, ону 
чонунуң аразынга амылыг арттырбас.чонунуң аразынга амылыг арттырбас.

10 Израильчи ийикпе, азы израиль Израильчи ийикпе, азы израиль 
чоннуң аразында чурттап турар дашчоннуң аразында чурттап турар даш
тыкы кижи кандыг-бир хан чиир болтыкы кижи кандыг-бир хан чиир бол
за, Мен ол кижиге удур боор мен база за, Мен ол кижиге удур боор мен база 
ону чонунуң аразынга амылыг арттырону чонунуң аразынга амылыг арттыр
бас мен. бас мен. 11 Мага-боттуң амы-тыны – хаМага-боттуң амы-тыны – ха
нында болгай, ынчангаш Мен силерни нында болгай, ынчангаш Мен силерни 
арыглаар дээш, өргүл салыр бедигээшарыглаар дээш, өргүл салыр бедигээш
ке ханны ажыглаарын доктааткан мен, ке ханны ажыглаарын доктааткан мен, 
чүге дээрге шак ол хан кижини арыгчүге дээрге шак ол хан кижини арыг
лап турар. лап турар. 12 Ынчангаш израиль чонга: Ынчангаш израиль чонга: 
„Силерниң кайыңар-даа хан чивезин, „Силерниң кайыңар-даа хан чивезин, 
ол ышкаш араңарда чурттап турар дашол ышкаш араңарда чурттап турар даш
тыкы кижи база хан чивезин“ – деп чутыкы кижи база хан чивезин“ – деп чу
гаалаан ужурум ол.гаалаан ужурум ол.

13 Израильчи ийикпе, азы израиль Израильчи ийикпе, азы израиль 
чоннуң аразында чурттап турар даштычоннуң аразында чурттап турар дашты
кы кижи чиирин хоруваан черлик аң азы кы кижи чиирин хоруваан черлик аң азы 
куш тудуп алза, ханын черже аксып каапкуш тудуп алза, ханын черже аксып каап
каш, довурак-биле хөөп каар ужурлуг. каш, довурак-биле хөөп каар ужурлуг. 
14 Чүге дээрге кандыг-даа дириг амытанЧүге дээрге кандыг-даа дириг амытан
ның амы-тыны ханында болур. Ынчанның амы-тыны ханында болур. Ынчан
гаш израиль чонга: „Кандыг-даа эъттиң гаш израиль чонга: „Кандыг-даа эъттиң 
ханын чивеңер, чүге дээрге кандыг-даа ханын чивеңер, чүге дээрге кандыг-даа 
эът-ботту хан амы-тынныг кылыр болэът-ботту хан амы-тынныг кылыр бол
гай. Хан чиир кижи бүрүзү амылыг артгай. Хан чиир кижи бүрүзү амылыг арт
пас ужурлуг“ – деп чугаалаан мен.пас ужурлуг“ – деп чугаалаан мен.

15  Бодунуң өлүмү-биле өлген азы Бодунуң өлүмү-биле өлген азы 
араатан аңга өлүрткен дириг амытанның араатан аңга өлүрткен дириг амытанның 
эъдин чиир кижи бүрүзү: үндезин чуртэъдин чиир кижи бүрүзү: үндезин чурт
такчы-даа, араңарга чурттай берген даштакчы-даа, араңарга чурттай берген даш
тыкы кижи-даа хевин чуп алыр база сугтыкы кижи-даа хевин чуп алыр база суг
га чунуп алыр ужурлуг, ол кижи кежээге га чунуп алыр ужурлуг, ол кижи кежээге 
чедир арыг эвес болур, а оон арыг болу чедир арыг эвес болур, а оон арыг болу 
бээр. бээр. 16 А бир эвес хевин база мага-бодун А бир эвес хевин база мага-бодун 
чуп албас болза, буруузун боду чүктээр».чуп албас болза, буруузун боду чүктээр».

16:32 Хост. 29:30   17:5 Ы. х. к. 12:15-20   17:6 Э. д. 8:21; Лев. 1:9   17:7 2 Чыл. 11:15  
17:9 Ы. х. к. 12:20   17:10 Э. д. 9:4-6; Лев. 3:17   17:11 Евр. 9:22   17:13 Ы. х. к. 12:16, 24  
17:15 Лев. 11:25, 40 
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Эр-херээжен харылзааларны  Эр-херээжен харылзааларны  
чурумчудар дүрүм-хоойлучурумчудар дүрүм-хоойлу

1718

(Лев. 20:11-22)(Лев. 20:11-22)

18   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 2 «Израиль чонга мо«Израиль чонга мо

ну чугаала. Мен дээрге Дээрги-Чаяакчы ну чугаала. Мен дээрге Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңар-дыр мен. Бурганыңар-дыр мен. 3  Мооң мурнунМооң мурнун
да чурттап турганыңар Египеттиң чонуда чурттап турганыңар Египеттиң чону
нуң чаңчылдарын ёзугаар чурттаваңар нуң чаңчылдарын ёзугаар чурттаваңар 
база силерни эдертип аппар чыдарым база силерни эдертип аппар чыдарым 
Ханаанның чоннарының чаңчылдарын Ханаанның чоннарының чаңчылдарын 
ёзугаар чурттаваңар, оларның доктаатёзугаар чурттаваңар, оларның доктаат
кан дүрүмнериниң аайы-биле барбаңар. кан дүрүмнериниң аайы-биле барбаңар. 
4 Мээң хоойлуларымны күүседиңер, дүМээң хоойлуларымны күүседиңер, дү
рүмнеримни сагыңар, оларны чандыр рүмнеримни сагыңар, оларны чандыр 
баспайн эдериңер. Мен дээрге Дээрги-баспайн эдериңер. Мен дээрге Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен. Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен. 5  Мээң Мээң 
дүрүмнерим болгаш хоойлуларымны дүрүмнерим болгаш хоойлуларымны 
сагыңар. Оларны сагыыр кижи оларның сагыңар. Оларны сагыыр кижи оларның 
ачызында амылыг артар. Мен – Дээрги-ачызында амылыг артар. Мен – Дээрги-
Чаяакчы-дыр мен.Чаяакчы-дыр мен.

6 Кым-даа бодунуң чоок төрели-Кым-даа бодунуң чоок төрели-
биле холбажырын бодап, олче чоокшубиле холбажырын бодап, олче чоокшу
лавас ужурлуг. Мен – Дээрги-Чаяакчы-лавас ужурлуг. Мен – Дээрги-Чаяакчы-
дыр мен.дыр мен.

7 Ачаңның мага-бодунуң тудуш кеАчаңның мага-бодунуң тудуш ке
зээ болур аваң-биле холбашпа. Ол хезээ болур аваң-биле холбашпа. Ол хе
рээжен – сээң аваң-дыр, ооң-биле холрээжен – сээң аваң-дыр, ооң-биле хол
башпа.башпа.

8  Ачаңның өске кадайы  – соңгу Ачаңның өске кадайы  – соңгу 
иең-биле холбашпа: ооң шалдаңы дээриең-биле холбашпа: ооң шалдаңы дээр
ге ачаңның база шалдаңы болгай.ге ачаңның база шалдаңы болгай.

9 Ачаңның азы аваңның уруу болур Ачаңның азы аваңның уруу болур 
угбаң азы дуңмаң-биле – ол аалыңарга-угбаң азы дуңмаң-биле – ол аалыңарга-
даа азы аалыңардан дашкаар-даа төрүтдаа азы аалыңардан дашкаар-даа төрүт
түнген болза – холбашпа.түнген болза – холбашпа.

10 Оглу-кызыңның уруу-биле холОглу-кызыңның уруу-биле хол
башпа. Ооң шалдаңы дээрге бодуңнуң башпа. Ооң шалдаңы дээрге бодуңнуң 
база шалдаңың болгай.база шалдаңың болгай.

11 Ачаңның кадайының уруу-биле Ачаңның кадайының уруу-биле 
холбашпа. Ол дээрге чаңгыс ададан төхолбашпа. Ол дээрге чаңгыс ададан тө
рүттүнген кыс дуңмаң-дыр, ооң-биле рүттүнген кыс дуңмаң-дыр, ооң-биле 
холбашпа.холбашпа.

12 Ачаңның угбазы азы дуңмазы боАчаңның угбазы азы дуңмазы бо
лур кыс кижи-биле холбашпа. Ол дээрлур кыс кижи-биле холбашпа. Ол дээр
ге ачаңның кады төрээни-дир.ге ачаңның кады төрээни-дир.

13 Аваңның угбазы азы дуңмазы-биле Аваңның угбазы азы дуңмазы-биле 
холбашпа. Ол дээрге аваңның кады төхолбашпа. Ол дээрге аваңның кады тө
рээни-дир.рээни-дир.

**a		18:21 Азы: «Молох бурганга бараалгадыры-биле бербе» (Лев. 20:2 көр). Азы: «Молох бурганга бараалгадыры-биле бербе» (Лев. 20:2 көр).

18:3 Иез. 20:7-8; 23:8   18:5 Ы. х. к. 4:1; 32:47; Неем. 9:29; У. ч. 4:4; Иез. 18:9; 20:11; Рим. 8:13; 10:5; 
Гал. 3:12   18:8 Ы. х. к. 22:30   18:9 Ы. х. к. 27:22; 2 Хаан. 13:12   18:15 Э. д. 38:26   18:16 Мф. 14:4; 
Мк. 6:18   18:17 Ы. х. к. 27:23   18:18 Э. д. 29:30; 30:15   18:19 Лев. 15:24   18:20 Хост. 20:14  
18:22 Э. д. 19:5; Башт. 19:22; Рим. 1:27   18:23 Хост. 22:19   18:25 Сан. 35:34; Иер. 2:7; Иез. 36:17 

14 Ачаңның акызы азы дуңмазының Ачаңның акызы азы дуңмазының 
кадайы-биле холбашпа. Ол дээрге сээң кадайы-биле холбашпа. Ол дээрге сээң 
чааваң-дыр.чааваң-дыр.

15 Кенниң-биле холбашпа. Ол дээрКенниң-биле холбашпа. Ол дээр
ге оглуңнуң кадайы-дыр, ооң-биле холге оглуңнуң кадайы-дыр, ооң-биле хол
башпа.башпа.

16  Акыңның азы дуңмаңның каАкыңның азы дуңмаңның ка
дайы-биле холбашпа. Ооң шалдаңы дээрдайы-биле холбашпа. Ооң шалдаңы дээр
ге акыңның азы дуңмаңның база шалге акыңның азы дуңмаңның база шал
даңы болгай.даңы болгай.

17 Херээжен кижи-биле чоок харылХерээжен кижи-биле чоок харыл
заалыг чурттап турган болзуңза, ооң заалыг чурттап турган болзуңза, ооң 
уруу-биле азы ооң оглу-кызының уруу-уруу-биле азы ооң оглу-кызының уруу-
биле холбашпа. Олар дээрге ооң төрээн биле холбашпа. Олар дээрге ооң төрээн 
уруглары-дыр, ынчаар кылыры – самыыуруглары-дыр, ынчаар кылыры – самыы
раашкын-дыр.раашкын-дыр.

18 Кадайың дириг чорда, ооң кады Кадайың дириг чорда, ооң кады 
төрээнин кадай кылдыр ап, холбашпа; төрээнин кадай кылдыр ап, холбашпа; 
угбашкыларны адааннаштырба.угбашкыларны адааннаштырба.

19 Кадайың ай демдээ көрүп турар Кадайың ай демдээ көрүп турар 
өйде, холбажыр бодап, олче чоокшулава.өйде, холбажыр бодап, олче чоокшулава.

20 Өске кижиниң кадайы-биле хойӨске кижиниң кадайы-биле хой
гашпа, ол чорук сени арыг эвес кылып гашпа, ол чорук сени арыг эвес кылып 
каар.каар.

21 Ажы-төлүңнүң кайы-бирээзин Ажы-төлүңнүң кайы-бирээзин 
Молох бурганга өргүве*Молох бурганга өргүве*, Бурганыңның , Бурганыңның 
адын бужартатпа. Мен – Дээрги-Чаяакадын бужартатпа. Мен – Дээрги-Чаяак
чы-дыр мен!чы-дыр мен!

22 Херээжен кижи-биле дег, эр кижи-Херээжен кижи-биле дег, эр кижи-
биле холбашпа. Ол дээрге бужар чүүл-дүр.биле холбашпа. Ол дээрге бужар чүүл-дүр.

23 Кандыг-даа мал-биле холбашпа, Кандыг-даа мал-биле холбашпа, 
ол чорук сени арыг эвес кылып каар. Хеол чорук сени арыг эвес кылып каар. Хе
рээжен кижи база, мал-биле холбажыр рээжен кижи база, мал-биле холбажыр 
дээш, ооң чанынга барбас ужурлуг. Ол дээш, ооң чанынга барбас ужурлуг. Ол 
дээрге орта эвес бужар чүүл-дүр.дээрге орта эвес бужар чүүл-дүр.

24 Бо чүүлдерниң кайызы-биле-даа боБо чүүлдерниң кайызы-биле-даа бо
дуңарны арыг эвес кылбаңар, чүге дээрдуңарны арыг эвес кылбаңар, чүге дээр
ге силерниң чурттаар чериңерден үндүр ге силерниң чурттаар чериңерден үндүр 
сывырып турарым чоннар ол бүгү чүүлсывырып турарым чоннар ол бүгү чүүл
дерден бужартаан болгай. дерден бужартаан болгай. 25 Чер база арыг Чер база арыг 
эвес апарган. Мен ону ооң чурттакчылаэвес апарган. Мен ону ооң чурттакчыла
рының кем-буруузу дээш кезеткен мен: рының кем-буруузу дээш кезеткен мен: 
чер ында чурттаан чоннарны боду-ла үнчер ында чурттаан чоннарны боду-ла үн
дүр кызыпкан. дүр кызыпкан. 26 Мээң дүрүмнерим болМээң дүрүмнерим бол
гаш хоойлуларымны сагыңар, үндезин гаш хоойлуларымны сагыңар, үндезин 
чурттакчы-даа, араңарда чурттап турар чурттакчы-даа, араңарда чурттап турар 
даштыкы кижи-даа ол бужар чүүлдерниң даштыкы кижи-даа ол бужар чүүлдерниң 
кайызын-даа кылбазын. кайызын-даа кылбазын. 27 Бүгү-ле ол буБүгү-ле ол бу
жар чүүлдерни бо черге кээр мурнуңарда жар чүүлдерни бо черге кээр мурнуңарда 
аңаа чурттап турган улус үүлгедип турган, аңаа чурттап турган улус үүлгедип турган, 
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ынчангаш чер арыг эвес апарган болгай. ынчангаш чер арыг эвес апарган болгай. 
28 Силер черни бужартадып эгелээр болСилер черни бужартадып эгелээр бол
зуңарза, демги чоннарны үндүр кызыпказуңарза, демги чоннарны үндүр кызыпка
ны дег, чер силерни база үндүр кызыптар. ны дег, чер силерни база үндүр кызыптар. 
29 Бир эвес кандыг-бир улус бо бүгү бужар Бир эвес кандыг-бир улус бо бүгү бужар 
чүүлдерни үүлгедир болза, оларны чонучүүлдерни үүлгедир болза, оларны чону
нуң аразынга амылыг арттырбас. нуң аразынга амылыг арттырбас. 30 Бо черБо чер
ге силерниң мурнуңарда турган чоннар ге силерниң мурнуңарда турган чоннар 
орта эвес бужар чаңчылдар эдерип турорта эвес бужар чаңчылдар эдерип тур
ганнар. Олар дег кылбас дээш база ындыг ганнар. Олар дег кылбас дээш база ындыг 
херектер ужун арыг эвес апарбас дээш, херектер ужун арыг эвес апарбас дээш, 
Мээң хоойлуларымны сагыңар. Мен – Мээң хоойлуларымны сагыңар. Мен – 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен!»Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен!»1819

Бодун ыдыктыы-биле  Бодун ыдыктыы-биле  
алдынарының дүрүм-хоойлузуалдынарының дүрүм-хоойлузу

19   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2 «Израиль чон«Израиль чон

нуң бүгү ниитилелинге мону дамчыдып нуң бүгү ниитилелинге мону дамчыдып 
чугаала. Ыдыктыы-биле чурттаңар, чүге чугаала. Ыдыктыы-биле чурттаңар, чүге 
дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар бодээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар бо
лур Мен ыдыктыг-дыр мен.лур Мен ыдыктыг-дыр мен.

3 Кижи бүрүзү бодунуң авазы биле Кижи бүрүзү бодунуң авазы биле 
ачазын хүндүлезин, Мээң доктаатканачазын хүндүлезин, Мээң доктааткан
ым амыр-дыш хүннерин сагызын. Мен – ым амыр-дыш хүннерин сагызын. Мен – 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен.Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен.

4 Хоозун дүрзү-бурганнарга мөгейбеХоозун дүрзү-бурганнарга мөгейбе
ңер, бодуңарга шуткаан бурганнар кылңер, бодуңарга шуткаан бурганнар кыл
баңар. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурганбаңар. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар-дыр мен.ыңар-дыр мен.

5  Эп-найырал өргүлүнүң малын Эп-найырал өргүлүнүң малын 
Дээрги-Чаяакчыга дөгерип тура, ол Аңаа Дээрги-Чаяакчыга дөгерип тура, ол Аңаа 
таарымчалыг болур кылдыр дөгериңер: таарымчалыг болур кылдыр дөгериңер: 
6 өргүл кылган хүнүңерде азы дараазынөргүл кылган хүнүңерде азы дараазын
да хүнде ону чиир ужурлуг силер, а үшкү да хүнде ону чиир ужурлуг силер, а үшкү 
хүнде артып калган кезээн отка өрттехүнде артып калган кезээн отка өртте
дир херек. дир херек. 7 Өргүл малының үшкү хүнӨргүл малының үшкү хүн
де арткан кезээн чиир болза, ол бужар де арткан кезээн чиир болза, ол бужар 
чүүл болу бээр, ону чиири Бурганга таачүүл болу бээр, ону чиири Бурганга таа
рымчалыг болбас. рымчалыг болбас. 8 Ону үшкү хүнде чиир Ону үшкү хүнде чиир 
кижи бүрүзү буруузун боду чүктээр, чүге кижи бүрүзү буруузун боду чүктээр, чүге 
дээрге ол Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр дээрге ол Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр 
ыдык өргүлдү бужартадып турар-дыр, ыдык өргүлдү бужартадып турар-дыр, 
ындыг кижини чонунуң аразынга амыындыг кижини чонунуң аразынга амы
лыг арттырбас.лыг арттырбас.

**a		19:19 Ыдыктыг чүүл кавызынга, сыр дедир, холушкак пөстерни саналдап турар. Ынчалдыр  Ыдыктыг чүүл кавызынга, сыр дедир, холушкак пөстерни саналдап турар. Ынчалдыр 
Ужуражылга майгынының адаккы шывыы болгаш көжегелерин лён база дүктен аргып кылУжуражылга майгынының адаккы шывыы болгаш көжегелерин лён база дүктен аргып кыл
ган (Хост. 26:1, 31). База-ла ындыг холушкак пөстен дээди бараалгакчының эфодун, хөрек ган (Хост. 26:1, 31). База-ла ындыг холушкак пөстен дээди бараалгакчының эфодун, хөрек 
баартыгын болгаш курун кылган (Хост. 28:6, 15; 39:29).баартыгын болгаш курун кылган (Хост. 28:6, 15; 39:29).

19:2 Лев. 11:44; Иис. 24:19; 1 Пет. 1:16   19:3 Хост. 20:8-12   19:4 Хост. 20:3-5; Ы. х. к. 5:8  
19:5 Лев. 7:16-18   19:9 Лев. 23:22; Ы. х. к. 24:19; Руф 2:1-2   19:10 Руф 2:1, 15   19:11 Хост. 20:15; 
Лев. 6:2-3 || Эф. 4:25; Кол. 3:9   19:12 Хост. 20:7; Ы. х. к. 5:11; Мал. 3:5   19:13 Ы. х. к. 24:14-15; 
Рим. 13:8   19:15 Хост. 23:2-3; Ы. х. к. 1:17   19:16 Хост. 23:1, 7; Ы. х. к. 27:25; 3 Хаан. 21:1-11  
19:18 У. ч. 20:22 || 1 Хаан. 20:17; Мф. 5:43; 19:19; 22:39; Мк. 12:31; Лк. 10:27; Иак. 2:8; Рим. 13:9; 
Гал. 5:14  19:17 Мф. 18:15; Лк. 17:3  19:19 Ы. х. к. 22:9

9  Бодуңарның чериңерге дүжүт Бодуңарның чериңерге дүжүт 
ажаап тура, шөлүңерниң кыдыын чеажаап тура, шөлүңерниң кыдыын че
дир ажаавайн, арттырып калыңар. Ажаап дир ажаавайн, арттырып калыңар. Ажаап 
турар тарааңар черже кээп дүжер болтурар тарааңар черже кээп дүжер бол
за, чыгбаңар. за, чыгбаңар. 10 Виноград шөлүнде таВиноград шөлүнде та
раан виноградыңны бүрүнү-биле ажаава. раан виноградыңны бүрүнү-биле ажаава. 
Черже кээп дүшкен каттарны-даа чыгба: Черже кээп дүшкен каттарны-даа чыгба: 
ядыыларга база өскээртен келген улусядыыларга база өскээртен келген улус
ка арттырып каг. Мен – Дээрги-Чаяакка арттырып каг. Мен – Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңар-дыр мен.чы Бурганыңар-дыр мен.

11 Оорланмаңар, шын эвес чүүл чуОорланмаңар, шын эвес чүүл чу
гаалаваңар, бот-боттарыңарны мегелегаалаваңар, бот-боттарыңарны мегеле
веңер. веңер. 12 Мегелеп тура, Мээң адым-биле Мегелеп тура, Мээң адым-биле 
даңгыраглаваңар: Бурганыңарның адын даңгыраглаваңар: Бурганыңарның адын 
баксыратпаңар. Мен – Дээрги-Чаяакчы-баксыратпаңар. Мен – Дээрги-Чаяакчы-
дыр мен! дыр мен! 13 Өске кижини кызып-кыйба, Өске кижини кызып-кыйба, 
үптеп-тонава, хөлезилеттинген ажылүптеп-тонава, хөлезилеттинген ажыл
чынга төлевир бээрин дүннү өттүр тучынга төлевир бээрин дүннү өттүр ту
дуп, эртенге чедир соңгаарлатпа. дуп, эртенге чедир соңгаарлатпа. 14 Дүлей Дүлей 
кижини бак сөглеве, согурнуң мурнункижини бак сөглеве, согурнуң мурнун
га тептиге бээр моондак салба. Бурганга тептиге бээр моондак салба. Бурган
ыңдан коргуп чор. Мен – Дээрги-Чаяакыңдан коргуп чор. Мен – Дээрги-Чаяак
чы-дыр мен!чы-дыр мен!

15 Улусту чөптүг эвес шиитпе. Ядыы-Улусту чөптүг эвес шиитпе. Ядыы-
ла кижи-дир дээш, аңаа чымчак болла кижи-дир дээш, аңаа чымчак бол
ба, күш-шыдалдыг-ла кижи-дир дээш, ба, күш-шыдалдыг-ла кижи-дир дээш, 
ооң күзелин хандырарын бодава. Өске ооң күзелин хандырарын бодава. Өске 
кижини шынның туружундан шиидип кижини шынның туружундан шиидип 
чор. чор. 16 Улус аразынга хоп-меге дажыглаУлус аразынга хоп-меге дажыгла
ва. Буруу чок кижини шаажылап кагзын ва. Буруу чок кижини шаажылап кагзын 
дээш, шииткел үндүрер үеде, меге хередээш, шииткел үндүрер үеде, меге хере
чилел кылба. Мен – Дээрги-Чаяакчы-чилел кылба. Мен – Дээрги-Чаяакчы-
дыр мен! дыр мен! 17 Чүрээңге ха-дуңмаңга көөр Чүрээңге ха-дуңмаңга көөр 
хөөн чок чорук шыгжава. Чоок кижиңхөөн чок чорук шыгжава. Чоок кижиң
ни эдип-чазап сурга, ынчан ол кижиниң ни эдип-чазап сурга, ынчан ол кижиниң 
хайы-биле бачыттыг болбас сен. хайы-биле бачыттыг болбас сен. 18 Өжээн Өжээн 
негеве, чонуңнуң улузунга удур бак санегеве, чонуңнуң улузунга удур бак са
гыш шыгжава, харын чаныңда кижиге гыш шыгжава, харын чаныңда кижиге 
бодуңга бодуң дег ынак бол. Мен – Дээрбодуңга бодуң дег ынак бол. Мен – Дээр
ги-Чаяакчы-дыр мен!ги-Чаяакчы-дыр мен!

19  Мээң дүрүмнеримни сагыңар. Мээң дүрүмнеримни сагыңар. 
Малыңны өске ук-уксаалыг мал-биле Малыңны өске ук-уксаалыг мал-биле 
эдериштирбе. Чаңгыс шөлге ийи янзы эдериштирбе. Чаңгыс шөлге ийи янзы 
үрезин тарыва. Янзы-бүрү пөстер холушүрезин тарыва. Янзы-бүрү пөстер холуш
тур даараан хеп кетпе*тур даараан хеп кетпе*..
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20 Эр кижи-биле дүгдеп каан кул хеЭр кижи-биле дүгдеп каан кул хе
рээжен-биле хойгажыр өске кижи турган рээжен-биле хойгажыр өске кижи турган 
дижик. Бир эвес ол кул херээженни демдижик. Бир эвес ол кул херээженни дем
ги кижи амдыгаа чедир садып албаан азы ги кижи амдыгаа чедир садып албаан азы 
хоставаан болза, оларның иелдирзин кехоставаан болза, оларның иелдирзин ке
зедир*зедир*, ынчалза-даа өлүмге онааштырбас , ынчалза-даа өлүмге онааштырбас 
ужурлуг, чүге дээрге ол херээжен хостуг ужурлуг, чүге дээрге ол херээжен хостуг 
эвес турган-дыр. эвес турган-дыр. 21 Ол эр кижи кем-буОл эр кижи кем-бу
руузу дээш өргүл кылдыр Ужуражылга руузу дээш өргүл кылдыр Ужуражылга 
майгынынче кирер черге Дээрги-Чаяакмайгынынче кирер черге Дээрги-Чаяак
чыга кошкарны эккеп салзын. чыга кошкарны эккеп салзын. 22 БурганБурган
ның бараалгакчызы кошкарны Дээрги-ның бараалгакчызы кошкарны Дээрги-
Чаяакчының мурнунга кем-буруу дээш Чаяакчының мурнунга кем-буруу дээш 
өргүл кылдыр салгаш, бачыт үүлгеткен ол өргүл кылдыр салгаш, бачыт үүлгеткен ол 
кижини арыглап каар. Ынчан демги кикижини арыглап каар. Ынчан демги ки
жи үүлгеткен бачыды дээш өршээл алыр.жи үүлгеткен бачыды дээш өршээл алыр.

23 Келир үеде ээлээр чуртуңарже Келир үеде ээлээр чуртуңарже 
кире бергеш, кандыг-бир кат-чимистиг кире бергеш, кандыг-бир кат-чимистиг 
ыяш тарып кагзыңарза, ооң чимистерин ыяш тарып кагзыңарза, ооң чимистерин 
чиири хоруглуг деп санаңар: оларны үш чиири хоруглуг деп санаңар: оларны үш 
чыл дургузунда чивес ужурлуг. чыл дургузунда чивес ужурлуг. 24 А дөртА дөрт
кү чылда ол ыяштың хамык чимистери кү чылда ол ыяштың хамык чимистери 
Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаарынДээрги-Чаяакчыны алгап-мактаарын
га херек ыдыктыг өргүл болур. га херек ыдыктыг өргүл болур. 25 Бешки Бешки 
чылда ооң хамык чимистерин чип болур чылда ооң хамык чимистерин чип болур 
силер база ооң силерге бээр чимистери силер база ооң силерге бээр чимистери 
өзүп-көвүдээр. Мен – Дээрги-Чаяакчы өзүп-көвүдээр. Мен – Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңар-дыр мен!Бурганыңар-дыр мен!

26 Ханныг эът чивеңер; канчаар-даа Ханныг эът чивеңер; канчаар-даа 
болза илби кылып, төлгелевеңер.болза илби кылып, төлгелевеңер.

27 Бажыңарның кыдыын долгандыр Бажыңарның кыдыын долгандыр 
дөңгүретпеңер, салыңарның кыдыгладөңгүретпеңер, салыңарның кыдыгла
рын таартпаңар. рын таартпаңар. 28 Өлген улус дээш каӨлген улус дээш ка
жыыдап, мага-бодуңарны чара кеспежыыдап, мага-бодуңарны чара кеспе
ңер база шыйбактаваңар, эът-кежиңерге ңер база шыйбактаваңар, эът-кежиңерге 
кадап будаан бижимелдер кылбаңар*. кадап будаан бижимелдер кылбаңар*. 
Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!

29 Бодуңнуң урууңну самыын-садаБодуңнуң урууңну самыын-сада
рынче албадава, оон башка чурттуң чорынче албадава, оон башка чурттуң чо
ну самыыралга алзып алыр база чуртну самыыралга алзып алыр база чурт
ту бузут-бактыг херектер бүргей аптар.ту бузут-бактыг херектер бүргей аптар.

30 Мээң доктаатканым амыр-дыш Мээң доктаатканым амыр-дыш 
хүннерин сагыңар, Мээң ыдыктыг чехүннерин сагыңар, Мээң ыдыктыг че
римни хүндүлеңер. Мен – Дээрги-Чаримни хүндүлеңер. Мен – Дээрги-Ча
яакчы-дыр мен!яакчы-дыр мен!

31 Өлүг улустуң сүнезиннерин кый Өлүг улустуң сүнезиннерин кый 
дээр-даа, караң көрнүр-даа улуска бардээр-даа, караң көрнүр-даа улуска бар

**a		19:20 Азы: «Ол херекти истеп-хынаар ужурлуг». *  Азы: «Ол херекти истеп-хынаар ужурлуг». * 19:27-28 Үстүнде айыткан ёзулалдар ол үе Үстүнде айыткан ёзулалдар ол үе
ниң дүрзү-бурганнарга чүдүүр улузунуң шажынчы ёзулалдары бооп чадавас (3 Хаан. 18:28; ниң дүрзү-бурганнарга чүдүүр улузунуң шажынчы ёзулалдары бооп чадавас (3 Хаан. 18:28; 
Иер. 16:6; 41:5 көр).Иер. 16:6; 41:5 көр).

19:26 Э. д. 9:4; Лев. 3:17; 7:26; 17:10; Ы. х. к. 12:23-24; Аж.-ч. 15:20, 29 || Ы. х. к. 18:10  
19:27 Лев. 21:5   19:28 Лев. 21:5; Ы. х. к. 14:1   19:29 Ы. х. к. 23:17   19:30 Лев. 26:2  
19:31 Хост. 22:18; Ы. х. к. 18:11; 1 Хаан. 28:7   19:32 У. ч. 20:29   19:33 Хост. 22:21  
19:34 Хост. 12:49; Лев. 24:22; Сан. 15:16; Ы. х. к. 10:19   19:36 Ы. х. к. 25:13; У. ч. 11:1; 20:10; 
Иез. 45:10   20:2 Лев. 18:21   20:3 Лев. 17:10 || Иез. 5:11  20:4 Ы. х. к. 17:2-5

баңар, арга-сүме айтырбаңар. Бодуңарбаңар, арга-сүме айтырбаңар. Бодуңар
ны олардан бужартаарынга чедирбеңер. ны олардан бужартаарынга чедирбеңер. 
Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-
дыр мен!дыр мен!

32 Буурул баштыг кижиниң мурнунБуурул баштыг кижиниң мурнун
га туруп кел, улуг назылыг улусту хүнга туруп кел, улуг назылыг улусту хүн
дүле. Бурганыңдан коргуп чор. Мен – дүле. Бурганыңдан коргуп чор. Мен – 
Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!

33 Силерниң чериңерге чурттай берСилерниң чериңерге чурттай бер
ген даштыкы кижини кызып-кыйба. ген даштыкы кижини кызып-кыйба. 
34  Араңарда чурттай берген өскээртен Араңарда чурттай берген өскээртен 
келген кижи силерге үндезин чурттаккелген кижи силерге үндезин чурттак
чы ышкаш болзун: аңаа бодуңга дег ынак чы ышкаш болзун: аңаа бодуңга дег ынак 
бол, чүге дээрге силер база египет черге бол, чүге дээрге силер база египет черге 
өскээртен келген улус бооп чораан болөскээртен келген улус бооп чораан бол
гай силер. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бургай силер. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңар-дыр мен!ганыңар-дыр мен!

35 Чөптүг эвес болбаңар, хемчээп Чөптүг эвес болбаңар, хемчээп 
болгаш деңзилеп тура-даа, шын эвес болгаш деңзилеп тура-даа, шын эвес 
кылбаңар. кылбаңар. 36 Силерниң деңзилээр деңСилерниң деңзилээр дең
зиңер, килдериңер, төктүүчел база суук зиңер, килдериңер, төктүүчел база суук 
чүүлдер хемчээр саваларыңар шын хемчүүлдер хемчээр саваларыңар шын хем
чээр болзун. Мен дээрге силерни египет чээр болзун. Мен дээрге силерни египет 
черден үндүре берген Дээрги-Чаяакчы черден үндүре берген Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңар-дыр мен.Бурганыңар-дыр мен.

37 Мээң бүгү дүрүмнерим болгаш Мээң бүгү дүрүмнерим болгаш 
хоойлуларымны сагып, күүседиңер. хоойлуларымны сагып, күүседиңер. 
Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!»Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!»1920

Бачыт үүлгедиишкиннери дээш  Бачыт үүлгедиишкиннери дээш  
кеземчекеземче

20   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2 «Израиль чон«Израиль чон

га мону чугаала. Израильдиң чонундан га мону чугаала. Израильдиң чонундан 
ийикпе, азы израильчилер аразында ийикпе, азы израильчилер аразында 
чурттап чоруур даштыкы улустан бодучурттап чоруур даштыкы улустан боду
нуң ажы-төлүнүң кайы-бирээзин Молох нуң ажы-төлүнүң кайы-бирээзин Молох 
бурганга бээр кижини өлүрүп каар херек: бурганга бээр кижини өлүрүп каар херек: 
чурттуң чону ону даштар-биле соп каапчурттуң чону ону даштар-биле соп каап
сын. сын. 3 Мен Бодум ол кижиге удур боор Мен Бодум ол кижиге удур боор 
мен. Мээң ыдыктыг черимни бужармен. Мээң ыдыктыг черимни бужар
тадыры-биле база Мээң адымны дора тадыры-биле база Мээң адымны дора 
көөрү-биле ажы-төлүнүң кайы-бирээкөөрү-биле ажы-төлүнүң кайы-бирээ
зин Молохка бергени дээш, Мен ону чозин Молохка бергени дээш, Мен ону чо
нунуң аразынга амылыг арттырбас мен. нунуң аразынга амылыг арттырбас мен. 
4  Бир эвес чурттуң чону ажы-төлүнүң Бир эвес чурттуң чону ажы-төлүнүң 
кайы-бирээзин Молохка берген кижини кайы-бирээзин Молохка берген кижини 
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өлүрбес дээш, ооң үүлгедиин тоомча чок өлүрбес дээш, ооң үүлгедиин тоомча чок 
арттырар болза, арттырар болза, 5 Мен Бодум ол кижиМен Бодум ол кижи
ге база ооң өг-бүлезинге удур боор мен! ге база ооң өг-бүлезинге удур боор мен! 
Ооң бодун база Молохту эдерип, самыыОоң бодун база Молохту эдерип, самыы
раар кылдыр чонунуң аразындан дуурайраар кылдыр чонунуң аразындан дуурай
лап алганы бүгү улузун амылыг арттырлап алганы бүгү улузун амылыг арттыр
бас мен.бас мен.

6 Өлүг улустуң сүнезиннерин кый Өлүг улустуң сүнезиннерин кый 
дээр база караң көрнүр улустан арга-дээр база караң көрнүр улустан арга-
сүме айтырып, оларны эдерип, самыысүме айтырып, оларны эдерип, самыы
раар кижиге Мен Бодум удур боор мен, раар кижиге Мен Бодум удур боор мен, 
ону чонунуң аразынга амылыг арттырону чонунуң аразынга амылыг арттыр
бас мен.бас мен.

7 Бодуңарны ыдыктаңар база ыдыкБодуңарны ыдыктаңар база ыдык
тыг болуңар, чүге дээрге Мен – Дээрги-тыг болуңар, чүге дээрге Мен – Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен! Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен! 8 Мээң Мээң 
дүрүмнеримни сагып, күүседиңер, чүге дүрүмнеримни сагып, күүседиңер, чүге 
дээрге Мен – силерни ыдыктап турар дээрге Мен – силерни ыдыктап турар 
Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!

9 Ачазы биле авазын бак сөглээр киАчазы биле авазын бак сөглээр ки
жи бүрүзүн өлүрүп каар херек. Ол кижи жи бүрүзүн өлүрүп каар херек. Ол кижи 
ачазы биле авазын бак сөглеп турган-дыр: ачазы биле авазын бак сөглеп турган-дыр: 
өлүмү дээш боду буруулуг-дур.өлүмү дээш боду буруулуг-дур.

10  Ашактыг херээжен-биле – өске Ашактыг херээжен-биле – өске 
кижиниң кадайы-биле самыырап турар кижиниң кадайы-биле самыырап турар 
эр кижи бар болза, ол эр кижини база ол эр кижи бар болза, ол эр кижини база ол 
херээженни өлүрүп каар херек.херээженни өлүрүп каар херек.

11 Ачазының өске кадайы – соңгу иеАчазының өске кадайы – соңгу ие
зи-биле хойгажыр кижи ачазының мага-зи-биле хойгажыр кижи ачазының мага-
бодунуң тудуш кезээ-биле холбашкан дег бодунуң тудуш кезээ-биле холбашкан дег 
болган-дыр. Ол кижини-даа, соңгу иеболган-дыр. Ол кижини-даа, соңгу ие
зин-даа өлүрүп каар херек: өлүмү дээш зин-даа өлүрүп каар херек: өлүмү дээш 
олар боттары буруулуг-дур.олар боттары буруулуг-дур.

12 Оглунуң кадайы – кенни-биле Оглунуң кадайы – кенни-биле 
хойгажыр кижи бар болза, ооң бодун-хойгажыр кижи бар болза, ооң бодун-
даа, кеннин-даа өлүрүп каар херек: олар даа, кеннин-даа өлүрүп каар херек: олар 
бужар чүүлдү үүлгеткен-дир, өлүмү дээш бужар чүүлдү үүлгеткен-дир, өлүмү дээш 
боттары буруулуг-дур.боттары буруулуг-дур.

13 Эр кижи өске эр кижи-биле, хеЭр кижи өске эр кижи-биле, хе
рээжен кижи-биле дег, холбажыр болза, рээжен кижи-биле дег, холбажыр болза, 
олар бужар чүүлдү үүлгеткен-дир. Оларолар бужар чүүлдү үүлгеткен-дир. Олар
ның иелдирзин өлүрүп каар херек: өлүмү ның иелдирзин өлүрүп каар херек: өлүмү 
дээш олар боттары буруулуг-дур.дээш олар боттары буруулуг-дур.

14 Эр кижи херээжен кижини болЭр кижи херээжен кижини бол
гаш ооң авазын иелдирзин ап алгаш, кагаш ооң авазын иелдирзин ап алгаш, ка
ды чурттай бээр болза, бужар чүүл-дүр. ды чурттай бээр болза, бужар чүүл-дүр. 
Силерниң араңарга бужар чүүл турбаСилерниң араңарга бужар чүүл турба

**a		20:21 Бодап көөрге, акызы азы дуңмазы ам-даа дириг турда, ындыг харылзаа тударын бодап  Бодап көөрге, акызы азы дуңмазы ам-даа дириг турда, ындыг харылзаа тударын бодап 
турар хире. Ы. х. к. 25:5-те мөчээн акызы азы дуңмазының дулгуяк кадайын ап алыр деп дутурар хире. Ы. х. к. 25:5-те мөчээн акызы азы дуңмазының дулгуяк кадайын ап алыр деп ду
жаал бар.жаал бар.

20:6 Лев. 19:31   20:7 Лев. 11:44   20:9 Хост. 21:17   20:10 Хост. 20:14; Лев. 18:20; Ы. х. к. 22:22; 
Ин. 8:5   20:11 Лев. 18:7-16; Ы. х. к. 22:30; Э. д. 35:22   20:12 Э. д. 38:26   20:13 Лев. 18:22; 
Рим. 1:27   20:14 Лев. 18:17; Ы. х. к. 27:23; Иис. 7:25   20:15 Хост. 22:19   20:17 Лев. 18:9; 
2 Хаан. 13:12   20:18 Лев. 15:24; 18:19   20:19 Лев. 18:12-13   20:20 Лев. 18:14   20:21 Лев. 18:16; 
Мф. 14:4; Мк. 6:18

зын дээш, эрниң-даа, херээженнерниң-зын дээш, эрниң-даа, херээженнерниң-
даа мага-боттарын отка өрттедир херек.даа мага-боттарын отка өрттедир херек.

15 Эр кижи мал-маган-биле холбаЭр кижи мал-маган-биле холба
жыр болза, ол кижини өлүрер, а малжыр болза, ол кижини өлүрер, а мал
ды согар херек.ды согар херек.

16 Херээжен кижи мал-маган-биле Херээжен кижи мал-маган-биле 
холбажыр болза, ол херээженни-даа, холбажыр болза, ол херээженни-даа, 
малды-даа өлүрүп каг. Оларны өлүрер малды-даа өлүрүп каг. Оларны өлүрер 
ужурлуг: өлүмү дээш олар боттары буужурлуг: өлүмү дээш олар боттары бу
руулуг-дур.руулуг-дур.

17 Эр кижи ачазының ийикпе, азы Эр кижи ачазының ийикпе, азы 
авазының уруу болур кыс угба-дуңмаавазының уруу болур кыс угба-дуңма
зын ап алгаш, холбажыр болза, бужар зын ап алгаш, холбажыр болза, бужар 
чүүл үүлгеттинген-дир. Оларны боттарчүүл үүлгеттинген-дир. Оларны боттар
ының чону көрүп турда, узуткап каар хеының чону көрүп турда, узуткап каар хе
рек. Ол эр кижи угба-дуңмазы-биле холрек. Ол эр кижи угба-дуңмазы-биле хол
башкан-дыр: буруузун боду чүктээр-дир.башкан-дыр: буруузун боду чүктээр-дир.

18 Эр кижи ай демдээ көрүп турар Эр кижи ай демдээ көрүп турар 
кадайы-биле холбажыр болза, херээжен кадайы-биле холбажыр болза, херээжен 
кижиниң төктүп турар ханын ажытканы кижиниң төктүп турар ханын ажытканы 
дээш, оларның иелдирзин чонунуң арадээш, оларның иелдирзин чонунуң ара
зынга амылыг арттырбас херек.зынга амылыг арттырбас херек.

19  Аваңның угбазы азы дуңмазы – Аваңның угбазы азы дуңмазы – 
даай-аваң-биле, ачаңның угбазы азы даай-аваң-биле, ачаңның угбазы азы 
дуңмазы – угбаң-биле холбашпа. Ындуңмазы – угбаң-биле холбашпа. Ын
чап турар кижи авазының азы ачазычап турар кижи авазының азы ачазы
ның кады төрээни-биле хойгажып туның кады төрээни-биле хойгажып ту
рар-дыр, олар буруузун боттары чүктээр.рар-дыр, олар буруузун боттары чүктээр.

20 Бодунуң чеңгези-биле холбажыр Бодунуң чеңгези-биле холбажыр 
кижи төрел акызының мага-бодунуң тукижи төрел акызының мага-бодунуң ту
душ кезээ-биле холбашкан дег болган-душ кезээ-биле холбашкан дег болган-
дыр. Олар бачыдын боттары чүктээрлер, дыр. Олар бачыдын боттары чүктээрлер, 
ажы-төл чокка өлүп каарлар.ажы-төл чокка өлүп каарлар.

21 Эр кижи акызының азы дуңмазыЭр кижи акызының азы дуңмазы
ның кадайын ап алыр болза, бужар чүүл ның кадайын ап алыр болза, бужар чүүл 
үүлгеттинген-дир, акызы азы дуңмазыүүлгеттинген-дир, акызы азы дуңмазы
ның мага-бодунуң тудуш кезээ-биле холның мага-бодунуң тудуш кезээ-биле хол
башкан дег болган-дыр*башкан дег болган-дыр*. Олар ажы-төл . Олар ажы-төл 
чок болурлар.чок болурлар.

22 Мээң бүгү дүрүмнерим болгаш Мээң бүгү дүрүмнерим болгаш 
хоойлуларымны сагып, күүседиңер. Оон хоойлуларымны сагып, күүседиңер. Оон 
башка Мээң аңаа чурттазыннар дээш апбашка Мээң аңаа чурттазыннар дээш ап
пар чоруурум чурт силерни үндүр кыза пар чоруурум чурт силерни үндүр кыза 
бээр. бээр. 23 Силерниң мурнуңардан үндүр Силерниң мурнуңардан үндүр 
сывырып турарым чоннуң чаңчылдарсывырып турарым чоннуң чаңчылдар
ын эдербеңер: олар бо бүгүнү үүлгедип ын эдербеңер: олар бо бүгүнү үүлгедип 
турганнар, ынчангаш Мээң олардан турганнар, ынчангаш Мээң олардан 
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ческингеним ол-дур. ческингеним ол-дур. 24 Ынчан силерге Ынчан силерге 
аазаан мен: „Оларның черин ээлеп алыр аазаан мен: „Оларның черин ээлеп алыр 
силер. Мен силерге сүт биле ары чигири силер. Мен силерге сүт биле ары чигири 
агып чыдар байлак черни өнчү кылдыр агып чыдар байлак черни өнчү кылдыр 
бээр мен“. Мен дээрге силерни бүгү чонбээр мен“. Мен дээрге силерни бүгү чон
нардан тускайлап ылгап каан Дээрги-Чанардан тускайлап ылгап каан Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңар-дыр мен. яакчы Бурганыңар-дыр мен. 25  А силер А силер 
база арыг мал-маган биле кушту арыг база арыг мал-маган биле кушту арыг 
эвезинден ылгап чоруңар. Мээң арыг эвезинден ылгап чоруңар. Мээң арыг 
эвес деп тускайлап кааным мал-маган, эвес деп тускайлап кааным мал-маган, 
куш болгаш чер кырында көжүп-шимкуш болгаш чер кырында көжүп-шим
чээн үүрмек дириг амытаннар-биле бодучээн үүрмек дириг амытаннар-биле боду
ңарны бужартатпаңар. ңарны бужартатпаңар. 26 Меңээ хамаарМеңээ хамаар
жыр дээш ыдыктыг болуңар, чүге дээрге жыр дээш ыдыктыг болуңар, чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчы болур Мен ыдыктыг-Дээрги-Чаяакчы болур Мен ыдыктыг-
дыр мен. Мен силерни Мээң улузум болдыр мен. Мен силерни Мээң улузум бол
зун дээш өске чоннардан тускайлап ылзун дээш өске чоннардан тускайлап ыл
гап каан мен.гап каан мен.

27 Бир эвес эр азы херээжен кижи Бир эвес эр азы херээжен кижи 
өлүг улустуң сүнезиннерин кый дээр азы өлүг улустуң сүнезиннерин кый дээр азы 
караң көрнүр болза, оларны өлүрүп каар караң көрнүр болза, оларны өлүрүп каар 
херек; ындыг улусту даштар-биле соп херек; ындыг улусту даштар-биле соп 
каапсын: өлүмү дээш олар боттары букаапсын: өлүмү дээш олар боттары бу
руулуг-дур».руулуг-дур».2021

Бараалгакчыларның ыдыктыынга  Бараалгакчыларның ыдыктыынга  
хамааржыр дүрүм-хоойлухамааржыр дүрүм-хоойлу

21   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча дээн: «Бурганның бараалгакчыча дээн: «Бурганның бараалгакчы

ларынга – Аароннуң оолдарынга мону ларынга – Аароннуң оолдарынга мону 
дамчыдып чугаала. Оларның кайызы-даа дамчыдып чугаала. Оларның кайызы-даа 
бодунуң чонунуң өлүг кижизинге деггебодунуң чонунуң өлүг кижизинге дегге
ни-биле арыг эвес болу бербезин. ни-биле арыг эвес болу бербезин. 2 Ол чүгОл чүг
ле бодунуң эң чоок төрелдеринге: авазы ле бодунуң эң чоок төрелдеринге: авазы 
биле ачазынга, оглу биле уруунга, акы-биле ачазынга, оглу биле уруунга, акы-
дуңмазы биле дуңмазы биле 3 бодунуң чанында чурттап бодунуң чанында чурттап 
турар, кижиге барбаан угба-дуңмазынга турар, кижиге барбаан угба-дуңмазынга 
дээп болур, олар дээш арыг эвес апарып дээп болур, олар дээш арыг эвес апарып 
болур. болур. 4 Бодунуң чонунуң баштыңы болБодунуң чонунуң баштыңы бол
ганда, Бурганның бараалгакчызы арыг ганда, Бурганның бараалгакчызы арыг 
эвес апарганы-биле чонун бужартатпас эвес апарганы-биле чонун бужартатпас 
ужурлуг*ужурлуг*. . 5 Бурганның бараалгакчылары Бурганның бараалгакчылары 
кажыыдалын илередип, баштарын дөңгүкажыыдалын илередип, баштарын дөңгү
рерти чүлүвес, салдарының кыдыгларын рерти чүлүвес, салдарының кыдыгларын 
таартпас база мага-бодунга чара кескен таартпас база мага-бодунга чара кескен 
черлер кылбас ужурлуг. черлер кылбас ужурлуг. 6 Олар Бурганынга Олар Бурганынга 
хамааржыр дээш ыдыктыг болур база Бурхамааржыр дээш ыдыктыг болур база Бур
ганының адын дора көрбес ужурлуг; олар ганының адын дора көрбес ужурлуг; олар 
Бурганы Дээрги-Чаяакчыга өргүп салган Бурганы Дээрги-Чаяакчыга өргүп салган 

**a		21:4 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг:  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: 
«Бурганның бараалгакчызы кадайы азы кадайының төрелдери өлүрге, оларга деггени-биле «Бурганның бараалгакчызы кадайы азы кадайының төрелдери өлүрге, оларга деггени-биле 
арыг эвес апарып, бужартавас ужурлуг».арыг эвес апарып, бужартавас ужурлуг».

20:24 Хост. 3:17   20:25 Лев. 11:2-47; Ы. х. к. 14:4-20   20:26 Лев. 11:44   20:27 Лев. 19:31 || 
Хост. 22:18   21:1 Иез. 44:25   21:5 Лев. 19:27   21:6 Лев. 3:11   21:7 Иез. 44:22   21:8 Лев. 11:44  
21:9 Э. д. 38:24   21:10 Лев. 10:6; Иез. 24:17   21:11 Сан. 19:14   21:12 Лев. 10:7   21:14 Иез. 44:22 

аъш-чем эккеп турар болгаш, ыдыктыг аъш-чем эккеп турар болгаш, ыдыктыг 
болур ужурлуг.болур ужурлуг.

7 Бурганның бараалгакчылары саБурганның бараалгакчылары са
мыын-садар азы бужар херээженни камыын-садар азы бужар херээженни ка
дай кылдыр ап болбас; ашаанга кагдай кылдыр ап болбас; ашаанга каг
дырган херээженни база ап болбас, чүге дырган херээженни база ап болбас, чүге 
дээрге Бурганының мурнунга ыдыктыг дээрге Бурганының мурнунга ыдыктыг 
болур ужурлуг улус-тур. болур ужурлуг улус-тур. 8 Кижи бүрүзү Кижи бүрүзү 
Бурганның бараалгакчызының ыдыкБурганның бараалгакчызының ыдык
тыын онзалап көрзүн, чүге дээрге ол тыын онзалап көрзүн, чүге дээрге ол 
силерниң Бурганыңарга аъш-чемни силерниң Бурганыңарга аъш-чемни 
өргүп турар болгай. Ол силерниң мурөргүп турар болгай. Ол силерниң мур
нуңарга ыдыктыг болур ужурлуг, чүге нуңарга ыдыктыг болур ужурлуг, чүге 
дээрге Мен – силерни ыдыктап турар дээрге Мен – силерни ыдыктап турар 
Дээрги-Чаяакчы – ыдыктыг болгай мен. Дээрги-Чаяакчы – ыдыктыг болгай мен. 
9 Бурганның бараалгакчызының уруу саБурганның бараалгакчызының уруу са
мыын-садып, бодун бужартадыр болза, мыын-садып, бодун бужартадыр болза, 
ачазын база бужартадып турары ол-дур: ачазын база бужартадып турары ол-дур: 
ындыг кыстың мага-бодун отка өрттеындыг кыстың мага-бодун отка өртте
дир херек.дир херек.

10  Ха-дуңмазының аразындан шиХа-дуңмазының аразындан ши
литтинген дээди бараалгакчының балиттинген дээди бараалгакчының ба
жынче шилип чаар олива үзүн куткан, жынче шилип чаар олива үзүн куткан, 
ооң бараан болуушкунунуң хевин кеооң бараан болуушкунунуң хевин ке
дери-биле ыдыктаан болгай. Ынчандери-биле ыдыктаан болгай. Ынчан
гаш ол бараалгакчы кажыыдалын илегаш ол бараалгакчы кажыыдалын иле
редип, бажының дүгүн үвүрертирбезин, редип, бажының дүгүн үвүрертирбезин, 
хевин ора-чаза сокпазын; хевин ора-чаза сокпазын; 11 кандыг-даа кандыг-даа 
өлген кижи чанынче чагдавазын, өлүп өлген кижи чанынче чагдавазын, өлүп 
калган ачазы биле авазынга безин дегкалган ачазы биле авазынга безин дег
безин – боду ынчалдыр арыг эвес болу безин – боду ынчалдыр арыг эвес болу 
бербезин. бербезин. 12 Дээди бараалгакчы бодунуң Дээди бараалгакчы бодунуң 
Бурганының ыдыктыг черин бужартатБурганының ыдыктыг черин бужартат
пас дээш, ыдыктыг черден үнмес ужурпас дээш, ыдыктыг черден үнмес ужур
луг, чүге дээрге ону Бурганның шилип луг, чүге дээрге ону Бурганның шилип 
чаар үзү-биле чаап, ыдыктап каан-дыр. чаар үзү-биле чаап, ыдыктап каан-дыр. 
Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен.Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен.

13 Дээди бараалгакчы кадай кылдыр Дээди бараалгакчы кадай кылдыр 
чүгле арыг кысты алыр ужурлуг – чүгле арыг кысты алыр ужурлуг – 14  дул дул
гуяк азы ашаанга кагдырган; бужар азы гуяк азы ашаанга кагдырган; бужар азы 
самыын-садар херээженни албас ужурсамыын-садар херээженни албас ужур
луг, а чүгле бодунуң чонунуң иштинден луг, а чүгле бодунуң чонунуң иштинден 
үнген арыг кыс-биле өгленчир ужурлуг. үнген арыг кыс-биле өгленчир ужурлуг. 
15 Ол бодунуң үре-салгалын бодунуң чоОл бодунуң үре-салгалын бодунуң чо
нунуң аразынга бужартатпас ужурлуг, нунуң аразынга бужартатпас ужурлуг, 
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы болур Мен чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы болур Мен 
ону ыдыктап турар-дыр мен».ону ыдыктап турар-дыр мен».

16 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 17 «Ааронга мону чугаала: «Ааронга мону чугаала: 
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сээң бүгү үре-салгалыңдан кандыг-сээң бүгү үре-салгалыңдан кандыг-
бир кижи кемдээшкинниг болза, Бурбир кижи кемдээшкинниг болза, Бур
ганынга аъш-чем салып келбес ужурлуг. ганынга аъш-чем салып келбес ужурлуг. 
18-20 Кемдээшкинниг кижи бүрүзү: согур-Кемдээшкинниг кижи бүрүзү: согур-
даа, аскак-даа, арнының хевири үрелген-даа, аскак-даа, арнының хевири үрелген-
даа, дудуу-даа, холу азы буду сынык-даа, даа, дудуу-даа, холу азы буду сынык-даа, 
күдүгүр-даа, ырбыска-чөлдүр-даа, караа күдүгүр-даа, ырбыска-чөлдүр-даа, караа 
аарыг-даа, кодур-бузур-даа, чуургалары аарыг-даа, кодур-бузур-даа, чуургалары 
чуурулган-даа кижи өргүл салып келчуурулган-даа кижи өргүл салып кел
безин. безин. 21 Бурганның бараалгакчызы АаБурганның бараалгакчызы Аа
роннуң ук-ызыгуурундан үнген кижироннуң ук-ызыгуурундан үнген кижи
ниң мага-бодунда кемдээшкин бар болза, ниң мага-бодунда кемдээшкин бар болза, 
Дээрги-Чаяакчыга отка өрттедир өргүл Дээрги-Чаяакчыга отка өрттедир өргүл 
салып келбес ужурлуг. Ол кижи кемдээшсалып келбес ужурлуг. Ол кижи кемдээш
кинниг болганда, Бурганынга аъш-чем кинниг болганда, Бурганынга аъш-чем 
салып келбес ужурлуг. салып келбес ужурлуг. 22 Ол кижи ыдыкОл кижи ыдык
тыг өргүлдерден база аажок ыдыктыг өртыг өргүлдерден база аажок ыдыктыг өр
гүлдерден Бурганынга салган аъш-чемни гүлдерден Бурганынга салган аъш-чемни 
чип болур. чип болур. 23 Ынчалза-даа ооң ыдыктыг Ынчалза-даа ооң ыдыктыг 
черни дуглаан көжегеже чоокшулаарын черни дуглаан көжегеже чоокшулаарын 
база өргүл салыр бедигээшке чоокшулаабаза өргүл салыр бедигээшке чоокшулаа
рын хоруп каан, чүге дээрге кемдээшкинрын хоруп каан, чүге дээрге кемдээшкин
ниг болган-дыр. Ол кижи Мээң ыдыкниг болган-дыр. Ол кижи Мээң ыдык
тыг чүүлдеримни бужартатпас ужурлуг, тыг чүүлдеримни бужартатпас ужурлуг, 
чүге дээрге Мен – оларны ыдыктап тучүге дээрге Мен – оларны ыдыктап ту
рар Дээрги-Чаяакчы-дыр мен».рар Дээрги-Чаяакчы-дыр мен».

24 Моисей бо бүгүнү Ааронга болгаш Моисей бо бүгүнү Ааронга болгаш 
ооң оолдарынга база бүгү израиль чонооң оолдарынга база бүгү израиль чон
га чугаалаан.га чугаалаан.2122

Бурганга салган өргүлдерниң ыдыктыыБурганга салган өргүлдерниң ыдыктыы

22   1  Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2 «Ааронга болгаш «Ааронга болгаш 

ооң оолдарынга мону чугаала. Мээң ыдыкооң оолдарынга мону чугаала. Мээң ыдык
тыг адымны бужартатпас дээш, олар изтыг адымны бужартатпас дээш, олар из
раиль чоннуң Меңээ бараалгадып салган раиль чоннуң Меңээ бараалгадып салган 
ыдыктыг өргүлдери-биле оваарымчалыг ыдыктыг өргүлдери-биле оваарымчалыг 
бооп көрзүннер. Мен – Дээрги-Чаяакчы-бооп көрзүннер. Мен – Дээрги-Чаяакчы-
дыр мен! дыр мен! 3 Оларга мынча деп чугаала. СиОларга мынча деп чугаала. Си
лерниң бүгү үре-салгалыңардан арыг эвес лерниң бүгү үре-салгалыңардан арыг эвес 
тургаш, израиль чоннуң Меңээ бараалгатургаш, израиль чоннуң Меңээ бараалга
дып салган ыдыктыг өргүлдеринге дегген дып салган ыдыктыг өргүлдеринге дегген 
кижини Бодумнуң мурнумга амылыг арткижини Бодумнуң мурнумга амылыг арт
тырбас мен. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр тырбас мен. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр 
мен! мен! 4  Аароннуң ук-ызыгуурундан үнген Аароннуң ук-ызыгуурундан үнген 
кеш аарыглыг азы мага-бодундан сыстып кеш аарыглыг азы мага-бодундан сыстып 
үнүп турар суук чүүлдүг кижи бар болза, үнүп турар суук чүүлдүг кижи бар болза, 
арыгланып албаан шаанда, ыдыктыг өрарыгланып албаан шаанда, ыдыктыг өр
гүлдерни чивес ужурлуг.гүлдерни чивес ужурлуг.

Азы арыг эвес секке дегген, азы үреАзы арыг эвес секке дегген, азы үре
зи төгүлген, зи төгүлген, 5 азы кандыг-бир арыг эвес азы кандыг-бир арыг эвес 

**a		22:16 Азы: «Оон башка Бурганның бараалгакчылары ыдыктыг өргүлдерни чигеш, бачыды  Азы: «Оон башка Бурганның бараалгакчылары ыдыктыг өргүлдерни чигеш, бачыды 
дээш буруулуг болурлар».дээш буруулуг болурлар».

21:18-20 Ы. х. к. 23:1   22:3 Лев. 7:20-21   22:4 Лев. 13:3; 15:2 || Сан. 19:11   22:8 Хост. 22:31; 
Лев. 11:40; 17:15   22:10 Хост. 29:33   22:11 Сан. 18:11   22:14 Лев. 6:5

үүрмек дириг амытанга дегген, азы өсүүрмек дириг амытанга дегген, азы өс
ке кижиниң кандыг-даа хевирлиг арыг ке кижиниң кандыг-даа хевирлиг арыг 
эвес чүүлдеринге дегген бараалгакчы бар эвес чүүлдеринге дегген бараалгакчы бар 
дижик. дижик. 6 Шак ындыг арыг эвес чүүлдерШак ындыг арыг эвес чүүлдер
ге дегген кижи кежээге чедир арыг эвес ге дегген кижи кежээге чедир арыг эвес 
болур. Ол кижи мага-бодун сугга чуп алболур. Ол кижи мага-бодун сугга чуп ал
баан шаанда, ыдыктыг өргүлдерни чип баан шаанда, ыдыктыг өргүлдерни чип 
болбас ужурлуг. болбас ужурлуг. 7 А хүн ашкан соонда, ол А хүн ашкан соонда, ол 
кижи арыгланып каапкаш, ыдыктыг өркижи арыгланып каапкаш, ыдыктыг өр
гүлдерни чип болур, чүге дээрге ооң чиир гүлдерни чип болур, чүге дээрге ооң чиир 
ужурлуг аъш-чеми ол-дур. ужурлуг аъш-чеми ол-дур. 8 Бурганның Бурганның 
бараалгакчызы арыг эвес апарбас дээш, бараалгакчызы арыг эвес апарбас дээш, 
бодунуң өлүмү-биле өлген азы араатан бодунуң өлүмү-биле өлген азы араатан 
аңга өлүрткен дириг амытанны чивес аңга өлүрткен дириг амытанны чивес 
ужурлуг. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен! ужурлуг. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен! 
9 Бачыттарын боттары чүктевес дээш база Бачыттарын боттары чүктевес дээш база 
айтыышкынымны үрээниниң ужун өлүп айтыышкынымны үрээниниң ужун өлүп 
калбас дизе, бараалгакчылар Мээң айкалбас дизе, бараалгакчылар Мээң ай
тыышкыннарымны сагып чорзун. Мен тыышкыннарымны сагып чорзун. Мен 
дээрге оларны ыдыктап турар Дээрги-дээрге оларны ыдыктап турар Дээрги-
Чаяакчы-дыр мен!Чаяакчы-дыр мен!

10 Бурганның бараалгакчызының өг-Бурганның бараалгакчызының өг-
бүлезиниң кежигүнү эвес өске кым-даа: бүлезиниң кежигүнү эвес өске кым-даа: 
ооң аалчызы кижи база хөлезилеттинген ооң аалчызы кижи база хөлезилеттинген 
ажылчыны ыдыктыг өргүлдерни чивес ажылчыны ыдыктыг өргүлдерни чивес 
ужурлуг. ужурлуг. 11 Бир эвес Бурганның бараалБир эвес Бурганның бараал
гакчызы хууда акша-мөңгүнү-биле кул гакчызы хууда акша-мөңгүнү-биле кул 
кижи садып алыр болза, ол кул кижи кижи садып алыр болза, ол кул кижи 
ыдыктыг өргүлдерни чип болур. Бурганыдыктыг өргүлдерни чип болур. Бурган
ның бараалгакчызының аал-оранынга ның бараалгакчызының аал-оранынга 
төрүттүнген кулдар база ооң аъш-чемин төрүттүнген кулдар база ооң аъш-чемин 
чип болур. чип болур. 12 Бурганның бараалгакчызыБурганның бараалгакчызы
ның уруу бараалгакчы эвес кижи-биле ның уруу бараалгакчы эвес кижи-биле 
өгленчип алыр болза, ыдыктыг өргүлдү өгленчип алыр болза, ыдыктыг өргүлдү 
чивес ужурлуг. чивес ужурлуг. 13 Ынчалза-даа ооң уруу Ынчалза-даа ооң уруу 
дулгуяк апаргаш азы ашаандан чарлы дулгуяк апаргаш азы ашаандан чарлы 
бергеш, уруг-дарыг чогундан, чалыы үебергеш, уруг-дарыг чогундан, чалыы үе
зинде дег, ачазының бажыңынче чанып зинде дег, ачазының бажыңынче чанып 
келген болза, ачазының аъш-чемин чип келген болза, ачазының аъш-чемин чип 
болур. А өске кым-даа ону чип болбас.болур. А өске кым-даа ону чип болбас.

14 Бир эвес частырыг болуп, ыдыкБир эвес частырыг болуп, ыдык
тыг өргүлдү чиптер кижи турар болза, тыг өргүлдү чиптер кижи турар болза, 
ыдыктыг өргүлге ооң бештиң бир кезээн ыдыктыг өргүлге ооң бештиң бир кезээн 
немээш, Бурганның бараалгакчызынга немээш, Бурганның бараалгакчызынга 
бээр ужурлуг. бээр ужурлуг. 15 Бурганның бараалгакБурганның бараалгак
чылары израиль чоннуң Дээрги-Чаяакчылары израиль чоннуң Дээрги-Чаяак
чыга эккеп салып турары ыдыктыг өрчыга эккеп салып турары ыдыктыг өр
гүлдерин бужартатпазын. гүлдерин бужартатпазын. 16 Бурганның Бурганның 
бараалгакчылары эвес израильчилер бараалгакчылары эвес израильчилер 
ыдыктыг өргүлдерни чиир болза, олар ыдыктыг өргүлдерни чиир болза, олар 
бачыды дээш буруулуг болурлар*бачыды дээш буруулуг болурлар*, чүге , чүге 
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дээрге ол өргүлдерни Дээрги-Чаяакчы дээрге ол өргүлдерни Дээрги-Чаяакчы 
болур Мен ыдыктап турар болгай мен».болур Мен ыдыктап турар болгай мен».

17 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 18 «Ааронга болгаш ооң «Ааронга болгаш ооң 
оолдарынга база бүгү израиль чонга мооолдарынга база бүгү израиль чонга мо
ну чугаала. Үндезин израиль кижи азы ну чугаала. Үндезин израиль кижи азы 
израиль чоннуң аразынга чурттай беризраиль чоннуң аразынга чурттай бер
ген даштыкы кижи кандыг-бир даңгыген даштыкы кижи кандыг-бир даңгы
раан күүсеткеш азы эки туразы-биле раан күүсеткеш азы эки туразы-биле 
өргүл салгаш, оозун Дээрги-Чаяакчыөргүл салгаш, оозун Дээрги-Чаяакчы
га бүрүн өрттедир өргүл кылдыр эккеп га бүрүн өрттедир өргүл кылдыр эккеп 
салып турар дижик. салып турар дижик. 19 Дээрги-ЧаяакчыДээрги-Чаяакчы
га таарымчалыг болзун дээш, ол өргүга таарымчалыг болзун дээш, ол өргү
лүңер четпес-дудуу эвес, эр хиндиктиг лүңер четпес-дудуу эвес, эр хиндиктиг 
бода мал азы хой-өшкү болзун. бода мал азы хой-өшкү болзун. 20 Четпес-Четпес-
дудуулуг кандыг-даа малды эккеп өргүдудуулуг кандыг-даа малды эккеп өргү
веңер, чүге дээрге ооңарны Дээрги-Чавеңер, чүге дээрге ооңарны Дээрги-Ча
яакчы хүлээп албас. яакчы хүлээп албас. 21 Бир эвес бир-ле Бир эвес бир-ле 
кижи онза даңгыраан күүседип азы эки кижи онза даңгыраан күүседип азы эки 
туразы-биле өргүл салып, Дээрги-Чаяактуразы-биле өргүл салып, Дээрги-Чаяак
чыга эп-найырал өргүлүн эккеп салып чыга эп-найырал өргүлүн эккеп салып 
турар болза, ол өргүл четпес-дудуу эвес турар болза, ол өргүл четпес-дудуу эвес 
бода азы шээр мал болур ужурлуг: ынбода азы шээр мал болур ужурлуг: ын
чан ону Дээрги-Чаяакчы хүлээп алыр; чан ону Дээрги-Чаяакчы хүлээп алыр; 
ол малга кандыг-даа четпес-дудуу чүве ол малга кандыг-даа четпес-дудуу чүве 
турбас ужурлуг.турбас ужурлуг.

22 Согур азы аскак-дүскек; кезип каан Согур азы аскак-дүскек; кезип каан 
черлиг азы берттинген; кодурлуг, оюлчерлиг азы берттинген; кодурлуг, оюл
ганныг азы божаалыг малды Дээрги-Чаганныг азы божаалыг малды Дээрги-Ча
яакчыга өргүл кылдыр эккеп салбаңар, яакчыга өргүл кылдыр эккеп салбаңар, 
Ооң өргүл бедигээжинге салбаңар. Ооң өргүл бедигээжинге салбаңар. 23 ХөХө
лүн эрттир узун азы чолдак хол-буттуг лүн эрттир узун азы чолдак хол-буттуг 
бода азы шээр малды эки тураның өрбода азы шээр малды эки тураның өр
гүлү кылдыр салып болур, а даңгырак гүлү кылдыр салып болур, а даңгырак 
күүседип, өргүлге салыр болза, таарымкүүседип, өргүлге салыр болза, таарым
чалыг эвес болур. чалыг эвес болур. 24 Чуургаларын бырышЧуургаларын бырыш
тыр азы чуура базып, үзе тыртып азы кетыр азы чуура базып, үзе тыртып азы ке
зип каан малды Дээрги-Чаяакчыга эккеп зип каан малды Дээрги-Чаяакчыга эккеп 
салбаңар, бодуңарның чер-чуртуңарга салбаңар, бодуңарның чер-чуртуңарга 
ынчаар кылбаңар. ынчаар кылбаңар. 25 Өске чер чурттуг Өске чер чурттуг 
улустуң холундан шак ындыг малды Бурулустуң холундан шак ындыг малды Бур
ганыңарга өргүл кылдыр эккеп салбаганыңарга өргүл кылдыр эккеп салба
ңар: олар кемдээшкинниг-дир, четпес-ңар: олар кемдээшкинниг-дир, четпес-
дудуу-дур, ынчангаш Дээрги-Чаяакчыга дудуу-дур, ынчангаш Дээрги-Чаяакчыга 
таарымчалыг болбас-тыр».таарымчалыг болбас-тыр».

26 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 27 «Бызаа, хураган азы «Бызаа, хураган азы 
анай төрүттүнер болза, чаш дириг амыанай төрүттүнер болза, чаш дириг амы
тан чеди хүн дургузунда иези-биле кады тан чеди хүн дургузунда иези-биле кады 
турзун, а сески хүнден ыңай Дээрги-Чатурзун, а сески хүнден ыңай Дээрги-Ча
яакчыга өргүл кылдыр салырынга тааяакчыга өргүл кылдыр салырынга таа
рымчалыг болу бээр. рымчалыг болу бээр. 28 Ынчалза-даа инек Ынчалза-даа инек 

болгаш шээр малдың төлүн төрээн иеболгаш шээр малдың төлүн төрээн ие
зи-биле кады чаңгыс хүнде дөгербеңер. зи-биле кады чаңгыс хүнде дөгербеңер. 
29  Дээрги-Чаяакчыга салыр өөрүп четДээрги-Чаяакчыга салыр өөрүп чет
тириишкин өргүлүн дөгерип турар болтириишкин өргүлүн дөгерип турар бол
зуңарза, Дээрги-Чаяакчы ону силерден зуңарза, Дээрги-Чаяакчы ону силерден 
хүлээп алыр кылдыр өргүңер: хүлээп алыр кылдыр өргүңер: 30 өргүл өргүл 
малын даартагы хүнге чедир арттырбайн, малын даартагы хүнге чедир арттырбайн, 
ол-ла хүнде чиир херек. Мен – Дээрги-ол-ла хүнде чиир херек. Мен – Дээрги-
Чаяакчы-дыр мен!Чаяакчы-дыр мен!

31 Мээң айтыышкыннарымны сагып, Мээң айтыышкыннарымны сагып, 
күүседиңер. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр күүседиңер. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр 
мен! мен! 32 Израиль чоннуң аразынга Мени Израиль чоннуң аразынга Мени 
ыдыктай көрзүн дээш, Мээң ыдыктыг ыдыктай көрзүн дээш, Мээң ыдыктыг 
адымны бужартатпаңар. Мен – силерадымны бужартатпаңар. Мен – силер
ни ыдыктап турар Дээрги-Чаяакчы-дыр ни ыдыктап турар Дээрги-Чаяакчы-дыр 
мен! мен! 33 Мен силерни египет черден БурМен силерни египет черден Бур
ганыңар болур дээш үндүрүп эккелдим. ганыңар болур дээш үндүрүп эккелдим. 
Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!»Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр мен!»2223

Байырлалдарга хамаарышкан  Байырлалдарга хамаарышкан  
дүрүм-хоойлудүрүм-хоойлу

23   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2 «Израиль чон«Израиль чон

га мону чугаала. Ыдыктыг чыыштар деп га мону чугаала. Ыдыктыг чыыштар деп 
чарлаар ужурлууңар Дээрги-Чаяакчының чарлаар ужурлууңар Дээрги-Чаяакчының 
байырлалдары бо-дур; Мээң байырлалбайырлалдары бо-дур; Мээң байырлал
дарым бо-дур.дарым бо-дур.

3  Алды хүн дургузунда ажылдаңар, Алды хүн дургузунда ажылдаңар, 
а чедиги хүн – онзагай амыр-дыш хүнү, а чедиги хүн – онзагай амыр-дыш хүнү, 
ыдыктыг чыыш хүнү-дүр. Ынчан каныдыктыг чыыш хүнү-дүр. Ынчан кан
дыг-даа ажыл кылбаңар, ол хүн – чуртдыг-даа ажыл кылбаңар, ол хүн – чурт
тап турар бүгү аал-ораныңарга Дээрги-тап турар бүгү аал-ораныңарга Дээрги-
Чаяакчыга бараалгаткан амыр-дыш Чаяакчыга бараалгаткан амыр-дыш 
хүнү-дүр.хүнү-дүр.

4 Доктааткан үе кээрге, улусту чыылДоктааткан үе кээрге, улусту чыыл
дырар ужурлууңар ыдыктыг чыыштар, дырар ужурлууңар ыдыктыг чыыштар, 
Дээрги-Чаяакчының байырлалдары бо-Дээрги-Чаяакчының байырлалдары бо-
дур. дур. 5 Бир айның он дөртте, имир дүшБир айның он дөртте, имир дүш
кенде, Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан кенде, Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан 
Хосталыышкын байырлалы болур. Хосталыышкын байырлалы болур. 6 Ол-Ол-
ла айның он бешки хүнүнде Дээрги-Чала айның он бешки хүнүнде Дээрги-Ча
яакчыга бараалгаткан база бир байыряакчыга бараалгаткан база бир байыр
лал – Ажыткы-биле хөөтпээн далганнар лал – Ажыткы-биле хөөтпээн далганнар 
байырлалы болур. Чеди хүн иштинде байырлалы болур. Чеди хүн иштинде 
ажыткы-биле хөөтпейн хаарган далганажыткы-биле хөөтпейн хаарган далган
нар чиир силер. нар чиир силер. 7 Ол байырлалдың бирОл байырлалдың бир
ги хүнүнде ыдыктыг чыыштан кылыңар, ги хүнүнде ыдыктыг чыыштан кылыңар, 
хүннүң кылыр ажыл кылбаңар. хүннүң кылыр ажыл кылбаңар. 8 Чеди Чеди 
хүн дургузунда Дээрги-Чаяакчыга өрхүн дургузунда Дээрги-Чаяакчыга өр
гүлдерни эккеп салып туруңар. А чедигүлдерни эккеп салып туруңар. А чеди
ги хүнде ыдыктыг чыыш болур, ынчан ги хүнде ыдыктыг чыыш болур, ынчан 
хүннүң кылыр ажыл кылбаңар».хүннүң кылыр ажыл кылбаңар».

22:20 Ы. х. к. 15:21; 17:1; Мал. 1:8, 14   22:27 Хост. 22:30   22:28 Хост. 23:19; Ы. х. к. 22:6  
22:29 Лев. 7:12   22:30 Лев. 7:12-15   22:33 Сан. 15:41   23:3 Хост. 20:8; 35:2   23:5 Хост. 12:1-13  
23:8 Хост. 12:14-20; 13:3-7 
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9 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 10 «Израиль чонга мону «Израиль чонга мону 
чугаала. Мээң силерге берип турарым чугаала. Мээң силерге берип турарым 
черге чеде бергеш, дүжүт ажаай берзичерге чеде бергеш, дүжүт ажаай берзи
ңерзе, баштайгы дүжүдүңерниң бирги ңерзе, баштайгы дүжүдүңерниң бирги 
моожазын Бурганның бараалгакчызынмоожазын Бурганның бараалгакчызын
га эккеп бериңер. га эккеп бериңер. 11 Бурганның бараалБурганның бараал
гакчызы бирги моожаны амыр-дыш хүгакчызы бирги моожаны амыр-дыш хү
нүнүң даартазында Дээрги-Чаяакчыга нүнүң даартазында Дээрги-Чаяакчыга 
онза өргүл кылдыр бараалгатсын. Ынонза өргүл кылдыр бараалгатсын. Ын
чан ооңар Дээрги-Чаяакчыга таарымчан ооңар Дээрги-Чаяакчыга таарым
чалыг болур. чалыг болур. 12 Бирги моожаны БурганБирги моожаны Бурган
га бараалгадыр хүнде четпес-дудуу эвес га бараалгадыр хүнде четпес-дудуу эвес 
бир харлыг эр хурагандан Дээрги-Чаяакбир харлыг эр хурагандан Дээрги-Чаяак
чыга бүрүн өрттедир өргүл кылдыр салчыга бүрүн өрттедир өргүл кылдыр сал
ыңар. ыңар. 13 А ооң-биле кады далган-тараа А ооң-биле кады далган-тараа 
өргүлүн: олива үзү холаан, бир эфаның өргүлүн: олива үзү холаан, бир эфаның 
оннуң ийизи ишти эң шынарлыг далоннуң ийизи ишти эң шынарлыг дал
ганны Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг ганны Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг 
чаагай чыттыг өргүл кылдыр салыңар, чаагай чыттыг өргүл кылдыр салыңар, 
оон ыңай олче бир гинниң дөрттүң бири оон ыңай олче бир гинниң дөрттүң бири 
ишти арагадан кудуңар.*ишти арагадан кудуңар.*  14 Бурганыңарга Бурганыңарга 
өргүлдү эккеп салыр хүнүңерге чедир чаа өргүлдү эккеп салыр хүнүңерге чедир чаа 
дүжүттүң хлевин-даа, хоорган тараазын-дүжүттүң хлевин-даа, хоорган тараазын-
даа, тараа баштарын-даа чивеңер: силердаа, тараа баштарын-даа чивеңер: силер
ниң бүгү салгалдарыңарга, чурттап туниң бүгү салгалдарыңарга, чурттап ту
рар бүгү аал-ораныңарга кезээ-мөңгеде рар бүгү аал-ораныңарга кезээ-мөңгеде 
доктаадып каан дүрүм ол-дур.доктаадып каан дүрүм ол-дур.

15 Амыр-дыш хүнүнүң даартазында Амыр-дыш хүнүнүң даартазында 
хүнден – өргүлге салыр моожаны эккеп хүнден – өргүлге салыр моожаны эккеп 
салган хүнүңерден ыңай чеди катап чесалган хүнүңерден ыңай чеди катап че
ди хонукту санап алыңар: ол үе бүрүнү-ди хонукту санап алыңар: ол үе бүрүнү-
биле эртер ужурлуг. биле эртер ужурлуг. 16 Чедиги чеди хоЧедиги чеди хо
нуктуң соонда үнер бирги хүнге чедир нуктуң соонда үнер бирги хүнге чедир 
бежен хүннү санап алгаш, Дээрги-Чаяакбежен хүннү санап алгаш, Дээрги-Чаяак
чыга чаа далган-тараа өргүлүн салыңар. чыга чаа далган-тараа өргүлүн салыңар. 
17 Чурттап турар аал-ораныңардан ДээрЧурттап турар аал-ораныңардан Дээр
ги-Чаяакчыга онза өргүл кылдыр ийи ги-Чаяакчыга онза өргүл кылдыр ийи 
хлебти бараалгадып эккелиңер. Шак ол хлебти бараалгадып эккелиңер. Шак ол 
хлебти бир эфаның оннуң ийизи ишти хлебти бир эфаның оннуң ийизи ишти 
далганны ажыткы-биле хөөткеш, быдалганны ажыткы-биле хөөткеш, бы
жырар ужурлуг силер. Ол дээрге Дээрги-жырар ужурлуг силер. Ол дээрге Дээрги-
Чаяакчыга салган баштайгы дүжүттүң Чаяакчыга салган баштайгы дүжүттүң 
өргүлү-дүр. өргүлү-дүр. 18 Ооң соонда хлебтен аңОоң соонда хлебтен аң
гыда, чеди баш четпес-дудуу эвес бир гыда, чеди баш четпес-дудуу эвес бир 
харлыг эр хурагандан, бир бугажыктан харлыг эр хурагандан, бир бугажыктан 
база ийи кошкардан эккелиңер. Олар база ийи кошкардан эккелиңер. Олар 
Дээрги-Чаяакчыга салган бүрүн өрттеДээрги-Чаяакчыга салган бүрүн өртте
дир өргүлдер болзун. А ол ышкаш далдир өргүлдер болзун. А ол ышкаш дал
ган-тараа өргүлү болгаш арага өргүлүн ган-тараа өргүлү болгаш арага өргүлүн 
Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чаагай 
чыттыг өргүл кылдыр эккеп салыңар. чыттыг өргүл кылдыр эккеп салыңар. 

**a		23:13 Бир гинниң дөрттүң бири – бир литр хире. Бир гинниң дөрттүң бири – бир литр хире.

23:10 Хост. 23:19; 34:26; Сан. 15:20; Ы. х. к. 26:2   23:15 Хост. 23:16; 34:22; Ы. х. к. 16:9  
23:22 Лев. 19:9; Ы. х. к. 24:19; Руф 2:1, 15   23:24 Сан. 29:1-6   23:27 Лев. 16:29-31; Сан. 29:7-11 

19 Оон ыңай дүктүгүр хунадан бачыт дээш Оон ыңай дүктүгүр хунадан бачыт дээш 
өргүл кылдыр база ийи баш бир харлыг өргүл кылдыр база ийи баш бир харлыг 
эр хурагандан эп-найырал өргүлү кылэр хурагандан эп-найырал өргүлү кыл
дыр салыңар. дыр салыңар. 20 Бурганның бараалгакБурганның бараалгак
чызы оларны Дээрги-Чаяакчыга онза өрчызы оларны Дээрги-Чаяакчыга онза өр
гүлдер кылдыр бараалгадып, баштайгы гүлдер кылдыр бараалгадып, баштайгы 
дүжүттүң далган-тараазы болгаш ийи дүжүттүң далган-тараазы болгаш ийи 
хураган-биле кады өргүлге салыр: олар хураган-биле кады өргүлге салыр: олар 
Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан ыдыкДээрги-Чаяакчыга бараалгаткан ыдык
тыг өргүл болур база Бурганның бараалтыг өргүл болур база Бурганның бараал
гакчызынга хамааржыр. гакчызынга хамааржыр. 21 Шак ол хүнШак ол хүн
де ыдыктыг чыыш болурун чонга чарлап де ыдыктыг чыыш болурун чонга чарлап 
чугаалаңар, хүннүң кылыр ажыл кылбачугаалаңар, хүннүң кылыр ажыл кылба
ңар: бо дээрге силерниң бүгү аал-оранңар: бо дээрге силерниң бүгү аал-оран
ыңарга, бүгү салгалдарыңарга кезээ-мөңыңарга, бүгү салгалдарыңарга кезээ-мөң
геде доктаадып каан дүрүм-дүр.геде доктаадып каан дүрүм-дүр.

22  Бодуңарның чериңерге дүжүт Бодуңарның чериңерге дүжүт 
ажаап тура, шөлүңерниң кыдыын чеажаап тура, шөлүңерниң кыдыын че
дир ажаавайн, арттырып калыңар база дир ажаавайн, арттырып калыңар база 
ажаап турар тарааңар черже кээп дүжер ажаап турар тарааңар черже кээп дүжер 
болза, чыгбаңар: ону ядыыларга база өсболза, чыгбаңар: ону ядыыларга база өс
кээртен келген улуска арттырып калкээртен келген улуска арттырып кал
ыңар. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар-дыр мен!»ыңар-дыр мен!»

23 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 24 «Израиль чонга мону чу«Израиль чонга мону чу
гаала. Чедиги айның бирги хүнү силерге гаала. Чедиги айның бирги хүнү силерге 
амыр-дыш хүнү, трубалар этсир ыдыкамыр-дыш хүнү, трубалар этсир ыдык
тыг чыыш хүнү болуп эртсин. тыг чыыш хүнү болуп эртсин. 25 Хүннүң Хүннүң 
кылыр ажыл кылбаңар, Дээрги-Чаяаккылыр ажыл кылбаңар, Дээрги-Чаяак
чыга отка өрттедир өргүлден салыңар».чыга отка өрттедир өргүлден салыңар».

26 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 27 «А ол-ла чедиги айның «А ол-ла чедиги айның 
онгу хүнү – өндүр улуг арыглаашкын онгу хүнү – өндүр улуг арыглаашкын 
хүнү-дүр, ынчан силерге ыдыктыг чыыш хүнү-дүр, ынчан силерге ыдыктыг чыыш 
болуп эртсин. Бодуңарны шеглээшкин-болуп эртсин. Бодуңарны шеглээшкин-
биле томаартыңар база Дээрги-Чаяакчыбиле томаартыңар база Дээрги-Чаяакчы
га отка өрттедир өргүлден салыңар. га отка өрттедир өргүлден салыңар. 28 Ол Ол 
хүнде кандыг-даа ажыл кылбаңар, чүге хүнде кандыг-даа ажыл кылбаңар, чүге 
дээрге силерни Дээрги-Чаяакчы Бургандээрге силерни Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңарның мурнунга арыглаар хүн-дүр. Ол ыңарның мурнунга арыглаар хүн-дүр. Ол 
дээрге өндүр улуг арыглаашкын хүнү-дээрге өндүр улуг арыглаашкын хүнү-
дүр. дүр. 29 А ол хүнде бодун шеглээшкин-А ол хүнде бодун шеглээшкин-
биле томаартпас кижи бүрүзүн чонунуң биле томаартпас кижи бүрүзүн чонунуң 
аразынга амылыг арттырбас. аразынга амылыг арттырбас. 30 Шак ол Шак ол 
хүнде кандыг-бир ажыл кылыр кижи хүнде кандыг-бир ажыл кылыр кижи 
турар болза, Мен ону чонунуң аразынтурар болза, Мен ону чонунуң аразын
га узуткап каар мен. га узуткап каар мен. 31 Кандыг-даа ажыл Кандыг-даа ажыл 
кылбаңар: ол дээрге силерниң бүгү аал-кылбаңар: ол дээрге силерниң бүгү аал-
ораныңарга, бүгү салгалдарыңарга кеораныңарга, бүгү салгалдарыңарга ке
зээ-мөңгеде доктаадып каан дүрүм-дүр. зээ-мөңгеде доктаадып каан дүрүм-дүр. 
32 Ол дээрге силерге онзагай амыр-дыш Ол дээрге силерге онзагай амыр-дыш 
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хүнү-дүр. Айның тоску хүнүнүң кежээхүнү-дүр. Айның тоску хүнүнүң кежээ
зинде бодуңарны шеглеңер: ол кежээден зинде бодуңарны шеглеңер: ол кежээден 
эгелээш, онгу хүннүң кежээзинге чедир эгелээш, онгу хүннүң кежээзинге чедир 
амыр-дыжыңарны сагыңар».амыр-дыжыңарны сагыңар».

33 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынча 
деп чугаалаан: деп чугаалаан: 34 «Израиль чонга мону чу«Израиль чонга мону чу
гаала. Чедиги айның он беште Чадырлар гаала. Чедиги айның он беште Чадырлар 
байырлалы эгелээр. Ол байырлал Дээрги-байырлалы эгелээр. Ол байырлал Дээрги-
Чаяакчыга бараалгаткан чеди хүн дургуЧаяакчыга бараалгаткан чеди хүн дургу
зунда үргүлчүлээр. зунда үргүлчүлээр. 35 Ооң бирги хүнүнОоң бирги хүнүн
де ыдыктыг чыыш болур, ынчан хүннүң де ыдыктыг чыыш болур, ынчан хүннүң 
кылыр ажыл кылбаңар. кылыр ажыл кылбаңар. 36 Чеди хүн дурЧеди хүн дур
гузунда Дээрги-Чаяакчыга отка өрттетгузунда Дээрги-Чаяакчыга отка өрттет
кен өргүлдү эккеп салып туруңар. Сески кен өргүлдү эккеп салып туруңар. Сески 
хүнде силерге база бир ыдыктыг чыыш хүнде силерге база бир ыдыктыг чыыш 
болур, ынчан Дээрги-Чаяакчыга отка болур, ынчан Дээрги-Чаяакчыга отка 
өрттедир өргүлдү салыр силер. Онзагай өрттедир өргүлдү салыр силер. Онзагай 
чыыш болур үе ол-дур, ынчан хүннүң чыыш болур үе ол-дур, ынчан хүннүң 
кылыр ажыл кылбаңар.кылыр ажыл кылбаңар.

37 Дээрги-Чаяакчының байырлалДээрги-Чаяакчының байырлал
дары шак ындыг боор-дур, ыдыктыг дары шак ындыг боор-дур, ыдыктыг 
чыыштарны ол үеде эрттирер кылдыр чыыштарны ол үеде эрттирер кылдыр 
доктаадып алыр силер. Ынчан Дээрги-доктаадып алыр силер. Ынчан Дээрги-
Чаяакчыга дараазында өргүлдерни: бүЧаяакчыга дараазында өргүлдерни: бү
рүн өрттедир өргүлдү, далган-тараа өррүн өрттедир өргүлдү, далган-тараа өр
гүлүн, эп-найырал өргүлдерин база арага гүлүн, эп-найырал өргүлдерин база арага 
өргүлдерин – өргүл бүрүзүн бодунуң өрөргүлдерин – өргүл бүрүзүн бодунуң өр
гүүр ужурлуг хүнүнде эккеп салыр сигүүр ужурлуг хүнүнде эккеп салыр си
лер. лер. 38 Ол бүгүнү Дээрги-Чаяакчыга баОл бүгүнү Дээрги-Чаяакчыга ба
раалгаткан амыр-дыш хүннерин утпайн, раалгаткан амыр-дыш хүннерин утпайн, 
силерниң бүгү анаа өргүлдериңерден силерниң бүгү анаа өргүлдериңерден 
ажыр, хамык даңгырак күүсеткен өражыр, хамык даңгырак күүсеткен өр
гүлдериңерден база Дээрги-Чаяакчыга гүлдериңерден база Дээрги-Чаяакчыга 
эккеп салырыңар бүгү эки тура өргүлэккеп салырыңар бүгү эки тура өргүл
дериңерден ажыр эккеп салыңар.дериңерден ажыр эккеп салыңар.

39 А чедиги айның он беште, черниң А чедиги айның он беште, черниң 
беримчези болур дүжүттү ажаап каапберимчези болур дүжүттү ажаап каап
каш, Дээрги-Чаяакчының байырлалын каш, Дээрги-Чаяакчының байырлалын 
чеди хүн дургузунда байырлаңар: бирчеди хүн дургузунда байырлаңар: бир
ги болгаш сөөлгү хүнде дыштаныр сиги болгаш сөөлгү хүнде дыштаныр си
лер. лер. 40 Бирги хүнде бодуңарга каас-чараш Бирги хүнде бодуңарга каас-чараш 
ыяштың чимистерин, пальма ыяжының ыяштың чимистерин, пальма ыяжының 
бүрүлүг будуктарын, сырый, калбак бүбүрүлүг будуктарын, сырый, калбак бү
рүлүг ыяштың адырларын база хем эриирүлүг ыяштың адырларын база хем эрии
ниң талдарын ап алгаш, Дээрги-Чаяакниң талдарын ап алгаш, Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңарның мурнунга чеди хүн чы Бурганыңарның мурнунга чеди хүн 
өөрүп-хөглеңер. өөрүп-хөглеңер. 41 Дээрги-Чаяакчыга Дээрги-Чаяакчыга 
бараалгаткан ол байырлалды чылдың-бараалгаткан ол байырлалды чылдың-
на чеди хүн байырлаңар: силерниң бүгү на чеди хүн байырлаңар: силерниң бүгү 
салгалдарыңарга кезээ-мөңгеде доктаасалгалдарыңарга кезээ-мөңгеде доктаа
дып каан дүрүм ол-дур – ону чедиги айдып каан дүрүм ол-дур – ону чедиги ай

**a		24:4, 6 Азы: «Арыг колду», «арыг ширээ». Азы: «Арыг колду», «арыг ширээ».
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да байырлап чоруңар. да байырлап чоруңар. 42 Чадырларга чеЧадырларга че
ди хүн чурттаңар: Израильдиң үндезин ди хүн чурттаңар: Израильдиң үндезин 
чурттакчызы болур кижи бүрүзү шак ол чурттакчызы болур кижи бүрүзү шак ол 
чадырларга чурттаар ужурлуг. чадырларга чурттаар ужурлуг. 43 СилерСилер
ниң хамык үре-салгалыңар Мээң израниң хамык үре-салгалыңар Мээң изра
иль чонну Египеттен үндүрүп эккелгеш, иль чонну Египеттен үндүрүп эккелгеш, 
чадырларга чурттадып каанымны билип чадырларга чурттадып каанымны билип 
алзын. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурганалзын. Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар-дыр мен».ыңар-дыр мен».

44 Моисей оон израиль чонга Дээрги-Моисей оон израиль чонга Дээрги-
Чаяакчының байырлалдарының дугайЧаяакчының байырлалдарының дугай
ында дамчыдып чугаалап берген.ында дамчыдып чугаалап берген.2324

Алдын колду, ыдыктаан хлебтерАлдын колду, ыдыктаан хлебтер

24   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2  «Ыдыктыг «Ыдыктыг 

черде турар чырыткы үргүлчү кыпсын черде турар чырыткы үргүлчү кыпсын 
дээш, чырыдарда ажыглаар, оливадан дээш, чырыдарда ажыглаар, оливадан 
сы бастырган, эң арыг үстү сеңээ эксы бастырган, эң арыг үстү сеңээ эк
кээрин израиль чонга дужаа. кээрин израиль чонга дужаа. 3  Аарон Аарон 
чырыткыны Ужуражылга майгынында чырыткыны Ужуражылга майгынында 
ыдыктыг аптараның мурнунда турар ыдыктыг аптараның мурнунда турар 
көжегениң даштынга, Дээрги-Чаяаккөжегениң даштынга, Дээрги-Чаяак
чының мурнунга кежээден эртенге чечының мурнунга кежээден эртенге че
дир үргүлчү тургузар ужурлуг: силердир үргүлчү тургузар ужурлуг: силер
ниң салгалдарыңарга кезээ-мөңгеде ниң салгалдарыңарга кезээ-мөңгеде 
доктаадып каан дүрүм ол-дур. доктаадып каан дүрүм ол-дур. 4 Аарон Аарон 
чырыткыларны Дээрги-Чаяакчының чырыткыларны Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга арыг алдындан кылган колмурнунга арыг алдындан кылган кол
дуга*дуга* үргүлчү кыпсыр ужурлуг. үргүлчү кыпсыр ужурлуг.

5 Эң шынарлыг далганны алгаш, он Эң шынарлыг далганны алгаш, он 
ийи хлебтен быжырып ал: хлеб бүрүзүн ийи хлебтен быжырып ал: хлеб бүрүзүн 
быжырарынга бир эфаның оннуң ийи кебыжырарынга бир эфаның оннуң ийи ке
зээ далган үнер ужурлуг. зээ далган үнер ужурлуг. 6 Оларны ДээрОларны Дээр
ги-Чаяакчының мурнунда арыг алдынги-Чаяакчының мурнунда арыг алдын
дан кылган ширээге*, бир одуругга алды дан кылган ширээге*, бир одуругга алды 
хлеб чыдар кылдыр, ийи одуруглай сахлеб чыдар кылдыр, ийи одуруглай са
лып каг. лып каг. 7 Одуруг бүрүзүнге кончуг эки Одуруг бүрүзүнге кончуг эки 
ладанны салып каг. Ол ладанны хлебтер ладанны салып каг. Ол ладанны хлебтер 
орнунга, өргүлдүң сагындырыг болур кеорнунга, өргүлдүң сагындырыг болур ке
зээ дег кылдыр өрттетсин. зээ дег кылдыр өрттетсин. 8 Ээлчеглиг Ээлчеглиг 
амыр-дыш хүнү кээрге-ле, ол хлебтерамыр-дыш хүнү кээрге-ле, ол хлебтер
ни Дээрги-Чаяакчының мурнунга үрни Дээрги-Чаяакчының мурнунга үр
гүлчү салып турар херек: израиль чонгүлчү салып турар херек: израиль чон
нуң мөңге хүлээлгези ол-дур. нуң мөңге хүлээлгези ол-дур. 9 Шак ол Шак ол 
хлеб Ааронга болгаш ооң оолдарынга хахлеб Ааронга болгаш ооң оолдарынга ха
мааржыр, олар ону ыдыктыг черге чиир мааржыр, олар ону ыдыктыг черге чиир 
ужурлуг, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчыга ужурлуг, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчыга 
салган өргүлдерден оларга аажок ыдыксалган өргүлдерден оларга аажок ыдык
тыг өргүл ол-дур: оларның үргүлчү алыр тыг өргүл ол-дур: оларның үргүлчү алыр 
үлүү ол-дур».үлүү ол-дур».
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Бурганны болгаш өске улусту хүндүлээриБурганны болгаш өске улусту хүндүлээри
10 Бир израиль херээжен кижиниң Бир израиль херээжен кижиниң 

египет ачалыг оглу турган. Ол оол изегипет ачалыг оглу турган. Ол оол из
раиль чоннуң аразынга тургаш, чоннуң раиль чоннуң аразынга тургаш, чоннуң 
турлаанга израиль кижи-биле алгыш-турлаанга израиль кижи-биле алгыш-
кырыш үндүрген. кырыш үндүрген. 11 Израиль херээженИзраиль херээжен
ниң оглу Дээрги-Чаяакчының адын бак ниң оглу Дээрги-Чаяакчының адын бак 
сөглеп, каргаптарга, ону Моисейге эксөглеп, каргаптарга, ону Моисейге эк
келген. (Ооң авазы Данның төрел бөкелген. (Ооң авазы Данның төрел бө
лүүнден үнген Даври дээр кижиниң уруу лүүнден үнген Даври дээр кижиниң уруу 
Саломит чүве-дир.) Саломит чүве-дир.) 12 Ол оолду Дээрги-Ол оолду Дээрги-
Чаяакчының күзел-соруу улуска ажытЧаяакчының күзел-соруу улуска ажыт
тынгыжеге чедир хоругдап кааннар.тынгыжеге чедир хоругдап кааннар.

13 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 14 «Мени бак сөглеп, «Мени бак сөглеп, 
каргап турган кижини чоннуң турлаакаргап турган кижини чоннуң турлаа
ның даштынче үндүре бер, ооң каргының даштынче үндүре бер, ооң каргы
жын дыңнап турган хамык улус холжын дыңнап турган хамык улус хол
дарын ооң бажынче салзын, чыглып дарын ооң бажынче салзын, чыглып 
келген бүгү улус ону даштар-биле соп келген бүгү улус ону даштар-биле соп 
каапсын. каапсын. 15 Израиль чонга мону чугааИзраиль чонга мону чугаа
ла. Бодунуң Бурганын бак сөглеп, карла. Бодунуң Бурганын бак сөглеп, кар
гаар кижи бүрүзү бачыдын боду чүктээр. гаар кижи бүрүзү бачыдын боду чүктээр. 
16 Дээрги-Чаяакчының адын бак сөглеп, Дээрги-Чаяакчының адын бак сөглеп, 
каргаар кижини өлүрүп каар херек, бүгү каргаар кижини өлүрүп каар херек, бүгү 
чон ону даштар-биле соп каапсын: Изчон ону даштар-биле соп каапсын: Из
раильдиң үндезин чурттакчызы-даа кираильдиң үндезин чурттакчызы-даа ки
жини, өскээртен келген-даа кижини, жини, өскээртен келген-даа кижини, 
олар Дээрги-Чаяакчының адын бак сөголар Дээрги-Чаяакчының адын бак сөг
леп, каргаар-ла болза, өлүрүп каар херек.леп, каргаар-ла болза, өлүрүп каар херек.

17  Бир кижи өске кижини өлүрер Бир кижи өске кижини өлүрер 
болза, ооң бодун өлүрүп каар херек. болза, ооң бодун өлүрүп каар херек. 18 А А 
өске кижиниң малын өлүрген кижи ол өске кижиниң малын өлүрген кижи ол 
малдың орнун дириг мал-биле тургумалдың орнун дириг мал-биле тургу
зуп, төлээр ужурлуг. зуп, төлээр ужурлуг. 19 Өске кижиге кемӨске кижиге кем
дээшкин чедирер кижи турар болза, ооң дээшкин чедирер кижи турар болза, ооң 
кылганы дег чүвени аңаа база кылзын. кылганы дег чүвени аңаа база кылзын. 
20 Сыйык сөөк дээш – сыйык сөөк, карак Сыйык сөөк дээш – сыйык сөөк, карак 
дээш – карак, диш дээш – диш: ооң өсдээш – карак, диш дээш – диш: ооң өс
ке кижиге чедиргени дег кемдээшкинни ке кижиге чедиргени дег кемдээшкинни 
аңаа база чедирер ужурлуг. аңаа база чедирер ужурлуг. 21 Мал өлүрМал өлүр
ген кижи ооң орнун тургузуп, төлээр ген кижи ооң орнун тургузуп, төлээр 
ужурлуг, а кижи өлүрген кижини өлүужурлуг, а кижи өлүрген кижини өлү
рүп каар херек. рүп каар херек. 22 Силерге чаңгыс дүрүм-Силерге чаңгыс дүрүм-
хоойлу турзун: ол үндезин чурттакчы-даа хоойлу турзун: ол үндезин чурттакчы-даа 
кижиге, өскээртен келген-даа кижиге кижиге, өскээртен келген-даа кижиге 
дөмей болзун. Мен – Дээрги-Чаяакчы дөмей болзун. Мен – Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңар-дыр мен!»Бурганыңар-дыр мен!»

**a		25:9 Мыйыс эдиски – еврей дылда «шофар» дээр, кошкар мыйызындан кылган этсир хөгжүм  Мыйыс эдиски – еврей дылда «шофар» дээр, кошкар мыйызындан кылган этсир хөгжүм 
херексели.херексели.

24:12 Сан. 15:34   24:14 Сан. 15:35-36   24:15 Хост. 20:7; Ы. х. к. 5:11   24:16 3 Хаан. 21:10  
24:17 Э. д. 9:6; Хост. 21:12; Сан. 35:31   24:18 Хост. 21:33, 34   24:19 Хост. 21:23-25; Ы. х. к. 19:21; 
Башт. 1:7; Мф. 5:38   24:22 Хост. 12:49; Лев. 19:34; Сан. 15:16; Ы. х. к. 10:19   25:3 Лев. 26:34-35  
25:9 Лев. 23:27

23 Моисей ол бүгүнү израиль чонМоисей ол бүгүнү израиль чон
га дамчыдып чугаалаарга, олар Дээрги-га дамчыдып чугаалаарга, олар Дээрги-
Чаяакчыны каргап турган кижини чонЧаяакчыны каргап турган кижини чон
нуң турлааның даштынче үндүре бергеш, нуң турлааның даштынче үндүре бергеш, 
даштар-биле соп каапканнар. Олар даштар-биле соп каапканнар. Олар 
Дээрги-Чаяакчының Моисейге берген Дээрги-Чаяакчының Моисейге берген 
айтыышкынын ынчалдыр күүсеткеннер.айтыышкынын ынчалдыр күүсеткеннер.2425

Амыр-дыш чылыАмыр-дыш чылы
(Хост. 23:10-11)(Хост. 23:10-11)

25   1 Дээрги-Чаяакчы Синай дагга МоДээрги-Чаяакчы Синай дагга Мо
исейге мынча деп чугаалаан: исейге мынча деп чугаалаан: 2 «Из«Из

раиль чонга мону чугаала. Мээң силерге раиль чонга мону чугаала. Мээң силерге 
берип турарым чуртка чеде бергениңерберип турарым чуртка чеде бергениңер
де, чер Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан де, чер Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан 
амыр-дыш үезинде дыштаныр ужурлуг. амыр-дыш үезинде дыштаныр ужурлуг. 
3  Шөлүңерни алды чыл болбаазырадып Шөлүңерни алды чыл болбаазырадып 
тарыңар, виноградыңар шөлүн ажаап-тарыңар, виноградыңар шөлүн ажаап-
карактаңар база чериңерниң дүжүдүн карактаңар база чериңерниң дүжүдүн 
ажаап көрүңер. ажаап көрүңер. 4  А чедиги чыл черниң А чедиги чыл черниң 
онзагай амыр-дыш чылы, Дээрги-Чаяаконзагай амыр-дыш чылы, Дээрги-Чаяак
чыга бараалгаткан амыр-дыш чылы болчыга бараалгаткан амыр-дыш чылы бол
зун: ынчан шөлүңерни болбаазырадып зун: ынчан шөлүңерни болбаазырадып 
тарываңар, виноградыңар шөлүн ажаап-тарываңар, виноградыңар шөлүн ажаап-
карактаваңар. карактаваңар. 5 Боду чайгаар үнүп келген Боду чайгаар үнүп келген 
дүжүдүңерни ажааваңар база ажаап-кадүжүдүңерни ажааваңар база ажаап-ка
рактаваан сыптарда виноград чимистерактаваан сыптарда виноград чимисте
рин чыгбаңар: черниң амыр-дыш чылы рин чыгбаңар: черниң амыр-дыш чылы 
келгени ол-дур. келгени ол-дур. 6 Черниң амыр-дыш чыЧерниң амыр-дыш чы
лының үези силерни аъш-чем-биле ханлының үези силерни аъш-чем-биле хан
дырар: сеңээ, сээң эр, херээжен кулуңга, дырар: сеңээ, сээң эр, херээжен кулуңга, 
хөлезилеттинген ажылчыныңга болгаш хөлезилеттинген ажылчыныңга болгаш 
аалыңда чурттап турар даштыкы кижиаалыңда чурттап турар даштыкы кижи
ге; ге; 7  мал-маганыңга база чериңде турар мал-маганыңга база чериңде турар 
аң-меңге чериңниң бүгү дүжүдү аъш-чем аң-меңге чериңниң бүгү дүжүдү аъш-чем 
болур».болур».

Беженги чыл – Хосталга чылы болурБеженги чыл – Хосталга чылы болур
8 «Чеди катап чеди чылды санап ал«Чеди катап чеди чылды санап ал

ыңар, ынчан силерге чеди амыр-дыш чыыңар, ынчан силерге чеди амыр-дыш чы
лын киириштир дөртен тос чыл хуусаалын киириштир дөртен тос чыл хуусаа
лыг үе санаттынып кээр. лыг үе санаттынып кээр. 9 Чедиги айның Чедиги айның 
онгу хүнүнде мыйыс эдискини*онгу хүнүнде мыйыс эдискини* этсиңер.  этсиңер. 
Өндүр улуг арыглаашкын хүнүнде сиӨндүр улуг арыглаашкын хүнүнде си
лерниң бүгү чериңерге мыйыс эдискилерниң бүгү чериңерге мыйыс эдиски
ни этсиңер. ни этсиңер. 10 Беженги чылды ыдыктай Беженги чылды ыдыктай 
көргеш, чериңерде чурттаан бүгү улуска көргеш, чериңерде чурттаан бүгү улуска 
хосталыышкынны чарлаңар: ол чыл сихосталыышкынны чарлаңар: ол чыл си
лерге Хосталга чылы болзун. Хувааглыг лерге Хосталга чылы болзун. Хувааглыг 
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черин садыпкан кижи бүрүзү черин дечерин садыпкан кижи бүрүзү черин де
дир эгидип алзын база кулданыгже сатдир эгидип алзын база кулданыгже сат
тырыпкан кижи бүрүзү өг-бүлезинче ээп тырыпкан кижи бүрүзү өг-бүлезинче ээп 
келзин. келзин. 11 Беженги чыл силерге Хосталга Беженги чыл силерге Хосталга 
чылы болзун. Чүнү-даа тарываңар база чылы болзун. Чүнү-даа тарываңар база 
черге боду чайгаар үнүп келген дүжүттү черге боду чайгаар үнүп келген дүжүттү 
ажааваңар, ажаап-карактаваан сыптаражааваңар, ажаап-карактаваан сыптар
да виноград чимистерин чыгбаңар. да виноград чимистерин чыгбаңар. 12 Ол Ол 
дээрге Хосталга чылы-дыр. Ол силерге дээрге Хосталга чылы-дыр. Ол силерге 
ыдыктыг болзун. Шөлде өзүп үнген ноыдыктыг болзун. Шөлде өзүп үнген но
гаа-чимисти чиир силер.гаа-чимисти чиир силер.

13 Шак ол Хосталга чылында хуваагШак ол Хосталга чылында хувааг
лыг черин садыпкан кижи бүрүзү черлыг черин садыпкан кижи бүрүзү чер
ин дедир эгидип алзын. ин дедир эгидип алзын. 14 Өске кижиге Өске кижиге 
чериңер садып азы ооң черин садып ап чериңер садып азы ооң черин садып ап 
тура, бот-боттарыңарны когаратпаңар. тура, бот-боттарыңарны когаратпаңар. 
15  Дараазында Хосталга чылынга чедир Дараазында Хосталга чылынга чедир 
арткан чылдарны санааш, ол чылдарның арткан чылдарны санааш, ол чылдарның 
санын барымдаалап, черниң өртээн доксанын барымдаалап, черниң өртээн док
тааткаш, өске кижиден черни садып ал, а тааткаш, өске кижиден черни садып ал, а 
ол кижи дүжүт чыып алганы чылдарның ол кижи дүжүт чыып алганы чылдарның 
санын барымдаалап, черни сеңээ садар санын барымдаалап, черни сеңээ садар 
ужурлуг. ужурлуг. 16 Шак ындыг чылдар хөй болШак ындыг чылдар хөй бол
ган тудум-на, өртекти өстүрер ужурлуг ган тудум-на, өртекти өстүрер ужурлуг 
сен, а ол чылдар эвээш боор болза, өрсен, а ол чылдар эвээш боор болза, өр
текти бадырар ужурлуг сен, чүге дээртекти бадырар ужурлуг сен, чүге дээр
ге демги кижи сеңээ дүжүт санын саге демги кижи сеңээ дүжүт санын са
дып турар болгай. дып турар болгай. 17 Бот-боттарыңарны Бот-боттарыңарны 
когаратпаңар, Бурганыңардан коргуңар; когаратпаңар, Бурганыңардан коргуңар; 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар – Мен-не Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар – Мен-не 
болгай мен.болгай мен.

18 Мээң дүрүмнеримни күүседиңер, Мээң дүрүмнеримни күүседиңер, 
хоойлуларымны сагып, күүседиңер, ынхоойлуларымны сагып, күүседиңер, ын
чан чериңерге сагыш амыр чурттаар сичан чериңерге сагыш амыр чурттаар си
лер. лер. 19 Чер силерге элбек дүжүттү бээрге, Чер силерге элбек дүжүттү бээрге, 
аъш-чемиңер четчир боор, чериңер кыаъш-чемиңер четчир боор, чериңер кы
рынга сагыш амыр чурттаар силер. рынга сагыш амыр чурттаар силер. 20 „Че„Че
диги чылда тарывас база дүжүт ажаадиги чылда тарывас база дүжүт ажаа
вас болзувусса, чүнү чиир бис?“ – деп вас болзувусса, чүнү чиир бис?“ – деп 
айтыра бээриңер чадавас. айтыра бээриңер чадавас. 21 Мен алдыМен алды
гы чылда Бодумнуң ачы-буянымны сигы чылда Бодумнуң ачы-буянымны си
лерже чорудуп бээр мен: ол чыл силерлерже чорудуп бээр мен: ол чыл силер
ге үш чылда четчир дүжүттү хайырлаар. ге үш чылда четчир дүжүттү хайырлаар. 
22 Сески чылда тарааңар тарып тура, эрСески чылда тарааңар тарып тура, эр
ги дүжүдүңерни чиир силер. Чүгле тоску ги дүжүдүңерни чиир силер. Чүгле тоску 
чылда, сески чылдың дүжүдү үнүп кээрчылда, сески чылдың дүжүдү үнүп кээр
ге, чаа дүжүдүңерни чиир силер.ге, чаа дүжүдүңерни чиир силер.

23 Чер Меңээ хамааржыр, ынчангаш Чер Меңээ хамааржыр, ынчангаш 
ону кезээ-мөңгеде садып болбас, а силер ону кезээ-мөңгеде садып болбас, а силер 
дээрге Мээң черимге түр када турумчуп дээрге Мээң черимге түр када турумчуп 
алган көшкүн улус-тур силер. алган көшкүн улус-тур силер. 24 Ээлеп туЭэлеп ту

**a		25:33 Өске бурунгу сөзүглелде «Левиттерниң кайы-бирээзи бажыңын дедир садып албайн  Өске бурунгу сөзүглелде «Левиттерниң кайы-бирээзи бажыңын дедир садып албайн 
барза» деп бижээн.барза» деп бижээн.

25:15 Лев. 27:17-24   25:21 Ы. х. к. 28:8   25:23 1 Чыл. 29:15   25:25 Руф 3:9; 4:3-6; Сан. 27:11; 
Иер. 32:7   25:28 Лев. 27:19-21   25:32 Сан. 35:2; Иис. 21:1-40

рарыңар бүгү черге биеэги ээге хувааглыг рарыңар бүгү черге биеэги ээге хувааглыг 
черин дедир садып алырын чөпшээреңер.черин дедир садып алырын чөпшээреңер.

25 Бир эвес ха-дуңма чонуңдан бир Бир эвес ха-дуңма чонуңдан бир 
кижи ядарай бергеш, хувааглыг чериниң кижи ядарай бергеш, хувааглыг чериниң 
кезиин садып турар болза, ооң чоок төкезиин садып турар болза, ооң чоок тө
рели-камгалакчызы чедип келгеш, төререли-камгалакчызы чедип келгеш, төре
линиң садыпкан черин дедир садып аллиниң садыпкан черин дедир садып ал
зын. зын. 26 А ядараан кижиниң орнунга черни А ядараан кижиниң орнунга черни 
дедир садып алыр төрели тывылбаан дидедир садып алыр төрели тывылбаан ди
жик. Ынчан ол кижи черин дедир садып жик. Ынчан ол кижи черин дедир садып 
алырынга четчир акша-хөреңги тып аар алырынга четчир акша-хөреңги тып аар 
болза, болза, 27 дараазында Хосталга чылынга дараазында Хосталга чылынга 
чедир арткан чылдарны санааш, черин чедир арткан чылдарны санааш, черин 
садыпкан кижизинге артыкшылдыг төсадыпкан кижизинге артыкшылдыг тө
левирни эгидип бергеш, хувааглыг черлевирни эгидип бергеш, хувааглыг чер
ин дедир эгидип алзын. ин дедир эгидип алзын. 28 А бир эвес ол А бир эвес ол 
кижиде черни садып алган турган кижикижиде черни садып алган турган кижи
ге эгидип бээр акша-хөреңги чок болза, ге эгидип бээр акша-хөреңги чок болза, 
ооң чери Хосталга чылынга чедир садып ооң чери Хосталга чылынга чедир садып 
алган кижиниң ээлелинге артып каар. алган кижиниң ээлелинге артып каар. 
Хосталга чылында чер биеэги ээзинче Хосталга чылында чер биеэги ээзинче 
эглип кээр, ол кижи база катап бодунуң эглип кээр, ол кижи база катап бодунуң 
чериниң ээзи болу бээр.чериниң ээзи болу бээр.

29 Ынчаарга кандыг-бир кижи долЫнчаарга кандыг-бир кижи дол
гандыр ханалап каан хоорайда турар гандыр ханалап каан хоорайда турар 
чуртталга бажыңын садыпкан болза, ону чуртталга бажыңын садыпкан болза, ону 
сатканындан бээр бүдүн чыл дургузунда сатканындан бээр бүдүн чыл дургузунда 
дедир садып алырын чөпшээрээр. дедир садып алырын чөпшээрээр. 30 Бир Бир 
эвес ээ кижи бүдүн чыл эрткижеге чеэвес ээ кижи бүдүн чыл эрткижеге че
дир бажыңын дедир садып албас болза, дир бажыңын дедир садып албас болза, 
долгандыр ханалап каан хоорайда турар долгандыр ханалап каан хоорайда турар 
чуртталга бажыңы ону садып алган кичуртталга бажыңы ону садып алган ки
жиге болгаш ооң бүгү салгакчыларынжиге болгаш ооң бүгү салгакчыларын
га кажан кезээде артып каар; ол бажыңга кажан кезээде артып каар; ол бажың
ны Хосталга чылында-даа ээзинге дедир ны Хосталга чылында-даа ээзинге дедир 
эгитпес. эгитпес. 31 А долгандыр ханалаваан суурА долгандыр ханалаваан суур
ларда турар бажыңнарны черде шөлдер-ларда турар бажыңнарны черде шөлдер-
биле деңней көөр: оларны кажан-даа дебиле деңней көөр: оларны кажан-даа де
дир садып ап болур, а Хосталга чылында дир садып ап болур, а Хосталга чылында 
олар биеэги ээлеринче дедир эглип кээр.олар биеэги ээлеринче дедир эглип кээр.

32 А левиттерниң хоорайларынга хаА левиттерниң хоорайларынга ха
маарыштыр алыр болза, левиттер ботмаарыштыр алыр болза, левиттер бот
тарының ээлээн хоорайларында батарының ээлээн хоорайларында ба
жыңнарын кажан-даа дедир садып ап жыңнарын кажан-даа дедир садып ап 
болур. болур. 33 Кандыг-бир кижи левиттерден Кандыг-бир кижи левиттерден 
бажың садып алыр болза*бажың садып алыр болза*, левиттерниң , левиттерниң 
ээлээн хоорайында турар садыпкан баээлээн хоорайында турар садыпкан ба
жың Хосталга чылында ээзинче дедир эгжың Хосталга чылында ээзинче дедир эг
лип кээр. Чүге дээрге левиттерниң хоолип кээр. Чүге дээрге левиттерниң хоо
райларында турар бажыңнар израиль райларында турар бажыңнар израиль 
чоннуң аразынга оларның ээлел чери чоннуң аразынга оларның ээлел чери 
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болур. болур. 34 А левиттерниң хоорайларының А левиттерниң хоорайларының 
чанында одар-белчиирлерни садып болчанында одар-белчиирлерни садып бол
бас, чүге дээрге олар кезээ-мөңгеде лебас, чүге дээрге олар кезээ-мөңгеде ле
виттерниң ээлел чери болур.виттерниң ээлел чери болур.

35 Ха-дуңма чонуңдан бир кижи ядаХа-дуңма чонуңдан бир кижи яда
рай бергеш, бодун шуут азырап шыдарай бергеш, бодун шуут азырап шыда
вайн баар болза, өскээртен келген, чуртвайн баар болза, өскээртен келген, чурт
уңарга түр када чурттап турар кижини уңарга түр када чурттап турар кижини 
дег, ону деткип көр; ол силерниң араңардег, ону деткип көр; ол силерниң араңар
га амыдырап артсын. га амыдырап артсын. 36  Аңаа акша чегАңаа акша чег
диргеш, хөө хуузун алба, бергениңден диргеш, хөө хуузун алба, бергениңден 
хөйнү негеве. Бурганыңдан коргуп чор, хөйнү негеве. Бурганыңдан коргуп чор, 
демги кижи силерниң араңарга амыдыдемги кижи силерниң араңарга амыды
рап артсын. рап артсын. 37 Аңаа акша-мөңгүн бергеш, Аңаа акша-мөңгүн бергеш, 
хөө хуузун алба, аъш-чемиң берип тура, хөө хуузун алба, аъш-чемиң берип тура, 
бергениңден хөйнү дедир негеве. бергениңден хөйнү дедир негеве. 38 Мен Мен 
дээрге силерге ханаан черни бээр дээш дээрге силерге ханаан черни бээр дээш 
база Бурганыңар болур дээш, силерни база Бурганыңар болур дээш, силерни 
египет черден үндүре берген Дээрги-Чаегипет черден үндүре берген Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңар-дыр мен.яакчы Бурганыңар-дыр мен.

39  А бир эвес ха-дуңма чонуңдан А бир эвес ха-дуңма чонуңдан 
ядарай берген бир кижини сеңээ саядарай берген бир кижини сеңээ са
дыптар болза, аңаа кулдуң кылыр ажылдыптар болза, аңаа кулдуң кылыр ажыл
ын онаава. ын онаава. 40 Ол сээңиинге хөлезилетОл сээңиинге хөлезилет
тинген ажылчын дег, түр када хөлечииң тинген ажылчын дег, түр када хөлечииң 
дег турзун; чүгле Хосталга чылынга чедег турзун; чүгле Хосталга чылынга че
дир сеңээ ажылдап берзин. дир сеңээ ажылдап берзин. 41 А ол чыл А ол чыл 
кээрге, ооң боду-даа, ажы-төлү-даа сээң кээрге, ооң боду-даа, ажы-төлү-даа сээң 
аалыңдан өг-бүлезинче, ада-өгбезиаалыңдан өг-бүлезинче, ада-өгбези
ниң ээлел черинче дедир ээп чана берниң ээлел черинче дедир ээп чана бер
зин. зин. 42 Чүге дээрге израиль чон – египет Чүге дээрге израиль чон – египет 
черден Мээң үндүре берген кулдарым-черден Мээң үндүре берген кулдарым-
дыр: оларны кулгулаштыр садып болдыр: оларны кулгулаштыр садып бол
бас. бас. 43 Оларны каржы-дошкун чагырба, Оларны каржы-дошкун чагырба, 
Бурганыңдан коргуп чор. Бурганыңдан коргуп чор. 44 А силерге А силерге 
эр азы херээжен кул турзун деп бодаар эр азы херээжен кул турзун деп бодаар 
болзуңарза, силерни долгандыр турар болзуңарза, силерни долгандыр турар 
чоннардан эр азы херээжен кулду садып чоннардан эр азы херээжен кулду садып 
алыңар. алыңар. 45 Силерниң араңарда чурттап Силерниң араңарда чурттап 
турар даштыкы улустуң уруг-дарыын турар даштыкы улустуң уруг-дарыын 
база садып ап болур силер. Оларның база садып ап болур силер. Оларның 
өг-бүлези силерниң чуртуңарга көжүп өг-бүлези силерниң чуртуңарга көжүп 
келгенде төрүттүнген ажы-төлүн база келгенде төрүттүнген ажы-төлүн база 
садып ап болур силер. Шак ындыг улус садып ап болур силер. Шак ындыг улус 
силерниң өнчүңер бооп болур. силерниң өнчүңер бооп болур. 46 ОларОлар
ны ажы-төлүңерге өнчү кылдыр арттырны ажы-төлүңерге өнчү кылдыр арттыр
ып каап болур силер. Ажы-төлүңер кулып каап болур силер. Ажы-төлүңер кул
дарыңарның ээлери болур дээш салгап дарыңарның ээлери болур дээш салгап 
алыр: оларны кажан кезээде кулданып алыр: оларны кажан кезээде кулданып 
ап болуруңар ол. А силерниң ха-дуңап болуруңар ол. А силерниң ха-дуң
маңарны – израиль чонну каржы-дошмаңарны – израиль чонну каржы-дош
куну-биле чагырбаңар.куну-биле чагырбаңар.

47 Силерниң араңарда чурттап турар Силерниң араңарда чурттап турар 
даштыкы кижи бай-шыдалдыг апарган, даштыкы кижи бай-шыдалдыг апарган, 
а ха-дуңма чонуңдан бир кижи ядарай а ха-дуңма чонуңдан бир кижи ядарай 
бергеш, даштыкы кижиниң азы ооң өг-бергеш, даштыкы кижиниң азы ооң өг-
бүлезиниң кулу кылдыр саттырыпкан бүлезиниң кулу кылдыр саттырыпкан 
дижик. дижик. 48 Ындыг таварылгада, ол киЫндыг таварылгада, ол ки
жини садыпкан соонда дедир садып ап жини садыпкан соонда дедир садып ап 
болур. Ону ооң акы-дуңмаларының биболур. Ону ооң акы-дуңмаларының би
рээзи дедир садып алзын. рээзи дедир садып алзын. 49 Азы ооң төАзы ооң тө
рел акызы, азы ол акызының оглу, азы рел акызы, азы ол акызының оглу, азы 
төрел бөлүүнден чоок төрелдериниң битөрел бөлүүнден чоок төрелдериниң би
рээзи ону дедир садып алзын. Азы ол борээзи ону дедир садып алзын. Азы ол бо
ду бай-шыдалдыг апаар болза, бодун саду бай-шыдалдыг апаар болза, бодун са
дып хостап алзын.дып хостап алзын.

50 Ынчан ол кул кижи ону садыпкаЫнчан ол кул кижи ону садыпка
ны чылдан бээр ээлчеглиг Хосталга чыны чылдан бээр ээлчеглиг Хосталга чы
лынга чедир арткан үени санааш, ону салынга чедир арткан үени санааш, ону са
дып алган кижи-биле санажып алзын. Ол дып алган кижи-биле санажып алзын. Ол 
кижи бодун садыпкан акша-мөңгүннү кижи бодун садыпкан акша-мөңгүннү 
чылдар санынга хуваагаш, төлээр акшачылдар санынга хуваагаш, төлээр акша
ны берзин; ооң ээ кижиге турган үезин ны берзин; ооң ээ кижиге турган үезин 
хөлезилеттинген ажылчын бооп турганы хөлезилеттинген ажылчын бооп турганы 
хуусаа кылдыр санаар херек. хуусаа кылдыр санаар херек. 51 Хосталга Хосталга 
чылынга чедир ам-даа хөй чылдар артчылынга чедир ам-даа хөй чылдар арт
кан болза, демги кижи оларның санын кан болза, демги кижи оларның санын 
барымдаалап, ону садыптарга, алган акбарымдаалап, ону садыптарга, алган ак
ша-мөңгүнүн бодун дедир садып хостап ша-мөңгүнүн бодун дедир садып хостап 
турары дээш эгидип бээр ужурлуг. турары дээш эгидип бээр ужурлуг. 52 А А 
Хосталга чылынга чедир эвээш чылдар Хосталга чылынга чедир эвээш чылдар 
арткан болза, демги кижи оларны кииарткан болза, демги кижи оларны кии
риштир санааш, ол чылдарның санын риштир санааш, ол чылдарның санын 
барымдаалап, бодун дедир садып хосбарымдаалап, бодун дедир садып хос
тап турары дээш төлээр ужурлуг.тап турары дээш төлээр ужурлуг.

53 Саттырыпкан кижи бүгү ол чылСаттырыпкан кижи бүгү ол чыл
дарда ээзиниң хөлезилеттинген ажылдарда ээзиниң хөлезилеттинген ажыл
чыны дег болзун: ээ кижи демги кижини чыны дег болзун: ээ кижи демги кижини 
каржы-дошкуну-биле чагыра бээрин болкаржы-дошкуну-биле чагыра бээрин бол
дурбаңар. дурбаңар. 54 Саттырыпкан кижи шак ынСаттырыпкан кижи шак ын
чаар дедир саттынып хосталбас-даа болза, чаар дедир саттынып хосталбас-даа болза, 
Хосталга чылында ол боду-даа, ажы-Хосталга чылында ол боду-даа, ажы-
төлү-даа хосталып, ээп чана бээр ужуртөлү-даа хосталып, ээп чана бээр ужур
луг. луг. 55 Чүге дээрге израиль чон – Мээң Чүге дээрге израиль чон – Мээң 
кулдарым-дыр. Мээң египет черден үнкулдарым-дыр. Мээң египет черден үн
дүре берген кулдарым – олар-дыр. Мен – дүре берген кулдарым – олар-дыр. Мен – 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен!»Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен!»2526

Дыңнангыр чорук дээш ачы-буянДыңнангыр чорук дээш ачы-буян
(Ы. х. к. 11:13-15; 28:1-14)(Ы. х. к. 11:13-15; 28:1-14)

26   1  «Боттарыңарга хоозун дүрзүлер, «Боттарыңарга хоозун дүрзүлер, 
кижи холу-биле шуткуп-чазаан кижи холу-биле шуткуп-чазаан 

бурганнар, ыдыктыг адагаштар кылбабурганнар, ыдыктыг адагаштар кылба
ңар база чер-чуртуңарга даш көжээлер ңар база чер-чуртуңарга даш көжээлер 

25:35 1 Ин. 3:17   25:36 Хост. 22:25-27; Ы. х. к. 15:7-8   25:39 4 Хаан. 4:1; Неем. 5:5; Мф. 18:25 || 
Ы. х. к. 24:14   25:40 Хост. 21:2; Ы. х. к. 15:12   25:42 1 Кор. 7:23   25:43 Эф. 6:9   25:47 Неем. 5:5  
25:48 Неем. 5:8   25:54 Хост. 21:2; Ы. х. к. 15:12   26:1 Хост. 20:4-5; 23:24 
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тургузуп, оларга мөгейбеңер; Мен  – тургузуп, оларга мөгейбеңер; Мен  – 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен! Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар-дыр мен! 
2 Мээң доктаатканым амыр-дыш хүннеМээң доктаатканым амыр-дыш хүнне
рин сагыңар, Мээң ыдыктыг черимни рин сагыңар, Мээң ыдыктыг черимни 
хүндүлеңер. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр хүндүлеңер. Мен – Дээрги-Чаяакчы-дыр 
мен!мен!

3 Мээң дүрүмнерим ёзугаар амыдыМээң дүрүмнерим ёзугаар амыды
раар болгаш Мээң айтыышкыннарымраар болгаш Мээң айтыышкыннарым
ны сагып, күүседир болзуңарза, ны сагып, күүседир болзуңарза, 4 Мен Мен 
силерге чаъс-чаашкынны чогуур өйүнсилерге чаъс-чаашкынны чогуур өйүн
де бээр мен; ынчан чер бодунуң дүжүде бээр мен; ынчан чер бодунуң дүжү
дүн, а шөлдерде ыяштар – чимизин бээр. дүн, а шөлдерде ыяштар – чимизин бээр. 
5 Виноград чыылдазынга чедир элбек Виноград чыылдазынга чедир элбек 
дүжүдүңер бастырарын, а тарылга үедүжүдүңер бастырарын, а тарылга үе
зинге чедир элбек виноградыңар чыызинге чедир элбек виноградыңар чыы
рын уламчылаар силер. Аъш-чемиңерни рын уламчылаар силер. Аъш-чемиңерни 
тоттур чип, чер-чуртуңарга сагыш амыр тоттур чип, чер-чуртуңарга сагыш амыр 
чурттаар силер. чурттаар силер. 6 Мен силерниң чуртМен силерниң чурт
уңарга амыр-тайбыңны тургузар мен; уңарга амыр-тайбыңны тургузар мен; 
удуп чыдып аарыңарга, силерни коргуудуп чыдып аарыңарга, силерни коргу
дуп-дүвүредир кым-даа турбас, айыылдуп-дүвүредир кым-даа турбас, айыыл
дыг аңнарны чер-чуртуңардан үндүр сыдыг аңнарны чер-чуртуңардан үндүр сы
вырар мен база дайзынның аг-шерии вырар мен база дайзынның аг-шерии 
чуртуңар таварып эртпес. чуртуңар таварып эртпес. 7 ДайзыннарДайзыннар
ыңарны үндүр сывырар силер; оларны ыңарны үндүр сывырар силер; оларны 
хылыш-биле кыргып-хыдып узуткаар хылыш-биле кыргып-хыдып узуткаар 
силер. силер. 8 Силерниң бежиңер чүс кижиСилерниң бежиңер чүс кижи
ни, а чүзүңер – түмен шеригни үндүр ни, а чүзүңер – түмен шеригни үндүр 
сывырар, дайзыннарыңарны хылыш-сывырар, дайзыннарыңарны хылыш-
биле кыргып-хыдып, узуткаар силер. биле кыргып-хыдып, узуткаар силер. 
9 Силерже ээ көрүнгеш, хөй ажы-төлдү Силерже ээ көрүнгеш, хөй ажы-төлдү 
хайырлап, өстүрүп-көвүдедир мен, сихайырлап, өстүрүп-көвүдедир мен, си
лер-биле чагыг-керээмни быжыглаар лер-биле чагыг-керээмни быжыглаар 
мен. мен. 10 Ооң мурнунда курлавырлап алОоң мурнунда курлавырлап ал
ган дүжүдүңер аажок хөй болур. Чаа дүган дүжүдүңер аажок хөй болур. Чаа дү
жүттү шыгжаар дээш, эрги дүжүттү үнжүттү шыгжаар дээш, эрги дүжүттү үн
дүр безин эже бээр силер.дүр безин эже бээр силер.

11 Чурттаар өргээмни араңарга турЧурттаар өргээмни араңарга тур
гузуп алыр мен, силерден хая көрүнмес гузуп алыр мен, силерден хая көрүнмес 
мен. мен. 12 Силерниң араңарга чоруп турар Силерниң араңарга чоруп турар 
мен; силерге Бурган болур мен, а силер мен; силерге Бурган болур мен, а силер 
Мээң чонум болур силер. Мээң чонум болур силер. 13 Мен – сиМен – си
лерни, египетчилерге кулдар болбазынлерни, египетчилерге кулдар болбазын
нар дээш, египет черден үндүре берген нар дээш, египет черден үндүре берген 
Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы-дыр мен. Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы-дыр мен. 
Дөңгүңерни чуура шапкаш, оорга-мойДөңгүңерни чуура шапкаш, оорга-мой
нуңарны хөндүрткеш, силерни эдертип нуңарны хөндүрткеш, силерни эдертип 
аппарган мен».аппарган мен».

**a		26:19 Бо сөстерниң утказы мындыг: «Дээр силерже чаъзын чагдырбас, чер силерге дүжүдүн  Бо сөстерниң утказы мындыг: «Дээр силерже чаъзын чагдырбас, чер силерге дүжүдүн 
бербес» (Ы. х. к. 28:23 көр).бербес» (Ы. х. к. 28:23 көр).

26:2 Лев. 19:30   26:4 Ы. х. к. 11:14; 28:12; Иез. 34:27 || Ыд. ыр. 66:7; 84:13   26:6 Иер. 30:10; 46:27; 
Иез. 39:26; Мих. 4:4 || Иез. 34:25   26:8 Ы. х. к. 32:30; Иис. 23:10; 2 Чыл. 24:24; Иса. 30:17  
26:11 Иез. 37:26   26:12 Иер. 30:22; Иез. 11:20; Зах. 13:9; Ажыд. 21:3   26:13 Хост. 20:2; Ы. х. к. 5:6  
26:16 Ы. х. к. 28:22; 3 Хаан. 8:37; 2 Чыл. 6:28 || Башт. 6:4; Иер. 5:17; Мих. 6:15   26:17 Башт. 2:14; 
3 Хаан. 8:33 || Иис. 7:4; У. ч. 28:1   26:21 Э. д. 4:15; Ыд. ыр. 78:12   26:22 Ы. х. к. 32:24 

Дыңнангыр эвес чорук дээш кеземчеДыңнангыр эвес чорук дээш кеземче
(Ы. х. к. 28:15-68)(Ы. х. к. 28:15-68)

14 «А бир эвес Мени тооп дыңна«А бир эвес Мени тооп дыңна
вас, бо бүгү айтыышкыннарны күүсетвас, бо бүгү айтыышкыннарны күүсет
пес болзуңарза; пес болзуңарза; 15 Мээң дүрүмнеримни Мээң дүрүмнеримни 
тооп көрбес, хоойлуларымны херекке тооп көрбес, хоойлуларымны херекке 
албас болзуңарза база ооңар ужун Мээң албас болзуңарза база ооңар ужун Мээң 
бүгү айтыышкыннарымны күүсетпесбүгү айтыышкыннарымны күүсетпес
тээр болгаш Мээң чагыг-керээмни үрээр тээр болгаш Мээң чагыг-керээмни үрээр 
болзуңарза, чүү боорул? болзуңарза, чүү боорул? 16 Ынчан Мен Ынчан Мен 
база силерни бак көөр мен. Силерже корбаза силерни бак көөр мен. Силерже кор
гунчуг айыыл-халапты: харыксырадыр гунчуг айыыл-халапты: харыксырадыр 
аарыгларны, халыынны салыр мен. Ол аарыгларны, халыынны салыр мен. Ол 
аарыглардан карактарыңар шылап бакаарыглардан карактарыңар шылап бак
сыраар, сеткил-хөңнүңер хинчектенир. сыраар, сеткил-хөңнүңер хинчектенир. 
Ынчан үрезиниңерни хей черге тарыыр Ынчан үрезиниңерни хей черге тарыыр 
силер, ооңар дайзыннарыңарга чемиш силер, ооңар дайзыннарыңарга чемиш 
болур. болур. 17 Мен силерге удур боор мен, дайМен силерге удур боор мен, дай
зыннарыңарга аштырып алыр силер; көзыннарыңарга аштырып алыр силер; кө
рүшпес улузуңар силерни чагырып алыр; рүшпес улузуңар силерни чагырып алыр; 
силерни кым-даа сүрбейн турда безин, силерни кым-даа сүрбейн турда безин, 
дезип маңнажыр силер.дезип маңнажыр силер.

18 Ол бүгү болуп турда-ла, Мени тооп Ол бүгү болуп турда-ла, Мени тооп 
дыңнавас болзуңарза, бачыттарыңар дыңнавас болзуңарза, бачыттарыңар 
дээш кеземчени чеди катап көвүдедир дээш кеземчени чеди катап көвүдедир 
мен. мен. 19 Күш-шыдалыңарның улуургак чоКүш-шыдалыңарның улуургак чо
руун сый шавар мен. Дээрни демир дег, руун сый шавар мен. Дээрни демир дег, 
черни чес дег кылып каар мен*черни чес дег кылып каар мен*. . 20 ЫнЫн
чан силерниң күчү-күжүңер хей черчан силерниң күчү-күжүңер хей чер
ге харыксырап төнер, чериңер дүжүдүн ге харыксырап төнер, чериңер дүжүдүн 
бербес, черде ыяштар чимизин бербес. бербес, черде ыяштар чимизин бербес. 
21  А бир эвес Меңээ удур хөделиишкин А бир эвес Меңээ удур хөделиишкин 
кылып, Мени тооп дыңнаарын күзевес кылып, Мени тооп дыңнаарын күзевес 
болзуңарза, бачыттарыңар дээш кеземче болзуңарза, бачыттарыңар дээш кеземче 
согуг санын чеди катап көвүдедир мен. согуг санын чеди катап көвүдедир мен. 
22 Ынчан силерже черлик аң-араатаннарЫнчан силерже черлик аң-араатаннар
ны салыптар мен. Олар ажы-төлүңерны салыптар мен. Олар ажы-төлүңер
ни тудуп алгаш баар, мал-маганыңарны ни тудуп алгаш баар, мал-маганыңарны 
кырып чиптер, силерни эвээжедир узуткырып чиптер, силерни эвээжедир узут
кап кааптар, оруктарыңар ээнзирей бээр!кап кааптар, оруктарыңар ээнзирей бээр!

23 А ол бүгүнүң соонда безин Мээң А ол бүгүнүң соонда безин Мээң 
чемелээшкинимни хүлээп албас болзучемелээшкинимни хүлээп албас болзу
ңарза, Меңээ удур хөделиишкин кыңарза, Меңээ удур хөделиишкин кы
лыр болзуңарза, лыр болзуңарза, 24 Мен база силерге Мен база силерге 
удур апаар мен: бачыттарыңар дээш кеудур апаар мен: бачыттарыңар дээш ке
земче согуг санын чеди катап көвүдедир земче согуг санын чеди катап көвүдедир 
мен. мен. 25 Чагыг-керээмни үрээниңер дээш, Чагыг-керээмни үрээниңер дээш, 
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өжээн негээр аг-шеригни силерже ыдар өжээн негээр аг-шеригни силерже ыдар 
мен. Ынчан хоорайларыңарже чаштына мен. Ынчан хоорайларыңарже чаштына 
бээр силер, ынчалза-даа силерниң арабээр силер, ынчалза-даа силерниң ара
ңарга аарыг-аржыкты нептередиптерңарга аарыг-аржыкты нептередиптер
имге, дайзынның холунче кире бээр сиимге, дайзынның холунче кире бээр си
лер. лер. 26 Аъш-чемиңер курлавырын узуткап Аъш-чемиңер курлавырын узуткап 
каар мен, ынчан он херээжен кижиниң каар мен, ынчан он херээжен кижиниң 
шупту арткан далганын быжырарынга шупту арткан далганын быжырарынга 
чаңгыс-ла суугу четчир база хаарган далчаңгыс-ла суугу четчир база хаарган дал
ганыңарны бичиилеп чедиштирер силер. ганыңарны бичиилеп чедиштирер силер. 
Ону чигеш, тотпас силер.Ону чигеш, тотпас силер.

27 А бир эвес ооң соонда-даа МеА бир эвес ооң соонда-даа Ме
ни дыңнавас болзуңарза база Мени дыңнавас болзуңарза база Ме
ңээ удур хөделиишкин кылыр болзуңээ удур хөделиишкин кылыр болзу
ңарза, ңарза, 28 Мен килеңней берип, силерге Мен килеңней берип, силерге 
удур апаар мен, бачыттарыңар дээш удур апаар мен, бачыттарыңар дээш 
кеземче согуг санын чеди катап көвүкеземче согуг санын чеди катап көвү
дедир мен. дедир мен. 29  Аштааныңардан оолдар-Аштааныңардан оолдар-
кыстарыңарның эът-бодун чиир силер. кыстарыңарның эът-бодун чиир силер. 
30 Мөгейиишкин кылыр бедик черлеМөгейиишкин кылыр бедик черле
риңерни үрегдеп, мөгейип турар адариңерни үрегдеп, мөгейип турар ада
гаштарыңарны бузуп кааптар мен; мөгаштарыңарны бузуп кааптар мен; мө
чү-сөөктериңерни дүрзү-бурганнарыңар чү-сөөктериңерни дүрзү-бурганнарыңар 
бузундуларынче октаптар мен. Мээң бузундуларынче октаптар мен. Мээң 
сеткилим силерден хөңнү кала бээр. сеткилим силерден хөңнү кала бээр. 
31 Силерниң хоорайларыңарны ээнзиСилерниң хоорайларыңарны ээнзи
редир мен, ыдыктыг дээн черлериңерни редир мен, ыдыктыг дээн черлериңерни 
хоозурадыр мен база өргүлдериңерниң хоозурадыр мен база өргүлдериңерниң 
чаагай чыдын таарымчалыг деп көрүп чаагай чыдын таарымчалыг деп көрүп 
тынмас мен. тынмас мен. 32 Чер-чуртуңарны хоозураЧер-чуртуңарны хоозура
дып каарымга, аңаа чурттай берген дайдып каарымга, аңаа чурттай берген дай
зыннарыңар безин кайгап-харай бээр. зыннарыңар безин кайгап-харай бээр. 
33 А силерни өске чоннар аразынга тараА силерни өске чоннар аразынга тара
дыр мен. Хылыжымны ужулгаш, сооңардыр мен. Хылыжымны ужулгаш, сооңар
же анныр мен. Чер-чуртуңар ээнзирээр, же анныр мен. Чер-чуртуңар ээнзирээр, 
хоорайларыңар үрелип бустур.хоорайларыңар үрелип бустур.

34 Дайзыннарыңар чуртунче силерни Дайзыннарыңар чуртунче силерни 
алгаш баар. Чер ынчан бодунуң ээнзиреп-алгаш баар. Чер ынчан бодунуң ээнзиреп-
хоозураарының бүгү үезинде дыштанмаахоозураарының бүгү үезинде дыштанмаа
ны амыр-дыш чылдарының орнун тургуны амыр-дыш чылдарының орнун тургу
зуп алыр. Чер амыр-тамчыын көре бээр, зуп алыр. Чер амыр-тамчыын көре бээр, 
дыштанмааны бүгү амыр-дыш чылдарыдыштанмааны бүгү амыр-дыш чылдары
ның орнун тургузуп алыр. ның орнун тургузуп алыр. 35 Силер аңаа Силер аңаа 
чурттап туруңарда, чер амыр-дыш чылдачурттап туруңарда, чер амыр-дыш чылда
рында чеже хире амыр-тамчыын көрбээрында чеже хире амыр-тамчыын көрбээ
нил, хоозуралының бүгү үезинде шак ол нил, хоозуралының бүгү үезинде шак ол 
амыр-тамчыын көре бээр. амыр-тамчыын көре бээр. 36 А силерден А силерден 
дириг арткан улус канчаарыл? Дайзындириг арткан улус канчаарыл? Дайзын
нарының чурттарынга оларның чүректенарының чурттарынга оларның чүректе
ринче коргуушкунну сиңирер мен: хатка ринче коргуушкунну сиңирер мен: хатка 

чайганган бүрү шылыраарга, хылыш тутчайганган бүрү шылыраарга, хылыш тут
кан кижи сывыртаан-даа дег, дезип ыңай кан кижи сывыртаан-даа дег, дезип ыңай 
боорлар. Сүрүп турар кижи чок-даа болза, боорлар. Сүрүп турар кижи чок-даа болза, 
пет кээп ужарлар. пет кээп ужарлар. 37 Силерни сүрүп турар Силерни сүрүп турар 
хылыш туткан кижи-даа бар дег, бот-бохылыш туткан кижи-даа бар дег, бот-бо
дуңарга тептигер силер. Дайзыннарыңардуңарга тептигер силер. Дайзыннарыңар
га удур туржур күжүңер чок болур. га удур туржур күжүңер чок болур. 38 Өске Өске 
чоннар аразынга кырлыр силер, дайзынчоннар аразынга кырлыр силер, дайзын
нарыңар чурту силерни сыырыптар. нарыңар чурту силерни сыырыптар. 39 А А 
силерден артып калган улус дайзыннарсилерден артып калган улус дайзыннар
ыңарның чурттарынга боттарының-даа, ыңарның чурттарынга боттарының-даа, 
ада-өгбелериниң-даа кем-буруузу дээш ада-өгбелериниң-даа кем-буруузу дээш 
хилинчек көөрлер.хилинчек көөрлер.

40 Ынчан олар боттарының болгаш Ынчан олар боттарының болгаш 
ада-өгбезиниң кем-буруузун база Меада-өгбезиниң кем-буруузун база Ме
ңээ өскерлип, кемниг херектер үүлгетңээ өскерлип, кемниг херектер үүлгет
кеннерин, Меңээ удур болуп турганнаркеннерин, Меңээ удур болуп турганнар
ын миннирлер. ын миннирлер. 41 Мээң база оларга удур Мээң база оларга удур 
апарганымны, оларны дайзыннарының апарганымны, оларны дайзыннарының 
чуртунче аппарганымны миннирлер. Бир чуртунче аппарганымны миннирлер. Бир 
эвес оларның бачыттыг чүректери тоэвес оларның бачыттыг чүректери то
маарый бээр; олар кем-буруузу дээш кемаарый бээр; олар кем-буруузу дээш ке
земчени хүлээп алыр болза, земчени хүлээп алыр болза, 42 Мен база Мен база 
Иаков, Исаак болгаш Авраам-биле чарИаков, Исаак болгаш Авраам-биле чар
ган чагыг-керээлеримни бодап кээр мен; ган чагыг-керээлеримни бодап кээр мен; 
бо чер-чуртту база бодап кээр мен. бо чер-чуртту база бодап кээр мен. 43 А А 
ооң бетинде ол улус бо черни каггаш ооң бетинде ол улус бо черни каггаш 
чоруптарга, олар чокта, ээнзиреп каар чоруптарга, олар чокта, ээнзиреп каар 
чер дыштанмааны амыр-дыш чылдарычер дыштанмааны амыр-дыш чылдары
ның орнун тургузуп алыр. А ол улус кем-ның орнун тургузуп алыр. А ол улус кем-
буруузу дээш – Мээң хоойлуларымны буруузу дээш – Мээң хоойлуларымны 
тоовайн турганы база Мээң дүрүмнертоовайн турганы база Мээң дүрүмнер
имден хая көрнүп турганы дээш – кеземимден хая көрнүп турганы дээш – кезем
чени хүлээп алыр. чени хүлээп алыр. 44 Бо бүгү ындыг-даа Бо бүгү ындыг-даа 
бооп турза, Мен оларны, дайзыннарыбооп турза, Мен оларны, дайзыннары
ның чуртунга турда, тоовайн барбас мен, ның чуртунга турда, тоовайн барбас мен, 
олардан хая көрүнмес мен. Оларны узутолардан хая көрүнмес мен. Оларны узут
кавас мен, олар-биле чарган чагыг-кекавас мен, олар-биле чарган чагыг-ке
рээмни үревес мен. Мен дээрге оларның рээмни үревес мен. Мен дээрге оларның 
Дээрги-Чаяакчы Бурганы-ла болгай мен! Дээрги-Чаяакчы Бурганы-ла болгай мен! 
45 Олар дээш өгбелери-биле чарган чаОлар дээш өгбелери-биле чарган ча
гыг-керээмни бодап кээр мен. Мен оларгыг-керээмни бодап кээр мен. Мен олар
га Бурган болур дээш, бүгү өске чоннар га Бурган болур дээш, бүгү өске чоннар 
көрүп турда, оларның өгбелерин египет көрүп турда, оларның өгбелерин египет 
черден үндүре берген мен. Мен – Дээрги-черден үндүре берген мен. Мен – Дээрги-
Чаяакчы-дыр мен!»Чаяакчы-дыр мен!»

46 Дээрги-Чаяакчының Синай дагДээрги-Чаяакчының Синай даг
га Моисейни дамчыштыр израиль чонга Моисейни дамчыштыр израиль чон
га доктаадып кааны дүрүм-хоойлулар, га доктаадып кааны дүрүм-хоойлулар, 
сургаалдар шак ындыг боор-дур.сургаалдар шак ындыг боор-дур.

26:26 Иса. 3:1; Иез. 4:16; 5:16; 14:13 || Иса. 9:20; Мих. 6:14; Агг. 1:6   26:29 Ы. х. к. 28:53; 
4 Хаан. 6:29; Ыы. 4:10; Иер. 19:9; Иез. 5:10   26:30 4 Хаан. 23:20; 2 Чыл. 34:5; Иез. 6:5  
26:31 4 Хаан. 25:9   26:32 Ы. х. к. 29:24; 3 Хаан. 9:8; Иер. 18:16   26:33 Ы. х. к. 4:27; 28:64; 
Неем. 1:8; Иер. 9:16; Иез. 12:15; Зах. 7:14   26:34 Хост. 23:10-11; Лев. 25:2-7; 2 Чыл. 36:21  
26:37 Иер. 46:16 || Иис. 7:12; Башт. 2:14 26:40 3 Хаан. 8:47; 2 Чыл. 6:37; Неем. 9:2; Дан. 9:4-5 
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Дээрги-Чаяакчыга даңгырактар,  Дээрги-Чаяакчыга даңгырактар,  
ыдыктыг өргүлдерыдыктыг өргүлдер

2627

27   1 Дээрги-Чаяакчы Моисейге мынДээрги-Чаяакчы Моисейге мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 2 «Израиль чонга «Израиль чонга 

мону дамчыдып чугаала. Бир-ле кижини мону дамчыдып чугаала. Бир-ле кижини 
доктааткан өртек ёзугаар Дээрги-Чаяакдоктааткан өртек ёзугаар Дээрги-Чаяак
чыга бараалгадып, ыдыктаар деп онза чыга бараалгадып, ыдыктаар деп онза 
даңгырак берген дижик сен. даңгырак берген дижик сен. 3-7 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыга бараалгадып, ыдыктаан киЧаяакчыга бараалгадып, ыдыктаан ки
жини дедир хостаар дизиңзе, доктаатжини дедир хостаар дизиңзе, доктаат
кан өртекти: чээрбиден алдан хар чедир кан өртекти: чээрбиден алдан хар чедир 
назылыг эр кижи дээш  – бежен мөңназылыг эр кижи дээш  – бежен мөң
гүн ыдыктыг шекелди*гүн ыдыктыг шекелди*; херээжен кижи ; херээжен кижи 
дээш  – үжен шекелди; бештен чээрби дээш  – үжен шекелди; бештен чээрби 
хар чедир назылыг улус болза, эр кихар чедир назылыг улус болза, эр ки
жи дээш  – чээрби шекелди, а кыс кижи дээш  – чээрби шекелди, а кыс ки
жи дээш – он шекелди; бир айдан беш жи дээш – он шекелди; бир айдан беш 
хар чедир назылыг улус болза, эр кихар чедир назылыг улус болза, эр ки
жи дээш  – беш шекелди, а кыс кижи жи дээш  – беш шекелди, а кыс кижи 
дээш  – үш шекелди; алдан хардан улуг дээш  – үш шекелди; алдан хардан улуг 
назылыг улус болза, эр кижи дээш – он назылыг улус болза, эр кижи дээш – он 
беш шекелди, а херээжен кижи дээш – беш шекелди, а херээжен кижи дээш – 
он шекелди төлээр ужурлуг сен. он шекелди төлээр ужурлуг сен. 8 А бир А бир 
эвес доктааткан өртекти төлээр харыың эвес доктааткан өртекти төлээр харыың 
чок болза, ыдыктаан кижиңни Бурганчок болза, ыдыктаан кижиңни Бурган
ның бараалгакчызының мурнунга эккел. ның бараалгакчызының мурнунга эккел. 
Бурганның бараалгакчызы ыдыктаан киБурганның бараалгакчызы ыдыктаан ки
жиңниң өнчү-хөреңгизин үнелеп көржиңниң өнчү-хөреңгизин үнелеп көр
геш, ону барымдаалап, төлээр өртээңни геш, ону барымдаалап, төлээр өртээңни 
доктаатсын.доктаатсын.

9 А бир эвес Дээрги-Чаяакчыга экА бир эвес Дээрги-Чаяакчыга эк
кеп салып болур малды өргүүрүн аазаан кеп салып болур малды өргүүрүн аазаан 
болзуңза, ол малың ыдыктыг болу бээр. болзуңза, ол малың ыдыктыг болу бээр. 
10 Ол малды солуй салып, эки малды баОл малды солуй салып, эки малды ба
гайы-биле, багайын – экизи-биле орнагайы-биле, багайын – экизи-биле орна
вас ужурлуг сен. А бир эвес малды өске вас ужурлуг сен. А бир эвес малды өске 
мал-биле солуур болзуңза, баштай салмал-биле солуур болзуңза, баштай сал
ган-даа, орнап турар-даа малың Дээрги-ган-даа, орнап турар-даа малың Дээрги-
Чаяакчыга салган ыдыктыг өргүл болур. Чаяакчыга салган ыдыктыг өргүл болур. 
11 Ынчаарга аазаан малың кандыг-ла-бир Ынчаарга аазаан малың кандыг-ла-бир 
арыг эвес, Дээрги-Чаяакчыга өргүп боларыг эвес, Дээрги-Чаяакчыга өргүп бол
бас мал болза, ооңну Бурганның бараалбас мал болза, ооңну Бурганның бараал
гакчызынга эккеп көргүс. гакчызынга эккеп көргүс. 12 Бурганның Бурганның 
бараалгакчызы ол малдың эки-багайбараалгакчызы ол малдың эки-багай
ын үнелеп көрзүн: өртээн чеже кылдыр ын үнелеп көрзүн: өртээн чеже кылдыр 
доктаадыр-дыр, ынчалдыр болзун. доктаадыр-дыр, ынчалдыр болзун. 13 Бир Бир 
эвес ол малыңны дедир садып алыр деп эвес ол малыңны дедир садып алыр деп 
турар болзуңза, доктааткан өртекке нетурар болзуңза, доктааткан өртекке не
мей өртектиң бештиң бирин бээр сен.мей өртектиң бештиң бирин бээр сен.

14 Бир-ле кижи бодунуң бажыңын Бир-ле кижи бодунуң бажыңын 
Дээрги-Чаяакчыга бараалгадып, ыдыкДээрги-Чаяакчыга бараалгадып, ыдык

**a		27:3-7 5:15-ке немелде тайылбырны көр. 5:15-ке немелде тайылбырны көр.
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тап турар болза, Бурганның бараалгактап турар болза, Бурганның бараалгак
чызы ол бажыңның эки-багайын үнелеп чызы ол бажыңның эки-багайын үнелеп 
көрзүн: өртээн чеже кылдыр доктаадыр-көрзүн: өртээн чеже кылдыр доктаадыр-
дыр, ынчалдыр болзун. дыр, ынчалдыр болзун. 15 Бир эвес баБир эвес ба
жыңын бараалгадыпкан кижи оозун жыңын бараалгадыпкан кижи оозун 
дедир садып алыр деп турар болза, докдедир садып алыр деп турар болза, док
тааткан өртекке немей өртектиң бештааткан өртекке немей өртектиң беш
тиң бирин берзин, ынчан бажың ооңуу тиң бирин берзин, ынчан бажың ооңуу 
болу бээр.болу бээр.

16 Бир-ле кижи бодунуң хувааглыг Бир-ле кижи бодунуң хувааглыг 
черинде шөлдү Дээрги-Чаяакчыга бачеринде шөлдү Дээрги-Чаяакчыга ба
раалгадып, ыдыктап турар болза, ол раалгадып, ыдыктап турар болза, ол 
дээш доктааткан өртек тарыыр үрезин дээш доктааткан өртек тарыыр үрезин 
хемчээлинден хамаарышсын: бир хомер хемчээлинден хамаарышсын: бир хомер 
ишти арбай дээш бежен мөңгүн шекелишти арбай дээш бежен мөңгүн шекел
ди төлезин. ди төлезин. 17 Кандыг-бир кижи шөлүн Кандыг-бир кижи шөлүн 
Хосталга чылы эрткен соонда дораан-Хосталга чылы эрткен соонда дораан-
на Бурганга бараалгадып, ыдыктап туна Бурганга бараалгадып, ыдыктап ту
рар болза, доктааткан өртек өскерилрар болза, доктааткан өртек өскерил
ге чокка артсын. ге чокка артсын. 18 А кандыг-бир кижи А кандыг-бир кижи 
шөлүн Хосталга чылы эрткен соонда, шөлүн Хосталга чылы эрткен соонда, 
элээн болгаш, бараалгадып, ыдыктап элээн болгаш, бараалгадып, ыдыктап 
турар болза, Бурганның бараалгакчытурар болза, Бурганның бараалгакчы
зы дараазында Хосталга чылынга чедир зы дараазында Хосталга чылынга чедир 
арткан чылдарның санын барымдаалап, арткан чылдарның санын барымдаалап, 
акша-мөңгүннү санааш, төлээр ужурлуг акша-мөңгүннү санааш, төлээр ужурлуг 
түңнү доктааткан өртектен казып кааптүңнү доктааткан өртектен казып каап
сын. сын. 19 Шөлүн бараалгаткан кижи оозун Шөлүн бараалгаткан кижи оозун 
дедир садып алырын күзээр болза, докдедир садып алырын күзээр болза, док
тааткан өртекке немей өртектиң бештиң тааткан өртекке немей өртектиң бештиң 
бир кезээ акша-мөңгүннү берзин, ынбир кезээ акша-мөңгүннү берзин, ын
чан ол шөл база катап ооңуу болу бээр. чан ол шөл база катап ооңуу болу бээр. 
20 Ынчаарга ол кижи шөлүн дедир саЫнчаарга ол кижи шөлүн дедир са
дып албас болза азы ук шөлдү өске кидып албас болза азы ук шөлдү өске ки
жиге садыпкан болза, ону ам дедир сажиге садыпкан болза, ону ам дедир са
дып аары болдунмас. дып аары болдунмас. 21 Ынчан ол шөл Ынчан ол шөл 
Хосталга чылында Дээрги-Чаяакчыга Хосталга чылында Дээрги-Чаяакчыга 
ыдыктыг өргүл болу бээр; Бурганга кеыдыктыг өргүл болу бээр; Бурганга ке
зээ-мөңгеде тураскааткан шөлдү дег, ону зээ-мөңгеде тураскааткан шөлдү дег, ону 
Бурганның бараалгакчызы ээлээр.Бурганның бараалгакчызы ээлээр.

22 А бир эвес кандыг-бир кижи ооң А бир эвес кандыг-бир кижи ооң 
хувааглыг черинге хамаарышпас шөлдү хувааглыг черинге хамаарышпас шөлдү 
садып алгаш, Дээрги-Чаяакчыга бараалсадып алгаш, Дээрги-Чаяакчыга бараал
гадып, ыдыктап турар болза, гадып, ыдыктап турар болза, 23 БурганБурган
ның бараалгакчызы Хосталга чылынга ның бараалгакчызы Хосталга чылынга 
чедир арткан чылдарны санааш, өртекти чедир арткан чылдарны санааш, өртекти 
доктаадыр ужурлуг. А демги кижи докдоктаадыр ужурлуг. А демги кижи док
таадып каан өртекти барымдаалап, актаадып каан өртекти барымдаалап, ак
шаны ол-ла хүндүс Дээрги-Чаяакчыга шаны ол-ла хүндүс Дээрги-Чаяакчыга 
ыдыктыг өргүл кылдыр бээр ужурлуг. ыдыктыг өргүл кылдыр бээр ужурлуг. 
24 Ол шөл Хосталга чылында демги киОл шөл Хосталга чылында демги ки
жиниң садып алганы ээзинче – черни жиниң садып алганы ээзинче – черни 
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хуваалда ёзугаар ээлеп турар кижиже хуваалда ёзугаар ээлеп турар кижиже 
эглип кээр. эглип кээр. 25 Доктааткан өртек бүрүзүн Доктааткан өртек бүрүзүн 
ыдыктыг шекел-биле санашсын: бир шеыдыктыг шекел-биле санашсын: бир ше
келдиң деңзизи чээрби герага дең болзун.келдиң деңзизи чээрби герага дең болзун.

26 Мал-маганның эң баштай төрүтМал-маганның эң баштай төрүт
түнген бүгү төлдери Дээрги-Чаяакчыга түнген бүгү төлдери Дээрги-Чаяакчыга 
хамааржыр, ынчангаш оларны кым-даа хамааржыр, ынчангаш оларны кым-даа 
бараалгадып, ыдыктап шыдавас. Бода-бараалгадып, ыдыктап шыдавас. Бода-
даа, шээр-даа мал болур болза, олар даа, шээр-даа мал болур болза, олар 
Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр-ла болДээрги-Чаяакчыга хамааржыр-ла бол
гай. гай. 27  А бир эвес арыг эвес малды баА бир эвес арыг эвес малды ба
раалгадып, ыдыктап турар болза, ону раалгадып, ыдыктап турар болза, ону 
доктааткан өртекке немей өртектиң бешдоктааткан өртекке немей өртектиң беш
тиң бирин бергеш, дедир садып ап ботиң бирин бергеш, дедир садып ап бо
лур. Ынчаарга малды дедир садып алыр лур. Ынчаарга малды дедир садып алыр 
кижи чок болза, ону доктааткан өртек-кижи чок болза, ону доктааткан өртек-
биле садар херек.биле садар херек.

28 Бир кижи бодунуң хуу өнчү-хөБир кижи бодунуң хуу өнчү-хө
реңгизинден кандыг-даа чүүлдү: киреңгизинден кандыг-даа чүүлдү: ки
жини-даа, малды-даа, хувааглыг черде жини-даа, малды-даа, хувааглыг черде 
шөлдү-даа Дээрги-Чаяакчыга кезээ-шөлдү-даа Дээрги-Чаяакчыга кезээ-
мөңгеде тураскаадып турар болза, ол мөңгеде тураскаадып турар болза, ол 
чүүлдерни садып азы дедир садып ап чүүлдерни садып азы дедир садып ап 
болбас. Кезээ-мөңгеде Бурганга турасболбас. Кезээ-мөңгеде Бурганга турас
кааткан кандыг-даа чүүл Дээрги-Чаяаккааткан кандыг-даа чүүл Дээрги-Чаяак
чыга аажок ыдыктыг өргүл болур. чыга аажок ыдыктыг өргүл болур. 29 Бир Бир 

эвес шак ол кезээ-мөңгеде тураскаатэвес шак ол кезээ-мөңгеде тураскаат
кан чүүл кижи болур болза, ону дедир кан чүүл кижи болур болза, ону дедир 
садып ап болбас; ындыг кижини өлүмсадып ап болбас; ындыг кижини өлүм
ге онаар херек.ге онаар херек.

30 Черге өзүп үнер бүгү чүүлдүң онЧерге өзүп үнер бүгү чүүлдүң он
нуң бир кезии  – шөлдерниң дүжүдү нуң бир кезии  – шөлдерниң дүжүдү 
болгаш ыяштарның чимистери Дээрги-болгаш ыяштарның чимистери Дээрги-
Чаяакчыга хамааржыр, ол дээрге Аңаа Чаяакчыга хамааржыр, ол дээрге Аңаа 
салган ыдыктыг өргүл-дүр. салган ыдыктыг өргүл-дүр. 31 Бир эвес Бир эвес 
кандыг-бир кижи бодунуң оннуң бир кандыг-бир кижи бодунуң оннуң бир 
кезии үлүүн дедир садып алырын күкезии үлүүн дедир садып алырын кү
зээр болза, ооң өртээн төлезин база өрзээр болза, ооң өртээн төлезин база өр
тектиң бештиң бир кезиин немей берзин. тектиң бештиң бир кезиин немей берзин. 
32 Бода болгаш шээр малдың оннуң бир Бода болгаш шээр малдың оннуң бир 
кезиин – демдектээн бүгү малды Дээркезиин – демдектээн бүгү малды Дээр
ги-Чаяакчыга бараалгадып, ыдыктаар ги-Чаяакчыга бараалгадып, ыдыктаар 
ужурлуг. ужурлуг. 33 Ындыг малдың ээзи оларЫндыг малдың ээзи олар
ны эки-багайлап ылгавазын база солуны эки-багайлап ылгавазын база солу
вазын; а бир эвес ээ кижи оозун солуп вазын; а бир эвес ээ кижи оозун солуп 
алыр болза, ол мал-даа, солуй салган алыр болза, ол мал-даа, солуй салган 
малы-даа ыдыктыг өргүл болур – ону малы-даа ыдыктыг өргүл болур – ону 
дедир садып алыры болдунмас».дедир садып алыры болдунмас».

34 Дээрги-Чаяакчының израиль чонДээрги-Чаяакчының израиль чон
га Моисейни дамчыштыр Синай дагга Моисейни дамчыштыр Синай даг
га берген айтыышкыннары шак ындыг га берген айтыышкыннары шак ындыг 
боор-дур.боор-дур.

27:25 Хост. 30:13   27:26 Хост. 13:2, 11-16   27:27 Лев. 6:5   27:29 Сан. 21:2; Башт. 11:35  
27:30 Сан. 18:21; Ы. х. к. 14:22   27:31 Лев. 6:5 
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Киирилде

Мо­и­сей­ниң Беш но­му­нуң дөрт­кү­зү бо­лүр бо ном «Сан­нар» деп адын из­ра­иль Мо­и­сей­ниң Беш но­му­нуң дөрт­кү­зү бо­лүр бо ном «Сан­нар» деп адын из­ра­иль 
чон Еги­пет­тен Ха­наан­че орук­ка бар чы­дыр­да кыл­ган чи­зе-са­нааш­кын ёзу­гаар чон Еги­пет­тен Ха­наан­че орук­ка бар чы­дыр­да кыл­ган чи­зе-са­нааш­кын ёзу­гаар 
ал­ган. А ев­рей дыл­да ук ном «Ээн кур­гаг хо­ву­да» деп ат­тыг. Ном­да бо­лууш­кунал­ган. А ев­рей дыл­да ук ном «Ээн кур­гаг хо­ву­да» деп ат­тыг. Ном­да бо­лууш­кун
нар­ның кай­да бо­луп ту­ра­р­ын ол ат то­да көр­гү­зүп ту­рар.нар­ның кай­да бо­луп ту­ра­р­ын ол ат то­да көр­гү­зүп ту­рар.
Бур­ган кол хоой­лу-дү­рүм­нү из­ра­иль чон­га Си­най даг­га бер­ген соон­да, Мо­и­сей Бур­ган кол хоой­лу-дү­рүм­нү из­ра­иль чон­га Си­най даг­га бер­ген соон­да, Мо­и­сей 

дай­ыл­да­жып шы­даар эр из­ра­иль­чи­лер­ниң (ле­вит­тер­ни база аң­гы са­нааш) шупдай­ыл­да­жып шы­даар эр из­ра­иль­чи­лер­ниң (ле­вит­тер­ни база аң­гы са­нааш) шуп
ту­зун са­нап каан. Оон Бур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар чам­дык хоой­лу­жу­дулту­зун са­нап каан. Оон Бур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар чам­дык хоой­лу­жу­дул
га дү­рүм­не­р­ин­ге не­мел­де киир­геш, из­ра­иль­чи­лер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның олар­га га дү­рүм­не­р­ин­ге не­мел­де киир­геш, из­ра­иль­чи­лер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның олар­га 
бээр бооп аа­заан че­р­ин­че кө­же­р­ин­ге бе­лет­кеп каан (1–9 эге­лер).бээр бооп аа­заан че­р­ин­че кө­же­р­ин­ге бе­лет­кеп каан (1–9 эге­лер).
Ын­чал­за-даа из­ра­иль чон Ка­дес-Вар­ни­ге (Ха­наан­ның мур­нуу кы­зы­гаа­р­ы­ның Ын­чал­за-даа из­ра­иль чон Ка­дес-Вар­ни­ге (Ха­наан­ның мур­нуу кы­зы­гаа­р­ы­ның 

ча­нын­да чер) че­де бер­геш, хай­гыыл­чы­лар­ның чу­гаа­зын­га бү­зү­реп, ха­наан чер­ни ча­нын­да чер) че­де бер­геш, хай­гыыл­чы­лар­ның чу­гаа­зын­га бү­зү­реп, ха­наан чер­ни 
эже­леп аар­ын­дан корт­кан. Ол дээш из­раиль­чи­лер ээн кур­гаг хо­ву­га ба­рык дөрэже­леп аар­ын­дан корт­кан. Ол дээш из­раиль­чи­лер ээн кур­гаг хо­ву­га ба­рык дөр
тен чыл дур­гу­зун­да кө­жүп чо­руур ке­зем­че ал­ган (10–20 эге­лер). Из­ра­иль­чи­лертен чыл дур­гу­зун­да кө­жүп чо­руур ке­зем­че ал­ган (10–20 эге­лер). Из­ра­иль­чи­лер
ниң Бур­ган­ны тооп дың­на­вас сал­га­лы бү­рүнү-биле кыр­лып кал­ган соон­да, чон ниң Бур­ган­ны тооп дың­на­вас сал­га­лы бү­рүнү-биле кыр­лып кал­ган соон­да, чон 
чоор­ту Ха­наан­ның ча­нын­да чер­лер­ни эже­леп ап эге­лээш, Иор­дан хем­ниң чөөн чоор­ту Ха­наан­ның ча­нын­да чер­лер­ни эже­леп ап эге­лээш, Иор­дан хем­ниң чөөн 
та­ла­зын­да Мо­ав дээр чурт­ка че­дип кел­ген (21–36 эге­лер).та­ла­зын­да Мо­ав дээр чурт­ка че­дип кел­ген (21–36 эге­лер).
Ол бүгү үе­ниң дур­гу­зун­да из­ра­иль чон Мо­и­сей­ге удур хөй ка­тап хо­му­дап, хыйОл бүгү үе­ниң дур­гу­зун­да из­ра­иль чон Мо­и­сей­ге удур хөй ка­тап хо­му­дап, хый

ла­нып, Бур­ган­га удур үй­мээн үн­дү­рүп, ки­жи­лер­ниң аа­жы-чаң­ын­га аай­ла­жыр сола­нып, Бур­ган­га удур үй­мээн үн­дү­рүп, ки­жи­лер­ниң аа­жы-чаң­ын­га аай­ла­жыр со
рук чок бол­гаш өс­кер­лии­чел чо­руун үр­гүл­чү көр­гү­зүп кел­ген. Ын­чал­за-даа Дээр­ги-рук чок бол­гаш өс­кер­лии­чел чо­руун үр­гүл­чү көр­гү­зүп кел­ген. Ын­чал­за-даа Дээр­ги-
Ча­яак­чы, шак ол ча­гыр­га бил­бес улус­ту ке­зе­дип тур­гаш бе­зин, Бо­ду­нуң ши­лип Ча­яак­чы, шак ол ча­гыр­га бил­бес улус­ту ке­зе­дип тур­гаш бе­зин, Бо­ду­нуң ши­лип 
ал­ган чо­нун­га шын­чы бооп арт­ып, ол дээш са­гыш чо­вап, Из­раиль­диң дай­зынал­ган чо­нун­га шын­чы бооп арт­ып, ол дээш са­гыш чо­вап, Из­раиль­диң дай­зын
нар­ы­ның ка­ра са­гыш­тыг бо­дал­да­р­ын­га удур хө­де­лип, дай­зын­нар­ны ба­зар арга­ны нар­ы­ның ка­ра са­гыш­тыг бо­дал­да­р­ын­га удур хө­де­лип, дай­зын­нар­ны ба­зар арга­ны 
аңаа бер­ип тур­ган. Мо­и­сей биле Аа­рон бе­зин Бур­ган­га бү­рүнү-биле дың­нан­гыр аңаа бер­ип тур­ган. Мо­и­сей биле Аа­рон бе­зин Бур­ган­га бү­рүнү-биле дың­нан­гыр 
эвес бооп тур­да-ла (20:10-12), Ол из­ра­иль­чи­лер­ниң өг­бе­ле­р­ин­ге бээр бооп аа­зааны эвес бооп тур­да-ла (20:10-12), Ол из­ра­иль­чи­лер­ниң өг­бе­ле­р­ин­ге бээр бооп аа­зааны 
чер­же из­ра­иль чон­ну эк­кээр дээн Бо­ду­нуң бо­дал­ын сок­сат­пайн күү­се­дип тур­ган.чер­же из­ра­иль чон­ну эк­кээр дээн Бо­ду­нуң бо­дал­ын сок­сат­пайн күү­се­дип тур­ган.

11

Израиль чоннуң  Израиль чоннуң  
баштайгы чизе-бүрүткелибаштайгы чизе-бүрүткели

1   1 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге Си­най Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге Си­най 
хо­ву­зун­га, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га, хо­ву­зун­га, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га, 

из­ра­иль­чи­лер­ниң Еги­пет­тен хос­та­лып из­ра­иль­чи­лер­ниң Еги­пет­тен хос­та­лып 
үн­ге­ни­ниң ийи­ги чы­лын­да, ийи ай­ның үн­ге­ни­ниң ийи­ги чы­лын­да, ийи ай­ның 
би­рээ­де мын­ча деп ду­жаа­ган: би­рээ­де мын­ча деп ду­жаа­ган: 2-3 «Сен «Сен 
Аарон-би­ле бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­диң Аарон-би­ле бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­диң 
са­нааш­кы­н­ын тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-са­нааш­кы­н­ын тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-
өгбе­зин барым­даа­лап кы­лып кал­ыңар, өгбе­зин барым­даа­лап кы­лып кал­ыңар, 
шуп­ту эр улус­ту са­нааш­кын­че кии­рип, шуп­ту эр улус­ту са­нааш­кын­че кии­рип, 
кым­ны-даа арт­тыр­байн даң­зы­ла­ңар. Изкым­ны-даа арт­тыр­байн даң­зы­ла­ңар. Из
ра­иль ше­риг­ге ал­бан-хү­лээл­ге эрт­ти­рра­иль ше­риг­ге ал­бан-хү­лээл­ге эрт­ти­р
ип шы­даар, чээр­би хар­лыг бол­гаш оон ип шы­даар, чээр­би хар­лыг бол­гаш оон 
улуг на­зы­лыг шуп­ту эр улус­ту чу­рум-улуг на­зы­лыг шуп­ту эр улус­ту чу­рум-
чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле са­нап чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле са­нап 

кал­ыңар. кал­ыңар. 4 Ай­мак бү­рү­зүн­ден-не бо­дуАй­мак бү­рү­зүн­ден-не бо­ду
нуң ай­маа­ның баш­ты­ңы бо­лур ки­жи нуң ай­маа­ның баш­ты­ңы бо­лур ки­жи 
са­нааш­кын­ны си­лер-биле ка­ды чо­рутса­нааш­кын­ны си­лер-биле ка­ды чо­рут
сун. сун. 5 Силерге ду­за­ла­жыр эр ки­жи­лерСилерге ду­за­ла­жыр эр ки­жи­лер
ниң ат­тары бо-дур: ниң ат­тары бо-дур: 

Ру­вим­ниң ай­маан­дан – Ше­деур­нуң Ру­вим­ниң ай­маан­дан – Ше­деур­нуң 
ог­лу Эли­цур;ог­лу Эли­цур;

6 Симеоннуң ай­маан­дан – Цури-Симеоннуң ай­маан­дан – Цури-
Шад­дай­ның ог­лу Ше­лу­миил;Шад­дай­ның ог­лу Ше­лу­миил;

7 Иуданың ай­маан­дан – Ами­на­давИуданың ай­маан­дан – Ами­на­дав
тың ог­лу Наас­сон;тың ог­лу Наас­сон;

8 Иссахарның ай­маан­дан – Цуар­ның Иссахарның ай­маан­дан – Цуар­ның 
ог­лу На­фа­на­ил;ог­лу На­фа­на­ил;

9 Завулоннуң ай­маан­дан – Хе­лонЗавулоннуң ай­маан­дан – Хе­лон
нуң ог­лу Эли­ав;нуң ог­лу Эли­ав;

10 Иосифтиң ог­лу Эф­рем­ниң ай­маанИосифтиң ог­лу Эф­рем­ниң ай­маан
дан – Ам­ми­уд­туң ог­лу Эли­ша­ма;дан – Ам­ми­уд­туң ог­лу Эли­ша­ма;

1:1 Хост. 19:1 || Хост. 25:22   1:2-3 Хост. 30:12-14; 38:26; Сан. 26:2; 2 Хаан. 24:1; 1 Чыл. 21:2  
1:5 Сан. 7:30   1:6 Сан. 7:36   1:7 Хост. 6:23; Руф 4:20; 1 Чыл. 2:10   1:8 Сан. 7:18   1:9 Сан. 7:24 
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Ио­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның айИо­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның ай
маан­дан – Пе­да­цур­нуң ог­лу Га­ма­лиил;маан­дан – Пе­да­цур­нуң ог­лу Га­ма­лиил;

11 Вениаминниң ай­маан­дан – ГиВениаминниң ай­маан­дан – Ги
део­ний­ниң ог­лу Ави­дан;део­ний­ниң ог­лу Ави­дан;

12 Данның ай­маан­дан – Амми-ШадДанның ай­маан­дан – Амми-Шад
дай­ның ог­лу Ах­ие­зер;дай­ның ог­лу Ах­ие­зер;

13 Асирниң ай­маан­дан – Ох­ран­ның Асирниң ай­маан­дан – Ох­ран­ның 
ог­лу Па­гиил;ог­лу Па­гиил;

14 Гадтың ай­маан­дан – Ре­гу­ил­диң Гадтың ай­маан­дан – Ре­гу­ил­диң 
ог­лу Элиа­саф;ог­лу Элиа­саф;

15 Неффалимниң ай­маан­дан – ЭнанНеффалимниң ай­маан­дан – Энан
ның ог­лу Ахи­ра».ның ог­лу Ахи­ра».

16 Ол эр ки­жи­лер дээр­ге из­ра­иль Ол эр ки­жи­лер дээр­ге из­ра­иль 
нии­ти­лел­ден ши­лит­тин­ген, ада-өгбе төнии­ти­лел­ден ши­лит­тин­ген, ада-өгбе тө
рел бө­лүк­те­ри­ниң – Из­раиль­диң ай­макрел бө­лүк­те­ри­ниң – Из­раиль­диң ай­мак
тар­ы­ның баш­тың­нары улус тур­ган. тар­ы­ның баш­тың­нары улус тур­ган. 17 МоМо
и­сей биле Аа­рон шак ол ат­тарын адаан и­сей биле Аа­рон шак ол ат­тарын адаан 
улус­ту кый­гы­рып эк­кел­геш, улус­ту кый­гы­рып эк­кел­геш, 18 ийи айийи ай
ның би­рээ­де бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ди ның би­рээ­де бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ди 
чыып ал­ган­нар. Чээр­би хар­лыг бол­гаш чыып ал­ган­нар. Чээр­би хар­лыг бол­гаш 
оон улуг на­зы­лыг эр улус бот­та­р­ы­ның оон улуг на­зы­лыг эр улус бот­та­р­ы­ның 
тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин айыттө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин айыт
каш, са­нааш­кын­че бот­та­р­ын кии­рип, каш, са­нааш­кын­че бот­та­р­ын кии­рип, 
ки­жи арт­тыр­байн даң­зы­ла­дып ал­ганки­жи арт­тыр­байн даң­зы­ла­дып ал­ган
нар. нар. 19 Мо­и­сей из­ра­иль­чи­лер­ниң са­наашМо­и­сей из­ра­иль­чи­лер­ниң са­нааш
кы­н­ын Си­най хо­ву­зун­га Дээр­ги-Ча­яаккы­н­ын Си­най хо­ву­зун­га Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар күү­сет­кен.чы­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар күү­сет­кен.

20-21 Из­ра­иль чон­ну  – дөр­гүл-төИз­ра­иль чон­ну  – дөр­гүл-тө
ре­лин, тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин ре­лин, тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин 
барым­даа­лап, чээр­би хар­лыг бол­гаш оон барым­даа­лап, чээр­би хар­лыг бол­гаш оон 
улуг на­зы­лыг, ше­риг ал­ба­ны эрт­ти­р­ип улуг на­зы­лыг, ше­риг ал­ба­ны эрт­ти­р­ип 
шы­даар шуп­ту эр улус­ту са­нааш­кын­че шы­даар шуп­ту эр улус­ту са­нааш­кын­че 
кии­рип – кым­ны-даа арт­тыр­байн сакии­рип – кым­ны-даа арт­тыр­байн са
нап каан­нар.нап каан­нар.

Ай­макАй­мак Са­ныСа­ны
Ру­вим (Из­раиль­диң дун ог­лу)Ру­вим (Из­раиль­диң дун ог­лу) 46 50046 500
22-23  Си­ме­он Си­ме­он 59 30059 300
24-25  Гад Гад 45 65045 650
26-27  Иу­да Иу­да 74 60074 600
28-29  Ис­са­хар Ис­са­хар 54 40054 400
30-31  За­ву­лон За­ву­лон 57 40057 400
32-33  Ио­сиф­тиң ог­лу Эф­рем Ио­сиф­тиң ог­лу Эф­рем 40 50040 500
34-35  Ио­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия Ио­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия 32 20032 200
36-37  Ве­ни­а­мин Ве­ни­а­мин 35 40035 400
38-39  Дан Дан 62 70062 700
40-41  Асир Асир 41 50041 500
42-43  Неф­фа­лим Неф­фа­лим 53 40053 400

44 Са­нааш­кын­ны эрт­кен улус ол-дур. МоСа­нааш­кын­ны эрт­кен улус ол-дур. Мо
и­сей биле Аа­рон­нуң база Из­раиль­диң и­сей биле Аа­рон­нуң база Из­раиль­диң 

он ийи баш­тың­ы­ның – бир ай­мак­тан-на он ийи баш­тың­ы­ның – бир ай­мак­тан-на 
бир ки­жи­ниң са­нап каа­ны улус ол-дур. бир ки­жи­ниң са­нап каа­ны улус ол-дур. 
45 Шуп­ту из­ра­иль­чи­лер­ни – чээр­би харШуп­ту из­ра­иль­чи­лер­ни – чээр­би хар
лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг, из­ра­иль лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг, из­ра­иль 
ше­риг­ге ал­бан эрт­ти­р­ип шы­даар бүгү ше­риг­ге ал­бан эрт­ти­р­ип шы­даар бүгү 
улус­ту – тө­рел бө­лүк­тер барым­даа­лап улус­ту – тө­рел бө­лүк­тер барым­даа­лап 
са­нап каан­нар. са­нап каан­нар. 46 Санаашкынны эрт­кен Санаашкынны эрт­кен 
шуп­ту эр улус 603 550 ки­жи бол­ган.шуп­ту эр улус 603 550 ки­жи бол­ган.

47 А ле­вит­тер­ни са­нааш­кын эрт­кен А ле­вит­тер­ни са­нааш­кын эрт­кен 
чон ара­зын­че, ада-өгбе­зи­ниң ай­маан чон ара­зын­че, ада-өгбе­зи­ниң ай­маан 
барым­даа­лап, киир са­на­вайн бар­ган. барым­даа­лап, киир са­на­вайн бар­ган. 
48 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча деп Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча деп 
ду­жаа­ган тур­ган: ду­жаа­ган тур­ган: 49 «Чүг­ле Ле­вий­ниң ай«Чүг­ле Ле­вий­ниң ай
маан чи­зе-даң­зы­же киир­бе, олар­ны өс­ке маан чи­зе-даң­зы­же киир­бе, олар­ны өс­ке 
из­ра­иль­чи­лер-биле ка­ды са­на­ва. из­ра­иль­чи­лер-биле ка­ды са­на­ва. 50 Сен Сен 
ле­вит­тер­ге Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын, ооң ле­вит­тер­ге Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын, ооң 
ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин бол­гаш ооң ишха­мык хе­рек­сел­де­р­ин бол­гаш ооң иш
тин­де ту­рар бүгү чүүл­дү хү­лээн­ди­рип тин­де ту­рар бүгү чүүл­дү хү­лээн­ди­рип 
каг – олар май­гын­ны бол­гаш ооң хакаг – олар май­гын­ны бол­гаш ооң ха
мык хе­рек­сел­де­р­ин да­жыг­ла­зын, аңаа мык хе­рек­сел­де­р­ин да­жыг­ла­зын, аңаа 
ба­раан бол­зун, ооң ча­нын­га тур­лаг­жып ба­раан бол­зун, ооң ча­нын­га тур­лаг­жып 
ал­зын. ал­зын. 51 Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын кө­жүУжу­ра­жыл­га май­гын­ын кө­жү
рүп тур­да, ону ле­вит­тер дү­рүп, бус­сун, рүп тур­да, ону ле­вит­тер дү­рүп, бус­сун, 
а май­гын­ны ти­гер апар­ган­да, ону олар а май­гын­ны ти­гер апар­ган­да, ону олар 
тик­син. Өс­ке-бир ки­жи май­гын­че чооктик­син. Өс­ке-бир ки­жи май­гын­че чоок
шу­лап кээр бол­за, ону өлү­рүп каар ужуршу­лап кээр бол­за, ону өлү­рүп каар ужур
луг. луг. 52 Из­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның тукИз­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның тук
тар­ы­ның ча­нын­га чу­рум-чыс­каал­дыг тар­ы­ның ча­нын­га чу­рум-чыс­каал­дыг 
бө­лүк­тер ёзу­гаар тур­лаг­жып алыр ужурбө­лүк­тер ёзу­гаар тур­лаг­жып алыр ужур
луг. луг. 53 А ле­вит­тер из­ра­иль чон­нуң нииА ле­вит­тер из­ра­иль чон­нуң нии
ти­ле­л­ин­че Бур­ган ки­лең­не­ве­зин дээш, ти­ле­л­ин­че Бур­ган ки­лең­не­ве­зин дээш, 
май­гын­ны дол­ган­дыр тур­лаг­жып алмай­гын­ны дол­ган­дыр тур­лаг­жып ал
гаш, ол дээш ээ-ха­рыы­сал­га­лыг бо­лур гаш, ол дээш ээ-ха­рыы­сал­га­лыг бо­лур 
ужур­луг».ужур­луг».

54 Из­ра­иль чон бүгү чү­ве­ни Дээр­ги-Из­ра­иль чон бүгү чү­ве­ни Дээр­ги-
Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге кан­чаар ду­жаа­ганЧа­яак­чы Мо­и­сей­ге кан­чаар ду­жаа­ган
ыл, ын­чаар күү­сет­кен.ыл, ын­чаар күү­сет­кен.12

Турлагжыырының дүрүмнериТурлагжыырының дүрүмнери

2   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле АаДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа
рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Из­ра«Из­ра

иль ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ай­маа­ның сүлиль ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ай­маа­ның сүл
де дем­дек­те­ри­ниң база ту­гу­нуң ча­нын­га де дем­дек­те­ри­ниң база ту­гу­нуң ча­нын­га 
тур­лаг­жыыр ужур­луг; олар Ужу­ра­жылтур­лаг­жыыр ужур­луг; олар Ужу­ра­жыл
га май­гын­ын дол­ган­дыр, би­чии ыра­дыр га май­гын­ын дол­ган­дыр, би­чии ыра­дыр 
тур­лаг­жып ал­зын­нар.тур­лаг­жып ал­зын­нар.

3-8 Май­гын­ның мур­нун­га, ооң чөөн Май­гын­ның мур­нун­га, ооң чөөн 
та­ла­зын­га тур­лаг­жыыр ай­мак­тар бо-та­ла­зын­га тур­лаг­жыыр ай­мак­тар бо-
дур: Иу­да, Ис­са­хар, За­ву­лон. Аңаа чудур: Иу­да, Ис­са­хар, За­ву­лон. Аңаа чу
рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле 

1:10 Сан. 7:48   1:11 Сан. 7:60   1:12 Сан. 7:66   1:13 Сан. 7:72   1:14 Сан. 7:42   1:15 Сан. 7:78  
1:22-23 Сан. 26:14   1:24-25 Сан. 26:18   1:26-27 Сан. 26:22   1:28-29 Сан. 26:25   1:30-31 Сан. 26:27  
1:32-33 Сан. 26:37   1:34-35 Сан. 26:34   1:36-37 Сан. 26:41   1:38-39 Сан. 26:42, 43   1:40-41 Сан. 26:47  
1:42-43 Сан. 26:50   1:46 Хост. 38:26; Сан. 26:51   1:53 Сан. 8:19; 16:46; 18:5 || 1 Чыл. 9:27 
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тур­лаг­жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын аңаа тур­лаг­жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын аңаа 
ас­сын. Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кын­ны эртас­сын. Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кын­ны эрт
кен аг-ше­риг бо-дур:кен аг-ше­риг бо-дур:

Ай­макАй­мак Баш­ты­ңыБаш­ты­ңы Са­ныСа­ны
Иу­даИу­да Ами­на­дав­тың ог­лу Ами­на­дав­тың ог­лу 

Наас­сонНаас­сон
74 60074 600

Ис­са­харИс­са­хар Цуар­ның ог­лу ­Цуар­ның ог­лу ­
На­фа­на­илНа­фа­на­ил

54 40054 400

За­ву­лонЗа­ву­лон Хе­лон­нуң ог­лу Эли­авХе­лон­нуң ог­лу Эли­ав 57 40057 400

9 Иуданың ай­маа баш­таан тур­лаг­да саИуданың ай­маа баш­таан тур­лаг­да са
нааш­кын­ны эрт­кен, чу­рум-чыс­каал­дыг нааш­кын­ны эрт­кен, чу­рум-чыс­каал­дыг 
бө­лүк­тер­ге үс­кен эр улус­туң нии­ти сабө­лүк­тер­ге үс­кен эр улус­туң нии­ти са
ны – 186 400 ки­жи. Олар көш үе­зин­де ны – 186 400 ки­жи. Олар көш үе­зин­де 
бир­ги ээл­чег­де шим­чеп үнер ужур­луг.бир­ги ээл­чег­де шим­чеп үнер ужур­луг.

10-15 Мур­нуу чүк­ке Ру­вим­ниң, Си­меМур­нуу чүк­ке Ру­вим­ниң, Си­ме
он­нуң бол­гаш Гад­тың ай­мак­тары чу­рум-он­нуң бол­гаш Гад­тың ай­мак­тары чу­рум-
чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле тур­лагчыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле тур­лаг
жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын аңаа ас­сын. жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын аңаа ас­сын. 
Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кын­ны эрт­кен аг-Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кын­ны эрт­кен аг-
ше­риг бо-дур:ше­риг бо-дур:

Ай­макАй­мак Баш­ты­ңыБаш­ты­ңы Са­ныСа­ны
Ру­вимРу­вим Ше­деур­нуң ог­лу ­Ше­деур­нуң ог­лу ­

Эли­цурЭли­цур
46 50046 500

Си­ме­онСи­ме­он Цури-Шад­дай­ның ­Цури-Шад­дай­ның ­
ог­лу Ше­лу­миилог­лу Ше­лу­миил

59 30059 300

ГадГад Ре­гу­ил­диң ог­лу ­Ре­гу­ил­диң ог­лу ­
Элиа­сафЭлиа­саф

45 65045 650

16 Рувимниң ай­маа баш­таан тур­лаг­да саРувимниң ай­маа баш­таан тур­лаг­да са
нааш­кын­ны эрт­кен, чу­рум-чыс­каал­дыг нааш­кын­ны эрт­кен, чу­рум-чыс­каал­дыг 
бө­лүк­тер­ге үс­кен эр улус­туң нии­ти сабө­лүк­тер­ге үс­кен эр улус­туң нии­ти са
ны – 151 450 ки­жи. Олар ийи­ги ээл­чег­де ны – 151 450 ки­жи. Олар ийи­ги ээл­чег­де 
шим­чеп үнер ужур­луг.шим­чеп үнер ужур­луг.

17 Ооң соон­да Ужу­ра­жыл­га май­гыны Ооң соон­да Ужу­ра­жыл­га май­гыны 
шим­чеп үнүп­тер, ле­вит­тер­ниң тур­лаа өс­ке шим­чеп үнүп­тер, ле­вит­тер­ниң тур­лаа өс­ке 
тур­лаг­лар­ның ор­ту­зун­га чо­руур. Олар туртур­лаг­лар­ның ор­ту­зун­га чо­руур. Олар тур
лаг­га кан­чаар тур­ган­ыл, ол-ла ту­руш­та­рлаг­га кан­чаар тур­ган­ыл, ол-ла ту­руш­та­р
ын ёзу­гаар бар чы­дар, ки­жи бү­рү­зү чысын ёзу­гаар бар чы­дар, ки­жи бү­рү­зү чыс
каал­ды са­гып, ту­гу­нуң ча­нын­дан ыра­вас каал­ды са­гып, ту­гу­нуң ча­нын­дан ыра­вас 
ужур­луг.ужур­луг.

18-23 Бар­ыын чүк­ке Эф­рем­ниң, МаБар­ыын чүк­ке Эф­рем­ниң, Ма
нас­сия­ның бол­гаш Ве­ни­а­мин­ниң ай­макнас­сия­ның бол­гаш Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак
тары чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-тары чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-
би­ле тур­лаг­жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын би­ле тур­лаг­жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын 
аңаа ас­сын. Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кынаңаа ас­сын. Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кын
ны эрт­кен аг-ше­риг бо-дур:ны эрт­кен аг-ше­риг бо-дур:

Ай­макАй­мак Баш­ты­ңыБаш­ты­ңы Са­ныСа­ны
Эф­ремЭф­рем Ам­ми­уд­туң ог­лу Ам­ми­уд­туң ог­лу 

Эли­ша­маЭли­ша­ма
40 50040 500

Ма­нас­сияМа­нас­сия Пе­да­цур­нуң ог­лу Пе­да­цур­нуң ог­лу 
Га­ма­лиилГа­ма­лиил

32 20032 200

Ве­ни­а­минВе­ни­а­мин Ги­део­ний­ниң ог­лу Ги­део­ний­ниң ог­лу 
Ави­данАви­дан

35 40035 400

24 Эфремниң ай­маа баш­таан тур­лаг­да саЭфремниң ай­маа баш­таан тур­лаг­да са
нааш­кын­ны эрт­кен, чу­рум-чыс­каал­дыг нааш­кын­ны эрт­кен, чу­рум-чыс­каал­дыг 
бө­лүк­тер­ге үс­кен эр улус­туң нии­ти сабө­лүк­тер­ге үс­кен эр улус­туң нии­ти са
ны – 108 100 ки­жи. Олар үш­кү ээл­чег­де ны – 108 100 ки­жи. Олар үш­кү ээл­чег­де 
шим­чеп үнер ужур­луг.шим­чеп үнер ужур­луг.

25-30 Соң­гу чүк­ке Дан­ның, Асир­ниң Соң­гу чүк­ке Дан­ның, Асир­ниң 
бол­гаш Неф­фал­им­ниң ай­мак­тары чубол­гаш Неф­фал­им­ниң ай­мак­тары чу
рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле 
тур­лаг­жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын аңаа тур­лаг­жы­зын, олар­ның тук­та­р­ын аңаа 
ас­сын. Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кын­ны эртас­сын. Ол ай­мак­тар­да са­нааш­кын­ны эрт
кен аг-ше­риг бо-дур:кен аг-ше­риг бо-дур:

Ай­макАй­мак Баш­ты­ңыБаш­ты­ңы Са­ныСа­ны
ДанДан Амми-Шад­дай­ның Амми-Шад­дай­ның 

ог­лу Ах­ие­зерог­лу Ах­ие­зер
62 70062 700

АсирАсир Ох­ран­ның ог­лу ­Ох­ран­ның ог­лу ­
Па­гиилПа­гиил

41 50041 500

Неф­фа­лимНеф­фа­лим Энан­ның ог­лу АхирЭнан­ның ог­лу Ахир 53 40053 400

31 Данның ай­маа баш­таан тур­лаг­да саДанның ай­маа баш­таан тур­лаг­да са
нааш­кын­ны эрт­кен эр улус­туң нии­ти нааш­кын­ны эрт­кен эр улус­туң нии­ти 
са­ны – 157 600 ки­жи. Олар бот­та­р­ы­ның са­ны – 157 600 ки­жи. Олар бот­та­р­ы­ның 
тук­та­р­ын кө­дүр­геш, сөөл­гү ээл­чег­де тук­та­р­ын кө­дүр­геш, сөөл­гү ээл­чег­де 
шим­чеп үнер ужур­луг».шим­чеп үнер ужур­луг».

32 Төрел бө­лүк­тер барым­даа­лап саТөрел бө­лүк­тер барым­даа­лап са
нааш­кын­ны эрт­кен из­ра­иль чон ол-дур. нааш­кын­ны эрт­кен из­ра­иль чон ол-дур. 
Тур­лаг­лар­да чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүкТур­лаг­лар­да чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк
тер аайы-би­ле са­нааш­кын­ны эрт­кен эр тер аайы-би­ле са­нааш­кын­ны эрт­кен эр 
улус­туң нии­ти са­ны – 603 550 ки­жи. улус­туң нии­ти са­ны – 603 550 ки­жи. 33 А А 
ле­вит­тер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сейле­вит­тер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей
ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар из­ра­иль чон-биле ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар из­ра­иль чон-биле 
ка­ды са­нааш­кын­ны эрт­пейн бар­ган.ка­ды са­нааш­кын­ны эрт­пейн бар­ган.

34 Из­ра­иль чон ол бү­гү­нү Дээр­ги-ЧаИз­ра­иль чон ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар 
күү­се­дип, тук­тар­ы­ның ча­нын­га тур­лагкүү­се­дип, тук­тар­ы­ның ча­нын­га тур­лаг
жып, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң тө­рел бө­лүү-жып, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң тө­рел бө­лүү-
биле, дөр­гүл-тө­ре­ли-биле ка­ды кө­жүп биле, дөр­гүл-тө­ре­ли-биле ка­ды кө­жүп 
чо­руп тур­ган.чо­руп тур­ган.23

Левиттерниң чизе-бүрүткели Левиттерниң чизе-бүрүткели 

3   1 Аа­рон биле Мо­и­сей­ниң тө­рел бөАа­рон биле Мо­и­сей­ниң тө­рел бө
лүүн­ден ук­тал­ган улус бо-дур. Дээр­ги-лүүн­ден ук­тал­ган улус бо-дур. Дээр­ги-

Ча­яак­чы Мо­исей-биле Си­най даг­га чу­гааЧа­яак­чы Мо­исей-биле Си­най даг­га чу­гаа
ла­жып тур­ган үе­де, ла­жып тур­ган үе­де, 2-3 Аарон да­раа­зын­да Аарон да­раа­зын­да 

2:9 Сан. 10:14   2:16 Сан. 10:18-20   2:17 Сан. 10:17, 21   2:24 Сан. 10:22-24   2:31 Сан. 10:25-27  
2:32 Хост. 38:26; Сан. 1:46; 26:51   2:33 Сан. 1:47-53   3:2-3 Хост. 6:23 
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оол­дар­лыг бол­ган: дун ог­лу На­дав, оол­дар­лыг бол­ган: дун ог­лу На­дав, 
Авиуд, Элеа­зар бол­гаш Ифа­мар. Олар­ны Авиуд, Элеа­зар бол­гаш Ифа­мар. Олар­ны 
Бур­ган­га ба­раан боор кыл­дыр ыдык­тап, Бур­ган­га ба­раан боор кыл­дыр ыдык­тап, 
ши­лип чаап каан тур­ган. ши­лип чаап каан тур­ган. 4 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
На­дав биле Авиуд ийи Си­най хо­ву­зун­га На­дав биле Авиуд ийи Си­най хо­ву­зун­га 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның таа­рым­ча­лыг деп Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның таа­рым­ча­лыг деп 
көр­бээ­ни от­ту Аңаа эк­кеп сал­гаш, Ооң көр­бээ­ни от­ту Аңаа эк­кеп сал­гаш, Ооң 
мур­нун­га өлүп кал­ган, а олар­ның соон мур­нун­га өлүп кал­ган, а олар­ның соон 
сал­гаар оол­да­ры тур­баан. Чүг­ле Элеасал­гаар оол­да­ры тур­баан. Чүг­ле Элеа
зар биле Ифа­мар ача­зы Аарон-би­ле казар биле Ифа­мар ача­зы Аарон-би­ле ка
ды Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ба­раал­гак­чыды Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ба­раал­гак­чы
лары бооп арт­кан.лары бооп арт­кан.

5 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 6 «Левийниң ай­маан, «Левийниң ай­маан, 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­га дуБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Аа­рон­га ду
за­лаар кыл­дыр, ооң мур­нун­га эк­кеп каг. за­лаар кыл­дыр, ооң мур­нун­га эк­кеп каг. 
7 Ле­вит­тер ыдык­тыг чер­ге кы­лыр ужурЛе­вит­тер ыдык­тыг чер­ге кы­лыр ужур
луг ажыл­дар кы­лып, Аа­рон­нуң база луг ажыл­дар кы­лып, Аа­рон­нуң база 
шуп­ту чон­нуң адын­дан Ужу­ра­жыл­га шуп­ту чон­нуң адын­дан Ужу­ра­жыл­га 
май­гын­ының мур­нун­га ал­бан-хү­лээлмай­гын­ының мур­нун­га ал­бан-хү­лээл
ге­ни күү­сет­син­нер. ге­ни күү­сет­син­нер. 8 Олар май­гын­ның Олар май­гын­ның 
ха­мык эт-херек­сел­де­ри дээш ээ-ха­рыыха­мык эт-херек­сел­де­ри дээш ээ-ха­рыы
сал­га­лыг бо­луп, ыдык­тыг чер­ге ажылсал­га­лыг бо­луп, ыдык­тыг чер­ге ажыл
дар кы­лып, из­ра­иль­чи­лер­ниң ал­бан-хүдар кы­лып, из­ра­иль­чи­лер­ниң ал­бан-хү
лээл­ге­лерин күү­сет­син­нер. лээл­ге­лерин күү­сет­син­нер. 9 Левиттерни Левиттерни 
Аа­рон­га бол­гаш ооң оол­да­р­ын­га хү­лээАа­рон­га бол­гаш ооң оол­да­р­ын­га хү­лээ
дип бер – из­ра­иль чон­нуң ара­зын­дан дип бер – из­ра­иль чон­нуң ара­зын­дан 
Аа­рон­га хү­лээ­дип бээр ужур­луг улус ол-Аа­рон­га хү­лээ­дип бээр ужур­луг улус ол-
дур. дур. 10 А Аа­рон­га бол­гаш ооң оол­да­р­ынА Аа­рон­га бол­гаш ооң оол­да­р­ын
га бот­та­р­ы­ның ба­раал­гак­чы хү­лээл­ге­зин га бот­та­р­ы­ның ба­раал­гак­чы хү­лээл­ге­зин 
күү­се­дир даал­га­дан бер­ип каг – өс­ке-күү­се­дир даал­га­дан бер­ип каг – өс­ке-
бир ки­жи ол ба­раан бо­лууш­кун­га кир­жи бир ки­жи ол ба­раан бо­лууш­кун­га кир­жи 
бээр бол­за, ону өлү­рүп каар ужур­луг».бээр бол­за, ону өлү­рүп каар ужур­луг».

11 Оон Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге Оон Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге 
мын­ча деп ду­жаа­ган: мын­ча деп ду­жаа­ган: 12 «Мен ле­вит­тер«Мен ле­вит­тер
ни из­ра­иль чон­нуң баш­тай тө­рүт­түнни из­ра­иль чон­нуң баш­тай тө­рүт­түн
ген бүгү оол­дар­ы­ның ор­нун­га ап ал­ган ген бүгү оол­дар­ы­ның ор­нун­га ап ал­ган 
мен, ын­чан­гаш олар ам Ме­ңээ ха­маармен, ын­чан­гаш олар ам Ме­ңээ ха­маар
жыр. жыр. 13 Дун төл бү­рүзү-ле Мээ­ң­ии болДун төл бү­рүзү-ле Мээ­ң­ии бол
гай; шуп­ту еги­пет дун төл­дер­ни узут­кап гай; шуп­ту еги­пет дун төл­дер­ни узут­кап 
каан хү­нүм­де, из­ра­иль чон­да ки­жикаан хү­нүм­де, из­ра­иль чон­да ки­жи
ниң-даа, мал-ма­ган­ның-даа дун төл­дениң-даа, мал-ма­ган­ның-даа дун төл­де
р­ин Бо­дум­га аң­гы­лап, ыдык­тап ал­ган р­ин Бо­дум­га аң­гы­лап, ыдык­тап ал­ган 
мен – олар ам Ме­ңээ ха­маар­жыр. Мен – мен – олар ам Ме­ңээ ха­маар­жыр. Мен – 
Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен».Дээр­ги-Ча­яак­чы-дыр мен».

14 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге Си­най Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге Си­най 
хо­ву­зун­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: хо­ву­зун­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: 15 «Ле­вий«Ле­вий
ниң үре-сал­га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүкниң үре-сал­га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүк
те­р­ин, ада-өгбе­зин барым­даа­лап, чи­зе­леп те­р­ин, ада-өгбе­зин барым­даа­лап, чи­зе­леп 

**a		3:28 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 8300 деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 8300 деп би­жээн.

3:4 Лев. 10:2 || 1 Чыл. 24:2   3:6 Сан. 18:2   3:9 Сан. 8:19; 18:6   3:10 Сан. 16:40; 2 Чыл. 26:18  
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са­на. Бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зыса­на. Бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы
лыг шуп­ту эр улус­ту са­нап каг». лыг шуп­ту эр улус­ту са­нап каг». 16 Мо­иМо­и
сей олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаал сей олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаал 
бер­ген сө­зү­нүң аайы-би­ле са­нап каан.бер­ген сө­зү­нүң аайы-би­ле са­нап каан.

17 Левийниң оол­дар­ы­ның ат­тары Левийниң оол­дар­ы­ның ат­тары 
бо-дур: Гир­сон, Ко­хат бол­гаш Ме­рабо-дур: Гир­сон, Ко­хат бол­гаш Ме­ра
ри. ри. 18 Гирсоннуң оол­дар­ы­ның ат­тары: Гирсоннуң оол­дар­ы­ның ат­тары: 
Лив­ни биле Ши­мей, олар­дан тө­рел бөЛив­ни биле Ши­мей, олар­дан тө­рел бө
лүк­тер ук­тал­ган. лүк­тер ук­тал­ган. 19 Кохаттың оол­да­ры Кохаттың оол­да­ры 
Ам­рам, Ицгар, Хев­рон бол­гаш Узиил Ам­рам, Ицгар, Хев­рон бол­гаш Узиил 
олар­дан база тө­рел бө­лүк­тер ук­тал­ган. олар­дан база тө­рел бө­лүк­тер ук­тал­ган. 
20 Мерариниң оол­да­ры Мах­ли биле МуМерариниң оол­да­ры Мах­ли биле Му
ши­ден база тө­рел бө­лүк­тер ук­тал­ган. Леши­ден база тө­рел бө­лүк­тер ук­тал­ган. Ле
вий­ден ук­тал­ган, ада-өгбе барым­даа­лап вий­ден ук­тал­ган, ада-өгбе барым­даа­лап 
адаан тө­рел бө­лүк­тер ол-дур.адаан тө­рел бө­лүк­тер ол-дур.

21 Гир­сон­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүкГир­сон­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк
тер: лив­ни биле ши­мей; олар Гир­сон­нуң тер: лив­ни биле ши­мей; олар Гир­сон­нуң 
тө­рел бө­лүк­тери-дир. тө­рел бө­лүк­тери-дир. 22 Олар­ны са­наарОлар­ны са­наар
га, бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг га, бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг 
эр улус­туң нии­ти са­ны 7500 ки­жи болэр улус­туң нии­ти са­ны 7500 ки­жи бол
ган. ган. 23 Гирсондан ук­тал­ган тө­рел бө­лүкГирсондан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк
тер май­гын­ның арт­ын­га, ооң бар­ыын тер май­гын­ның арт­ын­га, ооң бар­ыын 
та­ла­зын­га тур­лаг­жып аар тур­ган. та­ла­зын­га тур­лаг­жып аар тур­ган. 24 ГирГир
сон­нуң үре-сал­га­л­ының баш­ты­ңы – Ласон­нуң үре-сал­га­л­ының баш­ты­ңы – Ла
ел­диң ог­лу Элиа­саф. ел­диң ог­лу Элиа­саф. 25 Ужуражылга майУжуражылга май
гын­ын­га Гир­сон­нуң үре-сал­га­л­ын­га гын­ын­га Гир­сон­нуң үре-сал­га­л­ын­га 
хай­гаа­раар кыл­дыр даг­зып ту­рар чүүл­дер хай­гаа­раар кыл­дыр даг­зып ту­рар чүүл­дер 
бо-дур: май­гын­ның бо­ду, ооң шы­выы, бо-дур: май­гын­ның бо­ду, ооң шы­выы, 
май­гын­че ки­рер чер­ниң кө­же­ге­зи, май­гын­че ки­рер чер­ниң кө­же­ге­зи, 26 маймай
гын­ны бол­гаш өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти гын­ны бол­гаш өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти 
дол­ган­дыр ту­рар хе­рим­ниң шы­выг­ладол­ган­дыр ту­рар хе­рим­ниң шы­выг­ла
ры, хе­рим­че ки­рер чер­ниң хаал­га-шыры, хе­рим­че ки­рер чер­ниң хаал­га-шы
выы база май­гын­ның шуп­ту ажыл­да­рвыы база май­гын­ның шуп­ту ажыл­да­р
ын кы­лы­р­ын­га хе­рек хен­дир­лер.ын кы­лы­р­ын­га хе­рек хен­дир­лер.

27 Кохаттан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер: Кохаттан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер: 
ам­рам, ицгар, хев­рон бол­гаш узиил; олар ам­рам, ицгар, хев­рон бол­гаш узиил; олар 
Ко­хат­тың тө­рел бө­лүк­тери-дир. Ко­хат­тың тө­рел бө­лүк­тери-дир. 28 ОларОлар
да бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг да бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг 
эр улус­туң нии­ти са­ны 8600*эр улус­туң нии­ти са­ны 8600* ки­жи бол ки­жи бол
ган. Олар ыдык­тыг чүүл­дер дээш ээ-хаган. Олар ыдык­тыг чүүл­дер дээш ээ-ха
рыы­сал­га­лыг тур­ган. рыы­сал­га­лыг тур­ган. 29 Ко­хат­тан ук­талКо­хат­тан ук­тал
ган тө­рел бө­лүк­тер май­гын­ның мур­нуу ган тө­рел бө­лүк­тер май­гын­ның мур­нуу 
чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га тур­лаг­жып чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га тур­лаг­жып 
аар тур­ган. аар тур­ган. 30 Ко­хат­тың үре-сал­га­л­ының Ко­хат­тың үре-сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Узиил­диң ог­лу Эли­ца­фан. баш­ты­ңы – Узиил­диң ог­лу Эли­ца­фан. 
31 Оларга хай­гаа­раар кыл­дыр даг­зып туОларга хай­гаа­раар кыл­дыр даг­зып ту
рар чүүл­дер бо-дур: ыдык­тыг ап­та­ра, рар чүүл­дер бо-дур: ыдык­тыг ап­та­ра, 
ши­рээ, чы­рыт­кы, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээшши­рээ, чы­рыт­кы, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш
тер, Бур­ган­га ба­раан бо­л­ур­да ажыг­лаар тер, Бур­ган­га ба­раан бо­л­ур­да ажыг­лаар 
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ыдык­тыг са­ва­лар база кө­же­ге. Олар­ның ыдык­тыг са­ва­лар база кө­же­ге. Олар­ның 
кы­лыр ажы­лы шак ол чүүл­дер-биле холкы­лыр ажы­лы шак ол чүүл­дер-биле хол
баа­лыг.баа­лыг.

32 А ле­вит­тер­ниң баш­тың­нар­ы­ның А ле­вит­тер­ниң баш­тың­нар­ы­ның 
дар­га­зы – Аа­рон ба­раал­гак­чының ог­лу дар­га­зы – Аа­рон ба­раал­гак­чының ог­лу 
Элеа­зар. Ыдык­тыг чүүл­дер дээш ээ-хаЭлеа­зар. Ыдык­тыг чүүл­дер дээш ээ-ха
рыы­сал­га­лыг улус ооң хай­гаа­ра­л­ының рыы­сал­га­лыг улус ооң хай­гаа­ра­л­ының 
адаан­да ту­рар.адаан­да ту­рар.

33 Ме­ра­ри­ден ук­тал­ган тө­рел бө­лүкМе­ра­ри­ден ук­тал­ган тө­рел бө­лүк
тер: мах­ли биле му­ши; олар Ме­ра­ри­ниң тер: мах­ли биле му­ши; олар Ме­ра­ри­ниң 
тө­рел бө­лүк­тери-дир. тө­рел бө­лүк­тери-дир. 34 Олар­ны са­наар­га, Олар­ны са­наар­га, 
бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг эр бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг эр 
улус­туң нии­ти са­ны 6200 ки­жи бол­ган. улус­туң нии­ти са­ны 6200 ки­жи бол­ган. 
35 Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ының баш­тыМе­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ының баш­ты
ңы – Ави­ха­ил­диң ог­лу Цу­риил. Ол тө­рел ңы – Ави­ха­ил­диң ог­лу Цу­риил. Ол тө­рел 
бө­лүк­тер май­гын­ның соң­гу чүк­че көбө­лүк­тер май­гын­ның соң­гу чүк­че кө
рүн­ген та­ла­зын­га тур­лаг­жып аар тур­ган. рүн­ген та­ла­зын­га тур­лаг­жып аар тур­ган. 
36 Мерариниң үре-сал­га­л­ын­га хай­гаа­раар Мерариниң үре-сал­га­л­ын­га хай­гаа­раар 
кыл­дыр даг­зып ту­рар чүүл­дер бо-дур: кыл­дыр даг­зып ту­рар чүүл­дер бо-дур: 
май­гын­ны ту­дуп ту­рар рам­ка­лар, доо­ра май­гын­ны ту­дуп ту­рар рам­ка­лар, доо­ра 
оор­га ыяш­тар, ада­гаш­тар, дө­жек­тер болоор­га ыяш­тар, ада­гаш­тар, дө­жек­тер бол
гаш май­гын­ның эт-херек­сел­де­ри; оларгаш май­гын­ның эт-херек­сел­де­ри; олар
ның кы­лыр ажы­лы ол чүүл­дер-биле холның кы­лыр ажы­лы ол чүүл­дер-биле хол
баа­лыг. баа­лыг. 37 Ол ыш­каш даш­ты­кы хе­рим­ниң Ол ыш­каш даш­ты­кы хе­рим­ниң 
бүгү та­ла­ла­р­ын­да ада­гаш­тар­ны, олар­ның бүгү та­ла­ла­р­ын­да ада­гаш­тар­ны, олар­ның 
дө­жек­тер­ин, өр­ген­не­р­ин бол­гаш хен­дирдө­жек­тер­ин, өр­ген­не­р­ин бол­гаш хен­дир
ле­р­ин база хай­гаа­рап тур­ган­нар.ле­р­ин база хай­гаа­рап тур­ган­нар.

38 А Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының мурА Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының мур
нун­га, ооң чөөн чүк­че кө­рүн­ген та­ланун­га, ооң чөөн чүк­че кө­рүн­ген та­ла
зын­га Мо­и­сей база Аа­рон оол­дары-биле зын­га Мо­и­сей база Аа­рон оол­дары-биле 
тур­лаг­жып аар тур­ган. Олар­га из­ра­иль тур­лаг­жып аар тур­ган. Олар­га из­ра­иль 
чон­нуң адын­дан ыдык­тыг өр­гээ­ге алчон­нуң адын­дан ыдык­тыг өр­гээ­ге ал
бан-хү­лээл­ге күү­се­ди­рин хү­лээн­дир­ген; бан-хү­лээл­ге күү­се­ди­рин хү­лээн­дир­ген; 
ыдык­тыг чер­же чоок­шу­лап кел­ген өс­ке ыдык­тыг чер­же чоок­шу­лап кел­ген өс­ке 
ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг.ки­жи­ни өлү­рүп каар ужур­луг.

39 Моисей биле Аа­рон­нуң Дээр­ги-Моисей биле Аа­рон­нуң Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар са­нап Ча­яак­чы­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар са­нап 
каа­ны, бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зыкаа­ны, бир ай­лыг бол­гаш оон улуг на­зы
лыг эр ле­вит­тер­ниң нии­ти са­ны 22 000 лыг эр ле­вит­тер­ниң нии­ти са­ны 22 000 
ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.

Дун оолдарны садып хостааныДун оолдарны садып хостааны
40 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Из­раДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: «Из­ра

иль чон­нуң бир ай­лыг бол­гаш оон улуг иль чон­нуң бир ай­лыг бол­гаш оон улуг 
на­зы­лыг шуп­ту дун оол­да­р­ын са­наашна­зы­лыг шуп­ту дун оол­да­р­ын са­нааш
кын­че кии­рип, даң­зы­лап каг. кын­че кии­рип, даң­зы­лап каг. 41 А леА ле
вит­тер­ни Ме­ңээ аң­гы­лап ба­раал­гат, извит­тер­ни Ме­ңээ аң­гы­лап ба­раал­гат, из
ра­иль чон­нуң шуп­ту дун оол­дар­ы­ның ра­иль чон­нуң шуп­ту дун оол­дар­ы­ның 
ор­нун­га – ле­вит­тер­ни, из­ра­иль­чи­лер­ниң ор­нун­га – ле­вит­тер­ни, из­ра­иль­чи­лер­ниң 
шуп­ту дун бооп тө­рүт­түн­ген мал-ма­ганшуп­ту дун бооп тө­рүт­түн­ген мал-ма­ган

**a		3:47 Ыдык­тыг чер­ге ажыг­лап тур­ган ше­кел­диң дең­зи­зи өс­ке чер­лер­ге ажыг­лаар ше­кел­ден  Ыдык­тыг чер­ге ажыг­лап тур­ган ше­кел­диң дең­зи­зи өс­ке чер­лер­ге ажыг­лаар ше­кел­ден 
ыл­гал­дыг тур­ган ча­да­вас, ын­чан­гаш мын­да ооң дең­зи­зин то­да­ра­дып ту­рар.ыл­гал­дыг тур­ган ча­да­вас, ын­чан­гаш мын­да ооң дең­зи­зин то­да­ра­дып ту­рар.
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ының ор­нун­га – ле­вит­тер­ниң мал-ма­гаының ор­нун­га – ле­вит­тер­ниң мал-ма­га
н­ын алыр мен» – деп чу­гаа­лаан.н­ын алыр мен» – деп чу­гаа­лаан.

42 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның дуМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду
жаа­ган­ын ёзу­гаар из­ра­иль чон­нуң шупжаа­ган­ын ёзу­гаар из­ра­иль чон­нуң шуп
ту дун оол­да­р­ын са­нап каан. ту дун оол­да­р­ын са­нап каан. 43 Са­наашСа­нааш
кын кы­лыр­га, бир ай­лыг бол­гаш оон кын кы­лыр­га, бир ай­лыг бол­гаш оон 
улуг на­зы­лыг дун оол­дар­ның нии­ти саулуг на­зы­лыг дун оол­дар­ның нии­ти са
ны 22 273 ки­жи бол­ган.ны 22 273 ки­жи бол­ган.

44 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 45 «Из­ра­иль чон­нуң шуп«Из­ра­иль чон­нуң шуп
ту дун оол­дар­ы­ның ор­нун­га ле­вит­тер­ни, ту дун оол­дар­ы­ның ор­нун­га ле­вит­тер­ни, 
а мал-ма­ган­ының ор­нун­га – ле­вит­тера мал-ма­ган­ының ор­нун­га – ле­вит­тер
ниң мал-ма­га­н­ын аң­гы­лап ал, ле­вит­тер ниң мал-ма­га­н­ын аң­гы­лап ал, ле­вит­тер 
Ме­ңээ ха­маа­рыш­сын. Мен – Дээр­ги-ЧаМе­ңээ ха­маа­рыш­сын. Мен – Дээр­ги-Ча
яак­чы-дыр мен. яак­чы-дыр мен. 46 А из­ра­иль чон­нуң дун А из­ра­иль чон­нуң дун 
оол­да­ры дээш алыр, ле­вит­тер­ниң сан­ыноол­да­ры дээш алыр, ле­вит­тер­ниң сан­ын
дан арт­ып ту­рар 273 ки­жи дээш са­дыыдан арт­ып ту­рар 273 ки­жи дээш са­дыы
зы мын­дыг бо­лур: зы мын­дыг бо­лур: 47 бир ки­жи дээш-ле бир ки­жи дээш-ле 
беш ше­кел мөң­гүн­ден чыып аар сен – беш ше­кел мөң­гүн­ден чыып аар сен – 
ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар ше­кел­ди ажыгыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар ше­кел­ди ажыг
лап, дең­зи­ле*лап, дең­зи­ле*. (Бир ше­кел­диң дең­зи­зи . (Бир ше­кел­диң дең­зи­зи 
чээр­би ге­ра­га дең бо­лур.) чээр­би ге­ра­га дең бо­лур.) 48 Ол мөң­гүнОл мөң­гүн
нү Аа­рон­га бол­гаш ооң оол­да­р­ын­га изнү Аа­рон­га бол­гаш ооң оол­да­р­ын­га из
ра­иль чон­да арт­ып ту­рар улус­ту са­дып ра­иль чон­да арт­ып ту­рар улус­ту са­дып 
хос­таар кыл­дыр бер­ип­тер сен».хос­таар кыл­дыр бер­ип­тер сен».

49 Мо­и­сей ле­вит­тер-биле со­луур­га, Мо­и­сей ле­вит­тер-биле со­луур­га, 
са­ны арт­ып ту­рар дун оол­дар дээш саса­ны арт­ып ту­рар дун оол­дар дээш са
дыы­зы кыл­дыр бер­ген мөң­гүн­нү ап алдыы­зы кыл­дыр бер­ген мөң­гүн­нү ап ал
ган. ган. 50 Ол из­ра­иль­чи­лер­ниң дун оол­даОл из­ра­иль­чи­лер­ниң дун оол­да
ры дээш ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар 1365 ры дээш ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар 1365 
ше­кел дең­зи­лиг мөң­гүн­нү чыып ал­ган. ше­кел дең­зи­лиг мөң­гүн­нү чыып ал­ган. 
51 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа дуМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду
жаал бер­ген сө­зү­нүң аайы-би­ле са­дыыжаал бер­ген сө­зү­нүң аайы-би­ле са­дыы
зы бол­ган мөң­гүн­нү Аа­рон­га бол­гаш ооң зы бол­ган мөң­гүн­нү Аа­рон­га бол­гаш ооң 
оол­да­р­ын­га хү­лээ­дип бер­ген.оол­да­р­ын­га хү­лээ­дип бер­ген.34

Кохаттың үре-салгалының  Кохаттың үре-салгалының  
ажыл-үүлезиажыл-үүлези

4   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле АаДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа
рон­га мын­ча дээн: рон­га мын­ча дээн: 2 «Ле­вий­ниң ай«Ле­вий­ниң ай

маа­ның ара­зын­дан Ко­хат­тың үре-салмаа­ның ара­зын­дан Ко­хат­тың үре-сал
га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-
өгбе­зин барым­даа­лап са­нап каг – өгбе­зин барым­даа­лап са­нап каг – 3 үжен үжен 
хар­дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужухар­дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужу
ра­жыл­га май­гын­ын­га ажыл­даар ал­бан-ра­жыл­га май­гын­ын­га ажыл­даар ал­бан-
хү­лээл­ге­зин күү­се­дип шы­даар шуп­ту эр хү­лээл­ге­зин күү­се­дип шы­даар шуп­ту эр 
улус­ту са­нап каг. улус­ту са­нап каг. 4 Ко­хат­тың үре-салКо­хат­тың үре-сал
га­л­ының май­гын­га кы­лыр ажыл­дары га­л­ының май­гын­га кы­лыр ажыл­дары 
аа­жок ыдык­тыг чүүл­дер-биле ха­рыл­заааа­жок ыдык­тыг чүүл­дер-биле ха­рыл­заа
лыг бо­лур.лыг бо­лур.
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5 Тур­лаг­да чон кө­жүп үнер деп тур­да, Тур­лаг­да чон кө­жүп үнер деп тур­да, 
Аа­рон оол­дары-биле май­гын­че кир­геш, Аа­рон оол­дары-биле май­гын­че кир­геш, 
кө­же­ге­ни дү­жүр­геш, ооң-биле ыдык­тыг кө­же­ге­ни дү­жүр­геш, ооң-биле ыдык­тыг 
ап­та­ра­ны шып каг­зын. ап­та­ра­ны шып каг­зын. 6 Оон ап­та­ра­ны Оон ап­та­ра­ны 
та­хаш кеш­те­р­ин­ден*та­хаш кеш­те­р­ин­ден* даа­раан шы­выг- даа­раан шы­выг-
биле шып­каш, ооң кы­рын­га көк өң­нүг, биле шып­каш, ооң кы­рын­га көк өң­нүг, 
бү­дүн ке­зек­тен бүт­кен пөс­тү чат­каш, көбү­дүн ке­зек­тен бүт­кен пөс­тү чат­каш, кө
дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­рип каг­зын.дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­рип каг­зын.

7 Ыдык­таан хлеб­тер са­лыр ши­рээ­ге Ыдык­таан хлеб­тер са­лыр ши­рээ­ге 
көк өң­нүг шы­выг чат­каш, аңаа та­вак­тар, көк өң­нүг шы­выг чат­каш, аңаа та­вак­тар, 
хы­мыш­тар, ара­га ку­дуп, ча­жар аяк­тар хы­мыш­тар, ара­га ку­дуп, ча­жар аяк­тар 
бол­гаш даш­ка­лар­ны са­лып каг­зын; шибол­гаш даш­ка­лар­ны са­лып каг­зын; ши
рээ кы­рын­га үр­гүл­чү эк­кеп са­лыр ужуррээ кы­рын­га үр­гүл­чү эк­кеп са­лыр ужур
луг өр­гүл хлеб­те­р­ин са­лып каан тур­зун. луг өр­гүл хлеб­те­р­ин са­лып каан тур­зун. 
8 А ол бү­гү­нү кы­зыл өң­нүг шы­выг-биле, А ол бү­гү­нү кы­зыл өң­нүг шы­выг-биле, 
оон та­хаш шы­выг-биле шып­каш, көоон та­хаш шы­выг-биле шып­каш, кө
дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­рип каг­зын.дүрт­күүш-мер­ге­лер­ни ке­ди­рип каг­зын.

9 Көк өң­нүг шы­выг­ны ап ал­гаш, чыКөк өң­нүг шы­выг­ны ап ал­гаш, чы
рыт­кы­ны база ооң дең­не­р­ин, дең өзээ рыт­кы­ны база ооң дең­не­р­ин, дең өзээ 
үзе ызы­рар кыс­каш­тар­ны, дең кып­сыр­да үзе ызы­рар кыс­каш­тар­ны, дең кып­сыр­да 
ажыг­лаар са­ва­лар­ны, чы­рыт­кы­га ажыгажыг­лаар са­ва­лар­ны, чы­рыт­кы­га ажыг
лаар оли­ва үзү ку­дар ха­мык са­ва­лар­ны лаар оли­ва үзү ку­дар ха­мык са­ва­лар­ны 
шып каг­зын. шып каг­зын. 10 Оон чы­рыт­кы­ны база ооң Оон чы­рыт­кы­ны база ооң 
ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин та­хаш шы­выг-биле ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин та­хаш шы­выг-биле 
ораай шып­каш, кө­дүрт­күүш-мер­ге­ге аатораай шып­каш, кө­дүрт­күүш-мер­ге­ге аат
тын­дыр азып каг­зын.тын­дыр азып каг­зын.

11 Ай­ды­заар ал­дын бе­ди­гээш­ке көк Ай­ды­заар ал­дын бе­ди­гээш­ке көк 
өң­нүг шы­выг­ны чат­каш, ону та­хаш шыөң­нүг шы­выг­ны чат­каш, ону та­хаш шы
выг-биле шып­каш, бе­ди­гээш­тиң кө­дүртвыг-биле шып­каш, бе­ди­гээш­тиң кө­дүрт
күүш-мер­ге­ле­р­ин ке­ди­рип каг­зын.күүш-мер­ге­ле­р­ин ке­ди­рип каг­зын.

12 Олар ыдык­тыг май­гын­га ажыгОлар ыдык­тыг май­гын­га ажыг
лаар ха­мык эт-херек­сел­дер­ни ап ал­гаш, лаар ха­мык эт-херек­сел­дер­ни ап ал­гаш, 
көк өң­нүг шы­выг-биле ораа­гаш, та­хаш көк өң­нүг шы­выг-биле ораа­гаш, та­хаш 
шы­выг-биле шып­каш, кө­дүрт­күүш-мершы­выг-биле шып­каш, кө­дүрт­күүш-мер
ге­ге азып каг­зын.ге­ге азып каг­зын.

13 Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң хү­лүн Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң хү­лүн 
аш­тап каап­каш, ону кы­зыл-хү­рең өңаш­тап каап­каш, ону кы­зыл-хү­рең өң
нүг шы­выг-биле шып каг­зын. нүг шы­выг-биле шып каг­зын. 14 Өр­гүл Өр­гүл 
бе­ди­гээ­жин­ге ажыг­лаар ха­мык эт-херекбе­ди­гээ­жин­ге ажыг­лаар ха­мык эт-херек
сел­дер­ни: көс да­жыг­лаар хүү­рек­чи­гешсел­дер­ни: көс да­жыг­лаар хүү­рек­чи­геш
тер­ни, ил­бек­тер­ни, хүл-узар­лар­ны, хан тер­ни, ил­бек­тер­ни, хүл-узар­лар­ны, хан 
ку­дар аяк­тар­ны бе­ди­гээш кы­рын­че саку­дар аяк­тар­ны бе­ди­гээш кы­рын­че са
лып кааш, ону та­хаш шы­выг-биле шыплып кааш, ону та­хаш шы­выг-биле шып
каш, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­ле­р­ин ке­дикаш, ооң кө­дүрт­күүш-мер­ге­ле­р­ин ке­ди
рип каг­зын.рип каг­зын.

15 Турлагда чон кө­жүп үнер деп турТурлагда чон кө­жүп үнер деп тур
да, Аа­рон оол­дары-биле ыдык­тыг майда, Аа­рон оол­дары-биле ыдык­тыг май
гын­ны база ооң ха­мык эт-херек­сел­де­р­ин гын­ны база ооң ха­мык эт-херек­сел­де­р­ин 
шып каан соон­да, Ко­хат­тың үре-салшып каан соон­да, Ко­хат­тың үре-сал
галы ол бү­гү­нү да­жыг­лаар дээш че­дип галы ол бү­гү­нү да­жыг­лаар дээш че­дип 

**a		4:6 Та­хаш – кан­дыг ди­риг амы­тан ду­гай­ын­да чу­гаа чо­руп ту­ра­ры эки бил­дин­мес. Да­лай  Та­хаш – кан­дыг ди­риг амы­тан ду­гай­ын­да чу­гаа чо­руп ту­ра­ры эки бил­дин­мес. Да­лай 
амы­та­ны бооп ча­да­вас.амы­та­ны бооп ча­да­вас.

4:6 Хост. 25:5   4:15 2 Хаан. 6:6-7; 1 Чыл. 13:9-10   4:16 Сан. 3:32   4:20 1 Хаан. 6:19  
4:24 Сан. 3:25-26 

кел­зин, ын­чал­за-даа олар ыдык­тыг кел­зин, ын­чал­за-даа олар ыдык­тыг 
чүүл­дер­ге дег­бе­зин – оон баш­ка өлүп чүүл­дер­ге дег­бе­зин – оон баш­ка өлүп 
каар­лар.каар­лар.

16 Аарон ба­раал­гак­чының ог­лу ЭлеаАарон ба­раал­гак­чының ог­лу Элеа
зар­ның хай­гаа­ра­лын­да ту­рар чүүл­дер бо-зар­ның хай­гаа­ра­лын­да ту­рар чүүл­дер бо-
дур: чы­рыт­кы­же ку­дар оли­ва үзү, ай­дыдур: чы­рыт­кы­же ку­дар оли­ва үзү, ай­ды
заар чаа­гай чыт­тыг хо­лук­саа, үр­гүл­чү заар чаа­гай чыт­тыг хо­лук­саа, үр­гүл­чү 
эк­кеп са­лыр ужур­луг дал­ган-та­раа өр­гү­лү эк­кеп са­лыр ужур­луг дал­ган-та­раа өр­гү­лү 
бол­гаш ши­лип чаар оли­ва үзү. Элеа­зарбол­гаш ши­лип чаар оли­ва үзү. Элеа­зар
ның хай­гаа­ра­лын­га бүгү ыдык­тыг майның хай­гаа­ра­лын­га бүгү ыдык­тыг май
гын бол­гаш ын­да бар ха­мык эт-херекгын бол­гаш ын­да бар ха­мык эт-херек
сел­дер ту­рар».сел­дер ту­рар».

17 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле АаДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа
рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: 18 «Ко­хат­тың «Ко­хат­тың 
тө­рел бө­лүү ле­вит­тер ара­зын­га узут­каттө­рел бө­лүү ле­вит­тер ара­зын­га узут­кат
ты­рып аар кыл­дыр кыл­ба­ңар. ты­рып аар кыл­дыр кыл­ба­ңар. 19 Ха­рын Ха­рын 
улус аа­жок ыдык­тыг чүүл­дер­же чоок­шуулус аа­жок ыдык­тыг чүүл­дер­же чоок­шу
лап ту­ра, ди­риг арт­ып, өл­бе­зин дээш, лап ту­ра, ди­риг арт­ып, өл­бе­зин дээш, 
мын­чал­ыңар: Аа­рон оол­дары-биле маймын­чал­ыңар: Аа­рон оол­дары-биле май
гын­че кир­геш, олар­ны кы­лыр ажыл­ыгын­че кир­геш, олар­ны кы­лыр ажыл­ы
ның база да­жыг­лаар чүъ­гү­нүң ча­нын­га ның база да­жыг­лаар чүъ­гү­нүң ча­нын­га 
тур­гу­зуп каг­зын. тур­гу­зуп каг­зын. 20 А ыдык­тыг чүүл­дерА ыдык­тыг чүүл­дер
ни ша­рып тур­да, Ко­хат­тың үре-сал­галы ни ша­рып тур­да, Ко­хат­тың үре-сал­галы 
ынаар көр­бе­зин – оон баш­ка өлүп каарынаар көр­бе­зин – оон баш­ка өлүп каар
лар».лар».

Гирсоннуң үре-салгалының  Гирсоннуң үре-салгалының  
ажыл-үүлезиажыл-үүлези

21 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 22 «Гир­сон­нуң үре-сал«Гир­сон­нуң үре-сал
га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-
өгбе­зин барым­даа­лап са­нап каг – өгбе­зин барым­даа­лап са­нап каг – 23 үжен үжен 
хар­дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужу­рахар­дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужу­ра
жыл­га май­гын­ын­га ажыл­дап-даа, аңаа жыл­га май­гын­ын­га ажыл­дап-даа, аңаа 
ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­се­дип-даа шы­даар ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­се­дип-даа шы­даар 
эр улус­туң шуп­ту­зун са­нап каг.эр улус­туң шуп­ту­зун са­нап каг.

24 Гирсоннуң үре-сал­га­л­ының чүък Гирсоннуң үре-сал­га­л­ының чүък 
да­жыг­лап ажыл­дап тур­гаш, кы­лыр чүүлда­жыг­лап ажыл­дап тур­гаш, кы­лыр чүүл
де­ри бо-дур. де­ри бо-дур. 25 Олар май­гын­ның бо­дун Олар май­гын­ның бо­дун 
база шы­выг­ла­р­ын, ооң дээ­виир-шыбаза шы­выг­ла­р­ын, ооң дээ­виир-шы
выын, кы­рын­га са­лыр та­хаш шы­выын, выын, кы­рын­га са­лыр та­хаш шы­выын, 
май­гын­че ки­рер чер­ни дуг­лаар кө­же­гемай­гын­че ки­рер чер­ни дуг­лаар кө­же­ге
ни да­жыг­ла­зын. ни да­жыг­ла­зын. 26 Май­гын­ны база өрМай­гын­ны база өр
гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти дол­ган­дыр ту­рар гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти дол­ган­дыр ту­рар 
хе­рим­ниң шы­выг­ла­р­ын, ынаар ки­рер хе­рим­ниң шы­выг­ла­р­ын, ынаар ки­рер 
хаал­га-шы­выг­ны, шуп­ту шы­выг­лар­ның хаал­га-шы­выг­ны, шуп­ту шы­выг­лар­ның 
хен­дир­ле­р­ин база олар­га ха­маар­жыр хахен­дир­ле­р­ин база олар­га ха­маар­жыр ха
мык эт-херек­сел­ди да­жыг­ла­зын. Гирмык эт-херек­сел­ди да­жыг­ла­зын. Гир
сон­нуң тө­рел бө­лүү ол бүгү чүүл­дер­ге сон­нуң тө­рел бө­лүү ол бүгү чүүл­дер­ге 
ха­маа­рыш­тыр кы­лыр ужур­луг шуп­ту ха­маа­рыш­тыр кы­лыр ужур­луг шуп­ту 
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ажыл­дар­ны кыл­зын. ажыл­дар­ны кыл­зын. 27 Гир­сон­нуң үре-Гир­сон­нуң үре-
сал­галы чүък да­жыг­лаар база өс­ке-даа сал­галы чүък да­жыг­лаар база өс­ке-даа 
ха­мык ажыл­дар­ны Аа­рон­нуң бол­гаш ооң ха­мык ажыл­дар­ны Аа­рон­нуң бол­гаш ооң 
оол­дар­ы­ның айыт­канын ёзу­гаар кылоол­дар­ы­ның айыт­канын ёзу­гаар кыл
зын. Олар­га да­жыг­лап ту­рар бүгү чүүл­дезын. Олар­га да­жыг­лап ту­рар бүгү чүүл­де
ри дээш ээ-ха­рыы­сал­га­ны хү­лээн­ди­рип ри дээш ээ-ха­рыы­сал­га­ны хү­лээн­ди­рип 
кал­ыңар. кал­ыңар. 28 Гир­сон­нуң үре-сал­га­л­ының Гир­сон­нуң үре-сал­га­л­ының 
тө­рел бө­лүү Аа­рон ба­раал­гак­чының огтө­рел бө­лүү Аа­рон ба­раал­гак­чының ог
лу Ифа­мар­ның хай­гаа­ралы-биле Ужу­ралу Ифа­мар­ның хай­гаа­ралы-биле Ужу­ра
жыл­га май­гын­ын­га ол ажыл­дар­ны кыжыл­га май­гын­ын­га ол ажыл­дар­ны кы
лыр ужур­луг».лыр ужур­луг».

Мерариниң үре-салгалының  Мерариниң үре-салгалының  
ажыл-үүлезиажыл-үүлези

29 «Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ын олар«Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ын олар
ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин 
барым­даа­лап са­нап каг – барым­даа­лап са­нап каг – 30 үжен харүжен хар
дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужу­радан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужу­ра
жыл­га май­гын­ын­га ажыл­дап, ал­бан-хүжыл­га май­гын­ын­га ажыл­дап, ал­бан-хү
лээл­ге­зин күү­се­дип шы­даар шуп­ту эр лээл­ге­зин күү­се­дип шы­даар шуп­ту эр 
улус­ту са­нап каг. улус­ту са­нап каг. 31 Оларның май­гын­га Оларның май­гын­га 
ажыл-ал­бан кы­лып, да­жыг­лаар чүүл­деажыл-ал­бан кы­лып, да­жыг­лаар чүүл­де
ри бо-дур. Олар май­гын­ны ту­дуп ту­рар ри бо-дур. Олар май­гын­ны ту­дуп ту­рар 
рам­ка­лар­ны бол­гаш доо­ра оор­га ыяшрам­ка­лар­ны бол­гаш доо­ра оор­га ыяш
тар­ны, ада­гаш­тар­ны бол­гаш дө­жек­тертар­ны, ада­гаш­тар­ны бол­гаш дө­жек­тер
ни да­жыг­ла­зын. ни да­жыг­ла­зын. 32 Май­гын­ны дол­ган­дыр Май­гын­ны дол­ган­дыр 
ту­рар хе­рим­ниң бүгү та­ла­ла­р­ын­да адату­рар хе­рим­ниң бүгү та­ла­ла­р­ын­да ада
гаш­тарын, олар­ның дө­жек­тер­ин, өр­генгаш­тарын, олар­ның дө­жек­тер­ин, өр­ген
не­р­ин, хен­дир­ле­р­ин, ол бү­гү­ге ажыг­лаар не­р­ин, хен­дир­ле­р­ин, ол бү­гү­ге ажыг­лаар 
ха­мык эт-херек­сел­де­р­ин база да­жыг­лаха­мык эт-херек­сел­де­р­ин база да­жыг­ла
зын. Ки­жи бү­рү­зүн­ге ооң да­жыг­лаар зын. Ки­жи бү­рү­зүн­ге ооң да­жыг­лаар 
ужур­луг эт-херек­се­л­ин то­да­ра­дып беружур­луг эт-херек­се­л­ин то­да­ра­дып бер
иңер. иңер. 33 Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ының төМе­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ының тө
рел бө­лүү Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га Аарел бө­лүү Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га Аа
рон ба­раал­гак­чының ог­лу Ифа­мар­ның рон ба­раал­гак­чының ог­лу Ифа­мар­ның 
хай­гаа­ралы-биле ол бүгү ажыл­дар­ны кыхай­гаа­ралы-биле ол бүгү ажыл­дар­ны кы
лыр ужур­луг».лыр ужур­луг».

Албан-хүлээлге күүседип шыдаар Албан-хүлээлге күүседип шыдаар 
левиттерни санаанылевиттерни санааны

34 Мо­и­сей, Аа­рон бол­гаш из­ра­иль Мо­и­сей, Аа­рон бол­гаш из­ра­иль 
нии­ти­лел­диң баш­тың­нары Ко­хат­тың нии­ти­лел­диң баш­тың­нары Ко­хат­тың 
үре-сал­га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүк­теүре-сал­га­л­ын олар­ның тө­рел бө­лүк­те
р­ин, ада-өгбе­зин барым­даа­лап са­нааш, р­ин, ада-өгбе­зин барым­даа­лап са­нааш, 
35 үжен хар­дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, үжен хар­дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, 
Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га ажыл­даар алУжу­ра­жыл­га май­гын­ын­га ажыл­даар ал
бан-хү­лээл­ге­зин күү­се­дип шы­даар шупбан-хү­лээл­ге­зин күү­се­дип шы­даар шуп
ту эр улус­ту са­нап каан­нар. ту эр улус­ту са­нап каан­нар. 36 Олар­ның Олар­ның 
тө­рел бө­лүүн са­наар­га, 2750 эр ки­жи бар тө­рел бө­лүүн са­наар­га, 2750 эр ки­жи бар 
бол­ган. бол­ган. 37 Ко­хат­тың тө­рел бө­лүүн­ден саКо­хат­тың тө­рел бө­лүүн­ден са
нат­тын­ган, май­гын­да ба­раан бо­луп ту­рар нат­тын­ган, май­гын­да ба­раан бо­луп ту­рар 
улус шуп­ту ол-дур; Мо­и­сей биле Аа­рон улус шуп­ту ол-дур; Мо­и­сей биле Аа­рон 
олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни 

дам­чыш­тыр бер­ген ай­тыыш­кы­нын ёзудам­чыш­тыр бер­ген ай­тыыш­кы­нын ёзу
гаар са­нап каан.гаар са­нап каан.

38 Гир­сон­нуң үре-сал­га­л­ын олар­ның Гир­сон­нуң үре-сал­га­л­ын олар­ның 
тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин барымтө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин барым
даа­лап са­нааш, даа­лап са­нааш, 39 үжен хар­дан бе­жен хар үжен хар­дан бе­жен хар 
че­дир на­зы­лыг, Ужу­ра­жыл­га май­гынче­дир на­зы­лыг, Ужу­ра­жыл­га май­гын
ын­га ажыл­даар ал­бан-хү­лээл­ге­зин күүын­га ажыл­даар ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү
се­дип шы­даар шуп­ту эр улус­ту са­нап се­дип шы­даар шуп­ту эр улус­ту са­нап 
каан­нар. каан­нар. 40 Олар­ның тө­рел бө­лүүн ада-Олар­ның тө­рел бө­лүүн ада-
өгбе­зин барым­даа­лап са­наар­га, 2630 эр өгбе­зин барым­даа­лап са­наар­га, 2630 эр 
ки­жи бар бол­ган. ки­жи бар бол­ган. 41 Гир­сон­нуң үре-салГир­сон­нуң үре-сал
га­л­ының тө­рел бө­лүүн­де са­нат­тын­ган, га­л­ының тө­рел бө­лүүн­де са­нат­тын­ган, 
май­гын­да ба­раан бо­луп ту­рар улус шупмай­гын­да ба­раан бо­луп ту­рар улус шуп
ту ол-дур; Мо­и­сей биле Аа­рон олар­ны ту ол-дур; Мо­и­сей биле Аа­рон олар­ны 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын ёзуДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын ёзу
гаар са­нап каан.гаар са­нап каан.

42 Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ын олар­ның Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ын олар­ның 
тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин барымтө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин барым
даа­лап са­нааш, даа­лап са­нааш, 43 үжен хар­дан бе­жен хар үжен хар­дан бе­жен хар 
че­дир на­зы­лыг, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ынче­дир на­зы­лыг, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын
га ажыл­даар ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­сега ажыл­даар ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­се
дип шы­даар шуп­ту эр улус­ту са­нап каандип шы­даар шуп­ту эр улус­ту са­нап каан
нар. нар. 44 Олар­ның тө­рел бө­лүүн са­наар­га, Олар­ның тө­рел бө­лүүн са­наар­га, 
3200 эр ки­жи бар бол­ган. 3200 эр ки­жи бар бол­ган. 45 Ме­ра­ри­ниң Ме­ра­ри­ниң 
үре-сал­га­л­ының тө­рел бө­лүүн­де са­натүре-сал­га­л­ының тө­рел бө­лүүн­де са­нат
тын­ган улус ол-дур; Мо­и­сей биле Аа­рон тын­ган улус ол-дур; Мо­и­сей биле Аа­рон 
олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни 
дам­чыш­тыр бер­ген ай­тыыш­кы­нын ёзудам­чыш­тыр бер­ген ай­тыыш­кы­нын ёзу
гаар са­нап каан.гаар са­нап каан.

46 Мо­и­сей, Аа­рон бол­гаш из­ра­иль Мо­и­сей, Аа­рон бол­гаш из­ра­иль 
чон­нуң баш­тың­нары шуп­ту ле­вит­тер­ни чон­нуң баш­тың­нары шуп­ту ле­вит­тер­ни 
олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин, ада-өгбе­зин 
барым­даа­лап са­нап каан. барым­даа­лап са­нап каан. 47-48 Үжен харҮжен хар
дан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужу­радан бе­жен хар че­дир на­зы­лыг, Ужу­ра
жыл­га май­гын­ын­га ажыл­дап-даа, аңаа жыл­га май­гын­ын­га ажыл­дап-даа, аңаа 
ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­се­дип-даа шы­даар ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­се­дип-даа шы­даар 
шуп­ту эр улус­ту са­наар­га, 8580 ки­жи бар шуп­ту эр улус­ту са­наар­га, 8580 ки­жи бар 
бол­ган. бол­ган. 49 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жааДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа
лын ёзу­гаар, Мо­и­сей­ниң хай­гаа­ра­л­ының лын ёзу­гаар, Мо­и­сей­ниң хай­гаа­ра­л­ының 
адаа-би­ле ле­вит ки­жи бү­рү­зү­нүң кы­лыр адаа-би­ле ле­вит ки­жи бү­рү­зү­нүң кы­лыр 
ажыл­да­р­ын, да­жыг­лаар чүъ­гүн то­да­ратажыл­да­р­ын, да­жыг­лаар чүъ­гүн то­да­рат
каш, олар­ның шуп­ту­зун Дээр­ги-Ча­яаккаш, олар­ның шуп­ту­зун Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар 
са­нап каан.са­нап каан.45

Арыг эвес улус дугайында дүрүм-хоойлуАрыг эвес улус дугайында дүрүм-хоойлу

5   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча деп Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча деп 
чу­гаа­лаан: чу­гаа­лаан: 2 «Кеш аарыг­лыг, ма­га-бо«Кеш аарыг­лыг, ма­га-бо

дун­дан сыс­тып ту­рар чүүл­дүг база өл­ген дун­дан сыс­тып ту­рар чүүл­дүг база өл­ген 
ки­жи­ге дег­геш, арыг эвес апар­ган улуски­жи­ге дег­геш, арыг эвес апар­ган улус
туң шуп­ту­зун тур­лаг­дан шө­лүп­те­р­ин изтуң шуп­ту­зун тур­лаг­дан шө­лүп­те­р­ин из
ра­иль чон­га ду­жаа. ра­иль чон­га ду­жаа. 3 Эр-даа, хе­рээ­жен-даа Эр-даа, хе­рээ­жен-даа 
улус бол­за, тур­лаг­дан шө­лүп­тү­ңер – Мээң улус бол­за, тур­лаг­дан шө­лүп­тү­ңер – Мээң 

4:31 Сан. 3:36-37   5:2 Лев. 13:3 || Лев. 15:2 || Лев. 13:46   5:3 Лев. 15:31 



Саннар 5Саннар 5

170170

чон ара­зын­да чурт­тап ту­ра­р­ым тур­лаг­ны чон ара­зын­да чурт­тап ту­ра­р­ым тур­лаг­ны 
олар бу­жар­тат­па­зын».олар бу­жар­тат­па­зын».

4 Из­ра­иль чон ын­чал­дыр кы­лып, шак Из­ра­иль чон ын­чал­дыр кы­лып, шак 
ын­дыг улус­ту тур­лаг­дан шө­лүп­кен; изын­дыг улус­ту тур­лаг­дан шө­лүп­кен; из
раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге 
кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ын­чаар күү­сет­кен.кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ын­чаар күү­сет­кен.

Кем-буруу дээш төлевирКем-буруу дээш төлевир
5 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын

ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 6 «Израиль чон­га мо­ну «Израиль чон­га мо­ну 
чу­гаа­ла. Бир эр азы хе­рээ­жен ки­жи өс­ке чу­гаа­ла. Бир эр азы хе­рээ­жен ки­жи өс­ке 
ки­жи­ге удур кан­дыг-бир ба­чыт үүл­гетки­жи­ге удур кан­дыг-бир ба­чыт үүл­гет
ке­ни-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур кемке­ни-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур кем
ниг хе­рек кы­лыр бол­за, ол дээш бу­рууниг хе­рек кы­лыр бол­за, ол дээш бу­руу
луг-дур. луг-дур. 7 Ынчангаш ол эр азы хе­рээ­жен Ынчангаш ол эр азы хе­рээ­жен 
ки­жи үүл­гет­кен ба­чы­дын мин­нип чуки­жи үүл­гет­кен ба­чы­дын мин­нип чу
гаа­ла­зын, че­дир­ген ко­га­ралы дээш төгаа­ла­зын, че­дир­ген ко­га­ралы дээш тө
ле­вир­ниң бү­рүн өр­тээн­ге ол эт-хө­реңле­вир­ниң бү­рүн өр­тээн­ге ол эт-хө­рең
ги­ниң өр­тээ­ниң беш­тиң бир­ин не­мээш, ги­ниң өр­тээ­ниң беш­тиң бир­ин не­мээш, 
ко­га­раан ки­жи­ге тө­ле­зин. ко­га­раан ки­жи­ге тө­ле­зин. 8 Ко­га­раан киКо­га­раан ки
жи бо­ду өлүп кал­ган, а ооң чоок тө­релжи бо­ду өлүп кал­ган, а ооң чоок тө­рел
де­ри тур­баан ди­жик. Че­дир­ген ко­га­рал де­ри тур­баан ди­жик. Че­дир­ген ко­га­рал 
дээш тө­ле­вир­ни алыр ки­жи чок бол­за, дээш тө­ле­вир­ни алыр ки­жи чок бол­за, 
ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр – ынол Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр – ын
чан­гаш ба­раал­гак­чының бу­руу­луг кичан­гаш ба­раал­гак­чының бу­руу­луг ки
жи­ни арыг­лап ту­ра­ры кем-бу­руу дээш жи­ни арыг­лап ту­ра­ры кем-бу­руу дээш 
өр­гүүр кош­кар­га не­мей ол тө­ле­вир баөр­гүүр кош­кар­га не­мей ол тө­ле­вир ба
раал­гак­чы­ныы бол­зун.раал­гак­чы­ныы бол­зун.

9 Из­ра­иль чон­нуң ба­раал­гак­чы­га экИз­ра­иль чон­нуң ба­раал­гак­чы­га эк
кеп ту­рар ыдык­тыг он­за өр­гүл­дери шупкеп ту­рар ыдык­тыг он­за өр­гүл­дери шуп
ту­зу база ба­раал­гак­чы­га ха­маар­жыр. ту­зу база ба­раал­гак­чы­га ха­маар­жыр. 
10 Кан­дыг-даа ки­жи­ниң ыдык­тыг өр­гүКан­дыг-даа ки­жи­ниң ыдык­тыг өр­гү
лү ба­раал­гак­чы­га ха­маар­жыр; кан­дыг-лү ба­раал­гак­чы­га ха­маар­жыр; кан­дыг-
даа ки­жи­ниң ба­раал­гак­чы­га эк­кеп бердаа ки­жи­ниң ба­раал­гак­чы­га эк­кеп бер
ип ту­рар чү­ве­зи аңаа ха­маар­жыр».ип ту­рар чү­ве­зи аңаа ха­маар­жыр».

Хүннээшкин дугайында дүрүм-хоойлуХүннээшкин дугайында дүрүм-хоойлу
11 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын

ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 12 «Из­ра­иль чон­га мо­ну «Из­ра­иль чон­га мо­ну 
дың­на­дып чу­гаа­ла. Кан­дыг-бир эр кидың­на­дып чу­гаа­ла. Кан­дыг-бир эр ки
жи­ге ка­дайы өс­кер­лип, ашаан­га шынжи­ге ка­дайы өс­кер­лип, ашаан­га шын
чы эвес апар­ган ди­жик. чы эвес апар­ган ди­жик. 13 Өске эр ки­жи Өске эр ки­жи 
ол ка­дай-биле хой­гаш­каш, үре тө­герол ка­дай-биле хой­гаш­каш, үре тө­гер
ге, ол чо­рук хе­рээ­жен­ниң ашаан­га билге, ол чо­рук хе­рээ­жен­ниң ашаан­га бил
дин­мейн ба­р­ып, дем­ги хе­рээ­жен ча­жыдин­мейн ба­р­ып, дем­ги хе­рээ­жен ча­жы
ды-биле бу­жар бо­лу бээр­ге, аңаа хе­ре­чи ды-биле бу­жар бо­лу бээр­ге, аңаа хе­ре­чи 
бо­лур ки­жи тур­баан, хе­рээ­жен­ниң мебо­лур ки­жи тур­баан, хе­рээ­жен­ниң ме
ге­зи тут­тур­баан ди­жик. ге­зи тут­тур­баан ди­жик. 14 Ашаа хүн­нээАшаа хүн­нээ
чел са­гыш­ка ал­зып, бо­ду­нуң арыг эвес чел са­гыш­ка ал­зып, бо­ду­нуң арыг эвес 
ка­дай­ын хүн­ней бер­ген азы арыг эвес ка­дай­ын хүн­ней бер­ген азы арыг эвес 
апар­баан-даа ка­дай­ын хей чер­ге хүн­ней апар­баан-даа ка­дай­ын хей чер­ге хүн­ней 
бер­ген ди­жик. бер­ген ди­жик. 15 Ашаа ын­чан ка­дай­ын Ашаа ын­чан ка­дай­ын 

**a		5:18 Азы: «Чо­ва­лаң хал­да­дыр суг» азы «Ше­нээш­кин суу». Азы: «Чо­ва­лаң хал­да­дыр суг» азы «Ше­нээш­кин суу».

5:6 Лев. 6:2-3   5:7 Лев. 5:5; 6:5   5:13 Хост. 20:14; Лев. 18:20   5:15 Лев. 5:11   5:22 Ыд. ыр. 108:18 

Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зын­га эк­кел­геш, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зын­га эк­кел­геш, 
ол дээш өр­гүл кыл­дыр бир эфа иш­ти­ниң ол дээш өр­гүл кыл­дыр бир эфа иш­ти­ниң 
он­нуң бир ке­зээ ар­бай дал­ган­ын сал­зын, он­нуң бир ке­зээ ар­бай дал­ган­ын сал­зын, 
ын­чал­за-даа дал­ган­че оли­ва үзү кут­паын­чал­за-даа дал­ган­че оли­ва үзү кут­па
зын база ла­дан сал­ба­зын, чүге дээр­ге ол зын база ла­дан сал­ба­зын, чүге дээр­ге ол 
дал­ган-та­раа – хүн­нээш­кин өр­гүлү-дүр, дал­ган-та­раа – хүн­нээш­кин өр­гүлү-дүр, 
кем-бу­руу ду­гай­ын­да са­гын­ды­рап ту­рар кем-бу­руу ду­гай­ын­да са­гын­ды­рап ту­рар 
сак­тыыш­кын өр­гүлү-дүр.сак­тыыш­кын өр­гүлү-дүр.

16 А ба­раал­гак­чы ол хе­рээ­жен­ни А ба­раал­гак­чы ол хе­рээ­жен­ни 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­че чоок­шуДээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­че чоок­шу
ла­ды бер­зин. ла­ды бер­зин. 17 Оон дой са­ва­га ыдык­тыг Оон дой са­ва­га ыдык­тыг 
суг кут­каш, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының суг кут­каш, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының 
иш­тин­де чер­ден до­ву­рак­тан ап ал­гаш, ол иш­тин­де чер­ден до­ву­рак­тан ап ал­гаш, ол 
суг­же уруп­сун. суг­же уруп­сун. 18 Ба­раал­гак­чы дем­ги хеБа­раал­гак­чы дем­ги хе
рээ­жен­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нунрээ­жен­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун
га тур­гус­каш, ооң ба­жы­ның дү­гүн часга тур­гус­каш, ооң ба­жы­ның дү­гүн час
каш, сак­тыыш­кын өр­гү­лүн ооң хо­лун­га каш, сак­тыыш­кын өр­гү­лүн ооң хо­лун­га 
тут­суп бер­зин – ол дээр­ге хүн­нээш­кин тут­суп бер­зин – ол дээр­ге хүн­нээш­кин 
өр­гүлү-дүр, а ба­раал­гак­чының хо­лунөр­гүлү-дүр, а ба­раал­гак­чының хо­лун
га хе­рээ­жен ки­жи­же кар­гыш хал­да­дыр га хе­рээ­жен ки­жи­же кар­гыш хал­да­дыр 
ажыг суг*ажыг суг* ту­рар. ту­рар.

19 Ооң соон­да ба­раал­гак­чы дем­ги Ооң соон­да ба­раал­гак­чы дем­ги 
хе­рээ­жен­ниң аксы-сөзүн алыр дээш: хе­рээ­жен­ниң аксы-сөзүн алыр дээш: 
„Сээң-биле кым-даа хой­гаш­паан бол„Сээң-биле кым-даа хой­гаш­паан бол
за, сен арыг хе­вээр арт­ып, ашааң­га өсза, сен арыг хе­вээр арт­ып, ашааң­га өс
ке­рил­бээн бол­зуң­за, кар­гыш хал­да­дыр ке­рил­бээн бол­зуң­за, кар­гыш хал­да­дыр 
бо ажыг суг се­ңээ хо­ра че­дир­бес. бо ажыг суг се­ңээ хо­ра че­дир­бес. 20 А бир А бир 
эвес ашааң­га өс­кер­лип, бу­жар апар­ган эвес ашааң­га өс­кер­лип, бу­жар апар­ган 
бол­зуң­за, ашааң­дан өс­ке эр ки­жи-биле бол­зуң­за, ашааң­дан өс­ке эр ки­жи-биле 
хой­га­жып­кан бол­зуң­за…“ – дээр. хой­га­жып­кан бол­зуң­за…“ – дээр. 21 БаБа
раал­гак­чы оон ол хе­рээ­жен­ге кар­гыш раал­гак­чы оон ол хе­рээ­жен­ге кар­гыш 
са­лып, мын­ча деп чу­гаа­лаар: „Дээр­ги-са­лып, мын­ча деп чу­гаа­лаар: „Дээр­ги-
Ча­яак­чы се­ни бо­ду­нуң чо­нун­га кар­гатЧа­яак­чы се­ни бо­ду­нуң чо­нун­га кар­гат
ты­рып, бак сөг­лет­тир­ген ки­жи кы­лып ты­рып, бак сөг­лет­тир­ген ки­жи кы­лып 
каг­зын – сээң урууң са­ва­зы кур­гап, хыркаг­зын – сээң урууң са­ва­зы кур­гап, хыр
ның си­ңе бер­зин. ның си­ңе бер­зин. 22 Каргыш хал­да­дыр Каргыш хал­да­дыр 
бо суг иш­ти-хыр­ның­че киир ак­сын – бо суг иш­ти-хыр­ның­че киир ак­сын – 
сээң урууң са­ва­зы кур­гап, хыр­ның сисээң урууң са­ва­зы кур­гап, хыр­ның си
ңе бер­зин“. А хе­рээ­жен ки­жи: „Аминь, ңе бер­зин“. А хе­рээ­жен ки­жи: „Аминь, 
ын­дыг-ла бол­зун“ – деп даң­гы­ра­гла­зын. ын­дыг-ла бол­зун“ – деп даң­гы­ра­гла­зын. 
23 Ба­раал­гак­чы ол кар­гыш сөс­те­р­ин дүБа­раал­гак­чы ол кар­гыш сөс­те­р­ин дү
рүг-ном­га би­жээш, ажыг суг­же ба­лал­дыр рүг-ном­га би­жээш, ажыг суг­же ба­лал­дыр 
чуп каап­сын, чуп каап­сын, 24 оон кар­гыш хал­да­дыр оон кар­гыш хал­да­дыр 
ажыг суг­ну дем­ги хе­рээ­жен­ге ижир­тир ажыг суг­ну дем­ги хе­рээ­жен­ге ижир­тир 
ужур­луг – аңаа ажыг-чова­лаң көр­гү­зер ужур­луг – аңаа ажыг-чова­лаң көр­гү­зер 
ол суг ооң иш­тин­че ки­ре бер­зин.ол суг ооң иш­тин­че ки­ре бер­зин.

25 Ба­раал­гак­чы ол хе­рээ­жен­ниң хоБа­раал­гак­чы ол хе­рээ­жен­ниң хо
лун­дан хүн­нээш­кин өр­гү­лү­нүң даллун­дан хүн­нээш­кин өр­гү­лү­нүң дал
ган-та­раа­зын ап ал­гаш, ону он­за өр­гүл ган-та­раа­зын ап ал­гаш, ону он­за өр­гүл 
кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гүл бекыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гүл бе
ди­гээ­жин­че са­лып каг­зын. ди­гээ­жин­че са­лып каг­зын. 26 Ба­раал­гакБа­раал­гак
чы дал­ган-та­раа өр­гү­лүн­ден бир адыш чы дал­ган-та­раа өр­гү­лүн­ден бир адыш 
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иш­ти – са­гын­ды­рыг бо­лур ке­зээн ап алиш­ти – са­гын­ды­рыг бо­лур ке­зээн ап ал
гаш, ону өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге өрт­те­дипгаш, ону өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге өрт­те­дип
син, а ооң соон­да дем­ги хе­рээ­жен­ге сугсин, а ооң соон­да дем­ги хе­рээ­жен­ге суг
ну ижирт­син. ну ижирт­син. 27 Кар­гыш хал­да­дыр суг­ну Кар­гыш хал­да­дыр суг­ну 
хе­рээ­жен­ге ижирт­кен соон­да, ол бу­жар хе­рээ­жен­ге ижирт­кен соон­да, ол бу­жар 
бооп, ашаан­га өс­ке­рил­ген бол­за, суг ооң бооп, ашаан­га өс­ке­рил­ген бол­за, суг ооң 
иш­тин­че кир­геш, ажыг-чова­лаң көр­гүиш­тин­че кир­геш, ажыг-чова­лаң көр­гү
зер – ооң уруг са­ва­зы кур­гап, хыр­ны сизер – ооң уруг са­ва­зы кур­гап, хыр­ны си
ңе бээр, ол хе­рээ­жен чо­ну­нуң ара­зын­га ңе бээр, ол хе­рээ­жен чо­ну­нуң ара­зын­га 
кар­гат­ты­рар. кар­гат­ты­рар. 28 А бир эвес ол хе­рээ­жен А бир эвес ол хе­рээ­жен 
бу­жар чү­ве кыл­баан, арыг хе­вээр бол­за, бу­жар чү­ве кыл­баан, арыг хе­вээр бол­за, 
аңаа хо­ра хал­да­вас, ха­рын ажы-төл боаңаа хо­ра хал­да­вас, ха­рын ажы-төл бо
жуп шы­даар ар­га­лыг бо­лур.жуп шы­даар ар­га­лыг бо­лур.

29 Хүн­нээш­кин ду­гай­ын­да дү­рүм-Хүн­нээш­кин ду­гай­ын­да дү­рүм-
хоой­лу бо-дур: ка­дайы ашаан­га өс­кехоой­лу бо-дур: ка­дайы ашаан­га өс­ке
рил­геш, арыг эвес бо­лу бер­ген­де рил­геш, арыг эвес бо­лу бер­ген­де 30 азы азы 
ашаа ки­жи хүн­нээ­чел са­гыш­ка алыс­каш, ашаа ки­жи хүн­нээ­чел са­гыш­ка алыс­каш, 
ка­дай­ын хүн­ней бер­ген­де, ону ажыг­лаар. ка­дай­ын хүн­ней бер­ген­де, ону ажыг­лаар. 
Ашаа ол та­ва­рыл­га­да ка­дай­ын Дээр­ги-Ашаа ол та­ва­рыл­га­да ка­дай­ын Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га эк­кеп тур­гу­зупЧа­яак­чы­ның мур­нун­га эк­кеп тур­гу­зуп
тар­га, ба­раал­гак­чы ол бү­гү­нү бо дү­рүм-тар­га, ба­раал­гак­чы ол бү­гү­нү бо дү­рүм-
хоой­лу ёзу­гаар ка­дай­ын­га ха­маа­рыш­тыр хоой­лу ёзу­гаар ка­дай­ын­га ха­маа­рыш­тыр 
күү­се­дир. күү­се­дир. 31 Ашаа ки­жи бу­руу­дан арыг Ашаа ки­жи бу­руу­дан арыг 
бо­лур, а ка­дайы бу­руу­зун бо­ду чүк­тээр».бо­лур, а ка­дайы бу­руу­зун бо­ду чүк­тээр».56

Назорейлер дугайында дүрүм-хоойлуНазорейлер дугайында дүрүм-хоойлу

6   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 2 «Израиль чон­га мо«Израиль чон­га мо

ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Бир эвес эр азы ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Бир эвес эр азы 
хе­рээ­жен ки­жи на­зо­рей*хе­рээ­жен ки­жи на­зо­рей* бо­лу­р­у­нуң он бо­лу­р­у­нуң он
за даң­гы­раан бер­ип, бо­дун Дээр­ги-Чаза даң­гы­раан бер­ип, бо­дун Дээр­ги-Ча
яак­чы­га ба­раал­га­дыр деп ту­рар бол­за, яак­чы­га ба­раал­га­дыр деп ту­рар бол­за, 
3 ол ки­жи ара­га бол­гаш өс­ке-даа эзирол ки­жи ара­га бол­гаш өс­ке-даа эзир
тир сук­сун иже­р­ин­ден ой­та­лаар, ви­нотир сук­сун иже­р­ин­ден ой­та­лаар, ви­но
град­тан кыл­ган ажыг хан­ды­ны азы канград­тан кыл­ган ажыг хан­ды­ны азы кан
дыг-даа өс­ке сук­сун­ну иш­пес ужур­луг дыг-даа өс­ке сук­сун­ну иш­пес ужур­луг 
база чаа ви­но­град кат­тарын-даа, ка­ды­рып база чаа ви­но­град кат­тарын-даа, ка­ды­рып 
каан үзүм­нү-даа чи­вес ужур­луг. каан үзүм­нү-даа чи­вес ужур­луг. 4 На­зоНа­зо
рей бооп аң­гы­лан­ган хуу­саа­зы­ның дуррей бооп аң­гы­лан­ган хуу­саа­зы­ның дур
гу­зун­да ол ки­жи ви­но­град­тан кыл­ган гу­зун­да ол ки­жи ви­но­град­тан кыл­ган 
кан­дыг-даа аъш-чем чи­вес ужур­луг; викан­дыг-даа аъш-чем чи­вес ужур­луг; ви
но­град сөөк­чү­геш­те­р­ин-даа, ооң карно­град сөөк­чү­геш­те­р­ин-даа, ооң кар
тын-даа чи­ве­зин.тын-даа чи­ве­зин.

5 Назорей бооп даң­гы­раг­лаан хууНазорей бооп даң­гы­раг­лаан хуу
саа­зы­ның дур­гу­зун­да ол ки­жи ба­жы­ның саа­зы­ның дур­гу­зун­да ол ки­жи ба­жы­ның 
дү­гүн шуут таа­рып, чү­лү­вес ужур­луг. дү­гүн шуут таа­рып, чү­лү­вес ужур­луг. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бо­дун ба­раал­гатДээр­ги-Ча­яак­чы­га бо­дун ба­раал­гат
кан хуу­саа­зы эрт­ки­же­ге че­дир, ол кикан хуу­саа­зы эрт­ки­же­ге че­дир, ол ки
жи ыдык­тыг бооп артар, ба­жы­ның дүжи ыдык­тыг бооп артар, ба­жы­ның дү
гүн уза­дыр өс­тү­рер ужур­луг.гүн уза­дыр өс­тү­рер ужур­луг.

**a		6:2 На­зо­рей – бо ев­рей сөс «аң­гы­лат­кан» азы «ба­раал­гат­кан» деп ут­ка­лыг. ­ На­зо­рей – бо ев­рей сөс «аң­гы­лат­кан» азы «ба­раал­гат­кан» деп ут­ка­лыг. ­
* * 6:7, 9 Дем­дек – на­зо­рей ки­жи­ниң ба­жы­ның узун дү­гү. Дем­дек – на­зо­рей ки­жи­ниң ба­жы­ның узун дү­гү.

6:2 Башт. 13:5; Ам. 2:11-12   6:5 Иез. 44:20   6:6 Лев. 21:11   6:10 Лев. 1:14; 5:7   6:14 Лев. 3:6; 4:32  
6:15 Лев. 2:4

6 Дээрги-Чаяакчыга бо­дун ба­раалДээрги-Чаяакчыга бо­дун ба­раал
гат­кан хуу­саа­зы­ның дур­гу­зун­да ол кигат­кан хуу­саа­зы­ның дур­гу­зун­да ол ки
жи сек­че чоок­шу­ла­вас ужур­луг. жи сек­че чоок­шу­ла­вас ужур­луг. 7 Бо­дуБо­ду
нуң ада-ие­зи азы бо­ду­нуң акы-дуң­ма­зы, нуң ада-ие­зи азы бо­ду­нуң акы-дуң­ма­зы, 
азы угба-дуң­ма­зы өлү бээр­ге бе­зин, ол азы угба-дуң­ма­зы өлү бээр­ге бе­зин, ол 
ки­жи олар­же чоок­шу­ла­ва­зын – арыг эвес ки­жи олар­же чоок­шу­ла­ва­зын – арыг эвес 
апар­ба­зын – Бур­ган­га ба­раал­гат­тыр­гаапар­ба­зын – Бур­ган­га ба­раал­гат­тыр­га
ны­ның дем­дээ* ооң ба­жын­да көс­кү болны­ның дем­дээ* ооң ба­жын­да көс­кү бол
гай. гай. 8 На­зо­рей бооп ту­ра­ры хуу­саа­ның На­зо­рей бооп ту­ра­ры хуу­саа­ның 
дур­гу­зун­да ол ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чыдур­гу­зун­да ол ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның мур­нун­га ыдык­тыг бо­лур ужур­луг.ның мур­нун­га ыдык­тыг бо­лур ужур­луг.

9 А на­зо­рей­ниң ча­нын­га кан­дыг-бир А на­зо­рей­ниң ча­нын­га кан­дыг-бир 
ки­жи хе­нер­тен өлүп каар­га, ооң на­зо­рей ки­жи хе­нер­тен өлүп каар­га, ооң на­зо­рей 
бол­ган­ын дем­дег­леп ту­рар бажы* бу­жарбол­ган­ын дем­дег­леп ту­рар бажы* бу­жар
тай бер­ген ди­жик. Ол на­зо­рей ки­жи ооң тай бер­ген ди­жик. Ол на­зо­рей ки­жи ооң 
соон­да че­ди хүн эрт­кен­де – бо­дун арыгсоон­да че­ди хүн эрт­кен­де – бо­дун арыг
лаар ужур­луу хүн­де – ба­жы­ның дү­гүн лаар ужур­луу хүн­де – ба­жы­ның дү­гүн 
дөң­гү­рер­тир чү­лүп ал­зын. дөң­гү­рер­тир чү­лүп ал­зын. 10 Сески хүнСески хүн
де ол ки­жи ийи көге-бу­га­ны азы ийи көде ол ки­жи ийи көге-бу­га­ны азы ийи кө
гээ­зин­ни Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зын­га, гээ­зин­ни Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зын­га, 
Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­ге Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­ге 
эк­кээр ужур­луг. эк­кээр ужур­луг. 11 Ба­раал­гак­чы ол ийи Ба­раал­гак­чы ол ийи 
куш­туң би­рээ­зин ба­чыт дээш өр­гүл кылкуш­туң би­рээ­зин ба­чыт дээш өр­гүл кыл
дыр, а өс­ке­зин – бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл дыр, а өс­ке­зин – бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл 
кыл­дыр сал­гаш, өлүг ки­жи­ниң ча­нынкыл­дыр сал­гаш, өлүг ки­жи­ниң ча­нын
га тур­гаш, арыг эвес апар­ган на­зо­рей­ни га тур­гаш, арыг эвес апар­ган на­зо­рей­ни 
арыг­лап, ооң бажын ол-ла хүн ыдык­тап арыг­лап, ооң бажын ол-ла хүн ыдык­тап 
каг­зын. каг­зын. 12 Дем­ги ки­жи бо­дун Дээр­ги-ЧаДем­ги ки­жи бо­дун Дээр­ги-Ча
яак­чы­га ба­раал­га­дып, на­зо­рей бол­ган яак­чы­га ба­раал­га­дып, на­зо­рей бол­ган 
хуу­саа­зын ка­тап эге­леп ал­гаш, кем-бухуу­саа­зын ка­тап эге­леп ал­гаш, кем-бу
руу дээш өр­гүл кыл­дыр бир хар­лыг эр хуруу дээш өр­гүл кыл­дыр бир хар­лыг эр ху
ра­ган­дан эк­кеп са­лыр ужур­луг; а биеэра­ган­дан эк­кеп са­лыр ужур­луг; а биеэ
ги хуу­саа хи­лис бар­ган, чүге дээр­ге ооң ги хуу­саа хи­лис бар­ган, чүге дээр­ге ооң 
баш­тай на­зо­рей бооп аң­гы­лан­ганы бубаш­тай на­зо­рей бооп аң­гы­лан­ганы бу
жар апар­ган-дыр.жар апар­ган-дыр.

13 На­зо­рей бооп ту­рар хуу­саа­зы тө­не На­зо­рей бооп ту­рар хуу­саа­зы тө­не 
бер­ген на­зо­рей ки­жи ду­гай­ын­да дү­рүм бер­ген на­зо­рей ки­жи ду­гай­ын­да дү­рүм 
бо-дур. Ол ки­жи­ни Ужу­ра­жыл­га майбо-дур. Ол ки­жи­ни Ужу­ра­жыл­га май
гын­ын­че ки­рер чер­ге эк­кээр­ге, гын­ын­че ки­рер чер­ге эк­кээр­ге, 14 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыга да­раа­зын­да өр­гүл­дер­ни: четЧаяакчыга да­раа­зын­да өр­гүл­дер­ни: чет
пес-ду­дуу эвес бир хар­лыг эр ху­ра­ган­дан пес-ду­дуу эвес бир хар­лыг эр ху­ра­ган­дан 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр, чет­пес-дубү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр, чет­пес-ду
дуу эвес бир хар­лыг кыс ху­ра­ган­дан бадуу эвес бир хар­лыг кыс ху­ра­ган­дан ба
чыт дээш өр­гүл кыл­дыр, чет­пес-ду­дуу чыт дээш өр­гүл кыл­дыр, чет­пес-ду­дуу 
эвес бир кош­кар­дан эп-на­йы­рал өр­гүэвес бир кош­кар­дан эп-на­йы­рал өр­гү
лү кыл­дыр эк­кеп са­лыр ужур­луг. лү кыл­дыр эк­кеп са­лыр ужур­луг. 15 Бир Бир 
ар­гаан хаар­жак иш­ти – кы­зыл-тас далар­гаан хаар­жак иш­ти – кы­зыл-тас дал
ган­ын­дан ажыт­кы-биле хөөт­пейн быган­ын­дан ажыт­кы-биле хөөт­пейн бы
жыр­ган, оли­ва үзү хо­лаан хлеб­тер­ни база жыр­ган, оли­ва үзү хо­лаан хлеб­тер­ни база 
оли­ва үзү-биле кы­рын чаап каан чу­га оли­ва үзү-биле кы­рын чаап каан чу­га 
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хаар­ган дал­ган­нар­ны эк­кеп сал­зын. Ол хаар­ган дал­ган­нар­ны эк­кеп сал­зын. Ол 
бүгү өр­гүл­дер-биле ка­ды дал­ган-та­раа бүгү өр­гүл­дер-биле ка­ды дал­ган-та­раа 
база ара­га өр­гүл­де­р­ин сал­зын.база ара­га өр­гүл­де­р­ин сал­зын.

16 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы ол бүБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы ол бү
гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га экгү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га эк
кел­геш, на­зо­рей­ниң ба­чыт дээш өр­гүкел­геш, на­зо­рей­ниң ба­чыт дээш өр­гү
лүн база бү­рүн өрт­те­дир өр­гү­лүн сал­зын. лүн база бү­рүн өрт­те­дир өр­гү­лүн сал­зын. 
17 Ба­раал­гак­чы оон эп-на­йы­рал өр­гү­лүБа­раал­гак­чы оон эп-на­йы­рал өр­гү­лү
нүң кош­кар­ын бир ар­гаан хаар­жак ишнүң кош­кар­ын бир ар­гаан хаар­жак иш
ти дал­ган­нар база хлеб­тер-биле ка­ды ти дал­ган­нар база хлеб­тер-биле ка­ды 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр салДээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр сал
зын. Оон дал­ган-та­раа өр­гү­лүн бол­гаш зын. Оон дал­ган-та­раа өр­гү­лүн бол­гаш 
ара­га өр­гү­лүн база сал­зын.ара­га өр­гү­лүн база сал­зын.

18 На­зо­рей ки­жи май­гын­че ки­рер На­зо­рей ки­жи май­гын­че ки­рер 
чер­ге ол на­зо­рей дээр­зин дем­дег­леп чер­ге ол на­зо­рей дээр­зин дем­дег­леп 
тур­ган бажын дөң­гү­рер­тир чү­лүп алтур­ган бажын дөң­гү­рер­тир чү­лүп ал
зын база ба­жы­ның дү­гүн ап ал­гаш, эп-зын база ба­жы­ның дү­гүн ап ал­гаш, эп-
на­йы­рал өр­гү­лү­нүң адаан­да от­че каапна­йы­рал өр­гү­лү­нүң адаан­да от­че каап
сын. сын. 19 Бараалгакчы дү­лүп каан кош­кар Бараалгакчы дү­лүп каан кош­кар 
өш­түн база ар­гаан хаар­жак­тан бир хлебөш­түн база ар­гаан хаар­жак­тан бир хлеб
ти, бир чу­га хаар­ган дал­ган­ны ап ал­гаш, ти, бир чу­га хаар­ган дал­ган­ны ап ал­гаш, 
бажын дөң­гү­рер­тир чү­лү­дүп ал­ган на­зобажын дөң­гү­рер­тир чү­лү­дүп ал­ган на­зо
рей­ге тут­суп бер­зин. рей­ге тут­суп бер­зин. 20 Оон ба­раал­гак­чы Оон ба­раал­гак­чы 
ол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүлол бү­гү­нү Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл
дер кыл­дыр ба­раал­гат­сын. Шак ол ыдыкдер кыл­дыр ба­раал­гат­сын. Шак ол ыдык
тыг өр­гүл­дер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүп тыг өр­гүл­дер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүп 
сал­ган төш бол­гаш дөң­мек-биле ка­ды сал­ган төш бол­гаш дөң­мек-биле ка­ды 
ба­раал­гак­чы­га ха­маар­жыр. Ооң соон­да ба­раал­гак­чы­га ха­маар­жыр. Ооң соон­да 
на­зо­рей ки­жи ара­га ижип бо­лур.на­зо­рей ки­жи ара­га ижип бо­лур.

21 На­зо­рей бо­лу­р­у­нуң даң­гы­раан На­зо­рей бо­лу­р­у­нуң даң­гы­раан 
бер­ген ки­жи ду­гай­ын­да дү­рүм ол-дур. бер­ген ки­жи ду­гай­ын­да дү­рүм ол-дур. 
Ооң на­зо­рей бол­ганы дээш Дээр­ги-ЧаОоң на­зо­рей бол­ганы дээш Дээр­ги-Ча
яак­чы­га са­лыр ужур­луг өр­гү­лү ол-дур. яак­чы­га са­лыр ужур­луг өр­гү­лү ол-дур. 
Оон аң­гы­да ол ки­жи бо­ду­нуң шаа-биле Оон аң­гы­да ол ки­жи бо­ду­нуң шаа-биле 
өс­ке өр­гүл­дер­ни база са­лып бо­лур. Ол өс­ке өр­гүл­дер­ни база са­лып бо­лур. Ол 
ки­жи на­зо­рей бо­лу­р­у­нуң ду­гай­ын­да дүки­жи на­зо­рей бо­лу­р­у­нуң ду­гай­ын­да дү
рүм ёзу­гаар кан­чаар даң­гы­раг­лаа­н­ыл, рүм ёзу­гаар кан­чаар даң­гы­раг­лаа­н­ыл, 
ын­чаар күү­се­дир ужур­луг».ын­чаар күү­се­дир ужур­луг».

Бараалгакчыларның чонну  Бараалгакчыларның чонну  
алгап-йөрээгениалгап-йөрээгени

22 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 23 «Ааронга бол­гаш ооң «Ааронга бол­гаш ооң 
оол­да­р­ын­га мо­ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. оол­да­р­ын­га мо­ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. 
Олар из­ра­иль чон­ну йө­рээп ту­ра, мынОлар из­ра­иль чон­ну йө­рээп ту­ра, мын
ча ди­зин:ча ди­зин:

24	 „Дээрги-Чаяакчы сеңээ ачы-буян „Дээрги-Чаяакчы сеңээ ачы-буян 
хайырлап, сени кадагалазын!хайырлап, сени кадагалазын!

25	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң Дээрги-Чаяакчы Бодунуң 
чырыткылыг арны-билечырыткылыг арны-биле

сени херелдендир чырытсын, сенче сени херелдендир чырытсын, сенче 
ээ көрүнзүн!ээ көрүнзүн!

26	 Дээрги-Чаяакчы көрүжүн сенче Дээрги-Чаяакчы көрүжүн сенче 
ээлдирзин,ээлдирзин,

чаагай чорукту сеңээ хайырлазын!“чаагай чорукту сеңээ хайырлазын!“

27 Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры Мээң Аа­рон бол­гаш ооң оол­да­ры Мээң 
адым-би­ле из­ра­иль­чи­лер­ни йө­рээ­зин, адым-би­ле из­ра­иль­чи­лер­ни йө­рээ­зин, 
Мен ын­чан олар­га ачы-буян­ым хай­ырМен ын­чан олар­га ачы-буян­ым хай­ыр
лаар мен».лаар мен».67

Чоннуң баштыңнарының өргүлдериЧоннуң баштыңнарының өргүлдери

7   1 Моисей Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын туМоисей Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын ту
дуп доос­каш, ону, ооң ха­мык хе­рекдуп доос­каш, ону, ооң ха­мык хе­рек

сел­де­р­ин оли­ва үзү-биле чаап, ыдыксел­де­р­ин оли­ва үзү-биле чаап, ыдык
тап каан база өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти, тап каан база өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти, 
ооң ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин чаап, ыдык­тап ооң ха­мык хе­рек­сел­де­р­ин чаап, ыдык­тап 
каан. каан. 2 Ын­чан Из­раиль­диң ай­мак­тар­ыЫн­чан Из­раиль­диң ай­мак­тар­ы
ның баш­тың­нары аңаа че­дип кел­ген­нер. ның баш­тың­нары аңаа че­дип кел­ген­нер. 
Тө­рел бө­лүк­тер­ниң улуг ки­жи­ле­ри, саТө­рел бө­лүк­тер­ниң улуг ки­жи­ле­ри, са
нааш­кын­ны эр­ге­леп-баш­ка­рып тур­ган нааш­кын­ны эр­ге­леп-баш­ка­рып тур­ган 
улус ол чүве-дир. улус ол чүве-дир. 3 Олар бот­та­р­ы­ның даОлар бот­та­р­ы­ның да
раа­зын­да өр­гүл­де­р­ин Дээр­ги-Ча­яак­чыраа­зын­да өр­гүл­де­р­ин Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның мур­нун­га эк­кел­ген­нер. Кы­ры шының мур­нун­га эк­кел­ген­нер. Кы­ры шы
выг­лыг ал­ды тер­ге биле он ийи бу­га­ны: выг­лыг ал­ды тер­ге биле он ийи бу­га­ны: 
ийи баш­тың­дан-на – бир тер­ге база бир ийи баш­тың­дан-на – бир тер­ге база бир 
баш­тың­дан-на – бир бу­га кыл­дыр өр­гээ-баш­тың­дан-на – бир бу­га кыл­дыр өр­гээ-
май­гын­ның мур­нун­га эк­кеп каан­нар.май­гын­ның мур­нун­га эк­кеп каан­нар.

4 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 5 «Баш­тың­нар­ның өр­гүп «Баш­тың­нар­ның өр­гүп 
ту­рар чүүл­де­р­ин хү­лээп ал – ол бү­гү­нү ту­рар чүүл­де­р­ин хү­лээп ал – ол бү­гү­нү 
май­гын­га ажыл­дар кы­лыр­да ажыг­лаар май­гын­га ажыл­дар кы­лыр­да ажыг­лаар 
кыл­дыр ле­вит­тер­ге, кы­лып ту­рар ажылкыл­дыр ле­вит­тер­ге, кы­лып ту­рар ажыл
ын барым­даа­лап, бер­ип­тер сен».ын барым­даа­лап, бер­ип­тер сен».

6 Мо­и­сей тер­ге­лер биле бу­га­лар­ны Мо­и­сей тер­ге­лер биле бу­га­лар­ны 
хү­лээп ал­гаш, ле­вит­тер­ге дам­чы­дып берхү­лээп ал­гаш, ле­вит­тер­ге дам­чы­дып бер
ген. ген. 7 Ийи тер­ге биле дөрт бу­га­ны ГирИйи тер­ге биле дөрт бу­га­ны Гир
сон­нуң үре-сал­га­л­ын­га, олар­ның кы­лып сон­нуң үре-сал­га­л­ын­га, олар­ның кы­лып 
ту­рар ажыл-хү­лээл­ге­зин барым­даа­лап, ту­рар ажыл-хү­лээл­ге­зин барым­даа­лап, 
хү­лээ­дип бер­ген; хү­лээ­дип бер­ген; 8 дөрт тер­ге биле сес будөрт тер­ге биле сес бу
га­ны Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ын­га, кы­лып га­ны Ме­ра­ри­ниң үре-сал­га­л­ын­га, кы­лып 
ту­рар ажыл­ын барым­даа­лап, хү­лээ­дип ту­рар ажыл­ын барым­даа­лап, хү­лээ­дип 
бер­ген; ол эт-херек­сел Аа­рон ба­раал­гакбер­ген; ол эт-херек­сел Аа­рон ба­раал­гак
чының ог­лу Ифа­мар­ның хай­гаа­ра­лынчының ог­лу Ифа­мар­ның хай­гаа­ра­лын
да тур­ган. да тур­ган. 9 А Ко­хат­тың үре-сал­га­л­ын­га А Ко­хат­тың үре-сал­га­л­ын­га 
чүнү-даа бер­бээн, чүге дээр­ге олар­ның чүнү-даа бер­бээн, чүге дээр­ге олар­ның 
ажы­лы – ыдык­тыг чүүл­дер­ни бот­та­ражы­лы – ыдык­тыг чүүл­дер­ни бот­та­р
ы­ның эгин­не­р­ин­ге сал­гаш, да­жыг­лааы­ның эгин­не­р­ин­ге сал­гаш, да­жыг­лаа
ры тур­ган.ры тур­ган.

10 Чон­нуң баш­тың­нары өр­гүл са­лыр Чон­нуң баш­тың­нары өр­гүл са­лыр 
бе­ди­гээш­ти оли­ва үзү-биле чаап каан бе­ди­гээш­ти оли­ва үзү-биле чаап каан 

6:19 Хост. 29:23-24   6:20 Лев. 7:31   6:23 Лев. 9:23; Ы. х. к. 21:5; 1 Чыл. 23:13   6:24 Ыд. ыр. 120:8; 133:3   ­
6:25 Ыд. ыр. 4:7; 30:17; 66:2; 79:4, 8, 20; 118:135   7:1 Хост. 40:17 || Лев. 8:10   7:7 Сан. 4:25  
7:8 Сан. 4:31   7:9 Сан. 3:31 
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хүн­де бе­ди­гээш­ти ыдык­таан­ын­га бахүн­де бе­ди­гээш­ти ыдык­таан­ын­га ба
раал­гат­кан өр­гүл­дер­ни ооң мур­нун­га раал­гат­кан өр­гүл­дер­ни ооң мур­нун­га 
эк­кеп са­лып каан­нар. эк­кеп са­лып каан­нар. 11 Дээр­ги-Ча­яакДээр­ги-Ча­яак
чы Мо­и­сей­ге: «Бир хүн­де-ле бир баш­тың чы Мо­и­сей­ге: «Бир хүн­де-ле бир баш­тың 
ки­жи бе­ди­гээш­ти ыдык­таан­ын­га ба­раалки­жи бе­ди­гээш­ти ыдык­таан­ын­га ба­раал
гат­кан өр­гү­лүн эк­кеп тур­зун» – дээн.гат­кан өр­гү­лүн эк­кеп тур­зун» – дээн.

12-83 Ай­мак бү­рү­зү бо­ду­нуң өр­гү­лүн Ай­мак бү­рү­зү бо­ду­нуң өр­гү­лүн 
эк­кел­ген:эк­кел­ген:

ХүнХүн Ай­макАй­мак Баш­ты­ңыБаш­ты­ңы
1-ги1-ги Иу­даИу­да Ами­на­дав­тың ог­лу Ами­на­дав­тың ог­лу 

Наас­сонНаас­сон
2-ги2-ги Ис­са­харИс­са­хар Цуар­ның ог­лу ­Цуар­ның ог­лу ­

На­фа­на­илНа­фа­на­ил
3-кү3-кү За­ву­лонЗа­ву­лон Хе­лон­нуң ог­лу Эли­авХе­лон­нуң ог­лу Эли­ав
4-кү4-кү Ру­вимРу­вим Ше­деур­нуң ог­лу Ше­деур­нуң ог­лу 

Эли­цурЭли­цур
5-ки5-ки Си­ме­онСи­ме­он Цури-Шад­дай­ның Цури-Шад­дай­ның 

ог­лу Ше­лу­миилог­лу Ше­лу­миил
6-гы6-гы ГадГад Ре­гу­ил­диң ог­лу Ре­гу­ил­диң ог­лу 

Элиа­сафЭлиа­саф
7-ги7-ги Эф­ремЭф­рем Ам­ми­уд­туң ог­лу Ам­ми­уд­туң ог­лу 

Эли­ша­маЭли­ша­ма
8-ки8-ки Ма­нас­сияМа­нас­сия Пе­да­цур­нуң ог­лу ­Пе­да­цур­нуң ог­лу ­

Га­ма­лиилГа­ма­лиил
9-ку9-ку Ве­ни­а­минВе­ни­а­мин Ги­део­ний­ниң ог­лу Ги­део­ний­ниң ог­лу 

Ави­данАви­дан
10-гу10-гу ДанДан Амми-Шад­дай­ның Амми-Шад­дай­ның 

ог­лу Ах­ие­зерог­лу Ах­ие­зер
11-ги11-ги АсирАсир Ох­ран­ның ог­лу ­Ох­ран­ның ог­лу ­

Па­гиилПа­гиил
12-ги12-ги Неф­фа­лимНеф­фа­лим Энан­ның ог­лу Ахи­раЭнан­ның ог­лу Ахи­ра

Баш­тың ки­жи бү­рү­зү ол-ла өр­гүл эк­келБаш­тың ки­жи бү­рү­зү ол-ла өр­гүл эк­кел
ген:ген:

130 ше­кел дең­зи­лиг бир мөң­гүн та130 ше­кел дең­зи­лиг бир мөң­гүн та
вак, 70 ше­кел дең­зи­лиг бир мөң­гүн хувак, 70 ше­кел дең­зи­лиг бир мөң­гүн ху
ва аяк (олар­ның дең­зи­зин ыдык­тыг чер­ге ва аяк (олар­ның дең­зи­зин ыдык­тыг чер­ге 
ажыг­лаар ше­кел ёзу­гаар то­да­рат­кан) – ол ажыг­лаар ше­кел ёзу­гаар то­да­рат­кан) – ол 
ийи са­ва­ны дал­ган-та­раа өр­гү­лү бо­лур, ийи са­ва­ны дал­ган-та­раа өр­гү­лү бо­лур, 
оли­ва үзү хо­лаан эң шы­нар­лыг кы­зыл-оли­ва үзү хо­лаан эң шы­нар­лыг кы­зыл-
тас дал­ганы-биле дол­ду­р­уп каан бол­ган;тас дал­ганы-биле дол­ду­р­уп каан бол­ган;

ай­ды­заар чүүл­дер-биле дол­ду­р­уп ай­ды­заар чүүл­дер-биле дол­ду­р­уп 
каан, 10 ше­кел дең­зи­лиг бир ал­дын дакаан, 10 ше­кел дең­зи­лиг бир ал­дын да
гыл;гыл;

бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр – бир бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр – бир 
бу­га­жык, бир кош­кар, бир хар­лыг эр хубу­га­жык, бир кош­кар, бир хар­лыг эр ху
раг­ан;раг­ан;

ба­чыт дээш өр­гүл кыл­дыр – бир дүкба­чыт дээш өр­гүл кыл­дыр – бир дүк
тү­гүр ху­на;тү­гүр ху­на;

эп-на­йы­рал өр­гү­лү кыл­дыр – ийи эп-на­йы­рал өр­гү­лү кыл­дыр – ийи 
бу­га, беш кош­кар, беш ху­на, беш баш бу­га, беш кош­кар, беш ху­на, беш баш 

**a		8:4 Ыдык­тыг чы­рыт­кы тур­гу­зуу-биле мин­даль ыяш­ка дө­мей (Хост. 25:31-40 көр). Ыдык­тыг чы­рыт­кы тур­гу­зуу-биле мин­даль ыяш­ка дө­мей (Хост. 25:31-40 көр).

7:89 Хост. 25:22 

бир хар­лыг эр ху­раг­ан. Ай­мак­тар­ның бир хар­лыг эр ху­раг­ан. Ай­мак­тар­ның 
өр­гүл­дери ол-дур.өр­гүл­дери ол-дур.

84 Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти оли­ва Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти оли­ва 
үзү-биле чаап тур­ган хүн­де, ону ыдыкүзү-биле чаап тур­ган хүн­де, ону ыдык
таан­ын­га ба­раал­га­дып, Из­раиль­диң таан­ын­га ба­раал­га­дып, Из­раиль­диң 
баш­тың­нар­ы­ның сал­ган өр­гүл­дери бо-баш­тың­нар­ы­ның сал­ган өр­гүл­дери бо-
дур: он ийи мөң­гүн та­вак, он ийи мөңдур: он ийи мөң­гүн та­вак, он ийи мөң
гүн ху­ва аяк, он ийи ал­дын да­гыл. гүн ху­ва аяк, он ийи ал­дын да­гыл. 85 Бир Бир 
мөң­гүн та­вак-ла 130 ше­кел дең­зи­лиг, бир мөң­гүн та­вак-ла 130 ше­кел дең­зи­лиг, бир 
мөң­гүн ху­ва аяк-ла 70 ше­кел дең­зи­лиг – мөң­гүн ху­ва аяк-ла 70 ше­кел дең­зи­лиг – 
ол мөң­гүн са­ва­лар нии­ти­зи-биле 2400 ол мөң­гүн са­ва­лар нии­ти­зи-биле 2400 
ыдык­тыг ше­кел дең­зи­лиг тур­ган. ыдык­тыг ше­кел дең­зи­лиг тур­ган. 86 АйАй
ды­заар чүүл-биле дол­ду­р­уп каан он ийи ды­заар чүүл-биле дол­ду­р­уп каан он ийи 
ал­дын да­гыл­дың би­рээ­зи-ле 10 ыдык­тыг ал­дын да­гыл­дың би­рээ­зи-ле 10 ыдык­тыг 
ше­кел дең­зи­лиг, а олар­ның нии­ти деңше­кел дең­зи­лиг, а олар­ның нии­ти дең
зи­зи 120 ше­кел бол­ган.зи­зи 120 ше­кел бол­ган.

87 Бү­рүн өрт­тет­кен өр­гүл кыл­дыр Бү­рүн өрт­тет­кен өр­гүл кыл­дыр 
сал­ган мал шуп­ту бо-дур: он ийи бу­гасал­ган мал шуп­ту бо-дур: он ийи бу­га
жык, он ийи кош­кар, он ийи баш бир жык, он ийи кош­кар, он ийи баш бир 
хар­лыг эр ху­раг­ан. Олар-биле ка­ды далхар­лыг эр ху­раг­ан. Олар-биле ка­ды дал
ган-та­раа өр­гү­лүн база ба­чыт дээш өрган-та­раа өр­гү­лүн база ба­чыт дээш өр
гүл кыл­дыр он ийи дүк­тү­гүр ху­на­ны салгүл кыл­дыр он ийи дүк­тү­гүр ху­на­ны сал
ган. ган. 88 Эп-на­йы­рал өр­гү­лү кыл­дыр сал­ган Эп-на­йы­рал өр­гү­лү кыл­дыр сал­ган 
мал шуп­ту бо-дур: бо­да мал­дан – чээрмал шуп­ту бо-дур: бо­да мал­дан – чээр
би дөрт бу­га, ал­дан кош­кар, ал­дан ху­на, би дөрт бу­га, ал­дан кош­кар, ал­дан ху­на, 
ал­дан баш бир хар­лыг эр ху­раг­ан. Өр­гүл ал­дан баш бир хар­лыг эр ху­раг­ан. Өр­гүл 
бе­ди­гээ­жин оли­ва үзү-биле чаап каар­га, бе­ди­гээ­жин оли­ва үзү-биле чаап каар­га, 
ону ыдык­таан­ын­га ба­раал­га­дып сал­ган ону ыдык­таан­ын­га ба­раал­га­дып сал­ган 
өр­гүл­дер ол-дур.өр­гүл­дер ол-дур.

89 Моисей Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле чуМоисей Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле чу
гаа­ла­жыр дээш Ужу­ра­жыл­га май­гын­ынгаа­ла­жыр дээш Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын
че ки­рип кел­геш, ыдык­тыг ап­та­ран­ың че ки­рип кел­геш, ыдык­тыг ап­та­ран­ың 
ха­лы­вының кы­рын­да ту­рар ийи хе­руха­лы­вының кы­рын­да ту­рар ийи хе­ру
вим­ниң ара­зын­дан ооң-биле чу­гаа­лашвим­ниң ара­зын­дан ооң-биле чу­гаа­лаш
кан үн­нү дың­нап тур­ган: Дээр­ги-Ча­яаккан үн­нү дың­нап тур­ган: Дээр­ги-Ча­яак
чы аңаа ын­чал­дыр чу­гаа­лап тур­ган.чы аңаа ын­чал­дыр чу­гаа­лап тур­ган.78

Чырыткыны шын кыпсырыЧырыткыны шын кыпсыры

8   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 2 «Аа­рон­га дың­на­дып: «Аа­рон­га дың­на­дып: 

„Чы­рыт­кы­ның дең­не­р­ин кып­сып каа­р„Чы­рыт­кы­ның дең­не­р­ин кып­сып каа­р
ың­га, че­ди дең чы­рыт­кы­ның мур­нун­да ың­га, че­ди дең чы­рыт­кы­ның мур­нун­да 
чер­ни чы­ры­дар ужур­луг“ – деп чу­гаа­лап чер­ни чы­ры­дар ужур­луг“ – деп чу­гаа­лап 
каг». каг». 3 Аа­рон шак ын­чаар кы­лып, Дээр­ги-Аа­рон шак ын­чаар кы­лып, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзуЧа­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу
гаар, дең­нер­ни чы­рыт­кы­ның мур­нун­че гаар, дең­нер­ни чы­рыт­кы­ның мур­нун­че 
чы­ры­дар кыл­дыр тур­гус­каш, кып­сып чы­ры­дар кыл­дыр тур­гус­каш, кып­сып 
каан. каан. 4 Чы­рыт­кы­ның тур­гу­зуу бо-дур: Чы­рыт­кы­ның тур­гу­зуу бо-дур: 
ону сы­вын­дан эге­лээш, че­чек бү­рү­ле­рону сы­вын­дан эге­лээш, че­чек бү­рү­ле­р
ин­ге че­дир*ин­ге че­дир*, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и
сей­ге көр­гүс­кен хе­ви­ри ол­чаан кыл­дыр, сей­ге көр­гүс­кен хе­ви­ри ол­чаан кыл­дыр, 
ал­дын­дан хе­ви­лей сок­тап кы­лып каан.ал­дын­дан хе­ви­лей сок­тап кы­лып каан.
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Левиттерни Дээрги-Чаяакчыга Левиттерни Дээрги-Чаяакчыга 
бараалгатканыбараалгатканы

5 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 6 «Из­ра­иль чон­нуң ара«Из­ра­иль чон­нуң ара
зын­дан ле­вит­тер­ни аң­гы­лап ал­гаш, оларзын­дан ле­вит­тер­ни аң­гы­лап ал­гаш, олар
ны арыг­лап каг. ны арыг­лап каг. 7 Левиттерни мын­чалЛевиттерни мын­чал
дыр арыг­лаар сен: олар­же ба­чыт арыг­лаар дыр арыг­лаар сен: олар­же ба­чыт арыг­лаар 
суг­ну бы­зай чаш; олар ма­га-бо­дун бүсуг­ну бы­зай чаш; олар ма­га-бо­дун бү
рүнү-биле та­зар­тыр чү­лүп, хеп­те­р­ин чуп рүнү-биле та­зар­тыр чү­лүп, хеп­те­р­ин чуп 
ал­зын. Ын­чан ле­вит­тер арыг­ла­ны бээр.ал­зын. Ын­чан ле­вит­тер арыг­ла­ны бээр.

8 Олар бу­га­жык­ты база ооң-биле каОлар бу­га­жык­ты база ооң-биле ка
ды са­лыр дал­ган-та­раа өр­гү­лүн – оли­ва ды са­лыр дал­ган-та­раа өр­гү­лүн – оли­ва 
үзү хо­лаан, эң шы­нар­лыг кы­зыл-тас далүзү хо­лаан, эң шы­нар­лыг кы­зыл-тас дал
ган­ын ап ал­зын: ба­чыт дээш өр­гүл кылган­ын ап ал­зын: ба­чыт дээш өр­гүл кыл
дыр өс­ке бу­га­жык­тан база ап аар сен. дыр өс­ке бу­га­жык­тан база ап аар сен. 
9 Оон ле­вит­тер­ни Ужу­ра­жыл­га май­гынОон ле­вит­тер­ни Ужу­ра­жыл­га май­гын
ының мур­нун­га эк­кел­геш, из­ра­иль чонының мур­нун­га эк­кел­геш, из­ра­иль чон
нуң бүгү нии­ти­ле­л­ин чыып­тар сен. нуң бүгү нии­ти­ле­л­ин чыып­тар сен. 10 ЛеЛе
вит­тер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га вит­тер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
эк­кээ­р­иң­ге, из­раиль­чи­лер олар­га хо­лун эк­кээ­р­иң­ге, из­раиль­чи­лер олар­га хо­лун 
дег­зир ужур­луг. дег­зир ужур­луг. 11 А Аа­рон ле­вит­тер­ни изА Аа­рон ле­вит­тер­ни из
ра­иль чон­нуң адын­дан сал­ган он­за өр­гүл ра­иль чон­нуң адын­дан сал­ган он­за өр­гүл 
кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гаткыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат
сын – олар ын­чан Аңаа ба­раан бо­луушсын – олар ын­чан Аңаа ба­раан бо­лууш
ку­нун күү­се­дир.ку­нун күү­се­дир.

12 Ле­вит­тер хол­да­р­ын бу­га­жык­тарЛе­вит­тер хол­да­р­ын бу­га­жык­тар
ның ба­жын­га сал­зын; бир бу­га­жык – ның ба­жын­га сал­зын; бир бу­га­жык – 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­ган ба­чыт дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­ган ба­чыт дээш 
өр­гүл, өс­ке­зи – бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл өр­гүл, өс­ке­зи – бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл 
бо­лур. Ол өр­гүл­дер ле­вит­тер­ни арыг­лап бо­лур. Ол өр­гүл­дер ле­вит­тер­ни арыг­лап 
каар. каар. 13 Аа­рон­нуң бол­гаш ооң оол­дар­ыАа­рон­нуң бол­гаш ооң оол­дар­ы
ның мур­нун­га ле­вит­тер­ни тур­гус­каш, ның мур­нун­га ле­вит­тер­ни тур­гус­каш, 
олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­ган онолар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­ган он
за өр­гүл кыл­дыр ба­раал­гат. за өр­гүл кыл­дыр ба­раал­гат. 14 Левиттер Левиттер 
Мээ­ң­ии бо­лу бер­зин дээш, олар­ны изМээ­ң­ии бо­лу бер­зин дээш, олар­ны из
ра­иль чон­нуң ара­зын­дан аң­гы­лап каг.ра­иль чон­нуң ара­зын­дан аң­гы­лап каг.

15 Олар ооң соон­да – сен олар­ны Олар ооң соон­да – сен олар­ны 
арыг­лааш, Ме­ңээ он­за өр­гүл кыл­дыр арыг­лааш, Ме­ңээ он­за өр­гүл кыл­дыр 
сал­ган­ың соон­да – Ужу­ра­жыл­га майсал­ган­ың соон­да – Ужу­ра­жыл­га май
гын­ын­га ажыл­дар кы­лыр дээш, ынаар гын­ын­га ажыл­дар кы­лыр дээш, ынаар 
ки­ре бээр­лер. ки­ре бээр­лер. 16 Чүге дээр­ге ле­вит­тер­ни Чүге дээр­ге ле­вит­тер­ни 
Ме­ңээ из­ра­иль чон­нуң ара­зын­дан бүМе­ңээ из­ра­иль чон­нуң ара­зын­дан бү
рүнү-биле хү­лээ­дип бер­ген, олар­ны Мен рүнү-биле хү­лээ­дип бер­ген, олар­ны Мен 
из­ра­иль чон­нуң кан­дыг-даа баш­тай төиз­ра­иль чон­нуң кан­дыг-даа баш­тай тө
рүт­түн­ген оол­дар­ы­ның ор­нун­га Бо­думрүт­түн­ген оол­дар­ы­ның ор­нун­га Бо­дум
га ап ал­ган мен. га ап ал­ган мен. 17 Из­ра­иль­де кан­дыг-даа Из­ра­иль­де кан­дыг-даа 
дун төл – ки­жи­ниң-даа, мал-ма­га­н­ың-дун төл – ки­жи­ниң-даа, мал-ма­га­н­ың-
даа дун тө­лү – Мээ­ң­ии бо­лур, еги­пет чердаа дун тө­лү – Мээ­ң­ии бо­лур, еги­пет чер
де бүгү дун төл­дер­ни узут­кап каан хү­нүмде бүгү дун төл­дер­ни узут­кап каан хү­нүм
де, из­ра­иль чон­нуң дун төл­де­р­ин Бо­дум­га де, из­ра­иль чон­нуң дун төл­де­р­ин Бо­дум­га 
аң­гы­лап ыдык­тап ал­ган мен. аң­гы­лап ыдык­тап ал­ган мен. 18 Мен изМен из
ра­иль чон­нуң бүгү дун төл­де­ри­ниң орра­иль чон­нуң бүгү дун төл­де­ри­ниң ор

нун­га ле­вит­тер­ни Бо­дум­га ап ал­ган мен. нун­га ле­вит­тер­ни Бо­дум­га ап ал­ган мен. 
19 Левиттерни из­ра­иль чон­нуң ара­зынЛевиттерни из­ра­иль чон­нуң ара­зын
дан аң­гы­лап ал­гаш, Аа­рон­га бол­гаш ооң дан аң­гы­лап ал­гаш, Аа­рон­га бол­гаш ооң 
оол­да­р­ын­га хү­лээ­дип бер­дим – ле­вит­тер оол­да­р­ын­га хү­лээ­дип бер­дим – ле­вит­тер 
шуп­ту из­ра­иль чон­нуң адын­дан Ужушуп­ту из­ра­иль чон­нуң адын­дан Ужу
ра­жыл­га май­гын­ын­га ажыл­дар кы­лып, ра­жыл­га май­гын­ын­га ажыл­дар кы­лып, 
Мээң ки­лең­им­ни чон­дан чай­ла­дып турМээң ки­лең­им­ни чон­дан чай­ла­дып тур
зун. Ын­чан ыдык­тыг май­гын­че чоок­шузун. Ын­чан ыдык­тыг май­гын­че чоок­шу
лап-даа тур­за, из­ра­иль­чи­лер­же айыыл-лап-даа тур­за, из­ра­иль­чи­лер­же айыыл-
ха­лап сал­бас мен».ха­лап сал­бас мен».

20 Мо­и­сей, Аа­рон база бүгү из­ра­иль Мо­и­сей, Аа­рон база бүгү из­ра­иль 
чон ле­вит­тер­ге ха­маа­рыш­тыр Дээр­ги-Чачон ле­вит­тер­ге ха­маа­рыш­тыр Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзуяак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу
гаар кыл­ган. гаар кыл­ган. 21 Ле­вит­тер ба­чыт­тан арыгЛе­вит­тер ба­чыт­тан арыг
ла­нып, хеп­те­р­ин чуп ал­ган; Аа­рон оон ла­нып, хеп­те­р­ин чуп ал­ган; Аа­рон оон 
олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл дег олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл дег 
кыл­дыр ба­раал­гат­кан бол­гаш ле­вит­теркыл­дыр ба­раал­гат­кан бол­гаш ле­вит­тер
ни арыг кы­лып каар дээш арыг­лааш­кын ни арыг кы­лып каар дээш арыг­лааш­кын 
ёзу­ла­л­ын күү­сет­кен. ёзу­ла­л­ын күү­сет­кен. 22 Ооң соон­да ле­витОоң соон­да ле­вит
тер, Аа­рон­нуң бол­гаш ооң оол­дар­ы­ның тер, Аа­рон­нуң бол­гаш ооң оол­дар­ы­ның 
хай­гаа­ралы-биле ажыл­дар кы­лыр дээш, хай­гаа­ралы-биле ажыл­дар кы­лыр дээш, 
Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­ре бер­генУжу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­ре бер­ген
нер. Аа­рон оол­дары-биле ле­вит­тер­ге ханер. Аа­рон оол­дары-биле ле­вит­тер­ге ха
маа­рыш­тыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­имаа­рыш­тыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и
сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган.

23 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 24 «Левиттерге ха­маа«Левиттерге ха­маа
рыш­кан дү­рүм бо-дур: чээр­би беш хар­лыг рыш­кан дү­рүм бо-дур: чээр­би беш хар­лыг 
бол­гаш оон улуг на­зы­лыг ле­вит ки­жи бүбол­гаш оон улуг на­зы­лыг ле­вит ки­жи бү
рү­зү май­гын­га ажыл­даар ал­бан-хү­лээл­герү­зү май­гын­га ажыл­даар ал­бан-хү­лээл­ге
ни күү­се­дир ужур­луг: ни күү­се­дир ужур­луг: 25 а бе­жен хар­лаан а бе­жен хар­лаан 
соон­да, ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­се­ди­рин­ден соон­да, ал­бан-хү­лээл­ге­зин күү­се­ди­рин­ден 
хос­та­лып, оон ыңай ажыл­да­вас ужур­луг. хос­та­лып, оон ыңай ажыл­да­вас ужур­луг. 
26 Ол ын­чан ха-дуң­ма­зын­га май­гын­га алОл ын­чан ха-дуң­ма­зын­га май­гын­га ал
бан-хү­лээл­ге күү­се­ди­рин­ге ду­за­лаш­сын, бан-хү­лээл­ге күү­се­ди­рин­ге ду­за­лаш­сын, 
ын­чал­за-даа бо­ду ажыл­дар кыл­ба­зын. Леын­чал­за-даа бо­ду ажыл­дар кыл­ба­зын. Ле
вит­тер­ниң күү­се­дир ал­бан-хү­лээл­ге­зин вит­тер­ниң күү­се­дир ал­бан-хү­лээл­ге­зин 
то­да­ра­дып ту­ра, ол дү­рүм­нү са­гып чор».то­да­ра­дып ту­ра, ол дү­рүм­нү са­гып чор».89

Хосталыышкын байырлалының Хосталыышкын байырлалының 
дугайында дүрүмнердугайында дүрүмнер

9   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль­чи­лер­ниң Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль­чи­лер­ниң 
еги­пет чер­ден хос­та­лып үн­ге­ни­ниң еги­пет чер­ден хос­та­лып үн­ге­ни­ниң 

ийи­ги чы­л­ының бир­ги ай­ын­да Си­най ийи­ги чы­л­ының бир­ги ай­ын­да Си­най 
хо­ву­зун­га Мо­исей-биле чу­гаа­лаш­каш: хо­ву­зун­га Мо­исей-биле чу­гаа­лаш­каш: 
2 «Израиль чон Хос­та­лыыш­кын ба­йыр«Израиль чон Хос­та­лыыш­кын ба­йыр
ла­л­ын док­таат­кан үе­де дем­дег­леп эрт­тирла­л­ын док­таат­кан үе­де дем­дег­леп эрт­тир
зин. зин. 3 Бо ай­ның он дөрт­те, имир дүш­кенБо ай­ның он дөрт­те, имир дүш­кен
де, ону эрт­ти­рер кыл­дыр док­таа­дып каан де, ону эрт­ти­рер кыл­дыр док­таа­дып каан 
үе­де, ооң бүгү ёзу­лал-чаң­чыл­дар­ын са­гыүе­де, ооң бүгү ёзу­лал-чаң­чыл­дар­ын са­гы
вы­шаан, дем­дег­леп ба­йыр­ла­ңар» – дээн.вы­шаан, дем­дег­леп ба­йыр­ла­ңар» – дээн.

4 Мо­и­сей оон из­ра­иль чон­га ХосМо­и­сей оон из­ра­иль чон­га Хос
та­лыыш­кын ба­йыр­лалы эрт­ти­ре­р­ин та­лыыш­кын ба­йыр­лалы эрт­ти­ре­р­ин 

8:7 Сан. 19:9, 17   8:8 Лев. 2:1   8:14 Сан. 3:45   8:16 Хост. 13:2, 11-16   8:19 Сан. 3:9 || Сан. 1:53  
8:24 Сан. 4:3; 1 Чыл. 23:24, 27   9:2 Хост. 12:1; Лев. 23:5 



Саннар 10Саннар 10

175175

ду­жаа­ган. ду­жаа­ган. 5 Улус ону Си­най хо­ву­зун­га Улус ону Си­най хо­ву­зун­га 
бир ай­ның он дөрт­те, имир дүш­кен­де, бир ай­ның он дөрт­те, имир дүш­кен­де, 
дем­дег­леп эрт­тир­ген. Из­ра­иль чон бүгү дем­дег­леп эрт­тир­ген. Из­ра­иль чон бүгү 
чү­ве­ни, Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге канчү­ве­ни, Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге кан
чаар ду­жаа­ган­ыл, ын­чаар күү­сет­кен.чаар ду­жаа­ган­ыл, ын­чаар күү­сет­кен.

6 Чамдык улус өлүг ки­жи­лер­ниң маЧамдык улус өлүг ки­жи­лер­ниң ма
га-бо­дун­че чоок­шу­лааш, арыг эвес апарга-бо­дун­че чоок­шу­лааш, арыг эвес апар
ган бол­гаш, Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­лган бол­гаш, Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л
ын ол хүн дем­дег­леп эрт­ти­р­ип шы­да­вайн ын ол хүн дем­дег­леп эрт­ти­р­ип шы­да­вайн 
бар­ган. Олар Мо­и­сей биле Аа­рон­га ол-ла бар­ган. Олар Мо­и­сей биле Аа­рон­га ол-ла 
хүн че­дип кел­геш, хүн че­дип кел­геш, 7 Мо­и­сей­ден: «Өл­ген Мо­и­сей­ден: «Өл­ген 
ки­жи­лер­ниң ма­га-бо­дун­че чоок­шу­лааш, ки­жи­лер­ниң ма­га-бо­дун­че чоок­шу­лааш, 
арыг эвес апар­ды­выс; ын­дыг-даа бол­за, арыг эвес апар­ды­выс; ын­дыг-даа бол­за, 
из­ра­иль чон­нуң ара­зын­га Дээр­ги-Ча­яакиз­ра­иль чон­нуң ара­зын­га Дээр­ги-Ча­яак
чы­га өр­гүл­дү док­таат­кан үе­де эк­кеп сачы­га өр­гүл­дү док­таат­кан үе­де эк­кеп са
лыр ар­га­выс­ты ка­заан хе­рээ чүл?» – деп лыр ар­га­выс­ты ка­заан хе­рээ чүл?» – деп 
ай­тыр­ган­нар.ай­тыр­ган­нар.

8 Мо­и­сей олар­га: «Ма­нап ту­ру­ңар, Мо­и­сей олар­га: «Ма­нап ту­ру­ңар, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге ха­маа­рышДээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге ха­маа­рыш
тыр чүү деп ду­жаа­р­ын дың­нап­тайн» – тыр чүү деп ду­жаа­р­ын дың­нап­тайн» – 
дээн.дээн.

9 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 10 «Из­ра­иль чон­га мо­ну «Из­ра­иль чон­га мо­ну 
чу­гаа­ла. Си­лер­ниң кайы-би­рээ­ңер азы чу­гаа­ла. Си­лер­ниң кайы-би­рээ­ңер азы 
үре-сал­га­л­ыңар сек­че чоок­шу­лааш, арыг үре-сал­га­л­ыңар сек­че чоок­шу­лааш, арыг 
эвес апар­ган-даа азы ырак орук­ка чорэвес апар­ган-даа азы ырак орук­ка чор
аан-даа бол­за, ол ки­жи база Дээр­ги-Чааан-даа бол­за, ол ки­жи база Дээр­ги-Ча
яак­чы­га ба­раал­гат­кан Хос­та­лыыш­кын яак­чы­га ба­раал­гат­кан Хос­та­лыыш­кын 
ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп эрт­ти­рер ужурба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп эрт­ти­рер ужур
луг. луг. 11 Ийи ай­ның он дөрт­те, имир дүшИйи ай­ның он дөрт­те, имир дүш
кен­де, ол ки­жи ону дем­дег­леп эрт­тиркен­де, ол ки­жи ону дем­дег­леп эрт­тир
зин, ба­йыр­лал мал­ының эъди-биле ка­ды зин, ба­йыр­лал мал­ының эъди-биле ка­ды 
ажыт­кы-биле хөөт­пейн хаар­ган дал­ганажыт­кы-биле хөөт­пейн хаар­ган дал­ган
нар бол­гаш ажыг оът хо­луун­дан чи­зин. нар бол­гаш ажыг оът хо­луун­дан чи­зин. 
12 Малдың эъдин даар­та­гы эр­тен­ге че­дир Малдың эъдин даар­та­гы эр­тен­ге че­дир 
арт­тыр­ба­зын база ооң сөөк­те­р­ин сык­паарт­тыр­ба­зын база ооң сөөк­те­р­ин сык­па
зын; Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын демзын; Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын дем
дег­леп эрт­ти­рер­де, ооң шуп­ту дү­рүм­недег­леп эрт­ти­рер­де, ооң шуп­ту дү­рүм­не
р­ин са­гы­зын. р­ин са­гы­зын. 13 А арыг бол­гаш орук­ка А арыг бол­гаш орук­ка 
чор­баан ки­жи Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лачор­баан ки­жи Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла
л­ын дем­дег­леп эрт­тир­бээн бол­за, ол кил­ын дем­дег­леп эрт­тир­бээн бол­за, ол ки
жи­ни чо­ну­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыржи­ни чо­ну­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыр
бас, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­лыр бас, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­лыр 
өр­гү­лүн док­таат­кан үе­де эк­кел­бээн-дир, өр­гү­лүн док­таат­кан үе­де эк­кел­бээн-дир, 
ол ки­жи ба­чы­дын бо­ду чүк­тээр.ол ки­жи ба­чы­дын бо­ду чүк­тээр.

14 Дээрги-Чаяакчыга ба­раал­гат­кан Дээрги-Чаяакчыга ба­раал­гат­кан 
Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп 
ту­рар ки­жи си­лер­ниң ара­ңар­да чурт­тай ту­рар ки­жи си­лер­ниң ара­ңар­да чурт­тай 
бер­ген даш­ты­кы ки­жи бол­за, ол ки­жи бер­ген даш­ты­кы ки­жи бол­за, ол ки­жи 
шуп­ту ёзу­лал-чаң­чыл­дар­ны барым­даашуп­ту ёзу­лал-чаң­чыл­дар­ны барым­даа
лап, ону дем­дег­леп эрт­ти­рер ужур­луг. Өслап, ону дем­дег­леп эрт­ти­рер ужур­луг. Өс

**a		9:16 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «хүн­дүс» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «хүн­дүс» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар.

9:6 Лев. 21:1; Сан. 5:2   9:11 Хост. 12:6; 2 Чыл. 30:2   9:12 Хост. 12:46; Ин. 19:36  
9:14 Хост. 12:48-49   9:15 Хост. 13:21; 40:17   9:17 Хост. 40:36 

кээр­тен кел­ген ки­жи­ге-даа, үн­де­зин чурткээр­тен кел­ген ки­жи­ге-даа, үн­де­зин чурт
так­чы­га-даа чаң­гыс аай дү­рүм тур­зун».так­чы­га-даа чаң­гыс аай дү­рүм тур­зун».

Майгын кырында булут биле отМайгын кырында булут биле от
15 Ужуражылга май­гын­ын – ыдык­тыг Ужуражылга май­гын­ын – ыдык­тыг 

өр­гээ­ни тип каан хүн­де, ону бу­лут шыөр­гээ­ни тип каан хүн­де, ону бу­лут шы
ва ап­кан. Ке­жээ­ден эге­лээш, эр­тен­ге чева ап­кан. Ке­жээ­ден эге­лээш, эр­тен­ге че
дир май­гын кы­рын­га от ыш­каш чү­ве чыдир май­гын кы­рын­га от ыш­каш чү­ве чы
рып хо­нар тур­ган. рып хо­нар тур­ган. 16 Үр­гүл­чү ын­дыг бооп Үр­гүл­чү ын­дыг бооп 
кел­ген: хүн­дүскел­ген: хүн­дүс* май­гын­ны бу­лут бүр­гей * май­гын­ны бу­лут бүр­гей 
дуг­лаар, а дү­не ооң кы­рын­га от ыш­каш дуг­лаар, а дү­не ооң кы­рын­га от ыш­каш 
чү­ве чы­рып хо­нар. чү­ве чы­рып хо­нар. 17 Кажан бу­лут майКажан бу­лут май
гын­ның кы­рын­дан кө­дүр­лү бээр­ге, из­рагын­ның кы­рын­дан кө­дүр­лү бээр­ге, из­ра
иль чон ооң соон­дан кө­жүп үнер, а бу­лут иль чон ооң соон­дан кө­жүп үнер, а бу­лут 
ка­яа док­таар-дыр, олар база аңаа док­таар ка­яа док­таар-дыр, олар база аңаа док­таар 
бо­лу бер­ген. бо­лу бер­ген. 18 Из­ра­иль чон шак ын­чаар, Из­ра­иль чон шак ын­чаар, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар, 
кө­жүп үнер база тур­лаг­жып док­таар туркө­жүп үнер база тур­лаг­жып док­таар тур
ган; ка­жан бу­лут май­гын­ның кы­рын­га ган; ка­жан бу­лут май­гын­ның кы­рын­га 
шим­че­вейн ту­рар үе­де, олар база ол чер­ге шим­че­вейн ту­рар үе­де, олар база ол чер­ге 
көш­пейн ту­рар тур­ган. көш­пейн ту­рар тур­ган. 19 Бир эвес бу­лут Бир эвес бу­лут 
май­гын­ның кы­рын­га үр үе­де шим­че­вейн май­гын­ның кы­рын­га үр үе­де шим­че­вейн 
ту­рар бол­за, из­раиль­чи­лер база Дээр­ги-ту­рар бол­за, из­раиль­чи­лер база Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын эде­рип, көЧа­яак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын эде­рип, кө
жүп үн­мес тур­ган­нар; жүп үн­мес тур­ган­нар; 20 чам­дык­та бу­лут чам­дык­та бу­лут 
май­гын­ның кы­рын­га каш хо­нук иш­тин­де май­гын­ның кы­рын­га каш хо­нук иш­тин­де 
ту­рар бол­ган: олар ын­чан Дээр­ги-Ча­яакту­рар бол­ган: олар ын­чан Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар док­таап, чы­ның ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар док­таап, 
база-ла Ооң ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар көбаза-ла Ооң ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар кө
жүп үнүп тур­ган. жүп үнүп тур­ган. 21 Чам­дык­та бу­лут чүгЧам­дык­та бу­лут чүг
ле дүн­нү өт­түр док­таап ту­руп­каш, эр­тен ле дүн­нү өт­түр док­таап ту­руп­каш, эр­тен 
кө­дүр­лүр­ге, олар база кө­жүп үнүп тур­ган, кө­дүр­лүр­ге, олар база кө­жүп үнүп тур­ган, 
чам­дык­та бу­лут хон­дур-хүн­зе­дир шим­чечам­дык­та бу­лут хон­дур-хүн­зе­дир шим­че
вейн ту­руп­тар бол­ган, а ол кө­дүр­лүр­ге-ле, вейн ту­руп­тар бол­ган, а ол кө­дүр­лүр­ге-ле, 
олар кө­жүп үнүп тур­ган. олар кө­жүп үнүп тур­ган. 22 Бир эвес бу­лут Бир эвес бу­лут 
май­гын кы­рын­га ийи хо­нук азы бир ай май­гын кы­рын­га ийи хо­нук азы бир ай 
дур­гу­зун­да, азы оон үр үе­де шим­че­вейн дур­гу­зун­да, азы оон үр үе­де шим­че­вейн 
ту­рар бол­за, из­ра­иль чон кө­жүп үн­мейн, ту­рар бол­за, из­ра­иль чон кө­жүп үн­мейн, 
ма­нап артар тур­ган, а ол кө­дүр­лү­рү бима­нап артар тур­ган, а ол кө­дүр­лү­рү би
лек, шим­чеп үнүп­тер тур­ган. лек, шим­чеп үнүп­тер тур­ган. 23 Из­раильИз­раиль
чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кычи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кы
нын ёзу­гаар тур­лаг­жып док­таап, кө­жүп нын ёзу­гаар тур­лаг­жып док­таап, кө­жүп 
үнүп тур­ган­нар – олар Дээр­ги-Ча­яак­чыүнүп тур­ган­нар – олар Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр бер­ген дуның Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр бер­ген ду
жаа­лын ёзу­гаар Ооң ай­тыыш­кы­нын сажаа­лын ёзу­гаар Ооң ай­тыыш­кы­нын са
гып кел­ген­нер.гып кел­ген­нер.910

Мөңгүн трубаларМөңгүн трубалар

10   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Бо­дуң­га ийи «Бо­дуң­га ийи 

мөң­гүн тру­ба­дан хе­ви­лей сок­тап кы­лып мөң­гүн тру­ба­дан хе­ви­лей сок­тап кы­лып 
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ал – олар­ны чон­ну чыыл­ды­рар­да база турал – олар­ны чон­ну чыыл­ды­рар­да база тур
лаг­лар­ны кө­дү­рүп, ме­дээ­лээр­де ажыг­лаар лаг­лар­ны кө­дү­рүп, ме­дээ­лээр­де ажыг­лаар 
сен. сен. 3 Оларны иел­дир­зин эт­си бээр­ге, бүгү Оларны иел­дир­зин эт­си бээр­ге, бүгү 
чон Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер черчон Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер
ге, сээң ча­ның­га чыг­лып кээр. ге, сээң ча­ның­га чыг­лып кээр. 4 Тру­ба­ларТру­ба­лар
ның чүг­ле би­рээ­зин эт­сир­ге, Из­раиль­диң ның чүг­ле би­рээ­зин эт­сир­ге, Из­раиль­диң 
ай­мак­тар баш­тың­нары сээң ча­ның­га чыгай­мак­тар баш­тың­нары сээң ча­ның­га чыг
лып кээр. лып кээр. 5 А он­за аял­га ой­наа­р­ыңар­га, А он­за аял­га ой­наа­р­ыңар­га, 
чөөн чүк­че кө­рүн­дүр тик­тин­ген тур­лагчөөн чүк­че кө­рүн­дүр тик­тин­ген тур­лаг
лар кө­дүр­лүп үнер; лар кө­дүр­лүп үнер; 6 онза аял­га­ны ийи онза аял­га­ны ийи 
ду­гаар ой­наа­р­ыңар­га, мур­нуу чүк­че көду­гаар ой­наа­р­ыңар­га, мур­нуу чүк­че кө
рүн­дүр тик­тин­ген тур­лаг­лар кө­дүр­лүп рүн­дүр тик­тин­ген тур­лаг­лар кө­дүр­лүп 
үнер. Чон­нуң кө­жүп үне­р­ин он­за аял­га үнер. Чон­нуң кө­жүп үне­р­ин он­за аял­га 
ме­дээ­ле­зин. ме­дээ­ле­зин. 7 А чон­ну чыыл­ды­рар­да база А чон­ну чыыл­ды­рар­да база 
тру­ба­лар эт­си­ңер, ын­чал­за-даа он­за аял­га тру­ба­лар эт­си­ңер, ын­чал­за-даа он­за аял­га 
ой­на­ва­ңар. ой­на­ва­ңар. 8 Трубаларны эт­сир ужур­луг Трубаларны эт­сир ужур­луг 
улус – Аа­рон­нуң оол­да­ры, Бур­ган­ның улус – Аа­рон­нуң оол­да­ры, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары-дыр: си­лер­ниң ке­лир ба­раал­гак­чы­лары-дыр: си­лер­ниң ке­лир 
сал­гал­да­р­ыңар­га ке­зээ-мөң­ге­де док­таасал­гал­да­р­ыңар­га ке­зээ-мөң­ге­де док­таа
дып каан хоой­лу ол-дур.дып каан хоой­лу ол-дур.

9 Бодуңарның че­р­иңер­ге си­лер­же Бодуңарның че­р­иңер­ге си­лер­же 
хал­даан дай­зын-биле чаа­ла­жып үнүп хал­даан дай­зын-биле чаа­ла­жып үнүп 
ту­ра, тру­ба­лар­ны эт­си­ңер, ол аял­га ту­ра, тру­ба­лар­ны эт­си­ңер, ол аял­га 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га си­лер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га си­лер­ни 
са­гын­ды­рып­тар­га, Ол си­лер­ни дай­зынса­гын­ды­рып­тар­га, Ол си­лер­ни дай­зын
на­р­ыңар­дан кам­га­лап каар. на­р­ыңар­дан кам­га­лап каар. 10 Ол ыш­каш Ол ыш­каш 
өө­рүп-хөг­леп ту­ра, ба­йыр­лал­да­ры­ңар үеөө­рүп-хөг­леп ту­ра, ба­йыр­лал­да­ры­ңар үе
зин­де, ай чаа­ла­р­ын­да база тру­ба­ла­р­ыңар зин­де, ай чаа­ла­р­ын­да база тру­ба­ла­р­ыңар 
эт­си­ңер, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер биле эт­си­ңер, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер биле 
эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин са­лып ту­ра, эт­сиэп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин са­лып ту­ра, эт­си
ңер – ол дээр­ге Бур­ган­ыңар­га бот­тар­ыңар ңер – ол дээр­ге Бур­ган­ыңар­га бот­тар­ыңар 
ду­гай­ыңар­да са­гын­ды­рыг бо­лур. Мен – ду­гай­ыңар­да са­гын­ды­рыг бо­лур. Мен – 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар-дыр мен».Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар-дыр мен».

Израиль чоннуң  Израиль чоннуң  
Синайдан көжүп үнгениСинайдан көжүп үнгени

11 Ийи­ги чыл­дың ийи ай­ның чээрИйи­ги чыл­дың ийи ай­ның чээр
би­де бу­лут ыдык­тыг өр­гээ­ден кө­дүрби­де бу­лут ыдык­тыг өр­гээ­ден кө­дүр
лү бер­ген. лү бер­ген. 12 Израиль чон Си­най хо­вуИзраиль чон Си­най хо­ву
зун­дан кө­жүп чо­руп­кан; бу­лут оон ээн зун­дан кө­жүп чо­руп­кан; бу­лут оон ээн 
кур­гаг Фа­ран хо­ву­зун­га док­таай бер­ген. кур­гаг Фа­ран хо­ву­зун­га док­таай бер­ген. 
13 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дамДээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам
чыш­тыр бер­ген ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар чыш­тыр бер­ген ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар 
олар­ның бир ду­гаар кө­жүп үн­ге­ни ол.олар­ның бир ду­гаар кө­жүп үн­ге­ни ол.

14 Иуданың үре-сал­га­л­ының ту­гу эң Иуданың үре-сал­га­л­ының ту­гу эң 
мур­нун­га, чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер мур­нун­га, чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер 
аайы-би­ле кө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң аайы-би­ле кө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң 
улус­ту Ами­на­дав­тың ог­лу Наас­сон башулус­ту Ами­на­дав­тың ог­лу Наас­сон баш
тап бар чыт­кан. тап бар чыт­кан. 15 Ис­са­хар­ның ай­маа­ның Ис­са­хар­ның ай­маа­ның 
бө­лүүн Цуар­ның ог­лу На­фа­на­ил башбө­лүүн Цуар­ның ог­лу На­фа­на­ил баш

тап бар чыт­кан. тап бар чыт­кан. 16 За­ву­лон­нуң ай­мааЗа­ву­лон­нуң ай­маа
ның бө­лүүн Хе­лон­нуң ог­лу Эли­ав башның бө­лүүн Хе­лон­нуң ог­лу Эли­ав баш
тап бар чыт­кан.тап бар чыт­кан.

17 Оон өр­гээ-май­гын­ны бу­зуп каапОон өр­гээ-май­гын­ны бу­зуп каап
кан соон­да, ону кө­дү­рүп да­жыг­лаар кан соон­да, ону кө­дү­рүп да­жыг­лаар 
улус – Гир­сон биле Ме­ра­ри­ниң үре-салулус – Гир­сон биле Ме­ра­ри­ниң үре-сал
галы шим­чеп үн­үп­кен.галы шим­чеп үн­үп­кен.

18 Рувимниң үре-сал­га­л­ының ту­гу Рувимниң үре-сал­га­л­ының ту­гу 
чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле 
кө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң улус­ту Шекө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң улус­ту Ше
деур­нуң ог­лу Эли­цур баш­тап бар чыт­кан. деур­нуң ог­лу Эли­цур баш­тап бар чыт­кан. 
19 Си­ме­он­нуң ай­маа­ның бө­лүүн Цури-Си­ме­он­нуң ай­маа­ның бө­лүүн Цури-
Шад­дай­ның ог­лу Ше­лу­миил баш­тап бар Шад­дай­ның ог­лу Ше­лу­миил баш­тап бар 
чыт­кан. чыт­кан. 20 Гад­тың ай­маа­ның бө­лүүн РеГад­тың ай­маа­ның бө­лүүн Ре
гу­ил­диң ог­лу Элиа­саф баш­тап бар чытгу­ил­диң ог­лу Элиа­саф баш­тап бар чыт
кан. кан. 21 Ооң соо-биле ыдык­тыг чүүл­дерОоң соо-биле ыдык­тыг чүүл­дер
ни да­жыг­лаан Ко­хат­тың үре-сал­галы бар ни да­жыг­лаан Ко­хат­тың үре-сал­галы бар 
чыт­кан. (А өр­гээ-май­гын­ны олар­ның чаа чыт­кан. (А өр­гээ-май­гын­ны олар­ның чаа 
тур­лаг­га че­де бээр­иниң бе­тин­де тур­гутур­лаг­га че­де бээр­иниң бе­тин­де тур­гу
зуп каар ужур­луг тур­ган.)зуп каар ужур­луг тур­ган.)

22 Эфремниң үре-сал­га­л­ының ту­гу Эфремниң үре-сал­га­л­ының ту­гу 
чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле чу­рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би­ле 
кө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң улус­ту Амкө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң улус­ту Ам
ми­уд­туң ог­лу Эли­ша­ма баш­тап бар чытми­уд­туң ог­лу Эли­ша­ма баш­тап бар чыт
кан. кан. 23 Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның бө­лүүн Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның бө­лүүн 
Пе­да­цур­нуң ог­лу Га­ма­лиил баш­тап бар Пе­да­цур­нуң ог­лу Га­ма­лиил баш­тап бар 
чыт­кан. чыт­кан. 24 Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның бөВе­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның бө
лүүн Ги­део­ний­ниң ог­лу Ави­дан баш­тап лүүн Ги­део­ний­ниң ог­лу Ави­дан баш­тап 
бар чыт­кан.бар чыт­кан.

25 Шупту ол бө­лүк­тер­ниң эң соонШупту ол бө­лүк­тер­ниң эң соон
дан Дан­ның үре-сал­га­л­ының ту­гу чудан Дан­ның үре-сал­га­л­ының ту­гу чу
рум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-бирум-чыс­каал­дыг бө­лүк­тер аайы-би
ле кө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң улус­ту ле кө­дүр­лүп чо­руп­кан; ол мөөң улус­ту 
Амми-Шад­дай­ның ог­лу Ах­ие­зер баш­тап Амми-Шад­дай­ның ог­лу Ах­ие­зер баш­тап 
бар чыт­кан. бар чыт­кан. 26 Асир­ниң ай­маа­ның бө­лүүн Асир­ниң ай­маа­ның бө­лүүн 
Ох­ран­ның ог­лу Па­гиил баш­тап бар чытОх­ран­ның ог­лу Па­гиил баш­тап бар чыт
кан. кан. 27 Неф­фал­им­ниң ай­маа­ның бө­лүүн Неф­фал­им­ниң ай­маа­ның бө­лүүн 
Энан­ның ог­лу Ахи­ра баш­тап бар чытЭнан­ның ог­лу Ахи­ра баш­тап бар чыт
кан. кан. 28 Из­ра­иль чон­нуң бө­лүк­тер аайы-Из­ра­иль чон­нуң бө­лүк­тер аайы-
би­ле кө­жүп үнүп тур­ган чу­рум-чыс­кааби­ле кө­жүп үнүп тур­ган чу­рум-чыс­каа
лы ол-дур. Олар шак ын­чаар кө­жүп чо­руп лы ол-дур. Олар шак ын­чаар кө­жүп чо­руп 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.

29 Моисей Ма­ди­ан­ның чурт­так­чыМоисей Ма­ди­ан­ның чурт­так­чы
зы, бо­ду­нуң ка­ты Ра­гу­ил­диң ог­лу Хозы, бо­ду­нуң ка­ты Ра­гу­ил­диң ог­лу Хо
вав­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­ке бээр вав­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­ке бээр 
бооп аа­зааны чер­же кө­жүп үнүп тур бис. бооп аа­зааны чер­же кө­жүп үнүп тур бис. 
Бис­тиң-биле ка­ды чо­ру­вут, се­ңээ эки хаБис­тиң-биле ка­ды чо­ру­вут, се­ңээ эки ха
маа­рыл­га­лыг боор бис, Дээр­ги-Ча­яакмаа­рыл­га­лыг боор бис, Дээр­ги-Ча­яак
чы из­ра­иль чон­га ачы-буян­ны аа­заан-чы из­ра­иль чон­га ачы-буян­ны аа­заан-
на бол­гай» – дээн.на бол­гай» – дээн.
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30 Ын­чал­за-даа Хо­вав аңаа: «Чор­бас Ын­чал­за-даа Хо­вав аңаа: «Чор­бас 
мен, бо­дум­нуң че­р­им­че, тө­рел улу­зуммен, бо­дум­нуң че­р­им­че, тө­рел улу­зум
че ча­на­р­ым ол-дур» – деп ха­рыы­лаан.че ча­на­р­ым ол-дур» – деп ха­рыы­лаан.

31 А Мо­и­сей мын­ча дээн: «Бис­ти кагА Мо­и­сей мын­ча дээн: «Бис­ти каг
байн көр­ем, ээн кур­гаг хо­ву­га тур­лагбайн көр­ем, ээн кур­гаг хо­ву­га тур­лаг
жыы­р­ывыс­ка таа­рым­ча­лыг чер­лер­ни жыы­р­ывыс­ка таа­рым­ча­лыг чер­лер­ни 
би­лир-ле бол­гай сен, бис­ке ка­рак боор би­лир-ле бол­гай сен, бис­ке ка­рак боор 
сен; сен; 32 бистиң-биле ка­ды баар бол­зуңбистиң-биле ка­ды баар бол­зуң
за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­ке көр­гү­зер за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­ке көр­гү­зер 
ачы-буян­ын­дан се­ңээ база көр­гү­зер бис».ачы-буян­ын­дан се­ңээ база көр­гү­зер бис».

33 Из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чыИз­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның даан­дан үш хүн­нүң оруун­че үнүпның даан­дан үш хүн­нүң оруун­че үнүп
кен­нер; Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның туркен­нер; Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның тур
лаг­жып док­таар че­р­ин кө­р­үп бер­зин лаг­жып док­таар че­р­ин кө­р­үп бер­зин 
дээш, Ооң ыдык­тыг ап­та­ра­зы үш хүн дээш, Ооң ыдык­тыг ап­та­ра­зы үш хүн 
дур­гу­зун­да олар­га орук баш­тап бар чытдур­гу­зун­да олар­га орук баш­тап бар чыт
кан. кан. 34 Олар хон­ган че­р­ин­ден кө­жүп үнерОлар хон­ган че­р­ин­ден кө­жүп үнер
ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бу­лу­ду хүн­дүс ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бу­лу­ду хүн­дүс 
олар­ны кы­рын­дан шы­ва ап чо­раан.олар­ны кы­рын­дан шы­ва ап чо­раан.

35 Ыдыктыг ап­та­ра­ны орук­че үн­дүЫдыктыг ап­та­ра­ны орук­че үн­дү
рүп тур­да, Мо­и­сей: «Ту­руп ке­лем, Дээр­ги-рүп тур­да, Мо­и­сей: «Ту­руп ке­лем, Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Сээң дай­зын­на­р­ың та­рай маңЧа­яак­чы, Сээң дай­зын­на­р­ың та­рай маң
на­жы бер­зин, Се­ни көөр хөң­нү чок улус на­жы бер­зин, Се­ни көөр хөң­нү чок улус 
Сен­ден де­зип ыңай бол­зун!» – деп тур­ган. Сен­ден де­зип ыңай бол­зун!» – деп тур­ган. 
36 А ыдык­тыг ап­та­ра док­таай бээр­ге, ол: А ыдык­тыг ап­та­ра док­таай бээр­ге, ол: 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң муң-сая «Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң муң-сая 
чо­нун­че ээп кел!» – деп тур­ган.чо­нун­че ээп кел!» – деп тур­ган.1011

Чоннуң хыйланганыЧоннуң хыйланганы

11   1 Израиль чон тү­рег­де­ли дээш Израиль чон тү­рег­де­ли дээш 
Дээрги-Ча­яак­чы­га дың­нал­дыр хыйДээрги-Ча­яак­чы­га дың­нал­дыр хый

ла­нып эге­лээн. Дээр­ги-Ча­яак­чы ону дыңла­нып эге­лээн. Дээр­ги-Ча­яак­чы ону дың
нааш, ки­леңи кып­ты­га бер­ген. Олар­ның нааш, ки­леңи кып­ты­га бер­ген. Олар­ның 
ара­зын­га Ооң оду чал­быыш­тал­дыр хып, ара­зын­га Ооң оду чал­быыш­тал­дыр хып, 
тур­лаг­ның кы­дыын өрт­тен­дир чип­кен. тур­лаг­ның кы­дыын өрт­тен­дир чип­кен. 
2 Чон Мо­и­сей­ден ду­за ди­леп кый­гы­рарЧон Мо­и­сей­ден ду­за ди­леп кый­гы­рар
га, ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүл кыл­ган га, ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүл кыл­ган 
соон­да, от өже бер­ген. соон­да, от өже бер­ген. 3 Ол чер­ни Та­ве­ра*Ол чер­ни Та­ве­ра*  
деп адап каан, чүге дээр­ге Дээр­ги-Чадеп адап каан, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның оду олар­ның ара­зын­га кы­ва яак­чы­ның оду олар­ның ара­зын­га кы­ва 
бер­ген.бер­ген.

4 Израиль чон­нуң ара­зын­га өс­кээрИзраиль чон­нуң ара­зын­га өс­кээр
тен кел­ген өө­де­жок улус бар тур­ган. тен кел­ген өө­де­жок улус бар тур­ган. 
Олар алык­сак-чик­сек чо­руун көр­гү­зүп Олар алык­сак-чик­сек чо­руун көр­гү­зүп 
эге­лээр­ге, из­ра­иль чон олар-биле ка­ды эге­лээр­ге, из­ра­иль чон олар-биле ка­ды 
база ка­тап ыг­лап-сык­тап: «Бис­ти эът-база ка­тап ыг­лап-сык­тап: «Бис­ти эът-
биле чем­гер­зин! биле чем­гер­зин! 5 Еги­пет­ке ха­лас­ка чип Еги­пет­ке ха­лас­ка чип 
тур­ган ба­лыы­выс­ты ут­паан бис, а ол ыштур­ган ба­лыы­выс­ты ут­паан бис, а ол ыш
каш огу­рец­тер, ды­ня­лар­ны, кул­ча, со­гукаш огу­рец­тер, ды­ня­лар­ны, кул­ча, со­гу
на, чес­нок­ту база; на, чес­нок­ту база; 6 а бо чем­ден хөң­нүа бо чем­ден хөң­нү

**a		11:3 Та­ве­ра – «кы­выыш­кын» дээн ут­ка­лыг сөс. Та­ве­ра – «кы­выыш­кын» дээн ут­ка­лыг сөс.
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вүс ка­ла бер­ди – ман­на­дан өс­ке, ка­рак­ка вүс ка­ла бер­ди – ман­на­дан өс­ке, ка­рак­ка 
ил­ди­гер чүү-даа чок-тур!» – ди­жи берил­ди­гер чүү-даа чок-тур!» – ди­жи бер
ген. ген. 7 (Ман­на дээр­ге ко­ри­андр үре­зин(Ман­на дээр­ге ко­ри­андр үре­зин
не­ри дег, хе­ви­ри бдо­лах деп ыяш чу­гу не­ри дег, хе­ви­ри бдо­лах деп ыяш чу­гу 
ыш­каш та­раа тур­ган. ыш­каш та­раа тур­ган. 8-9 Дүне тур­лаг­же Дүне тур­лаг­же 
ша­лың дү­жер­ге, ман­на база ынаар дүша­лың дү­жер­ге, ман­на база ынаар дү
жүп кээр тур­ган. Чон ыңай-бээр кы­лашжүп кээр тур­ган. Чон ыңай-бээр кы­лаш
тап, ман­на­ны чыып ал­гаш, азы дээр­бе­ге тап, ман­на­ны чыып ал­гаш, азы дээр­бе­ге 
дээр­бе­леп, азы со­гааш­ка сок­тап ап, оон дээр­бе­леп, азы со­гааш­ка сок­тап ап, оон 
паш­ка хай­ын­дыр­гаш, боо­ва­лар бы­жыпаш­ка хай­ын­дыр­гаш, боо­ва­лар бы­жы
рып чип тур­ган; ооң ам­да­ны оли­ва үзү рып чип тур­ган; ооң ам­да­ны оли­ва үзү 
хо­лаан боо­ва ыш­каш бол­ган.)хо­лаан боо­ва ыш­каш бол­ган.)

10 Чон өг-бү­ле­лер аайы-би­ле, ки­жи Чон өг-бү­ле­лер аайы-би­ле, ки­жи 
бү­рү­зү ча­ды­р­ының мур­нун­да ыг­ла­жып бү­рү­зү ча­ды­р­ының мур­нун­да ыг­ла­жып 
ора­р­ын Мо­и­сей дың­нап каан; Дээр­ги-ора­р­ын Мо­и­сей дың­нап каан; Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ки­леңи күш­түү-биле кыпЧа­яак­чы­ның ки­леңи күш­түү-биле кып
ты­га бер­ген, Мо­и­сей­ниң хөң­нү база ол ты­га бер­ген, Мо­и­сей­ниң хөң­нү база ол 
бү­гү­ден бак­сы­рай бер­ген. бү­гү­ден бак­сы­рай бер­ген. 11 Ол ын­чан Ол ын­чан 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп чу­гааДээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп чу­гаа
лаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, чүге чал­чаң мелаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, чүге чал­чаң ме
ни мын­чаар бак аа­жы­лаа­р­ың ол? Бүгү ни мын­чаар бак аа­жы­лаа­р­ың ол? Бүгү 
чон­ну мен­че чү­дү­рүп каан ужу­руң чүл, чон­ну мен­че чү­дү­рүп каан ужу­руң чүл, 
Сээң ка­рак­та­рың чүге мен­че ээ кө­рүнСээң ка­рак­та­рың чүге мен­че ээ кө­рүн
ме­зи ол? ме­зи ол? 12 Мен бо бүгү чон-биле иш­тиг-Мен бо бүгү чон-биле иш­тиг-
саат­тыг чо­раан эвес мен азы ону бо­жуп саат­тыг чо­раан эвес мен азы ону бо­жуп 
ал­ган эвес мен, ол хи­ре­де-ле чүге: „Чаш ал­ган эвес мен, ол хи­ре­де-ле чүге: „Чаш 
төл­дү хо­лун­да кө­дү­рүп ал­ган бар чытөл­дү хо­лун­да кө­дү­рүп ал­ган бар чы
дар уруг эм­зи­рер хе­рээ­жен дег, ол чондар уруг эм­зи­рер хе­рээ­жен дег, ол чон
нуң ада-өгбе­зин­ге бээр бооп аа­зааннуң ада-өгбе­зин­ге бээр бооп аа­заан
ым чер­же ону хо­луң­га кө­дү­рүп ал­гаш, ым чер­же ону хо­луң­га кө­дү­рүп ал­гаш, 
че­ди­ре бер“ – дээр сен? че­ди­ре бер“ – дээр сен? 13 Бо чон­нуң Бо чон­нуң 
шуп­ту­зун­га бээр эът­ти кай­ыын эк­кээр шуп­ту­зун­га бээр эът­ти кай­ыын эк­кээр 
мен?! Олар мээң мур­нум­да ыг­лап-сыкмен?! Олар мээң мур­нум­да ыг­лап-сык
тап: „Бис­ке чиир эът­тен бер!“ – ди­жип тап: „Бис­ке чиир эът­тен бер!“ – ди­жип 
тур­лар. тур­лар. 14 Мен чаас­каан бо чон дээш саМен чаас­каан бо чон дээш са
гыш чо­вап шы­да­вас мен, ол чүък ме­ңээ гыш чо­вап шы­да­вас мен, ол чүък ме­ңээ 
хө­лүн эрт­тир аар-дыр. хө­лүн эрт­тир аар-дыр. 15 Меңээ ха­мааМеңээ ха­маа
рыл­гаң ын­дыг чү­ве бол­за, ме­ни өлү­рүп рыл­гаң ын­дыг чү­ве бол­за, ме­ни өлү­рүп 
каан­ың дээ­ре боор, а бир эвес Сээң какаан­ың дээ­ре боор, а бир эвес Сээң ка
рак­та­рың мен­че ээ көр­нүп ту­рар бол­за, рак­та­рың мен­че ээ көр­нүп ту­рар бол­за, 
чо­ва­лаң­ым мен­ден адыр­ыл­зын».чо­ва­лаң­ым мен­ден адыр­ыл­зын».

Бурганның харыызыБурганның харыызы
16 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мынДээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мын

ча дээн: «Из­раиль­диң баш­тың­нар­ы­ның ча дээн: «Из­раиль­диң баш­тың­нар­ы­ның 
ара­зын­дан Ме­ңээ чон­нуң удур­тук­чуара­зын­дан Ме­ңээ чон­нуң удур­тук­чу
ла­ры дээр­зин би­ли­р­иң че­ден ки­жи­ден ла­ры дээр­зин би­ли­р­иң че­ден ки­жи­ден 
чыып бер. Олар­ны Ужу­ра­жыл­га май­гынчыып бер. Олар­ны Ужу­ра­жыл­га май­гын
ының ча­нын­га эк­кел, аңаа сээң-биле ының ча­нын­га эк­кел, аңаа сээң-биле 
ка­ды тур­зун­нар. ка­ды тур­зун­нар. 17 Мен дү­жүп кел­геш, Мен дү­жүп кел­геш, 
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аңаа сээң-биле чу­гаа­ла­жыр мен; се­ни аңаа сээң-биле чу­гаа­ла­жыр мен; се­ни 
бүр­гээн Сүл­дем­ден олар­га база бер­ип бүр­гээн Сүл­дем­ден олар­га база бер­ип 
каар мен – олар чон­ну сээң-биле ка­ды каар мен – олар чон­ну сээң-биле ка­ды 
кө­дүр­жүр, сен ону чаас­каан кө­дү­рүп алкө­дүр­жүр, сен ону чаас­каан кө­дү­рүп ал
гаш чор­бас сен.гаш чор­бас сен.

18 А чон­га мын­ча дээр сен: „Даар­таА чон­га мын­ча дээр сен: „Даар­та
гы хүн дээш ыдык­та­нып ал­ыңар, ын­чан гы хүн дээш ыдык­та­нып ал­ыңар, ын­чан 
эът чиир си­лер, чүге дээр­ге ‘Бис­ти эът-эът чиир си­лер, чүге дээр­ге ‘Бис­ти эът-
биле чем­гер­зин! Еги­пет­ке эки-ле чурт­тап биле чем­гер­зин! Еги­пет­ке эки-ле чурт­тап 
чор­ду­вус ийин’ ди­жип, Дээр­ги-Ча­яакчор­ду­вус ийин’ ди­жип, Дээр­ги-Ча­яак
чы­га дың­нал­дыр ыг­лап-сык­тап тур­ган-чы­га дың­нал­дыр ыг­лап-сык­тап тур­ган-
дыр си­лер; Ол ам эът бээр­ге, чиир си­лер. дыр си­лер; Ол ам эът бээр­ге, чиир си­лер. 
19 Чаң­гыс хүн эвес, ийи, беш, он-даа хүн Чаң­гыс хүн эвес, ийи, беш, он-даа хүн 
эвес, чээр­би хүн бе­зин эвес, эвес, чээр­би хүн бе­зин эвес, 20 а бү­дүн ай а бү­дүн ай 
дур­гу­зун­да ону чиир си­лер – ара­ңар­да дур­гу­зун­да ону чиир си­лер – ара­ңар­да 
ту­рар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны тоо­вайн, Ооң ту­рар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны тоо­вайн, Ооң 
мур­нун­га ыг­лап-сык­тап, ‘Еги­пет­тен чүге мур­нун­га ыг­лап-сык­тап, ‘Еги­пет­тен чүге 
үнүп чо­руй бар­ган бис?’ деп тур­ган­ыңар үнүп чо­руй бар­ган бис?’ деп тур­ган­ыңар 
ужун – ол эът аксы-дум­чуу­ңар­дан де­дир ужун – ол эът аксы-дум­чуу­ңар­дан де­дир 
үнүп, кус­тук­ку­же, си­лер­ге чес­кин­чиг боүнүп, кус­тук­ку­же, си­лер­ге чес­кин­чиг бо
лу бер­гиже, ону чиир си­лер“».лу бер­гиже, ону чиир си­лер“».

21  Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан: Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан: 
«Мээң ам ара­зын­да ту­ра­р­ым чон 600 000 «Мээң ам ара­зын­да ту­ра­р­ым чон 600 000 
ча­даг эр ки­жи­лиг-дир, а Сен бол­за: „Мен ча­даг эр ки­жи­лиг-дир, а Сен бол­за: „Мен 
эът бээр­им­ге, олар бү­дүн ай дур­гу­зун­да эът бээр­им­ге, олар бү­дүн ай дур­гу­зун­да 
чиир“ – деп тур сен. чиир“ – деп тур сен. 22 Шээр база бо­да Шээр база бо­да 
мал­ывыс­ты ко­дан-кода­ны-биле дө­гер­ип-мал­ывыс­ты ко­дан-кода­ны-биле дө­гер­ип-
даа бер­зи­вис­се, олар­га чет­чир деп бе? Дадаа бер­зи­вис­се, олар­га чет­чир деп бе? Да
лай­ның ха­мык ба­лыын-даа олар­га ту­дуп лай­ның ха­мык ба­лыын-даа олар­га ту­дуп 
бер­зе, чет­чир деп бе?» – деп ай­тыр­ган.бер­зе, чет­чир деп бе?» – деп ай­тыр­ган.

23 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Дээрги-Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Дээрги-
Ча­яак­чы­ның хо­лу чол­дая бер­ген деп боЧа­яак­чы­ның хо­лу чол­дая бер­ген деп бо
да­дың бе? Се­ңээ чу­гаа­лаан сө­зүм­нүң бүда­дың бе? Се­ңээ чу­гаа­лаан сө­зүм­нүң бү
дер-бүт­пе­зин ам көөр сен» – дээн.дер-бүт­пе­зин ам көөр сен» – дээн.

24 Мо­и­сей бар­гаш, Дээр­ги-Ча­яакМо­и­сей бар­гаш, Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның сөс­те­р­ин чон­га дам­чыт­каш, ооң чы­ның сөс­те­р­ин чон­га дам­чыт­каш, ооң 
баш­тың­нар­ын­дан че­ден ки­жи­ни чыып баш­тың­нар­ын­дан че­ден ки­жи­ни чыып 
ал­гаш, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын дес­кинал­гаш, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын дес­кин
дир тур­гу­зуп каан. дир тур­гу­зуп каан. 25 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ын­чан бу­лут ара­зын­га дү­жүп кел­геш, ын­чан бу­лут ара­зын­га дү­жүп кел­геш, 
Мо­исей-биле чу­гаа­лаш­кан. Оон Мо­иМо­исей-биле чу­гаа­лаш­кан. Оон Мо­и
сей­ни бүр­гээн Сүл­де­ден че­ден баш­тыңсей­ни бүр­гээн Сүл­де­ден че­ден баш­тың
га база бер­ип каан. Олар Сүл­де­ге бүр­гега база бер­ип каан. Олар Сүл­де­ге бүр­ге
дип­кен до­раан-на, өт­түр би­лип ме­дег­леп дип­кен до­раан-на, өт­түр би­лип ме­дег­леп 
эге­лээн­нер, а оон сок­сап каан­нар.эге­лээн­нер, а оон сок­сап каан­нар.

26 Ши­лит­тин­ген че­ден баш­тыңШи­лит­тин­ген че­ден баш­тың
ның ийи­зи тур­лаг­га арт­ып кал­ган турның ийи­зи тур­лаг­га арт­ып кал­ган тур
ган. Олар­ның ат­тары Эл­дад биле Мо­дад ган. Олар­ның ат­тары Эл­дад биле Мо­дад 
чүве-дир. Олар май­гын ча­нын­че үн­мээн-чүве-дир. Олар май­гын ча­нын­че үн­мээн-
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даа бол­за, Сүл­де олар­ны база бүр­гей апдаа бол­за, Сүл­де олар­ны база бүр­гей ап
кан. Ын­чан­гаш олар тур­лаг­га өт­түр бикан. Ын­чан­гаш олар тур­лаг­га өт­түр би
лип ме­дег­леп эге­лээн. лип ме­дег­леп эге­лээн. 27 Бир элээ­ди оол Бир элээ­ди оол 
маң­нап кел­геш, Мо­и­сей­ге сөс че­ди­рип: маң­нап кел­геш, Мо­и­сей­ге сөс че­ди­рип: 
«Эл­дад биле Мо­дад тур­лаг­да өт­түр би«Эл­дад биле Мо­дад тур­лаг­да өт­түр би
лип ме­дег­леп тур­лар» – дээн.лип ме­дег­леп тур­лар» – дээн.

28 Нун­нуң ог­лу Ии­сус – аны­яан­дан Нун­нуң ог­лу Ии­сус – аны­яан­дан 
бээр Мо­и­сей­ниң ду­за­лак­чы­зы*бээр Мо­и­сей­ниң ду­за­лак­чы­зы*: «Мээң : «Мээң 
дээр­гим Мо­и­сей! Олар­ны хо­руп көр­ү­ңердээр­гим Мо­и­сей! Олар­ны хо­руп көр­ү­ңер
ем» – деп чу­гаа­лаан. ем» – деп чу­гаа­лаан. 29 А Мо­и­сей аңаа: А Мо­и­сей аңаа: 
«Ме­ни дээш хүн­неп ту­ра­р­ың ол бе? Дээр«Ме­ни дээш хүн­неп ту­ра­р­ың ол бе? Дээр
ги-Ча­яак­чы­ның бүгү чо­ну Ооң ме­дээ­чиги-Ча­яак­чы­ның бүгү чо­ну Ооң ме­дээ­чи
лери бо­лу бер­ген бол­за! Олар­ның шуп­тулери бо­лу бер­ген бол­за! Олар­ның шуп­ту
зун­че Бо­ду­нуң Сүл­де­зин чо­ру­дуп бер­ген зун­че Бо­ду­нуң Сүл­де­зин чо­ру­дуп бер­ген 
бол­за!» – дээн. бол­за!» – дээн. 30 Мо­и­сей оон тур­лагМо­и­сей оон тур­лаг
же Из­раиль­диң баш­тың­нары-биле ээп же Из­раиль­диң баш­тың­нары-биле ээп 
кел­ген.кел­ген.

31 Дээрги-Чаяакчының ду­жаа­ганДээрги-Чаяакчының ду­жаа­ган
ын ёзу­гаар да­лай­дан хат кө­дү­рүл­геш, ол ын ёзу­гаар да­лай­дан хат кө­дү­рүл­геш, ол 
чер­же мат­па­дак­тар­ны ха­дып эк­кел­геш, чер­же мат­па­дак­тар­ны ха­дып эк­кел­геш, 
тур­лаг ча­нын­га та­ра­дыр ок­тап каап­кан: тур­лаг ча­нын­га та­ра­дыр ок­тап каап­кан: 
мат­па­дак­тар тур­лаг ча­нын­да чер­ни бир мат­па­дак­тар тур­лаг ча­нын­да чер­ни бир 
та­ла­же бир хүн­нүк чо­руур хи­ре ыра­дыр, та­ла­же бир хүн­нүк чо­руур хи­ре ыра­дыр, 
өс­ке та­ла­же бир хүн­нүк чо­руур хи­ре ыраөс­ке та­ла­же бир хүн­нүк чо­руур хи­ре ыра
дыр база кы­лы­ны ийи кы­ры дур­ту хидыр база кы­лы­ны ийи кы­ры дур­ту хи
ре кыл­дыр шы­ва ап­кан. ре кыл­дыр шы­ва ап­кан. 32 Чон ба­р­ып, ол Чон ба­р­ып, ол 
хүн­нү ба­дыр, ол дүн­нү өт­түр база да­раахүн­нү ба­дыр, ол дүн­нү өт­түр база да­раа
зын­да хүн­нү ба­дыр мат­па­дак­тар­ны чыып зын­да хүн­нү ба­дыр мат­па­дак­тар­ны чыып 
ап тур­ган, эң эвээш­ти чыып ал­ган киап тур­ган, эң эвээш­ти чыып ал­ган ки
жи бе­зин он хо­мер* иш­тин дол­ду­р­уп алжи бе­зин он хо­мер* иш­тин дол­ду­р­уп ал
ган! Из­раиль­чи­лер мат­па­дак­тар­ны турган! Из­раиль­чи­лер мат­па­дак­тар­ны тур
лаг­ны дол­ган­дыр ча­да са­лып ал­ган­нар. лаг­ны дол­ган­дыр ча­да са­лып ал­ган­нар. 
33 Эът ам-даа олар­ның диш­те­р­ин­де хеЭът ам-даа олар­ның диш­те­р­ин­де хе
вээр арт­ып, хы­рын иш­тин­че ки­рип четвээр арт­ып, хы­рын иш­тин­че ки­рип чет
тик­пээн­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­леңи тик­пээн­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­леңи 
чон­че кып­ты­гып, Ол хөй улус­ту аа­жок чон­че кып­ты­гып, Ол хөй улус­ту аа­жок 
күш­түг ай­ыыл-ха­лап-биле чок кы­лып күш­түг ай­ыыл-ха­лап-биле чок кы­лып 
каан. каан. 34 Шак ол чер­ге Киб­рот-Гат­та­ава* Шак ол чер­ге Киб­рот-Гат­та­ава* 
деп ат ты­выс­кан, чүге дээр­ге аңаа алыкдеп ат ты­выс­кан, чүге дээр­ге аңаа алык
сак-чик­сек улус­ту ажаап каан чүве-дир.сак-чик­сек улус­ту ажаап каан чүве-дир.

35 Чон оон Киб­рот-Гат­таа­ва­дан көЧон оон Киб­рот-Гат­таа­ва­дан кө
жүп үн­геш, Аси­рот­ка чет­кеш, док­таай жүп үн­геш, Аси­рот­ка чет­кеш, док­таай 
бер­ген.бер­ген.1112

Мариам биле Аароннуң  Мариам биле Аароннуң  
Моисейге удурланганыМоисейге удурланганы

12   1 Мо­и­сей ка­дай кыл­дыр эфи­оп Мо­и­сей ка­дай кыл­дыр эфи­оп 
хе­рээ­жен ап ал­ган тур­ган чүве-хе­рээ­жен ап ал­ган тур­ган чүве-

дир. Ма­ри­ам биле Аа­рон аңаа удур чү­ве дир. Ма­ри­ам биле Аа­рон аңаа удур чү­ве 



Саннар 13Саннар 13

179179

чу­гаа­лап: «Эфи­оп ка­дай ап ал­ган сен!» – чу­гаа­лап: «Эфи­оп ка­дай ап ал­ган сен!» – 
деп тур­ган. деп тур­ган. 2 Олар оон ыңай: «Дээр­ги-ЧаОлар оон ыңай: «Дээр­ги-Ча
яак­чы чаң­гыс-ла Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр яак­чы чаң­гыс-ла Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр 
чон-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган чү­ве бе? Ол чон-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган чү­ве бе? Ол 
бис­ти дам­чыш­тыр база чон-биле чу­гаа­лабис­ти дам­чыш­тыр база чон-биле чу­гаа­ла
жып тур­ду чоп!» – дээн­нер. Дээр­ги-Ча­яакжып тур­ду чоп!» – дээн­нер. Дээр­ги-Ча­яак
чы ол бү­гү­нү дың­нап каан.чы ол бү­гү­нү дың­нап каан.

3 А Мо­и­сей бол­за чер кы­рын­да киА Мо­и­сей бол­за чер кы­рын­да ки
жи тө­рел­ге­тен­ниң иш­тин­де эң би­че сетжи тө­рел­ге­тен­ниң иш­тин­де эң би­че сет
кил­диг ки­жи тур­ган.кил­диг ки­жи тур­ган.

4 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан хе­нер­тен Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан хе­нер­тен 
Мо­и­сей, Аа­рон бол­гаш Ма­ри­ам оларМо­и­сей, Аа­рон бол­гаш Ма­ри­ам олар
га: «Си­лер үже­лээ Ужу­ра­жыл­га май­гынга: «Си­лер үже­лээ Ужу­ра­жыл­га май­гын
ының ча­нын­че үнүп ке­л­и­ңер» – деп чуының ча­нын­че үнүп ке­л­и­ңер» – деп чу
гаа­лаан. Олар ын­чан үже­лээ ынаар че­де гаа­лаан. Олар ын­чан үже­лээ ынаар че­де 
бер­ген. бер­ген. 5 Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­лут ча­гы араДээр­ги-Ча­яак­чы бу­лут ча­гы ара
зын­га дү­жүп кээп, май­гын­че ки­рер чер зын­га дү­жүп кээп, май­гын­че ки­рер чер 
ча­нын­га ту­руп ал­гаш, Аа­рон биле Ма­рича­нын­га ту­руп ал­гаш, Аа­рон биле Ма­ри
ам­ны кый дээр­ге, олар ие­лээ чоок­шу­лап ам­ны кый дээр­ге, олар ие­лээ чоок­шу­лап 
кел­ген. кел­ген. 6 Оларга Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Мээң Оларга Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Мээң 
сөс­те­р­им­ни дың­на­ңар: бир эвес си­лерсөс­те­р­им­ни дың­на­ңар: бир эвес си­лер
ниң ара­ңар­да ме­дээ­чи ки­жи ту­рар болниң ара­ңар­да ме­дээ­чи ки­жи ту­рар бол
за, Дээр­ги-Ча­яак­чы мен он­за көс­түүш­күн за, Дээр­ги-Ча­яак­чы мен он­за көс­түүш­күн 
кы­лып, аңаа ажыт­ты­нар мен; дү­жүн­ге кы­лып, аңаа ажыт­ты­нар мен; дү­жүн­ге 
ки­рип, ооң-биле чу­гаа­ла­жыр мен. ки­рип, ооң-биле чу­гаа­ла­жыр мен. 7 А А 
Мээң чал­чам Мо­исей-биле ын­дыг эвес Мээң чал­чам Мо­исей-биле ын­дыг эвес 
мен – бүгү чо­нум ара­зын­да дыка бү­зүмен – бүгү чо­нум ара­зын­да дыка бү­зү
рээр ки­жим ол бол­гай. рээр ки­жим ол бол­гай. 8 Мен ооң-биле Мен ооң-биле 
удур-де­дир көр­жүп ал­гаш, эл­дээр­тип чаудур-де­дир көр­жүп ал­гаш, эл­дээр­тип ча
жыр­баан, то­дар­гай ут­ка­лыг чу­гаа кы­лып жыр­баан, то­дар­гай ут­ка­лыг чу­гаа кы­лып 
ту­рар мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ову­р­ун ту­рар мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ову­р­ун 
ол кө­р­үп ту­рар бол­гай. Ын­чан­гаш Мээң ол кө­р­үп ту­рар бол­гай. Ын­чан­гаш Мээң 
чал­чам Мо­и­сей­ге удур чү­ве чу­гаа­лаа­р­ын чал­чам Мо­и­сей­ге удур чү­ве чу­гаа­лаа­р­ын 
кан­чап дит­тир си­лер?!» – дээн.кан­чап дит­тир си­лер?!» – дээн.

9 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ма­ри­ам биле АаДээр­ги-Ча­яак­чы Ма­ри­ам биле Аа
рон­га удур ки­леңи кып­ты­гып, олар­ны рон­га удур ки­леңи кып­ты­гып, олар­ны 
каап­каш бар­ган. каап­каш бар­ган. 10 Булут май­гын кы­рынБулут май­гын кы­рын
дан кө­дүр­лү бээр­ге, Ма­ри­ам кеш аарыы-дан кө­дүр­лү бээр­ге, Ма­ри­ам кеш аарыы-
би­ле – хар дег ак чүүл-биле – шып­тыби­ле – хар дег ак чүүл-биле – шып­ты
на бер­ген бол­ган! Аа­рон кеш аарыг­лыг на бер­ген бол­ган! Аа­рон кеш аарыг­лыг 
апар­ган Ма­ри­ам­че көр­геш, апар­ган Ма­ри­ам­че көр­геш, 11 Мо­и­сей­ге: Мо­и­сей­ге: 
«Дээр­гим, бис­тиң ме­ле­гей­зип, ба­чыт үүл«Дээр­гим, бис­тиң ме­ле­гей­зип, ба­чыт үүл
гет­ке­ни­вис дээш бу­руу­вус­ту бис­че чү­дүргет­ке­ни­вис дээш бу­руу­вус­ту бис­че чү­дүр
бейн көр­ем. бейн көр­ем. 12 Ие­зи­ниң иш­тин­ден үнүп Ие­зи­ниң иш­тин­ден үнүп 
кээр­ге-ле, ма­га-бо­ду­нуң чар­тыы ирип кээр­ге-ле, ма­га-бо­ду­нуң чар­тыы ирип 
кал­ган бо­лур өлүг тө­рүт­түн­ген чаш төлкал­ган бо­лур өлүг тө­рүт­түн­ген чаш төл
ге Ма­ри­ам дө­мей­леш­пе­зин!» – деп чуге Ма­ри­ам дө­мей­леш­пе­зин!» – деп чу
гаа­лаан.гаа­лаан.

13 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан дуМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ду
за ди­леп: «Бур­ган­ым, ону экир­тип көрза ди­леп: «Бур­ган­ым, ону экир­тип көр
ем!» – деп кый­гы­рган. ем!» – деп кый­гы­рган. 14 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Мо­и­сей­ге: «Бир эвес ача­зы ооң ар­нынМо­и­сей­ге: «Бир эвес ача­зы ооң ар­нын

че дүк­пү­рүп­кен бол­за, ооң ады че­ди хүн че дүк­пү­рүп­кен бол­за, ооң ады че­ди хүн 
дур­гу­зун­да бак­сы­ра­вас чү­ве бе? Ын­дыг дур­гу­зун­да бак­сы­ра­вас чү­ве бе? Ын­дыг 
бол­ган­да, ону че­ди хүн дур­гу­зун­да турбол­ган­да, ону че­ди хүн дур­гу­зун­да тур
лаг­дан үн­дү­рүп, улус­тан аң­гы­лап кааплаг­дан үн­дү­рүп, улус­тан аң­гы­лап каап
сын, а ооң соон­да ол ээп кээп бо­лур» – сын, а ооң соон­да ол ээп кээп бо­лур» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

15 Ма­ри­ам че­ди хүн дур­гу­зун­да турМа­ри­ам че­ди хүн дур­гу­зун­да тур
лаг­ның даш­тын­га, улус­тан аң­гы чер­ге лаг­ның даш­тын­га, улус­тан аң­гы чер­ге 
тур­ган, а чон ол ээп кел­ги­же­ге че­дир көтур­ган, а чон ол ээп кел­ги­же­ге че­дир кө
жүп үн­мээн.жүп үн­мээн.1213

Хайгыылчыларның  Хайгыылчыларның  
Ханаанче чорааш келгениХанаанче чорааш келгени

(Ы. х. к. 1:19-25)(Ы. х. к. 1:19-25)

13   1 Израиль чон ооң соон­да Аси­ротИзраиль чон ооң соон­да Аси­рот
тан кө­жүп үн­геш, Фа­ран хо­ву­зун­га тан кө­жүп үн­геш, Фа­ран хо­ву­зун­га 

тур­лаг­жып ал­ган. тур­лаг­жып ал­ган. 2 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­иДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и
сей­ге: сей­ге: 3 «Мээң из­ра­иль чон­га бер­ип ту­ра«Мээң из­ра­иль чон­га бер­ип ту­ра
р­ым ха­наан чер­ни шин­чип көр­зүн дээш, р­ым ха­наан чер­ни шин­чип көр­зүн дээш, 
элээн каш ки­жи­ден ай­бы­лап чо­ру­ду­вут. элээн каш ки­жи­ден ай­бы­лап чо­ру­ду­вут. 
Олар­ның ада-өгбе­зи­ниң ай­мак бү­рү­зүнОлар­ның ада-өгбе­зи­ниң ай­мак бү­рү­зүн
ден-не бир ки­жи кыл­дыр, баш­тың улус­тан ден-не бир ки­жи кыл­дыр, баш­тың улус­тан 
чо­ру­дар си­лер» – деп чу­гаа­лаан.чо­ру­дар си­лер» – деп чу­гаа­лаан.

4 Моисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның дуМоисей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду
жаа­лын ёзу­гаар из­ра­иль чон­нуң башжаа­лын ёзу­гаар из­ра­иль чон­нуң баш
тың­нар­ын­дан тур­гус­тун­ган бө­лүк улус­ту тың­нар­ын­дан тур­гус­тун­ган бө­лүк улус­ту 
Фа­ран хо­ву­зун­дан Ха­наан­че чо­ру­дуп­кан. Фа­ран хо­ву­зун­дан Ха­наан­че чо­ру­дуп­кан. 
5 Олар­ның ат­тары бо-дур:Олар­ның ат­тары бо-дур:

Ру­вим­ниң ай­маан­дан – Зак­кур­нуң Ру­вим­ниң ай­маан­дан – Зак­кур­нуң 
ог­лу Шам­муй;ог­лу Шам­муй;

6 Си­ме­он­нуң ай­маан­дан – Хо­рийСи­ме­он­нуң ай­маан­дан – Хо­рий
ниң ог­лу Са­фат;ниң ог­лу Са­фат;

7 Иуданың ай­маан­дан – Ие­фон­нийИуданың ай­маан­дан – Ие­фон­ний
ниң ог­лу Ха­лев;ниң ог­лу Ха­лев;

8 Ис­са­хар­ның ай­маан­дан – Ио­сифИс­са­хар­ның ай­маан­дан – Ио­сиф
тиң ог­лу Игал;тиң ог­лу Игал;

9 Эф­рем­ниң ай­маан­дан – Нун­нуң Эф­рем­ниң ай­маан­дан – Нун­нуң 
ог­лу Осия;ог­лу Осия;

10 Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан – Ра­фуВе­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан – Ра­фу
нуң ог­лу Фал­тий;нуң ог­лу Фал­тий;

11 За­ву­лон­нуң ай­маан­дан – Со­дийЗа­ву­лон­нуң ай­маан­дан – Со­дий
ниң ог­лу Гад­диил;ниң ог­лу Гад­диил;

12 Ио­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның айИо­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның ай
маан­дан – Су­сий­ниң ог­лу Гад­дий;маан­дан – Су­сий­ниң ог­лу Гад­дий;

13 Дан­ның ай­маан­дан – Ге­мал­лийДан­ның ай­маан­дан – Ге­мал­лий
ниң ог­лу Ам­миил;ниң ог­лу Ам­миил;

14 Асир­ниң ай­маан­дан – Ми­ха­илАсир­ниң ай­маан­дан – Ми­ха­ил
диң ог­лу Се­фур;диң ог­лу Се­фур;

15 Неф­фал­им­ниң ай­маан­дан – ВофНеф­фал­им­ниң ай­маан­дан – Воф
сий­ниң ог­лу Нах­бий;сий­ниң ог­лу Нах­бий;

16 Гад­тың ай­маан­дан – Ма­хий­ниң Гад­тың ай­маан­дан – Ма­хий­ниң 
ог­лу Геу­ил.ог­лу Геу­ил.

12:6 Э. д. 46:2; Дан. 8:2   12:7 Евр. 3:2, 5   12:8 Хост. 33:11 || Хост. 33:19   12:10 Лев. 13:3  
12:14 Лев. 13:46; Сан. 5:2   13:1 Сан. 10:12; Э. д. 21:21   13:3 Иис. 3:12   13:4 Сан. 32:8; 
Ы. х. к. 1:22   13:7 Сан. 13:31 
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17 Ханаан чер­ни шин­чип көр­зүн Ханаан чер­ни шин­чип көр­зүн 
дээш, Мо­и­сей­ниң ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан дээш, Мо­и­сей­ниң ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан 
улу­зу ол-дур. Мо­и­сей Нун­нуң ог­лу Осияулу­зу ол-дур. Мо­и­сей Нун­нуң ог­лу Осия
ны Ии­сус*ны Ии­сус* деп адап ал­ган. деп адап ал­ган.

18 Мо­и­сей олар­ны Ха­наан­ны шин­чип Мо­и­сей олар­ны Ха­наан­ны шин­чип 
көр­зүн дээш чо­ру­дуп ту­ра: «Не­гев деп ээн көр­зүн дээш чо­ру­дуп ту­ра: «Не­гев деп ээн 
кур­гаг хо­ву­ну та­ва­рып эр­ти­ңер, даг­лар­же кур­гаг хо­ву­ну та­ва­рып эр­ти­ңер, даг­лар­же 
үнү­ңер; үнү­ңер; 19 ол чер­ниң кан­дыы­зын топ­тап ол чер­ниң кан­дыы­зын топ­тап 
көр­үңер, ын­да кан­дыг чон чурт­тап тукөр­үңер, ын­да кан­дыг чон чурт­тап ту
ра­р­ын, ооң күш­түүн азы кош­каан, эвээра­р­ын, ооң күш­түүн азы кош­каан, эвээ
жин азы хөй­үн кө­р­үп би­лип ал­ыңар; жин азы хөй­үн кө­р­үп би­лип ал­ыңар; 20 ол ол 
улус­туң чурт­тап ту­рар че­р­иниң кан­дыыулус­туң чурт­тап ту­рар че­р­иниң кан­дыы
зын: эки азы ба­га­йын, олар­ның чурт­тап зын: эки азы ба­га­йын, олар­ның чурт­тап 
ту­рар хоо­рай­ла­р­ының кан­дыы­зын: чонту­рар хоо­рай­ла­р­ының кан­дыы­зын: чон
нуң бы­жыг­лат­тын­маан тур­лаг­лар­да азы нуң бы­жыг­лат­тын­маан тур­лаг­лар­да азы 
бы­жыг­лал­дыг ши­вээ­лер­де чурт­тап ту­рабы­жыг­лал­дыг ши­вээ­лер­де чурт­тап ту­ра
р­ын кө­р­үп би­лип ал­ыңар; р­ын кө­р­үп би­лип ал­ыңар; 21 ол чер­ниң ол чер­ниң 
дү­жүт­кү­рүн азы дү­жүт­күр эве­зин, ын­да дү­жүт­кү­рүн азы дү­жүт­күр эве­зин, ын­да 
ыяш­тар бар азы чо­гун кө­р­үп би­лип алыяш­тар бар азы чо­гун кө­р­үп би­лип ал
ыңар. Ди­дим бо­лу­ңар, ол чер­ниң чи­мисыңар. Ди­дим бо­лу­ңар, ол чер­ниң чи­мис
те­р­ин бээр эк­ке­л­иңер» – деп ча­гаан. (А те­р­ин бээр эк­ке­л­иңер» – деп ча­гаан. (А 
ол үе дээр­ге ви­но­град­тың баш­тай бышол үе дээр­ге ви­но­град­тың баш­тай быш
кан чи­мис­те­р­ин чыыр үе тур­ган.)кан чи­мис­те­р­ин чыыр үе тур­ган.)

22 Олар хай­гыыл кы­лып чо­руп­каш, Олар хай­гыыл кы­лып чо­руп­каш, 
мур­нуу чүк­те ээн кур­гаг Цин хо­ву­зунмур­нуу чүк­те ээн кур­гаг Цин хо­ву­зун
дан эге­лээш, соң­гу чүк­те Ле­во-Ха­мат дан эге­лээш, соң­гу чүк­те Ле­во-Ха­мат 
чоо­гун­да Ре­хов­ка че­дир чер­лер­ни шинчоо­гун­да Ре­хов­ка че­дир чер­лер­ни шин
чип көр­ген­нер. чип көр­ген­нер. 23 Негевти та­ва­рып эртНегевти та­ва­рып эрт
кеш, Хев­рон­га че­де бер­ген­нер. Ол хоокеш, Хев­рон­га че­де бер­ген­нер. Ол хоо
рай­га Энак­тың үре-сал­галы*: Ахи­ман, рай­га Энак­тың үре-сал­галы*: Ахи­ман, 
Ше­шай бол­гаш Тал­май чурт­тап турШе­шай бол­гаш Тал­май чурт­тап тур
ган. (Хев­рон­ну Еги­пет­те Цоан хоо­райган. (Хев­рон­ну Еги­пет­те Цоан хоо­рай
дан че­ди чыл мур­най тут­кан чүве-дир.) дан че­ди чыл мур­най тут­кан чүве-дир.) 
24 Хайгыылчылар ооң соон­да Эш­кол* деп Хайгыылчылар ооң соон­да Эш­кол* деп 
шы­наа­га че­дип кел­геш, бир сал­бак катшы­наа­га че­дип кел­геш, бир сал­бак кат
тыг ви­но­град бу­дуун сып­тан ке­зип алтыг ви­но­град бу­дуун сып­тан ке­зип ал
ган­нар – ону ийи ки­жи мер­ге­ге ас­каш, ган­нар – ону ийи ки­жи мер­ге­ге ас­каш, 
кө­дү­рүп чо­раан, аңаа не­мей гра­нат биле кө­дү­рүп чо­раан, аңаа не­мей гра­нат биле 
фи­га чи­мис­тери ап ал­ган­нар. фи­га чи­мис­тери ап ал­ган­нар. 25 Ол черОл чер
ни из­раиль­чи­лер Эш­кол деп адап ал­ган, ни из­раиль­чи­лер Эш­кол деп адап ал­ган, 
чүге дээр­ге оон ви­но­град сал­баа ке­зип чүге дээр­ге оон ви­но­град сал­баа ке­зип 
ал­ган чүве-дир.ал­ган чүве-дир.

26 Хай­гыыл­чы­лар ол чер­ни шин­чип Хай­гыыл­чы­лар ол чер­ни шин­чип 
кө­р­үп ал­гаш, дөр­тен хо­нук эрт­кен­де, кө­р­үп ал­гаш, дөр­тен хо­нук эрт­кен­де, 
ээп кел­ген­нер. ээп кел­ген­нер. 27 Олар Фа­ран хо­ву­зунОлар Фа­ран хо­ву­зун
га, Ка­дес деп чер­ге че­дип кел­геш, Мо­ига, Ка­дес деп чер­ге че­дип кел­геш, Мо­и

**a		13:17 Осия – «кам­га­лаар» дээн ут­ка­лыг, Ии­сус – «Дээр­ги-Ча­яак­чы кам­га­лаар» дээн ут­ка Осия – «кам­га­лаар» дээн ут­ка­лыг, Ии­сус – «Дээр­ги-Ча­яак­чы кам­га­лаар» дээн ут­ка
лыг. * лыг. * 13:23 Энак деп сөс «моюн» дээн ут­ка­лыг. «Энак­тың үре-сал­галы» дээр­ге узун мо­юн­нуг  Энак деп сөс «моюн» дээн ут­ка­лыг. «Энак­тың үре-сал­галы» дээр­ге узун мо­юн­нуг 
азы кай­гам­чык улуг мага-бот­туг улус­ту ой­зу адаа­ны ол бооп ча­да­вас (Ы. х. к. 1:28; 2:10; 9:2; азы кай­гам­чык улуг мага-бот­туг улус­ту ой­зу адаа­ны ол бооп ча­да­вас (Ы. х. к. 1:28; 2:10; 9:2; 
Иис. 11:21-22 көр). * Иис. 11:21-22 көр). * 13:24 Эш­кол – «ви­но­град сал­баа» дээн ут­ка­лыг ат. Эш­кол – «ви­но­град сал­баа» дээн ут­ка­лыг ат.

13:17 Сан. 11:28; 14:6   13:23 Иис. 15:14; Башт. 1:10 || Ыд. ыр. 77:12, 43; Иса. 19:11; 30:4  
13:24 Сан. 32:9; Ы. х. к. 1:24-25   13:30 Хост. 17:8   13:31 Сан. 13:7; 14:6; 26:65; 32:12; 34:19; 
Ы. х. к. 1:36; Иис. 14:6-15; 15:13-19; Башт. 1:12-15; 1 Чыл. 2:9, 18   13:32 Иис. 14:8  
13:33 Иез. 36:12   13:34 Э. д. 6:4 || Иса. 40:22   14:2 Хост. 16:3; Сан. 20:3

сей биле Аа­рон­га база бүгү из­ра­иль ниисей биле Аа­рон­га база бүгү из­ра­иль нии
ти­лел­ге ха­рыы ту­дуп чу­гаа­лааш, че­дип ти­лел­ге ха­рыы ту­дуп чу­гаа­лааш, че­дип 
чо­р­аа­ны чер­ниң чи­мис­те­р­ин көр­гүс­кенчо­р­аа­ны чер­ниң чи­мис­те­р­ин көр­гүс­кен
нер. нер. 28 Хай­гыыл­чы­лар Мо­и­сей­ге мын­ча Хай­гыыл­чы­лар Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лап тур­ган­нар: «Сээң бис­ти айдеп чу­гаа­лап тур­ган­нар: «Сээң бис­ти ай
бы­лап чо­ру­дуп­ка­н­ың чер­ге чет­кеш келбы­лап чо­ру­дуп­ка­н­ың чер­ге чет­кеш кел
ди­вис. Шы­нап-ла, сүт биле ары чи­ги­ри ди­вис. Шы­нап-ла, сүт биле ары чи­ги­ри 
агып чы­дар бай­лак чер бол­ду, ооң чиагып чы­дар бай­лак чер бол­ду, ооң чи
мис­тери бо-дур. мис­тери бо-дур. 29 Ын­чал­за-даа ол черЫн­чал­за-даа ол чер
де чурт­тап ту­рар чон күш­түг-дүр, ооң де чурт­тап ту­рар чон күш­түг-дүр, ооң 
хоо­рай­ла­ры бы­жыг­лал­дыг бол­гаш аахоо­рай­ла­ры бы­жыг­лал­дыг бол­гаш аа
жок улуг-дур; Энак­тың үре-сал­га­л­ын жок улуг-дур; Энак­тың үре-сал­га­л­ын 
база аңаа көр­дү­вүс. база аңаа көр­дү­вүс. 30 Амалик чон ол черАмалик чон ол чер
ниң мур­нуу та­ла­зын­да, хет, ие­вус болниң мур­нуу та­ла­зын­да, хет, ие­вус бол
гаш амор чон­нар – даг­лар­да, а ха­на­ней гаш амор чон­нар – даг­лар­да, а ха­на­ней 
чон да­лай ча­нын­да база Иор­дан хем­ниң чон да­лай ча­нын­да база Иор­дан хем­ниң 
кы­дыын дур­гаар чурт­тап ту­рар бол­ду».кы­дыын дур­гаар чурт­тап ту­рар бол­ду».

31 А Ха­лев Мо­и­сей­ниң мур­нун­га чонА Ха­лев Мо­и­сей­ниң мур­нун­га чон
ну оо­жур­га­дып: «Бар­гаш, ол чер­ни эжену оо­жур­га­дып: «Бар­гаш, ол чер­ни эже
леп аалы, олар­ны тии­леп шы­даар бис» – леп аалы, олар­ны тии­леп шы­даар бис» – 
деп тур­ган.деп тур­ган.

32 Ынчалзажок ооң-биле ка­ды хайЫнчалзажок ооң-биле ка­ды хай
гыыл­дап чо­раан ки­жи­лер: «Ол улус­ка гыыл­дап чо­раан ки­жи­лер: «Ол улус­ка 
удур тул­чуп шы­да­вас бис, олар бис­тен удур тул­чуп шы­да­вас бис, олар бис­тен 
күш­түг-дүр!» – ди­жир бол­ган. күш­түг-дүр!» – ди­жир бол­ган. 33 Олар изОлар из
ра­иль чон­нуң ара­зын­га шин­чип кө­р­үп ра­иль чон­нуң ара­зын­га шин­чип кө­р­үп 
чо­р­аа­ны чер ду­гай­ын­да бак чу­гаа-соот чо­р­аа­ны чер ду­гай­ын­да бак чу­гаа-соот 
та­ра­дып: «Топ­тап көөр дээш та­ва­рып эртта­ра­дып: «Топ­тап көөр дээш та­ва­рып эрт
ке­н­ивис чер дээр­ге ын­да чурт­таан улуске­н­ивис чер дээр­ге ын­да чурт­таан улус
туң бажын чип ту­рар чер-дир; аңаа көртуң бажын чип ту­рар чер-дир; аңаа көр
ге­ни­вис шуп­ту улус бе­дик-чаа­гай чор­ду; ге­ни­вис шуп­ту улус бе­дик-чаа­гай чор­ду; 
34 Энактың үре-сал­галы бо­лур, кон­чуг Энактың үре-сал­галы бо­лур, кон­чуг 
улуг-шыы­рак ук­туг, бот­тары база кайулуг-шыы­рак ук­туг, бот­тары база кай
гам­чык улуг улус­ту аңаа көр­дү­вүс, оларгам­чык улуг улус­ту аңаа көр­дү­вүс, олар
ның мур­нун­га бо­ду­вус­ту шар­ты­лаа­га ның мур­нун­га бо­ду­вус­ту шар­ты­лаа­га 
дең­ней көөр чор­ду­вус, олар бис­че база дең­ней көөр чор­ду­вус, олар бис­че база 
шар­ты­лаа­же дег кыл­дыр кө­р­үп тур­ду» – шар­ты­лаа­же дег кыл­дыр кө­р­үп тур­ду» – 
деп тур­ган­нар.деп тур­ган­нар.1314

Чоннуң Египетче ээп чоруксааныЧоннуң Египетче ээп чоруксааны
(Ы. х. к. 1:26-32)(Ы. х. к. 1:26-32)

14   1 Ол дү­не бүгү из­ра­иль нии­ти­лел Ол дү­не бүгү из­ра­иль нии­ти­лел 
ал­гы-кыш­кы кө­дү­рүп тур­ган, чон ал­гы-кыш­кы кө­дү­рүп тур­ган, чон 

ыг­лап-сык­тап тур­ган. ыг­лап-сык­тап тур­ган. 2 Шупту из­раильШупту из­раиль
чи­лер, бүгү нии­ти­лел, Мо­и­сей биле Аачи­лер, бүгү нии­ти­лел, Мо­и­сей биле Аа
рон­га удур хый­ла­нып, олар­га: «Еги­пет рон­га удур хый­ла­нып, олар­га: «Еги­пет 
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чер­ге өлү бээ­р­ивис кай азы бо ээн кур­гаг чер­ге өлү бээ­р­ивис кай азы бо ээн кур­гаг 
хо­ву­га өлү бээ­р­ивис кай! хо­ву­га өлү бээ­р­ивис кай! 3 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
бис­ти ха­наан чер­же чүге эдер­тип бар чы­дабис­ти ха­наан чер­же чүге эдер­тип бар чы­да
р­ыл – хы­лыш­тан кыр­лып кал­зын дээш бе? р­ыл – хы­лыш­тан кыр­лып кал­зын дээш бе? 
Ка­дай­лар­ы­выс, ажы-төл­ү­вүс дай­зын­ның Ка­дай­лар­ы­выс, ажы-төл­ү­вүс дай­зын­ның 
ол­ча­зы бо­лу бер­зин дээш бе? Еги­пет­че ол­ча­зы бо­лу бер­зин дээш бе? Еги­пет­че 
ээп чо­р­уп­кан­ы­выс дээ­ре эвес бе?!» – деп ээп чо­р­уп­кан­ы­выс дээ­ре эвес бе?!» – деп 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 4 Улус бот-бот­та­рын­га: «Өс­ке Улус бот-бот­та­рын­га: «Өс­ке 
баш­тың­чы­дан то­муй­лап ал­гаш, Еги­пет­че баш­тың­чы­дан то­муй­лап ал­гаш, Еги­пет­че 
де­дир чо­руй ба­раа­лы» – ди­жип тур­ган.де­дир чо­руй ба­раа­лы» – ди­жип тур­ган.

5 Моисей биле Аа­рон бүгү из­ра­иль Моисей биле Аа­рон бүгү из­ра­иль 
нии­ти­лел кө­р­үп тур­да, доң­гая кээп дүшнии­ти­лел кө­р­үп тур­да, доң­гая кээп дүш
кен­нер. кен­нер. 6 А Нун­нуң ог­лу Ии­сус биле ИеА Нун­нуң ог­лу Ии­сус биле Ие
фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев – ха­наан чер­ни фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев – ха­наан чер­ни 
шин­чип кө­р­үп чо­раан улус­туң ийи­зи – шин­чип кө­р­үп чо­раан улус­туң ийи­зи – 
хеп­те­р­ин ора соп каап­каш, хеп­те­р­ин ора соп каап­каш, 7 бүгү из­рабүгү из­ра
иль нии­ти­лел­ге мын­ча дээн­нер: «Бис­тиң иль нии­ти­лел­ге мын­ча дээн­нер: «Бис­тиң 
топ­тап кө­р­үп чо­раан че­ри­вис дыка эки топ­тап кө­р­үп чо­раан че­ри­вис дыка эки 
чер чү­ве, чер чү­ве, 8 бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
сет­ки­лин­ге ки­рер бол­зу­вус­са, Ол бис­ти сет­ки­лин­ге ки­рер бол­зу­вус­са, Ол бис­ти 
дем­ги чер­же че­ди­рип, сүт биле ары чи­гидем­ги чер­же че­ди­рип, сүт биле ары чи­ги
ри агып чы­дар бай­лак чер­ни бис­ке бээр-ри агып чы­дар бай­лак чер­ни бис­ке бээр-
дир ийин. дир ийин. 9 Чүгле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур Чүгле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур 
үй­мээн үн­дүр­бе­ңер база ол чер­ниң чуртүй­мээн үн­дүр­бе­ңер база ол чер­ниң чурт
так­чы­ла­р­ын­дан корт­па­ңар, чүге дээр­ге так­чы­ла­р­ын­дан корт­па­ңар, чүге дээр­ге 
бис олар­ны аъш-чем дег сыы­рып­тар бис: бис олар­ны аъш-чем дег сыы­рып­тар бис: 
олар­да ам кам­га­лал чок бол­гай, а Дээр­ги-олар­да ам кам­га­лал чок бол­гай, а Дээр­ги-
Ча­яак­чы бис­тиң та­ла­выс­та-дыр. ОларЧа­яак­чы бис­тиң та­ла­выс­та-дыр. Олар
дан корт­па­ңар!»дан корт­па­ңар!»

10 Бүгү нии­ти­лел: «Бо ийи ки­жи­ни Бүгү нии­ти­лел: «Бо ийи ки­жи­ни 
даш­тар-биле соп каап­тар-дыр!» – ди­жи даш­тар-биле соп каап­тар-дыр!» – ди­жи 
бер­ген. Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чыбер­ген. Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның өн­дүр чы­рыы из­ра­иль чон­га Ужуның өн­дүр чы­рыы из­ра­иль чон­га Ужу
ра­жыл­га май­гын­ының кы­рын­га чы­рып ра­жыл­га май­гын­ының кы­рын­га чы­рып 
көс­түп кел­ген.көс­түп кел­ген.

11 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­исей-биле чуДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­исей-биле чу
гаа­ла­жып: «Бо чон Ме­ни ка­жан­га дээр гаа­ла­жып: «Бо чон Ме­ни ка­жан­га дээр 
хе­рек­ке ал­ба­зыл? Олар­ның ара­зын­га эңхе­рек­ке ал­ба­зыл? Олар­ның ара­зын­га эң
де­рик көс­кү дем­дек­тер көр­гү­зе­р­им­ге-де­рик көс­кү дем­дек­тер көр­гү­зе­р­им­ге-
даа, олар Ме­ңээ че­жеге дээр бү­зү­ре­ве­зил? даа, олар Ме­ңээ че­жеге дээр бү­зү­ре­ве­зил? 
12 Мен бо чон­ну, аарыг-хай хал­дат­каш, Мен бо чон­ну, аарыг-хай хал­дат­каш, 
узут­кап кааш, сен­ден оон-даа хөй санузут­кап кааш, сен­ден оон-даа хөй сан
ныг бол­гаш күш­түг чон ук­та­лыр кы­лып ныг бол­гаш күш­түг чон ук­та­лыр кы­лып 
каайн» – дээн.каайн» – дээн.

13 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га хаМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха
рыы­лаан: «Сен бо чон­ну еги­пет чон­нуң рыы­лаан: «Сен бо чон­ну еги­пет чон­нуң 
ара­зын­дан Бо­дуң­нуң кү­чү-кү­жүң-биле ара­зын­дан Бо­дуң­нуң кү­чү-кү­жүң-биле 
үн­дү­ре бер­диң чоп. Еги­пет­чи­лер ам ботүн­дү­ре бер­диң чоп. Еги­пет­чи­лер ам бот
тан­ды­рар деп ту­рар ке­зем­чең ду­гай­ынтан­ды­рар деп ту­рар ке­зем­чең ду­гай­ын
да дың­нап кааш, да дың­нап кааш, 14  ха­наан чер­ниң чурт ха­наан чер­ниң чурт
так­чы­ла­р­ын­га чу­гаа­лап­тар. А ол улус так­чы­ла­р­ын­га чу­гаа­лап­тар. А ол улус 

Сээң из­раиль­чи­лер ара­зын­да ту­ра­р­ыңСээң из­раиль­чи­лер ара­зын­да ту­ра­р­ың
ны, олар-биле удур-де­дир көр­жүп ал­гаш, ны, олар-биле удур-де­дир көр­жүп ал­гаш, 
Бо­дуң­ну көр­гүс­ке­ниң­ни, Сээң бу­лу­дуңБо­дуң­ну көр­гүс­ке­ниң­ни, Сээң бу­лу­дуң
нуң олар­ның кы­рын­да ту­ра­р­ын, Сээң нуң олар­ның кы­рын­да ту­ра­р­ын, Сээң 
олар­ның мур­нун­да: хүн­дүс боор­га – буолар­ның мур­нун­да: хүн­дүс боор­га – бу
лут ча­гы, дү­не боор­га – от ча­гы ара­зын­да лут ча­гы, дү­не боор­га – от ча­гы ара­зын­да 
бар чы­да­рың­ны дың­наан бол­гай, Дээрбар чы­да­рың­ны дың­наан бол­гай, Дээр
ги-Ча­яак­чы. ги-Ча­яак­чы. 15 Бир эвес Сен бо чон­ну, Бир эвес Сен бо чон­ну, 
чаң­гыс ки­жи­ни дег, узут­кап каар болчаң­гыс ки­жи­ни дег, узут­кап каар бол
зуң­за, ат-ал­дарың ду­гай­ын­да дың­наан зуң­за, ат-ал­дарың ду­гай­ын­да дың­наан 
чон­нар: чон­нар: 16 „Дээрги-Чаяакчы бээр бооп „Дээрги-Чаяакчы бээр бооп 
аа­зап, даң­гы­раг­лаан че­р­ин­че бо чон­ну аа­зап, даң­гы­раг­лаан че­р­ин­че бо чон­ну 
че­ди­рип шы­да­ва­ды, ын­чан­гаш ону ээн че­ди­рип шы­да­ва­ды, ын­чан­гаш ону ээн 
кур­гаг хо­ву­га узут­кап каг­ды“ – ди­жир.кур­гаг хо­ву­га узут­кап каг­ды“ – ди­жир.

17-18 Ынчангаш Дээр­ги­ниң өн­дүр беЫнчангаш Дээр­ги­ниң өн­дүр бе
дик кү­чү-кү­жү иле­ре­зин. Сээң: „Дээр­ги-дик кү­чү-кү­жү иле­ре­зин. Сээң: „Дээр­ги-
Ча­яак­чы ки­лең­нээ­чел эвес, эл­бек энеЧа­яак­чы ки­лең­нээ­чел эвес, эл­бек эне
рел­диг, улус­туң кем-бу­руу­зун, кем­ниг рел­диг, улус­туң кем-бу­руу­зун, кем­ниг 
хе­рек­те­р­ин өр­шээп ту­рар, ын­чал­за-даа хе­рек­те­р­ин өр­шээп ту­рар, ын­чал­за-даа 
бу­руу­луг­лар­ны ке­зем­че чок­ка арт­тырбу­руу­луг­лар­ны ке­зем­че чок­ка арт­тыр
бас база ада­лар­ы­ның кем-бу­руу­зу дээш бас база ада­лар­ы­ның кем-бу­руу­зу дээш 
үре-сал­га­л­ын үш­кү бол­гаш дөрт­кү салүре-сал­га­л­ын үш­кү бол­гаш дөрт­кү сал
гал че­дир ке­зе­дип ту­рар“ – деп чу­гаа­лаагал че­дир ке­зе­дип ту­рар“ – деп чу­гаа­лаа
ның ёзу­гаар бол­зун. ның ёзу­гаар бол­зун. 19 Өн­дүр улуг эне­релӨн­дүр улуг эне­рел
дииң-биле бо чон­нуң кем-бу­руу­зун, ону дииң-биле бо чон­нуң кем-бу­руу­зун, ону 
Еги­пет­тен эге­лээш, ма­ңаа че­дир өр­шээп Еги­пет­тен эге­лээш, ма­ңаа че­дир өр­шээп 
кел­ге­ниң дег, өр­шээп көр­ем».кел­ге­ниң дег, өр­шээп көр­ем».

Кеземчениң дөртен чылын Кеземчениң дөртен чылын 
доктаатканыдоктаатканы

(Ы. х. к. 1:34-40)(Ы. х. к. 1:34-40)
20 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын

ча дээн: «Сээң сө­зүң ёзу­гаар өр­шээп тур ча дээн: «Сээң сө­зүң ёзу­гаар өр­шээп тур 
мен, мен, 21 ындыг-даа бол­за, Бо­дум­нуң амы-ындыг-даа бол­за, Бо­дум­нуң амы-
ты­ным-биле база Бо­дум­нуң чер-де­ле­гейты­ным-биле база Бо­дум­нуң чер-де­ле­гей
ни бүр­гээн ал­дар­ым-биле даң­гы­раг­лап ни бүр­гээн ал­дар­ым-биле даң­гы­раг­лап 
тур мен: тур мен: 22 Мээң өн­дүр чы­рыым­ны-даа, Мээң өн­дүр чы­рыым­ны-даа, 
Еги­пет­ке бол­гаш ээн кур­гаг хо­ву­га кыЕги­пет­ке бол­гаш ээн кур­гаг хо­ву­га кы
лып тур­ган көс­кү дем­дек­те­р­им­ни-даа лып тур­ган көс­кү дем­дек­те­р­им­ни-даа 
көр­геш, Ме­ни ам мыр­ыңай он ка­тап шекөр­геш, Ме­ни ам мыр­ыңай он ка­тап ше
нээн, сө­зүм­нү дың­на­вайн тур­ган бүгү нээн, сө­зүм­нү дың­на­вайн тур­ган бүгү 
улус улус 23 оларның ада-өгбе­зин­ге бээр бооп оларның ада-өгбе­зин­ге бээр бооп 
аа­зап, даң­гы­раг­лаан че­р­им­ни көр­бейн аа­зап, даң­гы­раг­лаан че­р­им­ни көр­бейн 
баар. Ме­ни хе­рек­ке ал­байн тур­ган бүгү баар. Ме­ни хе­рек­ке ал­байн тур­ган бүгү 
улус ол чер­ни көр­бес. улус ол чер­ни көр­бес. 24 А Мээң чал­чам А Мээң чал­чам 
Ха­лев­ти, ооң сет­кил-сагы­жы олар­ныынХа­лев­ти, ооң сет­кил-сагы­жы олар­ныын
дан аң­гы бол­ганы дээш база ооң Ме­ңээ дан аң­гы бол­ганы дээш база ооң Ме­ңээ 
бү­рүнү-биле ча­гырт­ка­ны дээш, шин­чип бү­рүнү-биле ча­гырт­ка­ны дээш, шин­чип 
кө­р­үп чо­раан че­р­ин­че ам бир ка­тап че­дикө­р­үп чо­раан че­р­ин­че ам бир ка­тап че­ди
рер мен; ооң үре-сал­галы ол чер­ни салрер мен; ооң үре-сал­галы ол чер­ни сал
гап алыр.гап алыр.
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25 Ама­лик биле ха­на­ней чон­нар шак Ама­лик биле ха­на­ней чон­нар шак 
ол шы­наа­да чурт­тап ту­рар, ын­чан­гаш ол шы­наа­да чурт­тап ту­рар, ын­чан­гаш 
си­лер даар­та де­дир ээп, Кы­зыл да­лай си­лер даар­та де­дир ээп, Кы­зыл да­лай 
баар орук-биле ээн кур­гаг хо­ву­же чобаар орук-биле ээн кур­гаг хо­ву­же чо
руй ба­р­ыңар».руй ба­р­ыңар».

26 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле АаДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Аа
рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: 27 «Бо бу­зут-«Бо бу­зут-
бак­тыг чон че­жеге дээр Мен­че хый­ла­нып бак­тыг чон че­жеге дээр Мен­че хый­ла­нып 
кээр­ил? Из­ра­иль­чи­лер­ниң Мен­че хыйкээр­ил? Из­ра­иль­чи­лер­ниң Мен­че хый
лан­ган чу­гаа-соо­дун дың­на­дым. лан­ган чу­гаа-соо­дун дың­на­дым. 28 ОларОлар
га Дээр­ги-Ча­яак­чы Мээң да­раа­зын­да га Дээр­ги-Ча­яак­чы Мээң да­раа­зын­да 
сөс­те­р­им­ни дам­чыт. Бо­дум­нуң амы-тысөс­те­р­им­ни дам­чыт. Бо­дум­нуң амы-ты
ным-биле даң­гы­раг­лап тур мен: Мээң ным-биле даң­гы­раг­лап тур мен: Мээң 
ду­га­йым­да дың­нал­дыр хо­му­дап тур­ганду­га­йым­да дың­нал­дыр хо­му­дап тур­ган
ыңар дег, си­лер-биле база ылап-ла ыныңар дег, си­лер-биле база ылап-ла ын
чаар кы­лыр мен; чаар кы­лыр мен; 29 бо ээн кур­гаг хо­ву­га бо ээн кур­гаг хо­ву­га 
мө­чү-сөөк­тер­иңер чы­дып каар – си­лермө­чү-сөөк­тер­иңер чы­дып каар – си­лер
ниң ара­ңар­да чээр­би хар­лыг бол­гаш оон ниң ара­ңар­да чээр­би хар­лыг бол­гаш оон 
улуг на­зы­лыг, са­нааш­кын эрт­кен улус улуг на­зы­лыг, са­нааш­кын эрт­кен улус 
шуп­ту Мен­че хый­ла­нып тур­ганы дээш шуп­ту Мен­че хый­ла­нып тур­ганы дээш 
ма­ңаа кыр­лып каар. ма­ңаа кыр­лып каар. 30 Иефоннийниң огИефоннийниң ог
лу Ха­лев биле Нун­нуң ог­лу Ии­сус­тан аңлу Ха­лев биле Нун­нуң ог­лу Ии­сус­тан аң
гы­да, си­лер­ниң кай­ыңар-даа си­лер­ни гы­да, си­лер­ниң кай­ыңар-даа си­лер­ни 
чурт­та­дып каар бооп даң­гы­раг­лап турчурт­та­дып каар бооп даң­гы­раг­лап тур
ган че­р­им­че кир­бес. ган че­р­им­че кир­бес. 31 „Дай­зын­нар­га ол„Дай­зын­нар­га ол
ча-ты­выш бо­лу бээр улус-тур“ деп тур­ган ча-ты­выш бо­лу бээр улус-тур“ деп тур­ган 
ажы-төл­үңер­ни Мен ынаар кии­ре бээр ажы-төл­үңер­ни Мен ынаар кии­ре бээр 
мен, олар си­лер­ниң тоо­ваа­н­ыңар чермен, олар си­лер­ниң тоо­ваа­н­ыңар чер
ге чурт­тай бээр. ге чурт­тай бээр. 32 Си­лер­ниң мө­чү-сөөСи­лер­ниң мө­чү-сөө
гү­ңер бо ээн кур­гаг хо­ву­га чы­дып каар, гү­ңер бо ээн кур­гаг хо­ву­га чы­дып каар, 
33 а ажы-төл­үңер ээн кур­гаг хо­ву­га дөра ажы-төл­үңер ээн кур­гаг хо­ву­га дөр
тен чыл дур­гу­зун­да кө­жүп то­яап, си­лер тен чыл дур­гу­зун­да кө­жүп то­яап, си­лер 
шуп­ту бо ээн кур­гаг хо­ву­га сек­тер бооп шуп­ту бо ээн кур­гаг хо­ву­га сек­тер бооп 
чы­дып кал­баан шаа­ңар­да, си­лер­ниң Мечы­дып кал­баан шаа­ңар­да, си­лер­ниң Ме
ңээ өс­ке­рил­ге­н­иңер дээш ке­зем­че кө­р­үп ңээ өс­ке­рил­ге­н­иңер дээш ке­зем­че кө­р­үп 
кээр. кээр. 34 Бо чер­ни шин­чип кө­р­үп тур­ганБо чер­ни шин­чип кө­р­үп тур­ган
ыңар дөр­тен хүн­нүң са­ны-биле ба­чытыңар дөр­тен хүн­нүң са­ны-биле ба­чыт
тар­ыңар дээш дөр­тен чыл дур­гу­зун­да – тар­ыңар дээш дөр­тен чыл дур­гу­зун­да – 
бир хүн дээш-ле, бир чыл – ке­зем­че көөр бир хүн дээш-ле, бир чыл – ке­зем­че көөр 
си­лер, Мээң си­лер­ге удур бо­лу бер­геси­лер, Мээң си­лер­ге удур бо­лу бер­ге
ним деп чүл ол дээр­зин ын­чан би­лип ним деп чүл ол дээр­зин ын­чан би­лип 
аар си­лер.аар си­лер.

35 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мен чу­гаа­лап тур Дээр­ги-Ча­яак­чы Мен чу­гаа­лап тур 
мен: Ме­ңээ удур сүл­чээ кыл­ган бо бу­зут-мен: Ме­ңээ удур сүл­чээ кыл­ган бо бу­зут-
бак­тыг чон­ну шак ын­чаар ке­зе­дир мен – бак­тыг чон­ну шак ын­чаар ке­зе­дир мен – 
олар шуп­ту бо ээн кур­гаг хо­ву­га амы­зы олар шуп­ту бо ээн кур­гаг хо­ву­га амы­зы 
үс­түп, өлүп каар».үс­түп, өлүп каар».

36-37 Ол чер­ни шин­чип көр­зүн дээш Ол чер­ни шин­чип көр­зүн дээш 
Мо­и­сей­ниң ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан улуМо­и­сей­ниң ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан улу
зу – оон ээп кел­геш, дем­ги чер ду­гайзу – оон ээп кел­геш, дем­ги чер ду­гай
ын­да бак чу­гаа-соот та­ра­дып, бүгү нииын­да бак чу­гаа-соот та­ра­дып, бүгү нии
ти­лел­ди Мо­и­сей­ге удур хый­ла­ны­р­ын­че ти­лел­ди Мо­и­сей­ге удур хый­ла­ны­р­ын­че 

ал­ба­дап­кан улус – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ал­ба­дап­кан улус – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ыдып­ка­ны ай­ыыл-ха­лап­ка ал­зып, өлүп ыдып­ка­ны ай­ыыл-ха­лап­ка ал­зып, өлүп 
кал­ган. кал­ган. 38 Чүгле Нун­нуң ог­лу Ии­сус биле Чүгле Нун­нуң ог­лу Ии­сус биле 
Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев ол чер­ни шинИе­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев ол чер­ни шин
чип кө­р­үп чо­раан улус ара­зын­дан дичип кө­р­үп чо­раан улус ара­зын­дан ди
риг арт­кан.риг арт­кан.

Израильчилерниң Ханаанче кирерин Израильчилерниң Ханаанче кирерин 
шенээнишенээни

(Ы. х. к. 1:40-46)(Ы. х. к. 1:40-46)
39 Мо­и­сей ол сөс­тер­ни бүгү из­раМо­и­сей ол сөс­тер­ни бүгү из­ра

иль чон­га дам­чы­дып чу­гаа­лаар­га, чон иль чон­га дам­чы­дып чу­гаа­лаар­га, чон 
аа­жок муң­га­рай бер­ген. аа­жок муң­га­рай бер­ген. 40 Даар­та­зынДаар­та­зын
да эр­тен олар эр­те­жик ту­руп кел­геш: да эр­тен олар эр­те­жик ту­руп кел­геш: 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лап тур­ган «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лап тур­ган 
че­р­ин­че ба­раа­лы, ба­чыт үүл­гет­ке­ни­вис че­р­ин­че ба­раа­лы, ба­чыт үүл­гет­ке­ни­вис 
шын-дыр» – ди­жип, даг­лыг чер­же чошын-дыр» – ди­жип, даг­лыг чер­же чо
руур деп тур­ган.руур деп тур­ган.

41 Мо­и­сей ын­чан мын­ча дээн: «Дээрги-Мо­и­сей ын­чан мын­ча дээн: «Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын чүге тооп Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын чүге тооп 
дың­на­вайн тур си­лер? Ын­дыг чо­руу­ңар дың­на­вайн тур си­лер? Ын­дыг чо­руу­ңар 
че­дим­че чок бо­лур. че­дим­че чок бо­лур. 42 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
си­лер­ниң ара­ңар­да эвес-тир, ынаар үнси­лер­ниң ара­ңар­да эвес-тир, ынаар үн
ме­ңер – оон баш­ка дай­зын­на­р­ыңар симе­ңер – оон баш­ка дай­зын­на­р­ыңар си
лер­ни чыл­ча шаап каап­тар. лер­ни чыл­ча шаап каап­тар. 43 Амалик Амалик 
биле ха­на­ней чон­нар си­лер­ни ын­да мабиле ха­на­ней чон­нар си­лер­ни ын­да ма
нап ту­рар бол­гай, хы­лыш­тан кыр­лып нап ту­рар бол­гай, хы­лыш­тан кыр­лып 
каар си­лер, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чыкаар си­лер, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы
дан ой­та­лаан-дыр си­лер, ын­чан­гаш Ол дан ой­та­лаан-дыр си­лер, ын­чан­гаш Ол 
си­лер­ниң та­ла­ңар­га чаа­лаш­пас».си­лер­ниң та­ла­ңар­га чаа­лаш­пас».

44 Ын­чал­за-даа из­раиль­чи­лер барЫн­чал­за-даа из­раиль­чи­лер бар
дам­на­ны бер­геш, даг­лыг чер­же чо­рупдам­на­ны бер­геш, даг­лыг чер­же чо­руп
кан­нар; а Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг кан­нар; а Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг 
ап­та­ра­зы биле Мо­и­сей тур­лаг­га арт­ып ап­та­ра­зы биле Мо­и­сей тур­лаг­га арт­ып 
кал­ган. кал­ган. 45 Ол даг­лар­га чурт­тап тур­ган Ол даг­лар­га чурт­тап тур­ган 
ама­лик­тер биле ха­на­ней­лер дү­жүп келама­лик­тер биле ха­на­ней­лер дү­жүп кел
геш, из­ра­иль­чи­лер­ни чыл­ча шап­каш, геш, из­ра­иль­чи­лер­ни чыл­ча шап­каш, 
Хор­ма­га че­дир сы­выр­таан.Хор­ма­га че­дир сы­выр­таан.1415

Өргүлдер дугайында  Өргүлдер дугайында  
немелде дүрүм-хоойлуларнемелде дүрүм-хоойлулар

15   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 2 «Из­ра­иль чон­га мо«Из­ра­иль чон­га мо

ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Мээң си­лер­ге бер­ип ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Мээң си­лер­ге бер­ип 
ту­ра­р­ым, ээ­леп чурт­таа­р­ыңар чер­же ки­ре ту­ра­р­ым, ээ­леп чурт­таа­р­ыңар чер­же ки­ре 
бер­геш, бер­геш, 3 Дээрги-Чаяакчыга таа­рым­ча­лыг Дээрги-Чаяакчыга таа­рым­ча­лыг 
чаа­гай чыт­тыг өр­гүл­дер­ден са­лыр си­лер. чаа­гай чыт­тыг өр­гүл­дер­ден са­лыр си­лер. 
Бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл база өс­ке-даа: азы Бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл база өс­ке-даа: азы 
он­за даң­гы­рак күү­се­дир­де са­лыр, азы эки он­за даң­гы­рак күү­се­дир­де са­лыр, азы эки 
ту­ра-биле са­лыр, азы ба­йыр­лал­да­ры­ңар­да ту­ра-биле са­лыр, азы ба­йыр­лал­да­ры­ңар­да 
са­лыр өр­гүл­дер кыл­дыр бода-даа, шээр-са­лыр өр­гүл­дер кыл­дыр бода-даа, шээр-
даа мал­ыңар­ны эк­кээр си­лер.даа мал­ыңар­ны эк­кээр си­лер.
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14:38 Сан. 26:65   14:43 Сан. 13:30   14:45 Сан. 21:3; Башт. 1:17   15:3 Хост. 29:18 || Лев. 1:2-3 || 
Лев. 22:21 || Хост. 23:14 
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4-5 Бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл Бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл 
кыл­ган ки­жи ху­раг­ан са­лып ту­рар болкыл­ган ки­жи ху­раг­ан са­лып ту­рар бол
за, ооң-биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү­лүн: за, ооң-биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү­лүн: 
бир гин­ниң дөрт­түң би­ри хи­ре оли­ва үзү бир гин­ниң дөрт­түң би­ри хи­ре оли­ва үзү 
хо­лаан, бир эфа­ның он­нуң би­ри хи­ре эң хо­лаан, бир эфа­ның он­нуң би­ри хи­ре эң 
шы­нар­лыг кы­зыл-тас дал­ган­ын база өршы­нар­лыг кы­зыл-тас дал­ган­ын база өр
гү­зүн.*гү­зүн.* Бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү азы өс Бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү азы өс
ке-даа өр­гүл­дү са­лып ту­ра, ху­раг­ан бүке-даа өр­гүл­дү са­лып ту­ра, ху­раг­ан бү
рүзү-биле ка­ды бир гин­ниң дөрт­түң би­ри рүзү-биле ка­ды бир гин­ниң дөрт­түң би­ри 
хи­ре ара­га өр­гү­лүн база эк­кеп чаш.хи­ре ара­га өр­гү­лүн база эк­кеп чаш.

6 Бир эвес өр­гүп ту­рар мал­ың кош­кар Бир эвес өр­гүп ту­рар мал­ың кош­кар 
бол­за, ооң-биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гүбол­за, ооң-биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү
лүн: бир гин­ниң үш­түң би­ри хи­ре олилүн: бир гин­ниң үш­түң би­ри хи­ре оли
ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның он­нуң ийи­зи ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның он­нуң ийи­зи 
хи­ре эң шы­нар­лыг кы­зыл-тас дал­ган­ын хи­ре эң шы­нар­лыг кы­зыл-тас дал­ган­ын 
база эк­кеп сал, база эк­кеп сал, 7 ол ыш­каш бир гин­ниң ол ыш­каш бир гин­ниң 
үш­түң би­ри хи­ре ара­га өр­гү­лүн база экүш­түң би­ри хи­ре ара­га өр­гү­лүн база эк
кеп чаш – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­чакеп чаш – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча
лыг чаа­гай чыт­тыг өр­гүл ол-дур.лыг чаа­гай чыт­тыг өр­гүл ол-дур.

8 Бир эвес азы бү­рүн өрт­те­дир, азы Бир эвес азы бү­рүн өрт­те­дир, азы 
он­за даң­гы­рак күү­се­дир, азы эп-на­йыон­за даң­гы­рак күү­се­дир, азы эп-на­йы
рал өр­гү­лү кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­га рал өр­гү­лү кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
бу­га эк­кеп са­лып ту­рар бол­зуң­за, бу­га эк­кеп са­лып ту­рар бол­зуң­за, 9 ооң-ооң-
биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү­лүн: чар­тык биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү­лүн: чар­тык 
гин хи­ре оли­ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның гин хи­ре оли­ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның 
он­нуң үжү хи­ре эң шы­нар­лыг кы­зыл-он­нуң үжү хи­ре эң шы­нар­лыг кы­зыл-
тас дал­ган­ын база эк­кеп сал, тас дал­ган­ын база эк­кеп сал, 10 ол ышол ыш
каш чар­тык гин хи­ре ара­га өр­гү­лүн эк­кеп каш чар­тык гин хи­ре ара­га өр­гү­лүн эк­кеп 
чаш – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаш – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг 
чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өр­гүл ол-чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өр­гүл ол-
дур. дур. 11 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бу­га­ны, кошДээр­ги-Ча­яак­чы­га бу­га­ны, кош
кар­ны, хой­ну, өш­кү­нү өр­гүп ту­рар са­нкар­ны, хой­ну, өш­кү­нү өр­гүп ту­рар са­н
ыңар­да-ла, ын­чал­дыр кыл­ыңар. ыңар­да-ла, ын­чал­дыр кыл­ыңар. 12 Че­же Че­же 
мал­ды эк­кеп өр­гүп ту­рар-дыр си­лер, мал­ды эк­кеп өр­гүп ту­рар-дыр си­лер, 
олар­ның баш бү­рүзү-биле ын­чал­дыр олар­ның баш бү­рүзү-биле ын­чал­дыр 
кыл­ыңар.кыл­ыңар.

13 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг 
чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өр­гүл­дү чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өр­гүл­дү 
эк­кеп са­лып ту­ра, Из­раиль­диң үн­де­зин эк­кеп са­лып ту­ра, Из­раиль­диң үн­де­зин 
чурт­так­чы­зы бо­лур ки­жи бү­рү­зү ын­чалчурт­так­чы­зы бо­лур ки­жи бү­рү­зү ын­чал
дыр кы­лыр ужур­луг. дыр кы­лыр ужур­луг. 14 Бир эвес си­лерБир эвес си­лер
ниң ара­ңар­да түр ка­да чурт­тап чо­руур ниң ара­ңар­да түр ка­да чурт­тап чо­руур 
даш­ты­кы ки­жи азы си­лер­ниң ара­ңардаш­ты­кы ки­жи азы си­лер­ниң ара­ңар
да сал­гал­дан сал­гал дам­чып чурт­тап да сал­гал­дан сал­гал дам­чып чурт­тап 
чо­руур өс­ке сөөк ки­жи Дээр­ги-Ча­яакчо­руур өс­ке сөөк ки­жи Дээр­ги-Ча­яак
чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг өрчы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг өр
гүл са­лып ту­рар бол­за, си­лер­ниң кы­лып гүл са­лып ту­рар бол­за, си­лер­ниң кы­лып 
ту­ра­р­ыңар дег, база ын­чал­дыр кы­лыр ту­ра­р­ыңар дег, база ын­чал­дыр кы­лыр 
ужур­луг. ужур­луг. 15 Израиль чон, си­лер­ге-даа, Израиль чон, си­лер­ге-даа, 
ара­ңар­да чурт­тап чо­руур даш­ты­кы киара­ңар­да чурт­тап чо­руур даш­ты­кы ки
жи­ге-даа чаң­гыс-ла хоой­лу – си­лер­ниң жи­ге-даа чаң­гыс-ла хоой­лу – си­лер­ниң 

**a		15:4-5 Бир гин­ниң дөрт­түң би­ри – бир литр хи­ре. Бир эфа­ның он­нуң би­ри – 2,2 литр хи­ре. Бир гин­ниң дөрт­түң би­ри – бир литр хи­ре. Бир эфа­ның он­нуң би­ри – 2,2 литр хи­ре.

15:8 Лев. 3:1   15:10 Лев. 1:9   15:15 Хост. 12:49; Лев. 19:34; 24:22; Ы. х. к. 10:19  
15:19 Иис. 5:11-12   15:22 Лев. 4:2, 27; 5:15   15:24 Лев. 4:13 

шуп­ту сал­гал­да­р­ыңар­га ке­зээ-мөң­ге­де шуп­ту сал­гал­да­р­ыңар­га ке­зээ-мөң­ге­де 
күш­түг хоой­лу ту­рар ужур­луг: си­лер-күш­түг хоой­лу ту­рар ужур­луг: си­лер-
даа, өс­кээр­тен кел­ген ки­жи-даа Дээр­ги-даа, өс­кээр­тен кел­ген ки­жи-даа Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ыл­гал чок бо­лур. Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ыл­гал чок бо­лур. 
16 Си­лер­ге-даа, ара­ңар­да чурт­тап ту­рар Си­лер­ге-даа, ара­ңар­да чурт­тап ту­рар 
даш­ты­кы ки­жи­ге-даа чаң­гыс-ла ол хоойдаш­ты­кы ки­жи­ге-даа чаң­гыс-ла ол хоой
лу, чаң­гыс-ла ол дү­рүм тур­зун».лу, чаң­гыс-ла ол дү­рүм тур­зун».

17 Дээр­ги-Ча­яак­чы оон Мо­и­сей­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы оон Мо­и­сей­ге 
мын­ча деп чу­гаа­лаан: мын­ча деп чу­гаа­лаан: 18 «Из­ра­иль чон­га «Из­ра­иль чон­га 
мо­ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Си­лер­ни эдермо­ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Си­лер­ни эдер
тип бар чы­да­р­ым чер­ге че­де бер­геш, тип бар чы­да­р­ым чер­ге че­де бер­геш, 19 ол ол 
чер­ге үн­ген дал­ган-та­раа­ны чип ту­ра, чер­ге үн­ген дал­ган-та­раа­ны чип ту­ра, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл­ден салДээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл­ден сал
ыңар: ыңар: 20 та­раа­ңар­ның баш­тай­гы дү­жү­дүнта­раа­ңар­ның баш­тай­гы дү­жү­дүн
ден хаар­ган чу­га дал­ган­ны өр­гү­ңер – ону ден хаар­ган чу­га дал­ган­ны өр­гү­ңер – ону 
та­раа шаң­ын­дан өр­гүл кыл­дыр сал­ыңар. та­раа шаң­ын­дан өр­гүл кыл­дыр сал­ыңар. 
21 Та­раа­ңар­ның баш­тай­гы дү­жү­дүн­ден Та­раа­ңар­ның баш­тай­гы дү­жү­дүн­ден 
он­за өр­гүл­дү Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­галон­за өр­гүл­дү Дээр­ги-Ча­яак­чы­га сал­гал
дан сал­гал дам­чып сал­ыңар».дан сал­гал дам­чып сал­ыңар».

Частырыг болуп үүлгеттинген Частырыг болуп үүлгеттинген 
бачыттар дээш өргүл дугайындабачыттар дээш өргүл дугайында
22 «Бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо«Бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо

и­сей­ге чу­гаа­лаан ха­мык ай­тыыш­кын­наи­сей­ге чу­гаа­лаан ха­мык ай­тыыш­кын­на
р­ы­ның кайы-би­рээ­зин час­ты­рыг бо­луп р­ы­ның кайы-би­рээ­зин час­ты­рыг бо­луп 
күү­сет­пейн бар­зы­ңар­за, чүү боо­р­ул? күү­сет­пейн бар­зы­ңар­за, чүү боо­р­ул? 23 А А 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ол ай­тыыш­кын­нар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы ол ай­тыыш­кын­нар­ны 
Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр си­лер­ге бер­ген, Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр си­лер­ге бер­ген, 
олар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бер­ген хү­нүнолар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бер­ген хү­нүн
ден эге­лээш, сал­гал­дан сал­гал дам­чып ден эге­лээш, сал­гал­дан сал­гал дам­чып 
күш­түг бол­гай. күш­түг бол­гай. 24 Кандыг-бир ай­тыышКандыг-бир ай­тыыш
кын нии­ти­лел­диң че­дир көр­бээ­ни-биле кын нии­ти­лел­диң че­дир көр­бээ­ни-биле 
час­ты­рыг бо­луп күү­сет­тин­мээн бол­за, час­ты­рыг бо­луп күү­сет­тин­мээн бол­за, 
бүгү нии­ти­лел бир бу­га­жык­ты Дээр­ги-бүгү нии­ти­лел бир бу­га­жык­ты Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр эк­кеп салбү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр эк­кеп сал
зын, ооң-биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гүзын, ооң-биле ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү
лүн бол­гаш ара­га өр­гү­лүн сал­зын база лүн бол­гаш ара­га өр­гү­лүн сал­зын база 
ба­чыт дээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ба­чыт дээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр 
ху­на­ны сал­зын.ху­на­ны сал­зын.

25 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бүгү изБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бүгү из
ра­иль нии­ти­лел­ди арыг­лап каар­га, олар ра­иль нии­ти­лел­ди арыг­лап каар­га, олар 
өр­шээт­ти­рер, чүге дээр­ге час­ты­рыг болөр­шээт­ти­рер, чүге дээр­ге час­ты­рыг бол
ган-дыр, а олар бот­та­р­ы­ның час­ты­рыы ган-дыр, а олар бот­та­р­ы­ның час­ты­рыы 
дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га бүдээш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га бү
рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү база ба­чыт дээш рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү база ба­чыт дээш 
өр­гүл­дү эк­кеп сал­ган-дыр. өр­гүл­дү эк­кеп сал­ган-дыр. 26 Бүгү из­раБүгү из­ра
иль нии­ти­лел база олар­ның ара­зын­да иль нии­ти­лел база олар­ның ара­зын­да 
чурт­тап ту­рар даш­ты­кы ки­жи өр­шээтчурт­тап ту­рар даш­ты­кы ки­жи өр­шээт
ти­рер, чүге дээр­ге бүгү чон ба­чыт­ты части­рер, чүге дээр­ге бүгү чон ба­чыт­ты час
ты­рыг бо­луп үүл­гет­кен-дир.ты­рыг бо­луп үүл­гет­кен-дир.
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27 А бир эвес чүг­ле чаң­гыс ки­жи часА бир эвес чүг­ле чаң­гыс ки­жи час
ты­рыг бо­луп ба­чыт үүл­гет­кен бол­за, ол ты­рыг бо­луп ба­чыт үүл­гет­кен бол­за, ол 
ки­жи ба­чыт дээш өр­гүл кыл­дыр бир харки­жи ба­чыт дээш өр­гүл кыл­дыр бир хар
лыг өш­кү­ден эк­кеп сал­зын. лыг өш­кү­ден эк­кеп сал­зын. 28 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га час­ты­рыг бо­луп Ча­яак­чы­ның мур­нун­га час­ты­рыг бо­луп 
ба­чыт үүл­гет­кен ки­жи­ни ба­раал­гак­чы ба­чыт үүл­гет­кен ки­жи­ни ба­раал­гак­чы 
арыг­лап каар – ол ки­жи арыг­лат­ты­на бээр арыг­лап каар – ол ки­жи арыг­лат­ты­на бээр 
база өр­шээт­ти­рер. база өр­шээт­ти­рер. 29 Кандыг-бир ки­жи Кандыг-бир ки­жи 
час­ты­рыг бо­луп бир чү­ве үүл­ге­дир болчас­ты­рыг бо­луп бир чү­ве үүл­ге­дир бол
за, из­ра­иль чон­нуң ара­зын­га тө­рүт­түн­ген за, из­ра­иль чон­нуң ара­зын­га тө­рүт­түн­ген 
ки­жи­ге-даа, си­лер­ниң ара­ңар­да чурт­тап ки­жи­ге-даа, си­лер­ниң ара­ңар­да чурт­тап 
ту­рар даш­ты­кы ки­жи­ге-даа ха­маа­рыш­тыр ту­рар даш­ты­кы ки­жи­ге-даа ха­маа­рыш­тыр 
си­лер­ге чаң­гыс хоой­лу тур­зун.си­лер­ге чаң­гыс хоой­лу тур­зун.

30 А бир эвес үн­де­зин чурт­так­чыА бир эвес үн­де­зин чурт­так­чы
лар ара­зын­дан азы өс­кээр­тен кел­ген лар ара­зын­дан азы өс­кээр­тен кел­ген 
улус ара­зын­дан кан­дыг-бир ки­жи ка­ра улус ара­зын­дан кан­дыг-бир ки­жи ка­ра 
өже­гээр ба­чыт үүл­ге­дир бол­за, ол ки­жи өже­гээр ба­чыт үүл­ге­дир бол­за, ол ки­жи 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны до­рам­чы­лап ту­рар-Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны до­рам­чы­лап ту­рар-
дыр, ону чо­ну­нуң ара­зын­га амы­лыг артдыр, ону чо­ну­нуң ара­зын­га амы­лыг арт
тыр­бас ужур­луг. тыр­бас ужур­луг. 31 Ол ки­жи Дээр­ги-ЧаОл ки­жи Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның сө­зүн тоо­ваан-дыр база Ооң яак­чы­ның сө­зүн тоо­ваан-дыр база Ооң 
ай­тыыш­кы­нын үрээн-дир; ону амы­лыг ай­тыыш­кы­нын үрээн-дир; ону амы­лыг 
арт­тыр­бас ужур­луг, ол ки­жи бу­руу­зун арт­тыр­бас ужур­луг, ол ки­жи бу­руу­зун 
бо­ду чүк­те­зин».бо­ду чүк­те­зин».

Амыр-дыш хүнүн  Амыр-дыш хүнүн  
сагываан кижи дугайындасагываан кижи дугайында

32 Израиль чон ээн кур­гаг хо­ву­га турИзраиль чон ээн кур­гаг хо­ву­га тур
да, улус амыр-дыш хү­нүн­де ыяш чыып да, улус амыр-дыш хү­нүн­де ыяш чыып 
тур­ган ки­жи эс­ке­рип каан. тур­ган ки­жи эс­ке­рип каан. 33 Ооң ыяш Ооң ыяш 
чыып тур­ган­ын эс­ке­рип каан улус ону чыып тур­ган­ын эс­ке­рип каан улус ону 
Мо­и­сей биле Аа­рон­га база бүгү нии­тиМо­и­сей биле Аа­рон­га база бүгү нии­ти
лел­ге эк­кел­ген. лел­ге эк­кел­ген. 34 Ол ки­жи-биле чү­нү Ол ки­жи-биле чү­нү 
кан­чаа­ры то­да­рат­тын­маан бол­гаш, ону кан­чаа­ры то­да­рат­тын­маан бол­гаш, ону 
хо­руг­дап каан.хо­руг­дап каан.

35 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Ол Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Ол 
ки­жи өлүр ужур­луг, ону бүгү нии­ти­лел ки­жи өлүр ужур­луг, ону бүгү нии­ти­лел 
тур­лаг даш­тын­га даш­тар-биле соп кааптур­лаг даш­тын­га даш­тар-биле соп каап
сын» – дээн. сын» – дээн. 36 Бүгү чон дем­ги ки­жи­ни Бүгү чон дем­ги ки­жи­ни 
тур­лаг­дан ыра­ды бер­геш, даш­тар-биле тур­лаг­дан ыра­ды бер­геш, даш­тар-биле 
соп каап­кан; Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мосоп каап­кан; Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо
и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ол өлүп кали­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ол өлүп кал
ган.ган.

Дүрүм-хоойлу дугайында сагындырыгДүрүм-хоойлу дугайында сагындырыг
37 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын

ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 38 «Израиль чон­га мо«Израиль чон­га мо
ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Олар сал­гал­дан ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Олар сал­гал­дан 
сал­гал дам­чып бот­та­р­ы­ның хеп­те­рисал­гал дам­чып бот­та­р­ы­ның хеп­те­ри
ниң кы­дыг­ла­р­ын­га сал­бак­тар­дан кыниң кы­дыг­ла­р­ын­га сал­бак­тар­дан кы
лып ап чор­зун база ол сал­бак­тар­же көк лып ап чор­зун база ол сал­бак­тар­же көк 

өң­нүг уда­зын­нар­дан киир өрүп ап чорөң­нүг уда­зын­нар­дан киир өрүп ап чор
зун. зун. 39 Уда­зын­нар сал­бак­тар­га чор­зун, Уда­зын­нар сал­бак­тар­га чор­зун, 
а си­лер олар­же көр­геш, Дээр­ги-Ча­яака си­лер олар­же көр­геш, Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның шуп­ту ай­тыыш­кын­на­р­ын сакчы­ның шуп­ту ай­тыыш­кын­на­р­ын сак
тып, олар­ны күү­се­дип чо­руур си­лер база тып, олар­ны күү­се­дип чо­руур си­лер база 
си­лер­ни са­мыы­рал­че киир тыр­тып туси­лер­ни са­мыы­рал­че киир тыр­тып ту
рар чү­рээ­ңер биле ка­раа­ңар­ны эдер­бейн рар чү­рээ­ңер биле ка­раа­ңар­ны эдер­бейн 
баар си­лер. баар си­лер. 40 Ынчан си­лер Мээң шуп­ту Ынчан си­лер Мээң шуп­ту 
ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны сак­тып, күү­се­диай­тыыш­кын­на­р­ым­ны сак­тып, күү­се­ди
ңер, Бур­ган­ыңар дээш ыдык­тыг бо­лу­ңар. ңер, Бур­ган­ыңар дээш ыдык­тыг бо­лу­ңар. 
41 Мен – Бур­ган­ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы-Мен – Бур­ган­ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы-
дыр мен, си­лер­ни еги­пет чер­ден Бур­гандыр мен, си­лер­ни еги­пет чер­ден Бур­ган
ыңар бо­лур дээш үн­дү­ре бер­ген Дээр­ги-ыңар бо­лур дээш үн­дү­ре бер­ген Дээр­ги-
Ча­яак­чы-дыр мен».Ча­яак­чы-дыр мен».1516

Моисей биле Ааронга удур  Моисей биле Ааронга удур  
тура халыышкынтура халыышкын
(Ыд. ыр. 105:16-18)(Ыд. ыр. 105:16-18)

16   1 Левийниң ай­маан­дан ук­тал­ган КоЛевийниң ай­маан­дан ук­тал­ган Ко
хат­тың үре-сал­галы, Иц­гар­ның ог­лу хат­тың үре-сал­галы, Иц­гар­ның ог­лу 

Ко­рах база Ру­вим­ниң ай­маан­дан ук­тал­ган Ко­рах база Ру­вим­ниң ай­маан­дан ук­тал­ган 
Эли­ав­тың оол­да­ры Да­фан биле Ави­рон, Эли­ав­тың оол­да­ры Да­фан биле Ави­рон, 
Фа­лет­тиң ог­лу Ав­нан олар Фа­лет­тиң ог­лу Ав­нан олар 2 Мо­и­сей­ге Мо­и­сей­ге 
удур ту­ра ха­лаан; из­ра­иль чон­нуң араудур ту­ра ха­лаан; из­ра­иль чон­нуң ара
зын­дан нии­ти­лел­диң ши­лит­тин­ген башзын­дан нии­ти­лел­диң ши­лит­тин­ген баш
тың­чы­лары бо­лур, ат-су­раг­лыг 250 ки­жи тың­чы­лары бо­лур, ат-су­раг­лыг 250 ки­жи 
база олар­га кат­ты­жа бер­ген. база олар­га кат­ты­жа бер­ген. 3 Олар шуп­ту Олар шуп­ту 
Мо­и­сей биле Аа­рон­га удур чыг­лып ал­гаш: Мо­и­сей биле Аа­рон­га удур чыг­лып ал­гаш: 
«Хө­лүн эрт­ти­ре бер­ген-дир си­лер; бүгү из«Хө­лүн эрт­ти­ре бер­ген-дир си­лер; бүгү из
ра­иль чон, ки­жи бү­рү­зү ыдык­тыг бол­гай, ра­иль чон, ки­жи бү­рү­зү ыдык­тыг бол­гай, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның ара­зын­да чуртДээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның ара­зын­да чурт
тап ту­рар-дыр! А си­лер чүге бо­ду­ңар­ны тап ту­рар-дыр! А си­лер чүге бо­ду­ңар­ны 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чо­нун­дан өрү кө­р­үп Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чо­нун­дан өрү кө­р­үп 
ту­рар си­лер?» – дээн­нер.ту­рар си­лер?» – дээн­нер.

4 Моисей ону дың­нап кааш, доң­гая Моисей ону дың­нап кааш, доң­гая 
кээп дүш­кен. кээп дүш­кен. 5 Оон Ко­рах­ка база ооң Оон Ко­рах­ка база ооң 
шуп­ту та­ла­лак­чы­ла­р­ын­га: «Даар­та эршуп­ту та­ла­лак­чы­ла­р­ын­га: «Даар­та эр
тен Дээр­ги-Ча­яак­чы кым­ның Аңаа хатен Дээр­ги-Ча­яак­чы кым­ның Аңаа ха
маар­жы­р­ын база кым­ның ыдык­тыын маар­жы­р­ын база кым­ның ыдык­тыын 
көр­гү­зүп­тер, ол ки­жи­ни Бо­дун­че чооккөр­гү­зүп­тер, ол ки­жи­ни Бо­дун­че чоок
шу­ла­дып аар; Ол ши­лип ал­ган ки­жи­зин шу­ла­дып аар; Ол ши­лип ал­ган ки­жи­зин 
Бо­дун­че чоок­шу­ла­дып аар. Бо­дун­че чоок­шу­ла­дып аар. 6 Мын­чаар Мын­чаар 
кы­лып көр­үңер: Ко­рах база ооң та­ла­лаккы­лып көр­үңер: Ко­рах база ооң та­ла­лак
чы­ла­ры, си­лер ай­ды­заар са­ва­лар­дан ап чы­ла­ры, си­лер ай­ды­заар са­ва­лар­дан ап 
ал­гаш, ал­гаш, 7 даарта ол са­ва­лар­га от­тан салдаарта ол са­ва­лар­га от­тан сал
гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га айгаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ай
ды­заар чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ден ынаар ды­заар чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ден ынаар 
каап ал­ыңар; Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның шикаап ал­ыңар; Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ши
лип алыр ки­жи­зи ылап-ла ыдык­тыг боор лип алыр ки­жи­зи ылап-ла ыдык­тыг боор 
эвес­пе. Хө­лүн эрт­ти­ре бер­ген-дир си­лер, эвес­пе. Хө­лүн эрт­ти­ре бер­ген-дир си­лер, 
Ле­вий­ниң үре-сал­галы!» – дээн.Ле­вий­ниң үре-сал­галы!» – дээн.
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8 Оон Мо­и­сей Ко­рах­ка мын­ча дээн: Оон Мо­и­сей Ко­рах­ка мын­ча дээн: 
«Ле­вий­ниң үре-сал­галы, дың­нап көр«Ле­вий­ниң үре-сал­галы, дың­нап көр
үңер! үңер! 9 Израильдиң Бур­ганы си­лер­ни Израильдиң Бур­ганы си­лер­ни 
из­ра­иль нии­ти­лел­ден аң­гы­лааш, Дээриз­ра­иль нии­ти­лел­ден аң­гы­лааш, Дээр
ги-Ча­яак­чы­ның май­гын­ының ча­нын­га ги-Ча­яак­чы­ның май­гын­ының ча­нын­га 
ал­бан-хү­лээл­ге күү­сет­син дээш база чонал­бан-хү­лээл­ге күү­сет­син дээш база чон
нуң ор­нун­га ал­бан-хү­лээл­ге күү­се­дип, нуң ор­нун­га ал­бан-хү­лээл­ге күү­се­дип, 
аңаа ба­раан бол­зун дээш, Бо­дун­че чоокаңаа ба­раан бол­зун дээш, Бо­дун­че чоок
шу­ла­дып ал­ган бол­гай – ол бе­зин си­лершу­ла­дып ал­ган бол­гай – ол бе­зин си­лер
ге эвээш бол­ду бе? ге эвээш бол­ду бе? 10 Дээр­ги-Ча­яак­чы сеДээр­ги-Ча­яак­чы се
ни, сээң ха­мык ха-дуң­маң­ны – Ле­вий­ниң ни, сээң ха­мык ха-дуң­маң­ны – Ле­вий­ниң 
үре-сал­га­л­ын Бо­дун­че чоок­шу­ла­дып алүре-сал­га­л­ын Бо­дун­че чоок­шу­ла­дып ал
ган бол­гай, а си­лер Бур­ган­ның ба­раалган бол­гай, а си­лер Бур­ган­ның ба­раал
гак­чы­лары бо­лур ал­бан-хү­лээл­ге­ни база гак­чы­лары бо­лур ал­бан-хү­лээл­ге­ни база 
алык­сап ту­рар-дыр си­лер. алык­сап ту­рар-дыр си­лер. 11 Ынчангаш Ынчангаш 
сен-даа, сээң ха­мык та­ла­лак­чы­ла­р­ың-сен-даа, сээң ха­мык та­ла­лак­чы­ла­р­ың-
даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур кат­ты­жып даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур кат­ты­жып 
ал­ган-дыр си­лер. Аа­рон чү­нү кан­чапал­ган-дыр си­лер. Аа­рон чү­нү кан­чап
кан ки­жил, чүге ол­че хый­ла­нып ту­ракан ки­жил, чүге ол­че хый­ла­нып ту­ра
р­ыңар ол?»р­ыңар ол?»

12 Мо­и­сей Эли­ав­тың оол­да­ры Да­фан Мо­и­сей Эли­ав­тың оол­да­ры Да­фан 
биле Ави­рон­ну кый­гыр­тып, улус ай­быбиле Ави­рон­ну кый­гыр­тып, улус ай­бы
лап­кан. А олар: «Бар­бас бис! лап­кан. А олар: «Бар­бас бис! 13 Бисти сүт Бисти сүт 
биле ары чи­ги­ри агып чы­дар бай­лак чербиле ары чи­ги­ри агып чы­дар бай­лак чер
ден үн­дү­ре бер­геш, ээн кур­гаг хо­ву­га чок ден үн­дү­ре бер­геш, ээн кур­гаг хо­ву­га чок 
кы­лыр деп ту­ра­р­ың эвээш бол­ду бе? Сен кы­лыр деп ту­ра­р­ың эвээш бол­ду бе? Сен 
аңаа не­мей бис­ти ча­гы­рар бо­дап тур сен аңаа не­мей бис­ти ча­гы­рар бо­дап тур сен 
бе?! бе?! 14 Бис­ти сүт биле ары чи­ги­ри агып Бис­ти сүт биле ары чи­ги­ри агып 
чы­дар бай­лак чер­же эк­кел­ген эвес сен, чы­дар бай­лак чер­же эк­кел­ген эвес сен, 
шөл­дер биле ви­но­град та­раан чер­лер­ни шөл­дер биле ви­но­град та­раан чер­лер­ни 
бис­ке ээ­лээр кыл­дыр бер­ген эвес сен. Бо бис­ке ээ­лээр кыл­дыр бер­ген эвес сен. Бо 
чон­нуң ка­рак­тарын хап­тап каан-дыр сен. чон­нуң ка­рак­тарын хап­тап каан-дыр сен. 
Бар­бас бис!» – дээн.Бар­бас бис!» – дээн.

15 Моисей аа­жок хо­ра­дааш, Дээр­ги-Моисей аа­жок хо­ра­дааш, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га: «Олар­ның өр­гүл­де­р­ин­че киЧа­яак­чы­га: «Олар­ның өр­гүл­де­р­ин­че ки
чээн­гей сал­байн көр. Олар­ның чаң­гыс чээн­гей сал­байн көр. Олар­ның чаң­гыс 
эл­чи­ге­нин-даа ал­баан мен, чаң­гы­зынэл­чи­ге­нин-даа ал­баан мен, чаң­гы­зын
га-даа бак чү­ве кыл­баан мен» – дээн.га-даа бак чү­ве кыл­баан мен» – дээн.

Үймээнчилерни кезеткениҮймээнчилерни кезеткени
16 Мо­и­сей Ко­рах­ка мын­ча дээн: Мо­и­сей Ко­рах­ка мын­ча дээн: 

«Сен ха­мык та­ла­лак­чы­ла­р­ың-биле даар«Сен ха­мык та­ла­лак­чы­ла­р­ың-биле даар
та Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ту­рута Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ту­ру
ңар – сен, сээң та­ла­лак­чы­ла­р­ың база Ааңар – сен, сээң та­ла­лак­чы­ла­р­ың база Аа
рон. рон. 17 Кай­ыңар-даа бо­ду­нуң ай­ды­заар Кай­ыңар-даа бо­ду­нуң ай­ды­заар 
са­ва­зын ап ал­гаш, ынаар чаа­гай чыт­тыг са­ва­зын ап ал­гаш, ынаар чаа­гай чыт­тыг 
чүүл­де­р­ин ур­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чүүл­де­р­ин ур­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
мур­нун­га эк­кел­зин. Ки­жи бү­рү­зү са­вамур­нун­га эк­кел­зин. Ки­жи бү­рү­зү са­ва
зын эк­кел­ген соон­да, 250 ай­ды­заар сазын эк­кел­ген соон­да, 250 ай­ды­заар са
ва база сээң биле Аа­рон­нуң са­ва­ла­ры ва база сээң биле Аа­рон­нуң са­ва­ла­ры 
аңаа тур­зун».аңаа тур­зун».

18 Ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ай­ды­заар саКи­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ай­ды­заар са
ва­зын ап ал­гаш, аңаа от сал­гаш, чаа­гай ва­зын ап ал­гаш, аңаа от сал­гаш, чаа­гай 
чыт­тыг чүүл­де­р­ин ур­гаш, Ужу­ра­жылчыт­тыг чүүл­де­р­ин ур­гаш, Ужу­ра­жыл
га май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га туга май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га ту
руп ал­ган, Мо­и­сей биле Аа­рон база аңаа руп ал­ган, Мо­и­сей биле Аа­рон база аңаа 
тур­ган. тур­ган. 19 Ко­рах бүгү из­ра­иль нии­ти­лелКо­рах бүгү из­ра­иль нии­ти­лел
ди май­гын­че ки­рер чер ча­нын­га олар­га ди май­гын­че ки­рер чер ча­нын­га олар­га 
удур чыып­кан.удур чыып­кан.

Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы 
бүгү чон­га көс­түп кел­ген. бүгү чон­га көс­түп кел­ген. 20 Дээр­ги-ЧаДээр­ги-Ча
яак­чы Мо­и­сей биле Аа­рон­га: яак­чы Мо­и­сей биле Аа­рон­га: 21 «Бо чон«Бо чон
дан аң­гы­ла­нып ал­ыңар, ын­чан Мен дан аң­гы­ла­нып ал­ыңар, ын­чан Мен 
олар­ны ка­рак чи­веш дээр ара­зын­да узутолар­ны ка­рак чи­веш дээр ара­зын­да узут
кап каайн» – дээн.кап каайн» – дээн.

22 А Мо­и­сей биле Аа­рон доң­гая кээп А Мо­и­сей биле Аа­рон доң­гая кээп 
дүш­кеш: «Бур­ган­ывыс, бүгү амы­лыг дүш­кеш: «Бур­ган­ывыс, бүгү амы­лыг 
чүүл­дү тын­га­рып ту­рар Бур­ган! Чаң­гыс чүүл­дү тын­га­рып ту­рар Бур­ган! Чаң­гыс 
ки­жи ба­чыт үүл­ге­дир­ге, бүгү чон­га кики­жи ба­чыт үүл­ге­дир­ге, бүгү чон­га ки
лең­нээ­риң ол бе?» – дээн­нер.лең­нээ­риң ол бе?» – дээн­нер.

23 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: 24 «Бо «Бо 
чон­га мо­ну дам­чыт. Ко­рах, Да­фан болчон­га мо­ну дам­чыт. Ко­рах, Да­фан бол
гаш Ави­рон­нуң оран-са­ва­зын­дан ырай гаш Ави­рон­нуң оран-са­ва­зын­дан ырай 
бер­иңер де» – деп чу­гаа­лаан. бер­иңер де» – деп чу­гаа­лаан. 25 Мо­и­сей Мо­и­сей 
ол-ла до­раан Да­фан биле Ави­рон­че чоол-ла до­раан Да­фан биле Ави­рон­че чо
руп­кан, Из­раиль­диң баш­тың­нары ооң руп­кан, Из­раиль­диң баш­тың­нары ооң 
соон­дан бар чыт­кан. соон­дан бар чыт­кан. 26 Ол ын­чан чон­га: Ол ын­чан чон­га: 
«Бо бу­зут-бак­тыг улус­туң ча­дыр­ла­р­ын«Бо бу­зут-бак­тыг улус­туң ча­дыр­ла­р­ын
дан ырай бер­геш, олар­га ха­маар­жыр чүү-дан ырай бер­геш, олар­га ха­маар­жыр чүү-
даа чү­ве­ге дег­бе­ңер, оон баш­ка олар­ның даа чү­ве­ге дег­бе­ңер, оон баш­ка олар­ның 
бүгү ба­чыт­тар­ы­ның ур­жуу-биле узут­катбүгү ба­чыт­тар­ы­ның ур­жуу-биле узут­кат
тыр­ар си­лер» – дээн.тыр­ар си­лер» – дээн.

27 Чон ын­чан Ко­рах, Да­фан бол­гаш Чон ын­чан Ко­рах, Да­фан бол­гаш 
Ави­рон олар­ның оран-са­ва­зын­дан бүгү Ави­рон олар­ның оран-са­ва­зын­дан бүгү 
та­ла­лар­же ырай бер­ген. А Да­фан биле та­ла­лар­же ырай бер­ген. А Да­фан биле 
Ави­рон даш­каар үнүп кел­геш, ча­дырАви­рон даш­каар үнүп кел­геш, ча­дыр
лар­ы­ның эжик­те­ри­ниң ча­нын­га ка­дайлар­ы­ның эжик­те­ри­ниң ча­нын­га ка­дай
ла­ры бол­гаш улуг-би­че ажы-төлү-биле ла­ры бол­гаш улуг-би­че ажы-төлү-биле 
ка­ды тур­ган­нар.ка­ды тур­ган­нар.

28 Мо­и­сей мын­ча дээн: «Бо бүгү Мо­и­сей мын­ча дээн: «Бо бүгү 
ажыл-херек­тер­ни кыл­зын дээш ме­ни ажыл-херек­тер­ни кыл­зын дээш ме­ни 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­бы­лап чо­рутДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­бы­лап чо­рут
кан­ын, ол бү­гү­нү бо­дум­нуң ту­рам-биле кан­ын, ол бү­гү­нү бо­дум­нуң ту­рам-биле 
кыл­байн ту­ра­рым­ны ба­дыт­каар чүүл кыл­байн ту­ра­рым­ны ба­дыт­каар чүүл 
бо-дур: бо-дур: 29 бо улус, шуп­ту өс­ке улус ышбо улус, шуп­ту өс­ке улус ыш
каш, анаа өлүм-биле өлүр бол­за, шуп­ту каш, анаа өлүм-биле өлүр бол­за, шуп­ту 
улус­туң чай­лап шы­да­ва­зы төн­чү олар­га улус­туң чай­лап шы­да­ва­зы төн­чү олар­га 
база та­вар­жыр бол­за, ме­ни Дээр­ги-Чабаза та­вар­жыр бол­за, ме­ни Дээр­ги-Ча
яак­чы ай­бы­лап чо­рут­паан бо­лур. яак­чы ай­бы­лап чо­рут­паан бо­лур. 30 А бир А бир 
эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы анаа эвес кай­гамэвес Дээр­ги-Ча­яак­чы анаа эвес кай­гам
чык чүүл­дер көр­гү­зер бол­за – чер, ак­сын чык чүүл­дер көр­гү­зер бол­за – чер, ак­сын 
аа­за­дып­кан дег, бо улус­ту база олар­га аа­за­дып­кан дег, бо улус­ту база олар­га 

16:9 Сан. 8:14   16:11 Хост. 16:7-8   16:13 Хост. 2:14   16:15 1 Хаан. 12:3   16:21 Хост. 33:5  
16:22 Сан. 14:5 || Сан. 27:16; Иов 12:10; Эккл. 12:7; Зах. 12:1; Аж.-ч. 17:28 || Э. д. 18:23  
16:26 2 Тим. 2:19   16:29 3 Хаан. 22:28   16:30 Ыд. ыр. 54:16 
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ха­маар­жыр бүгү чү­ве­ни ажы­р­ып­тар болха­маар­жыр бүгү чү­ве­ни ажы­р­ып­тар бол
за, олар ди­риг­ге-ле ал­дыы оран­че ки­ре за, олар ди­риг­ге-ле ал­дыы оран­че ки­ре 
бээр бол­за – олар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны бээр бол­за – олар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны 
до­ра көр­ген дээр­зин би­лип аар си­лер».до­ра көр­ген дээр­зин би­лип аар си­лер».

31 Мо­и­сей ол сөс­тер­ни чу­гаа­лап дооМо­и­сей ол сөс­тер­ни чу­гаа­лап доо
зуп­тары би­лек, дем­ги улус­туң адаан­да зуп­тары би­лек, дем­ги улус­туң адаан­да 
чер ой­луп ки­ре бер­ген. чер ой­луп ки­ре бер­ген. 32 Чер, ак­сын ааЧер, ак­сын аа
за­дып­кан дег бооп, ол улус­ту, олар­ның за­дып­кан дег бооп, ол улус­ту, олар­ның 
өг-бү­ле­ле­р­ин, Ко­рах­ка ха­маар­жыр шупөг-бү­ле­ле­р­ин, Ко­рах­ка ха­маар­жыр шуп
ту улус­ту база бүгү эт-хө­рең­ги­ни ажы­рту улус­ту база бүгү эт-хө­рең­ги­ни ажы­р
ып­кан. ып­кан. 33 Олар ди­риг­ге-ле ал­дыы оранОлар ди­риг­ге-ле ал­дыы оран
че ки­ре бер­ген, олар­га ха­маар­жыр бүгү че ки­ре бер­ген, олар­га ха­маар­жыр бүгү 
чү­ве база ээ­ле­р­и-биле ка­ды чер адаан­че чү­ве база ээ­ле­р­и-биле ка­ды чер адаан­че 
ажыт­талы бер­ген. Чер олар­ны хөөп алажыт­талы бер­ген. Чер олар­ны хөөп ал
ган; олар нии­ти­лел­де амы­лыг чон санган; олар нии­ти­лел­де амы­лыг чон сан
ын­дан ка­зыт­ты­на бер­ген.ын­дан ка­зыт­ты­на бер­ген.

34 Ол улус­ту дол­ган­дыр тур­ган шуп­ту Ол улус­ту дол­ган­дыр тур­ган шуп­ту 
из­раиль­чи­лер олар­ның ал­гы-кыш­кы­зын из­раиль­чи­лер олар­ның ал­гы-кыш­кы­зын 
дың­нап кааш: «Чер бис­ти база ажы­р­ыпдың­нап кааш: «Чер бис­ти база ажы­р­ып
та­зын!» – ди­жип, та­рай маң­на­жы бер­гента­зын!» – ди­жип, та­рай маң­на­жы бер­ген
нер. нер. 35 Дээрги-Чаяакчыдан от өөс­кээш, Дээрги-Чаяакчыдан от өөс­кээш, 
ай­ды­заар чүүл­дер эк­кел­ген 250 ки­жи­ни ай­ды­заар чүүл­дер эк­кел­ген 250 ки­жи­ни 
узут­кап каан.узут­кап каан.

36 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 37-38 «Аа­рон­нуң ог­лу Элеа«Аа­рон­нуң ог­лу Элеа
зар ба­раал­гак­чы­га мо­ну чу­гаа­ла. Ол өртзар ба­раал­гак­чы­га мо­ну чу­гаа­ла. Ол өрт
те­нип өл­ген улус­туң ай­ды­заар са­ва­ла­рте­нип өл­ген улус­туң ай­ды­заар са­ва­ла­р
ын чыып ал­гаш, олар­ның одун ыра­дыр ын чыып ал­гаш, олар­ның одун ыра­дыр 
төп­сүн, чүге дээр­ге ол ба­чыт­тыг улус ботөп­сүн, чүге дээр­ге ол ба­чыт­тыг улус бо
ду­нуң амы-тыны-биле тө­лээш, са­ва­ладу­нуң амы-тыны-биле тө­лээш, са­ва­ла
р­ын ыдык­тап ал­ган бол­гай. Олар­ның р­ын ыдык­тап ал­ган бол­гай. Олар­ның 
ай­ды­заар са­ва­ла­р­ын­дан өр­гүл бе­ди­гээай­ды­заар са­ва­ла­р­ын­дан өр­гүл бе­ди­гээ
жи шы­вар ама чес­тер­ни кал­бар­тыр басжи шы­вар ама чес­тер­ни кал­бар­тыр бас
ты­рып кал­ыңар, чүге дээр­ге олар са­ваты­рып кал­ыңар, чүге дээр­ге олар са­ва
ла­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ла­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
эк­кел­ген бол­гаш, са­ва­лар ыдык­талы берэк­кел­ген бол­гаш, са­ва­лар ыдык­талы бер
ген-дир; олар ам из­ра­иль чон­га са­гынген-дир; олар ам из­ра­иль чон­га са­гын
ды­рыг бо­лур».ды­рыг бо­лур».

39 Элеа­зар ба­раал­гак­чы өрт­те­нип өлЭлеа­зар ба­раал­гак­чы өрт­те­нип өл
ген улус­туң эк­кел­ген хү­лер ай­ды­заар саген улус­туң эк­кел­ген хү­лер ай­ды­заар са
ва­ла­р­ын чыып ал­гаш, өр­гүл бе­ди­гээ­жин ва­ла­р­ын чыып ал­гаш, өр­гүл бе­ди­гээ­жин 
шыва­ры-биле, кал­бак ама­лар кыл­дыр шыва­ры-биле, кал­бак ама­лар кыл­дыр 
бас­тыр­тып каан. бас­тыр­тып каан. 40 Аароннуң үре-сал­гаАароннуң үре-сал­га
л­ын­дан ук­тал­баан кан­дыг-даа өс­ке кил­ын­дан ук­тал­баан кан­дыг-даа өс­ке ки
жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ай­дыжи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ай­ды
зап кел­бес ужур­луун, оон баш­ка Ко­рах зап кел­бес ужур­луун, оон баш­ка Ко­рах 
бол­гаш ооң та­ла­лак­чыла­р­ы-биле болбол­гаш ооң та­ла­лак­чыла­р­ы-биле бол
ган чү­ве ол ки­жи-биле база бо­лу­р­ун изган чү­ве ол ки­жи-биле база бо­лу­р­ун из
ра­иль чон­га са­гын­дыр­ганы ол. Элеа­зар ра­иль чон­га са­гын­дыр­ганы ол. Элеа­зар 
ону Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дамону Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам
чыш­тыр чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар кыл­ган.чыш­тыр чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар кыл­ган.

**a		17:2 Даян­гыыш – ки­жи­ниң ат-ал­дарын, эр­ге-ча­гыр­га­зын көр­гү­зүп ту­рар. Даян­гыыш – ки­жи­ниң ат-ал­дарын, эр­ге-ча­гыр­га­зын көр­гү­зүп ту­рар.
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Аароннуң үймээн үндүрген чонну Аароннуң үймээн үндүрген чонну 
камгалааныкамгалааны

41 Даар­та­зын­да хүн­дүс бүгү из­ра­иль Даар­та­зын­да хүн­дүс бүгү из­ра­иль 
нии­ти­лел Мо­и­сей биле Аа­рон­че: «Си­лер нии­ти­лел Мо­и­сей биле Аа­рон­че: «Си­лер 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның улу­зун өлүр­дү­ңер!» – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның улу­зун өлүр­дү­ңер!» – 
деп хый­ла­нып тур­ган. деп хый­ла­нып тур­ган. 42 Чон Мо­и­сей биле Чон Мо­и­сей биле 
Аа­рон­га удур чыг­лып кел­геш, Ужу­ра­жылАа­рон­га удур чыг­лып кел­геш, Ужу­ра­жыл
га май­гын­ын­че көөр­ге, бу­лут ону бүр­гей га май­гын­ын­че көөр­ге, бу­лут ону бүр­гей 
ап­кан, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы ап­кан, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы 
көс­түп кел­ген бол­ган. көс­түп кел­ген бол­ган. 43 Мо­и­сей биле АаМо­и­сей биле Аа
рон май­гын ча­нын­га че­дип кээр­ге, рон май­гын ча­нын­га че­дип кээр­ге, 44 ДээрДээр
ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге: 45 «Бо нии­ти­лел­ден «Бо нии­ти­лел­ден 
ырай бер­иңер, Мен олар­ны ка­рак чи­веш ырай бер­иңер, Мен олар­ны ка­рак чи­веш 
дээр ара­зын­да узут­кап каайн» – дээн. Олар дээр ара­зын­да узут­кап каайн» – дээн. Олар 
ын­чан доң­гая кээп дүш­кен­нер.ын­чан доң­гая кээп дүш­кен­нер.

46 Моисей Аа­рон­га: «Ай­ды­заар са­ваМоисей Аа­рон­га: «Ай­ды­заар са­ва
ны ап ал­гаш, өр­гүл бе­ди­гээ­жин­де от­тан ны ап ал­гаш, өр­гүл бе­ди­гээ­жин­де от­тан 
ынаар са­лып каг база чаа­гай чыт­тыг чүүлынаар са­лып каг база чаа­гай чыт­тыг чүүл
ден каап ал, оон чон­че дүр­ген ап­пар­гаш, ден каап ал, оон чон­че дүр­ген ап­пар­гаш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­леңин олар­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­леңин олар­дан 
чай­ла­дып каг, чүге дээр­ге Ооң ки­леңи чай­ла­дып каг, чүге дээр­ге Ооң ки­леңи 
улус­ту та­ва­рып, ай­ыыл-ха­лап­ты хал­даулус­ту та­ва­рып, ай­ыыл-ха­лап­ты хал­да
дып эге­лээн-дир» – дээн.дып эге­лээн-дир» – дээн.

47 Аа­рон Мо­и­сей­ниң чу­гаа­лаа­нын ёзуАа­рон Мо­и­сей­ниң чу­гаа­лаа­нын ёзу
гаар ай­ды­заар са­ва­ны ап ал­гаш, чон арагаар ай­ды­заар са­ва­ны ап ал­гаш, чон ара
зын­че маң­нап чо­руп­кан. Көөр­ге, чон­че зын­че маң­нап чо­руп­кан. Көөр­ге, чон­че 
айыыл-ха­лап хал­дап эге­лээн бол­ган. Ааайыыл-ха­лап хал­дап эге­лээн бол­ган. Аа
рон чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни каап ал­гаш, рон чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни каап ал­гаш, 
Бур­ган­ның ки­леңин чон­дан чай­ла­дып Бур­ган­ның ки­леңин чон­дан чай­ла­дып 
каан. каан. 48 Ол өлүг база ди­риг улус ара­зынОл өлүг база ди­риг улус ара­зын
га ту­руп аар­га, айыыл-ха­лап улус­че халга ту­руп аар­га, айыыл-ха­лап улус­че хал
да­вайн бар­ган. да­вайн бар­ган. 49 Ко­рах­тың бу­руу­зу дээш Ко­рах­тың бу­руу­зу дээш 
өл­ген улус­тан аң­гы­да, ол айыыл-ха­лапөл­ген улус­тан аң­гы­да, ол айыыл-ха­лап
тан 14 700 ки­жи өл­ген. тан 14 700 ки­жи өл­ген. 50 Айыыл-ха­лап Айыыл-ха­лап 
улус­че хал­да­вайн баар­га, Аа­рон май­гынулус­че хал­да­вайн баар­га, Аа­рон май­гын
че ки­рер чер­же, Мо­и­сей­ниң ча­нын­че дече ки­рер чер­же, Мо­и­сей­ниң ча­нын­че де
дир че­дип кел­ген.дир че­дип кел­ген.1617

Аарон – дээди бараалгакчы дээрзин Аарон – дээди бараалгакчы дээрзин 
Бурганның бадыткааныБурганның бадыткааны

17   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 2 «Из­ра­иль чон-биле «Из­ра­иль чон-биле 

чу­гаа­лаш. Олар­ның ай­мак бү­рү­зүн­ден, айчу­гаа­лаш. Олар­ның ай­мак бү­рү­зүн­ден, ай
мак­тар­ның баш­тың бү­рү­зүн­ден бир-бир – мак­тар­ның баш­тың бү­рү­зүн­ден бир-бир – 
шуп­ту он ийи даян­гыыш­тан*шуп­ту он ийи даян­гыыш­тан* ап ал, баш ап ал, баш
тың бү­рү­зү­нүң адын ооң даян­гыы­жын­га тың бү­рү­зү­нүң адын ооң даян­гыы­жын­га 
би­жип каг; би­жип каг; 3 Аа­рон­нуң адын Ле­вий­ниң Аа­рон­нуң адын Ле­вий­ниң 
ай­маа­ның даян­гыы­жын­га би­жип каг, ай­маа­ның даян­гыы­жын­га би­жип каг, 
баш­тың бү­рүзү-ле бир даян­гыыш бер­ген баш­тың бү­рүзү-ле бир даян­гыыш бер­ген 
ту­рар ужур­луг. ту­рар ужур­луг. 4 Даянгыыштарны Мээң Даянгыыштарны Мээң 
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си­лер-биле ужу­ра­жып кээп ту­ра­р­ым черси­лер-биле ужу­ра­жып кээп ту­ра­р­ым чер
ге – Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­да ыдык­тыг ге – Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­да ыдык­тыг 
ап­та­ра мур­нун­га эк­кеп са­лып каг. ап­та­ра мур­нун­га эк­кеп са­лып каг. 5 Мээң Мээң 
ши­лип алыр баш­тың­ым­ның даян­гыы­жы ши­лип алыр баш­тың­ым­ның даян­гыы­жы 
че­чек­те­ли бээр. Ын­чан из­ра­иль чон­нуң че­чек­те­ли бээр. Ын­чан из­ра­иль чон­нуң 
си­лер­же хый­ла­ныыш­кы­н­ын­дан ку­лаам си­лер­же хый­ла­ныыш­кы­н­ын­дан ку­лаам 
дыш­таныр».дыш­таныр».

6 Мо­и­сей из­ра­иль чон-биле чу­гааМо­и­сей из­ра­иль чон-биле чу­гаа
лаш­кан соон­да, олар­ның шуп­ту баш­тыңлаш­кан соон­да, олар­ның шуп­ту баш­тың
нары аңаа даян­гыыш­та­р­ын бер­ген. Бир нары аңаа даян­гыыш­та­р­ын бер­ген. Бир 
баш­тың-на бир даян­гыыш кыл­дыр, айбаш­тың-на бир даян­гыыш кыл­дыр, ай
мак­тар­ның сан­ын ёзу­гаар он ийи даянмак­тар­ның сан­ын ёзу­гаар он ийи даян
гыыш­ты эк­кел­ген, Аа­рон­нуң даян­гыыгыыш­ты эк­кел­ген, Аа­рон­нуң даян­гыы
жы олар­ның ара­зын­га тур­ган. жы олар­ның ара­зын­га тур­ган. 7 Мо­и­сей Мо­и­сей 
даян­гыыш­тар­ны ыдык­тыг май­гын­че даян­гыыш­тар­ны ыдык­тыг май­гын­че 
кии­рип, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нункии­рип, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун
га са­лып каан.га са­лып каан.

8 Даартазында хүн­дүс Мо­и­сей майДаартазында хүн­дүс Мо­и­сей май
гын­че ки­рип кел­геш, көөр­ге, Ле­вий­ниң гын­че ки­рип кел­геш, көөр­ге, Ле­вий­ниң 
ай­маан тө­лээ­лээн Аа­рон­нуң эк­кел­ген ай­маан тө­лээ­лээн Аа­рон­нуң эк­кел­ген 
даян­гыы­жы­ның бүү­рек­чи­геш­тери үнүп, даян­гыы­жы­ның бүү­рек­чи­геш­тери үнүп, 
че­чек­тери час­тып, мин­даль тоо­рук­тарын че­чек­тери час­тып, мин­даль тоо­рук­тарын 
бер­ип эге­лээн бол­ган. бер­ип эге­лээн бол­ган. 9 Мо­и­сей шуп­ту Мо­и­сей шуп­ту 
даян­гыыш­тар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның даян­гыыш­тар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
мур­нун­дан бүгү из­ра­иль чон­че үн­дү­ре мур­нун­дан бүгү из­ра­иль чон­че үн­дү­ре 
бээр­ге, улус бол­ган чүүл­дү көр­геш, ботбээр­ге, улус бол­ган чүүл­дү көр­геш, бот
та­р­ы­ның эк­кеп бер­ген даян­гыыш­та­рта­р­ы­ның эк­кеп бер­ген даян­гыыш­та­р
ын ап ал­ган. ын ап ал­ган. 10 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сейДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей
ге: «Аа­рон­нуң даян­гыы­жын база ка­тап ге: «Аа­рон­нуң даян­гыы­жын база ка­тап 
ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га са­лып ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га са­лып 
каг – даян­гыыш үй­мээн­чи улус­ка сакаг – даян­гыыш үй­мээн­чи улус­ка са
гын­ды­рыг кыл­дыр ка­да­га­лат­тын­зын, гын­ды­рыг кыл­дыр ка­да­га­лат­тын­зын, 
олар­ның хый­ла­ныыш­кы­н­ын­дан Мээң олар­ның хый­ла­ныыш­кы­н­ын­дан Мээң 
ку­лаам­га ын­чал­дыр дыш бээр сен, олар ку­лаам­га ын­чал­дыр дыш бээр сен, олар 
өл­бейн баар» – дээн. өл­бейн баар» – дээн. 11 Мо­и­сей Дээр­ги-Мо­и­сей Дээр­ги-
Ча­яак­чы аңаа кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ынЧа­яак­чы аңаа кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, ын
чаар кыл­ган.чаар кыл­ган.

Бараалгакчылар биле левиттерниң Бараалгакчылар биле левиттерниң 
бараан болуушкунубараан болуушкуну

12 Из­ра­иль чон Мо­и­сей­ге: «Көр даан, Из­ра­иль чон Мо­и­сей­ге: «Көр даан, 
өлүр деп бар­дывыс, узут­кат­ты­рып аарөлүр деп бар­дывыс, узут­кат­ты­рып аар
ывыс ол-дур, шуп­ту өлд­ү­вүс-ле! ывыс ол-дур, шуп­ту өлд­ү­вүс-ле! 13 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның май­гын­ын­че чоок­шу­лаан Ча­яак­чы­ның май­гын­ын­че чоок­шу­лаан 
кан­дыг-даа ки­жи өлүп каар бол­гай. Бис кан­дыг-даа ки­жи өлүп каар бол­гай. Бис 
база шуп­ту өлүр бис бе?!» – деп эге­лээн.база шуп­ту өлүр бис бе?!» – деп эге­лээн.1718

18   1 Дээрги-Чаяакчы Аа­рон­га мын­ча Дээрги-Чаяакчы Аа­рон­га мын­ча 
дээн: «Ыдык­тыг май­гын­га удур үүлдээн: «Ыдык­тыг май­гын­га удур үүл

гет­кен кан­дыг-даа кем-бу­руу­ңар­ны сен, гет­кен кан­дыг-даа кем-бу­руу­ңар­ны сен, 
оол­да­р­ың база тө­рел бө­лүүң чүк­тээр сиоол­да­р­ың база тө­рел бө­лүүң чүк­тээр си
лер; а Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының лер; а Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының 

ал­бан-хү­лээл­ге­зин кы­лып тур­гаш, үүл­гетал­бан-хү­лээл­ге­зин кы­лып тур­гаш, үүл­гет
кен кем-бу­руу­ңар бү­рү­зүн чүг­ле сен оол­дакен кем-бу­руу­ңар бү­рү­зүн чүг­ле сен оол­да
р­ың-биле бот­тар­ыңар чүк­тээр си­лер. р­ың-биле бот­тар­ыңар чүк­тээр си­лер. 2 А ол А ол 
ыш­каш бо­дуң­нуң ха-дуң­маң­ны – Ле­вий ыш­каш бо­дуң­нуң ха-дуң­маң­ны – Ле­вий 
өг­бең­ден ук­тал­ган ай­мак­ты бо­дуң­че чоокөг­бең­ден ук­тал­ган ай­мак­ты бо­дуң­че чоок
шу­ла­дып ал, олар се­ңээ кат­ты­жып, оолшу­ла­дып ал, олар се­ңээ кат­ты­жып, оол
да­р­ың-биле ка­ды май­гын­ның мур­нун­га да­р­ың-биле ка­ды май­гын­ның мур­нун­га 
ту­рар үең­де, си­лер­ге ду­за­лаш­сын. ту­рар үең­де, си­лер­ге ду­за­лаш­сын. 3 Олар Олар 
сээң даал­га­ла­р­ың­ны база май­гын­да шуп­ту сээң даал­га­ла­р­ың­ны база май­гын­да шуп­ту 
ажыл-херек­тер­ни күү­сет­син; чүг­ле ыдыкажыл-херек­тер­ни күү­сет­син; чүг­ле ыдык
тыг чер­ниң эт-херек­се­л­ин­че бол­гаш өр­гүл тыг чер­ниң эт-херек­се­л­ин­че бол­гаш өр­гүл 
са­лыр бе­ди­гээш­че чоок­шу­ла­ва­зын, оон са­лыр бе­ди­гээш­че чоок­шу­ла­ва­зын, оон 
баш­ка олар-даа, си­лер-даа өлү бээр си­лер. баш­ка олар-даа, си­лер-даа өлү бээр си­лер. 
4 Олар се­ңээ кат­тыш­сын база май­гын­га Олар се­ңээ кат­тыш­сын база май­гын­га 
ал­бан-хү­лээл­ге күү­се­дип, аңаа ха­маар­жыр ал­бан-хү­лээл­ге күү­се­дип, аңаа ха­маар­жыр 
шуп­ту ажыл­дар­ны кыл­зын, а өс­ке ки­жи шуп­ту ажыл­дар­ны кыл­зын, а өс­ке ки­жи 
си­лер­же чоок­шу­ла­ва­зын.си­лер­же чоок­шу­ла­ва­зын.

5 А си­лер ыдык­тыг май­гын иш­тинА си­лер ыдык­тыг май­гын иш­тин
де бол­гаш өр­гүл бе­ди­гээ­жин­де ал­бан-хүде бол­гаш өр­гүл бе­ди­гээ­жин­де ал­бан-хү
лээл­ге­ңер­ни из­ра­иль чон­че моон соң­гаар лээл­ге­ңер­ни из­ра­иль чон­че моон соң­гаар 
ки­лең­им кө­дү­рүл­бес кыл­дыр күү­се­ди­ңер. ки­лең­им кө­дү­рүл­бес кыл­дыр күү­се­ди­ңер. 
6 Дың­на­ңар даан, си­лер­ниң ха-дуң­ма­ңар Дың­на­ңар даан, си­лер­ниң ха-дуң­ма­ңар 
бо­лур ле­вит­тер­ни Мен из­ра­иль чон­нуң бо­лур ле­вит­тер­ни Мен из­ра­иль чон­нуң 
ара­зын­дан Бо­дум­га ап ал­ган бол­гай мен, ара­зын­дан Бо­дум­га ап ал­ган бол­гай мен, 
ам олар­ны май­гын­га ал­бан-хү­лээл­ге күүам олар­ны май­гын­га ал­бан-хү­лээл­ге күү
се­дир кыл­дыр си­лер­ге бе­лек­ке бер­дим. се­дир кыл­дыр си­лер­ге бе­лек­ке бер­дим. 
7 Сен оол­да­р­ың-биле өр­гүл бе­ди­гээ­жинСен оол­да­р­ың-биле өр­гүл бе­ди­гээ­жин
де база кө­же­ге арт­ын­да – эң ыдык­тыг де база кө­же­ге арт­ын­да – эң ыдык­тыг 
өрээл­де ту­рар бүгү чү­ве­ге ха­маа­рыш­кан өрээл­де ту­рар бүгү чү­ве­ге ха­маа­рыш­кан 
ба­раал­гак­чы ал­бан-хү­лээл­ге­ңер­ни тапба­раал­гак­чы ал­бан-хү­лээл­ге­ңер­ни тап
тыг са­гып, күү­се­ди­ңер. Мен си­лер­ге батыг са­гып, күү­се­ди­ңер. Мен си­лер­ге ба
раал­гак­чы бо­лур ал­бан-хү­лээл­ге­ни бе­лек раал­гак­чы бо­лур ал­бан-хү­лээл­ге­ни бе­лек 
кыл­дыр бер­ип тур мен, а ыдык­тыг майкыл­дыр бер­ип тур мен, а ыдык­тыг май
гын­че чоок­шу­лаар өс­ке ки­жи­ни өлү­рүп гын­че чоок­шу­лаар өс­ке ки­жи­ни өлү­рүп 
каар ужур­луг».каар ужур­луг».

Бараалгакчылар биле левиттерниң Бараалгакчылар биле левиттерниң 
алыр ужурлуг үлүглериалыр ужурлуг үлүглери

8 Дээрги-Чаяакчы Аа­рон­га оон ыңай Дээрги-Чаяакчы Аа­рон­га оон ыңай 
мын­ча дээн: «Дың­на даан, из­ра­иль мын­ча дээн: «Дың­на даан, из­ра­иль 
чон­нуң Ме­ңээ ба­раал­га­дып ту­рар бүгү чон­нуң Ме­ңээ ба­раал­га­дып ту­рар бүгү 
ыдык­тыг өр­гүл­де­р­ин хай­гаа­раа­р­ын се­ңээ ыдык­тыг өр­гүл­де­р­ин хай­гаа­раа­р­ын се­ңээ 
даг­зып тур мен. Өр­гүл­дер­ни ке­зээ-мөңдаг­зып тур мен. Өр­гүл­дер­ни ке­зээ-мөң
ге­де алыр үлүү­ңер кыл­дыр се­ңээ бол­гаш ге­де алыр үлүү­ңер кыл­дыр се­ңээ бол­гаш 
сээң оол­да­р­ың­га бер­ип тур мен. сээң оол­да­р­ың­га бер­ип тур мен. 9 Аа­жок Аа­жок 
ыдык­тыг өр­гүл­дер­ден сээң алыр ужурыдык­тыг өр­гүл­дер­ден сээң алыр ужур
лууң өрт­тет­пес үлүг бо-дур: улус­туң Мелууң өрт­тет­пес үлүг бо-дур: улус­туң Ме
ңээ эк­кеп са­лып ту­рар кан­дыг-даа далңээ эк­кеп са­лып ту­рар кан­дыг-даа дал
ган-та­раа өр­гү­лү, ба­чыт дээш өр­гү­лү база ган-та­раа өр­гү­лү, ба­чыт дээш өр­гү­лү база 
кем-бу­руу дээш өр­гү­лү; ол өр­гүл­дер дээркем-бу­руу дээш өр­гү­лү; ол өр­гүл­дер дээр
ге аа­жок ыдык­тыг, се­ңээ бол­гаш сээң ге аа­жок ыдык­тыг, се­ңээ бол­гаш сээң 
оол­да­р­ың­га ха­маар­жыр өр­гүл­дер-дир. оол­да­р­ың­га ха­маар­жыр өр­гүл­дер-дир. 
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10 Ол бү­гү­нү аа­жок ыдык­тыг чер­ге чиир Ол бү­гү­нү аа­жок ыдык­тыг чер­ге чиир 
си­лер*си­лер*: үре-сал­га­л­ың­ның шуп­ту эр улу­зу : үре-сал­га­л­ың­ның шуп­ту эр улу­зу 
ону чип бо­лур, ол өр­гүл­дер се­ңээ ыдыкону чип бо­лур, ол өр­гүл­дер се­ңээ ыдык
тыг бол­зун.тыг бол­зун.

11 Израиль чон­нуң шуп­ту он­за өрИзраиль чон­нуң шуп­ту он­за өр
гүл­дери база сээ­ң­ии бо­лур. Мен олар­ны гүл­дери база сээ­ң­ии бо­лур. Мен олар­ны 
се­ңээ, сээң ог­лу-кы­зың­га ке­зээ-мөң­гесе­ңээ, сээң ог­лу-кы­зың­га ке­зээ-мөң­ге
де алыр үлүү­ңер кыл­дыр бер­ип тур мен. де алыр үлүү­ңер кыл­дыр бер­ип тур мен. 
Сээң өг-бү­лең­де арыг ки­жи бү­рү­зү ол өрСээң өг-бү­лең­де арыг ки­жи бү­рү­зү ол өр
гүл­дер­ни чип бо­лур.гүл­дер­ни чип бо­лур.

12 Сеңээ эң шы­нар­лыг чаа оли­ва үзү, Сеңээ эң шы­нар­лыг чаа оли­ва үзү, 
эң эки чаа ви­но­град ара­га­зы бол­гаш далэң эки чаа ви­но­град ара­га­зы бол­гаш дал
ган-та­раа­ны – улус­туң Дээр­ги-Ча­яак­чыган-та­раа­ны – улус­туң Дээр­ги-Ча­яак­чы
га өр­гүп ту­ра­ры баш­тай­гы дү­жү­дүн берга өр­гүп ту­ра­ры баш­тай­гы дү­жү­дүн бер
ген мен. ген мен. 13 Чоннуң че­р­ин­де үн­ген бүгү Чоннуң че­р­ин­де үн­ген бүгү 
дү­жүт­түң баш­кы­лыы – олар­ның Дээрдү­жүт­түң баш­кы­лыы – олар­ның Дээр
ги-Ча­яак­чы­га эк­кээр өр­гүл­дери – сээ­ңги-Ча­яак­чы­га эк­кээр өр­гүл­дери – сээ­ң
ии бол­зун. Сээң өг-бү­лең­де арыг ки­жи ии бол­зун. Сээң өг-бү­лең­де арыг ки­жи 
бү­рү­зү ол өр­гүл­дер­ни чип бо­лур.бү­рү­зү ол өр­гүл­дер­ни чип бо­лур.

14 Израиль чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чыИзраиль чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы
га ке­зээ-мөң­ге­де ту­рас­каат­кан бүгү чүга ке­зээ-мөң­ге­де ту­рас­каат­кан бүгү чү
ве­зи сээ­ң­ии бол­зун.ве­зи сээ­ң­ии бол­зун.

15 Кандыг-даа ди­риг амы­тан­ның Кандыг-даа ди­риг амы­тан­ның 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эк­кеп өр­гүп ту­рар Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эк­кеп өр­гүп ту­рар 
баш­тай тө­рүт­түн­ген эр тө­лү – ки­жи­нии-баш­тай тө­рүт­түн­ген эр тө­лү – ки­жи­нии-
даа, мал-ма­ган­ныы-даа бол­за – сээ­ң­ии даа, мал-ма­ган­ныы-даа бол­за – сээ­ң­ии 
бол­зун. Чүг­ле ки­жи­ниң дун ог­лун сабол­зун. Чүг­ле ки­жи­ниң дун ог­лун са
дып хос­тап аар ужур­луг, арыг эвес малдып хос­тап аар ужур­луг, арыг эвес мал
дың дун тө­лүн база са­дып хос­таар ужурдың дун тө­лүн база са­дып хос­таар ужур
луг. луг. 16 А олар дээш са­дыы­зы бо-дур: бир А олар дээш са­дыы­зы бо-дур: бир 
ай на­зы­лыг төл дээш док­таат­кан өр­текай на­зы­лыг төл дээш док­таат­кан өр­тек
ти – ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар беш шети – ыдык­тыг чер­ге ажыг­лаар беш ше
кел мөң­гүн­нү алыр сен. (Ыдык­тыг шекел мөң­гүн­нү алыр сен. (Ыдык­тыг ше
кел­диң дең­зи­зи чээр­би ге­ра­га дең.)кел­диң дең­зи­зи чээр­би ге­ра­га дең.)

17 Ынчалза-даа баш­тай тө­рүт­түнЫнчалза-даа баш­тай тө­рүт­түн
ген бу­га, хой азы өш­кү дээш са­дыы­зы ген бу­га, хой азы өш­кү дээш са­дыы­зы 
кыл­дыр чүнү-даа ал­ба: ол мал­дар дээр­ге кыл­дыр чүнү-даа ал­ба: ол мал­дар дээр­ге 
ыдык­тыг өр­гүл­дер-дир, олар­ның ха­нын ыдык­тыг өр­гүл­дер-дир, олар­ның ха­нын 
өр­гүл бе­ди­гээ­жин­че тө­вүт, а чаан өрт­теөр­гүл бе­ди­гээ­жин­че тө­вүт, а чаан өрт­те
дип­тер сен – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рымдип­тер сен – Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым
ча­лыг чаа­гай чыт­тыг өр­гүл ол-дур. ча­лыг чаа­гай чыт­тыг өр­гүл ол-дур. 18 Онза Онза 
өр­гүл­дүң тө­жү биле оң та­ла­кы дөң­мек өр­гүл­дүң тө­жү биле оң та­ла­кы дөң­мек 
эъди­ниң се­ңээ ха­маар­жы­ры дег, олар­ның эъди­ниң се­ңээ ха­маар­жы­ры дег, олар­ның 
эъди база се­ңээ ха­маар­жыр. эъди база се­ңээ ха­маар­жыр. 19 Израиль Израиль 
чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эк­кеп са­лып чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эк­кеп са­лып 
ту­рар ыдык­тыг өр­гүл­де­ри­ниң шуп­ту­зун ту­рар ыдык­тыг өр­гүл­де­ри­ниң шуп­ту­зун 
се­ңээ, сээң ог­лу-кы­зың­га ке­зээ-мөң­гесе­ңээ, сээң ог­лу-кы­зың­га ке­зээ-мөң­ге
де алыр үлүү­ңер кыл­дыр бер­ип тур мен; де алыр үлүү­ңер кыл­дыр бер­ип тур мен; 

**a		18:10 Азы: «Ол бү­гү­нү аа­жок ыдык­тыг чүүл­дер дег кыл­дыр чиир си­лер». *  Азы: «Ол бү­гү­нү аа­жок ыдык­тыг чүүл­дер дег кыл­дыр чиир си­лер». * 18:19 Дус­ту чем­ни  Дус­ту чем­ни 
ду­зап-шыг­жаары-биле ажыг­лаар, ын­чан­гаш ол Биб­лия­да ке­рээ­ниң мөң­ге­зин сим­вол­чу­дуп ду­зап-шыг­жаары-биле ажыг­лаар, ын­чан­гаш ол Биб­лия­да ке­рээ­ниң мөң­ге­зин сим­вол­чу­дуп 
көр­гү­зүп ту­рар.көр­гү­зүп ту­рар.

18:11 Лев. 22:2, 3, 11-13   18:12 Ы. х. к. 18:4   18:13 Хост. 23:19   18:14 Лев. 27:21, 28  
18:15 Хост. 13:2, 11-16; Сан. 3:46-47   18:16 Хост. 30:13   18:17 Хост. 13:2, 11-16  
18:18 Хост. 29:26-28   18:19 Лев. 2:13; 2 Чыл. 13:5   18:20 Ы. х. к. 10:9; 12:12; 14:27; 18:1-2; ­
Иис. 13:33; 14:3; 18:7; Иез. 44:28   18:21 Лев. 27:30; Ы. х. к. 14:22   18:26 Неем. 10:38

ол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нунол дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун
га мөң­ге, дус-биле шын­зыт­тын­ган чага мөң­ге, дус-биле шын­зыт­тын­ган ча
гыг-ке­рээ-дир*, ону сээң-биле бол­гаш гыг-ке­рээ-дир*, ону сээң-биле бол­гаш 
сээң үре-сал­га­л­ың-биле ча­рып тур мен».сээң үре-сал­га­л­ың-биле ча­рып тур мен».

20 Дээрги-Чаяакчы Аа­рон­га оон ыңай Дээрги-Чаяакчы Аа­рон­га оон ыңай 
мын­ча дээн: «Из­ра­иль­чи­лер­ниң че­р­ин­ге мын­ча дээн: «Из­ра­иль­чи­лер­ниң че­р­ин­ге 
сээң ху­вааг­лыг че­р­иң, олар­ның ара­зынсээң ху­вааг­лыг че­р­иң, олар­ның ара­зын
га алыр үлүүң тур­бас. Из­ра­иль чон­нуң га алыр үлүүң тур­бас. Из­ра­иль чон­нуң 
ара­зын­га сээң үлүүң биле өн­чүң – Мен-ара­зын­га сээң үлүүң биле өн­чүң – Мен-
дир мен. дир мен. 21 А Ле­вий­ниң үре-сал­га­л­ынА Ле­вий­ниң үре-сал­га­л­ын
га олар­ның Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га га олар­ның Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га 
ал­бан-хү­лээл­ге күү­се­дип, кы­лып ту­рар ал­бан-хү­лээл­ге күү­се­дип, кы­лып ту­рар 
ажыл-херээ дээш, Мен Из­ра­иль­де бар ажыл-херээ дээш, Мен Из­ра­иль­де бар 
бүгү чү­ве­ниң он­нуң бир ке­зиин өн­чү бүгү чү­ве­ниң он­нуң бир ке­зиин өн­чү 
кыл­дыр бер­ип тур мен. кыл­дыр бер­ип тур мен. 22 Из­ра­иль чон Из­ра­иль чон 
май­гын­че моон соң­гаар чоок­шу­ла­вамай­гын­че моон соң­гаар чоок­шу­ла­ва
зын, оон баш­ка олар ба­чы­дын чүк­теп, зын, оон баш­ка олар ба­чы­дын чүк­теп, 
өлүп каар­лар. өлүп каар­лар. 23 Ле­вит­тер май­гын­га алЛе­вит­тер май­гын­га ал
бан-хү­лээл­ге­зин эрт­тир­зин, май­гын­га бан-хү­лээл­ге­зин эрт­тир­зин, май­гын­га 
удур кыл­ган кан­дыг-даа кем-бу­руу­ну удур кыл­ган кан­дыг-даа кем-бу­руу­ну 
бот­тары чүк­те­зин. Ол дү­рүм­нү си­лер­ге бот­тары чүк­те­зин. Ол дү­рүм­нү си­лер­ге 
сал­гал­дан сал­гал дам­чып ке­зээ-мөң­ге­де сал­гал­дан сал­гал дам­чып ке­зээ-мөң­ге­де 
док­таа­дып каан. Ле­вит­тер из­ра­иль чондок­таа­дып каан. Ле­вит­тер из­ра­иль чон
нуң ара­зын­га ху­вааг­лыг чер ал­бас. нуң ара­зын­га ху­вааг­лыг чер ал­бас. 24 ИзИз
ра­иль чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­лып ра­иль чон­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы­га са­лып 
ту­рар өр­гүл­де­ри­ниң он­нуң бир ке­зиин ту­рар өр­гүл­де­ри­ниң он­нуң бир ке­зиин 
ле­вит­тер­ге өн­чү кыл­дыр бер­ип тур мен. ле­вит­тер­ге өн­чү кыл­дыр бер­ип тур мен. 
Ын­чан­гаш: „Олар из­ра­иль чон­нуң араЫн­чан­гаш: „Олар из­ра­иль чон­нуң ара
зын­га ху­вааг­лыг чер ал­бас“ – деп, лезын­га ху­вааг­лыг чер ал­бас“ – деп, ле
вит­тер­ге ха­маа­рыш­тыр чу­гаа­лаан мен».вит­тер­ге ха­маа­рыш­тыр чу­гаа­лаан мен».

25 Дээр­ги-Ча­яак­чы оон Мо­и­сей­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы оон Мо­и­сей­ге 
мын­ча деп чу­гаа­лаан: мын­ча деп чу­гаа­лаан: 26 «Левиттерге мо«Левиттерге мо
ну дам­чы­дып чу­гаа­ла. Мээң из­ра­иль­чину дам­чы­дып чу­гаа­ла. Мээң из­ра­иль­чи
лер­ден ап ал­гаш, си­лер­ге өн­чү кыл­дыр лер­ден ап ал­гаш, си­лер­ге өн­чү кыл­дыр 
бер­ип ту­ра­р­ым үлүү­ңер­ни – олар­ның бер­ип ту­ра­р­ым үлүү­ңер­ни – олар­ның 
эди­лээн чү­ве­зи­ниң он­нуң бир ке­зиин эди­лээн чү­ве­зи­ниң он­нуң бир ке­зиин 
хү­лээп ап ту­ра, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га демхү­лээп ап ту­ра, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га дем
ги он­нуң бир ке­зии­ниң он­нуң бир ке­зии ги он­нуң бир ке­зии­ниң он­нуң бир ке­зии 
бо­лур өр­гүл­дү са­лыр си­лер. бо­лур өр­гүл­дү са­лыр си­лер. 27 Ол өр­гүОл өр­гү
лү­ңер шаң­ыңар­ның та­раа­зы, ви­но­град лү­ңер шаң­ыңар­ның та­раа­зы, ви­но­град 
сы ба­зар оң­га­р­ыңар­ның ара­га­зы деп сасы ба­зар оң­га­р­ыңар­ның ара­га­зы деп са
нат­ты­нар. нат­ты­нар. 28 Си­лер база из­ра­иль чонСи­лер база из­ра­иль чон
дан ап ту­ра­р­ыңар он­нуң бир ке­зиин­ден дан ап ту­ра­р­ыңар он­нуң бир ке­зиин­ден 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл­ден сал­ыңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл­ден сал­ыңар, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан ол өрДээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан ол өр
гүл­дү Аа­рон ба­раал­гак­чы­га бер­иңер. гүл­дү Аа­рон ба­раал­гак­чы­га бер­иңер. 
29 Си­лер­ге бер­ип ту­рар шуп­ту бе­лек­терСи­лер­ге бер­ип ту­рар шуп­ту бе­лек­тер
ден Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл­дү сал­ыңар, ден Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл­дү сал­ыңар, 
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эң эки, ыдык­тап каан чүүл­дү ши­лип, эң эки, ыдык­тап каан чүүл­дү ши­лип, 
Аңаа өр­гү­ңер.Аңаа өр­гү­ңер.

30 Ле­вит­тер­ге мо­ну база чу­гаа­ла. Ле­вит­тер­ге мо­ну база чу­гаа­ла. 
Өн­чү­ңер­ниң эң эки ке­зиин Дээр­ги-Өн­чү­ңер­ниң эң эки ке­зиин Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га өр­гүүр бол­зу­ңар­за, оо­ңар Ча­яак­чы­га өр­гүүр бол­зу­ңар­за, оо­ңар 
шаң­ыңар­ның та­раа­зы, сы бас­тыр­ган вишаң­ыңар­ның та­раа­зы, сы бас­тыр­ган ви
но­гра­ды­ңар­ның ара­га­зы деп са­нат­ты­нар. но­гра­ды­ңар­ның ара­га­зы деп са­нат­ты­нар. 
31 А си­лер: бо­дуңар-даа, өг-бү­ле­ңер-даа А си­лер: бо­дуңар-даа, өг-бү­ле­ңер-даа 
ал­ган үлүү­ңер­ни кан­дыг-даа чер­ге чип ал­ган үлүү­ңер­ни кан­дыг-даа чер­ге чип 
бо­лур си­лер – Ужу­ра­жыл­га май­гын­ынбо­лур си­лер – Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын
да кы­лып ту­рар ажыл­ыңар дээш тө­леда кы­лып ту­рар ажыл­ыңар дээш тө­ле
вир ол-дур. вир ол-дур. 32 Үлүү­ңер­ниң эң эки ке­зиин Үлүү­ңер­ниң эң эки ке­зиин 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүп тур­зу­ңар­за, ооң Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүп тур­зу­ңар­за, ооң 
арт­кан ке­зиин чи­ге­н­иңер дээш ба­чыт арт­кан ке­зиин чи­ге­н­иңер дээш ба­чыт 
чүк­те­вес си­лер, ын­чал­дыр кы­лыр болчүк­те­вес си­лер, ын­чал­дыр кы­лыр бол
зу­ңар­за, из­ра­иль чон­нуң Бур­ган­га салзу­ңар­за, из­ра­иль чон­нуң Бур­ган­га сал
ган ыдык­тыг өр­гүл­де­р­ин бу­жар­тат­пас ган ыдык­тыг өр­гүл­де­р­ин бу­жар­тат­пас 
си­лер база өл­бес си­лер».си­лер база өл­бес си­лер».1819

Арыглаашкын сууАрыглаашкын суу

19   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей биле 
Аа­рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: Аа­рон­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: 

2  «Дээрги-Чаяакчының из­ра­иль чон­га «Дээрги-Чаяакчының из­ра­иль чон­га 
ча­гып, док­таа­дып каан хоой­лу­зу бо-дур. ча­гып, док­таа­дып каан хоой­лу­зу бо-дур. 
Из­раиль­чи­лер се­ңээ чет­пес-ду­дуу эвес, Из­раиль­чи­лер се­ңээ чет­пес-ду­дуу эвес, 
кем­ниг эвес, мой­нун­га ыяш хо­мут ке­дип кем­ниг эвес, мой­нун­га ыяш хо­мут ке­дип 
көр­бээн шил­ги инек­тен эк­кел­зин. көр­бээн шил­ги инек­тен эк­кел­зин. 3 Ол Ол 
инек­ти Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га бер­ипинек­ти Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га бер­ип
тиңер, ба­раал­гак­чы ону тур­лаг­ның даштиңер, ба­раал­гак­чы ону тур­лаг­ның даш
тын­че үн­дү­ре бээр­ге, бо­ду кө­р­үп тур­да, тын­че үн­дү­ре бээр­ге, бо­ду кө­р­үп тур­да, 
улус инек­ти аңаа со­гар ужур­луг. улус инек­ти аңаа со­гар ужур­луг. 4 Оон Оон 
Элеа­зар ба­раал­гак­чы ооң ха­нын­че са­лааЭлеа­зар ба­раал­гак­чы ооң ха­нын­че са­лаа
зын сук­каш, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының зын сук­каш, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының 
мур­нун­че че­ди удаа бы­зай чаш­сын. мур­нун­че че­ди удаа бы­зай чаш­сын. 5 Эле-Эле-
азар кө­р­үп тур­да, дем­ги инек­ти өрт­тет­син: азар кө­р­үп тур­да, дем­ги инек­ти өрт­тет­син: 
ооң ке­жин, эъдин бол­гаш ха­нын чи­ни-ооң ке­жин, эъдин бол­гаш ха­нын чи­ни-
биле ка­ды өрт­тет­син. биле ка­ды өрт­тет­син. 6 Бараалгакчы пөш Бараалгакчы пөш 
бу­дуун, ис­соп дээр үнүш­тү, кы­зыл удабу­дуун, ис­соп дээр үнүш­тү, кы­зыл уда
зын­ны өрт­те­дип ту­рар инек­че ок­тап­сын. зын­ны өрт­те­дип ту­рар инек­че ок­тап­сын. 
7 Бараалгакчы хеп­те­р­ин чуп ал­зын база Бараалгакчы хеп­те­р­ин чуп ал­зын база 
ма­га-бо­дун суг­га чуп ал­зын, ооң соон­да ма­га-бо­дун суг­га чуп ал­зын, ооң соон­да 
тур­лаг­же ки­рип бо­лур; ол ке­жээ­ге че­дир тур­лаг­же ки­рип бо­лур; ол ке­жээ­ге че­дир 
арыг эвес бо­лур. арыг эвес бо­лур. 8 Инек­ти өрт­те­дип тур­ган Инек­ти өрт­те­дип тур­ган 
ки­жи база хеп­те­ри биле ма­га-бо­дун суг­га ки­жи база хеп­те­ри биле ма­га-бо­дун суг­га 
чуп ал­зын; ол ки­жи ке­жээ­ге че­дир арыг чуп ал­зын; ол ки­жи ке­жээ­ге че­дир арыг 
эвес бо­лур. эвес бо­лур. 9 Өске-бир арыг ки­жи инек­тиң Өске-бир арыг ки­жи инек­тиң 
хү­лүн чыг­гаш, тур­лаг­ның даш­тын­да арыг хү­лүн чыг­гаш, тур­лаг­ның даш­тын­да арыг 
чер­ге са­лып каг­зын – ол хүл­дү арыг­лаашчер­ге са­лып каг­зын – ол хүл­дү арыг­лааш
кын суун­га ажыг­лаары-би­ле из­ра­иль чон кын суун­га ажыг­лаары-би­ле из­ра­иль чон 
ка­да­га­ла­зын. Ба­чыт дээш өр­гүл ол-дур. ка­да­га­ла­зын. Ба­чыт дээш өр­гүл ол-дур. 
10 Инектиң хү­лүн чыг­ган ки­жи хеп­те­р­ин Инектиң хү­лүн чыг­ган ки­жи хеп­те­р­ин 
чуп ал­зын; ол ки­жи ке­жээ­ге че­дир арыг чуп ал­зын; ол ки­жи ке­жээ­ге че­дир арыг 

эвес бо­лур. Ол дээр­ге из­ра­иль чон­га база эвес бо­лур. Ол дээр­ге из­ра­иль чон­га база 
олар­ның ара­зын­да чурт­тап ту­рар даш­тыолар­ның ара­зын­да чурт­тап ту­рар даш­ты
кы улус­ка ке­зээ-мөң­ге­де док­таа­дып каан кы улус­ка ке­зээ-мөң­ге­де док­таа­дып каан 
дү­рүм-дүр.дү­рүм-дүр.

11 Кан­дыг-бир өлүг ки­жи­ниң мага-Кан­дыг-бир өлүг ки­жи­ниң мага-
бо­дун­га дег­ген ки­жи че­ди хүн дур­гу­зун­да бо­дун­га дег­ген ки­жи че­ди хүн дур­гу­зун­да 
арыг эвес бо­лур. арыг эвес бо­лур. 12 Ол ки­жи бо арыг­лаашОл ки­жи бо арыг­лааш
кын суу-биле үш­кү база че­ди­ги хүн­де бакын суу-биле үш­кү база че­ди­ги хүн­де ба
чыт­тан арыг­ла­нып аар бол­за, арыг деп чыт­тан арыг­ла­нып аар бол­за, арыг деп 
са­нат­ты­рар; а үш­кү база че­ди­ги хүн­де са­нат­ты­рар; а үш­кү база че­ди­ги хүн­де 
бо­дун арыг­ла­нып ал­бас бол­за, арыг эвес бо­дун арыг­ла­нып ал­бас бол­за, арыг эвес 
артар. артар. 13 Өлүг ки­жи­ниң мага-бо­дун­га дегӨлүг ки­жи­ниң мага-бо­дун­га дег
геш, бо­дун арыг­ла­нып ал­баан кан­дыг-геш, бо­дун арыг­ла­нып ал­баан кан­дыг-
даа ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин даа ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин 
бу­жар­та­дып ту­ра­ры ол-дур, ол ки­жи избу­жар­та­дып ту­ра­ры ол-дур, ол ки­жи из
ра­иль чон­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­пас, ра­иль чон­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­пас, 
чүге дээр­ге арыг­лааш­кын суун ол­че чашчүге дээр­ге арыг­лааш­кын суун ол­че чаш
паан-дыр, ол ки­жи арыг эвес бооп артпаан-дыр, ол ки­жи арыг эвес бооп арт
пы­шаан-дыр.пы­шаан-дыр.

14 Бир-ле ки­жи оран-са­ва­зын­га өлүп Бир-ле ки­жи оран-са­ва­зын­га өлүп 
кал­ган бол­за, мын­дыг дү­рүм­нү ажыгкал­ган бол­за, мын­дыг дү­рүм­нү ажыг
лаар. Ооң ча­ды­р­ын­да ту­рар бүгү улус лаар. Ооң ча­ды­р­ын­да ту­рар бүгү улус 
база ынаар ки­рип кээр кан­дыг-даа кибаза ынаар ки­рип кээр кан­дыг-даа ки
жи че­ди хүн дур­гу­зун­да арыг эвес бо­лур. жи че­ди хүн дур­гу­зун­да арыг эвес бо­лур. 
15 Халывын бы­жыг­лай ша­ры­ваан кан­дыг-Халывын бы­жыг­лай ша­ры­ваан кан­дыг-
даа ажык са­ва арыг эвес бо­лур. даа ажык са­ва арыг эвес бо­лур. 16 Ажык Ажык 
чер­ге тур­гаш, азы ки­жи хо­лун­дан өл­ген чер­ге тур­гаш, азы ки­жи хо­лун­дан өл­ген 
ки­жи­ге, азы бо­ду­нуң өлү­мү-биле өл­ген ки­жи­ге, азы бо­ду­нуң өлү­мү-биле өл­ген 
ки­жи­ге, азы өлүг ки­жи­ниң сөөк­те­р­инки­жи­ге, азы өлүг ки­жи­ниң сөөк­те­р­ин
ге, азы өлүг ки­жи хаар­жаан­га дег­ген киге, азы өлүг ки­жи хаар­жаан­га дег­ген ки
жи че­ди хүн дур­гу­зун­да арыг эвес бо­лур.жи че­ди хүн дур­гу­зун­да арыг эвес бо­лур.

17 Арыг эвес ки­жи­ни арыг­лаары-биле Арыг эвес ки­жи­ни арыг­лаары-биле 
дем­ги өрт­тет­кен, ба­чыт дээш өр­гүл болдем­ги өрт­тет­кен, ба­чыт дээш өр­гүл бол
ган инек­тиң хү­лүн узуп ал­гаш, са­ва­же ган инек­тиң хү­лүн узуп ал­гаш, са­ва­же 
ур­гаш, ынаар агым суг­дан ку­дуп каг­зын. ур­гаш, ынаар агым суг­дан ку­дуп каг­зын. 
18 Оон кан­дыг-бир арыг ки­жи ис­соп­тан Оон кан­дыг-бир арыг ки­жи ис­соп­тан 
ап ал­гаш, ону суг­же сук­каш, ча­дыр­же ап ал­гаш, ону суг­же сук­каш, ча­дыр­же 
бол­гаш ын­да ту­рар шуп­ту са­ва­лар­же, кибол­гаш ын­да ту­рар шуп­ту са­ва­лар­же, ки
жи­лер­же база азы өлүг ки­жи­ниң сөөкжи­лер­же база азы өлүг ки­жи­ниң сөөк
те­р­ин­ге, азы өлүрт­кен ки­жи­ге, азы бо­ду те­р­ин­ге, азы өлүрт­кен ки­жи­ге, азы бо­ду 
өл­ген ки­жи­ге, азы өлүг ки­жи хаар­жаанөл­ген ки­жи­ге, азы өлүг ки­жи хаар­жаан
га дег­ген ки­жи­же бы­зай чаш­сын. га дег­ген ки­жи­же бы­зай чаш­сын. 19 Арыг Арыг 
ки­жи үш­кү база че­ди­ги хүн­де арыг эвес ки­жи үш­кү база че­ди­ги хүн­де арыг эвес 
ки­жи­же суг­ну бы­зай ча­жар­га, ол че­дики­жи­же суг­ну бы­зай ча­жар­га, ол че­ди
ги хүн­де ба­чыт­тан арыг бо­лу бээр. Арыг ги хүн­де ба­чыт­тан арыг бо­лу бээр. Арыг 
эвес тур­ган ки­жи хеп­те­р­ин база ма­га-эвес тур­ган ки­жи хеп­те­р­ин база ма­га-
бо­дун суг­га чуп ал­зын, оон ке­жээ­ликбо­дун суг­га чуп ал­зын, оон ке­жээ­лик
тей арыг бо­лу бээр.тей арыг бо­лу бээр.

20 А арыг эвес бо­лу бер­геш, ба­чыт­тан А арыг эвес бо­лу бер­геш, ба­чыт­тан 
арыг­ла­нып ал­баан ки­жи­ни чон ара­зын­га арыг­ла­нып ал­баан ки­жи­ни чон ара­зын­га 
амы­лыг арт­тыр­бас ужур­луг, чүге дээр­ге амы­лыг арт­тыр­бас ужур­луг, чүге дээр­ге 
ол ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг ол ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг 
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өр­гээ­зин бу­жар­тат­кан-дыр, арыг­лаашөр­гээ­зин бу­жар­тат­кан-дыр, арыг­лааш
кын суун бо­дун­че чаш­тырт­паан-дыр, кын суун бо­дун­че чаш­тырт­паан-дыр, 
арыг эвес бооп арт­кан-дыр. арыг эвес бооп арт­кан-дыр. 21 Из­ра­ильИз­ра­иль
чи­лер­ге ол дү­рүм­нү ке­зээ-мөң­ге­де докчи­лер­ге ол дү­рүм­нү ке­зээ-мөң­ге­де док
таа­дып каан бол­зун. Арыг­лааш­кын суун таа­дып каан бол­зун. Арыг­лааш­кын суун 
бы­зай ча­жып тур­ган ки­жи хеп­те­р­ин чуп бы­зай ча­жып тур­ган ки­жи хеп­те­р­ин чуп 
ал­зын; арыг­лааш­кын суун­га дег­ген ки­жи ал­зын; арыг­лааш­кын суун­га дег­ген ки­жи 
ке­жээ­ге че­дир арыг эвес бо­лур. ке­жээ­ге че­дир арыг эвес бо­лур. 22 Арыг Арыг 
эвес ки­жи­ниң дег­ген бүгү чү­ве­зи арыг эвес ки­жи­ниң дег­ген бүгү чү­ве­зи арыг 
эвес бо­лу бээр; ол бү­гү­ге дег­ген ки­жи эвес бо­лу бээр; ол бү­гү­ге дег­ген ки­жи 
база ке­жээ­ге че­дир арыг эвес бо­лур».база ке­жээ­ге че­дир арыг эвес бо­лур».1920

Мариамның мөчээниМариамның мөчээни

20   1 Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел ээн кур­гаг Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел ээн кур­гаг 
Цин хо­ву­зун­га дөр­тен­ги чыл­дың Цин хо­ву­зун­га дөр­тен­ги чыл­дың 

бир ай­да че­дип кел­геш, Ка­дес­ке док­таабир ай­да че­дип кел­геш, Ка­дес­ке док­таа
ган. Ма­ри­ам аңаа чок апаар­га, ону ол чер­ге ган. Ма­ри­ам аңаа чок апаар­га, ону ол чер­ге 
ажаап каан.ажаап каан.

Моисейниң частырыыМоисейниң частырыы
2 Ижер суу чок боор­га, чон Мо­иИжер суу чок боор­га, чон Мо­и

сей биле Аа­рон­га удур чыг­лып кел­ген. сей биле Аа­рон­га удур чыг­лып кел­ген. 
3 Израиль чон Мо­исей-биле ал­гы­жып: Израиль чон Мо­исей-биле ал­гы­жып: 
«Бис­тиң ха-дуң­ма­выс Дээр­ги-Ча­яак­чы«Бис­тиң ха-дуң­ма­выс Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның мур­нун­га өлү бер­ген өй­де бис база ның мур­нун­га өлү бер­ген өй­де бис база 
өлү бээ­р­ивис кай! өлү бээ­р­ивис кай! 4 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
чо­нун чүге бо ээн кур­гаг хо­ву­же эк­келчо­нун чүге бо ээн кур­гаг хо­ву­же эк­кел
ди­ңер, бис­ти ма­ңаа мал-ма­ган­ывыс-биле ди­ңер, бис­ти ма­ңаа мал-ма­ган­ывыс-биле 
ка­ды өл­зүн дээш бе? ка­ды өл­зүн дээш бе? 5 Бис­ти Еги­пет­тен Бис­ти Еги­пет­тен 
чүге үн­дү­рүп эк­кел­ди­ңер, шак бо ба­гай, чүге үн­дү­рүп эк­кел­ди­ңер, шак бо ба­гай, 
та­раа та­рыт­тын­мас, фи­га ыяш­тары-даа, та­раа та­рыт­тын­мас, фи­га ыяш­тары-даа, 
ви­но­град-даа, гра­нат чи­мис­тери-даа чок, ви­но­град-даа, гра­нат чи­мис­тери-даа чок, 
ижер суг бе­зин ты­выл­бас чер­же эк­кээр ижер суг бе­зин ты­выл­бас чер­же эк­кээр 
дээш бе?» – деп тур­ган­нар. дээш бе?» – деп тур­ган­нар. 6 Моисей биле Моисей биле 
Аа­рон чыыл­ган чон­дан ырап, Ужу­раАа­рон чыыл­ган чон­дан ырап, Ужу­ра
жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­же чо­рупжыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер­же чо­руп
каш, доң­гая кээп дү­жер­ге, Дээр­ги-Чакаш, доң­гая кээп дү­жер­ге, Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы олар­га көс­түп яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы олар­га көс­түп 
кел­ген.кел­ген.

7 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 8 «Дуу ол даян­гыыш­ты «Дуу ол даян­гыыш­ты 
ап ал­гаш, Аа­рон акың-биле ка­ды чон­ну ап ал­гаш, Аа­рон акың-биле ка­ды чон­ну 
чыг­гаш, олар кө­р­үп тур­да, бо ча­лым­га чыг­гаш, олар кө­р­үп тур­да, бо ча­лым­га 
бо­ду­нуң иш­тин­де суун бээр­ин чу­гаа­ла. бо­ду­нуң иш­тин­де суун бээр­ин чу­гаа­ла. 
Ын­чал­дыр олар­га ча­лым­дан суг­ну ак­сып Ын­чал­дыр олар­га ча­лым­дан суг­ну ак­сып 
үн­дү­рүп бээр сен, чон­га суг ижир­тип, үн­дү­рүп бээр сен, чон­га суг ижир­тип, 
ооң мал-ма­га­н­ын суг­га­рар сен».ооң мал-ма­га­н­ын суг­га­рар сен».

9 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мурМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур
нун­да тур­ган даян­гыыш­ты Ооң ду­жаанун­да тур­ган даян­гыыш­ты Ооң ду­жаа

**a		20:13 Ме­ри­ва – «Ал­гыш-кы­рыш» дээн ут­ка­лыг ат (Хост. 17:7 көр). *  Ме­ри­ва – «Ал­гыш-кы­рыш» дээн ут­ка­лыг ат (Хост. 17:7 көр). * 20:17 Хаан Оруу – мур­нуу  Хаан Оруу – мур­нуу 
чүк­те Ака­ба му­гул­дур­дан соң­гу чүк­те Да­маск хоо­рай­га че­ди­ре бээр кол орук.чүк­те Ака­ба му­гул­дур­дан соң­гу чүк­те Да­маск хоо­рай­га че­ди­ре бээр кол орук.

19:22 Агг. 2:13   20:1 Хост. 15:20   20:2 Хост. 17:1-7   20:3 Хост. 16:3; Сан. 14:2   20:6 Сан. 14:5  
20:10 Ыд. ыр. 105:33   20:12 Сан. 27:14; Ы. х. к. 31:2   20:14 Э. д. 25:24-26; Ы. х. к. 2:4  
20:15 Э. д. 46:6-7 || Хост. 1:11   20:16 Хост. 2:23; 3:7 || Хост. 14:19   20:17 Сан. 21:22; Ы. х. к. 2:27

лын ёзу­гаар ап ал­ган. лын ёзу­гаар ап ал­ган. 10 Моисей биле АаМоисей биле Аа
рон чон­ну ча­лым ча­нын­га чыып ал­ган. рон чон­ну ча­лым ча­нын­га чыып ал­ган. 
Мо­и­сей олар­га: «Үй­мээн­чи улус, дыңМо­и­сей олар­га: «Үй­мээн­чи улус, дың
на­ңар, бо ча­лым­дан си­лер­ге суг­дан акна­ңар, бо ча­лым­дан си­лер­ге суг­дан ак
сып бе­рээли бе?» – дээн. сып бе­рээли бе?» – дээн. 11 Ол хо­лун көОл хо­лун кө
дүр­геш, ча­лым­ны даян­гыы­жы-биле ийи дүр­геш, ча­лым­ны даян­гыы­жы-биле ийи 
ка­тап ка­гар­га, хөй суг ат­ты­гып үнүп, ка­тап ка­гар­га, хөй суг ат­ты­гып үнүп, 
чон-даа, ооң мал-ма­ганы-даа ол суг­ну чон-даа, ооң мал-ма­ганы-даа ол суг­ну 
ижип ал­ган. ижип ал­ган. 12 А Дээр­ги-Ча­яак­чы МоА Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо
и­сей биле Аа­рон­га: «Ме­ңээ бү­зү­ре­вейн и­сей биле Аа­рон­га: «Ме­ңээ бү­зү­ре­вейн 
ба­р­ып, Мээң ыдык­тыым­ны из­ра­иль чон ба­р­ып, Мээң ыдык­тыым­ны из­ра­иль чон 
кө­р­үп тур­да, хүн­дү­ле­вээ­н­иңер дээш бо кө­р­үп тур­да, хүн­дү­ле­вээ­н­иңер дээш бо 
чон­ну Мээң олар­га бер­ип ту­ра­р­ым черчон­ну Мээң олар­га бер­ип ту­ра­р­ым чер
же баш­тап ал­гаш, кир­бес си­лер» – дээн.же баш­тап ал­гаш, кир­бес си­лер» – дээн.

13 Ол дээр­ге Ме­ри­ва­ның*Ол дээр­ге Ме­ри­ва­ның* суу деп чер- суу деп чер-
дир. Ооң ча­нын­га из­ра­иль чон Дээр­ги-дир. Ооң ча­нын­га из­ра­иль чон Дээр­ги-
Чая­ак­чы-биле ал­гы­шкан. Дээр­ги-Ча­яакЧая­ак­чы-биле ал­гы­шкан. Дээр­ги-Ча­яак
чы аңаа Бо­ду­нуң ыдык­тыын көр­гүс­кен.чы аңаа Бо­ду­нуң ыдык­тыын көр­гүс­кен.

Эдомнуң Израильди эрттирбейн Эдомнуң Израильди эрттирбейн 
барганыбарганы

14 Моисей Ка­дес­тен Эдом­нуң хаанМоисей Ка­дес­тен Эдом­нуң хаан
ын­че тө­лээ­лек­чи­ле­р­ин чо­ру­дуп, сөс дамын­че тө­лээ­лек­чи­ле­р­ин чо­ру­дуп, сөс дам
чыт­кан: «Си­лер­ниң ха-дуң­ма­ңар бо­лур чыт­кан: «Си­лер­ниң ха-дуң­ма­ңар бо­лур 
из­ра­иль чон мо­ну дам­чы­дып тур. Бис­ке из­ра­иль чон мо­ну дам­чы­дып тур. Бис­ке 
та­ва­рыш­кан ха­мык бер­ге­дээш­кин­нер дута­ва­рыш­кан ха­мык бер­ге­дээш­кин­нер ду
гай­ын­да би­лир бол­гай си­лер. гай­ын­да би­лир бол­гай си­лер. 15 Бистиң Бистиң 
ада-өгбе­вис Еги­пет­че кө­жүп чо­руй барада-өгбе­вис Еги­пет­че кө­жүп чо­руй бар
ган тур­ган, ол чер­ге үр чурт­таан бис. Егиган тур­ган, ол чер­ге үр чурт­таан бис. Еги
пет­чи­лер бис­ти, ада-өгбе­вис­ти бак кө­рпет­чи­лер бис­ти, ада-өгбе­вис­ти бак кө­р
үп тур­ган. үп тур­ган. 16 А бис Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан А бис Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан 
ду­за ди­леп кый­гы­ра­ры­выс­ка, Ол бис­тиң ду­за ди­леп кый­гы­ра­ры­выс­ка, Ол бис­тиң 
үнү­вүс­тү дың­нап кааш, Бо­ду­нуң тө­лээүнү­вүс­тү дың­нап кааш, Бо­ду­нуң тө­лээ
зин чо­ру­дуп, бис­ти Еги­пет­тен үн­дү­рүп зин чо­ру­дуп, бис­ти Еги­пет­тен үн­дү­рүп 
эк­кел­ген. Бис ам си­лер­ниң кы­зы­гаа­рэк­кел­ген. Бис ам си­лер­ниң кы­зы­гаа­р
ыңар кы­дыын­да Ка­дес хоо­рай­да че­дип ыңар кы­дыын­да Ка­дес хоо­рай­да че­дип 
кел­ди­вис. кел­ди­вис. 17 Силерниң че­р­иңер та­вар­ты Силерниң че­р­иңер та­вар­ты 
эрте бээр­ин бис­ке чөп­шээ­реп көр­үңер. эрте бээр­ин бис­ке чөп­шээ­реп көр­үңер. 
Си­лер­ниң шөл­де­р­иңер­ни, ви­но­град таСи­лер­ниң шөл­де­р­иңер­ни, ви­но­град та
раан чер­ле­р­иңер­ни ба­зып эрт­пес бис, раан чер­ле­р­иңер­ни ба­зып эрт­пес бис, 
ку­дук­та­р­ыңар­дан суг узуп иш­пес бис, ку­дук­та­р­ыңар­дан суг узуп иш­пес бис, 
Хаан Оруу-биле* чо­руп­тар бис. Си­лерХаан Оруу-биле* чо­руп­тар бис. Си­лер
ниң кы­зы­гаар­ла­р­ыңар­ны эрт­пээн шаанниң кы­зы­гаар­ла­р­ыңар­ны эрт­пээн шаан
да, орук­тан оң-даа, сола­гай-даа та­ла­же да, орук­тан оң-даа, сола­гай-даа та­ла­же 
эг­бес бис».эг­бес бис».

18 Ын­чал­за-даа эдом чон аңаа: «БисЫн­чал­за-даа эдом чон аңаа: «Бис
тиң че­ри­вис дам­чыш­тыр эрт­пе­ңер, оон тиң че­ри­вис дам­чыш­тыр эрт­пе­ңер, оон 
баш­ка хы­лы­жы­выс тут­каш, си­лер­ге удур баш­ка хы­лы­жы­выс тут­каш, си­лер­ге удур 
чаа­ла­жып үнер бис» – деп ха­рыы­лаан.чаа­ла­жып үнер бис» – деп ха­рыы­лаан.



Саннар 21Саннар 21
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19 Израиль чон аңаа: «Чүг­ле улуг Израиль чон аңаа: «Чүг­ле улуг 
орук-биле эрте бер­иксеп тур бис. А бир орук-биле эрте бер­иксеп тур бис. А бир 
эвес бис азы мал-ма­ган­ывыс си­лер­ниң эвес бис азы мал-ма­ган­ывыс си­лер­ниң 
суу­ңар­ны ижер бол­зу­вус­са, ол дээш төсуу­ңар­ны ижер бол­зу­вус­са, ол дээш тө
лээр бис, чүг­ле эрте кы­лаш­тай бе­рээли, лээр бис, чүг­ле эрте кы­лаш­тай бе­рээли, 
ди­леп ту­рар чү­ве­вис чүг­ле ол-дур!» – деп ди­леп ту­рар чү­ве­вис чүг­ле ол-дур!» – деп 
дам­чыт­кан.дам­чыт­кан.

20 А Эдом аңаа: «Эрт­пе­ңер!» – деп А Эдом аңаа: «Эрт­пе­ңер!» – деп 
ха­рыы­лааш, хөй сан­ныг аг-ше­рии-би­ле ха­рыы­лааш, хөй сан­ныг аг-ше­рии-би­ле 
база кү­чү­лүг хо­лу-биле Из­ра­иль­ге удур база кү­чү­лүг хо­лу-биле Из­ра­иль­ге удур 
тул­чур дээш үнүп кел­ген. тул­чур дээш үнүп кел­ген. 21 Ынчангаш Ынчангаш 
эдом чон бо­ду­нуң де­вис­кээр­ин та­вар­ты эдом чон бо­ду­нуң де­вис­кээр­ин та­вар­ты 
эр­те­р­ин Из­ра­иль­ге чөп­шээ­ре­вээн. Изэр­те­р­ин Из­ра­иль­ге чөп­шээ­ре­вээн. Из
ра­иль ону кы­дыы-биле оюп эрте бер­ген.ра­иль ону кы­дыы-биле оюп эрте бер­ген.

Аароннуң мөчээниАароннуң мөчээни
22 Израиль чон Ка­дес­тен кө­жүп үнИзраиль чон Ка­дес­тен кө­жүп үн

геш, бүгү нии­ти­лели-биле Ор деп даг­га геш, бүгү нии­ти­лели-биле Ор деп даг­га 
че­де бер­ген. че­де бер­ген. 23 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей 
биле Аа­рон­га Ор даг­га, Эдом­нуң кы­зыбиле Аа­рон­га Ор даг­га, Эдом­нуң кы­зы
гаа­р­ы­ның ча­нын­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: гаа­р­ы­ның ча­нын­га мын­ча деп чу­гаа­лаан: 
24 «Аарон бо­ду­нуң өг­бе­ле­ри­ниң соон­дан «Аарон бо­ду­нуң өг­бе­ле­ри­ниң соон­дан 
өс­ке оран­че чо­руй баар, Ме­ри­ва­ның сууөс­ке оран­че чо­руй баар, Ме­ри­ва­ның суу
нуң ча­нын­га Мээң сө­зүм­ге удур­ла­нып нуң ча­нын­га Мээң сө­зүм­ге удур­ла­нып 
тур­ган­ыңар дээш из­ра­иль чон­га бер­ип тур­ган­ыңар дээш из­ра­иль чон­га бер­ип 
ту­ра­р­ым чер­же ол кир­бес. ту­ра­р­ым чер­же ол кир­бес. 25 Аа­рон­ну база Аа­рон­ну база 
ооң ог­лу Элеа­зар­ны эдерт­кеш, олар­ны Ор ооң ог­лу Элеа­зар­ны эдерт­кеш, олар­ны Ор 
даг­же үн­дү­ре бээр сен. даг­же үн­дү­ре бээр сен. 26 Аароннуң хепАароннуң хеп
те­р­ин ужул­гаш, ооң ог­лу Элеа­зар­га ке­дите­р­ин ужул­гаш, ооң ог­лу Элеа­зар­га ке­ди
рип каар сен. Аа­рон аңаа сөөл­гү оруунрип каар сен. Аа­рон аңаа сөөл­гү оруун
га бе­лет­ке­нир, оон мө­чүүр».га бе­лет­ке­нир, оон мө­чүүр».

27 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның дуМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду
жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган. Олар үже­лээ жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган. Олар үже­лээ 
Ор даг­же, бүгү чон кө­р­үп тур­да, үне берОр даг­же, бүгү чон кө­р­үп тур­да, үне бер
ген­нер. ген­нер. 28 Моисей Аа­рон­нуң хеп­те­р­ин Моисей Аа­рон­нуң хеп­те­р­ин 
ужул­гаш, ооң ог­лу Элеа­зар­га ке­ди­рип ужул­гаш, ооң ог­лу Элеа­зар­га ке­ди­рип 
каан. Аа­рон аңаа, даг ба­жын­га, мө­чээн. каан. Аа­рон аңаа, даг ба­жын­га, мө­чээн. 
А Мо­и­сей биле Элеа­зар даг­дан дү­жүп А Мо­и­сей биле Элеа­зар даг­дан дү­жүп 
кел­ген. кел­ген. 29 Бүгү чон Аа­рон­нуң мө­чээ­н­ин Бүгү чон Аа­рон­нуң мө­чээ­н­ин 
би­лип каан. Шуп­ту из­раиль­чи­лер үжен би­лип каан. Шуп­ту из­раиль­чи­лер үжен 
хүн дур­гу­зун­да Аа­рон­нуң ажыын ажып, хүн дур­гу­зун­да Аа­рон­нуң ажыын ажып, 
ыг­ла­жып тур­ган.ыг­ла­жып тур­ган.2021

Хананей чон-биле тулчуушкунХананей чон-биле тулчуушкун

21   1 Негевте Арад­тың ха­на­ней хааны Негевте Арад­тың ха­на­ней хааны 
из­ра­иль чон­нуң Афа­рим­че баар из­ра­иль чон­нуң Афа­рим­че баар 

орук-биле бар чы­да­р­ын дың­нап кааш, орук-биле бар чы­да­р­ын дың­нап кааш, 
олар­га удур тул­чуп үн­геш, элээн каш киолар­га удур тул­чуп үн­геш, элээн каш ки
жи­ни ту­дуп ал­гаш бар­ган. жи­ни ту­дуп ал­гаш бар­ган. 2 Израиль чон Израиль чон 

**a		21:3 Хор­ма – «Бү­рүнү-биле узут­каан» дээн ут­ка­лыг ат (Башт. 1:17 көр). Хор­ма – «Бү­рүнү-биле узут­каан» дээн ут­ка­лыг ат (Башт. 1:17 көр).

20:19 Ы. х. к. 2:28   20:21 Башт. 11:16-17   20:22 Сан. 33:37   20:24 Сан. 20:12   20:26 Хост. 28:2; 29:29  
20:28 Сан. 33:38-39; Ы. х. к. 10:6   20:29 Ы. х. к. 34:8   21:1 Сан. 33:40   21:2 Лев. 27:29; Ы. х. к. 7:2; 
Башт. 11:30-31 || Э. д. 28:20   21:4 Башт. 11:18   21:5 Сан. 11:4-6, 20   21:9 4 Хаан. 18:4; Ин. 3:14  
21:10 Сан. 33:43   21:11 Сан. 33:44   21:12 Ы. х. к. 2:13   21:13 Сан. 22:36 || Башт. 11:18 

Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Бо чон­ну бис­тиң хоДээр­ги-Ча­яак­чы­га: «Бо чон­ну бис­тиң хо
лу­вус­ка хү­лээ­дип бээр бол­зуң­за, олар­ның лу­вус­ка хү­лээ­дип бээр бол­зуң­за, олар­ның 
хоо­рай­ла­р­ын Се­ңээ ту­рас­каа­дып, бү­рүнү-хоо­рай­ла­р­ын Се­ңээ ту­рас­каа­дып, бү­рүнү-
биле узут­кап каар бис» – деп даң­гы­рагбиле узут­кап каар бис» – деп даң­гы­раг
лаан. лаан. 3 Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­ну 
дың­нап кааш, ха­на­ней­лер­ни ооң хо­лун­га дың­нап кааш, ха­на­ней­лер­ни ооң хо­лун­га 
хү­лээ­дип бер­ген. Из­раиль­чи­лер олар­ны-хү­лээ­дип бер­ген. Из­раиль­чи­лер олар­ны-
даа, олар­ның хоо­рай­ла­р­ын-даа бү­рүнү-даа, олар­ның хоо­рай­ла­р­ын-даа бү­рүнү-
биле узут­кап кааш, ол чер­ге Хор­ма*биле узут­кап кааш, ол чер­ге Хор­ма* деп  деп 
ат ты­выс­кан.ат ты­выс­кан.

Чес чыланЧес чылан
4 Израильчилер Ор даг­дан Кы­зыл Израильчилер Ор даг­дан Кы­зыл 

да­лай­же баар орук-биле эдом чер­ни оюп да­лай­же баар орук-биле эдом чер­ни оюп 
чо­руп­кан­нар. Орук ара улус­туң шы­дачо­руп­кан­нар. Орук ара улус­туң шы­да
мыы чи­дип, мыы чи­дип, 5 Бурган биле Мо­и­сей­же: Бурган биле Мо­и­сей­же: 
«Бис­ти Еги­пет­тен чүге үн­дү­рүп эк­кел«Бис­ти Еги­пет­тен чүге үн­дү­рүп эк­кел
ди­ңер, ээн кур­гаг хо­ву­га өл­зүн дээш бе? ди­ңер, ээн кур­гаг хо­ву­га өл­зүн дээш бе? 
Мын­да аъш-чем-даа, суг-даа чок-тур, а Мын­да аъш-чем-даа, суг-даа чок-тур, а 
бо чес­кин­чиг аъш-чем хөң­нү­вүс­ке дээпбо чес­кин­чиг аъш-чем хөң­нү­вүс­ке дээп
ти» – деп хый­ла­нып эге­лээн.ти» – деп хый­ла­нып эге­лээн.

6 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан чон­че хоДээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан чон­че хо
ран­ныг чы­лан­нар са­лып­тар­га, олар улусран­ныг чы­лан­нар са­лып­тар­га, олар улус
ту шап ту­руп бээр­ге, хөй из­раиль­чи­лер ту шап ту­руп бээр­ге, хөй из­раиль­чи­лер 
өлүп хо­раан. өлүп хо­раан. 7 Чон Мо­и­сей­ге че­дип келЧон Мо­и­сей­ге че­дип кел
геш: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бол­гаш се­ңээ геш: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бол­гаш се­ңээ 
удур чү­ве чу­гаа­лап, ба­чыт үүл­гет­ти­вис. удур чү­ве чу­гаа­лап, ба­чыт үүл­гет­ти­вис. 
Ол чы­лан­нар­ны бис­тен ыра­дыр кыл­дыр Ол чы­лан­нар­ны бис­тен ыра­дыр кыл­дыр 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп көр­ем» – дээн.Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп көр­ем» – дээн.

8 Мо­и­сей чон дээш мөр­гүл кы­лырМо­и­сей чон дээш мөр­гүл кы­лыр
га, Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Бо­дуң­га чыга, Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Бо­дуң­га чы
лан дүр­зү­зүн­ден кы­лып ал­гаш, ону тук лан дүр­зү­зүн­ден кы­лып ал­гаш, ону тук 
сы­вын­га бе­ди­дир бы­жыг­лап ал. Чы­лансы­вын­га бе­ди­дир бы­жыг­лап ал. Чы­лан
га шак­тыр­ган ки­жи бү­рү­зү ынаар кө­рга шак­тыр­ган ки­жи бү­рү­зү ынаар кө­р
үп­кеш, амы­лыг артар» – дээн. үп­кеш, амы­лыг артар» – дээн. 9 Моисей Моисей 
чес чы­лан дүр­зү­зү кы­лып ал­гаш, ону тук чес чы­лан дүр­зү­зү кы­лып ал­гаш, ону тук 
сы­вын­га бе­ди­дир бы­жыг­лап каан. Чысы­вын­га бе­ди­дир бы­жыг­лап каан. Чы
лан ки­жи­ни шап­кан бол­за, ол ки­жи чес лан ки­жи­ни шап­кан бол­за, ол ки­жи чес 
чы­лан­че кө­р­үп­кеш, амы­лыг арт­ып каап чы­лан­че кө­р­үп­кеш, амы­лыг арт­ып каап 
тур­ган.тур­ган.

Моавче орукМоавче орук
10 Израиль чон ол чер­ден кө­жүп үнИзраиль чон ол чер­ден кө­жүп үн

геш, Овот деп чер­ге док­таа­ган. геш, Овот деп чер­ге док­таа­ган. 11 Овоттан Овоттан 
кө­жүп үн­геш, Ийе-Ава­рим деп чер­ге – кө­жүп үн­геш, Ийе-Ава­рим деп чер­ге – 
Моав­тан чөөн чүк­че уг­лай чы­дар ээн Моав­тан чөөн чүк­че уг­лай чы­дар ээн 
кур­гаг хо­ву­га док­таа­ган. кур­гаг хо­ву­га док­таа­ган. 12 Оортан кө­жүп Оортан кө­жүп 
үн­геш, За­ред деп шы­наа­га док­таа­ган. үн­геш, За­ред деп шы­наа­га док­таа­ган. 13 А А 
оор­тан кө­жүп үн­геш, ээн кур­гаг хо­ву­га, оор­тан кө­жүп үн­геш, ээн кур­гаг хо­ву­га, 
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амор чер­ниң де­вис­кээр­ин­ден үн­дүр агып амор чер­ниң де­вис­кээр­ин­ден үн­дүр агып 
чы­дар Ар­нон хем­ниң эриин­ге док­таа­ган, чы­дар Ар­нон хем­ниң эриин­ге док­таа­ган, 
а Ар­нон Мо­ав­тың кы­зы­гаа­ры бо­лур, ол а Ар­нон Мо­ав­тың кы­зы­гаа­ры бо­лур, ол 
хем мо­ав биле амор чер­лер­ниң ара­зынхем мо­ав биле амор чер­лер­ниң ара­зын
да чы­дар чүве-дир. да чы­дар чүве-дир. 14 Ын­чан­гаш «Дээр­ги-Ын­чан­гаш «Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның дай­ын-чаа­ла­р­ының ноЧа­яак­чы­ның дай­ын-чаа­ла­р­ының но
мун­да» мун­да» 15 Суфтуң де­вис­кээр­ин­де Ва­геб Суфтуң де­вис­кээр­ин­де Ва­геб 
хоо­рай, Ар­нон шы­наа­ла­ры бол­гаш Мохоо­рай, Ар­нон шы­наа­ла­ры бол­гаш Мо
ав­тың кы­зы­гаа­р­ын­да Ар хоо­рай­га че­дир ав­тың кы­зы­гаа­р­ын­да Ар хоо­рай­га че­дир 
ак­кан суг­лар ду­гай­ын­да би­жээн.ак­кан суг­лар ду­гай­ын­да би­жээн.

16 Из­ра­иль чон оор­тан Беэр­же*Из­ра­иль чон оор­тан Беэр­же* кө­жүп  кө­жүп 
үн­ген – ол чер дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чыүн­ген – ол чер дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның Мо­и­сей­ге: «Чон­ну чыы­выт, олар­га ның Мо­и­сей­ге: «Чон­ну чыы­выт, олар­га 
суг­дан бе­рейн» – деп тур­ган ку­дуу болсуг­дан бе­рейн» – деп тур­ган ку­дуу бол
ган. ган. 17 Из­ра­иль чон ын­чан бо ыры­ны ырИз­ра­иль чон ын­чан бо ыры­ны ыр
лап бер­ген:лап бер­ген:

«Сууң долу-ла болзун, кудук!«Сууң долу-ла болзун, кудук!
Кудукту алгап ырлаңар.Кудукту алгап ырлаңар.

18	 Нояннарның казып кааны,Нояннарның казып кааны,
чоннуң баштыңчыларының чоннуң баштыңчыларының 

даянгыыштарыдаянгыыштары
болгаш мергелери-биле казып болгаш мергелери-биле казып 

кааны кудук-тур сен!»кааны кудук-тур сен!»

Ээн кур­гаг хо­ву­дан олар Ма­тан­наЭэн кур­гаг хо­ву­дан олар Ма­тан­на
же чо­руп­кан­нар. же чо­руп­кан­нар. 19 Чон Ма­тан­на­дан көЧон Ма­тан­на­дан кө
жүп үн­геш, На­га­лиил­че, оон На­га­лиилжүп үн­геш, На­га­лиил­че, оон На­га­лиил
ден Ва­мот­че кө­жүп үн­ген. ден Ва­мот­че кө­жүп үн­ген. 20 А Ва­мот­тан А Ва­мот­тан 
кө­жүп үн­геш, Мо­ав­тың ор­гу­лаа­жын­да кө­жүп үн­геш, Мо­ав­тың ор­гу­лаа­жын­да 
ту­рар, ээн кур­гаг хо­ву­же кө­рүн­ген Фасту­рар, ээн кур­гаг хо­ву­же кө­рүн­ген Фас
ги сын­ның эдээн­де чат­ты­лган шы­нааги сын­ның эдээн­де чат­ты­лган шы­наа
же чо­руп­кан.же чо­руп­кан.

Сигон биле Ог хааннарның  Сигон биле Ог хааннарның  
аштырганыаштырганы

(Ы. х. к. 2:24–3:11; Башт. 11:19-22)(Ы. х. к. 2:24–3:11; Башт. 11:19-22)
21 Из­ра­иль чон Си­гон дээр амор Из­ра­иль чон Си­гон дээр амор 

хаан­че тө­лээ­лек­чи­ле­р­ин чо­ру­дуп, мынхаан­че тө­лээ­лек­чи­ле­р­ин чо­ру­дуп, мын
дыг сөс дам­чыт­кан: дыг сөс дам­чыт­кан: 22 «Силерниң че­р«Силерниң че­р
иңер та­вар­ты эрте бээр­ин бис­ке чөп­шээиңер та­вар­ты эрте бээр­ин бис­ке чөп­шээ
реп көр­үңер. Си­лер­ниң шөл­де­р­иңер биле реп көр­үңер. Си­лер­ниң шөл­де­р­иңер биле 
ви­но­град та­раан чер­ле­р­иңер­ни та­вар­бас ви­но­град та­раан чер­ле­р­иңер­ни та­вар­бас 
бис, ку­дук­та­р­ыңар­дан суг узуп иш­пес бис, ку­дук­та­р­ыңар­дан суг узуп иш­пес 
бис, Хаан Оруу-биле чо­руп­каш, си­лербис, Хаан Оруу-биле чо­руп­каш, си­лер
ниң кы­зы­гаа­р­ыңар­ны эрт­пээн шаа­высниң кы­зы­гаа­р­ыңар­ны эрт­пээн шаа­выс
та, ол орук­тан үн­мес бис».та, ол орук­тан үн­мес бис».

23 Ын­чал­за-даа Си­гон хаан из­ра­иль Ын­чал­за-даа Си­гон хаан из­ра­иль 
чон­га бо­ду­нуң де­вис­кээр­ин дам­чыш­тыр чон­га бо­ду­нуң де­вис­кээр­ин дам­чыш­тыр 

**a		21:16 Беэр – «ку­дук» дээн ут­ка­лыг сөс. Беэр – «ку­дук» дээн ут­ка­лыг сөс.

21:15 Ы. х. к. 2:9, 18, 29; Иса. 15:1   21:22 Сан. 20:17, 19   21:24 Ы. х. к. 3:16; Иис. 12:2; 
Башт. 11:13   21:28 Иер. 48:45-46   21:29 Башт. 11:24; Руф 1:15; 3 Хаан. 11:7; 4 Хаан. 23:13; 
Иер. 48:7   21:30 Сан. 32:3; Иис. 13:17; Иса. 15:2; Иер. 48:18 || 1 Чыл. 19:7; Иса. 15:2  
21:32 Сан. 32:1; Иис. 13:25; 2 Хаан. 24:5; Иер. 48:32 

эр­те­р­ин чөп­шээ­ре­вээн. Ол бо­ду­нуң шупэр­те­р­ин чөп­шээ­ре­вээн. Ол бо­ду­нуң шуп
ту ал­ба­ты чо­нун чыып ал­гаш, из­ра­иль ту ал­ба­ты чо­нун чыып ал­гаш, из­ра­иль 
чон-биле тул­чур дээш ээн кур­гаг хо­ву­же чон-биле тул­чур дээш ээн кур­гаг хо­ву­же 
үн­геш, Иаа­ца деп чер­ге ооң-биле чаа­лашүн­геш, Иаа­ца деп чер­ге ооң-биле чаа­лаш
кан. кан. 24 Израиль Си­гон­ну хы­лыш-биле Израиль Си­гон­ну хы­лыш-биле 
тии­леп кааш, ооң че­р­ин Ар­нон хем­ден тии­леп кааш, ооң че­р­ин Ар­нон хем­ден 
Иа­вок хем­ге че­дир эже­леп ал­гаш, ам­мон Иа­вок хем­ге че­дир эже­леп ал­гаш, ам­мон 
чон­нуң че­р­иниң бе­тин­ге док­таа­ган, чүге чон­нуң че­р­иниң бе­тин­ге док­таа­ган, чүге 
дээр­ге ол чон­нуң кы­зы­гаа­ры бы­жыг камдээр­ге ол чон­нуң кы­зы­гаа­ры бы­жыг кам
га­лал­дыг тур­ган. га­лал­дыг тур­ган. 25 Из­ра­иль амор­лар­ның Из­ра­иль амор­лар­ның 
ха­мык хоо­рай­ла­р­ын эже­леп ал­гаш, оларха­мык хоо­рай­ла­р­ын эже­леп ал­гаш, олар
ны ээ­леп чурт­тай бер­ген. Из­раиль­чи­лер ны ээ­леп чурт­тай бер­ген. Из­раиль­чи­лер 
Эсе­вон деп на­йы­сы­лал хоо­рай­ны база Эсе­вон деп на­йы­сы­лал хоо­рай­ны база 
ооң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай­жы­гаш­тарооң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай­жы­гаш­тар
ны эже­леп ал­ган; ны эже­леп ал­ган; 26 а Эсе­вон бол­за амор а Эсе­вон бол­за амор 
хаан Си­гон­нуң чурт­тап тур­ган хоо­райы-хаан Си­гон­нуң чурт­тап тур­ган хоо­райы-
дыр. Си­гон Мо­ав­тың биеэ­ги хааны-биле дыр. Си­гон Мо­ав­тың биеэ­ги хааны-биле 
чаа­лаш­каш, ооң бо че­р­ин Ар­нон­га че­дир чаа­лаш­каш, ооң бо че­р­ин Ар­нон­га че­дир 
ху­наап ал­ган чүве-дир.ху­наап ал­ган чүве-дир.

27 Ын­чан­гаш че­чен-мер­ген ки­жи­лерЫн­чан­гаш че­чен-мер­ген ки­жи­лер
ниң мын­ча ди­жир ужу­ру ол:ниң мын­ча ди­жир ужу­ру ол:

«Эсевонга чедип келиңер,«Эсевонга чедип келиңер,
Сигоннуң хоорайы туттунуп, ­Сигоннуң хоорайы туттунуп, ­

катап тургустуна берзин.катап тургустуна берзин.
28	 Эсевондан от, ­Эсевондан от, ­

Сигоннуң хоорайындан Сигоннуң хоорайындан 
чалбыыш өөскээш,чалбыыш өөскээш,

Моавтың Ар хоорайын база Арнон Моавтың Ар хоорайын база Арнон 
кыдыында Вамоттуң ээлеринкыдыында Вамоттуң ээлерин

өрттендир чипти.өрттендир чипти.
29	 Моав, ат болган сен!Моав, ат болган сен!
Хамос бурганның чону, Хамос бурганның чону, 

узуткаттырып алган сен!узуткаттырып алган сен!
Хамостуң эр улузу дезе берген,Хамостуң эр улузу дезе берген,
кыс улузу амор хаан Сигонга кыс улузу амор хаан Сигонга 

туттуруп алган.туттуруп алган.
30	 А бис аморларны согуннар-биле А бис аморларны согуннар-биле 

адып, базып кагдывыс.адып, базып кагдывыс.
Эсевондан Дивонга чедир Эсевондан Дивонга чедир 

хоорайларны бузуп кааптывыс,хоорайларны бузуп кааптывыс,
Медева чоогунда Нофа хоорайга Медева чоогунда Нофа хоорайга 

чедир хоозураттывыс».чедир хоозураттывыс».

31 Из­ра­иль чон ын­чал­дыр амор черИз­ра­иль чон ын­чал­дыр амор чер
ни ээ­леп чурт­тай бер­ген. ни ээ­леп чурт­тай бер­ген. 32 Моисей ИаМоисей Иа
зер хоо­рай­ны хай­гыыл­дап көр­зүн дээш зер хоо­рай­ны хай­гыыл­дап көр­зүн дээш 
улус ай­бы­лап чо­рут­кан соон­да, из­раильулус ай­бы­лап чо­рут­кан соон­да, из­раиль
чи­лер ол хоо­рай­ны, ооң чоок-ка­вы­зын­да чи­лер ол хоо­рай­ны, ооң чоок-ка­вы­зын­да 



Саннар 22Саннар 22

193193

хоо­рай­жы­гаш­тар­ны эже­леп ал­гаш, аңаа хоо­рай­жы­гаш­тар­ны эже­леп ал­гаш, аңаа 
чурт­тап тур­ган амор­лар­ны үн­дүр сы­вычурт­тап тур­ган амор­лар­ны үн­дүр сы­вы
рып­кан.рып­кан.

33 Оон из­ра­иль чон өс­кээр эг­геш, ВаОон из­ра­иль чон өс­кээр эг­геш, Ва
сан­че шиг­лей чо­руп­кан. Ва­сан­ның хааны сан­че шиг­лей чо­руп­кан. Ва­сан­ның хааны 
Ог шуп­ту ал­ба­ты чону-биле из­ра­иль­чиОг шуп­ту ал­ба­ты чону-биле из­ра­иль­чи
лер­ге удур тул­чуп үн­геш, Эд­рея ча­нын­га лер­ге удур тул­чуп үн­геш, Эд­рея ча­нын­га 
олар-биле чаа­лаш­кан. олар-биле чаа­лаш­кан. 34 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Мо­и­сей­ге: «Ол хаан­дан корт­па, ону база Мо­и­сей­ге: «Ол хаан­дан корт­па, ону база 
ооң шуп­ту ал­ба­ты чо­ну биле чурт­ун сээң ооң шуп­ту ал­ба­ты чо­ну биле чурт­ун сээң 
хо­луң­га хү­лээ­дип бээр мен; сен ону Эсехо­луң­га хү­лээ­дип бээр мен; сен ону Эсе
вон­нуң амор хааны Си­гон­ну ыш­каш аавон­нуң амор хааны Си­гон­ну ыш­каш аа
жы­лаар сен» – дээн.жы­лаар сен» – дээн.

35 Из­раиль­чи­лер Ог хаан­ны, ооң Из­раиль­чи­лер Ог хаан­ны, ооң 
оол­да­р­ын, шуп­ту ал­ба­ты чо­нун узутоол­да­р­ын, шуп­ту ал­ба­ты чо­нун узут
кап каан­нар, чаң­гыс-даа ки­жи ди­риг кап каан­нар, чаң­гыс-даа ки­жи ди­риг 
арт­тыр­баан­нар, а оон ооң че­р­ин эжеарт­тыр­баан­нар, а оон ооң че­р­ин эже
леп ал­ган­нар.леп ал­ган­нар.2122

Валаам биле моав хаанВалаам биле моав хаан

22   1 Из­ра­иль чон кө­жүп үн­геш, Мо­авИз­ра­иль чон кө­жүп үн­геш, Мо­ав
тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң 

чөөн та­ла­зын­га, Иери­хон хоо­рай­ның дучөөн та­ла­зын­га, Иери­хон хоо­рай­ның ду
жун­га док­таа­ган. жун­га док­таа­ган. 2-4 Сепфорнуң ог­лу, МоСепфорнуң ог­лу, Мо
ав­тың ол үе­де­ги хааны Ва­лак Из­раильав­тың ол үе­де­ги хааны Ва­лак Из­раиль
диң амор чон­ну кан­чал­ган­ын шуп­ту­зун диң амор чон­ну кан­чал­ган­ын шуп­ту­зун 
көр­ген чүве-дир. Мо­ав чон­нуң из­ра­иль көр­ген чүве-дир. Мо­ав чон­нуң из­ра­иль 
чон­дан кор­га­ры аа­жок бол­ган, чүге дээрчон­дан кор­га­ры аа­жок бол­ган, чүге дээр
ге из­раиль­чи­лер дыка хөй сан­ныг тур­ган. ге из­раиль­чи­лер дыка хөй сан­ныг тур­ган. 
Мо­ав­тар из­ра­иль чон­че чиир­тим­ней көМо­ав­тар из­ра­иль чон­че чиир­тим­ней кө
р­үп, кор­гуп тур­ган. Мо­ав чон ын­чан мар­үп, кор­гуп тур­ган. Мо­ав чон ын­чан ма
ди­ан чон­нуң баш­тың­чы­лар­ын­га: «Шөл­де ди­ан чон­нуң баш­тың­чы­лар­ын­га: «Шөл­де 
оът-си­ген чи­ген шары дег, бо чон бис­ти оът-си­ген чи­ген шары дег, бо чон бис­ти 
дол­ган­дыр ту­рар бүгү чү­ве­ни чиир деп бардол­ган­дыр ту­рар бүгү чү­ве­ни чиир деп бар
ды» – дээн.ды» – дээн.

5 Ынчангаш Ва­лак хаан Беор­нуң огЫнчангаш Ва­лак хаан Беор­нуң ог
лу Ва­лаам деп ки­жи­ни кый­гыр­тыр дээш лу Ва­лаам деп ки­жи­ни кый­гыр­тыр дээш 
бо­ду­нуң тө­лээ­лек­чи­ле­р­ин ай­бы­лап чобо­ду­нуң тө­лээ­лек­чи­ле­р­ин ай­бы­лап чо
ру­дуп­кан*ру­дуп­кан*. Ва­лаам Ев­фрат хем­ниң кы. Ва­лаам Ев­фрат хем­ниң кы
дыын­да Пе­тор деп чер­ге, бо­ду­нуң төдыын­да Пе­тор деп чер­ге, бо­ду­нуң тө
рээн че­р­ин­ге, чурт­тап тур­ган. Ва­лак рээн че­р­ин­ге, чурт­тап тур­ган. Ва­лак 
аңаа мын­ча деп сөг­лет­кен: «Еги­пет­тен аңаа мын­ча деп сөг­лет­кен: «Еги­пет­тен 
бир чон үнүп кел­геш, чер кы­рын шыбир чон үнүп кел­геш, чер кы­рын шы
ва ап­ты, ол ам мээң ча­ным­да ту­руп алва ап­ты, ол ам мээң ча­ным­да ту­руп ал
ды. ды. 6 Дүрген че­дип кээп көр, ме­ңээ дуДүрген че­дип кээп көр, ме­ңээ ду
за­лап, бо чон­ну кар­гап көр, чүге дээр­ге за­лап, бо чон­ну кар­гап көр, чүге дээр­ге 
ол бис­тен күш­түг-дүр. Кан­чап би­лир, ол бис­тен күш­түг-дүр. Кан­чап би­лир, 
ын­чан ону тии­лээр ха­рык­тыг бооп, чеын­чан ону тии­лээр ха­рык­тыг бооп, че
р­им­ден үн­дүр сы­вы­рып­та­рым­ны. Сээң р­им­ден үн­дүр сы­вы­рып­та­рым­ны. Сээң 
йө­рээп каан ки­жиң­ге йө­рээл док­таа­рйө­рээп каан ки­жиң­ге йө­рээл док­таа­р

**a		22:5 Биб­лия­дан аң­гы­да, Ва­лаам өс­ке-бир эр­те-бу­рун­гу би­жик­тен бил­дин­гир, ол би­жик 1967  Биб­лия­дан аң­гы­да, Ва­лаам өс­ке-бир эр­те-бу­рун­гу би­жик­тен бил­дин­гир, ол би­жик 1967 
чыл­да Иор­да­ния­дан ты­выл­ган.чыл­да Иор­да­ния­дан ты­выл­ган.
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ын, кар­гап каан ки­жиң­ге кар­гыш докын, кар­гап каан ки­жиң­ге кар­гыш док
таа­р­ын би­лир-ле бол­гай мен».таа­р­ын би­лир-ле бол­гай мен».

7 Мо­ав биле Ма­ди­ан­ның баш­тың­чыМо­ав биле Ма­ди­ан­ның баш­тың­чы
лары кар­гыш сал­ганы дээш бээр тө­ле­вилары кар­гыш сал­ганы дээш бээр тө­ле­ви
р­ин хол­да­р­ын­га ту­дуп ал­гаш, Ва­лаам­га р­ин хол­да­р­ын­га ту­дуп ал­гаш, Ва­лаам­га 
че­дип кел­геш, Ва­лак­тың сөс­те­р­ин аңаа че­дип кел­геш, Ва­лак­тың сөс­те­р­ин аңаа 
дам­чыт­кан­нар. дам­чыт­кан­нар. 8 Ва­лаам олар­га: «Бо дүВа­лаам олар­га: «Бо дү
не ма­ңаа хо­нуп ал­ыңар, Дээр­ги-Ча­яакне ма­ңаа хо­нуп ал­ыңар, Дээр­ги-Ча­яак
чы ме­ңээ чүү дээр бол­дур, си­лер­ге ынчы ме­ңээ чүү дээр бол­дур, си­лер­ге ын
чаар ха­рыы­лаар мен» – дээн. Мо­ав­тың чаар ха­рыы­лаар мен» – дээн. Мо­ав­тың 
но­ян­на­ры Ва­лаам суг­га арт­ып кал­ган­нар.но­ян­на­ры Ва­лаам суг­га арт­ып кал­ган­нар.

9 Бур­ган Ва­лаам­га че­дип кел­геш: Бур­ган Ва­лаам­га че­дип кел­геш: 
«Аал­ың­да кым­нар кел­ге­ни ол?» – деп «Аал­ың­да кым­нар кел­ге­ни ол?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

10 Ва­лаам Аңаа мын­ча деп ха­рыыВа­лаам Аңаа мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Мо­ав­тың хааны, Сеп­фор­нуң оглаан: «Мо­ав­тың хааны, Сеп­фор­нуң ог
лу Ва­лак мен­че улу­зун чо­ру­дуп: лу Ва­лак мен­че улу­зун чо­ру­дуп: 11 „Еги„Еги
пет­тен бир чон үнүп кел­геш, чер кы­рын пет­тен бир чон үнүп кел­геш, чер кы­рын 
шы­ва ап­ты. Дүр­ген че­дип кээп көр, мешы­ва ап­ты. Дүр­ген че­дип кээп көр, ме
ңээ ду­за­лап, бо чон­га кар­гыш­тан са­лып ңээ ду­за­лап, бо чон­га кар­гыш­тан са­лып 
көр. Кан­чап би­лир, ооң-биле тул­чур хакөр. Кан­чап би­лир, ооң-биле тул­чур ха
рык­тыг бооп, че­р­им­ден ону үн­дүр сы­вырык­тыг бооп, че­р­им­ден ону үн­дүр сы­вы
рып­та­рым­ны“ – деп сөг­лет­ти».рып­та­рым­ны“ – деп сөг­лет­ти».

12 Бур­ган Ва­лаам­га: «Олар­ны эдер­бе, Бур­ган Ва­лаам­га: «Олар­ны эдер­бе, 
ол чон­га кар­гыш сал­ба, чүге дээр­ге Меол чон­га кар­гыш сал­ба, чүге дээр­ге Ме
ңээ йө­рээт­кен чон-дур» – деп чу­гаа­лаан.ңээ йө­рээт­кен чон-дур» – деп чу­гаа­лаан.

13 Ва­лаам даар­та эр­тен ту­руп келВа­лаам даар­та эр­тен ту­руп кел
геш, Ва­лак­тың но­ян­на­р­ын­га: «Чурт­угеш, Ва­лак­тың но­ян­на­р­ын­га: «Чурт­у
ңар­же ча­на бер­иңер, Дээр­ги-Ча­яак­чы ңар­же ча­на бер­иңер, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мээң си­лер-биле чо­руу­рум­ну чөп­шээмээң си­лер-биле чо­руу­рум­ну чөп­шээ
ре­вейн тур» – дээн.ре­вейн тур» – дээн.

14 Мо­ав но­ян­нар Ва­лак­че ээп келМо­ав но­ян­нар Ва­лак­че ээп кел
геш: «Ва­лаам бис­тиң-биле чо­руу­р­ун­дан геш: «Ва­лаам бис­тиң-биле чо­руу­р­ун­дан 
ой­та­ла­ды» – деп чу­гаа­лаан­нар. ой­та­ла­ды» – деп чу­гаа­лаан­нар. 15 Ва­лак Ва­лак 
ын­чан Ва­лаам­че дем­ги ай­бы­чыла­р­ынын­чан Ва­лаам­че дем­ги ай­бы­чыла­р­ын
дан хөй, олар­дан ар­тык ат-су­раг­лыг нодан хөй, олар­дан ар­тык ат-су­раг­лыг но
ян­на­р­ын чо­ру­дуп­кан. ян­на­р­ын чо­ру­дуп­кан. 16 Ол но­ян­нар ВаОл но­ян­нар Ва
лаам­га че­де бер­геш: «Сеп­фор­нуң ог­лу лаам­га че­де бер­геш: «Сеп­фор­нуң ог­лу 
Ва­лак сен­ден: „Ме­ңээ че­дип кээ­р­ин­ден Ва­лак сен­ден: „Ме­ңээ че­дип кээ­р­ин­ден 
ой­та­ла­вайн көр, ой­та­ла­вайн көр, 17 мен се­ңээ аа­жок улуг мен се­ңээ аа­жок улуг 
ал­дар-хүн­дү көр­гү­зүп, ди­лээн чү­вең­ни-ал­дар-хүн­дү көр­гү­зүп, ди­лээн чү­вең­ни-
ле күү­се­дир мен. Чүг­ле че­дип кел­геш, меле күү­се­дир мен. Чүг­ле че­дип кел­геш, ме
ңээ ду­за­лап, бо чон­га кар­гыш­тан са­лып ңээ ду­за­лап, бо чон­га кар­гыш­тан са­лып 
көр“ – деп ди­леп тур» – дээн­нер.көр“ – деп ди­леп тур» – дээн­нер.

18 Валаам Ва­лак­тың дү­жү­мет­тер­ин­ге: Валаам Ва­лак­тың дү­жү­мет­тер­ин­ге: 
«Ва­лак хаан ме­ңээ ал­дын, мөң­гүн до­лу «Ва­лак хаан ме­ңээ ал­дын, мөң­гүн до­лу 
ор­ду­зун-даа бээр бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы ор­ду­зун-даа бээр бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ым­ның ай­тыыш­кы­нын үреп, боБур­ган­ым­ның ай­тыыш­кы­нын үреп, бо
дум­нуң ту­рам-биле чүү-даа чү­ве кы­лып дум­нуң ту­рам-биле чүү-даа чү­ве кы­лып 
шы­да­вас мен. шы­да­вас мен. 19 Ын­дыг-даа бол­за, си­лер Ын­дыг-даа бол­за, си­лер 
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база бо дү­не ма­ңаа хо­ну­ңар, Дээр­ги-Чабаза бо дү­не ма­ңаа хо­ну­ңар, Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның ме­ңээ ам чүү дээ­р­ин би­лип яак­чы­ның ме­ңээ ам чүү дээ­р­ин би­лип 
алыйн» – деп ха­рыы­лаан.алыйн» – деп ха­рыы­лаан.

20 Бур­ган Ва­лаам­га дү­не че­дип келБур­ган Ва­лаам­га дү­не че­дип кел
геш: «Бо улус се­ни ча­лап че­дип кел­ген геш: «Бо улус се­ни ча­лап че­дип кел­ген 
бол­за, олар-биле ка­ды чо­ру­вут. Ын­чалбол­за, олар-биле ка­ды чо­ру­вут. Ын­чал
за-даа чүг­ле Мээң се­ңээ чу­гаа­лаан чүза-даа чүг­ле Мээң се­ңээ чу­гаа­лаан чү
вем­ни кы­лыр сен» – дээн.вем­ни кы­лыр сен» – дээн.

Валаамның элчигениВалаамның элчигени
21 Ва­лаам даар­та эр­тен тур­гаш, боВа­лаам даар­та эр­тен тур­гаш, бо

ду­нуң кыс эл­чи­ге­н­ин мун­гаш, мо­ав ду­нуң кыс эл­чи­ге­н­ин мун­гаш, мо­ав 
но­ян­нар-биле ка­ды чо­руп­кан. но­ян­нар-биле ка­ды чо­руп­кан. 22 Ол чоОл чо
руп­тар­га, Бур­ган­ның ки­леңи кып­тыруп­тар­га, Бур­ган­ның ки­леңи кып­ты
га бер­ген, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээга бер­ген, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ
зи аңаа удур тур­жур дээш ооң оруун­га зи аңаа удур тур­жур дээш ооң оруун­га 
ту­руп ал­ган. А Ва­лаам эл­чи­ге­н­ин мунту­руп ал­ган. А Ва­лаам эл­чи­ге­н­ин мун
гаш, ийи чал­ча­зын эдер­тип ал­гаш, бар гаш, ийи чал­ча­зын эдер­тип ал­гаш, бар 
чыт­кан. чыт­кан. 23 Холунда хы­лыш ту­дуп ал­ган, Холунда хы­лыш ту­дуп ал­ган, 
орук­та ту­рар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээорук­та ту­рар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ
зин эл­чи­ген кө­р­үп кааш, орук­тан эг­геш, зин эл­чи­ген кө­р­үп кааш, орук­тан эг­геш, 
шөл­че чо­руп­кан, а Ва­лаам, орук­че ки­рип шөл­че чо­руп­кан, а Ва­лаам, орук­че ки­рип 
аар дээш, ону хап-соп эге­лээн.аар дээш, ону хап-соп эге­лээн.

24 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ынДээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ын
чан ви­но­град та­раан шөл­дер ара­зын­да чан ви­но­град та­раан шөл­дер ара­зын­да 
орук­туң кы­заа­лай бер­ген, ийи та­ла­зынорук­туң кы­заа­лай бер­ген, ийи та­ла­зын
дан хе­рим­неп каан че­р­ин­ге ту­руп ал­ган. дан хе­рим­неп каан че­р­ин­ге ту­руп ал­ган. 
25 Эл­чи­ген Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зин Эл­чи­ген Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зин 
кө­р­үп кааш, хе­рим­ге чып­шыр ту­руп­каш, кө­р­үп кааш, хе­рим­ге чып­шыр ту­руп­каш, 
Ва­лаам­ның бу­дун кы­зып­тар­га, ээ­зи ону Ва­лаам­ның бу­дун кы­зып­тар­га, ээ­зи ону 
база ка­тап хап-соп эге­лээн.база ка­тап хап-соп эге­лээн.

26 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи мурДээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи мур
нун­че эрте бер­геш, оң-даа, сола­гай-даа нун­че эрте бер­геш, оң-даа, сола­гай-даа 
та­ла­же ээп, ояр орук чок, кы­заа чер­ге тута­ла­же ээп, ояр орук чок, кы­заа чер­ге ту
руп ал­ган. руп ал­ган. 27 Эл­чи­ген Дээр­ги-Ча­яак­чыЭл­чи­ген Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның тө­лээ­зин кө­р­үп кааш, Ва­лаам­ның ның тө­лээ­зин кө­р­үп кааш, Ва­лаам­ның 
адаан­га чы­дып ал­ган. Ээ­зи­ниң ки­леңи адаан­га чы­дып ал­ган. Ээ­зи­ниң ки­леңи 
хай­ны­гып, эл­чи­ге­н­ин хо­лун­да ыяжы-хай­ны­гып, эл­чи­ге­н­ин хо­лун­да ыяжы-
биле ул­дап эге­лээн.биле ул­дап эге­лээн.

28 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы эл­чи­генЫн­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы эл­чи­ген
ни чу­гаа-сөс­түг кы­лып каан. Ол мал Вани чу­гаа-сөс­түг кы­лып каан. Ол мал Ва
лаам­дан: «Мен се­ңээ ба­гай чү­нү кыл­дым, лаам­дан: «Мен се­ңээ ба­гай чү­нү кыл­дым, 
чүү дээш ме­ни үш ка­тап хап-сок­туң?» – чүү дээш ме­ни үш ка­тап хап-сок­туң?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

29 Ва­лаам эл­чи­ген­ге: «Сен ме­ни доВа­лаам эл­чи­ген­ге: «Сен ме­ни до
рам­чы­лап ку­ду көр­дүң, хо­лум­га хы­лыш рам­чы­лап ку­ду көр­дүң, хо­лум­га хы­лыш 
тур­ган бол­за, се­ни ам бо до­раан өлү­рүп тур­ган бол­за, се­ни ам бо до­раан өлү­рүп 
каар ийик мен!» – деп ха­рыы­лаан.каар ийик мен!» – деп ха­рыы­лаан.

30 А эл­чи­ген Ва­лаам­дан: «Шаг­дан А эл­чи­ген Ва­лаам­дан: «Шаг­дан 
бээр, бо хүн­ге че­дир му­нуп кел­ген элбээр, бо хүн­ге че­дир му­нуп кел­ген эл
чи­ге­ниң эвес-тир мен бе? Се­ни ын­чаар чи­ге­ниң эвес-тир мен бе? Се­ни ын­чаар 
тооп дың­на­вас чаң ме­ңээ тур­ган ийик тооп дың­на­вас чаң ме­ңээ тур­ган ийик 
бе?» – деп ай­тыр­ган.бе?» – деп ай­тыр­ган.

Оо­зу: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.Оо­зу: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.

31 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Ва­лаамДээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Ва­лаам
ның ка­рак­тарын ажы­дып­тар­га, орук­та ның ка­рак­тарын ажы­дып­тар­га, орук­та 
ту­рар хо­лун­да хы­лыш тут­кан Дээр­ги-Чату­рар хо­лун­да хы­лыш тут­кан Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның тө­лээ­зин ол кө­р­үп кааш, аңаа яак­чы­ның тө­лээ­зин ол кө­р­үп кааш, аңаа 
сө­гү­рүп, доң­гая кээп дүш­кен.сө­гү­рүп, доң­гая кээп дүш­кен.

32 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ВаДээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи Ва
лаам­га: «Эл­чи­ге­ниң­ни чүү дээш үш ка­тап лаам­га: «Эл­чи­ге­ниң­ни чүү дээш үш ка­тап 
хап-сок­туң? Мен се­ңээ удур тур­жур дээш хап-сок­туң? Мен се­ңээ удур тур­жур дээш 
че­дип кел­дим, чүге дээр­ге сээң бо орууң че­дип кел­дим, чүге дээр­ге сээң бо орууң 
мээң мур­нум­га бак бооп ту­рар-дыр. мээң мур­нум­га бак бооп ту­рар-дыр. 33 ЭлЭл
чи­ген ме­ни кө­р­үп кааш, мен­ден ам мырчи­ген ме­ни кө­р­үп кааш, мен­ден ам мыр
ыңай үш ка­тап өс­кээр ээп тур. Бир эвес ол ыңай үш ка­тап өс­кээр ээп тур. Бир эвес ол 
мен­ден өс­кээр эг­бээн бол­за, се­ни өлү­рүп мен­ден өс­кээр эг­бээн бол­за, се­ни өлү­рүп 
каар тур­ган мен, а ону ди­риг хе­вээр арткаар тур­ган мен, а ону ди­риг хе­вээр арт
ты­р­ып каар ийик мен» – деп чу­гаа­лаан.ты­р­ып каар ийик мен» – деп чу­гаа­лаан.

34 Ва­лаам Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның төВа­лаам Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө
лээ­зин­ге: «Ба­чыт үүл­гет­ке­н­им шын-дыр, лээ­зин­ге: «Ба­чыт үүл­гет­ке­н­им шын-дыр, 
сээң ме­ни док­таа­дып, орук­та ту­ра­р­ыңсээң ме­ни док­таа­дып, орук­та ту­ра­р­ың
ны бил­бээн-дир мен; бир эвес мээң бо ны бил­бээн-дир мен; бир эвес мээң бо 
чо­руум сээң сет­ки­лиң­ге таа­рыш­пас болчо­руум сээң сет­ки­лиң­ге таа­рыш­пас бол
за, ча­на бе­рейн» – дээн.за, ча­на бе­рейн» – дээн.

35 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ВаДээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи Ва
лаам­га: «Бо улус-биле ка­ды чо­ру­вут, лаам­га: «Бо улус-биле ка­ды чо­ру­вут, 
чүг­ле мээң се­ңээ чу­гаа­лаан сөс­те­р­имчүг­ле мээң се­ңээ чу­гаа­лаан сөс­те­р­им
ни чу­гаа­лаар сен» – дээн. Ва­лаам оон Вани чу­гаа­лаар сен» – дээн. Ва­лаам оон Ва
лак­тың но­ян­нары-биле ка­ды чо­руп­кан.лак­тың но­ян­нары-биле ка­ды чо­руп­кан.

Валактың Валаамны уткуп алганыВалактың Валаамны уткуп алганы
36 Валаамның кел чы­да­р­ын дың­нап Валаамның кел чы­да­р­ын дың­нап 

кааш, Ва­лак ону ут­куп, шуут-ла чурт­укааш, Ва­лак ону ут­куп, шуут-ла чурт­у
нуң кы­зы­гаа­р­ын­че, Мо­ав­тың Ар­нон хемнуң кы­зы­гаа­р­ын­че, Мо­ав­тың Ар­нон хем
ниң кы­дыын­да бир хоо­рай­же че­де бер­ген. ниң кы­дыын­да бир хоо­рай­же че­де бер­ген. 
37 Ва­лак Ва­лаам­га: «Се­ни кый­гыр­тып, улус Ва­лак Ва­лаам­га: «Се­ни кый­гыр­тып, улус 
чо­ру­дуп шаг бол­дум, чүге кел­бейн тур­дуң? чо­ру­дуп шаг бол­дум, чүге кел­бейн тур­дуң? 
Таан­да-ла мен се­ңээ хүн­дү­лел көр­гү­зүп Таан­да-ла мен се­ңээ хүн­дү­лел көр­гү­зүп 
шы­да­вас ки­жи мен бе?» – деп чу­гаа­лаан.шы­да­вас ки­жи мен бе?» – деп чу­гаа­лаан.

38 А Ва­лаам Ва­лак­ка: «Көр даан, мен А Ва­лаам Ва­лак­ка: «Көр даан, мен 
че­дип-ле кел­дим, ын­чал­за-даа бо­дум­нуң че­дип-ле кел­дим, ын­чал­за-даа бо­дум­нуң 
ту­рам-биле чүү-даа чү­ве чу­гаа­лап шыту­рам-биле чүү-даа чү­ве чу­гаа­лап шы
даар мен бе? Бур­ган ме­ңээ чүү деп чу­гаадаар мен бе? Бур­ган ме­ңээ чүү деп чу­гаа
лаа­р­ым­ны ай­тыр-дыр, ак­сым­дан чүг­ле лаа­р­ым­ны ай­тыр-дыр, ак­сым­дан чүг­ле 
ол сөс­тер үнер» – дээн.ол сөс­тер үнер» – дээн.

39 Ва­лаам Ва­лак-биле ка­ды чо­рупВа­лаам Ва­лак-биле ка­ды чо­руп
каш, Ки­ри­ат-Ху­цот хоо­рай­га че­дип келкаш, Ки­ри­ат-Ху­цот хоо­рай­га че­дип кел
ген. ген. 40 Ва­лак элээн каш бу­га, хой­ну өр­гүл Ва­лак элээн каш бу­га, хой­ну өр­гүл 
кыл­дыр дө­гер­геш, эъдин­ден Ва­лаам­че кыл­дыр дө­гер­геш, эъдин­ден Ва­лаам­че 
база ооң-биле ка­ды тур­ган но­ян­нар­же база ооң-биле ка­ды тур­ган но­ян­нар­же 
чо­ру­дуп бер­ген.чо­ру­дуп бер­ген.

Валаамның бирги йөрээшкиниВалаамның бирги йөрээшкини
41 Даар­та­зын­да эр­тен Ва­лак хаан ВаДаар­та­зын­да эр­тен Ва­лак хаан Ва

лаам­ны Бамот-Ваал деп бе­дик чер­же үнлаам­ны Бамот-Ваал деп бе­дик чер­же үн
дү­ре бер­ген. Ва­лаам оор­тан из­ра­иль турдү­ре бер­ген. Ва­лаам оор­тан из­ра­иль тур
лаг­ның ке­зик-чам­дыын кө­р­үп каан.лаг­ның ке­зик-чам­дыын кө­р­үп каан.

22:23 Иис. 5:13   22:36 Сан. 21:13, 15   22:38 Ам. 3:8 
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23   1 Валаам Ва­лак­ка: «Ме­ңээ борта өрВалаам Ва­лак­ка: «Ме­ңээ борта өр
гүл са­лыр че­ди бе­ди­гээш­тен ту­дуп гүл са­лыр че­ди бе­ди­гээш­тен ту­дуп 

бер база че­ди бу­га­жык биле че­ди кош­карбер база че­ди бу­га­жык биле че­ди кош­кар
дан эк­кеп сал» – дээн. дан эк­кеп сал» – дээн. 2 Ва­лак Ва­лаам­ның Ва­лак Ва­лаам­ның 
сө­зүн ёзу­гаар кыл­ган. Олар ие­лээ бир өрсө­зүн ёзу­гаар кыл­ган. Олар ие­лээ бир өр
гүл бе­дигээ­жинге-ле бир бу­га­жык биле гүл бе­дигээ­жинге-ле бир бу­га­жык биле 
бир кош­кар­ны са­лып каан­нар.бир кош­кар­ны са­лып каан­нар.

3 Ва­лаам ын­чан Ва­лак­ка: «Өр­гүл­де­рВа­лаам ын­чан Ва­лак­ка: «Өр­гүл­де­р
иң ча­нын­га арт­ып кал, а мен өс­кээр бариң ча­нын­га арт­ып кал, а мен өс­кээр бар
гаш кээйн, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ утгаш кээйн, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ ут
куш­тур че­дип кел­геш, се­ңээ ме­дээ­лээр куш­тур че­дип кел­геш, се­ңээ ме­дээ­лээр 
ужур­луг чүүл­үм­нү көр­гү­зүп бээр ча­даужур­луг чүүл­үм­нү көр­гү­зүп бээр ча­да
вас» – дээш, өс­ке бе­дик тас чер­же човас» – дээш, өс­ке бе­дик тас чер­же чо
руп­кан.руп­кан.

4 Бур­ган Ва­лаам­га ужу­ра­жып кээрБур­ган Ва­лаам­га ужу­ра­жып кээр
ге, Ва­лаам Аңаа: «Өр­гүл са­лыр че­ди беге, Ва­лаам Аңаа: «Өр­гүл са­лыр че­ди бе
ди­гээш бе­лет­ке­дим, бир бе­ди­гээш­те-ле ди­гээш бе­лет­ке­дим, бир бе­ди­гээш­те-ле 
бир бу­га­жык биле бир кош­кар­ны са­лып бир бу­га­жык биле бир кош­кар­ны са­лып 
каг­дым» – дээн.каг­дым» – дээн.

5 Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Ва­лаам­га Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чан Ва­лаам­га 
чү­нү чу­гаа­лаар ужур­луун ай­тып бер­геш: чү­нү чу­гаа­лаар ужур­луун ай­тып бер­геш: 
«Ва­лак­че де­дир бар­гаш, ын­ча деп чу­гаа«Ва­лак­че де­дир бар­гаш, ын­ча деп чу­гаа
лаар сен» – дээн.лаар сен» – дээн.

6 Ва­лаам Ва­лак­че ээп кээр­ге, оо­зу ам-Ва­лаам Ва­лак­че ээп кээр­ге, оо­зу ам-
даа Мо­ав­тың бүгү но­ян­нары-биле ка­ды даа Мо­ав­тың бүгү но­ян­нары-биле ка­ды 
өр­гүл­дер ча­нын­да ту­рар бол­ган. өр­гүл­дер ча­нын­да ту­рар бол­ган. 7 Ва­лаам Ва­лаам 
че­чен­чи­дир ме­дег­леп эге­лээн:че­чен­чи­дир ме­дег­леп эге­лээн:2223

«Валак мени арамей чурттан,«Валак мени арамей чурттан,
Моавтың хааны мени чөөн чүкте Моавтың хааны мени чөөн чүкте 

даглардан бээр эккеп:даглардан бээр эккеп:
„Чедип кээп көр, меңээ дузалап, „Чедип кээп көр, меңээ дузалап, 

Иаковка каргыштан салып көр,Иаковка каргыштан салып көр,
чедип кээп көр, Израильди каргап чедип кээп көр, Израильди каргап 

көр“ – диди.көр“ – диди.
8	 Ынчалза-даа канчап каргыш салыр Ынчалза-даа канчап каргыш салыр 

мен?мен?
Бурган ол чонну каргавас-тыр.Бурган ол чонну каргавас-тыр.
Мен канчап каргаар мен?Мен канчап каргаар мен?
Дээрги-Чаяакчы аңаа каргыш Дээрги-Чаяакчы аңаа каргыш 

салбас-тыр.салбас-тыр.
9	 Ол чонче хаяларлыг даг бажындан Ол чонче хаяларлыг даг бажындан 

көрүп тур мен,көрүп тур мен,
ону тейлер кырындан хайгаарап тур ону тейлер кырындан хайгаарап тур 

мен;мен;
ол чон аңгы чурттап турар,ол чон аңгы чурттап турар,
өске чоннарны боду-биле дең өске чоннарны боду-биле дең 

кылдыр көрбес-тир.кылдыр көрбес-тир.
10	 Иаковтуң элезин дег хөй чонун ­Иаковтуң элезин дег хөй чонун ­

кым санап шыдаарыл,кым санап шыдаарыл,

**a		23:10 Азы: «Мээң үре-салгалым». *  Азы: «Мээң үре-салгалым». * 23:14 Азы: «Дос­куул­чу­лар шөл­чүг­е­жи». Азы: «Дос­куул­чу­лар шөл­чүг­е­жи».
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Израильдиң дөрттүң бир кезиин Израильдиң дөрттүң бир кезиин 
безин кым санап үндүрерил?безин кым санап үндүрерил?

Мээң чуртталгам мөзүзү эки Мээң чуртталгам мөзүзү эки 
улустуң чуртталгазы дег төнзүн,улустуң чуртталгазы дег төнзүн,

мээң сөөлгү шагым*мээң сөөлгү шагым* оларныы  оларныы 
ышкаш болзун!»ышкаш болзун!»

11 Ва­лак тур­гаш: «Ме­ни кан­чап ту­раВа­лак тур­гаш: «Ме­ни кан­чап ту­ра
р­ың ол? Дай­зын­на­р­ым­ны кар­га­зын дээш р­ың ол? Дай­зын­на­р­ым­ны кар­га­зын дээш 
се­ни эк­кеп ал­дым чоп, а сен олар­ны йөсе­ни эк­кеп ал­дым чоп, а сен олар­ны йө
рээп каг­дың!» – дээн.рээп каг­дың!» – дээн.

12 А Ва­лаам: «Дээр­ги-Ча­яак­чы меА Ва­лаам: «Дээр­ги-Ча­яак­чы ме
ңээ чүү деп чу­гаа­лаа­р­ын ай­тыр бол­дур, ңээ чүү деп чу­гаа­лаа­р­ын ай­тыр бол­дур, 
ону ол ол­чаан чу­гаа­лаар ужур­луг мен» – ону ол ол­чаан чу­гаа­лаар ужур­луг мен» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

Валаамның ийиги йөрээшкиниВалаамның ийиги йөрээшкини
13 Ва­лак аңаа: «Мээң-биле ка­ды өс­ке Ва­лак аңаа: «Мээң-биле ка­ды өс­ке 

чер­же ба­раа­лы. Оор­тан ол чон­нуң өс­ке чер­же ба­раа­лы. Оор­тан ол чон­нуң өс­ке 
ке­зик-чам­дыы­зын кө­р­үп каар сен, а шупке­зик-чам­дыы­зын кө­р­үп каар сен, а шуп
ту­зун көр­бес сен. Ме­ңээ ду­за­лап, олар­ны ту­зун көр­бес сен. Ме­ңээ ду­за­лап, олар­ны 
ол чер­ден кар­гап көр!» – деп чу­гаа­лаан.ол чер­ден кар­гап көр!» – деп чу­гаа­лаан.

14 Ва­лак Ва­лаам­ны Фас­ги сын­ның Ва­лак Ва­лаам­ны Фас­ги сын­ның 
кы­рын­да Цо­фим ор­гу­лаа­жын­че* эк­келкы­рын­да Цо­фим ор­гу­лаа­жын­че* эк­кел
геш, аңаа өр­гүл са­лыр че­ди бе­ди­гээш геш, аңаа өр­гүл са­лыр че­ди бе­ди­гээш 
тут­каш, бир бе­ди­гээш­ке-ле бир бу­га­жык тут­каш, бир бе­ди­гээш­ке-ле бир бу­га­жык 
биле бир кош­кар­ны са­лып каан. биле бир кош­кар­ны са­лып каан. 15 ВаВа
лаам ын­чан Ва­лак­ка: «Ма­ңаа, өр­гү­лүң лаам ын­чан Ва­лак­ка: «Ма­ңаа, өр­гү­лүң 
ча­нын­га арт­ып кал, а мен Бур­ган-биле ча­нын­га арт­ып кал, а мен Бур­ган-биле 
ужу­раш­каш кээйн» – деп чу­гаа­лаан.ужу­раш­каш кээйн» – деп чу­гаа­лаан.

16 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ва­лаам-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы Ва­лаам-биле 
ужу­ра­жып, ооң чүү деп чу­гаа­лаар ужу­ра­жып, ооң чүү деп чу­гаа­лаар 
ужур­луун ай­тып бер­геш: «Ва­лак­ка деужур­луун ай­тып бер­геш: «Ва­лак­ка де
дир бар­гаш, ын­ча деп чу­гаа­лаар сен» – дир бар­гаш, ын­ча деп чу­гаа­лаар сен» – 
дээн. дээн. 17 Ва­лаам Ва­лак­че ээп кээр­ге, оо­зу Ва­лаам Ва­лак­че ээп кээр­ге, оо­зу 
ам-даа Мо­ав­тың но­ян­нары-биле ка­ды ам-даа Мо­ав­тың но­ян­нары-биле ка­ды 
өр­гүл­дер ча­нын­да ту­рар бол­ган. Ва­лак өр­гүл­дер ча­нын­да ту­рар бол­ган. Ва­лак 
дем­ги­зин­ден: «Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү дидем­ги­зин­ден: «Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү ди
ди?» – деп ай­тыр­ган.ди?» – деп ай­тыр­ган.

18 Ва­лаам че­чен­чи­дир ме­дег­лээн:Ва­лаам че­чен­чи­дир ме­дег­лээн:

«Кичээнгейлиг дыңна, Валак,«Кичээнгейлиг дыңна, Валак,
кулааң менче ээктир, Сепфорнуң кулааң менче ээктир, Сепфорнуң 

оглу!оглу!
19	 Бурган дээрге кижи эвес-ле болгай,Бурган дээрге кижи эвес-ле болгай,
Ол чүү дээш мегелээрил?Ол чүү дээш мегелээрил?
Бурган дээрге кижи амытан эвес-ле Бурган дээрге кижи амытан эвес-ле 

болгай,болгай,
Ол чүү дээш өскээр бодай бээрил?Ол чүү дээш өскээр бодай бээрил?
Ол эткен сөзүн ээлевейн барбас,Ол эткен сөзүн ээлевейн барбас,
аазаан соонда, күүсетпейн барбас.аазаан соонда, күүсетпейн барбас.
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20	 Бо чонну йөрээп каар даалга алган Бо чонну йөрээп каар даалга алган 
мен.мен.

Бурган Боду бо чонну ­Бурган Боду бо чонну ­
йөрээп каан-дыр,йөрээп каан-дыр,

а мен ону өскертип шыдавас мен.а мен ону өскертип шыдавас мен.
21	 Иаков-биле айыыл-халап ­Иаков-биле айыыл-халап ­

болбас-тыр,болбас-тыр,
Израильде багай чүве чок бооп Израильде багай чүве чок бооп 

турар-дыр.турар-дыр.
Ооң Бурганы Дээрги-Чаяакчы Ооң Бурганы Дээрги-Чаяакчы 

Бодунуң чону-биле-дир,Бодунуң чону-биле-дир,
чон Ооң дугайында „Хаанывыс!“ чон Ооң дугайында „Хаанывыс!“ 

деп чарлап чугаалап турар-дыр.деп чарлап чугаалап турар-дыр.
22	 Бурган оларны Египеттен үндүрүп Бурган оларны Египеттен үндүрүп 

эккелген,эккелген,
олар черлик буга дег күчү-күштүг олар черлик буга дег күчү-күштүг 

улус-тур.улус-тур.
23	 Иаковка удур илби-шиди кылган Иаковка удур илби-шиди кылган 

ажыы чок,ажыы чок,
Израильге удур караң көрүнген Израильге удур караң көрүнген 

ажыы чок.ажыы чок.
Үези кээрге, улус Иаковтуң Үези кээрге, улус Иаковтуң 

дугайында:дугайында:
„Бурганның Израильге кылган „Бурганның Израильге кылган 

чүвези бо-дур!“ – деп чүвези бо-дур!“ – деп 
чугаалажыр.чугаалажыр.

24	 Ол чон – арзылаң ышкаш туруп Ол чон – арзылаң ышкаш туруп 
кээр,кээр,

араатан аң ышкаш көдүрлүп кээр,араатан аң ышкаш көдүрлүп кээр,
олчазын дойлап чивээнде базаолчазын дойлап чивээнде база
өлүрткеннерниң ханы-биле өлүрткеннерниң ханы-биле 

суксунун хандырбаанда,суксунун хандырбаанда,
дыштанып чыдарын билбес чон-дур».дыштанып чыдарын билбес чон-дур».

25 Ва­лак ын­чан Ва­лаам­га: «Ол чон­га Ва­лак ын­чан Ва­лаам­га: «Ол чон­га 
кар­гыш са­лып, кар­га­вас бол­зуң­за, оо­да кар­гыш са­лып, кар­га­вас бол­зуң­за, оо­да 
йө­рээл са­лып, олар­ны йө­рээ­ве!» – дээн.йө­рээл са­лып, олар­ны йө­рээ­ве!» – дээн.

26 Ва­лаам тур­гаш: «Мен чүг­ле Дээр­ги-Ва­лаам тур­гаш: «Мен чүг­ле Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чүЧа­яак­чы­ның ме­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чү
ве­зин кы­лы­рым­ны се­ңээ чу­гаа­ла­ва­жык ве­зин кы­лы­рым­ны се­ңээ чу­гаа­ла­ва­жык 
мен бе?» – деп ха­рыы­лаан.мен бе?» – деп ха­рыы­лаан.

Валаамның үшкү йөрээшкиниВалаамның үшкү йөрээшкини
27 Ва­лак ын­чан Ва­лаам­га: «Өс­ке чер­же Ва­лак ын­чан Ва­лаам­га: «Өс­ке чер­же 

ка­ды ба­р­ып кө­рээ­ли, кан­чап би­лир, демка­ды ба­р­ып кө­рээ­ли, кан­чап би­лир, дем
ги чон­га ол чер­ден кар­гыш са­лы­р­ың Бурги чон­га ол чер­ден кар­гыш са­лы­р­ың Бур
ган­га эки бооп көс­түр ча­да­вас» – дээн.ган­га эки бооп көс­түр ча­да­вас» – дээн.

28 Ва­лак Ва­лаам­ны Фе­гор даг­ның ээн Ва­лак Ва­лаам­ны Фе­гор даг­ның ээн 
кур­гаг хо­ву­же кө­рүн­ген ба­жын­че үн­дүкур­гаг хо­ву­же кө­рүн­ген ба­жын­че үн­дү
ре бер­ген.ре бер­ген.

**a		24:7 Агаг – Израиль чон-биле үргүлчү адааннажып турган амалик чоннуң хааны Агаг бооп  Агаг – Израиль чон-биле үргүлчү адааннажып турган амалик чоннуң хааны Агаг бооп 
чадавас (1 Хаан. 15:8 көр).чадавас (1 Хаан. 15:8 көр).

23:22 Сан. 24:8   23:23 Ыд. ыр. 43:1   23:24 Э. д. 49:9, 27   24:2 Сан. 11:25; Башт. 3:10; ­
1 Хаан. 10:10; 16:13; 19:20; 2 Чыл. 15:1; 20:14; 24:20   24:8 Сан. 23:22 

29 Ва­лаам: «Ме­ңээ борта өр­гүл саВа­лаам: «Ме­ңээ борта өр­гүл са
лыр че­ди бе­ди­гээш­тен ту­дуп бер база челыр че­ди бе­ди­гээш­тен ту­дуп бер база че
ди бу­га­жык биле че­ди кош­кар­дан эк­кеп ди бу­га­жык биле че­ди кош­кар­дан эк­кеп 
сал» – деп Ва­лак­ка чу­гаа­лаан.сал» – деп Ва­лак­ка чу­гаа­лаан.

30 Ва­лак Ва­лаам­ның чу­гаа­лаа­нын Ва­лак Ва­лаам­ның чу­гаа­лаа­нын 
ёзу­гаар күү­се­дип, бир өр­гүл бе­дигээёзу­гаар күү­се­дип, бир өр­гүл бе­дигээ
жинге-ле бир бу­га­жык биле бир кошжинге-ле бир бу­га­жык биле бир кош
кар­ны са­лып каан.кар­ны са­лып каан.2324

24   1 Ва­лаам Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сетВа­лаам Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сет
ки­лин­ге Из­ра­иль­ди йө­рээри таарки­лин­ге Из­ра­иль­ди йө­рээри таар

жы­р­ын кө­р­үп кааш, ооң мур­нун­да дег, өсжы­р­ын кө­р­үп кааш, ооң мур­нун­да дег, өс
кээр төл­ге­леп бар­байн, ар­нын ээн кур­гаг кээр төл­ге­леп бар­байн, ар­нын ээн кур­гаг 
хо­ву­же уг­лан­ды­рып кел­ген. хо­ву­же уг­лан­ды­рып кел­ген. 2 Валаам ынаар Валаам ынаар 
кө­р­үп­кеш, ай­мак­тар аайы-би­ле тур­лаг­жып кө­р­үп­кеш, ай­мак­тар аайы-би­ле тур­лаг­жып 
ал­ган Из­ра­иль­ди кө­р­үп каан. Ын­чан Бурал­ган Из­ра­иль­ди кө­р­үп каан. Ын­чан Бур
ган­ның Сүл­де­зи Ва­лаам­ны бүр­геп­тер­ге, ган­ның Сүл­де­зи Ва­лаам­ны бүр­геп­тер­ге, 
3 ол мын­ча деп че­чен­чи­дир ме­дег­лээн:ол мын­ча деп че­чен­чи­дир ме­дег­лээн:

«Беорнуң оглу Валаам чугаалап тур,«Беорнуң оглу Валаам чугаалап тур,
өттүр көөр кижи чугаалап тур;өттүр көөр кижи чугаалап тур;

4	 Бурганның сөстерин дыңнап турар,Бурганның сөстерин дыңнап турар,
Күчүлүг Бурганның ­Күчүлүг Бурганның ­

чорутканы көстүүшкүннүчорутканы көстүүшкүннү
көрүп турар кижи чугаалап тур;көрүп турар кижи чугаалап тур;
ол кижи доңгая кээп дүшкеш, ­ол кижи доңгая кээп дүшкеш, ­

өттүр көрүп турар.өттүр көрүп турар.
5	 Иаков, чадырларың чараш-каазын,Иаков, чадырларың чараш-каазын,
Израиль, оран-саваңның чараш-Израиль, оран-саваңның чараш-

каазын!каазын!
6	 Олар шынаалар ышкаш чаттыла Олар шынаалар ышкаш чаттыла 

берген-дир,берген-дир,
хем кыдыында сесерликтер дег-дир,хем кыдыында сесерликтер дег-дир,
Дээрги-Чаяакчының тарып кааны Дээрги-Чаяакчының тарып кааны 

алоэ үнүштери дег-дир,алоэ үнүштери дег-дир,
суг кыдыында үнген пөштер дег-дир.суг кыдыында үнген пөштер дег-дир.

7	 Израильдиң суу кочалдарның эриин Израильдиң суу кочалдарның эриин 
ажа бээр,ажа бээр,

үрезини арбын суглар эриинге өзүп үрезини арбын суглар эриинге өзүп 
үнер;үнер;

ооң хааны Агагтан*ооң хааны Агагтан* өндүр бедик  өндүр бедик 
болур,болур,

ооң күрүнези көдүрлүр.ооң күрүнези көдүрлүр.
8	 Бурган ол чонну Египеттен үндүрүп Бурган ол чонну Египеттен үндүрүп 

эккелген.эккелген.
Ол чон черлик буга дег күчү-күштүг,Ол чон черлик буга дег күчү-күштүг,
ол бодунуң дайзыннары болур ол бодунуң дайзыннары болур 

чоннарны сыырыптар,чоннарны сыырыптар,
оларның сөөктерин чуура шаап оларның сөөктерин чуура шаап 

кааптар,кааптар,
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согуннары-биле өттүр адып кааптар.согуннары-биле өттүр адып кааптар.
9	 Израиль дүрлүп чыдып алган Израиль дүрлүп чыдып алган 

арзылаң азы араатан аң дег –арзылаң азы араатан аң дег –
ону кым дүвүредип диттир боор!ону кым дүвүредип диттир боор!
Израиль, сени йөрээген кижи Израиль, сени йөрээген кижи 

йөрээттирер,йөрээттирер,
сеңээ каргыш салган кижи сеңээ каргыш салган кижи 

каргаттырар».каргаттырар».

10 Валактың ки­леңи Ва­лаам­че хай­ныВалактың ки­леңи Ва­лаам­че хай­ны
гып, хол­да­р­ын час кыл­дыр час­кап­каш, гып, хол­да­р­ын час кыл­дыр час­кап­каш, 
Ва­лаам­га: «Дай­зын­на­р­ым­че кар­гыш салВа­лаам­га: «Дай­зын­на­р­ым­че кар­гыш сал
зын дээш се­ни кый­гыр­тып ал­дым чоп, а зын дээш се­ни кый­гыр­тып ал­дым чоп, а 
сен олар­ны ам мыр­ыңай үш ка­тап йө­рээп сен олар­ны ам мыр­ыңай үш ка­тап йө­рээп 
каг­дың! каг­дың! 11 Аал-оран­ыңче дүр­ген ча­на бер. Аал-оран­ыңче дүр­ген ча­на бер. 
Мен се­ңээ хүн­дү­лел көр­гү­зер бо­да­дым, Мен се­ңээ хүн­дү­лел көр­гү­зер бо­да­дым, 
ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы ал­дар-хүнын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы ал­дар-хүн
дү­нү сен­ден чай­ла­дып тур» – дээн.дү­нү сен­ден чай­ла­дып тур» – дээн.

Валаамның  Валаамның  
сөөлгү өттүр билген медеглелисөөлгү өттүр билген медеглели

12 Ва­лаам ын­чан Ва­лак­ка мын­ча дээн: Ва­лаам ын­чан Ва­лак­ка мын­ча дээн: 
«Мен­че ай­бы­лап чо­ру­дуп тур­ган улу­зуң«Мен­че ай­бы­лап чо­ру­дуп тур­ган улу­зуң
га: га: 13 „Ва­лак хаан ме­ңээ ал­дын, мөң­гүн „Ва­лак хаан ме­ңээ ал­дын, мөң­гүн 
до­лу ор­ду­зун-даа бээр бол­за, Дээр­ги-Чадо­лу ор­ду­зун-даа бээр бол­за, Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын үреп, бо­думяак­чы­ның ай­тыыш­кы­нын үреп, бо­дум
нуң ту­рам-биле эки-даа, багай-даа чү­ве нуң ту­рам-биле эки-даа, багай-даа чү­ве 
кы­лып шы­да­вас мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы кы­лып шы­да­вас мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
чүү дээр бол­дур, ону чу­гаа­лаар мен“ – деп чүү дээр бол­дур, ону чу­гаа­лаар мен“ – деп 
чу­гаа­ла­ва­жык мен бе? чу­гаа­ла­ва­жык мен бе? 14 А ам бо­дум­нуң А ам бо­дум­нуң 
чо­нум­че ча­на­р­ым ол-дур. Адыр, из­рачо­нум­че ча­на­р­ым ол-дур. Адыр, из­ра
иль чон сээң чо­нуң­ну ке­лир үе­де каниль чон сээң чо­нуң­ну ке­лир үе­де кан
чап­тарын са­гын­ды­рып чу­гаа­лап бе­рейн».чап­тарын са­гын­ды­рып чу­гаа­лап бе­рейн».

15 Ва­лаам оон че­чен­чи­дир ме­дег­лээн:Ва­лаам оон че­чен­чи­дир ме­дег­лээн:

«Беорнуң оглу Валаам чугаалап тур,«Беорнуң оглу Валаам чугаалап тур,
өттүр көөр кижи чугаалап тур;өттүр көөр кижи чугаалап тур;

16	 Бурганның сөстерин дыңнап турар,Бурганның сөстерин дыңнап турар,
Дээди Өрүкүнүң бодалдарын билип Дээди Өрүкүнүң бодалдарын билип 

турар,турар,
Күчүлүг Бурганның чорутканы Күчүлүг Бурганның чорутканы 

көстүүшкүннү көрүп турар көстүүшкүннү көрүп турар 
кижи чугаалап тур;кижи чугаалап тур;

ол кижи доңгая кээп дүшкеш, ­ол кижи доңгая кээп дүшкеш, ­
өттүр көрүп турар.өттүр көрүп турар.

17	 Мону көрүп тур мен, ынчалза-даа Мону көрүп тур мен, ынчалза-даа 
амгы үеде болбайн турар-дыр,амгы үеде болбайн турар-дыр,

**a		24:17 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Сифтиң үре-салгалы» деп  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Сифтиң үре-салгалы» деп 
сөстерниң болгу дег утказы мындыг: «Шупту көшкүн чоннар». * сөстерниң болгу дег утказы мындыг: «Шупту көшкүн чоннар». * 24:24 Китт чон – израильчилер  Китт чон – израильчилер 
ол үеде Чер ортузу далайның ортулуктары биле чартык ортулуктарының чурттакчыларын ол үеде Чер ортузу далайның ортулуктары биле чартык ортулуктарының чурттакчыларын 
ынчаар адап турган (Э. д. 10:4 көр).ынчаар адап турган (Э. д. 10:4 көр).

24:9 Э. д. 49:9 || Э. д. 12:3; 27:29   24:10 Ы. х. к. 23:5   24:17 Мф. 2:2; Ажыд. 22:16 || Э. д. 49:10 || ­
Иер. 48:45   24:18 2 Хаан. 8:14   24:20 Э. д. 36:12; Хост. 17:8   24:21 Э. д. 15:19; Башт. 1:16; 4:11; 5:24; ­
1 Хаан. 15:6; 27:10; 30:29; 1 Чыл. 2:55; 21:28-29 || Иер. 49:16   24:24 Дан. 11:30 || Э. д. 10:21, 25

мону көрүп тур мен, ынчалза-даа мону көрүп тур мен, ынчалза-даа 
боттаныры ам-даа элек-тир.боттаныры ам-даа элек-тир.

Иаковтуң үре-салгалындан шолбан Иаковтуң үре-салгалындан шолбан 
сылдыс чырып үнүп кээр,сылдыс чырып үнүп кээр,

Израильден чагырыкчы көдүрлүп Израильден чагырыкчы көдүрлүп 
кээр;кээр;

ол чагырыкчы Моавтың кастыын ол чагырыкчы Моавтың кастыын 
чылча базар,чылча базар,

Сифтиң шупту үре-салгалын чылча Сифтиң шупту үре-салгалын чылча 
шавар*шавар*..

18	 Эдом эжеледип аар,Эдом эжеледип аар,
Сеир бодунуң дайзыннарынга Сеир бодунуң дайзыннарынга 

эжеледип аар,эжеледип аар,
а Израиль күчү-күжүн көргүзер.а Израиль күчү-күжүн көргүзер.

19	 Иаковтуң салгакчызы чагырыкчы Иаковтуң салгакчызы чагырыкчы 
апаар,апаар,

хоорайларга чаштыр дээш дезе хоорайларга чаштыр дээш дезе 
берген улусту ол узуткап каар».берген улусту ол узуткап каар».

20 Валаам ама­лик чон­ну кө­р­үп кааш:Валаам ама­лик чон­ну кө­р­үп кааш:
«Чоннар аразында бир дугаар чон – «Чоннар аразында бир дугаар чон – 

амалик-тир,амалик-тир,
ынчалза-даа ооң төнчүзү – бүрүнү-ынчалза-даа ооң төнчүзү – бүрүнү-

биле узуткаттырары-дыр» – деп биле узуткаттырары-дыр» – деп 
чеченчидир медеглээн.чеченчидир медеглээн.

21 Оон ол кен чон­ну кө­р­үп кааш:Оон ол кен чон­ну кө­р­үп кааш:

«Сээң чурттап турар чериң айыыл «Сээң чурттап турар чериң айыыл 
чок-тур,чок-тур,

сээң уяңны хаяда туткан-дыр,сээң уяңны хаяда туткан-дыр,
22	 ынчалза-даа кен чонну хоозурадып ынчалза-даа кен чонну хоозурадып 

кааптар,кааптар,
Ассирия сени тудуп алгаш баар үе Ассирия сени тудуп алгаш баар үе 

чедип кээр» – деп чеченчидир чедип кээр» – деп чеченчидир 
медеглээн.медеглээн.

23 Ва­лаам оон ыңай:Ва­лаам оон ыңай:

«Аа халак, Бурган ол бүгүнү «Аа халак, Бурган ол бүгүнү 
кылырга,кылырга,

кым амылыг артар боор!кым амылыг артар боор!
24	 Китт чон* бодунуң черинден Китт чон* бодунуң черинден 

корабльдар-биле эжиндирип корабльдар-биле эжиндирип 
келгеш,келгеш,

Ассирияны-даа, Еверниң үре-Ассирияны-даа, Еверниң үре-
салгалын-даа чагырып аар,салгалын-даа чагырып аар,



198198

Саннар 25, 26Саннар 25, 26

ынчалза-даа олар боттары база ынчалза-даа олар боттары база 
бүрүнү-биле узуткаттырар!» – бүрүнү-биле узуткаттырар!» – 
деп чеченчидир медеглээн.деп чеченчидир медеглээн.

25 Ва­лаам аал-оран­ынче ча­нып чоВа­лаам аал-оран­ынче ча­нып чо
руп­кан; а Ва­лак база бо­ду­нуң оруу-биле руп­кан; а Ва­лак база бо­ду­нуң оруу-биле 
чо­руй бар­ган.чо­руй бар­ган.2425

Израильдиң  Израильдиң  
дүрзү-бурганнарга мөгейип турганыдүрзү-бурганнарга мөгейип турганы

25   1 Израиль чон Сит­тим­ге тур­лагИзраиль чон Сит­тим­ге тур­лаг
жып ал­ган тур­да, из­ра­иль эр улус жып ал­ган тур­да, из­ра­иль эр улус 

мо­ав кыс­тар-биле са­мыын ха­рыл­заа ту­дуп мо­ав кыс­тар-биле са­мыын ха­рыл­заа ту­дуп 
эге­лээн. эге­лээн. 2 Моав кыс­тар бот­та­р­ы­ның бурМоав кыс­тар бот­та­р­ы­ның бур
ган­на­р­ын­га өр­гүл са­лып ту­ра, из­ра­иль эр ган­на­р­ын­га өр­гүл са­лып ту­ра, из­ра­иль эр 
улус­ту ча­лап аар­га, олар өр­гүл мал­ының улус­ту ча­лап аар­га, олар өр­гүл мал­ының 
эъдин чип, мо­ав бур­ган­нар­га мө­гей­ип эъдин чип, мо­ав бур­ган­нар­га мө­гей­ип 
эге­лээн­нер. эге­лээн­нер. 3 Израиль чон Фе­гор даг­ның Израиль чон Фе­гор даг­ның 
бур­ганы Ваал­че чай­гы­ла бээр­ге, Дээр­ги-бур­ганы Ваал­че чай­гы­ла бээр­ге, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ки­леңи Из­ра­иль­ге удур кыпЧа­яак­чы­ның ки­леңи Из­ра­иль­ге удур кып
ты­га бер­ген.ты­га бер­ген.

4 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «ЧонДээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге: «Чон
нуң шуп­ту дар­га­ла­р­ын эк­кеп ал­гаш, нуң шуп­ту дар­га­ла­р­ын эк­кеп ал­гаш, 
олар­ны чы­рык­та, хөй­ге кө­зүл­дүр өлүролар­ны чы­рык­та, хөй­ге кө­зүл­дүр өлүр
геш, мага-бот­та­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чыгеш, мага-бот­та­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның мур­нун­га азып каг. Мээң ки­лең­им ның мур­нун­га азып каг. Мээң ки­лең­им 
ын­чан Из­ра­иль­ден чай­лай бээр» – дээн.ын­чан Из­ра­иль­ден чай­лай бээр» – дээн.

5 Мо­и­сей из­ра­иль баш­тың­чы­лар­га: Мо­и­сей из­ра­иль баш­тың­чы­лар­га: 
«Ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ай­маан­да Фе­гор«Ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ай­маан­да Фе­гор
нуң бур­ган­ын­че чай­гы­ла бер­ген улус­ту нуң бур­ган­ын­че чай­гы­ла бер­ген улус­ту 
өлү­рүп каг­зын» – дээн.өлү­рүп каг­зын» – дээн.

6 Мо­и­сей биле бүгү из­ра­иль чон УжуМо­и­сей биле бүгү из­ра­иль чон Ужу
ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га ра­жыл­га май­гын­ын­че ки­рер чер ча­нын­га 
ка­чыг­дап ыг­ла­жып тур­ган үе­де, бир изка­чыг­дап ыг­ла­жып тур­ган үе­де, бир из
ра­иль ки­жи че­дип кел­геш, Мо­и­сей биле ра­иль ки­жи че­дип кел­геш, Мо­и­сей биле 
бүгү из­ра­иль нии­ти­лел кө­р­үп тур­да, бобүгү из­ра­иль нии­ти­лел кө­р­үп тур­да, бо
ду­нуң дөр­гүл-тө­ре­ли улус­ка ма­ди­ан хеду­нуң дөр­гүл-тө­ре­ли улус­ка ма­ди­ан хе
рээ­жен ки­жи­ни эк­кеп көр­гүс­кен. рээ­жен ки­жи­ни эк­кеп көр­гүс­кен. 7 Аарон Аарон 
ба­раал­гак­чының ог­лу Элеа­зар­ның ог­лу ба­раал­гак­чының ог­лу Элеа­зар­ның ог­лу 
Фи­неес бол­ган чүүл­дү кө­р­үп кааш, чон Фи­неес бол­ган чүүл­дү кө­р­үп кааш, чон 
ара­зын­дан үн­геш, хо­лун­га чы­да­зын туара­зын­дан үн­геш, хо­лун­га чы­да­зын ту
дуп ал­гаш, дуп ал­гаш, 8 демги из­ра­иль эр ки­жи­ниң демги из­ра­иль эр ки­жи­ниң 
соон­дан ооң май­гын­ын­че кир­геш, эр-соон­дан ооң май­гын­ын­че кир­геш, эр-
хе­рээ­жен ийи ки­жи­ни каът­таш­тыр өтхе­рээ­жен ийи ки­жи­ни каът­таш­тыр өт
түр шан­чып каан. Чы­да хе­рээ­жен ки­житүр шан­чып каан. Чы­да хе­рээ­жен ки­жи
ниң иш­тин­че ка­далы бер­ип, олар ие­лээ ниң иш­тин­че ка­далы бер­ип, олар ие­лээ 
өлүп кал­ган. Ын­чан из­ра­иль чон­ну кыөлүп кал­ган. Ын­чан из­ра­иль чон­ну кы
рып тур­ган айыыл-ха­лап сок­сай бер­ген. рып тур­ган айыыл-ха­лап сок­сай бер­ген. 
9 А ол айыыл-ха­лап­тан шуп­ту 24 000 киА ол айыыл-ха­лап­тан шуп­ту 24 000 ки
жи өл­ген чүве-дир.жи өл­ген чүве-дир.

10 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 11 «Аа­рон ба­раал­гак«Аа­рон ба­раал­гак
чының ог­лу Элеа­зар­ның ог­лу Фи­неес чының ог­лу Элеа­зар­ның ог­лу Фи­неес 
Мээң ки­лең­им­ни из­ра­иль чон­дан чайМээң ки­лең­им­ни из­ра­иль чон­дан чай
ла­дып­ты; ол Мен дээш хүн­нээш­ки­нин ла­дып­ты; ол Мен дээш хүн­нээш­ки­нин 
улус ара­зын­га көр­гүс­тү, ын­чан­гаш изулус ара­зын­га көр­гүс­тү, ын­чан­гаш из
ра­иль чон­ну Бо­дум­нуң хүн­нээш­ки­ним ра­иль чон­ну Бо­дум­нуң хүн­нээш­ки­ним 
дээш узут­ка­вайн бар­дым; дээш узут­ка­вайн бар­дым; 12 ынчангаш ынчангаш 
мо­ну чу­гаа­ла. Мен Фи­неес-биле эп-намо­ну чу­гаа­ла. Мен Фи­неес-биле эп-на
йы­рал­дың ду­гур­жул­га­зын ча­рып тур мен. йы­рал­дың ду­гур­жул­га­зын ча­рып тур мен. 
13 Ол ду­гур­жул­га дээр­ге аңаа бол­гаш ооң Ол ду­гур­жул­га дээр­ге аңаа бол­гаш ооң 
үре-сал­га­л­ын­га ке­зээ-мөң­ге­де Бур­ганүре-сал­га­л­ын­га ке­зээ-мөң­ге­де Бур­ган
ның ба­раал­гак­чы­лары бооп ар­тар­ы­ның ның ба­раал­гак­чы­лары бооп ар­тар­ы­ның 
ду­гур­жул­га­зы-дыр, чүге дээр­ге ол бо­дуду­гур­жул­га­зы-дыр, чүге дээр­ге ол бо­ду
нуң Бур­ганы дээш хүн­нээ­чел ха­маа­рыл­га нуң Бур­ганы дээш хүн­нээ­чел ха­маа­рыл­га 
көр­гү­зүп, из­ра­иль чон­дан Мээң ки­леңкөр­гү­зүп, из­ра­иль чон­дан Мээң ки­лең
им­ни чай­ла­дып каг­ды».им­ни чай­ла­дып каг­ды».

14  Ма­ди­ан хе­рээ­жен-биле ка­ды Ма­ди­ан хе­рээ­жен-биле ка­ды 
өлүрт­кен из­ра­иль эр ки­жи Си­ме­он­нуң өлүрт­кен из­ра­иль эр ки­жи Си­ме­он­нуң 
ай­маан­да бир тө­рел бө­лүк­түң баш­ты­ңы ай­маан­да бир тө­рел бө­лүк­түң баш­ты­ңы 
тур­ган, ооң ады – Са­лу­нуң ог­лу Зим­ри тур­ган, ооң ады – Са­лу­нуң ог­лу Зим­ри 
чүве-дир; чүве-дир; 15 а өлүр­түп каан ма­ди­ан хе­рээа өлүр­түп каан ма­ди­ан хе­рээ
жен­ниң ады – Хаз­ва чүве-дир; ол хе­рээжен­ниң ады – Хаз­ва чүве-дир; ол хе­рээ
жен ма­ди­ан ай­мак­тар­ның би­рээ­зи­ниң жен ма­ди­ан ай­мак­тар­ның би­рээ­зи­ниң 
баш­ты­ңы Цур деп ки­жи­ниң уруу тур­ган.баш­ты­ңы Цур деп ки­жи­ниң уруу тур­ган.

16 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 17 «Мадиан чон-биле «Мадиан чон-биле 
өжээн­не­жип, олар­ны узут­ка­ңар, өжээн­не­жип, олар­ны узут­ка­ңар, 18 чүге чүге 
дээр­ге олар си­лер­ниң дай­зын­на­р­ыңар дээр­ге олар си­лер­ниң дай­зын­на­р­ыңар 
бо­лу бер­ген, са­гы­жы ка­ра бол­гаш, си­лербо­лу бер­ген, са­гы­жы ка­ра бол­гаш, си­лер
ни Фе­гор­нуң бур­га­ны-биле база ма­ди­ан ни Фе­гор­нуң бур­га­ны-биле база ма­ди­ан 
баш­тың ки­жи уруу Хаз­ва деп хе­рээ­жен-баш­тың ки­жи уруу Хаз­ва деп хе­рээ­жен-
биле дуу­рай­лап ал­ган улус-тур». Фе­горбиле дуу­рай­лап ал­ган улус-тур». Фе­гор
нуң бур­ган­ын­га мө­гей­ген дээш чон­ну нуң бур­ган­ын­га мө­гей­ген дээш чон­ну 
ай­ыыл-ха­лап-биле кы­рып тур­ган хүнай­ыыл-ха­лап-биле кы­рып тур­ган хүн
де, ол хе­рээ­жен­ни өлү­рүп каан чүве-дир.де, ол хе­рээ­жен­ни өлү­рүп каан чүве-дир.2526

Израиль чоннуң ийиги чизе-бүрүткелиИзраиль чоннуң ийиги чизе-бүрүткели

26   1 Шак ол айыыл-ха­лап эрте бер­ген Шак ол айыыл-ха­лап эрте бер­ген 
соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге 

база Аа­рон­нуң ог­лу Элеа­зар ба­раал­гак­чыбаза Аа­рон­нуң ог­лу Элеа­зар ба­раал­гак­чы
га: га: 2 «Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­диң са­нааш«Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­диң са­нааш
кы­н­ын кы­лып кал­ыңар, чээр­би хар­лыг кы­н­ын кы­лып кал­ыңар, чээр­би хар­лыг 
бол­гаш оон улуг на­зы­лыг, Из­ра­иль­де шебол­гаш оон улуг на­зы­лыг, Из­ра­иль­де ше
риг ал­ба­ны эрт­ти­р­ип шы­даар шуп­ту эр риг ал­ба­ны эрт­ти­р­ип шы­даар шуп­ту эр 
улус­ту тө­рел бө­лүк­тер барым­даа­лап са­наулус­ту тө­рел бө­лүк­тер барым­даа­лап са­на
ңар» – деп чу­гаа­лаан.ңар» – деп чу­гаа­лаан.

3 Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гакМо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак
чы ол үе­де Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иорчы ол үе­де Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор
дан хем­ниң кы­дыын­га, Иери­хон­нуң дан хем­ниң кы­дыын­га, Иери­хон­нуң 

25:1 Сан. 33:49; Иис. 2:1; 3:1   25:2 Хост. 34:15   25:3 Сан. 31:16; Иис. 22:17; Ыд. ыр. 105:28-29; 
Ос. 9:10   25:4 Ы. х. к. 4:3; 21:22   25:7 Хост. 6:25   25:8 Ыд. ыр. 105:30 || Сан. 16:48; 
2 Хаан. 24:25   25:12 Иса. 54:10; Иез. 34:25; 37:26; Ос. 2:18   25:13 1 Чыл. 6:4-15   25:15 Сан. 31:8  
25:17 Сан. 31:2, 7   26:2 Хост. 30:12-14; 38:26; Сан. 1:2, 3; 2 Хаан. 24:1; 1 Чыл. 21:2 
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ду­жун­га тур­лаг­жып тур­ган из­ра­иль чонду­жун­га тур­лаг­жып тур­ган из­ра­иль чон
га: га: 4 «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду
жаа­ган­ын ёзу­гаар чээр­би хар­лыг бол­гаш жаа­ган­ын ёзу­гаар чээр­би хар­лыг бол­гаш 
оон улуг на­зы­лыг шуп­ту эр улус­ту са­наоон улуг на­зы­лыг шуп­ту эр улус­ту са­на
ңар» – деп чу­гаа­лаан.ңар» – деп чу­гаа­лаан.

Еги­пет чер­ден үнүп кел­ген из­ра­иль Еги­пет чер­ден үнүп кел­ген из­ра­иль 
чон­нуң сан-даң­зы­зы бо-дур.чон­нуң сан-даң­зы­зы бо-дур.

5 Израильдиң улуг ог­лу Ру­вим­ниң Израильдиң улуг ог­лу Ру­вим­ниң 
үре-сал­галы бол­гаш олар­дан ук­тал­ган үре-сал­галы бол­гаш олар­дан ук­тал­ган 
тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Энох­тан – энох тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Энох­тан – энох 
тө­рел бө­лүк, Фал­лу­дан – фал­лу тө­рел тө­рел бө­лүк, Фал­лу­дан – фал­лу тө­рел 
бө­лүк, бө­лүк, 6 Хецрондан – хец­рон тө­рел бөХецрондан – хец­рон тө­рел бө
лүк, Хар­ми­ден – хар­ми тө­рел бө­лүк. лүк, Хар­ми­ден – хар­ми тө­рел бө­лүк. 
7 Рувимден ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер ол-Рувимден ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер ол-
дур. Олар­ның нии­ти са­ны 43 730 эр кидур. Олар­ның нии­ти са­ны 43 730 эр ки
жи бол­ган.жи бол­ган.

8 Фал­лу­нуң бир ог­лун Эли­ав дээр Фал­лу­нуң бир ог­лун Эли­ав дээр 
тур­ган. тур­ган. 9 А Не­му­ил, Да­фан бол­гаш АвиА Не­му­ил, Да­фан бол­гаш Ави
рон олар Эли­ав­тың оол­да­ры тур­ган. Дарон олар Эли­ав­тың оол­да­ры тур­ган. Да
фан биле Ави­рон дээр­ге из­ра­иль ниифан биле Ави­рон дээр­ге из­ра­иль нии
ти­лел­ден ши­лит­тин­ген, Мо­и­сей биле ти­лел­ден ши­лит­тин­ген, Мо­и­сей биле 
Аа­рон­га удур үй­мээн үн­дү­рүп, Дээр­ги-Аа­рон­га удур үй­мээн үн­дү­рүп, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га удур ту­ра ха­лаан Ко­рах­ка Ча­яак­чы­га удур ту­ра ха­лаан Ко­рах­ка 
бол­гаш ооң та­ла­лак­чы­ла­р­ын­га кат­тышбол­гаш ооң та­ла­лак­чы­ла­р­ын­га кат­тыш
кан улус ол чүве-дир. кан улус ол чүве-дир. 10 Ынчан чер, ак­сын Ынчан чер, ак­сын 
аа­за­дып­кан дег, олар­ны бол­гаш Ко­рахаа­за­дып­кан дег, олар­ны бол­гаш Ко­рах
ты ажы­р­ып­кан, олар­ның ха­мык та­латы ажы­р­ып­кан, олар­ның ха­мык та­ла
лак­чы­ла­ры база өлүп кал­ган, от 250 килак­чы­ла­ры база өлүп кал­ган, от 250 ки
жи­ни чип­кен; олар ын­чан из­ра­иль чон­га жи­ни чип­кен; олар ын­чан из­ра­иль чон­га 
са­гын­ды­рыыш­кын бо­лу бер­ген тур­ган. са­гын­ды­рыыш­кын бо­лу бер­ген тур­ган. 
11 Ынчалза-даа Ко­рах­тың оол­да­ры өлЫнчалза-даа Ко­рах­тың оол­да­ры өл
бейн бар­ган чүве-дир.бейн бар­ган чүве-дир.

12 Симеоннуң үре-сал­галы бол­гаш Симеоннуң үре-сал­галы бол­гаш 
олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-
дур: Не­му­ил­ден – не­му­ил тө­рел бө­лүк, дур: Не­му­ил­ден – не­му­ил тө­рел бө­лүк, 
Ямин­ден – ямин тө­рел бө­лүк; Яхин­ден – Ямин­ден – ямин тө­рел бө­лүк; Яхин­ден – 
яхин тө­рел бө­лүк, яхин тө­рел бө­лүк, 13 Зе­рах­тан – зе­рах төЗе­рах­тан – зе­рах тө
рел бө­лүк, Саул­дан – саул тө­рел бө­лүк. рел бө­лүк, Саул­дан – саул тө­рел бө­лүк. 
14 Симеоннуң ай­маан­да тө­рел бө­лүк­тер Симеоннуң ай­маан­да тө­рел бө­лүк­тер 
ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 22 200 эр ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 22 200 эр 
ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.

15 Гадтың үре-сал­галы бол­гаш оларГадтың үре-сал­галы бол­гаш олар
дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: 
Це­фон­дан – це­фон тө­рел бө­лүк, ХагЦе­фон­дан – це­фон тө­рел бө­лүк, Хаг
ги­ден – хаг­ги тө­рел бө­лүк, Шуни­ден – ги­ден – хаг­ги тө­рел бө­лүк, Шуни­ден – 
шу­ни тө­рел бө­лүк, шу­ни тө­рел бө­лүк, 16 Озни­ден – оз­ни Озни­ден – оз­ни 
тө­рел бө­лүк, Эри­ден – эри тө­рел бө­лүк, тө­рел бө­лүк, Эри­ден – эри тө­рел бө­лүк, 
17 Арод­тан – арод тө­рел бө­лүк, Аре­лиАрод­тан – арод тө­рел бө­лүк, Аре­ли
ден – аре­ли тө­рел бө­лүк. ден – аре­ли тө­рел бө­лүк. 18 Гадтың үре-Гадтың үре-
сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер 

ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 40 500 эр ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 40 500 эр 
ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.

19-20 Иуданың үре-сал­галы бол­гаш Иуданың үре-сал­галы бол­гаш 
олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур 
(ооң Ир биле Онан деп ийи ог­лу база тур(ооң Ир биле Онан деп ийи ог­лу база тур
ган, ын­чал­за-даа олар ха­наан чер­ге өлүп ган, ын­чал­за-даа олар ха­наан чер­ге өлүп 
кал­ган­нар): Ше­ла­дан – ше­ла тө­рел бөкал­ган­нар): Ше­ла­дан – ше­ла тө­рел бө
лүк, Фа­рес­тен – фа­рес тө­рел бө­лүк, Зелүк, Фа­рес­тен – фа­рес тө­рел бө­лүк, Зе
рах­тан – зе­рах тө­рел бө­лүк. рах­тан – зе­рах тө­рел бө­лүк. 21 Фа­рес­тиң Фа­рес­тиң 
тө­рел бө­лүк­тери бо-дур: Хец­рон­дан – тө­рел бө­лүк­тери бо-дур: Хец­рон­дан – 
хец­рон тө­рел бө­лүк, Ха­мул­дан – ха­мул хец­рон тө­рел бө­лүк, Ха­мул­дан – ха­мул 
тө­рел бө­лүк. тө­рел бө­лүк. 22 Иудадан ук­тал­ган тө­рел Иудадан ук­тал­ган тө­рел 
бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 
76 500 эр ки­жи бол­ган.76 500 эр ки­жи бол­ган.

23 Иссахарның үре-сал­галы бол­гаш Иссахарның үре-сал­галы бол­гаш 
олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: 
То­ла­дан – то­ла тө­рел бө­лүк, Фу­ва­дан – То­ла­дан – то­ла тө­рел бө­лүк, Фу­ва­дан – 
фу­ва тө­рел бө­лүк, фу­ва тө­рел бө­лүк, 24 Иа­шув­тан – иа­шув Иа­шув­тан – иа­шув 
тө­рел бө­лүк, Шим­рон­дан – шим­рон төтө­рел бө­лүк, Шим­рон­дан – шим­рон тө
рел бө­лүк. рел бө­лүк. 25 Иссахардан ук­тал­ган тө­рел Иссахардан ук­тал­ган тө­рел 
бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 
64 300 эр ки­жи бол­ган.64 300 эр ки­жи бол­ган.

26 Завулоннуң үре-сал­галы бол­гаш Завулоннуң үре-сал­галы бол­гаш 
олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: 
Се­ред­тен – се­ред тө­рел бө­лүк, Элон­дан – Се­ред­тен – се­ред тө­рел бө­лүк, Элон­дан – 
элон тө­рел бө­лүк, Ях­ле­ил­ден – ях­леил элон тө­рел бө­лүк, Ях­ле­ил­ден – ях­леил 
тө­рел бө­лүк. тө­рел бө­лүк. 27 Завулондан ук­тал­ган төЗавулондан ук­тал­ган тө
рел бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти сарел бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са
ны 60 500 эр ки­жи бол­ган.ны 60 500 эр ки­жи бол­ган.

28 Иосиф Ма­нас­сия биле Эф­рем деп Иосиф Ма­нас­сия биле Эф­рем деп 
ийи оол­дуг тур­ган, олар­ның үре-сал­галы ийи оол­дуг тур­ган, олар­ның үре-сал­галы 
бол­гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бол­гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер 
бо-дур. бо-дур. 29 Манассияның тө­рел бө­лүк­тери Манассияның тө­рел бө­лүк­тери 
бо-дур: Ма­хир­ден – ма­хир тө­рел бө­лүк, бо-дур: Ма­хир­ден – ма­хир тө­рел бө­лүк, 
Ма­хир­ниң ог­лу Га­лаад­тан – га­лаад төМа­хир­ниң ог­лу Га­лаад­тан – га­лаад тө
рел бө­лүк.рел бө­лүк.

30 Га­лаад­тың үре-сал­га­л­ын­дан укГа­лаад­тың үре-сал­га­л­ын­дан ук
тал­ган өс­ке тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Иетал­ган өс­ке тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Ие
зер­ден – ие­зер тө­рел бө­лүк, Хе­лек­тен – зер­ден – ие­зер тө­рел бө­лүк, Хе­лек­тен – 
хе­лек тө­рел бө­лүк, хе­лек тө­рел бө­лүк, 31 Ас­риил­ден – ас­риил Ас­риил­ден – ас­риил 
тө­рел бө­лүк, Ше­хем­ден – ше­хем тө­рел тө­рел бө­лүк, Ше­хем­ден – ше­хем тө­рел 
бө­лүк, бө­лүк, 32 Ше­ми­да­дан – ше­ми­да тө­рел Ше­ми­да­дан – ше­ми­да тө­рел 
бө­лүк, Хе­фер­ден – хе­фер тө­рел бө­лүк.бө­лүк, Хе­фер­ден – хе­фер тө­рел бө­лүк.

33 Хеферниң ог­лу Сал­паад оол­да­ры Хеферниң ог­лу Сал­паад оол­да­ры 
чок, а чүг­ле кыс­тар­лыг ки­жи тур­ган, чок, а чүг­ле кыс­тар­лыг ки­жи тур­ган, 
ооң кыс­та­р­ының ат­тары бо-дур: Махооң кыс­та­р­ының ат­тары бо-дур: Мах
ла, Ноа, Хог­ла, Мил­ка бол­гаш Тир­ца. ла, Ноа, Хог­ла, Мил­ка бол­гаш Тир­ца. 
34 Манассиядан ук­тал­ган тө­рел бө­лүкМанассиядан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк
тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 52 700 тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 52 700 
эр ки­жи бол­ган.эр ки­жи бол­ган.

26:5 Хост. 6:14; 1 Чыл. 5:1-3   26:6 Э. д. 46:8-9   26:7 Сан. 1:21   26:9 Сан. 16:1-2   26:10 Сан. 16:31-35  
26:11 Хост. 6:24   26:12 Э. д. 46:10; Хост. 6:15; 1 Чыл. 4:24   26:14 Сан. 1:23   26:15 Э. д. 46:16  
26:18 Сан. 1:25   26:19-20 Э. д. 38:1-30; 46:12; 1 Чыл. 2:3-5   26:22 Сан. 1:27   26:23 Э. д. 46:13; 
1 Чыл. 7:1   26:25 Сан. 1:29   26:26 Э. д. 46:14   26:27 Сан. 1:31   26:28 Э. д. 46:20  
26:29 1 Чыл. 7:14-19   26:33 Сан. 27:1-7   26:34 Сан. 1:35 
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35 Эфремниң үре-сал­галы бол­гаш Эфремниң үре-сал­галы бол­гаш 
олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-
дур: Шу­те­лах­тан – шу­те­лах тө­рел бө­лүк, дур: Шу­те­лах­тан – шу­те­лах тө­рел бө­лүк, 
Бе­хер­ден – бе­хер тө­рел бө­лүк, Та­ханБе­хер­ден – бе­хер тө­рел бө­лүк, Та­хан
дан – та­хан тө­рел бө­лүк. дан – та­хан тө­рел бө­лүк. 36 А Шу­те­лахА Шу­те­лах
тың ог­лу Аран­дан – аран тө­рел бө­лүк. тың ог­лу Аран­дан – аран тө­рел бө­лүк. 
37 Эфремниң үре-сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган Эфремниң үре-сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган 
тө­рел бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти тө­рел бө­лүк­тер ол-дур. Олар­ның нии­ти 
са­ны 32 500 эр ки­жи бол­ган. Ио­сиф­тиң са­ны 32 500 эр ки­жи бол­ган. Ио­сиф­тиң 
үре-сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүкүре-сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк
тер ол-дур.тер ол-дур.

38 Вениаминниң үре-сал­галы бол­гаш Вениаминниң үре-сал­галы бол­гаш 
олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: 
Бе­ла­дан – бе­ла тө­рел бө­лүк, Аш­бел­ден – Бе­ла­дан – бе­ла тө­рел бө­лүк, Аш­бел­ден – 
аш­бел тө­рел бө­лүк, Ахи­рам­дан – ахиаш­бел тө­рел бө­лүк, Ахи­рам­дан – ахи
рам тө­рел бө­лүк, рам тө­рел бө­лүк, 39 Шу­фам­дан – шу­фам Шу­фам­дан – шу­фам 
тө­рел бө­лүк, Ху­фам­дан – ху­фам тө­рел тө­рел бө­лүк, Ху­фам­дан – ху­фам тө­рел 
бө­лүк. бө­лүк. 40 Бе­ла Ард биле Нее­ман деп ийи Бе­ла Ард биле Нее­ман деп ийи 
оол­дуг тур­ган; Ард­тан – ард тө­рел бөоол­дуг тур­ган; Ард­тан – ард тө­рел бө
лүк, Нее­ман­дан – нее­ман тө­рел бө­лүк лүк, Нее­ман­дан – нее­ман тө­рел бө­лүк 
ук­тал­ган. ук­тал­ган. 41 Вениаминниң үре-сал­галы Вениаминниң үре-сал­галы 
бол­гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүкбол­гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк
тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 45 600 тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 45 600 
эр ки­жи бол­ган.эр ки­жи бол­ган.

42 Данның үре-сал­галы бол­гаш оларДанның үре-сал­галы бол­гаш олар
дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Шудан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Шу
хам­дан – шу­хам тө­рел бө­лүк; Дан­ның хам­дан – шу­хам тө­рел бө­лүк; Дан­ның 
тө­рел бө­лүк аайы-би­ле үре-сал­галы ол-тө­рел бө­лүк аайы-би­ле үре-сал­галы ол-
дур. дур. 43 Шухамдан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк Шухамдан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк 
ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 64 400 эр ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 64 400 эр 
ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.

44  Асирниң үре-сал­галы бол­гаш Асирниң үре-сал­галы бол­гаш 
олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-
дур: Им­на­дан – им­на тө­рел бө­лүк, Ишдур: Им­на­дан – им­на тө­рел бө­лүк, Иш
ва­дан – иш­ва тө­рел бө­лүк, Брия­дан – ва­дан – иш­ва тө­рел бө­лүк, Брия­дан – 
брия тө­рел бө­лүк. брия тө­рел бө­лүк. 45 Брия­дан ук­тал­ган Брия­дан ук­тал­ган 
өс­ке тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Хе­вер­ден – өс­ке тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: Хе­вер­ден – 
хе­вер тө­рел бө­лүк, Мал­хиил­ден – малхе­вер тө­рел бө­лүк, Мал­хиил­ден – мал
хиил тө­рел бө­лүк. хиил тө­рел бө­лүк. 46 Асир­ниң Се­рах деп Асир­ниң Се­рах деп 
ат­тыг уруу база тур­ган. ат­тыг уруу база тур­ган. 47 Асирниң үре-Асирниң үре-
сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер 
ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 53 400 эр ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 53 400 эр 
ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.

48 Неффалимниң үре-сал­галы болНеффалимниң үре-сал­галы бол
гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бо-
дур: Ях­це­ил­ден – ях­це­ил тө­рел бө­лүк, дур: Ях­це­ил­ден – ях­це­ил тө­рел бө­лүк, 
Гу­ни­ден – гу­ни тө­рел бө­лүк, Гу­ни­ден – гу­ни тө­рел бө­лүк, 49 Ие­церИе­цер
ден – ие­цер тө­рел бө­лүк, Шил­лем­ден – ден – ие­цер тө­рел бө­лүк, Шил­лем­ден – 
шил­лем тө­рел бө­лүк. шил­лем тө­рел бө­лүк. 50 Неффалимниң Неффалимниң 
үре-сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүкүре-сал­га­л­ын­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк

тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 45 400 тер ол-дур. Олар­ның нии­ти са­ны 45 400 
эр ки­жи бол­ган.эр ки­жи бол­ган.

51 Ынчалдыр түң­неп кээр­ге, из­раЫнчалдыр түң­неп кээр­ге, из­ра
иль чон­нуң нии­ти са­ны 601 730 эр кииль чон­нуң нии­ти са­ны 601 730 эр ки
жи бол­ган.жи бол­ган.

52 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 53 «Бо ай­мак­тар­га чер­ни, «Бо ай­мак­тар­га чер­ни, 
са­нааш­кын­ны эрт­кен ки­жи­лер сан­ын са­нааш­кын­ны эрт­кен ки­жи­лер сан­ын 
барым­даа­лап, үлүг­лей ху­ваар ужур­луг. барым­даа­лап, үлүг­лей ху­ваар ужур­луг. 
54 Хөй сан­ныг ай­мак ху­вааг­лыг чер­ниң Хөй сан­ныг ай­мак ху­вааг­лыг чер­ниң 
улуг ке­зээн, а эвээш сан­ныг ай­мак – улуг ке­зээн, а эвээш сан­ныг ай­мак – 
эвээш ке­зээн ал­зын. Ай­мак бү­рү­зүн­ге эвээш ке­зээн ал­зын. Ай­мак бү­рү­зүн­ге 
ху­вааг­лыг чер­ни, ооң са­нааш­кын­ны эртху­вааг­лыг чер­ни, ооң са­нааш­кын­ны эрт
кен улу­зу­нуң сан­ын барым­даа­лап, бээр кен улу­зу­нуң сан­ын барым­даа­лап, бээр 
ужур­луг. ужур­луг. 55 Үлүг­ден тырт­каш, кым­ның Үлүг­ден тырт­каш, кым­ның 
ка­яа чурт­таа­р­ын то­да­ра­дыр ужур­луг, ка­яа чурт­таа­р­ын то­да­ра­дыр ужур­луг, 
улус ада-өгбе­ле­р­ин­ден ук­тал­ган ай­макулус ада-өгбе­ле­р­ин­ден ук­тал­ган ай­мак
тар­ы­ның адын эди­лээн ху­вааг­лыг чертар­ы­ның адын эди­лээн ху­вааг­лыг чер
лер­ни ал­зын. лер­ни ал­зын. 56 Хөй сан­ныг-даа, эвээш Хөй сан­ныг-даа, эвээш 
сан­ныг-даа ай­мак­ка чер­ни үлүг тыртсан­ныг-даа ай­мак­ка чер­ни үлүг тырт
каш, ху­ваар ужур­луг».каш, ху­ваар ужур­луг».

Левиттерниң санаашкыныЛевиттерниң санаашкыны
(Хост. 6:16-25; 1 Чыл. 6:1-3, 16-30)(Хост. 6:16-25; 1 Чыл. 6:1-3, 16-30)

57 Тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ле­витТө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ле­вит
тер­де са­нааш­кын эрт­кен улус бо-дур: тер­де са­нааш­кын эрт­кен улус бо-дур: 
Гир­сон­дан – гир­сон тө­рел бө­лүк, Ко­хатГир­сон­дан – гир­сон тө­рел бө­лүк, Ко­хат
тан – ко­хат тө­рел бө­лүк, Ме­ра­ри­ден – тан – ко­хат тө­рел бө­лүк, Ме­ра­ри­ден – 
ме­ра­ри тө­рел бө­лүк. ме­ра­ри тө­рел бө­лүк. 58 Ле­вий­ден ук­талЛе­вий­ден ук­тал
ган өс­ке тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: лив­ни ган өс­ке тө­рел бө­лүк­тер бо-дур: лив­ни 
тө­рел бө­лүк, хев­рон тө­рел бө­лүк, махтө­рел бө­лүк, хев­рон тө­рел бө­лүк, мах
ли тө­рел бө­лүк, му­ши тө­рел бө­лүк, коли тө­рел бө­лүк, му­ши тө­рел бө­лүк, ко
рах тө­рел бө­лүк.рах тө­рел бө­лүк.

А Ам­рам Ко­хат­тан ук­тал­ган тур­ган. А Ам­рам Ко­хат­тан ук­тал­ган тур­ган. 
59 Ам­рам­ның ка­дай­ының адын Ио­ха­веАм­рам­ның ка­дай­ының адын Ио­ха­ве
да дээр чүве-дир, ол хе­рээ­жен Ле­вий­ниң да дээр чүве-дир, ол хе­рээ­жен Ле­вий­ниң 
уруу, Еги­пет­ке Ле­вий­ниң ай­маан­га төуруу, Еги­пет­ке Ле­вий­ниң ай­маан­га тө
рүт­түн­ген ки­жи тур­ган. Ио­ха­ве­да бо­дурүт­түн­ген ки­жи тур­ган. Ио­ха­ве­да бо­ду
нуң ашаа Ам­рам­га Аа­рон­ну, Мо­и­сей­ни нуң ашаа Ам­рам­га Аа­рон­ну, Мо­и­сей­ни 
бол­гаш ол ийи оол­дуң уг­ба­зы Ма­ри­амбол­гаш ол ийи оол­дуң уг­ба­зы Ма­ри­ам
ны бо­жуп бер­ген.ны бо­жуп бер­ген.

60 Аарон бол­за На­дав, Авиуд, ЭлеаАарон бол­за На­дав, Авиуд, Элеа
зар бол­гаш Ифа­мар олар­ның ача­зы турзар бол­гаш Ифа­мар олар­ның ача­зы тур
ган. ган. 61 Надав биле Авиуд Дээр­ги-Ча­яакНадав биле Авиуд Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның мур­нун­га Ооң таа­рым­ча­лыг деп чы­ның мур­нун­га Ооң таа­рым­ча­лыг деп 
көр­бээ­ни от сал­гаш, өлүп кал­ган.көр­бээ­ни от сал­гаш, өлүп кал­ган.

62 Левиттерниң нии­ти са­ны – бир айЛевиттерниң нии­ти са­ны – бир ай
лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг – 23 000 лыг бол­гаш оон улуг на­зы­лыг – 23 000 
эр ки­жи бол­ган. Олар­ны из­ра­иль чон-эр ки­жи бол­ган. Олар­ны из­ра­иль чон-
биле ка­тай са­на­ваан, чүге дээр­ге из­ра­иль биле ка­тай са­на­ваан, чүге дээр­ге из­ра­иль 

26:35 1 Чыл. 7:20-27   26:37 Сан. 1:33   26:38 Э. д. 46:21; 1 Чыл. 7:6-12; 8:1-5  
26:41 Сан. 1:37   26:42 Э. д. 46:23   26:43 Сан. 1:39   26:44 Э. д. 46:17; 1 Чыл. 7:30-40   26:47 Сан. 1:41  
26:48 Э. д. 46:24; 1 Чыл. 7:13   26:50 Сан. 1:43   26:51 Сан. 1:46   26:53 Иис. 11:23   26:54 Сан. 33:54  
26:60 Хост. 6:23-25   26:61 Лев. 10:2   26:62 Сан. 3:39 
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чон­нуң ара­зын­га олар­га ху­вааг­лыг чер чон­нуң ара­зын­га олар­га ху­вааг­лыг чер 
бер­бээн тур­ган.бер­бээн тур­ган.

63 Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гакМо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак
чының са­нап каан улу­зу ол-дур. Из­рачының са­нап каан улу­зу ол-дур. Из­ра
иль чон Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан иль чон Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан 
хем­ниң кы­дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жунхем­ниң кы­дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жун
га тур­лаг­жып тур­да, олар са­нааш­кын­ны га тур­лаг­жып тур­да, олар са­нааш­кын­ны 
кы­лып чо­рут­кан. кы­лып чо­рут­кан. 64 Мо­и­сей биле Аа­рон Мо­и­сей биле Аа­рон 
ба­раал­гак­чы из­ра­иль чон­ну Си­най хо­вуба­раал­гак­чы из­ра­иль чон­ну Си­най хо­ву
зун­га са­нап тур­да, чи­зе-даң­зы­же кир­ген зун­га са­нап тур­да, чи­зе-даң­зы­же кир­ген 
улус­туң чаң­гы­зы-даа ам бар улус­туң араулус­туң чаң­гы­зы-даа ам бар улус­туң ара
зын­да чок бол­ган. зын­да чок бол­ган. 65 Чүге дээр­ге Дээр­ги-Чүге дээр­ге Дээр­ги-
Ча­яак­чы ын­чан­гы сал­гал­дың улу­зу ээн Ча­яак­чы ын­чан­гы сал­гал­дың улу­зу ээн 
кур­гаг хо­ву­га өлүп каа­р­ын чу­гаа­лаан. кур­гаг хо­ву­га өлүп каа­р­ын чу­гаа­лаан. 
Олар­дан чүг­ле Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев Олар­дан чүг­ле Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев 
биле Нун­нуң ог­лу Ии­сус ди­риг арт­кан.биле Нун­нуң ог­лу Ии­сус ди­риг арт­кан.2627

Салпаадтың кыстарының алыр үлүүСалпаадтың кыстарының алыр үлүү
(Сан. 36:1-12)(Сан. 36:1-12)

27   1 Салпаад деп ки­жи (ол дээр­ге ХеСалпаад деп ки­жи (ол дээр­ге Хе
фер­ниң ог­лу, Хе­фер Ма­хир­ниң огфер­ниң ог­лу, Хе­фер Ма­хир­ниң ог

лу, Ма­хир Ма­нас­сия­ның ог­лу, Ма­нас­сия лу, Ма­хир Ма­нас­сия­ның ог­лу, Ма­нас­сия 
Ио­сиф­тиң ог­лу чүве-дир) беш кыс­тыг турИо­сиф­тиң ог­лу чүве-дир) беш кыс­тыг тур
ган. Олар­ның ат­тары: Мах­ла, Ноа, Хогган. Олар­ның ат­тары: Мах­ла, Ноа, Хог
ла, Мил­ка бол­гаш Тир­ца. ла, Мил­ка бол­гаш Тир­ца. 2 Ол беш кыс Ол беш кыс 
Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га че­дип кел­геш, Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын­га че­дип кел­геш, 
Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чының Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чының 
база баш­тың­нар биле бүгү из­ра­иль ниибаза баш­тың­нар биле бүгү из­ра­иль нии
ти­лел­диң мур­нун­га ту­руп ал­гаш: ти­лел­диң мур­нун­га ту­руп ал­гаш: 3 «Бистиң «Бистиң 
ача­выс ээн кур­гаг хо­ву­га өлүп кал­ган. Ол ача­выс ээн кур­гаг хо­ву­га өлүп кал­ган. Ол 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур сүл­чээ кы­лып Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур сүл­чээ кы­лып 
чыг­лып кел­ген улус­туң – Ко­рах­тың та­лачыг­лып кел­ген улус­туң – Ко­рах­тың та­ла
лак­чы­лар­ы­ның сан­ын­че кир­бээн, бо­ду­нуң лак­чы­лар­ы­ның сан­ын­че кир­бээн, бо­ду­нуң 
ба­чы­ды­ның ужун өлү бер­ген ки­жи. А ол ба­чы­ды­ның ужун өлү бер­ген ки­жи. А ол 
чер­ле оол­дуг бооп көр­бээн. чер­ле оол­дуг бооп көр­бээн. 4 Оолдуг болОолдуг бол
баан-на дээш, ача­выс­тың ады чүге ооң баан-на дээш, ача­выс­тың ады чүге ооң 
тө­рел бө­лүүн­ден ка­зыт­ты­нып чи­де бээр тө­рел бө­лүүн­ден ка­зыт­ты­нып чи­де бээр 
ужур­лу­гул? Ооң ха-дуң­ма­зы­ның ээ­лээн ужур­лу­гул? Ооң ха-дуң­ма­зы­ның ээ­лээн 
чер­ле­р­иниң ара­зын­га бис­ке база ху­вааг­лыг чер­ле­р­иниң ара­зын­га бис­ке база ху­вааг­лыг 
чер­ден бер­иңер­ем» – дээн­нер.чер­ден бер­иңер­ем» – дээн­нер.

5 Мо­и­сей олар­ның хе­рээн Дээр­ги-Мо­и­сей олар­ның хе­рээн Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га дың­на­дыр­га, Ча­яак­чы­га дың­на­дыр­га, 6 Ол Мо­и­сейОл Мо­и­сей
ге мын­ча дээн: ге мын­ча дээн: 7 «Сал­паад­тың кыс­та­ры «Сал­паад­тың кыс­та­ры 
шы­нын чу­гаа­лап тур­лар, ача­зы­ның ха-шы­нын чу­гаа­лап тур­лар, ача­зы­ның ха-
дуң­ма­зы­ның ээ­лээн чер­ле­р­иниң ара­зындуң­ма­зы­ның ээ­лээн чер­ле­р­иниң ара­зын
га база ху­вааг­лыг чер­ден үзүп, ооң уругга база ху­вааг­лыг чер­ден үзүп, ооң уруг
ла­р­ын­га ээ­лээр өн­чү кыл­дыр дам­чы­дып ла­р­ын­га ээ­лээр өн­чү кыл­дыр дам­чы­дып 
бер. бер. 8 Из­ра­иль чон­га мо­ну чу­гаа­ла. Бир Из­ра­иль чон­га мо­ну чу­гаа­ла. Бир 

**a		27:18 «Эрес-ди­дим» деп сөс­тер­ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бур­ган­ның Сүл­де­зин­ге  «Эрес-ди­дим» деп сөс­тер­ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бур­ган­ның Сүл­де­зин­ге 
бүр­гет­кен».бүр­гет­кен».

26:65 Сан. 14:28-30   27:1 Сан. 26:33; Иис. 17:3-4   27:3 Сан. 16:1-35, 49   27:4 Иов 42:15  
27:11 Руф 4:3-6; Иер. 32:6-9   27:12 Ы. х. к. 3:27; 32:49   27:13 Сан. 20:24   27:14 Сан. 20:12-13  
27:16 Сан. 16:22   27:17 3 Хаан. 22:17; Иез. 34:5; Зах. 10:2; Мф. 9:36; Мк. 6:34   27:18 Хост. 24:13 
27:19 Ы. х. к. 3:28; 31:14 

эвес оол­дуг бол­баан кан­дыг-бир ки­жи эвес оол­дуг бол­баан кан­дыг-бир ки­жи 
өлүп кал­ган бол­за, ооң ху­вааг­лыг че­р­ин өлүп кал­ган бол­за, ооң ху­вааг­лыг че­р­ин 
уруун­га дам­чы­дып бер­иңер; уруун­га дам­чы­дып бер­иңер; 9 а ол ки­жиа ол ки­жи
ниң уруу база чок бол­за, ху­вааг­лыг че­р­ин ниң уруу база чок бол­за, ху­вааг­лыг че­р­ин 
ооң ка­ды тө­рээн ха-дуң­ма­зын­га дам­чыооң ка­ды тө­рээн ха-дуң­ма­зын­га дам­чы
дып бер­иңер; дып бер­иңер; 10 ооң ка­ды тө­рээн ха-дуңооң ка­ды тө­рээн ха-дуң
ма­зы база чок бол­за, ху­вааг­лыг че­р­ин ма­зы база чок бол­за, ху­вааг­лыг че­р­ин 
ооң ача­зы­ның ха-дуң­ма­зын­га дам­чы­дып ооң ача­зы­ның ха-дуң­ма­зын­га дам­чы­дып 
бер­иңер; бер­иңер; 11 а бир эвес ол ки­жи­ниң ачаа бир эвес ол ки­жи­ниң ача
зы­ның ха-дуң­ма­зы чок бол­за, ху­вааг­лыг зы­ның ха-дуң­ма­зы чок бол­за, ху­вааг­лыг 
че­р­ин ооң тө­рел бө­лүүн­ден чоок тө­ре­ли че­р­ин ооң тө­рел бө­лүүн­ден чоок тө­ре­ли 
ки­жи­ге – ук чер­ни сал­гап аар кыл­дыр – ки­жи­ге – ук чер­ни сал­гап аар кыл­дыр – 
дам­чы­дып бер­иңер». Дээр­ги-Ча­яак­чыдам­чы­дып бер­иңер». Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ол ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар ол 
бүгү из­ра­иль чон­га док­таа­дып каан дүбүгү из­ра­иль чон­га док­таа­дып каан дү
рүм-хоой­лу бол­ган.рүм-хоой­лу бол­ган.

Моисейниң соон салгаан  Моисейниң соон салгаан  
чаа баштыңчычаа баштыңчы

12 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге мын­ча 
дээн: «Бо ту­рар Ава­рим сын­че үне бердээн: «Бо ту­рар Ава­рим сын­че үне бер
геш, Мээң из­ра­иль чон­га бер­ип ту­ра­ргеш, Мээң из­ра­иль чон­га бер­ип ту­ра­р
ым чер­же кө­р­үп көр. ым чер­же кө­р­үп көр. 13 Ол чер­ни кө­р­үп Ол чер­ни кө­р­үп 
ал­гаш, акың Аа­рон ыш­каш, өг­бе­ле­р­иңал­гаш, акың Аа­рон ыш­каш, өг­бе­ле­р­иң
ниң соон­дан өс­ке оран­че чо­руй баар сен. ниң соон­дан өс­ке оран­че чо­руй баар сен. 
14 Чүге дээр­ге си­лер Цин хо­ву­зун­га из­раЧүге дээр­ге си­лер Цин хо­ву­зун­га из­ра
иль чон ал­гыш-кы­рыш үн­дү­рүп тур­да, иль чон ал­гыш-кы­рыш үн­дү­рүп тур­да, 
Мээң сө­зүм­ге удур­ла­нып, суг ча­нын­га Мээң сө­зүм­ге удур­ла­нып, суг ча­нын­га 
чон мур­нун­га Мээң ыдык­тыым­ны хүнчон мур­нун­га Мээң ыдык­тыым­ны хүн
дү­ле­вээн бол­гай си­лер». (Ол дээр­ге Цин дү­ле­вээн бол­гай си­лер». (Ол дээр­ге Цин 
хо­ву­зун­да Ка­дес деп чер­де Ме­ри­ва­ның хо­ву­зун­да Ка­дес деп чер­де Ме­ри­ва­ның 
суу чүве-дир.)суу чүве-дир.)

15 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мынМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 16 «Бүгү амы­лыг чүүл­дү «Бүгү амы­лыг чүүл­дү 
тын­га­рып ту­рар Дээр­ги-Бур­ган-Чаяактын­га­рып ту­рар Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак
чы, бо нии­ти­лел­диң ба­жын­га бир кичы, бо нии­ти­лел­диң ба­жын­га бир ки
жи­ден ши­лип са­лып каап көр­ем. жи­ден ши­лип са­лып каап көр­ем. 17 Ол Ол 
баш­тыңчы ки­жи олар­ны эдер­тип чорбаш­тыңчы ки­жи олар­ны эдер­тип чор
зун, дай­ын-чаа үе­зин­де олар­ны баш­тазун, дай­ын-чаа үе­зин­де олар­ны баш­та
зын, ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чо­ну зын, ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чо­ну 
ка­дар­чы чок хой­лар ыш­каш бол­бас».ка­дар­чы чок хой­лар ыш­каш бол­бас».

18 Дээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге ха­рыыДээрги-Чаяакчы Мо­и­сей­ге ха­рыы
лаан: «Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ту – эрес-дилаан: «Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ту – эрес-ди
дим*дим* ки­жи­ни – кый­гыр­тып ал­гаш, бо ки­жи­ни – кый­гыр­тып ал­гаш, бо
дуң­нуң хо­луң­ну аңаа дег­зип каг; дуң­нуң хо­луң­ну аңаа дег­зип каг; 19 ону ону 
Элеа­зар ба­раал­гак­чының база бүгү нииЭлеа­зар ба­раал­гак­чының база бүгү нии
ти­лел­диң мур­нун­га тур­гус­каш, олар көти­лел­диң мур­нун­га тур­гус­каш, олар кө
р­үп тур­да, аңаа чон­ну баш­таар даал­га­дан р­үп тур­да, аңаа чон­ну баш­таар даал­га­дан 
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бер; бер; 20 бүгү из­ра­иль нии­ти­лел ону тооп бүгү из­ра­иль нии­ти­лел ону тооп 
дың­наар кыл­дыр, бо­дуң­нуң эр­ге-ча­гырдың­наар кыл­дыр, бо­дуң­нуң эр­ге-ча­гыр
гаң­ны ооң-биле үлеш. гаң­ны ооң-биле үлеш. 21 Ии­сус шиитИи­сус шиит
пир үн­дү­рер­де, Элеа­зар ба­раал­гак­чының пир үн­дү­рер­де, Элеа­зар ба­раал­гак­чының 
мур­нун­га ту­руп ал­зын, дем­ги­зи ын­чан мур­нун­га ту­руп ал­зын, дем­ги­зи ын­чан 
урим*урим* дуза­зы-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның  дуза­зы-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
шиит­пи­р­ин ай­ты­рып, ажы­дып бер­зин. шиит­пи­р­ин ай­ты­рып, ажы­дып бер­зин. 
Ии­сус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон чүнү-Ии­сус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон чүнү-
даа кы­лыр­да, Элеа­зар­ның сө­зүн ёзу­гаар даа кы­лыр­да, Элеа­зар­ның сө­зүн ёзу­гаар 
кыл­зын».кыл­зын».

22 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа 
ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кы­лып, Ии­сус­ту ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кы­лып, Ии­сус­ту 
кый­гыр­тып ал­гаш, Элеа­зар ба­раал­гак­чы кый­гыр­тып ал­гаш, Элеа­зар ба­раал­гак­чы 
биле бүгү чон­нуң мур­нун­га тур­гус­каш, биле бүгү чон­нуң мур­нун­га тур­гус­каш, 
23 бо­ду­нуң хол­да­р­ын аңаа дээс­кеш, чонбо­ду­нуң хол­да­р­ын аңаа дээс­кеш, чон
ну баш­таар даал­га­ны бер­ген. Бүгү чү­ве ну баш­таар даал­га­ны бер­ген. Бүгү чү­ве 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам­чышДээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам­чыш
тыр чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар күү­сет­тин­ген.тыр чу­гаа­лаа­нын ёзу­гаар күү­сет­тин­ген.2728

Хүннүң-не салыр өргүлдерХүннүң-не салыр өргүлдер
(Хост. 29:38-42)(Хост. 29:38-42)

28   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Израиль чон­га «Израиль чон­га 

мо­ну ду­жаап чу­гаа­ла. Ме­ңээ са­лып ту­рар мо­ну ду­жаап чу­гаа­ла. Ме­ңээ са­лып ту­рар 
өр­гү­лү­ңер­ни, өр­гүл че­мин – Дээр­ги-Чаөр­гү­лү­ңер­ни, өр­гүл че­мин – Дээр­ги-Ча
яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, от­ка яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, от­ка 
өрт­те­дир өр­гүл­дер­ни, док­таат­кан үе­зин­де өрт­те­дир өр­гүл­дер­ни, док­таат­кан үе­зин­де 
эк­кеп сал­ыңар.эк­кеп сал­ыңар.

3 Оон өс­ке олар­га чу­гаа­лаар чү­вең бо-Оон өс­ке олар­га чу­гаа­лаар чү­вең бо-
дур. Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир дур. Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир 
өр­гүл кыл­дыр бир хар­лыг, чет­пес-ду­дуу өр­гүл кыл­дыр бир хар­лыг, чет­пес-ду­дуу 
эвес ийи ху­ра­ган­дан хүн­нүң-не док­тааэвес ийи ху­ра­ган­дан хүн­нүң-не док­таа
мал эк­кеп сал­зын­нар. мал эк­кеп сал­зын­нар. 4 Ху­раг­ан­нар­ның Ху­раг­ан­нар­ның 
би­рээ­зин эр­тен, өс­ке­зин имир дүш­кенби­рээ­зин эр­тен, өс­ке­зин имир дүш­кен
де эк­кеп сал­зын­нар. де эк­кеп сал­зын­нар. 5 Дал­ган-та­раа өр­гүДал­ган-та­раа өр­гү
лү кыл­дыр бир эфа­ның он­нуң би­ри хилү кыл­дыр бир эфа­ның он­нуң би­ри хи
ре эң шы­нар­лыг дал­ган­га бир гин­ниң ре эң шы­нар­лыг дал­ган­га бир гин­ниң 
дөрт­түң би­ри хи­ре эң арыг оли­ва үзү ходөрт­түң би­ри хи­ре эң арыг оли­ва үзү хо
лааш, эк­кеп сал­зын­нар. лааш, эк­кеп сал­зын­нар. 6 Ол дээр­ге Си­най Ол дээр­ге Си­най 
даг­га док­таа­дып каа­ны ыш­каш, хүн­нүң-даг­га док­таа­дып каа­ны ыш­каш, хүн­нүң-
не са­лыр, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­чане са­лыр, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча
лыг чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өрлыг чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өр
гүл-дүр. гүл-дүр. 7 Ооң-биле ка­ды ара­га өр­гү­лүн Ооң-биле ка­ды ара­га өр­гү­лүн 
база эк­кел­зин­нер. Бир ху­ра­ган-биле кабаза эк­кел­зин­нер. Бир ху­ра­ган-биле ка
ды бир гин­ниң дөрт­түң би­ри хи­ре арады бир гин­ниң дөрт­түң би­ри хи­ре ара
ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр 
ыдык­тыг чер­ге чаш­сын­нар. ыдык­тыг чер­ге чаш­сын­нар. 8 Ийи­ги хуИйи­ги ху
раг­ан­ны имир дү­жер­ге, эр­тен­ги­зин ышраг­ан­ны имир дү­жер­ге, эр­тен­ги­зин ыш
каш, дал­ган-та­раа база ара­га өр­гүлү-биле каш, дал­ган-та­раа база ара­га өр­гүлү-биле 
ка­ды Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг ка­ды Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг 

**a		27:21 Урим – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр­да, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р Урим – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр­да, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р
ының ажыг­лап тур­ган хе­рек­се­ли (Хост. 28:30 көр).ының ажыг­лап тур­ган хе­рек­се­ли (Хост. 28:30 көр).

27:20 Иис. 1:16-18   28:2 Лев. 3:11; 21:6 || Лев. 1:9   28:10 Иез. 46:4-5   28:11 Сан. 10:10  
28:16 Хост. 12:1-13   28:17 Хост. 23:15 

чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өр­гүл кылчаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир өр­гүл кыл
дыр сал­ыңар».дыр сал­ыңар».

Амыр-дыш хүнүнүң өргүлдериАмыр-дыш хүнүнүң өргүлдери
9 «Амыр-дыш хү­нүн­де-ле ийи баш «Амыр-дыш хү­нүн­де-ле ийи баш 

чет­пес-ду­дуу эвес бир хар­лыг ху­ра­ган­дан чет­пес-ду­дуу эвес бир хар­лыг ху­ра­ган­дан 
сал­ыңар база дал­ган-та­раа өр­гү­лү кылсал­ыңар база дал­ган-та­раа өр­гү­лү кыл
дыр оли­ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның ондыр оли­ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның он
нуң ийи­зи хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар, арануң ийи­зи хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар, ара
га өр­гү­лүн­ден база эк­ке­л­иңер. га өр­гү­лүн­ден база эк­ке­л­иңер. 10 Ол дээр­ге Ол дээр­ге 
амыр-дыш хү­нү кээр­ге-ле, док­таа­мал саамыр-дыш хү­нү кээр­ге-ле, док­таа­мал са
лып ту­рар, хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн лып ту­рар, хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл­ден база ара­га өр­гү­лүн­ден өрт­те­дир өр­гүл­ден база ара­га өр­гү­лүн­ден 
аң­гы, тус­кай бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл-дүр».аң­гы, тус­кай бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл-дүр».

Ай чаазының өргүлдериАй чаазының өргүлдери
11 «Ай чаа­зын­да-ла Дээр­ги-Ча­яак«Ай чаа­зын­да-ла Дээр­ги-Ча­яак

чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр 
ийи бу­га­жык, бир кош­кар бол­гаш чеийи бу­га­жык, бир кош­кар бол­гаш че
ди баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан – шупди баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан – шуп
ту чет­пес-ду­дуу эвес мал­дан сал­ыңар. ту чет­пес-ду­дуу эвес мал­дан сал­ыңар. 
12 Бу­га­жык бү­рүзү-биле ка­ды дал­ган-таБу­га­жык бү­рүзү-биле ка­ды дал­ган-та
раа өр­гү­лү кыл­дыр бир эфа­ның он­нуң раа өр­гү­лү кыл­дыр бир эфа­ның он­нуң 
үжү хи­ре дал­ган­дан, аңаа оли­ва үзү хоүжү хи­ре дал­ган­дан, аңаа оли­ва үзү хо
лааш, сал­ыңар база кош­кар-биле ка­ды лааш, сал­ыңар база кош­кар-биле ка­ды 
дал­ган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү дал­ган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү 
хо­лаан, бир эфа­ның он­нуң ийи­зи хи­ре хо­лаан, бир эфа­ның он­нуң ийи­зи хи­ре 
дал­ган­дан сал­ыңар; дал­ган­дан сал­ыңар; 13 а ху­раг­ан бү­рүзү-а ху­раг­ан бү­рүзү-
биле ка­ды оли­ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның биле ка­ды оли­ва үзү хо­лаан, бир эфа­ның 
он­нуң би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. Ол он­нуң би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. Ол 
дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг 
чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл-чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл-
дүр. дүр. 14 Аңаа не­мей бу­га­жык бү­рүзү-биле Аңаа не­мей бу­га­жык бү­рүзү-биле 
ка­ды чар­тык гин хи­ре ара­га­дан, кошка­ды чар­тык гин хи­ре ара­га­дан, кош
кар-биле ка­ды – бир гин­ниң үш­түң бикар-биле ка­ды – бир гин­ниң үш­түң би
ри хи­ре, ху­раг­ан бү­рүзү-биле ка­ды – бир ри хи­ре, ху­раг­ан бү­рүзү-биле ка­ды – бир 
гин­ниң дөрт­түң би­ри хи­ре ара­га­дан өргин­ниң дөрт­түң би­ри хи­ре ара­га­дан өр
гү­ңер. Ол дээр­ге чыл­дың шуп­ту ай­лар­ыгү­ңер. Ол дээр­ге чыл­дың шуп­ту ай­лар­ы
ның чаа­зын­да са­лыр бү­рүн өрт­те­дир өрның чаа­зын­да са­лыр бү­рүн өрт­те­дир өр
гүл-дүр. гүл-дүр. 15 Док­таа­мал са­лып ту­рар бү­рүн Док­таа­мал са­лып ту­рар бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл биле ара­га өр­гү­лүн­ге неөрт­те­дир өр­гүл биле ара­га өр­гү­лүн­ге не
мей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­чыт дээш өр­гүл мей Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­чыт дээш өр­гүл 
кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан өр­гү­ңер».кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан өр­гү­ңер».

Хаарган далганнар байырлалының Хаарган далганнар байырлалының 
өргүлдериөргүлдери

(Хост. 13:3-7; Лев. 23:5-8; Ы. х. к. 16:1-8)(Хост. 13:3-7; Лев. 23:5-8; Ы. х. к. 16:1-8)
16 «Бир ай­ның он дөрт­кү хү­нүн­де «Бир ай­ның он дөрт­кү хү­нүн­де 

Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан ХосДээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раал­гат­кан Хос
та­лыыш­кын ба­йыр­лалы бо­лур. та­лыыш­кын ба­йыр­лалы бо­лур. 17 Ол-ла Ол-ла 
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ай­ның он беш­те – Ажыт­кы-биле хөөтай­ның он беш­те – Ажыт­кы-биле хөөт
пээн дал­ган­нар ба­йыр­лалы эр­тер, улус пээн дал­ган­нар ба­йыр­лалы эр­тер, улус 
че­ди хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле хөөтче­ди хүн дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле хөөт
пейн хаар­ган дал­ган­нар чиир ужур­луг.пейн хаар­ган дал­ган­нар чиир ужур­луг.

18 Ол ба­йыр­лал­дың бир­ги хү­нүн­де Ол ба­йыр­лал­дың бир­ги хү­нүн­де 
ыдык­тыг чыыш­тан кыл­ыңар, хүн­нүң кыыдык­тыг чыыш­тан кыл­ыңар, хүн­нүң кы
лыр ажыл кыл­ба­ңар. лыр ажыл кыл­ба­ңар. 19 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр ийи бубү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр ийи бу
га­жык, бир кош­кар бол­гаш че­ди баш бир га­жык, бир кош­кар бол­гаш че­ди баш бир 
хар­лыг ху­ра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу хар­лыг ху­ра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу 
эвес мал­дан сал­ыңар. эвес мал­дан сал­ыңар. 20 Ол өр­гүл­дер-биле Ол өр­гүл­дер-биле 
ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва ка­ды дал­ган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва 
үзү хо­лаан дал­ган­дан: бир бу­га­жык-биле үзү хо­лаан дал­ган­дан: бир бу­га­жык-биле 
ка­ды бир эфа­ның он­нуң үжү хи­ре далка­ды бир эфа­ның он­нуң үжү хи­ре дал
ган­дан, кош­кар-биле ка­ды бир эфа­ның ган­дан, кош­кар-биле ка­ды бир эфа­ның 
он­нуң ийи­зи хи­ре дал­ган­дан, он­нуң ийи­зи хи­ре дал­ган­дан, 21 че­ди хуче­ди ху
раг­ан­ның би­рээ­зи-биле-ле ка­ды бир эфараг­ан­ның би­рээ­зи-биле-ле ка­ды бир эфа
ның он­нуң би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. ның он­нуң би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. 
22 Си­лер­ни арыг­лаары-биле ба­чыт дээш Си­лер­ни арыг­лаары-биле ба­чыт дээш 
өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база 
сал­ыңар. сал­ыңар. 23 Ол бүгү өр­гүл­дер­ни хүн­нүң-Ол бүгү өр­гүл­дер­ни хүн­нүң-
не са­лып ту­рар эр­тен­ги бү­рүн өрт­те­дир не са­лып ту­рар эр­тен­ги бү­рүн өрт­те­дир 
өр­гүл­дер­ге не­мей сал­ыңар.өр­гүл­дер­ге не­мей сал­ыңар.

24 Че­ди хүн дур­гу­зун­да ол өр­гүл­дерЧе­ди хүн дур­гу­зун­да ол өр­гүл­дер
ни хүн­нүң-не са­лып ту­ру­ңар, ол дээр­ге ни хүн­нүң-не са­лып ту­ру­ңар, ол дээр­ге 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай 
чыт­тыг өр­гүл че­ми, от­ка өрт­те­дир өр­гүл-чыт­тыг өр­гүл че­ми, от­ка өрт­те­дир өр­гүл-
дүр. Ону док­таа­мал са­лып ту­рар бү­рүн дүр. Ону док­таа­мал са­лып ту­рар бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл-биле база ара­га өр­гүлү-өрт­те­дир өр­гүл-биле база ара­га өр­гүлү-
биле ка­ды сал­ыңар. биле ка­ды сал­ыңар. 25 Оон че­ди­ги хүн­де Оон че­ди­ги хүн­де 
база бир ыдык­тыг чыыш­тан эрт­ти­р­иңер, база бир ыдык­тыг чыыш­тан эрт­ти­р­иңер, 
ын­чан хүн­нүң кы­лыр ажыл кыл­ба­ңар».ын­чан хүн­нүң кы­лыр ажыл кыл­ба­ңар».

Беженги хүннүң байырлалының Беженги хүннүң байырлалының 
өргүлдериөргүлдери

(Ы. х. к. 16:9-12)(Ы. х. к. 16:9-12)
26 «Баш­тай­гы дү­жүт эк­кеп ту­рар хүн«Баш­тай­гы дү­жүт эк­кеп ту­рар хүн

де, Че­ди не­де­ля ба­йыр­ла­л­ын­да Дээр­ги-де, Че­ди не­де­ля ба­йыр­ла­л­ын­да Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га чаа дү­жүт­түң дал­ган-таЧа­яак­чы­га чаа дү­жүт­түң дал­ган-та
раа­зын өр­гүп ту­ра, ыдык­тыг чыыш­тан раа­зын өр­гүп ту­ра, ыдык­тыг чыыш­тан 
эрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кы­лыр ажыл кылэрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кы­лыр ажыл кыл
ба­ңар; ба­ңар; 27 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­чаДээр­ги-Ча­яак­чы­га таа­рым­ча
лыг чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн өрт­те­дир өрлыг чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн өрт­те­дир өр
гүл­дер кыл­дыр ийи бу­га­жык, бир кош­кар гүл­дер кыл­дыр ийи бу­га­жык, бир кош­кар 
бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан 
сал­ыңар. сал­ыңар. 28 Ол мал-биле ка­ды дал­ган-таОл мал-биле ка­ды дал­ган-та
раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хо­лаан далраа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хо­лаан дал
ган­дан: бу­га­жык бү­рүзү-биле ка­ды бир ган­дан: бу­га­жык бү­рүзү-биле ка­ды бир 
эфа­ның он­нуң үжү хи­ре дал­ган­дан, кошэфа­ның он­нуң үжү хи­ре дал­ган­дан, кош
кар-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң ийикар-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң ийи
зи хи­ре дал­ган­дан, зи хи­ре дал­ган­дан, 29 че­ди ху­раг­ан­ның че­ди ху­раг­ан­ның 
би­рээ­зи-биле-ле ка­ды бир эфа­ның онби­рээ­зи-биле-ле ка­ды бир эфа­ның он
нуң би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. нуң би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. 30 Ол Ол 

ыш­каш си­лер­ни ба­чыт­тан арыг­лаар кылыш­каш си­лер­ни ба­чыт­тан арыг­лаар кыл
дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база сал­ыңар. дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база сал­ыңар. 
31 Хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­теХүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­те
дир өр­гүл бол­гаш ооң-биле ка­ды са­лыр дир өр­гүл бол­гаш ооң-биле ка­ды са­лыр 
дал­ган-та­раа өр­гү­лүн­ге не­мей ол мал­ды дал­ган-та­раа өр­гү­лүн­ге не­мей ол мал­ды 
сал­ыңар, олар-биле ка­ды ара­га өр­гү­лүн сал­ыңар, олар-биле ка­ды ара­га өр­гү­лүн 
база эк­ке­л­иңер; са­лып ту­рар мал­ыңар база эк­ке­л­иңер; са­лып ту­рар мал­ыңар 
чет­пес-ду­дуу эвес бол­зун».чет­пес-ду­дуу эвес бол­зун».2829

Трубалар этсир байырлалдың өргүлдериТрубалар этсир байырлалдың өргүлдери

29   1 «Чеди ай­ның би­рээ­де ыдык­тыг «Чеди ай­ның би­рээ­де ыдык­тыг 
чыыш­тан эрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кычыыш­тан эрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кы

лыр ажыл кыл­ба­ңар, ол си­лер­ге тру­ба­лар лыр ажыл кыл­ба­ңар, ол си­лер­ге тру­ба­лар 
эт­сир хүн бол­зун. эт­сир хүн бол­зун. 2 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га тааДээр­ги-Ча­яак­чы­га таа
рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн өрт­те­дир рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн өрт­те­дир 
өр­гүл­дер кыл­дыр бир бу­га­жык, бир кошөр­гүл­дер кыл­дыр бир бу­га­жык, бир кош
кар бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг ху­ракар бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг ху­ра
ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес мал­дан ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес мал­дан 
сал­ыңар. сал­ыңар. 3 Олар-биле ка­ды дал­ган-та­раа Олар-биле ка­ды дал­ган-та­раа 
өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хо­лаан дал­ган­дан: өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хо­лаан дал­ган­дан: 
бу­га­жык-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң бу­га­жык-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң 
үжү хи­ре дал­ган­дан, кош­кар-биле ка­ды үжү хи­ре дал­ган­дан, кош­кар-биле ка­ды 
бир эфа­ның он­нуң ийи­зи хи­ре дал­ганбир эфа­ның он­нуң ийи­зи хи­ре дал­ган
дан, дан, 4 че­ди ху­раг­ан­ның би­рээ­зи-биле-ле че­ди ху­раг­ан­ның би­рээ­зи-биле-ле 
ка­ды бир эфа­ның он­нуң би­ри хи­ре далка­ды бир эфа­ның он­нуң би­ри хи­ре дал
ган­дан сал­ыңар. ган­дан сал­ыңар. 5 Ол ыш­каш си­лер­ни Ол ыш­каш си­лер­ни 
арыг­лаары-биле ба­чыт дээш өр­гүл кыларыг­лаары-биле ба­чыт дээш өр­гүл кыл
дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база сал­ыңар. дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база сал­ыңар. 
6 Ол бүгү өр­гүл­дер­ни ай чаа­зы­ның бү­рүн Ол бүгү өр­гүл­дер­ни ай чаа­зы­ның бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гү­лүн­ге база дал­ган-та­раа өрөрт­те­дир өр­гү­лүн­ге база дал­ган-та­раа өр
гү­лүн­ге не­мей, хүн­нүң-не са­лыр бү­рүн гү­лүн­ге не­мей, хүн­нүң-не са­лыр бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды саөрт­те­дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды са
лыр дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гү­лүн­ге лыр дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гү­лүн­ге 
не­мей сал­ыңар. Олар­ны док­таат­кан дү­рүм не­мей сал­ыңар. Олар­ны док­таат­кан дү­рүм 
ёзу­гаар сал­ыңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га тааёзу­гаар сал­ыңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га таа
рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, от­ка өрт­те­дир 
өр­гүл­дер ол-дур».өр­гүл­дер ол-дур».

Өндүр улуг арыглаашкын хүнүнүң Өндүр улуг арыглаашкын хүнүнүң 
өргүлдериөргүлдери

7 «Ол-ла че­ди­ги ай­ның он­да ыдык­тыг «Ол-ла че­ди­ги ай­ның он­да ыдык­тыг 
чыыш­тан эрт­ти­р­иңер: бо­ду­ңар­ны шегчыыш­тан эрт­ти­р­иңер: бо­ду­ңар­ны шег
лээш­кин-биле то­маар­ты­ңар база канлээш­кин-биле то­маар­ты­ңар база кан
дыг-даа ажыл кыл­ба­ңар. дыг-даа ажыл кыл­ба­ңар. 8 Дээр­ги-Ча­яакДээр­ги-Ча­яак
чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр бир бу­га­жык, өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр бир бу­га­жык, 
бир кош­кар бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг бир кош­кар бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг 
ху­ра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес ху­ра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес 
мал­дан сал­ыңар. мал­дан сал­ыңар. 9 Олар-биле ка­ды далОлар-биле ка­ды дал
ган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хоган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хо
лаан дал­ган­дан: бу­га­жык-биле ка­ды бир лаан дал­ган­дан: бу­га­жык-биле ка­ды бир 
эфа­ның он­нуң үжү хи­ре дал­ган­дан, кошэфа­ның он­нуң үжү хи­ре дал­ган­дан, кош
кар-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң ийи­зи кар-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң ийи­зи 
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хи­ре дал­ган­дан, хи­ре дал­ган­дан, 10 че­ди ху­раг­ан­ның биче­ди ху­раг­ан­ның би
рээ­зи-биле-ле ка­ды бир эфа­ның он­нуң рээ­зи-биле-ле ка­ды бир эфа­ның он­нуң 
би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. би­ри хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. 11 Ба­чыт Ба­чыт 
дээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­надээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на
дан база сал­ыңар. Ол өр­гүл­дер дээр­ге дан база сал­ыңар. Ол өр­гүл­дер дээр­ге 
өн­дүр улуг арыг­лааш­кын дээш он­за өрөн­дүр улуг арыг­лааш­кын дээш он­за өр
гүл­ге, хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өртгүл­ге, хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт
те­дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лыр те­дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лыр 
дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гүл­де­р­ин­ге дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гүл­де­р­ин­ге 
не­мей са­лыр өр­гүл­дер-дир».не­мей са­лыр өр­гүл­дер-дир».

Чадырлар байырлалының өргүлдериЧадырлар байырлалының өргүлдери
(Лев. 23:33-43; Ы. х. к. 16:13-15)(Лев. 23:33-43; Ы. х. к. 16:13-15)

12 «Чеди ай­ның он беш­те база ыдык«Чеди ай­ның он беш­те база ыдык
тыг чыыш­тан эрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кытыг чыыш­тан эрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кы
лыр ажыл кыл­ба­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­чылыр ажыл кыл­ба­ңар, Дээр­ги-Ча­яак­чы
га ту­рас­каат­кан ба­йыр­лал­ды че­ди хүн га ту­рас­каат­кан ба­йыр­лал­ды че­ди хүн 
дур­гу­зун­да дем­дег­ле­ңер. дур­гу­зун­да дем­дег­ле­ңер. 13 Дээр­ги-ЧаДээр­ги-Ча
яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, яак­чы­га таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг, 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр 13 бубү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер кыл­дыр 13 бу
га­жык, 2 кош­кар бол­гаш бир хар­лыг 14 га­жык, 2 кош­кар бол­гаш бир хар­лыг 14 
ху­ра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес ху­ра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес 
мал­дан сал­ыңар. мал­дан сал­ыңар. 14 Олар-биле ка­ды далОлар-биле ка­ды дал
ган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хоган-та­раа өр­гү­лү кыл­дыр оли­ва үзү хо
лаан кы­зыл-тас дал­ган­ын­дан: бу­га­жык лаан кы­зыл-тас дал­ган­ын­дан: бу­га­жык 
бү­рүзү-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң үжү бү­рүзү-биле ка­ды бир эфа­ның он­нуң үжү 
хи­ре дал­ган­дан, кош­кар бү­рүзү-биле кахи­ре дал­ган­дан, кош­кар бү­рүзү-биле ка
ды бир эфа­ның он­нуң ийи­зи хи­ре далды бир эфа­ның он­нуң ийи­зи хи­ре дал
ган­дан, ган­дан, 15 он дөрт ху­раг­ан­ның би­рээ­зи-он дөрт ху­раг­ан­ның би­рээ­зи-
биле-ле ка­ды бир эфа­ның он­нуң би­ри биле-ле ка­ды бир эфа­ның он­нуң би­ри 
хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. хи­ре дал­ган­дан сал­ыңар. 16 Ба­чыт дээш Ба­чыт дээш 
өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­дан база 
сал­ыңар. Шуп­ту ол өр­гүл­дер дээр­ге хүнсал­ыңар. Шуп­ту ол өр­гүл­дер дээр­ге хүн
нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­те­дир өрнүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­те­дир өр
гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лып ту­рар гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лып ту­рар 
дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гү­лүн­ге недал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гү­лүн­ге не
мей са­лыр өр­гүл­дер-дир.мей са­лыр өр­гүл­дер-дир.

17-34 Ба­йыр­лал­дың да­раа­зын­да хүнБа­йыр­лал­дың да­раа­зын­да хүн
не­р­ин­де бо чет­пес-ду­дуу эвес мал­дан не­р­ин­де бо чет­пес-ду­дуу эвес мал­дан 
сал­ыңар:сал­ыңар:

– ийи­ги хүн­де 12 бу­га­жык, 2 кош­кар – ийи­ги хүн­де 12 бу­га­жык, 2 кош­кар 
бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;

– үш­кү хүн­де 11 бу­га­жык, 2 кош­кар – үш­кү хүн­де 11 бу­га­жык, 2 кош­кар 
бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;

– дөрт­кү хүн­де 10 бу­га­жык, 2 кош­кар – дөрт­кү хүн­де 10 бу­га­жык, 2 кош­кар 
бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;

– беш­ки хүн­де 9 бу­га­жык, 2 кош­кар – беш­ки хүн­де 9 бу­га­жык, 2 кош­кар 
бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;

– ал­ды­гы хүн­де 8 бу­га­жык, 2 кош­кар – ал­ды­гы хүн­де 8 бу­га­жык, 2 кош­кар 
бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан;

– че­ди­ги хүн­де 7 бу­га­жык, 2 кош­кар – че­ди­ги хүн­де 7 бу­га­жык, 2 кош­кар 
бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан.бол­гаш 14 баш бир хар­лыг ху­ра­ган­дан.

Олар-биле ка­ды дал­ган-та­раа болОлар-биле ка­ды дал­ган-та­раа бол
гаш ара­га өр­гү­лүн бу­га­жык­тар, кошгаш ара­га өр­гү­лүн бу­га­жык­тар, кош
кар­лар бол­гаш ху­раг­ан­нар­ның сан­ын кар­лар бол­гаш ху­раг­ан­нар­ның сан­ын 
барым­даа­лап, аңгы-аңгы кыл­дыр, докбарым­даа­лап, аңгы-аңгы кыл­дыр, док
таат­кан чу­рум ёзу­гаар сал­ыңар. Ба­чыт таат­кан чу­рум ёзу­гаар сал­ыңар. Ба­чыт 
дээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­надээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на
дан база сал­ыңар. Ол бүгү өр­гүл­дер дээрдан база сал­ыңар. Ол бүгү өр­гүл­дер дээр
ге хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­теге хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­те
дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лып дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лып 
ту­рар дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гүту­рар дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гү
лүн­ге не­мей са­лыр өр­гүл­дер-дир.лүн­ге не­мей са­лыр өр­гүл­дер-дир.

35 Ба­йыр­лал­дың сес­ки хү­нүн­де онБа­йыр­лал­дың сес­ки хү­нүн­де он
за­гай чыыш­тан эрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кыза­гай чыыш­тан эрт­ти­р­иңер, хүн­нүң кы
лыр ажыл кыл­ба­ңар. лыр ажыл кыл­ба­ңар. 36 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
таа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг бү­рүн өрттаа­рым­ча­лыг чаа­гай чыт­тыг бү­рүн өрт
те­дир өр­гүл кыл­дыр бир бу­га­жык, бир те­дир өр­гүл кыл­дыр бир бу­га­жык, бир 
кош­кар бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг хукош­кар бол­гаш че­ди баш бир хар­лыг ху
ра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес малра­ган­дан – шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес мал
дан сал­ыңар. дан сал­ыңар. 37 Олар-биле ка­ды дал­ган-Олар-биле ка­ды дал­ган-
та­раа бол­гаш ара­га өр­гү­лүн бу­га­жык­тар, та­раа бол­гаш ара­га өр­гү­лүн бу­га­жык­тар, 
кош­кар­лар бол­гаш ху­раг­ан­нар­ның сан­ын кош­кар­лар бол­гаш ху­раг­ан­нар­ның сан­ын 
барым­даа­лап, аңгы-аңгы кыл­дыр, докбарым­даа­лап, аңгы-аңгы кыл­дыр, док
таат­кан чу­рум ёзу­гаар сал­ыңар. таат­кан чу­рум ёзу­гаар сал­ыңар. 38 Ба­чыт Ба­чыт 
дээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­надээш өр­гүл кыл­дыр бир дүк­тү­гүр ху­на
дан база сал­ыңар. Ол бүгү өр­гүл­дер дээрдан база сал­ыңар. Ол бүгү өр­гүл­дер дээр
ге хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­теге хүн­нүң-не са­лып ту­рар бү­рүн өрт­те
дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лып дир өр­гүл­ге база ооң-биле ка­ды са­лып 
ту­рар дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гүту­рар дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гү
лүн­ге не­мей са­лыр өр­гүл­дер-дир.лүн­ге не­мей са­лыр өр­гүл­дер-дир.

39 Ол мал­дың шуп­ту­зун док­таат­кан Ол мал­дың шуп­ту­зун док­таат­кан 
ба­йыр­лал­да­ры­ңар үе­зин­де Дээр­ги-Чаба­йыр­лал­да­ры­ңар үе­зин­де Дээр­ги-Ча
яак­чы­га са­лыр ужур­луг си­лер. Олар­ны яак­чы­га са­лыр ужур­луг си­лер. Олар­ны 
даң­гы­рак күү­сет­кеш азы эки ту­ра­ңар-даң­гы­рак күү­сет­кеш азы эки ту­ра­ңар-
биле са­лып ту­ра­р­ыңар бү­рүн өрт­те­дир, биле са­лып ту­ра­р­ыңар бү­рүн өрт­те­дир, 
дал­ган-та­раа, ара­га база эп-на­йы­рал өрдал­ган-та­раа, ара­га база эп-на­йы­рал өр
гүл­де­р­ин­ге не­мей са­лыр ужур­луг си­лер».гүл­де­р­ин­ге не­мей са­лыр ужур­луг си­лер».2930

30   1 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа 
ду­жаа­ган бүгү чү­ве­зин из­ра­иль чонду­жаа­ган бүгү чү­ве­зин из­ра­иль чон

га дам­чы­дып чу­гаа­лаан.га дам­чы­дып чу­гаа­лаан.
Херээжен улустуң берген даңгырактарыХерээжен улустуң берген даңгырактары

2 Мо­и­сей из­ра­иль чон­нуң ай­мак­тарМо­и­сей из­ра­иль чон­нуң ай­мак­тар
ы­ның баш­тың­нар­ын­га мын­ча деп чуы­ның баш­тың­нар­ын­га мын­ча деп чу
гаа­лаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы гаа­лаан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы 
бо-дур. бо-дур. 3 Бир эвес кан­дыг-бир эр ки­жи Бир эвес кан­дыг-бир эр ки­жи 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га даң­гы­рак бер­ген азы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га даң­гы­рак бер­ген азы 
бир-ле чүүл­дү кыл­ба­зын аа­заан бол­за, бир-ле чүүл­дү кыл­ба­зын аа­заан бол­за, 
ол ки­жи сөг­лээн сө­зүн­ге ээ бооп, шупол ки­жи сөг­лээн сө­зүн­ге ээ бооп, шуп
ту чү­ве­ни чу­гаа­лаан аайы-би­ле күү­сету чү­ве­ни чу­гаа­лаан аайы-би­ле күү­се
дир ужур­луг.дир ужур­луг.

4 Бир эвес ача­зы­ның аал-оран­ын­да Бир эвес ача­зы­ның аал-оран­ын­да 
чурт­тап ту­рар аны­як кыс ки­жи Дээр­ги-чурт­тап ту­рар аны­як кыс ки­жи Дээр­ги-
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Ча­яак­чы­га аа­зааш­кын азы даң­гы­рак Ча­яак­чы­га аа­зааш­кын азы даң­гы­рак 
бээр­ге, бээр­ге, 5 ача­зы уруу­нуң даң­гы­раан азы ача­зы уруу­нуң даң­гы­раан азы 
аа­зааш­кы­н­ын дың­нап кааш, ол ду­гайаа­зааш­кы­н­ын дың­нап кааш, ол ду­гай
ын­да чүү-даа ди­вес бол­за, уруу шуп­ту ын­да чүү-даа ди­вес бол­за, уруу шуп­ту 
аа­зааш­кын­нары биле даң­гы­рак­та­р­ын аа­зааш­кын­нары биле даң­гы­рак­та­р­ын 
күү­се­дир ужур­луг. күү­се­дир ужур­луг. 6 А бир эвес аны­як А бир эвес аны­як 
кыс­тың ача­зы ол ду­гай­ын­да дың­нап кыс­тың ача­зы ол ду­гай­ын­да дың­нап 
кааш, күү­се­ди­рин хо­руур бол­за, уруукааш, күү­се­ди­рин хо­руур бол­за, уруу
нуң шуп­ту аа­зааш­кын­нары биле даңнуң шуп­ту аа­зааш­кын­нары биле даң
гы­рак­тары күш чок апаар, Дээр­ги-Чагы­рак­тары күш чок апаар, Дээр­ги-Ча
яак­чы ону ол дээш өр­шээр, чүге дээр­ге яак­чы ону ол дээш өр­шээр, чүге дээр­ге 
ача­зы аңаа хо­руп каан-дыр.ача­зы аңаа хо­руп каан-дыр.

7 Бир эвес аа­зааш­кын бер­ген азы Бир эвес аа­зааш­кын бер­ген азы 
алы­зын бо­да­вайн даң­гы­рак бер­ген туралы­зын бо­да­вайн даң­гы­рак бер­ген тур
ган кыс ки­жи ашак­ка ба­р­ып аар­га, ган кыс ки­жи ашак­ка ба­р­ып аар­га, 8 ооң ооң 
ашаа ол ду­гай­ын­да дың­нап кааш, чүү-ашаа ол ду­гай­ын­да дың­нап кааш, чүү-
даа ди­вес бол­за, хе­рээ­жен ки­жи бо­дудаа ди­вес бол­за, хе­рээ­жен ки­жи бо­ду
нуң аа­зааш­кын­нары биле даң­гы­рак­тануң аа­зааш­кын­нары биле даң­гы­рак­та
р­ын күү­се­дир ужур­луг. р­ын күү­се­дир ужур­луг. 9 А бир эвес ооң А бир эвес ооң 
ашаа ол ду­гай­ын­да дың­нап кааш, ол-ла ашаа ол ду­гай­ын­да дың­нап кааш, ол-ла 
хүн­дүс күү­се­ди­рин хо­руур бол­за, ашаа хүн­дүс күү­се­ди­рин хо­руур бол­за, ашаа 
ка­дай­ының бер­ген аа­зааш­кы­н­ын болка­дай­ының бер­ген аа­зааш­кы­н­ын бол
гаш алы­зын бо­да­вайн даң­гы­рак бер­ге­нин гаш алы­зын бо­да­вайн даң­гы­рак бер­ге­нин 
күш чок бол­ду­р­уп каар, ын­чан Дээр­ги-күш чок бол­ду­р­уп каар, ын­чан Дээр­ги-
Ча­яак­чы ол хе­рээ­жен­ни өр­шээр.Ча­яак­чы ол хе­рээ­жен­ни өр­шээр.

10 Дул­гу­як азы ашаан­дан ча­рыл­ган Дул­гу­як азы ашаан­дан ча­рыл­ган 
хе­рээ­жен ки­жи­ниң кан­дыг-даа даң­гыхе­рээ­жен ки­жи­ниң кан­дыг-даа даң­гы
раа азы бер­ген аа­зааш­кы­ны күү­сет­тираа азы бер­ген аа­зааш­кы­ны күү­сет­ти
нер ужур­луг.нер ужур­луг.

11 Бир эвес ашак­тыг хе­рээ­жен ки­жи Бир эвес ашак­тыг хе­рээ­жен ки­жи 
аа­зааш­кын азы даң­гы­рак бер­ип, аашаа­зааш­кын азы даң­гы­рак бер­ип, ааш
кын­ган бол­за, кын­ган бол­за, 12 ашаа ол ду­гай­ын­да дыңашаа ол ду­гай­ын­да дың
нап кааш, чүү-даа ди­вээн база күү­се­динап кааш, чүү-даа ди­вээн база күү­се­ди
рин хо­ру­ваан бол­за, ол хе­рээ­жен бо­ду­нуң рин хо­ру­ваан бол­за, ол хе­рээ­жен бо­ду­нуң 
бер­ген аа­зааш­кын­нары биле даң­гы­рак­табер­ген аа­зааш­кын­нары биле даң­гы­рак­та
р­ын шуп­ту­зун күү­се­дир ужур­луг. р­ын шуп­ту­зун күү­се­дир ужур­луг. 13 А бир А бир 
эвес ооң ашаа аа­зааш­кын­нар ду­гай­ын­да эвес ооң ашаа аа­зааш­кын­нар ду­гай­ын­да 
дың­нап кааш, олар­ны күш чок бол­ду­рдың­нап кааш, олар­ны күш чок бол­ду­р
уп каар бол­за, ол хе­рээ­жен­ниң ак­сынуп каар бол­за, ол хе­рээ­жен­ниң ак­сын
дан үн­ген аа­зааш­кын­нар биле даң­гыдан үн­ген аа­зааш­кын­нар биле даң­гы
рак­тар күш чок бо­лу бээр: олар­ны ашаа рак­тар күш чок бо­лу бээр: олар­ны ашаа 
үреп каап­кан ужу­р­ун­да, Дээр­ги-Ча­яакүреп каап­кан ужу­р­ун­да, Дээр­ги-Ча­яак
чы ооң ка­дай­ын өр­шээр. чы ооң ка­дай­ын өр­шээр. 14 Ка­дай­ының Ка­дай­ының 
кан­дыг-даа аа­зааш­кы­н­ын база бо­дун кан­дыг-даа аа­зааш­кы­н­ын база бо­дун 
кы­зы­гаар­ла­ныр дээш ааш­кын­ган канкы­зы­гаар­ла­ныр дээш ааш­кын­ган кан
дыг-даа даң­гы­раан ашаа ки­жи чок-ла дыг-даа даң­гы­раан ашаа ки­жи чок-ла 
бол­за чүүл­зү­нүп, чок-ла бол­за күш чок бол­за чүүл­зү­нүп, чок-ла бол­за күш чок 
бол­ду­р­уп каап бо­лур. бол­ду­р­уп каап бо­лур. 15 Бир эвес ашаа Бир эвес ашаа 
ки­жи ол ду­гай­ын­да даар­та­гы хүн­ге чеки­жи ол ду­гай­ын­да даар­та­гы хүн­ге че
дир чүү-даа ди­вес бол­за, ол ыыт чогу-дир чүү-даа ди­вес бол­за, ол ыыт чогу-
биле ка­дай­ының аа­зааш­кын­нары биле биле ка­дай­ының аа­зааш­кын­нары биле 
даң­гы­рак­та­р­ын шуп­ту­зун чүүл­зүн­ген-даң­гы­рак­та­р­ын шуп­ту­зун чүүл­зүн­ген-
дир, чүге дээр­ге ол ду­гай­ын­да дың­нап дир, чүге дээр­ге ол ду­гай­ын­да дың­нап 

кааш, чүү-даа ди­вээн-дир. кааш, чүү-даа ди­вээн-дир. 16 А ашаа киА ашаа ки
жи ол ду­гай­ын­да дың­нап каан соон­да, жи ол ду­гай­ын­да дың­нап каан соон­да, 
элээн үе эрт­кен­де, ка­дай­ының аа­заашэлээн үе эрт­кен­де, ка­дай­ының аа­зааш
кын­нары биле даң­гы­рак­та­р­ын күү­сеткын­нары биле даң­гы­рак­та­р­ын күү­сет
тир­бейн бар­ган бол­за, ка­дай­ының бутир­бейн бар­ган бол­за, ка­дай­ының бу
руу­зун бо­ду чүк­тээр».руу­зун бо­ду чүк­тээр».

17 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге 
бер­ге­ни, ашак-ка­дай улус ара­зын­да база бер­ге­ни, ашак-ка­дай улус ара­зын­да база 
ада­зы биле ооң аал-оран­ын­да чурт­тап ада­зы биле ооң аал-оран­ын­да чурт­тап 
ту­рар аны­як уруу­нуң ара­зын­да ха­рылту­рар аны­як уруу­нуң ара­зын­да ха­рыл
заа­лар ду­гай­ын­да дү­рүм-хоой­лу ол-дур.заа­лар ду­гай­ын­да дү­рүм-хоой­лу ол-дур.3031

Мадиан чондан өжээн негээн дайынМадиан чондан өжээн негээн дайын

31   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 2 «Израиль чон дээш «Израиль чон дээш 

ма­ди­ан чон­дан өж­ээн не­ге, оон өг­бе­ле­рма­ди­ан чон­дан өж­ээн не­ге, оон өг­бе­ле­р
иң­ниң соон­дан өс­ке оран­че чо­руй баар иң­ниң соон­дан өс­ке оран­че чо­руй баар 
сен».сен».

3 Мо­и­сей чон­га: «Бо­ду­ңар­ның араМо­и­сей чон­га: «Бо­ду­ңар­ның ара
ңар­да эр улус­ту чеп­сег­леп, ше­риг­ден ңар­да эр улус­ту чеп­сег­леп, ше­риг­ден 
чы­ңар, олар ма­ди­ан­нар­га удур чаа­лачы­ңар, олар ма­ди­ан­нар­га удур чаа­ла
жып үн­зүн, Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чал­дыр жып үн­зүн, Дээр­ги-Ча­яак­чы ын­чал­дыр 
ма­ди­ан­нар­дан өж­ээн не­гээр. ма­ди­ан­нар­дан өж­ээн не­гээр. 4 Бир изБир из
ра­иль ай­мак­тан-на муң ки­жи­ни шира­иль ай­мак­тан-на муң ки­жи­ни ши
лип чыг­гаш, дай­ын­че чо­ру­дуп­ту­ңар» – лип чыг­гаш, дай­ын­че чо­ру­дуп­ту­ңар» – 
дээн.дээн.

5 Шуп­ту из­ра­иль ай­мак­тар­дан 12 000 Шуп­ту из­ра­иль ай­мак­тар­дан 12 000 
чеп­сег­лен­ген дай­ын­чы­ны, бир ай­мак­тан-чеп­сег­лен­ген дай­ын­чы­ны, бир ай­мак­тан-
на муң ки­жи кыл­дыр, үн­дү­рүп бер­ген. на муң ки­жи кыл­дыр, үн­дү­рүп бер­ген. 
6 Моисей ол аг-ше­риг­ни – бир ай­мак­тан-Моисей ол аг-ше­риг­ни – бир ай­мак­тан-
на муң ки­жи­ни дай­ын­че чо­ру­дуп­кан, на муң ки­жи­ни дай­ын­че чо­ру­дуп­кан, 
олар-биле ка­ды Элеа­зар ба­раал­гак­чының олар-биле ка­ды Элеа­зар ба­раал­гак­чының 
ог­лу Фи­неес­ти база чо­ру­дуп, ыдык­тыг ог­лу Фи­неес­ти база чо­ру­дуп, ыдык­тыг 
хе­рек­сел­дер биле эт­кир үн­нүг тру­ба­лархе­рек­сел­дер биле эт­кир үн­нүг тру­ба­лар
ны аңаа тут­суп каан. ны аңаа тут­суп каан. 7 Дээр­ги-Ча­яакДээр­ги-Ча­яак
чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар, чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар, 
из­раиль­чи­лер ма­ди­ан­нар-биле дай­ылиз­раиль­чи­лер ма­ди­ан­нар-биле дай­ыл
да­жып үн­геш, олар­ның шуп­ту эр улуда­жып үн­геш, олар­ның шуп­ту эр улу
зун узут­кап каан­нар. зун узут­кап каан­нар. 8 Израильчилерниң Израильчилерниң 
ын­чан өлү­рүп каан улу­зу­нуң ара­зын­да ын­чан өлү­рүп каан улу­зу­нуң ара­зын­да 
Эвий, Ре­кем, Цур, Хур бол­гаш Ре­ва деп Эвий, Ре­кем, Цур, Хур бол­гаш Ре­ва деп 
беш ма­ди­ан хаан бар бол­ган. Беор­нуң беш ма­ди­ан хаан бар бол­ган. Беор­нуң 
ог­лу Ва­лаам­ны база хы­лыш-биле шаног­лу Ва­лаам­ны база хы­лыш-биле шан
чып өлү­рүп каан.чып өлү­рүп каан.

9 Из­ра­иль чон ма­ди­ан­нар­ның хеИз­ра­иль чон ма­ди­ан­нар­ның хе
рээ­жен­не­р­ин, ажы-төлүн ту­дуп ап­паррээ­жен­не­р­ин, ажы-төлүн ту­дуп ап­пар
гаш, олар­ның ха­мык мал-ма­га­н­ын когаш, олар­ның ха­мык мал-ма­га­н­ын ко
да­нын ка­рар­тыр сү­рүп ал­гаш бар­ган, да­нын ка­рар­тыр сү­рүп ал­гаш бар­ган, 
бүгү эт-хө­рең­ги­зин ол­ча­лап ал­ган. бүгү эт-хө­рең­ги­зин ол­ча­лап ал­ган. 10 Оон Оон 
олар­ның чурт­тап тур­ган че­р­ин­де хооолар­ның чурт­тап тур­ган че­р­ин­де хоо
рай­лар­ны база олар­ның тур­лаг­ларын рай­лар­ны база олар­ның тур­лаг­ларын 
өрт­те­дип­кен. өрт­те­дип­кен. 11 Из­ра­иль ше­риг­лер туИз­ра­иль ше­риг­лер ту
дуп база ол­ча­лап ал­ган бүгү чү­ве­зин, дуп база ол­ча­лап ал­ган бүгү чү­ве­зин, 

31:2 Сан. 25:17   31:6 Сан. 10:9   31:8 Сан. 25:15; Иис. 13:21 
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ки­жи­лер­ни-даа, мал-ма­ган­ны-даа ап ки­жи­лер­ни-даа, мал-ма­ган­ны-даа ап 
ал­гаш, ал­гаш, 12 шуп­ту тут­тур­ган­нар­ны, мал-шуп­ту тут­тур­ган­нар­ны, мал-
ма­ган­ны база ол­ча-ты­выш­ты Мо­и­сейма­ган­ны база ол­ча-ты­выш­ты Мо­и­сей
ге, Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га бол­гаш бүгү ге, Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га бол­гаш бүгү 
из­ра­иль нии­ти­лел­ге, ка­жан тур­лаг Моиз­ра­иль нии­ти­лел­ге, ка­жан тур­лаг Мо
ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң кыав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң кы
дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жун­га тур­да, дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жун­га тур­да, 
эк­кеп бер­ген­нер. эк­кеп бер­ген­нер. 13 Мо­и­сей, Элеа­зар баМо­и­сей, Элеа­зар ба
раал­гак­чы бол­гаш чон­нуң шуп­ту башраал­гак­чы бол­гаш чон­нуң шуп­ту баш
тың­нары олар­га ут­куш­тур тур­лаг­дан тың­нары олар­га ут­куш­тур тур­лаг­дан 
үнүп кел­ген­нер.үнүп кел­ген­нер.

14 Мо­и­сей ше­риг баш­тың­нар­ын­га, Мо­и­сей ше­риг баш­тың­нар­ын­га, 
дай­ын­дан ээп кел­ген муң бол­гаш чүс дай­ын­дан ээп кел­ген муң бол­гаш чүс 
ше­риг баш­тың­нар­ын­га хо­ра­дай бер­геш, ше­риг баш­тың­нар­ын­га хо­ра­дай бер­геш, 
15 оларга мын­ча дээн: «Хе­рээ­жен­нер­ниң оларга мын­ча дээн: «Хе­рээ­жен­нер­ниң 
дө­ге­ре­зин амы-тын­ныг арт­ты­р­ып каадө­ге­ре­зин амы-тын­ныг арт­ты­р­ып каа
ны ол бе?! ны ол бе?! 16 Израиль чон­нуң Фе­гор­нуң Израиль чон­нуң Фе­гор­нуң 
бур­ган­ының аай­ын­че ки­рип, Дээр­ги-Чабур­ган­ының аай­ын­че ки­рип, Дээр­ги-Ча
яак­чы­га өс­кер­ли­р­ин­ге Ва­лаам­ның сүяак­чы­га өс­кер­ли­р­ин­ге Ва­лаам­ның сү
ме­зин ёзу­гаар чыл­дак бол­ган улус олар-ме­зин ёзу­гаар чыл­дак бол­ган улус олар-
ла бол­гай, ол дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ла бол­гай, ол дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
чо­нун айыыл-ха­лап кы­рып тур­ду чоп. чо­нун айыыл-ха­лап кы­рып тур­ду чоп. 
17 Ам до­раан шуп­ту ма­ди­ан оол­дар­ны Ам до­раан шуп­ту ма­ди­ан оол­дар­ны 
база эр ки­жи-биле ха­рыл­заа­лыг тур­ган база эр ки­жи-биле ха­рыл­заа­лыг тур­ган 
хе­рээ­жен­нер­ни өлү­рүп каап­ты­ңар. хе­рээ­жен­нер­ни өлү­рүп каап­ты­ңар. 18 А А 
эр ки­жи-биле ка­жан-даа чоок­шу­ла­жып эр ки­жи-биле ка­жан-даа чоок­шу­ла­жып 
көр­бээн кыс­тар­ны өлүр­бейн, бо­ду­ңар­га көр­бээн кыс­тар­ны өлүр­бейн, бо­ду­ңар­га 
арт­ты­р­ып ал­ыңар.арт­ты­р­ып ал­ыңар.

19 Турлагның даш­тын­га че­ди хүн Турлагның даш­тын­га че­ди хүн 
дур­гу­зун­да ту­ру­ңар; ки­жи өлү­рүп каан дур­гу­зун­да ту­ру­ңар; ки­жи өлү­рүп каан 
кым-даа ки­жи база өлүрт­кен ки­жи­ниң кым-даа ки­жи база өлүрт­кен ки­жи­ниң 
мага-бо­дун­га дег­ген кым-даа ки­жи – симага-бо­дун­га дег­ген кым-даа ки­жи – си
лер-даа, ту­дуп ал­ган улу­зу­ңар-даа үш­кү лер-даа, ту­дуп ал­ган улу­зу­ңар-даа үш­кү 
бол­гаш че­ди­ги хүн­де арыг­ла­нып ал­зын. бол­гаш че­ди­ги хүн­де арыг­ла­нып ал­зын. 
20 Ха­мык идик-хе­ви­ңер­ни, ал­гы-хөмХа­мык идик-хе­ви­ңер­ни, ал­гы-хөм
ден, өш­кү дү­гүн­ден кыл­ган эт-се­ви­ңерден, өш­кү дү­гүн­ден кыл­ган эт-се­ви­ңер
ни, шуп­ту ыяш эди­лел-херек­се­л­иңер­ни ни, шуп­ту ыяш эди­лел-херек­се­л­иңер­ни 
арыг­лап алыр ужур­луг си­лер».арыг­лап алыр ужур­луг си­лер».

21 Оон Элеа­зар ба­раал­гак­чы чаа­лаОон Элеа­зар ба­раал­гак­чы чаа­ла
жып чо­раан дай­ын­чы­лар­га мын­ча дээн: жып чо­раан дай­ын­чы­лар­га мын­ча дээн: 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ай­тып-«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ай­тып-
чагаан дү­рүм-хоой­лу­зу бо-дур. чагаан дү­рүм-хоой­лу­зу бо-дур. 22 АлАл
дын­ны, мөң­гүн­нү, хү­лер­ни, де­мир­ни, дын­ны, мөң­гүн­нү, хү­лер­ни, де­мир­ни, 
кор­гул­чун­ну бол­гаш ак-кор­гул­чун­ну – кор­гул­чун­ну бол­гаш ак-кор­гул­чун­ну – 
23 от­ка са­лып бо­лур бүгү чү­ве­ни от дамот­ка са­лып бо­лур бүгү чү­ве­ни от дам
чыш­тыр эрт­тир­геш, ооң соон­да арыгчыш­тыр эрт­тир­геш, ооң соон­да арыг
лааш­кын суу-биле чуп каап­ты­ңар, олар лааш­кын суу-биле чуп каап­ты­ңар, олар 
ын­чан арыг апаар. А от­ка са­лып болын­чан арыг апаар. А от­ка са­лып бол
бас бүгү чү­ве­ни суг дам­чыш­тыр эрт­тибас бүгү чү­ве­ни суг дам­чыш­тыр эрт­ти
р­иңер. р­иңер. 24 Идик-хевиңерни че­ди­ги хүн­де Идик-хевиңерни че­ди­ги хүн­де 
чуп каап­ты­ңар, ын­чан арыг апаар сичуп каап­ты­ңар, ын­чан арыг апаар си
лер. Ооң соон­да тур­лаг­же ки­рип кээп лер. Ооң соон­да тур­лаг­же ки­рип кээп 
бо­лур си­лер».бо­лур си­лер».

Дайын олчазын үлешкениДайын олчазын үлешкени
25 Ооң соон­да Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­иОоң соон­да Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и

сей­ге мын­ча деп чу­гаа­лаан: сей­ге мын­ча деп чу­гаа­лаан: 26 «Ту­дуп эк«Ту­дуп эк
кел­ген бүгү улус­ту, сү­рүп эк­кел­ген ха­мык кел­ген бүгү улус­ту, сү­рүп эк­кел­ген ха­мык 
мал-ма­ган­ны Элеа­зар бол­гаш чон­нуң төмал-ма­ган­ны Элеа­зар бол­гаш чон­нуң тө
рел бө­лүк­те­ри­ниң баш­тың­чы­лары-биле рел бө­лүк­те­ри­ниң баш­тың­чы­лары-биле 
ка­ды са­нап каг. ка­ды са­нап каг. 27 Ол бүгү ол­ча-ты­выш­ты Ол бүгү ол­ча-ты­выш­ты 
чаа­ла­жып чо­раан дай­ын­чы­лар­га база артчаа­ла­жып чо­раан дай­ын­чы­лар­га база арт
кан бүгү чон­га ийи ча­ра үлеп бер. кан бүгү чон­га ийи ча­ра үлеп бер. 28 ЧааЧаа
ла­жып чо­раан дай­ын­чы­лар­дан Дээр­ги-ла­жып чо­раан дай­ын­чы­лар­дан Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га бээр үн­дү­рүг­ден ап ал; Ооң Ча­яак­чы­га бээр үн­дү­рүг­ден ап ал; Ооң 
алыр үлүү – ки­жи­лер­ден-даа, бо­да малалыр үлүү – ки­жи­лер­ден-даа, бо­да мал
дан-даа, эл­чи­ген­нер­ден-даа, шээр малдан-даа, эл­чи­ген­нер­ден-даа, шээр мал
дан-даа – 500-түң-не би­рээ­зи бол­зун. дан-даа – 500-түң-не би­рээ­зи бол­зун. 29 Ол Ол 
үн­дү­рүг­нү ол­ча-ты­выш­тың дай­ын­чы­ларүн­дү­рүг­нү ол­ча-ты­выш­тың дай­ын­чы­лар
га ха­маар­жыр чар­тыын­дан ал­гаш, Дээр­ги-га ха­маар­жыр чар­тыын­дан ал­гаш, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл кыл­дыр Элеа­зар Ча­яак­чы­га он­за өр­гүл кыл­дыр Элеа­зар 
ба­раал­гак­чы­га хү­лээ­дип бер. ба­раал­гак­чы­га хү­лээ­дип бер. 30 А из­ра­иль А из­ра­иль 
чон­нуң алыр чар­тыын­дан: ки­жи­лер­ден-чон­нуң алыр чар­тыын­дан: ки­жи­лер­ден-
даа, бо­да мал­дан-даа, эл­чи­ген­нер­ден-даа, даа, бо­да мал­дан-даа, эл­чи­ген­нер­ден-даа, 
шээр мал­дан-даа 50-ниң-не би­рээ­зи бошээр мал­дан-даа 50-ниң-не би­рээ­зи бо
лур үн­дү­рүг­нү ап ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яаклур үн­дү­рүг­нү ап ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның өр­гээ­зин­де ал­бан-хү­лээл­ге эртчы­ның өр­гээ­зин­де ал­бан-хү­лээл­ге эрт
ти­р­ип ту­рар ле­вит­тер­ге хү­лээ­дип бер».ти­р­ип ту­рар ле­вит­тер­ге хү­лээ­дип бер».

31 Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чы Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жааДээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа
ган­ын ёзу­гаар күү­сет­кен­нер. ган­ын ёзу­гаар күү­сет­кен­нер. 32 Чаа­лаЧаа­ла
жып чо­раан улус­туң эк­кел­ген ол­ча­зыжып чо­раан улус­туң эк­кел­ген ол­ча­зы
ның арт­кан ке­зээ мын­дыг бол­ган: шээр ның арт­кан ке­зээ мын­дыг бол­ган: шээр 
мал – 675 000 баш; мал – 675 000 баш; 33 бо­да мал – 72 000 бо­да мал – 72 000 
баш; баш; 34 эл­чи­ген мал – 61 000 баш; эл­чи­ген мал – 61 000 баш; 35 эр эр 
ки­жи-биле ка­жан-даа хол­ба­жып көрки­жи-биле ка­жан-даа хол­ба­жып көр
бээн кыс­тар – 32 000 ки­жи.бээн кыс­тар – 32 000 ки­жи.

36 Чаа­ла­жып чо­раан дай­ын­чы­лар­ның Чаа­ла­жып чо­раан дай­ын­чы­лар­ның 
ал­ган үлүү – шуп­ту ол­ча­ның чар­тыы – ал­ган үлүү – шуп­ту ол­ча­ның чар­тыы – 
мын­дыг бол­ган: шээр мал – 337 500 баш; мын­дыг бол­ган: шээр мал – 337 500 баш; 
37 ол шээр мал­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га үнол шээр мал­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га үн
дү­рүг кыл­дыр бер­ге­ни – 675 баш; дү­рүг кыл­дыр бер­ге­ни – 675 баш; 38 бо­да бо­да 
мал – 36 000 баш, ол бо­да мал­дан Дээр­ги-мал – 36 000 баш, ол бо­да мал­дан Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га үн­дү­рүг кыл­дыр бер­ге­ни – 72 Ча­яак­чы­га үн­дү­рүг кыл­дыр бер­ге­ни – 72 
баш; баш; 39 эл­чи­ген мал – 30 500 баш, ол элэл­чи­ген мал – 30 500 баш, ол эл
чи­ген мал­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га үн­дү­рүг чи­ген мал­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га үн­дү­рүг 
кыл­дыр бер­ге­ни – 61 баш; кыл­дыр бер­ге­ни – 61 баш; 40 ки­жи­лер – ки­жи­лер – 
16 000 ки­жи, ол улус­тан Дээр­ги-Ча­яак16 000 ки­жи, ол улус­тан Дээр­ги-Ча­яак
чы­га үн­дү­рүг кыл­дыр бер­ге­ни – 32 кичы­га үн­дү­рүг кыл­дыр бер­ге­ни – 32 ки
жи. жи. 41 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа 
ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
өр­гүп ту­рар үн­дү­рүг­нү Элеа­зар ба­раалөр­гүп ту­рар үн­дү­рүг­нү Элеа­зар ба­раал
гак­чы­га хү­лээ­дип бер­ген.гак­чы­га хү­лээ­дип бер­ген.

42 Мо­и­сей­ниң чаа­ла­жып чо­раан Мо­и­сей­ниң чаа­ла­жып чо­раан 
улус­туң ол­ча­зын ийи ча­ра үлээш, артулус­туң ол­ча­зын ийи ча­ра үлээш, арт
кан из­ра­иль чон­га аң­гы­лап бер­ген ке­зии кан из­ра­иль чон­га аң­гы­лап бер­ген ке­зии 

31:15 1 Хаан. 15:3   31:16 Сан. 25:1-5   31:17 Башт. 21:11   31:18 Ы. х. к. 21:10-14  
31:19 Сан. 19:12, 22   31:24 Лев. 11:25; Сан. 19:10   31:27 Иис. 22:8; 1 Хаан. 30:24 
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бо-дур. бо-дур. 43 Арт­кан из­ра­иль­чи­лер­ниң алАрт­кан из­ра­иль­чи­лер­ниң ал
ган үлүү – ол­ча­ның чар­тыы мын­дыг ган үлүү – ол­ча­ның чар­тыы мын­дыг 
бол­ган: шээр мал – 337 500 баш; бол­ган: шээр мал – 337 500 баш; 44 бобо
да мал – 36 000 баш; да мал – 36 000 баш; 45 эл­чи­ген мал – эл­чи­ген мал – 
30 500 баш; 30 500 баш; 46 ки­жи­лер – 16 000 ки­жи. ки­жи­лер – 16 000 ки­жи. 
47 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа дуМо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа ду
жаа­ган­ын ёзу­гаар из­ра­иль чон­нуң ал­ган жаа­ган­ын ёзу­гаар из­ра­иль чон­нуң ал­ган 
чар­тыын­дан – ки­жи­лер­ден-даа, мал-мачар­тыын­дан – ки­жи­лер­ден-даа, мал-ма
ган­дан-даа – бе­жен­ниң-не би­рээ­зин ап ган­дан-даа – бе­жен­ниң-не би­рээ­зин ап 
ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де 
ал­бан-хү­лээл­ге эрт­ти­р­ип ту­рар ле­вит­терал­бан-хү­лээл­ге эрт­ти­р­ип ту­рар ле­вит­тер
ге хү­лээ­дип бер­ген.ге хү­лээ­дип бер­ген.

Шериг баштыңнарының өргүлдериШериг баштыңнарының өргүлдери
48 Мо­и­сей­ге ше­риг баш­тың­нары – Мо­и­сей­ге ше­риг баш­тың­нары – 

муң, чүс ше­риг баш­тың­нары – че­дип муң, чүс ше­риг баш­тың­нары – че­дип 
кел­геш: кел­геш: 49 «Си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар бис «Си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар бис 
баш­тап чо­раан дай­ын­чы­ла­р­ывыс­ты сабаш­тап чо­раан дай­ын­чы­ла­р­ывыс­ты са
нап көөр­үвүс­ке, чаң­гыс-даа ки­жи өлүртнап көөр­үвүс­ке, чаң­гыс-даа ки­жи өлүрт
пээн бол­ду. пээн бол­ду. 50 Ам бо­ду­вус­туң ол­ча­лап Ам бо­ду­вус­туң ол­ча­лап 
ал­ган­ы­выс ал­дын кы­лыг­лар­ны: ил­чирал­ган­ы­выс ал­дын кы­лыг­лар­ны: ил­чир
бе­жи­геш­тер­ни, би­лек­тээш­тер­ни, билбе­жи­геш­тер­ни, би­лек­тээш­тер­ни, бил
зек­тер­ни, сыр­га­лар­ны бол­гаш өс­ке-даа зек­тер­ни, сыр­га­лар­ны бол­гаш өс­ке-даа 
каас­тал­га­лар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га амы-каас­тал­га­лар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га амы-
ты­ны­выс дээш тө­ле­вир кыл­дыр өр­гүп ты­ны­выс дээш тө­ле­вир кыл­дыр өр­гүп 
тур бис» – дээн­нер.тур бис» – дээн­нер.

51 Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чы Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чы 
олар­ның шуп­ту ал­дын кы­лыг­ла­р­ын хүолар­ның шуп­ту ал­дын кы­лыг­ла­р­ын хү
лээп ал­ган. лээп ал­ган. 52 Дээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өрДээр­ги-Ча­яак­чы­га он­за өр
гүл кыл­дыр муң бол­гаш чүс ше­риг башгүл кыл­дыр муң бол­гаш чүс ше­риг баш
тың­нар­ы­ның сал­ган ал­ды­н­ы­ның дең­зи­зи тың­нар­ы­ның сал­ган ал­ды­н­ы­ның дең­зи­зи 
16 750 ше­кел*16 750 ше­кел* бол­ган.  бол­ган. 53 (Дайынчы бү­рү­зү (Дайынчы бү­рү­зү 
бо­дун­га ол­ча-ты­выш­ты үп­теп ал­ган турбо­дун­га ол­ча-ты­выш­ты үп­теп ал­ган тур
ган.) ган.) 54 Моисей биле Элеа­зар ба­раал­гакМоисей биле Элеа­зар ба­раал­гак
чы муң бол­гаш чүс ше­риг баш­тың­нарчы муң бол­гаш чүс ше­риг баш­тың­нар
ын­дан ал­дын­ны хү­лээп ал­гаш, из­ра­иль ын­дан ал­дын­ны хү­лээп ал­гаш, из­ра­иль 
чон­га са­гын­ды­рыг кыл­дыр, Ужу­ра­жылчон­га са­гын­ды­рыг кыл­дыр, Ужу­ра­жыл
га май­гын­ын­га – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның га май­гын­ын­га – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
мур­нун­га эк­кеп каан­нар.мур­нун­га эк­кеп каан­нар.3132

Иорданның чөөн талазынга  Иорданның чөөн талазынга  
чурттай берген аймактарчурттай берген аймактар

32   1 Рувим биле Гад­тың ай­мак­тар­ы­ның Рувим биле Гад­тың ай­мак­тар­ы­ның 
өөр малы дыка хөй тур­ган; ол улус өөр малы дыка хөй тур­ган; ол улус 

Иа­зер биле Га­лаад деп чер­лер­ни көөрИа­зер биле Га­лаад деп чер­лер­ни көөр
ге, мал-ма­ган­га таар­жы­ры аа­жок бол­ган. ге, мал-ма­ган­га таар­жы­ры аа­жок бол­ган. 
2 Ын­чан­гаш Гад биле Ру­вим­ниң ай­макЫн­чан­гаш Гад биле Ру­вим­ниң ай­мак
тары Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га тары Мо­и­сей биле Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га 
база нии­ти­лел­диң баш­тың­нар­ын­га че­дип база нии­ти­лел­диң баш­тың­нар­ын­га че­дип 
кел­геш: кел­геш: 3 «Ата­рот, Ди­вон, Иа­зер, Ним­ра, «Ата­рот, Ди­вон, Иа­зер, Ним­ра, 
Эсе­вон, Элеа­ле, Се­вам, Не­во бол­гаш Веон Эсе­вон, Элеа­ле, Се­вам, Не­во бол­гаш Веон 

**a		31:52 Чи­жег­леп алыр­га, 170 кг хи­ре дең­зи­лиг. Чи­жег­леп алыр­га, 170 кг хи­ре дең­зи­лиг.

31:50 Хост. 30:12   31:53 Ы. х. к. 20:14   31:54 Хост. 30:16   32:1 Сан. 21:32   32:4 Сан. 21:24, 35   ­
32:8 Сан. 13:3-4, 21-33   32:10 Ы. х. к. 1:34-36   32:11 Сан. 14:29   32:12 Сан. 14:6   32:13 Сан. 14:33-35 

деп чер­лер – деп чер­лер – 4 Дээрги-Чаяакчының из­ра­иль Дээрги-Чаяакчының из­ра­иль 
нии­ти­лел­диң мур­нун­га чыл­ча шаап каании­ти­лел­диң мур­нун­га чыл­ча шаап каа
ны чон­нар­ның чер­ле­ри мал-ма­ган­га дыка ны чон­нар­ның чер­ле­ри мал-ма­ган­га дыка 
таар­жыр-дыр, а си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар таар­жыр-дыр, а си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар 
бис өөр мал­дыг улус бис. бис өөр мал­дыг улус бис. 5 Бир эвес бис­че Бир эвес бис­че 
ээ көр­нүр бол­зу­ңар­за, бо чер­ни чал­ча­лаээ көр­нүр бол­зу­ңар­за, бо чер­ни чал­ча­ла
р­ыңар бис­ке ээ­лээр кыл­дыр бер­ип­тиңер, р­ыңар бис­ке ээ­лээр кыл­дыр бер­ип­тиңер, 
бис­ти Иор­дан­ның ол ча­рыын­че ке­жир­бейн бис­ти Иор­дан­ның ол ча­рыын­че ке­жир­бейн 
көр­үңер» – дээн­нер.көр­үңер» – дээн­нер.

6 Мо­и­сей Гад биле Ру­вим­ниң айМо­и­сей Гад биле Ру­вим­ниң ай
мак­тар­ын­га мын­чаар ха­рыы­лаан: «Ам мак­тар­ын­га мын­чаар ха­рыы­лаан: «Ам 
чүл, ха-дуң­ма­ңар дай­ыл­да­жып чо­рупчүл, ха-дуң­ма­ңар дай­ыл­да­жып чо­руп
тар, а си­лер ма­ңаа арт­ып каар мынтар, а си­лер ма­ңаа арт­ып каар мын
дыг бе? дыг бе? 7 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль 
чон­га бер­ип ту­рар че­р­ин­ден ой­та­лаар чон­га бер­ип ту­рар че­р­ин­ден ой­та­лаар 
кыл­дыр олар­ны чүге ыда­лап тур си­лер? кыл­дыр олар­ны чүге ыда­лап тур си­лер? 
8 Силерниң ада-өгбе­ңер­ни Ка­дес-Вар­ниСилерниң ада-өгбе­ңер­ни Ка­дес-Вар­ни
ден ха­наан чер­ни шин­чип көр­зүн дээш ден ха­наан чер­ни шин­чип көр­зүн дээш 
ай­бы­лап чо­ру­дуп­тар­ым­га, олар ын­чап ай­бы­лап чо­ру­дуп­тар­ым­га, олар ын­чап 
тур­ган бол­гай. тур­ган бол­гай. 9 Олар Эш­кол шы­наа­га Олар Эш­кол шы­наа­га 
чет­кеш, ол чер­ни кө­р­үп кааш, из­ра­иль чет­кеш, ол чер­ни кө­р­үп кааш, из­ра­иль 
чон­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның олар­га берчон­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның олар­га бер
ип ту­рар че­р­ин­че баа­р­ын­дан ой­та­ла­дып ип ту­рар че­р­ин­че баа­р­ын­дан ой­та­ла­дып 
каап­кан бол­гай. каап­кан бол­гай. 10 Ынчан Дээр­ги-ЧаЫнчан Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның ки­леңи чон­че кып­ты­гып, Ол яак­чы­ның ки­леңи чон­че кып­ты­гып, Ол 
мын­ча деп даң­гы­раг­лаан: мын­ча деп даң­гы­раг­лаан: 11 „Египеттен „Египеттен 
үнүп кел­ген, чээр­би хар­лыг бол­гаш оон үнүп кел­ген, чээр­би хар­лыг бол­гаш оон 
улуг на­зы­лыг бо улус­туң кайы­зы-даа улуг на­зы­лыг бо улус­туң кайы­зы-даа 
Мээң Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков оларМээң Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар
га аа­заан че­р­им­ни көр­бес, чүге дээр­ге га аа­заан че­р­им­ни көр­бес, чүге дээр­ге 
Ме­ңээ бү­рүнү-биле ча­гырт­паан­нар-дыр. Ме­ңээ бү­рүнү-биле ча­гырт­паан­нар-дыр. 
12 Чүгле Нун­нуң ог­лу Ии­сус биле ке­нез Чүгле Нун­нуң ог­лу Ии­сус биле ке­нез 
ук­туг Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев ол черук­туг Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев ол чер
же ки­рер, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га же ки­рер, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
бү­рүнү-биле ча­гырт­кан­нар-дыр“.бү­рүнү-биле ча­гырт­кан­нар-дыр“.

13 Дээрги-Чаяакчы Из­ра­иль­че ки­леңДээрги-Чаяакчы Из­ра­иль­че ки­лең
ней бер­геш, Ооң мур­нун­га бак чү­ве үүлней бер­геш, Ооң мур­нун­га бак чү­ве үүл
гет­кен шуп­ту сал­гал кыр­лып кал­гы­же­ге гет­кен шуп­ту сал­гал кыр­лып кал­гы­же­ге 
че­дир, олар­ны ээн кур­гаг хо­ву­га дөр­тен че­дир, олар­ны ээн кур­гаг хо­ву­га дөр­тен 
чыл дур­гу­зун­да то­яап чо­руур кы­лып каан. чыл дур­гу­зун­да то­яап чо­руур кы­лып каан. 
14 Ам си­лер – ба­чыт­тыг улус­туң бө­лүгАм си­лер – ба­чыт­тыг улус­туң бө­лүг
лели – Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­че лели – Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­че 
база ка­тап ки­лең­ней бер­зин дээш, ада-база ка­тап ки­лең­ней бер­зин дээш, ада-
өгбе­ңер­ниң ор­нун ээ­леп ал­ган-дыр сиөгбе­ңер­ниң ор­нун ээ­леп ал­ган-дыр си
лер. лер. 15 Бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ойБир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ой
та­лаар бол­зу­ңар­за, Ол из­ра­иль чон­ну база та­лаар бол­зу­ңар­за, Ол из­ра­иль чон­ну база 
ка­тап ээн кур­гаг хо­ву­га арт­ты­р­ып каар – ка­тап ээн кур­гаг хо­ву­га арт­ты­р­ып каар – 
бүгү чон­ну узут­кат­ты­ра­р­ыңар ол-дур».бүгү чон­ну узут­кат­ты­ра­р­ыңар ол-дур».

16 А дем­ги улус Мо­и­сей­ге че­де берА дем­ги улус Мо­и­сей­ге че­де бер
геш, мын­ча дээн­нер: «Бис бо чер­ге мал-геш, мын­ча дээн­нер: «Бис бо чер­ге мал-
ма­ган­ывыс­ка ка­жаа­лар база өг-бү­ле­вис­ке ма­ган­ывыс­ка ка­жаа­лар база өг-бү­ле­вис­ке 
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хоо­рай­лар ту­дуп аар бис. хоо­рай­лар ту­дуп аар бис. 17 Бодувус кымБодувус кым
ны-даа мур­най чеп­сег­лен­геш, арт­кан изны-даа мур­най чеп­сег­лен­геш, арт­кан из
ра­иль чон­ну ту­рар чер­ле­р­ин­че че­ди­ре ра­иль чон­ну ту­рар чер­ле­р­ин­че че­ди­ре 
бер­бээн шаа­выс­та, олар­ның мур­нун­га чобер­бээн шаа­выс­та, олар­ның мур­нун­га чо
руур бис. А өг-бү­ле­вис, бо чер­ниң чуртруур бис. А өг-бү­ле­вис, бо чер­ниң чурт
так­чы­ла­р­ын­дан ай­ыыл хал­да­вас кылтак­чы­ла­р­ын­дан ай­ыыл хал­да­вас кыл
дыр, бы­жыг­лал­дыг хоо­рай­лар­га арт­ып дыр, бы­жыг­лал­дыг хоо­рай­лар­га арт­ып 
кал­зын. кал­зын. 18 Израиль чон­дан ки­жи бү­рү­зү Израиль чон­дан ки­жи бү­рү­зү 
бо­ду­нуң ху­вааг­лыг че­р­ин ал­баан шаан­да, бо­ду­нуң ху­вааг­лыг че­р­ин ал­баан шаан­да, 
аал-оран­ы­высче чан­мас бис. аал-оран­ы­высче чан­мас бис. 19 Бир эвес Бир эвес 
Иор­дан­ның чөөн та­ла­зын­га ээ­лээр чер Иор­дан­ның чөөн та­ла­зын­га ээ­лээр чер 
алыр бол­зу­вус­са, өс­ке ай­мак­тар-биле каалыр бол­зу­вус­са, өс­ке ай­мак­тар-биле ка
ды Иор­дан­ның бар­ыын та­ла­зын­га бол­гаш ды Иор­дан­ның бар­ыын та­ла­зын­га бол­гаш 
оон ыра­дыр ху­вааг­лыг чер­лер ал­бас бис».оон ыра­дыр ху­вааг­лыг чер­лер ал­бас бис».

20-21 Мо­и­сей олар­га: «Си­лер­ниң кайМо­и­сей олар­га: «Си­лер­ниң кай
ыңар-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жааыңар-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа
лын ёзу­гаар чеп­сег­лен­геш, Иор­дан­ның лын ёзу­гаар чеп­сег­лен­геш, Иор­дан­ның 
ол ча­рыын­че ке­жип, дай­ын-чаа­же үнүп, ол ча­рыын­че ке­жип, дай­ын-чаа­же үнүп, 
Бур­ган дай­зын­на­р­ын Бо­дун­дан ыра­дыр Бур­ган дай­зын­на­р­ын Бо­дун­дан ыра­дыр 
сы­вы­рып­кы­же­ге че­дир чаа­ла­жыр­ын­га сы­вы­рып­кы­же­ге че­дир чаа­ла­жыр­ын­га 
бе­лен си­лер бе? бе­лен си­лер бе? 22 Ол чер Дээр­ги-ЧаОл чер Дээр­ги-Ча
яак­чы­ныы кыл­дыр эже­лет­ти­рип алыряак­чы­ныы кыл­дыр эже­лет­ти­рип алыр
га, си­лер ча­на бер­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы га, си­лер ча­на бер­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
биле из­ра­иль чон­нуң мур­нун­га бу­руубиле из­ра­иль чон­нуң мур­нун­га бу­руу
да­вас си­лер, а бо чер Дээр­ги-Ча­яак­чыда­вас си­лер, а бо чер Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның чөп­шээ­ре­ли-биле си­лер­ниң ээ­лээр ның чөп­шээ­ре­ли-биле си­лер­ниң ээ­лээр 
че­р­иңер бо­лур. че­р­иңер бо­лур. 23 А бир эвес ын­чал­дыр А бир эвес ын­чал­дыр 
кыл­бас бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кыл­бас бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
мур­нун­га ба­чыт үүл­гет­кен бооп, ол бамур­нун­га ба­чыт үүл­гет­кен бооп, ол ба
чы­ды­ңар дээш си­лер­ге онаа­жыр ке­земчы­ды­ңар дээш си­лер­ге онаа­жыр ке­зем
че­ни би­лип аар си­лер. че­ни би­лип аар си­лер. 24 Өг-бү­ле­ңер­ге Өг-бү­ле­ңер­ге 
хоо­рай­лар­дан, мал-ма­га­н­ыңар­га ка­жаахоо­рай­лар­дан, мал-ма­га­н­ыңар­га ка­жаа
лар­дан ту­дуп ал­ыңар, эт­кен сө­зү­ңер­ни лар­дан ту­дуп ал­ыңар, эт­кен сө­зү­ңер­ни 
ээ­ле­ңер» – дээн.ээ­ле­ңер» – дээн.

25 Гад биле Ру­вим­ниң ай­мак­тары МоГад биле Ру­вим­ниң ай­мак­тары Мо
и­сей­ге: «Си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар бис и­сей­ге: «Си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар бис 
дээр­ги­вис си­лер­ниң ду­жаа­ган­ыңар ёзудээр­ги­вис си­лер­ниң ду­жаа­ган­ыңар ёзу
гаар күү­се­дир бис. гаар күү­се­дир бис. 26 Бис­тиң ажы-төл­үБис­тиң ажы-төл­ү
вүс, ка­дай­лар­ы­выс, өөр мал­ывыс, шуп­ту вүс, ка­дай­лар­ы­выс, өөр мал­ывыс, шуп­ту 
мал-ма­ган­ывыс ма­ңаа, Га­лаад­тың хоомал-ма­ган­ывыс ма­ңаа, Га­лаад­тың хоо
рай­ла­р­ын­га арт­ып каар, рай­ла­р­ын­га арт­ып каар, 27 а си­лер­ниң а си­лер­ниң 
чал­ча­ла­р­ыңар бис чеп­сег­ле­нип ал­гаш, чал­ча­ла­р­ыңар бис чеп­сег­ле­нип ал­гаш, 
дээр­ги­вис си­лер­ниң чу­гаа­лап ту­ра­р­ыңар дээр­ги­вис си­лер­ниң чу­гаа­лап ту­ра­р­ыңар 
дег, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзудег, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзу
гаар дай­ыл­да­жып үнүп­тер бис» – деп гаар дай­ыл­да­жып үнүп­тер бис» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

28 Мо­и­сей олар­га ха­маа­рыш­тыр ЭлеаМо­и­сей олар­га ха­маа­рыш­тыр Элеа
зар ба­раал­гак­чы­га, Нун­нуң ог­лу Ии­сусзар ба­раал­гак­чы­га, Нун­нуң ог­лу Ии­сус
ка бол­гаш из­ра­иль чон­нуң ай­мак­тар­ыка бол­гаш из­ра­иль чон­нуң ай­мак­тар­ы
ның баш­тың­нар­ын­га ай­тыыш­кын бер­ип: ның баш­тың­нар­ын­га ай­тыыш­кын бер­ип: 
29 «Бир эвес Гад биле Ру­вим­ниң ай­мак«Бир эвес Гад биле Ру­вим­ниң ай­мак
тары си­лер-биле ка­ды Иор­дан­ның ол тары си­лер-биле ка­ды Иор­дан­ның ол 
ча­рыын­че ке­же бээр бол­за база шупча­рыын­че ке­же бээр бол­за база шуп

ту чеп­сег­ле­нип ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яакту чеп­сег­ле­нип ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар дай­ыл­да­жыр чы­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар дай­ыл­да­жыр 
бол­за, си­лер ол чер­ни эже­леп ал­ган­ыңар бол­за, си­лер ол чер­ни эже­леп ал­ган­ыңар 
соон­да, олар­га Га­лаад деп чер­ни ээ­лээр соон­да, олар­га Га­лаад деп чер­ни ээ­лээр 
кыл­дыр бер­ип­тиңер. кыл­дыр бер­ип­тиңер. 30 А бир эвес олар А бир эвес олар 
чеп­сег­лен­геш, си­лер-биле ка­ды бар­бас чеп­сег­лен­геш, си­лер-биле ка­ды бар­бас 
бол­за, ээ­лээр че­р­ин си­лер-биле ка­ды Хабол­за, ээ­лээр че­р­ин си­лер-биле ка­ды Ха
наан­га алыр­лар» – дээн.наан­га алыр­лар» – дээн.

31 Гад биле Ру­вим­ниң ай­мак­тары МоГад биле Ру­вим­ниң ай­мак­тары Мо
и­сей­ге: «Си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар бис­ке и­сей­ге: «Си­лер­ниң чал­ча­ла­р­ыңар бис­ке 
Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү деп ду­жаа­ган­ыл, Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү деп ду­жаа­ган­ыл, 
шак ын­чаар күү­се­дир бис. шак ын­чаар күү­се­дир бис. 32 Чеп­сег­ленЧеп­сег­лен
геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзугеш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзу
гаар ха­наан чер­же чо­руп­тар бис, а ээ­лээр гаар ха­наан чер­же чо­руп­тар бис, а ээ­лээр 
ху­вааг­лыг че­ри­вис Иор­дан­ның чөөн таху­вааг­лыг че­ри­вис Иор­дан­ның чөөн та
ла­зын­да бол­зун» – деп ха­рыы­лаан.ла­зын­да бол­зун» – деп ха­рыы­лаан.

33 Мо­и­сей ын­чан Гад биле Ру­вим­ниң Мо­и­сей ын­чан Гад биле Ру­вим­ниң 
ай­мак­тар­ын­га база Ио­сиф­тиң ог­лу Маай­мак­тар­ын­га база Ио­сиф­тиң ог­лу Ма
нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыын­га амор нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыын­га амор 
хаан Си­гон­нуң кү­рү­не­зин, Ва­сан­ның хаан Си­гон­нуң кү­рү­не­зин, Ва­сан­ның 
хааны Ог­туң кү­рү­не­зин, ол де­вис­кээрхааны Ог­туң кү­рү­не­зин, ол де­вис­кээр
де хоо­рай­лар­ны бол­гаш олар­ның чоок-де хоо­рай­лар­ны бол­гаш олар­ның чоок-
ка­вы­зын­да бүгү чер­лер­ни ай­тып бер­ген.ка­вы­зын­да бүгү чер­лер­ни ай­тып бер­ген.

34 Гад­тың ай­маа Ди­вон, Ата­рот, Гад­тың ай­маа Ди­вон, Ата­рот, 
Аро­ер, Аро­ер, 35 Ата­рот-Шо­фан, Иа­зер, Иог­беАта­рот-Шо­фан, Иа­зер, Иог­бе
га, га, 36 Бет-Ним­ра, Бет-Гаран деп бы­жыгБет-Ним­ра, Бет-Гаран деп бы­жыг
лал­дыг хоо­рай­лар­ны ка­тап ту­дуп тур­гулал­дыг хоо­рай­лар­ны ка­тап ту­дуп тур­гу
зуп, хой ка­жаа­ла­р­ын ту­дуп ал­ган.зуп, хой ка­жаа­ла­р­ын ту­дуп ал­ган.

37 Ру­вим­ниң ай­маа Эсе­вон, Элеа­ле, Ру­вим­ниң ай­маа Эсе­вон, Элеа­ле, 
Ки­ри­а­та­им, Ки­ри­а­та­им, 38 Не­во, Ваал-Меон (ол ийи Не­во, Ваал-Меон (ол ийи 
хоо­рай­ны өс­кээр адап каан), Си­вма деп хоо­рай­ны өс­кээр адап каан), Си­вма деп 
хоо­рай­лар­ны ка­тап ту­дуп тур­гу­зуп алхоо­рай­лар­ны ка­тап ту­дуп тур­гу­зуп ал
гаш, олар­га чаа ат­тар ты­выс­кан.гаш, олар­га чаа ат­тар ты­выс­кан.

39 Манассияның ог­лу Ма­хир­ниң төМанассияның ог­лу Ма­хир­ниң тө
рел бө­лүү Га­лаад­че чо­руп­каш, ол чер­ни рел бө­лүү Га­лаад­че чо­руп­каш, ол чер­ни 
эже­леп ал­гаш, аңаа чурт­тап тур­ган амор эже­леп ал­гаш, аңаа чурт­тап тур­ган амор 
чон­ну үн­дүр сы­вы­рып­кан. чон­ну үн­дүр сы­вы­рып­кан. 40 Моисей ГаМоисей Га
лаад­ты Ма­нас­сия­ның ог­лу Ма­хир­ниң төлаад­ты Ма­нас­сия­ның ог­лу Ма­хир­ниң тө
рел бө­лүүн­ге үзүп бээр­ге, ол улус аңаа рел бө­лүүн­ге үзүп бээр­ге, ол улус аңаа 
чурт­тай бер­ген. чурт­тай бер­ген. 41 Манассияның үре-салМанассияның үре-сал
галы Иаир дээр­зи ол чер­де хоо­рай-суургалы Иаир дээр­зи ол чер­де хоо­рай-суур
лар­ны эже­леп ал­гаш, олар­ны «Иаир­ниң лар­ны эже­леп ал­гаш, олар­ны «Иаир­ниң 
хоо­рай-суур­лары» деп адап каан. хоо­рай-суур­лары» деп адап каан. 42 А НоА Но
вах деп ки­жи Ке­нат хоо­рай­ны база ооң вах деп ки­жи Ке­нат хоо­рай­ны база ооң 
чоок-ка­вы­зын­да суур­лар­ны эже­леп алчоок-ка­вы­зын­да суур­лар­ны эже­леп ал
гаш, ол хоо­рай­ны бо­ду­нуң ады-би­ле «Ногаш, ол хоо­рай­ны бо­ду­нуң ады-би­ле «Но
вах» деп адап каан.вах» деп адап каан.3233

Израиль чоннуң Египеттен көжүп Израиль чоннуң Египеттен көжүп 
үнгенин катап бижээниүнгенин катап бижээни

33   1 Еги­пет чер­ден бо­ду­нуң чу­рум-чысЕги­пет чер­ден бо­ду­нуң чу­рум-чыс
каал­дыг бө­лүк­те­р­ин ёзу­гаар, Мо­икаал­дыг бө­лүк­те­р­ин ёзу­гаар, Мо­и

сей биле Аа­рон­га баш­тат­каш, үнүп кел­ген сей биле Аа­рон­га баш­тат­каш, үнүп кел­ген 

32:17 Иис. 4:12-13   32:18 Иис. 22:4   32:19 Иис. 13:8   32:39 Э. д. 50:23; 1 Чыл. 7:14-15  
32:40 Иис. 13:31; 17:1   32:41 Ы. х. к. 3:14-15; 3 Хаан. 4:13; 1 Чыл. 2:21-23 
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из­ра­иль чон­нуң кө­жүп эр­тип тур­ган чер­леиз­ра­иль чон­нуң кө­жүп эр­тип тур­ган чер­ле
ри бо-дур. ри бо-дур. 2 Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар кө­жүп чо­раан үеай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар кө­жүп чо­раан үе
зин­де, чон­нуң док­таап тур­ган тур­лаг­ларын зин­де, чон­нуң док­таап тур­ган тур­лаг­ларын 
то­да­ра­дып би­жип каан. Олар­ның көш үето­да­ра­дып би­жип каан. Олар­ның көш үе
зин­де док­таап тур­ган тур­лаг­лары бо-дур.зин­де док­таап тур­ган тур­лаг­лары бо-дур.

3 Израиль чон бир ай­ның он беш­те Израиль чон бир ай­ның он беш­те 
Раам­сес­тен кө­жүп үн­ген; олар Хос­таРаам­сес­тен кө­жүп үн­ген; олар Хос­та
лыыш­кын ба­йыр­лалы дем­дег­лээн хүнлыыш­кын ба­йыр­лалы дем­дег­лээн хүн
нүң даар­та­зын­да, бүгү еги­пет чон кө­р­үп нүң даар­та­зын­да, бүгү еги­пет чон кө­р­үп 
тур­да, эрес-ди­дими-биле*тур­да, эрес-ди­дими-биле* бар чыт­кан бар чыт­кан
нар. нар. 4 А еги­пет­чи­лер ол үе­де Дээр­ги-ЧаА еги­пет­чи­лер ол үе­де Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның чок кы­лып каа­ны дун оол­да­ряак­чы­ның чок кы­лып каа­ны дун оол­да­р
ын ажаап тур­ган – олар­ның бур­ган­на­р­ын ын ажаап тур­ган – олар­ның бур­ган­на­р­ын 
Дээр­ги-Ча­яак­чы шии­дип каан бол­ган.Дээр­ги-Ча­яак­чы шии­дип каан бол­ган.

5 Израиль чон Раам­сес­тен кө­жүп үнИзраиль чон Раам­сес­тен кө­жүп үн
геш, Сок­хот­ка тур­лаг­жып ал­ган.геш, Сок­хот­ка тур­лаг­жып ал­ган.

6 Олар Сок­хот­тан кө­жүп үн­геш, ээн Олар Сок­хот­тан кө­жүп үн­геш, ээн 
кур­гаг хо­ву­нуң кы­дыын­да ту­рар Этамкур­гаг хо­ву­нуң кы­дыын­да ту­рар Этам
га тур­лаг­жып ал­ган­нар.га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

7 Этамдан кө­жүп үн­геш, Ваал-ЦеЭтамдан кө­жүп үн­геш, Ваал-Це
фон­нуң ду­жун­да Пи-Га­хи­рот­че де­дир фон­нуң ду­жун­да Пи-Га­хи­рот­че де­дир 
ээп­кеш, Миг­дол­дуң мур­нун­га тур­лагээп­кеш, Миг­дол­дуң мур­нун­га тур­лаг
жып ал­ган­нар.жып ал­ган­нар.

8 Пи-Гахироттан кө­жүп үн­геш, да­лай Пи-Гахироттан кө­жүп үн­геш, да­лай 
ор­ту­зу-биле ээн кур­гаг хо­ву­же эрте берор­ту­зу-биле ээн кур­гаг хо­ву­же эрте бер
геш, Этам деп ээн кур­гаг хо­ву­га үш хүн геш, Этам деп ээн кур­гаг хо­ву­га үш хүн 
дур­гу­зун­да чо­руп-чо­руп, Ма­рага тур­лагдур­гу­зун­да чо­руп-чо­руп, Ма­рага тур­лаг
жып ал­ган­нар.жып ал­ган­нар.

9 Марадан кө­жүп үн­геш, Элим­ге Марадан кө­жүп үн­геш, Элим­ге 
че­дип кел­ген­нер. А Элим­де он ийи суг че­дип кел­ген­нер. А Элим­де он ийи суг 
бажы биле че­ден паль­ма ыяш бар бол­ган, бажы биле че­ден паль­ма ыяш бар бол­ган, 
олар аңаа тур­лаг­жып ал­ган­нар.олар аңаа тур­лаг­жып ал­ган­нар.

10 Из­раиль­чи­лер Элим­ден кө­жүп үнИз­раиль­чи­лер Элим­ден кө­жүп үн
геш, Кы­зыл да­лай ча­нын­га тур­лаг­жып геш, Кы­зыл да­лай ча­нын­га тур­лаг­жып 
ал­ган­нар.ал­ган­нар.

11 Кызыл да­лай­дан кө­жүп үн­геш, ээн Кызыл да­лай­дан кө­жүп үн­геш, ээн 
кур­гаг Син хо­ву­зун­га тур­лаг­жып ал­ганкур­гаг Син хо­ву­зун­га тур­лаг­жып ал­ган
нар.нар.

12 Син хо­ву­зун­дан кө­жүп үн­геш, Син хо­ву­зун­дан кө­жүп үн­геш, 
Доф­ка­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.Доф­ка­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

13 Доф­ка­дан кө­жүп үн­геш, Алуш­ка Доф­ка­дан кө­жүп үн­геш, Алуш­ка 
тур­лаг­жып ал­ган­нар.тур­лаг­жып ал­ган­нар.

14 Алуштан кө­жүп үн­геш, Ре­фи­димАлуштан кө­жүп үн­геш, Ре­фи­дим
ге тур­лаг­жып ал­ган­нар. Ол чер­де ижер ге тур­лаг­жып ал­ган­нар. Ол чер­де ижер 
суг чок бол­ган.суг чок бол­ган.

15 Рефидимден кө­жүп үн­геш, Си­най Рефидимден кө­жүп үн­геш, Си­най 
хо­ву­зун­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.хо­ву­зун­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

**a		33:3 Эрес-ди­дими-биле – дорт очул­ду­рар­га, «бе­дик хол-биле» дээн. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы  Эрес-ди­дими-биле – дорт очул­ду­рар­га, «бе­дик хол-биле» дээн. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы 
мын­дыг: «Бур­ган­ның кү­чү-күш­түг хо­лу­нуң адаа-би­ле».мын­дыг: «Бур­ган­ның кү­чү-күш­түг хо­лу­нуң адаа-би­ле».

33:3 Хост. 14:8   33:4 Хост. 12:12, 29   33:5 Хост. 12:37   33:6 Хост. 13:20   33:7 Хост. 14:2  
33:8 Хост. 15:22-23   33:9 Хост. 15:27   33:11 Хост. 16:1   33:14 Хост. 17:1   33:15 Хост. 19:2  
33:16 Сан. 11:34   33:17 Сан. 11:35   33:31 Ы. х. к. 10:6   33:33 Ы. х. к. 10:7   33:35 Ы. х. к. 2:8  
33:36 Сан. 20:1; 27:14   33:37 Сан. 20:22   33:38 Сан. 20:28; Ы. х. к. 10:6 

16 Синай хо­ву­зун­дан кө­жүп үн­геш, Синай хо­ву­зун­дан кө­жүп үн­геш, 
Киб­рот-Гат­таа­ва­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.Киб­рот-Гат­таа­ва­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

17 Киброт-Гаттаавадан кө­жүп үн­геш, Киброт-Гаттаавадан кө­жүп үн­геш, 
Аси­рот­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.Аси­рот­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.

18 Аси­рот­тан кө­жүп үн­геш, Рит­ма­га Аси­рот­тан кө­жүп үн­геш, Рит­ма­га 
тур­лаг­жып ал­ган­нар.тур­лаг­жып ал­ган­нар.

19 Рит­ма­дан кө­жүп үн­геш, Рим­нон-Рит­ма­дан кө­жүп үн­геш, Рим­нон-
Фа­рец­ке тур­лаг­жып ал­ган­нар.Фа­рец­ке тур­лаг­жып ал­ган­нар.

20 Рим­нон-Фа­рец­тен кө­жүп үн­геш, Рим­нон-Фа­рец­тен кө­жүп үн­геш, 
Лив­на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.Лив­на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

21 Лив­на­дан кө­жүп үн­геш, Рис­са­га Лив­на­дан кө­жүп үн­геш, Рис­са­га 
тур­лаг­жып ал­ган­нар.тур­лаг­жып ал­ган­нар.

22 Рис­са­дан кө­жүп үн­геш, Ке­ге­ла­фаРис­са­дан кө­жүп үн­геш, Ке­ге­ла­фа
га тур­лаг­жып ал­ган­нар.га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

23 Ке­ге­ла­фа­дан кө­жүп үн­геш, ШаКе­ге­ла­фа­дан кө­жүп үн­геш, Ша
фер даг ча­нын­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.фер даг ча­нын­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

24 Ша­фер даг­дан кө­жүп үн­геш, ХаШа­фер даг­дан кө­жүп үн­геш, Ха
ра­да­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.ра­да­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

25 Ха­ра­да­дан кө­жүп үн­геш, Ма­ке­лотХа­ра­да­дан кө­жүп үн­геш, Ма­ке­лот
ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.

26 Ма­ке­лот­тан кө­жүп үн­геш, Та­хатМа­ке­лот­тан кө­жүп үн­геш, Та­хат
ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.

27 Та­хат­тан кө­жүп үн­геш, Та­рах­ка Та­хат­тан кө­жүп үн­геш, Та­рах­ка 
тур­лаг­жып ал­ган­нар.тур­лаг­жып ал­ган­нар.

28 Та­рах­тан кө­жүп үн­геш, Миф­ка­га Та­рах­тан кө­жүп үн­геш, Миф­ка­га 
тур­лаг­жып ал­ган­нар.тур­лаг­жып ал­ган­нар.

29 Миф­ка­дан кө­жүп үн­геш, Хаш­моМиф­ка­дан кө­жүп үн­геш, Хаш­мо
на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

30 Хаш­мо­на­дан кө­жүп үн­геш, Мо­сеХаш­мо­на­дан кө­жүп үн­геш, Мо­се
рот­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.рот­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.

31 Мосероттан кө­жүп үн­геш, Бене-Мосероттан кө­жүп үн­геш, Бене-
Яакан­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.Яакан­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

32 Бене-Яакан­дан кө­жүп үн­геш, Хор-Бене-Яакан­дан кө­жүп үн­геш, Хор-
Агид­гад­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.Агид­гад­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.

33 Хор-Агидгадтан кө­жүп үн­геш, Хор-Агидгадтан кө­жүп үн­геш, 
Иот­ва­фа­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.Иот­ва­фа­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

34 Иот­ва­фа­дан кө­жүп үн­геш, Ав­роИот­ва­фа­дан кө­жүп үн­геш, Ав­ро
на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

35 Авронадан кө­жүп үн­геш, Эци­он-Авронадан кө­жүп үн­геш, Эци­он-
Га­вер­ге тур­лаг­жып ал­ган­нар.Га­вер­ге тур­лаг­жып ал­ган­нар.

36 Эцион-Гаверден кө­жүп үн­геш, Цин Эцион-Гаверден кө­жүп үн­геш, Цин 
хо­ву­зун­да Ка­дес­ке тур­лаг­жып ал­ган­нар.хо­ву­зун­да Ка­дес­ке тур­лаг­жып ал­ган­нар.

37 Кадестен кө­жүп үн­геш, Эдом чуртКадестен кө­жүп үн­геш, Эдом чурт
туң кы­зы­гаа­р­ын­да Ор даг­ның ча­нын­га туң кы­зы­гаа­р­ын­да Ор даг­ның ча­нын­га 
тур­лаг­жып ал­ган­нар. тур­лаг­жып ал­ган­нар. 38 Аарон ба­раал­гакАарон ба­раал­гак
чы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзучы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лын ёзу
гаар Ор даг­же үне бер­геш, из­ра­иль чонгаар Ор даг­же үне бер­геш, из­ра­иль чон
нуң еги­пет чер­ден үнүп чо­рут­ка­н­ының нуң еги­пет чер­ден үнүп чо­рут­ка­н­ының 
дөр­тен­ги чы­лын­да, беш ай­ның би­рээ­де дөр­тен­ги чы­лын­да, беш ай­ның би­рээ­де 
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ол даг­га мө­чээн. ол даг­га мө­чээн. 39 Ор даг­га мө­чүүр­де, Ор даг­га мө­чүүр­де, 
Аа­рон 123 хар­лыг тур­ган.Аа­рон 123 хар­лыг тур­ган.

40 Ол үе­де ха­наан чер­ниң Не­гев­те туОл үе­де ха­наан чер­ниң Не­гев­те ту
рар Арад хоо­рай­ының ха­на­ней хааны рар Арад хоо­рай­ының ха­на­ней хааны 
из­ра­иль чон­нуң кел чы­да­р­ын дың­нап из­ра­иль чон­нуң кел чы­да­р­ын дың­нап 
каан чүве-дир.каан чүве-дир.

41 Из­раиль­чи­лер Ор даг­дан кө­жүп Из­раиль­чи­лер Ор даг­дан кө­жүп 
үн­геш, Сал­мо­на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.үн­геш, Сал­мо­на­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

42 Сал­мо­на­дан кө­жүп үн­геш, Пу­нонСал­мо­на­дан кө­жүп үн­геш, Пу­нон
га тур­лаг­жып ал­ган­нар.га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

43 Пунондан кө­жүп үн­геш, Овот­ка Пунондан кө­жүп үн­геш, Овот­ка 
тур­лаг­жып ал­ган­нар.тур­лаг­жып ал­ган­нар.

44 Овоттан кө­жүп үн­геш, Мо­ав­тың Овоттан кө­жүп үн­геш, Мо­ав­тың 
кы­зы­гаа­р­ын­да чы­дар Ийе-Ава­рим­ге туркы­зы­гаа­р­ын­да чы­дар Ийе-Ава­рим­ге тур
лаг­жып ал­ган­нар.лаг­жып ал­ган­нар.

45 Ол чер­ден кө­жүп үн­геш, Ди­вон-Ол чер­ден кө­жүп үн­геш, Ди­вон-
Гад­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.Гад­ка тур­лаг­жып ал­ган­нар.

46 Ди­вон-Гад­тан кө­жүп үн­геш, АлДи­вон-Гад­тан кө­жүп үн­геш, Ал
мон-Див­ла­таим­ге тур­лаг­жып ал­ган­нар.мон-Див­ла­таим­ге тур­лаг­жып ал­ган­нар.

47 Алмон-Дивлатаимден кө­жүп үнАлмон-Дивлатаимден кө­жүп үн
геш, Ава­рим даг­ла­р­ын­га, Не­во даг­ның геш, Ава­рим даг­ла­р­ын­га, Не­во даг­ның 
баа­р­ын­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.баа­р­ын­га тур­лаг­жып ал­ган­нар.

48 Аварим даг­ла­р­ын­дан кө­жүп үн­геш, Аварим даг­ла­р­ын­дан кө­жүп үн­геш, 
Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң 
кы­дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жун­га туркы­дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жун­га тур
лаг­жып ал­ган­нар.лаг­жып ал­ган­нар.

49 Олар Иор­дан­ның чөөн та­ла­кы кыОлар Иор­дан­ның чөөн та­ла­кы кы
дыын­га, Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га Бет-Иедыын­га, Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га Бет-Ие
ши­мот­тан Авел-Сит­тимге че­дир де­висши­мот­тан Авел-Сит­тимге че­дир де­вис
кээр­ге тур­лаг­жып ал­ган­нар.кээр­ге тур­лаг­жып ал­ган­нар.

50 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­ав­тың хо­ву­лаДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­ав­тың хо­ву­ла
р­ын­га, Иор­дан хем­ниң кы­дыын­га, Иерир­ын­га, Иор­дан хем­ниң кы­дыын­га, Иери
хон­нуң ду­жун­га Мо­и­сей­ге мын­ча деп чухон­нуң ду­жун­га Мо­и­сей­ге мын­ча деп чу
гаа­лаан: гаа­лаан: 51 «Из­ра­иль чон­га мо­ну дам­чы­дып «Из­ра­иль чон­га мо­ну дам­чы­дып 
чу­гаа­ла. Иор­дан хем­ни ке­жип, ха­наан черчу­гаа­ла. Иор­дан хем­ни ке­жип, ха­наан чер
ге че­де бер­геш, ге че­де бер­геш, 52 ол чер­ниң бүгү чурт­такол чер­ниң бүгү чурт­так
чы­ла­р­ын мур­ну­ңар­дан сы­вы­рып чо­ру­дупчы­ла­р­ын мур­ну­ңар­дан сы­вы­рып чо­ру­дуп
ту­ңар, олар­ның чо­нуп, шут­куп кыл­ган ту­ңар, олар­ның чо­нуп, шут­куп кыл­ган 
ха­мык дүр­зү-бур­ган­нарын узут­кап каапха­мык дүр­зү-бур­ган­нарын узут­кап каап
ты­ңар, мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­леты­ңар, мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­ле
р­ин үрег­деп каап­ты­ңар. р­ин үрег­деп каап­ты­ңар. 53 Ол чер­ни эже­леп Ол чер­ни эже­леп 
ал­гаш, аңаа чурт­тай бер­иңер, чүге дээр­ге ал­гаш, аңаа чурт­тай бер­иңер, чүге дээр­ге 
Мен ону ээ­ле­зин дээш си­лер­ге бер­ип тур Мен ону ээ­ле­зин дээш си­лер­ге бер­ип тур 
мен. мен. 54 Черни үлээр­де, үлүг­ден тырт­каш, Черни үлээр­де, үлүг­ден тырт­каш, 
тө­рел бө­лүк бү­рү­зүн­ге ху­вааг­лыг чер­ден тө­рел бө­лүк бү­рү­зүн­ге ху­вааг­лыг чер­ден 
ай­тып бээр си­лер. Хөй сан­ныг тө­рел бөай­тып бээр си­лер. Хөй сан­ныг тө­рел бө
лүк – улуг ху­вааг­лыг чер, а эвээш сан­ныг лүк – улуг ху­вааг­лыг чер, а эвээш сан­ныг 
тө­рел бө­лүк – улуг эвес ху­вааг­лыг чер алтө­рел бө­лүк – улуг эвес ху­вааг­лыг чер ал
зын; тө­рел бө­лүк кайы үлүг­нү тыр­та­р­ыл, зын; тө­рел бө­лүк кайы үлүг­нү тыр­та­р­ыл, 

**a		34:7 Ор даг – Ле­во-Ха­мат­тан ырак эвес­те бо даг­ны Аа­рон­нуң аңаа мө­чээ­ни Ка­дес-Вар­ни  Ор даг – Ле­во-Ха­мат­тан ырак эвес­те бо даг­ны Аа­рон­нуң аңаа мө­чээ­ни Ка­дес-Вар­ни 
чоо­гун­да Ор даг-биле сал­чап бол­бас (20:22-28, 33:38). * чоо­гун­да Ор даг-биле сал­чап бол­бас (20:22-28, 33:38). * 34:11 Кин­не­рет хөл – ол ыш­каш Ген Кин­не­рет хөл – ол ыш­каш Ген
ни­са­рет хөл азы Га­ли­лея хө­лү деп адап ту­рар.ни­са­рет хөл азы Га­ли­лея хө­лү деп адап ту­рар.

33:40 Сан. 21:1   33:43 Сан. 21:10   33:44 Сан. 21:11   33:47 Ы. х. к. 32:49   33:48 Сан. 22:1  
33:49 Сан. 25:1   33:52 Хост. 23:24; Ы. х. к. 7:5   33:54 Сан. 26:54   34:3 Иис. 15:1-4  
34:7 Сан. 33:37-39   34:8 4 Хаан. 14:25   34:11 4 Хаан. 23:33; Иер. 39:5

ол де­вис­кээр­ге бо­ду­нуң ээ­лел че­р­ин ап ол де­вис­кээр­ге бо­ду­нуң ээ­лел че­р­ин ап 
алыр. Ху­вааг­лыг чер­ле­р­иңер­ни ада-өгбеалыр. Ху­вааг­лыг чер­ле­р­иңер­ни ада-өгбе
ңер­ден ук­тал­ган ай­мак­тар­ыңар аайы-биңер­ден ук­тал­ган ай­мак­тар­ыңар аайы-би
ле алыр си­лер.ле алыр си­лер.

55 А бир эвес бо чер­ниң чурт­так­чыА бир эвес бо чер­ниң чурт­так­чы
ла­р­ын мур­ну­ңар­дан сы­вы­рып чо­ру­дупла­р­ын мур­ну­ңар­дан сы­вы­рып чо­ру­дуп
пас бол­зу­ңар­за, олар­ның арт­кан улу­зу пас бол­зу­ңар­за, олар­ның арт­кан улу­зу 
си­лер­ге ка­рак­та­р­ыңар­же ка­дал­ган чарси­лер­ге ка­рак­та­р­ыңар­же ка­дал­ган чар
ты­лар, бык­ты­ңар­же ка­дал­ган тен­нер дег ты­лар, бык­ты­ңар­же ка­дал­ган тен­нер дег 
бо­лу бээр база ээ­леп чурт­тай бээр че­рбо­лу бээр база ээ­леп чурт­тай бээр че­р
иңер­ге си­лер­ни кы­зып-кы­яр. иңер­ге си­лер­ни кы­зып-кы­яр. 56 Мен ынМен ын
чан си­лер­ни, олар­ны кан­чаар аа­жы­лаар чан си­лер­ни, олар­ны кан­чаар аа­жы­лаар 
деп тур­ган­ым дег, ын­чаар аа­жы­лаар мен».деп тур­ган­ым дег, ын­чаар аа­жы­лаар мен».3334

Ханаан черниң кызыгаарларыХанаан черниң кызыгаарлары
(Иез. 47:13-21)(Иез. 47:13-21)

34   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мынДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Из­ра­иль чон«Из­ра­иль чон

га мо­ну ду­жаап чу­гаа­ла. Ха­наан чер­же га мо­ну ду­жаап чу­гаа­ла. Ха­наан чер­же 
ки­ре бээр­иңер­ге, си­лер­ге ээ­лээр кылки­ре бээр­иңер­ге, си­лер­ге ээ­лээр кыл
дыр ху­ваат­тын­ган чер­ниң кы­зы­гаар­лары дыр ху­ваат­тын­ган чер­ниң кы­зы­гаар­лары 
бо-дур.бо-дур.

3 Ооң мур­нуу та­ла­зы Цин хо­ву­зунОоң мур­нуу та­ла­зы Цин хо­ву­зун
дан ыңай, Эдом­нуң кы­зы­гаа­р­ын дур­гаар дан ыңай, Эдом­нуң кы­зы­гаа­р­ын дур­гаар 
шөй­лүр, си­лер­ниң мур­нуу кы­зы­гаа­р­ыңар шөй­лүр, си­лер­ниң мур­нуу кы­зы­гаа­р­ыңар 
Дус да­лай­ның мур­нуу кы­дыын­дан эгеДус да­лай­ның мур­нуу кы­дыын­дан эге
лээш, бар­ыын чүк­че шөй­лүр. лээш, бар­ыын чүк­че шөй­лүр. 4 Ол кы­зыОл кы­зы
гаар мур­нуу чүк­ке Ак­равим деп бе­дик гаар мур­нуу чүк­ке Ак­равим деп бе­дик 
чер­же шиг­лей шөй­үл­геш, Цин хо­ву­зун чер­же шиг­лей шөй­үл­геш, Цин хо­ву­зун 
та­ва­рып эрт­кеш, Ка­дес-Вар­ни­ге че­дер, та­ва­рып эрт­кеш, Ка­дес-Вар­ни­ге че­дер, 
оор­тан Га­цар-Ад­дар­га чет­кеш, Ац­моноор­тан Га­цар-Ад­дар­га чет­кеш, Ац­мон
ну та­ва­рып эр­тер. ну та­ва­рып эр­тер. 5 Ац­мон­дан ыңай кыАц­мон­дан ыңай кы
зы­гаар Еги­пет-биле кы­зы­гаар­да ту­рар зы­гаар Еги­пет-биле кы­зы­гаар­да ту­рар 
хем­че шиг­лей шөй­үл­геш, да­лай­га че­дер.хем­че шиг­лей шөй­үл­геш, да­лай­га че­дер.

6 Бар­ыын та­ла­кы кы­зы­гаа­р­ыңар Улуг Бар­ыын та­ла­кы кы­зы­гаа­р­ыңар Улуг 
да­лай эрии бо­лур.да­лай эрии бо­лур.

7 Соңгу та­ла­кы кы­зы­гаа­р­ыңар­ны Соңгу та­ла­кы кы­зы­гаа­р­ыңар­ны 
Улуг да­лай­дан Ор даг­га че­дир*Улуг да­лай­дан Ор даг­га че­дир* дем­дек дем­дек
те­ңер, те­ңер, 8 а Ор даг­дан Ле­во-Ха­мат­ка че­дир а Ор даг­дан Ле­во-Ха­мат­ка че­дир 
дем­дек­те­ңер; кы­зы­гаар­ның бу­рун­гаар дем­дек­те­ңер; кы­зы­гаар­ның бу­рун­гаар 
үне бер­ген че­ри Це­дад­ка че­дер. үне бер­ген че­ри Це­дад­ка че­дер. 9 ОорОор
тан кы­зы­гаар Циф­рон­че шөй­үл­геш, Гатан кы­зы­гаар Циф­рон­че шөй­үл­геш, Га
цар-Энан­га че­дер. Си­лер­ниң соң­гу кыцар-Энан­га че­дер. Си­лер­ниң соң­гу кы
зы­гаа­р­ыңар ол-дур.зы­гаа­р­ыңар ол-дур.

10 Чөөн кы­зы­гаа­р­ыңар­ны Га­цар-Чөөн кы­зы­гаа­р­ыңар­ны Га­цар-
Энан­дан эге­леп ал­гаш, Ше­фам­га че­дир Энан­дан эге­леп ал­гаш, Ше­фам­га че­дир 
дем­дек­те­ңер. дем­дек­те­ңер. 11 Чөөн кы­зы­гаар Ше­фамЧөөн кы­зы­гаар Ше­фам
дан Рив­ла­же Аин­ниң чөөн та­ла­зындан Рив­ла­же Аин­ниң чөөн та­ла­зын
дан шөй­үл­геш, Кин­не­рет хөл­дүң* чөөн дан шөй­үл­геш, Кин­не­рет хөл­дүң* чөөн 
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та­ла­кы эрик­те­р­ин­ге че­дер. та­ла­кы эрик­те­р­ин­ге че­дер. 12 Ооң соонОоң соон
да Иор­дан хем­ниң кы­дыын дур­гаар батда Иор­дан хем­ниң кы­дыын дур­гаар бат
каш, Дус да­лай­га че­дер. Си­лер­ниң че­ркаш, Дус да­лай­га че­дер. Си­лер­ниң че­р
иңер­ниң бүгү та­ла­лар­дан кы­зы­гаар­лары иңер­ниң бүгү та­ла­лар­дан кы­зы­гаар­лары 
ол-дур».ол-дур».

13 Мо­и­сей из­ра­иль чон­га: «Дээр­ги-ЧаМо­и­сей из­ра­иль чон­га: «Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның тос ай­мак­ка база Ма­нас­сияяак­чы­ның тос ай­мак­ка база Ма­нас­сия
ның ай­маа­ның чар­тыын­га бээр кыл­дыр ның ай­маа­ның чар­тыын­га бээр кыл­дыр 
ду­жаап каан че­ри бо-дур, си­лер ону үлүг ду­жаап каан че­ри бо-дур, си­лер ону үлүг 
тырт­каш, үле­жип аар си­лер. тырт­каш, үле­жип аар си­лер. 14 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
Ру­вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­мак­тары төРу­вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­мак­тары тө
рел бө­лүк­тер аайы-би­ле база Ма­нас­сиярел бө­лүк­тер аайы-би­ле база Ма­нас­сия
ның ай­маа­ның өс­ке чар­тыы ху­вааг­лыг ның ай­маа­ның өс­ке чар­тыы ху­вааг­лыг 
чер­ле­р­ин ап ал­ган-дыр. чер­ле­р­ин ап ал­ган-дыр. 15 Ол ийи ай­мак Ол ийи ай­мак 
база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның ол чар­тыы база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның ол чар­тыы 
бот­та­р­ы­ның ху­вааг­лыг чер­ле­р­ин Иор­данбот­та­р­ы­ның ху­вааг­лыг чер­ле­р­ин Иор­дан
ның чөөн та­ла­зын­га, Иери­хон­нуң ду­жунның чөөн та­ла­зын­га, Иери­хон­нуң ду­жун
га ап ал­ган бол­гай» – деп ай­тып-чагаан.га ап ал­ган бол­гай» – деп ай­тып-чагаан.

Черни үлеп-хуваар улустуң  Черни үлеп-хуваар улустуң  
аттарыаттары

16 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 17 «Черни си­лер­ге үлеп-ху«Черни си­лер­ге үлеп-ху
ваар улус бо-дур: Элеа­зар ба­раал­гак­чы ваар улус бо-дур: Элеа­зар ба­раал­гак­чы 
биле Нун­нуң ог­лу Ии­сус. биле Нун­нуң ог­лу Ии­сус. 18 Олар-биле каОлар-биле ка
ды чер­ни ху­ваар кыл­дыр бир ай­мак­тан-ды чер­ни ху­ваар кыл­дыр бир ай­мак­тан-
на бир баш­тың ки­жи­ден ап ал­ыңар. на бир баш­тың ки­жи­ден ап ал­ыңар. 19 Ол Ол 
баш­тың­нар­ның ат­тары бо-дур:баш­тың­нар­ның ат­тары бо-дур:

Иу­да­ның ай­маан­дан – Ие­фон­нийИу­да­ның ай­маан­дан – Ие­фон­ний
ниң ог­лу Ха­лев;ниң ог­лу Ха­лев;

20 Си­ме­он­нуң ай­маан­дан – Ам­миСи­ме­он­нуң ай­маан­дан – Ам­ми
уд­туң ог­лу Са­му­ил;уд­туң ог­лу Са­му­ил;

21 Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан – КисВе­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан – Кис
лон­нуң ог­лу Эли­дад;лон­нуң ог­лу Эли­дад;

22 Дан­ның ай­маан­дан – Иог­лий­ниң Дан­ның ай­маан­дан – Иог­лий­ниң 
ог­лу Бук­кий;ог­лу Бук­кий;

23 Ио­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның айИо­сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның ай
маан­дан – Эфод­туң ог­лу Хан­ниил;маан­дан – Эфод­туң ог­лу Хан­ниил;

24 Ио­сиф­тиң ог­лу Эф­рем­ниң ай­маанИо­сиф­тиң ог­лу Эф­рем­ниң ай­маан
дан – Шиф­тан­ның ог­лу Ке­му­ил;дан – Шиф­тан­ның ог­лу Ке­му­ил;

25 За­ву­лон­нуң ай­маан­дан – Фар­накЗа­ву­лон­нуң ай­маан­дан – Фар­нак
тың ог­лу Эли­ца­фан;тың ог­лу Эли­ца­фан;

26 Ис­са­хар­ның ай­маан­дан – АзанИс­са­хар­ның ай­маан­дан – Азан
ның ог­лу Фал­тиил;ның ог­лу Фал­тиил;

27 Асир­ниң ай­маан­дан – Ше­ло­миАсир­ниң ай­маан­дан – Ше­ло­ми
ниң ог­лу Ахи­уд;ниң ог­лу Ахи­уд;

28 Неф­фал­им­ниң ай­маан­дан – АмНеф­фал­им­ниң ай­маан­дан – Ам
ми­уд­туң ог­лу Пе­да­ил».ми­уд­туң ог­лу Пе­да­ил».

29 Ха­наан чер­ни из­ра­иль чон­га үлеп-Ха­наан чер­ни из­ра­иль чон­га үлеп-
ху­ваар кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның духу­ваар кыл­дыр Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду
жаал бер­ген улу­зу ол-дур.жаал бер­ген улу­зу ол-дур.

**a		35:4 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «2000 кы­ры дур­ту» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «2000 кы­ры дур­ту» деп би­жээн.

34:12 Э. д. 15:18; Хост. 23:31; Ы. х. к. 11:24; Иис. 1:4   34:17 Иис. 14:1; 19:51   34:19 Сан. 14:6  
35:6 Ы. х. к. 4:41-43; Иис. 20:7-8   35:11 Хост. 21:13 
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(Иис. 21:1-42)(Иис. 21:1-42)

35   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге Мо­авДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге Мо­ав
тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң тың хо­ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң 

кы­дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жун­га мынкы­дыын­га, Иери­хон­нуң ду­жун­га мын
ча деп чу­гаа­лаан: ча деп чу­гаа­лаан: 2 «Из­ра­иль чон­га мо­ну «Из­ра­иль чон­га мо­ну 
ду­жаап чу­гаа­ла. Олар бот­та­р­ы­ның ээ­леп ду­жаап чу­гаа­ла. Олар бот­та­р­ы­ның ээ­леп 
ту­рар ху­вааг­лыг чер­ле­р­ин­ден ле­вит­тер­ге ту­рар ху­вааг­лыг чер­ле­р­ин­ден ле­вит­тер­ге 
чурт­таар хоо­рай­лар­дан аң­гы­лап бер­зин чурт­таар хоо­рай­лар­дан аң­гы­лап бер­зин 
база хоо­рай­лар­ны дол­ган­дыр ту­рар шөлбаза хоо­рай­лар­ны дол­ган­дыр ту­рар шөл
дер­ни олар­га үзүп бер­зин. дер­ни олар­га үзүп бер­зин. 3 Ле­вит­тер ол Ле­вит­тер ол 
хоо­рай­лар­га чурт­та­зын, а шөл­дер олар­ның хоо­рай­лар­га чурт­та­зын, а шөл­дер олар­ның 
шуп­ту мал-ма­ганын­га, ко­дан сү­рүг­ле­р­ин­ге шуп­ту мал-ма­ганын­га, ко­дан сү­рүг­ле­р­ин­ге 
одар-бел­чиир бол­зун. одар-бел­чиир бол­зун. 4 Олар­га бээр хооОлар­га бээр хоо
рай­ла­р­ыңар­ны дол­ган­дыр ту­рар шөл­дер рай­ла­р­ыңар­ны дол­ган­дыр ту­рар шөл­дер 
хоо­рай ха­на­ла­р­ын­дан бүгү та­ла­лар­же 1000 хоо­рай ха­на­ла­р­ын­дан бүгү та­ла­лар­же 1000 
кы­ры дур­ту*кы­ры дур­ту* шөй­лүр ужур­луг.  шөй­лүр ужур­луг. 5 Ор­ту­зун­да Ор­ту­зун­да 
ту­рар хоо­рай­ның даш­тын­га чөөн та­ла­же ту­рар хоо­рай­ның даш­тын­га чөөн та­ла­же 
уг­лай 2000 кы­ры дурт­ун, мур­нуу та­ла­же – уг­лай 2000 кы­ры дурт­ун, мур­нуу та­ла­же – 
2000 кы­ры дурт­ун, бар­ыын та­ла­же – 2000 2000 кы­ры дурт­ун, бар­ыын та­ла­же – 2000 
кы­ры дурт­ун, соң­гу та­ла­же – 2000 кы­ры кы­ры дурт­ун, соң­гу та­ла­же – 2000 кы­ры 
дурт­ун хем­чээп ал­ыңар. Ле­вит­тер­ниң хоодурт­ун хем­чээп ал­ыңар. Ле­вит­тер­ниң хоо
рай­лар чоо­гун­га алыр шөл­де­ри­ниң хемрай­лар чоо­гун­га алыр шөл­де­ри­ниң хем
чээ­ли ол-дур.чээ­ли ол-дур.

6 Левиттерге бер­ип ту­ра­р­ыңар хооЛевиттерге бер­ип ту­ра­р­ыңар хоо
рай­лар­ның ал­ды­зы хор­га­дал-хоо­рай­лар рай­лар­ның ал­ды­зы хор­га­дал-хоо­рай­лар 
бол­зун – өлү­рүк­чү ки­жи­ниң де­зе бээр бол­зун – өлү­рүк­чү ки­жи­ниң де­зе бээр 
че­ри кыл­дыр олар­ны тус­кай­лап каар сиче­ри кыл­дыр олар­ны тус­кай­лап каар си
лер. Олар­га не­мей ле­вит­тер­ге дөр­тен ийи лер. Олар­га не­мей ле­вит­тер­ге дөр­тен ийи 
хоо­рай­дан аң­гы­лап бээр си­лер. хоо­рай­дан аң­гы­лап бээр си­лер. 7 Ле­витЛе­вит
тер­ге бээр ужур­луг хоо­рай­ла­р­ыңар­ның тер­ге бээр ужур­луг хоо­рай­ла­р­ыңар­ның 
нии­ти са­ны – дөр­тен сес, олар­ны дол­ганнии­ти са­ны – дөр­тен сес, олар­ны дол­ган
дыр ту­рар шөл­дер­ни база ле­вит­тер­ге бээр дыр ту­рар шөл­дер­ни база ле­вит­тер­ге бээр 
си­лер. си­лер. 8 Из­ра­иль чон­нуң ээ­лел че­р­ин­ден Из­ра­иль чон­нуң ээ­лел че­р­ин­ден 
хоо­рай­лар аң­гы­лап бер­ип тур­да, хөй санхоо­рай­лар аң­гы­лап бер­ип тур­да, хөй сан
ныг ай­мак – хөй хоо­рай­лар­ны, эвээш ныг ай­мак – хөй хоо­рай­лар­ны, эвээш 
сан­ныг ай­мак – эвээш хоо­рай­лар­ны, босан­ныг ай­мак – эвээш хоо­рай­лар­ны, бо
ду­нуң алыр ху­вааг­лыг че­р­ин­ге дүүш­түр, ду­нуң алыр ху­вааг­лыг че­р­ин­ге дүүш­түр, 
ле­вит­тер­ге аң­гы­лап бээр ужур­луг».ле­вит­тер­ге аң­гы­лап бээр ужур­луг».

Хоргадал-хоорайларХоргадал-хоорайлар
(Ы. х. к. 4:41-43; 19:1-13; Иис. 20:1-9)(Ы. х. к. 4:41-43; 19:1-13; Иис. 20:1-9)

9 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге мын­ча 
деп чу­гаа­лаан: деп чу­гаа­лаан: 10 «Из­ра­иль чон­га мо­ну «Из­ра­иль чон­га мо­ну 
дам­чы­дып чу­гаа­ла. Иор­дан­ны ке­жип, хадам­чы­дып чу­гаа­ла. Иор­дан­ны ке­жип, ха
наан чер­же ки­ре бер­геш, наан чер­же ки­ре бер­геш, 11 бодуңарга хорбодуңарга хор
га­дал-хоо­рай­лар­дан то­да­ра­дып ал­ыңар. га­дал-хоо­рай­лар­дан то­да­ра­дып ал­ыңар. 
Бир ки­жи­ни эн­деп каан ки­жи ол хоо­райБир ки­жи­ни эн­деп каан ки­жи ол хоо­рай
лар­же де­зе бер­ип шы­даар бол­зун. лар­же де­зе бер­ип шы­даар бол­зун. 12 ӨлүӨлү
рүк­чү ки­жи­ге ол хоо­рай­лар өлүрт­кен рүк­чү ки­жи­ге ол хоо­рай­лар өлүрт­кен 
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ки­жи­ниң өжээ­нин не­гээн тө­ре­л­ин­ден ки­жи­ниң өжээ­нин не­гээн тө­ре­л­ин­ден 
дес­кеш, хор­га­даар чер бо­лур; өлү­рүк­чү дес­кеш, хор­га­даар чер бо­лур; өлү­рүк­чү 
ки­жи нии­ти­лел мур­нун­га шиит­тир­бээн ки­жи нии­ти­лел мур­нун­га шиит­тир­бээн 
шаан­да, өл­бес ужур­луг. шаан­да, өл­бес ужур­луг. 13 Си­лер­ниң аңСи­лер­ниң аң
гы­лап бер­ип ту­ра­р­ыңар хор­га­дал-хоогы­лап бер­ип ту­ра­р­ыңар хор­га­дал-хоо
рай­лар­ның са­ны ал­ды бо­лур ужур­луг. рай­лар­ның са­ны ал­ды бо­лур ужур­луг. 
14 Иор­дан­ның чөөн та­ла­зын­га үш хооИор­дан­ның чөөн та­ла­зын­га үш хоо
рай­дан, ха­наан чер­ге база үш хоо­рай­дан рай­дан, ха­наан чер­ге база үш хоо­рай­дан 
аң­гы­лап кал­ыңар – хор­га­дал-хоо­рай­лааң­гы­лап кал­ыңар – хор­га­дал-хоо­рай­ла
р­ыңар ол бол­зун. р­ыңар ол бол­зун. 15 Шак ол ал­ды хоо­рай Шак ол ал­ды хоо­рай 
из­ра­иль­чи­лер­ге-даа, си­лер­ниң ара­ңариз­ра­иль­чи­лер­ге-даа, си­лер­ниң ара­ңар
да док­таа­мал азы түр ка­да чурт­тап ту­рар да док­таа­мал азы түр ка­да чурт­тап ту­рар 
даш­ты­кы ки­жи­ге-даа хор­га­дал-хоо­райдаш­ты­кы ки­жи­ге-даа хор­га­дал-хоо­рай
лар бол­зун, бир-ле ки­жи­ни эн­деп каан лар бол­зун, бир-ле ки­жи­ни эн­деп каан 
ки­жи ынаар де­зе бер­зин.ки­жи ынаар де­зе бер­зин.

16 Бир эвес кан­дыг-бир ки­жи өс­ке-Бир эвес кан­дыг-бир ки­жи өс­ке-
бир ки­жи­ни де­мир эт-херек­сел-биле собир ки­жи­ни де­мир эт-херек­сел-биле со
гар­га, дем­ги­зи өлүп кал­ган бол­за, сопгар­га, дем­ги­зи өлүп кал­ган бол­за, соп
кан ки­жи – өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп кан ки­жи – өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп 
каар ужур­луг. каар ужур­луг. 17 Ки­жи­ни өлүр соп каап Ки­жи­ни өлүр соп каап 
бо­лур даш­ты кан­дыг-бир ки­жи хо­лун­га бо­лур даш­ты кан­дыг-бир ки­жи хо­лун­га 
тут­каш, өс­ке-бир ки­жи­ни со­гар­га, демтут­каш, өс­ке-бир ки­жи­ни со­гар­га, дем
ги­зи өлүп кал­ган бол­за, соп­кан ки­жи – ги­зи өлүп кал­ган бол­за, соп­кан ки­жи – 
өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп каар ужур­луг. өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп каар ужур­луг. 
18 Ки­жи­ни өлүр соп каап бо­лур ыяш эт-Ки­жи­ни өлүр соп каап бо­лур ыяш эт-
херек­сел­ди кан­дыг-бир ки­жи хо­лун­га херек­сел­ди кан­дыг-бир ки­жи хо­лун­га 
тут­каш, өс­ке-бир ки­жи­ни со­гар­га, демтут­каш, өс­ке-бир ки­жи­ни со­гар­га, дем
ги­зи өлүп кал­ган бол­за, соп­кан ки­жи – ги­зи өлүп кал­ган бол­за, соп­кан ки­жи – 
өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп каар ужур­луг. өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп каар ужур­луг. 
19 Өлүрт­кен ки­жи дээш өж­ээн не­гек­чиӨлүрт­кен ки­жи дээш өж­ээн не­гек­чи
зи өлү­рүк­чү­ге та­вар­жы бер­геш, ону өлүзи өлү­рүк­чү­ге та­вар­жы бер­геш, ону өлү
рүп каап бо­лур. рүп каап бо­лур. 20 Бир эвес кан­дыг-бир Бир эвес кан­дыг-бир 
ки­жи өс­ке-бир ки­жи­ни көөр хөң­нү чоки­жи өс­ке-бир ки­жи­ни көөр хөң­нү чо
гун­дан идип­тер­ге азы ол­че са­гыш­тыы-гун­дан идип­тер­ге азы ол­че са­гыш­тыы-
биле бир чү­ве ок­тап­тар­га, дем­ги­зи өлүп биле бир чү­ве ок­тап­тар­га, дем­ги­зи өлүп 
кал­ган бол­за, кал­ган бол­за, 21 азы өжээр­гээш, өс­ке-бир азы өжээр­гээш, өс­ке-бир 
ки­жи­ни хо­лу-биле шан­чып­тар­га, дем­гики­жи­ни хо­лу-биле шан­чып­тар­га, дем­ги
зи өлүп кал­ган бол­за, хал­дааш­кын кылзи өлүп кал­ган бол­за, хал­дааш­кын кыл
ган ки­жи – өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп ган ки­жи – өлү­рүк­чү-дүр, ону өлү­рүп 
каар ужур­луг. Өлүрт­кен ки­жи дээш өжкаар ужур­луг. Өлүрт­кен ки­жи дээш өж
ээн не­гек­чи­зи өлү­рүк­чү­ге та­вар­жы берээн не­гек­чи­зи өлү­рүк­чү­ге та­вар­жы бер
геш, ону өлү­рүп каап бо­лур.геш, ону өлү­рүп каап бо­лур.

22 А бир эвес кан­дыг-бир ки­жи өсА бир эвес кан­дыг-бир ки­жи өс
ке-бир ки­жи­ни душ бооп, өжээн­нешке-бир ки­жи­ни душ бооп, өжээн­неш
пейн идип­тер­ге, азы ол­че эн­дег бо­луп пейн идип­тер­ге, азы ол­че эн­дег бо­луп 
бир чү­ве ок­тап­тар­га, бир чү­ве ок­тап­тар­га, 23 азы эс­кер­бээ­ни азы эс­кер­бээ­ни 
өс­ке-бир ки­жи­же ки­жи­ни өлүр соп каап өс­ке-бир ки­жи­же ки­жи­ни өлүр соп каап 
бо­лур даш ок­тап­тар­га, дем­ги­зи өлүп калбо­лур даш ок­тап­тар­га, дем­ги­зи өлүп кал
ган ди­жик. А ол ки­жи өл­ген ки­жи­ниң ган ди­жик. А ол ки­жи өл­ген ки­жи­ниң 
дай­зы­ны тур­баан база аңаа бак чү­ве күдай­зы­ны тур­баан база аңаа бак чү­ве кү
зе­вээн бол­за, зе­вээн бол­за, 24 нии­ти­лел өлү­рүк­чү кинии­ти­лел өлү­рүк­чү ки
жи биле өж­ээн не­гек­чи­зи­ниң ара­зын­да жи биле өж­ээн не­гек­чи­зи­ниң ара­зын­да 
хе­рек­ти бо дү­рүм­нер ёзу­гаар үзе шиитхе­рек­ти бо дү­рүм­нер ёзу­гаар үзе шиит

пир­лээр ужур­луг. пир­лээр ужур­луг. 25 Ниитилел душ бооп Ниитилел душ бооп 
ки­жи өлүр­ген ки­жи­ни өж­ээн не­гек­чи­зики­жи өлүр­ген ки­жи­ни өж­ээн не­гек­чи­зи
ниң хо­лун­дан кам­га­лап, ооң мур­нун­да ниң хо­лун­дан кам­га­лап, ооң мур­нун­да 
аңаа тур­ганы хор­га­дал-хоо­рай­же де­дир аңаа тур­ганы хор­га­дал-хоо­рай­же де­дир 
чо­ру­дуп­тар ужур­луг. Ол ки­жи ыдык­тыг чо­ру­дуп­тар ужур­луг. Ол ки­жи ыдык­тыг 
оли­ва үзү-биле ши­лип чаг­ган дээ­ди баоли­ва үзү-биле ши­лип чаг­ган дээ­ди ба
раал­гак­чының өлү­мүн­ге че­дир ол хоораал­гак­чының өлү­мүн­ге че­дир ол хоо
рай­га арт­ып кал­зын. рай­га арт­ып кал­зын. 26 Бир эвес өлү­рүк­чү Бир эвес өлү­рүк­чү 
ки­жи бо­ду­нуң чурт­тап ту­ра­ры хор­га­дал-ки­жи бо­ду­нуң чурт­тап ту­ра­ры хор­га­дал-
хоо­рай­ның кы­зы­гаа­р­ын­дан ооң бе­тин­де хоо­рай­ның кы­зы­гаа­р­ын­дан ооң бе­тин­де 
үне бээр­ге, үне бээр­ге, 27 өж­ээн не­гек­чи­зи ол ки­жиөж­ээн не­гек­чи­зи ол ки­жи
ни хор­га­дал-хоо­рай­ның даш­тын­га ту­дуп ни хор­га­дал-хоо­рай­ның даш­тын­га ту­дуп 
ал­гаш, өлү­рүп каан бол­за, ону өлүр­ген ал­гаш, өлү­рүп каан бол­за, ону өлүр­ген 
дээш бу­руу­да­вас. дээш бу­руу­да­вас. 28 Чүге дээр­ге өлү­рүкЧүге дээр­ге өлү­рүк
чү дээ­ди ба­раал­гак­чының өлү­мүн­ге чечү дээ­ди ба­раал­гак­чының өлү­мүн­ге че
дир бо­ду­нуң хор­га­дал-хоо­ра­й­ын­га арт­ып дир бо­ду­нуң хор­га­дал-хоо­ра­й­ын­га арт­ып 
каар ужур­луг тур­ган; а дээ­ди ба­раал­гаккаар ужур­луг тур­ган; а дээ­ди ба­раал­гак
чы өл­ген соон­да, ол ки­жи бо­ду­нуң ээ­лел чы өл­ген соон­да, ол ки­жи бо­ду­нуң ээ­лел 
че­р­ин­че ээп кээп бо­лур. че­р­ин­че ээп кээп бо­лур. 29 Ол бүгү си­лерОл бүгү си­лер
ге сал­гал­дан сал­гал дам­чып, чурт­тап туге сал­гал­дан сал­гал дам­чып, чурт­тап ту
рар шуп­ту чер­ле­р­иңер­ге док­таа­дып каан рар шуп­ту чер­ле­р­иңер­ге док­таа­дып каан 
дү­рүм-хоой­лу бол­зун.дү­рүм-хоой­лу бол­зун.

30 Кандыг-даа өлү­рүк­чү ки­жи­ни Кандыг-даа өлү­рүк­чү ки­жи­ни 
элээн каш хе­ре­чи­ниң сө­зүн ёзу­гаар өлүэлээн каш хе­ре­чи­ниң сө­зүн ёзу­гаар өлү
рүп каар ужур­луг. А чүг­ле чаң­гыс хе­рерүп каар ужур­луг. А чүг­ле чаң­гыс хе­ре
чи бар бол­за, ол ки­жи­ни өлү­рүп шиичи бар бол­за, ол ки­жи­ни өлү­рүп шии
дип бол­бас.дип бол­бас.

31 Кижи өлүр­ген дээш бу­руу­луг киКижи өлүр­ген дээш бу­руу­луг ки
жи­ниң амы-тын­ы­ның са­дыы­зы кыл­дыр жи­ниң амы-тын­ы­ның са­дыы­зы кыл­дыр 
тө­ле­вир ал­ба­ңар, ол ки­жи­ни өлү­рүп каар тө­ле­вир ал­ба­ңар, ол ки­жи­ни өлү­рүп каар 
ужур­луг. ужур­луг. 32 Бир эвес хор­га­дал-хоо­рай­же Бир эвес хор­га­дал-хоо­рай­же 
де­зип чо­руй бар­ган ки­жи бо­ду­нуң че­рде­зип чо­руй бар­ган ки­жи бо­ду­нуң че­р
ин­че ча­нык­сай бээр бол­за, дээ­ди ба­раалин­че ча­нык­сай бээр бол­за, дээ­ди ба­раал
гак­чы өл­бээн­де, аңаа чөп­шээ­рел бер­бегак­чы өл­бээн­де, аңаа чөп­шээ­рел бер­бе
ңер, ол дээш тө­ле­вир ал­ба­ңар. ңер, ол дээш тө­ле­вир ал­ба­ңар. 33 Чурттап Чурттап 
ту­рар че­р­иңер­ни ооң-биле бу­жар­тат­пату­рар че­р­иңер­ни ооң-биле бу­жар­тат­па
ңар; тө­гүл­ген хан чер­ни бу­жар­та­дып каар ңар; тө­гүл­ген хан чер­ни бу­жар­та­дып каар 
бол­гай, ол чер аңаа тө­гүл­ген хан­дан чүг­ле бол­гай, ол чер аңаа тө­гүл­ген хан­дан чүг­ле 
өлү­рүк­чү ки­жи­ниң ха­ны-биле арыг­латөлү­рүк­чү ки­жи­ниң ха­ны-биле арыг­лат
ты­нар. ты­нар. 34 Чурттап ту­ра­р­ыңар, Мээң ынЧурттап ту­ра­р­ыңар, Мээң ын
да ту­ра­р­ым чер­ни арыг эвес кыл­ба­ңар: да ту­ра­р­ым чер­ни арыг эвес кыл­ба­ңар: 
Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы, из­ра­иль чон­нуң Мен – Дээр­ги-Ча­яак­чы, из­ра­иль чон­нуң 
ара­зын­да чурт­тап ту­рар мен!»ара­зын­да чурт­тап ту­рар мен!»3536

Салпаадтың кыстарының хувааглыг Салпаадтың кыстарының хувааглыг 
черичери

(Сан. 27:1-7; Иис. 17:3-6)(Сан. 27:1-7; Иис. 17:3-6)

36   1 Га­лаад­тың тө­рел бө­лүү­нүң башГа­лаад­тың тө­рел бө­лүү­нүң баш
тың­чы­лары (Га­лаад – Ма­хир­ниң тың­чы­лары (Га­лаад – Ма­хир­ниң 

ог­лу, Ма­хир – Ма­нас­сия­ның ог­лу, а Маог­лу, Ма­хир – Ма­нас­сия­ның ог­лу, а Ма
нас­сия – Ио­сиф­тиң ог­лу) Мо­и­сей­ге база нас­сия – Ио­сиф­тиң ог­лу) Мо­и­сей­ге база 
из­ра­иль чон­нуң ай­мак­тар­ы­ның баш­тыңиз­ра­иль чон­нуң ай­мак­тар­ы­ның баш­тың
нар­ын­га че­дип кел­геш, нар­ын­га че­дип кел­геш, 2 мын­ча дээн­нер: мын­ча дээн­нер: 
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«Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң дээр­ги­вис­ке «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң дээр­ги­вис­ке 
чер­ни из­ра­иль чон­га үлүг тырт­каш, үлеп-чер­ни из­ра­иль чон­га үлүг тырт­каш, үлеп-
ху­ваа­р­ын ду­жаа­ган бол­гай. Дээр­ги-Ча­яакху­ваа­р­ын ду­жаа­ган бол­гай. Дээр­ги-Ча­яак
чы бис­тиң акы­выс Сал­паад­тың ху­вааг­лыг чы бис­тиң акы­выс Сал­паад­тың ху­вааг­лыг 
че­р­ин ооң кыс­та­р­ын­га дам­чы­дып бээр­ин че­р­ин ооң кыс­та­р­ын­га дам­чы­дып бээр­ин 
база ду­жаа­ган бол­гай. база ду­жаа­ган бол­гай. 3 А ол кыс­тар из­раА ол кыс­тар из­ра
иль чон­нуң өс­ке-бир ай­маан­дан үн­ген эриль чон­нуң өс­ке-бир ай­маан­дан үн­ген эр
лер-биле өг­лен­чип ал­ган ди­жик. Ын­чан ол лер-биле өг­лен­чип ал­ган ди­жик. Ын­чан ол 
кыс­тар­ның ху­вааг­лыг че­ри ада-өгбе­вис­тен кыс­тар­ның ху­вааг­лыг че­ри ада-өгбе­вис­тен 
бис­ке дам­чып кел­ген чер­ден ка­зыт­ты­нып, бис­ке дам­чып кел­ген чер­ден ка­зыт­ты­нып, 
өс­ке ай­мак­тың че­р­ин­ге кат­ты­жа бээр-дир, өс­ке ай­мак­тың че­р­ин­ге кат­ты­жа бээр-дир, 
бис­ке ай­тып бер­ген ху­вааг­лыг чер кы­зырбис­ке ай­тып бер­ген ху­вааг­лыг чер кы­зыр
лыр-дыр. лыр-дыр. 4 Кажан из­ра­иль чон­га Хос­тал­га Кажан из­ра­иль чон­га Хос­тал­га 
чы­лы кээр­ге, Сал­паад­тың кыс­та­р­ының чы­лы кээр­ге, Сал­паад­тың кыс­та­р­ының 
ху­вааг­лыг че­р­ин олар­ның ашак­ка бар­ганы ху­вааг­лыг че­р­ин олар­ның ашак­ка бар­ганы 
ай­мак шуут-ла ээ­леп аар-дыр, ада-өгбеай­мак шуут-ла ээ­леп аар-дыр, ада-өгбе
вис­тен бис­ке дам­чып кел­ген чер­ден оларвис­тен бис­ке дам­чып кел­ген чер­ден олар
ның че­ри ка­зыт­ты­на бээр-дир».ның че­ри ка­зыт­ты­на бээр-дир».

5 Мо­и­сей из­ра­иль чон­га Дээр­ги-ЧаМо­и­сей из­ра­иль чон­га Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның бер­ген ай­тыыш­кы­нын дамяак­чы­ның бер­ген ай­тыыш­кы­нын дам
чы­дып чу­гаа­лаан: «Ио­сиф­тиң үре-салчы­дып чу­гаа­лаан: «Ио­сиф­тиң үре-сал
га­л­ының ай­маа шы­нын чу­гаа­лап тур. га­л­ының ай­маа шы­нын чу­гаа­лап тур. 
6 Сал­паад­тың кыс­та­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр Сал­паад­тың кыс­та­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кыны бо-Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кыны бо-
дур. Олар бот­та­р­ы­ның эки деп көр­ген дур. Олар бот­та­р­ы­ның эки деп көр­ген 
ки­жи­зи-биле өг­лен­чип ап бо­лур, ын­чалки­жи­зи-биле өг­лен­чип ап бо­лур, ын­чал
за-даа чүг­ле ада-өгбе­зи­ниң ай­маан­га хаза-даа чүг­ле ада-өгбе­зи­ниң ай­маан­га ха
маар­жыр тө­рел бө­лүк­түң эр улу­зу-биле маар­жыр тө­рел бө­лүк­түң эр улу­зу-биле 
өг­лен­чип ал­зын­нар. өг­лен­чип ал­зын­нар. 7 Израиль чон­га хаИзраиль чон­га ха
маар­жыр ху­вааг­лыг чер бир ай­мак­тан өсмаар­жыр ху­вааг­лыг чер бир ай­мак­тан өс

ке ай­мак­че шил­чи­ве­зин, из­ра­иль ки­жи ке ай­мак­че шил­чи­ве­зин, из­ра­иль ки­жи 
бү­рү­зү бо­ду­нуң ада-өгбе­зи­ниң ай­маанбү­рү­зү бо­ду­нуң ада-өгбе­зи­ниң ай­маан
га ха­маар­жыр чер­ни ка­да­га­лап арт­тыга ха­маар­жыр чер­ни ка­да­га­лап арт­ты
рар ужур­луг. рар ужур­луг. 8 Израиль ай­мак­тар­да боИзраиль ай­мак­тар­да бо
ду­нуң ача­зы­ның ху­вааг­лыг че­р­ин сал­гап ду­нуң ача­зы­ның ху­вааг­лыг че­р­ин сал­гап 
ал­ган кыс ки­жи бү­рү­зү ача­зы­ның айал­ган кыс ки­жи бү­рү­зү ача­зы­ның ай
маан­да тө­рел бө­лүк­ке ха­маар­жыр эр кимаан­да тө­рел бө­лүк­ке ха­маар­жыр эр ки
жи-биле өг­лен­чип алыр ужур­луг, ын­чан жи-биле өг­лен­чип алыр ужур­луг, ын­чан 
из­ра­иль ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ада-өгбеиз­ра­иль ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ада-өгбе
зи­ниң ху­вааг­лыг че­р­ин сал­гап алыр зи­ниң ху­вааг­лыг че­р­ин сал­гап алыр 9 база база 
ху­вааг­лыг чер бир ай­мак­тан өс­ке ай­макху­вааг­лыг чер бир ай­мак­тан өс­ке ай­мак
че шил­чи­вес. Из­ра­иль чон­нуң ай­мак бүче шил­чи­вес. Из­ра­иль чон­нуң ай­мак бү
рү­зү бо­ду­нуң ху­вааг­лыг че­р­ин ка­да­га­лап рү­зү бо­ду­нуң ху­вааг­лыг че­р­ин ка­да­га­лап 
арт­ты­рар ужур­луг».арт­ты­рар ужур­луг».

10 Сал­паад­тың кыс­та­ры Дээр­ги-ЧаСал­паад­тың кыс­та­ры Дээр­ги-Ча
яак­чы Мо­и­сей­ге кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, яак­чы Мо­и­сей­ге кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, 
ын­чаар күү­сет­кен. ын­чаар күү­сет­кен. 11 Сал­паад­тың кыс­таСал­паад­тың кыс­та
ры: Мах­ла, Тир­ца, Хог­ла, Мил­ка бол­гаш ры: Мах­ла, Тир­ца, Хог­ла, Мил­ка бол­гаш 
Ноа олар ача­зы­ның ха-дуң­ма­зы­ның оолНоа олар ача­зы­ның ха-дуң­ма­зы­ның оол
дары-биле өг­лен­чип ал­ган. дары-биле өг­лен­чип ал­ган. 12 Олар ИоОлар Ио
сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның ай­маан­да бир сиф­тиң ог­лу Ма­нас­сия­ның ай­маан­да бир 
тө­рел бө­лүк­түң эр улу­зун­га ба­р­ып ал­ган тө­рел бө­лүк­түң эр улу­зун­га ба­р­ып ал­ган 
бол­гаш, олар­ның ху­вааг­лыг че­ри ача­зыбол­гаш, олар­ның ху­вааг­лыг че­ри ача­зы
ның ай­маан­га ха­маар­жып арт­ып кал­ган.ның ай­маан­га ха­маар­жып арт­ып кал­ган.

13 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чонДээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чон
га Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр Мо­ав­тың хога Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр Мо­ав­тың хо
ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң кы­дыын­га, ву­ла­р­ын­га, Иор­дан хем­ниң кы­дыын­га, 
Иери­хон хоо­рай­ның ду­жун­га бер­ген айИери­хон хоо­рай­ның ду­жун­га бер­ген ай
тыыш­кын­нары бол­гаш дү­рүм­не­ри ол-тыыш­кын­нары бол­гаш дү­рүм­не­ри ол-
дур.дур.
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Ы. х. к.

Ыдыктыг хоойлуну катаптааны
Киирилде

Моисейниң Беш номунуң төнчүзүнче «Ыдыктыг хоойлуну катаптааны» деп ном Моисейниң Беш номунуң төнчүзүнче «Ыдыктыг хоойлуну катаптааны» деп ном 
кирген. Номнуң утка-хевири – еврей хоойлу доктаадыкчызы Моисейниң сөөлкирген. Номнуң утка-хевири – еврей хоойлу доктаадыкчызы Моисейниң сөөл
гү чагыг-сургаалы. Ол чагыг-сургаалды израиль чонга моав черге, Ханаанче халгү чагыг-сургаалы. Ол чагыг-сургаалды израиль чонга моав черге, Ханаанче хал
дап кирериниң бетинде, берген. Номну Моисейниң үш узун чугаазынга (1–4 эгедап кирериниң бетинде, берген. Номну Моисейниң үш узун чугаазынга (1–4 эге
лер; 5–28 эгелер; 29–30 эгелер) база төнчү кезекке (31–34 эгелер) чарып болур.лер; 5–28 эгелер; 29–30 эгелер) база төнчү кезекке (31–34 эгелер) чарып болур.

Номнуң ады мурнундагы номнарже кирген хөй хоойлулар ында катаптанып Номнуң ады мурнундагы номнарже кирген хөй хоойлулар ында катаптанып 
турарын көргүскен. Ооң-биле чергелештир элээн хөй санныг чаа хоойлулар татурарын көргүскен. Ооң-биле чергелештир элээн хөй санныг чаа хоойлулар та
варжып турар. Бо ном дээрге бар турган хоойлу-дүрүмнерниң дорт катаптаашваржып турар. Бо ном дээрге бар турган хоойлу-дүрүмнерниң дорт катаптааш
кыны эвес, а Бурганның чагыг-керээзин чаарткаш, израильчилерниң чаа салкыны эвес, а Бурганның чагыг-керээзин чаарткаш, израильчилерниң чаа сал
галынга дамчытканы-дыр. Синай дагга баштайгы чагыг-керээни чарганындан галынга дамчытканы-дыр. Синай дагга баштайгы чагыг-керээни чарганындан 
бээр барык дөртен чыл эрткен-не болгай. Хөй хоойлулар оон-даа бурунгаар – избээр барык дөртен чыл эрткен-не болгай. Хөй хоойлулар оон-даа бурунгаар – из
раиль чоннуң ханаан черге сууржуң чурттай бээри, кажан аңаа чаа байдалдарга раиль чоннуң ханаан черге сууржуң чурттай бээри, кажан аңаа чаа байдалдарга 
тааржыр оон-даа тодаргай хоойлужудулга херек апаары үеже өттүр көрүп турар.тааржыр оон-даа тодаргай хоойлужудулга херек апаары үеже өттүр көрүп турар.

Номнуң эң-не шылгараңгай кезектериниң бирээзи – Израильдиң оон соңгаарНомнуң эң-не шылгараңгай кезектериниң бирээзи – Израильдиң оон соңгаар
гы төөгүзүн тайылбырлаар арганы берип турар йөрээшкиннер болгаш каргыштар гы төөгүзүн тайылбырлаар арганы берип турар йөрээшкиннер болгаш каргыштар 
даңзызы болур. Еврейлерге сургаал кылган Бурганның медээчилери (ылаңгыя Иедаңзызы болур. Еврейлерге сургаал кылган Бурганның медээчилери (ылаңгыя Ие
ремия) шак ол йөрээшкиннер болгаш каргыштарны болганчок-ла барымдаалаар ремия) шак ол йөрээшкиннер болгаш каргыштарны болганчок-ла барымдаалаар 
турган. Бурганның өргээзин бистиң эрага чедир VII-ги чүс чылда чаартып турда, турган. Бурганның өргээзин бистиң эрага чедир VII-ги чүс чылда чаартып турда, 
аңаа тывылган ном – бо ном азы ооң элээн улуг кезии ол бооп чадавас (4 Хаан. 22 аңаа тывылган ном – бо ном азы ооң элээн улуг кезии ол бооп чадавас (4 Хаан. 22 
эгени көр). Иосия хаан улустуң шагда-ла уттупканы Бурганның негелделерин база эгени көр). Иосия хаан улустуң шагда-ла уттупканы Бурганның негелделерин база 
Ооң сөзүн тоовас улуска кыжанган каргыштарын дыңнап кааш, коргуп-сүртей Ооң сөзүн тоовас улуска кыжанган каргыштарын дыңнап кааш, коргуп-сүртей 
берген болгаш мөзү-шынар, шажын-чүдүлге талазы-биле Моисейниң үезинден берген болгаш мөзү-шынар, шажын-чүдүлге талазы-биле Моисейниң үезинден 
бээр израиль ниитилелге туруп көрбээн эң шыңгыы арыглаашкынны эгелээн.бээр израиль ниитилелге туруп көрбээн эң шыңгыы арыглаашкынны эгелээн.

Бо ном монотеизмниң (чаңгыс Бурганга бүзүрээр, мөгеер чоруктуң) тодаргай Бо ном монотеизмниң (чаңгыс Бурганга бүзүрээр, мөгеер чоруктуң) тодаргай 
илерээшкини болур база бүдүн еврей хоойлунуң алыс ужуру – чүгле Дээрги-Бурилерээшкини болур база бүдүн еврей хоойлунуң алыс ужуру – чүгле Дээрги-Бур
ган-Чаяакчыга мөгейип, Аңаа чүден артык ынак болурунда деп көргүзүп турар.ган-Чаяакчыга мөгейип, Аңаа чүден артык ынак болурунда деп көргүзүп турар.

11

Ханаан черни ээлээр дугайында дужаалХанаан черни ээлээр дугайында дужаал

1   1 Бо сөстер дээрге Моисейниң бүгү изБо сөстер дээрге Моисейниң бүгү из
раиль чонга Иордан хемниң чөөн тараиль чонга Иордан хемниң чөөн та

лазында Арава шынаага база ээн кургаг лазында Арава шынаага база ээн кургаг 
ховуга, Суфтуң дужунга, Фаран, Тофел, ховуга, Суфтуң дужунга, Фаран, Тофел, 
Лаван, Асирот болгаш Дизагав хоорайЛаван, Асирот болгаш Дизагав хоорай
ларның аразынга чугаалаан сөстери-дир. ларның аразынга чугаалаан сөстери-дир. 
2 (Сеир дагларынга чедер орук-биле Хорив (Сеир дагларынга чедер орук-биле Хорив 
дагдан Кадес-Варниге чедир он бир хүн дагдан Кадес-Варниге чедир он бир хүн 
дургузунда чоруур турган.) дургузунда чоруур турган.) 3 Египеттен Египеттен 
хосталып үнген соонда, дөртенги чылхосталып үнген соонда, дөртенги чыл
дың он бир айның бирээде Моисей издың он бир айның бирээде Моисей из
раильчилер-биле чугаалашкаш, оларга раильчилер-биле чугаалашкаш, оларга 

хамаарыштыр Дээрги-Чаяакчының айхамаарыштыр Дээрги-Чаяакчының ай
тып-чагаан бүгү чүвезин дамчытканы тып-чагаан бүгү чүвезин дамчытканы 
ол. ол. 4 Эсевон хоорайга чуртун чагырып Эсевон хоорайга чуртун чагырып 
турган амор хаан Сигонну база Аштарот турган амор хаан Сигонну база Аштарот 
болгаш Эдрея хоорайларга чуртун чагыболгаш Эдрея хоорайларга чуртун чагы
рып турган Васанның хааны Огту базып рып турган Васанның хааны Огту базып 
каан соонда, каан соонда, 5 Моисей Иорданның чөөн Моисей Иорданның чөөн 
талазынга, моав черге, бо хоойлуну тайталазынга, моав черге, бо хоойлуну тай
ылбырлап эгелээн:ылбырлап эгелээн:

6 «Хорив даг эдээнге турувуста, бис«Хорив даг эдээнге турувуста, бис
тиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы бис
ке: „Бо даг чанынга чежеге дээр турар ке: „Бо даг чанынга чежеге дээр турар 
силер. силер. 7 Барып көжүп үнүңер: амор чонБарып көжүп үнүңер: амор чон
нуң даглыг чуртунче, оларның шупту нуң даглыг чуртунче, оларның шупту 

1:2 Хост. 3:1; 17:6; 33:6 || Сан. 13:26; 32:8   1:3 Сан. 14:33   1:4 Сан. 21:21-35   1:6 Хост. 19:1; 
Сан. 10:11-12   1:7 Сан. 13:30 
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кожаларының чурттап турар черлеринкожаларының чурттап турар черлерин
че: Иордан хемниң шынаазынче, даглыг че: Иордан хемниң шынаазынче, даглыг 
черже, Шефела деп шат черже, Негевче черже, Шефела деп шат черже, Негевче 
болгаш далай эриинче чоруй барыңар; болгаш далай эриинче чоруй барыңар; 
ханаан черни таварып эрткеш, Ливан ханаан черни таварып эрткеш, Ливан 
дагларынга, улуг Евфрат хемге чеде бердагларынга, улуг Евфрат хемге чеде бер
иңер. иңер. 8 Көрүңер даан, Мен бо черни сиКөрүңер даан, Мен бо черни си
лерге берип тур мен, ам баргаш, Дээрги-лерге берип тур мен, ам баргаш, Дээрги-
Чаяакчының ада-өгбеңерге – Авраам, Чаяакчының ада-өгбеңерге – Авраам, 
Исаак болгаш Иаков оларга база оларИсаак болгаш Иаков оларга база олар
ның үре-салгалынга бээр бооп даңгының үре-салгалынга бээр бооп даңгы
раглааны бо черни өнчү кылдыр хүлээп раглааны бо черни өнчү кылдыр хүлээп 
алыңар“ – дээн болгай».алыңар“ – дээн болгай».

Израильдиң баштыңчыларын Израильдиң баштыңчыларын 
томуйлаанытомуйлааны

9 «Мен ынчан силерге мынча деп тур«Мен ынчан силерге мынча деп тур
дум чоп: „Силерни чааскаан ууп чүкдум чоп: „Силерни чааскаан ууп чүк
теп шыдавас-тыр мен. теп шыдавас-тыр мен. 10 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңар силерни өстүрүп-көвүдедип Бурганыңар силерни өстүрүп-көвүдедип 
кагды, ам дээрде сылдыстар дег хөй-дүр кагды, ам дээрде сылдыстар дег хөй-дүр 
силер! силер! 11 Ада-өгбеңерниң Бурганы ДээрАда-өгбеңерниң Бурганы Дээр
ги-Чаяакчы силерни амгы саныңардан ги-Чаяакчы силерни амгы саныңардан 
муң катап көвүдетсин, силерге аазап муң катап көвүдетсин, силерге аазап 
турганы дег, ачы-буянын хайырлазын! турганы дег, ачы-буянын хайырлазын! 
12 Мен канчап-ла чааскаан силерниң Мен канчап-ла чааскаан силерниң 
аар-бергеңерни ууп, үүрге-чүъгүңерни аар-бергеңерни ууп, үүрге-чүъгүңерни 
чүктеп шыдажып, чаргыңарны чарар чүктеп шыдажып, чаргыңарны чарар 
мен?! мен?! 13 Бодуңарга аймактар аайы-биле Бодуңарга аймактар аайы-биле 
угаан-сарыылдыг, шылгаттынган*угаан-сарыылдыг, шылгаттынган* улус улус
тан шилип алыңар, мен оларны силерге тан шилип алыңар, мен оларны силерге 
баштыңчылар кылып бээр мен“.баштыңчылар кылып бээр мен“.

14 Силер меңээ: „Сээң биске айытСилер меңээ: „Сээң биске айыт
кан шиитпириң эки-дир“  – деп хакан шиитпириң эки-дир“  – деп ха
рыыладыңар. рыыладыңар. 15 Мен ынчан силерниң Мен ынчан силерниң 
аймактарыңардан кол кижилерни: угаан-аймактарыңардан кол кижилерни: угаан-
сарыылдыг, шылгаттынган* улусту кыйсарыылдыг, шылгаттынган* улусту кый
гырткаш, силерге баштыңчылар кылып гырткаш, силерге баштыңчылар кылып 
каан мен – олар муң, чүс, бежен болгаш каан мен – олар муң, чүс, бежен болгаш 
он кижиге даргалар база аймак бүрүзүнон кижиге даргалар база аймак бүрүзүн
де удуртукчулар апарган.де удуртукчулар апарган.

16 Мен ынчан силерниң демги башМен ынчан силерниң демги баш
тыңчыларыңарга мынча деп айтып-тыңчыларыңарга мынча деп айтып-
чагаан мен: „Ха-дуңма чонуңарның чарчагаан мен: „Ха-дуңма чонуңарның чар
гы-чаалызын дыңнап, бир израиль кижи гы-чаалызын дыңнап, бир израиль кижи 
өске израиль кижи-биле-даа, даштыкы өске израиль кижи-биле-даа, даштыкы 
кижи-биле-даа чаргылдажып турар болкижи-биле-даа чаргылдажып турар бол
за, шынныы-биле шиидиңер. за, шынныы-биле шиидиңер. 17 Шииткел Шииткел 
үндүрүп тура, улусту ылгай көрбеңер, үндүрүп тура, улусту ылгай көрбеңер, 
аргажок ынай-даа, өндүр улуг-даа кижиаргажок ынай-даа, өндүр улуг-даа кижи
ни деңге дыңнаңар, кандыг-даа кижиден ни деңге дыңнаңар, кандыг-даа кижиден 

** a		1:13, 15 Азы: «Дуржулгалыг» азы «ат-сураглыг».  Азы: «Дуржулгалыг» азы «ат-сураглыг». 

1:8 Э. д. 12:7; 26:3; 28:13   1:9 Хост. 18:18; Сан. 11:14   1:10 Э. д. 15:5   1:11 2 Хаан. 24:3  
1:15 Хост. 18:25; Сан. 11:16   1:16 Лев. 19:15; Ы. х. к. 16:18-19; У. ч. 31:9   1:17 Хост. 23:2-3; 
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кортпаңар, чүге дээрге силер улусту Буркортпаңар, чүге дээрге силер улусту Бур
ганның адындан шиидип турар силер; а ганның адындан шиидип турар силер; а 
шиитпирлээри эмин эрттир берге херекшиитпирлээри эмин эрттир берге херек
ти меңээ эккелиңер, ону дыңнап көрти меңээ эккелиңер, ону дыңнап көр
геш, бодум шиитпирлээр мен“. геш, бодум шиитпирлээр мен“. 18 Оон мен Оон мен 
силерниң кылыр ужурлуг шупту ажыл-силерниң кылыр ужурлуг шупту ажыл-
херектериңерге хамаарыштыр айтыышхеректериңерге хамаарыштыр айтыыш
кыннарны база-ла ынчан берген мен».кыннарны база-ла ынчан берген мен».
Хайгыылдаашкын база чоннуң кортканыХайгыылдаашкын база чоннуң кортканы

(Сан. 13; 14)(Сан. 13; 14)
19 «Бис ынчан Хоривтен көжүп үн«Бис ынчан Хоривтен көжүп үн

геш, Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың геш, Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың 
дужааганын ёзугаар, амор чоннуң даглыг дужааганын ёзугаар, амор чоннуң даглыг 
чуртунга чедер орук-биле чорупкаш, сичуртунга чедер орук-биле чорупкаш, си
лерниң көргениңер аажок улуг коргунлерниң көргениңер аажок улуг коргун
чуг ээн кургаг ховуну таварып эрткеш, чуг ээн кургаг ховуну таварып эрткеш, 
Кадес-Варниге чеде берген бис. Кадес-Варниге чеде берген бис. 20 Мен сиМен си
лерге: „Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың лерге: „Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың 
биске берип турары амор чоннуң дагбиске берип турары амор чоннуң даг
лыг чуртунда чедип келдиңер. лыг чуртунда чедип келдиңер. 21 Көрүңер Көрүңер 
даан, бо черни Дээрги-Чаяакчы Бургандаан, бо черни Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар силерге берип турар-дыр. Барып, ыңар силерге берип турар-дыр. Барып, 
ада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-Чаяакада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-Чаяак
чының силерге чугаалап турганын ёзучының силерге чугаалап турганын ёзу
гаар, ону ээлеп алыңар, кортпаңар-даа, гаар, ону ээлеп алыңар, кортпаңар-даа, 
сүрээдевеңер-даа“ – дээн мен.сүрээдевеңер-даа“ – дээн мен.

22 А силер ынчан шупту меңээ чедип А силер ынчан шупту меңээ чедип 
келгеш: „Бо черни биске шинчип көрүп келгеш: „Бо черни биске шинчип көрүп 
бээр улустан баштай чорудуптаалы, олар бээр улустан баштай чорудуптаалы, олар 
бистиң эртер ужурлуг оруувус база барбистиң эртер ужурлуг оруувус база бар
ып чедер хоорайларывыс дугайында меып чедер хоорайларывыс дугайында ме
дээден эккелзин“ – дээн силер.дээден эккелзин“ – дээн силер.

23 Ол бодалды таарымчалыг деп көрОл бодалды таарымчалыг деп көр
геш, силерниң араңардан он ийи кижигеш, силерниң араңардан он ийи кижи
ни – аймак бүрүзүнден-не бир кижи ни – аймак бүрүзүнден-не бир кижи 
кылдыр – шилип алган мен. кылдыр – шилип алган мен. 24 ХайгыылХайгыыл
чылар чорупкаш, даглыг черже үнгеш, чылар чорупкаш, даглыг черже үнгеш, 
Эшкол шынаага чеде бергеш, ону шинЭшкол шынаага чеде бергеш, ону шин
чип көрген. чип көрген. 25 Оон ол черниң чимистерОон ол черниң чимистер
ин тудуп алгаш, биске эккелгеш, Дээрги-ин тудуп алгаш, биске эккелгеш, Дээрги-
Чаяакчы Бурганывыстың биске берип Чаяакчы Бурганывыстың биске берип 
турары чер дугайында медээлеп: „Эки турары чер дугайында медээлеп: „Эки 
чер-дир“ – деп чугаалаан.чер-дир“ – деп чугаалаан.

26 А силер ынаар үнүксевейн, Дээрги-А силер ынаар үнүксевейн, Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңарның айтыышкынЧаяакчы Бурганыңарның айтыышкын
ынга удурланып, ынга удурланып, 27 чадырларыңарга: чадырларыңарга: 
„Биске хөңнү чок болгаш база бисти амор „Биске хөңнү чок болгаш база бисти амор 
чоннуң холунга хүлээдип берип, узуткап чоннуң холунга хүлээдип берип, узуткап 
каар дээш, Дээрги-Чаяакчы бисти егикаар дээш, Дээрги-Чаяакчы бисти еги
пет черден үндүре берген-дир. пет черден үндүре берген-дир. 28 Ынаар Ынаар 
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чедер харыывыс кайда боор. Хайгыылчедер харыывыс кайда боор. Хайгыыл
чы ха-дуңмавыс ‘Ол чон бистен күчүчы ха-дуңмавыс ‘Ол чон бистен күчү
лүг, улуг-шыырак-тыр, ооң хоорайлары лүг, улуг-шыырак-тыр, ооң хоорайлары 
улуг болгаш дээрге чедип турар быжыгулуг болгаш дээрге чедип турар быжыг
лалдарлыг-дыр, Энактың үре-салгалын*лалдарлыг-дыр, Энактың үре-салгалын*  
безин аңаа көрдүвүс’ деп чугаалааш, собезин аңаа көрдүвүс’ деп чугаалааш, со
рук-күжүвүстү кошкадыпты“ – деп хыйрук-күжүвүстү кошкадыпты“ – деп хый
ланып турган силер.ланып турган силер.

29 А мен силерге: „Ол чондан кортА мен силерге: „Ол чондан корт
паңар-даа, сүрээдевеңер-даа. паңар-даа, сүрээдевеңер-даа. 30 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар мурнуңарда бар Чаяакчы Бурганыңар мурнуңарда бар 
чыдар болгай. Ол, бодуңар көрүп туручыдар болгай. Ол, бодуңар көрүп туру
ңарда, Египетке силерге кылганы дег, сиңарда, Египетке силерге кылганы дег, си
лерниң талаңарга чаалажыр. лерниң талаңарга чаалажыр. 31 Ээн курЭэн кур
гаг ховуга Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар гаг ховуга Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар 
силерни бүгү эрткен орууңарга, бо черсилерни бүгү эрткен орууңарга, бо чер
ге чедип келгижеңерге чедир, ада кижиге чедип келгижеңерге чедир, ада кижи
ниң оглун чүктеп чорууру дег, чүктеп чониң оглун чүктеп чорууру дег, чүктеп чо
раанын көрген-не болгай силер“ – дээн раанын көрген-не болгай силер“ – дээн 
болгай мен.болгай мен.

32 Ынчалза-даа ол таварылгада Дээрги-Ынчалза-даа ол таварылгада Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңарга бүзүревейн барЧаяакчы Бурганыңарга бүзүревейн бар
дыңар; дыңар; 33 силерге турлагжып алыр чер көсилерге турлагжып алыр чер кө
рүп бээр дээш мурнуңарга орук баштап рүп бээр дээш мурнуңарга орук баштап 
бар чыткан Бурганга, силерге орук айбар чыткан Бурганга, силерге орук ай
тыр дээш дүне – от аразынга, а хүндүс – тыр дээш дүне – от аразынга, а хүндүс – 
булут аразынга бар чыткан Бурганга бүбулут аразынга бар чыткан Бурганга бү
зүревейн бардыңар».зүревейн бардыңар».

Бурганның чонну кезеткениБурганның чонну кезеткени
(Сан. 14:20-45)(Сан. 14:20-45)

34 «Дээрги-Чаяакчы силерниң чу«Дээрги-Чаяакчы силерниң чу
гаа-сөзүңерни дыңнап кааш, килеңгаа-сөзүңерни дыңнап кааш, килең
неп: неп: 35 „Бо улустан, бо бузуттуг салгалдан „Бо улустан, бо бузуттуг салгалдан 
кым-даа ада-өгбеңерге бээр бооп аазаанкым-даа ада-өгбеңерге бээр бооп аазаан
ым эки черни көрбес. ым эки черни көрбес. 36 Чүгле ИефонЧүгле Иефон
нийниң оглу Халев ол черни көөр; Дээрнийниң оглу Халев ол черни көөр; Дээр
ги-Чаяакчыга бүрүнү-биле чагыртканы ги-Чаяакчыга бүрүнү-биле чагыртканы 
дээш, Мен аңаа болгаш ооң үре-салгалдээш, Мен аңаа болгаш ооң үре-салгал
ынга таварып эрткен черин бээр мен“ – ынга таварып эрткен черин бээр мен“ – 
деп даңгыраглаан.деп даңгыраглаан.

37 Силерниң хайыңар-биле Дээрги-Силерниң хайыңар-биле Дээрги-
Чаяакчы меңээ безин килеңнеп, мынЧаяакчы меңээ безин килеңнеп, мын
ча дээн: „Сен база ол черже кирбес сен; ча дээн: „Сен база ол черже кирбес сен; 
38 Нуннуң оглу, сээң дузалакчың Иисус – Нуннуң оглу, сээң дузалакчың Иисус – 
ынаар кирер кижи ол-дур, сен ону соынаар кирер кижи ол-дур, сен ону со
рук киирип, быжыглап каг, чүге дээрге рук киирип, быжыглап каг, чүге дээрге 
ол черни ээлээр кылдыр, израиль чонну ол черни ээлээр кылдыр, израиль чонну 
баштап киире бээр кижи ол-дур. баштап киире бээр кижи ол-дур. 39 ‘Дай‘Дай
зыннарга олча-тывыш болу бээр улус-зыннарга олча-тывыш болу бээр улус-

** a		1:28 Энактың үре-салгалы дээрге кайгамчык улуг мага-боттуг улусту ойзу адааны ол бооп  Энактың үре-салгалы дээрге кайгамчык улуг мага-боттуг улусту ойзу адааны ол бооп 
чадавас (Сан. 13:23; Ы. х. к. 2:10; 9:2; Иис. 11:21-22 көр).чадавас (Сан. 13:23; Ы. х. к. 2:10; 9:2; Иис. 11:21-22 көр).

1:30 Хост. 14:14   1:31 Хост. 19:4; Ы. х. к. 32:11; Иса. 46:3   1:33 Хост. 13:21   1:36 Сан. 14:6-9, 24  
1:37 Сан. 20:12; 27:14   1:38 Хост. 24:13; Сан. 27:18-20   1:46 Сан. 20:1; Башт. 11:17  
2:1 Сан. 14:25; 21:4 

тур’ деп турган чаш ажы-төлүңер, амгы тур’ деп турган чаш ажы-төлүңер, амгы 
үеде эки-бакты ылгап билбес оолдарыңар үеде эки-бакты ылгап билбес оолдарыңар 
демги черже кире бээр, оларга ол черни демги черже кире бээр, оларга ол черни 
бээримге, ээлеп алыр. бээримге, ээлеп алыр. 40 А силер дедир А силер дедир 
эггеш, Кызыл далай чедер орук-биле ээн эггеш, Кызыл далай чедер орук-биле ээн 
кургаг ховуже чоруптуңар“.кургаг ховуже чоруптуңар“.

41 Ынчан силер меңээ: „Дээрги-ЧаЫнчан силер меңээ: „Дээрги-Ча
яакчының мурнунга бачыт үүлгеткен-яакчының мурнунга бачыт үүлгеткен-
дир бис, ам барып, Дээрги-Чаяакчы Бурдир бис, ам барып, Дээрги-Чаяакчы Бур
ганывыстың биске дужааганын ёзугаар ганывыстың биске дужааганын ёзугаар 
чаалажыылы“ – деп харыылаан силер. чаалажыылы“ – деп харыылаан силер. 
Ооң соонда кайыңар-даа дайынчы хеОоң соонда кайыңар-даа дайынчы хе
рекселин астып алгаш, даглыг черже үне рекселин астып алгаш, даглыг черже үне 
бээри шуут белен деп бодаан. бээри шуут белен деп бодаан. 42 А Дээрги-А Дээрги-
Чаяакчы меңээ: „Оларга: ‘Ынаар үнмеЧаяакчы меңээ: „Оларга: ‘Ынаар үнме
ңер база дайылдашпаңар, чүге дээрге ңер база дайылдашпаңар, чүге дээрге 
араңарда Мен чок-тур мен. Оон башка араңарда Мен чок-тур мен. Оон башка 
дайзыннарыңарга чылча шаптырар сидайзыннарыңарга чылча шаптырар си
лер’ – деп чугаала“ – дээн.лер’ – деп чугаала“ – дээн.

43 Мен силер-биле чугаалашкан мен, Мен силер-биле чугаалашкан мен, 
ынчалза-даа мени тоовайн, Дээрги-Чаынчалза-даа мени тоовайн, Дээрги-Ча
яакчының айтыышкынынга удурланып, яакчының айтыышкынынга удурланып, 
тураңар улгадып, даглыг черже үне бертураңар улгадып, даглыг черже үне бер
диңер. диңер. 44 Ол даглыг черниң чурттакчыОл даглыг черниң чурттакчы
лары – амор чон силерге удур чаалажып лары – амор чон силерге удур чаалажып 
үнгеш, силерни арылар ышкаш сывырүнгеш, силерни арылар ышкаш сывыр
тап, Сеирден эгелээш, мырыңай Хормага тап, Сеирден эгелээш, мырыңай Хормага 
чедир чылча шаап турган. чедир чылча шаап турган. 45 Силер ынСилер ын
чан ээп келгеш, Дээрги-Чаяакчыдан дучан ээп келгеш, Дээрги-Чаяакчыдан ду
за дилеп, ыглажып турдуңар, а Ол сөстеза дилеп, ыглажып турдуңар, а Ол сөсте
риңерни дыңнавайн эрттирип, силерни риңерни дыңнавайн эрттирип, силерни 
тоовайн барган. тоовайн барган. 46 Ынчангаш силер КаЫнчангаш силер Ка
деске ол хире үр болган силер».деске ол хире үр болган силер».12

Израиль чон  Израиль чон  
Эдом, Моав болгаш Аммоннуң чоогундаЭдом, Моав болгаш Аммоннуң чоогунда

2   1 «Бис дедир ээпкеш, Дээрги-Чаяак«Бис дедир ээпкеш, Дээрги-Чаяак
чының меңээ чугаалаанын ёзугаар, чының меңээ чугаалаанын ёзугаар, 

Кызыл далай чедер орук-биле ээн кургаг Кызыл далай чедер орук-биле ээн кургаг 
ховуже чорупкаш, Сеир дагларын үр үе ховуже чорупкаш, Сеир дагларын үр үе 
дургузунда оюп эртип келген бис. дургузунда оюп эртип келген бис. 2 ЫнЫн
чан Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча деп чучан Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча деп чу
гаалаан: гаалаан: 3 „Бо дагларны чежеге дээр оюп „Бо дагларны чежеге дээр оюп 
эртип кээр силер, соңгу чүкче ээптиңер. эртип кээр силер, соңгу чүкче ээптиңер. 
4 Чонга мону айтып-чагы. Силер чаңгыс Чонга мону айтып-чагы. Силер чаңгыс 
сөөк ха-дуңмаңар – Исавтың үре-салгасөөк ха-дуңмаңар – Исавтың үре-салга
лының чурттап турары Сеирни таварып лының чурттап турары Сеирни таварып 
эртер силер. Олар силерден корга бээр, эртер силер. Олар силерден корга бээр, 
5 ындыг-даа болза, олар-биле дайылдаындыг-даа болза, олар-биле дайылда
жырындан кичээниңер, чүге дээрге Сеир жырындан кичээниңер, чүге дээрге Сеир 
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дагларын ээлеп чурттаар кылдыр Исавка дагларын ээлеп чурттаар кылдыр Исавка 
хүлээдип берген болгаш, оларның черхүлээдип берген болгаш, оларның чер
инден силерге идик улдуңу хире-даа чер инден силерге идик улдуңу хире-даа чер 
бербес мен. бербес мен. 6 Аъш-чемни олардан акша-Аъш-чемни олардан акша-
биле садып чиңер, сугну база акша-биле биле садып чиңер, сугну база акша-биле 
садып ижиңер“.садып ижиңер“.

7  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар сиДээрги-Чаяакчы Бурганыңар си
лерниң кылып турар бүгү чүүлдериңерлерниң кылып турар бүгү чүүлдериңер
ге ачы-буянны хайырлаан, шак бо конге ачы-буянны хайырлаан, шак бо кон
чуг улуг ээн кургаг ховуда көжүп чоруп чуг улуг ээн кургаг ховуда көжүп чоруп 
турарыңарны-даа билир болгай; Дээрги-турарыңарны-даа билир болгай; Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар силер-биле дөртен Чаяакчы Бурганыңар силер-биле дөртен 
чыл кады чоруп тур, хереглээн бүгү чүвечыл кады чоруп тур, хереглээн бүгү чүве
ңерни ап келдиңер. ңерни ап келдиңер. 8 Оон Сеирде чурттап Оон Сеирде чурттап 
турар ха-дуңмавыс болур Исавтың үре-турар ха-дуңмавыс болур Исавтың үре-
салгалының чаны-биле эрте берип, Арасалгалының чаны-биле эрте берип, Ара
ва шынаада Эйлат биле Эцион-Гаверни ва шынаада Эйлат биле Эцион-Гаверни 
таварып эрткен оруктан эггеш, Моав хотаварып эрткен оруктан эггеш, Моав хо
вузунче шиглей чорупкан бис.вузунче шиглей чорупкан бис.

9 Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча дээн: 
„Моав чонну кызып-кыйба, ооң-биле „Моав чонну кызып-кыйба, ооң-биле 
дайылдашпа, чүге дээрге Ар хоорайны дайылдашпа, чүге дээрге Ар хоорайны 
Лоттуң үре-салгалынга*Лоттуң үре-салгалынга* ээледип каан  ээледип каан 
мен, ынчангаш ооң черинден сеңээ хенмен, ынчангаш ооң черинден сеңээ хен
зиг-даа чер бербес мен“.зиг-даа чер бербес мен“.

10  (Ооң мурнунда ол черге эмим (Ооң мурнунда ол черге эмим 
чон – улуг-шыырак, хөй санныг, Энакчон – улуг-шыырак, хөй санныг, Энак
тың үре-салгалы ышкаш бедик-чаагай тың үре-салгалы ышкаш бедик-чаагай 
улус – чурттап турган. улус – чурттап турган. 11 Ол улусту, ЭнакОл улусту, Энак
тың үре-салгалын дег, рефалар деп сатың үре-салгалын дег, рефалар деп са
нап турган, а моавтар оларны эмимнер нап турган, а моавтар оларны эмимнер 
деп адап алган. деп адап алган. 12 А Сеирге ооң мурнунда А Сеирге ооң мурнунда 
хоррей чон чурттап турган, оон Исавтың хоррей чон чурттап турган, оон Исавтың 
үре-салгалы оларны чер-чуртундан үнүре-салгалы оларны чер-чуртундан үн
дүр сывырып, узуткап каапкаш, оларның дүр сывырып, узуткап каапкаш, оларның 
черин ээлеп алган – израиль чон база черин ээлеп алган – израиль чон база 
Дээрги-Чаяакчының берген өнчүзү боДээрги-Чаяакчының берген өнчүзү бо
лур черни ынчалдыр ээлеп алган болгай.)лур черни ынчалдыр ээлеп алган болгай.)

13  Дээрги-Чаяакчы: „Ам көдүрДээрги-Чаяакчы: „Ам көдүр
лүп, Заред хемниң шынаазын кеже берлүп, Заред хемниң шынаазын кеже бер
иңер“ – дээрге, шынааны таварып эрте иңер“ – дээрге, шынааны таварып эрте 
берген бис. берген бис. 14 Кадес-Варниден көжүп үнКадес-Варниден көжүп үн
геш, Заредти кеже берген үевиске чедир геш, Заредти кеже берген үевиске чедир 
үжен сес чыл шуужуп эрткен. Ол үе дурүжен сес чыл шуужуп эрткен. Ол үе дур
гузунда бистиң турлаавыста дайылдажып гузунда бистиң турлаавыста дайылдажып 
шыдаар эр улустуң салгалы, Дээрги-Чашыдаар эр улустуң салгалы, Дээрги-Ча
яакчының оларга хамаарыштыр даңгыяакчының оларга хамаарыштыр даңгы
раглап турганы дег, бүрүнү-биле кырраглап турганы дег, бүрүнү-биле кыр

** a		2:9, 19 Лоттуң үре-салгалы – моав биле аммон чоннар (Э. д. 19:36-38 көр). Лот болза Авраам  Лоттуң үре-салгалы – моав биле аммон чоннар (Э. д. 19:36-38 көр). Лот болза Авраам 
өгбениң төрел дуңмазы турган. * өгбениң төрел дуңмазы турган. * 2:23 Кафтор чон – филистимнерниң ада-өгбези болур чон Кафтор чон – филистимнерниң ада-өгбези болур чон
нуң ады (Иер. 47:4; Ам. 9:7 көр).нуң ады (Иер. 47:4; Ам. 9:7 көр).

2:5 Э. д. 36:8   2:7 Сан. 14:33   2:8 3 Хаан. 9:26   2:9 Башт. 11:15   2:10 Сан. 13:23; Ы. х. к. 1:28  
2:11 Э. д. 14:5; Ы. х. к. 2:11, 20; Иис. 12:4; 13:12; 2 Хаан. 21:16; 1 Чыл. 20:4 || Э. д. 14:5-6  
2:12 Э. д. 36:20-30   2:13 Сан. 21:12   2:14 Сан. 14:29-35; 26:64-65   2:19 Башт. 11:15  
2:20 Э. д. 14:5-6   2:22 Э. д. 36:20-30   2:23 Иис. 13:3-4   2:25 Хост. 15:14-16; 23:27

лып калган. лып калган. 15 Дээрги-Чаяакчының холу Дээрги-Чаяакчының холу 
оларны, когу үзүлгүжеге чедир, турлаголарны, когу үзүлгүжеге чедир, турлаг
да чон аразындан төндүр узуткап турган. да чон аразындан төндүр узуткап турган. 
16 Ол салгалдың дайылдажып шыдаар эр Ол салгалдың дайылдажып шыдаар эр 
улузу шупту кырлып, чон аразынга артулузу шупту кырлып, чон аразынга арт
паанда, паанда, 17 Дээрги-Чаяакчы меңээ мынДээрги-Чаяакчы меңээ мын
ча дээн: ча дээн: 18 „Сен ам Моавтың кызыгаар„Сен ам Моавтың кызыгаар
ындан үнүп, Ар хоорайның чаны-биле ындан үнүп, Ар хоорайның чаны-биле 
эртип бар чыдыр сен. эртип бар чыдыр сен. 19  Аммон чонга Аммон чонга 
чоокшулап келген-дир сен. Оларны кычоокшулап келген-дир сен. Оларны кы
зып-кыйба, олар-биле дайылдашпа; амзып-кыйба, олар-биле дайылдашпа; ам
мон чоннуң черинден сеңээ хензиг-даа мон чоннуң черинден сеңээ хензиг-даа 
чер бербес мен, чүге дээрге ол черни Лотчер бербес мен, чүге дээрге ол черни Лот
туң үре-салгалынга* ээледип каан мен“».туң үре-салгалынга* ээледип каан мен“».

20 (Ол чурт рефаларның чурту деп (Ол чурт рефаларның чурту деп 
база санаттынып турар, ооң мурнунда база санаттынып турар, ооң мурнунда 
аңаа рефалар чурттап турган, а аммонаңаа рефалар чурттап турган, а аммон
нар оларны замзумимнер деп адап алган. нар оларны замзумимнер деп адап алган. 
21 Олар улуг-шыырак, хөй санныг, ЭнакОлар улуг-шыырак, хөй санныг, Энак
тың үре-салгалы ышкаш бедик-чаагай тың үре-салгалы ышкаш бедик-чаагай 
чон болур; Дээрги-Чаяакчы оларны, амчон болур; Дээрги-Чаяакчы оларны, ам
моннар чедип кээрге, узуткап каан. Аммоннар чедип кээрге, узуткап каан. Ам
мон чон замзумимнерниң черин эжелеп мон чон замзумимнерниң черин эжелеп 
алгаш, аңаа чурттай берген. алгаш, аңаа чурттай берген. 22 Исавтың Исавтың 
үре-салгалы Сеирге чедип кээрге, Бурүре-салгалы Сеирге чедип кээрге, Бур
ган база ынчалдыр кылып, хоррей чонган база ынчалдыр кылып, хоррей чон
ну узуткап каан болгай – олар хоррейну узуткап каан болгай – олар хоррей
лерниң черин эжелеп алгаш, амдыгаа лерниң черин эжелеп алгаш, амдыгаа 
чедир ында чурттап турар. чедир ында чурттап турар. 23 А КафторА Кафтор
дан чедип келген кафтор чон* Газа хоодан чедип келген кафтор чон* Газа хоо
райга чедир суурларга чурттап турган райга чедир суурларга чурттап турган 
аввей чонну узуткап кааш, оларның чеаввей чонну узуткап кааш, оларның че
ринге чурттай берген.)ринге чурттай берген.)

Сигон хаанның тиилеттиргениСигон хаанның тиилеттиргени
(Сан. 21:21-26)(Сан. 21:21-26)

24 «Дээрги-Чаяакчы оон мынча дээн: «Дээрги-Чаяакчы оон мынча дээн: 
„Көдүрлүп, көжүп үнгеш, Арнон хем„Көдүрлүп, көжүп үнгеш, Арнон хем
ниң шынаазын кеже бер; көр даан, сээң ниң шынаазын кеже бер; көр даан, сээң 
холуңга Эсевоннуң амор сөөктүг хааны холуңга Эсевоннуң амор сөөктүг хааны 
Сигонну база ооң черин хүлээдип берСигонну база ооң черин хүлээдип бер
ип тур мен – ооң-биле дайылдажып, ол ип тур мен – ооң-биле дайылдажып, ол 
черни эжелеп ап эгеле. черни эжелеп ап эгеле. 25 Бо хүнден эгеБо хүнден эге
лээш, чырык черде бүгү чоннар сенден лээш, чырык черде бүгү чоннар сенден 
коргуп, сүрээдээр кылдыр кылып каар коргуп, сүрээдээр кылдыр кылып каар 
мен; сээң дугайыңда дыңнап каан чонмен; сээң дугайыңда дыңнап каан чон
нар аажок коргуп, сүрээдээнинден синар аажок коргуп, сүрээдээнинден си
рилей бээр“.рилей бээр“.



Ы. х. к. 3Ы. х. к. 3

218218

26  Мен ынчан Кедемот ховузунМен ынчан Кедемот ховузун
дан Эсевонда Сигон хаанче төлээлекдан Эсевонда Сигон хаанче төлээлек
чилерим чорудуптарымга, олар аңаа чилерим чорудуптарымга, олар аңаа 
эп-найырал саналдап, сөс дамчыткан: эп-найырал саналдап, сөс дамчыткан: 
27 „Силерниң чериңер таварты эрте бээр„Силерниң чериңер таварты эрте бээр
ин биске чөпшээреп көрүңер. Бис чүгин биске чөпшээреп көрүңер. Бис чүг
ле орук-биле чоруп, оң-даа, солагай-даа ле орук-биле чоруп, оң-даа, солагай-даа 
талаже эгбейн эрте бээр бис. талаже эгбейн эрте бээр бис. 28 Аъш-Аъш-
чемиңерни акша-биле садып чиир бис, чемиңерни акша-биле садып чиир бис, 
сууңарны база акша-биле садып ижер сууңарны база акша-биле садып ижер 
бис, чүгле кылаштап эрте берип көрээбис, чүгле кылаштап эрте берип көрээ
ли. ли. 29 Иорданны кежип, Дээрги-ЧаяакИорданны кежип, Дээрги-Чаяак
чы Бурганывыстың биске берип турар чы Бурганывыстың биске берип турар 
черинге чеде бергижевиске чедир, черчеринге чеде бергижевиске чедир, чер
иңер таварып эртерин, Сеирде чурттап иңер таварып эртерин, Сеирде чурттап 
турар Исавтың үре-салгалытурар Исавтың үре-салгалы база Арда  база Арда 
чурттап турар моавтар дег, биске чөпчурттап турар моавтар дег, биске чөп
шээреп көрүңер“.шээреп көрүңер“.

30 Ынчалзажок Эсевоннуң хааны СиЫнчалзажок Эсевоннуң хааны Си
гон биске бодунуң черин таварып эртегон биске бодунуң черин таварып эрте
рин чөпшээревээн, чүге дээрге Дээрги-рин чөпшээревээн, чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар ону силерниң Чаяакчы Бурганыңар ону силерниң 
холуңарга хүлээдип бээр дээш, дошкуухолуңарга хүлээдип бээр дээш, дошкуу
радып база чөрүүледип каан; ам ынчалрадып база чөрүүледип каан; ам ынчал
дыр бүткен-даа-дыр!дыр бүткен-даа-дыр!

31 Дээрги-Чаяакчы меңээ: „Көр даан, Дээрги-Чаяакчы меңээ: „Көр даан, 
Мен сеңээ Сигонну база ооң черин хүМен сеңээ Сигонну база ооң черин хү
лээдип берип эгеледим, ооң черин эжелээдип берип эгеледим, ооң черин эже
леп ап эгелей бер“ – дээн.леп ап эгелей бер“ – дээн.

32 Сигон ынчан бодунуң шупту албаСигон ынчан бодунуң шупту алба
ты чону-биле Иааца деп черге биске удур ты чону-биле Иааца деп черге биске удур 
тулчуп үнүп келген. тулчуп үнүп келген. 33 А Дээрги-ЧаяакА Дээрги-Чаяак
чы Бурганывыс Сигонну биске хүлээдип чы Бурганывыс Сигонну биске хүлээдип 
бээрге, ону, ооң оолдарын база шупту бээрге, ону, ооң оолдарын база шупту 
албаты чонун базып каан бис. албаты чонун базып каан бис. 34 Ол үеОл үе
де бис Сигонга хамааржыр хамык хооде бис Сигонга хамааржыр хамык хоо
райларны эжелеп алгаш, оларның шупрайларны эжелеп алгаш, оларның шуп
тузунуң чурттакчы чонун бүрүнү-биле тузунуң чурттакчы чонун бүрүнү-биле 
узуткап каан бис – эр-даа, херээжен-даа узуткап каан бис – эр-даа, херээжен-даа 
улусту, ажы-төлдү-даа чок кылып, кымулусту, ажы-төлдү-даа чок кылып, кым
ны-даа диригге арттырбаан бис. ны-даа диригге арттырбаан бис. 35 Чүгле Чүгле 
оларның мал-маганын база эжелеп алоларның мал-маганын база эжелеп ал
ганывыс хоорайларда үнелиг чүүлдерни ганывыс хоорайларда үнелиг чүүлдерни 
бодувуска олча-тывыш кылдыр ап албодувуска олча-тывыш кылдыр ап ал
ган бис. ган бис. 36 Арнон хемниң эриинде турар Арнон хемниң эриинде турар 
Ароер хоорай биле шынаада турар өске-Ароер хоорай биле шынаада турар өске-
бир хоорайдан эгелээш, Галаадка чедир бир хоорайдан эгелээш, Галаадка чедир 
биске удур туржуп шыдаар хоорай турбиске удур туржуп шыдаар хоорай тур
баан, Дээрги-Чаяакчы Бурганывыс оларбаан, Дээрги-Чаяакчы Бурганывыс олар
ның шуптузун биске хүлээдип берген. ның шуптузун биске хүлээдип берген. 
37 Чүгле аммоннарның черинче чоокшуЧүгле аммоннарның черинче чоокшу
лаваан силер; Иавок хемниң кыдыында лаваан силер; Иавок хемниң кыдыында 

база дагларда турар хоорайларынче – база дагларда турар хоорайларынче – 
Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың оларДээрги-Чаяакчы Бурганывыстың олар
га дээрин хоруп кааны шупту черлерга дээрин хоруп кааны шупту черлер
же – чоокшулаваан силер».же – чоокшулаваан силер».23

Ог хаанның тиилеттиргениОг хаанның тиилеттиргени
(Сан. 21:31-35)(Сан. 21:31-35)

3   1 «Оон өскээр эггеш, Васанче шиг«Оон өскээр эггеш, Васанче шиг
лей чорупкан бис. Васанның хааны лей чорупкан бис. Васанның хааны 

Ог бодунуң шупту албаты чону-биле ЭдОг бодунуң шупту албаты чону-биле Эд
рея чанынга биске удур тулчуп үнүп келрея чанынга биске удур тулчуп үнүп кел
ген. ген. 2 Дээрги-Чаяакчы меңээ: „Ол хаанДээрги-Чаяакчы меңээ: „Ол хаан
дан кортпа, Мен ону, ооң шупту албаты дан кортпа, Мен ону, ооң шупту албаты 
чонун база чуртун сээң холуңга хүлээчонун база чуртун сээң холуңга хүлээ
дип бээр мен; сен ону Эсевонга чуртун дип бээр мен; сен ону Эсевонга чуртун 
чагырып турган амор хаан Сигонну ышчагырып турган амор хаан Сигонну ыш
каш аажылаар сен“ – дээн.каш аажылаар сен“ – дээн.

3 Дээрги-Чаяакчы Бурганывыс ВаДээрги-Чаяакчы Бурганывыс Ва
санның хааны Огту, ооң бүгү албаты чосанның хааны Огту, ооң бүгү албаты чо
нун бистиң холувуска хүлээдип берген; нун бистиң холувуска хүлээдип берген; 
бис оларны кырып каарывыска, чаңгыс-бис оларны кырып каарывыска, чаңгыс-
даа дириг кижи артпаан! даа дириг кижи артпаан! 4 Ынчан Огка Ынчан Огка 
хамааржып турган хамык хоорайлархамааржып турган хамык хоорайлар
ны эжелеп алган бис; чаңгыс-даа хооны эжелеп алган бис; чаңгыс-даа хоо
рай биске чагыртпайн барбаан: алдан рай биске чагыртпайн барбаан: алдан 
хоорайны – шупту Аргов девискээрни, хоорайны – шупту Аргов девискээрни, 
Ог хаанның күрүнези Васанны чагырып Ог хаанның күрүнези Васанны чагырып 
алган бис. алган бис. 5 Ол хоорайлар шупту бедик Ол хоорайлар шупту бедик 
ханалар-биле, хаалгалар болгаш дээкханалар-биле, хаалгалар болгаш дээк
тер-биле быжыглаттынган турган. Дыка тер-биле быжыглаттынган турган. Дыка 
хөй быжыглал чок хоорайларны база хөй быжыглал чок хоорайларны база 
эжелеп алган бис. эжелеп алган бис. 6 Эсевоннуң хааны Эсевоннуң хааны 
Сигоннуң хоорайларынга кылганывыс Сигоннуң хоорайларынга кылганывыс 
дег, хоорай бүрүзүнде чурттап турар эр-дег, хоорай бүрүзүнде чурттап турар эр-
даа, херээжен-даа улусту, ажы-төлдү-даа даа, херээжен-даа улусту, ажы-төлдү-даа 
кырып каапкан бис. кырып каапкан бис. 7 А хамык мал-маА хамык мал-ма
ганны база ол хоорайларның бүгү үнеганны база ол хоорайларның бүгү үне
лиг чүүлдерин олча-тывыш кылдыр ап лиг чүүлдерин олча-тывыш кылдыр ап 
алган бис.алган бис.

8 Бис ол үеде ийи амор хаанның чаБис ол үеде ийи амор хаанның ча
гырганы Иорданның чөөн талазынгырганы Иорданның чөөн талазын
да черни – Арнон хемден Эрмон дагга да черни – Арнон хемден Эрмон дагга 
чедир – хунаап алган бис. чедир – хунаап алган бис. 9 (Сидоннуң (Сидоннуң 
чурттакчылары Эрмон дагны Сирион чурттакчылары Эрмон дагны Сирион 
деп адаар, а амор чон ону Сенир деп деп адаар, а амор чон ону Сенир деп 
адаар болган.) адаар болган.) 10 Оргулааш черде турар Оргулааш черде турар 
хамык хоорайларны, бүгү Галаадты база хамык хоорайларны, бүгү Галаадты база 
бүгү Васанны – Ог хаанның күрүнезинбүгү Васанны – Ог хаанның күрүнезин
де Салха биле Эдрея хоорайларга чедир де Салха биле Эдрея хоорайларга чедир 
эжелеп алган бис».эжелеп алган бис».

11 (Васанның хааны Ог дээрзи арт(Васанның хааны Ог дээрзи арт
кан сөөлгү рефаларның бирээзи турган кан сөөлгү рефаларның бирээзи турган 

2:27 Сан. 20:17-19   2:29 Сан. 20:20   2:36 Иис. 13:9   3:2 Сан. 21:33-34   3:4 3 Хаан. 4:13  
3:6 Ы. х. к. 7:2   3:9 Ы. х. к. 4:48; Иис. 11:3; 12:5 || Ыд. ыр. 28:6; 1 Чыл. 5:23; Сол. ыр. 4:8; 
Иез. 27:5   3:11 Э. д. 14:5; Ы. х. к. 2:11, 20 || 2 Хаан. 11:1; 12:26 
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чүве-дир. Ооң демир оруну*чүве-дир. Ооң демир оруну* аммоннар аммоннар
ның Равва хоорайында ам-даа бар болның Равва хоорайында ам-даа бар бол
дур ийин. Кыры дурту-биле хемчээрдур ийин. Кыры дурту-биле хемчээр
ге, ол оруннуң узуну тос кыры, дооразы ге, ол оруннуң узуну тос кыры, дооразы 
дөрт кыры болган.)дөрт кыры болган.)

Иорданның чөөн талазында черни Иорданның чөөн талазында черни 
эжелеп алганыэжелеп алганы

12 «Бистиң ынчан эжелеп алган чер«Бистиң ынчан эжелеп алган чер
ивисти: Арнон хемниң шынаазының чаивисти: Арнон хемниң шынаазының ча
нында турар Ароер хоорайдан эгелээш, нында турар Ароер хоорайдан эгелээш, 
даглыг Галаадтың чартык кезиин – ындаглыг Галаадтың чартык кезиин – ын
да турар хамык хоорайлар-биле катай – да турар хамык хоорайлар-биле катай – 
Рувим биле Гадтың аймактарынга хүлээРувим биле Гадтың аймактарынга хүлээ
дип берген мен. дип берген мен. 13 А Галаадтың арткан А Галаадтың арткан 
кезээ биле Огтуң күрүнези Васанны бүкезээ биле Огтуң күрүнези Васанны бү
рүнү-биле Манассияның аймааның чаррүнү-биле Манассияның аймааның чар
тыынга берип каан мен. (Бүгү Аргов детыынга берип каан мен. (Бүгү Аргов де
вискээрни – бүгү Васанны „рефалар вискээрни – бүгү Васанны „рефалар 
чурту“ деп адаар чүве. чурту“ деп адаар чүве. 14 Манассияның Манассияның 
үре-салгалы Иаир дээрзи бүгү Аргов деүре-салгалы Иаир дээрзи бүгү Аргов де
вискээрни гессур биле мааха аймактарвискээрни гессур биле мааха аймактар
ның кызыгаарынга чедир эжелеп алгаш, ның кызыгаарынга чедир эжелеп алгаш, 
Васанны бодунуң ады-биле „Иаирниң Васанны бодунуң ады-биле „Иаирниң 
хоорай-суурлары“ деп адап алган, ол ат хоорай-суурлары“ деп адап алган, ол ат 
амдыгаа чедир арткан.) амдыгаа чедир арткан.) 15 Махирниң төМахирниң тө
рел бөлүүнге Галаадты хүлээдип берген рел бөлүүнге Галаадты хүлээдип берген 
мен. мен. 16 А Рувим биле Гадтың аймактарА Рувим биле Гадтың аймактар
ынга Галаадтан Арнон хемге чедир черынга Галаадтан Арнон хемге чедир чер
ни хүлээдип берген мен; ол черниң бир ни хүлээдип берген мен; ол черниң бир 
талакы кызыгаары Арноннуң шынааталакы кызыгаары Арноннуң шынаа
зының ортузу-биле эрткен, а Иавоктуң зының ортузу-биле эрткен, а Иавоктуң 
шынаазы – аммон чон-биле кызыгаар шынаазы – аммон чон-биле кызыгаар 
бооп турган; бооп турган; 17 ол ышкаш Иордан хемол ышкаш Иордан хем
ниң чөөн талазында шынааны база соңниң чөөн талазында шынааны база соң
гу чүкте Киннерет хөлден мурнуу чүкгу чүкте Киннерет хөлден мурнуу чүк
те Дус далайның (азы Арава далайының) те Дус далайның (азы Арава далайының) 
чөөн талазында Фасги сынның эдээнге чөөн талазында Фасги сынның эдээнге 
чедир черни хүлээдип берген мен.чедир черни хүлээдип берген мен.

18 Ол үеде силерге мынча деп айтып-Ол үеде силерге мынча деп айтып-
чагаан мен: „Дээрги-Чаяакчы Бурганчагаан мен: „Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар силерге бо черни ээлээр кылдыр ыңар силерге бо черни ээлээр кылдыр 
берген-дир. Дайылдажып шыдаар шупберген-дир. Дайылдажып шыдаар шуп
ту эр улузуңар чепсегленгеш, ха-дуңмату эр улузуңар чепсегленгеш, ха-дуңма
ңар болур израиль чонну баштап алгаш, ңар болур израиль чонну баштап алгаш, 
мурнап чорупсун; мурнап чорупсун; 19 чүгле кадайларыңар, чүгле кадайларыңар, 
ажы-төлүңер база мал-маганыңар – а сиажы-төлүңер база мал-маганыңар – а си
лерде мал-маган эңдерик дээрзин билир лерде мал-маган эңдерик дээрзин билир 
мен – силерге айтып бергеним хоораймен – силерге айтып бергеним хоорай

** a		3:11 Азы: «Ооң даш хомду-хааржаа». Азы: «Ооң даш хомду-хааржаа».

3:12 Сан. 32:33; Иис. 13:8   3:14 Башт. 10:4   3:15 Сан. 32:39-41; 1 Чыл. 2:22   3:16 Сан. 21:24; 
Иис. 12:2   3:17 Сан. 34:11 || Иис. 3:16   3:19 Сан. 32:17-26; Иис. 1:14   3:20 Иис. 1:15; 22:4  
3:21 Ы. х. к. 7:19; Иис. 10:25   3:22 Хост. 14:14   3:24 Хост. 15:11   3:26 Сан. 20:12; Ы. х. к. 1:37  
3:27 Сан. 20:12; 27:12-13; Ы. х. к. 31:2; 32:52; 34:4   3:28 Сан. 27:18-19; Ы. х. к. 1:38  
3:29 Сан. 25:5 

ларга артып калзын. ларга артып калзын. 20 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
ха-дуңмаңарга база, силерге ышкаш, ха-дуңмаңарга база, силерге ышкаш, 
тайбың чуртталганы хайырлаарга, олар тайбың чуртталганы хайырлаарга, олар 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның ИорДээрги-Чаяакчы Бурганыңарның Иор
данның барыын талазынга берип турар данның барыын талазынга берип турар 
черин ээлеп аарга, чүгле ынчан силерчерин ээлеп аарга, чүгле ынчан силер
ниң кайыңар-даа мээң хуваап бергеним ниң кайыңар-даа мээң хуваап бергеним 
чериңерже ээп кээп болур“.чериңерже ээп кээп болур“.

21 Иисуска база ол үеде: „Дээрги-ЧаИисуска база ол үеде: „Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңарның демги ийи хааняакчы Бурганыңарның демги ийи хаан
ны канчанганын ийи карааң-биле көрны канчанганын ийи карааң-биле көр
ген болгай сен; таварып эртериң бүгү ген болгай сен; таварып эртериң бүгү 
күрүнелерни база Ол ынчаар аажылаар. күрүнелерни база Ол ынчаар аажылаар. 
22 Олардан кортпаңар, Дээрги-Чаяакчы Олардан кортпаңар, Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңар Боду силерниң талаңарда Бурганыңар Боду силерниң талаңарда 
чаалажып турар болгай“ – деп чагып чаалажып турар болгай“ – деп чагып 
турган мен».турган мен».

Моисейниң Ханаанче  Моисейниң Ханаанче  
кирип болбас ужурлуукирип болбас ужурлуу

23 «Мен ол үеде Дээрги-Чаяакчы«Мен ол үеде Дээрги-Чаяакчы
га чаннып тейлеп: га чаннып тейлеп: 24 „Дээрги-Чаяакчы, „Дээрги-Чаяакчы, 
Дээргим! Сен Бодуңнуң чалчаңга өндүр Дээргим! Сен Бодуңнуң чалчаңга өндүр 
бедииңни база күчү-күжүңнү көргүзүп бедииңни база күчү-күжүңнү көргүзүп 
эгелей бердиң. Сээңии дег ажыл-херекэгелей бердиң. Сээңии дег ажыл-херек
терни кылып, Сээңии дег күчү-күштү терни кылып, Сээңии дег күчү-күштү 
көргүзүп шыдаар өске бурган дээрде-даа, көргүзүп шыдаар өске бурган дээрде-даа, 
черде-даа бар бе? черде-даа бар бе? 25 Иорданның ындыы Иорданның ындыы 
чарыынче кеже бергеш, ында чаттылып чарыынче кеже бергеш, ында чаттылып 
чыдар эки черни, чараш даглыг черни чыдар эки черни, чараш даглыг черни 
база Ливан дагларны көөрүн чөпшээбаза Ливан дагларны көөрүн чөпшээ
реп көрем!“ – деп турган мен.реп көрем!“ – деп турган мен.

26 Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы сиЫнчалза-даа Дээрги-Чаяакчы си
лерниң хайыңар-биле меңээ килеңней лерниң хайыңар-биле меңээ килеңней 
берген турган болгаш, мени тоовайн барберген турган болгаш, мени тоовайн бар
ган. Ол меңээ мынча дээн: „Болгаан! ган. Ол меңээ мынча дээн: „Болгаан! 
Меңээ моон соңгаар ынча диве; Меңээ моон соңгаар ынча диве; 27 Фасги Фасги 
сынның бажынче үне бергеш, барыын, сынның бажынче үне бергеш, барыын, 
соңгу, мурнуу болгаш чөөн чүкче көрсоңгу, мурнуу болгаш чөөн чүкче көр
үп көр. Карааң-биле көрүп ал; бо Иорүп көр. Карааң-биле көрүп ал; бо Иор
дан хемни кешпес-тир сен. дан хемни кешпес-тир сен. 28 Иисусту Иисусту 
чагып-сурга, ону быжыктырып, сорук чагып-сурга, ону быжыктырып, сорук 
киирип каг, чүге дээрге бо чонну башкиирип каг, чүге дээрге бо чонну баш
тап чоруур база сээң ам көрүп каарың тап чоруур база сээң ам көрүп каарың 
черни оларга ээлээр кылдыр бээр кичерни оларга ээлээр кылдыр бээр ки
жи – ол-дур“.жи – ол-дур“.

29 Оон бис Бет-Фегорнуң дужунда Оон бис Бет-Фегорнуң дужунда 
шынаага доктаап туруп алган бис».шынаага доктаап туруп алган бис».
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4   1 «Ынчангаш, израиль чон, сагыыр «Ынчангаш, израиль чон, сагыыр 
кылдыр силерге өөредип турарым кылдыр силерге өөредип турарым 

дүрүм, хоойлуларны дыңнаңар. Оларны дүрүм, хоойлуларны дыңнаңар. Оларны 
күүседир болзуңарза, амы-тынныг артар күүседир болзуңарза, амы-тынныг артар 
силер, ада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-силер, ада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-
Чаяакчының силерге берип турар черин Чаяакчының силерге берип турар черин 
өнчү кылдыр алыр силер. өнчү кылдыр алыр силер. 2 Мээң силерге Мээң силерге 
берип турар айтыышкыннарымга чүнү-берип турар айтыышкыннарымга чүнү-
даа немевеңер, оон чүнү-даа казываңар; даа немевеңер, оон чүнү-даа казываңар; 
силерге чагып турарым Дээрги-Чаяакчы силерге чагып турарым Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңарның айтыышкыннарын сагБурганыңарның айтыышкыннарын саг
ыңар. ыңар. 3  Дээрги-Чаяакчының Фегор деп  Дээрги-Чаяакчының Фегор деп 
черге кылган чүвезин карааңар-биле көрчерге кылган чүвезин карааңар-биле көр
ген болгай силер: Ваал бурганга мөгейген ген болгай силер: Ваал бурганга мөгейген 
кижи бүрүзүн Дээрги-Чаяакчы Бурганкижи бүрүзүн Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар силерниң араңарга амылыг арттырыңар силерниң араңарга амылыг арттыр
баан болгай, баан болгай, 4 а силер, Дээрги-Чаяака силер, Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңарга бердинген улус, шупчы Бурганыңарга бердинген улус, шуп
туңар амдыгаа чедир дириг-дир силер. туңар амдыгаа чедир дириг-дир силер. 
5 Көрүңер даан, Дээрги-Чаяакчы БурганКөрүңер даан, Дээрги-Чаяакчы Бурган
ымның меңээ дужааганын ёзугаар, дүымның меңээ дужааганын ёзугаар, дү
рүм, хоойлуларны силерге өөредип кагрүм, хоойлуларны силерге өөредип каг
дым, эжелеп аар дээш кирип турарыңар дым, эжелеп аар дээш кирип турарыңар 
черге оларны сагыңар. черге оларны сагыңар. 6 Оларны кадагаОларны кадага
лап, күүседир болзуңарза, өске чоннар лап, күүседир болзуңарза, өске чоннар 
мурнунга угаан-сарыылдыг улус бооп мурнунга угаан-сарыылдыг улус бооп 
көстүр силер, ол чоннар демги бүгү дүкөстүр силер, ол чоннар демги бүгү дү
рүмнер дугайында дыңнап кааш: „Шырүмнер дугайында дыңнап кааш: „Шы
нап-ла, бо өндүр улуг чон угаан-сарыылнап-ла, бо өндүр улуг чон угаан-сарыыл
дыг-дыр!“ – дээр.дыг-дыр!“ – дээр.

7  Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстан Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстан 
кажан-даа дуза дилеп кыйгырарывыскажан-даа дуза дилеп кыйгырарывыс
ка, Ооң биске чоогу дег, ындыг чоок бурка, Ооң биске чоогу дег, ындыг чоок бур
ганнарлыг өске кандыг өндүр улуг чон ганнарлыг өске кандыг өндүр улуг чон 
барыл? барыл? 8 Мээң бөгүн силерге берип туМээң бөгүн силерге берип ту
рар бүгү өөредиим дег, ындыг чөптүг дүрар бүгү өөредиим дег, ындыг чөптүг дү
рүм, хоойлуларлыг өске кандыг өндүр рүм, хоойлуларлыг өске кандыг өндүр 
улуг чон барыл? улуг чон барыл? 9 Чүгле сеткил-сагыжыЧүгле сеткил-сагыжы
ңарны кадагалаңар, карааңар-биле көрңарны кадагалаңар, карааңар-биле көр
гениңер Бурганның ажыл-херектерин утгениңер Бурганның ажыл-херектерин ут
туңар халак, олар силерниң назыныңар туңар халак, олар силерниң назыныңар 
дургузунда чүрээңерге шыгжаттынып дургузунда чүрээңерге шыгжаттынып 
артсын; шак ол ажыл-херектерни ажы-артсын; шак ол ажыл-херектерни ажы-
төлүңерге-даа, оларның ажы-төлүнге-даа төлүңерге-даа, оларның ажы-төлүнге-даа 
чугаалап бериңер. чугаалап бериңер. 10  Хорив даг чанынга  Хорив даг чанынга 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның мурДээрги-Чаяакчы Бурганыңарның мур
нунга турганыңар хүнде Ол меңээ мыннунга турганыңар хүнде Ол меңээ мын

ча дээн: „Чонну Мээң чанымга чыывыт, ча дээн: „Чонну Мээң чанымга чыывыт, 
оларга Бодумнуң сөстеримни дыңнадып оларга Бодумнуң сөстеримни дыңнадып 
берейн – олар дыңнап алгаш, чер кыберейн – олар дыңнап алгаш, чер кы
рынга чурттаар назынының дургузунрынга чурттаар назынының дургузун
да Менден коргуп өөренип алзын база да Менден коргуп өөренип алзын база 
ажы-төлүн ол бүгүге өөредип кагзын“.ажы-төлүн ол бүгүге өөредип кагзын“.

11 Силер чоокшулай бергеш, даг Силер чоокшулай бергеш, даг 
эдээнге туруп алган силер, а даг дээрниң эдээнге туруп алган силер, а даг дээрниң 
хиндиинге чедир өөскээн отка бүргедипхиндиинге чедир өөскээн отка бүргедип
кен, дүмбей караңгы дүжүп, ону сырый кен, дүмбей караңгы дүжүп, ону сырый 
кара булут бүргей апкан. кара булут бүргей апкан. 12 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чы силерге от иштинден чүве чугаалаан, чы силерге от иштинден чүве чугаалаан, 
Ооң чүү дээнин дыңнап турган силер, а Ооң чүү дээнин дыңнап турган силер, а 
овур-дүрзүзүн көрбээн силер, чүгле үнүн овур-дүрзүзүн көрбээн силер, чүгле үнүн 
дыңнаан силер. дыңнаан силер. 13 Ол Бодунуң чагыг-кеОл Бодунуң чагыг-ке
рээзин – он айтыышкынны – силеррээзин – он айтыышкынны – силер
ге чарлааш, ону күүседирин дужаагаш, ге чарлааш, ону күүседирин дужаагаш, 
ийи калбак дашка бижип каан. ийи калбак дашка бижип каан. 14 Ол үеде Ол үеде 
Дээрги-Чаяакчы меңээ силерни, эжелеп Дээрги-Чаяакчы меңээ силерни, эжелеп 
аар дээш кирип турарыңар черге сагыыр аар дээш кирип турарыңар черге сагыыр 
кылдыр, дүрүм, хоойлуларга өөредип кылдыр, дүрүм, хоойлуларга өөредип 
каарын дужааган».каарын дужааган».

Дүрзү-бурганнарга мөгееринден Дүрзү-бурганнарга мөгееринден 
кичээндиригкичээндириг

15 «Сеткил-сагыжыңарны кадага«Сеткил-сагыжыңарны кадага
лаңар, Дээрги-Чаяакчы Хорив дагга от лаңар, Дээрги-Чаяакчы Хорив дагга от 
иштинден силерге чүве чугаалап туриштинден силерге чүве чугаалап тур
ган хүнде, Ооң кандыг-даа овур-дүрзүган хүнде, Ооң кандыг-даа овур-дүрзү
зүн көрбээн болгай силер. зүн көрбээн болгай силер. 16 Кичээниңер! Кичээниңер! 
Самыырап, бодуңарга эр азы херээжен Самыырап, бодуңарга эр азы херээжен 
кижи хевирин көргүскен кандыг-бир кижи хевирин көргүскен кандыг-бир 
шуткаан азы чазаан дүрзү кылып алшуткаан азы чазаан дүрзү кылып ал
дыңар халак. дыңар халак. 17 Черде бар кандыг-бир Черде бар кандыг-бир 
мал-маганның, дээрде ужуп чоруур канмал-маганның, дээрде ужуп чоруур кан
дыг-бир чалгынныг куштуң дүрзүзүн дыг-бир чалгынныг куштуң дүрзүзүн 
кылып алдыңар халак; кылып алдыңар халак; 18 чер кырында чер кырында 
соястап чоруур кандыг-бир амытанның, соястап чоруур кандыг-бир амытанның, 
черден куду деңнелдиг сугларда кандыг-черден куду деңнелдиг сугларда кандыг-
бир амытанның дүрзүзүн кылып алдыбир амытанның дүрзүзүн кылып алды
ңар халак. ңар халак. 19 Дээрже көргеш, ооң шупту Дээрже көргеш, ооң шупту 
аг-шериин: хүннү, айны, сылдыстараг-шериин: хүннү, айны, сылдыстар
ны көрүп кааш, элзеттирип, оларга мөны көрүп кааш, элзеттирип, оларга мө
гейип, бараан болуп эгеледиңер халак, гейип, бараан болуп эгеледиңер халак, 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар ол бүгүнү Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар ол бүгүнү 
дээр адаанда шупту өске чоннарга, олардээр адаанда шупту өске чоннарга, олар
ның үлүү кылдыр, хуваап берген болның үлүү кылдыр, хуваап берген бол
гай, гай, 20 а силерни, Ооң хуу өнчүзү бола силерни, Ооң хуу өнчүзү бол
зун дээш, хайылдырар суугудан ужулган зун дээш, хайылдырар суугудан ужулган 
дег, Египеттен үндүрүп эккелген болгай. дег, Египеттен үндүрүп эккелген болгай. 
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Ам Бурганның ындыг чону болганыңар Ам Бурганның ындыг чону болганыңар 
көскү-дүр.көскү-дүр.

21 Силерниң хайыңар-биле Дээрги-Силерниң хайыңар-биле Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар менче килеңнеп, Чаяакчы Бурганыңар менче килеңнеп, 
мээң Иорданның ындыы чарыынче кешмээң Иорданның ындыы чарыынче кеш
пезимни база Ооң силерге берип турапезимни база Ооң силерге берип тура
ры эки черже кирбезимни даңгыраглаан. ры эки черже кирбезимни даңгыраглаан. 
22 Ынчангаш Иорданны кешпейн, бо черЫнчангаш Иорданны кешпейн, бо чер
ге өлүр болган-дыр мен, а силер хемни ге өлүр болган-дыр мен, а силер хемни 
кешкеш, дуу эки черни эжелеп аар сикешкеш, дуу эки черни эжелеп аар си
лер. лер. 23 Чүгле кичээниңер: Дээрги-ЧаяакЧүгле кичээниңер: Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңарның силер-биле чарган чы Бурганыңарның силер-биле чарган 
чагыг-керээзин утпаңар база Ооң силерчагыг-керээзин утпаңар база Ооң силер
ге хоруп дужааганын ёзугаар бодуңарга ге хоруп дужааганын ёзугаар бодуңарга 
кандыг-даа хевирлиг дүрзүлер кылып кандыг-даа хевирлиг дүрзүлер кылып 
албаңар. албаңар. 24 Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңар – өрттендир чиир от-тур, Бурганыңар – өрттендир чиир от-тур, 
хүннээчел Бурган-дыр.хүннээчел Бурган-дыр.

25 А ол черге ажы-төлүңер база оларА ол черге ажы-төлүңер база олар
ның ажы-төлү төрүттүнүп келгенде, чүве ның ажы-төлү төрүттүнүп келгенде, чүве 
тоовастап, самыырап: кандыг-даа хевиртоовастап, самыырап: кандыг-даа хевир
лиг дүрзүлер кылып алгаш, Дээрги-Чалиг дүрзүлер кылып алгаш, Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңар мурнунга бузут үүлгеяакчы Бурганыңар мурнунга бузут үүлге
дип, Ону хорададып алган дижик силер. дип, Ону хорададып алган дижик силер. 
26 Ынчаар болзуңарза, бөгүн дээр биле Ынчаар болзуңарза, бөгүн дээр биле 
черни силерге удур херечилер кылдыр черни силерге удур херечилер кылдыр 
кыйгырып, сагындырып тур мен: ээкыйгырып, сагындырып тур мен: ээ
леп алыр дээш Иорданны кежип туралеп алыр дээш Иорданны кежип тура
рыңар черден доп-дораан ис чок чиде рыңар черден доп-дораан ис чок чиде 
бээр силер, аңаа үр-даа чурттавайн, узутбээр силер, аңаа үр-даа чурттавайн, узут
каттырып аар силер! каттырып аар силер! 27 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
силерни өске чоннарже тоо быдарасилерни өске чоннарже тоо быдара
дып чорудуптар, Ооң силерни аппаары дып чорудуптар, Ооң силерни аппаары 
чоннар аразынга эвээш санныг бооп чоннар аразынга эвээш санныг бооп 
артар силер. артар силер. 28 Силер аңаа кижи холу-Силер аңаа кижи холу-
биле ыяштан азы даштан кылган, көрбиле ыяштан азы даштан кылган, көр
үп, дыңнап, чемненип, чыт билип шыүп, дыңнап, чемненип, чыт билип шы
давас бурганнарга бараан болур силер. давас бурганнарга бараан болур силер. 
29 Ынчалза-даа ол чурттарга Дээрги-ЧаЫнчалза-даа ол чурттарга Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңарже чүткүп, Ону дилеп яакчы Бурганыңарже чүткүп, Ону дилеп 
эгелээр силер; бир эвес Олче бүгү чүлдү-эгелээр силер; бир эвес Олче бүгү чүлдү-
чүрээңер-биле, бүгү сеткил-сагыжыңар-чүрээңер-биле, бүгү сеткил-сагыжыңар-
биле чүткүүр болзуңарза, тып чеде бээр биле чүткүүр болзуңарза, тып чеде бээр 
силер. силер. 30 Айыыл-халапка алзып алган туАйыыл-халапка алзып алган ту
руңарда, келир үеде ол бүгү силер-биле руңарда, келир үеде ол бүгү силер-биле 
болу бергенде, Дээрги-Чаяакчы Бурганболу бергенде, Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңарже эглип, Ооң үнүн тооп дыңнаар ыңарже эглип, Ооң үнүн тооп дыңнаар 
силер. силер. 31 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар – Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар – 
ээ-хайыралыг Бурган-дыр. Ол силерни ээ-хайыралыг Бурган-дыр. Ол силерни 
каапкаш барбас, узуткап кагбас, силеркаапкаш барбас, узуткап кагбас, силер

ниң ада-өгбеңер-биле чаргаш, даңгыраа-ниң ада-өгбеңер-биле чаргаш, даңгыраа-
биле шынзыткан чагыг-керээзин утпас».биле шынзыткан чагыг-керээзин утпас».

Дээрги-Чаяакчы –  Дээрги-Чаяакчы –  
кара чаңгыс ёзулуг Бурганкара чаңгыс ёзулуг Бурган

32 «Бурганның чер кырынга кижи«Бурганның чер кырынга кижи
ни чаяап каан хүнүнден эгелээш, сээң ни чаяап каан хүнүнден эгелээш, сээң 
тыптып кээриң мурнунда-ла эрте бертыптып кээриң мурнунда-ла эрте бер
ген үелерни шинчилеп көр даан: бүгү чыген үелерни шинчилеп көр даан: бүгү чы
рык чер кырынга шак бо ышкаш өндүр рык чер кырынга шак бо ышкаш өндүр 
улуг херек турган бе азы ол ышкаш чүулуг херек турган бе азы ол ышкаш чү
ве дыңналган бе? ве дыңналган бе? 33 Сен ышкаш, БурганСен ышкаш, Бурган
ның от иштинден чугаалап турар үнүн ның от иштинден чугаалап турар үнүн 
дыңнааш безин, дириг арткан өске-бир дыңнааш безин, дириг арткан өске-бир 
чон бар бе? чон бар бе? 34 Азы өске-бир бурган чеАзы өске-бир бурган че
дип келгеш, бодунга чонну өске чон арадип келгеш, бодунга чонну өске чон ара
зындан шылгалдалар, көскү демдектер, зындан шылгалдалар, көскү демдектер, 
кайгамчык чүүлдер, чаа-дайын, быжыг кайгамчык чүүлдер, чаа-дайын, быжыг 
хол, күчү-күш болгаш аажок коргунчуг хол, күчү-күш болгаш аажок коргунчуг 
байдалдар-биле ап алырын шенээн бе? байдалдар-биле ап алырын шенээн бе? 
Египетке, сен көрүп туруңда, Дээрги-Египетке, сен көрүп туруңда, Дээрги-
Чаяакчы Бурганың ол бүгүнү сен дээш Чаяакчы Бурганың ол бүгүнү сен дээш 
кылган болгай. кылган болгай. 35 Дээрги-Чаяакчы БурДээрги-Чаяакчы Бур
ган дээрзин, Оон өске Бурган чок дээрган дээрзин, Оон өске Бурган чок дээр
зин билип алзын дээш, сеңээ ол бүгүзин билип алзын дээш, сеңээ ол бүгү
нү көргүскен-дир. нү көргүскен-дир. 36 Сеңээ сургаал бээр Сеңээ сургаал бээр 
дээш, Ол Бодунуң үнүн дыңнаарын седээш, Ол Бодунуң үнүн дыңнаарын се
ңээ дээрден хайырлап, чер кырынга Боңээ дээрден хайырлап, чер кырынга Бо
дунуң өндүр улуг одун көргүскен, Ооң от дунуң өндүр улуг одун көргүскен, Ооң от 
иштинден дыңналган чугаа-сөзүн дыңиштинден дыңналган чугаа-сөзүн дың
нап турган сен.нап турган сен.

37 Дээрги-Чаяакчы сээң ада-өгбеңДээрги-Чаяакчы сээң ада-өгбең
ге ынак болгаш, оларны салгап арткан ге ынак болгаш, оларны салгап арткан 
үре-салгалын шилип алгаш, сени өндүр үре-салгалын шилип алгаш, сени өндүр 
улуг күчү-күжү-биле Египеттен Боду үнулуг күчү-күжү-биле Египеттен Боду үн
дүрүп эккелген. дүрүп эккелген. 38 Сенден улуг, күштүг Сенден улуг, күштүг 
чоннарны сээң мурнуңдан үндүр сывычоннарны сээң мурнуңдан үндүр сывы
рыпкаш, оларның черинче сени киирип, рыпкаш, оларның черинче сени киирип, 
черни сээң өнчүң кылдыр хуваап бээр черни сээң өнчүң кылдыр хуваап бээр 
дээш, ынчаар кылган-дыр. Ам ынчалдыр дээш, ынчаар кылган-дыр. Ам ынчалдыр 
бүткен-даа-дыр. бүткен-даа-дыр. 39 Ынчангаш ам Дээрги-Ынчангаш ам Дээрги-
Чаяакчы – өрү дээрде, куду черде БурЧаяакчы – өрү дээрде, куду черде Бур
ган дээрзин, оон өске Бурган чок дээрган дээрзин, оон өске Бурган чок дээр
зин билип ал, ону чүрээңге шыгжап ал. зин билип ал, ону чүрээңге шыгжап ал. 
40 Мээң бөгүн сеңээ айтып-чагып тураМээң бөгүн сеңээ айтып-чагып тура
рым Ооң дүрүм, хоойлуларын кадагала, рым Ооң дүрүм, хоойлуларын кадагала, 
ынчан сеңээ болгаш сени салгап аар үре-ынчан сеңээ болгаш сени салгап аар үре-
салгалыңга эки болур база Дээрги-Часалгалыңга эки болур база Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңның сеңээ кезээ шагяакчы Бурганыңның сеңээ кезээ шаг
да берип турары черге үр чурттаар сен».да берип турары черге үр чурттаар сен».
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Үш хоргадал-хоорайны шилип кааныҮш хоргадал-хоорайны шилип кааны
(Сан. 35:9-34; Ы. х. к. 19:1-13; Иис. 20:1-9)(Сан. 35:9-34; Ы. х. к. 19:1-13; Иис. 20:1-9)

41 Моисей ынчан Иорданның чөөн Моисей ынчан Иорданның чөөн 
талазынга үш хоорай аңгылап каан. талазынга үш хоорай аңгылап каан. 
42 Ооң мурнунда өжээннешпейн турган Ооң мурнунда өжээннешпейн турган 
кижизин сагыштыы-биле эвес, билбейн кижизин сагыштыы-биле эвес, билбейн 
эндеп каан кижи ол хоорайларның кайы-эндеп каан кижи ол хоорайларның кайы-
бирээзинче дезе бергеш, дириг артып бирээзинче дезе бергеш, дириг артып 
каап болур турган. каап болур турган. 43 Шилиттинген хорШилиттинген хор
гадал-хоорайлар бо-дур: ээн кургаг хогадал-хоорайлар бо-дур: ээн кургаг хо
вуда оргулааш черде турар, Рувимниң вуда оргулааш черде турар, Рувимниң 
аймаанга хамааржыр Бецер хоорай, Гааймаанга хамааржыр Бецер хоорай, Га
лаадта турар, Гадтың аймаанга хамаарлаадта турар, Гадтың аймаанга хамаар
жыр Рамот хоорай болгаш Васанда тужыр Рамот хоорай болгаш Васанда ту
рар, Манассияның аймаанга хамааржыр рар, Манассияның аймаанга хамааржыр 
Голан хоорай.Голан хоорай.
Моисейниң дүрүм-хоойлузунга киирилдеМоисейниң дүрүм-хоойлузунга киирилде

44 Моисейниң израиль чонга дамМоисейниң израиль чонга дам
чыткан хоойлузу бо-дур. чыткан хоойлузу бо-дур. 45 Израиль чон Израиль чон 
Египеттен хосталып үнген соонда, МоЕгипеттен хосталып үнген соонда, Мо
исейниң оларга чугаалаан доктаалдары, исейниң оларга чугаалаан доктаалдары, 
дүрүмнери болгаш хоойлулары бо-дур. дүрүмнери болгаш хоойлулары бо-дур. 
46 Моисей ол бүгүнү чонга Иорданның Моисей ол бүгүнү чонга Иорданның 
чөөн талазынга, Бет-Фегорнуң дужунчөөн талазынга, Бет-Фегорнуң дужун
да шынаага, Эсевонга хааннап турган да шынаага, Эсевонга хааннап турган 
амор Сигоннуң черинге чугаалаан. Ооң амор Сигоннуң черинге чугаалаан. Ооң 
мурнунда Моисей Египеттен хосталып мурнунда Моисей Египеттен хосталып 
үнген израиль чон-биле кады келгеш, үнген израиль чон-биле кады келгеш, 
Сигонну базып кааш, Сигонну базып кааш, 47 ооң база Васанооң база Васан
ның хааны Огтуң черлерин – Иорданның ның хааны Огтуң черлерин – Иорданның 
чөөн талазынга чурттап чораан ийи амор чөөн талазынга чурттап чораан ийи амор 
хаанның черлерин эжелеп алган турган. хаанның черлерин эжелеп алган турган. 
48 Арнон хемниң эриинде Ароерден эгеАрнон хемниң эриинде Ароерден эге
лээш, Сийон (азы Эрмон) дагга четкен, лээш, Сийон (азы Эрмон) дагга четкен, 
49 Иорданның чөөн талазында бүгү шыИорданның чөөн талазында бүгү шы
нааны ээлээн, Фасги сынның эдээнде нааны ээлээн, Фасги сынның эдээнде 
Дус далайга четкен черлер ол турган.Дус далайга четкен черлер ол турган.45

Он айтыышкынОн айтыышкын
(Хост. 20:1-17)(Хост. 20:1-17)

5   1 Моисей бүгү израиль чонну чыылМоисей бүгү израиль чонну чыыл
дырып алгаш, чугаалаан: «Израиль, дырып алгаш, чугаалаан: «Израиль, 

дыңна, бөгүн силерге дыңналдыр чудыңна, бөгүн силерге дыңналдыр чу
гаалаарым дүрүм, хоойлуларны дыңнагаалаарым дүрүм, хоойлуларны дыңна
ңар; оларны өөренип алгаш, күүседирин ңар; оларны өөренип алгаш, күүседирин 
кызыдыңар. кызыдыңар. 2 Дээрги-Чаяакчы БурганДээрги-Чаяакчы Бурган
ывыс Хорив дагга бистиң-биле чагыг-ывыс Хорив дагга бистиң-биле чагыг-
керээ чарган болгай. керээ чарган болгай. 3 Бистиң ада-өгбеБистиң ада-өгбе
вис-биле эвес, а бөгүн мында турар дириг вис-биле эвес, а бөгүн мында турар дириг 

улус – бис бүгүде-биле ол чагыг-керээулус – бис бүгүде-биле ол чагыг-керээ
ни чарган болгай. ни чарган болгай. 4 Дээрги-Чаяакчы ол Дээрги-Чаяакчы ол 
дагның бажынга силер-биле удур-дедир дагның бажынга силер-биле удур-дедир 
көржүп алгаш, от иштинден чугаалажып көржүп алгаш, от иштинден чугаалажып 
турган; турган; 5 а мен ол үеде, Дээрги-Чаяакчыа мен ол үеде, Дээрги-Чаяакчы
ның сөстерин силерге дамчыдып чугааның сөстерин силерге дамчыдып чугаа
лаар дээш, Ооң биле силерниң араңарга лаар дээш, Ооң биле силерниң араңарга 
турган мен, чүге дээрге оттан корткаш, турган мен, чүге дээрге оттан корткаш, 
даг бажынче үнмээн болгай силер. Ол даг бажынче үнмээн болгай силер. Ол 
ынчан мынча дээн:ынчан мынча дээн:

6 „Мен дээрге сени кул болуп чораа„Мен дээрге сени кул болуп чораа
ның Египеттен үндүре берген Бурганың ның Египеттен үндүре берген Бурганың 
Дээрги-Чаяакчы-дыр мен. Дээрги-Чаяакчы-дыр мен. 7 Сеңээ МенСеңээ Мен
ден өске кандыг-даа бурганнар турбазын.ден өске кандыг-даа бурганнар турбазын.

8 Бодуңга дүрзү-бурган кылба; өрү Бодуңга дүрзү-бурган кылба; өрү 
дээрде, куду чер кырында болгаш чер дээрде, куду чер кырында болгаш чер 
адаа сугда чоруур чүвениң кандыг-даа адаа сугда чоруур чүвениң кандыг-даа 
чурук-дүрзүзүн кылба. чурук-дүрзүзүн кылба. 9 Оларга мөгейОларга мөгей
бе база бараан болба, чүге дээрге сээң бе база бараан болба, чүге дээрге сээң 
Дээрги-Чаяакчы Бурганың болур Мен – Дээрги-Чаяакчы Бурганың болур Мен – 
хүннээчел Бурган-дыр мен; Мени хүлээп хүннээчел Бурган-дыр мен; Мени хүлээп 
көрбес улустуң ажы-төлүн, ада-өгбезикөрбес улустуң ажы-төлүн, ада-өгбези
ниң кем-буруузу дээш, үшкү болгаш ниң кем-буруузу дээш, үшкү болгаш 
дөрткү салгал чедир кезедир мен. дөрткү салгал чедир кезедир мен. 10  А А 
Меңээ ынак база Мээң айтыышкыннаМеңээ ынак база Мээң айтыышкынна
рымны күүседир улуска муң салгал черымны күүседир улуска муң салгал че
дир энерелдиг болур мен.дир энерелдиг болур мен.

11  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
адын хей черге адава; Дээрги-Чаяакчыадын хей черге адава; Дээрги-Чаяакчы
ның адын хей черге адап турар кижини ның адын хей черге адап турар кижини 
Ол кеземче чокка арттырбас.Ол кеземче чокка арттырбас.

12  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
дужааганын ёзугаар амыр-дыш хүнүн дужааганын ёзугаар амыр-дыш хүнүн 
ыдыктай көрүп, сагып чор. ыдыктай көрүп, сагып чор. 13 Алды хүн Алды хүн 
дургузунда ажылдап, янзы-бүрү ажыл-дургузунда ажылдап, янзы-бүрү ажыл-
херектериң кыл. херектериң кыл. 14 А чедиги хүн – Дээрги-А чедиги хүн – Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңга бараалгаткан амыр-Чаяакчы Бурганыңга бараалгаткан амыр-
дыш хүнү-дүр. Ол хүнде сен бодуң-даа, дыш хүнү-дүр. Ол хүнде сен бодуң-даа, 
сээң оглу-кызың-даа, сээң эр, херээсээң оглу-кызың-даа, сээң эр, херээ
жен кулдарың-даа, сээң шары, элчигежен кулдарың-даа, сээң шары, элчиге
ниң-даа, бүгү өске мал-маганың-даа, ниң-даа, бүгү өске мал-маганың-даа, 
сээң аал-ораныңда турар даштыкы кисээң аал-ораныңда турар даштыкы ки
жи-даа – дөгереңер кандыг-даа ажыл-жи-даа – дөгереңер кандыг-даа ажыл-
херек кылбаңар, сээң эр, херээжен кулхерек кылбаңар, сээң эр, херээжен кул
дарың база сен ышкаш дыштанып алзын. дарың база сен ышкаш дыштанып алзын. 
15 Египет черге кул болуп чорааныңны, Египет черге кул болуп чорааныңны, 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сени оорДээрги-Чаяакчы Бурганыңның сени оор
тан быжыг холу-биле база күчү-күжү-биле тан быжыг холу-биле база күчү-күжү-биле 
үндүре бергенин утпайн чор, ынчангаш үндүре бергенин утпайн чор, ынчангаш 
Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ амыр-Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ амыр-
дыш хүнү доктаадырын дужааган болгай.дыш хүнү доктаадырын дужааган болгай.

4:47 Сан. 21:21-35   4:48 Ы. х. к. 3:9   4:49 Ы. х. к. 3:17   5:4 Хост. 33:11   5:5 Хост. 20:18, 21; 24:2  
5:6 Лев. 26:13   5:7 4 Хаан. 17:35   5:8 Лев. 19:4; 26:1; Ы. х. к. 27:15   5:9 Хост. 34:14; Ы. х. к. 4:24; 6:15;  
Иис. 24:19; Наум 1:2 || Хост. 34:7; Сан. 14:18   5:10 Ы. х. к. 7:9   5:11 Лев. 19:12; 24:10-16  
5:12 Хост. 31:14-17; Лев. 19:30; 23:3; 26:2; Сан. 15:32-36; Мк. 2:27-28; Лк. 13:14 
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16 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеДээрги-Чаяакчы Бурганыңның се
ңээ дужааганын ёзугаар ачаң биле аваңңээ дужааганын ёзугаар ачаң биле аваң
ны хүндүлеп чор, ынчан сээң назының ны хүндүлеп чор, ынчан сээң назының 
узаар база Дээрги-Чаяакчы Бурганыңузаар база Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның сеңээ берип турары черге буян-кеның сеңээ берип турары черге буян-ке
жиктиг чурттаар сен.жиктиг чурттаар сен.

17 Кижи өлүрбе.Кижи өлүрбе.
18 Кады чурттаан эжиңге өскерилбе.Кады чурттаан эжиңге өскерилбе.
19 Оорлава.Оорлава.
20 Өске кижиге удур шын эвес хереӨске кижиге удур шын эвес хере

чилел кылба.чилел кылба.
21 Өске кижиниң кадайынче туралаӨске кижиниң кадайынче турала

ва база өске кижиниң аал-оранын, ооң ва база өске кижиниң аал-оранын, ооң 
шөлүн, ооң эр, херээжен кулдарын, ооң шөлүн, ооң эр, херээжен кулдарын, ооң 
буга, элчигенин – өске кижиде бар чүү-буга, элчигенин – өске кижиде бар чүү-
даа чүвени алыксава“».даа чүвени алыксава“».
Моисей – чон биле Бурганның аразында Моисей – чон биле Бурганның аразында 

эптештирикчиэптештирикчи
22 «Дээрги-Чаяакчы ол сөстерни «Дээрги-Чаяакчы ол сөстерни 

чыылган бүгү чонга даг кырынга, от, чыылган бүгү чонга даг кырынга, от, 
булут болгаш дүмбей караңгы аразынбулут болгаш дүмбей караңгы аразын
дан ыыткыр медеглээш, оон өске чүве дан ыыткыр медеглээш, оон өске чүве 
чугаалаваан. Оон Бодунуң сөстерин ийи чугаалаваан. Оон Бодунуң сөстерин ийи 
калбак дашка бижээш, ол даштарны мекалбак дашка бижээш, ол даштарны ме
ңээ берип каан. ңээ берип каан. 23 Дүмбей караңгыдан үн Дүмбей караңгыдан үн 
дыңнап кааныңда база даг чалбыышталдыңнап кааныңда база даг чалбыыштал
дыр хып турда, сээң аймактарыңның дыр хып турда, сээң аймактарыңның 
шупту баштыңнары база удуртукчулашупту баштыңнары база удуртукчула
ры меңээ чедип келгеш, ры меңээ чедип келгеш, 24 мынча дээн мынча дээн 
болгай: „Дыңнап көрем, Дээрги-Чаяакболгай: „Дыңнап көрем, Дээрги-Чаяак
чы Бурганывыс Бодунуң өндүр чырыы чы Бурганывыс Бодунуң өндүр чырыы 
биле бедиин биске көргүстү, Ооң от ишбиле бедиин биске көргүстү, Ооң от иш
тинден дыңналган үнүн дыңнадывыс. тинден дыңналган үнүн дыңнадывыс. 
Бурган кижи-биле чугаалашкан соонБурган кижи-биле чугаалашкан соон
да, ол кижи дириг артып каарын бөгүн да, ол кижи дириг артып каарын бөгүн 
көрдүвүс! көрдүвүс! 25 Ындыг-даа болза, ам өлген Ындыг-даа болза, ам өлген 
херээвис чүл? Дээрги-Чаяакчы Бурганхерээвис чүл? Дээрги-Чаяакчы Бурган
ывыстың үнүн ам бир дыңнап кагзыывыстың үнүн ам бир дыңнап кагзы
высса, өлүп каар болгай бис, ол конвысса, өлүп каар болгай бис, ол кон
чуг улуг от бисти чиптер болгай. чуг улуг от бисти чиптер болгай. 26 Бис Бис 
ышкаш, дириг Бурганның от иштинден ышкаш, дириг Бурганның от иштинден 
чугаалап турар үнүн дыңнааш, дириг чугаалап турар үнүн дыңнааш, дириг 
арткан улус бар бе? арткан улус бар бе? 27 Сен бодуң Дээрги-Сен бодуң Дээрги-
Чаяакчы Бурганывысче чоокшулай берЧаяакчы Бурганывысче чоокшулай бер
геш, Ооң чугаалаар бүгү чүвезин дыңнап геш, Ооң чугаалаар бүгү чүвезин дыңнап 
ал, ооң соонда Дээрги-Чаяакчы Бурганал, ооң соонда Дээрги-Чаяакчы Бурган
ывыстың сеңээ чугаалаан бүгү чүвезин ывыстың сеңээ чугаалаан бүгү чүвезин 

биске дамчыдар сен, а бис дыңнап албиске дамчыдар сен, а бис дыңнап ал
гаш, күүседир бис“.гаш, күүседир бис“.

28  Мээң-биле чугаалажып туруМээң-биле чугаалажып туру
ңарда, Дээрги-Чаяакчы дыңнап кааш, ңарда, Дээрги-Чаяакчы дыңнап кааш, 
меңээ мынча дээн: „Бо чоннуң сеңээ меңээ мынча дээн: „Бо чоннуң сеңээ 
чугаалап турган сөстерин дыңнадым. чугаалап турган сөстерин дыңнадым. 
Оларның чугаалап турар бүгү чүвези Оларның чугаалап турар бүгү чүвези 
шын-дыр; шын-дыр; 29 оларның чүректери Меноларның чүректери Мен
ден коргуп, Мээң шупту айтыышкынден коргуп, Мээң шупту айтыышкын
нарымны бүгү назынында сагыырынче нарымны бүгү назынында сагыырынче 
туралыг боору кай! Ынчан оларга-даа, туралыг боору кай! Ынчан оларга-даа, 
оларның үре-салгалынга-даа кезээ-мөңоларның үре-салгалынга-даа кезээ-мөң
геде эки боор. геде эки боор. 30 Сен барып, чадырларСен барып, чадырлар
ынче чана бээр кылдыр оларга чугаала, ынче чана бээр кылдыр оларга чугаала, 
31 а бодуң маңаа, Мээң-биле кады арта бодуң маңаа, Мээң-биле кады арт
ып кал. Мен сеңээ оларга өөредип каар ып кал. Мен сеңээ оларга өөредип каар 
ужурлууң шупту айтыышкыннар, дүужурлууң шупту айтыышкыннар, дү
рүмнер болгаш хоойлуларны чугаалап рүмнер болгаш хоойлуларны чугаалап 
берейн. А бо улус Мээң оларга ээлээр берейн. А бо улус Мээң оларга ээлээр 
кылдыр берип турарым черге чеде беркылдыр берип турарым черге чеде бер
геш, ол бүгүнү күүсетсин“. геш, ол бүгүнү күүсетсин“. 32 Ынчангаш Ынчангаш 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның силерДээрги-Чаяакчы Бурганыңарның силер
ге дужааганын ёзугаар кылырын кыге дужааганын ёзугаар кылырын кы
зыдыңар, оң-даа, солагай-даа талаже зыдыңар, оң-даа, солагай-даа талаже 
өскээр барбаңар; өскээр барбаңар; 33 Дээрги-Чаяакчы БурДээрги-Чаяакчы Бур
ганыңарның силерге эдерерин айыткан ганыңарның силерге эдерерин айыткан 
оруу-биле чоруңар, ынчан амы-тынныг оруу-биле чоруңар, ынчан амы-тынныг 
артар силер, силерге эки-чаагай болур артар силер, силерге эки-чаагай болур 
база ээлеп чурттаар чериңерге узун набаза ээлеп чурттаар чериңерге узун на
зы назылаар силер».зы назылаар силер».56

Дээрги-Чаяакчы –  Дээрги-Чаяакчы –  
кара чаңгыс Бурганывыскара чаңгыс Бурганывыс

6   1 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның 
силерге өөредип каарын дужааган айсилерге өөредип каарын дужааган ай

тыышкыннары, дүрүмнери болгаш хоойтыышкыннары, дүрүмнери болгаш хоой
лулары бо-дур. Ээлеп чурттаар дээш бар лулары бо-дур. Ээлеп чурттаар дээш бар 
чыдарыңар черге ол бүгүнү күүседиңер. чыдарыңар черге ол бүгүнү күүседиңер. 
2 Ынчан Дээрги-Чаяакчы Бурганыңардан Ынчан Дээрги-Чаяакчы Бурганыңардан 
коргар силер, айтып-чагып турарым Ооң коргар силер, айтып-чагып турарым Ооң 
дүрүмнери биле айтыышкыннарын ботдүрүмнери биле айтыышкыннарын бот
тарыңар, ажы-төлүңер болгаш ажы-төлтарыңар, ажы-төлүңер болгаш ажы-төл
үңерниң ажы-төлү амыдыралыңар дурүңерниң ажы-төлү амыдыралыңар дур
гузунда сагыыр силер; ынчаар кылгаш, гузунда сагыыр силер; ынчаар кылгаш, 
силерниң назыныңар узаар. силерниң назыныңар узаар. 3 Дыңна, изДыңна, из
раиль чон, сеңээ эки-чаагай болзун дээш раиль чон, сеңээ эки-чаагай болзун дээш 
база ада-өгбеңниң Бурганы Дээрги-Чабаза ада-өгбеңниң Бурганы Дээрги-Ча
яакчының сеңээ чугаалап турганы дег, яакчының сеңээ чугаалап турганы дег, 
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сүт биле ары чигири агып чыдар байлак сүт биле ары чигири агып чыдар байлак 
черге эңдере өзүп-көвүдээриң дээш, ол черге эңдере өзүп-көвүдээриң дээш, ол 
бүгүнү күүседирин кызыт.бүгүнү күүседирин кызыт.

4  Дыңна, Израиль, Дээрги-ЧаяакДыңна, Израиль, Дээрги-Чаяак
чы Бурганывыс – кара чаңгыс Дээрги-чы Бурганывыс – кара чаңгыс Дээрги-
Чаяакчы-дыр!*Чаяакчы-дыр!*  5  Бодуңнуң Бурганың Бодуңнуң Бурганың 
Дээрги-Чаяакчыга бүгү-ле чүлдү-чүрээңДээрги-Чаяакчыга бүгү-ле чүлдү-чүрээң
ден, бүгү-ле сеткил-сагыжыңдан, шыден, бүгү-ле сеткил-сагыжыңдан, шы
даар-ла шааңдан ынак бол. даар-ла шааңдан ынак бол. 6 Бөгүн сеңээ Бөгүн сеңээ 
айтып-чагып турар сөстеримни сеткил-айтып-чагып турар сөстеримни сеткил-
чүрээңге шыгжап ал. чүрээңге шыгжап ал. 7 Оларны бодуңОларны бодуң
нуң ажы-төлүңге шиңгээттирип каг, бонуң ажы-төлүңге шиңгээттирип каг, бо
дуңнуң бажыңыңга олургаш-даа, орукка дуңнуң бажыңыңга олургаш-даа, орукка 
чорааш-даа, удуп чыдып аарда-даа, оттуп чорааш-даа, удуп чыдып аарда-даа, оттуп 
келгеш-даа, ол сөстер дугайында чугаакелгеш-даа, ол сөстер дугайында чугаа
лап чор. лап чор. 8 Ол сөстерни, сагындырыглыг Ол сөстерни, сагындырыглыг 
демдек дег, холуңга баглап ал, олар сээң демдек дег, холуңга баглап ал, олар сээң 
карактарыңга көскү кертиг дег болзун. карактарыңга көскү кертиг дег болзун. 
9 Оларны бажыңыңның эжииниң касОларны бажыңыңның эжииниң кас
тыктарынга база хоорайыңның хаалгатыктарынга база хоорайыңның хаалга
зынга бижип ал».зынга бижип ал».

Дээрги-Чаяакчыны уттуп болбазын Дээрги-Чаяакчыны уттуп болбазын 
сагындырганысагындырганы

10 «Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ «Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ 
бээр бооп, Авраам, Исаак болгаш Иаков бээр бооп, Авраам, Исаак болгаш Иаков 
ада-өгбеңге даңгыраглааны черже – боада-өгбеңге даңгыраглааны черже – бо
дуңнуң тутпааның, чурттаарынга таадуңнуң тутпааның, чурттаарынга таа
рымчалыг улуг хоорайларлыг черже сени рымчалыг улуг хоорайларлыг черже сени 
киире бээр; киире бээр; 11 сээң чыып долдурбааның сээң чыып долдурбааның 
янзы-бүрү эт-хөреңги долган бажыңнарянзы-бүрү эт-хөреңги долган бажыңнар
ны, сээң казып кылбааның кудуктарны, сээң казып кылбааның кудуктар
ны, сээң тарывааның виноград сыптары ны, сээң тарывааның виноград сыптары 
биле олива ыяштары үнген шөлдерни биле олива ыяштары үнген шөлдерни 
сеңээ бээр, аъш-чемни тоттур чиир сен. сеңээ бээр, аъш-чемни тоттур чиир сен. 
12 Ынчан кул болуп чорааның Египеттен Ынчан кул болуп чорааның Египеттен 
сени үндүре берген Дээрги-Чаяакчыны сени үндүре берген Дээрги-Чаяакчыны 
уттуп алдың халак. уттуп алдың халак. 13 Чүгле Дээрги-ЧаЧүгле Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңдан коргуп чор, чүгле яакчы Бурганыңдан коргуп чор, чүгле 
Аңаа бараан бол, чүгле Ооң ады-биле Аңаа бараан бол, чүгле Ооң ады-биле 
даңгырагла. даңгырагла. 14 Өске бурганнарны – сеӨске бурганнарны – се
ни долгандыр чурттап турар чоннарның ни долгандыр чурттап турар чоннарның 
бурганнарын эдербе. бурганнарын эдербе. 15 Чүге дээрге сээң Чүге дээрге сээң 
Бурганың – чон аразында турар Дээрги-Бурганың – чон аразында турар Дээрги-
Чаяакчы – хүннээчел Бурган болгай; ынЧаяакчы – хүннээчел Бурган болгай; ын
чаар болзуңза, Дээрги-Чаяакчы Бурганчаар болзуңза, Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның килеңи сеңээ удур кыптыгып, Ол ыңның килеңи сеңээ удур кыптыгып, Ол 
сени чырык чер кырынга амылыг артсени чырык чер кырынга амылыг арт
тырбас.тырбас.

** a		6:4 Азы: «Дээрги-Чаяакчы – Бурганывыс-тыр, чүгле Дээрги-Чаяакчы». Азы: «Дээрги-Чаяакчы – Бурганывыс-тыр, чүгле Дээрги-Чаяакчы».
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16  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарны, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарны, 
Массага шенеп турганыңар дег, моон Массага шенеп турганыңар дег, моон 
соңгаар шеневеңер. соңгаар шеневеңер. 17 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңарның силерге айтып-чагаан Бурганыңарның силерге айтып-чагаан 
айтыышкыннарын, доктаалдарын болайтыышкыннарын, доктаалдарын бол
гаш дүрүмнерин ыяк сагыңар.гаш дүрүмнерин ыяк сагыңар.

18  Дээрги-Чаяакчының мурнунДээрги-Чаяакчының мурнун
га чөптүг, эки чүведен кыл, ынчан сега чөптүг, эки чүведен кыл, ынчан се
ңээ эки-чаагай болур, Дээрги-Чаяакчыңээ эки-чаагай болур, Дээрги-Чаяакчы
ның ада-өгбеңге бээр бооп даңгыраглап ның ада-өгбеңге бээр бооп даңгыраглап 
турган черин ээлеп аар сен; турган черин ээлеп аар сен; 19  ынчан, ынчан, 
Дээрги-Чаяакчының чугаалап турганы Дээрги-Чаяакчының чугаалап турганы 
дег, Ол сээң хамык дайзыннарыңны сээң дег, Ол сээң хамык дайзыннарыңны сээң 
мурнуңдан үндүр сывырыптар.мурнуңдан үндүр сывырыптар.

20 Келир үеде сээң оглуң: „Дээрги-Келир үеде сээң оглуң: „Дээрги-
Чаяакчы Бурганывыстың силерге айЧаяакчы Бурганывыстың силерге ай
тып-чагып каан доктаалдары, дүрүмнери тып-чагып каан доктаалдары, дүрүмнери 
болгаш хоойлулары чүнү көргүзүп туболгаш хоойлулары чүнү көргүзүп ту
рарыл?“ – деп айтырар болза, рарыл?“ – деп айтырар болза, 21 оглуңга оглуңга 
мынча деп харыылаар сен: „Египетке фамынча деп харыылаар сен: „Египетке фа
раоннуң кулдары турган бис, а Дээрги-раоннуң кулдары турган бис, а Дээрги-
Чаяакчы бисти быжыг холу-биле ЕгиЧаяакчы бисти быжыг холу-биле Еги
петтен үндүре берген. петтен үндүре берген. 22 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
фараонга удур, ооң шупту чоок улузунфараонга удур, ооң шупту чоок улузун
га, бүгү Египетке удур өндүр улуг корга, бүгү Египетке удур өндүр улуг кор
гунчуг бадыткал демдектерин база кайгунчуг бадыткал демдектерин база кай
гамчык чүүлдерни, бис көрүп турувуста, гамчык чүүлдерни, бис көрүп турувуста, 
кылган. кылган. 23 Ада-өгбевиске бээр бооп даңАда-өгбевиске бээр бооп даң
гыраглап турганы черже бисти киирип, гыраглап турганы черже бисти киирип, 
ону биске ээледир дээш, Ол бисти Егиону биске ээледир дээш, Ол бисти Еги
петтен үндүре берген. петтен үндүре берген. 24 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бурганывыстан кортсун дээш база бисти Бурганывыстан кортсун дээш база бисти 
амы-тынныг арттырып каар дээш, Дээрамы-тынныг арттырып каар дээш, Дээр
ги-Чаяакчы биске шупту бо дүрүмнерни ги-Чаяакчы биске шупту бо дүрүмнерни 
күүседирин айтып-чагаан, ынчалзывыскүүседирин айтып-чагаан, ынчалзывыс
са, назынывыс дургузунда биске эки-чааса, назынывыс дургузунда биске эки-чаа
гай болур. Ам ынчалдыр бүткен-даа-дыр. гай болур. Ам ынчалдыр бүткен-даа-дыр. 
25 Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың бисДээрги-Чаяакчы Бурганывыстың бис
ке айтып-чагаан шупту айтыышкыннаке айтып-чагаан шупту айтыышкынна
рын Ооң мурнунга күүседирин кызыдар рын Ооң мурнунга күүседирин кызыдар 
болзувусса, бис ылап-ла чөптүг-шынныг болзувусса, бис ылап-ла чөптүг-шынныг 
улус боор бис“».улус боор бис“».67

Израиль – Бурганның шилиттинген Израиль – Бурганның шилиттинген 
чонучону

7   1 «Дээрги-Чаяакчы Бурганың эже«Дээрги-Чаяакчы Бурганың эже
леп аар дээш бар чыдарың черже сени леп аар дээш бар чыдарың черже сени 

киире бээр база хөй чоннарны: хет, геркиире бээр база хөй чоннарны: хет, гер
гес, амор, хананей, ферез, хиввей болгаш гес, амор, хананей, ферез, хиввей болгаш 
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иевус дээр, сенден хөй санныг, күштүг иевус дээр, сенден хөй санныг, күштүг 
чеди чонну сээң мурнуңдан үндүр сывычеди чонну сээң мурнуңдан үндүр сывы
рыптар. рыптар. 2 Дээрги-Чаяакчы Бурганың ол Дээрги-Чаяакчы Бурганың ол 
чоннарны сээң эргеңге хүлээдип бээр, чоннарны сээң эргеңге хүлээдип бээр, 
сен оларны базып каар сен. Ынчан оларсен оларны базып каар сен. Ынчан олар
ны бүрүнү-биле узуткап каг, олар-биле ны бүрүнү-биле узуткап каг, олар-биле 
эвилелдешпе, оларга хайыра бербе. эвилелдешпе, оларга хайыра бербе. 3 Ол Ол 
чоннар-биле төрелдешпе: уругларыңны чоннар-биле төрелдешпе: уругларыңны 
оларның оолдарынга кадай кылдыр бероларның оолдарынга кадай кылдыр бер
бе, оларның кыстарын оолдарыңга ап бе, оларның кыстарын оолдарыңга ап 
бербе; бербе; 4 чүге дээрге олар сээң үре-салгалчүге дээрге олар сээң үре-салгал
ыңны Дээрги-Чаяакчыдан ойталаарынче ыңны Дээрги-Чаяакчыдан ойталаарынче 
күткүдерге, үре-салгалың өске бурганкүткүдерге, үре-салгалың өске бурган
нарга бараан болуп эгелээр, ынчан Ооң нарга бараан болуп эгелээр, ынчан Ооң 
килеңи чонче кыптыгар, Ол сени удакилеңи чонче кыптыгар, Ол сени уда
вайн узуткап кааптар.вайн узуткап кааптар.

5 Ол чоннарны мынчаар аажылаар Ол чоннарны мынчаар аажылаар 
ужурлуг силер. Оларның өргүл салыр ужурлуг силер. Оларның өргүл салыр 
бедигээштерин үрегдеп бузуп, даш көбедигээштерин үрегдеп бузуп, даш кө
жээлерин чуура шаап, Ашера бурганга жээлерин чуура шаап, Ашера бурганга 
тураскааткан ыяштарын кезип кааптураскааткан ыяштарын кезип каап
тыңар база дүрзү-бурганнарын өрттетыңар база дүрзү-бурганнарын өртте
диптиңер. диптиңер. 6 Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңга хамааржыр ыдыктыг чон-Бурганыңга хамааржыр ыдыктыг чон-
дур сен, чер-делегейде бар бүгү чоннардур сен, чер-делегейде бар бүгү чоннар
ның аразындан Бодунуң улуг үнелиг ның аразындан Бодунуң улуг үнелиг 
өнчү-хөреңгизи болзун дээш, Дээрги-өнчү-хөреңгизи болзун дээш, Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар силерни шилип Чаяакчы Бурганыңар силерни шилип 
алган. алган. 7 Өске чоннардан хөй санныг Өске чоннардан хөй санныг 
дээш, Ол силерни шилип, хүлээп алдээш, Ол силерни шилип, хүлээп ал
баан-на болгай, бүгү чоннар аразында баан-на болгай, бүгү чоннар аразында 
эң эвээш санныг-ла болгай силер. эң эвээш санныг-ла болгай силер. 8  А А 
Дээрги-Чаяакчы силерге ынак болгаш Дээрги-Чаяакчы силерге ынак болгаш 
база ада-өгбеңерге берген даңгыраан база ада-өгбеңерге берген даңгыраан 
күүседир дээш, силерни быжыг холу-күүседир дээш, силерни быжыг холу-
биле Египетте кулданыышкындан хосбиле Египетте кулданыышкындан хос
тап, ол чурттуң хааны фараоннуң хотап, ол чурттуң хааны фараоннуң хо
лундан адырып каан болгай.лундан адырып каан болгай.

9 Дээрги-Чаяакчы Бурганың – Ооң Дээрги-Чаяакчы Бурганың – Ооң 
чагыг-керээзин сагыыр база Аңаа ынак, чагыг-керээзин сагыыр база Аңаа ынак, 
Ооң айтыышкыннарын сагып чоруур Ооң айтыышкыннарын сагып чоруур 
улустуң муң дугаар салгалынга чедир улустуң муң дугаар салгалынга чедир 
энерелин хевээр арттырар Бурган, бүэнерелин хевээр арттырар Бурган, бү
зүрелдиг Бурган дээрзин билип ал. зүрелдиг Бурган дээрзин билип ал. 10 А А 
Ону көөр хөңнү чок улустуң боттарын Ону көөр хөңнү чок улустуң боттарын 
Ол кезедип, узуткаар. Ону көөр хөңнү Ол кезедип, узуткаар. Ону көөр хөңнү 
чок кижиниң бодун Ол саадатпайн кечок кижиниң бодун Ол саадатпайн ке
зедир. зедир. 11 Ынчангаш күүседир кылдыр Ынчангаш күүседир кылдыр 
мээң бөгүн сеңээ берип турарым аймээң бөгүн сеңээ берип турарым ай

** a		7:20 Азы: «Улуг коргуушкунну». Азы: «Улуг коргуушкунну».

7:2 Сан. 21:2; Ы. х. к. 3:6; 20:16-17; Иис. 6:20   7:3 2 Кор. 6:14 || Хост. 34:15-16; Иис. 23:12-13; 
Башт. 3:6; 3 Хаан. 11:2-4   7:4 Ы. х. к. 6:15   7:5 Хост. 23:24; 34:13   7:6 1 Пет. 2:9 || Хост. 19:5-6  
7:7 1 Чыл. 16:19   7:8 Иер. 31:3; Ос. 11:1; Мал. 1:2   7:9 Хост. 20:6; Ы. х. к. 5:10   7:10 Иов 34:11; 
Иса. 59:18; Наум 1:2   7:12 Э. д. 17:2; 26:3   7:14 Хост. 23:26   7:15 Хост. 9:15; 15:26; 23:25  
7:16 Хост. 23:33   7:19 Ы. х. к. 3:21; Иис. 10:25   7:20 Хост. 23:28; Иис. 24:12

тыышкыннар, дүрүмнер болгаш хоойтыышкыннар, дүрүмнер болгаш хоой
луларны сагы».луларны сагы».

Дыңнангыр чорук дээш шаңналДыңнангыр чорук дээш шаңнал
12 «Бир эвес шак ол дүрүмнерни «Бир эвес шак ол дүрүмнерни 

тооп дыңнаар, сагып күүседир болзуңза, тооп дыңнаар, сагып күүседир болзуңза, 
Дээрги-Чаяакчы Бурганың, ада-өгбеңге Дээрги-Чаяакчы Бурганың, ада-өгбеңге 
даңгыраглаанын ёзугаар, Бодунуң чадаңгыраглаанын ёзугаар, Бодунуң ча
гыг-керээзин болгаш энерелдиин хевээр гыг-керээзин болгаш энерелдиин хевээр 
арттырар. арттырар. 13 Дээрги-Чаяакчы сеңээ ынак Дээрги-Чаяакчы сеңээ ынак 
болур, ачы-буянын хайырлаар: сени өсболур, ачы-буянын хайырлаар: сени өс
түрүп-көвүдедип, хөй ажы-төлдүг кылып түрүп-көвүдедип, хөй ажы-төлдүг кылып 
каар, Ооң сеңээ бээр бооп ада-өгбеңге каар, Ооң сеңээ бээр бооп ада-өгбеңге 
даңгыраглааны черге элбек дүжүттү, хөй даңгыраглааны черге элбек дүжүттү, хөй 
далган-тарааны, арага-суксунну, олива далган-тарааны, арага-суксунну, олива 
үзүн хайырлаар, бода база шээр малыңга үзүн хайырлаар, бода база шээр малыңга 
хөй төлдерни хайырлаар. хөй төлдерни хайырлаар. 14 Өске бүгү чонӨске бүгү чон
нарга бергенинден хөй ачы-буянны алыр нарга бергенинден хөй ачы-буянны алыр 
сен; ажы-төл чок эр, херээжен улус турсен; ажы-төл чок эр, херээжен улус тур
бас, мал-маганың база кызыравайн, чаш бас, мал-маганың база кызыравайн, чаш 
төлдүг болур. төлдүг болур. 15  Дээрги-Чаяакчы канДээрги-Чаяакчы кан
дыг-даа аарыг-аржыкты сенден чайладыг-даа аарыг-аржыкты сенден чайла
дып кааптар, Египетке көргениң, сээң дып кааптар, Египетке көргениң, сээң 
билириң хоралыг аарыгларны сенче халбилириң хоралыг аарыгларны сенче хал
датпас, харын ол аарыгларны сени көөр датпас, харын ол аарыгларны сени көөр 
хөңнү чок бүгү улуска чыпшырып каар. хөңнү чок бүгү улуска чыпшырып каар. 
16  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сээң Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сээң 
эргеңге хүлээдип бээри бүгү чоннарны эргеңге хүлээдип бээри бүгү чоннарны 
сыырыптар сен; оларга хайыра бербе, сыырыптар сен; оларга хайыра бербе, 
оларның бурганнарынга мөгейбе – ол оларның бурганнарынга мөгейбе – ол 
дээрге сеңээ салган четки-дир.дээрге сеңээ салган четки-дир.

17  Бир эвес ишти-хөңнүңде: „Ол Бир эвес ишти-хөңнүңде: „Ол 
чоннар менден хөй санныг-дыр, оларчоннар менден хөй санныг-дыр, олар
ны канчап үндүр сывырып шыдаар мен“ ны канчап үндүр сывырып шыдаар мен“ 
дээр болзуңза, канчалза экил? дээр болзуңза, канчалза экил? 18 ОларОлар
дан кортпа, Дээрги-Чаяакчы Бурганың дан кортпа, Дээрги-Чаяакчы Бурганың 
фараонну база бүгү Египетти канчанфараонну база бүгү Египетти канчан
ганын сактып кел. ганын сактып кел. 19 Карааң-биле көрКарааң-биле көр
гениң өндүр улуг кеземчелерни, бадытгениң өндүр улуг кеземчелерни, бадыт
кал демдектерин, кайгамчык чүүлдерни кал демдектерин, кайгамчык чүүлдерни 
база Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сени база Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сени 
Египеттен үндүре берген быжыг холун, Египеттен үндүре берген быжыг холун, 
күчү-күжүн сактып кел. Дээрги-Чаяаккүчү-күжүн сактып кел. Дээрги-Чаяак
чы Бурганың сээң коргуп турарың бүгү чы Бурганың сээң коргуп турарың бүгү 
чоннарны база ынчаар аажылаар.чоннарны база ынчаар аажылаар.

20  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар 
улуг арыларын*улуг арыларын* оларже ыдыптар. Си оларже ыдыптар. Си
лерден дезип, чаштына бергеш, дириг лерден дезип, чаштына бергеш, дириг 
арткан шупту улус узуткаттырып каар. арткан шупту улус узуткаттырып каар. 
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21 Ол чоннардан сүртеве, Дээрги-ЧаяакОл чоннардан сүртеве, Дээрги-Чаяак
чы Бурганың – сээң чонуңнуң аразында чы Бурганың – сээң чонуңнуң аразында 
турар өндүр улуг болгаш сүртенчиг Буртурар өндүр улуг болгаш сүртенчиг Бур
ган болгай. ган болгай. 22 Дээрги-Чаяакчы Бурганың Дээрги-Чаяакчы Бурганың 
ол чоннарны сээң мурнуңдан чоорту үнол чоннарны сээң мурнуңдан чоорту үн
дүр сывырар; оларны дораан-на узуткап дүр сывырар; оларны дораан-на узуткап 
каарың болдунмас, оон башка шөлдерге каарың болдунмас, оон башка шөлдерге 
черлик аң-мең көвүдеп, сеңээ айыылдыг черлик аң-мең көвүдеп, сеңээ айыылдыг 
апаар. апаар. 23 Дээрги-Чаяакчы Бурганың ол Дээрги-Чаяакчы Бурганың ол 
чоннарны сээң эргеңге хүлээдип бээр, чоннарны сээң эргеңге хүлээдип бээр, 
олар медээжок мөгүдеп, дүвүрээш, узутолар медээжок мөгүдеп, дүвүрээш, узут
каттырып аар. каттырып аар. 24  Дээрги-Чаяакчы БурДээрги-Чаяакчы Бур
ганың ол чоннарның хааннарын сээң ганың ол чоннарның хааннарын сээң 
холуңга хүлээдип бээрге, оларның ады холуңга хүлээдип бээрге, оларның ады 
чырык чер кырынга уттундура бээр кычырык чер кырынга уттундура бээр кы
лыптар сен; сеңээ удур кым-даа туржуп лыптар сен; сеңээ удур кым-даа туржуп 
шыдавас, алызы барып, оларны узуткап шыдавас, алызы барып, оларны узуткап 
каар сен. каар сен. 25 Ол чоннарның бурганнарыОл чоннарның бурганнары
ның дүрзүлерин отка өрттедивит, оларны ның дүрзүлерин отка өрттедивит, оларны 
каастап шыпкан алдын, мөңгүннү алыккаастап шыпкан алдын, мөңгүннү алык
сава, оон башка ол каасталгалар сеңээ сава, оон башка ол каасталгалар сеңээ 
салган дузак апаар, ол дээрге Дээрги-Часалган дузак апаар, ол дээрге Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңга чүдек-бужар чүүлдер-яакчы Бурганыңга чүдек-бужар чүүлдер-
дир. дир. 26 Бажыңыңче ындыг чүдек-бужар Бажыңыңче ындыг чүдек-бужар 
чүүлдерни киирбе, оон башка сени база, чүүлдерни киирбе, оон башка сени база, 
оларны ышкаш, узуткап каар ужурлуг – оларны ышкаш, узуткап каар ужурлуг – 
ол чүүлдерни чүдек-бужар деп санап, чесол чүүлдерни чүдек-бужар деп санап, чес
кин – ол дээрге узуткаттырар ужурлуг кин – ол дээрге узуткаттырар ужурлуг 
чүүлдер-дир».чүүлдер-дир».78

Эки амыдырай бергеш,  Эки амыдырай бергеш,  
Бурганны уттуп болбазыБурганны уттуп болбазы

8   1 «Бөгүн силерге айтып-чагып ту«Бөгүн силерге айтып-чагып ту
рарым шупту айтыышкыннарны рарым шупту айтыышкыннарны 

күүседирин кызыдыңар, ынчан амы-күүседирин кызыдыңар, ынчан амы-
тынныг артып, өзүп-көвүдээр силер тынныг артып, өзүп-көвүдээр силер 
база Дээрги-Чаяакчының ада-өгбебаза Дээрги-Чаяакчының ада-өгбе
ңерге бээрин даңгыраглаан черинңерге бээрин даңгыраглаан черин
ге чеде бергеш, ону эжелеп аар силер. ге чеде бергеш, ону эжелеп аар силер. 
2  Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени ам Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени ам 
дөртен чыл дургузунда ээн кургаг ходөртен чыл дургузунда ээн кургаг хо
вуда эдертип чоруп тур, ол орукту утвуда эдертип чоруп тур, ол орукту ут
па; Ол сени томаартырын күзеп, сени па; Ол сени томаартырын күзеп, сени 
шенеп, сеткил-сагыжыңда чүнү шыгшенеп, сеткил-сагыжыңда чүнү шыг
жап чорууруңну – Ооң айтыышкыннажап чорууруңну – Ооң айтыышкынна
рын сагыыр-сагывазыңны билип алыкрын сагыыр-сагывазыңны билип алык
саан-дыр. саан-дыр. 3 Ол сени томаартып, аштатОл сени томаартып, аштат
кан соонда, сээң-даа, ада-өгбеңниң-даа кан соонда, сээң-даа, ада-өгбеңниң-даа 
билбези манна-биле ашкарып-чемгерип билбези манна-биле ашкарып-чемгерип 
турган. Кижи амытан чүгле хлеб-биле турган. Кижи амытан чүгле хлеб-биле 
эвес, а Дээрги-Чаяакчының чугаалаан эвес, а Дээрги-Чаяакчының чугаалаан 

бүгү чүвезиниң ачызында амыдыраар бүгү чүвезиниң ачызында амыдыраар 
дээрзин Ол сеңээ билиндирер бодаан-дээрзин Ол сеңээ билиндирер бодаан-
дыр. дыр. 4  Ам дөртен чыл дургузунда сээң Ам дөртен чыл дургузунда сээң 
кеткен хевиң элеп көрбеди, будуң черле кеткен хевиң элеп көрбеди, будуң черле 
ышпады. ышпады. 5 Ада кижиниң оглун сургааАда кижиниң оглун сургаа
ры дег, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның ры дег, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сени сургап турарын медереп билип аар сени сургап турарын медереп билип аар 
сен. сен. 6 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы БурЫнчангаш Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңның айтыышкыннарын сагы, Ооң ганыңның айтыышкыннарын сагы, Ооң 
оруун эдер, Оон коргуп чор.оруун эдер, Оон коргуп чор.

7  Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени 
эки черже эдертип бар чыдар болгай. эки черже эдертип бар чыдар болгай. 
Ол дээрге хемнерлиг, кара сугларлыг, Ол дээрге хемнерлиг, кара сугларлыг, 
шынаалар биле дагларда суг баштары шынаалар биле дагларда суг баштары 
аттыгып үнүп чыдар чер-дир; аттыгып үнүп чыдар чер-дир; 8 кызыл-кызыл-
тастыг, арбайлыг, виноград сыптары, фитастыг, арбайлыг, виноград сыптары, фи
га, гранат болгаш олива ыяштары үнген, га, гранат болгаш олива ыяштары үнген, 
ары чигирлиг чер-дир; ары чигирлиг чер-дир; 9 аъш-чемни мага аъш-чемни мага 
хандыр чиириң, чединмес деп чүве билхандыр чиириң, чединмес деп чүве бил
бес бооруң чер-дир; даштардан демирни, бес бооруң чер-дир; даштардан демирни, 
даглардан чести чона шаап ап болур чер-даглардан чести чона шаап ап болур чер-
дир. дир. 10 Ол черге аъш-чемни тоттур чиир Ол черге аъш-чемни тоттур чиир 
сен, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сесен, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның се
ңээ берген эки чери дээш Ону алгап-ңээ берген эки чери дээш Ону алгап-
йөрээр сен.йөрээр сен.

11 Кичээн! Мээң бөгүн сеңээ айтып-Кичээн! Мээң бөгүн сеңээ айтып-
чагып турарым Дээрги-Чаяакчы Бурганчагып турарым Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның айтыышкыннар, дүрүмнер болыңның айтыышкыннар, дүрүмнер бол
гаш хоойлуларын сагывайн баарындан гаш хоойлуларын сагывайн баарындан 
база Ону уттуптарындан кичээн. база Ону уттуптарындан кичээн. 12 Аъш-Аъш-
чемни тоттур чиир сен, эки бажыңнар чемни тоттур чиир сен, эки бажыңнар 
тудуп алгаш, оларны ээлеп чурттай бээр тудуп алгаш, оларны ээлеп чурттай бээр 
сен. сен. 13 Бода-даа, шээр-даа малың дыка Бода-даа, шээр-даа малың дыка 
өзүп-көвүдээр, хөй алдын-мөңгүннүг өзүп-көвүдээр, хөй алдын-мөңгүннүг 
апаар сен, бүгү эт-хөреңгиң аажок хөй апаар сен, бүгү эт-хөреңгиң аажок хөй 
болу бээр! болу бээр! 14 Ынчан кул болуп чорааЫнчан кул болуп чораа
ның египет черден сени үндүре берның египет черден сени үндүре бер
ген Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны утген Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны ут
туп, улуургай бердиң халак. туп, улуургай бердиң халак. 15 Ол сени Ол сени 
хоранныг курт-чыланнарлыг, суг чок, хоранныг курт-чыланнарлыг, суг чок, 
кургап калган, улуг, коргунчуг ээн хокургап калган, улуг, коргунчуг ээн хо
ву таварты эрттире берген болгай; Ол ву таварты эрттире берген болгай; Ол 
сеңээ кадыг хаядан сугну үндүр аксып сеңээ кадыг хаядан сугну үндүр аксып 
берген болгай. берген болгай. 16 Ол сени ээн кургаг хоОл сени ээн кургаг хо
вуга ада-өгбеңниң билбези манна-биле вуга ада-өгбеңниң билбези манна-биле 
чемгерип турган болгай. Сени томаарчемгерип турган болгай. Сени томаар
тыр, шенээр дээш база соонда сеңээ ачы-тыр, шенээр дээш база соонда сеңээ ачы-
буян көргүзер дээш, Ол ынчаар кылып буян көргүзер дээш, Ол ынчаар кылып 
турган. турган. 17 Ишти-хөңнүңде: „Мээң күИшти-хөңнүңде: „Мээң кү
жүм, быжыг холум бо байлакты меңээ жүм, быжыг холум бо байлакты меңээ 
олчалап тып берди“ дей бердиң халак. олчалап тып берди“ дей бердиң халак. 
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18 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны утпайн Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны утпайн 
чор, чүге дээрге сээң ада-өгбеңге даңчор, чүге дээрге сээң ада-өгбеңге даң
гыраглааны Бодунуң чагыг-керээзин гыраглааны Бодунуң чагыг-керээзин 
шынзыдарын күзээш, Ол сеңээ байлак шынзыдарын күзээш, Ол сеңээ байлак 
олчалап тывар күштү берип турар. Ам олчалап тывар күштү берип турар. Ам 
ынчалдыр бүткен-даа-дыр.ынчалдыр бүткен-даа-дыр.

19 А бир эвес Дээрги-Чаяакчы БурА бир эвес Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңарны уттуп, өске бурганнар эдеганыңарны уттуп, өске бурганнар эде
рип, оларга бараан болуп, мөгеер болзурип, оларга бараан болуп, мөгеер болзу
ңарза, бөгүн баш бурунгаар сагындырып ңарза, бөгүн баш бурунгаар сагындырып 
тур мен: өлүрүңер чайлаш чок. тур мен: өлүрүңер чайлаш чок. 20 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңарның үнүн тооп Чаяакчы Бурганыңарның үнүн тооп 
дыңнавас болзуңарза, Ооң силерниң дыңнавас болзуңарза, Ооң силерниң 
мурнуңарга узуткап турар чоннары дег, мурнуңарга узуткап турар чоннары дег, 
бодуңар база узуткаттырып аар силер!»бодуңар база узуткаттырып аар силер!»89

Чоннуң дыңнангыр эвезиЧоннуң дыңнангыр эвези

9   1 «Дыңна, израиль чон! Сен ам Иор«Дыңна, израиль чон! Сен ам Иор
данны кежип, сенден улуг болгаш данны кежип, сенден улуг болгаш 

күштүг, быжыглалдары дээрге чедип тукүштүг, быжыглалдары дээрге чедип ту
рар улуг хоорайларлыг чоннарның черрар улуг хоорайларлыг чоннарның чер
ин эжелеп аар деп турар-дыр сен. ин эжелеп аар деп турар-дыр сен. 2 Ында Ында 
Энактың үре-салгалы: бедик-чаагай, Энактың үре-салгалы: бедик-чаагай, 
улуг-шыырак улус чурттап турар, оларулуг-шыырак улус чурттап турар, олар
ның дугайында билир сен база „Энакның дугайында билир сен база „Энак
тың үре-салгалынга удур кым туржуп тың үре-салгалынга удур кым туржуп 
шыдаарыл?“ дээнин дыңнаан сен. шыдаарыл?“ дээнин дыңнаан сен. 3 Ам Ам 
билип ал: Дээрги-Чаяакчы Бурганың, билип ал: Дээрги-Чаяакчы Бурганың, 
өрттендир чиир от дег, сээң мурнуңда өрттендир чиир от дег, сээң мурнуңда 
бар чыдар. Дээрги-Чаяакчы ол чоннарбар чыдар. Дээрги-Чаяакчы ол чоннар
ны узуткаар база сээң мурнуңга сөгүрны узуткаар база сээң мурнуңга сөгүр
түр; Ооң сеңээ аазап турганы дег, удаттүр; Ооң сеңээ аазап турганы дег, удат
пайн оларны үндүр сывырып, узуткап пайн оларны үндүр сывырып, узуткап 
каар сен.каар сен.

4 Дээрги-Чаяакчы Бурганың ол чонДээрги-Чаяакчы Бурганың ол чон
нарны сээң мурнуңдан үндүр сывырып нарны сээң мурнуңдан үндүр сывырып 
эгелээрге, ишти-хөңнүңде: „Чөптүг-эгелээрге, ишти-хөңнүңде: „Чөптүг-
шынныг боорумга, Ол мени бо черни шынныг боорумга, Ол мени бо черни 
ээлеп чурттаар кылдыр эккелди“ дивейн ээлеп чурттаар кылдыр эккелди“ дивейн 
көр. Чок! Дээрги-Чаяакчы ол чоннарны көр. Чок! Дээрги-Чаяакчы ол чоннарны 
сээң мурнуңдан боттарының кем-буруусээң мурнуңдан боттарының кем-буруу
зу дээш үндүр сывырып турар. зу дээш үндүр сывырып турар. 5 Чөптүг-Чөптүг-
шынныг, мөзүң эки болгаш, ол черге шынныг, мөзүң эки болгаш, ол черге 
чеде берип, ону өнчү кылдыр алыр деп чеде берип, ону өнчү кылдыр алыр деп 
турарың ол бе? Чок! Дээрги-Чаяакчы турарың ол бе? Чок! Дээрги-Чаяакчы 
Бурганың ол чоннарны сээң мурнуңБурганың ол чоннарны сээң мурнуң
дан кем-буруузу дээш кезедири-биле, дан кем-буруузу дээш кезедири-биле, 
сээң ада-өгбең: Авраам, Исаак болгаш сээң ада-өгбең: Авраам, Исаак болгаш 
Иаков оларга даңгыраглаан сөзүн күүИаков оларга даңгыраглаан сөзүн күү
седири-биле үндүр сывырып турар болседири-биле үндүр сывырып турар бол
гай. гай. 6 Ынчангаш билип ал: Дээрги-ЧаЫнчангаш билип ал: Дээрги-Ча
яакчы Бурганың бо эки черни чөптүүң яакчы Бурганың бо эки черни чөптүүң 

дээш ээлээр кылдыр бербейн турар, хадээш ээлээр кылдыр бербейн турар, ха
рын чөрүү чон-на болгай сен!рын чөрүү чон-на болгай сен!

7 Дээрги-Чаяакчы Бурганны ээн курДээрги-Чаяакчы Бурганны ээн кур
гаг ховуга кайы хире хорададып келгенгаг ховуга кайы хире хорададып келген
иңерни утпайн сактып чоруңар: египет иңерни утпайн сактып чоруңар: египет 
черден көжүп үнген хүнүңерден эгелээш, черден көжүп үнген хүнүңерден эгелээш, 
бо черге чедип келгениңерге чедир Дээрги-бо черге чедип келгениңерге чедир Дээрги-
Чаяакчыга удурланып келген болгай сиЧаяакчыга удурланып келген болгай си
лер. лер. 8  Хорив даг чанынга безин Дээрги-Хорив даг чанынга безин Дээрги-
Чаяакчыны хорададып алган силер, Ол Чаяакчыны хорададып алган силер, Ол 
килеңнээш, силерни узуткап каарының килеңнээш, силерни узуткап каарының 
кырында турду. кырында турду. 9 Мен ол үеде Дээрги-ЧаМен ол үеде Дээрги-Ча
яакчының силер-биле чарган чагыг-кеяакчының силер-биле чарган чагыг-ке
рээзин бижээн ийи калбак дашты хүлээп рээзин бижээн ийи калбак дашты хүлээп 
аар дээш, даг бажынче үне бергеш, аңаа аар дээш, даг бажынче үне бергеш, аңаа 
аъш-чем чивейн, суг ишпейн, дөртен дүн-аъш-чем чивейн, суг ишпейн, дөртен дүн-
хүннү эрттирген мен. хүннү эрттирген мен. 10 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
меңээ Бодунуң холу-биле айтыышкынмеңээ Бодунуң холу-биле айтыышкын
нар оюп бижээн ийи калбак дажын ап нар оюп бижээн ийи калбак дажын ап 
берген; чыглып келген хүнүңерде Дээрберген; чыглып келген хүнүңерде Дээр
ги-Чаяакчының даг бажынга, от иштинги-Чаяакчының даг бажынга, от иштин
ге чугаалаан шупту сөстерин ол даштарге чугаалаан шупту сөстерин ол даштар
да оюп бижип каан болган.да оюп бижип каан болган.

11 Дөртен дүн-хүн эрткен соонда, Дөртен дүн-хүн эрткен соонда, 
Дээрги-Чаяакчы меңээ чагыг-керээни Дээрги-Чаяакчы меңээ чагыг-керээни 
бижээн ийи калбак дашты ап берген. бижээн ийи калбак дашты ап берген. 
12 Ол меңээ: „Туруп келгеш, доп-дораан Ол меңээ: „Туруп келгеш, доп-дораан 
моон дүже бер, чүге дээрге сээң Египетмоон дүже бер, чүге дээрге сээң Египет
тен үндүре берген чонуң самыырап ат тен үндүре берген чонуң самыырап ат 
болду: олар Мээң айтып бергеним орукболду: олар Мээң айтып бергеним орук
тан дүргени кончуг өскээр барган-дыр, тан дүргени кончуг өскээр барган-дыр, 
боттарынга дүрзү-бурган шуткуп алган-боттарынга дүрзү-бурган шуткуп алган-
дыр“ – дээн.дыр“ – дээн.

13 Оон Дээрги-Чаяакчы меңээ: „Бо Оон Дээрги-Чаяакчы меңээ: „Бо 
чоннуң чөрүүзүн көрүп тур мен, дедири чоннуң чөрүүзүн көрүп тур мен, дедири 
кончуг чон чүве. кончуг чон чүве. 14 Мени соксатпа, Мен Мени соксатпа, Мен 
оларны узуткап кааптайн, оларның адын оларны узуткап кааптайн, оларның адын 
чырык чер кырындан балап кааптайн, а чырык чер кырындан балап кааптайн, а 
сени олардан күштүг болгаш хөй санныг сени олардан күштүг болгаш хөй санныг 
чоннуң өгбези кылып каайн“ – деп чучоннуң өгбези кылып каайн“ – деп чу
гаалаан. гаалаан. 15 Мен эргилгеш, оду чалбыышМен эргилгеш, оду чалбыыш
талдыр кыпкан дагдан дүже берген мен, талдыр кыпкан дагдан дүже берген мен, 
чагыг-керээни бижээн ийи калбак дашчагыг-керээни бижээн ийи калбак даш
ты ийи холумга тудуп алган мен. ты ийи холумга тудуп алган мен. 16 КөөКөө
рүмге, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарга рүмге, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарга 
удур бачыт үүлгедип, бодуңарга бугажык удур бачыт үүлгедип, бодуңарга бугажык 
дүрзүзү шуткуп кылып, Дээрги-Чаяакдүрзүзү шуткуп кылып, Дээрги-Чаяак
чының силерге айыткан оруундан дүрчының силерге айыткан оруундан дүр
гени кончуг өскээр барган болган силер. гени кончуг өскээр барган болган силер. 
17 Ийи калбак дашты ийи холум-биле туИйи калбак дашты ийи холум-биле ту
дуп алгаш, оларны силер көрүп туруңардуп алгаш, оларны силер көрүп туруңар
да, черже октап, буза шаап каапкан мен.да, черже октап, буза шаап каапкан мен.
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18 Оон Дээрги-Чаяакчының мурнунОон Дээрги-Чаяакчының мурнун
га доңгая кээп дүшкеш, ооң мурнунда га доңгая кээп дүшкеш, ооң мурнунда 
дег, дөртен дүн-хүн дургузунда ээрежип, дег, дөртен дүн-хүн дургузунда ээрежип, 
аъш-чем-даа чивээн, суг-даа ишпээн аъш-чем-даа чивээн, суг-даа ишпээн 
мен. Дээрги-Чаяакчыны килеңнедип, мен. Дээрги-Чаяакчыны килеңнедип, 
Ооң мурнунга бузут үүлгедип турганОоң мурнунга бузут үүлгедип турган
ыңар дээш – кылган шупту бачыдыңар ыңар дээш – кылган шупту бачыдыңар 
дээш ээрежип турганым ол. дээш ээрежип турганым ол. 19 Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчының коргунчуг килеңинден коряакчының коргунчуг килеңинден кор
гуп, Ол хорадай бергеш, силерни чок кыгуп, Ол хорадай бергеш, силерни чок кы
лып каар ирги бе деп сестип турган мен. лып каар ирги бе деп сестип турган мен. 
Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы ол удааЫнчалза-даа Дээрги-Чаяакчы ол удаа
да база мени тоопкан. да база мени тоопкан. 20 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чы Ааронга база аажок килеңнээш, ону чы Ааронга база аажок килеңнээш, ону 
чок кылып каар деп бодаан, а мен ынчок кылып каар деп бодаан, а мен ын
чан Аарон дээш база мөргүп турган мен. чан Аарон дээш база мөргүп турган мен. 
21 Силерниң бачыт үүлгедип, шуткуп алСилерниң бачыт үүлгедип, шуткуп ал
ган бугажыыңарны алгаш, өрттедипкен ган бугажыыңарны алгаш, өрттедипкен 
мен; ону чуура шаап, довурак дег үүрмекмен; ону чуура шаап, довурак дег үүрмек
теп каапкаш, ооң хүлүн дагдан агып баттеп каапкаш, ооң хүлүн дагдан агып бат
кан хемче киир чажыпкан мен.кан хемче киир чажыпкан мен.

22 Силер Тавера, Масса болгаш Киброт-Силер Тавера, Масса болгаш Киброт-
Гаттаавага база Дээрги-Чаяакчыны хораГаттаавага база Дээрги-Чаяакчыны хора
даткан силер. даткан силер. 23 Дээрги-Чаяакчы силерДээрги-Чаяакчы силер
ни Кадес-Варниден чорудуп: „Баргаш, ни Кадес-Варниден чорудуп: „Баргаш, 
Мээң силерге берип турарым черни эжеМээң силерге берип турарым черни эже
леп алыңар“ – дээрге, Дээрги-Чаяакчы леп алыңар“ – дээрге, Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңарның айтыышкынынга удурБурганыңарның айтыышкынынга удур
ланып, Аңаа бүзүревейн барган силер, ланып, Аңаа бүзүревейн барган силер, 
Ону тооп дыңнаваан силер. Ону тооп дыңнаваан силер. 24 Силерни Силерни 
танып билип алган хүнүмден эгелээш, танып билип алган хүнүмден эгелээш, 
Дээрги-Чаяакчының аайынга кирбес Дээрги-Чаяакчының аайынга кирбес 
улус чордуңар.улус чордуңар.

25 Дээрги-Чаяакчының мурнунга Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
доңгая кээп дүшкеш, дөртен дүн-хүн дурдоңгая кээп дүшкеш, дөртен дүн-хүн дур
гузунда ээрежип келген мен, чүге дээргузунда ээрежип келген мен, чүге дээр
ге Ол силерни узуткап каар деп турган. ге Ол силерни узуткап каар деп турган. 
26 Дээрги-Чаяакчыга мынча деп мөргүл Дээрги-Чаяакчыга мынча деп мөргүл 
кылган мен: „Дээрги-Чаяакчы, Дээргим! кылган мен: „Дээрги-Чаяакчы, Дээргим! 
Бодуңнуң өнчүң болур чонну узуткавайн Бодуңнуң өнчүң болур чонну узуткавайн 
көр. Сен ону Бодуңнуң өндүр бедииң-көр. Сен ону Бодуңнуң өндүр бедииң-
биле хостааш, күштүг холуң-биле Егибиле хостааш, күштүг холуң-биле Еги
петтен үндүре берген болгай сен. петтен үндүре берген болгай сен. 27 БоБо
дуңнуң чалчаларың: Авраам, Исаак дуңнуң чалчаларың: Авраам, Исаак 
болгаш Иаков оларны бодап кел – бо болгаш Иаков оларны бодап кел – бо 
чоннуң чөрүүзүнче, ооң кем-буруузунче чоннуң чөрүүзүнче, ооң кем-буруузунче 
база бачыттарынче көрбейн көр. база бачыттарынче көрбейн көр. 28 Бисти Бисти 
оон үндүре бергениң черниң чурттакчыоон үндүре бергениң черниң чурттакчы
лары: ‘Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун лары: ‘Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун 
оларга аазаан черинге чедирип шыдаоларга аазаан черинге чедирип шыда

вайн барып, оларга хөңнү чок апаргаш, вайн барып, оларга хөңнү чок апаргаш, 
өлүрүп каары-биле ээн кургаг ховуже өлүрүп каары-биле ээн кургаг ховуже 
эдертип эккелди’ – деп чугаалавазын. эдертип эккелди’ – деп чугаалавазын. 
29 А израильчилер дээрге Сээң өндүр улуг А израильчилер дээрге Сээң өндүр улуг 
күш-шыдалың-биле база күчүлүг холуң-күш-шыдалың-биле база күчүлүг холуң-
биле Египеттен үндүре берген чонуң-дур, биле Египеттен үндүре берген чонуң-дур, 
Бодуңнуң өнчүң-дүр“».Бодуңнуң өнчүң-дүр“».910

Чагыг-керээни чаартканыЧагыг-керээни чаартканы
(Хост. 34:1-4)(Хост. 34:1-4)

10   1 «Дээрги-Чаяакчы ынчан меңээ: «Дээрги-Чаяакчы ынчан меңээ: 
„Бодуңга мурнундагы калбак даш„Бодуңга мурнундагы калбак даш

тар ышкаш ийи калбак даштан чондуруп тар ышкаш ийи калбак даштан чондуруп 
алгаш, Менче, даг бажынче үнүп кел, ыяш алгаш, Менче, даг бажынче үнүп кел, ыяш 
аптарадан база чазап ал. аптарадан база чазап ал. 2 Мен ынчан ол Мен ынчан ол 
калбак даштарга сээң буза шаап каапкакалбак даштарга сээң буза шаап каапка
ның даштарга турган сөстерни оюп бижип ның даштарга турган сөстерни оюп бижип 
каар мен. Сен чаа даштарны ыдыктыг апкаар мен. Сен чаа даштарны ыдыктыг ап
тараже суп каар сен“ – дээн чүве.тараже суп каар сен“ – дээн чүве.

3 Мен акация ыяжындан аптара чаМен акация ыяжындан аптара ча
зап алгаш, биеэги даштар ышкаш ийи зап алгаш, биеэги даштар ышкаш ийи 
калбак даш чондургаш, ол даштаркалбак даш чондургаш, ол даштар
ны тудуп алгаш, дагже үне берген мен. ны тудуп алгаш, дагже үне берген мен. 
4 Дээрги-Чаяакчы чыглып турган хүнүДээрги-Чаяакчы чыглып турган хүнү
ңерде силерге от иштинден чугаалааны ңерде силерге от иштинден чугаалааны 
он айтыышкынын ол ийи калбак дашон айтыышкынын ол ийи калбак даш
ка, ооң мурнунда бижээни ышкаш, бика, ооң мурнунда бижээни ышкаш, би
жип каан болгаш ол даштарны меңээ ап жип каан болгаш ол даштарны меңээ ап 
берген. берген. 5 Мен эргилгеш, дагдан бада берМен эргилгеш, дагдан бада бер
геш, Дээрги-Чаяакчының меңээ дужаагеш, Дээрги-Чаяакчының меңээ дужаа
ганын ёзугаар, калбак даштарны чазап ганын ёзугаар, калбак даштарны чазап 
алган аптарамче суп каан мен, олар ыналган аптарамче суп каан мен, олар ын
да шыгжаттынган.да шыгжаттынган.

6 (Израиль чон Беерот-Бене-Яакан(Израиль чон Беерот-Бене-Яакан
дан көжүп үнгеш, Мосера дээр черге чедан көжүп үнгеш, Мосера дээр черге че
де берген; Аарон аңаа мөчээн, ону ол-ла де берген; Аарон аңаа мөчээн, ону ол-ла 
черге орнукшудуп каан. Ооң оглу Элеачерге орнукшудуп каан. Ооң оглу Элеа
зар ачазының орнунга бараалгакчы апарзар ачазының орнунга бараалгакчы апар
ган. ган. 7 Чон оортан Гудгодче, Гудгодтан – Чон оортан Гудгодче, Гудгодтан – 
хемнерлиг Иотвафа дээр чуртче көжүп хемнерлиг Иотвафа дээр чуртче көжүп 
үнген. үнген. 8 Ол үеде Дээрги-Чаяакчы ЛевийОл үеде Дээрги-Чаяакчы Левий
ниң аймаан Ооң чагыг-керээзин шыгниң аймаан Ооң чагыг-керээзин шыг
жаан аптараны көдүрүп дажыглаар, Аңаа жаан аптараны көдүрүп дажыглаар, Аңаа 
бараан болуп, Ооң мурнунга турар база бараан болуп, Ооң мурнунга турар база 
Ооң ады-биле чонну йөрээр кылдыр өсОоң ады-биле чонну йөрээр кылдыр өс
ке аймактардан аңгылап каан – амдыгаа ке аймактардан аңгылап каан – амдыгаа 
чедир ындыг бооп турар. чедир ындыг бооп турар. 9 Ынчангаш ЛеЫнчангаш Ле
вийниң аймаа өске ха-дуңма аймактар-вийниң аймаа өске ха-дуңма аймактар-
биле кады хувааглыг чер, үлүг албаан, биле кады хувааглыг чер, үлүг албаан, 
а Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның аңаа а Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның аңаа 
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чугаалап турганы дег, Ол Боду ооң үлүү чугаалап турганы дег, Ол Боду ооң үлүү 
болур.)болур.)

10 Мен даг бажынга, биеэги үеде дег, Мен даг бажынга, биеэги үеде дег, 
дөртен дүн-хүннү эрттирген мен; Дээрги-дөртен дүн-хүннү эрттирген мен; Дээрги-
Чаяакчы ол удаада база мени тооп көрүп, Чаяакчы ол удаада база мени тооп көрүп, 
сени узуткавас деп шиитпирлээн. сени узуткавас деп шиитпирлээн. 11 Оон Оон 
Дээрги-Чаяакчы меңээ: „Баргаш, бо чонДээрги-Чаяакчы меңээ: „Баргаш, бо чон
ну баштап чорувут, оларга бээр бооп ол ну баштап чорувут, оларга бээр бооп ол 
чоннуң ада-өгбезинге даңгыраглааным чоннуң ада-өгбезинге даңгыраглааным 
черни олар барып эжелеп алзын“ – деп черни олар барып эжелеп алзын“ – деп 
чугаалаан».чугаалаан».

Ыдыктыг хоойлунуң  Ыдыктыг хоойлунуң  
алыс ужур-утказыалыс ужур-утказы

12 «Израиль чон, ам дыңна: Дээрги-«Израиль чон, ам дыңна: Дээрги-
Чаяакчы Бурганың сенден чүнү негеп Чаяакчы Бурганың сенден чүнү негеп 
турарыл? Ол чүгле Дээрги-Чаяакчы Буртурарыл? Ол чүгле Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңдан коргарыңны, Ооң шупту орукганыңдан коргарыңны, Ооң шупту орук
тарын эдерериңни, Аңаа ынак бооруңну, тарын эдерериңни, Аңаа ынак бооруңну, 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга бүгү чүлДээрги-Чаяакчы Бурганыңга бүгү чүл
дү-чүрээңден, бүгү сеткил-сагыжыңдан дү-чүрээңден, бүгү сеткил-сагыжыңдан 
бараан бооруңну база бараан бооруңну база 13 бөгүн сеңээ айбөгүн сеңээ ай
тып-чагып турарым Дээрги-Чаяакчының тып-чагып турарым Дээрги-Чаяакчының 
айтыышкыннарын, дүрүмнерин сагыыайтыышкыннарын, дүрүмнерин сагыы
рыңны күзеп турар. Ынчан сеңээ эки-рыңны күзеп турар. Ынчан сеңээ эки-
чаагай болур.чаагай болур.

14 Дээр, эң бедик дээр, чер, ында бар Дээр, эң бедик дээр, чер, ында бар 
бүгү чүве Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарбүгү чүве Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар
га хамааржыр, га хамааржыр, 15 ынчалза-даа Дээрги-ынчалза-даа Дээрги-
Чаяакчы чүгле силерниң ада-өгбеңерни Чаяакчы чүгле силерниң ада-өгбеңерни 
чоок хүлээп көрүп, оларга ынак апарган, чоок хүлээп көрүп, оларга ынак апарган, 
оларны салгап арткан үре-салгалы бооларны салгап арткан үре-салгалы бо
лур силерни өске шупту чоннар аразынлур силерни өске шупту чоннар аразын
дан шилип алган – ам ынчалдыр бүтдан шилип алган – ам ынчалдыр бүт
кен-даа-дыр.кен-даа-дыр.

16 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчыга хаЫнчангаш Дээрги-Чаяакчыга ха
мааржырыңарны демдектеп, чүректемааржырыңарны демдектеп, чүректе
риңер арыглап алыңар, моон соңгаар риңер арыглап алыңар, моон соңгаар 
чөрүү болбаңар. чөрүү болбаңар. 17 Чүге дээрге Дээрги-Чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңар – бурганнарның Чаяакчы Бурганыңар – бурганнарның 
Бурганы, дээргилерниң Дээргизи-дир, Бурганы, дээргилерниң Дээргизи-дир, 
өндүр улуг, күчү-күштүг, сүртенчиг Бурөндүр улуг, күчү-күштүг, сүртенчиг Бур
ган-дыр. Улусту Ол ылгай көрбес база ган-дыр. Улусту Ол ылгай көрбес база 
хээли албас; хээли албас; 18 Ол өскүс кижиге, дулгуОл өскүс кижиге, дулгу
як херээженге болчуп, чөптүг шиитпиряк херээженге болчуп, чөптүг шиитпир
ни үндүрер; Ол өскээртен келген кижиге ни үндүрер; Ол өскээртен келген кижиге 
ынак, аңаа аъш-чем биле идик-хепти берынак, аңаа аъш-чем биле идик-хепти бер

** a		10:22 Өске бурунгу сөзүглелде «чеден беш» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «чеден беш» деп бижээн.
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ип турар. ип турар. 19 Силер база өскээртен келген Силер база өскээртен келген 
кижиге ынак болуңар, чүге дээрге бодукижиге ынак болуңар, чүге дээрге боду
ңар база египет черге өскээртен келген ңар база египет черге өскээртен келген 
улус бооп чораан болгай силер.улус бооп чораан болгай силер.

20 Чүгле Дээрги-Чаяакчы БурганыңЧүгле Дээрги-Чаяакчы Бурганың
дан коргуп чор, Аңаа бараан бол, Ооң-дан коргуп чор, Аңаа бараан бол, Ооң-
биле коштунчу бер, Ооң ады-биле даңгыбиле коштунчу бер, Ооң ады-биле даңгы
рагла. рагла. 21 Ол – сээң макталыңга төлептиг, Ол – сээң макталыңга төлептиг, 
Ол – сээң Бурганың, Ол сен дээш, ийи Ол – сээң Бурганың, Ол сен дээш, ийи 
карааң-биле көрүп туруңда, өндүр улуг, карааң-биле көрүп туруңда, өндүр улуг, 
сүрээденчиг чүүлдерни кылган. сүрээденчиг чүүлдерни кылган. 22  Ада-Ада-
өгбең Египетке чедип кээрде, чеден*өгбең Египетке чедип кээрде, чеден* бор бор
бак кижи турган, а ам Дээрги-Чаяакчы бак кижи турган, а ам Дээрги-Чаяакчы 
Бурганың сени дээрде сылдыстар дег хөй Бурганың сени дээрде сылдыстар дег хөй 
санныг чон кылып каан».санныг чон кылып каан».1011

Дээрги-Чаяакчының  Дээрги-Чаяакчының  
өндүр улуг ажыл-херектериөндүр улуг ажыл-херектери

11   1 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарга «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарга 
ынак болуңар, Ооң сагызын деп ынак болуңар, Ооң сагызын деп 

дужааган бүгү чүвезин, Ооң дүрүмнердужааган бүгү чүвезин, Ооң дүрүмнер
ин, хоойлуларын болгаш айтыышкынин, хоойлуларын болгаш айтыышкын
нарын кезээде сагып чоруңар. нарын кезээде сагып чоруңар. 2 Бөгүн Бөгүн 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның сурДээрги-Чаяакчы Бурганыңарның сур
гаалын бодап келиңер. Бо бүгүнү билгаалын бодап келиңер. Бо бүгүнү бил
бес, көрбээн ажы-төлүңер-биле эвес, а бес, көрбээн ажы-төлүңер-биле эвес, а 
силер-биле чугаалажып тур мен. Силер силер-биле чугаалажып тур мен. Силер 
харын бо бүгүнү билир силер – Ооң өнхарын бо бүгүнү билир силер – Ооң өн
дүр бедиин, быжыг холун, күчү-күжүн, дүр бедиин, быжыг холун, күчү-күжүн, 
3 Ооң бадыткал демдектерин, Египеттиң Ооң бадыткал демдектерин, Египеттиң 
хааны фараонну, фараоннуң бүгү чуртун хааны фараонну, фараоннуң бүгү чуртун 
канчанганын билир силер. канчанганын билир силер. 4 Дээрги-Ча-Дээрги-Ча-
яакчының египет аг-шеригни, оларның яакчының египет аг-шеригни, оларның 
дайынчы аъттарын, тергелерин канчандайынчы аъттарын, тергелерин канчан
ганын, олар силерни сүрүп бар чыдырганын, олар силерни сүрүп бар чыдыр
да, Кызыл далайның суунга дүжүрүп, да, Кызыл далайның суунга дүжүрүп, 
чылча шаап каанын, бөгүнге чедир-даа чылча шаап каанын, бөгүнге чедир-даа 
ол байдал өскерилбээнин билир силер; ол байдал өскерилбээнин билир силер; 
5 бо черге чедип келгижеңерге чедир, ээн бо черге чедип келгижеңерге чедир, ээн 
кургаг ховуга Ооң силерни канчанганкургаг ховуга Ооң силерни канчанган
ын билир силер; ын билир силер; 6 Рувимниң үре-салгалы Рувимниң үре-салгалы 
болур Элиавтың оолдары Дафан биле болур Элиавтың оолдары Дафан биле 
Авиронну Ооң канчанганын: чер акАвиронну Ооң канчанганын: чер ак
сын аазадыпкан дег болуп, бүгү израиль сын аазадыпкан дег болуп, бүгү израиль 
чон көрүп турда, оларны, өг-бүлелерин, чон көрүп турда, оларны, өг-бүлелерин, 
чадырларын – оларның аал-оранын бүчадырларын – оларның аал-оранын бү
рүнү-биле сыырыпканын билир силер. рүнү-биле сыырыпканын билир силер. 
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7 Дээрги-Чаяакчының кылып турган хаДээрги-Чаяакчының кылып турган ха
мык өндүр улуг ажыл-херектерин караамык өндүр улуг ажыл-херектерин караа
ңар-биле көрген болгай силер».ңар-биле көрген болгай силер».

Израильге аазаттынган чер дээш Израильге аазаттынган чер дээш 
Бурганның сагыш човаашкыныБурганның сагыш човаашкыны

8 «Мээң бөгүн силерге айтып-чагып «Мээң бөгүн силерге айтып-чагып 
турарым шупту айтыышкыннарны сагтурарым шупту айтыышкыннарны саг
ыңар, ынчан силер күш кире бээр силер ыңар, ынчан силер күш кире бээр силер 
база барып эжелеп аар дээш Иорданны база барып эжелеп аар дээш Иорданны 
кежип, кирер деп турарыңар черни эжекежип, кирер деп турарыңар черни эже
леп ап шыдаар силер; леп ап шыдаар силер; 9 ынчан шак ол ынчан шак ол 
черге – Дээрги-Чаяакчының ада-өгбечерге – Дээрги-Чаяакчының ада-өгбе
ңерге база оларның үре-салгалынга бээр ңерге база оларның үре-салгалынга бээр 
бооп даңгыраглааны, сүт биле ары чибооп даңгыраглааны, сүт биле ары чи
гири агып чыдар байлак черге узун нагири агып чыдар байлак черге узун на
зы назылаар силер.зы назылаар силер.

10 Сээң эжелеп аар дээш бар чыдар Сээң эжелеп аар дээш бар чыдар 
чериң египет чер дег эвес болур. Оон чериң египет чер дег эвес болур. Оон 
үнүп келгениң египет черге болза, үреүнүп келгениң египет черге болза, үре
зиниң тарып алгаш, тарымал үнүштүг зиниң тарып алгаш, тарымал үнүштүг 
сесерликти дег, будуң күжү-биле сугсесерликти дег, будуң күжү-биле суг
гарып аар турган болгай сен*гарып аар турган болгай сен*. . 11  А сээң А сээң 
эжелеп аар дээш кежип бар чыдар черэжелеп аар дээш кежип бар чыдар чер
иң даглар болгаш шынааларлыг, дээриң даглар болгаш шынааларлыг, дээр
ден чаъс чаарга, ооң суун ижер чер-дир; ден чаъс чаарга, ооң суун ижер чер-дир; 
12 Дээрги-Чаяакчы Бурганың ол чер дээш Дээрги-Чаяакчы Бурганың ол чер дээш 
сагыш салып турар, Ол бүдүн чыл дурсагыш салып турар, Ол бүдүн чыл дур
гузунда ону карактаар.гузунда ону карактаар.

13 Мээң бөгүн силерге айтып-чагып Мээң бөгүн силерге айтып-чагып 
турар айтыышкыннарымны тооп дыңтурар айтыышкыннарымны тооп дың
наар: Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарга наар: Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарга 
ынак боор, Аңаа бүгү чүлдү-чүрээңерынак боор, Аңаа бүгү чүлдү-чүрээңер
ден, бүгү сеткил-сагыжыңардан бараан ден, бүгү сеткил-сагыжыңардан бараан 
болур болзуңарза, болур болзуңарза, 14 Дээрги-Чаяакчы сиДээрги-Чаяакчы си
лерниң чериңерже күскү-даа, часкы-даа лерниң чериңерже күскү-даа, часкы-даа 
чаъсты чогуур үезинде чагдырар, ынчан чаъсты чогуур үезинде чагдырар, ынчан 
тарааңарны ажаап, виноградыңар арагатарааңарны ажаап, виноградыңар арага
зын, оливаңар үзүн белеткеп аар силер. зын, оливаңар үзүн белеткеп аар силер. 
15 Ол силерниң шөлүңерге мал-маганОл силерниң шөлүңерге мал-маган
ыңар чиир оът-сигенни өстүрүп бээр, ыңар чиир оът-сигенни өстүрүп бээр, 
силер база тоттур чиир аъш-чемниг босилер база тоттур чиир аъш-чемниг бо
лур силер.лур силер.

16 Ынчалза-даа кичээниңер – чүЫнчалза-даа кичээниңер – чү
рээңер дуурайлаттырбаңар база чайгырээңер дуурайлаттырбаңар база чайгы
ла бергеш, өске бурганнарга бараан бола бергеш, өске бурганнарга бараан бо
луп, мөгейбеңер! луп, мөгейбеңер! 17 Ынчаар болзуңарза, Ынчаар болзуңарза, 

** a		11:10 Будуң күжү-биле – бо сөстерниң болгу дег үш билип алыышкыны бар: (1) бут-биле  Будуң күжү-биле – бо сөстерниң болгу дег үш билип алыышкыны бар: (1) бут-биле 
хөделдирер суггарылга механизминиң дугайында чугаа чоруп турар; (2) арыктарны хүүрек хөделдирер суггарылга механизминиң дугайында чугаа чоруп турар; (2) арыктарны хүүрек 
болгаш бут күжүнүң дузазы-биле казарының дугайында чугаа чоруп турар; (3) сугну шөлболгаш бут күжүнүң дузазы-биле казарының дугайында чугаа чоруп турар; (3) сугну шөл
держе кочалдар-биле дажыырын чугаалап турар.держе кочалдар-биле дажыырын чугаалап турар.
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11:18 Хост. 13:9, 16; Ы. х. к. 6:8   11:19 Ы. х. к. 4:9   11:20 Ы. х. к. 6:9   11:24 Иис. 1:3 || Э. д. 15:18; 
Хост. 23:31; Сан. 34:1-12; Иис. 1:4   11:25 Ы. х. к. 7:24   11:26 Ы. х. к. 30:1, 15 

Дээрги-Чаяакчының килеңи силерже Дээрги-Чаяакчының килеңи силерже 
кыптыгып, Ол дээрни дуглап каарга, кыптыгып, Ол дээрни дуглап каарга, 
чаъс чагбастай бээр, чер дүжүдүн берчаъс чагбастай бээр, чер дүжүдүн бер
ип шыдавайн баар; Дээрги-Чаяакчының ип шыдавайн баар; Дээрги-Чаяакчының 
силерге берип турары эки черге удавайн силерге берип турары эки черге удавайн 
өлүп чиде бээр силер».өлүп чиде бээр силер».

Израильдиң шилилгезиИзраильдиң шилилгези
18 «Ынчангаш мээң ол сөстеримни «Ынчангаш мээң ол сөстеримни 

чүрээңерге, сеткил-сагыжыңарга шыгчүрээңерге, сеткил-сагыжыңарга шыг
жап алыңар, оларны, сагындырыглыг жап алыңар, оларны, сагындырыглыг 
демдек дег, холуңарга баглап алыңар, демдек дег, холуңарга баглап алыңар, 
олар силерниң карактарыңарга көсолар силерниң карактарыңарга көс
кү кертиг дег болзун. кү кертиг дег болзун. 19 Бажыңыңарга Бажыңыңарга 
олургаш-даа, орукка чорааш-даа, удуп олургаш-даа, орукка чорааш-даа, удуп 
чыдып аарда-даа, оттуп келгеш-даа, ол чыдып аарда-даа, оттуп келгеш-даа, ол 
сөстерим дугайында чугаалап, оларсөстерим дугайында чугаалап, олар
ны ажы-төлүңерге өөредип калыңар. ны ажы-төлүңерге өөредип калыңар. 
20 Оларны бажың эжииниң кастыктарОларны бажың эжииниң кастыктар
ынга база хоорайның хаалгазынга бижип ынга база хоорайның хаалгазынга бижип 
алыңар. алыңар. 21 Ынчан силер-даа, ажы-төлЫнчан силер-даа, ажы-төл
үңер-даа Дээрги-Чаяакчының ада-өгбеүңер-даа Дээрги-Чаяакчының ада-өгбе
ңерге бээр бооп даңгыраглаан черинге, ңерге бээр бооп даңгыраглаан черинге, 
дээрниң чер кырында кезээде турары дээрниң чер кырында кезээде турары 
дег, үр чурттаар силер.дег, үр чурттаар силер.

22 Бир эвес силерге күүсетсин дээш Бир эвес силерге күүсетсин дээш 
айтып-чагып турарым шупту айтыышайтып-чагып турарым шупту айтыыш
кыннарны сагыыр: Дээрги-Чаяакчы Буркыннарны сагыыр: Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңарга ынак болур, Ооң шупту орукганыңарга ынак болур, Ооң шупту орук
тарын эдерер, Ооң-биле коштунчу бээр тарын эдерер, Ооң-биле коштунчу бээр 
болзуңарза, болзуңарза, 23 Дээрги-Чаяакчы силерниң Дээрги-Чаяакчы силерниң 
мурнуңардан бүгү чоннарны сывырып мурнуңардан бүгү чоннарны сывырып 
чорудуптар, ынчан силерден улуг, күшчорудуптар, ынчан силерден улуг, күш
түг чоннарның черин эжелеп аар силер; түг чоннарның черин эжелеп аар силер; 
24 будуңар баскан кандыг-даа чер силербудуңар баскан кандыг-даа чер силер
нии болур – чериңерниң кызыгаары ээн нии болур – чериңерниң кызыгаары ээн 
кургаг ховудан Ливан дагларынга чедир, кургаг ховудан Ливан дагларынга чедир, 
Евфрат хемден Барыын далайга чедир Евфрат хемден Барыын далайга чедир 
шөйлүр. шөйлүр. 25 Кым-даа силерге удур турКым-даа силерге удур тур
жуп шыдавас: Дээрги-Чаяакчы Бурганжуп шыдавас: Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңар, силерге аазап турганы дег, силерыңар, силерге аазап турганы дег, силер
ниң будуңар баскан чер бүрүзүнде улусту ниң будуңар баскан чер бүрүзүнде улусту 
силерден коргуп, сүрээдээр кылып каар.силерден коргуп, сүрээдээр кылып каар.

26 Көрүңер даан, мен силерге азы йөКөрүңер даан, мен силерге азы йө
рээшкинни, азы каргышты шилип ааррээшкинни, азы каргышты шилип аар
ын саналдап тур мен. ын саналдап тур мен. 27 Бир эвес Дээрги-Бир эвес Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңарның бөгүн силерге Чаяакчы Бурганыңарның бөгүн силерге 
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айтып-чагып турарым айтыышкыннарайтып-чагып турарым айтыышкыннар
ын тооп дыңнаар болзуңарза, йөрээттирын тооп дыңнаар болзуңарза, йөрээттир
ип, ачы-буян алыр силер, ип, ачы-буян алыр силер, 28 а бир эвес а бир эвес 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның айДээрги-Чаяакчы Бурганыңарның ай
тыышкыннарын тооп дыңнавайн, бөтыышкыннарын тооп дыңнавайн, бө
гүн силерге айтып-чагып турарым орукгүн силерге айтып-чагып турарым орук
тан өскээр барып, билбес чорааныңар тан өскээр барып, билбес чорааныңар 
бурганнар соо-биле чоруур болзуңарза, бурганнар соо-биле чоруур болзуңарза, 
каргаттырар силер.каргаттырар силер.

29 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар эжеДээрги-Чаяакчы Бурганыңар эже
леп аар дээш кирип турар чериңерже силеп аар дээш кирип турар чериңерже си
лерни чедире бээрге, Гаризим дагга йөлерни чедире бээрге, Гаризим дагга йө
рээл сөзүңер чугаалаңар, а Гевал дагга рээл сөзүңер чугаалаңар, а Гевал дагга 
каргыш сөзүңер чугаалаңар. каргыш сөзүңер чугаалаңар. 30 Ол даглар Ол даглар 
Иорданның барыын талазы-биле чорутИорданның барыын талазы-биле чорут
кан оруктуң ындында, хемниң шынаакан оруктуң ындында, хемниң шынаа
зында чурттаан хананейлерниң черинзында чурттаан хананейлерниң черин
де, Галгал хоорайның дужунда, Морэ де, Галгал хоорайның дужунда, Морэ 
деп дуб ыяштыг черде турар-ла болгай. деп дуб ыяштыг черде турар-ла болгай. 
31 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның сиДээрги-Чаяакчы Бурганыңарның си
лерге берип турар черинге чедип, ону лерге берип турар черинге чедип, ону 
эжелеп аар дээш, Иорданны кежип туэжелеп аар дээш, Иорданны кежип ту
рар-дыр силер; ол черни эжелеп алгаш, рар-дыр силер; ол черни эжелеп алгаш, 
аңаа чурттай бээр силер. аңаа чурттай бээр силер. 32 Ынчангаш Ынчангаш 
мээң бөгүн силерге берип турарым шупмээң бөгүн силерге берип турарым шуп
ту дүрүм, хоойлуларны сагыырын кыту дүрүм, хоойлуларны сагыырын кы
зыдыңар».зыдыңар».1112

Бурганга мөгеер кара чаңгыс черБурганга мөгеер кара чаңгыс чер

12   1 «Ада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-«Ада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-
Чаяакчының силерге ээлээр кылдыр Чаяакчының силерге ээлээр кылдыр 

берип турар черинге, аңаа чурттап кээр берип турар черинге, аңаа чурттап кээр 
бүгү үеңерде күүседирин кызыдар ужурбүгү үеңерде күүседирин кызыдар ужур
лууңар дүрүм, хоойлулар бо-дур.лууңар дүрүм, хоойлулар бо-дур.

2 Силерниң үндүр сывырып турарСилерниң үндүр сывырып турар
ыңар чоннарның боттарының бурганнаыңар чоннарның боттарының бурганна
рынга бараан болуп турар черлерин: олар рынга бараан болуп турар черлерин: олар 
бедик дагларга-даа, тейлерге-даа, хөлегебедик дагларга-даа, тейлерге-даа, хөлеге
лиг саглагар ыяштар адаанга-даа турар лиг саглагар ыяштар адаанга-даа турар 
болза, чок кылып кааптыңар. болза, чок кылып кааптыңар. 3 Оларның Оларның 
өргүл салыр бедигээштерин бузуп, даш өргүл салыр бедигээштерин бузуп, даш 
көжээлерин чуура шаап, Ашера бурганкөжээлерин чуура шаап, Ашера бурган
га тураскааткан ыяштарын өрттедип, га тураскааткан ыяштарын өрттедип, 
бурганнарының дүрзүлерин чылча шаап бурганнарының дүрзүлерин чылча шаап 
кааптыңар; ол черге оларның аттарының кааптыңар; ол черге оларның аттарының 
дугайында безин сактыышкынны узутдугайында безин сактыышкынны узут
кап кааптыңар.кап кааптыңар.

4  Дээрги-Чаяакчы БурганыңарДээрги-Чаяакчы Бурганыңар
га ынчалдыр мөгейбес ужурлуг силер. га ынчалдыр мөгейбес ужурлуг силер. 
5 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар силерниң Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар силерниң 
шупту аймактарыңарның ээлеп чурттаар шупту аймактарыңарның ээлеп чурттаар 

черлеринден Бодунуң ат-алдарының тучерлеринден Бодунуң ат-алдарының ту
румчуур черин шилип алыр. Бурганга румчуур черин шилип алыр. Бурганга 
мөгеер дээш, шак ол черге чедип кээп тумөгеер дээш, шак ол черге чедип кээп ту
рар силер. рар силер. 6 Ынаар бүрүн өрттедир болЫнаар бүрүн өрттедир бол
гаш өске-даа өргүлдериңерни, дүжүдүңер гаш өске-даа өргүлдериңерни, дүжүдүңер 
биле малыңарның Бурганга хамааржыр биле малыңарның Бурганга хамааржыр 
оннуң бир кезиин, тускай хуу өргүлдеоннуң бир кезиин, тускай хуу өргүлде
риңерни, даңгырак күүседип база эки риңерни, даңгырак күүседип база эки 
тура-биле салып турар өргүлдериңерни, тура-биле салып турар өргүлдериңерни, 
бода-даа, шээр-даа малыңарның дун төлбода-даа, шээр-даа малыңарның дун төл
дерин эккээр силер. дерин эккээр силер. 7 Ол черге өг-бүлеОл черге өг-бүле
лериңер-биле Дээрги-Чаяакчы Бурганлериңер-биле Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңарның мурнунга аштанып-чемненир ыңарның мурнунга аштанып-чемненир 
силер, Ооң ачы-буянының ачызында чесилер, Ооң ачы-буянының ачызында че
дип алган бүгү чүвеңер дээш өөрүп-хөгдип алган бүгү чүвеңер дээш өөрүп-хөг
лээр силер.лээр силер.

8 Кымның-даа болза бодунуң шынКымның-даа болза бодунуң шын
ныг деп санаар аайы-биле бөгүн мында ныг деп санаар аайы-биле бөгүн мында 
кылып турары дег, ол черге ынчаар кылкылып турары дег, ол черге ынчаар кыл
бас ужурлуг бис. бас ужурлуг бис. 9 Силер ам-даа амыр-Силер ам-даа амыр-
дыш черинче – Дээрги-Чаяакчы Бурдыш черинче – Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңарның силерге хуваап берип турар ганыңарның силерге хуваап берип турар 
черинче кирбээн-дир силер. черинче кирбээн-дир силер. 10  А ИорА Иор
данны кешкеш, Дээрги-Чаяакчы Бурданны кешкеш, Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңарның силерге хуваап берип турар ганыңарның силерге хуваап берип турар 
черинге чурттай бээриңерге, Ол силерни черинге чурттай бээриңерге, Ол силерни 
бүзээлээн дайзыннарыңарның шуптубүзээлээн дайзыннарыңарның шупту
зундан адырып, амыр-дышты хайырлаар, зундан адырып, амыр-дышты хайырлаар, 
ынчан айыыл чок чурттай бээр силер. ынчан айыыл чок чурттай бээр силер. 
11 Ынчан Дээрги-Чаяакчы БурганыңарЫнчан Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар
ның Бодунуң ат-алдары аңаа турумчузун ның Бодунуң ат-алдары аңаа турумчузун 
дээш шилип алыр черинче мээң силердээш шилип алыр черинче мээң силер
ге айтып-чагып турар бүгү чүвемни: бүге айтып-чагып турар бүгү чүвемни: бү
рүн өрттедир болгаш өске-даа өргүлдерүн өрттедир болгаш өске-даа өргүлде
риңерни, дүжүдүңер биле малыңарның риңерни, дүжүдүңер биле малыңарның 
оннуң бир кезиин, тускай хуу өргүлдероннуң бир кезиин, тускай хуу өргүлдер
иңерни болгаш Дээрги-Чаяакчыга даңиңерни болгаш Дээрги-Чаяакчыга даң
гырак бергеш, салып турар шупту шигырак бергеш, салып турар шупту ши
литтинген өргүлдериңерни эккээр силер. литтинген өргүлдериңерни эккээр силер. 
12 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның мурДээрги-Чаяакчы Бурганыңарның мур
нунга шупту: боттарыңар, оглу-кызынунга шупту: боттарыңар, оглу-кызы
ңар, эр, херээжен кулдарыңар – өөрүп-ңар, эр, херээжен кулдарыңар – өөрүп-
хөглеңер. Силерниң хоорайларыңарда хөглеңер. Силерниң хоорайларыңарда 
чурттап турар левиттерни база хөглээшчурттап турар левиттерни база хөглээш
киниңерже киирип алыңар, чүге дээркиниңерже киирип алыңар, чүге дээр
ге олар силер-биле кады үлүг-хуу – хуге олар силер-биле кады үлүг-хуу – ху
вааглыг чер албаан болгай. вааглыг чер албаан болгай. 13 Карааңарга Карааңарга 
көзүлген-не чер бүрүзүнге бүрүн өрттекөзүлген-не чер бүрүзүнге бүрүн өртте
дир өргүлдер салырындан кичээниңер, дир өргүлдер салырындан кичээниңер, 
14 а чүгле Дээрги-Чаяакчының силерниң а чүгле Дээрги-Чаяакчының силерниң 
бир аймааңарның черинден шилип алган бир аймааңарның черинден шилип алган 

11:27 Лев. 26:1-13; Ы. х. к. 28:2-14   11:28 Лев. 26:14-45; Ы. х. к. 28:15-45   11:29 Ы. х. к. 27:12-13; 
Иис. 8:33   11:30 Э. д. 12:6   12:2 4 Хаан. 16:4   12:3 Хост. 23:24; 34:13; Ы. х. к. 7:5; 
Башт. 2:2; 3 Хаан. 14:23   12:5 3 Хаан. 18:29   12:7 Ы. х. к. 27:7   12:8 Башт. 17:6; 21:25  
12:9 Ыд. ыр. 94:11   12:10 Иис. 23:1   12:11 3 Хаан. 8:29   12:12 Сан. 18:20; Ы. х. к. 10:9 
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черинге бүрүн өрттедир өргүлдериңер сачеринге бүрүн өрттедир өргүлдериңер са
лып, силерге айтып-чагып турарым бүгү лып, силерге айтып-чагып турарым бүгү 
чүвени кылыр силер».чүвени кылыр силер».
Дөгерген малдың эът-ханын чиир-чивезиДөгерген малдың эът-ханын чиир-чивези

15 «Ындыг-даа болза, Дээрги-Чаяак«Ындыг-даа болза, Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңның ачы-буян хайырлап, чы Бурганыңның ачы-буян хайырлап, 
сеңээ берген малының эъдин чурттап сеңээ берген малының эъдин чурттап 
турарың кандыг-даа черлерге дөгертурарың кандыг-даа черлерге дөгер
геш, күзээниң ёзугаар чип болур сен; геш, күзээниң ёзугаар чип болур сен; 
чээрен азы иви эъдин ышкаш, ол эътти чээрен азы иви эъдин ышкаш, ол эътти 
арыг-даа, арыг эвес-даа кижи чип боарыг-даа, арыг эвес-даа кижи чип бо
лур*лур*; ; 16 чүгле хан чиве, ону черже, суг чүгле хан чиве, ону черже, суг 
ышкаш, аксып каавыт. ышкаш, аксып каавыт. 17 А далган-таА далган-та
рааңның, виноградың арагазының болрааңның, виноградың арагазының бол
гаш оливаң үзүнүң Бурганга хамааржыр гаш оливаң үзүнүң Бурганга хамааржыр 
оннуң бир кезиин, бода болгаш шээр оннуң бир кезиин, бода болгаш шээр 
малыңның дун төлдерин, Бурганга аамалыңның дун төлдерин, Бурганга аа
зааның шупту даңгырак өргүлдерин, зааның шупту даңгырак өргүлдерин, 
эки тура-биле салып турар өргүлдерэки тура-биле салып турар өргүлдер
иңни, тускай хуу өргүлдериңни чуртиңни, тускай хуу өргүлдериңни чурт
тап турар чериңге чивес ужурлуг сен. тап турар чериңге чивес ужурлуг сен. 
18 А чүгле Дээрги-Чаяакчы БурганыңА чүгле Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның мурнунга, Ооң шилип алыр черның мурнунга, Ооң шилип алыр чер
инге ол бүгүнү чиир ужурлуг сен – боинге ол бүгүнү чиир ужурлуг сен – бо
дуң, оглу-кызың, эр, херээжен кулдарың дуң, оглу-кызың, эр, херээжен кулдарың 
кады чиңер база сээң хоорайларыңда кады чиңер база сээң хоорайларыңда 
чурттап турар левит кижи-биле кады чурттап турар левит кижи-биле кады 
чи; Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның мурчи; Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның мур
нунга бодуңнуң бүдүргениң бүгү чүве нунга бодуңнуң бүдүргениң бүгү чүве 
дээш өөрүп-хөгле. дээш өөрүп-хөгле. 19 Левит кижини боЛевит кижини бо
дуңнуң чериңге чурттап турар бүгү надуңнуң чериңге чурттап турар бүгү на
зыныңда уттуң халак.зыныңда уттуң халак.

20 Дээрги-Чаяакчы Бурганың, сеңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганың, сеңээ 
аазаанын ёзугаар, девискээриңни алгыаазаанын ёзугаар, девискээриңни алгы
дып бээрге, эът чиксей бергеш: „Эъттен дып бээрге, эът чиксей бергеш: „Эъттен 
чип көөр-дүр“ – дээр болзуңза, күзээниң чип көөр-дүр“ – дээр болзуңза, күзээниң 
ёзугаар эът чип болур сен*. ёзугаар эът чип болур сен*. 21 Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчы Бурганыңның Бодунуң ат-алдары яакчы Бурганыңның Бодунуң ат-алдары 
аңаа турумчузун дээш шилип алыр чери аңаа турумчузун дээш шилип алыр чери 
сенден ырак болза, Дээрги-Чаяакчының сенден ырак болза, Дээрги-Чаяакчының 
сеңээ берген бода-даа, шээр-даа малынсеңээ берген бода-даа, шээр-даа малын
дан кандыг-бир малды мээң дужаагандан кандыг-бир малды мээң дужааган
ым ёзугаар дөгергеш, чурттап турар чеым ёзугаар дөгергеш, чурттап турар че
риңге күзээниң ёзугаар чиир сен. риңге күзээниң ёзугаар чиир сен. 22 Ол Ол 
малды, чээрен биле иви эъдин ышкаш, малды, чээрен биле иви эъдин ышкаш, 
чиир сен, арыг-даа, арыг эвес-даа кичиир сен, арыг-даа, арыг эвес-даа ки
жи ол эътти чип болур. жи ол эътти чип болур. 23 Ынчалзажок Ынчалзажок 
хан чииринден шыңгыызы-биле ойтала, хан чииринден шыңгыызы-биле ойтала, 

** a		12:15 Израильге иви биле чээренни өргүл кылдыр салып болбас турган, ынчангаш оларның  Израильге иви биле чээренни өргүл кылдыр салып болбас турган, ынчангаш оларның 
эъдин арыг эвес-даа улус чип болур турган. * эъдин арыг эвес-даа улус чип болур турган. * 12:20 Мурнундагы дүрүм-хоойлулар ёзугаар  Мурнундагы дүрүм-хоойлулар ёзугаар 
(Лев. 17:1-9 көр) кижи дириг амытанны чүгле Ужуражылга майгынының чанынга дөгерип (Лев. 17:1-9 көр) кижи дириг амытанны чүгле Ужуражылга майгынының чанынга дөгерип 
болур турган, а моон соңгаар ону каяа-даа дөгерип болурун чөпшээрээн.болур турган, а моон соңгаар ону каяа-даа дөгерип болурун чөпшээрээн.

12:16 Лев. 3:17; 7:26; 17:13   12:19 Ы. х. к. 14:27; Неем. 13:10   12:23 Э. д. 9:4; Лев. 3:17; 7:26; 17:13  
12:30 4 Хаан. 17:15   12:31 4 Хаан. 17:31; Иер. 7:31; 19:5  12:32 Ы. х. к. 4:2; Ажыд. 22:18 

малдың амы-тыны ханында болгай, ооң малдың амы-тыны ханында болгай, ооң 
эъди-биле кады амы-тынын чивейн көр. эъди-биле кады амы-тынын чивейн көр. 
24 Хан чиве, ону черже, суг ышкаш, акХан чиве, ону черже, суг ышкаш, ак
сып каавыт. сып каавыт. 25 Дээрги-Чаяакчыга тааДээрги-Чаяакчыга таа
рымчалыг чүүл кылып, хан чивес болрымчалыг чүүл кылып, хан чивес бол
зуңза, сеңээ, сени салгаар үре-төлүңге зуңза, сеңээ, сени салгаар үре-төлүңге 
эки-чаагай болур.эки-чаагай болур.

26 А Бурганга айтып, өргүүр дээн А Бурганга айтып, өргүүр дээн 
малдарыңны, даңгырак бергеш, салып малдарыңны, даңгырак бергеш, салып 
турар өргүлдериңни Дээрги-Чаяакчытурар өргүлдериңни Дээрги-Чаяакчы
ның шилип алыр черинге эккеп сал; ның шилип алыр черинге эккеп сал; 27 ол ол 
черже эккелген малдарың бүрүн өрттечерже эккелген малдарың бүрүн өртте
дир өргүлдер болза, оларның эъдин-даа, дир өргүлдер болза, оларның эъдин-даа, 
ханын-даа Дээрги-Чаяакчы Бурганыңханын-даа Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның өргүл салыр бедигээжинче салып ның өргүл салыр бедигээжинче салып 
каг, ынчалзажок өске өргүлдериң ханын каг, ынчалзажок өске өргүлдериң ханын 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның өргүл беДээрги-Чаяакчы Бурганыңның өргүл бе
дигээжинче төвүт, а эъдин чип аар сен. дигээжинче төвүт, а эъдин чип аар сен. 
28 Сеңээ айтып-чагып турарым бо сөсСеңээ айтып-чагып турарым бо сөс
терниң шуптузун тооп дыңнап, күүсет; терниң шуптузун тооп дыңнап, күүсет; 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга эки, тааДээрги-Чаяакчы Бурганыңга эки, таа
рымчалыг бооп көстүр чүүлдер кылыр рымчалыг бооп көстүр чүүлдер кылыр 
болзуңза, сээң бодуңга, сени салгаар болзуңза, сээң бодуңга, сени салгаар 
үре-төлүңге кезээ-мөңгеде эки-чаагай үре-төлүңге кезээ-мөңгеде эки-чаагай 
болур».болур».

Ханаанның бурганнарынга мөгейбезиХанаанның бурганнарынга мөгейбези
29 «Черин эжелеп алыр дээш бар чы«Черин эжелеп алыр дээш бар чы

дарың чоннарны Дээрги-Чаяакчы Бурдарың чоннарны Дээрги-Чаяакчы Бур
ганың үндүр сывырыпкаш, сээң мурнуңганың үндүр сывырыпкаш, сээң мурнуң
га узуткап каар, оларның черин ээлеп га узуткап каар, оларның черин ээлеп 
чурттай бээр сен. чурттай бээр сен. 30 Ынчан кичээн: сээң Ынчан кичээн: сээң 
мурнуңга ол чоннарны узуткап каан мурнуңга ол чоннарны узуткап каан 
соонда, оларның ёзу-чаңчылын эдерсоонда, оларның ёзу-чаңчылын эдер
геш, дузакка туттурба, оларның бургангеш, дузакка туттурба, оларның бурган
нарынче чүткүп: „Бо чоннарның бурнарынче чүткүп: „Бо чоннарның бур
ганнарынга бараан болуп турганы дег, ганнарынга бараан болуп турганы дег, 
мен база ынчаар кылыр мен“ – диве. мен база ынчаар кылыр мен“ – диве. 
31  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга ынчалДээрги-Чаяакчы Бурганыңга ынчал
дыр мөгейбе, чүге дээрге Ооң бужарзыдыр мөгейбе, чүге дээрге Ооң бужарзы
нары, көөр хөңнү чок чүүлдерни ол чоннары, көөр хөңнү чок чүүлдерни ол чон
нар бодунуң бурганнарынга мөгейгеш, нар бодунуң бурганнарынга мөгейгеш, 
кылып турар болгай, бодунуң оолдар, кылып турар болгай, бодунуң оолдар, 
кыстарын безин бурганнарынга өргүп, кыстарын безин бурганнарынга өргүп, 
отка өрттедип турар болгай.отка өрттедип турар болгай.

32 Силерге айтып-чагып турарым Силерге айтып-чагып турарым 
бүгү чүвени күүседирин кызыдыңар, чубүгү чүвени күүседирин кызыдыңар, чу
гаалаан чүвемге чүнү-даа немевеңер база гаалаан чүвемге чүнү-даа немевеңер база 
оон чүнү-даа казываңар».оон чүнү-даа казываңар».
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Чонну дүрзү-бурганнарга мөгееринче Чонну дүрзү-бурганнарга мөгееринче 
күткүп турар улусту узуткаарыкүткүп турар улусту узуткаары

1213

13   1 «Бир эвес чон аразынга Бурганның «Бир эвес чон аразынга Бурганның 
медээчизи мен дээр кижи азы дүш медээчизи мен дээр кижи азы дүш 

дүжээр кижи илереп келгеш, силерге бадүжээр кижи илереп келгеш, силерге ба
дыткал демдээ азы кайгамчык чүүл көрдыткал демдээ азы кайгамчык чүүл көр
гүзерин аазаарга, гүзерин аазаарга, 2 ооң чугаалап турганы ооң чугаалап турганы 
бадыткал демдээ азы кайгамчык чүүл бүде бадыткал демдээ азы кайгамчык чүүл бүде 
бээр болза, ол кижи: „Силерниң билбес бээр болза, ол кижи: „Силерниң билбес 
чорааныңар бурганнарны эдерээли, оларчорааныңар бурганнарны эдерээли, олар
га бараан болуулу“ – дээн дижик. га бараан болуулу“ – дээн дижик. 3 Ынчан Ынчан 
ол медээчиниң азы дүшчүнүң сөстерин ол медээчиниң азы дүшчүнүң сөстерин 
дыңнаваңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяакдыңнаваңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңар ону дамчыштыр силерни чы Бурганыңар ону дамчыштыр силерни 
шенеп, Аңаа бүгү чүлдү-чүрээңерден, бүгү шенеп, Аңаа бүгү чүлдү-чүрээңерден, бүгү 
сеткил-сагыжыңардан ынааңарны билип сеткил-сагыжыңардан ынааңарны билип 
алырын күзеп турар-дыр. алырын күзеп турар-дыр. 4 Чүгле Дээрги-Чүгле Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңарны эдериңер, Оон Чаяакчы Бурганыңарны эдериңер, Оон 
коргуп чоруңар, Ооң айтыышкыннарын коргуп чоруңар, Ооң айтыышкыннарын 
сагыңар, сөзүн дыңнаңар, Аңаа бараан босагыңар, сөзүн дыңнаңар, Аңаа бараан бо
луңар база Ооң-биле коштунчу бериңер. луңар база Ооң-биле коштунчу бериңер. 
5 А ол медээчини азы дүшчүнү өлүрүп каар А ол медээчини азы дүшчүнү өлүрүп каар 
ужурлуг. Чүге дээрге ол кижи кулдар болуп ужурлуг. Чүге дээрге ол кижи кулдар болуп 
чорааныңар египет черден силерни үндүчорааныңар египет черден силерни үндү
ре берген Дээрги-Чаяакчы Бурганыңардан ре берген Дээрги-Чаяакчы Бурганыңардан 
ойталаар кылдыр силерни көгүдүп, Бурганойталаар кылдыр силерни көгүдүп, Бурган
ның силерге эдерер кылдыр айтып-чагааны ның силерге эдерер кылдыр айтып-чагааны 
оруктан силерни чайладырын күзеп турар-оруктан силерни чайладырын күзеп турар-
дыр; чон аразында бужар-бакты ынчаар дыр; чон аразында бужар-бакты ынчаар 
узуткап калыңар.узуткап калыңар.

6 Бир эвес сээң чоок улузуң: азы чаңБир эвес сээң чоок улузуң: азы чаң
гыс иеден төрүттүнген ха-дуңмаң, азы гыс иеден төрүттүнген ха-дуңмаң, азы 
оглуң, азы урууң, азы эрге-чассыг кадайоглуң, азы урууң, азы эрге-чассыг кадай
ың, азы эң чоок эжиң сени бүдүү дуурайың, азы эң чоок эжиң сени бүдүү дуурай
лап: „Сээң-даа, ада-өгбеңниң-даа билбес лап: „Сээң-даа, ада-өгбеңниң-даа билбес 
чорааны өске бурганнарны эдерип, оларчорааны өске бурганнарны эдерип, олар
га бараан болуулу“ – деп, га бараан болуулу“ – деп, 7 сени долгансени долган
дыр турар чоок-даа, ырак-даа черлерде, дыр турар чоок-даа, ырак-даа черлерде, 
черниң бир кыдыындан өске кыдыынчерниң бир кыдыындан өске кыдыын
га чедир чурттап турар чоннарның бурга чедир чурттап турар чоннарның бур
ганнарын айтып, чугаалаан дижик. ганнарын айтып, чугаалаан дижик. 8 Ол Ол 
кижи-биле чөпшээрешпе, ону дыңнава кижи-биле чөпшээрешпе, ону дыңнава 
база кээргеве, аңаа хайыра бербе база бобаза кээргеве, аңаа хайыра бербе база бо
лушпа. лушпа. 9 Харын ол кижини өлүрүп каг; Харын ол кижини өлүрүп каг; 
сээң холуң ону өлүрери-биле кымныынсээң холуң ону өлүрери-биле кымныын
дан-даа мурнай көдүрүлзүн, а бүгү чондан-даа мурнай көдүрүлзүн, а бүгү чон
нуң холу ооң соонда көдүрүлзүн. нуң холу ооң соонда көдүрүлзүн. 10 Ону Ону 
даштар-биле өлүр соп каг, чүге дээрге ол даштар-биле өлүр соп каг, чүге дээрге ол 
кижи кул болуп чорааның египет черкижи кул болуп чорааның египет чер
ден сени үндүре берген Дээрги-Чаяакден сени үндүре берген Дээрги-Чаяак

чы Бурганыңдан ойталаар кылдыр көчы Бурганыңдан ойталаар кылдыр кө
гүдүп турган болгай. гүдүп турган болгай. 11 Бүгү израиль чон Бүгү израиль чон 
ол дугайында дыңнап кааш, корга бээр, ол дугайында дыңнап кааш, корга бээр, 
силерниң араңарга ооң соонда ындыг силерниң араңарга ооң соонда ындыг 
бузут-бактыг чүве үүлгетпестей бээр.бузут-бактыг чүве үүлгетпестей бээр.

12 Бир эвес Дээрги-Чаяакчы БурБир эвес Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңның сеңээ чурттазын дээш берип ганыңның сеңээ чурттазын дээш берип 
турар хоорайларының кайы-бирээзитурар хоорайларының кайы-бирээзи
ниң дугайында багай медээ сеңээ чедип, ниң дугайында багай медээ сеңээ чедип, 
13 чон аразындан үнген дүржок улус ында чон аразындан үнген дүржок улус ында 
илереп келгеш, хоорайының улузун дууилереп келгеш, хоорайының улузун дуу
райлап: „Силерниң билбес чорааныңар райлап: „Силерниң билбес чорааныңар 
өске бурганнарны эдерип, оларга бараан өске бурганнарны эдерип, оларга бараан 
болуулу“ – дижип, оларны күткүдүп алболуулу“ – дижип, оларны күткүдүп ал
ганын дыңнап каан дижик сен. ганын дыңнап каан дижик сен. 14 Ол чуОл чу
гааны истеп, шинчип, таптыг айтырып гааны истеп, шинчип, таптыг айтырып 
ап көр; бир эвес ол бүгү шын болуп, ук ап көр; бир эвес ол бүгү шын болуп, ук 
бужар чорук чон аразынга ылап-ла болбужар чорук чон аразынга ылап-ла бол
ган болза, ган болза, 15 демги хоорайның чурттакдемги хоорайның чурттак
чыларын хылыш-биле узуткап каг, ону чыларын хылыш-биле узуткап каг, ону 
база ында бар бүгү чүвени бүрүнү-биле база ында бар бүгү чүвени бүрүнү-биле 
үрегдеп бузуп, чурттакчыларының мал-үрегдеп бузуп, чурттакчыларының мал-
маганын безин хылыш-биле өлүрүп каг. маганын безин хылыш-биле өлүрүп каг. 
16 Ол хоорайдан олчалап алган эт-хөОл хоорайдан олчалап алган эт-хө
реңгини ооң төп шөлүнге оваалай чыгреңгини ооң төп шөлүнге оваалай чыг
гаш, хоорайны база шупту эт-хөреңгини гаш, хоорайны база шупту эт-хөреңгини 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга салган бүДээрги-Чаяакчы Бурганыңга салган бү
рүн өрттедир өргүл кылдыр өрттедивит; рүн өрттедир өргүл кылдыр өрттедивит; 
ол кезээ-мөңгеде хорумналган бузундуол кезээ-мөңгеде хорумналган бузунду
лар бооп артсын, ону кажан-даа катап лар бооп артсын, ону кажан-даа катап 
тургуспазын. тургуспазын. 17 Бурганга тураскааткан Бурганга тураскааткан 
узуткаар ужурлуг чүү-даа чүве сээң хоузуткаар ужурлуг чүү-даа чүве сээң хо
луңче кирбезин, ынчан Дээрги-Чаяакчы луңче кирбезин, ынчан Дээрги-Чаяакчы 
кыптыккан килеңин чавырылдырар, секыптыккан килеңин чавырылдырар, се
ңээ ээ-хайыралыг, өршээлдиг болур база ңээ ээ-хайыралыг, өршээлдиг болур база 
ада-өгбеңге даңгыраглаанын ёзугаар сеада-өгбеңге даңгыраглаанын ёзугаар се
ни өстүрүп-көвүдедир. ни өстүрүп-көвүдедир. 18 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чы Бурганыңның сөзүн дыңнап, бөгүн чы Бурганыңның сөзүн дыңнап, бөгүн 
сеңээ айтып-чагып турарым Ооң шупту сеңээ айтып-чагып турарым Ооң шупту 
айтыышкыннарын күүседип, Аңаа тааайтыышкыннарын күүседип, Аңаа таа
рымчалыг чүүлдү кылып чор».рымчалыг чүүлдү кылып чор».1314

Кажыыдалдың хоруглуг ёзу-чаңчылыКажыыдалдың хоруглуг ёзу-чаңчылы

14   1 «Силер  – Дээрги-Чаяакчы Бур«Силер  – Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңарның ажы-төлү силер; өлү ганыңарның ажы-төлү силер; өлү 

берген улус дээш кажыыдаарда, мага-боберген улус дээш кажыыдаарда, мага-бо
дуңарны чара кеспеңер, хавааңар үстүнде дуңарны чара кеспеңер, хавааңар үстүнде 
бажыңар дүгүн дөңгүрертир чүлүвеңер, бажыңар дүгүн дөңгүрертир чүлүвеңер, 
2 чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга 
хамааржыр ыдыктыг чон-дур сен, чер-дехамааржыр ыдыктыг чон-дур сен, чер-де
легейде бар бүгү чоннарның аразындан Ол легейде бар бүгү чоннарның аразындан Ол 

13:1 Иер. 23:25, 32; Зах. 10:2   13:2 Мк. 13:22; 2 Фес. 2:9; Ажыд. 13:13; 16:14   13:5 Ы. х. к. 18:20  
13:8 У. ч. 1:10   13:9 Хост. 32:27-28; Ы. х. к. 17:7   13:10 Ы. х. к. 17:5   13:13 Башт. 19:22; 20:13; 
1 Хаан. 2:12; 10:27; 25:17; 2 Хаан. 16:7; 20:1; 3 Хаан. 21:10, 13   13:16 Иис. 8:28   13:17 Иис. 7:20-21  
14:1 Мф. 5:9; Ин. 1:12; 1 Ин. 3:1; 5:1; Рим. 8:14 || Лев. 19:27-28; 21:5   14:2 Хост. 19:5 
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сени Бодунуң улуг үнелиг өнчү-хөреңгизи сени Бодунуң улуг үнелиг өнчү-хөреңгизи 
болзун дээш шилип алган болгай».болзун дээш шилип алган болгай».

Израиль чоннуң чип болбас  Израиль чоннуң чип болбас  
дириг амытаннарыдириг амытаннары

(Лев. 11:1-47)(Лев. 11:1-47)
3 «Бужар чүү-даа чүве чиве. «Бужар чүү-даа чүве чиве. 4 СилерСилер

ге чиирин чөпшээрээн дириг амытанге чиирин чөпшээрээн дириг амытан
нар бо-дур*нар бо-дур*: инек, хой, өшкү мал, : инек, хой, өшкү мал, 5 иви, иви, 
чээрен, элик-хүлбүс, аргар, те-чуңма, чээрен, элик-хүлбүс, аргар, те-чуңма, 
сайгак сайгак 6 база кандыг-даа адыр дуюглуг, база кандыг-даа адыр дуюглуг, 
кегженир дириг амытан. кегженир дириг амытан. 7 Адыр дуюглуг Адыр дуюглуг 
азы кегженир дириг амытаннардан чүгазы кегженир дириг амытаннардан чүг
ле дараазында дириг амытаннарны чип ле дараазында дириг амытаннарны чип 
болбас силер: тевени, койгунну болгаш болбас силер: тевени, койгунну болгаш 
сарлык-дегени*, чүге дээрге олар кегжесарлык-дегени*, чүге дээрге олар кегже
нир-даа болза, адыр дуюу чок дириг амынир-даа болза, адыр дуюу чок дириг амы
таннар-дыр, ынчангаш силерге арыг эвес таннар-дыр, ынчангаш силерге арыг эвес 
боор-дур; боор-дур; 8 хаванны база чивес ужурлуг хаванны база чивес ужурлуг 
силер, чүге дээрге ол адыр дуюглуг-даа силер, чүге дээрге ол адыр дуюглуг-даа 
болза, кегженмес-тир, ынчангаш силерболза, кегженмес-тир, ынчангаш силер
ге арыг эвес боор-дур. Ындыг янзылыг ге арыг эвес боор-дур. Ындыг янзылыг 
дириг амытаннарның эъдин чивеңер, седириг амытаннарның эъдин чивеңер, се
гинге дегбеңер!гинге дегбеңер!

9 Сугга чурттаар бүгү дириг амытанСугга чурттаар бүгү дириг амытан
нардан чакпалыг база казырыктыг амынардан чакпалыг база казырыктыг амы
таннарны чип болур силер. таннарны чип болур силер. 10 А чакпазы А чакпазы 
азы казырыы чок шупту суг амытаннаразы казырыы чок шупту суг амытаннар
ын чип болбас силер, олар силерге арыг ын чип болбас силер, олар силерге арыг 
эвес болур.эвес болур.

11 Кандыг-даа арыг кушту чип болур Кандыг-даа арыг кушту чип болур 
силер; силер; 12 а дараазында куштарны чивес а дараазында куштарны чивес 
ужурлуг силер: эзирни, дасты, кара-дасужурлуг силер: эзирни, дасты, кара-дас
ты, ты, 13 дээлдигенни, бичежек эзирлердээлдигенни, бичежек эзирлер
ниң бүгү хевирлерин, ниң бүгү хевирлерин, 14 кускуннуң бүгү кускуннуң бүгү 
хевирлерин, хевирлерин, 15 страусту, үгүнү, ак-кускунстраусту, үгүнү, ак-кускун
ну, хартыганың бүгү хевирлерин, ну, хартыганың бүгү хевирлерин, 16 кыкы
зыл-үгүнү, тулаа кужу ибисти, ак-үгүнү, зыл-үгүнү, тулаа кужу ибисти, ак-үгүнү, 
17 пеликанны, тогдукту, балыкчы-үгүнү, пеликанны, тогдукту, балыкчы-үгүнү, 
18 шиленни, аистиң бүгү хевирлерин, итшиленни, аистиң бүгү хевирлерин, ит
пикти болгаш часкыны. пикти болгаш часкыны. 19 Ужар чалгынУжар чалгын
ныг кандыг-даа курт-кымыскаяк силерныг кандыг-даа курт-кымыскаяк силер
ге арыг эвес болур, оларны чивеңер. * ге арыг эвес болур, оларны чивеңер. * 20 А А 
кандыг-даа ужар чалгынныг арыг амыкандыг-даа ужар чалгынныг арыг амы
танны чип болур силер.танны чип болур силер.

21  Бодунуң өлүмү-биле өлген диБодунуң өлүмү-биле өлген ди
риг амытан чиве. Ооң сегин хоорайыңриг амытан чиве. Ооң сегин хоорайың
да чурттап турар даштыкы кижиге беда чурттап турар даштыкы кижиге бе

** a		14:4, 12 Дириг амытаннар, куштар – оларның аттарының чамдыызын шын очулдурган деп  Дириг амытаннар, куштар – оларның аттарының чамдыызын шын очулдурган деп 
бүзүрелдиг чугаалаары берге, оларның элээн хөйү чүгле Чоокку Чөөн чүкте чурттап турар, бүзүрелдиг чугаалаары берге, оларның элээн хөйү чүгле Чоокку Чөөн чүкте чурттап турар, 
ынчангаш бо даңзыны чижеглеп алган даңзы деп билзе чогуур. * ынчангаш бо даңзыны чижеглеп алган даңзы деп билзе чогуур. * 14:7 Сарлык-деге – еврей дыл Сарлык-деге – еврей дыл
да «шафан» дээр, хая-даштыг черге чурттаар үүрмек хээкчи. * да «шафан» дээр, хая-даштыг черге чурттаар үүрмек хээкчи. * 14:19 Тускай таварылга кылдыр  Тускай таварылга кылдыр 
израильчилер шартылааның, шергиниң янзы-бүрү хевирлерин чип болур (Лев. 11:20-22 көр).израильчилер шартылааның, шергиниң янзы-бүрү хевирлерин чип болур (Лев. 11:20-22 көр).

14:21 Лев. 7:24; 11:39-40 || Хост. 19:6 || Хост. 23:19; 34:26   14:22 Лев. 27:30; Сан. 18:21  
14:27 Ы. х. к. 12:19 || Сан. 18:20; Ы. х. к. 10:9   14:28 Ы. х. к. 26:12

ривит, ол кижи ону чизин азы өске чер ривит, ол кижи ону чизин азы өске чер 
чурттуг кижиге садывыт; а сен дээрге чурттуг кижиге садывыт; а сен дээрге 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга хамааржыр, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга хамааржыр, 
ыдыктыг чон болгай сен.ыдыктыг чон болгай сен.

Анайны ооң авазының сүдүнге хайАнайны ооң авазының сүдүнге хай
ындырба».ындырба».

Дүжүттүң Бурганга хамааржыр  Дүжүттүң Бурганга хамааржыр  
оннуң бир кезииниң дугайындаоннуң бир кезииниң дугайында

22 «Чылдың-на шөлүңден ажаап ап «Чылдың-на шөлүңден ажаап ап 
турар бүгү дүжүдүңнүң оннуң бир кетурар бүгү дүжүдүңнүң оннуң бир ке
зиин аңгылааш, зиин аңгылааш, 23 Дээрги-Чаяакчы БурДээрги-Чаяакчы Бур
ганыңның Бодунуң ат-алдары аңаа туганыңның Бодунуң ат-алдары аңаа ту
румчузун дээш шилип алыр черинге, румчузун дээш шилип алыр черинге, 
Ооң мурнунга чиир сен; далган-тарааңОоң мурнунга чиир сен; далган-тарааң
ның, виноградың арагазының болгаш ның, виноградың арагазының болгаш 
оливаң үзүнүң оннуң бир кезиин база оливаң үзүнүң оннуң бир кезиин база 
бода-даа, шээр-даа малыңның дун төлбода-даа, шээр-даа малыңның дун төл
дерин ынаар эккеп, чиир сен. Ооң ачыдерин ынаар эккеп, чиир сен. Ооң ачы
зында Дээрги-Чаяакчы Бурганыңдан зында Дээрги-Чаяакчы Бурганыңдан 
бүгү назыныңда коргарынга өөренип бүгү назыныңда коргарынга өөренип 
алыр сен. алыр сен. 24 А Дээрги-Чаяакчы БурганА Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның Бодунуң ат-алдарын аңаа көргүыңның Бодунуң ат-алдарын аңаа көргү
зер дээш шилип алыр чери ырак боорга, зер дээш шилип алыр чери ырак боорга, 
ол бүгү дүжүттү ынаар чедирип шыдаол бүгү дүжүттү ынаар чедирип шыда
вас дижик силер. Ынчан Бурган сеңээ вас дижик силер. Ынчан Бурган сеңээ 
элбек дүжүттү хайырлаан соонда, элбек дүжүттү хайырлаан соонда, 25 ол ол 
дүжүдүңнү акша-мөңгүнге орнапкаш, дүжүдүңнү акша-мөңгүнге орнапкаш, 
акша-мөңгүнүңнү холуңдан салбайн, акша-мөңгүнүңнү холуңдан салбайн, 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның шилип Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның шилип 
алыр черинче чорувут. алыр черинче чорувут. 26 Ол акша-мөңОл акша-мөң
гүн-биле күзээн бүгү чүвеңни: бода-гүн-биле күзээн бүгү чүвеңни: бода-
даа, шээр-даа малды, виноград арагадаа, шээр-даа малды, виноград арага
зын, өске эзиртир суксунну – алыксаан зын, өске эзиртир суксунну – алыксаан 
бүгү чүвеңни садып ал; Дээрги-Чаяакчы бүгү чүвеңни садып ал; Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңның мурнунга ол бүгүнү өг-бүБурганыңның мурнунга ол бүгүнү өг-бү
лең-биле кады чип, өөрүп-хөглээр сен. лең-биле кады чип, өөрүп-хөглээр сен. 
27 Сээң хоорайыңда чурттап турар левит Сээң хоорайыңда чурттап турар левит 
кижини база уттуп кагба, чүге дээрге кижини база уттуп кагба, чүге дээрге 
ооң сээң-биле кады ээлеп алган үлүү – ооң сээң-биле кады ээлеп алган үлүү – 
хувааглыг чери чок болгай.хувааглыг чери чок болгай.

28 Үш чыл эрткен санында-ла, үшкү Үш чыл эрткен санында-ла, үшкү 
чылда ажаап алган дүжүдүңнүң оннуң чылда ажаап алган дүжүдүңнүң оннуң 
бир кезиин бүрүнү-биле аңгылай чыгбир кезиин бүрүнү-биле аңгылай чыг
гаш, хоорайыңга курлавырлап шыгжап гаш, хоорайыңга курлавырлап шыгжап 
ал. ал. 29 Ээлээр хувааглыг черни сээң-биле Ээлээр хувааглыг черни сээң-биле 
кады албаан левит кижи, сээң хоорайыңкады албаан левит кижи, сээң хоорайың
да чурттап турар даштыкы кижи, өскүс да чурттап турар даштыкы кижи, өскүс 
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кижи болгаш дулгуяк кадай чедип келкижи болгаш дулгуяк кадай чедип кел
геш, тоттур чемнензин, ынчан Дээрги-геш, тоттур чемнензин, ынчан Дээрги-
Чаяакчы Бурганың сээң кылып турар Чаяакчы Бурганың сээң кылып турар 
шупту ажыл-херектериңге ачы-буянны шупту ажыл-херектериңге ачы-буянны 
хайырлаар».хайырлаар».1415

Өрелерни өршээриӨрелерни өршээри

15   1 «Чеди чыл болгаш-ла, өрелерни «Чеди чыл болгаш-ла, өрелерни 
өршээ. өршээ. 2 Ону мынчалдыр кылыр сен. Ону мынчалдыр кылыр сен. 

Улуска акшазын чээлиге берген кижи бүУлуска акшазын чээлиге берген кижи бү
рүзү оларның өрезин өршээп, ол ха-дуңрүзү оларның өрезин өршээп, ол ха-дуң
мазындан өре төлээрин негевезин, чүге мазындан өре төлээрин негевезин, чүге 
дээрге Дээрги-Чаяакчыга тураскааткан дээрге Дээрги-Чаяакчыга тураскааткан 
„Өрелер өршээр үе“ чарлаттынган-дыр. „Өрелер өршээр үе“ чарлаттынган-дыр. 
3 Даштыкы кижиниң өрезин негеп боор Даштыкы кижиниң өрезин негеп боор 
сен, а чаңгыс аймак-сөөктүг ха-дуңмаңсен, а чаңгыс аймак-сөөктүг ха-дуңмаң
ның сеңээ эгидер ужурлуг өрезин өршээ. ның сеңээ эгидер ужурлуг өрезин өршээ. 
4 Ынчаарга сээң чуртуңга түреңги кижи Ынчаарга сээң чуртуңга түреңги кижи 
турбас ужурлуг, чүге дээрге Дээрги-Чаяактурбас ужурлуг, чүге дээрге Дээрги-Чаяак
чы Бурганың сеңээ өнчү кылдыр хуваап чы Бурганың сеңээ өнчү кылдыр хуваап 
берип турар черинге ачы-буянын хайырберип турар черинге ачы-буянын хайыр
лаар; лаар; 5 чүгле Дээрги-Чаяакчы Бурганыңчүгле Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның сөзүн тооп дыңнаар болзуңза база ның сөзүн тооп дыңнаар болзуңза база 
мээң бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым мээң бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым 
шупту айтыышкыннарны күүседирин шупту айтыышкыннарны күүседирин 
кызыдар болзуңза, ындыг болур. кызыдар болзуңза, ындыг болур. 6 Дээр-Дээр-
ги-Чаяакчы Бурганың, чугаалап турганы ги-Чаяакчы Бурганың, чугаалап турганы 
дег, сеңээ ачы-буянын хайырлаарга, хөй дег, сеңээ ачы-буянын хайырлаарга, хөй 
чоннарга акша-хөреңгини чээлиге бээр чоннарга акша-хөреңгини чээлиге бээр 
сен, а бодуң чегдинмес сен; хөй чоннарны сен, а бодуң чегдинмес сен; хөй чоннарны 
чагырар сен, а олар сени чагырбас.чагырар сен, а олар сени чагырбас.

7 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеДээрги-Чаяакчы Бурганыңның се
ңээ берип турар черинде хоорайларыңңээ берип турар черинде хоорайларың
ның кайы-бирээзинге ха-дуңма чонуң ның кайы-бирээзинге ха-дуңма чонуң 
аразындан түреңги кижи тыптып кээр аразындан түреңги кижи тыптып кээр 
болза, чүрээңни дашталдырба, ол кижиболза, чүрээңни дашталдырба, ол кижи
ниң мурнунга холдарың адыштанмайн, ниң мурнунга холдарың адыштанмайн, 
8 холуңну олче сунуп, ооң хереглеп турар холуңну олче сунуп, ооң хереглеп турар 
чүвезин хандырары-биле чээлиден бер. чүвезин хандырары-биле чээлиден бер. 
9 „Чедиги чыл, өрелер өршээр чыл, чоок„Чедиги чыл, өрелер өршээр чыл, чоок
шулап олур“ деп бак сагыш угааныңга шулап олур“ деп бак сагыш угааныңга 
кирип кээринден кичээн, ынчан түреңги кирип кээринден кичээн, ынчан түреңги 
дуңмаңче бак көрүп, аңаа дуза кадарындуңмаңче бак көрүп, аңаа дуза кадарын
дан ойталадың халак, ынчаар болзуңза, дан ойталадың халак, ынчаар болзуңза, 
ол кижи Дээрги-Чаяакчыга хомудаарга, ол кижи Дээрги-Чаяакчыга хомудаарга, 
бачыдың дээш буруудаар сен. бачыдың дээш буруудаар сен. 10 Ол киОл ки
жиге чээлиден бер, аңаа бергениң дээш жиге чээлиден бер, аңаа бергениң дээш 
сеткилиң хараадавазын, чүге дээрге ол сеткилиң хараадавазын, чүге дээрге ол 
чорууң дээш Дээрги-Чаяакчы Бурганчорууң дээш Дээрги-Чаяакчы Бурган
ың сээң шупту ажыл-херектериңге, кыың сээң шупту ажыл-херектериңге, кы
лып турар бүгү чүүлдериңге ачы-буянын лып турар бүгү чүүлдериңге ачы-буянын 
хайырлаар. хайырлаар. 11 Чер кырынга түреңги улус Чер кырынга түреңги улус 

кажан-даа үстүп-төнмес, ынчангаш секажан-даа үстүп-төнмес, ынчангаш се
ңээ: „Бодуңнуң чериңде ха-дуңма чонуң ңээ: „Бодуңнуң чериңде ха-дуңма чонуң 
аразында ядыы-түреңги кижиге дузааразында ядыы-түреңги кижиге дуза
лап, холуңну олче сунуп бер“ – деп дулап, холуңну олче сунуп бер“ – деп ду
жаап тур мен».жаап тур мен».

Кулдарны хостаарыКулдарны хостаары
12 «Бир эвес еврей ха-дуңмаңдан эр «Бир эвес еврей ха-дуңмаңдан эр 

азы херээжен кижи бодун сеңээ кул кылазы херээжен кижи бодун сеңээ кул кыл
дыр садыпкан болза, ол кижи алды чыл дыр садыпкан болза, ол кижи алды чыл 
дургузунда кулуң болзун, а чедиги чылда дургузунда кулуң болзун, а чедиги чылда 
ону аал-ораныңдан хосталгаже салывыт. ону аал-ораныңдан хосталгаже салывыт. 
13 Ол кижини аал-ораныңдан чорударда, Ол кижини аал-ораныңдан чорударда, 
хол куруг чорутпа, хол куруг чорутпа, 14 харын аңаа бодуңхарын аңаа бодуң
нуң мал-маганыңның, далган-тарааңнуң мал-маганыңның, далган-тарааң
ның болгаш виноградың арагазының кеның болгаш виноградың арагазының ке
зиин бер: Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның зиин бер: Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сеңээ хайырлаан ачы-буянындан аңаа сеңээ хайырлаан ачы-буянындан аңаа 
чүдүрүп бер. чүдүрүп бер. 15 Египет черге кул болуп Египет черге кул болуп 
чорааныңны, Дээрги-Чаяакчы Бурганчорааныңны, Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның сени хостаанын утпайн чор, ыныңның сени хостаанын утпайн чор, ын
чангаш бөгүн сеңээ бо бүгүнү айтып-чачангаш бөгүн сеңээ бо бүгүнү айтып-ча
гып тур мен.гып тур мен.

16 А бир эвес эр кул кижи сеңээ болА бир эвес эр кул кижи сеңээ бол
гаш сээң өг-бүлеңге ынак апарган болгаш сээң өг-бүлеңге ынак апарган бол
за база сээңиинге эки чурттап турар за база сээңиинге эки чурттап турар 
болгаш, „Моон чорбас мен“ дээн болболгаш, „Моон чорбас мен“ дээн бол
за, за, 17 ооң кулааның халбаңын эжикке ооң кулааның халбаңын эжикке 
чыпшыр иткеш, шивегей-биле үттеп ал, чыпшыр иткеш, шивегей-биле үттеп ал, 
ол кижи ынчан кезээ шагда сээң кулуң ол кижи ынчан кезээ шагда сээң кулуң 
апаар. Херээжен кулуңга хамаарыштыр апаар. Херээжен кулуңга хамаарыштыр 
база шак ындыг дүрүмнү сагыыр сен.база шак ындыг дүрүмнү сагыыр сен.

18 Кул кижини аал-ораныңдан хосКул кижини аал-ораныңдан хос
тап салып турарың дээш сеткилиң катап салып турарың дээш сеткилиң ка
рарбазын, чүге дээрге ол кул алды чыл рарбазын, чүге дээрге ол кул алды чыл 
дургузунда хөлезилеттинген ажылчындургузунда хөлезилеттинген ажылчын
ның ажыл төлевиринден ийи катап хөй ның ажыл төлевиринден ийи катап хөй 
орулганы киирип берген-дир; Дээрги-орулганы киирип берген-дир; Дээрги-
Чаяакчы Бурганың кылып турар бүгү Чаяакчы Бурганың кылып турар бүгү 
чүвеңге ачы-буян хайырлаар».чүвеңге ачы-буян хайырлаар».

Мал-маганның дун төлүн ыдыктаарыМал-маганның дун төлүн ыдыктаары
19 «Бода-даа, шээр-даа малыңның эр «Бода-даа, шээр-даа малыңның эр 

дун төлдерин Дээрги-Чаяакчы Бургандун төлдерин Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңга бараалгадып, ыдыктап бер: баштай ыңга бараалгадып, ыдыктап бер: баштай 
төрүттүнген бугаңны ажылдадып ажыгтөрүттүнген бугаңны ажылдадып ажыг
лава, баштай төрүттүнген шээр малыңлава, баштай төрүттүнген шээр малың
ның дүгүн кыргыва. ның дүгүн кыргыва. 20 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңның мурнунга ындыг малды Бурганыңның мурнунга ындыг малды 
чылдың-на эккеп, Дээрги-Чаяакчының чылдың-на эккеп, Дээрги-Чаяакчының 
шилип алыр черинге өг-бүлең-биле кашилип алыр черинге өг-бүлең-биле ка
ды чиир сен.ды чиир сен.

15:1 Ы. х. к. 31:10; Неем. 10:31   15:3 Ы. х. к. 23:20   15:6 Ы. х. к. 28:12 || 3 Хаан. 4:21; 
Эзра 4:20   15:8 Лев. 25:35-36; Ыд. ыр. 36:26; Мф. 5:42; Иак. 2:15; 1 Ин. 3:17   15:11 Мф. 26:11  
15:12 Хост. 21:2   15:17 Хост. 21:5-6   15:19 Хост. 13:2, 11-16 
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21  Бир эвес ол мал четпес-дудуу: азы  Бир эвес ол мал четпес-дудуу: азы 
аскак, азы согур, азы өске-бир четпес аскак, азы согур, азы өске-бир четпес 
чүүлдүг болза, ону Дээрги-Чаяакчы Бурчүүлдүг болза, ону Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңга өргүве. ганыңга өргүве. 22 Ындыг малды бодуңЫндыг малды бодуң
нуң чурттап турар чериңге чип болур нуң чурттап турар чериңге чип болур 
сен; арыг-даа, арыг эвес-даа кижи, чээсен; арыг-даа, арыг эвес-даа кижи, чээ
рен азы иви эъдин ышкаш, чип болур*рен азы иви эъдин ышкаш, чип болур*. . 
23 Чүгле ол малдың ханын чиве: ону черЧүгле ол малдың ханын чиве: ону чер
же, суг ышкаш, аксып каавыт».же, суг ышкаш, аксып каавыт».1516

Үш кол байырлалҮш кол байырлал
(Хост. 12:1-39; 13:3-10; 23:14-17; (Хост. 12:1-39; 13:3-10; 23:14-17; 

Лев. 23:4-22, 33-43; Сан. 28:16-31; Лев. 23:4-22, 33-43; Сан. 28:16-31; 
29:12-39)29:12-39)

16   1 «Авив айны онзалап, Дээрги-Ча«Авив айны онзалап, Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңга бараалгаткан яакчы Бурганыңга бараалгаткан 

Хосталыышкын байырлалын эрттирип Хосталыышкын байырлалын эрттирип 
чор, чүге дээрге авив айда Дээрги-Чаяакчор, чүге дээрге авив айда Дээрги-Чаяак
чы Бурганың сени Египеттен дүне када чы Бурганың сени Египеттен дүне када 
үндүре берген болгай. үндүре берген болгай. 2 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңга бараалгаткан Хосталыышкын Бурганыңга бараалгаткан Хосталыышкын 
байырлалының өргүлүн – бода азы шээр байырлалының өргүлүн – бода азы шээр 
малыңны Дээрги-Чаяакчының Бодунуң малыңны Дээрги-Чаяакчының Бодунуң 
ат-алдары аңаа турумчузун дээш шилип ат-алдары аңаа турумчузун дээш шилип 
алыр черинге дөгерер сен. алыр черинге дөгерер сен. 3 Ол өргүл-биле Ол өргүл-биле 
кады ажыткылыг аъш-чем чиве, а чеди хүн кады ажыткылыг аъш-чем чиве, а чеди хүн 
дургузунда ажыткы-биле хөөтпейн хаарган дургузунда ажыткы-биле хөөтпейн хаарган 
далган-тарааны – түрегделиңни демдегдалган-тарааны – түрегделиңни демдег
лээн далган-тарааны ооң-биле кады чиир лээн далган-тарааны ооң-биле кады чиир 
сен, чүге дээрге египет черден дүвү-далаш сен, чүге дээрге египет черден дүвү-далаш 
үнүп чоруткан болгай сен; бүгү назыныңда үнүп чоруткан болгай сен; бүгү назыныңда 
египет черден көжүп үнген хүнүңнү сакегипет черден көжүп үнген хүнүңнү сак
тып чоруур дээш, ынчалдыр кыл. тып чоруур дээш, ынчалдыр кыл. 4 Сээң Сээң 
ээлээн бүгү чериңге чеди хонук дургузунда ээлээн бүгү чериңге чеди хонук дургузунда 
ажыткы турбас ужурлуг база байырлалажыткы турбас ужурлуг база байырлал
дың бирги хүнүнүң кежээзинде дөгерген дың бирги хүнүнүң кежээзинде дөгерген 
малыңның эъдин эртенге чедир арттырбас малыңның эъдин эртенге чедир арттырбас 
ужурлуг сен.ужурлуг сен.

5 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеДээрги-Чаяакчы Бурганыңның се
ңээ берип турары ээлел чери бүрүзүнге ңээ берип турары ээлел чери бүрүзүнге 
байырлалда өргүүр малды дөгерип болбайырлалда өргүүр малды дөгерип бол
бас, бас, 6 а ону Дээрги-Чаяакчы Бурганыңа ону Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның Бодунуң ат-алдары аңаа турумчузун ның Бодунуң ат-алдары аңаа турумчузун 
дээш шилип алыр черинге, чүгле аңаа, дээш шилип алыр черинге, чүгле аңаа, 
кежээ, хүн ажар өйде, Египеттен үнүп кежээ, хүн ажар өйде, Египеттен үнүп 
турган үеңни сактып, дөгерер сен. турган үеңни сактып, дөгерер сен. 7 ӨрӨр
гүл малын Дээрги-Чаяакчы Бурганыңгүл малын Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның шилип алыр черинге быжырып беның шилип алыр черинге быжырып бе
леткээш, чиир сен, а даартазында эртен леткээш, чиир сен, а даартазында эртен 
ээп чана бээр сен. ээп чана бээр сен. 8 Алды хүн дургузунАлды хүн дургузун

** a		15:22 Израильге иви биле чээренни өргүл кылдыр салып болбас турган, ынчангаш оларның  Израильге иви биле чээренни өргүл кылдыр салып болбас турган, ынчангаш оларның 
эъдин арыг эвес-даа улус чип болур турган (12:15 көр).эъдин арыг эвес-даа улус чип болур турган (12:15 көр).

15:21 Лев. 22:20   15:23 Лев. 17:13; Ы. х. к. 12:23-24   16:3 Хост. 12:11   16:4 Хост. 34:25  
16:9 Хост. 34:22   16:12 Ы. х. к. 5:15   16:13 Хост. 23:16 

да ажыткы-биле хөөтпейн хаарган далда ажыткы-биле хөөтпейн хаарган дал
ган чиир сен, чедиги хүнде Дээрги-Чаган чиир сен, чедиги хүнде Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңга бараалгаткан онзагай яакчы Бурганыңга бараалгаткан онзагай 
чыыш болур, ол хүн ажыл кылбас сен.чыыш болур, ол хүн ажыл кылбас сен.

9 Дүжүттү хол кадыыры-биле ажаап Дүжүттү хол кадыыры-биле ажаап 
эгелээр хүнден эгелээш, чеди неделяны эгелээр хүнден эгелээш, чеди неделяны 
санап алгаш, санап алгаш, 10 Дээрги-Чаяакчы БурганДээрги-Чаяакчы Бурган
ыңга бараалгаткан Чеди неделя байырыңга бараалгаткан Чеди неделя байыр
лалын демдеглеп эрттир, эки тура-биле лалын демдеглеп эрттир, эки тура-биле 
өргүлден сал, Дээрги-Чаяакчы Бурганөргүлден сал, Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның сеңээ хайырлаан ачы-буянының ыңның сеңээ хайырлаан ачы-буянының 
аайы-биле чежени салырын бодуң шиитаайы-биле чежени салырын бодуң шиит
пирле. пирле. 11 Сен бодуң, оглу-кызың, эр, хеСен бодуң, оглу-кызың, эр, хе
рээжен кулдарың, сээң хоорайыңда чуртрээжен кулдарың, сээң хоорайыңда чурт
тап турар левит кижи, чон аразында тап турар левит кижи, чон аразында 
турар даштыкы кижи, өскүс кижи болтурар даштыкы кижи, өскүс кижи бол
гаш дулгуяк херээжен кижи – Дээрги-Чагаш дулгуяк херээжен кижи – Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңның мурнунга, Ооң Бояакчы Бурганыңның мурнунга, Ооң Бо
дунуң ат-алдары аңаа турумчузун дээш дунуң ат-алдары аңаа турумчузун дээш 
шилип алыр черинге өөрүп-хөглеңер. шилип алыр черинге өөрүп-хөглеңер. 
12 Египетке кул болуп чорааныңны утЕгипетке кул болуп чорааныңны ут
па, бо дүрүмнерни сагып, күүседип чор.па, бо дүрүмнерни сагып, күүседип чор.

13  Тарааңны бастырып, винограТарааңны бастырып, виногра
дың хандызын сыскырып алгаш, чеди дың хандызын сыскырып алгаш, чеди 
хүн дургузунда Чадырлар байырлалхүн дургузунда Чадырлар байырлал
ын демдеглеп эрттирер сен; ын демдеглеп эрттирер сен; 14 бодуң, огбодуң, ог
лу-кызың, эр, херээжен кулдарың, сээң лу-кызың, эр, херээжен кулдарың, сээң 
хоорайыңда чурттап турар левит кихоорайыңда чурттап турар левит ки
жи, даштыкы кижи, өскүс кижи болжи, даштыкы кижи, өскүс кижи бол
гаш дулгуяк херээжен кижи ону байыргаш дулгуяк херээжен кижи ону байыр
лап, өөрүп-хөглеңер. лап, өөрүп-хөглеңер. 15 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңның шилип алыр черинге Бурганыңның шилип алыр черинге 
Аңаа бараалгаткан байырлалды демАңаа бараалгаткан байырлалды дем
дегле. Дээрги-Чаяакчы Бурганың седегле. Дээрги-Чаяакчы Бурганың се
ңээ – бүгү дүжүдүңге база кылып турар ңээ – бүгү дүжүдүңге база кылып турар 
шупту ажыл-херээңге ачы-буянын хайшупту ажыл-херээңге ачы-буянын хай
ырлаар-дыр, ынчангаш чүгле өөрүп-хөгырлаар-дыр, ынчангаш чүгле өөрүп-хөг
лээр-дир сен.лээр-дир сен.

16 Шак ынчаар шупту эр улузуң чылШак ынчаар шупту эр улузуң чыл
да үш катап: Хаарган далганнар байырлада үш катап: Хаарган далганнар байырла
лынга, Чеди неделя байырлалынга база лынга, Чеди неделя байырлалынга база 
Чадырлар байырлалынга Дээрги-ЧаяакЧадырлар байырлалынга Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңның мурнунга, Ооң шилип чы Бурганыңның мурнунга, Ооң шилип 
алыр черинге чедип кээр ужурлуг; ол чеалыр черинге чедип кээр ужурлуг; ол че
дип кээрде, кым-даа болза, Дээрги-Чадип кээрде, кым-даа болза, Дээрги-Ча
яакчының мурнунга хол куруг келбезин. яакчының мурнунга хол куруг келбезин. 
17 Кижи бүрүзү Дээрги-Чаяакчы БурганКижи бүрүзү Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның хайырлаан ачы-буянының аайы-ыңның хайырлаан ачы-буянының аайы-
биле өргүл белээн тудуп алгаш, чедип биле өргүл белээн тудуп алгаш, чедип 
келзин».келзин».
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Шииткекчилер биле удуртукчуларШииткекчилер биле удуртукчулар
18 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 

сеңээ берип турары хоорай бүрүзүнге айсеңээ берип турары хоорай бүрүзүнге ай
мактар аайы-биле шииткекчилер биле мактар аайы-биле шииткекчилер биле 
удуртукчуларны томуйлап каг, олар чонудуртукчуларны томуйлап каг, олар чон
ну чөптүү-биле шиитсин. ну чөптүү-биле шиитсин. 19  Хоойлуну Хоойлуну 
хажытпа, улусту ылгай көрбе, хээли алхажытпа, улусту ылгай көрбе, хээли ал
ба – хээли мерген угаанныг улусту соба – хээли мерген угаанныг улусту со
гурартыр, актыг улустуң чугаа-сөзүн хагурартыр, актыг улустуң чугаа-сөзүн ха
жыдар. жыдар. 20 Чөптүг-шынныг чорукче, чүгле Чөптүг-шынныг чорукче, чүгле 
чөп-шынче чүткү! Ынчан дириг артар сен чөп-шынче чүткү! Ынчан дириг артар сен 
база Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның себаза Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның се
ңээ берип турар черин ээлээр сен».ңээ берип турар черин ээлээр сен».
Дүрзү-бурганнарга мөгеерин хоругдааныДүрзү-бурганнарга мөгеерин хоругдааны

21 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга ту«Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга ту
дуп алганың өргүл салыр бедигээш чадуп алганың өргүл салыр бедигээш ча
нынга Ашера бурганга тураскааткан нынга Ашера бурганга тураскааткан 
ыяштар тургуспа. ыяштар тургуспа. 22 Мөгеер дээш даш Мөгеер дээш даш 
көжээ тургуспа, Дээрги-Чаяакчы Буркөжээ тургуспа, Дээрги-Чаяакчы Бур
ганың оларны көөр хөңнү чок болгай.ганың оларны көөр хөңнү чок болгай.1617

17   1 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга канДээрги-Чаяакчы Бурганыңга кан
дыг-бир четпес чүүлдүг бода азы дыг-бир четпес чүүлдүг бода азы 

шээр малды өргүл кылдыр эккеп салба, шээр малды өргүл кылдыр эккеп салба, 
ол дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга ол дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга 
чүдек-бужар өргүл-дүр.чүдек-бужар өргүл-дүр.

2-3 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сеңээ берип турары хоорайларыңның сеңээ берип турары хоорайларыңның 
кайы-бирээзинде чурттаан чон аразынкайы-бирээзинде чурттаан чон аразын
да Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның мурда Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның мур
нунга бузут үүлгедир, Ооң чагыг-керээнунга бузут үүлгедир, Ооң чагыг-керээ
зин үрээр – барып, өске бурганнарга зин үрээр – барып, өске бурганнарга 
бараан болуп, хүнге, айга азы сылдысбараан болуп, хүнге, айга азы сылдыс
тарның шупту аг-шериинге мөгеер эр тарның шупту аг-шериинге мөгеер эр 
азы херээжен кижи тыптып кээп боазы херээжен кижи тыптып кээп бо
лур. Мен ынчаар кылырын хоруп каан-лур. Мен ынчаар кылырын хоруп каан-
на болгай мен. на болгай мен. 4 Сеңээ ону медээлээрСеңээ ону медээлээр
ге, дыңнап алгаш, эки истеп хына: бир ге, дыңнап алгаш, эки истеп хына: бир 
эвес ол ылап шын бооп, Израильге шак эвес ол ылап шын бооп, Израильге шак 
ындыг чүдек-бужар чүве үүлгеттинген ындыг чүдек-бужар чүве үүлгеттинген 
болза, болза, 5 ол бузут-бакты үүлгеткен эр азы ол бузут-бакты үүлгеткен эр азы 
херээжен кижини хоорайыңның эжик-херээжен кижини хоорайыңның эжик-
хаалгазынга эккелгеш, даш-биле өлүр хаалгазынга эккелгеш, даш-биле өлүр 
соп каавыт. соп каавыт. 6 Чүгле ийи азы үш кижиЧүгле ийи азы үш кижи
ниң херечилээн аксы-сөзү бар болза, ол ниң херечилээн аксы-сөзү бар болза, ол 
кижини өлүмге шиидип болур; чаңгыс кижини өлүмге шиидип болур; чаңгыс 
херечиниң аксы-сөзүн ёзугаар кижихеречиниң аксы-сөзүн ёзугаар кижи
ни өлүрүп шиидип болбас. ни өлүрүп шиидип болбас. 7 Херечилер Херечилер 
ол кижини өлүрери-биле кымны-даа ол кижини өлүрери-биле кымны-даа 

мурнай олче холун көдүрзүн, ооң соонмурнай олче холун көдүрзүн, ооң соон
да бүгү чон шаажылалга киржип, холун да бүгү чон шаажылалга киржип, холун 
көдүрзүн, чон аразында бужар-бакты көдүрзүн, чон аразында бужар-бакты 
ынчаар узуткап калыңар».ынчаар узуткап калыңар».

Шиитпирлээри берге херектерШиитпирлээри берге херектер
8 «Бир эвес хоорайыңга кандыг-бир «Бир эвес хоорайыңга кандыг-бир 

херекти: азы өлүрүүшкүннү, азы чаргы-херекти: азы өлүрүүшкүннү, азы чаргы-
чаалыны, азы кемдээшкинни үзе шиитчаалыны, азы кемдээшкинни үзе шиит
пирлээри сеңээ берге болза, Дээрги-пирлээри сеңээ берге болза, Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңның шилип алыр Чаяакчы Бурганыңның шилип алыр 
черинче чоруй бар. черинче чоруй бар. 9 Аңаа левит бараалАңаа левит бараал
гакчыларга азы ол үеде орта турар шиитгакчыларга азы ол үеде орта турар шиит
кекчиге чеде бергеш, олардан айтырып кекчиге чеде бергеш, олардан айтырып 
көр. Олар сеңээ херекти канчаар үзе көр. Олар сеңээ херекти канчаар үзе 
шиитпирлээрин айтып бээр. шиитпирлээрин айтып бээр. 10 БараалБараал
гакчы биле шииткекчи сеңээ Дээрги-Чагакчы биле шииткекчи сеңээ Дээрги-Ча
яакчының шилип алыр черинге чүү дээр яакчының шилип алыр черинге чүү дээр 
болдур, ол ёзугаар кылып, оларның себолдур, ол ёзугаар кылып, оларның се
ңээ айтыры бүгү чүвени күүседирин кыңээ айтыры бүгү чүвени күүседирин кы
зыдар сен. зыдар сен. 11 Оларның сеңээ айтыр хоойОларның сеңээ айтыр хоой
лузу биле шиитпирин ёзугаар кылыр сен; лузу биле шиитпирин ёзугаар кылыр сен; 
чугаалаар сөзүнден оң-даа, солагай-даа чугаалаар сөзүнден оң-даа, солагай-даа 
талаже чайгылбас сен.талаже чайгылбас сен.

12 А Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга А Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга 
бараан болуп турар бараалгакчы биле бараан болуп турар бараалгакчы биле 
шииткекчини тооп дыңнавас, туразы шииткекчини тооп дыңнавас, туразы 
улуг кижини өлүрүп каар ужурлуг, Изулуг кижини өлүрүп каар ужурлуг, Из
раильде бужар-бакты ынчаар узуткап каг. раильде бужар-бакты ынчаар узуткап каг. 
13 Бүгү чон ол дугайында дыңнап кааш, Бүгү чон ол дугайында дыңнап кааш, 
корга бээр, ооң соонда ынчаар туразы корга бээр, ооң соонда ынчаар туразы 
улгатпас».улгатпас».

Хаанны дүжүлгеге олуртуруХаанны дүжүлгеге олуртуру
14 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 

сеңээ берип турары черже чедип кээп, сеңээ берип турары черже чедип кээп, 
ону эжелеп, ээлеп чурттай бергеш, „Меону эжелеп, ээлеп чурттай бергеш, „Ме
ни долгандыр чурттаан өске чоннар ышни долгандыр чурттаан өске чоннар ыш
каш, мени башкарар хаандан олуртуп каш, мени башкарар хаандан олуртуп 
аар-дыр“ деп барган дижик сен. аар-дыр“ деп барган дижик сен. 15 Ынчан Ынчан 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның шилип Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның шилип 
аар хаанын сени башкарар кылдыр дүаар хаанын сени башкарар кылдыр дү
жүлгеге олуртуп ал; шак ол хаанны ха-жүлгеге олуртуп ал; шак ол хаанны ха-
дуңмаң аразындан эккеп, дүжүлгеге дуңмаң аразындан эккеп, дүжүлгеге 
олуртуп ап болур сен, ха-дуңмаң эвес, олуртуп ап болур сен, ха-дуңмаң эвес, 
даштыкы кижини бодуңга хаан кылбас даштыкы кижини бодуңга хаан кылбас 
сен. сен. 16 Чүгле ол хаан кижи эңдерик аът Чүгле ол хаан кижи эңдерик аът 
эдилевезин база эңмежок аът эккеп аар эдилевезин база эңмежок аът эккеп аар 
дээш Египетче чонну эгитпезин; Дээрги-дээш Египетче чонну эгитпезин; Дээрги-
Чаяакчы силерге: „Ол орук-биле черЧаяакчы силерге: „Ол орук-биле чер
ле дедир эгбеңер“ – деп чугаалаан-на ле дедир эгбеңер“ – деп чугаалаан-на 
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болгай. болгай. 17 Сагыш-хөңнүн дуурайлатпас Сагыш-хөңнүн дуурайлатпас 
дизе, хаан кижи эңмежок кадай албадизе, хаан кижи эңмежок кадай алба
зын база эңдерик мөңгүн, алдын чыып, зын база эңдерик мөңгүн, алдын чыып, 
бодун байытпазын.бодун байытпазын.

18 Хаан кижи дүжүлгеге саадапкаш, Хаан кижи дүжүлгеге саадапкаш, 
левит бараалгакчыларның шыгжап тулевит бараалгакчыларның шыгжап ту
рары дүрүг-номдан ол хоойлуну бодунга рары дүрүг-номдан ол хоойлуну бодунга 
чара бижидип алзын. чара бижидип алзын. 19 Ук хоойлу хаанга Ук хоойлу хаанга 
турзун, ол ону бүгү назынында номчуп, турзун, ол ону бүгү назынында номчуп, 
Дээрги-Чаяакчы Бурганындан коргуп Дээрги-Чаяакчы Бурганындан коргуп 
өөрензин база ол хоойлунуң бүгү айөөрензин база ол хоойлунуң бүгү ай
тыышкын, дүрүмнерин күүседир дээш тыышкын, дүрүмнерин күүседир дээш 
кызытсын. кызытсын. 20 Ынчан хаан кижи бодун Ынчан хаан кижи бодун 
ха-дуңма чонундан өрү көрдүнмес, ол ха-дуңма чонундан өрү көрдүнмес, ол 
хоойлудан оң-даа, солагай-даа талаже хоойлудан оң-даа, солагай-даа талаже 
чайгылбас, шак ындыг хаан база ооң чайгылбас, шак ындыг хаан база ооң 
үре-салгалы үр үеде Израиль күрүнеүре-салгалы үр үеде Израиль күрүне
ниң хааннары бооп, дүжүлгеге саадаар».ниң хааннары бооп, дүжүлгеге саадаар».1718

Бурганның бараалгакчылары биле Бурганның бараалгакчылары биле 
левиттерниң алыр үлүүлевиттерниң алыр үлүү

18   1 «Левит бараалгакчыларның, Левий«Левит бараалгакчыларның, Левий
ниң бүгү аймааның өске израильчиниң бүгү аймааның өске израильчи

лер-биле кады алыр үлүү – хувааглыг чери лер-биле кады алыр үлүү – хувааглыг чери 
чок, олар Дээрги-Чаяакчыга өрттедип салчок, олар Дээрги-Чаяакчыга өрттедип сал
ган өргүлдер-биле, Ооң үлүү-биле аштаган өргүлдер-биле, Ооң үлүү-биле ашта
нып-чемненир ужурлуг. нып-чемненир ужурлуг. 2 Левийниң аймаа Левийниң аймаа 
ха-дуңма аймактар аразынга хувааглыг чер ха-дуңма аймактар аразынга хувааглыг чер 
албас, Дээрги-Чаяакчының аңаа чугаалап албас, Дээрги-Чаяакчының аңаа чугаалап 
турганы дег, Ол Боду левиттерниң үлүг-турганы дег, Ол Боду левиттерниң үлүг-
хуузу болур.хуузу болур.

3 Бурганның бараалгакчыларының Бурганның бараалгакчыларының 
чондан алыр ужурлуг чүүлдери бо-дур. чондан алыр ужурлуг чүүлдери бо-дур. 
Бода азы шээр мал өргүп турар кижи Бода азы шээр мал өргүп турар кижи 
бүрүзү бараалгакчыга малдың өштүн, бүрүзү бараалгакчыга малдың өштүн, 
чаактарын болгаш хырнын бээр ужурлуг. чаактарын болгаш хырнын бээр ужурлуг. 
4 Ол ышкаш баштайгы далган-тарааңОл ышкаш баштайгы далган-тарааң
ны, виноградың арагазын болгаш олины, виноградың арагазын болгаш оли
ваң үзүн – дүжүдүңнүң башкылыын ваң үзүн – дүжүдүңнүң башкылыын 
база хойларыңның баштай кыргаан дүбаза хойларыңның баштай кыргаан дү
гүн бараалгакчыга эккеп бер. гүн бараалгакчыга эккеп бер. 5 Чүге дээрЧүге дээр
ге Дээрги-Чаяакчы Бурганың сээң шупге Дээрги-Чаяакчы Бурганың сээң шуп
ту аймактарыңдан Левийниң аймаан ту аймактарыңдан Левийниң аймаан 
болгаш ооң үре-салгалын кажанда-даа болгаш ооң үре-салгалын кажанда-даа 
Дээрги-Чаяакчының адынга бараан боДээрги-Чаяакчының адынга бараан бо
луп, Ооң мурнунга турзун дээш шилип луп, Ооң мурнунга турзун дээш шилип 
алган болгай.алган болгай.

6 Бир эвес левит кижи бүгү ИзраильБир эвес левит кижи бүгү Израиль
де турар хоорайларның кайы-бирээзинде турар хоорайларның кайы-бирээзин
ден – түр чурттап турган черинден боден – түр чурттап турган черинден бо

дунуң күзели-биле Дээрги-Чаяакчының дунуң күзели-биле Дээрги-Чаяакчының 
шилип аары черге чеде бергеш, шилип аары черге чеде бергеш, 7 ол черол чер
де Дээрги-Чаяакчыга бараан болуп турар де Дээрги-Чаяакчыга бараан болуп турар 
шупту левит ха-дуңмазы ышкаш, Дээрги-шупту левит ха-дуңмазы ышкаш, Дээрги-
Чаяакчы Бурганының адынга бараан боЧаяакчы Бурганының адынга бараан бо
луп эгелээр болза, луп эгелээр болза, 8 ол левит кижи ада-ол левит кижи ада-
өгбезинден салгап алган эт-хөреңгизин өгбезинден салгап алган эт-хөреңгизин 
садыпкаш, алган орулгазынга немелде садыпкаш, алган орулгазынга немелде 
кылдыр өске левиттер-биле кады аъш-кылдыр өске левиттер-биле кады аъш-
чем үлүүнден ап турзун».чем үлүүнден ап турзун».

Караң көрнүр улусту эвес,  Караң көрнүр улусту эвес,  
а Бурганның медээчилерин дыңнаарыа Бурганның медээчилерин дыңнаары

9 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның се«Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның се
ңээ берип турары черже кире бергеш, ңээ берип турары черже кире бергеш, 
ында чурттап турар чоннарның үүлгедип ында чурттап турар чоннарның үүлгедип 
турганы чүдек-бужар чүүлдерин өөретурганы чүдек-бужар чүүлдерин өөре
нип алба. нип алба. 10 Чон аразынга бодунуң огЧон аразынга бодунуң ог
лун азы уруун от өттүр эрттирер кижи лун азы уруун от өттүр эрттирер кижи 
турбас ужурлуг; төлгечи, караң көрнүр турбас ужурлуг; төлгечи, караң көрнүр 
кижи, илбилиг сөстер чугаалаар кижи, кижи, илбилиг сөстер чугаалаар кижи, 
сымыраачы, сымыраачы, 11 шишпикчи, илбичи, өлүг шишпикчи, илбичи, өлүг 
улустуң сүнезиннерин кыйгырар киулустуң сүнезиннерин кыйгырар ки
жи база турбазын. жи база турбазын. 12 Чүге дээрге ындыг Чүге дээрге ындыг 
чүүлдер кылып турар улус Дээрги-Чачүүлдер кылып турар улус Дээрги-Ча
яакчының мурнунга бужар болур, шак яакчының мурнунга бужар болур, шак 
ол бужар-бак чоруу дээш Дээрги-Чаяакол бужар-бак чоруу дээш Дээрги-Чаяак
чы Бурганың оларны сээң мурнуңдан чы Бурганың оларны сээң мурнуңдан 
үндүр сывырып турар. үндүр сывырып турар. 13 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чы Бурганыңның мурнунга кем-буруу чы Бурганыңның мурнунга кем-буруу 
чок бол! чок бол! 14 Сээң үндүр сывырып тураСээң үндүр сывырып тура
рың чоннар төлгелээр база караң көррың чоннар төлгелээр база караң көр
нүр кижилерин дыңнаар болгай, а сенүр кижилерин дыңнаар болгай, а се
ңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганың ынчаар ңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганың ынчаар 
кылбазын айыткан болгай.кылбазын айыткан болгай.

15 Бурганың Дээрги-Чаяакчы сээң Бурганың Дээрги-Чаяакчы сээң 
ха-дуңма чонуң аразындан мен ышкаш ха-дуңма чонуң аразындан мен ышкаш 
медээчи кижини илередип бээр, ону тооп медээчи кижини илередип бээр, ону тооп 
дыңнаар сен. дыңнаар сен. 16 Чүге дээрге Хорив дагга Чүге дээрге Хорив дагга 
чыыш кылган хүнүңде, Дээрги-Чаяакчыыш кылган хүнүңде, Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңдан дилег кылып: „Моон чы Бурганыңдан дилег кылып: „Моон 
соңгаар Дээрги-Чаяакчы Бурганымның соңгаар Дээрги-Чаяакчы Бурганымның 
үнүн дыңнавас мен, өлү бербес дээш, үнүн дыңнавас мен, өлү бербес дээш, 
шак ол өндүр улуг отту көрбес мен“ – шак ол өндүр улуг отту көрбес мен“ – 
деп турган сен.деп турган сен.

17  Ынчан Дээрги-Чаяакчы меңээ Ынчан Дээрги-Чаяакчы меңээ 
мынча дээн: „Улустуң чугаалап турамынча дээн: „Улустуң чугаалап тура
ры шын-дыр. ры шын-дыр. 18 Мен оларга ха-дуңмазыМен оларга ха-дуңмазы
ның аразындан сен ышкаш медээчини ның аразындан сен ышкаш медээчини 
илередип бергеш, Бодумнуң сөстеримни илередип бергеш, Бодумнуң сөстеримни 

17:17 3 Хаан. 11:1-4; Неем. 13:26; У. ч. 31:3 || 3 Хаан. 10:14, 27; 2 Чыл. 1:15; 9:27   17:19 Иис. 1:8  
18:2 Сан. 18:20; Ы. х. к. 10:9; Иис. 13:14   18:3 Лев. 7:30-34   18:4 Сан. 18:12   18:6 Сан. 35:2; 
Башт. 17:7   18:9 Лев. 18:26-30; Ы. х. к. 12:29-31   18:10 Лев. 18:21; 4 Хаан. 16:3; 17:17; 23:10; 
2 Чыл. 33:6; Иер. 32:35   18:11 Хост. 22:18; Лев. 19:26, 31   18:15 Мк. 9:8; Ин. 1:21; Аж.-ч. 3:22; 7:37  
18:16 Хост. 20:19; Ы. х. к. 5:27   18:17 Ы. х. к. 5:28   18:18 Ин. 4:25 
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ооң аксындан үнер кылып каар мен. Ол ооң аксындан үнер кылып каар мен. Ол 
медээчи оларга Мээң дужааган бүгү чүмедээчи оларга Мээң дужааган бүгү чү
вемни чугаалаар; вемни чугаалаар; 19 а ооң Мээң адыма ооң Мээң адым
дан чугаалаан сөстерин тооп дыңнавас дан чугаалаан сөстерин тооп дыңнавас 
кижиден харыы негээр мен. кижиден харыы негээр мен. 20 Ынчалза-Ынчалза-
даа Мээң аңаа чугаалазын дивээн чүвемдаа Мээң аңаа чугаалазын дивээн чүвем
ни Мээң адымдан диттип чугаалаар мени Мээң адымдан диттип чугаалаар ме
дээчи база өске бурганнарның адындан дээчи база өске бурганнарның адындан 
чугаалаар медээчи өлүп каар ужурлуг“.чугаалаар медээчи өлүп каар ужурлуг“.

21 Сагыжыңга „Медээчиниң сөзүн Сагыжыңга „Медээчиниң сөзүн 
Дээрги-Чаяакчы чугаалаваанын канчап Дээрги-Чаяакчы чугаалаваанын канчап 
билип аар бис?“ деп бодап болур сен. билип аар бис?“ деп бодап болур сен. 
22 Бир эвес медээчи: „Дээрги-ЧаяакчыБир эвес медээчи: „Дээрги-Чаяакчы
ның адындан чугаалап тур мен“ – дээрге, ның адындан чугаалап тур мен“ – дээрге, 
ооң сөзү боттанып бүтпес болза, Дээрги-ооң сөзү боттанып бүтпес болза, Дээрги-
Чаяакчы ол сөстү чугаалаваан-дыр, меЧаяакчы ол сөстү чугаалаваан-дыр, ме
дээчи ону боду диттип чугаалаан-дыр, дээчи ону боду диттип чугаалаан-дыр, 
ынчангаш оон кортпа».ынчангаш оон кортпа».1819

Хоргадал-хоорайларХоргадал-хоорайлар
(Сан. 35:9-34; Ы. х. к. 4:41-43; (Сан. 35:9-34; Ы. х. к. 4:41-43; 

Иис. 20:1-9)Иис. 20:1-9)

19   1 «Дээрги-Чаяакчы Бурганың Бо«Дээрги-Чаяакчы Бурганың Бо
дунуң сеңээ берип турар черин ээдунуң сеңээ берип турар черин ээ

лээн чоннарны узуткап каарга, ол черни лээн чоннарны узуткап каарга, ол черни 
эжелеп ап, оларның хоорайларынга, баэжелеп ап, оларның хоорайларынга, ба
жыңнарынга чурттай бээр сен. жыңнарынга чурттай бээр сен. 2 Ынчан Ынчан 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ ээДээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ ээ
лээр кылдыр берип турары черге үш хоолээр кылдыр берип турары черге үш хоо
райдан бодуңга аңгылап ал. райдан бодуңга аңгылап ал. 3 Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчы Бурганыңның сеңээ хуваап берген яакчы Бурганыңның сеңээ хуваап берген 
черин үш кезекке үскеш, ол хоорайларже черин үш кезекке үскеш, ол хоорайларже 
оруктардан кылып ал. Ол хоорайлар каноруктардан кылып ал. Ол хоорайлар кан
дыг-даа өлүрүкчү кижиниң ынаар дескеш, дыг-даа өлүрүкчү кижиниң ынаар дескеш, 
хоргадаар чери болур.хоргадаар чери болур.

4 Ынаар дезип чоруй баргаш, дириг Ынаар дезип чоруй баргаш, дириг 
артып каап шыдаар өлүрүкчү кижиге хаартып каап шыдаар өлүрүкчү кижиге ха
маарышкан дүрүм бо-дур. Ооң мурнунмаарышкан дүрүм бо-дур. Ооң мурнун
да өжээннешпейн турган кижизин сада өжээннешпейн турган кижизин са
гыштыы-биле эвес, билбейн эндеп каан гыштыы-биле эвес, билбейн эндеп каан 
кижи дугайында чугаалап турары ол. кижи дугайында чугаалап турары ол. 
5 Ооң чижээ бо-дур. Бир кижи өске киОоң чижээ бо-дур. Бир кижи өске ки
жи-биле кады арыгже ыяш кезип киржи-биле кады арыгже ыяш кезип кир
геш, балды туткан холун карбаш кылыргеш, балды туткан холун карбаш кылыр
га, балды сывындан уштунган демир бис га, балды сывындан уштунган демир бис 
эжинге дээптерге, оозу чок апарган болэжинге дээптерге, оозу чок апарган бол
за, өлүрүкчү болган кижи, дириг артар за, өлүрүкчү болган кижи, дириг артар 
дээш, демги үш хоорайның кайы-бирээдээш, демги үш хоорайның кайы-бирээ
зинче дезе берзин. зинче дезе берзин. 6 Орук хөлүн эрттир Орук хөлүн эрттир 
ырак болур болза, өлүрткен кижи дээш ырак болур болза, өлүрткен кижи дээш 
өжээн негээн төрелиниң сеткили хайөжээн негээн төрелиниң сеткили хай
нып-хөлзеп, өлүрүкчүнү сүрүп чорупнып-хөлзеп, өлүрүкчүнү сүрүп чоруп

каш, чыпшыр четкеш, өлүрүп каап бокаш, чыпшыр четкеш, өлүрүп каап бо
лур, а демги өлүрүкчү өлүмге шииттирбес лур, а демги өлүрүкчү өлүмге шииттирбес 
ужурлуг, чүге дээрге өлүрүп каан кижиужурлуг, чүге дээрге өлүрүп каан кижи
зи-биле ооң мурнунда өжээннешпейн зи-биле ооң мурнунда өжээннешпейн 
турган-дыр. турган-дыр. 7 Ынчангаш мен сеңээ „БоЫнчангаш мен сеңээ „Бо
дуңга үш хоорайдан аңгылап ал“ деп айдуңга үш хоорайдан аңгылап ал“ деп ай
тып-чагааным ол.тып-чагааным ол.

8-9 Бир эвес бөгүн сеңээ айтып-чагып Бир эвес бөгүн сеңээ айтып-чагып 
турарым шупту айтыышкыннарны күүтурарым шупту айтыышкыннарны күү
седирин кызыдар база Дээрги-Чаяакчы седирин кызыдар база Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңга ынак бооп, бүгү назыныңда Бурганыңга ынак бооп, бүгү назыныңда 
Ооң оруктарын эдерер болзуңза, Дээрги-Ооң оруктарын эдерер болзуңза, Дээрги-
Чаяакчы Бурганың, ада-өгбеңге даңгыЧаяакчы Бурганың, ада-өгбеңге даңгы
раглап турганы дег, девискээриңни делраглап турганы дег, девискээриңни дел
гемчидип, ада-өгбеңге бээр бооп аазааны гемчидип, ада-өгбеңге бээр бооп аазааны 
бүгү черни сеңээ бээр, ол үш хоорайга небүгү черни сеңээ бээр, ол үш хоорайга не
мей өске үш хоорайдан база аңгылап алыр мей өске үш хоорайдан база аңгылап алыр 
сен. сен. 10 Ынчан Дээрги-Чаяакчы БурганыңЫнчан Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның сеңээ хуваап берип турары черге кем-ның сеңээ хуваап берип турары черге кем-
буруу чок кижиниң ханы төгүлбес, а сен буруу чок кижиниң ханы төгүлбес, а сен 
ооң өлүмү дээш буруудавас сен.ооң өлүмү дээш буруудавас сен.

11 Ынчалза-даа бир кижи өске киЫнчалза-даа бир кижи өске ки
жи-биле өжээннешкеш, ону өлүрер дээш жи-биле өжээннешкеш, ону өлүрер дээш 
кедеп манап алгаш, олче халдап, өлүкедеп манап алгаш, олче халдап, өлү
рүп кааш, ол хоорайларның кайы-бирүп кааш, ол хоорайларның кайы-би
рээзинче дезе бээр болза, рээзинче дезе бээр болза, 12 ооң чуртооң чурт
тап турган хоорайының даргалары, ол тап турган хоорайының даргалары, ол 
кижини тудуп эккээр кылдыр, улус чокижини тудуп эккээр кылдыр, улус чо
рудупсун база ону өлүрүп каар кылдыр, рудупсун база ону өлүрүп каар кылдыр, 
өжээн негекчизиниң холунга хүлээдип өжээн негекчизиниң холунга хүлээдип 
берзин. берзин. 13 Сен ол кижиге хайыра бербе; Сен ол кижиге хайыра бербе; 
актыг кижиниң өлүмү дээш кем-бурууактыг кижиниң өлүмү дээш кем-буруу
ну Израильден чайладып каавыт, ынчан ну Израильден чайладып каавыт, ынчан 
сеңээ эки-чаагай апаар».сеңээ эки-чаагай апаар».

Хувааглыг черниң кызыгаарыХувааглыг черниң кызыгаары
14 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 

сеңээ берип турар черин ээлеп тургаш, сеңээ берип турар черин ээлеп тургаш, 
сээң биле кожаңның хувааглыг черлерсээң биле кожаңның хувааглыг черлер
иниң кызыгаарын демдеглээн, буруниниң кызыгаарын демдеглээн, бурун
гуларның тургузуп кааны дашты чылгуларның тургузуп кааны дашты чыл
зы итпе».зы итпе».

Херечиниң өчүүХеречиниң өчүү
15 «Кандыг-бир кемниг херек кыл«Кандыг-бир кемниг херек кыл

ган, бачыт үүлгеткен дээш буруудап туган, бачыт үүлгеткен дээш буруудап ту
рар кижиниң буруузу чаңгыс кижиниң рар кижиниң буруузу чаңгыс кижиниң 
удур херечилээни-биле бадыткаттынудур херечилээни-биле бадыткаттын
мас, ооң буруузун бадыткаар дизе, ийи мас, ооң буруузун бадыткаар дизе, ийи 
азы үш херечиниң өчүү херек.азы үш херечиниң өчүү херек.

16  Бир эвес кара сагыштыг хереБир эвес кара сагыштыг хере
чи кандыг-бир кижини кемниг херек чи кандыг-бир кижини кемниг херек 

18:20 Ы. х. к. 13:5; Иер. 14:15; 23:30; Иез. 13:8   19:5 Хост. 21:13   19:10 У. ч. 6:17  
19:11 Ы. х. к. 27:24   19:13 Ы. х. к. 21:9   19:14 Ы. х. к. 27:17; Иов 24:2; У. ч. 22:28; 23:10; Ос. 5:10  
19:15 Сан. 35:30; Ы. х. к. 17:6; Мф. 18:16; 2 Кор. 13:1; 1 Тим. 5:19; Евр. 10:28   19:16 Хост. 20:16 
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кылган дээш буруудадып, аңаа удур хекылган дээш буруудадып, аңаа удур хе
речилээр болза, речилээр болза, 17 чаргылдашкан ийи чаргылдашкан ийи 
кижи Дээрги-Чаяакчының мурнункижи Дээрги-Чаяакчының мурнун
га – ол үеде аңаа турар бараалгакчыга – ол үеде аңаа турар бараалгакчы
лар азы шииткекчилер мурнунга хелар азы шииткекчилер мурнунга хе
рээн сайгартсын. рээн сайгартсын. 18 Шииткекчилер эки Шииткекчилер эки 
истеп-хынаар ужурлуг; бир эвес демги истеп-хынаар ужурлуг; бир эвес демги 
херечиниң мегелеп херечилеп, чаңгыс херечиниң мегелеп херечилеп, чаңгыс 
аймак-сөөктүг кижиге удур хоп медээ аймак-сөөктүг кижиге удур хоп медээ 
кылганы илереп келген болза, кылганы илереп келген болза, 19 ол хеол хе
речиниң ха-дуңмазы кижиге чедирер речиниң ха-дуңмазы кижиге чедирер 
бодаан хоразын ооң бодунга чедириңер. бодаан хоразын ооң бодунга чедириңер. 
Чон аразында турар ындыг бужар-бакты Чон аразында турар ындыг бужар-бакты 
узуткап каг. узуткап каг. 20 Өске улус ол дугайында Өске улус ол дугайында 
дыңнап кааш, корга бээр, чон аразындыңнап кааш, корга бээр, чон аразын
га ындыг бужар-бакты оон соңгаар үүлга ындыг бужар-бакты оон соңгаар үүл
гетпестей бээр.гетпестей бээр.

21 Буруулуг кижиге хайыра бербе: Буруулуг кижиге хайыра бербе: 
амы-тын дээш – амы-тын, карак дээш – амы-тын дээш – амы-тын, карак дээш – 
карак, диш дээш – диш, бут дээш – бут карак, диш дээш – диш, бут дээш – бут 
деп кеземче доктааттынзын».деп кеземче доктааттынзын».1920

Шериг хүлээлгези  Шериг хүлээлгези  
болгаш дайын чорудулгазыболгаш дайын чорудулгазы

20   1 «Дайзыныңга удур дайылдажып «Дайзыныңга удур дайылдажып 
үнгеш, дайынчы аъттар биле тергеүнгеш, дайынчы аъттар биле терге

лер база сенден хөй санныг аг-шериг көлер база сенден хөй санныг аг-шериг кө
рүп кааш, кортпа, чүге дээрге сени египет рүп кааш, кортпа, чүге дээрге сени египет 
черден үндүре берген Бурганың Дээрги-черден үндүре берген Бурганың Дээрги-
Чаяакчы сээң-биле кады болгай.Чаяакчы сээң-биле кады болгай.

2 Тулчуушкунче бар чыдырыңарТулчуушкунче бар чыдырыңар
да, Бурганның бараалгакчызы чедип да, Бурганның бараалгакчызы чедип 
келгеш, чонга мынча дизин: келгеш, чонга мынча дизин: 3 „Изра„Изра
иль чон, дыңна, бөгүн дайзыннарыңар-иль чон, дыңна, бөгүн дайзыннарыңар-
биле тулчур деп тур силер, сорук-күбиле тулчур деп тур силер, сорук-кү
жүңер кошкаш дивезин, коргуш чок жүңер кошкаш дивезин, коргуш чок 
болуңар, сүрээдеп хөлзевеңер; болуңар, сүрээдеп хөлзевеңер; 4 БурганБурган
ыңар Дээрги-Чаяакчы силер-биле кады ыңар Дээрги-Чаяакчы силер-биле кады 
бар чыдар болгай, дайзыннарыңар-биле бар чыдар болгай, дайзыннарыңар-биле 
тулчу бээриңерге, Ол Боду силерге тиитулчу бээриңерге, Ол Боду силерге тии
лелгени хайырлаар!“лелгени хайырлаар!“

5 Удуртукчулар ынчан чонга мынУдуртукчулар ынчан чонга мын
ча деп чарлазын: „Чаа бажың тудуп алча деп чарлазын: „Чаа бажың тудуп ал
гаш, аңаа чурттап четтикпээн кижи бар гаш, аңаа чурттап четтикпээн кижи бар 
болза, чана берзин, оон башка ол кижи болза, чана берзин, оон башка ол кижи 
дайынга өлүртүп каар болза, өске кижи дайынга өлүртүп каар болза, өске кижи 
ооң бажыңынга чурттай бээр. ооң бажыңынга чурттай бээр. 6 ЧимисЧимис
тиг үнүштер тарып алгаш, ооң дүжүдүн тиг үнүштер тарып алгаш, ооң дүжүдүн 
чыып чип четтикпээн кижи бар болза, чыып чип четтикпээн кижи бар болза, 

** a		20:11 Азы: «Албан-үндүрүг төлеп». Давид хаан аммоннарны (2 Хаан. 12:31), а Соломон – бо Азы: «Албан-үндүрүг төлеп». Давид хаан аммоннарны (2 Хаан. 12:31), а Соломон – бо
дунуң күрүнезиниң хананей чурттакчы чонун (3 Хаан. 9:20-21) ынчалдыр ажыглап турган.дунуң күрүнезиниң хананей чурттакчы чонун (3 Хаан. 9:20-21) ынчалдыр ажыглап турган.

19:17 Ы. х. к. 17:9; 25:1   19:19 У. ч. 19:5   19:21 Хост. 21:23-25; Лев. 24:19-20; Мф. 5:38  
20:1 2 Чыл. 13:12; 20:15-17   20:7 Ы. х. к. 24:5   20:8 Башт. 7:3   20:14 Сан. 31:7, 9; Иис. 8:2  
20:17 Ы. х. к. 7:2; Иис. 10:40-41 

чана берзин, оон башка ол кижи дайчана берзин, оон башка ол кижи дай
ынга өлүртүп каар болза, өске кижи ооң ынга өлүртүп каар болза, өске кижи ооң 
дүжүдүн ажаап аар. дүжүдүн ажаап аар. 7  Душтуу кыс-биле Душтуу кыс-биле 
дүгдешкеш, ооң-биле кады чурттаваан дүгдешкеш, ооң-биле кады чурттаваан 
кижи бар болза, чана берзин, оон башкижи бар болза, чана берзин, оон баш
ка ол кижи дайынга өлүртүп каар болза, ка ол кижи дайынга өлүртүп каар болза, 
өске кижи ол кысты кадай кылып аар“. өске кижи ол кысты кадай кылып аар“. 
8 Удуртукчулар чонга оон ыңай: „Кортук, Удуртукчулар чонга оон ыңай: „Кортук, 
сорук чок кижи бар болза, чана берзин, сорук чок кижи бар болза, чана берзин, 
оон башка ол кижи ха-дуңмазын боду оон башка ол кижи ха-дуңмазын боду 
ышкаш чүрээ бош улус кылып каар“ – ышкаш чүрээ бош улус кылып каар“ – 
деп чарлазын. деп чарлазын. 9 Удуртукчулар ол бүгүУдуртукчулар ол бүгү
нү чонга чугаалап дооскаш, чонну башнү чонга чугаалап дооскаш, чонну баш
карар шериг баштыңнарын томуйлап карар шериг баштыңнарын томуйлап 
каар ужурлуг.каар ужурлуг.

10 Хоорайны эжелеп аар дээш чеде Хоорайны эжелеп аар дээш чеде 
бергеш, аңаа тайбыңдан саналда. бергеш, аңаа тайбыңдан саналда. 11 Бир Бир 
эвес ооң чурттакчылары сээң саналдаан эвес ооң чурттакчылары сээң саналдаан 
тайбыңыңны хүлээп ап, эжик-хаалгазын тайбыңыңны хүлээп ап, эжик-хаалгазын 
ажыдып бээр болза, ында чурттап турар ажыдып бээр болза, ында чурттап турар 
улус шупту сеңээ ажылдап берип*улус шупту сеңээ ажылдап берип*, ба, ба
раан болзун. раан болзун. 12 А ол хоорай сээң саналА ол хоорай сээң санал
даан тайбыңыңдан ойталап, сээң-биле даан тайбыңыңдан ойталап, сээң-биле 
дайылдажы бээр болза, ону бүзээлеп дайылдажы бээр болза, ону бүзээлеп 
ал. ал. 13 Кажан Дээрги-Чаяакчы Бурганың Кажан Дээрги-Чаяакчы Бурганың 
ону сээң холуңга хүлээдип бээрге, ында ону сээң холуңга хүлээдип бээрге, ында 
чурттап турар шупту эр улусту хылыш-чурттап турар шупту эр улусту хылыш-
биле узуткап каг. биле узуткап каг. 14  А херээжен улусту, А херээжен улусту, 
ажы-төлдү, мал-маганны болгаш хооажы-төлдү, мал-маганны болгаш хоо
райда артып калган бүгү чүвени – шупрайда артып калган бүгү чүвени – шуп
ту олча-тывышты бодуңга ап ал. Дайту олча-тывышты бодуңга ап ал. Дай
зыннарыңдан алган олча-тывыжыңны зыннарыңдан алган олча-тывыжыңны 
ажыглап, эдилеп болур сен, чүге дээражыглап, эдилеп болур сен, чүге дээр
ге ону Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ ге ону Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ 
хүлээдип берген-дир. хүлээдип берген-дир. 15 Ол дүрүм сенден Ол дүрүм сенден 
дыка ыракта турар хоорайларга хамаардыка ыракта турар хоорайларга хамаар
жыр, а Ханаанда чурттап турар чоннаржыр, а Ханаанда чурттап турар чоннар
ның хоорайларынга хамаарышпас.ның хоорайларынга хамаарышпас.

16 А Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның А Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сеңээ оларның черин ээлеп аар кылдыр сеңээ оларның черин ээлеп аар кылдыр 
берип турары черде чоннарның хоорайберип турары черде чоннарның хоорай
ларынга чаңгыс-даа дириг кижи артларынга чаңгыс-даа дириг кижи арт
тырба, тырба, 17 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сеңээ дужааганын ёзугаар, хет, амор, хасеңээ дужааганын ёзугаар, хет, амор, ха
наней, ферез, хиввей, иевус чоннарны бүнаней, ферез, хиввей, иевус чоннарны бү
рүнү-биле узуткап каг; рүнү-биле узуткап каг; 18 ынчан олар ботынчан олар бот
тарының бурганнарынга мөгеерде сагып тарының бурганнарынга мөгеерде сагып 
турары чүдек-бужар ёзу-чаңчылдарынтурары чүдек-бужар ёзу-чаңчылдарын
га сени өөредип шыдавас, а сен Дээрги-га сени өөредип шыдавас, а сен Дээрги-
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Чаяакчы Бурганыңның мурнунга бачыт Чаяакчы Бурганыңның мурнунга бачыт 
үүлгетпес сен.үүлгетпес сен.

19 Кандыг-бир хоорайга удур дайКандыг-бир хоорайга удур дай
ылдажып, эжелеп аар дээш, ону үр үеылдажып, эжелеп аар дээш, ону үр үе
де бүзээлээр болзуңза, хоорайны долде бүзээлээр болзуңза, хоорайны дол
гандыр үнген ыяштарже балды аннып, гандыр үнген ыяштарже балды аннып, 
үреве; оларның чимизин чип болур-ла үреве; оларның чимизин чип болур-ла 
болгай, ынчангаш ужурба! Шөлде үнболгай, ынчангаш ужурба! Шөлде үн
ген ыяш – кижи эвес-ле болгай, ону бүген ыяш – кижи эвес-ле болгай, ону бү
зээлеп, ооң-биле дайылдашкан херээ зээлеп, ооң-биле дайылдашкан херээ 
чүү боор*чүү боор*. . 20 Чүгле чимистерин чемге хеЧүгле чимистерин чемге хе
реглевес деп билириң ыяштарны үреп, реглевес деп билириң ыяштарны үреп, 
ужургаш, сээң-биле дайын чорудуп туужургаш, сээң-биле дайын чорудуп ту
рар хоорайга удур, ону чагырып алыры-рар хоорайга удур, ону чагырып алыры-
биле, бүзээлел ажылдары кылып, ажыгбиле, бүзээлел ажылдары кылып, ажыг
лап болур сен».лап болур сен».2021

Илереттинмээн өлүрүүшкүнИлереттинмээн өлүрүүшкүн

21   1 «Бир эвес Дээрги-Чаяакчы Бур«Бир эвес Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңның сеңээ ээлезин дээш берганыңның сеңээ ээлезин дээш бер

ип турар черинге шөлде чыдар өлүрткен ип турар черинге шөлде чыдар өлүрткен 
кижи тывылган, а ону кым өлүрүп кааны кижи тывылган, а ону кым өлүрүп кааны 
билдинмес болза, билдинмес болза, 2 сээң баштыңнарың сээң баштыңнарың 
база шииткекчилериң ынаар баргаш, ооң база шииткекчилериң ынаар баргаш, ооң 
чыдар чери биле долгандыр турар хоорайчыдар чери биле долгандыр турар хоорай
лар аразын хемчээзин. лар аразын хемчээзин. 3 Өлүрткен кижиӨлүрткен кижи
ниң чыдар черинге эң чоок хоорайның ниң чыдар черинге эң чоок хоорайның 
даргалары ажылдадып чаажыктырбаан, даргалары ажылдадып чаажыктырбаан, 
мойнунга хомут черле кедирбээн инекти мойнунга хомут черле кедирбээн инекти 
шилип алгаш, шилип алгаш, 4 үргүлчү суг агып чыдар үргүлчү суг агып чыдар 
шынааже, кажан-даа болбаазырадып, үрешынааже, кажан-даа болбаазырадып, үре
зин чажып көрбээн черже эккелгеш, аңаа зин чажып көрбээн черже эккелгеш, аңаа 
ооң мойнун сыйып кагзын. ооң мойнун сыйып кагзын. 5 Бурганның Бурганның 
бараалгакчылары – Левийниң үре-салбараалгакчылары – Левийниң үре-сал
галы чедип келзин, чүге дээрге оларны галы чедип келзин, чүге дээрге оларны 
Дээрги-Чаяакчы Бурганның Бодунга баДээрги-Чаяакчы Бурганның Бодунга ба
раан болзун, Ооң адындан чонну йөрээраан болзун, Ооң адындан чонну йөрээ
зин дээш шилип каан болгай, ынчангаш зин дээш шилип каан болгай, ынчангаш 
кандыг-даа маргылдаалыг херекти база кандыг-даа маргылдаалыг херекти база 
кемдээшкин чедирген таварылганы оларкемдээшкин чедирген таварылганы олар
ның сөзүн ёзугаар шиитпирлээр ужурлуг. ның сөзүн ёзугаар шиитпирлээр ужурлуг. 
6 Өлүрткен кижиге эң чоок хоорайның Өлүрткен кижиге эң чоок хоорайның 
шупту даргалары шынаага мойнун сыйшупту даргалары шынаага мойнун сый
ып каан инектиң кырынга холдарын чуп ып каан инектиң кырынга холдарын чуп 
алгаш: алгаш: 7 „Бо ханны бистиң холувус төк„Бо ханны бистиң холувус төк
пээн, чүү болганын карактарывыс көрпээн, чүү болганын карактарывыс көр
бээн. бээн. 8 Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң хостап Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң хостап 
кааның израиль чонуңну арыглап каап кааның израиль чонуңну арыглап каап 
көр, кем-буруу чок кижи өлүрген дээш көр, кем-буруу чок кижи өлүрген дээш 
Бодуңнуң израиль чонуңну буруудатпа“ – Бодуңнуң израиль чонуңну буруудатпа“ – 

** a		20:19 Азы: «Ыяш сенден шивээже дезип кире берип шыдавас». *  Азы: «Ыяш сенден шивээже дезип кире берип шыдавас». * 21:14 Азы: «Аңаа каржы аажы  Азы: «Аңаа каржы аажы 
көргүспе».көргүспе».

20:19 4 Хаан. 3:19   21:3 Сан. 19:2; 1 Хаан. 6:7   21:5 Сан. 6:22-27   21:8 Иона 1:14  
21:9 Ы. х. к. 19:13   21:12 1 Кор. 11:6   21:15 Э. д. 29:30, 33   21:17 4 Хаан. 2:9  

деп херечилезин. Олар ынчан ол кижиниң деп херечилезин. Олар ынчан ол кижиниң 
өлүмү дээш буруу чүктевес. өлүмү дээш буруу чүктевес. 9 Дээрги-Ча-Дээрги-Ча-
яакчының мурнунга шын бооп көстүр яакчының мурнунга шын бооп көстүр 
чүүлдү ынчалдыр кылгаш, актыг кижи чүүлдү ынчалдыр кылгаш, актыг кижи 
өлүрген дээш бурууну чон аразындан өлүрген дээш бурууну чон аразындан 
чайладыр сен».чайладыр сен».

Туттурган херээжен кижи-биле Туттурган херээжен кижи-биле 
өгленириөгленири

10 «Кажан дайзыннарыңга удур чаа«Кажан дайзыннарыңга удур чаа
лажып үнүп кээриңге, Дээрги-Чаяакчы лажып үнүп кээриңге, Дээрги-Чаяакчы 
Бурганың оларны сээң холуңга хүлээБурганың оларны сээң холуңга хүлээ
дип бээрге, оларны тудуп аппарган дидип бээрге, оларны тудуп аппарган ди
жик сен. жик сен. 11 Туттурган улус аразында аянТуттурган улус аразында аян
ныг чараш херээжен кижи көрүп кааш, ныг чараш херээжен кижи көрүп кааш, 
аңаа хандыкшый берип, кадай кылдыр аңаа хандыкшый берип, кадай кылдыр 
ап алгаш, ап алгаш, 12 ону бажыңыңче эккеп алону бажыңыңче эккеп ал
ган дижик сен. Демги херээжен бажын ган дижик сен. Демги херээжен бажын 
дөңгүрертип, дыргаан кезип, дөңгүрертип, дыргаан кезип, 13 туттутутту
руп кээрде кедип чораан хевин солуй руп кээрде кедип чораан хевин солуй 
кеттинип алзын; сээң бажыңыңга арткеттинип алзын; сээң бажыңыңга арт
ып калгаш, бир ай дургузунда ада-иезиып калгаш, бир ай дургузунда ада-иези
ниң ажыын ажып кажыыдазын. Чүгле ниң ажыын ажып кажыыдазын. Чүгле 
ооң соонда ол херээжен-биле чоокшулаооң соонда ол херээжен-биле чоокшула
жып, ооң ашаа апаар сен, а ол сээң кажып, ооң ашаа апаар сен, а ол сээң ка
дайың апаар. дайың апаар. 14 А бир эвес ол херээжен А бир эвес ол херээжен 
сеткилиңге таарышпайн барза, ону күсеткилиңге таарышпайн барза, ону кү
зээн-не черинче хостап салывыт, чүгле зээн-не черинче хостап салывыт, чүгле 
акша-мөңгүнге орнап, сатпа, кул кижи акша-мөңгүнге орнап, сатпа, кул кижи 
кылдыр хуулдурба*, чүге дээрге ону сен кылдыр хуулдурба*, чүге дээрге ону сен 
бакка суп каан болгай сен».бакка суп каан болгай сен».

Дун оолдуң эргезиДун оолдуң эргези
15 «Ийи кадайлыг бир эр кижи олар«Ийи кадайлыг бир эр кижи олар

ның бирээзинге ынак, а өскезинге ынак ның бирээзинге ынак, а өскезинге ынак 
эвес турган дижик. Ынак-даа, ынак эвес-эвес турган дижик. Ынак-даа, ынак эвес-
даа кадайы аңаа оол божуп бээрге, ынак даа кадайы аңаа оол божуп бээрге, ынак 
эвес кадайының оглу баштай төрүттүнүп, эвес кадайының оглу баштай төрүттүнүп, 
дун оглу апарган болза, дун оглу апарган болза, 16 ол эр кижи оолол эр кижи оол
дарынга эт-хөреңгизин үлештирип тура, дарынга эт-хөреңгизин үлештирип тура, 
ынак эвес кадайындан баштай төрүтынак эвес кадайындан баштай төрүт
түнген оглунга хамааржыр үлүгнү ынак түнген оглунга хамааржыр үлүгнү ынак 
кадайының оглунга тывыспас ужурлуг. кадайының оглунга тывыспас ужурлуг. 
17  Харын ол кижи ынак эвес кадайынХарын ол кижи ынак эвес кадайын
дан оглун дун оглу кылдыр хүлээп көрдан оглун дун оглу кылдыр хүлээп көр
геш, аңаа өнчүзүнден ийи дакпыр үлүггеш, аңаа өнчүзүнден ийи дакпыр үлүг
нү үзүп бээр ужурлуг, чүге дээрге демги нү үзүп бээр ужурлуг, чүге дээрге демги 
оол ооң ажы-төлүнүң баштайгызы болоол ооң ажы-төлүнүң баштайгызы бол
ган-дыр, дун оолдуң өнчү салгаар эргеган-дыр, дун оолдуң өнчү салгаар эрге
зи аңаа хамааржыр-дыр».зи аңаа хамааржыр-дыр».
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Хайжок оолХайжок оол
18 «Бир эвес кандыг-бир кижи хай«Бир эвес кандыг-бир кижи хай

жок, сөс дыңнавас, ада-иезиниң чугаажок, сөс дыңнавас, ада-иезиниң чугаа
зын тоовас, кезедирге-даа, чагыртпас зын тоовас, кезедирге-даа, чагыртпас 
оолдуг болза, оолдуг болза, 19 ада-иези ону бодунуң ада-иези ону бодунуң 
хоорайының даргаларынга, ол хоорайхоорайының даргаларынга, ол хоорай
ның шииткел черинге чедире берзин. ның шииткел черинге чедире берзин. 
20 Олар хоорайының даргаларынга: „БисОлар хоорайының даргаларынга: „Бис
тиң бо оглувус хайжок, сөс дыңнавас, тиң бо оглувус хайжок, сөс дыңнавас, 
бисти тоовас, чазый болгаш арагачы бисти тоовас, чазый болгаш арагачы 
кижи-дир“ – деп чугаалазын. кижи-дир“ – деп чугаалазын. 21 Ынчан Ынчан 
оларның хоорайының шупту чурттакчыоларның хоорайының шупту чурттакчы
лары ол оолду даш-биле өлүр соп кааплары ол оолду даш-биле өлүр соп каап
сын; чон аразында бужар-бакты ынчаар сын; чон аразында бужар-бакты ынчаар 
узуткап каар сен, ону дыңнааш, шупту узуткап каар сен, ону дыңнааш, шупту 
израильчилер корга бээр».израильчилер корга бээр».

Ыяшка азып каан кижи каргаттырарЫяшка азып каан кижи каргаттырар
22 «Бир эвес кандыг-бир кижи өлү«Бир эвес кандыг-бир кижи өлү

рүп шиидер кеземчеге дүүшкен бачыт рүп шиидер кеземчеге дүүшкен бачыт 
үүлгедип аарга, ону өлүрүп каан соонда, үүлгедип аарга, ону өлүрүп каан соонда, 
ооң мага-бодун ыяшка азып каар болооң мага-бодун ыяшка азып каар бол
зуңза, зуңза, 23 мага-бот ыяшка хондур турбамага-бот ыяшка хондур турба
зын, ону ол-ла хүн ажаап каг. Ыяшка зын, ону ол-ла хүн ажаап каг. Ыяшка 
азып каан кижи Бурганга каргаттырган-азып каан кижи Бурганга каргаттырган-
дыр, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның седыр, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның се
ңээ хуваап берип турар черин ынчалдыр ңээ хуваап берип турар черин ынчалдыр 
бужартатпас ужурлуг сен».бужартатпас ужурлуг сен».2122

Ачы-дуза болгаш  Ачы-дуза болгаш  
каттыштырып болбас чүүлдеркаттыштырып болбас чүүлдер

22   1 «Ха-дуңма кижиңниң бода азы «Ха-дуңма кижиңниң бода азы 
шээр малы өөрүнден чыдып калшээр малы өөрүнден чыдып кал

ганын көрүп кагзыңза, оларны көрбээганын көрүп кагзыңза, оларны көрбээ
чеңнеп эрте бербе, а ээзинге эгидип бер. чеңнеп эрте бербе, а ээзинге эгидип бер. 
2  Ээзи кижи чоок-кавыда чурттавайн Ээзи кижи чоок-кавыда чурттавайн 
турар азы сен ол мал-маган кымныыл турар азы сен ол мал-маган кымныыл 
дээрзин билбес болзуңза, малды аалыңдээрзин билбес болзуңза, малды аалың
че аппар. Ээзи кижи дилеп чедип келче аппар. Ээзи кижи дилеп чедип кел
гижеге чедир, ол малды тудуп тур, оон гижеге чедир, ол малды тудуп тур, оон 
эгидип бээр сен. эгидип бээр сен. 3 Ха-дуңма кижиңниң Ха-дуңма кижиңниң 
элчигенин азы хевин база ынчаар сен. элчигенин азы хевин база ынчаар сен. 
Ооң чидирипкени, а сээң тып алганың Ооң чидирипкени, а сээң тып алганың 
кандыг-даа чүвени ынчаар сен, ону көркандыг-даа чүвени ынчаар сен, ону көр
бээчеңнеп эрте бербе.бээчеңнеп эрте бербе.

** a		22:8 Чоокку Чөөн чүкке бажыңнар крышалары ийленчек эвес, а калбак болур турган, а чурт Чоокку Чөөн чүкке бажыңнар крышалары ийленчек эвес, а калбак болур турган, а чурт
такчы чон оларны дыштаныр чер база үстүкү каът кылдыр ажыглап турган. * такчы чон оларны дыштаныр чер база үстүкү каът кылдыр ажыглап турган. * 22:11 Ыдыктыг  Ыдыктыг 
чүүл кавызынга, сыр дедир, холушкак пөстерни саналдап турар. Ынчалдыр Ужуражылга майчүүл кавызынга, сыр дедир, холушкак пөстерни саналдап турар. Ынчалдыр Ужуражылга май
гынының адаккы шывыы болгаш көжегелерин лён база дүктен аргып кылган (Хост. 26:1, 31). гынының адаккы шывыы болгаш көжегелерин лён база дүктен аргып кылган (Хост. 26:1, 31). 
База-ла ындыг холушкак пөстен дээди бараалгакчының эфодун, хөрек баартыгын болгаш База-ла ындыг холушкак пөстен дээди бараалгакчының эфодун, хөрек баартыгын болгаш 
курун кылган (Хост. 28:6, 15; 39:29).курун кылган (Хост. 28:6, 15; 39:29).

21:18 Хост. 20:12; Ы. х. к. 5:16  21:20 У. ч. 23:20-21   21:22 Сан. 25:4   21:23 Иис. 8:29; 10:26-27; 
Ин. 19:31 || Гал. 3:13   22:1 Хост. 23:4   22:6 Хост. 23:19; Лев. 22:28   22:9 Лев. 19:19  
22:12 Сан. 15:38

4 Бир эвес ха-дуңма кижиңниң элБир эвес ха-дуңма кижиңниң эл
чигени азы бугазы чүъгүнүң аарындан чигени азы бугазы чүъгүнүң аарындан 
орукта кээп ушкан чыдарын көрүп кагорукта кээп ушкан чыдарын көрүп каг
зыңза, көрбээчеңнеп эрте бербе, а демзыңза, көрбээчеңнеп эрте бербе, а дем
ги кижиге дузалап, малды көдүржүп бер.ги кижиге дузалап, малды көдүржүп бер.

5 Херээжен кижи – эр кижинии боХерээжен кижи – эр кижинии бо
лур кандыг-даа хепти, эр кижи – херээлур кандыг-даа хепти, эр кижи – херээ
жен кижиниң хевин кетпезин, чүге дээржен кижиниң хевин кетпезин, чүге дээр
ге ынчалдыр кылып турар кижи бүрүзү ге ынчалдыр кылып турар кижи бүрүзү 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга чүдек-Дээрги-Чаяакчының мурнунга чүдек-
бужар болур.бужар болур.

6 Бир эвес орук ара бир-ле ыяшта азы Бир эвес орук ара бир-ле ыяшта азы 
черде куш оолдары олурар азы чуургалар черде куш оолдары олурар азы чуургалар 
чыдар уяга таваржы бээриңге, ава куш чыдар уяга таваржы бээриңге, ава куш 
оолдары азы чуургалары-биле кады олуоолдары азы чуургалары-биле кады олу
рар болза, ол кушту ажы-төлү-биле кады рар болза, ол кушту ажы-төлү-биле кады 
алгаш барба. алгаш барба. 7 Куш оолдарын ап ап боКуш оолдарын ап ап бо
лур сен, а иезин салывыт, ынчан сеңээ лур сен, а иезин салывыт, ынчан сеңээ 
эки-чаагай болур, сээң назының узаар.эки-чаагай болур, сээң назының узаар.

8 Чаа бажың тудуп тургаш, бажың Чаа бажың тудуп тургаш, бажың 
кырында сери кыдыынга камгалал чааккырында сери кыдыынга камгалал чаак
тардан кылып каг*тардан кылып каг*, ынчан кандыг-бир , ынчан кандыг-бир 
кижи оон аңдарлы бээр болза, сээң бакижи оон аңдарлы бээр болза, сээң ба
жыңыңга кижи өлгени дээш буруудажыңыңга кижи өлгени дээш бурууда
вас сен.вас сен.

9 Виноград тарып алган шөлүңге өсВиноград тарып алган шөлүңге өс
ке янзы үрезин немей тарыва, оон башке янзы үрезин немей тарыва, оон баш
ка тарып алган үрезиниң дүжүдү-даа, ка тарып алган үрезиниң дүжүдү-даа, 
виноградың чимизи-даа Бурганга хавиноградың чимизи-даа Бурганга ха
мааржыр база ону чип болбас сен.мааржыр база ону чип болбас сен.

10 Буга биле элчигенни чаңгыс угда Буга биле элчигенни чаңгыс угда 
ажыглап, чер аңдарба.ажыглап, чер аңдарба.

11 Дүк биле лён холуштур даарап Дүк биле лён холуштур даарап 
кылган хеп кетпе.*кылган хеп кетпе.*

12  Хевиңниң дөрт кыдыынга салбак Хевиңниң дөрт кыдыынга салбак
тардан чыпшыр даарап ал».тардан чыпшыр даарап ал».

Чаа өгленген херээжен кижиниң арыыЧаа өгленген херээжен кижиниң арыы
13 «Кандыг-бир кижи кадай ап ал«Кандыг-бир кижи кадай ап ал

гаш, ооң-биле кады хонган соонда, ол гаш, ооң-биле кады хонган соонда, ол 
херээжен кижи аңаа таарышпас-тыр деп херээжен кижи аңаа таарышпас-тыр деп 
шиитпирлээш, шиитпирлээш, 14 ооң дугайында нүгүлооң дугайында нүгүл
дүг сөстер тарадып, ону бак атка киирип: дүг сөстер тарадып, ону бак атка киирип: 
„Мен бо херээженни кадай кылдыр ап „Мен бо херээженни кадай кылдыр ап 
алгаш, ооң-биле кады хондум, а ол арыг алгаш, ооң-биле кады хондум, а ол арыг 
кыс эвес болду“ – дээн дижик. кыс эвес болду“ – дээн дижик. 15 Ынчан Ынчан 
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аныяк херээженниң ада-иези ооң арыг аныяк херээженниң ада-иези ооң арыг 
кыс турганының бадыткал демдээн*кыс турганының бадыткал демдээн* ап  ап 
алгаш, хоорай даргаларынче, хоорайның алгаш, хоорай даргаларынче, хоорайның 
шииткел черинче үндүре берзин. шииткел черинче үндүре берзин. 16 КысКыс
тың ачазы даргаларга: „Уруумну бо китың ачазы даргаларга: „Уруумну бо ки
жиге кадай кылдыр берген мен, күдээм жиге кадай кылдыр берген мен, күдээм 
ам аңаа таарзынмас апарды, ам аңаа таарзынмас апарды, 17 ынчангаш ынчангаш 
ол уруумнуң дугайында нүгүлдүг сөстер ол уруумнуң дугайында нүгүлдүг сөстер 
тарадып, ‘Сээң урууң арыг кыс эвес болтарадып, ‘Сээң урууң арыг кыс эвес бол
ду’ деп тур, ынчалза-даа мээң уруумнуң ду’ деп тур, ынчалза-даа мээң уруумнуң 
арыг кыс турганының бадыткал демдээ арыг кыс турганының бадыткал демдээ 
бо-дур“ – деп чугаалаар ужурлуг. Оон бо-дур“ – деп чугаалаар ужурлуг. Оон 
хоорай даргаларының мурнунга уруухоорай даргаларының мурнунга уруу
нуң иштики хевин чада салып кагзын. нуң иштики хевин чада салып кагзын. 
18 Ынчан ол хоорайның даргалары демЫнчан ол хоорайның даргалары дем
ги эр кижини эккелгеш, кезедир ужурги эр кижини эккелгеш, кезедир ужур
луг. луг. 19 Олар ону израиль кысты бак атка Олар ону израиль кысты бак атка 
кииргени дээш чүс шекел деңзилиг мөңкииргени дээш чүс шекел деңзилиг мөң
гүнге торгааш, ол акша-мөңгүннү кысгүнге торгааш, ол акша-мөңгүннү кыс
тың адазынга берзин. А кыс боду демтың адазынга берзин. А кыс боду дем
ги кижиниң кадайы бооп артсын, ол эр ги кижиниң кадайы бооп артсын, ол эр 
кижи арткан бүгү чуртталгазында ооң-кижи арткан бүгү чуртталгазында ооң-
биле чарлыр эргези чок.биле чарлыр эргези чок.

20 А бир эвес эр кижиниң чугаалаан А бир эвес эр кижиниң чугаалаан 
чүвези шын болуп, аныяк кыстың арыг чүвези шын болуп, аныяк кыстың арыг 
турганының бадыткал демдектери тытурганының бадыткал демдектери ты
вылбас болза, вылбас болза, 21 даргалар ол кысты ададаргалар ол кысты ада
зының бажыңының эжиинге эккелзин, зының бажыңының эжиинге эккелзин, 
хоорайжылар ону аңаа даш-биле өлүр хоорайжылар ону аңаа даш-биле өлүр 
соп каапсын, чүге дээрге ол кыс израиль соп каапсын, чүге дээрге ол кыс израиль 
чоннуң аразынга бужар чорук кылып, чоннуң аразынга бужар чорук кылып, 
адазының бажыңынга чурттап тургаш-адазының бажыңынга чурттап тургаш-
ла, самыырап турган-дыр; чон аразында ла, самыырап турган-дыр; чон аразында 
бужар-бакты ынчаар узуткап каар сен».бужар-бакты ынчаар узуткап каар сен».

Эр, херээжен бачыттыг харылзааларЭр, херээжен бачыттыг харылзаалар
22 «Ашактыг херээжен-биле хойга«Ашактыг херээжен-биле хойга

жып чыдар эр кижи илерээр болза, хежып чыдар эр кижи илерээр болза, хе
рээжен-даа кижи, ооң-биле хойгажып рээжен-даа кижи, ооң-биле хойгажып 
чыткан эр-даа кижи иелээн өлүр ужурчыткан эр-даа кижи иелээн өлүр ужур
луг; Израильде ол бужар-бакты ынчаар луг; Израильде ол бужар-бакты ынчаар 
узуткап каар сен.узуткап каар сен.

23 Кандыг-бир эр кижи өске эр киКандыг-бир эр кижи өске эр ки
жиниң дүгденишкен аныяк кызы-биле жиниң дүгденишкен аныяк кызы-биле 
хоорайга ужуражы бергеш, ооң-биле хоорайга ужуражы бергеш, ооң-биле 
хойгажыр болза, хойгажыр болза, 24 оларның иелдирзин оларның иелдирзин 
хоорай хаалгазының чанынга эккелгеш, хоорай хаалгазының чанынга эккелгеш, 
даш-биле өлүр соп кааптыңар: аныяк даш-биле өлүр соп кааптыңар: аныяк 
кысты – хоорайга тургаш, дуза дилеп кысты – хоорайга тургаш, дуза дилеп 

** a		22:15 Бадыткал демдээ – аныяк кыс эр кижи-биле өгленгеш, баштайгы дүне кады хонган  Бадыткал демдээ – аныяк кыс эр кижи-биле өгленгеш, баштайгы дүне кады хонган 
соонда, ханныг апарган иштики хеп бооп чадавас. * соонда, ханныг апарган иштики хеп бооп чадавас. * 23:2 Азы: «Хан холужуушкунундан тө Азы: «Хан холужуушкунундан тө
рүттүнген кижи».рүттүнген кижи».

22:22 Хост. 20:14; Лев. 20:10; Ин. 8:5   22:29 Э. д. 34:8; Хост. 22:16-17; 2 Хаан. 13:1-22  
22:30 Лев. 18:8; Ы. х. к. 27:20   23:1 Лев. 21:18-20; Иса. 56:4-5   23:3 Неем. 13:1-2; Ыы. 1:10  
23:4 Сан. 22:5-6

алгырбаан дээш, эр кижини – өске киалгырбаан дээш, эр кижини – өске ки
жи душтуун бакка суп каан дээш; чон жи душтуун бакка суп каан дээш; чон 
аразында ол бужар-бакты ынчаар узутаразында ол бужар-бакты ынчаар узут
кап каар сен.кап каар сен.

25 Кандыг-бир эр кижи өске эр киКандыг-бир эр кижи өске эр ки
жиниң дүгденишкен аныяк кызы-биле жиниң дүгденишкен аныяк кызы-биле 
ажык шөлге ужуражы бергеш, аңаа күш ажык шөлге ужуражы бергеш, аңаа күш 
дөгеп, хойгажыр болза, чүгле ол кыс-дөгеп, хойгажыр болза, чүгле ол кыс-
биле хойгажып чыткан эр кижини өлүбиле хойгажып чыткан эр кижини өлү
рүп каар ужурлуг; рүп каар ужурлуг; 26 а кыстың бодун а кыстың бодун 
канчанма-даа – ону өлүрүп шиитки дег канчанма-даа – ону өлүрүп шиитки дег 
кем-бурууну ол үүлгетпээн-дир; кандыг-кем-бурууну ол үүлгетпээн-дир; кандыг-
бир кижиниң өске кижиже халдап, өлүбир кижиниң өске кижиже халдап, өлү
рүп кааны ышкаш таварылга болган-дыр. рүп кааны ышкаш таварылга болган-дыр. 
27 Ол эр кижи дүгденишкен эштиг аныОл эр кижи дүгденишкен эштиг аны
як кыс-биле ажык шөлге ужуражы беряк кыс-биле ажык шөлге ужуражы бер
ген болгай, демги кыс дуза дилеп алгыген болгай, демги кыс дуза дилеп алгы
рарга-даа, аңаа болчуп кээр кижи чок рарга-даа, аңаа болчуп кээр кижи чок 
болган-дыр.болган-дыр.

28 Кандыг-бир кижи дүгденишкен Кандыг-бир кижи дүгденишкен 
эжи чок аныяк кыс-биле ужуражы берэжи чок аныяк кыс-биле ужуражы бер
геш, ону күштеп, хойгажып чыдырда, геш, ону күштеп, хойгажып чыдырда, 
кырынга улус келген болза, кырынга улус келген болза, 29 ол кыс-ол кыс-
биле хойгажып чыткан эр кижи ооң адабиле хойгажып чыткан эр кижи ооң ада
зынга бежен шекел мөңгүннү төлээр, а зынга бежен шекел мөңгүннү төлээр, а 
демги кысты кадай кылып алыр ужурдемги кысты кадай кылып алыр ужур
луг; ол кысты бакка суп каан болгаш, луг; ол кысты бакка суп каан болгаш, 
эр кижи ам арткан бүгү чуртталгазынэр кижи ам арткан бүгү чуртталгазын
да ооң-биле чарлыр эргези чок.да ооң-биле чарлыр эргези чок.

30 Кандыг-даа эр кижи ачазының каКандыг-даа эр кижи ачазының ка
дайы – соңгу иезин ап, ачазының хевидайы – соңгу иезин ап, ачазының хеви
ниң эдээн ажытпазын».ниң эдээн ажытпазын».2223

Израиль ниитилелге  Израиль ниитилелге  
каттыжып болбас улускаттыжып болбас улус

23   1  «Чуургаларын чуура бастырып «Чуургаларын чуура бастырып 
алган азы эр сүрүзүн одура кестиралган азы эр сүрүзүн одура кестир

тип алган кижи Дээрги-Чаяакчыга мөгеер тип алган кижи Дээрги-Чаяакчыга мөгеер 
ниитилелге каттыжып болбас. ниитилелге каттыжып болбас. 2  Сурас Сурас 
бооп төрүттүнген кижи* Дээрги-Чаяакбооп төрүттүнген кижи* Дээрги-Чаяак
чыга мөгеер ниитилелге каттыжып болбас, чыга мөгеер ниитилелге каттыжып болбас, 
ооң онгу салгалында үре-садызы безин ол ооң онгу салгалында үре-садызы безин ол 
ниитилелге каттыжып болбас.ниитилелге каттыжып болбас.

3  Аммон азы моав аймак-сөөктүг Аммон азы моав аймак-сөөктүг 
кижи Дээрги-Чаяакчыга мөгеер ниикижи Дээрги-Чаяакчыга мөгеер нии
тилелге каттыжып болбас, оларның тилелге каттыжып болбас, оларның 
онгу салгалында үре-садызы безин каонгу салгалында үре-садызы безин ка
жанда-даа ол ниитилелге каттыжып болжанда-даа ол ниитилелге каттыжып бол
бас, бас, 4 чүге дээрге Египеттен үнгеш, бар чүге дээрге Египеттен үнгеш, бар 
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чыдырыңарда, олар сеңээ аъш-чем биле чыдырыңарда, олар сеңээ аъш-чем биле 
суг бээринден ойталап, хүндүлевээн-дир суг бээринден ойталап, хүндүлевээн-дир 
база сенче каргыш салдырар дээш, Арам-база сенче каргыш салдырар дээш, Арам-
Нахараимде Петор чурттуг Беорнуң оглу Нахараимде Петор чурттуг Беорнуң оглу 
Валаамны сеңээ удур хөлезилеп алган-Валаамны сеңээ удур хөлезилеп алган-
дыр. дыр. 5 Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы БурЫнчалза-даа Дээрги-Чаяакчы Бур
ганың Валаамның сөстерин хүлээвейн, ганың Валаамның сөстерин хүлээвейн, 
ооң каргыжын сеңээ йөрээшкин кылооң каргыжын сеңээ йөрээшкин кыл
дыр хуулдурупкан, чүге дээрге Дээрги-дыр хуулдурупкан, чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчы Бурганың сеңээ ынак болгай; Чаяакчы Бурганың сеңээ ынак болгай; 
6 чурттап чоруур бүгү үеңде, кезээ-мөңчурттап чоруур бүгү үеңде, кезээ-мөң
геде ол чоннар-биле эп-найыралдашпа, геде ол чоннар-биле эп-найыралдашпа, 
оларга чаагай чорук күзеве.оларга чаагай чорук күзеве.

7  А эдом чонну дора көрбе, ол сээң А эдом чонну дора көрбе, ол сээң 
ха-дуңмаң болгай; египет чонну дора ха-дуңмаң болгай; египет чонну дора 
көрбе, сен ооң черинге өскээртен келгеш, көрбе, сен ооң черинге өскээртен келгеш, 
чурттап чораан болгай сен. чурттап чораан болгай сен. 8 Сээң-биле Сээң-биле 
аралаштыр чурттап турар эдом болгаш аралаштыр чурттап турар эдом болгаш 
египет улустуң үшкү салгалында төрүтегипет улустуң үшкү салгалында төрүт
түнер ажы-төл Дээрги-Чаяакчыга мөгеер түнер ажы-төл Дээрги-Чаяакчыга мөгеер 
ниитилелге каттыжып болур».ниитилелге каттыжып болур».

Турлагның арыг-шевериТурлагның арыг-шевери
9 «Дайзыннарыңга удур тулчуп үн«Дайзыннарыңга удур тулчуп үн

геш, турлагга кандыг-даа бужар чүве кыгеш, турлагга кандыг-даа бужар чүве кы
лырындан кичээнип чор. лырындан кичээнип чор. 10 Бир эвес дүне Бир эвес дүне 
када кандыг-бир кижиниң үрези төгүлкада кандыг-бир кижиниң үрези төгүл
геш, арыг эвес апарган болза, ол кижи геш, арыг эвес апарган болза, ол кижи 
турлаг даштынче үне бергеш, дедир киртурлаг даштынче үне бергеш, дедир кир
бес ужурлуг, бес ужурлуг, 11 а кежээ дүжерге, сугга чуа кежээ дүжерге, сугга чу
нуп алзын, ынчан ол кижи хүн ажа бээрнуп алзын, ынчан ол кижи хүн ажа бээр
ге, турлагже кирип кээп болур.ге, турлагже кирип кээп болур.

12 Албаннаар чериң турлагның дашАлбаннаар чериң турлагның даш
тынга турар ужурлуг. тынга турар ужурлуг. 13 Дайынчы хеДайынчы хе
рекселдериңден аңгыда, озук ап чоруур рекселдериңден аңгыда, озук ап чоруур 
ужурлуг сен, турлаг даштынга албанужурлуг сен, турлаг даштынга албан
нап олурар апаргаш, ооң-биле черге оңнап олурар апаргаш, ооң-биле черге оң
гар каскаш, кадыг албаныңны хөөп каар гар каскаш, кадыг албаныңны хөөп каар 
сен; сен; 14 чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурчүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Бур
ганың сени камгалап, дайзыннарыңны ганың сени камгалап, дайзыннарыңны 
сээң эргеңге хүлээдип бээр дээш, турсээң эргеңге хүлээдип бээр дээш, тур
лааңда чоруп турар болгай, ынчангаш лааңда чоруп турар болгай, ынчангаш 
турлааң ыдыктыг болур ужурлуг, оон турлааң ыдыктыг болур ужурлуг, оон 
башка Ол сенде ыянчыг чүүл барын көбашка Ол сенде ыянчыг чүүл барын кө
рүп кааш, сени каапкаш баар».рүп кааш, сени каапкаш баар».

Дургуннаан кулдарДургуннаан кулдар
15 «Бодунуң дээргизинден Израильче «Бодунуң дээргизинден Израильче 

дургуннап келген кул кижини ооң дээрдургуннап келген кул кижини ооң дээр
гизинге эгитпе, гизинге эгитпе, 16 ол кул кижи израиль ол кул кижи израиль 

** a		23:17 Чоокку Чөөн чүктүң янзы-бүрү шажын-чүдүлгелеринге ындыг чорук кылган дээш ал Чоокку Чөөн чүктүң янзы-бүрү шажын-чүдүлгелеринге ындыг чорук кылган дээш ал
ган акша дүрзү-бурганнарның өргээлериниң ажыы кылдыр кирип турган.ган акша дүрзү-бурганнарның өргээлериниң ажыы кылдыр кирип турган.

23:5 Сан. 24:10; У. ч. 26:2   23:7 Э. д. 25:24-26; 36:8; Сан. 20:14 || Хост. 22:21; 23:9  
23:10 Лев. 15:1-5   23:14 Лев. 26:12   23:17 Лев. 19:29; 3 Хаан. 14:24; 15:12; 22:46; 4 Хаан. 23:7; 
Ос. 4:14   23:20 Хост. 22:25; Ы. х. к. 15:3   23:21 Сан. 30:3; Эккл. 5:3   23:25 Мк. 2:23; Руф 2:2 

чоннуң аразынга, сээң хоорайларыңчоннуң аразынга, сээң хоорайларың
ның кайы-бирээзинге – таарымчалыг ның кайы-бирээзинге – таарымчалыг 
деп көргеш, шилип алган черинге чуртдеп көргеш, шилип алган черинге чурт
тазын, ону базынма».тазын, ону базынма».

Самыын-садар кижилерСамыын-садар кижилер
17 «Израиль херээжен-даа, эр-даа улус «Израиль херээжен-даа, эр-даа улус 

аразындан дүрзү-бурганнарның өргээлеаразындан дүрзү-бурганнарның өргээле
ринде самыын-садар кижи турбас болринде самыын-садар кижи турбас бол
зун*зун*. . 18 Кандыг-даа даңгырааң күүседип Кандыг-даа даңгырааң күүседип 
тура, самыын-садар херээженниң азы тура, самыын-садар херээженниң азы 
чүдек-бужар эрниң ажылдап алган төчүдек-бужар эрниң ажылдап алган тө
левирин Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның левирин Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
өргээзинге өргүл кылдыр салба, ол ийи өргээзинге өргүл кылдыр салба, ол ийи 
самыын-садар чорук Дээрги-Чаяакчы самыын-садар чорук Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңга чүдек-бужар чүүл болур».Бурганыңга чүдек-бужар чүүл болур».

Хөө хуузуХөө хуузу
19 «Чаңгыс аймак-сөөк ха-дуңмаңга «Чаңгыс аймак-сөөк ха-дуңмаңга 

хөө хуузу алыр сорулга-биле акша-мөңхөө хуузу алыр сорулга-биле акша-мөң
гүн, аъш-чем азы өске-бир чүве чегдиргүн, аъш-чем азы өске-бир чүве чегдир
бе. бе. 20 Даштыкы кижиден хөө хуузу ап боДаштыкы кижиден хөө хуузу ап бо
лур сен, а бодуңнуң ха-дуңма чонуңдан лур сен, а бодуңнуң ха-дуңма чонуңдан 
хөө хуузу алба, ынчан Дээрги-Чаяакчы хөө хуузу алба, ынчан Дээрги-Чаяакчы 
Бурганың эжелеп аар дээш бар чыдарБурганың эжелеп аар дээш бар чыдар
ың черге кылыр бүгү чүвеңге ачы-буяның черге кылыр бүгү чүвеңге ачы-буян
ын хайырлаар».ын хайырлаар».

ДаңгырактарДаңгырактар
21 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга даң«Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга даң

гырак берип турар болзуңза, ону саадатгырак берип турар болзуңза, ону саадат
пайн күүсет, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы пайн күүсет, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы 
Бурганың ол дээш сенден негеп аар, күүБурганың ол дээш сенден негеп аар, күү
сетпээн дээш, бачыт чүктээр сен. сетпээн дээш, бачыт чүктээр сен. 22 А бир А бир 
эвес даңгырак бербээн болзуңза, бачыт эвес даңгырак бербээн болзуңза, бачыт 
чүктевес сен. чүктевес сен. 23 Аксыңдан үнген сөзүңнү Аксыңдан үнген сөзүңнү 
сагып, күүсет. Дээрги-Чаяакчы Бургансагып, күүсет. Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңга эки тура-биле берген аксы-сөзүң ыңга эки тура-биле берген аксы-сөзүң 
ёзугаар күүседир ужурлуг сен».ёзугаар күүседир ужурлуг сен».

Алыксак-чиксек болбазыАлыксак-чиксек болбазы
24 «Өске кижиниң виноград шө«Өске кижиниң виноград шө

лүнче кирип келгеш, ооң чимизин мага лүнче кирип келгеш, ооң чимизин мага 
хандыр, тоттур чип болур сен, а барба-хандыр, тоттур чип болур сен, а барба-
саваңга чыгба.саваңга чыгба.

25 Өске кижиниң тараа тараан шөӨске кижиниң тараа тараан шө
лүнче кирип келгеш, тараа баштарын холүнче кирип келгеш, тараа баштарын хо
луң-биле чулуп чип болур сен, а дүжүлуң-биле чулуп чип болур сен, а дүжү
дүн хол кадыыры-биле кеспе».дүн хол кадыыры-биле кеспе».
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Өгленчири болгаш чарлырыӨгленчири болгаш чарлыры
2324

24   1 «Бир эр кижи кыс кижи-биле өг«Бир эр кижи кыс кижи-биле өг
ленчип, ону кадай кылып алган ленчип, ону кадай кылып алган 

соонда, ооң бир-ле бужар чүвезин билип соонда, ооң бир-ле бужар чүвезин билип 
каапкаш, кадайынга таарзынмайн барып, каапкаш, кадайынга таарзынмайн барып, 
аңаа чарлыр дугайында бижик бижээш, аңаа чарлыр дугайында бижик бижээш, 
холунга тудускаш, ону бажыңындан чохолунга тудускаш, ону бажыңындан чо
рудупкан дижик. рудупкан дижик. 2 Демги херээжен кижи Демги херээжен кижи 
ашааның бажыңындан чоруй баргаш, өсашааның бажыңындан чоруй баргаш, өс
ке эр кижи-биле өгленчип аарга, ке эр кижи-биле өгленчип аарга, 3 ооң ол ооң ол 
ашаа база аңаа хөңнү чок апаргаш, чарлыр ашаа база аңаа хөңнү чок апаргаш, чарлыр 
дугайында бижик бижээш, кадайының дугайында бижик бижээш, кадайының 
холунга тудускаш, ону бажыңындан чохолунга тудускаш, ону бажыңындан чо
рудупкан дижик азы ону кадай кылдыр рудупкан дижик азы ону кадай кылдыр 
ап алган ийиги ашаа өлүп калган дижик. ап алган ийиги ашаа өлүп калган дижик. 
4 Ынчан ол херээженни чандырыпкан Ынчан ол херээженни чандырыпкан 
баштайгы ашаа ону катап кадай кылдыр баштайгы ашаа ону катап кадай кылдыр 
ап ап шыдавас, чүге дээрге ол херээжен ап ап шыдавас, чүге дээрге ол херээжен 
бужартай берген-дир – оларның катап бужартай берген-дир – оларның катап 
чоокшулажыры Дээрги-Чаяакчының чоокшулажыры Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга чүдек-бужар чүве болур; Дээрмурнунга чүдек-бужар чүве болур; Дээр
ги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ хуваап ги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ хуваап 
берип турар черин ынчалдыр бачыт-биле берип турар черин ынчалдыр бачыт-биле 
бужартатпа.бужартатпа.

5 Чоокта чаа кадайланып алган киЧоокта чаа кадайланып алган ки
жини шеригже албазын база аңаа канжини шеригже албазын база аңаа кан
дыг-даа албан-хүлээлге дааспазын, ол дыг-даа албан-хүлээлге дааспазын, ол 
эр кижи бажыңынга бир чыл дургузунэр кижи бажыңынга бир чыл дургузун
да хостуг чурттап, алган кадайын хөгда хостуг чурттап, алган кадайын хөг
летсин».летсин».

Ачы-дуза болгаш  Ачы-дуза болгаш  
чөптүг чорук дугайында дүрүмнерчөптүг чорук дугайында дүрүмнер

6 «Кандыг-бир кижиге чээлиге ак«Кандыг-бир кижиге чээлиге ак
ша берип тургаш, долаа кылдыр ол киша берип тургаш, долаа кылдыр ол ки
жиниң тараа дээрбелээр даштарын алжиниң тараа дээрбелээр даштарын ал
ба – шак ол даштар ооң амыдыралы-дыр.ба – шак ол даштар ооң амыдыралы-дыр.

7 Бодунуң ха-дуңма израиль чонуБодунуң ха-дуңма израиль чону
нуң аразындан бир кижини оорлааш, нуң аразындан бир кижини оорлааш, 
ону кулу кылып алган кижи турар болону кулу кылып алган кижи турар бол
за, ол ооржу кижини өлүрүп каар ужурза, ол ооржу кижини өлүрүп каар ужур
луг; чон аразында бужар-бакты ынчаар луг; чон аразында бужар-бакты ынчаар 
узуткап каг.узуткап каг.

8 Араңарга халдавырлыг кеш аарыы Араңарга халдавырлыг кеш аарыы 
тыптып кээринден оваарныңар, левит тыптып кээринден оваарныңар, левит 
бараалгакчыларның өөредип турар бүгү бараалгакчыларның өөредип турар бүгү 
чүүлдерин шыңгыы сагып, күүседиңер, чүүлдерин шыңгыы сагып, күүседиңер, 
мээң оларга айтып-чагааным ёзугаар мээң оларга айтып-чагааным ёзугаар 
хынамчалыг күүседиңер; хынамчалыг күүседиңер; 9 Египеттен Египеттен 
кел чыдырыңарда, Дээрги-Чаяакчы кел чыдырыңарда, Дээрги-Чаяакчы 

Бурганыңның Мариамны канчалганБурганыңның Мариамны канчалган
ын утпа.ын утпа.

10 Өске-бир кижиге чээлиге акша Өске-бир кижиге чээлиге акша 
берип турар болзуңза, долаа ап аар дээш берип турар болзуңза, долаа ап аар дээш 
ооң бажыңынче кирбейн, ооң бажыңынче кирбейн, 11 даштыгаа даштыгаа 
манап тур, сенден чээли алган кижи доманап тур, сенден чээли алган кижи до
лаазын боду үндүрүп бээр. лаазын боду үндүрүп бээр. 12 Бир эвес Бир эвес 
ол ядыы кижи болза, ооң долаа кылол ядыы кижи болза, ооң долаа кыл
дыр берген хевин дедир бербейн, удуп дыр берген хевин дедир бербейн, удуп 
чыдып алба, чыдып алба, 13 харын ол кижи хеви-бихарын ол кижи хеви-би
ле шуглангаш, удуп чыдып алзын; селе шуглангаш, удуп чыдып алзын; се
ни алгап-йөрээп кагзын дээш, ооң берни алгап-йөрээп кагзын дээш, ооң бер
ген долаазын хүн ажар өйде эгидип бер, ген долаазын хүн ажар өйде эгидип бер, 
ынчан Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени ынчан Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени 
чөптүг-шынныг кижи кылдыр санаар.чөптүг-шынныг кижи кылдыр санаар.

14 Хөлечииң болур ядыы-түреңги киХөлечииң болур ядыы-түреңги ки
жиниң, ол кижи сээң израиль ха-дуңжиниң, ол кижи сээң израиль ха-дуң
маңның бирээзи-даа азы сээң чериңмаңның бирээзи-даа азы сээң чериң
де, хоорайларыңның кайы-бирээзинде де, хоорайларыңның кайы-бирээзинде 
чурттап турар даштыкы кижи-даа болчурттап турар даштыкы кижи-даа бол
за, сеткилин хомудатпайн, за, сеткилин хомудатпайн, 15 аңаа ажыл аңаа ажыл 
төлевирин хүннүң-не, хүн ажар бетинтөлевирин хүннүң-не, хүн ажар бетин
де, төлеп берип тур, чүге дээрге ол кижи де, төлеп берип тур, чүге дээрге ол кижи 
ядыы болгаш, алыр төлевирин идегелдиг ядыы болгаш, алыр төлевирин идегелдиг 
манап турар болгай, оон башка ол сеңээ манап турар болгай, оон башка ол сеңээ 
хомудап, Дээрги-Чаяакчыны кыйгырархомудап, Дээрги-Чаяакчыны кыйгырар
га, бачыт үүлгеткен деп санаттырар сен.га, бачыт үүлгеткен деп санаттырар сен.

16  Ада кижи ажы-төлүнүң кем-буАда кижи ажы-төлүнүң кем-бу
руузу дээш өлүмге онаар кеземче албас руузу дээш өлүмге онаар кеземче албас 
ужурлуг, ажы-төл база адазы дээш өлүртужурлуг, ажы-төл база адазы дээш өлүрт
пес ужурлуг; кижи бүрүзү чүгле бодупес ужурлуг; кижи бүрүзү чүгле боду
нуң кем-буруузу дээш өлүртүр ужурлуг.нуң кем-буруузу дээш өлүртүр ужурлуг.

17  Даштыкы кижиниң база өскүс Даштыкы кижиниң база өскүс 
кижиниң эргезин кызагдава, дулгуяк кижиниң эргезин кызагдава, дулгуяк 
херээженниң хевин долаа кылдыр алхерээженниң хевин долаа кылдыр ал
ба. ба. 18 Египетке кул болуп чорааныңны, Египетке кул болуп чорааныңны, 
Дээрги-Чаяакчының сени оортан хосДээрги-Чаяакчының сени оортан хос
таанын утпа, ынчангаш мен сеңээ ол таанын утпа, ынчангаш мен сеңээ ол 
бүгүнү кылырын айтып-чагып тур мен.бүгүнү кылырын айтып-чагып тур мен.

19 Бодуңнуң чериңге дүжүт ажаап Бодуңнуң чериңге дүжүт ажаап 
тура, шөлге бир моожаны көрбейн эрттура, шөлге бир моожаны көрбейн эрт
тирипкеш, ону ап, дедир келбе; ол тараа тирипкеш, ону ап, дедир келбе; ол тараа 
даштыкы кижиге, өскүс кижиге болгаш даштыкы кижиге, өскүс кижиге болгаш 
дулгуяк херээженге артып калзын, ындулгуяк херээженге артып калзын, ын
чан Дээрги-Чаяакчы Бурганың кылып чан Дээрги-Чаяакчы Бурганың кылып 
турарың кандыг-даа ажыл-херекке ачы-турарың кандыг-даа ажыл-херекке ачы-
буянын хайырлаар. буянын хайырлаар. 20 Олива ыяштарыОлива ыяштары
ның чимизин дүжүр шаап тура, будукның чимизин дүжүр шаап тура, будук
тарда арткан чимистерни катап кээп, тарда арткан чимистерни катап кээп, 
чыгба; олар сээң чуртуңда турар даштычыгба; олар сээң чуртуңда турар дашты
кы кижиге, өскүс кижиге болгаш дулгуяк кы кижиге, өскүс кижиге болгаш дулгуяк 
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херээженге артып калзын. херээженге артып калзын. 21 Виноградың Виноградың 
шөлүнден каттар ажаап ап тура, артып шөлүнден каттар ажаап ап тура, артып 
калган каттарны чедир чыгба; олар дашкалган каттарны чедир чыгба; олар даш
тыкы кижиге, өскүс кижиге болгаш дултыкы кижиге, өскүс кижиге болгаш дул
гуяк херээженге артып калзын. гуяк херээженге артып калзын. 22 Египет Египет 
черге кул болуп чорааныңны утпа, ынчерге кул болуп чорааныңны утпа, ын
чангаш мен сеңээ ол бүгүнү кылырын чангаш мен сеңээ ол бүгүнү кылырын 
айтып-чагып тур мен».айтып-чагып тур мен».2425

Чөптүг кеземчеЧөптүг кеземче

25   1 «Ийи кижи аразынга маргылдаа«Ийи кижи аразынга маргылдаа
лыг херек үнген болза, олар шиитлыг херек үнген болза, олар шиит

кел черинче барзын, аңаа шииткекчилер кел черинче барзын, аңаа шииткекчилер 
оларның чаргызын үзүп, буруу чок кижиоларның чаргызын үзүп, буруу чок кижи
ни агартсын, а буруулуг кижини шиидип ни агартсын, а буруулуг кижини шиидип 
кагзын. кагзын. 2 Бир эвес шииткекчи буруулуг Бир эвес шииткекчи буруулуг 
кижини шыкпыыштаары чүүлдүг деп кижини шыкпыыштаары чүүлдүг деп 
көөр болза, ону доңгайтыр чыттыргаш, көөр болза, ону доңгайтыр чыттыргаш, 
кем-буруузун барымдаалап, чеже катап кем-буруузун барымдаалап, чеже катап 
согарын тодараткаш, боду көрүп турда, согарын тодараткаш, боду көрүп турда, 
шыкпыыштаарын дужаазын. шыкпыыштаарын дужаазын. 3 Кижини Кижини 
дөртенден хөй катап шыкпыыштап болдөртенден хөй катап шыкпыыштап бол
бас, оон хөй катап шыкпыыштаар болза, бас, оон хөй катап шыкпыыштаар болза, 
демги ха-дуңмаң кижи сээң мурнуңга куду демги ха-дуңмаң кижи сээң мурнуңга куду 
көрдүргени ол-дур».көрдүргени ол-дур».

Тараа бастырып турар шарыТараа бастырып турар шары
4 «Тараа бастырып турар шарының «Тараа бастырып турар шарының 

аксынга хээрик кедирип, чемнениринаксынга хээрик кедирип, чемненирин
ге шаптыктава».ге шаптыктава».

Үре-салгал дугайындаҮре-салгал дугайында
5 «Кады чурттап турган ийи алыш«Кады чурттап турган ийи алыш

кының бирээзи өлүп каарга, ооң соон кының бирээзи өлүп каарга, ооң соон 
салгаар оглу чок болза, өлген кижиниң салгаар оглу чок болза, өлген кижиниң 
кадайы хары эр кижиге барбас ужурлуг. кадайы хары эр кижиге барбас ужурлуг. 
Ол херээженниң калган ашааның дуңмаОл херээженниң калган ашааның дуңма
зы ооң-биле чоок харылзаа тудуп, кадай зы ооң-биле чоок харылзаа тудуп, кадай 
кылдыр ап алгаш, кады чурттазын. кылдыр ап алгаш, кады чурттазын. 6 Ол Ол 
херээженниң дун оглу калган баштайгы херээженниң дун оглу калган баштайгы 
ашааның соон салгаар оглу деп санадыр ашааның соон салгаар оглу деп санадыр 
ужурлуг, ынчан өлү берген кижиниң ады ужурлуг, ынчан өлү берген кижиниң ады 
Израильге уттундуруп читпес. Израильге уттундуруп читпес. 7 А бир А бир 
эвес калган кижиниң дуңмазы чаавазын эвес калган кижиниң дуңмазы чаавазын 
алыр хөңнү чок болза, ол херээжен кижи алыр хөңнү чок болза, ол херээжен кижи 
хоорайның шииткел черинде даргаларга хоорайның шииткел черинде даргаларга 
чеде бергеш: „Калган ашаамның дуңмачеде бергеш: „Калган ашаамның дуңма
зы акызының адын Израильге арттырып зы акызының адын Израильге арттырып 
каарындан ойталап, мени кадай кылдыр каарындан ойталап, мени кадай кылдыр 
ап алыр хөңнү чок-тур“ – деп чугаалазын. ап алыр хөңнү чок-тур“ – деп чугаалазын. 
8 Ынчан ол хоорайның даргалары демги Ынчан ол хоорайның даргалары демги 
эр кижини кыйгыртып алгаш, ооң-биле эр кижини кыйгыртып алгаш, ооң-биле 

чугаалажыр ужурлуг; бир эвес ол кижи чугаалажыр ужурлуг; бир эвес ол кижи 
ойталап: „Ол херээженни алыр хөңнүм ойталап: „Ол херээженни алыр хөңнүм 
чогул“ – дээр болза, чогул“ – дээр болза, 9 ооң чаавазы, дарооң чаавазы, дар
галар көрүп турда, олче чоокшулай бергалар көрүп турда, олче чоокшулай бер
геш, ооң кеткен идиин уштуп, арнынгеш, ооң кеткен идиин уштуп, арнын
че дүкпүрүпкеш: „Бодунуң акызының че дүкпүрүпкеш: „Бодунуң акызының 
ук-ызыгуурун тургуспас кижини ынчаар ук-ызыгуурун тургуспас кижини ынчаар 
бак аажылаар ужурлуг!“ – деп чугаалабак аажылаар ужурлуг!“ – деп чугаала
зын. зын. 10 Оон Израильге ойталап каапкан Оон Израильге ойталап каапкан 
эр кижиниң өг-бүлезинге „Кызыл-даван эр кижиниң өг-бүлезинге „Кызыл-даван 
кижиниң өг-бүлези“ деп ат тыпсып каар.кижиниң өг-бүлези“ деп ат тыпсып каар.

11 Ийи эр кижи чокшуп турда, оларИйи эр кижи чокшуп турда, олар
ның бирээзиниң кадайы ашаанга болның бирээзиниң кадайы ашаанга бол
чуп, ону эттеп турар кижиден адырып чуп, ону эттеп турар кижиден адырып 
аар дээш, демги кижиниң ажы-төл төаар дээш, демги кижиниң ажы-төл тө
рүдер сүрүзүнден сегирип аар болза, рүдер сүрүзүнден сегирип аар болза, 12 ол ол 
херээженниң холун одура шаап каг, аңаа херээженниң холун одура шаап каг, аңаа 
хайыра бербе».хайыра бербе».

Садыг кылырда, ак сеткилдиг болуруСадыг кылырда, ак сеткилдиг болуру
13 «Сээң деңзи шою сугар хавыңга «Сээң деңзи шою сугар хавыңга 

шын эвес деңзилээр: аар-даа, чиик-даа шын эвес деңзилээр: аар-даа, чиик-даа 
деңзилиг болза, чаңгыс хемчээл көргүдеңзилиг болза, чаңгыс хемчээл көргү
зер шойлар турбас ужурлуг; зер шойлар турбас ужурлуг; 14 сээң басээң ба
жыңыңга тарааны шын эвес хемчээр: жыңыңга тарааны шын эвес хемчээр: 
ишкири аңгы-даа болза, чаңгыс хемчээл ишкири аңгы-даа болза, чаңгыс хемчээл 
көргүзер савалар турбас ужурлуг. көргүзер савалар турбас ужурлуг. 15 Сээң Сээң 
деңзиң шою ылап шын деңзилиг, а хемдеңзиң шою ылап шын деңзилиг, а хем
чээр саваң ылап шын хемчээлдиг болур чээр саваң ылап шын хемчээлдиг болур 
ужурлуг, ынчан Дээрги-Чаяакчы Буружурлуг, ынчан Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңның сеңээ берип турар черинге ганыңның сеңээ берип турар черинге 
назының узаар, назының узаар, 16 чүге дээрге ындыг ак чүге дээрге ындыг ак 
сеткилдиг эвес чүве кылып турар кижи сеткилдиг эвес чүве кылып турар кижи 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның мурнунДээрги-Чаяакчы Бурганыңның мурнун
га чүдек-бужар болур».га чүдек-бужар болур».

Амалик чонну узуткаарыАмалик чонну узуткаары
17 «Египеттен үнүп бар чыдырыңда, «Египеттен үнүп бар чыдырыңда, 

амалик чон сени канчанганын утпа: амалик чон сени канчанганын утпа: 18 ол ол 
чон сенче орукка харыксырап, могай берчон сенче орукка харыксырап, могай бер
ген чоруңда халдап келген, кошкап-сулаген чоруңда халдап келген, кошкап-сула
рааш, сооңга чыдып калган бүгү улузуңрааш, сооңга чыдып калган бүгү улузуң
ну кыра шаап каапкан, Бургандан-даа ну кыра шаап каапкан, Бургандан-даа 
кортпаан болгай. кортпаан болгай. 19 Ынчангаш Дээрги-Ынчангаш Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңның сеңээ эжелеп алЧаяакчы Бурганыңның сеңээ эжелеп ал
гаш, ээлеп чурттаар кылдыр берип турар гаш, ээлеп чурттаар кылдыр берип турар 
черинге Ол сени бүгү чүктен бүзээлээн черинге Ол сени бүгү чүктен бүзээлээн 
шупту дайзыннарыңдан адырып, тайшупту дайзыннарыңдан адырып, тай
бың чуртталганы хайырлаарга, амалик бың чуртталганы хайырлаарга, амалик 
чон дугайында сактыышкынны чырык чон дугайында сактыышкынны чырык 
чер кырындан балап каавыт, ооң аажычер кырындан балап каавыт, ооң аажы
лаашкынын черле утпа!»лаашкынын черле утпа!»
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Баштайгы дүжүттүң  Баштайгы дүжүттүң  
оннуң бир кезиин өргүүрүоннуң бир кезиин өргүүрү
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26   1 «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның «Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сеңээ хуваап берип турар черинге сеңээ хуваап берип турар черинге 

чедип келгеш, ону эжелеп ап, аңаа чурттай чедип келгеш, ону эжелеп ап, аңаа чурттай 
бергеш, бергеш, 2 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сеңээ берип турары черден ажаап аарың, сеңээ берип турары черден ажаап аарың, 
черниң беримчези баштайгы дүжүттүң черниң беримчези баштайгы дүжүттүң 
шуптузун чыггаш, аргаан хааржакче бир шуптузун чыггаш, аргаан хааржакче бир 
кезиин суп ал. Оон Дээрги-Чаяакчы Буркезиин суп ал. Оон Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңның Бодунуң ат-алдары аңаа турумганыңның Бодунуң ат-алдары аңаа турум
чузун дээш шилип алыр черинче чорувут. чузун дээш шилип алыр черинче чорувут. 
3 Ол үеде ында турар бараалгакчыга чеде Ол үеде ында турар бараалгакчыга чеде 
бергеш: „Дээрги-Чаяакчының биске бээр бергеш: „Дээрги-Чаяакчының биске бээр 
бооп ада-өгбевиске даңгыраглаан черинче бооп ада-өгбевиске даңгыраглаан черинче 
кирип келгенимни бөгүн Дээрги-Чаяаккирип келгенимни бөгүн Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңның мурнунга херечилеп тур чы Бурганыңның мурнунга херечилеп тур 
мен“ – деп чугаала.мен“ – деп чугаала.

4 Бараалгакчы аргаан хааржакты Бараалгакчы аргаан хааржакты 
сээң холуңдан ап алгаш, Дээрги-Чаяакчы сээң холуңдан ап алгаш, Дээрги-Чаяакчы 
Бурганыңга өргүл салыр бедигээш мурБурганыңга өргүл салыр бедигээш мур
нунга салып каар. нунга салып каар. 5 А сен Дээрги-ЧаяакА сен Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңның мурнунга мынча деп чы Бурганыңның мурнунга мынча деп 
херечилээр сен: „Мээң өгбем Арам чуртхеречилээр сен: „Мээң өгбем Арам чурт
туг тояанчы кижи*туг тояанчы кижи* турган. Ол Египетче  турган. Ол Египетче 
чоруй баргаш, аңаа хөй эвес төрелдери-чоруй баргаш, аңаа хөй эвес төрелдери-
биле кады чурттай берген соонда, оон биле кады чурттай берген соонда, оон 
өндүр улуг, күштүг, хөй санныг чон укөндүр улуг, күштүг, хөй санныг чон ук
талган. талган. 6  А египет чон бисти бак аажыА египет чон бисти бак аажы
лап, бастып, аар-берге ажыл кылдыртлап, бастып, аар-берге ажыл кылдырт
ып турган. ып турган. 7 Бис ынчан ада-өгбевистиң Бис ынчан ада-өгбевистиң 
Дээрги-Чаяакчы Бурганындан дуза диДээрги-Чаяакчы Бурганындан дуза ди
леп кыйгырарывыска, Дээрги-Чаяакчы леп кыйгырарывыска, Дээрги-Чаяакчы 
үнүвүстү дыңнап, бистиң хилинчээвисүнүвүстү дыңнап, бистиң хилинчээвис
ти, аар-берге ажыл кылып, дарладып тути, аар-берге ажыл кылып, дарладып ту
рарывысты көрүп каан. рарывысты көрүп каан. 8 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
бисти Египеттен Бодунуң быжыг холу-бисти Египеттен Бодунуң быжыг холу-
биле, күчү-күжү-биле, кончуг улуг корбиле, күчү-күжү-биле, кончуг улуг кор
гунчуг байдалдар-биле, өндүр улуг багунчуг байдалдар-биле, өндүр улуг ба
дыткал демдектери болгаш кайгамчык дыткал демдектери болгаш кайгамчык 
чүүлдер-биле үндүре бергеш, чүүлдер-биле үндүре бергеш, 9 бо черже бо черже 
эккеп, сүт биле ары чигири агып чыдар эккеп, сүт биле ары чигири агып чыдар 
бо байлак черни биске берген болгай. бо байлак черни биске берген болгай. 
10 Ынчангаш ам Сээң меңээ берген черЫнчангаш ам Сээң меңээ берген чер
иңден ажаап алганым баштайгы дүжүтиңден ажаап алганым баштайгы дүжүт
тү эккелдим, Дээрги-Чаяакчы“.тү эккелдим, Дээрги-Чаяакчы“.

Ооң соонда ол өргүлүңнү Дээрги-Ооң соонда ол өргүлүңнү Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңның мурнунга саЧаяакчы Бурганыңның мурнунга са

** a		26:5 Арам чурттуг тояанчы кижи – арам черге чурттап турган, ол чер чурттуг кадайларлыг  Арам чурттуг тояанчы кижи – арам черге чурттап турган, ол чер чурттуг кадайларлыг 
чораан Иаковту ынча деп турар (Э. д. 28:5 көр). * чораан Иаковту ынча деп турар (Э. д. 28:5 көр). * 26:14 Азы: «Өлүг кижи чыдар черже аппарбаан  Азы: «Өлүг кижи чыдар черже аппарбаан 
мен».мен».

26:2 Хост. 23:19; 34:26; Лев. 23:10   26:5 Э. д. 46:27 || Хост. 1:7   26:6 Хост. 1:11, 14  
26:7 Хост. 2:23-25; 3:9   26:8 Хост. 12:51   26:9 Хост. 3:8   26:12 Лев. 27:30 || Ы. х. к. 14:28-29  
26:14 Лев. 7:20; 21:1, 11; Ос. 9:4   26:15 2 Чыл. 30:27; Ыд. ыр. 32:14; Иса. 63:15 || Хост. 3:8

лып кааш, Аңаа сөгүрүп, мөгеер сен. лып кааш, Аңаа сөгүрүп, мөгеер сен. 
11 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ 
база сээң өг-бүлеңге берген шупту ачы-база сээң өг-бүлеңге берген шупту ачы-
буяны дээш өөрүп-хөгле – чон аразында буяны дээш өөрүп-хөгле – чон аразында 
турар левит кижи болгаш даштыкы китурар левит кижи болгаш даштыкы ки
жи база сээң-биле кады өөрүп-хөглезин.жи база сээң-биле кады өөрүп-хөглезин.

12 Оннуң бир кезээн чыыр хуусаа боОннуң бир кезээн чыыр хуусаа бо
лур үшкү чыл санында-ла, бүгү дүжүлур үшкү чыл санында-ла, бүгү дүжү
дүңден – тарааның хевир бүрүзүнден-не дүңден – тарааның хевир бүрүзүнден-не 
оннуң бир кезээн аңгылап алгаш, леоннуң бир кезээн аңгылап алгаш, ле
вит кижиге, даштыкы кижиге, өскүс кивит кижиге, даштыкы кижиге, өскүс ки
жиге болгаш дулгуяк херээженге бээр жиге болгаш дулгуяк херээженге бээр 
сен, олар ону сээң хоорайларыңга тоттур сен, олар ону сээң хоорайларыңга тоттур 
чип чурттазын. чип чурттазын. 13 Ынчан Дээрги-ЧаяакЫнчан Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңның мурнунга мынча дээр чы Бурганыңның мурнунга мынча дээр 
сен: „Бодумнуң бажыңымдан ыдыктыг сен: „Бодумнуң бажыңымдан ыдыктыг 
өргүлдү аппаргаш, левит кижиге, дашөргүлдү аппаргаш, левит кижиге, даш
тыкы кижиге, өскүс кижиге болгаш дултыкы кижиге, өскүс кижиге болгаш дул
гуяк херээженге бериптим – меңээ чагуяк херээженге бериптим – меңээ ча
гып-сургаан шупту айтыышкыннарың гып-сургаан шупту айтыышкыннарың 
ёзугаар кылдым, оларны күүседиринёзугаар кылдым, оларны күүседирин
ден ойталап, утпадым. ден ойталап, утпадым. 14 Мен ол аъш-Мен ол аъш-
чемни кажыыдап тургаш, чип көрбээн чемни кажыыдап тургаш, чип көрбээн 
мен, арыг эвес тургаш, аңгылай салбаан мен, арыг эвес тургаш, аңгылай салбаан 
мен, өлүг улустуң сүнезинин чемгерермен, өлүг улустуң сүнезинин чемгерер
ин саналдаваан мен*; Дээрги-Чаяакчы ин саналдаваан мен*; Дээрги-Чаяакчы 
Бурганымның сөзүн тооп дыңнап, Сээң Бурганымның сөзүн тооп дыңнап, Сээң 
меңээ айтып-чагааның бүгү чүвени күүмеңээ айтып-чагааның бүгү чүвени күү
сеткен мен. сеткен мен. 15 Бодуңнуң ыдыктыг оран-Бодуңнуң ыдыктыг оран-
саваң болур дээрлерден куду алзы көрсаваң болур дээрлерден куду алзы көр
ем, Бодуңнуң израиль чонуңга база Сээң ем, Бодуңнуң израиль чонуңга база Сээң 
биске бергениң черге ачы-буяндан хайбиске бергениң черге ачы-буяндан хай
ырла – сүт биле ары чигири агып чыдар ырла – сүт биле ары чигири агып чыдар 
байлак черни биске бээрин ада-өгбевисбайлак черни биске бээрин ада-өгбевис
ке даңгыраглаан болгай сен“».ке даңгыраглаан болгай сен“».

Израиль чон –  Израиль чон –  
Бурганга хамааржыр онзагай чонБурганга хамааржыр онзагай чон
16 «Бөгүн Дээрги-Чаяакчы Бурган«Бөгүн Дээрги-Чаяакчы Бурган

ың шак ол дүрүм, хоойлуларны күүседиың шак ол дүрүм, хоойлуларны күүседи
рин айтып-чагып тур: оларны бүгү чүлрин айтып-чагып тур: оларны бүгү чүл
дү-чүрээңден, бүгү сеткил-сагыжыңдан дү-чүрээңден, бүгү сеткил-сагыжыңдан 
сагып, күүсет. сагып, күүсет. 17 Сен бөгүн Дээрги-ЧаСен бөгүн Дээрги-Ча
яакчыга Ол – сээң Бурганың дээрзин, яакчыга Ол – сээң Бурганың дээрзин, 
Ооң оруктары-биле чорууруңну, Ооң дүОоң оруктары-биле чорууруңну, Ооң дү
рүмнери, хоойлулары болгаш айтыышрүмнери, хоойлулары болгаш айтыыш
кыннарын сагыырыңны, Ооң сөзүн кыннарын сагыырыңны, Ооң сөзүн 
тооп дыңнаарыңны аазап чугаалаан сен. тооп дыңнаарыңны аазап чугаалаан сен. 
18 Дээрги-Чаяакчы база, сеңээ чугаалап Дээрги-Чаяакчы база, сеңээ чугаалап 
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турганы дег, Ооң улуг үнелиг өнчү-хөреңтурганы дег, Ооң улуг үнелиг өнчү-хөрең
гизи чон болуруңну, Ооң шупту айтыышгизи чон болуруңну, Ооң шупту айтыыш
кыннарын сагыыр ужурлууңну бөгүн секыннарын сагыыр ужурлууңну бөгүн се
ңээ аазап, медеглээн. ңээ аазап, медеглээн. 19 Ол сени Бодунуң Ол сени Бодунуң 
чаяаганы бүгү өске чоннардан өрү көдүчаяаганы бүгү өске чоннардан өрү көдү
рүп каарын, мактал-хүндүнү, алдар-атты, рүп каарын, мактал-хүндүнү, алдар-атты, 
өндүр-чаагай чорукту сеңээ хайырлаарөндүр-чаагай чорукту сеңээ хайырлаар
ын, Ооң чугаалап турганы дег, Дээрги-ын, Ооң чугаалап турганы дег, Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңның ыдыктыг чону Чаяакчы Бурганыңның ыдыктыг чону 
болуруңну аазап, медеглээн».болуруңну аазап, медеглээн».2627

Гевал дагда даш тураскаалдарГевал дагда даш тураскаалдар

27   1 Моисей болгаш израиль чоннуң Моисей болгаш израиль чоннуң 
баштыңнары чон-биле чугаалашбаштыңнары чон-биле чугаалаш

кан. Моисей айтып-чагаан: «Бөгүн сеңээ кан. Моисей айтып-чагаан: «Бөгүн сеңээ 
айтып-чагып турарым шупту айтыышкынайтып-чагып турарым шупту айтыышкын
нарны күүседир сен. нарны күүседир сен. 2 Иорданның ындыы Иорданның ындыы 
чарыынче, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның чарыынче, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сеңээ берип турары черже кеже бергеш, сеңээ берип турары черже кеже бергеш, 
бодуңга улуг даштардан тургускаш, оларбодуңга улуг даштардан тургускаш, олар
ны чугайлап ал*ны чугайлап ал*. . 3 Хемни кеже бергеш-ле, Хемни кеже бергеш-ле, 
ол даштарга бо хоойлунуң шупту сөстерин ол даштарга бо хоойлунуң шупту сөстерин 
бижип каг, ооң соонда ада-өгбеңниң Бурбижип каг, ооң соонда ада-өгбеңниң Бур
ганы, Дээрги-Чаяакчының сеңээ аазаанганы, Дээрги-Чаяакчының сеңээ аазаан
ын ёзугаар, Ооң сеңээ берип турары, сүт ын ёзугаар, Ооң сеңээ берип турары, сүт 
биле ары чигири агып чыдар байлак черже биле ары чигири агып чыдар байлак черже 
кире берип болур сен.кире берип болур сен.

4 Иорданны кеже бергеш, бөгүн сеИорданны кеже бергеш, бөгүн се
ңээ айтып-чагааным ёзугаар, ол даштарңээ айтып-чагааным ёзугаар, ол даштар
ны Гевал дагга тургускаш, чугайлап каг. ны Гевал дагга тургускаш, чугайлап каг. 
5 Аңаа Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга өргүл Аңаа Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга өргүл 
салыр бедигээшти даштан, демир херексалыр бедигээшти даштан, демир херек
сел ажыглавайн, тудуп каг. сел ажыглавайн, тудуп каг. 6 Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчы Бурганыңның өргүл бедигээжин яакчы Бурганыңның өргүл бедигээжин 
хоюглап дүрбүвээн даштар-биле тудуп хоюглап дүрбүвээн даштар-биле тудуп 
алгаш, аңаа Дээрги-Чаяакчы Бурганыңалгаш, аңаа Дээрги-Чаяакчы Бурганың
га бүрүн өрттедир өргүлдерден эккеп сал; га бүрүн өрттедир өргүлдерден эккеп сал; 
7 эп-найырал өргүлдерин база эккеп салэп-найырал өргүлдерин база эккеп сал
гаш, аңаа чип, Дээрги-Чаяакчы Бургангаш, аңаа чип, Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның мурнунга өөрүп-хөгле. ыңның мурнунга өөрүп-хөгле. 8 А демги А демги 
даш тураскаалдарга бо хоойлунуң шупту даш тураскаалдарга бо хоойлунуң шупту 
сөстерин көскү, тода кылдыр бижип каг».сөстерин көскү, тода кылдыр бижип каг».

Он ийи каргышОн ийи каргыш
9 Моисей болгаш левит бараалгакчыМоисей болгаш левит бараалгакчы

лар бүгү израиль чон-биле чугаалашкан. лар бүгү израиль чон-биле чугаалашкан. 
Моисей чонга: «Израиль, топтап дыңна! Моисей чонга: «Израиль, топтап дыңна! 
Сен бөгүн Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга Сен бөгүн Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга 

** a		27:2 Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке даштарга бижиттингир болзун дээш, оларны кылын Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке даштарга бижиттингир болзун дээш, оларны кылын
налдыр чугайлап турган.налдыр чугайлап турган.
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хамааржыр чон болу бердиң! хамааржыр чон болу бердиң! 10 ЫнчанЫнчан
гаш Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сөзүн гаш Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сөзүн 
тооп дыңна, сеңээ бөгүн айтып-чагып тооп дыңна, сеңээ бөгүн айтып-чагып 
турарым Ооң шупту айтыышкыннар, дүтурарым Ооң шупту айтыышкыннар, дү
рүмнерин күүсет» – деп чугаалаан.рүмнерин күүсет» – деп чугаалаан.

11 Моисей ол хүн чонга оон ыңай Моисей ол хүн чонга оон ыңай 
мону айтып-чагаан: мону айтып-чагаан: 12 «Иорданны ке«Иорданны ке
же бергениңде, Симеоннуң, Левийниң, же бергениңде, Симеоннуң, Левийниң, 
Иуданың, Иссахарның, Иосифтиң болИуданың, Иссахарның, Иосифтиң бол
гаш Вениаминниң аймактары чонну йөгаш Вениаминниң аймактары чонну йө
рээри-биле Гаризим дагга туруп алзын. рээри-биле Гаризим дагга туруп алзын. 
13 А Рувимниң, Гадтың, Асирниң, ЗавуА Рувимниң, Гадтың, Асирниң, Заву
лоннуң, Данның болгаш Неффалимниң лоннуң, Данның болгаш Неффалимниң 
аймактары чонга каргыш салыры-биле аймактары чонга каргыш салыры-биле 
Гевал дагга туруп алзын.Гевал дагга туруп алзын.

14  Левиттер бүгү израильчилерге Левиттер бүгү израильчилерге 
ыыткыр чарлазын:ыыткыр чарлазын:

15 „Бодунга дүрзү-бурган шуткуп азы „Бодунга дүрзү-бурган шуткуп азы 
чазап кылып алгаш, оозун чажырып алчазап кылып алгаш, оозун чажырып ал
ган кижи каргаттырар, кижи холу кылган кижи каргаттырар, кижи холу кыл
ган дүрзү-бурган болза Дээрги-Чаяакчыган дүрзү-бурган болза Дээрги-Чаяакчы
ның мурнунга чүдек-бужар чүүл-дүр!“ның мурнунга чүдек-бужар чүүл-дүр!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

16 „Ада-иезин бак көөр кижи кар„Ада-иезин бак көөр кижи кар
гаттырар!“гаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

17 „Кожазы кижиниң чериниң кызы„Кожазы кижиниң чериниң кызы
гаарын демдеглээн дашты чылзы идипгаарын демдеглээн дашты чылзы идип
кен кижи каргаттырар!“кен кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

18 „Согур кижини оруундан астыр„Согур кижини оруундан астыр
ган кижи каргаттырар!“ган кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

19 „Даштыкы кижиниң, өскүс кижи„Даштыкы кижиниң, өскүс кижи
ниң болгаш дулгуяк херээженниң эргениң болгаш дулгуяк херээженниң эрге
зин кызагдаан кижи каргаттырар!“зин кызагдаан кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

20 „Ачазының кадайы – соңгу ие„Ачазының кадайы – соңгу ие
зи-биле холбажыпкан кижи каргаттызи-биле холбажыпкан кижи каргатты
рар! Ол кижи ачазының хевиниң эдээн рар! Ол кижи ачазының хевиниң эдээн 
ажыткан-дыр“.ажыткан-дыр“.

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.
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21 „Кандыг-бир мал-маган-биле хол„Кандыг-бир мал-маган-биле хол
бажыпкан кижи каргаттырар!“бажыпкан кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

22 „Ачазының азы авазының уруу-„Ачазының азы авазының уруу-
биле холбажыпкан кижи каргаттырар!“биле холбажыпкан кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

23 „Кат-иези-биле холбажыпкан ки„Кат-иези-биле холбажыпкан ки
жи каргаттырар!“жи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

24 „Өске кижини бүдүү өлүрүп каан „Өске кижини бүдүү өлүрүп каан 
кижи каргаттырар!“кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

25 „Буруу чок кижини өлүрүп шиит„Буруу чок кижини өлүрүп шиит
син дээш хээли алган кижи каргаттырар!“син дээш хээли алган кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар.

26 „Бо хоойлунуң сөстерин детки„Бо хоойлунуң сөстерин детки
вес база күүсетпес кижи каргаттырар!“вес база күүсетпес кижи каргаттырар!“

Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар».Бүгү чон: „Аминь!“ – деп харыылаар».2728

Хоойлуну дыңнааны дээш,  Хоойлуну дыңнааны дээш,  
чонга йөрээшкиннерчонга йөрээшкиннер

(Лев. 26:1-13; Ы. х. к. 11:13-15)(Лев. 26:1-13; Ы. х. к. 11:13-15)

28   1 «Бир эвес Дээрги-Чаяакчы Бурган«Бир эвес Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның сөзүн тооп дыңнаар база бөыңның сөзүн тооп дыңнаар база бө

гүн сеңээ айтып-чагып турарым Ооң шупгүн сеңээ айтып-чагып турарым Ооң шуп
ту айтыышкыннарын күүседирин кызыдар ту айтыышкыннарын күүседирин кызыдар 
болзуңза, Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени болзуңза, Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени 
чер-делегейниң шупту чоннарындан өрү чер-делегейниң шупту чоннарындан өрү 
көдүрүп каар. көдүрүп каар. 2 Дээрги-Чаяакчы БурганДээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның сөзүн тооп дыңнаар болзуңза, бо ыңның сөзүн тооп дыңнаар болзуңза, бо 
йөрээшкин бүрүнү-биле сеңээ доктаап, йөрээшкин бүрүнү-биле сеңээ доктаап, 
сеңээ хамаарыштыр чогуп бүдер.сеңээ хамаарыштыр чогуп бүдер.

3 Хоорайга-даа, шөлге-даа ачы-буянХоорайга-даа, шөлге-даа ачы-буян
ны алыр сен. ны алыр сен. 4 Сээң ажы-төлүң, чериңСээң ажы-төлүң, чериң
ден үнер дүжүдүң болгаш бода база шээр ден үнер дүжүдүң болгаш бода база шээр 
малыңның төлү хөй болур. малыңның төлү хөй болур. 5 Дүжүт чыыр Дүжүт чыыр 
аргаан хааржактарың, барба-саваң доаргаан хааржактарың, барба-саваң до
лу болур. лу болур. 6 Кылып турар бүгү чүүлүңге, Кылып турар бүгү чүүлүңге, 
бүгү үелерде ачы-буянга бүргеттирер сен.бүгү үелерде ачы-буянга бүргеттирер сен.

7  Дээрги-Чаяакчы сенче халдап туДээрги-Чаяакчы сенче халдап ту
рар дайзыннарыңны сээң мурнуңга чылрар дайзыннарыңны сээң мурнуңга чыл
ча шаап каар: олар сеңээ удур чаңгыс ча шаап каар: олар сеңээ удур чаңгыс 
орук-биле тулчуп үнүп келгеш, чеди аңорук-биле тулчуп үнүп келгеш, чеди аң
гы орук-биле дезип ыңай болур.гы орук-биле дезип ыңай болур.

8  Дээрги-Чаяакчы сээң аңмаарлаДээрги-Чаяакчы сээң аңмаарла
рыңны долдуруп бээр, кылып турар канрыңны долдуруп бээр, кылып турар кан

дыг-даа ажыл-херээңге чедиишкинниг дыг-даа ажыл-херээңге чедиишкинниг 
болур сен; Дээрги-Чаяакчы Бурганыңболур сен; Дээрги-Чаяакчы Бурганың
ның сеңээ берип турары черге ачы-буянның сеңээ берип турары черге ачы-буян
ны алыр сен. ны алыр сен. 9 Дээрги-Чаяакчы БурганДээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның айтыышкыннарын сагып, Ооң ыңның айтыышкыннарын сагып, Ооң 
оруктары-биле чоруур болзуңза, Дээроруктары-биле чоруур болзуңза, Дээр
ги-Чаяакчы, сеңээ даңгыраглааны дег, ги-Чаяакчы, сеңээ даңгыраглааны дег, 
сени Бодунга хамааржыр ыдыктыг чон сени Бодунга хамааржыр ыдыктыг чон 
кылдыр тургузуп каар. кылдыр тургузуп каар. 10 Ынчан чер кыЫнчан чер кы
рында шупту чоннар сээң Дээрги-Чаяакрында шупту чоннар сээң Дээрги-Чаяак
чыга хамааржырыңны дыңнап кааш, сенчыга хамааржырыңны дыңнап кааш, сен
ден корга бээр.ден корга бээр.

11 Дээрги-Чаяакчы сеңээ бээр бооп Дээрги-Чаяакчы сеңээ бээр бооп 
ада-өгбеңге даңгыраглаан черинге элада-өгбеңге даңгыраглаан черинге эл
бек-чаагай чорукту: бодуңга эңдерик бек-чаагай чорукту: бодуңга эңдерик 
үре-төлдү, мал-маганыңга эңмежок төлүре-төлдү, мал-маганыңга эңмежок төл
дү, чериңге элбек дүжүттү хайырлаар. дү, чериңге элбек дүжүттү хайырлаар. 
12 Дээрги-Чаяакчы сеңээ дээрниң эжикДээрги-Чаяакчы сеңээ дээрниң эжик
терин – Бодунуң ачылыг эртине шыгжатерин – Бодунуң ачылыг эртине шыгжа
мырын ажыдып, сээң чериңге чаъсты чомырын ажыдып, сээң чериңге чаъсты чо
гуур өйүнде чагдырып бээр база кылып гуур өйүнде чагдырып бээр база кылып 
турар шупту ажыл-херээңге ачы-буянын турар шупту ажыл-херээңге ачы-буянын 
хайырлаар; хөй чоннарга чээлиге акша-хайырлаар; хөй чоннарга чээлиге акша-
хөреңги бээр сен, а бодуң олардан чегхөреңги бээр сен, а бодуң олардан чег
динмес сен.динмес сен.

13 Бир эвес мээң бөгүн сеңээ сагып, Бир эвес мээң бөгүн сеңээ сагып, 
күүседир кылдыр айтып-чагып тураркүүседир кылдыр айтып-чагып турар
ым Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның айым Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның ай
тыышкыннарын тооп дыңнаар болзуңтыышкыннарын тооп дыңнаар болзуң
за, Дээрги-Чаяакчы сени кудурук эвес, за, Дээрги-Чаяакчы сени кудурук эвес, 
баш кылып каар, адаанга эвес, кырынга баш кылып каар, адаанга эвес, кырынга 
турар сен. турар сен. 14 Чүгле мээң бөгүн сеңээ айЧүгле мээң бөгүн сеңээ ай
тып-чагып турарым бүгү сөстерден оң-тып-чагып турарым бүгү сөстерден оң-
даа, солагай-даа талаже чайлава, өске даа, солагай-даа талаже чайлава, өске 
бурганнар эдербе, оларга бараан болба».бурганнар эдербе, оларга бараан болба».

Хоойлуга чагыртпааны дээш,  Хоойлуга чагыртпааны дээш,  
чонга каргыштарчонга каргыштар

(Лев. 26:14-45)(Лев. 26:14-45)
15 «Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы «Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы 

Бурганыңның сөзүн тооп дыңнавас база Бурганыңның сөзүн тооп дыңнавас база 
мээң бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым мээң бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым 
Ооң шупту айтыышкыннар, дүрүмнерОоң шупту айтыышкыннар, дүрүмнер
ин күүседирин кызытпас болзуңза, шупин күүседирин кызытпас болзуңза, шуп
ту бо каргыштар сеңээ дүжүп, сени хөту бо каргыштар сеңээ дүжүп, сени хө
ме таварыыр.ме таварыыр.

16 Хоорайга-даа, шөлге-даа каргаттыХоорайга-даа, шөлге-даа каргатты
рар сен. рар сен. 17 Дүжүт чыыр аргаан хааржакДүжүт чыыр аргаан хааржак
тарың, барба-саваң каргаттырар. тарың, барба-саваң каргаттырар. 18 Үре-Үре-
төлүң, чериңден үнер дүжүдүң, бода төлүң, чериңден үнер дүжүдүң, бода 
база шээр малыңның төлү каргаттырар. база шээр малыңның төлү каргаттырар. 

27:21 Хост. 22:19; Лев. 18:23   27:22 Лев. 18:9; 2 Хаан. 13:12   27:23 Лев. 18:17; 20:14  
27:24 Ы. х. к. 19:11   27:25 Хост. 23:7; Ы. х. к. 16:19   27:26 Ыд. ыр. 118:21; Иер. 11:3; Гал. 3:10  
28:1 Ы. х. к. 26:19   28:6 Ыд. ыр. 120:7   28:7 Хост. 23:27   28:8 Лев. 25:20-21   28:9 Хост. 19:6  
28:12 Ы. х. к. 11:14 || Ы. х. к. 15:6   28:15 Дан. 9:11; Зах. 1:6; Мал. 2:2 
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19 Кылып турар бүгү чүүлүң бүгү үелерКылып турар бүгү чүүлүң бүгү үелер
де каргаттырар.де каргаттырар.

20 Дээрги-Чаяакчы сени бүгү ажыл-Дээрги-Чаяакчы сени бүгү ажыл-
херектериңге каргап, сенче мөгүдээшхеректериңге каргап, сенче мөгүдээш
кинни болгаш хайны салыптарга, узуткинни болгаш хайны салыптарга, узут
каттырып каар сен – Дээрги-Чаяакчыдан каттырып каар сен – Дээрги-Чаяакчыдан 
ойталааның дээш, бузут-бактыг херекойталааның дээш, бузут-бактыг херек
териң уржуу-биле удавайн өлүп каар териң уржуу-биле удавайн өлүп каар 
сен. сен. 21 Ээлеп чурттаар дээш кирип тураЭэлеп чурттаар дээш кирип тура
рың черге Дээрги-Чаяакчы сенче, амы-рың черге Дээрги-Чаяакчы сенче, амы-
тыныңны үзүп каггыжеге чедир, хамчык тыныңны үзүп каггыжеге чедир, хамчык 
аарыгны салып кээр. аарыгны салып кээр. 22 Оон Дээрги-ЧаОон Дээрги-Ча
яакчы сенче харыксырадыр аарыгны, хаяакчы сенче харыксырадыр аарыгны, ха
лыынны, дегдирер аарыгны халдадыр; лыынны, дегдирер аарыгны халдадыр; 
сээң дүжүдүңче каңдаашкынны, өртсээң дүжүдүңче каңдаашкынны, өрт
тендир чип турар изиг хатты болгаш дүтендир чип турар изиг хатты болгаш дү
дүктү салыр – ол бүгү айыыл-халап өлдүктү салыр – ол бүгү айыыл-халап өл
гүжеңге чедир сени истеп сүрер. гүжеңге чедир сени истеп сүрер. 23 Сээң Сээң 
бажың кырында дээр демир дег, будуң бажың кырында дээр демир дег, будуң 
адаанда чер чес дег апаар*адаанда чер чес дег апаар*. . 24  Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы сээң чериңче чаъс-чаашкын Чаяакчы сээң чериңче чаъс-чаашкын 
орнунга дээрден элезин-довурак бадыорнунга дээрден элезин-довурак бады
рар – ол бүгү сенче амы-тының үзүлгүрар – ол бүгү сенче амы-тының үзүлгү
жеге чедир бадып кээр.жеге чедир бадып кээр.

25 Дээрги-Чаяакчы сени дайзыннаДээрги-Чаяакчы сени дайзынна
рыңга аштырып аар кылдыр хүлээдип рыңга аштырып аар кылдыр хүлээдип 
бээр: оларга удур чаңгыс орук-биле тулбээр: оларга удур чаңгыс орук-биле тул
чуп үнгеш, олардан чеди аңгы орук-биле чуп үнгеш, олардан чеди аңгы орук-биле 
дезип ыңай боор сен, бүгү чер-делегейдезип ыңай боор сен, бүгү чер-делегей
ниң күрүнелери сээң айыыл-халавыңны ниң күрүнелери сээң айыыл-халавыңны 
көргеш, „Дадайым!“ дээр. көргеш, „Дадайым!“ дээр. 26 Улузуңнуң Улузуңнуң 
мөчү-сөөгү дээрниң хамык куштарынмөчү-сөөгү дээрниң хамык куштарын
га, черниң аң-араатанынга чемиш бога, черниң аң-араатанынга чемиш бо
лур, оларны ойладып-хойзур кижи тылур, оларны ойладып-хойзур кижи ты
вылбас.вылбас.

27 Дээрги-Чаяакчы сенче, египетчиДээрги-Чаяакчы сенче, египетчи
лерже дег, ириңниг балыгларны, оюлганлерже дег, ириңниг балыгларны, оюлган
наар кеш аарыын база янзы-бүрү хевирнаар кеш аарыын база янзы-бүрү хевир
лиг кодурларны халдадыр – ол дээрге лиг кодурларны халдадыр – ол дээрге 
эмнеттинмес аарыглар болур. эмнеттинмес аарыглар болур. 28 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы сени солуудадыр, согурартыр Чаяакчы сени солуудадыр, согурартыр 
болгаш аңгададыр; болгаш аңгададыр; 29 сен ынчан, караңсен ынчан, караң
гыда согур кижи дег, дал дүъште база гыда согур кижи дег, дал дүъште база 
суйбанып кылаштаар сен; бүгү оруктасуйбанып кылаштаар сен; бүгү орукта
рыңга чедимче чок болур сен, дайзынрыңга чедимче чок болур сен, дайзын
нар сени хүннүң-не кызып-кыйып, үпнар сени хүннүң-не кызып-кыйып, үп
тээр – сени кым-даа камгалавас.тээр – сени кым-даа камгалавас.

** a		28:23 Бо сөстерниң утказы мындыг: «Дээр силерже чаъзын чагдырбас, чер силерге дүжүдүн  Бо сөстерниң утказы мындыг: «Дээр силерже чаъзын чагдырбас, чер силерге дүжүдүн 
бербес» (Лев. 26:19 көр).бербес» (Лев. 26:19 көр).

28:22 Лев. 26:16; 3 Хаан. 8:37; 2 Чыл. 6:28 || Ам. 4:9; Агг. 2:17   28:24 Иер. 3:3; Ам. 4:7   28:25 Иис. 7:4  
28:26 1 Хаан. 17:44, 46; Ыд. ыр. 78:2; Иер. 16:4; 19:7; 34:20 || Иса. 17:2; Иер. 7:33   28:27 Хост. 9:10  
28:29 Иов 5:14; 12:25; Иса. 59:10; Соф. 1:17   28:30 Ы. х. к. 20:5-7; Иер. 8:10; Ам. 5:11; Соф. 1:13  
28:32 2 Чыл. 29:9   28:33 Башт. 6:4   28:35 Иов 2:7   28:36 4 Хаан. 17:3-4; 24:15; 25:7; 2 Чыл. 33:11 || 
Ы. х. к. 4:28   28:37 3 Хаан. 9:7; 2 Чыл. 7:20; Иер. 24:9; Иез. 5:15   28:38 Мих. 6:15; Агг. 1:6 ||  
Иоил 1:4   28:39 Соф. 1:13   28:41 Ыы. 1:5 

30 Херээжен кижи-биле дүгдежип ааХерээжен кижи-биле дүгдежип аа
рыңга, өске эр кижи ооң-биле хойгажыр; рыңга, өске эр кижи ооң-биле хойгажыр; 
бажың тудуп алгаш, аңаа чурттап шыбажың тудуп алгаш, аңаа чурттап шы
давас сен; виноград тарып алгаш, ону давас сен; виноград тарып алгаш, ону 
ажыглап шыдавас сен; ажыглап шыдавас сен; 31 сен көрүп турсен көрүп тур
уңда, бугаңны соп каарга, ооң эъдин чиуңда, бугаңны соп каарга, ооң эъдин чи
вес сен; элчигениңни хунаап аппаргаш, вес сен; элчигениңни хунаап аппаргаш, 
сеңээ дедир эгитпес; шээр малыңны дайсеңээ дедир эгитпес; шээр малыңны дай
зыннарыңга хүлээдип бээр – сени кым-зыннарыңга хүлээдип бээр – сени кым-
даа камгалавас.даа камгалавас.

32 Сээң оглу-кызыңны өске чоннар Сээң оглу-кызыңны өске чоннар 
тудуп аппаар, карактарың хүннү бадыр тудуп аппаар, карактарың хүннү бадыр 
оларны дилегзинип көрдүнгеш, турлур оларны дилегзинип көрдүнгеш, турлур 
деп баар, холдарың сула салдына бээр.деп баар, холдарың сула салдына бээр.

33 Чериңге үнер дүжүттү, ажыл-Чериңге үнер дүжүттү, ажыл-
ижиңниң бүгү үре-түңнелин сээң билижиңниң бүгү үре-түңнелин сээң бил
безиң чон былаап чиир, үргүлчү кыстырбезиң чон былаап чиир, үргүлчү кыстыр
тып, хилинчектенир сен. тып, хилинчектенир сен. 34 Карааң-биле Карааң-биле 
көрүп турарың бүгү чүведен угааның сокөрүп турарың бүгү чүведен угааның со
луудай бээр. луудай бээр. 35 Дээрги-Чаяакчы дискекДээрги-Чаяакчы дискек
териң биле чодаларыңче коргунчуг аарыг териң биле чодаларыңче коргунчуг аарыг 
халдадыр – ол таваңгайыңдан тейиңге халдадыр – ол таваңгайыңдан тейиңге 
чедир бүгү бодуңну шыва аптар.чедир бүгү бодуңну шыва аптар.

36  Дээрги-Чаяакчы сени база аңаа Дээрги-Чаяакчы сени база аңаа 
башкартыр дээш дүжүлгеге олуртуп башкартыр дээш дүжүлгеге олуртуп 
алган хааныңны сээң-даа, ада-өгбеңалган хааныңны сээң-даа, ада-өгбең
ниң-даа билбези черже аппаар, аңаа ниң-даа билбези черже аппаар, аңаа 
баргаш, ыяш биле даштан кылган хабаргаш, ыяш биле даштан кылган ха
ры бурганнарга бараан болур сен. ры бурганнарга бараан болур сен. 
37  Дээрги-Чаяакчының сени аппарып Дээрги-Чаяакчының сени аппарып 
кааны черде бүгү чоннар сээң байдалкааны черде бүгү чоннар сээң байдал
ыңны көргеш, коргуп-сестир, адыңны ыңны көргеш, коргуп-сестир, адыңны 
бужар үлегер-чижек кылдыр ажыглап, бужар үлегер-чижек кылдыр ажыглап, 
кочулап-шоодар.кочулап-шоодар.

38 Шөлүңге хөй үрезин тарып аар Шөлүңге хөй үрезин тарып аар 
сен, а дүжүдүң эвээш болур, чүге дээрсен, а дүжүдүң эвээш болур, чүге дээр
ге шартылаа чиптер. ге шартылаа чиптер. 39 Виноград шөлВиноград шөл
дериңге виноград тарып, болбаазырадериңге виноград тарып, болбаазыра
дыр сен, а арага ишпес сен, чимис чыып дыр сен, а арага ишпес сен, чимис чыып 
албас сен, чүге дээрге виноградты курт албас сен, чүге дээрге виноградты курт 
чиптер. чиптер. 40 Олива ыяштары сээң чериңОлива ыяштары сээң чериң
ге каяа-даа үнер, а ооң үзүн ажыглап ге каяа-даа үнер, а ооң үзүн ажыглап 
шыдавас сен, чүге дээрге чимизи тогшыдавас сен, чүге дээрге чимизи тог
лап дүже бээр. лап дүже бээр. 41 Оглу-кызың төрүттүОглу-кызың төрүттү
нер, ынчалза-даа чаныңга арттырып ап нер, ынчалза-даа чаныңга арттырып ап 
шыдавас сен, чүге дээрге оларны тушыдавас сен, чүге дээрге оларны ту
дуп аппаар. дуп аппаар. 42 Сээң хамык ыяштарың Сээң хамык ыяштарың 
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биле чериңде үнген бүгү дүжүдүңнү шербиле чериңде үнген бүгү дүжүдүңнү шер
ги узуткап каар. ги узуткап каар. 43 Чон аразында чуртЧон аразында чурт
тап турар даштыкы кижи сенден арттап турар даштыкы кижи сенден арт
тыр депшип, улам-на өрү көдүрлүр, а тыр депшип, улам-на өрү көдүрлүр, а 
сен улам-на куду бадар сен. сен улам-на куду бадар сен. 44 Ол кижи Ол кижи 
сеңээ чээли бээр, а сен аңаа чээли бээр сеңээ чээли бээр, а сен аңаа чээли бээр 
харык чок боор сен, ол – баш, а сен – харык чок боор сен, ол – баш, а сен – 
кудурук болур сен.кудурук болур сен.

45 Сени узуткап каггыжеге чедир, Сени узуткап каггыжеге чедир, 
шупту ол каргыштар сеңээ дүжүп, сени шупту ол каргыштар сеңээ дүжүп, сени 
таварыыр база истеп сүрер, чүге дээртаварыыр база истеп сүрер, чүге дээр
ге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сөге Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сө
зүн тооп дыңнавайн, Ооң сеңээ айзүн тооп дыңнавайн, Ооң сеңээ ай
тып-чагаан айтыышкын, дүрүмнерин тып-чагаан айтыышкын, дүрүмнерин 
сагывайн турган болгай сен. сагывайн турган болгай сен. 46 Ол карОл кар
гыштар сеңээ база сээң үре-салгалыңгыштар сеңээ база сээң үре-салгалың
га кезээ-мөңгеде бадыткал демдээ база га кезээ-мөңгеде бадыткал демдээ база 
барымдаа болур.барымдаа болур.

47  Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга, 
бүгү чүве элбекшилдиг турда, эки тура-бүгү чүве элбекшилдиг турда, эки тура-
биле бараан болбааның дээш, биле бараан болбааның дээш, 48 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының сеңээ удур салганы дайзыЧаяакчының сеңээ удур салганы дайзы
ныңга бараан болуп, аштап-суксаар сен, ныңга бараан болуп, аштап-суксаар сен, 
кедер хеви чок, чүү-даа чүвези чок кижи кедер хеви чок, чүү-даа чүвези чок кижи 
болур сен; Дээрги-Чаяакчы, сээң амы-болур сен; Дээрги-Чаяакчы, сээң амы-
тыныңны үзүп каггыжеге чедир, мойнуңтыныңны үзүп каггыжеге чедир, мойнуң
га демир хомут кедирип каар.га демир хомут кедирип каар.

49 Дээрги-Чаяакчы ырактан – чер-деДээрги-Чаяакчы ырактан – чер-де
легейниң кыдыындан – сеңээ удур өслегейниң кыдыындан – сеңээ удур өс
ке-бир чон көдүрүп эккээр, дылын билке-бир чон көдүрүп эккээр, дылын бил
безиң чон сенче эзир ышкаш шүүргедеп безиң чон сенче эзир ышкаш шүүргедеп 
ужуп кээр. ужуп кээр. 50 Олар дээрге кадыг-дошОлар дээрге кадыг-дош
кун шырайлыг, кырганнарны хүндүлекун шырайлыг, кырганнарны хүндүле
вес, аныяктарны өршээвес улус болур. вес, аныяктарны өршээвес улус болур. 
51 Ол чон сени хоозурадып каггыжеге чеОл чон сени хоозурадып каггыжеге че
дир, мал-маганыңның төлүн база чериңдир, мал-маганыңның төлүн база чериң
ге үнер дүжүттү чип кээр; сеңээ далган-ге үнер дүжүттү чип кээр; сеңээ далган-
тараа, арага, олива үзүн база бода-даа, тараа, арага, олива үзүн база бода-даа, 
шээр-даа малыңның төлүн арттырбас, шээр-даа малыңның төлүн арттырбас, 
сээң амы-тыныңны үзүп каггыжеге чесээң амы-тыныңны үзүп каггыжеге че
дир, былаап ап кээр.дир, былаап ап кээр.

52 Ол чон сээң идегеп турар бедик быОл чон сээң идегеп турар бедик бы
жыг ханаларыңны бүгү чериңге үреп бужыг ханаларыңны бүгү чериңге үреп бу
зуп каггыжеге чедир, сени шупту хоорайзуп каггыжеге чедир, сени шупту хоорай
ларыңга кызып-кыйып, бүзээлеп кээр; ларыңга кызып-кыйып, бүзээлеп кээр; 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ 
бергени бүгү черге, шупту хоорайларбергени бүгү черге, шупту хоорайлар
ыңга дайзын сени кызып-кыйып, бүзээыңга дайзын сени кызып-кыйып, бүзээ
лээр. лээр. 53 Сен ынчан дайзыныңга бүзээлеСен ынчан дайзыныңга бүзээле
дип, кыстыргаш, бодуңнуң үре-төлүңнү, дип, кыстыргаш, бодуңнуң үре-төлүңнү, 

Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның сеңээ 
бергени оглу-кызыңның эът-бодун чиир бергени оглу-кызыңның эът-бодун чиир 
сен. сен. 54 Чон аразынга туразында, таалап Чон аразынга туразында, таалап 
чыргап чурттап чораан эр кижи ха-дуңчыргап чурттап чораан эр кижи ха-дуң
мазы кижиже, эргим ынак кадайынче, мазы кижиже, эргим ынак кадайынче, 
артып алган ажы-төлүнче кам-хайыра артып алган ажы-төлүнче кам-хайыра 
чок көөр; чок көөр; 55 бодунуң чип турары ажы-бодунуң чип турары ажы-
төлүнүң эът-бодун чоок улузунуң кайытөлүнүң эът-бодун чоок улузунуң кайы
зынга-даа бербес, чүге дээрге дайзының зынга-даа бербес, чүге дээрге дайзының 
сени шупту хоорайларыңга бүзээлеп, кысени шупту хоорайларыңга бүзээлеп, кы
загдап кээрге, ол эр кижиниң чиир өске загдап кээрге, ол эр кижиниң чиир өске 
аъш-чеми чок болур. аъш-чеми чок болур. 56 Чон аразынга туЧон аразынга ту
разында, таалап-чыргап чурттап чораан разында, таалап-чыргап чурттап чораан 
болгаш, будун безин черге дээспейн чоболгаш, будун безин черге дээспейн чо
раан херээжен кижи бодунуң эргим ынак раан херээжен кижи бодунуң эргим ынак 
ашаанче, оглу-кызынче кам-хайыра чок ашаанче, оглу-кызынче кам-хайыра чок 
көөр; көөр; 57 дайзының сени шупту хоорайладайзының сени шупту хоорайла
рыңга бүзээлеп, кызагдап кээрге, чиир рыңга бүзээлеп, кызагдап кээрге, чиир 
өске аъш-чем чогундан ол херээжен боөске аъш-чем чогундан ол херээжен бо
жуп алган чаш төлүн уруг сыртыы-биле жуп алган чаш төлүн уруг сыртыы-биле 
кады бүдүү чип амыдыраар.кады бүдүү чип амыдыраар.

58  Бо дүрүг-номда бижиттинген Бо дүрүг-номда бижиттинген 
хоойлунуң шупту сөстерин күүседихоойлунуң шупту сөстерин күүседи
рин кызытпас, Дээрги-Чаяакчы Бурганрин кызытпас, Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңның алдарлыг болгаш сүрээденчиг ыңның алдарлыг болгаш сүрээденчиг 
адындан кортпас болзуңза, адындан кортпас болзуңза, 59 Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчы сени база үре-салгалыңны анаа яакчы сени база үре-салгалыңны анаа 
эвес айыыл-халап-биле үскүлештирер; эвес айыыл-халап-биле үскүлештирер; 
Ооң сеңээ таварыштырар айыыл-халаОоң сеңээ таварыштырар айыыл-хала
вы доктаамал база күчүлүг, аарыглары – вы доктаамал база күчүлүг, аарыглары – 
хоралыг база доктаамал болур. хоралыг база доктаамал болур. 60 Ол сенОл сен
че Египетке көргениң, коргуп турарың че Египетке көргениң, коргуп турарың 
шупту аарыг-аржыкты халдадыр, олар шупту аарыг-аржыкты халдадыр, олар 
сеңээ чыпшына бээр. сеңээ чыпшына бээр. 61 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
сенче бо хоойлу номунда бижиттинмээн-сенче бо хоойлу номунда бижиттинмээн-
даа янзы-бүрү аарыгларны, айыыл-хадаа янзы-бүрү аарыгларны, айыыл-ха
лапты, амы-тыныңны үзүп каггыжеге челапты, амы-тыныңны үзүп каггыжеге че
дир, халдадып кээр. дир, халдадып кээр. 62 Дээрде сылдыстар Дээрде сылдыстар 
ышкаш хөй-даа болзуңарза, дыка эвээышкаш хөй-даа болзуңарза, дыка эвээ
жиңер дириг артып каар, чүге дээрге жиңер дириг артып каар, чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның сөзүн Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның сөзүн 
дыңнавайн турган болгай силер.дыңнавайн турган болгай силер.

63 Силерге буян көргүзүп, силерни Силерге буян көргүзүп, силерни 
өстүрүп-көвүдедип тура, Дээрги-Чаөстүрүп-көвүдедип тура, Дээрги-Ча
яакчының өөрүп турганы дег, силерни яакчының өөрүп турганы дег, силерни 
узуткап, кырып тура, Ол база өөрүүр; узуткап, кырып тура, Ол база өөрүүр; 
64 Дээрги-Чаяакчы сени бүгү чоннар араДээрги-Чаяакчы сени бүгү чоннар ара
зынга, чер-делегейниң бир кыдыындан зынга, чер-делегейниң бир кыдыындан 
өске кыдыынга чедир тарадып каапөске кыдыынга чедир тарадып каап
тар, аңаа бодуңнуң-даа, өгбеңниң-даа тар, аңаа бодуңнуң-даа, өгбеңниң-даа 
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билбес чорааны, ыяш биле даштан кылбилбес чорааны, ыяш биле даштан кыл
ган хары бурганнарга бараан болур сен. ган хары бурганнарга бараан болур сен. 
65 Ол чоннар аразынга оожургал көрбес Ол чоннар аразынга оожургал көрбес 
сен, будуң дыштандырар чер тыппас сен, будуң дыштандырар чер тыппас 
сен. Дээрги-Чаяакчы аңаа чүрээңни хөлсен. Дээрги-Чаяакчы аңаа чүрээңни хөл
зедип, дүвүредир, карааңны шыладып, зедип, дүвүредир, карааңны шыладып, 
баксырадыр, сеткил-хөңнүңнү муңгабаксырадыр, сеткил-хөңнүңнү муңга
радып, хилинчектээр; радып, хилинчектээр; 66 амы-тыныңга амы-тыныңга 
үргүлчү айыыл кыжаныр, дүне-даа, үргүлчү айыыл кыжаныр, дүне-даа, 
хүндүс-даа коргуп-дүвүрээр сен, „Амы-хүндүс-даа коргуп-дүвүрээр сен, „Амы-
тынныг артар мен“ деп бүзүрел чок ботынныг артар мен“ деп бүзүрел чок бо
лур сен. лур сен. 67 Коргуушкунга алыскаш, көКоргуушкунга алыскаш, кө
рүп турар чүвеңден мөгүдээш, эртен: рүп турар чүвеңден мөгүдээш, эртен: 
„Дүрген-не кежээ дүшкен болза!“, а ке„Дүрген-не кежээ дүшкен болза!“, а ке
жээ: „Дүрген-не даң аткан болза!“ – дээр жээ: „Дүрген-не даң аткан болза!“ – дээр 
сен. сен. 68 Мээң сеңээ: „Олап моон соңгаар Мээң сеңээ: „Олап моон соңгаар 
чорбас сен“ – дээним орук-биле Дээрги-чорбас сен“ – дээним орук-биле Дээрги-
Чаяакчы сени Египетче, корабльдарга Чаяакчы сени Египетче, корабльдарга 
олурткаш, дедир эккээр, аңаа бодуңаролурткаш, дедир эккээр, аңаа бодуңар
ны эр, херээжен кулдар кылдыр дайны эр, херээжен кулдар кылдыр дай
зыннарыңарга садар дээриңерге, садып зыннарыңарга садар дээриңерге, садып 
алыкчы тывылбас».алыкчы тывылбас».2829

Моавка чагыг-керээни  Моавка чагыг-керээни  
база катап чарганыбаза катап чарганы

29   1  Дээрги-Чаяакчының МоисейДээрги-Чаяакчының Моисей
ге израиль чон-биле, Хорив дагга ге израиль чон-биле, Хорив дагга 

чарганы чагыг-керээзинден аңгыда, моав чарганы чагыг-керээзинден аңгыда, моав 
черге чарарын дужааган чагыг-керээзиниң черге чарарын дужааган чагыг-керээзиниң 
сөстери бо-дур.сөстери бо-дур.

2 Моисей бүгү израиль чонну чыылМоисей бүгү израиль чонну чыыл
дырып алгаш, чугаалаан: «Дээрги-Чадырып алгаш, чугаалаан: «Дээрги-Ча
яакчының египет черге, силер көряакчының египет черге, силер көр
үп туруңарда, фараон-биле, ооң шупту үп туруңарда, фараон-биле, ооң шупту 
дүжүметтери болгаш чурту-биле кылдүжүметтери болгаш чурту-биле кыл
ган бүгү чүүлүн көрген болгай силер: ган бүгү чүүлүн көрген болгай силер: 
3 ол өндүр улуг кеземчелерни, бадыткал ол өндүр улуг кеземчелерни, бадыткал 
демдектерин база кайгамчык чүүлдердемдектерин база кайгамчык чүүлдер
ни карааңар-биле көрген болгай силер; ни карааңар-биле көрген болгай силер; 
4  ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы силерынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы силер
ге бөгүнге чедир чүве билип алыр кылге бөгүнге чедир чүве билип алыр кыл
дыр угаан бербээн-дир, көөр кылдыр кадыр угаан бербээн-дир, көөр кылдыр ка
рак бербээн-дир, дыңнап алыр кылдыр рак бербээн-дир, дыңнап алыр кылдыр 
кулак бербээн-дир. кулак бербээн-дир. 5 Ол: „Мен силерни Ол: „Мен силерни 
дөртен чыл дургузунда ээн кургаг ховуга дөртен чыл дургузунда ээн кургаг ховуга 
эдертип кээримге безин, мага-бодуңарэдертип кээримге безин, мага-бодуңар
да хевиңер-даа, будуңарда идииңер-даа да хевиңер-даа, будуңарда идииңер-даа 
элевээн болгай; элевээн болгай; 6 ол үе дургузунда анаа ол үе дургузунда анаа 
эвес аъш-чемни-даа чиген, анаа эвес сукэвес аъш-чемни-даа чиген, анаа эвес сук
сунну-даа ишкен силер, ынчангаш Мени сунну-даа ишкен силер, ынчангаш Мени 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар деп билип Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар деп билип 
алган силер“ – дээн болгай.алган силер“ – дээн болгай.

7 Бо черге чедип кээриңерге, ЭсевонБо черге чедип кээриңерге, Эсевон
нуң хааны Сигон биле Васанның хааны нуң хааны Сигон биле Васанның хааны 
Ог биске удур тулчуп үнүп кээрге, оларОг биске удур тулчуп үнүп кээрге, олар
ны чылча шаап каан бис. ны чылча шаап каан бис. 8 Оларның чеОларның че
рин эжелеп алгаш, Рувимниң, Гадтың рин эжелеп алгаш, Рувимниң, Гадтың 
аймактарынга база Манассияның айаймактарынга база Манассияның ай
мааның чартыынга хуваап берген бис. мааның чартыынга хуваап берген бис. 
9 Ындыг болганда, бо чагыг-керээниң Ындыг болганда, бо чагыг-керээниң 
сөстерин сагып, күүседиңер, ынчан кысөстерин сагып, күүседиңер, ынчан кы
лып турар бүгү чүүлдериңерге чедиишлып турар бүгү чүүлдериңерге чедииш
кинниг болур силер.кинниг болур силер.

10 Силер шупту бөгүн мында Дээрги-Силер шупту бөгүн мында Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңарның мурнунда тур Чаяакчы Бурганыңарның мурнунда тур 
силер: аймактарыңар баштыңнары, дарсилер: аймактарыңар баштыңнары, дар
галарыңар, удуртукчуларыңар, шупту галарыңар, удуртукчуларыңар, шупту 
эр израильчилер; эр израильчилер; 11 бичии ажы-төлүңер, бичии ажы-төлүңер, 
алган кадайларыңар, турлааңарда сиалган кадайларыңар, турлааңарда си
лер-биле кады чурттап, ыяжыңар чалер-биле кады чурттап, ыяжыңар ча
рып, сууңар суглап берип турар дашрып, сууңар суглап берип турар даш
тыкы улус база мында тур. тыкы улус база мында тур. 12 Израиль Израиль 
чон, сен мында Дээрги-Чаяакчы Бурчон, сен мында Дээрги-Чаяакчы Бур
ганың-биле чагыг-керээ чарып, ону даңганың-биле чагыг-керээ чарып, ону даң
гырак-биле бадыткап турарың ол-дур. гырак-биле бадыткап турарың ол-дур. 
Дээрги-Чаяакчы Бурганың бөгүн сээң-Дээрги-Чаяакчы Бурганың бөгүн сээң-
биле керээ чарып, биле керээ чарып, 13 сени Бодунуң чону сени Бодунуң чону 
кылып ап турар-дыр, Ол ам сээң Буркылып ап турар-дыр, Ол ам сээң Бур
ганың апаар-дыр. Ол сеңээ ынчалдыр ганың апаар-дыр. Ол сеңээ ынчалдыр 
аазап, ада-өгбең болур Авраам, Исаак аазап, ада-өгбең болур Авраам, Исаак 
болгаш Иаков оларга ынчалдыр даңгыболгаш Иаков оларга ынчалдыр даңгы
раглап турган болгай. раглап турган болгай. 14 Даңгырак-биле Даңгырак-биле 
бадыткаан шак бо чагыг-керээни чүгле бадыткаан шак бо чагыг-керээни чүгле 
силер-биле – силер-биле – 15 бөгүн мында Дээрги-Чабөгүн мында Дээрги-Ча
яакчы Бурганывыстың мурнунда мээң-яакчы Бурганывыстың мурнунда мээң-
биле кады турар улус-биле эвес, а бөгүн биле кады турар улус-биле эвес, а бөгүн 
бистиң аравыста ам-даа төрүттүнмээн бистиң аравыста ам-даа төрүттүнмээн 
улус-биле база чарып тур мен.улус-биле база чарып тур мен.

16 Египет черге канчаар чурттап турЕгипет черге канчаар чурттап тур
ганывысты, орук ара биске таварышкан ганывысты, орук ара биске таварышкан 
чоннарның черин канчаар эрткенивисчоннарның черин канчаар эрткенивис
ти билир болгай силер. ти билир болгай силер. 17 Ол чоннарның Ол чоннарның 
чүдек-бужар чүүлдерин – ыяш, даш, чүдек-бужар чүүлдерин – ыяш, даш, 
мөңгүн болгаш алдындан кылган дүрмөңгүн болгаш алдындан кылган дүр
зү-бурганнарын көрген силер. зү-бурганнарын көрген силер. 18 Бөгүн Бөгүн 
силерниң араңарга ол чоннарның бурсилерниң араңарга ол чоннарның бур
ганнарын эдерип, бараан болур дээш, ганнарын эдерип, бараан болур дээш, 
Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстан ойтаДээрги-Чаяакчы Бурганывыстан ойта
лап турар эр, херээжен кижи-даа, төрел лап турар эр, херээжен кижи-даа, төрел 
бөлүк-даа, аймак-даа турбас болзун. Сибөлүк-даа, аймак-даа турбас болзун. Си
лерниң араңарга кандыг-даа оо-хоранлерниң араңарга кандыг-даа оо-хоран
ныг, ажыг чашпан дазылданып үнмезин. ныг, ажыг чашпан дазылданып үнмезин. 
19 Ындыг кижи ол даңгырактың сөстерЫндыг кижи ол даңгырактың сөстер
ин дыңнап кааш, сеткил-хөңнүнге бодун ин дыңнап кааш, сеткил-хөңнүнге бодун 
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алгап-йөрээп: „Бодум турам-биле-даа алгап-йөрээп: „Бодум турам-биле-даа 
чурттап чорааш, амыр-чыргалдыг болур чурттап чорааш, амыр-чыргалдыг болур 
мен“ – дээр болза, ол бак кижи бодун-мен“ – дээр болза, ол бак кижи бодун-
даа, өске улусту-даа айыыл-халапче киидаа, өске улусту-даа айыыл-халапче кии
рер*рер*. . 20 Дээрги-Чаяакчы ындыг кижиге Дээрги-Чаяакчы ындыг кижиге 
өршээл көргүспес, харын Ооң килеңи өршээл көргүспес, харын Ооң килеңи 
кыптыгып, аңаа дыка хорадаар база бо кыптыгып, аңаа дыка хорадаар база бо 
номда бижиттинген шупту каргыш ол номда бижиттинген шупту каргыш ол 
кижиниң кырынга дүжер, Дээрги-Чакижиниң кырынга дүжер, Дээрги-Ча
яакчы ооң адын чырык чер кырындан яакчы ооң адын чырык чер кырындан 
балап кааптар. балап кааптар. 21 Дээрги-Чаяакчы ол киДээрги-Чаяакчы ол ки
жини шак бо хоойлу номунда бижиттинжини шак бо хоойлу номунда бижиттин
ген чагыг-керээниң хамык каргыштарын ген чагыг-керээниң хамык каргыштарын 
ёзугаар Израильдиң шупту аймактарынёзугаар Израильдиң шупту аймактарын
дан аңгылап, бак аажылаар.дан аңгылап, бак аажылаар.

22 Дараазында салгал, силерниң сооДараазында салгал, силерниң соо
ңарда чурттаар ажы-төлүңер база ырак ңарда чурттаар ажы-төлүңер база ырак 
чурттан чедип кээр даштыкы кижи бо чурттан чедип кээр даштыкы кижи бо 
черниң айыыл-халавын, Дээрги-Чаяакчерниң айыыл-халавын, Дээрги-Чаяак
чының аңаа халдаткан аарыгларын көрчының аңаа халдаткан аарыгларын көр
геш: геш: 23 „Күгүр биле дуска бүрүнү-биле „Күгүр биле дуска бүрүнү-биле 
чирткен, өрттенип калган чер-дир, тачирткен, өрттенип калган чер-дир, та
раа тарывастаан, дүжүт бербестээн, канраа тарывастаан, дүжүт бербестээн, кан
дыг-даа оът-сиген өзүп үнмес апарган дыг-даа оът-сиген өзүп үнмес апарган 
чер-дир; Дээрги-Чаяакчы килеңнеп хочер-дир; Дээрги-Чаяакчы килеңнеп хо
радааш, таптай базып каапкан Содом, радааш, таптай базып каапкан Содом, 
Гоморра, Адма болгаш Цевоим хоорайГоморра, Адма болгаш Цевоим хоорай
ларның узуткаттырган үезинде дег хооларның узуткаттырган үезинде дег хоо
зураан чер-дир“ – дээр.зураан чер-дир“ – дээр.

24 Бүгү чоннар: „Дээрги-Чаяакчы бо Бүгү чоннар: „Дээрги-Чаяакчы бо 
черни чүү дээш ынчаар бак аажылааны черни чүү дээш ынчаар бак аажылааны 
ол? Чүү дээш ынчаар килеңнээни ол?“ – ол? Чүү дээш ынчаар килеңнээни ол?“ – 
деп айтырар. деп айтырар. 25 Оларга харыы бо-дур: Оларга харыы бо-дур: 
„Чүге дээрге бо чон ада-өгбезиниң Бур„Чүге дээрге бо чон ада-өгбезиниң Бур
ганы Дээрги-Чаяакчының оларны Егиганы Дээрги-Чаяакчының оларны Еги
петтен үндүре бергеш, олар-биле чарган петтен үндүре бергеш, олар-биле чарган 
чагыг-керээзинден ойталаан-дыр. чагыг-керээзинден ойталаан-дыр. 26 Олар Олар 
барып, хары бурганнарга бараан болуп, барып, хары бурганнарга бараан болуп, 
ооң мурнунда билбес турганы, Дээрги-ооң мурнунда билбес турганы, Дээрги-
Чаяакчының оларга үлүг кылдыр бербээЧаяакчының оларга үлүг кылдыр бербээ
ни бурганнарга мөгейип турганнар. ни бурганнарга мөгейип турганнар. 27 Ол Ол 
бүгү дээш, Дээрги-Чаяакчының килеңи бүгү дээш, Дээрги-Чаяакчының килеңи 
бо черже кыптыга берген. Ол ынаар бо бо черже кыптыга берген. Ол ынаар бо 
номда бижиттинген хамык каргыштарны номда бижиттинген хамык каргыштарны 
салыпкан. салыпкан. 28 Дээрги-Чаяакчы килеңнеп, Дээрги-Чаяакчы килеңнеп, 
кылыктанып, аажок хорадааш, оларны кылыктанып, аажок хорадааш, оларны 
боттарының чуртунга дазылындан тура боттарының чуртунга дазылындан тура 

** a		29:19 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Дорт очулдурарга, «Ынчан өл  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Дорт очулдурарга, «Ынчан өл 
кижини кургаг кижи-биле кады чууй шаап алгаш баар» дээн. * кижини кургаг кижи-биле кады чууй шаап алгаш баар» дээн. * 30:3 Азы: «Сээң туттуруп алган  Азы: «Сээң туттуруп алган 
улузуңну хостап, дедир эккээр».улузуңну хостап, дедир эккээр».

29:20 Ы. х. к. 9:14; Ыд. ыр. 9:6   29:23 Башт. 9:45 || Э. д. 14:2; 19:24; Иса. 13:19; Ос. 11:8; 
Соф. 2:9   29:24 Лев. 26:32; 3 Хаан. 9:8; 2 Чыл. 7:21; Иер. 22:8-9   29:25 4 Хаан. 17:15  
29:27 Лев. 26:14-39; Ы. х. к. 28:15-68; Зах. 5:3   29:28 3 Хаан. 14:14   29:29 У. ч. 25:2  
30:1 Ы. х. к. 11:26 || Лев. 26:40   30:2 1 Хаан. 7:3; 3 Хаан. 8:48; Иса. 55:7; Ос. 6:1   30:3 Иер. 32:37; 
Иез. 34:13; 36:24   30:4 Неем. 1:9   30:6 Ы. х. к. 10:16; Иер. 4:4; 31:33   30:7 Э. д. 12:3; Хост. 23:22

тырткаш, өске черже шөлүпкен-дир. Ам тырткаш, өске черже шөлүпкен-дир. Ам 
ынчалдыр бүткен-даа-дыр“.ынчалдыр бүткен-даа-дыр“.

29 Чажыт чүве Дээрги-Чаяакчы БурЧажыт чүве Дээрги-Чаяакчы Бур
ганывыска хамааржыр, а Ооң ажыдып ганывыска хамааржыр, а Ооң ажыдып 
берген чүвезин биске болгаш үре-салберген чүвезин биске болгаш үре-сал
галывыска, ол хоойлунуң шупту сөстегалывыска, ол хоойлунуң шупту сөсте
рин күүсетсин дээш, кезээ-мөңгеде дамрин күүсетсин дээш, кезээ-мөңгеде дам
чыдып берген».чыдып берген».2930

Бурганче эглиишкинБурганче эглиишкин

30   1 «Кажан мээң шупту бо сөстер«Кажан мээң шупту бо сөстер
им – йөрээшкин-даа, каргыш саим – йөрээшкин-даа, каргыш са

лыышкыны-даа – сээң-биле чогуп бүде лыышкыны-даа – сээң-биле чогуп бүде 
бээрге, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның бээрге, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңның 
сени оларже тарадып чорудупканы бүгү сени оларже тарадып чорудупканы бүгү 
чоннар аразынга ол дугайында бодачоннар аразынга ол дугайында бода
ны бергеш, ны бергеш, 2 бодуң-даа, үре-салгалың-бодуң-даа, үре-салгалың-
даа Дээрги-Чаяакчы Бурганыңче эглип даа Дээрги-Чаяакчы Бурганыңче эглип 
кээп, бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым кээп, бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым 
Ооң сөзүн бүгү чүлдү-чүрээңден, бүгү Ооң сөзүн бүгү чүлдү-чүрээңден, бүгү 
сеткил-сагыжыңдан тооп дыңнаар болсеткил-сагыжыңдан тооп дыңнаар бол
зуңза, зуңза, 3 Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганың сеңээ 
эки чолду эгидер*, Ол сеңээ ээ-хайыраэки чолду эгидер*, Ол сеңээ ээ-хайыра
лыын көргүзүп, оларның аразынга тоо лыын көргүзүп, оларның аразынга тоо 
быдарадып кааны бүгү чоннар иштинбыдарадып кааны бүгү чоннар иштин
ден сени катап чыып эккээр. ден сени катап чыып эккээр. 4 Чер-деле-Чер-деле-
гейниң ужу-кыдыынга чедир-даа тарай гейниң ужу-кыдыынга чедир-даа тарай 
берген болзуңза, Дээрги-Чаяакчы Бурберген болзуңза, Дээрги-Чаяакчы Бур
ганың сени аңаа чыггаш, оортан дедир ганың сени аңаа чыггаш, оортан дедир 
эккээр. эккээр. 5 Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени Дээрги-Чаяакчы Бурганың сени 
ада-өгбеңниң ээлеп чорааны черже экада-өгбеңниң ээлеп чорааны черже эк
кээрге, ол черни ээлеп чурттаар сен; Ол кээрге, ол черни ээлеп чурттаар сен; Ол 
сеңээ буянын көргүзүп, ада-өгбеңден-даа сеңээ буянын көргүзүп, ада-өгбеңден-даа 
хөй санныг кылдыр өстүрүп-көвүдедир. хөй санныг кылдыр өстүрүп-көвүдедир. 
6 Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга бүгү чүлдү-Дээрги-Чаяакчы Бурганыңга бүгү чүлдү-
чүрээң-биле, бүгү сеткил-сагыжың-биле чүрээң-биле, бүгү сеткил-сагыжың-биле 
ынак болзун дээш, сээң-даа, үре-салынак болзун дээш, сээң-даа, үре-сал
галыңның-даа чүректерин Ол Бодунга галыңның-даа чүректерин Ол Бодунга 
бараалгадып, демдектээр, ынчан дириг бараалгадып, демдектээр, ынчан дириг 
артар сен.артар сен.

7 Ынчан Дээрги-Чаяакчы Бурганың Ынчан Дээрги-Чаяакчы Бурганың 
шупту ол каргыштарын сени истеп сүшупту ол каргыштарын сени истеп сү
рүп турган дайзыннарыңче, сени көөр рүп турган дайзыннарыңче, сени көөр 
хөңнү чок улусче салыптар, хөңнү чок улусче салыптар, 8 а сен Ола сен Ол
че эглип кээп, Дээрги-Чаяакчының сөче эглип кээп, Дээрги-Чаяакчының сө
зүн тооп дыңнап, Ооң айтыышкыннарзүн тооп дыңнап, Ооң айтыышкыннар
ын, бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым ын, бөгүн сеңээ айтып-чагып турарым 
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дег, шуптузун күүседир сен. дег, шуптузун күүседир сен. 9 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Бурганың кылып турар канЧаяакчы Бурганың кылып турар кан
дыг-даа ажыл-херээңге чедиишкиндыг-даа ажыл-херээңге чедиишкин
ни элбээ-биле хайырлаар, сеңээ – хөй ни элбээ-биле хайырлаар, сеңээ – хөй 
үре-төлдү, мал-маганыңга – хөй төлүре-төлдү, мал-маганыңга – хөй төл
дү, чериңге – элбек дүжүттү хайырлаар. дү, чериңге – элбек дүжүттү хайырлаар. 
Дээрги-Чаяакчы сеңээ ачы-буян хайДээрги-Чаяакчы сеңээ ачы-буян хай
ырлап тура, ада-өгбең дээш өөрүп турырлап тура, ада-өгбең дээш өөрүп тур
ганы дег, сен дээш база өөрүүр, ганы дег, сен дээш база өөрүүр, 10 чүге чүге 
дээрге сен Ооң сөзүн тооп дыңнап, бо дээрге сен Ооң сөзүн тооп дыңнап, бо 
хоойлу номунда бижиттинген Ооң айхоойлу номунда бижиттинген Ооң ай
тыышкын, дүрүмнерин сагыыр сен база тыышкын, дүрүмнерин сагыыр сен база 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңче бүгү чүлДээрги-Чаяакчы Бурганыңче бүгү чүл
дү-чүрээң-биле, бүгү сеткил-сагыжың-дү-чүрээң-биле, бүгү сеткил-сагыжың-
биле эглип кээр сен».биле эглип кээр сен».

Амыдырал биле өлүмнүң  Амыдырал биле өлүмнүң  
кайы-бирээзин шилип алырыкайы-бирээзин шилип алыры

11 «Бөгүн сеңээ айтып-чагып ту«Бөгүн сеңээ айтып-чагып ту
рар чагыымны билип аары сеңээ беррар чагыымны билип аары сеңээ бер
ге эвес, ол сенден ырак эвес болгай. ге эвес, ол сенден ырак эвес болгай. 
12 Ол айтыышкын дээрде эвес, ынчанОл айтыышкын дээрде эвес, ынчан
гаш: „Кым бис дээш дээрже үнүп, ону гаш: „Кым бис дээш дээрже үнүп, ону 
биске эккеп берип, дыңнадырыл? Ынбиске эккеп берип, дыңнадырыл? Ын
чан ону күүседир ийик бис“ – дээн хечан ону күүседир ийик бис“ – дээн хе
рээң чок. рээң чок. 13 Ол айтыышкын далай ынОл айтыышкын далай ын
дында база эвес, ынчангаш: „Кым бис дында база эвес, ынчангаш: „Кым бис 
дээш далай ындынче чоруп, ону бисдээш далай ындынче чоруп, ону бис
ке эккеп берип, дыңнадырыл? Ынчан ке эккеп берип, дыңнадырыл? Ынчан 
ону күүседир ийик бис“ – дээн херээң ону күүседир ийик бис“ – дээн херээң 
чок. чок. 14 Харын ол сөс сеңээ дыка чоок: Харын ол сөс сеңээ дыка чоок: 
ол сээң аксы-дылың биле чүрээңде, ынол сээң аксы-дылың биле чүрээңде, ын
чангаш ону күүсет.чангаш ону күүсет.

15 Көр даан, бөгүн сеңээ амыдырал Көр даан, бөгүн сеңээ амыдырал 
биле буянны азы өлүм биле айыыл-хабиле буянны азы өлүм биле айыыл-ха
лапты шилип аарын саналдап тур мен; лапты шилип аарын саналдап тур мен; 
16 бөгүн сеңээ Дээрги-Чаяакчы Бурганбөгүн сеңээ Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңга ынакшыырын, Ооң оруктары-биле ыңга ынакшыырын, Ооң оруктары-биле 
чоруурун база Ооң айтыышкыннарын, чоруурун база Ооң айтыышкыннарын, 
хоойлуларын болгаш дүрүмнерин күүхоойлуларын болгаш дүрүмнерин күү
седирин айтып-чагып тур мен, ынчан седирин айтып-чагып тур мен, ынчан 
дириг артып, өзүп-көвүдээр сен, эжедириг артып, өзүп-көвүдээр сен, эже
леп аар дээш бар чыдар чериңге Дээрги-леп аар дээш бар чыдар чериңге Дээрги-
Чаяакчы Бурганың сеңээ ачы-буянын Чаяакчы Бурганың сеңээ ачы-буянын 
хайырлаар. хайырлаар. 17 А бир эвес сээң чүрээң А бир эвес сээң чүрээң 
Дээрги-Чаяакчыдан ойталап, Ону тооп Дээрги-Чаяакчыдан ойталап, Ону тооп 
дыңнавас болза, сен элзеттирип, өске дыңнавас болза, сен элзеттирип, өске 
бурганнарга мөгейип, бараан болур болбурганнарга мөгейип, бараан болур бол
зуңза, зуңза, 18 сеңээ бөгүн сагындырып тур сеңээ бөгүн сагындырып тур 
мен: ээлеп чурттаар дээш Иорданны кемен: ээлеп чурттаар дээш Иорданны ке
жип турарың черге үр чурттавайн, өлүп жип турарың черге үр чурттавайн, өлүп 
каар сен.каар сен.

19 Дээр биле черни бөгүн сеңээ удур Дээр биле черни бөгүн сеңээ удур 
херечилер кылдыр кыйгырып тур мен: херечилер кылдыр кыйгырып тур мен: 
амыдыралды азы өлүмнү, йөрээшкинамыдыралды азы өлүмнү, йөрээшкин
ни азы каргышты шилип аарын сеңээ ни азы каргышты шилип аарын сеңээ 
саналдап тур мен. Амыдыралды шилип саналдап тур мен. Амыдыралды шилип 
ал, ынчан сен-даа, үре-салгалың-даа диал, ынчан сен-даа, үре-салгалың-даа ди
риг артар; риг артар; 20 Дээрги-Чаяакчы БурганыңДээрги-Чаяакчы Бурганың
га ынак бол, Ооң сөзүн дыңнап, Ооң-га ынак бол, Ооң сөзүн дыңнап, Ооң-
биле коштунчу берип көр, чүге дээрге биле коштунчу берип көр, чүге дээрге 
ада-өгбең Авраам, Исаак болгаш Иаков ада-өгбең Авраам, Исаак болгаш Иаков 
оларга Дээрги-Чаяакчының бээр бооп оларга Дээрги-Чаяакчының бээр бооп 
даңгыраглааны черге дириг артып, үр даңгыраглааны черге дириг артып, үр 
чурттаарың оон хамааржыр».чурттаарың оон хамааржыр».3031

Нуннуң оглу Иисусту  Нуннуң оглу Иисусту  
Моисейниң томуйлааныМоисейниң томуйлааны

31   1 Моисей барып, бүгү израиль чонМоисей барып, бүгү израиль чон
га бо сөстерни чугаалаан: га бо сөстерни чугаалаан: 2 «Мээң «Мээң 

назы-харым 120 чеде берди, мен ам сени назы-харым 120 чеде берди, мен ам сени 
эдертип алгаш чоруп шыдавас апардым. эдертип алгаш чоруп шыдавас апардым. 
Дээрги-Чаяакчы база меңээ: „Бо Иордан Дээрги-Чаяакчы база меңээ: „Бо Иордан 
хемни кешпес сен“ – дээн болгай. хемни кешпес сен“ – дээн болгай. 3 Дээр-Дээр-
ги-Чаяакчы Бурганың сени Боду баштап ги-Чаяакчы Бурганың сени Боду баштап 
алгаш, чоруптар. Ол демги чоннарны сээң алгаш, чоруптар. Ол демги чоннарны сээң 
мурнуңга узуткап каарга, оларның чермурнуңга узуткап каарга, оларның чер
ин эжелеп аар сен; Дээрги-Чаяакчының ин эжелеп аар сен; Дээрги-Чаяакчының 
чугаалаанын ёзугаар, Иисус сени баштап чугаалаанын ёзугаар, Иисус сени баштап 
чоруптар.чоруптар.

4  Дээрги-Чаяакчы амор хааннар Дээрги-Чаяакчы амор хааннар 
Сигон биле Огту узуткап, оларның чеСигон биле Огту узуткап, оларның че
рин хунаап алганы дег, демги чоннарны рин хунаап алганы дег, демги чоннарны 
база ынчалдыр бак аажылаар. база ынчалдыр бак аажылаар. 5 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы оларны силерниң эргеңерге хүЧаяакчы оларны силерниң эргеңерге хү
лээдип бээрге, оларны мээң силерге айлээдип бээрге, оларны мээң силерге ай
тып-чагаан шупту айтыышкыннарым тып-чагаан шупту айтыышкыннарым 
ёзугаар аажылаар силер. ёзугаар аажылаар силер. 6 Кадыг-быжыг, Кадыг-быжыг, 
эрес-дидим болуңар, олардан коргуп-эрес-дидим болуңар, олардан коргуп-
сүртевеңер, Дээрги-Чаяакчы Бурганың сүртевеңер, Дээрги-Чаяакчы Бурганың 
силер-биле кады Боду чоруптар, Ол сисилер-биле кады Боду чоруптар, Ол си
лерден ойталавас, силерни кагбас».лерден ойталавас, силерни кагбас».

7 Моисей Иисусту кыйгыртып алМоисей Иисусту кыйгыртып ал
гаш, бүгү израиль чон көрүп турда, аңаа: гаш, бүгү израиль чон көрүп турда, аңаа: 
«Кадыг-быжыг, эрес-дидим бол, чүге «Кадыг-быжыг, эрес-дидим бол, чүге 
дээрге бо чон-биле кады Дээрги-Чадээрге бо чон-биле кады Дээрги-Ча
яакчының оларның ада-өгбезинге бээр яакчының оларның ада-өгбезинге бээр 
бооп даңгыраглаан черинче кирер-дир бооп даңгыраглаан черинче кирер-дир 
сен база ол черни чонга ээлээр кылдыр сен база ол черни чонга ээлээр кылдыр 
бээр-дир сен. бээр-дир сен. 8 Дээрги-Чаяакчы сээң Дээрги-Чаяакчы сээң 
мурнуңга орук баштап чоруптар, Боду мурнуңга орук баштап чоруптар, Боду 
сээң-биле кады чоруур, Ол сенден ойсээң-биле кады чоруур, Ол сенден ой
талавас, сени кагбас; кортпа-даа, сүрээталавас, сени кагбас; кортпа-даа, сүрээ
деве-даа» – деп чугаалаан.деве-даа» – деп чугаалаан.
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Хоойлуну чеди чыл болгаш-ла,  Хоойлуну чеди чыл болгаш-ла,  
номчуур ужурлугномчуур ужурлуг

9  Моисей ол хоойлуну бижээш, Моисей ол хоойлуну бижээш, 
Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң 
аптаразын дажыглаар албан-хүлээлгелиг аптаразын дажыглаар албан-хүлээлгелиг 
левит бараалгакчыларга база Израильдиң левит бараалгакчыларга база Израильдиң 
шупту баштыңнарынга хүлээдип берген. шупту баштыңнарынга хүлээдип берген. 
10 Моисей оларга мынча деп чагып каан: Моисей оларга мынча деп чагып каан: 
«Чеди чыл эртерге-ле, Өрелер өршээр «Чеди чыл эртерге-ле, Өрелер өршээр 
чылда, Чадырлар байырлалында, чылда, Чадырлар байырлалында, 11 кажан кажан 
бүгү израиль чон Дээрги-Чаяакчы Бурбүгү израиль чон Дээрги-Чаяакчы Бур
ганыңның мурнунга, Ооң шилип аар чеганыңның мурнунга, Ооң шилип аар че
ринге чедип кээрге, бо хоойлуну бүгү чон ринге чедип кээрге, бо хоойлуну бүгү чон 
мурнунга дыңналдыр номчуп бээр симурнунга дыңналдыр номчуп бээр си
лер. лер. 12 Чонну: эр-даа, херээжен-даа улусЧонну: эр-даа, херээжен-даа улус
ту, ажы-төлдү, силерниң хоорайларыңарту, ажы-төлдү, силерниң хоорайларыңар
да чурттап турар даштыкы улусту чыып да чурттап турар даштыкы улусту чыып 
аар силер – олар хоойлуну дыңназын, аар силер – олар хоойлуну дыңназын, 
ону өөренип алзын база Дээрги-Чаяакону өөренип алзын база Дээрги-Чаяак
чы Бурганыңардан кортсун, бо хоойлучы Бурганыңардан кортсун, бо хоойлу
нуң бүгү сөстерин күүседирин кызытсын. нуң бүгү сөстерин күүседирин кызытсын. 
13 Оларның бо хоойлуну билбес үре-салОларның бо хоойлуну билбес үре-сал
галы база ону дыңнап кааш, Дээрги-Чагалы база ону дыңнап кааш, Дээрги-Ча
яакчы Бурганыңардан коргуп өөренип яакчы Бурганыңардан коргуп өөренип 
аар. Иорданны кежип, эжелеп аар дээш аар. Иорданны кежип, эжелеп аар дээш 
бар чыдарыңар черге чурттаар бүгү үеңер бар чыдарыңар черге чурттаар бүгү үеңер 
дургузунда ынчалдыр кылыңар».дургузунда ынчалдыр кылыңар».

Дээрги-Чаяакчының  Дээрги-Чаяакчының  
Моисей биле Иисуска берген даалгазыМоисей биле Иисуска берген даалгазы

14 Дээрги-Чаяакчы Моисейге: «КөрДээрги-Чаяакчы Моисейге: «Көр
дүң бе, өлүр хүнүң чоокшулап келди. дүң бе, өлүр хүнүң чоокшулап келди. 
Иисусту кый деп алгаш, Ужуражылга Иисусту кый деп алгаш, Ужуражылга 
майгынынга иелээ туруңар, Мен орта майгынынга иелээ туруңар, Мен орта 
Иисуска даалга берейн» – дээн. МоиИисуска даалга берейн» – дээн. Мои
сей биле Иисус чедип келгеш, майгын сей биле Иисус чедип келгеш, майгын 
чанынга туруп алганнар.чанынга туруп алганнар.

15 Булут чагы иштинде Дээрги-ЧаяакБулут чагы иштинде Дээрги-Чаяак
чы майгын кырынга көстүп кээрге, ол бучы майгын кырынга көстүп кээрге, ол бу
лут чагы майгынче кирер чер чанынга тулут чагы майгынче кирер чер чанынга ту
руп алган. руп алган. 16  Дээрги-Чаяакчы Моисейге Дээрги-Чаяакчы Моисейге 
мынча дээн: «Ада-өгбеңниң соондан аътмынча дээн: «Ада-өгбеңниң соондан аът
танып, улуг уйгуң удуур-дур сен. А бо чон танып, улуг уйгуң удуур-дур сен. А бо чон 
кирип бар чыдар чериниң хары бурганнакирип бар чыдар чериниң хары бурганна
рын эдерип, самыыраар-дыр база Менден рын эдерип, самыыраар-дыр база Менден 
ойталап, Мээң олар-биле чарган чагыг-ойталап, Мээң олар-биле чарган чагыг-
керээмни үрээр-дир. керээмни үрээр-дир. 17 Ынчан Мээң киЫнчан Мээң ки
леңим бо чонче кыптыга бээр; Мен оларлеңим бо чонче кыптыга бээр; Мен олар
ны кааптар мен, олардан хая көрнү бээр ны кааптар мен, олардан хая көрнү бээр 
мен. Бо чон дайзыннарга чемиш апаар, мен. Бо чон дайзыннарга чемиш апаар, 

ону хөй айыыл-халап, түрегдел таварыыр, ону хөй айыыл-халап, түрегдел таварыыр, 
ынчан ол: „Бурганывыс бистиң-биле эвес ынчан ол: „Бурганывыс бистиң-биле эвес 
боорга, шак ол айыыл-халап бисти хөме боорга, шак ол айыыл-халап бисти хөме 
тавараан ирги бе?“ – дээр. тавараан ирги бе?“ – дээр. 18 А Мен ол үеА Мен ол үе
де ооң өске бурганнарже чайгылгаш, үүлде ооң өске бурганнарже чайгылгаш, үүл
гедип аары хамык кем-буруузу дээш, оон гедип аары хамык кем-буруузу дээш, оон 
хая көрнү бээр мен.хая көрнү бээр мен.

19 Ынчангаш дараазында ырының Ынчангаш дараазында ырының 
сөстерин бижип алгаш, израиль чонга сөстерин бижип алгаш, израиль чонга 
өөредип, ырладып туруңар, бо ыры изөөредип, ырладып туруңар, бо ыры из
раиль чонга удур Мээң херечилелим болраиль чонга удур Мээң херечилелим бол
зун. зун. 20 Мен оларны, ада-өгбезинге даңМен оларны, ада-өгбезинге даң
гыраглап турганым ёзугаар, сүт биле ары гыраглап турганым ёзугаар, сүт биле ары 
чигири агып чыдар байлак черже киире чигири агып чыдар байлак черже киире 
бээр мен; олар аңаа тоттур чемненип, себээр мен; олар аңаа тоттур чемненип, се
мис-шыырак апаргаш, өске бурганнармис-шыырак апаргаш, өске бурганнар
же чайгылып, оларга бараан болур, а Меже чайгылып, оларга бараан болур, а Ме
ни херекке албайн баар, Мээң олар-биле ни херекке албайн баар, Мээң олар-биле 
чарган чагыг-керээмни үрээр. чарган чагыг-керээмни үрээр. 21 ОларОлар
ны хөй айыыл-халап биле түрегдел таны хөй айыыл-халап биле түрегдел та
варыырга, бо ыр оларга удур херечилел варыырга, бо ыр оларга удур херечилел 
болур, чүге дээрге оларның үре-салгалы болур, чүге дээрге оларның үре-салгалы 
бо ырыны утпайн, ырлажыр. Мээң оларбо ырыны утпайн, ырлажыр. Мээң олар
га бээр бооп даңгыраглап турганым черга бээр бооп даңгыраглап турганым чер
же оларны киирерим бетинде, бөгүн-не, же оларны киирерим бетинде, бөгүн-не, 
оларның чүнү кылыксап турарын, чүүоларның чүнү кылыксап турарын, чүү
же чүткүлдүүн билир мен».же чүткүлдүүн билир мен».

22 Ол-ла хүнде Моисей бо ырыны биОл-ла хүнде Моисей бо ырыны би
жээш, израиль чонга өөредип каан.жээш, израиль чонга өөредип каан.

23  Дээрги-Чаяакчы ынчан Нуннуң Дээрги-Чаяакчы ынчан Нуннуң 
оглу Иисуска даалга берип: «Кадыг-быоглу Иисуска даалга берип: «Кадыг-бы
жыг, эрес-дидим бол, чүге дээрге изражыг, эрес-дидим бол, чүге дээрге изра
иль чонну Мээң оларга бээр бооп даңгыиль чонну Мээң оларга бээр бооп даңгы
раглааным черже киирер кижи сен-дир раглааным черже киирер кижи сен-дир 
сен, Мен сээң-биле кады болур мен» – сен, Мен сээң-биле кады болур мен» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.
Моисейниң израиль чонну кичээндиргениМоисейниң израиль чонну кичээндиргени

24 Моисей бо хоойлунуң шупту сөсМоисей бо хоойлунуң шупту сөс
терин дүрүг-номга төндүр бижээш, терин дүрүг-номга төндүр бижээш, 
25 Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзиДээрги-Чаяакчының чагыг-керээзи
ниң аптаразын дажыглап турар левиттерниң аптаразын дажыглап турар левиттер
ге айтып-чагаан: ге айтып-чагаан: 26 «Бо хоойлу номун ап «Бо хоойлу номун ап 
алгаш, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның алгаш, Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның 
чагыг-керээзиниң аптаразының чанынга чагыг-керээзиниң аптаразының чанынга 
салып калыңар, бо ном аңаа чонга удур салып калыңар, бо ном аңаа чонга удур 
херечилел болур. херечилел болур. 27 Чүге дээрге мен сиЧүге дээрге мен си
лерниң сөс дыңнавазыңарны, чөрүүңерлерниң сөс дыңнавазыңарны, чөрүүңер
ни билир-ле болгай мен: ам – силерниң ни билир-ле болгай мен: ам – силерниң 
араңарга дириг турумда безин – Дээрги-араңарга дириг турумда безин – Дээрги-
Чаяакчының сөзүн дыңнавас-тыр силер, Чаяакчының сөзүн дыңнавас-тыр силер, 
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а өлүп каарымга, мырыңай дедир апаар а өлүп каарымга, мырыңай дедир апаар 
силер ыйнаан. силер ыйнаан. 28 Аймактарыңарның шупАймактарыңарның шуп
ту баштыңнарын, шупту удуртукчуларту баштыңнарын, шупту удуртукчулар
ыңарны мээң чанымга чыып эккелиңер, ыңарны мээң чанымга чыып эккелиңер, 
мен оларга бо сөстерни дыңналдыр чумен оларга бо сөстерни дыңналдыр чу
гаалап, оларга удур херечи боор кылдыр гаалап, оларга удур херечи боор кылдыр 
дээр биле черни кыйгырар мен. дээр биле черни кыйгырар мен. 29 Өлү Өлү 
бээримге, бүрүнү-биле самыырап, мээң бээримге, бүрүнү-биле самыырап, мээң 
айтып-чагаан оруумдан чайлай бээрайтып-чагаан оруумдан чайлай бээр
иңерни билир мен; келир үеде силерни иңерни билир мен; келир үеде силерни 
айыыл-халаптар таварыыр, чүге дээрге айыыл-халаптар таварыыр, чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут-Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут-
бактыг херектер үүлгедип, холуңарның бактыг херектер үүлгедип, холуңарның 
кылып турар чүүлдери-биле Ону хоракылып турар чүүлдери-биле Ону хора
дадып турар-дыр силер».дадып турар-дыр силер».

Моисейниң ырызыМоисейниң ырызы
30 Моисей бүгү израиль чон чыгМоисей бүгү израиль чон чыг

лып кээрге, оларга бо ырының сөстелып кээрге, оларга бо ырының сөсте
рин төнчүзүнге чедир дыңналдыр чурин төнчүзүнге чедир дыңналдыр чу
гаалап берген:гаалап берген:3132

32   1 «Дээр, мени дыңна,«Дээр, мени дыңна,
чугаалап көрейн;чугаалап көрейн;

чер, аксымдан үнген сөс-домактычер, аксымдан үнген сөс-домакты
дыңна.дыңна.

2	 Мээң өөредиим чаъс ышкаш  Мээң өөредиим чаъс ышкаш  
чаай каапсын,чаай каапсын,

сөс-домаам шалың ышкашсөс-домаам шалың ышкаш
дүже берзин;дүже берзин;
дымыргай чаъс ногаан үнүшче дег,дымыргай чаъс ногаан үнүшче дег,
чаъс-чайык оът-сигенче дег,чаъс-чайык оът-сигенче дег,
чаай каапсын.чаай каапсын.

3	 Дээрги-Чаяакчының адын Дээрги-Чаяакчының адын 
алдаржыдар мен.алдаржыдар мен.

Бурганывысты үнелеп, Бурганывысты үнелеп, 
алдаржыдыңар!алдаржыдыңар!

4	 Ол – бистиң Хаявыс,Ол – бистиң Хаявыс,
Ооң ажыл-херектериниң  Ооң ажыл-херектериниң  

четпес талазы чок,четпес талазы чок,
Ооң шупту оруктары дорт;Ооң шупту оруктары дорт;
Бурган сөзүнге шынчы,Бурган сөзүнге шынчы,
Ында меге чүү-даа чок,Ында меге чүү-даа чок,
Ол чөптүг болгаш шынныг.Ол чөптүг болгаш шынныг.

5	 А Ооң сөзүн дыңнавас,А Ооң сөзүн дыңнавас,
Ону тоовас бо улусОну тоовас бо улус
Ооң мурнунга самыырай берген-дир,Ооң мурнунга самыырай берген-дир,
олар кем-буруулуг-дур,олар кем-буруулуг-дур,

** a		32:8 Өске бурунгу сөзүглелде «Бурганның оолдарының» эвес, а «израиль чоннуң» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Бурганның оолдарының» эвес, а «израиль чоннуң» деп бижээн.

31:29 Башт. 2:12-13, 19 || 4 Хаан. 22:17; 2 Чыл. 34:22   32:1 Иса. 1:2; Мих. 1:2   32:2 Иса. 55:10-11 || 
Ыд. ыр. 71:6   32:4 Мф. 5:48 || 2 Хаан. 22:31; Ыд. ыр. 17:31 || Иов 34:10; Рим. 9:14   32:6 Иер. 5:21 || 
Иса. 63:16; 64:8; Ин. 8:41 || Иса. 44:2; 51:13   32:7 Ыд. ыр. 76:6 || Иов 8:8   32:8 Э. д. 11:8; 
Аж.-ч. 17:26   32:9 Хост. 19:5; Зах. 2:12   32:10 Ыд. ыр. 16:8; Иез. 16:5-6; Ос. 13:5; Зах. 2:8  
32:11 Хост. 19:4; Иса. 31:5   32:13 Иса. 58:14 || Иов 29:6 

Ооң ажы-төлү эвес-тир.Ооң ажы-төлү эвес-тир.
6	 Дээрги-Чаяакчыга ындыг Дээрги-Чаяакчыга ындыг 

хамаарылгахамаарылга
көргүзүп болур бе,көргүзүп болур бе,
о, мелегей, бодал чок чон?!о, мелегей, бодал чок чон?!
Ол – сээң Адаң,Ол – сээң Адаң,
Чаяакчың эвес ийикпе?!Чаяакчың эвес ийикпе?!
Сени Ол чаяап,Сени Ол чаяап,
бут кырынга тургузуп каан болгай.бут кырынга тургузуп каан болгай.

7	 Эрте-бурунгу үени сактып кел,Эрте-бурунгу үени сактып кел,
биеэги салгалдарныңбиеэги салгалдарның
чурттап чораан чылдарын бодап көр;чурттап чораан чылдарын бодап көр;
адаңдан айтыр –адаңдан айтыр –
ол сеңээ харыылап бээр,ол сеңээ харыылап бээр,
ирейлерден айтыр –ирейлерден айтыр –
олар сеңээ чугаалап бээр.олар сеңээ чугаалап бээр.

8	 Дээди Өрүкү БурганДээди Өрүкү Бурган
чоннарга черни үлеп берип,чоннарга черни үлеп берип,
кижи төрелгетенни тарай көжүрүп кижи төрелгетенни тарай көжүрүп 

тура,тура,
Бурганның оолдарының*Бурганның оолдарының* санын  санын 

барымдаалап,барымдаалап,
чоннарның ээлээн черлеринчоннарның ээлээн черлерин
кызыгаарлап каан.кызыгаарлап каан.

9	 Дээрги-Чаяакчының үлүү –Дээрги-Чаяакчының үлүү –
Ооң чону ол,Ооң чону ол,
Израиль – Ооң Бодунга хуваап алганИзраиль – Ооң Бодунга хуваап алган
өнчүзү-дүр.өнчүзү-дүр.

10	 Дээрги-Чаяакчы Израильди  Дээрги-Чаяакчы Израильди  
ээн черден,ээн черден,

хат сыгырган ээн кургаг ховуданхат сыгырган ээн кургаг ховудан
тып алгаш,тып алгаш,
ону карактап-хайгаарап,ону карактап-хайгаарап,
ол дээш сагыш салып,ол дээш сагыш салып,
карак огу дег камгалап-камнап карак огу дег камгалап-камнап 

турган.турган.
11	 Төлдерин уязынданТөлдерин уязындан

ужуп үнеринче албадап,ужуп үнеринче албадап,
оларның кырынга хайгаарап ужуп,оларның кырынга хайгаарап ужуп,
чалгыннарын чада салып,чалгыннарын чада салып,
төлдерин шуптузун көдүрүп алгаш,төлдерин шуптузун көдүрүп алгаш,
чалгынынга олурткаш,чалгынынга олурткаш,
дажыглап аппаар эзир дег,дажыглап аппаар эзир дег,

12	 Дээрги-Чаяакчы ИзраильдиДээрги-Чаяакчы Израильди
чааскаан эдертип чоруп турган,чааскаан эдертип чоруп турган,
Ооң-биле кады өске бурган турбаан.Ооң-биле кады өске бурган турбаан.

13	 Ол Израильди бедигээштержеОл Израильди бедигээштерже



Ы. х. к. 32Ы. х. к. 32

257257

көдүрүп аппарган;көдүрүп аппарган;
улус-чон шөлдерниң дүжүдүнулус-чон шөлдерниң дүжүдүн
чип турган.чип турган.
Дээрги-Чаяакчы онуДээрги-Чаяакчы ону
хаядан чыгган ары чигири,хаядан чыгган ары чигири,
кадыг чалымдан үнген үс,кадыг чалымдан үнген үс,

14	 инек сүдүнүң хойтпаа, хой сүдү,инек сүдүнүң хойтпаа, хой сүдү,
Васанның хураганнары, Васанның хураганнары, 

ирттериниң чаа,ирттериниң чаа,
серге чаа болгашсерге чаа болгаш
эң шынарлыг кызыл-тас-билеэң шынарлыг кызыл-тас-биле
чемгерип турган;чемгерип турган;
виноград суксунунвиноград суксунун
ол ижип турган.ол ижип турган.

15	 Ешурун*Ешурун* тодуп семирээш, тодуп семирээш,
дедирленгеш туруп берген;дедирленгеш туруп берген;
ол шөртейтир семирип,ол шөртейтир семирип,
чооннап калган,чооннап калган,
бодун чаяаган Бурганны каапкан,бодун чаяаган Бурганны каапкан,
бодун камгалаар Хаяны куду көрген.бодун камгалаар Хаяны куду көрген.

16	 Израильчилер өске бурганнарга Израильчилер өске бурганнарга 
мөгейгеш,мөгейгеш,

Бурганны хорададып алган,Бурганны хорададып алган,
чүдек-бужар чүүлдерге мөгейгеш,чүдек-бужар чүүлдерге мөгейгеш,
Ону килеңнедип алган.Ону килеңнедип алган.

17	 Олар Бурганга эвес, буктарга –Олар Бурганга эвес, буктарга –
боттарының биеэде билбес турганы,боттарының биеэде билбес турганы,
кожа чоннардан хүлээп алганы,кожа чоннардан хүлээп алганы,
ада-өгбезиниң сагыжынга кирбейн ада-өгбезиниң сагыжынга кирбейн 

чорааны чаа бурганнарга*  чорааны чаа бурганнарга*  
өргүл салып турган.өргүл салып турган.

18	 Израиль, сени божуп-төрээн ХаяныИзраиль, сени божуп-төрээн Хаяны
уттупкан-дыр сен,уттупкан-дыр сен,
сени эъди аарып божаан Бурганнысени эъди аарып божаан Бурганны
сагынмас-тыр сен.сагынмас-тыр сен.

19	 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бодунуң оглу-кызыныңБодунуң оглу-кызының
бак херектерин көрүп кааш,бак херектерин көрүп кааш,
хорадаанындан Бодунуң чонунхорадаанындан Бодунуң чонун
херекке албас апарган.херекке албас апарган.

20	 Ол мынча дээн:Ол мынча дээн:
„Олардан хая көрнү бээр мен,„Олардан хая көрнү бээр мен,
алызы барып,алызы барып,
олар-биле чүү боорун көөр мен,олар-биле чүү боорун көөр мен,
чүге дээрге олар –чүге дээрге олар –
самыыраан салгал-дыр,самыыраан салгал-дыр,
бүзүрел чок ажы-төл-дүр.бүзүрел чок ажы-төл-дүр.

** a		32:15 Ешурун – Израильдиң ойзу адаан ады, «чөптүг-шынныг, мөзүзү эки» дээн уткалыг  Ешурун – Израильдиң ойзу адаан ады, «чөптүг-шынныг, мөзүзү эки» дээн уткалыг 
(Ы. х. к. 33:5, 26; Иса. 44:2 көр). * (Ы. х. к. 33:5, 26; Иса. 44:2 көр). * 32:17 Азы: «Ада-өгбезиниң сөгүрбейн чорааны чаа бурганнарга». Азы: «Ада-өгбезиниң сөгүрбейн чорааны чаа бурганнарга».

32:15 Неем. 9:25 || Ыд. ыр. 88:27; 94:1   32:16 Башт. 5:8 || Ыд. ыр. 77:58   32:17 Ыд. ыр. 105:37; 
1 Кор. 10:20   32:18 Иса. 17:10; Иер. 2:32   32:21 2 Чыл. 13:9; Иер. 5:7 || Рим. 10:19  
32:22 Иер. 15:14; 17:4   32:23 Иов 6:4; Ыд. ыр. 7:13; 37:3; Ыы. 3:12; Иез. 5:16   32:24 Лев. 26:22; 
Иер. 8:17; Иез. 5:17   32:25 Ыы. 1:20; Иез. 7:15   32:27 Ыд. ыр. 12:5; Иса. 10:13

21	 Олар Бурган бооп шыдавас Олар Бурган бооп шыдавас 
дүрзүлер-биледүрзүлер-биле

Мээң хүннээчел сагыжымныМээң хүннээчел сагыжымны
оттуруп алды,оттуруп алды,
хоозун дүрзү-бурганнары-билехоозун дүрзү-бурганнары-биле
анчыгзындырып алды;анчыгзындырып алды;
Мен чон дээр арга чок улус-билеМен чон дээр арга чок улус-биле
оларның хүннээчел сагыжыноларның хүннээчел сагыжын
оттурар мен,оттурар мен,
угаан-бодал чок чон-билеугаан-бодал чок чон-биле
анчыгзындырар мен.анчыгзындырар мен.

22	 Чүге дээрге килеңимЧүге дээрге килеңим
от дег кыптыга берди,от дег кыптыга берди,
ол алдыы оранныңол алдыы оранның
ханы дүвүнге чедир оя чип,ханы дүвүнге чедир оя чип,
черни база ооң дүжүдүн чип,черни база ооң дүжүдүн чип,
дагларның дазыл-дөзүн өрттедип тур.дагларның дазыл-дөзүн өрттедип тур.

23	 Израильчилерже эңдерик  Израильчилерже эңдерик  
айыыл-халаптыайыыл-халапты

халдадыр мен,халдадыр мен,
оларже согуннарымныоларже согуннарымны
төндүр адар мен;төндүр адар мен;

24	 олар арып-доруп,олар арып-доруп,
харыксырай бээр,харыксырай бээр,
халыын-биле база хамчык аарыг-билехалыын-биле база хамчык аарыг-биле
узуткаттырып аар;узуткаттырып аар;
оларже араатан аңнарныоларже араатан аңнарны
база черде соястаан,база черде соястаан,
хоранныг курт-чыланнарныхоранныг курт-чыланнарны
салыр мен.салыр мен.

25	 Даштыгаа ажы-төлдүДаштыгаа ажы-төлдү
хылыш кыргып-хыдып каар,хылыш кыргып-хыдып каар,
бажыңнарга базабажыңнарга база
аныяк оол-кысты-даа,аныяк оол-кысты-даа,
чаш төлдү-даа,чаш төлдү-даа,
буурул баштыг ирейни-даабуурул баштыг ирейни-даа
коргунчуг өлүм манап турар.коргунчуг өлүм манап турар.

26	 Мен: ‘Оларны чок кылып,Мен: ‘Оларны чок кылып,
олар дугайында сактыышкынныолар дугайында сактыышкынны
улус аразынга уттундура бээрулус аразынга уттундура бээр
кылып каайн’ – деп болур турдум,кылып каайн’ – деп болур турдум,

27	 ынчалза-даа израильчилерниң ынчалза-даа израильчилерниң 
дайзыннарыдайзыннары

Мээң хөңнүмге дээптер ирги бе дээш,Мээң хөңнүмге дээптер ирги бе дээш,
соксап кагдым.соксап кагдым.
Соксаваан болзумза,Соксаваан болзумза,
ол дайзыннар болган чүүлдүол дайзыннар болган чүүлдү
шын эвес тайылбырлап:шын эвес тайылбырлап:
‘Бистиң холувустуң күжү тииледи,‘Бистиң холувустуң күжү тииледи,
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ол бүгүнү Дээрги-Чаяакчы ол бүгүнү Дээрги-Чаяакчы 
кылбады!’ – депкылбады!’ – деп

мактаны бээр болгай“.мактаны бээр болгай“.

28	 Олар дээргеОлар дээрге
угаанын ышкыныпкан чон-дур,угаанын ышкыныпкан чон-дур,
боданыр безин харык чок улус-тур.боданыр безин харык чок улус-тур.

29	 Олар угаанныг улус турган болза,Олар угаанныг улус турган болза,
ол бүгүнүң дугайында боданып,ол бүгүнүң дугайында боданып,
алызы барып,алызы барып,
олар-биле чүү боорунолар-биле чүү боорун
билип каар ийик.билип каар ийик.

30	 Ол улусту ХаязыОл улусту Хаязы
дайзынынга тудуп бербээн болза,дайзынынга тудуп бербээн болза,
оларны Дээрги-Чаяакчыоларны Дээрги-Чаяакчы
хүлээдип бербээн болза,хүлээдип бербээн болза,
канчап чаңгыс кижи муң шеригниканчап чаңгыс кижи муң шеригни
сывырып чорудуп,сывырып чорудуп,
ийи кижи түмен шеригниийи кижи түмен шеригни
ойладып чорудуп шыдаарыл?ойладып чорудуп шыдаарыл?

31	 Дайзыннарның бурганыДайзыннарның бурганы
бистиң Хаявыс ышкаш эвес,бистиң Хаявыс ышкаш эвес,
дайзыннарывыс боттары безиндайзыннарывыс боттары безин
ону билип турар.ону билип турар.

32	 Оларның сыптарын Содомга  Оларның сыптарын Содомга  
тарып каан,тарып каан,

Гоморраның шөлдеринге  Гоморраның шөлдеринге  
олуртуп каан,олуртуп каан,

оларның чимистери –оларның чимистери –
хоранныг, ажыг салбактар-дыр;хоранныг, ажыг салбактар-дыр;

33	 оларның хандызы –оларның хандызы –
чылан хораны-дыр,чылан хораны-дыр,
шагар чыланнарның кээргел чок шагар чыланнарның кээргел чок 

хораны-дыр.хораны-дыр.

34	 Бурган: „Ол бүгүнү утпаан мен,Бурган: „Ол бүгүнү утпаан мен,
Мээң шыгжамырларымдаМээң шыгжамырларымда
шыгжаттынып чыдар эвес чүве бе?шыгжаттынып чыдар эвес чүве бе?

35	 Менде олардан өжээн негеп,Менде олардан өжээн негеп,
кезедир арга бар,кезедир арга бар,
ынчан олар тайып кээп дүжер“ – ынчан олар тайып кээп дүжер“ – 

дээн.дээн.
Оларже айыыл-халап хүнүОларже айыыл-халап хүнү
чоокшулап келген,чоокшулап келген,
оларга белеткеп каан кеземчеоларга белеткеп каан кеземче
удавас чедип кээр.удавас чедип кээр.

36	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунДээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун
шын шиидип,шын шиидип,
Бодунуң чалчаларынгаБодунуң чалчаларынга
ээ-хайыралыын көргүзер,ээ-хайыралыын көргүзер,
чүге дээрге оларның күчү-күжүчүге дээрге оларның күчү-күжү
харыксырап,харыксырап,
кул-даа, хостуг-даа кижикул-даа, хостуг-даа кижи
барык артпаанын көрүп каар.барык артпаанын көрүп каар.

37	 Ол ынчан мынча дээр:Ол ынчан мынча дээр:
„Оларның бурганнары кайыл,„Оларның бурганнары кайыл,
хоргадал бээр хаязы кайыл?хоргадал бээр хаязы кайыл?

38	 Оларның өргүл малдарының чаан Оларның өргүл малдарының чаан 
чип,чип,

өргүп куткан арагазын ижип турганөргүп куткан арагазын ижип турган
бурганнары кайыл?бурганнары кайыл?
Ол бурганнар туруп келгеш,Ол бурганнар туруп келгеш,
силерге дузалажып, чаглактан силерге дузалажып, чаглактан 

хайырлазын!хайырлазын!
39	 Көрүңер даан:Көрүңер даан:

Мен дээрге Бурган-дыр мен;Мен дээрге Бурган-дыр мен;
Менден өске Бурган чок-тур;Менден өске Бурган чок-тур;
Мен өлүрүп база тынгарып турар Мен өлүрүп база тынгарып турар 

мен,мен,
балыглап база экиртип турар мен,балыглап база экиртип турар мен,
кым-даа Мээң холумданкым-даа Мээң холумдан
кижини адырып шыдавас.кижини адырып шыдавас.

40	 Дээрниң мурнунгаДээрниң мурнунга
Бодумнуң мөңге амы-тыным-билеБодумнуң мөңге амы-тыным-биле
даңгыраглап тур мен:даңгыраглап тур мен:

41	 кылаш кыннып турар хылыжымкылаш кыннып турар хылыжым
чидидип алганымда,чидидип алганымда,
шииткелди холумга хүлээп шииткелди холумга хүлээп 

алганымда,алганымда,
Мээң дайзыннарымдан өжээн негеп,Мээң дайзыннарымдан өжээн негеп,
Мени көөр хөңнү чок улустуМени көөр хөңнү чок улусту
кезедир мен.кезедир мен.

42	 Согуннарымга хан ижиртир мен,Согуннарымга хан ижиртир мен,
хылыжым өлүрткенхылыжым өлүрткен
база туттурган дайзынныңбаза туттурган дайзынның
эът-ханынга тодар,эът-ханынга тодар,
ооң баштыңнарының баштарынооң баштыңнарының баштарын
одура шавар“.одура шавар“.

43	 Өске чоннар улузу,Өске чоннар улузу,
Бурганның чону дээшБурганның чону дээш
өөрүп-байырлаңар!өөрүп-байырлаңар!
Ол Бодунуң чалчаларының өлүмү Ол Бодунуң чалчаларының өлүмү 

дээшдээш

32:28 Иса. 27:11; Иер. 4:22   32:30 Лев. 26:8; Иис. 23:10; Башт. 15:15   32:31 1 Хаан. 2:2  
32:32 Э. д. 18:20   32:33 Ыд. ыр. 57:5-6   32:35 Рим. 12:19; Евр. 10:30   32:36 Ыд. ыр. 134:14; 
Евр. 10:30 || 3 Хаан. 14:10; 21:21; 4 Хаан. 9:8; 14:26   32:37 Башт. 10:14; Иер. 2:28  
32:39 Хост. 20:3 || 1 Хаан. 2:6; 4 Хаан. 5:7 || Иов 5:18; Ыд. ыр. 102:3; 146:3; Ос. 6:1 || Иов 10:7; 
Иса. 43:13   32:41 Ыд. ыр. 7:13; Иса. 27:1; 34:5; 66:16; Иез. 21:3, 9-10 || Ы. х. к. 32:41; Иса. 1:24    
32:42 Иер. 46:10   32:43 Рим. 15:10 || Э. д. 4:10-12; Ыд. ыр. 78:10; Ажыд. 6:10; 19:2 
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өжээн негээр,өжээн негээр,
Бодунуң дайзыннарындан өжээн Бодунуң дайзыннарындан өжээн 

негээр,негээр,
Бодунуң чери биле чонунБодунуң чери биле чонун
арыглап каар болгай».арыглап каар болгай».

44 Моисей чонга чедип келгеш, ол ырМоисей чонга чедип келгеш, ол ыр
ының сөстерин Нуннуң оглу Иисус-биле ының сөстерин Нуннуң оглу Иисус-биле 
кады чонга дыңналдыр чугаалап берген.кады чонга дыңналдыр чугаалап берген.

45 Моисей ол сөстерниң шуптузун Моисей ол сөстерниң шуптузун 
бүгү израиль чонга чугаалап дооскан бүгү израиль чонга чугаалап дооскан 
соонда, соонда, 46 оларга мынча дээн: «Бөгүн оларга мынча дээн: «Бөгүн 
силерге медээлеп турарым бүгү сөстер силерге медээлеп турарым бүгү сөстер 
дугайында хандыр боданып, оларны дугайында хандыр боданып, оларны 
ажы-төлүңерге – ол хоойлунуң шупажы-төлүңерге – ол хоойлунуң шуп
ту сөстерин күүседирин кызыдар кылту сөстерин күүседирин кызыдар кыл
дыр – айтып-чагып калыңар. дыр – айтып-чагып калыңар. 47 Ол хоойОл хоой
лу дээрге силерге хоозун сөстер эвес-тир, лу дээрге силерге хоозун сөстер эвес-тир, 
ол – силерниң амыдыралыңар-дыр, Иорол – силерниң амыдыралыңар-дыр, Иор
данны кежип, эжелеп аар дээш бар чыданны кежип, эжелеп аар дээш бар чы
дарыңар черге ол хоойлунуң ачызында дарыңар черге ол хоойлунуң ачызында 
үр чурттаар силер».үр чурттаар силер».

48 Ол-ла хүн Дээрги-Чаяакчы МоОл-ла хүн Дээрги-Чаяакчы Мо
исей-биле чугаалашкан: исей-биле чугаалашкан: 49 «Бо турар Ава«Бо турар Ава
рим сынче чорупкаш, моав черде, Иеририм сынче чорупкаш, моав черде, Иери
хоннуң дужунда турар Нево дагже үне хоннуң дужунда турар Нево дагже үне 
бергеш, израиль чонга ээлеп чурттаар бергеш, израиль чонга ээлеп чурттаар 
кылдыр берип турарым ханаан черже кылдыр берип турарым ханаан черже 
оортан көрүп көр. оортан көрүп көр. 50 Ол дагның бажынОл дагның бажын
че үнгеш, Аарон акыңның Ор дагга өлү че үнгеш, Аарон акыңның Ор дагга өлү 
бергеш, өгбелериниң соондан өске оранбергеш, өгбелериниң соондан өске оран
че чоруй барганы дег, сен база мөчүүр че чоруй барганы дег, сен база мөчүүр 
сен. сен. 51 Чүге дээрге Кадесте Мериваның Чүге дээрге Кадесте Мериваның 
суунуң чанынга, Цин ховузунга израиль суунуң чанынга, Цин ховузунга израиль 
чоннуң аразынга Меңээ өскерлип, Мээң чоннуң аразынга Меңээ өскерлип, Мээң 
ыдыктыымны израиль чоннуң аразынга ыдыктыымны израиль чоннуң аразынга 
хүндүлевээн болгай силер. хүндүлевээн болгай силер. 52 Ам израиль Ам израиль 
чонга берип турарым черни ырактан көөр чонга берип турарым черни ырактан көөр 
сен, ынчалза-даа ынаар кирбес сен!»сен, ынчалза-даа ынаар кирбес сен!»3233

Моисейниң израиль аймактарны Моисейниң израиль аймактарны 
йөрээгенийөрээгени

(Э. д. 49:1-28)(Э. д. 49:1-28)

33   1  Бурганның кижизи Моисейниң Бурганның кижизи Моисейниң 
өлүр бетинде израиль чонну йөрээп өлүр бетинде израиль чонну йөрээп 

каан йөрээли бо-дур. каан йөрээли бо-дур. 2 Ол мынча дээн:Ол мынча дээн:

** a		33:2 Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг:  Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: 
«Хоойлунуң оду». * «Хоойлунуң оду». * 33:3 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу 
сөзүглелдерде «Бодунуң чонунга» деп бижээн. * сөзүглелдерде «Бодунуң чонунга» деп бижээн. * 33:5 Азы: «Моисей Ешуруннуң хааны бооп  Азы: «Моисей Ешуруннуң хааны бооп 
турган». Ешурун – Израильдиң ойзу адаан ады, «чөптүг-шынныг, мөзүзү эки» дээн уткалыг. турган». Ешурун – Израильдиң ойзу адаан ады, «чөптүг-шынныг, мөзүзү эки» дээн уткалыг. 
* * 33:6 Өске бурунгу сөзүглелде «Хөй санныг» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Хөй санныг» деп бижээн.

32:46 Ы. х. к. 4:9   32:47 Лев. 18:5   32:49 Сан. 27:12   32:50 Сан. 33:38   32:51 Сан. 20:12; 27:14  
32:52 Ы. х. к. 3:27   33:1 Эзра 3:2; Ыд. ыр. 89:1   33:2 Ыд. ыр. 49:2; 79:2; 93:1; Авв. 3:3 || Дан. 7:10; 
Зах. 14:5; Аж.-ч. 7:53; Гал. 3:19 || Хост. 19:18   33:4 Ин. 1:17; 7:19   33:5 Ы. х. к. 32:15; Иса. 44:2 
33:8 Хост. 17:7; Сан. 20:13 

«Дээрги-Чаяакчы Синайдан  «Дээрги-Чаяакчы Синайдан  
чедип келген,чедип келген,

Сеирден чонга хүн дег  Сеирден чонга хүн дег  
көстүп келген,көстүп келген,

Фаран дагларындан чырып келген,Фаран дагларындан чырып келген,
Ол Бодунуң түмен-түменОл Бодунуң түмен-түмен
ыдыктыг төлээлериниң аразынданыдыктыг төлээлериниң аразындан
чедип келген,чедип келген,
Ооң холундан кызаңнаан от*Ооң холундан кызаңнаан от*
чонга чырып турган.чонга чырып турган.

3	 Дээрги-Чаяакчы чоннарга* шын Дээрги-Чаяакчы чоннарга* шын 
сеткилинден ынак.сеткилинден ынак.

Ыдыктыг чоннуң улузу шупту  Ыдыктыг чоннуң улузу шупту  
Сээң холуңда,Сээң холуңда,

олар Сээң сөзүң дыңнаар дээш,олар Сээң сөзүң дыңнаар дээш,
Сээң будуңче доңгая кээп Сээң будуңче доңгая кээп 

дүшкеннер.дүшкеннер.
4	 Моисей биске хоойлуну берген,Моисей биске хоойлуну берген,

ол хоойлу дээргеол хоойлу дээрге
израиль ниитилелдиң өнчүзү-дүр.израиль ниитилелдиң өнчүзү-дүр.

5	 Израиль чоннуң аймактарыИзраиль чоннуң аймактары
баштыңнары-биле кады чыглып баштыңнары-биле кады чыглып 

кээрге,кээрге,
Дээрги-Чаяакчы Ешуруннуң хааныДээрги-Чаяакчы Ешуруннуң хааны
бооп турган*.бооп турган*.

6	 Рувим дириг артып,Рувим дириг артып,
өлүп читпезин,өлүп читпезин,
ынчалза-даа ооң аймааынчалза-даа ооң аймаа
эвээш санныг* болзун!»эвээш санныг* болзун!»

7 Моисей Иуданың аймааның дугайМоисей Иуданың аймааның дугай
ында мынча дээн:ында мынча дээн:

«Дээрги-Чаяакчы, «Дээрги-Чаяакчы, 
Иуданың дилег-сөзүнИуданың дилег-сөзүн
дыңнап көрем,дыңнап көрем,
ону бодунуң төрелдеринчеону бодунуң төрелдеринче
эккеп калам;эккеп калам;
ооң бодунуң күчү-күжүооң бодунуң күчү-күжү
четчир болзун,четчир болзун,
а Сен ону дайзыннарындан а Сен ону дайзыннарындан 

адырып,адырып,
дузалап көрем».дузалап көрем».

8 Моисей Левийниң аймааның дуМоисей Левийниң аймааның ду
гайында мынча дээн:гайында мынча дээн:
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«Сээң туммим биле уримиң*«Сээң туммим биле уримиң* Сеңээ  Сеңээ 
бердинген улуста-дыр;бердинген улуста-дыр;

Сен оларны МассагаСен оларны Массага
шенеп көрген сен,шенеп көрген сен,
олар-биле Мериваның суунуң олар-биле Мериваның суунуң 

чанынгачанынга
маргыжып турган сен.маргыжып турган сен.

9-10	Ол аймактың улузуОл аймактың улузу
ада-иезиниң дугайында:ада-иезиниң дугайында:
„Оларже көрүнмес мен“ – деп,„Оларже көрүнмес мен“ – деп,
ха-дуңмазын танывастап,ха-дуңмазын танывастап,
ажы-төлүн тоовастай берип,ажы-төлүн тоовастай берип,
Сээң сөзүңнү күүседип,Сээң сөзүңнү күүседип,
чагыг-керээңни сагып турар болгай.чагыг-керээңни сагып турар болгай.
Левиттер Иаковту Левиттер Иаковту 
Сээң хоойлуларыңга,Сээң хоойлуларыңга,
Израильди Сээң дүрүмнериңгеИзраильди Сээң дүрүмнериңге
өөредип турарөөредип турар
база Сээң мурнуңгабаза Сээң мурнуңга
чаагай чыттыг айдызаар чүүлдер чаагай чыттыг айдызаар чүүлдер 

кыпсып,кыпсып,
Сеңээ өргүл салыр бедигээшкеСеңээ өргүл салыр бедигээшке
бүрүн өрттедир өргүлдерни салып бүрүн өрттедир өргүлдерни салып 

турар.турар.
11	 Дээрги-Чаяакчы, Дээрги-Чаяакчы, 

Левийниң күчү-күжүнЛевийниң күчү-күжүн
йөрээп көр,йөрээп көр,
ооң кылып турар ажыл-херээооң кылып турар ажыл-херээ
Сеңээ таарымчалыг болзун;Сеңээ таарымчалыг болзун;
олче халдаан улустуолче халдаан улусту
чылча шаап көрем,чылча шаап көрем,
ону көөр хөңнү чок улусону көөр хөңнү чок улус
олче кажан-даа халдавазын».олче кажан-даа халдавазын».

12 Моисей Вениаминниң аймааның Моисей Вениаминниң аймааның 
дугайында мынча дээн:дугайында мынча дээн:

«Дээрги-Чаяакчының ынак улузу«Дээрги-Чаяакчының ынак улузу
Ооң чанынга айыыл чок чурттазын,Ооң чанынга айыыл чок чурттазын,
Бурган оларны хүннү бадыр Бурган оларны хүннү бадыр 

чаглактазынчаглактазын
база чүктеп алгаш чорзун*».база чүктеп алгаш чорзун*».

13 Моисей Иосифтиң аймактарының Моисей Иосифтиң аймактарының 
дугайында мынча дээн:дугайында мынча дээн:

«Дээрги-Чаяакчы ооң черинге«Дээрги-Чаяакчы ооң черинге
ачы-буянын хайырлап,ачы-буянын хайырлап,
дээрниң чаъс-шалыңындээрниң чаъс-шалыңын
бадырып берзин,бадырып берзин,
чер адаанда сугларнычер адаанда сугларны

** a		33:8 Туммим биле урим – Бурганның бараалгакчыларының Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун  Туммим биле урим – Бурганның бараалгакчыларының Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун 
тодарадыр дээш ажыглап турганы херекселдер (Хост. 28:30 көр). * тодарадыр дээш ажыглап турганы херекселдер (Хост. 28:30 көр). * 33:12 «Чүктеп алгаш чорзун»  «Чүктеп алгаш чорзун» 
деп сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң дагларының аразынга чурттазын».деп сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң дагларының аразынга чурттазын».

33:9-10 Хост. 32:26-29 || Ы. х. к. 17:9-11; 2 Чыл. 17:9; Эзра 7:10 || Хост. 30:7-8   33:13 Э. д. 27:28  
33:15 Э. д. 49:26; Авв. 3:6   33:16 Хост. 3:2-4   33:17 3 Хаан. 22:11 || Э. д. 48:19   33:19 Ыд. ыр. 4:6  
33:20 1 Чыл. 12:8

аксып берзин.аксып берзин.
14	 Хүн аңаа элбек дүжүттү эккелзин,Хүн аңаа элбек дүжүттү эккелзин,

айлар солчурга,айлар солчурга,
чаагай дүжүт ажааттынзын.чаагай дүжүт ажааттынзын.

15	 Үе-дүптүң дагларыҮе-дүптүң даглары
эң эки үнүштерин берзин,эң эки үнүштерин берзин,
эрте-бурунгу тейлерэрте-бурунгу тейлер
элбек белээн хайырлазын.элбек белээн хайырлазын.

16	 Чер база ону шыпкан бүгү үнүшЧер база ону шыпкан бүгү үнүш
элбек дүжүдүн хайырлазын.элбек дүжүдүн хайырлазын.
Хараган иштинденХараган иштинден
көстүп келген Бурганның энереликөстүп келген Бурганның энерели
Иосифтиң бажынче бадып келзин,Иосифтиң бажынче бадып келзин,
ха-дуңмазының аразындаха-дуңмазының аразында
онзагай кижиниң тейинчеонзагай кижиниң тейинче
бадып келзин.бадып келзин.

17	 Ооң күш-шыдалыОоң күш-шыдалы
баштай төрүттүнген буганыы дег,баштай төрүттүнген буганыы дег,
ооң ийи мыйызыооң ийи мыйызы
шары мыйызы дег,шары мыйызы дег,
олары-биле ол шупту чоннарныолары-биле ол шупту чоннарны
чер-делегейниң кыдыынгачер-делегейниң кыдыынга
чедир үзүп, сывыртаар.чедир үзүп, сывыртаар.
Эфремниң түмен-түмен,Эфремниң түмен-түмен,
Манассияның муң-муң  Манассияның муң-муң  

үре-салгалыүре-салгалы
ындыг-дыр».ындыг-дыр».

18 Моисей Завулоннуң аймааның дуМоисей Завулоннуң аймааның ду
гайында мынча дээн:гайында мынча дээн:

«Завулон, «Завулон, 
ажыл-херектериң кылгаш,ажыл-херектериң кылгаш,
өөрүп-байырла;өөрүп-байырла;
Иссахар, чадырларыңга тургаш,Иссахар, чадырларыңга тургаш,
өөрүп-байырла.өөрүп-байырла.

19	 Ол ийи аймак өске чоннарныОл ийи аймак өске чоннарны
даанче чалап алгаш,даанче чалап алгаш,
аңаа шын өргүлдерин салыр,аңаа шын өргүлдерин салыр,
олар далайның байлаа-биле базаолар далайның байлаа-биле база
элезинде чажыра хөмгенэлезинде чажыра хөмген
эртине-байлак-биле амыдыраар».эртине-байлак-биле амыдыраар».

20 Моисей Гадтың аймааның дугайМоисей Гадтың аймааның дугай
ында мынча дээн:ында мынча дээн:

«Гадтың ээлээн девискээрин«Гадтың ээлээн девискээрин
делгемчидип турар Бурганга алдар;делгемчидип турар Бурганга алдар;
Гад арзылаң дег амыдырап,Гад арзылаң дег амыдырап,
олчазының холун база бажынолчазының холун база бажын
үзерлеп кааптар.үзерлеп кааптар.
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21	 Ол эң эки черниОл эң эки черни
бодунга шилип көрүп алыр,бодунга шилип көрүп алыр,
ук черни баштыңга хуваап бээринук черни баштыңга хуваап бээрин
доктаадыр.доктаадыр.
Гад чоннуң баштыңнары-биле кады Гад чоннуң баштыңнары-биле кады 

келгеш,келгеш,
Дээрги-Чаяакчының айтыышкынынДээрги-Чаяакчының айтыышкынын
шын сагып,шын сагып,
израиль чон-биле кадыизраиль чон-биле кады
Ооң дүрүмнерин күүседир».Ооң дүрүмнерин күүседир».

22 Моисей Данның аймааның дугайМоисей Данның аймааның дугай
ында мынча дээн:ында мынча дээн:

«Дан дээрге«Дан дээрге
васан черден үне халып кээрвасан черден үне халып кээр
аныяк арзылаң-дыр».аныяк арзылаң-дыр».

23 Моисей Неффалимниң аймааның Моисей Неффалимниң аймааның 
дугайында мынча дээн:дугайында мынча дээн:

«Неффалим Дээрги-Чаяакчының  «Неффалим Дээрги-Чаяакчының  
ээ көрнүүшкүнүнгеээ көрнүүшкүнүнге

сеткили ханган,сеткили ханган,
Ооң ачы-буянынга бүргеткен;Ооң ачы-буянынга бүргеткен;
далай кыдыы биле мурнуу чүк –далай кыдыы биле мурнуу чүк –
ооң ээлеп чурттаар чери ол-дур».ооң ээлеп чурттаар чери ол-дур».

24 Моисей Асирниң аймааның дугайМоисей Асирниң аймааның дугай
ында мынча дээн:ында мынча дээн:

«Иаковтуң оолдарының аразында«Иаковтуң оолдарының аразында
Асир эң хөй ачы-буян алзын,Асир эң хөй ачы-буян алзын,
ха-дуңмазы аңаа таарзынзын,ха-дуңмазы аңаа таарзынзын,
ол олива үзү сүзүп кылаштазын.ол олива үзү сүзүп кылаштазын.

25	 Сээң шивээлериңниСээң шивээлериңни
демир болгаш хүлер-биледемир болгаш хүлер-биле
быжыглазын.быжыглазын.
Бүгү назыныңда шыырак болур Бүгү назыныңда шыырак болур 

сен».сен».

26	 «О, Ешурун, сеңээ дузалаар дээш,«О, Ешурун, сеңээ дузалаар дээш,
булуттарда саадапкаш,булуттарда саадапкаш,
дээрде кел чыдардээрде кел чыдар
өндүр бедик Бурган ышкашөндүр бедик Бурган ышкаш
өске кым-даа чок.өске кым-даа чок.

27	 Үе-дүптен бээр турган Бурган –Үе-дүптен бээр турган Бурган –
хоргадалың-дыр,хоргадалың-дыр,
Ооң мөңге холдарыОоң мөңге холдары
сени тудуп турар,сени тудуп турар,
Ол дайзыннарыңны сээң мурнуңданОл дайзыннарыңны сээң мурнуңдан
сывыртап чорудуптар,сывыртап чорудуптар,
сеңээ „Дайзынны узутка!“ дээр.сеңээ „Дайзынны узутка!“ дээр.

28	 Израиль айыыл чок, тускайлаңИзраиль айыыл чок, тускайлаң
чурттап турар,чурттап турар,
Иаковтуң үре-салгалы турар черИаковтуң үре-салгалы турар чер
элбек далган-тараалыгэлбек далган-тараалыг
база виноград арагалыг,база виноград арагалыг,
ооң дээри чаъс-шалыңныооң дээри чаъс-шалыңны
бадырып бээр.бадырып бээр.

29	 Израиль, амыр-чыргалдыг сен!Израиль, амыр-чыргалдыг сен!
Сен ышкаш,Сен ышкаш,
Дээрги-Чаяакчының камгалап Дээрги-Чаяакчының камгалап 

турарытурары
өске чон бар бе?!өске чон бар бе?!
Дээрги-Чаяакчы – сеңээ дузалап Дээрги-Чаяакчы – сеңээ дузалап 

турартурар
дозуг-камгалал-дыр,дозуг-камгалал-дыр,
сени өрү депшидерсени өрү депшидер
хылыш-тыр!хылыш-тыр!
Дайзыннарың сенден корткаш,Дайзыннарың сенден корткаш,
чашпаалаар апаар,чашпаалаар апаар,
оларның бедик черлериноларның бедик черлерин
таптай базып каар сен!»таптай базып каар сен!»3334

Моисейниң мөчээниМоисейниң мөчээни

34   1 Моавтың ховуларындан Моисей Моавтың ховуларындан Моисей 
Нево дагже, Иерихон хоорайның Нево дагже, Иерихон хоорайның 

дужунда турар Фасги сынның шыпшык дужунда турар Фасги сынның шыпшык 
бажынче үне берген. Дээрги-Чаяакчы аңаа бажынче үне берген. Дээрги-Чаяакчы аңаа 
бүгү чуртту: Галаадтан Дан хоорайга чедир бүгү чуртту: Галаадтан Дан хоорайга чедир 
черни; черни; 2 Неффалимниң бүгү черин, Эфрем Неффалимниң бүгү черин, Эфрем 
биле Манассияның черлерин база Иудабиле Манассияның черлерин база Иуда
ның бүгү черин мырыңай Барыын далайга ның бүгү черин мырыңай Барыын далайга 
чедир; чедир; 3 оон Негев ховузу, Пальмалар хоооон Негев ховузу, Пальмалар хоо
райы Иерихондан Сигор хоорайга чедир райы Иерихондан Сигор хоорайга чедир 
Төгерик шынааны көргүскен.Төгерик шынааны көргүскен.

4 Оон Дээрги-Чаяакчы Моисейге: Оон Дээрги-Чаяакчы Моисейге: 
«„Бо черни силерниң үре-салгалыңарга «„Бо черни силерниң үре-салгалыңарга 
бээр мен“ – деп Авраам, Исаак болгаш бээр мен“ – деп Авраам, Исаак болгаш 
Иаков оларга бээр бооп даңгыраглаан Иаков оларга бээр бооп даңгыраглаан 
черим бо-дур. Мен сеңээ ону карааң-черим бо-дур. Мен сеңээ ону карааң-
биле көөр арганы бердим, ынчалза-даа биле көөр арганы бердим, ынчалза-даа 
сээң будуң ынаар киир баспас» – дээн.сээң будуң ынаар киир баспас» – дээн.

5 Дээрги-Чаяакчының чалчазы МоДээрги-Чаяакчының чалчазы Мо
исей аңаа, моав черге, Дээрги-Чаяакчыисей аңаа, моав черге, Дээрги-Чаяакчы
ның чугаалаанын ёзугаар мөчээн. ның чугаалаанын ёзугаар мөчээн. 6 Ону Ону 
Бет-Фегор хоорайның дужунда шынааБет-Фегор хоорайның дужунда шынаа
да, моав черде хөөржүткен. Ооң чевээ да, моав черде хөөржүткен. Ооң чевээ 
кайда дээрзин бөгүнге чедир кым-даа кайда дээрзин бөгүнге чедир кым-даа 
билбес. билбес. 7 Моисей 120 харлыында мөчээн, Моисей 120 харлыында мөчээн, 
өлүрүнге чедир ооң карааның шоозу өлүрүнге чедир ооң карааның шоозу 
баксыраваан, күш-шыдалы сулараваан. баксыраваан, күш-шыдалы сулараваан. 
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8 Израиль чон Моавтың ховуларынга МоИзраиль чон Моавтың ховуларынга Мо
исейниң ажыын ажып, үжен хүн ыглап-исейниң ажыын ажып, үжен хүн ыглап-
сыктап келген.сыктап келген.

Моисейниң ажыын ажыырының Моисейниң ажыын ажыырының 
хүннери эрте бээрге, хүннери эрте бээрге, 9 бодунуң соон салбодунуң соон сал
гаар кылдыр Моисейниң томуйлап каагаар кылдыр Моисейниң томуйлап каа
ны Нуннуң оглу Иисус мерген угаанга ны Нуннуң оглу Иисус мерген угаанга 
бүргедипкен. Израиль чон аңаа чагырбүргедипкен. Израиль чон аңаа чагыр
тып эгелээш, Дээрги-Чаяакчы Моисейтып эгелээш, Дээрги-Чаяакчы Моисей
ге канчаар дужааганыл, ынчаар кылып ге канчаар дужааганыл, ынчаар кылып 
турган. турган. 10-11 Оон бээр Израильге Моисей Оон бээр Израильге Моисей 
ышкаш Бурганның медээчизи кажан-ышкаш Бурганның медээчизи кажан-

даа турбаан. Дээрги-Чаяакчы ооң-биле даа турбаан. Дээрги-Чаяакчы ооң-биле 
удур-дедир көржүп, таныжар турган. удур-дедир көржүп, таныжар турган. 
Бурган Моисейни египет черже – фаБурган Моисейни египет черже – фа
раонга, ооң дүжүметтеринге база бүгү раонга, ооң дүжүметтеринге база бүгү 
египет чуртка удур бадыткал демдекегипет чуртка удур бадыткал демдек
тери биле кайгамчык чүүлдер кылзын тери биле кайгамчык чүүлдер кылзын 
дээш – чорудупкан. дээш – чорудупкан. 12 Чүгле Моисей Чүгле Моисей 
ындыг быжыг холдуг турган, чүгле ол ындыг быжыг холдуг турган, чүгле ол 
ындыг коргунчуг чүүлдерниң шуптуындыг коргунчуг чүүлдерниң шупту
зун бүгү израиль чон көрүп турда кызун бүгү израиль чон көрүп турда кы
лып шыдаан.лып шыдаан.
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Иисус

Нуннуң оглу Иисус
Киирилде

«Нун­нуң ог­лу Ии­сус» деп ном Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­ниң төө­гү­лүг ном­нар­лыг ке«Нун­нуң ог­лу Ии­сус» деп ном Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­ниң төө­гү­лүг ном­нар­лыг ке
зээн ажы­дып ту­рар. Ук ном­нуң бо­лууш­кун­на­ры ха­наан чер­ниң кы­зы­гаа­р­ын­га зээн ажы­дып ту­рар. Ук ном­нуң бо­лууш­кун­на­ры ха­наан чер­ниң кы­зы­гаа­р­ын­га 
Мо­и­сей­ниң мөчээниниң соон­да до­раан эге­лээн. Ооң сал­гак­чы­зы, Нун­нуң огМо­и­сей­ниң мөчээниниң соон­да до­раан эге­лээн. Ооң сал­гак­чы­зы, Нун­нуң ог
лу Ии­сус, мур­нун­да Мо­и­сей дег, из­ра­иль чон­ну бил­ди­лиг баш­карып шы­даар бе лу Ии­сус, мур­нун­да Мо­и­сей дег, из­ра­иль чон­ну бил­ди­лиг баш­карып шы­даар бе 
деп ай­ты­рыг­ны ном­да кө­дү­рүп ту­рар. Ном­нуң кол ут­ка­зы – ха­наан чер­ни из­радеп ай­ты­рыг­ны ном­да кө­дү­рүп ту­рар. Ном­нуң кол ут­ка­зы – ха­наан чер­ни из­ра
иль чон­га ээ­ле­дип чурт­та­дыр ду­гай­ын­да Бо­ду­нуң аа­зааш­кы­н­ын Бур­ган­ның каниль чон­га ээ­ле­дип чурт­та­дыр ду­гай­ын­да Бо­ду­нуң аа­зааш­кы­н­ын Бур­ган­ның кан
чаар күү­сет­ке­ни бо­лур. Ии­сус­туң эрес-ди­дим баш­ка­рыл­га­зы Бур­ган­ның ол бү­гүчаар күү­сет­ке­ни бо­лур. Ии­сус­туң эрес-ди­дим баш­ка­рыл­га­зы Бур­ган­ның ол бү­гү
нү күү­се­ди­рин­ге кол арга бол­ган.нү күү­се­ди­рин­ге кол арга бол­ган.
Ном­ну үш кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур – ха­наан чер­ни эже­леп ал­ганы (1–12 эгеНом­ну үш кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур – ха­наан чер­ни эже­леп ал­ганы (1–12 эге

лер), из­ра­иль ай­мак­тар­ның ара­зын­га чер­ни үлээ­ни (13–22 эге­лер), Бур­ган биле лер), из­ра­иль ай­мак­тар­ның ара­зын­га чер­ни үлээ­ни (13–22 эге­лер), Бур­ган биле 
чон­нуң ара­зын­га ча­гыг-ке­рээ­ни чаарт­каны (23–24 эге­лер).чон­нуң ара­зын­га ча­гыг-ке­рээ­ни чаарт­каны (23–24 эге­лер).
Чер дээш де­ми­сел ыдык­тыг дай­ын­ның дү­рүм­не­р­ин ёзу­гаар чо­руп тур­ган. Бир Чер дээш де­ми­сел ыдык­тыг дай­ын­ның дү­рүм­не­р­ин ёзу­гаар чо­руп тур­ган. Бир 

эвес из­ра­иль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бүгү сет­кил-са­гы­жын­дан бер­дин­ер бол­за, эвес из­ра­иль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бүгү сет­кил-са­гы­жын­дан бер­дин­ер бол­за, 
дай­ын-чаага Ол Бо­ду кир­жип, из­ра­иль­чи­лер­ге до­лу тии­лел­ге­ни бер­ип тур­ган. дай­ын-чаага Ол Бо­ду кир­жип, из­ра­иль­чи­лер­ге до­лу тии­лел­ге­ни бер­ип тур­ган. 
Бур­ган­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар, из­раиль­чи­лер эже­леп ал­ган хоо­рай­ла­р­ын база ынБур­ган­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар, из­раиль­чи­лер эже­леп ал­ган хоо­рай­ла­р­ын база ын
да бар чү­ве­ниң дө­ге­ре­зин узут­кап каап­тар ужур­луг база тып­кан ол­ча­зын шупда бар чү­ве­ниң дө­ге­ре­зин узут­кап каап­тар ужур­луг база тып­кан ол­ча­зын шуп
ту­зун Бур­ган­га өр­гүүр ужур­луг тур­ган. Ше­риг­лер­ге тып­кан ол­ча­дан бот­та­р­ын­га ту­зун Бур­ган­га өр­гүүр ужур­луг тур­ган. Ше­риг­лер­ге тып­кан ол­ча­дан бот­та­р­ын­га 
чүнү-даа арт­ты­р­ып аа­р­ын чөп­шээ­ре­вээн.чүнү-даа арт­ты­р­ып аа­р­ын чөп­шээ­ре­вээн.
Чер­ни эже­леп ал­ган соон­да, бир-ле чи­диг ай­тыр­ыг кө­дүр­лүп кел­ген: из­ра­иль Чер­ни эже­леп ал­ган соон­да, бир-ле чи­диг ай­тыр­ыг кө­дүр­лүп кел­ген: из­ра­иль 

ай­мак­тар чер­ни үлеш­ке­ни­ниң соон­да, чаң­гыс чон бооп артар бе? Дүр­зү-бур­ганай­мак­тар чер­ни үлеш­ке­ни­ниң соон­да, чаң­гыс чон бооп артар бе? Дүр­зү-бур­ган
нар­га чү­дүп, Бур­ган­дан ой­та­лаар­ы­ның бол­гаш ай­мак­тар ара­зын­га дай­ын үне­ринар­га чү­дүп, Бур­ган­дан ой­та­лаар­ы­ның бол­гаш ай­мак­тар ара­зын­га дай­ын үне­ри
ниң ай­ыыл­дары бо­луп тур­за-даа, Нун­нуң ог­лу Ии­сус­туң баш­карып тур­ган үениң ай­ыыл­дары бо­луп тур­за-даа, Нун­нуң ог­лу Ии­сус­туң баш­карып тур­ган үе
зин­де, из­ра­иль ай­мак­тар Дээр­ги-Ча­яак­чы­га чаң­гыс аай бер­дин­ген бооп арт­кан.зин­де, из­ра­иль ай­мак­тар Дээр­ги-Ча­яак­чы­га чаң­гыс аай бер­дин­ген бооп арт­кан.

11

Иисус – израиль чоннуң  Иисус – израиль чоннуң  
чаа баштыңычаа баштыңы

1   1 Дээрги-Чаяакчының чал­ча­зы Мо­иДээрги-Чаяакчының чал­ча­зы Мо­и
сей­ниң өл­ге­ни­ниң соон­да, ооң ду­засей­ниң өл­ге­ни­ниң соон­да, ооң ду­за

лак­чы­зы – Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка Дээр­ги-лак­чы­зы – Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка Дээр­ги-
Ча­яак­чы мын­ча дээн: Ча­яак­чы мын­ча дээн: 2 «Мээң чал­чам Мо«Мээң чал­чам Мо
и­сей өлүп кал­ды. Ам сен бүгү из­ра­иль и­сей өлүп кал­ды. Ам сен бүгү из­ра­иль 
чон-биле ка­ды бо Иор­дан хем­ни ке­же чон-биле ка­ды бо Иор­дан хем­ни ке­же 
бер – Мээң бо чон­га бер­ип ту­ра­р­ым чуртбер – Мээң бо чон­га бер­ип ту­ра­р­ым чурт
че чо­руп­ту­ңар. че чо­руп­ту­ңар. 3 Силерниң бут­та­р­ыңар Силерниң бут­та­р­ыңар 
ба­зар кан­дыг-даа чер­лер­ни, Мо­и­сей­ге ба­зар кан­дыг-даа чер­лер­ни, Мо­и­сей­ге 
аа­заан­ым ёзу­гаар, Мен си­лер­ге бер­ипаа­заан­ым ёзу­гаар, Мен си­лер­ге бер­ип
тер мен. тер мен. 4 Силерниң че­р­иңер кы­зы­гааСилерниң че­р­иңер кы­зы­гаа
ры ээн кур­гаг хо­ву­дан эге­лээш, дуу Лиры ээн кур­гаг хо­ву­дан эге­лээш, дуу Ли
ван даг­ла­р­ын­га, улуг Ев­фрат хем­ге база ван даг­ла­р­ын­га, улуг Ев­фрат хем­ге база 

бар­ыын чүк­те Улуг да­лай­га че­дир шөйбар­ыын чүк­те Улуг да­лай­га че­дир шөй
лүр – хет чон­нуң бүгү чурт­ун ээ­лээр силүр – хет чон­нуң бүгү чурт­ун ээ­лээр си
лер. лер. 5 Бүгү на­зы­н­ың­да се­ңээ удур кым-Бүгү на­зы­н­ың­да се­ңээ удур кым-
даа тур­жуп шы­да­вас бо­лур. Мо­исей-биле даа тур­жуп шы­да­вас бо­лур. Мо­исей-биле 
ка­ды чо­р­аа­н­ым ыш­каш, сээң-биле база ка­ды чо­р­аа­н­ым ыш­каш, сээң-биле база 
ка­ды бо­лур мен. Мен се­ни каг­бас мен, ка­ды бо­лур мен. Мен се­ни каг­бас мен, 
сен­ден ой­та­ла­вас мен.сен­ден ой­та­ла­вас мен.

6 Кадыг-быжыг бол­гаш эрес-диКадыг-быжыг бол­гаш эрес-ди
дим бол. Сен бо­дуң­нуң чо­нуң­га Мээң дим бол. Сен бо­дуң­нуң чо­нуң­га Мээң 
олар­ның ада-өгбе­зин­ге бээр бооп даңолар­ның ада-өгбе­зин­ге бээр бооп даң
гы­раг­лаа­н­ым бо чер­ни ээ­лээр кыл­дыр гы­раг­лаа­н­ым бо чер­ни ээ­лээр кыл­дыр 
хү­лээ­дип бээр сен. хү­лээ­дип бээр сен. 7 Чүгле ка­дыг-бы­жыг Чүгле ка­дыг-бы­жыг 
бол­гаш кон­чуг эрес-ди­дим бол. Мээң бол­гаш кон­чуг эрес-ди­дим бол. Мээң 
чал­чам Мо­и­сей­ниң се­ңээ ча­гаа­ны хоойчал­чам Мо­и­сей­ниң се­ңээ ча­гаа­ны хоой
лу­ну бү­рүнү-биле са­гыы­р­ын ут­па. Ол лу­ну бү­рүнү-биле са­гыы­р­ын ут­па. Ол 
хоой­лу­дан оң-даа, сола­гай-даа та­ла­же хоой­лу­дан оң-даа, сола­гай-даа та­ла­же 

1:1 Хост. 24:13; Сан. 27:18-20; Ы. х. к. 1:38   1:2 Ы. х. к. 34:5   1:3 Ы. х. к. 11:24   1:4 Э. д. 15:18; 
Сан. 34:1-12; Ы. х. к. 11:24   1:5 Ы. х. к. 7:24 || Хост. 3:12; Башт. 6:16 || Ы. х. к. 31:5-8; 
Евр. 13:5   1:6 Ы. х. к. 31:6-7, 23   1:7 Ы. х. к. 5:32 
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чай­гыл­бас бол­зуң­за, сээң орууң каяа-чай­гыл­бас бол­зуң­за, сээң орууң каяа-
даа ак бо­лур. даа ак бо­лур. 8 Ол хоой­лу­да би­жээн сөсОл хоой­лу­да би­жээн сөс
тер­ни ак­сың­дан дү­жүр­бейн, үр­гүл­чү чутер­ни ак­сың­дан дү­жүр­бейн, үр­гүл­чү чу
гаа­лап чор. Ону дүн-хүн ди­вейн бо­дап, гаа­лап чор. Ону дүн-хүн ди­вейн бо­дап, 
са­гыы­р­ын ут­па – ын­чан сээң чо­рууң чоса­гыы­р­ын ут­па – ын­чан сээң чо­рууң чо
гуур бол­гаш орууң ажык бо­лур. гуур бол­гаш орууң ажык бо­лур. 9 Сеңээ Сеңээ 
ду­жаа­дым чоп: ка­дыг-бы­жыг бол­гаш ду­жаа­дым чоп: ка­дыг-бы­жыг бол­гаш 
эрес-ди­дим бол, кор­гуп-сүр­те­ве! Дээр­ги-эрес-ди­дим бол, кор­гуп-сүр­те­ве! Дээр­ги-
Ча­яак­чы Бур­ган­ың каяа-даа сээң-биле Ча­яак­чы Бур­ган­ың каяа-даа сээң-биле 
ка­ды боор».ка­ды боор».

10 Иисус чон­нуң удур­тук­чу­ла­р­ын­га: Иисус чон­нуң удур­тук­чу­ла­р­ын­га: 
11 «Тур­лаг­ны эр­гип ке­зээш, чон­га: „Орук«Тур­лаг­ны эр­гип ке­зээш, чон­га: „Орук
ка чиир кыл­дыр аъш-чем­ден бе­лет­ке­ңер. ка чиир кыл­дыр аъш-чем­ден бе­лет­ке­ңер. 
Үш хон­гаш, бо Иор­дан хем­ни кеш­кеш, Үш хон­гаш, бо Иор­дан хем­ни кеш­кеш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның си­лерДээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның си­лер
ге өн­чү кыл­дыр бер­ип ту­ра­ры чер­же ону ге өн­чү кыл­дыр бер­ип ту­ра­ры чер­же ону 
ээ­леп аары-би­ле чо­руп­тар си­лер“» – деп ээ­леп аары-би­ле чо­руп­тар си­лер“» – деп 
чар­лаа­р­ын ду­жаа­ган.чар­лаа­р­ын ду­жаа­ган.

12 А Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тарА Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тар
ын­га база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чарын­га база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар
тыын­га Ии­сус мын­ча дээн: тыын­га Ии­сус мын­ча дээн: 13 «Дээр­ги-Ча«Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның чал­ча­зы Мо­и­сей­ниң си­лер­ге яак­чы­ның чал­ча­зы Мо­и­сей­ниң си­лер­ге 
чү­нү чу­гаа­лаа­нын ут­пайн көр­үңер: чү­нү чу­гаа­лаа­нын ут­пайн көр­үңер: 
„Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар си­лер­ге „Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар си­лер­ге 
бо чер­ни бер­геш, аңаа тай­бың чурт­талбо чер­ни бер­геш, аңаа тай­бың чурт­тал
га­ны ха­йыр­лаан-дыр“. га­ны ха­йыр­лаан-дыр“. 14 Ам си­лер­ниң Ам си­лер­ниң 
ка­дай­ла­р­ыңар, ажы-төл­үңер, мал-ма­гака­дай­ла­р­ыңар, ажы-төл­үңер, мал-ма­га
н­ыңар ма­ңаа, Иор­дан­ның бо та­ла­зын­га, н­ыңар ма­ңаа, Иор­дан­ның бо та­ла­зын­га, 
Мо­и­сей­ниң си­лер­ге бер­ген чер­ле­р­инМо­и­сей­ниң си­лер­ге бер­ген чер­ле­р­ин
ге, арт­ып кал­зын. А си­лер, дай­ыл­да­жып ге, арт­ып кал­зын. А си­лер, дай­ыл­да­жып 
шы­даар улус, чеп­сег­ле­нип ал­гаш, ха-дуңшы­даар улус, чеп­сег­ле­нип ал­гаш, ха-дуң
ма­ңар­ның оруун баш­тап, олар­га ду­за­лама­ңар­ның оруун баш­тап, олар­га ду­за­ла
жы­ңар. жы­ңар. 15 Амдыызында Дээр­ги-Ча­яак­чы Амдыызында Дээр­ги-Ча­яак­чы 
олар­га, си­лер­ге дег, тай­бың чурт­тал­га­ны олар­га, си­лер­ге дег, тай­бың чурт­тал­га­ны 
ха­йыр­ла­ваан-дыр. Ка­жан олар Дээр­ги-ха­йыр­ла­ваан-дыр. Ка­жан олар Дээр­ги-
Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның бер­ип ту­ра­ры Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның бер­ип ту­ра­ры 
чурт­ун эже­леп аар­га, чүг­ле ын­чан си­лер чурт­ун эже­леп аар­га, чүг­ле ын­чан си­лер 
ээп ча­нып кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ээп ча­нып кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
чал­ча­зы Мо­и­сей­ниң си­лер­ге бер­ге­ни, чал­ча­зы Мо­и­сей­ниң си­лер­ге бер­ге­ни, 
Иор­дан хем­ниң чөөн та­ла­зын­да чурт­ту Иор­дан хем­ниң чөөн та­ла­зын­да чурт­ту 
ээ­леп ап бо­лур си­лер».ээ­леп ап бо­лур си­лер».

16 Олар Ии­сус­ка: «Сен чүү деп чарОлар Ии­сус­ка: «Сен чүү деп чар
лык үн­дү­рер сен, шуп­ту­зун күү­се­дир бис. лык үн­дү­рер сен, шуп­ту­зун күү­се­дир бис. 
Кай­наар ба­р­ыңар деп ду­жаай-дыр сен, Кай­наар ба­р­ыңар деп ду­жаай-дыр сен, 
ынаар баар бис. ынаар баар бис. 17 Мо­и­сей­ни дың­нап чоМо­и­сей­ни дың­нап чо
р­аан­ы­выс дег, се­ни дың­наар бис – чүгр­аан­ы­выс дег, се­ни дың­наар бис – чүг
ле Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың, Мо­исей-ле Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың, Мо­исей-
биле ка­ды чо­р­аа­ны дег, сээң-биле ка­ды биле ка­ды чо­р­аа­ны дег, сээң-биле ка­ды 
чо­руур бол­за. чо­руур бол­за. 18 Сээң чу­гааң­ны тоо­вас Сээң чу­гааң­ны тоо­вас 

**a		2:6 Чаъс­тар үе­зи эрте бээр­ге, Ха­наан­да ба­жың­нар­ның кал­бак кры­ша­ла­р­ын чурт­таар чер  Чаъс­тар үе­зи эрте бээр­ге, Ха­наан­да ба­жың­нар­ның кал­бак кры­ша­ла­р­ын чурт­таар чер 
кыл­дыр база дү­жүт шыг­жаа­ры-биле ажыг­лаар тур­ган.кыл­дыр база дү­жүт шыг­жаа­ры-биле ажыг­лаар тур­ган.
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бол­гаш сээң ду­жаа­лың­ны күү­сет­пес кибол­гаш сээң ду­жаа­лың­ны күү­сет­пес ки
жи бү­рү­зү өлүр­түр. Сен чүг­ле ка­дыг-быжи бү­рү­зү өлүр­түр. Сен чүг­ле ка­дыг-бы
жыг бол­гаш эрес-ди­дим бол!» – деп хажыг бол­гаш эрес-ди­дим бол!» – деп ха
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.12

Хананей херээженниң  Хананей херээженниң  
хайгыылчыларга дузалааныхайгыылчыларга дузалааны

2   1 Нуннуң ог­лу Ии­сус ийи хай­гыыл­чыНуннуң ог­лу Ии­сус ийи хай­гыыл­чы
га: «Ол чер­ни база Иери­хон хоо­рай­ны га: «Ол чер­ни база Иери­хон хоо­рай­ны 

шин­чи­леп кө­р­үп эк­ке­л­иңер» – деп чушин­чи­леп кө­р­үп эк­ке­л­иңер» – деп чу
гаа­лааш, олар­ны Сит­тим­ден бү­дүү чо­ругаа­лааш, олар­ны Сит­тим­ден бү­дүү чо­ру
дуп­кан. Ийи хай­гыыл­чы Иери­хон­че чодуп­кан. Ийи хай­гыыл­чы Иери­хон­че чо
руп­каш, Раав деп са­мыын-са­дар хе­рээруп­каш, Раав деп са­мыын-са­дар хе­рээ
жен­ниң ба­жың­ын­га че­дип кел­геш, аңаа жен­ниң ба­жың­ын­га че­дип кел­геш, аңаа 
хо­нуп арт­ып кал­ган­нар.хо­нуп арт­ып кал­ган­нар.

2 Иери­хон­нуң хаан­ын­га: «Бо дү­не Иери­хон­нуң хаан­ын­га: «Бо дү­не 
бис­тиң че­р­и­вис­ти кө­р­үп аар дээш, избис­тиң че­р­и­вис­ти кө­р­үп аар дээш, из
раиль­чи­лер мын­да че­дип кел­ген-дир» – раиль­чи­лер мын­да че­дип кел­ген-дир» – 
деп дың­на­дып­тар­га, деп дың­на­дып­тар­га, 3 хаан улу­зун Раав­че хаан улу­зун Раав­че 
чо­ру­дуп­каш: «Сен­де кел­ген улус­ту бисчо­ру­дуп­каш: «Сен­де кел­ген улус­ту бис
ке үн­дү­рүп бер. Олар бис­тиң чурт­у­вус­ту ке үн­дү­рүп бер. Олар бис­тиң чурт­у­вус­ту 
кө­р­үп аар дээш кел­ген хай­гыыл­чы­лар-кө­р­үп аар дээш кел­ген хай­гыыл­чы­лар-
дыр» – деп ду­жаа­ган.дыр» – деп ду­жаа­ган.

4 Ын­чал­за-даа Раав ийи хай­гыылЫн­чал­за-даа Раав ийи хай­гыыл
чы­ны ча­жы­р­ып­каш, хаан­ның улу­зун­га: чы­ны ча­жы­р­ып­каш, хаан­ның улу­зун­га: 
«Ийе, та­ны­ва­зым эр улус ме­ңээ кел­геш, «Ийе, та­ны­ва­зым эр улус ме­ңээ кел­геш, 
чо­руй бар­ды. Олар­ның кай­ыын кел­ге­нин чо­руй бар­ды. Олар­ның кай­ыын кел­ге­нин 
бил­бе­дим. бил­бе­дим. 5 Караңгылай бер­ген­де, хооКараңгылай бер­ген­де, хоо
рай­ның улуг хаал­га­зын хаар өй­де, олар рай­ның улуг хаал­га­зын хаар өй­де, олар 
чо­руй бар­ды. Кай­наар чо­руп­ка­нын мен чо­руй бар­ды. Кай­наар чо­руп­ка­нын мен 
бил­бес мен. Дүр­ген, олар­ны сү­рүп чо­рупбил­бес мен. Дүр­ген, олар­ны сү­рүп чо­руп
ту­ңар: си­лер олар­ны ту­дуп аар си­лер!» – ту­ңар: си­лер олар­ны ту­дуп аар си­лер!» – 
деп ха­рыы­лаан. деп ха­рыы­лаан. 6 (Шы­нын­да хай­гыыл­чы(Шы­нын­да хай­гыыл­чы
лар­ны Раав ба­жың кы­рын­че үн­дүр­геш,*лар­ны Раав ба­жың кы­рын­че үн­дүр­геш,*  
чыып каан лён сып­тар­ы­ның адаан­га чачыып каан лён сып­тар­ы­ның адаан­га ча
жы­рып каан тур­ган.) жы­рып каан тур­ган.) 7 Хаанның улу­зу Хаанның улу­зу 
Иор­дан­че уг­лаан орук­тап хай­гыыл­чыИор­дан­че уг­лаан орук­тап хай­гыыл­чы
лар­ны сү­рүп чо­руп­каш, ке­жиг аксын­га лар­ны сү­рүп чо­руп­каш, ке­жиг аксын­га 
че­дип кел­ген­нер. Олар хоо­рай­дан үне­ри че­дип кел­ген­нер. Олар хоо­рай­дан үне­ри 
би­лек, улуг хаал­ганы хаап­кан.би­лек, улуг хаал­ганы хаап­кан.

8 А хай­гыыл­чы­лар чаа-ла удуур деп А хай­гыыл­чы­лар чаа-ла удуур деп 
тур­да, Раав ба­жың кы­рын­че үнүп кел­геш, тур­да, Раав ба­жың кы­рын­че үнүп кел­геш, 
олар­га мын­ча дээн: олар­га мын­ча дээн: 9 «Дээрги-Чаяакчы «Дээрги-Чаяакчы 
бис­тиң чурт­у­вус­ту си­лер­ге бер­ип­кен деп бис­тиң чурт­у­вус­ту си­лер­ге бер­ип­кен деп 
би­лир мен. Бис шуп­ту си­лер­ден кор­гуп би­лир мен. Бис шуп­ту си­лер­ден кор­гуп 
тур бис. Че­р­ивис­тиң чурт­так­чы­ла­р­ытур бис. Че­р­ивис­тиң чурт­так­чы­ла­р­ы
ның су­зу бас­ты­нып тур! ның су­зу бас­ты­нып тур! 10 Силер ЕгиСилер Еги
пет­тен чо­руп ту­ру­ңар­да, Дээр­ги-Ча­яакпет­тен чо­руп ту­ру­ңар­да, Дээр­ги-Ча­яак
чы си­лер­ниң оруу­ңар­га тур­ган Кы­зыл чы си­лер­ниң оруу­ңар­га тур­ган Кы­зыл 
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да­лай­ны кур­га­дып­кан деп дың­на­ды­выс. да­лай­ны кур­га­дып­кан деп дың­на­ды­выс. 
Оон ыңай Иор­дан­ның ын­дын­да чер­ниң Оон ыңай Иор­дан­ның ын­дын­да чер­ниң 
ийи амор хааны – Си­гон биле Ог­ту узутийи амор хааны – Си­гон биле Ог­ту узут
кап каан­ыңар­ны база би­лир бис. кап каан­ыңар­ны база би­лир бис. 11 Ону Ону 
дың­нап кааш, бис­тиң су­зу­вус бас­ты­нып дың­нап кааш, бис­тиң су­зу­вус бас­ты­нып 
кал­ган. Си­лер­ге ам кым-даа удур­ла­нып кал­ган. Си­лер­ге ам кым-даа удур­ла­нып 
ди­дин­мес. Чүге дээр­ге си­лер­ниң Бур­ганди­дин­мес. Чүге дээр­ге си­лер­ниң Бур­ган
ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы өрү дээр­де-даа, ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы өрү дээр­де-даа, 
ку­ду чер­де-даа тер­гии­деп ту­рар-дыр! ку­ду чер­де-даа тер­гии­деп ту­рар-дыр! 12-

13 Мээң си­лер­ге эне­рел көр­гүс­ке­ним дег, Мээң си­лер­ге эне­рел көр­гүс­ке­ним дег, 
шак ын­чал­дыр си­лер мээң тө­рел­де­р­имшак ын­чал­дыр си­лер мээң тө­рел­де­р­им
ге эне­рел­ден көр­гү­зе­ри­ңер­ни Дээр­ги-ге эне­рел­ден көр­гү­зе­ри­ңер­ни Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ады-би­ле ме­ңээ даң­гы­рагЧа­яак­чы­ның ады-би­ле ме­ңээ даң­гы­раг
ла­ңар. Мээң ада-ием­ни, акы­лар­ым­ны, ла­ңар. Мээң ада-ием­ни, акы­лар­ым­ны, 
уг­ба­ла­рым­ны, дуң­ма­лар­ым­ны, олар­ның уг­ба­ла­рым­ны, дуң­ма­лар­ым­ны, олар­ның 
өг-бү­ле­ле­р­ин – бис­тиң шуп­ту­вус­ту өлүмөг-бү­ле­ле­р­ин – бис­тиң шуп­ту­вус­ту өлүм
ден чай­ла­ды­р­ының ба­дыт­кал­дыг демден чай­ла­ды­р­ының ба­дыт­кал­дыг дем
дээн ме­ңээ арт­ты­р­ып бер­иңер!»дээн ме­ңээ арт­ты­р­ып бер­иңер!»

14 Ынчан хай­гыыл­чы­лар Раав­ка: Ынчан хай­гыыл­чы­лар Раав­ка: 
«Си­лер­ниң амы-тын­ыңар дээш бис амы-«Си­лер­ниң амы-тын­ыңар дээш бис амы-
ты­ны­выс-биле ха­рыы­лаар бис! Бир эвес ты­ны­выс-биле ха­рыы­лаар бис! Бир эвес 
си­лер бис­тиң ду­га­йы­выс­та кым­га-даа си­лер бис­тиң ду­га­йы­выс­та кым­га-даа 
чу­гаа­ла­вас бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яакчу­гаа­ла­вас бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яак
чы бис­ке бо чер­ни бер­ип­тер­ге, бис се­ңээ чы бис­ке бо чер­ни бер­ип­тер­ге, бис се­ңээ 
шын­чы бооп, эне­рел­ден көр­гү­зер бис» – шын­чы бооп, эне­рел­ден көр­гү­зер бис» – 
деп ха­рыы­лаан­нар.деп ха­рыы­лаан­нар.

15 Ооң соон­да Раав олар­га соңОоң соон­да Раав олар­га соң
га дам­чыш­тыр хен­дир-биле тут­ту­нуп га дам­чыш­тыр хен­дир-биле тут­ту­нуп 
дү­же­р­ин­ге ду­за­лаш­кан. (Ооң ба­жы­ңы дү­же­р­ин­ге ду­за­лаш­кан. (Ооң ба­жы­ңы 
хоо­рай­ның ха­на­зы­ның бир ке­зии турхоо­рай­ның ха­на­зы­ның бир ке­зии тур
ган – хоо­рай­ның ха­на­зы ооң чурт­таар ган – хоо­рай­ның ха­на­зы ооң чурт­таар 
че­ри тур­ган чүве-дир.) че­ри тур­ган чүве-дир.) 16 «Си­лер­ни сү«Си­лер­ни сү
рүп чо­рут­кан улус­ка та­ва­рыш­па­зы-биле, рүп чо­рут­кан улус­ка та­ва­рыш­па­зы-биле, 
даг­лар­же чо­руп­ту­ңар. Ол улус ча­нып даг­лар­же чо­руп­ту­ңар. Ол улус ча­нып 
кел­ги­же, аңаа үш хон­дур чаш­ты­нып тукел­ги­же, аңаа үш хон­дур чаш­ты­нып ту
ру­ңар, а ооң соон­да бо­ду­ңар­ның орууру­ңар, а ооң соон­да бо­ду­ңар­ның оруу
ңар-биле чо­руп­тар си­лер» – деп, Раав ңар-биле чо­руп­тар си­лер» – деп, Раав 
олар­га ча­гаан.олар­га ча­гаан.

17 Кан­дыг та­ва­рыл­га­да олар­ның Кан­дыг та­ва­рыл­га­да олар­ның 
бер­ген даң­гы­раа күш­түг бо­лу­р­ун хайбер­ген даң­гы­раа күш­түг бо­лу­р­ун хай
гыыл­чы­лар Раав-биле ду­гур­жуп ал­гангыыл­чы­лар Раав-биле ду­гур­жуп ал­ган
нар: нар: 18 «Ка­жан бис бо чурт­ка че­дип кээ«Ка­жан бис бо чурт­ка че­дип кээ
ри­вис­ке, сен бо кы­зыл хен­дир­ни бис­ти ри­вис­ке, сен бо кы­зыл хен­дир­ни бис­ти 
үн­дү­рүп­ке­ниң соң­гаң­га баг­лап аар сен. үн­дү­рүп­ке­ниң соң­гаң­га баг­лап аар сен. 
Бо­дуң ба­жың­ыңга ада-иең­ни, акы-дуңБо­дуң ба­жың­ыңга ада-иең­ни, акы-дуң
маң бол­гаш бүгү тө­рел­де­р­иң­ни чыып аар маң бол­гаш бүгү тө­рел­де­р­иң­ни чыып аар 
сен. сен. 19 Бир эвес олар­ның кайы-би­рээ­зи Бир эвес олар­ның кайы-би­рээ­зи 
ба­жың­ың­дан ку­дум­чу­же үне бээр болба­жың­ың­дан ку­дум­чу­же үне бээр бол
за, өлү­мү дээш ол бо­ду бу­руу­луг бо­лур. за, өлү­мү дээш ол бо­ду бу­руу­луг бо­лур. 
А бир эвес сээң ба­жың­ыңга тур­ган улусА бир эвес сээң ба­жың­ыңга тур­ган улус
ка из­раиль­чи­лер дээр бол­за, ын­чан бука из­раиль­чи­лер дээр бол­за, ын­чан бу
руу­ну бис чүк­тээр бис. руу­ну бис чүк­тээр бис. 20 А кым-бир киА кым-бир ки
жи­ге бис­тиң ду­га­йы­выс­та чу­гаа­лап­тар жи­ге бис­тиң ду­га­йы­выс­та чу­гаа­лап­тар 

бол­зуң­за, ооң соон­да бо даң­гы­раа­выс бол­зуң­за, ооң соон­да бо даң­гы­раа­выс 
күш чок бо­лур эвес­пе».күш чок бо­лур эвес­пе».

21 «Си­лер­ниң сө­зү­ңер-биле бол­зун» – «Си­лер­ниң сө­зү­ңер-биле бол­зун» – 
деп, Раав чөп­шээ­реш­кеш, хай­гыыл­чыдеп, Раав чөп­шээ­реш­кеш, хай­гыыл­чы
лар­ны чо­ру­дуп­кан. Олар чо­руй баар­га, лар­ны чо­ру­дуп­кан. Олар чо­руй баар­га, 
Раав соң­га­зын­га кы­зыл хен­ди­р­ин багРаав соң­га­зын­га кы­зыл хен­ди­р­ин баг
лап ал­ган.лап ал­ган.

22 Сү­рүп чо­раан улус орук дур­гаар Сү­рүп чо­раан улус орук дур­гаар 
ди­лээш, кым­ны-даа тып­пайн ча­нып келди­лээш, кым­ны-даа тып­пайн ча­нып кел
ги­же­ге че­дир, хай­гыыл­чы­лар даг­лар­же ги­же­ге че­дир, хай­гыыл­чы­лар даг­лар­же 
чо­руй бар­гаш, аңаа үш хон­дур чаш­ты­нып чо­руй бар­гаш, аңаа үш хон­дур чаш­ты­нып 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 23 Ооң соон­да ийи хай­гыыл­чы Ооң соон­да ийи хай­гыыл­чы 
де­дир чо­руп­кан. Олар даг­лар­дан ба­дып, де­дир чо­руп­кан. Олар даг­лар­дан ба­дып, 
хем­ни кеш­кеш, Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка хем­ни кеш­кеш, Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка 
че­дип кел­геш, олар-биле чүү бол­ганче­дип кел­геш, олар-биле чүү бол­ган
ын шуп­ту­зун аңаа чу­гаа­лап бер­ген­нер. ын шуп­ту­зун аңаа чу­гаа­лап бер­ген­нер. 
24 «Дээр­ги-Ча­яак­чы бо бүгү чурт­ту бис­ке «Дээр­ги-Ча­яак­чы бо бүгү чурт­ту бис­ке 
бер­ип­кен-дир. Ооң чурт­так­чы­лары бисбер­ип­кен-дир. Ооң чурт­так­чы­лары бис
тен аа­жок кор­гуп-сүртеп ту­рар-дыр» – тен аа­жок кор­гуп-сүртеп ту­рар-дыр» – 
деп, олар Ии­сус­ка чу­гаа­лаан­нар.деп, олар Ии­сус­ка чу­гаа­лаан­нар.23

Иордан хемни кешкениИордан хемни кешкени

3   1 Эртен эрте Ии­сус бүгү из­ра­иль­чи­лер-Эртен эрте Ии­сус бүгү из­ра­иль­чи­лер-
биле ка­ды Сит­тим­ден шим­чеп үн­геш, биле ка­ды Сит­тим­ден шим­чеп үн­геш, 

Иор­дан­га че­дип кел­ген. Хем­ни кеш­пейн Иор­дан­га че­дип кел­ген. Хем­ни кеш­пейн 
чы­да, олар аңаа хо­нуп аар дээш ту­рум­чуп чы­да, олар аңаа хо­нуп аар дээш ту­рум­чуп 
ал­ган. ал­ган. 2 Үш хо­нук эрт­кен­де, удур­тук­чуҮш хо­нук эрт­кен­де, удур­тук­чу
лар тур­лаг­ны эр­гип, лар тур­лаг­ны эр­гип, 3 чонга мын­дыг дучонга мын­дыг ду
жаал үн­дү­рүп, чар­лаан­нар: «Ле­вит бажаал үн­дү­рүп, чар­лаан­нар: «Ле­вит ба
раал­гак­чы­лар Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ганраал­гак­чы­лар Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган
ыңар­ның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын ыңар­ның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын 
ал­гаш, шим­чеп үнүп­те­р­ин кө­р­үп кааш-ал­гаш, шим­чеп үнүп­те­р­ин кө­р­үп кааш-
ла, си­лер база шим­чеп үн­геш, олар­ның ла, си­лер база шим­чеп үн­геш, олар­ның 
соон­дан чо­руп­тар си­лер. соон­дан чо­руп­тар си­лер. 4 (Чүг­ле эмин (Чүг­ле эмин 
эрт­тир чоок­шу­ла­ва­ңар. Си­лер­ниң-биле эрт­тир чоок­шу­ла­ва­ңар. Си­лер­ниң-биле 
ыдык­тыг ап­та­ран­ың ара­зы 2000 кы­ры ыдык­тыг ап­та­ран­ың ара­зы 2000 кы­ры 
дур­ту хи­ре хем­чээл­диг бол­зун.) Шак ындур­ту хи­ре хем­чээл­диг бол­зун.) Шак ын
чал­дыр кай­наар баа­р­ын би­лип аар си­лер, чал­дыр кай­наар баа­р­ын би­лип аар си­лер, 
чүге дээр­ге ооң мур­нун­да си­лер ол орукчүге дээр­ге ооң мур­нун­да си­лер ол орук
тап чо­руп көр­бээн бол­гай си­лер».тап чо­руп көр­бээн бол­гай си­лер».

5 Ии­сус чон­га: «Ыдык­та­нып-арыг­лаИи­сус чон­га: «Ыдык­та­нып-арыг­ла
нып ал­ыңар, чүге дээр­ге даар­та Дээр­ги-нып ал­ыңар, чүге дээр­ге даар­та Дээр­ги-
Ча­яак­чы си­лер­ниң ара­ңар­га кай­гам­чык Ча­яак­чы си­лер­ниң ара­ңар­га кай­гам­чык 
чүүл­дер кы­лыр бол­гай» – деп ду­жаа­ган.чүүл­дер кы­лыр бол­гай» – деп ду­жаа­ган.

6 Ооң соон­да Ии­сус: «Ыдык­тыг апОоң соон­да Ии­сус: «Ыдык­тыг ап
та­ра­ны ал­гаш, чон­ну баш­тап чо­руп­тута­ра­ны ал­гаш, чон­ну баш­тап чо­руп­ту
ңар» – деп ба­раал­гак­чы­лар­га ду­жаарңар» – деп ба­раал­гак­чы­лар­га ду­жаар
га, олар ап­та­ра­ны ал­гаш, чо­руп­кан­нар.га, олар ап­та­ра­ны ал­гаш, чо­руп­кан­нар.

7 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: 
«Бө­гүн Мен се­ни бүгү из­ра­иль чон­нуң «Бө­гүн Мен се­ни бүгү из­ра­иль чон­нуң 
мур­нун­га ал­дар­жы­дып эге­лээр мен. Момур­нун­га ал­дар­жы­дып эге­лээр мен. Мо
исей-биле ка­ды чо­р­аа­н­ым дег, Мен сээң-исей-биле ка­ды чо­р­аа­н­ым дег, Мен сээң-
биле ка­ды-дыр мен дээр­зин олар би­лип биле ка­ды-дыр мен дээр­зин олар би­лип 
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каар. каар. 8 Ыдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дү­рүп чоЫдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дү­рүп чо
руур ба­раал­гак­чы­лар Иор­дан хем­ниң руур ба­раал­гак­чы­лар Иор­дан хем­ниң 
суун сү­зүп ки­рип­кеш, док­таап­тар кылсуун сү­зүп ки­рип­кеш, док­таап­тар кыл
дыр ду­жаал­дан бе­ривит» – дээн.дыр ду­жаал­дан бе­ривит» – дээн.

9 Ии­сус из­ра­иль­чи­лер­ге: «Бээр чоокИи­сус из­ра­иль­чи­лер­ге: «Бээр чоок
шу­лап че­дип кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы шу­лап че­дип кел­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн дың­на­ңар!»  – Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн дың­на­ңар!»  – 
деп ду­жаа­ган. деп ду­жаа­ган. 10 Оон мын­ча дээн: «ДиОон мын­ча дээн: «Ди
риг Бур­ган си­лер-биле ка­ды деп чү­ве­ни риг Бур­ган си­лер-биле ка­ды деп чү­ве­ни 
база ха­на­ней, хет, хив­вей, фе­рез, гер­гес, база ха­на­ней, хет, хив­вей, фе­рез, гер­гес, 
амор, ие­вус чон­нар­ны си­лер­ниң мурамор, ие­вус чон­нар­ны си­лер­ниң мур
ну­ңар­дан үн­дүр ой­ла­дып­тар деп чү­вену­ңар­дан үн­дүр ой­ла­дып­тар деп чү­ве
ни мын­дыг ян­зы­лыг би­лип каар си­лер. ни мын­дыг ян­зы­лыг би­лип каар си­лер. 
11 Бүгү чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­чы­зы­ның Бүгү чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­чы­зы­ның 
ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын си­лер­ниң ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын си­лер­ниң 
мур­ну­ңар­да улус Иор­дан хем­че ап­пар мур­ну­ңар­да улус Иор­дан хем­че ап­пар 
чор­лар. чор­лар. 12 А си­лер Из­раиль­диң ай­макА си­лер Из­раиль­диң ай­мак
тар­ын­дан он ийи ки­жи­ден ши­лип алыр тар­ын­дан он ийи ки­жи­ден ши­лип алыр 
ужур­луг си­лер, ай­мак бү­рү­зүн­ден-не бир ужур­луг си­лер, ай­мак бү­рү­зүн­ден-не бир 
ки­жи­ден. ки­жи­ден. 13 Кажан бүгү чер-де­ле­гей­ниң Кажан бүгү чер-де­ле­гей­ниң 
Ча­гы­рык­чы­зы бо­лур Дээр­ги-Ча­яак­чыЧа­гы­рык­чы­зы бо­лур Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның ап­та­ра­зын кө­дү­рүп чо­руур ба­раалның ап­та­ра­зын кө­дү­рүп чо­руур ба­раал
гак­чы­лар­ның бут­тары Иор­дан­ның суун гак­чы­лар­ның бут­тары Иор­дан­ның суун 
сү­зүп ки­рери би­лек, ооң суу ага­р­ын соксү­зүп ки­рери би­лек, ооң суу ага­р­ын сок
са­дып­тар, хем­ниң ба­жын­дан агып келса­дып­тар, хем­ниң ба­жын­дан агып кел
ген суг ха­на­лаш­тыр ту­руп­тар».ген суг ха­на­лаш­тыр ту­руп­тар».

14 Чон тур­лаг­дан шим­чеп үн­геш, Чон тур­лаг­дан шим­чеп үн­геш, 
Иор­дан­ны ке­жер дээш уг­лап­кан. МурИор­дан­ны ке­жер дээш уг­лап­кан. Мур
нун­да ба­раал­гак­чы­лар ыдык­тыг ап­та­ранун­да ба­раал­гак­чы­лар ыдык­тыг ап­та­ра
ны кө­дү­рүп ал­ган бар чыт­кан­нар. ны кө­дү­рүп ал­ган бар чыт­кан­нар. 15 Тараа Тараа 
ке­зил­де­зи­ниң үе­зи тур­ган. Иор­дан хем ол ке­зил­де­зи­ниң үе­зи тур­ган. Иор­дан хем ол 
үе­де эрик­те­р­ин ажыр үер­лей бер­ген турүе­де эрик­те­р­ин ажыр үер­лей бер­ген тур
ган чүве-дир. Ыдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дүрган чүве-дир. Ыдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дүр
ген ба­раал­гак­чы­лар Иор­дан­ның суун сүген ба­раал­гак­чы­лар Иор­дан­ның суун сү
зүп ки­рип­тер­ге, олар­ның бут­тары суг­га зүп ки­рип­тер­ге, олар­ның бут­тары суг­га 
дээри би­лек, дээри би­лек, 16 хемниң ба­жын­дан ак­кан хемниң ба­жын­дан ак­кан 
суг элээн ырак чер­ге, Цар­тан чоо­гун­да суг элээн ырак чер­ге, Цар­тан чоо­гун­да 
Адам хоо­рай­га ха­на­лаш­тыр ту­руп­кан. Адам хоо­рай­га ха­на­лаш­тыр ту­руп­кан. 
А хем­ниң адаан­да суг Дус да­лай­же (азы А хем­ниң адаан­да суг Дус да­лай­же (азы 
Ара­ва да­лай­ын­че) уг­лай ага бер­ген. Ара­ва да­лай­ын­че) уг­лай ага бер­ген. 17 Чон Чон 
Иор­дан хем­ни Иери­хон­нуң ду­жун­дан кеИор­дан хем­ни Иери­хон­нуң ду­жун­дан ке
же бер­ген. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-же бер­ген. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-
ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын кө­дүр­ген ба­раалке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын кө­дүр­ген ба­раал
гак­чы­лар хем­ниң кур­гап кал­ган дү­вүн­де гак­чы­лар хем­ниң кур­гап кал­ган дү­вүн­де 
чай­гы­лыш чок тур­ган­нар. Из­раиль­чи­лер чай­гы­лыш чок тур­ган­нар. Из­раиль­чи­лер 
шуп­ту өс­ке та­ла­кы эрик­че ке­же бер­гиже шуп­ту өс­ке та­ла­кы эрик­че ке­же бер­гиже 
дээр, хем кур­гаг чыт­кан.дээр, хем кур­гаг чыт­кан.34

Тураскаал даштарыТураскаал даштары

4   1 Бүгү чон Иор­дан хем­ни ке­жип келБүгү чон Иор­дан хем­ни ке­жип кел
ген­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: ген­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: 

2 «Ай­мак бү­рү­зүн­ден-не бир-бир кыл­дыр «Ай­мак бү­рү­зүн­ден-не бир-бир кыл­дыр 

он ийи ки­жи­ден ши­лип ал­ыңар. он ийи ки­жи­ден ши­лип ал­ыңар. 3 Оларга Оларга 
Иор­дан хем­ниң дү­вүн­ден, бо ба­раал­гакИор­дан хем­ниң дү­вүн­ден, бо ба­раал­гак
чы­лар­ның чай­гы­лыш чок ту­рар че­р­инчы­лар­ның чай­гы­лыш чок ту­рар че­р­ин
ден, он ийи даш ап аа­р­ын ду­жаа­ңар. Ол ден, он ийи даш ап аа­р­ын ду­жаа­ңар. Ол 
даш­тар­ны ал­гаш, хо­нар че­р­иңер­ге ап­падаш­тар­ны ал­гаш, хо­нар че­р­иңер­ге ап­па
р­ып ал­ыңар» – дээн.р­ып ал­ыңар» – дээн.

4 Ии­сус из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­дан Ии­сус из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­дан 
он ийи ки­жи­ни (ай­мак бү­рү­зүн­ден-не он ийи ки­жи­ни (ай­мак бү­рү­зүн­ден-не 
бир-бир кыл­дыр) ши­лип ал­гаш, бир-бир кыл­дыр) ши­лип ал­гаш, 5 оларолар
га мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бурга мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур
ган­ыңар­ның ап­та­ра­зы­ның мур­нун­че, ган­ыңар­ның ап­та­ра­зы­ның мур­нун­че, 
хем­ниң ор­ту­зун­че че­де бер­иңер. Ки­жи хем­ниң ор­ту­зун­че че­де бер­иңер. Ки­жи 
бү­рү­зү оон бо­ду­нуң эк­тин­ге бир дашбү­рү­зү оон бо­ду­нуң эк­тин­ге бир даш
тан са­лып ал­гаш, чо­руп­сун – Из­ра­ильтан са­лып ал­гаш, чо­руп­сун – Из­ра­иль
де че­же ай­мак бар­ыл, ын­ча даш­ты ап алде че­же ай­мак бар­ыл, ын­ча даш­ты ап ал
ыңар. ыңар. 6 Ол даш­тар си­лер­ге ту­рас­каал­дыг Ол даш­тар си­лер­ге ту­рас­каал­дыг 
дем­дек бол­зун. Ке­лир үе­де ажы-төл­үңер дем­дек бол­зун. Ке­лир үе­де ажы-төл­үңер 
си­лер­ден: „Бо чүү даш­та­р­ыңар­ыл?“ – си­лер­ден: „Бо чүү даш­та­р­ыңар­ыл?“ – 
деп ай­тыр­за, деп ай­тыр­за, 7 олар­га Дээр­ги-Ча­яак­чыолар­га Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын Иорның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын Иор
дан хем­ни ке­жи­рип чы­дыр­да, ол хем­ниң дан хем­ни ке­жи­рип чы­дыр­да, ол хем­ниң 
агымы кан­чаар сок­сай бер­ге­ни­ниң дуагымы кан­чаар сок­сай бер­ге­ни­ниң ду
гай­ын­да чу­гаа­лап бээр си­лер. Ын­чан­гаш гай­ын­да чу­гаа­лап бээр си­лер. Ын­чан­гаш 
бо даш­тар из­ра­иль­чи­лер­ге ол бо­луушбо даш­тар из­ра­иль­чи­лер­ге ол бо­лууш
кун­нуң ду­гай­ын­да мөң­ге шаг­да ту­раскун­нуң ду­гай­ын­да мөң­ге шаг­да ту­рас
каал бо­лур».каал бо­лур».

8 Из­раиль­чи­лер Ии­сус­туң ду­жаа­ганИз­раиль­чи­лер Ии­сус­туң ду­жаа­ган
ын ёзу­гаар кыл­ган­нар: Ии­сус­ка Дээр­ги-ын ёзу­гаар кыл­ган­нар: Ии­сус­ка Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаа­ны-биле, из­раЧа­яак­чы­ның чу­гаа­лаа­ны-биле, из­ра
иль­чи­лер­ниң ай­мак сан­ын­га дүүш­түр иль­чи­лер­ниң ай­мак сан­ын­га дүүш­түр 
Иор­дан хем­ниң дү­вүн­ден он ийи дашИор­дан хем­ниң дү­вүн­ден он ийи даш
ты ал­гаш, хо­нар чер­ге эк­кеп са­лып алты ал­гаш, хо­нар чер­ге эк­кеп са­лып ал
ган­нар. ган­нар. 9 Ии­сус өс­ке он ийи даш­ты алИи­сус өс­ке он ийи даш­ты ал
гаш, ыдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дү­рүп чо­раан гаш, ыдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дү­рүп чо­раан 
ба­раал­гак­чы­лар­ның бут­тар­ы­ның бас­кан ба­раал­гак­чы­лар­ның бут­тар­ы­ның бас­кан 
че­р­ин­ге са­лып каан. Ол даш­тар бо хүнче­р­ин­ге са­лып каан. Ол даш­тар бо хүн
нер­де-даа ын­да чы­дар.нер­де-даа ын­да чы­дар.

10 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ии­сус­ту дамДээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ии­сус­ту дам
чыш­тыр чон­га ду­жаа­лы азы Мо­и­сей­ниң чыш­тыр чон­га ду­жаа­лы азы Мо­и­сей­ниң 
Ии­сус­ка ча­гаан бүгү чүү­лү күү­сет­тин­гиИи­сус­ка ча­гаан бүгү чүү­лү күү­сет­тин­ги
же че­дир, ыдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дү­рүп же че­дир, ыдык­тыг ап­та­ра­ны кө­дү­рүп 
чо­раан ба­раал­гак­чы­лар Иор­дан хем­ниң чо­раан ба­раал­гак­чы­лар Иор­дан хем­ниң 
ор­ту­зун­га тур­ган­нар. А чон өс­ке та­лаор­ту­зун­га тур­ган­нар. А чон өс­ке та­ла
кы эрик­че дүр­ген ке­же бер­ген. кы эрик­че дүр­ген ке­же бер­ген. 11 Шуп­ту Шуп­ту 
улус хем­ни ке­же бээр­ге, Дээр­ги-Ча­яакулус хем­ни ке­же бээр­ге, Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның ап­та­ра­зын кө­дүр­ген ба­раал­гакчы­ның ап­та­ра­зын кө­дүр­ген ба­раал­гак
чы­лар чон­ну ка­тап баш­тап ал­гаш чочы­лар чон­ну ка­тап баш­тап ал­гаш чо
руп­кан. руп­кан. 12 Рувимниң бол­гаш Гад­тың Рувимниң бол­гаш Гад­тың 
ай­мак­тары база Ма­нас­сия­ның ай­мааай­мак­тары база Ма­нас­сия­ның ай­маа
ның чар­тыы, Мо­и­сей­ниң олар­га чу­гааның чар­тыы, Мо­и­сей­ниң олар­га чу­гаа
лап тур­ганы дег, чеп­сег­ле­нип ал­гаш, излап тур­ганы дег, чеп­сег­ле­нип ал­гаш, из
ра­иль­чи­лер­ни баш­тап чо­руп ор­ган­нар. ра­иль­чи­лер­ни баш­тап чо­руп ор­ган­нар. 
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13 Дай­ыл­да­жы­р­ынга бе­лен 40 000 хи­ре аг-Дай­ыл­да­жы­р­ынга бе­лен 40 000 хи­ре аг-
ше­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хай­гаа­ралы-ше­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хай­гаа­ралы-
биле Иери­хон хо­ву­зун­че чо­руп ор­ган.биле Иери­хон хо­ву­зун­че чо­руп ор­ган.

14 Дээр­ги-Ча­яак­чы ол хүн Ии­сус­ту Дээр­ги-Ча­яак­чы ол хүн Ии­сус­ту 
из­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нун­га ал­дар­жыиз­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нун­га ал­дар­жы
дып каан. Оон эге­лээш, олар Мо­и­сейдып каан. Оон эге­лээш, олар Мо­и­сей
ни ха­ны хүн­дү­лээр тур­ганы дег, Ии­сусни ха­ны хүн­дү­лээр тур­ганы дег, Ии­сус
ту бүгү на­зы­н­ының иш­тин­де хүн­дү­лээр ту бүгү на­зы­н­ының иш­тин­де хүн­дү­лээр 
апар­ган­нар.апар­ган­нар.

15-16 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: «ЧаДээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: «Ча
гыг-ке­рээ­ниң ап­та­ра­зын кө­дү­рүп чо­руур гыг-ке­рээ­ниң ап­та­ра­зын кө­дү­рүп чо­руур 
ба­раал­гак­чы­лар­га: „Хем­ден үнүп ке­л­иба­раал­гак­чы­лар­га: „Хем­ден үнүп ке­л­и
ңер!“ – деп чу­гаа­ла» – дээр­ге, ңер!“ – деп чу­гаа­ла» – дээр­ге, 17 Ии­сус Ии­сус 
ба­раал­гак­чы­лар­га: «Хем­ден үнүп ке­л­иба­раал­гак­чы­лар­га: «Хем­ден үнүп ке­л­и
ңер» – деп ду­жаа­ган.ңер» – деп ду­жаа­ган.

18 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-кеДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-ке
рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын кө­дү­рүп чо­раан барээ­зи­ниң ап­та­ра­зын кө­дү­рүп чо­раан ба
раал­гак­чы­лар хем­ден үнүп кел­геш, кур­гаг раал­гак­чы­лар хем­ден үнүп кел­геш, кур­гаг 
чер­ни ба­зары би­лек, хем­ниң суу биеэ­ги чер­ни ба­зары би­лек, хем­ниң суу биеэ­ги 
хе­вээр эриин ажыр агып эге­лээн чүве-хе­вээр эриин ажыр агып эге­лээн чүве-
дир.дир.

19 Бир ай­ның он­гу хү­нүн­де из­раильБир ай­ның он­гу хү­нүн­де из­раиль
чи­лер Иор­дан хем­ни кеш­кеш, Иери­хончи­лер Иор­дан хем­ни кеш­кеш, Иери­хон
нуң чөөн та­ла­зын­да Гал­гал­га тур­лаг­жып нуң чөөн та­ла­зын­да Гал­гал­га тур­лаг­жып 
ал­ган­нар. ал­ган­нар. 20 Иор­дан хем­ден ап ал­ганы он Иор­дан хем­ден ап ал­ганы он 
ийи да­жын Ии­сус Гал­гал­га тур­гу­зуп каан. ийи да­жын Ии­сус Гал­гал­га тур­гу­зуп каан. 
21 Ии­сус из­ра­иль­чи­лер­ге мын­ча деп чуИи­сус из­ра­иль­чи­лер­ге мын­ча деп чу
гаа­лаан: «Ке­лир үе­де си­лер­ниң ажы-төлгаа­лаан: «Ке­лир үе­де си­лер­ниң ажы-төл
үңер: „Бо чүү даш­тар­ыл?“ – деп ай­тыр­за, үңер: „Бо чүү даш­тар­ыл?“ – деп ай­тыр­за, 
22 си­лер олар­га бо Иор­дан хем­ни из­ра­иль си­лер олар­га бо Иор­дан хем­ни из­ра­иль 
чон кур­гаг чер­леп кан­чаар ке­жип келчон кур­гаг чер­леп кан­чаар ке­жип кел
ге­ни­ниң ду­гай­ын чу­гаа­лап бээр си­лер. ге­ни­ниң ду­гай­ын чу­гаа­лап бээр си­лер. 
23 Дээрги-Чаяакчы Бур­ган­ыңар хем­ни кеДээрги-Чаяакчы Бур­ган­ыңар хем­ни ке
же бер­гиже­ңер­ге че­дир, си­лер­ниң орууже бер­гиже­ңер­ге че­дир, си­лер­ниң оруу
ңар­да Иор­дан хем­ниң суун кур­га­дыпңар­да Иор­дан хем­ниң суун кур­га­дып
кан бол­гай. Бур­ган­ның Кы­зыл да­лай­ның кан бол­гай. Бур­ган­ның Кы­зыл да­лай­ның 
суун, бис ке­же бер­гиже­вис­ке че­дир, курсуун, бис ке­же бер­гиже­вис­ке че­дир, кур
га­дып­ка­ны дег, Ол си­лер­ге шак-ла ынга­дып­ка­ны дег, Ол си­лер­ге шак-ла ын
чаар ду­за­ла­ды чоп. чаар ду­за­ла­ды чоп. 24 Черниң бүгү чонЧерниң бүгү чон
на­ры Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хо­лу­нуң кайы на­ры Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хо­лу­нуң кайы 
хи­ре күш­түүн бил­зин дээш, ол бүгү чүүл хи­ре күш­түүн бил­зин дээш, ол бүгү чүүл 
бол­ган-дыр. Ол ыш­каш си­лер­ниң Бурбол­ган-дыр. Ол ыш­каш си­лер­ниң Бур
ган­ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы ка­жан ке­зээ­де ган­ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы ка­жан ке­зээ­де 
Оон кор­гуп чо­руу­р­уңар­ны кү­зеп ту­рар».Оон кор­гуп чо­руу­р­уңар­ны кү­зеп ту­рар».45

5   1 Иор­дан­ның бар­ыын чү­гүн чурт­таан Иор­дан­ның бар­ыын чү­гүн чурт­таан 
амор хаан­нар бол­гаш да­лай чоогу амор хаан­нар бол­гаш да­лай чоогу 

чурт­туг ха­на­ней хаан­нар шуп­ту Дээр­ги-чурт­туг ха­на­ней хаан­нар шуп­ту Дээр­ги-
Ча­яак­чы Иор­дан хем­ниң суун, из­раильЧа­яак­чы Иор­дан хем­ниң суун, из­раиль
чи­лер ону ке­же бээр кыл­дыр, кур­га­дып чи­лер ону ке­же бээр кыл­дыр, кур­га­дып 
соол­ду­р­уп­ка­н­ының ду­гай­ын­да ме­дээ­ни соол­ду­р­уп­ка­н­ының ду­гай­ын­да ме­дээ­ни 

**a		5:3 Ара­лот тей – «Кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин­ниң тейи» деп ут­ка­лыг. *  Ара­лот тей – «Кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин­ниң тейи» деп ут­ка­лыг. * 5:9 Гал­гал деп ат «ады Гал­гал деп ат «ады
рар» деп сөс­ке дө­мей­леш­кек.рар» деп сөс­ке дө­мей­леш­кек.
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дың­нааш, корт­кан­ын­дан су­зу бас­ты­нып дың­нааш, корт­кан­ын­дан су­зу бас­ты­нып 
кал­ган. Из­ра­иль­чи­лер-биле олар ам туркал­ган. Из­ра­иль­чи­лер-биле олар ам тур
жуп дит­тик­пээн.жуп дит­тик­пээн.
Галгалга кыртыжап демдектээшкинГалгалга кыртыжап демдектээшкин

2 Ол өй­де Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: Ол өй­де Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: 
«Чи­диг даш би­жек­тер­ден кы­лып ал­гаш, «Чи­диг даш би­жек­тер­ден кы­лып ал­гаш, 
из­ра­иль чон­нуң ара­зын­да кыр­ты­жа­дып из­ра­иль чон­нуң ара­зын­да кыр­ты­жа­дып 
дем­дек­тет­пээн улус-биле ёзу­лал­ды кыдем­дек­тет­пээн улус-биле ёзу­лал­ды кы
лып каг» – дээн. лып каг» – дээн. 3 Ии­сус чи­диг би­жекИи­сус чи­диг би­жек
тер кы­лып ал­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ниң эр тер кы­лып ал­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ниң эр 
улу­зун Ара­лот деп тей­ге*улу­зун Ара­лот деп тей­ге* кыр­ты­жап дем кыр­ты­жап дем
дек­теп каан.дек­теп каан.

4 Иисустуң кыр­ты­жап дем­дек­тээшИисустуң кыр­ты­жап дем­дек­тээш
кин ёзу­ла­л­ын кыл­га­ны­ның чыл­да­гаакин ёзу­ла­л­ын кыл­га­ны­ның чыл­да­гаа
ны мын­дыг чүве-дир. Дай­ыл­да­жып шыны мын­дыг чүве-дир. Дай­ыл­да­жып шы
даар эр улус шуп­ту Еги­пет­тен үн­геш, даар эр улус шуп­ту Еги­пет­тен үн­геш, 
ээн кур­гаг хо­ву­га чор­ааш, орук ара өлээн кур­гаг хо­ву­га чор­ааш, орук ара өл
гү­леп кал­ган. гү­леп кал­ган. 5 Еги­пет­тен үн­ген бүгү эр Еги­пет­тен үн­ген бүгү эр 
улус кыр­ты­жа­дып дем­дек­те­дип ал­ган улус кыр­ты­жа­дып дем­дек­те­дип ал­ган 
тур­ган, а ээн кур­гаг хо­ву­га Еги­пет­тен тур­ган, а ээн кур­гаг хо­ву­га Еги­пет­тен 
кө­жүп тур­ган үе­зин­де тө­рүт­түн­ген эркө­жүп тур­ган үе­зин­де тө­рүт­түн­ген эр
лер кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн тур­ган. лер кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн тур­ган. 
6 Израильчилер ээн кур­гаг хо­ву­га дөрИзраильчилер ээн кур­гаг хо­ву­га дөр
тен чыл иш­тин­де кө­жүп чо­руп тур­ган. тен чыл иш­тин­де кө­жүп чо­руп тур­ган. 
Олар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны тооп дың­наОлар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны тооп дың­на
ваан боор­га, Ол: «Мээң си­лер­ниң ада-ваан боор­га, Ол: «Мээң си­лер­ниң ада-
өгбе­ңер­ге бээр бооп даң­гы­раг­лаа­н­ым өгбе­ңер­ге бээр бооп даң­гы­раг­лаа­н­ым 
чурт­ту – сүт биле ары чи­ги­ри агып чычурт­ту – сүт биле ары чи­ги­ри агып чы
дар бай­лак чер­ни – ка­жан-даа көр­бес дар бай­лак чер­ни – ка­жан-даа көр­бес 
си­лер» – деп олар­га даң­гы­раг­лаан. Ынси­лер» – деп олар­га даң­гы­раг­лаан. Ын
чан­гаш Еги­пет­тен үн­ген соон­да, дай­ылчан­гаш Еги­пет­тен үн­ген соон­да, дай­ыл
да­жып шы­даар тур­ган эр улус шуп­ту ол да­жып шы­даар тур­ган эр улус шуп­ту ол 
үе дур­гу­зун­да мө­чээн. үе дур­гу­зун­да мө­чээн. 7 Өлгеннерниң орӨлгеннерниң ор
нун­га Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның оол­да­рнун­га Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның оол­да­р
ын өс­тү­рүп каар­га, ам Ии­сус ол оол­дарын өс­тү­рүп каар­га, ам Ии­сус ол оол­дар
ны кыр­ты­жап дем­дек­теп каа­ны ол-дур. ны кыр­ты­жап дем­дек­теп каа­ны ол-дур. 
Кө­жүп тур­ган үе­зин­де, олар­ны кыр­тыКө­жүп тур­ган үе­зин­де, олар­ны кыр­ты
жап дем­дек­те­вээн бол­ган­да, олар шуп­ту жап дем­дек­те­вээн бол­ган­да, олар шуп­ту 
дем­дек­тет­тин­мээн бол­ган-дыр.дем­дек­тет­тин­мээн бол­ган-дыр.

8 Шуп­ту эр улус­ту кыр­ты­жап демШуп­ту эр улус­ту кыр­ты­жап дем
дек­тээн соон­да, олар тур­лаан­га эки­риидек­тээн соон­да, олар тур­лаан­га эки­рии
р­ин ма­нап тур­да, р­ин ма­нап тур­да, 9 Дээрги-Чаяакчы ИиДээрги-Чаяакчы Ии
сус­ка: «Бө­гүн Мен си­лер­ден Еги­пет­тиң сус­ка: «Бө­гүн Мен си­лер­ден Еги­пет­тиң 
бу­жа­р­ын ады­рып каг­дым!» – дээн. Ынбу­жа­р­ын ады­рып каг­дым!» – дээн. Ын
чан­гаш ол чер­ни бө­гүн­ге че­дир Гал­гал* чан­гаш ол чер­ни бө­гүн­ге че­дир Гал­гал* 
деп адаар чүве-дир.деп адаар чүве-дир.

10 Израильчилер Гал­гал­га тур­лаг­жып Израильчилер Гал­гал­га тур­лаг­жып 
ал­гаш, ай­ның он дөрт ду­гаар хү­нүн­де, ал­гаш, ай­ның он дөрт ду­гаар хү­нүн­де, 
ке­жээ, Иери­хон­нуң хо­ву­зун­га Хос­таке­жээ, Иери­хон­нуң хо­ву­зун­га Хос­та
лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­лээн­нер. лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­лээн­нер. 
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11 Олар ба­йыр­лал­дың да­раа­зын­да хү­нүн­де Олар ба­йыр­лал­дың да­раа­зын­да хү­нүн­де 
ол чер­де өзүп үнүп ту­рар чи­мис, ажыт­кы-ол чер­де өзүп үнүп ту­рар чи­мис, ажыт­кы-
биле хөөт­пейн хаар­ган дал­ган база хообиле хөөт­пейн хаар­ган дал­ган база хоо
р­уп каан та­раа чип тур­ган­нар. р­уп каан та­раа чип тур­ган­нар. 12 Ол черОл чер
де өзүп ту­рар чи­мис­тер­ни чип эге­лээн де өзүп ту­рар чи­мис­тер­ни чип эге­лээн 
хүн­ден бээр ман­на кө­зүл­бес­тей бер­ген. хүн­ден бээр ман­на кө­зүл­бес­тей бер­ген. 
Из­ра­иль­чи­лер­ге ман­на ооң соон­да көИз­ра­иль­чи­лер­ге ман­на ооң соон­да кө
зүл­бес­тээн – ол чы­лын олар ха­наан черзүл­бес­тээн – ол чы­лын олар ха­наан чер
ниң дү­жү­дү-биле чем­не­нип тур­ган­нар.ниң дү­жү­дү-биле чем­не­нип тур­ган­нар.

Иерихонну эжелеп алганыИерихонну эжелеп алганы
13 Иисус бир ка­тап Иери­хон­нуң чооИисус бир ка­тап Иери­хон­нуң чоо

гун­га тур­гаш, хо­лун­да хы­лыш ту­дуп алгун­га тур­гаш, хо­лун­да хы­лыш ту­дуп ал
ган ки­жи кө­р­үп кааш: «Бис­тиң ки­жи­вис ган ки­жи кө­р­үп кааш: «Бис­тиң ки­жи­вис 
сен бе азы дай­зын­ывыс сен бе?» – деп сен бе азы дай­зын­ывыс сен бе?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

14 «Чок, мен дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак«Чок, мен дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның аг-ше­рии­ниң баш­тың­чы­зы-дыр чы­ның аг-ше­рии­ниң баш­тың­чы­зы-дыр 
мен. Ын­чан­гаш мен мын­да кел­дим» – мен. Ын­чан­гаш мен мын­да кел­дим» – 
деп, ол ха­рыы­лаан.деп, ол ха­рыы­лаан.

Ии­сус чер­ге че­дир мө­гей­геш: «Мээң Ии­сус чер­ге че­дир мө­гей­геш: «Мээң 
дээр­гим, чал­чаң ме­ңээ чү­нү чу­гаа­лаар дээр­гим, чал­чаң ме­ңээ чү­нү чу­гаа­лаар 
ир­ги?» – деп ай­тыр­ган.ир­ги?» – деп ай­тыр­ган.

15 Дээрги-Чаяакчының ше­рии­ниң Дээрги-Чаяакчының ше­рии­ниң 
баш­тың­чы­зы: «Бу­дуң­да кет­кен идик­тебаш­тың­чы­зы: «Бу­дуң­да кет­кен идик­те
р­иң уш­туп ал. Сээң ту­рар че­р­иң ыдыкр­иң уш­туп ал. Сээң ту­рар че­р­иң ыдык
тыг-дыр» – деп аңаа чу­гаа­лаан. Ии­сус тыг-дыр» – деп аңаа чу­гаа­лаан. Ии­сус 
ын­чал­дыр кыл­ган.ын­чал­дыр кыл­ган.

16 Иери­хон хоо­рай­ның хаал­га­зы ол Иери­хон хоо­рай­ның хаал­га­зы ол 
өй­де хааш­кын­ныг бол­гаш дүк­чүг­лүг өй­де хааш­кын­ныг бол­гаш дүк­чүг­лүг 
тур­ган. Из­ра­иль­чи­лер­ден кор­гар болтур­ган. Из­ра­иль­чи­лер­ден кор­гар бол
гаш, кым-даа хоо­рай­дан үн­мээн, хоогаш, кым-даа хоо­рай­дан үн­мээн, хоо
рай­же ки­ре­р­ин кым­га-даа чөп­шээ­рерай­же ки­ре­р­ин кым­га-даа чөп­шээ­ре
вейн тур­ган.вейн тур­ган.56

6   1 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка: 
«Иери­хон хоо­рай­ны база ооң хаан­ын «Иери­хон хоо­рай­ны база ооң хаан­ын 

аг-ше­рии-би­ле ка­ды сээң хо­луң­га хү­лээаг-ше­рии-би­ле ка­ды сээң хо­луң­га хү­лээ
дип тур мен. дип тур мен. 2 Бүгү ше­риг­ле­р­иңер ИериБүгү ше­риг­ле­р­иңер Иери
хон­ну дол­ган­дыр ал­ды хүн дур­гу­зун­да хон­ну дол­ган­дыр ал­ды хүн дур­гу­зун­да 
хүн­де-ле бир ка­тап эр­гип тур­зун. хүн­де-ле бир ка­тап эр­гип тур­зун. 3 Ол Ол 
ыш­каш ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га ыш­каш ыдык­тыг ап­та­ран­ың мур­нун­га 
че­ди ба­раал­гак­чы мый­ыс эдис­ки­лер*че­ди ба­раал­гак­чы мый­ыс эдис­ки­лер* ту ту
дуп ал­гаш кы­лаш­таш­сын. А че­ди­ги хүндуп ал­гаш кы­лаш­таш­сын. А че­ди­ги хүн
де хоо­рай­ны че­ди ка­тап дол­ган­дыр кыде хоо­рай­ны че­ди ка­тап дол­ган­дыр кы
лаш­та­ңар, ба­раал­гак­чы­лар эдис­ки­лер­ни лаш­та­ңар, ба­раал­гак­чы­лар эдис­ки­лер­ни 
үрүп чор­зун­нар. үрүп чор­зун­нар. 4 Кажан мый­ыс эдис­киКажан мый­ыс эдис­ки
лер­ни үрүп эге­лээр­ге, бүгү чон ону дыңлер­ни үрүп эге­лээр­ге, бүгү чон ону дың
нап кааш, ке­дер­гей ыыт­кыр ал­гы­рышнап кааш, ке­дер­гей ыыт­кыр ал­гы­рыш
сын. Ын­чан хоо­рай­ның ха­на­зы бус­туп сын. Ын­чан хоо­рай­ның ха­на­зы бус­туп 
каар, си­лер тур­ган чер­ле­р­иңер­ден-не хоокаар, си­лер тур­ган чер­ле­р­иңер­ден-не хоо
рай­же ки­ре бээр си­лер» – деп чу­гаа­лаан.рай­же ки­ре бээр си­лер» – деп чу­гаа­лаан.

**a		6:3 Мый­ыс эдис­ки – ев­рей дыл­да «шо­фар» дээр, кош­кар мыйы­зын­дан кыл­ган эт­сир хөг­жүм  Мый­ыс эдис­ки – ев­рей дыл­да «шо­фар» дээр, кош­кар мыйы­зын­дан кыл­ган эт­сир хөг­жүм 
хе­рек­се­ли.хе­рек­се­ли.

5:12 Хост. 16:35   5:13 Сан. 22:23   5:15 Хост. 3:5   6:4 Башт. 7:16-18 

5 Нун­нуң ог­лу Ии­сус Бур­ган­ның баНун­нуң ог­лу Ии­сус Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­ла­р­ын кый­гырт­каш: «Дээр­ги-раал­гак­чы­ла­р­ын кый­гырт­каш: «Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­раЧа­яак­чы­ның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра
зын кө­дү­рүп ал­ыңар. Че­ди ба­раал­гак­чы зын кө­дү­рүп ал­ыңар. Че­ди ба­раал­гак­чы 
ап­та­ран­ың мур­нун­га мый­ыс эдис­ки­лер ап­та­ран­ың мур­нун­га мый­ыс эдис­ки­лер 
ту­дуп ал­гаш кы­лаш­таш­сын» – дээн. ту­дуп ал­гаш кы­лаш­таш­сын» – дээн. 6 А А 
чон­га Ии­сус: «Ба­р­ып, хоо­рай­ны эр­гий чон­га Ии­сус: «Ба­р­ып, хоо­рай­ны эр­гий 
ке­зээш ке­л­и­ңер. Чеп­сек­тиг улус Дээрке­зээш ке­л­и­ңер. Чеп­сек­тиг улус Дээр
ги-Ча­яак­чы­ның ап­та­ра­зы­ның мур­нунги-Ча­яак­чы­ның ап­та­ра­зы­ның мур­нун
га чор­зун» – дээн.га чор­зун» – дээн.

7 Ии­сус чон­га ын­дыг ду­жаал­ды берИи­сус чон­га ын­дыг ду­жаал­ды бер
ип­тер­ге, че­ди ба­раал­гак­чы эдис­ки­ле­рип­тер­ге, че­ди ба­раал­гак­чы эдис­ки­ле­р
ин ту­дуп ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ин ту­дуп ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
хай­гаа­ра­л­ының адаан­га кы­лаш­та­жып, хай­гаа­ра­л­ының адаан­га кы­лаш­та­жып, 
эдис­ки­ле­р­ин үрүп чо­руп­кан. Олар­ның эдис­ки­ле­р­ин үрүп чо­руп­кан. Олар­ның 
соон­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-соон­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-
ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын ап­пар чыт­кан. ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зын ап­пар чыт­кан. 
8 Эдис­ки­лер үр­ген ба­раал­гак­чы­лар­ның Эдис­ки­лер үр­ген ба­раал­гак­чы­лар­ның 
мур­нун­да чеп­сек­тиг ше­риг­лер, а ап­тамур­нун­да чеп­сек­тиг ше­риг­лер, а ап­та
ран­ың соо-биле чон чо­руп ор­ган. Олар ран­ың соо-биле чон чо­руп ор­ган. Олар 
чо­руп олур­да, эдис­ки­лер­ниң ыы­ды дыңчо­руп олур­да, эдис­ки­лер­ниң ыы­ды дың
на­лып тур­ган. на­лып тур­ган. 9 Ии­сус чон­га мын­ча деп Ии­сус чон­га мын­ча деп 
ай­тыыш­кын бер­ген: «Мен си­лер­ге дуай­тыыш­кын бер­ген: «Мен си­лер­ге ду
жаа­ваан шаам­да, ыыт­таш­па­ңар, үн үнжаа­ваан шаам­да, ыыт­таш­па­ңар, үн үн
дүр­бе­ңер, си­лер­ниң аксы­ңар­дан чаңдүр­бе­ңер, си­лер­ниң аксы­ңар­дан чаң
гыс-даа сөс үн­ме­зин. „Ал­гыр­жы­ңар!“ гыс-даа сөс үн­ме­зин. „Ал­гыр­жы­ңар!“ 
дээр­им­ге, чүг­ле ын­чан ал­гыр­жып эге­лээр дээр­им­ге, чүг­ле ын­чан ал­гыр­жып эге­лээр 
си­лер». си­лер». 10 Ын­дыг ян­зы­лыг Дээр­ги-ЧаЫн­дыг ян­зы­лыг Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның ап­та­ра­зы хоо­рай­ны бир доляак­чы­ның ап­та­ра­зы хоо­рай­ны бир дол
ган­гаш, тур­лаг­же ээп кел­ген. Чон турган­гаш, тур­лаг­же ээп кел­ген. Чон тур
лаг­га бир хон­ган.лаг­га бир хон­ган.

11 Да­раа­зын­да хүн Ии­сус эрте ту­руп Да­раа­зын­да хүн Ии­сус эрте ту­руп 
кел­ген­де, ба­раал­гак­чы­лар Дээр­ги-Чакел­ген­де, ба­раал­гак­чы­лар Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның ап­та­ра­зын ал­гаш чо­руп­каняак­чы­ның ап­та­ра­зын ал­гаш чо­руп­кан
нар. нар. 12 Че­ди ба­раал­гак­чы Дээр­ги-Ча­яакЧе­ди ба­раал­гак­чы Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның ап­та­ра­зы­ның мур­нун­да мый­ыс чы­ның ап­та­ра­зы­ның мур­нун­да мый­ыс 
эдис­ки­лер­ни үрүп бар чыт­кан. Олар­ның эдис­ки­лер­ни үрүп бар чыт­кан. Олар­ның 
мур­нун­да – чеп­сек­тиг ше­риг­лер. Ыдыкмур­нун­да – чеп­сек­тиг ше­риг­лер. Ыдык
тыг ап­та­ран­ың соо-биле чон чо­руп ор­ган. тыг ап­та­ран­ың соо-биле чон чо­руп ор­ган. 
Олар чо­руп олур­да, эдис­ки­лер­ниң ыыОлар чо­руп олур­да, эдис­ки­лер­ниң ыы
ды дың­на­лып тур­ган. ды дың­на­лып тур­ган. 13 Ын­дыг ян­зы­лыг Ын­дыг ян­зы­лыг 
ийи­ги хүн­де база хоо­рай­ны бир ка­тап ийи­ги хүн­де база хоо­рай­ны бир ка­тап 
дол­ган­гаш, тур­лаг­же ээп кел­ген­нер. Алдол­ган­гаш, тур­лаг­же ээп кел­ген­нер. Ал
ды хүн иш­тин­де ын­чал­дыр кыл­ган­нар.ды хүн иш­тин­де ын­чал­дыр кыл­ган­нар.

14 Че­ди­ги хүн­де даң хаяа­зын­да турЧе­ди­ги хүн­де даң хаяа­зын­да тур
гаш, ол-ла чыс­каал-биле хоо­рай­ны че­ди гаш, ол-ла чыс­каал-биле хоо­рай­ны че­ди 
ка­тап эр­гий кы­лаш­таан­нар. Чүг­ле ол хүн ка­тап эр­гий кы­лаш­таан­нар. Чүг­ле ол хүн 
хоо­рай­ны че­ди ка­тап дол­ган­ган­нар. хоо­рай­ны че­ди ка­тап дол­ган­ган­нар. 15 БаБа
раал­гак­чы­лар че­ди­ги удаа­да дол­ган­гаш, раал­гак­чы­лар че­ди­ги удаа­да дол­ган­гаш, 
эдис­ки­зин эт­сир­ге, Ии­сус чон­га: «Ал­гырэдис­ки­зин эт­сир­ге, Ии­сус чон­га: «Ал­гыр
жы­ңар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы хоожы­ңар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы хоо
рай­ны си­лер­ге хү­лээ­дип бер­ген-дир! – рай­ны си­лер­ге хү­лээ­дип бер­ген-дир! – 
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дээн. – дээн. – 16 Бо хоо­рай­ны бол­гаш ын­да бар Бо хоо­рай­ны бол­гаш ын­да бар 
бүгү-ле чү­ве­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ке­зээ-бүгү-ле чү­ве­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ке­зээ-
мөң­ге­де ту­рас­каа­дып, бү­рүнү-биле узутмөң­ге­де ту­рас­каа­дып, бү­рүнү-биле узут
каар ужур­луг бис. Чүг­ле Раав деп ат­тыг каар ужур­луг бис. Чүг­ле Раав деп ат­тыг 
са­мыын-са­дар хе­рээ­жен бол­гаш ооң баса­мыын-са­дар хе­рээ­жен бол­гаш ооң ба
жың­ын­да ту­рар шуп­ту улус ди­риг арт­сын. жың­ын­да ту­рар шуп­ту улус ди­риг арт­сын. 
Чүге дээр­ге ол бис­тиң чо­ру­дуп­кан тө­лээЧүге дээр­ге ол бис­тиң чо­ру­дуп­кан тө­лээ
лек­чи­ле­р­и­вис­ти ча­жы­р­ып­каш, кам­га­лап лек­чи­ле­р­и­вис­ти ча­жы­р­ып­каш, кам­га­лап 
каан. каан. 17 Оваарымчалыг бо­лу­ңар, Бур­ганОваарымчалыг бо­лу­ңар, Бур­ган
га ту­рас­каа­дыр ужур­луг чү­ве­лер­ден чүнү-га ту­рас­каа­дыр ужур­луг чү­ве­лер­ден чүнү-
даа ал­ба­ңар. Оон баш­ка си­лер из­ра­иль даа ал­ба­ңар. Оон баш­ка си­лер из­ра­иль 
тур­лаг­га хай-ха­лап бол­гаш кар­гыш эктур­лаг­га хай-ха­лап бол­гаш кар­гыш эк
кээр си­лер. кээр си­лер. 18 Бүгү ал­дын, мөң­гүн база Бүгү ал­дын, мөң­гүн база 
хү­лер, де­мир эт-херек­сел­дер – Дээр­ги-хү­лер, де­мир эт-херек­сел­дер – Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык­тыг чүүлЧа­яак­чы­га ха­маар­жыр ыдык­тыг чүүл
дер-дир. Олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның дер-дир. Олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
шыг­жа­мыр­ын­че суп каар ужур­луг си­лер».шыг­жа­мыр­ын­че суп каар ужур­луг си­лер».

19 Израиль чон ыыт­кыр ал­гыр­жып, Израиль чон ыыт­кыр ал­гыр­жып, 
ба­раал­гак­чы­лар эдис­ки­ле­р­ин эт­сип эгеба­раал­гак­чы­лар эдис­ки­ле­р­ин эт­сип эге
лээн. Эдис­ки­лер­ниң үнүн дың­нап кааш, лээн. Эдис­ки­лер­ниң үнүн дың­нап кааш, 
чон дыка ыыт­кыр ал­гыр­жып эге­лээрчон дыка ыыт­кыр ал­гыр­жып эге­лээр
ге, хоо­рай­ның ха­на­зы бус­туп кээп дүшге, хоо­рай­ның ха­на­зы бус­туп кээп дүш
кен. Ын­чан из­ра­иль чон бүгү та­ла­дан кен. Ын­чан из­ра­иль чон бүгү та­ла­дан 
шур­гуп кир­геш, хоо­рай­ны эже­леп алшур­гуп кир­геш, хоо­рай­ны эже­леп ал
ган. ган. 20 Хоорайда ди­риг чүү-ле бар бол­дур, Хоорайда ди­риг чүү-ле бар бол­дур, 
шуп­ту­зун хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дып шуп­ту­зун хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дып 
каап­кан: эр-хе­рээ­жен, кыр­ган-ча­лыы кикаап­кан: эр-хе­рээ­жен, кыр­ган-ча­лыы ки
жи­лер­ни, бо­да, шээр мал­ды, эл­чи­ген­нержи­лер­ни, бо­да, шээр мал­ды, эл­чи­ген­нер
ни… ни… 21 Ол чер­ге хай­гыыл кы­лып чо­раан Ол чер­ге хай­гыыл кы­лып чо­раан 
ийи ки­жи­ге Ии­сус: «Дем­ги са­мыын-саийи ки­жи­ге Ии­сус: «Дем­ги са­мыын-са
дар хе­рээ­жен­ниң ба­жың­ын­га бар­гаш, дар хе­рээ­жен­ниң ба­жың­ын­га бар­гаш, 
ону бүгү тө­рел­де­р­и-биле ка­ды хоо­району бүгү тө­рел­де­р­и-биле ка­ды хоо­рай
дан үн­дү­рүп эк­ке­л­иңер. Даң­гы­раа­ңардан үн­дү­рүп эк­ке­л­иңер. Даң­гы­раа­ңар
ны күү­се­ди­ңер» – дээн.ны күү­се­ди­ңер» – дээн.

22 Хайгыылчы оол­дар Раав­тың баХайгыылчы оол­дар Раав­тың ба
жың­ын­га бар­гаш, ооң бо­дун, ада-ие­зин, жың­ын­га бар­гаш, ооң бо­дун, ада-ие­зин, 
акы-дуң­ма­зын, бүгү тө­рел­де­р­ин из­раакы-дуң­ма­зын, бүгү тө­рел­де­р­ин из­ра
иль­чи­лер­ниң тур­лаа­ның даш­тын­че апиль­чи­лер­ниң тур­лаа­ның даш­тын­че ап
пар­ган­нар.пар­ган­нар.

23 А хоо­рай­ны бол­гаш ын­да бар чү­веА хоо­рай­ны бол­гаш ын­да бар чү­ве
ни дө­ге­ре­зин өрт­те­дип­кен­нер. Чүг­ле ални дө­ге­ре­зин өрт­те­дип­кен­нер. Чүг­ле ал
дын, мөң­гүн база хү­лер, де­мир эт-херекдын, мөң­гүн база хү­лер, де­мир эт-херек
сел­ди Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­че сел­ди Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­че 
шыг­жап суп каан­нар. шыг­жап суп каан­нар. 24 А Раав деп саА Раав деп са
мыын-са­дар хе­рээ­жен­ни, ооң бүгү төмыын-са­дар хе­рээ­жен­ни, ооң бүгү тө
рел-дөр­гү­л­үн Ии­сус ди­риг­ге арт­ты­р­ып рел-дөр­гү­л­үн Ии­сус ди­риг­ге арт­ты­р­ып 
каан, чүге дээр­ге Раав Ии­сус­туң Иерикаан, чүге дээр­ге Раав Ии­сус­туң Иери
хон­че чо­ру­дуп­ка­ны хай­гыыл­чы­ларын хон­че чо­ру­дуп­ка­ны хай­гыыл­чы­ларын 
ча­жы­р­ып­каш, кам­га­лап каан. Раав­тың ча­жы­р­ып­каш, кам­га­лап каан. Раав­тың 
сал­га­лы бо хүн­нер­де-даа из­ра­иль­чи­лерсал­га­лы бо хүн­нер­де-даа из­ра­иль­чи­лер
ниң ара­зын­да чурт­тап чо­руур.ниң ара­зын­да чурт­тап чо­руур.

25 Ол өй­де Ии­сус мын­дыг кар­гыш­тыг Ол өй­де Ии­сус мын­дыг кар­гыш­тыг 
сөс­тер­ни чу­гаа­лаан: «Иери­хон хоо­рай­ны сөс­тер­ни чу­гаа­лаан: «Иери­хон хоо­рай­ны 
ка­тап тур­гу­зар ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ка­тап тур­гу­зар ки­жи Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
кар­гат­ты­рар! Хоо­рай­ның та­ваан сал­гаш, кар­гат­ты­рар! Хоо­рай­ның та­ваан сал­гаш, 
дун ог­лун ос­ку­нар! Ооң хаал­га­зын турдун ог­лун ос­ку­нар! Ооң хаал­га­зын тур
гу­зуп каг­гаш, хей­мер ог­лун ос­ку­нар!»гу­зуп каг­гаш, хей­мер ог­лун ос­ку­нар!»

26 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус-би­ле ка­ды Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус-би­ле ка­ды 
тур­ган. Ии­сус­туң ат-ал­дары бүгү чурттур­ган. Ии­сус­туң ат-ал­дары бүгү чурт
та та­рай бер­ген.та та­рай бер­ген.67

Аханның бачыдыАханның бачыды

7   1 Ынчалза-даа из­раиль­чи­лер Бур­ган­га Ынчалза-даа из­раиль­чи­лер Бур­ган­га 
ту­рас­каат­кан чүүл­дер­ге удур кем-буту­рас­каат­кан чүүл­дер­ге удур кем-бу

руу үүл­гет­кен: Иу­да­ның ай­маан­дан Ахан руу үүл­гет­кен: Иу­да­ның ай­маан­дан Ахан 
деп ки­жи ол чүүл­дер­ден бир-ле чү­ве­ни деп ки­жи ол чүүл­дер­ден бир-ле чү­ве­ни 
ап ал­ган. (Ахан дээр­ге Хар­ми­ниң ог­лу, ап ал­ган. (Ахан дээр­ге Хар­ми­ниң ог­лу, 
Хар­ми Зав­дий­ниң ог­лу, Зав­дий Зе­рах­тың Хар­ми Зав­дий­ниң ог­лу, Зав­дий Зе­рах­тың 
ог­лу тур­ган.) Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яаког­лу тур­ган.) Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яак
чы из­ра­иль­чи­лер­ге ки­лең­неп ажын­ган.чы из­ра­иль­чи­лер­ге ки­лең­неп ажын­ган.

2 Ии­сус бо­ду­нуң улу­зун Иери­хон­дан Ии­сус бо­ду­нуң улу­зун Иери­хон­дан 
Ве­фил­диң чөөн та­ла­зын­да Бет-Авен­ниң Ве­фил­диң чөөн та­ла­зын­да Бет-Авен­ниң 
чоо­гун­да ту­рар Гай деп хоо­рай­же чо­ручоо­гун­да ту­рар Гай деп хоо­рай­же чо­ру
дуп­кан. «Ба­р­ып, ол чер­ни би­лип эк­ке­лдуп­кан. «Ба­р­ып, ол чер­ни би­лип эк­ке­л
иңер» – деп, улу­зун­га ол ду­жаа­ган. Олар иңер» – деп, улу­зун­га ол ду­жаа­ган. Олар 
бар­гаш, ол чер­ни кө­р­үп ал­гаш кел­геш, бар­гаш, ол чер­ни кө­р­үп ал­гаш кел­геш, 
3 Ии­сус­ка: «Бүгү чон­нуң ынаар бар­ган хеИи­сус­ка: «Бүгү чон­нуң ынаар бар­ган хе
рээ чок-тур. Баш­тай чүг­ле ийи-үш муң рээ чок-тур. Баш­тай чүг­ле ийи-үш муң 
хи­ре ки­жи бар­гаш, Гай­ны эже­леп ал­зын. хи­ре ки­жи бар­гаш, Гай­ны эже­леп ал­зын. 
Ын­да улус эвээш-тир. Бүгү чо­ну­вус­ту түЫн­да улус эвээш-тир. Бүгү чо­ну­вус­ту тү
рет­кен ажыы чок боор» – дээн­нер.рет­кен ажыы чок боор» – дээн­нер.

4 Гайже 3000 хи­ре из­раиль­чи дайГайже 3000 хи­ре из­раиль­чи дай
ыл­да­жып чо­руп­кан, ын­чал­за-даа олар ыл­да­жып чо­руп­кан, ын­чал­за-даа олар 
гай­жы­лар­дан де­зер ужур­га та­ва­рышгай­жы­лар­дан де­зер ужур­га та­ва­рыш
кан. кан. 5 Гай­жы­лар из­ра­иль­чи­лер­ни хооГай­жы­лар из­ра­иль­чи­лер­ни хоо
рай­ның эжик-хаал­га­зын­дан Се­ва­римрай­ның эжик-хаал­га­зын­дан Се­ва­рим
ге че­дир сү­рүп, даг­ның эдээн­ге олар­ны ге че­дир сү­рүп, даг­ның эдээн­ге олар­ны 
чыл­ча шап­каш, үжен ал­ды хи­ре ки­жичыл­ча шап­каш, үжен ал­ды хи­ре ки­жи
ни өлү­рүп каан­нар. Ол бо­лууш­кун­дан ни өлү­рүп каан­нар. Ол бо­лууш­кун­дан 
из­ра­иль­чи­лер­ниң су­зу бас­ты­нып, хо­лу из­ра­иль­чи­лер­ниң су­зу бас­ты­нып, хо­лу 
сал­ды­на бер­ген.сал­ды­на бер­ген.

6 Иисус муң­га­рал­дан хевин ора соп Иисус муң­га­рал­дан хевин ора соп 
каап­каш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ап­та­ракаап­каш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ап­та­ра
зы­ның мур­нун­га чер­же доң­га­йып кээп зы­ның мур­нун­га чер­же доң­га­йып кээп 
дүш­кеш, ке­жээ­ге че­дир аңаа чыт­кан. Иидүш­кеш, ке­жээ­ге че­дир аңаа чыт­кан. Ии
сус-би­ле ка­ды Из­раиль­диң баш­тың­нары сус-би­ле ка­ды Из­раиль­диң баш­тың­нары 
база ын­чал­ган­нар, баш­тар­ын­че до­ву­рак база ын­чал­ган­нар, баш­тар­ын­че до­ву­рак 
бы­зап ал­ган­нар. бы­зап ал­ган­нар. 7 Ынчан Ии­сус: «Аа хаЫнчан Ии­сус: «Аа ха
лак, Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы! Чүге Сен лак, Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы! Чүге Сен 
бо чон­ну Иор­дан хем­ни ке­жир­диң? Бисбо чон­ну Иор­дан хем­ни ке­жир­диң? Бис
ти амор чон­га узут­ка­дыр дээш бе? Ооң ти амор чон­га узут­ка­дыр дээш бе? Ооң 
ор­нун­га бис Иор­дан хем­ниң ын­дын­га ор­нун­га бис Иор­дан хем­ниң ын­дын­га 

6:16 Лев. 27:28; Ы. х. к. 20:17; Иис. 2:1-6; Иак. 2:25   6:17 Иис. 7:12   6:19 Евр. 11:30  
6:20 Ы. х. к. 7:2   6:22 Евр. 11:31   6:24 Мф. 1:5; Иак. 2:25; Евр. 11:32   6:25 3 Хаан. 16:34  
7:1 Иис. 22:20; 1 Чыл. 2:6-7   7:4 Лев. 26:17; Ы. х. к. 28:25   7:6 Сан. 14:5 || 1 Хаан. 4:12; 
Неем. 9:1; Ыы. 2:10   7:7 Хост. 5:22; 4 Хаан. 3:10 
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арт­ып каар чү­ве­вис­ти! арт­ып каар чү­ве­вис­ти! 8 Дээр­гим! ИзДээр­гим! Из
раиль­чи­лер дай­зын­на­р­ын­дан де­зип­кераиль­чи­лер дай­зын­на­р­ын­дан де­зип­ке
ни­ниң соон­да, мен ам чү­нү чу­гаа­лаар ни­ниң соон­да, мен ам чү­нү чу­гаа­лаар 
мен? мен? 9 Хананей чон бол­гаш ол чер­ниң Хананей чон бол­гаш ол чер­ниң 
өс­ке-даа чурт­так­чы­лары ол ду­гай­ын­да өс­ке-даа чурт­так­чы­лары ол ду­гай­ын­да 
дың­нааш, бис­ти бү­зээ­леп­кеш, чер кыдың­нааш, бис­ти бү­зээ­леп­кеш, чер кы
рын­дан ады­выс­ты чи­дир узут­кап каары рын­дан ады­выс­ты чи­дир узут­кап каары 
ол-дур! Ооң соон­да Сээң улуг ат-ал­дарың ол-дур! Ооң соон­да Сээң улуг ат-ал­дарың 
кан­чаа­рыл?» – деп ай­тыр­ган.кан­чаа­рыл?» – деп ай­тыр­ган.

10 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы Ии­сус­ка мын­ча 
деп ха­рыы­лаан: «Ту­руп кел, чүге мын­да деп ха­рыы­лаан: «Ту­руп кел, чүге мын­да 
доң­гая кээп дүш­кен чы­да­р­ың ол? доң­гая кээп дүш­кен чы­да­р­ың ол? 11 ИзИз
ра­иль чон ба­чыт үүл­гет­кеш, Мээң олар-ра­иль чон ба­чыт үүл­гет­кеш, Мээң олар-
биле чар­ган­ым ду­гур­жул­ганы үреп каан. биле чар­ган­ым ду­гур­жул­ганы үреп каан. 
Олар Ме­ңээ ту­рас­каат­кан чү­ве­ни оорОлар Ме­ңээ ту­рас­каат­кан чү­ве­ни оор
лап ал­гаш, ооң ду­гай­ын­да ыыт­таш­пайн, лап ал­гаш, ооң ду­гай­ын­да ыыт­таш­пайн, 
бот­та­р­ы­ның эт-се­ви­ниң ара­зын­да ча­жыбот­та­р­ы­ның эт-се­ви­ниң ара­зын­да ча­жы
рып ал­ган-дыр! рып ал­ган-дыр! 12 Ынчангаш из­раиль­чиЫнчангаш из­раиль­чи
лер бот­та­р­ы­ның дай­зын­на­р­ын­га удур лер бот­та­р­ы­ның дай­зын­на­р­ын­га удур 
тур­жуп шы­да­вайн, де­зип­кен. Чүге дээртур­жуп шы­да­вайн, де­зип­кен. Чүге дээр
ге олар бот­тары кар­гыш­ка та­ва­рыш­кан. ге олар бот­тары кар­гыш­ка та­ва­рыш­кан. 
Бир эвес си­лер Ме­ңээ ту­рас­каат­кан чүБир эвес си­лер Ме­ңээ ту­рас­каат­кан чү
ве­ни узут­кап, бо­ду­ңар­дан ырат­пас болве­ни узут­кап, бо­ду­ңар­дан ырат­пас бол
зу­ңар­за, моон соң­гаар Мен си­лер-биле зу­ңар­за, моон соң­гаар Мен си­лер-биле 
ка­ды бол­бас мен.ка­ды бол­бас мен.

13 Ту­руп кел­геш, чон­ну арыг­лап, Ту­руп кел­геш, чон­ну арыг­лап, 
ыдык­та. Олар­га мо­ну дам­чы­дып чу­гааыдык­та. Олар­га мо­ну дам­чы­дып чу­гаа
ла: даар­та­гы хүн­ге бе­лет­ке­нип, ыдыкла: даар­та­гы хүн­ге бе­лет­ке­нип, ыдык
та­нып-арыг­ла­нып ал­ыңар. Чүге дээр­ге та­нып-арыг­ла­нып ал­ыңар. Чүге дээр­ге 
Из­раиль­диң Бур­ганы – Дээр­ги-Ча­яакИз­раиль­диң Бур­ганы – Дээр­ги-Ча­яак
чы: „Из­ра­иль чон, си­лер­де Ме­ңээ ту­расчы: „Из­ра­иль чон, си­лер­де Ме­ңээ ту­рас
каат­кан чү­ве бар-дыр! Си­лер ол чү­ве­ден каат­кан чү­ве бар-дыр! Си­лер ол чү­ве­ден 
адыр­лып ал­баан шаа­ңар­да, дай­зын­ыңарадыр­лып ал­баан шаа­ңар­да, дай­зын­ыңар
га удур тур­жуп шы­да­вас бо­лур си­лер“ – га удур тур­жуп шы­да­вас бо­лур си­лер“ – 
деп чу­гаа­лаан. деп чу­гаа­лаан. 14 Даарта эр­тен ма­ңаа айДаарта эр­тен ма­ңаа ай
мак­тар аайы-би­ле шуп­ту че­дип ке­л­и­ңер. мак­тар аайы-би­ле шуп­ту че­дип ке­л­и­ңер. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы кайы ай­мак­че ай­тыпДээр­ги-Ча­яак­чы кайы ай­мак­че ай­тып
тар бол­дур, олар тө­рел бө­лүк аайы-битар бол­дур, олар тө­рел бө­лүк аайы-би
ле че­дип кел­зин. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ле че­дип кел­зин. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
айыт­каны тө­рел бө­лүк аал­дар аайы-биайыт­каны тө­рел бө­лүк аал­дар аайы-би
ле че­дип кел­зин. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ле че­дип кел­зин. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
айыт­каны аал­дан эр улус шуп­ту че­дип айыт­каны аал­дан эр улус шуп­ту че­дип 
кел­зин. кел­зин. 15 Кым­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га Кым­дан Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
ту­рас­каат­кан чү­ве­лер тып­тыр бол­дур, ту­рас­каат­кан чү­ве­лер тып­тыр бол­дур, 
Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле чар­ган ке­рээ­ни Дээр­ги-Чая­ак­чы-биле чар­ган ке­рээ­ни 
үреп, бу­жар хе­рек кыл­га­ны дээш ол киүреп, бу­жар хе­рек кыл­га­ны дээш ол ки
жи аңаа ха­маар­жыр бүгү чүве-биле кажи аңаа ха­маар­жыр бүгү чүве-биле ка
ды өрт­тет­ти­р­ер ужур­луг!»ды өрт­тет­ти­р­ер ужур­луг!»

16 Даар­та­зын­да эр­тен эрте Ии­сус изДаар­та­зын­да эр­тен эрте Ии­сус из
ра­иль­чи­лер­ни ай­мак аайы-би­ле аңаа чера­иль­чи­лер­ни ай­мак аайы-би­ле аңаа че
дип кээ­р­ин ду­жаар­га, Бур­ган Иу­да­ның дип кээ­р­ин ду­жаар­га, Бур­ган Иу­да­ның 

**a		7:21 Сен­наар – бо­ду­нуң ус­чу­лар­ы­ның уран мер­ге­жи­ли-биле ал­дар­жаан Ме­со­по­та­мия-дыр. Сен­наар – бо­ду­нуң ус­чу­лар­ы­ның уран мер­ге­жи­ли-биле ал­дар­жаан Ме­со­по­та­мия-дыр.
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ай­маан­че айыт­кан. ай­маан­че айыт­кан. 17 Иуданың ай­маанИуданың ай­маан
га че­дип кээ­р­ин ду­жаа­ган – олар че­дип га че­дип кээ­р­ин ду­жаа­ган – олар че­дип 
кээр­ге, Бур­ган Зе­рах­тың тө­рел бө­лүүн­че кээр­ге, Бур­ган Зе­рах­тың тө­рел бө­лүүн­че 
айыт­кан. Ии­сус Зе­рах­тың тө­рел бө­лүүнайыт­кан. Ии­сус Зе­рах­тың тө­рел бө­лүүн
ден эр улус­ка че­дип кээ­р­ин ду­жаар­га, ден эр улус­ка че­дип кээ­р­ин ду­жаар­га, 
Бур­ган Зав­дий­же айыт­кан. Бур­ган Зав­дий­же айыт­кан. 18 Зав­дий­ниң Зав­дий­ниң 
аалын­да эр улус­ту кел­дир­тип аар­га, Иуаалын­да эр улус­ту кел­дир­тип аар­га, Иу
да­ның ай­маан­дан Зе­рах­тың үре-сал­галы, да­ның ай­маан­дан Зе­рах­тың үре-сал­галы, 
Зав­дий­ниң ог­лу Хар­ми­ниң Ахан деп огЗав­дий­ниң ог­лу Хар­ми­ниң Ахан деп ог
лун­че айыт­кан.лун­че айыт­кан.

19 Ынчан Ии­сус Ахан­га: «Ог­лум! ИзЫнчан Ии­сус Ахан­га: «Ог­лум! Из
раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны 
ал­дар­жы­дып, чү­нү үүл­гет­ке­н­иң­ни менал­дар­жы­дып, чү­нү үүл­гет­ке­н­иң­ни мен
ден ча­жыр­байн, сөг­леп бер» – дээн.ден ча­жыр­байн, сөг­леп бер» – дээн.

20 Ахан Ии­сус­ка: «Из­раиль­диң БурАхан Ии­сус­ка: «Из­раиль­диң Бур
ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га баганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ба
чыт кыл­ган­ым шын. Ол мын­чаар бол­ган чыт кыл­ган­ым шын. Ол мын­чаар бол­ган 
чү­ве. чү­ве. 21 Олчалап ал­ган­ы­выс чүүл­дер­ниң Олчалап ал­ган­ы­выс чүүл­дер­ниң 
ара­зын­дан Сен­наар­дан кел­ген бир чаара­зын­дан Сен­наар­дан кел­ген бир ча
раш хеп­ти*раш хеп­ти* база 200 ше­кел мөң­гүн­нү, 50  база 200 ше­кел мөң­гүн­нү, 50 
ше­кел дең­зи­лиг ал­дын­ны кө­р­үп кааш, ше­кел дең­зи­лиг ал­дын­ны кө­р­үп кааш, 
алык­сааш, ап ал­дым. Ол чү­ве­лер­ни шупалык­сааш, ап ал­дым. Ол чү­ве­лер­ни шуп
ту­зун май­гын иш­тин­де чер­де ча­жы­рып ту­зун май­гын иш­тин­де чер­де ча­жы­рып 
каан мен, мөң­гүн эң-не адаан­да чы­дар каан мен, мөң­гүн эң-не адаан­да чы­дар 
чү­ве» – деп ха­рыы­лаан. чү­ве» – деп ха­рыы­лаан. 22 Ии­сус бо­ду­нуң Ии­сус бо­ду­нуң 
ай­бы­чы­ларын Ахан­ның май­гын­ын­че чоай­бы­чы­ларын Ахан­ның май­гын­ын­че чо
ру­дуп­кан. Олар ынаар да­лаш-биле маңру­дуп­кан. Олар ынаар да­лаш-биле маң
на­жып че­де бер­геш, ча­жы­рып каан чү­вена­жып че­де бер­геш, ча­жы­рып каан чү­ве
лер­ни май­гын­дан тып ал­ган­нар; мөң­гүн лер­ни май­гын­дан тып ал­ган­нар; мөң­гүн 
эң-не адаан­да чыт­кан. эң-не адаан­да чыт­кан. 23 Май­гын­дан ол Май­гын­дан ол 
бү­гү­нү ал­гаш, Ии­сус­ка бол­гаш из­ра­ильбү­гү­нү ал­гаш, Ии­сус­ка бол­гаш из­ра­иль
чи­лер­ге эк­кеп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мурчи­лер­ге эк­кеп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур
нун­га са­лып бер­ген­нер.нун­га са­лып бер­ген­нер.

24 Ооң соон­да Ии­сус бол­гаш бүгү изОоң соон­да Ии­сус бол­гаш бүгү из
раиль­чи­лер Зе­рах­тың үре-сал­галы Аханраиль­чи­лер Зе­рах­тың үре-сал­галы Ахан
ны ап ал­ганы мөң­гү­нү, хеви, ал­дыны-ны ап ал­ганы мөң­гү­нү, хеви, ал­дыны-
биле; оол­да­ры, уруг­лары-биле; шээр биле; оол­да­ры, уруг­лары-биле; шээр 
бол­гаш бо­да мал­дары-биле, эл­чи­генбол­гаш бо­да мал­дары-биле, эл­чи­ген
нери-биле; май­гыны база бүгү-ле эт-сенери-биле; май­гыны база бүгү-ле эт-се
ви-биле Ахор шы­наа­зын­че ап­пар­ган­нар. ви-биле Ахор шы­наа­зын­че ап­пар­ган­нар. 
25 «Чүге сен бис­ке хай-ха­лап эк­кел­диң? – «Чүге сен бис­ке хай-ха­лап эк­кел­диң? – 
деп, Ии­сус аңаа чу­гаа­лаан. – Бө­гүн седеп, Ии­сус аңаа чу­гаа­лаан. – Бө­гүн се
ңээ Дээр­ги-Ча­яак­чы хай-ха­лап­ты көрңээ Дээр­ги-Ча­яак­чы хай-ха­лап­ты көр
гү­зер!» Ын­чан из­раиль­чи­лер шуп­ту гү­зер!» Ын­чан из­раиль­чи­лер шуп­ту 
Ахан­ны даш-биле өлүр соп каап­кан­нар. Ахан­ны даш-биле өлүр соп каап­кан­нар. 
Ол шы­наа­же эк­кел­ген улу­зун бол­гаш Ол шы­наа­же эк­кел­ген улу­зун бол­гаш 
мал-ма­ган­ны из­раиль­чи­лер дө­ге­ре­зин мал-ма­ган­ны из­раиль­чи­лер дө­ге­ре­зин 
даш-биле өлүр соп каап­каш, өрт­те­дипдаш-биле өлүр соп каап­каш, өрт­те­дип
кен­нер, кен­нер, 26 а олар­ның кы­рын­дан даша олар­ның кы­рын­дан даш
тар хо­рум­нап каан­нар – ол улуг хо­рум тар хо­рум­нап каан­нар – ол улуг хо­рум 
бо хүн­нер­де-даа ын­да бар. Ооң соон­да бо хүн­нер­де-даа ын­да бар. Ооң соон­да 
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Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­леңи оо­жур­гаан. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­леңи оо­жур­гаан. 
Ын­чан­гаш ол чер­ни бо хүн­нер­ге че­дир Ын­чан­гаш ол чер­ни бо хүн­нер­ге че­дир 
Ахор шы­наа­зы деп адаар чүве-дир*Ахор шы­наа­зы деп адаар чүве-дир*..78

Гайны эжелеп алганыГайны эжелеп алганы

8   1 Дээрги-Чаяакчы Ии­сус­ка: «Дай­ылДээрги-Чаяакчы Ии­сус­ка: «Дай­ыл
да­жып шы­даар бүгү чон­ну чыып алда­жып шы­даар бүгү чон­ну чыып ал

гаш, Гай­же чо­ру­вут. Кор­гуп сү­рээ­де­ве! гаш, Гай­же чо­ру­вут. Кор­гуп сү­рээ­де­ве! 
Сээң хо­луң­га Мен Гай­ның хаан­ын, ооң Сээң хо­луң­га Мен Гай­ның хаан­ын, ооң 
чо­нун, ооң хоо­рай­ын бол­гаш бүгү че­рчо­нун, ооң хоо­рай­ын бол­гаш бүгү че­р
ин хү­лээ­дип бер­ип тур мен. ин хү­лээ­дип бер­ип тур мен. 2 Иерихонну Иерихонну 
кан­чал­ган сен, Гай­ны бол­гаш ооң хаанкан­чал­ган сен, Гай­ны бол­гаш ооң хаан
ын шак-ла ын­чал­дыр аа­жы­ла. Бо удааын шак-ла ын­чал­дыр аа­жы­ла. Бо удаа
да Гай­дан ол­ча­ны бол­гаш мал­ды бо­дуда Гай­дан ол­ча­ны бол­гаш мал­ды бо­ду
ңар­га ап бо­лур си­лер. Хоо­рай­ның арт­ыы ңар­га ап бо­лур си­лер. Хоо­рай­ның арт­ыы 
та­ла­зын­га ке­дег­ден тур­гу­зуп ал» – дээн.та­ла­зын­га ке­дег­ден тур­гу­зуп ал» – дээн.

3 Ии­сус дай­ыл­да­жып шы­даар бүгү Ии­сус дай­ыл­да­жып шы­даар бүгү 
чон-биле Гай­же чо­руп­кан. Ол 30 000 чон-биле Гай­же чо­руп­кан. Ол 30 000 
эрес-ди­дим дай­ын­чы­ны ши­лээш, дү­не эрес-ди­дим дай­ын­чы­ны ши­лээш, дү­не 
олар­ны мур­най чо­ру­дуп, олар­ны мур­най чо­ру­дуп, 4 мынча деп думынча деп ду
жаа­ган: «Көр­дү­ңер бе, хоо­рай­ның арт­ыы жаа­ган: «Көр­дү­ңер бе, хоо­рай­ның арт­ыы 
та­ла­зын­га ке­дег тур­гу­зар си­лер. Хоо­рай та­ла­зын­га ке­дег тур­гу­зар си­лер. Хоо­рай 
ча­нын­дан ыра­ва­ңар, си­лер шуп­ту бе­лен ча­нын­дан ыра­ва­ңар, си­лер шуп­ту бе­лен 
ту­ру­ңар! ту­ру­ңар! 5 А мен арт­кан улу­зум-биле хооА мен арт­кан улу­зум-биле хоо
рай­га че­де бээр мен. Ол хоо­рай­ның чуртрай­га че­де бээр мен. Ол хоо­рай­ның чурт
так­чы­лары, мооң мур­нун­да дег, бис­ке так­чы­лары, мооң мур­нун­да дег, бис­ке 
удур тул­чуп үнүп кээр­ге, олар­дан де­зипудур тул­чуп үнүп кээр­ге, олар­дан де­зип
тер бис. тер бис. 6 „Ын­чан дег, бо­лар бис­тен де­зип „Ын­чан дег, бо­лар бис­тен де­зип 
тур­лар“ деп бо­дааш, олар бис­ти сү­рүп­тер. тур­лар“ деп бо­дааш, олар бис­ти сү­рүп­тер. 
Ын­чал­дыр хоо­рай­дан олар­ны ыра­дып Ын­чал­дыр хоо­рай­дан олар­ны ыра­дып 
ап­паар бис. Ка­жан бис де­зип­те­р­ивис­ке, ап­паар бис. Ка­жан бис де­зип­те­р­ивис­ке, 
7 си­лер ке­дег­ден ту­руп кел­геш, хоо­райси­лер ке­дег­ден ту­руп кел­геш, хоо­рай
ны эже­леп аар си­лер. Дээр­ги-Ча­яак­чы ны эже­леп аар си­лер. Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ыңар хоо­рай­ны си­лер­ниң хо­луБур­ган­ыңар хоо­рай­ны си­лер­ниң хо­лу
ңар­га хү­лээ­дип бээр. ңар­га хү­лээ­дип бээр. 8 Хоо­рай­ны эже­леп Хоо­рай­ны эже­леп 
ал­гаш, ону өрт­те­дип­ти­ңер, Дээр­ги-Чаал­гаш, ону өрт­те­дип­ти­ңер, Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның сө­зүн ёзу­гаар кыл­ыңар. Көряак­чы­ның сө­зүн ёзу­гаар кыл­ыңар. Көр
дү­ңер бе, Мээң си­лер­ге ду­жаал­ым мындү­ңер бе, Мээң си­лер­ге ду­жаал­ым мын
дыг-дыр».дыг-дыр».

9 Ии­сус­туң ча­гаа­н­ын ёзу­гаар олар кеИи­сус­туң ча­гаа­н­ын ёзу­гаар олар ке
дег тур­гу­зуп ал­гаш, Вефил биле Гай­ның дег тур­гу­зуп ал­гаш, Вефил биле Гай­ның 
ара­зын­га, Гай­ның бар­ыын та­ла­зын­га, ара­зын­га, Гай­ның бар­ыын та­ла­зын­га, 
док­таап ал­ган­нар. А Ии­сус ол дү­не шедок­таап ал­ган­нар. А Ии­сус ол дү­не ше
риг­лер­ниң ара­зын­га хон­ган.риг­лер­ниң ара­зын­га хон­ган.

10 Эр­тен эрте Ии­сус чон­ну хы­нап Эр­тен эрте Ии­сус чон­ну хы­нап 
көр­геш, Из­раиль­диң баш­тың­нары-биле көр­геш, Из­раиль­диң баш­тың­нары-биле 
ка­ды олар­ны баш­тап ал­гаш, Гай­же чока­ды олар­ны баш­тап ал­гаш, Гай­же чо
руп­кан. руп­кан. 11 Дай­ыл­да­жып шы­даар бүгү улус Дай­ыл­да­жып шы­даар бүгү улус 
Ии­сус-би­ле ка­ды хоо­рай­га чоок­шу­лап Ии­сус-би­ле ка­ды хоо­рай­га чоок­шу­лап 
че­де бер­геш, ооң чоо­гун­га, соң­гу та­лаче­де бер­геш, ооң чоо­гун­га, соң­гу та­ла
зын­га док­таап ал­ган. Олар­ның тур­лаа зын­га док­таап ал­ган. Олар­ның тур­лаа 
биле Гай хоо­рай­ның ара­зын­да шы­наа биле Гай хоо­рай­ның ара­зын­да шы­наа 

**a		7:26 Ахор – «Хай-ха­лап эк­кээр» дээн ут­ка­лыг сөс-биле дө­мей­леш­кек (Ос. 2:15 көр). Ахор – «Хай-ха­лап эк­кээр» дээн ут­ка­лыг сөс-биле дө­мей­леш­кек (Ос. 2:15 көр).
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бар тур­ган. бар тур­ган. 12 А Ии­сус 5000 хи­ре ки­жиА Ии­сус 5000 хи­ре ки­жи
ни ши­лип ал­гаш, олар­ны Вефил биле ни ши­лип ал­гаш, олар­ны Вефил биле 
Гай­ның ара­зын­га, хоо­рай­ның бар­ыын Гай­ның ара­зын­га, хоо­рай­ның бар­ыын 
та­ла­зын­га ке­дег­ге тур­гу­зуп каан. та­ла­зын­га ке­дег­ге тур­гу­зуп каан. 13 Бүгү Бүгү 
чон хоо­рай­ның соң­гу та­ла­зын­га ту­руп чон хоо­рай­ның соң­гу та­ла­зын­га ту­руп 
ал­ган, а ке­дег­ге ор­ган улус хоо­рай­ның ал­ган, а ке­дег­ге ор­ган улус хоо­рай­ның 
бар­ыын та­ла­зын­да тур­ган. Ол дү­не Иибар­ыын та­ла­зын­да тур­ган. Ол дү­не Ии
сус шы­наа­ның ор­ту­зун­га че­дип кел­ген.сус шы­наа­ның ор­ту­зун­га че­дип кел­ген.

14 Гай­ның хааны ону кө­р­үп кааш, Гай­ның хааны ону кө­р­үп кааш, 
эр­тен эрте хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын эр­тен эрте хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын 
Иор­дан шы­наа­зы­ның баа­р­ын­да то­дар­гай Иор­дан шы­наа­зы­ның баа­р­ын­да то­дар­гай 
чер­же дүр­ген үн­дү­рүп­кеш, из­ра­иль­чичер­же дүр­ген үн­дү­рүп­кеш, из­ра­иль­чи
лер­ге удур тул­чуп ки­рип­кен. Хоо­рай­ның лер­ге удур тул­чуп ки­рип­кен. Хоо­рай­ның 
арт­ыы та­ла­зын­да ке­дег тур­гу­зуп каан­ын арт­ыы та­ла­зын­да ке­дег тур­гу­зуп каан­ын 
Гай­ның хааны бил­бээн. Гай­ның хааны бил­бээн. 15 Ии­сус бол­гаш Ии­сус бол­гаш 
бүгү из­ра­иль чон, аш­тыр­ган улус дег, ээн бүгү из­ра­иль чон, аш­тыр­ган улус дег, ээн 
кур­гаг хо­ву­же ат­каар де­зип эге­лээн­нер. кур­гаг хо­ву­же ат­каар де­зип эге­лээн­нер. 
16 Гай­жы­лар хоо­рай­ның бүгү чо­нун дайГай­жы­лар хоо­рай­ның бүгү чо­нун дай
зын­нар­ны сү­ре­р­ин­че кый­гы­рган. Иизын­нар­ны сү­ре­р­ин­че кый­гы­рган. Ии
сус­ту сү­рер дээш, олар хоо­рай­дан ырап сус­ту сү­рер дээш, олар хоо­рай­дан ырап 
кел­ген­нер. кел­ген­нер. 17 Гай­да бол­гаш Ве­фил­де чаңГай­да бол­гаш Ве­фил­де чаң
гыс-даа эр ки­жи арт­паан, шуп­ту из­ра­иль гыс-даа эр ки­жи арт­паан, шуп­ту из­ра­иль 
чон­ну сү­рүп чо­руп­кан. Ону сү­рер дээш, чон­ну сү­рүп чо­руп­кан. Ону сү­рер дээш, 
хоо­рай­ның хаал­га­зын ажык каап­кан­нар.хоо­рай­ның хаал­га­зын ажык каап­кан­нар.

18 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хо­луң­да Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хо­луң­да 
чеп­сээң­ни Гай­же уг­лан­дыр ай­ты­выт. Ол чеп­сээң­ни Гай­же уг­лан­дыр ай­ты­выт. Ол 
хоо­рай­ны сээң хо­луң­га хү­лээ­дип бер­ип хоо­рай­ны сээң хо­луң­га хү­лээ­дип бер­ип 
тур мен!» – дээр­ге, Ии­сус бо­ду­нуң хотур мен!» – дээр­ге, Ии­сус бо­ду­нуң хо
лун­да чеп­сээн ынаар уг­лан­дыр ай­тыплун­да чеп­сээн ынаар уг­лан­дыр ай­тып
тары би­лек, тары би­лек, 19 кедегге тур­ган дай­ын­чыкедегге тур­ган дай­ын­чы
лар хал­дап ки­рип­кен­нер. Олар хоо­рай­же лар хал­дап ки­рип­кен­нер. Олар хоо­рай­же 
шур­гуп кир­геш, эже­леп ал­ган до­раан-на, шур­гуп кир­геш, эже­леп ал­ган до­раан-на, 
ону өрт­те­дип­кен­нер.ону өрт­те­дип­кен­нер.

20 Гай­ның чурт­так­чы­лары хая көр­нүп Гай­ның чурт­так­чы­лары хая көр­нүп 
кел­геш, хоо­рай­ының өрт­те­нип ту­ра­р­ын кел­геш, хоо­рай­ының өрт­те­нип ту­ра­р­ын 
кө­р­үп каан­нар – ыш дээр­же шөй­лүп үнүп кө­р­үп каан­нар – ыш дээр­же шөй­лүп үнүп 
тур­ган! Гай­жы­лар­ның кай­наар-даа баар тур­ган! Гай­жы­лар­ның кай­наар-даа баар 
ха­рыы чок апар­ган, чүге дээр­ге ээн курха­рыы чок апар­ган, чүге дээр­ге ээн кур
гаг хо­ву­же де­зип бар чыт­кан из­раиль­чигаг хо­ву­же де­зип бар чыт­кан из­раиль­чи
лер хая көр­нүп кел­геш, ам олар­же удур лер хая көр­нүп кел­геш, ам олар­же удур 
хал­дап эге­лээн. хал­дап эге­лээн. 21 Ии­сус бол­гаш бүгү изИи­сус бол­гаш бүгү из
ра­иль чон ке­дег­ге тур­ган улу­зу­нуң хоора­иль чон ке­дег­ге тур­ган улу­зу­нуң хоо
рай­ны эже­леп ал­ган­ын би­лип кааш, хоорай­ны эже­леп ал­ган­ын би­лип кааш, хоо
рай­ның кы­рын­да ыш­ты эс­ке­рип, ол-ла рай­ның кы­рын­да ыш­ты эс­ке­рип, ол-ла 
до­раан де­дир ээп­кеш, гай­жы­лар­же удур до­раан де­дир ээп­кеш, гай­жы­лар­же удур 
хал­дап эге­лээн­нер. хал­дап эге­лээн­нер. 22 Кедегге тур­ган дайКедегге тур­ган дай
ын­чы­лар олар­га ут­куш­тур хоо­рай­дан үнын­чы­лар олар­га ут­куш­тур хоо­рай­дан үн
үп­кен. Ын­чал­дыр из­раиль­чи­лер бот­таүп­кен. Ын­чал­дыр из­раиль­чи­лер бот­та
р­ы­ның дай­зын­на­р­ын де­зип-даа, ди­риг р­ы­ның дай­зын­на­р­ын де­зип-даа, ди­риг 
ар­тып-даа шы­да­вас кыл­дыр бү­зээ­лепар­тып-даа шы­да­вас кыл­дыр бү­зээ­леп
кеш, чаң­гыс-даа ки­жи ди­риг­ге арт­тыркеш, чаң­гыс-даа ки­жи ди­риг­ге арт­тыр
байн, чыл­ча шаап каан­нар. байн, чыл­ча шаап каан­нар. 23 А Гай­ның А Гай­ның 
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хаан­ын ди­риг­ге ту­дуп ал­гаш, Ии­сус­ка хаан­ын ди­риг­ге ту­дуп ал­гаш, Ии­сус­ка 
эк­кел­ген­нер.эк­кел­ген­нер.

24 Олар­ны сү­рүп чо­раан Гай­ның дайОлар­ны сү­рүп чо­раан Гай­ның дай
ын­чы­ла­р­ын ээн кур­гаг хо­ву­га чаң­гыс-ын­чы­ла­р­ын ээн кур­гаг хо­ву­га чаң­гыс-
даа ки­жи арт­тыр­байн чыл­ча шап­ка­ндаа ки­жи арт­тыр­байн чыл­ча шап­ка­н
ының соон­да, из­раиль­чи­лер хоо­рай­га ының соон­да, из­раиль­чи­лер хоо­рай­га 
кел­геш, ын­да арт­кан улус­туң дө­ге­рекел­геш, ын­да арт­кан улус­туң дө­ге­ре
зин хы­лыш-биле узут­кап каап­кан. зин хы­лыш-биле узут­кап каап­кан. 25 Ол Ол 
хүн Гай­ның өл­ген эр, хе­рээ­жен чурт­такхүн Гай­ның өл­ген эр, хе­рээ­жен чурт­так
чы­ла­р­ы­ның са­ны 12 000 ки­жи бол­ган. чы­ла­р­ы­ның са­ны 12 000 ки­жи бол­ган. 
26 Гай­га чурт­тап чо­раан ки­жи­лер­ни шупГай­га чурт­тап чо­раан ки­жи­лер­ни шуп
ту­зун узут­ка­ваан шаан­да, Ии­сус хо­лунту­зун узут­ка­ваан шаан­да, Ии­сус хо­лун
да чеп­сээн чер­ле сал­баан. да чеп­сээн чер­ле сал­баан. 27 Хоо­рай­дан Хоо­рай­дан 
тып­кан ол­ча­зын бол­гаш мал-ма­ган­ны тып­кан ол­ча­зын бол­гаш мал-ма­ган­ны 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ии­сус­ка ду­жааДээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ии­сус­ка ду­жаа
ган­ын ёзу­гаар, из­раиль­чи­лер бот­та­рган­ын ёзу­гаар, из­раиль­чи­лер бот­та­р
ын­га ап ал­ган­нар.ын­га ап ал­ган­нар.

28 Хоорайны Ии­сус өрт­те­дип­кен – Хоорайны Ии­сус өрт­те­дип­кен – 
ол мөң­ге­де хо­рум даш­тар­же шил­чий берол мөң­ге­де хо­рум даш­тар­же шил­чий бер
ген. Ам­гы үе­де-даа ол ын­дыг хе­вээр чыген. Ам­гы үе­де-даа ол ын­дыг хе­вээр чы
дар. дар. 29 Гайның хаан­ын Ии­сус ыяш­ка азып Гайның хаан­ын Ии­сус ыяш­ка азып 
каан. Хаан­ның мө­чү-сөө­гүн ке­жээ­ге дээр каан. Хаан­ның мө­чү-сөө­гүн ке­жээ­ге дээр 
ыяш­ка азып каан тур­ган, а хүн ажар өй­де ыяш­ка азып каан тур­ган, а хүн ажар өй­де 
ону дү­жүр­геш, хоо­рай­ның хаал­га­зы­ның ону дү­жүр­геш, хоо­рай­ның хаал­га­зы­ның 
ак­сын­че ок­тап­та­р­ын Ии­сус ду­жаа­ган. ак­сын­че ок­тап­та­р­ын Ии­сус ду­жаа­ган. 
Ооң кы­рын­че эң­ме­жок улуг даш­тар­ны Ооң кы­рын­че эң­ме­жок улуг даш­тар­ны 
хо­рум­нап каап­кан. Ол хо­рум бо хүн­нерхо­рум­нап каап­кан. Ол хо­рум бо хүн­нер
де-даа ын­да ту­рар чүве-дир.де-даа ын­да ту­рар чүве-дир.

Ыдыктыг хоойлуну номчааныЫдыктыг хоойлуну номчааны
30 Ынчан Ии­сус Ге­вал даан­га ИзЫнчан Ии­сус Ге­вал даан­га Из

раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чыраиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы
га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти ту­дуп каан. га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти ту­дуп каан. 
31 Дээрги-Чаяакчының чал­ча­зы Мо­и­сейДээрги-Чаяакчының чал­ча­зы Мо­и­сей
ниң из­ра­иль­чи­лер­ге ча­гып каа­ны, Мо­иниң из­ра­иль­чи­лер­ге ча­гып каа­ны, Мо­и
сей­ниң хоой­лу но­мун­да би­жит­тин­ген – сей­ниң хоой­лу но­мун­да би­жит­тин­ген – 
хоюг­лап дүр­бү­вээн (де­мир хе­рек­сел аңаа хоюг­лап дүр­бү­вээн (де­мир хе­рек­сел аңаа 
дег­бээн) даш­тар­дан кыл­ган бе­ди­гээш ол дег­бээн) даш­тар­дан кыл­ган бе­ди­гээш ол 
чүве-дир. Ол бе­ди­гээш­ке Дээр­ги-Ча­яакчүве-дир. Ол бе­ди­гээш­ке Дээр­ги-Ча­яак
чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү база эп-начы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү база эп-на
йы­рал өр­гүл­де­р­ин са­лып тур­ган. йы­рал өр­гүл­де­р­ин са­лып тур­ган. 32 Ол Ол 
чер­ге, из­раиль­чи­лер кө­р­үп тур­да, Ии­сус чер­ге, из­раиль­чи­лер кө­р­үп тур­да, Ии­сус 
элээн каш даш­тар­га Мо­и­сей­ниң би­жээн элээн каш даш­тар­га Мо­и­сей­ниң би­жээн 
хоой­лу но­му­нуң хоол­га­зын би­жип каан. хоой­лу но­му­нуң хоол­га­зын би­жип каан. 
33 Бүгү из­раиль­чи­лер – үн­де­зин из­ра­иль Бүгү из­раиль­чи­лер – үн­де­зин из­ра­иль 
чон база олар­га кат­чып кел­ген даш­ты­кы чон база олар­га кат­чып кел­ген даш­ты­кы 
улус – баш­тың­нар, удур­тук­чу­лар база улус – баш­тың­нар, удур­тук­чу­лар база 
шиит­кек­чи­лер-биле ка­ды Дээр­ги-Ча­яакшиит­кек­чи­лер-биле ка­ды Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зы­ның чы­ның ча­гыг-ке­рээ­зи­ниң ап­та­ра­зы­ның 
ийи та­ла­зын­га ту­руп ал­ган­нар. Олар­ның ийи та­ла­зын­га ту­руп ал­ган­нар. Олар­ның 
бир чар­тыы – Га­ри­зим даг ду­жун­да, өсбир чар­тыы – Га­ри­зим даг ду­жун­да, өс
ке­ле­ри – Ге­вал даг ду­жун­да тур­ган­нар. ке­ле­ри – Ге­вал даг ду­жун­да тур­ган­нар. 

Олар­ның ор­ту­зун­да ыдык­тыг ап­та­ра­ны Олар­ның ор­ту­зун­да ыдык­тыг ап­та­ра­ны 
кө­дү­рер хү­лээл­ге­лиг ле­вит ба­раал­гак­чыкө­дү­рер хү­лээл­ге­лиг ле­вит ба­раал­гак­чы
лар тур­ган. Бо бүгү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның лар тур­ган. Бо бүгү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
чал­ча­зы Мо­и­сей­ниң чон­ну ал­гап-йө­рээр чал­ча­зы Мо­и­сей­ниң чон­ну ал­гап-йө­рээр 
дээш мооң мур­нун­да үн­дүр­ген ду­жаа­лын дээш мооң мур­нун­да үн­дүр­ген ду­жаа­лын 
ёзу­гаар бол­ган чүве-дир.ёзу­гаар бол­ган чүве-дир.

34 Ооң соон­да Ии­сус хоой­лу но­мунОоң соон­да Ии­сус хоой­лу но­мун
да би­жип каан бүгү чү­ве­ни – йө­рээшда би­жип каан бүгү чү­ве­ни – йө­рээш
кин­ни-даа, кар­гыш­ты-даа – шуп­ту­зун кин­ни-даа, кар­гыш­ты-даа – шуп­ту­зун 
ном­чаан. ном­чаан. 35 Израильдиң чыг­лып кел­ген Израильдиң чыг­лып кел­ген 
бүгү чо­нун­га – хе­рээ­жен­нер­ге, ажы-төлбүгү чо­нун­га – хе­рээ­жен­нер­ге, ажы-төл
ге, даш­ты­кы улус­ка-даа – Мо­и­сей­ниң чаге, даш­ты­кы улус­ка-даа – Мо­и­сей­ниң ча
гыг­ла­р­ының шуп­ту­зун, чаң­гыс-даа сөс гыг­ла­р­ының шуп­ту­зун, чаң­гыс-даа сөс 
эрт­тир­бейн, Ии­сус ном­чуп бер­ген.эрт­тир­бейн, Ии­сус ном­чуп бер­ген.89

Гаваончуларның кажарлааныГаваончуларның кажарлааны

9   1 Иор­дан хем­ниң бар­ыын та­ла­зынИор­дан хем­ниң бар­ыын та­ла­зын
да даг­лар­да, шат чер­лер­де база Лида даг­лар­да, шат чер­лер­де база Ли

ван­га че­дир Улуг да­лай­ның эриин дурван­га че­дир Улуг да­лай­ның эриин дур
гаар чурт­таан бүгү хаан­нар ол бо­луушгаар чурт­таан бүгү хаан­нар ол бо­лууш
кун­нар­ны дың­нап каан. Оон хет, амор, кун­нар­ны дың­нап каан. Оон хет, амор, 
ха­на­ней, фе­рез, хив­вей база ие­вус чонха­на­ней, фе­рез, хив­вей база ие­вус чон
нар нар 2 Иисус биле Из­ра­иль­ге удур дем­ниг Иисус биле Из­ра­иль­ге удур дем­ниг 
чаа­ла­жы­ры-биле кат­ты­жып ал­ган­нар.чаа­ла­жы­ры-биле кат­ты­жып ал­ган­нар.

3 А Га­ва­он хоо­рай­ның чурт­так­чыА Га­ва­он хоо­рай­ның чурт­так­чы
лары Ии­сус­туң Иери­хон биле Гай­ны лары Ии­сус­туң Иери­хон биле Гай­ны 
кан­чап­кан­ын дың­нааш, кан­чап­кан­ын дың­нааш, 4 аңаа удур кааңаа удур ка
жар арга ажыг­лаар деп бо­дап ал­ган­нар. жар арга ажыг­лаар деп бо­дап ал­ган­нар. 
Олар орук­че мын­чал­дыр үнүп­кен­нер: Олар орук­че мын­чал­дыр үнүп­кен­нер: 
аъш-чем хү­не­зин­не­нип ал­гаш, эл­чи­генаъш-чем хү­не­зин­не­нип ал­гаш, эл­чи­ген
не­р­ин­ге ор­бак-сам­дар шоо­дай­лар дер­гине­р­ин­ге ор­бак-сам­дар шоо­дай­лар дер­ги
леп ал­гаш, ор­бак-сам­дар, ча­маш­кы­лыг леп ал­гаш, ор­бак-сам­дар, ча­маш­кы­лыг 
хөм кө­гээр­жик­тер­ге ара­га­лар кут­каш, хөм кө­гээр­жик­тер­ге ара­га­лар кут­каш, 
арт­ты­нып ал­ган­нар. арт­ты­нып ал­ган­нар. 5 Олар эр­ги, ка­тап-Олар эр­ги, ка­тап-
ка­тап ул­дур­гу­лап каан идик­тер, элеп ка­тап ул­дур­гу­лап каан идик­тер, элеп 
ор­луп кал­ган хеп­тер кет­ки­леп ал­ганор­луп кал­ган хеп­тер кет­ки­леп ал­ган
нар. Хү­не­зин­не­нип ал­ган хле­ви курнар. Хү­не­зин­не­нип ал­ган хле­ви кур
гаг, тог­лап ту­рар бол­ган. гаг, тог­лап ту­рар бол­ган. 6 Ынчалдыр Ынчалдыр 
олар из­ра­иль­чи­лер­ниң Гал­гал­да туролар из­ра­иль­чи­лер­ниң Гал­гал­да тур
лаан­да Ии­сус­ка бол­гаш из­ра­иль чон­га лаан­да Ии­сус­ка бол­гаш из­ра­иль чон­га 
че­дип кел­геш: «Бис ырак чер­ден келче­дип кел­геш: «Бис ырак чер­ден кел
ди­вис. Бис­тиң-биле тай­бың ке­рээ­зин ди­вис. Бис­тиң-биле тай­бың ке­рээ­зин 
ча­рып ал­ыңар» – дээн.ча­рып ал­ыңар» – дээн.

7 Из­раиль­чи­лер хив­вей ук­туг га­ваИз­раиль­чи­лер хив­вей ук­туг га­ва
он­чу­лар­га: «Си­лер-биле кан­чап ке­рээ он­чу­лар­га: «Си­лер-биле кан­чап ке­рээ 
ча­рар улус бис? Си­лер та бис­тиң чоо­гуча­рар улус бис? Си­лер та бис­тиң чоо­гу
вус­та чурт­тап ту­рар улус си­лер?» – деп вус­та чурт­тап ту­рар улус си­лер?» – деп 
ха­рыы­лаан­нар.ха­рыы­лаан­нар.

8 Олар Ии­сус­ка: «Бис сээң кул­да­р­ың-Олар Ии­сус­ка: «Бис сээң кул­да­р­ың-
дыр бис» – дээн­нер.дыр бис» – дээн­нер.

Ии­сус олар­дан: «Кым­нар си­лер, кайИи­сус олар­дан: «Кым­нар си­лер, кай
ыын кел­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган.ыын кел­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган.

8:23 1 Хаан. 15:8-9   8:28 Ы. х. к. 13:16   8:29 Иис. 10:26 || Ы. х. к. 21:22-23 || Иис. 7:26; 
2 Хаан. 18:17   8:30 Ы. х. к. 27:2, 5-6   8:31 Хост. 20:25   8:33 Ы. х. к. 11:29; 27:12-13  
8:34 Ы. х. к. 28:1-68   8:35 Ы. х. к. 31:12   9:2 Э. д. 14:1-3; Иис. 10:5; 11:5   9:3 Иис. 6:20; 8:28  
9:6 Иис. 5:10 



Иисус 10Иисус 10

273273

9 Гаваончулар: «Бис, сээң кул­да­рГаваончулар: «Бис, сээң кул­да­р
ың, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­ның ат-ың, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­ның ат-
ал­дарын дың­нааш, дыка ырак чурт­тан ал­дарын дың­нааш, дыка ырак чурт­тан 
кел­ди­вис. Бис Ооң ал­да­р­ы­ның ду­гайкел­ди­вис. Бис Ооң ал­да­р­ы­ның ду­гай
ын­да, Еги­пет­ке кыл­ган хе­рек­те­ри­ниң ын­да, Еги­пет­ке кыл­ган хе­рек­те­ри­ниң 
ду­гай­ын­да шуп­ту­зун дың­на­ды­выс. ду­гай­ын­да шуп­ту­зун дың­на­ды­выс. 
10 Иорданның ын­дыы та­ла­зын­да амор Иорданның ын­дыы та­ла­зын­да амор 
чон­нуң ийи хаан­ын – Эсе­вон­нуң хааны чон­нуң ийи хаан­ын – Эсе­вон­нуң хааны 
Си­гон­ну база Ас­та­рот­ка чурт­тап чо­раан Си­гон­ну база Ас­та­рот­ка чурт­тап чо­раан 
Ва­сан­ның хааны Ог­ту – Дээр­ги-Ча­яакВа­сан­ның хааны Ог­ту – Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның кан­чап­кан­ын дө­ге­ре­зин дыңчы­ның кан­чап­кан­ын дө­ге­ре­зин дың
на­ды­выс. на­ды­выс. 11 Ол бү­гү­нү дың­нааш, чурт­уОл бү­гү­нү дың­нааш, чурт­у
вус­туң баш­тың­нары бол­гаш чаң­гыс чер вус­туң баш­тың­нары бол­гаш чаң­гыс чер 
чурт­туг­ла­р­ывыс бис­ке мын­дыг даал­га чурт­туг­ла­р­ывыс бис­ке мын­дыг даал­га 
бер­ди­лер: „Аъш-чем­ден хү­не­зин­не­нип бер­ди­лер: „Аъш-чем­ден хү­не­зин­не­нип 
ал­гаш, ол чон­че чо­руп­ту­ңар. ‘Бис си­лерал­гаш, ол чон­че чо­руп­ту­ңар. ‘Бис си­лер
ниң кул­да­р­ыңар-дыр бис’ – деп олар­га ниң кул­да­р­ыңар-дыр бис’ – деп олар­га 
ба­р­ып чу­гаа­ла­ңар. Ын­чан­гаш бис­тиң-ба­р­ып чу­гаа­ла­ңар. Ын­чан­гаш бис­тиң-
биле тай­бың ке­рээ­зин ча­рып ал­зын­нар“. биле тай­бың ке­рээ­зин ча­рып ал­зын­нар“. 
12 Си­лер­же чо­руур дээш, хү­не­зин бе­летСи­лер­же чо­руур дээш, хү­не­зин бе­лет
кеп ту­ру­вус­та, бо хле­ви­вис чы­лыг хекеп ту­ру­вус­та, бо хле­ви­вис чы­лыг хе
вээр тур­ду. Ам ол кур­гааш, тог­лап ту­рар вээр тур­ду. Ам ол кур­гааш, тог­лап ту­рар 
апар­ган-дыр. апар­ган-дыр. 13 Ара­га­лыг кө­гээр­жик­тер Ара­га­лыг кө­гээр­жик­тер 
бо-дур. Ка­жан олар­ны дол­ду­р­уп ап тубо-дур. Ка­жан олар­ны дол­ду­р­уп ап ту
ру­вус­та, чаа тур­ду­лар, а ам ор­лу­гу­лап ру­вус­та, чаа тур­ду­лар, а ам ор­лу­гу­лап 
кал­га­ны ол-дур. Бис­тиң идик-хе­ви­вис кал­га­ны ол-дур. Бис­тиң идик-хе­ви­вис 
бе­зин узун орук­ка элеп, сам­да­ра­рып калбе­зин узун орук­ка элеп, сам­да­ра­рып кал
ды» – дээн­нер.ды» – дээн­нер.

14 Израильчилер олар­ның аъш-чемИзраильчилер олар­ның аъш-чем
ин ам­зап көр­ген­нер, а Дээр­ги-Ча­яак­чыин ам­зап көр­ген­нер, а Дээр­ги-Ча­яак­чы
дан чөп­шээ­рел ай­тыр­баан­нар. дан чөп­шээ­рел ай­тыр­баан­нар. 15 Иисус Иисус 
олар-биле тай­бың ке­рээ­зин ча­рып ал­гаш, олар-биле тай­бың ке­рээ­зин ча­рып ал­гаш, 
олар­ның амы-ты­нын ка­да­га­лаар бооп ааолар­ның амы-ты­нын ка­да­га­лаар бооп аа
заан. Нии­ти­лел­диң но­ян­на­ры база ол кезаан. Нии­ти­лел­диң но­ян­на­ры база ол ке
рээ­ни үре­ве­зин даң­гы­раг­лаан­нар.рээ­ни үре­ве­зин даң­гы­раг­лаан­нар.

16 Ке­рээ ча­рып ал­ган­ын­дан бээр үш Ке­рээ ча­рып ал­ган­ын­дан бээр үш 
хүн эрт­кен­де, из­раиль­чи­лер ол улусхүн эрт­кен­де, из­раиль­чи­лер ол улус
ту бот­та­р­ын­дан ырак эвес­те чурт­тап ту бот­та­р­ын­дан ырак эвес­те чурт­тап 
ту­рар ко­жа­ла­ры деп би­лип каан­нар. ту­рар ко­жа­ла­ры деп би­лип каан­нар. 
17 Израильчилер орук­че үнүп­кеш, үш­кү Израильчилер орук­че үнүп­кеш, үш­кү 
хүн­де олар­ның Га­ва­он, Ке­фира, Бее­рот хүн­де олар­ның Га­ва­он, Ке­фира, Бее­рот 
база Ки­ри­ат-Иа­рим деп хоо­рай­ла­р­ынбаза Ки­ри­ат-Иа­рим деп хоо­рай­ла­р­ын
га че­дип кел­ген­нер. га че­дип кел­ген­нер. 18 Из­раиль­чи­лер ол Из­раиль­чи­лер ол 
хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын узут­кай хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын узут­кай 
бер­бээн­нер, чүге дээр­ге нии­ти­лел­диң нобер­бээн­нер, чүге дээр­ге нии­ти­лел­диң но
ян­на­ры олар­га Из­раиль­диң Бур­ганы – ян­на­ры олар­га Из­раиль­диң Бур­ганы – 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даң­гыДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы
раг­лаан бол­гай. Ол дээш бүгү нии­ти­лел раг­лаан бол­гай. Ол дээш бүгү нии­ти­лел 
но­ян­на­р­ын­га удур хый­ла­нып эге­лээн.но­ян­на­р­ын­га удур хый­ла­нып эге­лээн.

19 Из­раиль­диң но­ян­на­ры бүгү нии­тиИз­раиль­диң но­ян­на­ры бүгү нии­ти
лел­ге: «Из­раиль­диң Бур­ганы – Дээр­ги-лел­ге: «Из­раиль­диң Бур­ганы – Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ады-би­ле олар­га дег­беЧа­яак­чы­ның ады-би­ле олар­га дег­бе

зин аа­заан бол­гай бис. Ын­чан­гаш ам зин аа­заан бол­гай бис. Ын­чан­гаш ам 
бис олар­га дээп шы­да­вас бис. бис олар­га дээп шы­да­вас бис. 20 ОларОлар
ны мын­чаа­л­ыңа­р­ам: чар­ган ке­рээ­вис ны мын­чаа­л­ыңа­р­ам: чар­ган ке­рээ­вис 
ужун Бур­ган­ның ки­леңи бис­ке дүш­пе­зи-ужун Бур­ган­ның ки­леңи бис­ке дүш­пе­зи-
биле, олар­ны ди­риг­ге арт­ты­р­ып каар бис. биле, олар­ны ди­риг­ге арт­ты­р­ып каар бис. 
21 Дириг чурт­тап чо­раай­лар аан. Моон Дириг чурт­тап чо­раай­лар аан. Моон 
соң­гаар олар бүгү нии­ти­лел­ивис­ке суг соң­гаар олар бүгү нии­ти­лел­ивис­ке суг 
узуп, ыяш ча­рып бээр ки­жи­лер бол­зун» – узуп, ыяш ча­рып бээр ки­жи­лер бол­зун» – 
дээн­нер. Но­ян­нар чүү дээн­ил, ын­чалдээн­нер. Но­ян­нар чүү дээн­ил, ын­чал
дыр бол­ган.дыр бол­ган.

22 Ии­сус га­ва­он­чу­лар­ны кый­гы­рыпИи­сус га­ва­он­чу­лар­ны кый­гы­рып
каш, олар­га: «Бис­тиң чоо­гу­вус­та хи­рекаш, олар­га: «Бис­тиң чоо­гу­вус­та хи­ре
ңер­де, „Си­лер­ден дыка ырак­та чурт­тап ңер­де, „Си­лер­ден дыка ырак­та чурт­тап 
ту­рар бис“ деп чүге ме­ге­ле­ди­ңер? ту­рар бис“ деп чүге ме­ге­ле­ди­ңер? 23 Ол Ол 
дээш кар­гат­тыр­ган си­лер! Чо­ну­ңар кадээш кар­гат­тыр­ган си­лер! Чо­ну­ңар ка
жан ке­зээ­де кул­дар бо­лур: мээң Бур­ганжан ке­зээ­де кул­дар бо­лур: мээң Бур­ган
ым­ның өр­гээ­зин­ге суг узуп, ыяш ча­рып ым­ның өр­гээ­зин­ге суг узуп, ыяш ча­рып 
бээр ки­жи­лер бо­лур си­лер!» – дээн.бээр ки­жи­лер бо­лур си­лер!» – дээн.

24 Гаваончулар Ии­сус­ка: «Сээң БурГаваончулар Ии­сус­ка: «Сээң Бур
ган­ың бо чер­ни си­лер­ге бер­геш, ооң бүгү ган­ың бо чер­ни си­лер­ге бер­геш, ооң бүгү 
чурт­так­чы­ла­р­ын си­лер­ниң мур­ну­ңар­дан чурт­так­чы­ла­р­ын си­лер­ниң мур­ну­ңар­дан 
узут­кап каап­та­р­ын бо­ду­нуң чал­ча­зы Моузут­кап каап­та­р­ын бо­ду­нуң чал­ча­зы Мо
и­сей­ге ду­жаа­ган дээр­зи бис­ке, сээң кули­сей­ге ду­жаа­ган дээр­зи бис­ке, сээң кул
да­р­ың­га, дың­на­лып кел­ген. Ын­чан­гаш да­р­ың­га, дың­на­лып кел­ген. Ын­чан­гаш 
си­лер­ниң бис­ти өлү­рүп каап­та­р­ыңарси­лер­ниң бис­ти өлү­рүп каап­та­р­ыңар
дан аа­жок корт­каш, ын­чал­ды­выс. дан аа­жок корт­каш, ын­чал­ды­выс. 25 Ам Ам 
бис сээң хо­луң­да-дыр бис. Бис­ке ха­маабис сээң хо­луң­да-дыр бис. Бис­ке ха­маа
рыш­тыр чү­нү кан­чаа­рың­ны шын болрыш­тыр чү­нү кан­чаа­рың­ны шын бол
гаш чөп­түг деп са­наар сен, шак ын­чалгаш чөп­түг деп са­наар сен, шак ын­чал
дыр кыл» – деп ха­рыы­лаан­нар.дыр кыл» – деп ха­рыы­лаан­нар.

26 Ии­сус ын­чал­дыр из­ра­иль­чи­лер­ге Ии­сус ын­чал­дыр из­ра­иль­чи­лер­ге 
га­ва­он­чу­лар­ны өлүрт­пейн бар­ган. га­ва­он­чу­лар­ны өлүрт­пейн бар­ган. 27 Ол Ол 
хүн­ден эге­лээш, Ии­сус га­ва­он­чу­лар­ны хүн­ден эге­лээш, Ии­сус га­ва­он­чу­лар­ны 
из­ра­иль нии­ти­лел­диң бол­гаш Дээр­ги-из­ра­иль нии­ти­лел­диң бол­гаш Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң суун Ча­яак­чы­га өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң суун 
узуп, ыя­жын ча­рып бээр ки­жи­ле­ри кыузуп, ыя­жын ча­рып бээр ки­жи­ле­ри кы
лып каан. Бо хүн­нер­де-даа олар ол хүлып каан. Бо хүн­нер­де-даа олар ол хү
лээл­ге­зин Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ши­лип лээл­ге­зин Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ши­лип 
ал­ган че­р­ин­де күү­се­дип чо­руур­лар.ал­ган че­р­ин­де күү­се­дип чо­руур­лар.910

Амор чон-биле тулчуушкунАмор чон-биле тулчуушкун

10   1 Иерусалимниң хааны Адо­ни­се­дек Иерусалимниң хааны Адо­ни­се­дек 
«Ии­сус Гай­ны эже­леп, чыл­ча шаап «Ии­сус Гай­ны эже­леп, чыл­ча шаап 

кааш, Гай­ның хаан­ын Иери­хон­нуң хаанкааш, Гай­ның хаан­ын Иери­хон­нуң хаан
ын дег аа­жы­лаан» деп дың­наан. Ол ышын дег аа­жы­лаан» деп дың­наан. Ол ыш
каш «Га­ва­он­нуң чурт­так­чы­лары Из­ракаш «Га­ва­он­нуң чурт­так­чы­лары Из­ра
иль-биле тай­бың ке­рээ­зин ча­рып ал­гаш, иль-биле тай­бың ке­рээ­зин ча­рып ал­гаш, 
ам из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­да ту­рар» ам из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­да ту­рар» 
деп дың­нааш, деп дың­нааш, 2 Адониседек бол­гаш ооң Адониседек бол­гаш ооң 
улу­зу аа­жок кор­га бер­ген. Чүге дээр­ге улу­зу аа­жок кор­га бер­ген. Чүге дээр­ге 
Га­ва­он  – на­йы­сы­лал хоо­рай­лар­дан доГа­ва­он  – на­йы­сы­лал хоо­рай­лар­дан до
рай­та­вас, Гай­дан-даа улуг хоо­рай тур­ган. рай­та­вас, Гай­дан-даа улуг хоо­рай тур­ган. 

9:9 Ы. х. к. 20:11, 15   9:10 Сан. 21:21-35   9:14 Сан. 27:21   9:15 Иис. 11:19   9:17 Иис. 18:25-28  
9:21 Ы. х. к. 29:11   9:24 Ы. х. к. 7:1-2 || Хост. 15:14   9:25 Иер. 26:14   10:1 Иис. 6:20; 8:29 || 
Иис. 9:15   10:2 Ы. х. к. 11:25 
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Га­ва­он­нуң чурт­так­чы­лары шуп­ту эрес-Га­ва­он­нуң чурт­так­чы­лары шуп­ту эрес-
ди­дим улус тур­ган чүве-дир. ди­дим улус тур­ган чүве-дир. 3 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
Ие­ру­са­лим­ниң хааны Адо­ни­се­дек ХевИе­ру­са­лим­ниң хааны Адо­ни­се­дек Хев
рон­нуң хааны Го­гам­че, Иар­мут­туң хаа-рон­нуң хааны Го­гам­че, Иар­мут­туң хаа-
ны Фи­рам­че, Ла­хис­тиң хааны Яфий­же, ны Фи­рам­че, Ла­хис­тиң хааны Яфий­же, 
Эг­лон­нуң хааны Де­вир­же: Эг­лон­нуң хааны Де­вир­же: 4 «Ме­ңээ че«Ме­ңээ че
дип кел­геш, Га­ва­он­ну чыл­ча ша­ва­рын­га дип кел­геш, Га­ва­он­ну чыл­ча ша­ва­рын­га 
ду­за­ла­жы­ңар, чүге дээр­ге ол Ии­сус болду­за­ла­жы­ңар, чүге дээр­ге ол Ии­сус бол
гаш из­ра­иль­чи­лер-биле тай­бың ке­рээ­зи гаш из­ра­иль­чи­лер-биле тай­бың ке­рээ­зи 
ча­рып ал­ган-дыр» деп сөс че­ди­ре­р­и-биле ча­рып ал­ган-дыр» деп сөс че­ди­ре­р­и-биле 
шап­кын­чы­лар чо­ру­дуп­кан.шап­кын­чы­лар чо­ру­дуп­кан.

5 Амор чон­нуң беш хааны: Ие­ру­саАмор чон­нуң беш хааны: Ие­ру­са
лим, Хев­рон, Иар­мут, Ла­хис, Эг­лон хоолим, Хев­рон, Иар­мут, Ла­хис, Эг­лон хоо
рай­лар­ның хаан­нары кат­чып, ше­риг­лерай­лар­ның хаан­нары кат­чып, ше­риг­ле
р­ин чыып ал­гаш, Га­ва­он­нуң чоо­гун­га р­ин чыып ал­гаш, Га­ва­он­нуң чоо­гун­га 
бот­та­р­ы­ның тур­лаан кы­лып ал­гаш, аңаа бот­та­р­ы­ның тур­лаан кы­лып ал­гаш, аңаа 
удур дай­ыл­да­жып эге­лээн.удур дай­ыл­да­жып эге­лээн.

6 Га­ва­он­нуң чурт­так­чы­лары из­раГа­ва­он­нуң чурт­так­чы­лары из­ра
иль­чи­лер­ниң Гал­гал­да тур­лаан­да Иииль­чи­лер­ниң Гал­гал­да тур­лаан­да Ии
сус­че: «Кул­да­р­ыңар­ны, бис­ти, каг­ба­ңар! сус­че: «Кул­да­р­ыңар­ны, бис­ти, каг­ба­ңар! 
Бис­ке дүр­ген ду­за­ла­жып че­дип ке­л­иБис­ке дүр­ген ду­за­ла­жып че­дип ке­л­и
ңер, бис­ти кам­га­ла­ңар! Даг­лар­да чуртңер, бис­ти кам­га­ла­ңар! Даг­лар­да чурт
тап чо­руур амор чон­нуң хаан­нары шуптап чо­руур амор чон­нуң хаан­нары шуп
ту кат­чып ал­гаш, бис­че хал­дап кел­ди» ту кат­чып ал­гаш, бис­че хал­дап кел­ди» 
деп сөс че­ди­ре­р­и-биле шап­кын­чы­лар деп сөс че­ди­ре­р­и-биле шап­кын­чы­лар 
чо­ру­дуп­кан.чо­ру­дуп­кан.

7 Ии­сус дай­ыл­да­жып шы­даар бүгү Ии­сус дай­ыл­да­жып шы­даар бүгү 
чон-биле, бо­ду­нуң эрес-ди­дим дай­ын­чычон-биле, бо­ду­нуң эрес-ди­дим дай­ын­чы
лары-биле Гал­гал­дан үн­үп­кен. лары-биле Гал­гал­дан үн­үп­кен. 8 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Ии­сус­ка: «Дай­зын­нар­дан кортЧаяакчы Ии­сус­ка: «Дай­зын­нар­дан корт
па, Мен олар­ны сээң хо­луң­га бер­ип каан па, Мен олар­ны сээң хо­луң­га бер­ип каан 
мен: олар­дан се­ңээ удур кым-даа тур­жуп мен: олар­дан се­ңээ удур кым-даа тур­жуп 
шы­да­вас» – дээн.шы­да­вас» – дээн.

9 Ии­сус Гал­гал­дан дүн­нү өт­түр чоИи­сус Гал­гал­дан дүн­нү өт­түр чо
руп кел­геш, дай­зын­нар­га хе­нер­тен че­дип руп кел­геш, дай­зын­нар­га хе­нер­тен че­дип 
кел­ген. кел­ген. 10 Дээрги-Чаяакчы удур­ла­ныкДээрги-Чаяакчы удур­ла­нык
чы­лар­ны из­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нунчы­лар­ны из­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нун
га ай­мап-дү­вү­рей бээр кы­лып­кан болга ай­мап-дү­вү­рей бээр кы­лып­кан бол
гаш, из­раиль­чи­лер Га­ва­он чоо­гун­га гаш, из­раиль­чи­лер Га­ва­он чоо­гун­га 
олар­ны чыл­ча шаап каап­кан­нар. Ооң олар­ны чыл­ча шаап каап­кан­нар. Ооң 
соон­да олар­ны Бет-Орон бе­ди­гээ­жин­че соон­да олар­ны Бет-Орон бе­ди­гээ­жин­че 
баар орук­тап сүр­геш, Азе­ка бол­гаш Мабаар орук­тап сүр­геш, Азе­ка бол­гаш Ма
ке­да­га че­дир кыр­гып-хы­дып кел­ген­нер. ке­да­га че­дир кыр­гып-хы­дып кел­ген­нер. 
11 Кажан удур­ла­нык­чы­лары из­ра­иль­чиКажан удур­ла­нык­чы­лары из­ра­иль­чи
лер­ден Бет-Орон даан ку­ду де­зип­терлер­ден Бет-Орон даан ку­ду де­зип­тер
ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы дээр­ден олар­же улуг ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы дээр­ден олар­же улуг 
даш­тар ок­тап эге­лээн. Ол Азе­ка­га че­дир даш­тар ок­тап эге­лээн. Ол Азе­ка­га че­дир 
даш­тар ок­тап кел­ген. Из­ра­иль­чи­лер­ниң даш­тар ок­тап кел­ген. Из­ра­иль­чи­лер­ниң 
хы­лы­жын­дан өл­ген ки­жи­лер­ге бо­даархы­лы­жын­дан өл­ген ки­жи­лер­ге бо­даар
га, даш­тыг до­лу­га сок­ту­р­уп өл­ген­нерга, даш­тыг до­лу­га сок­ту­р­уп өл­ген­нер
ниң са­ны дыка хөй бол­ган.ниң са­ны дыка хөй бол­ган.

**a		10:13 Азы: «Эки мө­зү­лүг улус­туң но­му» (2 Хаан. 1:18 көр). Азы: «Эки мө­зү­лүг улус­туң но­му» (2 Хаан. 1:18 көр).
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12 Ол хүн Ии­сус Дээр­ги-Чая­ак­чы-Ол хүн Ии­сус Дээр­ги-Чая­ак­чы-
биле чу­гаа­лаш­кан. Дээр­ги-Ча­яак­чы избиле чу­гаа­лаш­кан. Дээр­ги-Ча­яак­чы из
ра­иль­чи­лер­ге амор чон­ну тии­лээр аргара­иль­чи­лер­ге амор чон­ну тии­лээр арга
ны бер­ип тур­да, Ии­сус бүгү из­ра­иль чон ны бер­ип тур­да, Ии­сус бүгү из­ра­иль чон 
дың­нап тур­да: «Га­ва­он­нуң кы­рын­га докдың­нап тур­да: «Га­ва­он­нуң кы­рын­га док
таап ту­ру­вут, хү­нүм! А сен, ай­ым, Айатаап ту­ру­вут, хү­нүм! А сен, ай­ым, Айа
лон шы­наа­зы­ның кы­рын­га док­таап тулон шы­наа­зы­ның кы­рын­га док­таап ту
ру­вут!» – дээн. ру­вут!» – дээн. 13 Чон дай­зын­на­р­ын­дан Чон дай­зын­на­р­ын­дан 
өж­ээн не­геп ал­баан шаан­да, хүн-даа, өж­ээн не­геп ал­баан шаан­да, хүн-даа, 
ай-даа аш­пайн, дээр­ге док­таай бер­ген ай-даа аш­пайн, дээр­ге док­таай бер­ген 
тур­ган. Яшар­ның но­мун­да*тур­ган. Яшар­ның но­мун­да*: «Хүн дээр: «Хүн дээр
ниң ор­ту­зун­га док­таай бер­геш, хүн­зе­дир ниң ор­ту­зун­га док­таай бер­геш, хүн­зе­дир 
шим­чеш ди­вейн тур­ган» деп, шак ын­чалшим­чеш ди­вейн тур­ган» деп, шак ын­чал
дыр би­жип каг­баан ийик бе?дыр би­жип каг­баан ийик бе?

14 Дээрги-Чаяакчы ки­жи амы­тан­ның Дээрги-Чаяакчы ки­жи амы­тан­ның 
сө­зүн ын­чал­дыр тооп күү­се­дир та­ва­рылсө­зүн ын­чал­дыр тооп күү­се­дир та­ва­рыл
га ол хүн­ге че­дир-даа, ооң соон­да-даа туга ол хүн­ге че­дир-даа, ооң соон­да-даа ту
руп көр­бээн. Ылап-ла Дээр­ги-Ча­яак­чы руп көр­бээн. Ылап-ла Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Из­ра­иль дээш Бо­ду ту­луш­кан!Из­ра­иль дээш Бо­ду ту­луш­кан!

15 Ооң соон­да Ии­сус биле бүгү изОоң соон­да Ии­сус биле бүгү из
раиль­чи­лер Гал­гал­да тур­лаан­че ээп келраиль­чи­лер Гал­гал­да тур­лаан­че ээп кел
ген­нер.ген­нер.

Беш амор хаанны өлүргениБеш амор хаанны өлүргени
16 А беш амор хаан де­зип­кеш, Ма­кеА беш амор хаан де­зип­кеш, Ма­ке

да­да куй­га чаш­ты бер­ген­нер. да­да куй­га чаш­ты бер­ген­нер. 17 Ма­ке­да­да Ма­ке­да­да 
куй­га чаш­ты­на бер­ген беш хаан­ның тыпкуй­га чаш­ты­на бер­ген беш хаан­ның тып
тып кел­ге­нин Ии­сус­ка дың­на­дып кээртып кел­ге­нин Ии­сус­ка дың­на­дып кээр
ге, ге, 18 Ии­сус: «Куй­нуң ак­сын улуг даш­тар-Ии­сус: «Куй­нуң ак­сын улуг даш­тар-
биле дуг­лап кааш, ону улус­ка ка­дар­тып биле дуг­лап кааш, ону улус­ка ка­дар­тып 
кал­ыңар. кал­ыңар. 19 А бот­тар­ыңар дай­зын­нарА бот­тар­ыңар дай­зын­нар
ны сү­ре­р­ин ара сок­сат­пайн, ку­ду­руун­да ны сү­ре­р­ин ара сок­сат­пайн, ку­ду­руун­да 
чы­дып кал­ган­на­р­ын кыр­гып-хы­ды­ңар, чы­дып кал­ган­на­р­ын кыр­гып-хы­ды­ңар, 
олар­ның хоо­рай­ла­р­ын­че чаш­ты бээр­ин олар­ның хоо­рай­ла­р­ын­че чаш­ты бээр­ин 
бол­дур­ба­ңар – Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ганбол­дур­ба­ңар – Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган
ыңар олар­ны си­лер­ниң хо­лу­ңар­га хү­лээыңар олар­ны си­лер­ниң хо­лу­ңар­га хү­лээ
дип бер­ген-дир!» – дээн.дип бер­ген-дир!» – дээн.

20 Ии­сус бол­гаш из­раиль­чи­лер дайИи­сус бол­гаш из­раиль­чи­лер дай
зын­на­р­ын дө­ге­ре­зин чыл­ча шаап каапзын­на­р­ын дө­ге­ре­зин чыл­ча шаап каап
тар­га, олар­дан чүг­ле каш-ла ки­жи дестар­га, олар­дан чүг­ле каш-ла ки­жи дес
кеш, бы­жыг­лал­дыг хоо­рай­ла­р­ын­га кеш, бы­жыг­лал­дыг хоо­рай­ла­р­ын­га 
чаш­ты бер­ген соон­да, чаш­ты бер­ген соон­да, 21 бүгү чон Ма­кебүгү чон Ма­ке
да­да тур­лаг­да Ии­сус­че тай­бың ээп че­дип да­да тур­лаг­да Ии­сус­че тай­бың ээп че­дип 
кел­ген. Ооң соон­да кым-даа олар­ны бак кел­ген. Ооң соон­да кым-даа олар­ны бак 
сөг­леп ди­дин­мээн.сөг­леп ди­дин­мээн.

22 Ын­чан Ии­сус: «Куй­нуң ак­сын Ын­чан Ии­сус: «Куй­нуң ак­сын 
ажыт­каш, ол беш хаан­ны ме­ңээ үн­дүажыт­каш, ол беш хаан­ны ме­ңээ үн­дү
рүп эк­кеп бер­иңер» – дээн. рүп эк­кеп бер­иңер» – дээн. 23 Ооң дуОоң ду
жаа­лын ёзу­гаар куй­дан Ие­ру­са­лим, Хевжаа­лын ёзу­гаар куй­дан Ие­ру­са­лим, Хев
рон, Иар­мут, Ла­хис, Эг­лон хоо­рай­лар­ның рон, Иар­мут, Ла­хис, Эг­лон хоо­рай­лар­ның 
беш хаан­ын үн­дү­рүп эк­кел­ген­нер. беш хаан­ын үн­дү­рүп эк­кел­ген­нер. 24 Ол Ол 
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хаан­нар­ны эк­кээр­ге, Ии­сус бүгү из­рахаан­нар­ны эк­кээр­ге, Ии­сус бүгү из­ра
иль­чи­лер­ни кый­гы­рып ал­гаш, ка­ды дайиль­чи­лер­ни кый­гы­рып ал­гаш, ка­ды дай
ыл­да­жып чо­р­аа­ны ше­риг баш­тың­чы­ларыл­да­жып чо­р­аа­ны ше­риг баш­тың­чы­лар
ын­га: «Бо хаан­нар­же чоок­шу­лап кел­геш, ын­га: «Бо хаан­нар­же чоок­шу­лап кел­геш, 
олар­ның мо­юн­на­р­ын­га бу­ду­ңар­ны саолар­ның мо­юн­на­р­ын­га бу­ду­ңар­ны са
лып ал­ыңар» – дээр­ге, олары шак ынлып ал­ыңар» – дээр­ге, олары шак ын
чал­дыр кыл­ган­нар.чал­дыр кыл­ган­нар.

25 Иисус ше­риг баш­тың­чы­лар­ынИисус ше­риг баш­тың­чы­лар­ын
га: «Кор­гуп-сүр­те­ве­ңер, ка­дыг-бы­жыг га: «Кор­гуп-сүр­те­ве­ңер, ка­дыг-бы­жыг 
бол­гаш эрес-ди­дим бо­лу­ңар! Си­лер­ниң бол­гаш эрес-ди­дим бо­лу­ңар! Си­лер­ниң 
дай­зын­на­р­ыңар­ны, чер­ле кым си­лер­ге дай­зын­на­р­ыңар­ны, чер­ле кым си­лер­ге 
удур дай­ыл­да­жыр бол­дур, Дээр­ги-Чаудур дай­ыл­да­жыр бол­дур, Дээр­ги-Ча
яак­чы шак-ла ын­чал­дыр аа­жы­лаар!» – яак­чы шак-ла ын­чал­дыр аа­жы­лаар!» – 
дээн. дээн. 26 Ооң соон­да Ии­сус олар­ны өлүрОоң соон­да Ии­сус олар­ны өлүр
геш, беш ыяш­ка мө­чү-сөө­гүн азып каан. геш, беш ыяш­ка мө­чү-сөө­гүн азып каан. 
Ын­чал­дыр олар­ны ке­жээ­ге че­дир азып Ын­чал­дыр олар­ны ке­жээ­ге че­дир азып 
каан тур­ган.каан тур­ган.

27 Хүн ажар өй­де Ии­сус ол мө­чү-Хүн ажар өй­де Ии­сус ол мө­чү-
сөөк­тү дү­жүр­геш, ол хаан­нар­ның чашсөөк­тү дү­жүр­геш, ол хаан­нар­ның чаш
тып чыт­ка­ны куй­же киир ок­тап­каш, ооң тып чыт­ка­ны куй­же киир ок­тап­каш, ооң 
ак­сын улуг даш­тар-биле дуг­лап каа­р­ын ак­сын улуг даш­тар-биле дуг­лап каа­р­ын 
ду­жаа­ган. Ол даш­тар бо хүн­нер­де-даа ду­жаа­ган. Ол даш­тар бо хүн­нер­де-даа 
ын­да ту­рар.ын­да ту­рар.

Мурнуу чүкте хоорайларны  Мурнуу чүкте хоорайларны  
эжелеп алганыэжелеп алганы

28 Ол-ла хүн Ии­сус Ма­ке­да­ны эже­леп Ол-ла хүн Ии­сус Ма­ке­да­ны эже­леп 
ал­ган. Ооң чурт­так­чы­ла­р­ын, чаң­гыс-даа ал­ган. Ооң чурт­так­чы­ла­р­ын, чаң­гыс-даа 
ки­жи арт­тыр­байн, хы­лыш-биле кырки­жи арт­тыр­байн, хы­лыш-биле кыр
гып-хы­дып каап­кан, а Ма­ке­да­ның хаангып-хы­дып каап­кан, а Ма­ке­да­ның хаан
ын Иери­хон­нуң хаан­ын дег аа­жы­лаан.ын Иери­хон­нуң хаан­ын дег аа­жы­лаан.

29 Ии­сус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон Ии­сус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон 
Ма­ке­да­дан Лив­на­же чо­руп­каш, ынаар Ма­ке­да­дан Лив­на­же чо­руп­каш, ынаар 
хал­даан. хал­даан. 30 Дээр­ги-Ча­яак­чы Лив­на­ны ооң Дээр­ги-Ча­яак­чы Лив­на­ны ооң 
чурт­так­чы­лары бол­гаш хааны-биле качурт­так­чы­лары бол­гаш хааны-биле ка
ды из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лун­га бер­ип­кен. ды из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лун­га бер­ип­кен. 
Олар Лив­на­ның чурт­так­чы­ла­р­ын чаңОлар Лив­на­ның чурт­так­чы­ла­р­ын чаң
гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн, хы­лыш-биле гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн, хы­лыш-биле 
кыр­гып-хы­дып каап­кан, а хаан­ын Иерикыр­гып-хы­дып каап­кан, а хаан­ын Иери
хон­нуң хаан­ын дег аа­жы­лаан.хон­нуң хаан­ын дег аа­жы­лаан.

31 Лив­на­дан Ии­сус бүгү из­ра­иль Лив­на­дан Ии­сус бүгү из­ра­иль 
чон-биле ка­ды Ла­хис­че чо­руп­каш, бочон-биле ка­ды Ла­хис­че чо­руп­каш, бо
ду­нуң тур­лаан ооң чоо­гун­га кы­лып алду­нуң тур­лаан ооң чоо­гун­га кы­лып ал
гаш, ынаар хал­даан. гаш, ынаар хал­даан. 32 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Ла­хис­ти из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лун­га берЛа­хис­ти из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лун­га бер
ип­кен: даар­та­зында-ла Ии­сус хоо­рай­ны ип­кен: даар­та­зында-ла Ии­сус хоо­рай­ны 
эже­леп ал­гаш, бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын хыэже­леп ал­гаш, бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын хы
лыш-биле кыр­гып-хы­дып каап­кан. Лалыш-биле кыр­гып-хы­дып каап­кан. Ла
хис­ти база Лив­на­ны дег аа­жы­лаан­нар. хис­ти база Лив­на­ны дег аа­жы­лаан­нар. 
33 Ге­зер­ниң хааны Го­рам Ла­хис­ке ду­заГе­зер­ниң хааны Го­рам Ла­хис­ке ду­за
ла­жыр дээш че­дип кээр­ге, Ии­сус ооң чола­жыр дээш че­дип кээр­ге, Ии­сус ооң чо
нун база чаң­гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн, нун база чаң­гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн, 
кы­рып-хы­дып каап­кан.кы­рып-хы­дып каап­кан.

34 Ии­сус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон ЛаИи­сус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон Ла
хис­тен Эг­лон­че чо­руп­каш, бо­ду­нуң турхис­тен Эг­лон­че чо­руп­каш, бо­ду­нуң тур
лаан ооң чоо­гун­га кы­лып ал­гаш, ынаар лаан ооң чоо­гун­га кы­лып ал­гаш, ынаар 
хал­даан­нар. хал­даан­нар. 35 Ол-ла хүн ол хоо­рай­ны Ол-ла хүн ол хоо­рай­ны 
эже­леп ал­гаш, чурт­так­чы­ла­р­ын чаң­гыс-эже­леп ал­гаш, чурт­так­чы­ла­р­ын чаң­гыс-
даа ки­жи арт­тыр­байн, хы­лыш-биле кырдаа ки­жи арт­тыр­байн, хы­лыш-биле кыр
гып-хы­дып, узут­кап каап­кан. Эг­лон­ну гып-хы­дып, узут­кап каап­кан. Эг­лон­ну 
база Ла­хис­ти дег аа­жы­лаан­нар.база Ла­хис­ти дег аа­жы­лаан­нар.

36 Ии­сус биле бүгү из­ра­иль чон ЭгИи­сус биле бүгү из­ра­иль чон Эг
лон­дан Хев­рон­че чо­руп­каш, ынаар халлон­дан Хев­рон­че чо­руп­каш, ынаар хал
даан. даан. 37 Олар хоо­рай­ны эже­леп ал­гаш, Олар хоо­рай­ны эже­леп ал­гаш, 
ооң чурт­так­чы­ла­р­ын чаң­гыс-даа ки­жи ооң чурт­так­чы­ла­р­ын чаң­гыс-даа ки­жи 
арт­тыр­байн, хааны-биле ка­ды база ол арт­тыр­байн, хааны-биле ка­ды база ол 
чоок-ка­вы­да хоо­рай-суур­лар­ның чуртчоок-ка­вы­да хоо­рай-суур­лар­ның чурт
так­чы­ла­р­ын хы­лыш-биле кыр­гып-хытак­чы­ла­р­ын хы­лыш-биле кыр­гып-хы
дып каап­кан­нар. Ии­сус Хев­рон­ну база дып каап­кан­нар. Ии­сус Хев­рон­ну база 
ооң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын, Эг­лон­ну дег, ооң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын, Эг­лон­ну дег, 
бү­рүнү-биле узут­кап каап­кан.бү­рүнү-биле узут­кап каап­кан.

38 Иисус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон Иисус бол­гаш бүгү из­ра­иль чон 
Да­вир­же ээп чо­руп­каш, ынаар халДа­вир­же ээп чо­руп­каш, ынаар хал
даан. даан. 39 Олар хоо­рай­ны эже­леп ал­гаш, Олар хоо­рай­ны эже­леп ал­гаш, 
ооң чурт­так­чы­ла­р­ын хааны-биле ка­ды ооң чурт­так­чы­ла­р­ын хааны-биле ка­ды 
база чоок-ка­вы­да хоо­рай-суур­лар­ның база чоок-ка­вы­да хоо­рай-суур­лар­ның 
чурт­так­чы­ла­р­ын чаң­гыс-даа ки­жи артчурт­так­чы­ла­р­ын чаң­гыс-даа ки­жи арт
тыр­байн, хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дып тыр­байн, хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дып 
каап­кан­нар. Хев­рон­ну, Лив­на­ны база каап­кан­нар. Хев­рон­ну, Лив­на­ны база 
Лив­на­ның хаан­ын Ии­сус кан­чан­ган­ыл, Лив­на­ның хаан­ын Ии­сус кан­чан­ган­ыл, 
Да­вир­ни база ооң хаан­ын ын­чал­дыр ааДа­вир­ни база ооң хаан­ын ын­чал­дыр аа
жы­лаан.жы­лаан.

40 Ынчалдыр Ии­сус ол чер­ниң бүгү Ынчалдыр Ии­сус ол чер­ниң бүгү 
чурт­так­чы­ла­р­ын чыл­ча шаап каан. Дагчурт­так­чы­ла­р­ын чыл­ча шаап каан. Даг
лар­га, даг­лар эдээн­ге, шат чер­ге, Не­гев лар­га, даг­лар эдээн­ге, шат чер­ге, Не­гев 
хо­ву­зун­га чурт­таан хаан­нар­ны кыр­гып-хо­ву­зун­га чурт­таан хаан­нар­ны кыр­гып-
хы­дып, чаң­гыс-даа амы­лыг чү­ве артхы­дып, чаң­гыс-даа амы­лыг чү­ве арт
тыр­байн, Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-тыр­байн, Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы-биле узут­кап Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы-биле узут­кап 
каап­кан. каап­кан. 41 Ка­дес-Вар­ни­ден Га­за­га чеКа­дес-Вар­ни­ден Га­за­га че
дир, бүгү го­шен чурт­ту Га­ва­он­га че­дир дир, бүгү го­шен чурт­ту Га­ва­он­га че­дир 
Ии­сус кыр­гып-хы­дып каап­кан. Ии­сус кыр­гып-хы­дып каап­кан. 42 Ол бүгү Ол бүгү 
чер­лер­ни хаан­нары-би­ле ка­ды Ии­сус хачер­лер­ни хаан­нары-би­ле ка­ды Ии­сус ха
ры уг­да эже­леп ал­ган, чүге дээр­ге Изры уг­да эже­леп ал­ган, чүге дээр­ге Из
ра­иль дээш ооң Бур­ганы – Дээр­ги-Чара­иль дээш ооң Бур­ганы – Дээр­ги-Ча
яак­чы Бо­ду чаа­ла­жып тур­ган чүве-дир.яак­чы Бо­ду чаа­ла­жып тур­ган чүве-дир.

43 Ооң соон­да Ии­сус биле бүгү изОоң соон­да Ии­сус биле бүгү из
ра­иль чон Гал­гал­да тур­лаан­че ээп чара­иль чон Гал­гал­да тур­лаан­че ээп ча
нып кел­ген.нып кел­ген.1011

Соңгу чүкте хоорайларны  Соңгу чүкте хоорайларны  
эжелеп алганыэжелеп алганы

11   1 Асор­нуң хааны Иа­вин ол бо­луушАсор­нуң хааны Иа­вин ол бо­лууш
кун­нар­ның ду­гай­ын­да дың­нааш, кун­нар­ның ду­гай­ын­да дың­нааш, 

Ма­дон­нуң хааны Ио­вав­че, Шим­рон­нуң Ма­дон­нуң хааны Ио­вав­че, Шим­рон­нуң 
бол­гаш Ах­саф­тың хаан­на­р­ын­че, бол­гаш Ах­саф­тың хаан­на­р­ын­че, 2 соң­гу соң­гу 

10:24 Ы. х. к. 7:24   10:25 Ы. х. к. 3:21; 7:19   10:26 Иис. 8:29   10:27 Ы. х. к. 21:22-23  
10:28 Иис. 6:20   10:38 Иис. 15:15; Башт. 1:11   10:40 Ы. х. к. 20:16-17 
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чүк­те даг­лыг чер­лер­де хаан­нар­же, Кинчүк­те даг­лыг чер­лер­де хаан­нар­же, Кин
не­рет хөл­дүң мур­нуу чү­гүн­де Иор­дан не­рет хөл­дүң мур­нуу чү­гүн­де Иор­дан 
хем­ниң шы­наа­зын­да хаан­нар­же, бар­ыын хем­ниң шы­наа­зын­да хаан­нар­же, бар­ыын 
чүк­те шат­та база На­фот-Дор­да хаан­нарчүк­те шат­та база На­фот-Дор­да хаан­нар
же, же, 3 чөөн чүк­тен да­лай­га че­дир чурт­тап чөөн чүк­тен да­лай­га че­дир чурт­тап 
ту­рар ха­на­ней чон­че, даг­лыг чер­лер­де ту­рар ха­на­ней чон­че, даг­лыг чер­лер­де 
чурт­тап чо­руур амор, хет, фе­рез, ие­вус чурт­тап чо­руур амор, хет, фе­рез, ие­вус 
чон­нар­же, Эр­мон даг эдээн­де Миц­па чон­нар­же, Эр­мон даг эдээн­де Миц­па 
деп чер­де хив­вей чон­че шап­кын­чы­ла­р­ын деп чер­де хив­вей чон­че шап­кын­чы­ла­р­ын 
чо­ру­дуп­кан. чо­ру­дуп­кан. 4 Ол бүгү хаан­нар да­лай­ның Ол бүгү хаан­нар да­лай­ның 
эле­зи­ни дег хөй сан­ныг аг-ше­рии-би­ле эле­зи­ни дег хөй сан­ныг аг-ше­рии-би­ле 
ка­ды дай­ын­че үнүп­кен­нер; олар­ның аътка­ды дай­ын­че үнүп­кен­нер; олар­ның аът
тары бол­гаш дай­ын­чы тер­ге­ле­ри эң­метары бол­гаш дай­ын­чы тер­ге­ле­ри эң­ме
жок тур­ган. жок тур­ган. 5 Ол хаан­нар шуп­ту кат­чып Ол хаан­нар шуп­ту кат­чып 
ал­гаш, Из­ра­иль-биле чаа­ла­жыр дээш, ал­гаш, Из­ра­иль-биле чаа­ла­жыр дээш, 
Ме­ром суг­лар­ы­ның чоо­гун­га ка­ды турМе­ром суг­лар­ы­ның чоо­гун­га ка­ды тур
лаг­жып ал­ган­нар.лаг­жып ал­ган­нар.

6 Дээрги-Чаяакчы Ии­сус­ка: «ОларДээрги-Чаяакчы Ии­сус­ка: «Олар
дан корт­па. Даар­та, бо-ла үе­де, Мен олардан корт­па. Даар­та, бо-ла үе­де, Мен олар
ның шуп­ту­зун из­ра­иль­чи­лер­ге чыл­ча ның шуп­ту­зун из­ра­иль­чи­лер­ге чыл­ча 
шап­ты­рар кы­лып каар мен. Сен оларшап­ты­рар кы­лып каар мен. Сен олар
ның аът­тар­ы­ның бал­дыр­ла­р­ы­ның сиирның аът­тар­ы­ның бал­дыр­ла­р­ы­ның сиир
ле­р­ин үзе ке­зип каг, а дай­ын­чы тер­ге­леле­р­ин үзе ке­зип каг, а дай­ын­чы тер­ге­ле
р­ин өрт­те­ди­вит» – дээн.р­ин өрт­те­ди­вит» – дээн.

7 Ии­сус бол­гаш дай­ыл­да­жып-ла шыИи­сус бол­гаш дай­ыл­да­жып-ла шы
даар бүгү улус хе­нер­тен Ме­ром суг­ла­р­ындаар бүгү улус хе­нер­тен Ме­ром суг­ла­р­ын
че үнүп кел­геш, дай­зын­на­р­ын­че хал­дай че үнүп кел­геш, дай­зын­на­р­ын­че хал­дай 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 8 Дээр­ги-Ча­яак­чы ол хаан­нарДээр­ги-Ча­яак­чы ол хаан­нар
ның аг-ше­риин из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лунның аг-ше­риин из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лун
га хү­лээ­дип бээр­ге, олар­ны чыл­ча шапга хү­лээ­дип бээр­ге, олар­ны чыл­ча шап
каш, арт­кан­на­р­ын улуг Си­дон хоо­рай­га каш, арт­кан­на­р­ын улуг Си­дон хоо­рай­га 
че­дир, Мис­ре­фот-Ма­им­ге че­дир, чөөн че­дир, Мис­ре­фот-Ма­им­ге че­дир, чөөн 
чүк­те Миц­па шы­наа­зын­га че­дир сүрчүк­те Миц­па шы­наа­зын­га че­дир сүр
геш, ди­риг ки­жи арт­тыр­байн, шуп­тугеш, ди­риг ки­жи арт­тыр­байн, шуп­ту
зун кыр­гып-хы­дып каап­кан­нар. зун кыр­гып-хы­дып каап­кан­нар. 9 Ии­сус Ии­сус 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гаа­ны дег, оларДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гаа­ны дег, олар
ның аът­тар­ын берт­тин­дир­геш, тер­ге­леның аът­тар­ын берт­тин­дир­геш, тер­ге­ле
р­ин өрт­те­дип­кен.р­ин өрт­те­дип­кен.

10 Де­дир ээп ора, Ии­сус Асор­ну эжеДе­дир ээп ора, Ии­сус Асор­ну эже
леп ал­гаш, ооң хаан­ын хы­лыш-биле өлүлеп ал­гаш, ооң хаан­ын хы­лыш-биле өлү
рүп каап­кан. (Ол үе­ге че­дир Асор ол чоок-рүп каап­кан. (Ол үе­ге че­дир Асор ол чоок-
ка­вы­да кү­рү­не­лер­ниң баш­тың хоо­райы ка­вы­да кү­рү­не­лер­ниң баш­тың хоо­райы 
тур­ган чүве-дир.) тур­ган чүве-дир.) 11 Аңаа тур­ган амыАңаа тур­ган амы
лыг чү­ве бү­рү­зүн хы­лыш-биле кыр­гып-лыг чү­ве бү­рү­зүн хы­лыш-биле кыр­гып-
хы­дып, чаң­гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн, хы­дып, чаң­гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн, 
узут­кап каап­каш, Асор­ну хуюк­тап­кан.узут­кап каап­каш, Асор­ну хуюк­тап­кан.

12 Иисус ол хаан­нар­ны шуп­ту­зун туИисус ол хаан­нар­ны шуп­ту­зун ту
дуп ап, хоо­райла­р­ы-биле ка­ды эже­леп дуп ап, хоо­райла­р­ы-биле ка­ды эже­леп 

**a		11:13 Дөң – бо до­мак­та ажыг­лат­ты­нып ту­рар «тел» деп ев­рей сөс шаг шаан­да ол чер­ге тур­ган  Дөң – бо до­мак­та ажыг­лат­ты­нып ту­рар «тел» деп ев­рей сөс шаг шаан­да ол чер­ге тур­ган 
хоо­рай­ның ор­нун­га дөң­не­лип арт­кан, өс­ке чаа хоо­рай ту­дуп каан чер­ни көр­гү­зүп ту­рар.хоо­рай­ның ор­нун­га дөң­не­лип арт­кан, өс­ке чаа хоо­рай ту­дуп каан чер­ни көр­гү­зүп ту­рар.
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1 Чыл. 18:4   11:12 Ы. х. к. 7:24 || Ы. х. к. 20:16-17   11:15 Хост. 34:11-12; Ы. х. к. 7:2  
11:19 Иис. 9:7, 15   11:20 Хост. 4:21 || Ы. х. к. 7:16; 20:16-17; 1 Хаан. 2:25   11:21 Сан. 13:23; 
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ал­гаш, олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чалал­гаш, олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал
ча­зы Мо­и­сей­ниң ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар хыча­зы Мо­и­сей­ниң ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар хы
лыш-биле кыр­гып-хы­дып, бү­рүнү-биле лыш-биле кыр­гып-хы­дып, бү­рүнү-биле 
узут­кап каап­кан. узут­кап каап­кан. 13 Ын­дыг-даа бол­за, ИиЫн­дыг-даа бол­за, Ии
сус­туң өрт­те­дип­ке­ни Асор­дан аң­гы­да, сус­туң өрт­те­дип­ке­ни Асор­дан аң­гы­да, 
из­раиль­чи­лер дөң­нер­де*из­раиль­чи­лер дөң­нер­де* ту­рар хоо­рай ту­рар хоо­рай
лар­ны өрт­тет­пээн­нер. лар­ны өрт­тет­пээн­нер. 14 Эже­леп ал­ганы Эже­леп ал­ганы 
хоо­рай­лар­дан тып­кан ол­ча­зын бол­гаш хоо­рай­лар­дан тып­кан ол­ча­зын бол­гаш 
мал-ма­ган­ны из­раиль­чи­лер бот­тары үлемал-ма­ган­ны из­раиль­чи­лер бот­тары үле
жип ал­ган­нар, а хоо­рай­лар­ның чурт­такжип ал­ган­нар, а хоо­рай­лар­ның чурт­так
чы­ла­р­ын чаң­гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн чы­ла­р­ын чаң­гыс-даа ки­жи арт­тыр­байн 
хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дып каап­кан­нар. хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дып каап­кан­нар. 
15 Ынчалдыр кы­лы­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы Ынчалдыр кы­лы­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бо­ду­нуң чал­ча­зы Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган, а Бо­ду­нуң чал­ча­зы Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган, а 
Мо­и­сей ону Ии­сус­ка ду­жаа­ган чүве-дир. Мо­и­сей ону Ии­сус­ка ду­жаа­ган чүве-дир. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге чү­нү ча­гааДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ге чү­нү ча­гаа
ныл, Ии­сус чаң­гыс-даа сөс ха­жыт­пайн, ныл, Ии­сус чаң­гыс-даа сөс ха­жыт­пайн, 
шак-ла ын­чал­дыр күү­сет­кен.шак-ла ын­чал­дыр күү­сет­кен.

16 Ии­сус ын­чал­дыр бүгү чурт­ту: дагИи­сус ын­чал­дыр бүгү чурт­ту: даг
лар­ны, Не­гев хо­ву­ну шуп­ту­зун, Го­шен лар­ны, Не­гев хо­ву­ну шуп­ту­зун, Го­шен 
деп чер­ни шуп­ту­зун, шат­ты, Иор­дан хемдеп чер­ни шуп­ту­зун, шат­ты, Иор­дан хем
ниң шы­наа­зын, Из­раиль­диң даг­лыг-даа, ниң шы­наа­зын, Из­раиль­диң даг­лыг-даа, 
ча­вы­зааш-даа чер­ле­р­ин, ча­вы­зааш-даа чер­ле­р­ин, 17 Эдом­нуң чооЭдом­нуң чоо
гун­да ту­рар Хал­лак даг­дан Эр­мон даагун­да ту­рар Хал­лак даг­дан Эр­мон даа
ның эдээн­де Ли­ван шы­наа­зын­да ту­рар ның эдээн­де Ли­ван шы­наа­зын­да ту­рар 
Ваал-Гад­ка че­дир эже­леп ал­гаш, шупВаал-Гад­ка че­дир эже­леп ал­гаш, шуп
ту хаан­нар­ны тут­каш, өлү­рүп каапту хаан­нар­ны тут­каш, өлү­рүп каап
кан. кан. 18 Үр үе­ниң дур­гу­зун­да Ии­сус ол Үр үе­ниң дур­гу­зун­да Ии­сус ол 
бүгү хаан­нар-биле дай­ыл­да­жып кел­ген. бүгү хаан­нар-биле дай­ыл­да­жып кел­ген. 
19 Гаваоннуң чурт­так­чы­лары хив­вей­лерГаваоннуң чурт­так­чы­лары хив­вей­лер
ден аң­гы­да, из­ра­иль­чи­лер-биле тай­бың ден аң­гы­да, из­ра­иль­чи­лер-биле тай­бың 
ке­рээ­зи чар­ган хоо­рай чок бол­ган: оларке­рээ­зи чар­ган хоо­рай чок бол­ган: олар
ның шуп­ту­зун дай­ын-биле чаа­лап алның шуп­ту­зун дай­ын-биле чаа­лап ал
ган. ган. 20 Дээрги-Чаяакчы ол чон­нар­ны изДээрги-Чаяакчы ол чон­нар­ны из
ра­иль­чи­лер-биле дай­ыл­да­жыр кыл­дыр ра­иль­чи­лер-биле дай­ыл­да­жыр кыл­дыр 
чө­рүү-де­дир кы­лып каан – из­раиль­чи­лер чө­рүү-де­дир кы­лып каан – из­раиль­чи­лер 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жааДээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ге ду­жаа
ган­ын ёзу­гаар олар­ны кыр­гып-хы­дып, ган­ын ёзу­гаар олар­ны кыр­гып-хы­дып, 
кам-ха­йыра чок­ка бү­рүнү-биле узут­кап кам-ха­йыра чок­ка бү­рүнү-биле узут­кап 
каап­сын дээш, Ол ын­чаар кыл­ган.каап­сын дээш, Ол ын­чаар кыл­ган.

21 Ол үе­де Ии­сус Хев­рон­да, Да­вир­де, Ол үе­де Ии­сус Хев­рон­да, Да­вир­де, 
Анав­та, Иу­дея­ның бол­гаш Из­раиль­диң Анав­та, Иу­дея­ның бол­гаш Из­раиль­диң 
тей­ле­р­ин­де чурт­тап ту­рар энак ай­мак­че тей­ле­р­ин­де чурт­тап ту­рар энак ай­мак­че 
хал­дап кел­ген. Ии­сус олар­ның хоо­рай­лахал­дап кел­ген. Ии­сус олар­ның хоо­рай­ла
р­ын эже­леп ал­гаш, бот­та­р­ын бү­рүнү-биле р­ын эже­леп ал­гаш, бот­та­р­ын бү­рүнү-биле 
узут­кап каап­кан. узут­кап каап­кан. 22 Израильчилерниң чеИзраильчилерниң че
р­ин­де энак ай­мак­тан чаң­гыс-даа ки­жи р­ин­де энак ай­мак­тан чаң­гыс-даа ки­жи 
арт­паан (олар чүг­ле Га­за­да, Геф­те база арт­паан (олар чүг­ле Га­за­да, Геф­те база 
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Азот­та арт­кан).*Азот­та арт­кан).*  23 Иисус ол бүгү чурт­ту Иисус ол бүгү чурт­ту 
эже­леп ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Моэже­леп ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо
и­сей­ге чу­гаа­лаан бүгү сөс­те­р­ин ёзу­гаар, и­сей­ге чу­гаа­лаан бүгү сөс­те­р­ин ёзу­гаар, 
ону из­ра­иль­чи­лер­ге ай­мак аайы-би­ле үлеп ону из­ра­иль­чи­лер­ге ай­мак аайы-би­ле үлеп 
бер­геш, олар­га ээ­лээ­ри-биле бер­ип­кен.бер­геш, олар­га ээ­лээ­ри-биле бер­ип­кен.

Дай­ын төн­ген, ол чурт­ка тай­бың үе Дай­ын төн­ген, ол чурт­ка тай­бың үе 
док­таа­ган.док­таа­ган.1112

Моисейниң тиилээни хааннарМоисейниң тиилээни хааннар

12   1 Иор­дан хем­ниң чөөн та­ла­зын­га Иор­дан хем­ниң чөөн та­ла­зын­га 
из­раиль­чи­лер Ар­нон хем­ден Эриз­раиль­чи­лер Ар­нон хем­ден Эр

мон даан­га че­дир бүгү шы­наа­ның чер­лемон даан­га че­дир бүгү шы­наа­ның чер­ле
р­ин эже­леп ал­гаш, олар­ның хаан­на­р­ын р­ин эже­леп ал­гаш, олар­ның хаан­на­р­ын 
кыр­гып-хы­дып каап­кан. Ол хаан­нар­ның кыр­гып-хы­дып каап­кан. Ол хаан­нар­ның 
даң­зы­зы бо-дур:даң­зы­зы бо-дур:

2 Эсевонга чурт­тап тур­ган амор хаан Эсевонга чурт­тап тур­ган амор хаан 
Си­гон. Ол хаан Ар­нон хем­ниң кы­дыын­да Си­гон. Ол хаан Ар­нон хем­ниң кы­дыын­да 
Аро­ер­ни, Ар­нон шы­наа­зын, Га­лаад­тың Аро­ер­ни, Ар­нон шы­наа­зын, Га­лаад­тың 
чар­тыын база ам­мон чон­нуң чурт­у­нуң чар­тыын база ам­мон чон­нуң чурт­у­нуң 
кы­зы­гаа­ры Иа­вок хем­ге че­дир де­вис­кээркы­зы­гаа­ры Иа­вок хем­ге че­дир де­вис­кээр
ни ча­гы­рып тур­ган. ни ча­гы­рып тур­ган. 3 Оон аң­гы­да ИорОон аң­гы­да Иор
дан шы­наа­зы – Кин­не­рет хөл­дүң чөөн дан шы­наа­зы – Кин­не­рет хөл­дүң чөөн 
та­ла­кы эрик­те­р­ин­ден мур­нуу чүк­те Арата­ла­кы эрик­те­р­ин­ден мур­нуу чүк­те Ара
ва да­лай­ының (азы Дус да­лай­ның) чөөн ва да­лай­ының (азы Дус да­лай­ның) чөөн 
та­ла­кы эриин­де Бет-Ие­ши­мот­ка че­дир, та­ла­кы эриин­де Бет-Ие­ши­мот­ка че­дир, 
Фас­ги сын­ның эдээн­ге че­дир де­вис­кээрФас­ги сын­ның эдээн­ге че­дир де­вис­кээр
ни ча­гы­рып тур­ган.ни ча­гы­рып тур­ган.

4 Дараазында Ва­сан­ның хааны ОгДараазында Ва­сан­ның хааны Ог
туң де­вис­кээри тур­ган. Ол – ре­фа чонтуң де­вис­кээри тур­ган. Ол – ре­фа чон
дан сөөл­гү арт­кан­нар­ның би­рээ­зи чүве-дан сөөл­гү арт­кан­нар­ның би­рээ­зи чүве-
дир. Ог Ас­та­рот­ка база Эд­рея­га чурт­ун дир. Ог Ас­та­рот­ка база Эд­рея­га чурт­ун 
ча­гы­рып тур­ган. ча­гы­рып тур­ган. 5 Аңаа Эр­мон даг, салАңаа Эр­мон даг, сал
ха чер, гес­сур база маа­ха чон­нар-биле ха чер, гес­сур база маа­ха чон­нар-биле 
кы­зы­гаар­га че­дир Ва­сан­ның бүгү де­вискы­зы­гаар­га че­дир Ва­сан­ның бүгү де­вис
кээри, Га­лаад­тың чар­тыы, Эсе­вон­нуң кээри, Га­лаад­тың чар­тыы, Эсе­вон­нуң 
хааны Си­гон­нуң кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир хааны Си­гон­нуң кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир 
чер­лер ха­маар­жыр.чер­лер ха­маар­жыр.

6 Дээрги-Чаяакчының чал­ча­зы МоДээрги-Чаяакчының чал­ча­зы Мо
и­сей база из­раиль­чи­лер ол хаан­нар­ны и­сей база из­раиль­чи­лер ол хаан­нар­ны 
чыл­ча шаап каан; Мо­и­сей олар­ның черчыл­ча шаап каан; Мо­и­сей олар­ның чер
ле­р­ин Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тар­ын­га ле­р­ин Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тар­ын­га 
база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыынбаза Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыын
га ээ­лээр кыл­дыр бер­ги­леп­кен.га ээ­лээр кыл­дыр бер­ги­леп­кен.

Иисустуң тиилээни хааннарИисустуң тиилээни хааннар
7-8 Иор­дан хем­ниң бар­ыын талазынга Иор­дан хем­ниң бар­ыын талазынга 

Ии­сус биле из­раиль­чи­лер Ли­ван шы­нааИи­сус биле из­раиль­чи­лер Ли­ван шы­наа
зын­да ту­рар Ваал-Гад­тан Эдом­нуң чоозын­да ту­рар Ваал-Гад­тан Эдом­нуң чоо
гун­да ту­рар Хал­лак даан­га че­дир чуртгун­да ту­рар Хал­лак даан­га че­дир чурт
тап чо­раан хаан­нар­ны чыл­ча шаап каан. тап чо­раан хаан­нар­ны чыл­ча шаап каан. 
Хет, амор, ха­на­ней, фе­рез, хив­вей база Хет, амор, ха­на­ней, фе­рез, хив­вей база 

**a		11:22 Га­за, Геф, Азот – фи­лис­тим хоо­рай­лар; Геф чурт­туг улуг-шыы­рак фи­лис­тим кү­чү­тен Га­за, Геф, Азот – фи­лис­тим хоо­рай­лар; Геф чурт­туг улуг-шыы­рак фи­лис­тим кү­чү­тен
нер ду­гай­ын­да чу­гаа­лар­ны көр (1 Хаан. 17; 2 Хаан. 21:15-22).нер ду­гай­ын­да чу­гаа­лар­ны көр (1 Хаан. 17; 2 Хаан. 21:15-22).

11:23 Сан. 26:53 || Иис. 14:15   12:2 Сан. 21:24   12:4 Ы. х. к. 2:11; 3:11; Иис. 13:12 || Сан. 21:33-35  
12:6 Сан. 32:33; Ы. х. к. 29:8   13:3 Ы. х. к. 2:23 

ие­вус чон­нар­ның бүгү чер­ле­р­ин – дагие­вус чон­нар­ның бүгү чер­ле­р­ин – даг
лар­ны, шат­ты, Иор­дан шы­наа­зын, даглар­ны, шат­ты, Иор­дан шы­наа­зын, даг
лар эдек­те­р­ин, ээн кур­гаг хо­ву­ну база лар эдек­те­р­ин, ээн кур­гаг хо­ву­ну база 
Не­гев­ти – Ии­сус Из­раиль­диң ай­макНе­гев­ти – Ии­сус Из­раиль­диң ай­мак
тар­ын­га ээ­лээ­ри-биле үлеп бер­ип­кен. тар­ын­га ээ­лээ­ри-биле үлеп бер­ип­кен. 
Ол чон­нар­ның хаан­нары:Ол чон­нар­ның хаан­нары:

9 Иери­хон­нуң хааны,Иери­хон­нуң хааны,
Вефил чоо­гун­да Гай­ның хааны,Вефил чоо­гун­да Гай­ның хааны,
10 Ие­ру­са­лим­ниң хааны,Ие­ру­са­лим­ниң хааны,
Хев­рон­нуң хааны,Хев­рон­нуң хааны,
11 Иар­мут­туң хааны,Иар­мут­туң хааны,
Ла­хис­тиң хааны,Ла­хис­тиң хааны,
12 Эг­лон­нуң хааны,Эг­лон­нуң хааны,
Ге­зер­ниң хааны,Ге­зер­ниң хааны,
13 Да­вир­ниң хааны,Да­вир­ниң хааны,
Га­дер­ниң хааны,Га­дер­ниң хааны,
14 Хор­ма­ның хааны,Хор­ма­ның хааны,
Арад­тың хааны,Арад­тың хааны,
15 Лив­на­ның хааны,Лив­на­ның хааны,
Одол­лам­ның хааны,Одол­лам­ның хааны,
16 Ма­ке­да­ның хааны,Ма­ке­да­ның хааны,
Ве­фил­диң хааны,Ве­фил­диң хааны,
17 Тап­пуах­тың хааны,Тап­пуах­тың хааны,
Хе­фер­ниң хааны,Хе­фер­ниң хааны,
18 Афек­тиң хааны,Афек­тиң хааны,
Ша­рон­нуң хааны,Ша­рон­нуң хааны,
19 Ма­дон­нуң хааны,Ма­дон­нуң хааны,
Асор­нуң хааны,Асор­нуң хааны,
20 Шим­рон-Ме­рон­нуң хааны,Шим­рон-Ме­рон­нуң хааны,
Ах­саф­тың хааны,Ах­саф­тың хааны,
21 Таа­нах­тың хааны,Таа­нах­тың хааны,
Ме­гид­дон­нуң хааны,Ме­гид­дон­нуң хааны,
22 Ке­дес­тиң хааны,Ке­дес­тиң хааны,
Кар­мил даан­да Иок­не­ам­ның хааны,Кар­мил даан­да Иок­не­ам­ның хааны,
23 На­фот-Дор­да Дор­нуң хааны,На­фот-Дор­да Дор­нуң хааны,
Гал­гал­да Го­им­ниң хааны,Гал­гал­да Го­им­ниң хааны,
24 Тир­ца­ның хааны – шуп­ту үжен Тир­ца­ның хааны – шуп­ту үжен 

бир хаан.бир хаан.1213

Эжелеттинмээн черлерЭжелеттинмээн черлер

13   1  Ии­сус на­зы­дап кы­рый бээр­ге, Ии­сус на­зы­дап кы­рый бээр­ге, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа мын­ча дээн: Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа мын­ча дээн: 

«Сен на­зы­дап кы­рый бер­диң, а эже­леп «Сен на­зы­дап кы­рый бер­диң, а эже­леп 
алыр ужур­луг чер­лер ам-даа дыка хөй алыр ужур­луг чер­лер ам-даа дыка хөй 
бол­гай. бол­гай. 2 Ол чер­лер бо-дур:Ол чер­лер бо-дур:

фи­лис­тим база гес­сур чон­нар­ның фи­лис­тим база гес­сур чон­нар­ның 
бүгү де­вис­кээр­ле­ри бүгү де­вис­кээр­ле­ри 3 (Египеттиң чөөн (Египеттиң чөөн 
та­ла­зын­да Ши­хор хем­ден соң­гу чүк­те та­ла­зын­да Ши­хор хем­ден соң­гу чүк­те 
Эк­рон кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир чер­лер ХаЭк­рон кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир чер­лер Ха
наан­ның де­вис­кээр­ле­ри деп са­нат­ты­нар. наан­ның де­вис­кээр­ле­ри деп са­нат­ты­нар. 



Иисус 13Иисус 13

278278

Ын­да фи­лис­тим­нер­ниң беш кү­рү­не-хооЫн­да фи­лис­тим­нер­ниң беш кү­рү­не-хоо
райы бар: Га­за, Азот, Ас­ка­лон, Геф база райы бар: Га­за, Азот, Ас­ка­лон, Геф база 
Эк­рон);Эк­рон);

4 ав­вей чон­нуң мур­нуу чүк­те че­ри;ав­вей чон­нуң мур­нуу чүк­те че­ри;
Си­дон хоо­рай­га ха­маар­жыр Меа­раСи­дон хоо­рай­га ха­маар­жыр Меа­ра

дан Афек­ке че­дир база амор чон­нуң кыдан Афек­ке че­дир база амор чон­нуң кы
зы­гаа­р­ын­га че­дир бүгү ха­наан чер;зы­гаа­р­ын­га че­дир бүгү ха­наан чер;

5 гевал чер;гевал чер;
Эр­мон даа­ның эдээн­де Ваал-ГадЭр­мон даа­ның эдээн­де Ваал-Гад

тан чөөн чүк­те Ле­во-Ха­мат­ка че­дир бүгү тан чөөн чүк­те Ле­во-Ха­мат­ка че­дир бүгү 
ли­ван чер.ли­ван чер.

6 Ли­ван­дан Мис­ре­фот-Ма­им­ге чеЛи­ван­дан Мис­ре­фот-Ма­им­ге че
дир даг­лыг чер­лер­де чурт­таан бүгү сидир даг­лыг чер­лер­де чурт­таан бүгү си
дон­чу­лар­ны из­ра­иль чон­нуң мур­нун­дан дон­чу­лар­ны из­ра­иль чон­нуң мур­нун­дан 
үн­дүр сы­вы­рып­тар мен. Мээң се­ңээ чаүн­дүр сы­вы­рып­тар мен. Мээң се­ңээ ча
гып каа­н­ым дег, ол чер­ни из­ра­иль чонгып каа­н­ым дег, ол чер­ни из­ра­иль чон
га өн­чү кыл­дыр үлеп бер. га өн­чү кыл­дыр үлеп бер. 7 Бо чер­ни тос Бо чер­ни тос 
ай­мак­ка база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның ай­мак­ка база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның 
чар­тыын­га ээ­леп чурт­таары-би­ле бер».чар­тыын­га ээ­леп чурт­таары-би­ле бер».

Иорданның чөөн чүгүнде  Иорданның чөөн чүгүнде  
черни үлээничерни үлээни

8 Дээрги-Чаяакчының чал­ча­зы МоДээрги-Чаяакчының чал­ча­зы Мо
и­сей­ниң ху­ваап бер­ге­нин ёзу­гаар Руи­сей­ниң ху­ваап бер­ге­нин ёзу­гаар Ру
вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­мак­тары база вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­мак­тары база 
Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның өс­ке чар­тыы Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның өс­ке чар­тыы 
Иор­дан хем­ниң чөөн та­ла­зын­да да­рааИор­дан хем­ниң чөөн та­ла­зын­да да­раа
зын­да чер­лер­ни ээ­леп чурт­таары-би­ле зын­да чер­лер­ни ээ­леп чурт­таары-би­ле 
ал­ган­нар:ал­ган­нар:

9 Арнон шы­наа­зын дур­гаар чат­тыАрнон шы­наа­зын дур­гаар чат­ты
лган Аро­ер­ден бол­гаш шы­наа­да ту­рар лган Аро­ер­ден бол­гаш шы­наа­да ту­рар 
хоо­рай­дан эге­лээш, Ме­де­ва­дан Ди­вонхоо­рай­дан эге­лээш, Ме­де­ва­дан Ди­вон
га че­дир бүгү ор­гу­лааш –га че­дир бүгү ор­гу­лааш –

10 Эсе­вон­ну ча­гыр­ган амор хаан СиЭсе­вон­ну ча­гыр­ган амор хаан Си
гон­нуң ам­мон чон­нуң кы­зы­гаа­р­ын­га чегон­нуң ам­мон чон­нуң кы­зы­гаа­р­ын­га че
дир шуп­ту хоо­рай­ла­ры;дир шуп­ту хоо­рай­ла­ры;

11 Гес­сур база маа­ха чон­нар­ның деГес­сур база маа­ха чон­нар­ның де
вис­кээр­ле­ри, Га­лаад, бүгү Эр­мон даг, вис­кээр­ле­ри, Га­лаад, бүгү Эр­мон даг, 
Сал­ха­га че­дир бүгү Вас­ан – Сал­ха­га че­дир бүгү Вас­ан – 12 Астаротка Астаротка 
бол­гаш Эд­рея­га чурт­ун ча­гыр­ган Ва­санбол­гаш Эд­рея­га чурт­ун ча­гыр­ган Ва­сан
ның хааны Ог­туң бүгү кү­рү­не­зи. (Ог хаан ның хааны Ог­туң бүгү кү­рү­не­зи. (Ог хаан 
дээр­ге ре­фа чон­дан арт­кан сөөл­гү ки­жидээр­ге ре­фа чон­дан арт­кан сөөл­гү ки­жи
лер­ниң би­рээ­зи тур­ган чүве-дир.) Мо­и­сей лер­ниң би­рээ­зи тур­ган чүве-дир.) Мо­и­сей 
ол дай­зын­нар­ны чыл­ча шап­каш, чер­ле­рол дай­зын­нар­ны чыл­ча шап­каш, чер­ле­р
ин эже­леп ал­ган. ин эже­леп ал­ган. 13 Ынчалза-даа из­раильЫнчалза-даа из­раиль
чи­лер гес­сур база маа­ха чон­нар­ны үн­дүр чи­лер гес­сур база маа­ха чон­нар­ны үн­дүр 
ой­лат­паан. Олар бо хүн­нер­де-даа из­раой­лат­паан. Олар бо хүн­нер­де-даа из­ра
иль­чи­лер­ниң ара­зын­да чурт­тап чо­руур.иль­чи­лер­ниң ара­зын­да чурт­тап чо­руур.

14 Моисей чүг­ле Ле­вий­ниң ай­маанМоисей чүг­ле Ле­вий­ниң ай­маан
га чер бер­бейн бар­ган. «Из­раиль­диң га чер бер­бейн бар­ган. «Из­раиль­диң 
Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­лыБур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­лы
ры – олар­ның үүле-хуу­зу ол-дур» – деп, ры – олар­ның үүле-хуу­зу ол-дур» – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га чу­гаа­лаан бол­гай.Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га чу­гаа­лаан бол­гай.

Рувимниң девискээриРувимниң девискээри
15 Мо­и­сей Ру­вим­ниң ай­маан­га төМо­и­сей Ру­вим­ниң ай­маан­га тө

рел бө­лүк аайы-би­ле да­раа­зын­да черрел бө­лүк аайы-би­ле да­раа­зын­да чер
лер­ни үлеп бер­ген:лер­ни үлеп бер­ген:

16 Ар­нон шы­наа­зын дур­гаар чат­тыАр­нон шы­наа­зын дур­гаар чат­ты
лган Аро­ер­ден бол­гаш шы­наа­да ту­рар лган Аро­ер­ден бол­гаш шы­наа­да ту­рар 
хоо­рай­дан эге­лээш, Ме­де­ва­га че­дир бүгү хоо­рай­дан эге­лээш, Ме­де­ва­га че­дир бүгү 
ор­гу­лааш;ор­гу­лааш;

17 Эсе­вон бол­гаш ооң ор­гу­лааш­та туЭсе­вон бол­гаш ооң ор­гу­лааш­та ту
рар бүгү-ле суур­ла­ры – Ди­вон, Ва­мот-рар бүгү-ле суур­ла­ры – Ди­вон, Ва­мот-
Ваал база Бет-Ваал-Меон, Ваал база Бет-Ваал-Меон, 18 Иаа­ца, КеИаа­ца, Ке
де­мот база Ме­фаат, де­мот база Ме­фаат, 19 Ки­ри­а­та­им, Си­вма Ки­ри­а­та­им, Си­вма 
база шы­наа­да ту­рар тей­де Це­реф-Шабаза шы­наа­да ту­рар тей­де Це­реф-Ша
хар, хар, 20 Бет-Фегор, Фас­ги сын­ның эдекБет-Фегор, Фас­ги сын­ның эдек
те­ри база Бет-Ие­ши­мот – те­ри база Бет-Ие­ши­мот – 21 оргулаашта оргулаашта 
бүгү хоо­рай­лар, Эсе­вон­ну ча­гыр­ган амор бүгү хоо­рай­лар, Эсе­вон­ну ча­гыр­ган амор 
хаан Си­гон­нуң кү­рү­не­зи. Мо­и­сей Си­гонхаан Си­гон­нуң кү­рү­не­зи. Мо­и­сей Си­гон
ну чыл­ча шап­каш, хаан­ның то­муй­лаа­ны ну чыл­ча шап­каш, хаан­ның то­муй­лаа­ны 
ча­гы­рык­чы­лар­ны – Эвий, Ре­кем, Цур, ча­гы­рык­чы­лар­ны – Эвий, Ре­кем, Цур, 
Хур, Ре­ва деп ма­ди­ан но­ян­нар­ны – база Хур, Ре­ва деп ма­ди­ан но­ян­нар­ны – база 
өлү­рүп каан. өлү­рүп каан. 22 Беорнуң ог­лу төл­ге­чи ВаБеорнуң ог­лу төл­ге­чи Ва
лаам­ны база, өс­ке­лер­ни дег, из­раиль­чилаам­ны база, өс­ке­лер­ни дег, из­раиль­чи
лер хы­лыш-биле өлү­рүп каан­нар.лер хы­лыш-биле өлү­рүп каан­нар.

23 Ру­вим­ниң ай­маа­ның чер­ле­р­иниң Ру­вим­ниң ай­маа­ның чер­ле­р­иниң 
кы­зы­гаа­ры – Иор­дан хем. Олар­ның тө­рел кы­зы­гаа­ры – Иор­дан хем. Олар­ның тө­рел 
бө­лүк аайы-би­ле ээ­лээр хоо­рай, суур­лабө­лүк аайы-би­ле ээ­лээр хоо­рай, суур­ла
ры ол чүве-дир.ры ол чүве-дир.

Гадтың девискээриГадтың девискээри
24 Мо­и­сей Гад­тың ай­маан­га тө­рел Мо­и­сей Гад­тың ай­маан­га тө­рел 

бө­лүк аайы-би­ле да­раа­зын­да чер­лер­ни бө­лүк аайы-би­ле да­раа­зын­да чер­лер­ни 
үлеп бер­ген:үлеп бер­ген:

25 Иа­зер деп де­вис­кээр, Га­лаад­тың Иа­зер деп де­вис­кээр, Га­лаад­тың 
бүгү хоо­рай­ла­ры, Рав­ва хоо­рай­ның ду­жунбүгү хоо­рай­ла­ры, Рав­ва хоо­рай­ның ду­жун
да Аро­ер­ге че­дир ам­мон чурт­туң чар­тыы;да Аро­ер­ге че­дир ам­мон чурт­туң чар­тыы;

26 Эсе­вон­дан Ра­мат-Миц­па­га бол­гаш Эсе­вон­дан Ра­мат-Миц­па­га бол­гаш 
Бето­ним­ге че­дир, Ма­ха­наим­ден Да­вир Бето­ним­ге че­дир, Ма­ха­наим­ден Да­вир 
кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир чер­лер;кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир чер­лер;

27 шы­наа­да ту­рар Бет-Гарам, Бет-шы­наа­да ту­рар Бет-Гарам, Бет-
Ним­ра, Сок­хот бол­гаш Ца­фон – ЭсеНим­ра, Сок­хот бол­гаш Ца­фон – Эсе
вон­нуң хааны Си­гон­нуң кү­рү­не­зи­ниң вон­нуң хааны Си­гон­нуң кү­рү­не­зи­ниң 
арт­кан че­ри.арт­кан че­ри.

Ол де­вис­кээр­ниң кы­зы­гаа­ры – ИорОл де­вис­кээр­ниң кы­зы­гаа­ры – Иор
дан хем­ниң чөөн та­ла­зы биле Кин­не­рет дан хем­ниң чөөн та­ла­зы биле Кин­не­рет 
хөлдүң кы­дыы. хөлдүң кы­дыы. 28 Гад­тың ай­маа­ның төГад­тың ай­маа­ның тө
рел бө­лүк аайы-би­ле ээ­леп чурт­таар хоорел бө­лүк аайы-би­ле ээ­леп чурт­таар хоо
рай, суур­ла­ры ол чүве-дир.рай, суур­ла­ры ол чүве-дир.
Манассияның чөөн чүкте девискээриМанассияның чөөн чүкте девискээри

29 Мо­и­сей Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның Мо­и­сей Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның 
чар­тыын­га база тө­рел бө­лүк аайы-би­ле чар­тыын­га база тө­рел бө­лүк аайы-би­ле 
ээ­леп чурт­таар чер­лер­ни үлеп бер­ген:ээ­леп чурт­таар чер­лер­ни үлеп бер­ген:

13:5 3 Хаан. 15:18; Ыд. ыр. 82:8; Иез. 27:9   13:8 Сан. 32:33; Ы. х. к. 3:12   13:9 Ы. х. к. 2:35  
13:12 Иис. 12:4   13:13 1 Чыл. 2:23   13:14 Ы. х. к. 18:1-2   13:21 Сан. 25:15; 31:8   13:22 Сан. 31:16 
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30 Маханаимден эге­лээш, бүгү Вас­ан Маханаимден эге­лээш, бүгү Вас­ан 
кү­рү­не (ооң хааны – Ог), Ва­сан­да Иаиркү­рү­не (ооң хааны – Ог), Ва­сан­да Иаир
ниң бүгү хоо­рай-суур­лары – ал­дан хоо­рай;ниң бүгү хоо­рай-суур­лары – ал­дан хоо­рай;

31 Галаадтың чар­тыы;Галаадтың чар­тыы;
Ва­сан­ны ча­гыр­ган Ог хаан­ның АсВа­сан­ны ча­гыр­ган Ог хаан­ның Ас

та­рот бол­гаш Эд­рея деп на­йы­сы­лал хоота­рот бол­гаш Эд­рея деп на­йы­сы­лал хоо
рай­ла­ры. Ма­нас­сия­ның ог­лу Ма­хир­ниң рай­ла­ры. Ма­нас­сия­ның ог­лу Ма­хир­ниң 
үре-сал­га­л­ының чар­тыын­га тө­рел бө­лүкүре-сал­га­л­ының чар­тыын­га тө­рел бө­лүк
тер аайы-би­ле ол чер­лер­ни үлеп бер­ген.тер аайы-би­ле ол чер­лер­ни үлеп бер­ген.

32 Мо­и­сей Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, Мо­и­сей Мо­ав­тың хо­ву­ла­р­ын­га, 
Иор­дан­ның чөөн та­ла­зын­га, Иери­хонИор­дан­ның чөөн та­ла­зын­га, Иери­хон
дан чөөн чүк­ке ол чер­лер­ни ээ­леп чуртдан чөөн чүк­ке ол чер­лер­ни ээ­леп чурт
таары-би­ле үлеп бер­ген чүве-дир. таары-би­ле үлеп бер­ген чүве-дир. 33 А А 
Ле­вий­ниң ай­маан­га ол ээ­лээр чер берЛе­вий­ниң ай­маан­га ол ээ­лээр чер бер
бээн. «Олар­ның үлүү – Из­раиль­диң Бурбээн. «Олар­ның үлүү – Из­раиль­диң Бур
ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду ол-дур!» – ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду ол-дур!» – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га чу­гаа­лаан деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га чу­гаа­лаан 
бол­гай.бол­гай.1314

Ханаан черни үлээниХанаан черни үлээни

14   1 Бурганның ба­раал­гак­чы­зы ЭлеаБурганның ба­раал­гак­чы­зы Элеа
зар, Нун­нуң ог­лу Ии­сус база ай­макзар, Нун­нуң ог­лу Ии­сус база ай­мак

тар баш­тың­нар­ы­ның үлеп бер­гени-биле тар баш­тың­нар­ы­ның үлеп бер­гени-биле 
из­ра­иль чон ха­наан чер­ни ын­чаар өн­чү из­ра­иль чон ха­наан чер­ни ын­чаар өн­чү 
кыл­дыр ал­ган. кыл­дыр ал­ган. 2  Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр ча­гаа­ны-биле, ол Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр ча­гаа­ны-биле, ол 
чер­ни үлүг тырт­каш, из­ра­иль чон­нуң тос чер­ни үлүг тырт­каш, из­ра­иль чон­нуң тос 
бол­гаш чар­тык ай­маан­га үлеп бер­ген­нер. бол­гаш чар­тык ай­маан­га үлеп бер­ген­нер. 
3 Өске ийи бол­гаш чар­тык ай­мак­ка МоӨске ийи бол­гаш чар­тык ай­мак­ка Мо
и­сей Иор­дан­ның чөөн та­ла­зын­да чери­сей Иор­дан­ның чөөн та­ла­зын­да чер
ни бер­ген тур­ган. А ле­вит­тер­ге олар­ның ни бер­ген тур­ган. А ле­вит­тер­ге олар­ның 
ара­зын­га ээ­лээр чер бер­бээн. ара­зын­га ээ­лээр чер бер­бээн. 4 Иосиф-Иосиф-
тиң сал­гал­да­р­ын­дан ийи ай­мак үн­ген: тиң сал­гал­да­р­ын­дан ийи ай­мак үн­ген: 
Ма­нас­сия бол­гаш Эф­рем. А ле­вит­тер­ге Ма­нас­сия бол­гаш Эф­рем. А ле­вит­тер­ге 
ху­вааг­лыг чер бер­бээн. Чүг­ле чурт­таар ху­вааг­лыг чер бер­бээн. Чүг­ле чурт­таар 
хоо­рай­лар бол­гаш мал-ма­га­н­ын ка­да­рар хоо­рай­лар бол­гаш мал-ма­га­н­ын ка­да­рар 
чер бер­ген. чер бер­ген. 5 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сейДээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей
ге кан­чаар ча­гып каан­ыл, из­раиль­чи­лер ге кан­чаар ча­гып каан­ыл, из­раиль­чи­лер 
ын­чал­дыр чер­ни ху­ваал­да ёзу­гаар үле­жип ын­чал­дыр чер­ни ху­ваал­да ёзу­гаар үле­жип 
ал­ган­нар.ал­ган­нар.

Халевтиң ээлел чериХалевтиң ээлел чери
6 Иуданың үре-сал­галы Гал­гал­да ИиИуданың үре-сал­галы Гал­гал­да Ии

сус­ка че­дип кээр­ге, ке­нез ук­туг Ие­фонсус­ка че­дип кээр­ге, ке­нез ук­туг Ие­фон
ний­ниң ог­лу Ха­лев аңаа мын­ча дээн: ний­ниң ог­лу Ха­лев аңаа мын­ча дээн: 
«Ка­дес-Вар­ни­ге тур­гаш, Дээр­ги-Ча­яак«Ка­дес-Вар­ни­ге тур­гаш, Дээр­ги-Ча­яак
чы Бо­ду­нуң ки­жи­зи Мо­и­сей­ге сээң болчы Бо­ду­нуң ки­жи­зи Мо­и­сей­ге сээң бол
гаш мээң ду­га­йым­да чүү дээ­нин бо­дуң гаш мээң ду­га­йым­да чүү дээ­нин бо­дуң 
би­лир сен. би­лир сен. 7 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­чаДээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­ча
зы Мо­и­сей ме­ни Ка­дес-Вар­ни­ден ха­наан зы Мо­и­сей ме­ни Ка­дес-Вар­ни­ден ха­наан 
черни шинчилээри-биле чо­ру­дуп тур­да, черни шинчилээри-биле чо­ру­дуп тур­да, 

дөр­тен хар­лыг тур­ган мен. Оон ээп келдөр­тен хар­лыг тур­ган мен. Оон ээп кел
геш, чү­нү бо­дап ту­ра­рым­ны аңаа шы­ны-геш, чү­нү бо­дап ту­ра­рым­ны аңаа шы­ны-
биле чу­гаа­лаан мен. биле чу­гаа­лаан мен. 8 Мээң ка­ды чо­раан Мээң ка­ды чо­раан 
улу­зум чон­нуң су­зун бас­тын­дыр чу­гааулу­зум чон­нуң су­зун бас­тын­дыр чу­гаа
лап каап­кан. А мен Дээр­ги-Ча­яак­чы Бурлап каап­кан. А мен Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур
ган­ым­га бү­рүнү-биле ча­гыр­тып арт­кан ган­ым­га бү­рүнү-биле ча­гыр­тып арт­кан 
мен. мен. 9 Ынчан Мо­и­сей ме­ңээ: „Сээң хайЫнчан Мо­и­сей ме­ңээ: „Сээң хай
гыыл кы­лып чо­р­аа­н­ың чер мөң­ге шаггыыл кы­лып чо­р­аа­н­ың чер мөң­ге шаг
да сээң бол­гаш сээң үре-сал­га­л­ың­ныы да сээң бол­гаш сээң үре-сал­га­л­ың­ныы 
бо­лур! Чүге дээр­ге сен Дээр­ги-Ча­яак­чы бо­лур! Чүге дээр­ге сен Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ым­га бү­рүнү-биле ча­гырт­тың“ – Бур­ган­ым­га бү­рүнү-биле ча­гырт­тың“ – 
деп даң­гы­раг­лаан чү­ве.деп даң­гы­раг­лаан чү­ве.

10 Бо-дур, Дээр­ги-Ча­яак­чы ону ааБо-дур, Дээр­ги-Ча­яак­чы ону аа
заан­ын ёзу­гаар бо хүн­ге че­дир мээң заан­ын ёзу­гаар бо хүн­ге че­дир мээң 
амы­ды­рал­ым­ны уза­дып чор. Мо­и­сей­ге амы­ды­рал­ым­ны уза­дып чор. Мо­и­сей­ге 
Дээр­ги-Ча­яак­чы сө­зүн бер­ге­нин­ден бээр Дээр­ги-Ча­яак­чы сө­зүн бер­ге­нин­ден бээр 
дөр­тен беш чыл эрт­кени ол-дур – ол үедөр­тен беш чыл эрт­кени ол-дур – ол үе
де из­раиль­чи­лер ээн кур­гаг хо­ву­лап чоде из­раиль­чи­лер ээн кур­гаг хо­ву­лап чо
руп ор­ган. Ам мен се­зен беш хар­лыг мен. руп ор­ган. Ам мен се­зен беш хар­лыг мен. 
11 Мээң ка­дык­шыл­ым, Мо­и­сей­ниң меМээң ка­дык­шыл­ым, Мо­и­сей­ниң ме
ни чо­ру­дуп тур­ганы үе­де дег, ам-даа быни чо­ру­дуп тур­ганы үе­де дег, ам-даа бы
жыг-дыр. Ын­чан кайы хи­ре күш­түг туржыг-дыр. Ын­чан кайы хи­ре күш­түг тур
ган мен, ам-даа бол­за дай­ыл­да­жы­р­ынга ган мен, ам-даа бол­за дай­ыл­да­жы­р­ынга 
бол­гаш өс­ке-даа ажыл-херек­тер чо­ру­дабол­гаш өс­ке-даа ажыл-херек­тер чо­ру­да
р­ын­га шы­да­л­ым чет­чир-дир. р­ын­га шы­да­л­ым чет­чир-дир. 12 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының ын­чан чу­гаа­лап тур­ганы Чаяакчының ын­чан чу­гаа­лап тур­ганы 
даг­лыг чер­ни мээң хо­лум­га хү­лээ­дип бердаг­лыг чер­ни мээң хо­лум­га хү­лээ­дип бер
ип көр. Ын­да энак ай­мак чурт­тап ту­рар, ип көр. Ын­да энак ай­мак чурт­тап ту­рар, 
олар­ның хоо­рай­ла­ры улуг бол­гаш быолар­ның хоо­рай­ла­ры улуг бол­гаш бы
жыг дээр­зин бо­дуң база дың­нап тур­дуң. жыг дээр­зин бо­дуң база дың­нап тур­дуң. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы мээң-биле ка­ды бо­лур Дээр­ги-Ча­яак­чы мээң-биле ка­ды бо­лур 
бол­за, ол чер­ни мен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бол­за, ол чер­ни мен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
сө­зүн ёзу­гаар эже­леп алыйн!»сө­зүн ёзу­гаар эже­леп алыйн!»

13 Ии­сус Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­левИи­сус Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев
ти ал­гап-йө­рээп кааш, Хев­рон­ну ээ­леп ти ал­гап-йө­рээп кааш, Хев­рон­ну ээ­леп 
аары-би­ле аңаа бер­ип­кен. аары-би­ле аңаа бер­ип­кен. 14 Ке­нез укКе­нез ук
туг Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев бо хүнтуг Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев бо хүн
нер­де-даа Хев­рон­нуң ээ­зи бо­луп артнер­де-даа Хев­рон­нуң ээ­зи бо­луп арт
кан, чүге дээр­ге ол Из­раиль­диң Бур­ганы кан, чүге дээр­ге ол Из­раиль­диң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бү­рүнү-биле ча­гыртДээр­ги-Ча­яак­чы­га бү­рүнү-биле ча­гырт
кан. кан. 15 (Хевронну ооң мур­нун­да Ки­ри­ат-(Хевронну ооң мур­нун­да Ки­ри­ат-
Ар­ба деп адап тур­ган. Ону Ар­ба деп энак Ар­ба деп адап тур­ган. Ону Ар­ба деп энак 
ай­мак­тың ат-су­раг­лыг ки­жи­зин­ге ту­расай­мак­тың ат-су­раг­лыг ки­жи­зин­ге ту­рас
каа­дып адап каан чүве-дир.)каа­дып адап каан чүве-дир.)

Дай­ын төн­ген, ол чурт­ка тай­бың үе Дай­ын төн­ген, ол чурт­ка тай­бың үе 
док­таа­ган.док­таа­ган.1415

Иуданың девискээриИуданың девискээри

15   1 Үлүг­ден тыр­тар­га, Иу­да­ның айҮлүг­ден тыр­тар­га, Иу­да­ның ай
маан­га олар­ның тө­рел бө­лүк­тер маан­га олар­ның тө­рел бө­лүк­тер 

аайы-би­ле ху­вааг­лыг чер­ле­ри мын­дыг аайы-би­ле ху­вааг­лыг чер­ле­ри мын­дыг 

13:30 1 Чыл. 2:23   13:31 Сан. 32:41   13:33 Сан. 18:20; Ы. х. к. 10:9   14:1 Сан. 34:17  
14:2 Сан. 26:53-55; 34:13   14:3 Сан. 18:20; Ы. х. к. 10:9   14:4 Э. д. 48:5 || Сан. 35:2  
14:6 Сан. 13:31; 14:6   14:8 Сан. 13:32; Ы. х. к. 1:28   14:9 Сан. 14:6-9, 24   14:12 Сан. 13:23; 
Ы. х. к. 1:28; 2:10; 9:2; Иис. 11:21   14:15 Э. д. 23:2; 35:27; Башт. 1:10 || Иис. 15:13 || Иис. 11:23 
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бол­ган: мур­нуу чүк­те Эдом­нуң ужун­да бол­ган: мур­нуу чүк­те Эдом­нуң ужун­да 
ээн кур­гаг Цин хо­ву­зу. ээн кур­гаг Цин хо­ву­зу. 2 Ооң мур­нуу кыОоң мур­нуу кы
зы­гаа­ры Дус да­лай­ның мур­нуу та­ла­зын­да зы­гаа­ры Дус да­лай­ның мур­нуу та­ла­зын­да 
му­гул­дур­дан эге­лээр. му­гул­дур­дан эге­лээр. 3 Кы­зы­гаа­ры мурКы­зы­гаа­ры мур
нуу чүк­те Ак­равим арт­ын эрт­кеш, Циннуу чүк­те Ак­равим арт­ын эрт­кеш, Цин
ни та­ва­рааш, Ка­дес-Вар­ни­ниң мур­нуу ни та­ва­рааш, Ка­дес-Вар­ни­ниң мур­нуу 
та­ла­зын­га чет­кен. Оон Хец­рон та­ва­рып та­ла­зын­га чет­кен. Оон Хец­рон та­ва­рып 
эрт­кеш, Ад­дар­же үн­геш, Кар­ка­же ээпэрт­кеш, Ад­дар­же үн­геш, Кар­ка­же ээп
тер. тер. 4 Оон ыңай Ац­мон­ну та­ва­рааш, ЕгиОон ыңай Ац­мон­ну та­ва­рааш, Еги
пет­тиң кы­зы­гаа­р­ын­да хем­ни дур­гаар чопет­тиң кы­зы­гаа­р­ын­да хем­ни дур­гаар чо
рут­каш, да­лай­га чет­кен. Ол бол­за мур­нуу рут­каш, да­лай­га чет­кен. Ол бол­за мур­нуу 
кы­зы­гаар бо­лур. кы­зы­гаар бо­лур. 5 Чөөн та­ла­кы кы­зы­гааЧөөн та­ла­кы кы­зы­гаа
ры – Иор­дан хем­ниң аксын­га че­дир Дус ры – Иор­дан хем­ниң аксын­га че­дир Дус 
да­лай­ның эрик кы­дыы.да­лай­ның эрик кы­дыы.

А соң­гу кы­зы­гаар – Дус да­лай­ның А соң­гу кы­зы­гаар – Дус да­лай­ның 
Иор­дан­ның кир­ген ак­сын­да му­гул­ду­рИор­дан­ның кир­ген ак­сын­да му­гул­ду­р
ун­дан эге­лээн, ун­дан эге­лээн, 6 моон ыңай чер­лер­ниң моон ыңай чер­лер­ниң 
кы­зы­гаа­ры Бет-Хогла­ны эрт­кеш, соң­гу кы­зы­гаа­ры Бет-Хогла­ны эрт­кеш, соң­гу 
та­ла­дан Бет-Арава­ны та­ва­рааш, Бо­ганта­ла­дан Бет-Арава­ны та­ва­рааш, Бо­ган
ның Хая­зын­га чет­кен (Бо­ган дээр­ге Руның Хая­зын­га чет­кен (Бо­ган дээр­ге Ру
вим­ниң үре-сал­галы тур­ган). вим­ниң үре-сал­галы тур­ган). 7 Оон ыңайОон ыңай
лаар­га, кы­зы­гаар Ахор шы­наа­зын­дан лаар­га, кы­зы­гаар Ахор шы­наа­зын­дан 
Да­вир­ге чет­кеш, соң­гу та­ла­да шы­наа­ның Да­вир­ге чет­кеш, соң­гу та­ла­да шы­наа­ның 
мур­нуу чү­гүн­де Адум­мим бе­ди­гээ­жи­ниң мур­нуу чү­гүн­де Адум­мим бе­ди­гээ­жи­ниң 
ду­жун­да чы­дар Гал­гал­че ээп­кен. Моон ду­жун­да чы­дар Гал­гал­че ээп­кен. Моон 
эге­лээш, кы­зы­гаар Эн-Ше­меш суг­ларэге­лээш, кы­зы­гаар Эн-Ше­меш суг­лар
ның үн­ген ба­жын­дан Эн-Рогел­ге чет­кен. ның үн­ген ба­жын­дан Эн-Рогел­ге чет­кен. 
8 Оон ыңай кы­зы­гаар Ие­вус­туң – Ие­руОон ыңай кы­зы­гаар Ие­вус­туң – Ие­ру
са­лим­ниң мур­нуу та­ла­зын­да Бен-Эн­ном са­лим­ниң мур­нуу та­ла­зын­да Бен-Эн­ном 
шы­наа­зын та­ва­рып эрт­кеш, ол шы­наашы­наа­зын та­ва­рып эрт­кеш, ол шы­наа
ның бар­ыын та­ла­зын­да база Ре­фа­им шының бар­ыын та­ла­зын­да база Ре­фа­им шы
наа­зы­ның соң­гу та­ла­зын­да ту­рар даг­же наа­зы­ның соң­гу та­ла­зын­да ту­рар даг­же 
үн­ген. үн­ген. 9 Ол даг­ның ба­жын­дан бат­каш, Ол даг­ның ба­жын­дан бат­каш, 
кы­зы­гаар Неф­то­ах суг­лар­ы­ның үн­ген кы­зы­гаар Неф­то­ах суг­лар­ы­ның үн­ген 
бажын та­ва­рып, Эф­рон даан­да хоо­райбажын та­ва­рып, Эф­рон даан­да хоо­рай
лар­га чет­кеш, Ваал (азы Ки­ри­ат-Иа­рим) лар­га чет­кеш, Ваал (азы Ки­ри­ат-Иа­рим) 
деп хоо­рай­же ээп­тер. деп хоо­рай­же ээп­тер. 10 Кы­зы­гаар ВаалКы­зы­гаар Ваал
дан бар­ыын чүк­че, Сеир даг­ла­р­ын­че, угдан бар­ыын чүк­че, Сеир даг­ла­р­ын­че, уг
лааш, Иа­рим (азы Ке­са­лон) даа­ның соңлааш, Иа­рим (азы Ке­са­лон) даа­ның соң
гу та­ла­зы-биле эр­тер, оон Бет-Ше­меш­че гу та­ла­зы-биле эр­тер, оон Бет-Ше­меш­че 
бат­каш, Тим­на та­ва­рып чо­руур. бат­каш, Тим­на та­ва­рып чо­руур. 11 Кы­зыКы­зы
гаар оон Эк­рон­нуң соң­гу та­ла­зы-биле гаар оон Эк­рон­нуң соң­гу та­ла­зы-биле 
Ши­ка­рон­че ээп­тип, Ваал даан эрт­кеш, Ши­ка­рон­че ээп­тип, Ваал даан эрт­кеш, 
Иав­неил­ге чет­кеш, да­лай ча­нын­га тө­нер. Иав­неил­ге чет­кеш, да­лай ча­нын­га тө­нер. 
Бар­ыын та­ла­кы кы­зы­гаар­ны Улуг да­лай Бар­ыын та­ла­кы кы­зы­гаар­ны Улуг да­лай 
ээ­леп чы­дар. ээ­леп чы­дар. 12 Иу­да­ның ай­маа­ның төИу­да­ның ай­маа­ның тө
рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ээ­лээн чер­ле­ррел бө­лүк­тер аайы-би­ле ээ­лээн чер­ле­р
иниң кы­зы­гаар­лары бо-дур.иниң кы­зы­гаар­лары бо-дур.

13 Иисус Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыы-Иисус Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыы-
биле Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев­ке Иу­дабиле Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев­ке Иу­да

**a		15:32 Бо даң­зы­да чээр­би тос­тан-даа хөй хоо­рай­лар­ның ады ки­рип ту­рар. Мын­да Си­ме­он­нуң  Бо даң­зы­да чээр­би тос­тан-даа хөй хоо­рай­лар­ның ады ки­рип ту­рар. Мын­да Си­ме­он­нуң 
ай­маан­га ха­маар­жыр хоо­рай­лар база кир­ген бооп ча­да­вас (19:1-9 көр).ай­маан­га ха­маар­жыр хоо­рай­лар база кир­ген бооп ча­да­вас (19:1-9 көр).

15:4 Сан. 34:3-5   15:6 Иис. 18:17   15:13 Сан. 13:31 || Иис. 14:15; 21:11   15:14 Сан. 13:23; 
Башт. 1:10, 20   15:15 Иис. 10:38; Башт. 1:11   15:16 Башт. 1:12-15; 1 Хаан. 17:25  
15:19 Башт. 1:10-15

ның ай­маа­ның чер­ле­р­иниң ара­зын­га чер ның ай­маа­ның чер­ле­р­иниң ара­зын­га чер 
бер­ген: Ки­ри­ат-Ар­ба (азы Хев­рон) деп бер­ген: Ки­ри­ат-Ар­ба (азы Хев­рон) деп 
хоо­рай. Ар­ба дээр­ге энак ай­мак­тың өгхоо­рай. Ар­ба дээр­ге энак ай­мак­тың өг
бе­зи чүве-дир. бе­зи чүве-дир. 14 Халев ол хоо­рай­дан үш Халев ол хоо­рай­дан үш 
энак ки­жи: Ше­шай, Ахи­ман база Талэнак ки­жи: Ше­шай, Ахи­ман база Тал
май­ны үн­дүр ой­ла­дып­кан чүве-дир. май­ны үн­дүр ой­ла­дып­кан чүве-дир. 
15 Кириат-Арбадан үн­геш, Ха­лев Да­вирКириат-Арбадан үн­геш, Ха­лев Да­вир
ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­че дай­ын-чаа­лыг ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­че дай­ын-чаа­лыг 
чо­руп­кан. (Да­вир­ниң ооң мур­нун­да ады чо­руп­кан. (Да­вир­ниң ооң мур­нун­да ады 
Ки­ри­ат-Се­фер тур­ган.) Ки­ри­ат-Се­фер тур­ган.) 16 Халев: «Кым Халев: «Кым 
Ки­ри­ат-Се­фер­ни чыл­ча шап­каш, эже­леп Ки­ри­ат-Се­фер­ни чыл­ча шап­каш, эже­леп 
аар бол­дур, аңаа бо­дум­нуң уруум Ах­са­ны аар бол­дур, аңаа бо­дум­нуң уруум Ах­са­ны 
ка­дай кыл­дыр бээр мен» – деп аа­заан.ка­дай кыл­дыр бээр мен» – деп аа­заан.

17 Ол хоо­рай­ны Ха­лев­тиң дуң­ма­зы Ол хоо­рай­ны Ха­лев­тиң дуң­ма­зы 
боор Ке­наз­тың ог­лу Го­фо­ниил эже­леп боор Ке­наз­тың ог­лу Го­фо­ниил эже­леп 
ал­ган. Ын­чан­гаш Ха­лев аңаа бо­ду­нуң ал­ган. Ын­чан­гаш Ха­лев аңаа бо­ду­нуң 
уруу Ах­са­ны ка­дай кыл­дыр бер­ген.уруу Ах­са­ны ка­дай кыл­дыр бер­ген.

18 Ах­са­ның чо­руур өйү че­дип кээрАх­са­ның чо­руур өйү че­дип кээр
ге: «Ачам­дан өн­чү кыл­дыр шөл ди­леп ге: «Ачам­дан өн­чү кыл­дыр шөл ди­леп 
аар бол­за эки» – деп Го­фо­ниил­ди сураар бол­за эки» – деп Го­фо­ниил­ди сур
гап каан. Ах­са ача­зын­га кел­геш, эл­чигап каан. Ах­са ача­зын­га кел­геш, эл­чи
ге­нин­ден дү­жүп кээр­ге, Ха­лев оон: «Чүге­нин­ден дү­жүп кээр­ге, Ха­лев оон: «Чү
нү хе­рег­леп чор сен?» – деп ай­тыр­ган.нү хе­рег­леп чор сен?» – деп ай­тыр­ган.

19 «Меңээ ачы-буян­дан хай­ыр­лап «Меңээ ачы-буян­дан хай­ыр­лап 
көр­ү­ңер­ем. Си­лер ме­ңээ ээн кур­гаг Некөр­ү­ңер­ем. Си­лер ме­ңээ ээн кур­гаг Не
гев­те чер­ни бер­ди­ңер, ам ме­ңээ суг­лар­дан гев­те чер­ни бер­ди­ңер, ам ме­ңээ суг­лар­дан 
база бер­иңер­ем» – деп, Ах­са ача­зын­дан база бер­иңер­ем» – деп, Ах­са ача­зын­дан 
ди­лээн. Ын­чан­гаш Ха­лев уруун­га Үс­түкү ди­лээн. Ын­чан­гаш Ха­лев уруун­га Үс­түкү 
бол­гаш Адак­кы суг баш­тарын бер­ген.бол­гаш Адак­кы суг баш­тарын бер­ген.

20 Иу­да­ның ай­маа­ның тө­рел бө­лүкИу­да­ның ай­маа­ның тө­рел бө­лүк
тер аайы-би­ле ал­ган чер­ле­ри бо-дур:тер аайы-би­ле ал­ган чер­ле­ри бо-дур:

21 Эдом-биле мур­нуу та­ла­зын­да кыЭдом-биле мур­нуу та­ла­зын­да кы
зы­гаар­ла­жып ту­рар хоо­рай­ла­ры – Кавзы­гаар­ла­жып ту­рар хоо­рай­ла­ры – Кав
це­ил, Эдер, Иа­гур, це­ил, Эдер, Иа­гур, 22 Кина, Ди­мо­на, АдаКина, Ди­мо­на, Ада
да, да, 23 Ке­дес, Асор, Иф­нан, Ке­дес, Асор, Иф­нан, 24 Зиф, Те­лем, Зиф, Те­лем, 
Ва­лот, Ва­лот, 25 Га­цор-Ха­да­фа, Ки­ри­ат-Хец­рон Га­цор-Ха­да­фа, Ки­ри­ат-Хец­рон 
(азы Асор), (азы Асор), 26 Амам, Ше­ма, Мо­ла­да, Амам, Ше­ма, Мо­ла­да, 27 ХаХа
цар-Гад­да, Хеш­мон, Бет-Палет, цар-Гад­да, Хеш­мон, Бет-Палет, 28 Ха­цар-Ха­цар-
Шуал, Беэр-Ше­ва, Ви­зио­фея, Шуал, Беэр-Ше­ва, Ви­зио­фея, 29 Ваа­ла, Ваа­ла, 
Ийим, Эцем, Ийим, Эцем, 30 Эл­то­лад, Ке­сил, Хор­ма, Эл­то­лад, Ке­сил, Хор­ма, 
31 Цик­лаг, Мад­ма­на, Сан­са­на, Цик­лаг, Мад­ма­на, Сан­са­на, 32 Ле­ва­от, Ле­ва­от, 
Ше­ли­хим, Аин, Рим­мон – суур­лары-Ше­ли­хим, Аин, Рим­мон – суур­лары-
биле ка­ды чээр­би тос*биле ка­ды чээр­би тос* хоо­рай. хоо­рай.

33 Ше­фе­ла деп шат чер­де – Эш­таол, Ше­фе­ла деп шат чер­де – Эш­таол, 
Цо­ра, Аш­на, Цо­ра, Аш­на, 34 За­ноах, Эн-Ган­ним, ТапЗа­ноах, Эн-Ган­ним, Тап
пуах, Гае­нам, пуах, Гае­нам, 35 Иар­мут, Одол­лам, Со­хо, Иар­мут, Одол­лам, Со­хо, 
Азе­ка, Азе­ка, 36 Шаа­ра­им, Ади­фа­им, Ге­де­ра (азы Шаа­ра­им, Ади­фа­им, Ге­де­ра (азы 
Ге­де­ро­фа­им) – суур­лары-биле ка­ды он Ге­де­ро­фа­им) – суур­лары-биле ка­ды он 
дөрт хоо­рай;дөрт хоо­рай;
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37 Це­нан, Ха­да­ша, Миг­дал-Гад, Це­нан, Ха­да­ша, Миг­дал-Гад, 38 ДиДи
леан, Миц­фе, Иок­феил, леан, Миц­фе, Иок­феил, 39 Ла­хис, Боц­кат, Ла­хис, Боц­кат, 
Эг­лон, Эг­лон, 40 Хаб­бон, Лах­мас, Хиф­лис, Хаб­бон, Лах­мас, Хиф­лис, 41 ГеГе
де­рот, Бет-Дагон, Наа­ма, Ма­ке­да – суурде­рот, Бет-Дагон, Наа­ма, Ма­ке­да – суур
лары-биле ка­ды он ал­ды хоо­рай;лары-биле ка­ды он ал­ды хоо­рай;

42 Лив­на, Этер, Ашан, Лив­на, Этер, Ашан, 43 Иф­фах, АшИф­фах, Аш
на, Не­цив, на, Не­цив, 44 Ке­ила, Ах­зив, Ма­ре­ша – Ке­ила, Ах­зив, Ма­ре­ша – 
суур­лары-биле ка­ды тос хоо­рай;суур­лары-биле ка­ды тос хоо­рай;

45 Эк­рон бол­гаш аңаа ха­маар­жыр Эк­рон бол­гаш аңаа ха­маар­жыр 
хоо­рай, суур­лар;хоо­рай, суур­лар;

46 Эк­рон­дан да­лай­га че­дир Азот­туң Эк­рон­дан да­лай­га че­дир Азот­туң 
чоо­гун­да хоо­рай, суур­лар;чоо­гун­да хоо­рай, суур­лар;

47 Азот бол­гаш аңаа ха­маар­жыр хооАзот бол­гаш аңаа ха­маар­жыр хоо
рай, суур­лар;рай, суур­лар;

Га­за бол­гаш Еги­пет­ти кы­зы­гаар­лап Га­за бол­гаш Еги­пет­ти кы­зы­гаар­лап 
ту­рар хем­ге база Улуг да­лай­га че­дир Гату­рар хем­ге база Улуг да­лай­га че­дир Га
за­га ха­маар­жыр шуп­ту хоо­рай, суур­лар.за­га ха­маар­жыр шуп­ту хоо­рай, суур­лар.

48 Даг­лыг чер­де – Ша­мир, Иат­тир, Даг­лыг чер­де – Ша­мир, Иат­тир, 
Со­хо, Со­хо, 49 Дан­на, Ки­ри­ат-Сан­на (азы ДаДан­на, Ки­ри­ат-Сан­на (азы Да
вир), вир), 50 Анав, Эш­те­моа, Аним, Анав, Эш­те­моа, Аним, 51 Го­шен, Го­шен, 
Хо­лон, Ги­ло – суур­лары-биле ка­ды он Хо­лон, Ги­ло – суур­лары-биле ка­ды он 
бир хоо­рай;бир хоо­рай;

52 Арав, Ру­ма, Эшан, Арав, Ру­ма, Эшан, 53 Иа­нум, Бет-Иа­нум, Бет-
Таппу­ах, Афе­ка, Таппу­ах, Афе­ка, 54 Хум­та, Ки­ри­ат-Ар­ба Хум­та, Ки­ри­ат-Ар­ба 
(азы Хев­рон), Ци­гор – суур­лары-биле (азы Хев­рон), Ци­гор – суур­лары-биле 
ка­ды тос хоо­рай;ка­ды тос хоо­рай;

55 Маон, Кар­мил, Зиф, Ютта, Маон, Кар­мил, Зиф, Ютта, 56 ИзИз
реел, Иок­дам, За­ноах, реел, Иок­дам, За­ноах, 57 Каин, Ги­ва, Каин, Ги­ва, 
Тим­на – суур­лары-биле ка­ды он хоо­рай;Тим­на – суур­лары-биле ка­ды он хоо­рай;

58 Хал­хул, Бет-Цур, Ге­дор, Хал­хул, Бет-Цур, Ге­дор, 59 Маа­рат, Маа­рат, 
Бет-Анот, Эл­те­кон – суур­лары-биле каБет-Анот, Эл­те­кон – суур­лары-биле ка
ды ал­ды хоо­рай;ды ал­ды хоо­рай;

60 Ки­ри­ат-Ваал (азы Ки­ри­ат-Иа­рим) Ки­ри­ат-Ваал (азы Ки­ри­ат-Иа­рим) 
база Арав­ва – суур­лары-биле ка­ды ийи база Арав­ва – суур­лары-биле ка­ды ийи 
хоо­рай.хоо­рай.

61 Ээн кур­гаг хо­ву­да – Бет-Арава, Ээн кур­гаг хо­ву­да – Бет-Арава, 
Мид­дин, Се­ка­ха, Мид­дин, Се­ка­ха, 62 Нив­шан, Ир-Мелах, Нив­шан, Ир-Мелах, 
Эн-Ге­ди – суур­лары-биле ка­ды ал­ды хооЭн-Ге­ди – суур­лары-биле ка­ды ал­ды хоо
рай.рай.

63 А Ие­ру­са­лим­ге чурт­тап чо­раан иеА Ие­ру­са­лим­ге чурт­тап чо­раан ие
вус чон­ну чурт­ун­дан Иу­да­ның ай­маа үнвус чон­ну чурт­ун­дан Иу­да­ның ай­маа үн
дүр сы­вы­рып шы­да­ваан. Ам­гы үе­де-даа дүр сы­вы­рып шы­да­ваан. Ам­гы үе­де-даа 
ие­вус­тар Иу­да­ның үре-сал­галы-биле каие­вус­тар Иу­да­ның үре-сал­галы-биле ка
ды Ие­ру­са­лим­де чурт­тап чо­руур­лар.ды Ие­ру­са­лим­де чурт­тап чо­руур­лар.1516

Эфрем биле Манассияның  Эфрем биле Манассияның  
девискээрлеридевискээрлери

16   1  Ооң соон­да үлүг­ден тыр­тар­га, Ооң соон­да үлүг­ден тыр­тар­га, 
Ио­сиф­тиң сал­гал­да­р­ын­га мын­дыг Ио­сиф­тиң сал­гал­да­р­ын­га мын­дыг 

ху­вааг­лыг чер­лер онааш­кан: олар­ның деху­вааг­лыг чер­лер онааш­кан: олар­ның де
вис­кээр­иниң мур­нуу кы­зы­гаа­ры Иеривис­кээр­иниң мур­нуу кы­зы­гаа­ры Иери
хон чоо­гун­да (Иери­хон­нуң суг ба­жы­ның хон чоо­гун­да (Иери­хон­нуң суг ба­жы­ның 

чөөн та­ла­зын­да) Иор­дан хем­ден эге­лээш, чөөн та­ла­зын­да) Иор­дан хем­ден эге­лээш, 
ээн кур­гаг хо­ву­ну та­ва­рааш, даг­лыг чер­де ээн кур­гаг хо­ву­ну та­ва­рааш, даг­лыг чер­де 
ту­рар Вефил хоо­рай­га чет­кен. ту­рар Вефил хоо­рай­га чет­кен. 2 Вефилден Вефилден 
Луз­ка чет­кеш, ар­хи тө­рел бө­лүк­түң че­рЛуз­ка чет­кеш, ар­хи тө­рел бө­лүк­түң че­р
ин­де Ата­рот хоо­рай­же шил­чий бер­ген. ин­де Ата­рот хоо­рай­же шил­чий бер­ген. 
3 Оон бар­ыын чүк­че даг­лар­дан ба­дып, Оон бар­ыын чүк­че даг­лар­дан ба­дып, 
иаф­лет тө­рел бө­лүк­түң че­р­ин та­ва­рааш, иаф­лет тө­рел бө­лүк­түң че­р­ин та­ва­рааш, 
Ал­дыы Бет-Орон­га база Ге­зер­ге чет­кеш, Ал­дыы Бет-Орон­га база Ге­зер­ге чет­кеш, 
да­лай кы­дыын­га төн­ген.да­лай кы­дыын­га төн­ген.

4 Ио­сиф­тиң сал­гал­да­ры бо­лур МаИо­сиф­тиң сал­гал­да­ры бо­лур Ма
нас­сия бол­гаш Эф­рем­ниң ай­мак­тары нас­сия бол­гаш Эф­рем­ниң ай­мак­тары 
база бот­та­р­ы­ның ээ­лээр чер­ле­р­ин албаза бот­та­р­ы­ның ээ­лээр чер­ле­р­ин ал
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 5 Эф­рем­ниң ай­маа­ның төЭф­рем­ниң ай­маа­ның тө
рел бө­лүк аайы-би­ле ал­ган чер­ле­ри бо-рел бө­лүк аайы-би­ле ал­ган чер­ле­ри бо-
дур: олар­ның мур­нуу кы­зы­гаа­ры – чөөн дур: олар­ның мур­нуу кы­зы­гаа­ры – чөөн 
чүк­те Ата­рот-Адар­дан эге­лээш, Үс­түү чүк­те Ата­рот-Адар­дан эге­лээш, Үс­түү 
Бет-Орон­ну та­ва­рааш, Бет-Орон­ну та­ва­рааш, 6 да­лай кы­дыын­га да­лай кы­дыын­га 
төн­ген. Чөөн кы­зы­гаа­ры – соң­гу чүк­те төн­ген. Чөөн кы­зы­гаа­ры – соң­гу чүк­те 
Мих­ме­тат­тан чөөн чүк­че ээп, Таа­нат-СиМих­ме­тат­тан чөөн чүк­че ээп, Таа­нат-Си
лом­ни та­ва­рааш, Иа­нох­туң чөөн та­лалом­ни та­ва­рааш, Иа­нох­туң чөөн та­ла
зы-биле эрт­кеш, зы-биле эрт­кеш, 7 Ата­рот биле Наа­ратАта­рот биле Наа­рат
че даг­лар­дан бат­каш, Иери­хон­га үс­кеш, че даг­лар­дан бат­каш, Иери­хон­га үс­кеш, 
Иор­дан хем­ге чет­кен. Иор­дан хем­ге чет­кен. 8 Соң­гу кы­зы­гааСоң­гу кы­зы­гаа
ры – Тап­пуах­тан Ка­на хем-биле бар­ыын ры – Тап­пуах­тан Ка­на хем-биле бар­ыын 
чүк­че эр­тип, да­лай­га чет­кен.чүк­че эр­тип, да­лай­га чет­кен.

Эф­рем­ниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк Эф­рем­ниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк 
аайы-би­ле ал­ган чер­ле­ри ол-дур. аайы-би­ле ал­ган чер­ле­ри ол-дур. 9 Ол Ол 
ай­мак­ка хоо­рай, суур­лар­ны Ма­нас­сияай­мак­ка хоо­рай, суур­лар­ны Ма­нас­сия
ның ай­маа­ның че­р­ин­ден ыл­гап бер­ген ның ай­маа­ның че­р­ин­ден ыл­гап бер­ген 
чүве-дир. чүве-дир. 10 Эфремниң ай­маа Ге­зер­ге Эфремниң ай­маа Ге­зер­ге 
чурт­тап тур­ган ха­на­ней чон­ну үн­дүр чурт­тап тур­ган ха­на­ней чон­ну үн­дүр 
ой­лат­паан бол­гаш, ха­на­ней­лер ам-даа ой­лат­паан бол­гаш, ха­на­ней­лер ам-даа 
олар­ның ара­зын­да чурт­тап, олар­ның олар­ның ара­зын­да чурт­тап, олар­ның 
ажыл­ын кы­лыр ал­баты­лары бооп чоажыл­ын кы­лыр ал­баты­лары бооп чо
руур чүве-дир.руур чүве-дир.1617

17   1 Үлүгден тыр­тар­га, Ма­нас­сия­ның Үлүгден тыр­тар­га, Ма­нас­сия­ның 
ай­маан­га мын­дыг ху­вааг­лыг чер­лер ай­маан­га мын­дыг ху­вааг­лыг чер­лер 

онааш­кан. Ма­нас­сия дээр­ге Ио­сиф­тиң онааш­кан. Ма­нас­сия дээр­ге Ио­сиф­тиң 
дун ог­лу-дур. А Ма­нас­сия­ның дун ог­лу дун ог­лу-дур. А Ма­нас­сия­ның дун ог­лу 
Ма­хир  – га­лаад­чы­лар­ның ада-өгбе­зи. Ма­хир  – га­лаад­чы­лар­ның ада-өгбе­зи. 
Га­лаад­чы­лар ёзу­луг дай­ын­чы­лар тур­ган, Га­лаад­чы­лар ёзу­луг дай­ын­чы­лар тур­ган, 
ын­чан­гаш Ма­хир­ниң тө­рел бө­лүүн­ге Гаын­чан­гаш Ма­хир­ниң тө­рел бө­лүүн­ге Га
лаад бол­гаш Вас­ан деп чер­лер онаашлаад бол­гаш Вас­ан деп чер­лер онааш
кан. кан. 2 А Ма­нас­сия­ның өс­ке сал­гал­даА Ма­нас­сия­ның өс­ке сал­гал­да
ры – Авие­зер­ниң, Хе­лек­тиң, Ас­риил­диң, ры – Авие­зер­ниң, Хе­лек­тиң, Ас­риил­диң, 
Ше­хем­ниң, Хе­фер­ниң, Ше­ми­да­ның үре-Ше­хем­ниң, Хе­фер­ниң, Ше­ми­да­ның үре-
сал­галы – тө­рел бө­лүк аайы-би­ле ху­ваагсал­галы – тө­рел бө­лүк аайы-би­ле ху­вааг
лыг чер­лер­ни база ал­ган. Ио­сиф­тиң ог­лу лыг чер­лер­ни база ал­ган. Ио­сиф­тиң ог­лу 
Ма­нас­сия­ның эр хин­дик­тиг сал­гал­да­ры Ма­нас­сия­ның эр хин­дик­тиг сал­гал­да­ры 
бол­гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер бол­гаш олар­дан ук­тал­ган тө­рел бө­лүк­тер 
мын­дыг чүве-дир:мын­дыг чүве-дир:
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3 Салпаад деп ки­жи (ол дээр­ге ХеСалпаад деп ки­жи (ол дээр­ге Хе
фер­ниң ог­лу, Хе­фер – Га­лаад­тың ог­лу, фер­ниң ог­лу, Хе­фер – Га­лаад­тың ог­лу, 
Га­лаад – Ма­хир­ниң ог­лу, Ма­хир – МаГа­лаад – Ма­хир­ниң ог­лу, Ма­хир – Ма
нас­сия­ның ог­лу тур­ган) эр хин­дик­тиг нас­сия­ның ог­лу тур­ган) эр хин­дик­тиг 
ажы-төлү чок, чүг­ле кыс­тар­лыг тур­ган ажы-төлү чок, чүг­ле кыс­тар­лыг тур­ган 
чүве-дир. Ооң уруг­ла­р­ының ат­тары бо-чүве-дир. Ооң уруг­ла­р­ының ат­тары бо-
дур: Мах­ла, Ноа, Хог­ла, Мил­ка база Тирдур: Мах­ла, Ноа, Хог­ла, Мил­ка база Тир
ца. ца. 4 Ол кыс­тар Бур­ган­ның ба­раал­гак­чыОл кыс­тар Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы
зы Элеа­зар­га, Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка база зы Элеа­зар­га, Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка база 
чон­нуң баш­тың­нар­ын­га кел­геш: «Дээр­ги-чон­нуң баш­тың­нар­ын­га кел­геш: «Дээр­ги-
Ча­яак­чы бис­тиң тө­рел акы­лар­ы­выс­тың Ча­яак­чы бис­тиң тө­рел акы­лар­ы­выс­тың 
ара­зын­га бис­ке ху­вааг­лыг чер бээр кылара­зын­га бис­ке ху­вааг­лыг чер бээр кыл
дыр Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган бол­гай» – дээр­ге, дыр Мо­и­сей­ге ду­жаа­ган бол­гай» – дээр­ге, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы-биле оларДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы-биле олар
га ада тө­ре­ли­ниң эр улу­зу­нуң ара­зынга ада тө­ре­ли­ниң эр улу­зу­нуң ара­зын
га ху­вааг­лыг чер­ни бер­ген. га ху­вааг­лыг чер­ни бер­ген. 5 Ын­чал­дыр Ын­чал­дыр 
Ма­нас­сия­ның ай­маан­га, Иор­дан хемМа­нас­сия­ның ай­маан­га, Иор­дан хем
ниң ын­дын­да чы­дар Га­лаад бол­гаш Ваниң ын­дын­да чы­дар Га­лаад бол­гаш Ва
сан­дан аң­гы­да, он де­вис­кээр онааш­кан, сан­дан аң­гы­да, он де­вис­кээр онааш­кан, 
6 чүге дээр­ге Ма­нас­сия­ның кыс улу­зу эр чүге дээр­ге Ма­нас­сия­ның кыс улу­зу эр 
улу­зу­нуң ара­зын­га база ху­вааг­лыг черулу­зу­нуң ара­зын­га база ху­вааг­лыг чер
лер­ни ал­ган. А Га­лаад деп чер­ни Ма­наслер­ни ал­ган. А Га­лаад деп чер­ни Ма­нас
сия­ның арт­кан үре-сал­га­л­ын­га бер­ген.сия­ның арт­кан үре-сал­га­л­ын­га бер­ген.

7  Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чеМа­нас­сия­ның ай­маа­ның че
ри Асир­ниң ай­маан­дан Си­хем ду­жунри Асир­ниң ай­маан­дан Си­хем ду­жун
да Мих­ме­тат­ка че­дир чат­ты­лган. Оон да Мих­ме­тат­ка че­дир чат­ты­лган. Оон 
ыңай­лааш, мур­нуу чүк­че – Тап­пуах­тың ыңай­лааш, мур­нуу чүк­че – Тап­пуах­тың 
суг ба­жын­че ээп­тер. суг ба­жын­че ээп­тер. 8 Тап­пуах­тың чоок-Тап­пуах­тың чоок-
ка­вы­зы Ма­нас­сия­га ха­маар­жыр, а Тапка­вы­зы Ма­нас­сия­га ха­маар­жыр, а Тап
пуах хоо­рай бо­ду кы­зы­гаар чер­де ту­рар пуах хоо­рай бо­ду кы­зы­гаар чер­де ту­рар 
бол­гаш, Эф­рем­ниң ай­маан­га ха­маар­жыр бол­гаш, Эф­рем­ниң ай­маан­га ха­маар­жыр 
чүве-дир. чүве-дир. 9 Моон ыңай кы­зы­гаар Ка­на Моон ыңай кы­зы­гаар Ка­на 
хем­че даг­лар­дан ку­ду бат­каш, да­лай­га хем­че даг­лар­дан ку­ду бат­каш, да­лай­га 
ба­р­ып тө­нер. Хем­ниң мур­нуу та­ла­зынба­р­ып тө­нер. Хем­ниң мур­нуу та­ла­зын
да ту­рар хоо­рай­лар Ма­нас­сия­га ха­маарда ту­рар хоо­рай­лар Ма­нас­сия­га ха­маар
жып тур­ган-даа бол­за, олар­ны Эф­ремжып тур­ган-даа бол­за, олар­ны Эф­рем
ниң ай­маан­га ыл­гап бер­ген. А хем­ниң ниң ай­маан­га ыл­гап бер­ген. А хем­ниң 
соң­гу та­ла­зын­да чер ам-даа Ма­нас­сия­га соң­гу та­ла­зын­да чер ам-даа Ма­нас­сия­га 
ха­маар­жыр. ха­маар­жыр. 10 Хем­ниң мур­нуу та­ла­зынХем­ниң мур­нуу та­ла­зын
да чер­лер – Эф­рем­нии, а соң­гу та­ла­зында чер­лер – Эф­рем­нии, а соң­гу та­ла­зын
да­ла­ры – Ма­нас­сия­ныы. Ма­нас­сия­ның да­ла­ры – Ма­нас­сия­ныы. Ма­нас­сия­ның 
бар­ыын кы­зы­гаа­ры да­лай тур­ган.бар­ыын кы­зы­гаа­ры да­лай тур­ган.

Соң­гу чү­гүн­ден Асир­ниң аймаа-биСоң­гу чү­гүн­ден Асир­ниң аймаа-би
ле, а чөөн чү­гүн­ден Ис­са­хар­ның аймаа-ле, а чөөн чү­гүн­ден Ис­са­хар­ның аймаа-
би­ле кы­зы­гаар­ла­жып тур­ган. би­ле кы­зы­гаар­ла­жып тур­ган. 11 Ис­са­хар Ис­са­хар 
биле Асир­ниң де­вис­кээр­ле­р­ин­ден Мабиле Асир­ниң де­вис­кээр­ле­р­ин­ден Ма
нас­сия­га Бет-Сан, Ив­ле­ам, Дор, Эн-Дор, нас­сия­га Бет-Сан, Ив­ле­ам, Дор, Эн-Дор, 
Таа­нах, Ме­гид­дон бот­та­р­ы­ның чоок-каТаа­нах, Ме­гид­дон бот­та­р­ы­ның чоок-ка
вы­зын­да суур­ла­ры, ын­да бар бүгү чуртвы­зын­да суур­ла­ры, ын­да бар бүгү чурт
так­чы­лары-би­ле ка­ды ха­маар­жыр. (Ол так­чы­лары-би­ле ка­ды ха­маар­жыр. (Ол 
хоо­рай­лар­ның үш­кү­зү – На­фат-Дор.)*хоо­рай­лар­ның үш­кү­зү – На­фат-Дор.)*  

**a		17:11 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «На­фат­тың үш­кү ке­зээ  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «На­фат­тың үш­кү ке­зээ 
база аңаа ха­маар­жыр» деп би­жээн.база аңаа ха­маар­жыр» деп би­жээн.

17:3 Сан. 26:33; 27:1-7; 36:1-12   17:12 Башт. 1:27-28   17:14 Э. д. 48:19   17:16 Башт. 1:19  
18:1 Башт. 18:31 

12 Манассияның ай­маа ол хоо­рай­лар­ны Манассияның ай­маа ол хоо­рай­лар­ны 
эже­леп ап шы­да­ваан, ын­чан­гаш ха­на­ней эже­леп ап шы­да­ваан, ын­чан­гаш ха­на­ней 
чон олар­да чурт­тап арт­ып кал­ган чүве-чон олар­да чурт­тап арт­ып кал­ган чүве-
дир. дир. 13 Из­раиль­чи­лер ооң соон­да күш­теИз­раиль­чи­лер ооң соон­да күш­те
ли бер­геш, ол ха­на­ней­лер­ни бот­та­р­ы­ның ли бер­геш, ол ха­на­ней­лер­ни бот­та­р­ы­ның 
ажыл­ын кыл­дыр­тыр ал­баты­лары кы­лып ажыл­ын кыл­дыр­тыр ал­баты­лары кы­лып 
ал­ган­нар, ын­чал­за-даа хоо­рай­ла­р­ын­дан ал­ган­нар, ын­чал­за-даа хоо­рай­ла­р­ын­дан 
үн­дүр ой­лат­паан­нар.үн­дүр ой­лат­паан­нар.

14 Иосифтиң сал­гал­да­ры Ии­сус­ка: Иосифтиң сал­гал­да­ры Ии­сус­ка: 
«Чүге сен бис­ке чурт­туң чүг­ле чаң­гыс «Чүге сен бис­ке чурт­туң чүг­ле чаң­гыс 
би­чии де­вис­кээр­ин үлүү­вүс кыл­дыр берби­чии де­вис­кээр­ин үлүү­вүс кыл­дыр бер
ип каг­дың? Бис дыка хөй улус ыш­каип каг­дың? Бис дыка хөй улус ыш­ка
жыл бис, Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке ачы-жыл бис, Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке ачы-
буян хай­ыр­лаан бол­гай» – дээн­нер.буян хай­ыр­лаан бол­гай» – дээн­нер.

15 Ии­сус олар­га: «Бир эвес си­лер хөй Ии­сус олар­га: «Бир эвес си­лер хөй 
улус бол­зу­ңар­за, бир эвес си­лер­ге Эф­рем улус бол­зу­ңар­за, бир эвес си­лер­ге Эф­рем 
даг­лары тар бол­за, фе­рез бол­гаш ре­фа даг­лары тар бол­за, фе­рез бол­гаш ре­фа 
чон­нар­ның ча­вы­зааш че­р­ин­ге бар­гаш, чон­нар­ның ча­вы­зааш че­р­ин­ге бар­гаш, 
ын­да арга-арыг­лыг чер­ни аш­тап-арыгын­да арга-арыг­лыг чер­ни аш­тап-арыг
лап ал­ыңар» – дээн.лап ал­ыңар» – дээн.

16 Иосифтиң сал­гал­да­ры: «Ийе, бисИосифтиң сал­гал­да­ры: «Ийе, бис
ке бо даг­лыг чер­лер эвээш-тир. А ча­выке бо даг­лыг чер­лер эвээш-тир. А ча­вы
зааш­та чурт­тап ту­рар бүгү ха­на­ней­лер – зааш­та чурт­тап ту­рар бүгү ха­на­ней­лер – 
Бет-Сан бол­гаш ол чоок-ка­вы­ның-даа, Бет-Сан бол­гаш ол чоок-ка­вы­ның-даа, 
Из­реел шы­наа­зы­ның-даа чурт­так­чы­лары Из­реел шы­наа­зы­ның-даа чурт­так­чы­лары 
дай­ын­чы де­мир тер­ге­лер­лиг бол­гай» – дай­ын­чы де­мир тер­ге­лер­лиг бол­гай» – 
деп ха­рыы­лаан­нар.деп ха­рыы­лаан­нар.

17 Ио­сиф­тиң сал­гал­да­ры бо­лур ЭфИо­сиф­тиң сал­гал­да­ры бо­лур Эф
рем­ниң бол­гаш Ма­нас­сия­ның ай­макрем­ниң бол­гаш Ма­нас­сия­ның ай­мак
тар­ын­га Ии­сус мын­ча дээн: «Си­лер хөй тар­ын­га Ии­сус мын­ча дээн: «Си­лер хөй 
бол­гаш күш­түг-дүр си­лер. Си­лер­ниң бол­гаш күш­түг-дүр си­лер. Си­лер­ниң 
үлүү­ңер­ге чаң­гыс бор­бак де­вис­кээр онааүлүү­ңер­ге чаң­гыс бор­бак де­вис­кээр онаа
жыр эвес. жыр эвес. 18 Даг­лар-даа, бо арга-арыг-даа Даг­лар-даа, бо арга-арыг-даа 
си­лер­нии бо­лур. Арга-арыг­ны аш­тап-си­лер­нии бо­лур. Арга-арыг­ны аш­тап-
арыг­лап ал­ыңар, ын­чан ооң де­вис­кээри арыг­лап ал­ыңар, ын­чан ооң де­вис­кээри 
бү­рүнү-биле си­лер­нии бо­лур. Ха­на­ней бү­рүнү-биле си­лер­нии бо­лур. Ха­на­ней 
чон че­же-даа де­мир тер­ге­лер­лиг бол­гаш чон че­же-даа де­мир тер­ге­лер­лиг бол­гаш 
күш­түг бол­за, си­лер олар­ны үн­дүр ойкүш­түг бол­за, си­лер олар­ны үн­дүр ой
ла­дып­тар си­лер!»ла­дып­тар си­лер!»1718

Өске аймактарга черни үлээниӨске аймактарга черни үлээни

18   1  Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел Си­лом Бүгү из­ра­иль нии­ти­лел Си­лом 
хоо­рай­га чыг­лып кел­геш, аңаа хоо­рай­га чыг­лып кел­геш, аңаа 

Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын тип ал­ган. Бүгү Ужу­ра­жыл­га май­гын­ын тип ал­ган. Бүгү 
чурт­ту эже­леп ал­ган-даа бол­за, чурт­ту эже­леп ал­ган-даа бол­за, 2 из­ра­ильиз­ра­иль
чи­лер­ниң че­ди ай­маа ам-даа үлел­ге­ге хучи­лер­ниң че­ди ай­маа ам-даа үлел­ге­ге ху
вааг­лыг чер ал­баан тур­ган.вааг­лыг чер ал­баан тур­ган.

3 Ын­чан Ии­сус из­ра­иль­чи­лер­ге мынЫн­чан Ии­сус из­ра­иль­чи­лер­ге мын
ча дээн: «Си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ниң Бурча дээн: «Си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ниң Бур
ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге берганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге бер
ге­ни чер­ни ээ­леп аар дээш, ам че­же ге­ни чер­ни ээ­леп аар дээш, ам че­же 
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шүш­пең­неп кээр си­лер? шүш­пең­неп кээр си­лер? 4 Ай­мак бү­рүАй­мак бү­рү
зүн­ден үш-үш ки­жи­ден ши­лип бер­иңер. зүн­ден үш-үш ки­жи­ден ши­лип бер­иңер. 
Олар­ны бо чурт­ту эр­гий ке­зээш, чер­ниң Олар­ны бо чурт­ту эр­гий ке­зээш, чер­ниң 
бай­дал­ын би­жип дем­дег­леп, ай­мак­тарбай­дал­ын би­жип дем­дег­леп, ай­мак­тар
га кан­чаар үлээ­р­ин би­лип ал­гаш, ка­тап га кан­чаар үлээ­р­ин би­лип ал­гаш, ка­тап 
ме­ңээ че­дип кээр кыл­дыр чо­ру­дуп­тайн. ме­ңээ че­дип кээр кыл­дыр чо­ру­дуп­тайн. 
5 Олар чер­ни че­ди ке­зек­ке ча­рып ал­зын. Олар чер­ни че­ди ке­зек­ке ча­рып ал­зын. 
(Иу­да­ның ай­маа мур­нуу чүк­те ху­вааг(Иу­да­ның ай­маа мур­нуу чүк­те ху­вааг
лыг чер­ге ту­рум­чуп ал­зын, Ио­сиф­тиң лыг чер­ге ту­рум­чуп ал­зын, Ио­сиф­тиң 
сал­гал­да­ры соң­гу чүк­те ху­вааг­лыг черсал­гал­да­ры соң­гу чүк­те ху­вааг­лыг чер
ге ту­рум­чуп ал­зын.) ге ту­рум­чуп ал­зын.) 6 Чер­ниң бай­дал­ын Чер­ниң бай­дал­ын 
би­жип дем­дег­лээш­тиң, че­ди ке­зек­ке үлеп би­жип дем­дег­лээш­тиң, че­ди ке­зек­ке үлеп 
ал­гаш, ме­ңээ борта эк­кеп көр­гү­зү­ңер. ал­гаш, ме­ңээ борта эк­кеп көр­гү­зү­ңер. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың мурДээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың мур
нун­га үлүг­ден тырт­каш, ол чер­ни си­лернун­га үлүг­ден тырт­каш, ол чер­ни си­лер
ге то­да­ра­дып бээр мен. ге то­да­ра­дып бээр мен. 7 Чүгле ле­вит­тер Чүгле ле­вит­тер 
си­лер­ниң ара­ңар­га ху­вааг­лыг чер ал­бас, си­лер­ниң ара­ңар­га ху­вааг­лыг чер ал­бас, 
чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ба­раалчүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ба­раал
гак­чы­лары бо­лу­ру – олар­ның үлүг-хуугак­чы­лары бо­лу­ру – олар­ның үлүг-хуу
зу-дүр. А Гад­тың, Ру­вим­ниң ай­мак­тары зу-дүр. А Гад­тың, Ру­вим­ниң ай­мак­тары 
бол­гаш Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чарбол­гаш Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар
тыы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы Мо­итыы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы Мо­и
сей­ниң бер­ге­нин ёзу­гаар Иор­дан хем­ниң сей­ниң бер­ге­нин ёзу­гаар Иор­дан хем­ниң 
чөөн та­ла­зын­да чер­лер­ни ээ­лээр кылчөөн та­ла­зын­да чер­лер­ни ээ­лээр кыл
дыр ал­ган­нар».дыр ал­ган­нар».

8 Чер­ниң бай­дал­ын би­жиир ужур­луг Чер­ниң бай­дал­ын би­жиир ужур­луг 
улус чо­руп тур­да, Ии­сус олар­га мын­дыг улус чо­руп тур­да, Ии­сус олар­га мын­дыг 
чар­лык үн­дүр­ген: «Бо чурт­ту эр­гип кечар­лык үн­дүр­ген: «Бо чурт­ту эр­гип ке
зээш, бай­дал­ын би­жип ал­гаш, ка­тап мезээш, бай­дал­ын би­жип ал­гаш, ка­тап ме
ңээ че­дип ке­л­и­ңер. А мен ын­чан ма­ңаа, ңээ че­дип ке­л­и­ңер. А мен ын­чан ма­ңаа, 
Си­лом­га, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нунСи­лом­га, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун
га үлүг­ден тырт­каш, чер­ни си­лер­ге тога үлүг­ден тырт­каш, чер­ни си­лер­ге то
да­ра­дып бээр мен». да­ра­дып бээр мен». 9 Ол улус чо­рут­каш, Ол улус чо­рут­каш, 
чурт­ту эр­гип ке­зээш, бүгү хоо­рай­ла­р­ын чурт­ту эр­гип ке­зээш, бүгү хоо­рай­ла­р­ын 
деп­тер­ге дем­дег­леп, че­ди ке­зек­ке үлеп деп­тер­ге дем­дег­леп, че­ди ке­зек­ке үлеп 
ал­гаш, Си­лом­да тур­лаг­да Ии­сус­ка че­дип ал­гаш, Си­лом­да тур­лаг­да Ии­сус­ка че­дип 
кел­ген. кел­ген. 10 Ии­сус Си­лом­га Дээр­ги-Ча­яакИи­сус Си­лом­га Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның мур­нун­га үлүг­ден тырт­каш, из­рачы­ның мур­нун­га үлүг­ден тырт­каш, из­ра
иль­чи­лер­ниң арт­кан ай­мак­тар­ын­га хуиль­чи­лер­ниң арт­кан ай­мак­тар­ын­га ху
вааг­лыг чер­лер­ни үлеп бер­ген.вааг­лыг чер­лер­ни үлеп бер­ген.

Вениаминниң девискээриВениаминниң девискээри
11 Баш­тай-ла Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа Баш­тай-ла Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа 

тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле да­раа­зын­да тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле да­раа­зын­да 
ху­вааг­лыг чер­ни ал­ган. Олар­ның үлүү ху­вааг­лыг чер­ни ал­ган. Олар­ның үлүү 
бо­лур че­ри Иу­да­ның бол­гаш Ио­сиф­тиң бо­лур че­ри Иу­да­ның бол­гаш Ио­сиф­тиң 
сал­гал­дар­ы­ның чер­ле­р­иниң ара­зын­да сал­гал­дар­ы­ның чер­ле­р­иниң ара­зын­да 
бол­ган. бол­ган. 12 Олар­ның соң­гу кы­зы­гаа­ры – Олар­ның соң­гу кы­зы­гаа­ры – 
Иор­дан хем­ден эге­лээш, Иери­хон­нуң Иор­дан хем­ден эге­лээш, Иери­хон­нуң 
соң­гу та­ла­зы-биле эрт­кеш, бар­ыын чүксоң­гу та­ла­зы-биле эрт­кеш, бар­ыын чүк
те даг­лар­ны та­ва­рааш, Бет-Авен­ниң ээн те даг­лар­ны та­ва­рааш, Бет-Авен­ниң ээн 
кур­гаг хо­ву­зун­га чет­кен. кур­гаг хо­ву­зун­га чет­кен. 13 Оон кы­зы­гаар Оон кы­зы­гаар 
Луз­туң (азы Ве­фил­диң) мур­нуу та­ла­зы-Луз­туң (азы Ве­фил­диң) мур­нуу та­ла­зы-

биле эрт­кеш, Ал­дыы Бет-Орон­нуң мурбиле эрт­кеш, Ал­дыы Бет-Орон­нуң мур
нуу чү­гүн­де даг­да ту­рар Ата­рот-Адар­же нуу чү­гүн­де даг­да ту­рар Ата­рот-Адар­же 
ба­дып чет­кен. ба­дып чет­кен. 14 Бар­ыын кы­зы­гаа­ры – Бар­ыын кы­зы­гаа­ры – 
Бет-Орон ду­жун­да (мур­нуу чү­гүн­де) туБет-Орон ду­жун­да (мур­нуу чү­гүн­де) ту
рар даг­дан кы­зы­гаар Иу­да­ның ай­маа­ның рар даг­дан кы­зы­гаар Иу­да­ның ай­маа­ның 
Ки­ри­ат-Ваал (азы Ки­ри­ат-Иа­рим) деп Ки­ри­ат-Ваал (азы Ки­ри­ат-Иа­рим) деп 
хоо­рай­ын­га чет­кен. хоо­рай­ын­га чет­кен. 15 Мур­нуу кы­зы­гааМур­нуу кы­зы­гаа
ры – Ки­ри­ат-Иа­рим­ден бар­ыын чүк­че ры – Ки­ри­ат-Иа­рим­ден бар­ыын чүк­че 
чо­рут­каш, Неф­то­ах суг­лар­ы­ның үн­ген чо­рут­каш, Неф­то­ах суг­лар­ы­ның үн­ген 
ба­жын­га чет­кен. ба­жын­га чет­кен. 16 Оон кы­зы­гаар Бен-Оон кы­зы­гаар Бен-
Эн­ном шы­наа­зы­ның баа­р­ын­да – Ре­фаЭн­ном шы­наа­зы­ның баа­р­ын­да – Ре­фа
им шы­наа­зы­ның соң­гу та­ла­зын­да даг­лап им шы­наа­зы­ның соң­гу та­ла­зын­да даг­лап 
бат­каш, Бен-Эн­ном шы­наа­зын та­ва­рып, бат­каш, Бен-Эн­ном шы­наа­зын та­ва­рып, 
Ие­вус хоо­рай­ның мур­нуу та­ла­зын эртИе­вус хоо­рай­ның мур­нуу та­ла­зын эрт
кеш, Эн-Ро­гел­че чо­руп­кан. кеш, Эн-Ро­гел­че чо­руп­кан. 17 Оон соңОон соң
гу чүк­че ээп­кеш, Эн-Ше­меш­ти эрт­кеш, гу чүк­че ээп­кеш, Эн-Ше­меш­ти эрт­кеш, 
Адум­мим бе­ди­гээ­жи­ниң ду­жун­да чы­дар Адум­мим бе­ди­гээ­жи­ниң ду­жун­да чы­дар 
Ге­ли­лот­че уг­лап­каш, Бо­ган­ның Хая­зынГе­ли­лот­че уг­лап­каш, Бо­ган­ның Хая­зын
че ба­дып кел­ген (Бо­ган дээр­ге Ру­вимче ба­дып кел­ген (Бо­ган дээр­ге Ру­вим
ниң үре-сал­галы тур­ган). ниң үре-сал­галы тур­ган). 18 Оон кы­зы­гаар Оон кы­зы­гаар 
Иор­дан шы­наа­зын­че кө­рүн­ген даг­ның Иор­дан шы­наа­зын­че кө­рүн­ген даг­ның 
ийин соң­гу та­ла-биле эрт­кеш, шы­нааийин соң­гу та­ла-биле эрт­кеш, шы­наа
же ба­дып кел­геш, же ба­дып кел­геш, 19 Бет-Хог­ла­ның соң­гу Бет-Хог­ла­ның соң­гу 
та­ла­зы-биле чо­рут­каш, Иор­дан хем­ниң та­ла­зы-биле чо­рут­каш, Иор­дан хем­ниң 
мур­нуу аксын­га – Дус да­лай­ның соң­гу мур­нуу аксын­га – Дус да­лай­ның соң­гу 
му­гул­ду­р­ун­га че­дип төн­ген. Ве­ни­а­минму­гул­ду­р­ун­га че­дип төн­ген. Ве­ни­а­мин
ниң де­вис­кээр­иниң мур­нуу кы­зы­гаа­ры ниң де­вис­кээр­иниң мур­нуу кы­зы­гаа­ры 
ол-дур. А чөөн кы­зы­гаа­ры – Иор­дан хем. ол-дур. А чөөн кы­зы­гаа­ры – Иор­дан хем. 
20 Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүкВе­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк
тер аайы-би­ле ал­ган чер­ле­р­иниң кы­зытер аайы-би­ле ал­ган чер­ле­р­иниң кы­зы
гаа­ры ын­дыг чүве-дир.гаа­ры ын­дыг чүве-дир.

21 Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­га тө­рел бөВе­ни­а­мин­ниң ай­маан­га тө­рел бө
лүк­тер аайы-би­ле ха­маар­жыр хоо­райлүк­тер аайы-би­ле ха­маар­жыр хоо­рай
лар бо-дур: Иери­хон, Бет-Хог­ла, Эмек-лар бо-дур: Иери­хон, Бет-Хог­ла, Эмек-
Ке­циц, Ке­циц, 22 Бет-Арава, Це­ма­ра­им, Вефил, Бет-Арава, Це­ма­ра­им, Вефил, 
23 Ав­вим, Фа­ра, Оф­ра, Ав­вим, Фа­ра, Оф­ра, 24 Ке­фар-Ам­моКе­фар-Ам­мо
най, Аф­ни база Ги­ва – суур­лары-биле най, Аф­ни база Ги­ва – суур­лары-биле 
ка­ды он ийи хоо­рай;ка­ды он ийи хоо­рай;

25 Га­ва­он, Ра­ма, Бее­рот, Га­ва­он, Ра­ма, Бее­рот, 26 Миц­па, Миц­па, 
Ке­фира, Мо­ца, Ке­фира, Мо­ца, 27 Ре­кем, Ир­феил, Та­раРе­кем, Ир­феил, Та­ра
ла, ла, 28 Цела, Элеф, Ие­вус (азы Ие­ру­са­лим), Цела, Элеф, Ие­вус (азы Ие­ру­са­лим), 
Ги­ве­ат база Ки­ри­ат-Иа­рим – суур­лары-Ги­ве­ат база Ки­ри­ат-Иа­рим – суур­лары-
биле ка­ды он дөрт хоо­рай.биле ка­ды он дөрт хоо­рай.

Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның тө­рел бөВе­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның тө­рел бө
лүк­тер аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­лелүк­тер аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле
ри ол-дур.ри ол-дур.1819

Симеоннуң девискээриСимеоннуң девискээри

19   1 Ийи ду­гаа­р­ын­да Си­ме­он­нуң айИйи ду­гаа­р­ын­да Си­ме­он­нуң ай
маа тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле хумаа тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху

вааг­лыг чер­ни ал­ган. Олар­ның че­ри вааг­лыг чер­ни ал­ган. Олар­ның че­ри 
Иу­да­ның ай­маа­ның че­р­иниң ара­зын­да Иу­да­ның ай­маа­ның че­р­иниң ара­зын­да 
бол­ган.бол­ган.

18:7 Сан. 18:20; Ы. х. к. 10:9 || Иис. 13:8   18:17 Иис. 15:6   18:28 Иис. 9:17 
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2 Оларга ха­маар­жыр хоо­рай­лар бо-Оларга ха­маар­жыр хоо­рай­лар бо-
дур: Беэр-Ше­ва (азы Ше­ва), Мо­ла­да, дур: Беэр-Ше­ва (азы Ше­ва), Мо­ла­да, 3 ХаХа
цар-Шуал, Ва­ла, Эцем, цар-Шуал, Ва­ла, Эцем, 4 Эл­то­лад, Бетул, Эл­то­лад, Бетул, 
Хор­ма, Хор­ма, 5 Цик­лаг, Бет-Мар­ка­вот, Ха­цар-Цик­лаг, Бет-Мар­ка­вот, Ха­цар-
Суса, Суса, 6 Бет-Лева­от база Ша­ру­хен – суурБет-Лева­от база Ша­ру­хен – суур
лары-биле ка­ды он үш хоо­рай;лары-биле ка­ды он үш хоо­рай;

7 Аин, Рим­мон, Этер база Ашан – Аин, Рим­мон, Этер база Ашан – 
суур­лары-биле ка­ды дөрт хоо­рай. суур­лары-биле ка­ды дөрт хоо­рай. 8 Ол Ол 
хоо­рай­лар­ны дол­ган­дыр ту­рар бүгү суурхоо­рай­лар­ны дол­ган­дыр ту­рар бүгү суур
лар, Ваа­лат-Бе­эр­ге (азы Не­гев­те Ра­ма­га) лар, Ваа­лат-Бе­эр­ге (азы Не­гев­те Ра­ма­га) 
че­дир бе­зин суур­лар Си­ме­он­га ха­маарче­дир бе­зин суур­лар Си­ме­он­га ха­маар
жыр. Си­ме­он­нуң ай­маа­ның тө­рел бөжыр. Си­ме­он­нуң ай­маа­ның тө­рел бө
лүк аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри лүк аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри 
ын­дыг чүве-дир.ын­дыг чүве-дир.

9 Симеоннуң ай­маан­га чер­ни Иу­да Симеоннуң ай­маан­га чер­ни Иу­да 
ай­маа­ның че­р­ин­ден үзүп бер­ген тур­ган. ай­маа­ның че­р­ин­ден үзүп бер­ген тур­ган. 
Иу­да­ның ай­маа­ның ху­вааг­лыг че­р­иниң Иу­да­ның ай­маа­ның ху­вааг­лыг че­р­иниң 
де­вис­кээри олар­га улуг тур­ган бол­гаш, де­вис­кээри олар­га улуг тур­ган бол­гаш, 
Си­ме­он­нуң ай­маан­га чер­ни ооң ара­зынСи­ме­он­нуң ай­маан­га чер­ни ооң ара­зын
дан бер­ген чүве-дир.дан бер­ген чүве-дир.

Завулоннуң девискээриЗавулоннуң девискээри
10 Үш ду­гаа­р­ын­да За­ву­лон­нуң ай­маа Үш ду­гаа­р­ын­да За­ву­лон­нуң ай­маа 

тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг чертө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг чер
ни ал­ган. Олар­ның че­р­иниң кы­зы­гаа­ры ни ал­ган. Олар­ның че­р­иниң кы­зы­гаа­ры 
Са­рид­ке че­дир шөй­лүп чо­рут­кан. Са­рид­ке че­дир шөй­лүп чо­рут­кан. 11 Ооң Ооң 
кы­зы­гаа­ры бар­ыын чүк­те Ма­ра­ла­га четкы­зы­гаа­ры бар­ыын чүк­те Ма­ра­ла­га чет
кеш, Да­бе­шет­ти та­ва­рааш, Иок­не­ам­ның кеш, Да­бе­шет­ти та­ва­рааш, Иок­не­ам­ның 
баа­р­ын­да хем­ге чет­кен. баа­р­ын­да хем­ге чет­кен. 12 Са­рид­тен деСа­рид­тен де
дир чөөн та­ла­да хүн үнер чүк­че уг­лааш, дир чөөн та­ла­да хүн үнер чүк­че уг­лааш, 
Кис­лот-Фа­вор­же эрт­кеш, Дав­рат­ты таКис­лот-Фа­вор­же эрт­кеш, Дав­рат­ты та
ва­рааш, Иа­фия­га чет­кен. ва­рааш, Иа­фия­га чет­кен. 13 Моон чөөн Моон чөөн 
та­ла­да Гат-Хе­фер­ге, Ит­та-Кацин­ге четта­ла­да Гат-Хе­фер­ге, Ит­та-Кацин­ге чет
кеш, Рим­мон­ну та­ва­рааш, Нея­же уг­лаан. кеш, Рим­мон­ну та­ва­рааш, Нея­же уг­лаан. 
14 Оон кы­зы­гаар Хан­на­тон­нуң соң­гу таОон кы­зы­гаар Хан­на­тон­нуң соң­гу та
ла­зы-биле эрт­кеш, Иф­тах-Эл шы­наала­зы-биле эрт­кеш, Иф­тах-Эл шы­наа
зын­га төн­ген. зын­га төн­ген. 15 Оон аң­гы­да За­ву­лон­га Оон аң­гы­да За­ву­лон­га 
Кат­тат, На­га­лал, Шим­рон, Идеа­ла база Кат­тат, На­га­лал, Шим­рон, Идеа­ла база 
Виф­леем хоо­рай­лар ха­маар­жыр.Виф­леем хоо­рай­лар ха­маар­жыр.

Суур­лары-биле ка­ды шуп­ту он Суур­лары-биле ка­ды шуп­ту он 
ийи хоо­рай За­ву­лон­га ха­маар­жыр. ийи хоо­рай За­ву­лон­га ха­маар­жыр. 
16 Завулоннуң ай­маа­ның тө­рел бө­лүкЗавулоннуң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк
тер аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, тер аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, 
олар­ның хоо­рай, суур­ла­ры ол-дур.олар­ның хоо­рай, суур­ла­ры ол-дур.

Иссахарның девискээриИссахарның девискээри
17 Дөрт ду­гаа­р­ын­да Ис­са­хар­ның айДөрт ду­гаа­р­ын­да Ис­са­хар­ның ай

маа тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг маа тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг 
чер­ни ал­ган. чер­ни ал­ган. 18 Олар­ның де­вис­кээр­ин­ге Олар­ның де­вис­кээр­ин­ге 
ха­маар­жыр хоо­рай­лар бо-дур: Из­реел, ха­маар­жыр хоо­рай­лар бо-дур: Из­реел, 
Ке­сул­лот, Су­нем, Ке­сул­лот, Су­нем, 19 Ха­фа­ра­им, Шион, Ха­фа­ра­им, Шион, 
Ана­ха­рат, Ана­ха­рат, 20 Рав­вит, Ки­шион, Авец, Рав­вит, Ки­шион, Авец, 21 РеРе
мет, Эн-Ган­ним, Эн-Хад­да, Бет-Пацец. мет, Эн-Ган­ним, Эн-Хад­да, Бет-Пацец. 

**a		19:34 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Иор­дан хем-биле, Иу­да­ның чер­лери-биле» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Иор­дан хем-биле, Иу­да­ның чер­лери-биле» деп би­жээн.

19:2 1 Чыл. 4:28-33   19:9 Э. д. 49:7   19:16 Э. д. 49:13 

22 Оон ыңай кы­зы­гаа­ры Фа­вор, Ша­гаОон ыңай кы­зы­гаа­ры Фа­вор, Ша­га
ци­ма база Бет-Ше­меш деп хоо­рай­ларци­ма база Бет-Ше­меш деп хоо­рай­лар
ны та­ва­рааш, Иор­дан­га че­дип төн­ген – ны та­ва­рааш, Иор­дан­га че­дип төн­ген – 
суур­лары-биле ка­ды он ал­ды хоо­рай. суур­лары-биле ка­ды он ал­ды хоо­рай. 
23 Ис­са­хар­ның ай­маа­ның тө­рел бө­лүкИс­са­хар­ның ай­маа­ның тө­рел бө­лүк
тер аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, тер аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, 
олар­ның хоо­рай, суур­ла­ры ол-дур.олар­ның хоо­рай, суур­ла­ры ол-дур.

Асирниң девискээриАсирниң девискээри
24 Беш ду­гаа­р­ын­да Асир­ниң ай­маа Беш ду­гаа­р­ын­да Асир­ниң ай­маа 

тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг чертө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг чер
ни ал­ган. ни ал­ган. 25 Олар­ның де­вис­кээр­ин­ге хаОлар­ның де­вис­кээр­ин­ге ха
маар­жыр хоо­рай­лар бо-дур: Хел­кат, Хамаар­жыр хоо­рай­лар бо-дур: Хел­кат, Ха
ли, Ве­тен, Ах­саф, ли, Ве­тен, Ах­саф, 26 Ала­ме­лех, Амад база Ала­ме­лех, Амад база 
Ми­шал. Олар­ның кы­зы­гаа­ры бар­ыын Ми­шал. Олар­ның кы­зы­гаа­ры бар­ыын 
чүк­те Кар­мил бол­гаш Ши­хор-Лив­нафчүк­те Кар­мил бол­гаш Ши­хор-Лив­наф
ка чет­кен. ка чет­кен. 27 Оон де­дир-ле хүн үнер чүкОон де­дир-ле хүн үнер чүк
че ээп­кеш, Бет-Дагон­да За­ву­лон­нуң черче ээп­кеш, Бет-Дагон­да За­ву­лон­нуң чер
лери-биле кы­зы­гаар­ла­жы бээр, а соң­гу лери-биле кы­зы­гаар­ла­жы бээр, а соң­гу 
та­ла­зын­да Иф­тах-Эл шы­наа­зы чы­дар. та­ла­зын­да Иф­тах-Эл шы­наа­зы чы­дар. 
Ол чер­ниң кы­зы­гаа­р­ын­че Бет-Эмек болОл чер­ниң кы­зы­гаа­р­ын­че Бет-Эмек бол
гаш Не­иел база ки­рип ту­рар. Оон кы­зыгаш Не­иел база ки­рип ту­рар. Оон кы­зы
гаар соң­гу та­ла­зын­да Ка­вул­че чо­руп­тар. гаар соң­гу та­ла­зын­да Ка­вул­че чо­руп­тар. 
28 Оон ыңай­лаар­га, Эв­рон, Ре­хов, Хам­мон Оон ыңай­лаар­га, Эв­рон, Ре­хов, Хам­мон 
база Ка­на та­ва­рааш, Улуг Си­дон­га четбаза Ка­на та­ва­рааш, Улуг Си­дон­га чет
кен. кен. 29 Кы­зы­гаар Ра­ма­же ээп­кеш, ши­вээ-Кы­зы­гаар Ра­ма­же ээп­кеш, ши­вээ-
хоо­рай Тир­ге чет­кен, оон Хос­са­же ээпхоо­рай Тир­ге чет­кен, оон Хос­са­же ээп
кеш, да­лай кы­дыын­да Ах­зив деп чер­ге кеш, да­лай кы­дыын­да Ах­зив деп чер­ге 
төн­ген. төн­ген. 30 Оон аң­гы­да Ум­ма, Афек база Оон аң­гы­да Ум­ма, Афек база 
Ре­хов деп хоо­рай­лар Асир­ге ха­маар­жыр.Ре­хов деп хоо­рай­лар Асир­ге ха­маар­жыр.

Суур­лары-биле ка­ды шуп­ту чээр­би Суур­лары-биле ка­ды шуп­ту чээр­би 
ийи хоо­рай Асир­ге ха­маар­жыр. ийи хоо­рай Асир­ге ха­маар­жыр. 31 АсирАсир
ниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк­тер аайы-биниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк­тер аайы-би
ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, олар­ның хооле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, олар­ның хоо
рай, суур­ла­ры мын­дыг-дыр.рай, суур­ла­ры мын­дыг-дыр.

Неффалимниң девискээриНеффалимниң девискээри
32 Ал­ды ду­гаа­р­ын­да Неф­фал­им­ниң Ал­ды ду­гаа­р­ын­да Неф­фал­им­ниң 

ай­маа тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­ваагай­маа тө­рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг
лыг чер­ни ал­ган. лыг чер­ни ал­ган. 33 Олар­ның че­р­иниң кыОлар­ның че­р­иниң кы
зы­гаа­ры Хе­леф­тен (Ца­нан­ним­де аргазы­гаа­ры Хе­леф­тен (Ца­нан­ним­де арга
дан) эге­лээш, Ада­ми-Не­кев, Иав­неил дан) эге­лээш, Ада­ми-Не­кев, Иав­неил 
база Лак­кум­ну та­ва­рааш, Иор­дан хем­ге база Лак­кум­ну та­ва­рааш, Иор­дан хем­ге 
ба­р­ып төн­ген. ба­р­ып төн­ген. 34 Оон кы­зы­гаа­ры бар­ыын Оон кы­зы­гаа­ры бар­ыын 
чүк­че ээп­кеш, Аз­нот-Фа­вор­ну та­ва­рааш, чүк­че ээп­кеш, Аз­нот-Фа­вор­ну та­ва­рааш, 
Хук­кок­ка чет­кен. Де­вис­кээри мур­нуу чүХук­кок­ка чет­кен. Де­вис­кээри мур­нуу чү
гүн­де За­ву­лон­нуң чер­лери-биле, бар­ыын гүн­де За­ву­лон­нуң чер­лери-биле, бар­ыын 
чү­гүн­де Асир­ниң чер­лери-биле, чөөн чү­гүн­де Асир­ниң чер­лери-биле, чөөн 
чү­гүн­де Иор­дан хем-биле*чү­гүн­де Иор­дан хем-биле* кы­зы­гаар кы­зы­гаар
ла­жып чы­дар. ла­жып чы­дар. 35 Неф­фа­лим ай­маа­ның Неф­фа­лим ай­маа­ның 
ши­вээ-хоо­рай­ла­ры: Цид­дим, Цер, Хаши­вээ-хоо­рай­ла­ры: Цид­дим, Цер, Ха
мат, Рак­кат, Кин­не­рет, мат, Рак­кат, Кин­не­рет, 36 Ада­ма, Ра­ма, Ада­ма, Ра­ма, 
Асор, Асор, 37 Ке­дес, Эд­рея, Эн-Га­цор, Ке­дес, Эд­рея, Эн-Га­цор, 38 Ире­он, Ире­он, 
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Миг­дал-Эл, Хо­рем, Бет-Анат база Бет-Миг­дал-Эл, Хо­рем, Бет-Анат база Бет-
Ше­меш.Ше­меш.

Суур­лары-биле ка­ды шуп­ту он тос Суур­лары-биле ка­ды шуп­ту он тос 
хоо­рай Неф­фа­лим­ге ха­маар­жыр. хоо­рай Неф­фа­лим­ге ха­маар­жыр. 39 НефНеф
фал­им­ниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк­тер фал­им­ниң ай­маа­ның тө­рел бө­лүк­тер 
аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, олараайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, олар
ның хоо­рай, суур­ла­ры ол чүве-дир.ның хоо­рай, суур­ла­ры ол чүве-дир.

Данның девискээриДанның девискээри
40 Че­ди ду­гаа­р­ын­да Дан­ның ай­маа төЧе­ди ду­гаа­р­ын­да Дан­ның ай­маа тө

рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг чер­ни рел бө­лүк­тер аайы-би­ле ху­вааг­лыг чер­ни 
ал­ган. ал­ган. 41 Олар­ның де­вис­кээр­ин­ге ха­маарОлар­ның де­вис­кээр­ин­ге ха­маар
жыр хоо­рай­лар бо-дур: Цо­ра, Эш­таол, жыр хоо­рай­лар бо-дур: Цо­ра, Эш­таол, 
Ше­меш хоо­рай, Ше­меш хоо­рай, 42 Шаа­лав­вин, Айа­лон, Шаа­лав­вин, Айа­лон, 
Иф­ла, Иф­ла, 43 Элон, Тим­на, Эк­рон, Элон, Тим­на, Эк­рон, 44 Эл­те­ке, Эл­те­ке, 
Гив­ве­тон, Ваа­лат, Гив­ве­тон, Ваа­лат, 45 Игуд, Бене-Ве­рак, Игуд, Бене-Ве­рак, 
Гат-Рим­мон, Гат-Рим­мон, 46 Ме-Иаркон, Ра­кон, ИопМе-Иаркон, Ра­кон, Иоп
пия хоо­рай­ның мур­нун­да чы­дар чер база.пия хоо­рай­ның мур­нун­да чы­дар чер база.

(Дан­ның ай­маа бо­ду­нуң де­вис­кээр(Дан­ның ай­маа бо­ду­нуң де­вис­кээр
ин­ге эр­ге-ча­гыр­га­зын чи­ди­рип­кен соонин­ге эр­ге-ча­гыр­га­зын чи­ди­рип­кен соон
да, да, 47 Ласем деп хоо­рай­же хал­дааш, ону Ласем деп хоо­рай­же хал­дааш, ону 
эже­леп ал­гаш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын хыэже­леп ал­гаш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын хы
лыш-биле шан­чып өлүр­геш, ээ­леп чуртлыш-биле шан­чып өлүр­геш, ээ­леп чурт
тай бер­ген. Ол хоо­рай­ны бо­ду­нуң өг­бетай бер­ген. Ол хоо­рай­ны бо­ду­нуң өг­бе
зин­ге ту­рас­каа­дып, Дан деп адап ал­ган.)зин­ге ту­рас­каа­дып, Дан деп адап ал­ган.)

48 Дан­ның ай­маа­ның тө­рел бө­лүк­тер Дан­ның ай­маа­ның тө­рел бө­лүк­тер 
аайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, олараайы-би­ле үлел­ге­ге ал­ган чер­ле­ри, олар
ның хоо­рай, суур­ла­ры ын­дыг чүве-дир.ның хоо­рай, суур­ла­ры ын­дыг чүве-дир.

Иисустуң ээлел чериИисустуң ээлел чери
49 Ху­вааг­лыг чер­лер­ни үле­жип доосХу­вааг­лыг чер­лер­ни үле­жип доос

каш, из­раиль­чи­лер Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка каш, из­раиль­чи­лер Нун­нуң ог­лу Ии­сус­ка 
база бот­та­р­ы­ның ара­зын­дан ху­вааг­лыг база бот­та­р­ы­ның ара­зын­дан ху­вааг­лыг 
чер­ни бер­ген­нер. чер­ни бер­ген­нер. 50 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
ай­ыт­калы-биле аңаа ооң бо­ду­нуң диай­ыт­калы-биле аңаа ооң бо­ду­нуң ди
лээни, Эф­рем даг­лар­ын­да ту­рар Тимлээни, Эф­рем даг­лар­ын­да ту­рар Тим
нат-Сер­ах хоо­рай­ны бер­ген­нер. Ии­сус нат-Сер­ах хоо­рай­ны бер­ген­нер. Ии­сус 
ол хоо­рай­ны ка­тап тур­гу­зуп ал­гаш, аңаа ол хоо­рай­ны ка­тап тур­гу­зуп ал­гаш, аңаа 
чурт­тай бер­ген.чурт­тай бер­ген.

51 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы ЭлеаБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Элеа
зар, Нун­нуң ог­лу Ии­сус база ай­мак­тарзар, Нун­нуң ог­лу Ии­сус база ай­мак­тар
ның баш­тың­нары үлүг­ден тырт­каш, Синың баш­тың­нары үлүг­ден тырт­каш, Си
лом­да Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының ки­рер лом­да Ужу­ра­жыл­га май­гын­ының ки­рер 
че­р­ин­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га че­р­ин­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
из­ра­иль­чи­лер­ге шак ын­дыг ху­вааг­лыг из­ра­иль­чи­лер­ге шак ын­дыг ху­вааг­лыг 
чер­лер­ни үлеп бер­ген­нер. Чер үлел­ге­зи чер­лер­ни үлеп бер­ген­нер. Чер үлел­ге­зи 
ын­чал­дыр доо­зул­ган чүве-дир.ын­чал­дыр доо­зул­ган чүве-дир.1920

Хоргадал-хоорайларХоргадал-хоорайлар
(Сан. 35:6, 9-34; Ы. х. к. 4:41-43; 19:1-13)(Сан. 35:6, 9-34; Ы. х. к. 4:41-43; 19:1-13)

20   1-2    Ынчан Дээр­ги-Ча­яак­чы БоЫнчан Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо
ду­нуң сөс­те­р­ин из­ра­иль­чи­лер­ге ду­нуң сөс­те­р­ин из­ра­иль­чи­лер­ге 

дам­чы­дары-биле Ии­сус­ка мын­ча дээн: дам­чы­дары-биле Ии­сус­ка мын­ча дээн: 
«Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр си­лер­ге чу­гаа«Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр си­лер­ге чу­гаа

лап тур­ган­ым дег, хор­га­дал-хоо­рай­ларлап тур­ган­ым дег, хор­га­дал-хоо­рай­лар
дан кы­лып ал­ыңар. дан кы­лып ал­ыңар. 3  Са­гыш­тыы-биле Са­гыш­тыы-биле 
эвес, бил­бейн бир-ле ки­жи­ни эн­деп каан эвес, бил­бейн бир-ле ки­жи­ни эн­деп каан 
ки­жи өж­ээн не­гек­чи­зин­ден ынаар де­зе ки­жи өж­ээн не­гек­чи­зин­ден ынаар де­зе 
бер­ип бо­лур кыл­дыр, ын­дыг хоо­рай­лар бер­ип бо­лур кыл­дыр, ын­дыг хоо­рай­лар 
си­лер­ге чаш­тып де­зер хор­га­дал чер­ле­ри си­лер­ге чаш­тып де­зер хор­га­дал чер­ле­ри 
бол­зун. бол­зун. 4 Ол хоо­рай­лар­ның кайы-би­рээОл хоо­рай­лар­ның кайы-би­рээ
зин­че де­зип че­де бер­ген ки­жи хоо­рай­же зин­че де­зип че­де бер­ген ки­жи хоо­рай­же 
ки­рер хаал­га аксын­га бар­гаш, хоо­рай­ның ки­рер хаал­га аксын­га бар­гаш, хоо­рай­ның 
баш­тың­нар­ын­га чүү бол­ган­ын ча­жырбаш­тың­нар­ын­га чүү бол­ган­ын ча­жыр
байн чу­гаа­лап бер­зин. Ын­чан ол хоо­райбайн чу­гаа­лап бер­зин. Ын­чан ол хоо­рай
ның улу­зу ону хү­лээп ал­гаш, олар­ның ның улу­зу ону хү­лээп ал­гаш, олар­ның 
ара­зын­га чурт­таар чер­ден ыл­гап бер­зин. ара­зын­га чурт­таар чер­ден ыл­гап бер­зин. 
5 Ка­жан өж­ээн не­гек­чи­зи сү­рүп кээр­ге, Ка­жан өж­ээн не­гек­чи­зи сү­рүп кээр­ге, 
де­зип­кен ки­жи­ни аңаа ту­дуп бер­бе­зинде­зип­кен ки­жи­ни аңаа ту­дуп бер­бе­зин
нер, чүге дээр­ге өлү­рүүш­күн­нү ол са­гышнер, чүге дээр­ге өлү­рүүш­күн­нү ол са­гыш
тыы-биле кыл­баан, өлүрт­кен ки­жи-биле тыы-биле кыл­баан, өлүрт­кен ки­жи-биле 
ооң мур­нун­да өжээн­неш­пейн тур­ган ооң мур­нун­да өжээн­неш­пейн тур­ган 
бол­гай. бол­гай. 6  Өлү­рүк­чү ки­жи ол хоо­рай­га Өлү­рүк­чү ки­жи ол хоо­рай­га 
нии­ти­лел ооң хе­рээн сай­гар­гы­же че­дир нии­ти­лел ооң хе­рээн сай­гар­гы­же че­дир 
чурт­тап тур­зун. Азы ол бо­лууш­кун бо­луп чурт­тап тур­зун. Азы ол бо­лууш­кун бо­луп 
тур­ган үе­де Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гактур­ган үе­де Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­зы тур­ган ки­жи­ниң өлү­мүн­ге че­дир чы­зы тур­ган ки­жи­ниң өлү­мүн­ге че­дир 
аңаа чурт­та­зын. Ооң соон­да ол бо­ду­нуң аңаа чурт­та­зын. Ооң соон­да ол бо­ду­нуң 
де­зип­ке­ни хоо­рай­ын­че, аал-оран­ынче де­зип­ке­ни хоо­рай­ын­че, аал-оран­ынче 
ча­на бер­зин».ча­на бер­зин».

7 Ыл­гап ыдык­таан хор­га­дал-хоо­райЫл­гап ыдык­таан хор­га­дал-хоо­рай
лар бо-дур:лар бо-дур:

Неф­фа­лим даг­лар­ын­да ту­рар Га­лиНеф­фа­лим даг­лар­ын­да ту­рар Га­ли
лея­да – Ке­дес;лея­да – Ке­дес;

Эф­рем даг­лар­ын­да – Си­хем;Эф­рем даг­лар­ын­да – Си­хем;
Иу­да даг­лар­ын­да – Ки­ри­ат-Ар­ба Иу­да даг­лар­ын­да – Ки­ри­ат-Ар­ба 

(азы Хев­рон).(азы Хев­рон).
8 Иор­дан хем­ниң ын­дын­да, ИериИор­дан хем­ниң ын­дын­да, Иери

хон­нуң чөөн чү­гүн­де:хон­нуң чөөн чү­гүн­де:
Ру­вим­ниң че­р­ин­де, ор­гу­лааш черРу­вим­ниң че­р­ин­де, ор­гу­лааш чер

де, ээн кур­гаг хо­ву­да – Бе­цер;де, ээн кур­гаг хо­ву­да – Бе­цер;
Гад­тың че­р­ин­де, Га­лаад­та – Ра­мот;Гад­тың че­р­ин­де, Га­лаад­та – Ра­мот;
Ма­нас­сия­ның че­р­ин­де, Ва­сан­да – Ма­нас­сия­ның че­р­ин­де, Ва­сан­да – 

Го­лан.Го­лан.
9 Са­гыш­тыы-биле эвес өлү­рүүш­күн Са­гыш­тыы-биле эвес өлү­рүүш­күн 

кыл­ган үн­де­зин из­ра­иль­чи­лер-даа, Из­ракыл­ган үн­де­зин из­ра­иль­чи­лер-даа, Из­ра
иль­де чурт­тап ту­рар даш­ты­кы ки­жи­лер-иль­де чурт­тап ту­рар даш­ты­кы ки­жи­лер-
даа өж­ээн не­гек­чи­зин­ден де­зип, нии­тидаа өж­ээн не­гек­чи­зин­ден де­зип, нии­ти
лел­диң шиит­ке­ли­ниң бо­лу­р­ун­га че­дир лел­диң шиит­ке­ли­ниң бо­лу­р­ун­га че­дир 
хор­га­дал­дан тып ал­зын дээш ыл­гап каан хор­га­дал­дан тып ал­зын дээш ыл­гап каан 
хоо­рай­лар ол-дур.хоо­рай­лар ол-дур.2021

Левиттерге хамааржыр хоорайларЛевиттерге хамааржыр хоорайлар
(Сан. 35:1-8; 1 Чыл. 6:54-81)(Сан. 35:1-8; 1 Чыл. 6:54-81)

21   1-2  Ле­вий­ниң ай­маа­ның баш­тыңЛе­вий­ниң ай­маа­ның баш­тың
нары ха­наан чер­ниң Си­лом деп нары ха­наан чер­ниң Си­лом деп 

хоо­рай­ын­да Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га, Нунхоо­рай­ын­да Элеа­зар ба­раал­гак­чы­га, Нун
нуң ог­лу Ии­сус­ка база из­ра­иль­чи­лер­ниң нуң ог­лу Ии­сус­ка база из­ра­иль­чи­лер­ниң 

19:46 Башт. 1:34   19:47 Башт. 18:27   19:50 Иис. 24:30; Башт. 2:9   20:1-2 Хост. 21:13 
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өс­ке ай­мак­тар­ы­ның баш­тың­нар­ын­га өс­ке ай­мак­тар­ы­ның баш­тың­нар­ын­га 
че­дип кел­геш: «Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр че­дип кел­геш: «Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр 
Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке чурт­таар хооДээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке чурт­таар хоо
рай­лар бол­гаш мал-ма­ган­ывыс­ка одар-рай­лар бол­гаш мал-ма­ган­ывыс­ка одар-
бел­чиир­лиг чер­лер бээр­ин ду­жаа­ган бел­чиир­лиг чер­лер бээр­ин ду­жаа­ган 
бол­гай»  – дээр­ге, бол­гай»  – дээр­ге, 3  из­раиль­чи­лер леиз­раиль­чи­лер ле
вит­тер­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыышвит­тер­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш
кы­нын ёзу­гаар бот­та­р­ы­ның ээ­лээн кы­нын ёзу­гаар бот­та­р­ы­ның ээ­лээн 
чер­ле­р­ин­ден да­раа­зын­да чурт­таар хоочер­ле­р­ин­ден да­раа­зын­да чурт­таар хоо
рай­лар­ны база дол­ган­дыр ту­рар одар-рай­лар­ны база дол­ган­дыр ту­рар одар-
бел­чиир­лиг чер­лер­ни бер­ген­нер.бел­чиир­лиг чер­лер­ни бер­ген­нер.

4 Үлүгден тыр­тар­га, баш­тай­гы онаг Үлүгден тыр­тар­га, баш­тай­гы онаг 
Ко­хат­тың тө­рел бө­лүүн­ге дүш­кен. Ле­вит Ко­хат­тың тө­рел бө­лүүн­ге дүш­кен. Ле­вит 
ук­туг Аа­рон ба­раал­гак­чының үре-сал­гаук­туг Аа­рон ба­раал­гак­чының үре-сал­га
л­ын­га Иу­да­ның, Си­ме­он­нуң база Ве­нил­ын­га Иу­да­ның, Си­ме­он­нуң база Ве­ни
а­мин­ниң ай­мак­тар­ы­ның де­вис­кээр­ле­ра­мин­ниң ай­мак­тар­ы­ның де­вис­кээр­ле­р
ин­ден он үш хоо­рай­ны бер­ген чүве-дир. ин­ден он үш хоо­рай­ны бер­ген чүве-дир. 
5 А Ко­хат­тың өс­ке сал­гал­да­р­ын­га Эф­ремА Ко­хат­тың өс­ке сал­гал­да­р­ын­га Эф­рем
ниң, Дан­ның ай­мак­тар­ы­ның база Маниң, Дан­ның ай­мак­тар­ы­ның база Ма
нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы­ның денас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы­ның де
вис­кээр­ле­р­ин­ден он хоо­рай онааш­кан.вис­кээр­ле­р­ин­ден он хоо­рай онааш­кан.

6 Гир­сон­нуң тө­рел бө­лүүн­ге – ИсГир­сон­нуң тө­рел бө­лүүн­ге – Ис
са­хар­ның, Асир­ниң, Неф­фал­им­ниң айса­хар­ның, Асир­ниң, Неф­фал­им­ниң ай
мак­тар­ы­ның база Ва­сан­да Ма­нас­сия­ның мак­тар­ы­ның база Ва­сан­да Ма­нас­сия­ның 
ай­маа­ның чар­тыы­ның де­вис­кээр­ле­р­инай­маа­ның чар­тыы­ның де­вис­кээр­ле­р­ин
ден он үш хоо­рай онааш­кан.ден он үш хоо­рай онааш­кан.

7 Ме­ра­ри­ниң тө­рел бө­лүүн­ге – РуМе­ра­ри­ниң тө­рел бө­лүүн­ге – Ру
вим­ниң, Гад­тың база За­ву­лон­нуң айвим­ниң, Гад­тың база За­ву­лон­нуң ай
мак­тар­ы­ның де­вис­кээр­ле­р­ин­ден он ийи мак­тар­ы­ның де­вис­кээр­ле­р­ин­ден он ийи 
хоо­рай онааш­кан. хоо­рай онааш­кан. 8 Үлүг­ден тырт­каш, изҮлүг­ден тырт­каш, из
раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­ираиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Мо­и
сей­ни дам­чыш­тыр ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар сей­ни дам­чыш­тыр ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар 
ол хоо­рай­лар­ны одар-бел­чиир­лиг черол хоо­рай­лар­ны одар-бел­чиир­лиг чер
лери-биле ка­ды ле­вит­тер­ге бер­ип­кен­нер.лери-биле ка­ды ле­вит­тер­ге бер­ип­кен­нер.

9 Иу­да­ның база Си­ме­он­нуң ай­макИу­да­ның база Си­ме­он­нуң ай­мак
тары да­раа­зын­да хоо­рай­лар­ны адап шитары да­раа­зын­да хоо­рай­лар­ны адап ши
лээш, ле­вит­тер­ге бер­ген. лээш, ле­вит­тер­ге бер­ген. 10 Баш­тай­гы Баш­тай­гы 
үлүг Ле­вий­ниң ог­лу Ко­хат­тың тө­рел бөүлүг Ле­вий­ниң ог­лу Ко­хат­тың тө­рел бө
лүү­нүң ара­зын­да Аа­рон­нуң үре-сал­га­ллүү­нүң ара­зын­да Аа­рон­нуң үре-сал­га­л
ын­га дүш­кен. ын­га дүш­кен. 11 Оларга Иу­да­ның даг­лыг Оларга Иу­да­ның даг­лыг 
че­р­ин­де Ки­ри­ат-Ар­ба­ны (азы Хев­рон­ну) че­р­ин­де Ки­ри­ат-Ар­ба­ны (азы Хев­рон­ну) 
ооң чоок-ка­вы­зын­да одар-бел­чиир­лиг ооң чоок-ка­вы­зын­да одар-бел­чиир­лиг 
чер­лер-биле ка­ды бер­ген. (Ар­ба дээр­ге чер­лер-биле ка­ды бер­ген. (Ар­ба дээр­ге 
энак ай­мак­тың өг­бе­зи тур­ган чүве-дир.) энак ай­мак­тың өг­бе­зи тур­ган чүве-дир.) 
12 А хоо­рай­ны дол­ган­дыр шөл­дер­ни база А хоо­рай­ны дол­ган­дыр шөл­дер­ни база 
суур­лар­ны Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев­ке суур­лар­ны Ие­фон­ний­ниң ог­лу Ха­лев­ке 
ээ­лээр чер кыл­дыр бер­ип­кен чүве-дир.ээ­лээр чер кыл­дыр бер­ип­кен чүве-дир.

13-15 Ол ай­мак­тар­ның Аа­рон ба­раалОл ай­мак­тар­ның Аа­рон ба­раал
гак­чының үре-сал­га­л­ын­га бер­ген хоогак­чының үре-сал­га­л­ын­га бер­ген хоо
рай­ла­ры бо-дур: өлү­рүк­чү­лер­ниң ынаар рай­ла­ры бо-дур: өлү­рүк­чү­лер­ниң ынаар 
дес­кеш, хор­га­даар хоо­райы Хев­рон, Ливдес­кеш, хор­га­даар хоо­райы Хев­рон, Лив
на, Иат­тир, Эш­те­моа, Хо­лон, Да­вир, на, Иат­тир, Эш­те­моа, Хо­лон, Да­вир, 
16 Аин, Ютта база Бет-Ше­меш – шупАин, Ютта база Бет-Ше­меш – шуп

**a		21:27 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Аш­та­рот» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Аш­та­рот» деп би­жээн.

21:4 Хост. 6:16-19; Сан. 3:17-20   21:11 Иис. 14:15; 15:13 

ту­зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле кату­зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка
ды ийи ай­мак­тың бер­ге­ни тос хоо­рай. ды ийи ай­мак­тың бер­ге­ни тос хоо­рай. 
17-18 А Аа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га Ве­ниА Аа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га Ве­ни
а­мин­ниң ай­маа­ның бер­ген хоо­рай­ла­ры а­мин­ниң ай­маа­ның бер­ген хоо­рай­ла­ры 
бо-дур: Га­ва­он, Ге­ва, Ана­тот база Албо-дур: Га­ва­он, Ге­ва, Ана­тот база Ал
мон – одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле мон – одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле 
ка­ды дөрт хоо­рай.ка­ды дөрт хоо­рай.

19 Аа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га – БурАа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га – Бур
ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га нии­ти­зи-ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га нии­ти­зи-
биле он үш хоо­рай­ны олар­ның одар-белбиле он үш хоо­рай­ны олар­ның одар-бел
чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды бер­ген.чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды бер­ген.

20 Оон үлүг­ден тыр­тар­га, ле­вит укОон үлүг­ден тыр­тар­га, ле­вит ук
туг Ко­хат­тың арт­кан сал­гал­дар­ы­ның туг Ко­хат­тың арт­кан сал­гал­дар­ы­ның 
хоо­рай­ла­ры Эф­рем­ниң ай­маа­ның дехоо­рай­ла­ры Эф­рем­ниң ай­маа­ның де
вис­кээр­ле­р­ин­ден кел­ген. вис­кээр­ле­р­ин­ден кел­ген. 21-22 Эф­рем­ниң Эф­рем­ниң 
ай­маа­ның олар­га бер­ген хоо­рай­ла­ры бо-ай­маа­ның олар­га бер­ген хоо­рай­ла­ры бо-
дур: өлү­рүк­чү­лер ынаар дес­кеш, хор­гадур: өлү­рүк­чү­лер ынаар дес­кеш, хор­га
даар хоо­рай, Эф­рем даг­лар­ын­да ту­рар даар хоо­рай, Эф­рем даг­лар­ын­да ту­рар 
Си­хем, Ге­зер, Кив­ца­им база Бет-Орон – Си­хем, Ге­зер, Кив­ца­им база Бет-Орон – 
шуп­ту­зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле шуп­ту­зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле 
ка­ды дөрт хоо­рай. ка­ды дөрт хоо­рай. 23-24 Дан­ның ай­мааДан­ның ай­маа
ның олар­га бер­ген хоо­рай­ла­ры: Эл­те­ке, ның олар­га бер­ген хоо­рай­ла­ры: Эл­те­ке, 
Гив­ве­тон, Айа­лон база Гат-Рим­мон – Гив­ве­тон, Айа­лон база Гат-Рим­мон – 
шуп­ту­зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле шуп­ту­зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле 
ка­ды дөрт хоо­рай. ка­ды дөрт хоо­рай. 25 Ма­нас­сия­ның айМа­нас­сия­ның ай
маа­ның чар­тыы­ның олар­га бер­ген хоомаа­ның чар­тыы­ның олар­га бер­ген хоо
рай­ла­ры: Таа­нах база Гат-Рим­мон – рай­ла­ры: Таа­нах база Гат-Рим­мон – 
одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды 
ийи хоо­рай.ийи хоо­рай.

26 Ко­хат­тың арт­кан сал­гал­да­р­ынКо­хат­тың арт­кан сал­гал­да­р­ын
га нии­ти­зи-биле он хоо­рай­ны олар­ның га нии­ти­зи-биле он хоо­рай­ны олар­ның 
одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды беродар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды бер
ген.ген.

27 Ле­вит ук­туг Гир­сон­нуң тө­рел бөЛе­вит ук­туг Гир­сон­нуң тө­рел бө
лүүн­ге Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыылүүн­ге Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы
ның бер­ген хоо­рай­ла­ры: Ва­сан­да ту­рар, ның бер­ген хоо­рай­ла­ры: Ва­сан­да ту­рар, 
өлү­рүк­чү­лер­ниң ынаар дес­кеш, хор­гаөлү­рүк­чү­лер­ниң ынаар дес­кеш, хор­га
даар хоо­райы Го­лан база Бееш­те­ра*даар хоо­райы Го­лан база Бееш­те­ра* –  – 
одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды ийи одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды ийи 
хоо­рай.хоо­рай.

28-29 Ис­са­хар­ның ай­маа­ның оларИс­са­хар­ның ай­маа­ның олар
га бер­ген хоо­рай­ла­ры: Ки­шион, Давга бер­ген хоо­рай­ла­ры: Ки­шион, Дав
рат, Иар­мут база Эн-Ган­ним, шуп­турат, Иар­мут база Эн-Ган­ним, шуп­ту
зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды зу одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды 
дөрт хоо­рай.дөрт хоо­рай.

30-31 Асир­ниң ай­маа­ның олар­га берАсир­ниң ай­маа­ның олар­га бер
ге­ни хоо­рай­лар: Ми­шал, Ав­дон, Хел­кат ге­ни хоо­рай­лар: Ми­шал, Ав­дон, Хел­кат 
база Ре­хов, шуп­ту­зу одар-бел­чиир­лиг база Ре­хов, шуп­ту­зу одар-бел­чиир­лиг 
чер­лери-биле ка­ды дөрт хоо­рай.чер­лери-биле ка­ды дөрт хоо­рай.

32 Неф­фал­им­ниң ай­маа­ның оларНеф­фал­им­ниң ай­маа­ның олар
га бер­ге­ни хоо­рай­лар: Га­ли­лея­да ту­рар, га бер­ге­ни хоо­рай­лар: Га­ли­лея­да ту­рар, 
өлү­рүк­чү­лер­ниң ынаар дес­кеш, хор­гаөлү­рүк­чү­лер­ниң ынаар дес­кеш, хор­га
даар хоо­райы Ке­дес, Ха­мот-Дор база даар хоо­райы Ке­дес, Ха­мот-Дор база 
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Кар­фан – одар-бел­чиир­лиг чер­лери-Кар­фан – одар-бел­чиир­лиг чер­лери-
биле ка­ды үш хоо­рай.биле ка­ды үш хоо­рай.

33 Гир­сон­нуң тө­рел бө­лүүн­ге нии­тиГир­сон­нуң тө­рел бө­лүүн­ге нии­ти
зи-биле он үш хоо­рай­ны, олар­ның одар-зи-биле он үш хоо­рай­ны, олар­ның одар-
бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды бер­ген.бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды бер­ген.

34-35 Арт­кан ле­вит­тер – Ме­ра­ри­ниң Арт­кан ле­вит­тер – Ме­ра­ри­ниң 
тө­рел бө­лүүн­ге За­ву­лон­нуң ай­маа­ның тө­рел бө­лүүн­ге За­ву­лон­нуң ай­маа­ның 
бер­ге­ни хоо­рай­лар: Иок­неам, Кар­фа, бер­ге­ни хоо­рай­лар: Иок­неам, Кар­фа, 
Дим­на база На­га­лал – одар-бел­чиирДим­на база На­га­лал – одар-бел­чиир
лиг чер­лери-биле ка­ды дөрт хоо­рай.лиг чер­лери-биле ка­ды дөрт хоо­рай.

36-37 Ру­вим­ниң ай­маа­ның олар­га берРу­вим­ниң ай­маа­ның олар­га бер
ге­ни хоо­рай­лар: Бе­цер, Иаа­ца, Ке­де­мот ге­ни хоо­рай­лар: Бе­цер, Иаа­ца, Ке­де­мот 
база Ме­фаат – одар-бел­чиир­лиг чер­лери-база Ме­фаат – одар-бел­чиир­лиг чер­лери-
биле ка­ды дөрт хоо­рай.биле ка­ды дөрт хоо­рай.

38-39 Гад­тың ай­маа­ның олар­га бер­геГад­тың ай­маа­ның олар­га бер­ге
ни хоо­рай­лар: Га­лаад­та ту­рар, өлү­рүк­чүни хоо­рай­лар: Га­лаад­та ту­рар, өлү­рүк­чү
лер­ниң ынаар дес­кеш, хор­га­даар хоо­райы лер­ниң ынаар дес­кеш, хор­га­даар хоо­райы 
Ра­мот, Ма­на­ха­им, Эсе­вон база Иа­зер – Ра­мот, Ма­на­ха­им, Эсе­вон база Иа­зер – 
одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды дөрт одар-бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды дөрт 
хоо­рай. хоо­рай. 40 Үлүг­ден тырт­каш, ле­вит­терҮлүг­ден тырт­каш, ле­вит­тер
ниң арт­кан тө­рел бө­лүүн­ге – Ме­ра­риниң арт­кан тө­рел бө­лүүн­ге – Ме­ра­ри
ниң сал­гал­да­р­ын­га шуп­ту он ийи хоониң сал­гал­да­р­ын­га шуп­ту он ийи хоо
рай­ны бер­ген.рай­ны бер­ген.

41 Из­ра­иль­чи­лер­ниң ээ­леп чурт­таар Из­ра­иль­чи­лер­ниң ээ­леп чурт­таар 
де­вис­кээр­ле­р­ин­ден ле­вит­тер нии­ти­зи-де­вис­кээр­ле­р­ин­ден ле­вит­тер нии­ти­зи-
биле дөр­тен сес хоо­рай­ны олар­ның одар-биле дөр­тен сес хоо­рай­ны олар­ның одар-
бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды ал­ган­нар. бел­чиир­лиг чер­лери-биле ка­ды ал­ган­нар. 
42 Хоо­рай бү­рүзү-биле ка­ды ону дол­ганХоо­рай бү­рүзү-биле ка­ды ону дол­ган
дыр одар-бел­чиир­лиг чер­лер­ни ал­ган­нар.дыр одар-бел­чиир­лиг чер­лер­ни ал­ган­нар.

43 Ынчалдыр Дээр­ги-Ча­яак­чы из­раЫнчалдыр Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра
иль­чи­лер­ниң ада-өгбе­зин­ге даң­гы­рагиль­чи­лер­ниң ада-өгбе­зин­ге даң­гы­раг
лаа­н­ын ёзу­гаар ол бүгү чер­ни бер­ип­терлаа­н­ын ёзу­гаар ол бүгү чер­ни бер­ип­тер
ге, олар ону эже­леп ал­гаш, ээ­леп чурт­тай ге, олар ону эже­леп ал­гаш, ээ­леп чурт­тай 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 44 Дээрги-Чаяакчы из­ра­ильДээрги-Чаяакчы из­ра­иль
чи­лер­ниң ада-өгбе­зин­ге даң­гы­раг­лааны чи­лер­ниң ада-өгбе­зин­ге даң­гы­раг­лааны 
дег, олар­га амыр-тай­бың­ны бүгү та­ладег, олар­га амыр-тай­бың­ны бүгү та­ла
зын­дан ма­га­ды­лап бер­ген. Кан­дыг-даа зын­дан ма­га­ды­лап бер­ген. Кан­дыг-даа 
дай­зын из­ра­иль­чи­лер­ге удур тур­жуп шыдай­зын из­ра­иль­чи­лер­ге удур тур­жуп шы
да­ваан. Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның хо­лунда­ваан. Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның хо­лун
га бүгү дай­зын­на­р­ын хү­лээ­дип бер­ген га бүгү дай­зын­на­р­ын хү­лээ­дип бер­ген 
чүве-дир. чүве-дир. 45 Дээрги-Чаяакчының из­раДээрги-Чаяакчының из­ра
иль­чи­лер­ге чу­гаа­лаан эки сөс­те­р­иниң иль­чи­лер­ге чу­гаа­лаан эки сөс­те­р­иниң 
чаң­гы­зы-даа күү­сет­тин­мейн бар­баан – чаң­гы­зы-даа күү­сет­тин­мейн бар­баан – 
шуп­ту­зу бүт­кен.шуп­ту­зу бүт­кен.2122

Ийи бүдүн, бир чартык аймактың  Ийи бүдүн, бир чартык аймактың  
чанып чорупканычанып чорупканы

22   1  Ии­сус ооң соон­да Ру­вим­ниң, Ии­сус ооң соон­да Ру­вим­ниң, 
Гад­тың ай­мак­тарын база Ма­насГад­тың ай­мак­тарын база Ма­нас

сия­ның ай­маа­ның чар­тыын кый­гы­рып сия­ның ай­маа­ның чар­тыын кый­гы­рып 
ал­гаш, олар­га мын­ча дээн: ал­гаш, олар­га мын­ча дээн: 2 «Дээрги-Ча-«Дээрги-Ча-
яакчының чал­ча­зы Мо­и­сей си­лер­ге чү­нү яакчының чал­ча­зы Мо­и­сей си­лер­ге чү­нү 

ду­жаа­ган­ыл, дө­ге­ре­зин күү­се­дип, мээң ду­жаа­ган­ыл, дө­ге­ре­зин күү­се­дип, мээң 
ай­тып-чагаан сөс­те­р­им­ни шуп­ту­зун тооп ай­тып-чагаан сөс­те­р­им­ни шуп­ту­зун тооп 
дың­на­ды­ңар. дың­на­ды­ңар. 3 Бо хүн­ге че­дир үр үе­ниң Бо хүн­ге че­дир үр үе­ниң 
дур­гу­зун­да си­лер ха-дуң­ма чон­ну кагдур­гу­зун­да си­лер ха-дуң­ма чон­ну каг
байн, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның байн, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның 
ду­жаа­лын ха­жыт­пайн күү­сет­ти­ңер. ду­жаа­лын ха­жыт­пайн күү­сет­ти­ңер. 4 Ам Ам 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар си­лер­ниң Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар си­лер­ниң 
акы-дуң­ма­лар­ыңар­га Бо­ду­нуң аа­зааны акы-дуң­ма­лар­ыңар­га Бо­ду­нуң аа­зааны 
тай­бың чурт­тал­га­ны бер­ген-дир. Ынтай­бың чурт­тал­га­ны бер­ген-дир. Ын
чан­гаш ам Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы чан­гаш ам Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы 
Мо­и­сей­ниң си­лер­ге бер­ге­ни ээ­леп чуртМо­и­сей­ниң си­лер­ге бер­ге­ни ээ­леп чурт
таан че­р­иңер­же, Иор­дан хем­ниң ын­дынтаан че­р­иңер­же, Иор­дан хем­ниң ын­дын
че, ча­на бер­ип бо­лур-дур си­лер. че, ча­на бер­ип бо­лур-дур си­лер. 5 Чүгле Чүгле 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы Мо­и­сейДээр­ги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы Мо­и­сей
ниң си­лер­ге бер­ге­ни хоой­лу, ай­тыышниң си­лер­ге бер­ге­ни хоой­лу, ай­тыыш
кын­на­р­ын ут­пайн саг­ыңар: Дээр­ги-Чакын­на­р­ын ут­пайн саг­ыңар: Дээр­ги-Ча
яак­чы Бур­ган­ыңар­га ынак бо­лу­ңар, Ооң яак­чы Бур­ган­ыңар­га ынак бо­лу­ңар, Ооң 
бүгү орук­та­р­ын эде­р­иңер, Ооң ай­тыышбүгү орук­та­р­ын эде­р­иңер, Ооң ай­тыыш
кын­на­р­ын саг­ыңар. Ооң-биле кош­тун­чу кын­на­р­ын саг­ыңар. Ооң-биле кош­тун­чу 
бер­иңер, бүгү чүл­дү-чү­рээ­ңер­ниң ха­ныбер­иңер, бүгү чүл­дү-чү­рээ­ңер­ниң ха­ны
зын­дан бер­ди­нип, бүгү са­гыш-сет­ки­лзын­дан бер­ди­нип, бүгү са­гыш-сет­ки­л
иңер­ден Аңаа ба­раан бо­лу­ңар».иңер­ден Аңаа ба­раан бо­лу­ңар».

6 Ии­сус олар­ны ал­гап-йө­рээп кааш, Ии­сус олар­ны ал­гап-йө­рээп кааш, 
чан­ды­рып чо­ру­дуп­кан. чан­ды­рып чо­ру­дуп­кан. 7 (Манассияның (Манассияның 
ай­маа­ның бир чар­тыын­га чер­ни Мо­и­сей ай­маа­ның бир чар­тыын­га чер­ни Мо­и­сей 
Ва­сан­га бер­ген тур­ган. А ооң өс­ке чарВа­сан­га бер­ген тур­ган. А ооң өс­ке чар
тыын­га чер­ни Ии­сус Иор­дан­ның бартыын­га чер­ни Ии­сус Иор­дан­ның бар
ыын та­ла­зын­га ха-дуң­ма­зы­ның ара­зын­га ыын та­ла­зын­га ха-дуң­ма­зы­ның ара­зын­га 
бер­ген.) Ча­нып чо­руп тур­да, Ии­сус оларбер­ген.) Ча­нып чо­руп тур­да, Ии­сус олар
ны ал­гап-йө­рээп, ны ал­гап-йө­рээп, 8 мынча дээн: «Аал­дамынча дээн: «Аал­да
р­ыңар­же аа­жок бай-шы­дал­дыг ча­нып р­ыңар­же аа­жок бай-шы­дал­дыг ча­нып 
чо­руп тур си­лер. Си­лер­ниң мал-ма­гачо­руп тур си­лер. Си­лер­ниң мал-ма­га
н­ыңар-даа, ал­дын-мөң­гүн­үңер-даа, ден­ыңар-даа, ал­дын-мөң­гүн­үңер-даа, де
мир-че­зи­ңер-даа, идик-хе­ви­ңер-даа хөй-мир-че­зи­ңер-даа, идик-хе­ви­ңер-даа хөй-
дүр. Дай­зын­ыңар­дан тып­кан ол­ча­ңар­ны дүр. Дай­зын­ыңар­дан тып­кан ол­ча­ңар­ны 
ха-дуң­ма­ңар-биле үле­жип ал­ыңар».ха-дуң­ма­ңар-биле үле­жип ал­ыңар».

9 Ха­наан чер­ниң Си­лом хоо­рай­ын­га Ха­наан чер­ниң Си­лом хоо­рай­ын­га 
тур­ган из­ра­иль­чи­лер­ни арт­ты­р­ып кааш, тур­ган из­ра­иль­чи­лер­ни арт­ты­р­ып кааш, 
Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тары база МаРу­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тары база Ма
нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы Дээр­ги-нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр 
олар­ны ээ­леп чурт­та­зын дээш ай­тып-олар­ны ээ­леп чурт­та­зын дээш ай­тып-
чагаа­ны га­лаад чер­же чо­руп­кан­нар.чагаа­ны га­лаад чер­же чо­руп­кан­нар.
Иорданның эриинге өргүл бедигээжиИорданның эриинге өргүл бедигээжи

10 Ха­наан чер­де Иор­дан хем­ниң кыХа­наан чер­де Иор­дан хем­ниң кы
дыын­да Ге­ли­лот деп чер­ге че­дип кел­геш, дыын­да Ге­ли­лот деп чер­ге че­дип кел­геш, 
Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тары база МаРу­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тары база Ма
нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы Иор­даннас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы Иор­дан
ның эриин­ге өр­гүл са­лыр улуг бе­ди­гээш ның эриин­ге өр­гүл са­лыр улуг бе­ди­гээш 
ту­дуп ал­ган. ту­дуп ал­ган. 11 Ру­вим­ниң, Гад­тың айРу­вим­ниң, Гад­тың ай
мак­тары база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның мак­тары база Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның 
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чар­тыы ха­наан чер­де, Из­раиль­диң та­лачар­тыы ха­наан чер­де, Из­раиль­диң та­ла
зын­да Иор­дан­ның кы­дыын­да Ге­ли­лот­ка зын­да Иор­дан­ның кы­дыын­да Ге­ли­лот­ка 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ту­дуп ал­ган­ының өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ту­дуп ал­ган­ының 
ду­гай­ын­да ме­дээ өс­ке из­ра­иль­чи­лер­ге ду­гай­ын­да ме­дээ өс­ке из­ра­иль­чи­лер­ге 
дың­налы бээр­ге, дың­налы бээр­ге, 12 ону дың­нап кааш, ону дың­нап кааш, 
бүгү из­ра­иль нии­ти­лел Си­лом­га чыгбүгү из­ра­иль нии­ти­лел Си­лом­га чыг
лып, ол ай­мак­тар­га удур дай­ын-чаа­лыг лып, ол ай­мак­тар­га удур дай­ын-чаа­лыг 
үне­р­ин­ге бе­лет­кени бер­ген.үне­р­ин­ге бе­лет­кени бер­ген.

13 Израильчилер баш­тай Га­лаад­че РуИзраильчилер баш­тай Га­лаад­че Ру
вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тар­ын­че база Мавим­ниң, Гад­тың ай­мак­тар­ын­че база Ма
нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыын­че Элеанас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыын­че Элеа
зар­ның ог­лу Фи­неес ба­раал­гак­чы­ны зар­ның ог­лу Фи­неес ба­раал­гак­чы­ны 
чо­ру­дуп­кан­нар. чо­ру­дуп­кан­нар. 14 Ооң-биле ка­ды он айОоң-биле ка­ды он ай
мак­тан он баш­тың­ны – ай­мак бү­рү­зүнмак­тан он баш­тың­ны – ай­мак бү­рү­зүн
ден бир-бир ки­жи­ни, Из­раиль­диң төден бир-бир ки­жи­ни, Из­раиль­диң тө
рел бө­лүк­те­р­ин баш­таар улус­ту эдер­тип рел бө­лүк­те­р­ин баш­таар улус­ту эдер­тип 
каан. каан. 15 Олар Га­лаад­ка че­дип кел­геш, РуОлар Га­лаад­ка че­дип кел­геш, Ру
вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тар­ын­га база Мавим­ниң, Гад­тың ай­мак­тар­ын­га база Ма
нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыын­га мын­ча нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыын­га мын­ча 
дээн­нер: дээн­нер: 16 «Дээрги-Чаяакчыга ха­маар«Дээрги-Чаяакчыга ха­маар
жыр бүгү нии­ти­лел мын­ча деп чу­гаа­лажыр бүгү нии­ти­лел мын­ча деп чу­гаа­ла
ды: „Из­раиль­диң Бур­ган­ының мур­нунды: „Из­раиль­диң Бур­ган­ының мур­нун
га кан­дыг үүл­ге­диг кы­лып ал­ган­ыңар га кан­дыг үүл­ге­диг кы­лып ал­ган­ыңар 
ол? Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан чүге ам ой­таол? Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан чүге ам ой­та
лап ту­ра­р­ыңар ол? Бо­ду­ңар­га өр­гүл салап ту­ра­р­ыңар ол? Бо­ду­ңар­га өр­гүл са
лыр бе­ди­гээш ту­дуп ал­ган­ыңар – Дээр­ги-лыр бе­ди­гээш ту­дуп ал­ган­ыңар – Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га удур үй­мээ­н­иңер ол-дур.*Ча­яак­чы­га удур үй­мээ­н­иңер ол-дур.*  
17 Фегорга үүл­гет­кен кем-бу­руу­вус бисФегорга үүл­гет­кен кем-бу­руу­вус бис
ке эвээш деп бе? Ол дээш Дээр­ги-Ча­яакке эвээш деп бе? Ол дээш Дээр­ги-Ча­яак
чы­га ха­маар­жыр нии­ти­лел­ивис ай­ыыл-чы­га ха­маар­жыр нии­ти­лел­ивис ай­ыыл-
ха­лап­ка онааш­кан-дыр. Бо хүн­нер­ге-даа ха­лап­ка онааш­кан-дыр. Бо хүн­нер­ге-даа 
че­дир ол бу­зу­ду­вус­тан арыг­лан­маан бис! че­дир ол бу­зу­ду­вус­тан арыг­лан­маан бис! 
18 А ам си­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лап А ам си­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лап 
ту­рар-дыр си­лер! Бө­гүн си­лер Дээр­ги-Чату­рар-дыр си­лер! Бө­гүн си­лер Дээр­ги-Ча
яак­чы­га удур үй­меп ту­рар-дыр си­лер, а яак­чы­га удур үй­меп ту­рар-дыр си­лер, а 
даар­та Ол бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ге кидаар­та Ол бүгү из­ра­иль нии­ти­лел­ге ки
лең­ней бер­зе кан­чаа­рыл? лең­ней бер­зе кан­чаа­рыл? 19 Бир эвес чуртБир эвес чурт
тап ту­рар че­р­иңер­ни арыг эвес деп бо­дап тап ту­рар че­р­иңер­ни арыг эвес деп бо­дап 
ту­рар бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ту­рар бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
май­гыны ту­рар чер­же че­дип кел­геш, бисмай­гыны ту­рар чер­же че­дип кел­геш, бис
тиң ара­выс­тан чер­ден ап ал­ыңар. Чүг­ле тиң ара­выс­тан чер­ден ап ал­ыңар. Чүг­ле 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур база бис­ке удур Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур база бис­ке удур 
ту­ра ха­лыш­па­ңар. Дээр­ги-Ча­яак­чы Бурту­ра ха­лыш­па­ңар. Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур
ган­ы­выс­тыын­дан аң­гы өр­гүл са­лыр беган­ы­выс­тыын­дан аң­гы өр­гүл са­лыр бе
ди­гээш бо­ду­ңар­га кыл­ба­ңар. ди­гээш бо­ду­ңар­га кыл­ба­ңар. 20 Бурганга Бурганга 
ту­рас­каат­кан чү­ве оор­лап, кем­ниг хе­рек ту­рас­каат­кан чү­ве оор­лап, кем­ниг хе­рек 
үүл­гет­кеш, Зе­рах­тың үре-сал­галы Ахан үүл­гет­кеш, Зе­рах­тың үре-сал­галы Ахан 
чаас­каан бу­руу­да­жык бе? Кем­ниг үүл­гечаас­каан бу­руу­да­жык бе? Кем­ниг үүл­ге

**a		22:16 Ы. х. к. 12 эге­де из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га чүг­ле Ооң Бо­дун­га ши­лип аары чаң Ы. х. к. 12 эге­де из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га чүг­ле Ооң Бо­дун­га ши­лип аары чаң
гыс чер­ге мө­гей­ип бо­лур ду­гай­ын­да айыт­кан. Бур­ган­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ол үе­де Си­лом гыс чер­ге мө­гей­ип бо­лур ду­гай­ын­да айыт­кан. Бур­ган­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ол үе­де Си­лом 
хоо­рай­га бар тур­ган. Ын­чан­гаш ийи­ги өр­гүл бе­ди­гээ­жин ту­дуп үн­дү­ре­р­ин мын­да Бур­ган­га хоо­рай­га бар тур­ган. Ын­чан­гаш ийи­ги өр­гүл бе­ди­гээ­жин ту­дуп үн­дү­ре­р­ин мын­да Бур­ган­га 
удур өн­дүр улуг ба­чыт кыл­дыр кө­р­үп ту­рар. * удур өн­дүр улуг ба­чыт кыл­дыр кө­р­үп ту­рар. * 22:22 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ол бис­ке ха­й­ы­ра  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ол бис­ке ха­й­ы­ра 
көр­гүс­пе­зин!» деп би­жээн.көр­гүс­пе­зин!» деп би­жээн.

22:13 Сан. 25:7-13   22:16 Ы. х. к. 13:12-15   22:17 Сан. 25:1-5   22:20 Иис. 7:1, 5   22:22 Ы. х. к. 10:17 || 
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дии­ниң ужун ол чаас­каан өл­бээн бол­дур дии­ниң ужун ол чаас­каан өл­бээн бол­дур 
ийин. Бур­ган­ның ки­леңи шуп­ту из­ра­иль ийин. Бур­ган­ның ки­леңи шуп­ту из­ра­иль 
нии­ти­лел­ге дүш­кен бол­гай!“»нии­ти­лел­ге дүш­кен бол­гай!“»

21 Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тары база Ру­вим­ниң, Гад­тың ай­мак­тары база 
Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы өс­ке Ма­нас­сия­ның ай­маа­ның чар­тыы өс­ке 
из­ра­иль ай­мак­тар­ның баш­тың­нар­ын­га из­ра­иль ай­мак­тар­ның баш­тың­нар­ын­га 
мын­ча деп ха­рыы­лаан: мын­ча деп ха­рыы­лаан: 22 «Бурганнарның «Бурганнарның 
Бур­ганы – Дээр­ги-Ча­яак­чы! Бур­ган­нарБур­ганы – Дээр­ги-Ча­яак­чы! Бур­ган­нар
ның Бур­ганы – Дээр­ги-Ча­яак­чы! Ол ның Бур­ганы – Дээр­ги-Ча­яак­чы! Ол 
шуп­ту чү­ве­ни би­лир, из­раиль­чи­лер база шуп­ту чү­ве­ни би­лир, из­раиль­чи­лер база 
би­лип ал­зын­нар! Бир эвес бис Бур­ган­га би­лип ал­зын­нар! Бир эвес бис Бур­ган­га 
удур­ла­нып азы Оон ой­та­лап ту­рар бол­зуудур­ла­нып азы Оон ой­та­лап ту­рар бол­зу
вус­са, бө­гүн бис­ке ха­й­ы­ра көр­гүс­пе­ңер*! вус­са, бө­гүн бис­ке ха­й­ы­ра көр­гүс­пе­ңер*! 
23 Бир эвес бис Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ой­таБир эвес бис Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ой­та
лаар дээш азы бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү, лаар дээш азы бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү, 
дал­ган-та­раа өр­гүл­де­р­ин бол­гаш эп-надал­ган-та­раа өр­гүл­де­р­ин бол­гаш эп-на
йы­рал өр­гүл­де­р­ин са­лыр дээш, бо бе­дийы­рал өр­гүл­де­р­ин са­лыр дээш, бо бе­ди
гээш­ти ту­дуп ал­ган бол­зу­вус­са, Дээр­ги-гээш­ти ту­дуп ал­ган бол­зу­вус­са, Дээр­ги-
Ча­яак­чы Бо­ду бис­ти шии­дип каг­зын!Ча­яак­чы Бо­ду бис­ти шии­дип каг­зын!

24-25 Чок! Бис ону моон соң­гаар­гы үеЧок! Бис ону моон соң­гаар­гы үе
де си­лер­ниң сал­гал­да­р­ыңар бис­тиң салде си­лер­ниң сал­гал­да­р­ыңар бис­тиң сал
гал­да­р­ывыс­ка: „Из­раиль­диң Бур­ганы – гал­да­р­ывыс­ка: „Из­раиль­диң Бур­ганы – 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маа­рыл­га чок улус Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ха­маа­рыл­га чок улус 
си­лер. Ру­вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­макси­лер. Ру­вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­мак
тары, Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң ара­выс­та тары, Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң ара­выс­та 
Иор­дан­ны кы­зы­гаар кы­лып каан-дыр. Иор­дан­ны кы­зы­гаар кы­лып каан-дыр. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га би­чии-даа ха­маа­рышДээр­ги-Ча­яак­чы­га би­чии-даа ха­маа­рыш
пас-тыр си­лер!“ – дей бээр­ин­ден се­зинпас-тыр си­лер!“ – дей бээр­ин­ден се­зин
геш, кыл­ган бис. Ын­чап баар бол­за, сигеш, кыл­ган бис. Ын­чап баар бол­за, си
лер­ниң сал­гал­да­р­ыңар­ның бу­руу­зу-биле лер­ниң сал­гал­да­р­ыңар­ның бу­руу­зу-биле 
бис­тиң сал­гал­да­р­ывыс Дээр­ги-Ча­яак­чыбис­тиң сал­гал­да­р­ывыс Дээр­ги-Ча­яак­чы
га сө­гү­рүп, Оон корт­пайн баар бол­гай.га сө­гү­рүп, Оон корт­пайн баар бол­гай.

26 Ын­чан­гаш бис бо бе­ди­гээш­ти бүЫн­чан­гаш бис бо бе­ди­гээш­ти бү
рүн өрт­те­дир азы өс­ке өр­гүл­дер са­лыр рүн өрт­те­дир азы өс­ке өр­гүл­дер са­лыр 
дээш эвес, дээш эвес, 27 а бис­тиң бол­гаш си­лер­ниң а бис­тиң бол­гаш си­лер­ниң 
моон соң­гаар­гы сал­гал­да­р­ывыс­тың арамоон соң­гаар­гы сал­гал­да­р­ывыс­тың ара
зын­га бис­тиң бү­рүн өрт­те­дир-даа, эп-зын­га бис­тиң бү­рүн өрт­те­дир-даа, эп-
на­йы­рал­дың-даа, өс­ке-даа өр­гүл­дер­ни на­йы­рал­дың-даа, өс­ке-даа өр­гүл­дер­ни 
са­лып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан боса­лып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бо
лур эр­ге­вис­ти ба­дыт­каар хе­ре­чи­лел боллур эр­ге­вис­ти ба­дыт­каар хе­ре­чи­лел бол
зун дээш, кыл­ган бис. Ын­чан си­лер­ниң зун дээш, кыл­ган бис. Ын­чан си­лер­ниң 
сал­гал­да­р­ыңар бис­тиң сал­гал­да­р­ывыс­ка: сал­гал­да­р­ыңар бис­тиң сал­гал­да­р­ывыс­ка: 
„Дээр­ги-Ча­яак­чы­га би­чии-даа ха­маа­рыш„Дээр­ги-Ча­яак­чы­га би­чии-даа ха­маа­рыш
пас-тыр си­лер!“ – деп шы­да­вас­тар ийик. пас-тыр си­лер!“ – деп шы­да­вас­тар ийик. 
28 Бир эвес моон соң­гаар бис­ке азы бисБир эвес моон соң­гаар бис­ке азы бис
тиң сал­гал­да­р­ывыс­ка ын­дыг сөс­тер чутиң сал­гал­да­р­ывыс­ка ын­дыг сөс­тер чу
гаа­лай бээр бол­за, бис мын­дыг ха­рыы­ны гаа­лай бээр бол­за, бис мын­дыг ха­рыы­ны 
бер­ип бо­лур бис: „Бис­тиң өг­бе­ле­р­ивис­тиң бер­ип бо­лур бис: „Бис­тиң өг­бе­ле­р­ивис­тиң 
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ту­дуп каа­ны, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл ту­дуп каа­ны, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл 
са­лыр бе­ди­гээш­ке дө­мей бо бе­ди­гээшса­лыр бе­ди­гээш­ке дө­мей бо бе­ди­гээш
ти кө­р­үп тур си­лер бе? Ол дээр­ге бү­рүн ти кө­р­үп тур си­лер бе? Ол дээр­ге бү­рүн 
өрт­те­дир азы өс­ке өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш өрт­те­дир азы өс­ке өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш 
эвес-тир. Бис­тиң бол­гаш си­лер­ниң араэвес-тир. Бис­тиң бол­гаш си­лер­ниң ара
выс­та хе­ре­чи­лел ол-дур“. выс­та хе­ре­чи­лел ол-дур“. 29 Дээр­ги-Ча­яакДээр­ги-Ча­яак
чы Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зи­ниң мур­нунчы Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зи­ниң мур­нун
да ту­рар өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге не­меш­тир да ту­рар өр­гүл бе­ди­гээ­жин­ге не­меш­тир 
база бир бү­рүн өрт­те­дир-даа, дал­ган-табаза бир бү­рүн өрт­те­дир-даа, дал­ган-та
раа-даа, азы өс­ке-даа өр­гүл са­лыр бе­дираа-даа, азы өс­ке-даа өр­гүл са­лыр бе­ди
гээш ту­дуп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур үйгээш ту­дуп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур үй
меп, Оон ой­та­лаар бо­дал бө­гүн бис­те чок!»меп, Оон ой­та­лаар бо­дал бө­гүн бис­те чок!»

30 Фи­неес ба­раал­гак­чы бол­гаш ооң-Фи­неес ба­раал­гак­чы бол­гаш ооң-
биле ка­ды чо­раан нии­ти­лел­диң башбиле ка­ды чо­раан нии­ти­лел­диң баш
тың­нары (Из­раиль­диң тө­рел бө­лүк­тетың­нары (Из­раиль­диң тө­рел бө­лүк­те
р­ин баш­таар улус) Ру­вим­ниң, Гад­тың р­ин баш­таар улус) Ру­вим­ниң, Гад­тың 
база Ма­нас­сия­ның ай­мак­тар­ы­ның төбаза Ма­нас­сия­ның ай­мак­тар­ы­ның тө
лээ­ле­р­иниң чу­гаа­зын дың­нааш, олар-лээ­ле­р­иниң чу­гаа­зын дың­нааш, олар-
биле чөп­шээ­реш­кен­нер.биле чөп­шээ­реш­кен­нер.

31 Ынчан Элеа­зар­ның ог­лу Фи­неес Ынчан Элеа­зар­ның ог­лу Фи­неес 
ба­раал­гак­чы Ру­вим­ниң, Гад­тың база Маба­раал­гак­чы Ру­вим­ниң, Гад­тың база Ма
нас­сия­ның ай­мак­тар­ын­га: «Дээр­ги-Чанас­сия­ның ай­мак­тар­ын­га: «Дээр­ги-Ча
яак­чы бис­тиң ара­выс­та дээр­зин бө­гүн яак­чы бис­тиң ара­выс­та дээр­зин бө­гүн 
кө­р­үп тур бис. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның муркө­р­үп тур бис. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур
нун­га си­лер кем­ниг үүл­ге­диг кыл­баан-нун­га си­лер кем­ниг үүл­ге­диг кыл­баан-
дыр си­лер, ха­рын-даа из­ра­иль чон­ну дыр си­лер, ха­рын-даа из­ра­иль чон­ну 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­лең­ин­ден адыДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ки­лең­ин­ден ады
рып каан-дыр си­лер» – дээн.рып каан-дыр си­лер» – дээн.

32 Ру­вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­макРу­вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай­мак
тары-биле ба­йыр­лаш­каш, Элеа­зар­ның тары-биле ба­йыр­лаш­каш, Элеа­зар­ның 
ог­лу Фи­неес ба­раал­гак­чы база баш­тыңог­лу Фи­неес ба­раал­гак­чы база баш­тың
нар Га­лаад­тан Ха­наан­да из­ра­иль­чи­лер­же нар Га­лаад­тан Ха­наан­да из­ра­иль­чи­лер­же 
ээп ча­нып кел­геш, чүү бол­ган­ын чу­гааээп ча­нып кел­геш, чүү бол­ган­ын чу­гаа
лап бер­ген­нер. лап бер­ген­нер. 33 Ол ме­дээ­ге из­раиль­чиОл ме­дээ­ге из­раиль­чи
лер таар­зы­нып, Бур­ган­ны ал­гап-йө­рээп лер таар­зы­нып, Бур­ган­ны ал­гап-йө­рээп 
тур­ган­нар. Ру­вим­ниң бол­гаш Гад­тың айтур­ган­нар. Ру­вим­ниң бол­гаш Гад­тың ай
мак­тар­ы­ның чурт­тап ту­рар че­р­ин чылмак­тар­ы­ның чурт­тап ту­рар че­р­ин чыл
ча ша­вары-биле дай­ын-чаа­лыг баар­ыча ша­вары-биле дай­ын-чаа­лыг баар­ы
ның ду­гай­ын­да оон ыңай чу­гаа­лаш­пайн ның ду­гай­ын­да оон ыңай чу­гаа­лаш­пайн 
бар­ган­нар.бар­ган­нар.

34 Рувимниң бол­гаш Гад­тың ай­макРувимниң бол­гаш Гад­тың ай­мак
тары өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти «Хе­ре­читары өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти «Хе­ре­чи
лел» деп адап кааш: «Бо дээр­ге бис­тиң лел» деп адап кааш: «Бо дээр­ге бис­тиң 
ара­выс­ка Дээр­ги-Ча­яак­чы – Бур­ган дээрара­выс­ка Дээр­ги-Ча­яак­чы – Бур­ган дээр
зи­ниң хе­ре­чи­лели-дир» – дээн­нер.зи­ниң хе­ре­чи­лели-дир» – дээн­нер.2223

Иисустуң чонну хей-аът кииргениИисустуң чонну хей-аът кииргени

23   1 Дээрги-Чаяакчы из­ра­иль чон­ну Дээрги-Чаяакчы из­ра­иль чон­ну 
бүгү-ле дай­зын­нар­дан кам­га­лап, бүгү-ле дай­зын­нар­дан кам­га­лап, 

тай­бың чурт­тал­га­ны ма­га­ды­лап кел­гетай­бың чурт­тал­га­ны ма­га­ды­лап кел­ге

**a		23:11 Азы: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га сет­ки­л­иңер ха­ны­зын­дан ынак боо­р­ун кы­зы­ңар». Азы: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га сет­ки­л­иңер ха­ны­зын­дан ынак боо­р­ун кы­зы­ңар».

22:31 Лев. 26:11-12   22:34 Э. д. 31:48   23:1 Ы. х. к. 12:10   23:3 Хост. 14:14   23:4 Иис. 13:1-7  
23:5 Сан. 33:53   23:6 Ы. х. к. 5:32; 28:14   23:7 Хост. 23:13   23:8 Ы. х. к. 10:10   23:9 Иис. 10:8; 21:44  
23:10 Лев. 26:8; Ы. х. к. 32:30; Башт. 15:15 || Хост. 14:14  23:12-13 Хост. 34:15-16; Ы. х. к. 7:3-4 || 
Башт. 2:21 || Хост. 23:33

нин­ден бээр хөй үе эрт­кен. На­зы­лап нин­ден бээр хөй үе эрт­кен. На­зы­лап 
кы­рып кал­ган Ии­сус кы­рып кал­ган Ии­сус 2 бүгү из­ра­иль­чибүгү из­ра­иль­чи
лер­ни – баш­тың­нар­ны, удур­тук­чу­лар­ны, лер­ни – баш­тың­нар­ны, удур­тук­чу­лар­ны, 
шиит­кек­чи­лер­ни, дар­га­лар­ны кый­гы­рып шиит­кек­чи­лер­ни, дар­га­лар­ны кый­гы­рып 
ал­гаш, олар­га мын­ча дээн: «Мен-даа наал­гаш, олар­га мын­ча дээн: «Мен-даа на
зы­лап кы­рый бер­дим. зы­лап кы­рый бер­дим. 3 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бур­ган­ыңар си­лер дээш бо шуп­ту чонБур­ган­ыңар си­лер дээш бо шуп­ту чон
нар­га чү­нү кыл­ган­ын бо­ду­ңар көр­дү­ңер. нар­га чү­нү кыл­ган­ын бо­ду­ңар көр­дү­ңер. 
Си­лер­ниң та­ла­ңар­га Ол Бо­ду дай­ыл­даСи­лер­ниң та­ла­ңар­га Ол Бо­ду дай­ыл­да
жып тур­ган бол­гай! жып тур­ган бол­гай! 4 Көрүңер даан, мен Көрүңер даан, мен 
си­лер­ге Иор­дан хем­ден бар­ыын чүк­те си­лер­ге Иор­дан хем­ден бар­ыын чүк­те 
Улуг да­лай­га че­дир чыл­ча шап­ка­н­ым Улуг да­лай­га че­дир чыл­ча шап­ка­н­ым 
бүгү чон­нар­ның база ам-даа ын­да арт­ып бүгү чон­нар­ның база ам-даа ын­да арт­ып 
кал­ган чон­нар­ның чер­ле­р­ин ай­мак аайы-кал­ган чон­нар­ның чер­ле­р­ин ай­мак аайы-
би­ле үлеп бер­дим. би­ле үлеп бер­дим. 5 Дээрги-Чаяакчы БурДээрги-Чаяакчы Бур
ган­ыңар Бо­ду олар­ны си­лер­ниң мур­нуган­ыңар Бо­ду олар­ны си­лер­ниң мур­ну
ңар­дан үн­дүр ой­ла­дып­каш, олар­ның ңар­дан үн­дүр ой­ла­дып­каш, олар­ның 
чер­ле­р­ин си­лер­ге ээ­леп чурт­таар кыл­дыр чер­ле­р­ин си­лер­ге ээ­леп чурт­таар кыл­дыр 
бер­ип­тер. Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар бер­ип­тер. Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар 
ын­ча деп аа­заан бол­гай.ын­ча деп аа­заан бол­гай.

6 Силер Мо­и­сей­ниң хоой­лу но­мун­да Силер Мо­и­сей­ниң хоой­лу но­мун­да 
би­жип каан дү­рүм­нер­ни, би­чии-даа хаби­жип каан дү­рүм­нер­ни, би­чии-даа ха
жыт­пайн, шың­гыы са­гып, оң-даа, солажыт­пайн, шың­гыы са­гып, оң-даа, сола
гай-даа та­ла­же чай­гыл­байн, бү­рүн күүгай-даа та­ла­же чай­гыл­байн, бү­рүн күү
се­дир ужур­луг си­лер. се­дир ужур­луг си­лер. 7 Бо чурт­та арт­ып Бо чурт­та арт­ып 
кал­ган чон­нар-биле кат­тыш­па­ңар. Оларкал­ган чон­нар-биле кат­тыш­па­ңар. Олар
ның бур­ган­нар­ы­ның адын адап кыйның бур­ган­нар­ы­ның адын адап кый
гыр­ба­ңар, ол бур­ган­нар­ның ады-би­ле гыр­ба­ңар, ол бур­ган­нар­ның ады-би­ле 
даң­гы­рак бер­бе­ңер. Ол бур­ган­нар­га мөдаң­гы­рак бер­бе­ңер. Ол бур­ган­нар­га мө
гей­ип, ба­раан бол­ба­ңар. гей­ип, ба­раан бол­ба­ңар. 8 Бо хүн­нер­ге Бо хүн­нер­ге 
че­дир Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар-биле че­дир Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар-биле 
кош­тун­чуп кел­ге­н­иңер дег, Аңаа моон-кош­тун­чуп кел­ге­н­иңер дег, Аңаа моон-
даа соң­гаар шын­чы бо­лу­ңар.даа соң­гаар шын­чы бо­лу­ңар.

9 Дээрги-Чаяакчы улуг бол­гаш күшДээрги-Чаяакчы улуг бол­гаш күш
түг чон­нар­ны си­лер­ниң мур­ну­ңар­дан түг чон­нар­ны си­лер­ниң мур­ну­ңар­дан 
ой­ла­дып­кан бол­гай. Ам­га че­дир сиой­ла­дып­кан бол­гай. Ам­га че­дир си
лер­ге удур кым-даа тур­жуп шы­да­ва­ды. лер­ге удур кым-даа тур­жуп шы­да­ва­ды. 
10 Силерниң ки­жи бү­рү­зү муң ки­жи­ни Силерниң ки­жи бү­рү­зү муң ки­жи­ни 
ой­ла­дып ту­рар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Чаой­ла­дып ту­рар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча
яак­чы Бур­ган­ыңар аа­заан­ын ёзу­гаар яак­чы Бур­ган­ыңар аа­заан­ын ёзу­гаар 
Бо­ду си­лер­ниң та­ла­ңар­да дай­ыл­да­жып Бо­ду си­лер­ниң та­ла­ңар­да дай­ыл­да­жып 
ту­рар-дыр. ту­рар-дыр. 11 Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ганДээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган
ыңар­га ынак бо­лу­ңар, ын­чан амы-тыныңар­га ынак бо­лу­ңар, ын­чан амы-тын
ныг артар си­лер*ныг артар си­лер*..

12-13 Мону би­лип ал­ыңар: бир эвес сиМону би­лип ал­ыңар: бир эвес си
лер Бур­ган­дан ой­та­лап, ара­ңар­да арт­ып лер Бур­ган­дан ой­та­лап, ара­ңар­да арт­ып 
кал­ган өс­ке чон­нар-биле хол­ба­жып, төкал­ган өс­ке чон­нар-биле хол­ба­жып, тө
рел ха­рыл­заа­лар ту­дар бол­зу­ңар­за, ын­чан рел ха­рыл­заа­лар ту­дар бол­зу­ңар­за, ын­чан 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар ол чон­нарДээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар ол чон­нар
ны си­лер­ниң мур­ну­ңар­дан үн­дүр ой­лат­пас ны си­лер­ниң мур­ну­ңар­дан үн­дүр ой­лат­пас 
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апаар. Ол чон­нар си­лер­ге ду­зак, чет­ки, апаар. Ол чон­нар си­лер­ге ду­зак, чет­ки, 
си­лер­ни со­гар кым­чы база ка­раа­ңар­же си­лер­ни со­гар кым­чы база ка­раа­ңар­же 
ка­дал­ыр тен бо­лу бээр. Сөө­лүн­де ба­р­ып ка­дал­ыр тен бо­лу бээр. Сөө­лүн­де ба­р­ып 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге бер­ге­ни чааДээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге бер­ге­ни чаа
гай чер­ден бо­ду­ңар чи­де бээр си­лер.гай чер­ден бо­ду­ңар чи­де бээр си­лер.

14 Ам мен ки­жи бү­рү­зү­нүң баар сөөлАм мен ки­жи бү­рү­зү­нүң баар сөөл
гү оруун­че чо­руп­тар мен. Дээр­ги-Ча­яакгү оруун­че чо­руп­тар мен. Дээр­ги-Ча­яак
чы Бур­ган­ыңар­ның аа­заан эки чүүл­дечы Бур­ган­ыңар­ның аа­заан эки чүүл­де
р­ин­ден күү­сет­тин­мейн бар­ган чү­ве чок р­ин­ден күү­сет­тин­мейн бар­ган чү­ве чок 
дээр­зин чү­рээ­ңер­ниң, сет­кил-са­гы­жыдээр­зин чү­рээ­ңер­ниң, сет­кил-са­гы­жы
ңар­ның ха­ны­зын­дан шуп­ту­ңар эки биңар­ның ха­ны­зын­дан шуп­ту­ңар эки би
лир си­лер. Олар шуп­ту бүт­кен, чаң­гылир си­лер. Олар шуп­ту бүт­кен, чаң­гы
зы-даа күү­сет­тин­мейн бар­баан бол­гай. зы-даа күү­сет­тин­мейн бар­баан бол­гай. 
15 Дээрги-Чаяакчы Бур­ган­ыңар ол эки Дээрги-Чаяакчы Бур­ган­ыңар ол эки 
аа­зааш­кын­нарын кан­чаар күү­сет­ке­н­ил, аа­зааш­кын­нарын кан­чаар күү­сет­ке­н­ил, 
шак ын­чал­дыр Бо­ду­нуң чу­гаа­лаан кышак ын­чал­дыр Бо­ду­нуң чу­гаа­лаан кы
жа­ныыш­кын­на­р­ын база күү­се­дип, Божа­ныыш­кын­на­р­ын база күү­се­дип, Бо
ду­нуң си­лер­ге бер­ген бо чаа­гай че­р­инду­нуң си­лер­ге бер­ген бо чаа­гай че­р­ин
ге си­лер­ни узут­кап шы­даар. ге си­лер­ни узут­кап шы­даар. 16 Бир эвес Бир эвес 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның си­лер-Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­ның си­лер-
биле чар­га­ны ча­гыг-ке­рээ­ни үреп, өс­ке биле чар­га­ны ча­гыг-ке­рээ­ни үреп, өс­ке 
бур­ган­нар­га мө­гей­ип, ба­раан бо­луп эгебур­ган­нар­га мө­гей­ип, ба­раан бо­луп эге
лээр бол­зу­ңар­за, ын­чан Дээр­ги-Ча­яаклээр бол­зу­ңар­за, ын­чан Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның ки­леңи си­лер­ге дү­жер – си­лер үр-чы­ның ки­леңи си­лер­ге дү­жер – си­лер үр-
даа бол­байн, Ооң си­лер­ге бер­ген чаа­гай даа бол­байн, Ооң си­лер­ге бер­ген чаа­гай 
че­р­ин­ден чи­де бээр си­лер».че­р­ин­ден чи­де бээр си­лер».2324

Бурган-биле керээзин  Бурган-биле керээзин  
чоннуң чаартканычоннуң чаартканы

24   1 Ии­сус Из­раиль­диң бүгү ай­макИи­сус Из­раиль­диң бүгү ай­мак
тарын Си­хем­ге чыып ал­гаш, олартарын Си­хем­ге чыып ал­гаш, олар

ның баш­тың­нарын, удур­тук­чу­ла­р­ын, ның баш­тың­нарын, удур­тук­чу­ла­р­ын, 
шиит­кек­чи­ле­р­ин база дар­га­ла­р­ын кыйшиит­кек­чи­ле­р­ин база дар­га­ла­р­ын кый
гыр­тып ал­ган. Олар Бур­ган­ның мур­нун­га гыр­тып ал­ган. Олар Бур­ган­ның мур­нун­га 
че­дип кээр­ге, че­дип кээр­ге, 2 Иисус бүгү чон­га Из­раильИисус бүгү чон­га Из­раиль
диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның да­раадиң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның да­раа
зын­да сөс­те­р­ин дам­чы­дып, мын­ча дээн: зын­да сөс­те­р­ин дам­чы­дып, мын­ча дээн: 
«Шаг төө­гү­ден бээр си­лер­ниң ада-өгбе­ңер, «Шаг төө­гү­ден бээр си­лер­ниң ада-өгбе­ңер, 
олар­ның иш­тин­де Ав­раам биле На­хор­нуң олар­ның иш­тин­де Ав­раам биле На­хор­нуң 
ада­зы Фар­ра, Ев­фрат хем ын­дын­га чуртада­зы Фар­ра, Ев­фрат хем ын­дын­га чурт
тап, өс­ке бур­ган­нар­га ба­раан бо­луп чо­раан. тап, өс­ке бур­ган­нар­га ба­раан бо­луп чо­раан. 
3 Силерниң өг­бе­ңер Ав­раам­ны хем ын­дынСилерниң өг­бе­ңер Ав­раам­ны хем ын­дын
дан ха­наан чер­же эк­кел­геш, бо чер­ни шупдан ха­наан чер­же эк­кел­геш, бо чер­ни шуп
ту­зун эр­гит­кен мен. Мен ооң сал­гал­да­р­ын ту­зун эр­гит­кен мен. Мен ооң сал­гал­да­р­ын 
кө­вү­дет­кеш, аңаа Исаак­ты хай­ыр­лаан мен. кө­вү­дет­кеш, аңаа Исаак­ты хай­ыр­лаан мен. 
4 Исаакка Иа­ков биле Исав­ты хай­ыр­лаан Исаакка Иа­ков биле Исав­ты хай­ыр­лаан 
мен. Исав­ка ээ­лээр кыл­дыр даг­лыг Сеир­ни мен. Исав­ка ээ­лээр кыл­дыр даг­лыг Сеир­ни 
бер­ген мен. А Иа­ков оол­дары-биле Еги­петбер­ген мен. А Иа­ков оол­дары-биле Еги­пет
че чо­руй бар­ган.че чо­руй бар­ган.

**a		24:12 Азы: «Улуг кор­гууш­кун» (Хост. 23:28; Ы. х. к. 7:20 көр). Азы: «Улуг кор­гууш­кун» (Хост. 23:28; Ы. х. к. 7:20 көр).
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5 Моисей биле Аа­рон­ну ынаар чоМоисей биле Аа­рон­ну ынаар чо
ру­дуп­каш, Еги­пет­ти Мээң чо­рут­ка­н­ым ру­дуп­каш, Еги­пет­ти Мээң чо­рут­ка­н­ым 
ай­ыыл-ха­лап­тар-би­ле ке­зет­кен мен. Оон ай­ыыл-ха­лап­тар-би­ле ке­зет­кен мен. Оон 
си­лер­ни ол чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­ген мен. си­лер­ни ол чер­ден үн­дү­рүп эк­кел­ген мен. 
6 Силерниң өг­бе­ле­р­иңер­ни Еги­пет­тен үнСилерниң өг­бе­ле­р­иңер­ни Еги­пет­тен үн
дү­рүп эк­кээ­р­им­ге, си­лер Кы­зыл да­лайдү­рүп эк­кээ­р­им­ге, си­лер Кы­зыл да­лай
га че­дип кел­ген си­лер. Ын­чан еги­петга че­дип кел­ген си­лер. Ын­чан еги­пет
чи­лер си­лер­ниң өг­бе­ле­р­иңер­ни да­лай­га чи­лер си­лер­ниң өг­бе­ле­р­иңер­ни да­лай­га 
че­дир аът­тыг, дай­ын­чы тер­ге­лер­лиг сүрче­дир аът­тыг, дай­ын­чы тер­ге­лер­лиг сүр
ген­нер. ген­нер. 7 Силерниң өг­бе­ле­р­иңер Дээр­ги-Силерниң өг­бе­ле­р­иңер Дээр­ги-
Ча­яак­чы­дан ду­за ди­леп кый­гы­рар­га, Ол Ча­яак­чы­дан ду­за ди­леп кый­гы­рар­га, Ол 
из­раиль­чи­лер биле еги­пет­чи­лер­ниң араиз­раиль­чи­лер биле еги­пет­чи­лер­ниң ара
зын­га дүм­бей ка­раң­гы тур­гу­зуп­кан. Дээрзын­га дүм­бей ка­раң­гы тур­гу­зуп­кан. Дээр
ги-Ча­яак­чы еги­пет­чи­лер­ге удур да­лай ги-Ча­яак­чы еги­пет­чи­лер­ге удур да­лай 
аксып­тар­га, олар аңаа дүл­нүп кал­ган­нар. аксып­тар­га, олар аңаа дүл­нүп кал­ган­нар. 
Еги­пет­чи­лер-биле чү­нү кы­лып­ка­ным­ны Еги­пет­чи­лер-биле чү­нү кы­лып­ка­ным­ны 
си­лер бот­тар­ыңар ка­раа­ңар-биле көр­ген си­лер бот­тар­ыңар ка­раа­ңар-биле көр­ген 
си­лер. Ооң соон­да си­лер үр үе­ниң дур­гуси­лер. Ооң соон­да си­лер үр үе­ниң дур­гу
зун­да ээн кур­гаг хо­ву­га чурт­таан си­лер.зун­да ээн кур­гаг хо­ву­га чурт­таан си­лер.

8 Си­лер­ни Мен Иор­дан­ның чөөн таСи­лер­ни Мен Иор­дан­ның чөөн та
ла­зын­да амор чон­нуң чурт­ун­че эк­кел­ген ла­зын­да амор чон­нуң чурт­ун­че эк­кел­ген 
мен. Амор­лар си­лер-биле дай­ыл­да­жып мен. Амор­лар си­лер-биле дай­ыл­да­жып 
эге­лээр­ге, олар­ны Мен си­лер­ниң хо­луэге­лээр­ге, олар­ны Мен си­лер­ниң хо­лу
ңар­га бер­ип каан мен. Мен олар­ны кырңар­га бер­ип каан мен. Мен олар­ны кыр
гып-хы­дып каап­та­р­ым­га, си­лер олар­ның гып-хы­дып каап­та­р­ым­га, си­лер олар­ның 
чер­ле­р­ин ээ­лээр кыл­дыр ап ал­ган си­лер. чер­ле­р­ин ээ­лээр кыл­дыр ап ал­ган си­лер. 
9 Ынчан Сеп­фор­нуң ог­лу, мо­ав хаан Ва­лак Ынчан Сеп­фор­нуң ог­лу, мо­ав хаан Ва­лак 
из­ра­иль­чи­лер­ге удур дай­ыл­да­жып үн­геш, из­ра­иль­чи­лер­ге удур дай­ыл­да­жып үн­геш, 
Беор­нуң ог­лу Ва­лаам­ны си­лер­ни кар­гатБеор­нуң ог­лу Ва­лаам­ны си­лер­ни кар­гат
ты­рары-биле кый­гыр­тып ал­ган тур­ган. ты­рары-биле кый­гыр­тып ал­ган тур­ган. 
10 Ынчалза-даа Ва­лаам­ны дың­наар хөңЫнчалза-даа Ва­лаам­ны дың­наар хөң
нүм чок бол­ган, ын­чан­гаш ол си­лер­ни алнүм чок бол­ган, ын­чан­гаш ол си­лер­ни ал
гап-йө­рээп каан. Си­лер­ни ооң хо­лун­дан гап-йө­рээп каан. Си­лер­ни ооң хо­лун­дан 
Мен ады­рып каан мен. Мен ады­рып каан мен. 11 Оон Иор­дан­ны Оон Иор­дан­ны 
кеш­кеш, Иери­хон­га че­дип кел­ген си­лер. кеш­кеш, Иери­хон­га че­дип кел­ген си­лер. 
Си­лер-биле иери­хон­чу­лар, амор, фе­рез, Си­лер-биле иери­хон­чу­лар, амор, фе­рез, 
ха­на­ней, хет, гер­гес, хив­вей база ие­вус ха­на­ней, хет, гер­гес, хив­вей база ие­вус 
чон­нар дай­ыл­да­жып эге­лээр­ге, Мен оларчон­нар дай­ыл­да­жып эге­лээр­ге, Мен олар
ны си­лер­ниң хо­лу­ңар­га бер­ип­кен мен.ны си­лер­ниң хо­лу­ңар­га бер­ип­кен мен.

12 Силерниң хы­лыш­та­р­ыңар-даа эвес, Силерниң хы­лыш­та­р­ыңар-даа эвес, 
ча­ла­р­ыңар-даа эвес, а Мээң чо­рут­ка­н­ым ча­ла­р­ыңар-даа эвес, а Мээң чо­рут­ка­н­ым 
улуг ары­лар*улуг ары­лар* ийи амор хаан­ны мур­ну­ңар ийи амор хаан­ны мур­ну­ңар
дан үн­дүр ой­ла­дып­ка­ны ол-дур. дан үн­дүр ой­ла­дып­ка­ны ол-дур. 13 Силерге Силерге 
Мен бо­ду­ңар хо­лу­ңар-биле бол­баа­зы­ратМен бо­ду­ңар хо­лу­ңар-биле бол­баа­зы­рат
паан­ыңар чер­ни база тут­паа­н­ыңар хоопаан­ыңар чер­ни база тут­паа­н­ыңар хоо
рай­лар­ны бер­дим. Ам си­лер ол хоо­рай­ларрай­лар­ны бер­дим. Ам си­лер ол хоо­рай­лар
да чурт­тап, бо­ду­ңар хо­лу­ңар-биле та­рып да чурт­тап, бо­ду­ңар хо­лу­ңар-биле та­рып 
өс­түр­бээ­н­иңер ви­но­град­тың, оли­ва­ның өс­түр­бээ­н­иңер ви­но­град­тың, оли­ва­ның 
кат-чи­ми­зин чип чурт­тап чор си­лер».кат-чи­ми­зин чип чурт­тап чор си­лер».



Иисус 24Иисус 24

14 Оон Ии­сус мын­ча дээн: «Ын­чанОон Ии­сус мын­ча дээн: «Ын­чан
гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан кор­гуп чо­р­уңар, гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан кор­гуп чо­р­уңар, 
Аңаа арыг-шын­чы сет­ки­л­иңер ха­ныАңаа арыг-шын­чы сет­ки­л­иңер ха­ны
зын­дан ба­раан бо­лу­ңар. Ада-өгбе­ңерзын­дан ба­раан бо­лу­ңар. Ада-өгбе­ңер
ниң Ев­фрат хем ын­дын­га бол­гаш Егиниң Ев­фрат хем ын­дын­га бол­гаш Еги
пет­ке чурт­тап тур­ган үе­зин­де ба­раан пет­ке чурт­тап тур­ган үе­зин­де ба­раан 
бо­луп чо­р­аа­ны бур­ган­на­р­ын­дан ой­табо­луп чо­р­аа­ны бур­ган­на­р­ын­дан ой­та
ла­ңар. Чүг­ле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан ла­ңар. Чүг­ле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан 
бо­лу­ңар. бо­лу­ңар. 15 Бир эвес си­лер Дээр­ги-ЧаБир эвес си­лер Дээр­ги-Ча
яак­чы­га ба­раан бо­лу­р­ун­га таар­зын­мас яак­чы­га ба­раан бо­лу­р­ун­га таар­зын­мас 
бол­зу­ңар­за, кым­га ба­раан бо­лу­р­у­ңар­ны бол­зу­ңар­за, кым­га ба­раан бо­лу­р­у­ңар­ны 
бө­гүн ши­лип ал­ыңар: Ев­фрат хем ынбө­гүн ши­лип ал­ыңар: Ев­фрат хем ын
дын­га чурт­тап чор­ааш, ада-өгбе­ңер­ниң дын­га чурт­тап чор­ааш, ада-өгбе­ңер­ниң 
чү­дүп чо­р­аа­ны бур­ган­на­р­ын­га бе? Амчү­дүп чо­р­аа­ны бур­ган­на­р­ын­га бе? Ам
гы үе­де олар­ның че­р­ин­де чурт­тап ту­рагы үе­де олар­ның че­р­ин­де чурт­тап ту­ра
р­ыңар амор­лар­ның бур­ган­на­р­ын­га бе? р­ыңар амор­лар­ның бур­ган­на­р­ын­га бе? 
А мен бол­гаш мээң өг-бү­лем Дээр­ги-ЧаА мен бол­гаш мээң өг-бү­лем Дээр­ги-Ча
яак­чы­га ба­раан бо­лур бис!»яак­чы­га ба­раан бо­лур бис!»

16 Чон Ии­сус­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чыЧон Ии­сус­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чы
дан ой­та­лааш, өс­ке бур­ган­нар­га ба­раан дан ой­та­лааш, өс­ке бур­ган­нар­га ба­раан 
бо­лур деп чү­ве бис­ке ка­жан-даа бол­бас! бо­лур деп чү­ве бис­ке ка­жан-даа бол­бас! 
17 Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс бис­ти-даа, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс бис­ти-даа, 
өг­бе­ле­р­ивис­ти-даа еги­пет кул­да­ныышөг­бе­ле­р­ивис­ти-даа еги­пет кул­да­ныыш
кын­дан ады­рып каан. Бис­тиң мур­ну­вускын­дан ады­рып каан. Бис­тиң мур­ну­вус
ка кай­гам­чык­тыг чүүл­дер­ни Ол кы­лып ка кай­гам­чык­тыг чүүл­дер­ни Ол кы­лып 
чо­раан. Ол бис­ти ха­ры чон­нар­ның черчо­раан. Ол бис­ти ха­ры чон­нар­ның чер
ле­р­ин­ге бүгү эрт­кен оруу­вус­та ка­рак­тап, ле­р­ин­ге бүгү эрт­кен оруу­вус­та ка­рак­тап, 
олар­ның шуп­ту­зун­дан кам­га­лап-ка­да­гаолар­ның шуп­ту­зун­дан кам­га­лап-ка­да­га
лап чо­раан. лап чо­раан. 18 Дээр­ги-Ча­яак­чы амор­ларДээр­ги-Ча­яак­чы амор­лар
ны – бо чер­ге чурт­тап чо­раан чон­нар­ны ны – бо чер­ге чурт­тап чо­раан чон­нар­ны 
бис­тиң мур­ну­вус­тан үн­дүр ой­ла­дып­кан бис­тиң мур­ну­вус­тан үн­дүр ой­ла­дып­кан 
бол­гай. Ын­чан­гаш бис Аңаа ба­раан бобол­гай. Ын­чан­гаш бис Аңаа ба­раан бо
лур бис, Ол бис­тиң Бур­ган­ывыс-тыр» – лур бис, Ол бис­тиң Бур­ган­ывыс-тыр» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

19 Оон Ии­сус чон­га: «Дээр­ги-Ча­яакОон Ии­сус чон­га: «Дээр­ги-Ча­яак
чы­га ба­раан бо­луп шы­да­вас си­лер. Ол – чы­га ба­раан бо­луп шы­да­вас си­лер. Ол – 
ыдык­тыг Бур­ган-дыр! Ол – хүн­нээ­чел ыдык­тыг Бур­ган-дыр! Ол – хүн­нээ­чел 
Бур­ган-дыр! Ол си­лер­ниң үй­мээн­чи чоБур­ган-дыр! Ол си­лер­ниң үй­мээн­чи чо
руу­ңар­ны бол­гаш ба­чыт­тар­ыңар­ны шыруу­ңар­ны бол­гаш ба­чыт­тар­ыңар­ны шы
да­жып эрт­пес. да­жып эрт­пес. 20 Бир эвес си­лер Дээр­ги-Бир эвес си­лер Дээр­ги-
Ча­яак­чы­дан ой­та­лап, ха­ры бур­ган­нар­га Ча­яак­чы­дан ой­та­лап, ха­ры бур­ган­нар­га 
ба­раан бо­лур бол­зу­ңар­за, Ол си­лер­ге хайба­раан бо­лур бол­зу­ңар­за, Ол си­лер­ге хай
ыр­лаан бүгү ачы-буян­ының соон­да хоыр­лаан бүгү ачы-буян­ының соон­да хо
ра че­ди­рип, си­лер­ни узут­кап каап­тар» – ра че­ди­рип, си­лер­ни узут­кап каап­тар» – 
дээн.дээн.

21 «Чок, бис Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба«Чок, бис Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба
раан бо­лур бис» – деп, чон ха­рыы­лаан.раан бо­лур бис» – деп, чон ха­рыы­лаан.

22 «Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бо­лур «Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бо­лур 
деп ши­лил­ге­ңер­ниң хе­ре­чи­ле­ри бот­тардеп ши­лил­ге­ңер­ниң хе­ре­чи­ле­ри бот­тар
ыңар бо­лур си­лер» – деп, Ии­сус чу­гааыңар бо­лур си­лер» – деп, Ии­сус чу­гаа

**a		24:32 Ке­си­та – эр­те-бу­рун­гу үе­де ак­ша-мөң­гүн­нүң бир хем­чээ­ли. Бир ке­си­та бир хой өр­тээ- Ке­си­та – эр­те-бу­рун­гу үе­де ак­ша-мөң­гүн­нүң бир хем­чээ­ли. Бир ке­си­та бир хой өр­тээ-
биле дең­не­жип тур­ган ча­да­вас.биле дең­не­жип тур­ган ча­да­вас.
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лаар­га: «Ийе, хе­ре­чи­лер бис» – деп, чон лаар­га: «Ийе, хе­ре­чи­лер бис» – деп, чон 
ба­дыт­каан.ба­дыт­каан.

23 «Ын­чаар­га си­лер­де кан­дыг ха­ры «Ын­чаар­га си­лер­де кан­дыг ха­ры 
бур­ган­нар бар­ыл, олар­дан ой­та­лааш, чүбур­ган­нар бар­ыл, олар­дан ой­та­лааш, чү
рээ­ңер­ни Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-рээ­ңер­ни Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-
Ча­яак­чы­же уг­лан­ды­р­ыңар» – деп, ИиЧа­яак­чы­же уг­лан­ды­р­ыңар» – деп, Ии
сус чу­гаа­лаан.сус чу­гаа­лаан.

24 Чон Ии­сус­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Чон Ии­сус­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ывыс­ка ба­раан бо­лур бис, Ону Бур­ган­ывыс­ка ба­раан бо­лур бис, Ону 
тооп дың­наар бис» – дээн.тооп дың­наар бис» – дээн.

25 Ии­сус ол хүн Си­хем­ге чон­нуң Ии­сус ол хүн Си­хем­ге чон­нуң 
адын­дан Бур­ган-биле ке­рээ кы­лып аладын­дан Бур­ган-биле ке­рээ кы­лып ал
гаш, олар­га дү­рүм-хоой­лу үн­дү­рүп каан, гаш, олар­га дү­рүм-хоой­лу үн­дү­рүп каан, 
26 Бурганның хоой­лу но­мун­га ол бү­гү­нү Бурганның хоой­лу но­мун­га ол бү­гү­нү 
киир би­жип каан. Ооң соон­да ол улуг киир би­жип каан. Ооң соон­да ол улуг 
даш ап ал­гаш, ону Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның даш ап ал­гаш, ону Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ыдык­тыг че­р­ин­де дуб ыяш адаан­га са­лып ыдык­тыг че­р­ин­де дуб ыяш адаан­га са­лып 
кааш, кааш, 27 бүгү чон­га: «Көр­үңер, бо даш бисбүгү чон­га: «Көр­үңер, бо даш бис
тиң ара­выс­ка хе­ре­чи­лел бо­лур, чүге дээртиң ара­выс­ка хе­ре­чи­лел бо­лур, чүге дээр
ге ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­тиң-биле ге ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бис­тиң-биле 
чу­гаа­зын дө­ге­ре­зин дың­наан. Бир эвес чу­гаа­зын дө­ге­ре­зин дың­наан. Бир эвес 
си­лер Бур­ган­ыңар­ны ме­ге­лээн бол­зу­ңарси­лер Бур­ган­ыңар­ны ме­ге­лээн бол­зу­ңар
за, ол си­лер­ге удур хе­ре­чи бо­лур» – дээн.за, ол си­лер­ге удур хе­ре­чи бо­лур» – дээн.

28 Ынчан Ии­сус чон­ну ээ­леп чуртЫнчан Ии­сус чон­ну ээ­леп чурт
таан чер­ле­р­ин­че та­ра­дып чан­ды­рып­кан.таан чер­ле­р­ин­че та­ра­дып чан­ды­рып­кан.

Иисустуң мөчээниИисустуң мөчээни
(Башт. 2:7-9)(Башт. 2:7-9)

29 Ооң соон­да Нун­нуң ог­лу, Дээр­ги-Ооң соон­да Нун­нуң ог­лу, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы Ии­сус 110 хар­лыг Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы Ии­сус 110 хар­лыг 
тур­гаш, өлүп кал­ган. тур­гаш, өлүп кал­ган. 30 Иисусту бо­ду­нуң Иисусту бо­ду­нуң 
ээ­лээн че­р­ин­ге, Эф­рем даг­лар­ын­да Гааш ээ­лээн че­р­ин­ге, Эф­рем даг­лар­ын­да Гааш 
даг­ның соң­гу та­ла­зын­да ту­рар Тим­нат-даг­ның соң­гу та­ла­зын­да ту­рар Тим­нат-
Сер­ахка хөөр­жү­дүп каан. Сер­ахка хөөр­жү­дүп каан. 31 Из­раиль­чиИз­раиль­чи
лер Ии­сус ди­риг чор­да-даа, Ии­сус­туң лер Ии­сус ди­риг чор­да-даа, Ии­сус­туң 
соон­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Из­ра­иль соон­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Из­ра­иль 
дээш чү­нү кыл­ган­ын би­лир баш­тыңдээш чү­нү кыл­ган­ын би­лир баш­тың
нар­ның үе­зин­де-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­га нар­ның үе­зин­де-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 
ба­раан бо­луп кел­ген­нер.ба­раан бо­луп кел­ген­нер.

32  А Ио­сиф­тиң мө­чү-сөө­гүн изА Ио­сиф­тиң мө­чү-сөө­гүн из
раиль­чи­лер Еги­пет­тен Си­хем­ге эк­келраиль­чи­лер Еги­пет­тен Си­хем­ге эк­кел
геш, Иаков­туң Эм­мор­нуң сал­га­л­ын­дан геш, Иаков­туң Эм­мор­нуң сал­га­л­ын­дан 
(Эм­мор­нуң бир ог­лун Си­хем дээр тур­ган) (Эм­мор­нуң бир ог­лун Си­хем дээр тур­ган) 
чүс ке­си­та-биле*чүс ке­си­та-биле* са­дып ал­ганы, Ио­сиф са­дып ал­ганы, Ио­сиф
тиң үре-сал­га­л­ының ээ­лээн че­ри апартиң үре-сал­га­л­ының ээ­лээн че­ри апар
ган шө­лүн­ге ажаап каан­нар.ган шө­лүн­ге ажаап каан­нар.

33 Ооң соон­да Аа­рон­нуң ог­лу ЭлеаОоң соон­да Аа­рон­нуң ог­лу Элеа
зар база өлүп кал­ган. Ону Эф­рем даг­ларзар база өлүп кал­ган. Ону Эф­рем даг­лар
ын­да, ог­лу Фи­неес­тиң Ги­ва деп хоо­райын­да, ог­лу Фи­неес­тиң Ги­ва деп хоо­рай
ын­га ажаап каан чүве-дир.ын­га ажаап каан чүве-дир.
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Баштыңчылар

Баштыңчылар үези
Киирилде

Баш­тың­чы­лар но­му из­ра­иль ай­мак­тар­ның төө­гү­зү­нүң эң на­р­ын бол­гаш ужур-Баш­тың­чы­лар но­му из­ра­иль ай­мак­тар­ның төө­гү­зү­нүң эң на­р­ын бол­гаш ужур-
дү­рүм чок үе­зин­де – Ха­наан­ны эже­леп ал­ган­ының соон­да чыл­дар­дан чон­ну бирдү­рүм чок үе­зин­де – Ха­наан­ны эже­леп ал­ган­ының соон­да чыл­дар­дан чон­ну бир
ги хаан­нар баш­карып эге­лээ­н­ин­ге че­дир – чурт­тал­га­зын көр­гүс­кен.ги хаан­нар баш­карып эге­лээ­н­ин­ге че­дир – чурт­тал­га­зын көр­гүс­кен.
Ном­да төө­гү Нун­нуң ог­лу Ии­сус­туң өл­ге­ни­ниң соон­да из­ра­иль ай­мак­тар ХаНом­да төө­гү Нун­нуң ог­лу Ии­сус­туң өл­ге­ни­ниң соон­да из­ра­иль ай­мак­тар Ха

наан­ның чон­на­р­ын ол чер­ден че­дир үн­дүр сы­выр­та­вайн бар­ган­ын­дан эге­лээн. наан­ның чон­на­р­ын ол чер­ден че­дир үн­дүр сы­выр­та­вайн бар­ган­ын­дан эге­лээн. 
Ооң ор­нун­га из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ол чон­нар­ның бу­жар Ооң ор­нун­га из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ол чон­нар­ның бу­жар 
ёзу-чаң­чыл­да­р­ын бол­гаш чү­дүл­ге­зин өт­тү­нүп эге­лээн­нер (1:1–2:9).ёзу-чаң­чыл­да­р­ын бол­гаш чү­дүл­ге­зин өт­тү­нүп эге­лээн­нер (1:1–2:9).
Ном­нуң кол ке­зии (2:10–16:31) из­ра­иль чон­нуң чурт­тал­га­зын­да ка­тап­та­нып туНом­нуң кол ке­зии (2:10–16:31) из­ра­иль чон­нуң чурт­тал­га­зын­да ка­тап­та­нып ту

рар эр­гил­де­ни көр­гүс­кен. Ка­тап­та­нып ту­рар бо­лууш­кун­нар мын­дыг: чон ба­чыт рар эр­гил­де­ни көр­гүс­кен. Ка­тап­та­нып ту­рар бо­лууш­кун­нар мын­дыг: чон ба­чыт 
кы­лып эге­лээр; Бур­ган олар­ны өс­ке чон­нар­га дар­ла­дып ке­зе­дир; из­раиль­чи­лер кы­лып эге­лээр; Бур­ган олар­ны өс­ке чон­нар­га дар­ла­дып ке­зе­дир; из­раиль­чи­лер 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ду­за ди­леп эге­лээр; Дээр­ги-Ча­яак­чы бир азы элээн каш айДээр­ги-Ча­яак­чы­дан ду­за ди­леп эге­лээр; Дээр­ги-Ча­яак­чы бир азы элээн каш ай
мак­тар­ны кам­га­ла­зын дээш, хос­так­чы баш­тың­чы­ны кө­дү­рүп бээр. А ол баш­тыңмак­тар­ны кам­га­ла­зын дээш, хос­так­чы баш­тың­чы­ны кө­дү­рүп бээр. А ол баш­тың
чы­лар Бур­ган­ның ши­лип ал­ган ки­жи­лери-даа тур­ган бол­за, бот­та­р­ы­ның кош­как чы­лар Бур­ган­ның ши­лип ал­ган ки­жи­лери-даа тур­ган бол­за, бот­та­р­ы­ның кош­как 
та­ла­ла­ры бол­гаш угаан чок кыл­ган чүүл­дери-биле бот­та­р­ын-даа, ай­мак-чон­ун-та­ла­ла­ры бол­гаш угаан чок кыл­ган чүүл­дери-биле бот­та­р­ын-даа, ай­мак-чон­ун-
даа ба­чыт­че бо-ла кии­рип­тер тур­ган­нар.даа ба­чыт­че бо-ла кии­рип­тер тур­ган­нар.
Ном из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­га ол үе­де тер­гии­деп тур­ган ёзу-чу­рум чок чоНом из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­га ол үе­де тер­гии­деп тур­ган ёзу-чу­рум чок чо

рук­ту он­за­лап көр­гүс­кен ийи кор­гун­чуг бо­лууш­кун-биле тө­нер (17–18 база 19–21 рук­ту он­за­лап көр­гүс­кен ийи кор­гун­чуг бо­лууш­кун-биле тө­нер (17–18 база 19–21 
эге­лер). Ка­жан ки­жи­лер ха­мык чү­ве­ни чүг­ле бо­ду­нуң шын­ныг деп са­наар аайы-эге­лер). Ка­жан ки­жи­лер ха­мык чү­ве­ни чүг­ле бо­ду­нуң шын­ныг деп са­наар аайы-
би­ле кы­лып эге­лээр­ге, из­ра­иль нии­ти­лел кайы хи­ре дүр­ген үре­лип, буу­рап ту­раби­ле кы­лып эге­лээр­ге, из­ра­иль нии­ти­лел кайы хи­ре дүр­ген үре­лип, буу­рап ту­ра
ры мын­да то­да көс­түп ту­рар.ры мын­да то­да көс­түп ту­рар.
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Израиль аймактарның   Израиль аймактарның   
чедиишкиннер биле буураашкыннарычедиишкиннер биле буураашкыннары

1   1 Иисустуң өл­ге­ни­ниң соон­да, из­раИисустуң өл­ге­ни­ниң соон­да, из­ра
иль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан: «Бис­тиң иль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан: «Бис­тиң 

кай­ывыс Ха­наан чурт­туг­лар-биле дайкай­ывыс Ха­наан чурт­туг­лар-биле дай
ын­че баш­тай чо­руу­рул?» – деп ай­тыр­ган.ын­че баш­тай чо­руу­рул?» – деп ай­тыр­ган.

2 «Иу­да­ның ай­маа баар – деп, Дээрги-«Иу­да­ның ай­маа баар – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы ха­рыы­лаан. – Мен бо чурт­ту Ча­яак­чы ха­рыы­лаан. – Мен бо чурт­ту 
ооң хо­лун­га хү­лээ­дип бээр мен».ооң хо­лун­га хү­лээ­дип бээр мен».

3 Иу­да­ның ай­маа Си­ме­он­нуң аймаа-Иу­да­ның ай­маа Си­ме­он­нуң аймаа-
би­ле хан тө­рел бол­гаш: «Си­лер бис­тиң би­ле хан тө­рел бол­гаш: «Си­лер бис­тиң 
үлүү­вүс­ке кат­ты­жыңа­рам, ын­чан­гаш хаүлүү­вүс­ке кат­ты­жыңа­рам, ын­чан­гаш ха
на­ней­лер-биле дай­ыл­да­жыы­лы, си­лерна­ней­лер-биле дай­ыл­да­жыы­лы, си­лер
ниң үлүү­ңер­ге бис база оон кат­ты­жар ниң үлүү­ңер­ге бис база оон кат­ты­жар 
бис» – деп аңаа са­нал­даан. Си­ме­он­нуң бис» – деп аңаа са­нал­даан. Си­ме­он­нуң 
ай­маа ооң-биле кат­ты­жып ал­гаш чо­рупай­маа ооң-биле кат­ты­жып ал­гаш чо­руп
кан. кан. 4 Ын­чал­дыр Иу­да­ның ай­маа дай­ынЫн­чал­дыр Иу­да­ның ай­маа дай­ын
че чо­руп­кан­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы ха­на­ней че чо­руп­кан­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы ха­на­ней 
биле фе­рез чон­нар­ны олар­ның ше­риг­ле­рбиле фе­рез чон­нар­ны олар­ның ше­риг­ле­р
ин­ге аш­ты­рар кыл­дыр бер­ип­кен, ын­чанин­ге аш­ты­рар кыл­дыр бер­ип­кен, ын­чан

гаш олар Ве­зек деп чер­ге дем­ги­лер­ниң гаш олар Ве­зек деп чер­ге дем­ги­лер­ниң 
10 000 ки­жи­зин чок кы­лып каап­кан­нар. 10 000 ки­жи­зин чок кы­лып каап­кан­нар. 
5 Везекке олар Адо­ни-Ве­зек деп хаан-Везекке олар Адо­ни-Ве­зек деп хаан-
биле ут­ку­жа бер­геш, ооң-биле ту­лушбиле ут­ку­жа бер­геш, ооң-биле ту­луш
каш, ха­на­ней­лер биле фе­рез­тер­ни чыл­ча каш, ха­на­ней­лер биле фе­рез­тер­ни чыл­ча 
шап­кан­нар. шап­кан­нар. 6 Адо­ни-Ве­зек де­зип­кен, ынАдо­ни-Ве­зек де­зип­кен, ын
чал­за-даа иу­дей­лер ону сү­рүп ба­р­ып тучал­за-даа иу­дей­лер ону сү­рүп ба­р­ып ту
дуп ал­гаш, ооң хол­да­р­ының бол­гаш бутдуп ал­гаш, ооң хол­да­р­ының бол­гаш бут
тар­ы­ның улуг-са­лаа­ла­р­ын оду­ра ке­зип тар­ы­ның улуг-са­лаа­ла­р­ын оду­ра ке­зип 
каап­кан­нар. каап­кан­нар. 7 Ынчан Адо­ни-Ве­зек: «Мен Ынчан Адо­ни-Ве­зек: «Мен 
ооң мур­нун­да өс­ке че­ден хаан­ның хол­даооң мур­нун­да өс­ке че­ден хаан­ның хол­да
р­ының бол­гаш бут­тар­ы­ның улуг-са­лаар­ының бол­гаш бут­тар­ы­ның улуг-са­лаа
ла­р­ын оду­ра ке­зип каар­ым­га, олар мээң ла­р­ын оду­ра ке­зип каар­ым­га, олар мээң 
чи­ген чем­им­ниң тог­лан­чы­ла­р­ын чыып чи­ген чем­им­ниң тог­лан­чы­ла­р­ын чыып 
чип чо­раан чү­ве; мээң кан­чаар кы­лып чип чо­раан чү­ве; мээң кан­чаар кы­лып 
тур­ган­ым ыш­каш, ам Бур­ган ме­ни база тур­ган­ым ыш­каш, ам Бур­ган ме­ни база 
ын­чаар ке­зет­ти» – дээн. Ону Ие­ру­са­лимын­чаар ке­зет­ти» – дээн. Ону Ие­ру­са­лим
ге эк­кел­ген­нер, аңаа-ла ол өлүп кал­ган.ге эк­кел­ген­нер, аңаа-ла ол өлүп кал­ган.

8 Иуданың ай­маа Ие­ру­са­лим хоо­рай-Иуданың ай­маа Ие­ру­са­лим хоо­рай-
биле база дай­ыл­даш­каш, ону эже­лээш, биле база дай­ыл­даш­каш, ону эже­лээш, 
хы­лыш-ме­зи-биле ооң чурт­так­чы­ла­р­ын хы­лыш-ме­зи-биле ооң чурт­так­чы­ла­р­ын 

1:1 Иис. 24:29 || Башт. 20:18   1:5 1 Хаан. 11:8   1:7 Лев. 24:19   1:8 Иис. 15:63; 2 Хаан. 5:6 
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кыр­гып-хы­дып каан соон­да, хоо­рай­ны кыр­гып-хы­дып каан соон­да, хоо­рай­ны 
өрт­те­дип­кен­нер. өрт­те­дип­кен­нер. 9 Ооң соон­да Иу­да­ның Ооң соон­да Иу­да­ның 
ай­маа даг­лар­га, Не­гев хо­ву­зун­га бол­гаш ай­маа даг­лар­га, Не­гев хо­ву­зун­га бол­гаш 
Ше­фе­ла деп шат чер­ге чурт­тап тур­ган Ше­фе­ла деп шат чер­ге чурт­тап тур­ган 
ха­на­ней­лер-биле дай­ыл­да­жып чо­рупха­на­ней­лер-биле дай­ыл­да­жып чо­руп
кан. кан. 10 Ынчалдыр Иу­да­ның ай­маа ХевЫнчалдыр Иу­да­ның ай­маа Хев
рон­га чурт­тап тур­ган ха­на­ней­лер­же чорон­га чурт­тап тур­ган ха­на­ней­лер­же чо
руп­кан (Хев­рон­нуң ооң мур­нун­да ады руп­кан (Хев­рон­нуң ооң мур­нун­да ады 
Ки­ри­ат-Ар­ба тур­ган), ооң ше­риг­лери Ки­ри­ат-Ар­ба тур­ган), ооң ше­риг­лери 
аңаа Ше­шай, Ахи­ман бол­гаш Тал­майаңаа Ше­шай, Ахи­ман бол­гаш Тал­май
ны чыл­ча шаап каан­нар. ны чыл­ча шаап каан­нар. 11 Оон үн­геш, Оон үн­геш, 
иу­дей­лер Да­вир­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­че иу­дей­лер Да­вир­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­че 
дай­ын-чаа­лыг чо­руп­кан. (Да­вир­ниң ооң дай­ын-чаа­лыг чо­руп­кан. (Да­вир­ниң ооң 
мур­нун­да ады Ки­ри­ат-Се­фер тур­ган.) мур­нун­да ады Ки­ри­ат-Се­фер тур­ган.) 
12 Ынчан Ха­лев: «Кым Ки­ри­ат-Се­фер­ни Ынчан Ха­лев: «Кым Ки­ри­ат-Се­фер­ни 
чыл­ча шап­каш, эже­леп аар бол­дур, аңаа чыл­ча шап­каш, эже­леп аар бол­дур, аңаа 
бо­дум­нуң уруум Ах­са­ны ка­дай кыл­дыр бо­дум­нуң уруум Ах­са­ны ка­дай кыл­дыр 
бээр мен» – деп аа­заан. бээр мен» – деп аа­заан. 13 Ол хоо­рай­ны Ол хоо­рай­ны 
Ха­лев­тиң дуң­ма­зы боор Ке­наз­тың огХа­лев­тиң дуң­ма­зы боор Ке­наз­тың ог
лу Го­фо­ниил эже­леп ал­ган. Ын­чан­гаш лу Го­фо­ниил эже­леп ал­ган. Ын­чан­гаш 
Ха­лев аңаа бо­ду­нуң уруу Ах­са­ны ка­дай Ха­лев аңаа бо­ду­нуң уруу Ах­са­ны ка­дай 
кыл­дыр бер­ген.кыл­дыр бер­ген.

14 Ку­да дү­жү­рер өйү че­дип кээр­ге, Ку­да дү­жү­рер өйү че­дип кээр­ге, 
Ах­са: «Ачам­дан өн­чү кыл­дыр шөл ди­леп Ах­са: «Ачам­дан өн­чү кыл­дыр шөл ди­леп 
аар бол­за эки» – деп Го­фо­ниил­ди сураар бол­за эки» – деп Го­фо­ниил­ди сур
гап каан. Ах­са ача­зын­га кел­геш, эл­чигап каан. Ах­са ача­зын­га кел­геш, эл­чи
ге­нин­ден дү­жүп кээр­ге, Ха­лев оон: «Чүге­нин­ден дү­жүп кээр­ге, Ха­лев оон: «Чү
нү хе­рег­леп чор сен?» – деп ай­тыр­ган.нү хе­рег­леп чор сен?» – деп ай­тыр­ган.

15 «Ме­ңээ ачы-буян­дан хай­ыр­лап «Ме­ңээ ачы-буян­дан хай­ыр­лап 
көр­ү­ңер­ем. Си­лер ме­ңээ ээн кур­гаг Некөр­ү­ңер­ем. Си­лер ме­ңээ ээн кур­гаг Не
гев­те чер­ни бер­ди­ңер, ам ме­ңээ суг­лар­дан гев­те чер­ни бер­ди­ңер, ам ме­ңээ суг­лар­дан 
база бер­иңер­ем» – деп, Ах­са ача­зын­дан база бер­иңер­ем» – деп, Ах­са ача­зын­дан 
ди­лээн. Ын­чан­гаш Ха­лев уруун­га Үс­түкү ди­лээн. Ын­чан­гаш Ха­лев уруун­га Үс­түкү 
бол­гаш Адак­кы суг баш­тарын бер­ген.бол­гаш Адак­кы суг баш­тарын бер­ген.

16 (Моисейниң кен ай­мак-сөөк­түг (Моисейниң кен ай­мак-сөөк­түг 
ка­ты­ның ук-сал­галы ын­чан Иу­да­ның ка­ты­ның ук-сал­галы ын­чан Иу­да­ның 
аймаа-би­ле ка­ды Паль­ма­лар хоо­рай­ынаймаа-би­ле ка­ды Паль­ма­лар хоо­рай­ын
дан*дан* үн­геш, Арад хоо­рай­ның ча­нын­да  үн­геш, Арад хоо­рай­ның ча­нын­да 
чы­дар Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр чы­дар Иу­да­ның ай­маан­га ха­маар­жыр 
Не­гев хо­ву­зун­че чо­руп­кан­нар. Аңаа келНе­гев хо­ву­зун­че чо­руп­кан­нар. Аңаа кел
геш, чон ара­зын­га ту­рум­чуп чурт­тай бергеш, чон ара­зын­га ту­рум­чуп чурт­тай бер
ген­нер.)ген­нер.)

17 Ооң соон­да Иу­да биле Си­ме­он Ооң соон­да Иу­да биле Си­ме­он 
деп хан тө­рел ай­мак­тар ка­ды чо­руп­каш, деп хан тө­рел ай­мак­тар ка­ды чо­руп­каш, 
Це­фаф­ка чурт­тап тур­ган ха­на­ней­лер­ни Це­фаф­ка чурт­тап тур­ган ха­на­ней­лер­ни 
чыл­ча шаап, Це­фаф­ты бү­рүнү-биле узутчыл­ча шаап, Це­фаф­ты бү­рүнү-биле узут
кап каан­нар, ын­чан­гаш ол хоо­рай­ның кап каан­нар, ын­чан­гаш ол хоо­рай­ның 
адын Хор­ма дээр апар­ган*. адын Хор­ма дээр апар­ган*. 18 Иу­да­ның Иу­да­ның 
ай­маа Га­за, Ас­ка­лон бол­гаш Эк­рон хооай­маа Га­за, Ас­ка­лон бол­гаш Эк­рон хоо

** a		1:16 Паль­ма­лар хоо­райы – Иери­хон (Ы. х. к. 34:3 көр). *  Паль­ма­лар хоо­райы – Иери­хон (Ы. х. к. 34:3 көр). * 1:17 Хор­ма – «Бү­рүнү-биле узут­каан»  Хор­ма – «Бү­рүнү-биле узут­каан» 
деп ат (Сан. 21:2-3 көр).деп ат (Сан. 21:2-3 көр).

1:10 Иис. 14:15 || Сан. 13:23; Иис. 15:14   1:11 Иис. 10:38; 15:15   1:12 Сан. 13:31 || Иис. 15:13-19  
1:16 Сан. 24:21 || Сан. 10:29-32   1:19 Иис. 17:16, 18   1:20 Сан. 14:24; Иис. 14:13 || Башт. 1:10; 
Сан. 13:34; Ы. х. к. 2:10   1:21 Иис. 15:63   1:23 Э. д. 28:19   1:24 Иис. 2:14   1:27 Иис. 17:11-13  
1:29 Иис. 16:10; 3 Хаан. 9:16

рай­лар­ны чоок-ка­вы де­вис­кээр­лери-биле рай­лар­ны чоок-ка­вы де­вис­кээр­лери-биле 
база чаа­лап ал­ган. база чаа­лап ал­ган. 19 Дээрги-Чаяакчы ИуДээрги-Чаяакчы Иу
да­ның аймаа-би­ле ка­ды тур­ган. Ол айда­ның аймаа-би­ле ка­ды тур­ган. Ол ай
мак даг­лыг де­вис­кээр­ни эже­леп ал­ган, а мак даг­лыг де­вис­кээр­ни эже­леп ал­ган, а 
ча­вы­зааш чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын ойча­вы­зааш чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын ой
лат­паан, чүге дээр­ге ол улус­туң дай­ынлат­паан, чүге дээр­ге ол улус­туң дай­ын
чы де­мир тер­ге­ле­ри бар бол­ган. чы де­мир тер­ге­ле­ри бар бол­ган. 20 Ынчан Ынчан 
иу­дей­лер Мо­и­сей­ниң сө­зү­нүң аайы-би­ле иу­дей­лер Мо­и­сей­ниң сө­зү­нүң аайы-би­ле 
Ха­лев­ке Хев­рон хоо­рай­ны бер­ип­кен­нер, Ха­лев­ке Хев­рон хоо­рай­ны бер­ип­кен­нер, 
а ол Хев­рон­дан энак ук­туг дем­ги үш киа ол Хев­рон­дан энак ук­туг дем­ги үш ки
жи­ни үн­дүр сы­выр­тап­кан.жи­ни үн­дүр сы­выр­тап­кан.

21 А Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа Ие­ру­са­лимА Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа Ие­ру­са­лим
ге чурт­тап тур­ган ие­вус чон­ну үн­дүр сыге чурт­тап тур­ган ие­вус чон­ну үн­дүр сы
выр­та­вайн бар­ган, ын­чан­гаш ие­вус­тар выр­та­вайн бар­ган, ын­чан­гаш ие­вус­тар 
ве­ни­а­мин­чи­лер-биле Ие­ру­са­лим­де амве­ни­а­мин­чи­лер-биле Ие­ру­са­лим­де ам
ды­гаа че­дир чурт­тап чо­руур­лар.ды­гаа че­дир чурт­тап чо­руур­лар.

22 Ио­сиф­тен ук­тал­ган ай­мак­тар шак-Ио­сиф­тен ук­тал­ган ай­мак­тар шак-
ла ын­чаар Вефил­че чо­руп­кан­нар. Дээр­ги-ла ын­чаар Вефил­че чо­руп­кан­нар. Дээр­ги-
Ча­яак­чы олар-биле ка­ды тур­ган. Ча­яак­чы олар-биле ка­ды тур­ган. 23 Аңаа Аңаа 
кел­геш, олар Ве­фил­ди хай­гаа­рап кө­р­үп кел­геш, олар Ве­фил­ди хай­гаа­рап кө­р­үп 
тур­ган­нар. (Ол хоо­рай­ның ооң мур­нун­да тур­ган­нар. (Ол хоо­рай­ның ооң мур­нун­да 
ады Луз тур­ган.) ады Луз тур­ган.) 24 Хайгыылчылар хооХайгыылчылар хоо
рай­дан үн­ген бир ки­жи­ни кө­р­үп кааш, рай­дан үн­ген бир ки­жи­ни кө­р­үп кааш, 
аңаа: «Сен бис­ке хоо­рай­же ки­рер аргааңаа: «Сен бис­ке хоо­рай­же ки­рер арга
дан ай­тып бер, ын­чан бис се­ңээ эне­релдан ай­тып бер, ын­чан бис се­ңээ эне­рел
диг боор бис» – ди­ген­нер. диг боор бис» – ди­ген­нер. 25 Ол ки­жи Ол ки­жи 
хоо­рай­же ки­рер арга­ны ай­тып бээр­ге, хоо­рай­же ки­рер арга­ны ай­тып бээр­ге, 
олар хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын хыолар хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын хы
лыш-ме­зи-биле кыр­гып-хы­дып каанлыш-ме­зи-биле кыр­гып-хы­дып каан
нар, а ам­дыы ки­жи­ни бол­гаш ооң бүгү-нар, а ам­дыы ки­жи­ни бол­гаш ооң бүгү-
ле тө­рел бө­лүүн са­лып чо­ру­дуп­кан­нар. ле тө­рел бө­лүүн са­лып чо­ру­дуп­кан­нар. 
26 (Ол ки­жи хет чон­нуң че­р­ин­че кө­жүп (Ол ки­жи хет чон­нуң че­р­ин­че кө­жүп 
чо­руп­каш, аңаа хоо­рай тут­каш, ону Луз чо­руп­каш, аңаа хоо­рай тут­каш, ону Луз 
деп адап каан. Ооң ол ады ам­ды­гаа чедеп адап каан. Ооң ол ады ам­ды­гаа че
дир өс­ке­рил­бээн.) дир өс­ке­рил­бээн.) 27 Ынчалза-даа МаЫнчалза-даа Ма
нас­сия­ның ай­маа Бет-Сан, Таа­нах, Дор, нас­сия­ның ай­маа Бет-Сан, Таа­нах, Дор, 
Ив­ле­ам, Ме­гид­дон хоо­рай­лар­ның болИв­ле­ам, Ме­гид­дон хоо­рай­лар­ның бол
гаш олар­га ча­гырт­кан хоо­рай-суур­ларгаш олар­га ча­гырт­кан хоо­рай-суур­лар
ның чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр сы­выр­таның чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр сы­выр­та
вайн бар­ган, ын­чан­гаш ха­на­ней­лер ол вайн бар­ган, ын­чан­гаш ха­на­ней­лер ол 
чер­ге чурт­тап арт­ып кал­ган­нар.чер­ге чурт­тап арт­ып кал­ган­нар.

28 Из­ра­иль чон күш кир­геш, ха­наИз­ра­иль чон күш кир­геш, ха­на
ней­лер­ни бо­ду­нуң ажыл­ын кыл­дыр­тыр ней­лер­ни бо­ду­нуң ажыл­ын кыл­дыр­тыр 
ал­баты­лары кы­лып ал­ган, ын­чал­за-даа ал­баты­лары кы­лып ал­ган, ын­чал­за-даа 
чурт­тан үн­дүр сы­выр­та­ваан.чурт­тан үн­дүр сы­выр­та­ваан.

29 Эфремниң ай­маа Ге­зер­де чурт­тап Эфремниң ай­маа Ге­зер­де чурт­тап 
ту­рар ха­на­ней­лер­ни үн­дүр сы­выр­та­ваан, ту­рар ха­на­ней­лер­ни үн­дүр сы­выр­та­ваан, 
ын­чан­гаш ха­на­ней­лер ол ай­мак­тың араын­чан­гаш ха­на­ней­лер ол ай­мак­тың ара
зын­га чурт­тап арт­ып кал­ган­нар.зын­га чурт­тап арт­ып кал­ган­нар.
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30 За­ву­лон­нуң ай­маа Кит­рон­нуң болЗа­ву­лон­нуң ай­маа Кит­рон­нуң бол
гаш Наг­лол­дуң чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр гаш Наг­лол­дуң чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр 
сы­выр­та­ваан, ын­чан­гаш ха­на­ней­лер ол сы­выр­та­ваан, ын­чан­гаш ха­на­ней­лер ол 
ай­мак­тың ара­зын­га чурт­тап, олар­ның ай­мак­тың ара­зын­га чурт­тап, олар­ның 
ажыл­ын кы­лыр ал­баты­лары бооп туражыл­ын кы­лыр ал­баты­лары бооп тур
ган­нар.ган­нар.

31 Асирниң ай­маа Ак­ко­нуң бол­гаш Асирниң ай­маа Ак­ко­нуң бол­гаш 
Си­дон­нуң чурт­так­чы­ла­р­ын, Ах­лав­тың, Си­дон­нуң чурт­так­чы­ла­р­ын, Ах­лав­тың, 
Ах­зив­тиң, Хел­ва­ның, Афек­тиң бол­гаш Ах­зив­тиң, Хел­ва­ның, Афек­тиң бол­гаш 
Ре­хов­туң чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр сы­вырРе­хов­туң чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр сы­выр
та­ваан. та­ваан. 32 Ын­чан­гаш Асир­ниң ай­маа ол Ын­чан­гаш Асир­ниң ай­маа ол 
чер­ниң ха­на­ней чурт­так­чы­ла­р­ы­ның арачер­ниң ха­на­ней чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ара
зын­га чурт­тап тур­ган, чүге дээр­ге дем­гизын­га чурт­тап тур­ган, чүге дээр­ге дем­ги
лер­ни үн­дүр сы­выр­та­вайн бар­ган.лер­ни үн­дүр сы­выр­та­вайн бар­ган.

33 Неффалимниң ай­маа Бет-Ше­мешНеффалимниң ай­маа Бет-Ше­меш
тиң бол­гаш Бет-Анат­тың чурт­так­чытиң бол­гаш Бет-Анат­тың чурт­так­чы
ла­р­ын үн­дүр сы­выр­та­ваан, ын­чан­гаш ла­р­ын үн­дүр сы­выр­та­ваан, ын­чан­гаш 
ол чер­ниң ха­на­ней чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ол чер­ниң ха­на­ней чурт­так­чы­ла­р­ы­ның 
ара­зын­га чурт­тап тур­ган, а Бет-Ше­мешара­зын­га чурт­тап тур­ган, а Бет-Ше­меш
тиң бол­гаш Бет-Анат­тың чурт­так­чы­лары тиң бол­гаш Бет-Анат­тың чурт­так­чы­лары 
неф­фа­лим­чи­лер­ниң ажыл­ын кы­лыр алнеф­фа­лим­чи­лер­ниң ажыл­ын кы­лыр ал
баты­лары бооп тур­ган.баты­лары бооп тур­ган.

34 Данның ай­маан амор чон даг­ларДанның ай­маан амор чон даг­лар
же кы­зып үн­дү­рүп­кеш, ча­вы­зааш­че эртже кы­зып үн­дү­рүп­кеш, ча­вы­зааш­че эрт
тир­бейн тур­ган. тир­бейн тур­ган. 35 Ын­чан­гаш амор­лар Ын­чан­гаш амор­лар 
Хе­рес даг­ның кы­рын­га, Айа­лон­га база Хе­рес даг­ның кы­рын­га, Айа­лон­га база 
Шаал­вим­ге чурт­тап арт­ып кал­ган­нар, Шаал­вим­ге чурт­тап арт­ып кал­ган­нар, 
ын­чал­за-даа Ио­сиф­тен ук­тал­ган ай­макын­чал­за-даа Ио­сиф­тен ук­тал­ган ай­мак
тар олар­ны ба­зып каан бол­гаш бот­та­ртар олар­ны ба­зып каан бол­гаш бот­та­р
ы­ның ажыл­ын кыл­дыр­тыр ал­баты­лары ы­ның ажыл­ын кыл­дыр­тыр ал­баты­лары 
кы­лып ал­ган­нар. кы­лып ал­ган­нар. 36 Амор чон­нуң де­висАмор чон­нуң де­вис
кээри Ак­равим арт­ын­дан база Се­ла­дан кээри Ак­равим арт­ын­дан база Се­ла­дан 
ыңай оон-даа ыра­дыр шөй­лүп-чат­тылыңай оон-даа ыра­дыр шөй­лүп-чат­тыл
ган тур­ган.ган тур­ган.12

Бурганның төлээзиниң   Бурганның төлээзиниң   
чонну чемелээничонну чемелээни

2   1 Ынчан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээЫнчан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ
зи Гал­гал­дан Бо­хим­че че­дип кел­геш, зи Гал­гал­дан Бо­хим­че че­дип кел­геш, 

мын­ча дээн: «Мен си­лер­ни Еги­пет­тен мын­ча дээн: «Мен си­лер­ни Еги­пет­тен 
хос­тап үн­дүр­ген мен база ада-өгбе­ңер­ге хос­тап үн­дүр­ген мен база ада-өгбе­ңер­ге 
аа­заан­ым чер­же си­лер­ни эк­кел­ген мен. аа­заан­ым чер­же си­лер­ни эк­кел­ген мен. 
Ын­чан Мен: „Си­лер-биле чар­ган ча­гыг-Ын­чан Мен: „Си­лер-биле чар­ган ча­гыг-
ке­рээм­ни мөң­ге шаг­да үре­вес мен – деп ке­рээм­ни мөң­ге шаг­да үре­вес мен – деп 
сө­зүм бер­геш, – сө­зүм бер­геш, – 2 а си­лер бо чер­ниң чурта си­лер бо чер­ниң чурт
так­чы­лары-би­ле ке­рээ кыл­ба­ңар, олартак­чы­лары-би­ле ке­рээ кыл­ба­ңар, олар
ның өр­гүл бе­ди­гээш­терин үрег­деп каапның өр­гүл бе­ди­гээш­терин үрег­деп каап
ты­ңар“ – деп ча­гаан мен. Ын­чал­за-даа ты­ңар“ – деп ча­гаан мен. Ын­чал­за-даа 
си­лер Мээң сө­зүм­нү дың­на­вайн барси­лер Мээң сө­зүм­нү дың­на­вайн бар
ды­ңар. Чү­нү үүл­ге­дип ал­ган­ыңар ол? ды­ңар. Чү­нү үүл­ге­дип ал­ган­ыңар ол? 
3 Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 

** a		2:5 Бо­хим – «Ыг­лап ту­рар­лар» деп ут­ка­лыг ат. Бо­хим – «Ыг­лап ту­рар­лар» деп ут­ка­лыг ат.

1:31 Иис. 19:24-30   1:33 Иис. 19:32-39   1:34 Иис. 19:46   1:36 Сан. 34:4; Иис. 15:3  
2:1 Э. д. 17:7   2:2 Ы. х. к. 7:2; 12:3   2:3 Хост. 23:33   2:9 Иис. 19:50   2:10 Иов 18:21; Иер. 9:3; 
2 Фес. 1:8   2:11 Башт. 3:7; 4:1; 6:1; 10:6; 13:1   2:12 Ы. х. к. 31:16-17   2:13 1 Хаан. 7:4 

ол чон­нар­ны си­лер­ниң че­р­иңер­ден ойол чон­нар­ны си­лер­ниң че­р­иңер­ден ой
лат­пас мен, ын­чан олар си­лер­ниң мой­нулат­пас мен, ын­чан олар си­лер­ниң мой­ну
ңар­да ду­зак апаар, олар­ның бур­ган­на­ры ңар­да ду­зак апаар, олар­ның бур­ган­на­ры 
си­лер­ге чет­ки апаар». си­лер­ге чет­ки апаар». 4 Дээр­ги-Ча­яак­чыДээр­ги-Ча­яак­чы
ның тө­лээ­зи бүгү из­ра­иль чон­га бо сөсның тө­лээ­зи бүгү из­ра­иль чон­га бо сөс
тер­ни чу­гаа­лаар­га, шуп­ту из­раиль­чи­лер тер­ни чу­гаа­лаар­га, шуп­ту из­раиль­чи­лер 
кып­сын­чыг ал­гы-кыш­кы кө­дү­рүп, ыг­лай кып­сын­чыг ал­гы-кыш­кы кө­дү­рүп, ыг­лай 
бер­ген. бер­ген. 5 Ын­чан­гаш ол чер­ниң адын БоЫн­чан­гаш ол чер­ниң адын Бо
хим*хим* деп адаар апар­ган. Аңаа из­раиль­чи деп адаар апар­ган. Аңаа из­раиль­чи
лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­ган­нар.лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­ган­нар.

Иисустуң мөчээниИисустуң мөчээни
(Иис. 24:28-31)(Иис. 24:28-31)

6 Ии­сус чон­ну та­ра­дып­кан тур­ган үеИи­сус чон­ну та­ра­дып­кан тур­ган үе
де, из­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның ху­вааг­лыг де, из­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның ху­вааг­лыг 
чер­ле­р­ин ээ­лээр дээш тус-ту­зун­да чочер­ле­р­ин ээ­лээр дээш тус-ту­зун­да чо
руп­кан. руп­кан. 7 Чон ын­чан Ии­сус­туң на­зы­нЧон ын­чан Ии­сус­туң на­зы­н
ының дур­гу­зун­да база Ии­сус­туң соон­да ының дур­гу­зун­да база Ии­сус­туң соон­да 
ди­риг чурт­тап чо­раан, Дээр­ги-Ча­яакди­риг чурт­тап чо­раан, Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның Из­ра­иль­ге кыл­га­ны бүгү-ле өнчы­ның Из­ра­иль­ге кыл­га­ны бүгү-ле өн
дүр улуг ажыл-херек­те­р­ин кө­р­үп кел­ген дүр улуг ажыл-херек­те­р­ин кө­р­үп кел­ген 
баш­тың­нар­ның на­зы­н­ының дур­гу­зун­да баш­тың­нар­ның на­зы­н­ының дур­гу­зун­да 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бооп чурт­тап Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ба­раан бооп чурт­тап 
чо­раан. чо­раан. 8 Нун­нуң ог­лу, Дээр­ги-Ча­яак­чыНун­нуң ог­лу, Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның чал­ча­зы Ии­сус 110 хар­лыг тур­гаш, ның чал­ча­зы Ии­сус 110 хар­лыг тур­гаш, 
өлүп кал­ган. өлүп кал­ган. 9 Иисусту бо­ду­нуң ээ­лээн Иисусту бо­ду­нуң ээ­лээн 
че­р­ин­ге, Эф­рем даг­лар­ын­да Гааш даг­ның че­р­ин­ге, Эф­рем даг­лар­ын­да Гааш даг­ның 
соң­гу та­ла­зын­да ту­рар Тим­нат-Хереске соң­гу та­ла­зын­да ту­рар Тим­нат-Хереске 
хөөр­жү­дүп каан.хөөр­жү­дүп каан.

Чоннуң Дээрги-Чаяакчыдан   Чоннуң Дээрги-Чаяакчыдан   
ойталааныойталааны

10 Ол үе­ниң бүгү улу­зу өг­бе­ле­ри­ниң Ол үе­ниң бүгү улу­зу өг­бе­ле­ри­ниң 
соон­дан өс­ке оран­че чо­руй баар­га, оларсоон­дан өс­ке оран­че чо­руй баар­га, олар
ның ор­нун­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны болның ор­нун­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны бол
гаш Ооң из­ра­иль чон­га кыл­га­ны ажыл-гаш Ооң из­ра­иль чон­га кыл­га­ны ажыл-
херек­те­р­ин бил­бес өс­ке сал­гал кел­ген. херек­те­р­ин бил­бес өс­ке сал­гал кел­ген. 
11 Израиль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мурИзраиль чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур
нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер үүл­ге­дип, Ваал нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер үүл­ге­дип, Ваал 
бур­ган­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге ба­раан бооп бур­ган­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге ба­раан бооп 
эге­лээн. эге­лээн. 12 Олар бот­та­р­ы­ның ада­ла­р­ын Олар бот­та­р­ы­ның ада­ла­р­ын 
Еги­пет­тен хос­тап үн­дүр­ген Бур­ган­дан, Еги­пет­тен хос­тап үн­дүр­ген Бур­ган­дан, 
ада­лар­ы­ның Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чыада­лар­ы­ның Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы
дан хая кө­рүн­геш, из­ра­иль­чи­лер­ни долдан хая кө­рүн­геш, из­ра­иль­чи­лер­ни дол
ган­дыр чурт­тап ту­рар чон­нар­ның ха­ры ган­дыр чурт­тап ту­рар чон­нар­ның ха­ры 
бур­ган­на­р­ын­че көр­нүп, олар­га мө­гейбур­ган­на­р­ын­че көр­нүп, олар­га мө­гей
ип эге­лээн, оо­зу-биле Дээр­ги-Ча­яакип эге­лээн, оо­зу-биле Дээр­ги-Ча­яак
чы­ны хо­ра­да­дып ал­ган­нар. чы­ны хо­ра­да­дып ал­ган­нар. 13 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыдан хая кө­рүн­геш, Ваал база Чаяакчыдан хая кө­рүн­геш, Ваал база 
Ас­тар­та бур­ган­нар­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге баАс­тар­та бур­ган­нар­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге ба
раан бооп эге­лээн­нер.раан бооп эге­лээн­нер.
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14 Ынчан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­раЫнчан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның из­ра
иль­чи­лер­ге ки­леңи кып­тык­каш, олар­ны иль­чи­лер­ге ки­леңи кып­тык­каш, олар­ны 
үп­тек­чи­лер­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ипүп­тек­чи­лер­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип
кен бол­гаш, дээр­бе­чи­лер олар­ны үпкен бол­гаш, дээр­бе­чи­лер олар­ны үп
теп дээр­бе­деп тур­ган. Дээр­ги-Ча­яак­чы теп дээр­бе­деп тур­ган. Дээр­ги-Ча­яак­чы 
олар­ны дол­ган­дыр чурт­тап тур­ган дайолар­ны дол­ган­дыр чурт­тап тур­ган дай
зын­нар­ның хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен зын­нар­ның хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен 
бол­гаш, олар дай­зын­нар­га удур тур­жуп бол­гаш, олар дай­зын­нар­га удур тур­жуп 
шы­да­вас апар­ган­нар. шы­да­вас апар­ган­нар. 15 Олар кай­наар-Олар кай­наар-
даа баар­га, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның олар­га даа баар­га, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның олар­га 
чу­гаа­лаа­ны бол­гаш даң­гы­раг­лааны ёзучу­гаа­лаа­ны бол­гаш даң­гы­раг­лааны ёзу
гаар, Ооң хо­лу олар­ны ка­дыг-дош­куну-гаар, Ооң хо­лу олар­ны ка­дыг-дош­куну-
биле кы­зып-кый­ып тур­ган.биле кы­зып-кый­ып тур­ган.

16 Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га баш­тыңДээр­ги-Ча­яак­чы олар­га баш­тың
чы­лар­ны база ши­лип бер­ип тур­ган, а чы­лар­ны база ши­лип бер­ип тур­ган, а 
баш­тың­чы­лар олар­ны үп­тек­чи­лер­ниң баш­тың­чы­лар олар­ны үп­тек­чи­лер­ниң 
хо­лун­дан кам­га­лап тур­ган. хо­лун­дан кам­га­лап тур­ган. 17 Ынчалза-Ынчалза-
даа чон баш­тың­чы­ларын-даа дың­на­вайн, даа чон баш­тың­чы­ларын-даа дың­на­вайн, 
са­мыы­рааш, ха­ры бур­ган­нар­ны эде­рип, са­мыы­рааш, ха­ры бур­ган­нар­ны эде­рип, 
олар­га мө­гей­ип тур­ган. Ын­чан­гаш олар олар­га мө­гей­ип тур­ган. Ын­чан­гаш олар 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кын­на­р­ынДээр­ги-Ча­яак­чы­ның ай­тыыш­кын­на­р­ын
га ча­гыр­тып чо­раан өг­бе­ле­ри­ниң оруунга ча­гыр­тып чо­раан өг­бе­ле­ри­ниң оруун
дан соо­ра ба­р­ып, дүр­ге­ни-биле өс­кээр дан соо­ра ба­р­ып, дүр­ге­ни-биле өс­кээр 
чо­руп, өг­бе­ле­ри­ниң изин ис­те­вейн турчо­руп, өг­бе­ле­ри­ниң изин ис­те­вейн тур
ган­нар.ган­нар.

18 Чонга баш­тың­чы­ны ши­лип берЧонга баш­тың­чы­ны ши­лип бер
ип ту­ра, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду ол башип ту­ра, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду ол баш
тыңчы-би­ле ка­ды бо­луп, ооң на­зы­н­ының тыңчы-би­ле ка­ды бо­луп, ооң на­зы­н­ының 
дур­гу­зун­да из­ра­иль­чи­лер­ни дай­зын­нардур­гу­зун­да из­ра­иль­чи­лер­ни дай­зын­нар
дан кам­га­лап тур­ган. Чүге дээр­ге Дээр­ги-дан кам­га­лап тур­ган. Чүге дээр­ге Дээр­ги-
Ча­яак­чы олар­ның дар­лак­чы­лар­га дар­латЧа­яак­чы олар­ның дар­лак­чы­лар­га дар­лат
каш, кы­дыг­лак­чы­лар­га кы­дыг­лат­каш, каш, кы­дыг­лак­чы­лар­га кы­дыг­лат­каш, 
чо­вуур­таан уё-чо­вуу­р­ун дың­нааш, кээрчо­вуур­таан уё-чо­вуу­р­ун дың­нааш, кээр
геп тур­ган. геп тур­ган. 19 Ын­чал­за-даа баш­тыңчы чок Ын­чал­за-даа баш­тыңчы чок 
апаар­га-ла, из­раиль­чи­лер ка­тап база адаапаар­га-ла, из­раиль­чи­лер ка­тап база ада
ла­р­ын­дан до­ра бо­луп, ха­ры бур­ган­нар­же ла­р­ын­дан до­ра бо­луп, ха­ры бур­ган­нар­же 
чай­гы­лып, олар­га ба­раан бо­луп, мө­гейчай­гы­лып, олар­га ба­раан бо­луп, мө­гей
ип эге­лээр тур­ган­нар. Ын­чал­дыр олар ип эге­лээр тур­ган­нар. Ын­чал­дыр олар 
бот­та­р­ы­ның үүл­ге­диг­ле­р­ин­ден бол­гаш бот­та­р­ы­ның үүл­ге­диг­ле­р­ин­ден бол­гаш 
чө­рүү-хе­дер оруун­дан ыра­вайн тур­ганчө­рүү-хе­дер оруун­дан ыра­вайн тур­ган
нар. нар. 20 Ын­чаар­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ын­чаар­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
из­ра­иль­чи­лер­ге ки­леңи кып­ты­гып келиз­ра­иль­чи­лер­ге ки­леңи кып­ты­гып кел
геш, мын­ча дээн: «Бо чон Мээң олар­ның геш, мын­ча дээн: «Бо чон Мээң олар­ның 
ада­лары-би­ле чар­ган­ым ча­гыг-ке­рээмада­лары-би­ле чар­ган­ым ча­гыг-ке­рээм
ни үреп ту­ра­ры дээш база Мээң сө­зүмни үреп ту­ра­ры дээш база Мээң сө­зүм
нү дың­на­вайн ту­ра­ры дээш нү дың­на­вайн ту­ра­ры дээш 21 Иисустуң Иисустуң 
өлүр мур­нун­да арт­ты­р­ып каа­ны чонөлүр мур­нун­да арт­ты­р­ып каа­ны чон
нар­ның чаң­гы­зын-даа из­ра­иль­чи­лер­ниң нар­ның чаң­гы­зын-даа из­ра­иль­чи­лер­ниң 
мур­нун­дан үн­дүр сы­выр­та­вас мен. мур­нун­дан үн­дүр сы­выр­та­вас мен. 22 БоБо
лар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның оруун­дан, адалар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның оруун­дан, ада
лар­ы­ның тут­ту­нуп чо­р­аа­ны дег, тут­тулар­ы­ның тут­ту­нуп чо­р­аа­ны дег, тут­ту
нар бе, ооң аайы-би­ле чо­руур бе азы чок нар бе, ооң аайы-би­ле чо­руур бе азы чок 

бе деп хы­нап, ол чон­нар-биле Из­ра­ильбе деп хы­нап, ол чон­нар-биле Из­ра­иль
ди ше­нээ­р­им ол». ди ше­нээ­р­им ол». 23 Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ын­чан­гаш Дээр­ги-
Ча­яак­чы ол чон­нар­ны до­раан үн­дүр сыЧа­яак­чы ол чон­нар­ны до­раан үн­дүр сы
выр­та­вайн бар­ган база Ии­сус­туң хо­лун­га выр­та­вайн бар­ган база Ии­сус­туң хо­лун­га 
бер­бейн бар­ган.бер­бейн бар­ган.23

Ханаанга чурттап арткан чоннарХанаанга чурттап арткан чоннар

3   1-2 Ханаанга бол­ган дай­ын­нар­ны көрХанаанга бол­ган дай­ын­нар­ны көр
бээн чаа сал­гал­дың из­ра­иль­чи­ле­р­ин бээн чаа сал­гал­дың из­ра­иль­чи­ле­р­ин 

ше­нээр дээш, олар­ның дай­ын бил­бес салше­нээр дээш, олар­ның дай­ын бил­бес сал
гал­да­ры дай­ын­га өөрен­зин дээш, Дээр­ги-гал­да­ры дай­ын­га өөрен­зин дээш, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның арт­ты­р­ып каан чон­на­ры Ча­яак­чы­ның арт­ты­р­ып каан чон­на­ры 
бо-дур: бо-дур: 3 беш кү­рү­не-хоо­рай­га чурт­таан беш кү­рү­не-хоо­рай­га чурт­таан 
фи­лис­тим­нер; Ли­ван даг­ла­р­ын­га – Ваал-фи­лис­тим­нер; Ли­ван даг­ла­р­ын­га – Ваал-
Эр­мон даг­дан Ле­во-Ха­мат­ка че­дир чуртЭр­мон даг­дан Ле­во-Ха­мат­ка че­дир чурт
таан шуп­ту ха­на­ней­лер, си­дон­чу­лар база таан шуп­ту ха­на­ней­лер, си­дон­чу­лар база 
хив­вей­лер. хив­вей­лер. 4 Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы Мо­и­сей­ни 
дам­чыш­тыр из­ра­иль­чи­лер­ниң ада­ла­р­ындам­чыш­тыр из­ра­иль­чи­лер­ниң ада­ла­р­ын
га Бо­ду­нуң бер­ген ай­тыыш­кын­на­р­ын­га га Бо­ду­нуң бер­ген ай­тыыш­кын­на­р­ын­га 
олар­ның ам­гы сал­га­лы ча­гыр­тып чо­руур олар­ның ам­гы сал­га­лы ча­гыр­тып чо­руур 
бе деп хы­нап ше­нээр дээш, ол чон­нарбе деп хы­нап ше­нээр дээш, ол чон­нар
ны арт­ты­р­ып каан тур­ган. ны арт­ты­р­ып каан тур­ган. 5 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
из­раиль­чи­лер ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, из­раиль­чи­лер ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, 
хив­вей бол­гаш ие­вус чон­нар­ның ара­зынхив­вей бол­гаш ие­вус чон­нар­ның ара­зын
га чурт­тап тур­ган, га чурт­тап тур­ган, 6 оларның уруг­ла­р­ын оларның уруг­ла­р­ын 
ка­дай кыл­дыр ап, бот­та­р­ы­ның уруг­ла­рка­дай кыл­дыр ап, бот­та­р­ы­ның уруг­ла­р
ын олар­ның оол­да­р­ын­га ка­дай кыл­дыр ын олар­ның оол­да­р­ын­га ка­дай кыл­дыр 
бер­ип база олар­ның бур­ган­на­р­ын­га бабер­ип база олар­ның бур­ган­на­р­ын­га ба
раан бо­луп тур­ган.раан бо­луп тур­ган.

ГофониилГофониил
7 Израильчилер Дээр­ги-Ча­яак­чыИзраильчилер Дээр­ги-Ча­яак­чы

ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер үүлның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер үүл
ге­дип, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы Дээр­ги-ге­дип, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ны ут­каш, Ваал бол­гаш Аше­ра Ча­яак­чы­ны ут­каш, Ваал бол­гаш Аше­ра 
бур­ган­нар­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге ба­раан бобур­ган­нар­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге ба­раан бо
луп тур­ган. луп тур­ган. 8 Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яакЫн­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның Из­ра­иль­ге ки­леңи кып­ты­гып, чы­ның Из­ра­иль­ге ки­леңи кып­ты­гып, 
олар­ны Арам-Наха­ра­им­ниң хааны Хуолар­ны Арам-Наха­ра­им­ниң хааны Ху
сар-Са­фем­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ипсар-Са­фем­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип
кен. Из­раиль­чи­лер Ху­сар-Са­фем­ге чакен. Из­раиль­чи­лер Ху­сар-Са­фем­ге ча
гыр­тып, аңаа сес чыл иш­тин­де ба­раан гыр­тып, аңаа сес чыл иш­тин­де ба­раан 
бооп кел­ген­нер. бооп кел­ген­нер. 9 Ынчан из­раиль­чи­лер Ынчан из­раиль­чи­лер 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за диДээр­ги-Ча­яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за ди
леп эге­лээн­нер, а Дээр­ги-Ча­яак­чы оларлеп эге­лээн­нер, а Дээр­ги-Ча­яак­чы олар
га Ха­лев­тиң дуң­ма­зы Ке­наз­тың ог­лу Гога Ха­лев­тиң дуң­ма­зы Ке­наз­тың ог­лу Го
фо­ниил­ди кам­га­лак­чы кыл­дыр тур­гу­зуп фо­ниил­ди кам­га­лак­чы кыл­дыр тур­гу­зуп 
бээр­ге, Го­фо­ниил олар­ны кам­га­лап каан. бээр­ге, Го­фо­ниил олар­ны кам­га­лап каан. 
10 Гофониилди Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның СүлГофониилди Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Сүл
де­зи бүр­гээн, ын­чан­гаш ол из­ра­иль чонде­зи бүр­гээн, ын­чан­гаш ол из­ра­иль чон
ну баш­тап, дай­ын­че үн­үп­кен. Дээр­ги-ну баш­тап, дай­ын­че үн­үп­кен. Дээр­ги-
Ча­яак­чы Арам-Наха­ра­им­ниң хааны Ча­яак­чы Арам-Наха­ра­им­ниң хааны 

2:14 Лев. 26:37; Иис. 7:12   2:15 Лев. 26:14-46; Ы. х. к. 28:15-68   2:17 Хост. 34:15; Ы. х. к. 31:16  
2:18 Хост. 2:23-25   2:21 Иис. 23:12-13   3:1-2 Иис. 13:2-6   3:6 Хост. 34:16   3:7 Башт. 2:11  
3:9 4 Хаан. 13:5 || Башт. 1:13   3:10 Сан. 24:2; Башт. 6:34; 11:29; 13:25; 14:6; 14:19; 15:14 
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Ху­сар-Са­фем­ни Го­фо­ниил­диң хо­лун­че Ху­сар-Са­фем­ни Го­фо­ниил­диң хо­лун­че 
кии­рип бер­ип­тер­ге, ооң хо­лу Ху­сар-Сакии­рип бер­ип­тер­ге, ооң хо­лу Ху­сар-Са
фем­ни ажып тии­леп каан. фем­ни ажып тии­леп каан. 11 Ооң соонОоң соон
да из­ра­иль чер дөр­тен чыл иш­тин­де тайда из­ра­иль чер дөр­тен чыл иш­тин­де тай
бың­чаан. Оон Ке­наз­тың ог­лу Го­фо­ниил бың­чаан. Оон Ке­наз­тың ог­лу Го­фо­ниил 
чок апар­ган.чок апар­ган.

ЭхудЭхуд
12 Из­раиль­чи­лер ка­тап база-ла Дээрги-Из­раиль­чи­лер ка­тап база-ла Дээрги-

Ча­яак­чы­ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рекЧа­яак­чы­ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек
тер үүл­ге­дип эге­лээн, ын­чан­гаш Дээр­ги-тер үүл­ге­дип эге­лээн, ын­чан­гаш Дээр­ги-
Ча­яак­чы олар­ның оо­зу дээш мо­ав хаан Ча­яак­чы олар­ның оо­зу дээш мо­ав хаан 
Эг­лон­ну олар­га удур кыл­дыр күш­тел­диЭг­лон­ну олар­га удур кыл­дыр күш­тел­ди
рип каан. рип каан. 13 Эг­лон бо­ду­нуң кү­жүн­ге неЭг­лон бо­ду­нуң кү­жүн­ге не
мей ам­мон бол­гаш ама­лик ше­риг­лер­ни мей ам­мон бол­гаш ама­лик ше­риг­лер­ни 
чыг­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ни чыл­ча шапчыг­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ни чыл­ча шап
каш, Паль­ма­лар хоо­рай­ын*каш, Паль­ма­лар хоо­рай­ын* эже­леп ал эже­леп ал
ган. ган. 14 Из­раиль­чи­лер мо­ав хаан Эг­лон­га Из­раиль­чи­лер мо­ав хаан Эг­лон­га 
ча­гыр­тып, аңаа он сес чыл иш­тин­де бача­гыр­тып, аңаа он сес чыл иш­тин­де ба
раан бооп кел­ген.раан бооп кел­ген.

15 Ынчан из­раиль­чи­лер Дээр­ги-ЧаЫнчан из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча
яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за ди­леп эге­лээн, яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за ди­леп эге­лээн, 
а Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га Ве­ни­а­мин­ниң а Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га Ве­ни­а­мин­ниң 
ай­маан­дан үн­ген Ге­ра­ның ог­лу Эхуд­ту ай­маан­дан үн­ген Ге­ра­ның ог­лу Эхуд­ту 
кам­га­лак­чы кыл­дыр тур­гу­зуп бер­ген. Ол кам­га­лак­чы кыл­дыр тур­гу­зуп бер­ген. Ол 
ки­жи со­ла­гай тур­ган. Из­раиль­чи­лер мо­ав ки­жи со­ла­гай тур­ган. Из­раиль­чи­лер мо­ав 
хаан Эг­лон­га олар­ның үн­дү­рүүн че­ди­рер хаан Эг­лон­га олар­ның үн­дү­рүүн че­ди­рер 
кыл­дыр Эхуд­ту чо­ру­дар­га, кыл­дыр Эхуд­ту чо­ру­дар­га, 16 ол бо­дунол бо­дун
га узу­ну бир кы­ры дурт­туг, аа­жок чи­диг га узу­ну бир кы­ры дурт­туг, аа­жок чи­диг 
хы­лыш кы­лып ал­гаш, оо­зун оң та­ла­кы хы­лыш кы­лып ал­гаш, оо­зун оң та­ла­кы 
бык­тын­га ас­каш, хе­ви­ниң адаан­га чабык­тын­га ас­каш, хе­ви­ниң адаан­га ча
жы­ра суп ал­ган*. жы­ра суп ал­ган*. 17 Оон чо­рут­каш, мо­ав Оон чо­рут­каш, мо­ав 
хаан Эг­лон­га үн­дү­рүүн су­нуп чет­кен. А хаан Эг­лон­га үн­дү­рүүн су­нуп чет­кен. А 
Эг­лон кон­чуг улуг се­мис ки­жи тур­ган. Эг­лон кон­чуг улуг се­мис ки­жи тур­ган. 
18-19 Эхуд үн­дү­рүүн сун­гаш, ооң-биле үнЭхуд үн­дү­рүүн сун­гаш, ооң-биле үн
дү­рүг эк­кел­ген улу­зун Гал­гал­да кө­жээ-дү­рүг эк­кел­ген улу­зун Гал­гал­да кө­жээ-
даш­тар­га* че­дир үдээш, де­дир кел­геш, даш­тар­га* че­дир үдээш, де­дир кел­геш, 
Эг­лон­га: «Мээң си­лер­ге бү­дүү чу­гаа­лаар Эг­лон­га: «Мээң си­лер­ге бү­дүү чу­гаа­лаар 
ча­жыт чу­гаам бар, хаан» – дээн.ча­жыт чу­гаам бар, хаан» – дээн.

Хаан бо­ду­нуң ча­нын­га тур­ган улус­ка: Хаан бо­ду­нуң ча­нын­га тур­ган улус­ка: 
«Оо­жум!» – дээр­ге, олар үн­гү­лей бер­ген.«Оо­жум!» – дээр­ге, олар үн­гү­лей бер­ген.

20 Хаан бо­ду­нуң аң­гы се­риин үс­түкү Хаан бо­ду­нуң аң­гы се­риин үс­түкү 
өрээ­лин­ге олур­ган, Эхуд ынаар ки­ре берөрээ­лин­ге олур­ган, Эхуд ынаар ки­ре бер
геш: «Си­лер­ге Бур­ган­ның ме­дээ­зин дамгеш: «Си­лер­ге Бур­ган­ның ме­дээ­зин дам
чы­дар­ым ол» – дээн. Эг­лон олу­дун­дан чы­дар­ым ол» – дээн. Эг­лон олу­дун­дан 
ту­руп кээр­ге, ту­руп кээр­ге, 21 Эхуд со­ла­гай хо­лу-биле Эхуд со­ла­гай хо­лу-биле 
оң та­ла­кы бык­тын­дан хы­лы­жын уш­та оң та­ла­кы бык­тын­дан хы­лы­жын уш­та 
тырт­каш, ооң иш­тин­че киир шан­чып­кан. тырт­каш, ооң иш­тин­че киир шан­чып­кан. 

** a		3:13 Паль­ма­лар хоо­райы – Иери­хон (Ы. х. к. 34:3 көр). *  Паль­ма­лар хоо­райы – Иери­хон (Ы. х. к. 34:3 көр). * 3:16 Анаа­да хы­лыш­ты со­ла­гай дөң Анаа­да хы­лыш­ты со­ла­гай дөң
мээ­ниң кы­рын­га ас­тып алыр – ын­чал­дыр ону оң хо­лу-биле ту­дуп аары бе­лен бо­лур. Ын­чаар­га мээ­ниң кы­рын­га ас­тып алыр – ын­чал­дыр ону оң хо­лу-биле ту­дуп аары бе­лен бо­лур. Ын­чаар­га 
Эхуд со­ла­гай ки­жи бол­гаш, хы­лы­жын оң та­ла­зын­га ча­жы­рып ал­ган. * Эхуд со­ла­гай ки­жи бол­гаш, хы­лы­жын оң та­ла­зын­га ча­жы­рып ал­ган. * 3:18-19, 26 Азы: «Гал­гал­да  Азы: «Гал­гал­да 
даш­тар ка­зып ап тур­ган че­р­ин­ге». * даш­тар ка­зып ап тур­ган че­р­ин­ге». * 3:22 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке 
ут­ка­зы мын­дыг: «Ал­ба­ны төк­тү бер­ген».ут­ка­зы мын­дыг: «Ал­ба­ны төк­тү бер­ген».

3:15 Башт. 20:16   3:27 Башт. 6:34; 1 Хаан. 13:3   3:28 Иис. 2:7; Башт. 7:24  3:31 Башт. 5:6 || 
1 Хаан. 13:19 

22 Хы­лыш­тың ту­да­зы бе­зин хаан­ның ишХы­лыш­тың ту­да­зы бе­зин хаан­ның иш
тин­че ки­ре бер­ген, ооң шиш бажы хаантин­че ки­ре бер­ген, ооң шиш бажы хаан
ның чаан­че кө­зүл­бес кыл­дыр ки­ре берның чаан­че кө­зүл­бес кыл­дыр ки­ре бер
ген; Эхуд хы­лыш­ты ооң иш­тин­ден де­дир ген; Эхуд хы­лыш­ты ооң иш­тин­ден де­дир 
ужул­байн бар­ган, хы­лыш­тың бажы хаанужул­байн бар­ган, хы­лыш­тың бажы хаан
ның ийи бу­ду­нуң ара­зын­дан үнүп келның ийи бу­ду­нуң ара­зын­дан үнүп кел
ген*. ген*. 23 Эхуд ол өрээл­диң эжиин иш­тинЭхуд ол өрээл­диң эжиин иш­тин
ден дээк­теп кааш, өс­ке эжик-биле үне ден дээк­теп кааш, өс­ке эжик-биле үне 
бер­ген.бер­ген.

24 Ка­жан ол чо­руп­тар­га, Эг­лон­нуң Ка­жан ол чо­руп­тар­га, Эг­лон­нуң 
чал­ча­ла­ры кээп көөр­ге, үс­түкү өрээлчал­ча­ла­ры кээп көөр­ге, үс­түкү өрээл
диң эжиин дуг­лап каан боор­га: «Хаан диң эжиин дуг­лап каан боор­га: «Хаан 
ал­бан­наар дээш се­риин өрээл­че ки­ре ал­бан­наар дээш се­риин өрээл­че ки­ре 
бер­ген-дир» – диш­кен­нер. бер­ген-дир» – диш­кен­нер. 25 Оон элээн Оон элээн 
үр, эп­чок­су­на бер­гиже­ге че­дир ма­наанүр, эп­чок­су­на бер­гиже­ге че­дир ма­наан
нар, ын­чал­за-даа өрээл­ди кым-даа ажытнар, ын­чал­за-даа өрээл­ди кым-даа ажыт
пас боор­га, дүл­гүүр ал­гаш, ажы­дып­каш, пас боор­га, дүл­гүүр ал­гаш, ажы­дып­каш, 
көөр­ге, олар­ның ха­йы­раа­ты­зы чер­де өлүг көөр­ге, олар­ның ха­йы­раа­ты­зы чер­де өлүг 
чыт­кан. чыт­кан. 26 Олар ын­чап үе чи­ди­рип ту­рар Олар ын­чап үе чи­ди­рип ту­рар 
ара­зын­да, Эхуд дем­ги-ле кө­жээ-даш­тар* ара­зын­да, Эхуд дем­ги-ле кө­жээ-даш­тар* 
ча­ны-биле эрт­кеш, Сеи­рат­че чаш­ты­нып ча­ны-биле эрт­кеш, Сеи­рат­че чаш­ты­нып 
чо­руй бар­ган.чо­руй бар­ган.

27 Аңаа кел­геш, Эхуд Эф­рем дагАңаа кел­геш, Эхуд Эф­рем даг
лар­ы­ның кы­рын­га мый­ыс эдис­ки этлар­ы­ның кы­рын­га мый­ыс эдис­ки эт
сип­кен. Ын­чан­гаш из­раиль­чи­лер ооң-сип­кен. Ын­чан­гаш из­раиль­чи­лер ооң-
биле ка­ды даг­лар­дан ку­ду ба­дып­кан­нар, биле ка­ды даг­лар­дан ку­ду ба­дып­кан­нар, 
а ол олар­ны баш­тап чо­раан. а ол олар­ны баш­тап чо­раан. 28 Ынчан Ынчан 
Эхуд олар­га: «Ме­ни эде­рип чо­руп оруЭхуд олар­га: «Ме­ни эде­рип чо­руп ору
ңар: чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы дайңар: чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы дай
зын­на­р­ыңар мо­ав­тар­ны си­лер­ниң хозын­на­р­ыңар мо­ав­тар­ны си­лер­ниң хо
лу­ңар­же кии­рип бер­ген-дир» – дээн. лу­ңар­же кии­рип бер­ген-дир» – дээн. 
Олар ону эде­рип чо­руп­каш, Иор­дан хемОлар ону эде­рип чо­руп­каш, Иор­дан хем
де Мо­ав­че эр­тер ке­жиг­ни эже­леп ал­гаш, де Мо­ав­че эр­тер ке­жиг­ни эже­леп ал­гаш, 
олап кым­ны-даа эрт­тир­бейн ту­руп­канолап кым­ны-даа эрт­тир­бейн ту­руп­кан
нар. нар. 29 Ол үе­де из­раиль­чи­лер 10 000 хи­ре Ол үе­де из­раиль­чи­лер 10 000 хи­ре 
шуп­ту күш­түг-шыы­рак мо­ав­тар­ны кышуп­ту күш­түг-шыы­рак мо­ав­тар­ны кы
рып каап­кан, кым-даа де­зип шы­да­ваан. рып каап­кан, кым-даа де­зип шы­да­ваан. 
30 Шак ын­чаар ол хүн Мо­ав Из­раиль­диң Шак ын­чаар ол хүн Мо­ав Из­раиль­диң 
мур­нун­га то­маа­рып сө­гүр­ген, а из­рамур­нун­га то­маа­рып сө­гүр­ген, а из­ра
иль чер ооң соон­да се­зен чыл иш­тиниль чер ооң соон­да се­зен чыл иш­тин
де тай­бың­чаан.де тай­бың­чаан.

СамегарСамегар
31 Эхудтуң соон­да Анат­тың ог­лу СаЭхудтуң соон­да Анат­тың ог­лу Са

ме­гар баш­тыңчы тур­ган; ол ки­жи 600 фиме­гар баш­тыңчы тур­ган; ол ки­жи 600 фи
лис­тим ки­жи­ни мал сү­рер шиш баш­тыг лис­тим ки­жи­ни мал сү­рер шиш баш­тыг 
ыяш-би­ле кы­ра шап­кан. Ол база Из­раыяш-би­ле кы­ра шап­кан. Ол база Из­ра
иль­ди кам­га­лаан.иль­ди кам­га­лаан.
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4   1 Эхуд чок апар­ган соон­да, из­раильЭхуд чок апар­ган соон­да, из­раиль
чи­лер ка­тап база-ла Дээр­ги-Ча­яакчи­лер ка­тап база-ла Дээр­ги-Ча­яак

чы­ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер чы­ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер 
үүл­ге­дип эге­лээн. үүл­ге­дип эге­лээн. 2 Ынчан Дээр­ги-ЧаЫнчан Дээр­ги-Ча
яак­чы олар­ны Асор­нуң ха­на­ней хааны яак­чы олар­ны Асор­нуң ха­на­ней хааны 
Иа­вин­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен, Иа­вин­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен, 
а Иа­вин­ниң ше­риг баш­ты­ңы Ха­ро­шет-а Иа­вин­ниң ше­риг баш­ты­ңы Ха­ро­шет-
Гоим­ге чурт­тап тур­ган Си­са­ра дээр­зи Гоим­ге чурт­тап тур­ган Си­са­ра дээр­зи 
тур­ган. тур­ган. 3 Из­раиль­чи­лер ын­чан Дээр­ги-Из­раиль­чи­лер ын­чан Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за ди­леп эгеЧа­яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за ди­леп эге
лээн. Чүге дээр­ге Иа­вин 900 дай­ын­чы лээн. Чүге дээр­ге Иа­вин 900 дай­ын­чы 
де­мир тер­ге­лиг тур­ган, из­ра­иль­чи­лер­ни де­мир тер­ге­лиг тур­ган, из­ра­иль­чи­лер­ни 
ол чээр­би чыл иш­тин­де кар­жы­зы-биле ол чээр­би чыл иш­тин­де кар­жы­зы-биле 
дар­лап кел­ген.дар­лап кел­ген.

4 Ол үе­де из­ра­иль чон­ну Ла­пи­дотОл үе­де из­ра­иль чон­ну Ла­пи­дот
туң ка­дайы, өт­түр би­лип ме­дег­лээр Детуң ка­дайы, өт­түр би­лип ме­дег­лээр Де
во­ра дээр хе­рээ­жен ки­жи баш­тап турво­ра дээр хе­рээ­жен ки­жи баш­тап тур
ган. ган. 5 Ол Эф­рем даг­лар­ын­да Ра­ма биле Ол Эф­рем даг­лар­ын­да Ра­ма биле 
Вефил ара­зын­да Де­во­ра­ның Паль­ма­зыВефил ара­зын­да Де­во­ра­ның Паль­ма­зы
ның адаан­га улус хү­лээп саа­дап ор­ган, ның адаан­га улус хү­лээп саа­дап ор­ган, 
а из­раиль­чи­лер аңаа шын шиит­кел диа из­раиль­чи­лер аңаа шын шиит­кел ди
леп кээп тур­ган­нар. леп кээп тур­ган­нар. 6 Девора Ави­ноамДевора Ави­ноам
ның ог­лу, Неф­фал­им­ниң Ке­дес­те чуртның ог­лу, Неф­фал­им­ниң Ке­дес­те чурт
тап ту­рар Ва­рак­ты кый деп, кел­дир­тип тап ту­рар Ва­рак­ты кый деп, кел­дир­тип 
ал­гаш, аңаа мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яакал­гаш, аңаа мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак
чы, Из­раиль­диң Бур­ганы се­ңээ: „Нефчы, Из­раиль­диң Бур­ганы се­ңээ: „Неф
фа­лим бол­гаш За­ву­лон ай­мак­тар­ын­дан фа­лим бол­гаш За­ву­лон ай­мак­тар­ын­дан 
10 000 ки­жи­ни ал­гаш, Фа­вор даг­же че­де 10 000 ки­жи­ни ал­гаш, Фа­вор даг­же че­де 
бер. бер. 7 Мен се­ңээ ол чер­де Кис­сон хем­ге Мен се­ңээ ол чер­де Кис­сон хем­ге 
Иа­вин­ниң ше­риг баш­ты­ңы Си­са­ра­ны, Иа­вин­ниң ше­риг баш­ты­ңы Си­са­ра­ны, 
ооң дай­ын­чы тер­ге­ле­р­ин бол­гаш аг-шеооң дай­ын­чы тер­ге­ле­р­ин бол­гаш аг-ше
риин эк­кеп бер­геш, сээң хо­луң­че киириин эк­кеп бер­геш, сээң хо­луң­че кии
рип бээр мен“ деп айыт­кап тур».рип бээр мен“ деп айыт­кап тур».

8 Ва­рак аңаа: «Бир эвес си­лер мээң-Ва­рак аңаа: «Бир эвес си­лер мээң-
биле ка­ды баар бол­зу­ңар­за, баар мен, биле ка­ды баар бол­зу­ңар­за, баар мен, 
бар­бас бол­зу­ңар­за, бар­бас мен» – деп бар­бас бол­зу­ңар­за, бар­бас мен» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

9 Де­во­ра аңаа: «Сээң-биле баа­рДе­во­ра аңаа: «Сээң-биле баа­р
ын баар мен, чүг­ле ха­рын сээң ам чоын баар мен, чүг­ле ха­рын сээң ам чо
руур орууң­га ал­дар сээ­ң­ии эвес апаар – руур орууң­га ал­дар сээ­ң­ии эвес апаар – 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Си­са­ра­ны хе­рээ­жен Дээр­ги-Ча­яак­чы Си­са­ра­ны хе­рээ­жен 
ки­жи­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип­тер» – ки­жи­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип­тер» – 
дээн. Ын­чан­гаш Де­во­ра Ва­рак-биле кадээн. Ын­чан­гаш Де­во­ра Ва­рак-биле ка
ды Ке­дес­че чо­руп­кан. ды Ке­дес­че чо­руп­кан. 10 Ва­рак За­ву­лон Ва­рак За­ву­лон 
бол­гаш Неф­фал­им­ниң ай­мак­тарын Кебол­гаш Неф­фал­им­ниң ай­мак­тарын Ке
дес­че кый деп, чыып ал­ган, 10 000 ки­жи дес­че кый деп, чыып ал­ган, 10 000 ки­жи 
ону эде­рип чо­руп­кан, а Де­во­ра база ооң-ону эде­рип чо­руп­кан, а Де­во­ра база ооң-
биле ка­ды чо­руп­кан.биле ка­ды чо­руп­кан.

11 Ол үе­де кен ай­мак-сөөк­түг Хе­вер Ол үе­де кен ай­мак-сөөк­түг Хе­вер 
деп ки­жи Мо­и­сей­ниң ка­ты­ның ог­лу Ходеп ки­жи Мо­и­сей­ниң ка­ты­ның ог­лу Хо
вав­тың ады­ры кен­нер­ден хоор­луп човав­тың ады­ры кен­нер­ден хоор­луп чо

руп­каш, Ке­дес­тиң ча­нын­да Цаан­ним­де руп­каш, Ке­дес­тиң ча­нын­да Цаан­ним­де 
арга кы­дыын­га бо­ду­нуң май­гын­ын тип арга кы­дыын­га бо­ду­нуң май­гын­ын тип 
ал­ган тур­ган.ал­ган тур­ган.

12 Ын­чан Си­са­ра­га Ави­ноам­ның огЫн­чан Си­са­ра­га Ави­ноам­ның ог
лу Ва­рак Фа­вор даг кы­рын­че үне бер­ген лу Ва­рак Фа­вор даг кы­рын­че үне бер­ген 
деп дың­на­дыг кел­ген. деп дың­на­дыг кел­ген. 13 Си­са­ра 900 дайСи­са­ра 900 дай
ын­чы де­мир тер­ге­ле­р­ин дө­ге­ре­зин болын­чы де­мир тер­ге­ле­р­ин дө­ге­ре­зин бол
гаш ооң-биле ка­ды тур­ган ше­риин кый гаш ооң-биле ка­ды тур­ган ше­риин кый 
деп, чыып ал­гаш, Ха­ро­шет-Гоим­ден Кисдеп, чыып ал­гаш, Ха­ро­шет-Гоим­ден Кис
сон хем­ге че­дип кел­ген. сон хем­ге че­дип кел­ген. 14 Ын­чан Де­во­ра Ын­чан Де­во­ра 
Ва­рак­ка: «Че, Дээр­ги-Ча­яак­чы Си­са­раВа­рак­ка: «Че, Дээр­ги-Ча­яак­чы Си­са­ра
ны сээң хо­луң­че бө­гүн кии­рип бээр, Ол ны сээң хо­луң­че бө­гүн кии­рип бээр, Ол 
Бо­ду се­ни баш­тап чо­руур» – дээн. Ва­рак Бо­ду се­ни баш­тап чо­руур» – дээн. Ва­рак 
10 000 ки­жи­зин баш­тап ал­гаш, Фа­вор 10 000 ки­жи­зин баш­тап ал­гаш, Фа­вор 
даг­дан ба­дып кел­ген. даг­дан ба­дып кел­ген. 15 Ынчан Дээр­ги-Ынчан Дээр­ги-
Ча­яак­чы Си­са­ра­ны, ооң дай­ын­чы терЧа­яак­чы Си­са­ра­ны, ооң дай­ын­чы тер
ге­ле­р­ин бол­гаш ше­риг­ле­р­ин Ва­рак­тың ге­ле­р­ин бол­гаш ше­риг­ле­р­ин Ва­рак­тың 
хы­лы­жын­дан ай­мап де­ви­дей бээр кылхы­лы­жын­дан ай­мап де­ви­дей бээр кыл
дыр кы­лып­кан, а Си­са­ра дай­ын­чы тердыр кы­лып­кан, а Си­са­ра дай­ын­чы тер
ге­зин­ден дү­же ха­лааш, ча­даг де­зип­кен. ге­зин­ден дү­же ха­лааш, ча­даг де­зип­кен. 
16 Ва­рак ооң дай­ын­чы тер­ге­ле­р­ин бол­гаш Ва­рак ооң дай­ын­чы тер­ге­ле­р­ин бол­гаш 
бүгү-ле ше­риин Ха­ро­шет-Гоим­ге че­дир бүгү-ле ше­риин Ха­ро­шет-Гоим­ге че­дир 
сүр­ген. Си­са­ра­ның бүгү-ле ше­рии хысүр­ген. Си­са­ра­ның бүгү-ле ше­рии хы
лыш­тан кыр­лып кал­ган, кым-даа дилыш­тан кыр­лып кал­ган, кым-даа ди
риг арт­паан.риг арт­паан.

17 А Си­са­ра кен Хе­вер­ниң ка­дайы А Си­са­ра кен Хе­вер­ниң ка­дайы 
Иа­ил­диң май­гын­ын­че ча­даг де­зип чеИа­ил­диң май­гын­ын­че ча­даг де­зип че
дип кел­ген, чүге дээр­ге Асор­нуң хааны дип кел­ген, чүге дээр­ге Асор­нуң хааны 
Иа­вин биле кен Хе­вер­ниң өг-бү­ле­зи­ниң Иа­вин биле кен Хе­вер­ниң өг-бү­ле­зи­ниң 
ара­зын­да тай­бың тур­ган. ара­зын­да тай­бың тур­ган. 18 Иаил Си­са­раИаил Си­са­ра
га ут­куй үнүп кел­геш: «Ки­ри­ңер, дээрга ут­куй үнүп кел­геш: «Ки­ри­ңер, дээр
гим, бээр, мээң май­гын­ым­че ки­рип кегим, бээр, мээң май­гын­ым­че ки­рип ке
л­и­ңер, корт­па­ңар» – дээн. Си­са­ра ооң л­и­ңер, корт­па­ңар» – дээн. Си­са­ра ооң 
май­гын­ын­че ки­ре бээр­ге, Иаил ону май­гын­ын­че ки­ре бээр­ге, Иаил ону 
хевис-би­ле ча­жы­ра шуг­лап каан. хевис-би­ле ча­жы­ра шуг­лап каан. 19 СиСи
са­ра аңаа: «Ме­ңээ би­чии суг­дан берса­ра аңаа: «Ме­ңээ би­чии суг­дан бер
ем, сук­сап тур мен» – дээн. Иаил сүт­түг ем, сук­сап тур мен» – дээн. Иаил сүт­түг 
кө­гээр­жиин ажыт­каш, Си­са­ра­га ижиркө­гээр­жиин ажыт­каш, Си­са­ра­га ижир
тип кааш, ка­тап база хевис-би­ле шуг­лап тип кааш, ка­тап база хевис-би­ле шуг­лап 
каан. каан. 20 Си­са­ра аңаа: «Май­гы­н­ың­ның Си­са­ра аңаа: «Май­гы­н­ың­ның 
эжии­ниң ча­нын­га ту­руп ал, ын­чан­гаш эжии­ниң ча­нын­га ту­руп ал, ын­чан­гаш 
кан­дыг-бир ки­жи кел­геш, „Мын­да улус кан­дыг-бир ки­жи кел­геш, „Мын­да улус 
бар бе?“ деп ай­ты­рар бол­за, „Чок“ дээр бар бе?“ деп ай­ты­рар бол­за, „Чок“ дээр 
сен» – дээн. сен» – дээн. 21 Ын­чан Хе­вер­ниң ка­дайы Ын­чан Хе­вер­ниң ка­дайы 
Иаил май­гын­ның өр­ге­ни биле мас­ка ап Иаил май­гын­ның өр­ге­ни биле мас­ка ап 
ал­гаш, Си­са­ра­ның ча­нын­га оо­жум чеал­гаш, Си­са­ра­ның ча­нын­га оо­жум че
дип кел­геш, өр­ген­ни ооң чул­чур­гай­ын­че дип кел­геш, өр­ген­ни ооң чул­чур­гай­ын­че 
киир шаап­каш, бажын чер­ге чып­шыр какиир шаап­каш, бажын чер­ге чып­шыр ка
дап каан. А ол шы­лаа­н­ын­дан удуп чытдап каан. А ол шы­лаа­н­ын­дан удуп чыт
кан бол­гаш, ол-ла хе­вээр өлүп кал­ган.кан бол­гаш, ол-ла хе­вээр өлүп кал­ган.

22 Ол үе­де Ва­рак Си­са­ра­ны ис­теп сүОл үе­де Ва­рак Си­са­ра­ны ис­теп сү
рүп че­дип кел­ген. Иаил аңаа ут­куй үнүп рүп че­дип кел­ген. Иаил аңаа ут­куй үнүп 
кел­геш: «Бээр ки­ри­ңер, мен си­лер­ге кел­геш: «Бээр ки­ри­ңер, мен си­лер­ге 

4:1 Башт. 2:11   4:2 Иис. 11:10 || 1 Хаан. 12:9   4:6 Иис. 19:37 || Евр. 11:32 || Иер. 46:18  
4:7 3 Хаан. 18:40   4:11 Сан. 10:29; 24:21; Башт. 1:16 || Иис. 19:33   4:15 Иис. 10:10 
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ди­леп ту­рар ки­жи­ңер­ни көр­гү­зейн» – ди­леп ту­рар ки­жи­ңер­ни көр­гү­зейн» – 
дээн. Ол ки­ре бер­геш, көөр­ге, Си­са­ра дээн. Ол ки­ре бер­геш, көөр­ге, Си­са­ра 
чул­чур­гай­ын­че өр­ген киир ка­дап каан, чул­чур­гай­ын­че өр­ген киир ка­дап каан, 
өлүг чыт­кан. өлүг чыт­кан. 23 Шак ын­чаар Бур­ган ол Шак ын­чаар Бур­ган ол 
хүн ха­на­ней хаан Иа­вин­ни из­ра­иль­чихүн ха­на­ней хаан Иа­вин­ни из­ра­иль­чи
лер­ниң мур­нун­га то­маар­тып сө­гүрт­кен. лер­ниң мур­нун­га то­маар­тып сө­гүрт­кен. 
24 Из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лу, ха­на­ней хаан Из­ра­иль­чи­лер­ниң хо­лу, ха­на­ней хаан 
Иа­вин­ни ко­гун үзе узут­ка­ваан шаан­га чеИа­вин­ни ко­гун үзе узут­ка­ваан шаан­га че
дир, хүн­ден хүн­че улам күш­те­лип тур­ган.дир, хүн­ден хүн­че улам күш­те­лип тур­ган.45

Девораның ырызыДевораның ырызы

5   1 Ол хүн Де­во­ра Ави­ноам­ның ог­лу ВаОл хүн Де­во­ра Ави­ноам­ның ог­лу Ва
рак-биле ка­ды мын­чаар ыр­лаан:рак-биле ка­ды мын­чаар ыр­лаан:

2	 «Израиль чон дайынга белеткенгеш«Израиль чон дайынга белеткенгеш,,
бодунуң чүткүлүн көргүстү,бодунуң чүткүлүн көргүстү,
ол дээш Дээрги-Чаяакчыны ол дээш Дээрги-Чаяакчыны 

алдаржыдыңар!алдаржыдыңар!
3	 Хааннар, дыңнаңар,Хааннар, дыңнаңар,
чагырыкчылар, кулааңар ээктириңер:чагырыкчылар, кулааңар ээктириңер:
мен Дээрги-Чаяакчыга,мен Дээрги-Чаяакчыга,
Израильдиң Бурганынга ­Израильдиң Бурганынга ­

ырлап тур мен,ырлап тур мен,
Дээрги-Чаяакчыга хөгжүмнү ойнап Дээрги-Чаяакчыга хөгжүмнү ойнап 

тур мен.тур мен.

4	 Кажан Сен, Дээрги-Чаяакчы, Кажан Сен, Дээрги-Чаяакчы, 
Сеирден үнгеш,Сеирден үнгеш,

Эдом ховуларындан чоруп оруңда,Эдом ховуларындан чоруп оруңда,
чер сириңейнип, дээрден чаъс кудуп,чер сириңейнип, дээрден чаъс кудуп,
булуттар суун төп турду.булуттар суун төп турду.

5	 Дээрги-Чаяакчының мурнунга Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
даглар сирлеңейнип эстип турду,даглар сирлеңейнип эстип турду,

Синай даг безин ­Синай даг безин ­
Израильдиң Бурганының Израильдиң Бурганының 
мурнунгамурнунга

сириңейнип эрип турду.сириңейнип эрип турду.

6	 Анаттың оглу Самегарның үезинде,Анаттың оглу Самегарның үезинде,
Иаилдиң хүннериндеИаилдиң хүннеринде
чорук кылган улус долганыр чорук кылган улус долганыр 

оруктар-биле чоруп турган.оруктар-биле чоруп турган.
7	 Ынчан Израильге күштүг улус* Ынчан Израильге күштүг улус* 

артпаан,артпаан,
мен, Девора – Израильдиң иези,мен, Девора – Израильдиң иези,
көстүп келгижемге чедир ­көстүп келгижемге чедир ­

ындыг турган.ындыг турган.
8	 Чон чаа бурганнарны шилип алган Чон чаа бурганнарны шилип алган 

турган,турган,

** a		5:2 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Баштыңнар ылап-ла  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Баштыңнар ылап-ла 
баштап эгелээн». * баштап эгелээн». * 5:7, 11 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг:  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: 
«Суурларның чурттакчылары». * «Суурларның чурттакчылары». * 5:11 Бо сөстүң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы  Бо сөстүң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы 
мындыг: «Адыгжылар».мындыг: «Адыгжылар».

5:4 Ы. х. к. 33:2 || 2 Хаан. 22:8; Ыд. ыр. 17:8; 67:9; 76:18; 96:4   5:5 Хост. 19:18   5:6 Башт. 3:31 || 
Башт. 4:17   5:8 Ы. х. к. 32:16 || 1 Хаан. 13:19, 22   5:12 Ыд. ыр. 56:9   5:14 Сан. 32:39

ынчангаш эжик-хаалга чанынга ынчангаш эжик-хаалга чанынга 
дайын бооп турган.дайын бооп турган.

Израильдиң 40 000 кижизиниңИзраильдиң 40 000 кижизиниң
чыдазы болгаш дозуг-камгалалдарычыдазы болгаш дозуг-камгалалдары
көстүр турган бе?көстүр турган бе?

9	 Израильдиң шериг баштыңнары Израильдиң шериг баштыңнары 
болгаш чон аразындаболгаш чон аразында
эки турачылар,эки турачылар,
мээң чүрээм силерже кыйгы салып мээң чүрээм силерже кыйгы салып 

тур;тур;
Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдыңар!Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдыңар!

10	 Ак элчигеннер мунуп алган Ак элчигеннер мунуп алган 
чоруурлар,чоруурлар,

хевистер кырында саадап олурарлархевистер кырында саадап олурарлар
база оруктарда кылаштап база оруктарда кылаштап 

чоруурлар,чоруурлар,
ырлаңар-ла!ырлаңар-ла!

11	 Ыраажылар* кудук, суглуг черлер Ыраажылар* кудук, суглуг черлер 
аразынгааразынга

Дээрги-Чаяакчыны Ооң тиилелгези Дээрги-Чаяакчыны Ооң тиилелгези 
дээшдээш

алдаржыдып ырлазыннар!алдаржыдып ырлазыннар!
Израильдиң күштүглерин* Израильдиң күштүглерин* 

тиилелгези дээштиилелгези дээш
мактап ырлазын!мактап ырлазын!

Ынчан Дээрги-Чаяакчының чонуЫнчан Дээрги-Чаяакчының чону
хоорай хаалгазының чанынга чедип хоорай хаалгазының чанынга чедип 

келгеш:келгеш:
12	 „Оттуп кел, Девора, оттуп кел!„Оттуп кел, Девора, оттуп кел!
Оттуп келгеш, ырла-ла!Оттуп келгеш, ырла-ла!
Дүрген че, Варак!Дүрген че, Варак!
Туттурган дайзыннарны бээр эккел,Туттурган дайзыннарны бээр эккел,
Авиноамның оглу!“ – дээн.Авиноамның оглу!“ – дээн.

13	 Ынчан даргаларның артканнарыЫнчан даргаларның артканнары
меңээ чедип келген,меңээ чедип келген,
Дээрги-Чаяакчының чону Дээрги-Чаяакчының чону 
күштүглери-билекүштүглери-биле
чедип келген.чедип келген.

14	 Амалик черде турумчуй бергенАмалик черде турумчуй берген
эфрем аймактыг улус чедип келген,эфрем аймактыг улус чедип келген,
оларның соонда оларның соонда 
Вениаминниң улузуВениаминниң улузу
өске төрел аймактары-биле кадыөске төрел аймактары-биле кады
база махир төрел бөлүктүң база махир төрел бөлүктүң 

баштыңнарыбаштыңнары
база Завулоннуң дүжүметтери кээп база Завулоннуң дүжүметтери кээп 

турду.турду.
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15	 Иссахарның беглери базаИссахарның беглери база
Девора-биле кады турду,Девора-биле кады турду,
Иссахарның аймаа Варакты эдерип,Иссахарның аймаа Варакты эдерип,
шынааже халдап батты.шынааже халдап батты.

А Рувимниң аймаанда боттарының А Рувимниң аймаанда боттарының 
аразындааразында

улуг чөрүлдээ турду.улуг чөрүлдээ турду.
16	 Чүге хой кажааларының аразындаЧүге хой кажааларының аразында
кодан хойнуң алгызын дыңнап олур кодан хойнуң алгызын дыңнап олур 

силер?силер?
Рувимниң аймаанда боттарының Рувимниң аймаанда боттарының 

аразындааразында
чөрүлдээ улуг.чөрүлдээ улуг.

17	 Галаадчылар Иордан ындынга Галаадчылар Иордан ындынга 
ол-ла хевээр артып калган,ол-ла хевээр артып калган,
ол ышкаш Дан база ­ол ышкаш Дан база ­

бодунуң корабльдары-билебодунуң корабльдары-биле
ол-ла хевээр артып калган.ол-ла хевээр артып калган.
Асир база далай эрииндеАсир база далай эриинде
корабльдар доктаап турар корабльдар доктаап турар 

черлериниң чанынгачерлериниң чанынга
ол-ла хевээр артып калган.ол-ла хевээр артып калган.

18	 А Завулон – бодунуң амы-тынын А Завулон – бодунуң амы-тынын 
камнап орбаан чон-дур,камнап орбаан чон-дур,

ол ышкаш даг шынаалары чурттуг ол ышкаш даг шынаалары чурттуг 
Неффалим база.Неффалим база.

19	 Хааннар келгеш, тулуштулар,Хааннар келгеш, тулуштулар,
хананей хааннар хананей хааннар 
Мегиддоннуң хеминиң чанындаМегиддоннуң хеминиң чанында
Таанахка тулуштулар,Таанахка тулуштулар,
ынчалза-даа бичии-даа мөңгүн ынчалза-даа бичии-даа мөңгүн 

албайн бардылар.албайн бардылар.
20	 Дээрде сылдыстар безинДээрде сылдыстар безин
боттарының дээрде оруктарынданботтарының дээрде оруктарындан
Сисарага удур тулуштулар.Сисарага удур тулуштулар.

21	 Киссон хем оларныКиссон хем оларны
ол-ла дораан чууй шаап бадырып ол-ла дораан чууй шаап бадырып 

турду,турду,
бурун шагдан аккан Киссон хем.бурун шагдан аккан Киссон хем.

Күчү-күштүг бурунгаарлап,Күчү-күштүг бурунгаарлап,
чүткү-ле, сеткилим!чүткү-ле, сеткилим!

22	 Ынчан чүгүрүк аъттар халдып орда,Ынчан чүгүрүк аъттар халдып орда,
оларның дуюглары дадырадыр оларның дуюглары дадырадыр 

дагжап турган.дагжап турган.
23	 „Мероз хоорайны каргаңар! – деп,„Мероз хоорайны каргаңар! – деп,
Дээрги-Чаяакчының төлээзи Дээрги-Чаяакчының төлээзи 

чугаалаан. –чугаалаан. –

Дээрги-Чаяакчыга дуза кадып Дээрги-Чаяакчыга дуза кадып 
келбээни дээшкелбээни дээш

ооң чурттакчыларын каргаңар,ооң чурттакчыларын каргаңар,
Дээрги-Чаяакчыга ­Дээрги-Чаяакчыга ­

болгаш чоннуң күштүглерингеболгаш чоннуң күштүглеринге
дузалашпааны дээш каргаңар“.дузалашпааны дээш каргаңар“.

24	 А кен Хеверниң кадайы ИаилА кен Хеверниң кадайы Иаил
херээжен улус аразынга йөрээттирер херээжен улус аразынга йөрээттирер 

болзун,болзун,
майгыннарда чурттап чоруурмайгыннарда чурттап чоруур
херээженнер аразынга йөрээттирер херээженнер аразынга йөрээттирер 

болзун!болзун!
25	 Сисара суг дилээрге,Сисара суг дилээрге,
Иаил аңаа сүт кудуп берген,Иаил аңаа сүт кудуп берген,
даргалар аяанга сүттүң үстүн кудуп даргалар аяанга сүттүң үстүн кудуп 

берген.берген.
26	 Оон ол солагай холун өргенче сунгаш,Оон ол солагай холун өргенче сунгаш,
оң холун ажылчыннарның оң холун ажылчыннарның 

масказынче сунгаш,масказынче сунгаш,
Сисараның бажын чара шаапкан,Сисараның бажын чара шаапкан,
чулчургайын өттүр кадааш, ­чулчургайын өттүр кадааш, ­

чуура шаапкан.чуура шаапкан.
27	 Сисара ооң буттарынга чедирСисара ооң буттарынга чедир
доңгайып кээп дүшкеш, ­доңгайып кээп дүшкеш, ­

аңаа чыткан,аңаа чыткан,
каяа доңгая дүжүп чытканыл,каяа доңгая дүжүп чытканыл,
ол-ла черинге чыда өлүп калган.ол-ла черинге чыда өлүп калган.

28	 А Сисараның иези соңгадан бакылап,А Сисараның иези соңгадан бакылап,
көзенек өттүр:көзенек өттүр:
„Оглумнуң аъттыг шерии„Оглумнуң аъттыг шерии
чүге дүрген келбейн турар чүвел,чүге дүрген келбейн турар чүвел,
ооң дайынчы тергелериооң дайынчы тергелери
чүге дагжавайн турар чүвел?“ –чүге дагжавайн турар чүвел?“ –
деп кускуннап турган.деп кускуннап турган.

29	 Ооң угаанныг агайлары ­Ооң угаанныг агайлары ­
болгаш ол боду базаболгаш ол боду база

бодунуң сөстеринге:бодунуң сөстеринге:
30	 „Билдингир-ле,„Билдингир-ле,
олар тыпкан олчазын дайынчы олар тыпкан олчазын дайынчы 

бүрүзүнгебүрүзүнге
бир-бир азы ийи-ийи кыс кылдырбир-бир азы ийи-ийи кыс кылдыр
үлежип турлар боор;үлежип турлар боор;
а олчалап алганы чүзүн-баазын а олчалап алганы чүзүн-баазын 

өңнүг хеп-сынөңнүг хеп-сын
Сисараныы болур,Сисараныы болур,
угулзалап даараан хеп-сын,угулзалап даараан хеп-сын,
олча-тывыш кылдыр уштуп алганы олча-тывыш кылдыр уштуп алганы 

хеп-сынхеп-сын
Сисараның эгиннеринде болур“ – Сисараның эгиннеринде болур“ – 

деп харыылап турган.деп харыылап турган.

5:17 Иис. 13:24-28   5:18 Башт. 4:10   5:19 Иис. 17:11   5:21 Башт. 4:7   5:24 Башт. 4:17  
5:25 Башт. 4:19   5:26 Башт. 4:21 
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31	 Шак ынчалдыр Шак ынчалдыр 
Сээң дайзыннарың дөгерезиСээң дайзыннарың дөгерези
кырлып турзун, Дээрги-Чаяакчы!кырлып турзун, Дээрги-Чаяакчы!
А Сеңээ ынак улусА Сеңээ ынак улус
бүгү-ле күчү-күжү-билебүгү-ле күчү-күжү-биле
үнүп кел чыдар хүн дег болзун!»үнүп кел чыдар хүн дег болзун!»

Из­ра­иль чер ооң соон­да дөр­тен чыл Из­ра­иль чер ооң соон­да дөр­тен чыл 
иш­тин­де тай­бың­чаан.иш­тин­де тай­бың­чаан.56

Мадиан дарлалМадиан дарлал

6   1 Израильчилер ка­тап база-ла Дээр­ги-Израильчилер ка­тап база-ла Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га бу­жар-бак Ча­яак­чы­ның мур­нун­га бу­жар-бак 

хе­рек­тер үүл­ге­дип эге­лээн, ын­чан­гаш хе­рек­тер үүл­ге­дип эге­лээн, ын­чан­гаш 
Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны ма­ди­ан чонДээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны ма­ди­ан чон
нуң хо­лун­че че­ди чыл иш­тин­де кии­рип нуң хо­лун­че че­ди чыл иш­тин­де кии­рип 
бер­ип­кен. бер­ип­кен. 2 Ма­ди­ан­нар­ның из­ра­иль чонМа­ди­ан­нар­ның из­ра­иль чон
ну ча­гыр­ган хо­лу аар-бер­ге тур­ган болну ча­гыр­ган хо­лу аар-бер­ге тур­ган бол
гаш, из­раиль­чи­лер ма­ди­ан­нар­дан чашгаш, из­раиль­чи­лер ма­ди­ан­нар­дан чаш
ты­нар чер­лер – даг­лар­ның ча­рык чер­ле­рты­нар чер­лер – даг­лар­ның ча­рык чер­ле­р
ин­ге, куй­лар­га кам­га­ла­ныр бы­жыг­лал­дар ин­ге, куй­лар­га кам­га­ла­ныр бы­жыг­лал­дар 
кы­лып ап тур­ган. кы­лып ап тур­ган. 3 Из­ра­иль чон та­рааИз­ра­иль чон та­раа
зын та­рып каар­га-ла, ма­ди­ан­нар, ама­ликзын та­рып каар­га-ла, ма­ди­ан­нар, ама­лик
тер бол­гаш чөөн чүк­түң өс­ке-даа ай­мактер бол­гаш чөөн чүк­түң өс­ке-даа ай­мак
тары кел­геш, олар­ның че­р­ин­че хал­даар тары кел­геш, олар­ның че­р­ин­че хал­даар 
тур­ган. тур­ган. 4 Дайзыннар из­ра­иль чер­ге майДайзыннар из­ра­иль чер­ге май
гын­нар­ын тип ал­гаш, улус-чон­нуң та­раа-гын­нар­ын тип ал­гаш, улус-чон­нуң та­раа-
бы­даа­зын мыр­ыңай Га­за­ның чоок-кабы­даа­зын мыр­ыңай Га­за­ның чоок-ка
вы­зын­га че­дир хоо­зу­ра­дып каап­тар база вы­зын­га че­дир хоо­зу­ра­дып каап­тар база 
Из­ра­иль­ге азы­ра­нып­кы дег хой-даа, шаИз­ра­иль­ге азы­ра­нып­кы дег хой-даа, ша
ры-даа, эл­чи­ген-даа арт­тыр­бас тур­ган. ры-даа, эл­чи­ген-даа арт­тыр­бас тур­ган. 
5 Олар мал-ма­ганы-биле, май­гын­нары-Олар мал-ма­ганы-биле, май­гын­нары-
биле кээр боор­да, олар­ның бот­тары болбиле кээр боор­да, олар­ның бот­тары бол
гаш те­ве­ле­ри саң-түң чок тур­ган­ын­дан, гаш те­ве­ле­ри саң-түң чок тур­ган­ын­дан, 
шар­ты­лаа дег хөй сан­ныг кээр тур­ганшар­ты­лаа дег хөй сан­ныг кээр тур­ган
нар, ын­чан­гаш из­ра­иль чер­ни хоо­зу­ранар, ын­чан­гаш из­ра­иль чер­ни хоо­зу­ра
дыр тап­тай ба­зып тур­ган­нар. дыр тап­тай ба­зып тур­ган­нар. 6 Из­ра­иль Из­ра­иль 
чон ма­ди­ан­нар­ның ын­дыг хал­дааш­кынчон ма­ди­ан­нар­ның ын­дыг хал­дааш­кын
нар­ын­дан арга­жок яда­рап тү­рей бер­геш, нар­ын­дан арга­жок яда­рап тү­рей бер­геш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за диДээр­ги-Ча­яак­чы­ны кый­гы­рып, ду­за ди
леп эге­лээн.леп эге­лээн.

7 Ка­жан из­раиль­чи­лер Дээр­ги-ЧаКа­жан из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча
яак­чы­ны кый­гы­рып, ма­ди­ан­нар­дан яак­чы­ны кый­гы­рып, ма­ди­ан­нар­дан 
кам­га­лал ди­лей бээр­ге, кам­га­лал ди­лей бээр­ге, 8 Дээр­ги-Ча­яакДээр­ги-Ча­яак
чы олар­га Бо­ду­нуң ме­дээ­чи ки­жи­зин чы олар­га Бо­ду­нуң ме­дээ­чи ки­жи­зин 
чо­ру­дуп бер­ген. Ме­дээ­чи Из­раиль­диң чо­ру­дуп бер­ген. Ме­дээ­чи Из­раиль­диң 
Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гааБур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа
лаан чү­ве­зин дам­чыт­кан: «Мен си­лер­ни лаан чү­ве­зин дам­чыт­кан: «Мен си­лер­ни 
Еги­пет­тен үн­дү­рүп, кул­да­ныыш­кын­дан Еги­пет­тен үн­дү­рүп, кул­да­ныыш­кын­дан 
хос­таан мен; хос­таан мен; 9 силерни еги­пет­чи­лер­ниң силерни еги­пет­чи­лер­ниң 
бол­гаш бүгү өс­ке дар­лак­чы­лар­ның хол­дабол­гаш бүгү өс­ке дар­лак­чы­лар­ның хол­да
р­ын­дан адыр­гаш, олар­ны си­лер­ниң мурр­ын­дан адыр­гаш, олар­ны си­лер­ниң мур

ну­ңар­дан ой­ла­дып чо­ру­дуп­каш, оларну­ңар­дан ой­ла­дып чо­ру­дуп­каш, олар
ның че­р­ин си­лер­ге бер­ген мен. ның че­р­ин си­лер­ге бер­ген мен. 10 Си­лер­ге: Си­лер­ге: 
„Мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы, си­лер­ниң Бур„Мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы, си­лер­ниң Бур
ган­ыңар-дыр мен; олар­ның че­р­ин­де ган­ыңар-дыр мен; олар­ның че­р­ин­де 
чурт­тап ту­ра­р­ыңар амор чон­нуң бур­ганчурт­тап ту­ра­р­ыңар амор чон­нуң бур­ган
на­р­ын­га чү­дү­ве­ңер“ – дээн мен, ын­чална­р­ын­га чү­дү­ве­ңер“ – дээн мен, ын­чал
за-даа си­лер Мээң сө­зүм­нү дың­на­вайн за-даа си­лер Мээң сө­зүм­нү дың­на­вайн 
бар­ды­ңар».бар­ды­ңар».

Бурганның Гедеонга  даалга бергениБурганның Гедеонга  даалга бергени
11 Ол үе­де Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның төОл үе­де Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө

лээ­зи кел­геш, Оф­ра­да ту­рар дуб­туң чалээ­зи кел­геш, Оф­ра­да ту­рар дуб­туң ча
нын­га олу­р­уп ал­ган, а ол дуб Авие­зер­ниң нын­га олу­р­уп ал­ган, а ол дуб Авие­зер­ниң 
сал­га­лы Иоас­тың ыя­жы тур­ган; Иоас­тың сал­га­лы Иоас­тың ыя­жы тур­ган; Иоас­тың 
ог­лу Ге­деон ын­чан ма­ди­ан­нар­дан чашог­лу Ге­деон ын­чан ма­ди­ан­нар­дан чаш
ты­на бер­геш, ви­но­град сы бы­зар оң­гарты­на бер­геш, ви­но­град сы бы­зар оң­гар
га кы­зыл-тас сок­тап ор­ган. га кы­зыл-тас сок­тап ор­ган. 12 Дээр­ги-ЧаДээр­ги-Ча
яак­чы­ның тө­лээ­зи Ге­де­он­нуң мур­нун­га яак­чы­ның тө­лээ­зи Ге­де­он­нуң мур­нун­га 
көс­түп кел­геш: «О, күш­түг-шыы­рак кикөс­түп кел­геш: «О, күш­түг-шыы­рак ки
жи! Дээр­ги-Ча­яак­чы сээң-биле!» – ди­ген.жи! Дээр­ги-Ча­яак­чы сээң-биле!» – ди­ген.

13 «О, мээң дээр­гим! – деп, Ге­деон «О, мээң дээр­гим! – деп, Ге­деон 
аңаа ха­рыы­лаан. – Бир эвес Дээр­ги-Чааңаа ха­рыы­лаан. – Бир эвес Дээр­ги-Ча
яак­чы шы­нап-ла бис-биле бол­за, чүге яак­чы шы­нап-ла бис-биле бол­за, чүге 
бис­ке бо бүгү бер­ге­дээш­кин­нер бо­луп бис­ке бо бүгү бер­ге­дээш­кин­нер бо­луп 
ту­ра­р­ыл? Бис­тиң ада­ла­р­ы­выс­тың бис­ке ту­ра­р­ыл? Бис­тиң ада­ла­р­ы­выс­тың бис­ке 
чу­гаа­лап тур­ганы Бур­ган­ның кай­гамчу­гаа­лап тур­ганы Бур­ган­ның кай­гам
чык ажыл-херек­тери кай­ыл? Олар бисчык ажыл-херек­тери кай­ыл? Олар бис
ке „Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти Еги­пет­тен ке „Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти Еги­пет­тен 
үн­дү­рүп хос­тап каан“ деп чу­гаа­лап турүн­дү­рүп хос­тап каан“ деп чу­гаа­лап тур
ган бол­гай. А ам Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти ган бол­гай. А ам Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти 
каап­каш, ма­ди­ан­нар­ның хо­лун­че киикаап­каш, ма­ди­ан­нар­ның хо­лун­че кии
рип бер­ип­кен-дир!»рип бер­ип­кен-дир!»

14 Дээр­ги-Ча­яак­чы ол­че көр­геш: «Сен Дээр­ги-Ча­яак­чы ол­че көр­геш: «Сен 
ам бар­гаш, бүгү кү­чү-кү­жүң-биле изам бар­гаш, бүгү кү­чү-кү­жүң-биле из
ра­иль чон­ну ма­ди­ан­нар­ның хо­лун­дан ра­иль чон­ну ма­ди­ан­нар­ның хо­лун­дан 
ады­рып каг! Се­ни ай­бы­лап чо­ру­дуп тур ады­рып каг! Се­ни ай­бы­лап чо­ру­дуп тур 
мен» – дээн.мен» – дээн.

15 Гедеон Аңаа: «О, дээр­гим! КанГедеон Аңаа: «О, дээр­гим! Кан
чап мен из­ра­иль чон­ну кам­га­лап шычап мен из­ра­иль чон­ну кам­га­лап шы
даар мен? Мээң тө­рел бө­лүүм Ма­нас­сиядаар мен? Мээң тө­рел бө­лүүм Ма­нас­сия
ның ай­маа­ның ара­зын­да эң чө­ген­чии-ле ның ай­маа­ның ара­зын­да эң чө­ген­чии-ле 
бол­гай, а мен бо­дум өг-бү­лем­ниң эң бибол­гай, а мен бо­дум өг-бү­лем­ниң эң би
чии­зи-ле бол­гай мен» – деп ха­рыы­лаан.чии­зи-ле бол­гай мен» – деп ха­рыы­лаан.

16 Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Мен сээң-Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Мен сээң-
биле бо­лур мен, ын­чан­гаш сен ма­ди­анбиле бо­лур мен, ын­чан­гаш сен ма­ди­ан
нар­ны, чаң­гыс ки­жи­ни дег, чыл­ча шаап нар­ны, чаң­гыс ки­жи­ни дег, чыл­ча шаап 
каар сен!» – дээн.каар сен!» – дээн.

17 Гедеон Оон: «Бир эвес Сен мен­че ээ Гедеон Оон: «Бир эвес Сен мен­че ээ 
кө­р­үп ту­рар бол­зуң­за, ылап-ла Сен мээң-кө­р­үп ту­рар бол­зуң­за, ылап-ла Сен мээң-
биле чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ың­ның ба­дыт­кал биле чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ың­ның ба­дыт­кал 
дем­дээн көр­гү­зүп көр­ем. дем­дээн көр­гү­зүп көр­ем. 18 Мен бээр эгМен бээр эг
лип кел­бээн шаам­га че­дир база Се­ңээ лип кел­бээн шаам­га че­дир база Се­ңээ 

5:31 Ыд. ыр. 36:6   6:1 Башт. 2:11 || Э. д. 25:1; Сан. 25:17-18   6:4 Лев. 26:16; Ы. х. к. 28:31-33  
6:9 1 Хаан. 10:18   6:11 Иис. 17:2   6:13 Ы. х. к. 31:17   6:15 1 Хаан. 9:21; 18:18   6:16 Хост. 3:12; 
Иис. 1:5   6:17 4 Хаан. 20:8; Ыд. ыр. 85:17   6:18 Э. д. 18:3-8 
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өр­гү­лүм­нү эк­кеп сөң­не­вээн шаам­га чеөр­гү­лүм­нү эк­кеп сөң­не­вээн шаам­га че
дир моон чор­байн көр» – деп ди­лээн.дир моон чор­байн көр» – деп ди­лээн.

Ол Ге­де­он­га: «Мен ма­ңаа се­ни маОл Ге­де­он­га: «Мен ма­ңаа се­ни ма
нап олу­р­ар мен» – дээн.нап олу­р­ар мен» – дээн.

19 Ге­деон оон чо­руп­каш, бир анай Ге­деон оон чо­руп­каш, бир анай 
эъдин хай­ын­дыр­гаш, бир эфа дал­ган хааэъдин хай­ын­дыр­гаш, бир эфа дал­ган хаа
рып ал­ган. Ол эъдин та­вак­ка сал­гаш, мүрып ал­ган. Ол эъдин та­вак­ка сал­гаш, мү
нүн дой са­ва­га кут­каш, дуб ыяш­тың чанүн дой са­ва­га кут­каш, дуб ыяш­тың ча
нын­га ор­ган аал­чы­зын­га эк­кеп бер­ген.нын­га ор­ган аал­чы­зын­га эк­кеп бер­ген.

20 Бурганның тө­лээ­зи: «Эъдиң биле Бурганның тө­лээ­зи: «Эъдиң биле 
хаар­ган дал­ган­ың­ны бо даш кы­рынхаар­ган дал­ган­ың­ны бо даш кы­рын
га сал­гаш, мү­нүң­нү ооң кы­рын­че куга сал­гаш, мү­нүң­нү ооң кы­рын­че ку
ду­вут» – деп айыт­кан. Ге­деон ол-ла хеду­вут» – деп айыт­кан. Ге­деон ол-ла хе
вээр күү­сет­кен. вээр күү­сет­кен. 21 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
тө­лээ­зи хо­лун­да даян­гыы­жы­ның ужу-тө­лээ­зи хо­лун­да даян­гыы­жы­ның ужу-
биле эътке бол­гаш дал­ган­га дээп­тер­ге, биле эътке бол­гаш дал­ган­га дээп­тер­ге, 
даш­тан от хып үнүп кел­геш, эът биле даш­тан от хып үнүп кел­геш, эът биле 
дал­ган­ны чип­кен! Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның дал­ган­ны чип­кен! Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
тө­лээ­зи ол до­раан кө­зүл­бейн бар­ган.тө­лээ­зи ол до­раан кө­зүл­бейн бар­ган.

22 Ынчан Ге­деон ооң мур­нун­га шыЫнчан Ге­деон ооң мур­нун­га шы
нап-ла Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи турнап-ла Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи тур
ган-дыр деп би­лип каан. «О, Дээр­ги-ган-дыр деп би­лип каан. «О, Дээр­ги-
Бур­ган-Чаяак­чы! – деп, ол чо­вуур­тай Бур­ган-Чаяак­чы! – деп, ол чо­вуур­тай 
бер­ген. – Ат-ла бол­дум, чүге дээр­ге Сээң бер­ген. – Ат-ла бол­дум, чүге дээр­ге Сээң 
тө­лээң-биле удур-де­дир көр­жүп, ужутө­лээң-биле удур-де­дир көр­жүп, ужу
раш­тым».раш­тым».

23 Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы Ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы 
аңаа: «Корт­па, шуп­ту чү­ве амыр-чаааңаа: «Корт­па, шуп­ту чү­ве амыр-чаа
гай бо­лур! Сен ди­риг артар сен!» – дээн. гай бо­лур! Сен ди­риг артар сен!» – дээн. 
24 Ге­деон ол чер­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өрГе­деон ол чер­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр
гүл бе­ди­гээ­жи кыл­гаш, ону «Яхве-Шагүл бе­ди­гээ­жи кыл­гаш, ону «Яхве-Ша
лом»*лом»* деп адап каан. (Ол өр­гүл бе­ди­гээ­жи  деп адап каан. (Ол өр­гүл бе­ди­гээ­жи 
авие­зер тө­рел бө­лүк­түң че­р­ин­де Оф­ра­да авие­зер тө­рел бө­лүк­түң че­р­ин­де Оф­ра­да 
бо хүн­ге че­дир ту­рар.)бо хүн­ге че­дир ту­рар.)

25 Ол дү­не Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­де­онОл дү­не Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­де­он
га мын­ча дээн: «Ачаң­ның ко­да­нын­дан га мын­ча дээн: «Ачаң­ның ко­да­нын­дан 
се­мир­тир азы­рап каан че­ди хар­лыг бусе­мир­тир азы­рап каан че­ди хар­лыг бу
га­жык­ты ап ал*. Ачаң­ның Ваал бур­ганга­жык­ты ап ал*. Ачаң­ның Ваал бур­ган
га өр­гүл кы­лыр бе­ди­гээ­жин үреп каа­выт га өр­гүл кы­лыр бе­ди­гээ­жин үреп каа­выт 
база ооң ча­нын­да ту­рар Аше­ра бур­ган­га база ооң ча­нын­да ту­рар Аше­ра бур­ган­га 
ту­рас­каат­кан ада­гаш­ты оду­ра шаап каату­рас­каат­кан ада­гаш­ты оду­ра шаап каа
выт. выт. 26 Оон бо хая-даш­тың кы­рын­га БурОон бо хая-даш­тың кы­рын­га Бур
ган­ың Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл бе­ди­гээган­ың Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүл бе­ди­гээ
жин­ден чу­рум ёзу­гаар кыл­гаш, се­мис жин­ден чу­рум ёзу­гаар кыл­гаш, се­мис 
бу­га­жык­ты аңаа бү­рүн өрт­те­дип өр­гүүр бу­га­жык­ты аңаа бү­рүн өрт­те­дип өр­гүүр 
сен, а оду­ра шаап­ка­н­ың Аше­ра ада­га­жы сен, а оду­ра шаап­ка­н­ың Аше­ра ада­га­жы 
от са­лыр ыя­жың бо­лур».от са­лыр ыя­жың бо­лур».

27 Ге­деон бо­ду­нуң чал­ча­лар­ы­ның Ге­деон бо­ду­нуң чал­ча­лар­ы­ның 
ара­зын­дан он ки­жи ши­лип ал­гаш, ара­зын­дан он ки­жи ши­лип ал­гаш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа айыт­каны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның аңаа айыт­каны 

** a		6:24 Яхве-Ша­лом – «Амыр-чаа­гай чо­рук­туң Дээр­ги-Чаяак­чы­зы» дээн ут­ка­лыг. *  Яхве-Ша­лом – «Амыр-чаа­гай чо­рук­туң Дээр­ги-Чаяак­чы­зы» дээн ут­ка­лыг. * 6:25 Азы:  Азы: 
«Ачаң­ның ко­да­нын­дан бу­га­жык­ты база че­ди хар­лыг өс­ке бу­га­жык­ты». * «Ачаң­ның ко­да­нын­дан бу­га­жык­ты база че­ди хар­лыг өс­ке бу­га­жык­ты». * 6:32 Ев­рей дыл­да  Ев­рей дыл­да 
«Ие­ро­ваал» деп ат «Ваал ту­руш­сун» деп сөс­тер­ге дө­мей­леш­кек.«Ие­ро­ваал» деп ат «Ваал ту­руш­сун» деп сөс­тер­ге дө­мей­леш­кек.
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ёзу­гаар кыл­ган. Ын­чал­за-даа ол бо­дуёзу­гаар кыл­ган. Ын­чал­за-даа ол бо­ду
нуң ада тө­рел­де­р­ин­ден бол­гаш хоо­райнуң ада тө­рел­де­р­ин­ден бол­гаш хоо­рай
ның өс­ке-даа чурт­так­чы­ла­р­ын­дан кортның өс­ке-даа чурт­так­чы­ла­р­ын­дан корт
каш, бо бү­гү­нү хүн­дүс эвес, дү­не кыл­ган. каш, бо бү­гү­нү хүн­дүс эвес, дү­не кыл­ган. 
28 Эр­те­н­ин­де хоо­рай­ның чурт­так­чы­лары Эр­те­н­ин­де хоо­рай­ның чурт­так­чы­лары 
ту­руп кел­геш, көөр­ге, Ваал­га өр­гүл бе­диту­руп кел­геш, көөр­ге, Ваал­га өр­гүл бе­ди
гээ­жин үреп каап­кан база ооң ча­нын­га гээ­жин үреп каап­кан база ооң ча­нын­га 
тур­ган ада­гаш­ты оду­ра шаап каап­кан, а тур­ган ада­гаш­ты оду­ра шаап каап­кан, а 
чаа тур­гус­кан өр­гүл бе­ди­гээ­жин­де се­мис чаа тур­гус­кан өр­гүл бе­ди­гээ­жин­де се­мис 
бу­га­жык­ты өр­гүл кыл­дыр өрт­те­дип каан бу­га­жык­ты өр­гүл кыл­дыр өрт­те­дип каан 
бол­ган. бол­ган. 29 Ын­чан олар ара­зын­да: «Ону Ын­чан олар ара­зын­да: «Ону 
кым үүл­гет­ке­н­ил?» – ди­жип тур­ган­нар. кым үүл­гет­ке­н­ил?» – ди­жип тур­ган­нар. 
Ын­чаар ай­ты­рып, су­раг­лап тур­гаш, ону Ын­чаар ай­ты­рып, су­раг­лап тур­гаш, ону 
Иоас­тың ог­лу Ге­деон кыл­ган деп би­лип Иоас­тың ог­лу Ге­деон кыл­ган деп би­лип 
ал­ган­нар. ал­ган­нар. 30 Хоо­рай­ның чурт­так­чы­лары Хоо­рай­ның чурт­так­чы­лары 
Иоас­ка: «Ог­луң­ну бээр үн­дүр, ол ВаалИоас­ка: «Ог­луң­ну бээр үн­дүр, ол Ваал
дың өр­гүл бе­ди­гээ­жин үрээ­ни бол­гаш дың өр­гүл бе­ди­гээ­жин үрээ­ни бол­гаш 
ооң ча­нын­га тур­ган ада­гаш­ты оду­ра шапооң ча­нын­га тур­ган ада­гаш­ты оду­ра шап
ка­ны дээш өлүр ужур­луг!» – дээн­нер.ка­ны дээш өлүр ужур­луг!» – дээн­нер.

31 Иоас аңаа удур че­дип кел­ген­нер­ге Иоас аңаа удур че­дип кел­ген­нер­ге 
шуп­ту­зун­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ваал шуп­ту­зун­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ваал 
дээш си­лер тур­жур, си­лер ону кам­гадээш си­лер тур­жур, си­лер ону кам­га
лаар си­лер бе? Ол дээш ту­руш­кан ки­жи лаар си­лер бе? Ол дээш ту­руш­кан ки­жи 
даар­та эр­тен­ге че­дир өлүр­түп каар! Бир даар­та эр­тен­ге че­дир өлүр­түп каар! Бир 
эвес Ваал Бур­ган бол­за, ооң өр­гүл бе­диэвес Ваал Бур­ган бол­за, ооң өр­гүл бе­ди
гээ­жин үреп каап­ка­ны дээш, бо­ду дээш гээ­жин үреп каап­ка­ны дээш, бо­ду дээш 
бо­ду ту­руш­сун». бо­ду ту­руш­сун». 32 Ол хүн­ден эге­лээш, Ол хүн­ден эге­лээш, 
улус: «Өр­гүл бе­ди­гээ­жин үрээ­ни дээш, улус: «Өр­гүл бе­ди­гээ­жин үрээ­ни дээш, 
Ваал ооң-биле бо­ду ту­руш­сун» – дишВаал ооң-биле бо­ду ту­руш­сун» – диш
кеш, Ге­де­он­ну Ие­ро­ваал дээр апар­ган*.кеш, Ге­де­он­ну Ие­ро­ваал дээр апар­ган*.

Гедеоннуң дайынга белеткелиГедеоннуң дайынга белеткели
33 Ол үе­де ма­ди­ан­нар, ама­лик­тер база Ол үе­де ма­ди­ан­нар, ама­лик­тер база 

өс­ке чөөн ай­мак­тар шуп­ту чыг­лып алөс­ке чөөн ай­мак­тар шуп­ту чыг­лып ал
гаш кел­геш, Иор­дан хем­ни кеш­кеш, Изгаш кел­геш, Иор­дан хем­ни кеш­кеш, Из
реел шы­наа­зын­га тур­ла­гла­нып ал­ган­нар. реел шы­наа­зын­га тур­ла­гла­нып ал­ган­нар. 
34 Ынчан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Сүл­деЫнчан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де
зи Ге­де­он­ну бүр­геп ал­ган. Ге­деон мыйзи Ге­де­он­ну бүр­геп ал­ган. Ге­деон мый
ыс эдис­ки­зин эт­сип­тер­ге, авие­зер тө­рел ыс эдис­ки­зин эт­сип­тер­ге, авие­зер тө­рел 
бө­лүк ооң соон­дан чо­руп­кан. бө­лүк ооң соон­дан чо­руп­кан. 35 Ма­насМа­нас
сия­ның бүгү ай­маан­че ай­бы­чы­лар­ны сия­ның бүгү ай­маан­че ай­бы­чы­лар­ны 
ыдып­тар­га, ол ай­мак база ону эде­рип­кен. ыдып­тар­га, ол ай­мак база ону эде­рип­кен. 
Асир­ниң, За­ву­лон­нуң, Неф­фал­им­ниң Асир­ниң, За­ву­лон­нуң, Неф­фал­им­ниң 
ай­мак­тар­ын­че ай­бы­чы­лар­ны чо­ру­дупай­мак­тар­ын­че ай­бы­чы­лар­ны чо­ру­дуп
тар­га, олар база дай­ын­га кир­жир бо­луп тар­га, олар база дай­ын­га кир­жир бо­луп 
че­дип кел­ген­нер.че­дип кел­ген­нер.

36 Ын­чан Ге­деон Бур­ган­га мын­ча Ын­чан Ге­деон Бур­ган­га мын­ча 
дээн: «Бир эвес Сен аа­заан­ың ёзу­гаар дээн: «Бир эвес Сен аа­заан­ың ёзу­гаар 
шы­нап-ла мээң хо­лум-биле из­ра­иль чоншы­нап-ла мээң хо­лум-биле из­ра­иль чон
ну кам­га­лаар деп ту­рар бол­зуң­за, ону ну кам­га­лаар деп ту­рар бол­зуң­за, ону 



Баштыңчылар 7Баштыңчылар 7

302302

ба­дыт­кап көр­ем: ба­дыт­кап көр­ем: 37 мен бо шаң­га хой дүмен бо шаң­га хой дү
гүн ча­дып каайн. Бир эвес ша­лың чүг­ле гүн ча­дып каайн. Бир эвес ша­лың чүг­ле 
дүк кы­рын­га дү­жүп­кен, а дол­ган­дыр чер дүк кы­рын­га дү­жүп­кен, а дол­ган­дыр чер 
кур­гаг чы­дар бол­за, ын­чан Сен аа­заанкур­гаг чы­дар бол­за, ын­чан Сен аа­заан
ың ёзу­гаар Из­ра­иль­ди мээң хо­лум-биле ың ёзу­гаар Из­ра­иль­ди мээң хо­лум-биле 
кам­га­лап каар сен деп шын­зы­гар мен». кам­га­лап каар сен деп шын­зы­гар мен». 
38 Ол хе­вээр бол­ган: Ге­деон эр­те­н­ин­де туОл хе­вээр бол­ган: Ге­деон эр­те­н­ин­де ту
руп кел­геш, дүк­тү сы­за тут­каш, бир аяк руп кел­геш, дүк­тү сы­за тут­каш, бир аяк 
ша­лың суун сы­зып ал­ган.ша­лың суун сы­зып ал­ган.

39 Ын­чан Ге­деон Бур­ган­га мын­ча Ын­чан Ге­деон Бур­ган­га мын­ча 
дээн: «Ам бир чү­ве чу­гаа­лаар бол­зумдээн: «Ам бир чү­ве чу­гаа­лаар бол­зум
за, ам бир ка­тап дүк-биле ше­нел­де кыза, ам бир ка­тап дүк-биле ше­нел­де кы
лыр бол­зум­за, мен­че ки­лең­не­вейн көр. лыр бол­зум­за, мен­че ки­лең­не­вейн көр. 
Ам дүк кур­гаг, а дол­ган­дыр бүгү чер шаАм дүк кур­гаг, а дол­ган­дыр бүгү чер ша
лың­ныг чыт­сын». лың­ныг чыт­сын». 40 Бур­ган ол дү­не ол-ла Бур­ган ол дү­не ол-ла 
хе­вээр кыл­ган: чүг­ле дүк кы­ры кур­гаг, а хе­вээр кыл­ган: чүг­ле дүк кы­ры кур­гаг, а 
бүгү чер ша­лың­ныг чыт­кан.бүгү чер ша­лың­ныг чыт­кан.67

Гедеоннуң дайзыннарны   Гедеоннуң дайзыннарны   
чылча шапканычылча шапканы

7   1 Ие­ро­ваал азы Ге­деон база ооң-биле Ие­ро­ваал азы Ге­деон база ооң-биле 
ка­ды тур­ган бүгү ше­риг эр­тен эрте ка­ды тур­ган бүгү ше­риг эр­тен эрте 

ту­руп кел­геш, Ха­род дээр суг ба­жы­ның ту­руп кел­геш, Ха­род дээр суг ба­жы­ның 
ча­нын­га тур­ла­гла­нып ал­ган; ма­ди­ан ча­нын­га тур­ла­гла­нып ал­ган; ма­ди­ан 
тур­лаг олар­дан соң­гу чүк­те Мо­рэ деп тур­лаг олар­дан соң­гу чүк­те Мо­рэ деп 
тей ча­нын­да шы­наа­га тур­ган. тей ча­нын­да шы­наа­га тур­ган. 2 Ынчан Ынчан 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­де­он­га мын­ча дээн: Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­де­он­га мын­ча дээн: 
«Сээң эдерт­кен ше­рииң эмин эрт­тир хөй-«Сээң эдерт­кен ше­рииң эмин эрт­тир хөй-
дүр, олар­ның хо­лун­че ма­ди­ан­нар­ны киидүр, олар­ның хо­лун­че ма­ди­ан­нар­ны кии
рип бер­бес мен, оон баш­ка из­раиль­чирип бер­бес мен, оон баш­ка из­раиль­чи
лер Мээң мур­нум­га чор­гаа­рап, бо­ду­вуслер Мээң мур­нум­га чор­гаа­рап, бо­ду­вус
ту бо­ду­вус кам­га­лап ал­ды­выс деп ба­р­ып ту бо­ду­вус кам­га­лап ал­ды­выс деп ба­р­ып 
бо­лур. бо­лур. 3 Ынчангаш ше­рииң­ге „Кым корЫнчангаш ше­рииң­ге „Кым кор
гуп, си­ри­ңей­нип ту­ра­р­ыл, ол ки­жи Гагуп, си­ри­ңей­нип ту­ра­р­ыл, ол ки­жи Га
лаад даг­дан чо­руп, де­дир ча­на бер­зин“ лаад даг­дан чо­руп, де­дир ча­на бер­зин“ 
деп чар­ла». 22 000 ки­жи де­дир ча­на бердеп чар­ла». 22 000 ки­жи де­дир ча­на бер
ген, а 10 000 ки­жи арт­ып кал­ган.ген, а 10 000 ки­жи арт­ып кал­ган.

4 Оон Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­де­он­га Оон Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­де­он­га 
мын­ча дээн: «Ки­жи са­ны ам-даа хөй-мын­ча дээн: «Ки­жи са­ны ам-даа хөй-
дүр; олар­ны суг ча­нын­га эк­кел, аңаа Мен дүр; олар­ны суг ча­нын­га эк­кел, аңаа Мен 
се­ңээ дай­ын­чы­лар­ны ши­лип бээр мен. се­ңээ дай­ын­чы­лар­ны ши­лип бээр мен. 
„Сээң-биле ка­ды чор­зун“ дээр улу­зум „Сээң-биле ка­ды чор­зун“ дээр улу­зум 
сээң-биле чор­зун, а „Сээң-биле чор­бас сээң-биле чор­зун, а „Сээң-биле чор­бас 
ужур­луг“ дээн улу­зум чор­ба­зын». ужур­луг“ дээн улу­зум чор­ба­зын». 5 Ге­деон Ге­деон 
улу­зун суг ча­нын­га эк­кээр­ге, Дээр­ги-улу­зун суг ча­нын­га эк­кээр­ге, Дээр­ги-
Ча­яак­чы аңаа: «Суг­ну ыт ыш­каш чылЧа­яак­чы аңаа: «Суг­ну ыт ыш­каш чыл
гап ижер­лер­ни аң­гы чыс­каап ал, а дисгап ижер­лер­ни аң­гы чыс­каап ал, а дис
кек кы­рын­га олу­р­уп, доң­га­йып ал­гаш кек кы­рын­га олу­р­уп, доң­га­йып ал­гаш 
ижер­лер­ни бир аң­гы чыс­каап ал» – дээн. ижер­лер­ни бир аң­гы чыс­каап ал» – дээн. 
6 Суг­ну ады­жын­га узуп ал­гаш, ыт ышСуг­ну ады­жын­га узуп ал­гаш, ыт ыш
каш чыл­гап ижер улус­туң са­ны 300 кикаш чыл­гап ижер улус­туң са­ны 300 ки
жи бол­ган, а өс­ке арт­кан улус дис­кек жи бол­ган, а өс­ке арт­кан улус дис­кек 
кы­рын­га олу­р­уп, доң­га­йып ал­гаш, ижер кы­рын­га олу­р­уп, доң­га­йып ал­гаш, ижер 
бол­ган. бол­ган. 7 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­деЫн­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы Ге­де

он­га мын­ча дээн: «Суг­ну чыл­гап ижип он­га мын­ча дээн: «Суг­ну чыл­гап ижип 
тур­ган 300 ки­жи­ниң кү­жү-биле ма­дитур­ган 300 ки­жи­ниң кү­жү-биле ма­ди
ан­нар­ны сээң хо­луң­че кии­рип, чон­ну ан­нар­ны сээң хо­луң­че кии­рип, чон­ну 
кам­га­лап каар мен, а өс­ке арт­кан улус кам­га­лап каар мен, а өс­ке арт­кан улус 
та­рап чан­зын». та­рап чан­зын». 8 Ча­нып чо­руп­кан улусЧа­нып чо­руп­кан улус
тан аъш-чем кур­ла­вы­р­ын бол­гаш мыйтан аъш-чем кур­ла­вы­р­ын бол­гаш мый
ыс эдис­ки­лер­ни ап ал­гаш, Ге­деон шуп­ту ыс эдис­ки­лер­ни ап ал­гаш, Ге­деон шуп­ту 
из­ра­иль­чи­лер­ни май­гын­на­р­ын­че са­лып из­ра­иль­чи­лер­ни май­гын­на­р­ын­че са­лып 
чо­ру­дуп­кан, а ча­нын­га 300 ки­жи­ни артчо­ру­дуп­кан, а ча­нын­га 300 ки­жи­ни арт
ты­р­ып ал­ган.ты­р­ып ал­ган.

Ма­ди­ан тур­лаг ооң дө­вүн адаан­да Ма­ди­ан тур­лаг ооң дө­вүн адаан­да 
шы­наа­га тур­ган. шы­наа­га тур­ган. 9 Ол дү­не Дээр­ги-ЧаОл дү­не Дээр­ги-Ча
яак­чы Ге­де­он­га мын­ча дээн: «Тур­гаш, яак­чы Ге­де­он­га мын­ча дээн: «Тур­гаш, 
адааң­да тур­лаг­же ба­дып хал­да, ону сээң адааң­да тур­лаг­же ба­дып хал­да, ону сээң 
хо­луң­че кии­рип бер­ип тур мен. хо­луң­че кии­рип бер­ип тур мен. 10 А бир А бир 
эвес хал­даа­р­ын­дан кор­гар бол­зуң­за, чалэвес хал­даа­р­ын­дан кор­гар бол­зуң­за, чал
чаң Фу­ра-биле ка­ды бат­каш кел, чаң Фу­ра-биле ка­ды бат­каш кел, 11 аңаа аңаа 
дай­зын­ның чү­нү чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ын дай­зын­ның чү­нү чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ын 
дың­нап аар сен, оон ди­дим­не­нип, холдың­нап аар сен, оон ди­дим­не­нип, хол
да­р­ың бы­жый бээр, ын­чан ол тур­лаг­же да­р­ың бы­жый бээр, ын­чан ол тур­лаг­же 
хал­даар сен».хал­даар сен».

Ге­деон чал­ча­зы Фу­ра-биле ка­ды батГе­деон чал­ча­зы Фу­ра-биле ка­ды бат
каш, тур­лаг­да ше­риг­лер­ниң мыр­ыңай чакаш, тур­лаг­да ше­риг­лер­ниң мыр­ыңай ча
нын­га че­де бер­ген. нын­га че­де бер­ген. 12 Мадианнар, амаМадианнар, ама
лик­тер база өс­ке чөөн ай­мак­тар шы­наа лик­тер база өс­ке чөөн ай­мак­тар шы­наа 
сың­мас шар­ты­лаа­лар дег хөй чыг­лы берсың­мас шар­ты­лаа­лар дег хөй чыг­лы бер
ген тур­ган, а олар­ның те­ве­ле­ри да­лай ген тур­ган, а олар­ның те­ве­ле­ри да­лай 
эриин­де эле­зин дег са­нап чет­пес бол­ган. эриин­де эле­зин дег са­нап чет­пес бол­ган. 
13 Ге­деон чоок­шу­лап че­де бер­геш, дыңГе­деон чоок­шу­лап че­де бер­геш, дың
наар­га, олар­ның би­рээ­зи өс­ке­зин­ге дүнаар­га, олар­ның би­рээ­зи өс­ке­зин­ге дү
жүн мын­ча деп чу­гаа­лап тур­ган: «Дү­жүмжүн мын­ча деп чу­гаа­лап тур­ган: «Дү­жүм
де бор­бак ар­бай дал­ганы ма­ди­ан тур­лаг де бор­бак ар­бай дал­ганы ма­ди­ан тур­лаг 
иш­тин­че чуг­луп кир­геш, май­гын­га үзериш­тин­че чуг­луп кир­геш, май­гын­га үзер
ге, май­гын ба­р­ып дүш­кеш, үре­лип кагге, май­гын ба­р­ып дүш­кеш, үре­лип каг
ды». ды». 14 Өс­ке­зи дем­ги­зин­ге мын­ча деп хаӨс­ке­зи дем­ги­зин­ге мын­ча деп ха
рыы­лаан: «Ол дээр­ге өс­ке чүү-даа эвес, а рыы­лаан: «Ол дээр­ге өс­ке чүү-даа эвес, а 
из­раиль­чи Иоас­тың ог­лу Ге­де­он­нуң хыиз­раиль­чи Иоас­тың ог­лу Ге­де­он­нуң хы
лы­жы-дыр; Бур­ган ма­ди­ан­нар­ны бол­гаш лы­жы-дыр; Бур­ган ма­ди­ан­нар­ны бол­гаш 
бүгү тур­лаг­ны ооң хо­лун­че кии­рип бербүгү тур­лаг­ны ооң хо­лун­че кии­рип бер
ип ту­ра­ры ол-дур».ип ту­ра­ры ол-дур».

15 Ге­деон дүш­тү бол­гаш ооң тай­ылГе­деон дүш­тү бол­гаш ооң тай­ыл
бы­р­ын дың­нап ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яакбы­р­ын дың­нап ал­гаш, Дээр­ги-Ча­яак
чы­га чал­ба­рып тей­лээн. Оон ол из­ра­иль чы­га чал­ба­рып тей­лээн. Оон ол из­ра­иль 
тур­лаг­же ээп че­дип кел­геш: «Ту­ру­ңар! тур­лаг­же ээп че­дип кел­геш: «Ту­ру­ңар! 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ма­ди­ан тур­лаг­ны сиДээр­ги-Ча­яак­чы ма­ди­ан тур­лаг­ны си
лер­ниң хо­лу­ңар­же кии­рип бер­ип тур!» – лер­ниң хо­лу­ңар­же кии­рип бер­ип тур!» – 
деп кый­гы­рган. деп кый­гы­рган. 16 Гедеон 300 ки­жи­ни Гедеон 300 ки­жи­ни 
үш бө­лүк­ке үс­кеш, дай­ын­чы бү­рү­зүнүш бө­лүк­ке үс­кеш, дай­ын­чы бү­рү­зүн
ге мый­ыс эдис­ки бол­гаш доң­га тут­суп ге мый­ыс эдис­ки бол­гаш доң­га тут­суп 
бер­ген, а доң­га­лар иш­тин­ге от­туг ке­зекбер­ген, а доң­га­лар иш­тин­ге от­туг ке­зек
тер кып­сып бер­ген. тер кып­сып бер­ген. 17 «Мен­че кө­р­үп тур«Мен­че кө­р­үп тур
гаш, мен ыш­каш кыл­ыңар! – деп, Ге­деон гаш, мен ыш­каш кыл­ыңар! – деп, Ге­деон 
дай­ын­чы­лар­га ду­жаа­ган. – Мен олардай­ын­чы­лар­га ду­жаа­ган. – Мен олар
ның тур­лаа­ның кы­дыын­га че­де бер­геш, ның тур­лаа­ның кы­дыын­га че­де бер­геш, 
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чү­нү кы­лыр-дыр мен, ол хе­вээр кы­лыр чү­нү кы­лыр-дыр мен, ол хе­вээр кы­лыр 
си­лер: си­лер: 18 мээң-биле ка­ды чо­руур бө­лүк мээң-биле ка­ды чо­руур бө­лүк 
биле мен мый­ыс эдис­ки­лер­ни эт­си бээбиле мен мый­ыс эдис­ки­лер­ни эт­си бээ
ри­вис­ке, си­лер база дай­зын­ның тур­лаан ри­вис­ке, си­лер база дай­зын­ның тур­лаан 
бү­зээ­леп, мый­ыс эдис­ки­ле­р­иңер­ни этбү­зээ­леп, мый­ыс эдис­ки­ле­р­иңер­ни эт
сип: „Дээр­ги-Ча­яак­чы дээш база Ге­деон сип: „Дээр­ги-Ча­яак­чы дээш база Ге­деон 
дээш!“ – деп ал­гыр­жыр си­лер!»дээш!“ – деп ал­гыр­жыр си­лер!»

19 Ге­деон бол­гаш ооң-биле ка­ды чүс Ге­деон бол­гаш ооң-биле ка­ды чүс 
ки­жи тур­лаг кы­дыын­че дүн ор­ту­зун­да, ки­жи тур­лаг кы­дыын­че дүн ор­ту­зун­да, 
таң­ныыл­дар чаа со­луш­кан­да, че­де бертаң­ныыл­дар чаа со­луш­кан­да, че­де бер
геш, мый­ыс эдис­ки­ле­р­ин эт­сип, хол­дагеш, мый­ыс эдис­ки­ле­р­ин эт­сип, хол­да
р­ын­да ту­дуп чо­р­аа­ны доң­га­ла­р­ын бу­за р­ын­да ту­дуп чо­р­аа­ны доң­га­ла­р­ын бу­за 
шап­кы­лап­кан­нар. шап­кы­лап­кан­нар. 20 Ол до­раан үш бө­лүк Ол до­раан үш бө­лүк 
эдис­ки­ле­р­ин дең­ге эт­сип­кеш, доң­га­ла­рэдис­ки­ле­р­ин дең­ге эт­сип­кеш, доң­га­ла­р
ын бу­за шап­кы­лап­кан соон­да, со­ла­гай ын бу­за шап­кы­лап­кан соон­да, со­ла­гай 
хол­да­р­ын­да от­туг ке­зек­те­рин, оң хол­дахол­да­р­ын­да от­туг ке­зек­те­рин, оң хол­да
р­ын­да мый­ыс эдис­ки­ле­р­ин ту­дуп ал­ган, р­ын­да мый­ыс эдис­ки­ле­р­ин ту­дуп ал­ган, 
ола­р­ын эдис­пи­шаан, «Дээр­ги-Ча­яак­чыола­р­ын эдис­пи­шаан, «Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның база Ге­де­он­нуң хы­лы­жы!» деп алның база Ге­де­он­нуң хы­лы­жы!» деп ал
гыр­жып ту­руп бер­ген­нер.гыр­жып ту­руп бер­ген­нер.

21 Ки­жи бү­рү­зү тур­лаг дол­ган­дыр боКи­жи бү­рү­зү тур­лаг дол­ган­дыр бо
ду­нуң ту­ру­жун­га тур­ган, а тур­лаг ишду­нуң ту­ру­жун­га тур­ган, а тур­лаг иш
тин­де улус шуп­ту аай-де­дир маң­на­жып, тин­де улус шуп­ту аай-де­дир маң­на­жып, 
ал­гыр­жып эге­лээш, де­зип­кен. ал­гыр­жып эге­лээш, де­зип­кен. 22 300 ки300 ки
жи мый­ыс эдис­ки­ле­р­ин эт­сип ту­рар аражи мый­ыс эдис­ки­ле­р­ин эт­сип ту­рар ара
зын­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы тур­лаг иш­тин­де зын­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы тур­лаг иш­тин­де 
бүгү улус­ту, хы­лыш­та­р­ын бот-бот­тар­ынбүгү улус­ту, хы­лыш­та­р­ын бот-бот­тар­ын
че уг­лан­дыр, удур-де­дир хал­да­дып­кан. че уг­лан­дыр, удур-де­дир хал­да­дып­кан. 
Бүгү ше­риг Ца­ре­ра ча­нын­да Бет-ШитБүгү ше­риг Ца­ре­ра ча­нын­да Бет-Шит
та­га че­дир, Таб­бат ча­нын­да Авел-Мехота­га че­дир, Таб­бат ча­нын­да Авел-Мехо
ла­ның кы­зы­гаа­р­ын­че де­зе бер­ген. ла­ның кы­зы­гаа­р­ын­че де­зе бер­ген. 23 ИзИз
раиль­диң Неф­фа­лим, Асир бол­гаш бүгү раиль­диң Неф­фа­лим, Асир бол­гаш бүгү 
Ма­нас­сия ай­мак­тар­ын­че кый­гы са­лырМа­нас­сия ай­мак­тар­ын­че кый­гы са­лыр
га, олар ма­ди­ан­нар­ны сүр­геш чы­дып­кан.га, олар ма­ди­ан­нар­ны сүр­геш чы­дып­кан.

24 Гедеон Эф­рем даг­лар­ы­ның бүгү Гедеон Эф­рем даг­лар­ы­ның бүгү 
де­вис­кээр­ин­че ай­бы­чы­лар чо­ру­дуп­каш, де­вис­кээр­ин­че ай­бы­чы­лар чо­ру­дуп­каш, 
кый­гы сал­ган: «Ма­ди­ан­нар­га ут­кушкый­гы сал­ган: «Ма­ди­ан­нар­га ут­куш
тур бат­каш, олар­ның хем­че баар оруун тур бат­каш, олар­ның хем­че баар оруун 
до­зу­ңар, Иор­дан­ның ке­жиг­ле­р­ин Бет-до­зу­ңар, Иор­дан­ның ке­жиг­ле­р­ин Бет-
Вара­га че­дир эже­ле­ңер!» Эф­рем­чи­лер Вара­га че­дир эже­ле­ңер!» Эф­рем­чи­лер 
шуп­ту чыыл­гаш, Иор­дан­ның ке­жиг­лешуп­ту чыыл­гаш, Иор­дан­ның ке­жиг­ле
р­ин Бет-Вара че­дир эже­леп ал­ган­нар. р­ин Бет-Вара че­дир эже­леп ал­ган­нар. 
25 Мадианнарның Орив бол­гаш Зив деп Мадианнарның Орив бол­гаш Зив деп 
ийи баш­тың­чы­зы тут­тур­ган. Орив­ти ийи баш­тың­чы­зы тут­тур­ган. Орив­ти 
Цур-Орив­ке, а Зив­ти Иекев-Зив­ке өлүрЦур-Орив­ке, а Зив­ти Иекев-Зив­ке өлүр
ген.*ген.* Из­раиль­чи­лер ма­ди­ан­нар­ны улаш Из­раиль­чи­лер ма­ди­ан­нар­ны улаш
тыр сү­рүп­кен­нер, а Орив биле Зив­тиң тыр сү­рүп­кен­нер, а Орив биле Зив­тиң 
баш­тарын Иор­дан ын­дын­да тур­ган Гебаш­тарын Иор­дан ын­дын­да тур­ган Ге
де­он­га эк­кеп бер­ген.де­он­га эк­кеп бер­ген.

** a		7:25 Цур – «хая», Ие­кев – «ви­но­град чу­луу сы ба­зар чер» дээн ут­ка­лар­лыг сөс­тер. Ол чер­лер  Цур – «хая», Ие­кев – «ви­но­град чу­луу сы ба­зар чер» дээн ут­ка­лар­лыг сөс­тер. Ол чер­лер 
ат­тарын ылап-ла ор­та шак ол ийи ма­ди­ан баш­тың­чы­ны өлү­рүп каан боор­га, ал­ган. * ат­тарын ылап-ла ор­та шак ол ийи ма­ди­ан баш­тың­чы­ны өлү­рүп каан боор­га, ал­ган. * 8:7, 16 Азы:  Азы: 
«Та­раа бас­ты­рар хе­рек­сел-биле».«Та­раа бас­ты­рар хе­рек­сел-биле».

7:18 Иис. 6:4   7:22 1 Хаан. 14:20; 2 Чыл. 20:22-23   7:24 Иис. 2:7; Башт. 3:28  
7:25 Ыд. ыр. 82:12   8:1 Башт. 12:1   8:3 У. ч. 15:1   8:5 Э. д. 33:17   8:6 1 Хаан. 25:11  
8:8 Э. д. 32:30  8:11 Сан. 32:35, 42 

8   1 Ынчан эф­рем­чи­лер Ге­де­он­га: «Чүге Ынчан эф­рем­чи­лер Ге­де­он­га: «Чүге 
сен ма­ди­ан­нар-биле дай­ыл­да­жыр­да, сен ма­ди­ан­нар-биле дай­ыл­да­жыр­да, 

бис­ти кый­гыр­ба­дың, чүге ын­чал­дың?» – бис­ти кый­гыр­ба­дың, чүге ын­чал­дың?» – 
деп ке­дер­гей хо­ра­дап че­дип кел­ген­нер. деп ке­дер­гей хо­ра­дап че­дип кел­ген­нер. 
2 Ге­деон олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ге­деон олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Си­лер­ниң ам чаа кыл­ган­ыңар хи­ре мен «Си­лер­ниң ам чаа кыл­ган­ыңар хи­ре мен 
чү­нү кыл­дым? Авие­зер­ниң чыг­ган хөй чү­нү кыл­дым? Авие­зер­ниң чыг­ган хөй 
кат-чи­ми­зин­ге дең­нээр­ге, Эф­рем­ниң кат-чи­ми­зин­ге дең­нээр­ге, Эф­рем­ниң 
чыып ал­ганы арт­кан кат­тары дээ­ре эвес чыып ал­ганы арт­кан кат­тары дээ­ре эвес 
бе? бе? 3 Бурган ма­ди­ан баш­тың­чы­лар Орив Бурган ма­ди­ан баш­тың­чы­лар Орив 
биле Зив­ти си­лер­ниң хо­лу­ңар­же кии­рип биле Зив­ти си­лер­ниң хо­лу­ңар­же кии­рип 
бер­ген бол­гай, си­лер­ниң кыл­ган­ыңар хибер­ген бол­гай, си­лер­ниң кыл­ган­ыңар хи
ре чү­нү кы­лып шы­даан мен?» Ка­жан ол ре чү­нү кы­лып шы­даан мен?» Ка­жан ол 
ын­дыг сөс­тер­ни чу­гаа­лаар­га, ын­чан хаын­дыг сөс­тер­ни чу­гаа­лаар­га, ын­чан ха
рын олар­ның са­гыш-хөң­нү оо­жур­гаан.рын олар­ның са­гыш-хөң­нү оо­жур­гаан.78

Гедеоннуң өжээн негээниГедеоннуң өжээн негээни
4 Ге­деон бол­гаш ооң 300 дай­ын­чы­зы Ге­деон бол­гаш ооң 300 дай­ын­чы­зы 

Иор­дан­га кел­геш, ол ча­рык­че ке­же берИор­дан­га кел­геш, ол ча­рык­че ке­же бер
ген. Олар дай­зын­нар­ны сү­рүп чор­ааш, ген. Олар дай­зын­нар­ны сү­рүп чор­ааш, 
мо­гап шы­лай бер­ген­нер. мо­гап шы­лай бер­ген­нер. 5 Сокхоттуң Сокхоттуң 
чурт­так­чы­ла­р­ын­га кел­геш, Ге­деон: чурт­так­чы­ла­р­ын­га кел­геш, Ге­деон: 
«Мээң улу­зум­га каш бор­бак хлеб­тен бер«Мээң улу­зум­га каш бор­бак хлеб­тен бер
ип көр­үңер, олар мо­гап шы­лай бер­ди­лер. ип көр­үңер, олар мо­гап шы­лай бер­ди­лер. 
Мен ма­ди­ан хаан­нар Зе­вей биле Сал­манМен ма­ди­ан хаан­нар Зе­вей биле Сал­ман
ның соон­дан сү­рүп бар чор мен» – дээн.ның соон­дан сү­рүп бар чор мен» – дээн.

6 Сокхоттуң ча­гы­рык­чы­лары аңаа Сокхоттуң ча­гы­рык­чы­лары аңаа 
мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Зе­вей биле Салмын­ча деп ха­рыы­лаан: «Зе­вей биле Сал
ман­ны ту­дуп ал­ган эвес сен, чүге бис ман­ны ту­дуп ал­ган эвес сен, чүге бис 
сээң ше­рииң­ни чем­ге­рер ужур­луг бис?»сээң ше­рииң­ни чем­ге­рер ужур­луг бис?»

7 Ге­деон олар­га: «Ол дээш, Дээр­ги-Ге­деон олар­га: «Ол дээш, Дээр­ги-
Ча­яак­чы Зе­вей биле Сал­ман­ны мээң Ча­яак­чы Зе­вей биле Сал­ман­ны мээң 
хо­лум­че кии­рип бер­ип­тер­ге, си­лер­ниң хо­лум­че кии­рип бер­ип­тер­ге, си­лер­ниң 
ма­га-бо­ду­ңар­ны хо­ву­нуң тен­не­р­и-биле ма­га-бо­ду­ңар­ны хо­ву­нуң тен­не­р­и-биле 
бол­гаш ха­ра­ган-биле* хин­чек­теп ке­зе­дир бол­гаш ха­ра­ган-биле* хин­чек­теп ке­зе­дир 
мен» – дээн. мен» – дээн. 8 Оон ол Пе­ну­эл­че че­де берОон ол Пе­ну­эл­че че­де бер
геш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын­га база дем­ги-геш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын­га база дем­ги-
ле ди­лег­лиг сөс­те­р­ин чу­гаа­лаан, ын­чалле ди­лег­лиг сөс­те­р­ин чу­гаа­лаан, ын­чал
за-даа Пе­ну­эл­диң чурт­так­чы­лары база за-даа Пе­ну­эл­диң чурт­так­чы­лары база 
сок­хот­чу­лар ыш­каш ха­рыы­лаан. сок­хот­чу­лар ыш­каш ха­рыы­лаан. 9 ЫнЫн
чаар­га Ге­деон пе­ну­эл­чи­лер­ге база: «Тиичаар­га Ге­деон пе­ну­эл­чи­лер­ге база: «Тии
лел­ге­лиг эг­лип кел­геш, суур­га­ңар­ны үреп лел­ге­лиг эг­лип кел­геш, суур­га­ңар­ны үреп 
бу­зуп каап­тар мен» – дээн.бу­зуп каап­тар мен» – дээн.

10 Зе­вей биле Сал­ман чөөн чүк­түң Зе­вей биле Сал­ман чөөн чүк­түң 
ай­мак­тар­ы­ның бүгү аг-ше­риин­ден артай­мак­тар­ы­ның бүгү аг-ше­риин­ден арт
кан 15 000 хи­ре дай­ын­чы­зы-биле ка­ды кан 15 000 хи­ре дай­ын­чы­зы-биле ка­ды 
Кар­кор­га тур­ган­нар, олар­ның хы­лыш туКар­кор­га тур­ган­нар, олар­ның хы­лыш ту
дуп шы­даар 120 000 ше­рии кыр­лып калдуп шы­даар 120 000 ше­рии кыр­лып кал
ган. ган. 11 Гедеон Но­вах бол­гаш Иог­бе­га­ның Гедеон Но­вах бол­гаш Иог­бе­га­ның 
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чөөн чү­гүн­де көш­күн улус­туң оруу-биле чөөн чү­гүн­де көш­күн улус­туң оруу-биле 
эрт­кеш, се­зиг чок тур­ган дай­зын­нарэрт­кеш, се­зиг чок тур­ган дай­зын­нар
ның тур­лаан чыл­ча шап­кан. ның тур­лаан чыл­ча шап­кан. 12 Ийи маИйи ма
ди­ан хаан Зе­вей биле Сал­ман де­зипди­ан хаан Зе­вей биле Сал­ман де­зип
кен­нер. Ге­деон олар­ны сү­рүп чет­кеш, кен­нер. Ге­деон олар­ны сү­рүп чет­кеш, 
ту­дуп ал­ган, а олар­ның ше­риин та­рату­дуп ал­ган, а олар­ның ше­риин та­ра
дыр сы­выр­тап­кан.дыр сы­выр­тап­кан.

13 Иоас­тың ог­лу Ге­деон дай­ын­дан ХеИоас­тың ог­лу Ге­деон дай­ын­дан Хе
рес деп арт та­ва­рып ээп кел­геш, рес деп арт та­ва­рып ээп кел­геш, 14 СокСок
хот­туң чурт­так­чы­зы бир аны­як оол­ду хот­туң чурт­так­чы­зы бир аны­як оол­ду 
ту­дуп ал­гаш, байы­саар­га, ол оол Ге­дету­дуп ал­гаш, байы­саар­га, ол оол Ге­де
он­га Сок­хот­туң шуп­ту че­ден че­ди ча­гыон­га Сок­хот­туң шуп­ту че­ден че­ди ча­гы
рык­чы­зы бол­гаш баш­тың­ы­ның ат­тарын рык­чы­зы бол­гаш баш­тың­ы­ның ат­тарын 
би­жип бер­ген. би­жип бер­ген. 15 Оон Ге­деон Сок­хот­ка Оон Ге­деон Сок­хот­ка 
кел­геш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын­га мын­ча кел­геш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын­га мын­ча 
дээн: «„Зе­вей биле Сал­ман­ны ту­дуп алдээн: «„Зе­вей биле Сал­ман­ны ту­дуп ал
ган эвес сен, чүге бис сээң шы­лап туган эвес сен, чүге бис сээң шы­лап ту
руп­кан улу­зуң­ну чем­ге­рер ужур­луг бис?“ руп­кан улу­зуң­ну чем­ге­рер ужур­луг бис?“ 
ди­жип, ме­ни ко­чу­лап тур­ган­ыңар Зе­вей ди­жип, ме­ни ко­чу­лап тур­ган­ыңар Зе­вей 
биле Сал­ман бо-дур!» биле Сал­ман бо-дур!» 16 Ге­деон Сок­хотГе­деон Сок­хот
туң баш­тың­нарын тут­каш, олар­ны хо­вутуң баш­тың­нарын тут­каш, олар­ны хо­ву
нуң тен­не­р­и-биле бол­гаш ха­ра­ган-биле нуң тен­не­р­и-биле бол­гаш ха­ра­ган-биле 
ке­зет­кен. ке­зет­кен. 17 Оон ол Пе­ну­эл­диң суур­гаОон ол Пе­ну­эл­диң суур­га
зын база үрег­деп бус­каш, хоо­рай­ның эр зын база үрег­деп бус­каш, хоо­рай­ның эр 
улу­зун кы­ра шаап каан.улу­зун кы­ра шаап каан.

18 Ге­деон Зе­вей биле Сал­ман­дан: Ге­деон Зе­вей биле Сал­ман­дан: 
«Си­лер­ниң Фа­вор­га өлү­рүп каап­кан«Си­лер­ниң Фа­вор­га өлү­рүп каап­кан
ыңар улус кан­дыг тур­ган ийик?» – деп ыңар улус кан­дыг тур­ган ийик?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

Дем­ги­лери аңаа: «Олар сээң-биле Дем­ги­лери аңаа: «Олар сээң-биле 
дө­мей, кайы­зы-даа хаан­ның оол­да­ры дө­мей, кайы­зы-даа хаан­ның оол­да­ры 
хевир­лиг чор­ду» – деп ха­рыы­лаан.хевир­лиг чор­ду» – деп ха­рыы­лаан.

19 Ге­деон: «Олар мээң акы­ларым, Ге­деон: «Олар мээң акы­ларым, 
мээң авам­ның оол­да­ры тур­ган чү­ве. Димээң авам­ның оол­да­ры тур­ган чү­ве. Ди
риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даңриг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даң
гы­раг­лап тур мен: бир эвес си­лер олар­ны гы­раг­лап тур мен: бир эвес си­лер олар­ны 
ди­риг арт­ты­р­ып каан бол­зу­ңар­за, си­лерди­риг арт­ты­р­ып каан бол­зу­ңар­за, си­лер
ни өлүр­бес ийик мен» – дээн. ни өлүр­бес ийик мен» – дээн. 20 Оон ол Оон ол 
бо­ду­нуң улуг ог­лу Ие­тер­ге: «Тур­гаш, бо бо­ду­нуң улуг ог­лу Ие­тер­ге: «Тур­гаш, бо 
ийи­ни өлү­рүп каа­выт!» – дээн. Ын­чал­за-ийи­ни өлү­рүп каа­выт!» – дээн. Ын­чал­за-
даа ог­лу ам-даа би­чии бол­гаш, хы­лы­жын даа ог­лу ам-даа би­чии бол­гаш, хы­лы­жын 
уш­ту­р­ун­дан кор­га бер­ген. уш­ту­р­ун­дан кор­га бер­ген. 21 Ынчаарга Ынчаарга 
Зе­вей биле Сал­ман: «Ын­чаар­га сен боЗе­вей биле Сал­ман: «Ын­чаар­га сен бо
дуң бис­ти өлү­рүп каа­выт че. Сээң хи­ре-дуң бис­ти өлү­рүп каа­выт че. Сээң хи­ре-
шааң ол-ла ый­наан» – дээн­нер. Ге­деон шааң ол-ла ый­наан» – дээн­нер. Ге­деон 
Зе­вей биле Сал­ман­ны өлү­рүп каап­каш, Зе­вей биле Сал­ман­ны өлү­рүп каап­каш, 
олар­ның те­ве­ле­ри­ниң мо­юн­на­р­ын­га чоолар­ның те­ве­ле­ри­ниң мо­юн­на­р­ын­га чо
раан чар­тык ай хевир­лиг каас­тал­га­ларраан чар­тык ай хевир­лиг каас­тал­га­лар
ны ап ал­ган.ны ап ал­ган.

** a		8:26 Ам­гы үе­ниң хем­чээ­лин алыр­га, ба­рык 20 кг. *  Ам­гы үе­ниң хем­чээ­лин алыр­га, ба­рык 20 кг. * 8:27 Эфод – бо ев­рей сөс-биле Бур­ган­ның  Эфод – бо ев­рей сөс-биле Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Ооң кү­зел-со­руун би­лип алы­р­ын ду­за­лаар хе­рек­сел­ди иле­ре­дип тур­ган ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Ооң кү­зел-со­руун би­лип алы­р­ын ду­за­лаар хе­рек­сел­ди иле­ре­дип тур­ган 
(Хост. 28:6-30; Башт. 17:5 көр).(Хост. 28:6-30; Башт. 17:5 көр).

8:17 3 Хаан. 12:25   8:21 Ыд. ыр. 82:12 || Иса. 3:18   8:22 1 Хаан. 8:5   8:24 Хост. 32:1-4 || 
Э. д. 25:12-18   8:27 Ы. х. к. 7:16   8:31 Башт. 9:1

Гедеоннуң өске ажыл-херектериГедеоннуң өске ажыл-херектери
22 Ынчан из­раиль­чи­лер Ге­де­он­га моЫнчан из­раиль­чи­лер Ге­де­он­га мо

ну чу­гаа­лаан­нар: «Сен бис­ти уш­тап-башну чу­гаа­лаан­нар: «Сен бис­ти уш­тап-баш
кар, оон ук-сал­га­л­ың бис­ти баш­кар­зын, кар, оон ук-сал­га­л­ың бис­ти баш­кар­зын, 
чүге дээр­ге сен бис­ти ма­ди­ан­нар хо­лунчүге дээр­ге сен бис­ти ма­ди­ан­нар хо­лун
дан ады­рып каан сен».дан ады­рып каан сен».

23 Ге­деон олар­га: «Мен-даа си­лер­ни Ге­деон олар­га: «Мен-даа си­лер­ни 
баш­кар­бас мен, мээң ог­лум-даа баш­карбаш­кар­бас мен, мээң ог­лум-даа баш­кар
бас, си­лер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы баш­карбас, си­лер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы баш­кар
зын» – деп ха­рыы­лаан. зын» – деп ха­рыы­лаан. 24 Оон Ге­деон: Оон Ге­деон: 
«Си­лер­ден чаң­гыс ди­лег кы­лыйн. Дай«Си­лер­ден чаң­гыс ди­лег кы­лыйн. Дай
зын­дан ал­ган ол­ча­ңар­дан ки­жи бү­рү­зү зын­дан ал­ган ол­ча­ңар­дан ки­жи бү­рү­зү 
ме­ңээ бир-бир сыр­га­дан бер­иңер» – дээн. ме­ңээ бир-бир сыр­га­дан бер­иңер» – дээн. 
(Дай­зын­нар изма­ил­чи­лер бол­ган­да, (Дай­зын­нар изма­ил­чи­лер бол­ган­да, 
олар­га ал­дын сыр­га­лар тур­ган.)олар­га ал­дын сыр­га­лар тур­ган.)

25 Из­раиль­чи­лер: «Ийе, бээр бис» – Из­раиль­чи­лер: «Ийе, бээр бис» – 
диш­кен­нер. Оон шы­выг-хеп­ти чер­ге чатдиш­кен­нер. Оон шы­выг-хеп­ти чер­ге чат
каш, ынаар ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ол­чакаш, ынаар ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ол­ча
зын­дан бир-бир сыр­ганы каап бер­ген­нер. зын­дан бир-бир сыр­ганы каап бер­ген­нер. 
26 Чар­тык ай хевир­лиг ал­дын каас­тал­гаЧар­тык ай хевир­лиг ал­дын каас­тал­га
лар­ны, өөк­тер­ни, ма­ди­ан хаан­нар­ның лар­ны, өөк­тер­ни, ма­ди­ан хаан­нар­ның 
каас-коя хевин база олар­ның те­ве­ле­р­инкаас-коя хевин база олар­ның те­ве­ле­р­ин
ге чо­раан ал­дын мон­чар­лар­ны са­на­васге чо­раан ал­дын мон­чар­лар­ны са­на­вас
ка бе­зин, чүг­ле Ге­де­он­нуң ди­леп ал­ганы ка бе­зин, чүг­ле Ге­де­он­нуң ди­леп ал­ганы 
ал­дын сыр­га­лар­ның дең­зи­зи 1700 шеал­дын сыр­га­лар­ның дең­зи­зи 1700 ше
кел*кел* бол­ган.  бол­ган. 27 Гедеон ол ал­дын­дан эфод* Гедеон ол ал­дын­дан эфод* 
кыл­гаш, ону бо­ду­нуң хоо­райы Оф­ра­га кыл­гаш, ону бо­ду­нуң хоо­райы Оф­ра­га 
са­лып каан, а из­раиль­чи­лер ынаар ба­рса­лып каан, а из­раиль­чи­лер ынаар ба­р
ып, эфод-биле са­мыы­рап эге­лээн. Ынып, эфод-биле са­мыы­рап эге­лээн. Ын
чал­дыр ол эфод Ге­де­он­га бол­гаш ооң үре-чал­дыр ол эфод Ге­де­он­га бол­гаш ооң үре-
сал­га­л­ын­га чет­ки апар­ган.сал­га­л­ын­га чет­ки апар­ган.

28 Шак ын­чаар ма­ди­ан­нар из­ра­ильШак ын­чаар ма­ди­ан­нар из­ра­иль
чи­лер­ге ча­гыр­тып сө­гүр­геш, бажын ол-чи­лер­ге ча­гыр­тып сө­гүр­геш, бажын ол-
ла хе­вээр кө­дүр­бейн бар­ган­нар, а Ге­дела хе­вээр кө­дүр­бейн бар­ган­нар, а Ге­де
он­нуң на­зы­н­ының дур­гу­зун­да дөр­тен он­нуң на­зы­н­ының дур­гу­зун­да дөр­тен 
чыл иш­тин­де из­ра­иль чер тай­бың­чаан.чыл иш­тин­де из­ра­иль чер тай­бың­чаан.

29 Иоас­тың ог­лу Ие­ро­ваал-Ге­де­он чаИоас­тың ог­лу Ие­ро­ваал-Ге­де­он ча
на бер­геш, бо­ду­нуң ба­жың­ын­га чурт­тап на бер­геш, бо­ду­нуң ба­жың­ын­га чурт­тап 
тур­ган. тур­ган. 30 Ол бо­ду­нуң тө­рү­дүп каа­ны чеОл бо­ду­нуң тө­рү­дүп каа­ны че
ден оол­дуг ки­жи чүве-дир, чүге дээр­ге ден оол­дуг ки­жи чүве-дир, чүге дээр­ге 
ооң ал­ган ка­дай­ла­ры хөй тур­ган. ооң ал­ган ка­дай­ла­ры хөй тур­ган. 31 База База 
Си­хем­ге чурт­тап тур­ган ооң кул-ка­дайы Си­хем­ге чурт­тап тур­ган ооң кул-ка­дайы 
аңаа бир оол­ду бо­жуп бер­ген, Ге­деон ону аңаа бир оол­ду бо­жуп бер­ген, Ге­деон ону 
Ави­ме­лех деп адап каан.Ави­ме­лех деп адап каан.

32 Иоас­тың ог­лу Ге­деон буу­рул башИоас­тың ог­лу Ге­деон буу­рул баш
тыг кыр­ган апар­гаш, өл­ген, ону Авиетыг кыр­ган апар­гаш, өл­ген, ону Авие
зер­ниң Оф­ра­да ача­зы Иоас­тың че­вег-зер­ниң Оф­ра­да ача­зы Иоас­тың че­вег-
куюнга ор­нук­шу­дуп каан. куюнга ор­нук­шу­дуп каан. 33 Ге­деон Ге­деон 
өлүп каар­га, из­ра­иль чон ка­тап база өлүп каар­га, из­ра­иль чон ка­тап база 
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са­мыы­рап, Ваал­дың дүр­зү­ле­р­ин­ге мөса­мыы­рап, Ваал­дың дүр­зү­ле­р­ин­ге мө
гей­ип эге­лээн бол­гаш Ваал-Ве­рит­ти*гей­ип эге­лээн бол­гаш Ваал-Ве­рит­ти*  
бот­та­р­ын­га бур­ган кыл­дыр тур­гу­зуп албот­та­р­ын­га бур­ган кыл­дыр тур­гу­зуп ал
ган. ган. 34 Из­раиль­чи­лер олар­ны дол­ган­дыр Из­раиль­чи­лер олар­ны дол­ган­дыр 
ту­рар дай­зын­на­р­ын­дан кам­га­лап адыту­рар дай­зын­на­р­ын­дан кам­га­лап ады
рып чо­р­аа­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ут­тупрып чо­р­аа­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ут­туп
кан­нар. кан­нар. 35 Ол ыш­каш Ие­ро­ваал-Ге­де­онОл ыш­каш Ие­ро­ваал-Ге­де­он
нуң ук-сал­га­л­ын­га ооң из­ра­иль чон­га нуң ук-сал­га­л­ын­га ооң из­ра­иль чон­га 
че­дир­ген бүгү ачы-буяны дээш эне­рел че­дир­ген бүгү ачы-буяны дээш эне­рел 
көр­гүс­пейн бар­ган­нар.көр­гүс­пейн бар­ган­нар.89

Авимелехтиң хаан апарганыАвимелехтиң хаан апарганы

9   1 Ие­ро­ваал­дың ог­лу Ави­ме­лех СиИе­ро­ваал­дың ог­лу Ави­ме­лех Си
хем хоо­рай­да ава­зы­ның акы-дуң­махем хоо­рай­да ава­зы­ның акы-дуң­ма

зы база бүгү тө­рел бө­лүү-биле мын­дыг зы база бүгү тө­рел бө­лүү-биле мын­дыг 
чу­гаа кыл­ган: чу­гаа кыл­ган: 2 «Си­хем­ниң бүгү чурт­так«Си­хем­ниң бүгү чурт­так
чы­ла­р­ын­га: „Си­лер­ге Ие­ро­ваал­дың чечы­ла­р­ын­га: „Си­лер­ге Ие­ро­ваал­дың че
ден ог­лу шуп­ту баш­ка­рары дээ­ре бе азы ден ог­лу шуп­ту баш­ка­рары дээ­ре бе азы 
чаң­гыс ки­жи баш­ка­рары дээ­ре бе?“ – деп чаң­гыс ки­жи баш­ка­рары дээ­ре бе?“ – деп 
тур­гаш, ын­чаар сур­гап кал­ыңар. Ын­чантур­гаш, ын­чаар сур­гап кал­ыңар. Ын­чан
гаш мен си­лер­ниң хан тө­ре­ли­ңер бо­лугаш мен си­лер­ниң хан тө­ре­ли­ңер бо­лу
р­ум­ну ут­па­ңар».р­ум­ну ут­па­ңар».

3 Ави­ме­лех­тиң даай­ла­ры ол сөс­терАви­ме­лех­тиң даай­ла­ры ол сөс­тер
ни Си­хем­ниң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­га ни Си­хем­ниң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­га 
чу­гаа­лап, олар­ны сур­гап каап­кан, ынчу­гаа­лап, олар­ны сур­гап каап­кан, ын
чан­гаш олар, «Ол бис­тиң тө­ре­л­ивис-ле чан­гаш олар, «Ол бис­тиң тө­ре­л­ивис-ле 
бол­гай» диш­кеш, Ави­ме­лех­тиң та­ла­зынбол­гай» диш­кеш, Ави­ме­лех­тиң та­ла­зын
че чай­гы­ла бер­ген­нер. че чай­гы­ла бер­ген­нер. 4 Сихемчилер аңаа Сихемчилер аңаа 
Ваал-Ве­рит­тиң өр­гээ­зин­ден че­ден шеВаал-Ве­рит­тиң өр­гээ­зин­ден че­ден ше
кел мөң­гүн бер­ген, а Ави­ме­лех ооң-биле кел мөң­гүн бер­ген, а Ави­ме­лех ооң-биле 
хоо­зун дүр­жок улус хө­ле­зи­лээш, олархоо­зун дүр­жок улус хө­ле­зи­лээш, олар
ны эдер­тип ал­гаш чо­руп­кан. ны эдер­тип ал­гаш чо­руп­кан. 5 Авимелех Авимелех 
Оф­ра­да ача­зы­ның ба­жың­ын­че че­де берОф­ра­да ача­зы­ның ба­жың­ын­че че­де бер
геш, бо­ду­нуң акы-дуң­ма­лар­ын, Ие­рогеш, бо­ду­нуң акы-дуң­ма­лар­ын, Ие­ро
ваал­дың че­ден ог­лун чаң­гыс даш кываал­дың че­ден ог­лун чаң­гыс даш кы
рын­га өлү­рүп каап­кан. Ие­ро­ваал­дың рын­га өлү­рүп каап­кан. Ие­ро­ваал­дың 
чүг­ле хей­мер ог­лу Ио­фам чаш­ты­на берчүг­ле хей­мер ог­лу Ио­фам чаш­ты­на бер
геш, ди­риг арт­кан.геш, ди­риг арт­кан.

6 Сихемниң база Бет-Мил­ло­нуң бүгү Сихемниң база Бет-Мил­ло­нуң бүгү 
чурт­так­чы­лары ыдык­тыг дуб ча­нынчурт­так­чы­лары ыдык­тыг дуб ча­нын
га чыыл­гаш, Ави­ме­лех­ти бот­та­р­ы­ның га чыыл­гаш, Ави­ме­лех­ти бот­та­р­ы­ның 
хааны кыл­дыр чар­лап ал­ган­нар.хааны кыл­дыр чар­лап ал­ган­нар.

7 Кажан ол ду­гай­ын­да Ио­фам­га чуКажан ол ду­гай­ын­да Ио­фам­га чу
гаа­лаар­га, ол Га­ри­зим даг­ның ба­жын­че гаа­лаар­га, ол Га­ри­зим даг­ның ба­жын­че 
үне бер­геш, ооң кы­рын­дан мын­чаар алүне бер­геш, ооң кы­рын­дан мын­чаар ал
гы­рып чу­гаа­лаан: «Ме­ни дың­на­ңар, сигы­рып чу­гаа­лаан: «Ме­ни дың­на­ңар, си
хем­чи­лер, ын­чан си­лер­ни Бур­ган дыңхем­чи­лер, ын­чан си­лер­ни Бур­ган дың
наар!наар!

8 Бир ка­тап ыяш­тар бот­та­р­ын­га хаан Бир ка­тап ыяш­тар бот­та­р­ын­га хаан 
ши­лип тур­гу­зуп аар дээш, оли­ва ыя­жынши­лип тур­гу­зуп аар дээш, оли­ва ыя­жын
га: „Бис­тиң хаан­ы­выс бооп көр­ем!“ – га: „Бис­тиң хаан­ы­выс бооп көр­ем!“ – 
диш­кен­нер.диш­кен­нер.

** a		8:33 Ваал-Ве­рит – «Ча­гыг-ке­рээ чар­ган Ваал», «Ча­гыг-ке­рээ ээ­зи» дээн. Ваал-Ве­рит – «Ча­гыг-ке­рээ чар­ган Ваал», «Ча­гыг-ке­рээ ээ­зи» дээн.
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9 Оли­ва ыя­жы олар­га: „А бо­дум­нуң Оли­ва ыя­жы олар­га: „А бо­дум­нуң 
үзүм­нү – бур­ган­нар­ны-даа, ки­жи­лер­ни-үзүм­нү – бур­ган­нар­ны-даа, ки­жи­лер­ни-
даа хүн­дү­лээр үзүм­нү кан­чаар мен? Өс­ке даа хүн­дү­лээр үзүм­нү кан­чаар мен? Өс­ке 
ыяш­тар­ның кы­рын­га тер­гии­деп аар-ла ыяш­тар­ның кы­рын­га тер­гии­деп аар-ла 
дээш, үзүм­нү моон соң­гаар бер­бес мен дээш, үзүм­нү моон соң­гаар бер­бес мен 
бе?“ – деп ха­рыы­лаан.бе?“ – деп ха­рыы­лаан.

10 Ын­чан ыяш­тар фи­га ыя­жын­га: Ын­чан ыяш­тар фи­га ыя­жын­га: 
„Сен бис­тиң хаан­ы­выс бооп көр­ем!“ – „Сен бис­тиң хаан­ы­выс бооп көр­ем!“ – 
диш­кен­нер.диш­кен­нер.

11 Фи­га ыя­жы олар­га: „А мээң чаа­гай Фи­га ыя­жы олар­га: „А мээң чаа­гай 
чи­гир­зиг чи­мис­те­р­им? Өс­ке ыяш­тар­ның чи­гир­зиг чи­мис­те­р­им? Өс­ке ыяш­тар­ның 
кы­рын­га тер­гии­деп аар-ла дээш, чи­мискы­рын­га тер­гии­деп аар-ла дээш, чи­мис
те­р­им­ни моон соң­гаар бер­бес мен бе?“ – те­р­им­ни моон соң­гаар бер­бес мен бе?“ – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

12 Оон ыяш­тар ви­но­град сы­вын­га: Оон ыяш­тар ви­но­град сы­вын­га: 
„Сен бис­тиң хаан­ы­выс бооп көр­ем!“ – „Сен бис­тиң хаан­ы­выс бооп көр­ем!“ – 
диш­кен­нер.диш­кен­нер.

13 Виноград сы­вы олар­га база-ла: „А Виноград сы­вы олар­га база-ла: „А 
мээң хан­дым, бур­ган­нар­ны-даа, ки­жимээң хан­дым, бур­ган­нар­ны-даа, ки­жи
лер­ни-даа хөг­ле­дир хан­дым? Өс­ке ыяшлер­ни-даа хөг­ле­дир хан­дым? Өс­ке ыяш
тар­ның кы­рын­га тер­гии­деп аар-ла дээш, тар­ның кы­рын­га тер­гии­деп аар-ла дээш, 
бо­дум­нуң хан­дым­ны моон соң­гаар бербо­дум­нуң хан­дым­ны моон соң­гаар бер
бес мен бе?“ – деп ха­рыы­лаан.бес мен бе?“ – деп ха­рыы­лаан.

14 Адак соон­да шуп­ту ыяш­тар тенАдак соон­да шуп­ту ыяш­тар тен
ниг ха­ра­ган­га: „Сен бис­тиң хаан­ы­выс ниг ха­ра­ган­га: „Сен бис­тиң хаан­ы­выс 
бооп көр­ем!“ – диш­кен­нер.бооп көр­ем!“ – диш­кен­нер.

15 Хараган олар­га мын­ча деп ха­рыыХараган олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: „Бир эвес си­лер шы­нап-ла ме­ни лаан: „Бир эвес си­лер шы­нап-ла ме­ни 
хаан­ыңар кы­лып ап ту­рар бол­зу­ңар­за, хаан­ыңар кы­лып ап ту­рар бол­зу­ңар­за, 
бээр кээп, мээң хө­ле­гем­ге хор­га­дап албээр кээп, мээң хө­ле­гем­ге хор­га­дап ал
ыңар, а бир эвес хор­га­да­вас бол­зу­ңар­за, ыңар, а бир эвес хор­га­да­вас бол­зу­ңар­за, 
тен­не­р­им­ден от хып үн­геш, Ли­ван­ның тен­не­р­им­ден от хып үн­геш, Ли­ван­ның 
пөш­те­р­ин өрт­те­дип­тер!“пөш­те­р­ин өрт­те­дип­тер!“

16 Ын­чан­гаш ам бо­да­нып көр­үңер, Ын­чан­гаш ам бо­да­нып көр­үңер, 
Ави­ме­лех­ти хаан кы­лып ал­гаш, чөп­түг Ави­ме­лех­ти хаан кы­лып ал­гаш, чөп­түг 
бол­гаш шын кыл­ган-дыр си­лер бе? Ие­робол­гаш шын кыл­ган-дыр си­лер бе? Ие­ро
ваал­дың че­дир­ген ачы-буяны дээш аңаа ваал­дың че­дир­ген ачы-буяны дээш аңаа 
бол­гаш ооң үре-сал­га­л­ын­га буян-биле бол­гаш ооң үре-сал­га­л­ын­га буян-биле 
ха­рыы­ла­ды­ңар бе? ха­рыы­ла­ды­ңар бе? 17 Мээң ачам бо­ду­нуң Мээң ачам бо­ду­нуң 
амы-ты­нын ха­рам­нан­майн, си­лер дээш амы-ты­нын ха­рам­нан­майн, си­лер дээш 
дай­ыл­да­жып тур­гаш, си­лер­ни ма­ди­андай­ыл­да­жып тур­гаш, си­лер­ни ма­ди­ан
нар хо­лун­дан ады­рып каг­ды. нар хо­лун­дан ады­рып каг­ды. 18 А ам сиА ам си
лер мээң ачам­ның үре-сал­га­л­ын­га удур лер мээң ачам­ның үре-сал­га­л­ын­га удур 
ту­ра ха­лып, ооң че­ден ог­лун чаң­гыс даш ту­ра ха­лып, ооң че­ден ог­лун чаң­гыс даш 
кы­рын­га өлүр­геш, ооң ку­лу хе­рээ­жен­ниң кы­рын­га өлүр­геш, ооң ку­лу хе­рээ­жен­ниң 
ог­лу Ави­ме­лех­ти, бо­ду­ңар­ның тө­ре­лиог­лу Ави­ме­лех­ти, бо­ду­ңар­ның тө­ре­ли
ңер боор­га, хаан кы­лып ал­ды­ңар. ңер боор­га, хаан кы­лып ал­ды­ңар. 19 Бир Бир 
эвес си­лер Ие­ро­ваал-биле бол­гаш ооң эвес си­лер Ие­ро­ваал-биле бол­гаш ооң 
сал­гак­чы­лары-биле шын бол­гаш чөпсал­гак­чы­лары-биле шын бол­гаш чөп
түг кыл­ган бол­зу­ңар­за, Ави­ме­лех­ке өөртүг кыл­ган бол­зу­ңар­за, Ави­ме­лех­ке өөр
үңер-ле, а Ави­ме­лех база си­лер­ге өөрүңер-ле, а Ави­ме­лех база си­лер­ге өөр
зүн. зүн. 20 Бир эвес си­лер­ниң кыл­ган­ыңар Бир эвес си­лер­ниң кыл­ган­ыңар 
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чөп­түг, шын­ныг эвес бол­за, Ави­ме­лехчөп­түг, шын­ныг эвес бол­за, Ави­ме­лех
тен от хып үн­геш, си­хем­чи­лер­ни бол­гаш тен от хып үн­геш, си­хем­чи­лер­ни бол­гаш 
Бет-Мил­ло­ну өрт­те­дип­син, база си­хемБет-Мил­ло­ну өрт­те­дип­син, база си­хем
чи­лер­ден бол­гаш Бет-Мил­ло­дан от хып чи­лер­ден бол­гаш Бет-Мил­ло­дан от хып 
үн­геш, Ави­ме­лех­ти өрт­те­дип­син!»үн­геш, Ави­ме­лех­ти өрт­те­дип­син!»

21 Ооң соон­да Ио­фам Беэр деп черОоң соон­да Ио­фам Беэр деп чер
же де­зе бер­геш, аңаа акы­зы Ави­ме­лехже де­зе бер­геш, аңаа акы­зы Ави­ме­лех
тен чаш­ты­нып чурт­тап тур­ган.тен чаш­ты­нып чурт­тап тур­ган.

Авимелехтиң буурааныАвимелехтиң буурааны
22 Ави­ме­лех из­ра­иль чон­ну үш чыл Ави­ме­лех из­ра­иль чон­ну үш чыл 

ча­гы­рып баш­кар­ган. ча­гы­рып баш­кар­ган. 23 Ынчалза-даа БурЫнчалза-даа Бур
ган Ави­ме­лех биле си­хем­чи­лер­ге адаанган Ави­ме­лех биле си­хем­чи­лер­ге адаан
зы­рак хөөн­нү чо­ру­дуп­кан, ын­чан­гаш зы­рак хөөн­нү чо­ру­дуп­кан, ын­чан­гаш 
си­хем­чи­лер Ави­ме­лех­ке өс­кер­лип, часи­хем­чи­лер Ави­ме­лех­ке өс­кер­лип, ча
гырт­пас­тай бер­ген. гырт­пас­тай бер­ген. 24 Ие­ро­ваал­дың чеИе­ро­ваал­дың че
ден ог­лу­нуң тө­гүл­ген ха­ны дээш өж­ээн ден ог­лу­нуң тө­гүл­ген ха­ны дээш өж­ээн 
олар­ны өлүр­ген дуң­ма­зы Ави­ме­лех­тен-олар­ны өлүр­ген дуң­ма­зы Ави­ме­лех­тен-
даа, Ави­ме­лех­ти бо өлү­рүүш­күн­ге детдаа, Ави­ме­лех­ти бо өлү­рүүш­күн­ге дет
кип, ооң хо­лун бы­жыг­лап тур­ган си­хемкип, ооң хо­лун бы­жыг­лап тур­ган си­хем
чи­лер­ден-даа не­гет­тин­зин дээш, Бур­ган чи­лер­ден-даа не­гет­тин­зин дээш, Бур­ган 
ын­чаар кыл­ган. ын­чаар кыл­ган. 25 Си­хем­чи­лер даг­лар Си­хем­чи­лер даг­лар 
кы­рын­га Ави­ме­лех­ке удур до­зуг ке­дегкы­рын­га Ави­ме­лех­ке удур до­зуг ке­дег
лер тур­гус­ку­лап ал­гаш, олар­ның ча­ны-лер тур­гус­ку­лап ал­гаш, олар­ның ча­ны-
биле эрт­кен-дүш­кен ки­жи бү­рү­зүн үпбиле эрт­кен-дүш­кен ки­жи бү­рү­зүн үп
теп тур­ган­нар. Бо ду­гай­ын­да Ави­ме­лех­ке теп тур­ган­нар. Бо ду­гай­ын­да Ави­ме­лех­ке 
дың­нат­кан.дың­нат­кан.

26 Си­хем­че Эвед­тиң ог­лу Гаал боСи­хем­че Эвед­тиң ог­лу Гаал бо
ду­нуң акы-дуң­ма­зы-биле база че­дип ду­нуң акы-дуң­ма­зы-биле база че­дип 
кел­ген, а си­хем­чи­лер аңаа оор­га­ла­ны кел­ген, а си­хем­чи­лер аңаа оор­га­ла­ны 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 27 Олар ви­но­град шөл­де­рОлар ви­но­град шөл­де­р
ин­ге ба­р­ып, дү­жү­дүн ажаап, ви­но­граин­ге ба­р­ып, дү­жү­дүн ажаап, ви­но­гра
дын сы­зып, хөг­леп-ба­йыр­лап, бот­та­рдын сы­зып, хөг­леп-ба­йыр­лап, бот­та­р
ы­ның бур­ган­ының өр­гээ­зин­ге бар­гаш, ы­ның бур­ган­ының өр­гээ­зин­ге бар­гаш, 
аңаа дой­лап, Ави­ме­лех­ти бак­тап, кар­гап аңаа дой­лап, Ави­ме­лех­ти бак­тап, кар­гап 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 28 Эведтиң ог­лу Гаал мын­дыг Эведтиң ог­лу Гаал мын­дыг 
сөс­тер чу­гаа­лап тур­ган: «Ави­ме­лех дээр­ге сөс­тер чу­гаа­лап тур­ган: «Ави­ме­лех дээр­ге 
кы­мыл ол? А Си­хем дээр­ге чүл ол? Чүге кы­мыл ол? А Си­хем дээр­ге чүл ол? Чүге 
бис Ави­ме­лех­ке ча­гыр­тыр ужур­луг бис? бис Ави­ме­лех­ке ча­гыр­тыр ужур­луг бис? 
Ол дээр­ге Ие­ро­ваал­дың ог­лу-дур, а Зе­вул Ол дээр­ге Ие­ро­ваал­дың ог­лу-дур, а Зе­вул 
дээр­ге чүг­ле ооң то­муй­лап каа­ны дар­га-дээр­ге чүг­ле ооң то­муй­лап каа­ны дар­га-
дыр! Си­хем­ниң үндезилекчизи Эм­мордыр! Си­хем­ниң үндезилекчизи Эм­мор
нуң сал­гал­да­р­ын­га ча­гыр­тып, ба­раан нуң сал­гал­да­р­ын­га ча­гыр­тып, ба­раан 
бо­лу­ңар! А Ави­ме­лех­ке чүү дээш ба­раан бо­лу­ңар! А Ави­ме­лех­ке чүү дээш ба­раан 
боор бис? боор бис? 29 Бо чон­ну мээң хо­лум башБо чон­ну мээң хо­лум баш
карып тур­ган бол­за! Ави­ме­лех­ти моон карып тур­ган бол­за! Ави­ме­лех­ти моон 
ой­ла­дып­тар ийик мен». Оон: «Ави­меой­ла­дып­тар ийик мен». Оон: «Ави­ме
лех, ше­рииң мөөң­нээш, тул­чууш­кун­че лех, ше­рииң мөөң­нээш, тул­чууш­кун­че 
үн!» – деп ал­гыр­ган.үн!» – деп ал­гыр­ган.

30 Хоо­рай­ның ча­гы­рык­чы­зы ЗеХоо­рай­ның ча­гы­рык­чы­зы Зе
вул Эвед­тиң ог­лу Гаал­дың бо сөс­те­р­ин вул Эвед­тиң ог­лу Гаал­дың бо сөс­те­р­ин 
дың­нааш, ки­лең­неп үн­ген. дың­нааш, ки­лең­неп үн­ген. 31 Ол ка­жар Ол ка­жар 
арга-биле Ави­ме­лех­че ме­дээ­чи­лер чоарга-биле Ави­ме­лех­че ме­дээ­чи­лер чо

ру­дуп­каш, мын­дыг сөс­тер дам­чыт­кан: ру­дуп­каш, мын­дыг сөс­тер дам­чыт­кан: 
«Эвед­тиң ог­лу Гаал акы-дуң­ма­зы-биле «Эвед­тиң ог­лу Гаал акы-дуң­ма­зы-биле 
ка­ды Си­хем­де че­дип кел­ген, ооң чо­нун ка­ды Си­хем­де че­дип кел­ген, ооң чо­нун 
се­ңээ удур кө­дү­рүп тур. се­ңээ удур кө­дү­рүп тур. 32 Ын­чан­гаш сен Ын­чан­гаш сен 
бо­дуң­нуң улу­зуң-биле ка­ды дү­не тур­гаш, бо­дуң­нуң улу­зуң-биле ка­ды дү­не тур­гаш, 
хоо­рай ча­нын­га хо­ву­га до­зуг ке­дег­ден хоо­рай ча­нын­га хо­ву­га до­зуг ке­дег­ден 
тур­гу­зуп каг. тур­гу­зуп каг. 33 А эр­тен, хүн үнүп кээрА эр­тен, хүн үнүп кээр
ге, хоо­рай­же хал­дай бер. Ол үе­де Гаал боге, хоо­рай­же хал­дай бер. Ол үе­де Гаал бо
ду­нуң улу­зу-биле хоо­рай­дан се­ңээ удур ду­нуң улу­зу-биле хоо­рай­дан се­ңээ удур 
үнүп кээр­ге, ол­че хо­луң­нуң шы­даар-ла үнүп кээр­ге, ол­че хо­луң­нуң шы­даар-ла 
шаа-биле хал­даар сен».шаа-биле хал­даар сен».

34 Ави­ме­лех дү­не бо­ду­нуң бүгү улуАви­ме­лех дү­не бо­ду­нуң бүгү улу
зу-биле тур­гаш, Си­хем­ниң ча­нын­га дөрт зу-биле тур­гаш, Си­хем­ниң ча­нын­га дөрт 
бө­лүк до­зуг ке­дег тур­гу­зуп ал­ган. бө­лүк до­зуг ке­дег тур­гу­зуп ал­ган. 35 Эр­теЭр­те
н­ин­де Эвед­тиң ог­лу Гаал хоо­рай­дан үнн­ин­де Эвед­тиң ог­лу Гаал хоо­рай­дан үн
геш, ооң хаал­га­зы­ның ча­нын­га тур­ган, геш, ооң хаал­га­зы­ның ча­нын­га тур­ган, 
ын­чан Ави­ме­лех бо­ду­нуң улу­зу-биле кеын­чан Ави­ме­лех бо­ду­нуң улу­зу-биле ке
дег­ден үнүп кел­ген. дег­ден үнүп кел­ген. 36 Гаал ол улус­ту көГаал ол улус­ту кө
р­үп кааш, Зе­вул­га: «Даг ба­жын­дан улус р­үп кааш, Зе­вул­га: «Даг ба­жын­дан улус 
ба­дып кел чы­дыр» – дээн.ба­дып кел чы­дыр» – дээн.

Зе­вул аңаа: «Даг­лар­ның хө­ле­ге­зи сеЗе­вул аңаа: «Даг­лар­ның хө­ле­ге­зи се
ңээ ки­жи­лер кыл­дыр кө­зүл­ген-дир» – ңээ ки­жи­лер кыл­дыр кө­зүл­ген-дир» – 
дээн.дээн.

37 Гаал ка­тап база: «Көр­ем, Таб­ур-Гаал ка­тап база: «Көр­ем, Таб­ур-
Эрец­тен улус ба­дып кел чы­дыр, а өс­ке-Эрец­тен улус ба­дып кел чы­дыр, а өс­ке-
бир бө­лүк Элон-Ме­он­ним­ден кел чыбир бө­лүк Элон-Ме­он­ним­ден кел чы
дыр!» – дээн.дыр!» – дээн.

38 Зе­вул аңаа: «„Ави­ме­лех дээр­ге кыЗе­вул аңаа: «„Ави­ме­лех дээр­ге кы
мыл ол, чүге бис аңаа ба­раан боор ужурмыл ол, чүге бис аңаа ба­раан боор ужур
луг бис?“ деп тур­ган аксы-сөзүң кай­ыл? луг бис?“ деп тур­ган аксы-сөзүң кай­ыл? 
Сээң до­рам­чы­лап тур­ган­ың улус ол-дур, Сээң до­рам­чы­лап тур­ган­ың улус ол-дур, 
ам ба­р­ып олар-биле ту­луш че!» – дээн.ам ба­р­ып олар-биле ту­луш че!» – дээн.

39 Гаал ын­чан си­хем­чи­лер­ни баш­тап Гаал ын­чан си­хем­чи­лер­ни баш­тап 
ал­гаш, Авиме­лех-би­ле ту­луш­кан. ал­гаш, Авиме­лех-би­ле ту­луш­кан. 40 АвиАви
ме­лех олар­ны ой­тур шап­каш, хоо­райме­лех олар­ны ой­тур шап­каш, хоо­рай
ның хаал­га­зын­га че­дир сү­рүп, хөй ки­жиның хаал­га­зын­га че­дир сү­рүп, хөй ки­жи
ни кы­рып каан. ни кы­рып каан. 41 Ооң соон­да Ави­ме­лех Ооң соон­да Ави­ме­лех 
Ару­ма­га ту­руп ал­ган, а Зе­вул Гаал­ды болАру­ма­га ту­руп ал­ган, а Зе­вул Гаал­ды бол
гаш ооң акы-дуң­ма­зын Си­хем­ден үн­дүр гаш ооң акы-дуң­ма­зын Си­хем­ден үн­дүр 
сы­выр­тап­кан.сы­выр­тап­кан.

42 Даар­та­зын­да си­хем­чи­лер хоо­райДаар­та­зын­да си­хем­чи­лер хоо­рай
дан шөл­де­р­ин­че үнүп кел­ген, ол ду­гайдан шөл­де­р­ин­че үнүп кел­ген, ол ду­гай
ын­да Ави­ме­лех­ке дың­на­дыг кел­ген. ын­да Ави­ме­лех­ке дың­на­дыг кел­ген. 43 Ол Ол 
бо­ду­нуң ше­риин үш бө­лүк­ке үс­кеш, шөлбо­ду­нуң ше­риин үш бө­лүк­ке үс­кеш, шөл
дер­ге до­зуг ке­дег­лер тур­гу­зуп каан. Сидер­ге до­зуг ке­дег­лер тур­гу­зуп каан. Си
хем­чи­лер­ниң хоо­рай­дан үнүп кел­ге­нин хем­чи­лер­ниң хоо­рай­дан үнүп кел­ге­нин 
кө­р­үп кааш, олар­же хал­дааш, чыл­ча шапкө­р­үп кааш, олар­же хал­дааш, чыл­ча шап
кан. кан. 44 Ави­ме­лех бо­ду­нуң бө­лүү-биле хооАви­ме­лех бо­ду­нуң бө­лүү-биле хоо
рай­ның хаал­га­зын­че хал­дап тур­да, өс­ке рай­ның хаал­га­зын­че хал­дап тур­да, өс­ке 
ийи бө­лүк шөл­дер­же үнүп кел­ген­нерийи бө­лүк шөл­дер­же үнүп кел­ген­нер
же хал­дап, олар­ны кы­ра шаап тур­ган. же хал­дап, олар­ны кы­ра шаап тур­ган. 
45 Авимелех хоо­рай­га удур ол хүн хүн­зеАвимелех хоо­рай­га удур ол хүн хүн­зе
дир ту­луш­каш, ону эже­леп ал­гаш, аңаа дир ту­луш­каш, ону эже­леп ал­гаш, аңаа 

9:21 Сан. 21:16   9:23 1 Хаан. 16:14   9:28 Э. д. 34   9:29 2 Хаан. 15:4   9:45 3 Хаан. 12:25 || 
Ы. х. к. 29:29 
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тур­ган чон­ну кы­рып каап­кан. Оон ол тур­ган чон­ну кы­рып каап­кан. Оон ол 
хоо­рай­ны үрег­деп бус­каш, ол чер­ге дус хоо­рай­ны үрег­деп бус­каш, ол чер­ге дус 
ча­жып каан*ча­жып каан*..

46 Си­хем­ниң суур­га­зын­га тур­ган бүгү Си­хем­ниң суур­га­зын­га тур­ган бүгү 
улус ол ду­гай­ын­да дың­нап кааш, Эл-Веулус ол ду­гай­ын­да дың­нап кааш, Эл-Ве
рит­тиң* өр­гээ­зи­ниң бы­жыг­лал­дыг черит­тиң* өр­гээ­зи­ниң бы­жыг­лал­дыг че
р­ин­че чо­руй бар­ган. р­ин­че чо­руй бар­ган. 47 Си­хем­ниң суурСи­хем­ниң суур
га­зын­га тур­ган улус шуп­ту ын­да чыг­лы га­зын­га тур­ган улус шуп­ту ын­да чыг­лы 
бер­ген деп Ави­ме­лех­ке дың­на­дыр­га, бер­ген деп Ави­ме­лех­ке дың­на­дыр­га, 
48 ол бо­ду­нуң улу­зун шуп­ту­зун эдер­тип ол бо­ду­нуң улу­зун шуп­ту­зун эдер­тип 
ал­гаш, Сел­мон даг­ның кы­рын­че үнүп ал­гаш, Сел­мон даг­ның кы­рын­че үнүп 
кел­ген. Аңаа кел­геш, Ави­ме­лех бал­ды-кел­ген. Аңаа кел­геш, Ави­ме­лех бал­ды-
биле ыяш бу­дук­тары оду­ра шап­кы­лап биле ыяш бу­дук­тары оду­ра шап­кы­лап 
ал­гаш, эк­тин­ге сал­гаш, бо­ду­нуң улуал­гаш, эк­тин­ге сал­гаш, бо­ду­нуң улу
зун­га: «Мээң чү­нү кы­лып ту­ра­рым­ны зун­га: «Мээң чү­нү кы­лып ту­ра­рым­ны 
көр­дү­ңер, ам си­лер база дүр­ген ын­чаар көр­дү­ңер, ам си­лер база дүр­ген ын­чаар 
кыл­ыңар!» – дээн. кыл­ыңар!» – дээн. 49 Ын­чан олар­ның киЫн­чан олар­ның ки
жи бү­рү­зү бу­дук­тар оду­ра шап­кы­лап алжи бү­рү­зү бу­дук­тар оду­ра шап­кы­лап ал
гаш, Ави­ме­лех­тиң соон­дан бар­гаш, быгаш, Ави­ме­лех­тиң соон­дан бар­гаш, бы
жыг­лал­дыг чер­ниң ча­нын­га от сал­гаш, жыг­лал­дыг чер­ниң ча­нын­га от сал­гаш, 
ол чер­ни өрт­те­дип­кен. Аңаа тур­ган сиол чер­ни өрт­те­дип­кен. Аңаа тур­ган си
хем­чи­лер – муң хи­ре эр бол­гаш хе­рээхем­чи­лер – муң хи­ре эр бол­гаш хе­рээ
жен улус дө­ге­ре өлүп кал­ган.жен улус дө­ге­ре өлүп кал­ган.

50 Ооң соон­да Ави­ме­лех Те­вец­ке чеОоң соон­да Ави­ме­лех Те­вец­ке че
де бер­геш, ол хоо­рай­ны бү­зээ­лээш, эжеде бер­геш, ол хоо­рай­ны бү­зээ­лээш, эже
леп ал­ган. леп ал­ган. 51 Хоо­рай­ның ор­ту­зун­га быХоо­рай­ның ор­ту­зун­га бы
жыг суур­га тур­ган, хоо­рай­ның бүгү эр, жыг суур­га тур­ган, хоо­рай­ның бүгү эр, 
хе­рээ­жен чурт­так­чы­лары шуп­ту ынаар хе­рээ­жен чурт­так­чы­лары шуп­ту ынаар 
де­зе бер­геш, иш­тин­ден дуг­ла­нып алде­зе бер­геш, иш­тин­ден дуг­ла­нып ал
гаш, суур­га­ның кы­рын­че үне бер­ген­нер. гаш, суур­га­ның кы­рын­че үне бер­ген­нер. 
52 Ави­ме­лех ол суур­га­ны бү­зээ­леп ал­гаш, Ави­ме­лех ол суур­га­ны бү­зээ­леп ал­гаш, 
өрт­те­дип­тер дээш, ооң эжии­ниң ча­нынөрт­те­дип­тер дээш, ооң эжии­ниң ча­нын
че че­де бер­ген. че че­де бер­ген. 53 Ынчан бир хе­рээ­жен Ынчан бир хе­рээ­жен 
ки­жи Ави­ме­лех­тиң ба­жын­че хол дээрки­жи Ави­ме­лех­тиң ба­жын­че хол дээр
бе­зи­ниң бу­зун­ду­зун ок­тап­каш, ооң бабе­зи­ниң бу­зун­ду­зун ок­тап­каш, ооң ба
жы­ның сөө­гүн оя шаап­кан. жы­ның сөө­гүн оя шаап­кан. 54 Авимелех Авимелех 
до­раан бо­ду­нуң чеп­сек да­жыг­лак­чы­зы до­раан бо­ду­нуң чеп­сек да­жыг­лак­чы­зы 
оол­ду кый­гы­рып­каш: «Улус ме­ни хе­рээоол­ду кый­гы­рып­каш: «Улус ме­ни хе­рээ
жен­ге өлүрт­кен ди­вес кыл­дыр, хы­лы­жың жен­ге өлүрт­кен ди­вес кыл­дыр, хы­лы­жың 
ужул­гаш, ме­ни өлү­рүп каг!» – деп ду­жааужул­гаш, ме­ни өлү­рүп каг!» – деп ду­жаа
ган. Ол оол Ави­ме­лех­ти хы­лы­жы-биле ган. Ол оол Ави­ме­лех­ти хы­лы­жы-биле 
өт­түр шан­чып өлү­рүп каан. өт­түр шан­чып өлү­рүп каан. 55 Ави­ме­лехАви­ме­лех
тиң өлүп кал­ган­ын көр­геш, из­раиль­читиң өлүп кал­ган­ын көр­геш, из­раиль­чи
лер та­рап ча­на бер­ген.лер та­рап ча­на бер­ген.

56 Бо­ду­нуң че­ден акы-дуң­ма­зын өлүБо­ду­нуң че­ден акы-дуң­ма­зын өлү
рүп, ача­зын­га удур кыл­ган кем-хе­рээ рүп, ача­зын­га удур кыл­ган кем-хе­рээ 
дээш, Ави­ме­лех­ти Бур­ган ын­чаар шиидээш, Ави­ме­лех­ти Бур­ган ын­чаар шии
дип каан. дип каан. 57 Ол ыш­каш си­хем­чи­лер­ниң Ол ыш­каш си­хем­чи­лер­ниң 
кыл­ган кем­ниг үүл­ге­диин Бур­ган оларкыл­ган кем­ниг үүл­ге­диин Бур­ган олар
ның бот­та­р­ы­ның баш­тар­ын­че ку­дуп­кан. ның бот­та­р­ы­ның баш­тар­ын­че ку­дуп­кан. 

** a		9:45 Мын­да дус ол чер­ге оон ыңай чүү-даа өзүп үн­ме­зи­ниң база чурт­та­ва­зы­ның сим­во­лу  Мын­да дус ол чер­ге оон ыңай чүү-даа өзүп үн­ме­зи­ниң база чурт­та­ва­зы­ның сим­во­лу 
бо­лур (Ы. х. к. 29:22-23; Иер. 17:6; Ыд. ыр. 106:34; Соф. 2:9 көр). * бо­лур (Ы. х. к. 29:22-23; Иер. 17:6; Ыд. ыр. 106:34; Соф. 2:9 көр). * 9:46 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 
«Эл-Ве­рит» эвес, «Ваал-Ве­рит» деп би­жээн (8:33 көр).«Эл-Ве­рит» эвес, «Ваал-Ве­рит» деп би­жээн (8:33 көр).

9:48 Ыд. ыр. 67:15   9:53 2 Хаан. 11:21   9:54 1 Хаан. 31:4   10:4 Ы. х. к. 3:14   10:6 Башт. 2:11 || ­
3 Хаан. 11:5; 2 Хаан. 23:13   10:10 1 Хаан. 7:6

Ие­ро­ваал­дың ог­лу Ио­фам­ның кар­гы­жы Ие­ро­ваал­дың ог­лу Ио­фам­ның кар­гы­жы 
олар­га ын­чаар чет­кен.олар­га ын­чаар чет­кен.910

Тола болгаш ИаирТола болгаш Иаир

10   1 Ави­ме­лех­тиң соон­да Ис­са­хар­ның Ави­ме­лех­тиң соон­да Ис­са­хар­ның 
ай­маан­дан До­до­нуң ог­лу­нуң ог­лу, ай­маан­дан До­до­нуң ог­лу­нуң ог­лу, 

Фуа­ның ог­лу То­ла Из­раиль­диң кам­гаФуа­ның ог­лу То­ла Из­раиль­диң кам­га
лак­чы­зы апар­ган. Ол Эф­рем даг­лар­ын­да лак­чы­зы апар­ган. Ол Эф­рем даг­лар­ын­да 
Ша­мир­ге чурт­тап тур­ган. Ша­мир­ге чурт­тап тур­ган. 2 То­ла из­ра­иль То­ла из­ра­иль 
чон­ну чээр­би үш чыл иш­тин­де баш­тап чон­ну чээр­би үш чыл иш­тин­де баш­тап 
кел­ген. Ол чок апаар­га, ону Ша­мир­ге кел­ген. Ол чок апаар­га, ону Ша­мир­ге 
ажаап каан.ажаап каан.

3 Ооң соон­да Га­лаад чурт­туг Иаир Ооң соон­да Га­лаад чурт­туг Иаир 
из­ра­иль чон­ну чээр­би ийи чыл дур­гуиз­ра­иль чон­ну чээр­би ийи чыл дур­гу
зун­да баш­тап кел­ген. зун­да баш­тап кел­ген. 4 Иаир үжен оол­дуг Иаир үжен оол­дуг 
тур­ган, а ол оол­да­ры үжен эл­чи­ген­ниг тур­ган, а ол оол­да­ры үжен эл­чи­ген­ниг 
база үжен хоо­рай­лыг тур­ган. Га­лаад­та база үжен хоо­рай­лыг тур­ган. Га­лаад­та 
ту­рар ол хоо­рай­лар­ны ам­ды­гаа че­дир ту­рар ол хоо­рай­лар­ны ам­ды­гаа че­дир 
«Иаир­ниң хоо­рай-суур­лары» деп адаар. «Иаир­ниң хоо­рай-суур­лары» деп адаар. 
5 Иаир чок апаар­га, ону Ка­мон­га ор­нукИаир чок апаар­га, ону Ка­мон­га ор­нук
шу­дуп каан.шу­дуп каан.
Аммон биле филистим дарлаашкыннарАммон биле филистим дарлаашкыннар

6 Израильчилер Дээр­ги-Ча­яак­чыИзраильчилер Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер үүлның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер үүл
ге­ди­р­ин улам­чы­лап тур­ган. Олар Ваал ге­ди­р­ин улам­чы­лап тур­ган. Олар Ваал 
бол­гаш Ас­тар­та­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге, арабол­гаш Ас­тар­та­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге, ара
мей­лер­ниң, си­дон­чу­лар­ның, мо­ав­тармей­лер­ниң, си­дон­чу­лар­ның, мо­ав­тар
ның, ам­мон­нар­ның база фи­лис­тим­нерның, ам­мон­нар­ның база фи­лис­тим­нер
ниң бур­ган­на­р­ын­га чү­дүп, олар­га ба­раан ниң бур­ган­на­р­ын­га чү­дүп, олар­га ба­раан 
бооп тур­ган, а Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны каапбооп тур­ган, а Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны каап
каш, Аңаа ба­раан бол­байн бар­ган­нар. каш, Аңаа ба­раан бол­байн бар­ган­нар. 
7 Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­га ки­леңДээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­га ки­лең
нээш, ону фи­лис­тим­нер­ниң бол­гаш амнээш, ону фи­лис­тим­нер­ниң бол­гаш ам
мон­нар­ның хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен. мон­нар­ның хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен. 
8 Ол чы­лын олар из­ра­иль­чи­лер­ни чылОл чы­лын олар из­ра­иль­чи­лер­ни чыл
ча шап­каш, Иор­дан­ның чөөн ча­рыынча шап­каш, Иор­дан­ның чөөн ча­рыын
да Га­лаад­та амор чер­де чурт­тап чо­руур да Га­лаад­та амор чер­де чурт­тап чо­руур 
бүгү из­ра­иль­чи­лер­ни он сес чыл дур­губүгү из­ра­иль­чи­лер­ни он сес чыл дур­гу
зун­да дар­лап кел­ген­нер. зун­да дар­лап кел­ген­нер. 9 Ол ыш­каш амОл ыш­каш ам
мон­нар Иу­да, Ве­ни­а­мин бол­гаш Эф­реммон­нар Иу­да, Ве­ни­а­мин бол­гаш Эф­рем
ниң ай­мак­тары-биле дай­ыл­да­жыр дээш, ниң ай­мак­тары-биле дай­ыл­да­жыр дээш, 
Иор­дан­ны ке­же бер­геш, из­ра­иль­чи­лерИор­дан­ны ке­же бер­геш, из­ра­иль­чи­лер
ни аа­жок кы­заг­дап кел­ген.ни аа­жок кы­заг­дап кел­ген.

10 Ынчан из­раиль­чи­лер Дээр­ги-ЧаЫнчан из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча
яак­чы­ны кый­гы­рып: «Сээң мур­нуң­га яак­чы­ны кый­гы­рып: «Сээң мур­нуң­га 
ба­чыт­ты үүл­гет­ти­вис! Бо­ду­вус­туң Бурба­чыт­ты үүл­гет­ти­вис! Бо­ду­вус­туң Бур
ган­ывыс­ты каг­гаш, Ваал­дың дүр­зү­леган­ывыс­ты каг­гаш, Ваал­дың дүр­зү­ле
р­ин­ге чү­дүп, ба­раан бооп тур­ду­вус» – р­ин­ге чү­дүп, ба­раан бооп тур­ду­вус» – 
деп ду­за ди­лээн­нер. деп ду­за ди­лээн­нер. 11 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
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из­ра­иль­чи­лер­ге мын­ча деп ха­рыы­лаан: из­ра­иль­чи­лер­ге мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Еги­пет, амор, ам­мон, фи­лис­тим чон­нар, «Еги­пет, амор, ам­мон, фи­лис­тим чон­нар, 
12 си­дон­чу­лар, ама­лик­тер база маон­нар*си­дон­чу­лар, ама­лик­тер база маон­нар*  
си­лер­ни дар­лап чор­жук чоп, а ка­жан сиси­лер­ни дар­лап чор­жук чоп, а ка­жан си
лер Мен­ден ду­за ди­леп, Ме­ни кый­гы­ралер Мен­ден ду­за ди­леп, Ме­ни кый­гы­ра
р­ыңар­га, Мен си­лер­ни олар­ның хо­лунр­ыңар­га, Мен си­лер­ни олар­ның хо­лун
дан ады­рып чор­баан ийик мен бе? дан ады­рып чор­баан ийик мен бе? 13 А А 
си­лер Ме­ни каг­гаш, ха­ры бур­ган­нар­га си­лер Ме­ни каг­гаш, ха­ры бур­ган­нар­га 
чү­дүп, ба­раан бооп эге­ле­ди­ңер; ол дээш чү­дүп, ба­раан бооп эге­ле­ди­ңер; ол дээш 
моон соң­гаар си­лер­ни кам­га­ла­вас мен. моон соң­гаар си­лер­ни кам­га­ла­вас мен. 
14 Баргаш, ши­лип ал­ган­ыңар бур­ган­нарБаргаш, ши­лип ал­ган­ыңар бур­ган­нар
ны кый­гы­ры­ңар, бо кы­заг­дал үе­зин­де сины кый­гы­ры­ңар, бо кы­заг­дал үе­зин­де си
лер­ни олар кам­га­ла­зын!»лер­ни олар кам­га­ла­зын!»

15 Из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: Из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: 
«Ба­чыт­ты кыл­ды­выс, бис­ти кан­чаа­рың«Ба­чыт­ты кыл­ды­выс, бис­ти кан­чаа­рың
ны Бо­дуң бил, чүг­ле ам бис­ти кам­га­лап ны Бо­дуң бил, чүг­ле ам бис­ти кам­га­лап 
каап көр!» – диш­кен­нер. каап көр!» – диш­кен­нер. 16 Олар ха­ры Олар ха­ры 
бур­ган­нар­дан ой­та­лааш, чүг­ле Дээр­ги-бур­ган­нар­дан ой­та­лааш, чүг­ле Дээр­ги-
Ча­яак­чы­га чү­дүп, ба­раан бооп эге­лээн. Ча­яак­чы­га чү­дүп, ба­раан бооп эге­лээн. 
Ын­чан Из­раиль­диң хин­чек-чо­ву­ла­ң­ын Ын­чан Из­раиль­диң хин­чек-чо­ву­ла­ң­ын 
көр­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сет­кил-чүкөр­геш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сет­кил-чү
рээ чыыр­лыш кын­ган.рээ чыыр­лыш кын­ган.

17 Ам­мон чон чыыл­гаш, Га­лаад­ка Ам­мон чон чыыл­гаш, Га­лаад­ка 
тур­ла­гла­нып ал­ган, а из­раиль­чи­лер база тур­ла­гла­нып ал­ган, а из­раиль­чи­лер база 
чыыл­гаш, Миц­па­га тур­ла­гла­нып ал­ган. чыыл­гаш, Миц­па­га тур­ла­гла­нып ал­ган. 
18 Га­лаад­чы­лар бол­гаш олар­ның но­ян­наГа­лаад­чы­лар бол­гаш олар­ның но­ян­на
ры: «Ам­мон­нар­га удур дай­ын­че бис­ти ры: «Ам­мон­нар­га удур дай­ын­че бис­ти 
баш­тап кии­рер ки­жи бүгү Га­лаад­ты чабаш­тап кии­рер ки­жи бүгү Га­лаад­ты ча
гы­рып баш­ка­рар!» – ди­жип тур­ган­нар.гы­рып баш­ка­рар!» – ди­жип тур­ган­нар.1011

ИеффайИеффай

11   1 Галаадчы Иеф­фай күш­түг-шыыГалаадчы Иеф­фай күш­түг-шыы
рак дай­ын­чы тур­ган. Ол са­мыын-рак дай­ын­чы тур­ган. Ол са­мыын-

са­дар хе­рээ­жен­ниң Га­лаад деп ки­жи­ден са­дар хе­рээ­жен­ниң Га­лаад деп ки­жи­ден 
бо­жаан ог­лу чүве-дир. бо­жаан ог­лу чүве-дир. 2 А Га­лаад­тың боА Га­лаад­тың бо
ду­нуң ка­дайы база аңаа оол­дар бо­жуп ду­нуң ка­дайы база аңаа оол­дар бо­жуп 
бер­ген тур­ган. Ол оол­дар өзүп-до­ру­гуп бер­ген тур­ган. Ол оол­дар өзүп-до­ру­гуп 
кел­геш, Иеф­фай­га: «Сен бис­тиң ача­выскел­геш, Иеф­фай­га: «Сен бис­тиң ача­выс
тың сал­гак­чы­зы эвес-тир сен, чүге дээр­ге тың сал­гак­чы­зы эвес-тир сен, чүге дээр­ге 
сен өс­ке хе­рээ­жен­ниң ог­лу-дур сен»  – сен өс­ке хе­рээ­жен­ниң ог­лу-дур сен»  – 
дээш, ону үн­дүр сы­выр­тап­кан­нар. дээш, ону үн­дүр сы­выр­тап­кан­нар. 3 Иеф-Иеф-
фай ол акы-дуң­ма­лар­ын­дан дес­кеш, Тов фай ол акы-дуң­ма­лар­ын­дан дес­кеш, Тов 
деп чер­ге чурт­тай бер­ген; ону дол­ган­дыр деп чер­ге чурт­тай бер­ген; ону дол­ган­дыр 
дүр­жок улус чыг­лып, аңаа баш­та­дып алдүр­жок улус чыг­лып, аңаа баш­та­дып ал
ган.ган.

4 Элээн үе эрт­кен­де, ам­мон­нар изЭлээн үе эрт­кен­де, ам­мон­нар из
ра­иль чон-биле дай­ыл­да­жып эге­лээн. ра­иль чон-биле дай­ыл­да­жып эге­лээн. 
5 Ам­мон­нар биле из­ра­иль­чи­лер­ниң араАм­мон­нар биле из­ра­иль­чи­лер­ниң ара
зын­да дай­ын бо­луп ту­рар үе­де, Га­лаадзын­да дай­ын бо­луп ту­рар үе­де, Га­лаад
тың баш­тың­нары Тов­тан Иеф­фай­ны ап тың баш­тың­нары Тов­тан Иеф­фай­ны ап 
аар дээш кел­ген­нер. аар дээш кел­ген­нер. 6 Олар Иеф­фай­га: Олар Иеф­фай­га: 

** a		10:12 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «маон­нар» эвес, «ма­ди­ан­нар» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «маон­нар» эвес, «ма­ди­ан­нар» деп би­жээн.

10:14 Ы. х. к. 32:37   11:1 Евр. 11:32   11:3 2 Хаан. 10:6, 8 || 1 Хаан. 22:2   11:8 Башт. 10:18  
11:10 Иер. 42:5   11:13 Сан. 21:24-26   11:15 Ы. х. к. 2:9, 19   11:16 Сан. 13:27; 14:25  
11:17 Сан. 20:14-21; Ы. х. к. 1:46 

«Кел­геш, бис­тиң ше­рии­вис­тиң баш­ты«Кел­геш, бис­тиң ше­рии­вис­тиң баш­ты
ңы бол, ын­чан бис ам­мон­нар-биле дайңы бол, ын­чан бис ам­мон­нар-биле дай
ыл­да­жыр бис» – ди­ген­нер.ыл­да­жыр бис» – ди­ген­нер.

7 Иеф­фай Га­лаад­тың баш­тың­нар­ынИеф­фай Га­лаад­тың баш­тың­нар­ын
га: «Си­лер ме­ни көөр хөң­нү­ңер чок турга: «Си­лер ме­ни көөр хөң­нү­ңер чок тур
гаш, ачам­ның ба­жың­ын­дан үн­дүр сыгаш, ачам­ның ба­жың­ын­дан үн­дүр сы
выр­тап­ты­ңар чоп. Ам кээп, кы­заг­дал­га выр­тап­ты­ңар чоп. Ам кээп, кы­заг­дал­га 
та­вар­жы бер­геш, чүге ме­ңээ че­дип келта­вар­жы бер­геш, чүге ме­ңээ че­дип кел
ди­ңер?» – дээн.ди­ңер?» – дээн.

8 Галаадтың баш­тың­нары Иеф­фай­га: Галаадтың баш­тың­нары Иеф­фай­га: 
«Се­ни ам­мон­нар­га удур дай­ын­че бис­ти «Се­ни ам­мон­нар­га удур дай­ын­че бис­ти 
баш­та­зын, бүгү га­лаад­чы­лар­ның ча­гыбаш­та­зын, бүгү га­лаад­чы­лар­ның ча­гы
рык­чы­зы бол­зун дээш кел­ге­ни­вис бо» – рык­чы­зы бол­зун дээш кел­ге­ни­вис бо» – 
ди­ген­нер.ди­ген­нер.

9 Иеф­фай олар­дан: «Бир эвес си­лер Иеф­фай олар­дан: «Бир эвес си­лер 
ме­ни ам­мон­нар-биле ту­луш­сун дээш ме­ни ам­мон­нар-биле ту­луш­сун дээш 
эги­дип аар­ыңар­га, Дээр­ги-Ча­яак­чы меэги­дип аар­ыңар­га, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме
ңээ тии­лел­ге­ни хай­ыр­лаар бол­за, си­лерңээ тии­лел­ге­ни хай­ыр­лаар бол­за, си­лер
ниң ча­гы­рык­чы­ңар бооп арт­ып каар мен ниң ча­гы­рык­чы­ңар бооп арт­ып каар мен 
бе?» – деп ай­тыр­ган.бе?» – деп ай­тыр­ган.

10 Галаадтың баш­тың­нары Иеф­файГалаадтың баш­тың­нары Иеф­фай
га: «Сээң чу­гаа­лаа­ның ёзу­гаар кы­лыр бис га: «Сээң чу­гаа­лаа­ның ёзу­гаар кы­лыр бис 
дээр­зин­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң арадээр­зин­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­тиң ара
выс­ка хе­ре­чи бол­зун!» – деп аа­заан­нар.выс­ка хе­ре­чи бол­зун!» – деп аа­заан­нар.

11 Иеф­фай Га­лаад­тың баш­тың­нары-Иеф­фай Га­лаад­тың баш­тың­нары-
биле ка­ды чо­руп­кан, ын­чан чон ону биле ка­ды чо­руп­кан, ын­чан чон ону 
бо­ду­нуң ча­гы­рык­чы­зы бол­гаш ше­риг бо­ду­нуң ча­гы­рык­чы­зы бол­гаш ше­риг 
баш­ты­ңы кы­лып ал­ган; ын­чан Иеф­фай баш­ты­ңы кы­лып ал­ган; ын­чан Иеф­фай 
бо­ду­нуң не­гел­де­зин Миц­па­га Дээр­ги-бо­ду­нуң не­гел­де­зин Миц­па­га Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ка­тап база чуЧа­яак­чы­ның мур­нун­га ка­тап база чу
гаа­лаан.гаа­лаан.

12 Оон Иеф­фай ам­мон хаан­че эл­чинОон Иеф­фай ам­мон хаан­че эл­чин
нер чо­рут­каш: «Бис­тен чү­нү кү­зеп тур нер чо­рут­каш: «Бис­тен чү­нү кү­зеп тур 
сен, чүге бис­тиң че­р­ивис­че дай­ын-чаасен, чүге бис­тиң че­р­ивис­че дай­ын-чаа
лыг че­дип кел­диң?» – деп дам­чыт­кан.лыг че­дип кел­диң?» – деп дам­чыт­кан.

13 Аммон хаан Иеф­фай­ның эл­чинАммон хаан Иеф­фай­ның эл­чин
не­р­ин­ге: «Из­раиль­чи­лер Еги­пет­тен үнүп не­р­ин­ге: «Из­раиль­чи­лер Еги­пет­тен үнүп 
чо­руп ту­ра, бис­тиң че­р­и­вис­ти – Ар­нон чо­руп ту­ра, бис­тиң че­р­и­вис­ти – Ар­нон 
хем­ден ту­ра, Иа­вок бол­гаш Иор­дан хемхем­ден ту­ра, Иа­вок бол­гаш Иор­дан хем
нер­ге че­дир эже­леп ал­ды­лар. Ам че­р­инер­ге че­дир эже­леп ал­ды­лар. Ам че­р­и
вис­ти эп-чөп-биле эги­дип бер­иңер!» – вис­ти эп-чөп-биле эги­дип бер­иңер!» – 
деп дам­чыт­кан.деп дам­чыт­кан.

14 Иеф­фай бо­ду­нуң эл­чин­не­р­ин амИеф­фай бо­ду­нуң эл­чин­не­р­ин ам
мон хаан­че ка­тап база чо­рут­кан. мон хаан­че ка­тап база чо­рут­кан. 15 Олар Олар 
аңаа бар­гаш, Иеф­фай­ның мын­дыг сөсаңаа бар­гаш, Иеф­фай­ның мын­дыг сөс
те­р­ин дам­чыт­кан: «Из­ра­иль чон моав-те­р­ин дам­чыт­кан: «Из­ра­иль чон моав-
даа, ам­мон-даа чер­ни ху­наап эже­леп даа, ам­мон-даа чер­ни ху­наап эже­леп 
ал­баан. ал­баан. 16 Израильчилер Еги­пет­тен үнИзраильчилер Еги­пет­тен үн
геш, ээн хо­ву­лап Кы­зыл да­лай­же чо­рупгеш, ээн хо­ву­лап Кы­зыл да­лай­же чо­руп
каш, Ка­дес­ке че­де бер­ген­нер. каш, Ка­дес­ке че­де бер­ген­нер. 17 Оон изОон из
раиль­чи­лер Эдом­нуң хаан­ын­че эл­чин­нер раиль­чи­лер Эдом­нуң хаан­ын­че эл­чин­нер 
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чо­рут­каш: „Бис­ке си­лер­ниң че­р­иңер тачо­рут­каш: „Бис­ке си­лер­ниң че­р­иңер та
ва­рыш­тыр эрте бээр­ин чөп­шээ­реп көрва­рыш­тыр эрте бээр­ин чөп­шээ­реп көр
үңер“ – деп ди­лээн­нер, ын­чал­за-даа үңер“ – деп ди­лээн­нер, ын­чал­за-даа 
Эдом­нуң хааны чөп­шээ­ре­вээн; олар элЭдом­нуң хааны чөп­шээ­ре­вээн; олар эл
чин­не­р­ин Мо­ав­тың хаан­ын­че база чо­рутчин­не­р­ин Мо­ав­тың хаан­ын­че база чо­рут
кан, ын­чал­за-даа ол база чөп­шээ­ре­вейн кан, ын­чал­за-даа ол база чөп­шээ­ре­вейн 
бар­ган, ын­чан­гаш из­раиль­чи­лер Ка­десбар­ган, ын­чан­гаш из­раиль­чи­лер Ка­дес
ке артар ужур­га та­ва­рыш­кан.ке артар ужур­га та­ва­рыш­кан.

18 Израильчилер оон шим­чеп үн­геш, Израильчилер оон шим­чеп үн­геш, 
Эдом­ну бол­гаш Мо­ав­ты хо­ву­лап оюп эртЭдом­ну бол­гаш Мо­ав­ты хо­ву­лап оюп эрт
кеш, Мо­ав­тың чөөн та­ла­кы кы­дыг-кы­зыкеш, Мо­ав­тың чөөн та­ла­кы кы­дыг-кы­зы
гаа­р­ын­га кел­геш, Ар­нон хем­ниң ын­дынгаа­р­ын­га кел­геш, Ар­нон хем­ниң ын­дын
га тур­ла­гла­нып ал­ган­нар; олар Мо­ав­тың га тур­ла­гла­нып ал­ган­нар; олар Мо­ав­тың 
де­вис­кээр­ин­че кир­бээн­нер, чүге дээрде­вис­кээр­ин­че кир­бээн­нер, чүге дээр
ге Ар­нон Мо­ав­тың кы­дыг-кы­зы­гаа­ры-ге Ар­нон Мо­ав­тың кы­дыг-кы­зы­гаа­ры-
ла бол­гай. ла бол­гай. 19 Оон из­раиль­чи­лер Эсе­вонОон из­раиль­чи­лер Эсе­вон
га амор чон­ну ча­гы­рып тур­ган Си­гон га амор чон­ну ча­гы­рып тур­ган Си­гон 
хаан­че эл­чин­нер чо­рут­каш: „Бис­ке сихаан­че эл­чин­нер чо­рут­каш: „Бис­ке си
лер­ниң че­р­иңер та­ва­рыш­тыр бо­ду­вуслер­ниң че­р­иңер та­ва­рыш­тыр бо­ду­вус
туң чурт­у­вус­че эрте бээр­ин чөп­шээ­реп туң чурт­у­вус­че эрте бээр­ин чөп­шээ­реп 
көр­үңер“ – деп ди­лээн­нер. көр­үңер“ – деп ди­лээн­нер. 20 Ынчалза-Ынчалза-
даа Си­гон из­ра­иль­чи­лер­ге бү­зү­ре­вейн, даа Си­гон из­ра­иль­чи­лер­ге бү­зү­ре­вейн, 
ой­та­лааш, бо­ду­нуң бүгү ше­риин чыгой­та­лааш, бо­ду­нуң бүгү ше­риин чыг
гаш, Иаа­ца­га тур­ла­гла­нып ту­руп ал­гаш, гаш, Иаа­ца­га тур­ла­гла­нып ту­руп ал­гаш, 
из­ра­иль­чи­лер-биле ту­луш­кан. из­ра­иль­чи­лер-биле ту­луш­кан. 21 Ын­чан Ын­чан 
Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Си­гон­ну бол­гаш ооң чо­нун из­ра­иль­чиСи­гон­ну бол­гаш ооң чо­нун из­ра­иль­чи
лер­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип­тер­ге, излер­ниң хо­лун­че кии­рип бер­ип­тер­ге, из
раиль­чи­лер олар­ны чыл­ча шап­кан; шак раиль­чи­лер олар­ны чыл­ча шап­кан; шак 
ын­чаар из­ра­иль чон аңаа чурт­тап турын­чаар из­ра­иль чон аңаа чурт­тап тур
ган амор­лар­ның бүгү че­р­ин ээ­леп ал­ган. ган амор­лар­ның бүгү че­р­ин ээ­леп ал­ган. 
22 Олар Ар­нон­дан ту­ра, Иа­вок­ка че­дир, Олар Ар­нон­дан ту­ра, Иа­вок­ка че­дир, 
ээн хо­ву­дан ту­ра Иор­дан­га че­дир бүгү ээн хо­ву­дан ту­ра Иор­дан­га че­дир бүгү 
амор чер­ни ээ­леп ал­ган­нар.амор чер­ни ээ­леп ал­ган­нар.

23 Шак ын­чаар Из­раиль­диң Бур­ганы Шак ын­чаар Из­раиль­диң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы амор­лар­ны сы­выр­тапДээр­ги-Ча­яак­чы амор­лар­ны сы­выр­тап
каш, олар­ның че­р­ин Бо­ду­нуң из­ра­иль каш, олар­ның че­р­ин Бо­ду­нуң из­ра­иль 
чо­нун­га бер­ген, ам си­лер ону ху­наап аар чо­нун­га бер­ген, ам си­лер ону ху­наап аар 
деп тур си­лер бе? деп тур си­лер бе? 24 Бодуңарның бур­ганБодуңарның бур­ган
ыңар Ха­мос­туң си­лер­ге бер­ген че­р­ин ээыңар Ха­мос­туң си­лер­ге бер­ген че­р­ин ээ
леп, эди­леп чо­руур эвес си­лер бе? А бис леп, эди­леп чо­руур эвес си­лер бе? А бис 
база бо­ду­вус­туң Бур­ган­ывыс Дээр­ги-Чабаза бо­ду­вус­туң Бур­ган­ывыс Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның бис­ке бер­ген че­р­ин эди­леп, яак­чы­ның бис­ке бер­ген че­р­ин эди­леп, 
ээ­леп чор бис.ээ­леп чор бис.

25 Моавтың хааны Сеп­фор­нуң огМоавтың хааны Сеп­фор­нуң ог
лу Ва­лак­тан дээ­ре­дээн чүң бар­ыл? А ол лу Ва­лак­тан дээ­ре­дээн чүң бар­ыл? А ол 
из­ра­иль чон-биле бак­та­жып, дай­ыл­даиз­ра­иль чон-биле бак­та­жып, дай­ыл­да
жып чор­жук бе? жып чор­жук бе? 26 Из­раиль­чи­лер Эсе­вонИз­раиль­чи­лер Эсе­вон
да бол­гаш ооң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай, да бол­гаш ооң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай, 
суур­лар­да, Аро­ер­де бол­гаш ооң чоок-касуур­лар­да, Аро­ер­де бол­гаш ооң чоок-ка

** a		11:34 Тим­пан – дүң­гүр­ге дө­мей­леш­кек хөг­жүм хе­рек­се­ли, ону ки­жи бир хо­лун­га ту­дуп ал­гаш,  Тим­пан – дүң­гүр­ге дө­мей­леш­кек хөг­жүм хе­рек­се­ли, ону ки­жи бир хо­лун­га ту­дуп ал­гаш, 
өс­ке хо­лу-биле соп ой­наар.өс­ке хо­лу-биле соп ой­наар.

11:18 Сан. 21:4, 13   11:20 Сан. 21:21-23; Ы. х. к. 2:26-37   11:24 Сан. 21:29   11:25 Сан. 22:2; 
Мих. 6:5   11:27 Э. д. 16:5   11:29 Сан. 24:2; Башт. 3:10   11:30 Э. д. 28:20   11:31 Сан. 21:2  
11:33 Иез. 27:17   11:35 Лев. 5:4; Сан. 30:3 

вы­зын­да хоо­рай, суур­лар­да база Ар­нонвы­зын­да хоо­рай, суур­лар­да база Ар­нон
нуң эриин дур­гаар бүгү хоо­рай­лар­да 300 нуң эриин дур­гаар бүгү хоо­рай­лар­да 300 
чыл чурт­тап ту­рар; чүге ооң мур­нун­да чыл чурт­тап ту­рар; чүге ооң мур­нун­да 
бо чер­ни эги­дип аар ди­вейн тур­ган сибо чер­ни эги­дип аар ди­вейн тур­ган си
лер? лер? 27 Силерниң мур­ну­ңар­га бис­тиң буСилерниң мур­ну­ңар­га бис­тиң бу
руу­вус чок, а си­лер бис­че дай­ын-чаа­лыг руу­вус чок, а си­лер бис­че дай­ын-чаа­лыг 
че­дип кээп, бис­ке ба­гай чү­ве кы­лып тур че­дип кээп, бис­ке ба­гай чү­ве кы­лып тур 
си­лер. Ын­чан­гаш ам Шиит­кек­чи Дээр­ги-си­лер. Ын­чан­гаш ам Шиит­кек­чи Дээр­ги-
Ча­яак­чы из­раиль­чи­лер биле ам­мон­нарЧа­яак­чы из­раиль­чи­лер биле ам­мон­нар
ның ара­зын­да мар­гыл­даа­ны шын шииның ара­зын­да мар­гыл­даа­ны шын шии
дип каг­зын!»дип каг­зын!»

28 Ын­чал­за-даа ам­мон хаан Иеф­файЫн­чал­за-даа ам­мон хаан Иеф­фай
ның дам­чыт­каны бо сөс­тер­ни тооп дыңның дам­чыт­каны бо сөс­тер­ни тооп дың
на­вайн бар­ган.на­вайн бар­ган.

Иеффайның даңгырааИеффайның даңгыраа
29 Ол үе­де Иеф­фай­ны Дээр­ги-Ча­яакОл үе­де Иеф­фай­ны Дээр­ги-Ча­яак

чы­ның Сүл­де­зи бүр­геп ал­ган. Иеф­фай чы­ның Сүл­де­зи бүр­геп ал­ган. Иеф­фай 
Га­лаад­ты бол­гаш Ма­нас­сия­ның че­р­ин Га­лаад­ты бол­гаш Ма­нас­сия­ның че­р­ин 
эрт­кеш, Га­лаад­та Миц­па­ны та­ва­рааш, эрт­кеш, Га­лаад­та Миц­па­ны та­ва­рааш, 
ам­мон­нар­же че­де бер­ген. ам­мон­нар­же че­де бер­ген. 30 Ынчан ИефЫнчан Иеф
фай Дээр­ги-Ча­яак­чы­га даң­гы­рак бер­ип, фай Дээр­ги-Ча­яак­чы­га даң­гы­рак бер­ип, 
мын­ча деп аа­заан: «Бир эвес Сен ам­монмын­ча деп аа­заан: «Бир эвес Сен ам­мон
нар­ны мээң хо­лум­че кии­рип бер­ип­тер нар­ны мээң хо­лум­че кии­рип бер­ип­тер 
бол­зуң­за, бол­зуң­за, 31 аммоннардан амыр-мен­ди аммоннардан амыр-мен­ди 
де­дир ча­нып кел чы­ды­р­ым­да, ба­жыңде­дир ча­нып кел чы­ды­р­ым­да, ба­жың
ым­ның хаал­га­зын­дан ме­ңээ ут­куй башым­ның хаал­га­зын­дан ме­ңээ ут­куй баш
тай үнүп кел­ген амы­тан­ны Се­ңээ бүтай үнүп кел­ген амы­тан­ны Се­ңээ бү
рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр са­лыр мен». рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр са­лыр мен». 
32 Оон Иеф­фай ам­мон­нар­же хал­дааш, Оон Иеф­фай ам­мон­нар­же хал­дааш, 
чаа­лаш­кан, а Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны чаа­лаш­кан, а Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны 
ооң хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен. ооң хо­лун­че кии­рип бер­ип­кен. 33 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы олар­ның Аро­ер­ден ту­ра, МинЧаяакчы олар­ның Аро­ер­ден ту­ра, Мин
нит­ке че­дир чээр­би хоо­рай-суу­р­ун, банит­ке че­дир чээр­би хоо­рай-суу­р­ун, ба
рык-ла Авел-Ке­ра­мимге че­дир чыл­ча рык-ла Авел-Ке­ра­мимге че­дир чыл­ча 
шап­тыр­тып, дыка улуг аш­ты­рыыш­кыншап­тыр­тып, дыка улуг аш­ты­рыыш­кын
га та­ва­рыш­тыр­ган, ооң соон­да ам­мон га та­ва­рыш­тыр­ган, ооң соон­да ам­мон 
чон из­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нун­га то­маачон из­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нун­га то­маа
рып ча­гырт­кан.рып ча­гырт­кан.

34 Иеф­фай Миц­па­же ча­нып кээрИеф­фай Миц­па­же ча­нып кээр
ге, аңаа ут­куй ооң уруу тим­пан сокге, аңаа ут­куй ооң уруу тим­пан сок
тап*тап*, сам­нап хөг­леп үнүп кел­ген; ол ооң , сам­нап хөг­леп үнүп кел­ген; ол ооң 
чаң­гыс уруу тур­ган, ооң оон өс­ке ог­лу-чаң­гыс уруу тур­ган, ооң оон өс­ке ог­лу-
даа, кы­зы-даа чок тур­ган. даа, кы­зы-даа чок тур­ган. 35 Уруун көУруун кө
р­үп кааш, Иеф­фай ка­чыг­дал­дан хевин р­үп кааш, Иеф­фай ка­чыг­дал­дан хевин 
ора тырт­каш: «Ох, мээң уруум, ме­ни ат ора тырт­каш: «Ох, мээң уруум, ме­ни ат 
кыл­дың! Ме­ни хай-ха­лап­че чыга­дып­тың! кыл­дың! Ме­ни хай-ха­лап­че чыга­дып­тың! 
Мен Дээр­ги-Ча­яак­чы­га аксы-сөзүм берМен Дээр­ги-Ча­яак­чы­га аксы-сөзүм бер
ген бол­гай мен, ам оон ой­та­лап шы­да­вас ген бол­гай мен, ам оон ой­та­лап шы­да­вас 
мен!» – деп ал­гы­рып үн­ген.мен!» – деп ал­гы­рып үн­ген.
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36 Уруу аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Уруу аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Ачай, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га «Ачай, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
аксы-сөзүң бер­ген бол­ган­ың­да, Аңаа аксы-сөзүң бер­ген бол­ган­ың­да, Аңаа 
аа­заан­ың ёзу­гаар мээң-биле кыл: чүге аа­заан­ың ёзу­гаар мээң-биле кыл: чүге 
дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы ам­мон дай­зындээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы ам­мон дай­зын
на­р­ың­дан сээң өжээ­ниң не­геп бер­ген-на­р­ың­дан сээң өжээ­ниң не­геп бер­ген-
дир». дир». 37 Оон ол ада­зын­га: «Чүг­ле мынОон ол ада­зын­га: «Чүг­ле мын
дыг ди­лээм бар: ийи ай иш­тин­де ма­нап дыг ди­лээм бар: ийи ай иш­тин­де ма­нап 
көр; мен өөрүм уруг­лар-биле даг­лар­же көр; мен өөрүм уруг­лар-биле даг­лар­же 
бар­гаш, өг­лен­мээн бооп арт­кан­ым­ның бар­гаш, өг­лен­мээн бооп арт­кан­ым­ның 
ажыын ажып, олар-биле ка­ды ыг­лап ажыын ажып, олар-биле ка­ды ыг­лап 
аайн» – дээн.аайн» – дээн.

38 Иеф­фай уруун­га: «Бар че» – дээш, Иеф­фай уруун­га: «Бар че» – дээш, 
ону ийи ай иш­тин­де са­лып­кан. Уруу боону ийи ай иш­тин­де са­лып­кан. Уруу бо
ду­нуң өөрү уруг­лар-биле даг­лар­же барду­нуң өөрү уруг­лар-биле даг­лар­же бар
гаш, өг­лен­мээн бооп арт­кан­ының ажыын гаш, өг­лен­мээн бооп арт­кан­ының ажыын 
ажып ыг­лап ал­ган. ажып ыг­лап ал­ган. 39 Ийи ай эрт­кен­де, ол Ийи ай эрт­кен­де, ол 
ача­зын­че ээп че­дип кел­ген, а ача­зы ааача­зын­че ээп че­дип кел­ген, а ача­зы аа
зааны ёзу­гаар ол-ла хе­вээр өг-бү­ле тутзааны ёзу­гаар ол-ла хе­вээр өг-бү­ле тут
пайн бар­ган уруун­га ха­маа­рыш­тыр бопайн бар­ган уруун­га ха­маа­рыш­тыр бо
ду­нуң даң­гы­раан күү­сет­кен.ду­нуң даң­гы­раан күү­сет­кен.

Оон эге­лээш, Из­ра­иль­ге мын­дыг Оон эге­лээш, Из­ра­иль­ге мын­дыг 
чаң­чыл тып­тып кел­ген: чаң­чыл тып­тып кел­ген: 40 Из­раиль­диң Из­раиль­диң 
кыс уруг­лары чыл­дың-на дөрт хо­нук ишкыс уруг­лары чыл­дың-на дөрт хо­нук иш
тин­де өс­кээр чо­руй бар­гаш, га­лаад­чы тин­де өс­кээр чо­руй бар­гаш, га­лаад­чы 
Иеф­фай­ның уруун сак­тып, ооң ажыын Иеф­фай­ның уруун сак­тып, ооң ажыын 
ажып ыг­ла­жыр апар­ган.ажып ыг­ла­жыр апар­ган.1112

Иеффайның эфремчилер-биле   Иеффайның эфремчилер-биле   
дайылдашканыдайылдашканы

12   1 Эфремчилер чыг­лып ал­гаш, ЦаЭфремчилер чыг­лып ал­гаш, Ца
фон­че че­дип кел­геш, Иеф­фай­га: фон­че че­дип кел­геш, Иеф­фай­га: 

«Ам­мон­нар-биле чаа­ла­жып чо­руур­да, «Ам­мон­нар-биле чаа­ла­жып чо­руур­да, 
бис­ти чүге кый­гы­рып ал­ба­дың? Ол дээш бис­ти чүге кый­гы­рып ал­ба­дың? Ол дээш 
се­ни бол­гаш сээң ба­жың­ың­ны өрт­те­дипсе­ни бол­гаш сээң ба­жың­ың­ны өрт­те­дип
тер бис!» – дээн­нер.тер бис!» – дээн­нер.

2 Иеф­фай олар­га мын­ча деп ха­рыыИеф­фай олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Мээң бол­гаш мээң чонум-биле лаан: «Мээң бол­гаш мээң чонум-биле 
ам­мон­нар­ның ара­зын­га улуг адаан үнам­мон­нар­ның ара­зын­га улуг адаан үн
дү, мен си­лер­ни кый­гы­рып тур­дум, дү, мен си­лер­ни кый­гы­рып тур­дум, 
ын­чал­за-даа си­лер ме­ни кам­га­ла­вайн ын­чал­за-даа си­лер ме­ни кам­га­ла­вайн 
бар­ды­ңар. бар­ды­ңар. 3 Си­лер ме­ни кам­га­ла­вас-тыр Си­лер ме­ни кам­га­ла­вас-тыр 
си­лер деп бил­геш, бо­дум­нуң амы-тыси­лер деп бил­геш, бо­дум­нуң амы-ты
ным­ны ай­ыыл­га чыга­дып, ам­мон­нар-ным­ны ай­ыыл­га чыга­дып, ам­мон­нар-
биле чаа­ла­жып чо­руп­тум, а Дээр­ги-Чабиле чаа­ла­жып чо­руп­тум, а Дээр­ги-Ча
яак­чы олар­ны мээң хо­лум­че кии­рип яак­чы олар­ны мээң хо­лум­че кии­рип 
бер­ип­ти. Ам кээп, чүге мен­че дай­ын-бер­ип­ти. Ам кээп, чүге мен­че дай­ын-
чаа­лыг че­дип кел­ди­ңер?»чаа­лыг че­дип кел­ди­ңер?»

4 Оон Иеф­фай га­лаад­чы­ларын шупОон Иеф­фай га­лаад­чы­ларын шуп
ту­зун чыг­гаш, эф­рем­чи­лер-биле чаату­зун чыг­гаш, эф­рем­чи­лер-биле чаа

** a		12:4 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Эф­рем­чи­лер:  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Эф­рем­чи­лер: 
„Эф­рем биле Ма­нас­сия­ның чер­ле­р­ин­ге чурт­таан га­лаад­чы­лар, си­лер де­зик­чи­лер-дир си„Эф­рем биле Ма­нас­сия­ның чер­ле­р­ин­ге чурт­таан га­лаад­чы­лар, си­лер де­зик­чи­лер-дир си
лер!“ – дээн бол­гай». * лер!“ – дээн бол­гай». * 12:8 Иу­да­ның ай­маа­ның де­вис­кээр­ин­де Виф­леем­ни эвес, а Га­ли­лея­да  Иу­да­ның ай­маа­ның де­вис­кээр­ин­де Виф­леем­ни эвес, а Га­ли­лея­да 
Виф­леем­ни (За­ву­лон­нуң ээ­лээн че­р­ин­де – Иис. 19:15) ай­тып ту­ра­ры ылап бол­гу дег.Виф­леем­ни (За­ву­лон­нуң ээ­лээн че­р­ин­де – Иис. 19:15) ай­тып ту­ра­ры ылап бол­гу дег.

12:1 Башт. 8:1

лаш­кан. Га­лаад­чы­лар ын­чан эф­рем­чилаш­кан. Га­лаад­чы­лар ын­чан эф­рем­чи
лер­ниң ше­риин чыл­ча шап­каш: «Си­лер лер­ниң ше­риин чыл­ча шап­каш: «Си­лер 
эф­рем­чи­лер – де­зик­чи­лер-дир си­лер, Гаэф­рем­чи­лер – де­зик­чи­лер-дир си­лер, Га
лаад – Эф­рем биле Ма­нас­сия­ның аралаад – Эф­рем биле Ма­нас­сия­ның ара
зын­да чүве-дир» – ди­жип тур­ган*зын­да чүве-дир» – ди­жип тур­ган*..

5 Га­лаад­чы­лар эф­рем­чи­лер­ниң оруун Га­лаад­чы­лар эф­рем­чи­лер­ниң оруун 
до­зуп, Иор­дан­ның ке­жиг­ле­р­ин дуй тудо­зуп, Иор­дан­ның ке­жиг­ле­р­ин дуй ту
руп ал­ган. Де­зип үн­ген эф­рем­чи­лер­ниң руп ал­ган. Де­зип үн­ген эф­рем­чи­лер­ниң 
кайы-би­рээ­зи аңаа кел­геш: «Ол ча­рык­че кайы-би­рээ­зи аңаа кел­геш: «Ол ча­рык­че 
ке­же бээр­ин чөп­шээ­реп көр­үңер» – деп ке­же бээр­ин чөп­шээ­реп көр­үңер» – деп 
ди­лээр­ге, га­лаад­чы­лар: «Сен эф­рем­чи ди­лээр­ге, га­лаад­чы­лар: «Сен эф­рем­чи 
эвес сен бе?» – деп ай­ты­рып тур­ган. Келэвес сен бе?» – деп ай­ты­рып тур­ган. Кел
ген-не ки­жи: «Чок» – деп ха­рыы­лап турген-не ки­жи: «Чок» – деп ха­рыы­лап тур
ган. ган. 6 Ын­чаар­га га­лаад­чы­лар: «„Шиб­боЫн­чаар­га га­лаад­чы­лар: «„Шиб­бо
лет“ деп көр­ем» – деп тур­ган­нар, а олар лет“ деп көр­ем» – деп тур­ган­нар, а олар 
шын адап шы­да­вас бол­гаш, «Сиб­бо­лет» шын адап шы­да­вас бол­гаш, «Сиб­бо­лет» 
деп тур­ган­нар. Га­лаад­чы­лар ын­ча дээн деп тур­ган­нар. Га­лаад­чы­лар ын­ча дээн 
ки­жи бү­рү­зүн тут­каш, Иор­дан­ның кеки­жи бү­рү­зүн тут­каш, Иор­дан­ның ке
жии­ниң ча­нын­га өлү­рүп тур­ган. Ынжии­ниң ча­нын­га өлү­рүп тур­ган. Ын
чаар ол үе­де эф­рем­чи­лер­ниң 42 000 кичаар ол үе­де эф­рем­чи­лер­ниң 42 000 ки
жи­зи кы­рыл­ган.жи­зи кы­рыл­ган.

7 Га­лаад­чы Иеф­фай из­ра­иль чон­ну Га­лаад­чы Иеф­фай из­ра­иль чон­ну 
ал­ды чыл иш­тин­де баш­тап кел­ген. Каал­ды чыл иш­тин­де баш­тап кел­ген. Ка
жан Иеф­фай чок апаар­га, ону Га­лааджан Иеф­фай чок апаар­га, ону Га­лаад
тың бир хоо­рай­ын­га ор­нук­шу­дуп каан.тың бир хоо­рай­ын­га ор­нук­шу­дуп каан.

Ибцон, Элон, АвдонИбцон, Элон, Авдон
8 Ооң соон­да Виф­леем­ден* Иб­цон изОоң соон­да Виф­леем­ден* Иб­цон из

ра­иль чон­ну баш­тап эге­лээн. ра­иль чон­ну баш­тап эге­лээн. 9 Ол үжен Ол үжен 
оол­дуг, үжен кыс­тыг тур­ган. Уруг­ла­роол­дуг, үжен кыс­тыг тур­ган. Уруг­ла­р
ын өс­ке ай­мак­тар­же ашак­ка бер­ип, а ын өс­ке ай­мак­тар­же ашак­ка бер­ип, а 
үжен ог­лун­га база өс­кээр­тен үжен уругүжен ог­лун­га база өс­кээр­тен үжен уруг
ну ка­дай кыл­дыр эк­кеп бер­ип, өг­леп-ну ка­дай кыл­дыр эк­кеп бер­ип, өг­леп-
баш­тап каан. Иб­цон из­ра­иль чон­ну чебаш­тап каан. Иб­цон из­ра­иль чон­ну че
ди чыл дур­гу­зун­да баш­тап кел­ген. ди чыл дур­гу­зун­да баш­тап кел­ген. 10 Ол Ол 
чок апаар­га, ону Виф­леем­ге ор­нук­шучок апаар­га, ону Виф­леем­ге ор­нук­шу
дуп каан.дуп каан.

11 Ооң соон­да за­ву­лон­чу Элон ИзОоң соон­да за­ву­лон­чу Элон Из
раиль­диң баш­тың­чы­зы бооп, из­ра­иль раиль­диң баш­тың­чы­зы бооп, из­ра­иль 
чон­ну он чыл дур­гу­зун­да баш­тап келчон­ну он чыл дур­гу­зун­да баш­тап кел
ген. ген. 12 За­ву­лон­чу Элон чок апаар­га, ону За­ву­лон­чу Элон чок апаар­га, ону 
За­ву­лон­нуң че­р­ин­де Айа­лон­га ор­нукЗа­ву­лон­нуң че­р­ин­де Айа­лон­га ор­нук
шу­дуп каан.шу­дуп каан.

13 Ооң соон­да Гил­лел­диң ог­лу, ПиОоң соон­да Гил­лел­диң ог­лу, Пи
ра­фон чурт­туг Ав­дон из­ра­иль чон­нуң ра­фон чурт­туг Ав­дон из­ра­иль чон­нуң 
баш­тың­чы­зы апар­ган. баш­тың­чы­зы апар­ган. 14 Ол дөр­тен оолОл дөр­тен оол
дуг, а ол оол­да­ры үжен оол­дуг бол­ган; дуг, а ол оол­да­ры үжен оол­дуг бол­ган; 
олар шуп­ту че­ден эл­чи­ген му­нуп ал­гаш олар шуп­ту че­ден эл­чи­ген му­нуп ал­гаш 
чо­руур тур­ган. Из­ра­иль­ди ол сес чыл чо­руур тур­ган. Из­ра­иль­ди ол сес чыл 
баш­таан. баш­таан. 15 Гил­лел­диң ог­лу, пи­ра­фон­чу Гил­лел­диң ог­лу, пи­ра­фон­чу 
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Ав­дон чок апаар­га, ону Эф­рем­ниң че­рАв­дон чок апаар­га, ону Эф­рем­ниң че­р
ин­ге, ама­лик чон­нуң чурт­тап чо­р­аа­ны ин­ге, ама­лик чон­нуң чурт­тап чо­р­аа­ны 
даг­лыг Пи­ра­фон­да ор­нук­шу­дуп каан.даг­лыг Пи­ра­фон­да ор­нук­шу­дуп каан.1213

Самсоннуң төрүттүнгениСамсоннуң төрүттүнгени

13   1  Израильчилер Дээр­ги-Ча­яак­чыИзраильчилер Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер ның мур­нун­га бу­жар-бак хе­рек­тер 

үүл­ге­ди­р­ин улам­чы­лап тур­ган­нар, ынүүл­ге­ди­р­ин улам­чы­лап тур­ган­нар, ын
чан­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны фи­лисчан­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ны фи­лис
тим чон­нуң хо­лун­че дөр­тен чыл иш­тин­де тим чон­нуң хо­лун­че дөр­тен чыл иш­тин­де 
кии­рип бер­ип­кен. кии­рип бер­ип­кен. 2 Ол үе­де Дан ай­макОл үе­де Дан ай­мак
тыг, Цо­ра чурт­туг Ма­ной деп ат­тыг бир тыг, Цо­ра чурт­туг Ма­ной деп ат­тыг бир 
ки­жи чурт­тап чо­раан, ооң ка­дайы ажы-ки­жи чурт­тап чо­раан, ооң ка­дайы ажы-
төл тө­рү­вес бол­ган. төл тө­рү­вес бол­ган. 3 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
тө­лээ­зи ол хе­рээ­жен­ге көс­түп кел­геш, тө­лээ­зи ол хе­рээ­жен­ге көс­түп кел­геш, 
мын­ча деп чу­гаа­лаан: «Сен төл тө­рүүр самын­ча деп чу­гаа­лаан: «Сен төл тө­рүүр са
лым чок бол­гай сен, ын­чал­за-даа ам ишлым чок бол­гай сен, ын­чал­за-даа ам иш
тел­геш, оол бо­жуур сен. тел­геш, оол бо­жуур сен. 4 Көр­дүң бе, мо­ну Көр­дүң бе, мо­ну 
са­гы: ара­га-даа, өс­ке-даа эзир­тир сук­сун са­гы: ара­га-даа, өс­ке-даа эзир­тир сук­сун 
иш­пе база кан­дыг-даа арыг эвес чем чи­ве. иш­пе база кан­дыг-даа арыг эвес чем чи­ве. 
5 Иштелгеш, оол бо­жуп­та­р­ың­га, ол оол Иштелгеш, оол бо­жуп­та­р­ың­га, ол оол 
ба­жы­ның дү­гүн таа­рып, чү­лү­вес ужур­луг, ба­жы­ның дү­гүн таа­рып, чү­лү­вес ужур­луг, 
ол чүл дээр­ге, ог­луң уруг са­ва­зын­га турол чүл дээр­ге, ог­луң уруг са­ва­зын­га тур
гаш-ла, Бур­ган­га ба­раал­гат­кан на­зо­рей гаш-ла, Бур­ган­га ба­раал­гат­кан на­зо­рей 
ки­жи бо­лур; ын­чан­гаш ол из­ра­иль чон­ну ки­жи бо­лур; ын­чан­гаш ол из­ра­иль чон­ну 
фи­лис­тим­нер­ниң хо­лун­дан ады­рып, камфи­лис­тим­нер­ниң хо­лун­дан ады­рып, кам
га­лап эге­лээр».га­лап эге­лээр».

6 Ма­ной­нуң ка­дайы ашаан­га кел­геш, Ма­ной­нуң ка­дайы ашаан­га кел­геш, 
мын­ча дээн: «Ме­ңээ Бур­ган­ның ки­жи­зи мын­ча дээн: «Ме­ңээ Бур­ган­ның ки­жи­зи 
кээп чор­ду, ол дээр­ниң тө­лээ­зи дег аа­жок кээп чор­ду, ол дээр­ниң тө­лээ­зи дег аа­жок 
түр­лүг хевир-шы­рай­лыг бол­ду. Мен ооң түр­лүг хевир-шы­рай­лыг бол­ду. Мен ооң 
кай­ыын кел­ге­нин ай­тыр­ба­дым, а ол мекай­ыын кел­ге­нин ай­тыр­ба­дым, а ол ме
ңээ ат-сы­вын адап бер­бе­ди. ңээ ат-сы­вын адап бер­бе­ди. 7 Ол ме­ңээ: Ол ме­ңээ: 
„Иш­те­лип-саат­тал­гаш, оол бо­жуур сен, „Иш­те­лип-саат­тал­гаш, оол бо­жуур сен, 
ын­чан­гаш ара­га-даа, өс­ке-даа эзир­тир ын­чан­гаш ара­га-даа, өс­ке-даа эзир­тир 
сук­сун иш­пе база кан­дыг-даа арыг эвес сук­сун иш­пе база кан­дыг-даа арыг эвес 
чем чи­ве, ог­луң уруг са­ва­зын­га ту­рар үечем чи­ве, ог­луң уруг са­ва­зын­га ту­рар үе
зин­ден эге­лээш, өл­гү­же­ге че­дир Бур­ганзин­ден эге­лээш, өл­гү­же­ге че­дир Бур­ган
ның на­зо­рей ки­жи­зи бо­лур“ – ди­дир».ның на­зо­рей ки­жи­зи бо­лур“ – ди­дир».

8 Ма­ной Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп Ма­ной Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп 
тей­лээш: «О, Дээр­гим, Сээң чо­рут­кан тей­лээш: «О, Дээр­гим, Сээң чо­рут­кан 
ме­дээ­чиң бис­ке ка­тап база кел­геш, ам ме­дээ­чиң бис­ке ка­тап база кел­геш, ам 
тө­рүт­тү­нер оол­ду кан­чаа­р­ы­выс­ты бистө­рүт­тү­нер оол­ду кан­чаа­р­ы­выс­ты бис
ке өөре­дип каап көр­зүн» – деп ди­лээн. ке өөре­дип каап көр­зүн» – деп ди­лээн. 
9 Бур­ган Ма­ной­нуң ди­лээн дың­нап каан, Бур­ган Ма­ной­нуң ди­лээн дың­нап каан, 
ын­чан­гаш Бур­ган­ның тө­лээ­зи ооң каын­чан­гаш Бур­ган­ның тө­лээ­зи ооң ка
дай­ын­га база ка­тап че­дип кел­ген. Ын­чан дай­ын­га база ка­тап че­дип кел­ген. Ын­чан 
ол хе­рээ­жен шөл­ге тур­ган, а ашаа Маол хе­рээ­жен шөл­ге тур­ган, а ашаа Ма
ной ооң ча­нын­га тур­баан. ной ооң ча­нын­га тур­баан. 10 Ма­ной­нуң Ма­ной­нуң 
ка­дайы ол-ла до­раан ашаан­га маң­нап ка­дайы ол-ла до­раан ашаан­га маң­нап 
чет­кеш, аңаа дың­на­дып: «Ме­ңээ чоокчет­кеш, аңаа дың­на­дып: «Ме­ңээ чоок
та кээп чо­раан ки­жи ка­тап база че­дип та кээп чо­раан ки­жи ка­тап база че­дип 
кел­ди» – дээн.кел­ди» – дээн.

11 Ма­ной ка­дай­ын эде­рип, ол ки­жи­ге Ма­ной ка­дай­ын эде­рип, ол ки­жи­ге 
че­де бер­геш: «Мээң ка­дай­ым-биле чу­гааче­де бер­геш: «Мээң ка­дай­ым-биле чу­гаа
ла­жып тур­ган ки­жи сен сен бе?» – дээн.ла­жып тур­ган ки­жи сен сен бе?» – дээн.

Ол: «Ийе, мен-дир мен» – дээн.Ол: «Ийе, мен-дир мен» – дээн.
12 Ма­ной: «Сээң сө­зүң бүде бээр­ге, Ма­ной: «Сээң сө­зүң бүде бээр­ге, 

ог­лу­вус­ка ха­маа­рыш­тыр чү­нү са­гыыр ог­лу­вус­ка ха­маа­рыш­тыр чү­нү са­гыыр 
ужур­луг бис?» – деп ай­тыр­ган.ужур­луг бис?» – деп ай­тыр­ган.

13 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи мынДээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи мын
ча деп ха­рыы­лаан: «Сээң ка­дай­ың аңаа ча деп ха­рыы­лаан: «Сээң ка­дай­ың аңаа 
чу­гаа­лаа­ным бүгү чүүл­дер­ден оваар­нып чу­гаа­лаа­ным бүгү чүүл­дер­ден оваар­нып 
чор­зун. чор­зун. 14 Ви­но­град сы­вы­ның бү­дү­рүп туВи­но­град сы­вы­ның бү­дү­рүп ту
ра­ры чүнү-даа чи­ве­зин, ара­га-даа, өс­ке-ра­ры чүнү-даа чи­ве­зин, ара­га-даа, өс­ке-
даа эзир­тир сук­сун иш­пе­зин, кан­дыг-даа даа эзир­тир сук­сун иш­пе­зин, кан­дыг-даа 
арыг эвес чем чи­ве­зин – сээң ка­дай­ыңарыг эвес чем чи­ве­зин – сээң ка­дай­ың
га ча­гып каа­н­ым чүүл­дер­ни дө­ге­ре­зин га ча­гып каа­н­ым чүүл­дер­ни дө­ге­ре­зин 
са­гып чор­зун».са­гып чор­зун».

15 Ынчан Ма­ной Дээр­ги-Ча­яак­чыЫнчан Ма­ной Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның тө­лээ­зин­ге: «Ма­ңаа би­чии ма­нап ның тө­лээ­зин­ге: «Ма­ңаа би­чии ма­нап 
көр, бис се­ңээ анай дө­ге­р­ип, сөң­нээкөр, бис се­ңээ анай дө­ге­р­ип, сөң­нээ
ли» – дээн.ли» – дээн.

16 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи МаДээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи Ма
ной­га: «Ме­ни ма­на­дып аа­рың­га-даа, сээң ной­га: «Ме­ни ма­на­дып аа­рың­га-даа, сээң 
че­миң­ни чи­вес мен, а бир эвес сен Дээрче­миң­ни чи­вес мен, а бир эвес сен Дээр
ги-Ча­яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыги-Ча­яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кы
лык­сап ту­рар бол­зуң­за, кыл че» – дээн. лык­сап ту­рар бол­зуң­за, кыл че» – дээн. 
А Ма­ной бо дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның А Ма­ной бо дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
тө­лээ­зи-дир деп бил­бээн.тө­лээ­зи-дир деп бил­бээн.

17 Ын­чан­гаш Ма­ной Дээр­ги-Ча­яакЫн­чан­гаш Ма­ной Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның тө­лээ­зин­ден: «Сээң адың кычы­ның тө­лээ­зин­ден: «Сээң адың кы
мыл? – деп ай­тыр­ган. – Ка­жан сээң мыл? – деп ай­тыр­ган. – Ка­жан сээң 
сө­зүң бүде бээр­ге, бис сээң адың­ны алсө­зүң бүде бээр­ге, бис сээң адың­ны ал
дар­жы­дар бис».дар­жы­дар бис».

18 Ынчалза-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ынчалза-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
тө­лээ­зи: «Мээң адым­ны ай­тыр­гаш кантө­лээ­зи: «Мээң адым­ны ай­тыр­гаш кан
чаар сен, ол кай­гам­чык ат-тыр» – дээн.чаар сен, ол кай­гам­чык ат-тыр» – дээн.

19 Ынчан Ма­ной анай­ын бол­гаш далЫнчан Ма­ной анай­ын бол­гаш дал
ган-та­раа өр­гү­лүн ал­гаш, даш кы­рын­га ган-та­раа өр­гү­лүн ал­гаш, даш кы­рын­га 
бү­рүнү-биле өрт­те­дип, Дээр­ги-Ча­яак­чыбү­рүнү-биле өрт­те­дип, Дээр­ги-Ча­яак­чы
га өр­гү­лүн кыл­ган, а Ол, Ма­ной биле ооң га өр­гү­лүн кыл­ган, а Ол, Ма­ной биле ооң 
ка­дайы кө­р­үп тур­да, кай­гам­чык чүүл­дү ка­дайы кө­р­үп тур­да, кай­гам­чык чүүл­дү 
кыл­ган: кыл­ган: 20 ка­жан от­туң чал­быы­жы өрка­жан от­туң чал­быы­жы өр
гүл да­жын­дан дээр­же өөс­күп үнүп эгегүл да­жын­дан дээр­же өөс­күп үнүп эге
лээр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ол лээр­ге, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ол 
чал­быыш-биле ка­ды дээр­же кө­дүр­лүп чал­быыш-биле ка­ды дээр­же кө­дүр­лүп 
үне бер­ген. Ма­ной биле ооң ка­дайы ону үне бер­ген. Ма­ной биле ооң ка­дайы ону 
көр­геш, чер­же доң­гая кээп дүш­кен­нер. көр­геш, чер­же доң­гая кээп дүш­кен­нер. 
21 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи Ма­ной Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи Ма­ной 
биле ооң ка­дай­ын­га ол-ла хе­вээр кө­зүлбиле ооң ка­дай­ын­га ол-ла хе­вээр кө­зүл
бес­тей бер­ген, ын­чан Ма­ной ол дээр­ге бес­тей бер­ген, ын­чан Ма­ной ол дээр­ге 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи-дир деп биДээр­ги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи-дир деп би
лип каан. лип каан. 22 Маной ка­дай­ын­га: «Ам өл­геМаной ка­дай­ын­га: «Ам өл­ге
ни­вис ол-дур, чүге дээр­ге бис Бур­ган­ны ни­вис ол-дур, чүге дээр­ге бис Бур­ган­ны 
көр­дү­вүс!» – дээн. көр­дү­вүс!» – дээн. 23 А ка­дайы аңаа: «Бир А ка­дайы аңаа: «Бир 
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эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти өлү­рүк­сээн эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти өлү­рүк­сээн 
бол­за, Ол бис­тиң хо­лу­вус­тан дем­ги өрбол­за, Ол бис­тиң хо­лу­вус­тан дем­ги өр
гүл­дер­ни ал­бас, бис­тиң көр­ген чүүл­дергүл­дер­ни ал­бас, бис­тиң көр­ген чүүл­дер
ивис­ти-даа көр­гүс­пес, ын­дыг чүүл­дер­ни ивис­ти-даа көр­гүс­пес, ын­дыг чүүл­дер­ни 
бо үе­де бис­ке ажы­дып бер­бес тур­ган» – бо үе­де бис­ке ажы­дып бер­бес тур­ган» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

24 Манойнуң ка­дайы оол бо­жааш, Манойнуң ка­дайы оол бо­жааш, 
ону Сам­сон деп адап каан. Оол өзүп-ону Сам­сон деп адап каан. Оол өзүп-
до­ру­гуп ор­ган, а Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа до­ру­гуп ор­ган, а Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа 
Бо­ду­нуң ачы-буян­ын хай­ыр­лап тур­ган. Бо­ду­нуң ачы-буян­ын хай­ыр­лап тур­ган. 
25 Дээрги-Чаяакчының Сүл­де­зи СамДээрги-Чаяакчының Сүл­де­зи Сам
сон­нуң иш­тин­ге, ка­жан ол Цо­ра биле сон­нуң иш­тин­ге, ка­жан ол Цо­ра биле 
Эш­таол­дуң ара­зын­да Дан­ның тур­лаанЭш­таол­дуң ара­зын­да Дан­ның тур­лаан
га тур­да, эң баш­тай ажыл-хе­рээн чо­руга тур­да, эң баш­тай ажыл-хе­рээн чо­ру
дуп эге­лээн.дуп эге­лээн.1314

Самсоннуң кудазы болгаш   Самсоннуң кудазы болгаш   
тывызыытывызыы

14   1 Бир ка­тап Сам­сон Тим­на деп черБир ка­тап Сам­сон Тим­на деп чер
же ба­р­ып чор­ааш, аңаа бир фи­лисже ба­р­ып чор­ааш, аңаа бир фи­лис

тим кыс кө­р­үп каан. тим кыс кө­р­үп каан. 2 Оон ча­нып кел­геш, Оон ча­нып кел­геш, 
ача­зы биле ава­зын­га: «Тим­на­же ба­р­ып ача­зы биле ава­зын­га: «Тим­на­же ба­р­ып 
чор­ааш, аңаа бир фи­лис­тим кыс көр­дүм, чор­ааш, аңаа бир фи­лис­тим кыс көр­дүм, 
ону ме­ңээ ка­дай кыл­дыр ап бер­иңер» – ону ме­ңээ ка­дай кыл­дыр ап бер­иңер» – 
дээн. дээн. 3 Авазы биле ача­зы аңаа: «Сээң Авазы биле ача­зы аңаа: «Сээң 
бо­дуң ха-дуң­маң ара­зын­да, бо­дуң чобо­дуң ха-дуң­маң ара­зын­да, бо­дуң чо
нуң­да кыс­тар чок бе, чүге ол кыр­ты­жап нуң­да кыс­тар чок бе, чүге ол кыр­ты­жап 
дем­дек­тет­пээн фи­лис­тим­нер­ден ка­дай дем­дек­тет­пээн фи­лис­тим­нер­ден ка­дай 
алыр сен?»  – дээн­нер. Сам­сон ача­зыналыр сен?»  – дээн­нер. Сам­сон ача­зын
га: «Ме­ңээ ка­дай кыл­дыр ол уруг­ну ап га: «Ме­ңээ ка­дай кыл­дыр ол уруг­ну ап 
бер, ол ме­ңээ таа­рыш­ты» – дээн. бер, ол ме­ңээ таа­рыш­ты» – дээн. 4 Ооң Ооң 
ава-ача­зы бо бүгү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ава-ача­зы бо бүгү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
кү­зели-биле бооп ту­рар дээр­зин, Ол фикү­зели-биле бооп ту­рар дээр­зин, Ол фи
лис­тим­нер­ни ке­зе­дир деп ту­рар дээр­зин лис­тим­нер­ни ке­зе­дир деп ту­рар дээр­зин 
бил­бээн­нер. Ол үе­де фи­лис­тим­нер из­рабил­бээн­нер. Ол үе­де фи­лис­тим­нер из­ра
иль чон­ну ча­гы­рып тур­ган.иль чон­ну ча­гы­рып тур­ган.

5 Сам­сон ада-ие­зи-би­ле ка­ды ТимСам­сон ада-ие­зи-би­ле ка­ды Тим
на­же чо­руп­кан, а ка­жан олар Тим­нана­же чо­руп­кан, а ка­жан олар Тим­на
ның ви­но­град шөл­де­ри­ниң ча­нын­га че­де ның ви­но­град шөл­де­ри­ниң ча­нын­га че­де 
бээр­ге, Сам­сон­га ут­куй аны­як ар­зы­лаң бээр­ге, Сам­сон­га ут­куй аны­як ар­зы­лаң 
ыр­ла­нып кел чыт­кан. ыр­ла­нып кел чыт­кан. 6 Самсонче Дээр­ги-Самсонче Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зи ба­дып кээп, ол Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зи ба­дып кээп, ол 
чеп­сек чок хол даяң бо­ду ар­зы­лаң­ны анай чеп­сек чок хол даяң бо­ду ар­зы­лаң­ны анай 
ыш­каш үзе-ча­за тыр­тып каап­кан. Чү­нү ыш­каш үзе-ча­за тыр­тып каап­кан. Чү­нү 
кыл­ган­ын ол ача­зын­га-даа, ава­зын­га-кыл­ган­ын ол ача­зын­га-даа, ава­зын­га-
даа ыыт­та­ваан.даа ыыт­та­ваан.

7 Сам­сон Тим­на­га кел­геш, дем­ги хеСам­сон Тим­на­га кел­геш, дем­ги хе
рээ­жен-биле чу­гаа­лаш­каш, аңаа тааррээ­жен-биле чу­гаа­лаш­каш, аңаа таар
зын­ган. зын­ган. 8 Элээн каш хон­ган­да, ол дем­ги Элээн каш хон­ган­да, ол дем­ги 
хе­рээ­жен­ни ап аар дээш ка­тап база чохе­рээ­жен­ни ап аар дээш ка­тап база чо
руп­каш, орук ара мын­даа­гы ар­зы­лаң­ның руп­каш, орук ара мын­даа­гы ар­зы­лаң­ның 

** a		14:15 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «че­ди ду­гаар» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «че­ди ду­гаар» деп би­жээн.
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се­гин кө­р­үп көөр дээш че­де бер­ген; арсе­гин кө­р­үп көөр дээш че­де бер­ген; ар
зы­лаң­ның се­гин­де ары­лар уя­зы бол­гаш зы­лаң­ның се­гин­де ары­лар уя­зы бол­гаш 
ары чи­ги­ри бар бол­ган. ары чи­ги­ри бар бол­ган. 9 Ол ары чи­гиОл ары чи­ги
рин ап ал­гаш, орук ара чип чор­ааш, ада-рин ап ал­гаш, орук ара чип чор­ааш, ада-
ие­зин­ге кел­геш, олар­га бээр­ге, олар база ие­зин­ге кел­геш, олар­га бээр­ге, олар база 
чип тур­ган, а Сам­сон олар­га ары чи­гичип тур­ган, а Сам­сон олар­га ары чи­ги
рин ар­зы­лаң­ның се­гин­ден ап ал­ган­ының рин ар­зы­лаң­ның се­гин­ден ап ал­ган­ының 
ду­гай­ын­да ыыт­та­ваан.ду­гай­ын­да ыыт­та­ваан.

10 Шак ын­чаар ооң ача­зы дем­ги аны­як Шак ын­чаар ооң ача­зы дем­ги аны­як 
кыс­тың ба­жың­ын­га че­де бер­ген, Сам­сон кыс­тың ба­жың­ын­га че­де бер­ген, Сам­сон 
аңаа душ­тук оол­дар­ның чаң­чы­лы ёзу­гаар аңаа душ­тук оол­дар­ның чаң­чы­лы ёзу­гаар 
дой кыл­ган. дой кыл­ган. 11 Сам­сон­ну көр­геш, ба­жың Сам­сон­ну көр­геш, ба­жың 
ээ­ле­ри аңаа ка­ды дой­лаар өң­нүк­тер кылээ­ле­ри аңаа ка­ды дой­лаар өң­нүк­тер кыл
дыр үжен ки­жи­ни ча­лап бер­ген. дыр үжен ки­жи­ни ча­лап бер­ген. 12 Самсон Самсон 
дем­ги өө­рүн­ге мын­ча дээн: «Си­лер­ге тыдем­ги өө­рүн­ге мын­ча дээн: «Си­лер­ге ты
вы­зык са­лыйн, бир эвес си­лер дой­нуң вы­зык са­лыйн, бир эвес си­лер дой­нуң 
бо­лу­ру че­ди хо­нук иш­тин­де ооң ха­рыыбо­лу­ру че­ди хо­нук иш­тин­де ооң ха­рыы
зын тып­тар бол­зу­ңар­за, си­лер­ге үжен чу­га зын тып­тар бол­зу­ңар­за, си­лер­ге үжен чу­га 
хөй­лең бол­гаш со­луп ке­дер өс­ке үжен хеп хөй­лең бол­гаш со­луп ке­дер өс­ке үжен хеп 
бээр мен. бээр мен. 13 Бир эвес тып­пас бол­зу­ңар­за, Бир эвес тып­пас бол­зу­ңар­за, 
си­лер ме­ңээ үжен чу­га хөй­лең бол­гаш соси­лер ме­ңээ үжен чу­га хөй­лең бол­гаш со
луп ке­дер үжен хеп бээр си­лер».луп ке­дер үжен хеп бээр си­лер».

Олар аңаа: «Ты­вы­зыың­ны чу­гаа­ла Олар аңаа: «Ты­вы­зыың­ны чу­гаа­ла 
че, бис дың­наалы» – дээн.че, бис дың­наалы» – дээн.

14 Сам­сон мын­дыг ты­вы­зык сал­ган:Сам­сон мын­дыг ты­вы­зык сал­ган:

«Чип чораан чүведен «Чип чораан чүведен 
чиир чүве үнген,чиир чүве үнген,
чигирзиг чүүл күштүг чүүлден үнген».чигирзиг чүүл күштүг чүүлден үнген».

Дем­ги­лери үш хо­нук иш­тин­де ол тыДем­ги­лери үш хо­нук иш­тин­де ол ты
вы­зык­тың ха­рыы­зын тып ча­дап каанвы­зык­тың ха­рыы­зын тып ча­дап каан
нар. нар. 15 Дойнуң дөрт ду­гаар*Дойнуң дөрт ду­гаар* хү­нүн­де олар  хү­нүн­де олар 
Сам­сон­нуң ка­дай­ын­га: «Ты­вы­зык­тың хаСам­сон­нуң ка­дай­ын­га: «Ты­вы­зык­тың ха
рыы­зын ашааң­ны кө­гү­дүп тур­гаш, айрыы­зын ашааң­ны кө­гү­дүп тур­гаш, ай
ты­рып ал, оон баш­ка бис се­ни ачаң­ның ты­рып ал, оон баш­ка бис се­ни ачаң­ның 
ба­жыңы-биле ка­тай өрт­те­дип­тер бис! ба­жыңы-биле ка­тай өрт­те­дип­тер бис! 
Си­лер бис­ти үп­теп-тонаар дээш ча­лап Си­лер бис­ти үп­теп-тонаар дээш ча­лап 
ал­ган эвес си­лер» – дээн­нер.ал­ган эвес си­лер» – дээн­нер.

16 Самсоннуң ка­дайы ооң мур­нунСамсоннуң ка­дайы ооң мур­нун
га ыг­лап-сык­тап ту­ра: «Сен ме­ңээ ынак га ыг­лап-сык­тап ту­ра: «Сен ме­ңээ ынак 
эвес, ме­ни көөр хөң­нүң чок-тур, сен мээң эвес, ме­ни көөр хөң­нүң чок-тур, сен мээң 
чо­нум­нуң оол­да­р­ын­га ты­вы­зык сал­гаш, чо­нум­нуң оол­да­р­ын­га ты­вы­зык сал­гаш, 
ооң ха­рыы­зын ме­ңээ ай­тып бер­бес-тир ооң ха­рыы­зын ме­ңээ ай­тып бер­бес-тир 
сен» – дээн.сен» – дээн.

Сам­сон аңаа: «Ооң ха­рыы­зын ада-Сам­сон аңаа: «Ооң ха­рыы­зын ада-
ием­ге бе­зин чу­гаа­ла­ваан мен. Таан­да-ием­ге бе­зин чу­гаа­ла­ваан мен. Таан­да-
ла ба­рып-ба­рып се­ңээ ай­тып бээр мен ла ба­рып-ба­рып се­ңээ ай­тып бээр мен 
бе?» – деп ха­рыы­лаан. бе?» – деп ха­рыы­лаан. 17 Ка­дайы ооң мурКа­дайы ооң мур
нун­га дой­нуң че­ди хо­нуу­нуң дур­гу­зуннун­га дой­нуң че­ди хо­нуу­нуң дур­гу­зун
да ыг­лап-сык­тап кел­ген, а че­ди ду­гаар да ыг­лап-сык­тап кел­ген, а че­ди ду­гаар 
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хү­нүн­де Сам­сон, ка­дай­ының ээ­ре­жи­ри хү­нүн­де Сам­сон, ка­дай­ының ээ­ре­жи­ри 
кон­чуг боор­га, ты­вы­зык­тың ха­рыы­зын кон­чуг боор­га, ты­вы­зык­тың ха­рыы­зын 
ай­тып бер­ген. А ка­дайы ону бо­ду­нуң чоай­тып бер­ген. А ка­дайы ону бо­ду­нуң чо
ну­нуң оол­да­р­ын­га чу­гаа­лап бер­ип­кен.ну­нуң оол­да­р­ын­га чу­гаа­лап бер­ип­кен.

18 Ын­чан­гаш че­ди ду­гаар хүн­де хүн Ын­чан­гаш че­ди ду­гаар хүн­де хүн 
ажар мур­нун­да хоо­рай­жы­лар Сам­сон­га: ажар мур­нун­да хоо­рай­жы­лар Сам­сон­га: 
«Ары чи­ги­р­ин­ден ар­тык чи­гир­зиг чүү «Ары чи­ги­р­ин­ден ар­тык чи­гир­зиг чүү 
бар­ыл, арзы­лаң­дан ар­тык күш­түг чүү бар­ыл, арзы­лаң­дан ар­тык күш­түг чүү 
бар­ыл» – деп ха­рыы­лаан­нар.бар­ыл» – деп ха­рыы­лаан­нар.

Сам­сон олар­га: «Бир эвес си­лер мээң Сам­сон олар­га: «Бир эвес си­лер мээң 
инээм-биле чер аң­дар­баан бол­зу­ңар­за, инээм-биле чер аң­дар­баан бол­зу­ңар­за, 
мээң ты­вы­зыым­ның ха­рыы­зын тып­пас мээң ты­вы­зыым­ның ха­рыы­зын тып­пас 
тур­ган си­лер» – дээн. тур­ган си­лер» – дээн. 19 Ол үе­де Дээр­ги-Ол үе­де Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зи Сам­сон­нуң кыЧа­яак­чы­ның Сүл­де­зи Сам­сон­нуң кы
рын­че ба­дып кел­ген, ын­чан­гаш ол Ас­карын­че ба­дып кел­ген, ын­чан­гаш ол Ас­ка
лон­че бар­гаш, үжен фи­лис­тим­ни өлү­рүп лон­че бар­гаш, үжен фи­лис­тим­ни өлү­рүп 
үп­тээш, хеп-сын­ын ты­вы­зык­ты тып­канүп­тээш, хеп-сын­ын ты­вы­зык­ты тып­кан
нар­га үлеп бер­ип­кен. Оон ооң ки­леңи нар­га үлеп бер­ип­кен. Оон ооң ки­леңи 
кып­ты­гып кел­ген бол­гаш ол ача­зы­ның кып­ты­гып кел­ген бол­гаш ол ача­зы­ның 
ба­жың­ын­че ча­на бер­ген. ба­жың­ын­че ча­на бер­ген. 20 А Сам­сонА Сам­сон
нуң ка­дайы ооң-биле ка­ды дой­лап турнуң ка­дайы ооң-биле ка­ды дой­лап тур
ган өң­нүк­те­р­иниң би­рээ­зин­ге ашак­ка ган өң­нүк­те­р­иниң би­рээ­зин­ге ашак­ка 
ба­р­ып ал­ган.ба­р­ып ал­ган.1415

Самсоннуң филистимнерден   Самсоннуң филистимнерден   
өжээн негээниөжээн негээни

15   1  Элээн үе эрт­кен­де, кы­зыл-тас Элээн үе эрт­кен­де, кы­зыл-тас 
ажаал­да­зы­ның үе­зин­де, Сам­сон ажаал­да­зы­ның үе­зин­де, Сам­сон 

анай ап ал­гаш, ка­дай­ын­га ужу­ра­жыр анай ап ал­гаш, ка­дай­ын­га ужу­ра­жыр 
дээш че­де бер­ген. Ол бар­гаш: «Ка­дайдээш че­де бер­ген. Ол бар­гаш: «Ка­дай
ым­ның өрээ­лин­че ки­ре­р­им ол» – дээр­ге, ым­ның өрээ­лин­че ки­ре­р­им ол» – дээр­ге, 
ка­дай­ының ача­зы ону киир­бейн бар­ган.ка­дай­ының ача­зы ону киир­бейн бар­ган.

2 Ка­ты аңаа: «Мен се­ни ону көөр Ка­ты аңаа: «Мен се­ни ону көөр 
хөөн чок апар­ган деп бо­да­дым, ын­чан­гаш хөөн чок апар­ган деп бо­да­дым, ын­чан­гаш 
ону сээң өң­нүүң­ге бер­ип­тим; ын­чал­за-ону сээң өң­нүүң­ге бер­ип­тим; ын­чал­за-
даа ооң дуң­ма­зы бар, ол оон-даа ар­тык, даа ооң дуң­ма­зы бар, ол оон-даа ар­тык, 
ооң ор­нун­га дуң­ма­зын ка­дай кыл­дыр ап ооң ор­нун­га дуң­ма­зын ка­дай кыл­дыр ап 
ап көр­ем» – дээн.ап көр­ем» – дээн.

3 Ын­чал­за-даа Сам­сон: «Бо удаа­да Ын­чал­за-даа Сам­сон: «Бо удаа­да 
мен фи­лис­тим­нер­ге хо­ра хал­да­дыр болмен фи­лис­тим­нер­ге хо­ра хал­да­дыр бол
зум­за, олар­ның мур­нун­га ак­тыг мен» – зум­за, олар­ның мур­нун­га ак­тыг мен» – 
дээн. дээн. 4 Сам­сон оон чор­ааш, 300 дил­ги Сам­сон оон чор­ааш, 300 дил­ги 
ту­дуп ал­гаш, олар­ны ийи-ийи кыл­дыр ту­дуп ал­гаш, олар­ны ийи-ийи кыл­дыр 
ку­ду­рук­та­р­ын­дан ко­жа ша­рааш, оларку­ду­рук­та­р­ын­дан ко­жа ша­рааш, олар
ның ара­зын­га от­туг ке­зек­тер чып­шыр ның ара­зын­га от­туг ке­зек­тер чып­шыр 
баг­лап каан. баг­лап каан. 5 Оон ол дил­ги­лер­ни фиОон ол дил­ги­лер­ни фи
лис­тим­нер­ниң шөл­де­р­ин­че са­лып­каш, лис­тим­нер­ниң шөл­де­р­ин­че са­лып­каш, 
олар­ның хө­пээн­не­р­ин бол­гаш ажаат­тынолар­ның хө­пээн­не­р­ин бол­гаш ажаат­тын
маан та­раа­зын, ви­но­град бол­гаш оли­ва маан та­раа­зын, ви­но­град бол­гаш оли­ва 
сад­та­р­ын өрт­те­дип­кен.сад­та­р­ын өрт­те­дип­кен.

6 Фи­лис­тим­нер: «Ону кым үүл­гетФи­лис­тим­нер: «Ону кым үүл­гет
ти?» – деп ай­ты­рар­га, улус: «Тим­на чуртти?» – деп ай­ты­рар­га, улус: «Тим­на чурт
туг ки­жи­ниң кү­дээ­зи Сам­сон ын­чан­ган, туг ки­жи­ниң кү­дээ­зи Сам­сон ын­чан­ган, 

** a		15:17 «Чаак сөөк­түг бе­дик чер» дээн ут­ка­лыг. «Чаак сөөк­түг бе­дик чер» дээн ут­ка­лыг.
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чүге дээр­ге ол ки­жи Сам­сон­нуң ка­дайчүге дээр­ге ол ки­жи Сам­сон­нуң ка­дай
ын өс­ке ки­жи­ге бер­ип­кен» – диш­кенын өс­ке ки­жи­ге бер­ип­кен» – диш­кен
нер. Фи­лис­тим­нер бар­гаш, ол хе­рээнер. Фи­лис­тим­нер бар­гаш, ол хе­рээ
жен­ни бол­гаш ооң ача­зын өрт­те­дип­кен. жен­ни бол­гаш ооң ача­зын өрт­те­дип­кен. 
7 Сам­сон олар­га: «Си­лер ын­дыг бол­ганСам­сон олар­га: «Си­лер ын­дыг бол­ган
ыңар­да, мен си­лер­ден өжээ­н­им не­геп ыңар­да, мен си­лер­ден өжээ­н­им не­геп 
аар мен, чүг­ле ын­чан оо­жур­гаар мен» – аар мен, чүг­ле ын­чан оо­жур­гаар мен» – 
дээн. дээн. 8 Сам­сон ол фи­лис­тим­нер­ни кы­ра Сам­сон ол фи­лис­тим­нер­ни кы­ра 
шап­каш, Этам дээр ту­руг-хая­ның кашшап­каш, Этам дээр ту­руг-хая­ның каш
пал­ын­га ба­р­ып ту­руп ал­ган.пал­ын­га ба­р­ып ту­руп ал­ган.

9 Фи­лис­тим­нер Иу­дея­же че­де бер­геш, Фи­лис­тим­нер Иу­дея­же че­де бер­геш, 
Ле­хи деп чер­ге тур­ла­гла­нып ту­руп алЛе­хи деп чер­ге тур­ла­гла­нып ту­руп ал
ган. ган. 10 Ын­чан иу­дей­лер: «Чүү дээш бис­ке Ын­чан иу­дей­лер: «Чүү дээш бис­ке 
удур дай­ын-чаа­лыг че­дип кел­ди­ңер?» – удур дай­ын-чаа­лыг че­дип кел­ди­ңер?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

Фи­лис­тим­нер олар­га: «Бис Сам­сонФи­лис­тим­нер олар­га: «Бис Сам­сон
ну ту­дуп хү­лээш, ооң бис­ке удур ба­гай ну ту­дуп хү­лээш, ооң бис­ке удур ба­гай 
чү­ве кыл­га­ны дээш ха­рыы не­гээ­р­и-биле чү­ве кыл­га­ны дээш ха­рыы не­гээ­р­и-биле 
кел­ди­вис» – деп ха­рыы­лаан.кел­ди­вис» – деп ха­рыы­лаан.

11 Ону дың­нааш, 3000 иу­дей Этам туОну дың­нааш, 3000 иу­дей Этам ту
руг­нуң каш­пал­ын­га че­де бер­геш, Самруг­нуң каш­пал­ын­га че­де бер­геш, Сам
сон­га: «Фи­лис­тим­нер бис­ти ча­гы­рып сон­га: «Фи­лис­тим­нер бис­ти ча­гы­рып 
ту­рар деп бил­бес эвес сен, чүге бис­ти ту­рар деп бил­бес эвес сен, чүге бис­ти 
ын­чап ту­ра­р­ың ол?» – деп ай­тыр­ган­нар.ын­чап ту­ра­р­ың ол?» – деп ай­тыр­ган­нар.

Сам­сон олар­га: «Олар ме­ңээ ба­гай Сам­сон олар­га: «Олар ме­ңээ ба­гай 
чү­ве кы­лыр­га, шак-ла ын­чаар ха­рыычү­ве кы­лыр­га, шак-ла ын­чаар ха­рыы
лаа­н­ым ол-дур» – дээн.лаа­н­ым ол-дур» – дээн.

12 Олар аңаа: «Бис се­ни ту­дуп хү­лүп Олар аңаа: «Бис се­ни ту­дуп хү­лүп 
ал­гаш, фи­лис­тим­нер­ге ду­жаап бер­ип­тер ал­гаш, фи­лис­тим­нер­ге ду­жаап бер­ип­тер 
дээш кел­ди­вис» – дээн.дээш кел­ди­вис» – дээн.

Сам­сон олар­га: «„Се­ни бот­тар­ывыс Сам­сон олар­га: «„Се­ни бот­тар­ывыс 
өлүр­бес бис!“ деп сө­зү­ңер бер­иңер!» – өлүр­бес бис!“ деп сө­зү­ңер бер­иңер!» – 
дээн.дээн.

13 Олар аңаа: «Чок, се­ни өлүр­бес бис, Олар аңаа: «Чок, се­ни өлүр­бес бис, 
чүг­ле хү­лүп ал­гаш, фи­лис­тим­нер хо­лун­га чүг­ле хү­лүп ал­гаш, фи­лис­тим­нер хо­лун­га 
хү­лээ­дип бээр бис» – дээн­нер. Оон олар хү­лээ­дип бээр бис» – дээн­нер. Оон олар 
Сам­сон­ну ийи чаа хен­дир-биле хү­лүп алСам­сон­ну ийи чаа хен­дир-биле хү­лүп ал
гаш, ол ту­руг-хая­дан ал­гаш бар­ган­нар.гаш, ол ту­руг-хая­дан ал­гаш бар­ган­нар.

14 Кажан Сам­сон Ле­хи­же чоок­шу­лап Кажан Сам­сон Ле­хи­же чоок­шу­лап 
кээр­ге, фи­лис­тим­нер ол­че ал­гы-кыш­кыкээр­ге, фи­лис­тим­нер ол­че ал­гы-кыш­кы
лыг маң­на­жып­кан. Ын­чан Дээр­ги-Чалыг маң­на­жып­кан. Ын­чан Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның Сүл­де­зи ооң кы­рын­че ба­дып яак­чы­ның Сүл­де­зи ооң кы­рын­че ба­дып 
кел­ген бол­гаш ооң хол­да­р­ын­да хү­лүгкел­ген бол­гаш ооң хол­да­р­ын­да хү­лүг
лер өрт­тен­ген уда­зын­нар ыш­каш кээп лер өрт­тен­ген уда­зын­нар ыш­каш кээп 
дүш­кен. дүш­кен. 15 Оон Сам­сон эл­чи­ген чаа­гыОон Сам­сон эл­чи­ген чаа­гы
ның ам-даа кур­га­ваан сөө­гүн тып алның ам-даа кур­га­ваан сөө­гүн тып ал
гаш, ооң-биле муң фи­лис­тим­ни кы­ра гаш, ооң-биле муң фи­лис­тим­ни кы­ра 
шаап каап­кан. шаап каап­кан. 16 Оон Сам­сон: «Эл­чи­ген Оон Сам­сон: «Эл­чи­ген 
чаа­гы­ның сөө­гү-биле муң ки­жи­ни ийи чаа­гы­ның сөө­гү-биле муң ки­жи­ни ийи 
оваа кыл­дыр өлү­рүп каап­кан бол­дум!» – оваа кыл­дыр өлү­рүп каап­кан бол­дум!» – 
дээн. дээн. 17 Ону чу­гаа­лааш, Сам­сон эл­чи­ген Ону чу­гаа­лааш, Сам­сон эл­чи­ген 
сөө­гүн чер­же ок­тап­каш, ол чер­ни Ра­мат-сөө­гүн чер­же ок­тап­каш, ол чер­ни Ра­мат-
Лехи*Лехи* деп адап каан. деп адап каан.
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18 Оон ол ке­дер­гей сук­сай бер­геш, Оон ол ке­дер­гей сук­сай бер­геш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны кый­гыр­гаш: «Сен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны кый­гыр­гаш: «Сен 
Бо­дуң­нуң чал­чаң ме­ңээ мын­дыг улуг Бо­дуң­нуң чал­чаң ме­ңээ мын­дыг улуг 
тии­лел­ге­ни хай­ыр­ла­дың, таан­да-ла ам тии­лел­ге­ни хай­ыр­ла­дың, таан­да-ла ам 
сук­сап өлү­рүм ол бе, кыр­ты­жап дем­дексук­сап өлү­рүм ол бе, кыр­ты­жап дем­дек
тет­пээн хей­лер­ге тут­ту­ра­р­ым ол бе?» – тет­пээн хей­лер­ге тут­ту­ра­р­ым ол бе?» – 
дээн. дээн. 19 Бур­ган Ле­хи­ге бир оң­гар­ны оя Бур­ган Ле­хи­ге бир оң­гар­ны оя 
шаап­тар­га, оон суг агып эге­лээн. Самшаап­тар­га, оон суг агып эге­лээн. Сам
сон ол суг­ну ижип аар­га, ооң кү­жү ка­тап сон ол суг­ну ижип аар­га, ооң кү­жү ка­тап 
ки­рип, дир­лип кел­ген; ын­чан­гаш Ле­хики­рип, дир­лип кел­ген; ын­чан­гаш Ле­хи
де ол суг бажы бо хүн­нер­ге че­дир Эн-Хаде ол суг бажы бо хүн­нер­ге че­дир Эн-Ха
ко­ре*ко­ре* деп ат­тыг бооп арт­кан. деп ат­тыг бооп арт­кан.

20 Фи­лис­тим­нер­ниң ча­гыр­га­зы­ның Фи­лис­тим­нер­ниң ча­гыр­га­зы­ның 
үе­зин­де Сам­сон из­ра­иль чон­ну чээр­би үе­зин­де Сам­сон из­ра­иль чон­ну чээр­би 
чыл дур­гу­зун­да баш­тап кел­ген.чыл дур­гу­зун­да баш­тап кел­ген.1516

Самсон Газа хоорайдаСамсон Газа хоорайда

16   1  Самсон бир ка­тап Га­за­га че­де Самсон бир ка­тап Га­за­га че­де 
бер­геш, аңаа бир са­мыын-са­дар бер­геш, аңаа бир са­мыын-са­дар 

хе­рээ­жен кө­р­үп кааш, ооң ба­жың­ын­че хе­рээ­жен кө­р­үп кааш, ооң ба­жың­ын­че 
ки­ре бер­ген. ки­ре бер­ген. 2  Га­за­ның чурт­так­чы­лары Га­за­ның чурт­так­чы­лары 
хоо­рай­да Сам­сон че­дип кел­ген деп бихоо­рай­да Сам­сон че­дип кел­ген деп би
лип кааш, ол чер­ни бү­зээ­леп ал­гаш, ону лип кааш, ол чер­ни бү­зээ­леп ал­гаш, ону 
хоо­рай хаал­га­зы­ның ча­нын­га хон­дур кехоо­рай хаал­га­зы­ның ча­нын­га хон­дур ке
деп: «Даң адып кээр­ге, ону өлү­рүп каапдеп: «Даң адып кээр­ге, ону өлү­рүп каап
тар бис» деп шиит­пир­лээш, ма­нап ту­ра тар бис» деп шиит­пир­лээш, ма­нап ту­ра 
хон­ган­нар. хон­ган­нар. 3 Сам­сон дүн ор­ту­зун­га че­дир Сам­сон дүн ор­ту­зун­га че­дир 
удааш, ту­руп кел­геш, хоо­рай­ның хаалудааш, ту­руп кел­геш, хоо­рай­ның хаал
га­зын ийи кы­дыын­да кас­тык­тары-биле, га­зын ийи кы­дыын­да кас­тык­тары-биле, 
дээк­тери-биле ка­тай-хаа­ра ту­ра тыртдээк­тери-биле ка­тай-хаа­ра ту­ра тырт
каш, кө­дүр­геш, эгин­не­р­ин­ге са­лып алкаш, кө­дүр­геш, эгин­не­р­ин­ге са­лып ал
гаш, Хев­рон­нуң ду­жун­да ту­рар даг­ның гаш, Хев­рон­нуң ду­жун­да ту­рар даг­ның 
ба­жын­че ап­па­р­ып каап­кан.ба­жын­че ап­па­р­ып каап­кан.

Самсон биле ДалидаСамсон биле Далида
4 Ооң соон­да Сам­сон Со­рек шыОоң соон­да Сам­сон Со­рек шы

наа­зы чурт­туг Да­ли­да деп хе­рээ­жен кинаа­зы чурт­туг Да­ли­да деп хе­рээ­жен ки
жи­ге ынак­шый бер­ген. жи­ге ынак­шый бер­ген. 5 Ол хе­рээ­жен­ге Ол хе­рээ­жен­ге 
фи­лис­тим­нер­ниң ча­гы­рык­чы­лары чефи­лис­тим­нер­ниң ча­гы­рык­чы­лары че
дип кел­геш: «Сам­сон­ну кө­гү­дүп тур­гаш, дип кел­геш: «Сам­сон­ну кө­гү­дүп тур­гаш, 
ооң улуг кү­жү­нүң ча­жы­дын бол­гаш ону ооң улуг кү­жү­нүң ча­жы­дын бол­гаш ону 
ажып тии­лээш, бек­теп-хү­лүп, то­маар­тыр ажып тии­лээш, бек­теп-хү­лүп, то­маар­тыр 
ар­га­зын би­лип ал, ол дээш се­ңээ ки­жи ар­га­зын би­лип ал, ол дээш се­ңээ ки­жи 
бү­рү­зү 1100 ше­кел мөң­гүн бээр бис» – бү­рү­зү 1100 ше­кел мөң­гүн бээр бис» – 
дээн­нер.дээн­нер.

6 Да­ли­да Сам­сон­дан: «Ме­ңээ чу­гааДа­ли­да Сам­сон­дан: «Ме­ңээ чу­гаа
лап көр­ем: сээң улуг кү­жүң чү­де чү­вел, лап көр­ем: сээң улуг кү­жүң чү­де чү­вел, 
се­ни то­маар­тыр ди­зе, чү­нүң-биле се­ни се­ни то­маар­тыр ди­зе, чү­нүң-биле се­ни 
хү­лүүр бол­за эки чү­вел?» – деп ай­тыр­ган.хү­лүүр бол­за эки чү­вел?» – деп ай­тыр­ган.

7 Сам­сон аңаа: «Ме­ни ам-даа кур­гаСам­сон аңаа: «Ме­ни ам-даа кур­га
ваан, өл хе­вээр че­ди сиир-ки­риш-биле ваан, өл хе­вээр че­ди сиир-ки­риш-биле 
хү­лүп каар бол­за, ын­чан мээң кү­жүм хү­лүп каар бол­за, ын­чан мээң кү­жүм 

** a		15:19 «Кый­гы­рган ки­жи­ниң суг бажы» дээн ут­ка­лыг. «Кый­гы­рган ки­жи­ниң суг бажы» дээн ут­ка­лыг.

16:1 Иис. 15:47   16:5 Башт. 14:15   16:11 Башт. 15:13   16:15 Башт. 14:16   16:17 Сан. 6:2, 5; 
Башт. 13:5 

эвээ­жеп, анаа ки­жи­лер ыш­каш апаар эвээ­жеп, анаа ки­жи­лер ыш­каш апаар 
мен» – дээн.мен» – дээн.

8 Фи­лис­тим­нер­ниң ча­гы­рык­чы­лары Фи­лис­тим­нер­ниң ча­гы­рык­чы­лары 
Да­ли­да­га ам-даа кур­га­ваан, өл хе­вээр чеДа­ли­да­га ам-даа кур­га­ваан, өл хе­вээр че
ди сиир-ки­риш эк­кеп бер­ген, а ол ооң-ди сиир-ки­риш эк­кеп бер­ген, а ол ооң-
биле Сам­сон­ну хү­лүп каан. биле Сам­сон­ну хү­лүп каан. 9 Ол үе­де фиОл үе­де фи
лис­тим­нер Да­ли­да­ның удуур өрээ­лин­ге лис­тим­нер Да­ли­да­ның удуур өрээ­лин­ге 
чаш­ты­нып ор­ган, а Да­ли­да: «Сам­сон! чаш­ты­нып ор­ган, а Да­ли­да: «Сам­сон! 
Фи­лис­тим­нер се­ңээ удур кел­ди-ле!» – Фи­лис­тим­нер се­ңээ удур кел­ди-ле!» – 
дээн. Сам­сон ол сиир-ки­риш­тер­ни от дээн. Сам­сон ол сиир-ки­риш­тер­ни от 
дээп­кен чиң­ге уда­зын­нар ыш­каш кылдээп­кен чиң­ге уда­зын­нар ыш­каш кыл
дыр үзе тыр­тып каап­кан. Ооң кү­жү­нүң дыр үзе тыр­тып каап­кан. Ооң кү­жү­нүң 
ча­жы­ды бил­дин­мес бооп арт­ып кал­ган.ча­жы­ды бил­дин­мес бооп арт­ып кал­ган.

10 Да­ли­да Сам­сон­га: «Сен ме­ни кыДа­ли­да Сам­сон­га: «Сен ме­ни кы
жы­рып, ме­ге­леп­кен-дир сен, ам шы­нын жы­рып, ме­ге­леп­кен-дир сен, ам шы­нын 
чу­гаа­лап көр­ем, чүү чүве-биле се­ни хүчу­гаа­лап көр­ем, чүү чүве-биле се­ни хү
лүп ап бо­лу­р­ул?» – дээн.лүп ап бо­лу­р­ул?» – дээн.

11 Самсон аңаа: «Ме­ни ажыл­га ажыгСамсон аңаа: «Ме­ни ажыл­га ажыг
ла­ваан чаа хен­дир­лер-биле хү­лүп каар ла­ваан чаа хен­дир­лер-биле хү­лүп каар 
бол­за, ын­чан мээң кү­жүм эвээ­жеп, анаа бол­за, ын­чан мээң кү­жүм эвээ­жеп, анаа 
ки­жи­лер ыш­каш апаар мен» – дээн.ки­жи­лер ыш­каш апаар мен» – дээн.

12 Да­ли­да чаа хен­дир­лер ал­гаш, ооң-Да­ли­да чаа хен­дир­лер ал­гаш, ооң-
биле Сам­сон­ну хү­лүп кааш: «Сам­сон! биле Сам­сон­ну хү­лүп кааш: «Сам­сон! 
Фи­лис­тим­нер се­ңээ удур кел­ди-ле!» – Фи­лис­тим­нер се­ңээ удур кел­ди-ле!» – 
дээн. (Ол үе­де фи­лис­тим­нер удуур өрээлдээн. (Ол үе­де фи­лис­тим­нер удуур өрээл
ге чаш­ты­нып ор­ган.) Сам­сон ол хү­лүгге чаш­ты­нып ор­ган.) Сам­сон ол хү­лүг
лер­ни база уда­зын­нар ыш­каш үзе тыр­тып лер­ни база уда­зын­нар ыш­каш үзе тыр­тып 
каап­кан.каап­кан.

13 Да­ли­да Сам­сон­га: «Сен ме­ни каДа­ли­да Сам­сон­га: «Сен ме­ни ка
тап база кы­жы­рып ме­ге­леп-ле ту­рар-дыр тап база кы­жы­рып ме­ге­леп-ле ту­рар-дыр 
сен, ам чер­ле шы­нын ажы­дып көр­ем, чүү сен, ам чер­ле шы­нын ажы­дып көр­ем, чүү 
чүве-биле се­ни хү­лүп ап бо­лу­р­ул?» – дээн.чүве-биле се­ни хү­лүп ап бо­лу­р­ул?» – дээн.

Сам­сон аңаа: «Мээң ба­жым­ның чеСам­сон аңаа: «Мээң ба­жым­ның че
ди ту­дум дү­гүн ар­гыг хе­рек­се­лин­де пөс­че ди ту­дум дү­гүн ар­гыг хе­рек­се­лин­де пөс­че 
киир ар­гып каар хе­рек» – дээн.киир ар­гып каар хе­рек» – дээн.

14 Да­ли­да ооң ба­жы­ның дү­гүн арДа­ли­да ооң ба­жы­ның дү­гүн ар
гыг хе­рек­се­лин­ге чып­шыр ка­дап кааш: гыг хе­рек­се­лин­ге чып­шыр ка­дап кааш: 
«Сам­сон! Фи­лис­тим­нер се­ңээ удур кел«Сам­сон! Фи­лис­тим­нер се­ңээ удур кел
ди-ле!» – дээн. Сам­сон от­туп кел­геш, ди-ле!» – дээн. Сам­сон от­туп кел­геш, 
ол ка­даг­ны ба­жы­ның дү­гүн киир ар­гып ол ка­даг­ны ба­жы­ның дү­гүн киир ар­гып 
каа­ны пөс-биле ка­тай-хаа­ра ту­ра тыркаа­ны пөс-биле ка­тай-хаа­ра ту­ра тыр
тып каап­кан.тып каап­кан.

15 Оон Да­ли­да Сам­сон­га: «Сен меОон Да­ли­да Сам­сон­га: «Сен ме
ңээ: „Ынак мен“ – деп ту­рар хи­рең­де, ңээ: „Ынак мен“ – деп ту­рар хи­рең­де, 
шы­нын­да сээң чү­рээң мээң-биле эвес-шы­нын­да сээң чү­рээң мээң-биле эвес-
тир. Ме­ни үш ка­тап кы­жыр­дың, а улуг тир. Ме­ни үш ка­тап кы­жыр­дың, а улуг 
кү­жүң­нүң ча­жы­дын ажы­дып бер­бекү­жүң­нүң ча­жы­дын ажы­дып бер­бе
диң» – дээн. диң» – дээн. 16 Оон эге­лээш, Да­ли­да ону Оон эге­лээш, Да­ли­да ону 
хүн­нүң-не че­ме­леп, ээ­ре­жип, ажыг сөсхүн­нүң-не че­ме­леп, ээ­ре­жип, ажыг сөс
тери-биле хин­чек­теп ту­руп бээр­ге, Самтери-биле хин­чек­теп ту­руп бээр­ге, Сам
сон ооң оо­зун­дан арга­жок шы­лай бер­ген. сон ооң оо­зун­дан арга­жок шы­лай бер­ген. 
17 Ынчангаш ол Да­ли­да­га сет­кил-чү­рээн Ынчангаш ол Да­ли­да­га сет­кил-чү­рээн 
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ажы­дып: «Мен ба­жым дү­гүн чаң­гыс-даа ажы­дып: «Мен ба­жым дү­гүн чаң­гыс-даа 
таа­рып чү­лү­вээн ки­жи мен, чүге дээртаа­рып чү­лү­вээн ки­жи мен, чүге дээр
ге мен авам­ның иш­тин­ге тур­гаш-ла, ге мен авам­ның иш­тин­ге тур­гаш-ла, 
Бур­ган­га ба­раал­гат­кан на­зо­рей апар­ган Бур­ган­га ба­раал­гат­кан на­зо­рей апар­ган 
ки­жи мен. Бир эвес мээң ба­жым дү­гүн ки­жи мен. Бир эвес мээң ба­жым дү­гүн 
чү­лүп­тер бол­за, мээң кү­жүм ме­ни каапчү­лүп­тер бол­за, мээң кү­жүм ме­ни каап
тар. Ын­чан анаа ки­жи­лер ыш­каш апаар тар. Ын­чан анаа ки­жи­лер ыш­каш апаар 
мен» – дээн.мен» – дээн.

18 Сам­сон аңаа ам-на бүгү сет­кил-чүСам­сон аңаа ам-на бүгү сет­кил-чү
рээн ажыт­кан-дыр деп би­лип кааш, Дарээн ажыт­кан-дыр деп би­лип кааш, Да
ли­да фи­лис­тим ча­гы­рык­чы­лар­ны кыйли­да фи­лис­тим ча­гы­рык­чы­лар­ны кый
гы­рып­каш: «Ам-на че­дип ке­л­и­ңер, бо гы­рып­каш: «Ам-на че­дип ке­л­и­ңер, бо 
удаа­да Сам­сон ме­ңээ бүгү сет­кил-чүудаа­да Сам­сон ме­ңээ бүгү сет­кил-чү
рээн ажы­дып бер­ди» – деп дам­чыт­кан. рээн ажы­дып бер­ди» – деп дам­чыт­кан. 
Фи­лис­тим ча­гы­рык­чы­лар че­дип кел­геш, Фи­лис­тим ча­гы­рык­чы­лар че­дип кел­геш, 
аңаа аа­зааны мөң­гү­нүн эк­кеп бер­ген. аңаа аа­зааны мөң­гү­нүн эк­кеп бер­ген. 
19 Оон Да­ли­да Сам­сон­нуң бажын бо­дуОон Да­ли­да Сам­сон­нуң бажын бо­ду
нуң дөң­мек­те­ри­ниң кы­рын­га сал­гаш, нуң дөң­мек­те­ри­ниң кы­рын­га сал­гаш, 
ону уду­дуп кааш, фи­лис­тим­нер­ниң биону уду­дуп кааш, фи­лис­тим­нер­ниң би
рээ­зин кый­гыр­гаш, Сам­сон­нуң ба­жырээ­зин кый­гыр­гаш, Сам­сон­нуң ба­жы
ның че­ди ту­дум дү­гүн кес­ти­рип каап­кан. ның че­ди ту­дум дү­гүн кес­ти­рип каап­кан. 
Сам­сон­нуң кү­жү ону каап­каш бар­ган. Сам­сон­нуң кү­жү ону каап­каш бар­ган. 
Ын­чал­дыр Да­ли­да Сам­сон­ну то­маарЫн­чал­дыр Да­ли­да Сам­сон­ну то­маар
тып ба­зар чо­рук­туң эге­зин са­лып каан*тып ба­зар чо­рук­туң эге­зин са­лып каан*..

20 Да­ли­да: «Сам­сон! Фи­лис­тим­нер Да­ли­да: «Сам­сон! Фи­лис­тим­нер 
се­ңээ удур кел­ди-ле!» – дээр­ге, ол отсе­ңээ удур кел­ди-ле!» – дээр­ге, ол от
туп кел­геш, «Ажыр­бас, бо удаа­да база туп кел­геш, «Ажыр­бас, бо удаа­да база 
адыр­лып хос­та­лып аар мен» деп бо­даан. адыр­лып хос­та­лып аар мен» деп бо­даан. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ону каап­кан деп ол билДээр­ги-Ча­яак­чы ону каап­кан деп ол бил
бээн. бээн. 21 Фи­лис­тим­нер ону се­ги­рип алФи­лис­тим­нер ону се­ги­рип ал
гаш, ооң ка­рак­тарын де­жип каап­кан, гаш, ооң ка­рак­тарын де­жип каап­кан, 
оон Га­за­га эк­кел­геш, хү­лер кин­чи-биле оон Га­за­га эк­кел­геш, хү­лер кин­чи-биле 
бек­тээш, ка­ра-ба­жың­га та­раа дээр­бе­дебек­тээш, ка­ра-ба­жың­га та­раа дээр­бе­де
дип каан. дип каан. 22 А ооң кес­ти­рип ал­ган дү­гү А ооң кес­ти­рип ал­ган дү­гү 
ка­тап өзүп эге­лээн.ка­тап өзүп эге­лээн.

Самсоннуң өлүмүСамсоннуң өлүмү
23 Филистимнерниң ча­гы­рык­чы­лары Филистимнерниң ча­гы­рык­чы­лары 

бот­та­р­ы­ның бур­ганы Да­гон­га* улуг өрбот­та­р­ы­ның бур­ганы Да­гон­га* улуг өр
гүл кы­лып ба­йыр­лаар дээш чыг­лып алгүл кы­лып ба­йыр­лаар дээш чыг­лып ал
гаш: «Бис­тиң бур­ган­ывыс дай­зын­ывыс гаш: «Бис­тиң бур­ган­ывыс дай­зын­ывыс 
Сам­сон­ну хо­лу­вус­че кии­рип бер­ди» – Сам­сон­ну хо­лу­вус­че кии­рип бер­ди» – 
деп тур­ган­нар. деп тур­ган­нар. 24 Чон база Сам­сон­ну көрЧон база Сам­сон­ну көр
геш, бо­ду­нуң бур­ган­ын ал­дар­жы­дып: геш, бо­ду­нуң бур­ган­ын ал­дар­жы­дып: 
«Бис­тиң бур­ган­ывыс дай­зын­ывыс­ты – «Бис­тиң бур­ган­ывыс дай­зын­ывыс­ты – 
че­р­и­вис­ти хоо­зу­ра­дып, хөй улу­зу­вус­ту че­р­и­вис­ти хоо­зу­ра­дып, хөй улу­зу­вус­ту 
кы­рып тур­ган ки­жи­ни бис­тиң хо­лу­вускы­рып тур­ган ки­жи­ни бис­тиң хо­лу­вус
че кии­рип бер­ди» – деп тур­ган. че кии­рип бер­ди» – деп тур­ган. 25 Олар Олар 
сет­ки­ли өө­р­үп, хөг­лээш: «Сам­сон­ну бээр сет­ки­ли өө­р­үп, хөг­лээш: «Сам­сон­ну бээр 
эк­ке­л­иңер, ол бис­ти хөг­лет­син» – дишэк­ке­л­иңер, ол бис­ти хөг­лет­син» – диш
кен­нер. Сам­сон­ну ка­ра-ба­жың­дан эккен­нер. Сам­сон­ну ка­ра-ба­жың­дан эк

** a		16:19 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Сам­сон су­ла­рап эге­лээн, ооң кү­жү ону каап­каш бар­ган» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Сам­сон су­ла­рап эге­лээн, ооң кү­жү ону каап­каш бар­ган» деп 
би­жээн. * би­жээн. * 16:23 Да­гон бур­ган­га мө­гее­ри эр­те-бу­рун­гу Си­рия бол­гаш Ме­со­по­та­мия­га кал­баа- Да­гон бур­ган­га мө­гее­ри эр­те-бу­рун­гу Си­рия бол­гаш Ме­со­по­та­мия­га кал­баа-
биле неп­те­рээн тур­ган. Да­гон деп ат «та­раа» (евр. дагáн) деп сөс-биле хол­баа­лыг бол­гу дег.биле неп­те­рээн тур­ган. Да­гон деп ат «та­раа» (евр. дагáн) деп сөс-биле хол­баа­лыг бол­гу дег.

16:23 1 Хаан. 5:2; 1 Чыл. 10:10   17:2 Лев. 5:1   17:3 Хост. 20:4

кел­геш, улус­ту хөг­ле­дири-биле ба­жыңкел­геш, улус­ту хөг­ле­дири-биле ба­жың
ның ийи ада­га­жы­ның ара­зын­га тур­гу­зуп ның ийи ада­га­жы­ның ара­зын­га тур­гу­зуп 
каан. каан. 26 Сам­сон ону че­дип чо­раан оол­га: Сам­сон ону че­дип чо­раан оол­га: 
«Бо ба­жың­ның тут­ту­нуп ту­рар ада­гаш«Бо ба­жың­ның тут­ту­нуп ту­рар ада­гаш
та­р­ы­ның ча­нын­га ме­ни че­ди­рип ка­лам, та­р­ы­ның ча­нын­га ме­ни че­ди­рип ка­лам, 
мен аңаа чө­ле­нип аайн» – дээн. мен аңаа чө­ле­нип аайн» – дээн. 27 Ба­жың Ба­жың 
иш­тин­де эр, хе­рээ­жен улус до­лу тур­ган, иш­тин­де эр, хе­рээ­жен улус до­лу тур­ган, 
фи­лис­тим­нер­ниң ча­гы­рык­чы­лары шупфи­лис­тим­нер­ниң ча­гы­рык­чы­лары шуп
ту аңаа тур­ган база 3000 ки­жи Сам­сонту аңаа тур­ган база 3000 ки­жи Сам­сон
ну кө­р­үп, шоо­дар дээш ба­жың кы­рынну кө­р­үп, шоо­дар дээш ба­жың кы­рын
че үне бер­ген тур­ган.че үне бер­ген тур­ган.

28 Ын­чан Сам­сон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны Ын­чан Сам­сон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны 
кый­гыр­гаш: «Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы! кый­гыр­гаш: «Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы! 
Ме­ни бо­дап ке­лем, ме­ңээ ам чаң­гыс каМе­ни бо­дап ке­лем, ме­ңээ ам чаң­гыс ка
тап күш­тен бер­ем, Бур­ган­ым. Ам чаң­гыс тап күш­тен бер­ем, Бур­ган­ым. Ам чаң­гыс 
уг­да ийи ка­раам дээш фи­лис­тим­нер­ден уг­да ийи ка­раам дээш фи­лис­тим­нер­ден 
өжээ­ним­ни не­геп алыйн!» – деп ди­лээш, өжээ­ним­ни не­геп алыйн!» – деп ди­лээш, 
29 ийи хо­лу-биле ол ба­жың­ның тут­ту­нуп ийи хо­лу-биле ол ба­жың­ның тут­ту­нуп 
тур­ганы ийи ада­га­жын идип эге­лээн. тур­ганы ийи ада­га­жын идип эге­лээн. 
30 «Фи­лис­тим­нер-би­ле ка­ды өл­гей мен «Фи­лис­тим­нер-би­ле ка­ды өл­гей мен 
аан!» дээш, бар-ла бүгү кү­жү-биле адааан!» дээш, бар-ла бүгү кү­жү-биле ада
гаш­тар­ны идип­тер­ге, ба­жың аңаа тур­ган гаш­тар­ны идип­тер­ге, ба­жың аңаа тур­ган 
ча­гы­рык­чы­лар­ның бол­гаш бүгү улус­туң ча­гы­рык­чы­лар­ның бол­гаш бүгү улус­туң 
кы­рын­че бус­туп ба­р­ып дүш­кен.кы­рын­че бус­туп ба­р­ып дүш­кен.

Ын­чал­дыр Сам­сон өлүп чы­да, боЫн­чал­дыр Сам­сон өлүп чы­да, бо
ду­нуң дай­зын­на­р­ын ди­риг чор­ааш кыду­нуң дай­зын­на­р­ын ди­риг чор­ааш кы
ра шаап чо­р­аа­н­ын­дан ар­тык хөй­нү өлүрра шаап чо­р­аа­н­ын­дан ар­тык хөй­нү өлүр
ген. ген. 31 Оон ооң дуң­ма­ла­ры бол­гаш бүгү Оон ооң дуң­ма­ла­ры бол­гаш бүгү 
ада тө­рел­де­ри кел­геш, ону ап ал­гаш, Цоада тө­рел­де­ри кел­геш, ону ап ал­гаш, Цо
ра биле Эш­таол ара­зын­да ооң ача­зы Мара биле Эш­таол ара­зын­да ооң ача­зы Ма
ной­нуң че­вег-куюн­га ор­нук­шу­дуп каан. ной­нуң че­вег-куюн­га ор­нук­шу­дуп каан. 
Сам­сон из­ра­иль чон­ну чээр­би чыл дурСам­сон из­ра­иль чон­ну чээр­би чыл дур
гу­зун­да баш­тап кел­ген.гу­зун­да баш­тап кел­ген.1617

Миханың дүрзү-бурганы биле   Миханың дүрзү-бурганы биле   
Бурганга бараалгакчызыБурганга бараалгакчызы

17   1 Эф­рем даг­ла­р­ын­га Ми­ха деп атЭф­рем даг­ла­р­ын­га Ми­ха деп ат
тыг бир ки­жи чурт­тап чо­раан. тыг бир ки­жи чурт­тап чо­раан. 2 Ол Ол 

бо­ду­нуң ава­зын­га: «Сен 1100 ше­кел мөңбо­ду­нуң ава­зын­га: «Сен 1100 ше­кел мөң
гү­нүң оор­лат­каш, кар­гыш сөс эде­р­иң­ге, гү­нүң оор­лат­каш, кар­гыш сөс эде­р­иң­ге, 
мен дың­нап тур­дум. А ол мөң­гүн мен­де, мен дың­нап тур­дум. А ол мөң­гүн мен­де, 
ону мен ап ал­дым» – дээн.ону мен ап ал­дым» – дээн.

Ава­зы ын­чан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Ава­зы ын­чан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мээң ог­лум­га ачы-буян хай­ыр­ла­зын!» – мээң ог­лум­га ачы-буян хай­ыр­ла­зын!» – 
дээн. дээн. 3 Миха ава­зын­га ооң мөң­гү­нүн эгиМиха ава­зын­га ооң мөң­гү­нүн эги
дип бер­ген. Ава­зы: «Бо мөң­гүн­нү мен дип бер­ген. Ава­зы: «Бо мөң­гүн­нү мен 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүп ба­раал­гат­каш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гүп ба­раал­гат­каш, 
ог­лум­нуң хо­лун­га бер­ип тур мен! Бо мөңог­лум­нуң хо­лун­га бер­ип тур мен! Бо мөң
гүн­ден шут­каан дүр­зү-бур­ган кыл­ды­рып гүн­ден шут­каан дүр­зү-бур­ган кыл­ды­рып 
ал­зын дээш, ону се­ңээ эги­дип ту­ра­р­ым ал­зын дээш, ону се­ңээ эги­дип ту­ра­р­ым 
ол» – дээн.ол» – дээн.
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4 Миха ава­зын­га мөң­гүн­нү де­дир Миха ава­зын­га мөң­гүн­нү де­дир 
бээр­ге, ава­зы оон 200 ше­кел мөң­гүн­нү бээр­ге, ава­зы оон 200 ше­кел мөң­гүн­нү 
ал­гаш, эзил­ди­рик­чи ше­вер ки­жи­ге апал­гаш, эзил­ди­рик­чи ше­вер ки­жи­ге ап
па­р­ып бээр­ге, ол оон дүр­зү-бур­ган шутпа­р­ып бээр­ге, ол оон дүр­зү-бур­ган шут
куп бер­ген. Оон эге­лээш, ол дүр­зү-буркуп бер­ген. Оон эге­лээш, ол дүр­зү-бур
ган Ми­ха­ның ба­жың­ын­га тур­ган. ган Ми­ха­ның ба­жың­ын­га тур­ган. 5 Миха Миха 
Бур­ган­га чү­дүүр тус­кай ба­жың­ныг турБур­ган­га чү­дүүр тус­кай ба­жың­ныг тур
ган. Ол эфод*ган. Ол эфод* бол­гаш дүр­зү-бур­ган­нар  бол­гаш дүр­зү-бур­ган­нар 
кыл­гаш, бо­ду­нуң оол­дар­ы­ның би­рээ­зин кыл­гаш, бо­ду­нуң оол­дар­ы­ның би­рээ­зин 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы кыл­дыр тоБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы кыл­дыр то
муй­лап каан*. муй­лап каан*. 6 Ол үе­де Из­ра­иль­ге хаан Ол үе­де Из­ра­иль­ге хаан 
чок тур­ган, ки­жи бү­рү­зү бүгү чү­ве­ни бочок тур­ган, ки­жи бү­рү­зү бүгү чү­ве­ни бо
ду­нуң шын­ныг деп са­наар аайы-би­ле ду­нуң шын­ныг деп са­наар аайы-би­ле 
кы­лып чо­раан.кы­лып чо­раан.

7 Ынчан иу­да ай­мак­тыг бир аны­як Ынчан иу­да ай­мак­тыг бир аны­як 
ле­вит оол Иу­дея­ның Виф­леем хоо­райле­вит оол Иу­дея­ның Виф­леем хоо­рай
га чурт­тап тур­ган. га чурт­тап тур­ган. 8 Ол оол Иу­дея­ның Ол оол Иу­дея­ның 
Виф­леем­ден чо­руп­каш, ту­рум­чуп чуртВиф­леем­ден чо­руп­каш, ту­рум­чуп чурт
таар чер ди­леп чор­ааш, Эф­рем даг­лар­ынтаар чер ди­леп чор­ааш, Эф­рем даг­лар­ын
да Ми­ха­ның ба­жың­ын­га че­дип кел­ген.да Ми­ха­ның ба­жың­ын­га че­дип кел­ген.

9 Ми­ха оон: «Кай­ыын кел­диң?» – деп Ми­ха оон: «Кай­ыын кел­диң?» – деп 
ай­ты­рар­га, ол: «Мен Иу­дея­ның Виф­леемай­ты­рар­га, ол: «Мен Иу­дея­ның Виф­леем
ден кел­ген ки­жи мен, ам ту­рум­чуп чуртден кел­ген ки­жи мен, ам ту­рум­чуп чурт
таар чер ди­леп чо­руу­рум бо» – деп хатаар чер ди­леп чо­руу­рум бо» – деп ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

10 Ми­ха аңаа: «Ма­ңаа, мээң ба­жыңМи­ха аңаа: «Ма­ңаа, мээң ба­жың
ым­га арт­ып кал, ачам ыш­каш хүн­дү­лүг ым­га арт­ып кал, ачам ыш­каш хүн­дү­лүг 
база мээң Бур­ган­га ба­раал­гак­чым боор база мээң Бур­ган­га ба­раал­гак­чым боор 
сен, а мен се­ңээ чыл­да он ше­кел мөң­гүн сен, а мен се­ңээ чыл­да он ше­кел мөң­гүн 
тө­лээр мен, аңаа не­мей идик-хеп болтө­лээр мен, аңаа не­мей идик-хеп бол
гаш аъш-чем-биле хан­ды­рар мен» – дээн. гаш аъш-чем-биле хан­ды­рар мен» – дээн. 
11 Ле­вит Ми­ха-биле чурт­таар бооп чөпЛе­вит Ми­ха-биле чурт­таар бооп чөп
шээ­реш­кеш, ооң оол­дар­ы­ның би­рээ­зи шээ­реш­кеш, ооң оол­дар­ы­ның би­рээ­зи 
ыш­каш апар­ган. ыш­каш апар­ган. 12 Ми­ха ону Бур­ган­ның Ми­ха ону Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­зы кыл­дыр то­муй­лап каар­га, ба­раал­гак­чы­зы кыл­дыр то­муй­лап каар­га, 
ол ле­вит Ми­ха­ның ба­жың­ын­га чурт­тай ол ле­вит Ми­ха­ның ба­жың­ын­га чурт­тай 
бер­ген. бер­ген. 13 Ми­ха ын­чан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Ми­ха ын­чан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ам мен­че ээ көр­нүр деп би­лир мен, чүге ам мен­че ээ көр­нүр деп би­лир мен, чүге 
дээр­ге мээң Бур­ган­га ба­раал­гак­чым – дээр­ге мээң Бур­ган­га ба­раал­гак­чым – 
ле­вит-ле бол­гай» – деп тур­ган.ле­вит-ле бол­гай» – деп тур­ган.1718

Данчыларның Лаисче көшкениДанчыларның Лаисче көшкени

18   1 Ол үе­де Из­ра­иль­ге хаан чок турОл үе­де Из­ра­иль­ге хаан чок тур
ган. Ол хүн­нер­де Дан­ның ай­маа ган. Ол хүн­нер­де Дан­ның ай­маа 

чурт­тап ту­руп аар чер-де­вис­кээр ди­леп чурт­тап ту­руп аар чер-де­вис­кээр ди­леп 
чо­раан, чүге дээр­ге өс­ке из­ра­иль ай­макчо­раан, чүге дээр­ге өс­ке из­ра­иль ай­мак
тар чер-де­вис­кээр­лиг бооп тур­да, Дантар чер-де­вис­кээр­лиг бооп тур­да, Дан
ның ай­маа ол үе­ге че­дир чер чок тур­ган ның ай­маа ол үе­ге че­дир чер чок тур­ган 

** a		17:5 Эфод – чам­дык­та бо сөс-биле Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Ооң кү­зел-со­руун би­лип  Эфод – чам­дык­та бо сөс-биле Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Ооң кү­зел-со­руун би­лип 
алы­р­ын ду­за­лаар хе­рек­сел­ди иле­ре­дип тур­ган (Хост. 28:6-30; Башт. 8:27 көр). * алы­р­ын ду­за­лаар хе­рек­сел­ди иле­ре­дип тур­ган (Хост. 28:6-30; Башт. 8:27 көр). * 17:5 Мо­и­сей Мо­и­сей
ниң хоой­лу­зу чүг­ле Аа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ба­раал­гак­чы­лары боо­р­ун ниң хоой­лу­зу чүг­ле Аа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ба­раал­гак­чы­лары боо­р­ун 
чөп­шээ­реп ту­рар.чөп­шээ­реп ту­рар.

17:4 Иса. 46:6   17:5 3 Хаан. 13:33   17:6 Ы. х. к. 12:8; Башт. 18:1; 19:1; 21:25   17:7 Руф 1:1; 
1 Хаан. 17:12; Мих. 5:2; Мф. 2:1   18:1 Башт. 17:6; 19:1; 21:25 || Башт. 1:34-36  
18:2 Башт. 13:25; 16:31   18:5 Сан. 27:21; Ос. 4:12   18:7 Иис. 19:47

чүве-дир. чүве-дир. 2 Данның үре-сал­галы бот­таДанның үре-сал­галы бот­та
р­ы­ның бүгү тө­рел бө­лүк­тер­ин­ден беш р­ы­ның бүгү тө­рел бө­лүк­тер­ин­ден беш 
ки­жи­ни – Цо­ра бол­гаш Эш­таол чурт­туг ки­жи­ни – Цо­ра бол­гаш Эш­таол чурт­туг 
беш күш­түг-шыы­рак дай­ын­чы­ны шибеш күш­түг-шыы­рак дай­ын­чы­ны ши
лээш: «Чер-чурт­ту ке­зип шин­чи­леп кө­рлээш: «Чер-чурт­ту ке­зип шин­чи­леп кө­р
үп эк­ке­л­иңер» – дээш, чо­ру­дуп­кан чүве-үп эк­ке­л­иңер» – дээш, чо­ру­дуп­кан чүве-
дир.дир.

Хай­гыыл­чы­лар Эф­рем даг­лар­ын­да Хай­гыыл­чы­лар Эф­рем даг­лар­ын­да 
Ми­ха­ның ба­жың­ын­га кел­геш, аңаа хоМи­ха­ның ба­жың­ын­га кел­геш, аңаа хо
нуп ал­ган. нуп ал­ган. 3 Олар Ми­ха­ның ба­жың­ын­га Олар Ми­ха­ның ба­жың­ын­га 
тур­гаш, аны­як ле­вит­тиң үнүн дың­нааш, тур­гаш, аны­як ле­вит­тиң үнүн дың­нааш, 
ону та­нып каан­нар, ын­чан­гаш оон: «Кым ону та­нып каан­нар, ын­чан­гаш оон: «Кым 
се­ни бээр эк­кел­ди, чүге мын­да сен, мынсе­ни бээр эк­кел­ди, чүге мын­да сен, мын
да чү­нү кан­чап ту­ра­р­ың ол?» – деп айда чү­нү кан­чап ту­ра­р­ың ол?» – деп ай
тыр­ган­нар.тыр­ган­нар.

4 Ле­вит олар­га: «Ми­ха ме­ңээ мын­дыг, Ле­вит олар­га: «Ми­ха ме­ңээ мын­дыг, 
мын­дыг чү­ве кыл­ды – ол ме­ни хө­ле­зимын­дыг чү­ве кыл­ды – ол ме­ни хө­ле­зи
леп ал­ды, ын­чан­гаш мен ам ооң Бур­ганлеп ал­ды, ын­чан­гаш мен ам ооң Бур­ган
га ба­раал­гак­чы­зы бооп тур мен» – дээн.га ба­раал­гак­чы­зы бооп тур мен» – дээн.

5 Олар ле­вит­ке: «Бис­тиң бо бар чыОлар ле­вит­ке: «Бис­тиң бо бар чы
дар чо­рук-хе­рээ­вис че­дииш­кин­ниг бодар чо­рук-хе­рээ­вис че­дииш­кин­ниг бо
лур бе дээр­зин Бур­ган­дан ай­ты­рып көрлур бе дээр­зин Бур­ган­дан ай­ты­рып көр
ем» – дээн­нер.ем» – дээн­нер.

6 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы оларБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы олар
га: «Амыр-тай­бың чо­руп­ту­ңар, си­лерга: «Амыр-тай­бың чо­руп­ту­ңар, си­лер
ниң оруу­ңар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы ка­ракниң оруу­ңар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы ка­рак
тап ту­рар» – дээн.тап ту­рар» – дээн.

7 Ол беш хай­гыыл­чы улаш­тыр чорОл беш хай­гыыл­чы улаш­тыр чор
ааш, Ла­ис хоо­рай­га че­де бер­ген. Олар ааш, Ла­ис хоо­рай­га че­де бер­ген. Олар 
аңаа бо хоо­рай­ның чурт­так­чы­лары, сиаңаа бо хоо­рай­ның чурт­так­чы­лары, си
дон­чу­лар­ның чаң­чылы-биле, амыр-шөдон­чу­лар­ның чаң­чылы-биле, амыр-шө
лээн, би­чии-даа се­зик чок чурт­тап тулээн, би­чии-даа се­зик чок чурт­тап ту
ра­р­ын көр­ген. Ла­ис­чи­лер­ге күш дө­геп, ра­р­ын көр­ген. Ла­ис­чи­лер­ге күш дө­геп, 
че­р­ин­ден сы­выр­тап, дар­лап ту­рар улус-че­р­ин­ден сы­выр­тап, дар­лап ту­рар улус-
даа чок бол­ган. Олар Си­дон хоо­рай­дан даа чок бол­ган. Олар Си­дон хоо­рай­дан 
ырак­та боор­да, кым-биле-даа эви­лелырак­та боор­да, кым-биле-даа эви­лел
деш­пес улус бол­ган.деш­пес улус бол­ган.

8 Ол беш хай­гыыл­чы Цо­ра биле ЭшОл беш хай­гыыл­чы Цо­ра биле Эш
таол­че ча­нып кээр­ге, олар­ның ай­мак чотаол­че ча­нып кээр­ге, олар­ның ай­мак чо
ну: «Чү­нү би­лип эк­кел­ди­ңер?» – деп айну: «Чү­нү би­лип эк­кел­ди­ңер?» – деп ай
тыр­ган.тыр­ган.

9 Олар мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ам Олар мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ам 
шим­чеп үн­геш, ол хоо­рай­же хал­даалшим­чеп үн­геш, ол хоо­рай­же хал­даал
ыңар! Олар­ның че­р­ин бис кон­чуг эки ыңар! Олар­ның че­р­ин бис кон­чуг эки 
деп көр­дү­вүс. Чоп хөй бо­да­нып, шүш­пеңдеп көр­дү­вүс. Чоп хөй бо­да­нып, шүш­пең
неп ту­рар си­лер. Ба­р­ып ол чер­ни эже­леп неп ту­рар си­лер. Ба­р­ып ол чер­ни эже­леп 
аал­ыңар. аал­ыңар. 10 Ол чер­ниң чо­ну амыр-шө­лээн Ол чер­ниң чо­ну амыр-шө­лээн 
улус-тур, а че­ри дыка дел­гем. Бур­ган ол улус-тур, а че­ри дыка дел­гем. Бур­ган ол 
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чер­ни си­лер­ге бер­ип ту­рар-дыр, а ол кечер­ни си­лер­ге бер­ип ту­рар-дыр, а ол ке
дер­гей бай-бай­лак чер-дир!»дер­гей бай-бай­лак чер-дир!»

11 Дан­ның ай­маан­дан 600 дай­ын­чы Дан­ның ай­маан­дан 600 дай­ын­чы 
чеп­сег­лен­геш, Цо­ра бол­гаш Эш­таол­дан чеп­сег­лен­геш, Цо­ра бол­гаш Эш­таол­дан 
үн­үп­кен. үн­үп­кен. 12 Олар орук ара Иу­дея­ның КиОлар орук ара Иу­дея­ның Ки
ри­ат-Иа­рим чоо­гун­га, бар­ыын та­ла­зынри­ат-Иа­рим чоо­гун­га, бар­ыын та­ла­зын
га тур­ла­гла­нып тур­ган. (Ын­чан­гаш ол га тур­ла­гла­нып тур­ган. (Ын­чан­гаш ол 
чер­ни ам­ды­гаа че­дир Ма­хане-Дан*чер­ни ам­ды­гаа че­дир Ма­хане-Дан* деп  деп 
адаар.)адаар.)

13 Олар оон үн­геш, Эф­рем даг­ла­рОлар оон үн­геш, Эф­рем даг­ла­р
ын­че уг­лааш, Ми­ха­ның аалын­га келын­че уг­лааш, Ми­ха­ның аалын­га кел
ген. ген. 14 Ооң мур­нун­да Ла­ис­че чер кө­р­үп ап Ооң мур­нун­да Ла­ис­че чер кө­р­үп ап 
чо­раан беш хай­гыыл­чы ха-дуң­ма­зын­га: чо­раан беш хай­гыыл­чы ха-дуң­ма­зын­га: 
«Бо аал­да эфод, дүр­зү-бур­ган­нар бол­гаш «Бо аал­да эфод, дүр­зү-бур­ган­нар бол­гаш 
шут­каан дүр­зү ба­р­ын би­лир си­лер бе? шут­каан дүр­зү ба­р­ын би­лир си­лер бе? 
Ону кан­чаа­рын бо­дан­ыңар че!» – дээнОну кан­чаа­рын бо­дан­ыңар че!» – дээн
нер. нер. 15 Оон олар Ми­ха­ның аалын­да аныОон олар Ми­ха­ның аалын­да аны
як ле­вит­тиң ба­жың­ын­че кир­геш, ооң-як ле­вит­тиң ба­жың­ын­че кир­геш, ооң-
биле мен­ди­леш­кен. биле мен­ди­леш­кен. 16 А 600 чеп­сег­лен­ген А 600 чеп­сег­лен­ген 
дан­чы хаал­га ча­нын­га тур­ган. дан­чы хаал­га ча­нын­га тур­ган. 17 Дем­ги-Дем­ги-
ле беш ки­жи ба­жың­че кир­геш, шут­каан ле беш ки­жи ба­жың­че кир­геш, шут­каан 
дүр­зү­нү, эфод­ту бол­гаш дүр­зү-бур­гандүр­зү­нү, эфод­ту бол­гаш дүр­зү-бур­ган
нар­ны ап ал­ган, а Бур­ган­ның ба­раалнар­ны ап ал­ган, а Бур­ган­ның ба­раал
гак­чы­зы ол үе­де хаал­га ча­нын­га 600 чепгак­чы­зы ол үе­де хаал­га ча­нын­га 600 чеп
сег­лен­ген дай­ын­чы-биле ка­ды тур­ган. сег­лен­ген дай­ын­чы-биле ка­ды тур­ган. 
18 Дем­ги улус Ми­ха­ның аалын­че кирДем­ги улус Ми­ха­ның аалын­че кир
геш, ол бүгү чүүл­дер­ни ап аар­га, Бургеш, ол бүгү чүүл­дер­ни ап аар­га, Бур
ган­ның ба­раал­гак­чы­зы: «Ол кан­чап туган­ның ба­раал­гак­чы­зы: «Ол кан­чап ту
ра­р­ыңар ол?» – дээн.ра­р­ыңар ол?» – дээн.

19 Олар аңаа: «Ыыт­та­ва, ар­тык сөс Олар аңаа: «Ыыт­та­ва, ар­тык сөс 
эт­пейн көр. Ооң ор­нун­га бис-биле каэт­пейн көр. Ооң ор­нун­га бис-биле ка
ды чо­ру­вут, бис­тиң ача­выс ыш­каш ачады чо­ру­вут, бис­тиң ача­выс ыш­каш ача
выс бол­гаш Бур­ган­га ба­раал­гак­чы­выс выс бол­гаш Бур­ган­га ба­раал­гак­чы­выс 
боор сен. Чаң­гыс ки­жи­ниң ба­жың­ын­га боор сен. Чаң­гыс ки­жи­ниң ба­жың­ын­га 
бе азы бир бү­дүн из­ра­иль ай­мак­ка бе, ол бе азы бир бү­дүн из­ра­иль ай­мак­ка бе, ол 
ийи­ниң кайы­зын­га Бур­ган­ның ба­раалийи­ниң кайы­зын­га Бур­ган­ның ба­раал
гак­чы­зы бо­лу­ру дээре-дир?» – дээн­нер. гак­чы­зы бо­лу­ру дээре-дир?» – дээн­нер. 
20 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы амы­рап-өөБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы амы­рап-өө
рээш, эфод, дүр­зү-бур­ган­нар­ны бол­гаш рээш, эфод, дүр­зү-бур­ган­нар­ны бол­гаш 
шут­каан дүр­зү­нү ап ал­гаш, дан­чы­лар-шут­каан дүр­зү­нү ап ал­гаш, дан­чы­лар-
биле ка­ды чо­руп­кан. биле ка­ды чо­руп­кан. 21 Олар оон чор­ааш, Олар оон чор­ааш, 
өг-бү­ле­ле­р­ин, мал-маганы, эт-хө­рең­гиөг-бү­ле­ле­р­ин, мал-маганы, эт-хө­рең­ги
зи-биле ка­тай, бот­та­р­ын мур­на­дыр чози-биле ка­тай, бот­та­р­ын мур­на­дыр чо
ру­дуп­кан.ру­дуп­кан.

22 Олар Ми­ха­ның аалын­дан ырай Олар Ми­ха­ның аалын­дан ырай 
бер­ген­де, Ми­ха­ның ко­жа­ла­ры чыг­лып бер­ген­де, Ми­ха­ның ко­жа­ла­ры чыг­лып 
ал­гаш, дан­чы­лар­ны сү­рүп че­де бер­ген. ал­гаш, дан­чы­лар­ны сү­рүп че­де бер­ген. 
23 Олар дан­чы­лар­же кый­гы са­лыр­га, Олар дан­чы­лар­же кый­гы са­лыр­га, 
дай­ын­чы­лар хая көр­нүп кел­геш, Ми­хадай­ын­чы­лар хая көр­нүп кел­геш, Ми­ха

** a		18:12 «Дан­ның тур­лаа» дээн ут­ка­лыг. *  «Дан­ның тур­лаа» дээн ут­ка­лыг. * 18:30 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ма­нас­сия­ның ог­лу»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ма­нас­сия­ның ог­лу» 
деп би­жээн.деп би­жээн.

18:12 Иис. 15:60   18:24 Э. д. 31:30   18:27 Э. д. 49:17; Иис. 19:47   18:28 2 Хаан. 10:6  
18:30 Хост. 2:22; 18:3 || 4 Хаан. 17:6   18:31 Иис. 18:1   19:1 Башт. 17:6; 18:1; 21:25

га: «Се­ңээ чүү хе­ре­гил, чүге улу­зуң чыып га: «Се­ңээ чүү хе­ре­гил, чүге улу­зуң чыып 
ал­дың?» – дээн­нер.ал­дың?» – дээн­нер.

24 Миха олар­га: «Си­лер мээң кы­лып Миха олар­га: «Си­лер мээң кы­лып 
ал­ган бур­ган­на­р­ым­ны ал­гаш бар­ды­ңар, ал­ган бур­ган­на­р­ым­ны ал­гаш бар­ды­ңар, 
мээң Бур­ган­га ба­раал­гак­чым­ны база алмээң Бур­ган­га ба­раал­гак­чым­ны база ал
гаш бар­ды­ңар, оон ар­тык чү­ве кай­дал? гаш бар­ды­ңар, оон ар­тык чү­ве кай­дал? 
Ол хи­ре­ңер­де: „Се­ңээ чүү хе­ре­гил?“ деп Ол хи­ре­ңер­де: „Се­ңээ чүү хе­ре­гил?“ деп 
кан­чап ын­ча дээр си­лер?!» – дээн.кан­чап ын­ча дээр си­лер?!» – дээн.

25 Дан­чы­лар аңаа: «Ыыт­та­вайн көр, Дан­чы­лар аңаа: «Ыыт­та­вайн көр, 
сээң үнүң бис­ке шуут дың­нал­ба­зын, оон сээң үнүң бис­ке шуут дың­нал­ба­зын, оон 
баш­ка бис­тиң ара­выс­та чам­дык улус хобаш­ка бис­тиң ара­выс­та чам­дык улус хо
ра­дааш, си­лер­же хал­дап бо­лур. Ын­чан ра­дааш, си­лер­же хал­дап бо­лур. Ын­чан 
бо­дуңну-даа, өг-бү­лең­ни-даа өлүр­түп аар бо­дуңну-даа, өг-бү­лең­ни-даа өлүр­түп аар 
сен» – дээн­нер.сен» – дээн­нер.

26 Олар оруун улам­чы­лап чо­руй барОлар оруун улам­чы­лап чо­руй бар
ган, а Ми­ха олар­ның кү­жү хөй-дүр деп ган, а Ми­ха олар­ның кү­жү хөй-дүр деп 
көр­геш, де­дир ча­на бер­ген.көр­геш, де­дир ча­на бер­ген.

27 А дан­чы­лар Ми­ха­ның кыл­га­ны А дан­чы­лар Ми­ха­ның кыл­га­ны 
дүр­зү­нү бол­гаш Бур­ган­га ба­раал­гакдүр­зү­нү бол­гаш Бур­ган­га ба­раал­гак
чы­зын ал­гаш, Ла­ис­ке че­де бер­геш, ооң чы­зын ал­гаш, Ла­ис­ке че­де бер­геш, ооң 
амыр-шө­лээн бол­гаш се­зик чок чо­нун амыр-шө­лээн бол­гаш се­зик чок чо­нун 
хы­лыш-биле кы­ра шап­каш, хоо­рай­ны хы­лыш-биле кы­ра шап­каш, хоо­рай­ны 
өрт­те­дип­кен. өрт­те­дип­кен. 28 Лаисчилерни кам­га­лапЛаисчилерни кам­га­лап
тар улус ты­выл­баан, чүге дээр­ге олар Ситар улус ты­выл­баан, чүге дээр­ге олар Си
дон­дан ырак боор­да, кым-биле-даа эвидон­дан ырак боор­да, кым-биле-даа эви
лел­деш­пейн чо­раан. Ол хоо­рай Бет-Ре­хов лел­деш­пейн чо­раан. Ол хоо­рай Бет-Ре­хов 
ча­нын­да шы­наа­га тур­ган. Дан­чы­лар хооча­нын­да шы­наа­га тур­ган. Дан­чы­лар хоо
рай­ны ка­тап тут­каш, аңаа чурт­тай беррай­ны ка­тап тут­каш, аңаа чурт­тай бер
ген. ген. 29 Олар чаа хоо­рай­ын бот­та­р­ы­ның Олар чаа хоо­рай­ын бот­та­р­ы­ның 
өг­бе­зи­ниң, Из­раиль­диң ог­лу Дан­ның өг­бе­зи­ниң, Из­раиль­диң ог­лу Дан­ның 
ады-би­ле «Дан» деп адап ал­ган. А биеэады-би­ле «Дан» деп адап ал­ган. А биеэ
ги ады Ла­ис чүве-дир.ги ады Ла­ис чүве-дир.

30 Данчылар аңаа ол дүр­зү-бур­ган­ны Данчылар аңаа ол дүр­зү-бур­ган­ны 
тур­гу­зуп ал­ган, а Мо­и­сей­ниң ог­лу* боор тур­гу­зуп ал­ган, а Мо­и­сей­ниң ог­лу* боор 
Гир­сам­ның үре-сал­галы Ио­на­фан бо­ду Гир­сам­ның үре-сал­галы Ио­на­фан бо­ду 
бол­гаш ооң оол­да­ры Дан­ның ай­маа­ның бол­гаш ооң оол­да­ры Дан­ның ай­маа­ның 
Бур­ган­га ба­раал­гак­чы­лары бооп кел­ген. Бур­ган­га ба­раал­гак­чы­лары бооп кел­ген. 
Олар­ның тут­ту­рууш­кун­га ки­рер үе­зин­ге Олар­ның тут­ту­рууш­кун­га ки­рер үе­зин­ге 
че­дир ын­чаар тур­ган. че­дир ын­чаар тур­ган. 31 Бурганның өрБурганның өр
гээ­зи Си­лом­га ту­рар бүгү үе­де, Ми­ха­ның гээ­зи Си­лом­га ту­рар бүгү үе­де, Ми­ха­ның 
кыл­га­ны дүр­зү-бур­ган олар­ның хоо­райкыл­га­ны дүр­зү-бур­ган олар­ның хоо­рай
ын­га тур­ган.ын­га тур­ган.1819

Вениаминчилерниң кемниг херээВениаминчилерниң кемниг херээ

19   1 Ол үе­де, ка­жан Из­ра­иль­ге хаан Ол үе­де, ка­жан Из­ра­иль­ге хаан 
чок тур­да, Эф­рем даг­лар­ның ырак чок тур­да, Эф­рем даг­лар­ның ырак 

бу­лу­ңун­га бир ле­вит ки­жи чурт­тап чобу­лу­ңун­га бир ле­вит ки­жи чурт­тап чо
раан. Ол бо­дун­га Иу­дея­ның Виф­леем­ден раан. Ол бо­дун­га Иу­дея­ның Виф­леем­ден 
кул-ка­дай ап ал­ган. кул-ка­дай ап ал­ган. 2 Ол хе­рээ­жен аңаа Ол хе­рээ­жен аңаа 
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ки­лең­нээш*ки­лең­нээш*, Виф­леем­де ача­зы­ның ба, Виф­леем­де ача­зы­ның ба
жың­ын­че ча­на бер­геш, аңаа дөрт ай болжың­ын­че ча­на бер­геш, аңаа дөрт ай бол
ган. ган. 3 Өө­нүң ээ­зи «Ооң-биле эви­лең-ээлӨө­нүң ээ­зи «Ооң-биле эви­лең-ээл
дек чу­гаа­лаш­каш, де­дир эги­дип алыйн» дек чу­гаа­лаш­каш, де­дир эги­дип алыйн» 
деп бо­дааш, ооң соон­дан бир чал­ча­лыг, деп бо­дааш, ооң соон­дан бир чал­ча­лыг, 
ийи эл­чи­ген­ниг чо­руп­кан. Ам­дыы хе­рээийи эл­чи­ген­ниг чо­руп­кан. Ам­дыы хе­рээ
жен ону бо­ду­нуң ача­зы­ның ба­жың­ын­га жен ону бо­ду­нуң ача­зы­ның ба­жың­ын­га 
эк­кел­ген. эк­кел­ген. 4 Ол аны­як хе­рээ­жен­ниң ача­зы Ол аны­як хе­рээ­жен­ниң ача­зы 
кү­дээ­зин кө­р­үп кааш, өө­рүш­кү­лүг ут­куп кү­дээ­зин кө­р­үп кааш, өө­рүш­кү­лүг ут­куп 
хү­лээп ал­гаш, ооң ба­жың­ын­га би­чии ка­да хү­лээп ал­гаш, ооң ба­жың­ын­га би­чии ка­да 
аал­дап ту­рар кыл­дыр күш-биле арт­ты­р­ып аал­дап ту­рар кыл­дыр күш-биле арт­ты­р­ып 
ал­ган. Олар аңаа үш хон­дур аш­та­нып-ал­ган. Олар аңаа үш хон­дур аш­та­нып-
чем­не­нип, хо­нуп-дү­жүп кел­ген.чем­не­нип, хо­нуп-дү­жүп кел­ген.

5 Дөрт ду­гаар хү­нүн­де олар эр­тен туДөрт ду­гаар хү­нүн­де олар эр­тен ту
руп кээр­ге, ле­вит де­дир ча­нар дей бер­ген. руп кээр­ге, ле­вит де­дир ча­нар дей бер­ген. 
Ка­ты кү­дээ­зин­ге: «Узун орук­че үнер беКа­ты кү­дээ­зин­ге: «Узун орук­че үнер бе
тин­де, күш ки­рип, би­чии чем­ден аас детин­де, күш ки­рип, би­чии чем­ден аас де
вит» – дээн. вит» – дээн. 6 Олар ийи­лээ олу­р­уп ал­гаш, Олар ийи­лээ олу­р­уп ал­гаш, 
аш­та­нып-чем­нен­ген соон­да, ка­ты кү­дээаш­та­нып-чем­нен­ген соон­да, ка­ты кү­дээ
зин­ге: «Са­гыш-сет­ки­лиң өө­рүп-хөг­леп, зин­ге: «Са­гыш-сет­ки­лиң өө­рүп-хөг­леп, 
дыш­тан­зын, ма­ңаа ам бир хо­нуп ал» – дыш­тан­зын, ма­ңаа ам бир хо­нуп ал» – 
дээн. дээн. 7 Ле­вит ча­нар дээш ту­руп кел­ген, Ле­вит ча­нар дээш ту­руп кел­ген, 
ын­чал­за-даа ка­ты ээ­ре­жип ту­руп бээрын­чал­за-даа ка­ты ээ­ре­жип ту­руп бээр
ге, ол аңаа ка­тап база хон­ган.ге, ол аңаа ка­тап база хон­ган.

8 Беш ду­гаар хү­нүн­де ол ки­жи чаБеш ду­гаар хү­нүн­де ол ки­жи ча
нар дээш эр­тен ту­руп кел­ген, ын­чал­за-нар дээш эр­тен ту­руп кел­ген, ын­чал­за-
даа ка­ты ам база: «Хүн дүъш аш­кы­же мадаа ка­ты ам база: «Хүн дүъш аш­кы­же ма
нап, күш ки­рип ал» – дээн. Олар ам база нап, күш ки­рип ал» – дээн. Олар ам база 
аш­та­нып-чем­не­нип эге­лээн. аш­та­нып-чем­не­нип эге­лээн. 9 Оон ол киОон ол ки
жи кул-ка­дайы бол­гаш чал­ча­зы-биле кажи кул-ка­дайы бол­гаш чал­ча­зы-биле ка
ды ча­нар дээш ту­руп кел­ген, а ооң ка­ты: ды ча­нар дээш ту­руп кел­ген, а ооң ка­ты: 
«Ам ке­жээ дү­жер деп бар­ган-дыр, уда­вас «Ам ке­жээ дү­жер деп бар­ган-дыр, уда­вас 
имир­тиң­ней бээр бол­гай, ын­чан­гаш маимир­тиң­ней бээр бол­гай, ын­чан­гаш ма
ңаа хо­нуп ал, са­гыш-сет­ки­лиң өө­рүп-ңаа хо­нуп ал, са­гыш-сет­ки­лиң өө­рүп-
хөг­ле­зин, а даар­та эр­тен тур­гаш, ча­нып хөг­ле­зин, а даар­та эр­тен тур­гаш, ча­нып 
чо­руп­тар си­лер» – дээн.чо­руп­тар си­лер» – дээн.

10 Ынчалза-даа ле­вит чөп­шээ­решЫнчалза-даа ле­вит чөп­шээ­реш
пейн, ча­нып чо­руп­каш, Ие­вус хоо­рай­ның пейн, ча­нып чо­руп­каш, Ие­вус хоо­рай­ның 
(ам­гы Ие­ру­са­лим­ниң) ча­нын­га че­дип кел(ам­гы Ие­ру­са­лим­ниң) ча­нын­га че­дип кел
ген. Ол чүък­түг ийи эл­чи­ген биле ам­дыы ген. Ол чүък­түг ийи эл­чи­ген биле ам­дыы 
хе­рээ­жен­ни ап ал­гаш чо­раан. хе­рээ­жен­ни ап ал­гаш чо­раан. 11 Олар ИеОлар Ие
вус­туң ча­нын­га че­дип кээр­ге, кы­зыл-хүнвус­туң ча­нын­га че­дип кээр­ге, кы­зыл-хүн
ней бер­ген тур­ган. Чал­ча­зы дээр­ги­зин­ге: ней бер­ген тур­ган. Чал­ча­зы дээр­ги­зин­ге: 
«Ие­вус чон­нуң бо хоо­рай­ын­че кир­геш, «Ие­вус чон­нуң бо хоо­рай­ын­че кир­геш, 
аңаа хо­нуп аалы» – дээн. аңаа хо­нуп аалы» – дээн. 12 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
дээр­ги­зи: «Чок, бис ха­ры чон­нуң хоо­райдээр­ги­зи: «Чок, бис ха­ры чон­нуң хоо­рай
ын­че кир­бес бис, олар из­раиль­чи­лер эвес-ын­че кир­бес бис, олар из­раиль­чи­лер эвес-
ле бол­гай, бис Ги­ва­же баар бис» – дээн.ле бол­гай, бис Ги­ва­же баар бис» – дээн.

13 Ле­вит бо­ду­нуң чал­ча­зын­га: «Ги­ваЛе­вит бо­ду­нуң чал­ча­зын­га: «Ги­ва
га азы Ра­ма­га че­де бер­геш, аңаа хо­нуп аар га азы Ра­ма­га че­де бер­геш, аңаа хо­нуп аар 
бис» – дээн. бис» – дээн. 14 Оон олар улаш­тыр чор­ааш, Оон олар улаш­тыр чор­ааш, 

** a		19:2 Азы: «Аңаа өс­кер­лип». *  Азы: «Аңаа өс­кер­лип». * 19:18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ба­жың­ым­че ам де­дир ча­нып бар  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ба­жың­ым­че ам де­дир ча­нып бар 
чы­да­р­ым бо» деп би­жээн.чы­да­р­ым бо» деп би­жээн.

19:10 Иис. 15:8, 63; 18:28   19:20 Э. д. 19:2; Иов 31:32   19:22 Ы. х. к. 13:13 || Э. д. 19:5-9

Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де Гива­ның ча­нынВе­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де Гива­ның ча­нын
га чор­да, хүн ажа бер­ген. га чор­да, хүн ажа бер­ген. 15 Олар Ги­ва­га Олар Ги­ва­га 
хо­нуп аар дээш, ынаар ээп­кеш, хоо­райхо­нуп аар дээш, ынаар ээп­кеш, хоо­рай
ның төп шө­лүн­ге олу­р­уп ал­ган­нар. Ынның төп шө­лүн­ге олу­р­уп ал­ган­нар. Ын
чал­за-даа олар­ны кым-даа ба­жың­ын­га чал­за-даа олар­ны кым-даа ба­жың­ын­га 
хон­ду­ра­р­ы-биле ча­ла­ваан.хон­ду­ра­р­ы-биле ча­ла­ваан.

16 Ол ке­жээ бир ашак ки­жи шөл­ге Ол ке­жээ бир ашак ки­жи шөл­ге 
ажыл­дап хүн­зээш, ча­нып бар чыт­кан. ажыл­дап хүн­зээш, ча­нып бар чыт­кан. 
Ол Ги­ва­да чурт­тап ту­рар-даа бол­за, чоОл Ги­ва­да чурт­тап ту­рар-даа бол­за, чо
гум бо­ду Эф­рем даг­ла­р­ын­дан кел­ген кигум бо­ду Эф­рем даг­ла­р­ын­дан кел­ген ки
жи бол­ган. А Гива­ны Ве­ни­а­мин­ниң айжи бол­ган. А Гива­ны Ве­ни­а­мин­ниң ай
маа ээ­леп тур­ган. маа ээ­леп тур­ган. 17 Ол ашак төп шөл­де Ол ашак төп шөл­де 
чо­ру­мал ки­жи­ни кө­р­үп кааш: «Кай­ыын чо­ру­мал ки­жи­ни кө­р­үп кааш: «Кай­ыын 
үн­геш, кай­наар бар чы­дыр сен?» – деп үн­геш, кай­наар бар чы­дыр сен?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

18 Ле­вит аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ле­вит аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Бис Иу­дея­ның Виф­леем­ден үн­геш, Эф«Бис Иу­дея­ның Виф­леем­ден үн­геш, Эф
рем даг­лар­ы­ның ырак бу­лу­ңун­че бар чырем даг­лар­ы­ның ырак бу­лу­ңун­че бар чы
дыр бис. Мен бо­дум ол чер чурт­туг ки­жи дыр бис. Мен бо­дум ол чер чурт­туг ки­жи 
мен, Иу­дея­ның Виф­леем­че баар ужур­га мен, Иу­дея­ның Виф­леем­че баар ужур­га 
та­ва­рыш­тым. Мен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның та­ва­рыш­тым. Мен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­де Аңаа ба­раан бо­луп тур­зум­за-өр­гээ­зин­де Аңаа ба­раан бо­луп тур­зум­за-
даа*, мын­да ме­ни кым-даа ба­жың­ын­че даа*, мын­да ме­ни кым-даа ба­жың­ын­че 
ча­ла­вас чүве-дир. ча­ла­вас чүве-дир. 19 А бис­тиң эл­чи­генА бис­тиң эл­чи­ген
нер­ге чир­тир че­ми­вис-даа, са­ваң-танер­ге чир­тир че­ми­вис-даа, са­ваң-та
раа­выс-даа бар, аъш-чем­и­вис-даа, арараа­выс-даа бар, аъш-чем­и­вис-даа, ара
га-дар­ы­выс-даа бар, чал­ча­ла­р­ыңар бис­ке га-дар­ы­выс-даа бар, чал­ча­ла­р­ыңар бис­ке 
чүү-даа хе­рек чок».чүү-даа хе­рек чок».

20 Ашак аңаа: «Са­гыш чо­ва­ва, се­ңээ Ашак аңаа: «Са­гыш чо­ва­ва, се­ңээ 
чүү чет­пес-тир, мен бо­дум шуп­ту­зун бээр чүү чет­пес-тир, мен бо­дум шуп­ту­зун бээр 
мен, чүг­ле ку­дум­чу­га хон­ма» – дээн. мен, чүг­ле ку­дум­чу­га хон­ма» – дээн. 
21 Ашак ону ба­жың­ын­че ча­лап киир­геш, Ашак ону ба­жың­ын­че ча­лап киир­геш, 
ооң эл­чи­ген­не­р­ин­ге чем каап бер­ген, а ооң эл­чи­ген­не­р­ин­ге чем каап бер­ген, а 
чо­ру­мал­дар бут­тар­ын чуп ал­гаш, аш­тачо­ру­мал­дар бут­тар­ын чуп ал­гаш, аш­та
нып-чем­не­нип ор­ган.нып-чем­не­нип ор­ган.

22 Олар ын­чаар өө­рүп-хөг­леп дыш­таОлар ын­чаар өө­рүп-хөг­леп дыш­та
нып ор­да, хоо­рай­ның дүр­жок чурт­такнып ор­да, хоо­рай­ның дүр­жок чурт­так
чы­лары ол ба­жың­ны дол­ган­дыр ту­руп чы­лары ол ба­жың­ны дол­ган­дыр ту­руп 
ал­гаш, ооң эжиин каң­гы­ра­дыр сок­тап, ал­гаш, ооң эжиин каң­гы­ра­дыр сок­тап, 
ба­жың ээ­зи ашак­ка: «Сээң ба­жың­ыңба­жың ээ­зи ашак­ка: «Сээң ба­жың­ың
че кир­ген ки­жи­ни үн­дү­рүп бер, бис ону че кир­ген ки­жи­ни үн­дү­рүп бер, бис ону 
күш­теп до­ра кө­рээ­ли» – деп не­гээн­нер.күш­теп до­ра кө­рээ­ли» – деп не­гээн­нер.

23 Ба­жың ээ­зи даш­каар үн­геш, мынБа­жың ээ­зи даш­каар үн­геш, мын
чаар чөп­теп чу­гаа­лаан: «Чок, ха-дуң­ма, чаар чөп­теп чу­гаа­лаан: «Чок, ха-дуң­ма, 
ба­гай чү­ве кыл­ба­ңар, ол ки­жи мээң аалба­гай чү­ве кыл­ба­ңар, ол ки­жи мээң аал
чым ыш­ка­жыл, ооң-биле ын­дыг бу­жар чым ыш­ка­жыл, ооң-биле ын­дыг бу­жар 
чү­ве кыл­ба­ңар! чү­ве кыл­ба­ңар! 24 Мээң эр ки­жи дег­бээн Мээң эр ки­жи дег­бээн 
уруум-даа бар-дыр, ол ки­жи­ниң кул-кауруум-даа бар-дыр, ол ки­жи­ниң кул-ка
дайы-даа бар-дыр, аал­чым­ның ор­нун­га дайы-даа бар-дыр, аал­чым­ның ор­нун­га 
си­лер­ге олар­ны үн­дү­рүп бе­рейн, олар­ны си­лер­ге олар­ны үн­дү­рүп бе­рейн, олар­ны 
до­ра кө­р­үп, кү­зээн-не чү­ве­ңер­ни кы­лыр до­ра кө­р­үп, кү­зээн-не чү­ве­ңер­ни кы­лыр 
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си­лер, чүг­ле мээң аалчым-би­ле ын­дыг си­лер, чүг­ле мээң аалчым-би­ле ын­дыг 
бу­жар чү­ве кыл­ба­ңар!»бу­жар чү­ве кыл­ба­ңар!»

25 Ын­чал­за-даа хоо­рай­жы­лар ону Ын­чал­за-даа хоо­рай­жы­лар ону 
дың­наар-даа хи­ре эвес бол­ган. Ын­чаардың­наар-даа хи­ре эвес бол­ган. Ын­чаар
га ле­вит бо­ду­нуң кул-ка­дай­ын тут­каш, га ле­вит бо­ду­нуң кул-ка­дай­ын тут­каш, 
олар­га үн­дү­рүп бер­ип­кен. Олар ол хе­рээолар­га үн­дү­рүп бер­ип­кен. Олар ол хе­рээ
жен ки­жи­ни дүн­нү өт­түр, даң ат­кы­же­ге жен ки­жи­ни дүн­нү өт­түр, даң ат­кы­же­ге 
че­дир, күш­теп-кү­чү­леп, дош­кун ча­зарче­дир, күш­теп-кү­чү­леп, дош­кун ча­зар
лааш, чүг­ле даң хаяа­зын­да са­лып чо­рулааш, чүг­ле даң хаяа­зын­да са­лып чо­ру
дуп­кан. дуп­кан. 26 Чер кы­ры чаа-ла ага­р­ып чы­рып Чер кы­ры чаа-ла ага­р­ып чы­рып 
тур­да, ол хе­рээ­жен дээр­ги­зи­ниң хон­гатур­да, ол хе­рээ­жен дээр­ги­зи­ниң хон­га
ны ба­жың­ның ча­нын­га че­дип кел­геш, ны ба­жың­ның ча­нын­га че­дип кел­геш, 
эжик ча­нын­га ба­р­ып дүш­кеш, хүн үнэжик ча­нын­га ба­р­ып дүш­кеш, хүн үн
гү­же­ге че­дир аңаа чыт­кан.гү­же­ге че­дир аңаа чыт­кан.

27 Дээр­ги­зи эр­те­н­ин­де ту­руп кел­геш, Дээр­ги­зи эр­те­н­ин­де ту­руп кел­геш, 
оруун улам­чы­лап чо­руур дээш, эжик­ти оруун улам­чы­лап чо­руур дээш, эжик­ти 
ажы­дып­тар­га, эжик ча­нын­да ооң кул-ажы­дып­тар­га, эжик ча­нын­да ооң кул-
ка­дайы эр­гин­ден тут­ту­нуп ал­ган чытка­дайы эр­гин­ден тут­ту­нуп ал­ган чыт
кан. кан. 28 Ол аңаа: «Тур, чо­руу­лу че!» – дээн. Ол аңаа: «Тур, чо­руу­лу че!» – дээн. 
Ын­чал­за-даа ха­рыы ал­баан. Ле­вит ону Ын­чал­за-даа ха­рыы ал­баан. Ле­вит ону 
эл­чи­ген­ге чү­дү­рүп ал­гаш, ча­нып чо­рупэл­чи­ген­ге чү­дү­рүп ал­гаш, ча­нып чо­руп
кан. кан. 29 Ол ча­нып кел­геш, би­жек ап ал­гаш, Ол ча­нып кел­геш, би­жек ап ал­гаш, 
ам­дыы хе­рээ­жен­ниң ма­га-бо­дун он ийи ам­дыы хе­рээ­жен­ниң ма­га-бо­дун он ийи 
ке­зек­ке үзе кес­кеш, Из­раиль­диң бу­луң ке­зек­ке үзе кес­кеш, Из­раиль­диң бу­луң 
бү­рү­зүн­че чо­ру­дуп­кан. бү­рү­зүн­че чо­ру­дуп­кан. 30 Ону көр­ген киОну көр­ген ки
жи бү­рү­зү: «Из­ра­иль чон Еги­пет­тен үнүп жи бү­рү­зү: «Из­ра­иль чон Еги­пет­тен үнүп 
чо­раан хүн­ден эге­лээш, бо хүн­ге че­дир чо­раан хүн­ден эге­лээш, бо хүн­ге че­дир 
бо­луп-даа көр­бээн чүве-дир бо, тап­тыг бо­луп-даа көр­бээн чүве-дир бо, тап­тыг 
бо­дан­гаш, чү­нү кан­чаа­рын сү­ме­ле­жип бо­дан­гаш, чү­нү кан­чаа­рын сү­ме­ле­жип 
тур­гаш, шиит­пир­лээ­ли» – деп тур­ган.тур­гаш, шиит­пир­лээ­ли» – деп тур­ган.1920

Вениаминниң аймаанга удур дайынВениаминниң аймаанга удур дайын

20   1 Оон ам шуп­ту из­раиль­чи­лер, Дан Оон ам шуп­ту из­раиль­чи­лер, Дан 
хоо­рай­дан ту­ра, Беэр-Ше­ва­га че­дир хоо­рай­дан ту­ра, Беэр-Ше­ва­га че­дир 

база га­лаад чер­ден бүгү нии­ти­лел, чаң­гыс база га­лаад чер­ден бүгү нии­ти­лел, чаң­гыс 
ки­жи дег дем­ниг, Миц­па­га Дээр­ги-Ча­яакки­жи дег дем­ниг, Миц­па­га Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның мур­нун­га чыг­лып кел­ген. чы­ның мур­нун­га чыг­лып кел­ген. 2 Бур­ганБур­ган
ның бүгү чо­ну­нуң шуп­ту баш­тың­нары, ның бүгү чо­ну­нуң шуп­ту баш­тың­нары, 
Из­раиль­диң шуп­ту ай­мак­тары – 400 000 Из­раиль­диң шуп­ту ай­мак­тары – 400 000 
чеп­сег­лен­ген ча­даг ше­риг чыг­лып кел­ген. чеп­сег­лен­ген ча­даг ше­риг чыг­лып кел­ген. 
3 А Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа Из­раиль­диң шупА Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа Из­раиль­диң шуп
ту өс­ке ай­мак­тары Миц­па­да че­дип кел­ген ту өс­ке ай­мак­тары Миц­па­да че­дип кел­ген 
дээр­зин дың­нап каан.дээр­зин дың­нап каан.

Оон из­раиль­чи­лер: «Бо кем-хе­рек Оон из­раиль­чи­лер: «Бо кем-хе­рек 
кан­чаар бол­ган­ын чу­гаа­ла­ңар!» – дээн.кан­чаар бол­ган­ын чу­гаа­ла­ңар!» – дээн.

4  Өлүрт­кен хе­рээ­жен ки­жи­ниң Өлүрт­кен хе­рээ­жен ки­жи­ниң 
ашаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен кул-ашаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен кул-
кадайым-биле Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де Гикадайым-биле Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де Ги
ва­же аңаа хо­нуп аар дээш че­де бер­дим. ва­же аңаа хо­нуп аар дээш че­де бер­дим. 
5 Дү­не Гива­ның чурт­так­чы­лары мээң хоДү­не Гива­ның чурт­так­чы­лары мээң хо
нуп чыт­кан­ым ба­жың­ны бү­зээ­леп ал­гаш, нуп чыт­кан­ым ба­жың­ны бү­зээ­леп ал­гаш, 
ме­ни өлү­рүп каар деп тур­ду­лар. Олар мээң ме­ни өлү­рүп каар деп тур­ду­лар. Олар мээң 

кул-ка­дай­ым­ны өлү­рүн­ге че­дир күш­теп-кул-ка­дай­ым­ны өлү­рүн­ге че­дир күш­теп-
кү­чү­леп каап­ты­лар. кү­чү­леп каап­ты­лар. 6 Мен бо­дум­нуң кул-Мен бо­дум­нуң кул-
ка­дай­ым­ны ап ал­гаш, ооң ма­га-бо­дун үзе ка­дай­ым­ны ап ал­гаш, ооң ма­га-бо­дун үзе 
кес­ки­лээш, Из­раиль­диң бу­луң бү­рү­зүнкес­ки­лээш, Из­раиль­диң бу­луң бү­рү­зүн
че чо­ру­дуп­тум. Чүге дээр­ге олар из­ра­иль че чо­ру­дуп­тум. Чүге дээр­ге олар из­ра­иль 
чон­га удур чү­дек-бу­жар кем-хе­рек үүл­гечон­га удур чү­дек-бу­жар кем-хе­рек үүл­ге
дип каг­ды­лар. дип каг­ды­лар. 7 Бүгү из­раиль­чи­лер, ам бо Бүгү из­раиль­чи­лер, ам бо 
хе­рек­ти сай­га­рып көр­геш, ма­ңаа до­раан хе­рек­ти сай­га­рып көр­геш, ма­ңаа до­раан 
шиит­пир­ле­ңер!»шиит­пир­ле­ңер!»

8 Бүгү чон чаң­гыс ки­жи дег бир демБүгү чон чаң­гыс ки­жи дег бир дем
ниг мын­дыг түң­нел шиит­пир үн­дүр­ген: ниг мын­дыг түң­нел шиит­пир үн­дүр­ген: 
«Бис­тиң кай­ывыс-даа ам аал­дар­же та­рап «Бис­тиң кай­ывыс-даа ам аал­дар­же та­рап 
чан­мас. чан­мас. 9 Үлүг­ден тырт­каш, ооң аайы-Үлүг­ден тырт­каш, ооң аайы-
би­ле Ги­ва­же хал­даар бис. би­ле Ги­ва­же хал­даар бис. 10 Из­раиль­диң Из­раиль­диң 
бүгү ай­мак­тар­ын­дан улус ши­лиир бис – бүгү ай­мак­тар­ын­дан улус ши­лиир бис – 
чүс­тен он ки­жи­ни, муң­дан чүс ки­жи­ни, чүс­тен он ки­жи­ни, муң­дан чүс ки­жи­ни, 
тү­мен­ден муң ки­жи­ни – олар бүгү шетү­мен­ден муң ки­жи­ни – олар бүгү ше
риг­ге аъш-чем кур­ла­вы­ры чыып эк­келриг­ге аъш-чем кур­ла­вы­ры чыып эк­кел
зин. Бүгү ше­риг Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де зин. Бүгү ше­риг Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де 
Ги­ва­же хал­дааш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын Ги­ва­же хал­дааш, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын 
Из­раиль­диң адын бак­сы­рат­кан бу­жар Из­раиль­диң адын бак­сы­рат­кан бу­жар 
кем-хе­рээ дээш ке­зе­дир ужур­луг!»кем-хе­рээ дээш ке­зе­дир ужур­луг!»

11 Шуп­ту из­раиль­чи­лер ол хоо­рай­га Шуп­ту из­раиль­чи­лер ол хоо­рай­га 
удур чаң­гыс ки­жи дег бир дем­ниг чыгудур чаң­гыс ки­жи дег бир дем­ниг чыг
лып кел­ген. лып кел­ген. 12 Оон Из­раиль­диң ай­макОон Из­раиль­диң ай­мак
тары Ве­ни­а­мин­ниң бүгү тө­рел бө­лүктары Ве­ни­а­мин­ниң бүгү тө­рел бө­лүк
тер­ин­че ме­дээ­чи­лер чо­рут­каш, мын­дыг тер­ин­че ме­дээ­чи­лер чо­рут­каш, мын­дыг 
сөс­тер дам­чыт­кан: «Кан­чап си­лер­ниң сөс­тер дам­чыт­кан: «Кан­чап си­лер­ниң 
ара­ңар­га ын­дыг бу­жар үүл­ге­диг бол­ганы ара­ңар­га ын­дыг бу­жар үүл­ге­диг бол­ганы 
ол? ол? 13 Гиваның ол дүр­жок улу­зун бис­ке Гиваның ол дүр­жок улу­зун бис­ке 
хү­лээ­дип бер­иңер, бис олар­ны өлүр­геш, хү­лээ­дип бер­иңер, бис олар­ны өлүр­геш, 
из­ра­иль чон ара­зын­да ын­дыг бу­жар-бакиз­ра­иль чон ара­зын­да ын­дыг бу­жар-бак
ты узут­кап каалы».ты узут­кап каалы».

Ын­чал­за-даа ве­ни­а­мин­чи­лер ботЫн­чал­за-даа ве­ни­а­мин­чи­лер бот
та­р­ы­ның-на ха-дуң­ма­зы из­ра­иль­чи­лерта­р­ы­ның-на ха-дуң­ма­зы из­ра­иль­чи­лер
ни дың­наар-даа хи­ре эвес бол­ган. ни дың­наар-даа хи­ре эвес бол­ган. 14 ВеВе
ни­а­мин­ниң ай­маа из­ра­иль­чи­лер-биле ни­а­мин­ниң ай­маа из­ра­иль­чи­лер-биле 
дай­ыл­да­жыр дээш, ян­зы-бү­рү хоо­рай-дай­ыл­да­жыр дээш, ян­зы-бү­рү хоо­рай-
суур­лар­дан кээп, Ги­ва­га чыг­лып алсуур­лар­дан кээп, Ги­ва­га чыг­лып ал
ган. ган. 15 Ынчан оон-моон чыыл­ган ве­ниЫнчан оон-моон чыыл­ган ве­ни
а­мин­чи­лер­ниң са­ны 26 000 чеп­сег­лен­ген а­мин­чи­лер­ниң са­ны 26 000 чеп­сег­лен­ген 
ки­жи бол­ган, аңаа Гива­ның чурт­такки­жи бол­ган, аңаа Гива­ның чурт­так
чы­ла­р­ын­дан 700 ши­лин­дек дай­ын­чы нечы­ла­р­ын­дан 700 ши­лин­дек дай­ын­чы не
меш­кен. меш­кен. 16 Ол бүгү ше­риг­ниң ара­зын­га Ол бүгү ше­риг­ниң ара­зын­га 
700 тус­кай ши­лин­дек дай­ын­чы тур­ган, 700 тус­кай ши­лин­дек дай­ын­чы тур­ган, 
олар шуп­ту со­ла­гай боор­да-боор­да, даш олар шуп­ту со­ла­гай боор­да-боор­да, даш 
шы­ва­даар хе­рек­сел­ди ажыг­лааш, хыл бешы­ва­даар хе­рек­сел­ди ажыг­лааш, хыл бе
зин час­пас улус тур­ган. зин час­пас улус тур­ган. 17 А из­ра­иль­чиА из­ра­иль­чи
лер­ден Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан са­на­васлер­ден Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан са­на­вас
ка, 400 000 чеп­сег­лен­ген ки­жи чыыл­ган. ка, 400 000 чеп­сег­лен­ген ки­жи чыыл­ган. 
Олар шуп­ту тул­чууш­кун­га бе­лен дай­ынОлар шуп­ту тул­чууш­кун­га бе­лен дай­ын
чы­лар тур­ган.чы­лар тур­ган.
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18 Израильчилер Ве­фил­ге*Израильчилер Ве­фил­ге* кел­геш,  кел­геш, 
Бур­ган­дан: «Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­га Бур­ган­дан: «Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­га 
удур дай­ын­че кым бис­ти баш­тап кииудур дай­ын­че кым бис­ти баш­тап кии
рерил?» – деп ай­тыр­ган.рерил?» – деп ай­тыр­ган.

Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Си­лер­ни Иу­даДээр­ги-Ча­яак­чы: «Си­лер­ни Иу­да
ның ай­маа баш­таар» – деп ха­рыы­лаан. ның ай­маа баш­таар» – деп ха­рыы­лаан. 
19 Эр­те­н­ин­де из­раиль­чи­лер Гива­ның чаЭр­те­н­ин­де из­раиль­чи­лер Гива­ның ча
нын­га тур­ла­гла­нып ту­руп ал­ган. нын­га тур­ла­гла­нып ту­руп ал­ган. 20 Оон Оон 
олар ве­ни­а­мин­чи­лер-биле тул­чууш­кунолар ве­ни­а­мин­чи­лер-биле тул­чууш­кун
га бе­лет­ке­нип, Гива­ның мур­нун­га чысга бе­лет­ке­нип, Гива­ның мур­нун­га чыс
каа­лып ту­руп ал­ган. каа­лып ту­руп ал­ган. 21 Вениаминчилер Вениаминчилер 
Ги­ва­дан үн­геш, из­ра­иль­чи­лер­же халГи­ва­дан үн­геш, из­ра­иль­чи­лер­же хал
дааш, ол хүн 22 000 ки­жи­ни кы­ра шаап дааш, ол хүн 22 000 ки­жи­ни кы­ра шаап 
каап­кан.каап­кан.

22 Из­раиль­чи­лер кү­жүн чыг­гаш, башИз­раиль­чи­лер кү­жүн чыг­гаш, баш
тай­гы хүн­де тур­ган че­р­ин­ге ка­тап база тай­гы хүн­де тур­ган че­р­ин­ге ка­тап база 
чыс­каа­лып ту­руп ал­ган. чыс­каа­лып ту­руп ал­ган. 23 А ооң мур­нунА ооң мур­нун
да олар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га да олар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
ке­жээ­ге че­дир ыг­лап-сык­тап: «Бот­та­рке­жээ­ге че­дир ыг­лап-сык­тап: «Бот­та­р
ывыс­тың ха-дуң­ма­ла­р­ывыс ве­ни­а­минывыс­тың ха-дуң­ма­ла­р­ывыс ве­ни­а­мин
чи­лер-биле ам база тул­чур бис бе?» – чи­лер-биле ам база тул­чур бис бе?» – 
деп Оон ай­ты­рып тур­ган.деп Оон ай­ты­рып тур­ган.

Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га: «Тул­чуДээр­ги-Ча­яак­чы олар­га: «Тул­чу
ңар!» – деп ха­рыы­лаан. ңар!» – деп ха­рыы­лаан. 24 Ын­чал­дыр ийиЫн­чал­дыр ийи
ги хүн­де из­раиль­чи­лер ка­тап база Веги хүн­де из­раиль­чи­лер ка­тап база Ве
ни­а­мин­ниң дай­ын­чы­ла­р­ын­че шим­чеп ни­а­мин­ниң дай­ын­чы­ла­р­ын­че шим­чеп 
үн­үп­кен. үн­үп­кен. 25 Ве­ни­а­мин­чи­лер ийи ду­гаар Ве­ни­а­мин­чи­лер ийи ду­гаар 
хү­нүн­де база Ги­ва­дан үнүп кел­геш, тухү­нүн­де база Ги­ва­дан үнүп кел­геш, ту
луш­каш, Из­раиль­диң 18 000 дай­ын­чылуш­каш, Из­раиль­диң 18 000 дай­ын­чы
зын кы­ра шаап каап­кан.зын кы­ра шаап каап­кан.

26 Оон шуп­ту из­ра­иль чон Ве­фил­ге* Оон шуп­ту из­ра­иль чон Ве­фил­ге* 
бар­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нунбар­гаш, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун
га ыг­лап-сык­тап олу­р­уп, ол хүн­нү бага ыг­лап-сык­тап олу­р­уп, ол хүн­нү ба
дыр шээр­ле­нип, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүлдыр шээр­ле­нип, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл
дер бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­дери кы­лып дер бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­дери кы­лып 
тур­ган. тур­ган. 27-28 (Ол үе­де Бур­ган­ның ыдык(Ол үе­де Бур­ган­ның ыдык
тыг ап­та­ра­зы аңаа тур­ган. А Аа­рон­нуң тыг ап­та­ра­зы аңаа тур­ган. А Аа­рон­нуң 
ог­лу­нуң ог­лу, Элеа­зар­ның ог­лу Фи­неес ог­лу­нуң ог­лу, Элеа­зар­ның ог­лу Фи­неес 
ыдык­тыг ап­та­ран­ың ба­раан бо­лук­чу­зу ыдык­тыг ап­та­ран­ың ба­раан бо­лук­чу­зу 
тур­ган.) Из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чытур­ган.) Из­раиль­чи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы
дан: «Бот­та­р­ывыс­тың ха-дуң­ма­ла­р­ывыс дан: «Бот­та­р­ывыс­тың ха-дуң­ма­ла­р­ывыс 
ве­ни­а­мин­чи­лер-биле ам база тул­чур бис ве­ни­а­мин­чи­лер-биле ам база тул­чур бис 
бе азы сок­са­дыр бис бе?» – деп ай­тыр­ган.бе азы сок­са­дыр бис бе?» – деп ай­тыр­ган.

Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га: «Тул­чу­ңар! Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­га: «Тул­чу­ңар! 
Даар­та Мен олар­ны си­лер­ниң хо­лу­ңарДаар­та Мен олар­ны си­лер­ниң хо­лу­ңар
же кии­рип бээр мен» – деп ха­рыы­лаан. же кии­рип бээр мен» – деп ха­рыы­лаан. 
29 Ынчан из­раиль­чи­лер Гива­ны дол­ганЫнчан из­раиль­чи­лер Гива­ны дол­ган
дыр до­зуг ке­дег тур­гу­зуп каан­нар.дыр до­зуг ке­дег тур­гу­зуп каан­нар.

30 Үш ду­гаар хүн­де из­раиль­чи­лер каҮш ду­гаар хүн­де из­раиль­чи­лер ка
тап база Ве­ни­а­мин­ниң аймаа-би­ле тултап база Ве­ни­а­мин­ниң аймаа-би­ле тул
чур дээш, Гива­ның мур­нун­га биеэ­ги чур дээш, Гива­ның мур­нун­га биеэ­ги 
хе­вээр чыс­каа­лып ту­руп ал­ган. хе­вээр чыс­каа­лып ту­руп ал­ган. 31 Ве­ниВе­ни

** a		20:18, 26 Азы: «Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге».  Азы: «Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге». 

20:18 Башт. 1:1-2   20:21 Э. д. 49:27   20:27-28 Хост. 6:15; Сан. 25:7-13; Иис. 22:13   20:29 Иис. 8:4  
20:32 Иис. 8:5   20:37 Иис. 8:19

а­мин­чи­лер из­ра­иль­чи­лер­же ут­куй үн­геш, а­мин­чи­лер из­ра­иль­чи­лер­же ут­куй үн­геш, 
хоо­рай­ын­дан ырай бер­ген­нер. Олар изхоо­рай­ын­дан ырай бер­ген­нер. Олар из
ра­иль­чи­лер­ни ооң мур­нун­да дег өлүр­бүра­иль­чи­лер­ни ооң мур­нун­да дег өлүр­бү
шаан, би­рээ­зи Вефил­че баар, өс­ке­зи Гишаан, би­рээ­зи Вефил­че баар, өс­ке­зи Ги
ва­же баар ийи орук­ка база шөл­ге сү­рүп ва­же баар ийи орук­ка база шөл­ге сү­рүп 
эге­лээн. Олар ын­чан үжен хи­ре из­ра­ильэге­лээн. Олар ын­чан үжен хи­ре из­ра­иль
чи­ни өлү­рүп каан. чи­ни өлү­рүп каан. 32 Вениаминниң шеВениаминниң ше
риг­лери «Бис олар­ны биеэ­ги хе­вээр кы­ра риг­лери «Бис олар­ны биеэ­ги хе­вээр кы­ра 
шаап тур бис» деп бо­даан­нар. А из­раильшаап тур бис» деп бо­даан­нар. А из­раиль
чи­лер «Олар­дан дес­кен бооп, хоо­райчи­лер «Олар­дан дес­кен бооп, хоо­рай
ын­дан ыра­дып ал­гаш, орук­тар­же үн­дүын­дан ыра­дып ал­гаш, орук­тар­же үн­дү
рүп аар-дыр» деп бо­дап ал­ган­нар. рүп аар-дыр» деп бо­дап ал­ган­нар. 33 Бүгү Бүгү 
из­раиль­чи­лер тур­ган чер­ле­р­ин­ден чоиз­раиль­чи­лер тур­ган чер­ле­р­ин­ден чо
руп­каш, Ваал-Фа­мар­га чыс­каа­лып алруп­каш, Ваал-Фа­мар­га чыс­каа­лып ал
ган, а Гива­ның бар­ыын та­ла­зын­га до­зуг ган, а Гива­ның бар­ыын та­ла­зын­га до­зуг 
ке­дег­ге тур­ган­на­ры Ги­ва­же хал­дап кике­дег­ге тур­ган­на­ры Ги­ва­же хал­дап ки
рип­кен. рип­кен. 34 Бүгү Из­ра­иль­ден чыып каан Бүгү Из­ра­иль­ден чыып каан 
10 000 ши­лин­дек дай­ын­чы Ги­ва­же хал10 000 ши­лин­дек дай­ын­чы Ги­ва­же хал
дай бээр­ге, кар­жы-дош­кун тул­чууш­кун дай бээр­ге, кар­жы-дош­кун тул­чууш­кун 
эге­лээн. Олар­ны хай-ха­лап ма­нап ту­рар эге­лээн. Олар­ны хай-ха­лап ма­нап ту­рар 
дээр­зи Ве­ни­а­мин­ниң дай­ын­чы­лар­ы­ның дээр­зи Ве­ни­а­мин­ниң дай­ын­чы­лар­ы­ның 
са­гы­жын­га бе­зин кир­бээн.са­гы­жын­га бе­зин кир­бээн.

35 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ве­ни­а­мин­ниң айДээр­ги-Ча­яак­чы Ве­ни­а­мин­ниң ай
маан из­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нун­га ашмаан из­ра­иль­чи­лер­ниң мур­нун­га аш
ты­рыыш­кын­га та­ва­рыш­тыр­ган. Изты­рыыш­кын­га та­ва­рыш­тыр­ган. Из
раиль­чи­лер ол хүн 25 100 чеп­сег­лен­ген раиль­чи­лер ол хүн 25 100 чеп­сег­лен­ген 
ве­ни­а­мин­чи­ни кы­рып каап­кан. ве­ни­а­мин­чи­ни кы­рып каап­кан. 36 ВеВе
ни­а­мин­ниң дай­ын­чы­лары аш­тыр­га­нни­а­мин­ниң дай­ын­чы­лары аш­тыр­га­н
ын кө­р­үп каан­нар.ын кө­р­үп каан­нар.

А из­раиль­чи­лер Ве­ни­а­мин­ниң шеА из­раиль­чи­лер Ве­ни­а­мин­ниң ше
рии­ниң мур­нун­га баш­тай ат­каар­лап рии­ниң мур­нун­га баш­тай ат­каар­лап 
эге­лээн­нер, чүге дээр­ге олар Гива­ның эге­лээн­нер, чүге дээр­ге олар Гива­ның 
ча­нын­да до­зуг ке­дег­ге тур­гу­зуп каа­ны ча­нын­да до­зуг ке­дег­ге тур­гу­зуп каа­ны 
дай­ын­чы­ла­р­ын­га иде­геп тур­ган. дай­ын­чы­ла­р­ын­га иде­геп тур­ган. 37 Дозуг Дозуг 
ке­дег­ге тур­ган улус хоо­рай­же хал­дап кирке­дег­ге тур­ган улус хоо­рай­же хал­дап кир
геш, хоо­рай­жы­лар­ны дө­ге­ре­зин кы­ра геш, хоо­рай­жы­лар­ны дө­ге­ре­зин кы­ра 
шаап каап­кан. шаап каап­кан. 38 Из­раиль­чи­лер ке­дегИз­раиль­чи­лер ке­дег
де ше­риг­ле­р­и-биле хоо­рай­дан үн­ген ыш де ше­риг­ле­р­и-биле хоо­рай­дан үн­ген ыш 
хал­дааш­кын­ның дем­дээ боор кыл­дыр духал­дааш­кын­ның дем­дээ боор кыл­дыр ду
гур­жуп ал­ган тур­ган. гур­жуп ал­ган тур­ган. 39 Шак ын­чаар, каШак ын­чаар, ка
жан из­раиль­чи­лер тул­чууш­кун шө­лүн­ден жан из­раиль­чи­лер тул­чууш­кун шө­лүн­ден 
ат­каар­лап эге­лээр­ге, Ве­ни­а­мин­ниң шеат­каар­лап эге­лээр­ге, Ве­ни­а­мин­ниң ше
риг­лери олар­ны сү­рүп, үжен хи­ре ки­жи­ни риг­лери олар­ны сү­рүп, үжен хи­ре ки­жи­ни 
өлү­рүп ту­ра, «Бис олар­ны биеэ­ги хе­вээр өлү­рүп ту­ра, «Бис олар­ны биеэ­ги хе­вээр 
кы­ра шаап тур бис» деп бо­дап тур­ган. кы­ра шаап тур бис» деп бо­дап тур­ган. 
40 Ол үе­де хоо­рай­дан улуг ыш үнүп эгеОл үе­де хоо­рай­дан улуг ыш үнүп эге
лээн. Ве­ни­а­мин­чи­лер хая көр­нүп кээр­ге, лээн. Ве­ни­а­мин­чи­лер хая көр­нүп кээр­ге, 
олар­ның хоо­райы өрт­те­нип, ыжы дээролар­ның хоо­райы өрт­те­нип, ыжы дээр
ге че­дип ту­рар бол­ган. ге че­дип ту­рар бол­ган. 41 Ат­каар­лап турАт­каар­лап тур
ган из­раиль­чи­лер де­дир көр­нүп кел­ген, а ган из­раиль­чи­лер де­дир көр­нүп кел­ген, а 
Ве­ни­а­мин­ниң ше­риг­лери хай-ха­лап келВе­ни­а­мин­ниң ше­риг­лери хай-ха­лап кел
ге­нин би­лип кааш, де­ви­дей бер­ген­нер.ге­нин би­лип кааш, де­ви­дей бер­ген­нер.
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42 Олар ээн хо­ву баар орук­тап, из­раОлар ээн хо­ву баар орук­тап, из­ра
иль­чи­лер­ден де­зип­кен­нер, ын­чал­за-даа иль­чи­лер­ден де­зип­кен­нер, ын­чал­за-даа 
из­ра­иль­чи­лер­ниң хы­лы­жы олар­ны сүиз­ра­иль­чи­лер­ниң хы­лы­жы олар­ны сү
рүп тур­гаш, кы­рып эге­лээн, а хоо­рай­ларрүп тур­гаш, кы­рып эге­лээн, а хоо­рай­лар
дан ут­куй үн­ген из­раиль­чи­лер олар­ның дан ут­куй үн­ген из­раиль­чи­лер олар­ның 
бажын до­зуп, узут­кап тур­ган. бажын до­зуп, узут­кап тур­ган. 43 Ве­ни­аВе­ни­а
мин­чилер­ни бү­зээ­леп ал­гаш, амыр-дыш мин­чилер­ни бү­зээ­леп ал­гаш, амыр-дыш 
бер­бейн сү­рүп*бер­бейн сү­рүп*, Гива­ның чөөн та­ла­зын, Гива­ның чөөн та­ла­зын
га че­дир чыл­ча шаап кел­ген­нер. га че­дир чыл­ча шаап кел­ген­нер. 44 Ве­ни­аВе­ни­а
мин­ниң ай­маан­дан 18 000 күш­түг-шыымин­ниң ай­маан­дан 18 000 күш­түг-шыы
рак ки­жи ын­чаар өлүрт­кен. рак ки­жи ын­чаар өлүрт­кен. 45 Арткан Арткан 
ве­ни­а­мин­чи­лер ээн хо­ву­же, Рим­мон деп ве­ни­а­мин­чи­лер ээн хо­ву­же, Рим­мон деп 
ту­руг-хая­же де­зип­кен, а из­раиль­чи­лер ту­руг-хая­же де­зип­кен, а из­раиль­чи­лер 
орук­тар дур­гаар олар­ның беш му­ңун кыорук­тар дур­гаар олар­ның беш му­ңун кы
рып каап­кан; оон олар­ны Ги­дом­га черып каап­кан; оон олар­ны Ги­дом­га че
дир сү­рүп ту­ра, база ийи муң­ну чок кыдир сү­рүп ту­ра, база ийи муң­ну чок кы
лып каап­кан. лып каап­кан. 46 Ол хүн Ве­ни­а­мин­ниң Ол хүн Ве­ни­а­мин­ниң 
ше­риин­ден шуп­ту кат­тыш­каш, 25 000 ше­риин­ден шуп­ту кат­тыш­каш, 25 000 
ки­жи өлүрт­кен, олар дө­ге­ре­зи күш­түг-ки­жи өлүрт­кен, олар дө­ге­ре­зи күш­түг-
шыы­рак дай­ын­чы­лар тур­ган.шыы­рак дай­ын­чы­лар тур­ган.

47 Ве­ни­а­мин­ниң ди­риг арт­кан дайВе­ни­а­мин­ниң ди­риг арт­кан дай
ын­чы­лары 600 ки­жи ээн хо­ву­да Рим­мон ын­чы­лары 600 ки­жи ээн хо­ву­да Рим­мон 
дээр ту­руг-хая­же де­зе бер­геш, аңаа дөрт дээр ту­руг-хая­же де­зе бер­геш, аңаа дөрт 
ай тур­ган­нар. ай тур­ган­нар. 48 А из­раиль­чи­лер Ве­ни­аА из­раиль­чи­лер Ве­ни­а
мин­ниң чер-де­вис­кээ­р­ин­че ээп кел­геш, мин­ниң чер-де­вис­кээ­р­ин­че ээп кел­геш, 
бүгү хоо­рай-суур­ла­р­ын өрт­те­дип-ху­юкбүгү хоо­рай-суур­ла­р­ын өрт­те­дип-ху­юк
тап, ки­жи­лер­ни-даа, мал-ма­ган­ны-даа – тап, ки­жи­лер­ни-даа, мал-ма­ган­ны-даа – 
шуп­ту чү­ве­ни узут­кап каап­кан.шуп­ту чү­ве­ни узут­кап каап­кан.2021

Дириг арткан вениаминчилерге   Дириг арткан вениаминчилерге   
кадайлар тып бергеникадайлар тып бергени

21   1  Мицпага чыыл­ган үе­зин­де изМицпага чыыл­ган үе­зин­де из
раиль­чи­лер кайы­зы-даа кыс уруграиль­чи­лер кайы­зы-даа кыс уруг

ла­р­ын ве­ни­а­мин­чи­лер­ге ка­дай кыл­дыр ла­р­ын ве­ни­а­мин­чи­лер­ге ка­дай кыл­дыр 
бер­бес бооп даң­гы­раг­лаан тур­ган. бер­бес бооп даң­гы­раг­лаан тур­ган. 2 Ам Ам 
олар Ве­фил­ге че­дип кел­геш, Бур­ган­ның олар Ве­фил­ге че­дип кел­геш, Бур­ган­ның 
мур­нун­га ке­жээ­ге че­дир ыг­лап-сык­тап мур­нун­га ке­жээ­ге че­дир ыг­лап-сык­тап 
хүн­зээн­нер. Ыыт­кыр ыг­лап ту­ра, олар: хүн­зээн­нер. Ыыт­кыр ыг­лап ту­ра, олар: 
3  «Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур«Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур
ганы, Из­раиль­диң бир ай­маа чи­де бээр ганы, Из­раиль­диң бир ай­маа чи­де бээр 
кыл­дыр чүге ын­дыг чү­ве бол­ган чоор?» – кыл­дыр чүге ын­дыг чү­ве бол­ган чоор?» – 
ди­жип тур­ган­нар. ди­жип тур­ган­нар. 4 Да­раа­зын­да хүн чон Да­раа­зын­да хүн чон 
эр­тен тур­гаш, өр­гүл бе­ди­гээ­жин тут­каш, эр­тен тур­гаш, өр­гүл бе­ди­гээ­жин тут­каш, 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер бол­гаш эп-набү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер бол­гаш эп-на
йы­рал өр­гүл­дери кыл­ган.йы­рал өр­гүл­дери кыл­ган.

5 Ын­чан из­раиль­чи­лер: «Дээр­ги-Ын­чан из­раиль­чи­лер: «Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га чыыш кы­лып Ча­яак­чы­ның мур­нун­га чыыш кы­лып 
ту­ру­вус­та, Из­раиль­диң шуп­ту ай­макту­ру­вус­та, Из­раиль­диң шуп­ту ай­мак
тар­ын­дан кым кел­бейн бар­ган ийик?» – тар­ын­дан кым кел­бейн бар­ган ийик?» – 
диш­кен­нер. Олар Миц­па­га Дээр­ги-Чадиш­кен­нер. Олар Миц­па­га Дээр­ги-Ча
яак­чы­ның мур­нун­га кел­бээн­нер­ни яак­чы­ның мур­нун­га кел­бээн­нер­ни 
өлү­рер деп шың­гыы даң­гы­рак сөс­терөлү­рер деп шың­гыы даң­гы­рак сөс­тер

** a		20:43 Азы: «Ме­ну­ха­га че­дир сү­рүп». Азы: «Ме­ну­ха­га че­дир сү­рүп».

20:45 Иис. 15:32   21:1 Башт. 20:1   21:6 1 Хаан. 9:21   21:8 1 Хаан. 11:1   21:11 Сан. 31:17  
21:12 Иис. 18:1   21:13 Башт. 20:47 || Ы. х. к. 20:10 

ни эт­кен­нер-не бол­гай. ни эт­кен­нер-не бол­гай. 6 Оон из­раильОон из­раиль
чи­лер ха-дуң­ма­зы Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан чи­лер ха-дуң­ма­зы Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан 
кээр­геп, мын­ча ди­жип тур­ган­нар: «Изкээр­геп, мын­ча ди­жип тур­ган­нар: «Из
ра­иль бо­ду­нуң бир ай­маан оду­ра шаап, ра­иль бо­ду­нуң бир ай­маан оду­ра шаап, 
чи­дир­ге­ни ол-дур. чи­дир­ге­ни ол-дур. 7 Ам олар­ның ди­риг Ам олар­ның ди­риг 
арт­кан­на­р­ын­га ка­дай­лар­ны кай­ыын тып арт­кан­на­р­ын­га ка­дай­лар­ны кай­ыын тып 
бээр бис? Бис олар­га уруг­ла­р­ывыс­ты бээр бис? Бис олар­га уруг­ла­р­ывыс­ты 
бер­бес бооп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-бер­бес бооп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-
би­ле даң­гы­раг­лаан бол­гай бис». би­ле даң­гы­раг­лаан бол­гай бис». 8 Оон Оон 
база ка­тап: «Из­раиль­диң ай­мак­тар­ын­да база ка­тап: «Из­раиль­диң ай­мак­тар­ын­да 
Миц­па­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нунМиц­па­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун
га кел­бээн­нер бар бе?» – деп ай­ты­рып га кел­бээн­нер бар бе?» – деп ай­ты­рып 
тур­ган­нар. Ол чыыш­ка Га­лаад­тың Иатур­ган­нар. Ол чыыш­ка Га­лаад­тың Иа
вис хоо­рай­дан кым-даа кел­бээн дээр­зи вис хоо­рай­дан кым-даа кел­бээн дээр­зи 
бил­ди­не бер­ген. бил­ди­не бер­ген. 9 Бүгү чон­ну хы­нап көөрБүгү чон­ну хы­нап көөр
ге, олар­ның ара­зын­да Га­лаад­тың Иа­вис ге, олар­ның ара­зын­да Га­лаад­тың Иа­вис 
хоо­рай­дан чаң­гыс-даа ки­жи чок бол­ган.хоо­рай­дан чаң­гыс-даа ки­жи чок бол­ган.

10 Оон Из­раиль­диң нии­ти чыыОон Из­раиль­диң нии­ти чыы
жы ынаар 12 000 ше­риг­ни чо­ру­дуп­каш, жы ынаар 12 000 ше­риг­ни чо­ру­дуп­каш, 
мын­ча деп ду­жаа­ган: «Бар­гаш, Га­лаадмын­ча деп ду­жаа­ган: «Бар­гаш, Га­лаад
та Иа­вис­тиң чурт­так­чы­ла­р­ын ка­дай­ла­ры та Иа­вис­тиң чурт­так­чы­ла­р­ын ка­дай­ла­ры 
бол­гаш ажы-төлү-биле ка­тай чок кы­лып бол­гаш ажы-төлү-биле ка­тай чок кы­лып 
каап­ты­ңар! каап­ты­ңар! 11 Шупту эр улус­ту бол­гаш эр Шупту эр улус­ту бол­гаш эр 
ки­жи-биле хол­ба­жып каап­кан хе­рээ­жен ки­жи-биле хол­ба­жып каап­кан хе­рээ­жен 
улус­ту бү­рүнү-биле узут­кап каап­ты­ңар!» улус­ту бү­рүнү-биле узут­кап каап­ты­ңар!» 
12 Шериглер чо­руп­каш, Га­лаад­та Иа­висШериглер чо­руп­каш, Га­лаад­та Иа­вис
тиң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ара­зын­дан эр тиң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ара­зын­дан эр 
ки­жи-биле хол­ба­жып көр­бээн 400 арыг ки­жи-биле хол­ба­жып көр­бээн 400 арыг 
кыс­ты тып­каш, олар­ны ха­наан чер­де Сикыс­ты тып­каш, олар­ны ха­наан чер­де Си
лом­да тур­лаг­же эк­кел­ген­нер.лом­да тур­лаг­же эк­кел­ген­нер.

13 Израильдиң нии­ти чыы­жы РимИзраильдиң нии­ти чыы­жы Рим
мон деп хая-ту­руг­да ту­рар ве­ни­а­мин­чимон деп хая-ту­руг­да ту­рар ве­ни­а­мин­чи
лер­ге тай­бың чар­лаары-биле ме­дээ­чилер­ге тай­бың чар­лаары-биле ме­дээ­чи
лер чо­ру­дуп­кан. лер чо­ру­дуп­кан. 14 Оон ве­ни­а­мин­чи­лер Оон ве­ни­а­мин­чи­лер 
де­дир ча­нып кел­ген, а Га­лаад­та Иа­висде­дир ча­нып кел­ген, а Га­лаад­та Иа­вис
тиң ди­риг арт­кан кыс­та­р­ын олар­га катиң ди­риг арт­кан кыс­та­р­ын олар­га ка
дай­лар кыл­дыр бер­ген­нер, ын­чал­за-даа дай­лар кыл­дыр бер­ген­нер, ын­чал­за-даа 
кыс­тар­ның са­ны чет­пейн бар­ган.кыс­тар­ның са­ны чет­пейн бар­ган.

15 Дээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль ай­макДээр­ги-Ча­яак­чы из­ра­иль ай­мак
тар­ның бү­дүн-бү­рүн­үн кам­га­ла­вайн бартар­ның бү­дүн-бү­рүн­үн кам­га­ла­вайн бар
ган­ын­дан чон Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан ган­ын­дан чон Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан 
кээр­геп тур­ган. кээр­геп тур­ган. 16 Из­ра­иль нии­ти­лелИз­ра­иль нии­ти­лел
диң баш­тың­нары: «Олар­ның арт­кан­надиң баш­тың­нары: «Олар­ның арт­кан­на
р­ын­га ка­дай­лар­ны ам кай­ыын тып бээр р­ын­га ка­дай­лар­ны ам кай­ыын тып бээр 
бис? Ве­ни­а­мин ай­мак­тың бо­ду­нуң хе­рээбис? Ве­ни­а­мин ай­мак­тың бо­ду­нуң хе­рээ
жен­не­р­ин чок кы­лып каап­кан-на болжен­не­р­ин чок кы­лып каап­кан-на бол
гай бис» – деп тур­ган. гай бис» – деп тур­ган. 17 Оон олар мын­ча Оон олар мын­ча 
дээн­нер: «Из­раиль­диң чаң­гыс-даа ай­маа дээн­нер: «Из­раиль­диң чаң­гыс-даа ай­маа 
чит­пес кыл­дыр, Ве­ни­а­мин­ниң ай­маачит­пес кыл­дыр, Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа
ның чер-де­вис­кээ­ри олар­ның ди­риг артның чер-де­вис­кээ­ри олар­ның ди­риг арт
кан оол­да­р­ын­га арт­сын. кан оол­да­р­ын­га арт­сын. 18 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
бис олар­га уруг­ла­р­ывыс­ты ка­дай кыл­дыр бис олар­га уруг­ла­р­ывыс­ты ка­дай кыл­дыр 
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бер­ип шы­да­вас-тыр бис, чүге дээр­ге избер­ип шы­да­вас-тыр бис, чүге дээр­ге из
раиль­чи­лер ол ду­гай­ын­да „Ве­ни­а­мин­чираиль­чи­лер ол ду­гай­ын­да „Ве­ни­а­мин­чи
лер­ге уруун ка­дай кыл­дыр бер­ген ки­жи лер­ге уруун ка­дай кыл­дыр бер­ген ки­жи 
бү­рү­зү кар­гыш эди­лээр бол­зун!“ деп даңбү­рү­зү кар­гыш эди­лээр бол­зун!“ деп даң
гы­рак бер­ген бол­гай».гы­рак бер­ген бол­гай».

19 Оон: «Ады­рам, Си­лом­га чыл­дың-Оон: «Ады­рам, Си­лом­га чыл­дың-
на Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ту­рас­каат­кан бана Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ту­рас­каат­кан ба
йыр­лал бооп ту­рар бол­гай…» – дээн­нер. йыр­лал бооп ту­рар бол­гай…» – дээн­нер. 
(Си­лом Ве­фил­диң соң­гу та­ла­зын­да, а (Си­лом Ве­фил­диң соң­гу та­ла­зын­да, а 
Ве­фил­ден Си­хем баар орук­туң чөөн таВе­фил­ден Си­хем баар орук­туң чөөн та
ла­зын­да база Ле­во­на­ның мур­нуу та­лала­зын­да база Ле­во­на­ның мур­нуу та­ла
зын­да ту­рар.) зын­да ту­рар.) 20 Ын­чан­гаш олар ве­ни­аЫн­чан­гаш олар ве­ни­а
мин­чи­лер­ге мын­чаар сү­ме­лээн: «Бар­гаш, мин­чи­лер­ге мын­чаар сү­ме­лээн: «Бар­гаш, 
ви­но­град шөл­де­р­ин­ге чаш­ты­нып олу­рви­но­град шөл­де­р­ин­ге чаш­ты­нып олу­р
уп ал­ыңар. уп ал­ыңар. 21 Силомнуң аны­як кыс­та­ры Силомнуң аны­як кыс­та­ры 
ба­йыр­лал­да сам­нап эге­лээр дээш үнүп ба­йыр­лал­да сам­нап эге­лээр дээш үнүп 
кээр­ге, шөл­дер­ден үне хал­чып кел­геш, кээр­ге, шөл­дер­ден үне хал­чып кел­геш, 
ки­жи бү­рү­зү бо­дун­га ка­дай кыл­дыр ол ки­жи бү­рү­зү бо­дун­га ка­дай кыл­дыр ол 
кыс­тар­ны бир-бир кыл­дыр ту­дуп ал­гаш, кыс­тар­ны бир-бир кыл­дыр ту­дуп ал­гаш, 
Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­че ал­гаш бар­зын. Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­че ал­гаш бар­зын. 
22 А ка­жан олар­ның ача­ла­ры азы акыА ка­жан олар­ның ача­ла­ры азы акы

** a		21:22 Азы: «Си­лер база бер­бе­ди­ңер, ам си­лер бо­ду­ңар бу­руу­луг си­лер». Азы: «Си­лер база бер­бе­ди­ңер, ам си­лер бо­ду­ңар бу­руу­луг си­лер».

21:21 Хост. 15:20; Башт. 11:34   21:25 Ы. х. к. 12:8; Башт. 17:6; 18:1; 19:1 

лары бис­ке хо­му­дал­дыг че­дип кээр­ге, лары бис­ке хо­му­дал­дыг че­дип кээр­ге, 
бис олар­га: „Уруг­ла­р­ыңар дээш бис­ти бис олар­га: „Уруг­ла­р­ыңар дээш бис­ти 
өр­шээп көр­үңер, чүге дээр­ге бис ве­ниөр­шээп көр­үңер, чүге дээр­ге бис ве­ни
а­мин­чи­лер­ниң ки­жи бү­рү­зүн­ге дай­ын а­мин­чи­лер­ниң ки­жи бү­рү­зүн­ге дай­ын 
үе­зин­де ка­дай тып бер­ип шы­да­ва­ды­выс. үе­зин­де ка­дай тып бер­ип шы­да­ва­ды­выс. 
А си­лер­ниң уруг­ла­р­ыңар­ны оор­лап­кан А си­лер­ниң уруг­ла­р­ыңар­ны оор­лап­кан 
бол­ган­да, си­лер база бу­руу чок си­лер!*бол­ган­да, си­лер база бу­руу чок си­лер!*“ – “ – 
деп ха­рыы­лаар бис».деп ха­рыы­лаар бис».

23 Ве­ни­а­мин­чи­лер ол-ла хе­вээр кылВе­ни­а­мин­чи­лер ол-ла хе­вээр кыл
ган, сам­нап тур­ган уруг­лар­ның ара­зынган, сам­нап тур­ган уруг­лар­ның ара­зын
дан ки­жи бү­рү­зү бо­дун­га ка­дай кыл­дыр дан ки­жи бү­рү­зү бо­дун­га ка­дай кыл­дыр 
бир-бир­ни оор­лааш, чер-де­вис­кээ­р­инбир-бир­ни оор­лааш, чер-де­вис­кээ­р­ин
че ча­на бер­геш, хоо­рай-суур­лар ка­тап че ча­на бер­геш, хоо­рай-суур­лар ка­тап 
ту­дуп, ола­р­ын­га чурт­тап эге­лээн. ту­дуп, ола­р­ын­га чурт­тап эге­лээн. 24 Ол-Ол-
ла үе­де из­раиль­чи­лер база ай­мак-адыр ла үе­де из­раиль­чи­лер база ай­мак-адыр 
аайы-би­ле тус-ту­зун­да бот­та­р­ы­ның чер-аайы-би­ле тус-ту­зун­да бот­та­р­ы­ның чер-
де­вис­кээ­р­ин­че та­рап ча­на бер­ген.де­вис­кээ­р­ин­че та­рап ча­на бер­ген.

25 Ол үе­де Из­ра­иль­ге хаан чок турОл үе­де Из­ра­иль­ге хаан чок тур
ган, ки­жи бү­рү­зү бүгү чү­ве­ни бо­ду­нуң ган, ки­жи бү­рү­зү бүгү чү­ве­ни бо­ду­нуң 
шын­ныг деп са­наар аайы-би­ле кы­лып шын­ныг деп са­наар аайы-би­ле кы­лып 
чо­раан.чо­раан.
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Руф­туң төө­гү­зү Из­ра­иль­ди хаан­нар ам-даа ча­гыр­байн тур­ган үе­де (бис­тиң эраРуф­туң төө­гү­зү Из­ра­иль­ди хаан­нар ам-даа ча­гыр­байн тур­ган үе­де (бис­тиң эра
га че­дир 1100 хи­ре чыл үе­зи) бо­луп ту­рар.га че­дир 1100 хи­ре чыл үе­зи) бо­луп ту­рар.
Ном­нуң кол маа­ды­ры – Руф, Из­ра­иль-биле ко­жа мо­ав чер чурт­туг аны­як хеНом­нуң кол маа­ды­ры – Руф, Из­ра­иль-биле ко­жа мо­ав чер чурт­туг аны­як хе

рээ­жен ки­жи. Ев­рей сөөк ашаа өлүп кал­за-даа, Руф бо­ду­нуң кун­чуу Ное­мин­ге рээ­жен ки­жи. Ев­рей сөөк ашаа өлүп кал­за-даа, Руф бо­ду­нуң кун­чуу Ное­мин­ге 
кан­чаар-даа аа­жок бер­дин­ге­нин көр­гү­зүп, из­ра­иль чон­ну бол­гаш ооң Бур­ганкан­чаар-даа аа­жок бер­дин­ге­нин көр­гү­зүп, из­ра­иль чон­ну бол­гаш ооң Бур­ган
ын бо­ду­нуу кыл­дыр хү­лээп алыр. Руф­туң шак ын­дыг буян­ныын Дээр­ги-Ча­яакын бо­ду­нуу кыл­дыр хү­лээп алыр. Руф­туң шак ын­дыг буян­ныын Дээр­ги-Ча­яак
чы шаң­нал чок арт­тыр­баан; ооң ди­ди­ми бол­гаш ажыл­гы­ры Вооз дээр бай-шычы шаң­нал чок арт­тыр­баан; ооң ди­ди­ми бол­гаш ажыл­гы­ры Вооз дээр бай-шы
дал­дыг тө­ре­ли ки­жи­ниң ки­чээн­гей­ин хаа­ра тут­кан. Из­ра­иль чаң­чыл ёзу­гаар мөдал­дыг тө­ре­ли ки­жи­ниң ки­чээн­гей­ин хаа­ра тут­кан. Из­ра­иль чаң­чыл ёзу­гаар мө
чээн ки­жи­ниң акы­зы азы дуң­ма­зы ооң дул­гу­як арт­кан ка­дай­ын ап алыр ужур­луг чээн ки­жи­ниң акы­зы азы дуң­ма­зы ооң дул­гу­як арт­кан ка­дай­ын ап алыр ужур­луг 
тур­ган, ын­чан­гаш Вооз Руф­ту ка­дай кыл­дыр ап ал­гаш, ка­чыг­дал­дыг Ное­мин­ни тур­ган, ын­чан­гаш Вооз Руф­ту ка­дай кыл­дыр ап ал­гаш, ка­чыг­дал­дыг Ное­мин­ни 
база ка­тап аас-кежик­тиг кы­лып каан.база ка­тап аас-кежик­тиг кы­лып каан.
Ном­нуң төн­чү­зүн­де ада-өгбе даң­зы­зы бар. Ын­да Вооз биле Руф­туң ог­лу Овид Ном­нуң төн­чү­зүн­де ада-өгбе даң­зы­зы бар. Ын­да Вооз биле Руф­туң ог­лу Овид 

Из­раиль­диң өн­дүр улуг хааны Да­вид­тиң кыр­ган-ача­зы апар­ган деп айыт­кан. Из­раиль­диң өн­дүр улуг хааны Да­вид­тиң кыр­ган-ача­зы апар­ган деп айыт­кан. 
Ыдык­тыг хоой­лу ёзу­гаар мо­ав­тар из­ра­иль чон-биле хо­лу­жуп бол­бас-даа тур­ган Ыдык­тыг хоой­лу ёзу­гаар мо­ав­тар из­ра­иль чон-биле хо­лу­жуп бол­бас-даа тур­ган 
бол­за (Ы. х. к. 23:3 көр), Руф Ии­сус Хрис­тос­туң өг­бе­ле­ри­ниң би­рээ­зи апар­ган бол­за (Ы. х. к. 23:3 көр), Руф Ии­сус Хрис­тос­туң өг­бе­ле­ри­ниң би­рээ­зи апар­ган 
(Мф. 1:5). Бир эвес ки­жи Бур­ган­га ылап шын­ныы-биле бү­зү­рээр база Ооң кү­зел-(Мф. 1:5). Бир эвес ки­жи Бур­ган­га ылап шын­ныы-биле бү­зү­рээр база Ооң кү­зел-
со­руун ёзу­гаар чурт­таар бол­за, Бур­ган­ның улус­ту язы-сөөк барым­даа­лап ыл­гасо­руун ёзу­гаар чурт­таар бол­за, Бур­ган­ның улус­ту язы-сөөк барым­даа­лап ыл­га
ва­зын бо ном өөре­дип ту­рар.ва­зын бо ном өөре­дип ту­рар.
Иу­дей чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­ну Бе­жен­ги хүн­нүң ба­йыр­ла­л­ын­да си­на­го­гаИу­дей чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­ну Бе­жен­ги хүн­нүң ба­йыр­ла­л­ын­да си­на­го­га

лар­га ном­чуур.лар­га ном­чуур.

11

Хары черге өскүссүрелХары черге өскүссүрел

1   1 Израильди баш­тың­чы­лар ча­гы­рып Израильди баш­тың­чы­лар ча­гы­рып 
тур­ган өй­де бо бүгү бол­ган.тур­ган өй­де бо бүгү бол­ган.

Иу­дея чер­ге аш-чут эге­лей бээр­ге, ВифИу­дея чер­ге аш-чут эге­лей бээр­ге, Виф
леем хоо­рай­дан бир ки­жи ка­дайы боллеем хоо­рай­дан бир ки­жи ка­дайы бол
гаш ийи ог­лу-биле мо­ав чер­ге чурт­таар гаш ийи ог­лу-биле мо­ав чер­ге чурт­таар 
дээш чо­руп­кан. дээш чо­руп­кан. 2 Ол ки­жи­ни Эли­ме­лех, Ол ки­жи­ни Эли­ме­лех, 
ка­дай­ын – Ное­мин, оол­да­р­ын – Мах­лон ка­дай­ын – Ное­мин, оол­да­р­ын – Мах­лон 
бол­гаш Хи­ле­он деп адаар тур­ган, олар бол­гаш Хи­ле­он деп адаар тур­ган, олар 
Иу­дея­ның Виф­леем­ден кел­ген эф­рат­тар*Иу­дея­ның Виф­леем­ден кел­ген эф­рат­тар*  
чүве-дир. Олар мо­ав чер­ге че­дип кел­геш, чүве-дир. Олар мо­ав чер­ге че­дип кел­геш, 
аңаа ту­рум­чуп ал­ган­нар. аңаа ту­рум­чуп ал­ган­нар. 3 Ное­мин­ниң Ное­мин­ниң 
ашаа Эли­ме­лех ону ийи ог­лу-биле арташаа Эли­ме­лех ону ийи ог­лу-биле арт
ты­р­ып кааш, чок апар­ган. ты­р­ып кааш, чок апар­ган. 4 Ооң соон­да Ооң соон­да 
Ное­мин­ниң оол­да­ры би­рээ­зин Ор­фа, а Ное­мин­ниң оол­да­ры би­рээ­зин Ор­фа, а 
өс­ке­зин Руф деп адаар ийи мо­ав уруг­ну өс­ке­зин Руф деп адаар ийи мо­ав уруг­ну 
ка­дай кыл­дыр ап ал­гаш, аңаа он чыл хи­ре ка­дай кыл­дыр ап ал­гаш, аңаа он чыл хи­ре 
чурт­таан­нар. чурт­таан­нар. 5 Мах­лон бол­гаш Хи­ле­он Мах­лон бол­гаш Хи­ле­он 

** a		1:2 Эф­рат­тар – Виф­леем­ге чурт­тап чо­раан бир тө­рел бө­лүк­түң ады (Э. д. 35:19; 1 Хаан. 17:12;  Эф­рат­тар – Виф­леем­ге чурт­тап чо­раан бир тө­рел бө­лүк­түң ады (Э. д. 35:19; 1 Хаан. 17:12; 
1 Чыл. 2:50-51 көр).1 Чыл. 2:50-51 көр).

1:1 Башт. 2:16 

база чок апаар­га, Ное­мин ашаа-даа, оолбаза чок апаар­га, Ное­мин ашаа-даа, оол
дары-даа чок арт­кан. дары-даа чок арт­кан. 6 Ол тө­рээн чуртОл тө­рээн чурт
ун­че чо­руур деп шиит­пир­леп ал­ган, чүге ун­че чо­руур деп шиит­пир­леп ал­ган, чүге 
дээр­ге Мо­ав­ка чурт­тап ту­ра, Дээр­ги-Чадээр­ге Мо­ав­ка чурт­тап ту­ра, Дээр­ги-Ча
яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун кээр­геп, олар­га яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун кээр­геп, олар­га 
ам-на дү­жүт хай­ыр­лаа­н­ын дың­нап каан ам-на дү­жүт хай­ыр­лаа­н­ын дың­нап каан 
чүве-дир. А ке­нээт­тери база ону эде­рип чүве-дир. А ке­нээт­тери база ону эде­рип 
чо­руп­кан­нар.чо­руп­кан­нар.

Руфтуң кунчуунга бердингениРуфтуң кунчуунга бердингени
7 Ын­чан­гаш Ное­мин ке­нээт­тери-Ын­чан­гаш Ное­мин ке­нээт­тери-

биле ка­ды чурт­тап тур­ган че­р­ин­ден биле ка­ды чурт­тап тур­ган че­р­ин­ден 
орук­че дө­ге­р­ин­геш, Иу­дея­же де­дир чоорук­че дө­ге­р­ин­геш, Иу­дея­же де­дир чо
руп­кан.руп­кан.

8 Ное­мин ке­нээт­те­р­ин­ге: «Ада-иеНое­мин ке­нээт­те­р­ин­ге: «Ада-ие
ңер ба­жың­ын­че ча­нып чо­руп­ту­ңар. Меңер ба­жың­ын­че ча­нып чо­руп­ту­ңар. Ме
ңээ бол­гаш кал­ган оол­да­р­ым­га эне­рел ңээ бол­гаш кал­ган оол­да­р­ым­га эне­рел 
көр­гүс­кен бол­гай си­лер. Дээр­ги-Ча­яаккөр­гүс­кен бол­гай си­лер. Дээр­ги-Ча­яак
чы си­лер­ге база шак ын­дыг эне­рел­диг чы си­лер­ге база шак ын­дыг эне­рел­диг 
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бол­зун. бол­зун. 9 Чер-чурт­уңар­га чаа ашак­тар­га Чер-чурт­уңар­га чаа ашак­тар­га 
ба­р­ып аар кыл­дыр, Ол си­лер­же ээ көба­р­ып аар кыл­дыр, Ол си­лер­же ээ кө
рүн­зүн» – деп чу­гаа­лааш, олар­ны ошрүн­зүн» – деп чу­гаа­лааш, олар­ны ош
кап каан.кап каан.

Ын­чаар­га ке­нээт­тери: Ын­чаар­га ке­нээт­тери: 10 «Чок, бис «Чок, бис 
си­лер-биле ка­ды си­лер­ниң чо­ну­ңар­же си­лер-биле ка­ды си­лер­ниң чо­ну­ңар­же 
чо­руур бис» – деп ыы-сыы­лыг чу­гаа­лап чо­руур бис» – деп ыы-сыы­лыг чу­гаа­лап 
ту­руп бер­ген­нер.ту­руп бер­ген­нер.

11 А Ное­мин мын­ча дээн: «Ча­нып А Ное­мин мын­ча дээн: «Ча­нып 
чо­руп­ту­ңар, кыс­та­р­ым. Мээң-биле чочо­руп­ту­ңар, кыс­та­р­ым. Мээң-биле чо
раан ажыы бар бе? Си­лер­ге ашак бо­лу раан ажыы бар бе? Си­лер­ге ашак бо­лу 
бээр кыл­дыр, оол­дар бо­жуур ха­рыым бээр кыл­дыр, оол­дар бо­жуур ха­рыым 
ам бар бе?*ам бар бе?*  12 Ча­нып чо­руп­ту­ңар, кысЧа­нып чо­руп­ту­ңар, кыс
та­р­ым, ба­р­ыңар че. Ийи ду­гаар ашакта­р­ым, ба­р­ыңар че. Ийи ду­гаар ашак
ка баар хи­ре эвес кы­раан-дыр мен. Бир ка баар хи­ре эвес кы­раан-дыр мен. Бир 
эвес ме­ңээ бо­жуп аар иде­гел тур­ган-даа эвес ме­ңээ бо­жуп аар иде­гел тур­ган-даа 
бол­за база бо дүне-ле ашаам-биле хонбол­за база бо дүне-ле ашаам-биле хон
гаш, оол­дар бо­жуп ал­ган-даа бол­зум­за, гаш, оол­дар бо­жуп ал­ган-даа бол­зум­за, 
13 олар өзүп кел­ги­же­ге че­дир кан­чап маолар өзүп кел­ги­же­ге че­дир кан­чап ма
наар си­лер? Ашак чок­ка ын­дыг үр хиннаар си­лер? Ашак чок­ка ын­дыг үр хин
чек­те­нип шы­даар си­лер бе? Чок, кыс­тачек­те­нип шы­даар си­лер бе? Чок, кыс­та
р­ым, мээң са­лым-чо­л­ум си­лер­ниин­ден р­ым, мээң са­лым-чо­л­ум си­лер­ниин­ден 
ар­тык бер­ге-дир. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ар­тык бер­ге-дир. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
хо­лу ме­ңээ удур-дур!»хо­лу ме­ңээ удур-дур!»

14 Олар ка­тап-ла ыг­лап-сык­тап эгеОлар ка­тап-ла ыг­лап-сык­тап эге
лээн­нер. Ор­фа кун­чуун ош­кап кааш, чалээн­нер. Ор­фа кун­чуун ош­кап кааш, ча
на бер­ген, а Руф оон сал­дын­майн ту­рупна бер­ген, а Руф оон сал­дын­майн ту­руп
кан. кан. 15 «Орфа кен­ним бо­ду­нуң чо­нун­че «Орфа кен­ним бо­ду­нуң чо­нун­че 
бол­гаш бур­ган­на­р­ын­че чо­руп­ту. Сен база бол­гаш бур­ган­на­р­ын­че чо­руп­ту. Сен база 
ча­нып чо­ру­вут» – деп, Ное­мин чу­гаача­нып чо­ру­вут» – деп, Ное­мин чу­гаа
лаан.лаан.

16 А Руф мын­ча деп ха­рыы­лаан: «МеА Руф мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ме
ни ой­лат­пайн көр­үңер, де­дир ээп ча­нар ни ой­лат­пайн көр­үңер, де­дир ээп ча­нар 
кыл­дыр не­ге­вейн көр­үңер. Кай­наар-даа кыл­дыр не­ге­вейн көр­үңер. Кай­наар-даа 
баар бол­зу­ңар­за, мен си­лер­ни эде­рер мен, баар бол­зу­ңар­за, мен си­лер­ни эде­рер мен, 
а ка­яа одаг­ла­нып хо­нар-дыр си­лер, мен а ка­яа одаг­ла­нып хо­нар-дыр си­лер, мен 
база аңаа одаг­ла­нып хо­нар мен. Си­лербаза аңаа одаг­ла­нып хо­нар мен. Си­лер
ниң чо­ну­ңар – мээң чо­нум, си­лер­ниң ниң чо­ну­ңар – мээң чо­нум, си­лер­ниң 
Бур­ган­ыңар – мээң Бур­ган­ым. Бур­ган­ыңар – мээң Бур­ган­ым. 17 Силер Силер 
ка­яа мө­чүүр-дүр си­лер, мен база аңаа ка­яа мө­чүүр-дүр си­лер, мен база аңаа 
өлүр мен, ол чер­ге ме­ни база ор­нук­шуөлүр мен, ол чер­ге ме­ни база ор­нук­шу
дуп каг­зын. Өлүм­ден өс­ке чү­ве бис­ти дуп каг­зын. Өлүм­ден өс­ке чү­ве бис­ти 
ча­рар бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ни канча­рар бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ни кан
чаар-даа ке­зет­кей аан».чаар-даа ке­зет­кей аан».

18 Ооң-биле ка­ды чо­руур деп Руф­туң Ооң-биле ка­ды чо­руур деп Руф­туң 
бы­жыы-биле шиит­пир­леп ал­ган­ын көрбы­жыы-биле шиит­пир­леп ал­ган­ын көр
геш, Ное­мин ону кө­гү­де­р­ин сок­сап каан. геш, Ное­мин ону кө­гү­де­р­ин сок­сап каан. 
19 Олар оруун улам­чы­лап чо­руп­каш, ВифОлар оруун улам­чы­лап чо­руп­каш, Виф
леем­ге че­дип кел­ген­нер.леем­ге че­дип кел­ген­нер.

** a		1:11 Ев­рей чон­нуң дү­рүм-хоой­лу­зун ёзу­гаар акы­зы чок апар­ган бол­за, ооң дуң­ма­зы чаа­ва­зын  Ев­рей чон­нуң дү­рүм-хоой­лу­зун ёзу­гаар акы­зы чок апар­ган бол­за, ооң дуң­ма­зы чаа­ва­зын 
ка­дай кыл­дыр ап алыр ужур­луг тур­ган (Ы. х. к. 25:5 көр). * ка­дай кыл­дыр ап алыр ужур­луг тур­ган (Ы. х. к. 25:5 көр). * 1:20 Ное­мин – ам­дан­ныг-чаа­гай  Ное­мин – ам­дан­ныг-чаа­гай 
дээн ут­ка­лыг ат, а Ма­ра – ажыг-чова­лаң дээн ут­ка­лыг ат (Хост. 15:23 көр). * дээн ут­ка­лыг ат, а Ма­ра – ажыг-чова­лаң дээн ут­ка­лыг ат (Хост. 15:23 көр). * 1:22 Из­ра­иль­ге  Из­ра­иль­ге 
ар­бай кы­зыл-тас­тан эрте бы­жар. Ар­бай ажаал­да­зы март төн­чү­зүн­де эге­лээр.ар­бай кы­зыл-тас­тан эрте бы­жар. Ар­бай ажаал­да­зы март төн­чү­зүн­де эге­лээр.

1:13 Иов 19:21   1:15 Сан. 21:29   1:17 2 Хаан. 15:21 || 1 Хаан. 3:17; 25:22; 2 Хаан. 19:13; 
3 Хаан. 2:23   1:22 2 Хаан. 21:9   2:1-2 Лев. 19:9; Ы. х. к. 24:19   2:4 Ыд. ыр. 128:8

Ажыг-човалаңныг ээп келиишкинАжыг-човалаңныг ээп келиишкин

Хоо­рай­га че­дип кээр­ле­ри би­лек, ооң Хоо­рай­га че­дип кээр­ле­ри би­лек, ооң 
чурт­так­чы­лары хөл­зеп эге­лээн­нер. Хоочурт­так­чы­лары хөл­зеп эге­лээн­нер. Хоо
рай­ның хе­рээ­жен улу­зу: «Ойт, бо Ноерай­ның хе­рээ­жен улу­зу: «Ойт, бо Ное
мин-дир бе?!» – деп ай­тыр­жып тур­ган.мин-дир бе?!» – деп ай­тыр­жып тур­ган.

20 Дем­ги­зи тур­гаш: «Ме­ни Ное­мин Дем­ги­зи тур­гаш: «Ме­ни Ное­мин 
деп ада­ва­ңар, а Ма­ра* деп ада­ңар, Кү­чүдеп ада­ва­ңар, а Ма­ра* деп ада­ңар, Кү­чү
лүг Бур­ган мээң са­лым-чо­л­ум­ну ажыг-лүг Бур­ган мээң са­лым-чо­л­ум­ну ажыг-
чова­лаң­ныг, аар-бер­ге кыл­дыр чаяа­ган. чова­лаң­ныг, аар-бер­ге кыл­дыр чаяа­ган. 
21 Мен моон чо­руур­да, бай-шы­дал­дыг, Мен моон чо­руур­да, бай-шы­дал­дыг, 
чүм-даа бар тур­ган бол­гай мен, а Ол мечүм-даа бар тур­ган бол­гай мен, а Ол ме
ни ядыы-тү­рең­ги кыл­дыр де­дир эк­келни ядыы-тү­рең­ги кыл­дыр де­дир эк­кел
ди. Ка­жан Кү­чү­лүг Дээр­ги-Ча­яак­чы меди. Ка­жан Кү­чү­лүг Дээр­ги-Ча­яак­чы ме
ңээ кээр­гел көр­гүс­пээн­де, Ол ме­ңээ хо­ра ңээ кээр­гел көр­гүс­пээн­де, Ол ме­ңээ хо­ра 
че­ди­рип тур­да, ме­ни Ное­мин деп адаан че­ди­рип тур­да, ме­ни Ное­мин деп адаан 
хе­рээ чүл?» – деп ха­рыы­лаан. хе­рээ чүл?» – деп ха­рыы­лаан. 22 Шак ынШак ын
чаар Ное­мин бо­ду­нуң мо­ав кен­ни Руф-чаар Ное­мин бо­ду­нуң мо­ав кен­ни Руф-
биле ка­ды Моав­тан тө­рээн чурт­ун­че биле ка­ды Моав­тан тө­рээн чурт­ун­че 
Виф­леем­ге хову-шөл­де ар­бай ажаап эгеВиф­леем­ге хову-шөл­де ар­бай ажаап эге
лей бер­ген үе­де, ээп че­дип кел­ген*.лей бер­ген үе­де, ээп че­дип кел­ген*.12

Воозтуң Руфче ээ көрүнгениВоозтуң Руфче ээ көрүнгени

2   1-2 Моав хе­рээ­жен Руф Ное­мин­ден Моав хе­рээ­жен Руф Ное­мин­ден 
чөп­шээ­рел ди­леп ай­тыр­ган: «Ма­жак чөп­шээ­рел ди­леп ай­тыр­ган: «Ма­жак 

чыы­ры-биле шөл­че ба­р­ып бо­лур мен бе? чыы­ры-биле шөл­че ба­р­ып бо­лур мен бе? 
Мен­че ээ көр­нүп­тер ки­жи таан­да-ла тыпМен­че ээ көр­нүп­тер ки­жи таан­да-ла тып
ты бээр боор».ты бээр боор».

А дем­ги­зи чөп­шээ­реп: «Бар че, кыА дем­ги­зи чөп­шээ­реп: «Бар че, кы
зым» – дээн.зым» – дээн.

Ное­мин­ниң ашаа Эли­ме­лех­тиң бай-Ное­мин­ниң ашаа Эли­ме­лех­тиң бай-
шы­дал­дыг тө­ре­ли Вооз дээр ки­жи туршы­дал­дыг тө­ре­ли Вооз дээр ки­жи тур
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 3 Руф шөл­че чо­руп­каш, таРуф шөл­че чо­руп­каш, та
раа ажаак­чы­лар­ы­ның соон­дан ма­жак раа ажаак­чы­лар­ы­ның соон­дан ма­жак 
чыып эге­лээн, а ол чер дем­ги Вооз­туң чыып эге­лээн, а ол чер дем­ги Вооз­туң 
че­ри бооп та­вар­жы бер­ген. че­ри бооп та­вар­жы бер­ген. 4 Вифлеемден Вифлеемден 
Вооз че­дип кел­геш, та­раа ажаак­чы­лары-Вооз че­дип кел­геш, та­раа ажаак­чы­лары-
би­ле: «Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер-биле ка­ды би­ле: «Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер-биле ка­ды 
бол­зун!» – деп мен­ди­леш­кен.бол­зун!» – деп мен­ди­леш­кен.

Дем­ги­лери: «Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лерДем­ги­лери: «Дээр­ги-Ча­яак­чы си­лер
ге ачы-буян­ын хай­ыр­ла­зын!» – деп хаге ачы-буян­ын хай­ыр­ла­зын!» – деп ха
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.

5 Вооз та­раа ажаак­чы­лар­ы­ның хайВооз та­раа ажаак­чы­лар­ы­ның хай
гаа­рак­чы­зын­дан: «Бо кым деп хе­рээ­жен гаа­рак­чы­зын­дан: «Бо кым деп хе­рээ­жен 
ки­жи боор?» – деп ай­тыр­ган.ки­жи боор?» – деп ай­тыр­ган.

6 «Ол – мо­ав чер­ден Ное­мин-биле «Ол – мо­ав чер­ден Ное­мин-биле 
ка­ды че­дип кел­ген мо­ав хе­рээ­жен-дир – ка­ды че­дип кел­ген мо­ав хе­рээ­жен-дир – 
деп, дем­ги­зи тай­ыл­быр­лап эге­лээн. – деп, дем­ги­зи тай­ыл­быр­лап эге­лээн. – 
7 Та­раа ажаак­чы­лары кес­кен та­раа­зын Та­раа ажаак­чы­лары кес­кен та­раа­зын 
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чыып­тар­га, моо­жа­лар ара­зын­га артчыып­тар­га, моо­жа­лар ара­зын­га арт
ып каар ма­жак чыыр чөп­шээ­рел ди­леып каар ма­жак чыыр чөп­шээ­рел ди­ле
ди. Мыр­ыңай эр­тен­ден эге­леп, шөл­де ди. Мыр­ыңай эр­тен­ден эге­леп, шөл­де 
ажыл­дап ту­ра­ры ол-дур, ба­рык-ла дышажыл­дап ту­ра­ры ол-дур, ба­рык-ла дыш
тан­мас ки­жи-дир».тан­мас ки­жи-дир».

8 Вооз ын­чан Руф­ка мын­ча дээн: Вооз ын­чан Руф­ка мын­ча дээн: 
«Ме­ни ки­чээн­гей­лиг дың­на, кы­зым. «Ме­ни ки­чээн­гей­лиг дың­на, кы­зым. 
Өс­ке шөл­че чор­ба. Ма­ңаа арт­ып каг, Өс­ке шөл­че чор­ба. Ма­ңаа арт­ып каг, 
мээң ажыл­чын кыс­та­р­ым­дан чы­да калмээң ажыл­чын кыс­та­р­ым­дан чы­да кал
байн, чо­руп тур. байн, чо­руп тур. 9 Көр­дүң бе, ка­яа та­раа Көр­дүң бе, ка­яа та­раа 
ажаар-дыр­лар, аңаа олар­ны эдер. Се­ңээ ажаар-дыр­лар, аңаа олар­ны эдер. Се­ңээ 
дег­бес кыл­дыр ажыл­чын­на­р­ым­га ча­гып дег­бес кыл­дыр ажыл­чын­на­р­ым­га ча­гып 
каан мен. Бир эвес суг ижик­сей бер­зиңкаан мен. Бир эвес суг ижик­сей бер­зиң
зе, ажыл­чын­нар­ның суг ижер че­р­ин­ге зе, ажыл­чын­нар­ның суг ижер че­р­ин­ге 
че­де бер­геш, оон ижип ап тур».че­де бер­геш, оон ижип ап тур».

10 Руф Вооз­ка чер­ге че­дир мө­гей­геш: Руф Вооз­ка чер­ге че­дир мө­гей­геш: 
«Даш­ты­кы ки­жи-даа бол­зум­за, дээр­гим «Даш­ты­кы ки­жи-даа бол­зум­за, дээр­гим 
чүге ме­ңээ ын­дыг эки ха­маа­рыл­га көрчүге ме­ңээ ын­дыг эки ха­маа­рыл­га көр
гү­зүп, ки­чээн­гей са­лып ту­ра­ры ол иргү­зүп, ки­чээн­гей са­лып ту­ра­ры ол ир
ги?» – деп ай­тыр­ган.ги?» – деп ай­тыр­ган.

11 «Би­лир мен: ашааң өл­ген соон«Би­лир мен: ашааң өл­ген соон
да, кун­чууң­га хөй-ле эки чүүл­дү кыл­ган да, кун­чууң­га хөй-ле эки чүүл­дү кыл­ган 
чор­дуң, ону улус ме­ңээ чу­гаа­ла­ды. Сен чор­дуң, ону улус ме­ңээ чу­гаа­ла­ды. Сен 
аваң-ачаң­ны бол­гаш өг­бе­ле­р­иң чуртаваң-ачаң­ны бол­гаш өг­бе­ле­р­иң чурт
ун каг­гаш, бил­бе­зиң өс­ке чон­че че­дип ун каг­гаш, бил­бе­зиң өс­ке чон­че че­дип 
кел­ген бол­гай сен – деп, Вооз ха­рыыкел­ген бол­гай сен – деп, Вооз ха­рыы
лаан. – лаан. – 12 Ол дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы сеОл дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы се
ңээ авы­ралын көр­гүс­сүн. Ооң чал­гы­нңээ авы­ралын көр­гүс­сүн. Ооң чал­гы­н
ының адаан­дан чаг­лак ди­леп чо­р­аа­н­ың ының адаан­дан чаг­лак ди­леп чо­р­аа­н­ың 
Из­раиль­диң Бур­ган­ын­дан алыр шаң­наИз­раиль­диң Бур­ган­ын­дан алыр шаң­на
л­ың улуг-ла бол­зу­нам».л­ың улуг-ла бол­зу­нам».

13 А Руф: «Бо­ду­ңар­ның ээ көр­нү­рүА Руф: «Бо­ду­ңар­ның ээ көр­нү­рү
ңер­ни ме­ңээ моон-даа соң­гаар көр­гү­зүңер­ни ме­ңээ моон-даа соң­гаар көр­гү­зү
ңер­ем, дээр­ги. Мен си­лер­ниң ажыл­чынңер­ем, дээр­ги. Мен си­лер­ниң ажыл­чын
на­р­ыңар-биле эн­не­жир хи­ре эвес-даа на­р­ыңар-биле эн­не­жир хи­ре эвес-даа 
бол­зум­за, ме­ни оо­жур­га­дып, дет­ки­дибол­зум­за, ме­ни оо­жур­га­дып, дет­ки­ди
ңер» – деп чу­гаа­лаан.ңер» – деп чу­гаа­лаан.

14 Дүш­те­ки чем үе­зин­де Вооз ону: Дүш­те­ки чем үе­зин­де Вооз ону: 
«Бээр олу­р­у­вут, хлеб биле ам­дан кии­рер «Бээр олу­р­у­вут, хлеб биле ам­дан кии­рер 
хо­лук­саа­дан ап ал» – деп кый дээн. Руф хо­лук­саа­дан ап ал» – деп кый дээн. Руф 
та­раа ажаак­чы­лар­ы­ның ча­нын­га олу­р­уп та­раа ажаак­чы­лар­ы­ның ча­нын­га олу­р­уп 
аар­га, Вооз ону хоор­ган та­раа-биле хүн­дүаар­га, Вооз ону хоор­ган та­раа-биле хүн­дү
лээн бол­гаш ол ын­чан чүг­ле тот­тур чемлээн бол­гаш ол ын­чан чүг­ле тот­тур чем
не­нип ал­ган эвес, ха­рын-даа че­ми артне­нип ал­ган эвес, ха­рын-даа че­ми арт
ып кал­ган. ып кал­ган. 15 Руф ажыл­ын улам­чы­лаар Руф ажыл­ын улам­чы­лаар 
дээш ту­руп кел­ген, а Вооз бо­ду­нуң ажылдээш ту­руп кел­ген, а Вооз бо­ду­нуң ажыл
чын­на­р­ын­га: «Бир эвес ол моо­жа­лар арачын­на­р­ын­га: «Бир эвес ол моо­жа­лар ара
зын­дан та­раа чыы­р­ын кү­зээр бол­за, аңаа зын­дан та­раа чыы­р­ын кү­зээр бол­за, аңаа 
моон­дак бол­бас си­лер. моон­дак бол­бас си­лер. 16 Ха­рын-даа шаХа­рын-даа ша

** a		2:17 Бир эфа – Иш­кири 22 литр хи­ре, азы дең­зи­зи 10 кг ар­бай. *  Бир эфа – Иш­кири 22 литр хи­ре, азы дең­зи­зи 10 кг ар­бай. * 2:20 Азы: «Вооз­туң ди­риг-даа,  Азы: «Вооз­туң ди­риг-даа, 
өлүг-даа улус­ка бү­зү­рел­диг, эне­рел­диг боо­р­ун ут­паа­ны дээш, Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа ачы-буянөлүг-даа улус­ка бү­зү­рел­диг, эне­рел­диг боо­р­ун ут­паа­ны дээш, Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа ачы-буян
ын көр­гүс­сүн». * ын көр­гүс­сүн». * 2:20 Кам­га­лак­чы – тө­рел бө­лүк­те баш­тың эр ки­жи. Ооң хү­лээл­ге­зи – бер­ге  Кам­га­лак­чы – тө­рел бө­лүк­те баш­тың эр ки­жи. Ооң хү­лээл­ге­зи – бер­ге 
бай­дал­че ки­рип, бак­сы­рай бер­ген дөр­гүл-тө­ре­лин кам­га­лаа­ры бо­лур (Лев. 25:25 көр).бай­дал­че ки­рип, бак­сы­рай бер­ген дөр­гүл-тө­ре­лин кам­га­лаа­ры бо­лур (Лев. 25:25 көр).

2:10 1 Хаан. 25:23   2:12 Ыд. ыр. 16:8 || 1 Хаан. 24:20   2:13 1 Хаан. 1:18   2:15 Лев. 19:10; 23:22; 
Ы. х. к. 24:19

рыг­дан чам­дык сып­тар­ны, ол бө­лүп алрыг­дан чам­дык сып­тар­ны, ол бө­лүп ал
зын дээш, чер­же каап, арт­ты­р­ып ту­ру­ңар, зын дээш, чер­же каап, арт­ты­р­ып ту­ру­ңар, 
ону че­ме­ле­ве­ңер» – деп ду­жаа­ган. ону че­ме­ле­ве­ңер» – деп ду­жаа­ган. 17 ЫнЫн
чаар-ла Руф шөл­ге ке­жээ­ге че­дир ажылчаар-ла Руф шөл­ге ке­жээ­ге че­дир ажыл
даан, а ка­жан чыып ал­ган ма­жаан бас­тыдаан, а ка­жан чыып ал­ган ма­жаан бас­ты
рар­га, ооң дү­жү­дү бир эфа хи­ре бол­ган*рар­га, ооң дү­жү­дү бир эфа хи­ре бол­ган*..
Руфтуң чугаазы, Ноеминниң өөрүшкүзүРуфтуң чугаазы, Ноеминниң өөрүшкүзү

18 Руф ол­ча­зын хоо­рай­же че­ди­рип Руф ол­ча­зын хоо­рай­же че­ди­рип 
эк­кел­ген, ооң чыып ал­ган та­раа­зы хөй эк­кел­ген, ооң чыып ал­ган та­раа­зы хөй 
дээр­зин кун­чуу көр­ген. Оон аң­гы­да, ол дээр­зин кун­чуу көр­ген. Оон аң­гы­да, ол 
дүш­те­ки чем­ден арт­кан хоор­ган та­раадүш­те­ки чем­ден арт­кан хоор­ган та­раа
зын ужул­гаш, кун­чуун­га тут­суп бер­ген.зын ужул­гаш, кун­чуун­га тут­суп бер­ген.

19 «Бө­гүн ка­яа ма­жак чыг­дың? – деп, «Бө­гүн ка­яа ма­жак чыг­дың? – деп, 
кун­чуу оон ай­тыр­ган. – Се­ңээ буян көркун­чуу оон ай­тыр­ган. – Се­ңээ буян көр
гүс­кен ки­жи ке­жик-чол­дуг-ла бол­зу­нам!»гүс­кен ки­жи ке­жик-чол­дуг-ла бол­зу­нам!»

Руф кым­ның че­р­ин­ге ажыл­даар арРуф кым­ның че­р­ин­ге ажыл­даар ар
га­лыг бол­ган­ын чу­гаа­лааш: «Ол ки­жига­лыг бол­ган­ын чу­гаа­лааш: «Ол ки­жи
ниң адын Вооз дээр бол­ду» – деп нениң адын Вооз дээр бол­ду» – деп не
меп каан.меп каан.

20 Ное­мин кен­нин­ге чу­гаа­лаан: «ДиНое­мин кен­нин­ге чу­гаа­лаан: «Ди
риг-даа, өлүг-даа улус­ка бү­зү­рел­диг, энериг-даа, өлүг-даа улус­ка бү­зү­рел­диг, эне
рел­диг Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа ачы-буян­ын рел­диг Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа ачы-буян­ын 
көр­гүс­сүн»*. Оон не­меп каан: «Ол кикөр­гүс­сүн»*. Оон не­меп каан: «Ол ки
жи бис­тиң кон­чуг чоок тө­рели­вис-тир. жи бис­тиң кон­чуг чоок тө­рели­вис-тир. 
Ол – бис­тиң кам­га­лак­чы­лар­ы­выс­тың* Ол – бис­тиң кам­га­лак­чы­лар­ы­выс­тың* 
би­рээ­зи-дир».би­рээ­зи-дир».

21 Мо­ав хе­рээ­жен Руф кун­чуун­га: Мо­ав хе­рээ­жен Руф кун­чуун­га: 
«Ооң ажыл­чын­на­ры дү­жү­дүн төн­дүр «Ооң ажыл­чын­на­ры дү­жү­дүн төн­дүр 
ажаап ал­баан шаан­да, олар­ның ча­нынажаап ал­баан шаан­да, олар­ның ча­нын
дан ма­жак чыы­р­ын ол ме­ңээ чөп­шээ­редан ма­жак чыы­р­ын ол ме­ңээ чөп­шээ­ре
ди» – деп чу­гаа­лаан.ди» – деп чу­гаа­лаан.

22 Ное­мин кен­ни Руф­ка: «Кон­чуг Ное­мин кен­ни Руф­ка: «Кон­чуг 
эки-дир, кы­зым, ооң ажыл­чын кыс­таэки-дир, кы­зым, ооң ажыл­чын кыс­та
р­ының ча­нын­га тур­ган­ың дээ­ре боор, р­ының ча­нын­га тур­ган­ың дээ­ре боор, 
чүге дээр­ге өс­ке улус­туң шө­лүн­ге се­ни чүге дээр­ге өс­ке улус­туң шө­лүн­ге се­ни 
хо­му­да­дып бо­лур бол­гай» – дээн. хо­му­да­дып бо­лур бол­гай» – дээн. 23 АрАр
бай биле кы­зыл-тас ажаал­да­зы төн­мээн бай биле кы­зыл-тас ажаал­да­зы төн­мээн 
шаан­да, Руф Вооз­туң ажыл­чын­нар­ы­ның шаан­да, Руф Вооз­туң ажыл­чын­нар­ы­ның 
ча­нын­дан ма­жак чыып ап кел­ген база ча­нын­дан ма­жак чыып ап кел­ген база 
ол үе­ниң дур­гу­зун­да кун­чуу-биле ка­ды ол үе­ниң дур­гу­зун­да кун­чуу-биле ка­ды 
чурт­тап тур­ган.чурт­тап тур­ган.23

Кунчуунуң күзээшкиниКунчуунуң күзээшкини

3   1 Бир ка­тап Руф­туң кун­чуу Ное­мин Бир ка­тап Руф­туң кун­чуу Ное­мин 
кен­нин­ге мын­ча дээн: «Кы­зым, сен кен­нин­ге мын­ча дээн: «Кы­зым, сен 

ам бо­дуң­нуң чурт­тал­гаң ту­дуп алы­рам бо­дуң­нуң чурт­тал­гаң ту­дуп алы­р
ың­ны кү­зээр ки­жи-дир мен. ың­ны кү­зээр ки­жи-дир мен. 2 Ын­чаарЫн­чаар
га ооң та­раа­зы­ның ажаак­чы­лары-би­ле га ооң та­раа­зы­ның ажаак­чы­лары-би­ле 



Руф 4Руф 4
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ка­ды ажыл­дап тур­ган­ың Вооз – бис­тиң ка­ды ажыл­дап тур­ган­ың Вооз – бис­тиң 
өг-бү­ле­вис­тиң чоок ки­жи­зи бол­гаш төөг-бү­ле­вис­тиң чоок ки­жи­зи бол­гаш тө
ре­ли­вис эвес-тир бе?*ре­ли­вис эвес-тир бе?* Ол бо ке­жээ шаң Ол бо ке­жээ шаң
га ба­р­ып, ар­бай­ын арыг­лаар-дыр. га ба­р­ып, ар­бай­ын арыг­лаар-дыр. 3 ЧуЧу
нуп, арыг­ла­нып-ше­вер­ле­нип база аяннуп, арыг­ла­нып-ше­вер­ле­нип база аян
ныг хеп­тен ке­дип ал­гаш, та­раа шаң­ын­че ныг хеп­тен ке­дип ал­гаш, та­раа шаң­ын­че 
чо­ру­вут*. Ын­чан­гаш Вооз ке­жээ­ки че­мин чо­ру­вут*. Ын­чан­гаш Вооз ке­жээ­ки че­мин 
чи­вээн­де база ижер сук­су­нун иш­пээн­де, чи­вээн­де база ижер сук­су­нун иш­пээн­де, 
ооң ка­раан­га кө­зүл­бе. ооң ка­раан­га кө­зүл­бе. 4 Ка­жан удуур дей Ка­жан удуур дей 
бээр­ге, удуур че­р­ин дем­дек­тей кө­р­үп ал. бээр­ге, удуур че­р­ин дем­дек­тей кө­р­үп ал. 
Оон ооң ча­нын­га че­де бер­геш, бут­тар­ыОон ооң ча­нын­га че­де бер­геш, бут­тар­ы
ның адаа та­ла­зын­дан чоор­га­н­ын ажытның адаа та­ла­зын­дан чоор­га­н­ын ажыт
каш, чы­дып аар сен. Оон ыңай чү­нү канкаш, чы­дып аар сен. Оон ыңай чү­нү кан
чаа­рың­ны ол бо­ду се­ңээ чу­гаа­лап бээр».чаа­рың­ны ол бо­ду се­ңээ чу­гаа­лап бээр».

5 «Чу­гаа­лаан чү­ве­ңер­ниң шуп­ту­зун «Чу­гаа­лаан чү­ве­ңер­ниң шуп­ту­зун 
күү­се­дир мен» – деп, Руф ха­рыы­лаан.күү­се­дир мен» – деп, Руф ха­рыы­лаан.

Шаңга болуушкунШаңга болуушкун
6 Руф та­раа шаң­ын­че чо­руп­каш, кунРуф та­раа шаң­ын­че чо­руп­каш, кун

чуу­нуң ча­гаан бүгү чү­ве­зин ха­жык чок чуу­нуң ча­гаан бүгү чү­ве­зин ха­жык чок 
күү­се­дип каан. күү­се­дип каан. 7 Вооз ке­жээ­ки че­мин чип Вооз ке­жээ­ки че­мин чип 
база ижер сук­су­нун ижип ал­гаш, са­гыш-база ижер сук­су­нун ижип ал­гаш, са­гыш-
сет­кили ча­зык апар­ып, бө­лүп каан хөй тасет­кили ча­зык апар­ып, бө­лүп каан хөй та
раа арт­ын­га удуп чы­дып­кан. Ын­чан Руф раа арт­ын­га удуп чы­дып­кан. Ын­чан Руф 
оо­жум че­дип кел­геш, ооң бут­тар­ы­ның дуоо­жум че­дип кел­геш, ооң бут­тар­ы­ның ду
жун­дан чоор­га­н­ын ажыт­каш, чы­дып алжун­дан чоор­га­н­ын ажыт­каш, чы­дып ал
ган. ган. 8 Орай дү­не Вооз сыр­баш кыл­дыр отОрай дү­не Вооз сыр­баш кыл­дыр от
туп кел­геш, хе­нер­тен бо­ду­нуң бут­тар­ы­ның туп кел­геш, хе­нер­тен бо­ду­нуң бут­тар­ы­ның 
адаан­да чы­дар хе­рээ­жен ки­жи­ни эс­ке­рип адаан­да чы­дар хе­рээ­жен ки­жи­ни эс­ке­рип 
каан. каан. 9 «Кым сен?» – деп, ол ай­тыр­ган.«Кым сен?» – деп, ол ай­тыр­ган.

Дем­ги­зи: «Си­лер­ниң чал­ча­ңар Руф-Дем­ги­зи: «Си­лер­ниң чал­ча­ңар Руф-
тур мен. Кам­га­лак­чым бол­гай си­лер. тур мен. Кам­га­лак­чым бол­гай си­лер. 
Чал­гы­ныңар адаан­га ме­ни кы­зып ап Чал­гы­ныңар адаан­га ме­ни кы­зып ап 
көр­үңер» – деп ха­рыы­лаан.көр­үңер» – деп ха­рыы­лаан.

10 Вооз: «Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ Вооз: «Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ 
ачы-буян­ын көр­гүс­сүн, кы­зым. Бо­дуңачы-буян­ын көр­гүс­сүн, кы­зым. Бо­дуң
га ядыы-даа, бай-шы­дал­дыг-даа үе-черга ядыы-даа, бай-шы­дал­дыг-даа үе-чер
гең ди­леп чор­байн, ул­га­ды бер­ген Вооз­ту гең ди­леп чор­байн, ул­га­ды бер­ген Вооз­ту 
хүн­дү­леп көр­ге­ниң Ное­мин­ге көр­гүс­кен хүн­дү­леп көр­ге­ниң Ное­мин­ге көр­гүс­кен 
эне­ре­л­иң­ден-даа ар­тык-тыр – деп чу­гааэне­ре­л­иң­ден-даа ар­тык-тыр – деп чу­гаа
лаан. – лаан. – 11 Дүвүреве, кы­зым, сээң ди­лээңДүвүреве, кы­зым, сээң ди­лээң
ни күү­се­дир мен, се­ни бү­дүш­түг хе­рээни күү­се­дир мен, се­ни бү­дүш­түг хе­рээ
жен дээр­зин бүгү хоо­рай би­лир бол­гай. жен дээр­зин бүгү хоо­рай би­лир бол­гай. 
12 Ын­чал­за-даа сээң кам­га­лак­чың боЫн­чал­за-даа сээң кам­га­лак­чың бо
лу­р­ум шын-даа бол­за, мен­ден-даа чоок лу­р­ум шын-даа бол­за, мен­ден-даа чоок 
тө­рел-кам­га­лак­чың бар бол­гай. тө­рел-кам­га­лак­чың бар бол­гай. 13 МаМа
ңаа дүн­нү ча­рып ал, а эр­тен, бир эвес ол ңаа дүн­нү ча­рып ал, а эр­тен, бир эвес ол 
ки­жи се­ни кам­га­лаа­р­ын – ка­дай кы­лып ки­жи се­ни кам­га­лаа­р­ын – ка­дай кы­лып 
алы­р­ын кү­зээр бол­за, кам­га­лап ал­гай алы­р­ын кү­зээр бол­за, кам­га­лап ал­гай 
аан. Бир эвес ол се­ни кам­га­лап алы­р­ынаан. Бир эвес ол се­ни кам­га­лап алы­р­ын

** a		3:2 Из­ра­иль чон­нуң чаң­чы­л­ын­да тө­рел бө­лүү­нүң иш­тин­ден бир ки­жи-биле өг-бү­ле ту­да­ры  Из­ра­иль чон­нуң чаң­чы­л­ын­да тө­рел бө­лүү­нүң иш­тин­ден бир ки­жи-биле өг-бү­ле ту­да­ры 
чо­гум­ча­лыг деп са­наар тур­ган (Ы. х. к. 25:5 көр). * чо­гум­ча­лыг деп са­наар тур­ган (Ы. х. к. 25:5 көр). * 3:3 Та­раа шаңы даш­тар дө­жей сал­ган дес­ки  Та­раа шаңы даш­тар дө­жей сал­ган дес­ки 
шөл­чүг­еш бо­лур. Аңаа баш­тай та­раа­ны бас­тыр­гаш, оон ону, ха­выын­дан ады­рып, арыг­лап шөл­чүг­еш бо­лур. Аңаа баш­тай та­раа­ны бас­тыр­гаш, оон ону, ха­выын­дан ады­рып, арыг­лап 
чел­биир.чел­биир.

3:9 Иез. 16:8   3:11 У. ч. 31:10   4:1 2 Хаан. 15:2; 18:4; 19:8

дан ой­та­лаар чү­ве бол­за, ди­риг Дээр­ги-дан ой­та­лаар чү­ве бол­за, ди­риг Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лаайн: Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лаайн: 
мен се­ңээ өг­ле­нип алыр мен. Ын­чан­гаш мен се­ңээ өг­ле­нип алыр мен. Ын­чан­гаш 
эр­тен­ге че­дир уду че».эр­тен­ге че­дир уду че».

14 Руф бүгү дүн­нү ооң бут­тар­ы­ның Руф бүгү дүн­нү ооң бут­тар­ы­ның 
адаан­га удуп эрт­тир­ген, а эр­те­н­инадаан­га удуп эрт­тир­ген, а эр­те­н­ин
де, ка­жан ки­жи ко­жа­зын та­нып шы­даде, ка­жан ки­жи ко­жа­зын та­нып шы­да
вас имир­тиң тур­да, ту­руп кел­ген. Вооз вас имир­тиң тур­да, ту­руп кел­ген. Вооз 
аңаа: «Шаң­га хе­рээ­жен ки­жи кээп чоаңаа: «Шаң­га хе­рээ­жен ки­жи кээп чо
раан дээр­зин кым-даа бил­бес бол­зун» – раан дээр­зин кым-даа бил­бес бол­зун» – 
дээн. дээн. 15 «Ар­жыы­лың уш­туп, дың­зыг тут «Ар­жыы­лың уш­туп, дың­зыг тут 
кай» – деп, ол улаш­тыр чу­гаа­лаан. Руф кай» – деп, ол улаш­тыр чу­гаа­лаан. Руф 
ын­чаар кы­лыр­га, Вооз аңаа хөй-ле арын­чаар кы­лыр­га, Вооз аңаа хөй-ле ар
бай­ны хем­чээп, уруп бер­геш, эгин ажыр бай­ны хем­чээп, уруп бер­геш, эгин ажыр 
чүк­теп алы­р­ын­га ду­за­лаш­кан. Вооз оон чүк­теп алы­р­ын­га ду­за­лаш­кан. Вооз оон 
хоо­рай­же чо­руп­кан.хоо­рай­же чо­руп­кан.

16 Ка­жан Руф кун­чуун­га че­дип кээрКа­жан Руф кун­чуун­га че­дип кээр
ге, Ное­мин: «Чүү бол­дуң, кы­зым?» – деп ге, Ное­мин: «Чүү бол­дуң, кы­зым?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

Вооз­туң аңаа чүү дээ­нин, бол­ган Вооз­туң аңаа чүү дээ­нин, бол­ган 
чүүл­дүң дө­ге­ре­зин Руф чу­гаа­лап бер­ген. чүүл­дүң дө­ге­ре­зин Руф чу­гаа­лап бер­ген. 
17 «„Кун­чууң­га хол ку­руг бар­ба“ дээш, ол «„Кун­чууң­га хол ку­руг бар­ба“ дээш, ол 
ме­ңээ хөй-ле ар­бай уруп бер­ди» – деп ме­ңээ хөй-ле ар­бай уруп бер­ди» – деп 
база не­меп каан.база не­меп каан.

18 Кун­чуу аңаа: «Ам, кы­зым, бо хе­рек Кун­чуу аңаа: «Ам, кы­зым, бо хе­рек 
чү­нүң-биле тө­не­ри бил­дин­мээн­де, шычү­нүң-биле тө­не­ри бил­дин­мээн­де, шы
да­мык­кай ма­на. А Вооз бо хе­рек­ти бөда­мык­кай ма­на. А Вооз бо хе­рек­ти бө
гүн-не ал­бан чо­гу­дуп­таан шаан­да, оогүн-не ал­бан чо­гу­дуп­таан шаан­да, оо
жур­га­вас боор» – деп чу­гаа­лаан.жур­га­вас боор» – деп чу­гаа­лаан.34

Садып алыышкын эргези  ВоозтаСадып алыышкын эргези  Воозта

4   1 А Вооз хоо­рай­же ки­рер хаал­га чаА Вооз хоо­рай­же ки­рер хаал­га ча
нын­га че­де бер­геш, аңаа олу­р­уп ал­ган. нын­га че­де бер­геш, аңаа олу­р­уп ал­ган. 

Ол өй­де ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган Ол өй­де ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган 
тө­ре­ли бо эр­тип бар чыт­кан. Вооз ооң тө­ре­ли бо эр­тип бар чыт­кан. Вооз ооң 
адын адап: «Бээр ке­лем, та­ла, олу­р­ам!» – адын адап: «Бээр ке­лем, та­ла, олу­р­ам!» – 
деп кый дээн. Дем­ги ки­жи че­дип кел­геш, деп кый дээн. Дем­ги ки­жи че­дип кел­геш, 
олу­р­уп ал­ган. олу­р­уп ал­ган. 2 Ын­чан Вооз хоо­рай­ның Ын­чан Вооз хоо­рай­ның 
улуг на­зы­лыг­ла­р­ын­дан он эр ки­жи­ни кый улуг на­зы­лыг­ла­р­ын­дан он эр ки­жи­ни кый 
деп ал­гаш: «Олу­р­уп көр­үңер» – деп олардеп ал­гаш: «Олу­р­уп көр­үңер» – деп олар
га чу­гаа­лаан. Кыр­ган­нар олу­р­уп ал­ган.га чу­гаа­лаан. Кыр­ган­нар олу­р­уп ал­ган.

3 А Вооз тө­ре­л­ин­ге чу­гаа­лап-тыр: А Вооз тө­ре­л­ин­ге чу­гаа­лап-тыр: 
«Бис­тиң акы­выс Эли­ме­лех­тиң че­р­ин мо«Бис­тиң акы­выс Эли­ме­лех­тиң че­р­ин мо
ав чер­ден ээп ча­нып кел­ген Ное­мин саав чер­ден ээп ча­нып кел­ген Ное­мин са
дар деп бар­ган-дыр. дар деп бар­ган-дыр. 4 Ол ду­гай­ын хооОл ду­гай­ын хоо
рай­ның бо орар улуг на­зы­лыг­лар­ы­ның рай­ның бо орар улуг на­зы­лыг­лар­ы­ның 
мур­нун­га база мын­да олу­р­ар хе­ре­чи­лермур­нун­га база мын­да олу­р­ар хе­ре­чи­лер
ниң мур­нун­га се­ңээ дың­на­дып тур мен. ниң мур­нун­га се­ңээ дың­на­дып тур мен. 
Бир эвес са­дып алы­р­ын кү­зе­зиң­зе, саБир эвес са­дып алы­р­ын кү­зе­зиң­зе, са
дып ал, а бир эвес са­дып ал­бас бол­зуң­за, дып ал, а бир эвес са­дып ал­бас бол­зуң­за, 



Руф 4Руф 4

ой­та­лаа­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­ла, мен ону ой­та­лаа­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­ла, мен ону 
би­лип алыйн. Сен­ден аң­гы кым-даа бир би­лип алыйн. Сен­ден аң­гы кым-даа бир 
ду­гаа­р­ын­да са­дып ал­бас ужур­луг, а даду­гаа­р­ын­да са­дып ал­бас ужур­луг, а да
раа­зын­да ээл­чег­де мен бар-дыр мен».раа­зын­да ээл­чег­де мен бар-дыр мен».

«Са­дып алыр мен» – деп, ол ки­жи «Са­дып алыр мен» – деп, ол ки­жи 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

5 Ынчан Вооз: «Бир эвес сен НоеЫнчан Вооз: «Бир эвес сен Ное
мин­ден чер­ни са­дып алыр апар­зың­за, мин­ден чер­ни са­дып алыр апар­зың­за, 
мө­чээн тө­ре­лиң­ниң үре-сал­галы үзүл­бемө­чээн тө­ре­лиң­ниң үре-сал­галы үзүл­бе
зин дээш,*зин дээш,* ооң мо­ав ка­дайы Руф­ту база  ооң мо­ав ка­дайы Руф­ту база 
ка­дай кы­лып алыр апаар сен» – дээн.ка­дай кы­лып алыр апаар сен» – дээн.

6 А дем­ги­зи: «Бо­дум­нуң ажы-төл­үм­ге А дем­ги­зи: «Бо­дум­нуң ажы-төл­үм­ге 
өн­чү че­диш­пейн баар ир­ги бе деп се­зинөн­чү че­диш­пейн баар ир­ги бе деп се­зин
геш, Руф­ту алы­р­ын­дан ой­та­лап тур мен. геш, Руф­ту алы­р­ын­дан ой­та­лап тур мен. 
Мээң бо эр­гем­ни сен-не ха­рын ажыг­лап Мээң бо эр­гем­ни сен-не ха­рын ажыг­лап 
көр, чүге дээр­ге мен ону ажыг­лап шы­дакөр, чүге дээр­ге мен ону ажыг­лап шы­да
вас-тыр мен» – деп чу­гаа­лаан. вас-тыр мен» – деп чу­гаа­лаан. 7 (Ол үе-(Ол үе-
ша­гда из­ра­иль чон­га са­дыг­ла­жыыш­кын ша­гда из­ра­иль чон­га са­дыг­ла­жыыш­кын 
бол­гаш ор­на­жыыш­кын­га ха­маа­рыш­кан бол­гаш ор­на­жыыш­кын­га ха­маа­рыш­кан 
ай­ты­рыг­ны бы­жыг­лаар­да, ооң кир­жикай­ты­рыг­ны бы­жыг­лаар­да, ооң кир­жик
чи­ле­ри­ниң би­рээ­зи идиин ужул­гаш, өс­кечи­ле­ри­ниң би­рээ­зи идиин ужул­гаш, өс­ке
зин­ге тут­сур ужур­луг тур­ган. Ду­гур­жул­га зин­ге тут­сур ужур­луг тур­ган. Ду­гур­жул­га 
күш­түг деп Из­ра­иль­ге шак ын­чаар ба­дыткүш­түг деп Из­ра­иль­ге шак ын­чаар ба­дыт
кат­ты­нар чүве-дир.) кат­ты­нар чүве-дир.) 8 Ын­чан­гаш Вооз­ка Ын­чан­гаш Вооз­ка 
са­дып алыыш­кын эр­ге­зин дү­жүп берса­дып алыыш­кын эр­ге­зин дү­жүп бер
ип ту­ра, ол ки­жи идиин уш­туп сун­ган.ип ту­ра, ол ки­жи идиин уш­туп сун­ган.

9 А Вооз аңаа олур­ган улуг на­зы­лыгА Вооз аңаа олур­ган улуг на­зы­лыг
лар­га бол­гаш бүгү чон­га чу­гаа­лаан: «Көрлар­га бол­гаш бүгү чон­га чу­гаа­лаан: «Көр
дү­ңер бе, си­лер ам Эли­ме­лех­тиң бүгү хуу дү­ңер бе, си­лер ам Эли­ме­лех­тиң бүгү хуу 
өн­чү­зүн бол­гаш Хи­ле­он биле Мах­лон­нуң өн­чү­зүн бол­гаш Хи­ле­он биле Мах­лон­нуң 
бүгү хуу өн­чү­зүн Ное­мин­ден ап ту­ра­рбүгү хуу өн­чү­зүн Ное­мин­ден ап ту­ра­р
ым­ның хе­ре­чи­ле­ри си­лер. ым­ның хе­ре­чи­ле­ри си­лер. 10 Ол ыш­каш, Ол ыш­каш, 
Мах­лон­нуң ат-сы­вын дөр­гүл-тө­ре­л­и­ниң, Мах­лон­нуң ат-сы­вын дөр­гүл-тө­ре­л­и­ниң, 
ха-дуң­ма­зы­ның ара­зын­га улам­чы­лаа­ры-ха-дуң­ма­зы­ның ара­зын­га улам­чы­лаа­ры-
биле, ооң үре-сал­га­л­ын бол­гаш ат-сы­вын биле, ооң үре-сал­га­л­ын бол­гаш ат-сы­вын 
бо чер­ге арт­ты­рары-би­ле, ооң ээ­лел чебо чер­ге арт­ты­рары-би­ле, ооң ээ­лел че
р­ин бол­гаш өн­чү-хө­рең­ги­зин өс­ке кир­ин бол­гаш өн­чү-хө­рең­ги­зин өс­ке ки
жи­лер хо­лун­га киир­бе­зи-биле, мо­ав хежи­лер хо­лун­га киир­бе­зи-биле, мо­ав хе
рээ­жен Руф­ту ка­дай кыл­дыр ап тур мен. рээ­жен Руф­ту ка­дай кыл­дыр ап тур мен. 
Си­лер ам ооң хе­ре­чи­ле­ри си­лер».Си­лер ам ооң хе­ре­чи­ле­ри си­лер».

11 «Ийе, бис ам – хе­ре­чи­лер бис. Из«Ийе, бис ам – хе­ре­чи­лер бис. Из
ра­иль чон­нуң чаяак­чы­лары – Ра­хил биле ра­иль чон­нуң чаяак­чы­лары – Ра­хил биле 
Лия олар­га ыш­каш, ба­жың­ың эр­ги­н­ин Лия олар­га ыш­каш, ба­жың­ың эр­ги­н­ин 
ар­тап ки­рер ка­дай­ың­га Дээр­ги-Ча­яак­чы ар­тап ки­рер ка­дай­ың­га Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ачы-буян­ын хай­ыр­ла­зын, а сен Эф­рат­ка ачы-буян­ын хай­ыр­ла­зын, а сен Эф­рат­ка 

** a		4:5 Сөс сү­рер­ге: «Мө­чээн ки­жи­ниң адын ооң эт-хө­рең­ги­зи­ниң кы­рын­га ка­тап тур­гу­зар  Сөс сү­рер­ге: «Мө­чээн ки­жи­ниң адын ооң эт-хө­рең­ги­зи­ниң кы­рын­га ка­тап тур­гу­зар 
дээш»; 4:10-да база-ла ын­дыг. Шөл­дү са­дып ап ту­рар ки­жи Руф­ту ка­дай кы­лып алыр ужур­луг, дээш»; 4:10-да база-ла ын­дыг. Шөл­дү са­дып ап ту­рар ки­жи Руф­ту ка­дай кы­лып алыр ужур­луг, 
олар­ның дун ог­лу мө­чээн ки­жи­ниң ог­лу деп са­на­дыр (Ы. х. к. 25:5-10). Ол оол кыр­ган-ача­зы олар­ның дун ог­лу мө­чээн ки­жи­ниң ог­лу деп са­на­дыр (Ы. х. к. 25:5-10). Ол оол кыр­ган-ача­зы 
Эли­ме­лех­тии бо­луп тур­ган ээ­лел чер­ни са­дып алыр ар­тык эр­ге­лиг бо­лур. * Эли­ме­лех­тии бо­луп тур­ган ээ­лел чер­ни са­дып алыр ар­тык эр­ге­лиг бо­лур. * 4:17 Овид – чал­ча  Овид – чал­ча 
дээн ут­ка­лыг. Мын­да, ол сөө­лүн­де ба­р­ып кыр­ган-ава­зы Ное­мин­ниң ду­за­лак­чы­зы бо­лур дээн дээн ут­ка­лыг. Мын­да, ол сөө­лүн­де ба­р­ып кыр­ган-ава­зы Ное­мин­ниң ду­за­лак­чы­зы бо­лур дээн 
ут­ка­ны иле­ре­дип ту­рар.ут­ка­ны иле­ре­дип ту­рар.

4:4 Лев. 25:25; Сан. 27:11; Иер. 35:4   4:5 Ы. х. к. 25:5   4:7 Ы. х. к. 25:9   4:10 Ы. х. к. 25:6  
4:11 Э. д. 29:31–30:24 || Руф 1:2   4:12 Э. д. 38:27-29; 1 Чыл. 2:4-12   4:13 Э. д. 29:31  
4:15 1 Хаан. 1:8   4:18 Э. д. 38:29  4:20 Сан. 1:7 

бай-шыы­рак чурт­та, Виф­леем­ге ат-су­рагбай-шыы­рак чурт­та, Виф­леем­ге ат-су­раг
лыг бол – деп, аңаа тур­ган чон бол­гаш лыг бол – деп, аңаа тур­ган чон бол­гаш 
улуг на­зы­лыг­лар ха­рыы­лаан. – улуг на­зы­лыг­лар ха­рыы­лаан. – 12 Аныяк Аныяк 
ка­дай­ың­ның се­ңээ бо­жуп бээри, Дээр­ги-ка­дай­ың­ның се­ңээ бо­жуп бээри, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның хай­ыр­лаа­ры үре-сал­гал, Ча­яак­чы­ның хай­ыр­лаа­ры үре-сал­гал, 
Иу­да биле Фа­мар­ның ог­лу Фа­рес­тиң салИу­да биле Фа­мар­ның ог­лу Фа­рес­тиң сал
га­лы дег, өөр-өнер бол­зун».га­лы дег, өөр-өнер бол­зун».

Дээрги-Чаяакчының   Дээрги-Чаяакчының   
Ноеминге хайырлаан авыралыНоеминге хайырлаан авыралы

13 Ынчангаш Вооз Руф­ту бо­дун­га каЫнчангаш Вооз Руф­ту бо­дун­га ка
дай кыл­дыр ап ал­гаш, ооң-биле чоок холдай кыл­дыр ап ал­гаш, ооң-биле чоок хол
ба­жы бер­ген. Дээр­ги-Ча­яак­чы Руф­ту ишба­жы бер­ген. Дээр­ги-Ча­яак­чы Руф­ту иш
те­лип-саат­та­лы бер­ген кы­лып каар­га, ол те­лип-саат­та­лы бер­ген кы­лып каар­га, ол 
оол уруг бо­жуп ал­ган. оол уруг бо­жуп ал­ган. 14 Ное­мин­ге хе­рээНое­мин­ге хе­рээ
жен­нер мын­ча деп тур­ган: «Дээр­ги-Чажен­нер мын­ча деп тур­ган: «Дээр­ги-Ча
яак­чы­га ал­дар! Ол се­ни ам кам­га­лак­чы яак­чы­га ал­дар! Ол се­ни ам кам­га­лак­чы 
сал­гал чок арт­тыр­баан-дыр, Из­ра­иль­ге сал­гал чок арт­тыр­баан-дыр, Из­ра­иль­ге 
бо чаш төл ал­дар­жы­зын. бо чаш төл ал­дар­жы­зын. 15 Ол сээң амыОл сээң амы
ды­ралың­га өө­рүш­кү-маң­най­ны эги­дип, ды­ралың­га өө­рүш­кү-маң­най­ны эги­дип, 
кы­раан на­зы­н­ың­да се­ңээ өмек-дө­мек бокы­раан на­зы­н­ың­да се­ңээ өмек-дө­мек бо
лур. А ону бо­жуп бер­ген се­ңээ ынак кенлур. А ону бо­жуп бер­ген се­ңээ ынак кен
ниң Руф че­ди оол­дан-даа ар­тык эки болниң Руф че­ди оол­дан-даа ар­тык эки бол
гай». гай». 16 А Ное­мин ам хой­нун­га олур­тур А Ное­мин ам хой­нун­га олур­тур 
оол­дуг бо­луп, ону ажаап-тежээп эге­лээн оол­дуг бо­луп, ону ажаап-тежээп эге­лээн 
бол­гаш би­чии оол­дуң ки­жи­зи­дик­чи­зи бол­гаш би­чии оол­дуң ки­жи­зи­дик­чи­зи 
апар­ган. апар­ган. 17 Ко­жа­ла­ры аңаа байыр че­диКо­жа­ла­ры аңаа байыр че­ди
рип, «Ное­мин ам оол­дуг бол­ду» деп чурип, «Ное­мин ам оол­дуг бол­ду» деп чу
гаа­ла­жып, би­чии чаш­ты Овид* деп адап гаа­ла­жып, би­чии чаш­ты Овид* деп адап 
каан­нар. Ол оол Иес­сей­ниң ада­зы болкаан­нар. Ол оол Иес­сей­ниң ада­зы бол
гаш Да­вид­тиң кыр­ган-ача­зы бол­ган.гаш Да­вид­тиң кыр­ган-ача­зы бол­ган.

Давид хаанның ук-ызыгууруДавид хаанның ук-ызыгууру
(1 Чыл. 2:4-15; Мф. 1:3-6)(1 Чыл. 2:4-15; Мф. 1:3-6)

18 Фарестиң үре-сал­га­л­ының даңФарестиң үре-сал­га­л­ының даң
зы­зы бо-дур:зы­зы бо-дур:

Фа­рес­тен Хец­рон тө­рүт­түн­ген.Фа­рес­тен Хец­рон тө­рүт­түн­ген.
19 Хец­рон­дан Рам, Рам­дан Ами­наХец­рон­дан Рам, Рам­дан Ами­на

дав тө­рүт­түн­ген.дав тө­рүт­түн­ген.
20 Аминадавтан Наас­сон, Наас­сонАминадавтан Наас­сон, Наас­сон

дан Сал­мон тө­рүт­түн­ген.дан Сал­мон тө­рүт­түн­ген.
21 Сал­мон­дан Вооз, Вооз­тан Овид Сал­мон­дан Вооз, Вооз­тан Овид 

тө­рүт­түн­ген.тө­рүт­түн­ген.
22 Овид­тен Иес­сей, Иес­сей­ден ДаОвид­тен Иес­сей, Иес­сей­ден Да

вид тө­рүт­түн­ген.вид тө­рүт­түн­ген.
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1 Хааннар

Хаанныг чагырга үези
Бирги ном

Киирилде
Еврей чаңчылда бо ном «Самуилдиң бирги ному» деп аттыг. Чүге дээрге ном­Еврей чаңчылда бо ном «Самуилдиң бирги ному» деп аттыг. Чүге дээрге ном­

нуң эгезинде Самуилдиң төрүттүнгениниң болгаш израиль чоннуң төөгүзүнге нуң эгезинде Самуилдиң төрүттүнгениниң болгаш израиль чоннуң төөгүзүнге 
ооң киржилгезиниң дугайында чугаалап турар. Ол Бурганның медээчизи бол­ооң киржилгезиниң дугайында чугаалап турар. Ол Бурганның медээчизи бол­
гаш Израильдиң сөөлгү баштыңчызы турган. Ынчалза-даа тоожуушкуннуң дө­гаш Израильдиң сөөлгү баштыңчызы турган. Ынчалза-даа тоожуушкуннуң дө­
зүнде Самуил эвес, а Израильдиң баштайгы хааннары туруп турар. Ынчангаш зүнде Самуил эвес, а Израильдиң баштайгы хааннары туруп турар. Ынчангаш 
эрте-бурунгу грек болгаш орус чаңчылда бо номну «Хаанныг чагырга үезиниң эрте-бурунгу грек болгаш орус чаңчылда бо номну «Хаанныг чагырга үезиниң 
бирги ному» деп адап турар.бирги ному» деп адап турар.

Номнуң баштайгы эгелеринде (1–7) Самуилдиң амыдыралын, израиль чонну Номнуң баштайгы эгелеринде (1–7) Самуилдиң амыдыралын, израиль чонну 
шажын болгаш политика талазы-биле ооң удуртуп турганының дугайында тоо­шажын болгаш политика талазы-биле ооң удуртуп турганының дугайында тоо­
жуп турар. Оон аңгыда мында ыдыктыг аптараның дугайында база Бурганның жуп турар. Оон аңгыда мында ыдыктыг аптараның дугайында база Бурганның 
бараалгакчызы Илийни болгаш ооң бачыттыг оолдарын Бурганның шииткен­бараалгакчызы Илийни болгаш ооң бачыттыг оолдарын Бурганның шииткен­
иниң дугайында чугаалап турар.иниң дугайында чугаалап турар.

Дараазында эгелерде (8–15) Израильге хаанныг чагырганы доктаатканының Дараазында эгелерде (8–15) Израильге хаанныг чагырганы доктаатканының 
болгаш удурланыкчы чоннар-биле чорудуп турган дайыннар дугайында бижээн. болгаш удурланыкчы чоннар-биле чорудуп турган дайыннар дугайында бижээн. 
Израильдиң бирги хааны Саул дайзыннарга удур дайын чорударда, Бурганның Израильдиң бирги хааны Саул дайзыннарга удур дайын чорударда, Бурганның 
сөзүн тооваан. Бурганның ат-алдарын хүндүлеп көрбээни дээш ону хаан кылдыр сөзүн тооваан. Бурганның ат-алдарын хүндүлеп көрбээни дээш ону хаан кылдыр 
арттырарындан Бурган ойталаан.арттырарындан Бурган ойталаан.

Саулдуң дүшкени-биле чергелештир кичээнгейниң төвүнге Давид деп аттыг Саулдуң дүшкени-биле чергелештир кичээнгейниң төвүнге Давид деп аттыг 
оол көстүп кээр. Ооң дайынчы чедиишкиннери Саул-биле чөрүлдээге чедирип оол көстүп кээр. Ооң дайынчы чедиишкиннери Саул-биле чөрүлдээге чедирип 
кээр (16–30 эгелер). Давидтиң чедиишкиннери дээрге ооң бодунуң күженииш­кээр (16–30 эгелер). Давидтиң чедиишкиннери дээрге ооң бодунуң күженииш­
киннери эвес, а аңаа Бурганның бүгү талазы-биле дузалажып турганының ба­киннери эвес, а аңаа Бурганның бүгү талазы-биле дузалажып турганының ба­
дыткалы болган. Ном Саулдуң болгаш ооң оолдарының дайын үезинде өлүртке­дыткалы болган. Ном Саулдуң болгаш ооң оолдарының дайын үезинде өлүртке­
ни-биле төнер (31-ги эге).ни-биле төнер (31-ги эге).
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Аннаның мөргээни,   Аннаның мөргээни,   
Самуилдиң төрүттүнгениСамуилдиң төрүттүнгени

1   1 Эфрем дагларында Цуфтуң төрел бө­Эфрем дагларында Цуфтуң төрел бө­
лүүнге хамааржыр Раматаим хоорай­лүүнге хамааржыр Раматаим хоорай­

га Элкана деп кижи чурттап чораан. (Эл­га Элкана деп кижи чурттап чораан. (Эл­
кананың адазы – Иерохам, Иерохамның кананың адазы – Иерохам, Иерохамның 
адазы – Элиуй, Элиуйнуң адазы – То­адазы – Элиуй, Элиуйнуң адазы – То­
ху, Тохунуң адазы – Цуф турган чүве-ху, Тохунуң адазы – Цуф турган чүве-
дир.) Элкана эфрат кижи турган*дир.) Элкана эфрат кижи турган*. . 2 Ол Ол 
ийи кадайлыг турган: бирээзиниң ады ийи кадайлыг турган: бирээзиниң ады 
Анна, өскезиниң – Феннана. Феннана­Анна, өскезиниң – Феннана. Феннана­

** a		1:1 Эфрат кижи – 1 Чыл 6:27-34-те Элкана болгаш ооң оглу Самуил левиттер деп адаткан.  Эфрат кижи – 1 Чыл 6:27-34-те Элкана болгаш ооң оглу Самуил левиттер деп адаткан. 
Ынчангаш мында «эфрат» деп сөс «Эфрем чер чурттуг» дээн уткалыг бооп чадавас. * Ынчангаш мында «эфрат» деп сөс «Эфрем чер чурттуг» дээн уткалыг бооп чадавас. * 1:5 «Ийи  «Ийи 
дакпыр үлүг» – еврей дылда бо сөстүң утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске утказы дакпыр үлүг» – еврей дылда бо сөстүң утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске утказы 
мындыг: «Онзагай үлүг».мындыг: «Онзагай үлүг».

1:3 Хост. 23:15; Ы. х. к. 12:5-7   1:4 Ы. х. к. 12:17-18

да уруг-дарыг бар, а Аннаның ажы-төлү да уруг-дарыг бар, а Аннаның ажы-төлү 
чок чүве-дир.чок чүве-дир.

3 Чылдың-на Элкана бодунуң чурт­Чылдың-на Элкана бодунуң чурт­
тап турган хоорайындан Силом хоорайже тап турган хоорайындан Силом хоорайже 
барып, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчыга барып, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчыга 
мөгейип, Аңаа өргүл салып турган чүве-мөгейип, Аңаа өргүл салып турган чүве-
дир. (Силомга Дээрги-Чаяакчының ба­дир. (Силомга Дээрги-Чаяакчының ба­
раалгакчылары – Илийниң ийи оглу Оф­раалгакчылары – Илийниң ийи оглу Оф­
ни биле Финеес чурттап турган.) ни биле Финеес чурттап турган.) 4 Элкана Элкана 
өргүл кылып келген үезинде, кадайы өргүл кылып келген үезинде, кадайы 
Феннанага болгаш ооң бүгү оглу-кызын­Феннанага болгаш ооң бүгү оглу-кызын­
га өргүлге салган эъттен үлүг бээр турган. га өргүлге салган эъттен үлүг бээр турган. 
5 А Аннага ийи дакпыр үлүгнү* берип А Аннага ийи дакпыр үлүгнү* берип 
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турган, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ону турган, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ону 
ажы-төлдүг болурундан кызагдаан-даа ажы-төлдүг болурундан кызагдаан-даа 
болза, Анна ашааның ынак кадайы тур­болза, Анна ашааның ынак кадайы тур­
ган. ган. 6 Феннана Анна-биле адааннажып, Феннана Анна-биле адааннажып, 
«Дээрги-Чаяакчы сени ажы-төлдүг бо­«Дээрги-Чаяакчы сени ажы-төлдүг бо­
луруңдан кызагдаан» деп чугаазы-биле луруңдан кызагдаан» деп чугаазы-биле 
дыка-ла хомудадып турган. дыка-ла хомудадып турган. 7 Дээрги-Ча­Дээрги-Ча­
яакчының өргээзинге баарга, чылдың-на яакчының өргээзинге баарга, чылдың-на 
ындыг турган: Феннана ону хомудадыр, ындыг турган: Феннана ону хомудадыр, 
а Анна ыглап-сыктаар, аъш-чем-даа чи­а Анна ыглап-сыктаар, аъш-чем-даа чи­
вестээр. вестээр. 8 Ындыг өйде ашаа Элкана аңаа: Ындыг өйде ашаа Элкана аңаа: 
«Анна, чүге аъш-чем чивейн, ыглап-сык­«Анна, чүге аъш-чем чивейн, ыглап-сык­
тап тур сен? Чүге сеткилиң хомудап ыг­тап тур сен? Чүге сеткилиң хомудап ыг­
лап тур сен? Мен сээң он-даа оглуңдан лап тур сен? Мен сээң он-даа оглуңдан 
дээре эвес-тир мен бе?» – дээр турган.дээре эвес-тир мен бе?» – дээр турган.

9 Бир катап Силомга өг-бүлези дой­Бир катап Силомга өг-бүлези дой­
лаан соонда, Анна туруп келген. Ол өй­лаан соонда, Анна туруп келген. Ол өй­
де Бурганның бараалгакчызы Илий де Бурганның бараалгакчызы Илий 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинче кирер Дээрги-Чаяакчының өргээзинче кирер 
эжик аксында турар сандайга олурган эжик аксында турар сандайга олурган 
чүве-дир. чүве-дир. 10 Анна ынчан муңчулуп-муң­Анна ынчан муңчулуп-муң­
гарааш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп, ыг­гарааш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп, ыг­
лап-сыктап турган. лап-сыктап турган. 11 Ол Аңаа тейлеп: Ол Аңаа тейлеп: 
«Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы! Бир эвес «Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы! Бир эвес 
Сен чаржынчыг чалчаң менче ээ көр­Сен чаржынчыг чалчаң менче ээ көр­
нүп кээр болзуңза, мени утпайн, меңээ нүп кээр болзуңза, мени утпайн, меңээ 
эр хиндиктиг төлден хайырлаар болзуң­эр хиндиктиг төлден хайырлаар болзуң­
за, ону мен Дээрги-Чаяакчыга бүгү на­за, ону мен Дээрги-Чаяакчыга бүгү на­
зынында бериптер мен, ооң бажының зынында бериптер мен, ооң бажының 
дүгүнге бистиг чүве дегбес*дүгүнге бистиг чүве дегбес*» – деп даң­» – деп даң­
гырак берген. гырак берген. 12 Анна Дээрги-Чаяакчы­Анна Дээрги-Чаяакчы­
га үр мөргүп-чаннып келгениниң дургу­га үр мөргүп-чаннып келгениниң дургу­
зунда Илий ооң аксынче көрүп турган. зунда Илий ооң аксынче көрүп турган. 
13 Анна чүрээнде мөргүп турда, ооң үнү Анна чүрээнде мөргүп турда, ооң үнү 
дыңналбайн, чүгле аксы шимчээр бол­дыңналбайн, чүгле аксы шимчээр бол­
ган, ынчангаш Илий ону эзирик кижи ган, ынчангаш Илий ону эзирик кижи 
деп бодаан чүве-дир.деп бодаан чүве-дир.

14 Илий аңаа: «Чежеге дээр эзирип Илий аңаа: «Чежеге дээр эзирип 
кээр сен? Сергеп ал» – дээн.кээр сен? Сергеп ал» – дээн.

15 Анна мынча деп харыылаан: «Чок, Анна мынча деп харыылаан: «Чок, 
дээргим! Мен дээрге сеткил-сагыжымда дээргим! Мен дээрге сеткил-сагыжымда 
кажыыдалдыг кижи-дир мен. Арага-даа, кажыыдалдыг кижи-дир мен. Арага-даа, 
өске эзиртир суксун-даа ишпээн мен. өске эзиртир суксун-даа ишпээн мен. 
Харын Дээрги-Чаяакчыга сеткил-сагы­Харын Дээрги-Чаяакчыга сеткил-сагы­
жымны тө каап берип тур мен. жымны тө каап берип тур мен. 16 Чалча­Чалча­
ңар мени үен-даян кижи деп бодаваңар. ңар мени үен-даян кижи деп бодаваңар. 
Мен чүгле ханы хомудалымдан болгаш Мен чүгле ханы хомудалымдан болгаш 
муңгаралымдан ындыг үр мөргүп тур­муңгаралымдан ындыг үр мөргүп тур­
дум».дум».

** a		1:11 Бурганга бараалгаан улус (назорейлер) бажының дүгүн таарывас ужурлуг турган (Сан.  Бурганга бараалгаан улус (назорейлер) бажының дүгүн таарывас ужурлуг турган (Сан. 
6:5; Башт. 13:5 көр). * 6:5; Башт. 13:5 көр). * 1:19 Рама – Раматаим хоорайның кызырган ады. *  Рама – Раматаим хоорайның кызырган ады. * 1:20 Самуил дээрге  Самуил дээрге 
еврей дылда «дилээр» деп сөске-даа, «Бурган дыңнаан» деп сөстерге-даа дөмейлешкек ат. еврей дылда «дилээр» деп сөске-даа, «Бурган дыңнаан» деп сөстерге-даа дөмейлешкек ат. 
* * 1:23 Өске бурунгу сөзүглелде «Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы сээң сөзүң бүдеринге дузалаар  Өске бурунгу сөзүглелде «Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы сээң сөзүң бүдеринге дузалаар 
болзун» деп бижээн. * болзун» деп бижээн. * 1:24 Азы: «Үш бугажык». Азы: «Үш бугажык».

1:8 Руф 4:15   1:9 1 Хаан. 12:7; 15:20   1:11 Э. д. 28:20   1:18 Руф 2:13

17 Илий Аннага: «Амыр-тайбың чо­Илий Аннага: «Амыр-тайбың чо­
рувут. Израильдиң Бурганы сээң дилээң­рувут. Израильдиң Бурганы сээң дилээң­
ни хандырзын» – дээн.ни хандырзын» – дээн.

18  Анна: «Чалчаңар менче ээ көр­Анна: «Чалчаңар менче ээ көр­
нүрүңерни моон-даа соңгаар дилеп тур нүрүңерни моон-даа соңгаар дилеп тур 
мен!» – дээш, бодунуң оруу-биле чоруп­мен!» – дээш, бодунуң оруу-биле чоруп­
кан. Оон ол чазыга бергеш, аштанып-кан. Оон ол чазыга бергеш, аштанып-
чемненип алган. чемненип алган. 19 Эртенинде тургаш, Эртенинде тургаш, 
Дээрги-Чаяакчыга мөгейип кааш, Ра­Дээрги-Чаяакчыга мөгейип кааш, Ра­
мада* бажыңынче ээп чанып келгеннер.мада* бажыңынче ээп чанып келгеннер.

Дээрги-Чаяакчы Аннаны утпаан. Дээрги-Чаяакчы Аннаны утпаан. 
Элкана кадайы Анна-биле кады удуп, Элкана кадайы Анна-биле кады удуп, 
холбашкан соонда, холбашкан соонда, 20 үези кээрге, Анна үези кээрге, Анна 
саатталы бергеш, оол уруг божуп алган. саатталы бергеш, оол уруг божуп алган. 
«Ону Дээрги-Чаяакчыдан дилеп алган «Ону Дээрги-Чаяакчыдан дилеп алган 
мен» дээш, оглун Самуил деп адап алган*.мен» дээш, оглун Самуил деп адап алган*.

21  Элкана өг-бүлези-биле кады Элкана өг-бүлези-биле кады 
Дээрги-Чаяакчыга ол чылдың өргүлүн Дээрги-Чаяакчыга ол чылдың өргүлүн 
кылыр дээш база даңгыраан күүседир кылыр дээш база даңгыраан күүседир 
дээш чорупкан. дээш чорупкан. 22 Анна олар-биле кады Анна олар-биле кады 
чорбайн, ашаанга мынча дээн: «Оглум чорбайн, ашаанга мынча дээн: «Оглум 
эмигден үнерге, ону Дээрги-Чаяакчы­эмигден үнерге, ону Дээрги-Чаяакчы­
ның мурнунга эккелгеш, Аңаа хүлээдип ның мурнунга эккелгеш, Аңаа хүлээдип 
бээр мен. Ынчан оглум аңаа кезээ-мөң­бээр мен. Ынчан оглум аңаа кезээ-мөң­
геде артып каар». геде артып каар». 23 Ашаа Элкана аңаа: Ашаа Элкана аңаа: 
«Сээңии-биле болзун, оглуң эмигден үн­«Сээңии-биле болзун, оглуң эмигден үн­
гүже, бажыңга артып кал. Дээрги-Ча­гүже, бажыңга артып кал. Дээрги-Ча­
яакчы Бодунуң сөзүн боттандырар бол­яакчы Бодунуң сөзүн боттандырар бол­
зун»* – дээн. Анна оглун өскүжеге чедир зун»* – дээн. Анна оглун өскүжеге чедир 
эмзирер дээш артып калган.эмзирер дээш артып калган.

24 Оглу эмигден үнген соонда, Анна Оглу эмигден үнген соонда, Анна 
үш харлыг бугажык*, бир эфа далган, үш харлыг бугажык*, бир эфа далган, 
бир көгээржик арага ап алгаш, Силом­бир көгээржик арага ап алгаш, Силом­
да Дээрги-Чаяакчының өргээзинге оглун да Дээрги-Чаяакчының өргээзинге оглун 
эккелген. Оглу ынчан ам-даа чаш тур­эккелген. Оглу ынчан ам-даа чаш тур­
ган. ган. 25 Элкана биле Анна бугажыкты өр­Элкана биле Анна бугажыкты өр­
гүл кылдыр салгаш, бичии оолду Илийге гүл кылдыр салгаш, бичии оолду Илийге 
эккелген. эккелген. 26 Анна: «Дээргим! Адыңар-би­Анна: «Дээргим! Адыңар-би­
ле даңгыраглап тур мен: шагда-ла, си­ле даңгыраглап тур мен: шагда-ла, си­
лер көрүп туруңарда, маңаа туруп ал­лер көрүп туруңарда, маңаа туруп ал­
гаш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп турган гаш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп турган 
херээжен мен-дир мен ийин, дээргим. херээжен мен-дир мен ийин, дээргим. 
27 Бо төлүмнү дээш мөргүп дилеп тур­Бо төлүмнү дээш мөргүп дилеп тур­
ган мен. Дээрги-Чаяакчы мээң дилээм­ган мен. Дээрги-Чаяакчы мээң дилээм­
ни хандырып бергени ол-дур. ни хандырып бергени ол-дур. 28 Ам мен Ам мен 
ону Дээрги-Чаяакчыга тураскаадырым ону Дээрги-Чаяакчыга тураскаадырым 
ол-дур. Дээрги-Чаяакчыга ол бүгү назын­ол-дур. Дээрги-Чаяакчыга ол бүгү назын­
ында бараан болзун» – дээн. Ынчан олар ында бараан болзун» – дээн. Ынчан олар 
аңаа Дээрги-Чаяакчыга мөгейип каан.аңаа Дээрги-Чаяакчыга мөгейип каан.
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Аннаның мактал ырызыАннаның мактал ырызы
12

2   1 Анна мөргүвүшаан мынча дээн*Анна мөргүвүшаан мынча дээн*::

«Дээрги-Чаяакчының ачызында«Дээрги-Чаяакчының ачызында
чүрээм өөрүп тур,чүрээм өөрүп тур,
Ооң ачызында бажым көдүрлү Ооң ачызында бажым көдүрлү 

берди.берди.
Мен ам дайзыннарым мурнунгаМен ам дайзыннарым мурнунга
мактанып болур мен,мактанып болур мен,
Сээң хайырлааның камгалалгаСээң хайырлааның камгалалга
өөрүп тур мен!өөрүп тур мен!

2	 Дээрги-Чаяакчы дег ыдыктыг  Дээрги-Чаяакчы дег ыдыктыг  
кым-даа чок,кым-даа чок,

Сенден өске Бурган чок,Сенден өске Бурган чок,
Бурганывыс дег өске Хая чок.Бурганывыс дег өске Хая чок.

3	 Улуургак сөстер көвүдетпеңер!Улуургак сөстер көвүдетпеңер!
Аксыңардан бардам сөстер Аксыңардан бардам сөстер 

үндүрбеңер!үндүрбеңер!
Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы –Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы –
бүгү чүвени билир Бурган,бүгү чүвени билир Бурган,
Ол кижиниң ажыл-херээнОл кижиниң ажыл-херээн
сайгарып турар болгай.сайгарып турар болгай.

4	 Күштүглерниң чалары  Күштүглерниң чалары  
сыйлыгылап каар,сыйлыгылап каар,

а кошкактарның күжү немежир.а кошкактарның күжү немежир.
5	 Тодуг-догаа чораан улусТодуг-догаа чораан улус

ам хырны дээш ажылдаар,ам хырны дээш ажылдаар,
а аш чораан улус ам аштавас апаар;а аш чораан улус ам аштавас апаар;
үре-төл чок чораан херээжен кижиүре-төл чок чораан херээжен кижи
чеди катап божуур,чеди катап божуур,
а хөй уругларлыг херээжен  а хөй уругларлыг херээжен  

куруг артар.куруг артар.

6	 Дээрги-Чаяакчы өлүрүп-даа,Дээрги-Чаяакчы өлүрүп-даа,
диргизип-даа болур,диргизип-даа болур,
алдыы оранче киирип-даа,алдыы оранче киирип-даа,
оон уштуп-даа болур.оон уштуп-даа болур.

7	 Дээрги-Чаяакчы улусту ядарадып-даа,Дээрги-Чаяакчы улусту ядарадып-даа,
байыдып-даа,байыдып-даа,
куду базып-даа,куду базып-даа,
өрү депшидип-даа болур;өрү депшидип-даа болур;

8	 доозундан ядыы кижини көдүрүп,доозундан ядыы кижини көдүрүп,
түреңги кижини боктан уштуп,түреңги кижини боктан уштуп,
даргалар-биле кожа олуртуп,даргалар-биле кожа олуртуп,
дүжүлгениң алдарын өнчү кылдырдүжүлгениң алдарын өнчү кылдыр
аңаа берип шыдаар.аңаа берип шыдаар.

** a		2:1  Аннаның ырызы-биле 74 дугаар Ыдыктыг ырыда чергелешкек чүүлдер хөй. Ол ыры оон  Аннаның ырызы-биле 74 дугаар Ыдыктыг ырыда чергелешкек чүүлдер хөй. Ол ыры оон 
ыңай Лк. 1:46-55-те Марияның мөргүлүнүң эге хевири болур.ыңай Лк. 1:46-55-те Марияның мөргүлүнүң эге хевири болур.

2:1 Ыд. ыр. 33:3   2:2 Хост. 15:11 || Ы. х. к. 32:31   2:4 Ыд. ыр. 36:15; 75:4   2:5 Ыд. ыр. 67:7; 112:9; 
Иса. 54:1 || Иер. 15:9   2:6 Ы. х. к. 32:39   2:7 Иов 5:11; Ыд. ыр. 74:8   2:8 Ыд. ыр. 106:41; 112:7 ||  
Иов 36:7; Ыд. ыр. 112:7-8 || Иов 38:6; У. ч. 8:29; Ыд. ыр. 23:2; 101:26; 103:5   2:9 Ыд. ыр. 90:11;  
У. ч. 2:8 || У. ч. 4:19; Иер. 23:12   2:10 1 Хаан. 7:10; Ыд. ыр. 17:14 || Ыд. ыр. 95:13  
2:12 Ы. х. к. 13:13 

Дээрги-Чаяакчы өртемчейниң Дээрги-Чаяакчы өртемчейниң 
таваан салгаш,таваан салгаш,

аңаа чер-делегейни үндезилээн аңаа чер-делегейни үндезилээн 
болгай.болгай.

9	 Аңаа бердинген улусту Дээрги-Аңаа бердинген улусту Дээрги-
ЧаяакчыЧаяакчы

кээп дүжеринден камгалап-кээп дүжеринден камгалап-
кадагалап турар,кадагалап турар,

а бузуттуглар караңгыда чиде а бузуттуглар караңгыда чиде 
бээрлер.бээрлер.

Кижи бодунуң күжү-билеКижи бодунуң күжү-биле
чүнү-даа чедип албас болгай.чүнү-даа чедип албас болгай.

10	 Дээрги-Чаяакчы Боду-биле сөс Дээрги-Чаяакчы Боду-биле сөс 
карышкан улустукарышкан улусту

узуткап кааптар,узуткап кааптар,
оларже дээрден диңмирээн килеңин оларже дээрден диңмирээн килеңин 

ыдар.ыдар.
Дээрги-Чаяакчы чер-делегейниДээрги-Чаяакчы чер-делегейни
ужу-кыдыынга чедир шын шиидер,ужу-кыдыынга чедир шын шиидер,
Бодунуң шилип алган хаанынга Бодунуң шилип алган хаанынга 

күчү-күштү бээр,күчү-күштү бээр,
ооң эрге-күжүн көдүрер».ооң эрге-күжүн көдүрер».

11 Элкана Рамаже чана берген, а би­Элкана Рамаже чана берген, а би­
чии оглун Илий бараалгакчының ча­чии оглун Илий бараалгакчының ча­
нынга Дээрги-Чаяакчыга бараан бол­нынга Дээрги-Чаяакчыга бараан бол­
дурары-биле арттырып каан.дурары-биле арттырып каан.

Илийниң оолдарыИлийниң оолдары
12 Илийниң оолдары Дээрги-Чаяак­Илийниң оолдары Дээрги-Чаяак­

чыны билбес дүржок улус турган. чыны билбес дүржок улус турган. 13 Бур­Бур­
ганның бараалгакчыларының чонга ха­ганның бараалгакчыларының чонга ха­
маарыштыр чуруму мындыг турган: маарыштыр чуруму мындыг турган: 
кажан өргүлге мал эккээрге, ооң эъдин кажан өргүлге мал эккээрге, ооң эъдин 
хайындырып турар үеде, Бурганның ба­хайындырып турар үеде, Бурганның ба­
раалгакчызының чалчазы үш адыр се­раалгакчызының чалчазы үш адыр се­
рээ тудуп алган чедип кээр. рээ тудуп алган чедип кээр. 14 Ол серээ­Ол серээ­
ни пашче азы сакпыңче суккаш, аңаа чүү ни пашче азы сакпыңче суккаш, аңаа чүү 
ылдыртынып кээр болдур, бараалгакчы­ылдыртынып кээр болдур, бараалгакчы­
га ап бээр турган. Силомга кээп турган га ап бээр турган. Силомга кээп турган 
бүгү израиль чон-биле олар ынчалдыр бүгү израиль чон-биле олар ынчалдыр 
кылып турганнар. кылып турганнар. 15 А Илийниң оолдар­А Илийниң оолдар­
ының чалчазы өргүлдүң чаан өрттеди­ының чалчазы өргүлдүң чаан өрттеди­
риниң мурнунда-ла, өргүл салыкчызын­риниң мурнунда-ла, өргүл салыкчызын­
га келгеш: «Бурганның бараалгакчызы га келгеш: «Бурганның бараалгакчызы 
сээң хайындырган эъдиңни албас-тыр, сээң хайындырган эъдиңни албас-тыр, 
аңаа шиштеп чиир кылдыр чиг эъттен аңаа шиштеп чиир кылдыр чиг эъттен 
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бер» – дээр турган. бер» – дээр турган. 16 Бир эвес кандыг-Бир эвес кандыг-
бир кижи аңаа: «Баштай чагны чурум бир кижи аңаа: «Баштай чагны чурум 
ёзугаар өрттедипсин, ооң соонда эъттиң ёзугаар өрттедипсин, ооң соонда эъттиң 
кандыызын күзээр сен, ону ап алгай сен кандыызын күзээр сен, ону ап алгай сен 
аан» – дээн болза, ол: «Чок, ам бо дораан аан» – дээн болза, ол: «Чок, ам бо дораан 
эккел. Бербес болзуңза, күш-биле хунаап эккел. Бербес болзуңза, күш-биле хунаап 
аар мен» – дээр турган. аар мен» – дээр турган. 17 Дээрги-Чаяак­Дээрги-Чаяак­
чының мурнунга ол аныяктарның бачы­чының мурнунга ол аныяктарның бачы­
ды дыка улуг болган. Чүге дээрге олар ды дыка улуг болган. Чүге дээрге олар 
Дээрги-Чаяакчыга салган өргүлдү хүн­Дээрги-Чаяакчыга салган өргүлдү хүн­
дүлеп көрбээннер.*дүлеп көрбээннер.*

18 А ам-даа бичии турган Самуил лён А ам-даа бичии турган Самуил лён 
эфод*эфод* кедип алгаш, Дээрги-Чаяакчыга  кедип алгаш, Дээрги-Чаяакчыга 
бараан болуп турган. бараан болуп турган. 19 Авазы аңаа би­Авазы аңаа би­
чии шыва тоннар даарап алгаш, чыл­чии шыва тоннар даарап алгаш, чыл­
дың-на чогуур үезинде ачазы-биле ка­дың-на чогуур үезинде ачазы-биле ка­
ды өргүл кылып келгенде, оглунга хепти ды өргүл кылып келгенде, оглунга хепти 
эккеп берип турган чүве-дир. эккеп берип турган чүве-дир. 20 Илий Илий 
Элкана биле ооң кадайын алгап-йөрээп: Элкана биле ооң кадайын алгап-йөрээп: 
«Дээрги-Чаяакчыдан дилеп алгаш, Аңаа «Дээрги-Чаяакчыдан дилеп алгаш, Аңаа 
хүлээдип берипкениң оглуңнуң орнунга хүлээдип берипкениң оглуңнуң орнунга 
Ол сээң бо кадайыңга сеңээ ажы-төл бо­Ол сээң бо кадайыңга сеңээ ажы-төл бо­
жуп бээрин хайырлаар болзун!» – дээн. жуп бээрин хайырлаар болзун!» – дээн. 
Ооң соонда олар чана берген. Ооң соонда олар чана берген. 21 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Аннаже ээ көрүнген болгаш, Чаяакчы Аннаже ээ көрүнген болгаш, 
ол ооң соонда үш оолду база ийи кыс­ол ооң соонда үш оолду база ийи кыс­
ты божаан. А бичии Самуил Дээрги-ты божаан. А бичии Самуил Дээрги-
Чаяакчының хайгааралының адаанга Чаяакчының хайгааралының адаанга 
өзүп орган.өзүп орган.

22 Илий назыдап кырып калган. Ол Илий назыдап кырып калган. Ол 
оолдарының израиль чонну канчаар аа­оолдарының израиль чонну канчаар аа­
жылап турарын, оларның Ужуражылга жылап турарын, оларның Ужуражылга 
майгынының кирер эжииниң аксында майгынының кирер эжииниң аксында 
ажылдап турар херээженнер-биле хол­ажылдап турар херээженнер-биле хол­
бажып турарын дыңнап турган. бажып турарын дыңнап турган. 23 Илий Илий 
оолдарынга: «Силер чүге бак үүлгедиг­оолдарынга: «Силер чүге бак үүлгедиг­
лер кылып турар силер? Мен бүгү чондан лер кылып турар силер? Мен бүгү чондан 
силерниң дугайыңарда багай чүве дың­силерниң дугайыңарда багай чүве дың­
нап тур мен. нап тур мен. 24 Соксаңар, оолдарым, мен Соксаңар, оолдарым, мен 
эки эвес медээлер дыңнап тур мен. Силер эки эвес медээлер дыңнап тур мен. Силер 
Дээрги-Чаяакчының чонун будап турар-Дээрги-Чаяакчының чонун будап турар-
дыр силер. дыр силер. 25 Бир эвес бир кижи өске ки­Бир эвес бир кижи өске ки­
жиге удур бачыт кылган болза, ол кижи жиге удур бачыт кылган болза, ол кижи 
дээш Бурганга мөргүп болур. А бир эвес дээш Бурганга мөргүп болур. А бир эвес 
бир кижи Дээрги-Чаяакчыга удур бачыт бир кижи Дээрги-Чаяакчыга удур бачыт 
үүлгеткен болза, ол кижиге болчуп, кым үүлгеткен болза, ол кижиге болчуп, кым 
мөргүп шыдаарыл?» – деп чугаалап тур­мөргүп шыдаарыл?» – деп чугаалап тур­
ган. Ынчалза-даа оолдары ачазын дың­ган. Ынчалза-даа оолдары ачазын дың­
навайн турганнар, чүге дээрге Дээрги-навайн турганнар, чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчы оларны узуткап кааптар деп Чаяакчы оларны узуткап кааптар деп 

** a		2:17 Азы: «Кижилерниң хөңнүн калдырып, оларны ческиндирип турган». Азы: «Кижилерниң хөңнүн калдырып, оларны ческиндирип турган».
** b		2:18, 28 Эфод – Бурганның бараалгакчылары кедер онзагай хеп (Хост. 28:6; 1 Хаан. 22:18 көр). Эфод – Бурганның бараалгакчылары кедер онзагай хеп (Хост. 28:6; 1 Хаан. 22:18 көр).

2:16 Лев. 3:16-17; 7:25   2:21 Башт. 13:24   2:22 Хост. 38:8   2:25 Иис. 11:20   2:26 Лк. 2:52  
2:27 3 Хаан. 13:1 || Хост. 4:14, 27   2:28 Хост. 28:1; Сан. 18:8-19   2:30 Хост. 27:21 || У. ч. 4:8 || 
Иер. 8:9-10   2:31 3 Хаан. 2:27 

шиитпирлеп алган чүве-дир. шиитпирлеп алган чүве-дир. 26 А Саму­А Саму­
ил улам-на өзүп орган болгаш, Дээрги-ил улам-на өзүп орган болгаш, Дээрги-
Чаяакчының база чоннуң сеткилинге Чаяакчының база чоннуң сеткилинге 
кирери дам барып турган.кирери дам барып турган.

Илийниң салгалдарынга   Илийниң салгалдарынга   
шииткелди чарлаанышииткелди чарлааны

27  Илийге Бурганның бир кижи­Илийге Бурганның бир кижи­
зи чедип келгеш, аңаа мынча дээн: зи чедип келгеш, аңаа мынча дээн: 
«Дээрги-Чаяакчының сөзү бо-дур: „Мен «Дээрги-Чаяакчының сөзү бо-дур: „Мен 
сээң төрел бөлүүңге, олар Египетке, фа­сээң төрел бөлүүңге, олар Египетке, фа­
раоннуң чуртунга чурттап чорда, Ме­раоннуң чуртунга чурттап чорда, Ме­
ни билир кылып кагбаан ийик мен бе? ни билир кылып кагбаан ийик мен бе? 
28 Сээң төрел бөлүүңнү израиль чоннуң Сээң төрел бөлүүңнү израиль чоннуң 
бүгү аймактарының аразындан Бодум­бүгү аймактарының аразындан Бодум­
га бараалгакчылар кылдыр шилип алган га бараалгакчылар кылдыр шилип алган 
мен. Мен силерни Мээң өргүл салыр бе­мен. Мен силерни Мээң өргүл салыр бе­
дигээжимче үнер, Мээң мурнумга айды­дигээжимче үнер, Мээң мурнумга айды­
заар, эфод хепти* кедер кылдыр шилип заар, эфод хепти* кедер кылдыр шилип 
алган мен. Мен израильчилерниң бүгү алган мен. Мен израильчилерниң бүгү 
өргүлдерин Меңээ салырын сээң төрел өргүлдерин Меңээ салырын сээң төрел 
бөлүүңге дагзып каан мен. бөлүүңге дагзып каан мен. 29 А силер чүге А силер чүге 
Мээң оран-савамга эккээрин дужааган Мээң оран-савамга эккээрин дужааган 
янзы-бүрү өргүлдеримни таптап турар янзы-бүрү өргүлдеримни таптап турар 
силер? Чүге сен оолдарыңны Менден ар­силер? Чүге сен оолдарыңны Менден ар­
тык хүндүлеп турар сен? Чүге Мээң изра­тык хүндүлеп турар сен? Чүге Мээң изра­
иль чонумнуң эккелген эң-не дээре дээн иль чонумнуң эккелген эң-не дээре дээн 
өргүлдерин сыырып, шартайтыр семи­өргүлдерин сыырып, шартайтыр семи­
рип турар силер?“ рип турар силер?“ 30 Ынчангаш Дээрги-Ынчангаш Дээрги-
Чаяакчы, Израильдиң Бурганы мынча Чаяакчы, Израильдиң Бурганы мынча 
дээн: „Сээң салгалың болгаш сээң төрел дээн: „Сээң салгалың болгаш сээң төрел 
бөлүүң кезээ-мөңгеде Меңээ бараан бо­бөлүүң кезээ-мөңгеде Меңээ бараан бо­
лурун аазап чораан болгай мен. Ындыг-лурун аазап чораан болгай мен. Ындыг-
даа болза, моон соңгаар ындыг болбас. даа болза, моон соңгаар ындыг болбас. 
Мени алдаржыдып чоруур улусту алдар­Мени алдаржыдып чоруур улусту алдар­
жыдар мен, а Мээң ат-алдарымны базар жыдар мен, а Мээң ат-алдарымны базар 
улус куду көрдүртүр! улус куду көрдүртүр! 31 Көөр-даа сен, се­Көөр-даа сен, се­
ни болгаш сээң төрел бөлүүңнүң кижи­ни болгаш сээң төрел бөлүүңнүң кижи­
лерин күш чок кылып каарым үе кээр. лерин күш чок кылып каарым үе кээр. 
Сээң салгалың аразындан кырыырынга Сээң салгалың аразындан кырыырынга 
чедир кым-даа чурттавас. чедир кым-даа чурттавас. 32 Мээң оран-Мээң оран-
савамга кайы хире түрегдээрлерин көөр савамга кайы хире түрегдээрлерин көөр 
сен. Израиль чонга шупту чүве аайла­сен. Израиль чонга шупту чүве аайла­
жыр-даа болза, сээң салгалың аразын­жыр-даа болза, сээң салгалың аразын­
дан кырыырынга чедир кым-даа, ка­дан кырыырынга чедир кым-даа, ка­
жан-даа чурттавас. жан-даа чурттавас. 33 Ынчалза-даа Мен Ынчалза-даа Мен 
өргүл бедигээжинден сээң улузуңнуң өргүл бедигээжинден сээң улузуңнуң 
шуптузун узуткавас мен. Ол бүгүнү көр­шуптузун узуткавас мен. Ол бүгүнү көр­
геш, сээң карактарың оду өжүп, сагыш-геш, сээң карактарың оду өжүп, сагыш-
сеткилиң хилинчектени бээр; сээң бүгү сеткилиң хилинчектени бээр; сээң бүгү 
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салгалың ортумак назынында-ла өлгү­салгалың ортумак назынында-ла өлгү­
леп каар. леп каар. 34 Сеңээ бадыткал демдээ бо-Сеңээ бадыткал демдээ бо-
дур: ийи оглуң – Офни биле Финеес – дур: ийи оглуң – Офни биле Финеес – 
чаңгыс хүнде өлүрлер.чаңгыс хүнде өлүрлер.

35  Бодумга бердинген бараалгак­Бодумга бердинген бараалгак­
чыдан томуйлап аар мен. Ол Мээң са­чыдан томуйлап аар мен. Ол Мээң са­
гыш-сеткилимни билир болгаш, бүгү гыш-сеткилимни билир болгаш, бүгү 
чүвени Мээң күзелим-биле кылыр. Ооң чүвени Мээң күзелим-биле кылыр. Ооң 
салгалын быжыг кылып каар мен. Ол ба­салгалын быжыг кылып каар мен. Ол ба­
раалгакчым бүгү назынында Мээң ши­раалгакчым бүгү назынында Мээң ши­
лип алыр кижимге бараан болур. лип алыр кижимге бараан болур. 36 Сээң Сээң 
салгалыңдан дириг артканнар шуптузу салгалыңдан дириг артканнар шуптузу 
чаңгыс көпеек база кескинди хлеб дээш чаңгыс көпеек база кескинди хлеб дээш 
аңаа сөгүрүп: ‘Дайнам хлеб тып чиири-аңаа сөгүрүп: ‘Дайнам хлеб тып чиири-
биле Бурганның бараалгакчызының ду­биле Бурганның бараалгакчызының ду­
залакчызы болуп ажылдаарын чөпшээ­залакчызы болуп ажылдаарын чөпшээ­
реп көрүңер’ – деп чаннып кээрлер“».реп көрүңер’ – деп чаннып кээрлер“».23

Бурганның Самуилди кыйгырганыБурганның Самуилди кыйгырганы

3   1 Бичии Самуил Илийниң чанынга Бичии Самуил Илийниң чанынга 
тургаш, Дээрги-Чаяакчыга бараан бо­тургаш, Дээрги-Чаяакчыга бараан бо­

луп турган. Ол хүннерде Дээрги-Чаяак­луп турган. Ол хүннерде Дээрги-Чаяак­
чының чоруткан ажыдыышкыннары хо­чының чоруткан ажыдыышкыннары хо­
вар болуп, Ооң сөзү хаая дыңналып тур­вар болуп, Ооң сөзү хаая дыңналып тур­
ган. ган. 2 Бир катап Илий бодунуң орунунга Бир катап Илий бодунуң орунунга 
чыткан. Ооң карактары четпестеп, көөрү чыткан. Ооң карактары четпестеп, көөрү 
багай апарган турган. багай апарган турган. 3 Бурганның чы­Бурганның чы­
рыткызы ам-даа өшпээн турда*рыткызы ам-даа өшпээн турда*, Саму­, Саму­
ил Дээрги-Чаяакчының өргээзинге удуп ил Дээрги-Чаяакчының өргээзинге удуп 
чыткан. Ында Бурганның ыдыктыг ап­чыткан. Ында Бурганның ыдыктыг ап­
таразы бар чүве-дир.таразы бар чүве-дир.

4 Дээрги-Чаяакчы Самуилди кый­Дээрги-Чаяакчы Самуилди кый­
гырыпкан. Оол: «Дыңнап тур мен!» – гырыпкан. Оол: «Дыңнап тур мен!» – 
деп харыылаан. деп харыылаан. 5 Самуил Илийге маңнап Самуил Илийге маңнап 
чеде бергеш: «Мында мен. Силер кый­чеде бергеш: «Мында мен. Силер кый­
гырарыңарга, чедип келдим бо» – деп гырарыңарга, чедип келдим бо» – деп 
чугаалаан. Илий аңаа: «Мен сени кый­чугаалаан. Илий аңаа: «Мен сени кый­
гырбадым. Дедир баргаш, удуп чыдып гырбадым. Дедир баргаш, удуп чыдып 
ал» – дээрге, ол барып чыдып алган.ал» – дээрге, ол барып чыдып алган.

6 Дээрги-Чаяакчы база катап Саму­Дээрги-Чаяакчы база катап Саму­
илди кый дээн. Самуил тургаш, катап-илди кый дээн. Самуил тургаш, катап-
ла Илийге чедип келгеш: «Мында мен. ла Илийге чедип келгеш: «Мында мен. 
Силер кыйгырарыңарга, чедип келдим Силер кыйгырарыңарга, чедип келдим 
бо» – дээн. А Илий: «Сени кыйгырба­бо» – дээн. А Илий: «Сени кыйгырба­
дым, оглум. Барып удуп чыдып ал» – дым, оглум. Барып удуп чыдып ал» – 
деп харыылаан. деп харыылаан. 7 (Ол үеге чедир Самуил (Ол үеге чедир Самуил 
Дээрги-Чаяакчының үнүн билбес, аңаа Дээрги-Чаяакчының үнүн билбес, аңаа 
Дээрги-Чаяакчының сөзү ам-даа ажыт­Дээрги-Чаяакчының сөзү ам-даа ажыт­
тынмаан турган чүве-дир.)тынмаан турган чүве-дир.)

8 Дээрги-Чаяакчы Самуилди үш ду­Дээрги-Чаяакчы Самуилди үш ду­
гаар кыйгырган. Самуил тургаш, Илийге гаар кыйгырган. Самуил тургаш, Илийге 

** a		3:3 Даң адарынга чедир бичии үе артканда (Хост. 27:21 көр). *  Даң адарынга чедир бичии үе артканда (Хост. 27:21 көр). * 3:13 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Оолдарының Бурганны каргап турганын» деп бижээн.«Оолдарының Бурганны каргап турганын» деп бижээн.

2:34 1 Хаан. 4:11   2:35 3 Хаан. 2:35   3:1 Ыд. ыр. 73:9; У. ч. 29:18; Ам. 8:11   3:11 4 Хаан. 21:12; 
Иер. 19:3   3:17 Руф 1:17   3:18 2 Хаан. 10:12; 15:26  3:19 1 Хаан. 9:6 

чедип келгеш: «Мында мен. Силер кый­чедип келгеш: «Мында мен. Силер кый­
гырарыңарга, чедип келдим бо» – дээн. гырарыңарга, чедип келдим бо» – дээн. 
Ынчан Илий оолду Дээрги-Чаяакчы Ынчан Илий оолду Дээрги-Чаяакчы 
кыйгырып турар-дыр деп билип каан. кыйгырып турар-дыр деп билип каан. 
9 Илий Самуилге: «Дедир чоруткаш, ба­Илий Самуилге: «Дедир чоруткаш, ба­
рып удуп чыдып ал. Кыйгырган үн дың­рып удуп чыдып ал. Кыйгырган үн дың­
нап кагзыңза: „Чугаалап көрем, Дээрги-нап кагзыңза: „Чугаалап көрем, Дээрги-
Чаяакчы, Сээң чалчаң дыңнап тур“ – деп Чаяакчы, Сээң чалчаң дыңнап тур“ – деп 
харыылаар сен» – деп чагып каан. Саму­харыылаар сен» – деп чагып каан. Саму­
ил катап барып чыдып алган.ил катап барып чыдып алган.

10 Дээрги-Чаяакчы чедип келгеш: Дээрги-Чаяакчы чедип келгеш: 
«Самуил, Самуил!» – деп, ооң мурнун­«Самуил, Самуил!» – деп, ооң мурнун­
да дег, кыйгыра берген. Ынчан Саму­да дег, кыйгыра берген. Ынчан Саму­
ил: «Чугаалап көрем, Дээрги-Чаяакчы, ил: «Чугаалап көрем, Дээрги-Чаяакчы, 
Сээң чалчаң дыңнап тур» – деп харыы­Сээң чалчаң дыңнап тур» – деп харыы­
лаан. лаан. 11 Дээрги-Чаяакчы Самуилге мын­Дээрги-Чаяакчы Самуилге мын­
ча дээн: «Мен Израильге бир херекти ча дээн: «Мен Израильге бир херекти 
чогудар деп бардым. Ону дыңнаан бүгү чогудар деп бардым. Ону дыңнаан бүгү 
кижилерниң кулактары безин түүгей­кижилерниң кулактары безин түүгей­
ни бээр. ни бээр. 12 Ол хүн Илийге база ооң сал­Ол хүн Илийге база ооң сал­
галынга удур чугаалап турганым бүгү галынга удур чугаалап турганым бүгү 
чүүлүмнү күүседир мен. Мен ол бүгү­чүүлүмнү күүседир мен. Мен ол бүгү­
нү дөгерезин күүседир мен. нү дөгерезин күүседир мен. 13 Оолдар­Оолдар­
ының каргышка төлептиг кылдыр бот­ының каргышка төлептиг кылдыр бот­
тарын алдынып турарын* билгеш-даа, тарын алдынып турарын* билгеш-даа, 
оларны чагырып соксатпаан кижи. Ол оларны чагырып соксатпаан кижи. Ол 
дээш ооң салгалын кезедиримниң ду­дээш ооң салгалын кезедиримниң ду­
гайын Илийге чугаалаан мен. гайын Илийге чугаалаан мен. 14 Ынчан­Ынчан­
гаш Илийниң салгалынга даңгыраглап гаш Илийниң салгалынга даңгыраглап 
тур мен: оларны кандыг-даа өргүлдер бу­тур мен: оларны кандыг-даа өргүлдер бу­
руузундан арыглап шыдавас».руузундан арыглап шыдавас».

15 Самуил удуп хонгаш, эртенинде Самуил удуп хонгаш, эртенинде 
Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң эжиин Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң эжиин 
ажыдыпкан. Самуил ол көстүүшкүннүң ажыдыпкан. Самуил ол көстүүшкүннүң 
дугайында Илийге чугаалаарындан кор­дугайында Илийге чугаалаарындан кор­
гуп турган. гуп турган. 16 Илий: «Оглум Самуил» – Илий: «Оглум Самуил» – 
деп кый дээрге, Самуил: «Дыңнап тур деп кый дээрге, Самуил: «Дыңнап тур 
мен» – дээш, чедип келген. мен» – дээш, чедип келген. 17 Илий Са­Илий Са­
муилге: «Бурган сеңээ чүнү чугаалады? муилге: «Бурган сеңээ чүнү чугаалады? 
Менден чажырбайн чугаала. Сеңээ чу­Менден чажырбайн чугаала. Сеңээ чу­
гаалаан чүвениң чаңгыс-даа сөзүн мен­гаалаан чүвениң чаңгыс-даа сөзүн мен­
ден чажырар болзуңза, Бурган сени кан­ден чажырар болзуңза, Бурган сени кан­
чаар-даа кезеткей аан» – дээн. чаар-даа кезеткей аан» – дээн. 18 Самуил Самуил 
Илийге чүнү-даа чажырбайн чугаалап Илийге чүнү-даа чажырбайн чугаалап 
берген. Ынчан Илий: «Ол дээрге Дээрги-берген. Ынчан Илий: «Ол дээрге Дээрги-
Чаяакчы-дыр. Ол чүнү күзээрил, ону күү­Чаяакчы-дыр. Ол чүнү күзээрил, ону күү­
седир» – дээн.седир» – дээн.

19 Самуил өзүп келген. Дээрги-Ча­Самуил өзүп келген. Дээрги-Ча­
яакчы үргүлчү ооң-биле кады бооп яакчы үргүлчү ооң-биле кады бооп 
келген. Дээрги-Чаяакчының Самуил­келген. Дээрги-Чаяакчының Самуил­
ди дамчыштыр чугаалаан сөстериниң ди дамчыштыр чугаалаан сөстериниң 
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чаңгызы-даа күүсеттинмейн барбаан. чаңгызы-даа күүсеттинмейн барбаан. 
20  Дээрги-Чаяакчы Бодунуң медээчи­Дээрги-Чаяакчы Бодунуң медээчи­
зи болурун Самуилге бүзүрээн дээр­зи болурун Самуилге бүзүрээн дээр­
зин Дан хоорайдан Беэр-Шевага чедир зин Дан хоорайдан Беэр-Шевага чедир 
бүгү израиль чон билир апарган чүве-бүгү израиль чон билир апарган чүве-
дир. дир. 21 Дээрги-Чаяакчы Силомга көстүп Дээрги-Чаяакчы Силомга көстүп 
кээрин уламчылап, Бодунуң сөзүн Са­кээрин уламчылап, Бодунуң сөзүн Са­

муилге ажыдып турган,  муилге ажыдып турган,  1 а Самуил а Самуил 
бүгү израильчилерге ол сөстү чугаа­бүгү израильчилерге ол сөстү чугаа­
лап турган.лап турган.

Ыдыктыг аптараны   Ыдыктыг аптараны   
израильчилерден аппарганыизраильчилерден аппарганы

34

Израильчилер филистимнерге удур Израильчилер филистимнерге удур 
дайылдажып үнгеннер. Олар Авен-Эзер­дайылдажып үнгеннер. Олар Авен-Эзер­
геге турлагжып алган, а филистимнер  турлагжып алган, а филистимнер 
Афекке турлагжып алган. Афекке турлагжып алган. 2 Филистим­Филистим­
нер израильчилерге удур турупканнар. нер израильчилерге удур турупканнар. 
Тулчуушкун үезинде израильчилер фи­Тулчуушкун үезинде израильчилер фи­
листимнерге чылча шаптыртып алган­листимнерге чылча шаптыртып алган­
нар. Дайын шөлүнге 4000 хире израиль­нар. Дайын шөлүнге 4000 хире израиль­
чи өлген. чи өлген. 3 Турлаанга чедип келгеш, Турлаанга чедип келгеш, 
израильчилерниң баштыңнары мын­израильчилерниң баштыңнары мын­
ча дишкеннер: «Бөгүн Дээрги-Чаяак­ча дишкеннер: «Бөгүн Дээрги-Чаяак­
чы чүге бисти филистимнерге чылча чы чүге бисти филистимнерге чылча 
шаптыртып кагды? Силомдан Дээрги-шаптыртып кагды? Силомдан Дээрги-
Чаяакчының аптаразын бодувусче ап Чаяакчының аптаразын бодувусче ап 
алыылыңар. Ол биске турар болза, дай­алыылыңар. Ол биске турар болза, дай­
зыннарывыстан бисти камгалаар». зыннарывыстан бисти камгалаар». 4 Чон Чон 
Силомче улус чорудуптарга, олар оон Силомче улус чорудуптарга, олар оон 
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының апта­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының апта­
разын ап алгаш келгеннер. (Дээрги-Ча­разын ап алгаш келгеннер. (Дээрги-Ча­
яакчының дүжүлгези ыдыктыг аптаран­яакчының дүжүлгези ыдыктыг аптаран­
ың кырында, херувимнерниң ортузунда ың кырында, херувимнерниң ортузунда 
турган.) Бурганның аптаразының ча­турган.) Бурганның аптаразының ча­
нынга Илийниң Офни биле Финеес деп нынга Илийниң Офни биле Финеес деп 
ийи оглу база чораан чүве-дир. ийи оглу база чораан чүве-дир. 5 Кажан Кажан 
Дээрги-Чаяакчының аптаразын турлаг­Дээрги-Чаяакчының аптаразын турлаг­
га эккээрге, израиль чон чер безин си­га эккээрге, израиль чон чер безин си­
риңейни бээр кылдыр күштүг алгырган.риңейни бээр кылдыр күштүг алгырган.

6 Филистимнер ол алгы-кышкыны Филистимнер ол алгы-кышкыны 
дыңнааш: «Еврейлерниң турлаанда чүү дыңнааш: «Еврейлерниң турлаанда чүү 
ындыг алгы-кышкы болу берди?» – ди­ындыг алгы-кышкы болу берди?» – ди­
жип тургаш, Дээрги-Чаяакчының апта­жип тургаш, Дээрги-Чаяакчының апта­
разын ында эккелгенин билип кааннар. разын ында эккелгенин билип кааннар. 
7 Филистимнер корга бергеш: «Бурган Филистимнер корга бергеш: «Бурган 
ол турлагда чедип келген-дир – дээн­ол турлагда чедип келген-дир – дээн­
нер. – Ат болган-дыр бис! Мооң мур­нер. – Ат болган-дыр бис! Мооң мур­
нунда кажан-даа ындыг чүве турбаан нунда кажан-даа ындыг чүве турбаан 
болгай. болгай. 8 Ат болган-дыр бис! Ол күштүг Ат болган-дыр бис! Ол күштүг 
бурганнарның холундан бисти кым ады­бурганнарның холундан бисти кым ады­
рарыл? Египетчилерни ээн кургаг хову­рарыл? Египетчилерни ээн кургаг хову­
га шаажылап узуткап каапкан ынчангы га шаажылап узуткап каапкан ынчангы 

бурганнар ол-дур. бурганнар ол-дур. 9 Филистимнер, ка­Филистимнер, ка­
дыг-быжыг, эр соруктуг болуңар. Бис­дыг-быжыг, эр соруктуг болуңар. Бис­
тиң оларны кулданып алганывыс дег, ев­тиң оларны кулданып алганывыс дег, ев­
рейлерге кулдандырбас дизе, олар-биле рейлерге кулдандырбас дизе, олар-биле 
эрес-дидим тулчуңар». эрес-дидим тулчуңар». 10 Филистимнер Филистимнер 
тулчуп кириптерге, израильчилер ашты­тулчуп кириптерге, израильчилер ашты­
рып алган. Кончуг улуг аштырыышкын­рып алган. Кончуг улуг аштырыышкын­
га таварышкаш, кижи бүрүзү бодунуң га таварышкаш, кижи бүрүзү бодунуң 
майгынынче дезип халчып турган. Ол майгынынче дезип халчып турган. Ол 
дайынга 30 000 израиль чадаг шериг дайынга 30 000 израиль чадаг шериг 
өлүрткен. өлүрткен. 11 Бурганның аптаразын фи­Бурганның аптаразын фи­
листимнер ап алган, Илийниң ийи оглу листимнер ап алган, Илийниң ийи оглу 
Офни биле Финеес өлүртүп каан.Офни биле Финеес өлүртүп каан.

Илийниң өлгениИлийниң өлгени
12 Ол хүн Вениаминниң аймаандан Ол хүн Вениаминниң аймаандан 

бир кижи дайын шөлүнден Силомга бир кижи дайын шөлүнден Силомга 
маңнап чедип келген. Качыгдал дем­маңнап чедип келген. Качыгдал дем­
дээ кылдыр ол идик-хевин ора соп ал­дээ кылдыр ол идик-хевин ора соп ал­
ган, бажынче довурак-доозун чажып ал­ган, бажынче довурак-доозун чажып ал­
ган болган. ган болган. 13 Ол кижи чедип келгенде, Ол кижи чедип келгенде, 
Илий орук кыдыынга сандайга медээ Илий орук кыдыынга сандайга медээ 
манап олурган, чүге дээрге ол Бурган­манап олурган, чүге дээрге ол Бурган­
ның аптаразы дээш аажок сагыш човап ның аптаразы дээш аажок сагыш човап 
турган. Ол кижи хоорайга келгеш, чүү турган. Ол кижи хоорайга келгеш, чүү 
болганын чугаалап бээрге, бүгү чурттак­болганын чугаалап бээрге, бүгү чурттак­
чы чон ыглап-сыктап эгелээн. чы чон ыглап-сыктап эгелээн. 14 Улус­Улус­
туң ыы-сыызын дыңнааш, Илий: «Чүү туң ыы-сыызын дыңнааш, Илий: «Чүү 
мындыг шимээн болу берди?» – дээн. мындыг шимээн болу берди?» – дээн. 
Келген кижи Илийге чедип келгеш, чүү Келген кижи Илийге чедип келгеш, чүү 
болганын чугаалапкан. болганын чугаалапкан. 15 (Илий ынчан (Илий ынчан 
тозан сес харлыг турган. Ооң карактары тозан сес харлыг турган. Ооң карактары 
согурарып, көрбестей берген чүве-дир.)согурарып, көрбестей берген чүве-дир.)

16 Ол кижи Илийге келгеш: «Мен Ол кижи Илийге келгеш: «Мен 
дайын шөлүнден дем чаа маңнап кел­дайын шөлүнден дем чаа маңнап кел­
дим»  – дээн. Илий: «Чүү болду, ог­дим»  – дээн. Илий: «Чүү болду, ог­
лум?» – деп айтырган. лум?» – деп айтырган. 17 Шапкынчы Шапкынчы 
кижи: «Израиль чон филистимнерден кижи: «Израиль чон филистимнерден 
дезип, улуг аштырыышкынга таварыш­дезип, улуг аштырыышкынга таварыш­
ты. Силерниң оолдарыңар Офни биле ты. Силерниң оолдарыңар Офни биле 
Финеес өлүртүп алдылар. Бурганның Финеес өлүртүп алдылар. Бурганның 
аптаразын база алзып алдывыс» – деп аптаразын база алзып алдывыс» – деп 
харыылаан.харыылаан.

18 Бурганның аптаразының дугайын­Бурганның аптаразының дугайын­
да дыңнааш, Илий орган сандайындан да дыңнааш, Илий орган сандайындан 
аңдарылгаш, хаалга баарынга ойта кээп аңдарылгаш, хаалга баарынга ойта кээп 
дүшкен. Ол кырган болгаш аар болган­дүшкен. Ол кырган болгаш аар болган­
ындан молдуруу сыйылгаш, өлүп кал­ындан молдуруу сыйылгаш, өлүп кал­
ган. Дөртен чыл дургузунда Илий Из­ган. Дөртен чыл дургузунда Илий Из­
раильдиң баштыңчызы болуп келген.раильдиң баштыңчызы болуп келген.

19 Илийниң кенни – Финеестиң ка­Илийниң кенни – Финеестиң ка­
дайы иштиг, божуур чеде берген тур­дайы иштиг, божуур чеде берген тур­
ган чүве-дир. Бурганның аптаразының ган чүве-дир. Бурганның аптаразының 
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дугайында, бээниң база ашааның өл­дугайында, бээниң база ашааның өл­
гениниң дугайында дыңнап кааш, ооң гениниң дугайында дыңнап кааш, ооң 
эъди аарый бергеш, божупкан. эъди аарый бергеш, божупкан. 20 Ону бо­Ону бо­
жудуп турган херээженнер ооң өлүрүнүң жудуп турган херээженнер ооң өлүрүнүң 
мурнунда аңаа мынча дээннер: «Корт­мурнунда аңаа мынча дээннер: «Корт­
па, сен оолдуг болган-дыр сен». Ынчал­па, сен оолдуг болган-дыр сен». Ынчал­
за-даа ол чүнү-даа харыылаваан, тоом­за-даа ол чүнү-даа харыылаваан, тоом­
ча чок болган. ча чок болган. 21 Чаа төрүттүнген төлдү Чаа төрүттүнген төлдү 
Ихавод*Ихавод* деп адап алгаш: «Израильдиң  деп адап алгаш: «Израильдиң 
ат-алдары баткан-дыр» – деп, ол чугаа­ат-алдары баткан-дыр» – деп, ол чугаа­
лаан. Бурганның аптаразын база алзып лаан. Бурганның аптаразын база алзып 
алган, бээ биле ашаа база өлген боорга, алган, бээ биле ашаа база өлген боорга, 
ол ынча дээн. ол ынча дээн. 22 «Израильдиң ат-алдары «Израильдиң ат-алдары 
баткан-дыр, чүге дээрге Бурганның ап­баткан-дыр, чүге дээрге Бурганның ап­
таразын алзып алган-дыр» – деп, ол чу­таразын алзып алган-дыр» – деп, ол чу­
гаалаан.гаалаан.45

Ыдыктыг аптара –  филистимнердеЫдыктыг аптара –  филистимнерде

5   1 Филистимнер Бурганның аптара­Филистимнер Бурганның аптара­
зын ап алгаш, Авен-Эзерден Азотче зын ап алгаш, Авен-Эзерден Азотче 

эккелгеннер. эккелгеннер. 2 Олар Бурганның аптара­Олар Бурганның аптара­
зын Дагон бурганның өргээзинче киир­зын Дагон бурганның өргээзинче киир­
геш, Дагоннуң дүрзүзүнүң чанынга са­геш, Дагоннуң дүрзүзүнүң чанынга са­
лып кааннар.* лып кааннар.* 3 Даартазында азотчулар Даартазында азотчулар 
эртен эрте туруп келгеш, көөрге, Дагон­эртен эрте туруп келгеш, көөрге, Дагон­
нуң дүрзүзү Дээрги-Чаяакчының апта­нуң дүрзүзү Дээрги-Чаяакчының апта­
разының мурнунда доңгая кээп дүшкен разының мурнунда доңгая кээп дүшкен 
чыткан. Олар Дагоннуң дүрзүзүн көдү­чыткан. Олар Дагоннуң дүрзүзүн көдү­
рүшкеш, бодунуң туружунга салып каан­рүшкеш, бодунуң туружунга салып каан­
нар. нар. 4 Ооң даартазында эртен эрте ту­Ооң даартазында эртен эрте ту­
руп кээрге, Дагоннуң дүрзүзү Дээрги-Ча­руп кээрге, Дагоннуң дүрзүзү Дээрги-Ча­
яакчының аптаразының мурнунда база яакчының аптаразының мурнунда база 
катап доңгая кээп дүшкен чыткан. Ооң катап доңгая кээп дүшкен чыткан. Ооң 
одурлуп калган бажы база ийи холу эргин одурлуп калган бажы база ийи холу эргин 
аксында чыткан. Дагоннуң чүгле мага-аксында чыткан. Дагоннуң чүгле мага-
боду артып калган болган. боду артып калган болган. 5 Ынчангаш Ынчангаш 
Дагоннуң бараалгакчылары база Азот­Дагоннуң бараалгакчылары база Азот­
та Дагонга кээп турар чон ол эргинни бо та Дагонга кээп турар чон ол эргинни бо 
хүннерге чедир баспайн турар.хүннерге чедир баспайн турар.

6 Дээрги-Чаяакчы азотчуларны ка­Дээрги-Чаяакчы азотчуларны ка­
дыг-дошкун аажылап, чылча шаап, дыг-дошкун аажылап, чылча шаап, 
оларны болгаш ол чоок-кавыда чонну оларны болгаш ол чоок-кавыда чонну 
ыжыктар-биле аартып турган*. ыжыктар-биле аартып турган*. 7 Ол бү­Ол бү­
гүнү көргеш, азотчулар: «Израильдиң гүнү көргеш, азотчулар: «Израильдиң 
Бурганының аптаразы биске артпазын. Бурганының аптаразы биске артпазын. 
Чүге дээрге Ооң холу биске болгаш бис­Чүге дээрге Ооң холу биске болгаш бис­
тиң бурганывыс Дагонга аар-дыр» – ди­тиң бурганывыс Дагонга аар-дыр» – ди­
жип турганнар. жип турганнар. 8 Азотчулар филистим ча­Азотчулар филистим ча­

** a		4:21 Ихавод – «Алдар чок» дээн ат. *  Ихавод – «Алдар чок» дээн ат. * 5:2 Дагон бурганга мөгеери эрте-бурунгу Сирия болгаш  Дагон бурганга мөгеери эрте-бурунгу Сирия болгаш 
Месопотамияга калбаа-биле нептерээн турган. Дагон деп ат «тараа» (евр. дагáн) деп сөс-биле Месопотамияга калбаа-биле нептерээн турган. Дагон деп ат «тараа» (евр. дагáн) деп сөс-биле 
холбаалыг болгу дег. * холбаалыг болгу дег. * 5:6 Өске бурунгу сөзүглелде «Бүгү чуртта күскелер өзүп-көвүдээн, хоо­ Өске бурунгу сөзүглелде «Бүгү чуртта күскелер өзүп-көвүдээн, хоо­
райда өлүмнүг хай-халап диргелип келген» деп немээн. * райда өлүмнүг хай-халап диргелип келген» деп немээн. * 6:1 Өске бурунгу сөзүглелде «Ол  Өске бурунгу сөзүглелде «Ол 
черниң бүгү кырын күскелер долдур өзүп-көвүдээн» деп немээн.черниң бүгү кырын күскелер долдур өзүп-көвүдээн» деп немээн.

4:20 Э. д. 35:17   4:22 Ыд. ыр. 77:61   5:1 Иис. 13:3   5:2 Башт. 16:23   5:3 Иса. 46:1   5:4 Иса. 21:9; 
Иер. 50:2; Мих. 1:7   5:5 Соф. 1:9  6:3 Лев. 5:15, 16 

гырыкчыларның шуптузун кыйгырып гырыкчыларның шуптузун кыйгырып 
чыып алгаш: «Израильдиң Бурганының чыып алгаш: «Израильдиң Бурганының 
аптаразын канчаар бис?» – деп айтырган­аптаразын канчаар бис?» – деп айтырган­
нар. Олары: «Израильдиң Бурганының нар. Олары: «Израильдиң Бурганының 
аптаразын Гефче чорудуптаалыңарам» – аптаразын Гефче чорудуптаалыңарам» – 
дээннер. Ынчангаш Израильдиң Бурган­дээннер. Ынчангаш Израильдиң Бурган­
ының аптаразын Гефче чорудупканнар. ының аптаразын Гефче чорудупканнар. 
9 Ыдыктыг аптараны чорудупкан соон­Ыдыктыг аптараны чорудупкан соон­
да, Дээрги-Чаяакчы ол хоорайга дыка да, Дээрги-Чаяакчы ол хоорайга дыка 
коргунчуг кеземчени онааган. Хоорай­коргунчуг кеземчени онааган. Хоорай­
ның чурттакчылары, улуг-бичези чок, ның чурттакчылары, улуг-бичези чок, 
аарыгга туттурган, оларда ыжыктар көс­аарыгга туттурган, оларда ыжыктар көс­
түгүлеп келген чүве-дир. түгүлеп келген чүве-дир. 10 Ооң соонда Ооң соонда 
Бурганның аптаразын Экронче чорудуп­Бурганның аптаразын Экронче чорудуп­
каннар. Экроннуң чурттакчылары Бур­каннар. Экроннуң чурттакчылары Бур­
ганның аптаразын көргеш: «Бистиң чо­ганның аптаразын көргеш: «Бистиң чо­
нувусту узуткадыр дээш, Израильдиң нувусту узуткадыр дээш, Израильдиң 
Бурганының аптаразын мында эккел­Бурганының аптаразын мында эккел­
ген чүве бе» – деп алгыржып үнгеннер. ген чүве бе» – деп алгыржып үнгеннер. 
11 Экрончулар филистим чагырыкчылар­Экрончулар филистим чагырыкчылар­
ның шуптузун кыйгырып бөлүп алгаш, ның шуптузун кыйгырып бөлүп алгаш, 
оларга мынча дээннер: «Израильдиң Бур­оларга мынча дээннер: «Израильдиң Бур­
ганының аптаразын дедир чорудупту­ганының аптаразын дедир чорудупту­
ңар. Бистиң чонувусту кырып кааппазы-ңар. Бистиң чонувусту кырып кааппазы-
биле, ол бодунуң черинче чоруй барзын». биле, ол бодунуң черинче чоруй барзын». 
Чүге дээрге хоорайда коргунчуг өлүм-Чүге дээрге хоорайда коргунчуг өлүм-
чидимниг байдал тургустунуп келген, чидимниг байдал тургустунуп келген, 
Бурганның холу оларны кадыг-дошкун Бурганның холу оларны кадыг-дошкун 
аажылаан. аажылаан. 12 Өлбээн чурттакчыларны Өлбээн чурттакчыларны 
ыжыктар шыва алы берген, хоорайда ыы-ыжыктар шыва алы берген, хоорайда ыы-
сыы дээрлерге чедир дыңналып турган.сыы дээрлерге чедир дыңналып турган.56

Ыдыктыг аптараны  дедир эккелгениЫдыктыг аптараны  дедир эккелгени

6   1 Дээрги-Чаяакчының аптаразы фи­Дээрги-Чаяакчының аптаразы фи­
листим черге чеди ай иштинде тур­листим черге чеди ай иштинде тур­

ган чүве-дир*. ган чүве-дир*. 2 Филистимнер боттары­Филистимнер боттары­
ның бурганнарының бараалгакчыларын ның бурганнарының бараалгакчыларын 
болгаш төлгечилерни кыйгырып алгаш, болгаш төлгечилерни кыйгырып алгаш, 
олардан: «Дээрги-Чаяакчының аптара­олардан: «Дээрги-Чаяакчының аптара­
зын канчалзывысса экил? Ону турган зын канчалзывысса экил? Ону турган 
черинге канчаар чедирип каарын биске черинге канчаар чедирип каарын биске 
айтып бериңерем» – деп айтырганнар.айтып бериңерем» – деп айтырганнар.

3 Олар: «Израильдиң Бурганының Олар: «Израильдиң Бурганының 
аптаразын дедир чорудар деп турар бол­аптаразын дедир чорудар деп турар бол­
зуңарза, ону анаа-ла чорудуппаңар. Аңаа зуңарза, ону анаа-ла чорудуппаңар. Аңаа 
кем-буруу дээш өргүлден кылыңар. Ын­кем-буруу дээш өргүлден кылыңар. Ын­
чан силерниң балыг-бышкыныңар эки­чан силерниң балыг-бышкыныңар эки­
рип, Дээрги-Чаяакчы чүү дээш силерни рип, Дээрги-Чаяакчы чүү дээш силерни 
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кезедип турарын билип аар силер» – деп кезедип турарын билип аар силер» – деп 
харыылааннар.харыылааннар.

4 «Кем-буруу дээш Дээрги-Чаяакчы­«Кем-буруу дээш Дээрги-Чаяакчы­
га кандыг өргүл кылыр улус бис?» – деп, га кандыг өргүл кылыр улус бис?» – деп, 
филистимнер айтырганнар.филистимнер айтырганнар.

Демгилери: «Филистим чагырык­Демгилери: «Филистим чагырык­
чыларның саны-биле ыжыктың беш ал­чыларның саны-биле ыжыктың беш ал­
дын дүрзүзүнден база беш алдын күске дын дүрзүзүнден база беш алдын күске 
хевиринден кылып алыңар, чүге дээрге хевиринден кылып алыңар, чүге дээрге 
кеземче силерниң шуптуңарга база си­кеземче силерниң шуптуңарга база си­
лерниң чагырыкчыларыңарга дүжүп ту­лерниң чагырыкчыларыңарга дүжүп ту­
рар-дыр. рар-дыр. 5 Ынчалдыр ыжыктарыңарның Ынчалдыр ыжыктарыңарның 
болгаш черни хоозурадып турар күске­болгаш черни хоозурадып турар күске­
лериңерниң дүрзүлерин кылып алгаш, лериңерниң дүрзүлерин кылып алгаш, 
Израильдиң Бурганын алдаржыдыңар. Израильдиң Бурганын алдаржыдыңар. 
Канчап билир, Ол силерни, силерниң че­Канчап билир, Ол силерни, силерниң че­
риңерни база силерниң бурганнарыңар­риңерни база силерниң бурганнарыңар­
ны кадыг-дошкун аажылавас апаар чада­ны кадыг-дошкун аажылавас апаар чада­
вас. вас. 6 Бурганның мурнунга дедирленип, Бурганның мурнунга дедирленип, 
египетчилер болгаш фараон ышкаш, египетчилер болгаш фараон ышкаш, 
өжеш болган ажыы бар деп бе? Кажан өжеш болган ажыы бар деп бе? Кажан 
Дээрги-Чаяакчы оларны кезедиптерге, Дээрги-Чаяакчы оларны кезедиптерге, 
олар израиль чонну салыпкан болгай.олар израиль чонну салыпкан болгай.

7 Ынчангаш бир чаа тергеден кы­Ынчангаш бир чаа тергеден кы­
лып алыңар. Мойнунга хомут черле ке­лып алыңар. Мойнунга хомут черле ке­
дирбээн, чаа төрээн ийи инектен алгаш, дирбээн, чаа төрээн ийи инектен алгаш, 
оларны тергелеп алыңар, а бызааларын оларны тергелеп алыңар, а бызааларын 
олардан аңгылааш, кажааже аппарыңар. олардан аңгылааш, кажааже аппарыңар. 
8 Дээрги-Чаяакчының аптаразын алгаш, Дээрги-Чаяакчының аптаразын алгаш, 
ол тергеге салып калыңар. А кем-буруу ол тергеге салып калыңар. А кем-буруу 
дээш өргүлге эккелген алдын дүрзүлерни дээш өргүлге эккелген алдын дүрзүлерни 
хааржакка суккаш, ыдыктыг аптараның хааржакка суккаш, ыдыктыг аптараның 
кыдыынга салып алыңар. Ынчан терге­кыдыынга салып алыңар. Ынчан терге­
леп каан инектерни салып чорудуптуңар. леп каан инектерни салып чорудуптуңар. 
9 Ооң соонда чүү болурун көрүңер. Бир Ооң соонда чүү болурун көрүңер. Бир 
эвес олар Дээрги-Чаяакчының девис­эвес олар Дээрги-Чаяакчының девис­
кээринче, Бет-Шемешче*кээринче, Бет-Шемешче* чоруптар бол­ чоруптар бол­
за, бо улуг хай-халапты Ол биске кылга­за, бо улуг хай-халапты Ол биске кылга­
ны ол-дур. А бир эвес өскээр баар болза, ны ол-дур. А бир эвес өскээр баар болза, 
биске Ол бак чаңнаваан-дыр, а шупту биске Ол бак чаңнаваан-дыр, а шупту 
чүве таварылга бооп болганы ол-дур».чүве таварылга бооп болганы ол-дур».

10 Филистимнер шак ынчалдыр кыл­Филистимнер шак ынчалдыр кыл­
ганнар. Чаа төрээн ийи инекти эккелгеш, ганнар. Чаа төрээн ийи инекти эккелгеш, 
оларны тергелеп алганнар, а бызаалар­оларны тергелеп алганнар, а бызаалар­
ын кажаага арттырып кааннар. ын кажаага арттырып кааннар. 11 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының аптаразын болгаш алдын Чаяакчының аптаразын болгаш алдын 
ыжыктарлыг база күскелерлиг хааржак­ыжыктарлыг база күскелерлиг хааржак­
ты тергеге салып алганнар. ты тергеге салып алганнар. 12 Инектер Инектер 
дорт-ла Бет-Шемешче баар оруктап чо­дорт-ла Бет-Шемешче баар оруктап чо­
рупканнар. Олар оң-даа, солагай-даа та­рупканнар. Олар оң-даа, солагай-даа та­

** a		6:9 Бет-Шемеш – филистимнер болгаш израильчилерниң девискээрлериниң кызыгаарында  Бет-Шемеш – филистимнер болгаш израильчилерниң девискээрлериниң кызыгаарында 
хоорай (Иис. 15:10 көр). * хоорай (Иис. 15:10 көр). * 6:13 Кызыл-тас ажаалдазы май болгаш июнь айларда болур турган.  Кызыл-тас ажаалдазы май болгаш июнь айларда болур турган. 
* * 6:19 Өске бурунгу сөзүглелде «50 070 кижини» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «50 070 кижини» деп бижээн.

6:6 Хост. 8:15, 32 || Хост. 12:31   6:7 Сан. 19:2; Ы. х. к. 21:3   6:17 Иис. 13:3   6:19 Хост. 19:21 || 
Сан. 4:20

лазынче эгбейн, чаңгыс ол оруктап эдип лазынче эгбейн, чаңгыс ол оруктап эдип 
чоруп органнар. Филистим чагырыкчы­чоруп органнар. Филистим чагырыкчы­
лар ооң соо-биле Бет-Шемештиң кызы­лар ооң соо-биле Бет-Шемештиң кызы­
гаарынга чедир кылашташканнар.гаарынга чедир кылашташканнар.

13 Бет-Шемештиң чурттакчылары ол Бет-Шемештиң чурттакчылары ол 
үеде шынаазынга кызыл-тас ажаап ап үеде шынаазынга кызыл-тас ажаап ап 
турганнар*. Дээрги-Чаяакчының ыдык­турганнар*. Дээрги-Чаяакчының ыдык­
тыг аптаразын көрүп кааш, олар өөр­тыг аптаразын көрүп кааш, олар өөр­
үп турганнар. үп турганнар. 14 Тергелеп каан инектер Тергелеп каан инектер 
Бет-Шемеш чурттуг Иисустуң шөлүнге Бет-Шемеш чурттуг Иисустуң шөлүнге 
келгеш, улуг даш чанынга доктаай бер­келгеш, улуг даш чанынга доктаай бер­
ген. Бет-Шемешчилер тергени одаар ыяш ген. Бет-Шемешчилер тергени одаар ыяш 
кылдыр үрей шаап алганнар, а инектер­кылдыр үрей шаап алганнар, а инектер­
ни Дээрги-Чаяакчыга бүрүн өрттедир ни Дээрги-Чаяакчыга бүрүн өрттедир 
өргүл кылдыр берипкеннер. өргүл кылдыр берипкеннер. 15 Левиттер Левиттер 
Дээрги-Чаяакчының аптаразын база Дээрги-Чаяакчының аптаразын база 
ооң-биле кады чораан алдын дүрзүлер ооң-биле кады чораан алдын дүрзүлер 
суп каан хааржакты дүжүрүп алгаш, улуг суп каан хааржакты дүжүрүп алгаш, улуг 
даш кырынга салып алганнар. Бет-Ше­даш кырынга салып алганнар. Бет-Ше­
мештиң чурттакчылары ол хүн Дээрги-мештиң чурттакчылары ол хүн Дээрги-
Чаяакчыга бүрүн өрттедир-даа, өске-даа Чаяакчыга бүрүн өрттедир-даа, өске-даа 
өргүлдер салганнар. өргүлдер салганнар. 16 А беш филистим А беш филистим 
чагырыкчы ол бүгүнү көргеш, ол хүн Эк­чагырыкчы ол бүгүнү көргеш, ол хүн Эк­
ронче ээп келгеннер.ронче ээп келгеннер.

17 Филистимнерниң Дээрги-Чаяак­Филистимнерниң Дээрги-Чаяак­
чыга кем-буруу дээш өргүлге салган ал­чыга кем-буруу дээш өргүлге салган ал­
дын ыжыктары мындыг: бирээзи Азот дын ыжыктары мындыг: бирээзи Азот 
дээш, ийигизи Газа дээш, үшкүзү Аска­дээш, ийигизи Газа дээш, үшкүзү Аска­
лон дээш, дөрткүзү Геф дээш, бешкизи лон дээш, дөрткүзү Геф дээш, бешкизи 
Экрон дээш чүве-дир. Экрон дээш чүве-дир. 18 А алдын күске­А алдын күске­
лери беш филистим чагырыкчыга ха­лери беш филистим чагырыкчыга ха­
мааржыр шупту хоорайларның – быжыг­мааржыр шупту хоорайларның – быжыг­
лалдыг хоорайларның-даа, ажык черде лалдыг хоорайларның-даа, ажык черде 
суурларның-даа – санынга дүгжүп тур­суурларның-даа – санынга дүгжүп тур­
ган. Дээрги-Чаяакчының аптаразын са­ган. Дээрги-Чаяакчының аптаразын са­
лып каан улуг даш – Бет-Шемеш чурт­лып каан улуг даш – Бет-Шемеш чурт­
туг Иисустуң шөлүнде турар даш – бо туг Иисустуң шөлүнде турар даш – бо 
хүннерге чедир ол бүгүге херечилел-дир.хүннерге чедир ол бүгүге херечилел-дир.

19  Дээрги-Чаяакчы Бет-Шемештиң Дээрги-Чаяакчы Бет-Шемештиң 
чурттакчыларынга Ооң аптаразын ба­чурттакчыларынга Ооң аптаразын ба­
кылап көрүп турганы дээш кеземчени кылап көрүп турганы дээш кеземчени 
онааган. Ол 70 кижини* өлүрүп каан. онааган. Ол 70 кижини* өлүрүп каан. 
Чон ыглап-сыктап турган, чүге дээр­Чон ыглап-сыктап турган, чүге дээр­
ге Дээрги-Чаяакчы оларга коргунчуг ге Дээрги-Чаяакчы оларга коргунчуг 
кеземчени онааган. кеземчени онааган. 20 Бет-Шемештиң Бет-Шемештиң 
чурттакчылары: «Бо ыдыктыг Бурган­чурттакчылары: «Бо ыдыктыг Бурган­
ның, Дээрги-Чаяакчының мурнунга ның, Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
кым туруп шыдаарыл? Бистен чорут­кым туруп шыдаарыл? Бистен чорут­
каш, Ол ам кымнарже углаарыл?» – деп каш, Ол ам кымнарже углаарыл?» – деп 
айтырып турганнар. айтырып турганнар. 21 Ооң соонда олар Ооң соонда олар 
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Кириат-Иаримниң чурттакчыларынга: Кириат-Иаримниң чурттакчыларынга: 
«Филистимнер Дээрги-Чаяакчының ап­«Филистимнер Дээрги-Чаяакчының ап­
таразын эгидип берип турлар. Келгеш, таразын эгидип берип турлар. Келгеш, 
ону ап алыңар» деп дамчыдары-биле эл­ону ап алыңар» деп дамчыдары-биле эл­
чилер чорудупкан чүве-дир.чилер чорудупкан чүве-дир.67

7   1 Кириат-Иаримниң чурттакчылары Кириат-Иаримниң чурттакчылары 
Дээрги-Чаяакчының аптаразын ап Дээрги-Чаяакчының аптаразын ап 

алгаш, тей кырында Авинадавтың ба­алгаш, тей кырында Авинадавтың ба­
жыңынга эккелгеш, ооң оглу Элеазар­жыңынга эккелгеш, ооң оглу Элеазар­
ны ыдыктап, Дээрги-Чаяакчының ап­ны ыдыктап, Дээрги-Чаяакчының ап­
таразын кадарып-кадагалаар кижи кы­таразын кадарып-кадагалаар кижи кы­
лып кааннар.лып кааннар.

Самуилдиң Израильди   Самуилдиң Израильди   
башкарып турганыбашкарып турганы

2 Ыдыктыг аптараны Кириат-Иа­Ыдыктыг аптараны Кириат-Иа­
римге эккелгенинден бээр чээрби чыл римге эккелгенинден бээр чээрби чыл 
эрткен. Ынчан бүгү израиль чон муң­эрткен. Ынчан бүгү израиль чон муң­
гарап, Дээрги-Чаяакчыже, дуза дилеп, гарап, Дээрги-Чаяакчыже, дуза дилеп, 
көрнү берген. көрнү берген. 3 Ол өйде Самуил бүгү из­Ол өйде Самуил бүгү из­
раиль чонга чугаалаан: «Бир эвес силер раиль чонга чугаалаан: «Бир эвес силер 
сагыш-сеткилиңер ханызындан Дээрги-сагыш-сеткилиңер ханызындан Дээрги-
Чаяакчыже эглип турар болзуңарза, бо­Чаяакчыже эглип турар болзуңарза, бо­
дуңарның араңардан хары бурганнар­дуңарның араңардан хары бурганнар­
ны, Астарта бурганның дүрзүлерин ап ны, Астарта бурганның дүрзүлерин ап 
кааптыңар. Сеткилиңерниң ханызын­кааптыңар. Сеткилиңерниң ханызын­
дан Дээрги-Чаяакчыга бердинип, чүгле дан Дээрги-Чаяакчыга бердинип, чүгле 
Аңаа бараан болуңар. Ынчан Ол силер­Аңаа бараан болуңар. Ынчан Ол силер­
ни филистимнерниң холундан адырар». ни филистимнерниң холундан адырар». 
4 Израильчилер Ваал биле Астартаның Израильчилер Ваал биле Астартаның 
дүрзүлерин боттарындан ырадып каап­дүрзүлерин боттарындан ырадып каап­
каш, чүгле чаңгыс Дээрги-Чаяакчыга ба­каш, чүгле чаңгыс Дээрги-Чаяакчыга ба­
раан болуп эгелээн.раан болуп эгелээн.

5 Самуил оларга: «Бүгү израильчилер­Самуил оларга: «Бүгү израильчилер­
ни Мицпага чыып алыңар, мен Дээрги-ни Мицпага чыып алыңар, мен Дээрги-
Чаяакчыга силер дээш мөргүүр мен» – Чаяакчыга силер дээш мөргүүр мен» – 
дээн. дээн. 6 Олар Мицпага чыглып келгеш, суг Олар Мицпага чыглып келгеш, суг 
узуп алгаш, Дээрги-Чаяакчының мур­узуп алгаш, Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга төпкеннер. Ол хүн олар шээрле­нунга төпкеннер. Ол хүн олар шээрле­
нип: «Дээрги-Чаяакчының мурнунга ба­нип: «Дээрги-Чаяакчының мурнунга ба­
чыт үүлгеткен-дир бис» – деп турганнар. чыт үүлгеткен-дир бис» – деп турганнар. 
Мицпага Самуил израильчилерниң баш­Мицпага Самуил израильчилерниң баш­
тыңчызы апарган. тыңчызы апарган. 7 Израильчилерниң Израильчилерниң 
Мицпага чыглып алганын дыңнааш, фи­Мицпага чыглып алганын дыңнааш, фи­
листим чагырыкчылар оларже халдаар листим чагырыкчылар оларже халдаар 
дээш чорупканнар. Израильчилер ону дээш чорупканнар. Израильчилер ону 
билип кааш, филистимнерден корткаш, билип кааш, филистимнерден корткаш, 
8 Самуилден: «Бис дээш Дээрги-Чаяак­Самуилден: «Бис дээш Дээрги-Чаяак­
чы Бурганывыска мөргүүрүн соксатпайн чы Бурганывыска мөргүүрүн соксатпайн 
көр. Ол бисти филистимнерден камга­көр. Ол бисти филистимнерден камга­

** a		7:12 Авен-Эзер – «Дузалал дажы» дээн ат. Авен-Эзер – «Дузалал дажы» дээн ат.

6:21 Иис. 18:14   7:1 2 Хаан. 6:3; 1 Чыл. 13:7   7:3 Ы. х. к. 30:1-10; 3 Хаан. 8:48; Иса. 55:7; Ос. 6:1; 
Иоил 2:12   7:4 Башт. 2:13   7:5 Башт. 20:1   7:6 2 Хаан. 14:14; 23:16; Ыы. 2:19 || Башт. 10:10  
7:9 Ыд. ыр. 98:6   7:10 1 Хаан. 2:10 || Иис. 10:10; Ыд. ыр. 17:15   7:12 Э. д. 28:18; 35:14; Иис. 4:1-10 

лазын» – деп дилеп турганнар. лазын» – деп дилеп турганнар. 9 Ынчан Ынчан 
Самуил бир эмер хураганны ап алгаш, Самуил бир эмер хураганны ап алгаш, 
Дээрги-Чаяакчыга бүрүн өрттедир өр­Дээрги-Чаяакчыга бүрүн өрттедир өр­
гүл кылган. Ол Израиль дээш мөргүүрге, гүл кылган. Ол Израиль дээш мөргүүрге, 
Дээрги-Чаяакчы аңаа харыылаан.Дээрги-Чаяакчы аңаа харыылаан.

10 Самуил бүрүн өрттедир өргүлүн Самуил бүрүн өрттедир өргүлүн 
эккеп турда, филистимнер Израильче эккеп турда, филистимнер Израильче 
халдап келген чүве-дир. Ол хүн Дээрги-халдап келген чүве-дир. Ол хүн Дээрги-
Чаяакчы филистимнерже күштүг диңми­Чаяакчы филистимнерже күштүг диңми­
рээшкин ыдыпкаш, оларны аймаарадып­рээшкин ыдыпкаш, оларны аймаарадып­
кан. Филистимнер израиль чонга чылча кан. Филистимнер израиль чонга чылча 
шаптырган. шаптырган. 11 Израильчилер Мицпадан Израильчилер Мицпадан 
үнгеш, филистимнерни Бетхор чоогун­үнгеш, филистимнерни Бетхор чоогун­
га чедир сүрүп, базып кааннар. га чедир сүрүп, базып кааннар. 12 Самуил Самуил 
бир даш алгаш, ону Мицпа биле Шен­бир даш алгаш, ону Мицпа биле Шен­
ниң аразынга салып кааш: «Дээрги-Ча­ниң аразынга салып кааш: «Дээрги-Ча­
яакчы амдыгаа чедир биске дузалаан» – яакчы амдыгаа чедир биске дузалаан» – 
дээш, ол черни Авен-Эзер*дээш, ол черни Авен-Эзер* деп адап каан. деп адап каан.

13 Филистимнерни ынчалдыр тии­Филистимнерни ынчалдыр тии­
лээниниң соонда, олар израильчилерниң лээниниң соонда, олар израильчилерниң 
кызыгаарынче кирбес апарган. Саму­кызыгаарынче кирбес апарган. Саму­
илдиң бүгү назынында Дээрги-Чаяак­илдиң бүгү назынында Дээрги-Чаяак­
чының холу филистимнерге удурланып чының холу филистимнерге удурланып 
турган. турган. 14 Израильчилер мооң мурнунда Израильчилер мооң мурнунда 
филистимнерниң Экрондан Гефке че­филистимнерниң Экрондан Гефке че­
дир эжелеп алган хоорайларын эгидип дир эжелеп алган хоорайларын эгидип 
алганнар. Израильчилер ол хоорайлар­алганнар. Израильчилер ол хоорайлар­
ның чоок-кавызында черлерни база фи­ның чоок-кавызында черлерни база фи­
листимнер холундан адырып алган. Из­листимнер холундан адырып алган. Из­
раиль чон биле амор чоннуң аразында раиль чон биле амор чоннуң аразында 
тайбың доктаай берген.тайбың доктаай берген.

15 Самуил бүгү назынында Израиль­Самуил бүгү назынында Израиль­
диң баштыңчызы болуп чораан. диң баштыңчызы болуп чораан. 16 Чыл­Чыл­
дың-на ол Вефилди, Галгалды, Мицпа­дың-на ол Вефилди, Галгалды, Мицпа­
ны эргий кезип, Израильди ол черлерниң ны эргий кезип, Израильди ол черлерниң 
шуптузундан баштап чораан. шуптузундан баштап чораан. 17 Ооң соон­Ооң соон­
да ол Рамаже ээп кээп турган, чүге дээрге да ол Рамаже ээп кээп турган, чүге дээрге 
ооң бажыңы ында турар чүве-дир. Аңаа ооң бажыңы ында турар чүве-дир. Аңаа 
тургаш, база-ла баштыңчы ажылын чо­тургаш, база-ла баштыңчы ажылын чо­
рудуп турган. Ук черге ол Дээрги-Чаяак­рудуп турган. Ук черге ол Дээрги-Чаяак­
чыга өргүл салыр бедигээш тудуп каан.чыга өргүл салыр бедигээш тудуп каан.78

Израиль чоннуң   Израиль чоннуң   
боттары хаанныг болуксааныботтары хаанныг болуксааны

8   1 Самуил назыдап кырааш, бодунуң Самуил назыдап кырааш, бодунуң 
оолдарын Израильдиң баштыңчы­оолдарын Израильдиң баштыңчы­

лары кылып каан. лары кылып каан. 2 Ооң улуг оглунуң ады Ооң улуг оглунуң ады 
Иоил, ийи дугаар оглунуң ады Авия чүве-Иоил, ийи дугаар оглунуң ады Авия чүве-
дир. Олар чонну Беэр-Шевадан баштап дир. Олар чонну Беэр-Шевадан баштап 
турган. турган. 3 Ынчалза-даа Самуилдиң оол­Ынчалза-даа Самуилдиң оол­
дары ачазының изин истевээн. Олар дары ачазының изин истевээн. Олар 
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ажык-кончаа сүрер, хээли алыр болгаш ажык-кончаа сүрер, хээли алыр болгаш 
шын эвес шиидер болганнар. шын эвес шиидер болганнар. 4 Израиль­Израиль­
диң баштыңнары шупту чыглып алгаш, диң баштыңнары шупту чыглып алгаш, 
Рамада Самуилдиң бажыңынга чедип Рамада Самуилдиң бажыңынга чедип 
келгеннер. келгеннер. 5 Олар Самуилге келгеш: «Си­Олар Самуилге келгеш: «Си­
лер назыдап кырып калдыңар, а оолдар­лер назыдап кырып калдыңар, а оолдар­
ыңар силерниң изиңер истевээннер-дир. ыңар силерниң изиңер истевээннер-дир. 
Өске бүгү чоннарда ышкаш, бисти башка­Өске бүгү чоннарда ышкаш, бисти башка­
рар хаандан томуйлап калыңар» – дээн­рар хаандан томуйлап калыңар» – дээн­
нер. нер. 6 Оларның «Бисти башкарар хаандан Оларның «Бисти башкарар хаандан 
томуйлап калыңар» деп дилээнге Саму­томуйлап калыңар» деп дилээнге Саму­
ил таарзынмаан.ил таарзынмаан.

Самуил Дээрги-Чаяакчыга мөргүүр­Самуил Дээрги-Чаяакчыга мөргүүр­
ге, ге, 7 Дээрги-Чаяакчы аңаа мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы аңаа мынча дээн: 
«Чон сеңээ чүү дээрил, оларны дыңна. «Чон сеңээ чүү дээрил, оларны дыңна. 
Олар сенден эвес, харын оларны чагыр­Олар сенден эвес, харын оларны чагыр­
базын дээш, Менден ойталап турар-дыр. базын дээш, Менден ойталап турар-дыр. 
8 Мен оларны Египеттен үндүрүп эккел­Мен оларны Египеттен үндүрүп эккел­
геним хүнден эгелээш, бо хүнге чедир геним хүнден эгелээш, бо хүнге чедир 
олар Мени каапкаш, өске бурганнарга олар Мени каапкаш, өске бурганнарга 
бараан болуп келгеннер. Ам олар сээң-бараан болуп келгеннер. Ам олар сээң-
биле база ынчаарлары ол-дур. биле база ынчаарлары ол-дур. 9 Ынчан­Ынчан­
гаш оларның чугаазын дыңна. Чүгле гаш оларның чугаазын дыңна. Чүгле 
хаанның оларны канчаар аажылаарын хаанның оларны канчаар аажылаарын 
шыңгыы сагындырып каг».шыңгыы сагындырып каг».

10 Хаан томуйлап каарын дилеп тур­Хаан томуйлап каарын дилеп тур­
ган чонга Самуил Дээрги-Чаяакчының ган чонга Самуил Дээрги-Чаяакчының 
бүгү сөстерин дамчыдып берген. бүгү сөстерин дамчыдып берген. 11 Ол Ол 
мынча дээн: «Силерни башкарып чагы­мынча дээн: «Силерни башкарып чагы­
рар хаанның силерни аажылаары мын­рар хаанның силерни аажылаары мын­
дыг болур: силерниң оолдарыңарны бы­дыг болур: силерниң оолдарыңарны бы­
лаап алыр – чамдыызын ол дайынчы лаап алыр – чамдыызын ол дайынчы 
тергелерге олуртуп каар, өскелеринге аът тергелерге олуртуп каар, өскелеринге аът 
мундурар, бир чамдыктарын ооң чууза­мундурар, бир чамдыктарын ооң чууза­
зын үдеп чоруур чалчалар кылып алыр; зын үдеп чоруур чалчалар кылып алыр; 
12 оларның чамдыызын муң шериг баш­оларның чамдыызын муң шериг баш­
тыңнары кылгаш, өскелерин бежен ше­тыңнары кылгаш, өскелерин бежен ше­
риг баштыңнары кылып каар; чамдык­риг баштыңнары кылып каар; чамдык­
тары хаанның шөлдерин болбаазырадыр, тары хаанның шөлдерин болбаазырадыр, 
тараазын ажаар, ок-чемзээн дарганнаар, тараазын ажаар, ок-чемзээн дарганнаар, 
чамдыызын чуузалар херекселдери кы­чамдыызын чуузалар херекселдери кы­
лыр кижилери кылып каар. лыр кижилери кылып каар. 13 Хаан си­Хаан си­
лерниң уругларыңарны былаап алыр, лерниң уругларыңарны былаап алыр, 
олар хаанның аъш-чемин кылыр, дал­олар хаанның аъш-чемин кылыр, дал­
ганын быжырар, чаагай чыттыг үстер­ганын быжырар, чаагай чыттыг үстер­
ин кылыр кижилери болур. ин кылыр кижилери болур. 14 Силерниң Силерниң 
шөлдериңерни база эң-не эки виноград­шөлдериңерни база эң-не эки виноград­
тыг, олива ыяштарлыг садтарыңарны ал­тыг, олива ыяштарлыг садтарыңарны ал­
гаш, бодунуң дүжүметтеринге бериптер. гаш, бодунуң дүжүметтеринге бериптер. 
15 Тарааңарның болгаш чимистериңер­Тарааңарның болгаш чимистериңер­
ниң дүжүдүнүң онгу кезээн алгаш, бо­ниң дүжүдүнүң онгу кезээн алгаш, бо­
дунуң нояннарынга база дүжүметтер­дунуң нояннарынга база дүжүметтер­

инге бериптер. инге бериптер. 16 Силерниң эр, херээжен Силерниң эр, херээжен 
кулдарыңарны, эң-не дээре дээн оол­кулдарыңарны, эң-не дээре дээн оол­
дарыңарны база элчигеннериңерни бо­дарыңарны база элчигеннериңерни бо­
дунга алгаш, оларны ажыктыг кылдыр дунга алгаш, оларны ажыктыг кылдыр 
албадап ажылдадыр. албадап ажылдадыр. 17 Шээр малыңар­Шээр малыңар­
ның онгу кезээн алгаш баар; боттарыңар ның онгу кезээн алгаш баар; боттарыңар 
аңаа кулдар болур силер. аңаа кулдар болур силер. 18 Ынчан силер Ынчан силер 
хааныңар аажызындан уё-човууруңар хааныңар аажызындан уё-човууруңар 
төп, ыглажыр силер. А ол үеде Дээрги-төп, ыглажыр силер. А ол үеде Дээрги-
Чаяакчы силерге харыылавас».Чаяакчы силерге харыылавас».

19 Ынчалза-даа чон Самуилди тооп Ынчалза-даа чон Самуилди тооп 
дыңнавайн: «Чок, биске хаан херек! дыңнавайн: «Чок, биске хаан херек! 
20 Ынчан бис өске бүгү чоннар ышкаш Ынчан бис өске бүгү чоннар ышкаш 
болур бис: бистиң хаанывыс бисти баш­болур бис: бистиң хаанывыс бисти баш­
карар, дайын-чааже ол бисти баштаар» – карар, дайын-чааже ол бисти баштаар» – 
дээн. дээн. 21 Самуил чоннуң чугаазын шуп­Самуил чоннуң чугаазын шуп­
тузун дыңнап алгаш, Дээрги-Чаяакчыга тузун дыңнап алгаш, Дээрги-Чаяакчыга 
дамчыдып берген. дамчыдып берген. 22 Дээрги-Чаяакчы Са­Дээрги-Чаяакчы Са­
муилге: «Оларны дыңнап, хаандан то­муилге: «Оларны дыңнап, хаандан то­
муйлап каг» – дээн. Самуил ооң соонда муйлап каг» – дээн. Самуил ооң соонда 
израильчилерге: «Ындыг-дыр, ам шупту израильчилерге: «Ындыг-дыр, ам шупту 
хоорайларыңарже чангылай бериңер» – хоорайларыңарже чангылай бериңер» – 
дээш, оларны чорудупкан.дээш, оларны чорудупкан.89

Саулдуң Самуил-биле  ужурашканыСаулдуң Самуил-биле  ужурашканы

9   1 Вениаминниң аймаанга Кис деп Вениаминниң аймаанга Кис деп 
бай-шыдалдыг кижи чораан чүве-дир. бай-шыдалдыг кижи чораан чүве-дир. 

(Кистиң адазы – Авиил турган. Авиил­(Кистиң адазы – Авиил турган. Авиил­
диң адазы – Церон, Цероннуң адазы – диң адазы – Церон, Цероннуң адазы – 
Бехорат, Бехораттың адазы – Афия тур­Бехорат, Бехораттың адазы – Афия тур­
ган чүве-дир.) ган чүве-дир.) 2 Кистиң Саул дээр хып Кистиң Саул дээр хып 
дээн чалыы болгаш чараш оглу турган. дээн чалыы болгаш чараш оглу турган. 
Израиль чонда аңаа чедер чараш эр ки­Израиль чонда аңаа чедер чараш эр ки­
жи турбаан чүве-дир. Ол чон аразындан жи турбаан чүве-дир. Ол чон аразындан 
бир баш бедик турган.бир баш бедик турган.

3 Бир катап Саулдуң ачазы Кистиң Бир катап Саулдуң ачазы Кистиң 
элчигеннери чиде берген. Кис оглу Саул­элчигеннери чиде берген. Кис оглу Саул­
га: «Бир чалчадан эдертип алгаш, барып га: «Бир чалчадан эдертип алгаш, барып 
элчигеннерни диле» – дээн. элчигеннерни диле» – дээн. 4 Олар Эф­Олар Эф­
рем дагларындан, Шалиша деп черден рем дагларындан, Шалиша деп черден 
дилээш, тыппааннар. Шаалим деп чер­дилээш, тыппааннар. Шаалим деп чер­
де база чок болган. Вениаминниң черин­де база чок болган. Вениаминниң черин­
ден дилээш-даа, тыппааннар. ден дилээш-даа, тыппааннар. 5 Цуфтуң Цуфтуң 
төрел бөлүүнүң черинге чедип келгеш, төрел бөлүүнүң черинге чедип келгеш, 
Саул кады чораан чалчазынга чугаалаан: Саул кады чораан чалчазынга чугаалаан: 
«Дедир чоруулу. Ачам элчигеннерин тоо­«Дедир чоруулу. Ачам элчигеннерин тоо­
вайн баргаш, бис дээш сагыш човай бер­вайн баргаш, бис дээш сагыш човай бер­
зе канчаар».зе канчаар».

6 Чалчазы аңаа: «Бо хоорайда Бур­Чалчазы аңаа: «Бо хоорайда Бур­
ганның бир алдарлыг кижизи бар-дыр ганның бир алдарлыг кижизи бар-дыр 
ийин. Ооң чугаалаан чүвези албан бүде ийин. Ооң чугаалаан чүвези албан бүде 
бээр кижи-дир. Ам аңаа бараалы. Канчап бээр кижи-дир. Ам аңаа бараалы. Канчап 

8:3 Хост. 23:8; Ы. х. к. 16:19   8:5 Ы. х. к. 17:14; Башт. 8:5   8:11 Ы. х. к. 17:16-20 || 
1 Хаан. 14:52   8:14 3 Хаан. 21:1-16   8:18 У. ч. 1:28; Иса. 1:15; Мих. 3:4   9:1 1 Хаан. 14:51; 
1 Чыл. 8:33; 9:39   9:4 4 Хаан. 4:42   9:6 1 Хаан. 3:19 
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билир, ол бистиң кайнаар баарывысты билир, ол бистиң кайнаар баарывысты 
айтып бээр чадавас» – дээн.айтып бээр чадавас» – дээн.

7 Саул чалчазынга: «Ол кижиге ба­Саул чалчазынга: «Ол кижиге ба­
рып болур-ла ыйнаан бис. А аңаа чүнү рып болур-ла ыйнаан бис. А аңаа чүнү 
аппарып бээр бис? Бистиң хаптарывыс­аппарып бээр бис? Бистиң хаптарывыс­
та хүнезинивис төнген-дир. Бурганның та хүнезинивис төнген-дир. Бурганның 
кижизинге белек кылдыр чүнү бээр улус кижизинге белек кылдыр чүнү бээр улус 
бис ынчаш?» – деп айтырган.бис ынчаш?» – деп айтырган.

8 Чалчазы Саулга: «Менде дөрттүң Чалчазы Саулга: «Менде дөрттүң 
бир кезии шекел мөңгүн бар, Бурган­бир кезии шекел мөңгүн бар, Бурган­
ның кижизинге ону бериптер мен. Оон ның кижизинге ону бериптер мен. Оон 
ол биске кайнаар баарывысты айтып ол биске кайнаар баарывысты айтып 
бээр» – дээн.бээр» – дээн.

9 (Израильге шаандан тура, кым-бир (Израильге шаандан тура, кым-бир 
кижи Бургандан чүве айтырар дээн бол­кижи Бургандан чүве айтырар дээн бол­
за, «Өттүр көөр кижиге бараалы» дээр за, «Өттүр көөр кижиге бараалы» дээр 
турган, чүге дээрге Бурганның медээ­турган, чүге дээрге Бурганның медээ­
чилерин шаанда «өттүр көөр кижилер» чилерин шаанда «өттүр көөр кижилер» 
дээр турган чүве-дир.) дээр турган чүве-дир.) 10 Саул чалчазын­Саул чалчазын­
га: «Дыка-ла эки чугаалаар-дыр сен. Че, га: «Дыка-ла эки чугаалаар-дыр сен. Че, 
бараалы» – дээрге, Бурганның кижизи­бараалы» – дээрге, Бурганның кижизи­
ниң чурттап турары хоорайже чорупкан­ниң чурттап турары хоорайже чорупкан­
нар. нар. 11 Олар хоорайже баар орукка суг Олар хоорайже баар орукка суг 
узуп аар дээн кыстарга таваржы бергеш: узуп аар дээн кыстарга таваржы бергеш: 
«Мында өттүр көөр кижи бар бе?» – деп «Мында өттүр көөр кижи бар бе?» – деп 
айтырганнар.айтырганнар.

12 Кыстар: «Бар – деп харыылаан­Кыстар: «Бар – деп харыылаан­
нар. – Ол силерниң мурнуңарда хоорай­нар. – Ол силерниң мурнуңарда хоорай­
да. Далажыңар, ол мында чаа чедип кел­да. Далажыңар, ол мында чаа чедип кел­
ген, чүге дээрге чон бөгүн бедик черге ген, чүге дээрге чон бөгүн бедик черге 
өргүл кылыр деп турар. өргүл кылыр деп турар. 13 Хоорайга бар­Хоорайга бар­
гаш, аңаа ужуражып четтиге бээр си­гаш, аңаа ужуражып четтиге бээр си­
лер. Ол ам-даа өргүлден чем амзаар дээш лер. Ол ам-даа өргүлден чем амзаар дээш 
бедик черже үнмээн. Ол кижи келгеш, бедик черже үнмээн. Ол кижи келгеш, 
өргүлдү алгап-йөрээвээн шаанда, чон өргүлдү алгап-йөрээвээн шаанда, чон 
чемненип эгелевес ужурлуг. Чүгле ооң чемненип эгелевес ужурлуг. Чүгле ооң 
соонда чалаткан улус чемненип эгелээр. соонда чалаткан улус чемненип эгелээр. 
Барыңар, ам-даа аңаа ужуражып четти­Барыңар, ам-даа аңаа ужуражып четти­
ге бээр силер».ге бээр силер».

14 Саул чалчазы-биле хоорайже чо­Саул чалчазы-биле хоорайже чо­
рупкан. А кажан олар хоорайже ханы­рупкан. А кажан олар хоорайже ханы­
лап кирип орда, Самуил бедик черже лап кирип орда, Самуил бедик черже 
үнер дээш, оларга уткуштур үнүп келген.үнер дээш, оларга уткуштур үнүп келген.

15 Дээрги-Чаяакчы Саулдуң кээр­Дээрги-Чаяакчы Саулдуң кээр­
иниң мурнунда хүн Самуилге мынча иниң мурнунда хүн Самуилге мынча 
дээн чүве-дир: дээн чүве-дир: 16 «Даарта бо үеде Мен «Даарта бо үеде Мен 
сенче Вениаминниң черинден бир ки­сенче Вениаминниң черинден бир ки­
жи чорудуптар мен. Сен ону олива үзү-жи чорудуптар мен. Сен ону олива үзү-
биле чаггаш, чагырыкчыңар бо деп, Мээң биле чаггаш, чагырыкчыңар бо деп, Мээң 
израиль чонумга айтып каг*израиль чонумга айтып каг*. Ол Мээң . Ол Мээң 

** a		9:16 Хаан кылдыр, Бурганның бараалгакчызы азы медээчизи кылдыр шилиттинген улустуң  Хаан кылдыр, Бурганның бараалгакчызы азы медээчизи кылдыр шилиттинген улустуң 
бажын олива үзү-биле чаар турган (Лев. 8:12 көр). * бажын олива үзү-биле чаар турган (Лев. 8:12 көр). * 9:25 Палестинага бажыңнар сери-кры­ Палестинага бажыңнар сери-кры­
шалары ийленчек эвес, а калбак болур турган, а чурттакчы чон оларны дыштаныр чер база шалары ийленчек эвес, а калбак болур турган, а чурттакчы чон оларны дыштаныр чер база 
үстүкү каът кылдыр ажыглап турган.үстүкү каът кылдыр ажыглап турган.

9:12 3 Хаан. 3:2   9:16 Хост. 2:24-25; 3:9   9:21 Башт. 20:46; 21:6 || Башт. 6:15

чонумну филистимнерниң холундан чонумну филистимнерниң холундан 
камгалап каар. Мен чонумну көрүп тур камгалап каар. Мен чонумну көрүп тур 
мен, ооң ыы-сыызы Меңээ дыңналып ту­мен, ооң ыы-сыызы Меңээ дыңналып ту­
рар-дыр». рар-дыр». 17 Самуил Саулду көрүп каарга, Самуил Саулду көрүп каарга, 
Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Сеңээ Мээң чу­Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Сеңээ Мээң чу­
гаалап турганым кижи ол-дур. Ол Мээң гаалап турганым кижи ол-дур. Ол Мээң 
чонумнуң чагырыкчызы болур» – дээн.чонумнуң чагырыкчызы болур» – дээн.

18 Саул хоорайның хаалгазынга тур­Саул хоорайның хаалгазынга тур­
ган Самуилге чоокшулап чедип келгеш, ган Самуилге чоокшулап чедип келгеш, 
оон: «Өттүр көөр кижиниң бажыңы кай­оон: «Өттүр көөр кижиниң бажыңы кай­
дал, меңээ айтып бериңерем» – деп ай­дал, меңээ айтып бериңерем» – деп ай­
тырган. тырган. 19 Самуил Саулга: «Өттүр көөр Самуил Саулга: «Өттүр көөр 
кижи мен-дир мен. Бедик черже мээң кижи мен-дир мен. Бедик черже мээң 
мурнумга кылаштап үн. Аңаа баргаш, мурнумга кылаштап үн. Аңаа баргаш, 
бөгүн силер мээң-биле кады чемненир бөгүн силер мээң-биле кады чемненир 
силер. Даарта эртен сени чорударда, сээң силер. Даарта эртен сени чорударда, сээң 
сагыш-сеткилиңде чүү барыл, дөгерезин сагыш-сеткилиңде чүү барыл, дөгерезин 
чугаалап бээр мен. чугаалап бээр мен. 20 А үш хүн бурунгаар А үш хүн бурунгаар 
чиде берген элчигеннериң дээш сагыш чиде берген элчигеннериң дээш сагыш 
човааш чоор сен: олар тыптып келгеннер. човааш чоор сен: олар тыптып келгеннер. 
Израильде эң-не күзенчиг чүвени кым­Израильде эң-не күзенчиг чүвени кым­
га бээр ужурлуг чүвел? Сеңээ база сээң га бээр ужурлуг чүвел? Сеңээ база сээң 
адаңның төрел бөлүүнге эвес бе?» – дээн.адаңның төрел бөлүүнге эвес бе?» – дээн.

21 Саул оон: «Израильдиң аймактар­Саул оон: «Израильдиң аймактар­
ының эң-не эвээш санныы болур Вени­ының эң-не эвээш санныы болур Вени­
аминниң аймаандан укталган кижи эвес аминниң аймаандан укталган кижи эвес 
мен бе? Мээң төрел бөлүүм Вениамин­мен бе? Мээң төрел бөлүүм Вениамин­
ниң салгалдарының аразында эң-не чө­ниң салгалдарының аразында эң-не чө­
генчиг эвес чүве бе? Меңээ чүге ынчаар генчиг эвес чүве бе? Меңээ чүге ынчаар 
чугаалап турарыңар ол?» – деп айтырган.чугаалап турарыңар ол?» – деп айтырган.

22 Самуил Саул биле ооң чалчазын Самуил Саул биле ооң чалчазын 
ыдыктыг бедик черже эккелгеш, кол ыдыктыг бедик черже эккелгеш, кол 
өрээлче киирип келгеш, ында олурган өрээлче киирип келгеш, ында олурган 
үжен хире чалатканнарның аразынга үжен хире чалатканнарның аразынга 
дөрге олуртуп каан. дөрге олуртуп каан. 23 Самуил чем кы­Самуил чем кы­
лыкчызынга: «Сеңээ бергеш, „аңгы арт­лыкчызынга: «Сеңээ бергеш, „аңгы арт­
тырып каг“ деп чугаалааным чемни бо тырып каг“ деп чугаалааным чемни бо 
кижиге ап бер» – дээн.кижиге ап бер» – дээн.

24 Чем кылыкчызы ужа, дөңмекти Чем кылыкчызы ужа, дөңмекти 
Саулдуң мурнунга салып берген.Саулдуң мурнунга салып берген.

Самуил аңаа: «Бо эътти аалчылар Самуил аңаа: «Бо эътти аалчылар 
чалаан үемде аңгылап, сеңээ арттырып чалаан үемде аңгылап, сеңээ арттырып 
каан чүве болгай. Мону чип көрем» – каан чүве болгай. Мону чип көрем» – 
дээн. Ол хүн Саул Самуил-биле кады дээн. Ол хүн Саул Самуил-биле кады 
чемненген. чемненген. 25 Дагдан хоорайже бадып Дагдан хоорайже бадып 
келгеш, Самуил Саул-биле сери кырынга келгеш, Самуил Саул-биле сери кырынга 
чугаалашкан*. чугаалашкан*. 26 Даң адып кээрге, Саму­Даң адып кээрге, Саму­
ил сери кырында чыткан Саулду кыйгы­ил сери кырында чыткан Саулду кыйгы­
рып алгаш: «Тур че, сени үдеп каайн» – рып алгаш: «Тур че, сени үдеп каайн» – 
дээн. Саул туруп келгеш, Самуил-биле дээн. Саул туруп келгеш, Самуил-биле 
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кады бажыңдан үнүп чорупкан. кады бажыңдан үнүп чорупкан. 27 Ка­Ка­
жан олар хоорай кыдыынга чедип кел­жан олар хоорай кыдыынга чедип кел­
генде, Самуил: «Бисти мурнап бар чыдар генде, Самуил: «Бисти мурнап бар чыдар 
кылдыр чалчаңга чугаала» – деп Саул­кылдыр чалчаңга чугаала» – деп Саул­
га сүмелээн. Чалча мурнап чоруптарга, га сүмелээн. Чалча мурнап чоруптарга, 
ол: «А сен ам доктаавыт, сеңээ Бурган­ол: «А сен ам доктаавыт, сеңээ Бурган­
ның чугаалаан чүвезин дамчыдып бе­ның чугаалаан чүвезин дамчыдып бе­
рейн» – дээн.рейн» – дээн.910

Самуилдиң Саулду   Самуилдиң Саулду   
хаан болур кылдыр  чаап кааныхаан болур кылдыр  чаап кааны

10   1 Самуил олива үзү кудуп каан кө­Самуил олива үзү кудуп каан кө­
гээржикти алгаш, үстү Саулдуң ба­гээржикти алгаш, үстү Саулдуң ба­

жынче кудупкаш, ону ошкап кааш, мын­жынче кудупкаш, ону ошкап кааш, мын­
ча дээн: «Бо-дур, Дээрги-Чаяакчы сени ча дээн: «Бо-дур, Дээрги-Чаяакчы сени 
шилип алгаш, Бодунуң ээлээн чериниң шилип алгаш, Бодунуң ээлээн чериниң 
чагырыкчызы кылып кааны ол-дур. чагырыкчызы кылып кааны ол-дур. 2 Мен­Мен­
ден чоруткаш, Вениаминниң чериниң ден чоруткаш, Вениаминниң чериниң 
кызыгаары Целцахта Рахилдиң хөөрүнүң кызыгаары Целцахта Рахилдиң хөөрүнүң 
чанынга чоруңда*чанынга чоруңда*, сеңээ ийи кижи тавар­, сеңээ ийи кижи тавар­
жып кээр. Олар сеңээ: „Дилеп чорааның жып кээр. Олар сеңээ: „Дилеп чорааның 
элчигеннер тыптып келди. Ачаң элчиген­элчигеннер тыптып келди. Ачаң элчиген­
нерин-даа уттупкаш, силер дээш сагыш нерин-даа уттупкаш, силер дээш сагыш 
човап, ‘Оглумну канчап тып аайн?’ деп човап, ‘Оглумну канчап тып аайн?’ деп 
туруп берди“ – дээрлер. туруп берди“ – дээрлер. 3 Оон улаштыр Оон улаштыр 
чорупкаш, Фавор деп дуб ыяштыг черге чорупкаш, Фавор деп дуб ыяштыг черге 
чедип кээр сен. Аңаа Вефилде Бурганга чедип кээр сен. Аңаа Вефилде Бурганга 
мөгеер дээш бар чыдар үш кижиге ужура­мөгеер дээш бар чыдар үш кижиге ужура­
жы бээр сен: бирээзи үш анай тудуп алган, жы бээр сен: бирээзи үш анай тудуп алган, 
өскези үш хлеб тудуп алган, а үшкүзү ара­өскези үш хлеб тудуп алган, а үшкүзү ара­
галыг көгээржик тудуп алган болур. галыг көгээржик тудуп алган болур. 4 Олар Олар 
сээң-биле мендилешкеш, сеңээ ийи хлеб сээң-биле мендилешкеш, сеңээ ийи хлеб 
бээрлер. Ону оларның холундан ап алыр бээрлер. Ону оларның холундан ап алыр 
сен. сен. 5 Ооң соонда сен Гива-Элохимче үнүп Ооң соонда сен Гива-Элохимче үнүп 
кээр сен*. Ында филистимнерниң дос­кээр сен*. Ында филистимнерниң дос­
куул шериглери турар. Хоорайже кирип куул шериглери турар. Хоорайже кирип 
келгеш, бедик черден бадып орар Бурган­келгеш, бедик черден бадып орар Бурган­
ның медээчилериниң бөлүүнге таваржы ның медээчилериниң бөлүүнге таваржы 
бээр сен. Олар шупту Дээрги-Чаяакчыны бээр сен. Олар шупту Дээрги-Чаяакчыны 
алгап, өттүр көрүп медеглеп турарлар. А алгап, өттүр көрүп медеглеп турарлар. А 
оларның мурнунда хылдыг болгаш үрер оларның мурнунда хылдыг болгаш үрер 
хөгжүм ойнаан, дамбыралар соктаан хөг­хөгжүм ойнаан, дамбыралар соктаан хөг­
жүмчүлер чоруп орар. жүмчүлер чоруп орар. 6 Сени Дээрги-Ча­Сени Дээрги-Ча­
яакчының Сүлдези бүргеп алыр. Ынчан яакчының Сүлдези бүргеп алыр. Ынчан 
сен олар-биле деңге өттүр көрүп медеглеп сен олар-биле деңге өттүр көрүп медеглеп 
эгелээр сен. Көңгүс өске кижи апаар сен.эгелээр сен. Көңгүс өске кижи апаар сен.

7 Кажан ол кайгамчык чүүлдер сээң-Кажан ол кайгамчык чүүлдер сээң-
биле бүде бээрге, байдалды көрүп тур­биле бүде бээрге, байдалды көрүп тур­
гаш, хөделип эгеле, чүге дээрге Бурган гаш, хөделип эгеле, чүге дээрге Бурган 
сээң-биле болур. сээң-биле болур. 8 Сен Галгалче мени Сен Галгалче мени 
мурнай чорувут. Аңаа мен база бүрүн мурнай чорувут. Аңаа мен база бүрүн 

** a		10:2 Рахил – Вениаминниң аймааның өгбе иези; ооң чевээ Вифлеем чоогунга турган (Э. д. 35:19).  Рахил – Вениаминниң аймааның өгбе иези; ооң чевээ Вифлеем чоогунга турган (Э. д. 35:19). 
* * 10:5 Гива-Элохим – Бо аттың болгу дег өске утказы мындыг: «Бурганның тейи». Гива-Элохим – Бо аттың болгу дег өске утказы мындыг: «Бурганның тейи».

10:1 1 Хаан. 9:16; 16:13; 2 Хаан. 2:4; 3 Хаан. 1:34; 4 Хаан. 9:3   10:2 Э. д. 35:19   10:10 Сан. 24:2  
10:12 1 Хаан. 19:24   10:18 Башт. 6:9

өрттедир болгаш эп-найырал өргүлдери өрттедир болгаш эп-найырал өргүлдери 
кылып чеде бээр мен. Мен сенче келги­кылып чеде бээр мен. Мен сенче келги­
жемге чедир чеди хонук мана. Ынчан мен жемге чедир чеди хонук мана. Ынчан мен 
сеңээ чүнү канчаарын айтып бээр мен».сеңээ чүнү канчаарын айтып бээр мен».

9 Саул Самуилден чоруптары билек, Саул Самуилден чоруптары билек, 
Бурган ооң сеткил-чүрээн чаартып бер­Бурган ооң сеткил-чүрээн чаартып бер­
ген. Ынчангаш ол-ла хүн ооң хамык кай­ген. Ынчангаш ол-ла хүн ооң хамык кай­
гамчык чүүлдери бүткен. гамчык чүүлдери бүткен. 10 Саул Гивага Саул Гивага 
чедип кээрге, аңаа Бурганның медээчи­чедип кээрге, аңаа Бурганның медээчи­
лериниң бөлүү уткужуп келген. Ол өйде лериниң бөлүү уткужуп келген. Ол өйде 
Бурганның Сүлдези ону бүргеп аарга, ол Бурганның Сүлдези ону бүргеп аарга, ол 
база Бурганның медээчилери-биле кады база Бурганның медээчилери-биле кады 
өттүр көрүп медеглеп эгелээн. өттүр көрүп медеглеп эгелээн. 11 Саулду Саулду 
мурнунда-ла билир турган улус ону Бур­мурнунда-ла билир турган улус ону Бур­
ганның медээчилериниң аразынга көр­ганның медээчилериниң аразынга көр­
геш: «Кистиң оглу канчап барганы ол? геш: «Кистиң оглу канчап барганы ол? 
Таанда Саул база Бурганның медээчиле­Таанда Саул база Бурганның медээчиле­
риниң аразында бе?» – дижип, бот-бот­риниң аразында бе?» – дижип, бот-бот­
тарындан айтыржып турганнар. тарындан айтыржып турганнар. 12 Аңаа Аңаа 
турганнарның бирээзи: «А дуу улустуң турганнарның бирээзи: «А дуу улустуң 
адалары база анаа кижилер эвес бе?» – адалары база анаа кижилер эвес бе?» – 
дээн. («Таанда Саул база Бурганның ме­дээн. («Таанда Саул база Бурганның ме­
дээчилериниң аразында бе?» деп чугаа дээчилериниң аразында бе?» деп чугаа 
ол болуушкундан тывылган.)ол болуушкундан тывылган.)

13 Ооң соонда Саул өттүр көрүп ме­Ооң соонда Саул өттүр көрүп ме­
деглээрин соксадып каапкаш, бедик деглээрин соксадып каапкаш, бедик 
черже үнүп чорупкан. черже үнүп чорупкан. 14 Саулдуң төрел Саулдуң төрел 
акызы оон база ооң чалчазындан: «Ка­акызы оон база ооң чалчазындан: «Ка­
яа чордуңар?» – деп айтырган.яа чордуңар?» – деп айтырган.

Саул тургаш: «Элчигеннер дилеп Саул тургаш: «Элчигеннер дилеп 
чордувус. Оларны тыппайн, Самуилге чордувус. Оларны тыппайн, Самуилге 
бардывыс» – деп харыылаан.бардывыс» – деп харыылаан.

15 Акызы: «Самуил силерге чүнү чу­Акызы: «Самуил силерге чүнү чу­
гаалады, меңээ чугаалап берем» – дээн.гаалады, меңээ чугаалап берем» – дээн.

16 Саул акызынга: «Ол биске элчи­Саул акызынга: «Ол биске элчи­
геннерниң тыпты бергенин дыңнат­геннерниң тыпты бергенин дыңнат­
ты» – дээш, Самуилдиң аңаа эрге-чагыр­ты» – дээш, Самуилдиң аңаа эрге-чагыр­
га берип каанының дугайында чүнү-даа га берип каанының дугайында чүнү-даа 
чугаалаваан.чугаалаваан.

Саулду чонга хаан кылдыр   Саулду чонга хаан кылдыр   
таныштырганытаныштырганы

17 Ынчан Самуил чонну Дээрги-Ча­Ынчан Самуил чонну Дээрги-Ча­
яакчыга мөгеери-биле Мицпаже кый­яакчыга мөгеери-биле Мицпаже кый­
гырып эккелген. гырып эккелген. 18 Ол израильчилер­Ол израильчилер­
ге мынча дээн: «Израильдиң Бурганы ге мынча дээн: «Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчы мынча деп тур: „Мен Дээрги-Чаяакчы мынча деп тур: „Мен 
израиль чонну Египеттен үндүрүп эккел­израиль чонну Египеттен үндүрүп эккел­
дим, силерни египетчилерниң база өске-дим, силерни египетчилерниң база өске-
даа күрүнелерниң дарлалындан адырып даа күрүнелерниң дарлалындан адырып 
каан болгай мен“. каан болгай мен“. 19 Ам кээп силер боду­Ам кээп силер боду­
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ңарны айыыл-халаптан, качыгдал-муң­ңарны айыыл-халаптан, качыгдал-муң­
гаралдан камгалаар Бурганыңардан ой­гаралдан камгалаар Бурганыңардан ой­
талап: „Бисти чагырар хаандан томуйлап талап: „Бисти чагырар хаандан томуйлап 
каг“ – деп, Оон дилеп турар-дыр силер. каг“ – деп, Оон дилеп турар-дыр силер. 
Ынчангаш ам Дээрги-Чаяакчының мур­Ынчангаш ам Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга аймактар, төрел бөлүктер аайы-нунга аймактар, төрел бөлүктер аайы-
биле тургулап алыңар».биле тургулап алыңар».

20 Самуил Израильдиң бүгү аймак­Самуил Израильдиң бүгү аймак­
тарынга аңаа чоокшулап кээрин дужаа­тарынга аңаа чоокшулап кээрин дужаа­
ган. Тырткан үлүг оларның аразындан ган. Тырткан үлүг оларның аразындан 
Вениаминниң аймаанга дүшкен. Вениаминниң аймаанга дүшкен. 21 Ве­Ве­
ниаминниң салгалдарынга төрел бөлүк ниаминниң салгалдарынга төрел бөлүк 
аайы-биле чоокшулап кээрин дужааган. аайы-биле чоокшулап кээрин дужааган. 
Тырткан үлүг олардан Матрийниң тө­Тырткан үлүг олардан Матрийниң тө­
рел бөлүүнге дүшкен. Матрийниң тө­рел бөлүүнге дүшкен. Матрийниң тө­
рел бөлүүнүң улузу чоокшулап кээрге, рел бөлүүнүң улузу чоокшулап кээрге, 
үлүг оларның аразындан Кистиң оглу үлүг оларның аразындан Кистиң оглу 
Саулга дүшкен. Ынчан Саулду дилээш, Саулга дүшкен. Ынчан Саулду дилээш, 
тыппааннар.тыппааннар.

22 Дээрги-Чаяакчыдан: «Ол кижи база Дээрги-Чаяакчыдан: «Ол кижи база 
катап маңаа кээр бе?»*катап маңаа кээр бе?»* – деп айтырар­ – деп айтырар­
га, Дээрги-Чаяакчы: «Саул мында чүък га, Дээрги-Чаяакчы: «Саул мында чүък 
аразында чаштып чыдыр» – дээн. аразында чаштып чыдыр» – дээн. 23 Улус Улус 
халчып чоруткаш, Саулду чүък аразын­халчып чоруткаш, Саулду чүък аразын­
дан тып эккелгеннер. Ол хөй улустан бир дан тып эккелгеннер. Ол хөй улустан бир 
баш бедик көстүп турган. баш бедик көстүп турган. 24 Самуил чон­Самуил чон­
га: «Көрдүңер бе, Дээрги-Чаяакчы кымны га: «Көрдүңер бе, Дээрги-Чаяакчы кымны 
хаан кылдыр шилип каан-дыр? Чон ара­хаан кылдыр шилип каан-дыр? Чон ара­
зында аңаа деңнежир кижи бар деп бе?» – зында аңаа деңнежир кижи бар деп бе?» – 
дээн. Ынчан чон шупту: «Хаан делгере­дээн. Ынчан чон шупту: «Хаан делгере­
зин!» – деп алгыржып турган.зин!» – деп алгыржып турган.

25 Самуил чонга хаанныг күрүнениң Самуил чонга хаанныг күрүнениң 
чурумун чарлап бергеш, ону дүрүм-ном­чурумун чарлап бергеш, ону дүрүм-ном­
че киир бижээш, Дээрги-Чаяакчының че киир бижээш, Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга салып каан. Ооң соонда чон­мурнунга салып каан. Ооң соонда чон­
ну чандырып тарадыпкан. ну чандырып тарадыпкан. 26 Саул база Саул база 
Гивада бажыңынче чанып чорупкан. Гивада бажыңынче чанып чорупкан. 
Сеткил-чүрээн Бурганга оттуртуп ал­Сеткил-чүрээн Бурганга оттуртуп ал­
ган дайынчылар ону эдерип чорупкан. ган дайынчылар ону эдерип чорупкан. 
27  А чамдык дүржок кижилер: «Ол бис­А чамдык дүржок кижилер: «Ол бис­
ти камгалап шыдаар бе?» – деп турган­ти камгалап шыдаар бе?» – деп турган­
нар. Олар Саулду куду көрүп, белек-даа нар. Олар Саулду куду көрүп, белек-даа 
бербээннер. А Саул ону эскербээн кижи бербээннер. А Саул ону эскербээн кижи 
дег алдынып турган.дег алдынып турган.1011

Саулдуң аммон чонну  тиилээниСаулдуң аммон чонну  тиилээни

11   1 Ооң соонда аммон хаан Наас чедип Ооң соонда аммон хаан Наас чедип 
келгеш, Галаадта Иавис хоорайны келгеш, Галаадта Иавис хоорайны 

бүзээлеп алган. Иавистиң бүгү чурттак­бүзээлеп алган. Иавистиң бүгү чурттак­

** a		10:22 Азы: «Өске кижи бар бе?» Азы: «Өске кижи бар бе?»

10:19 Иис. 7:14   10:24 2 Хаан. 16:16; 3 Хаан. 1:25, 31, 39; 4 Хаан. 11:12; 2 Чыл. 23:11  
10:25 Ы. х. к. 17:14-20   10:27 Ы. х. к. 13:13   11:1 Башт. 21:8; 1 Хаан. 31:11-13   11:2 Зах. 11:17  
11:4 Башт. 2:4; 21:2   11:6 Сан. 24:2; 1 Хаан. 10:10   11:7 Башт. 19:29 || Башт. 20:1   11:8 Башт. 1:5 || 
Башт. 20:17; 1 Хаан. 15:4; 2 Хаан. 24:9 

чылары Нааска: «Бистиң-биле керээден чылары Нааска: «Бистиң-биле керээден 
чарып ал, ынчан бис сеңээ бараан болур чарып ал, ынчан бис сеңээ бараан болур 
бис» – дээннер.бис» – дээннер.

2 Аммон хаан Наас оларга: «Мен си­Аммон хаан Наас оларга: «Мен си­
лер-биле керээни чарып алыр мен. Ын­лер-биле керээни чарып алыр мен. Ын­
чалза-даа бүгү Израильдиң ат-алдарын чалза-даа бүгү Израильдиң ат-алдарын 
баксырадыр дээш, силерниң кижи бүрү­баксырадыр дээш, силерниң кижи бүрү­
зүнүң оң талакы караан деже идип каар зүнүң оң талакы караан деже идип каар 
мен» – дээн.мен» – дээн.

3 Иавистиң баштыңнары аңаа: «Из­Иавистиң баштыңнары аңаа: «Из­
раильдиң ужу-кыдыгларынче элчилер раильдиң ужу-кыдыгларынче элчилер 
чорудар кылдыр биске чеди хонук хуусаа­чорудар кылдыр биске чеди хонук хуусаа­
дан бер. Бир эвес кым-даа бисти камга­дан бер. Бир эвес кым-даа бисти камга­
лавас болза, бис сенче үнүп кээр бис» – лавас болза, бис сенче үнүп кээр бис» – 
дишкеннер. дишкеннер. 4 Элчилер Саулдуң хоорайы Элчилер Саулдуң хоорайы 
Гивага чедип келгеш, ол медээни чон­Гивага чедип келгеш, ол медээни чон­
га дыңналдыр тарадыпкан. Ынчан бүгү га дыңналдыр тарадыпкан. Ынчан бүгү 
чон алгы-кышкы үндүрүп, ыглап-сык­чон алгы-кышкы үндүрүп, ыглап-сык­
тап эгелээн. тап эгелээн. 5 Саул ол өйде ховудан бода Саул ол өйде ховудан бода 
малдың соондан чедип келгеш: «Бо чон­малдың соондан чедип келгеш: «Бо чон­
нуң чүзү канчап барганы ол, чүге ыгла­нуң чүзү канчап барганы ол, чүге ыгла­
жып турары ол?» – деп айтырган. Саулга жып турары ол?» – деп айтырган. Саулга 
Иавистиң чурттакчыларының сөстерин Иавистиң чурттакчыларының сөстерин 
дамчытканнар.дамчытканнар.

6 Ынчан Бурганның Сүлдези Саул­Ынчан Бурганның Сүлдези Саул­
ду бүргеп аарга, ол аажок килеңнеп хо­ду бүргеп аарга, ол аажок килеңнеп хо­
радаан. радаан. 7 Ол ийи инектиң мөчүлерин үзе-Ол ийи инектиң мөчүлерин үзе-
чаза шапкаш, Израильдиң аңгы-аңгы чаза шапкаш, Израильдиң аңгы-аңгы 
чүктеринче демги-ле элчилерни дамчыш­чүктеринче демги-ле элчилерни дамчыш­
тыр тарадыпкан. Ол: «Саул биле Саму­тыр тарадыпкан. Ол: «Саул биле Саму­
илди эдербээн кижилерниң мал-маган­илди эдербээн кижилерниң мал-маган­
ын мындыг үүле манап турар» – деп чар ын мындыг үүле манап турар» – деп чар 
тарадыпкан. Бүгү чон Дээрги-Чаяакчы­тарадыпкан. Бүгү чон Дээрги-Чаяакчы­
дан корга бергеш, чаңгыс кижи дег, дем­дан корга бергеш, чаңгыс кижи дег, дем­
ниг үнүп келген. ниг үнүп келген. 8 Саул оларны Везекке Саул оларны Везекке 
хынап көөрге, Израильдиң шерии 300 хынап көөрге, Израильдиң шерии 300 
000, Иуданың аймааның шерии 30 000 000, Иуданың аймааның шерии 30 000 
кижи болган. кижи болган. 9 Келген элчилерге олар Келген элчилерге олар 
мынча дээн: «Галаадта Иавистиң чурт­мынча дээн: «Галаадта Иавистиң чурт­
такчыларынга „Даарта дал дүъш турда, такчыларынга „Даарта дал дүъш турда, 
силерни камгалап чедип кээр бис“ деп силерни камгалап чедип кээр бис“ деп 
барып чугаалаңар».барып чугаалаңар».

Элчилер Иавистиң чурттакчыла­Элчилер Иавистиң чурттакчыла­
рынга ону чугаалаарга, олар дыка өө­рынга ону чугаалаарга, олар дыка өө­
рээннер. рээннер. 10 Ынчан Иавистиң чурттакчы­Ынчан Иавистиң чурттакчы­
лары Нааска: «Даарта бис силерже үнүп лары Нааска: «Даарта бис силерже үнүп 
кээр бис. Канчалдыр күзээр силер, бис­кээр бис. Канчалдыр күзээр силер, бис­
ти ынчалдыр аажылаар силер» – деп чу­ти ынчалдыр аажылаар силер» – деп чу­
гаалааннар.гаалааннар.
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11 Дараазында хүн Саул шериин үш Дараазында хүн Саул шериин үш 
бөлүкке үзүп алган. Даң бажында ам­бөлүкке үзүп алган. Даң бажында ам­
моннарның турлааның ортузунче шур­моннарның турлааның ортузунче шур­
гуп киргеш, хүндүскү изиг дүшпээнде, гуп киргеш, хүндүскү изиг дүшпээнде, 
оларны чылча шаап каапканнар. Арткан оларны чылча шаап каапканнар. Арткан 
аммоннар тоо быдарадыр дезе бергеннер. аммоннар тоо быдарадыр дезе бергеннер. 
12 Ынчан чон Самуилге мынча деп чу­Ынчан чон Самуилге мынча деп чу­
гаалаан: «„Саул бисти хааннап шыдаар гаалаан: «„Саул бисти хааннап шыдаар 
деп бе?“ деп турган улус кымнар ийик? деп бе?“ деп турган улус кымнар ийик? 
Оларны бээр эккелиңер, бис өлүрүп каар Оларны бээр эккелиңер, бис өлүрүп каар 
бис». бис». 13 Ынчалза-даа Саул: «Бөгүн кым­Ынчалза-даа Саул: «Бөгүн кым­
ны-даа өлүрбес ужурлуг бис. Чүге дээрге ны-даа өлүрбес ужурлуг бис. Чүге дээрге 
бөгүн Дээрги-Чаяакчы Израильди кам­бөгүн Дээрги-Чаяакчы Израильди кам­
галаан-дыр» – дээн.галаан-дыр» – дээн.

14 Самуил чонга: «Галгалче бараал­Самуил чонга: «Галгалче бараал­
ыңар, аңаа баргаш, Саулду база катап ыңар, аңаа баргаш, Саулду база катап 
хаан кылдыр чарлап бадыткаалыңар» – хаан кылдыр чарлап бадыткаалыңар» – 
дээн. дээн. 15 Бүгү чон Галгалче чорупкаш, Бүгү чон Галгалче чорупкаш, 
Саулду Дээрги-Чаяакчының мурнундан Саулду Дээрги-Чаяакчының мурнундан 
Израильдиң хааны кылдыр катап бадыт­Израильдиң хааны кылдыр катап бадыт­
кап кааш, Дээрги-Чаяакчыга эп-найырал кап кааш, Дээрги-Чаяакчыга эп-найырал 
өргүлдерин кылган. Саул база бүгү из­өргүлдерин кылган. Саул база бүгү из­
раильчилер аңаа аажок хөглээн чүве-дир.раильчилер аңаа аажок хөглээн чүве-дир.1112

Самуилдиң чонга  сөөлгү чагыыСамуилдиң чонга  сөөлгү чагыы

12   1 Самуил израиль чонга: «Мен си­Самуил израиль чонга: «Мен си­
лерниң сөстериңерни шуптузун лерниң сөстериңерни шуптузун 

дыңнааш, силерге хаанны томуйлап каг­дыңнааш, силерге хаанны томуйлап каг­
дым. дым. 2 Бо-дур, силерниң хааныңар ам си­Бо-дур, силерниң хааныңар ам си­
лерни баштаар. Мен силерни аныяамдан лерни баштаар. Мен силерни аныяамдан 
ам бо хүнге чедир баштап келдим. А мээң ам бо хүнге чедир баштап келдим. А мээң 
назыным кырып, бажым дүгү агарып кал­назыным кырып, бажым дүгү агарып кал­
ды. Мээң оолдарым силер-биле кады-дыр. ды. Мээң оолдарым силер-биле кады-дыр. 
3 Дээрги-Чаяакчының болгаш ооң шилип Дээрги-Чаяакчының болгаш ооң шилип 
каан хаанының мурнунга меңээ удур хе­каан хаанының мурнунга меңээ удур хе­
речилер болуңар. Кымның шарызын, речилер болуңар. Кымның шарызын, 
кымның элчигенин ап алган мен, кымны кымның элчигенин ап алган мен, кымны 
хомудадыпкан азы кымны кызып-кый­хомудадыпкан азы кымны кызып-кый­
ган мен, кымдан карак көрбестедир хээ­ган мен, кымдан карак көрбестедир хээ­
ли алган мен, кымның херээн шын эвес ли алган мен, кымның херээн шын эвес 
шииткен мен? Бир эвес ындыг чүүлдер шииткен мен? Бир эвес ындыг чүүлдер 
турган болза, шуптуңарга алган чүвемни турган болза, шуптуңарга алган чүвемни 
эгидейн» – дээн.эгидейн» – дээн.

4 Чон аңаа: «Силер бисти хомудат­Чон аңаа: «Силер бисти хомудат­
паан-даа, кызып-кыйбаан-даа, кымның-паан-даа, кызып-кыйбаан-даа, кымның-
даа чүзүн-даа албаан силер» – деп ха­даа чүзүн-даа албаан силер» – деп ха­
рыылаан.рыылаан.

5 Самуил чонунга: «Меңээ удур чүнү-Самуил чонунга: «Меңээ удур чүнү-
даа тыппааныңар дугайында силер­даа тыппааныңар дугайында силер­
ге Дээрги-Чаяакчы болгаш Ооң шилип ге Дээрги-Чаяакчы болгаш Ооң шилип 

** a		12:6 Өске бурунгу сөзүглелде «херечи» деп сөс таварышпайн турар. *  Өске бурунгу сөзүглелде «херечи» деп сөс таварышпайн турар. * 12:11 Өске бурунгу сө­ Өске бурунгу сө­
зүглелде «Бедан» эвес, а «Варак» деп бижээн.зүглелде «Бедан» эвес, а «Варак» деп бижээн.

11:11 Башт. 7:16   11:14 1 Хаан. 10:8   12:1 1 Хаан. 8:5; 10:24   12:3 Ы. х. к. 16:19 || Сан. 16:15  
12:8 Э. д. 46:6-7 || Хост. 2:23 || Хост. 12:36, 51   12:9 Башт. 3:12; 4:2; 10:7; 13:1   12:10 Башт. 10:10  
12:11 Башт. 6:32 || Башт. 11:1 || 1 Хаан. 7:10   12:12 1 Хаан. 11:1 || 1 Хаан. 8:19

каан хааны бөгүн херечилер болур» – каан хааны бөгүн херечилер болур» – 
дээн. Чон ооң-биле чөпшээрешкен. дээн. Чон ооң-биле чөпшээрешкен. 6 Ын­Ын­
чан Самуил чонга мынча дээн: «Моисей чан Самуил чонга мынча дээн: «Моисей 
биле Ааронну томуйлап каан база силер­биле Ааронну томуйлап каан база силер­
ниң өгбелериңерни египет черден үндү­ниң өгбелериңерни египет черден үндү­
рүп эккелген Дээрги-Чаяакчы херечи*рүп эккелген Дээрги-Чаяакчы херечи*  
болур. болур. 7 Ам Дээрги-Чаяакчының адын­Ам Дээрги-Чаяакчының адын­
дан мен силерге удур чугаалаар мен, си­дан мен силерге удур чугаалаар мен, си­
лерге болгаш силерниң өгбелериңерге лерге болгаш силерниң өгбелериңерге 
Дээрги-Чаяакчының көргүскен чөптүг Дээрги-Чаяакчының көргүскен чөптүг 
чоруктарының дугайында чугаалаар мен.чоруктарының дугайында чугаалаар мен.

8 Кажан Иаков Египетке чедип кел­Кажан Иаков Египетке чедип кел­
генде, силерниң ада-өгбеңер Дээрги-Ча­генде, силерниң ада-өгбеңер Дээрги-Ча­
яакчыдан ыы-сыылыг дилей бээрге, Ол яакчыдан ыы-сыылыг дилей бээрге, Ол 
Моисей биле Ааронну Египетче чору­Моисей биле Ааронну Египетче чору­
дуптарга, олар силерниң өгбелериңер­дуптарга, олар силерниң өгбелериңер­
ни оон үндүргеш, бо черде эккеп чуртта­ни оон үндүргеш, бо черде эккеп чуртта­
дып каан чүве болгай. дып каан чүве болгай. 9 Ынчалза-даа олар Ынчалза-даа олар 
боттарының Бурганын, Дээрги-Чаяакчы­боттарының Бурганын, Дээрги-Чаяакчы­
ны, уттупканнар. Ынчан Дээрги-Чаяак­ны, уттупканнар. Ынчан Дээрги-Чаяак­
чы силерниң өгбелериңерни оларга удур чы силерниң өгбелериңерни оларга удур 
дайылдажып келген Асор хоорайның ше­дайылдажып келген Асор хоорайның ше­
риг баштыңы Сисараның, филистим­риг баштыңы Сисараның, филистим­
нерниң база моав хаанның холдарынга нерниң база моав хаанның холдарынга 
хүлээткен. хүлээткен. 10 Олар катап-ла Дээрги-Ча­Олар катап-ла Дээрги-Ча­
яакчыга ыы-сыылыг: „Дээрги-Чаяак­яакчыга ыы-сыылыг: „Дээрги-Чаяак­
чыны тооп көрбейн, Ваал болгаш Астар­чыны тооп көрбейн, Ваал болгаш Астар­
та дүрзүлеринге бараан болуп, бачыттыг та дүрзүлеринге бараан болуп, бачыттыг 
чүвени үүлгеткен-дир бис. Ам бисти дай­чүвени үүлгеткен-дир бис. Ам бисти дай­
зыннарның холундан адырып ап көр, зыннарның холундан адырып ап көр, 
бис чүгле Сеңээ бараан болур бис“ – деп бис чүгле Сеңээ бараан болур бис“ – деп 
чаннып келгеннер. чаннып келгеннер. 11 Ынчан Дээрги-Ча­Ынчан Дээрги-Ча­
яакчы силерже Иероваалды, Беданны*, яакчы силерже Иероваалды, Беданны*, 
Иеффайны база Самуилди чорудупкаш, Иеффайны база Самуилди чорудупкаш, 
силерни долгандыр турган дайзыннар­силерни долгандыр турган дайзыннар­
ыңардан адырып каарга, силер айыыл ыңардан адырып каарга, силер айыыл 
чок чурттап келдиңер. чок чурттап келдиңер. 12 А кажан аммон А кажан аммон 
чоннуң хааны Наас силерге удур үнүпке­чоннуң хааны Наас силерге удур үнүпке­
нин көрүп кааш, Дээрги-Чаяакчы Бур­нин көрүп кааш, Дээрги-Чаяакчы Бур­
ганыңар – силерниң хааныңар болур ганыңар – силерниң хааныңар болур 
деп чүвени билип тургаш-ла, силер ме­деп чүвени билип тургаш-ла, силер ме­
ңээ: „Чок, бисти хаан чагырзын“ – диди­ңээ: „Чок, бисти хаан чагырзын“ – диди­
ңер. ңер. 13 Ам хааныңар бо-дур: бодуңарның Ам хааныңар бо-дур: бодуңарның 
шилип тургаш, негеп алган хааныңар шилип тургаш, негеп алган хааныңар 
бо-дур. Дээрги-Чаяакчы силерниң хаан­бо-дур. Дээрги-Чаяакчы силерниң хаан­
ыңарны томуйлап каан-дыр.ыңарны томуйлап каан-дыр.

14 Дээрги-Чаяакчыдан коргар бол­Дээрги-Чаяакчыдан коргар бол­
зуңарза, Аңаа бараан болур болзуңар­зуңарза, Аңаа бараан болур болзуңар­
за, Ооң сөзүн дыңнаар болзуңарза, за, Ооң сөзүн дыңнаар болзуңарза, 
Ооң күзелинге удурланмас болзуңарза, Ооң күзелинге удурланмас болзуңарза, 
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силер-даа, силерни чагырып турар хаан­силер-даа, силерни чагырып турар хаан­
ыңар-даа Дээрги-Чаяакчыга бердинген ыңар-даа Дээрги-Чаяакчыга бердинген 
болур. болур. 15 А бир эвес силер Дээрги-Чаяак­А бир эвес силер Дээрги-Чаяак­
чының сөзүн дыңнавас, Ооң күзелинге чының сөзүн дыңнавас, Ооң күзелинге 
удурланыр болзуңарза, силерниң өгбе­удурланыр болзуңарза, силерниң өгбе­
лериңерге удурланганы дег, Дээрги-Ча­лериңерге удурланганы дег, Дээрги-Ча­
яакчы силерге удурланып үнер.яакчы силерге удурланып үнер.

16 Ам туруп келгеш, Дээрги-Чаяак­Ам туруп келгеш, Дээрги-Чаяак­
чының силерниң мурнуңарга кылыр улуг чының силерниң мурнуңарга кылыр улуг 
херээн көрүңер. херээн көрүңер. 17 Ам тараа ажаар үе эвес Ам тараа ажаар үе эвес 
чүве бе? Ам мен Дээрги-Чаяакчыже кый­чүве бе? Ам мен Дээрги-Чаяакчыже кый­
гы салыптарымга, Ол диңмирээшкин­гы салыптарымга, Ол диңмирээшкин­
ниг чаъс чорудуптар*ниг чаъс чорудуптар*. Ынчан силер бо­. Ынчан силер бо­
дуңарга хаан дилеп тургаш, кайы хире дуңарга хаан дилеп тургаш, кайы хире 
бузуттуг чорук кылып алганыңарны кө­бузуттуг чорук кылып алганыңарны кө­
рүп база билип каар силер».рүп база билип каар силер».

18 Самуил Дээрги-Чаяакчыже кый­Самуил Дээрги-Чаяакчыже кый­
гы салыптарга, Ол диңмирээшкинниг гы салыптарга, Ол диңмирээшкинниг 
чаъсты ол хүн чорудупкан. Ынчан бүгү чаъсты ол хүн чорудупкан. Ынчан бүгү 
чон Дээрги-Чаяакчыдан болгаш Саму­чон Дээрги-Чаяакчыдан болгаш Саму­
илден дыка корткан. илден дыка корткан. 19 Чон Самуилден: Чон Самуилден: 
«Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның мур­«Дээрги-Чаяакчы Бурганыңарның мур­
нунга чалчаларың бисти өлбезин дээш нунга чалчаларың бисти өлбезин дээш 
мөргүп көрүңерем. Бүгү-ле бачыттарывыс­мөргүп көрүңерем. Бүгү-ле бачыттарывыс­
тың кырынга, боттарывыска хаан дилеп тың кырынга, боттарывыска хаан дилеп 
тургаш, база бир бачыт немеп алганывыс­тургаш, база бир бачыт немеп алганывыс­
ты миннип тур бис» – деп дилээн.ты миннип тур бис» – деп дилээн.

20 Самуил чонга: «Кортпаңар. Ба­Самуил чонга: «Кортпаңар. Ба­
чытты кылган-дыр силер, ам канчаар, чытты кылган-дыр силер, ам канчаар, 
Дээрги-Чаяакчыдан черле ойталаваңар, Дээрги-Чаяакчыдан черле ойталаваңар, 
чүрээңер ханызындан Дээрги-Чаяакчы­чүрээңер ханызындан Дээрги-Чаяакчы­
га бараан болуп чоруңар. га бараан болуп чоруңар. 21  Ажык-дуза Ажык-дуза 
чок база камгалап шыдавас хоозун бур­чок база камгалап шыдавас хоозун бур­
ганнарга чүдүвеңер, чүге дээрге олар ганнарга чүдүвеңер, чүге дээрге олар 
чүү-даа эвес-тир. чүү-даа эвес-тир. 22  А Дээрги-Чаяакчы А Дээрги-Чаяакчы 
Бодунуң өндүр улуг адын бодааш, Бо­Бодунуң өндүр улуг адын бодааш, Бо­
дунуң чонун кагбас, чүге дээрге Дээрги-дунуң чонун кагбас, чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчы силерни Бодунуң чону кылдыр Чаяакчы силерни Бодунуң чону кылдыр 
шилип алган-дыр. шилип алган-дыр. 23 Мен база Дээрги-Мен база Дээрги-
Чаяакчының мурнунга бачыт кылба­Чаяакчының мурнунга бачыт кылба­
зы-биле силер дээш мөргүүрүм сок­зы-биле силер дээш мөргүүрүм сок­
сатпас мен, силерге эки болгаш шын сатпас мен, силерге эки болгаш шын 
орукче баарын айтып бээр мен. орукче баарын айтып бээр мен. 24 А си­А си­
лер Дээрги-Чаяакчыдан коргуңар, Аңаа лер Дээрги-Чаяакчыдан коргуңар, Аңаа 
бүгү чүрээңер-биле шынчы бараан бо­бүгү чүрээңер-биле шынчы бараан бо­
луңар, Ол кайы хире улуг херектерни луңар, Ол кайы хире улуг херектерни 

** a		12:17 Израильге кызыл-тас ажаалдазы май төнчүзү азы июнь эгезинде болур, ынчан аңаа  Израильге кызыл-тас ажаалдазы май төнчүзү азы июнь эгезинде болур, ынчан аңаа 
чаъс чагбас. Ол үеде Бурганның чорудупканы диңмирээшкин биле чаъс Самуилдиң чугаазын чаъс чагбас. Ол үеде Бурганның чорудупканы диңмирээшкин биле чаъс Самуилдиң чугаазын 
ёзугаар – кайгамчык чүүл. * ёзугаар – кайгамчык чүүл. * 13:1 Үжен харлыында … дөртен ийи чыл – бо домактың очулгазы  Үжен харлыында … дөртен ийи чыл – бо домактың очулгазы 
бурунгу еврей чаңчылга болгаш чамдык эрте-бурунгу грек сөзүглелдерге даянып турар, еврей бурунгу еврей чаңчылга болгаш чамдык эрте-бурунгу грек сөзүглелдерге даянып турар, еврей 
сөзүглелде ол саннар таварышпайн турар (Аж.-ч. 13:21 көр). * сөзүглелде ол саннар таварышпайн турар (Аж.-ч. 13:21 көр). * 13:5 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«30 000» деп бижээн.«30 000» деп бижээн.

12:15 Лев. 26:14-15; Ы. х. к. 28:15   12:21 Ы. х. к. 11:16 || 1 Кор. 8:4   12:22 Ыд. ыр. 93:14; Рим. 11:2  
12:23 3 Хаан. 8:36; 2 Чыл. 6:27   12:24 Ы. х. к. 10:12; Иис. 24:14   12:25 Иис. 24:20  
13:3 Башт. 3:27; 6:34   13:5 Иис. 11:4; Башт. 7:12   13:6 Башт. 6:2; Иов 30:6  13:8 1 Хаан. 10:8 

силер-биле кылганын көрүңер. силер-биле кылганын көрүңер. 25 Бир Бир 
эвес багай чүве кылыр болзуңарза, силер эвес багай чүве кылыр болзуңарза, силер 
база хааныңар узуткаттырар силер» – база хааныңар узуткаттырар силер» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.1213

Филистимнерге удур   Филистимнерге удур   
дайынның эгелээнидайынның эгелээни

13   1 Саул үжен харлыында Израиль­Саул үжен харлыында Израиль­
диң хааны апарган. Ол Израильди диң хааны апарган. Ол Израильди 

дөртен ийи чыл башкарып келген*. Саул дөртен ийи чыл башкарып келген*. Саул 
3 000 израильчини шилип алган: 3 000 израильчини шилип алган: 2 оларның оларның 
ийи муңу Саул-биле кады Михмаска база ийи муңу Саул-биле кады Михмаска база 
Вефил даанга турган, а арткан муңу ооң Вефил даанга турган, а арткан муңу ооң 
оглу Ионафан-биле кады Вениаминниң оглу Ионафан-биле кады Вениаминниң 
черинде Гивага турган. Оон өске чонну черинде Гивага турган. Оон өске чонну 
Саул аал-оранынче чандырыпкан. Саул аал-оранынче чандырыпкан. 3 Гивага Гивага 
турган филистим доскуул шериин Иона­турган филистим доскуул шериин Иона­
фан чылча шаап каарга, ооң дугайында фан чылча шаап каарга, ооң дугайында 
филистимнер дыңнап кааннар. А Саул: филистимнер дыңнап кааннар. А Саул: 
«Еврейлер дыңназын!» – дээш, бүгү чурт­«Еврейлер дыңназын!» – дээш, бүгү чурт­
ка мыйыс эдиски этсип, кыйгы салыр эл­ка мыйыс эдиски этсип, кыйгы салыр эл­
чилерни чорудупкан. чилерни чорудупкан. 4 Филистим доскуул Филистим доскуул 
шериин Саулдуң чылча шаап каанын бүгү шериин Саулдуң чылча шаап каанын бүгү 
израиль чон дыңнап кааш, филистимнер­израиль чон дыңнап кааш, филистимнер­
ниң Израильди көөр хөңнү чок апарганын ниң Израильди көөр хөңнү чок апарганын 
билип кааш, Галгалда турар Саулче баар билип кааш, Галгалда турар Саулче баар 
деп барган. деп барган. 5 Филистимнер Израильге удур Филистимнер Израильге удур 
дайынга белеткени бергеннер: 3000* дай­дайынга белеткени бергеннер: 3000* дай­
ынчы терге, 6000 аъттыг шериг база далай ынчы терге, 6000 аъттыг шериг база далай 
эрииниң элезини дег хөй чадаг шериг чыг­эрииниң элезини дег хөй чадаг шериг чыг­
лып алгаш, Бет-Авенниң чөөн талазында лып алгаш, Бет-Авенниң чөөн талазында 
Михмаска турлагжып алганнар.Михмаска турлагжып алганнар.

6 Израильчилер нарын байдалдыг Израильчилер нарын байдалдыг 
апарганын билген, чүге дээрге шерии апарганын билген, чүге дээрге шерии 
дайзыннарга кыстырып эгелээн. Ынчан­дайзыннарга кыстырып эгелээн. Ынчан­
гаш олар куйларга, шырыштарга, хая-гаш олар куйларга, шырыштарга, хая-
даш аразынга, оңгарларга база чоога­даш аразынга, оңгарларга база чоога­
ларга чаштынып эгелээннер. ларга чаштынып эгелээннер. 7 А чамдык А чамдык 
еврейлер Иордан хемниң ындында Гад­еврейлер Иордан хемниң ындында Гад­
тың база Галаадтың девискээринче кеже тың база Галаадтың девискээринче кеже 
бергеннер. Саул ам-даа Галгалда артып бергеннер. Саул ам-даа Галгалда артып 
калган, а ону эдерген бүгү шерии кор­калган, а ону эдерген бүгү шерии кор­
гуп-сүртеп турган.гуп-сүртеп турган.

8 Самуилдиң болчап кааны чеди хүн Самуилдиң болчап кааны чеди хүн 
дургузунда Саул манап келген. Самуил дургузунда Саул манап келген. Самуил 
Галгалга келбейн турган. Ынчан шерии Галгалга келбейн турган. Ынчан шерии 
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Саулдан дезип чоруп эгелээн. Саулдан дезип чоруп эгелээн. 9 Саул: «Бү­Саул: «Бү­
рүн өрттедир өргүлдерни база эп-найы­рүн өрттедир өргүлдерни база эп-найы­
рал өргүлдерин бээр эккелиңер» – дээн. рал өргүлдерин бээр эккелиңер» – дээн. 
Ынчалдыр ол бүрүн өрттедир өргүлдү Ынчалдыр ол бүрүн өрттедир өргүлдү 
кылган. кылган. 10 Өргүлдүң сөөлгү ёзулалын кы­Өргүлдүң сөөлгү ёзулалын кы­
лып турда, Самуил чедип кээп-тир. Ын­лып турда, Самуил чедип кээп-тир. Ын­
чан Саул ооң-биле мендилежир дээш, ут­чан Саул ооң-биле мендилежир дээш, ут­
куштур үнүп келген.куштур үнүп келген.

11 Самуил: «Чүнү кылып алганың Самуил: «Чүнү кылып алганың 
ол?» – деп айтырган.ол?» – деп айтырган.

Саул аңаа мынча деп харыылаан: Саул аңаа мынча деп харыылаан: 
«Шериглер мени каапкаш, тарап чоруп «Шериглер мени каапкаш, тарап чоруп 
эгеледи, а силер болчашкан үевисте кел­эгеледи, а силер болчашкан үевисте кел­
бейн бардыңар. А филистимнер Михмас­бейн бардыңар. А филистимнер Михмас­
ка чыглып эгеледилер. ка чыглып эгеледилер. 12 Ынчан мен „Фи­Ынчан мен „Фи­
листимнер Галгалда менче халдап кээр листимнер Галгалда менче халдап кээр 
боор. А мен ам-даа Дээрги-Чаяакчыдан боор. А мен ам-даа Дээрги-Чаяакчыдан 
алгап-йөрээшкин айтырып албаан мен“ алгап-йөрээшкин айтырып албаан мен“ 
деп бодааш, бүрүн өрттедир өргүл кылыр деп бодааш, бүрүн өрттедир өргүл кылыр 
ужурга таварыштым»*ужурга таварыштым»*..

13 Самуил Саулга мынча дээн: «Му­Самуил Саулга мынча дээн: «Му­
гулай чүве кылган-дыр сен. Дээрги-гулай чүве кылган-дыр сен. Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңның айтыышкы­Чаяакчы Бурганыңның айтыышкы­
нын күүсетпээн-дир сен. Бир эвес Ооң нын күүсетпээн-дир сен. Бир эвес Ооң 
айтыышкынын күүсеткен болзуңза, айтыышкынын күүсеткен болзуңза, 
Дээрги-Чаяакчы сээң Израильде ча­Дээрги-Чаяакчы сээң Израильде ча­
гыргаңны кезээ-мөңгеде быжыглап каар гыргаңны кезээ-мөңгеде быжыглап каар 
ийик. ийик. 14 А ам сээң чагыргаң быжыг бооп А ам сээң чагыргаң быжыг бооп 
шыдавас. Дээрги-Чаяакчы Бодунга сет­шыдавас. Дээрги-Чаяакчы Бодунга сет­
килинге кирер кижини тып алгаш, ону килинге кирер кижини тып алгаш, ону 
Бодунуң чонунуң чагырыкчызы кылып Бодунуң чонунуң чагырыкчызы кылып 
каар. Чүге дээрге сен Дээрги-Чаяакчы­каар. Чүге дээрге сен Дээрги-Чаяакчы­
ның айтыышкынын күүсетпээн-дир ның айтыышкынын күүсетпээн-дир 
сен». сен». 15 Ооң соонда Самуил Галгалдан Ооң соонда Самуил Галгалдан 
Вениаминниң черинде Гиваже чорупкан.Вениаминниң черинде Гиваже чорупкан.

Саул кады чораан улузун санап Саул кады чораан улузун санап 
көөрге, 600 хире кижи болган чүве-дир. көөрге, 600 хире кижи болган чүве-дир. 
16 Саул оглу Ионафан-биле база олар-Саул оглу Ионафан-биле база олар-
биле кады арткан улус-биле Вениамин­биле кады арткан улус-биле Вениамин­
ниң черинде Гивага турумчуп алганнар. ниң черинде Гивага турумчуп алганнар. 
А филистимнер Михмаска турлаг кылып, А филистимнер Михмаска турлаг кылып, 
турумчуп алганнар. турумчуп алганнар. 17 Филистимнерниң Филистимнерниң 
турлаандан үш бөлүк шериг ол чуртту турлаандан үш бөлүк шериг ол чуртту 
хоозурадыр сорулгалыг үнүпкен. Олар­хоозурадыр сорулгалыг үнүпкен. Олар­
ның бирээзи Офра баар оруктап Шуал ның бирээзи Офра баар оруктап Шуал 
девискээринче углапкан. девискээринче углапкан. 18 Өске бөлүк Өске бөлүк 
Бет-Орон оруу-биле чорупкан. А үшкү­Бет-Орон оруу-биле чорупкан. А үшкү­
зү ээн кургаг черде Цевоим шынаазын­зү ээн кургаг черде Цевоим шынаазын­
да кызыгаарже углапкан.да кызыгаарже углапкан.

** a		13:12 Саулдуң буруузу бодунуң холунга хаан эрге-чагыргазы-биле катай Бурганның бараал­ Саулдуң буруузу бодунуң холунга хаан эрге-чагыргазы-биле катай Бурганның бараал­
гакчызының эргезин база мөөңнээрин оралдашканында болур. Ол дээрге эрте-бурунгу еврей гакчызының эргезин база мөөңнээрин оралдашканында болур. Ол дээрге эрте-бурунгу еврей 
дүрүм-хоойлуну аары-биле үрээни-дир (Ы. х. к. 17:14-20 көр).дүрүм-хоойлуну аары-биле үрээни-дир (Ы. х. к. 17:14-20 көр).

13:13 2 Хаан. 24:10; 1 Чыл. 21:8   13:14 Ыд. ыр. 88:20-21; Аж.-ч. 13:22   14:3 Хост. 28:6; 
1 Хаан. 2:18 || 1 Хаан. 22:1 || 1 Хаан. 1:3   14:6 Башт. 7:4, 7 

19 Ол үеде бүгү израиль черде дар­Ол үеде бүгү израиль черде дар­
ганнар чок турган. Чүге дээрге еврей­ганнар чок турган. Чүге дээрге еврей­
лерниң хылыш, чыда кылып аарындан лерниң хылыш, чыда кылып аарындан 
филистимнер коргуп-сестип турганнар. филистимнер коргуп-сестип турганнар. 
20-21 Кажан андазыннарының бистери, Кажан андазыннарының бистери, 
демир-хүүректери, айыырлары, балды­демир-хүүректери, айыырлары, балды­
лары дөгейленип каарга, израильчилер лары дөгейленип каарга, израильчилер 
филистимнерге баар ужурлуг турганнар. филистимнерге баар ужурлуг турганнар. 
Боттарының андазыннарының бисте­Боттарының андазыннарының бисте­
рин, демир-хүүректерин чидидерде, үш­рин, демир-хүүректерин чидидерде, үш­
түң ийизи шекел мөңгүннү, а балдылар­түң ийизи шекел мөңгүннү, а балдылар­
ын, мал сүрүкчүзүнүң херекселдериниң ын, мал сүрүкчүзүнүң херекселдериниң 
баштарын чидидерде, үштүң бири ше­баштарын чидидерде, үштүң бири ше­
кел мөңгүннү төлээр турган. кел мөңгүннү төлээр турган. 22 Ынчан­Ынчан­
гаш дайын үезинде Саул-биле арткан гаш дайын үезинде Саул-биле арткан 
бүгү шериглерде хылыш-даа, чыда-даа бүгү шериглерде хылыш-даа, чыда-даа 
чок болган. Хылыш болгаш чыда чүг­чок болган. Хылыш болгаш чыда чүг­
ле Саулда база ооң оглу Ионафанда бар ле Саулда база ооң оглу Ионафанда бар 
болган чүве-дир.болган чүве-дир.

Ионафанның эрес-дидим чорууИонафанның эрес-дидим чоруу
23 Филистим шериглерниң бир бөлүү Филистим шериглерниң бир бөлүү 

Михмас кежиинге чедип келген.Михмас кежиинге чедип келген.1314

14   1 Бир-ле хүн Саулдуң оглу Иона­Бир-ле хүн Саулдуң оглу Иона­
фан бодунуң чепсек тудукчузу чал­фан бодунуң чепсек тудукчузу чал­

чазынга: «Ол чарыкта филистим турлагже чазынга: «Ол чарыкта филистим турлагже 
чоруптаалы че» – дээн. А ачазынга ооң чоруптаалы че» – дээн. А ачазынга ооң 
дугайында чугаалаваан. дугайында чугаалаваан. 2 Ол үеде Саул Ги­Ол үеде Саул Ги­
ва хоорайның кыдыы Мигронда гранат ва хоорайның кыдыы Мигронда гранат 
ыяжының адаанга турган. Ооң-биле кады ыяжының адаанга турган. Ооң-биле кады 
600 хире кижи турган. 600 хире кижи турган. 3 Оларның аразын­Оларның аразын­
да Дээрги-Чаяакчының Силомдан келген да Дээрги-Чаяакчының Силомдан келген 
эфодтуг бараалгакчызы Ахия бар болган. эфодтуг бараалгакчызы Ахия бар болган. 
(Ахия дээрге Ихаводтуң акызы Ахитувтуң (Ахия дээрге Ихаводтуң акызы Ахитувтуң 
оглу турган. А Ахитувтуң адазы – Финеес, оглу турган. А Ахитувтуң адазы – Финеес, 
кырган-адазы – Илий боор чүве-дир.) Ио­кырган-адазы – Илий боор чүве-дир.) Ио­
нафанның чорупканын кым-даа билбээн.нафанның чорупканын кым-даа билбээн.

4 Ионафанның филистимнерже эр­Ионафанның филистимнерже эр­
тер кежииниң ийи талазында кадыр шиш тер кежииниң ийи талазында кадыр шиш 
хаялар бар турган: бирээзин Боцец, өс­хаялар бар турган: бирээзин Боцец, өс­
кезин Сене дээр. кезин Сене дээр. 5 Бир хая соңгу чүктен Бир хая соңгу чүктен 
Михмасче көрүнген, өскези мурнуу чүк­Михмасче көрүнген, өскези мурнуу чүк­
тен Гиваже көрүнген. тен Гиваже көрүнген. 6 Ионафан чепсек Ионафан чепсек 
тудар чалчазынга: «Чоруулу, кыртыжа­тудар чалчазынга: «Чоруулу, кыртыжа­
дып демдектетпээн бо хейлерниң тур­дып демдектетпээн бо хейлерниң тур­
лаанга бараалы. Канчап билир, Дээрги-лаанга бараалы. Канчап билир, Дээрги-
Чаяакчы биске дузалаптар чадавас. Чаяакчы биске дузалаптар чадавас. 
Дээрги-Чаяакчыга хөй-даа, эвээш-даа Дээрги-Чаяакчыга хөй-даа, эвээш-даа 
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улусту дамчыштыр камгалал бээри бер­улусту дамчыштыр камгалал бээри бер­
ге эвес болур» – дээн.ге эвес болур» – дээн.

7 Чепсек тудукчузу аңаа: «Чүнү кү­Чепсек тудукчузу аңаа: «Чүнү кү­
зээр-дир сен, ону кыл. Кайнаар барык­зээр-дир сен, ону кыл. Кайнаар барык­
саар-дыр сен, ынаар бар, мен сээң-биле саар-дыр сен, ынаар бар, мен сээң-биле 
кады мен» – деп харыылаан.кады мен» – деп харыылаан.

8 Ионафан мынча дээн: «Бис ол Ионафан мынча дээн: «Бис ол 
улустуң талазынче эрте бергеш, көс­улустуң талазынче эрте бергеш, көс­
кү черге туруп аар бис. кү черге туруп аар бис. 9 Бир эвес олар Бир эвес олар 
биске: „Бис силерге чеде бергижевиске биске: „Бис силерге чеде бергижевиске 
чедир аңаа туруңар“ – дээр болза, тур­чедир аңаа туруңар“ – дээр болза, тур­
ган черивиске доктаай бергеш, олар­ган черивиске доктаай бергеш, олар­
же чоокшулавас бис. же чоокшулавас бис. 10 А бир эвес олар: А бир эвес олар: 
„Бээр үнүп келиңер“ – дээр болза, ын­„Бээр үнүп келиңер“ – дээр болза, ын­
чан бис оларга чеде бээр бис, чүге дээр­чан бис оларга чеде бээр бис, чүге дээр­
ге Дээрги-Чаяакчы оларны бистиң хол­ге Дээрги-Чаяакчы оларны бистиң хол­
дарывыска хүлээдип бергениниң демдээ дарывыска хүлээдип бергениниң демдээ 
ол болур».ол болур».

11 Кажан олар иелээн көстүп үнүп Кажан олар иелээн көстүп үнүп 
кээрге, филистимнер: «Бо-дур, еврейлер кээрге, филистимнер: «Бо-дур, еврейлер 
чаштып чытканы кашпалдардан үнүп чаштып чытканы кашпалдардан үнүп 
келдилер» – дээннер. келдилер» – дээннер. 12 Турлагда шериг­Турлагда шериг­
лер Ионафан биле ооң чепсек тудукчу­лер Ионафан биле ооң чепсек тудукчу­
зун: «Бисче үнүп келиңер. Силерге бир зун: «Бисче үнүп келиңер. Силерге бир 
чүве чугаалаар бис» – деп кыйгырган­чүве чугаалаар бис» – деп кыйгырган­
нар. Ынчан Ионафан бодунуң чепсек нар. Ынчан Ионафан бодунуң чепсек 
тудукчузунга: «Мээң соом-биле чоруп тудукчузунга: «Мээң соом-биле чоруп 
олур. Дээрги-Чаяакчы оларны Израиль­олур. Дээрги-Чаяакчы оларны Израиль­
диң холунга хүлээткени ол-дур» – дээн. диң холунга хүлээткени ол-дур» – дээн. 
13 Ионафан холдары-биле туттунуп, бут­Ионафан холдары-биле туттунуп, бут­
тары-биле иттинип чорааш, үнүп эге­тары-биле иттинип чорааш, үнүп эге­
лээн. Ооң соондан чепсек тудукчузу база лээн. Ооң соондан чепсек тудукчузу база 
үнүп келген. Ионафан филистимнерни үнүп келген. Ионафан филистимнерни 
согарга, кээп дүжүп турганнар, а чеп­согарга, кээп дүжүп турганнар, а чеп­
сек тудукчузу ооң соонда оларны өлүр сек тудукчузу ооң соонда оларны өлүр 
соп чораан. соп чораан. 14 Ионафан биле ооң чеп­Ионафан биле ооң чеп­
сек тудукчузу баштайгы халдаашкын сек тудукчузу баштайгы халдаашкын 
үезинде чээрби хире кижини улуг эвес үезинде чээрби хире кижини улуг эвес 
шөлдүң девискээринге өлүрүп каапкан. шөлдүң девискээринге өлүрүп каапкан. 
15 Шөлде турлагда шериглер база бүгү Шөлде турлагда шериглер база бүгү 
доскуул шериглериниң аразында кор­доскуул шериглериниң аразында кор­
гунчуг дүвүрээзин эгелээн. Чуртту хоо­гунчуг дүвүрээзин эгелээн. Чуртту хоо­
зурадыр дайылдажып турган шериглер зурадыр дайылдажып турган шериглер 
безин коргуп-сүртээн. Чер кыры сир­безин коргуп-сүртээн. Чер кыры сир­
леш дээн, Дээрги-Чаяакчы филистим­леш дээн, Дээрги-Чаяакчы филистим­
нерниң сеткил-чүректерин улуг кор­нерниң сеткил-чүректерин улуг кор­
гуушкун-биле бүргепкен.гуушкун-биле бүргепкен.

Израильчилерниң тиилелгезиИзраильчилерниң тиилелгези
16 Ол үеде Вениаминниң черинде Ги­Ол үеде Вениаминниң черинде Ги­

вада Саулдуң хайгыылчылары филис­вада Саулдуң хайгыылчылары филис­
тимнерниң турлаанда шериглер эвээжеп, тимнерниң турлаанда шериглер эвээжеп, 
ыңай-бээр маңнажып эгелээнин көрүп ыңай-бээр маңнажып эгелээнин көрүп 
кааннар. кааннар. 17 Саул кады турган шериглер­Саул кады турган шериглер­

ге: «Бистиң аравыстан кым үнүп чоруй ге: «Бистиң аравыстан кым үнүп чоруй 
барган-дыр, хынап көрүңер» – дээн. Хы­барган-дыр, хынап көрүңер» – дээн. Хы­
нап көөрге, Ионафан биле ооң чепсек нап көөрге, Ионафан биле ооң чепсек 
тудукчузу чок болган. тудукчузу чок болган. 18 Саул Ахияга: Саул Ахияга: 
«Бурганның аптаразын эккел» – дээн. «Бурганның аптаразын эккел» – дээн. 
(Ынчан Бурганның аптаразы израиль­(Ынчан Бурганның аптаразы израиль­
чилерге турган чүве-дир.) чилерге турган чүве-дир.) 19 Саул Бур­Саул Бур­
ганның бараалгакчызы-биле чугаала­ганның бараалгакчызы-биле чугаала­
жып турда, филистимнерниң турлаанда жып турда, филистимнерниң турлаанда 
хөлзээзин улам күштелип эгелээн. Ын­хөлзээзин улам күштелип эгелээн. Ын­
чан Саул бараалгакчыга: «Болзун че, чоор чан Саул бараалгакчыга: «Болзун че, чоор 
сен» – дээн.сен» – дээн.

20 Саул болгаш ооң улузу чыглып ал­Саул болгаш ооң улузу чыглып ал­
гаш, тулчуушкун болган черге чедип кел­гаш, тулчуушкун болган черге чедип кел­
ген. Аңаа коргунчуг улуг дүвүрээзин бол­ген. Аңаа коргунчуг улуг дүвүрээзин бол­
ган: филистим кижи бүрүзү хылыжын ган: филистим кижи бүрүзү хылыжын 
чоок кижизинче аннып, бот-боттарын чоок кижизинче аннып, бот-боттарын 
өлүржүп турган. өлүржүп турган. 21 Ынчан филистимнер-Ынчан филистимнер-
биле ооң мурнунда кады чораан еврей­биле ооң мурнунда кады чораан еврей­
лер Саул биле Ионафанның талазын­лер Саул биле Ионафанның талазын­
да израильчилерге каттыжа бергеннер. да израильчилерге каттыжа бергеннер. 
22 Эфрем дагларынга чаштынып чыткан Эфрем дагларынга чаштынып чыткан 
бүгү израильчилер филистимнерниң де­бүгү израильчилер филистимнерниң де­
зипкенин дыңнап кааш, кады дайыл­зипкенин дыңнап кааш, кады дайыл­
дажыр дээш, бодунуң чонунга каттыжа дажыр дээш, бодунуң чонунга каттыжа 
берген. берген. 23 Дээрги-Чаяакчы ол хүн ын­Дээрги-Чаяакчы ол хүн ын­
чалдыр израиль чонну камгалап каан. чалдыр израиль чонну камгалап каан. 
А тулчуушкун Бет-Авенниң ындынче А тулчуушкун Бет-Авенниң ындынче 
шилчий берген.шилчий берген.

Саулдуң бодунуң шериин   Саулдуң бодунуң шериин   
чем чивес кылдыр чагаанычем чивес кылдыр чагааны

24 Израильчилер ол хүн шагзырап Израильчилер ол хүн шагзырап 
турупканнар. А Саул улузунга: «Кежээ турупканнар. А Саул улузунга: «Кежээ 
дүшпээнде, мен дайзыннарымдан өжээн дүшпээнде, мен дайзыннарымдан өжээн 
негеп албаанымда, чем амзаар кижи кар­негеп албаанымда, чем амзаар кижи кар­
гаттырар» – дээш, оларның даңгыраан гаттырар» – дээш, оларның даңгыраан 
ап алган. Шериглерниң аразындан кым-ап алган. Шериглерниң аразындан кым-
даа чем амзаваан. даа чем амзаваан. 25 Ынчан бүгү шерии Ынчан бүгү шерии 
арыгже чорупкан. А ында алаакта ары арыгже чорупкан. А ында алаакта ары 
чигири бар болган. чигири бар болган. 26 Арыг иштинче ки­Арыг иштинче ки­
рип келгеш, шериглер ары чигирин көр­рип келгеш, шериглер ары чигирин көр­
үп каан. Ынчалза-даа кым-даа ону амза­үп каан. Ынчалза-даа кым-даа ону амза­
ваан, чүге дээрге олар каргаттырарындан ваан, чүге дээрге олар каргаттырарындан 
коргуп турган.коргуп турган.

27 А Ионафан ачазының шериглер­А Ионафан ачазының шериглер­
ден даңгырак ап турганын дыңнаваан ден даңгырак ап турганын дыңнаваан 
болган. Ол тудуп чораан ыяжының ужу-болган. Ол тудуп чораан ыяжының ужу-
биле ары чигирин ускаш, чипкен. Ооң биле ары чигирин ускаш, чипкен. Ооң 
карактары безин чырып келген. карактары безин чырып келген. 28 Ше­Ше­
риглер аразындан бир кижи аңаа: «Сээң риглер аразындан бир кижи аңаа: «Сээң 
ачаң: „Бөгүн чем чиир кижи турар болза, ачаң: „Бөгүн чем чиир кижи турар болза, 
каргаттырар“ – дээн, ынчангаш чон мо­каргаттырар“ – дээн, ынчангаш чон мо­
гап турупкан» – деп чугаалаан. гап турупкан» – деп чугаалаан. 29 Ынчан Ынчан 

14:11 1 Хаан. 13:6   14:18 Сан. 27:21   14:20 Башт. 7:22; 2 Чыл. 20:22-23   14:29 Лев. 5:4 



1 Хааннар 141 Хааннар 14

345345

Ионафан мынча дээн: «Мээң ачам бо­Ионафан мынча дээн: «Мээң ачам бо­
дунуң улузунга багай чүве кылган-дыр. дунуң улузунга багай чүве кылган-дыр. 
Көрүңер даан, бо бичии ары чигирин Көрүңер даан, бо бичии ары чигирин 
чиптеримге, мээң карактарым чырып чиптеримге, мээң карактарым чырып 
келди. келди. 30 Бир эвес шериглер боттарының Бир эвес шериглер боттарының 
дайзыннарындан тыпкан олчазындан дайзыннарындан тыпкан олчазындан 
чип алган болза, филистимнерни оон-чип алган болза, филистимнерни оон-
даа артык кыргып-хыдывас бе?»даа артык кыргып-хыдывас бе?»

31 Филистимнерни ол хүн Михмастан Филистимнерни ол хүн Михмастан 
Айалонга чедир кыргып-хыдып келгеш, Айалонга чедир кыргып-хыдып келгеш, 
израиль шериглер аажок могап туруп­израиль шериглер аажок могап туруп­
кан. кан. 32 Олар боттарының олча-тывыжын­Олар боттарының олча-тывыжын­
че халый бергеш, хойларны, шарылар­че халый бергеш, хойларны, шарылар­
ны, бызааларны ол-ла черинге өзээш, ны, бызааларны ол-ла черинге өзээш, 
оларның эъдин ханы-биле чип турган­оларның эъдин ханы-биле чип турган­
нар. нар. 33 Саулга: «Чон Дээрги-Чаяакчының Саулга: «Чон Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга бачыт кылып тур: олар эътти мурнунга бачыт кылып тур: олар эътти 
ханы-биле чип тур» – деп дыңнадыпкан. ханы-биле чип тур» – деп дыңнадыпкан. 
Ынчан Саул: «Силер бачыт кылган-дыр Ынчан Саул: «Силер бачыт кылган-дыр 
силер. Ам меңээ улуг даштан чууп эк­силер. Ам меңээ улуг даштан чууп эк­
кеп бериңер» – дээн. кеп бериңер» – дээн. 34 Ооң соонда Саул Ооң соонда Саул 
мынча дээн: «Шериглерни эргий кезип мынча дээн: «Шериглерни эргий кезип 
чорааш, мынча деңер: кижи бүрүзү меңээ чорааш, мынча деңер: кижи бүрүзү меңээ 
бодунуң шарызын, бодунуң хоюн эккел­бодунуң шарызын, бодунуң хоюн эккел­
зин. Маңаа өзээш, маңаа чиңер, Дээрги-зин. Маңаа өзээш, маңаа чиңер, Дээрги-
Чаяакчының мурнунга бачыт кылбаңар, Чаяакчының мурнунга бачыт кылбаңар, 
ханы-биле чивеңер». Шериглер ол дүне ханы-биле чивеңер». Шериглер ол дүне 
боттарының шарыларын чедип эккел­боттарының шарыларын чедип эккел­
геш, аңаа соп турганнар. геш, аңаа соп турганнар. 35 Саул Дээрги-Саул Дээрги-
Чаяакчыга өргүл салыр бедигээш аңаа Чаяакчыга өргүл салыр бедигээш аңаа 
тудуп каан. Ол ооң Дээрги-Чаяакчыга тудуп каан. Ол ооң Дээрги-Чаяакчыга 
тургусканы бир дугаар өргүл салыр бе­тургусканы бир дугаар өргүл салыр бе­
дигээжи болур.дигээжи болур.

36 Саул: «Дүне када филистимнер­Саул: «Дүне када филистимнер­
ни сүрүп чорупкаш, даң бажынга чедир ни сүрүп чорупкаш, даң бажынга чедир 
оларны чаңгыс-даа кижи арттырбайн оларны чаңгыс-даа кижи арттырбайн 
узуткап, үптеп алыылыңар» – дээн.узуткап, үптеп алыылыңар» – дээн.

«Чүнү кылыксай-дыр силер, ону «Чүнү кылыксай-дыр силер, ону 
кылыңар» – деп, шериглер чугаалаан. кылыңар» – деп, шериглер чугаалаан. 
А Бурганның бараалгакчызы: «Бурган­А Бурганның бараалгакчызы: «Бурган­
дан айтырып көрээлиңер» – дээн.дан айтырып көрээлиңер» – дээн.

37 Саул Бургандан айтырган: «Фи­Саул Бургандан айтырган: «Фи­
листимнерни сүрүп чоруптайн бе? Олар­листимнерни сүрүп чоруптайн бе? Олар­
ны израиль чоннуң холунга хүлээдир ны израиль чоннуң холунга хүлээдир 
сен бе?» Ынчалза-даа Бурган ынчан аңаа сен бе?» Ынчалза-даа Бурган ынчан аңаа 
харыы бербээн. харыы бербээн. 38 Ынчан Саул: «Шериг Ынчан Саул: «Шериг 
баштыңчылары бээр чедип келзиннер, баштыңчылары бээр чедип келзиннер, 
олар кым бөгүн бачыт кылганын то­олар кым бөгүн бачыт кылганын то­
дарадып билип алзыннар. дарадып билип алзыннар. 39 Израиль­Израиль­
диң Камгалакчызы, дириг Дээрги-Ча­диң Камгалакчызы, дириг Дээрги-Ча­
яакчының ады-биле даңгыраглап тур яакчының ады-биле даңгыраглап тур 

** a		14:41 Туммим – Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун тодарадыр дээш Бурганның бараалгак­ Туммим – Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун тодарадыр дээш Бурганның бараалгак­
чыларының ажыглап турганы херексел (Хост. 28:30 көр).чыларының ажыглап турганы херексел (Хост. 28:30 көр).

14:31 Иис. 10:12   14:33 Э. д. 9:4; Лев. 3:17; 7:26; 17:10; Ы. х. к. 12:23-24   14:37 1 Хаан. 28:6  
14:42 Иона 1:7   14:45 2 Хаан. 14:11; 3 Хаан. 1:52; Лк. 21:18; Аж.-ч. 27:34   14:47 2 Хаан. 8:3; 10:6 

мен: мээң оглум Ионафан безин бачыт мен: мээң оглум Ионафан безин бачыт 
кылган болза, ол база дораан өлүр» – кылган болза, ол база дораан өлүр» – 
дээн. Ынчалза-даа шериглер аразын­дээн. Ынчалза-даа шериглер аразын­
дан аңаа кым-даа харыы бербээн. дан аңаа кым-даа харыы бербээн. 40 Саул Саул 
бүгү израильчилерге: «Силер шупту бир бүгү израильчилерге: «Силер шупту бир 
талазынга туруп алыңар, а мен оглум талазынга туруп алыңар, а мен оглум 
Ионафан-биле өске талазынга туруп ал­Ионафан-биле өске талазынга туруп ал­
ыылы» – дээн.ыылы» – дээн.

Шериглер: «Чүнү кылыксай-дыр си­Шериглер: «Чүнү кылыксай-дыр си­
лер, ону кылыңар» – деп Саулга харыы­лер, ону кылыңар» – деп Саулга харыы­
лаан.лаан.

41 Ынчан Саул: «Израильдиң Бур­Ынчан Саул: «Израильдиң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчы! Туммим-биле*ганы Дээрги-Чаяакчы! Туммим-биле* ба­ ба­
дыткалдан берип көрем» – деп дилээн. дыткалдан берип көрем» – деп дилээн. 
Саул биле Ионафанны буруулуг деп то­Саул биле Ионафанны буруулуг деп то­
дараткан, а чон актыг болган чүве-дир. дараткан, а чон актыг болган чүве-дир. 
42 Саул: «Ам мээң биле оглум Ионафан­Саул: «Ам мээң биле оглум Ионафан­
ның аравыска кым буруулуг деп бадыт­ның аравыска кым буруулуг деп бадыт­
калдан айтырыңар» – деп дилээн. Тум­калдан айтырыңар» – деп дилээн. Тум­
мимниң харыызы Ионафанче айыткан. мимниң харыызы Ионафанче айыткан. 
43 Саул Ионафандан: «Сен чүнү канчап­Саул Ионафандан: «Сен чүнү канчап­
тың?» – деп айтырган.тың?» – деп айтырган.

Ионафан ачазынга: «Мен тудуп чо­Ионафан ачазынга: «Мен тудуп чо­
раан ыяжым ужу-биле бичии ары чи­раан ыяжым ужу-биле бичии ары чи­
гири ап чипкен кижи-дир мен. Бо-ла-гири ап чипкен кижи-дир мен. Бо-ла-
дыр, ол дээш ам өлүрүм ол-дур» – деп дыр, ол дээш ам өлүрүм ол-дур» – деп 
харыылаан.харыылаан.

44 Саул: «Ионафан, бөгүн өлүр ужур­Саул: «Ионафан, бөгүн өлүр ужур­
луг сен! Бир эвес ындыг эвес болза, Бур­луг сен! Бир эвес ындыг эвес болза, Бур­
ган мени канчаар-даа кезетсин!» – дээн.ган мени канчаар-даа кезетсин!» – дээн.

45  Ынчалза-даа шериглер Саулга Ынчалза-даа шериглер Саулга 
мынча дээн: «Израильди ол хире кам­мынча дээн: «Израильди ол хире кам­
галап каан кижи, Ионафан, канчап өлүр галап каан кижи, Ионафан, канчап өлүр 
чүвел? Канчап-даа ындыг болбас ужур­чүвел? Канчап-даа ындыг болбас ужур­
луг! Дириг Дээрги-Чаяакчы херечи бол­луг! Дириг Дээрги-Чаяакчы херечи бол­
зун: ооң бажындан чаңгыс дүк-даа черже зун: ооң бажындан чаңгыс дүк-даа черже 
кээп дүжүп читпес, чүге дээрге ол Бур­кээп дүжүп читпес, чүге дээрге ол Бур­
ганның ачы-дузазы-биле ол бүгүнү кы­ганның ачы-дузазы-биле ол бүгүнү кы­
лып турган болгай». Ынчалдыр чон Ио­лып турган болгай». Ынчалдыр чон Ио­
нафанны хостап алган, ол дириг арткан.нафанны хостап алган, ол дириг арткан.

Саулдуң өг-бүлезиСаулдуң өг-бүлези
46 Ооң соонда Саул филистимнерни Ооң соонда Саул филистимнерни 

сүрерин соксаткан. А филистимнер бо­сүрерин соксаткан. А филистимнер бо­
дунуң черинче чоруй барганнар. дунуң черинче чоруй барганнар. 47 Саул Саул 
Израильге чагыргазын ынчалдыр бы­Израильге чагыргазын ынчалдыр бы­
жыглап алган. Бодун долгандыр бүгү жыглап алган. Бодун долгандыр бүгү 
дайзыннары-биле: моав, аммон, эдом дайзыннары-биле: моав, аммон, эдом 
чоннар-биле, Цованың хааннары-биле чоннар-биле, Цованың хааннары-биле 
база филистимнер-биле дайылдажып база филистимнер-биле дайылдажып 
турган. Каяа-даа дайылдажып тургаш, турган. Каяа-даа дайылдажып тургаш, 
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ол тиилеп аар турган*ол тиилеп аар турган*. . 48 Саул эрес-ди­Саул эрес-ди­
дим дайылдажып тургаш, амалик чон­дим дайылдажып тургаш, амалик чон­
ну база чылча шапкаш, Израильди эже­ну база чылча шапкаш, Израильди эже­
лекчилерден хостап алган.лекчилерден хостап алган.

49 Саул Ионафан, Иессуи база Мал­Саул Ионафан, Иессуи база Мал­
хисуа деп оолдарлыг турган. Ол ийи кыс­хисуа деп оолдарлыг турган. Ол ийи кыс­
тыг чүве-дир: улуунуң ады – Мерова, а тыг чүве-дир: улуунуң ады – Мерова, а 
бичиизиниң – Мелхола. бичиизиниң – Мелхола. 50 Саулдуң ка­Саулдуң ка­
дайы – Ахимаастың уруу Ахиноама тур­дайы – Ахимаастың уруу Ахиноама тур­
ган. Ооң шерииниң даргазы – бодунуң ган. Ооң шерииниң даргазы – бодунуң 
төрел акызы Нирниң оглу Авенир деп төрел акызы Нирниң оглу Авенир деп 
кижи турган. кижи турган. 51 (Саулдуң адазы Кис биле (Саулдуң адазы Кис биле 
Авенирниң адазы Нир Авиилдиң оол­Авенирниң адазы Нир Авиилдиң оол­
дары турган.)дары турган.)

52 Саул бодунуң чагыргазының үе­Саул бодунуң чагыргазының үе­
зинде филистимнер-биле доктаамал аар-зинде филистимнер-биле доктаамал аар-
берге дайынны чорудуп келген. Бир эвес берге дайынны чорудуп келген. Бир эвес 
Саул кандыг-бир дайылдажып шыдаар Саул кандыг-бир дайылдажып шыдаар 
күштүг кижи көрүп каар болза, ону бо­күштүг кижи көрүп каар болза, ону бо­
дунче ап аар турган чүве-дир.дунче ап аар турган чүве-дир.1415

Амалик чонга удур дайынАмалик чонга удур дайын

15   1 Самуил Саулга: «Дээрги-Чаяак­Самуил Саулга: «Дээрги-Чаяак­
чы сени олива үзү-биле чаггаш, чы сени олива үзү-биле чаггаш, 

Бодунуң израиль чонунуң хааны кылып Бодунуң израиль чонунуң хааны кылып 
кагзын дээш, мени чорудупкан чүве – кагзын дээш, мени чорудупкан чүве – 
дээн. – Ам Дээрги-Чаяакчының чугаа­дээн. – Ам Дээрги-Чаяакчының чугаа­
лаан сөзүн дыңна. лаан сөзүн дыңна. 2 Аг-шериглиг Дээр­Аг-шериглиг Дээр­
ги-Чаяакчы мынча дидир: „Израильчилер ги-Чаяакчы мынча дидир: „Израильчилер 
Египеттен чоруп олурда, амалик чон аңаа Египеттен чоруп олурда, амалик чон аңаа 
удур чүнү кылганын, ооң оруун дозуп тур­удур чүнү кылганын, ооң оруун дозуп тур­
ганын бодап келдим. ганын бодап келдим. 3 Ам барып, амалик Ам барып, амалик 
чонну чылча шаап, бүрүнү-биле узуткап чонну чылча шаап, бүрүнү-биле узуткап 
каавыт. Аңаа черле өршээл көргүспе. Ооң каавыт. Аңаа черле өршээл көргүспе. Ооң 
чүзүн-даа алба. Эр, херээжен-даа дивейн, чүзүн-даа алба. Эр, херээжен-даа дивейн, 
элээди болгаш чаш-даа уруглар дивейн, элээди болгаш чаш-даа уруглар дивейн, 
инек-шары, өшкү-хой, теве, элчигенин-инек-шары, өшкү-хой, теве, элчигенин-
даа арттырбайн кыргып-хыдып каапты­даа арттырбайн кыргып-хыдып каапты­
ңар“».ңар“».

4 Саул чонну Телаимге чыып эккел­Саул чонну Телаимге чыып эккел­
геш, көөрге, Израильден 200 000 база геш, көөрге, Израильден 200 000 база 
Иудеядан 10 000 чадаг шеригжи болган Иудеядан 10 000 чадаг шеригжи болган 
чүве-дир. чүве-дир. 5 Саул амалик найысылалдың Саул амалик найысылалдың 
чоогунга чеде бергеш, шынаага кедег чоогунга чеде бергеш, шынаага кедег 
кылып алган. кылып алган. 6 Саул кен чонга: «Ама­Саул кен чонга: «Ама­
лик улустуң аразындан аңгыланып чо­лик улустуң аразындан аңгыланып чо­
руй барыңар. Оон башка силерни олар-руй барыңар. Оон башка силерни олар-

** a		14:47 Өске бурунгу сөзүглелде «Ол дайзыннарын кезедир турган» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Ол дайзыннарын кезедир турган» деп бижээн. * 15:12 Израильдиң  Израильдиң 
соңгу чүгүнде Кармил дагны эвес, а мурнуу чүкте Негевте суурну айтып турар (1 Хаан. 25:2; соңгу чүгүнде Кармил дагны эвес, а мурнуу чүкте Негевте суурну айтып турар (1 Хаан. 25:2; 
Иис. 15:25 көр).Иис. 15:25 көр).

14:48 1 Хаан. 15:3, 7   14:49 1 Хаан. 31:2; 1 Чыл. 8:33; 9:39; 10:1 || 1 Хаан. 18:17-28; 19:11-17; 
2 Хаан. 3:13-16; 6:16-23   14:50 2 Хаан. 2:8   14:51 1 Хаан. 9:1; 1 Чыл. 8:33; 9:39   14:52 1 Хаан. 8:11  
15:1 1 Хаан. 9:16; 10:1   15:2 Хост. 17:8-16; Ы. х. к. 25:17-19   15:4 1 Хаан. 11:8   15:6 Сан. 24:21; 
Башт. 1:16   15:7 Э. д. 2:11; 25:18   15:8 Иис. 8:23 || Хост. 17:14; Сан. 24:7   15:10-11 Э. д. 6:6  
15:12 Иис. 15:55

биле кады узуткап каапсымза канчаар. биле кады узуткап каапсымза канчаар. 
Израильчилер Египеттен чоруп олур­Израильчилер Египеттен чоруп олур­
да, силер оларның шуптузунга энерел да, силер оларның шуптузунга энерел 
көргүскен болгай силер» – дээн. Кен­көргүскен болгай силер» – дээн. Кен­
нер амалик улустуң аразындан аңгыла­нер амалик улустуң аразындан аңгыла­
нып алганнар.нып алганнар.

7 Ынчан Саул амалик чонну Хавила­Ынчан Саул амалик чонну Хавила­
дан Египеттиң чоогунда Сурнуң девис­дан Египеттиң чоогунда Сурнуң девис­
кээрлеринге чедир чылча шаап каапкан. кээрлеринге чедир чылча шаап каапкан. 
8 Амалик хаан Агагты диригге тудуп ал­Амалик хаан Агагты диригге тудуп ал­
гаш, ооң бүгү чонун хылыш-биле кыр­гаш, ооң бүгү чонун хылыш-биле кыр­
гып-хыдып каапкан. гып-хыдып каапкан. 9 Ынчалза-даа Саул Ынчалза-даа Саул 
болгаш ооң шерии Агагты кээргээш, өр­болгаш ооң шерии Агагты кээргээш, өр­
шээп кааннар, эң эки шээр, бода малын, шээп кааннар, эң эки шээр, бода малын, 
семис-шыырак хураганнарын база шуп­семис-шыырак хураганнарын база шуп­
ту эки малдарын кээргээш, өлүрбээннер. ту эки малдарын кээргээш, өлүрбээннер. 
А чудаңгы, арган-дорган малды узуткап А чудаңгы, арган-дорган малды узуткап 
каапканнар.каапканнар.

Бурганның Саулдан   Бурганның Саулдан   
хая көрнү бергенихая көрнү бергени

10-11 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң сөзүн Дээрги-Чаяакчы Бодунуң сөзүн 
Самуилге ажыдып: «Саулду хаан кылып Самуилге ажыдып: «Саулду хаан кылып 
каанымга Мен хараадап тур мен. Чүге каанымга Мен хараадап тур мен. Чүге 
дээрге ол Менден хая көрүнген, Мээң дээрге ол Менден хая көрүнген, Мээң 
сөзүмнү дыңнаваан-дыр» – деп чугаа­сөзүмнү дыңнаваан-дыр» – деп чугаа­
лаан. Самуилдиң хөңнү баксырааш, дүн­лаан. Самуилдиң хөңнү баксырааш, дүн­
нү өттүр Дээрги-Чаяакчыга чаннып мөр­нү өттүр Дээрги-Чаяакчыга чаннып мөр­
гүп келген. гүп келген. 12 Самуил эртен эрте тургаш, Самуил эртен эрте тургаш, 
Саулга ужуражыр дээш чорупкан. Саул Саулга ужуражыр дээш чорупкан. Саул 
Кармилге баргаш*, аңаа бодунга турас­Кармилге баргаш*, аңаа бодунга турас­
каал тудуп кааш, Галгалче чоруй барган­каал тудуп кааш, Галгалче чоруй барган­
ының дугайында Самуилге дыңнаткан­ының дугайында Самуилге дыңнаткан­
нар. нар. 13 Самуил чедип кээрге, Саул аңаа: Самуил чедип кээрге, Саул аңаа: 
«Дээрги-Чаяакчы силерге ачы-буянын «Дээрги-Чаяакчы силерге ачы-буянын 
хайырлазын! Мен Дээрги-Чаяакчының хайырлазын! Мен Дээрги-Чаяакчының 
чагыын күүсеттим» – дээн.чагыын күүсеттим» – дээн.

14 Самуил: «Мээң кулаамда хойлар Самуил: «Мээң кулаамда хойлар 
болгаш шарыларның эдери дыңналып болгаш шарыларның эдери дыңналып 
турар кандаай чүвел?» – деп айтырган.турар кандаай чүвел?» – деп айтырган.

15 Саул: «Оларны амалик чондан эк­Саул: «Оларны амалик чондан эк­
келген. Чүге дээрге шериглер Дээрги-келген. Чүге дээрге шериглер Дээрги-
Бурган-Чаяакчыга өргүл кылыр дээш, Бурган-Чаяакчыга өргүл кылыр дээш, 
деңгели эң-не эки шээр, бода малды арт­деңгели эң-не эки шээр, бода малды арт­
тырып алган. Оон өскелерин бис шупту­тырып алган. Оон өскелерин бис шупту­
зун кыргып-хыдып каапкан бис» – деп зун кыргып-хыдып каапкан бис» – деп 
харыылаан.харыылаан.
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16 Самуил: «Болзун! Дүне када меңээ Самуил: «Болзун! Дүне када меңээ 
Дээрги-Чаяакчы чүү дээнин сеңээ чу­Дээрги-Чаяакчы чүү дээнин сеңээ чу­
гаалап берейн» – дээрге, оозу: «Чугаа­гаалап берейн» – дээрге, оозу: «Чугаа­
лап көрүңерем» – дээн. лап көрүңерем» – дээн. 17 Самуил Саулга Самуил Саулга 
мынча дээн: «Дээрги-Чаяакчы сени Из­мынча дээн: «Дээрги-Чаяакчы сени Из­
раильдиң хааны кылып турда, сен бодуң-раильдиң хааны кылып турда, сен бодуң-
на чөгенчиг кижи мен деп турдуң чоп. Ам на чөгенчиг кижи мен деп турдуң чоп. Ам 
Израильдиң аймактарының кол кижизи Израильдиң аймактарының кол кижизи 
апарган-дыр сен. апарган-дыр сен. 18 Сени Дээрги-Чаяак­Сени Дээрги-Чаяак­
чы орукче аъткарып тургаш: „Барып, ба­чы орукче аъткарып тургаш: „Барып, ба­
чыттыг амаликтерни бүрүнү-биле узут­чыттыг амаликтерни бүрүнү-биле узут­
кап каг, шуптузун узуткап каггыжеңге кап каг, шуптузун узуткап каггыжеңге 
чедир, олар-биле дайылдаш“ деп чугаа­чедир, олар-биле дайылдаш“ деп чугаа­
лаважык бе? лаважык бе? 19 Чүге сен Дээрги-Чаяакчы­Чүге сен Дээрги-Чаяакчы­
ның сөзүн дыңнавайн, тыпкан олчаңче ның сөзүн дыңнавайн, тыпкан олчаңче 
халый берген сен? Чүге Дээрги-Чаяакчы­халый берген сен? Чүге Дээрги-Чаяакчы­
ның мурнунга багай чүве кылган сен?»ның мурнунга багай чүве кылган сен?»

20 Саул мынчаар харыылаан: «Мен Саул мынчаар харыылаан: «Мен 
Дээрги-Чаяакчының сөзүн дыңнааш, Дээрги-Чаяакчының сөзүн дыңнааш, 
Ооң чоруткан черинче баргаш, амалик Ооң чоруткан черинче баргаш, амалик 
хаан Агагты тудуп эккелдим, амалик хаан Агагты тудуп эккелдим, амалик 
улусту бүрүнү-биле узуткап кагдым. улусту бүрүнү-биле узуткап кагдым. 21 А А 
шериглер шээр, бода малдың эң-не эки шериглер шээр, бода малдың эң-не эки 
деңгелдиглерин силерниң Бурганыңар деңгелдиглерин силерниң Бурганыңар 
Дээрги-Чаяакчыга Галгалга өргүл кы­Дээрги-Чаяакчыга Галгалга өргүл кы­
лыр дээш олчалап алган чүве болгай».лыр дээш олчалап алган чүве болгай».

22 Самуил: «Дээрги-Чаяакчыга бү­Самуил: «Дээрги-Чаяакчыга бү­
рүн өрттедир болгаш өске-даа өргүлдер рүн өрттедир болгаш өске-даа өргүлдер 
Ооң сөзүн дыңнааны дег үнелиг деп бе? Ооң сөзүн дыңнааны дег үнелиг деп бе? 
Дыңнангыр болуру өргүл салырындан Дыңнангыр болуру өргүл салырындан 
дээре, чагыртыры семис хой өргүүрүн­дээре, чагыртыры семис хой өргүүрүн­
ден дээре болгай. ден дээре болгай. 23  А чагыртпас чорук А чагыртпас чорук 
дээрге илби-шиди ышкаш бачыт-тыр, дээрге илби-шиди ышкаш бачыт-тыр, 
удурланыр чорук дээрге дүрзү-бурган­удурланыр чорук дээрге дүрзү-бурган­
нарга чүдээни-биле дөмей-дир. Дээрги-нарга чүдээни-биле дөмей-дир. Дээрги-
Чаяакчының сөзүн дыңнаарындан ой­Чаяакчының сөзүн дыңнаарындан ой­
талааның дээш Ол сени хаан кылдыр талааның дээш Ол сени хаан кылдыр 
арттырарындан ойталап каапкан-дыр» – арттырарындан ойталап каапкан-дыр» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.

24 Саул Самуилден: «Дээрги-Чаяак­Саул Самуилден: «Дээрги-Чаяак­
чының сөзүн күүсетпейн, бачыт кыл­чының сөзүн күүсетпейн, бачыт кыл­
ган-дыр мен. Силерни база дыңнаваан-ган-дыр мен. Силерни база дыңнаваан-
дыр мен. Мен улустан корткаш, оларның дыр мен. Мен улустан корткаш, оларның 
сөзүн дыңнааным ол-дур. сөзүн дыңнааным ол-дур. 25 А ам менден А ам менден 
мээң бачыдым адырып көр. Мээң-биле мээң бачыдым адырып көр. Мээң-биле 
кады чоруулу. Мен Дээрги-Чаяакчыга кады чоруулу. Мен Дээрги-Чаяакчыга 
барып мөгейип көрейн» – деп дилээн.барып мөгейип көрейн» – деп дилээн.

26 Ынчан Самуил Саулга: «Сээң-биле Ынчан Самуил Саулга: «Сээң-биле 
кады чорувас мен. Дээрги-Чаяакчының кады чорувас мен. Дээрги-Чаяакчының 

** a		15:32 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «кортканындан  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «кортканындан 
сирилээн» азы «идегел-биле».сирилээн» азы «идегел-биле».
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сөзүн дыңнаарындан ойталааның дээш сөзүн дыңнаарындан ойталааның дээш 
Ол сени Израильдиң хааны кылдыр арт­Ол сени Израильдиң хааны кылдыр арт­
тырарындан ойталап каапкан-дыр» – тырарындан ойталап каапкан-дыр» – 
дээн. дээн. 27 Самуил чоруур дээш, хая көрнү Самуил чоруур дээш, хая көрнү 
берген. Ынчалза-даа Саул ооң шыва то­берген. Ынчалза-даа Саул ооң шыва то­
нунуң эдээнден туттунупкаш, ора тыр­нунуң эдээнден туттунупкаш, ора тыр­
тып алган. тып алган. 28 Самуил аңаа мынча дээн: Самуил аңаа мынча дээн: 
«Дээрги-Чаяакчы Израильде чагыргаңны «Дээрги-Чаяакчы Израильде чагыргаңны 
сенден адыра тырткаш, сенден дээре өс­сенден адыра тырткаш, сенден дээре өс­
ке кижиге берипкен-дир. ке кижиге берипкен-дир. 29 Израильдиң Израильдиң 
мөңге Бурганы меге чүве чугаалавас бол­мөңге Бурганы меге чүве чугаалавас бол­
гаш кылган херээ дээш бодалын өскерт­гаш кылган херээ дээш бодалын өскерт­
пес. Кижилер ышкаш, кылган чүвезин­пес. Кижилер ышкаш, кылган чүвезин­
ге хараадаар хире эвес, Бурган-дыр ол».ге хараадаар хире эвес, Бурган-дыр ол».

30 Саул оон: «Мен бачытты кылган-Саул оон: «Мен бачытты кылган-
дыр мен. Ынчалза-даа силер ам мени дыр мен. Ынчалза-даа силер ам мени 
мээң чонумнуң баштыңнарының мур­мээң чонумнуң баштыңнарының мур­
нунга, Израильдиң мурнунга хүндү­нунга, Израильдиң мурнунга хүндү­
леп, мээң-биле кады чоруптуңар. Мен леп, мээң-биле кады чоруптуңар. Мен 
Дээрги-Бурган-Чаяакчыга барып мөгей­Дээрги-Бурган-Чаяакчыга барып мөгей­
ип көрейн» – деп дилээн. ип көрейн» – деп дилээн. 31 Самуил Саул­Самуил Саул­
ду барып эдертип алган, Саул Дээрги-Ча­ду барып эдертип алган, Саул Дээрги-Ча­
яакчыга мөгейген.яакчыга мөгейген.

32 Ооң соонда Самуил: «Амалик хаан Ооң соонда Самуил: «Амалик хаан 
Агагты меңээ эккелиңер» – дээн. Илчир­Агагты меңээ эккелиңер» – дээн. Илчир­
бе-биле шарыттырган*бе-биле шарыттырган* Агаг аңаа чоок­ Агаг аңаа чоок­
шулап чедип келгеш: «Өлүмнүң айыылы шулап чедип келгеш: «Өлүмнүң айыылы 
менден чайлай берген бе?» – деп айтыр­менден чайлай берген бе?» – деп айтыр­
ган. ган. 33 А Самуил: «Сээң хылыжың ие­А Самуил: «Сээң хылыжың ие­
леринден уругларын чарып турганы дег, леринден уругларын чарып турганы дег, 
херээженнер аразындан сээң аваң ын­херээженнер аразындан сээң аваң ын­
чалдыр оглундан чарылзын» – дээш, чалдыр оглундан чарылзын» – дээш, 
Агагты Дээрги-Чаяакчының мурнунга Агагты Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
Галгалга шанчып өлүрүп каапкан. Галгалга шанчып өлүрүп каапкан. 34 Оон Оон 
Самуил Рамаже чоруй барган. А Саул Самуил Рамаже чоруй барган. А Саул 
Гивада бодунуң бажыңынче чана бер­Гивада бодунуң бажыңынче чана бер­
ген. ген. 35 Ооң соонда, өлгүжеге чедир, Са­Ооң соонда, өлгүжеге чедир, Са­
муил Саул-биле ужурашпаан. Ынчалза-муил Саул-биле ужурашпаан. Ынчалза-
даа Самуил Саул дээш муңгарап чораан. даа Самуил Саул дээш муңгарап чораан. 
А Дээрги-Чаяакчы Саулду Израильдиң А Дээрги-Чаяакчы Саулду Израильдиң 
хааны кылып кааны дээш хараадаан.хааны кылып кааны дээш хараадаан.1516

Самуилдиң Давидти   Самуилдиң Давидти   
хаан болур кылдыр  чаап кааныхаан болур кылдыр  чаап кааны

16   1  Дээрги-Чаяакчы Самуилге мын­Дээрги-Чаяакчы Самуилге мын­
ча дээн: «Израильдиң хааны кыл­ча дээн: «Израильдиң хааны кыл­

дыр Мээң хүлээп албааным Саул дээш дыр Мээң хүлээп албааным Саул дээш 
кажанга чедир муңгарап кээр сен? Бо­кажанга чедир муңгарап кээр сен? Бо­
дуңнуң мыйыс саваңны олива үзү-биле дуңнуң мыйыс саваңны олива үзү-биле 



1 Хааннар 161 Хааннар 16

348348

долдуруп алгаш, чорувут. Мен сени Виф­долдуруп алгаш, чорувут. Мен сени Виф­
леем чурттуг Иессейже*леем чурттуг Иессейже* чорудуп тур мен,  чорудуп тур мен, 
чүге дээрге ооң оолдарының аразындан чүге дээрге ооң оолдарының аразындан 
Мен Бодумга хаанны көрүп алдым».Мен Бодумга хаанны көрүп алдым».

2 Самуил: «Мен канчап чоруптар Самуил: «Мен канчап чоруптар 
мен? Саул ону дыңнап кааш, мени өлү­мен? Саул ону дыңнап кааш, мени өлү­
рүп кааптар болгай» – дээн.рүп кааптар болгай» – дээн.

Дээрги-Чаяакчы: «Инектен ап ал­Дээрги-Чаяакчы: «Инектен ап ал­
гаш: „Дээрги-Чаяакчыга өргүл кылыр гаш: „Дээрги-Чаяакчыга өргүл кылыр 
дээш чедип келдим“ – деп чугаалааш, дээш чедип келдим“ – деп чугаалааш, 
3 Иессейни өргүл ёзулалынче чалап ал. Иессейни өргүл ёзулалынче чалап ал. 
Чүнү кылырын айтып бээримге, сен Чүнү кылырын айтып бээримге, сен 
Мээң айтып бергеним кижини чаап, Мээң айтып бергеним кижини чаап, 
демдектеп каар сен» – деп чугаалаан.демдектеп каар сен» – деп чугаалаан.

4 Дээрги-Чаяакчы чүү дээнил, Са­Дээрги-Чаяакчы чүү дээнил, Са­
муил шак-ла ынчалдыр кылган. Кажан муил шак-ла ынчалдыр кылган. Кажан 
ол Вифлеемге чедип кээрге, хоорайның ол Вифлеемге чедип кээрге, хоорайның 
баштыңнары аңаа уткуштур девидеп баштыңнары аңаа уткуштур девидеп 
үнүп келгеш: «Эп-найыралдыг келди­үнүп келгеш: «Эп-найыралдыг келди­
ңер бе?» – деп айтырганнар. ңер бе?» – деп айтырганнар. 5 Ол: «Ийе, Ол: «Ийе, 
Дээрги-Чаяакчыга өргүл кылыр дээш Дээрги-Чаяакчыга өргүл кылыр дээш 
эп-найыралдыг келдим. Ыдыктанып-эп-найыралдыг келдим. Ыдыктанып-
арыгланып алыңар, мээң-биле кады өр­арыгланып алыңар, мээң-биле кады өр­
гүл ёзулалынга киржиңер» – дээн. Иес­гүл ёзулалынга киржиңер» – дээн. Иес­
сейни база ооң оолдарын ыдыктап кааш, сейни база ооң оолдарын ыдыктап кааш, 
оларны өргүлче чалаан.оларны өргүлче чалаан.

6 Олар чедип кээрге, Самуил Элиавты Олар чедип кээрге, Самуил Элиавты 
көрүп кааш, «Дээрги-Чаяакчының шилип көрүп кааш, «Дээрги-Чаяакчының шилип 
алган кижизи бо болгай аан» деп бодаан. алган кижизи бо болгай аан» деп бодаан. 
7 Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы Самуил­Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы Самуил­
ге мынча дээн: «Ооң даштыкы хевиринче ге мынча дээн: «Ооң даштыкы хевиринче 
болгаш дурт-сынының узунунче көрбе. болгаш дурт-сынының узунунче көрбе. 
Ону Мен хүлээп албаан мен. Мен кижи­Ону Мен хүлээп албаан мен. Мен кижи­
лер дег эвес мен. Кижилер улустуң арын-лер дег эвес мен. Кижилер улустуң арын-
шырайынче көөр, а Дээрги-Чаяакчы улус­шырайынче көөр, а Дээрги-Чаяакчы улус­
туң чүрээнче көөр». туң чүрээнче көөр». 8 Иессей Авинадавты Иессей Авинадавты 
Самуилге кыйгырып эккеп бээрге, оо­Самуилге кыйгырып эккеп бээрге, оо­
зу: «Дээрги-Чаяакчы бо кижини шилип зу: «Дээрги-Чаяакчы бо кижини шилип 
албаан-дыр» – дээн. албаан-дыр» – дээн. 9 Иессей Самуилге Иессей Самуилге 
Шамманы эккээрге: «Дээрги-Чаяакчы Шамманы эккээрге: «Дээрги-Чаяакчы 
мону база шилип албаан-дыр» – дээн. мону база шилип албаан-дыр» – дээн. 
10 Шак ынчалдыр бодунуң чеди оглун че­Шак ынчалдыр бодунуң чеди оглун че­
дирерге, Самуил Иессейге: «Бо оолдардан дирерге, Самуил Иессейге: «Бо оолдардан 
Дээрги-Чаяакчы кымны-даа шилип ал­Дээрги-Чаяакчы кымны-даа шилип ал­
баан-дыр» – деп чугаалаан.баан-дыр» – деп чугаалаан.

11 Ынчан Самуил Иессейден: «Оол­Ынчан Самуил Иессейден: «Оол­
дарыңар шуптузу мында бе?» – деп ай­дарыңар шуптузу мында бе?» – деп ай­
тырган.тырган.

Иессей: «Бичези база бар. Ол хой ка­Иессей: «Бичези база бар. Ол хой ка­
дарып чоруй барган-дыр» – деп харыы­дарып чоруй барган-дыр» – деп харыы­
лаан.лаан.

** a		16:1 Иессей болза Вооз биле Руфтуң үре-салгалы турган (Руф 4:22 көр). Иессей болза Вооз биле Руфтуң үре-салгалы турган (Руф 4:22 көр).

16:5 Иов 1:5   16:6 1 Хаан. 17:13; 1 Чыл. 2:13-15; 2 Чыл. 11:19   16:7 3 Хаан. 8:39; У. ч. 21:2; 
Иер. 11:20   16:9 2 Хаан. 13:3; 21:21; 1 Чыл. 2:13; 20:7   16:13 1 Хаан. 10:1 || Сан. 24:2  
16:14 Башт. 9:23   16:17 4 Хаан. 3:15 

Самуил: «Ону сүрдүрүп эккелем. Самуил: «Ону сүрдүрүп эккелем. 
Ол бээр чедип келгиже, бис чемненмес Ол бээр чедип келгиже, бис чемненмес 
бис» – дээн. бис» – дээн. 12 Иессей биче оглун сүрдү­Иессей биче оглун сүрдү­
рүп эккелген. Ол кызыл-сарыг баштыг, рүп эккелген. Ол кызыл-сарыг баштыг, 
чараш карактарлыг, чараш шырайлыг чараш карактарлыг, чараш шырайлыг 
оол болган. Дээрги-Чаяакчы Самуилге: оол болган. Дээрги-Чаяакчы Самуилге: 
«Ол-дур. Тургаш, ону чаап каг» – дээн. «Ол-дур. Тургаш, ону чаап каг» – дээн. 
13 Самуил олива үстүг мыйысты алгаш, Самуил олива үстүг мыйысты алгаш, 
ону акылары көрүп турда, чаап каан. Ол ону акылары көрүп турда, чаап каан. Ол 
хүнден эгелээш, Дээрги-Чаяакчының хүнден эгелээш, Дээрги-Чаяакчының 
Сүлдези Давидти бүргеп алгаш, оон ады­Сүлдези Давидти бүргеп алгаш, оон ады­
рылбаан. А Самуил ооң соонда Рамаже рылбаан. А Самуил ооң соонда Рамаже 
чорупкан.чорупкан.

Давидтиң Саулга   Давидтиң Саулга   
бараан болуп эгелээнибараан болуп эгелээни

14  А Саулдан Дээрги-Чаяакчының А Саулдан Дээрги-Чаяакчының 
Сүлдези адырлы берген. Ону Дээрги-Ча­Сүлдези адырлы берген. Ону Дээрги-Ча­
яакчының ыдыпканы каржы сүнезин яакчының ыдыпканы каржы сүнезин 
аажок дүвүреди берген. аажок дүвүреди берген. 15 Саулдуң дү­Саулдуң дү­
жүметтери аңаа мынча дээн: «Дээрги-Ча­жүметтери аңаа мынча дээн: «Дээрги-Ча­
яакчыдан келген каржы сүнезин силер­яакчыдан келген каржы сүнезин силер­
ни аажок дүвүредип турар-дыр. ни аажок дүвүредип турар-дыр. 16 Бистиң Бистиң 
дээргивис, бодуңарның мурнуңарда ту­дээргивис, бодуңарның мурнуңарда ту­
рар чалчаларыңар бистерге чадаганга рар чалчаларыңар бистерге чадаганга 
тергиин ойнаар уран хөгжүмчү кижи­тергиин ойнаар уран хөгжүмчү кижи­
ден тып эккээр кылдыр дужаалдан бер­ден тып эккээр кылдыр дужаалдан бер­
ип калыңар. Кажан каржы сүнезин Бур­ип калыңар. Кажан каржы сүнезин Бур­
гандан чедип кээрге, ол кижи хөгжүмге гандан чедип кээрге, ол кижи хөгжүмге 
ойнап тургаш, силерни оожургадыр».ойнап тургаш, силерни оожургадыр».

17 Саул дүжүметтеринге: «Тергиин Саул дүжүметтеринге: «Тергиин 
ойнаар уран хөгжүмчү кижиден меңээ ойнаар уран хөгжүмчү кижиден меңээ 
тып эккеп бериңер» – деп чугаалаан.тып эккеп бериңер» – деп чугаалаан.

18 Ынчан ооң дүжүметтериниң би­Ынчан ооң дүжүметтериниң би­
рээзи: «Мен Вифлеем чурттуг Иессей­рээзи: «Мен Вифлеем чурттуг Иессей­
ниң бир оглун көрген мен. Ол хөгжүмге ниң бир оглун көрген мен. Ол хөгжүмге 
ойнап билир, эрес-дидим болгаш дайыл­ойнап билир, эрес-дидим болгаш дайыл­
дажып билир, сөскүр-дылгыр, көрүштүг дажып билир, сөскүр-дылгыр, көрүштүг 
кижи; Дээрги-Чаяакчы ооң-биле кады кижи; Дээрги-Чаяакчы ооң-биле кады 
чоруур» – дээн.чоруур» – дээн.

19 Саул бодунуң төлээлерин дамчыш­Саул бодунуң төлээлерин дамчыш­
тыр Иессейже: «Хой кадарып турар ог­тыр Иессейже: «Хой кадарып турар ог­
луң Давидти менче чорудувут» – деп сөг­луң Давидти менче чорудувут» – деп сөг­
ледипкен.ледипкен.

20 Иессей хлебти, көгээржикке ара­Иессей хлебти, көгээржикке ара­
ганы элчигенге чүдүргеш, бир анай бер­ганы элчигенге чүдүргеш, бир анай бер­
геш, оглу Давидти Саулче чорудупкан. геш, оглу Давидти Саулче чорудупкан. 
21 Давид Саулга чедип келгеш, аңаа ба­Давид Саулга чедип келгеш, аңаа ба­
раан болуп эгелээн. Ол Саулга дыка таа­раан болуп эгелээн. Ол Саулга дыка таа­
рышкан болгаш, ооң чепсек тудукчузу рышкан болгаш, ооң чепсек тудукчузу 
болу берген. болу берген. 22 Саул Иессейже: «Давид Саул Иессейже: «Давид 



1 Хааннар 171 Хааннар 17

349349

меңээ бараан болуп тургай аан, чүге меңээ бараан болуп тургай аан, чүге 
дээрге ол мээң ээ көрүүшкүнүмнү чедип дээрге ол мээң ээ көрүүшкүнүмнү чедип 
алган-дыр» – деп сөгледипкен. алган-дыр» – деп сөгледипкен. 23 Кажан Кажан 
Бурганның чорутканы сүнезин Саулду Бурганның чорутканы сүнезин Саулду 
эргип кээрге, Давид хөгжүмге ойнап эге­эргип кээрге, Давид хөгжүмге ойнап эге­
лээр. Ынчан Саулга чиик болгаш эки лээр. Ынчан Саулга чиик болгаш эки 
апаар, каржы сүнезин оон ойлап чоруй апаар, каржы сүнезин оон ойлап чоруй 
баар болган.баар болган.1617

Давидтиң Голиафты тиилээниДавидтиң Голиафты тиилээни

17   1 Филистимнер дайылдажыры-биле Филистимнер дайылдажыры-биле 
боттарының шериглерин бөлүп, Иу­боттарының шериглерин бөлүп, Иу­

даның аймааның черинде Сохога чыглып даның аймааның черинде Сохога чыглып 
келгеш, Сохо биле Азеканың аразында келгеш, Сохо биле Азеканың аразында 
Эфес-Даммимге турлаг кылгаш, турумчуп Эфес-Даммимге турлаг кылгаш, турумчуп 
алганнар. алганнар. 2 А Саул болгаш израильчилер А Саул болгаш израильчилер 
чыглып алгаш, Эла шынаазынга турлаг чыглып алгаш, Эла шынаазынга турлаг 
кылгаш, филистимнерге удур дайын­кылгаш, филистимнерге удур дайын­
га белеткени бергеннер. га белеткени бергеннер. 3 Филистимнер Филистимнер 
бир талазында дагга, а израильчилер өске бир талазында дагга, а израильчилер өске 
талазында дагга быжыгланып алганнар, талазында дагга быжыгланып алганнар, 
оларның ортузунда шынаа бар чүве-дир.оларның ортузунда шынаа бар чүве-дир.

4 Филистимнерниң турлаандан Геф Филистимнерниң турлаандан Геф 
чурттуг Голиаф деп аттыг күчүтен чаас­чурттуг Голиаф деп аттыг күчүтен чаас­
каан үнүп келген: ооң узуну алды кыры каан үнүп келген: ооң узуну алды кыры 
болгаш бир сөөм турган.*болгаш бир сөөм турган.*  5 Бажында хү­Бажында хү­
лер куяк бөрттүг, куяк хеп кеткен, ооң лер куяк бөрттүг, куяк хеп кеткен, ооң 
хүлер куяк хевиниң деңзизи 5000 шекел, хүлер куяк хевиниң деңзизи 5000 шекел, 
6 буттарында хүлерден кылган бут камга­буттарында хүлерден кылган бут камга­
лаар хептиг, эгин артында хүлер чыда­лаар хептиг, эгин артында хүлер чыда­
лыг.* лыг.* 7 Ооң ыяш чыдазы база бар турган. Ооң ыяш чыдазы база бар турган. 
Ол чыданың чоону пөс-таавычыларның Ол чыданың чоону пөс-таавычыларның 
өзек ыяжы дег турган. А чыдазының де­өзек ыяжы дег турган. А чыдазының де­
мир бажының деңзизи 600 шекел чүве-мир бажының деңзизи 600 шекел чүве-
дир*. Ооң мурнунда дозуг-камгалал ту­дир*. Ооң мурнунда дозуг-камгалал ту­
дукчузу чоруп олурган. дукчузу чоруп олурган. 8 Голиаф үнүп Голиаф үнүп 
келгеш, израиль шериглерже мынча деп келгеш, израиль шериглерже мынча деп 
алгырып чораан: «Чүү дээш дайылдажып алгырып чораан: «Чүү дээш дайылдажып 
үнүп келдиңер? Мен филистим кижи үнүп келдиңер? Мен филистим кижи 
мен, а силер Саулдуң кулдары эвес-тир мен, а силер Саулдуң кулдары эвес-тир 
силер бе? Араңардан мээң-биле тутчур силер бе? Араңардан мээң-биле тутчур 
кижиден шилип алыңар, ол мээң чаным­кижиден шилип алыңар, ол мээң чаным­
че чедип келзин. че чедип келзин. 9 Бир эвес ол мээң-биле Бир эвес ол мээң-биле 
месилдешкеш, мени өлүрүп каар болза, месилдешкеш, мени өлүрүп каар болза, 
бис силерниң кулдарыңар болур бис. Бир бис силерниң кулдарыңар болур бис. Бир 
эвес мен тиилээш, ону өлүрүп каар бол­эвес мен тиилээш, ону өлүрүп каар бол­
зумза, силер бистиң кулдарывыс болуп, зумза, силер бистиң кулдарывыс болуп, 
биске бараан болур силер». биске бараан болур силер». 10 Оон ыңай Оон ыңай 

** a		17:4 Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң узуну дөрт кыры болгаш бир сөөм [азы 2,3 метр] турган»  Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң узуну дөрт кыры болгаш бир сөөм [азы 2,3 метр] турган» 
деп бижээн. * деп бижээн. * 17:6 Еврей сөзүглелде бо сөстүң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы  Еврей сөзүглелде бо сөстүң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы 
мындыг: «Хүлер хылыштыг». * мындыг: «Хүлер хылыштыг». * 17:4-7 Амгы үениң хемчээли-биле алыр болза, Голиафтың дур­ Амгы үениң хемчээли-биле алыр болза, Голиафтың дур­
ту 3 метр хире, ооң куяк хеви 57 хире кг, а чыдазының бажының деңзизи 7 хире кг турган. ту 3 метр хире, ооң куяк хеви 57 хире кг, а чыдазының бажының деңзизи 7 хире кг турган. 
* * 17:12 Эфрат – Вифлеемге чурттап чораан төрел бөлүктүң ады (Руф 1:2 көр). Эфрат – Вифлеемге чурттап чораан төрел бөлүктүң ады (Руф 1:2 көр).

17:1 Иис. 15:35   17:4 Иис. 11:22   17:7 2 Хаан. 21:19; 1 Чыл. 20:5   17:8 1 Хаан. 8:17  
17:13 1 Хаан. 16:6-10; 1 Чыл. 2:13-15   17:18 Э. д. 37:14

ол: «Бөгүн мен Израильдиң шерииниң ол: «Бөгүн мен Израильдиң шерииниң 
адын баксырадып каар мен. Бир кижи­адын баксырадып каар мен. Бир кижи­
ден үндүрүңер, ооң-биле тутчуп көр­ден үндүрүңер, ооң-биле тутчуп көр­
ейн» – дээн. ейн» – дээн. 11 Филистим кижиниң ол Филистим кижиниң ол 
чугаазын Саул болгаш бүгү израильчи­чугаазын Саул болгаш бүгү израильчи­
лер дыңнааш, шупту коргуп, аажок де­лер дыңнааш, шупту коргуп, аажок де­
видей бергеннер.видей бергеннер.

12 Давид дээрге Иуданың черинде Давид дээрге Иуданың черинде 
Вифлеем чурттуг Иессей деп аттыг эф­Вифлеем чурттуг Иессей деп аттыг эф­
рат* кижиниң сес оглунуң бирээзи чүве-рат* кижиниң сес оглунуң бирээзи чүве-
дир. Иессей Саулдуң чагыргазының үе­дир. Иессей Саулдуң чагыргазының үе­
зинде кырып калган турган. зинде кырып калган турган. 13 Иессейниң Иессейниң 
үш улуг оглу Саул-биле кады дайынче чо­үш улуг оглу Саул-биле кады дайынче чо­
рупкан. Дайынче чорупкан үш оглунуң рупкан. Дайынче чорупкан үш оглунуң 
аттары бо-дур: улуу – Элиав, ийи дугаа­аттары бо-дур: улуу – Элиав, ийи дугаа­
ры – Авинадав, үшкүзү – Шамма. ры – Авинадав, үшкүзү – Шамма. 14 Да­Да­
вид эң-не хеймери турган. Үш улуг акы­вид эң-не хеймери турган. Үш улуг акы­
зы Саул-биле дайын чоруптарга, зы Саул-биле дайын чоруптарга, 15 Давид Давид 
Саулдан чоруткаш, ачазының шээр мал­Саулдан чоруткаш, ачазының шээр мал­
ын кадарар дээш, Вифлеемче чанып кел­ын кадарар дээш, Вифлеемче чанып кел­
ген чүве-дир.ген чүве-дир.

16  Филистим Голиаф дөртен хүн Филистим Голиаф дөртен хүн 
иштинде эртен, кежээ бодун көөргедип иштинде эртен, кежээ бодун көөргедип 
келген. келген. 17 Иессей бир катап оглу Давид­Иессей бир катап оглу Давид­
ке: «Бир эфа хооруп каан үрезиннерден ке: «Бир эфа хооруп каан үрезиннерден 
база он хлебтен ап алгаш, турлагда акы­база он хлебтен ап алгаш, турлагда акы­
ларыңга дүрген аппарып бер. ларыңга дүрген аппарып бер. 18 А бо он А бо он 
быштакты муң шериг баштыңчызын­быштакты муң шериг баштыңчызын­
га бергеш, акыларыңның амыр-кадыын га бергеш, акыларыңның амыр-кадыын 
айтыргаш, ону бадыткаар демдектен эк­айтыргаш, ону бадыткаар демдектен эк­
кел. кел. 19 Олар Саул болгаш бүгү израиль­Олар Саул болгаш бүгү израиль­
чилер-биле Эла шынаазынга филистим­чилер-биле Эла шынаазынга филистим­
нер-биле тулчур-дур» – дээн. нер-биле тулчур-дур» – дээн. 20 Давид Давид 
эртен эрте тургаш, таңныылга хойлар­эртен эрте тургаш, таңныылга хойлар­
ын хүлээдип кааш, чүъгүн алгаш, ачазы­ын хүлээдип кааш, чүъгүн алгаш, ачазы­
ның дужааганын ёзугаар чорупкан. Ол ның дужааганын ёзугаар чорупкан. Ол 
израиль турлагга чедип келгенде, ше­израиль турлагга чедип келгенде, ше­
риглер чыскаалыпкан, алгы-кышкы­риглер чыскаалыпкан, алгы-кышкы­
лыг тулчуушкунче үнеринге белеткенип лыг тулчуушкунче үнеринге белеткенип 
турган. турган. 21 Израильчилер болгаш филис­Израильчилер болгаш филис­
тимнер бот-боттарынга удурланыштыр тимнер бот-боттарынга удурланыштыр 
чыскаалып алганнар. чыскаалып алганнар. 22 Давид тудуп чо­Давид тудуп чо­
раан чүъгүн таңныылга арттырып кааш, раан чүъгүн таңныылга арттырып кааш, 
чыскаалганнарга чеде бергеш, акылары­чыскаалганнарга чеде бергеш, акылары­
ның амыр-кадыын айтырган.ның амыр-кадыын айтырган.

23 Давид акылары-биле чугаалажып Давид акылары-биле чугаалажып 
турда, Геф чурттуг Голиаф деп аттыг турда, Геф чурттуг Голиаф деп аттыг 
филистим күчүтен бодунуң демги-ле сөс­филистим күчүтен бодунуң демги-ле сөс­
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терин катап чугаалаан. Давид ону дың­терин катап чугаалаан. Давид ону дың­
нап каан. нап каан. 24 Израильчилер ол кижини Израильчилер ол кижини 
көрүп кааш, шупту аажок коргуп, оон көрүп кааш, шупту аажок коргуп, оон 
дезип халчып турганнар. дезип халчып турганнар. 25 Олар мынча Олар мынча 
дижип турганнар: «Дуу ол үнүп келген дижип турганнар: «Дуу ол үнүп келген 
кижини көрүп тур силер бе? Ол Изра­кижини көрүп тур силер бе? Ол Изра­
ильди кочулаар дээш үнүп келген ки­ильди кочулаар дээш үнүп келген ки­
жи-дир. Голиафты өлүрүп каар кижи ту­жи-дир. Голиафты өлүрүп каар кижи ту­
рар болза, ону хаан хөй өнчүлүг аажок рар болза, ону хаан хөй өнчүлүг аажок 
бай кылып каар ийик, аңаа уруун кадай бай кылып каар ийик, аңаа уруун кадай 
кылдыр бергеш, ооң ада төрелин Изра­кылдыр бергеш, ооң ада төрелин Изра­
ильге албан-хүлээлгезинден хостуг кы­ильге албан-хүлээлгезинден хостуг кы­
лып каар ийик». лып каар ийик». 26 Давид чанында турган Давид чанында турган 
улустан: «Бо филистим кижини өлүрүп улустан: «Бо филистим кижини өлүрүп 
кааш, Израильдиң адын камгалап каар кааш, Израильдиң адын камгалап каар 
кижини канчаарыл? Бо кыртыжадып кижини канчаарыл? Бо кыртыжадып 
демдектетпээн филистим дириг Бурган­демдектетпээн филистим дириг Бурган­
ның аг-шериин базынчактаар хире чүү ның аг-шериин базынчактаар хире чүү 
апарганыл?» – деп айтырган. апарганыл?» – деп айтырган. 27 Чон аңаа Чон аңаа 
Голиафты өлүрүп каар болза, кандыг бо­Голиафты өлүрүп каар болза, кандыг бо­
лурунуң дугайында демги-ле сөстерни лурунуң дугайында демги-ле сөстерни 
катап чугаалаан.катап чугаалаан.

28 Давидтиң улуг акызы Элиав ооң Давидтиң улуг акызы Элиав ооң 
чон-биле чугаазын дыңнап кааш, дуңма­чон-биле чугаазын дыңнап кааш, дуңма­
зынга хорадап чугаалаан: «Бээр чүге че­зынга хорадап чугаалаан: «Бээр чүге че­
дип келген сен, каш хоюңну ховуда кым­дип келген сен, каш хоюңну ховуда кым­
да арттырып кааның ол? Сээң бодуңну да арттырып кааның ол? Сээң бодуңну 
өрү көрдүнериңни болгаш чүрээң хей­өрү көрдүнериңни болгаш чүрээң хей­
лиин билир мен. Сен тулчуушкун көөр лиин билир мен. Сен тулчуушкун көөр 
дээш келген-дир сен». дээш келген-дир сен». 29 Давид акызын­Давид акызын­
га: «Чүнү канчапкан кижи мен? Мээң га: «Чүнү канчапкан кижи мен? Мээң 
чугаалаан сөстерим дээш ажынып тур чугаалаан сөстерим дээш ажынып тур 
сен бе?» – дээн. сен бе?» – дээн. 30 Давид акызындан хая Давид акызындан хая 
көрнү бергеш, өске кижиге демги-ле сөс­көрнү бергеш, өске кижиге демги-ле сөс­
терин катаптаарга, чон база шак-ла ын­терин катаптаарга, чон база шак-ла ын­
чаар харыылаан.чаар харыылаан.

31 Давидтиң чугаалаан сөстерин дың­Давидтиң чугаалаан сөстерин дың­
наан улус Саулга дамчыдыптарга, хаан наан улус Саулга дамчыдыптарга, хаан 
ону кыйгырыпкан. ону кыйгырыпкан. 32 Давид Саулга: «Ол Давид Саулга: «Ол 
филистим кижи дээш кымның-даа хөңнү филистим кижи дээш кымның-даа хөңнү 
баксыравазын. Силерниң чалчаңар мен баксыравазын. Силерниң чалчаңар мен 
ооң-биле барып тутчуп көрейн» – дээн.ооң-биле барып тутчуп көрейн» – дээн.

33 Саул Давидке: «Ол филистим­Саул Давидке: «Ол филистим­
ге удур сен туржуп шыдавас сен, чүге ге удур сен туржуп шыдавас сен, чүге 
дээрге сен ам-даа чаш оол-дур сен, а ол дээрге сен ам-даа чаш оол-дур сен, а ол 
кижи аныяк назынындан тура дайын­кижи аныяк назынындан тура дайын­
чы кижи-дир» – дээн.чы кижи-дир» – дээн.

34 Ынчан Давид Саулга мынча деп ха­Ынчан Давид Саулга мынча деп ха­
рыылаан: «Силерниң чалчаңар мен ачам­рыылаан: «Силерниң чалчаңар мен ачам­
ның хоюн кадарып чорумда, одардан ар­ның хоюн кадарып чорумда, одардан ар­
зылаң азы адыг хой аптар таварылгалар зылаң азы адыг хой аптар таварылгалар 
турган. турган. 35 Ындыг таварылгада, мен араа­Ындыг таварылгада, мен араа­
танның соондан сүрүп маңнапкаш, олче танның соондан сүрүп маңнапкаш, олче 
халдай бергеш, ооң аспаандан хоюмну халдай бергеш, ооң аспаандан хоюмну 

былаап ап турган мен. А бир эвес ол мен­былаап ап турган мен. А бир эвес ол мен­
че халып кээр болза, ооң селбегер дү­че халып кээр болза, ооң селбегер дү­
гүнден туткаш, ойтур октааш, өлүрүп гүнден туткаш, ойтур октааш, өлүрүп 
каар турган мен. каар турган мен. 36 Силерниң чалчаңар Силерниң чалчаңар 
мен арзылаңны-даа, адыгны-даа өлү­мен арзылаңны-даа, адыгны-даа өлү­
рүп чораан мен. Ол кыртыжадып дем­рүп чораан мен. Ол кыртыжадып дем­
дектетпээн филистимни база ынчаар дектетпээн филистимни база ынчаар 
аажылаар мен, чүге дээрге ол дириг Бур­аажылаар мен, чүге дээрге ол дириг Бур­
ганның аг-шериин базынчактап турар-ганның аг-шериин базынчактап турар-
дыр». дыр». 37 Оон ыңай Давид: «Мени арзылаң Оон ыңай Давид: «Мени арзылаң 
болгаш адыгның аспаандан адырып ап болгаш адыгның аспаандан адырып ап 
чораан Дээрги-Чаяакчы ол филистим­чораан Дээрги-Чаяакчы ол филистим­
ниң холундан база адырып аар-ла ый­ниң холундан база адырып аар-ла ый­
наан» – дээн.наан» – дээн.

Саул Давидке: «Бар че, Дээрги-Ча­Саул Давидке: «Бар че, Дээрги-Ча­
яакчы сээң-биле кады-ла болзунам» – яакчы сээң-биле кады-ла болзунам» – 
дээш, дээш, 38 аңаа бодунуң хөйлеңин, бажынга аңаа бодунуң хөйлеңин, бажынга 
хүлер куяк бөргүн база куяк хевин кеди­хүлер куяк бөргүн база куяк хевин кеди­
рип каан. рип каан. 39 Давид Саулдуң хевин кеткеш, Давид Саулдуң хевин кеткеш, 
хылыжын астып алгаш, кылаштап эге­хылыжын астып алгаш, кылаштап эге­
лээн, ынчалза-даа ындыг ок-чепсекке, лээн, ынчалза-даа ындыг ок-чепсекке, 
хепке ол чаңчыкпаан турган. Оон Давид хепке ол чаңчыкпаан турган. Оон Давид 
Саулга: «Ындыг хептиг кылаштап шы­Саулга: «Ындыг хептиг кылаштап шы­
давас, чаңчыкпаан-дыр мен» – дээш, ол давас, чаңчыкпаан-дыр мен» – дээш, ол 
бүгүнү уштуп каапкан.бүгүнү уштуп каапкан.

40 Давид даянгыыжын холунга тудуп Давид даянгыыжын холунга тудуп 
алгаш, дамырак сугдан беш хоюг даш алгаш, дамырак сугдан беш хоюг даш 
шилип алгаш, оларны ап чорааны ка­шилип алгаш, оларны ап чорааны ка­
дарчылаарда тудар хавынга суп алган. дарчылаарда тудар хавынга суп алган. 
Давид филистим кижиге удур холун­Давид филистим кижиге удур холун­
да хаптыг, даш октаар хөм баглыг үн­да хаптыг, даш октаар хөм баглыг үн­
үпкен. үпкен. 41 Филистим база удур үнүпкен. Филистим база удур үнүпкен. 
Ол Давидче чоокшулап кел-ле чыткан, Ол Давидче чоокшулап кел-ле чыткан, 
а ооң мурнунда дозуг-камгалал тудук­а ооң мурнунда дозуг-камгалал тудук­
чузу чоруп орган. чузу чоруп орган. 42 Филистим Давидче Филистим Давидче 
кыжырыг-биле көрген, чүге дээрге Да­кыжырыг-биле көрген, чүге дээрге Да­
вид аныяк болгаш аянныг чараш болган.вид аныяк болгаш аянныг чараш болган.

43 Филистим кижи Давидке: «Мен­Филистим кижи Давидке: «Мен­
че чүге даянгыыш тудуп алган кел чы­че чүге даянгыыш тудуп алган кел чы­
дыр сен? Ыт-тыр мен бе мен?» – дээш, дыр сен? Ыт-тыр мен бе мен?» – дээш, 
Давидти бодунуң бурганнарының ат­Давидти бодунуң бурганнарының ат­
тары-биле каргаан. тары-биле каргаан. 44 Оон филистим ки­Оон филистим ки­
жи Давидке: «Менче чоокшулап келем, жи Давидке: «Менче чоокшулап келем, 
сээң мөчү-сөөгүңнү мен дээрниң куш­сээң мөчү-сөөгүңнү мен дээрниң куш­
тарынга база ховунуң аңнарынга каап тарынга база ховунуң аңнарынга каап 
берейн» – дээн.берейн» – дээн.

45 А Давид филистимге: «Сен меңээ А Давид филистимге: «Сен меңээ 
удур хылыштыг, чыдаларлыг кел чор сен, удур хылыштыг, чыдаларлыг кел чор сен, 
а мен сеңээ удур сээң кыжырып турган­а мен сеңээ удур сээң кыжырып турган­
ың израиль шеригниң Бурганы, Аг-ше­ың израиль шеригниң Бурганы, Аг-ше­
риглиг Дээрги-Чаяакчының ады-биле риглиг Дээрги-Чаяакчының ады-биле 
бар чор мен. бар чор мен. 46 Бөгүн Дээрги-Чаяакчы Бөгүн Дээрги-Чаяакчы 
сени мээң холумга хүлээдип бээр. Мен сени мээң холумга хүлээдип бээр. Мен 
сени өлүргеш, бажыңны ооруп каар мен. сени өлүргеш, бажыңны ооруп каар мен. 

17:25 Иис. 15:16; 1 Хаан. 18:17-19   17:44 Ы. х. к. 28:26   17:45 Ыд. ыр. 19:8  17:46 3 Хаан. 18:36 
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Оон филистим шериглерниң мөчү-сөө­Оон филистим шериглерниң мөчү-сөө­
гүн дээрниң куштарынга база черниң гүн дээрниң куштарынга база черниң 
аңнарынга каап бээр мен. Ынчан бүдүн аңнарынга каап бээр мен. Ынчан бүдүн 
делегей Израильде Бурган бар дээрзин делегей Израильде Бурган бар дээрзин 
билип алыр. билип алыр. 47 Мында чыглып келген Мында чыглып келген 
бүгү кижилер Дээрги-Чаяакчының тии­бүгү кижилер Дээрги-Чаяакчының тии­
леп аарынга хылыш болгаш чыда-даа леп аарынга хылыш болгаш чыда-даа 
херек чок деп билип алзын. Ол Боду-ла херек чок деп билип алзын. Ол Боду-ла 
тиилеп аар, ынчангаш Ол силерни бис­тиилеп аар, ынчангаш Ол силерни бис­
тиң холдарывыска хүлээдип бээр» – деп тиң холдарывыска хүлээдип бээр» – деп 
харыылаан.харыылаан.

48 Кажан филистим туруп келгеш, Кажан филистим туруп келгеш, 
Давидче чоокшулап олурда, Давид фи­Давидче чоокшулап олурда, Давид фи­
листимге уткуштур чыскаалган шериг­листимге уткуштур чыскаалган шериг­
лерниң талазынче дүрген маңнапкан. лерниң талазынче дүрген маңнапкан. 
49 Давид хавынче холун суккаш, оон даш Давид хавынче холун суккаш, оон даш 
ап алгаш, филистимче хөм баг-биле ок­ап алгаш, филистимче хөм баг-биле ок­
таптарга, дажы ооң хаваанче кадалы таптарга, дажы ооң хаваанче кадалы 
бээрге, ол кижи черже доңгая барып бээрге, ол кижи черже доңгая барып 
дүшкен. дүшкен. 50 Ынчалдыр Давид филистим­Ынчалдыр Давид филистим­
ни даш октаар хөм баг болгаш даш-биле ни даш октаар хөм баг болгаш даш-биле 
тиилеп алган. Ол холунга хылыш безин тиилеп алган. Ол холунга хылыш безин 
тутпайн, тиилээш, филистимни өлүрүп тутпайн, тиилээш, филистимни өлүрүп 
каан. каан. 51 Давид филистим кижиге халып Давид филистим кижиге халып 
чеде берип, кырынче үне халааш, ооң чеде берип, кырынче үне халааш, ооң 
хылыжын хынындан ужулгаш, шанчып хылыжын хынындан ужулгаш, шанчып 
өлүргеш, бажын одура шаапкан. Фи­өлүргеш, бажын одура шаапкан. Фи­
листимнер маадырының өлүп калган­листимнер маадырының өлүп калган­
ын көргеш, дезипкеннер.ын көргеш, дезипкеннер.

52 Израиль болгаш Иудеяның улу­Израиль болгаш Иудеяның улу­
зу тура халчып келгеш, филистимнер­зу тура халчып келгеш, филистимнер­
ни алгы-кышкы-биле Гефтиң*ни алгы-кышкы-биле Гефтиң* ужунга  ужунга 
база Экроннуң хаалгазының аксынга база Экроннуң хаалгазының аксынга 
чедир сүргеннер. Аштырган филистим­чедир сүргеннер. Аштырган филистим­
нер Шаарим оруунда Гефке база Экрон­нер Шаарим оруунда Гефке база Экрон­
га чедир кырылганнар. га чедир кырылганнар. 53 Израильчилер Израильчилер 
филистимнерни сүрүп-сүрүп, ээп кел­филистимнерни сүрүп-сүрүп, ээп кел­
геш, оларның турлаан үптеп каапкан­геш, оларның турлаан үптеп каапкан­
нар. нар. 54 Давид филистим кижиниң бажын Давид филистим кижиниң бажын 
Иерусалимче аппарган, а ооң ок-чепсээн Иерусалимче аппарган, а ооң ок-чепсээн 
чадырынга салып алган.чадырынга салып алган.

55 Филистимге удур үнүп келген Да­Филистимге удур үнүп келген Да­
видти көргеш, Саул шериг даргазы Аве­видти көргеш, Саул шериг даргазы Аве­
нирден: «Авенир, бо оол кымның ог­нирден: «Авенир, бо оол кымның ог­
лул?» – деп айтырган. Авенир: «Хааным лул?» – деп айтырган. Авенир: «Хааным 
узун назылазын, билбес мен» – деп ха­узун назылазын, билбес мен» – деп ха­
рыылаан. рыылаан. 56 Хаан: «Бо оол кымның оглул Хаан: «Бо оол кымның оглул 
деп барып айтырзыңза» – дээн. деп барып айтырзыңза» – дээн. 57 Давид Давид 
филистим кижини тиилеп кааш чоруп филистим кижини тиилеп кааш чоруп 
олурда, Авенир ону эдертип алгаш, Саул­олурда, Авенир ону эдертип алгаш, Саул­
га эккелген. Ол филистимниң бажын ту­га эккелген. Ол филистимниң бажын ту­

** a		17:52 Өске бурунгу сөзүглелде «Геф» эвес, а «шынаа» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Геф» эвес, а «шынаа» деп бижээн.

17:47 Ыд. ыр. 43:7 || 2 Чыл. 20:15; Ос. 1:7   17:50 2 Хаан. 23:21   17:52 Иис. 15:36   17:54 2 Хаан. 5:6  
17:55 1 Хаан. 14:51; 2 Хаан. 2:8   18:1 1 Хаан. 20:17; 2 Хаан. 1:26   18:6 Хост. 15:20  
18:7 1 Хаан. 21:11; 29:5   18:10 1 Хаан. 16:14 

дуп алган чораан. дуп алган чораан. 58 Саул оон: «Кымның Саул оон: «Кымның 
оглу сен, оол?» – деп айтырган. Давид: оглу сен, оол?» – деп айтырган. Давид: 
«Силерниң чалчаңар Вифлеем чурттуг «Силерниң чалчаңар Вифлеем чурттуг 
Иессейниң оглу мен» – деп харыылаан.Иессейниң оглу мен» – деп харыылаан.1718

Ионафан биле Давидтиң  найыралыИонафан биле Давидтиң  найыралы

18   1 Давид Саул-биле чугаалажып доо­Давид Саул-биле чугаалажып доо­
зупканда, Саулдуң оглу Ионафан зупканда, Саулдуң оглу Ионафан 

Давидтиң сагыш-сеткилин бодунуу дег Давидтиң сагыш-сеткилин бодунуу дег 
билип, аңаа ынак апарган. билип, аңаа ынак апарган. 2 Ол хүн Саул Ол хүн Саул 
Давидти бодунче ап алгаш, ачазының Давидти бодунче ап алгаш, ачазының 
бажыңынче чандырбаан. бажыңынче чандырбаан. 3  А Ионафан А Ионафан 
Давид-биле эп-найыралдың дугуржул­Давид-биле эп-найыралдың дугуржул­
газын кылып алган, чүге дээрге ол ооң газын кылып алган, чүге дээрге ол ооң 
сеткил-сагыжын бодунуу дег билип, аңаа сеткил-сагыжын бодунуу дег билип, аңаа 
ынак апарган. ынак апарган. 4 Ионафан бодунуң кедип Ионафан бодунуң кедип 
чорааны шыва тонну ужулгаш, Давидке чорааны шыва тонну ужулгаш, Давидке 
берипкен. Бодунуң хөйлеңин, хылыжын, берипкен. Бодунуң хөйлеңин, хылыжын, 
чазын, курун база аңаа берипкен. чазын, курун база аңаа берипкен. 5 Саул Саул 
Давидти кайнаар-даа чорудуптарга, ол Давидти кайнаар-даа чорудуптарга, ол 
чүнү-даа угаан-сарыылдыг кылып тур­чүнү-даа угаан-сарыылдыг кылып тур­
ган. Ынчангаш Саул ону шериг улустуң ган. Ынчангаш Саул ону шериг улустуң 
даргазы кылып каан. Бүгү чонга болгаш даргазы кылып каан. Бүгү чонга болгаш 
Саулдуң дүжүметтеринге ол тааржыр Саулдуң дүжүметтеринге ол тааржыр 
болган.болган.

Саулдуң Давидке  адааргай бергениСаулдуң Давидке  адааргай бергени
6  Давид филистим кижини тии­Давид филистим кижини тии­

леп каанының соонда шериглер чанып леп каанының соонда шериглер чанып 
олурда, Израильдиң бүгү хоорайла­олурда, Израильдиң бүгү хоорайла­
рының херээженнери Саул хаанга ут­рының херээженнери Саул хаанга ут­
куштур ыр-шоорлуг, хөглүг самнап, хөг­куштур ыр-шоорлуг, хөглүг самнап, хөг­
жүм херекселдери-биле ойнап үнүп кээп жүм херекселдери-биле ойнап үнүп кээп 
турганнар. турганнар. 7 Ойнап-хөглээн херээженнер Ойнап-хөглээн херээженнер 
мынча деп ырлажып турганнар: «Саул мынча деп ырлажып турганнар: «Саул 
муң-муң кижини, Давид түмен-түмен муң-муң кижини, Давид түмен-түмен 
кижини тиилеп каан-дыр!» кижини тиилеп каан-дыр!» 8 Саулга ын­Саулга ын­
дыг чугаа дыңнаары анчыг болган, ын­дыг чугаа дыңнаары анчыг болган, ын­
чангаш ол аажок хорадааш: «Давидке чангаш ол аажок хорадааш: «Давидке 
түмен-түмен, а меңээ чүгле муң-муң ки­түмен-түмен, а меңээ чүгле муң-муң ки­
жилер онаап турар-дыр. Аңаа ам чүгле жилер онаап турар-дыр. Аңаа ам чүгле 
хааннаары четпейн турар-дыр» – дээн. хааннаары четпейн турар-дыр» – дээн. 
9 Ол хүнден эгелээш, Саул Давидче ка­Ол хүнден эгелээш, Саул Давидче ка­
разып көөр апарган.разып көөр апарган.

10  Даартазында Саулду Бурганның Даартазында Саулду Бурганның 
чорутканы каржы сүнезин бүргеп алыр­чорутканы каржы сүнезин бүргеп алыр­
га, ол бодунуң бажыңынга өттүр билип га, ол бодунуң бажыңынга өттүр билип 
медеглеп чоруп турган. Ол өйде Давид, медеглеп чоруп турган. Ол өйде Давид, 
ооң мурнунда хүннерде дег, хылдыг ооң мурнунда хүннерде дег, хылдыг 
хөгжүмге ойнап орган. Ынчан Саулдуң хөгжүмге ойнап орган. Ынчан Саулдуң 
холунга чыда туттунуп келген чүве-дир. холунга чыда туттунуп келген чүве-дир. 
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11 Саул: «Давидти ханага чыпшыр кадап­Саул: «Давидти ханага чыпшыр кадап­
тайн адырам» деп бодааш, чыданы ок­тайн адырам» деп бодааш, чыданы ок­
тапкан. Ынчалза-даа Давид ону ийи ка­тапкан. Ынчалза-даа Давид ону ийи ка­
тап былдапкан. тап былдапкан. 12 Саул Давидтен коргар Саул Давидтен коргар 
апарган. Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы апарган. Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы 
Давид-биле кады болган, а Саулдан Ол Давид-биле кады болган, а Саулдан Ол 
ойталап каапкан. ойталап каапкан. 13 Ынчангаш Саул Да­Ынчангаш Саул Да­
видти бодунуң чанындан ыраткаш, ону видти бодунуң чанындан ыраткаш, ону 
муң шериг баштыңчызы кылып каан. Да­муң шериг баштыңчызы кылып каан. Да­
вид шериглерниң дайынчы херектерин вид шериглерниң дайынчы херектерин 
удуртуп турган. удуртуп турган. 14 Давид чүнү-даа кыл­Давид чүнү-даа кыл­
ганда, чедимчелиг болуп келген. Дээрги-ганда, чедимчелиг болуп келген. Дээрги-
Чаяакчы ооң-биле кады болган. Чаяакчы ооң-биле кады болган. 15 Саул Саул 
ооң чедимчезин көргеш, оон дыка коргуп ооң чедимчезин көргеш, оон дыка коргуп 
турган. турган. 16 А бүгү Израиль болгаш Иудея А бүгү Израиль болгаш Иудея 
аңаа ынак апарган, чүге дээрге ол чон­аңаа ынак апарган, чүге дээрге ол чон­
нуң дайынчы херектерин удуртуп турган.нуң дайынчы херектерин удуртуп турган.

Саулдуң уруун   Саулдуң уруун   
Давидтиң кадай кылдыр алганыДавидтиң кадай кылдыр алганы
17 Саул Давидке мынча дээн: «Бо Саул Давидке мынча дээн: «Бо 

мээң улуг уруум Мерова-дыр. Ону мен мээң улуг уруум Мерова-дыр. Ону мен 
сеңээ кадай кылдыр бээр мен. Сен чүгле сеңээ кадай кылдыр бээр мен. Сен чүгле 
эрес-дидим болуп, Дээрги-Чаяакчының эрес-дидим болуп, Дээрги-Чаяакчының 
дайыннарын чорудуп көр». Шынында дайыннарын чорудуп көр». Шынында 
Саул: «Давидтиң амы-тынын мээң холум Саул: «Давидтиң амы-тынын мээң холум 
эвес, филистимнерниң холу үскей аан» эвес, филистимнерниң холу үскей аан» 
деп бодап алган. деп бодап алган. 18 Ынчалза-даа Давид Ынчалза-даа Давид 
Саулга: «Хаанның күдээзи болур хире Саулга: «Хаанның күдээзи болур хире 
кым-дыр мен мен? Мээң төрел бөлүүм-кым-дыр мен мен? Мээң төрел бөлүүм-
даа, адамның ук-төөгүзү-даа Израильде даа, адамның ук-төөгүзү-даа Израильде 
билдингир деп бе?» – дээн. билдингир деп бе?» – дээн. 19  Давидке Давидке 
Саулдуң уруу Мерованы кадай кылдыр Саулдуң уруу Мерованы кадай кылдыр 
бээр дээрге, ону Мехола чурттуг Адри­бээр дээрге, ону Мехола чурттуг Адри­
элге шагда-ла кадай кылдыр берипкен элге шагда-ла кадай кылдыр берипкен 
болган.болган.

20 Ынчалза-даа Саулдуң өске уруу Ынчалза-даа Саулдуң өске уруу 
Мелхола Давидке ынакшый берген чүве-Мелхола Давидке ынакшый берген чүве-
дир. Ол дугайында Саул дыңнап кааш, дир. Ол дугайында Саул дыңнап кааш, 
аңаа аажок таарзынган. аңаа аажок таарзынган. 21 Саул: «Мел­Саул: «Мел­
холаны Давидке кадай кылдыр бээрим­холаны Давидке кадай кылдыр бээрим­
ге, ол аңаа дузак апаар. Ынчан ол фи­ге, ол аңаа дузак апаар. Ынчан ол фи­
листимнерниң холунче кире бээр» деп листимнерниң холунче кире бээр» деп 
бодап алган. Ол Давидке: «Сен мээң-бодап алган. Ол Давидке: «Сен мээң-
биле ам өске уруумну дамчыштыр тө­биле ам өске уруумну дамчыштыр тө­
релдежир сен» – дээн. релдежир сен» – дээн. 22 Саул бодунуң Саул бодунуң 
дүжүметтеринге: «Давидке: „Хаан сен­дүжүметтеринге: «Давидке: „Хаан сен­
че ээ көрнүп турар-дыр. Ооң дүжүмет­че ээ көрнүп турар-дыр. Ооң дүжүмет­
тери шупту сеңээ ынак-тыр. Хаан-биле тери шупту сеңээ ынак-тыр. Хаан-биле 
төрелдежип көр“ – деп бүдүү чугаала­төрелдежип көр“ – деп бүдүү чугаала­
ңар» – деп дужааган.ңар» – деп дужааган.

** a		18:25 Сөс сүрүп очулдурарга, «оларның дотааның кештерин» дээн. Сөс сүрүп очулдурарга, «оларның дотааның кештерин» дээн.

18:14 2 Хаан. 7:9   18:17 1 Хаан. 14:49; 17:25 || 1 Хаан. 25:28   18:18 Башт. 6:15; 1 Хаан. 9:21; 
2 Хаан. 7:18   18:19 2 Хаан. 21:8   18:25 Э. д. 34:12 || 2 Хаан. 3:14 

23 Саулдуң дүжүметтери ол сөстер­Саулдуң дүжүметтери ол сөстер­
ниң шуптузун Давидтиң кулаанга чеди­ниң шуптузун Давидтиң кулаанга чеди­
рерге, Давид оларга: «Хаанның күдээ­рерге, Давид оларга: «Хаанның күдээ­
зи болуру белен херек деп бодаар силер зи болуру белен херек деп бодаар силер 
бе? Мен дээрге ядыы болгаш көскү эвес бе? Мен дээрге ядыы болгаш көскү эвес 
кижи-дир мен» – дээн. кижи-дир мен» – дээн. 24 Дүжүметтер Дүжүметтер 
Саулга Давидтиң сөстерин дамчыдып Саулга Давидтиң сөстерин дамчыдып 
чугаалааннар.чугаалааннар.

25 Саул: «Ынчаарга Давидке: „Хаан Саул: «Ынчаарга Давидке: „Хаан 
сенден уруу дээш суй белек негевес. Сен сенден уруу дээш суй белек негевес. Сен 
чүгле хаанның өжээнин негеп, чүс фи­чүгле хаанның өжээнин негеп, чүс фи­
листим кижини өлүргеш, бадыткалы листим кижини өлүргеш, бадыткалы 
кылдыр олардан үзе кезип алганың кеш­кылдыр олардан үзе кезип алганың кеш­
терни*терни* эккеп көргүзер ужурлуг сен“ –  эккеп көргүзер ужурлуг сен“ – 
деп чугаалаңар» – дээн. Саул ынчалдыр деп чугаалаңар» – дээн. Саул ынчалдыр 
Давидти филистимнерниң холу-биле чок Давидти филистимнерниң холу-биле чок 
кылып каар деп бодаан.кылып каар деп бодаан.

26 Дүжүметтер хаанның сөстерин Да­Дүжүметтер хаанның сөстерин Да­
видке чугаалаарга, Давид хаанның кү­видке чугаалаарга, Давид хаанның кү­
дээзи болурунга таарзына берген. дээзи болурунга таарзына берген. 27 Ай­Ай­
тып каан хүннери төнмээнде-ле, Давид тып каан хүннери төнмээнде-ле, Давид 
бодунуң шериглери-биле чоруткаш, 200 бодунуң шериглери-биле чоруткаш, 200 
филистимни өлүргеш, олардан үзе ке­филистимни өлүргеш, олардан үзе ке­
зип алганы кештерни шуптузун хаанга, зип алганы кештерни шуптузун хаанга, 
ооң күдээзи болур дээш, эккелген. Саул ооң күдээзи болур дээш, эккелген. Саул 
уруу Мелхоланы Давидке кадай кылдыр уруу Мелхоланы Давидке кадай кылдыр 
берипкен.берипкен.

28 Саул Дээрги-Чаяакчы Давид-биле Саул Дээрги-Чаяакчы Давид-биле 
кады деп чүвени билген, көрген. Оон аң­кады деп чүвени билген, көрген. Оон аң­
гыда уруу Мелхола Давидке ынак дээр­гыда уруу Мелхола Давидке ынак дээр­
зин билген. зин билген. 29 Саул Давидтен оон-даа Саул Давидтен оон-даа 
артык коргар апарган болгаш ооң бүгү артык коргар апарган болгаш ооң бүгү 
назынында дайзыны болу берген. назынында дайзыны болу берген. 30 Ка­Ка­
жан филистимнерниң баштыңчылары жан филистимнерниң баштыңчылары 
дайын чорудуп үнүп кээрге, эгезинден дайын чорудуп үнүп кээрге, эгезинден 
эгелээш, Давид Саулдуң өске дүжүмет­эгелээш, Давид Саулдуң өске дүжүмет­
теринден чедимчелиг болуп келген. Ын­теринден чедимчелиг болуп келген. Ын­
чангаш ооң ады аажок алдаржый берген.чангаш ооң ады аажок алдаржый берген.1819

Саулдуң Давидти  истеп сүрүп эгелээниСаулдуң Давидти  истеп сүрүп эгелээни

19   1 Саул бодунуң оглу Ионафанга бол­Саул бодунуң оглу Ионафанга бол­
гаш дүжүметтеринге Давидти өлүрүп гаш дүжүметтеринге Давидти өлүрүп 

кааптарының дугайында чугаалап турган. кааптарының дугайында чугаалап турган. 
Ынчалза-даа Давид Саулдуң оглу Иона­Ынчалза-даа Давид Саулдуң оглу Иона­
фанның сеткилинге кирер болган. фанның сеткилинге кирер болган. 2 Ио­Ио­
нафан Давидке: «Мээң ачам Саул сени нафан Давидке: «Мээң ачам Саул сени 
өлүрер арга дилеп турар-дыр. Даарта оваа­өлүрер арга дилеп турар-дыр. Даарта оваа­
рымчалыг бол, кандыг-бир черже чашты рымчалыг бол, кандыг-бир черже чашты 
бер. бер. 3 А мен ачам-биле ховуже үне бергеш, А мен ачам-биле ховуже үне бергеш, 
ооң чанынга турар мен. Сээң чаштына ооң чанынга турар мен. Сээң чаштына 
берген чериңниң чоогунга ачам-биле сээң берген чериңниң чоогунга ачам-биле сээң 
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дугайыңда чугаалашкаш, ооң чүү дээнин дугайыңда чугаалашкаш, ооң чүү дээнин 
сеңээ чугаалап бээр мен» – дээн.сеңээ чугаалап бээр мен» – дээн.

4 Ионафан ачазынга Давидтиң дугай­Ионафан ачазынга Давидтиң дугай­
ында эки чүүлдерни чугаалаан. Ол ача­ында эки чүүлдерни чугаалаан. Ол ача­
зынга: «Хаан бодунуң чалчазы Давидке зынга: «Хаан бодунуң чалчазы Давидке 
удур бачыт кылбас-ла ыйнаан, ол силерге удур бачыт кылбас-ла ыйнаан, ол силерге 
удур кандыг-даа багай чүве кылбаан-дыр. удур кандыг-даа багай чүве кылбаан-дыр. 
Ооң кылып турар херектери шупту силер­Ооң кылып турар херектери шупту силер­
ге ажыктыг-дыр. ге ажыктыг-дыр. 5 Филистим күчүтенни Филистим күчүтенни 
өлүрер деп тура, ол бодунуң амы-тынын өлүрер деп тура, ол бодунуң амы-тынын 
артынга каапкан-дыр. Ынчан Дээрги-Ча­артынга каапкан-дыр. Ынчан Дээрги-Ча­
яакчы бүгү Израильге улуг тиилелге бер­яакчы бүгү Израильге улуг тиилелге бер­
ди. Силер ол бүгүнү көргеш, өөрүп-амырап ди. Силер ол бүгүнү көргеш, өөрүп-амырап 
турдуңар. Ам чүү дээш буруу чок кижиге турдуңар. Ам чүү дээш буруу чок кижиге 
удур бачыт кылып, чылдагаан чок черге удур бачыт кылып, чылдагаан чок черге 
Давидти өлүрер деп турарыңар ол?» – дээн.Давидти өлүрер деп турарыңар ол?» – дээн.

6 Ионафанның сөзүн дыңнааш, Саул: Ионафанның сөзүн дыңнааш, Саул: 
«Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-биле «Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-биле 
даңгыраглап тур мен: Давид өлбес» – деп даңгыраглап тур мен: Давид өлбес» – деп 
сөзүн берген. сөзүн берген. 7 Ионафан Давидти кый­Ионафан Давидти кый­
гыргаш, ол болган чугааны дамчыткаш, гыргаш, ол болган чугааны дамчыткаш, 
ону Саулга эккелген. Саул Давид-биле ону Саулга эккелген. Саул Давид-биле 
ооң мурнунда дег ээлдек чугаалашкан.ооң мурнунда дег ээлдек чугаалашкан.
Мелхоланың Давидти  камгалап кааныМелхоланың Давидти  камгалап кааны

8 База катап дайын эгелээн. Давид База катап дайын эгелээн. Давид 
филистимнерге удур тура халааш, олар­филистимнерге удур тура халааш, олар­
ны чылча шаап каапкан. Филистимнер ны чылча шаап каапкан. Филистимнер 
оон дезип чорупканнар. оон дезип чорупканнар. 9 Бурганның чо­Бурганның чо­
рутканы каржы сүнезин Саулду эргип рутканы каржы сүнезин Саулду эргип 
келгенде, ол бажыңынга олурган. Ол хо­келгенде, ол бажыңынга олурган. Ол хо­
лунга чыда тудуп олурган, а Давид ол лунга чыда тудуп олурган, а Давид ол 
өйде хылдыг хөгжүмге ойнап олурган өйде хылдыг хөгжүмге ойнап олурган 
чүве-дир. чүве-дир. 10 Саул Давидти ханага чыпшыр Саул Давидти ханага чыпшыр 
кадаптар бодаан, ынчалза-даа демгизи кадаптар бодаан, ынчалза-даа демгизи 
былдаптарга, чыда ханаже кадалы бер­былдаптарга, чыда ханаже кадалы бер­
ген. А Давид ол дүне дезипкеш, чашты­ген. А Давид ол дүне дезипкеш, чашты­
на берген. на берген. 11 Саул айбычыларын Давид­Саул айбычыларын Давид­
тиң бажыңынче чорудупкаш, ону кедеп тиң бажыңынче чорудупкаш, ону кедеп 
тургаш, эртен өлүрүп кааптарын дужаа­тургаш, эртен өлүрүп кааптарын дужаа­
ган. Ынчан Давидтиң кадайы Мелхола: ган. Ынчан Давидтиң кадайы Мелхола: 
«Сен бо дүне амы-тының камгалап, чаш­«Сен бо дүне амы-тының камгалап, чаш­
ты бербес болзуңза, эртен өлүртүп аар ты бербес болзуңза, эртен өлүртүп аар 
сен» – дээн. сен» – дээн. 12 Мелхола Давидти соңга­Мелхола Давидти соңга­
дан үндүрүптерге, ол амы-тынын кам­дан үндүрүптерге, ол амы-тынын кам­
галап дезе берген. галап дезе берген. 13 Мелхола дүрзү-бур­Мелхола дүрзү-бур­
ганны алгаш, орунунга чыттыргаш, ооң ганны алгаш, орунунга чыттыргаш, ооң 
бажынга өшкү кежи салгаш, хеп-биле бажынга өшкү кежи салгаш, хеп-биле 
шуглап каан. шуглап каан. 14 Саул Давидти эккелзин Саул Давидти эккелзин 
дээш айбычыларын чорудуптарга, Мел­дээш айбычыларын чорудуптарга, Мел­
хола: «Ол аарып турар» – дээн. хола: «Ол аарып турар» – дээн. 15 Саул ай­Саул ай­
бычыларын Давидти дилеп тывары-биле бычыларын Давидти дилеп тывары-биле 

катап чорудупкаш: «Ону өлүрер кыл­катап чорудупкаш: «Ону өлүрер кыл­
дыр орун-дөжээ-биле кады эккелиңер» – дыр орун-дөжээ-биле кады эккелиңер» – 
дээн. дээн. 16 Саулдуң айбычылары чедип кел­Саулдуң айбычылары чедип кел­
геш, көөрге, орунда дүрзү-бурган, а ооң геш, көөрге, орунда дүрзү-бурган, а ооң 
бажында өшкү кежи чыткан.бажында өшкү кежи чыткан.

17 Саул Мелхоладан: «Чүге мээң дай­Саул Мелхоладан: «Чүге мээң дай­
зынымны дестирип чорудупкаш, мени зынымны дестирип чорудупкаш, мени 
мегелээниң ол?» – деп айтырган.мегелээниң ол?» – деп айтырган.

А Мелхола ачазынга: «Ол меңээ: А Мелхола ачазынга: «Ол меңээ: 
„Мени салбас болзуңза, сени өлүрүп „Мени салбас болзуңза, сени өлүрүп 
кааптар мен“ – диди» – дээн.кааптар мен“ – диди» – дээн.

Давидтиң Самуилче дезипкениДавидтиң Самуилче дезипкени
18  Давид ынчалдыр дезип камга­Давид ынчалдыр дезип камга­

лангаш, Рамада Самуилге чедип кел­лангаш, Рамада Самуилге чедип кел­
геш, Саулдуң ону канчанганын шупту­геш, Саулдуң ону канчанганын шупту­
зун чугаалап берген. Оон Самуил-биле зун чугаалап берген. Оон Самуил-биле 
чорупкаш, Наватка доктааган. чорупкаш, Наватка доктааган. 19 «Давид «Давид 
Раманың Наватта барган» деп Саулга Раманың Наватта барган» деп Саулга 
дыңнадыпканнар. дыңнадыпканнар. 20 Саул айбычыларын Саул айбычыларын 
Давидти эккээр кылдыр чорудупкан. Ка­Давидти эккээр кылдыр чорудупкан. Ка­
жан олар өттүр билип медеглеп чыылган жан олар өттүр билип медеглеп чыылган 
Бурганның медээчилерин болгаш оларны Бурганның медээчилерин болгаш оларны 
башкарып турган Самуилди көрүп каар­башкарып турган Самуилди көрүп каар­
га, Бурганның Сүлдези Саулдуң айбы­га, Бурганның Сүлдези Саулдуң айбы­
чыларын бүргей аптарга, олар өттүр би­чыларын бүргей аптарга, олар өттүр би­
лип медеглеп эгелээннер. лип медеглеп эгелээннер. 21 Ол дугайында Ол дугайында 
Саулга дыңнадыптарга, ол өске айбычы­Саулга дыңнадыптарга, ол өске айбычы­
ларын чорудуптарга, олары база өттүр ларын чорудуптарга, олары база өттүр 
билип медеглеп эгелээннер. Үш дугаар­билип медеглеп эгелээннер. Үш дугаар­
ында айбычыларын чорудуптарга, олар ында айбычыларын чорудуптарга, олар 
база өттүр билип медеглеп турганнар.база өттүр билип медеглеп турганнар.

22 Саул Рамаже боду чорупкан. Сеф­Саул Рамаже боду чорупкан. Сеф­
те улуг кудук чанынга чеде бергеш: «Са­те улуг кудук чанынга чеде бергеш: «Са­
муил биле Давид кайдал?» – деп айты­муил биле Давид кайдал?» – деп айты­
рарга, аңаа: «Раманың Наватта» – деп рарга, аңаа: «Раманың Наватта» – деп 
харыылааннар. харыылааннар. 23 Саул Рамада Наватче Саул Рамада Наватче 
чорупкан. Бурганның Сүлдези ону бүр­чорупкан. Бурганның Сүлдези ону бүр­
гей аптарга, ол чоруп ора, Рамада Нават­гей аптарга, ол чоруп ора, Рамада Нават­
ка келгижеге чедир өттүр билип медег­ка келгижеге чедир өттүр билип медег­
леп турган. леп турган. 24 Ол база идик-хевин уштуп Ол база идик-хевин уштуп 
каапкаш, Самуилдиң мурнунга чүвени каапкаш, Самуилдиң мурнунга чүвени 
өттүр көрүп медеглеп турган. Ол хүнзе­өттүр көрүп медеглеп турган. Ол хүнзе­
дир база ол дүннү өттүр чанагаш чыткан. дир база ол дүннү өттүр чанагаш чыткан. 
(«Таанда Саул база Бурганның медээчи­(«Таанда Саул база Бурганның медээчи­
лериниң аразында бе?» дижир чугаа ол лериниң аразында бе?» дижир чугаа ол 
болуушкундан тывылган.)болуушкундан тывылган.)1920

Ионафанның Давидке дузалааныИонафанның Давидке дузалааны

20   1 Давид Раманың Наваттан дезип­Давид Раманың Наваттан дезип­
кеш, Ионафанга чедип келгеш: кеш, Ионафанга чедип келгеш: 

«Сээң ачаңның мурнунга бачыттыг чүнү «Сээң ачаңның мурнунга бачыттыг чүнү 

19:5 1 Хаан. 17:48-49   19:9 1 Хаан. 16:14; 18:10   19:11 Ыд. ыр. 58:1 || 1 Хаан. 14:49; 18:20-28; 
2 Хаан. 6:16-23   19:12 Иис. 2:15; Аж.-ч. 9:25   19:18 1 Хаан. 7:17   19:20 Сан. 11:25; 24:2  
19:23 Сан. 24:2   19:24 Иса. 20:2 || 1 Хаан. 10:11-12   20:1 1 Хаан. 7:17 
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кылыпкан кижи мен? Чүнү канчапкан, чү­кылыпкан кижи мен? Чүнү канчапкан, чү­
нү үүлгедипкен мен? Чүү дээш ачаң мени нү үүлгедипкен мен? Чүү дээш ачаң мени 
өлүрер деп турар кижил?» – деп чугаалаан.өлүрер деп турар кижил?» – деп чугаалаан.

2 Ионафан аңаа: «Чок, сен өлбес сен. Ионафан аңаа: «Чок, сен өлбес сен. 
Ачам меңээ чугаалавайн, кандыг-даа хе­Ачам меңээ чугаалавайн, кандыг-даа хе­
рек кылбас ужурлуг. Ачам менден ону чүү рек кылбас ужурлуг. Ачам менден ону чүү 
дээш чажырар деп? Ол ынчанмас» – дээн.дээш чажырар деп? Ол ынчанмас» – дээн.

3 Давид: «Сээң ээ көрүүшкүнүңнү че­Давид: «Сээң ээ көрүүшкүнүңнү че­
дип алганымны ачаң эки билир, ынчан­дип алганымны ачаң эки билир, ынчан­
гаш ол иштинде: „Ол дугайын Ионафан гаш ол иштинде: „Ол дугайын Ионафан 
билбезин, оон башка хомудай бээр“ деп билбезин, оон башка хомудай бээр“ деп 
бодап алган боор. Дириг Дээрги-Чаяак­бодап алган боор. Дириг Дээрги-Чаяак­
чының-даа, сээң-даа адыңар-биле даң­чының-даа, сээң-даа адыңар-биле даң­
гыраглап тур мен: мээң өлүмүм мыяда-гыраглап тур мен: мээң өлүмүм мыяда-
дыр» – деп чугаалаан.дыр» – деп чугаалаан.

4 Ионафан Давидке: «Сен чүнү кү­Ионафан Давидке: «Сен чүнү кү­
зей-дир сен, ону сен дээш кылыр мен» – зей-дир сен, ону сен дээш кылыр мен» – 
дээн.дээн.

5 Давид Ионафандан: «Даарта ай чаа­Давид Ионафандан: «Даарта ай чаа­
зы-дыр*зы-дыр*. Мен хаан-биле кады чемненир . Мен хаан-биле кады чемненир 
ужурлуг мен. Сен мени салывыт, мен хо­ужурлуг мен. Сен мени салывыт, мен хо­
вуга үш хондур, кежээге чедир чашты вуга үш хондур, кежээге чедир чашты 
берейн. берейн. 6 Бир эвес ачаң мени айтырза, Бир эвес ачаң мени айтырза, 
сен: „Давид менден чөпшээредип алгаш, сен: „Давид менден чөпшээредип алгаш, 
бодунуң хоорайы Вифлеемче чорупту. бодунуң хоорайы Вифлеемче чорупту. 
Чүге дээрге аңаа ооң төрел бөлүүнүң бо Чүге дээрге аңаа ооң төрел бөлүүнүң бо 
чылгы өргүл салыр хүннери болур дээр-чылгы өргүл салыр хүннери болур дээр-
дир“ – деп чугаала. дир“ – деп чугаала. 7 Бир эвес ол: „Ын­Бир эвес ол: „Ын­
дыг-дыр“ – дээр болза, сээң чалчаң ме­дыг-дыр“ – дээр болза, сээң чалчаң ме­
ңээ эки болур. А бир эвес ол ажынып ңээ эки болур. А бир эвес ол ажынып 
эгелээр болза, каржы херекти ол бодап эгелээр болза, каржы херекти ол бодап 
алганын билип ал. алганын билип ал. 8 Сен бодуңнуң чал­Сен бодуңнуң чал­
чаңга энерелден көргүс, чүге дээрге сен чаңга энерелден көргүс, чүге дээрге сен 
чалчаң-биле Дээрги-Чаяакчының мур­чалчаң-биле Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга дугуржулга кылган болгай сен. нунга дугуржулга кылган болгай сен. 
Бир эвес мен кандыг-бир буруу кылган Бир эвес мен кандыг-бир буруу кылган 
болзумза, мени сен бодуң өлүрүп каавыт. болзумза, мени сен бодуң өлүрүп каавыт. 
Ачаңга мени чедирген херээң чүү боор?»Ачаңга мени чедирген херээң чүү боор?»

9 Ионафан Давидке: «Ындыг чүве Ионафан Давидке: «Ындыг чүве 
канчап-даа болбас! Бир эвес ачам сеңээ канчап-даа болбас! Бир эвес ачам сеңээ 
удур кандыг-бир каржы үүлгедиг бодап удур кандыг-бир каржы үүлгедиг бодап 
алганын билип алзымза, ол дугайында алганын билип алзымза, ол дугайында 
сеңээ канчап дамчытпас кижи мен» – сеңээ канчап дамчытпас кижи мен» – 
дээн.дээн.

10 Давид: «Бир эвес ачаң сеңээ каржы Давид: «Бир эвес ачаң сеңээ каржы 
харыы бээр болза, ону меңээ кым дам­харыы бээр болза, ону меңээ кым дам­
чыдарыл?» – деп Ионафандан айтырган.чыдарыл?» – деп Ионафандан айтырган.

11 Ионафан: «Ховуже үнээлем» – деп Ионафан: «Ховуже үнээлем» – деп 
Давидке чугаалаарга, олар иелээн хо­Давидке чугаалаарга, олар иелээн хо­
вуже чорупканнар. вуже чорупканнар. 12 Ионафан Давид­Ионафан Давид­
ке мынча дээн: «Израильдиң Бурганы ке мынча дээн: «Израильдиң Бурганы 

** a		20:5 Ай чаазында израильчилер Бурганга өргүлдер кылып, өргүл чемин чип, дойлап турган  Ай чаазында израильчилер Бурганга өргүлдер кылып, өргүл чемин чип, дойлап турган 
(Сан. 28:11-15 көр).(Сан. 28:11-15 көр).

20:8 2 Хаан. 14:32   20:15 2 Хаан. 9:1; 21:7   20:17 Лев. 19:18; 1 Хаан. 18:1; 2 Хаан. 1:26 

Дээрги-Чаяакчының ады-биле даңгыраг­Дээрги-Чаяакчының ады-биле даңгыраг­
лап тур мен: соңгузу хүн бо-ла үеде ачам­лап тур мен: соңгузу хүн бо-ла үеде ачам­
ның байдалын көөр мен. Бир эвес ооң ның байдалын көөр мен. Бир эвес ооң 
сеңээ хамаарылгазы эки болза, мен сен­сеңээ хамаарылгазы эки болза, мен сен­
че дыңнадыкчы чорудупкаш, ол дугайын че дыңнадыкчы чорудупкаш, ол дугайын 
чугаалаар мен. чугаалаар мен. 13 Бир эвес мээң ачам се­Бир эвес мээң ачам се­
ңээ хамаарыштыр багай чүве кылыр деп ңээ хамаарыштыр багай чүве кылыр деп 
бодап алган болза, дыңнадыпкаш, сени бодап алган болза, дыңнадыпкаш, сени 
салып чорудуптар мен. Ынчан сен тай­салып чорудуптар мен. Ынчан сен тай­
бың чоруптар сен. Бир эвес ындыг эвес бың чоруптар сен. Бир эвес ындыг эвес 
болза, Дээрги-Чаяакчы мени канчаар-болза, Дээрги-Чаяакчы мени канчаар-
даа кезеткей аан! Дээрги-Чаяакчы мээң даа кезеткей аан! Дээрги-Чаяакчы мээң 
ачам-биле кады чорааны дег, сээң-биле ачам-биле кады чорааны дег, сээң-биле 
кады болзун. кады болзун. 14 А сен база, мен дириг-ле А сен база, мен дириг-ле 
артсымза, Дээрги-Чаяакчының энерел­артсымза, Дээрги-Чаяакчының энерел­
ин меңээ көргүзүп көр. ин меңээ көргүзүп көр. 15 А бир эвес мен А бир эвес мен 
өлүп калзымза, мээң салгалымга эне­өлүп калзымза, мээң салгалымга эне­
релиң көргүзериңден ойталавайн көр. релиң көргүзериңден ойталавайн көр. 
Дээрги-Чаяакчы Давидтиң дайзыннарын Дээрги-Чаяакчы Давидтиң дайзыннарын 
шуптузун чер кырынга узуткап кааптар шуптузун чер кырынга узуткап кааптар 
үеде безин, оон ойталавайн көр».үеде безин, оон ойталавайн көр».

16 Ионафан ынчалдыр Давид болгаш Ионафан ынчалдыр Давид болгаш 
ооң салгалы-биле керээ чарып алгаш: ооң салгалы-биле керээ чарып алгаш: 
«Дээрги-Чаяакчы Давидтиң дайзыннар­«Дээрги-Чаяакчы Давидтиң дайзыннар­
ындан өжээнин негеп аар болзун!» – дээн. ындан өжээнин негеп аар болзун!» – дээн. 
17 Ионафан Давидке база катап ынакшыл­Ионафан Давидке база катап ынакшыл­
ын бадыткап даңгыраглаан, чүге дээр­ын бадыткап даңгыраглаан, чүге дээр­
ге ол аңаа боду бодунга дег ынак турган.ге ол аңаа боду бодунга дег ынак турган.

18 Оон Ионафан Давидке мынча дээн: Оон Ионафан Давидке мынча дээн: 
«Даарта ай чаазы-дыр. Сени албан ай­«Даарта ай чаазы-дыр. Сени албан ай­
тырарлар, чүге дээрге сээң олудуң куруг тырарлар, чүге дээрге сээң олудуң куруг 
болур. болур. 19 Сен соңгузу хүн бадып келгеш, Сен соңгузу хүн бадып келгеш, 
мооң мурнунда чаштып турганың чер­мооң мурнунда чаштып турганың чер­
же дүрген чедип келгеш, Азел деп даш­же дүрген чедип келгеш, Азел деп даш­
тың чанынга олуруп аар сен. тың чанынга олуруп аар сен. 20 А мен А мен 
ол даштың чанынче кара аткан кижи ол даштың чанынче кара аткан кижи 
бооп, үш согундан адыптар мен. бооп, үш согундан адыптар мен. 21 Оон Оон 
мен: „Барып согуннарны тып эккел“ – мен: „Барып согуннарны тып эккел“ – 
дээш, чалчамны чорудуптар мен. Бир дээш, чалчамны чорудуптар мен. Бир 
эвес мен ол оолга: „Согуннар сээң арт­эвес мен ол оолга: „Согуннар сээң арт­
ыңда чыдыр, ап ал“ – дээр болзумза, сен ыңда чыдыр, ап ал“ – дээр болзумза, сен 
меңээ чедип кээр сен. Шупту чүве тай­меңээ чедип кээр сен. Шупту чүве тай­
бың болганы ол, дириг Дээрги-Чаяак­бың болганы ол, дириг Дээрги-Чаяак­
чының ады-биле даңгыраглап тур мен: чының ады-биле даңгыраглап тур мен: 
сеңээ багай чүве болбас. сеңээ багай чүве болбас. 22 А бир эвес А бир эвес 
мен ол оолга: „Согуннар сээң мурнуң­мен ол оолга: „Согуннар сээң мурнуң­
да-дыр“ – дээр болзумза, ынчан сен чо­да-дыр“ – дээр болзумза, ынчан сен чо­
рувут. Сени Дээрги-Чаяакчы дестирип рувут. Сени Дээрги-Чаяакчы дестирип 
турары ол-дур. турары ол-дур. 23 А сээң биле мээң ара­А сээң биле мээң ара­
выста чугаавыстың кезээ-мөңгеде хере­выста чугаавыстың кезээ-мөңгеде хере­
чизи Дээрги-Чаяакчы болур».чизи Дээрги-Чаяакчы болур».
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Саулдуң Ионафанга  ажына бергениСаулдуң Ионафанга  ажына бергени

24 Давид ховуже чаштып чоруй бар­Давид ховуже чаштып чоруй бар­
ган. Ай чаазы үнүп келгенде, хаан чем­ган. Ай чаазы үнүп келгенде, хаан чем­
ненир дээш олуруп алган. ненир дээш олуруп алган. 25 Хаан боду­Хаан боду­
нуң доктаамал саадаар олудунга, хана нуң доктаамал саадаар олудунга, хана 
чанынга олуруп алган. Ионафан туруп чанынга олуруп алган. Ионафан туруп 
алган, а Авенир Саулдуң чанынга олур­алган, а Авенир Саулдуң чанынга олур­
ган. Давидтиң олуду куруг артып кал­ган. Давидтиң олуду куруг артып кал­
ган. ган. 26 Ол хүн Саул чүнү-даа ыыттаваан, Ол хүн Саул чүнү-даа ыыттаваан, 
«Давид бужартай бергеш, арыг эвезинден «Давид бужартай бергеш, арыг эвезинден 
адырлып албааны ол-дур» деп бодаан. адырлып албааны ол-дур» деп бодаан. 
27 Ай чаазының ийиги хүнү үнүп келген, Ай чаазының ийиги хүнү үнүп келген, 
а Давидтиң олуду ээн артып калган. Ын­а Давидтиң олуду ээн артып калган. Ын­
чан Саул оглу Ионафандан: «Чүге Иес­чан Саул оглу Ионафандан: «Чүге Иес­
сейниң оглу дүүн-даа, бөгүн-даа чемне­сейниң оглу дүүн-даа, бөгүн-даа чемне­
нип келбеди?» – деп айтырган.нип келбеди?» – деп айтырган.

28 Ионафан Саулга: «Давид менден Ионафан Саулга: «Давид менден 
Вифлеем баарын чөпшээредип алды. Вифлеем баарын чөпшээредип алды. 
29 Ол меңээ: „Бистиң хоорайда төрел бө­Ол меңээ: „Бистиң хоорайда төрел бө­
лүүвүстүң өргүл кылыр хүнү болур. Мени лүүвүстүң өргүл кылыр хүнү болур. Мени 
салып көрем. Акым меңээ чедип кээрин салып көрем. Акым меңээ чедип кээрин 
чагаан. Сен менче ээ көрнүр болзуңза, чагаан. Сен менче ээ көрнүр болзуңза, 
барып акыларымга ужурашкаш кээйн“ – барып акыларымга ужурашкаш кээйн“ – 
диди. Ынчангаш Давид маңаа чемне­диди. Ынчангаш Давид маңаа чемне­
нип келбээни ол-дур» – деп харыылаан.нип келбээни ол-дур» – деп харыылаан.

30 Ынчан Саул Ионафанга аажок Ынчан Саул Ионафанга аажок 
хорадай бергеш, мынча дээн: «Өөдежок хорадай бергеш, мынча дээн: «Өөдежок 
болгаш чагырга чок эшпиниң оглу! Бо­болгаш чагырга чок эшпиниң оглу! Бо­
дуңну болгаш аваңны бак атка киирип, дуңну болгаш аваңны бак атка киирип, 
Иессейниң оглунуң талазында турарың­Иессейниң оглунуң талазында турарың­
ны мени билбес деп бодадың бе? ны мени билбес деп бодадың бе? 31 Иес­Иес­
сейниң оглу чер кырынга дириг чоруур сейниң оглу чер кырынга дириг чоруур 
болза, сен хаан чагыргазын ап шыдавас болза, сен хаан чагыргазын ап шыдавас 
сен. Ам бо дораан ону тыпкаш, меңээ сен. Ам бо дораан ону тыпкаш, меңээ 
эккеп бер. Ол өлүр ужурлуг!»эккеп бер. Ол өлүр ужурлуг!»

32 Ионафан ачазы Саулга: «Ону чүү Ионафан ачазы Саулга: «Ону чүү 
дээш өлүрер чүвел? Ол чүнү канчап­дээш өлүрер чүвел? Ол чүнү канчап­
каныл?» – дээн.каныл?» – дээн.

33 Ынчан Саул шанчып каар дээш, Ынчан Саул шанчып каар дээш, 
оглунче чыда октапкан. Ионафан ол өй­оглунче чыда октапкан. Ионафан ол өй­
де ачазы Давидти ыяап-ла өлүрер дээн-де ачазы Давидти ыяап-ла өлүрер дээн-
дир деп билип каан. дир деп билип каан. 34 Ионафан аажок Ионафан аажок 
хорадааш, столдан туруп чоруй баргаш, хорадааш, столдан туруп чоруй баргаш, 
ай чаазының ийиги хүнүнде чемненмээн, ай чаазының ийиги хүнүнде чемненмээн, 
чүге дээрге ол Давид дээш база ачазының чүге дээрге ол Давид дээш база ачазының 
ону куду көргени дээш качыгдап турган.ону куду көргени дээш качыгдап турган.

Давидтиң Ионафан-биле   Давидтиң Ионафан-биле   
чарлып байырлашканычарлып байырлашканы

35 Даартазында эртен Давидке ай­Даартазында эртен Давидке ай­
тып каан үезинде, Ионафан бичии оолду тып каан үезинде, Ионафан бичии оолду 

** a		21:4 Ыдыктыг хоойлу ёзугаар чоокку үеде херээжен-биле холбашкан эр кижи арыг эвес апаар,  Ыдыктыг хоойлу ёзугаар чоокку үеде херээжен-биле холбашкан эр кижи арыг эвес апаар, 
а арыг эвес улус ыдыктаан чем чип болбас турган (Хост. 19:15; Лев. 15:18 көр).а арыг эвес улус ыдыктаан чем чип болбас турган (Хост. 19:15; Лев. 15:18 көр).

20:25 1 Хаан. 14:50-51   20:26 Лев. 7:21; 11:24-28; 15:1-4   21:1 Иса. 10:32

эдертип алгаш, ховуже чорупкан. эдертип алгаш, ховуже чорупкан. 36 Бичии Бичии 
оолга ол: «Халы, мээң адыпкан согунна­оолга ол: «Халы, мээң адыпкан согунна­
рымны диле» – дээн. Оол маңнап чоруп­рымны диле» – дээн. Оол маңнап чоруп­
кан, а ол согуннарны оолдуң мурнунче кан, а ол согуннарны оолдуң мурнунче 
адып турган. адып турган. 37 Бичии оол Ионафанның Бичии оол Ионафанның 
адыпкан согуннарын дилеп халып тур­адыпкан согуннарын дилеп халып тур­
ган. А Ионафан оолга: «Көр даан, согун ган. А Ионафан оолга: «Көр даан, согун 
сээң мурнуңда чыдыр» – деп алгырган. сээң мурнуңда чыдыр» – деп алгырган. 
38 Ооң соонда Ионафан оолче база ал­Ооң соонда Ионафан оолче база ал­
гырган: «Дүрген маңна, доктаава!» Бичии гырган: «Дүрген маңна, доктаава!» Бичии 
оол дээргизиниң согуннарын чыып ал­оол дээргизиниң согуннарын чыып ал­
гаш чедип келген. гаш чедип келген. 39 Бичии оол чүнү-даа Бичии оол чүнү-даа 
билбээн. Хамык херектиң ужурун чүгле билбээн. Хамык херектиң ужурун чүгле 
Ионафан биле Давид билир турганнар. Ионафан биле Давид билир турганнар. 
40 Ионафан оолга ап чорааны ча, согу­Ионафан оолга ап чорааны ча, согу­
нун берипкеш: «Хоорайже аппар» – дээн.нун берипкеш: «Хоорайже аппар» – дээн.

41 Оол чоруптарга, Давид даштың Оол чоруптарга, Давид даштың 
мурнуу талазындан чедип келгеш, үш мурнуу талазындан чедип келгеш, үш 
катап черге чедир мөгейген. Олар кус­катап черге чедир мөгейген. Олар кус­
пактанчып, чыттажып, ыглап-сыктап пактанчып, чыттажып, ыглап-сыктап 
турганнар. Давид Ионафандан артык ыг­турганнар. Давид Ионафандан артык ыг­
лаан. лаан. 42 Ионафан Давидке: «Амыр-тайбың Ионафан Давидке: «Амыр-тайбың 
чорувут че. Дээрги-Чаяакчының адын чорувут че. Дээрги-Чаяакчының адын 
адап: „Дээрги-Чаяакчы бистиң аравыс­адап: „Дээрги-Чаяакчы бистиң аравыс­
та – сээң болгаш мээң үре-салгалывыс­та – сээң болгаш мээң үре-салгалывыс­
тың аразында херечи болур“ дээнивис тың аразында херечи болур“ дээнивис 
кезээ-мөңгеде күштүг болзун». кезээ-мөңгеде күштүг болзун». 43 Давид Давид 
чорупкан, а Ионафан хоорайже ээп ча­чорупкан, а Ионафан хоорайже ээп ча­
нып келген чүве-дир.нып келген чүве-дир.2021

Бурганның бараалгакчызының   Бурганның бараалгакчызының   
Давидке дузалааныДавидке дузалааны

21   1 Оон чоруткаш, Давид Нов хоорай­Оон чоруткаш, Давид Нов хоорай­
да Бурганның бараалгакчызы Ахи­да Бурганның бараалгакчызы Ахи­

мелехке чедип келген. Ахимелех Давидти мелехке чедип келген. Ахимелех Давидти 
дүвүрел-биле уткуп алгаш: «Чүге чааскаан дүвүрел-биле уткуп алгаш: «Чүге чааскаан 
сен? Чүге сээң-биле кым-даа келбеди?» – сен? Чүге сээң-биле кым-даа келбеди?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

2 Давид Бурганның бараалгакчызы Давид Бурганның бараалгакчызы 
Ахимелехке: «Хаан меңээ даалга бергеш: Ахимелехке: «Хаан меңээ даалга бергеш: 
„Сени чүү дээш чорутканымны, кандыг „Сени чүү дээш чорутканымны, кандыг 
даалга бергенимни кым-даа билбес бол­даалга бергенимни кым-даа билбес бол­
зун“ дээн, ынчангаш улузумну бир чер­зун“ дээн, ынчангаш улузумну бир чер­
де арттырып кагдым. де арттырып кагдым. 3 Силерде кандыг Силерде кандыг 
чем барыл? Беш хлебтен берип көрүңер­чем барыл? Беш хлебтен берип көрүңер­
ем азы оон аңгы кандыг-даа чемден бол­ем азы оон аңгы кандыг-даа чемден бол­
за» – дээн.за» – дээн.

4 Бурганның бараалгакчызы Давид­Бурганның бараалгакчызы Давид­
ке: «Менде анаа хлеб чок, чүгле ыдык­ке: «Менде анаа хлеб чок, чүгле ыдык­
тап каан хлеб бар. Бир эвес сээң улузуң тап каан хлеб бар. Бир эвес сээң улузуң 
херээженнер-биле холбашпаан болза, херээженнер-биле холбашпаан болза, 
чиирлер-ле ыйнаан» – дээн*чиирлер-ле ыйнаан» – дээн*..
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5 Давид Бурганның бараалгакчызын­Давид Бурганның бараалгакчызын­
га: «Дүүн-даа, бурунгу хүн-даа бистиң-га: «Дүүн-даа, бурунгу хүн-даа бистиң-
биле херээженнер турбаан. Мээң үнүп­биле херээженнер турбаан. Мээң үнүп­
кеним хүнден бээр оолдарның савалары кеним хүнден бээр оолдарның савалары 
арыг. Бир эвес орук арыг эвес-даа болза, арыг. Бир эвес орук арыг эвес-даа болза, 
саваларда хлебтер арыг артып каар*саваларда хлебтер арыг артып каар*» – » – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

6  Бурганның бараалгакчызы аңаа Бурганның бараалгакчызы аңаа 
Дээрги-Чаяакчының мурнундан ап каап­Дээрги-Чаяакчының мурнундан ап каап­
кан ыдыктыг хлебтерни берген, чүге кан ыдыктыг хлебтерни берген, чүге 
дээрге ында өргүл хлевинден өске хлеб дээрге ында өргүл хлевинден өске хлеб 
чок болган. Эрги хлебтерниң орнунга чок болган. Эрги хлебтерниң орнунга 
ыдыктыг черге чаа быжырган хлебтерни ыдыктыг черге чаа быжырган хлебтерни 
салыр турган. салыр турган. 7 (Ол хүн аңаа Дээрги-Ча­(Ол хүн аңаа Дээрги-Ча­
яакчының мурнунга Саулдуң дүжүмет­яакчының мурнунга Саулдуң дүжүмет­
териниң бирээзи, кадарчыларының дар­териниң бирээзи, кадарчыларының дар­
газы эдом аймак-сөөктүг Доик деп кижи газы эдом аймак-сөөктүг Доик деп кижи 
саадай берген турган чүве-дир.)саадай берген турган чүве-дир.)

8 Давид Ахимелехтен: «Силерде чыда Давид Ахимелехтен: «Силерде чыда 
азы хылыш бар бе? Мен бодум хылыш-азы хылыш бар бе? Мен бодум хылыш-
даа, өске кандыг-даа чепсек ап албаан-даа, өске кандыг-даа чепсек ап албаан-
дыр мен, чүге дээрге хаанның даалгазы дыр мен, чүге дээрге хаанның даалгазы 
кончуг далаштыг болган» – деп айтыр­кончуг далаштыг болган» – деп айтыр­
ган.ган.

9 Бурганның бараалгакчызы: «Эла Бурганның бараалгакчызы: «Эла 
шынаазынга сээң тиилеп кааның филис­шынаазынга сээң тиилеп кааның филис­
тим Голиафтың хылыжын хепте ораап тим Голиафтың хылыжын хепте ораап 
каан чыдыр-ла, дуу эфод артында. Оон каан чыдыр-ла, дуу эфод артында. Оон 
өске мында кандыг-даа чепсек чок» – өске мында кандыг-даа чепсек чок» – 
дээн.дээн.

Давид: «О, оон артык хылыш кайын Давид: «О, оон артык хылыш кайын 
тыптыр! Ону меңээ берип көрүңерем» – тыптыр! Ону меңээ берип көрүңерем» – 
дээрге, ону ап берген.дээрге, ону ап берген.

Давидтиң филистим черге   Давидтиң филистим черге   
чаштынганычаштынганы

10  Давид барып, Саулдан ол-ла хүн Давид барып, Саулдан ол-ла хүн 
дезип чоруткаш, Геф хоорайның хааны дезип чоруткаш, Геф хоорайның хааны 
Анхуска чедип келген. Анхуска чедип келген. 11  Дүжүметтери Дүжүметтери 
Анхуска: «Бо дээрге дуу чурттуң хааны Анхуска: «Бо дээрге дуу чурттуң хааны 
Давид эвес-тир бе? „Саул муң-муң, Давид Давид эвес-тир бе? „Саул муң-муң, Давид 
түмен-түмен кижини тиилеп каан“ деп түмен-түмен кижини тиилеп каан“ деп 
ооң дугайында ырлажып, самнап тур­ооң дугайында ырлажып, самнап тур­
ган эвес ийик бе?» – деп чугаалааннар. ган эвес ийик бе?» – деп чугаалааннар. 
12 Ол сөстер Давидтиң сагыш-сеткилин Ол сөстер Давидтиң сагыш-сеткилин 
хөлзедипкен, Гефтиң хааны Анхустан ол хөлзедипкен, Гефтиң хааны Анхустан ол 

** a		21:5 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң мурнунда  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң мурнунда 
дег, дайынчы аян-чорук үезинде мээң улузум херээженнерге дегбес. Анаа аян-чорук үезинде дег, дайынчы аян-чорук үезинде мээң улузум херээженнерге дегбес. Анаа аян-чорук үезинде 
безин оларның мага-боттары арыг болур улус чүве. А бөгүн олар кажандан-даа артык арыг». безин оларның мага-боттары арыг болур улус чүве. А бөгүн олар кажандан-даа артык арыг». 
* * 22:3 Руфтуң номун ёзугаар (4:13-22) Давидтиң адазы Иессей моав сөөктүг Руфтуң үре-сал­ Руфтуң номун ёзугаар (4:13-22) Давидтиң адазы Иессей моав сөөктүг Руфтуң үре-сал­
галы турган.галы турган.

21:6 Лев. 24:9; Мф. 12:3; Мк. 2:25; Лк. 6:3   21:7 1 Хаан. 22:9; Ыд. ыр. 51:2   21:9 Хост. 28:6; 
1 Хаан. 2:18 || 1 Хаан. 17:51   21:10 1 Хаан. 27:2; 3 Хаан. 2:39   21:11 1 Хаан. 18:7; 29:5  
21:13 Ыд. ыр. 33:1   22:1 2 Хаан. 23:13; 1 Чыл. 11:15; Ыд. ыр. 56:1; 141:1   22:2 Башт. 11:3  
22:5 2 Хаан. 24:11; 1 Чыл. 21:9; 29:29

дыка коргуп турган. дыка коргуп турган. 13 Ынчангаш кажан Ынчангаш кажан 
ону тудуп аарга, ол улустуң мурнунга ону тудуп аарга, ол улустуң мурнунга 
арын-шырайын өскертип алгаш, солуу арын-шырайын өскертип алгаш, солуу 
кижи өттүнүп, хоорайның хаалгазын­кижи өттүнүп, хоорайның хаалгазын­
га чүве чуруп, салынче чараазын бады­га чүве чуруп, салынче чараазын бады­
рып шаг болган. рып шаг болган. 14 Анхус бодунуң дүжү­Анхус бодунуң дүжү­
меттеринге: «Көрзүңерзе, ол солуу кижи меттеринге: «Көрзүңерзе, ол солуу кижи 
ышкажыл. Ону чүге бээр эккелдиңер? ышкажыл. Ону чүге бээр эккелдиңер? 
15 Бистиң черивисте солуу улус чок деп Бистиң черивисте солуу улус чок деп 
бодадыңар бе? Мээң мурнумга ол үен­бодадыңар бе? Мээң мурнумга ол үен­
незин дээш эккелдиңер бе? Таанда-ла ол незин дээш эккелдиңер бе? Таанда-ла ол 
мээң бажыңымче кирери ол бе?» – дээн.мээң бажыңымче кирери ол бе?» – дээн.2122

Давидти долгандыр   Давидти долгандыр   
улустуң каттыжып эгелээниулустуң каттыжып эгелээни

22   1 Давид оон үнгеш, Одоллам куюнче Давид оон үнгеш, Одоллам куюнче 
дезип чоруй барган. Акылары бол­дезип чоруй барган. Акылары бол­

гаш төрел бөлүү шуптузу ону дыңнааш, гаш төрел бөлүү шуптузу ону дыңнааш, 
ооң турган черинге чедип келгеннер. ооң турган черинге чедип келгеннер. 
2 Аңаа кыстырып-кыйдырган, өре-ши­Аңаа кыстырып-кыйдырган, өре-ши­
религ база сеткил-сагыжында хомудал­религ база сеткил-сагыжында хомудал­
дыг бүгү кижилер чыглып кээрге, Давид дыг бүгү кижилер чыглып кээрге, Давид 
оларның баштыңы болу берген, оларның оларның баштыңы болу берген, оларның 
саны 400 хире кижи турган. саны 400 хире кижи турган. 3 Давид оон Давид оон 
чоруткаш, Моавтың Мицпада моав хаанга чоруткаш, Моавтың Мицпада моав хаанга 
чеде бергеш, аңаа: «Бурган мени канчаар чеде бергеш, аңаа: «Бурган мени канчаар 
болгаарын билип алгыжемге чедир, мээң болгаарын билип алгыжемге чедир, мээң 
авам биле ачам силерниинге чурттап ту­авам биле ачам силерниинге чурттап ту­
рарын чөпшээреп көрүңерем» – деп ди­рарын чөпшээреп көрүңерем» – деп ди­
лээн*. лээн*. 4 Давид ада-иезин моав хаанга эк­Давид ада-иезин моав хаанга эк­
кеп каарга, олар оглунуң быжыглалдыг кеп каарга, олар оглунуң быжыглалдыг 
черге турар үезиниң дургузунда аңаа чурт­черге турар үезиниң дургузунда аңаа чурт­
тап турганнар. тап турганнар. 5 Оон Бурганның медээчи­Оон Бурганның медээчи­
зи Гад дээрзи Давидке: «Сен маңаа турба, зи Гад дээрзи Давидке: «Сен маңаа турба, 
Иуданың аймааның чуртунче чорувут, бар Иуданың аймааның чуртунче чорувут, бар 
че» – дээн. Ынча дээн соонда, Давид Хе­че» – дээн. Ынча дээн соонда, Давид Хе­
рет деп арыгга чедип келген.рет деп арыгга чедип келген.
Саулдуң Бурганның бараалгакчыларын   Саулдуң Бурганның бараалгакчыларын   

кезеткеникезеткени
6 Саул ынчан Давид бодунуң улузу-Саул ынчан Давид бодунуң улузу-

биле чедип келген деп дыңнап каапкан. биле чедип келген деп дыңнап каапкан. 
Ол өйде Саул Гивада тейде тамариск ыяш Ол өйде Саул Гивада тейде тамариск ыяш 
адаанга, чыда тудуп алгаш, саадап орган, адаанга, чыда тудуп алгаш, саадап орган, 
а ооң дүжүметтери ону долганып алгаш а ооң дүжүметтери ону долганып алгаш 
турган. турган. 7 Саул долгандыр турган бодунуң Саул долгандыр турган бодунуң 
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дүжүметтеринге: «Мени дыңнаңар, Ве­дүжүметтеринге: «Мени дыңнаңар, Ве­
ниаминниң үре-салгалы, Иессейниң ог­ниаминниң үре-салгалы, Иессейниң ог­
лу силерге дүжүттүг, чимистиг шөлдер­лу силерге дүжүттүг, чимистиг шөлдер­
ни бергеш, силерниң шуптуңарны муң ни бергеш, силерниң шуптуңарны муң 
болгаш чүс шериг баштыңчылары кы­болгаш чүс шериг баштыңчылары кы­
лып каар деп бодап тур силер бе? лып каар деп бодап тур силер бе? 8 Чүге Чүге 
шуптуңар меңээ удур сүлчээлежип ал­шуптуңар меңээ удур сүлчээлежип ал­
ганыңар ол? Мээң оглум Иессейниң ог­ганыңар ол? Мээң оглум Иессейниң ог­
лу-биле дугуржулга кылып турда, мээң лу-биле дугуржулга кылып турда, мээң 
оглум меңээ удур бодумнуң кулумну бе­оглум меңээ удур бодумнуң кулумну бе­
леткеп, ам меңээ кедег тургузуп турда, леткеп, ам меңээ кедег тургузуп турда, 
силерниң чаңгызыңар-даа ол дугайында силерниң чаңгызыңар-даа ол дугайында 
чоп меңээ чугаалаваан силер?» – дээн.чоп меңээ чугаалаваан силер?» – дээн.

9  Ынчан Саулдуң дүжүметтери­Ынчан Саулдуң дүжүметтери­
ниң аразынга турган эдом Доик: «Нов­ниң аразынга турган эдом Доик: «Нов­
та Ахитувтуң оглу Ахимелехке Иессей­та Ахитувтуң оглу Ахимелехке Иессей­
ниң оглунуң кээп чораанын мен көрдүм. ниң оглунуң кээп чораанын мен көрдүм. 
10  Ахимелех Давид дээш Дээрги-Чаяак­Ахимелех Давид дээш Дээрги-Чаяак­
чыдан айтыргаш, аңаа аъш-чем бергеш, чыдан айтыргаш, аңаа аъш-чем бергеш, 
филистим Голиафтың хылыжын база филистим Голиафтың хылыжын база 
берди» – дээн. берди» – дээн. 11 Хаан Ахитувтуң оглу, Хаан Ахитувтуң оглу, 
Новта Бурганның бараалгакчызы Ахи­Новта Бурганның бараалгакчызы Ахи­
мелехти база ооң бүгү төрел бөлүүн, мелехти база ооң бүгү төрел бөлүүн, 
Бурганның бараалгакчыларын эккээр Бурганның бараалгакчыларын эккээр 
кылдыр улус чорудуптарга, олар шупту кылдыр улус чорудуптарга, олар шупту 
хаанга чедип келгеннер.хаанга чедип келгеннер.

12 Саул: «Мени дыңна, Ахитувтуң ог­Саул: «Мени дыңна, Ахитувтуң ог­
лу» – дээн.лу» – дээн.

Оозу: «Дыңнап тур мен, дээргим» – Оозу: «Дыңнап тур мен, дээргим» – 
дээн.дээн.

13 Саул оон: «Силер чүге меңээ удур Саул оон: «Силер чүге меңээ удур 
сүлчээлежип турар силер, сен Иессейниң сүлчээлежип турар силер, сен Иессейниң 
оглу-биле кады? Чүге сен аңаа аъш-чем оглу-биле кады? Чүге сен аңаа аъш-чем 
база хылыш бергениң ол? Чүге сен Да­база хылыш бергениң ол? Чүге сен Да­
вид дээш Дээрги-Чаяакчыдан айтырты­вид дээш Дээрги-Чаяакчыдан айтырты­
нып турганың ол? Давид, ам кылып ту­нып турганың ол? Давид, ам кылып ту­
рары дег, меңээ удурланзын база кедег рары дег, меңээ удурланзын база кедег 
тургуссун дээш бе?» – дээн.тургуссун дээш бе?» – дээн.

14 Ахимелех хаанга: «Силерниң чал­Ахимелех хаанга: «Силерниң чал­
чаларыңар аразында Давидтен өске кым чаларыңар аразында Давидтен өске кым 
силерге эң-не бердинген чүвел? Ол си­силерге эң-не бердинген чүвел? Ол си­
лерниң күдээңер-дир, силерниң чоок лерниң күдээңер-дир, силерниң чоок 
дүжүмедиңер-дир, силерниң ордуңарда дүжүмедиңер-дир, силерниң ордуңарда 
хүндүлүг кижи-дир. хүндүлүг кижи-дир. 15 Давид дээш мен Давид дээш мен 
Бургандан баштай чүве айтырар кижи Бургандан баштай чүве айтырар кижи 
мен бе? Чок, ол бүгүге чалчаңар мени мен бе? Чок, ол бүгүге чалчаңар мени 
база мээң төрелдеримни буруудатпайн база мээң төрелдеримни буруудатпайн 
көрүңер, хаан. Чүге дээрге сүлчээниң ду­көрүңер, хаан. Чүге дээрге сүлчээниң ду­
гайында силерниң чалчаңар мен чүнү-гайында силерниң чалчаңар мен чүнү-
даа шуут билбес мен» – деп харыылаан.даа шуут билбес мен» – деп харыылаан.

16 Ынчан хаан: «Сени болгаш сээң Ынчан хаан: «Сени болгаш сээң 
төрелдериңниң шуптузун өлүрер ужур­төрелдериңниң шуптузун өлүрер ужур­
луг, Ахимелех» – дээн. луг, Ахимелех» – дээн. 17 Хаан бодунуң Хаан бодунуң 

чанында камгалакчыларынга: «Барыңар, чанында камгалакчыларынга: «Барыңар, 
Дээрги-Чаяакчының бараалгакчыларын Дээрги-Чаяакчының бараалгакчыларын 
өлүрүп кааптыңар, чүге дээрге олар Да­өлүрүп кааптыңар, чүге дээрге олар Да­
вид-биле кады-дырлар, Давидтиң мен­вид-биле кады-дырлар, Давидтиң мен­
ден дезе бергенин билип турган хирезин­ден дезе бергенин билип турган хирезин­
де, меңээ чугаалавааннар-дыр» – дээн. де, меңээ чугаалавааннар-дыр» – дээн. 
Ынчалза-даа хаанның чалчалары Дээр­Ынчалза-даа хаанның чалчалары Дээр­
ги-Чаяакчының бараалгакчыларынче ги-Чаяакчының бараалгакчыларынче 
хол көдүрерин күзевээннер. хол көдүрерин күзевээннер. 18 Ынчан Ынчан 
хаан Доикке: «Сен бар, Бурганның ба­хаан Доикке: «Сен бар, Бурганның ба­
раалгакчыларын өлүрүп каавыт» – дээн. раалгакчыларын өлүрүп каавыт» – дээн. 
Эдом Доик чоруткаш, Бурганның ба­Эдом Доик чоруткаш, Бурганның ба­
раалгакчыларынче халдааш, ол хүн лён раалгакчыларынче халдааш, ол хүн лён 
эфод кедип чораан сезен беш кижини эфод кедип чораан сезен беш кижини 
өлүрүп каан. өлүрүп каан. 19 Бурганның бараалгакчы­Бурганның бараалгакчы­
ларының хоорайы Новтың чурттакчыла­ларының хоорайы Новтың чурттакчыла­
рын кыргып-хыдып каапкан, эр-херээ­рын кыргып-хыдып каапкан, эр-херээ­
жен, аныяк-чаш кижилерни, бода-шээр жен, аныяк-чаш кижилерни, бода-шээр 
малды, элчигеннерни кыргып-хыдып малды, элчигеннерни кыргып-хыдып 
каапкан.каапкан.

20  Ахитувтуң оглу Ахимелехтиң Ахитувтуң оглу Ахимелехтиң 
Авиафар деп бир оглу дириг арткаш, Авиафар деп бир оглу дириг арткаш, 
Давидче дезе берген. Давидче дезе берген. 21 Авиафар Давид­Авиафар Давид­
ке келгеш, Саулдуң Дээрги-Чаяакчы­ке келгеш, Саулдуң Дээрги-Чаяакчы­
ның бараалгакчыларын узуткап каап­ның бараалгакчыларын узуткап каап­
канының дугайында чугаалап берген. канының дугайында чугаалап берген. 
22 Давид Авиафарга: «Ол хүн эдом Доикти Давид Авиафарга: «Ол хүн эдом Доикти 
көргеш, ол ыяап-ла Саулга хоптаныптар көргеш, ол ыяап-ла Саулга хоптаныптар 
деп билип турдум. Сээң төрел бөлүүң­деп билип турдум. Сээң төрел бөлүүң­
нүң узуткаттырганы дээш мен буруу­нүң узуткаттырганы дээш мен буруу­
луг-дур мен. луг-дур мен. 23 Мээң-биле артып кал, Мээң-биле артып кал, 
кортпа. Мени өлүрүксеп турар кижи се­кортпа. Мени өлүрүксеп турар кижи се­
ни база өлүрүксеп тур, ынчалза-даа сен ни база өлүрүксеп тур, ынчалза-даа сен 
мээң камгалалым адаанда болур сен» – мээң камгалалым адаанда болур сен» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.2223

Давидтиң Кеиланың Давидтиң Кеиланың 
чурттакчыларын  камгалап каанычурттакчыларын  камгалап кааны

23   1 Давидке: «Филистимнер Кеила Давидке: «Филистимнер Кеила 
хоорайже халдааш, ында тараа хоорайже халдааш, ында тараа 

шаңнарын үптеп туруп берген-дир» – деп шаңнарын үптеп туруп берген-дир» – деп 
дыңнадыпканнар. дыңнадыпканнар. 2 Давид Дээрги-Чаяак­Давид Дээрги-Чаяак­
чыдан: «Баргаш, ол филистимнерни базып чыдан: «Баргаш, ол филистимнерни базып 
каайн бе?» – деп айтырган. Дээрги-Чаяак­каайн бе?» – деп айтырган. Дээрги-Чаяак­
чы: «Бар, филистимнерни базып каапкаш, чы: «Бар, филистимнерни базып каапкаш, 
Кеиланы камгалап каг» – дээн. Кеиланы камгалап каг» – дээн. 3 Ынчал­Ынчал­
за-даа Давид-биле кады чораан улус аңаа: за-даа Давид-биле кады чораан улус аңаа: 
«Бис мында, Иуданың черинде безин, «Бис мында, Иуданың черинде безин, 
коргуп тур бис. Кеилаже филистим ше­коргуп тур бис. Кеилаже филистим ше­
ригге удур канчап баар улус бис?» – дээн. ригге удур канчап баар улус бис?» – дээн. 
4 Ынчан Давид Дээрги-Чаяакчыдан база Ынчан Давид Дээрги-Чаяакчыдан база 
катап айтырарга, Ол: «Бар, Кеилаже чо­катап айтырарга, Ол: «Бар, Кеилаже чо­
рувут. Мен филистимнерни сээң холуңга рувут. Мен филистимнерни сээң холуңга 

22:8 1 Хаан. 18:3   22:9 1 Хаан. 21:7; Ыд. ыр. 51:2   22:10 1 Хаан. 21:6, 9   22:18 Хост. 28:6; 
1 Хаан. 2:18   22:20 1 Хаан. 23:6   22:23 3 Хаан. 2:26   23:1 Иис. 15:44 
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берип каар мен» – деп харыылаан. берип каар мен» – деп харыылаан. 5 Давид Давид 
бодунуң улузу-биле Кеилаже чорупкаш, бодунуң улузу-биле Кеилаже чорупкаш, 
филистимнер-биле дайылдашкан. Олар­филистимнер-биле дайылдашкан. Олар­
ны кыргып-хыдып каапкаш, мал-маганын ны кыргып-хыдып каапкаш, мал-маганын 
сүрүп аппарган. Ынчалдыр Давид кеила­сүрүп аппарган. Ынчалдыр Давид кеила­
жыларны камгалап каан.жыларны камгалап каан.

6 Ахимелехтиң оглу Авиафар Кеила­Ахимелехтиң оглу Авиафар Кеила­
да Давидче дезип чоруурда, эфодту база да Давидче дезип чоруурда, эфодту база 
ап алган чүве-дир.*ап алган чүве-дир.*  7 Ол өйде Саулга Да­Ол өйде Саулга Да­
видтиң Кеилада чедип келгенин дыңна­видтиң Кеилада чедип келгенин дыңна­
дырга, ол: «Бурган ону ам-на мээң холум­дырга, ол: «Бурган ону ам-на мээң холум­
га киирип бергени ол-дур. Чүге дээрге га киирип бергени ол-дур. Чүге дээрге 
ол хааглыг болгаш дээктиг хоорайда бо­ол хааглыг болгаш дээктиг хоорайда бо­
дун кажаалап алган-дыр» – дээн. дун кажаалап алган-дыр» – дээн. 8 Саул Саул 
бодунуң бүгү шериин Кеилаже баргаш, бодунуң бүгү шериин Кеилаже баргаш, 
Давидти база ооң улузун бүзээлээрин­Давидти база ооң улузун бүзээлээрин­
че кыйгырган.че кыйгырган.

9 Давид Саулдуң аңаа удур багай чү­Давид Саулдуң аңаа удур багай чү­
ве бодап алганын билип кааш, Бурган­ве бодап алганын билип кааш, Бурган­
ның бараалгакчызы Авиафарга: «Эфодту ның бараалгакчызы Авиафарга: «Эфодту 
бээр эккел» – дээн. бээр эккел» – дээн. 10 Давид мынча дээн: Давид мынча дээн: 
«Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң Бурганы! «Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң Бурганы! 
Сээң чалчаң мен Саул Кеилага удур кел­Сээң чалчаң мен Саул Кеилага удур кел­
геш, бо хоорайны мен дээш узуткаар деп геш, бо хоорайны мен дээш узуткаар деп 
турарын дыңнап кагдым. турарын дыңнап кагдым. 11 Кеилажылар Кеилажылар 
мени ооң холунга хүлээдир бе? Сээң чал­мени ооң холунга хүлээдир бе? Сээң чал­
чаңның дыңнааны дег, Саул бээр кээр-чаңның дыңнааны дег, Саул бээр кээр-
дир бе? Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң дир бе? Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң 
Бурганы! Чалчаңга меңээ чугаалап бер­Бурганы! Чалчаңга меңээ чугаалап бер­
ип көрем».ип көрем».

Дээрги-Чаяакчы: «Кээр» – деп ха­Дээрги-Чаяакчы: «Кээр» – деп ха­
рыылаан.рыылаан.

12 Давид: «Кеиланың чурттакчылары Давид: «Кеиланың чурттакчылары 
мени болгаш мээң улузумну Саулдуң хо­мени болгаш мээң улузумну Саулдуң хо­
лунга бээрлер бе?» – деп айтырган.лунга бээрлер бе?» – деп айтырган.

Дээрги-Чаяакчы: «Хүлээдир-дир» – Дээрги-Чаяакчы: «Хүлээдир-дир» – 
дээн.дээн.

13 Ынчан Давид болгаш ооң улузу, Ынчан Давид болгаш ооң улузу, 
600 хире кижи, Кеиладан баш углаан 600 хире кижи, Кеиладан баш углаан 
черже үнүп чорупкан. Саулга Давид Ке­черже үнүп чорупкан. Саулга Давид Ке­
иладан дезип чорупкан деп дыңнадып­иладан дезип чорупкан деп дыңнадып­
тарга, ол ынаар чорбайн барган.тарга, ол ынаар чорбайн барган.

Давид Зиф ховузундаДавид Зиф ховузунда
14  Давид ээн кургаг Зиф ховузунда Давид ээн кургаг Зиф ховузунда 

даглыг быжыглалдыг черлерге турум­даглыг быжыглалдыг черлерге турум­
чуп алган. Саул ону хүннүң-не дилеп чуп алган. Саул ону хүннүң-не дилеп 
турган, ынчалза-даа Бурган Давидти ооң турган, ынчалза-даа Бурган Давидти ооң 
холунга хүлээтпээн. холунга хүлээтпээн. 15 Давид Зиф хову­Давид Зиф хову­

** a		23:6 Эфодта ыдыктыг хапчыгаш, а ол хапчыгаштың иштинге дээди бараалгакчының чугу­ Эфодта ыдыктыг хапчыгаш, а ол хапчыгаштың иштинге дээди бараалгакчының чугу­
ла айтырыгларга Бургандан харыы алырда ажыглаар херекселдери – урим биле туммим бар ла айтырыгларга Бургандан харыы алырда ажыглаар херекселдери – урим биле туммим бар 
турган (Хост. 28:30 көр).турган (Хост. 28:30 көр).
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Ыд. ыр. 53:1-2   23:24 Иис. 15:55 

зунда Хореш деп черге Саул ону дилеп зунда Хореш деп черге Саул ону дилеп 
турарын көрүп турган. турарын көрүп турган. 16 А Саулдуң оглу А Саулдуң оглу 
Ионафан Хореште Давидке келгеш, ону Ионафан Хореште Давидке келгеш, ону 
деткип, Бурганга идегээринче хей-аът деткип, Бурганга идегээринче хей-аът 
киирипкен. киирипкен. 17 Ол Давидке мынча дээн: Ол Давидке мынча дээн: 
«Кортпа, мээң ачам Саулдуң холу сеңээ «Кортпа, мээң ачам Саулдуң холу сеңээ 
четпес. Сен Израильди чагырып хаан­четпес. Сен Израильди чагырып хаан­
наар сен, а мен сээң адааңда ийи дугаар наар сен, а мен сээң адааңда ийи дугаар 
кижи боор мен. Мээң ачам Саул ону би­кижи боор мен. Мээң ачам Саул ону би­
лир». лир». 18 Олар Дээрги-Чаяакчының мур­Олар Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга боттарының аразында дугуржулга нунга боттарының аразында дугуржулга 
кылып алганнар. Давид Хорешке артып кылып алганнар. Давид Хорешке артып 
калган, а Ионафан чана берген.калган, а Ионафан чана берген.

19 Зифтиң чурттакчылары Гивада Зифтиң чурттакчылары Гивада 
Саулга чедип келгеш: «Давид бистиң Хо­Саулга чедип келгеш: «Давид бистиң Хо­
реш деп черивисте, Иесимоннуң мур­реш деп черивисте, Иесимоннуң мур­
нуу талазында Гахила тейде быжыглал­нуу талазында Гахила тейде быжыглал­
дыг черде чаштып турар. дыг черде чаштып турар. 20 Ынчангаш, Ынчангаш, 
хаан, келгеш, күзелиңерни боттанды­хаан, келгеш, күзелиңерни боттанды­
рып болур силер. А бистиң херээвис ону рып болур силер. А бистиң херээвис ону 
хаанның холунга хүлээдип бээривис бо­хаанның холунга хүлээдип бээривис бо­
лур» – дээннер.лур» – дээннер.

21 Саул оларга: «Мени кээргээниңер Саул оларга: «Мени кээргээниңер 
дээш Дээрги-Чаяакчы силерге ачы-буян дээш Дээрги-Чаяакчы силерге ачы-буян 
хайырлазын. хайырлазын. 22 Баргаш, ам база катап Баргаш, ам база катап 
хынаңар, ооң барган черин, ону көр­хынаңар, ооң барган черин, ону көр­
ген улусту билип алыңар. Оон башка ол ген улусту билип алыңар. Оон башка ол 
кончуг кажар кижи дээрзин меңээ улус кончуг кажар кижи дээрзин меңээ улус 
чугаалап турар-дыр. чугаалап турар-дыр. 23 Ооң чаштып ту­Ооң чаштып ту­
рар черлерин шуптузун билип алыңар. рар черлерин шуптузун билип алыңар. 
Ыяк билип алгаш кээриңерге, мен си­Ыяк билип алгаш кээриңерге, мен си­
лер-биле кады чоруптар мен. Бир эвес лер-биле кады чоруптар мен. Бир эвес 
ол ында болза, мен ону Иуданың чер­ол ында болза, мен ону Иуданың чер­
иниң хөй муң улузунуң аразындан ди­иниң хөй муң улузунуң аразындан ди­
лээр мен».лээр мен».

24 Олар тургаш, Саулду мурнай Зиф­Олар тургаш, Саулду мурнай Зиф­
че чорупканнар. А Давид ынчан бодунуң че чорупканнар. А Давид ынчан бодунуң 
улузу-биле Иесимоннуң мурнуу тала­улузу-биле Иесимоннуң мурнуу тала­
зында Аравада ээн кургаг Маон хову­зында Аравада ээн кургаг Маон хову­
зунга турганнар. зунга турганнар. 25 Саул бодунуң шерии-Саул бодунуң шерии-
биле ону дилеп чорупканнар. Давидке биле ону дилеп чорупканнар. Давидке 
ооң дугайында дыңнадыптарга, ол хая­ооң дугайында дыңнадыптарга, ол хая­
лыг черже үне бергеш, Маон ховузунга лыг черже үне бергеш, Маон ховузунга 
артып калган. Саул ону дыңнап кааш, артып калган. Саул ону дыңнап кааш, 
Давидти сүрүп, Маон ховузунче чоруп­Давидти сүрүп, Маон ховузунче чоруп­
кан. кан. 26 Саул дагның бир талазынга чор­Саул дагның бир талазынга чор­
да, Давид бодунуң улузу-биле өске та­да, Давид бодунуң улузу-биле өске та­
лазынга турган. Давид Саулдан дүрген лазынга турган. Давид Саулдан дүрген 
дезе бээр деп чорда, Саул шерии-биле ону дезе бээр деп чорда, Саул шерии-биле ону 
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тудуп аар дээш, оларны оюп чоруп орган. тудуп аар дээш, оларны оюп чоруп орган. 
27 Ынчан Саулга медээчи кижи келгеш: Ынчан Саулга медээчи кижи келгеш: 
«Дүрген дедир чедип келиңер. Черивис­«Дүрген дедир чедип келиңер. Черивис­
че филистимнер халдап келди» – дээн. че филистимнер халдап келди» – дээн. 
28 Саул Давидти сүрерин ара каапкаш, Саул Давидти сүрерин ара каапкаш, 
филистимнер-биле тулчур дээш дедир филистимнер-биле тулчур дээш дедир 
чедип келген. Ынчангаш ол черни Се­чедип келген. Ынчангаш ол черни Се­
ла-Гаммахлекот*ла-Гаммахлекот* деп адап каан чүве-дир. деп адап каан чүве-дир.2324

Давидтиң Саулду   Давидтиң Саулду   
амы-тынныг арттырганыамы-тынныг арттырганы

(1 Хаан. 26:1-25)(1 Хаан. 26:1-25)

24   1 Давид оон чоруткаш, Эн-Гедиде Давид оон чоруткаш, Эн-Гедиде 
быжыглалдыг черлерге турумчуп быжыглалдыг черлерге турумчуп 

алган.алган.
2 А Саул филистимнерге удур дайындан А Саул филистимнерге удур дайындан 
чедип кээрге, аңаа: «Давид Эн-Гединиң чедип кээрге, аңаа: «Давид Эн-Гединиң 
ээн кургаг ховузунда турар-дыр» – деп ээн кургаг ховузунда турар-дыр» – деп 
дыңнатканнар. дыңнатканнар. 3 Саул бүгү Израильден Саул бүгү Израильден 
3000 шилиттинген эрни эдертип алгаш, 3000 шилиттинген эрни эдертип алгаш, 
Давидти болгаш ооң улузун дилеп, Чуң­Давидти болгаш ооң улузун дилеп, Чуң­
малыг туругже чорупкан. малыг туругже чорупкан. 4 Ол чорааш, Ол чорааш, 
орук кыдыында хой кажааларынга та­орук кыдыында хой кажааларынга та­
варжы берген. Ында куй бар боорга, Саул варжы берген. Ында куй бар боорга, Саул 
чиигеп аар дээш ынаар кире берген. А чиигеп аар дээш ынаар кире берген. А 
ол куйнуң ханы иштинге Давид болгаш ол куйнуң ханы иштинге Давид болгаш 
ооң улузу олурган чүве-дир. ооң улузу олурган чүве-дир. 5 Давидке ооң Давидке ооң 
улузу мынча деп турганнар: «Дээрги-Ча­улузу мынча деп турганнар: «Дээрги-Ча­
яакчының сеңээ: „Бо-дур, сээң дайзы­яакчының сеңээ: „Бо-дур, сээң дайзы­
ныңны сээң холуңга хүлээдип берип тур ныңны сээң холуңга хүлээдип берип тур 
мен“ – деп чугаалап турганы хүн бо-дур. мен“ – деп чугаалап турганы хүн бо-дур. 
Ооң-биле чүнү канчаарыңны бодуң би­Ооң-биле чүнү канчаарыңны бодуң би­
лир сен». Давид туруп келгеш, Саулдуң лир сен». Давид туруп келгеш, Саулдуң 
тонунуң эдээнден билдиртпейн кезип тонунуң эдээнден билдиртпейн кезип 
алган. алган. 6 Ынчалза-даа ооң соонда Саулдуң Ынчалза-даа ооң соонда Саулдуң 
тонунуң эдээн кезип алганы Давидтиң тонунуң эдээн кезип алганы Давидтиң 
арын-нүүрүнге эпчок апарган. арын-нүүрүнге эпчок апарган. 7 Ол боду­Ол боду­
нуң улузунга: «Мээң дээргимче ынчаар нуң улузунга: «Мээң дээргимче ынчаар 
хол көдүрерин Дээрги-Чаяакчы меңээ хол көдүрерин Дээрги-Чаяакчы меңээ 
чөпшээрээр бе ынчаш. Ол болза Дээрги-чөпшээрээр бе ынчаш. Ол болза Дээрги-
Чаяакчының шилип алганы кижизи ыш­Чаяакчының шилип алганы кижизи ыш­
кажыл» – дээн. кажыл» – дээн. 8 Ол сөстери-биле Давид Ол сөстери-биле Давид 
бодунуң улузун чемелеп, Саулче халдаар­бодунуң улузун чемелеп, Саулче халдаар­
ын хоруп каан.ын хоруп каан.

Саул куйдан орукче үнүп кээрге, Саул куйдан орукче үнүп кээрге, 
9 Давид база үнүп келгеш, ооң соондан: Давид база үнүп келгеш, ооң соондан: 
«Мээң дээрги хааным!» – деп кыйгырган. «Мээң дээрги хааным!» – деп кыйгырган. 
Саул хая көрнүп кээрге, Давид аңаа чер­Саул хая көрнүп кээрге, Давид аңаа чер­
ге чедир мөгейген. ге чедир мөгейген. 10 Давид Саулга мынча Давид Саулга мынча 
деп чугаалаан: «Чүге силер улустуң: „Да­деп чугаалаан: «Чүге силер улустуң: „Да­
вид Саулга удур багай чүве кылыр деп вид Саулга удур багай чүве кылыр деп 
турар“ деп чугаазынга бүзүреп, оларны турар“ деп чугаазынга бүзүреп, оларны 

** a		23:28 Села-Гаммахлекот – «Адырлыышкын хаязы» дээн ат. Села-Гаммахлекот – «Адырлыышкын хаязы» дээн ат.
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дыңнап турар силер? дыңнап турар силер? 11 Бөгүн куй иш­Бөгүн куй иш­
тинге Дээрги-Чаяакчы силерни мээң хо­тинге Дээрги-Чаяакчы силерни мээң хо­
лумга киирип турганын бодуңар караа­лумга киирип турганын бодуңар караа­
ңар-биле көрдүңер ышкажыл. Силерни ңар-биле көрдүңер ышкажыл. Силерни 
өлүрүп каарын меңээ сүмелеп турдулар. өлүрүп каарын меңээ сүмелеп турдулар. 
А мен силерни кээргээш: „Мээң дээр­А мен силерни кээргээш: „Мээң дээр­
гимче хол көдүрбес мен, чүге дээрге ол гимче хол көдүрбес мен, чүге дээрге ол 
Дээрги-Чаяакчының шилип алган ки­Дээрги-Чаяакчының шилип алган ки­
жизи-дир“ – дидим. жизи-дир“ – дидим. 12 Мээң адам! Мээң Мээң адам! Мээң 
холумда силерниң тонуңардан кезип ал­холумда силерниң тонуңардан кезип ал­
ганым быжындыны көрүңер. Мен ону ке­ганым быжындыны көрүңер. Мен ону ке­
зип алгаш, силерни өлүрбедим. Силерге зип алгаш, силерни өлүрбедим. Силерге 
удур менде кандыг-даа каржы-бак бодал удур менде кандыг-даа каржы-бак бодал 
чок дээрзин көрүп, билип алыңар. Мен чок дээрзин көрүп, билип алыңар. Мен 
силерге удур бачыт кылбадым. А силер силерге удур бачыт кылбадым. А силер 
мээң амы-тынымга чедер дээш мени сү­мээң амы-тынымга чедер дээш мени сү­
рүп турар-дыр силер. рүп турар-дыр силер. 13 Силер биле мээң Силер биле мээң 
аравыска Дээрги-Чаяакчы шииткекчи аравыска Дээрги-Чаяакчы шииткекчи 
болур ыйнаан. Мээң өжээнимни силер­болур ыйнаан. Мээң өжээнимни силер­
ден Дээрги-Чаяакчы негеп аар ыйнаан, а ден Дээрги-Чаяакчы негеп аар ыйнаан, а 
мен силерже хол көдүрбес мен. мен силерже хол көдүрбес мен. 14 Бурун­Бурун­
гу үлегер чугаада „Бак үүлгедиглер бак гу үлегер чугаада „Бак үүлгедиглер бак 
улустан үнер“ дээн болгай. А мен силерже улустан үнер“ дээн болгай. А мен силерже 
хол көдүрбес мен. хол көдүрбес мен. 15 Израильдиң хааны Израильдиң хааны 
кымга удур үнүп келген чүвел? Кымны кымга удур үнүп келген чүвел? Кымны 
истеп сүрүп турар кижи силер? Өлүг ыт­истеп сүрүп турар кижи силер? Өлүг ыт­
ты азы чаңгыс бытты эвес бе? ты азы чаңгыс бытты эвес бе? 16 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы шииткекчи болгай аан! Силер Чаяакчы шииткекчи болгай аан! Силер 
биле мээң аравыска Дээрги-Чаяакчы хе­биле мээң аравыска Дээрги-Чаяакчы хе­
речилээр ыйнаан. Ол мээң херээмни сай­речилээр ыйнаан. Ол мээң херээмни сай­
гарып көргеш, силерниң холуңардан ме­гарып көргеш, силерниң холуңардан ме­
ни адырып каар».ни адырып каар».

17 Давид чугаазын төндүрүптерге, Давид чугаазын төндүрүптерге, 
Саул: «Сээң үнүң бе бо, оглум Давид?» – Саул: «Сээң үнүң бе бо, оглум Давид?» – 
дээш, ыглапкан. дээш, ыглапкан. 18 Оон ол Давидке: «Сен Оон ол Давидке: «Сен 
меңээ бодаарга, чөптүг-шынныг-дыр меңээ бодаарга, чөптүг-шынныг-дыр 
сен, чүге дээрге сен меңээ экини күзеп сен, чүге дээрге сен меңээ экини күзеп 
турар-дыр сен, а мен сеңээ хамаарыш­турар-дыр сен, а мен сеңээ хамаарыш­
тыр багай чүве бодап турган-дыр мен. тыр багай чүве бодап турган-дыр мен. 
19 Бөгүн сен меңээ кээргээчел сеткилиң Бөгүн сен меңээ кээргээчел сеткилиң 
көргүскеш, ону бадыткадың. Дээрги-Ча­көргүскеш, ону бадыткадың. Дээрги-Ча­
яакчы мени сээң холуңга хүлээдип тур­яакчы мени сээң холуңга хүлээдип тур­
да, сен мени өлүрбедиң. да, сен мени өлүрбедиң. 20 Бодунуң дай­Бодунуң дай­
зынын тудуп алгаш, кым менди-чаагай зынын тудуп алгаш, кым менди-чаагай 
салып чорудуптар боор? Бөгүн меңээ салып чорудуптар боор? Бөгүн меңээ 
эки чүүл кылганың дээш Дээрги-Чаяак­эки чүүл кылганың дээш Дээрги-Чаяак­
чы сени ачы-буян-биле шаңнаар. чы сени ачы-буян-биле шаңнаар. 21  Ам Ам 
билир мен: сен ыяап-ла хаан болур сен, билир мен: сен ыяап-ла хаан болур сен, 
Израильди сен чагырар сен. Израильди сен чагырар сен. 22 Ынчан­Ынчан­
гаш мээң соомда мээң үре-салгалымны гаш мээң соомда мээң үре-салгалымны 
төндүрбезиңни база мээң адымны төрел төндүрбезиңни база мээң адымны төрел 
бөлүүмге артпас кылдыр узуткавазыңны бөлүүмге артпас кылдыр узуткавазыңны 
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меңээ Дээрги-Чаяакчының ады-биле меңээ Дээрги-Чаяакчының ады-биле 
даңгырагла».даңгырагла».

23 Давид Саулга даңгыраан берген. Давид Саулга даңгыраан берген. 
Оон Саул чана берген, а Давид бодунуң Оон Саул чана берген, а Давид бодунуң 
улузу-биле кады быжыгланып турумчуп улузу-биле кады быжыгланып турумчуп 
алган черинче чорупкан.алган черинче чорупкан.2425

Самуилдиң өлгениСамуилдиң өлгени

25   1 Самуил өлүп калган. Бүгү израиль­Самуил өлүп калган. Бүгү израиль­
чилер чыглып келгеш, ол дээш ка­чилер чыглып келгеш, ол дээш ка­

чыгдап ыглашканнар. Ону Рамага, боду­чыгдап ыглашканнар. Ону Рамага, боду­
нуң бажыңының чанынга, ажаап кааннар. нуң бажыңының чанынга, ажаап кааннар. 
А Давид ээн кургаг Фаран ховузунче дү­А Давид ээн кургаг Фаран ховузунче дү­
жүп бадып келген.жүп бадып келген.

Навалдың харамы,   Навалдың харамы,   
Авигеяның мерген угаанныыАвигеяның мерген угаанныы

2 Маон хоорайга хөлчок бай-шыдал­Маон хоорайга хөлчок бай-шыдал­
дыг бир-ле кижи чурттап чораан. Ооң дыг бир-ле кижи чурттап чораан. Ооң 
ээлээн чери Кармилга турган*ээлээн чери Кармилга турган*. Ол 3000 . Ол 3000 
хойлуг, 1000 өшкүлүг чүве-дир. Хой-өш­хойлуг, 1000 өшкүлүг чүве-дир. Хой-өш­
күзүн ол Кармилге кээп кыргып турган. күзүн ол Кармилге кээп кыргып турган. 
3 Ол кижиниң ады – Навал, ол Халевтиң Ол кижиниң ады – Навал, ол Халевтиң 
төрел бөлүүнге хамааржыр. А кадайының төрел бөлүүнге хамааржыр. А кадайының 
адын Авигея дээр. Ол херээжен кижи адын Авигея дээр. Ол херээжен кижи 
угаанныг болгаш чараш, а ашаа каржы-угаанныг болгаш чараш, а ашаа каржы-
дошкун болгаш чаңы багай кижи тур­дошкун болгаш чаңы багай кижи тур­
ган чүве-дир.ган чүве-дир.

4 Давид ээн кургаг ховуга тургаш, Давид ээн кургаг ховуга тургаш, 
Навал хоюн кыргып турар деп дыңнаан. Навал хоюн кыргып турар деп дыңнаан. 
5 Давид он кижини чорудуп, оларга мын­Давид он кижини чорудуп, оларга мын­
ча дээн: «Кармилче баргаш, Навалга ба­ча дээн: «Кармилче баргаш, Навалга ба­
рып, мээң адымдан байыр чедириңер. рып, мээң адымдан байыр чедириңер. 
6 Аңаа: „Экии! Сеңээ, сээң өг-бүлеңге, Аңаа: „Экии! Сеңээ, сээң өг-бүлеңге, 
бүгү-ле улузуңга менди-чаагай болурун бүгү-ле улузуңга менди-чаагай болурун 
күзедим. күзедим. 7 Бөгүн мен сээң малың кыр­Бөгүн мен сээң малың кыр­
гып турар деп дыңнадым. Силерниң ка­гып турар деп дыңнадым. Силерниң ка­
дарчыларыңар бистиң-биле кады чорда, дарчыларыңар бистиң-биле кады чорда, 
оларны хомудатпаан бис. Кармилге тур­оларны хомудатпаан бис. Кармилге тур­
да, оларның чүзү-даа читпээн. да, оларның чүзү-даа читпээн. 8 Чалча­Чалча­
ларыңдан айтырып көр даан, олар сеңээ ларыңдан айтырып көр даан, олар сеңээ 
чугаалап-ла бээрлер ыйнаан. Ынчангаш чугаалап-ла бээрлер ыйнаан. Ынчангаш 
бо оолдарга энерелиң көргүзер боор сен, бо оолдарга энерелиң көргүзер боор сен, 
чүге дээрге бис сеңээ эки хүнде чедип чүге дээрге бис сеңээ эки хүнде чедип 
келген бис. Бодуңнуң чалчаларың биске, келген бис. Бодуңнуң чалчаларың биске, 
оглуң Давидке чүнү берип шыдаар сен, оглуң Давидке чүнү берип шыдаар сен, 
шааң-биле берип көрем“ – дээр силер».шааң-биле берип көрем“ – дээр силер».

9 Давидтиң улузу Навалга баргаш, ол Давидтиң улузу Навалга баргаш, ол 
сөстерни чугаалааш, харыызын ыыт чок­сөстерни чугаалааш, харыызын ыыт чок­
ка манап турганнар. ка манап турганнар. 10 Навал Давидтиң Навал Давидтиң 
чалчаларынга: «Иессейниң оглу Давид чалчаларынга: «Иессейниң оглу Давид 

** a		25:2 Израильдиң соңгу чүгүнде Кармил дагны эвес, а мурнуу чүкте Негевте суурну айтып  Израильдиң соңгу чүгүнде Кармил дагны эвес, а мурнуу чүкте Негевте суурну айтып 
турар (Иис. 15:55 көр). * турар (Иис. 15:55 көр). * 25:18 Беш са 35 литр хире болур. Беш са 35 литр хире болур.
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25:11 Башт. 8:6; Иса. 32:6   25:17 Ы. х. к. 13:13

деп кым чүвел ол? Амгы үеде боттары­деп кым чүвел ол? Амгы үеде боттары­
ның дээргилеринден дезип чоруп турар ның дээргилеринден дезип чоруп турар 
кулдар-ла хөй апарган-дыр. кулдар-ла хөй апарган-дыр. 11 Мен бодум­Мен бодум­
нуң хоюм кыргып турар улузумга бээр нуң хоюм кыргып турар улузумга бээр 
дээн хлевимни, суумну база эъдимни дээн хлевимни, суумну база эъдимни 
кайыын-даа келгенин билбезим, таны­кайыын-даа келгенин билбезим, таны­
вазым улуска бериптер кижи мен бе?» – вазым улуска бериптер кижи мен бе?» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

12 Давидтиң чалчалары дедир чедип Давидтиң чалчалары дедир чедип 
келгеш, Навалдың сөстерин дамчыткан­келгеш, Навалдың сөстерин дамчыткан­
нар. нар. 13 Ынчан Давид: «Хылыштарыңарны Ынчан Давид: «Хылыштарыңарны 
астып белеткенип алыңар!» – деп боду­астып белеткенип алыңар!» – деп боду­
нуң улузунга чугаалаан. Олары ок-чеп­нуң улузунга чугаалаан. Олары ок-чеп­
сээн астып белеткенип алганнар. Давид сээн астып белеткенип алганнар. Давид 
база бодунуң хылыжын ап алган. Давид-база бодунуң хылыжын ап алган. Давид-
биле кады 400 хире кижи чорупкан, 200 биле кады 400 хире кижи чорупкан, 200 
кижи турлаанга артып калган.кижи турлаанга артып калган.

14 Навалдың кадайы Авигеяга бир Навалдың кадайы Авигеяга бир 
чалчазы: «Давид ээн кургаг ховудан бо­чалчазы: «Давид ээн кургаг ховудан бо­
дунуң медээчилерин дамчыштыр бистиң дунуң медээчилерин дамчыштыр бистиң 
дээргивиске байыр сөс дамчыдыптарга, дээргивиске байыр сөс дамчыдыптарга, 
ол олар-биле каржы-хажагай чугаалаш­ол олар-биле каржы-хажагай чугаалаш­
кан-дыр. кан-дыр. 15 А ол улус бисти дыка эки аа­А ол улус бисти дыка эки аа­
жылап турду. Бисти хомудатпаан-даа, бис жылап турду. Бисти хомудатпаан-даа, бис 
олар-биле кады ховуга чорувуста, чүвүс-олар-биле кады ховуга чорувуста, чүвүс-
даа читпээн болгай. даа читпээн болгай. 16 Бис оларның чоо­Бис оларның чоо­
гунга мал кадарып чорувуста, олар биске гунга мал кадарып чорувуста, олар биске 
дүне-хүндүс дивейн камгалакчыларывыс дүне-хүндүс дивейн камгалакчыларывыс 
болуп турдулар. болуп турдулар. 17 Ынчангаш сен чүнү Ынчангаш сен чүнү 
канчалза эки болурун боданып көр. Оон канчалза эки болурун боданып көр. Оон 
башка бистиң дээргивиске болгаш ооң башка бистиң дээргивиске болгаш ооң 
аал-оранынга айыыл болуру албан апар­аал-оранынга айыыл болуру албан апар­
ган-дыр. А ол дүржок кижи-дир, ооң-биле ган-дыр. А ол дүржок кижи-дир, ооң-биле 
чугаалажып болбас-тыр» – деп чугаалаан.чугаалажып болбас-тыр» – деп чугаалаан.

18 Авигея далаш-биле 200 хлеб, ийи Авигея далаш-биле 200 хлеб, ийи 
улуг хөм савада арага, өзеп белеткеп каан улуг хөм савада арага, өзеп белеткеп каан 
беш хой, беш са* быжырган тараа, чүс беш хой, беш са* быжырган тараа, чүс 
шарыг үзүм, 200 шарыг фига чимизи ал­шарыг үзүм, 200 шарыг фига чимизи ал­
гаш, элчигеннерге чүдүрүп алган. гаш, элчигеннерге чүдүрүп алган. 19 Ол Ол 
бодунуң чалчаларынга: «Мени мурнай бодунуң чалчаларынга: «Мени мурнай 
чоруп олуруңар, мен силерниң сооңар­чоруп олуруңар, мен силерниң сооңар­
дан чоруур мен» – дээн. А ашаанга чүнү-дан чоруур мен» – дээн. А ашаанга чүнү-
даа ыыттаваан.даа ыыттаваан.

20 Кажан Авигея элчигенин мунуп Кажан Авигея элчигенин мунуп 
алгаш, дагның ээтпээнден хенертен үнүп алгаш, дагның ээтпээнден хенертен үнүп 
кээрге, аңаа Давид болгаш ооң улузу ут­кээрге, аңаа Давид болгаш ооң улузу ут­
кужуп келген. кужуп келген. 21 Ол үеде Давид мынча деп Ол үеде Давид мынча деп 
чугааланып турган: «Ээн кургаг ховуга чугааланып турган: «Ээн кургаг ховуга 
ол кижиниң эт-хөреңгизин хей-ле када­ол кижиниң эт-хөреңгизин хей-ле када­
рып турган-дыр мен. Аңаа хамааржыр рып турган-дыр мен. Аңаа хамааржыр 
чүведен чүү-даа читпээн болгай. Мээң чүведен чүү-даа читпээн болгай. Мээң 
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кылган эки херээмге ол багы-биле ха­кылган эки херээмге ол багы-биле ха­
рыылады. рыылады. 22 Бир эвес мен эртен даң ба­Бир эвес мен эртен даң ба­
жынга чедир Навалдың аал-оранында жынга чедир Навалдың аал-оранында 
эрлерниң шуптузун кыра шаппас бол­эрлерниң шуптузун кыра шаппас бол­
зумза, Бурган мени*зумза, Бурган мени* канчаар-даа кезет­ канчаар-даа кезет­
кей аан!»кей аан!»

23  Авигея Давидти көрүп кааш, эл­Авигея Давидти көрүп кааш, эл­
чигенинден дүже халааш, ооң мурнун­чигенинден дүже халааш, ооң мурнун­
га доңгая кээп дүшкеш, черге чедир мө­га доңгая кээп дүшкеш, черге чедир мө­
гейген. гейген. 24 Ооң буттарынга кээп дүшкеш, Ооң буттарынга кээп дүшкеш, 
ол чугаалаан: «Мээң дээргим, бүгү буруу ол чугаалаан: «Мээң дээргим, бүгү буруу 
меңээ онаашкай аан. Шуптузун чугаа­меңээ онаашкай аан. Шуптузун чугаа­
лап бээрин чөпшээреп көрүңерем, ме­лап бээрин чөпшээреп көрүңерем, ме­
ни дыңнап көрүңерем. ни дыңнап көрүңерем. 25 Мээң дээргим, Мээң дээргим, 
ол дүржок кижиже, Навалче, кичээнгей ол дүржок кижиже, Навалче, кичээнгей 
салбайн көрүңерем. Ооң ады кандыг­салбайн көрүңерем. Ооң ады кандыг­
ыл, боду база ындыг кижи-дир ол. Ооң ыл, боду база ындыг кижи-дир ол. Ооң 
ады Навал*, ооң угаан чогу адындан-на ады Навал*, ооң угаан чогу адындан-на 
билдингир. А мен, силерниң чалчаңар, билдингир. А мен, силерниң чалчаңар, 
силерниң чорудупкан чалчаларыңар­силерниң чорудупкан чалчаларыңар­
ны көрбейн барган-дыр мен. ны көрбейн барган-дыр мен. 26  Дириг Дириг 
Дээрги-Чаяакчының ады-биле, силер­Дээрги-Чаяакчының ады-биле, силер­
ниң адыңар-биле даңгыраглап тур мен, ниң адыңар-биле даңгыраглап тур мен, 
дээргим: бөгүн Дээрги-Чаяакчы силер­дээргим: бөгүн Дээрги-Чаяакчы силер­
ни хан төгүүшкүнүнче чорутпады, си­ни хан төгүүшкүнүнче чорутпады, си­
лерниң холуңарны өжээн негээшкинин­лерниң холуңарны өжээн негээшкинин­
че углавады. Силерниң дайзыннарыңар че углавады. Силерниң дайзыннарыңар 
база силерге каржы сеткилдиг улус На­база силерге каржы сеткилдиг улус На­
вал ышкаш апарзын.вал ышкаш апарзын.

27 Мен, силерниң чалчаңар, бо белек­Мен, силерниң чалчаңар, бо белек­
терни силерге, мээң дээргимге, эккел­терни силерге, мээң дээргимге, эккел­
дим. Бо белектерни мен силерни эдерип дим. Бо белектерни мен силерни эдерип 
турар чалчаларыңарга бээр дээш эккел­турар чалчаларыңарга бээр дээш эккел­
дим, дээргим. дим, дээргим. 28 Чалчаңар мээң буруум­Чалчаңар мээң буруум­
ну өршээп көрүңерем. Дээрги-Чаяакчы ну өршээп көрүңерем. Дээрги-Чаяакчы 
силерниң салгалыңарны мөңге кылып силерниң салгалыңарны мөңге кылып 
каар. Чүге дээрге мээң дээргим Дээр­каар. Чүге дээрге мээң дээргим Дээр­
ги-Чаяакчының дайыннарын чорудуп ги-Чаяакчының дайыннарын чорудуп 
турар-дыр. Бүгү чуртталгаңарда силер­турар-дыр. Бүгү чуртталгаңарда силер­
ге багай чүве черле болбас. ге багай чүве черле болбас. 29 Бир эвес Бир эвес 
силерниң амы-тыныңарга чедер дээш, силерниң амы-тыныңарга чедер дээш, 
силерни истеп сүрер кижи тыпты бер­силерни истеп сүрер кижи тыпты бер­
зе, дээргим силерниң амы-тыныңарны зе, дээргим силерниң амы-тыныңарны 
Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар карактап Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар карактап 
камгалаар, а силерниң дайзыннарыңар­камгалаар, а силерниң дайзыннарыңар­
ның кут-сүнезинин Ол Боду-ла даш дег ның кут-сүнезинин Ол Боду-ла даш дег 
үндүр октаптар. үндүр октаптар. 30 Дээрги-Чаяакчы мээң Дээрги-Чаяакчы мээң 
дээргимге чугаалап турганы эки чүвеле­дээргимге чугаалап турганы эки чүвеле­
рин шуптузун кылып бергеш, силерни рин шуптузун кылып бергеш, силерни 
Израильдиң чагырыкчызы кылып каар. Израильдиң чагырыкчызы кылып каар. 
31 Ынчан мээң дээргим хей черге хан тө­Ынчан мээң дээргим хей черге хан тө­

** a		25:22 Өске бурунгу сөзүглелде «мени» эвес, а «Давидтиң дайзыннарын» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «мени» эвес, а «Давидтиң дайзыннарын» деп бижээн. * 25:25 Навал  Навал 
дээрге «сээдең, бужар-бак» деп уткалыг ат.дээрге «сээдең, бужар-бак» деп уткалыг ат.

25:22 1 Хаан. 3:17   25:23 Руф 2:10   25:24 2 Хаан. 14:9   25:26 2 Хаан. 18:32; Дан. 4:16  
25:28 1 Хаан. 18:17

гүүшкүнү кылбайн, бодуңарның өжээн­гүүшкүнү кылбайн, бодуңарның өжээн­
иңер негээринден ойталаар болзуңарза, иңер негээринден ойталаар болзуңарза, 
сеткил-чүрээңер оожум болур. Дээрги-сеткил-чүрээңер оожум болур. Дээрги-
Чаяакчы мээң дээргимге ачы-буянын Чаяакчы мээң дээргимге ачы-буянын 
чедирерге, силер чалчаңар мени сактып чедирерге, силер чалчаңар мени сактып 
кээп көрүңерем».кээп көрүңерем».

32 Давид Авигеяга: «Сени бөгүн мен­Давид Авигеяга: «Сени бөгүн мен­
че уткуй чорудупкан Израильдиң Бур­че уткуй чорудупкан Израильдиң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчыга алдар! ганы Дээрги-Чаяакчыга алдар! 33 Бөгүн Бөгүн 
мени хан төгүүшкүнүнче болгаш өжээн мени хан төгүүшкүнүнче болгаш өжээн 
негээшкининче чорутпааның дээш сээң негээшкининче чорутпааның дээш сээң 
угааныңны база бодуңну алгап-йөрээп угааныңны база бодуңну алгап-йөрээп 
тур мен. тур мен. 34 Дээрги-Чаяакчы мени сеңээ Дээрги-Чаяакчы мени сеңээ 
багай чүве кылырындан чайлаткан-дыр. багай чүве кылырындан чайлаткан-дыр. 
Израильдиң дириг Бурганының ады-би­Израильдиң дириг Бурганының ады-би­
ле даңгыраглап тур мен: бир эвес сен ме­ле даңгыраглап тур мен: бир эвес сен ме­
ңээ уткуй далашпаан болзуңза, эртен даң ңээ уткуй далашпаан болзуңза, эртен даң 
бажынга чедир Навалдың аал-оранында бажынга чедир Навалдың аал-оранында 
эрлерниң шуптузун кыра шавар турган эрлерниң шуптузун кыра шавар турган 
мен!» – дээн. мен!» – дээн. 35 Давид Авигеяның эккел­Давид Авигеяның эккел­
ген белектерин ап алгаш: «Бажыңыңче ген белектерин ап алгаш: «Бажыңыңче 
амыр-тайбың чана бер. Мен сээң сөзүңнү амыр-тайбың чана бер. Мен сээң сөзүңнү 
дыңнадым, сенче ээ көрүндүм» – дээн.дыңнадым, сенче ээ көрүндүм» – дээн.

36 Авигея Навалга чедип кээрге, ол Авигея Навалга чедип кээрге, ол 
бажыңында хаанныы дег улуг дой кы­бажыңында хаанныы дег улуг дой кы­
лып турар болган. Ол хөглүг болгаш лып турар болган. Ол хөглүг болгаш 
аажок эзирик болган. Авигея аңаа эр­аажок эзирик болган. Авигея аңаа эр­
тенге чедир чүнү-даа чугаалаваан. тенге чедир чүнү-даа чугаалаваан. 37 Эр­Эр­
тенинде Навал элээр апарганда, кадайы тенинде Навал элээр апарганда, кадайы 
аңаа шуптузун чугаалап бээрге, ооң чү­аңаа шуптузун чугаалап бээрге, ооң чү­
рээ чайлы бер часкаш, боду даш көжээ рээ чайлы бер часкаш, боду даш көжээ 
дег апарган. дег апарган. 38 Он хире хонук эрткенде, Он хире хонук эрткенде, 
Дээрги-Чаяакчы Навалга кеземче онаап­Дээрги-Чаяакчы Навалга кеземче онаап­
тарга, ол өлүп калган.тарга, ол өлүп калган.

39 Давид Навалдың өлүп калган­Давид Навалдың өлүп калган­
ын дыңнап кааш: «Навалдың мени ку­ын дыңнап кааш: «Навалдың мени ку­
ду көргениниң өжээнин негеп алган ду көргениниң өжээнин негеп алган 
Дээрги-Чаяакчыга алдар! Навалдың Дээрги-Чаяакчыга алдар! Навалдың 
каржы сеткилинге Дээрги-Чаяакчы ке­каржы сеткилинге Дээрги-Чаяакчы ке­
земче онааган-дыр, а Бодунуң чалчазы земче онааган-дыр, а Бодунуң чалчазы 
мени багай чүве кылырындан чайлаткан-мени багай чүве кылырындан чайлаткан-
дыр» – дээн. Оон соонда Давид Авигеяже дыр» – дээн. Оон соонда Давид Авигеяже 
ону кадай кылдыр алыр дугайында сөс ону кадай кылдыр алыр дугайында сөс 
дамчыдыпкан. дамчыдыпкан. 40 Давидтиң чалчалары Давидтиң чалчалары 
Кармилде Авигеяга чедип келгеш: «Бис­Кармилде Авигеяга чедип келгеш: «Бис­
ти сенче Давид чорудупту. Ол сени кадай ти сенче Давид чорудупту. Ол сени кадай 
кылдыр алыксап турар-дыр» – дээннер.кылдыр алыксап турар-дыр» – дээннер.

41 Авигея дораан черге чедир мөгей­Авигея дораан черге чедир мөгей­
геш: «Көрүңер, дээргимниң чалчалар­геш: «Көрүңер, дээргимниң чалчалар­
ының буттарын чуур чалча болурун­ының буттарын чуур чалча болурун­
га безин белен мен» – дээн. га безин белен мен» – дээн. 42 Авигея Авигея 
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дүрген-не белеткенип алгаш, элчиге­дүрген-не белеткенип алгаш, элчиге­
нин мунупкаш, Давидтиң медээчиле­нин мунупкаш, Давидтиң медээчиле­
рин эдерип чорупкан. Ону беш чалча рин эдерип чорупкан. Ону беш чалча 
кыс үдеп чораан. Ол Давидтиң кадайы кыс үдеп чораан. Ол Давидтиң кадайы 
болу берген.болу берген.

43  Давид Изреелден Ахиноаманы Давид Изреелден Ахиноаманы 
база кадай кылдыр ап алган. Ынчалдыр база кадай кылдыр ап алган. Ынчалдыр 
Авигея биле Ахиноама ийи Давидтиң Авигея биле Ахиноама ийи Давидтиң 
кадайлары апарган. кадайлары апарган. 44 А Саул Давидтиң А Саул Давидтиң 
кадайы турган бодунуң уруу Мелхола­кадайы турган бодунуң уруу Мелхола­
ны Галлим чурттуг Лаиштиң оглу Фал­ны Галлим чурттуг Лаиштиң оглу Фал­
тийге берипкен.тийге берипкен.2526

Давидтиң Саулду база катап   Давидтиң Саулду база катап   
амы-тынныг арттырганыамы-тынныг арттырганы

(1 Хаан. 24:1-22)(1 Хаан. 24:1-22)

26   1 Зифчилер Гивада Саулга чедип Зифчилер Гивада Саулга чедип 
келгеш: «Давид бистиң черде Иеси­келгеш: «Давид бистиң черде Иеси­

моннуң дужунда Гахила тейде чаштып ту­моннуң дужунда Гахила тейде чаштып ту­
рар-дыр» – деп чугаалааннар. рар-дыр» – деп чугаалааннар. 2 Саул 3000 Саул 3000 
шилиттинген израильчини эдертип алгаш, шилиттинген израильчини эдертип алгаш, 
Давидти дилээри-биле ээн кургаг Зиф хо­Давидти дилээри-биле ээн кургаг Зиф хо­
вузунче чорупкан. вузунче чорупкан. 3 Саул Иесимоннуң ду­Саул Иесимоннуң ду­
жунда чыдар Гахила тейге орук кыдыынга жунда чыдар Гахила тейге орук кыдыынга 
турумчуп алган. А Давид ээн кургаг ховуга турумчуп алган. А Давид ээн кургаг ховуга 
тургаш, Саулдуң ооң соондан чедип келге­тургаш, Саулдуң ооң соондан чедип келге­
нин көрүп турган. нин көрүп турган. 4 Давид хайгыылчылар Давид хайгыылчылар 
чорудуптарга, олар Саулдуң шынап-ла че­чорудуптарга, олар Саулдуң шынап-ла че­
дип келгенин билип эккелгеннер.дип келгенин билип эккелгеннер.

5 Давид тургаш, Саулдуң турлаанче Давид тургаш, Саулдуң турлаанче 
чеде бергеш, Саул биле ооң шерииниң чеде бергеш, Саул биле ооң шерииниң 
даргазы, Нирниң оглу Авенирниң удуп даргазы, Нирниң оглу Авенирниң удуп 
чыткан черин көрүп алган. Саул тур­чыткан черин көрүп алган. Саул тур­
лагның төвүнде, а шериглери ону дол­лагның төвүнде, а шериглери ону дол­
гандыр удуп чыткан. гандыр удуп чыткан. 6 Давид хет аймак-Давид хет аймак-
сөөктүг Ахимелехтен база Саруйяның*сөөктүг Ахимелехтен база Саруйяның*  
оглу, Иоавтың акызы Авессадан: «Саул­оглу, Иоавтың акызы Авессадан: «Саул­
дуң турлаанче мээң-биле кады кым баар­дуң турлаанче мээң-биле кады кым баар­
ыл?» – деп айтырган. Авесса: «Мен сээң-ыл?» – деп айтырган. Авесса: «Мен сээң-
биле баар мен» – деп харыылаан. биле баар мен» – деп харыылаан. 7 Давид Давид 
Авесса-биле кады дүне када Саулдуң Авесса-биле кады дүне када Саулдуң 
турлаанга чедип келген. Саул турлаг­турлаанга чедип келген. Саул турлаг­
ның төвүнде удуп чыткан, а чыдазын ның төвүнде удуп чыткан, а чыдазын 
ооң бажында черже киир шанчып каан ооң бажында черже киир шанчып каан 
турган. Авенир болгаш ооң шериглери турган. Авенир болгаш ооң шериглери 
ону долгандыр удуп чытканнар.ону долгандыр удуп чытканнар.

8 Авесса Давидке: «Бөгүн Бурган Авесса Давидке: «Бөгүн Бурган 
дайзыныңны сээң холуңда тутсуп бер­дайзыныңны сээң холуңда тутсуп бер­
ген-дир. Ону чыда-биле черге чыпшыр ген-дир. Ону чыда-биле черге чыпшыр 
чаңгыс шанчыптарын меңээ чөпшээреп чаңгыс шанчыптарын меңээ чөпшээреп 

** a		26:6 Саруйя – Давидтиң угбазы (1 Чыл. 2:16 көр). Саруйя – Давидтиң угбазы (1 Чыл. 2:16 көр).
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көрем, аңаа чаңгыс шимчээшкин-не че­көрем, аңаа чаңгыс шимчээшкин-не че­
дер» – деп чугаалаан.дер» – деп чугаалаан.

9 Ынчалза-даа Давид Авессага: «Ону Ынчалза-даа Давид Авессага: «Ону 
өлүрбе. Дээрги-Чаяакчының шилип ал­өлүрбе. Дээрги-Чаяакчының шилип ал­
ган хаанынче хол көдүрген кижи буруу чок ган хаанынче хол көдүрген кижи буруу чок 
болур деп бодаар сен бе?» – дээн. болур деп бодаар сен бе?» – дээн. 10 Давид Давид 
оон мынча дээн: «Ону Дээрги-Чаяакчы оон мынча дээн: «Ону Дээрги-Чаяакчы 
Боду кезеткей аан. Азы хүнү кээрге, ол Боду кезеткей аан. Азы хүнү кээрге, ол 
өлүп каар, азы дайын чорупкаш, өлүр­өлүп каар, азы дайын чорупкаш, өлүр­
түр. Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-би­түр. Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-би­
ле даңгыраглап тур мен: Ооң шилип ал­ле даңгыраглап тур мен: Ооң шилип ал­
ган кижизинче бодумнуң холум көдүрбес ган кижизинче бодумнуң холум көдүрбес 
мен. мен. 11 Ооң бажында турар чыдазын база Ооң бажында турар чыдазын база 
суглуг саваны ап ал, ынчангаш чанаалы».суглуг саваны ап ал, ынчангаш чанаалы».

12  Давид Саулдуң бажында турган Давид Саулдуң бажында турган 
чыдазы биле суглуг саваны ап алган. чыдазы биле суглуг саваны ап алган. 
Олар чанып чорупканнар. Оларны кым-Олар чанып чорупканнар. Оларны кым-
даа көрбээн, кым-даа билбээн, кым-даа даа көрбээн, кым-даа билбээн, кым-даа 
одунмаан, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы одунмаан, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы 
Саулдуң улузун ханы уйгуже киирип каан Саулдуң улузун ханы уйгуже киирип каан 
чүве-дир. чүве-дир. 13 Давид өске талаже эртип чо­Давид өске талаже эртип чо­
руй баргаш, ыракта даг бажынга барып руй баргаш, ыракта даг бажынга барып 
туруп алган. Оларның аразы ырак турган.туруп алган. Оларның аразы ырак турган.

14 Давид шериглерни болгаш Нир­Давид шериглерни болгаш Нир­
ниң оглу Авенирни: «Дыңнап тур сен бе? ниң оглу Авенирни: «Дыңнап тур сен бе? 
Харыылап көрем, Авенир!» – деп кый­Харыылап көрем, Авенир!» – деп кый­
гырган.гырган.

Авенир аңаа: «Кым сен? Чүге хаанны Авенир аңаа: «Кым сен? Чүге хаанны 
кыйгырып тур сен?» – деп харыылаан.кыйгырып тур сен?» – деп харыылаан.

15 Давид Авенирге мынча дээн: «Сен Давид Авенирге мынча дээн: «Сен 
ёзулуг эр кижи сен ыйнаан? Израильде ёзулуг эр кижи сен ыйнаан? Израильде 
сээң-биле кым быражыр чүвел? Чүге сен сээң-биле кым быражыр чүвел? Чүге сен 
бодуңнуң дээрги хааныңны камгалап-бодуңнуң дээрги хааныңны камгалап-
карактавайн турар кижи сен? Чон ара­карактавайн турар кижи сен? Чон ара­
зындан бир-ле кижи сээң дээрги хаан­зындан бир-ле кижи сээң дээрги хаан­
ыңны өлүрер дээш кээп чораан-дыр. ыңны өлүрер дээш кээп чораан-дыр. 
16 Сен багай кылып турар-дыр сен. Ди­Сен багай кылып турар-дыр сен. Ди­
риг Дээрги-Чаяакчының ады-биле даң­риг Дээрги-Чаяакчының ады-биле даң­
гыраглап тур мен: өлүмге төлептиг-дир гыраглап тур мен: өлүмге төлептиг-дир 
силер, чүге дээрге Бурганның шилип ал­силер, чүге дээрге Бурганның шилип ал­
ган кижизин, бодуңарның дээрги хаан­ган кижизин, бодуңарның дээрги хаан­
ыңарны камгалап-карактаваан силер. ыңарны камгалап-карактаваан силер. 
Көрүп көрем, хаанның бажынга турган Көрүп көрем, хаанның бажынга турган 
чыдазы биле суглуг сава бар-дыр бе?»чыдазы биле суглуг сава бар-дыр бе?»

17 Ынчан Саул Давидтиң үнүн та­Ынчан Саул Давидтиң үнүн та­
нып кааш: «Оглум Давид, сээң үнүң бе нып кааш: «Оглум Давид, сээң үнүң бе 
бо?» – деп айтырган.бо?» – деп айтырган.

Давид: «Ийе, мээң үнүм-дүр, дээр­Давид: «Ийе, мээң үнүм-дүр, дээр­
ги хааным» – дээн. ги хааным» – дээн. 18 Ооң соонда: «Мээң Ооң соонда: «Мээң 
дээргим чүү дээш бодунуң чалчазын дээргим чүү дээш бодунуң чалчазын 
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истеп сүрүп турар ирги? Чүнү үүлге­истеп сүрүп турар ирги? Чүнү үүлге­
дип каан кижи мен? Багай чүве кылып дип каан кижи мен? Багай чүве кылып 
каан мен бе? каан мен бе? 19 Мээң хааным, бөгүн бо­Мээң хааным, бөгүн бо­
дуңарның чалчаңарның чугаазын дың­дуңарның чалчаңарның чугаазын дың­
нап көрүңерем. Бир эвес силерни меңээ нап көрүңерем. Бир эвес силерни меңээ 
удур Дээрги-Чаяакчы чорудупкан бол­удур Дээрги-Чаяакчы чорудупкан бол­
за, мээң амы-тыным Аңаа өргүл болзун! за, мээң амы-тыным Аңаа өргүл болзун! 
А бир эвес менче удур силерни кижилер А бир эвес менче удур силерни кижилер 
чорудупкан болза, олар Дээрги-Чаяакчы­чорудупкан болза, олар Дээрги-Чаяакчы­
ның мурнунга каргаттырар болзун! Чүге ның мурнунга каргаттырар болзун! Чүге 
дээрге олар бөгүн мени Дээрги-Чаяак­дээрге олар бөгүн мени Дээрги-Чаяак­
чының берген черинге арттырбазын бо­чының берген черинге арттырбазын бо­
дап: „Бар, өске бурганнарга бараан бол“ дап: „Бар, өске бурганнарга бараан бол“ 
дээш*дээш*, үндүр ойладып турганнар болгай. , үндүр ойладып турганнар болгай. 
20 Мээң ханым Дээрги-Чаяакчының мур­Мээң ханым Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга төгүлбезин. Силер, Израильдиң нунга төгүлбезин. Силер, Израильдиң 
хааны, даглыг черге торлаа сүрери дег, хааны, даглыг черге торлаа сүрери дег, 
чаңгыс быт дилеп чорупкан-дыр силер».чаңгыс быт дилеп чорупкан-дыр силер».

21 Саул: «Мен бачыт кылган-дыр мен. Саул: «Мен бачыт кылган-дыр мен. 
Чанып кел, оглум Давид. Мен моон соң­Чанып кел, оглум Давид. Мен моон соң­
гаар сеңээ багай чүве черле кылбас мен, гаар сеңээ багай чүве черле кылбас мен, 
чүге дээрге сен мээң амы-тынымны үне­чүге дээрге сен мээң амы-тынымны үне­
леп көрген-дир сен. Мелегей чоруктар леп көрген-дир сен. Мелегей чоруктар 
үүлгедип, улуг частырыг кылып турган-үүлгедип, улуг частырыг кылып турган-
дыр мен» – деп билинген.дыр мен» – деп билинген.

22 Давид: «Хаанның чыдазы бо-дур. Давид: «Хаанның чыдазы бо-дур. 
Оолдарның бирээзи келгеш, ап алзын. Оолдарның бирээзи келгеш, ап алзын. 
23 Дээрги-Чаяакчы улустуң актыын-шын­Дээрги-Чаяакчы улустуң актыын-шын­
ныын болгаш бердингенин көрүп, кижи ныын болгаш бердингенин көрүп, кижи 
бүрүзүн шаңнаар болзун. Дээрги-Чаяакчы бүрүзүн шаңнаар болзун. Дээрги-Чаяакчы 
силерни мээң холдарымга хүлээдип тур­силерни мээң холдарымга хүлээдип тур­
да-даа, мен Дээрги-Чаяакчының шилип да-даа, мен Дээрги-Чаяакчының шилип 
алган хаанынче хол көдүрбедим. алган хаанынче хол көдүрбедим. 24 Бөгүн Бөгүн 
силерниң амы-тыныңар меңээ кайы хире силерниң амы-тыныңар меңээ кайы хире 
үнелиг болганыл, Дээрги-Чаяакчы мээң үнелиг болганыл, Дээрги-Чаяакчы мээң 
амы-тынымны база ынчаар үнелээй аан. амы-тынымны база ынчаар үнелээй аан. 
Ол мени кандыг-даа хилинчек-човалаң­Ол мени кандыг-даа хилинчек-човалаң­
дан камгалаар болзун!» – дээн.дан камгалаар болзун!» – дээн.

25 Ынчан Саул Давидке мынча дээн: Ынчан Саул Давидке мынча дээн: 
«Бурган сеңээ ачы-буян хайырлазын, ог­«Бурган сеңээ ачы-буян хайырлазын, ог­
лум Давид. Ажыл-херекти-даа кылып, ка­лум Давид. Ажыл-херекти-даа кылып, ка­
дыг-бергени-даа эртип чоруур-дур сен». дыг-бергени-даа эртип чоруур-дур сен». 
Давид бодунуң оруун улап чорупкан, а Давид бодунуң оруун улап чорупкан, а 
Саул бодунуң черинче чанып келген.Саул бодунуң черинче чанып келген.

Давидтиң филистим хаанга   Давидтиң филистим хаанга   
бараан болганыбараан болганы
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27   1 Давид иштинде мынча деп бо­Давид иштинде мынча деп бо­
данган: «Кажан-бир мен дөмей-ле данган: «Кажан-бир мен дөмей-ле 

** a		26:19 Эрте-бурунгу үеде кижини үндүр сывырарын бодунуң чонунуң бурганнарындан чара­ Эрте-бурунгу үеде кижини үндүр сывырарын бодунуң чонунуң бурганнарындан чара­
ры кылдыр база билип ап турган, чүге дээрге шажын-чүдүлге төрээн черинге турары-биле ры кылдыр база билип ап турган, чүге дээрге шажын-чүдүлге төрээн черинге турары-биле 
тудуш харылзаалыг.тудуш харылзаалыг.
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Саулдуң холунче кире бээр болгай мен. Саулдуң холунче кире бээр болгай мен. 
Филистим черже дезе бээринден дээре Филистим черже дезе бээринден дээре 
чүве чок боор. Ынчан Саул мени бүгү чүве чок боор. Ынчан Саул мени бүгү 
израиль черден дилээш, шаа төнүп каар­израиль черден дилээш, шаа төнүп каар­
га, мен ооң холундан камгаланыр мен». га, мен ооң холундан камгаланыр мен». 
2 Давид тургаш, боду-биле кады чораан Давид тургаш, боду-биле кады чораан 
600 эр-биле кады Гефтиң хааны, Маох­600 эр-биле кады Гефтиң хааны, Маох­
туң оглу Анхусче чорупкан. туң оглу Анхусче чорупкан. 3 Давид Геф­Давид Геф­
ке Анхустуң чанынга бодунуң улузу-биле ке Анхустуң чанынга бодунуң улузу-биле 
кады чурттап турган. Кижи бүрүзү боду­кады чурттап турган. Кижи бүрүзү боду­
нуң өг-бүлези-биле. А Давид бодунуң ийи нуң өг-бүлези-биле. А Давид бодунуң ийи 
кадайы – изреелчи Ахиноама база На­кадайы – изреелчи Ахиноама база На­
валдың кадайы чораан кармилчи Авигея валдың кадайы чораан кармилчи Авигея 
олар-биле. олар-биле. 4 Саулга Давидтиң Гефче дезе Саулга Давидтиң Гефче дезе 
бергенин дыңнадыптарга, ооң соонда ол бергенин дыңнадыптарга, ооң соонда ол 
ону дилевестей берген. ону дилевестей берген. 5 Давид Анхуска: Давид Анхуска: 
«Бир эвес мен силерниң сагыжыңарга «Бир эвес мен силерниң сагыжыңарга 
кирер болзумза, меңээ ховуда хоорайла­кирер болзумза, меңээ ховуда хоорайла­
рыңарның бирээзинге чурттаар черден рыңарның бирээзинге чурттаар черден 
берип көрүңерем, мен аңаа чурттай бе­берип көрүңерем, мен аңаа чурттай бе­
рейн. Силерниң чалчаңар мен хаанның рейн. Силерниң чалчаңар мен хаанның 
чурттап турар хоорайынга турган херээм чурттап турар хоорайынга турган херээм 
чүү боор» – дээн. чүү боор» – дээн. 6 Ынчан Анхус Давидке Ынчан Анхус Давидке 
Циклаг хоорайны берген. Ынчангаш бо Циклаг хоорайны берген. Ынчангаш бо 
хүннерге чедир Циклаг Иудеяның хаан­хүннерге чедир Циклаг Иудеяның хаан­
нарының хоорайы бооп артып калган.нарының хоорайы бооп артып калган.

7 Давид филистим черге бир чыл дөрт Давид филистим черге бир чыл дөрт 
ай чурттаан чүве-дир. ай чурттаан чүве-дир. 8 Египеттиң кызы­Египеттиң кызы­
гаарында Сурга чедир черни үе-дүптен гаарында Сурга чедир черни үе-дүптен 
бээр ээлеп чурттаан гессур, гарзей база бээр ээлеп чурттаан гессур, гарзей база 
амалик чоннарже Давид бодунуң улузу-амалик чоннарже Давид бодунуң улузу-
биле халдап тургаш, биле халдап тургаш, 9 оларны кыргып-оларны кыргып-
хыдып каапкан. Эр-даа, херээжен-даа хыдып каапкан. Эр-даа, херээжен-даа 
улусту дириг арттырбайн, шээр болгаш улусту дириг арттырбайн, шээр болгаш 
бода малдарын, элчигеннерин, тевелер­бода малдарын, элчигеннерин, тевелер­
ин база идик-хевин былаап алгаш, Ан­ин база идик-хевин былаап алгаш, Ан­
хуска чедип кээп турган. хуска чедип кээп турган. 10 Анхус Давид­Анхус Давид­
тен: «Ам кымче халдап турдуңар?» – деп тен: «Ам кымче халдап турдуңар?» – деп 
айтырарга, Давид: «Негевте Иуданың ай­айтырарга, Давид: «Негевте Иуданың ай­
мааның чуртунче, иерахмеил аймактың мааның чуртунче, иерахмеил аймактың 
чуртунче база кен аймактың чуртунче» – чуртунче база кен аймактың чуртунче» – 
деп харыылаан. деп харыылаан. 11 Давид эр-даа, херээ­Давид эр-даа, херээ­
жен-даа кижилерни дириг арттырбайн, жен-даа кижилерни дириг арттырбайн, 
Гефче эккелбейн турган. «Олар бисти Гефче эккелбейн турган. «Олар бисти 
улуска: „Давид филистим черге турган улуска: „Давид филистим черге турган 
үезиниң дургузунда кезээде ынчалдыр үезиниң дургузунда кезээде ынчалдыр 
кылып турган“ – дей бээрлер чадавас» кылып турган“ – дей бээрлер чадавас» 
деп сезинген. деп сезинген. 12 Анхус Давидке бүзүреп Анхус Давидке бүзүреп 
турган болгаш: «Израиль чон ам ону турган болгаш: «Израиль чон ам ону 
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шуут көөр хөңнү чок-тур. Ынчангаш ол шуут көөр хөңнү чок-тур. Ынчангаш ол 
кезээ-мөңгеде мээң чалчам болур» – деп кезээ-мөңгеде мээң чалчам болур» – деп 
бодап турган.бодап турган.2728

28   1 Ол үеде филистимнер Израиль-Ол үеде филистимнер Израиль-
биле дайылдажыр дээш бодунуң биле дайылдажыр дээш бодунуң 

шериин чыып турган. Анхус Давидке: шериин чыып турган. Анхус Давидке: 
«Билип тур сен бе? Сен бодуң улузуң-«Билип тур сен бе? Сен бодуң улузуң-
биле кады мээң шериимге катчып алгаш, биле кады мээң шериимге катчып алгаш, 
чоруур сен» – деп чугаалаан. чоруур сен» – деп чугаалаан. 2 Давид Ан­Давид Ан­
хуска: «Силерниң чалчаңар чүнү канчап хуска: «Силерниң чалчаңар чүнү канчап 
шыдаарын ам көөр силер» – дээрге, Ан­шыдаарын ам көөр силер» – дээрге, Ан­
хус: «Ынчаарга мен сени кезээде мээң хуу­хус: «Ынчаарга мен сени кезээде мээң хуу­
да камгалакчым болур кылдыр томуйлап да камгалакчым болур кылдыр томуйлап 
каар мен» – деп чугаалаан.каар мен» – деп чугаалаан.

Саулдуң караң көрнүр херээженге   Саулдуң караң көрнүр херээженге   
барганыбарганы

3 Самуил өлүп калган турган. Бүгү Самуил өлүп калган турган. Бүгү 
израильчилер ол дээш качыгдап ыглаш­израильчилер ол дээш качыгдап ыглаш­
каш, ону ооң хоорайы Рамага ажаап каан каш, ону ооң хоорайы Рамага ажаап каан 
турган. А Саул караң көрнүр кижилер турган. А Саул караң көрнүр кижилер 
болгаш өлүглерниң сүнезиннерин кый­болгаш өлүглерниң сүнезиннерин кый­
гырар кижилерни чуртундан үндүр ой­гырар кижилерни чуртундан үндүр ой­
ладыпкан чүве-дир.ладыпкан чүве-дир.

4 Филистимнер чыглып алгаш, Су­Филистимнер чыглып алгаш, Су­
немге барып, турлаг кылып алганнар. немге барып, турлаг кылып алганнар. 
Саул база бүгү израиль чонну чыып ал­Саул база бүгү израиль чонну чыып ал­
гаш, Гелвуяга турлагжып алган. гаш, Гелвуяга турлагжып алган. 5 Фи­Фи­
листим шеригниң турлаан көрүп кааш, листим шеригниң турлаан көрүп кааш, 
кортканындан Саулдуң чүрээ серт кы­кортканындан Саулдуң чүрээ серт кы­
лынган. лынган. 6 Саул Дээрги-Чаяакчыдан ай­Саул Дээрги-Чаяакчыдан ай­
тырарга, Ол аңаа ооң дүжүнде-даа, урим*тырарга, Ол аңаа ооң дүжүнде-даа, урим*  
дамчыштыр-даа, Бодунуң медээчилерин дамчыштыр-даа, Бодунуң медээчилерин 
дамчыштыр-даа харыы бербээн. дамчыштыр-даа харыы бербээн. 7 Ынчан Ынчан 
Саул дүжүметтеринге: «Меңээ өлүглер­Саул дүжүметтеринге: «Меңээ өлүглер­
ниң сүнезинин кыйгырар херээженден ниң сүнезинин кыйгырар херээженден 
тып бериңер, мен оон барып айтырайн» – тып бериңер, мен оон барып айтырайн» – 
деп дужаарга, олар аңаа: «Бо-дур, ындыг деп дужаарга, олар аңаа: «Бо-дур, ындыг 
херээжен Эн-Дорда бар» – деп дыңнат­херээжен Эн-Дорда бар» – деп дыңнат­
каннар. каннар. 8 Саул бодунуң хевин солуй кет­Саул бодунуң хевин солуй кет­
тингеш, ийи кижи эдертип алгаш, дүне тингеш, ийи кижи эдертип алгаш, дүне 
ол херээженге чедип келген. Саул оон: ол херээженге чедип келген. Саул оон: 
«Меңээ төлгеден салып, мээң айтырган «Меңээ төлгеден салып, мээң айтырган 
кижимниң сүнезинин кыйгырып бер­кижимниң сүнезинин кыйгырып бер­
ем» – деп дилээн.ем» – деп дилээн.

9 Ынчалза-даа ол херээжен аңаа: Ынчалза-даа ол херээжен аңаа: 
«Караң көрнүр болгаш төлгечи кижи­«Караң көрнүр болгаш төлгечи кижи­
лерни Саул чуртта чок кылып каанын лерни Саул чуртта чок кылып каанын 
билир-ле болгай сен. Чүге меңээ четки билир-ле болгай сен. Чүге меңээ четки 

** a		28:6 Урим – Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун тодарадыр дээш Бурганның бараалгакчыла­ Урим – Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун тодарадыр дээш Бурганның бараалгакчыла­
рының ажыглап турганы херексел (Хост. 28:30 көр).рының ажыглап турганы херексел (Хост. 28:30 көр).
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28:6 1 Хаан. 14:37; 2 Хаан. 22:42; Ыд. ыр. 17:42   28:7 Иис. 17:11   28:14 1 Хаан. 2:19; 15:27  
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салып, мени өлүрер деп турарың ол?» – салып, мени өлүрер деп турарың ол?» – 
дээн.дээн.

10 Саул аңаа: «Дириг Дээрги-Чаяак­Саул аңаа: «Дириг Дээрги-Чаяак­
чының ады-биле даңгыраглап тур мен: чының ады-биле даңгыраглап тур мен: 
ол чорук дээш сеңээ кандыг-даа багай ол чорук дээш сеңээ кандыг-даа багай 
чүве болбас» – деп аашкынган.чүве болбас» – деп аашкынган.

11 Ол херээжен: «Кымның сүнези­Ол херээжен: «Кымның сүнези­
нин кыйгырып бээр мен?» – деп айты­нин кыйгырып бээр мен?» – деп айты­
рарга, Саул: «Самуилди кыйгырып бер­рарга, Саул: «Самуилди кыйгырып бер­
ем» – дээн.ем» – дээн.

12 Херээжен Самуилди көрүп кааш, Херээжен Самуилди көрүп кааш, 
Саулче: «Чүге мегеленип турганың ол? Саулче: «Чүге мегеленип турганың ол? 
Саул ышкажыл сен!» – деп кышкырып­Саул ышкажыл сен!» – деп кышкырып­
кан.кан.

13 Хаан: «Кортпа. Чүнү көрүп тур Хаан: «Кортпа. Чүнү көрүп тур 
сен?» – деп айтырган.сен?» – деп айтырган.

Херээжен: «Черден үнүп орар бур­Херээжен: «Черден үнүп орар бур­
ганнар көрүп тур мен!» – дээн.ганнар көрүп тур мен!» – дээн.

14 «Кандыг хевирлиг-дир?»  – деп «Кандыг хевирлиг-дир?»  – деп 
Саул айтырарга, төлгечи: «Назылай бер­Саул айтырарга, төлгечи: «Назылай бер­
ген, шыва тоннуг эр кижи черден үнүп ген, шыва тоннуг эр кижи черден үнүп 
кел чор» – деп харыылаан. Ынчан Саул кел чор» – деп харыылаан. Ынчан Саул 
ол дээрге Самуил-дир деп билип кааш, ол дээрге Самуил-дир деп билип кааш, 
черге чедир доңгая дүжүп мөгейген.черге чедир доңгая дүжүп мөгейген.

15 Самуил: «Чүге мени дүвүредип, Самуил: «Чүге мени дүвүредип, 
үндүр кыйгырдың?» – деп Саулдан ай­үндүр кыйгырдың?» – деп Саулдан ай­
тырган.тырган.

Саул мынча дээн: «Меңээ дыка бер­Саул мынча дээн: «Меңээ дыка бер­
ге-дир. Филистимнер меңээ удур дай­ге-дир. Филистимнер меңээ удур дай­
ылдажып турар. Бурган мени каапкан ылдажып турар. Бурган мени каапкан 
болгаш, моон соңгаар Бодунуң медээ­болгаш, моон соңгаар Бодунуң медээ­
чилерин дамчыштыр-даа, дүжүмде-даа чилерин дамчыштыр-даа, дүжүмде-даа 
меңээ харыы бербес-тир. Ынчангаш чү­меңээ харыы бербес-тир. Ынчангаш чү­
нү канчалзымза экил, мени өөредип каг­нү канчалзымза экил, мени өөредип каг­
зын дээш силерни кыйгырдым».зын дээш силерни кыйгырдым».

16 Самуил аңаа мынчаар харыылаан: Самуил аңаа мынчаар харыылаан: 
«Дээрги-Чаяакчы сенден хая көрнү бер­«Дээрги-Чаяакчы сенден хая көрнү бер­
геш, сээң дайзының апарганда, менден геш, сээң дайзының апарганда, менден 
ону айтыргаш канчаар сен? ону айтыргаш канчаар сен? 17  Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы мени дамчыштыр чугаалаан Чаяакчы мени дамчыштыр чугаалаан 
сөзүн күүсеткен-дир. Ол сээң холуңдан сөзүн күүсеткен-дир. Ол сээң холуңдан 
чагырганы алгаш, өске кижиге, Давид­чагырганы алгаш, өске кижиге, Давид­
ке, дамчыдып берип турар-дыр. ке, дамчыдып берип турар-дыр. 18 Чүге Чүге 
дээрге кажан Дээрги-Чаяакчы амалик­дээрге кажан Дээрги-Чаяакчы амалик­
терже ажынып-хорадап, оларны узут­терже ажынып-хорадап, оларны узут­
каар деп бодап турда, сен Ооң сөзүн тооп каар деп бодап турда, сен Ооң сөзүн тооп 
дыңнаваан-дыр сен. Ол дээш Дээрги-Ча­дыңнаваан-дыр сен. Ол дээш Дээрги-Ча­
яакчы ам сени ынчаар аажылап турар-яакчы ам сени ынчаар аажылап турар-
дыр. дыр. 19  Дээрги-Чаяакчы сени-даа, Из­Дээрги-Чаяакчы сени-даа, Из­
раильди-даа филистимнерниң холунга раильди-даа филистимнерниң холунга 
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хүлээдип бээр. Эртен сен база сээң оол­хүлээдип бээр. Эртен сен база сээң оол­
дарың мээң-биле кады турар силер, а дарың мээң-биле кады турар силер, а 
Израильдиң турлаан Дээрги-Чаяакчы Израильдиң турлаан Дээрги-Чаяакчы 
филистимнерниң холунга хүлээдиптер».филистимнерниң холунга хүлээдиптер».

20 Самуилдиң чугаазындан аажок Самуилдиң чугаазындан аажок 
корга бергеш, Саул черже калбак кеш дег корга бергеш, Саул черже калбак кеш дег 
барып дүшкен. Хондур, хүнзедир аъш-барып дүшкен. Хондур, хүнзедир аъш-
чем чивээнинден ооң күжү суларап кал­чем чивээнинден ооң күжү суларап кал­
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 21 Төлгечи херээжен Саулга Төлгечи херээжен Саулга 
чедип келгеш, ооң аажок корга бергенин чедип келгеш, ооң аажок корга бергенин 
көрүп кааш, аңаа чугаалаан: «Силерниң көрүп кааш, аңаа чугаалаан: «Силерниң 
чалчаңар мен дилээңерни тооп дыңнааш, чалчаңар мен дилээңерни тооп дыңнааш, 
бодумга айыылдыг турда-ла, силерниң бодумга айыылдыг турда-ла, силерниң 
дужаалыңарны күүсеттим. дужаалыңарны күүсеттим. 22 Ам чалча­Ам чалча­
ңарның сөзүн дыңнаарын силерден ди­ңарның сөзүн дыңнаарын силерден ди­
леп тур мен. Орукче үнүп чоруптарыңар леп тур мен. Орукче үнүп чоруптарыңар 
мурнунда, күш кирер кылдыр, бичии мурнунда, күш кирер кылдыр, бичии 
хлебтен чип аарын сүмелеп тур мен».хлебтен чип аарын сүмелеп тур мен».

23  Ынчалза-даа ол: «Чемненмес Ынчалза-даа ол: «Чемненмес 
мен» – дээш, ойталап каапкан. Дүжү­мен» – дээш, ойталап каапкан. Дүжү­
меттери база херээжен ону көгүдүп эге­меттери база херээжен ону көгүдүп эге­
лээрге, оларның аайынга кирип, черден лээрге, оларның аайынга кирип, черден 
тургаш, орунга олуруп алган. тургаш, орунга олуруп алган. 24 Херээ­Херээ­
женниң аалынга семис бызаазы бар тур­женниң аалынга семис бызаазы бар тур­
ган. Ол ону дүрген-не дөгергеш, далган ган. Ол ону дүрген-не дөгергеш, далган 
быжырып, боовалар белеткеп кылган. быжырып, боовалар белеткеп кылган. 
25 Саулга болгаш ооң дүжүметтеринге Саулга болгаш ооң дүжүметтеринге 
аъш-чемин бээрге, олар чемненип ал­аъш-чемин бээрге, олар чемненип ал­
гаш, ол-ла дүне чорупканнар.гаш, ол-ла дүне чорупканнар.2829

Давид Израильге удур дайынче   Давид Израильге удур дайынче   
барбас ужурлугбарбас ужурлуг

29   1 Филистимнер бүгү шериин Афек­Филистимнер бүгү шериин Афек­
ке чыып алган, а израильчилер Из­ке чыып алган, а израильчилер Из­

реелде кара суг чанынга турлаг кылып реелде кара суг чанынга турлаг кылып 
алганнар. алганнар. 2  Филистим чагырыкчылар Филистим чагырыкчылар 
чүс-чүс, муң-муң шериглери-биле чоруп чүс-чүс, муң-муң шериглери-биле чоруп 
органнар, а Давид бодунуң улузу-биле органнар, а Давид бодунуң улузу-биле 
соондан, Анхусту эдерип, кел чораан.соондан, Анхусту эдерип, кел чораан.

3 Филистим баштыңнар: «Бо чүү ев­Филистим баштыңнар: «Бо чүү ев­
рейлерил?» – деп айтырып эгелээн.рейлерил?» – деп айтырып эгелээн.

Анхус оларга: «Бо дээрге Израиль­Анхус оларга: «Бо дээрге Израиль­
диң хааны Саулдуң дүжүмеди Давид-тир. диң хааны Саулдуң дүжүмеди Давид-тир. 
Ол меңээ үр бараан болуп тур. Ол үениң Ол меңээ үр бараан болуп тур. Ол үениң 
дургузунда мен ооң багай талазын көр­дургузунда мен ооң багай талазын көр­
бедим» – деп харыылаан.бедим» – деп харыылаан.

4 Филистим баштыңнар аңаа аажок Филистим баштыңнар аңаа аажок 
ажынып, мынча дээннер: «Бо кижини ажынып, мынча дээннер: «Бо кижини 
дедир чорудувут. Бистиң-биле дайын­дедир чорудувут. Бистиң-биле дайын­
че чорупкаш, биске удур тулчу бербе­че чорупкаш, биске удур тулчу бербе­
зи-биле, ол сээң айтып берген чериңге зи-биле, ол сээң айтып берген чериңге 
олурзун. Бистиң шериглеривистиң баш­олурзун. Бистиң шериглеривистиң баш­
тарын аазап тургаш, ол бодунуң дээр­тарын аазап тургаш, ол бодунуң дээр­
гизиниң энерелин ээлдирип алыр эвес гизиниң энерелин ээлдирип алыр эвес 

деп бе? деп бе? 5 Чоннуң „Саул муң-муң кижи­Чоннуң „Саул муң-муң кижи­
ни, Давид түмен-түмен кижини тиилеп ни, Давид түмен-түмен кижини тиилеп 
каан“ деп ырлажып, самнап турганы Да­каан“ деп ырлажып, самнап турганы Да­
вид ол эвес бе?»вид ол эвес бе?»

6 Анхус Давидти кыйгырып алгаш, Анхус Давидти кыйгырып алгаш, 
мынча дээн: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­мынча дээн: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­
ның ады-биле даңгыраглап тур мен: сен ның ады-биле даңгыраглап тур мен: сен 
шынчы сен. Ынчангаш сен мээң шериг­шынчы сен. Ынчангаш сен мээң шериг­
лерим-биле кады чораан болзуңза, ме­лерим-биле кады чораан болзуңза, ме­
ңээ дыка-ла эки турган ийик. Меңээ че­ңээ дыка-ла эки турган ийик. Меңээ че­
дип келгениңден бо хүнге чедир сээң дип келгениңден бо хүнге чедир сээң 
багай талаң черле эскербээн мен. Ын­багай талаң черле эскербээн мен. Ын­
чалза-даа филистим чагырыкчыларга сен чалза-даа филистим чагырыкчыларга сен 
таарышпас-тыр сен. таарышпас-тыр сен. 7 Ынчангаш сен ам Ынчангаш сен ам 
оларны бужургандырбайн, дедир амыр-оларны бужургандырбайн, дедир амыр-
тайбың чорувут».тайбың чорувут».

8 Давид Анхуска: «Мен багай чү­Давид Анхуска: «Мен багай чү­
нү кылыпкан мен? Бо үениң дургузун­нү кылыпкан мен? Бо үениң дургузун­
да чалчаңар менден чүнү эскердиңер? да чалчаңар менден чүнү эскердиңер? 
Дээрги хаанымның дайзыннары-биле Дээрги хаанымның дайзыннары-биле 
чүге барып дайылдажып болбас кижи чүге барып дайылдажып болбас кижи 
мен?» – деп айтырган.мен?» – деп айтырган.

9 Анхус Давидке: «Мен сени Бурган­Анхус Давидке: «Мен сени Бурган­
ның төлээзи дег эки кижи деп билир мен. ның төлээзи дег эки кижи деп билир мен. 
Ынчалза-даа филистим баштыңнар: „Ол Ынчалза-даа филистим баштыңнар: „Ол 
бистиң-биле дайынче барбазын“ – дээр-бистиң-биле дайынче барбазын“ – дээр-
дир. дир. 10 Ынчангаш эртен эрте тургаш, чы­Ынчангаш эртен эрте тургаш, чы­
рый бээрге, кады келген дээргиңниң чал­рый бээрге, кады келген дээргиңниң чал­
чалары-биле чорувут» – дээн.чалары-биле чорувут» – дээн.

11 Давид бодунуң улузу-биле эртен Давид бодунуң улузу-биле эртен 
эрте, филистим черже ээп чоруур дээш, эрте, филистим черже ээп чоруур дээш, 
туруп келген. А филистимнер Изреелче туруп келген. А филистимнер Изреелче 
чорупканнар.чорупканнар.2930

Давидтиң амалик чондан   Давидтиң амалик чондан   
өжээн негээниөжээн негээни

30   1 Ийи хүн эрткенде, Давид болгаш Ийи хүн эрткенде, Давид болгаш 
ооң улузу Циклагка чедип келгеш, ооң улузу Циклагка чедип келгеш, 

көөрге, амаликтер Негевче база Циклагже көөрге, амаликтер Негевче база Циклагже 
халдааш, хоорайны эжелеп алгаш, өрт­халдааш, хоорайны эжелеп алгаш, өрт­
тедипкен болган чүве-дир. тедипкен болган чүве-дир. 2 А хоорайга А хоорайга 
турган херээженнерниң шуптузун улуг-турган херээженнерниң шуптузун улуг-
бичези хамаан чокка өлүрбейн, тудуп ал­бичези хамаан чокка өлүрбейн, тудуп ал­
гаш, сүрүп аппарган болган. гаш, сүрүп аппарган болган. 3 Давид бо­Давид бо­
дунуң улузу-биле хоорайга чедип кээрге, дунуң улузу-биле хоорайга чедип кээрге, 
ону өрттедипкен, а оларның кадайларын ону өрттедипкен, а оларның кадайларын 
болгаш ажы-төлүн тудуп аппарган болган. болгаш ажы-төлүн тудуп аппарган болган. 
4 Давид болгаш ооң улузу ал-шаан төн­Давид болгаш ооң улузу ал-шаан төн­
дүр ыглажып-сыктажып алганнар. дүр ыглажып-сыктажып алганнар. 5 Да­Да­
видтиң ийи кадайы – изреелчи Ахиноама видтиң ийи кадайы – изреелчи Ахиноама 
база Навалдың кадайы чораан кармилчи база Навалдың кадайы чораан кармилчи 
Авигея – олар база туттуругга барган чүве-Авигея – олар база туттуругга барган чүве-
дир. дир. 6 Давид берге байдалга келген. Улу­Давид берге байдалга келген. Улу­
зу ону даш-биле соп кааптар деп барган, зу ону даш-биле соп кааптар деп барган, 
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чүге дээрге кижи бүрүзү бодунуң ажы-төлү чүге дээрге кижи бүрүзү бодунуң ажы-төлү 
дээш сагыш аарып турган.дээш сагыш аарып турган.

7 Ынчалза-даа Давид Дээрги-Чаяак­Ынчалза-даа Давид Дээрги-Чаяак­
чы Бурганынга бүзүрели-биле быжыгла­чы Бурганынга бүзүрели-биле быжыгла­
нып турган. Ахимелехтиң оглу, Бурган­нып турган. Ахимелехтиң оглу, Бурган­
ның бараалгакчызы Авиафарга Давид: ның бараалгакчызы Авиафарга Давид: 
«Меңээ эфодту эккеп бер» – дээрге, ол «Меңээ эфодту эккеп бер» – дээрге, ол 
ону эккеп берген. ону эккеп берген. 8 Давид Дээрги-Чаяак­Давид Дээрги-Чаяак­
чыдан: «Ол дээрбечилерни сүрейн бе, чыдан: «Ол дээрбечилерни сүрейн бе, 
оларга чедер мен бе?» – деп айтырган. оларга чедер мен бе?» – деп айтырган. 
Дээрги-Чаяакчы: «Сүрүп чорувут. Олар­Дээрги-Чаяакчы: «Сүрүп чорувут. Олар­
га четкеш, бодуңнуң улузуңну эгидип га четкеш, бодуңнуң улузуңну эгидип 
аар сен» – дээн.аар сен» – дээн.

9 Давид боду база ооң-биле кады 600 Давид боду база ооң-биле кады 600 
кижи Восор хемге шаг-шинээ төнүп кал­кижи Восор хемге шаг-шинээ төнүп кал­
ган чедип кээрге, оларның чамдыызы ган чедип кээрге, оларның чамдыызы 
аңаа доктааган. аңаа доктааган. 10 Давид 400 кижини Давид 400 кижини 
эдертип алгаш, улаштыр сүрүп чорупкан. эдертип алгаш, улаштыр сүрүп чорупкан. 
А 200 кижизи Восор хемни кежер шаг-А 200 кижизи Восор хемни кежер шаг-
шинээ чок болгаш, артып калганнар.шинээ чок болгаш, артып калганнар.

11 Ховудан египет кижи тып алгаш, Ховудан египет кижи тып алгаш, 
Давидке эккелгеннер. Олар аңаа аъш-чем Давидке эккелгеннер. Олар аңаа аъш-чем 
бергеш, суг ижиртип кааннар. бергеш, суг ижиртип кааннар. 12 Аңаа Аңаа 
элээн хөй кургадып каан фига чимизи, элээн хөй кургадып каан фига чимизи, 
ийи шарыг үзүм бергеннер. Ону чигеш, ийи шарыг үзүм бергеннер. Ону чигеш, 
ол күш кирип келген. Ол кижи үш дүн-ол күш кирип келген. Ол кижи үш дүн-
хүн иштинде аъш-чем чивээн, суг иш­хүн иштинде аъш-чем чивээн, суг иш­
пээн болган чүве-дир.пээн болган чүве-дир.

13 Давид оон: «Сээң дээргиң кымыл? Давид оон: «Сээң дээргиң кымыл? 
Кайыын келдиң?» – деп айтырган.Кайыын келдиң?» – деп айтырган.

Ол: «Мен египет кижи мен. Бир Ол: «Мен египет кижи мен. Бир 
амалик кижиниң кулу-дур мен. Аарый амалик кижиниң кулу-дур мен. Аарый 
бээримге, мени дээргим октапкаш, чо­бээримге, мени дээргим октапкаш, чо­
руй барды. Оон бээр ам үш хүн эртти. руй барды. Оон бээр ам үш хүн эртти. 
14 Бис Негевте керет аймактың чуртун­Бис Негевте керет аймактың чуртун­
че*че*, Иуданың аймааның чуртунче база , Иуданың аймааның чуртунче база 
Халевтиң төрел бөлүүнүң чуртунче хал­Халевтиң төрел бөлүүнүң чуртунче хал­
дадывыс, а Циклагты өрттедиптивис» – дадывыс, а Циклагты өрттедиптивис» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

15 Давид оон: «Ол дээрбечилерге ме­Давид оон: «Ол дээрбечилерге ме­
ни чедирип каар сен бе?» – деп айтырар­ни чедирип каар сен бе?» – деп айтырар­
га, египет оол: «Мени өлүрбес база мээң га, египет оол: «Мени өлүрбес база мээң 
дээргимниң холунга эгидип бербес мен дээргимниң холунга эгидип бербес мен 
деп Бурганның ады-биле даңгыраглаар деп Бурганның ады-биле даңгыраглаар 
болзуңарза, мен силерни ол дээрбечи­болзуңарза, мен силерни ол дээрбечи­
лерге чедирип каар мен» – дээш, лерге чедирип каар мен» – дээш, 16 ону ону 
эдертип чорупкан.эдертип чорупкан.

Көөрге, амаликтер бүгү чуртта та­Көөрге, амаликтер бүгү чуртта та­
рай берген, филистим черден болгаш Иу­рай берген, филистим черден болгаш Иу­
деядан эккеп алган олчазын байырлап, деядан эккеп алган олчазын байырлап, 

** a		30:14 Керет аймак – ол филистимнер турган чадапчок. Ат болза филистимнерниң оон кел­ Керет аймак – ол филистимнер турган чадапчок. Ат болза филистимнерниң оон кел­
гени Крит (азы Кафтор) ортулуктуң адындан тывылган (Иер. 47:4; Иез. 25:16; Ам. 9:7 көр).гени Крит (азы Кафтор) ортулуктуң адындан тывылган (Иер. 47:4; Иез. 25:16; Ам. 9:7 көр).
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аштанып-чемненип, дойлап турганнар. аштанып-чемненип, дойлап турганнар. 
17  Давид оларже имиртиңде шаап хал­Давид оларже имиртиңде шаап хал­
дааш, даартагы хүннүң кежээзинге че­дааш, даартагы хүннүң кежээзинге че­
дир кыргып-хыдып каапкан. Олардан дир кыргып-хыдып каапкан. Олардан 
кым-даа дириг артпаан. Чүгле 400 аны­кым-даа дириг артпаан. Чүгле 400 аны­
як кижи тевелер мунупкаш, дезе берген.як кижи тевелер мунупкаш, дезе берген.

18 Амаликтерниң үптеп аппарган чү­Амаликтерниң үптеп аппарган чү­
везин Давид шуптузун ап алган, ийи ка­везин Давид шуптузун ап алган, ийи ка­
дайын база эгидип алган. дайын база эгидип алган. 19 Амаликтер­Амаликтер­
ниң үптеп алган чүүлдеринден улуг-даа, ниң үптеп алган чүүлдеринден улуг-даа, 
бичии-даа улузу, ажы-төлү-даа – чүү-даа бичии-даа улузу, ажы-төлү-даа – чүү-даа 
читпээн, шуптузун Давид эгидип алган. читпээн, шуптузун Давид эгидип алган. 
20 Давид амаликтерниң бүгү шээр бол­Давид амаликтерниң бүгү шээр бол­
гаш бода малдарын олчалап, боттары­гаш бода малдарын олчалап, боттары­
ның малдарының мурнунга сүрүп аар­ның малдарының мурнунга сүрүп аар­
га: «Бо Давидтиң олчазы-дыр» – дижип га: «Бо Давидтиң олчазы-дыр» – дижип 
чорааннар.чорааннар.

Давидтиң тыпкан олчаны   Давидтиң тыпкан олчаны   
чөптүү-биле үлээничөптүү-биле үлээни

21 Давид Восор хемниң кыдыынга Давид Восор хемниң кыдыынга 
шаг-шинээ төнгеш, артып калган 200 шаг-шинээ төнгеш, артып калган 200 
кижиге чедип келген. Олар ону көрүп кижиге чедип келген. Олар ону көрүп 
кааш, аңаа болгаш ооң-биле кады чо­кааш, аңаа болгаш ооң-биле кады чо­
раан улузунга уткуштур үнүп келген­раан улузунга уткуштур үнүп келген­
нер. Давид оларга чедип келгеш, мен­нер. Давид оларга чедип келгеш, мен­
дилешкен. дилешкен. 22 Ынчан Давид-биле кады Ынчан Давид-биле кады 
чораан улустуң аразында багай, дүржок чораан улустуң аразында багай, дүржок 
кижилер: «Маңаа артып калгаш, бистиң-кижилер: «Маңаа артып калгаш, бистиң-
биле чорбаан улуска олчавысты бербес биле чорбаан улуска олчавысты бербес 
бис. Олар чүгле кадайларын болгаш ажы-бис. Олар чүгле кадайларын болгаш ажы-
төлүн ап алгаш чоруй барзыннар» – ди­төлүн ап алгаш чоруй барзыннар» – ди­
жи бергеннер.жи бергеннер.

23 Ынчалза-даа Давид мынча дээн: Ынчалза-даа Давид мынча дээн: 
«Дээрги-Чаяакчы биске бо бүгүнү бер­«Дээрги-Чаяакчы биске бо бүгүнү бер­
ген база бисти камгалап-карактап, биске ген база бисти камгалап-карактап, биске 
удурланып келген дээрбечилерни холу­удурланып келген дээрбечилерни холу­
вуска хүлээдип берген соонда, ындыг чү­вуска хүлээдип берген соонда, ындыг чү­
ве кылбайн көрүңер, ха-дуңма. ве кылбайн көрүңер, ха-дуңма. 24 Силер-Силер-
биле кым чөпшээрежир деп? Дайынче биле кым чөпшээрежир деп? Дайынче 
чораан улус база эт-хөреңгивис кадага­чораан улус база эт-хөреңгивис кадага­
лаан улус олчаны деңге үлежир ужурлуг». лаан улус олчаны деңге үлежир ужурлуг». 
25 Ол хүнден эгелээш, ооң соонда-даа ол Ол хүнден эгелээш, ооң соонда-даа ол 
дүрүмнү сагыыр апарган. Ону хоойлуда дүрүмнү сагыыр апарган. Ону хоойлуда 
бо хүннерге чедир Израильде сагып ту­бо хүннерге чедир Израильде сагып ту­
рар кылдыр киирип каан чүве-дир.рар кылдыр киирип каан чүве-дир.

26 Давид Циклагка чедип келгеш, эк­Давид Циклагка чедип келгеш, эк­
келген олчазын Иудеяның баштыңнар­келген олчазын Иудеяның баштыңнар­
ынга, бодунуң өңнүктеринге: «Дээрги-ынга, бодунуң өңнүктеринге: «Дээрги-
Чаяакчының дайзыннарындан келген Чаяакчының дайзыннарындан келген 
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олчадан силерге белек берип тур бис» – олчадан силерге белек берип тур бис» – 
дээш, чорудуп берип турган. дээш, чорудуп берип турган. 27 Ол бе­Ол бе­
лектерни Вефилче, Негевтиң Рамотче, лектерни Вефилче, Негевтиң Рамотче, 
Иаттирже, Иаттирже, 28 Ароерже, Шитмотче, Эш­Ароерже, Шитмотче, Эш­
темоаже, темоаже, 29 Рахалче, иерахмеил база кен Рахалче, иерахмеил база кен 
аймактарның хоорайларынче, аймактарның хоорайларынче, 30 Хор­Хор­
маже, Борашанче, Атахче, маже, Борашанче, Атахче, 31 Хевронче Хевронче 
база өске-даа – бодунуң улузу-биле ба­база өске-даа – бодунуң улузу-биле ба­
рып турган бүгү черлеринче чорудуп­рып турган бүгү черлеринче чорудуп­
кан чүве-дир.кан чүве-дир.3031

Саул биле ооң оолдарының  өлүрткениСаул биле ооң оолдарының  өлүрткени
(1 Чыл. 10:1-12)(1 Чыл. 10:1-12)

31   1 Филистимнер биле израильчилер Филистимнер биле израильчилер 
аразынга тулчуушкун эгелээн. Из­аразынга тулчуушкун эгелээн. Из­

раильчилер дайзыннардан Гелвуя даанга раильчилер дайзыннардан Гелвуя даанга 
чедир дескеш, аңаа кыра шаптырып ал­чедир дескеш, аңаа кыра шаптырып ал­
ган. ган. 2 Филистимнер Саулду болгаш ооң Филистимнер Саулду болгаш ооң 
оолдарын сүрүп четкеш, Саулдуң оолда­оолдарын сүрүп четкеш, Саулдуң оолда­
ры Ионафанны, Аминадавты база Мал­ры Ионафанны, Аминадавты база Мал­
хисуаны өлүрүп каапканнар.хисуаны өлүрүп каапканнар.

3 Саулче халдаашкын кадыг-дошкун Саулче халдаашкын кадыг-дошкун 
болган. Ча-согун-биле хөй катап аттыр­болган. Ча-согун-биле хөй катап аттыр­
гаш, Саул аар балыгланган. гаш, Саул аар балыгланган. 4 Саул бо­Саул бо­
дунуң чепсек тудукчузундан: «Ол кыр­дунуң чепсек тудукчузундан: «Ол кыр­
тыжадып демдектетпээн хейлер чедип тыжадып демдектетпээн хейлер чедип 
келгеш, мени куду көрүп, өлүрбээнде, келгеш, мени куду көрүп, өлүрбээнде, 
хылыжың ужулгаш, мени шанчып каа­хылыжың ужулгаш, мени шанчып каа­
выт» – деп дилээн. Чепсек тудукчузу аа­выт» – деп дилээн. Чепсек тудукчузу аа­
жок корга бергеш, ынаваан. Ынчан Саул жок корга бергеш, ынаваан. Ынчан Саул 
хылышты алгаш, бодун шаштыныпкан. хылышты алгаш, бодун шаштыныпкан. 
5 Чепсек тудукчузу Саулдуң өлүп кал­Чепсек тудукчузу Саулдуң өлүп кал­
ганын көргеш, бодун база хылыш-биле ганын көргеш, бодун база хылыш-биле 
шаштыныпкаш, Саул-биле кады өлүп шаштыныпкаш, Саул-биле кады өлүп 
калган чүве-дир. калган чүве-дир. 6 Ынчалдыр Саул, ооң Ынчалдыр Саул, ооң 

үш оглу, ооң чепсек тудукчузу база ооң үш оглу, ооң чепсек тудукчузу база ооң 
шупту улузу өлгүлеп калган.шупту улузу өлгүлеп калган.

7 Шынааның өске талазында база Шынааның өске талазында база 
Иордан хемниң ындында чурттап турар Иордан хемниң ындында чурттап турар 
израильчилер израиль шеригниң дезип израильчилер израиль шеригниң дезип 
турарын, Саулдуң база ооң оолдарының турарын, Саулдуң база ооң оолдарының 
өлүп калганын дыңнааш, боттарының өлүп калганын дыңнааш, боттарының 
хоорайларын ээн каггылапкаш чоруп­хоорайларын ээн каггылапкаш чоруп­
каннар. А филистимнер келгеш, хоорай­каннар. А филистимнер келгеш, хоорай­
ларны ээлеп чурттай бергеннер.ларны ээлеп чурттай бергеннер.

8 Даартазында филистимнер өлүрт­Даартазында филистимнер өлүрт­
кен улусту үптеп аар дээш чедип келгеш, кен улусту үптеп аар дээш чедип келгеш, 
Гелвуя даанга өлүрткен Саулду база ооң Гелвуя даанга өлүрткен Саулду база ооң 
үш оглун тып алганнар. үш оглун тып алганнар. 9 Саулдуң бажын Саулдуң бажын 
одура шапкаш, ок-чепсээн үптээш, бүгү одура шапкаш, ок-чепсээн үптээш, бүгү 
филистим черге көргүзери-биле чорудуп­филистим черге көргүзери-биле чорудуп­
кан. Ынчалдыр олар чонга тиилелгези­кан. Ынчалдыр олар чонга тиилелгези­
ниң дугайында боттарының дүрзү-бур­ниң дугайында боттарының дүрзү-бур­
ганнарының өргээлеринге чарлапканнар. ганнарының өргээлеринге чарлапканнар. 
10 Саулдуң ок-чепсээн Астарта бурган­Саулдуң ок-чепсээн Астарта бурган­
ның өргээзинге салып каан, а ооң мө­ның өргээзинге салып каан, а ооң мө­
чү-сөөгүн Бет-Сан хоорайның ханазын­чү-сөөгүн Бет-Сан хоорайның ханазын­
га азып кааннар.га азып кааннар.

11 Галаадта Иавистиң чурттакчы­Галаадта Иавистиң чурттакчы­
лары филистимнерниң Саулду канчалга­лары филистимнерниң Саулду канчалга­
нының дугайында дыңнап кааш, нының дугайында дыңнап кааш, 12 бүгү бүгү 
эрес-дидим улузу хондур кылашташкаш, эрес-дидим улузу хондур кылашташкаш, 
Бет-Санның ханазындан Саулдуң база Бет-Санның ханазындан Саулдуң база 
ооң оолдарының мөчү-сөөктерин дү­ооң оолдарының мөчү-сөөктерин дү­
жүрүп алган. Оларны Иависке эккел­жүрүп алган. Оларны Иависке эккел­
геш, аңаа өрттедипкеннер. геш, аңаа өрттедипкеннер. 13 Ооң соонда Ооң соонда 
сөөктерин ап алгаш, Иависте тамариск сөөктерин ап алгаш, Иависте тамариск 
ыяш адаанга ажаап кааш, чеди хонук ыяш адаанга ажаап кааш, чеди хонук 
иштинде кажыыдап, чем чивейн тур­иштинде кажыыдап, чем чивейн тур­
ган чүве-дир.ган чүве-дир.

30:29 Башт. 1:16; 1 Хаан. 27:10   31:1 1 Хаан. 28:4   31:2 1 Хаан. 14:49; 1 Чыл. 8:33; 9:39; 10:1  
31:4 Башт. 9:54 || 2 Хаан. 1:10   31:9 2 Хаан. 1:20   31:10 Башт. 2:13 || Иис. 17:11   31:11 1 Хаан. 11:1-11; 
2 Хаан. 21:10   31:12 2 Хаан. 21:12 || 2 Чыл. 16:14; 21:19 
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Хаанныг чагырга үези
Ийиги ном

Киирилде
Еврей чаңчылда бо номну «Самуилдиң ийиги ному» деп адап турар.Еврей чаңчылда бо номну «Самуилдиң ийиги ному» деп адап турар.
Бо ном Давидтиң канчап израиль чоннуң хааны апаргаш, канчаар чагырып Бо ном Давидтиң канчап израиль чоннуң хааны апаргаш, канчаар чагырып 

турганының дугайында төөгүнү уламчылап турар. Баштай Давид чүгле мурнуу турганының дугайында төөгүнү уламчылап турар. Баштай Давид чүгле мурнуу 
чүкте Иуданың аймааның хааны (1–4 эгелер), а ооң соонда соңгу талазында Из­чүкте Иуданың аймааның хааны (1–4 эгелер), а ооң соонда соңгу талазында Из­
раильдиң өске аймактарының база (5–20 эгелер). Ооң хааннаашкыны чижеглей раильдиң өске аймактарының база (5–20 эгелер). Ооң хааннаашкыны чижеглей 
алырга б. э. чедир 1010–970 чч. үргүлчүлээн.алырга б. э. чедир 1010–970 чч. үргүлчүлээн.

Израильдиң хаанының салгакчызының дугайында айтырыгга дорт хамаарыл­Израильдиң хаанының салгакчызының дугайында айтырыгга дорт хамаарыл­
галыг боорга, бо номда Давидтиң бодунуң оолдары-биле аразында харылзаа­галыг боорга, бо номда Давидтиң бодунуң оолдары-биле аразында харылзаа­
зынче эвээш эвес кичээнгейни углаан. 21–24 эгелерде Давидтиң хааннаашкын­зынче эвээш эвес кичээнгейни углаан. 21–24 эгелерде Давидтиң хааннаашкын­
ынга хамааржыр өске-даа кол болуушкуннар дугайында чугаалап турар, ынчал­ынга хамааржыр өске-даа кол болуушкуннар дугайында чугаалап турар, ынчал­
за-даа хронологияны (чылдарның дес-дараалашкаан) шыңгыы сагываан хире.за-даа хронологияны (чылдарның дес-дараалашкаан) шыңгыы сагываан хире.

Давидтиң чагыргазының үезинде израиль чоннуң төөгүзүнде ийи кол болууш­Давидтиң чагыргазының үезинде израиль чоннуң төөгүзүнде ийи кол болууш­
кун болган. Бирээде – Давидтиң Иерусалимни чаалап алганы (5:6-10 көр). Ол кун болган. Бирээде – Давидтиң Иерусалимни чаалап алганы (5:6-10 көр). Ол 
хоорай Израильдиң найысылалы болу бергеш, бо хүннерге чедир делегей чер­хоорай Израильдиң найысылалы болу бергеш, бо хүннерге чедир делегей чер­
гелиг болуушкуннарга кол черни ээлеп арткан. Ийиде – израиль чонну кезээ­гелиг болуушкуннарга кол черни ээлеп арткан. Ийиде – израиль чонну кезээ­
де Давидтиң салгакчызы хааннап башкарар деп Бурганның аазааны (7:1-17 көр).де Давидтиң салгакчызы хааннап башкарар деп Бурганның аазааны (7:1-17 көр).

Саулдуң өлгениниң дугайында  Саулдуң өлгениниң дугайында  
Давидтиң билип кааныДавидтиң билип кааны
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1   1 Саулдуң өлгениниң соонда, амалик Саулдуң өлгениниң соонда, амалик 
чонну чылча шаап кааш, Давид Цик­чонну чылча шаап кааш, Давид Цик­

лагче ээп чедип келген. Аңаа ол ийи хон­лагче ээп чедип келген. Аңаа ол ийи хон­
ган. ган. 2 Үшкү хонукта Саулдуң турлаандан Үшкү хонукта Саулдуң турлаандан 
качыгдал демдээ кылдыр хевин ора соп, качыгдал демдээ кылдыр хевин ора соп, 
бажынче довурак-доозун чажып алган бажынче довурак-доозун чажып алган 
бир кижи Давидке чедип келгеш, аңаа бир кижи Давидке чедип келгеш, аңаа 
черге чедир мөгейген.черге чедир мөгейген.

3 Давид оон: «Кайыын келдиң?» – Давид оон: «Кайыын келдиң?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

«Израильдиң турлаандан тынныг «Израильдиң турлаандан тынныг 
үндүм» – деп, ол харыылаан.үндүм» – деп, ол харыылаан.

4 Давид: «Чүү болган чүвел? Меңээ Давид: «Чүү болган чүвел? Меңээ 
чугаалап бер» – дээн.чугаалап бер» – дээн.

Ол кижи тургаш: «Шериглер дайын Ол кижи тургаш: «Шериглер дайын 
шөлүнден дезип эгелээн. Дыка хөй улус шөлүнден дезип эгелээн. Дыка хөй улус 
өлүртүп кагды. Саул биле ооң оглу Ио­өлүртүп кагды. Саул биле ооң оглу Ио­
нафан база өлүп калды» – дээн.нафан база өлүп калды» – дээн.

5 «Саул биле ооң оглу Ионафан өлген «Саул биле ооң оглу Ионафан өлген 
деп канчап билип алдың?» – деп, Давид деп канчап билип алдың?» – деп, Давид 
медээ эккелген оолдан айтырган.медээ эккелген оолдан айтырган.

6 Оол мынча деп харыылаан: «Гелвуя Оол мынча деп харыылаан: «Гелвуя 
даанга таваржы бээримге, аңаа Саул бо­даанга таваржы бээримге, аңаа Саул бо­
дунуң чыдазынга чөленип алган турду. дунуң чыдазынга чөленип алган турду. 
А дайзынның дайынчы тергелери база А дайзынның дайынчы тергелери база 
аъттыг шериглери олче чоокшулап кел-аъттыг шериглери олче чоокшулап кел-
ле чытты. ле чытты. 7 Саул хая көрнүп келгеш, ме­Саул хая көрнүп келгеш, ме­
ни көрүп кааш, кыйгырыпты. ни көрүп кааш, кыйгырыпты. 8 Мен аңаа Мен аңаа 
чеде бергеш: „Дыңнап тур мен“ – дидим. чеде бергеш: „Дыңнап тур мен“ – дидим. 
Ол: „Кым сен?“ – деп айтырарга, мен: Ол: „Кым сен?“ – деп айтырарга, мен: 
„Амалик кижи-дир мен“ – деп харыы­„Амалик кижи-дир мен“ – деп харыы­
ладым. ладым. 9 Ынчан Саул менден: „Бээр че­Ынчан Саул менден: „Бээр че­
дип келгеш, мени өлүрүп каавыдам! Мен дип келгеш, мени өлүрүп каавыдам! Мен 
хинчектенип-бачыдап тур мен, а амы-хинчектенип-бачыдап тур мен, а амы-
тыным ам-даа үзүлбейн тур“ – деп ди­тыным ам-даа үзүлбейн тур“ – деп ди­
леди. леди. 10 Балыглаткаш, ол чурттап шы­Балыглаткаш, ол чурттап шы­
давас деп чүвени билип кааш, мен аңаа давас деп чүвени билип кааш, мен аңаа 
чеде бергеш, ону өлүрүп кагдым. Мен чеде бергеш, ону өлүрүп кагдым. Мен 
ооң бажынга кедип чорааны оваадайын ооң бажынга кедип чорааны оваадайын 

1:1 1 Хаан. 31:4 || 1 Хаан. 30:17-20   1:6 1 Хаан. 31:1-4; 1 Чыл. 10:1-6   1:9 Башт. 9:54 
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база холунга суп чорааны билектээжин база холунга суп чорааны билектээжин 
ап алгаш, дээргим силерге эккелдим».ап алгаш, дээргим силерге эккелдим».

11 Ынчан Давид болгаш ооң кады чо­Ынчан Давид болгаш ооң кады чо­
раан улузу качыгдап, хептерин ора сок­раан улузу качыгдап, хептерин ора сок­
кулап алганнар. кулап алганнар. 12 Олар дайынга өлүр­Олар дайынга өлүр­
түп каан Саул база ооң оглу Ионафан түп каан Саул база ооң оглу Ионафан 
дээш, Дээрги-Чаяакчының аг-шерии дээш, Дээрги-Чаяакчының аг-шерии 
дээш, израиль чон дээш кежээге чедир дээш, израиль чон дээш кежээге чедир 
ыглап-сыктап, чүнү-даа чивейн, кажыы­ыглап-сыктап, чүнү-даа чивейн, кажыы­
дап турганнар.дап турганнар.

13 Давид медээ эккелген оолдан: Давид медээ эккелген оолдан: 
«Кайыын келген сен?» – деп айтырган. «Кайыын келген сен?» – деп айтырган. 
«Мен бо черже көшкен амалик кижи­«Мен бо черже көшкен амалик кижи­
ниң оглу-дур мен» – деп, оол харыылаан.ниң оглу-дур мен» – деп, оол харыылаан.

14  Давид оолга: «Дээрги-Чаяакчы­Давид оолга: «Дээрги-Чаяакчы­
ның шилип алган хаанынче хол көдүре­ның шилип алган хаанынче хол көдүре­
ринден канчап кортпааның ол?» – дээн.ринден канчап кортпааның ол?» – дээн.

15 Оон бодунуң бир кижизин кый­Оон бодунуң бир кижизин кый­
гырыпкаш: «Баргаш, ол чүвени өлүрүп гырыпкаш: «Баргаш, ол чүвени өлүрүп 
каавыт» – дээрге, оозу амалик кижини каавыт» – дээрге, оозу амалик кижини 
өттүр шанчып өлүрүп каан.өттүр шанчып өлүрүп каан.

16 Давид амалик кижиге: «Бодуң­Давид амалик кижиге: «Бодуң­
нуң бажыңче бодуң-на хан кудуп ал­нуң бажыңче бодуң-на хан кудуп ал­
дың. „Дээрги-Чаяакчының шилип алган дың. „Дээрги-Чаяакчының шилип алган 
хаанын өлүрүп кагдым“ дээн сөстериң-хаанын өлүрүп кагдым“ дээн сөстериң-
биле сен бодуң-на бодуңга удур херечи­биле сен бодуң-на бодуңга удур херечи­
леп алдың» – дээн.леп алдың» – дээн.

Давидтиң кажыыдал ырызыДавидтиң кажыыдал ырызы
17 Оон Давид Саул биле ооң оглу Ио­Оон Давид Саул биле ооң оглу Ио­

нафанга кажыыдалдың бо ырызын ту­нафанга кажыыдалдың бо ырызын ту­
раскааткан. раскааткан. 18 «Ча-согун» деп ырыны*«Ча-согун» деп ырыны*  
Давид иудей чонга өөредип каарын ду­Давид иудей чонга өөредип каарын ду­
жааган. (Ол ырыны Яшарның номунда** жааган. (Ол ырыны Яшарның номунда** 
бижип каан.) Ооң сөзү бо-дур:бижип каан.) Ооң сөзү бо-дур:

19	 – О, Израиль!– О, Израиль!
Сээң алдарың бедиктериңде Сээң алдарың бедиктериңде 

өлүртүп кагды!өлүртүп кагды!
Күчүлүглер канчаар кырлып Күчүлүглер канчаар кырлып 

турбады дээр!турбады дээр!
20	 Ооң дугайында Геф хоорайга Ооң дугайында Геф хоорайга 

баргаш,баргаш,
чугаалашпаңар,чугаалашпаңар,
ону Аскалоннуң кудумчуларынгаону Аскалоннуң кудумчуларынга
черле чарлаваңар,черле чарлаваңар,
оон башка филистимнер уругларыоон башка филистимнер уруглары
өөрүй бээр,өөрүй бээр,
кыртыжадып демдектетпээн кыртыжадып демдектетпээн 

хейлерниңхейлерниң

** a		1:18 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске уткалары: «Дайынчы чепсекти ал­ Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске уткалары: «Дайынчы чепсекти ал­
гап-мактаан ырыны» азы «Дайылдажырынга өөредип турар ырыны». ** гап-мактаан ырыны» азы «Дайылдажырынга өөредип турар ырыны». ** 1:18 Азы: «Эки мөзүлүг  Азы: «Эки мөзүлүг 
улустуң ному» (Иис. 10:13 көр).улустуң ному» (Иис. 10:13 көр).

1:11 2 Хаан. 13:31   1:14 1 Хаан. 24:7   1:20 Мих. 1:10 || Иис. 13:3 || 1 Хаан. 31:9   1:21 1 Хаан. 31:1  
1:26 1 Хаан. 18:1; 20:17  2:1 Иис. 14:13-15 

ажы-төлү байырлай бээр.ажы-төлү байырлай бээр.
21	 О, Гелвуя даглары!О, Гелвуя даглары!

Силердиве шалың дүшпес,Силердиве шалың дүшпес,
чаъс чагбас болзун!чаъс чагбас болзун!
Чаагай дүжүттүг шөл-даа турбазын!Чаагай дүжүттүг шөл-даа турбазын!
Чүге дээрге аңааЧүге дээрге аңаа
күштүглерниң дозуг-камгалалы күштүглерниң дозуг-камгалалы 

бужартаан –бужартаан –
Саулдуң дозуг-камгалалынСаулдуң дозуг-камгалалын
ам кажан-даа үс-биле кылаңнадыр ам кажан-даа үс-биле кылаңнадыр 

чагбас!чагбас!
22	 Күштүг дайзыннарның  Күштүг дайзыннарның  

мага-бодунче кадалырындан,мага-бодунче кадалырындан,
оларның ханынга боражырынданоларның ханынга боражырындан
Ионафанның ча-согуну Ионафанның ча-согуну 

чалданмаан,чалданмаан,
Саулдуң хылыжы халас ээлбээн Саулдуң хылыжы халас ээлбээн 

болгай.болгай.
23	 Саул биле Ионафан –Саул биле Ионафан –

бот-боттарынга эргим, ынак чораан бот-боттарынга эргим, ынак чораан 
болгаш,болгаш,

өске оран чоруурда безин өске оран чоруурда безин 
чарылбаан-дыр.чарылбаан-дыр.

Алыс боттары эзирден кашпагай,Алыс боттары эзирден кашпагай,
арзылаңдан күштүг чорааннар-дыр.арзылаңдан күштүг чорааннар-дыр.

24	 О, Израильдиң уруглары!О, Израильдиң уруглары!
Силерге аажок чараш каасталгалыг Силерге аажок чараш каасталгалыг 

хептер берип,хептер берип,
алдын-биле шимеп даараан тон алдын-биле шимеп даараан тон 

кедирип чораанкедирип чораан
Саул дээштиң кажыыдаңар.Саул дээштиң кажыыдаңар.

25	 Күчүлүглер канчаар дайылдажып,Күчүлүглер канчаар дайылдажып,
кырлып турбады дээр!кырлып турбады дээр!
Ионафан бедиктерге барып өлдү.Ионафан бедиктерге барып өлдү.

26	 Мээң аажок эргим акым Ионафан,Мээң аажок эргим акым Ионафан,
сен дээш кажыыдап тур мен.сен дээш кажыыдап тур мен.
Мээң-биле найыралыңМээң-биле найыралың
өндүр улуг, чараш турган –өндүр улуг, чараш турган –
херээженнер ынакшылы ында-ла херээженнер ынакшылы ында-ла 

каар.каар.
27	 Күчүлүглер канчаар кырлып Күчүлүглер канчаар кырлып 

турбады дээр!турбады дээр!
Дайын-чааның чепсээ сыйлып,Дайын-чааның чепсээ сыйлып,
чиде берген!чиде берген!12

Давидтиң Иуданың аймааның  Давидтиң Иуданың аймааның  
хааны апарганыхааны апарганы

2   1 Элээн үе эрткенде, Давид Дээрги-Ча­Элээн үе эрткенде, Давид Дээрги-Ча­
яакчыдан: «Иудеяның кайы-бир хоо­яакчыдан: «Иудеяның кайы-бир хоо­

райынче баар мен бе?» – деп айтырган.райынче баар мен бе?» – деп айтырган.
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Дээрги-Чаяакчы: «Бар» – деп ха­Дээрги-Чаяакчы: «Бар» – деп ха­
рыылаан.рыылаан.

Давид: «Кайнаар баар мен?» – деп Давид: «Кайнаар баар мен?» – деп 
айтырарга, Ол: «Хевронче» – дээн.айтырарга, Ол: «Хевронче» – дээн.

2  Давид ынаар чорупкан. Ооң-биле Давид ынаар чорупкан. Ооң-биле 
кады ийи кадайы – изреелчи Ахиноа­кады ийи кадайы – изреелчи Ахиноа­
ма база Навалдың кадайы чораан кар­ма база Навалдың кадайы чораан кар­
милчи Авигея – чорупкан чүве-дир. милчи Авигея – чорупкан чүве-дир. 3 Ол Ол 
бодунуң улузун өг-бүлелери-биле кады бодунуң улузун өг-бүлелери-биле кады 
эдертип алгаш, Хеврон хоорайга турум­эдертип алгаш, Хеврон хоорайга турум­
чуп алган.чуп алган.

4 Иуданың аймааның төлээлекчиле­Иуданың аймааның төлээлекчиле­
ри Хевронга чедип келгеш, Давидти үс-ри Хевронга чедип келгеш, Давидти үс-
биле чаап, боттарының аймааның хааны биле чаап, боттарының аймааның хааны 
болур кылдыр шилип алган.болур кылдыр шилип алган.

Давидке Галаадта Иавистиң чурт­Давидке Галаадта Иавистиң чурт­
такчылары Саулду орнукшудуп каан­такчылары Саулду орнукшудуп каан­
ын дыңнадырга, ын дыңнадырга, 5 ол Иавистиң чурт­ол Иавистиң чурт­
такчыларынче айбычыларын мындыг такчыларынче айбычыларын мындыг 
сөс чедирери-биле чорудупкан: «Дээр­сөс чедирери-биле чорудупкан: «Дээр­
гиңер Саулга энерелден көргүзүп, ону гиңер Саулга энерелден көргүзүп, ону 
ажаап кааныңар дээш Дээрги-Чаяак­ажаап кааныңар дээш Дээрги-Чаяак­
чы силерге ачы-буянын хайырлазын, чы силерге ачы-буянын хайырлазын, 
6 Дээрги-Чаяакчы силерге энерелдиг, Дээрги-Чаяакчы силерге энерелдиг, 
шынчы болзун. Ынчанганыңар дээш шынчы болзун. Ынчанганыңар дээш 
мен база силерге чаагай сеткилдиг бо­мен база силерге чаагай сеткилдиг бо­
лур мен. лур мен. 7 Күштүг болгаш эрес-дидим Күштүг болгаш эрес-дидим 
болуңар; силерниң дээргиңер Саул өл­болуңар; силерниң дээргиңер Саул өл­
ген-дир, ындыг-даа болза, Иуданың ай­ген-дир, ындыг-даа болза, Иуданың ай­
маа мени үс-биле чаап, бодунуң хааны маа мени үс-биле чаап, бодунуң хааны 
кылдыр шилип алды».кылдыр шилип алды».

Иевосфейниң Израильдиң хааны  Иевосфейниң Израильдиң хааны  
апарганыапарганы

8  А Саулдуң шерииниң даргазы, А Саулдуң шерииниң даргазы, 
Нирниң оглу Авенир Саулдуң оглу Ие­Нирниң оглу Авенир Саулдуң оглу Ие­
восфейни Маханаим хоорайга эккелген. восфейни Маханаим хоорайга эккелген. 
9 Ону Галаад девискээрниң, Ашурнуң*Ону Галаад девискээрниң, Ашурнуң*, , 
Изреелдиң, Эфрем биле Вениамин ай­Изреелдиң, Эфрем биле Вениамин ай­
мактарның – бүгү Израильдиң хааны мактарның – бүгү Израильдиң хааны 
кылып каан.кылып каан.

10 Израильди чагырып эгелээн үе­Израильди чагырып эгелээн үе­
зинде, Саулдуң оглу Иевосфей дөртен зинде, Саулдуң оглу Иевосфей дөртен 
харлыг турган. Ол ийи чыл дургузунда харлыг турган. Ол ийи чыл дургузунда 
хааннаан. А Иуданың аймаа дөмей-ле Да­хааннаан. А Иуданың аймаа дөмей-ле Да­
вид-биле кады артып калган. вид-биле кады артып калган. 11 Давидтиң Давидтиң 
Хевронга чурттап тургаш, Иуданың ай­Хевронга чурттап тургаш, Иуданың ай­
маан чагырып хааннаанының хуусаазы маан чагырып хааннаанының хуусаазы 
чеди чыл алды ай болган.чеди чыл алды ай болган.

** a		2:9 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ашурнуң» эвес, а «Асирниң аймааның», «гессур девискээр­ Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ашурнуң» эвес, а «Асирниң аймааның», «гессур девискээр­
ниң» деп бижээн. * ниң» деп бижээн. * 2:13 Иоав – Давидтиң чээни, ооң шерииниң баштыңчызы (8:16 көр). Ооң  Иоав – Давидтиң чээни, ооң шерииниң баштыңчызы (8:16 көр). Ооң 
авазы Саруйя Давидтиң угбазы турган (1 Чыл. 2:16 көр). * авазы Саруйя Давидтиң угбазы турган (1 Чыл. 2:16 көр). * 2:16 «Хылыштар шөлү» дээн. «Хылыштар шөлү» дээн.

2:2 1 Хаан. 25:43   2:3 1 Хаан. 27:2-3   2:4 1 Хаан. 16:13 || 1 Хаан. 31:11-13   2:8 1 Хаан. 14:50-51 || 
Иис. 13:26   2:11 2 Хаан. 5:5; 3 Хаан. 2:11; 1 Чыл. 3:4   2:13 Иер. 41:12   2:18 1 Хаан. 26:6; 
2 Хаан. 3:30; 3:39; 16:9-10; 19:22; 23:18; 1 Чыл. 2:16

Израильчилер биле иудейлерниң Израильчилер биле иудейлерниң 
аразында дайынаразында дайын

12 Нирниң оглу Авенир база Саул­Нирниң оглу Авенир база Саул­
дуң оглу Иевосфейниң улузу Маханаим­дуң оглу Иевосфейниң улузу Маханаим­
ден Гаваонче чорупкан. ден Гаваонче чорупкан. 13 А Саруйяның А Саруйяның 
оглу Иоав* Давидтиң улузу-биле кады оглу Иоав* Давидтиң улузу-биле кады 
оларга удур туруп, Гаваон хөөлбээнге оларга удур туруп, Гаваон хөөлбээнге 
уткужа бергеннер. Давидтиң дайынчы­уткужа бергеннер. Давидтиң дайынчы­
лары хөөлбектиң бир талазынга, а Ие­лары хөөлбектиң бир талазынга, а Ие­
восфейниң дайынчылары – удур тала­восфейниң дайынчылары – удур тала­
зынга туруп алган.зынга туруп алган.

14 Авенир Иоавка: «Оолдарның чам­Авенир Иоавка: «Оолдарның чам­
дыызы бистиң мурнувуска үнүп келгеш, дыызы бистиң мурнувуска үнүп келгеш, 
тулушсуннар» – дээн. Иоав: «Ынчалзын­тулушсуннар» – дээн. Иоав: «Ынчалзын­
нар» – деп харыылаан.нар» – деп харыылаан.

15 Саулдуң оглу Иевосфейниң тала­Саулдуң оглу Иевосфейниң тала­
зындан он ийи вениаминчи, Давидтиң зындан он ийи вениаминчи, Давидтиң 
талазындан база он ийи кижи үнүп кел­талазындан база он ийи кижи үнүп кел­
геннер. геннер. 16 Оларның кайызы-даа удурла­Оларның кайызы-даа удурла­
ныкчызының бажындан сегирип алгаш, ныкчызының бажындан сегирип алгаш, 
ооң быктынче хылыжын киир шанчып­ооң быктынче хылыжын киир шанчып­
каш, деңге кээп ужуп турган. Ынчангаш каш, деңге кээп ужуп турган. Ынчангаш 
Гаваонда ол черни Хелкат-Хаццурим* Гаваонда ол черни Хелкат-Хаццурим* 
деп адап каан. деп адап каан. 17 Ооң соонда эң-не кар­Ооң соонда эң-не кар­
жы-дошкун тулчуушкун эгелээн, Аве­жы-дошкун тулчуушкун эгелээн, Аве­
нир израильчилер-биле кады Давидтиң нир израильчилер-биле кады Давидтиң 
улузунга аштырып алган.улузунга аштырып алган.

18  Аңаа Саруйяның Иоав, Авесса Аңаа Саруйяның Иоав, Авесса 
база Асаил деп үш оглу турган. Асаил, база Асаил деп үш оглу турган. Асаил, 
хову черниң чээрени дег, кончуг каш­хову черниң чээрени дег, кончуг каш­
пагай болган. пагай болган. 19 Ол Авенирниң изин оң, Ол Авенирниң изин оң, 
солагай талазынче-даа чандыр баспайн, солагай талазынче-даа чандыр баспайн, 
ызырты истеп чорупкан. ызырты истеп чорупкан. 20 Авенир хая Авенир хая 
көрнүп келгеш: «Сен сен бе бо, Асаил?» – көрнүп келгеш: «Сен сен бе бо, Асаил?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

Асаил: «Ийе, мен-дир мен» – дээн.Асаил: «Ийе, мен-дир мен» – дээн.
21 Ынчан Авенир мынча дээн: «Оң Ынчан Авенир мынча дээн: «Оң 

азы солагай талаже ээпкеш, оолдарның азы солагай талаже ээпкеш, оолдарның 
бирээзин сегирип алгаш, ооң ок-чеп­бирээзин сегирип алгаш, ооң ок-чеп­
сээн ап ал». Ынчалза-даа Асаил Аве­сээн ап ал». Ынчалза-даа Асаил Аве­
нирден чыдып каар хөңнү чок болган. нирден чыдып каар хөңнү чок болган. 
22 Авенир катап база Асаилге сагынды­Авенир катап база Асаилге сагынды­
рып чугаалаан: «Мени сүрериң сокса­рып чугаалаан: «Мени сүрериң сокса­
дып көрем. Сени өлүрер хөңнүм чогул. дып көрем. Сени өлүрер хөңнүм чогул. 
Ооң соонда сээң акың Иоавтың арнынче Ооң соонда сээң акың Иоавтың арнынче 
канчап көөр мен?» канчап көөр мен?» 23 Ынчалза-даа Асаил Ынчалза-даа Асаил 
чыдып каарын күзевээн. Ынчан Авенир чыдып каарын күзевээн. Ынчан Авенир 
чыдазының соңгу ужу-биле ооң иштинче чыдазының соңгу ужу-биле ооң иштинче 
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шанчыптарга, ооргазындан үнүп келген. шанчыптарга, ооргазындан үнүп келген. 
Асаил барып ушкаш, ол-ла черинге өлүп Асаил барып ушкаш, ол-ла черинге өлүп 
калган. Асаилдиң кээп дүшкеш, өлүп калган. Асаилдиң кээп дүшкеш, өлүп 
калган черин таварып эрткен кижи бү­калган черин таварып эрткен кижи бү­
рүзү аңаа доктаар турган.рүзү аңаа доктаар турган.

24 Оон Иоав биле Авесса Авенир­Оон Иоав биле Авесса Авенир­
ни сүрүп чорупкан. Гаваоннуң ээн кур­ни сүрүп чорупкан. Гаваоннуң ээн кур­
гаг ховузунче баар орукта Гиахтың ду­гаг ховузунче баар орукта Гиахтың ду­
жунда турар Амма деп тейге олар чедип жунда турар Амма деп тейге олар чедип 
келгенде, хүн ажа берген. келгенде, хүн ажа берген. 25 Вениамин­Вениамин­
чилер Авенирни долгандыр чаңгыс ше­чилер Авенирни долгандыр чаңгыс ше­
риг кылдыр бөлдүнчүп алгаш, бир тей­риг кылдыр бөлдүнчүп алгаш, бир тей­
ниң бажынга турумчуп алган. ниң бажынга турумчуп алган. 26 Авенир Авенир 
Иоавче мынча деп кыйгы салган: «Хы­Иоавче мынча деп кыйгы салган: «Хы­
лыш-мези мөңгеде улус хыдып кээр деп лыш-мези мөңгеде улус хыдып кээр деп 
бе? Бо чүве качыгдалдыг төнер дээрзин бе? Бо чүве качыгдалдыг төнер дээрзин 
билбейн турар кижи сен бе? Бодунуң-на билбейн турар кижи сен бе? Бодунуң-на 
ха-дуңмазын истеп сүрерин соксадырын ха-дуңмазын истеп сүрерин соксадырын 
шериглериңге кажан дужаар кижи сен?»шериглериңге кажан дужаар кижи сен?»

27 Иоав: «Бурганның ады-биле даң­Иоав: «Бурганның ады-биле даң­
гыраглап тур мен: бир эвес сен бо эртен гыраглап тур мен: бир эвес сен бо эртен 
өскээр чугаалаан болзуңза, мээң шериг­өскээр чугаалаан болзуңза, мээң шериг­
лерим ха-дуңмазын истеп сүрерин ол-лерим ха-дуңмазын истеп сүрерин ол-
ла үеде соксап каан турар ийик» – дээн. ла үеде соксап каан турар ийик» – дээн. 
28 Иоав трубазын этсиптерге, ооң ше­Иоав трубазын этсиптерге, ооң ше­
риглери доктаай бергеш, израильчилер­риглери доктаай бергеш, израильчилер­
ни сүрбейн барган. Тулчуушкун соксай ни сүрбейн барган. Тулчуушкун соксай 
берген. берген. 29 Авенир бодунуң улузу-биле ол Авенир бодунуң улузу-биле ол 
дүннү өттүр Иордан шынаазын таварып, дүннү өттүр Иордан шынаазын таварып, 
хемни кешкеш, эртен дургу чорааш*хемни кешкеш, эртен дургу чорааш*, Ма­, Ма­
ханаимге чедип келген.ханаимге чедип келген.

30 Иоав Авенирни сүрерин соксадып, Иоав Авенирни сүрерин соксадып, 
ээп келгеш, шериглерин чыып алгаш, ээп келгеш, шериглерин чыып алгаш, 
көөрге, Асаилден аңгыда, Давидтиң улу­көөрге, Асаилден аңгыда, Давидтиң улу­
зу 19 кижи четпес болган. зу 19 кижи четпес болган. 31 Давидтиң Давидтиң 
улузу Авенирниң вениаминчи шеригле­улузу Авенирниң вениаминчи шеригле­
рин чылча шаап каан; олардан 360 ки­рин чылча шаап каан; олардан 360 ки­
жи өлүрткен чүве-дир. жи өлүрткен чүве-дир. 32 Давидтиң улузу Давидтиң улузу 
Асаилдиң мөчү-сөөгүн ап алгаш, Виф­Асаилдиң мөчү-сөөгүн ап алгаш, Виф­
леемде ачазының чевег-куюнга ажаап леемде ачазының чевег-куюнга ажаап 
каан. Иоав бодунуң шериглери-биле дүн­каан. Иоав бодунуң шериглери-биле дүн­
нү өттүр чорааш, даңгаар эртен Хеврон­нү өттүр чорааш, даңгаар эртен Хеврон­
га чедип келген.га чедип келген.23

Давидтиң Хевронга  Давидтиң Хевронга  
төрүттүнген оолдарытөрүттүнген оолдары

(1 Чыл. 3:1-4)(1 Чыл. 3:1-4)

3   1 Саул биле Давидтиң талалакчылар­Саул биле Давидтиң талалакчылар­
ының аразында дыка үр үениң дургу­ының аразында дыка үр үениң дургу­

зунда дайын чоруп келген. Давидтиң та­зунда дайын чоруп келген. Давидтиң та­
лазы хүн келген тудум күш кирип турган, лазы хүн келген тудум күш кирип турган, 

** a		2:29 Азы: «Бүгү Битрон деп черни таварааш». *  Азы: «Бүгү Битрон деп черни таварааш». * 3:3 Өске бурунгу сөзүглелдерде Далуя азы Авия  Өске бурунгу сөзүглелдерде Далуя азы Авия 
деп аттар таваржып турар. * деп аттар таваржып турар. * 3:6 Азы: «Саулдуң талазын деткип турган». Азы: «Саулдуң талазын деткип турган».

3:2 1 Хаан. 25:43   3:3 2 Хаан. 13:37   3:4 3 Хаан. 1:5   3:7 2 Хаан. 21:8, 10  
3:9 1 Хаан. 15:28; 16:13; 28:17   3:10 Башт. 20:1

а Саулдуң талазы – кошкап баксыраан. а Саулдуң талазы – кошкап баксыраан. 
2 Хевронга Давидтиң оолдары төрүттүн­Хевронга Давидтиң оолдары төрүттүн­
ген. Ооң дун оглу Амнонну изреелчи ка­ген. Ооң дун оглу Амнонну изреелчи ка­
дайы Ахиноама божаан чүве-дир. дайы Ахиноама божаан чүве-дир. 3 Ийи Ийи 
дугаар оглу Хилавты* кармилчи Навал­дугаар оглу Хилавты* кармилчи Навал­
дың кадайы чораан Авигея божаан. Үш­дың кадайы чораан Авигея божаан. Үш­
кү оглу Авессаломну гессур хаан Талмай­кү оглу Авессаломну гессур хаан Талмай­
ның уруу Мааха божаан. ның уруу Мааха божаан. 4  Дөрткү оглу Дөрткү оглу 
Адонияны – Аггит божаан; бешки оглу Адонияны – Аггит божаан; бешки оглу 
Шефатияны Авитал божаан. Шефатияны Авитал божаан. 5 Алдыгы Алдыгы 
оглу Ифреамны Давидтиң кадайы Эгла оглу Ифреамны Давидтиң кадайы Эгла 
божаан. Давидтиң ол оолдары Хеврон­божаан. Давидтиң ол оолдары Хеврон­
га төрүттүнген чүве-дир.га төрүттүнген чүве-дир.
Авенир биле Иевосфейниң маргышканыАвенир биле Иевосфейниң маргышканы

6 Саул биле Давидтиң талалакчылар­Саул биле Давидтиң талалакчылар­
ының аразында дайын үезинде Саулдуң ының аразында дайын үезинде Саулдуң 
улузунуң аразынга Авенирниң салдары улузунуң аразынга Авенирниң салдары 
улгадып орган*. улгадып орган*. 7 Саулдуң Рицпа дээр Саулдуң Рицпа дээр 
кул-кадайы турган. (Ол Айяның уруу кул-кадайы турган. (Ол Айяның уруу 
турган чүве-дир.) Бир катап Иевосфей турган чүве-дир.) Бир катап Иевосфей 
ол херээжен дугайында Авенирден: «Чүге ол херээжен дугайында Авенирден: «Чүге 
сен мээң ачамның кул-кадайы-биле удуп сен мээң ачамның кул-кадайы-биле удуп 
турар сен?» – деп айтырган.турар сен?» – деп айтырган.

8 Авенир Иевосфейниң ол сөстери Авенир Иевосфейниң ол сөстери 
дээш дыка ажынган. Ол мынча дээн: дээш дыка ажынган. Ол мынча дээн: 
«Иудейлерге бараан болуп турар сатты­«Иудейлерге бараан болуп турар сатты­
ныкчы ыт-тыр мен бе? Мен сээң адаң ныкчы ыт-тыр мен бе? Мен сээң адаң 
Саулдуң салгалынга, дөргүл-төрелин­Саулдуң салгалынга, дөргүл-төрелин­
ге база өңнүктеринге шынчы бооп арт­ге база өңнүктеринге шынчы бооп арт­
кан мен. Сени мен Давидтиң холунга хү­кан мен. Сени мен Давидтиң холунга хү­
лээтпедим. А сен ам кээп ол херээжен лээтпедим. А сен ам кээп ол херээжен 
дээш мени буруудадып тур сен! дээш мени буруудадып тур сен! 9 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының Давидке даңгыраглаан сө­Чаяакчының Давидке даңгыраглаан сө­
зүн мен ам боттандырбас болзумза, Дээр­зүн мен ам боттандырбас болзумза, Дээр­
ги-Чаяакчы мени канчаар-даа кезеткей ги-Чаяакчы мени канчаар-даа кезеткей 
аан! аан! 10  Дээрги-Чаяакчы: „Саулдуң ча­Дээрги-Чаяакчы: „Саулдуң ча­
гыргазын былаап алгаш, Дан хоорай­гыргазын былаап алгаш, Дан хоорай­
дан Беэр-Шева хоорайга чедир бүгү Из­дан Беэр-Шева хоорайга чедир бүгү Из­
раильди болгаш Иудеяны чагырар хаан раильди болгаш Иудеяны чагырар хаан 
кылдыр Давидти дүжүлгеге олуртуп каар кылдыр Давидти дүжүлгеге олуртуп каар 
мен“ дээн болгай». мен“ дээн болгай». 11 Иевосфей Авенир­Иевосфей Авенир­
ге удур чүве чугаалаваан, чүге дээрге ол ге удур чүве чугаалаваан, чүге дээрге ол 
оон коргар турган.оон коргар турган.

Авенирниң Давид-биле  Авенирниң Давид-биле  
эптежип алганыэптежип алганы

12 Авенир бодунуң элчилерин Давид­Авенир бодунуң элчилерин Давид­
ке мындыг сөс чедирери-биле ооң тур­ке мындыг сөс чедирери-биле ооң тур­
ган черинче чорудупкан: «Кымның че­ган черинче чорудупкан: «Кымның че­
ри чүвел бо? Мээң-биле дугуржулгадан ри чүвел бо? Мээң-биле дугуржулгадан 
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чарып алыңар. Ынчан бүгү израиль чон чарып алыңар. Ынчан бүгү израиль чон 
силерниң талаңарга апаар кылдыр си­силерниң талаңарга апаар кылдыр си­
лерни деткиир мен».лерни деткиир мен».

13  Давид: «Ындыг-дыр, мен сээң-Давид: «Ындыг-дыр, мен сээң-
биле керээ-дугуржулгадан чарып аар биле керээ-дугуржулгадан чарып аар 
мен. Сенден чүгле чаңгыс дилээм бар. мен. Сенден чүгле чаңгыс дилээм бар. 
Меңээ ужуражып кээриңде, Саулдуң Меңээ ужуражып кээриңде, Саулдуң 
уруу Мелхоланы эдертип эккеп көрем. уруу Мелхоланы эдертип эккеп көрем. 
Оон башка мээң арнымны көрбес сен» – Оон башка мээң арнымны көрбес сен» – 
дээн. дээн. 14 Оон Давид элчилерин Саулдуң Оон Давид элчилерин Саулдуң 
оглу Иевосфейже: «Чүс филистим кижи­оглу Иевосфейже: «Чүс филистим кижи­
ниң өлүмүнүң өртээ-биле алган кадай­ниң өлүмүнүң өртээ-биле алган кадай­
ым Мелхоланы бер» деп чугаалазын дээш ым Мелхоланы бер» деп чугаалазын дээш 
чорудупкан. чорудупкан. 15 Иевосфейниң дужаалы-Иевосфейниң дужаалы-
биле Мелхоланы ооң ашаандан – Лаиш­биле Мелхоланы ооң ашаандан – Лаиш­
тиң оглу Фалтийден былаап алганнар. тиң оглу Фалтийден былаап алганнар. 
16 Ооң ашаа кады чорупкаш, Бахурим­Ооң ашаа кады чорупкаш, Бахурим­
ге чедир ыглап чорааш үдээн. Авенир ге чедир ыглап чорааш үдээн. Авенир 
аңаа: «Чана бер» – дээрге, ол чүгле ын­аңаа: «Чана бер» – дээрге, ол чүгле ын­
чан чана берген.чан чана берген.

17 Авенир Израильдиң баштыңнары-Авенир Израильдиң баштыңнары-
биле сүмелешкеш, мынча дээн: «Силер биле сүмелешкеш, мынча дээн: «Силер 
Давидти үр үе иштинде бодуңарның Давидти үр үе иштинде бодуңарның 
хааныңар кылып алыксап чораан бол­хааныңар кылып алыксап чораан бол­
гай силер. гай силер. 18 Ам хөделир үеңер келген-дир. Ам хөделир үеңер келген-дир. 
Дээрги-Чаяакчы Давидтиң дугайында: Дээрги-Чаяакчы Давидтиң дугайында: 
„Мээң чалчам Давидтиң холу-биле Мен „Мээң чалчам Давидтиң холу-биле Мен 
израиль чонумну филистимнер болгаш израиль чонумну филистимнер болгаш 
өске-даа дайзыннардан камгалаар мен“ өске-даа дайзыннардан камгалаар мен“ 
деп чугаалаан болгай». деп чугаалаан болгай». 19 Ол-ла чугаазын Ол-ла чугаазын 
Авенир вениаминчилерге база чугаалаан. Авенир вениаминчилерге база чугаалаан. 
Ооң соонда Авенир вениаминчилер бол­Ооң соонда Авенир вениаминчилер бол­
гаш өске израильчилер чүнү күзеп тура­гаш өске израильчилер чүнү күзеп тура­
рын Давидке дыңнадыр дээш, Хевронче рын Давидке дыңнадыр дээш, Хевронче 
чорупкан. чорупкан. 20 Авенир база ооң-биле кады Авенир база ооң-биле кады 
чээрби кижи Хевронда Давидке чедип чээрби кижи Хевронда Давидке чедип 
кээрге, Давид оларга дой кылган. кээрге, Давид оларга дой кылган. 21 Оон Оон 
Авенир Давидке: «Мен туруп чоруптайн. Авенир Давидке: «Мен туруп чоруптайн. 
Мен дээрги хаанымга израиль чонну шуп­Мен дээрги хаанымга израиль чонну шуп­
тузун чыып эккеп берейн. Олар силер-тузун чыып эккеп берейн. Олар силер-
биле дугуржулгадан чарып аарга, силер биле дугуржулгадан чарып аарга, силер 
бодуңар тураңар-биле оларны чагырып бодуңар тураңар-биле оларны чагырып 
хааннаар силер» – дээн. Давид Авенирни хааннаар силер» – дээн. Давид Авенирни 
амыр-тайбың салып чорудупкан.амыр-тайбың салып чорудупкан.

Авенирниң өлүрткениАвенирниң өлүрткени
22 Ол үеде Иоав биле Давидтиң ше­Ол үеде Иоав биле Давидтиң ше­

риглери дайынчы аян-чоруктан хөй ол­риглери дайынчы аян-чоруктан хөй ол­
чалыг ээп келген турган. Давид Аве­чалыг ээп келген турган. Давид Аве­
нирни амыр-тайбың салып чорудупкан, нирни амыр-тайбың салып чорудупкан, 
ынчангаш Авенир ол өйде Хевронга Да­ынчангаш Авенир ол өйде Хевронга Да­
вид-биле кады турбаан. вид-биле кады турбаан. 23 Кажан Иоав Кажан Иоав 
кады чораан шерии-биле чедип кээрге, кады чораан шерии-биле чедип кээрге, 

аңаа мынча дээннер: «Нирниң оглу Аве­аңаа мынча дээннер: «Нирниң оглу Аве­
нир чедип кээрге, хаан ону амыр-тай­нир чедип кээрге, хаан ону амыр-тай­
бың салып чорудупкан». бың салып чорудупкан». 24 Иоав хаанга Иоав хаанга 
чедип келгеш: «Ол канчаарың ол? Аве­чедип келгеш: «Ол канчаарың ол? Аве­
нир чедип кээрге, чүге салып чорудупка­нир чедип кээрге, чүге салып чорудупка­
ның ол? Ол ам чоруй барган ышкажыл. ның ол? Ол ам чоруй барган ышкажыл. 
25 Нирниң оглу Авенирни билир болгай Нирниң оглу Авенирни билир болгай 
сен. Ол сени мегелээр сорулгалыг, сээң сен. Ол сени мегелээр сорулгалыг, сээң 
дайынчы херээңни, чүнү кылып турар­дайынчы херээңни, чүнү кылып турар­
ыңны шуптузун билип алыр дээш кээп ыңны шуптузун билип алыр дээш кээп 
чорааны ол-дур» – дээн.чорааны ол-дур» – дээн.

26 Давидтен үнгеш, Иоав шапкын­Давидтен үнгеш, Иоав шапкын­
чыларын Авенирни эккээр кылдыр чо­чыларын Авенирни эккээр кылдыр чо­
рудуптарга, олар ону Сира деп кудук ча­рудуптарга, олар ону Сира деп кудук ча­
нындан тып эккелгеннер. А Давид ол нындан тып эккелгеннер. А Давид ол 
дугайында чүнү-даа билбээн. дугайында чүнү-даа билбээн. 27 Авенир Авенир 
Хевронга чедип кээрге, Иоав ону, бүдүү Хевронга чедип кээрге, Иоав ону, бүдүү 
чугаалажыр дээн кижи бооп, хоорайның чугаалажыр дээн кижи бооп, хоорайның 
хаалгазынче киире бергеш, ооң иштинче хаалгазынче киире бергеш, ооң иштинче 
шанчыпкан. Иоав дуңмазы Асаил дээш шанчыпкан. Иоав дуңмазы Асаил дээш 
өжээн негеп, Авенирни ынчалдыр өлү­өжээн негеп, Авенирни ынчалдыр өлү­
рүп каан. рүп каан. 28 Ооң соонда ол бүгүнү дың­Ооң соонда ол бүгүнү дың­
нап кааш, Давид мынча дээн: «Мен база нап кааш, Давид мынча дээн: «Мен база 
мээң чонум Дээрги-Чаяакчының мур­мээң чонум Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга Нирниң оглу Авенирниң өлгени нунга Нирниң оглу Авенирниң өлгени 
дээш бичии-даа буруулуг эвес бис. дээш бичии-даа буруулуг эвес бис. 29 Ол Ол 
дээш Иоав болгаш ооң төрел бөлүү бажы-дээш Иоав болгаш ооң төрел бөлүү бажы-
биле харыылазын! Иоавтың салгалы ка­биле харыылазын! Иоавтың салгалы ка­
жан кезээде аштаңгы, шээр аарыглыг, жан кезээде аштаңгы, шээр аарыглыг, 
кеш аарыглыг, аскак-бүскек, дайынга кеш аарыглыг, аскак-бүскек, дайынга 
өлүртүр болзун!»өлүртүр болзун!»

30  (Иоав биле ооң акызы Авесса (Иоав биле ооң акызы Авесса 
Авенирни ынчалдыр өлүрүп каан, чүге Авенирни ынчалдыр өлүрүп каан, чүге 
дээрге Авенир Гаваонга дайын үезинде дээрге Авенир Гаваонга дайын үезинде 
оларның дуңмазы Асаилди өлүрүп каан оларның дуңмазы Асаилди өлүрүп каан 
чүве-дир.)чүве-дир.)

Авенирни хөөржүткениАвенирни хөөржүткени
31 Давид Иоавка болгаш ооң кады чо­Давид Иоавка болгаш ооң кады чо­

раан улузунга мынча дээн: «Хевиңерни раан улузунга мынча дээн: «Хевиңерни 
ора соп, качыгдалдың самдар хевинден ора соп, качыгдалдың самдар хевинден 
кедип алгаш, Авенир дээш кажыыдап кедип алгаш, Авенир дээш кажыыдап 
ыглажыңар». Давид хаан ооң мөчүзүн ыглажыңар». Давид хаан ооң мөчүзүн 
салган хааржактың соондан чоруп орган. салган хааржактың соондан чоруп орган. 
32 Хевронга Авенирни ажаап турда, хаан Хевронга Авенирни ажаап турда, хаан 
Авенирниң хөөрүнүң чанынга ыыткыр Авенирниң хөөрүнүң чанынга ыыткыр 
ыглап турган. Бүгү чон база ыглашкан. ыглап турган. Бүгү чон база ыглашкан. 
33 Авенир дээш хаан мынча деп кажыы­Авенир дээш хаан мынча деп кажыы­
дал ырызын ырлап турган:дал ырызын ырлап турган:

«Таанда-ла Авенир бужар-бак кижи «Таанда-ла Авенир бужар-бак кижи 
дегдег

өлүр ужурлуг турган бе?өлүр ужурлуг турган бе?
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34	 Сээң холдарың хүлүглүг,Сээң холдарың хүлүглүг,
буттарың шарыглыг турган эвес.буттарың шарыглыг турган эвес.
Дээрбечилер мурнунга дег,Дээрбечилер мурнунга дег,
барып ужуп канчаарың ол?»барып ужуп канчаарың ол?»

Бүгү чон база катап ол дээш ыглаш­Бүгү чон база катап ол дээш ыглаш­
кан.кан.

35 Ооң соонда чон Давидке келгеш, Ооң соонда чон Давидке келгеш, 
аңаа хүн ашпайн чырык турда, чемне­аңаа хүн ашпайн чырык турда, чемне­
нип аарын сүмелээн. Ынчалза-даа Давид нип аарын сүмелээн. Ынчалза-даа Давид 
мынча деп даңгырак берген: «Бир эвес мынча деп даңгырак берген: «Бир эвес 
мен хүн ашпаанда, хлеб азы өске-даа чем мен хүн ашпаанда, хлеб азы өске-даа чем 
чиир болзумза, Бурган мени канчаар-чиир болзумза, Бурган мени канчаар-
даа кезеткей аан!» даа кезеткей аан!» 36 Бүгү чон ону көрген Бүгү чон ону көрген 
болгаш аңаа таарзынып турган. Черле болгаш аңаа таарзынып турган. Черле 
хаанның кылып турар херектери оларга хаанның кылып турар херектери оларга 
таарымчалыг бооп турган. таарымчалыг бооп турган. 37 Ол хүн Да­Ол хүн Да­
видтиң бүгү улузу болгаш бүгү израиль видтиң бүгү улузу болгаш бүгү израиль 
чон Нирниң оглу Авенирниң өлүмүнге чон Нирниң оглу Авенирниң өлүмүнге 
хаанның киржилгези чок дээрзин билип хаанның киржилгези чок дээрзин билип 
алган. алган. 38 Хаан бодунуң улузунга: «Бөгүн Хаан бодунуң улузунга: «Бөгүн 
Израильде улуг баштыңчы өлген-дир деп Израильде улуг баштыңчы өлген-дир деп 
чүвени билип тур силер бе? чүвени билип тур силер бе? 39 Бөгүн мен, Бөгүн мен, 
шилиттирип алган хаан хиремде, ам-даа шилиттирип алган хаан хиремде, ам-даа 
кошкак-тыр мен. Бо улус – Саруйяның кошкак-тыр мен. Бо улус – Саруйяның 
оолдары менден дошкун-дур. Дээрги-Ча­оолдары менден дошкун-дур. Дээрги-Ча­
яакчы каржы кижиге ооң каржызының яакчы каржы кижиге ооң каржызының 
харыызын бээр-ле болзунам!» – дээн.харыызын бээр-ле болзунам!» – дээн.34

Иевосфейниң өлүрткениИевосфейниң өлүрткени

4   1 Саулдуң оглу Иевосфей Хевронга Саулдуң оглу Иевосфей Хевронга 
Авенирниң өлүп калганын дыңнап Авенирниң өлүп калганын дыңнап 

кааш, холу салдына берген, а бүгү изра­кааш, холу салдына берген, а бүгү изра­
иль чон дүвүрелге алзыпкан.иль чон дүвүрелге алзыпкан.

2 Иевосфейниң шериглерин баштаар Иевосфейниң шериглерин баштаар 
ийи кижизи турган: бирээзиниң ады – ийи кижизи турган: бирээзиниң ады – 
Баана, өскезинии – Рихав. Олар Беерот Баана, өскезинии – Рихав. Олар Беерот 
чурттуг вениаминчи Реммоннуң оолда­чурттуг вениаминчи Реммоннуң оолда­
ры турган. (Беерот хоорай Вениаминниң ры турган. (Беерот хоорай Вениаминниң 
аймаанга хамааржыр чүве-дир. аймаанга хамааржыр чүве-дир. 3 Ооң үн­Ооң үн­
дезин чурттакчылары Гиффаимче дезе дезин чурттакчылары Гиффаимче дезе 
берген, бо хүннерге чедир ында чурт­берген, бо хүннерге чедир ында чурт­
тап чоруур.)тап чоруур.)

4 А Саулдуң база бир салгакчызы – А Саулдуң база бир салгакчызы – 
ооң оглу Ионафанның аскак оглу турган ооң оглу Ионафанның аскак оглу турган 
чүве-дир. Изреелден Саул биле Иона­чүве-дир. Изреелден Саул биле Иона­
фанның өлүмүнүң дугайында медээ че­фанның өлүмүнүң дугайында медээ че­
дип келгенде, ол оол беш харлыг турган. дип келгенде, ол оол беш харлыг турган. 
Ажаакчызы ону алгаш, далажып дезип Ажаакчызы ону алгаш, далажып дезип 
турган үезинде, оол кээп ушкаш, аскак турган үезинде, оол кээп ушкаш, аскак 
апарган. Ооң адын Мемфивосфей дээр.апарган. Ооң адын Мемфивосфей дээр.

5 Бир катап бееротчу Реммоннуң Бир катап бееротчу Реммоннуң 
оолдары Рихав биле Баана хүн хөөрей оолдары Рихав биле Баана хүн хөөрей 

берген өйде, Иевосфейниң бажыңын­берген өйде, Иевосфейниң бажыңын­
га чеде бергеннер. Дүъш үезинде ол ору­га чеде бергеннер. Дүъш үезинде ол ору­
нунда дыштанып чыткан. нунда дыштанып чыткан. 6 Рихав биле Рихав биле 
Баана алышкылар бажың иштинче та­Баана алышкылар бажың иштинче та­
раа алыр дээн улус бооп кире бергеш, Ие­раа алыр дээн улус бооп кире бергеш, Ие­
восфейниң иштинче шанчып каапкаш, восфейниң иштинче шанчып каапкаш, 
дезе бергеннер. дезе бергеннер. 7 (Олар бажыңче кирип (Олар бажыңче кирип 
кээрге, Иевосфей удуур өрээлинде ору­кээрге, Иевосфей удуур өрээлинде ору­
нунда дыштанып чыткан. Ооң иштинче нунда дыштанып чыткан. Ооң иштинче 
шанчып өлүрүп кааш, бажын ооруп ал­шанчып өлүрүп кааш, бажын ооруп ал­
гаш, Иордан шынаазында оруктап дүннү гаш, Иордан шынаазында оруктап дүннү 
өттүр чоруп келгеннер.) өттүр чоруп келгеннер.) 8 Иевосфейниң Иевосфейниң 
бажын Хевронда Давидке эккеп бергеш, бажын Хевронда Давидке эккеп бергеш, 
аңаа мынча дээннер: «Силерниң амы-аңаа мынча дээннер: «Силерниң амы-
тыныңарга чедиксеп турган дайзыныңар тыныңарга чедиксеп турган дайзыныңар 
Саулдуң оглу Иевосфейниң бажы бо-Саулдуң оглу Иевосфейниң бажы бо-
дур. Бөгүн Дээрги-Чаяакчы бистиң дээр­дур. Бөгүн Дээрги-Чаяакчы бистиң дээр­
ги хаанывыс дээш Саулдан болгаш ооң ги хаанывыс дээш Саулдан болгаш ооң 
салгалдарындан өжээнни негеп алды».салгалдарындан өжээнни негеп алды».

9 Бееротчу Реммоннуң оолдары Ри­Бееротчу Реммоннуң оолдары Ри­
хав биле Баана алышкыларга Давид хав биле Баана алышкыларга Давид 
мынча деп харыылаан: «Мээң амы-ты­мынча деп харыылаан: «Мээң амы-ты­
нымны кандыг-даа айыылдан адырып нымны кандыг-даа айыылдан адырып 
каан Дээрги-Чаяакчының ады-биле даң­каан Дээрги-Чаяакчының ады-биле даң­
гыраглап тур мен – гыраглап тур мен – 10 кажан бир кижи кажан бир кижи 
меңээ эки медээ эккелдим деп бодап: меңээ эки медээ эккелдим деп бодап: 
„Саул өлген“ дээрге, ындыг „эки“ ме­„Саул өлген“ дээрге, ындыг „эки“ ме­
дээ дээш ону сегирип алгаш, Циклагка дээ дээш ону сегирип алгаш, Циклагка 
өлүрүп каан болгай мен. өлүрүп каан болгай мен. 11 Ам бак-бузут­Ам бак-бузут­
туг улус буруу чок кижини бодунуң-на туг улус буруу чок кижини бодунуң-на 
бажыңынга орунунга чыдырда, өлүрүп бажыңынга орунунга чыдырда, өлүрүп 
каарга, ооң төккен ханы дээш оларны каарга, ооң төккен ханы дээш оларны 
кезедип, чер кырын олардан арыглавас кезедип, чер кырын олардан арыглавас 
кижи мен бе?!» кижи мен бе?!» 12 Ынча дээш, Давид бо­Ынча дээш, Давид бо­
дунуң улузунга дужаал бээрге, олар Ри­дунуң улузунга дужаал бээрге, олар Ри­
хав биле Баана алышкыларны өлүргеш, хав биле Баана алышкыларны өлүргеш, 
оларның хол-буттарын одура шапкаш, оларның хол-буттарын одура шапкаш, 
мага-боттарын Хевронда хөөлбек суг ча­мага-боттарын Хевронда хөөлбек суг ча­
нынга азып каан. А Иевосфейниң бажын нынга азып каан. А Иевосфейниң бажын 
алгаш, Хевронда Авенирниң чевег-куюн­алгаш, Хевронда Авенирниң чевег-куюн­
га ажаап кааннар.га ажаап кааннар.45

Давидтиң бүгү Израильдиң хааны  Давидтиң бүгү Израильдиң хааны  
апарганыапарганы

(1 Чыл. 11:1-3)(1 Чыл. 11:1-3)

5   1 Израильдиң бүгү аймактары Хев­Израильдиң бүгү аймактары Хев­
ронда Давидке чедип келгеш: «Бо-ронда Давидке чедип келгеш: «Бо-

дур бис, силерниң хан төрелиңер улус-дур бис, силерниң хан төрелиңер улус-
тур бис – дээннер. – тур бис – дээннер. – 2 Шагдан бээр-ле, Шагдан бээр-ле, 
Саул бистиң хаанывыс турар үелерде бе­Саул бистиң хаанывыс турар үелерде бе­
зин, израильчилерни дайын-чаага баш­зин, израильчилерни дайын-чаага баш­
тап турган кижи силер силер. Дээрги-тап турган кижи силер силер. Дээрги-
Чаяакчы силерге: „Сен Мээң израиль Чаяакчы силерге: „Сен Мээң израиль 
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чонумну кадарар сен. Израильдиң ча­чонумну кадарар сен. Израильдиң ча­
гырыкчызы сен болур сен“ – деп чугаа­гырыкчызы сен болур сен“ – деп чугаа­
лап турду». лап турду». 3 Израильдиң бүгү баштың­Израильдиң бүгү баштың­
нары Хевронда хаанга чедип кээрге, Да­нары Хевронда хаанга чедип кээрге, Да­
вид хаан олар-биле Дээрги-Чаяакчының вид хаан олар-биле Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга керээ чарып алган. Олар Да­мурнунга керээ чарып алган. Олар Да­
видти Израильдиң хааны болур кылдыр видти Израильдиң хааны болур кылдыр 
үс-биле чаап каан.үс-биле чаап каан.

4  Хааннап эгелээрде, Давид үжен Хааннап эгелээрде, Давид үжен 
харлыг турган. Ол дөртен чыл иштин­харлыг турган. Ол дөртен чыл иштин­
де хааннаан. де хааннаан. 5  Хевронга Иудеяны чеди Хевронга Иудеяны чеди 
чыл алды ай иштинде чагырып келген. чыл алды ай иштинде чагырып келген. 
А Иерусалимге үжен үш чыл иштинде А Иерусалимге үжен үш чыл иштинде 
бүгү Израильди болгаш Иудеяны чагы­бүгү Израильди болгаш Иудеяны чагы­
рып хааннаан.рып хааннаан.
Давидтиң Иерусалимни эжелеп алганыДавидтиң Иерусалимни эжелеп алганы

(1 Чыл. 11:4-9)(1 Чыл. 11:4-9)
6 Хаан шериглери-биле Иерусалим­Хаан шериглери-биле Иерусалим­

де чурттап турар иевус чонга удур дай­де чурттап турар иевус чонга удур дай­
ынче үнүпкен. Иевустар Давидке: «Сен ынче үнүпкен. Иевустар Давидке: «Сен 
бээр кирбес сен. Сени согур, аскак улус бээр кирбес сен. Сени согур, аскак улус 
безин сывырып чорудуп боор» – дээн­безин сывырып чорудуп боор» – дээн­
нер. Ол дээрге «Давид бээр кирип шы­нер. Ол дээрге «Давид бээр кирип шы­
давас» дээни ол чүве-дир. давас» дээни ол чүве-дир. 7 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Давид Сион шивээзин эжелеп алган. Ол Давид Сион шивээзин эжелеп алган. Ол 
болза Давидтиң Хоорайы-дыр*болза Давидтиң Хоорайы-дыр*. . 8 Ол хүн Ол хүн 
Давид мынча дээн: «Иевустарны өлүрер Давид мынча дээн: «Иевустарны өлүрер 
дээн кижи бүрүзү хоорайның суун* та­дээн кижи бүрүзү хоорайның суун* та­
варып эрте бергеш, Давидти көөр хөңнү варып эрте бергеш, Давидти көөр хөңнү 
чок „ол согур, аскак“ улусту чыда-биле чок „ол согур, аскак“ улусту чыда-биле 
шанчып өлүрзүн!» (Ол үеден бээр «Со­шанчып өлүрзүн!» (Ол үеден бээр «Со­
гур-даа, аскак-даа кижи ордуже кирбес» гур-даа, аскак-даа кижи ордуже кирбес» 
деп чугаа тывылган чүве-дир.) деп чугаа тывылган чүве-дир.) 9 Давид ол Давид ол 
шивээге турумчуп алгаш, ону Давидтиң шивээге турумчуп алгаш, ону Давидтиң 
Хоорайы деп адап алган. Ол Милло ши­Хоорайы деп адап алган. Ол Милло ши­
вээзинден эгелеп, хоорайны долгандыр вээзинден эгелеп, хоорайны долгандыр 
быжыг камгалал кылып каан. быжыг камгалал кылып каан. 10  Давид Давид 
улам-на күштүг бооп кел чыткан, Аг-улам-на күштүг бооп кел чыткан, Аг-
шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы ооң-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы ооң-
биле кады болуп турган.биле кады болуп турган.

Давид өг-бүлези-биле ИерусалимдеДавид өг-бүлези-биле Иерусалимде
(1 Чыл. 14:1-7)(1 Чыл. 14:1-7)

11 Тирниң хааны Хирам Давидче бо­Тирниң хааны Хирам Давидче бо­
дунуң элчилери-биле бызаңчы, дашчы дунуң элчилери-биле бызаңчы, дашчы 
улузун чорудупкан. Олар пөш чудук­улузун чорудупкан. Олар пөш чудук­
тар эккелгеш, Давидке орду тудуп бер­тар эккелгеш, Давидке орду тудуп бер­
геннер. геннер. 12 Ынчан Дээрги-Чаяакчы ону Ынчан Дээрги-Чаяакчы ону 

** a		5:7 Сион дагда турар Иерусалимниң эрги талазы. Ында шивээ болгаш хаанның ордузу бар  Сион дагда турар Иерусалимниң эрги талазы. Ында шивээ болгаш хаанның ордузу бар 
турган. * турган. * 5:8 Бо домактың утказы эки билдинмес. Хоорайның суу – хоорайны суг-биле хан­ Бо домактың утказы эки билдинмес. Хоорайның суу – хоорайны суг-биле хан­
дырып турар камгалалдыг чер чадавас. * дырып турар камгалалдыг чер чадавас. * 5:20 Ваал-Перацим – «Дээрги ууй шапкан» дээн. Ваал-Перацим – «Дээрги ууй шапкан» дээн.
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Израильдиң хааны кылдыр быжыглап, Израильдиң хааны кылдыр быжыглап, 
Бодунуң израиль чону дээш, ооң чагыр­Бодунуң израиль чону дээш, ооң чагыр­
газын өрү көдүрүп каан-дыр деп Давид газын өрү көдүрүп каан-дыр деп Давид 
билип каапкан.билип каапкан.

13  Хеврондан чедип келгениниң Хеврондан чедип келгениниң 
соонда, Давид Иерусалимден база кадай­соонда, Давид Иерусалимден база кадай­
лар, кул-кадайлар ап алган. лар, кул-кадайлар ап алган. 14 Аңаа өске Аңаа өске 
оолдар, кыстары төрүттүнген. Иеруса­оолдар, кыстары төрүттүнген. Иеруса­
лимге төрүттүнген ажы-төлүнүң аттары лимге төрүттүнген ажы-төлүнүң аттары 
бо-дур: Шаммуй, Шовав, Нафан, Соло­бо-дур: Шаммуй, Шовав, Нафан, Соло­
мон, мон, 15 Ивхар, Элишуа, Нефег, Иафиа, Ивхар, Элишуа, Нефег, Иафиа, 
16 Элишама, Элиада болгаш Элифелет.Элишама, Элиада болгаш Элифелет.

Филистимнерни тиилээниФилистимнерни тиилээни
(1 Чыл. 14:8-17)(1 Чыл. 14:8-17)

17 Давидти Израильдиң хааны кы­Давидти Израильдиң хааны кы­
лып каан деп дыңнааш, шупту филис­лып каан деп дыңнааш, шупту филис­
тимнер ону дилеп эгелээннер. Давид тимнер ону дилеп эгелээннер. Давид 
ону дыңнааш, шивээже кире берген. ону дыңнааш, шивээже кире берген. 
18 Филистимнер Рефаим шынаазынга че­Филистимнер Рефаим шынаазынга че­
дип келгеш, аңаа турумчуп алган. дип келгеш, аңаа турумчуп алган. 19 Ын­Ын­
чан Давид Дээрги-Чаяакчыдан: «Фи­чан Давид Дээрги-Чаяакчыдан: «Фи­
листимнер-биле тулчууйн бе? Оларны листимнер-биле тулчууйн бе? Оларны 
мээң холумга хүлээдип бээр сен бе?» – мээң холумга хүлээдип бээр сен бе?» – 
деп айтырган. Дээрги-Чаяакчы Давид­деп айтырган. Дээрги-Чаяакчы Давид­
ке: «Бар. Филистимнерни сээң холуңга ке: «Бар. Филистимнерни сээң холуңга 
албан хүлээдип бээр мен» – деп чугаа­албан хүлээдип бээр мен» – деп чугаа­
лаан. лаан. 20 Давид Ваал-Перацимче келгеш, Давид Ваал-Перацимче келгеш, 
филистимнерни аңаа чылча шаап каан. филистимнерни аңаа чылча шаап каан. 
Давид ынчан: «Дээрги-Чаяакчы дайзын­Давид ынчан: «Дээрги-Чаяакчы дайзын­
нарымны мээң мурнумга, сугнуң чууй нарымны мээң мурнумга, сугнуң чууй 
шавары дег, ууй шаап кагды» – дээн. Ын­шавары дег, ууй шаап кагды» – дээн. Ын­
чангаш ол черни Ваал-Перацим деп адап чангаш ол черни Ваал-Перацим деп адап 
каан*. каан*. 21 Филистимнер ол черге боттары­Филистимнер ол черге боттары­
ның дүрзү-бурганнарын каапкаш баар­ның дүрзү-бурганнарын каапкаш баар­
га, Давид бодунуң шериглери-биле олар­га, Давид бодунуң шериглери-биле олар­
ны ап алган.ны ап алган.

22 Филистимнер катап база чедип Филистимнер катап база чедип 
келгеш, Рефаим шынаазынга турумчуп келгеш, Рефаим шынаазынга турумчуп 
алганнар. алганнар. 23 Давид Дээрги-Чаяакчыдан Давид Дээрги-Чаяакчыдан 
сүме айтырарга, Ол: «Оларже уткуштур сүме айтырарга, Ол: «Оларже уткуштур 
үнме. Оюп чоруткаш, оларның артын­үнме. Оюп чоруткаш, оларның артын­
дан – бальзам ыяштарлыг талазындан дан – бальзам ыяштарлыг талазындан 
халда. халда. 24 Бальзам ыяштарның кырынга Бальзам ыяштарның кырынга 
кылаш даажын дыңнап кааш-ла, халдап кылаш даажын дыңнап кааш-ла, халдап 
кирер сен – ол дааш дээрге филистим кирер сен – ол дааш дээрге филистим 
шеригни чылча шавар дээш, Дээрги-Ча­шеригни чылча шавар дээш, Дээрги-Ча­
яакчы сээң мурнуңда чоруп орары ол-яакчы сээң мурнуңда чоруп орары ол-
дур» – дээн. дур» – дээн. 25 Давид Дээрги-Чаяакчының Давид Дээрги-Чаяакчының 
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чугаалаанын ёзугаар кылгаш, филистим­чугаалаанын ёзугаар кылгаш, филистим­
нерни Гевадан Гезерге чедир чылча шаап нерни Гевадан Гезерге чедир чылча шаап 
каан.каан.56

Ыдыктыг аптараны  Ыдыктыг аптараны  
Иерусалимге эккелгениИерусалимге эккелгени

(1 Чыл. 13:6-14; 15:25-29; 16:1-3)(1 Чыл. 13:6-14; 15:25-29; 16:1-3)

6   1 Давид база катап Израильдиң бүгү Давид база катап Израильдиң бүгү 
шилиттинген дайынчыларын  – шилиттинген дайынчыларын  – 

30 000 кижини чыып алгаш, 30 000 кижини чыып алгаш, 2 Иудеяда Иудеяда 
Ваал хоорайдан Бурганның аптаразын Ваал хоорайдан Бурганның аптаразын 
алыр дээш чорупкан. Ол дээрге Аг-ше­алыр дээш чорупкан. Ол дээрге Аг-ше­
риглиг Дээрги-Чаяакчы саадаан, Ооң риглиг Дээрги-Чаяакчы саадаан, Ооң 
ады-биле адаан, кырында херувимнер ады-биле адаан, кырында херувимнер 
дүрзүлери турар ыдыктыг аптара-дыр. дүрзүлери турар ыдыктыг аптара-дыр. 
3 Бурганның аптаразын дугуйлуг чаа тер­Бурганның аптаразын дугуйлуг чаа тер­
геге салгаш, тей кырында турар Ави­геге салгаш, тей кырында турар Ави­
надавтың бажыңындан үндүрүп эккел­надавтың бажыңындан үндүрүп эккел­
геннер. Тергени сөөрткен шарыларны геннер. Тергени сөөрткен шарыларны 
Авинадавтың оолдары Уза биле Ахио Авинадавтың оолдары Уза биле Ахио 
башкарып чорааннар. башкарып чорааннар. 4 Бурганның ап­Бурганның ап­
таразын Авинадавтың тейде турар ба­таразын Авинадавтың тейде турар ба­
жыңындан алгаш чорупканнар. Ахио ап­жыңындан алгаш чорупканнар. Ахио ап­
тараның мурнунга чоруп орган. тараның мурнунга чоруп орган. 5 А Давид А Давид 
болгаш бүгү израильчилер Дээрги-Чаяак­болгаш бүгү израильчилер Дээрги-Чаяак­
чының мурнунга хөглеп, шиви ыяштан чының мурнунга хөглеп, шиви ыяштан 
кылган янзы-бүрү хылдыг база кагар хөг­кылган янзы-бүрү хылдыг база кагар хөг­
жүм херекселдеринге ойнап чорааннар.жүм херекселдеринге ойнап чорааннар.

6 Нахоннуң тараа шаңынга чоокшу­Нахоннуң тараа шаңынга чоокшу­
лап келгенде, тергени сөөртүп чораан лап келгенде, тергени сөөртүп чораан 
шарылар бүдүрүй бээрге, Бурганның ап­шарылар бүдүрүй бээрге, Бурганның ап­
таразы ийленип, аңдарлы бээр часкан. таразы ийленип, аңдарлы бээр часкан. 
Уза холун сунупкаш, аптараны тудуп ал­Уза холун сунупкаш, аптараны тудуп ал­
ган. ган. 7 Дээрги-Чаяакчы Узага ынчанганы Дээрги-Чаяакчы Узага ынчанганы 
дээш ажына берген. Ынчангаш Бурган дээш ажына берген. Ынчангаш Бурган 
ону ол-ла черинге – Бурганның аптара­ону ол-ла черинге – Бурганның аптара­
зының чанынга өлүрүп каан. зының чанынга өлүрүп каан. 8 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Узаны узуткап каарга, Давид Чаяакчы Узаны узуткап каарга, Давид 
хорадай берген. Ол черни бо хүннерде-хорадай берген. Ол черни бо хүннерде-
даа Парец-Уза*даа Парец-Уза* деп адаар.  деп адаар. 9 Ол хүн Да­Ол хүн Да­
вид Дээрги-Чаяакчыдан корга бергеш: вид Дээрги-Чаяакчыдан корга бергеш: 
«Дээрги-Чаяакчының аптаразын кан­«Дээрги-Чаяакчының аптаразын кан­
чап бодумче аппаар мен?» – дээн. чап бодумче аппаар мен?» – дээн. 10 Да­Да­
вид Дээрги-Чаяакчының аптаразын бо­вид Дээрги-Чаяакчының аптаразын бо­
дунуң хоорайынче аппаарын күзевейн, дунуң хоорайынче аппаарын күзевейн, 
ону Гефтен келген Овед-Эдом деп кижи­ону Гефтен келген Овед-Эдом деп кижи­
ниң бажыңынче чорудупкан.ниң бажыңынче чорудупкан.

11  Дээрги-Чаяакчының аптаразы Дээрги-Чаяакчының аптаразы 
гефчи Овед-Эдомнуң бажыңынга үш ай гефчи Овед-Эдомнуң бажыңынга үш ай 
иштинде турган. Дээрги-Чаяакчы Овед-иштинде турган. Дээрги-Чаяакчы Овед-

** a		6:8 Парец-Уза – «Узаны узутканы» дээн. *  Парец-Уза – «Узаны узутканы» дээн. * 6:14 Эфод – Бурганның бараалгакчылары кедер  Эфод – Бурганның бараалгакчылары кедер 
онзагай хеп (Хост. 28:6 көр).онзагай хеп (Хост. 28:6 көр).

6:2 Иис. 15:9, 60 || Хост. 25:22   6:3 1 Хаан. 7:1   6:6 Сан. 4:15   6:11 1 Чыл. 26:4-5  
6:14 Ыд. ыр. 150:4   6:16 1 Хаан. 14:49; 18:20-28; 19:11-17   6:17 1 Чыл. 15:1   6:18 3 Хаан. 8:14  
6:21 1 Хаан. 15:28

Эдомга болгаш ооң бүгү өг-бүлезинге Эдомга болгаш ооң бүгү өг-бүлезинге 
ачы-буян хайырлаан. ачы-буян хайырлаан. 12 Кажан Давидке: Кажан Давидке: 
«Дээрги-Чаяакчы аптаразы дээш Овед-«Дээрги-Чаяакчы аптаразы дээш Овед-
Эдомга база ооң бүгү улузунга ачы-буян Эдомга база ооң бүгү улузунга ачы-буян 
хайырлаан-дыр» – деп дыңнадырга, ол хайырлаан-дыр» – деп дыңнадырга, ол 
Бурганның аптаразын Овед-Эдомнуң ба­Бурганның аптаразын Овед-Эдомнуң ба­
жыңындан Давидтиң Хоорайынче ба­жыңындан Давидтиң Хоорайынче ба­
йырымныг эккеп алган.йырымныг эккеп алган.

13 Дээрги-Чаяакчының аптаразын Дээрги-Чаяакчының аптаразын 
көдүрген улус алды базым кылып чор­көдүрген улус алды базым кылып чор­
да, Давид бугажык биле семис бызаа өр­да, Давид бугажык биле семис бызаа өр­
гүп салган. гүп салган. 14 Ол лён эфод* кедип алгаш, Ол лён эфод* кедип алгаш, 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга чаза-ла Дээрги-Чаяакчының мурнунга чаза-ла 
самнап турган. самнап турган. 15 Давид база бүгү израиль Давид база бүгү израиль 
чон Дээрги-Чаяакчының аптаразын ыыт-чон Дээрги-Чаяакчының аптаразын ыыт-
шимээнниг, эдиски-труба этсип, эккел шимээнниг, эдиски-труба этсип, эккел 
чораан. чораан. 16 Дээрги-Чаяакчының аптаразы Дээрги-Чаяакчының аптаразы 
Давидтиң Хоорайынче кирип орда, Саул­Давидтиң Хоорайынче кирип орда, Саул­
дуң уруу Мелхола соңгадан көрүп тур­дуң уруу Мелхола соңгадан көрүп тур­
ган. Дээрги-Чаяакчының мурнунда сам­ган. Дээрги-Чаяакчының мурнунда сам­
нап халып чораан Давидти көрүп кааш, нап халып чораан Давидти көрүп кааш, 
Мелхола ону чөгенчиин деп бодаан.Мелхола ону чөгенчиин деп бодаан.

17  Дээрги-Чаяакчының аптаразын Дээрги-Чаяакчының аптаразын 
эккелгеш, Давидтиң аңаа белеткеп кааны эккелгеш, Давидтиң аңаа белеткеп кааны 
бодунуң черинге – майгынының орту­бодунуң черинге – майгынының орту­
зунга салып кааннар. Давид Дээрги-Ча­зунга салып кааннар. Давид Дээрги-Ча­
яакчыга бүрүн өрттедир болгаш эп-на­яакчыга бүрүн өрттедир болгаш эп-на­
йырал өргүлдерин кылган. йырал өргүлдерин кылган. 18  Бүрүн Бүрүн 
өрттедир болгаш эп-найырал өргүлде­өрттедир болгаш эп-найырал өргүлде­
рин кылып дооскаш, Давид чонну Аг-рин кылып дооскаш, Давид чонну Аг-
шериглиг Дээрги-Чаяакчының ады-би­шериглиг Дээрги-Чаяакчының ады-би­
ле алгап-йөрээп каан. ле алгап-йөрээп каан. 19 Ооң соонда ол Ооң соонда ол 
бүгү чонга, хөй-хөй израильчилерге – эр-бүгү чонга, хөй-хөй израильчилерге – эр-
даа, херээжен-даа улуска бир-бир хлеб, даа, херээжен-даа улуска бир-бир хлеб, 
борбак эът база үзүмнүг боова үлеп бер­борбак эът база үзүмнүг боова үлеп бер­
ген. Бүгү чон бажыңнарынче тарап ча­ген. Бүгү чон бажыңнарынче тарап ча­
на берген.на берген.

20 Бодунуң өг-бүлезин алгап-йөрээп Бодунуң өг-бүлезин алгап-йөрээп 
каар дээш, Давид чанып кээрге, Саулдуң каар дээш, Давид чанып кээрге, Саулдуң 
уруу Мелхола аңаа уткуштур үнүп кел­уруу Мелхола аңаа уткуштур үнүп кел­
геш, мынча дээн: «Израильдиң хааны бө­геш, мынча дээн: «Израильдиң хааны бө­
гүн бодун дыка-ла алдаржытты! Бодунуң гүн бодун дыка-ла алдаржытты! Бодунуң 
албаты чонунуң кыс кулдарының мур­албаты чонунуң кыс кулдарының мур­
нунга үен-даян кижи-даа ышкаш шал­нунга үен-даян кижи-даа ышкаш шал­
даң көстүр чыгыы самнап канчаары ол?»даң көстүр чыгыы самнап канчаары ол?»

21 Давид Мелхолага мынчаар харыы­Давид Мелхолага мынчаар харыы­
лаан: «Ол дээрге Дээрги-Чаяакчының лаан: «Ол дээрге Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга чүве ышкажыл. Сээң ачаң­мурнунга чүве ышкажыл. Сээң ачаң­
ның болгаш ооң салгалының орнунга ның болгаш ооң салгалының орнунга 
Ол мени шилип алгаш, Бодунуң израиль Ол мени шилип алгаш, Бодунуң израиль 
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чонунуң чагырыкчызы кылып каан-дыр. чонунуң чагырыкчызы кылып каан-дыр. 
Мен Дээрги-Чаяакчының мурнунга сам­Мен Дээрги-Чаяакчының мурнунга сам­
нап, хөглээн мен. нап, хөглээн мен. 22 Мен оон-даа артык Мен оон-даа артык 
сандарап бадар мен, оон-даа чөгенчиг сандарап бадар мен, оон-даа чөгенчиг 
апаар дижик мен, ынчалза-даа сээң чу­апаар дижик мен, ынчалза-даа сээң чу­
гаалап турарың кул-кыстар дөмей-ле ме­гаалап турарың кул-кыстар дөмей-ле ме­
ни алдаржыдар». ни алдаржыдар». 23 Ынчангаш Саулдуң Ынчангаш Саулдуң 
уруу Мелхола өлгүжеге чедир ажы-төл уруу Мелхола өлгүжеге чедир ажы-төл 
чок болган чүве-дир.чок болган чүве-дир.67

Нафанның өттүр билген медеглелиНафанның өттүр билген медеглели
(1 Чыл. 17:1-15)(1 Чыл. 17:1-15)

7   1 Хаан бодунуң ордузунче көжүп ки­Хаан бодунуң ордузунче көжүп ки­
ре берген үеде, Дээрги-Чаяакчы ону ре берген үеде, Дээрги-Чаяакчы ону 

долгандыр турар дайзыннарындан хос­долгандыр турар дайзыннарындан хос­
туг кылып каанда, туг кылып каанда, 2 ол Нафан медээчиге ол Нафан медээчиге 
мынча дээн: «Көрем, мен пөштен кыл­мынча дээн: «Көрем, мен пөштен кыл­
ган ордуда чурттап турар-дыр мен, а Бур­ган ордуда чурттап турар-дыр мен, а Бур­
ганның аптаразы анаа майгында турар-ганның аптаразы анаа майгында турар-
дыр». дыр». 3 Нафан хаанга: «Чүнү кылырын Нафан хаанга: «Чүнү кылырын 
күзей-дир сен, ону барып кыл. Дээрги-күзей-дир сен, ону барып кыл. Дээрги-
Чаяакчы сээң-биле кады болгай» – дээн.Чаяакчы сээң-биле кады болгай» – дээн.

4 Ол-ла дүне Дээрги-Чаяакчы Боду­Ол-ла дүне Дээрги-Чаяакчы Боду­
нуң сөзүн Нафанга ажыдыпкан: нуң сөзүн Нафанга ажыдыпкан: 5 «Мээң «Мээң 
чалчам Давидке баргаш, Дээрги-Чаяак­чалчам Давидке баргаш, Дээрги-Чаяак­
чының сөзүн дамчыт: Мээң чурттаар чының сөзүн дамчыт: Мээң чурттаар 
өргээмни сен тургузар сен бе? өргээмни сен тургузар сен бе? 6 Изра­Изра­
ильчилерни Египеттен үндүрүп келге­ильчилерни Египеттен үндүрүп келге­
нимден бо хүнге чедир Мен өргээге чурт­нимден бо хүнге чедир Мен өргээге чурт­
тавадым. Бир черден өске черже көжүп тавадым. Бир черден өске черже көжүп 
чорааш, анаа майгынга чурттап чордум. чорааш, анаа майгынга чурттап чордум. 
7 Израильчилер-биле кады каяа-даа чор­Израильчилер-биле кады каяа-даа чор­
ааш, Бодумнуң израиль чонумну чагы­ааш, Бодумнуң израиль чонумну чагы­
рар кылдыр дужааганым аймактарның рар кылдыр дужааганым аймактарның 
кайы-бирээзинге: „Чүге Меңээ пөштен кайы-бирээзинге: „Чүге Меңээ пөштен 
өргээ тудуп бербээн силер?“ деп чугаа­өргээ тудуп бербээн силер?“ деп чугаа­
лап көрген мен бе?лап көрген мен бе?

8 Ынчангаш Мээң чалчам Давидке Ынчангаш Мээң чалчам Давидке 
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының сөзүн Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының сөзүн 
дамчыт: Мен сени, хой кадарып чоруң­дамчыт: Мен сени, хой кадарып чоруң­
да, Мээң израиль чонумнуң чагырык­да, Мээң израиль чонумнуң чагырык­
чызы кылдыр томуйлаан мен. чызы кылдыр томуйлаан мен. 9 Каяа-Каяа-
даа чоруңда, сээң-биле кады болуп, сээң даа чоруңда, сээң-биле кады болуп, сээң 
мурнуңга дайзыннарыңны чылча шаап мурнуңга дайзыннарыңны чылча шаап 
чордум. Сээң адыңны, чер кырының ал­чордум. Сээң адыңны, чер кырының ал­
дарлыг кижилеринии дег, алдаржыдып дарлыг кижилеринии дег, алдаржыдып 
каан мен. каан мен. 10-11 Мен Бодумнуң израиль Мен Бодумнуң израиль 

** a		7:10-11 Еврей дылда «бэт» деп сөс 5-ки домакта «өргээ» деп утканы-даа, бо домакта «ук-сал­ Еврей дылда «бэт» деп сөс 5-ки домакта «өргээ» деп утканы-даа, бо домакта «ук-сал­
гал» деп утканы-даа илередип турар. Бо үзүндүде ол ийи аңгы уткалар-биле сөс оюну чоруп гал» деп утканы-даа илередип турар. Бо үзүндүде ол ийи аңгы уткалар-биле сөс оюну чоруп 
турар. * турар. * 7:16 Өске бурунгу сөзүглелде «Мээң мурнумга» эвес, а «Сен көрүп туруңда» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Мээң мурнумга» эвес, а «Сен көрүп туруңда» деп бижээн.
** b		7:19 Азы: «Сен кижилер-биле ынчаар үргүлчү кылыр сен бе?» Азы: «Сен кижилер-биле ынчаар үргүлчү кылыр сен бе?»

7:2 2 Хаан. 12:1; 3 Хаан. 1:8; 1 Чыл. 29:29; 2 Чыл. 9:29; 29:25; Ыд. ыр. 50:2   7:8 1 Хаан. 16:11-13; 
Ыд. ыр. 77:70   7:9 1 Хаан. 18:14   7:10-11 Башт. 2:14-16; 1 Хаан. 12:11   7:12 3 Хаан. 2:10  
7:13 3 Хаан. 8:19   7:14 Ыд. ыр. 88:27-28; 2 Кор. 6:18; Евр. 1:5 || Ыд. ыр. 88:31-33  
7:16 Ыд. ыр. 88:5, 30, 36-37; 131:12; Ин. 7:42

чонумга, боду чурттуг болзун база ону чонумга, боду чурттуг болзун база ону 
кым-даа дүвүретпезин дээш, черни аң­кым-даа дүвүретпезин дээш, черни аң­
гылап бергеш, аңаа доктаап чурттаар кы­гылап бергеш, аңаа доктаап чурттаар кы­
лып каан мен.лып каан мен.

Каржы-бак улус оларны мооң мур­Каржы-бак улус оларны мооң мур­
нунда дег, Мен Бодумнуң израиль чо­нунда дег, Мен Бодумнуң израиль чо­
нумга баштыңчылар тургузуп каан үемде нумга баштыңчылар тургузуп каан үемде 
дег, кызып-кыйбас болур. Оон ыңай Мен дег, кызып-кыйбас болур. Оон ыңай Мен 
сени бүгү дайзыннарыңдан адырып каар сени бүгү дайзыннарыңдан адырып каар 
мен. Дээрги-Чаяакчы сээң ук-салгалың­мен. Дээрги-Чаяакчы сээң ук-салгалың­
ны*ны* Боду доктаадып каарын аазап ту­ Боду доктаадып каарын аазап ту­
рар-дыр. рар-дыр. 12 Кажан сен назылап кырааш, Кажан сен назылап кырааш, 
ада-өгбең соондан өске оранче чоруй ада-өгбең соондан өске оранче чоруй 
баарыңга, Мен сээң төрээн үре-салгал­баарыңга, Мен сээң төрээн үре-салгал­
ыңны орнуңга хаан кылгаш, ооң чагыр­ыңны орнуңга хаан кылгаш, ооң чагыр­
газын быжыглап каар мен. газын быжыглап каар мен. 13 Ол салгак­Ол салгак­
чың Мээң адымга тураскааткан өргээ чың Мээң адымга тураскааткан өргээ 
тудуп каар, а Мен ооң хаан дүжүлгезин тудуп каар, а Мен ооң хаан дүжүлгезин 
мөңгеде быжыглап каар мен. мөңгеде быжыглап каар мен. 14 Мен ооң Мен ооң 
Адазы болур мен, а ол Мээң оглум бо­Адазы болур мен, а ол Мээң оглум бо­
лур. Ол багай чүве үүлгедир болза, Мен лур. Ол багай чүве үүлгедир болза, Мен 
ону кижилерни дамчыштыр – оларның ону кижилерни дамчыштыр – оларның 
кымчызы-биле кезедир мен. кымчызы-биле кезедир мен. 15 Ындыг-Ындыг-
даа болза, Мен сээң мурнуңда хааннап даа болза, Мен сээң мурнуңда хааннап 
турган Саулдан ойталааным дег, Бодум­турган Саулдан ойталааным дег, Бодум­
нуң энерелимни салгакчыңдан кажан-нуң энерелимни салгакчыңдан кажан-
даа ап кагбас мен. даа ап кагбас мен. 16 Мээң мурнумга* Мээң мурнумга* 
Сээң үре-салгалың болгаш чагыргаң ке­Сээң үре-салгалың болгаш чагыргаң ке­
зээ-мөңгеде чайгылыш чок болур, сээң зээ-мөңгеде чайгылыш чок болур, сээң 
дүжүлгең мөңгези-биле артар».дүжүлгең мөңгези-биле артар».

17 Нафан ол бүгү чугааны болгаш Нафан ол бүгү чугааны болгаш 
көстүүшкүннү Давидке дамчыдып бер­көстүүшкүннү Давидке дамчыдып бер­
ген.ген.

Давидтиң Бурганга өөрүп четтиргениДавидтиң Бурганга өөрүп четтиргени
(1 Чыл. 17:16-27)(1 Чыл. 17:16-27)

18 Ынчан Давид хаан Дээрги-Чаяак­Ынчан Давид хаан Дээрги-Чаяак­
чының мурнунга барып чугаалаан: «О, чының мурнунга барып чугаалаан: «О, 
Дээргим, Дээрги-Чаяакчы! Кым мен мен? Дээргим, Дээрги-Чаяакчы! Кым мен мен? 
Мээң ук-салгалым кымыл? Мени ын­Мээң ук-салгалым кымыл? Мени ын­
чаар көдүрер хире чүнү кылдым? чаар көдүрер хире чүнү кылдым? 19 Ол Ол 
бүгү безин Сеңээ эвээш болган-дыр, о, бүгү безин Сеңээ эвээш болган-дыр, о, 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы! Мени алдаржы­Дээрги-Бурган-Чаяакчы! Мени алдаржы­
дарындан эрткеш, Сен Бодуңнуң чал­дарындан эрткеш, Сен Бодуңнуң чал­
чаңның үре-салгалының келир үезин чаңның үре-салгалының келир үезин 
безин чугаалап бердиң. Сээң ол сөзүң безин чугаалап бердиң. Сээң ол сөзүң 
улуска өөредиг болзун*улуска өөредиг болзун*, Дээрги-Бурган-, Дээрги-Бурган-
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Чаяакчы! Чаяакчы! 20 Давид Сеңээ оон ыңай чүнү Давид Сеңээ оон ыңай чүнү 
немей чугаалап шыдаар деп? Бодуңнуң немей чугаалап шыдаар деп? Бодуңнуң 
чалчаңны билир-ле болгай сен, Дээрги-чалчаңны билир-ле болгай сен, Дээрги-
Бурган-Чаяакчы! Бурган-Чаяакчы! 21 Бодуңнуң сөглээн Бодуңнуң сөглээн 
сөзүң бодааш, Бодуңнуң күзелиң-биле сөзүң бодааш, Бодуңнуң күзелиң-биле 
Сен өндүр улуг херекти кылып, Бодуң­Сен өндүр улуг херекти кылып, Бодуң­
нуң чалчаңга ол бүгүнү ажыдып бердиң. нуң чалчаңга ол бүгүнү ажыдып бердиң. 
22 Ынчангаш өндүр улуг-дур сен, Дээрги-Ынчангаш өндүр улуг-дур сен, Дээрги-
Бурган-Чаяакчы! Сеңээ деңнежипки дег Бурган-Чаяакчы! Сеңээ деңнежипки дег 
кым-даа чок-тур, Сенден өске Бурган-даа кым-даа чок-тур, Сенден өске Бурган-даа 
чок-тур, бис боттарывыстың кулаавыс-чок-тур, бис боттарывыстың кулаавыс-
биле дыңнадывыс.биле дыңнадывыс.

23 Кым Сээң израиль чонуңга дең­Кым Сээң израиль чонуңга дең­
нежирил? Бо чон дег чер кырында өске нежирил? Бо чон дег чер кырында өске 
чон чок, чүге дээрге бисти Бодунуң чо­чон чок, чүге дээрге бисти Бодунуң чо­
ну кылып аар дээш, Бурган кээп, бис­ну кылып аар дээш, Бурган кээп, бис­
ти кулданыышкындан адырып алган. ти кулданыышкындан адырып алган. 
Сээң кайгамчык, коргунчуг херектериң Сээң кайгамчык, коргунчуг херектериң 
ужун Израильдиң ады*ужун Израильдиң ады* чериңде билдин­ чериңде билдин­
гир апарган. Сен египетчилерден кам­гир апарган. Сен египетчилерден кам­
галаан Бодуңнуң чонуңнуң мурнундан галаан Бодуңнуң чонуңнуң мурнундан 
өске чоннарны-даа, оларның бурганнар­өске чоннарны-даа, оларның бурганнар­
ын-даа үндүр ойладыпкан эвес ийик сен ын-даа үндүр ойладыпкан эвес ийик сен 
бе? бе? 24 Сен израиль чонуңну кезээ-мөң­Сен израиль чонуңну кезээ-мөң­
геде Бодуңнуу кылып алдың, а Бодуң, геде Бодуңнуу кылып алдың, а Бодуң, 
Дээрги-Чаяакчы, ооң Бурганы болдуң.Дээрги-Чаяакчы, ооң Бурганы болдуң.

25 А ам, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, А ам, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, 
Бодуңнуң чалчаңның болгаш ооң ук-Бодуңнуң чалчаңның болгаш ооң ук-
салгалының дугайында берген сөзүңнү салгалының дугайында берген сөзүңнү 
кезээ-мөңгеде быжыглап, Бодуңнуң аа­кезээ-мөңгеде быжыглап, Бодуңнуң аа­
заашкыныңны күүседип көрем. заашкыныңны күүседип көрем. 26 Сээң Сээң 
адың кезээ-мөңгеде алдаржып чорзун, адың кезээ-мөңгеде алдаржып чорзун, 
кижилер: „Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­кижилер: „Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­
чы – Израильдиң Бурганы“ деп чугаала­чы – Израильдиң Бурганы“ деп чугаала­
жып чорзун! Сээң чалчаң Давидтиң ук-жып чорзун! Сээң чалчаң Давидтиң ук-
салгалы Сээң мурнуңга быжыг болзун! салгалы Сээң мурнуңга быжыг болзун! 
27 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы – Из­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы – Из­
раильдиң Бурганы, Сен Бодуңнуң чал­раильдиң Бурганы, Сен Бодуңнуң чал­
чаңга: „Сээң ук-салгалыңны быжыглап чаңга: „Сээң ук-салгалыңны быжыглап 
тургузар мен“ деп ажыдып берген бол­тургузар мен“ деп ажыдып берген бол­
гай сен, ынчангаш Бодуңнуң чалчаң Се­гай сен, ынчангаш Бодуңнуң чалчаң Се­
ңээ ынчалдыр мөргүп диттигипкен. ңээ ынчалдыр мөргүп диттигипкен. 28 О, О, 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы! Сен Бурган сен! Дээрги-Бурган-Чаяакчы! Сен Бурган сен! 
Сээң сөстериң шынныг, Сен Бодуңнуң Сээң сөстериң шынныг, Сен Бодуңнуң 
чалчаңга бо чаагай кежикти аазадың. чалчаңга бо чаагай кежикти аазадың. 
29 Амдан эгелеп, Бодуңнуң чалчаңның Амдан эгелеп, Бодуңнуң чалчаңның 
ук-салгалы мөңгеде Сээң хайгааралың­ук-салгалы мөңгеде Сээң хайгааралың­
га чорзун дээш, аңаа ачы-буяның хайыр­га чорзун дээш, аңаа ачы-буяның хайыр­
лап көрем. Сен, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, лап көрем. Сен, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, 

** a		7:23 Бо домактың утказы эки билдинмес. «Израильдиң ады» деп сөстерниң болгу дег өске  Бо домактың утказы эки билдинмес. «Израильдиң ады» деп сөстерниң болгу дег өске 
утказы мындыг: «Сээң адың». * утказы мындыг: «Сээң адың». * 8:1 Азы: «Оларның найысылал хоорайын». Геф хоорайны бодап  Азы: «Оларның найысылал хоорайын». Геф хоорайны бодап 
турары ылап болгу дег, 1 Чыл. 18:1 көр. * турары ылап болгу дег, 1 Чыл. 18:1 көр. * 8:4 Азы: «Ол дайынчы тергелерни узуткап каапкан,  Азы: «Ол дайынчы тергелерни узуткап каапкан, 
олардан чүгле чүс тергени бодунга арттырып алган».олардан чүгле чүс тергени бодунга арттырып алган».
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8:7 4 Хаан. 11:10; 2 Чыл. 23:9

ол бүгүнү Бодуң чугааладың. Сээң хай­ол бүгүнү Бодуң чугааладың. Сээң хай­
ырлаан ачы-буяның-биле Сээң чалчаң­ырлаан ачы-буяның-биле Сээң чалчаң­
ның ук-салгалы кезээ-мөңгеде сайзы­ның ук-салгалы кезээ-мөңгеде сайзы­
рап-ла турар болзун!»рап-ла турар болзун!»78

Давидтиң дайынчы чедиишкиннериДавидтиң дайынчы чедиишкиннери
(1 Чыл. 18:1-13)(1 Чыл. 18:1-13)

8   1 Элээн үе эрткенде, Давид филис­Элээн үе эрткенде, Давид филис­
тимнерни чылча шаап, томаарткаш, тимнерни чылча шаап, томаарткаш, 

оларның Метег-Гаамманы* эжелеп ал­оларның Метег-Гаамманы* эжелеп ал­
ган. ган. 2 Оон ыңай Давид моавтарны база Оон ыңай Давид моавтарны база 
чылча шапкан. Оларны черге чыттыр­чылча шапкан. Оларны черге чыттыр­
гаш, хендир-биле хемчээп турган. Хен­гаш, хендир-биле хемчээп турган. Хен­
дирниң ийи катап узунунга дең болган­дирниң ийи катап узунунга дең болган­
нарны өлүрүп, а үш катап дең болган­нарны өлүрүп, а үш катап дең болган­
нарны амы-тынныг арттырып турган. нарны амы-тынныг арттырып турган. 
Моавтар Давидтиң үндүт төлээр чалча­Моавтар Давидтиң үндүт төлээр чалча­
лары апарган.лары апарган.

3 Цованың хааны, Реховтуң оглу Ад­Цованың хааны, Реховтуң оглу Ад­
раазар Евфрат хемниң унунга бодунуң раазар Евфрат хемниң унунга бодунуң 
чагыргазын катап тургузуп аар дээш чагыргазын катап тургузуп аар дээш 
кел чорда, Давид ону база чылча шаап кел чорда, Давид ону база чылча шаап 
каан. каан. 4  Давид ол хаанның 1700 аъттыг Давид ол хаанның 1700 аъттыг 
база 20 000 чадаг шериглерин тудуп ал­база 20 000 чадаг шериглерин тудуп ал­
ган. Ол дайынчы тергелиг аъттарның ган. Ол дайынчы тергелиг аъттарның 
балдырларының сиирлерин үзе кезип балдырларының сиирлерин үзе кезип 
каапкан, олардан чүгле чүс аътты бо­каапкан, олардан чүгле чүс аътты бо­
дунга арттырып алган*. дунга арттырып алган*. 5 Цованың хааны Цованың хааны 
Адраазарга дузалажыр дээш, Дамаскы­Адраазарга дузалажыр дээш, Дамаскы­
да чурттап турар арамей чон чедип кээр­да чурттап турар арамей чон чедип кээр­
ге, Давид 22 000 арамейни чылча шаап ге, Давид 22 000 арамейни чылча шаап 
каан. каан. 6 Давид арамей хоорай Дамаскыга Давид арамей хоорай Дамаскыга 
камгалал шериин тургузуп каан, ынчал­камгалал шериин тургузуп каан, ынчал­
дыр арамейлер Давидтиң үндүт төлээр дыр арамейлер Давидтиң үндүт төлээр 
чалчалары апарган. Давид кайнаар-даа чалчалары апарган. Давид кайнаар-даа 
баарга, Дээрги-Чаяакчы аңаа тиилелге баарга, Дээрги-Чаяакчы аңаа тиилелге 
берип турган. берип турган. 7 Давид Адраазарның улу­Давид Адраазарның улу­
зундан алдын дозуг-камгалалдарны ап зундан алдын дозуг-камгалалдарны ап 
алгаш, оларны Иерусалимге эккелген. алгаш, оларны Иерусалимге эккелген. 
8 Адраазарның Бетах база Беротай деп Адраазарның Бетах база Беротай деп 
хоорайларындан Давид хаан дыка хөй хоорайларындан Давид хаан дыка хөй 
хүлер ап алган.хүлер ап алган.

9 Давид Адраазарның бүгү шериин Давид Адраазарның бүгү шериин 
чылча шаап каан деп, Хаматтың хааны чылча шаап каан деп, Хаматтың хааны 
Той дыңнап каапкан. Той дыңнап каапкан. 10 Адраазар-биле Адраазар-биле 
дайылдашкаш, ону чылча шапканы дээш дайылдашкаш, ону чылча шапканы дээш 
Давид хаанга байыр чедирип, ону алгап-Давид хаанга байыр чедирип, ону алгап-
йөрээри-биле, Той хаан бодунуң оглу Ио­йөрээри-биле, Той хаан бодунуң оглу Ио­
рамны олче чорудупкан, чүге дээрге Той рамны олче чорудупкан, чүге дээрге Той 
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Адраазар-биле дайылдажып турган. Ио­Адраазар-биле дайылдажып турган. Ио­
рам белек кылдыр мөңгүн, алдын база рам белек кылдыр мөңгүн, алдын база 
хүлер савалар эккелген. хүлер савалар эккелген. 11-12 Давид хаан Давид хаан 
ол саваларны бүгү-ле чагырып алганы: ол саваларны бүгү-ле чагырып алганы: 
арамей, моав, аммон, филистим, амалик арамей, моав, аммон, филистим, амалик 
чоннардан база Реховтуң оглу, Цованың чоннардан база Реховтуң оглу, Цованың 
хааны Адраазардан хавырып алганы ал­хааны Адраазардан хавырып алганы ал­
дын-мөңгүнү-биле кады Дээрги-Чаяак­дын-мөңгүнү-биле кады Дээрги-Чаяак­
чыга тураскааткан.чыга тураскааткан.

13 Дус шынаазынга 18 000 эдом ше­Дус шынаазынга 18 000 эдом ше­
ригни*ригни* чылча шапкаш, ээп келгениниң  чылча шапкаш, ээп келгениниң 
соонда, Давид алдаржый берген. соонда, Давид алдаржый берген. 14 Ол Ол 
бүгү эдом черге камгалал шериин тур­бүгү эдом черге камгалал шериин тур­
гузуп каан, ынчалдыр эдом чурттуглар гузуп каан, ынчалдыр эдом чурттуглар 
шуптузу Давидтиң чалчалары апарган. шуптузу Давидтиң чалчалары апарган. 
Давид кайнаар-даа баарга, Дээрги-Ча­Давид кайнаар-даа баарга, Дээрги-Ча­
яакчы аңаа тиилелгени берген.яакчы аңаа тиилелгени берген.

Давидтиң чоок дүжүметтериДавидтиң чоок дүжүметтери
(2 Хаан. 20:23-26; 1 Чыл. 18:14-17)(2 Хаан. 20:23-26; 1 Чыл. 18:14-17)
15  Давид хаан бодунуң чонун шын Давид хаан бодунуң чонун шын 

шиидип, олар дээш чөптүг чорукту тур­шиидип, олар дээш чөптүг чорукту тур­
гузуп, бүгү Израильди чагырып-баш­гузуп, бүгү Израильди чагырып-баш­
карып турган. карып турган. 16 Саруйяның оглу Иоав Саруйяның оглу Иоав 
шериглер даргазы турган. Ахилудтуң шериглер даргазы турган. Ахилудтуң 
оглу Иосафат төөгү бижээчизи турган. оглу Иосафат төөгү бижээчизи турган. 
17 Ахитувтуң оглу Садок биле Авиафар­Ахитувтуң оглу Садок биле Авиафар­
ның оглу Ахимелех – Бурганның бараал­ның оглу Ахимелех – Бурганның бараал­
гакчылары, а Серайя – бижээчи турган. гакчылары, а Серайя – бижээчи турган. 
18 Иодайның оглу Ванея керет, пелет ук­Иодайның оглу Ванея керет, пелет ук­
туг шериглерниң* баштыңчызы турган. туг шериглерниң* баштыңчызы турган. 
А Давидтиң оолдары Бурганның бараал­А Давидтиң оолдары Бурганның бараал­
гакчылары турган.гакчылары турган.89

Давид биле МемфивосфейДавид биле Мемфивосфей

9   1 Давид: «Саулдуң өг-бүлезинден арт­Давид: «Саулдуң өг-бүлезинден арт­
кан кижи ам бар бе? Мен аңаа Иона­кан кижи ам бар бе? Мен аңаа Иона­

фан дээш энерел көргүскей эртик мен» – фан дээш энерел көргүскей эртик мен» – 
дээн.дээн.

2 Саулдуң өг-бүлезинге бараан бол­Саулдуң өг-бүлезинге бараан бол­
ган Сива деп чалча кижи турган. Ону Да­ган Сива деп чалча кижи турган. Ону Да­
видче кыйгыртып эккээрге, хаан: «Сива видче кыйгыртып эккээрге, хаан: «Сива 
деп кижи сен сен бе?» – деп айтырган.деп кижи сен сен бе?» – деп айтырган.

Оозу: «Силерниң чалчаңар мен-дир Оозу: «Силерниң чалчаңар мен-дир 
мен» – деп харыылаан.мен» – деп харыылаан.

3  Хаан: «Саулдуң салгалдарындан Хаан: «Саулдуң салгалдарындан 
чаңгыс-даа кижи артпаан чүве бе? Мен чаңгыс-даа кижи артпаан чүве бе? Мен 

** a		8:13 Өске бурунгу сөзүглелдерде «эдом» эвес, «арамей» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелдерде «эдом» эвес, «арамей» деп бижээн. * 8:18 Кереттер болгаш пе­ Кереттер болгаш пе­
леттер – хаанның камгалакчылары турган өске аймак-сөөктүг шериглер чадавас (1 Хаан. 30:14 леттер – хаанның камгалакчылары турган өске аймак-сөөктүг шериглер чадавас (1 Хаан. 30:14 
көр).көр).

8:11-12 3 Хаан. 7:51   8:13 4 Хаан. 14:7   8:14 Э. д. 25:23; 27:40; Сан. 24:18   8:15 3 Хаан. 10:9  
8:16 2 Хаан. 2:13; 1 Чыл. 11:6 || 3 Хаан. 4:3   8:17 2 Хаан. 15:24; 20:25 || 1 Чыл. 24:3  
8:18 2 Хаан. 23:20; 3 Хаан. 2:35; 4:4   9:1 1 Хаан. 18:3; 20:15   9:2 2 Хаан. 16:1-4; 19:17  
9:3 2 Хаан. 4:4   9:4 2 Хаан. 17:27   9:6 2 Хаан. 16:4; 19:24; 1 Чыл. 8:34; 9:40    
9:10 2 Хаан. 19:17   9:12 1 Чыл. 8:34

аңаа Бурганныы дег энерел көргүзүксеп аңаа Бурганныы дег энерел көргүзүксеп 
тур мен» – дээн.тур мен» – дээн.

Сива хаанга: «Ионафанның аскак Сива хаанга: «Ионафанның аскак 
оглу бар» – деп харыылаан.оглу бар» – деп харыылаан.

4 Хаан: «Кайдал ол?» – деп айтырган.Хаан: «Кайдал ол?» – деп айтырган.
Сива: «Ол Лодавар чурттуг Аммиил­Сива: «Ол Лодавар чурттуг Аммиил­

диң оглу Махирниң бажыңында турар» – диң оглу Махирниң бажыңында турар» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

5 Давид хаан ону Лодаварда Аммиил­Давид хаан ону Лодаварда Аммиил­
диң оглу Махирниң бажыңындан сүр­диң оглу Махирниң бажыңындан сүр­
дүрүпкен. дүрүпкен. 6 Ионафанның оглу, Саулдуң Ионафанның оглу, Саулдуң 
оглунуң оглу Мемфивосфей Давидке че­оглунуң оглу Мемфивосфей Давидке че­
дип келгеш, хаанны хүндүлеп, черге че­дип келгеш, хаанны хүндүлеп, черге че­
дир мөгейген. Давид: «Мемфивосфей сен дир мөгейген. Давид: «Мемфивосфей сен 
сен бе?» деп айтырган.сен бе?» деп айтырган.

«Силерниң чалчаңар мен-дир мен» – «Силерниң чалчаңар мен-дир мен» – 
деп, ол харыылаан.деп, ол харыылаан.

7 Давид аңаа мынча дээн: «Корт­Давид аңаа мынча дээн: «Корт­
па. Сээң ачаң Ионафан дээш мен сеңээ па. Сээң ачаң Ионафан дээш мен сеңээ 
энерелдиг болур мен. Сээң кырган-ачаң энерелдиг болур мен. Сээң кырган-ачаң 
Саулдуң шөлдерин сеңээ эгидип бээр Саулдуң шөлдерин сеңээ эгидип бээр 
мен. Сен мээң-биле кады чемненир сен».мен. Сен мээң-биле кады чемненир сен».

8 Мемфивосфей мөгейип кааш, чу­Мемфивосфей мөгейип кааш, чу­
гаалаан: «Менче кичээнгей салыр хире гаалаан: «Менче кичээнгей салыр хире 
кым мен мен? Мен дээрге өлген ыттан кым мен мен? Мен дээрге өлген ыттан 
дээредевес кижи ышкажыл мен».дээредевес кижи ышкажыл мен».

9 Хаан Саулдуң чалчазы чораан Си­Хаан Саулдуң чалчазы чораан Си­
ваны кыйгырып алгаш, аңаа чугаалаан: ваны кыйгырып алгаш, аңаа чугаалаан: 
«Саулга болгаш ооң өг-бүлезинге чүү ха­«Саулга болгаш ооң өг-бүлезинге чүү ха­
мааржырыл, шуптузун сээң дээргиңниң мааржырыл, шуптузун сээң дээргиңниң 
оглунга берип тур мен. оглунга берип тур мен. 10 Ынчангаш сен, Ынчангаш сен, 
оолдарың база кулдарың ооң черин бол­оолдарың база кулдарың ооң черин бол­
баазыраткаш, ону хандырар кылдыр дү­баазыраткаш, ону хандырар кылдыр дү­
жүдүн эккеп туруңар. А сээң дээргиңниң жүдүн эккеп туруңар. А сээң дээргиңниң 
оглу Мемфивосфей үргүлчү мээң-биле оглу Мемфивосфей үргүлчү мээң-биле 
кады чемненир». Сива он беш оолдуг, кады чемненир». Сива он беш оолдуг, 
чээрби кулдуг турган чүве-дир.чээрби кулдуг турган чүве-дир.

11 «Мээң дээрги хааным чалчазы ме­«Мээң дээрги хааным чалчазы ме­
ңээ чүнү чугаалаар болдур, шуптузун ңээ чүнү чугаалаар болдур, шуптузун 
күүседир мен» – деп, Сива харыылаан. күүседир мен» – деп, Сива харыылаан. 
Ынчалдыр Мемфивосфей, Давид хаан­Ынчалдыр Мемфивосфей, Давид хаан­
ның оолдарының бирээзи дег, ооң-биле ның оолдарының бирээзи дег, ооң-биле 
кады чемненир апарган.кады чемненир апарган.

12 Мемфивосфейниң Миха деп би­Мемфивосфейниң Миха деп би­
чии оглу бар турган. Сиваның бажыңын­чии оглу бар турган. Сиваның бажыңын­
да чурттап турар улус шупту Мемфивос­да чурттап турар улус шупту Мемфивос­
фейге бараан болур апарган. фейге бараан болур апарган. 13 Ийи буду Ийи буду 
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аскак Мемфивосфей Иерусалимге чурт­аскак Мемфивосфей Иерусалимге чурт­
тай берген, чүге дээрге ол хаан-биле ка­тай берген, чүге дээрге ол хаан-биле ка­
ды үргүлчү чемненир турган.ды үргүлчү чемненир турган.910

Аммон биле арамей шериглерни  Аммон биле арамей шериглерни  
Давидтиң тиилээниДавидтиң тиилээни

(1 Чыл. 19:1-19)(1 Чыл. 19:1-19)

10   1 Элээн үе эрткенде, аммон чон­Элээн үе эрткенде, аммон чон­
нуң хааны өлүп каарга, ооң орнун­нуң хааны өлүп каарга, ооң орнун­

га оглу Аннон хааннай берген. га оглу Аннон хааннай берген. 2 Давид: Давид: 
«Наастың оглу Аннонга энерелден көр­«Наастың оглу Аннонга энерелден көр­
гүзүп каайн. Ооң ачазы меңээ энерел гүзүп каайн. Ооң ачазы меңээ энерел 
көргүскен-не болгай» – деп чугаалааш, көргүскен-не болгай» – деп чугаалааш, 
Аннонга ооң ачазы дээш кажыыдалын Аннонга ооң ачазы дээш кажыыдалын 
илередири-биле бодунуң улузун чорудуп­илередири-биле бодунуң улузун чорудуп­
кан. Олары аммоннарның чуртунга че­кан. Олары аммоннарның чуртунга че­
дип кээрге, дип кээрге, 3 аммон нояннар боттарының аммон нояннар боттарының 
дээргизи Аннонга: «Давид бодунуң улу­дээргизи Аннонга: «Давид бодунуң улу­
зун сээң ачаңны хүндүлеп, кажыыдалын зун сээң ачаңны хүндүлеп, кажыыдалын 
илеретсин дээш чорудупкан деп бодаар илеретсин дээш чорудупкан деп бодаар 
сен бе? Найысылалывысты хайгыылдап, сен бе? Найысылалывысты хайгыылдап, 
шинчилеп көрүп алгаш, ооң соонда эже­шинчилеп көрүп алгаш, ооң соонда эже­
лээр сорулгалыг оларны Давид бээр чо­лээр сорулгалыг оларны Давид бээр чо­
руткан эвес деп бе?» – дээннер. руткан эвес деп бе?» – дээннер. 4 Аннон Аннон 
Давидтиң улузун тудуп алгаш, кижи бү­Давидтиң улузун тудуп алгаш, кижи бү­
рүзүнүң салының чартыын чүлүп каап­рүзүнүң салының чартыын чүлүп каап­
каш, хептерин чаяазынга чедир ора кезип каш, хептерин чаяазынга чедир ора кезип 
каапкаш, дедир чандырыпкан. каапкаш, дедир чандырыпкан. 5 Давидке Давидке 
ол дугайында чугаалаптарга, аажок куду ол дугайында чугаалаптарга, аажок куду 
көрдүрген улуска уткуштур чалчаларын көрдүрген улуска уткуштур чалчаларын 
чорудупкан. Хаан оларга: «Салдарыңар чорудупкан. Хаан оларга: «Салдарыңар 
үнүп келгижеге чедир, Иерихонга туруңар үнүп келгижеге чедир, Иерихонга туруңар 
че, ооң соонда чанып кээр силер» – деп че, ооң соонда чанып кээр силер» – деп 
дамчыткан.дамчыткан.

6 Аммоннар Давид оларны көөр хөң­Аммоннар Давид оларны көөр хөң­
нү чок апарган дээрзин билип кааш, Бет-нү чок апарган дээрзин билип кааш, Бет-
Рехов база Цовадан 20 000 арамей чадаг Рехов база Цовадан 20 000 арамей чадаг 
шеригни, Мааханың хаанындан 1000 ше­шеригни, Мааханың хаанындан 1000 ше­
ригни база Товтан 12 000 шеригни хөле­ригни база Товтан 12 000 шеригни хөле­
зилеп алган чүве-дир. зилеп алган чүве-дир. 7 Давид ону дыңнап Давид ону дыңнап 
кааш, Иоавты бүгү шыырак шериглери-кааш, Иоавты бүгү шыырак шериглери-
биле кады ынаар чорудупкан. биле кады ынаар чорудупкан. 8 Аммон­Аммон­
нар үнүп келгеш, хоорайже кирер эжик-нар үнүп келгеш, хоорайже кирер эжик-
хаалгазының аксынга дайынчы ёзу-биле хаалгазының аксынга дайынчы ёзу-биле 
туруп алганнар, а Цовадан, Бет-Рехов­туруп алганнар, а Цовадан, Бет-Рехов­
тан арамейлер база Товтан, Маахадан тан арамейлер база Товтан, Маахадан 
шериглер ховуда аңгы туруп алганнар. шериглер ховуда аңгы туруп алганнар. 
9 Мурнунда-даа, артында-даа дайзын­Мурнунда-даа, артында-даа дайзын­
нары үнүп келгенин көрүп кааш, Иоав нары үнүп келгенин көрүп кааш, Иоав 
бүгү израиль шеригниң аразындан эң-не бүгү израиль шеригниң аразындан эң-не 
дээре дайынчыларны шилип алгаш, ара­дээре дайынчыларны шилип алгаш, ара­
мейлерге удур тургузупкан. мейлерге удур тургузупкан. 10  А арткан А арткан 
шериглерни ол акызы Авессага дагзып, шериглерни ол акызы Авессага дагзып, 

аммоннарга удур чыскаапкан. аммоннарга удур чыскаапкан. 11 Иоав Иоав 
акызынга мынчаар чагаан: «Бир эвес акызынга мынчаар чагаан: «Бир эвес 
арамейлер мени ажып тиилээр деп бар­арамейлер мени ажып тиилээр деп бар­
за, сен меңээ дузалажыр сен. А бир эвес за, сен меңээ дузалажыр сен. А бир эвес 
аммоннар сени тиилээр деп барза, сеңээ аммоннар сени тиилээр деп барза, сеңээ 
мен барып дузалажыр мен. мен барып дузалажыр мен. 12 Эрес-дидим Эрес-дидим 
бол, чонувус дээш, Бурганывыстың хоо­бол, чонувус дээш, Бурганывыстың хоо­
райлары дээш чалданыш чок туржур бис. райлары дээш чалданыш чок туржур бис. 
Дээрги-Чаяакчы Боду канчаар күзээрил, Дээрги-Чаяакчы Боду канчаар күзээрил, 
ынчалдыр кылзын». ынчалдыр кылзын». 13 Иоав бодунуң ше­Иоав бодунуң ше­
рии-биле арамейлерге удур үнүптерге, рии-биле арамейлерге удур үнүптерге, 
олары дезип чорупкан. олары дезип чорупкан. 14 А аммоннар ара­А аммоннар ара­
мейлерниң дезип турарын көргеш, бот­мейлерниң дезип турарын көргеш, бот­
тары-ла Авессадан дескеш, хоорайынче тары-ла Авессадан дескеш, хоорайынче 
кирип келгеннер. Оон Иоав аммон чер­кирип келгеннер. Оон Иоав аммон чер­
ден Иерусалимче ээп келген.ден Иерусалимче ээп келген.

15 Арамейлер израильчилерге аштыр­Арамейлер израильчилерге аштыр­
ганын билип кааш, чаңгыс черге чыг­ганын билип кааш, чаңгыс черге чыг­
лып алганнар. лып алганнар. 16  Адраазар хаан Евфрат Адраазар хаан Евфрат 
хемниң ындында чурттап турар арамей хемниң ындында чурттап турар арамей 
чонну кыйгыртыптарга, олар Хелам чонну кыйгыртыптарга, олар Хелам 
деп черге чедип келген. Оларны Адраа­деп черге чедип келген. Оларны Адраа­
зар хаанның шерииниң даргазы Совак зар хаанның шерииниң даргазы Совак 
баштап турган. баштап турган. 17 Ол дугайында Давид­Ол дугайында Давид­
ке дыңнадыптарга, ол бүгү израиль ше­ке дыңнадыптарга, ол бүгү израиль ше­
ригни чыып алгаш, Иордан хемни кеш­ригни чыып алгаш, Иордан хемни кеш­
кеш, Хеламга чедип келген. Арамейлер кеш, Хеламга чедип келген. Арамейлер 
Давидке удур чыскаалыпкаш, ооң-биле Давидке удур чыскаалыпкаш, ооң-биле 
тулушканнар, тулушканнар, 18 ынчалза-даа израильчи­ынчалза-даа израильчи­
лерден дезипкеннер. Давид арамейлер­лерден дезипкеннер. Давид арамейлер­
ниң 700 дайынчы тергезин, 40 000 аът­ниң 700 дайынчы тергезин, 40 000 аът­
тыг шериин узуткап каан. Давид шериг тыг шериин узуткап каан. Давид шериг 
баштыңчызы Совакты база чылча шап­баштыңчызы Совакты база чылча шап­
кан, ону аңаа өлүрүп каан. кан, ону аңаа өлүрүп каан. 19 Адраазар­Адраазар­
га чагыртып турган бүгү хааннар ооң га чагыртып турган бүгү хааннар ооң 
израильчилерге аштырып алганын би­израильчилерге аштырып алганын би­
лип кааш, израильчилер-биле тайбың лип кааш, израильчилер-биле тайбың 
керээзин чарып алгаш, оларга чагырты керээзин чарып алгаш, оларга чагырты 
бергеннер. А арамейлер ооң соонда ам­бергеннер. А арамейлер ооң соонда ам­
моннарга дузалажырындан сестир апар­моннарга дузалажырындан сестир апар­
ган чүве-дир.ган чүве-дир.1011

Давид биле ВирсавияДавид биле Вирсавия

11   1  Дараазында чылдың эгезинде, Дараазында чылдың эгезинде, 
хааннар дайылдажыр дээш үнер үе­хааннар дайылдажыр дээш үнер үе­

де, Давид Иоавты бодунуң улузу-биле ка­де, Давид Иоавты бодунуң улузу-биле ка­
ды – бүгү израиль шеригни чорудуптарга, ды – бүгү израиль шеригни чорудуптарга, 
аммоннарны чылча шаап кааш, оларның аммоннарны чылча шаап кааш, оларның 
найысылалы Равваны бүзээлеп алганнар. найысылалы Равваны бүзээлеп алганнар. 
А Давид Иерусалимге артып калган чүве-А Давид Иерусалимге артып калган чүве-
дир.дир.

2 Бир кежээ Давид орунундан тур­Бир кежээ Давид орунундан тур­
гаш, ордузунуң серизинге агаарлап гаш, ордузунуң серизинге агаарлап 
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кылаштап турган. Сери кырындан Да­кылаштап турган. Сери кырындан Да­
вид чунуп турар бир херээжен кижи­вид чунуп турар бир херээжен кижи­
ни көрүп каан. Ол дыка чараш болган ни көрүп каан. Ол дыка чараш болган 
чүве-дир. чүве-дир. 3  Давид ол херээженниң ду­Давид ол херээженниң ду­
гайында билип эккээр кылдыр улузунга гайында билип эккээр кылдыр улузунга 
даалга берген. Аңаа мынча дээннер: «Ол даалга берген. Аңаа мынча дээннер: «Ол 
дээрге Элиамның уруу, хет аймак-сөөк­дээрге Элиамның уруу, хет аймак-сөөк­
түг Урияның кадайы Вирсавия-дыр». түг Урияның кадайы Вирсавия-дыр». 
4 Херээженни эккээри-биле бодунуң ай­Херээженни эккээри-биле бодунуң ай­
бычыларын чорудуптарга, олар ону эк­бычыларын чорудуптарга, олар ону эк­
келген. Давид ооң-биле удуп чыдып ал­келген. Давид ооң-биле удуп чыдып ал­
ган. (Вирсавия бодунуң арыг эвезинден ган. (Вирсавия бодунуң арыг эвезинден 
чаа-ла адырлып алган турган чүве-дир.) чаа-ла адырлып алган турган чүве-дир.) 
Ооң соонда Вирсавия чана берген.Ооң соонда Вирсавия чана берген.

5 Вирсавия иштиг апаргаш, Давидче Вирсавия иштиг апаргаш, Давидче 
«Иштели бердим» деп сөгледипкен. «Иштели бердим» деп сөгледипкен. 6 Да­Да­
вид Иоавка: «Менче хет Урияны чоруду­вид Иоавка: «Менче хет Урияны чоруду­
вут» – деп сөс дамчыдарга, Иоав Урияны вут» – деп сөс дамчыдарга, Иоав Урияны 
Давидче чорудупкан. Давидче чорудупкан. 7 Урия чедип кээр­Урия чедип кээр­
ге, Давид оон Иоавтың база шеригниң ге, Давид оон Иоавтың база шеригниң 
амыр-кадыының дугайында, дайынның амыр-кадыының дугайында, дайынның 
чоруп турарының дугайында айтырган. чоруп турарының дугайында айтырган. 
8 Оон Давид Урияга: «Чангаш, дыштан Оон Давид Урияга: «Чангаш, дыштан 
че» – дээн. Урия хаанның ордузундан че» – дээн. Урия хаанның ордузундан 
үнүп кээрге, ооң соондан улус хаанның үнүп кээрге, ооң соондан улус хаанның 
сөңнээн аъш-чемин чедирип чорупкан­сөңнээн аъш-чемин чедирип чорупкан­
нар. нар. 9 Ынчалза-даа Урия бажыңынче чан­Ынчалза-даа Урия бажыңынче чан­
майн, дээргизиниң чалчалары-биле ка­майн, дээргизиниң чалчалары-биле ка­
ды хаанның ордузунуң эжииниң аксынга ды хаанның ордузунуң эжииниң аксынга 
хонган чүве-дир.хонган чүве-дир.

10 Давидке: «Урия бажыңынче чан­Давидке: «Урия бажыңынче чан­
маан-дыр» – деп сөглеп кээрге, ол Урия­маан-дыр» – деп сөглеп кээрге, ол Урия­
дан: «Сен чер чорааш, оруктан келген дан: «Сен чер чорааш, оруктан келген 
кижи эвес сен бе? Бажыңыңче чүге чан­кижи эвес сен бе? Бажыңыңче чүге чан­
мадың?» – деп айтырган.мадың?» – деп айтырган.

11 Урия Давидке: «Бурганның ыдык­Урия Давидке: «Бурганның ыдык­
тыг аптаразы, израиль база иудей ше­тыг аптаразы, израиль база иудей ше­
риг – майгыннарда, мээң дээргим Иоав риг – майгыннарда, мээң дээргим Иоав 
болгаш ооң бүгү кижилери база ажык болгаш ооң бүгү кижилери база ажык 
ховуда турар-дыр. Ындыг таварылгада ховуда турар-дыр. Ындыг таварылгада 
мен канчап дойлап, кадайым-биле удуур мен канчап дойлап, кадайым-биле удуур 
дээш бажыңымче барып шыдаар кижи дээш бажыңымче барып шыдаар кижи 
мен? Хаан узун назылазын, адыңар-биле мен? Хаан узун назылазын, адыңар-биле 
даңгыраглап тур мен: ындыг чүве кыл­даңгыраглап тур мен: ындыг чүве кыл­
бас мен!» – дээн.бас мен!» – дээн.

12 Ынчан Давид аңаа: «Бөгүн база Ынчан Давид аңаа: «Бөгүн база 
маңаа артып кал, а даарта сени мен де­маңаа артып кал, а даарта сени мен де­
дир чорудуптар мен» – дээн. Ынчалдыр дир чорудуптар мен» – дээн. Ынчалдыр 
Урия ол хүн Иерусалимге артып калган. Урия ол хүн Иерусалимге артып калган. 
13 Даартазында Давид Урияны кады дой­Даартазында Давид Урияны кады дой­
лаарынче чалааш, аңаа эзиртир арага лаарынче чалааш, аңаа эзиртир арага 
ижиртип каапкан. Ынчалза-даа кежээ ижиртип каапкан. Ынчалза-даа кежээ 
апаарга, Урия дээргизиниң чалчалары-апаарга, Урия дээргизиниң чалчалары-

биле кады удуп чыдып алган, бажың­биле кады удуп чыдып алган, бажың­
ынче чанмаан.ынче чанмаан.

14 Эртенинде Давид Иоавче чагаа Эртенинде Давид Иоавче чагаа 
бижээш, ону Урияны дамчыштыр чо­бижээш, ону Урияны дамчыштыр чо­
рудупкан. рудупкан. 15 Ол чагаада: «Урияны тул­Ол чагаада: «Урияны тул­
чуушкуннуң эң-не берге черинге тургу­чуушкуннуң эң-не берге черинге тургу­
зуп кааш, ол узуткаттырып аар кылдыр зуп кааш, ол узуткаттырып аар кылдыр 
оон аткаарлаңар» деп бижип каан бол­оон аткаарлаңар» деп бижип каан бол­
ган. ган. 16 Ынчангаш Иоав Равва хоорайны Ынчангаш Иоав Равва хоорайны 
бүзээлеп турган үезинде, дайзынның эң-бүзээлеп турган үезинде, дайзынның эң-
не шыырак дайынчылары кайда турар­не шыырак дайынчылары кайда турар­
ын билип алгаш, Урияны ынаар чору­ын билип алгаш, Урияны ынаар чору­
дуп турган. дуп турган. 17 Хоорайжылар үнүп кээрге, Хоорайжылар үнүп кээрге, 
оларның Иоавка удур тулчуушкунунга оларның Иоавка удур тулчуушкунунга 
Давидтиң шериглеринден чамдык дай­Давидтиң шериглеринден чамдык дай­
ынчылар өлүртүп алган. Оларның ара­ынчылар өлүртүп алган. Оларның ара­
зында хет Урия база бар болган.зында хет Урия база бар болган.

18 Тулчуушкуннуң канчаар чоруп ту­Тулчуушкуннуң канчаар чоруп ту­
рарының дугайында Иоав Давидке дың­рарының дугайында Иоав Давидке дың­
надыры-биле надыры-биле 19 бодунуң айбычызын­бодунуң айбычызын­
га мынча деп чагаан: «Кажан сен хаанга га мынча деп чагаан: «Кажан сен хаанга 
тулчуушкуннуң канчаар чоруп турарын тулчуушкуннуң канчаар чоруп турарын 
чугаалап бээриңге, чугаалап бээриңге, 20 хаан ажына бергеш: хаан ажына бергеш: 
„Чүге тулчуушкун үезинде хоорайже ын­„Чүге тулчуушкун үезинде хоорайже ын­
чаар чоокшулай берген силер? Хоорай­чаар чоокшулай берген силер? Хоорай­
ның ханаларындан силерже адып, сок­ның ханаларындан силерже адып, сок­
кулап эгелээрин билбес улус силер бе? кулап эгелээрин билбес улус силер бе? 
21 Иероваалдың оглу Авимелехти канчап Иероваалдың оглу Авимелехти канчап 
өлүрүп каан чүвел? Бир херээжен кижи өлүрүп каан чүвел? Бир херээжен кижи 
ооң кырынче ханадан дээрбе дажының ооң кырынче ханадан дээрбе дажының 
бузундузун дүжүр идиптерге, ол Тевецке бузундузун дүжүр идиптерге, ол Тевецке 
өлүп калган эвес ийик бе? Чүге хоорайның өлүп калган эвес ийик бе? Чүге хоорайның 
ханазынче ынчаар чоокшулай берген улус ханазынче ынчаар чоокшулай берген улус 
силер?“ деп айтыра берзе, „Хет чалчаңар силер?“ деп айтыра берзе, „Хет чалчаңар 
Урия база өлүрткен“ деп харыылаар сен».Урия база өлүрткен“ деп харыылаар сен».

22 Айбычы кижи Давидке келгеш, Айбычы кижи Давидке келгеш, 
Иоавтың чагып кааны ёзугаар шупту чү­Иоавтың чагып кааны ёзугаар шупту чү­
вени чугаалап берген. вени чугаалап берген. 23 Айбычы Давидке Айбычы Давидке 
мынча деп тайылбырлаан: «Ол улустуң мынча деп тайылбырлаан: «Ол улустуң 
күжү бистен артык болгаш, биске удур күжү бистен артык болгаш, биске удур 
халдап, ажык шөлче үнүп келген. Ын­халдап, ажык шөлче үнүп келген. Ын­
чалза-даа бис оларны дедир хоорайның чалза-даа бис оларны дедир хоорайның 
хаалгазынче ойладыпкан бис. хаалгазынче ойладыпкан бис. 24 Дайзын­Дайзын­
ның шериглери ча-биле хана кырындан ның шериглери ча-биле хана кырындан 
адып эгелээрге, силерниң улузуңарның адып эгелээрге, силерниң улузуңарның 
чамдыызы өлгүлеп калган. Хет чалчаңар чамдыызы өлгүлеп калган. Хет чалчаңар 
Урия база өлүрткен».Урия база өлүрткен».

25 Ынчан Давид элчиге: «Ол бүгү Ынчан Давид элчиге: «Ол бүгү 
дээш муңгарааш чоор сен. Дайын үезин­дээш муңгарааш чоор сен. Дайын үезин­
де хылыш кымга-даа дээптер чүве ышка­де хылыш кымга-даа дээптер чүве ышка­
жыл. Бүгү күжүңнү хоорайга удур чыып жыл. Бүгү күжүңнү хоорайга удур чыып 
алгаш, ону узуткап каг» – деп Иоавты алгаш, ону узуткап каг» – деп Иоавты 
деткип чугаалаарын дааскан.деткип чугаалаарын дааскан.
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26 Урияның өлүп калганын дыңнааш, Урияның өлүп калганын дыңнааш, 
ооң кадайы ашаа дээш кажыыдап ыг­ооң кадайы ашаа дээш кажыыдап ыг­
лаан. лаан. 27 Кажыыдал хүннери эрте бээр­Кажыыдал хүннери эрте бээр­
ге, Давид Урияның кадайын бажыңын­ге, Давид Урияның кадайын бажыңын­
га эккеп, кадай кылып аарга, ол аңаа га эккеп, кадай кылып аарга, ол аңаа 
оол божуп берген. Дээрги-Чаяакчы Да­оол божуп берген. Дээрги-Чаяакчы Да­
видтиң ол чоруун каржы-бак үүлгедиг видтиң ол чоруун каржы-бак үүлгедиг 
деп санаан.деп санаан.1112

Нафан медээчиниң  Нафан медээчиниң  
Давидти сойгалап илереткениДавидти сойгалап илереткени

12   1 Дээрги-Чаяакчы Давидче Нафан­Дээрги-Чаяакчы Давидче Нафан­
ны чорудупкан. Нафан Давидке ны чорудупкан. Нафан Давидке 

келгеш, мынча дээн: «Бир хоорайга би­келгеш, мынча дээн: «Бир хоорайга би­
рээзи бай, өскези ядыы ийи кижи чурттап рээзи бай, өскези ядыы ийи кижи чурттап 
чораан-дыр. чораан-дыр. 2 Бай кижиниң шээр болгаш Бай кижиниң шээр болгаш 
бода малы кончуг хөй турган. бода малы кончуг хөй турган. 3 А ядыы А ядыы 
кижиниң чаңгыс хоюндан өске, чүзү-даа кижиниң чаңгыс хоюндан өске, чүзү-даа 
чок турган. Ону ол хураган турда садып чок турган. Ону ол хураган турда садып 
алгаш, азырап өстүрүп алган. Хураганы алгаш, азырап өстүрүп алган. Хураганы 
ооң ажы-төлү-биле кады өскен чүве-дир. ооң ажы-төлү-биле кады өскен чүве-дир. 
Ол ооң холундан чем чип, суг ижип, ха­Ол ооң холундан чем чип, суг ижип, ха­
рын-даа ооң хойнунга удуп өскен болгаш, рын-даа ооң хойнунга удуп өскен болгаш, 
бодунуң уруу-биле дөмей турган. бодунуң уруу-биле дөмей турган. 4 Бай ки­Бай ки­
жиге чорумал чедип кээрге, ол бодунуң жиге чорумал чедип кээрге, ол бодунуң 
хоюн азы бода малын келген кижиге чем хоюн азы бода малын келген кижиге чем 
кылып бээри-биле өзээринден харамнан­кылып бээри-биле өзээринден харамнан­
ган. Ооң орнунга ядыы кижиниң чаңгыс ган. Ооң орнунга ядыы кижиниң чаңгыс 
хоюн өзээш, чорумалга чем кылып берген хоюн өзээш, чорумалга чем кылып берген 
чүве-дир».чүве-дир».

5 Давид ындыг кижиге аажок хора­Давид ындыг кижиге аажок хора­
дай бергеш, Нафанга: «Дириг Дээрги-дай бергеш, Нафанга: «Дириг Дээрги-
Чаяакчының ады-биле даңгыраглап Чаяакчының ады-биле даңгыраглап 
тур мен: ындыг чүвени үүлгеткен кижи тур мен: ындыг чүвени үүлгеткен кижи 
өлүмге төлептиг! өлүмге төлептиг! 6 Кээргээр сеткил чок Кээргээр сеткил чок 
болганы дээш, ындыг чүвени кылганы болганы дээш, ындыг чүвени кылганы 
дээш, хой дээш ол дөрт дакпыр төлээр дээш, хой дээш ол дөрт дакпыр төлээр 
апаар» – дээн.апаар» – дээн.

7 Нафан Давидке мынча дээн: «Ол Нафан Давидке мынча дээн: «Ол 
бай кижи дээрге сен-дир сен! Израиль­бай кижи дээрге сен-дир сен! Израиль­
диң Бурганы Дээрги-Чаяакчы мынча ди­диң Бурганы Дээрги-Чаяакчы мынча ди­
ди: „Сени Мен Израильдиң хааны бо­ди: „Сени Мен Израильдиң хааны бо­
лур кылдыр шилип алган мен. Сени Мен лур кылдыр шилип алган мен. Сени Мен 
Саулдуң холундан камгалап алган мен. Саулдуң холундан камгалап алган мен. 
8 Сеңээ Мен дээргиңниң ордузун база Сеңээ Мен дээргиңниң ордузун база 
ооң кадайларын хүлээдип берген мен. ооң кадайларын хүлээдип берген мен. 
Сеңээ Мен Израиль биле Иудеяны бер­Сеңээ Мен Израиль биле Иудеяны бер­
ген мен. Бир эвес ол сеңээ эвээш бол­ген мен. Бир эвес ол сеңээ эвээш бол­
за, оон-даа хөйнү немеп бергей эртик за, оон-даа хөйнү немеп бергей эртик 
мен. мен. 9 Чүге сен Дээрги-Чаяакчының мур­Чүге сен Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга каржы чорук кылып, Ооң сөзүн нунга каржы чорук кылып, Ооң сөзүн 
тооп көрбедиң? Хет Урияны сен күчү­тооп көрбедиң? Хет Урияны сен күчү­
леп өлүрүп кааш, ооң кадайын ап алдың. леп өлүрүп кааш, ооң кадайын ап алдың. 

Урияны сен аммоннарның чепсээ-биле Урияны сен аммоннарның чепсээ-биле 
узуткап каан болгай сен. узуткап каан болгай сен. 10 Ынчангаш Ынчангаш 
сээң үре-салгалың үргүлчү күчүлелге сээң үре-салгалың үргүлчү күчүлелге 
таваржыр. Чүге дээрге сен Мени тооп таваржыр. Чүге дээрге сен Мени тооп 
көрбейн барып, хет Урияның кадайын көрбейн барып, хет Урияның кадайын 
ап алган сен“».ап алган сен“».

11 Дээрги-Чаяакчы оон ыңай мынча Дээрги-Чаяакчы оон ыңай мынча 
дээн: «Мен сеңээ хай-халапты бодуңнуң дээн: «Мен сеңээ хай-халапты бодуңнуң 
үре-салгалыңның талазындан ыдар мен. үре-салгалыңның талазындан ыдар мен. 
Сен көрүп туруңда-ла, сээң кадайларың­Сен көрүп туруңда-ла, сээң кадайларың­
ны алгаш, чоок кижиңге бериптер мен, ны алгаш, чоок кижиңге бериптер мен, 
ол чырык хүндүс безин олар-биле удуур. ол чырык хүндүс безин олар-биле удуур. 
12 Сен үүлгедииңни бүдүү кылган сен, Сен үүлгедииңни бүдүү кылган сен, 
а Мен мону бүгү Израильдиң мурнун­а Мен мону бүгү Израильдиң мурнун­
га чырык хүндүс көзүлдүр кылыр мен».га чырык хүндүс көзүлдүр кылыр мен».

13 Давид Нафанга: «Дээрги-Чаяакчы­Давид Нафанга: «Дээрги-Чаяакчы­
га удур бачыт үүлгеткеним шын-дыр» – га удур бачыт үүлгеткеним шын-дыр» – 
дээн. Нафан Давидке: «Дээрги-Чаяак­дээн. Нафан Давидке: «Дээрги-Чаяак­
чы сээң бачыдыңны сенден чайладып чы сээң бачыдыңны сенден чайладып 
каапкан, сен бодуң өлбес сен – деп чу­каапкан, сен бодуң өлбес сен – деп чу­
гаалаан.  – гаалаан.  – 14 Ындыг-даа болза, сээң Ындыг-даа болза, сээң 
үүлгеткен бачыдың хайы-биле Дээрги-үүлгеткен бачыдың хайы-биле Дээрги-
Чаяакчының дайзыннарынга Ону бак Чаяакчының дайзыннарынга Ону бак 
сөглээр арганы берген бооруңга, сээң сөглээр арганы берген бооруңга, сээң 
чаа төрүттүнген оглуң чайлаш чок өлүр». чаа төрүттүнген оглуң чайлаш чок өлүр». 
15 Ынча дээш, Нафан чана берген.Ынча дээш, Нафан чана берген.

Давидтиң чаш төлүнүң  Давидтиң чаш төлүнүң  
чок апарганычок апарганы

Дээрги-Чаяакчы Урияның кадай­Дээрги-Чаяакчы Урияның кадай­
ының Давидке божуп берген оглунуң ының Давидке божуп берген оглунуң 
күжүн суларадыптарга, ол аарый бер­күжүн суларадыптарга, ол аарый бер­
ген. ген. 16  Давид Бурганга мөргүп, чем чи­Давид Бурганга мөргүп, чем чи­
вейн, чааскаан черге чыдып алгаш, дүн вейн, чааскаан черге чыдып алгаш, дүн 
эрттирген. эрттирген. 17 Ооң ордузунуң кол улузу Ооң ордузунуң кол улузу 
аңаа чедип келгеш, ону черден тургузар­аңаа чедип келгеш, ону черден тургузар­
га, ынаваан, олар-биле кады чем-даа чи­га, ынаваан, олар-биле кады чем-даа чи­
вээн. вээн. 18 Чеди хонук эрткенде, чаш төл чок Чеди хонук эрткенде, чаш төл чок 
апарган. Давидтиң чалчалары аңаа чаш апарган. Давидтиң чалчалары аңаа чаш 
төлдүң өлгенин чугаалаарындан корт­төлдүң өлгенин чугаалаарындан корт­
каннар. Чүге дээрге олар: «Чаш төл ди­каннар. Чүге дээрге олар: «Чаш төл ди­
риг турда безин, хаан бисти дыңнавайн риг турда безин, хаан бисти дыңнавайн 
турду. Ам канчап аңаа чаш кижиниң чок турду. Ам канчап аңаа чаш кижиниң чок 
апарганын чугаалаар бис? Ол ат болза апарганын чугаалаар бис? Ол ат болза 
канчаар?» деп бодаан. канчаар?» деп бодаан. 19 Чалчаларының Чалчаларының 
сымыранчып турарын көргеш, чаш ки­сымыранчып турарын көргеш, чаш ки­
жи чок апарганын Давид билип каан. Ол жи чок апарганын Давид билип каан. Ол 
чалчаларындан: «Чаш кижи чок апарды чалчаларындан: «Чаш кижи чок апарды 
бе?» – деп айтырган.бе?» – деп айтырган.

Олары: «Ийе» – деп харыылаан.Олары: «Ийе» – деп харыылаан.
20 Ынчан Давид черден туруп келгеш, Ынчан Давид черден туруп келгеш, 

чунуп, үс-биле бажын чаап, эде кеттинип чунуп, үс-биле бажын чаап, эде кеттинип 
алгаш, Дээрги-Чаяакчының өргээзинге алгаш, Дээрги-Чаяакчының өргээзинге 

12:1 2 Хаан. 7:2; Ыд. ыр. 50:2   12:6 Хост. 22:1   12:7 1 Хаан. 16:13   12:9 Сан. 15:31  
12:11 2 Хаан. 16:21-22   12:13 Иис. 7:20; 2 Хаан. 24:10; Ыд. ыр. 31:5; 50:6   12:16 2 Хаан. 13:31 
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барып тейлеп алган. Ооң соонда ол бо­барып тейлеп алган. Ооң соонда ол бо­
дунуң ордузунга баргаш, аңаа чем бээр­дунуң ордузунга баргаш, аңаа чем бээр­
ин негээш, аштанып-чемненип алган.ин негээш, аштанып-чемненип алган.

21 Чалчалары оон: «Силер чүге ын­Чалчалары оон: «Силер чүге ын­
чаарыңар ол? Чаш кижи дириг турда, си­чаарыңар ол? Чаш кижи дириг турда, си­
лер чем чивейн, ыглап турдуңар. Ам ол лер чем чивейн, ыглап турдуңар. Ам ол 
чок апаарга, тургаш, чемненип турар-чок апаарга, тургаш, чемненип турар-
дыр силер?» – деп айтырган.дыр силер?» – деп айтырган.

22 Давид мынча деп харыылаан: «Ка­Давид мынча деп харыылаан: «Ка­
жан чаш кижи дириг турда, мен: „Канчап жан чаш кижи дириг турда, мен: „Канчап 
билир, Дээрги-Чаяакчы менче ээ көрнүр билир, Дээрги-Чаяакчы менче ээ көрнүр 
болза, чаш кижи дириг артар чадавас“ болза, чаш кижи дириг артар чадавас“ 
деп бодааш, шээрленип, ыглап турдум. деп бодааш, шээрленип, ыглап турдум. 
23 Ам ол чок апарганда, чүү дээш шээр­Ам ол чок апарганда, чүү дээш шээр­
ленир деп мен? Ону эгидип аар харык­ленир деп мен? Ону эгидип аар харык­
тыг мен бе? Мен аңаа чеде бээр мен, а ол тыг мен бе? Мен аңаа чеде бээр мен, а ол 
менче эглип келбес».менче эглип келбес».

24 Давид кадайы Вирсавияга баргаш, Давид кадайы Вирсавияга баргаш, 
ону оожуктуруп, ооң-биле удуп, холбаш­ону оожуктуруп, ооң-биле удуп, холбаш­
кан. Кадайы иштели бергеш, аңаа оол кан. Кадайы иштели бергеш, аңаа оол 
уруг божуп берген. Оглун Соломон деп уруг божуп берген. Оглун Соломон деп 
адап алган. Дээрги-Чаяакчы аңаа ынак адап алган. Дээрги-Чаяакчы аңаа ынак 
болгаш, болгаш, 25 Нафан медээчини чорудуп­Нафан медээчини чорудуп­
тарга, ол аңаа Иедидиа деп атты берген, тарга, ол аңаа Иедидиа деп атты берген, 
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ынчаар кү­чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ынчаар кү­
зээн чүве-дир*зээн чүве-дир*..

Аммоннар-биле дайынның төнгениАммоннар-биле дайынның төнгени
(1 Чыл. 20:1-3)(1 Чыл. 20:1-3)

26 Ол үеде Иоав аммон черниң найы­Ол үеде Иоав аммон черниң найы­
сылалы Раввага удур дайылдажып тур­сылалы Раввага удур дайылдажып тур­
гаш, хаанның шивээзин* эжелеп алган. гаш, хаанның шивээзин* эжелеп алган. 
27 Иоав айбычыларын Давидче чоруткаш: Иоав айбычыларын Давидче чоруткаш: 
«Мен Равваже халдааш, хоорайның ижер «Мен Равваже халдааш, хоорайның ижер 
суун эжелеп алдым. суун эжелеп алдым. 28 Ынчангаш арткан Ынчангаш арткан 
шериглерни чыып алгаш, хоорайже хал­шериглерни чыып алгаш, хоорайже хал­
дап киргеш, эжелеп ал. Оон башка хоо­дап киргеш, эжелеп ал. Оон башка хоо­
райны бодум эжелеп аар болзумза, ол райны бодум эжелеп аар болзумза, ол 
мээң адым-биле ададыр апаар» – деп мээң адым-биле ададыр апаар» – деп 
сөгледипкен.сөгледипкен.

29 Давид бүгү шериглерин чыггаш, Давид бүгү шериглерин чыггаш, 
барып Раввага удур дайылдашкаш, ону барып Раввага удур дайылдашкаш, ону 
эжелеп алган. эжелеп алган. 30 Давид аммон хаанның* Давид аммон хаанның* 
оваадайын ооң бажындан уштуп алгаш, оваадайын ооң бажындан уштуп алгаш, 
боду кедип алган. Ол оваадай бир та­боду кедип алган. Ол оваадай бир та­
лант** алдын деңзилиг болгаш үнелиг лант** алдын деңзилиг болгаш үнелиг 
даш-биле каастап каан турган чүве-дир. даш-биле каастап каан турган чүве-дир. 
Давид ол хоорайдан дыка хөй олчалыг Давид ол хоорайдан дыка хөй олчалыг 

** a		12:25 Иедидиа – «Дээрги-Чаяакчының ынак кижизи» дээн ат. *  Иедидиа – «Дээрги-Чаяакчының ынак кижизи» дээн ат. * 12:26 Азы: «Хаанның хоорай­ Азы: «Хаанның хоорай­
ын». * ын». * 12:30 Азы: «Милхом бурганның». **  Азы: «Милхом бурганның». ** 12:30 Талант – деңзи хемчээли (30 кг хире). *  Талант – деңзи хемчээли (30 кг хире). * 12:31 Азы:  Азы: 
«Оларны хирээлер, демир кускун-хаайлар, балдылар-биле эриидеп, изиг суугуларже киирип, «Оларны хирээлер, демир кускун-хаайлар, балдылар-биле эриидеп, изиг суугуларже киирип, 
шаажылаан». * шаажылаан». * 13:1 Оларның адазы чаңгыс – Давид, а иелери аңгы турган чүве-дир (2 Хаан. 3:2-5;  Оларның адазы чаңгыс – Давид, а иелери аңгы турган чүве-дир (2 Хаан. 3:2-5; 
1 Чыл. 3:9 көр).1 Чыл. 3:9 көр).

12:22 Иона 3:9   12:24 1 Чыл. 22:9   12:26 Ы. х. к. 3:11   13:3 1 Хаан. 16:9; 1 Чыл. 2:13 || 2 Хаан. 13:3

болган. болган. 31 Чурттакчыларын Давид хоо­Чурттакчыларын Давид хоо­
райдан үндүргеш, оларны хирээлер, де­райдан үндүргеш, оларны хирээлер, де­
мир кускун-хаайлар, балдылар тудуп мир кускун-хаайлар, балдылар тудуп 
алгаш, албадаттырып ажылдаар база алгаш, албадаттырып ажылдаар база 
тууйбу өрттедир изиг суугулар чанынга тууйбу өрттедир изиг суугулар чанынга 
ажылдаар кижилер кылып алган*. Да­ажылдаар кижилер кылып алган*. Да­
вид бүгү аммон хоорайларны база ын­вид бүгү аммон хоорайларны база ын­
чалдыр аажылаан. Ооң соонда Давид чалдыр аажылаан. Ооң соонда Давид 
бодунуң бүгү шерии-биле Иерусалим­бодунуң бүгү шерии-биле Иерусалим­
че ээп келген.че ээп келген.1213

Амнон биле ФамарАмнон биле Фамар

13   1 Элээн үе эрткенде, Давидтиң ог­Элээн үе эрткенде, Давидтиң ог­
лу Амнон Фамар деп чараш кыска лу Амнон Фамар деп чараш кыска 

хандыкшый берген. А Фамар дээрге Да­хандыкшый берген. А Фамар дээрге Да­
видтиң өске оглу Авессаломнуң төрээн видтиң өске оглу Авессаломнуң төрээн 
дуңмазы чүве-дир*. дуңмазы чүве-дир*. 2 Бодунуң дуңмазы Бодунуң дуңмазы 
болур Фамарга хандыкшаанындан хи­болур Фамарга хандыкшаанындан хи­
линчектенип, Амнон аарый берген. Ам­линчектенип, Амнон аарый берген. Ам­
нон ооң-биле чүнү-даа канчап шыдавас нон ооң-биле чүнү-даа канчап шыдавас 
болган, чүге дээрге Фамарга кым-даа дег­болган, чүге дээрге Фамарга кым-даа дег­
бээн, арыг кыс турган. бээн, арыг кыс турган. 3 Давидтиң акызы Давидтиң акызы 
Шиманың оглу Ионадав Амноннуң эжи Шиманың оглу Ионадав Амноннуң эжи 
турган. Ол кончуг кажар кижи чүве-дир.турган. Ол кончуг кажар кижи чүве-дир.

4 Ионадав Амнондан: «Хаанның оглу, Ионадав Амнондан: «Хаанның оглу, 
сен чүге хүн келген тудум-на арып турар сен чүге хүн келген тудум-на арып турар 
апардың? Чылдагаанын меңээ чугаалап апардың? Чылдагаанын меңээ чугаалап 
көрем» – деп айтырган.көрем» – деп айтырган.

Оозу: «Авессаломнуң дуңмазы Фа­Оозу: «Авессаломнуң дуңмазы Фа­
марга ынакшый бердим» – деп харыы­марга ынакшый бердим» – деп харыы­
лаан.лаан.

5 Ионадав аңаа: «Орунга чыдып ал­Ионадав аңаа: «Орунга чыдып ал­
гаш, аарыычаңнай бер. Ачаң сени көөр гаш, аарыычаңнай бер. Ачаң сени көөр 
дээш чедип кээрге: „Мээң дуңмам Фа­дээш чедип кээрге: „Мээң дуңмам Фа­
мар мен көрүп чыдырымда, чемден бе­мар мен көрүп чыдырымда, чемден бе­
леткээш, мени боду чемгерзин“ деп чу­леткээш, мени боду чемгерзин“ деп чу­
гаала» – деп сүмелээн.гаала» – деп сүмелээн.

6  Амнон орунга чыдып алгаш, Амнон орунга чыдып алгаш, 
аарыычаңнай берген. Хаан ону көөр дээш аарыычаңнай берген. Хаан ону көөр дээш 
чедип кээрге, Амнон аңаа: «Мээң дуңмам чедип кээрге, Амнон аңаа: «Мээң дуңмам 
Фамар чедип келгеш, меңээ чиир кыл­Фамар чедип келгеш, меңээ чиир кыл­
дыр, көрүп чыдырымда, бичии далган­дыр, көрүп чыдырымда, бичии далган­
дан быжырып бергеш, мени боду чем­дан быжырып бергеш, мени боду чем­
герзин» – дээн.герзин» – дээн.

7 Давид: «Акың Амноннуң бажыңын­Давид: «Акың Амноннуң бажыңын­
га баргаш, аңаа чемден кылып берип көр­га баргаш, аңаа чемден кылып берип көр­
ем» – деп Фамарже сөгледипкен. ем» – деп Фамарже сөгледипкен. 8 Фамар Фамар 
аарып чыдар акызы Амноннуң бажың­аарып чыдар акызы Амноннуң бажың­
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ынче чорупкан. Ол далганны нугааш, ынче чорупкан. Ол далганны нугааш, 
акызы көрүп чыдырда, ону быжырып­акызы көрүп чыдырда, ону быжырып­
кан. кан. 9 Паштан далганны ап бээрге, акызы Паштан далганны ап бээрге, акызы 
чивес болган. Амнон: «Бажыңдан шупту чивес болган. Амнон: «Бажыңдан шупту 
улус үне берзин» дээрге, кым-даа артпайн улус үне берзин» дээрге, кым-даа артпайн 
үнүп чоруй барган. үнүп чоруй барган. 10 Ынчан Амнон Фа­Ынчан Амнон Фа­
марга: «Чемиңни мээң удуур өрээлимче марга: «Чемиңни мээң удуур өрээлимче 
эккелгеш, мени чемгерип көрем» – дээн. эккелгеш, мени чемгерип көрем» – дээн. 
Фамар быжырып алган далганын акызы­Фамар быжырып алган далганын акызы­
ның удуур өрээлинче эккелген.ның удуур өрээлинче эккелген.

11 Далганны чизин дээш чедире бээр­Далганны чизин дээш чедире бээр­
ге, Амнон Фамарны сегирип алгаш: ге, Амнон Фамарны сегирип алгаш: 
«Дуңмам, бээр кел, мээң-биле чыдып «Дуңмам, бээр кел, мээң-биле чыдып 
алам» – дээн.алам» – дээн.

12 Фамар: «Чок, акый. Мени албада­Фамар: «Чок, акый. Мени албада­
вайн көр. Израиль чон аразынга ындыг вайн көр. Израиль чон аразынга ындыг 
чүве турбас ужурлуг. Ындыг сээдең үүл­чүве турбас ужурлуг. Ындыг сээдең үүл­
гедиг кылбайн көр. гедиг кылбайн көр. 13 Бужартай бергеш, Бужартай бергеш, 
оон канчаар мен? А сен, сен Израиль­оон канчаар мен? А сен, сен Израиль­
де сээдең-бак кижилерниң бирээзи деп де сээдең-бак кижилерниң бирээзи деп 
санаттырар сен. Хаан-биле чугаалажып санаттырар сен. Хаан-биле чугаалажып 
көр даан. Ол мени сеңээ бээринден ой­көр даан. Ол мени сеңээ бээринден ой­
талавас-тыр ийин» – деп дилээн.талавас-тыр ийин» – деп дилээн.

14 Ынчалза-даа Амнон ону дыңнаар­Ынчалза-даа Амнон ону дыңнаар­
ын күзевээн. Ол оон күштүг болгаш, Фа­ын күзевээн. Ол оон күштүг болгаш, Фа­
марны күштеп-чазарлап каапкан. марны күштеп-чазарлап каапкан. 15 Ооң Ооң 
соонда Амнон ону кедергей көөр хөңнү соонда Амнон ону кедергей көөр хөңнү 
чок апарган. Аңаа ынак турганындан-чок апарган. Аңаа ынак турганындан-
даа артык кылдыр көрбестей берген. Ам­даа артык кылдыр көрбестей берген. Ам­
нон аңаа: «Тур, моон ырап чор!» – дээн.нон аңаа: «Тур, моон ырап чор!» – дээн.

16 Фамар: «Чок, мени ойладыры дээр­Фамар: «Чок, мени ойладыры дээр­
ге мээң-биле ам чаа-ла кылып каан үүл­ге мээң-биле ам чаа-ла кылып каан үүл­
гедииңден-даа артык каржы чорук-тур гедииңден-даа артык каржы чорук-тур 
ол» – деп аңаа чугаалаан.ол» – деп аңаа чугаалаан.

Ынчалза-даа Амнон ону тооваан. Ынчалза-даа Амнон ону тооваан. 
17 Ол бодунуң чалчазын кыйгырыпкаш: Ол бодунуң чалчазын кыйгырыпкаш: 
«Бо чүвени моон үндүр ойладыпкаш, ооң «Бо чүвени моон үндүр ойладыпкаш, ооң 
соондан эжикти эки дүкчүп каг» – дээн. соондан эжикти эки дүкчүп каг» – дээн. 
18 Чалча оол Фамарны үндүр ойладып­Чалча оол Фамарны үндүр ойладып­
каш, ооң соондан эжикти хаап алган.каш, ооң соондан эжикти хаап алган.

Фамар онзагай чараш хептиг чо­Фамар онзагай чараш хептиг чо­
раан. Ындыг хепти хаанның кыс уруг­раан. Ындыг хепти хаанның кыс уруг­
лары кедер турган. лары кедер турган. 19 Фамар качыгдалдан Фамар качыгдалдан 
бажынче хүл чаштынып алгаш, бодунуң бажынче хүл чаштынып алгаш, бодунуң 
кедип чорааны чараш хевин ора соп ал­кедип чорааны чараш хевин ора соп ал­
гаш, бажын туттунуп алган ыглап-сык­гаш, бажын туттунуп алган ыглап-сык­
тап чораан. тап чораан. 20 Акызы Авессалом: «Акың Акызы Авессалом: «Акың 
Амнон сээң-биле турду бе? Ам канчаар Амнон сээң-биле турду бе? Ам канчаар 
сен, дуңмам, ону ыыттава. Ол дээрге сээң сен, дуңмам, ону ыыттава. Ол дээрге сээң 
акың ышкажыл. Эмин эрттир муңга­акың ышкажыл. Эмин эрттир муңга­
рааш канчаар сен» – деп Фамарга чу­рааш канчаар сен» – деп Фамарга чу­
гаалаан. Фамар акызы Авессаломнуң гаалаан. Фамар акызы Авессаломнуң 

** a		13:23 Хой кыргылдазының үезинде улус найыр-дой кылып, аалчылар чалап, байырлаар  Хой кыргылдазының үезинде улус найыр-дой кылып, аалчылар чалап, байырлаар 
турган.турган.

13:12 Э. д. 34:7; Лев. 18:9   13:31 2 Хаан. 1:11 || 2 Хаан. 12:16   13:32 2 Хаан. 13:3 

бажыңынга кагдырган херээжен бооп бажыңынга кагдырган херээжен бооп 
чурттап чораан.чурттап чораан.

21 Давид хаан ол болуушкунну дың­Давид хаан ол болуушкунну дың­
нааш, аажок ажынып-хорадаан. нааш, аажок ажынып-хорадаан. 22  А А 
Авессалом Амнонга эки-даа, багай-даа Авессалом Амнонга эки-даа, багай-даа 
чүве чугаалаваан. Ооң дуңмазы Фамар­чүве чугаалаваан. Ооң дуңмазы Фамар­
ны күштеп-чазарлап кааны дээш, ол Ам­ны күштеп-чазарлап кааны дээш, ол Ам­
нонну көөр хөңнү чок турган.нонну көөр хөңнү чок турган.
Авессаломнуң Амнондан өжээн негээниАвессаломнуң Амнондан өжээн негээни

23 Ийи чыл эрткен. Эфрем чериниң Ийи чыл эрткен. Эфрем чериниң 
кызыгаарында Ваал-Гацорга Авесса­кызыгаарында Ваал-Гацорга Авесса­
ломнуң хоюнуң кыргылдазы болган. ломнуң хоюнуң кыргылдазы болган. 
Авессалом хаанның оолдарын шупту­Авессалом хаанның оолдарын шупту­
зун ынаар чалаан*зун ынаар чалаан*. . 24 Авессалом хаанга Авессалом хаанга 
келгеш: «Силерниң чалчаңар мен бөгүн келгеш: «Силерниң чалчаңар мен бөгүн 
хоюм кыргыдып тур мен. Дүжүметтери­хоюм кыргыдып тур мен. Дүжүметтери­
ңер-биле кады ынаар барбас силер бе?» – ңер-биле кады ынаар барбас силер бе?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

25 «Чок, оглум, – деп, хаан чугаа­«Чок, оглум, – деп, хаан чугаа­
лаан. – Сеңээ берге болбазын дээш, бис лаан. – Сеңээ берге болбазын дээш, бис 
шуптувус ынаар барбас бис». Авесса­шуптувус ынаар барбас бис». Авесса­
лом дилээрге-даа, ол ынаар баарындан лом дилээрге-даа, ол ынаар баарындан 
ойталаан. Ынчалза-даа ол оглун алгап-ойталаан. Ынчалза-даа ол оглун алгап-
йөрээп каан.йөрээп каан.

26 Ынчан Авессалом: «Оода акым Ынчан Авессалом: «Оода акым 
Амнон бистиң-биле кады барзын»  – Амнон бистиң-биле кады барзын»  – 
дээн.дээн.

Хаан оон: «Ооң ынаар барган херээ Хаан оон: «Ооң ынаар барган херээ 
чүл?» – деп айтырган. чүл?» – деп айтырган. 27 Авессалом дилеп Авессалом дилеп 
туруп бээрге, хаан Амнонну болгаш бүгү туруп бээрге, хаан Амнонну болгаш бүгү 
өске тажыларны чорудупкан. өске тажыларны чорудупкан. 28 Авесса­Авесса­
лом бодунуң чалчаларынга мынча деп лом бодунуң чалчаларынга мынча деп 
чагып каан: «Көрдүңер бе, Амноннуң чагып каан: «Көрдүңер бе, Амноннуң 
эзирии улгаткаш, хөөрей бээрге, мен си­эзирии улгаткаш, хөөрей бээрге, мен си­
лерге „Амнонче халдаңар“ дээримге, ону лерге „Амнонче халдаңар“ дээримге, ону 
өлүрүп каар силер. Кортпаңар. Мен си­өлүрүп каар силер. Кортпаңар. Мен си­
лерге дужаап тур мен, эрес-дидим болу­лерге дужаап тур мен, эрес-дидим болу­
ңар». ңар». 29 Авессалом канчаар дужааганыл, Авессалом канчаар дужааганыл, 
чалчалары ынчалдыр Амнонну аажы­чалчалары ынчалдыр Амнонну аажы­
лаан. Бүгү өске тажылар элчигеннерин лаан. Бүгү өске тажылар элчигеннерин 
мунупкаш, дезе берген.мунупкаш, дезе берген.

30 Олар орукка чоруп олурда, тажы­Олар орукка чоруп олурда, тажы­
ларны Авессалом шуптузун өлүрүп каап­ларны Авессалом шуптузун өлүрүп каап­
кан, олардан кым-даа дириг артпаан деп кан, олардан кым-даа дириг артпаан деп 
дамчыыр чугаа Давидтиң кулаанга че­дамчыыр чугаа Давидтиң кулаанга че­
де берген чүве-дир. де берген чүве-дир. 31  Хаан туруп кел­Хаан туруп кел­
геш, качыгдалдан хевин ора соп каап­геш, качыгдалдан хевин ора соп каап­
каш, черже барып ушкан. Ооң чанынга каш, черже барып ушкан. Ооң чанынга 
турган дүжүметтери база хептерин ора турган дүжүметтери база хептерин ора 
соккулап каапкан. соккулап каапкан. 32  Давидтиң акызы Давидтиң акызы 
Шиманың оглу Ионадав мынча дээн: Шиманың оглу Ионадав мынча дээн: 
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«Мээң дээрги хааным бодунуң оолдар­«Мээң дээрги хааным бодунуң оолдар­
ын шуптузун өлүрүп каан деп бодавазын. ын шуптузун өлүрүп каан деп бодавазын. 
Чүгле чаңгыс Амнон өлүп калган. Чүге Чүгле чаңгыс Амнон өлүп калган. Чүге 
дээрге дуңмазы Фамарны күштеп каап­дээрге дуңмазы Фамарны күштеп каап­
кан хүнден эгелеп, Авессалом ону өлү­кан хүнден эгелеп, Авессалом ону өлү­
рер деп бодап алган турган. рер деп бодап алган турган. 33 Ынчангаш Ынчангаш 
мээң дээрги хааным хей черге дүвүреп, мээң дээрги хааным хей черге дүвүреп, 
оолдары шупту өлүп калган деп бодава­оолдары шупту өлүп калган деп бодава­
зын. Чүгле чаңгыс Амнон өлүп калган».зын. Чүгле чаңгыс Амнон өлүп калган».

34 А Авессалом ол үеде дезип чоруй А Авессалом ол үеде дезип чоруй 
барган.барган.

Хайгыылга турган оол көрүптер­Хайгыылга турган оол көрүптер­
ге, барыын чүкте дагның ийинден дыка ге, барыын чүкте дагның ийинден дыка 
хөй чон чоруп орган. хөй чон чоруп орган. 35 Ионадав хаанга: Ионадав хаанга: 
«Хаанның оолдары чоруп олур. Шупту «Хаанның оолдары чоруп олур. Шупту 
чүве силерниң чалчаңарның чугаалаа­чүве силерниң чалчаңарның чугаалаа­
ны дег болган-дыр» – дээн. ны дег болган-дыр» – дээн. 36 Ол чугаа­Ол чугаа­
лап доозары билек, тажылар ыы-сыы­лап доозары билек, тажылар ыы-сыы­
лыг бо кирип келгеннер. Хаан болгаш лыг бо кирип келгеннер. Хаан болгаш 
ооң дүжүметтери база аажок качыгдап ооң дүжүметтери база аажок качыгдап 
ыглашканнар.ыглашканнар.

37  Авессалом дезип чоруткаш, Ам­Авессалом дезип чоруткаш, Ам­
миудтуң оглу, гессур хаан Талмайга че­миудтуң оглу, гессур хаан Талмайга че­
де берген. А Давид оглу дээш хөй хүннер де берген. А Давид оглу дээш хөй хүннер 
иштинде качыгдап ыглаан. иштинде качыгдап ыглаан. 38 Авесса­Авесса­
лом ынаар дезипкени Гессурга үш чыл лом ынаар дезипкени Гессурга үш чыл 
чурттаан. чурттаан. 39 Давид Амноннуң өлгени­Давид Амноннуң өлгени­
ниң соонда оожургай бергеш, Авесса­ниң соонда оожургай бергеш, Авесса­
ломну истеп сүрерин соксаткан чүве-дир.ломну истеп сүрерин соксаткан чүве-дир.1314

Иоавтың Авессаломну эгиткениИоавтың Авессаломну эгиткени

14   1  Хаан Авессаломну сактып, ону Хаан Авессаломну сактып, ону 
бодап турар дээрзин Саруйяның бодап турар дээрзин Саруйяның 

оглу Иоав эскерип турган. оглу Иоав эскерип турган. 2 Иоав Текоя Иоав Текоя 
хоорайдан угаанныг херээжен кижи кел­хоорайдан угаанныг херээжен кижи кел­
диртип алгаш, аңаа мынча деп чугаалаан: диртип алгаш, аңаа мынча деп чугаалаан: 
«Кажыыдал хевинден кедип алгаш, ыг­«Кажыыдал хевинден кедип алгаш, ыг­
лаачаңнаар сен. Олива үзү чагдынып ше­лаачаңнаар сен. Олива үзү чагдынып ше­
верленме, элээн хөй хүннер дургузунда верленме, элээн хөй хүннер дургузунда 
мөчээн кижи дээш ыглап каапкан кажыы­мөчээн кижи дээш ыглап каапкан кажыы­
далдыг кижи ышкаш кылдыр алдынар сен. далдыг кижи ышкаш кылдыр алдынар сен. 
3 Хаанга чеде бергеш, мынча дээр сен…» – Хаанга чеде бергеш, мынча дээр сен…» – 
дээш, Иоав ол херээженге чүнү чугаалаа­дээш, Иоав ол херээженге чүнү чугаалаа­
рын айтып берген.рын айтып берген.

4 Текоя чурттуг херээжен хаанга че­Текоя чурттуг херээжен хаанга че­
дип келгеш, черге чедир мөгейгеш: «О, дип келгеш, черге чедир мөгейгеш: «О, 
хаан, меңээ дузалап көрүңер!» – дээн.хаан, меңээ дузалап көрүңер!» – дээн.

5 Хаан: «Чүге келдиң?» – деп айты­Хаан: «Чүге келдиң?» – деп айты­
рарга, ол херээжен мынча дээн: «Ашаам рарга, ол херээжен мынча дээн: «Ашаам 
өлүп калган дулгуяк-тыр мен. өлүп калган дулгуяк-тыр мен. 6 Силерниң Силерниң 
чалчаңар мен ийи оолдуг турган мен. Ча­чалчаңар мен ийи оолдуг турган мен. Ча­
рыпкы дег кым-даа чок ээн ховуга олар рыпкы дег кым-даа чок ээн ховуга олар 

чокшу бергеш, бирээзи өскезин өлүрүп чокшу бергеш, бирээзи өскезин өлүрүп 
каан. каан. 7 Ам бо-дур, силерниң чалчаңарга Ам бо-дур, силерниң чалчаңарга 
удур бүгү төрел аймак тура халаан: „Акы­удур бүгү төрел аймак тура халаан: „Акы­
зының тынынга четкен өлүрүкчүнү биске зының тынынга четкен өлүрүкчүнү биске 
бер! Бис акызының өжээнин негеп, ону бер! Бис акызының өжээнин негеп, ону 
өлүрүп каар бис. Ооң салгакчы болганы өлүрүп каар бис. Ооң салгакчы болганы 
кандыг хамаан чүвел?“ – дээрлер-дир. кандыг хамаан чүвел?“ – дээрлер-дир. 
Чер кырынга мээң ашаамның салгал­Чер кырынга мээң ашаамның салгал­
ының адын арттырбас дээш, шак ын­ының адын арттырбас дээш, шак ын­
чалдыр олар мээң сөөлгү көзүмнү өжү­чалдыр олар мээң сөөлгү көзүмнү өжү­
рүп каары ол-дур».рүп каары ол-дур».

8 Хаан аңаа: «Дүвүревейн бажыңыңче Хаан аңаа: «Дүвүревейн бажыңыңче 
чана бер. Сээң айтырыыңга хамаарыш­чана бер. Сээң айтырыыңга хамаарыш­
тыр дужаалдан берип каар мен» – дээн.тыр дужаалдан берип каар мен» – дээн.

9 Текоя чурттуг херээжен хаанга: Текоя чурттуг херээжен хаанга: 
«Дээрги хааным, ол дээш шупту кем-«Дээрги хааным, ол дээш шупту кем-
буруу меңээ база мээң төрел бөлүүмге буруу меңээ база мээң төрел бөлүүмге 
онаашкай аан, а хаан болгаш ооң дүжүл­онаашкай аан, а хаан болгаш ооң дүжүл­
гези буруу чок болур» – дээн.гези буруу чок болур» – дээн.

10 Хаан херээженге: «Бир эвес сеңээ Хаан херээженге: «Бир эвес сеңээ 
удур чүве чугаалаар кижи бар болза, ону удур чүве чугаалаар кижи бар болза, ону 
меңээ эккелзин. Ооң соонда ол сеңээ меңээ эккелзин. Ооң соонда ол сеңээ 
дегбес апаар».дегбес апаар».

11  Херээжен: «Өжээн негекчилери Херээжен: «Өжээн негекчилери 
мээң оглумну өлүрбезин дээш, Дээрги-мээң оглумну өлүрбезин дээш, Дээрги-
Чаяакчының ады-биле даңгыраглап көр­Чаяакчының ады-биле даңгыраглап көр­
үңерем, хааным» – дээн.үңерем, хааным» – дээн.

Хаан аңаа: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­Хаан аңаа: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­
ның ады-биле даңгыраглап тур мен: сээң ның ады-биле даңгыраглап тур мен: сээң 
оглуңнуң бажындан чаңгыс дүк безин оглуңнуң бажындан чаңгыс дүк безин 
кээп дүшпес» – деп харыылаан.кээп дүшпес» – деп харыылаан.

12 «Дээрги хаанымга чаңгыс сөс чу­«Дээрги хаанымга чаңгыс сөс чу­
гаалаарын чалчаңар меңээ чөпшээреп гаалаарын чалчаңар меңээ чөпшээреп 
көрүңер» – деп, херээжен дилээн.көрүңер» – деп, херээжен дилээн.

Хаан: «Чугаала че» – дээн.Хаан: «Чугаала че» – дээн.
13 Херээжен: «Чүге силер Бурганның Херээжен: «Чүге силер Бурганның 

чонунга удур ындыг бодалдыг силер? чонунга удур ындыг бодалдыг силер? 
Ынчаар чугаалап тура, хаан бодун бу­Ынчаар чугаалап тура, хаан бодун бу­
руудадып турар эвес деп бе? Чүге дээр­руудадып турар эвес деп бе? Чүге дээр­
ге хаан үндүр ойлаттырыпканы кижини ге хаан үндүр ойлаттырыпканы кижини 
эгидип албаан-на болгай. эгидип албаан-на болгай. 14 Бис шуп­Бис шуп­
ту өлүп каар бис. Черже төпкеш, дедир ту өлүп каар бис. Черже төпкеш, дедир 
чыып алыры болдунмас сугга дөмей-дир чыып алыры болдунмас сугга дөмей-дир 
бис. Ынчалза-даа Бурган бистиң амы-бис. Ынчалза-даа Бурган бистиң амы-
тынывысты үспейн, кагдырган кижи­тынывысты үспейн, кагдырган кижи­
ден безин Боду ойталавазын күзеп ту­ден безин Боду ойталавазын күзеп ту­
рар-дыр. рар-дыр. 15 Мен хаанымга бо сөстерни Мен хаанымга бо сөстерни 
чугаалаар дээш келдим, чүге дээрге мен чугаалаар дээш келдим, чүге дээрге мен 
чондан корга бердим. Силерниң чалча­чондан корга бердим. Силерниң чалча­
ңар мен: „Хаан-биле чугаалажып көр­ңар мен: „Хаан-биле чугаалажып көр­
ейн адырам, канчап билир, мээң дилээм­ейн адырам, канчап билир, мээң дилээм­
ни ол күүседиптер чадавас. ни ол күүседиптер чадавас. 16 Хаан мени Хаан мени 
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дыңнааш, оглум биле мени Дээрги-Ча­дыңнааш, оглум биле мени Дээрги-Ча­
яакчының берген черинге артпас кыл­яакчының берген черинге артпас кыл­
дыр узуткаар дээн улустан адырып, кам­дыр узуткаар дээн улустан адырып, кам­
галап каар чадавас боор“ деп бодадым. галап каар чадавас боор“ деп бодадым. 
17 Ынчангаш силерниң чалчаңар чугаа­Ынчангаш силерниң чалчаңар чугаа­
лап турары бо-дур: дээрги хаанымның лап турары бо-дур: дээрги хаанымның 
сөзү меңээ оожургалды эккээр болзун, сөзү меңээ оожургалды эккээр болзун, 
чүге дээрге мээң дээрги хааным, Бурган­чүге дээрге мээң дээрги хааным, Бурган­
ның төлээзи дег, эки-бакты ылгап билир ның төлээзи дег, эки-бакты ылгап билир 
болгай. Дээрги-Чаяакчы кезээде силер­болгай. Дээрги-Чаяакчы кезээде силер­
ниң-биле кады болзун!»ниң-биле кады болзун!»

18 Хаан херээженге: «Мен сенден бир Хаан херээженге: «Мен сенден бир 
чүве айтырарымга, чажырбайн харыы­чүве айтырарымга, чажырбайн харыы­
лаар сен» – дээн.лаар сен» – дээн.

Херээжен: «Мээң дээрги хааным, ай­Херээжен: «Мээң дээрги хааным, ай­
тырыңар, ажырбас» – деп харыылаан.тырыңар, ажырбас» – деп харыылаан.

19 Хаан: «Бо бүгү чүүл Иоавтың кир­Хаан: «Бо бүгү чүүл Иоавтың кир­
жилгези-биле болуп турар эвес бе?» – жилгези-биле болуп турар эвес бе?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

Херээжен мынча деп харыылаан: Херээжен мынча деп харыылаан: 
«Узун назылыг болуңар, мээң дээрги «Узун назылыг болуңар, мээң дээрги 
хааным, силерниң чугааңардан кижи оң-хааным, силерниң чугааңардан кижи оң-
даа, солагай-даа талазынче ойлап шыда­даа, солагай-даа талазынче ойлап шыда­
вас-тыр. Ийе, силерниң чалчаңар Иоав вас-тыр. Ийе, силерниң чалчаңар Иоав 
чүнү чугаалаарын айтып бергеш, мени чүнү чугаалаарын айтып бергеш, мени 
бээр чорудупту. бээр чорудупту. 20 Силерниң чалчаңар Силерниң чалчаңар 
Иоав амгы байдалды өскертир сорулга­Иоав амгы байдалды өскертир сорулга­
лыг ону кылган. Чер кырында чүү болуп лыг ону кылган. Чер кырында чүү болуп 
турарын шуптузун билириниң талазы-турарын шуптузун билириниң талазы-
биле мээң дээргим, Бурганның төлээзи биле мээң дээргим, Бурганның төлээзи 
дег, угаанныг болгай».дег, угаанныг болгай».

21 Ынчан хаан Иоавка: «Ындыг-дыр, Ынчан хаан Иоавка: «Ындыг-дыр, 
сээң күзээниң ёзугаар кылыр мен. Ба­сээң күзээниң ёзугаар кылыр мен. Ба­
рып, оолду – Авессаломну бээр эккел рып, оолду – Авессаломну бээр эккел 
че» – деп чугаалаан.че» – деп чугаалаан.

22 Иоав черге чедир мөгейгеш, хаан­Иоав черге чедир мөгейгеш, хаан­
ны алгап-йөрээгеш, мынча дээн: «Дээр­ны алгап-йөрээгеш, мынча дээн: «Дээр­
ги хааным, бөгүн мен силерниң менче ээ ги хааным, бөгүн мен силерниң менче ээ 
көрүнгениңерге бүзүредим, чүге дээр­көрүнгениңерге бүзүредим, чүге дээр­
ге мээң дээрги хааным бодунуң чалча­ге мээң дээрги хааным бодунуң чалча­
зының дилээн хандырган-дыр». зының дилээн хандырган-дыр». 23 Иоав Иоав 
Гессурже чоруткаш, Авессаломну Иеру­Гессурже чоруткаш, Авессаломну Иеру­
салимче эккелген. салимче эккелген. 24 А хаан: «Ол бажың­А хаан: «Ол бажың­
ынче чоруй барзын, меңээ ол ужураш­ынче чоруй барзын, меңээ ол ужураш­
пазын» – дээн. Авессалом бажыңынче пазын» – дээн. Авессалом бажыңынче 
чоруй барган, хаанга ужурашпаан.чоруй барган, хаанга ужурашпаан.

Авессаломнуң адазы-биле эптешкениАвессаломнуң адазы-биле эптешкени
25 Бүгү Израильде Авессаломга чедер Бүгү Израильде Авессаломга чедер 

чараш эр кижи чок турган. Оон артык чараш эр кижи чок турган. Оон артык 
чаражын мактаткан эр кижи-даа тур­чаражын мактаткан эр кижи-даа тур­
баан чүве-дир. Тейинден таваңгайынга баан чүве-дир. Тейинден таваңгайынга 
чедир ооң четпес чүвези черле чок бол­чедир ооң четпес чүвези черле чок бол­

ган. ган. 26 Бажын чылдың-на таартып аары Бажын чылдың-на таартып аары 
чаңчылчаан, чүге дээрге бажының дүгү­чаңчылчаан, чүге дээрге бажының дүгү­
нүң сырыйындан ол аартай бээр турган. нүң сырыйындан ол аартай бээр турган. 
Бажының дүгүн кыргыдыпкаш, деңзи­Бажының дүгүн кыргыдыпкаш, деңзи­
лээрге, ооң аары хаанның деңзилээр хем­лээрге, ооң аары хаанның деңзилээр хем­
чээли-биле 200 шекел чеде бээр чүве-дир. чээли-биле 200 шекел чеде бээр чүве-дир. 
27 Авессаломдан үш оол, чаңгыс кыс тө­Авессаломдан үш оол, чаңгыс кыс тө­
рүттүнген. Уруунуң адын Фамар дээр. Ол рүттүнген. Уруунуң адын Фамар дээр. Ол 
кончуг чараш херээжен турган чүве-дир.кончуг чараш херээжен турган чүве-дир.

28 Авессалом Иерусалимге ийи чыл Авессалом Иерусалимге ийи чыл 
чурттааш, хаанга ужурашпаан. чурттааш, хаанга ужурашпаан. 29 Авес­Авес­
салом Иоавты хаанче чорудар дээш, улус салом Иоавты хаанче чорудар дээш, улус 
сүрдүрүпкен, ынчалза-даа Иоав аңаа кээ­сүрдүрүпкен, ынчалза-даа Иоав аңаа кээ­
ринден ойталаан. Авессалом катап улус ринден ойталаан. Авессалом катап улус 
чорудуптарга, база катап ойталап каап­чорудуптарга, база катап ойталап каап­
кан. кан. 30 Ынчан Авессалом бодунуң чал­Ынчан Авессалом бодунуң чал­
чаларынга: «Мээң шөлүмнүң чанында чаларынга: «Мээң шөлүмнүң чанында 
Иоавтың шөлүн көрүп тур силер бе? Ын­Иоавтың шөлүн көрүп тур силер бе? Ын­
да ооң арбайы өзүп турар. Ону барып да ооң арбайы өзүп турар. Ону барып 
өрттедиптиңер» – дээн. Авессаломнуң өрттедиптиңер» – дээн. Авессаломнуң 
чалчалары ол шөлдү барып өрттедипкен.чалчалары ол шөлдү барып өрттедипкен.

31 Иоав тургаш, Авессаломнуң ба­Иоав тургаш, Авессаломнуң ба­
жыңынга чедип келгеш: «Сээң чалчала­жыңынга чедип келгеш: «Сээң чалчала­
рың чүге мээң шөлүмнү өрттедипти?» – рың чүге мээң шөлүмнү өрттедипти?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

32  Авессалом Иоавка: «Сен хаанга Авессалом Иоавка: «Сен хаанга 
баргаш, мынча деп айтырзын дээш сени баргаш, мынча деп айтырзын дээш сени 
сүрдүрүп турдум: „Мен Гессурдан чүге сүрдүрүп турдум: „Мен Гессурдан чүге 
чедип келген кижи мен? Мен аңаа артып чедип келген кижи мен? Мен аңаа артып 
калган болзумза, эки турган-дыр. Мен калган болзумза, эки турган-дыр. Мен 
хаанның арнын көрүксеп тур мен. Бир хаанның арнын көрүксеп тур мен. Бир 
эвес мен буруулуг кижи болзумза, ме­эвес мен буруулуг кижи болзумза, ме­
ни өлүрүп калыңар“» – деп чугаалаан. ни өлүрүп калыңар“» – деп чугаалаан. 
33 Иоав хаанга Авессаломнуң сөстерин Иоав хаанга Авессаломнуң сөстерин 
дамчыткан. Хаан Авессаломну кыйгыр­дамчыткан. Хаан Авессаломну кыйгыр­
тыпкан. Ол хаанга чедип келгеш, черге тыпкан. Ол хаанга чедип келгеш, черге 
чедир мөгейген. Хаан Авессаломну ош­чедир мөгейген. Хаан Авессаломну ош­
кап каан.кап каан.1415

Авессаломнуң сүлчээзиАвессаломнуң сүлчээзи

15   1 Элээн үе эрткенде, Авессалом аът­Элээн үе эрткенде, Авессалом аът­
тарлыг, чуузалыг болгаш үдеп чо­тарлыг, чуузалыг болгаш үдеп чо­

руур бежен камгалал шериглиг апарган. руур бежен камгалал шериглиг апарган. 
2 Ол эртенниң-не тургаш, хоорайже кирер Ол эртенниң-не тургаш, хоорайже кирер 
хаалга аксында орук кыдыынга туруп аар хаалга аксында орук кыдыынга туруп аар 
турган. Кандыг-бир кижи бодунуң чаргы­турган. Кандыг-бир кижи бодунуң чаргы­
зын хаанга дыңнадыр дээш кел чыдырда, зын хаанга дыңнадыр дээш кел чыдырда, 
Авессалом ону кыйгырып алгаш: «Кайы Авессалом ону кыйгырып алгаш: «Кайы 
хоорайдан сен?» – деп айтырыг салыр. хоорайдан сен?» – деп айтырыг салыр. 
Келген кижи: «Силерниң чалчаңар Из­Келген кижи: «Силерниң чалчаңар Из­
раильдиң ындыг-бир аймаандан» – деп раильдиң ындыг-бир аймаандан» – деп 
харыылаар. харыылаар. 3 Ынчан Авессалом: «Сээң Ынчан Авессалом: «Сээң 
чаргың шынныг болгаш чөптүг-дүр, ын­чаргың шынныг болгаш чөптүг-дүр, ын­
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чалза-даа хаанның улузунуң сени дыңнаар чалза-даа хаанның улузунуң сени дыңнаар 
чайы чок-тур» – дээр. чайы чок-тур» – дээр. 4 Ол мынча деп Ол мынча деп 
уламчылаар: «О, бир эвес мени бо чурттуң уламчылаар: «О, бир эвес мени бо чурттуң 
баштыңчызы кылып каан болза! Ынчан баштыңчызы кылып каан болза! Ынчан 
хомудалдыг, чаргылыг кижи бүрүзү меңээ хомудалдыг, чаргылыг кижи бүрүзү меңээ 
кээрге, мен шыны-биле шиидип турбас кээрге, мен шыны-биле шиидип турбас 
мен бе». мен бе». 5 Кым-бир кижи аңаа сөгүрүүр Кым-бир кижи аңаа сөгүрүүр 
дээш чедип кээрге, Авессалом холдарын дээш чедип кээрге, Авессалом холдарын 
чада туткаш, ону куспактап, ошкап каар чада туткаш, ону куспактап, ошкап каар 
турган. турган. 6 Чаргызын шиитпирледир дээш Чаргызын шиитпирледир дээш 
хаанга кээп турган бүгү израильчилерге хаанга кээп турган бүгү израильчилерге 
хамаарыштыр Авессалом ынчаар алдынып хамаарыштыр Авессалом ынчаар алдынып 
турган. Ынчалдыр ол бүгү израильчилер­турган. Ынчалдыр ол бүгү израильчилер­
ниң чүрээн тудуп эгелээн.ниң чүрээн тудуп эгелээн.

7 Дөрт чыл*Дөрт чыл* эрткенде, Авессалом  эрткенде, Авессалом 
хаанга: «Дээрги-Чаяакчыга берген даң­хаанга: «Дээрги-Чаяакчыга берген даң­
гыраамны күүседири-биле Хевронче бар­гыраамны күүседири-биле Хевронче бар­
гаш кээрин меңээ чөпшээреп көрүңер. гаш кээрин меңээ чөпшээреп көрүңер. 
8 Силерниң чалчаңар мен арамей чон­Силерниң чалчаңар мен арамей чон­
нуң Гессурга чурттап тургаш: „Бир эвес нуң Гессурга чурттап тургаш: „Бир эвес 
Дээрги-Чаяакчы мени Иерусалимче эги­Дээрги-Чаяакчы мени Иерусалимче эги­
диптер болза, Аңаа өргүл кылыр мен“ диптер болза, Аңаа өргүл кылыр мен“ 
деп даңгырак берген мен болгай» – дээн. деп даңгырак берген мен болгай» – дээн. 
9 Хаан: «Амыр-тайбың чорувут» – деп Хаан: «Амыр-тайбың чорувут» – деп 
чөпшээрээрге, Авессалом Хевронче до­чөпшээрээрге, Авессалом Хевронче до­
раан чорупкан.раан чорупкан.

10 Авессалом Израильдиң бүгү ай­Авессалом Израильдиң бүгү ай­
мактарынче бодунуң улузун бүдүү чо­мактарынче бодунуң улузун бүдүү чо­
рудуп тура: «Кажан силер мыйыс эдис­рудуп тура: «Кажан силер мыйыс эдис­
ки үнү дыңнап кааш-ла: „Авессалом ки үнү дыңнап кааш-ла: „Авессалом 
Хевронга хаан апарган!“ деп чарлаар Хевронга хаан апарган!“ деп чарлаар 
силер» – дээн. силер» – дээн. 11 (Авессалом-биле ка­(Авессалом-биле ка­
ды Иерусалимден 200 кижи чоруп­ды Иерусалимден 200 кижи чоруп­
кан. Чалаарга, олар чүнү-даа билбейн, кан. Чалаарга, олар чүнү-даа билбейн, 
ак сеткил-биле чорупкан чүве-дир.) ак сеткил-биле чорупкан чүве-дир.) 
12  Авессалом өргүлдер кылып тургаш, Авессалом өргүлдер кылып тургаш, 
Давидтиң Гило чурттуг сүмелекчизи Давидтиң Гило чурттуг сүмелекчизи 
Ахитофелди* ооң хоорайындан үндүр Ахитофелди* ооң хоорайындан үндүр 
бодунче кыйгыртып алган. Сүлчээ ын­бодунче кыйгыртып алган. Сүлчээ ын­
чалдыр улам күштелип, Авессаломнуң чалдыр улам күштелип, Авессаломнуң 
талалакчылары улам-на көвүдеп орган.талалакчылары улам-на көвүдеп орган.

Давидтиң Иерусалимден дезипкениДавидтиң Иерусалимден дезипкени
13  Давидке бир медээчи чедип кел­Давидке бир медээчи чедип кел­

геш: «Израильчилер Авессаломнуң тала­геш: «Израильчилер Авессаломнуң тала­
зынче чайгылып турлар» – дээн. зынче чайгылып турлар» – дээн. 14 Давид Давид 
Иерусалимге кады турган бүгү дүжүмет­Иерусалимге кады турган бүгү дүжүмет­
теринге: «Туруңар, дезип чоруптаалыңар! теринге: «Туруңар, дезип чоруптаалыңар! 
Оон башка Авессаломдан камгаланыр Оон башка Авессаломдан камгаланыр 
кандыг-даа аргавыс чок-тур. Далажы­кандыг-даа аргавыс чок-тур. Далажы­

** a		15:7 Өске бурунгу сөзүглелдерде «дөрт чыл» эвес, а «дөртен чыл» азы «дөртен хүн» деп би­ Өске бурунгу сөзүглелдерде «дөрт чыл» эвес, а «дөртен чыл» азы «дөртен хүн» деп би­
жээн. * жээн. * 15:12 Ахитофел – Вирсавияның кырган-ачазы. Ахитофел – Вирсавияның кырган-ачазы.
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ңар, маңаа турувуста, бисти тудуп ал­ңар, маңаа турувуста, бисти тудуп ал­
гаш, ат кылып, хоорайның чурттакчы­гаш, ат кылып, хоорайның чурттакчы­
ларын өлүрүп каапса канчаар» – дээн. ларын өлүрүп каапса канчаар» – дээн. 
15 Давидтиң улузу: «Дээрги хаанывыс чүү Давидтиң улузу: «Дээрги хаанывыс чүү 
деп шиитпирлээрил, чалчаларыңар бис деп шиитпирлээрил, чалчаларыңар бис 
ону күүседиринге белен бис» – дээн.ону күүседиринге белен бис» – дээн.

16  Хаан бүгү өг-бүлезин эдерткеш, Хаан бүгү өг-бүлезин эдерткеш, 
шимчеп үнүпкен. Чүгле он кул-кадайын шимчеп үнүпкен. Чүгле он кул-кадайын 
бодунуң ордузун ээлеп карактаары-биле бодунуң ордузун ээлеп карактаары-биле 
каапкан. каапкан. 17 Бүгү чадаг улузунга үдеттир­Бүгү чадаг улузунга үдеттир­
ген хаан элээн черни эрткеш, хоорайның ген хаан элээн черни эрткеш, хоорайның 
кыдыкы бажыңының чанынга доктаап кыдыкы бажыңының чанынга доктаап 
турупкан. турупкан. 18 Хаанның бүгү дүжүметтери Хаанның бүгү дүжүметтери 
база керет, пелет уктуг камгалакчылары база керет, пелет уктуг камгалакчылары 
ооң чанынга чоруп орган. А Гефтен кел­ооң чанынга чоруп орган. А Гефтен кел­
ген 600 шериг шуптузу ооң мурнунга чо­ген 600 шериг шуптузу ооң мурнунга чо­
руп орган.руп орган.

19 Хаан Гефтен келген Иттайга: «Сен Хаан Гефтен келген Иттайга: «Сен 
чүге бистиң-биле кады чорууруң ол? Де­чүге бистиң-биле кады чорууруң ол? Де­
дир чорупкаш, демги хаан-биле артып дир чорупкаш, демги хаан-биле артып 
кал, чүге дээрге сен төрээн чериңден үн­кал, чүге дээрге сен төрээн чериңден үн­
дүр ойлаттырган даштыкы кижи ышка­дүр ойлаттырган даштыкы кижи ышка­
жыл сен. жыл сен. 20 Сен дүүн чаа-ла келдиң. А бө­Сен дүүн чаа-ла келдиң. А бө­
гүн сени мен бистиң-биле кады чор деп гүн сени мен бистиң-биле кады чор деп 
албадаар мен бе? Мен бодум баш углаан албадаар мен бе? Мен бодум баш углаан 
черже баар мен. Бодуңнуң чаңгыс чер черже баар мен. Бодуңнуң чаңгыс чер 
чурттугларыңны алгаш, дедир чорувут. чурттугларыңны алгаш, дедир чорувут. 
Дээрги-Чаяакчы сеңээ энерелдиг бол­Дээрги-Чаяакчы сеңээ энерелдиг бол­
гаш шынчы болзун» – дээн.гаш шынчы болзун» – дээн.

21 Иттай хаанга мынча деп харыы­Иттай хаанга мынча деп харыы­
лаан: «Дириг Дээрги-Чаяакчының-даа, лаан: «Дириг Дээрги-Чаяакчының-даа, 
мээң дээрги хаанымның-даа ады-биле мээң дээрги хаанымның-даа ады-биле 
даңгыраглап тур мен: мээң хааным каяа-даңгыраглап тур мен: мээң хааным каяа-
даа чорда, чалчаңар мен өлүр-даа бол­даа чорда, чалчаңар мен өлүр-даа бол­
зумза, база кады чоруур мен».зумза, база кады чоруур мен».

22 Давид Иттайге: «Ындыг-дыр, чо­Давид Иттайге: «Ындыг-дыр, чо­
руулу че» – дээн. Гефчи Иттай бодунуң руулу че» – дээн. Гефчи Иттай бодунуң 
бүгү улузу-биле, бүгү ажы-төлү-биле ка­бүгү улузу-биле, бүгү ажы-төлү-биле ка­
ды чорупкан. ды чорупкан. 23 Черниң бүгү чурттакчы­Черниң бүгү чурттакчы­
лары ыыткыр ыглап турган. Бүгү ше­лары ыыткыр ыглап турган. Бүгү ше­
риг хаан-биле Кедрон хемни эрткеш, ээн риг хаан-биле Кедрон хемни эрткеш, ээн 
кургаг ховуже углаан орукче үнүп келген.кургаг ховуже углаан орукче үнүп келген.

Дузалакчыларын Давидтиң Дузалакчыларын Давидтиң 
Иерусалимче чорудупканыИерусалимче чорудупканы

24 Садок болгаш ооң-биле турган бүгү Садок болгаш ооң-биле турган бүгү 
левиттер Бурганның ыдыктыг аптара­левиттер Бурганның ыдыктыг аптара­
зын көдүржүп эккелгеш, салып каар­зын көдүржүп эккелгеш, салып каар­
га, Авиафар бараалгакчы бүгү шериг га, Авиафар бараалгакчы бүгү шериг 
хоорайдан төндүр үнгүже, өргүл салып хоорайдан төндүр үнгүже, өргүл салып 
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турган*турган*. . 25 Хаан Садокка: «Бурганның Хаан Садокка: «Бурганның 
аптаразын хоорайже дедир аппар. Бир аптаразын хоорайже дедир аппар. Бир 
эвес Дээрги-Чаяакчы менче ээ көрнүр эвес Дээрги-Чаяакчы менче ээ көрнүр 
болза, Ол мени катап эгидиптер. Ынчан болза, Ол мени катап эгидиптер. Ынчан 
мен ыдыктыг аптараны база ооң турар мен ыдыктыг аптараны база ооң турар 
черин көөр мен. черин көөр мен. 26  А бир эвес Ол: „Сен А бир эвес Ол: „Сен 
Мээң сеткилимге таарышпаан сен“ дээр Мээң сеткилимге таарышпаан сен“ дээр 
болза, ам канчаар, мени канчаарын Ол болза, ам канчаар, мени канчаарын Ол 
Боду билгей аан» – дээн. Боду билгей аан» – дээн. 27 Оон хаан Са­Оон хаан Са­
док бараалгакчыга мынча деп чугаалаан: док бараалгакчыга мынча деп чугаалаан: 
«Көр даан, оглуң Ахимаасты база Авиа­«Көр даан, оглуң Ахимаасты база Авиа­
фарның оглу Ионафанны эдертип алгаш, фарның оглу Ионафанны эдертип алгаш, 
хоорайже амыр-тайбың чорувут. Оол­хоорайже амыр-тайбың чорувут. Оол­
дарыңарны ийилдирзин эдерткилеп ал. дарыңарны ийилдирзин эдерткилеп ал. 
28 Мен силерден медээни ээн кургаг хо­Мен силерден медээни ээн кургаг хо­
вуда хемниң кежиг аксынга манаар мен, вуда хемниң кежиг аксынга манаар мен, 
көрдүңер бе». көрдүңер бе». 29 Садок биле Авиафар Бур­Садок биле Авиафар Бур­
ганның аптаразын Иерусалимче эккел­ганның аптаразын Иерусалимче эккел­
геш, аңаа артып калганнар.геш, аңаа артып калганнар.

30  Давид Елеон даанче үнүп бар Давид Елеон даанче үнүп бар 
чорааш, ыглап чораан. Ол качыгдалдан чорааш, ыглап чораан. Ол качыгдалдан 
бажын шып алган болгаш кызыл-даван бажын шып алган болгаш кызыл-даван 
чораан. Ооң кады чораан улузу шуптузу чораан. Ооң кады чораан улузу шуптузу 
база баштарын шыпкылап алган, ыгла­база баштарын шыпкылап алган, ыгла­
жып кылаштап чораан. жып кылаштап чораан. 31 Кажан Давид­Кажан Давид­
ке: «Ахитофел Авессалом-биле сүл­ке: «Ахитофел Авессалом-биле сүл­
чээлешкен улус аразында-дыр» – деп чээлешкен улус аразында-дыр» – деп 
дыңнадыптарга, ол: «Дээрги-Чаяакчы! дыңнадыптарга, ол: «Дээрги-Чаяакчы! 
Ахитофелдиң бээр сүмезин будалдырып Ахитофелдиң бээр сүмезин будалдырып 
көрем!» – деп чалынган.көрем!» – деп чалынган.

32 Давид даг кырында Бурганга мө­Давид даг кырында Бурганга мө­
гейиишкин кылыр черге үнүп кээрге, гейиишкин кылыр черге үнүп кээрге, 
аңаа уткуштур архи уктуг Хусий деп ки­аңаа уткуштур архи уктуг Хусий деп ки­
жи чоруп орган. Ол бодунуң хевин ка­жи чоруп орган. Ол бодунуң хевин ка­
чыгдалдан ора сопкан, бажында довурак-чыгдалдан ора сопкан, бажында довурак-
доозун чажып алган болган. доозун чажып алган болган. 33 Давид аңаа Давид аңаа 
мынча дээн: «Бир эвес сен мээң-биле чо­мынча дээн: «Бир эвес сен мээң-биле чо­
руур болзуңза, меңээ аартык апаар сен. руур болзуңза, меңээ аартык апаар сен. 
34  А бир эвес сен дедир хоорайже бар­А бир эвес сен дедир хоорайже бар­
гаш, Авессаломга: „Силерниң чалчаңар гаш, Авессаломга: „Силерниң чалчаңар 
болуйн, хаан. Мооң мурнунда силер­болуйн, хаан. Мооң мурнунда силер­
ниң ачаңарның чалчазы чордум, а ам ниң ачаңарның чалчазы чордум, а ам 
силерниң чалчаңар болуйн“ дээр бол­силерниң чалчаңар болуйн“ дээр бол­
зуңза, Ахитофелдиң сүмезин будап каап­зуңза, Ахитофелдиң сүмезин будап каап­
каш, меңээ дузалап болур сен. каш, меңээ дузалап болур сен. 35 Ында Ында 
сээң-биле кады Бурганның бараалгак­сээң-биле кады Бурганның бараалгак­
чылары Садок биле Авиафар база бар. чылары Садок биле Авиафар база бар. 
Хаанның ордузунга чүнү дыңнаар-дыр Хаанның ордузунга чүнү дыңнаар-дыр 
сен, шуптузун оларга дамчыдып берип сен, шуптузун оларга дамчыдып берип 
турар сен. турар сен. 36 Ында Садоктуң оглу Ахи­Ында Садоктуң оглу Ахи­
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маас база Авиафарның оглу Ионафан бар. маас база Авиафарның оглу Ионафан бар. 
Оларны дамчыштыр дыңнаан бүгү ме­Оларны дамчыштыр дыңнаан бүгү ме­
дээлериңни менче дамчыдып турар сен».дээлериңни менче дамчыдып турар сен».

37  Авессалом Иерусалимче кирип Авессалом Иерусалимче кирип 
келгенде, Давидтиң өңнүү Хусий база келгенде, Давидтиң өңнүү Хусий база 
хоорайже ээп келген чүве-дир.хоорайже ээп келген чүве-дир.1516

Давид биле СиваДавид биле Сива

16   1 Давид даг бажындан элээн чавызап Давид даг бажындан элээн чавызап 
бадып келгенде, аңаа Мемфивос­бадып келгенде, аңаа Мемфивос­

фейниң чалчазы Сива уткужуп келген. Ол фейниң чалчазы Сива уткужуп келген. Ол 
ийи элчигенде 200 хлеб, чүс шарыг үзүм, ийи элчигенде 200 хлеб, чүс шарыг үзүм, 
чүс шарыг фига база хөм савада арага чү­чүс шарыг фига база хөм савада арага чү­
дүрүп алган чораан. дүрүп алган чораан. 2 Хаан: «Ону канчаа­Хаан: «Ону канчаа­
рың ол?» – деп айтырган.рың ол?» – деп айтырган.

Сива тургаш: «Элчигеннерни хаан­Сива тургаш: «Элчигеннерни хаан­
ның өг-бүлезинге чорук кылып мунзун ның өг-бүлезинге чорук кылып мунзун 
дээш, хлеб болгаш чимистерни чалчала­дээш, хлеб болгаш чимистерни чалчала­
ры чизин дээш, а араганы ээн кургаг хо­ры чизин дээш, а араганы ээн кургаг хо­
вуда шылап турупкан улус ишсин дээш вуда шылап турупкан улус ишсин дээш 
аппар чыдыр мен» – деп харыылаан.аппар чыдыр мен» – деп харыылаан.

3  Хаан: «А сээң дээрги хааныңның Хаан: «А сээң дээрги хааныңның 
оглу кайыл?» – дээн.оглу кайыл?» – дээн.

Сива хаанга: «Ол Иерусалимде арт­Сива хаанга: «Ол Иерусалимде арт­
ып калды. „Ам-на израильчилер мээң ып калды. „Ам-на израильчилер мээң 
кырган-ачамның чагыргазын меңээ эги­кырган-ачамның чагыргазын меңээ эги­
дип бээр боор“ деп ол бүзүреп турар ки­дип бээр боор“ деп ол бүзүреп турар ки­
жи» – деп чугаалаан.жи» – деп чугаалаан.

4 Ынчан хаан Сивага мынча дээн: Ынчан хаан Сивага мынча дээн: 
«Дыңна. Мемфивосфейге хамааржыр «Дыңна. Мемфивосфейге хамааржыр 
чүү-ле бар-дыр, ол бүгү ам сээңии бол­чүү-ле бар-дыр, ол бүгү ам сээңии бол­
зун».зун».

Сива черге чедир мөгейгеш: «Дээр­Сива черге чедир мөгейгеш: «Дээр­
ги хааным, силерниң менче ээ көрүн­ги хааным, силерниң менче ээ көрүн­
гениңер моон соңгаар база уламчылаар гениңер моон соңгаар база уламчылаар 
болзун!» – деп четтиргенин илереткен.болзун!» – деп четтиргенин илереткен.

Давид биле ШимейДавид биле Шимей
5 Давид хаан Бахуримге чедип кел­Давид хаан Бахуримге чедип кел­

генде, оон Саулдуң төрел бөлүүнге ха­генде, оон Саулдуң төрел бөлүүнге ха­
мааржыр бир кижи үнүп келген. Ооң ады мааржыр бир кижи үнүп келген. Ооң ады 
Гераның оглу Шимей чүве-дир. Ол Да­Гераның оглу Шимей чүве-дир. Ол Да­
видти бак сөглеп чоруп орган. видти бак сөглеп чоруп орган. 6 Давидти Давидти 
ооң шериглери долгандыр камгалап чор­ооң шериглери долгандыр камгалап чор­
да-ла, ону база ооң дүжүметтерин Шимей да-ла, ону база ооң дүжүметтерин Шимей 
даш-биле соккулап турган. даш-биле соккулап турган. 7 Ол Давидти: Ол Давидти: 
«Моон ырап чор! Моон ыра, дүржок, хан­«Моон ырап чор! Моон ыра, дүржок, хан­
га борашкан чүве! – деп сөглеп турган. – га борашкан чүве! – деп сөглеп турган. – 
8 Дээрги-Чаяакчы дүжүлгезин ээлээниң Дээрги-Чаяакчы дүжүлгезин ээлээниң 
Саулдуң өг-бүлезиниң төккен ханы дээш Саулдуң өг-бүлезиниң төккен ханы дээш 
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сени шиидип турары бо-дур. Ынчангаш сени шиидип турары бо-дур. Ынчангаш 
эрге-чагырганы сээң оглуң Авессаломнуң эрге-чагырганы сээң оглуң Авессаломнуң 
холунга хүлээдипкени ол-дур. Ханга бо­холунга хүлээдипкени ол-дур. Ханга бо­
рашкан-дыр сен, ат болур сен!»рашкан-дыр сен, ат болур сен!»

9 Саруйяның оглу Авесса хаандан: Саруйяның оглу Авесса хаандан: 
«Бо кончуг өлген ыттың мээң дээрги хаа­«Бо кончуг өлген ыттың мээң дээрги хаа­
нымны чүге бак сөглеп турары ол? – деп нымны чүге бак сөглеп турары ол? – деп 
айтырган. – Мен баргаш, ооң бажын оду­айтырган. – Мен баргаш, ооң бажын оду­
ра шааптайн, чөпшээреп көрүңер» – деп ра шааптайн, чөпшээреп көрүңер» – деп 
дилээн.дилээн.

10 Хаан: «Ол мээң-даа, силерниң-даа Хаан: «Ол мээң-даа, силерниң-даа 
херээңер эвес-тир, Саруйяның оолдары. херээңер эвес-тир, Саруйяның оолдары. 
Бир эвес Дээрги-Чаяакчы „Барып, Да­Бир эвес Дээрги-Чаяакчы „Барып, Да­
видти бак сөгле“ дээн болза, аңаа удур видти бак сөгле“ дээн болза, аңаа удур 
„Чүге сөглеттинип тур сен?“ деп шы­„Чүге сөглеттинип тур сен?“ деп шы­
даар кижи бар эвес» – дээн. даар кижи бар эвес» – дээн. 11 Авесса­Авесса­
га болгаш бодунуң чалчаларынга Да­га болгаш бодунуң чалчаларынга Да­
вид мынча дээн: «Бодумнуң-на төрүп вид мынча дээн: «Бодумнуң-на төрүп 
каан оглум мээң амы-тынымга чедик­каан оглум мээң амы-тынымга чедик­
сеп турар-дыр. Ындыг болганда, бо ве­сеп турар-дыр. Ындыг болганда, бо ве­
ниаминчиниң дугайында чүнү чугаалаар ниаминчиниң дугайында чүнү чугаалаар 
боор. Чоор силер ону! Дээрги-Чаяакчы боор. Чоор силер ону! Дээрги-Чаяакчы 
дужааган болганда, сөглеттинип турар дужааган болганда, сөглеттинип турар 
ыйнаан. ыйнаан. 12 Канчап билир, Дээрги-Чаяак­Канчап билир, Дээрги-Чаяак­
чы мээң човалаңымны көрүп кааш, бө­чы мээң човалаңымны көрүп кааш, бө­
гүн ол кижиниң каргыжының орнунга гүн ол кижиниң каргыжының орнунга 
меңээ ачы-буян бээр чадавас». меңээ ачы-буян бээр чадавас». 13 Давид Давид 
бодунуң улузу-биле оруун уламчылап бодунуң улузу-биле оруун уламчылап 
чорупкан, а Шимей оларга чергелештир чорупкан, а Шимей оларга чергелештир 
дагның эдээ-биле кылаштааш, Давидти дагның эдээ-биле кылаштааш, Давидти 
бак сөглевишаан, даш-биле соккулап, бак сөглевишаан, даш-биле соккулап, 
олче довурак чажып чораан.олче довурак чажып чораан.

14 Хаан болгаш ооң улузу шаг-ши­Хаан болгаш ооң улузу шаг-ши­
нээ төнүп, хемниң кежиг аксынга че­нээ төнүп, хемниң кежиг аксынга че­
дип келгеш, аңаа дыштаныры-биле док­дип келгеш, аңаа дыштаныры-биле док­
таап алган.таап алган.

Авессалом ИерусалимдеАвессалом Иерусалимде
15 Ол үеде Авессалом болгаш бүгү из­Ол үеде Авессалом болгаш бүгү из­

раильчилер Иерусалимче кирип келген, раильчилер Иерусалимче кирип келген, 
оларның аразында Ахитофел база чо­оларның аразында Ахитофел база чо­
раан. раан. 16 Давидтиң өңнүү архи уктуг Ху­Давидтиң өңнүү архи уктуг Ху­
сий Авессаломга чедип келгеш: «Хаан сий Авессаломга чедип келгеш: «Хаан 
делгерезин! Хаан делгерезин!» – дээн.делгерезин! Хаан делгерезин!» – дээн.

17 Авессалом Хусийден: «Кончуг өң­Авессалом Хусийден: «Кончуг өң­
нүүңге бердингениң ол бе кай? Чүге ооң-нүүңге бердингениң ол бе кай? Чүге ооң-
биле кады чорбадың?» – деп айтырган.биле кады чорбадың?» – деп айтырган.

18 Хусий Авессаломга мынча деп ха­Хусий Авессаломга мынча деп ха­
рыылаан: «Чок, мен Дээрги-Чаяакчының рыылаан: «Чок, мен Дээрги-Чаяакчының 
болгаш бүгү израиль чоннуң шилип ал­болгаш бүгү израиль чоннуң шилип ал­
ган кижизиниң талазында мен. Мен си­ган кижизиниң талазында мен. Мен си­
лер-биле артар мен. лер-биле артар мен. 19 Оон аңгыда мен Оон аңгыда мен 
кымга бараан боор мен? Ачаңарның ог­кымга бараан боор мен? Ачаңарның ог­

лунга эвес бе? Силерниң ачаңарга кан­лунга эвес бе? Силерниң ачаңарга кан­
чаар бараан бооп чораан мен, ынчалдыр чаар бараан бооп чораан мен, ынчалдыр 
силерге бараан боор мен».силерге бараан боор мен».

20  Оон Авессалом Ахитофелден: Оон Авессалом Ахитофелден: 
«Биске сүмеден кадып көр. Ам чүнү кан­«Биске сүмеден кадып көр. Ам чүнү кан­
чалзывысса экил?» – деп айтырган.чалзывысса экил?» – деп айтырган.

21  Ахитофел мынча деп сүмелээн: Ахитофел мынча деп сүмелээн: 
«Ачаңарның ордуну ээлеп карактаары-«Ачаңарның ордуну ээлеп карактаары-
биле арттырып каан кул-кадайлары-биле биле арттырып каан кул-кадайлары-биле 
холбажып удуңар. Ынчан бүгү Израиль холбажып удуңар. Ынчан бүгү Израиль 
силерни ачаңарның мурнунга бужар ки­силерни ачаңарның мурнунга бужар ки­
жи апарган деп билип каар. Ынчангаш жи апарган деп билип каар. Ынчангаш 
силерниң талаңарда турар хамык чон­силерниң талаңарда турар хамык чон­
нуң холу дыңзый бээр».нуң холу дыңзый бээр».

22  Авессаломга ордунуң серизиниң Авессаломга ордунуң серизиниң 
кырынга майгын тип бергеннер. Ол бүгү кырынга майгын тип бергеннер. Ол бүгү 
израиль чон көрүп турда, ачазының кул-израиль чон көрүп турда, ачазының кул-
кадайлары-биле удуур дээш майгынче кадайлары-биле удуур дээш майгынче 
кирген.кирген.

23 Ол үеде Ахитофелдиң берип турган Ол үеде Ахитофелдиң берип турган 
сүмелерин Бурганның Бодунуң сөглээн сүмелерин Бурганның Бодунуң сөглээн 
сөзүнге дең деп санап турган. Давид-даа, сөзүнге дең деп санап турган. Давид-даа, 
Авессалом-даа ооң сүмезин ынчалдыр Авессалом-даа ооң сүмезин ынчалдыр 
үнелеп дыңнаар турган.үнелеп дыңнаар турган.1617

Хусийниң Авессаломну будулдурганыХусийниң Авессаломну будулдурганы

17   1  Ахитофел Авессаломга мынча Ахитофел Авессаломга мынча 
дээн: «12 000 шеригден шилип аа­дээн: «12 000 шеригден шилип аа­

рын меңээ чөпшээреп көрүңер. Бо дүне рын меңээ чөпшээреп көрүңер. Бо дүне 
мен Давидти сүрүп чоруптайн. мен Давидти сүрүп чоруптайн. 2 Амдыы­Амдыы­
зында ол могап-турупкан болгаш кош­зында ол могап-турупкан болгаш кош­
как турда, ону мен коргудуптарымга, ооң как турда, ону мен коргудуптарымга, ооң 
бүгү улузу тарады маңнажы бээр болдур бүгү улузу тарады маңнажы бээр болдур 
ийин. Мен чүгле хаанны өлүрүп кааш, ийин. Мен чүгле хаанны өлүрүп кааш, 
3 бүгү чонну силерже ээлдириптер мен. бүгү чонну силерже ээлдириптер мен. 
Олар ону эдергени дег, силерже база Олар ону эдергени дег, силерже база 
эглип кээр. Силер ол чаңгыс кижиниң эглип кээр. Силер ол чаңгыс кижиниң 
өлүмүн күзеп туруңарда, өске улус бүрүн өлүмүн күзеп туруңарда, өске улус бүрүн 
артсын». артсын». 4 Ол сөстер Авессаломга болгаш Ол сөстер Авессаломга болгаш 
Израильдиң бүгү баштыңнарынга дыка Израильдиң бүгү баштыңнарынга дыка 
таарышкан.таарышкан.

5  Ынчалза-даа Авессалом: «Архи Ынчалза-даа Авессалом: «Архи 
уктуг Хусийни кыйгырыптыңар, ол чүү уктуг Хусийни кыйгырыптыңар, ол чүү 
дээр эвес, дыңнап көрээлиңер» – дээн. дээр эвес, дыңнап көрээлиңер» – дээн. 
6 Хусий чедип кээрге, Авессалом: «Ахи­Хусий чедип кээрге, Авессалом: «Ахи­
тофел ындыг сүме катты. Ооң чугаазын тофел ындыг сүме катты. Ооң чугаазын 
ёзугаар кылыр бис бе? Бир эвес хоржок ёзугаар кылыр бис бе? Бир эвес хоржок 
деп бодаар болзуңза, сүмең кадып көр­деп бодаар болзуңза, сүмең кадып көр­
ем» – деп оон айтырган.ем» – деп оон айтырган.

7 Хусий Авессаломга: «Ахитофел бо Хусий Авессаломга: «Ахитофел бо 
удаада багай сүме берген-дир. удаада багай сүме берген-дир. 8 Силер Силер 
ачаңарны болгаш ооң улузун билир бол­ачаңарны болгаш ооң улузун билир бол­
гай силер. Олар күштүг дайынчылар гай силер. Олар күштүг дайынчылар 
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болгай. Ам олар, ховуда оолдарын ху­болгай. Ам олар, ховуда оолдарын ху­
нааткан кыс адыг дег, ажынып-хора­нааткан кыс адыг дег, ажынып-хора­
дап турарлар. Ачаңар дээрге дуржулга­дап турарлар. Ачаңар дээрге дуржулга­
лыг дайынчы болгай, ол шериглер-биле лыг дайынчы болгай, ол шериглер-биле 
кады аңаа хонуп-даа чытпас-тыр ийин. кады аңаа хонуп-даа чытпас-тыр ийин. 
9 Ам ол куйда азы кандыг-бир черде чаш­Ам ол куйда азы кандыг-бир черде чаш­
ты берген чыдар. Кажан силерниң ше­ты берген чыдар. Кажан силерниң ше­
риглериңерниң чамдыызы бир дугаар риглериңерниң чамдыызы бир дугаар 
тулчуушкунда өлүр болза, ону дыңнаан тулчуушкунда өлүр болза, ону дыңнаан 
улус: „Авессаломну эдерип чоруткан­улус: „Авессаломну эдерип чоруткан­
нар чылча шаптырган-дыр“ дижир бол­нар чылча шаптырган-дыр“ дижир бол­
гай. гай. 10 Ынчан арзылаң дег чүректиг эң-не Ынчан арзылаң дег чүректиг эң-не 
эрес-дидим дайынчы безин корга бээр, эрес-дидим дайынчы безин корга бээр, 
чүге дээрге силерниң ачаңар күчүлүг чүге дээрге силерниң ачаңар күчүлүг 
дайынчы, а ооң шериглери эрес-дидим дайынчы, а ооң шериглери эрес-дидим 
улус дээрзин бүгү Израиль билир болгай.улус дээрзин бүгү Израиль билир болгай.

11 Ынчангаш мен силерге мону сү­Ынчангаш мен силерге мону сү­
мелээр-дир мен: бүгү израиль черден – мелээр-дир мен: бүгү израиль черден – 
Дандан Беэр-Шевага чедир – далайның Дандан Беэр-Шевага чедир – далайның 
элезини дег, хөй санныг аг-шериг си­элезини дег, хөй санныг аг-шериг си­
лерге чыглып келзин. Оларны силер бо­лерге чыглып келзин. Оларны силер бо­
дуңар тулчуушкунче баштап кириңер. дуңар тулчуушкунче баштап кириңер. 
12 Ынчан бис Давид каяа-даа чаштып чы­Ынчан бис Давид каяа-даа чаштып чы­
дырда, аңаа удур үнүп, шалыңның чер­дырда, аңаа удур үнүп, шалыңның чер­
ге дүжери дег бүзээлээш, халдаар бис. ге дүжери дег бүзээлээш, халдаар бис. 
Ол боду-даа, ооң шериглериниң чаңгы­Ол боду-даа, ооң шериглериниң чаңгы­
зы-даа дириг артпас. зы-даа дириг артпас. 13 Бир эвес ол хоо­Бир эвес ол хоо­
райже кире бээр болза, бүгү Израиль ол райже кире бээр болза, бүгү Израиль ол 
хоорайже хендирлер эккээр. Ынчан бис хоорайже хендирлер эккээр. Ынчан бис 
ону үрээш, чаңгыс-даа даш артпас кыл­ону үрээш, чаңгыс-даа даш артпас кыл­
дыр хемче киир сөөртүр бис».дыр хемче киир сөөртүр бис».

14 Авессалом болгаш бүгү израильчи­Авессалом болгаш бүгү израильчи­
лер: «Архи Хусийниң сүмези Ахитофел­лер: «Архи Хусийниң сүмези Ахитофел­
диинден эки-дир» – дишкеннер. Авесса­диинден эки-дир» – дишкеннер. Авесса­
ломга хора чедирер дээш, Ахитофелдиң ломга хора чедирер дээш, Ахитофелдиң 
чөптүг сүмезин Дээрги-Чаяакчы ынчал­чөптүг сүмезин Дээрги-Чаяакчы ынчал­
дыр будап каан чүве-дир.дыр будап каан чүве-дир.

Хусийниң Давидче  Хусийниң Давидче  
медээ чорутканымедээ чорутканы

15 Бурганның бараалгакчылары Са­Бурганның бараалгакчылары Са­
док биле Авиафарга Хусий мынча дээн: док биле Авиафарга Хусий мынча дээн: 
«Ахитофел Авессаломга болгаш Из­«Ахитофел Авессаломга болгаш Из­
раильдиң баштыңнарынга ынчал-мын­раильдиң баштыңнарынга ынчал-мын­
чал деп сүмелээн, а мен аңаа ынчал-мын­чал деп сүмелээн, а мен аңаа ынчал-мын­
чал деп өскээр сүмеледим. чал деп өскээр сүмеледим. 16 Ынчангаш Ынчангаш 
Давидче дүрген: „Ээн кургаг ховуда хем­Давидче дүрген: „Ээн кургаг ховуда хем­
ниң кежиг аксынга бо дүне хонма. Кан­ниң кежиг аксынга бо дүне хонма. Кан­
чап-даа тургаш, хемни кеже бер“ – деп чап-даа тургаш, хемни кеже бер“ – деп 
дамчыдыңар. Оон башка хаан болгаш дамчыдыңар. Оон башка хаан болгаш 
ооң хамык улузу узуткаттырар».ооң хамык улузу узуткаттырар».

** a		17:25 Өске бурунгу сөзүглелдерде «измаилчи» эвес, а «израильчи» азы «изреелчи» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «измаилчи» эвес, а «израильчи» азы «изреелчи» деп бижээн.

17:11 Башт. 20:1   17:14 2 Хаан. 15:31, 34   17:17 2 Хаан. 15:36 || Иис. 15:7; 18:16   17:19 Иис. 2:1-6  
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17 Ионафан биле Ахимаас хоорайга Ионафан биле Ахимаас хоорайга 
көстүрүнден сестир болгаш, Эн-Рогел көстүрүнден сестир болгаш, Эн-Рогел 
деп кара суг кыдыынга турганнар. Бир деп кара суг кыдыынга турганнар. Бир 
чалча херээжен чүү болуп турарын дам­чалча херээжен чүү болуп турарын дам­
чыдып чугаалаарга, олар Давидче дың­чыдып чугаалаарга, олар Давидче дың­
надыр ужурлуг турганнар. надыр ужурлуг турганнар. 18 Оларны бир Оларны бир 
оол көрүп кааш, Авессаломга чугаалап­оол көрүп кааш, Авессаломга чугаалап­
кан. Ынчалза-даа олар кончуг дүрген чо­кан. Ынчалза-даа олар кончуг дүрген чо­
рупкаш, Бахуримге чедип келгеш, бир рупкаш, Бахуримге чедип келгеш, бир 
кижиниң бажыңының чанында казып кижиниң бажыңының чанында казып 
каан кудук иштинче кирип, чаштына каан кудук иштинче кирип, чаштына 
бергеннер. бергеннер. 19 Бажыңның ээзи херээжен Бажыңның ээзи херээжен 
кудук кырынга шывыг хере чадыпкаш, кудук кырынга шывыг хере чадыпкаш, 
ооң кырынга тараа чажып каан. Ынчан­ооң кырынга тараа чажып каан. Ынчан­
гаш чүү-даа эскертинмес болган.гаш чүү-даа эскертинмес болган.

20 Авессаломнуң улузу ол бажыңга Авессаломнуң улузу ол бажыңга 
келгеш, херээженден: «Ахимаас биле Ио­келгеш, херээженден: «Ахимаас биле Ио­
нафан канчалды?» – деп айтырган. Хе­нафан канчалды?» – деп айтырган. Хе­
рээжен оларга: «Олар хемни кеже бер­рээжен оларга: «Олар хемни кеже бер­
дилер» – дээн. Демгилери дилеп-дилеп, дилер» – дээн. Демгилери дилеп-дилеп, 
кымны-даа тыппайн, Иерусалимче де­кымны-даа тыппайн, Иерусалимче де­
дир чана берген.дир чана берген.

21 Улус чоруй баарга, Ахимаас биле Улус чоруй баарга, Ахимаас биле 
Ионафан кудуктан үнүп келгеш, Давид Ионафан кудуктан үнүп келгеш, Давид 
хаанга баргаш: «Дүрген тургаш, хемни хаанга баргаш: «Дүрген тургаш, хемни 
кежип чоруптуңар. Ахитофел силерге кежип чоруптуңар. Ахитофел силерге 
удур ынчал-мынчал деп сүмелээн-дир» – удур ынчал-мынчал деп сүмелээн-дир» – 
деп чугаалаан. деп чугаалаан. 22 Давид болгаш ооң бүгү Давид болгаш ооң бүгү 
улузу Иордан хемни кежип чорупкан. улузу Иордан хемни кежип чорупкан. 
Даң бажынга чедир чаңгыс-даа кижи Даң бажынга чедир чаңгыс-даа кижи 
артпаан, шупту хемни кеже бергеннер.артпаан, шупту хемни кеже бергеннер.

23 Ахитофел бодунуң сүмези күүсет­Ахитофел бодунуң сүмези күүсет­
тинмээн боорга, элчигенин мунгаш, бо­тинмээн боорга, элчигенин мунгаш, бо­
дунуң хоорайында бажыңынче чана бер­дунуң хоорайында бажыңынче чана бер­
ген. Ол ажыл-херээн аайлап-башкарып ген. Ол ажыл-херээн аайлап-башкарып 
кааш, моңнуп өлү берген. Ону адазының кааш, моңнуп өлү берген. Ону адазының 
чевег-куюнга орнукшудуп каан чүве-дир.чевег-куюнга орнукшудуп каан чүве-дир.

24 Давид Маханаимге чедип келген. А Давид Маханаимге чедип келген. А 
Авессалом болгаш ооң-биле кады бүгү из­Авессалом болгаш ооң-биле кады бүгү из­
раиль шериг Иордан хемни кежип келген. раиль шериг Иордан хемни кежип келген. 
25 Авессалом шериг баштыңчызы кылдыр Авессалом шериг баштыңчызы кылдыр 
Иоавтың орнунга Амессай деп кижини Иоавтың орнунга Амессай деп кижини 
салып алган. (Амессай дээрге измаилчи*салып алган. (Амессай дээрге измаилчи*  
Иетер деп кижиниң оглу чүве-дир. Шак Иетер деп кижиниң оглу чүве-дир. Шак 
ол Иетер Наастың уруу, Саруйяның дуң­ол Иетер Наастың уруу, Саруйяның дуң­
мазы Авигеяны кадай кылдыр алган. А мазы Авигеяны кадай кылдыр алган. А 
Саруйя Иоавтың авазы чүве-дир.) Саруйя Иоавтың авазы чүве-дир.) 26 Авес­Авес­
саломга баштаткан израильчилер галаад саломга баштаткан израильчилер галаад 
черге турлагжып алган.черге турлагжып алган.

27 Давид Маханаимге чедип келгенде, Давид Маханаимге чедип келгенде, 
аммоннарның найысылалы Равва чурттуг аммоннарның найысылалы Равва чурттуг 



2 Хааннар 182 Хааннар 18

390390

Наастың оглу Сови, Лодавар чурттуг Ам­Наастың оглу Сови, Лодавар чурттуг Ам­
миилдиң оглу Махир база Галаадтың Рог­миилдиң оглу Махир база Галаадтың Рог­
лим чурттуг Верзеллий олар лим чурттуг Верзеллий олар 28 дөжек-ку­дөжек-ку­
дус, аяк-шынак, дой савалар, кызыл-тас, дус, аяк-шынак, дой савалар, кызыл-тас, 
арбай, далган, чочак-тараа, хооруп каан арбай, далган, чочак-тараа, хооруп каан 
тараа, тараа, 29 ары чигири, ак чем, шээр мал, ары чигири, ак чем, шээр мал, 
инек сүдүнден кылган быштак – эңдерик инек сүдүнден кылган быштак – эңдерик 
аъш-чемни Давидке болгаш ооң улузун­аъш-чемни Давидке болгаш ооң улузун­
га чизин дээш эккелгеннер. Олар: «Ээн га чизин дээш эккелгеннер. Олар: «Ээн 
кургаг ховуда улус турупкан, аштаан-сук­кургаг ховуда улус турупкан, аштаан-сук­
саан болгай» – дээннер.саан болгай» – дээннер.1718

Авессаломнуң өлүрткениАвессаломнуң өлүрткени

18   1 Давид бодунуң шериглерин хы­Давид бодунуң шериглерин хы­
нап көргеш, чүс болгаш муң шериг нап көргеш, чүс болгаш муң шериг 

баштыңчыларын томуйлап каан. баштыңчыларын томуйлап каан. 2 Давид Давид 
шериглериниң үштүң бир кезиин Иоав­шериглериниң үштүң бир кезиин Иоав­
ка баштаткаш, база бир ол хирезин Са­ка баштаткаш, база бир ол хирезин Са­
руйяның оглу, Иоавтың акызы Авессага руйяның оглу, Иоавтың акызы Авессага 
баштаткаш, үш дугаар ол хирезин Гефтен баштаткаш, үш дугаар ол хирезин Гефтен 
келген Иттайга баштаткаш, дайынче чо­келген Иттайга баштаткаш, дайынче чо­
рудупкан. Хаан шериглеринге: «Мен бо­рудупкан. Хаан шериглеринге: «Мен бо­
дум ыяап-ла силерниң-биле кады чоруур дум ыяап-ла силерниң-биле кады чоруур 
мен» – дээн.мен» – дээн.

3 Шериглери аңаа: «Силер бистиң-Шериглери аңаа: «Силер бистиң-
биле барбаңар. Бир эвес бис дезер апар­биле барбаңар. Бир эвес бис дезер апар­
зывысса, дайзын бисче кичээнгей сал­зывысса, дайзын бисче кичээнгей сал­
бас. Бир эвес бистиң чартыывыс-даа өлүп бас. Бир эвес бистиң чартыывыс-даа өлүп 
каар болза, бисче кичээнгей салбас. А си­каар болза, бисче кичээнгей салбас. А си­
лер дээрге биске бодаарга, он муң катап лер дээрге биске бодаарга, он муң катап 
үнелиг кижи-дир силер. Ынчангаш си­үнелиг кижи-дир силер. Ынчангаш си­
лер хоорайга артып, биске дузалаарын­лер хоорайга артып, биске дузалаарын­
га белен болзуңарза, эки боор» – деп чу­га белен болзуңарза, эки боор» – деп чу­
гаалааннар.гаалааннар.

4 Хаан: «Канчалдыр кылзымза, силер­Хаан: «Канчалдыр кылзымза, силер­
ге эки-дир, ынчалдыр кылыр мен» – деп ге эки-дир, ынчалдыр кылыр мен» – деп 
харыылаан. Хаан хоорайның эжииниң харыылаан. Хаан хоорайның эжииниң 
аксынга турда, шериглери чүстеп, муң­аксынга турда, шериглери чүстеп, муң­
нап чоруп турган. нап чоруп турган. 5 Хаан Иоавка, Авес­Хаан Иоавка, Авес­
сага база Иттайга: «Мени бодааш, Авес­сага база Иттайга: «Мени бодааш, Авес­
саломга хайыралыг бооп көрүңер» – деп саломга хайыралыг бооп көрүңер» – деп 
чагаан. Хаанның бүгү шериг баштыңчы­чагаан. Хаанның бүгү шериг баштыңчы­
ларынга Авессаломга хамаарыштыр ча­ларынга Авессаломга хамаарыштыр ча­
гаанын шупту шериглер дыңнаан турган.гаанын шупту шериглер дыңнаан турган.

6 Давидтиң шериглери израильчилер­Давидтиң шериглери израильчилер­
ге удур ховуже үнүпкен, тулчуушкун Эф­ге удур ховуже үнүпкен, тулчуушкун Эф­
рем арыынга болган. рем арыынга болган. 7 Израильчилер Да­Израильчилер Да­
видтиң шериинге бастыртып алган. Ол видтиң шериинге бастыртып алган. Ол 
хүн оларның когаралы дыка улуг – 20 000 хүн оларның когаралы дыка улуг – 20 000 
кижи болган. кижи болган. 8 Тулчуушкун ол чурттуң Тулчуушкун ол чурттуң 
бүгү булуңнарынга тарай берген. Ол хүн бүгү булуңнарынга тарай берген. Ол хүн 
арга-арыгга амы-тынындан чарылган арга-арыгга амы-тынындан чарылган 
улус хылыштан өлгеннерден хөй болган.улус хылыштан өлгеннерден хөй болган.

9 Авессалом Давидтиң улузунга та­Авессалом Давидтиң улузунга та­
варжы берген. Ол элчиген мунуп алган варжы берген. Ол элчиген мунуп алган 
чораан. Элчигени будуктарлыг улуг ыяш чораан. Элчигени будуктарлыг улуг ыяш 
адаанче кире халый бээрге, Авессалом­адаанче кире халый бээрге, Авессалом­
нуң бажы ыяштың будуктарынга ызыр­нуң бажы ыяштың будуктарынга ызыр­
тына берген. Ол аңаа астынып каарга, эл­тына берген. Ол аңаа астынып каарга, эл­
чигени маңнап чоруй барган чүве-дир. чигени маңнап чоруй барган чүве-дир. 
10 Ону бир кижи көрүп кааш: «Мен ыяш­Ону бир кижи көрүп кааш: «Мен ыяш­
та астынып калган турган Авессаломну та астынып калган турган Авессаломну 
көрдүм» – деп Иоавка чугаалаан.көрдүм» – деп Иоавка чугаалаан.

11 Иоав медээ эккелген кижиге: «Чүү­Иоав медээ эккелген кижиге: «Чүү­
же? Сен ону көрдүң бе? Чүге ону ол-ла же? Сен ону көрдүң бе? Чүге ону ол-ла 
черинге өлүрүп кагбадың? Ол дээш мен черинге өлүрүп кагбадың? Ол дээш мен 
сеңээ он шекел мөңгүн болгаш дайынчы сеңээ он шекел мөңгүн болгаш дайынчы 
курдан бээр ийик мен» – дээн.курдан бээр ийик мен» – дээн.

12 Ол кижи Иоавка: «Меңээ муң ше­Ол кижи Иоавка: «Меңээ муң ше­
кел мөңгүн-даа берзиңзе, мен хаанның кел мөңгүн-даа берзиңзе, мен хаанның 
оглунче хол көдүрбес ийик мен. Сеңээ, оглунче хол көдүрбес ийик мен. Сеңээ, 
Авессага база Иттайга хаан: „Мени бо­Авессага база Иттайга хаан: „Мени бо­
дааш, Авессаломга хора чедирбеңер“ деп дааш, Авессаломга хора чедирбеңер“ деп 
чагып турда, шупту дыңнаан болгай бис. чагып турда, шупту дыңнаан болгай бис. 
13 Бир эвес мен ону кара сагыш-биле өлү­Бир эвес мен ону кара сагыш-биле өлү­
рүп каан болзумза, хаан дөмей-ле билип рүп каан болзумза, хаан дөмей-ле билип 
каар турган. А сен меңээ болушпас тур­каар турган. А сен меңээ болушпас тур­
ган ийик сен» – дээн.ган ийик сен» – дээн.

14 Иоав: «Сээң-биле үе чидирип ту­Иоав: «Сээң-биле үе чидирип ту­
рар харыым чогул» – дээн. Ол үш согун рар харыым чогул» – дээн. Ол үш согун 
ап алгаш, ыяшта астынып калган-даа ап алгаш, ыяшта астынып калган-даа 
болза, ам-даа дириг турган Авессалом­болза, ам-даа дириг турган Авессалом­
нуң чүрээнче кадай идипкен. нуң чүрээнче кадай идипкен. 15 Иоав­Иоав­
тың он чепсек тудукчузу Авессаломну тың он чепсек тудукчузу Авессаломну 
долгандыр турупкаш, өлүрүп каапкан­долгандыр турупкаш, өлүрүп каапкан­
нар. нар. 16 Иоав шериглерин ара доктаадыр Иоав шериглерин ара доктаадыр 
дээш трубаны этсиптерге, израильчилер­дээш трубаны этсиптерге, израильчилер­
ни сүрүп чораан шериглер чедип келген. ни сүрүп чораан шериглер чедип келген. 
17 Олар Авессаломнуң мөчү-сөөгүн арыг Олар Авессаломнуң мөчү-сөөгүн арыг 
иштинде улуг оңгарже киир октапкаш, иштинде улуг оңгарже киир октапкаш, 
ооң кырынга дыка хөй даштар хорумнап ооң кырынга дыка хөй даштар хорумнап 
каан. Ол үеде бүгү израильчилер бажың­каан. Ол үеде бүгү израильчилер бажың­
нарынче тарап чангылай берген турган. нарынче тарап чангылай берген турган. 
18 (Авессалом дириг тургаш-ла, Хааннар (Авессалом дириг тургаш-ла, Хааннар 
шынаазынга бодунга тураскаал кылып шынаазынга бодунга тураскаал кылып 
алган чүве-дир. Ол: «Мээң адым мөңге­алган чүве-дир. Ол: «Мээң адым мөңге­
жидер салгалым боор оглум-даа чок-тур» жидер салгалым боор оглум-даа чок-тур» 
деп бодап чорааш, ол тураскаалды бо­деп бодап чорааш, ол тураскаалды бо­
дунуң ады-биле адап каан. Бо хүннерге дунуң ады-биле адап каан. Бо хүннерге 
чедир ону «Авессаломга тураскаал» деп чедир ону «Авессаломга тураскаал» деп 
адап турар.)адап турар.)

Давидке Авессаломнуң өлгенин  Давидке Авессаломнуң өлгенин  
дыңнатканыдыңнатканы

19 Садоктуң оглу Ахимаас: «Мен Садоктуң оглу Ахимаас: «Мен 
хаанга дүрген баргаш, Дээрги-Чаяакчы хаанга дүрген баргаш, Дээрги-Чаяакчы 
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ону дайзыннарының холундан камга­ону дайзыннарының холундан камга­
лап каан дээрзин медээлээйн» – дээн.лап каан дээрзин медээлээйн» – дээн.

20 Ынчалза-даа Иоав аңаа: «Бөгүн Ынчалза-даа Иоав аңаа: «Бөгүн 
сен эки медээчи бооп шыдавас сен, чүге сен эки медээчи бооп шыдавас сен, чүге 
дээрге хаанның оглу өлүп калган-дыр. дээрге хаанның оглу өлүп калган-дыр. 
Сен оон өске хүнде медээден чедиргей Сен оон өске хүнде медээден чедиргей 
сен аан» – дээн. сен аан» – дээн. 21 Иоав бир эфиоп ки­Иоав бир эфиоп ки­
жиге*жиге*: «Хаанга баргаш, чүнү көргениң­: «Хаанга баргаш, чүнү көргениң­
ни чугаала» – дээн. Ол кижи Иоавка мө­ни чугаала» – дээн. Ол кижи Иоавка мө­
гейип кааш, маңнап чорупкан.гейип кааш, маңнап чорупкан.

22 Ынчалза-даа Садоктуң оглу Ахи­Ынчалза-даа Садоктуң оглу Ахи­
маас Иоавтан: «Чүү-даа болур болза, маас Иоавтан: «Чүү-даа болур болза, 
мен база ол кижиниң соондан маңнап­мен база ол кижиниң соондан маңнап­
тайн» – деп чаннып дилеп туруп берген.тайн» – деп чаннып дилеп туруп берген.

Иоав аңаа: «Ынаар баргаш канчаар Иоав аңаа: «Ынаар баргаш канчаар 
сен аан, оглум? Сен эки медээ эккелбес сен аан, оглум? Сен эки медээ эккелбес 
болгай сен» – деп база катап чугаалаан.болгай сен» – деп база катап чугаалаан.

23 Ахимаас: «Дөмей-ле барайн»  – Ахимаас: «Дөмей-ле барайн»  – 
дээн.дээн.

Иоав: «Бар че» – деп чөпшээрээн.Иоав: «Бар че» – деп чөпшээрээн.
Ахимаас Төгерик шынаа дамчыш­Ахимаас Төгерик шынаа дамчыш­

тыр оруктап халааш, бирги медээчини тыр оруктап халааш, бирги медээчини 
мурнай чеде берген.мурнай чеде берген.

24 Ол өйде Давид хоорайның иштики Ол өйде Давид хоорайның иштики 
болгаш даштыкы хаалгаларының ара­болгаш даштыкы хаалгаларының ара­
зынга олурган, а доскуулчу хаалга кы­зынга олурган, а доскуулчу хаалга кы­
рында суургага турган. Ол көрүптерге, рында суургага турган. Ол көрүптерге, 
орукта бир кижи чааскаан маңнап кел орукта бир кижи чааскаан маңнап кел 
чораан. чораан. 25 Доскуулчу хаанны кыйгырып­Доскуулчу хаанны кыйгырып­
каш, ооң дугайын дыңнаткан. Хаан: «Бир каш, ооң дугайын дыңнаткан. Хаан: «Бир 
эвес ол чаңгыс кижи болза, медээ эк­эвес ол чаңгыс кижи болза, медээ эк­
кел чыдар болгай аан» – дээн. Ол кижи кел чыдар болгай аан» – дээн. Ол кижи 
чоокшулап-ла орган. чоокшулап-ла орган. 26 Доскуулчу база Доскуулчу база 
бир кижи халып орарын көрүп каан. бир кижи халып орарын көрүп каан. 
Ол адаанга турган хаалгачыга: «Дуу ол Ол адаанга турган хаалгачыга: «Дуу ол 
база бир кижи маңнап олур» – деп дың­база бир кижи маңнап олур» – деп дың­
наткан. Хаан: «Ол база медээ эккел чы­наткан. Хаан: «Ол база медээ эккел чы­
дыр боор» – дээн. дыр боор» – дээн. 27  Доскуулчу: «Мур­Доскуулчу: «Мур­
нунда халып орар кижи Садоктуң оглу нунда халып орар кижи Садоктуң оглу 
Ахимаас-даа ышкаш чүве-дир» – дээн. Ахимаас-даа ышкаш чүве-дир» – дээн. 
«Ол эки кижи болгай – деп, хаан чугаа­«Ол эки кижи болгай – деп, хаан чугаа­
лаан. – Ол эки медээ эккел чыдыр боор».лаан. – Ол эки медээ эккел чыдыр боор».

28 Ахимаас чедип келгеш: «Амыр-Ахимаас чедип келгеш: «Амыр-
менди! – дээш, хаанга черге чедир мө­менди! – дээш, хаанга черге чедир мө­
гейгеш, чугаалаан. – Силерниң Бурган­гейгеш, чугаалаан. – Силерниң Бурган­
ыңар Дээрги-Чаяакчыга алдар! Мээң ыңар Дээрги-Чаяакчыга алдар! Мээң 
дээрги хаанымче холун көдүрген улусту дээрги хаанымче холун көдүрген улусту 
Ол шиидип каан-дыр».Ол шиидип каан-дыр».

29 Хаан: «Авессалом канчанганыл, Хаан: «Авессалом канчанганыл, 
бүдүн-бүрүн бе?» – деп айтырган.бүдүн-бүрүн бе?» – деп айтырган.

Ахимаас: «Иоав хаанның өске чал­Ахимаас: «Иоав хаанның өске чал­
чазы биле мени бээр чорудар деп турда, чазы биле мени бээр чорудар деп турда, 
шериглер аразында хөлзээшкин болуп шериглер аразында хөлзээшкин болуп 

** a		18:21 Азы: «Хусий деп кижиге». Азы: «Хусий деп кижиге».
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турганын эскердим. Ынчалза-даа Авес­турганын эскердим. Ынчалза-даа Авес­
салом-биле чүү болганын билбедим» – салом-биле чүү болганын билбедим» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

30 Хаан аңаа: «Ыңай туруп алгаш, Хаан аңаа: «Ыңай туруп алгаш, 
мана» – дээн. Ол кыдыынга барып ту­мана» – дээн. Ол кыдыынга барып ту­
руп алган.руп алган.

31 Эфиоп кижи база чедип келген. Эфиоп кижи база чедип келген. 
Ол мынча дээн: «Дээрги хаанымга эки Ол мынча дээн: «Дээрги хаанымга эки 
медээ эккелдим! Дээрги-Чаяакчы бөгүн медээ эккелдим! Дээрги-Чаяакчы бөгүн 
силерге удур халдап турган дайзынна­силерге удур халдап турган дайзынна­
рыңардан силерни адырып каан-дыр!»рыңардан силерни адырып каан-дыр!»

32 Хаан оон: «Авессалом канчанган­Хаан оон: «Авессалом канчанган­
ыл, бүдүн-бүрүн бе?» – деп айтырган.ыл, бүдүн-бүрүн бе?» – деп айтырган.

Медээчи: «Дээрги хаанымга удур­Медээчи: «Дээрги хаанымга удур­
ланган дайзын бүрүзүнге ол оолга дег ланган дайзын бүрүзүнге ол оолга дег 
салым-хуу онаашкай аан» – деп харыы­салым-хуу онаашкай аан» – деп харыы­
лаан.лаан.

33 Хаан муңгарай берген. Ол хаалга Хаан муңгарай берген. Ол хаалга 
кырында турар өрээлинче кире бергеш, кырында турар өрээлинче кире бергеш, 
ыглапкан. Кылаштап бар чыда, ол: «О, ыглапкан. Кылаштап бар чыда, ол: «О, 
мээң оглум Авессалом! Мээң оглум Авес­мээң оглум Авессалом! Мээң оглум Авес­
салом! Сээң орнуңга мен өлү бээр чүвем­салом! Сээң орнуңга мен өлү бээр чүвем­
ни! О, Авессалом, мээң оглум, мээң ог­ни! О, Авессалом, мээң оглум, мээң ог­
лум!» – деп ыглап чораан.лум!» – деп ыглап чораан.1819

Иоавтың Давидти чемелээниИоавтың Давидти чемелээни

19   1 «Хаан Авессалом дээш ыглап-сык­«Хаан Авессалом дээш ыглап-сык­
тап тур» – деп Иоавка дамчыткан­тап тур» – деп Иоавка дамчыткан­

нар. нар. 2 Ол хүннүң тиилелгези бүгү чоннуң Ол хүннүң тиилелгези бүгү чоннуң 
ыы-сыызынче шилчий берген. Чүге дээрге ыы-сыызынче шилчий берген. Чүге дээрге 
ол хүн бүгү улус хаанының оглу дээш ка­ол хүн бүгү улус хаанының оглу дээш ка­
жыыдап турарын дыңнап каапкан. жыыдап турарын дыңнап каапкан. 3 Ше­Ше­
риглер ол хүн, тулчуушкун үезинде дайын риглер ол хүн, тулчуушкун үезинде дайын 
шөлүнден дезипкеш, ады баксыраан ше­шөлүнден дезипкеш, ады баксыраан ше­
риглер дег, хоорайже чаштынып кирип риглер дег, хоорайже чаштынып кирип 
турган. турган. 4 А хаан арнын дуглап алган: «Мээң А хаан арнын дуглап алган: «Мээң 
оглум Авессалом! Авессалом, мээң оглум, оглум Авессалом! Авессалом, мээң оглум, 
мээң оглум!» – деп ыыткыр ыглап-сык­мээң оглум!» – деп ыыткыр ыглап-сык­
тап турган.тап турган.

5 Ынчан аңаа Иоав чедип келгеш, Ынчан аңаа Иоав чедип келгеш, 
мынча дээн: «Сен бөгүн сээң амы-тын­мынча дээн: «Сен бөгүн сээң амы-тын­
ыңны, сээң ажы-төлүңнүң, кадайларың­ыңны, сээң ажы-төлүңнүң, кадайларың­
ның, кул-кадайларыңның амы-тынын ның, кул-кадайларыңның амы-тынын 
мырыңай чаа-ла камгалап каан улузуң­мырыңай чаа-ла камгалап каан улузуң­
ну бак атка киирип тур сен. ну бак атка киирип тур сен. 6 Сен бо­Сен бо­
дуңну көөр хөңнү чок улуска ынак, а дуңну көөр хөңнү чок улуска ынак, а 
сеңээ ынак улусту көөр хөңнүң чок ки­сеңээ ынак улусту көөр хөңнүң чок ки­
жи-дир сен. Сен бөгүн сээң шериг баш­жи-дир сен. Сен бөгүн сээң шериг баш­
тыңчыларың болгаш дүжүметтериң се­тыңчыларың болгаш дүжүметтериң се­
ңээ кымнар-даа эвес-тир дээрзин кончуг ңээ кымнар-даа эвес-тир дээрзин кончуг 
эки бадыткадың. Бөгүн бис шупту өлүп эки бадыткадың. Бөгүн бис шупту өлүп 
калгаш, Авессалом дириг арткан бол­калгаш, Авессалом дириг арткан бол­
за, сен аажок өөрүүр турган-дыр сен деп за, сен аажок өөрүүр турган-дыр сен деп 



2 Хааннар 192 Хааннар 19

392392

билип тур мен. билип тур мен. 7 Бээр үнүп келгеш, улу­Бээр үнүп келгеш, улу­
зуңну деткип, чугаалажып көр. Дээрги-зуңну деткип, чугаалажып көр. Дээрги-
Чаяакчының ады-биле ааш кыннып тур Чаяакчының ады-биле ааш кыннып тур 
мен, бир эвес сен үнүп келбес болзуң­мен, бир эвес сен үнүп келбес болзуң­
за, бо дүне сээң-биле чаңгыс-даа кижи за, бо дүне сээң-биле чаңгыс-даа кижи 
артпас деп бил. Ол дээрге аныяаңдан ту­артпас деп бил. Ол дээрге аныяаңдан ту­
ра, амдыгаа дээр көрүп келген човалаң­ра, амдыгаа дээр көрүп келген човалаң­
ыңдан-даа артык коргунчуг чүве-дир».ыңдан-даа артык коргунчуг чүве-дир».

8  Хаан туруп келгеш, хоорайның Хаан туруп келгеш, хоорайның 
хаалгазының чанынга кээп олуруп ал­хаалгазының чанынга кээп олуруп ал­
ган. Бүгү шериглерге «Хаан хаалга ча­ган. Бүгү шериглерге «Хаан хаалга ча­
нында олур» деп дыңнадыптарга, олар нында олур» деп дыңнадыптарга, олар 
аңаа чедип келген. А израильчилер шуп­аңаа чедип келген. А израильчилер шуп­
ту бажыңнарынче дезе берген чүве-дир.ту бажыңнарынче дезе берген чүве-дир.

Давидтиң Иерусалимче ээп келгениДавидтиң Иерусалимче ээп келгени
9 Израильдиң бүгү аймактарында чон Израильдиң бүгү аймактарында чон 

маргыжып турган. Олар мынча дижип маргыжып турган. Олар мынча дижип 
турганнар: «Хаан бисти дайзыннарның турганнар: «Хаан бисти дайзыннарның 
холундан адырып кагды, бисти филис­холундан адырып кагды, бисти филис­
тимнерниң холундан адырып кагды. Ам тимнерниң холундан адырып кагды. Ам 
боду Авессаломнуң хайында бо чурттан боду Авессаломнуң хайында бо чурттан 
дезе берген-дир. дезе берген-дир. 10 Бистиң хаанывыс бол­Бистиң хаанывыс бол­
зун дээш шилип алганывыс Авессалом зун дээш шилип алганывыс Авессалом 
дайынга өлген-дир. Давид хаанны дедир дайынга өлген-дир. Давид хаанны дедир 
эгидип аар дээш, чүге чүнү-даа кылбайн эгидип аар дээш, чүге чүнү-даа кылбайн 
турар силер?»турар силер?»

11 Давид хаан Бурганның бараалгак­Давид хаан Бурганның бараалгак­
чылары Садок биле Авиафарже мын­чылары Садок биле Авиафарже мын­
ча деп сөгледипкен: «Иудеяның баш­ча деп сөгледипкен: «Иудеяның баш­
тыңнарынга мынча деп дамчыдыңар: тыңнарынга мынча деп дамчыдыңар: 
„Хаанны ордузунче дедир эгидип аар „Хаанны ордузунче дедир эгидип аар 
дээн херекке чүге силер сөөлүнде кир­дээн херекке чүге силер сөөлүнде кир­
жир ужурлуг улус силер? Ооң дугайында жир ужурлуг улус силер? Ооң дугайында 
бүгү Израильдиң чугаалап турары хаан­бүгү Израильдиң чугаалап турары хаан­
га дыңналып келди ышкажыл. га дыңналып келди ышкажыл. 12 Силер Силер 
дээрге мээң хан төрелдерим болгай си­дээрге мээң хан төрелдерим болгай си­
лер. Хаанны эгидип алыр херекке чүге лер. Хаанны эгидип алыр херекке чүге 
силер сөөлүнде киржир ужурлуг улус си­силер сөөлүнде киржир ужурлуг улус си­
лер?“ лер?“ 13  Амессайга база: „Мээң хан тө­Амессайга база: „Мээң хан тө­
релим эвес сен бе? Сен бөгүнден эге­релим эвес сен бе? Сен бөгүнден эге­
лээш, кажан кезээде Иоавтың орнунга лээш, кажан кезээде Иоавтың орнунга 
мээң шериим баштыңчызы болур сен. мээң шериим баштыңчызы болур сен. 
Мегелептер болзумза, Дээрги-Чаяакчы Мегелептер болзумза, Дээрги-Чаяакчы 
мени канчаар-даа кезеткей аан“ деп чу­мени канчаар-даа кезеткей аан“ деп чу­
гаалаңар».гаалаңар».

14 Давид бүгү иудейлерниң сеткил-Давид бүгү иудейлерниң сеткил-
сагыжын бодунче чаңгыс кижи дег ээл­сагыжын бодунче чаңгыс кижи дег ээл­
дирип алган. Олар хаанче: «Бодуңар ха­дирип алган. Олар хаанче: «Бодуңар ха­
мык улузуңар-биле эглип келиңер» – деп мык улузуңар-биле эглип келиңер» – деп 

** a		19:20 Иосифтиң салгалы – Израильдиң соңгу аймактарын ынча дээн. Иосифтиң салгалы – Израильдиң соңгу аймактарын ынча дээн.
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сөгледипкен. сөгледипкен. 15 Хаан ээлгеш, Иордан хем­Хаан ээлгеш, Иордан хем­
ге чедип келген. Иудейлер хаанны уткуп ге чедип келген. Иудейлер хаанны уткуп 
алгаш, хемни кежирип аар дээш Галгалга алгаш, хемни кежирип аар дээш Галгалга 
чедип келгеннер. чедип келгеннер. 16 Бахурим чурттуг ве­Бахурим чурттуг ве­
ниаминчи Гераның оглу Шимей иудей­ниаминчи Гераның оглу Шимей иудей­
лер-биле кады Давид хаанны уткуп аар лер-биле кады Давид хаанны уткуп аар 
дээш далаштыг чорупкан. дээш далаштыг чорупкан. 17 Ооң-биле ка­Ооң-биле ка­
ды муң вениаминчи база Саулдуң өг-бү­ды муң вениаминчи база Саулдуң өг-бү­
лезиниң чалчазы Сива он беш оглу бол­лезиниң чалчазы Сива он беш оглу бол­
гаш чээрби чалчазы-биле кады чедип гаш чээрби чалчазы-биле кады чедип 
келген. Олар далаш-биле хаанның че­келген. Олар далаш-биле хаанның че­
дип келгениниң мурнунда Иорданче чо­дип келгениниң мурнунда Иорданче чо­
рупкан. рупкан. 18 Олар хаанның өг-бүлезин ке­Олар хаанның өг-бүлезин ке­
жирер дээш, аңаа таарымчалыг болзун жирер дээш, аңаа таарымчалыг болзун 
дээш, хемниң ындынче кежип келгеннер.дээш, хемниң ындынче кежип келгеннер.

Гераның оглу Шимей, хаан Иордан Гераның оглу Шимей, хаан Иордан 
хемни кежип кээри билек, ооң мурнунга хемни кежип кээри билек, ооң мурнунга 
кээп мөгейгеш, кээп мөгейгеш, 19 аңаа чугаалаан: «Дээр­аңаа чугаалаан: «Дээр­
ги хааным, силер Иерусалимден чоруп ги хааным, силер Иерусалимден чоруп 
туруңарда, мээң кылган чүүлүмнү үүл­туруңарда, мээң кылган чүүлүмнү үүл­
гедиг деп санавайн көрүңер. Ону сет­гедиг деп санавайн көрүңер. Ону сет­
килиңерге шыгжавайн көрүңер. килиңерге шыгжавайн көрүңер. 20 Чал­Чал­
чаңар мен бачыт үүлгеткенимни билир чаңар мен бачыт үүлгеткенимни билир 
мен, ынчалза-даа дээрги хаанымны ут­мен, ынчалза-даа дээрги хаанымны ут­
куур дээш, бөгүн мен Иосифтың салга­куур дээш, бөгүн мен Иосифтың салга­
лының*лының* аразындан бир дугаарында че­ аразындан бир дугаарында че­
дип келдим».дип келдим».

21 Саруйяның оглу Авесса: «Дээрги-Саруйяның оглу Авесса: «Дээрги-
Чаяакчының чаап шилип кааны хаанны Чаяакчының чаап шилип кааны хаанны 
бак сөглээни дээш Шимей өлүр ужур­бак сөглээни дээш Шимей өлүр ужур­
луг кижи эвес чүве бе?» – деп айтырган.луг кижи эвес чүве бе?» – деп айтырган.

22 Давид мынча дээн: «Ол мээң-даа, Давид мынча дээн: «Ол мээң-даа, 
силерниң-даа херээңер эвес-тир, Са­силерниң-даа херээңер эвес-тир, Са­
руйяның оолдары. Бөгүн силер чүге руйяның оолдары. Бөгүн силер чүге 
мээң удурланыкчыларым апардыңар? мээң удурланыкчыларым апардыңар? 
Бөгүн Израильге чаңгыс-даа кижини Бөгүн Израильге чаңгыс-даа кижини 
өлүрүп болур деп бе? Бөгүн мен Израиль­өлүрүп болур деп бе? Бөгүн мен Израиль­
диң хааны мен деп билбейн турар кижи диң хааны мен деп билбейн турар кижи 
эвес мен?» эвес мен?» 23  Хаан Шимейге: «Сен өл­Хаан Шимейге: «Сен өл­
бес сен» – дээш, аңаа даңгыраан берген.бес сен» – дээш, аңаа даңгыраан берген.

24 Саулдуң оглунуң оглу Мемфивос­Саулдуң оглунуң оглу Мемфивос­
фей база хаанга уткуштур үнүп келген. фей база хаанга уткуштур үнүп келген. 
Хаан чорупкаш, менди-чаагай ээп кел­Хаан чорупкаш, менди-чаагай ээп кел­
гижеге дээр, ол качыгдалдан будун чуг­гижеге дээр, ол качыгдалдан будун чуг­
баан, салын чүлүвээн база хевин-даа чуг­баан, салын чүлүвээн база хевин-даа чуг­
баан чүве-дир. баан чүве-дир. 25 Кажан Иерусалимниң Кажан Иерусалимниң 
чурттакчылары хаанны уткуур дээш че­чурттакчылары хаанны уткуур дээш че­
дип кээрге, хаан оон: «Мемфивосфей, дип кээрге, хаан оон: «Мемфивосфей, 
сен чүге мээң-биле кады чорбадың?» – сен чүге мээң-биле кады чорбадың?» – 
деп айтырган.деп айтырган.
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26 Ол мынчаар харыылаан: «Дээр­Ол мынчаар харыылаан: «Дээр­
ги хааным! Чалчаңар мен аскак болгаш, ги хааным! Чалчаңар мен аскак болгаш, 
„Элчигеним мунуп алгаш, хаан-биле ка­„Элчигеним мунуп алгаш, хаан-биле ка­
ды чоруптар мен“ деп чугаалап турдум. ды чоруптар мен“ деп чугаалап турдум. 
Ынчалза-даа мээң чалчам мени мегелеп Ынчалза-даа мээң чалчам мени мегелеп 
каан. каан. 27 Ол мени, силерниң чалчаңарны, Ол мени, силерниң чалчаңарны, 
хаанымның мурнунга нүгүлдеп каан-дыр. хаанымның мурнунга нүгүлдеп каан-дыр. 
Ындыг-даа болза, мээң дээрги хааным Ындыг-даа болза, мээң дээрги хааным 
Бурганның төлээзи дег болгай. Мени кан­Бурганның төлээзи дег болгай. Мени кан­
чаарыңарны бодуңар билиңер. чаарыңарны бодуңар билиңер. 28 Мээң Мээң 
төрел бөлүүм өлүмден өске мээң дээрги төрел бөлүүм өлүмден өске мээң дээрги 
хаанымдан чүнү-даа чаалап албаан-даа хаанымдан чүнү-даа чаалап албаан-даа 
болза, силер чалчаңар меңээ хаан-биле болза, силер чалчаңар меңээ хаан-биле 
кады чемненир чоок улустуң аразынга кады чемненир чоок улустуң аразынга 
олутту берген болгай силер. Мен хаан­олутту берген болгай силер. Мен хаан­
ымга моон ыңай чарбыттынар эргем чок».ымга моон ыңай чарбыттынар эргем чок».

29 Хаан аңаа: «Улаштыр чугаалаан Хаан аңаа: «Улаштыр чугаалаан 
херээң чок. Мен сеңээ Сива-биле ка­херээң чок. Мен сеңээ Сива-биле ка­
ды шөлдерни үлежип аарын дужаап тур ды шөлдерни үлежип аарын дужаап тур 
мен» – дээн.мен» – дээн.

30 Мемфивосфей хаанга: «Дээрги Мемфивосфей хаанга: «Дээрги 
хаанымның менди-чаагай ээп чанып хаанымның менди-чаагай ээп чанып 
келгени дээш Сива шөлдерниң дөгере­келгени дээш Сива шөлдерниң дөгере­
зин-даа болза ап алгай аан» – деп ха­зин-даа болза ап алгай аан» – деп ха­
рыылаан.рыылаан.

31 Хаанны Иордан хемни кежириш­Хаанны Иордан хемни кежириш­
кеш, оон ыңай үдеп каар дээш, Галаад кеш, оон ыңай үдеп каар дээш, Галаад 
чурттуг Верзеллий база Роглимден че­чурттуг Верзеллий база Роглимден че­
дип келген. дип келген. 32 Верзеллий кырып назы­Верзеллий кырып назы­
лаан, сезен харлыг турган. Ол дыка бай лаан, сезен харлыг турган. Ол дыка бай 
болгаш, хаан Манахаимге турда, ону бүгү болгаш, хаан Манахаимге турда, ону бүгү 
талазы-биле хандырып турган чүве-дир. талазы-биле хандырып турган чүве-дир. 
33 Хаан Верзеллийге: «Мээң-биле кады Хаан Верзеллийге: «Мээң-биле кады 
чорувут, Иерусалимге чуртта, сени мен чорувут, Иерусалимге чуртта, сени мен 
хандырар мен» – дээн.хандырар мен» – дээн.

34 Верзеллий мынча деп харыылаан: Верзеллий мынча деп харыылаан: 
«Хаан-биле кады Иерусалимче чорааш «Хаан-биле кады Иерусалимче чорааш 
канчаар мен. Мен ам кайы хире үр чурт­канчаар мен. Мен ам кайы хире үр чурт­
таар деп мен? таар деп мен? 35  Ам сезен харлыг-дыр Ам сезен харлыг-дыр 
мен. Эки чүүлдү багайындан ылгап шы­мен. Эки чүүлдү багайындан ылгап шы­
даар мен бе? Ижип-чип орар чемимниң даар мен бе? Ижип-чип орар чемимниң 
амданын ылгап билир мен бе? Эр, кыс амданын ылгап билир мен бе? Эр, кыс 
ыраажыларның үнүн дыңнап шыдаар ыраажыларның үнүн дыңнап шыдаар 
мен бе? Дээрги хаанымга аартык бол­мен бе? Дээрги хаанымга аартык бол­
ган ажыым чүү боор? ган ажыым чүү боор? 36 Силерниң чал­Силерниң чал­
чаңар мен хаан-биле кады чүгле Иордан чаңар мен хаан-биле кады чүгле Иордан 
хемни кежер мен, ырадыр барбас мен. хемни кежер мен, ырадыр барбас мен. 
Хаанның мени ынчаар шаңнаан херээ Хаанның мени ынчаар шаңнаан херээ 
чүү боор? чүү боор? 37 Чалчаңарга дедир хоорай­Чалчаңарга дедир хоорай­
ынче чоруткаш, ында ада-иезиниң хөөр­ынче чоруткаш, ында ада-иезиниң хөөр­
жүдүлге чериниң чанынга өлүрүн чөп­жүдүлге чериниң чанынга өлүрүн чөп­
шээреп көрүңер. А бо дээрге силерниң шээреп көрүңер. А бо дээрге силерниң 

чалчаңар Кимгам-дыр. Ол мээң дээрги чалчаңар Кимгам-дыр. Ол мээң дээрги 
хааным-биле кады чорупкай аан. Ооң-хааным-биле кады чорупкай аан. Ооң-
биле чүнү канчаарын бодуңар билиңер».биле чүнү канчаарын бодуңар билиңер».

38 Хаан: «Кимгам мээң-биле кады чо­Хаан: «Кимгам мээң-биле кады чо­
руптарга, сен аңаа чүнү күзээр сен, ону руптарга, сен аңаа чүнү күзээр сен, ону 
кылыр мен. А сээң кандыг күзелиң бар кылыр мен. А сээң кандыг күзелиң бар 
болдур, шуптузун күүседип бээр мен» – болдур, шуптузун күүседип бээр мен» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.

39 Бүгү шериг Иордан хемни кеже Бүгү шериг Иордан хемни кеже 
бээрге, хаан база кежип келген. Хаан бээрге, хаан база кежип келген. Хаан 
Верзеллийни ошкааш, ону алгап-йөрээп Верзеллийни ошкааш, ону алгап-йөрээп 
каан. Ооң соонда Верзеллий чана берген.каан. Ооң соонда Верзеллий чана берген.

Израильчилер биле иудейлер Израильчилер биле иудейлер 
аразында маргыштың эгелээниаразында маргыштың эгелээни

40 Хаан Галгалче чорупкан. Ооң-биле Хаан Галгалче чорупкан. Ооң-биле 
кады Кимгам база чорупкан. Иудеяның кады Кимгам база чорупкан. Иудеяның 
бүгү шериглери база Израильдиң шериг­бүгү шериглери база Израильдиң шериг­
лериниң чартыы ооң-биле кады чоруп­лериниң чартыы ооң-биле кады чоруп­
кан. кан. 41 Удаваанда израильчилер хаанга Удаваанда израильчилер хаанга 
чедип келгеш: «Чүге төрелдеривис бо­чедип келгеш: «Чүге төрелдеривис бо­
лур иудейлер хаанны оорлапкаш, силер­лур иудейлер хаанны оорлапкаш, силер­
ни, өг-бүлеңерни база бүгү улузуңарны ни, өг-бүлеңерни база бүгү улузуңарны 
хемни кежирип кагдылар?» – деп ай­хемни кежирип кагдылар?» – деп ай­
тырганнар.тырганнар.

42 Бүгү иудейлер израильчилерге: Бүгү иудейлер израильчилерге: 
«Хаан бистиң чоок төреливис боорга, «Хаан бистиң чоок төреливис боорга, 
ынчалдывыс. Ол дээш чүге хорадаар си­ынчалдывыс. Ол дээш чүге хорадаар си­
лер? Бис хаанның чемин чип, оон бе­лер? Бис хаанның чемин чип, оон бе­
лек-селек ап алган улус бис бе?» – деп лек-селек ап алган улус бис бе?» – деп 
харыылаан.харыылаан.

43 Израильчилер иудейлерге мынча Израильчилер иудейлерге мынча 
дээн: «Хаанда бистиң он аймаавыс бар. дээн: «Хаанда бистиң он аймаавыс бар. 
Силерге көөрде, Давидке хамаарыштыр Силерге көөрде, Давидке хамаарыштыр 
бистиң эргевис улуг болдур ийин. Бис­бистиң эргевис улуг болдур ийин. Бис­
ти чүге куду көөр силер? Хаанны дедир ти чүге куду көөр силер? Хаанны дедир 
эгидериниң дугайында чугааны баштай эгидериниң дугайында чугааны баштай 
бис эгелээн улус эвес бис бе?»бис эгелээн улус эвес бис бе?»

Ынчалза-даа иудейлерниң сөзү из­Ынчалза-даа иудейлерниң сөзү из­
раильчилерге бодаарга, оон-даа кадыг, раильчилерге бодаарга, оон-даа кадыг, 
туруштуг болган.туруштуг болган.1920

Савейниң тура халааны,  Савейниң тура халааны,  
Амессайның өлүрткениАмессайның өлүрткени

20   1 Ол черге бир дүржок кижи турган Ол черге бир дүржок кижи турган 
чүве-дир. Ол дээрге вениаминчи чүве-дир. Ол дээрге вениаминчи 

Бихриниң оглу Савей турган. Ол труба Бихриниң оглу Савей турган. Ол труба 
этсипкеш, мынча дээн: «Давид-биле бир этсипкеш, мынча дээн: «Давид-биле бир 
баг болбаан бис! Иессейниң оглу-биле бир баг болбаан бис! Иессейниң оглу-биле бир 
аай чүвүс барыл? Ынчангаш шупту аалда­аай чүвүс барыл? Ынчангаш шупту аалда­
рыңарже ээп чангылаңар, израильчилер!» рыңарже ээп чангылаңар, израильчилер!» 
2 Бүгү израильчилер Давидти каапкаш, Бүгү израильчилер Давидти каапкаш, 
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Бихриниң оглу Савейни эдерип чорупкан. Бихриниң оглу Савейни эдерип чорупкан. 
А иудейлер бодунуң хаанынга шынчы бо­А иудейлер бодунуң хаанынга шынчы бо­
луп артып калгаш, ону эдерип, Иордандан луп артып калгаш, ону эдерип, Иордандан 
Иерусалимче чорупкан.Иерусалимче чорупкан.

3 Давид Иерусалимге чедип келгеш, Давид Иерусалимге чедип келгеш, 
ордузун карактаары-биле арттырып каан ордузун карактаары-биле арттырып каан 
турган он кул-кадайын таңныылдыг ба­турган он кул-кадайын таңныылдыг ба­
жыңга чурттадып каан. Азырап турза-жыңга чурттадып каан. Азырап турза-
даа, олар-биле удувайн турган. Олар на­даа, олар-биле удувайн турган. Олар на­
зынының төнчүзүнге чедир, дулгуяктар зынының төнчүзүнге чедир, дулгуяктар 
дег, ол бажыңга чурттап келген.дег, ол бажыңга чурттап келген.

4  Давид Амессайга: «Үш хүн дургу­Давид Амессайга: «Үш хүн дургу­
зунда бүгү иудейлерни меңээ чыып эккеп зунда бүгү иудейлерни меңээ чыып эккеп 
бер. Бодуң база чедип кээр сен» – дээн. бер. Бодуң база чедип кээр сен» – дээн. 
5 Амессай иудейлерни чыып эккээр дээш Амессай иудейлерни чыып эккээр дээш 
чорупкаш, адаан хуусаазын эрттирип­чорупкаш, адаан хуусаазын эрттирип­
кен. кен. 6 Ынчангаш Давид Авессага мынча Ынчангаш Давид Авессага мынча 
дээн: «Бихриниң оглу Савей биске Авес­дээн: «Бихриниң оглу Савей биске Авес­
саломдан-даа артык хора чедирер эвес­саломдан-даа артык хора чедирер эвес­
пе. Иоавтың шериглерин эдертип ал­пе. Иоавтың шериглерин эдертип ал­
гаш, ону сүрүп чорувут. Оон башка ол гаш, ону сүрүп чорувут. Оон башка ол 
быжыглалдыг хоорайларны тып алгаш, быжыглалдыг хоорайларны тып алгаш, 
аңаа чашты берзе канчаар». аңаа чашты берзе канчаар». 7 Иоавтың Иоавтың 
шериглери, керет, пелет уктуг шериглер шериглери, керет, пелет уктуг шериглер 
база бүгү күчүлүг дайынчылар Иеруса­база бүгү күчүлүг дайынчылар Иеруса­
лимден үнгеш, Бихриниң оглу Савейни лимден үнгеш, Бихриниң оглу Савейни 
сүрүп чорупканнар.сүрүп чорупканнар.

8 Гаваонда улуг даш чоогунга чорда, Гаваонда улуг даш чоогунга чорда, 
оларга Амессай уткужуп келген. Иоав оларга Амессай уткужуп келген. Иоав 
шериг хептиг чораан, курунда хынныг шериг хептиг чораан, курунда хынныг 
хылыш астып алган. Ол мурнунче үнүп хылыш астып алган. Ол мурнунче үнүп 
кээрге, хылыжы хынындан уштунуп кээрге, хылыжы хынындан уштунуп 
келген чүве-дир. келген чүве-дир. 9 Иоав Амессай-биле: Иоав Амессай-биле: 
«Амыр-ла бе, дуңмам?» – деп мендилеш­«Амыр-ла бе, дуңмам?» – деп мендилеш­
кеш, ону ошкап каар дээн кижи бооп, кеш, ону ошкап каар дээн кижи бооп, 
оң холу-биле ооң салындан сегирип ал­оң холу-биле ооң салындан сегирип ал­
ган. ган. 10  Амессай Иоавтың өске холунда Амессай Иоавтың өске холунда 
тудуп алганы хылыжын херекке албаан. тудуп алганы хылыжын херекке албаан. 
Иоав хылыжын ооң иштинче киир шан­Иоав хылыжын ооң иштинче киир шан­
чыптарга, шөйүндүлери черже төктү бер­чыптарга, шөйүндүлери черже төктү бер­
ген. Амессай өлүп калган, ону база ка­ген. Амессай өлүп калган, ону база ка­
тап шанчары негеттинмээн. А Иоав биле тап шанчары негеттинмээн. А Иоав биле 
акызы Авесса Бихриниң оглу Савейни акызы Авесса Бихриниң оглу Савейни 
сүрерин уламчылаан.сүрерин уламчылаан.

11 Иоавтың улузунуң бирээзи Амес­Иоавтың улузунуң бирээзи Амес­
сайның мөчүзүнүң чанынга тургаш: сайның мөчүзүнүң чанынга тургаш: 
«Иоавка бердинген болгаш Давид хаан­«Иоавка бердинген болгаш Давид хаан­
ны деткиир улус Иоавты эдерзин!» – деп ны деткиир улус Иоавты эдерзин!» – деп 
алгырып турган. алгырып турган. 12 Демги кижи көөрге, Демги кижи көөрге, 
Амессай орук ортузунда хан-чин апар­Амессай орук ортузунда хан-чин апар­
ган чыдарга, эрткен шериглер аңаа док­ган чыдарга, эрткен шериглер аңаа док­
таар, ону көөр болган. Хамык улус аңаа таар, ону көөр болган. Хамык улус аңаа 
доктаар, ону көөр боорга, ол кижи Амес­доктаар, ону көөр боорга, ол кижи Амес­

сайны орук кыдыында ховуже сөөрт­сайны орук кыдыында ховуже сөөрт­
кеш, ону хептер-биле шып каан. кеш, ону хептер-биле шып каан. 13 Амес­Амес­
сайның мөчүзүн оруктан чайладып каан сайның мөчүзүн оруктан чайладып каан 
соонда, бүгү шериг Иоавты эдерип, Бих­соонда, бүгү шериг Иоавты эдерип, Бих­
риниң оглу Савейни сүрүп чорупкан.риниң оглу Савейни сүрүп чорупкан.

14 А Савей Израильдиң аймактарын А Савей Израильдиң аймактарын 
шуптузун Авел-Бет-Мааха деп хоорай­шуптузун Авел-Бет-Мааха деп хоорай­
га чедир таварып эрткен. Бер чурттуглар га чедир таварып эрткен. Бер чурттуглар 
шупту база чыглып, ону эдерип чоруп шупту база чыглып, ону эдерип чоруп 
турган. турган. 15 Иоавтың бүгү шериглери ону Иоавтың бүгү шериглери ону 
Авел-Бет-Маахага чедир сүрүп келгеш, Авел-Бет-Маахага чедир сүрүп келгеш, 
хоорайны бүзээлеп алган. Олар хоорай­хоорайны бүзээлеп алган. Олар хоорай­
ның ханазын долгандыр бүзээлел чалы ның ханазын долгандыр бүзээлел чалы 
кылып алгаш, хананы үрээр деп баарга, кылып алгаш, хананы үрээр деп баарга, 
16 бир угаанныг херээжен кижи оларны бир угаанныг херээжен кижи оларны 
кыйгырып эгелээн: «Дыңнап көрүңер­кыйгырып эгелээн: «Дыңнап көрүңер­
ем! Мени дыңнаңарам! Бээр чедип кээр ем! Мени дыңнаңарам! Бээр чедип кээр 
кылдыр Иоавка чугаалаңарам. Мен ооң-кылдыр Иоавка чугаалаңарам. Мен ооң-
биле чугаалажып көрейн».биле чугаалажып көрейн».

17 Иоав чедип кээрге: «Иоав силер Иоав чедип кээрге: «Иоав силер 
бе?» – деп оон айтырган.бе?» – деп оон айтырган.

Демгизи: «Ийе» – дээн.Демгизи: «Ийе» – дээн.
Херээжен: «Силерниң чалчаңар­Херээжен: «Силерниң чалчаңар­

ның сөзүн дыңнаңарам» – дээрге, Иоав: ның сөзүн дыңнаңарам» – дээрге, Иоав: 
«Дыңнап тур мен» – дээн.«Дыңнап тур мен» – дээн.

18 Херээжен мынча дээн: «Шаандан Херээжен мынча дээн: «Шаандан 
тура мынча дижир болгай: „Шын ха­тура мынча дижир болгай: „Шын ха­
рыыны тывар дизиңзе, Авел хоорайдан рыыны тывар дизиңзе, Авел хоорайдан 
айтыр“. Ажыл-херекти ынчаар шиит­айтыр“. Ажыл-херекти ынчаар шиит­
пирлээр турду. пирлээр турду. 19 Мээң хоорайым Из­Мээң хоорайым Из­
раильдиң тайбың болгаш бүзүрелдиг хоо­раильдиң тайбың болгаш бүзүрелдиг хоо­
райларының бирээзи-дир. А силер бо кол райларының бирээзи-дир. А силер бо кол 
хоорайны узуткаар деп бодап турар-дыр хоорайны узуткаар деп бодап турар-дыр 
силер. Чүге Дээрги-Чаяакчының ээлел силер. Чүге Дээрги-Чаяакчының ээлел 
черин үрээр деп турарыңар ол?»черин үрээр деп турарыңар ол?»

20 Иоав: «Чок, ол ындыг эвес. Мен Иоав: «Чок, ол ындыг эвес. Мен 
кажан-даа ону үреп, хоозуратпас мен! кажан-даа ону үреп, хоозуратпас мен! 
21 Мында хоорай үрээриниң дугайында Мында хоорай үрээриниң дугайында 
чугаа чорбайн турар. Эфрем дагларын­чугаа чорбайн турар. Эфрем дагларын­
дан келген Бихриниң оглу Савей деп ки­дан келген Бихриниң оглу Савей деп ки­
жи Давид хаанче холун көдүрген. Чаң­жи Давид хаанче холун көдүрген. Чаң­
гыс ол кижини меңээ үндүрүп бериңер, гыс ол кижини меңээ үндүрүп бериңер, 
ооң соонда мен бо хоорайдан чоруптар ооң соонда мен бо хоорайдан чоруптар 
мен» – деп харыылаан.мен» – деп харыылаан.

Херээжен Иоавка: «Ооң бажын бо Херээжен Иоавка: «Ооң бажын бо 
ханадан силерге дүжүр октап бээр» – ханадан силерге дүжүр октап бээр» – 
дээн. дээн. 22 Ол херээжен кижи чонга боду­Ол херээжен кижи чонга боду­
нуң угаанныг сүмези-биле чеде берген. нуң угаанныг сүмези-биле чеде берген. 
Бихриниң оглу Савейниң бажын кес­Бихриниң оглу Савейниң бажын кес­
кеш, Иоавка октап бергеннер. Ынчан кеш, Иоавка октап бергеннер. Ынчан 
Иоав трубаны этсиптерге, ооң шериг­Иоав трубаны этсиптерге, ооң шериг­
лери хоорайдан ырап, чангылай берген. А лери хоорайдан ырап, чангылай берген. А 
Иоав Иерусалимде хаанче чоруй барган.Иоав Иерусалимде хаанче чоруй барган.

20:3 2 Хаан. 15:16; 16:21-22   20:4 2 Хаан. 17:25; 19:13   20:7 1 Хаан. 30:14; 2 Хаан. 8:18  
20:10 2 Хаан. 3:27   20:14 4 Хаан. 15:29 
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Давидтиң чоок дүжүметтериДавидтиң чоок дүжүметтери
(2 Хаан. 8:15-18; 1 Чыл. 18:14-17)(2 Хаан. 8:15-18; 1 Чыл. 18:14-17)
23 Иоав бүгү израиль шериглерниң Иоав бүгү израиль шериглерниң 

баштыңчызы турган, а Иодайның оглу баштыңчызы турган, а Иодайның оглу 
Ванея – керет, пелет уктуг шериглер­Ванея – керет, пелет уктуг шериглер­
ниң баштыңчызы турган. ниң баштыңчызы турган. 24 Адонирам – Адонирам – 
ажылчы күш даргазы, а Ахилудтуң ог­ажылчы күш даргазы, а Ахилудтуң ог­
лу Иосафат – төөгү бижикчизи турган. лу Иосафат – төөгү бижикчизи турган. 
25 Шева – бижээчи, Садок биле Авиа­Шева – бижээчи, Садок биле Авиа­
фар  – Бурганның бараалгакчылары фар  – Бурганның бараалгакчылары 
турган. турган. 26 Давидтиң үезинде Бурганның Давидтиң үезинде Бурганның 
бараалгакчызы, Иаир чурттуг Гира Да­бараалгакчызы, Иаир чурттуг Гира Да­
видке база бараан болуп турган чүве-дир.видке база бараан болуп турган чүве-дир.2021

Саулдуң үре-салгалын шаажылааныСаулдуң үре-салгалын шаажылааны

21   1 Давидтиң хааннап турган үезин­Давидтиң хааннап турган үезин­
де үш чыл улаштыр аш-чут болган. де үш чыл улаштыр аш-чут болган. 

Давид ооң дугайында Дээрги-Чаяакчы­Давид ооң дугайында Дээрги-Чаяакчы­
дан айтырарга, Дээрги-Чаяакчы: «Ол дан айтырарга, Дээрги-Чаяакчы: «Ол 
бүгү Саулдуң хан борашкан херээниң бүгү Саулдуң хан борашкан херээниң 
хайы-биле болуп турар. Саул болгаш ооң хайы-биле болуп турар. Саул болгаш ооң 
салгалы буруузун чүктээр ужурлуг, чүге салгалы буруузун чүктээр ужурлуг, чүге 
дээрге ол Гаваон чурттугларны кыргып-дээрге ол Гаваон чурттугларны кыргып-
хыдып каапкан-дыр» – дээн. хыдып каапкан-дыр» – дээн. 2 Хаан гава­Хаан гава­
ончуларны кыйгырып алгаш, олар-биле ончуларны кыйгырып алгаш, олар-биле 
чугаалашкан. (Гаваончулар болза израиль чугаалашкан. (Гаваончулар болза израиль 
чонга хамаарышпас, амор чоннуң артын­чонга хамаарышпас, амор чоннуң артын­
чызы болур улус чүве-дир. Израильчилер чызы болур улус чүве-дир. Израильчилер 
оларга хол дегбезин аазап каан турган. оларга хол дегбезин аазап каан турган. 
Ынчалза-даа Саул израиль болгаш иудей Ынчалза-даа Саул израиль болгаш иудей 
чон дээш гаваончуларның черин ээлээ­чон дээш гаваончуларның черин ээлээ­
рин күзээш, оларны узуткап кааптарын рин күзээш, оларны узуткап кааптарын 
оралдашкан.)оралдашкан.)

3 Давид гаваончулардан мынча деп Давид гаваончулардан мынча деп 
айтырган: «Силерге чүнү кылып берейн? айтырган: «Силерге чүнү кылып берейн? 
Дээрги-Чаяакчының чонун алгап-йө­Дээрги-Чаяакчының чонун алгап-йө­
рээп чоруур кылдыр, Саулдуң кем-бу­рээп чоруур кылдыр, Саулдуң кем-бу­
руузун арыглаар кылдыр чүнү кылып руузун арыглаар кылдыр чүнү кылып 
болур мен?»болур мен?»

4 Гаваончулар аңаа: «Саулдан база Гаваончулар аңаа: «Саулдан база 
ооң өг-бүлезинден биске алдын-даа, мөң­ооң өг-бүлезинден биске алдын-даа, мөң­
гүн-даа херек чок. А Израильде кымны-гүн-даа херек чок. А Израильде кымны-
даа өлүрер эргевис чок» – дээннер.даа өлүрер эргевис чок» – дээннер.

Хаан: «Силерниң чугаалааныңар Хаан: «Силерниң чугаалааныңар 
ёзугаар кылыр мен» – деп чугаалаан.ёзугаар кылыр мен» – деп чугаалаан.

5 Олар хаанга: «Израиль черге бисти Олар хаанга: «Израиль черге бисти 
чурттатпас дээш, бисти өлүрүп, шупту­чурттатпас дээш, бисти өлүрүп, шупту­
вусту узуткап каар деп турган кижини вусту узуткап каар деп турган кижини 
ам канчаар деп бис. ам канчаар деп бис. 6 Ооң салгалындан Ооң салгалындан 
чеди кижиден биске бериңер, оларны чеди кижиден биске бериңер, оларны 

** a		21:8 Өске бурунгу сөзүглелде «Мерова» эвес, а «Мелхола» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Мерова» эвес, а «Мелхола» деп бижээн.

20:23 1 Хаан. 30:14   20:24 3 Хаан. 4:6; 5:14; 12:18   20:25 2 Хаан. 15:24; 19:11   21:2 Иис. 9:15  
21:6 1 Хаан. 10:26   21:7 1 Хаан. 20:15   21:8 2 Хаан. 3:7 || 1 Хаан. 18:19   21:9 Руф 1:22  
21:12 1 Хаан. 31:1-13   21:14 Иис. 18:28 

Гивага – Дээрги-Чаяакчының шилип Гивага – Дээрги-Чаяакчының шилип 
кааны Саулдуң хоорайынга Ооң мур­кааны Саулдуң хоорайынга Ооң мур­
нунга шаажылаар бис» – деп харыылаан.нунга шаажылаар бис» – деп харыылаан.

А хаан: «Бээр мен» – дээн.А хаан: «Бээр мен» – дээн.
7 Давид хаан Саулдуң оглу Ионафан Давид хаан Саулдуң оглу Ионафан 

биле бодунуң аразында Дээрги-Чаяак­биле бодунуң аразында Дээрги-Чаяак­
чының ады-биле кылган даңгыраан бо­чының ады-биле кылган даңгыраан бо­
дааш, Ионафанның оглу, Саулдуң ог­дааш, Ионафанның оглу, Саулдуң ог­
лунуң оглу Мемфивосфейни кээргеп, лунуң оглу Мемфивосфейни кээргеп, 
гаваончуларга бербээн. гаваончуларга бербээн. 8  Хаан Рицпа­Хаан Рицпа­
ның Армон биле Мефибошет деп ийи ның Армон биле Мефибошет деп ийи 
оглун ап алган. (Рицпа дээрге Айяның оглун ап алган. (Рицпа дээрге Айяның 
уруу турган. Ол ийи оолду Саулга божуп уруу турган. Ол ийи оолду Саулга божуп 
берген чүве-дир.) Оон ыңай хаан Меро­берген чүве-дир.) Оон ыңай хаан Меро­
ваның*ваның* беш оглун база ап алган. (Меро­ беш оглун база ап алган. (Меро­
ва дээрге Саулдуң уруу турган. Ол оол­ва дээрге Саулдуң уруу турган. Ол оол­
дарын Мехола чурттуг Барзиллайның дарын Мехола чурттуг Барзиллайның 
оглу Адриэлге божуп берген.) оглу Адриэлге божуп берген.) 9 Хаан ол Хаан ол 
чеди кижини гаваончуларның холун­чеди кижини гаваончуларның холун­
га хүлээдип берген. Гаваончулар олар­га хүлээдип берген. Гаваончулар олар­
ны Дээрги-Чаяакчының мурнунга даг­ны Дээрги-Чаяакчының мурнунга даг­
га шаажылап өлүрген. Олар шупту кады га шаажылап өлүрген. Олар шупту кады 
өлгеннер. Оларны дүжүт ажаалдазының өлгеннер. Оларны дүжүт ажаалдазының 
эге хүннеринде, арбай кезилдези эгелеп эге хүннеринде, арбай кезилдези эгелеп 
турда, өлүрүп кааннар. турда, өлүрүп кааннар. 10 Айяның уруу Айяның уруу 
Рицпа качыгдал хевин ап алгаш, чыдар Рицпа качыгдал хевин ап алгаш, чыдар 
дөжек кылдыр ол хаяга чадып алган. Ол дөжек кылдыр ол хаяга чадып алган. Ол 
аңаа тараа кезилдези эгелээнинден ту­аңаа тараа кезилдези эгелээнинден ту­
ра, чаъстыг үеге чедир тургаш, оолдар­ра, чаъстыг үеге чедир тургаш, оолдар­
ының мөчү-сөөгүн хүндүс дээрниң ку­ының мөчү-сөөгүн хүндүс дээрниң ку­
жунга, дүне ховунуң аңынга дээспээн.жунга, дүне ховунуң аңынга дээспээн.

11 Саулдуң кул-кадайы, Айяның уруу Саулдуң кул-кадайы, Айяның уруу 
Рицпаның чүнү канчап турарын Давид­Рицпаның чүнү канчап турарын Давид­
ке дыңнадыпканнар. ке дыңнадыпканнар. 12 Давид чоруткаш, Давид чоруткаш, 
Саулдуң болгаш ооң оглу Ионафанның Саулдуң болгаш ооң оглу Ионафанның 
мөчү-сөөктерин Галаадта Иавистиң чурт­мөчү-сөөктерин Галаадта Иавистиң чурт­
такчыларындан ап алган. (Филистимнер такчыларындан ап алган. (Филистимнер 
Саулду Гелвуяга өлүрүп кааш, мөчү-сөө­Саулду Гелвуяга өлүрүп кааш, мөчү-сөө­
гүн Бет-Санның төп шөлүнге азып каан гүн Бет-Санның төп шөлүнге азып каан 
турган. А Иавистиң чурттакчылары олар­турган. А Иавистиң чурттакчылары олар­
ның мөчү-сөөктерин бүдүү дүжүрүп ап­ның мөчү-сөөктерин бүдүү дүжүрүп ап­
парган чүве-дир.) парган чүве-дир.) 13 Давид Саулдуң бол­Давид Саулдуң бол­
гаш ооң оглу Ионафанның сөөктерин гаш ооң оглу Ионафанның сөөктерин 
оон аппарган, шаажылаан чеди кижиниң оон аппарган, шаажылаан чеди кижиниң 
сөөктерин база чыып алган. сөөктерин база чыып алган. 14 Саулдуң Саулдуң 
болгаш ооң оглу Ионафанның сөөктерин болгаш ооң оглу Ионафанның сөөктерин 
Вениаминниң черинде Целага Саулдуң Вениаминниң черинде Целага Саулдуң 
адазы Кистиң чевег-куюнга ажаап каан­адазы Кистиң чевег-куюнга ажаап каан­
нар. Хаан чүнү дужааганыл, ынчалдыр нар. Хаан чүнү дужааганыл, ынчалдыр 
кылганнар. Ооң соонда Бурган ол изра­кылганнар. Ооң соонда Бурган ол изра­
иль черге энерелдиг апарган чүве-дир.иль черге энерелдиг апарган чүве-дир.
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Давидтиң шериглериниң  Давидтиң шериглериниң  
маадырлыг чоруктарымаадырлыг чоруктары

(1 Пар. 20:4-8)(1 Пар. 20:4-8)
15 Филистимнер биле Израильдиң Филистимнер биле Израильдиң 

аразында дайын катап эгелээн. Давид аразында дайын катап эгелээн. Давид 
шериглери-биле орукче үнүпкен. Олар шериглери-биле орукче үнүпкен. Олар 
филистимнер-биле дайылдажып турда, филистимнер-биле дайылдажып турда, 
Давидтиң күжү суларап эгелээн. Давидтиң күжү суларап эгелээн. 16 Ынчан Ынчан 
рефа уктуг Иесвий деп кижи Давидти рефа уктуг Иесвий деп кижи Давидти 
өлүрүп каар деп бодай берген. Ооң чы­өлүрүп каар деп бодай берген. Ооң чы­
дазының хүлер бажының деңзизи 300 ше­дазының хүлер бажының деңзизи 300 ше­
кел*кел*, белинде чаа дайынчы курлуг кижи , белинде чаа дайынчы курлуг кижи 
турган. турган. 17 Давидке Саруйяның оглу Авес­Давидке Саруйяның оглу Авес­
са дузалажыпкан. Ол филистим кижиже са дузалажыпкан. Ол филистим кижиже 
халдай бергеш, ону өлүрүп каан. Ынчан халдай бергеш, ону өлүрүп каан. Ынчан 
Давидтиң шериглери аңаа даңгыраглап Давидтиң шериглери аңаа даңгыраглап 
мынча дээннер: «Моон соңгаар силер бис­мынча дээннер: «Моон соңгаар силер бис­
тиң-биле кады дайынче үнмес силер. Из­тиң-биле кады дайынче үнмес силер. Из­
раильдиң чырыткызын өжүрүп болбас».раильдиң чырыткызын өжүрүп болбас».

18 Элээн үе эрткенде, Гов деп черге Элээн үе эрткенде, Гов деп черге 
филистимнер-биле база катап тулчууш­филистимнер-биле база катап тулчууш­
кун болган. Ол үеде Хуша чурттуг Сив­кун болган. Ол үеде Хуша чурттуг Сив­
хай деп кижи рефа уктуг Сапты өлүрүп хай деп кижи рефа уктуг Сапты өлүрүп 
каан. каан. 19 Говка филистимнер-биле оон өс­Говка филистимнер-биле оон өс­
ке тулчуушкун база болган. Аңаа виф­ке тулчуушкун база болган. Аңаа виф­
леемчи Ягаре-Оргимниң оглу Элханан леемчи Ягаре-Оргимниң оглу Элханан 
Геф чурттуг Голиафты өлүрүп каан*. Го­Геф чурттуг Голиафты өлүрүп каан*. Го­
лиафтың чыдазының чоону пөс-таавы­лиафтың чыдазының чоону пөс-таавы­
чыларның өзек ыяжы дег турган.чыларның өзек ыяжы дег турган.

20 Гефке оон аңгы база тулчуушкун Гефке оон аңгы база тулчуушкун 
болган. Аңаа кончуг улуг-шыырак бир болган. Аңаа кончуг улуг-шыырак бир 
кижи турган. Ооң хол-будунуң салаала­кижи турган. Ооң хол-будунуң салаала­
ры алды-алды – шупту чээрби дөрт тур­ры алды-алды – шупту чээрби дөрт тур­
ган. Ол база рефа уктуг кижи чүве-дир. ган. Ол база рефа уктуг кижи чүве-дир. 
21 Ол кижи израильчилерни бак сөглээр Ол кижи израильчилерни бак сөглээр 
турган, ынчангаш ону Давидтиң акызы турган, ынчангаш ону Давидтиң акызы 
Шимайның оглу Ионафан өлүрүп каан.Шимайның оглу Ионафан өлүрүп каан.

22 Ол дөрт кижи шупту Геф чурттуг Ол дөрт кижи шупту Геф чурттуг 
рефа улустуң үре-салгалы турган. Олар рефа улустуң үре-салгалы турган. Олар 
Давидтиң болгаш ооң улузунуң холун­Давидтиң болгаш ооң улузунуң холун­
дан барган чүве-дир.дан барган чүве-дир.2122

Давидтиң мактал ырын ырлааныДавидтиң мактал ырын ырлааны
(Ыд. ыр. 17)(Ыд. ыр. 17)

22   1 Дээрги-Чаяакчы Давидти ооң ха­Дээрги-Чаяакчы Давидти ооң ха­
мык дайзыннарының болгаш мык дайзыннарының болгаш Саул­Саул­

** a		21:16 300 шекел – 3,5 кг хире.  300 шекел – 3,5 кг хире.   * * 21:19 1 Чыл. 20:5-те чергелешкек сөзүглелде Элханан Голиафты  1 Чыл. 20:5-те чергелешкек сөзүглелде Элханан Голиафты 
эвес, а ооң дуңмазын өлүрген деп бижээн. Чамдык эртемденнерниң бодалы-биле эрте-бурунгу эвес, а ооң дуңмазын өлүрген деп бижээн. Чамдык эртемденнерниң бодалы-биле эрте-бурунгу 
еврей бижээчилер бо домакта сөзүглелди чара бижип турда, ол үрелген.еврей бижээчилер бо домакта сөзүглелди чара бижип турда, ол үрелген.

21:15 1 Пар. 20:4-8 1 Пар. 20:4-8   21:16 Ы. х. к. 2:11, 20-21   21:17 3 Хаан. 11:36; 15:4; 4 Хаан. 8:19; 
2 Чыл. 21:7; Ыд. ыр. 131:17   21:18 1 Чыл. 20:4-8 || Ы. х. к. 2:11   21:19 1 Хаан. 17:7    
21:21 1 Хаан. 16:9; 2 Хаан. 13:3; 1 Чыл. 2:13   21:22 Иис. 11:22   22:3 Ыд. ыр. 30:3-4; 70:3; 90:2; 143:2 || 
Э. д. 15:1   22:4 1 Чыл. 16:25; Ыд. ыр. 47:2; 95:4; 144:3   22:5 Ыд. ыр. 41:7; 92:4; Иона 2:4  
22:6 Ыд. ыр. 114:3-4   22:7 Ыд. ыр. 119:1; Иона 2:8   22:8 Башт. 5:5; Ыд. ыр. 76:18; 96:4  
22:9 Ыд. ыр. 20:9; Иса. 30:33; Иез. 20:48  

дуң холундан адырып каарга, ооң Дээр­дуң холундан адырып каарга, ооң Дээр­
ги-Чаяакчыга ырлаан ырызының сөстери ги-Чаяакчыга ырлаан ырызының сөстери 
бо-дур. бо-дур. 2 Ол мынча дээн:Ол мынча дээн:

– Дээрги-Чаяакчы – – Дээрги-Чаяакчы – 
мээң быжыг шивээм,мээң быжыг шивээм,
хоргадалым, камгалалым.хоргадалым, камгалалым.

3	 Мээң Бурганым – чалым-хаям.Мээң Бурганым – чалым-хаям.
Ол – дозуг-камгалалым,Ол – дозуг-камгалалым,
мени камгалап турар күчү-күш,мени камгалап турар күчү-күш,
мээң чаглаам болгаш хоргадалым.мээң чаглаам болгаш хоргадалым.
Сен мени күчүлээшкинден Сен мени күчүлээшкинден 

камгалап кагдың.камгалап кагдың.
4	 Макталга төлептиг Дээрги-Макталга төлептиг Дээрги-

ЧаяакчыданЧаяакчыдан
дуза дилеп кый деп,дуза дилеп кый деп,
дайзыннарымдан мени камгалаар дайзыннарымдан мени камгалаар 

идегелдиидегелди
Оон алыр мен.Оон алыр мен.

5	 Өлүмнүң чалгыгларыӨлүмнүң чалгыглары
мени ораап алган,мени ораап алган,
өлүмнүг айыыл эккээр сугларөлүмнүг айыыл эккээр суглар
мени сүртеткен;мени сүртеткен;

6	 алдыы оранның кинчилериалдыы оранның кинчилери
мени бектеп алган,мени бектеп алган,
өлүмнүң дузаа мурнумда салдынган.өлүмнүң дузаа мурнумда салдынган.

7	 Кызыышкынга алыскаш,Кызыышкынга алыскаш,
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп  Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп  

кый дидим,кый дидим,
мээң Бурганымдан дуза дилеп мээң Бурганымдан дуза дилеп 

кышкырдым.кышкырдым.
Ол Бодунуң өргээзинденОл Бодунуң өргээзинден
мээң үнүмнү дыңнап кагды,мээң үнүмнү дыңнап кагды,
дилег-кыйгым Ооң кулаанга чеде дилег-кыйгым Ооң кулаанга чеде 

берди.берди.

8	 Чер шимчеп, сирилээн,Чер шимчеп, сирилээн,
дээрниң дөжээ божаңнаан –дээрниң дөжээ божаңнаан –
Дээрги-Чаяакчының килеңинден Дээрги-Чаяакчының килеңинден 

сирилеш дээн.сирилеш дээн.
9	 Ол килеңнээрге, думчуундан – ыш,Ол килеңнээрге, думчуундан – ыш,

аксындан – өрттендир чиир аксындан – өрттендир чиир 
чалынныг отчалынныг от

аттыгып үнүп, изиг көстер аттыгып үнүп, изиг көстер 
кызаңайндыр хып турган.кызаңайндыр хып турган.
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10	 Ол кудай-дээрни чара тырткаш, Ол кудай-дээрни чара тырткаш, 
дүжүп келген,дүжүп келген,

кара булут кырынга буттарын салып кара булут кырынга буттарын салып 
алган.алган.

11	 Дээрги-Чаяакчы херувимни*Дээрги-Чаяакчы херувимни*  
мунупкаш,мунупкаш,

чалгынныг хатты хөлге кылгаш,чалгынныг хатты хөлге кылгаш,
көстүп келген.көстүп келген.

12	 Ол дүмбей караңгыже,Ол дүмбей караңгыже,
дээрде чаъстыг, сырый булуттаржедээрде чаъстыг, сырый булуттарже
чаштып кире берген.чаштып кире берген.

13	 Дээрги-Чаяакчының мурнунга Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
чырык чайынналып,чырык чайынналып,

чаңныктар кызаңайнып турган.чаңныктар кызаңайнып турган.
14	 Дээрги-Чаяакчы кудай-дээрден Дээрги-Чаяакчы кудай-дээрден 

диңмиттиг диңмирээн –диңмиттиг диңмирээн –
Дээди Өрүкүнүң үнү чыжыраан.Дээди Өрүкүнүң үнү чыжыраан.

15	 Ол согуннарны салып,Ол согуннарны салып,
дайзыннарын тарай сывырыпкан,дайзыннарын тарай сывырыпкан,
чаңныктарын дүжүрүп, оларны чаңныктарын дүжүрүп, оларны 

девидедипкен.девидедипкен.
16	 Дээрги-Чаяакчының түрлүг үнүнден,Дээрги-Чаяакчының түрлүг үнүнден,

Ооң думчуундан үнген күчүлүг Ооң думчуундан үнген күчүлүг 
тыныштантыныштан

далай сыыгап, дүвү көстүп,далай сыыгап, дүвү көстүп,
өртемчей өзээнге чедир ажыттынып өртемчей өзээнге чедир ажыттынып 

келген.келген.

17	 Бурган бедик дээрден ээккеш,Бурган бедик дээрден ээккеш,
мени сегирип алгаш,мени сегирип алгаш,
терең ээрем суглардан ушта тыртып терең ээрем суглардан ушта тыртып 

каан;каан;
18	 Ол мени күчү-күштүг дайзыннардан,Ол мени күчү-күштүг дайзыннардан,

күш-шыдалы менден ажыг күш-шыдалы менден ажыг 
өжээтеннерденөжээтеннерден

камгалап каан.камгалап каан.
19	 Дайзыннарым менче айыыл-Дайзыннарым менче айыыл-

халапка алысканым хүндехалапка алысканым хүнде
халдап келген,халдап келген,
а Дээрги-Чаяакчы меңээ чөленгииш а Дээрги-Чаяакчы меңээ чөленгииш 

болган.болган.
20	 Ол мени шөлээн черже үндүрүп,Ол мени шөлээн черже үндүрүп,

камгалап каан –камгалап каан –
чүге дээрге мен Ооң сеткилинге чүге дээрге мен Ооң сеткилинге 

кирген болган мен.кирген болган мен.

21	 Дээрги-Чаяакчы чөптүүм дээш Дээрги-Чаяакчы чөптүүм дээш 

** a		22:11  Херувим – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытан. Мында херувимни дайынчы аът- Херувим – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытан. Мында херувимни дайынчы аът-
хөлге кылдыр көргүскен азы Дээрги-Чаяакчыны херувим сөөрткен чуузада олурар кылдыр хөлге кылдыр көргүскен азы Дээрги-Чаяакчыны херувим сөөрткен чуузада олурар кылдыр 
көргүскен.көргүскен.

22:10 Ыд. ыр. 143:5; Иса. 64:1 || Наум 1:3   22:11 Ыд. ыр. 103:3   22:12 Хост. 20:21; Ыд. ыр. 96:2  
22:14 1 Хаан. 2:10; Иов 37:4; Ыд. ыр. 67:34   22:15 Авв. 3:11; Зах. 9:14 || 1 Хаан. 7:10    
22:16 Хост. 15:8; Ыд. ыр. 105:9   22:17 Ыд. ыр. 143:7   22:18 Ыд. ыр. 141:6   22:20 Ыд. ыр. 30:8; 117:5  
22:21 1 Хаан. 26:23; Иов =22:30   22:24 Э. д. 6:9; Иов 1:1   22:28 Ыд. ыр. 100:5   22:29 Иов 29:3;  
Ыд. ыр. 118:105   22:31 Ы. х. к. 32:4; Мф. 5:48 || Ыд. ыр. 11:7; У. ч. 30:5 || Э. д. 15:1 

меңээ ачы-буян көргүскен,меңээ ачы-буян көргүскен,
холдарым арыы дээш мени шаңнаан.холдарым арыы дээш мени шаңнаан.

22	 Мен Дээрги-Чаяакчының Мен Дээрги-Чаяакчының 
оруктарынданоруктарындан

соора барбаан мен,соора барбаан мен,
Бурганымның мурнунга бузутче Бурганымның мурнунга бузутче 

чайгылбаан мен;чайгылбаан мен;
23	 Ооң бүгү айтыышкыннарын эдерип Ооң бүгү айтыышкыннарын эдерип 

чоруур мен,чоруур мен,
Ооң дүрүм-хоойлуларындан Ооң дүрүм-хоойлуларындан 

ойталаваан мен.ойталаваан мен.
24	 Мен Ооң мурнунга  Мен Ооң мурнунга  

кем-буруу чок мен,кем-буруу чок мен,
бачыт үүлгетпес дээш  бачыт үүлгетпес дээш  

кичээнип чор мен;кичээнип чор мен;
25	 Дээрги-Чаяакчы мээң чөптүүмнү,Дээрги-Чаяакчы мээң чөптүүмнү,

Ооң мурнунга арыымны көргеш, Ооң мурнунга арыымны көргеш, 
мени шаңнаан.мени шаңнаан.

26	 Сеңээ шынчы улуска  Сеңээ шынчы улуска  
Сен база шынчы сен,Сен база шынчы сен,

ак сеткилдиг кижиге ак сеткилдиг ак сеткилдиг кижиге ак сеткилдиг 
сен;сен;

27	 арыг улуска арыг сен,арыг улуска арыг сен,
а бузуттуг улуска хамаарылгаң а бузуттуг улуска хамаарылгаң 

багай;багай;
28	 биче сеткилдиг улусту камгалап биче сеткилдиг улусту камгалап 

турар сен,турар сен,
а адыыргактарга удурланып,а адыыргактарга удурланып,
оларны куду көрүп турар сен.оларны куду көрүп турар сен.

29	 Дээрги-Чаяакчы,  Дээрги-Чаяакчы,  
мээң чырыткым сен,мээң чырыткым сен,

дүмбей өттүр меңээ чырыдып турар дүмбей өттүр меңээ чырыдып турар 
сен, Дээрги-Чаяакчы.сен, Дээрги-Чаяакчы.

30	 Сээң ачыңда аг-шеригни базып Сээң ачыңда аг-шеригни базып 
каар мен,каар мен,

Бурганым ачызында шивээлер Бурганым ачызында шивээлер 
ханаларынханаларын

ажа халыыр мен.ажа халыыр мен.

31	 Бурган! – Ооң оруунуң  Бурган! – Ооң оруунуң  
четпес талазы чок,четпес талазы чок,

Дээрги-Чаяакчының сөзү арыг Дээрги-Чаяакчының сөзү арыг 
шынчы;шынчы;

Оон хоргадал алган бүгү улускаОон хоргадал алган бүгү улуска
Ол – дозуг-камгалал.Ол – дозуг-камгалал.
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32	 Дээрги-Чаяакчыдан өске,  Дээрги-Чаяакчыдан өске,  
Бурган кымыл;Бурган кымыл;

Бурганывыстан өске,  Бурганывыстан өске,  
чалым-хая бар бе?чалым-хая бар бе?

33	 Бурган мээң быжыг хоргадалым-Бурган мээң быжыг хоргадалым-
дыр,дыр,

Ол Бодунуң оруун актыг улускаОл Бодунуң оруун актыг улуска
айтып берип турар;айтып берип турар;

34	 буттарымны сыын буду дег кылып,буттарымны сыын буду дег кылып,
мени бедиктерже көдүрүп турар;мени бедиктерже көдүрүп турар;

35	 холдарымны чаа-дайынга өөредип холдарымны чаа-дайынга өөредип 
турар,турар,

хүлер чаны хере тыртыптар күштүг хүлер чаны хере тыртыптар күштүг 
мен.мен.

36	 Сен меңээ Бодуңнуң дозуг-Сен меңээ Бодуңнуң дозуг-
камгалалыңныкамгалалыңны

тутсуп берген сен,тутсуп берген сен,
Сээң деткимчең Сээң деткимчең 
мени өндүр улуг кижимени өндүр улуг кижи
кылып турар.кылып турар.

37	 Сен мээң оруумданСен мээң оруумдан
доктар-моондакты чайладып,доктар-моондакты чайладып,
балдырларымны сирилевес быжыгбалдырларымны сирилевес быжыг
кылып каан сен.кылып каан сен.

38	 Дайзыннарымны истеп сүргеш,Дайзыннарымны истеп сүргеш,
узуткап каар мен,узуткап каар мен,
оларны узуткап кагбаан шаамда,оларны узуткап кагбаан шаамда,
дедир эгбес мен.дедир эгбес мен.

39	 Оларны соп, чыттыр шаварымга,Оларны соп, чыттыр шаварымга,
олчаан туруп шыдавастар –олчаан туруп шыдавастар –
буттарым адаанга калырлар.буттарым адаанга калырлар.

40	 Сен дайын чорудар күш-шыдалдыСен дайын чорудар күш-шыдалды
шыңганнарымга сиңирдиң,шыңганнарымга сиңирдиң,
менче халдап келгеннернименче халдап келгеннерни
мээң буттарым адаанга салып тур мээң буттарым адаанга салып тур 

сен.сен.
41	 Дайзыннарымның ооргазынДайзыннарымның ооргазын

меңээ көргүзүп, дезеринче меңээ көргүзүп, дезеринче 
албадаптың,албадаптың,

өжээтеннеримни узуткап кагдым.өжээтеннеримни узуткап кагдым.
42	 Олар дуза манаарга,Олар дуза манаарга,

камгалакчызы чок-тур;камгалакчызы чок-тур;
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилээрге,Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилээрге,
оларга харыы бербес-тир.оларга харыы бербес-тир.

43	 Оларны, довурак-доозун дег,Оларны, довурак-доозун дег,
тарадыр эстедиптер мен,тарадыр эстедиптер мен,
кудумчуда малгаш дег,кудумчуда малгаш дег,
чуура таптай базып кааптар мен!чуура таптай базып кааптар мен!

** a		23:1 Азы: «Израильдиң күштүг Бурганының ынак кижизи». Азы: «Израильдиң күштүг Бурганының ынак кижизи».
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44	 Сен мени бодумнуң чонумнуң Сен мени бодумнуң чонумнуң 
үймээнинден камгаладың,үймээнинден камгаладың,

аймак-чоннарның бажынга олурар аймак-чоннарның бажынга олурар 
кылдыркылдыр

мени камгалап кагдың;мени камгалап кагдың;
безин билбес турганым чонбезин билбес турганым чон
ам меңээ бараан болуп турар;ам меңээ бараан болуп турар;

45	 өске чер чурттуглар меңээ өске чер чурттуглар меңээ 
чашпаалап турар,чашпаалап турар,

мээң дугайымда дыңнап кааш,мээң дугайымда дыңнап кааш,
дораан-на чагыртып турдулар.дораан-на чагыртып турдулар.

46	 Өске черлер улузунуң сузу бастынып,Өске черлер улузунуң сузу бастынып,
шивээлеринден сириңейнип үнүп шивээлеринден сириңейнип үнүп 

турду.турду.

47	 Дээрги-Чаяакчы дириг!Дээрги-Чаяакчы дириг!
Мээң чөленгииш-хаямга алдар!Мээң чөленгииш-хаямга алдар!
Мени камгалап турар БурганМени камгалап турар Бурган
кымдан-даа арттыр мактатсын!кымдан-даа арттыр мактатсын!

48	 Ол – мен дээш өжээн негээр,Ол – мен дээш өжээн негээр,
чоннарны меңээ башкартып турар,чоннарны меңээ башкартып турар,

49	 дайзыннарымдан мени адырып дайзыннарымдан мени адырып 
турар Бурган-дыр.турар Бурган-дыр.

Меңээ удурланган улустанМеңээ удурланган улустан
мени бедидир көдүрүп,мени бедидир көдүрүп,
күш дөгээр улустан камгалап турар күш дөгээр улустан камгалап турар 

сен.сен.

50	 Ол дээш Ол дээш 
Сени өске чоннар мурнунгаСени өске чоннар мурнунга
алдаржыдар мен, Дээрги-Чаяакчы,алдаржыдар мен, Дээрги-Чаяакчы,
Сээң адыңны алгап ырлаар мен.Сээң адыңны алгап ырлаар мен.

51	 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
шилип алган хаанынгашилип алган хаанынга
өндүр улуг тиилелгелерни шаңнап өндүр улуг тиилелгелерни шаңнап 

турар,турар,
Ол Давидке болгаш  Ол Давидке болгаш  

ооң үре-салгалынгаооң үре-салгалынга
кезээ-мөңгеде энерелдиг!кезээ-мөңгеде энерелдиг!2223

Давидтиң сөөлгү сөстериДавидтиң сөөлгү сөстери

23   1 Давидтиң сөөлгү сөстери бо-дур:Давидтиң сөөлгү сөстери бо-дур:

– Дээрги Өрүкүнүң көдүрүп кааны,– Дээрги Өрүкүнүң көдүрүп кааны,
Иаковтуң Бурганының чаап шилип Иаковтуң Бурганының чаап шилип 

кааны кижи,кааны кижи,
Израильдиң ындынныг үннүг Израильдиң ындынныг үннүг 

ыраажызы*ыраажызы* – –
Иессейниң оглу Давид өттүр билип Иессейниң оглу Давид өттүр билип 

медеглеп тур:медеглеп тур:



2 Хааннар 232 Хааннар 23
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2	 Дээрги-Чаяакчының Сүлдези Дээрги-Чаяакчының Сүлдези 
мени дамчыштыр чугаалап тур,мени дамчыштыр чугаалап тур,
Ооң Сөзү мээң аксымдан үнүп тур.Ооң Сөзү мээң аксымдан үнүп тур.

3	 Израильдиң Бурганы, Израильдиң Бурганы, 
Израильдиң ХаязыИзраильдиң Хаязы
меңээ чугаалады:меңээ чугаалады:
«Чонну чөптүг чагырар дээн кижи«Чонну чөптүг чагырар дээн кижи
Бургандан коргуушкун-биле Бургандан коргуушкун-биле 

чагырар ужурлуг.чагырар ужурлуг.
4	 Ол булут чок аяс дээрде үнүп орган Ол булут чок аяс дээрде үнүп орган 

хүн дег,хүн дег,
эртенги хаяаның чырыы дег,эртенги хаяаның чырыы дег,
чаъс соонда оът-сиген өстүрер чаъс соонда оът-сиген өстүрер 

чырыткы дег».чырыткы дег».
5	 Бурганның мурнунга Бурганның мурнунга 

мээң ук-салгалдарыммээң ук-салгалдарым
ындыг эвес ийик бе?ындыг эвес ийик бе?
Ол мээң-билеОл мээң-биле
хажыдып болбас быжыг хажыдып болбас быжыг 

дугуржулганыдугуржулганы
чарган болгай.чарган болгай.
Мээң камгалалым болгаш Мээң камгалалым болгаш 

күзелдеримкүзелдерим
Ооң ачызында бодарап турар.Ооң ачызында бодарап турар.

6	 А дүржок улусА дүржок улус
хол-биле туттунмас тенниг үнүш дегхол-биле туттунмас тенниг үнүш дег
үндүр октадыптар.үндүр октадыптар.

7	 Ындыг үнүштергеЫндыг үнүштерге
чүгле демир баштыг чыда-билечүгле демир баштыг чыда-биле
дээп болур,дээп болур,
олар турар черингеолар турар черинге
бүрүнү-биле өрттеттирер.бүрүнү-биле өрттеттирер.

Давидтиң маадырларыДавидтиң маадырлары
(1 Чыл. 11:11-41; 27:1-15)(1 Чыл. 11:11-41; 27:1-15)

8 Давидтиң дайынчыларының ат­Давидтиң дайынчыларының ат­
тары бо-дур.тары бо-дур.

Тахкамон уктуг Йошев-Башевет*Тахкамон уктуг Йошев-Башевет* –  – 
алдарлыг үш маадырның аразында кол алдарлыг үш маадырның аразында кол 
кижи. Ол 800 дайзынга удур чыдалыг кижи. Ол 800 дайзынга удур чыдалыг 
дайылдашкаш**, оларны чаңгыс тул­дайылдашкаш**, оларны чаңгыс тул­
чуушкун үезинде өлүрүп каан.чуушкун үезинде өлүрүп каан.

9 Давид-биле чораан үш маадырның Давид-биле чораан үш маадырның 
ийи дугаары – Ахохиниң Додо деп оглу­ийи дугаары – Ахохиниң Додо деп оглу­
нуң оглу Элеазар турган. Израильчилер нуң оглу Элеазар турган. Израильчилер 
филистимнерни бак сөглээрге, демги­филистимнерни бак сөглээрге, демги­
лер тулчур дээш белеткенгеннер. лер тулчур дээш белеткенгеннер. 10 Из­Из­
раильчилер оларга удур үнүптерге, Элеа­раильчилер оларга удур үнүптерге, Элеа­
зарның холу шылаарга-даа, хылыжын зарның холу шылаарга-даа, хылыжын 

** a		23:8 Өске бурунгу сөзүглелде «Йошев-Башевет» эвес, а «Иесваал» деп атты бижээн. **  Өске бурунгу сөзүглелде «Йошев-Башевет» эвес, а «Иесваал» деп атты бижээн. ** 23:8 Ев­ Ев­
рей дылда «чыдалыг дайылдашкаш» деп очулдурган сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу рей дылда «чыдалыг дайылдашкаш» деп очулдурган сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу 
дег өске утказы мындыг: «Ооң өске ады – Эцин чурттуг Адино».дег өске утказы мындыг: «Ооң өске ады – Эцин чурттуг Адино».

23:2 Аж.-ч. 2:30; 2 Пет. 1:21   23:3 Ы. х. к. 32:4; 2 Хаан. 22:3 || 2 Чыл. 19:7, 9; У. ч. 16:12  
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23:18 2 Хаан. 2:18  23:20 Иис. 15:21 || 2 Хаан. 8:18 

салбайн, филистимнерни соп келген. салбайн, филистимнерни соп келген. 
Ол хүн Дээрги-Чаяакчы улуг тиилелге­Ол хүн Дээрги-Чаяакчы улуг тиилелге­
ни берген. Тулчуушкун соонда шериг­ни берген. Тулчуушкун соонда шериг­
лер Элеазарга чедип келгеш, өлүрткен­лер Элеазарга чедип келгеш, өлүрткен­
нерни үптээн.нерни үптээн.

11 Үш дугаар кижи Гарар чурттуг Үш дугаар кижи Гарар чурттуг 
Агениң оглу Шамма турган. Филистим­Агениң оглу Шамма турган. Филистим­
нер чочак-тараа тарып каан шөлдүг Ле­нер чочак-тараа тарып каан шөлдүг Ле­
хи деп черже баар деп турда, израиль хи деп черже баар деп турда, израиль 
шериг олардан дезипкен. шериг олардан дезипкен. 12 А Шамма А Шамма 
шөлдүң ортузунга турупкаш, филис­шөлдүң ортузунга турупкаш, филис­
тимнерни чылча шапкаш, шөлдү кам­тимнерни чылча шапкаш, шөлдү кам­
галап алган. Дээрги-Чаяакчы улуг тии­галап алган. Дээрги-Чаяакчы улуг тии­
лелгени берген.лелгени берген.

13 Бир катап, дүжүт ажаалдазының Бир катап, дүжүт ажаалдазының 
үезинде, үжен шериг баштыңчызының үезинде, үжен шериг баштыңчызының 
аразындан ол үш маадыр Одоллам ку­аразындан ол үш маадыр Одоллам ку­
юнга Давидке чедип келген. Ол үеде юнга Давидке чедип келген. Ол үеде 
филистимнерниң шериг бөлүү Рефаим филистимнерниң шериг бөлүү Рефаим 
шынаазынга турлагжып алган турган. шынаазынга турлагжып алган турган. 
14 (Давид быжыглалдыг шивээге, а фи­(Давид быжыглалдыг шивээге, а фи­
листимнерниң доскуул чери – Вифлеем­листимнерниң доскуул чери – Вифлеем­
ге турган.) ге турган.) 15 Давид суг ижиксей бергеш: Давид суг ижиксей бергеш: 
«Вифлеемниң хаалга аксында кудуктуң «Вифлеемниң хаалга аксында кудуктуң 
суун меңээ кым-бир кижи эккеп берген суун меңээ кым-бир кижи эккеп берген 
болза» – дээн. болза» – дээн. 16 Ынчан ол үш маадыр Ынчан ол үш маадыр 
филистимнерниң турлаан таварып эрт­филистимнерниң турлаан таварып эрт­
кеш, Вифлеемниң хаалга аксында ку­кеш, Вифлеемниң хаалга аксында ку­
дуктуң суун ускаш, Давидке эккеп бер­дуктуң суун ускаш, Давидке эккеп бер­
ген. Ынчалза-даа сугну ижеринден хаан ген. Ынчалза-даа сугну ижеринден хаан 
ойталаан, ону Дээрги-Чаяакчыга өргүл ойталаан, ону Дээрги-Чаяакчыга өргүл 
кылдыр төпкеш, кылдыр төпкеш, 17 мынча дээн: «Чок, мынча дээн: «Чок, 
мен ону ижип болбас мен, Дээрги-Ча­мен ону ижип болбас мен, Дээрги-Ча­
яакчы! Ол суг дээрге боттарының амы-яакчы! Ол суг дээрге боттарының амы-
тынын артынга каапкаш чораан улус­тынын артынга каапкаш чораан улус­
туң төккен ханы эвес бе?» Ынча дээш, туң төккен ханы эвес бе?» Ынча дээш, 
ол сугну ишпейн барган. Шак ындыг ол сугну ишпейн барган. Шак ындыг 
чоруктарны ол үш маадыр кылып чо­чоруктарны ол үш маадыр кылып чо­
раан чүве-дир.раан чүве-дир.

18 Саруйяның оглу, Иоавтың акызы Саруйяның оглу, Иоавтың акызы 
Авесса ол үш маадырның даргазы тур­Авесса ол үш маадырның даргазы тур­
ган. Ол 300 дайзынны бодунуң чыдазы-ган. Ол 300 дайзынны бодунуң чыдазы-
биле узуткап кааш, демги үш маадыр-биле узуткап кааш, демги үш маадыр-
биле деңге алдаржый берген. биле деңге алдаржый берген. 19 Ол үш Ол үш 
маадырдан-даа сураглыг апаргаш, олар­маадырдан-даа сураглыг апаргаш, олар­
ның баштыңчызы апарган, ынчалза-даа ның баштыңчызы апарган, ынчалза-даа 
үш маадырның санынче кирбээн.үш маадырның санынче кирбээн.

20 Иодайның оглу, Кавцеилден кел­Иодайның оглу, Кавцеилден кел­
ген, эрес-дидими-биле сурагжаан Ванея ген, эрес-дидими-биле сурагжаан Ванея 
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деп кижи турган. Ооң маадырлыг чорук­деп кижи турган. Ооң маадырлыг чорук­
тары хөй. Ванея арзылаң дег күштүг ийи тары хөй. Ванея арзылаң дег күштүг ийи 
моав кижини*моав кижини* өлүрүп каан. Оон аңгы­ өлүрүп каан. Оон аңгы­
да хар чаап турган үеде, оңгарже киргеш, да хар чаап турган үеде, оңгарже киргеш, 
аңаа арзылаң база өлүрген. аңаа арзылаң база өлүрген. 21 Оон ыңай Оон ыңай 
Ванея кончуг улуг-чаагай египет кижини Ванея кончуг улуг-чаагай египет кижини 
база өлүрүп каан. Египет кижи холунга база өлүрүп каан. Египет кижи холунга 
чыда тудуп алган турда, Ванеяда чүгле чыда тудуп алган турда, Ванеяда чүгле 
даянгыыш бар турган. Египет кижиниң даянгыыш бар турган. Египет кижиниң 
чыдазын былаап алгаш, ол-ла чыдазы-чыдазын былаап алгаш, ол-ла чыдазы-
биле ону өлүрүп каан. биле ону өлүрүп каан. 22 Иодайның оглу Иодайның оглу 
Ванея ындыг чорук кылган кижи-дир. Ванея ындыг чорук кылган кижи-дир. 
Ол база демги үш маадыр дег алдаржый Ол база демги үш маадыр дег алдаржый 
берген. берген. 23 Ванея үжен шериг баштыңчы­Ванея үжен шериг баштыңчы­
зының аразындан сураглыг турган, ын­зының аразындан сураглыг турган, ын­
чалза-даа демги үш маадырның санынче чалза-даа демги үш маадырның санынче 
кирбээн. Давид ону бодунга чоок дүжү­кирбээн. Давид ону бодунга чоок дүжү­
мет кылып алган.мет кылып алган.

24 Үжен шериг баштыңчызының сан­Үжен шериг баштыңчызының сан­
ында: Иоавтың дуңмазы Асаил, виф­ында: Иоавтың дуңмазы Асаил, виф­
леемчи Додонуң оглу Элханан, леемчи Додонуң оглу Элханан, 25 Харод Харод 
чурттуг Шамма биле Элика, чурттуг Шамма биле Элика, 26 Палти Палти 
чурттуг Хелец, Текоя чурттуг Иккеш­чурттуг Хелец, Текоя чурттуг Иккеш­
тиң оглу Гира, тиң оглу Гира, 27 Анатот чурттуг Авие­Анатот чурттуг Авие­
зер, Хуша чурттуг Мебуннай, зер, Хуша чурттуг Мебуннай, 28 ахохи ук­ахохи ук­
туг Селмон, Нетофа чурттуг Магарай, туг Селмон, Нетофа чурттуг Магарай, 
29 Нетофа чурттуг Баананың оглу Хе­Нетофа чурттуг Баананың оглу Хе­
лев, Вениаминниң черинде Гива чурт­лев, Вениаминниң черинде Гива чурт­
туг Рибайның оглу Иттай, туг Рибайның оглу Иттай, 30 Пирафон Пирафон 
чурттуг Ванея, Нахле-Гааш чурттуг Ид­чурттуг Ванея, Нахле-Гааш чурттуг Ид­
дай, дай, 31 Арава чурттуг Ави-Албон, Бар­Арава чурттуг Ави-Албон, Бар­
хум чурттуг Азмавет, хум чурттуг Азмавет, 32 Шаалбон чурттуг Шаалбон чурттуг 
Элияхба, Яшенниң оолдары, Ионафан, Элияхба, Яшенниң оолдары, Ионафан, 
33 Гарар чурттуг Шамма, Арар чурттуг Гарар чурттуг Шамма, Арар чурттуг 
Шарарның оглу Ахиам, Шарарның оглу Ахиам, 34 Мааха чурт­Мааха чурт­
туг Ахасбайның оглу Элифелет, Гило туг Ахасбайның оглу Элифелет, Гило 
чурттуг Ахитофелдиң оглу Элиам, чурттуг Ахитофелдиң оглу Элиам, 35 Кар­Кар­
мил чурттуг Хецро, Арба чурттуг Паарай, мил чурттуг Хецро, Арба чурттуг Паарай, 
36 Цова чурттуг Нафанның оглу Игал, гад Цова чурттуг Нафанның оглу Игал, гад 
чер чурттуг Бани, чер чурттуг Бани, 37 аммон аймак-сөөк­аммон аймак-сөөк­
түг Целек, Беерот чурттуг Нахарай (ол түг Целек, Беерот чурттуг Нахарай (ол 
Саруйяның оглу Иоавтың ок-чепсек ту­Саруйяның оглу Иоавтың ок-чепсек ту­
дукчузу турган), дукчузу турган), 38 итра уктуг Гира биле итра уктуг Гира биле 
Гареб, Гареб, 39 хет аймак-сөөктүг Урия.хет аймак-сөөктүг Урия.

Шупту үжен чеди кижи чүве-дир.Шупту үжен чеди кижи чүве-дир.2324

Израиль чоннуң чизезин кылганыИзраиль чоннуң чизезин кылганы
(1 Чыл. 21:1-6)(1 Чыл. 21:1-6)

24   1 Дээрги-Чаяакчы катап база из­Дээрги-Чаяакчы катап база из­
раильчилерге ажынып-хорадап раильчилерге ажынып-хорадап 

** a		23:20 Өске бурунгу сөзүглелде «Ариил деп моав кижиниң ийи оглун» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Ариил деп моав кижиниң ийи оглун» деп бижээн.
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эгелээш, Давидти көгүдүп: «Барып, Из­эгелээш, Давидти көгүдүп: «Барып, Из­
раильдиң болгаш Иудеяның чонун санап раильдиң болгаш Иудеяның чонун санап 
эккел» – деп чугаалаан. эккел» – деп чугаалаан. 2 Хаан бодунуң Хаан бодунуң 
шерииниң баштыңчызы Иоавка мынча шерииниң баштыңчызы Иоавка мынча 
дээн: «Дан хоорайдан Беэр-Шева хоо­дээн: «Дан хоорайдан Беэр-Шева хоо­
райга чедир израиль чоннуң бүгү аймак­райга чедир израиль чоннуң бүгү аймак­
тарын эргип кезээш, меңээ чоннуң сан-тарын эргип кезээш, меңээ чоннуң сан-
түңүн тодарадып эккеп бериңер. Мен түңүн тодарадып эккеп бериңер. Мен 
израильчилерниң санын билип алыксап израильчилерниң санын билип алыксап 
тур мен».тур мен».

3 Иоав хаанга: «Силерниң Бурган­Иоав хаанга: «Силерниң Бурган­
ыңар Дээрги-Чаяакчы кайы хире чон ыңар Дээрги-Чаяакчы кайы хире чон 
барыл, оларны чүс катап көвүдетсин, а барыл, оларны чүс катап көвүдетсин, а 
мээң хааным ол бүгүнү караа-биле көр­мээң хааным ол бүгүнү караа-биле көр­
зүн. Чүге мээң дээрги хааным ындыг хе­зүн. Чүге мээң дээрги хааным ындыг хе­
рек кылыксап турарыл?» – деп харыы­рек кылыксап турарыл?» – деп харыы­
лаан. лаан. 4 Ынчалза-даа Иоав биле шериг Ынчалза-даа Иоав биле шериг 
баштыңчыларынга хаанның сөзү күш­баштыңчыларынга хаанның сөзү күш­
түг болган. Олар хаанның күзели-биле түг болган. Олар хаанның күзели-биле 
израиль чоннуң чизезин кылыр дээш чо­израиль чоннуң чизезин кылыр дээш чо­
рупкан. рупкан. 5 Иордан хемни кешкеш, Аро­Иордан хемни кешкеш, Аро­
ер хоорайның оң талазынга турумчуп ер хоорайның оң талазынга турумчуп 
алганнар. Ол хоорай Гадтың аймааның алганнар. Ол хоорай Гадтың аймааның 
чурттап турары шынаада Иазерже баар чурттап турары шынаада Иазерже баар 
орукта турар чүве-дир. орукта турар чүве-дир. 6 Галаадты та­Галаадты та­
варааш, Тахтим-Ходшиге баргаш, Дан-варааш, Тахтим-Ходшиге баргаш, Дан-
Яанга келгеннер. Оон Сидонче долга­Яанга келгеннер. Оон Сидонче долга­
ныр оруктап чорупканнар. ныр оруктап чорупканнар. 7 Ооң соонда Ооң соонда 
Тир шивээзинге келгеш, хиввейлерниң Тир шивээзинге келгеш, хиввейлерниң 
болгаш хананейлерниң бүгү хоорайла­болгаш хананейлерниң бүгү хоорайла­
рынче углапканнар. Адак соонда олар рынче углапканнар. Адак соонда олар 
Иудеяның мурнуу чүгүнде Беэр-Шева­Иудеяның мурнуу чүгүнде Беэр-Шева­
га чедип келген.га чедип келген.

8 Олар бүгү чуртту эргий кезээш, тос Олар бүгү чуртту эргий кезээш, тос 
ай чээрби хонук эрткенде, Иерусалимге ай чээрби хонук эрткенде, Иерусалимге 
чедип келгеннер. чедип келгеннер. 9 Иоав хаанга чизениң Иоав хаанга чизениң 
түңнелин берген. Хылыш тудуп шыдаар түңнелин берген. Хылыш тудуп шыдаар 
израиль дайынчыларның саны 800 000, израиль дайынчыларның саны 800 000, 
а иудей эр улус – 500 000 кижи болган.а иудей эр улус – 500 000 кижи болган.

Бурганның Давидке  Бурганның Давидке  
кеземче онааганыкеземче онааганы

(1 Чыл. 21:7-17)(1 Чыл. 21:7-17)
10 Чонну санап түңнээниниң соон­Чонну санап түңнээниниң соон­

да, Давидтиң арын-нүүрү оттуп кел­да, Давидтиң арын-нүүрү оттуп кел­
ген. Ол Дээрги-Чаяакчыга мынча дээн: ген. Ол Дээрги-Чаяакчыга мынча дээн: 
«Ону кылгаш, улуг бачыт үүлгеткен-«Ону кылгаш, улуг бачыт үүлгеткен-
дир мен. О, Дээрги-Чаяакчы, мен ам дир мен. О, Дээрги-Чаяакчы, мен ам 
Сенден дилеп тур мен, Бодуңнуң чал­Сенден дилеп тур мен, Бодуңнуң чал­
чаңның буруузун адырып көрем. Мен чаңның буруузун адырып көрем. Мен 
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дыка-ла мугулай чүве кылган-дыр мен».*дыка-ла мугулай чүве кылган-дыр мен».*  
11 Даартазында эртен Давид туруп кээр­Даартазында эртен Давид туруп кээр­
иниң мурнунда, Дээрги-Чаяакчы Боду­иниң мурнунда, Дээрги-Чаяакчы Боду­
нуң өттүр көөр медээчизи Гадка сөзүн нуң өттүр көөр медээчизи Гадка сөзүн 
ажыдып: ажыдып: 12 «Давидке баргаш, Дээрги-«Давидке баргаш, Дээрги-
Чаяакчының бо сөзүн дамчыт: сеңээ Чаяакчының бо сөзүн дамчыт: сеңээ 
Мен үш чүүл саналдап тур мен. Олар­Мен үш чүүл саналдап тур мен. Олар­
ның кайы-бирээзин бодуңга шилип ал, ның кайы-бирээзин бодуңга шилип ал, 
ону кылыр мен» – дээн.ону кылыр мен» – дээн.

13 Гад Давидке чедип келгеш чугаа­Гад Давидке чедип келгеш чугаа­
лаан: «Чеди чыл дургузунда сээң чуртуң­лаан: «Чеди чыл дургузунда сээң чуртуң­
га аш-чут болзун бе, үш ай иштинде дай­га аш-чут болзун бе, үш ай иштинде дай­
зыннарыңга сүрдүргеш, дезип маңнаар зыннарыңга сүрдүргеш, дезип маңнаар 
сен бе азы үш хонук иштинде сээң чурт­сен бе азы үш хонук иштинде сээң чурт­
уңга хамчык аарыг болзун бе? Ам таптыг уңга хамчык аарыг болзун бе? Ам таптыг 
боданып алгаш, мени чорудупкан Бур­боданып алгаш, мени чорудупкан Бур­
ганга чугаалаар кылдыр харыызын бер».ганга чугаалаар кылдыр харыызын бер».

14 Давид Гадка мынча дээн: «Меңээ Давид Гадка мынча дээн: «Меңээ 
дыка берге-дир. Дээрги-Чаяакчының өр­дыка берге-дир. Дээрги-Чаяакчының өр­
шээли улуг болганда, бис шуптувус Ооң шээли улуг болганда, бис шуптувус Ооң 
холунга кирээли. Чүгле кижилер холун­холунга кирээли. Чүгле кижилер холун­
га мен кирбээйн».га мен кирбээйн».

15 Дээрги-Чаяакчы израильчилерже Дээрги-Чаяакчы израильчилерже 
ол эртенден эгелээш, чогуур хуусаага че­ол эртенден эгелээш, чогуур хуусаага че­
дир хамчык аарыгны чорудупкан. Дан дир хамчык аарыгны чорудупкан. Дан 
хоорайдан Беэр-Шева хоорайга чедир хоорайдан Беэр-Шева хоорайга чедир 
чондан 70 000 кижи өлген. чондан 70 000 кижи өлген. 16 Бурганның Бурганның 
төлээзи Иерусалимни хоозурадып каар төлээзи Иерусалимни хоозурадып каар 
дээш холун сунарга, Дээрги-Чаяакчы дээш холун сунарга, Дээрги-Чаяакчы 
чонга айыыл-халап болганын кээргей чонга айыыл-халап болганын кээргей 
бергеш: «Болзун че! Ам холуң бадырып бергеш: «Болзун че! Ам холуң бадырып 
ал» – деп, чонну узуткап турар төлээзин­ал» – деп, чонну узуткап турар төлээзин­
ге чугаалаан. Дээрги-Чаяакчының тө­ге чугаалаан. Дээрги-Чаяакчының тө­
лээзи ол өйде иевус аймак-сөөктүг Ор­лээзи ол өйде иевус аймак-сөөктүг Ор­
наның тараа шаңының чанынга турган наның тараа шаңының чанынга турган 
чүве-дир.чүве-дир.

17 Чонну узуткап турган Бурганның Чонну узуткап турган Бурганның 
төлээзин көрүп кааш, Давид Дээрги-төлээзин көрүп кааш, Давид Дээрги-
Чаяакчыга: «Хоойлу-дүрүм үреп, бачыт Чаяакчыга: «Хоойлу-дүрүм үреп, бачыт 
кылган кижи мен-дир мен. А хойлар дег кылган кижи мен-дир мен. А хойлар дег 
бо хөөкүй чон чүнү канчапкан деп? Сээң бо хөөкүй чон чүнү канчапкан деп? Сээң 
холуң чүгле мени база мээң төрел бө­холуң чүгле мени база мээң төрел бө­
лүүмнү кезеткей аан» – деп чугаалаан.лүүмнү кезеткей аан» – деп чугаалаан.

** a		24:10 Эрте-бурунгу Израильге чизе-даңзыны ыдыктыг хоойлуда хорувайн турар, ынчал­ Эрте-бурунгу Израильге чизе-даңзыны ыдыктыг хоойлуда хорувайн турар, ынчал­
за-даа дөмей-ле таарымча чок херек деп санадып турган болгу дег, чүге дээрге ол чорук за-даа дөмей-ле таарымча чок херек деп санадып турган болгу дег, чүге дээрге ол чорук 
Бурганның – Бодунуң чонунуң дың чаңгыс Чагырыкчызының алдар-адынче семеп турар. Бурганның – Бодунуң чонунуң дың чаңгыс Чагырыкчызының алдар-адынче семеп турар. 
Ады чизе-даңзыга кирген кижи бүрүзүнден Дээрги-Чаяакчыга садыызы (үндүрүү) төлээри Ады чизе-даңзыга кирген кижи бүрүзүнден Дээрги-Чаяакчыга садыызы (үндүрүү) төлээри 
негеттинер турган (Хост. 30:11-16 көр). * негеттинер турган (Хост. 30:11-16 көр). * 24:25 Сөөлүнде барып ылап-ла бо черге Бурганның  Сөөлүнде барып ылап-ла бо черге Бурганның 
өргээзин туткан (1 Чыл. 21:18; 2 Чыл. 3:1 көр).өргээзин туткан (1 Чыл. 21:18; 2 Чыл. 3:1 көр).

24:11 1 Хаан. 22:5   24:14 Ыд. ыр. 118:156   24:15 Хост. 30:12 || Башт. 20:1   24:16 4 Хаан. 19:35; 
2 Чыл. 32:21; Иса. 37:36; Аж.-ч. 12:23 || Иона 3:10   24:21 Сан. 16:47-48   24:22 3 Хаан. 19:21  
24:25 Сан. 16:48; 25:8

Давидтиң Бурганга өргүл Давидтиң Бурганга өргүл 
бедигээжин тутканыбедигээжин тутканы

(1 Чыл. 21:18-27)(1 Чыл. 21:18-27)
18 Ол хүн Гад медээчи Давидке кел­Ол хүн Гад медээчи Давидке кел­

геш, мынча дээн: «Иевус Орнаның тараа геш, мынча дээн: «Иевус Орнаның тараа 
шаңынга барып, ол черге Дээрги-Чаяак­шаңынга барып, ол черге Дээрги-Чаяак­
чыга өргүл салыр бедигээштен тургу­чыга өргүл салыр бедигээштен тургу­
зуп каг». зуп каг». 19 Дээрги-Чаяакчының Гадты Дээрги-Чаяакчының Гадты 
дамчыштыр берген дужаалын күүсе­дамчыштыр берген дужаалын күүсе­
дир дээш, Давид чорупкан. дир дээш, Давид чорупкан. 20 Кел чыт­Кел чыт­
кан хаанны болгаш ооң чалчаларын кө­кан хаанны болгаш ооң чалчаларын кө­
рүп кааш, Орна уткуштур үнүп келгеш, рүп кааш, Орна уткуштур үнүп келгеш, 
черге чедир мөгейген. черге чедир мөгейген. 21 Орна: «Дээрги Орна: «Дээрги 
хааным чалчазынга канчап чедип кел­хааным чалчазынга канчап чедип кел­
ген ирги?» – деп айтырган.ген ирги?» – деп айтырган.

Давид: «Сээң тараа шаңыңны садып Давид: «Сээң тараа шаңыңны садып 
аар дээш келдим. Дээрги-Чаяакчыга өр­аар дээш келдим. Дээрги-Чаяакчыга өр­
гүл салыр бедигээш тудуп каар мен, ын­гүл салыр бедигээш тудуп каар мен, ын­
чан чоннуң хамчык аарыгдан өлүп-кыр­чан чоннуң хамчык аарыгдан өлүп-кыр­
лыры соксаар» – деп харыылаан.лыры соксаар» – деп харыылаан.

22 Орна Давидке: «Дээрги хааным өр­Орна Давидке: «Дээрги хааным өр­
гүл кылдыр күзээн чүвезин чүнү-даа бол­гүл кылдыр күзээн чүвезин чүнү-даа бол­
за ап алзын, өргүп салзын. Бүрүн өрт­за ап алзын, өргүп салзын. Бүрүн өрт­
тедир өргүлге салыр малдар бо-дур, а тедир өргүлге салыр малдар бо-дур, а 
хомуттарны база тараа бастырар херек­хомуттарны база тараа бастырар херек­
селдерни от салырынга ажыглап болур. селдерни от салырынга ажыглап болур. 
23 Ол бүгүнү, хааным, Орна силерге ха­Ол бүгүнү, хааным, Орна силерге ха­
ласка берип тур». Оон ыңай Орна мын­ласка берип тур». Оон ыңай Орна мын­
ча дээн: «Силерниң Бурганыңар Дээрги-ча дээн: «Силерниң Бурганыңар Дээрги-
Чаяакчы силерже ээ көрүнзүн!»Чаяакчы силерже ээ көрүнзүн!»

24 Ынчалза-даа хаан Орнага: «Чок, Ынчалза-даа хаан Орнага: «Чок, 
мен бо хамык чүүлдүң өртээн төлеп бээр мен бо хамык чүүлдүң өртээн төлеп бээр 
мен. Мен Бодумнуң Бурганым Дээрги-мен. Мен Бодумнуң Бурганым Дээрги-
Чаяакчыга халас алган чүве өргүвес Чаяакчыга халас алган чүве өргүвес 
мен» – деп харыылааш, тараа шаңын мен» – деп харыылааш, тараа шаңын 
болгаш малды бежен шекел мөңгүн-биле болгаш малды бежен шекел мөңгүн-биле 
садып алган. садып алган. 25  Давид аңаа Дээрги-Ча­Давид аңаа Дээрги-Ча­
яакчыга өргүл салыр бедигээшти туткаш, яакчыга өргүл салыр бедигээшти туткаш, 
бүрүн өрттедир болгаш эп-найырал өр­бүрүн өрттедир болгаш эп-найырал өр­
гүлдерин кылган*. Ынчан Дээрги-Чаяак­гүлдерин кылган*. Ынчан Дээрги-Чаяак­
чы чуртче ээ көрүнген, израильчилерниң чы чуртче ээ көрүнген, израильчилерниң 
өлүп-кырлыры соксай берген чүве-дир.өлүп-кырлыры соксай берген чүве-дир.
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3 Хааннар

Хаанныг чагырга үези
Үшкү ном

Киирилде
Бо номда израиль чоннуң күрүнезиниң база Дээрги-Бурган-Чаяакчы биле чонБо номда израиль чоннуң күрүнезиниң база Дээрги-Бурган-Чаяакчы биле чон

нуң харылзаазының дугайында тоожуушкун уламчылап турар. Номну болуушкуннуң харылзаазының дугайында тоожуушкун уламчылап турар. Номну болуушкун
нарны дес-дараалаштыр көргүскен аайы-биле үш кол кезекке чарып болур: 1) хаан нарны дес-дараалаштыр көргүскен аайы-биле үш кол кезекке чарып болур: 1) хаан 
эрге-чагырганың Давидтен ооң оглу Соломонче шилчээни (1–2 эгелер); 2) Солоэрге-чагырганың Давидтен ооң оглу Соломонче шилчээни (1–2 эгелер); 2) Соло
моннуң чагыргазы болгаш чедиишкиннери, ылаңгыя ооң Иерусалимге Бурганмоннуң чагыргазы болгаш чедиишкиннери, ылаңгыя ооң Иерусалимге Бурган
ның өргээзин тутканы (3–11 эгелер); 3) чоннуң ийи күрүне – соңгу чүкте Израның өргээзин тутканы (3–11 эгелер); 3) чоннуң ийи күрүне – соңгу чүкте Изра
иль, мурнуу чүкте Иудея кылдыр аңгыланганы база ол күрүнелерниң хааннарыиль, мурнуу чүкте Иудея кылдыр аңгыланганы база ол күрүнелерниң хааннары
ның бистиң эрага чедир IX вектиң ортан үезинге чедир чагыргазы (12–22 эгелер).ның бистиң эрага чедир IX вектиң ортан үезинге чедир чагыргазы (12–22 эгелер).

Автор чагырыкчыларның кайызын-даа Дээрги-Бурган-Чаяакчыга ооң шынАвтор чагырыкчыларның кайызын-даа Дээрги-Бурган-Чаяакчыга ооң шын
чызының деңнелин барымдаалап, үнелеп турар. Күрүнениң чедиишкини чогум-чызының деңнелин барымдаалап, үнелеп турар. Күрүнениң чедиишкини чогум-
на оон хамааржыр дээрзин ол көргүзүп турар. Кажан хаан кижи бүгү-ле сеткил-на оон хамааржыр дээрзин ол көргүзүп турар. Кажан хаан кижи бүгү-ле сеткил-
чүрээнден чүгле Дээрги-Чаяакчыга мөгейип, Ону тооп дыңнаар болза, күрүне чүрээнден чүгле Дээрги-Чаяакчыга мөгейип, Ону тооп дыңнаар болза, күрүне 
чечектелдир сайзыраар. А хаан дүрзү-бурганнарга мөгейип, Бурганның хоойлучечектелдир сайзыраар. А хаан дүрзү-бурганнарга мөгейип, Бурганның хоойлу
зунга чагыртпас болза, айыыл-халап келир.зунга чагыртпас болза, айыыл-халап келир.

Хааннардан аңгыда, номда чугула рольду Бурганның медээчилери ойнап турар. Хааннардан аңгыда, номда чугула рольду Бурганның медээчилери ойнап турар. 
Олар чонга Бурганның күзел-соруун медеглеп, улуска болгаш хааннарга Дээрги-Олар чонга Бурганның күзел-соруун медеглеп, улуска болгаш хааннарга Дээрги-
Чаяакчыга шынчы бооп артарын сагындырып турган. Бурганның ол үеде чурттап Чаяакчыга шынчы бооп артарын сагындырып турган. Бурганның ол үеде чурттап 
турган медээчилериниң аразында кол чер ээлеп турган кижи – Илия медээчи. Бо турган медээчилериниң аразында кол чер ээлеп турган кижи – Илия медээчи. Бо 
номнуң сөөлгү эгелеринде чогум-на ооң ажыл-херектери эң-не көскү болуп турар.номнуң сөөлгү эгелеринде чогум-на ооң ажыл-херектери эң-не көскү болуп турар.

11

Давидтиң чөнүй бергениДавидтиң чөнүй бергени

1   1 Давид хаан кырып чөнүй берген. Ону Давид хаан кырып чөнүй берген. Ону 
шуглак-биле базырарга-даа, чылыгып шуглак-биле базырарга-даа, чылыгып 

шыдавас апарган. шыдавас апарган. 2  Дүжүметтери аңаа: Дүжүметтери аңаа: 
«Дээрги хаанывыска аныяк арыг кыс«Дээрги хаанывыска аныяк арыг кыс
тан тып берээли, ол кыс хаан дээш сатан тып берээли, ол кыс хаан дээш са
гыш салып, бараан болзун. Ол кыс хаангыш салып, бараан болзун. Ол кыс хаан
ывыс силерни куспактап алгаш чытывыс силерни куспактап алгаш чыт
сын – ынчан дээрги хаанывыс чылыга сын – ынчан дээрги хаанывыс чылыга 
бээр» – дээннер.бээр» – дээннер.

3 Олар бүгү израиль черден чараш Олар бүгү израиль черден чараш 
кыс дилеп, Сунем чурттуг Ависаганы кыс дилеп, Сунем чурттуг Ависаганы 
тып алгаш, хаанга эккелгеннер. тып алгаш, хаанга эккелгеннер. 4 АныАны
як кыс кедергей чараш болган. Ол кыс як кыс кедергей чараш болган. Ол кыс 
хаанче сагыш салып, бараан болуп турхаанче сагыш салып, бараан болуп тур
ган, ынчалза-даа хаан ооң-биле чоок хаган, ынчалза-даа хаан ооң-биле чоок ха
рылзаа тудуп көрбээн.рылзаа тудуп көрбээн.

Адонияның бодун боду  Адонияның бодун боду  
хаан кылдыр чарлааныхаан кылдыр чарлааны

5 Ол үеде Адония  – Давид биле Ол үеде Адония  – Давид биле 
Аггиттиң оглу: «Мен хаан болур мен!» – Аггиттиң оглу: «Мен хаан болур мен!» – 
деп хоолургап турган. Ол тажы бодунга деп хоолургап турган. Ол тажы бодунга 
аъттарны, чуузаларны болгаш үдеп чоаъттарны, чуузаларны болгаш үдеп чо
руур бежен камгалал шеригни тургузуп руур бежен камгалал шеригни тургузуп 
алган. алган. 6  А ачазы аңаа кажан-даа: «Сен А ачазы аңаа кажан-даа: «Сен 
чүге ынчап тур сен?» – деп айтырыг сачүге ынчап тур сен?» – деп айтырыг са
лып, эпчоксундуруп көрбээн. Адония лып, эпчоксундуруп көрбээн. Адония 
Авессаломнуң соонда төрүттүнген чүве-Авессаломнуң соонда төрүттүнген чүве-
дир. Ол дыка чараш турган. дир. Ол дыка чараш турган. 7  Адония Адония 
Саруйяның оглу, шериг баштыңчызы Саруйяның оглу, шериг баштыңчызы 
Иоав-биле база Бурганның бараалгакИоав-биле база Бурганның бараалгак
чызы Авиафар-биле дугуржурга, олар чызы Авиафар-биле дугуржурга, олар 
аңаа дузалажырын аазаан. аңаа дузалажырын аазаан. 8 Ындыг-даа Ындыг-даа 
болза, Бурганның бараалгакчызы Саболза, Бурганның бараалгакчызы Са
док, Иодайның оглу Ванея, Бурганның док, Иодайның оглу Ванея, Бурганның 
медээчизи Нафан, Шимей, Рисий база медээчизи Нафан, Шимей, Рисий база 

1:2 Эккл. 4:11   1:3 Иис. 19:18   1:5 2 Хаан. 3:4 || 2 Хаан. 15:1   1:6 1 Чыл. 3:2   1:7 2 Хаан. 2:18; 8:16 || 
1 Хаан. 22:20; 23:6   1:8 2 Хаан. 20:25 || 2 Хаан. 8:18 || 2 Хаан. 7:2 || 2 Хаан. 23:8-39 
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Давидтиң маадырлары Адонияны детДавидтиң маадырлары Адонияны дет
кивейн барганнар.кивейн барганнар.

9  Адония Эн-Рогел чоогунда ЗохеАдония Эн-Рогел чоогунда Зохе
лет деп дашка хойлар, бугалар болгаш лет деп дашка хойлар, бугалар болгаш 
семис бызааларны өргүп, дөгерген. Ол семис бызааларны өргүп, дөгерген. Ол 
бодунуң акы-дуңмалары болур бүгү табодунуң акы-дуңмалары болур бүгү та
жыларны болгаш хаанның Иудея чуртжыларны болгаш хаанның Иудея чурт
туг бүгү дүжүметтерин чалап алган. туг бүгү дүжүметтерин чалап алган. 10 А А 
Нафан медээчини, Ванеяны, Давидтиң Нафан медээчини, Ванеяны, Давидтиң 
маадырларын болгаш бодунуң дуңмазы маадырларын болгаш бодунуң дуңмазы 
Соломонну чалаваан.Соломонну чалаваан.

11 Ынчан Нафан Соломоннуң иези Ынчан Нафан Соломоннуң иези 
Вирсавияга: «Аггиттиң оглу Адонияның Вирсавияга: «Аггиттиң оглу Адонияның 
хаан апарганын, а бистиң дээргивис Дахаан апарганын, а бистиң дээргивис Да
видтиң ону билбезин дыңнавааның ол видтиң ону билбезин дыңнавааның ол 
бе, кай? бе, кай? 12 Ындыг болганда, бодуңнуң Ындыг болганда, бодуңнуң 
база оглуң Соломоннуң амы-тынын канбаза оглуң Соломоннуң амы-тынын кан
чаар камгалап аарыңны сүмелеп көрчаар камгалап аарыңны сүмелеп көр
ейн. ейн. 13 Ам дораан Давид хаанга баргаш, Ам дораан Давид хаанга баргаш, 
оон: „Дээрги хааным, мээң оглум Сооон: „Дээрги хааным, мээң оглум Со
ломон силерниң сооңарда хаан болуп, ломон силерниң сооңарда хаан болуп, 
дүжүлгеңерге саадаарын чалчаң меңээ дүжүлгеңерге саадаарын чалчаң меңээ 
даңгыраглаваан ийик силер бе? А Адодаңгыраглаваан ийик силер бе? А Адо
ния канчап хаан апарды?“ – деп айтыр. ния канчап хаан апарды?“ – деп айтыр. 
14 Сен хаан-биле чугаалажып туруңда, Сен хаан-биле чугаалажып туруңда, 
мен кырыңарже кире бергеш, сээң сөсмен кырыңарже кире бергеш, сээң сөс
териңни бадыткаар мен» – дээн.териңни бадыткаар мен» – дээн.

15 Вирсавия чөнүй берген хаанның Вирсавия чөнүй берген хаанның 
удуур өрээлинче кире берген; ында Суудуур өрээлинче кире берген; ында Су
нем чурттуг Ависага аңаа бараан болуп нем чурттуг Ависага аңаа бараан болуп 
турган. турган. 16 Вирсавия хаанга мөгейип, сөВирсавия хаанга мөгейип, сө
гүрген. Хаан: «Сеңээ чүү херек ирги?» – гүрген. Хаан: «Сеңээ чүү херек ирги?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

17 Вирсавия аңаа мынча дээн: «ДээрВирсавия аңаа мынча дээн: «Дээр
ги хааным! Силер чалчаңар меңээ Дээрги хааным! Силер чалчаңар меңээ Дээр
ги-Чаяакчы Бурганыңарның ады-биги-Чаяакчы Бурганыңарның ады-би
ле: „Сээң оглуң Соломон мээң соомда ле: „Сээң оглуң Соломон мээң соомда 
хаан болуп, дүжүлгемге саадаар“ – деп хаан болуп, дүжүлгемге саадаар“ – деп 
даңгыраглаан болгай силер. даңгыраглаан болгай силер. 18 Ам көрАм көр
үңер даан, Адония хаан апарган-дыр, а үңер даан, Адония хаан апарган-дыр, а 
силер, дээрги хааным, ону билбес-даа-силер, дээрги хааным, ону билбес-даа-
дыр силер. дыр силер. 19 Ол оглуңар эңдерик бугаОл оглуңар эңдерик буга
лар, хойлар болгаш семис бызааларны лар, хойлар болгаш семис бызааларны 
өргүп, дөгергеш, бүгү тажыларны, Бурөргүп, дөгергеш, бүгү тажыларны, Бур
ганның бараалгакчызы Авиафарны болганның бараалгакчызы Авиафарны бол
гаш шериг баштыңчызы Иоавты чалап гаш шериг баштыңчызы Иоавты чалап 
алган-дыр, а силерниң чалчаңар Солоалган-дыр, а силерниң чалчаңар Соло
монну чалаваан-дыр. монну чалаваан-дыр. 20 Дээрги хааным, Дээрги хааным, 
бүгү израильчилер дээрги хааным силербүгү израильчилер дээрги хааным силер
ниң сооңарда дүжүлгеңерге кым саадааниң сооңарда дүжүлгеңерге кым саадаа
рын чарлаарыңарны билип аар дээш сирын чарлаарыңарны билип аар дээш си
лерже көрүп турлар. лерже көрүп турлар. 21 Оон башка дээрги Оон башка дээрги 
хааным силер өгбелериңер соондан өске хааным силер өгбелериңер соондан өске 

оранче чоруй баарыңарга, мени база огоранче чоруй баарыңарга, мени база ог
лум Соломонну өскерликчилер деп салум Соломонну өскерликчилер деп са
наар болгай».наар болгай».

22 Вирсавия хаан-биле чугаалажып Вирсавия хаан-биле чугаалажып 
турда, Нафан медээчи чедип келген. турда, Нафан медээчи чедип келген. 
23 Хаанга: «Нафан медээчи келди» – деп Хаанга: «Нафан медээчи келди» – деп 
дыңнадырга, Нафан хаанның өрээлиндыңнадырга, Нафан хаанның өрээлин
че кирип келгеш, аңаа сөгүрүп, хаваан че кирип келгеш, аңаа сөгүрүп, хаваан 
черге дээскен. черге дээскен. 24 Медээчи хаанга мынча Медээчи хаанга мынча 
дээн: «Дээрги хааным! Силер: „Адония дээн: «Дээрги хааным! Силер: „Адония 
мээң соомда хаан апарып, дүжүлгемге мээң соомда хаан апарып, дүжүлгемге 
саадаар“ – деп чугаалаан ийик силер бе? саадаар“ – деп чугаалаан ийик силер бе? 
25 Бөгүн ол оглуңар шынааже баткаш, эңБөгүн ол оглуңар шынааже баткаш, эң
дерик бугалар, хойлар болгаш семис быдерик бугалар, хойлар болгаш семис бы
заалар өргүп, дөгергеш, бүгү тажыларны, заалар өргүп, дөгергеш, бүгү тажыларны, 
шериг баштыңчыларын болгаш Бурганшериг баштыңчыларын болгаш Бурган
ның бараалгакчызы Авиафарны чалап алның бараалгакчызы Авиафарны чалап ал
ган-дыр. Ам олар ооң-биле кады дойлап: ган-дыр. Ам олар ооң-биле кады дойлап: 
„Адония хаан делгерезин!“ – дижип ту„Адония хаан делгерезин!“ – дижип ту
рар-дыр. рар-дыр. 26 А силерниң чалчаңар болур меА силерниң чалчаңар болур ме
ни, Бурганның бараалгакчызы Садокту, ни, Бурганның бараалгакчызы Садокту, 
Иодайның оглу Ванеяны болгаш силерИодайның оглу Ванеяны болгаш силер
ниң чалчаңар Соломонну чалаваан-дыр. ниң чалчаңар Соломонну чалаваан-дыр. 
27 Ол бүгү чүве дээрги хааным силерниң Ол бүгү чүве дээрги хааным силерниң 
күзел-сорууңар ёзугаар болганы ол бе? күзел-сорууңар ёзугаар болганы ол бе? 
Чалчаңар меңээ дээрги хааным силерниң Чалчаңар меңээ дээрги хааным силерниң 
сооңарда дүжүлгеңерге кым саадаарын сооңарда дүжүлгеңерге кым саадаарын 
чүге чугаалавааныңар ол ирги?»чүге чугаалавааныңар ол ирги?»

Давид хаанның  Давид хаанның  
дүжүлгени Соломонга дамчытканыдүжүлгени Соломонга дамчытканы

28 Давид хаан: «Вирсавияны менче Давид хаан: «Вирсавияны менче 
кый деңер!» – дээн. Кадын кирип келкый деңер!» – дээн. Кадын кирип кел
геш, хаанның мурнунга туруп алган.геш, хаанның мурнунга туруп алган.

29  Хаан ынчан: «Мени кандыг-даа Хаан ынчан: «Мени кандыг-даа 
айыылдан адырып каан дириг Дээрги-айыылдан адырып каан дириг Дээрги-
Чаяакчының ады-биле даңгыраглап тур Чаяакчының ады-биле даңгыраглап тур 
мен: мен: 30 Израильдиң Бурганы Дээрги-ЧаИзраильдиң Бурганы Дээрги-Ча
яакчының ады-биле сеңээ: „Сээң оглуң яакчының ады-биле сеңээ: „Сээң оглуң 
Соломон мээң соомда хаан апарып, мээң Соломон мээң соомда хаан апарып, мээң 
орнумга дүжүлгемге саадаар“ – деп ааорнумга дүжүлгемге саадаар“ – деп аа
заан сөзүмнү бөгүн-не күүседир мен».заан сөзүмнү бөгүн-не күүседир мен».

31 Вирсавия мөгейип, черге хаваан Вирсавия мөгейип, черге хаваан 
дегзи сөгүрээш: «Мээң дээрги хааным дегзи сөгүрээш: «Мээң дээрги хааным 
Давид узун назылазын!» – дээн.Давид узун назылазын!» – дээн.

32 Давид: «Бурганның бараалгакчызы Давид: «Бурганның бараалгакчызы 
Садокту, Нафан медээчини болгаш ИоСадокту, Нафан медээчини болгаш Ио
дайның оглу Ванеяны кыйгырып эккелдайның оглу Ванеяны кыйгырып эккел
иңер!» – дээн. Олар хаанга чедип келгениңер!» – дээн. Олар хаанга чедип келген
нер. нер. 33 Хаан оларга: «Мээң чалчаларымны Хаан оларга: «Мээң чалчаларымны 
ап алгаш, оглум Соломонну элчигенимге ап алгаш, оглум Соломонну элчигенимге 
мундургаш, Гихон суунче чедирип калмундургаш, Гихон суунче чедирип кал
ыңар. ыңар. 34 Аңаа Бурганның бараалгакчызы Аңаа Бурганның бараалгакчызы 
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Садок биле Нафан медээчи ону ИзраильСадок биле Нафан медээчи ону Израиль
диң хааны кылдыр томуйлап, үс-биле диң хааны кылдыр томуйлап, үс-биле 
чаап кагзын. Силер мыйыс эдиски этсип, чаап кагзын. Силер мыйыс эдиски этсип, 
„Соломон хаан делгерезин!“ деп кыйгы„Соломон хаан делгерезин!“ деп кыйгы
рыңар. рыңар. 35 Ооң соонда ону дедир үдеп экОоң соонда ону дедир үдеп эк
келиңер. Ол бээр кээп, мээң дүжүлгемкелиңер. Ол бээр кээп, мээң дүжүлгем
ге саадапкаш, мээң орнумга хаанназын. ге саадапкаш, мээң орнумга хаанназын. 
Мен ону Израиль биле Иудеяның чагыМен ону Израиль биле Иудеяның чагы
рыкчызы кылдыр томуйлап каан болрыкчызы кылдыр томуйлап каан бол
гай мен» – дээн.гай мен» – дээн.

36 Иодайның оглу Ванея хаанга: «ЫнИодайның оглу Ванея хаанга: «Ын
дыг-ла болзунам! Мээң дээрги хаанымдыг-ла болзунам! Мээң дээрги хааным
ның Бурганы Дээрги-Чаяакчы силерның Бурганы Дээрги-Чаяакчы силер
ниң шиитпириңерни боттандырзын! ниң шиитпириңерни боттандырзын! 
37 Дээрги-Чаяакчының мээң дээрги хаанДээрги-Чаяакчының мээң дээрги хаан
ым-биле кады болганы дег, Ол Соломон-ым-биле кады болганы дег, Ол Соломон-
биле база кады болуп, ооң дүжүлгезин биле база кады болуп, ооң дүжүлгезин 
мээң дээргим Давид хаанның дүжүлмээң дээргим Давид хаанның дүжүл
гезинден-даа өндүр бедик кылып каггезинден-даа өндүр бедик кылып каг
зын!» – деп харыылаан.зын!» – деп харыылаан.

38 Бурганның бараалгакчызы Садок, Бурганның бараалгакчызы Садок, 
Нафан медээчи, Иодайның оглу Ванея Нафан медээчи, Иодайның оглу Ванея 
база керет, пелет уктуг шериглер*база керет, пелет уктуг шериглер* Со Со
ломонну Давид хаанның элчигенинломонну Давид хаанның элчигенин
ге мундургаш, Гихонче чедире бергенге мундургаш, Гихонче чедире берген
нер. нер. 39 Бурганның бараалгакчызы Садок Бурганның бараалгакчызы Садок 
ыдыктыг майгындан олива үзү куткан ыдыктыг майгындан олива үзү куткан 
мыйыс алгаш, Соломонну чаап каан. Оон мыйыс алгаш, Соломонну чаап каан. Оон 
олар мыйыс эдиски эдискеннер; бүгү чон: олар мыйыс эдиски эдискеннер; бүгү чон: 
«Соломон хаан делгерезин!» – деп кый«Соломон хаан делгерезин!» – деп кый
гырып турган. гырып турган. 40 Бүгү чон Соломонну Бүгү чон Соломонну 
эдерип, лимбилеп ойнап, оларның алэдерип, лимбилеп ойнап, оларның ал
гы-кышкызындан чер сириңейни бээр гы-кышкызындан чер сириңейни бээр 
кылдыр кедергей өөрүп турган.кылдыр кедергей өөрүп турган.

41 Адония болгаш ооң бүгү чалап Адония болгаш ооң бүгү чалап 
алган аалчылары доюн төндүрүп тура, алган аалчылары доюн төндүрүп тура, 
дааш-шимээн дыңнап кааннар. Эдисдааш-шимээн дыңнап кааннар. Эдис
ки эткенин дыңнааш, Иоав: «Хоорайки эткенин дыңнааш, Иоав: «Хоорай
да чүү ындыг хөлзээзин болуп, шимээн да чүү ындыг хөлзээзин болуп, шимээн 
үнүп турары ол?» – деп айтырган. үнүп турары ол?» – деп айтырган. 42 Ол Ол 
төндүр чугаалап четтикпээнде-ле, Авиатөндүр чугаалап четтикпээнде-ле, Авиа
фар бараалгакчының оглу Ионафан чефар бараалгакчының оглу Ионафан че
дип келген. Адония аңаа: «Бээр кел. Төдип келген. Адония аңаа: «Бээр кел. Тө
лептиг кижи болгай сен, чугаажок, эки лептиг кижи болгай сен, чугаажок, эки 
медээ эккелдиң ыйнаан» – дээн.медээ эккелдиң ыйнаан» – дээн.

43 Ионафан Адонияга: «Чок – деп хаИонафан Адонияга: «Чок – деп ха
рыылаан. – Дээрги хаанывыс Давид Сорыылаан. – Дээрги хаанывыс Давид Со
ломонну хаан кылып кагды. ломонну хаан кылып кагды. 44 Давид хаан Давид хаан 

** a		1:38 Кереттер болгаш пелеттер – хаанның камгалакчылары турган өске аймак-сөөктүг ше Кереттер болгаш пелеттер – хаанның камгалакчылары турган өске аймак-сөөктүг ше
риглер чадавас (1 Хаан. 30:14 көр). * риглер чадавас (1 Хаан. 30:14 көр). * 1:50 Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке өргүл салыр беди Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке өргүл салыр беди
гээшти ынаар дезип болур ыдыктыг чер деп санаар турган, ынчангаш өжээн негекчилери ол гээшти ынаар дезип болур ыдыктыг чер деп санаар турган, ынчангаш өжээн негекчилери ол 
черден хоргадал дилеп келген улуска холун дегзиринден коргар турган.черден хоргадал дилеп келген улуска холун дегзиринден коргар турган.
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ону Бурганның бараалгакчызы Садок, ону Бурганның бараалгакчызы Садок, 
Нафан медээчи, Иодайның оглу Ванея Нафан медээчи, Иодайның оглу Ванея 
база кереттер, пелеттер-биле кады чорубаза кереттер, пелеттер-биле кады чору
дупту. Олар Соломонга хаанның элчигедупту. Олар Соломонга хаанның элчиге
нин мундуруп кагды. нин мундуруп кагды. 45 Садок бараалгакСадок бараалгак
чы биле Нафан медээчи ону Гихонга хаан чы биле Нафан медээчи ону Гихонга хаан 
кылдыр үс-биле чаап кагды. Олар оортан кылдыр үс-биле чаап кагды. Олар оортан 
өөрүшкүлүг чоруптулар, хоорай ынчанөөрүшкүлүг чоруптулар, хоорай ынчан
гаш хөлзеп үндү. Шак ол шимээн-даашты гаш хөлзеп үндү. Шак ол шимээн-даашты 
дыңнап турарыңар ол-дур. дыңнап турарыңар ол-дур. 46 Соломон ам Соломон ам 
мырыңай хаанның дүжүлгезинде саадапмырыңай хаанның дүжүлгезинде саадап
ты. ты. 47 Хаанның бүгү дүжүметтери дээрги Хаанның бүгү дүжүметтери дээрги 
хаанывыс Давидке байыр чедирип келхаанывыс Давидке байыр чедирип кел
геш: „Бурган Соломоннуң адын силергеш: „Бурган Соломоннуң адын силер
ниң адыңардан арттыр алдаржытсын, ниң адыңардан арттыр алдаржытсын, 
ооң дүжүлгезин силерниң дүжүлгеңерден ооң дүжүлгезин силерниң дүжүлгеңерден 
өндүр бедик кылып кагзын!“ – деп турду. өндүр бедик кылып кагзын!“ – деп турду. 
А орунда чыткан хаан Бурганга мөгейА орунда чыткан хаан Бурганга мөгей
ип, ип, 48 „Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча„Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча
яакчыга алдар! Ол бөгүн дүжүлгеде бояакчыга алдар! Ол бөгүн дүжүлгеде бо
думнуң салгакчымның олурарын көөр думнуң салгакчымның олурарын көөр 
арганы меңээ берди“ – диди».арганы меңээ берди“ – диди».

49 Ынчан Адонияның аалчылары Ынчан Адонияның аалчылары 
шупту корга бергеш, тура халчып, ташупту корга бергеш, тура халчып, та
рай бергеннер. рай бергеннер. 50  А Адония, СоломонА Адония, Соломон
дан корткаш, Бурганның өргээзинде өрдан корткаш, Бурганның өргээзинде өр
гүл салыр бедигээштиң азыгларындан гүл салыр бедигээштиң азыгларындан 
барып туттунупкан*. барып туттунупкан*. 51 Улус СоломонУлус Соломон
га: «Адония Соломон хаандан корткаш, га: «Адония Соломон хаандан корткаш, 
өргүл бедигээжиниң азыгларындан тутөргүл бедигээжиниң азыгларындан тут
тунуп алган тур. Ол: „Соломон хаан бөтунуп алган тур. Ол: „Соломон хаан бө
гүн бодунуң чалчазы мени хылыш-биле гүн бодунуң чалчазы мени хылыш-биле 
шанчып өлүрбес бооп даңгыраглазын“ – шанчып өлүрбес бооп даңгыраглазын“ – 
диди» – деп дыңнаткан.диди» – деп дыңнаткан.

52 Соломон: «Бир эвес ол төлептиг Соломон: «Бир эвес ол төлептиг 
кижи болур болза, ооң бажындан чаңкижи болур болза, ооң бажындан чаң
гыс дүк-даа черже кээп дүжүп читпес, а гыс дүк-даа черже кээп дүжүп читпес, а 
бир эвес ол бузут-багын көргүзер болза, бир эвес ол бузут-багын көргүзер болза, 
өлүп каар» – деп харыылаан. өлүп каар» – деп харыылаан. 53 Соломон Соломон 
хаан улус айбылап чорудуптарга, олар хаан улус айбылап чорудуптарга, олар 
Адонияны өргүл бедигээжинден эккелАдонияны өргүл бедигээжинден эккел
геннер. Адония кирип келгеш, Соломон геннер. Адония кирип келгеш, Соломон 
хаанга мөгейген. Соломон аңаа: «Бажыңхаанга мөгейген. Соломон аңаа: «Бажың
ыңче чана бер» – дээн.ыңче чана бер» – дээн.
Давидтиң Соломонга берген чагыгларыДавидтиң Соломонга берген чагыглары

12

2   1 Давидтиң өлүр үези кээрге, ол бодуДавидтиң өлүр үези кээрге, ол боду
нуң оглу Соломонга чагыын берип, нуң оглу Соломонга чагыын берип, 
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чугаалаан: чугаалаан: 2 «Кижи бүрүзүнүң баар сөөлгү «Кижи бүрүзүнүң баар сөөлгү 
оруунче чоруурум ол-дур. Кадыг-быжыг, оруунче чоруурум ол-дур. Кадыг-быжыг, 
эр соруктуг бооп көр. эр соруктуг бооп көр. 3 Моисейниң хоойМоисейниң хоой
лузунда бижип каанын ёзугаар Дээрги-лузунда бижип каанын ёзугаар Дээрги-
Чаяакчы Бурганыңның чагыг-керээзин Чаяакчы Бурганыңның чагыг-керээзин 
кадагала. Ооң оруктарын эдерип, Ооң кадагала. Ооң оруктарын эдерип, Ооң 
дүрүмнери болгаш айтыышкыннарын, дүрүмнери болгаш айтыышкыннарын, 
Ооң доктаалдары болгаш шиитпирлерОоң доктаалдары болгаш шиитпирлер
ин күүсет. Ынчаар болзуңза, кылып туин күүсет. Ынчаар болзуңза, кылып ту
рар бүгү чүүлдериңге, барган бүгү чериңге рар бүгү чүүлдериңге, барган бүгү чериңге 
чедиишкинниг болур сен. чедиишкинниг болур сен. 4 Ынчан ДээрЫнчан Дээр
ги-Чаяакчы: „Бир эвес сээң салгакчылаги-Чаяакчы: „Бир эвес сээң салгакчыла
рың боттарының оруктарын хынамчалыг рың боттарының оруктарын хынамчалыг 
көрүп, Меңээ бүгү-ле чүлдү-чүрээнден, көрүп, Меңээ бүгү-ле чүлдү-чүрээнден, 
сеткилиниң ханызындан бердинип чосеткилиниң ханызындан бердинип чо
руур болза, сен кажан-даа Израильдиң руур болза, сен кажан-даа Израильдиң 
дүжүлгезин ээлээр салгакчы чок артдүжүлгезин ээлээр салгакчы чок арт
пас сен“ – деп меңээ чугаалаан сөзүн пас сен“ – деп меңээ чугаалаан сөзүн 
күүседир.күүседир.

5 Оон ыңай Саруйяның оглу ИоавОон ыңай Саруйяның оглу Иоав
тың мени канчанганын билир сен. Ол тың мени канчанганын билир сен. Ол 
кижи израиль шеригниң ийи баштыңы: кижи израиль шеригниң ийи баштыңы: 
Нирниң оглу Авенир биле Иетерниң оглу Нирниң оглу Авенир биле Иетерниң оглу 
Амессайны канчанган ийик? Иоав оларАмессайны канчанган ийик? Иоав олар
ны, дайын үезинде төккен хан дээш өжны, дайын үезинде төккен хан дээш өж
ээн негеп, тайбың үеде өлүрүп кааш, беээн негеп, тайбың үеде өлүрүп кааш, бе
линде куру биле будунда идиин ол ханга линде куру биле будунда идиин ол ханга 
борап алган болгай. борап алган болгай. 6 Бодуңнуң мерген Бодуңнуң мерген 
угааның ёзугаар кылып көр: Иоавтың угааның ёзугаар кылып көр: Иоавтың 
буурул бажы өлүглер оранынче амыр-буурул бажы өлүглер оранынче амыр-
шөлээн кире бээрин болдурбас сен.шөлээн кире бээрин болдурбас сен.

7  А Галаад чурттуг Верзеллийниң А Галаад чурттуг Верзеллийниң 
оолдарынга энерелден көргүс. Олар сээң оолдарынга энерелден көргүс. Олар сээң 
аъш-чем-биле хандырып турар улузуң аъш-чем-биле хандырып турар улузуң 
санынче кирзин, чүге дээрге сээң акың санынче кирзин, чүге дээрге сээң акың 
Авессаломдан дезип чоруп турумда, мээң Авессаломдан дезип чоруп турумда, мээң 
таламга арткан улус чүве.таламга арткан улус чүве.

8 Оон ыңай сенде Бахурим чурттуг, Оон ыңай сенде Бахурим чурттуг, 
Вениаминниң аймаанга хамааржыр ГеВениаминниң аймаанга хамааржыр Ге
раның оглу Шимей дээрзи бар-дыр. Мараның оглу Шимей дээрзи бар-дыр. Ма
ханаимче бар чыдырымда, ол кижи механаимче бар чыдырымда, ол кижи ме
ни коргунчуг бак сөглеп, каргап турган. ни коргунчуг бак сөглеп, каргап турган. 
Ындыг-даа болза, кажан ол Иордан хемЫндыг-даа болза, кажан ол Иордан хем
ниң чанынга мени уткуп үнүп кээрге: ниң чанынга мени уткуп үнүп кээрге: 
„Сени хылыш-биле өлүрбес мен“ – деп „Сени хылыш-биле өлүрбес мен“ – деп 
Дээрги-Чаяакчының ады-биле даңгырагДээрги-Чаяакчының ады-биле даңгыраг
лаан мен. лаан мен. 9 А сен ону кеземче чок арттырА сен ону кеземче чок арттыр
ба. Мерген угаанныг кижи-дир сен, Шиба. Мерген угаанныг кижи-дир сен, Ши
мейниң буурул бажы өлүглер оранынче мейниң буурул бажы өлүглер оранынче 
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ханы төктүп кире берзин дээш, ону канханы төктүп кире берзин дээш, ону кан
чаптарын билир-ле боор сен».чаптарын билир-ле боор сен».

10 Давид оон ада-өгбезиниң соондан Давид оон ада-өгбезиниң соондан 
өске оранче чоруй барган. Ону Давидтиң өске оранче чоруй барган. Ону Давидтиң 
Хоорайынга*Хоорайынга* хөөржүдүп каан.  хөөржүдүп каан. 11 Ол ИзОл Из
раильди дөртен чыл иштинде: чеди чыл раильди дөртен чыл иштинде: чеди чыл 
Хевронга, үжен үш чыл Иерусалимге чаХевронга, үжен үш чыл Иерусалимге ча
гырган. гырган. 12  А ачазы Давидтиң дүжүлгеА ачазы Давидтиң дүжүлге
зинге Соломон саадапкан, ооң чагырзинге Соломон саадапкан, ооң чагыр
газы кедергей күштели берген.газы кедергей күштели берген.

Соломоннуң эрге-чагырганы  Соломоннуң эрге-чагырганы  
быжыглааныбыжыглааны

13 Аггиттиң оглу Адония СоломонАггиттиң оглу Адония Соломон
нуң авазы Вирсавияга келген. Вирсавия нуң авазы Вирсавияга келген. Вирсавия 
оон: «Эп-найыралдыг келдиң бе?» – деп оон: «Эп-найыралдыг келдиң бе?» – деп 
айтырган.айтырган.

Демгизи: «Эп-найыралдыг» – деп Демгизи: «Эп-найыралдыг» – деп 
харыылаан. харыылаан. 14 Адония оон: «Силер-биле Адония оон: «Силер-биле 
чугаалажыр чүвем бар» – дээн.чугаалажыр чүвем бар» – дээн.

Вирсавия: «Чугаала че» – дээн.Вирсавия: «Чугаала че» – дээн.
15 «Силер билир-ле болгай силер – «Силер билир-ле болгай силер – 

деп, Адония чугаалаан. – Күрүне мээң деп, Адония чугаалаан. – Күрүне мээң 
эргемге турду, бүгү Израиль мээң дарааэргемге турду, бүгү Израиль мээң дараа
зындагы хаан апаарымны манап турду. зындагы хаан апаарымны манап турду. 
Ынчалза-даа бүгү чүве өскерлип, күрүЫнчалза-даа бүгү чүве өскерлип, күрү
не мээң дуңмамның эргезинде барды, не мээң дуңмамның эргезинде барды, 
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ону аңаа чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ону аңаа 
хайырлаан-дыр. хайырлаан-дыр. 16 Ам мен силерден чаңАм мен силерден чаң
гыс-ла чүве дилеп тур мен, ойталавайн гыс-ла чүве дилеп тур мен, ойталавайн 
көрүңер».көрүңер».

Хаанның авазы: «Чугаала че» – дээн.Хаанның авазы: «Чугаала че» – дээн.
17  Адония: «Соломон хаан-биле чуАдония: «Соломон хаан-биле чу

гаалажып көрүңерем, ол силерге ойтагаалажып көрүңерем, ол силерге ойта
лаар эвес. Хаан меңээ Сунем чурттуг лаар эвес. Хаан меңээ Сунем чурттуг 
Ависаганы кадай кылдыр берип көрАвисаганы кадай кылдыр берип көр
зүн» – дээн.зүн» – дээн.

18 А Вирсавия: «Ындыг-дыр, хаан-А Вирсавия: «Ындыг-дыр, хаан-
биле сээң дугайыңда чугаалажып көрбиле сээң дугайыңда чугаалажып көр
ейн» – деп харыылаан.ейн» – деп харыылаан.

19 Вирсавия Адонияга хамаарыштыр Вирсавия Адонияга хамаарыштыр 
чугаа кылып, Соломон хаанга кээрге, ол чугаа кылып, Соломон хаанга кээрге, ол 
аңаа уткуй туруп кээп, мөгейип кааш, аңаа уткуй туруп кээп, мөгейип кааш, 
дүжүлгезинге олуруп алган. Иезинге база дүжүлгезинге олуруп алган. Иезинге база 
дүжүлге эккеп бээрин ол дужааган. Авадүжүлге эккеп бээрин ол дужааган. Ава
зы оглунуң оң талазынга олуруп алган.зы оглунуң оң талазынга олуруп алган.

20 «Менде сенден бичии дилег бар «Менде сенден бичии дилег бар 
ийин – деп, Вирсавия чугаалаан. – Меийин – деп, Вирсавия чугаалаан. – Ме
ңээ ойталавайн көрем».ңээ ойталавайн көрем».
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Хаан: «Дилеп көрүңер, авай, силерге Хаан: «Дилеп көрүңер, авай, силерге 
ойталавас мен» – деп харыылаан.ойталавас мен» – деп харыылаан.

21 Вирсавия: «Сунем чурттуг АвисаВирсавия: «Сунем чурттуг Ависа
ганы сээң акың Адонияга кадай кылдыр ганы сээң акың Адонияга кадай кылдыр 
берипсин» – дээн.берипсин» – дээн.

22 Соломон хаан авазынга: «АдонияСоломон хаан авазынга: «Адония
га Сунем чурттуг Ависаганы бээрин чүге га Сунем чурттуг Ависаганы бээрин чүге 
менден дилеп тур силер? Ындыг болза, менден дилеп тур силер? Ындыг болза, 
аңаа күрүне чагырар эргеден база айаңаа күрүне чагырар эргеден база ай
тырып көрүңер – ол мээң улуг акым-тырып көрүңер – ол мээң улуг акым-
на болгай!*на болгай!* Аңаа, Бурганның бараал Аңаа, Бурганның бараал
гакчызы Авиафарга болгаш Саруйяның гакчызы Авиафарга болгаш Саруйяның 
оглу Иоавка база айтырыңар!» – деп хаоглу Иоавка база айтырыңар!» – деп ха
рыылаан.рыылаан.

23 Оон Соломон хаан Дээрги-ЧаяакОон Соломон хаан Дээрги-Чаяак
чының ады-биле даңгыраглаан: «Бир эвес чының ады-биле даңгыраглаан: «Бир эвес 
Адония ол дилээ дээш амы-тыны-биле Адония ол дилээ дээш амы-тыны-биле 
төлевес болза, Бурган мени канчаар-даа төлевес болза, Бурган мени канчаар-даа 
кезеткей аан! кезеткей аан! 24 Мени быжыктырып, мээң Мени быжыктырып, мээң 
ачам Давидтиң дүжүлгезинге олурткаш, ачам Давидтиң дүжүлгезинге олурткаш, 
аазаанын ёзугаар, мени болгаш үре-салаазаанын ёзугаар, мени болгаш үре-сал
галымны күрүне бажынга доктааткан галымны күрүне бажынга доктааткан 
Дээрги-Чаяакчының ады-биле даңгырагДээрги-Чаяакчының ады-биле даңгыраг
лап тур мен: Адония бөгүн дораан өлүп лап тур мен: Адония бөгүн дораан өлүп 
каар ужурлуг!» каар ужурлуг!» 25 Соломон хаан ИодайСоломон хаан Иодай
ның оглу Ванеяга дужаал бээрге, ол Адоның оглу Ванеяга дужаал бээрге, ол Адо
нияны барып өлүрүп каан.нияны барып өлүрүп каан.

26  А Бурганның бараалгакчызы А Бурганның бараалгакчызы 
Авиафарга хаан: «Анатот хоорайда боАвиафарга хаан: «Анатот хоорайда бо
дуңнуң чериңче чоруй бар. Сени өлүрүп дуңнуң чериңче чоруй бар. Сени өлүрүп 
каар ужурлуг-дур, ынчалза-даа мен секаар ужурлуг-дур, ынчалза-даа мен се
ни ам өлүрбес мен, чүге дээрге Дээрги-ни ам өлүрбес мен, чүге дээрге Дээрги-
Бурган-Чаяакчының ыдыктыг аптаразын Бурган-Чаяакчының ыдыктыг аптаразын 
мээң ачам Давидтиң мурнунга көдүрүп, мээң ачам Давидтиң мурнунга көдүрүп, 
ачамның шыдажып эрткен бүгү чүвезин ачамның шыдажып эрткен бүгү чүвезин 
ооң-биле үлежип чораан-дыр сен» – дээн. ооң-биле үлежип чораан-дыр сен» – дээн. 
27 Соломон Авиафарны Дээрги-ЧаяакчыСоломон Авиафарны Дээрги-Чаяакчы
га бараан болур хүлээлгезинден чайлага бараан болур хүлээлгезинден чайла
дып каапкан. Силом хоорайга Дээрги-дып каапкан. Силом хоорайга Дээрги-
Чаяакчының Илий бараалгакчының Чаяакчының Илий бараалгакчының 
үре-салгалынга хамаарыштыр чугааүре-салгалынга хамаарыштыр чугаа
лаан сөзү ынчалдыр боттанган.лаан сөзү ынчалдыр боттанган.

28  Иоавка ол медээлер чеде бээрИоавка ол медээлер чеде бээр
ге (а Иоав Авессаломну деткивээн-даа ге (а Иоав Авессаломну деткивээн-даа 
болза, Адонияны деткээн* турган), ол болза, Адонияны деткээн* турган), ол 
Дээрги-Чаяакчының ыдыктыг майгынДээрги-Чаяакчының ыдыктыг майгын
ынче дезип кире халааш, өргүл салыр ынче дезип кире халааш, өргүл салыр 
бедигээштиң азыгларындан туттунуп бедигээштиң азыгларындан туттунуп 

** a		2:22 Хаанның кадайын ап аары хаанның эрге-чагыргазынче семээшкин кылдыр көрдүнүп  Хаанның кадайын ап аары хаанның эрге-чагыргазынче семээшкин кылдыр көрдүнүп 
болур турган (2 Хаан. 16:20-22 көр). * болур турган (2 Хаан. 16:20-22 көр). * 2:28 Өске бурунгу сөзүглелде «А Иоав Соломонну эвес,  Өске бурунгу сөзүглелде «А Иоав Соломонну эвес, 
а Адонияны деткээн» деп бижээн.а Адонияны деткээн» деп бижээн.

2:24 2 Хаан. 7:11-13; 1 Чыл. 22:10   2:25 2 Хаан. 8:18   2:26 1 Хаан. 22:20; 2 Хаан. 15:24 || 
Иис. 21:18; Иер. 1:1 || 1 Хаан. 23:6   2:27 1 Хаан. 2:27-36; 3:12-14   2:28 2 Хаан. 17:25; 18:14-15 || 
Хост. 27:2; 3 Хаан. 1:50   2:31 Хост. 21:14 || Сан. 35:33   2:32 2 Хаан. 3:27; 20:10   2:35 3 Хаан. 4:4 || 
1 Чыл. 29:22   2:36 2 Хаан. 16:5-13

алган. алган. 29 Соломон хаанга Иоавтың ДээрСоломон хаанга Иоавтың Дээр
ги-Чаяакчының майгынынче дезип кире ги-Чаяакчының майгынынче дезип кире 
халааш, өргүл бедигээжиниң азыгларынхалааш, өргүл бедигээжиниң азыгларын
дан туттунуп алганын дыңнадыптардан туттунуп алганын дыңнадыптар
га, Соломон Иодайның оглу Ванеяны га, Соломон Иодайның оглу Ванеяны 
ыдып, аңаа: «Ону барып өлүрүп каг!» – ыдып, аңаа: «Ону барып өлүрүп каг!» – 
деп дужааган.деп дужааган.

30 Ванея Дээрги-Чаяакчының ыдыкВанея Дээрги-Чаяакчының ыдык
тыг майгынынга чеде бергеш, Иоавка: тыг майгынынга чеде бергеш, Иоавка: 
«Хаан: „Үн!“ – деп дужаап тур» – дээн.«Хаан: „Үн!“ – деп дужаап тур» – дээн.

А демгизи: «Чок! Мен маңаа өлүр киА демгизи: «Чок! Мен маңаа өлүр ки
жи мен» – дээн.жи мен» – дээн.

Ванея хаанга Иоавтың харыызын Ванея хаанга Иоавтың харыызын 
дыңнаткан.дыңнаткан.

31 Хаан ынчан Ванеяга дужаал берХаан ынчан Ванеяга дужаал бер
ген: «Ооң чугаалаанын ёзугаар кыл. Ону ген: «Ооң чугаалаанын ёзугаар кыл. Ону 
өлүргеш, хөөржүдүп каг. Иоавтың актыг өлүргеш, хөөржүдүп каг. Иоавтың актыг 
улусту өлүргени дээш бурууну менден улусту өлүргени дээш бурууну менден 
база мээң ачамның үре-салгалындан ынбаза мээң ачамның үре-салгалындан ын
чалдыр адырып каг. чалдыр адырып каг. 32 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Иоавка төккен ханы дээш кеземче онаар, Иоавка төккен ханы дээш кеземче онаар, 
чүге дээрге ол мээң ачам Давидтиң чөпчүге дээрге ол мээң ачам Давидтиң чөп
шээрели чокка ийи буруу чок кижиже шээрели чокка ийи буруу чок кижиже 
халдап, оларны хылыш-биле шанчып халдап, оларны хылыш-биле шанчып 
өлүрүп каан. Ол ийи кижи – Нирниң өлүрүп каан. Ол ийи кижи – Нирниң 
оглу, Израильдиң шериг баштыңы Авеоглу, Израильдиң шериг баштыңы Аве
нир биле Иетерниң оглу, Иудеяның шенир биле Иетерниң оглу, Иудеяның ше
риг баштыңы Амессай – Иоавтан төриг баштыңы Амессай – Иоавтан тө
лептиг улус турган. лептиг улус турган. 33 Оларның төгүлген Оларның төгүлген 
ханы дээш буруу Иоавка база ооң салгаханы дээш буруу Иоавка база ооң салга
лынга кезээ-мөңгеде артсын. А Давидке, лынга кезээ-мөңгеде артсын. А Давидке, 
ооң дүжүлгезинге, өг-бүлезинге болгаш ооң дүжүлгезинге, өг-бүлезинге болгаш 
үре-салгалынга Дээрги-Чаяакчы амыр-үре-салгалынга Дээрги-Чаяакчы амыр-
тайбыңдан кезээ-мөңгеде хайырлазын».тайбыңдан кезээ-мөңгеде хайырлазын».

34 Иодайның оглу Ванея Иоавты баИодайның оглу Ванея Иоавты ба
рып өлүрүп каан. Иоавты ховуга, бодурып өлүрүп каан. Иоавты ховуга, боду
нуң бажыңының чанынга хөөржүткен. нуң бажыңының чанынга хөөржүткен. 
35  Хаан Иодайның оглу Ванеяны ИоавХаан Иодайның оглу Ванеяны Иоав
тың орнунга шериг баштыңчызы кытың орнунга шериг баштыңчызы кы
лып каан, а Бурганның бараалгакчызы лып каан, а Бурганның бараалгакчызы 
Садокту Авиафарның орнунга дээди баСадокту Авиафарның орнунга дээди ба
раалгакчы кылдыр томуйлаан.раалгакчы кылдыр томуйлаан.

36 Ооң соонда хаан Шимейни кыйОоң соонда хаан Шимейни кый
гыртып алгаш, аңаа мынча дээн: «Богыртып алгаш, аңаа мынча дээн: «Бо
дуңга Иерусалимге бажыңдан тудуп алдуңга Иерусалимге бажыңдан тудуп ал
гаш, хоорайга чуртта, моон кайнаар-даа гаш, хоорайга чуртта, моон кайнаар-даа 
үнүп чорба. үнүп чорба. 37 Үнүп чорупкаш, КедронҮнүп чорупкаш, Кедрон
нуң суун кеже бээриң хүнде ыяап-ла нуң суун кеже бээриң хүнде ыяап-ла 
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өлүп каарыңны билип ал. Өлүмүң дээш өлүп каарыңны билип ал. Өлүмүң дээш 
бодуң буруулуг болур сен».бодуң буруулуг болур сен».

38 Шимей хаанга: «Ындыг-дыр. СиШимей хаанга: «Ындыг-дыр. Си
лерниң чалчаңар мен дээрги хаанымның лерниң чалчаңар мен дээрги хаанымның 
чугаалаанын ёзугаар кылыр мен» – деп чугаалаанын ёзугаар кылыр мен» – деп 
харыылаан.харыылаан.

Шимей Иерусалимге үр үеде чуртШимей Иерусалимге үр үеде чурт
тап арткан. тап арткан. 39  А үш чыл болгаш, ооң А үш чыл болгаш, ооң 
ийи кулу Мааханың оглу, Геф хоорайийи кулу Мааханың оглу, Геф хоорай
ның хааны Анхусче дезе берген. Шимейның хааны Анхусче дезе берген. Шимей
ге ооң кулдары Гефте турары дыңналы ге ооң кулдары Гефте турары дыңналы 
берген. берген. 40 Ынчан ол элчигенин эзертеп Ынчан ол элчигенин эзертеп 
мунгаш, кулдарын дилеп, Гефте Анхусче мунгаш, кулдарын дилеп, Гефте Анхусче 
чорупкан. Шимей кулдарын барып тып чорупкан. Шимей кулдарын барып тып 
алгаш, оларны Гефтен дедир эккеп алган. алгаш, оларны Гефтен дедир эккеп алган. 
41 Соломонга Шимейниң Иерусалимден Соломонга Шимейниң Иерусалимден 
үнгеш, Гефке четкеш, ээп келгенин дыңүнгеш, Гефке четкеш, ээп келгенин дың
надыпкан. надыпкан. 42 Хаан Шимейни кыйгырып Хаан Шимейни кыйгырып 
алгаш: «Мен сенден Дээрги-Чаяакчының алгаш: «Мен сенден Дээрги-Чаяакчының 
ады-биле даңгырак ап, „Моон кайнаар-ады-биле даңгырак ап, „Моон кайнаар-
даа болза үнүп чоруй баар хүнүңде ыяап-даа болза үнүп чоруй баар хүнүңде ыяап-
ла өлүп каар сен“ – деп сагындырбажык ла өлүп каар сен“ – деп сагындырбажык 
мен бе? Сен ынчан меңээ: „Ындыг-дыр. мен бе? Сен ынчан меңээ: „Ындыг-дыр. 
Дыңнангыр боор мен“ – дээн болгай сен. Дыңнангыр боор мен“ – дээн болгай сен. 
43  А чүге сен Дээрги-Чаяакчыга берген А чүге сен Дээрги-Чаяакчыга берген 
даңгырааңны күүсетпейн, мээң дужаадаңгырааңны күүсетпейн, мээң дужаа
лымны тооп дыңнавайн барганың ол?» – лымны тооп дыңнавайн барганың ол?» – 
дээн. дээн. 44 Хаан Шимейге оон ыңай: «Мээң Хаан Шимейге оон ыңай: «Мээң 
ачам Давидче халдаткан бүгү бузудуңну ачам Давидче халдаткан бүгү бузудуңну 
бодуң билип, чүрээңде шыгжап чоруур-бодуң билип, чүрээңде шыгжап чоруур-
дур сен. Ам Дээрги-Чаяакчы сеңээ үүлдур сен. Ам Дээрги-Чаяакчы сеңээ үүл
геткен бузудуң дээш кеземче онаар. геткен бузудуң дээш кеземче онаар. 45 А А 
Соломон хаан Бургандан кээр ачы-буянСоломон хаан Бургандан кээр ачы-буян
ныг болур, Давидтиң дүжүлгези Дээрги-ныг болур, Давидтиң дүжүлгези Дээрги-
Чаяакчының мурнунга кезээ-мөңгеде Чаяакчының мурнунга кезээ-мөңгеде 
тендиш дивейн турар!» – деп чугаалаан. тендиш дивейн турар!» – деп чугаалаан. 
46 Хаан оон Иодайның оглу Ванеяга дуХаан оон Иодайның оглу Ванеяга ду
жаал бээрге, ол Шимейни барып өлүжаал бээрге, ол Шимейни барып өлү
рүп каан. Чагырга ынчалдыр Соломонрүп каан. Чагырга ынчалдыр Соломон
нуң холунга быжыга берген.нуң холунга быжыга берген.23

Соломон хаанның  Соломон хаанның  
мерген угаан дилээн мөргүлүмерген угаан дилээн мөргүлү

(2 Чыл. 1:7-12)(2 Чыл. 1:7-12)

3   1 Соломон Египеттиң хааны фараон-Соломон Египеттиң хааны фараон-
биле төрелдежип, ооң уруун кадай биле төрелдежип, ооң уруун кадай 

кылдыр ап алган. Хаан бодунуң ордукылдыр ап алган. Хаан бодунуң орду
зун, Дээрги-Чаяакчының өргээзин болзун, Дээрги-Чаяакчының өргээзин бол
гаш Иерусалимни долгандыр хананы тугаш Иерусалимни долгандыр хананы ту
дар бетинде, кадынын Давидтиң Хоорайдар бетинде, кадынын Давидтиң Хоорай
ынга чурттадып каан.ынга чурттадып каан.

2 А чон биеэги хевээр мөгейиишА чон биеэги хевээр мөгейииш
кин кылыр бедик черлерге өргүл салып кин кылыр бедик черлерге өргүл салып 
турган, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчытурган, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы
ның адынга тураскааткан өргээ ам-даа ның адынга тураскааткан өргээ ам-даа 
туттунмаан турган чүве-дир. туттунмаан турган чүве-дир. 3 Соломон Соломон 
бодунуң ачазы Давидтиң изин истеп, бодунуң ачазы Давидтиң изин истеп, 
Дээрги-Чаяакчыга ынак турган, ындыг-Дээрги-Чаяакчыга ынак турган, ындыг-
даа болза, ол база демги-ле бедик чердаа болза, ол база демги-ле бедик чер
лерге Аңаа өргүл салып, чаагай чыттыг лерге Аңаа өргүл салып, чаагай чыттыг 
чүүлдер кыпсып турган.чүүлдер кыпсып турган.

4 Бир катап хаан өргүл салыр дээш Бир катап хаан өргүл салыр дээш 
Гаваон хоорайже чорупкан, чүге дээрГаваон хоорайже чорупкан, чүге дээр
ге кол бедик чер аңаа турган чүве-дир. ге кол бедик чер аңаа турган чүве-дир. 
Соломон ол бедигээшке бүрүн өрттедир Соломон ол бедигээшке бүрүн өрттедир 
муң өргүлдү салган. муң өргүлдү салган. 5 Гаваонга Дээрги-Гаваонга Дээрги-
Чаяакчы дүне када Соломоннуң дүжүнЧаяакчы дүне када Соломоннуң дүжүн
ге кирген. Бурган: «Сеңээ чүнү берейн, ге кирген. Бурган: «Сеңээ чүнү берейн, 
дилеп ал» – дээн.дилеп ал» – дээн.

6 Соломон: «Сен Бодуңнуң чалчаң, Соломон: «Сен Бодуңнуң чалчаң, 
мээң ачам Давидке, ооң Сеңээ бердинмээң ачам Давидке, ооң Сеңээ бердин
гени дээш, Сээң мурнуңга чөптүг-шынгени дээш, Сээң мурнуңга чөптүг-шын
ныг болгаш ак сеткилдиг болганы дээш ныг болгаш ак сеткилдиг болганы дээш 
өндүр улуг энерелиң көргүстүң. Сен аңаа өндүр улуг энерелиң көргүстүң. Сен аңаа 
өндүр улуг энерелиңни хевээр арттырөндүр улуг энерелиңни хевээр арттыр
ып, ам ынчалдыр бүткени дег, ооң дүып, ам ынчалдыр бүткени дег, ооң дү
жүлгезинге саадапкан оолду аңаа хайжүлгезинге саадапкан оолду аңаа хай
ырладың. ырладың. 7  Дээрги-Чаяакчы Бурганым, Дээрги-Чаяакчы Бурганым, 
ам Сен Бодуңнуң чалчаң мени ачам Даам Сен Бодуңнуң чалчаң мени ачам Да
видтиң орнунга хаан кылып кагдың. А видтиң орнунга хаан кылып кагдың. А 
мен болза бичии оол-дур мен, албан-хүмен болза бичии оол-дур мен, албан-хү
лээлгемни канчаар күүседирин билбес-лээлгемни канчаар күүседирин билбес-
тир мен. тир мен. 8 Сээң чалчаң мен Сээң шилип Сээң чалчаң мен Сээң шилип 
алган чонуң аразында-дыр мен. Ол дээралган чонуң аразында-дыр мен. Ол дээр
ге санаары-даа, эргий көөрү-даа болдунге санаары-даа, эргий көөрү-даа болдун
мас хөлүн эрттир хөй чон-дур. мас хөлүн эрттир хөй чон-дур. 9 Ынчангаш Ынчангаш 
Бодуңнуң чалчаңга Сээң чонуңну шын Бодуңнуң чалчаңга Сээң чонуңну шын 
шиидер база эки-бакты ылгап шыдаар шиидер база эки-бакты ылгап шыдаар 
кылдыр угаанныг чүректен хайырлап көр. кылдыр угаанныг чүректен хайырлап көр. 
А оон башка Сээң бо хөй санныг чонуңА оон башка Сээң бо хөй санныг чонуң
ну кым башкарып шыдаарыл?» – дээн.ну кым башкарып шыдаарыл?» – дээн.

10 Дээргиге Соломондан ындыг диДээргиге Соломондан ындыг ди
лег кирери таарымчалыг болган. лег кирери таарымчалыг болган. 11 БурБур
ган аңаа мынча дээн: «Сен ынча деп ган аңаа мынча дээн: «Сен ынча деп 
дилээш, бодуңга узун назынны-даа, байдилээш, бодуңга узун назынны-даа, бай
лакшылды-даа дилеведиң, дайзыннарың лакшылды-даа дилеведиң, дайзыннарың 
өлүмүн-даа дилеведиң, а шын шииткел өлүмүн-даа дилеведиң, а шын шииткел 
кылып билир боору-биле угаан-сарыыл кылып билир боору-биле угаан-сарыыл 
диледиң. диледиң. 12 Ындыг болганда, Мен сээң Ындыг болганда, Мен сээң 
дилээңни хандырар мен. Сеңээ мерген дилээңни хандырар мен. Сеңээ мерген 
угаанныг, сарыылдыг чүректи хайыругаанныг, сарыылдыг чүректи хайыр
лаар мен, сээң мурнуңда-даа сен ышкаш лаар мен, сээң мурнуңда-даа сен ышкаш 
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угаан-сарыылдыг кижи турбаан, сээң угаан-сарыылдыг кижи турбаан, сээң 
сооңда-даа сеңээ дөмейлежир кижи турсооңда-даа сеңээ дөмейлежир кижи тур
бас. бас. 13 Оон туржук, Мен сеңээ дилевээн-Оон туржук, Мен сеңээ дилевээн-
даа чүвеңни: байлакшыл биле алдар-атты даа чүвеңни: байлакшыл биле алдар-атты 
бээр мен. Ынчангаш назының дургузунбээр мен. Ынчангаш назының дургузун
да хааннар аразында сээң-биле эннежир да хааннар аразында сээң-биле эннежир 
хаан турбас. хаан турбас. 14 Бир эвес сен ачаң ДавидБир эвес сен ачаң Давид
тиң кылып турганы дег, Мээң оруктартиң кылып турганы дег, Мээң оруктар
ым эдерип, Мээң дүрүмнерим, айтыышым эдерип, Мээң дүрүмнерим, айтыыш
кыннарымны күүседип, сагыыр болзуңза, кыннарымны күүседип, сагыыр болзуңза, 
Мен сеңээ узун назынны хайырлаар мен».Мен сеңээ узун назынны хайырлаар мен».

15 Соломон ынчан оттуп келгеш, дүш Соломон ынчан оттуп келгеш, дүш 
көргенин билип каан. Ол Иерусалимче көргенин билип каан. Ол Иерусалимче 
ээп келгеш, Дээргиниң ыдыктыг аптаээп келгеш, Дээргиниң ыдыктыг апта
разының мурнунга туруп алгаш, бүрүн разының мурнунга туруп алгаш, бүрүн 
өрттедир өргүлдерни база эп-найырал өрттедир өргүлдерни база эп-найырал 
өргүлдерин эккеп салган. Оон ол бодуөргүлдерин эккеп салган. Оон ол боду
нуң бүгү дүжүметтеринге дой кылган.нуң бүгү дүжүметтеринге дой кылган.

Хаанның маргышты  Хаанның маргышты  
мерген угаанныг шиитпирлээнимерген угаанныг шиитпирлээни
16 Бир катап хаанга ийи самыын-саБир катап хаанга ийи самыын-са

дар херээжен келгеш, ооң мурнунга тудар херээжен келгеш, ооң мурнунга ту
руп алган. руп алган. 17 Оларның бирээзи мынча Оларның бирээзи мынча 
дээн: «О, мээң дээргим! Бо херээжен-дээн: «О, мээң дээргим! Бо херээжен-
биле чаңгыс бажыңда чурттап тур мен. биле чаңгыс бажыңда чурттап тур мен. 
Ооң чанынга тургаш, божуп алдым, Ооң чанынга тургаш, божуп алдым, 18 а а 
ооң соонда соңгузу хүнде ол база божуп ооң соонда соңгузу хүнде ол база божуп 
алган. Бис кады турдувус, бис ийиден алган. Бис кады турдувус, бис ийиден 
аңгыда, бажыңга өске кым-даа турбаан.аңгыда, бажыңга өске кым-даа турбаан.

19 Дүне када бо херээженниң чаш огДүне када бо херээженниң чаш ог
лу өлүп калган, чүге дээрге авазы удуп лу өлүп калган, чүге дээрге авазы удуп 
чыда, чаш оглун думчуктур базып алган.чыда, чаш оглун думчуктур базып алган.

20 Дүне када ол туруп келгеш, чалчаДүне када ол туруп келгеш, чалча
ңар мен удуп чыдырымда, оглумну ап алңар мен удуп чыдырымда, оглумну ап ал
гаш, хөрээнге чыпшыр чыттыргаш, богаш, хөрээнге чыпшыр чыттыргаш, бо
дунуң өлүг оглун мээң хөрээмге чыпшыр дунуң өлүг оглун мээң хөрээмге чыпшыр 
салып каан болду. салып каан болду. 21 Эртен оглумну эмЭртен оглумну эм
зирер дээш оттуп кээримге, ол өлүг чызирер дээш оттуп кээримге, ол өлүг чы
дыр. Топтап көргеш, мээң божаан оглум дыр. Топтап көргеш, мээң божаан оглум 
эвес деп билип кааптым».эвес деп билип кааптым».

22 Өске херээжен: «Чок! Дириг оол Өске херээжен: «Чок! Дириг оол 
мээңии-дир, а өлүг оол – сээңии-дир!» – мээңии-дир, а өлүг оол – сээңии-дир!» – 
дээн.дээн.

А бирги херээжен: «Чок! Өлүг оол А бирги херээжен: «Чок! Өлүг оол 
сээңии-дир, а дириг оол  – мээңии-сээңии-дир, а дириг оол  – мээңии-
дир!» – дээр болган. Олар хаанның мурдир!» – дээр болган. Олар хаанның мур
нунга ынчаар маргыжып туруп берген.нунга ынчаар маргыжып туруп берген.

23 Хаан: «Бирээңер: „Мээң оглум диХаан: «Бирээңер: „Мээң оглум ди
риг, а сээңии өлүг“ – деп турар, а өскериг, а сээңии өлүг“ – деп турар, а өске
ңер: „Чок! Сээң оглуң өлүг, а мээңии диңер: „Чок! Сээң оглуң өлүг, а мээңии ди
риг!“ – деп турар…» – дээн.риг!“ – деп турар…» – дээн.

24 Ооң соонда хаан: «Хылыштан экОоң соонда хаан: «Хылыштан эк
келиңер» – дээн. Хаанга хылышты эккелиңер» – дээн. Хаанга хылышты эк
кеп берген. кеп берген. 25 Ынчан ол: «Дириг чаш оолЫнчан ол: «Дириг чаш оол
ду ийи чара одура шапкаш, бир чартыын ду ийи чара одура шапкаш, бир чартыын 
бо херээженге, өске чартыын – дуу хебо херээженге, өске чартыын – дуу хе
рээженге бериптиңер!» – деп дужааган.рээженге бериптиңер!» – деп дужааган.

26 Оглу дириг турган херээжен, боОглу дириг турган херээжен, бо
дунуң чаш төлүн аажок кээргей бергеш, дунуң чаш төлүн аажок кээргей бергеш, 
хаанга: «О, дээргим! Бо чаш оолду дуу хаанга: «О, дээргим! Бо чаш оолду дуу 
херээженге бериптиңер, ону өлүрбейн-херээженге бериптиңер, ону өлүрбейн-
не көрүңер!» – дээн.не көрүңер!» – дээн.

А өске херээжен: «Сээңии-даа эвес, А өске херээжен: «Сээңии-даа эвес, 
мээңии-даа эвес болзун. Оолду одура мээңии-даа эвес болзун. Оолду одура 
шааптыңар!» – дээн.шааптыңар!» – дээн.

27 Хаан ынчан: «Дириг чаш төлдү Хаан ынчан: «Дириг чаш төлдү 
өлүрбейн, бирги херээженге бериптиңер, өлүрбейн, бирги херээженге бериптиңер, 
ооң авазы ол-дур» – деп доктааткан.ооң авазы ол-дур» – деп доктааткан.

28  Хаанның үндүрген шииткелин Хаанның үндүрген шииткелин 
дыңнааш, бүгү Израиль ону ханы хүндыңнааш, бүгү Израиль ону ханы хүн
дүлеп эгелээн, чүге дээрге аңаа шынныг дүлеп эгелээн, чүге дээрге аңаа шынныг 
шииткел үндүрерде хереглээр Бурганшииткел үндүрерде хереглээр Бурган
ның мерген угаанын хайырлаан болган.ның мерген угаанын хайырлаан болган.34

Соломоннуң дээди дүжүметтери,  Соломоннуң дээди дүжүметтери,  
тус чер чагырыкчыларытус чер чагырыкчылары

4   1 Соломон хаан бүгү Израильди чагыСоломон хаан бүгү Израильди чагы
рып турган. рып турган. 2 Ооң дээди дүжүметтери Ооң дээди дүжүметтери 

бо-дур: Садоктуң салгакчызы Азария – бо-дур: Садоктуң салгакчызы Азария – 
Бурганның бараалгакчызы; Бурганның бараалгакчызы; 3 Шишаның Шишаның 
оолдары Элихореф биле Ахия – бижээоолдары Элихореф биле Ахия – бижээ
чилер; Ахилудтуң оглу Иосафат – төөчилер; Ахилудтуң оглу Иосафат – төө
гү бижикчизи; гү бижикчизи; 4 Иодайның оглу Ванея – Иодайның оглу Ванея – 
шериг баштыңчызы; Садок биле Авиашериг баштыңчызы; Садок биле Авиа
фар  – Бурганның бараалгакчылары; фар  – Бурганның бараалгакчылары; 
5 Нафанның оглу Азария – тус чер чаНафанның оглу Азария – тус чер ча
гырыкчыларының даргазы; Нафанның гырыкчыларының даргазы; Нафанның 
оглу Завуд – Бурганның бараалгакчыоглу Завуд – Бурганның бараалгакчы
зы, хаанның өңнүү; зы, хаанның өңнүү; 6 Ахисар – орду хайАхисар – орду хай
гааракчызы; Авданың оглу Адонирам – гааракчызы; Авданың оглу Адонирам – 
ажылчы күш даргазы.ажылчы күш даргазы.

7 Соломон бүгү Израильди башкарып Соломон бүгү Израильди башкарып 
турар он ийи тус чер чагырыкчылыг туртурар он ийи тус чер чагырыкчылыг тур
ган. Олар хаанга болгаш ооң чоок улуган. Олар хаанга болгаш ооң чоок улу
зунга аъш-чем чорудуп бээр хүлээлгелиг зунга аъш-чем чорудуп бээр хүлээлгелиг 
чүве-дир. Кайызы-даа курлавыр аъш-чүве-дир. Кайызы-даа курлавыр аъш-
чем-биле чылдың бир айында хандырылчем-биле чылдың бир айында хандырыл
ганы харыылаар ужурлуг турган. ганы харыылаар ужурлуг турган. 8 ОларОлар
ның аттары бо-дур:ның аттары бо-дур:

Бен-Хур – Эфрем дагларында;Бен-Хур – Эфрем дагларында;
9 Бен-Декер – Макац, Шаалвим, Бет-Бен-Декер – Макац, Шаалвим, Бет-

Шемеш, Элон болгаш Бет-Ханан хооШемеш, Элон болгаш Бет-Ханан хоо
райларда;райларда;

3:13 3 Хаан. 10:14-29; 1 Чыл. 29:12   3:14 Ыд. ыр. 90:16   3:15 Э. д. 40:20; Эсф. 1:3; 2:18; Дан. 5:1; 
Мк. 6:21   3:28 У. ч. 16:10   4:2 1 Чыл. 6:9   4:3 2 Хаан. 8:16; 1 Чыл. 18:15   4:4 3 Хаан. 2:35 || 
2 Хаан. 8:18; 20:25; 1 Чыл. 18:16   4:5 1 Чыл. 27:33   4:6 2 Хаан. 20:24; 3 Хаан. 5:14; 12:18 
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10 Бен-Хесед  – Арубот деп черде, Бен-Хесед  – Арубот деп черде, 
аңаа Сохо биле бүгү хефер чер хамаараңаа Сохо биле бүгү хефер чер хамаар
жып турган;жып турган;

11 Бен-Авинадав – бүгү Нафат-Дор Бен-Авинадав – бүгү Нафат-Дор 
деп черде (ооң кадайы Соломоннуң уруу деп черде (ооң кадайы Соломоннуң уруу 
Тафат турган);Тафат турган);

12  Ахилудтуң оглу Баана – Таанах, Ахилудтуң оглу Баана – Таанах, 
Мегиддон хоорайларда болгаш Изреел Мегиддон хоорайларда болгаш Изреел 
хоорайдан кудулдур, Цартанның чоогунхоорайдан кудулдур, Цартанның чоогун
да чыдар бүгү Бет-Санда база Бет-Санда чыдар бүгү Бет-Санда база Бет-Сан
дан Авел-Мехола хоорайга чедир, Иокдан Авел-Мехола хоорайга чедир, Иок
меам хоорайның безин ындынга чедир;меам хоорайның безин ындынга чедир;

13 Бен-Гевер – Галаадтың Рамот хооБен-Гевер – Галаадтың Рамот хоо
райда; Манассияның оглу Иаирниң Гарайда; Манассияның оглу Иаирниң Га
лаадта хоорай-суурлары, Васан деп черде лаадта хоорай-суурлары, Васан деп черде 
Аргов девискээр – долгандыр ханаларАргов девискээр – долгандыр ханалар
лыг, ханаларында хүлер дээктерлиг алдан лыг, ханаларында хүлер дээктерлиг алдан 
хоорай аңаа хамааржып турган;хоорай аңаа хамааржып турган;

14 Гиддонуң оглу Ахинадав – МахаГиддонуң оглу Ахинадав – Маха
наим хоорайда;наим хоорайда;

15 Ахимаас – Неффалимниң черинАхимаас – Неффалимниң черин
де (ол Соломоннуң уруу Васематты каде (ол Соломоннуң уруу Васематты ка
дай кылдыр ап алган);дай кылдыр ап алган);

16 Хушайның оглу Баана – Асирниң Хушайның оглу Баана – Асирниң 
черинде болгаш Ваалотта;черинде болгаш Ваалотта;

17 Паруахтың оглу Иосафат – ИссаПаруахтың оглу Иосафат – Исса
харның черинде;харның черинде;

18 Эланың оглу Шимей – ВениаминЭланың оглу Шимей – Вениамин
ниң черинде;ниң черинде;

19 Урийниң оглу Гевер – галаад черУрийниң оглу Гевер – галаад чер
де (амор чоннуң хааны Сигоннуң черинде (амор чоннуң хааны Сигоннуң черин
де база Васанның хааны Огтуң черинде) де база Васанның хааны Огтуң черинде) 
чагырыкчы. Ол черлерниң кайызы-даа чагырыкчы. Ол черлерниң кайызы-даа 
чаңгыс чагырыкчылыг турган.чаңгыс чагырыкчылыг турган.

Соломоннуң байлак-чаагай күрүнезиСоломоннуң байлак-чаагай күрүнези
20 Иудея биле Израильдиң чону даИудея биле Израильдиң чону да

лай эриинде элезин дег хөй бооп, дойлай эриинде элезин дег хөй бооп, дой
лап, хөглеп чурттап турган. лап, хөглеп чурттап турган. 21 Соломон Соломон 
Евфрат хемден эгелээш, филистим черге Евфрат хемден эгелээш, филистим черге 
чедир база Египет-биле кызыгаарга чечедир база Египет-биле кызыгаарга че
дир*дир* бүгү күрүнелерни чагырып турган.  бүгү күрүнелерни чагырып турган. 
Ол күрүнелер албан-үндүт төлеп, СолоОл күрүнелер албан-үндүт төлеп, Соло
монга ооң бүгү назынының дургузунда монга ооң бүгү назынының дургузунда 
бараан бооп келгеннер.бараан бооп келгеннер.

22 Соломонга хүннүң-не эккеп дуСоломонга хүннүң-не эккеп ду
жаар ужурлуг аъш-чем бо-дур: үжен кор* жаар ужурлуг аъш-чем бо-дур: үжен кор* 
ишти эң-не эки шынарлыг далган болишти эң-не эки шынарлыг далган бол
гаш алдан кор ишти анаа далган; гаш алдан кор ишти анаа далган; 23 тургутургу

** a		4:21 Өске бурунгу сөзүглелде «Филистим черде хемден эгелээш, Египет-биле кызыгаарга  Өске бурунгу сөзүглелде «Филистим черде хемден эгелээш, Египет-биле кызыгаарга 
чедир» деп бижээн. * чедир» деп бижээн. * 4:22 30 кор – 6000 ажыг литрге деңнежир. *  30 кор – 6000 ажыг литрге деңнежир. * 4:26 Азы: «12 000 аъттыг». Азы: «12 000 аъттыг».

4:11 Иис. 11:2   4:12 Иис. 17:11 || Иис. 19:18   4:13 3 Хаан. 22:3 || Сан. 32:41 || Ы. х. к. 3:4  
4:19 Ы. х. к. 3:8-10   4:20 Э. д. 22:17   4:21 Э. д. 15:18; 2 Чыл. 9:26; Ыд. ыр. 71:8 || Ыд. ыр. 67:29; 71:10  
4:24 1 Чыл. 22:9   4:25 Мих. 4:4; Зах. 3:10   4:26 3 Хаан. 10:26; 2 Чыл. 1:14; 9:25  
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зу семиртир азыраан он инек, одар-белзу семиртир азыраан он инек, одар-бел
чиирге оъттап турган чээрби инек, чүс чиирге оъттап турган чээрби инек, чүс 
хой; ол ышкаш ивилер, чээреннер, сайхой; ол ышкаш ивилер, чээреннер, сай
гактар болгаш семиртир азыраан куштар.гактар болгаш семиртир азыраан куштар.

24 Чүге дээрге Соломон Евфрат хемЧүге дээрге Соломон Евфрат хем
ниң барыын талазында, Типсахтан Газа ниң барыын талазында, Типсахтан Газа 
хоорайга чедир турар бүгү күрүнелерни хоорайга чедир турар бүгү күрүнелерни 
чагырып, чоок-кавыда бүгү чурттар-биле чагырып, чоок-кавыда бүгү чурттар-биле 
тайбың харылзаазын тудуп алган турган. тайбың харылзаазын тудуп алган турган. 
25 Ооң бүгү назынының дургузунда ИуОоң бүгү назынының дургузунда Иу
дея биле Израиль соңгу чүкте Дан хоодея биле Израиль соңгу чүкте Дан хоо
райдан эгелээш, мурнуу чүкте Беэр-Шерайдан эгелээш, мурнуу чүкте Беэр-Ше
ва хоорайга чедир кижи бүрүзү бодунуң ва хоорайга чедир кижи бүрүзү бодунуң 
виноградын, фига ыяжын болбаазыравиноградын, фига ыяжын болбаазыра
дып, айыыл чок, тайбың чурттап келген.дып, айыыл чок, тайбың чурттап келген.

26 Соломон дайынчы тергеге сугар Соломон дайынчы тергеге сугар 
аъттар баглап, тургузар 40 000 черлиг, аъттар баглап, тургузар 40 000 черлиг, 
12 000 аъттыг шериглиг* чүве-дир. 12 000 аъттыг шериглиг* чүве-дир. 27 Тус Тус 
чер чагырыкчыларының кайызы-даа бочер чагырыкчыларының кайызы-даа бо
дунуң харыылаар айында Соломон хаандунуң харыылаар айында Соломон хаан
га болгаш хаан-биле кады чемненип туга болгаш хаан-биле кады чемненип ту
рар улуска херек бүгү аъш-чемни эккеп рар улуска херек бүгү аъш-чемни эккеп 
дужаап, чүү-даа чүве четчир болзун дээш дужаап, чүү-даа чүве четчир болзун дээш 
хайгаарап турган. хайгаарап турган. 28 Олар оон ыңай докОлар оон ыңай док
таадып каан черже дайынчы тергеге сутаадып каан черже дайынчы тергеге су
гар болгаш өске-даа аъттар чиир арбай гар болгаш өске-даа аъттар чиир арбай 
биле сигенни кайызы-даа бодунуң ээлбиле сигенни кайызы-даа бодунуң ээл
чээнде чедирип берип турган.чээнде чедирип берип турган.

Соломоннуң алдаржаан мерген угааныСоломоннуң алдаржаан мерген угааны
29 Бурган Соломонга мерген угаанны, Бурган Соломонга мерген угаанны, 

чүве эндевес ханы угаанны болгаш дачүве эндевес ханы угаанны болгаш да
лай эриинде элезин дег хемчээл чок халай эриинде элезин дег хемчээл чок ха
ны-делгем угаан-сарыылды хайырлаан. ны-делгем угаан-сарыылды хайырлаан. 
30 Соломоннуң мерген угааны Чөөн чүкСоломоннуң мерген угааны Чөөн чүк
түң база Египеттиң бүгү улузунуң мерген түң база Египеттиң бүгү улузунуң мерген 
угаанын ажып турган. угаанын ажып турган. 31 Ол бүгү улустан, Ол бүгү улустан, 
ооң иштинде зерах уктуг Эфандан база ооң иштинде зерах уктуг Эфандан база 
Махолдуң Еман, Халкол, Дарда деп оолМахолдуң Еман, Халкол, Дарда деп оол
дарындан артык мерген угаанныг турган. дарындан артык мерген угаанныг турган. 
Ооң алдар-ады бүгү чоок-кавы чоннарОоң алдар-ады бүгү чоок-кавы чоннар
га тарай берген. га тарай берген. 32 Ол 3000 хире угаадыгОл 3000 хире угаадыг
лыг чугаа чугаалаан, 1005 ыр чогааткан. лыг чугаа чугаалаан, 1005 ыр чогааткан. 
33 Ол үнүштер дугайында, Ливан сынның Ол үнүштер дугайында, Ливан сынның 
пөштеринден эгелээш, ханаларда үнүп пөштеринден эгелээш, ханаларда үнүп 
келген иссоп деп чадаң үнүшке чедир, келген иссоп деп чадаң үнүшке чедир, 
чугаалап шыдаар чораан; дириг амычугаалап шыдаар чораан; дириг амы
таннар, куштар, соястаарлар болгаш батаннар, куштар, соястаарлар болгаш ба
лыктар дугайында база чугаалап шыдаар лыктар дугайында база чугаалап шыдаар 
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чораан. чораан. 34 Соломоннуң мерген угаанын Соломоннуң мерген угаанын 
дыңнаар дээн улус бүгү чоннардан база дыңнаар дээн улус бүгү чоннардан база 
чер-делегейде ооң дугайында дыңнаан чер-делегейде ооң дугайында дыңнаан 
бүгү күрүнелерден кээп турган.бүгү күрүнелерден кээп турган.45

Бурганның өргээзин тударынга белеткелБурганның өргээзин тударынга белеткел
(2 Чыл. 2:3-18)(2 Чыл. 2:3-18)

5   1 Тирниң хааны Хирам Соломонну Тирниң хааны Хирам Соломонну 
ачазының орнунга хаан кылдыр тоачазының орнунга хаан кылдыр то

муйлап каанын дыңнааш, олче бодунуң муйлап каанын дыңнааш, олче бодунуң 
элчилерин чорудупкан, чүге дээрге Хиэлчилерин чорудупкан, чүге дээрге Хи
рам үргүлчү Давидтиң өңнүү чораан чүве-рам үргүлчү Давидтиң өңнүү чораан чүве-
дир. дир. 2 Соломон база Хирамга дараазынСоломон база Хирамга дараазын
да сөстерни дамчытсын дээш улус чода сөстерни дамчытсын дээш улус чо
руткан: руткан: 3 «Мээң ачам Давид бодун бүгү «Мээң ачам Давид бодун бүгү 
таладан бүзээлээн чоннар-биле дайылталадан бүзээлээн чоннар-биле дайыл
дажып турган болгаш, Дээрги-Чаяакчы дажып турган болгаш, Дээрги-Чаяакчы 
ооң бүгү дайзыннарын будунуң адаанооң бүгү дайзыннарын будунуң адаан
га салып бээрин манап турган болгаш, га салып бээрин манап турган болгаш, 
бодунуң Бурганы Дээрги-Чаяакчының бодунуң Бурганы Дээрги-Чаяакчының 
адынга тураскааткан өргээни тудуп шыадынга тураскааткан өргээни тудуп шы
даваан дээрзин билир болгай сен. даваан дээрзин билир болгай сен. 4 А ам А ам 
Дээрги-Чаяакчы Бурганым меңээ бүгү таДээрги-Чаяакчы Бурганым меңээ бүгү та
ладан амыр-дышты хайырлады: дайзынладан амыр-дышты хайырлады: дайзын
ым-даа, айыыл-даа чок-тур. ым-даа, айыыл-даа чок-тур. 5 Ынчангаш Ынчангаш 
Дээрги-Чаяакчының мээң ачам ДавидДээрги-Чаяакчының мээң ачам Давид
ке: „Сээң орнуңга дүжүлгеге олуртуп ке: „Сээң орнуңга дүжүлгеге олуртуп 
каарым оглуң Мээң адымга тураскааткаарым оглуң Мээң адымга тураскаат
кан өргээни тудуп каар“ – дээнин ёзукан өргээни тудуп каар“ – дээнин ёзу
гаар, мээң Бурганым Дээрги-Чаяакчыгаар, мээң Бурганым Дээрги-Чаяакчы
ның ат-алдарынга тураскааткан өргээның ат-алдарынга тураскааткан өргээ
ни тудар деп тур мен. ни тудар деп тур мен. 6 Ливан сынының Ливан сынының 
пөштерин меңээ кезип бээр кылдыр дупөштерин меңээ кезип бээр кылдыр ду
жаап көр. Мээң албатыларым сээң алжаап көр. Мээң албатыларым сээң ал
батыларың-биле кады ажылдазын, мен батыларың-биле кады ажылдазын, мен 
сеңээ улузуң дээш доктаадып каан өрсеңээ улузуң дээш доктаадып каан өр
тээң ёзугаар төлеп бээр мен. Сидончутээң ёзугаар төлеп бээр мен. Сидончу
лар ышкаш ыяш-биле ажылдап билир лар ышкаш ыяш-биле ажылдап билир 
улус бисте чогун билир-ле болгай сен».улус бисте чогун билир-ле болгай сен».

7 Соломоннуң сөстерин дыңнап алСоломоннуң сөстерин дыңнап ал
гаш, Хирам аажок амырап: «Дээрги-Чагаш, Хирам аажок амырап: «Дээрги-Ча
яакчыга алдар! Ол Давидке бо хөй санныг яакчыга алдар! Ол Давидке бо хөй санныг 
чонну чагырып шыдаар мерген угаанныг чонну чагырып шыдаар мерген угаанныг 
оолду берген-дир» – дээн.оолду берген-дир» – дээн.

8 Хирам Соломонче улузун ыдып, Хирам Соломонче улузун ыдып, 
сөс дамчыткан: «Менче ыткан улузуңнуң сөс дамчыткан: «Менче ыткан улузуңнуң 
дамчыткан чүүлүн дыңнадым. Пөш, шидамчыткан чүүлүн дыңнадым. Пөш, ши
ви ыяштарга хамаарыштыр сээң күзээн ви ыяштарга хамаарыштыр сээң күзээн 
бүгү чүвеңни күүседир мен. бүгү чүвеңни күүседир мен. 9 Мээң албаМээң алба
тыларым ол ыяштарны Ливан сындан датыларым ол ыяштарны Ливан сындан да

** a		5:11 Амгы хемчээлдер ёзугаар 4 000 000 литр ажыг кызыл-тасты база 4 000 литр ажыг үстү  Амгы хемчээлдер ёзугаар 4 000 000 литр ажыг кызыл-тасты база 4 000 литр ажыг үстү 
берип турганы ол.берип турганы ол.
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лайже аппаарга, мен оларны сээң доктаалайже аппаарга, мен оларны сээң доктаа
дып каан чериңче далайлап салдады бээр дып каан чериңче далайлап салдады бээр 
мен. Аңаа ыяштарны адырып кааптарга, мен. Аңаа ыяштарны адырып кааптарга, 
сен алгаш баар сен. А сен база мээң күзесен алгаш баар сен. А сен база мээң күзе
лимни боттандырып, мээң чоок улузумлимни боттандырып, мээң чоок улузум
ну аъш-чем-биле хандырып көр».ну аъш-чем-биле хандырып көр».

10 Хирам шак ынчаар Соломонну Хирам шак ынчаар Соломонну 
пөш, шиви ыяш-биле ооң күзээнин ёзупөш, шиви ыяш-биле ооң күзээнин ёзу
гаар хандырып турган, гаар хандырып турган, 11 а Соломон Хиа Соломон Хи
рамга ооң чоок улузун чемгерер 20 000 рамга ооң чоок улузун чемгерер 20 000 
кор ишти кызыл-тасты база 20 кор ишкор ишти кызыл-тасты база 20 кор иш
ти эң арыг олива үзүн чылдың-на берип ти эң арыг олива үзүн чылдың-на берип 
турган*турган*. . 12  Дээрги-Чаяакчы Соломонга Дээрги-Чаяакчы Соломонга 
мерген угаанны аазааны ышкаш хаймерген угаанны аазааны ышкаш хай
ырлаан. Соломон биле Хирам эп-найыырлаан. Соломон биле Хирам эп-найы
ралдыг чурттап, аразында эвилел турралдыг чурттап, аразында эвилел тур
гузуп алганнар.гузуп алганнар.

13  Соломон хаан бүгү ИзраильСоломон хаан бүгү Израиль
ге ажыл албаны онаап, 30 000 ажылге ажыл албаны онаап, 30 000 ажыл
чынны ажылдадыры-биле чыып алган. чынны ажылдадыры-биле чыып алган. 
14  Ажылчыннарны ол Ливанче ээлчешАжылчыннарны ол Ливанче ээлчеш
тир – бир айда-ла 10 000 кижини чорутир – бир айда-ла 10 000 кижини чору
дуп турган: ол 10 000 ажылчын бир ай дуп турган: ол 10 000 ажылчын бир ай 
дургузунда Ливанга турар, а ийи ай дурдургузунда Ливанга турар, а ийи ай дур
гузунда аал-чуртунга турар. Ажылчын гузунда аал-чуртунга турар. Ажылчын 
күш даргазы Адонирам турган. күш даргазы Адонирам турган. 15 СолоСоло
мон хаанда оон ыңай 70 000 аар чүък мон хаанда оон ыңай 70 000 аар чүък 
дажыкчызы, дагларда даш чонар 80 000 дажыкчызы, дагларда даш чонар 80 000 
ажылчын, ажылчын, 16 тудуг ажылын хайгаарап көтудуг ажылын хайгаарап кө
рүп, ажылчыннарны башкарар 3300 даррүп, ажылчыннарны башкарар 3300 дар
га бар турган. га бар турган. 17 Өргээниң таваан чонуп Өргээниң таваан чонуп 
каан даштардан салыр дээш, хаан улуг, каан даштардан салыр дээш, хаан улуг, 
эки шынарлыг даштардан тып, чонарын эки шынарлыг даштардан тып, чонарын 
дужааган. дужааган. 18 Соломоннуң база Хирамның Соломоннуң база Хирамның 
ажылчыннары болгаш Гевалдан усчулар ажылчыннары болгаш Гевалдан усчулар 
даштар чонуп, өргээни тудар ыяш, дашдаштар чонуп, өргээни тудар ыяш, даш
ты белеткеп турганнар.ты белеткеп турганнар.56

Соломоннуң Бурганның өргээзин  Соломоннуң Бурганның өргээзин  
тутканытутканы

(2 Чыл. 3:1-17)(2 Чыл. 3:1-17)

6   1 Соломон хаан израиль чоннуң ЕгиСоломон хаан израиль чоннуң Еги
петтен хосталып үнгениниң 480-ги петтен хосталып үнгениниң 480-ги 

чылында, бодунуң Израильди чагычылында, бодунуң Израильди чагы
рып эгелээниниң дөрткү чылының Зив рып эгелээниниң дөрткү чылының Зив 
деп ийиги айында Дээрги-Чаяакчының деп ийиги айында Дээрги-Чаяакчының 
өргээзин тудуп эгелээн. өргээзин тудуп эгелээн. 2 Соломоннуң Соломоннуң 
Дээрги-Чаяакчыга тудуп берген өргээДээрги-Чаяакчыга тудуп берген өргээ
зиниң узуну алдан кыры дурту, дооразиниң узуну алдан кыры дурту, доора
зы чээрби кыры дурту, бедии үжен кыры зы чээрби кыры дурту, бедии үжен кыры 
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дурту болган. дурту болган. 3 Өргээниң мурнунда сериӨргээниң мурнунда сери
лиг чер турган. Ол черниң узуну өргээлиг чер турган. Ол черниң узуну өргээ
ниң дооразынга деңнежип, чээрби кыниң дооразынга деңнежип, чээрби кы
ры дурту болган, а өргээниң мурнунры дурту болган, а өргээниң мурнун
да ооң дооразы он кыры дурту болган. да ооң дооразы он кыры дурту болган. 
4 Өргээге хаан хана-каракталчак соңгалар Өргээге хаан хана-каракталчак соңгалар 
кылып каан. кылып каан. 5 Соломон өргээни долганСоломон өргээни долган
дыр ыдыктыг болгаш эң ыдыктыг өрээлдыр ыдыктыг болгаш эң ыдыктыг өрээл
дерниң ханаларын дургаар өрээлдерлиг дерниң ханаларын дургаар өрээлдерлиг 
даштыкы тудугну улай тудуп каан. даштыкы тудугну улай тудуп каан. 6 Ооң Ооң 
адаккы каъдының дооразы беш кыры адаккы каъдының дооразы беш кыры 
дурту, ортаакы каъдының – алды кыры дурту, ортаакы каъдының – алды кыры 
дурту, а үстүкү каъдының – чеди кыры дурту, а үстүкү каъдының – чеди кыры 
дурту болган. Ол тудуг өргээниң ханадурту болган. Ол тудуг өргээниң хана
зынга чөленмезин дээш, Соломон өргээзынга чөленмезин дээш, Соломон өргээ
ни долгандыр ханадан кыдыынче үне ни долгандыр ханадан кыдыынче үне 
берген чөленгииштер кылып каан.берген чөленгииштер кылып каан.

7 Бурганның өргээзин тударда, чүгле Бурганның өргээзин тударда, чүгле 
даш бузар черге чонуп каан даштар ажыгдаш бузар черге чонуп каан даштар ажыг
лаан. Ынчангаш ону тудуп турган черге лаан. Ынчангаш ону тудуп турган черге 
маска, кески база өске-даа демир чепсек-маска, кески база өске-даа демир чепсек-
херексел даажы дыңналбаан.херексел даажы дыңналбаан.

8 Даштыкы тудугнуң адаккы каъДаштыкы тудугнуң адаккы каъ
дында*дында* өрээлдерже кирер чер өргээниң  өрээлдерже кирер чер өргээниң 
оң талазында турган. Оортан чада ийиги оң талазында турган. Оортан чада ийиги 
каътче, а оон үшкү каътче үндүре бээр.каътче, а оон үшкү каътче үндүре бээр.

9 Бурганның өргээзин Соломон ынБурганның өргээзин Соломон ын
чалдыр тудуп дооскаш, ону пөш манзачалдыр тудуп дооскаш, ону пөш манза
лар-биле шап каан. лар-биле шап каан. 10 Бүгү өргээни долБүгү өргээни дол
гандыр даштыкы тудугну бедии беш гандыр даштыкы тудугну бедии беш 
кыры дурту кылдыр тудуп каан. Ол тукыры дурту кылдыр тудуп каан. Ол ту
дугну өргээге пөш чудуктар дузазы-биле дугну өргээге пөш чудуктар дузазы-биле 
тудуштуруп, быжыглаан.тудуштуруп, быжыглаан.

11 Дээрги-Чаяакчы Соломонга БодуДээрги-Чаяакчы Соломонга Боду
нуң сөзүн ажыдып: нуң сөзүн ажыдып: 12 «Сээң тудуп тура«Сээң тудуп тура
рың өргээге хамаарыштыр. Бир эвес сен рың өргээге хамаарыштыр. Бир эвес сен 
Мээң дүрүмнеримге чагыртыр, доктаалМээң дүрүмнеримге чагыртыр, доктаал
дарым ёзугаар кылыр, бүгү айтыышкындарым ёзугаар кылыр, бүгү айтыышкын
нарымны күүседир болзуңза, Мен сээң нарымны күүседир болзуңза, Мен сээң 
ачаң Давидке аазаан сөзүмнү сени дамачаң Давидке аазаан сөзүмнү сени дам
чыштыр күүседип, чыштыр күүседип, 13 израильчилерниң израильчилерниң 
аразынга чурттаар мен, Бодумнуң изаразынга чурттаар мен, Бодумнуң из
раиль чонумну кагбас мен» – деп чураиль чонумну кагбас мен» – деп чу
гаалаан.гаалаан.

Бурганның өргээзиниң иштин  Бурганның өргээзиниң иштин  
тудуп каастаанытудуп каастааны

14 Соломон Бурганның өргээзин туСоломон Бурганның өргээзин ту
дуп дооскаш, дуп дооскаш, 15 өргээниң ханаларын ишөргээниң ханаларын иш
тики талазындан, шаладан дээвиирге тики талазындан, шаладан дээвиирге 
чедир, пөш манзалар-биле шап каан, а чедир, пөш манзалар-биле шап каан, а 

** a		6:8 Өске бурунгу сөзүглелде «Ортаакы каъдында» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Ортаакы каъдында» деп бижээн. * 6:20 Азы: «Өргүл салыр бе Азы: «Өргүл салыр бе
дигээшти пөш-биле шап каан».дигээшти пөш-биле шап каан».
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шаланы шиви манзалар-биле шап каан. шаланы шиви манзалар-биле шап каан. 
16 Өргээниң артыы талазынга кыдыынӨргээниң артыы талазынга кыдыын
дан чээрби кыры дурту чер үзүктээш, шадан чээрби кыры дурту чер үзүктээш, ша
ладан дээвиирге чедир пөш манзалардан ладан дээвиирге чедир пөш манзалардан 
хана кылып, эң ыдыктыг өрээлди аңгыхана кылып, эң ыдыктыг өрээлди аңгы
лай тудуп каан. лай тудуп каан. 17 Ол өрээлдиң мурнунда Ол өрээлдиң мурнунда 
ыдыктыг өрээлдиң узуну дөртен кыры ыдыктыг өрээлдиң узуну дөртен кыры 
дурту болган. дурту болган. 18 Өргээниң иштин пөш-Өргээниң иштин пөш-
биле шап кааш, ында тыквалар болгаш биле шап кааш, ында тыквалар болгаш 
частып келген чечектер дүрзүлери оюп частып келген чечектер дүрзүлери оюп 
каан. Бүгү чүвени пөш-биле шап каан, каан. Бүгү чүвени пөш-биле шап каан, 
кайда-даа даш көзүлбес турган.кайда-даа даш көзүлбес турган.

19 Соломон өргээниң артыы талазынСоломон өргээниң артыы талазын
га Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзига Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзи
ниң аптаразын тургузар иштики өрээл ниң аптаразын тургузар иштики өрээл 
белеткеп каан. белеткеп каан. 20 Иштики өрээлдиң узуИштики өрээлдиң узу
ну, дооразы болгаш бедии чээрби кыры ну, дооразы болгаш бедии чээрби кыры 
дурту болган; ол ону арыг алдын-биле дурту болган; ол ону арыг алдын-биле 
шап каан, өргүл салыр бедигээшти база*. шап каан, өргүл салыр бедигээшти база*. 
21 Соломон өргээни иштии талазындан Соломон өргээни иштии талазындан 
арыг алдын-биле шап каан. Оон алдын-арыг алдын-биле шап каан. Оон алдын-
биле шап каан иштики өрээлдиң мурбиле шап каан иштики өрээлдиң мур
нунга алдын илчирбелер шөйүп каан. нунга алдын илчирбелер шөйүп каан. 
22 Ол ынчалдыр өргээниң бүгү иштии Ол ынчалдыр өргээниң бүгү иштии 
талазын база иштики өрээлге хамаарталазын база иштики өрээлге хамаар
жыр өргүл салыр бедигээшти алдын-жыр өргүл салыр бедигээшти алдын-
биле шап каан.биле шап каан.

23 Иштики өрээлге ол олива ыяжынИштики өрээлге ол олива ыяжын
дан бедии он кыры дурту ийи херувимдан бедии он кыры дурту ийи херувим
ни кылып каан. ни кылып каан. 24 Бирги херувимниң ийи Бирги херувимниң ийи 
чалгынының кайызының-даа узуну беш чалгынының кайызының-даа узуну беш 
кыры дурту. Ооң бир чалгынының ужункыры дурту. Ооң бир чалгынының ужун
дан өске чалгынының ужунга чедир хемдан өске чалгынының ужунга чедир хем
чээл он кыры дурту. чээл он кыры дурту. 25 Ийиги херувимИйиги херувим
ниң чалгыннарының ийи ужунуң аразы ниң чалгыннарының ийи ужунуң аразы 
база он кыры дурту, чүге дээрге ийи хебаза он кыры дурту, чүге дээрге ийи хе
рувимниң хемчээл, хевири дөмей турган. рувимниң хемчээл, хевири дөмей турган. 
26 Кайы-даа херувимниң бедии он кыры Кайы-даа херувимниң бедии он кыры 
дурту. дурту. 27 Чалгыннарын хере сунган херуЧалгыннарын хере сунган херу
вимнерни өргээниң иштики өрээлинвимнерни өргээниң иштики өрээлин
ге тургузуп каан. Бир херувимниң бир ге тургузуп каан. Бир херувимниң бир 
чалгыны бир ханага, өске херувимниң чалгыны бир ханага, өске херувимниң 
бир чалгыны өске ханага дээп турган, а бир чалгыны өске ханага дээп турган, а 
оларның арткан ийи чалгыны өрээл ороларның арткан ийи чалгыны өрээл ор
тузунга дегжип турган. тузунга дегжип турган. 28 Херувимнерни Херувимнерни 
база алдын-биле шап каан.база алдын-биле шап каан.

29 Соломон Бурганның өргээзиниң Соломон Бурганның өргээзиниң 
бүгү ханаларын долгандыр, иштики-даа, бүгү ханаларын долгандыр, иштики-даа, 
даштыкы-даа өрээлдерге херувимнер, даштыкы-даа өрээлдерге херувимнер, 
пальмалар болгаш частып келген чечекпальмалар болгаш частып келген чечек
тер дүрзүлери оя кезип каан. тер дүрзүлери оя кезип каан. 30 Өргээниң Өргээниң 
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иштики-даа, даштыкы-даа өрээлдеринде иштики-даа, даштыкы-даа өрээлдеринде 
шаланы ол алдын-биле шап каан.шаланы ол алдын-биле шап каан.

31 Эң ыдыктыг өрээлче кирер кылЭң ыдыктыг өрээлче кирер кыл
дыр, олива ыяжындан беш-булуңнуг касдыр, олива ыяжындан беш-булуңнуг кас
тыктарлыг эжик кылып каан. тыктарлыг эжик кылып каан. 32 Олива Олива 
ыяжындан кылган эжиктиң ийи чарыяжындан кылган эжиктиң ийи чар
тыынга Соломон херувимнер, пальмалар тыынга Соломон херувимнер, пальмалар 
болгаш частып келген чечектер дүрзүлеболгаш частып келген чечектер дүрзүле
ри оя кескеш, алдын-биле шап каан, хери оя кескеш, алдын-биле шап каан, хе
рувимнер, пальмаларны алдыннап каан. рувимнер, пальмаларны алдыннап каан. 
33 Өргээниң даштыкы өрээлинче кирер Өргээниң даштыкы өрээлинче кирер 
черге ол база шак ынчаар олива ыячерге ол база шак ынчаар олива ыя
жындан дөрт-булуңнуг кастыктар кыжындан дөрт-булуңнуг кастыктар кы
лып каан. лып каан. 34 Шивиден ийи эжик кылып Шивиден ийи эжик кылып 
каан, оларның кайызы-даа шимчеп тукаан, оларның кайызы-даа шимчеп ту
рар ийи хаалгалыг турган. рар ийи хаалгалыг турган. 35 Эжик-хаалЭжик-хаал
галарга ол херувимнер, пальмалар болгаларга ол херувимнер, пальмалар бол
гаш частып келген чечектер дүрзүлери гаш частып келген чечектер дүрзүлери 
оя кескеш, ол бүгүнү бир дески кылдыр оя кескеш, ол бүгүнү бир дески кылдыр 
алдын-биле шап каан.алдын-биле шап каан.

36 Соломон өргээниң иштики шөлүн Соломон өргээниң иштики шөлүн 
чонуп каан үш одуруг даштар-биле база чонуп каан үш одуруг даштар-биле база 
чонуп каан бир одуруг пөш чудуктар-чонуп каан бир одуруг пөш чудуктар-
биле долгандыр херимнеп каан.биле долгандыр херимнеп каан.

37 Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң 
таваан Соломоннуң хааннаашкынының таваан Соломоннуң хааннаашкынының 
дөрткү чылында, Зив деп ийиги айда салдөрткү чылында, Зив деп ийиги айда сал
ган. ган. 38 Ооң хааннаашкынының он бирги Ооң хааннаашкынының он бирги 
чылында, Бул деп сески айда Бурганның чылында, Бул деп сески айда Бурганның 
өргээзин канчаар бодап алганын ёзугаар өргээзин канчаар бодап алганын ёзугаар 
тудуп дооскан. Соломон ону чеди чыл тудуп дооскан. Соломон ону чеди чыл 
дургузунда тудуп келген.дургузунда тудуп келген.67

Соломоннуң ордузуСоломоннуң ордузу

7   1 А бодунуң ордузун Соломон он үш А бодунуң ордузун Соломон он үш 
чыл болгаш, тудуп дооскан. чыл болгаш, тудуп дооскан. 2 Ол «ЛиОл «Ли

ванның арга-эзими» дээр ордуну тудуп ванның арга-эзими» дээр ордуну тудуп 
каан. Ооң узуну чүс кыры дурту, дооракаан. Ооң узуну чүс кыры дурту, доора
зы бежен кыры дурту, бедии үжен кызы бежен кыры дурту, бедии үжен кы
ры дурту; ол орду дөрт одуруг пөш адары дурту; ол орду дөрт одуруг пөш ада
гаштарлыг турган, а адагаштар кырында гаштарлыг турган, а адагаштар кырында 
пөш чудуктар салып каан. пөш чудуктар салып каан. 3 Адагаштар Адагаштар 
кырында чыдар чудуктар кырынга ордукырында чыдар чудуктар кырынга орду
нуң пөштен кылган сарапчазын салып нуң пөштен кылган сарапчазын салып 
каан. Бир одуруг адагаштарга-ла он беш каан. Бир одуруг адагаштарга-ла он беш 
чудук кылдыр, шупту дөртен беш чудук чудук кылдыр, шупту дөртен беш чудук 
турган. турган. 4 Ордунуң соңгалары бот-боттаОрдунуң соңгалары бот-ботта
рынга дужааштыр, үш одуруг кылдыр рынга дужааштыр, үш одуруг кылдыр 
туттунган. туттунган. 5 Бүгү эжиктер болгаш эжик Бүгү эжиктер болгаш эжик 
кастыктары дөрт-булуңнуг; үш одуруг кастыктары дөрт-булуңнуг; үш одуруг 
соңга бүрүзү-ле дужунда ханада соңгасоңга бүрүзү-ле дужунда ханада соңга
ларга дужааштыр турган.ларга дужааштыр турган.

6 Соломон узуну бежен кыры дурту, Соломон узуну бежен кыры дурту, 
дооразы үжен кыры дурту адагаштарлыг дооразы үжен кыры дурту адагаштарлыг 
бажың тудуп каан. Ооң мурнуу талазынбажың тудуп каан. Ооң мурнуу талазын
да адагаштарлыг серилиг чер, ооң мурда адагаштарлыг серилиг чер, ооң мур
нунда бедиктээш турган.нунда бедиктээш турган.

7 Хаан улуска шииткел үндүрер дүХаан улуска шииткел үндүрер дү
жүлгелиг бажың азы Шиидилге бажыңы жүлгелиг бажың азы Шиидилге бажыңы 
туткаш, ооң шалазын бүрүнү-биле пөш-туткаш, ооң шалазын бүрүнү-биле пөш-
биле шап каан. биле шап каан. 8 А ооң чурттаар ордузу А ооң чурттаар ордузу 
өске шөлде, Шиидилге бажыңының артөске шөлде, Шиидилге бажыңының арт
ында турган; ооң тургузуу база шак ынында турган; ооң тургузуу база шак ын
дыг. Оон ыңай Соломон кадай кылдыр дыг. Оон ыңай Соломон кадай кылдыр 
ап алганы фараоннуң уруунга ол бажың ап алганы фараоннуң уруунга ол бажың 
ышкаш бажың тудуп берген.ышкаш бажың тудуп берген.

9 Ол тудугларны – таваандан үстүнОл тудугларны – таваандан үстүн
ге чедир – база улуг шөлдү хемчээл ёзуге чедир – база улуг шөлдү хемчээл ёзу
гаар чонуп каан, хирээ-биле даштыкы гаар чонуп каан, хирээ-биле даштыкы 
база иштики талазындан кезип каан эки база иштики талазындан кезип каан эки 
шынарлыг даштардан кылган турган. шынарлыг даштардан кылган турган. 
10 Тудугларның таваанга салып каан эки Тудугларның таваанга салып каан эки 
дээн улуг даштарның чамдыызы он кыры дээн улуг даштарның чамдыызы он кыры 
дурту, чамдыызы – сес кыры дурту хемдурту, чамдыызы – сес кыры дурту хем
чээлдиг турган. чээлдиг турган. 11 Оларның тавааның кыОларның тавааның кы
рындан хемчээл ёзугаар чонуп каан эки рындан хемчээл ёзугаар чонуп каан эки 
дээн өске даштар болгаш пөш чудуктар дээн өске даштар болгаш пөш чудуктар 
салып каан. салып каан. 12 Улуг шөлдү чонуп каан Улуг шөлдү чонуп каан 
үш одуруг даштар-биле база бир одуруг үш одуруг даштар-биле база бир одуруг 
пөш чудуктар-биле долгандыр херимпөш чудуктар-биле долгандыр херим
неп каан. Дээрги-Чаяакчының өргээнеп каан. Дээрги-Чаяакчының өргээ
зиниң иштики шөлүн болгаш өргээниң зиниң иштики шөлүн болгаш өргээниң 
серилиг черин база ынчалдыр долгансерилиг черин база ынчалдыр долган
дыр херимнеп каан.дыр херимнеп каан.

Бурганның өргээзиниң  Бурганның өргээзиниң  
адагаштары, херекселдериадагаштары, херекселдери
(2 Чыл. 3:15-17; 4:2-5, 11-22)(2 Чыл. 3:15-17; 4:2-5, 11-22)

13 Соломон хаан Тир хоорайдан ХиСоломон хаан Тир хоорайдан Хи
рам деп кижини чалаттырып эккелрам деп кижини чалаттырып эккел
ген. ген. 14 Ол болза Неффалимниң аймаанОл болза Неффалимниң аймаан
га хамааржыр дулгуяк херээженниң оглу га хамааржыр дулгуяк херээженниң оглу 
чүве-дир. Ооң ачазы Тир чурттуг, хүлер-чүве-дир. Ооң ачазы Тир чурттуг, хүлер-
биле ажылдаар ус-шевер кижи турган. биле ажылдаар ус-шевер кижи турган. 
Хирам хүлерден янзы-бүрү кылыглар кыХирам хүлерден янзы-бүрү кылыглар кы
лып шыдаар, кедергей шевер, арга-мергелып шыдаар, кедергей шевер, арга-мерге
жили бедик кижи чүве-дир. Ол усчу Сожили бедик кижи чүве-дир. Ол усчу Со
ломон хаанга келгеш, аңаа дааскан бүгү ломон хаанга келгеш, аңаа дааскан бүгү 
ажылды кылып берген.ажылды кылып берген.

15  Хирам ийи хүлер адагашты шутХирам ийи хүлер адагашты шут
куп тудуп каан. Оларның кайызының-куп тудуп каан. Оларның кайызының-
даа бедии он сес кыры дурту болган, а даа бедии он сес кыры дурту болган, а 
кайызын-даа долгандыр он ийи кыры кайызын-даа долгандыр он ийи кыры 
дурту узун хендир орааттына бээр турган. дурту узун хендир орааттына бээр турган. 

6:34 Иез. 41:24   6:36 3 Хаан. 7:12; Эзра 6:4   7:1 3 Хаан. 9:10; 2 Чыл. 8:1   7:2 3 Хаан. 10:17-21  
7:6 Иез. 41:25   7:7 Ыд. ыр. 121:5   7:8 3 Хаан. 3:1; 2 Чыл. 8:11   7:12 3 Хаан. 6:36  
7:13 2 Чыл. 2:13-14   7:14 Хост. 31:3-5; 35:31   7:15 4 Хаан. 25:16-17; Иер. 52:21-23 
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16 Оон ол адагаштарның бажынга салыр Оон ол адагаштарның бажынга салыр 
кылдыр хүлерден ийи капитель шуткуп кылдыр хүлерден ийи капитель шуткуп 
куткан. Оларның кайызының-даа бекуткан. Оларның кайызының-даа бе
дии беш кыры дурту болган. дии беш кыры дурту болган. 17 АдагашАдагаш
тар бажында капительдерни өрүп каан тар бажында капительдерни өрүп каан 
илчирбежигештер болгаш улуг четкилер илчирбежигештер болгаш улуг четкилер 
дүрзүлери каастап турган. Бир капительдүрзүлери каастап турган. Бир капитель
де-ле чеди четки бар турган. де-ле чеди четки бар турган. 18 АдагашАдагаш
тарда капительдерниң кырын каастап тарда капительдерниң кырын каастап 
шывар кылдыр четкилерни долгандыр шывар кылдыр четкилерни долгандыр 
ийи одуруг гранат чимистери шуткуп ийи одуруг гранат чимистери шуткуп 
каан. Ол ийи адагаштың бажын дөмейкаан. Ол ийи адагаштың бажын дөмей
лештир кылып каан. лештир кылып каан. 19 (А серилиг черде (А серилиг черде 
турар адагаштарның капительдерин дөрт турар адагаштарның капительдерин дөрт 
кыры дурту бедик, лилия чечек хевирлиг кыры дурту бедик, лилия чечек хевирлиг 
кылдыр кылып каан.) кылдыр кылып каан.) 20 Адагаштар баАдагаштар ба
жында ийи капительге, четки чанында жында ийи капительге, четки чанында 
дөстек черлерниң кырынга ийи чүс-ийи дөстек черлерниң кырынга ийи чүс-ийи 
чүс гранат чимизин одуруглай долгандыр чүс гранат чимизин одуруглай долгандыр 
тургузуп каан. тургузуп каан. 21 Өргээниң серилиг черӨргээниң серилиг чер
инге адагаштар тургузуп каан. Бирээзин инге адагаштар тургузуп каан. Бирээзин 
оң талазынга тургускаш, Яхин деп адап оң талазынга тургускаш, Яхин деп адап 
каан, а өскезин солагай талазынга туркаан, а өскезин солагай талазынга тур
гускаш, Вооз*гускаш, Вооз* деп адап каан.  деп адап каан. 22 АдагашАдагаш
тарның бажынга лилия чечек хевирлиг тарның бажынга лилия чечек хевирлиг 
каасталгалар салып каан. Адагаштар кыкаасталгалар салып каан. Адагаштар кы
лыр ажыл ооң-биле доозулган.лыр ажыл ооң-биле доозулган.

23 Оон Хирам «далай» дээр борбак чуОон Хирам «далай» дээр борбак чу
нар сава шуткуп куткан. Ооң бир эрииннар сава шуткуп куткан. Ооң бир эриин
ден өске эриинге чедир хемчээли он кыры ден өске эриинге чедир хемчээли он кыры 
дурту, бедии беш кыры дурту. Үжен кыры дурту, бедии беш кыры дурту. Үжен кыры 
дурту узун хемчээр хендир ону долгандурту узун хемчээр хендир ону долган
дыр куржап турган. дыр куржап турган. 24 Далайның эрииниң Далайның эрииниң 
адаан долгандыр ийи одуруг тыквалар адаан долгандыр ийи одуруг тыквалар 
дег дүрзүлер кылып каан. Бир кыры дурдег дүрзүлер кылып каан. Бир кыры дур
ту хемчээлге-ле он тыква онаажыр болту хемчээлге-ле он тыква онаажыр бол
ган. Тыкваларны далай-биле кады тудуш ган. Тыкваларны далай-биле кады тудуш 
чаңгыс кылдыр шуткуп каан. чаңгыс кылдыр шуткуп каан. 25 Далай он Далай он 
ийи буга кырында турган; оларның үжү ийи буга кырында турган; оларның үжү 
соңгу чүкче, үжү – барыын чүкче, үжү – соңгу чүкче, үжү – барыын чүкче, үжү – 
мурнуу чүкче, үжү – чөөн чүкче көрүнмурнуу чүкче, үжү – чөөн чүкче көрүн
ген. Далай оларның ооргазында чыткан, ген. Далай оларның ооргазында чыткан, 
а бугаларның соо ооң ортузунче, төпче а бугаларның соо ооң ортузунче, төпче 
угланган турган. угланган турган. 26 Далайның кылыны Далайның кылыны 
дөрт илиг, а ооң эрии аяк эрии дег, лилия дөрт илиг, а ооң эрии аяк эрии дег, лилия 
чечээ дег турган. Ооң ишкири 2000 бат*.чечээ дег турган. Ооң ишкири 2000 бат*.

27 Хирам оон ыңай он хүлер тергеХирам оон ыңай он хүлер терге
жигеш кылып каан. Тергежигеш бүрүзүжигеш кылып каан. Тергежигеш бүрүзү
нүң-не узуну дөрт кыры дурту, дооразы нүң-не узуну дөрт кыры дурту, дооразы 
дөрт кыры дурту, бедии үш кыры дурту дөрт кыры дурту, бедии үш кыры дурту 
болган. болган. 28 Тергежигештерниң тургузуу Тергежигештерниң тургузуу 

** a		7:21 Бо аттарның утказы эки билдинмес. Яхин – «Бурган тургузуп турар», а Вооз – «Бурган Бо аттарның утказы эки билдинмес. Яхин – «Бурган тургузуп турар», а Вооз – «Бурган
ның күчү-күжү» дээн уткалыг бооп чадавас. * ның күчү-күжү» дээн уткалыг бооп чадавас. * 7:26 Дөртен муң ажыг литр. *  Дөртен муң ажыг литр. * 7:38 Сес чүс ажыг  Сес чүс ажыг 
литр ишкир.литр ишкир.

7:23 4 Хаан. 16:17   7:24 3 Хаан. 6:18

мындыг: олар рамкалар аразында турар мындыг: олар рамкалар аразында турар 
ханажыгаштарлыг турган. ханажыгаштарлыг турган. 29 Ол ханажыОл ханажы
гаштарда база рамкаларның боттарында гаштарда база рамкаларның боттарында 
арзылаңнар, бугалар болгаш херувимнерарзылаңнар, бугалар болгаш херувимнер
ни дүрзүлеп көргүскен. Арзылаңнарның ни дүрзүлеп көргүскен. Арзылаңнарның 
база бугаларның кыры биле адаанда хебаза бугаларның кыры биле адаанда хе
вилээн каасталгалар бар. вилээн каасталгалар бар. 30 Бир тергежиБир тергежи
геш-ле хүлер өзектиг дөрт хүлер дугуйлуг. геш-ле хүлер өзектиг дөрт хүлер дугуйлуг. 
Дөрт азыгда чунар саваны тудуп турар Дөрт азыгда чунар саваны тудуп турар 
шуткуп куткан аскыыштар бар. Бир асшуткуп куткан аскыыштар бар. Бир ас
кыыш дужунда-ла – хевилээн каасталкыыш дужунда-ла – хевилээн каастал
галар. галар. 31 Тергежигештиң бажында ханыТергежигештиң бажында ханы
зы бир кыры дурту төгерик үт бар. Ооң зы бир кыры дурту төгерик үт бар. Ооң 
таваа-биле кады дооразы бүдүн чартык таваа-биле кады дооразы бүдүн чартык 
кыры дурту. Үттү долгандыр оюп хээлээн кыры дурту. Үттү долгандыр оюп хээлээн 
дүрзүлер турган. (А тергежигештерниң дүрзүлер турган. (А тергежигештерниң 
ханажыгаштары борбак эвес, дөрбелханажыгаштары борбак эвес, дөрбел
чин болган.) чин болган.) 32 Ханажыгаштар адаанда Ханажыгаштар адаанда 
дөрт дугуйну өзектерин дамчыштыр тердөрт дугуйну өзектерин дамчыштыр тер
гежигешке кожуп, быжыглаан. Бир дугежигешке кожуп, быжыглаан. Бир ду
гуйнуң-на бедии – бүдүн чартык кыры гуйнуң-на бедии – бүдүн чартык кыры 
дурту. дурту. 33 Дугуйларның тургузуу дайынДугуйларның тургузуу дайын
чы тергениң дугуйларының тургузуу дег. чы тергениң дугуйларының тургузуу дег. 
Оларның өзектерин, куржагларын, саОларның өзектерин, куржагларын, са
лааларын болгаш өзектериниң иштин лааларын болгаш өзектериниң иштин 
хүлерден шуткуп куткан.хүлерден шуткуп куткан.

34 Бир тергежигеш-ле дөрт азыында Бир тергежигеш-ле дөрт азыында 
бодундан бурунгаар үне берген дөрт асбодундан бурунгаар үне берген дөрт ас
кыыштыг. кыыштыг. 35 Тергежигештиң бажында беТергежигештиң бажында бе
дии чартык кыры дурту төгерик куржаг дии чартык кыры дурту төгерик куржаг 
бар. Тергежигештиң тудалары болгаш бар. Тергежигештиң тудалары болгаш 
ханажыгаштарын ооң бажы-биле тудуш ханажыгаштарын ооң бажы-биле тудуш 
чаңгыс кылдыр кылып каан. чаңгыс кылдыр кылып каан. 36 ТергежиТергежи
гештиң ханажыгаштар, тудаларынга – гештиң ханажыгаштар, тудаларынга – 
кайда-ла хостуг чер бар болдур – херукайда-ла хостуг чер бар болдур – херу
вимнер, арзылаңнар болгаш пальмалар вимнер, арзылаңнар болгаш пальмалар 
дүрзүлери оюп-сиилбип каан, а долгандүрзүлери оюп-сиилбип каан, а долган
дыр – хевилээн каасталгалар бар. дыр – хевилээн каасталгалар бар. 37 Ол Ол 
ынчалдыр он тергежигеш кылып каан. ынчалдыр он тергежигеш кылып каан. 
Олар шупту бир аай шуткуттунган, бир Олар шупту бир аай шуткуттунган, бир 
дөмей хевир, хемчээлдиг турган.дөмей хевир, хемчээлдиг турган.

38 Оон Хирам он хүлер чунар сава кыОон Хирам он хүлер чунар сава кы
лып каан. Оларның бирээзиниң-не ишлып каан. Оларның бирээзиниң-не иш
кири дөртен бат*, диаметри дөрт кыры кири дөртен бат*, диаметри дөрт кыры 
дурту. Бир чунар сава-ла он тергежигешдурту. Бир чунар сава-ла он тергежигеш
тиң бирээзиниң кырында турган. тиң бирээзиниң кырында турган. 39 Беш Беш 
чунар саваны Бурганның өргээзиниң оң чунар саваны Бурганның өргээзиниң оң 
талазынга, база бежин – солагай талаталазынга, база бежин – солагай тала
зынга, а далай дээр улуг саваны өргээзынга, а далай дээр улуг саваны өргээ
ниң оң талазынга, мурнуу-чөөн азыгга ниң оң талазынга, мурнуу-чөөн азыгга 
тургузуп каан.тургузуп каан.
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40 Хирам оон ыңай савалар, хүл-узарХирам оон ыңай савалар, хүл-узар
лар болгаш аяктар кылып каан.лар болгаш аяктар кылып каан.

Хирам Дээрги-Чаяакчының өргээХирам Дээрги-Чаяакчының өргээ
зинге Соломон хаанның чагыын ёзугаар зинге Соломон хаанның чагыын ёзугаар 
кылып турган бүгү ажылын ооң-биле кылып турган бүгү ажылын ооң-биле 
дооскан. Ооң кылган чүүлдери бо-дур:дооскан. Ооң кылган чүүлдери бо-дур:

41 ийи адагаш, оларның бажында паш ийи адагаш, оларның бажында паш 
хевирлиг ийи дөстек капитель, капихевирлиг ийи дөстек капитель, капи
тельдерни каастап шып турар ийи четки;тельдерни каастап шып турар ийи четки;

42 ол ийи четкиге 400 гранат чимиол ийи четкиге 400 гранат чими
зи – ийи адагаш бажында капительзи – ийи адагаш бажында капитель
дерни каастап шып турар ийи четкидерни каастап шып турар ийи четки
ниң кайызынга-даа ийи одуруг гранат ниң кайызынга-даа ийи одуруг гранат 
чимизи онаажыр кылдыр;чимизи онаажыр кылдыр;

43 он тергежигеш болгаш оларның он тергежигеш болгаш оларның 
кырында он чунар сава;кырында он чунар сава;

44 далай дээр бир улуг чунар сава далай дээр бир улуг чунар сава 
болгаш ооң адаанда он ийи буга;болгаш ооң адаанда он ийи буга;

45 савалар, хүл-узарлар болгаш аяксавалар, хүл-узарлар болгаш аяк
тар.тар.

Дээрги-Чаяакчының өргээзинДээрги-Чаяакчының өргээзин
ге ажыглазын дээш, Хирам ол бүгү эт-ге ажыглазын дээш, Хирам ол бүгү эт-
херекселди Соломон хаанга кылайтыр херекселди Соломон хаанга кылайтыр 
хоюглап каан хүлерден кылып берген. хоюглап каан хүлерден кылып берген. 
46 Хаан ол эт-херекселди Иордан шынааХаан ол эт-херекселди Иордан шынаа
зынга, Сокхот биле Цартанның аразынзынга, Сокхот биле Цартанның аразын
да дойдан кылган шуткуур хепке шуткуп да дойдан кылган шуткуур хепке шуткуп 
кударын дужааган. кударын дужааган. 47 Соломон ол бүгү эт-Соломон ол бүгү эт-
херекселди деңзилевээн, чүге дээрге олар херекселди деңзилевээн, чүге дээрге олар 
дыка хөй турган. Хүлерниң ниити деңдыка хөй турган. Хүлерниң ниити дең
зизи билдинмес бооп арткан.зизи билдинмес бооп арткан.

48 Соломон оон ыңай Дээрги-ЧаяакСоломон оон ыңай Дээрги-Чаяак
чының өргээзинге ажыглаар бүгү алдын чының өргээзинге ажыглаар бүгү алдын 
эт-херекселди кылып каан:эт-херекселди кылып каан:

өргүл салыр алдын бедигээш, ыдыкөргүл салыр алдын бедигээш, ыдык
таан хлебтер салыр алдын ширээ;таан хлебтер салыр алдын ширээ;

49 арыг алдындан кылган чырытарыг алдындан кылган чырыт
кылар (эң ыдыктыг өрээлдиң мурнункылар (эң ыдыктыг өрээлдиң мурнун
да, бежи – оң талазында, бежи – солада, бежи – оң талазында, бежи – сола
гай талазында), чырыткының чечектери, гай талазында), чырыткының чечектери, 
деңнери, дең өзээ үзе кезер ызырар кысдеңнери, дең өзээ үзе кезер ызырар кыс
каштары;каштары;

50 арыг алдындан кылган чунар саарыг алдындан кылган чунар са
валар, бижектер, хымыштар, хүүрекчивалар, бижектер, хымыштар, хүүрекчи
гештер, айдызаар савалар, өргээниң эң гештер, айдызаар савалар, өргээниң эң 
ыдыктыг иштики өрээлиниң база ыдыкыдыктыг иштики өрээлиниң база ыдык
тыг өрээлиниң алдын шүнчүктери.тыг өрээлиниң алдын шүнчүктери.

51 Соломон хаанның Дээрги-ЧаяакСоломон хаанның Дээрги-Чаяак
чының өргээзинге кылып турган бүгү чының өргээзинге кылып турган бүгү 
ажылы ынчалдыр доозулган. Соломон ажылы ынчалдыр доозулган. Соломон 
бодунуң ачазы Давидтиң Дээрги-Чаяакбодунуң ачазы Давидтиң Дээрги-Чаяак

чыга бараалгаткан чүүлдерин: алдын-чыга бараалгаткан чүүлдерин: алдын-
мөңгүн биле эт-херекселди эккелгеш, мөңгүн биле эт-херекселди эккелгеш, 
Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң эртине Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң эртине 
шыгжамырынче суктуруп каан.шыгжамырынче суктуруп каан.78

Ыдыктыг аптараны  Ыдыктыг аптараны  
Бурганның өргээзинче көжүргениБурганның өргээзинче көжүргени

(2 Чыл. 5:2-14)(2 Чыл. 5:2-14)

8   1 Соломон оон Израильдиң баштыңСоломон оон Израильдиң баштың
нарын, израиль аймактар, төрел бөнарын, израиль аймактар, төрел бө

лүктерниң бүгү нояннарын Иерусалимлүктерниң бүгү нояннарын Иерусалим
де бодунче – Дээрги-Чаяакчының чаде бодунче – Дээрги-Чаяакчының ча
гыг-керээзиниң аптаразын Давидтиң гыг-керээзиниң аптаразын Давидтиң 
Хоорайындан, Сион дагдан өскээр көХоорайындан, Сион дагдан өскээр кө
жүрер дээш – кыйгырып алган. жүрер дээш – кыйгырып алган. 2 Бүгү изБүгү из
раильчилер Соломон хаанның кыйгырраильчилер Соломон хаанның кыйгыр
ганын ёзугаар байырлал үезинде, Этаним ганын ёзугаар байырлал үезинде, Этаним 
дээр чедиги айда чыглып келген.дээр чедиги айда чыглып келген.

3 Израильдиң бүгү баштыңнары чеИзраильдиң бүгү баштыңнары че
дип кээрге, Бурганның бараалгакчылары дип кээрге, Бурганның бараалгакчылары 
ыдыктыг аптараны, ыдыктыг аптараны, 4 ооң-биле кады Ужуооң-биле кады Ужу
ражылга майгынын база аңаа турган бүгү ражылга майгынын база аңаа турган бүгү 
ыдыктыг эт-херекселди көдүрүп алгаш ыдыктыг эт-херекселди көдүрүп алгаш 
чорупканнар. Бурганның бараалгакчычорупканнар. Бурганның бараалгакчы
лары болгаш левиттер ол бүгүнү көдүлары болгаш левиттер ол бүгүнү көдү
рүп аппар чыткан, рүп аппар чыткан, 5 а Соломон хаан бола Соломон хаан бол
гаш ооң кыйгырыы-биле чыылган бүгү гаш ооң кыйгырыы-биле чыылган бүгү 
израиль ниитилел ыдыктыг аптараның израиль ниитилел ыдыктыг аптараның 
мурнунда бар чораан; олар өргүл кылмурнунда бар чораан; олар өргүл кыл
дыр эңдерик шээр болгаш бода малды дыр эңдерик шээр болгаш бода малды 
эккеп салып турган – ол малды санааэккеп салып турган – ол малды санаа
ры-даа, эргий көөрү-даа болдунмас, хөры-даа, эргий көөрү-даа болдунмас, хө
лүн эрттир хөй болган.лүн эрттир хөй болган.

6 Бурганның бараалгакчылары ДээрБурганның бараалгакчылары Дээр
ги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң аптаги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң апта
разын Ооң өргээзиниң иштинде турар разын Ооң өргээзиниң иштинде турар 
черинге, эң ыдыктыг өрээлге эккелгеш, черинге, эң ыдыктыг өрээлге эккелгеш, 
херувимнер чалгыннарының адаанга херувимнер чалгыннарының адаанга 
тургузуп каан. тургузуп каан. 7 Херувимнерниң чалгынХерувимнерниң чалгын
нары аптараның турар чериниң кырыннары аптараның турар чериниң кырын
га херлип, ооң бодун база ону көжүрерде га херлип, ооң бодун база ону көжүрерде 
ажыглаар көдүрткүүш-мергелерни шыажыглаар көдүрткүүш-мергелерни шы
ва апкан турган. ва апкан турган. 8 Көдүрткүүш-мергеКөдүрткүүш-мерге
лер дыка узун болгаш, оларның уштары лер дыка узун болгаш, оларның уштары 
эң ыдыктыг өрээлдиң мурнунда ыдыкэң ыдыктыг өрээлдиң мурнунда ыдык
тыг өрээлден көстү бээр, ынчалза-даа тыг өрээлден көстү бээр, ынчалза-даа 
өргээниң даштындан көөрге, көзүлбес өргээниң даштындан көөрге, көзүлбес 
турган. Олар ында амдыгаа чедир бар. турган. Олар ында амдыгаа чедир бар. 
9 Ыдыктыг аптарада ийи калбак дашЫдыктыг аптарада ийи калбак даш
тан өске, чүү-даа чок болган. Оларны тан өске, чүү-даа чок болган. Оларны 
ынаар Моисей Хорив дагның чанынга, ынаар Моисей Хорив дагның чанынга, 
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кажан израильчилер египет черден үнүп кажан израильчилер египет черден үнүп 
келгенде, Дээрги-Чаяакчы ол дагга чон-келгенде, Дээрги-Чаяакчы ол дагга чон-
биле чагыг-керээ чарып алган соонда, биле чагыг-керээ чарып алган соонда, 
суп каан чүве-дир.суп каан чүве-дир.

10  Бурганның бараалгакчылары Бурганның бараалгакчылары 
ыдыктыг черден үнүп кээрге, Дээрги-ыдыктыг черден үнүп кээрге, Дээрги-
Чаяакчының өргээзин булут бүргей апЧаяакчының өргээзин булут бүргей ап
кан. кан. 11 Ынчангаш олар булуттуң хараазы-Ынчангаш олар булуттуң хараазы-
биле бараан болур харык чок болганнар, биле бараан болур харык чок болганнар, 
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчының өндүр чүге дээрге Дээрги-Чаяакчының өндүр 
чырыы Ооң өргээзин бүргей апкан.чырыы Ооң өргээзин бүргей апкан.

12 Соломон ынчан: «Дээрги-Чаяакчы Соломон ынчан: «Дээрги-Чаяакчы 
чажыт дүмбей черге чурттаарын чугаачажыт дүмбей черге чурттаарын чугаа
лаан болгай. лаан болгай. 13 Сеңээ мөңге шагда чуртСеңээ мөңге шагда чурт
таар чер кылдыр өндүр улуг өргээ тудуп таар чер кылдыр өндүр улуг өргээ тудуп 
бердим» – дээн.бердим» – дээн.

Соломоннуң чонга чугаалаан чүвезиСоломоннуң чонга чугаалаан чүвези
(2 Чыл. 6:3-11)(2 Чыл. 6:3-11)

14 Израильчилер шупту аңаа чыгИзраильчилер шупту аңаа чыг
лып келген турда, хаан оларже эргиллып келген турда, хаан оларже эргил
геш, алгап-йөрээп каан. геш, алгап-йөрээп каан. 15 Оон ол мынча Оон ол мынча 
дээн: «Израильдиң Бурганы Дээрги-Чадээн: «Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча
яакчыга алдар! Ол мээң ачам Давидке яакчыга алдар! Ол мээң ачам Давидке 
Бодунуң аксы-сөзү-биле аазаан чүвеБодунуң аксы-сөзү-биле аазаан чүве
зин Бодунуң холу-биле боттандырды. зин Бодунуң холу-биле боттандырды. 
Дээрги-Чаяакчы: Дээрги-Чаяакчы: 16 „Бодумнуң израиль „Бодумнуң израиль 
чонумну Египеттен үндүре берген хүчонумну Египеттен үндүре берген хү
нүмден бээр, Мээң адымга тураскааткан нүмден бээр, Мээң адымга тураскааткан 
өргээни тургузар дээш, Мен Израильөргээни тургузар дээш, Мен Израиль
диң кайы-даа аймааның черинге хоорай диң кайы-даа аймааның черинге хоорай 
шилип албаан мен; ынчалза-даа Мээң шилип албаан мен; ынчалза-даа Мээң 
израиль чонумну чагырар кылдыр ам израиль чонумну чагырар кылдыр ам 
Давидти шилип алган мен“ – деп чуДавидти шилип алган мен“ – деп чу
гаалаан болгай.гаалаан болгай.

17 Мээң ачам Давид Израильдиң БурМээң ачам Давид Израильдиң Бур
ганы Дээрги-Чаяакчының адынга турасганы Дээрги-Чаяакчының адынга турас
кааткан өргээ тударын күзээн-даа болкааткан өргээ тударын күзээн-даа бол
за, за, 18 Дээрги-Чаяакчы аңаа: „Сен Мээң Дээрги-Чаяакчы аңаа: „Сен Мээң 
адымга тураскааткан өргээ тударын боадымга тураскааткан өргээ тударын бо
дап алган-дыр сен, ол бодалың эки-даа-дап алган-дыр сен, ол бодалың эки-даа-
дыр. дыр. 19 Ынчалза-даа өргээни сен эвес, Ынчалза-даа өргээни сен эвес, 
оглуң тудар. Сээң ботталдырган оглуң оглуң тудар. Сээң ботталдырган оглуң 
Мээң адымга тураскааткан өргээни туМээң адымга тураскааткан өргээни ту
дуп каар-дыр“ – дээн.дуп каар-дыр“ – дээн.

20 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң аазаашДээрги-Чаяакчы Бодунуң аазааш
кынын күүсетти. Мен ам Ооң аазаанкынын күүсетти. Мен ам Ооң аазаан
ын ёзугаар мээң ачам Давидтен салгап ын ёзугаар мээң ачам Давидтен салгап 
алганым Израильдиң дүжүлгезинде алганым Израильдиң дүжүлгезинде 
саадаптым база Израильдиң Бурганы саадаптым база Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчының адынга тураскаатДээрги-Чаяакчының адынга тураскаат

кан өргээ тудуп кагдым. кан өргээ тудуп кагдым. 21 Мен өргээде Мен өргээде 
Дээрги-Чаяакчының бистиң ада-өгбеДээрги-Чаяакчының бистиң ада-өгбе
висти Египеттен үндүре бергеш, олар-висти Египеттен үндүре бергеш, олар-
биле чарган чагыг-керээзин суп каан апбиле чарган чагыг-керээзин суп каан ап
тараның турар черин белеткеп кагдым».тараның турар черин белеткеп кагдым».

Бурганның өргээзин ыдыктап турда, Бурганның өргээзин ыдыктап турда, 
Соломоннуң мөргүлүСоломоннуң мөргүлү

(2 Чыл. 6:12-42)(2 Чыл. 6:12-42)
22 Соломон бүгү израиль ниитилел Соломон бүгү израиль ниитилел 

көрүп турда, Дээрги-Чаяакчының өркөрүп турда, Дээрги-Чаяакчының өр
гүл салыр бедигээжиниң мурнунга туруп гүл салыр бедигээжиниң мурнунга туруп 
алгаш, холдарын дээрже сунгаш, мынча алгаш, холдарын дээрже сунгаш, мынча 
дээн: дээн: 23 «Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча«Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча
яакчы! Бедик дээрде-даа, чырык черде-яакчы! Бедик дээрде-даа, чырык черде-
даа Сеңээ дөмей Бурган чок. Бүгү чүлдаа Сеңээ дөмей Бурган чок. Бүгү чүл
дү-чүрээ-биле Сээң оруктарыңны эдерип дү-чүрээ-биле Сээң оруктарыңны эдерип 
турар чалчаларыңга энерелиң көргүзүп, турар чалчаларыңга энерелиң көргүзүп, 
чагыг-керээңни сагып турар-дыр сен. чагыг-керээңни сагып турар-дыр сен. 
24 Бодуңнуң чалчаң, мээң ачам ДавидБодуңнуң чалчаң, мээң ачам Давид
ке берген сөзүңнү ээледиң. Сен ол ааке берген сөзүңнү ээледиң. Сен ол аа
заашкынны Бодуңнуң аксы-сөзүң-биле заашкынны Бодуңнуң аксы-сөзүң-биле 
чугааладың, а бөгүн ону Бодуңнуң хочугааладың, а бөгүн ону Бодуңнуң хо
луң-биле боттандырдың.луң-биле боттандырдың.

25 А ам, Израильдиң Бурганы Дээрги-А ам, Израильдиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчы, Бодуңнуң чалчаң, мээң ачам Чаяакчы, Бодуңнуң чалчаң, мээң ачам 
Давидке: „Бир эвес сээң оолдарың, боДавидке: „Бир эвес сээң оолдарың, бо
дуңнуң Мени дыңнап турганың дег, Медуңнуң Мени дыңнап турганың дег, Ме
ни тооп дыңнап, Мээң оруумдан өскээр ни тооп дыңнап, Мээң оруумдан өскээр 
барбас болза, Израильдиң дүжүлгезинге барбас болза, Израильдиң дүжүлгезинге 
Мээң мурнумга саадаар сээң салгакчың Мээң мурнумга саадаар сээң салгакчың 
үстүп төнмес“ – дээн аазаашкыныңны үстүп төнмес“ – дээн аазаашкыныңны 
утпайн көрем. утпайн көрем. 26 Израильдиң Бурганы, Израильдиң Бурганы, 
Бодуңнуң чалчаң, мээң ачам Давидке Бодуңнуң чалчаң, мээң ачам Давидке 
Сээң берген сөзүң ам боттанзын!Сээң берген сөзүң ам боттанзын!

27  Ынчаарга Бурган чер кырынга Ынчаарга Бурган чер кырынга 
чурттаар деп бе? Дээр, эң бедик дээр чурттаар деп бе? Дээр, эң бедик дээр 
безин Сени сыңырып шыдавас болганбезин Сени сыңырып шыдавас болган
да, мээң тудуп кааным бо өргээ Сени да, мээң тудуп кааным бо өргээ Сени 
канчап сыңырарыл?! канчап сыңырарыл?! 28 Ындыг-даа болЫндыг-даа бол
за, Бодуңнуң чалчаңның мөргүлүн, ооң за, Бодуңнуң чалчаңның мөргүлүн, ооң 
чалынганын дыңнап көрем, Бурганым чалынганын дыңнап көрем, Бурганым 
Дээрги-Чаяакчы! Бөгүн сээң мурнуңДээрги-Чаяакчы! Бөгүн сээң мурнуң
га Бодуңнуң чалчаңның мөргүп турар га Бодуңнуң чалчаңның мөргүп турар 
чалынган дилээн база мөргүлүн дыңчалынган дилээн база мөргүлүн дың
нап көрем! нап көрем! 29 Сээң карааң дүне-хүндүс Сээң карааң дүне-хүндүс 
бо өргээже, аңаа хамаарыштыр: „Мээң бо өргээже, аңаа хамаарыштыр: „Мээң 
ат-алдарым маңаа турар“ – дээн чериңат-алдарым маңаа турар“ – дээн чериң
че шимдинмейн көрзүн. Бодуңнуң чалче шимдинмейн көрзүн. Бодуңнуң чал
чаңның бо черже шиглей көргеш, чаннып чаңның бо черже шиглей көргеш, чаннып 
турар мөргүлүн дыңнап көрем. турар мөргүлүн дыңнап көрем. 30 Сээң Сээң 
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чалчаң, Сээң чонуң бо черже шиглей чалчаң, Сээң чонуң бо черже шиглей 
көргеш, мөргүп эгелээрге, бистиң чалынкөргеш, мөргүп эгелээрге, бистиң чалын
ган дилээвисти дыңнап көрем. Чурттап ган дилээвисти дыңнап көрем. Чурттап 
турар дээриңден дыңнап калам. А дыңтурар дээриңден дыңнап калам. А дың
нап кааш, өршээп көрем.нап кааш, өршээп көрем.

31 Бир кижи өске кижиге удур баБир кижи өске кижиге удур ба
чыт үүлгеткен дижик. Буруудаттырганчыт үүлгеткен дижик. Буруудаттырган
дан ооң буруу чогунуң дугайында даңгыдан ооң буруу чогунуң дугайында даңгы
рак негээрге, ол кижи бо өргээге келгеш, рак негээрге, ол кижи бо өргээге келгеш, 
Сээң өргүл бедигээжиңниң мурнунга Сээң өргүл бедигээжиңниң мурнунга 
даңгыраан берзин. даңгыраан берзин. 32 Ынчан Сен дээрЫнчан Сен дээр
ден дыңнап кааш, хемчегден ап көрем. ден дыңнап кааш, хемчегден ап көрем. 
Бодуңнуң чалчаларыңның херээн шииБодуңнуң чалчаларыңның херээн шии
дип, буруулуг кижиге кеземчеден онаап, дип, буруулуг кижиге кеземчеден онаап, 
ооң кылган үүлгедиин бодунуң бажынооң кылган үүлгедиин бодунуң бажын
че халдадып көрем, а буруу чок кижиче халдадып көрем, а буруу чок кижи
ни агартып, ооң чөптүг-шынныын бани агартып, ооң чөптүг-шынныын ба
дыткап көрем.дыткап көрем.

33 Сээң израиль чонуң Сеңээ удур Сээң израиль чонуң Сеңээ удур 
бачыт үүлгеткеш, дайзыннарга чылча бачыт үүлгеткеш, дайзыннарга чылча 
шаптырып алган дижик. Чонуң Сенче шаптырып алган дижик. Чонуң Сенче 
эглип кээр, Сээң адыңны алгап-макэглип кээр, Сээң адыңны алгап-мак
таар, бо өргээге Сеңээ мөргүүр база Сетаар, бо өргээге Сеңээ мөргүүр база Се
ңээ чаннып, дилег кылыр. ңээ чаннып, дилег кылыр. 34 Ынчан Сен Ынчан Сен 
дээрден дыңнап кааш, Бодуңнуң израдээрден дыңнап кааш, Бодуңнуң изра
иль чонуңнуң бачыдын өршээп, олариль чонуңнуң бачыдын өршээп, олар
ның ада-өгбезинге Сээң берген чериңның ада-өгбезинге Сээң берген чериң
че чандырып көрем.че чандырып көрем.

35 Дээр хагдына берип, Сээң чонуңДээр хагдына берип, Сээң чонуң
нуң Сеңээ удур бачыт үүлгеткени дээш нуң Сеңээ удур бачыт үүлгеткени дээш 
чаъс чагбайн барган дижик. Сен ону чаъс чагбайн барган дижик. Сен ону 
кезедириңге, чонуң оон бо черже шигкезедириңге, чонуң оон бо черже шиг
лей көргеш, мөргүүр, Сээң адыңны аллей көргеш, мөргүүр, Сээң адыңны ал
гап-мактаар база бодунуң бачыдындан гап-мактаар база бодунуң бачыдындан 
ойталаар. ойталаар. 36  Ынчан дээрден дыңнап Ынчан дээрден дыңнап 
кааш, Бодуңнуң чалчаларыңның, Бокааш, Бодуңнуң чалчаларыңның, Бо
дуңнуң израиль чонуңнуң бачыдын өрдуңнуң израиль чонуңнуң бачыдын өр
шээп көрем. Оларга олап чоруур ужуршээп көрем. Оларга олап чоруур ужур
луг шынныг орукту айтып берип көрем луг шынныг орукту айтып берип көрем 
база Бодуңнуң чонуңга Сээң өнчү кылбаза Бодуңнуң чонуңга Сээң өнчү кыл
дыр берген чериңге чаъстан чагдырып дыр берген чериңге чаъстан чагдырып 
көрем.көрем.

37  Аш-чут, хамчык аарыг, хуюкталАш-чут, хамчык аарыг, хуюктал
дыр чиир хат, дүжүт аарыы, шергилер, дыр чиир хат, дүжүт аарыы, шергилер, 
мөөң шартылаа черге халавын халдаткан мөөң шартылаа черге халавын халдаткан 
дижик; азы дайзын израиль чонну бодудижик; азы дайзын израиль чонну боду
нуң-на черинге, хоорайларынга кызагнуң-на черинге, хоорайларынга кызаг
дап, бүзээлеп алган дижик; азы кандыг-дап, бүзээлеп алган дижик; азы кандыг-
бир айыыл-халап, аарыг-аржык келген бир айыыл-халап, аарыг-аржык келген 
дижик. дижик. 38 Бир кижи азы Сээң бүгү израБир кижи азы Сээң бүгү изра
иль чонуң кандыг-даа болза мөргүл кыиль чонуң кандыг-даа болза мөргүл кы

лып, чаннып дилээр болза, олар шупту лып, чаннып дилээр болза, олар шупту 
боттарының чүрээнде качыгдалды ожаап боттарының чүрээнде качыгдалды ожаап 
билгеш, бо өргээже холдарын тейлеп субилгеш, бо өргээже холдарын тейлеп су
нар болза, нар болза, 39 ынчан Бодуңнуң чурттап ынчан Бодуңнуң чурттап 
турар дээриңден дыңнап кааш, оларны турар дээриңден дыңнап кааш, оларны 
өршээп, хөделип көрем. Кижи бүрүзүн өршээп, хөделип көрем. Кижи бүрүзүн 
ооң ажыл-херээн ёзугаар, ооң сеткил-ооң ажыл-херээн ёзугаар, ооң сеткил-
чүрээн билип, шын шиидип көрем, чүге чүрээн билип, шын шиидип көрем, чүге 
дээрге чүгле Сен бүгү кижи амытанның дээрге чүгле Сен бүгү кижи амытанның 
сеткил-чүрээн билир болгай сен. сеткил-чүрээн билир болгай сен. 40 Сээң Сээң 
оларның ада-өгбезинге бергениң чер кыоларның ада-өгбезинге бергениң чер кы
рынга чурттап турар үезиниң дургузунрынга чурттап турар үезиниң дургузун
да олар Сенден коргуп чорзун.да олар Сенден коргуп чорзун.

41 А Сээң израиль чонуңнуң санынА Сээң израиль чонуңнуң санын
че кирбес, ынчалза-даа ырак черден Сээң че кирбес, ынчалза-даа ырак черден Сээң 
алдар-адың дыңнааш, чедип келген дашалдар-адың дыңнааш, чедип келген даш
тыкы кижиге хамаарыштыр. тыкы кижиге хамаарыштыр. 42 Улус Сээң Улус Сээң 
өндүр улуг адың, Сээң күчүлүг холуң өндүр улуг адың, Сээң күчүлүг холуң 
болгаш күш-шыдалың дугайында дыңболгаш күш-шыдалың дугайында дың
нап каар болгай. Кажан даштыкы кижи нап каар болгай. Кажан даштыкы кижи 
чедип келгеш, бо өргээже шиглей көргеш, чедип келгеш, бо өргээже шиглей көргеш, 
мөргүүрге, мөргүүрге, 43 Бодуңнуң чурттап турар дээБодуңнуң чурттап турар дээ
риңден дыңнап каап көрем, ооң Сенден риңден дыңнап каап көрем, ооң Сенден 
дилээн бүгү чүвезин күүседип берип көрдилээн бүгү чүвезин күүседип берип көр
ем. Оон чер-делегейниң бүгү чоннары ем. Оон чер-делегейниң бүгү чоннары 
Сээң адыңны билип алзын, Сээң израиль Сээң адыңны билип алзын, Сээң израиль 
чонуң ышкаш, Сенден кортсун база мээң чонуң ышкаш, Сенден кортсун база мээң 
тудуп кааным бо өргээни Сээң адың-биле тудуп кааным бо өргээни Сээң адың-биле 
адап каанын билип алзын.адап каанын билип алзын.

44 Кажан Сээң чонуң бодунуң дайКажан Сээң чонуң бодунуң дай
зыны-биле дайылдажыр дээш, Сээң зыны-биле дайылдажыр дээш, Сээң 
айытканың орук-биле чорупкаш, Сээң айытканың орук-биле чорупкаш, Сээң 
шилип алганың бо хоорайже, Сээң адыңшилип алганың бо хоорайже, Сээң адың
га тураскааткан, мээң тудуп кааным өрга тураскааткан, мээң тудуп кааным өр
гээже көрүнгеш, Дээрги-Чаяакчы сеңээ гээже көрүнгеш, Дээрги-Чаяакчы сеңээ 
мөргүүрге, мөргүүрге, 45 дээрден ооң мөргүлүн, чадээрден ооң мөргүлүн, ча
лынган дилээн дыңнап кааш, аңаа дулынган дилээн дыңнап кааш, аңаа ду
задан кадып көрем.задан кадып көрем.

46 Сээң чонуң Сеңээ удур бачыт үүлСээң чонуң Сеңээ удур бачыт үүл
гедирге – а бачыт үүлгетпес кижи чок-гедирге – а бачыт үүлгетпес кижи чок-
ла болгай – Сен аңаа килеңней бергеш, ла болгай – Сен аңаа килеңней бергеш, 
ону дайзыннарынга хүлээдип бээриңге, ону дайзыннарынга хүлээдип бээриңге, 
олар ону тудуп алгаш, ыракта азы чооколар ону тудуп алгаш, ыракта азы чоок
та турар бодунуң черинче аппаар дижик. та турар бодунуң черинче аппаар дижик. 
47 Сээң чонуң ол черге сеткил-чүрээ өсСээң чонуң ол черге сеткил-чүрээ өс
керилгеш, Сенче эглип, туттуруушкунда керилгеш, Сенче эглип, туттуруушкунда 
турар черинге Сеңээ: „Бис бачыт үүлгетурар черинге Сеңээ: „Бис бачыт үүлге
дип, бузут кылып алдывыс, буруудаан-дип, бузут кылып алдывыс, буруудаан-
дыр бис“ – деп мөргүүр болза; дыр бис“ – деп мөргүүр болза; 48 бир эвес бир эвес 
Сээң чонуң ону тудуп аппарган дайзынСээң чонуң ону тудуп аппарган дайзын
нарның черинге бүгү чүлдү-чүрээнден, нарның черинге бүгү чүлдү-чүрээнден, 
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сеткилиниң ханызындан Сенче эглип, сеткилиниң ханызындан Сенче эглип, 
Сээң ооң ада-өгбезинге берген чериңче, Сээң ооң ада-өгбезинге берген чериңче, 
Сээң шилип алганың хоорайже, Сээң Сээң шилип алганың хоорайже, Сээң 
адыңга тураскааткан, мээң тудуп кааадыңга тураскааткан, мээң тудуп каа
ным өргээже көрүнгеш, Сеңээ мөргүүр ным өргээже көрүнгеш, Сеңээ мөргүүр 
болза, болза, 49 Бодуңнуң чурттап турар дээрБодуңнуң чурттап турар дээр
иңден ооң мөргүлүн болгаш чалынган иңден ооң мөргүлүн болгаш чалынган 
дилээн дыңнап кааш, аңаа дузадан кадилээн дыңнап кааш, аңаа дузадан ка
дып көрем, дып көрем, 50 Бодуңнуң чонуңну Сеңээ Бодуңнуң чонуңну Сеңээ 
удур үүлгеткен бачыттары дээш өршээп удур үүлгеткен бачыттары дээш өршээп 
көрем. Ооң Сеңээ удур кылган бүгү кемкөрем. Ооң Сеңээ удур кылган бүгү кем
ниг херектерин өршээп, ону тиилеп алган ниг херектерин өршээп, ону тиилеп алган 
дайзыннарының аңаа ээ-хайыралыг боор дайзыннарының аңаа ээ-хайыралыг боор 
сагыжын оттуруп көрем. сагыжын оттуруп көрем. 51 Чүге дээрге ол Чүге дээрге ол 
Сээң чонуң-дур, Сээң Египеттен – шак Сээң чонуң-дур, Сээң Египеттен – шак 
ол хайылдырар суугудан үндүре берген ол хайылдырар суугудан үндүре берген 
хуу өнчүң-дүр.хуу өнчүң-дүр.

52 Сээң карактарың Бодуңнуң чалчаң Сээң карактарың Бодуңнуң чалчаң 
мээң база Бодуңнуң израиль чонуңнуң мээң база Бодуңнуң израиль чонуңнуң 
мөргүлүнче кичээнгейден салзын – бис мөргүлүнче кичээнгейден салзын – бис 
Сенден дуза дилеп кыйгырарывыска-Сенден дуза дилеп кыйгырарывыска-
ла, бисти үргүлчү дыңнап көрем. ла, бисти үргүлчү дыңнап көрем. 53 Чүге Чүге 
дээрге Сен бистиң ада-өгбевисти Егидээрге Сен бистиң ада-өгбевисти Еги
петтен үндүре бергеш, чалчаң Моисейпеттен үндүре бергеш, чалчаң Моисей
ни дамчыштыр медеглээниң ёзугаар, изни дамчыштыр медеглээниң ёзугаар, из
раиль чонну чер-делегейниң бүгү өске раиль чонну чер-делегейниң бүгү өске 
чоннарындан Бодуңга хуу өнчү кылдыр чоннарындан Бодуңга хуу өнчү кылдыр 
аңгылап алган болгай сен, Дээрги-Бураңгылап алган болгай сен, Дээрги-Бур
ган-Чаяакчы!»ган-Чаяакчы!»

Соломоннуң израиль чонну  Соломоннуң израиль чонну  
алгап-йөрээгениалгап-йөрээгени

54-55 Бодунуң мөргүлүнүң үезинде СоБодунуң мөргүлүнүң үезинде Со
ломон холдарын хере сунуп алгаш, өргүл ломон холдарын хере сунуп алгаш, өргүл 
салыр бедигээш чанынга дискек кырынсалыр бедигээш чанынга дискек кырын
га олурган. Ол бүгү мөргүлүн болгаш чага олурган. Ол бүгү мөргүлүн болгаш ча
лынган дилээн чугаалап дооскаш, туруп лынган дилээн чугаалап дооскаш, туруп 
келгеш, чыылган бүгү израиль ниитилелкелгеш, чыылган бүгү израиль ниитилел
ди алгап-йөрээгеш, дыңзыг үн-биле мынди алгап-йөрээгеш, дыңзыг үн-биле мын
ча дээн: ча дээн: 56 «Аазаанын ёзугаар Бодунуң из«Аазаанын ёзугаар Бодунуң из
раиль чонунга амыр-дышты хайырлаан раиль чонунга амыр-дышты хайырлаан 
Дээрги-Чаяакчыга алдар! Бодунуң чалДээрги-Чаяакчыга алдар! Бодунуң чал
чазы Моисейни дамчыштыр Ооң берген чазы Моисейни дамчыштыр Ооң берген 
ачылыг аазаашкыннарындан чаңгыс-даа ачылыг аазаашкыннарындан чаңгыс-даа 
сөс күүселде чок артпаан. сөс күүселде чок артпаан. 57 Бистиң БурБистиң Бур
ганывыс Дээрги-Чаяакчы, ада-өгбевис-ганывыс Дээрги-Чаяакчы, ада-өгбевис-
биле кады чорааны дег, бистиң-биле кады биле кады чорааны дег, бистиң-биле кады 
болзун! Ол бисти кажанда-даа каапкаш болзун! Ол бисти кажанда-даа каапкаш 
барбазын! барбазын! 58 Ол бистиң чүректеривисти Ол бистиң чүректеривисти 
Бодунче ээлдирип алзын! Ынчан Ооң Бодунче ээлдирип алзын! Ынчан Ооң 
оруктары-биле чоруур бис, ада-өгбевисоруктары-биле чоруур бис, ада-өгбевис
ке Ооң айыткап-чагаан айтыышкыннарке Ооң айыткап-чагаан айтыышкыннар

ын, дүрүмнерин болгаш хоойлуларын саын, дүрүмнерин болгаш хоойлуларын са
гып, күүседир бис. гып, күүседир бис. 59 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга мөргүп турган бо сөстерим Ооң мурнунга мөргүп турган бо сөстерим Ооң 
чалчазы меңээ база Ооң израиль чонунчалчазы меңээ база Ооң израиль чонун
га хүннүң-не дуза катсын! Дүне-хүндүс-га хүннүң-не дуза катсын! Дүне-хүндүс-
даа Ол мээң сөстеримни бодап чорзун, даа Ол мээң сөстеримни бодап чорзун, 
Бодунуң кичээнгейинден үндүрбезин. Бодунуң кичээнгейинден үндүрбезин. 
60 Ынчан чер-делегейниң бүгү чоннары Ынчан чер-делегейниң бүгү чоннары 
Дээрги-Чаяакчыны Бурган деп, Оон өске Дээрги-Чаяакчыны Бурган деп, Оон өске 
Бурган чок деп билип аар. Бурган чок деп билип аар. 61 А силерниң А силерниң 
чүректериңер Дээрги-Чаяакчы Бурганчүректериңер Дээрги-Чаяакчы Бурган
ывыс-биле бүрүн эп-найыралдыг болзун, ывыс-биле бүрүн эп-найыралдыг болзун, 
ынчан силер, амгы үеде ышкаш, Ооң дүынчан силер, амгы үеде ышкаш, Ооң дү
рүмнерин ёзугаар чурттап, Ооң айтыышрүмнерин ёзугаар чурттап, Ооң айтыыш
кыннарын күүседир силер».кыннарын күүседир силер».

Өргээни Бурганга бараалгатканыӨргээни Бурганга бараалгатканы
(2 Чыл. 7:4-10)(2 Чыл. 7:4-10)

62 Хаан, ооң-биле кады бүгү израильХаан, ооң-биле кады бүгү израиль
чилер Дээрги-Чаяакчының мурнунга өрчилер Дээрги-Чаяакчының мурнунга өр
гүл салып эгелээн. гүл салып эгелээн. 63 Соломон Дээрги-Соломон Дээрги-
Чаяакчыга эп-найырал өргүлү кылдыр Чаяакчыга эп-найырал өргүлү кылдыр 
22 000 бода мал, 120 000 шээр мал эк22 000 бода мал, 120 000 шээр мал эк
кеп салган. Хаан база бүгү израильчикеп салган. Хаан база бүгү израильчи
лер Дээрги-Чаяакчының өргээзин Аңаа лер Дээрги-Чаяакчының өргээзин Аңаа 
ынчалдыр бараалгадып кааннар. ынчалдыр бараалгадып кааннар. 64 Ол-ла Ол-ла 
хүн хаан Дээрги-Чаяакчының өргээзихүн хаан Дээрги-Чаяакчының өргээзи
ниң мурнунда турар шөлдүң төп кезээн ниң мурнунда турар шөлдүң төп кезээн 
ыдыктап каан – хаан аңаа бүрүн өрттеыдыктап каан – хаан аңаа бүрүн өртте
дир өргүлдер, далган-тараа өргүлдери дир өргүлдер, далган-тараа өргүлдери 
болгаш эп-найырал өргүлдериниң үс-болгаш эп-найырал өргүлдериниң үс-
чаан эккеп салган. Чүге дээрге Дээрги-чаан эккеп салган. Чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчының мурнунда турар хүлер өрЧаяакчының мурнунда турар хүлер өр
гүл бедигээжи бүрүн өрттедир өргүлдер, гүл бедигээжи бүрүн өрттедир өргүлдер, 
далган-тараа өргүлдери болгаш эп-найыдалган-тараа өргүлдери болгаш эп-найы
рал өргүлдериниң үс-чаан сыңырар хирал өргүлдериниң үс-чаан сыңырар хи
ре эвес болган.ре эвес болган.

65 Соломон, а ооң-биле кады бүгү Соломон, а ооң-биле кады бүгү 
израильчилер – соңгу чүкте Лево-Хаизраильчилер – соңгу чүкте Лево-Ха
маттан эгелээш, мурнуу чүкте Египет-маттан эгелээш, мурнуу чүкте Египет-
биле кызыгаарда хемге чедир черлерден биле кызыгаарда хемге чедир черлерден 
чыылган мөөң чон – ол үеде байырлал чыылган мөөң чон – ол үеде байырлал 
кылган. Олар Дээрги-Чаяакчы Бурганкылган. Олар Дээрги-Чаяакчы Бурган
ывыстың мурнунга чеди хүн, оон база ывыстың мурнунга чеди хүн, оон база 
чеди хүн – каттышкаш, он дөрт хүн – чеди хүн – каттышкаш, он дөрт хүн – 
байырлап келген. байырлап келген. 66 Дараазында хүнДараазында хүн
де Соломон чонну чандырыпкан. Улус де Соломон чонну чандырыпкан. Улус 
хаанны алгап-йөрээгеш, Дээрги-Чаяакхаанны алгап-йөрээгеш, Дээрги-Чаяак
чының Бодунуң чалчазы Давидке база чының Бодунуң чалчазы Давидке база 
Бодунуң израиль чонунга кылган бүгү Бодунуң израиль чонунга кылган бүгү 
буяны дээш сеткил-чүрээнде өөрүп-хөгбуяны дээш сеткил-чүрээнде өөрүп-хөг
леп, аалдарынче тарап чорупкан.леп, аалдарынче тарап чорупкан.

8:50 Ыд. ыр. 105:46   8:51 Ы. х. к. 4:20; Иер. 11:4   8:53 Хост. 19:5; Ы. х. к. 14:2  
8:54-55 2 Хаан. 6:18   8:56 Иис. 21:45; 23:14   8:58 Ыд. ыр. 118:36   8:60 Ы. х. к. 4:35, 39  
8:64 2 Чыл. 4:1   8:65 Лев. 23:34 
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Дээрги-Чаяакчының Соломонга  Дээрги-Чаяакчының Соломонга  
база катап көзүлгенибаза катап көзүлгени
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(2 Чыл. 7:11-22)(2 Чыл. 7:11-22)

9   1 Кажан Соломон Дээрги-ЧаяакчыКажан Соломон Дээрги-Чаяакчы
ның өргээзин, хаанның ордузун база ның өргээзин, хаанның ордузун база 

тудуксаан бүгү чүвезин тудуп доозуптудуксаан бүгү чүвезин тудуп доозуп
тарга, тарга, 2 Дээрги-Чаяакчы аңаа, ооң мурДээрги-Чаяакчы аңаа, ооң мур
нунда Гаваонга көзүлгени дег, база катап нунда Гаваонга көзүлгени дег, база катап 
көстүп келген. көстүп келген. 3  Хаанга Ол мынча дээн: Хаанга Ол мынча дээн: 
«Сээң мөргүлүң биле чалынган дилээңни «Сээң мөргүлүң биле чалынган дилээңни 
дыңнап кагдым. Мен сээң тудуп кааның, дыңнап кагдым. Мен сээң тудуп кааның, 
Мээң адымга кезээ-мөңгеде тураскааткан Мээң адымга кезээ-мөңгеде тураскааткан 
өргээни ыдыктап алдым. Мээң көрүжүм өргээни ыдыктап алдым. Мээң көрүжүм 
биле бодалдарым кезээде ынаар угланган биле бодалдарым кезээде ынаар угланган 
болур. болур. 4 А сеңээ хамаарыштыр. Бир эвес А сеңээ хамаарыштыр. Бир эвес 
сен Мээң мурнумга, бодуңнуң ачаң Давид сен Мээң мурнумга, бодуңнуң ачаң Давид 
ышкаш, арыг чүректиг, шынчы чурттаар ышкаш, арыг чүректиг, шынчы чурттаар 
болзуңза; Мээң бүгү айтыышкыннарымболзуңза; Мээң бүгү айтыышкыннарым
ны күүседип, Мээң дүрүм-хоойлуларымны күүседип, Мээң дүрүм-хоойлуларым
ны сагыыр болзуңза, ны сагыыр болзуңза, 5 сээң ачаң Давидке: сээң ачаң Давидке: 
„Израильдиң дүжүлгезин ээлээр салгак„Израильдиң дүжүлгезин ээлээр салгак
чы чок артпас сен“ – деп аазааным дег, чы чок артпас сен“ – деп аазааным дег, 
сээң хаан дүжүлгеңни Израильге кезээ-сээң хаан дүжүлгеңни Израильге кезээ-
мөңгеде быжыглап каар мен.мөңгеде быжыглап каар мен.

6 А бир эвес израильчилер силер А бир эвес израильчилер силер 
азы силерниң үре-салгалыңар Менден азы силерниң үре-салгалыңар Менден 
хая көрнүп, силерге Мээң бергеним хая көрнүп, силерге Мээң бергеним 
айтыышкыннар, дүрүмнерни сагывас, айтыышкыннар, дүрүмнерни сагывас, 
күүсетпес болзуңарза, өске бурганнарга күүсетпес болзуңарза, өске бурганнарга 
бараан болуп, мөгейип баар болзуңарбараан болуп, мөгейип баар болзуңар
за, за, 7 Мен израиль чонну силерге берген Мен израиль чонну силерге берген 
Мээң черимге турбас кылдыр узуткап Мээң черимге турбас кылдыр узуткап 
каар мен, Бодумнуң алдар-адымга дээш каар мен, Бодумнуң алдар-адымга дээш 
ыдыктап кааным бо өргээден ойталаар ыдыктап кааным бо өргээден ойталаар 
мен. Израиль ынчан бүгү чоннарга бумен. Израиль ынчан бүгү чоннарга бу
жар үлегер-чижек, кочу-шоот апаар. жар үлегер-чижек, кочу-шоот апаар. 8 Бо Бо 
өргээ ам бедик-тир*өргээ ам бедик-тир*, ындыг-даа болза, , ындыг-даа болза, 
ол үеде ооң чаны-биле эрткен кижи бүол үеде ооң чаны-биле эрткен кижи бү
рүзү элдепсинер, кочулап сыгырар база: рүзү элдепсинер, кочулап сыгырар база: 
„Дээрги-Чаяакчы бо чуртту, бо өргээни „Дээрги-Чаяакчы бо чуртту, бо өргээни 
чүге ынчаар аажылааны ол?“ – деп айчүге ынчаар аажылааны ол?“ – деп ай
тырар. тырар. 9 А улус: „Олар ада-өгбезин египет А улус: „Олар ада-өгбезин египет 
черден үндүре берген Бурганы Дээрги-черден үндүре берген Бурганы Дээрги-
Чаяакчыдан ойталааш, өске бурганнар Чаяакчыдан ойталааш, өске бурганнар 
эдерип, оларга бараан болуп, мөгейгени эдерип, оларга бараан болуп, мөгейгени 
дээш, Дээрги-Чаяакчы ол улусче бо айдээш, Дээрги-Чаяакчы ол улусче бо ай
ыыл-халапты ыткан“ – деп харыылаар».ыыл-халапты ыткан“ – деп харыылаар».

** a		9:8 Өске бурунгу сөзүглелде «Бо өргээ бузундулар бооп хуулар» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Бо өргээ бузундулар бооп хуулар» деп бижээн. * 9:13 Кавул – ев Кавул – ев
рей дылда «Херекчок чүве-дир» дээн уткалыг сөс-биле дөмей дыңналыр ат (Иис. 19:27 көр). рей дылда «Херекчок чүве-дир» дээн уткалыг сөс-биле дөмей дыңналыр ат (Иис. 19:27 көр). 
* * 9:14 120 талант – 3600 хире кг деңнежир. 120 талант – 3600 хире кг деңнежир.

9:2 3 Хаан. 3:5   9:3 Ы. х. к. 11:12   9:4 Ыд. ыр. 77:72   9:5 3 Хаан. 2:4   9:7 Ы. х. к. 4:26 || 
Ы. х. к. 28:37   9:8 Лев. 26:32; Ы. х. к. 29:24; Иер. 22:8; 52:13   9:10 3 Хаан. 6:38; 7:1  
9:15 3 Хаан. 5:13 || 3 Хаан. 7:1, 51 || 2 Хаан. 5:9   9:16 Иис. 16:10 || 3 Хаан. 3:1; 7:8  
9:17 Иис. 10:10-11   9:19 3 Хаан. 4:26; 10:26; 2 Чыл. 1:14; 9:25

Соломоннуң өске ажыл-херектериСоломоннуң өске ажыл-херектери
(2 Чыл. 8:1-18)(2 Чыл. 8:1-18)

10 Соломон ол ийи тудугну – Дээрги-Соломон ол ийи тудугну – Дээрги-
Чаяакчының өргээзи биле хаанның орЧаяакчының өргээзи биле хаанның ор
дузун – чээрби чыл иштинде тудуп доосдузун – чээрби чыл иштинде тудуп доос
кан соонда, кан соонда, 11 Тирниң хааны Хирамга Тирниң хааны Хирамга 
Галилея деп девискээрде турар чээрГалилея деп девискээрде турар чээр
би хоорайны берген, чүге дээрге Хирам би хоорайны берген, чүге дээрге Хирам 
Соломонга пөш, шиви ыяшты болгаш Соломонга пөш, шиви ыяшты болгаш 
алдынны ооң күзээнин ёзугаар берип алдынны ооң күзээнин ёзугаар берип 
турган. турган. 12 А Хирам, Соломоннуң берА Хирам, Соломоннуң бер
ген хоорайларын көөр дээш, Тирден чеген хоорайларын көөр дээш, Тирден че
дип кээрге, олар аңаа таарышпайн бардип кээрге, олар аңаа таарышпайн бар
ган. ган. 13 Ол: «Меңээ бо чүү адам хоорайлар Ол: «Меңээ бо чүү адам хоорайлар 
бергениң ол, дуңмам?» – деп айтырган бергениң ол, дуңмам?» – деп айтырган 
чүве-дир. Ынчангаш оларның турар чечүве-дир. Ынчангаш оларның турар че
рин Кавул* деп адап каан. Ол черниң рин Кавул* деп адап каан. Ол черниң 
ады амдыгаа чедир ындыг бооп арткан. ады амдыгаа чедир ындыг бооп арткан. 
14 Хирам оон хаанга 120 талант* алдын Хирам оон хаанга 120 талант* алдын 
чорудуп берген.чорудуп берген.

15 Соломон албадалдыг ажылчын Соломон албадалдыг ажылчын 
күш ажыглап тургаш, Дээрги-Чаяакчыкүш ажыглап тургаш, Дээрги-Чаяакчы
ның өргээзин, бодунуң ордузун, Милло ның өргээзин, бодунуң ордузун, Милло 
шивээни, Иерусалимниң ханазын база шивээни, Иерусалимниң ханазын база 
Асор, Мегиддон болгаш Гезер хоорайАсор, Мегиддон болгаш Гезер хоорай
ларны тудуп каан. ларны тудуп каан. 16 (Египеттиң хааны (Египеттиң хааны 
фараон Гезерже халдааш, эжелеп алган фараон Гезерже халдааш, эжелеп алган 
чүве-дир. Фараон хоорайны өрттедипчүве-дир. Фараон хоорайны өрттедип
кеш, ооң хананей чурттакчыларын кыкеш, ооң хананей чурттакчыларын кы
ра шаап каапкан болгаш ону бодунуң ра шаап каапкан болгаш ону бодунуң 
уруунга, Соломоннуң кадайынга, өнчү уруунга, Соломоннуң кадайынга, өнчү 
кылдыр берипкен, кылдыр берипкен, 17 а Соломон Гезерни а Соломон Гезерни 
катап тудуп каан.) Оон ыңай Алдыы Бет-катап тудуп каан.) Оон ыңай Алдыы Бет-
Орон, Орон, 18 Ваалат болгаш ээн кургаг ховуВаалат болгаш ээн кургаг хову
га Тадмор хоорайларны быжыглап тудуп га Тадмор хоорайларны быжыглап тудуп 
каан. каан. 19  А ол ышкаш аъш-чем курлавыА ол ышкаш аъш-чем курлавы
ры шыгжаар бүгү хоорайларны база боры шыгжаар бүгү хоорайларны база бо
дунуң дайынчы тергелерин болгаш аътдунуң дайынчы тергелерин болгаш аът
тарын тургузар хоорайларны тудуп каан. тарын тургузар хоорайларны тудуп каан. 
Соломон Иерусалимге, Ливанга болгаш Соломон Иерусалимге, Ливанга болгаш 
чагырып турганы бүгү черлерге тудар чагырып турганы бүгү черлерге тудар 
дээн бүгү чүвезин тудуп каан.дээн бүгү чүвезин тудуп каан.

20 Соломон амор, хет, ферез, хивСоломон амор, хет, ферез, хив
вей болгаш иевус чоннарның артынчывей болгаш иевус чоннарның артынчы
зын (олар шупту израиль уктуг эвес турзын (олар шупту израиль уктуг эвес тур
ган) – ган) – 21 оларның чуртка артып калган, оларның чуртка артып калган, 
израильчилерниң бүрүнү-биле узуткап израильчилерниң бүрүнү-биле узуткап 
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шыдавааны үре-салгалын – кулдар ышшыдавааны үре-салгалын – кулдар ыш
каш ажылдадып ажыглап турган, амдыгаа каш ажылдадып ажыглап турган, амдыгаа 
чедир ындыг бооп арткан. чедир ындыг бооп арткан. 22 А израильчиА израильчи
лерни Соломон кул кылдыр ажыглаваан. лерни Соломон кул кылдыр ажыглаваан. 
Олар ооң шериглери, дүжүметтери, ноянОлар ооң шериглери, дүжүметтери, ноян
нары, шериг баштыңнары, ооң дайынчы нары, шериг баштыңнары, ооң дайынчы 
тергелериниң башкарыкчылары, аъттыг тергелериниң башкарыкчылары, аъттыг 
шерииниң удуртукчулары бооп турган. шерииниң удуртукчулары бооп турган. 
23 Соломоннуң ажылдарының башкарыкСоломоннуң ажылдарының башкарык
чылары – ында ажылчын күштү хайгаачылары – ында ажылчын күштү хайгаа
рап турар 550 кижи база турган.рап турар 550 кижи база турган.

24 Фараоннуң уруу Давидтиң ХооФараоннуң уруу Давидтиң Хоо
райындан Соломоннуң аңаа тудуп беррайындан Соломоннуң аңаа тудуп бер
ген ордузунче көже берген. Соломон ооң ген ордузунче көже берген. Соломон ооң 
соонда Милло шивээзин быжыглап тусоонда Милло шивээзин быжыглап ту
дуп каан.дуп каан.

25 Соломон чылда үш катап Дээрги-Соломон чылда үш катап Дээрги-
Чаяакчыга тудуп бергени өргүл салыр Чаяакчыга тудуп бергени өргүл салыр 
бедигээшке бүрүн өрттедир болгаш эп-бедигээшке бүрүн өрттедир болгаш эп-
найырал өргүлдери эккеп салып, Дээрги-найырал өргүлдери эккеп салып, Дээрги-
Чаяакчының мурнунга чаагай чыттыг Чаяакчының мурнунга чаагай чыттыг 
чүүлдер кыпсып турган. Бурганның өрчүүлдер кыпсып турган. Бурганның өр
гээзин ол ынчалдыр тудуп дооскан.гээзин ол ынчалдыр тудуп дооскан.

26 Соломон оон ыңай эдом черде ЭйСоломон оон ыңай эдом черде Эй
лат хоорайның чанында Эцион-Гавер лат хоорайның чанында Эцион-Гавер 
өртээлге, Кызыл далайның эриинге коөртээлге, Кызыл далайның эриинге ко
рабльдар тудуп турган. рабльдар тудуп турган. 27 А Хирам хаан А Хирам хаан 
бодунуң эжиндирип билир далайжылабодунуң эжиндирип билир далайжыла
рын Соломоннуң улузу-биле кады корын Соломоннуң улузу-биле кады ко
рабльдарга албан эрттирзин дээш чорабльдарга албан эрттирзин дээш чо
рудупкан. рудупкан. 28 Олар Офирже эжиндирип Олар Офирже эжиндирип 
чорупкаш, ол черден 420 талант алдын чорупкаш, ол черден 420 талант алдын 
эккелгеш, Соломон хаанга чедире берэккелгеш, Соломон хаанга чедире бер
геннер.*геннер.*910

Шеваның кадыны-биле  Шеваның кадыны-биле  
ужуражыышкынужуражыышкын

(2 Чыл. 9:1-12)(2 Чыл. 9:1-12)

10   1 Шеваның кадыны* Соломоннуң Шеваның кадыны* Соломоннуң 
Дээрги-Чаяакчының ачызында алДээрги-Чаяакчының ачызында ал

даржаанын дыңнап кааш, аңаа берге айтыдаржаанын дыңнап кааш, аңаа берге айты
рыглар салып, шенээр дээш чедип келген. рыглар салып, шенээр дээш чедип келген. 
2 Ол кадын Иерусалимге хөй эдеринчилиг, Ол кадын Иерусалимге хөй эдеринчилиг, 
чаагай чыттыг чүүлдер чүдүрген коштаан чаагай чыттыг чүүлдер чүдүрген коштаан 
тевелерлиг, дыка хөй алдынныг болгаш тевелерлиг, дыка хөй алдынныг болгаш 
эртине даштарлыг келгеш, Соломонга эртине даштарлыг келгеш, Соломонга 
барып ужурашкаш, ооң-биле угаан-сагыбарып ужурашкаш, ооң-биле угаан-сагы
жынга кирген бүгү чүве дугайында чугаа жынга кирген бүгү чүве дугайында чугаа 

** a		9:28 Офир деп чер мурнуу Аравияга азы Африканың чөөн эриинге, амгы үедеги Сомалиге,  Офир деп чер мурнуу Аравияга азы Африканың чөөн эриинге, амгы үедеги Сомалиге, 
турган хире. 420 талант – 12 600 хире кг деңнежир. * турган хире. 420 талант – 12 600 хире кг деңнежир. * 10:1 Шева – Аравия чартык ортулуктуң  Шева – Аравия чартык ортулуктуң 
мурнуу чүгүнде билдингир күрүне. * мурнуу чүгүнде билдингир күрүне. * 10:10 120 талант – 3600 хире кг деңнежир. 120 талант – 3600 хире кг деңнежир.

9:22 Лев. 25:9; 3 Хаан. 5:13   9:24 3 Хаан. 3:1; 7:8 || 2 Хаан. 5:9   9:26 Ы. х. к. 2:8; 3 Хаан. 22:48  
9:27 3 Хаан. 10:11   9:28 Э. д. 10:29; 1 Чыл. 29:4; Иов 22:24; 28:16; Ыд. ыр. 44:10; Иса. 13:12  
10:1 Ыд. ыр. 71:10, 15; Иса. 60:6; Иер. 6:20; Иез. 27:22; 38:13; Иоил 3:8 || 3 Хаан. 4:34  
10:2 Мф. 12:42; Лк. 11:31   10:9 2 Чыл. 2:11 || 2 Хаан. 8:15   10:11 3 Хаан. 9:27-28

кылган. кылган. 3 Соломон ооң бүгү айтырыгларСоломон ооң бүгү айтырыглар
ынга харыылап берген; хаанның аңаа тайынга харыылап берген; хаанның аңаа тай
ылбырлап шыдавааны билдинмес чүү-даа ылбырлап шыдавааны билдинмес чүү-даа 
чүве чок болган. чүве чок болган. 4 Шеваның кадыны СоШеваның кадыны Со
ломоннуң бүгү мерген угаанын база ооң ломоннуң бүгү мерген угаанын база ооң 
тудуп каан ордузун көрген. тудуп каан ордузун көрген. 5 Оон хаанның Оон хаанның 
столунда аъш-чемни, ооң дүжүметтеристолунда аъш-чемни, ооң дүжүметтери
ниң оран-бажыңын, ооң чалчаларының ниң оран-бажыңын, ооң чалчаларының 
бараан болуп турарын, оларның идик-хебараан болуп турарын, оларның идик-хе
вин, хаанның дашка тудукчуларын, ооң вин, хаанның дашка тудукчуларын, ооң 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинге эккеп саДээрги-Чаяакчының өргээзинге эккеп са
лып турар бүрүн өрттедир өргүлдерин база лып турар бүрүн өрттедир өргүлдерин база 
көргеш, кайгаанындан тыныжы бачымнай көргеш, кайгаанындан тыныжы бачымнай 
берген. берген. 6 Хаанга ол мынча дээн: «Бодумнуң Хаанга ол мынча дээн: «Бодумнуң 
чуртумга сээң херектериң болгаш мерген чуртумга сээң херектериң болгаш мерген 
угааның дугайында дыңнаан мен, ол бүгү угааның дугайында дыңнаан мен, ол бүгү 
шын болду! шын болду! 7 А мен маңаа кээп, ол бүгүнү А мен маңаа кээп, ол бүгүнү 
бодум караам-биле көрбээн шаамда, чубодум караам-биле көрбээн шаамда, чу
гааларга бүзүревейн турдум. Ам көөрүмгааларга бүзүревейн турдум. Ам көөрүм
ге, улус меңээ чартыын безин чугаалаваан ге, улус меңээ чартыын безин чугаалаваан 
бооп-тур: сээң мерген угааның биле байбооп-тур: сээң мерген угааның биле бай
лакшылың мээң дыңнаанымдан оранчок лакшылың мээң дыңнаанымдан оранчок 
хөй-дүр. хөй-дүр. 8 Сээң улузуң амыр-чыргалдыг-Сээң улузуң амыр-чыргалдыг-
дыр. Үргүлчү сээң мурнуңга бараан болуп, дыр. Үргүлчү сээң мурнуңга бараан болуп, 
мерген угааныңны дыңнап турар чалчамерген угааныңны дыңнап турар чалча
ларың амыр-чыргалдыг-дыр. ларың амыр-чыргалдыг-дыр. 9 Сенче ээ Сенче ээ 
көрнүп, сени Израильдиң дүжүлгезинге көрнүп, сени Израильдиң дүжүлгезинге 
олуртуп каан Бурганың Дээрги-Чаяакчыолуртуп каан Бурганың Дээрги-Чаяакчы
га алдар! Дээрги-Чаяакчы Израильге Бога алдар! Дээрги-Чаяакчы Израильге Бо
дунуң мөңге ынакшылы дээш сени хаан дунуң мөңге ынакшылы дээш сени хаан 
кылып каан-дыр – сен ам чөптүг чорук кылып каан-дыр – сен ам чөптүг чорук 
биле шынныг шииткел ёзугаар чагырар-биле шынныг шииткел ёзугаар чагырар-
дыр сен».дыр сен».

10 Шеваның кадыны хаанга 120 таШеваның кадыны хаанга 120 та
лант* алдын, эңдерик чаагай чыттыг лант* алдын, эңдерик чаагай чыттыг 
чүүлдер болгаш эртине даштарны бечүүлдер болгаш эртине даштарны бе
лекке берген. Кадынның Соломон хаанлекке берген. Кадынның Соломон хаан
га бергени дег эмгежок хөй чаагай чытга бергени дег эмгежок хөй чаагай чыт
тыг чүүлдерни улус кажан-даа эккелбээн тыг чүүлдерни улус кажан-даа эккелбээн 
турган.турган.

11 А Хирамның Офирден алдын сөөрА Хирамның Офирден алдын сөөр
түп эккеп турган корабльдары оортан түп эккеп турган корабльдары оортан 
дыка хөй сандал ыяш биле эртине дашдыка хөй сандал ыяш биле эртине даш
тар база сөөртүп эккелген. тар база сөөртүп эккелген. 12 Хаан ол Хаан ол 
ыяштан Дээрги-Чаяакчының өргээыяштан Дээрги-Чаяакчының өргээ
зинге болгаш хаанның ордузунга чадазинге болгаш хаанның ордузунга чада
лар чаактары база хөгжүмчүлерге чадалар чаактары база хөгжүмчүлерге чада
ган, чанзылар кылып берген. Амгы үеге ган, чанзылар кылып берген. Амгы үеге 
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чедир ынча хөй сандал ыяшты кажан-чедир ынча хөй сандал ыяшты кажан-
даа чуртче киир сөөртпээн, ынча хөй даа чуртче киир сөөртпээн, ынча хөй 
ыяш көстүп көрбээн.ыяш көстүп көрбээн.

13 Соломон хаан Шеваның кадынСоломон хаан Шеваның кадын
ынга бодунуң черле берип чаңчыккан ынга бодунуң черле берип чаңчыккан 
белектеринден аңгыда, ооң күзээн-не, белектеринден аңгыда, ооң күзээн-не, 
дилээн-не бүгү чүвезин база хайырлаан. дилээн-не бүгү чүвезин база хайырлаан. 
Ооң соонда кадын улузу-биле кады чуртОоң соонда кадын улузу-биле кады чурт
унче чана берген.унче чана берген.
Соломоннуң бай-байлаа, өндүр-чаагайыСоломоннуң бай-байлаа, өндүр-чаагайы

(2 Чыл. 9:12-28)(2 Чыл. 9:12-28)
14 Соломон чылдың-на 666 талант*Соломон чылдың-на 666 талант*  

алдынны ап турган. алдынны ап турган. 15 Оон аңгыда саОон аңгыда са
дыгжылардан, даштыкы садыглажылдыгжылардан, даштыкы садыглажыл
гадан, бүгү араб хааннардан, израиль гадан, бүгү араб хааннардан, израиль 
девискээрлерниң чагырыкчыларындан девискээрлерниң чагырыкчыларындан 
ажык-орулганы ап турган.ажык-орулганы ап турган.

16 Соломон хаан 200 улуг дозуг-камСоломон хаан 200 улуг дозуг-кам
галал кылып алгаш, алдын-биле шап галал кылып алгаш, алдын-биле шап 
каан. Бир дозуг-камгалалды-ла кылыркаан. Бир дозуг-камгалалды-ла кылыр
ынга 600 шекел* алдын чарыгдаан. ынга 600 шекел* алдын чарыгдаан. 17 Ол Ол 
ышкаш 300 бичежек дозуг-камгалал база ышкаш 300 бичежек дозуг-камгалал база 
кылып алгаш, алдын-биле шап каан. кылып алгаш, алдын-биле шап каан. 
Оларның бирээзин-не кылырынга үш Оларның бирээзин-не кылырынга үш 
мина* алдын чарыгдаан. Дозуг-камгамина* алдын чарыгдаан. Дозуг-камга
лалдарны хаан «Ливанның арга-эзими» лалдарны хаан «Ливанның арга-эзими» 
дээр ордуга тургузуп каан.дээр ордуга тургузуп каан.

18 Хаан оон ыңай чаан сөөгүнден улуг Хаан оон ыңай чаан сөөгүнден улуг 
дүжүлге кылгаш, ону арыг алдын-биле дүжүлге кылгаш, ону арыг алдын-биле 
шап каан. шап каан. 19 Дүжүлгеже үнер алды тепДүжүлгеже үнер алды теп
кииш турган, а ооң ооргазын үстүү талакииш турган, а ооң ооргазын үстүү тала
зынче төгерик кылдыр кылып каан. Дүзынче төгерик кылдыр кылып каан. Дү
жүлгениң олудунуң ийи талазынга хол жүлгениң олудунуң ийи талазынга хол 
салыр черлер кылгаш, оларның чанынсалыр черлер кылгаш, оларның чанын
га ийи арзылаң дүрзүзү тургузуп каан. га ийи арзылаң дүрзүзү тургузуп каан. 
20 Оон ыңай алды тепкииште он ийи арОон ыңай алды тепкииште он ийи ар
зылаң – бир тепкииштиң-не ол-бо талазылаң – бир тепкииштиң-не ол-бо тала
зында ийи арзылаң кылдыр тургулаан. зында ийи арзылаң кылдыр тургулаан. 
Өске кандыг-даа күрүнеге ол ышкаш коя Өске кандыг-даа күрүнеге ол ышкаш коя 
каасталгалар кажан-даа турбаан.каасталгалар кажан-даа турбаан.

21 Соломон хаанның бүгү дашка-кунСоломон хаанның бүгү дашка-кун
дагазын алдындан кылган турган; «Лидагазын алдындан кылган турган; «Ли
ванның арга-эзими» дээр ордуда бүгү эт-ванның арга-эзими» дээр ордуда бүгү эт-
херекселди база арыг алдындан кылган. херекселди база арыг алдындан кылган. 
Мөңгүнден кылган чүү-даа чок болган, Мөңгүнден кылган чүү-даа чок болган, 
чүге дээрге Соломоннуң үезинде мөңчүге дээрге Соломоннуң үезинде мөң
гүн хөй боорга, ону үнелевейн турган.гүн хөй боорга, ону үнелевейн турган.

22 Далайга хаан Хирамның корабльДалайга хаан Хирамның корабль
дары-биле кады Фарсисче эжиндирер дары-биле кады Фарсисче эжиндирер 

** a		10:14 666 талант – 20 ажыг тонна. *  666 талант – 20 ажыг тонна. * 10:16 600 шекел – 6 хире кг деңнежир.   600 шекел – 6 хире кг деңнежир.  
* * 10:17 Үш мина – 1,5 хире кг деңнежир. Үш мина – 1,5 хире кг деңнежир.

10:17 3 Хаан. 14:26 || 3 Хаан. 7:2   10:21 3 Хаан. 7:2   10:22 Иса. 23:1; Иона 1:3   10:23 3 Хаан. 3:12-13; 
2 Чыл. 1:12   10:24 3 Хаан. 4:34; 10:1; 2 Чыл. 9:1   10:26 3 Хаан. 4:26; 2 Чыл. 1:14-17 || 3 Хаан. 9:19  
10:28 Ы. х. к. 17:16; 2 Чыл. 1:14-16   11:2 Хост. 34:16; Ы. х. к. 7:3-4

корабльдарлыг турган. Үш чыл болгаш-корабльдарлыг турган. Үш чыл болгаш-
ла, корабльдар ээп кээп, алдын-мөңгүн, ла, корабльдар ээп кээп, алдын-мөңгүн, 
чаан сөөгү, сарбашкыннар болгаш алчаан сөөгү, сарбашкыннар болгаш ал
дын-доос куштар сөөртүп эккээр чүве-дын-доос куштар сөөртүп эккээр чүве-
дир.дир.

23 Соломон хаан бай-байлаа болгаш Соломон хаан бай-байлаа болгаш 
мерген угааны-биле чер-делегейниң бүгү мерген угааны-биле чер-делегейниң бүгү 
хааннарын ажып турган. хааннарын ажып турган. 24 Чер-делегейде Чер-делегейде 
бүгү улус Соломоннуң угаан-чүрээнбүгү улус Соломоннуң угаан-чүрээн
че Бурганның сиңниктиргени мерген че Бурганның сиңниктиргени мерген 
угаанны дыңнаар дээш ооң-биле ужураугаанны дыңнаар дээш ооң-биле ужура
жыксаар болган. жыксаар болган. 25 Келген кижи бүрүзү Келген кижи бүрүзү 
бодунуң белээн: алдын-мөңгүн эдилелбодунуң белээн: алдын-мөңгүн эдилел
дер, идик-хеп, ок-чепсек, чаагай чыттыг дер, идик-хеп, ок-чепсек, чаагай чыттыг 
чүүлдер, аъттар болгаш элчигеннерни чүүлдер, аъттар болгаш элчигеннерни 
чылдың-на эккеп берип турган.чылдың-на эккеп берип турган.

26 Соломон дайынчы тергелер, аътСоломон дайынчы тергелер, аът
тыг шерииниң санын көвүдедип алган. тыг шерииниң санын көвүдедип алган. 
Ол 1400 дайынчы тергелиг, 12 000 аъттыг Ол 1400 дайынчы тергелиг, 12 000 аъттыг 
шериглиг турган. Хаан дайынчы тергешериглиг турган. Хаан дайынчы терге
лер биле аъттарны тускай хоорайларга, лер биле аъттарны тускай хоорайларга, 
а чамдыызын бодунуң чанынга, Иерусаа чамдыызын бодунуң чанынга, Иеруса
лимге, тудуп турган. лимге, тудуп турган. 27 Соломоннуң чаСоломоннуң ча
гырган үезинде Иерусалимде чеже даш гырган үезинде Иерусалимде чеже даш 
барыл, мөңгүн база ынча апарган, а пөшбарыл, мөңгүн база ынча апарган, а пөш
тен кылган тудуглар эңдерлип, пөш ыятен кылган тудуглар эңдерлип, пөш ыя
жын Шефела девискээринде фига ыяжы жын Шефела девискээринде фига ыяжы 
дег анаа чүүл кылдыр санаар апарган. дег анаа чүүл кылдыр санаар апарган. 
28 Соломонга аъттарны Египеттен база Соломонга аъттарны Египеттен база 
Кувадан эккеп турган – хаанның садыгКувадан эккеп турган – хаанның садыг
жылары аъттарны Кувадан садып аар жылары аъттарны Кувадан садып аар 
чүве-дир. чүве-дир. 29 Бир дайынчы тергени ЕгиБир дайынчы тергени Еги
петтен эккеп, 600 шекел мөңгүн-биле сапеттен эккеп, 600 шекел мөңгүн-биле са
дып ап, а бир аътты 150 шекел мөңгүн-дып ап, а бир аътты 150 шекел мөңгүн-
биле садып ап турган чүве-дир. Ол бүгүнү биле садып ап турган чүве-дир. Ол бүгүнү 
шак ынчаар, Соломоннуң садыгжыларшак ынчаар, Соломоннуң садыгжылар
ын дамчыштыр, бүгү хет болгаш арамей ын дамчыштыр, бүгү хет болгаш арамей 
хааннарга база чедирип берип турган.хааннарга база чедирип берип турган.1011

Соломоннуң өске бурганнарга  Соломоннуң өске бурганнарга  
мөгейгенимөгейгени

11   1 Соломон хаан фараоннуң уруундан Соломон хаан фараоннуң уруундан 
аңгыда, хөй даштыкы херээженнераңгыда, хөй даштыкы херээженнер

ге – моав, аммон, эдом, сидон болгаш хет ге – моав, аммон, эдом, сидон болгаш хет 
кыстарга ынак турган. кыстарга ынак турган. 2 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
израильчилерни ол чоннарга хамаарышизраильчилерни ол чоннарга хамаарыш
тыр: «Оларның кыстары-биле өг-бүле тыр: «Оларның кыстары-биле өг-бүле 
тутпаңар, чүге дээрге олар силерниң сеттутпаңар, чүге дээрге олар силерниң сет
кил-чүрээңерни боттарының бурганнарын кил-чүрээңерни боттарының бурганнарын 
эдерер кылдыр албан дуурайлап аар» – деп эдерер кылдыр албан дуурайлап аар» – деп 
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сагындырып турган. А Соломоннуң ынак сагындырып турган. А Соломоннуң ынак 
херээженнери ол чоннарга хамааржып херээженнери ол чоннарга хамааржып 
турган-даа болза, хаан оларга хандыктурган-даа болза, хаан оларга хандык
шып, туралаар болган. шып, туралаар болган. 3 Ол 700 даңгына Ол 700 даңгына 
кадайлыг база 300 кул-кадайлыг турган; кадайлыг база 300 кул-кадайлыг турган; 
кадайлары ону шын оруктан өскээр сакадайлары ону шын оруктан өскээр са
мыырадып каапкан. мыырадып каапкан. 4 Соломон кырый Соломон кырый 
бээрге, кадайлары ооң сеткил-чүрээн хабээрге, кадайлары ооң сеткил-чүрээн ха
ры бурганнар эдерер кылдыр дуурайлап ры бурганнар эдерер кылдыр дуурайлап 
алган, ооң сеткил-чүрээ Дээрги-Чаяакчы алган, ооң сеткил-чүрээ Дээрги-Чаяакчы 
Бурганынга, ачазы Давидтиң сеткил-чүБурганынга, ачазы Давидтиң сеткил-чү
рээниң бердингени дег, бүрүнү-биле беррээниң бердингени дег, бүрүнү-биле бер
динген эвес апарган. динген эвес апарган. 5 Ол сидончуларның Ол сидончуларның 
кыс бурганы Астартага, аммоннарның кыс бурганы Астартага, аммоннарның 
чүдек-бужар бурганы Милхомга бараан чүдек-бужар бурганы Милхомга бараан 
болуп эгелээн. болуп эгелээн. 6 Соломон Дээрги-ЧаяакСоломон Дээрги-Чаяак
чының мурнунга бузут үүлгедип, Ону, бочының мурнунга бузут үүлгедип, Ону, бо
дунуң ачазы Давидтиң эдерип чорааны дунуң ачазы Давидтиң эдерип чорааны 
дег, бүрүнү-биле эдербейн барган.дег, бүрүнү-биле эдербейн барган.

7 Оон Иерусалимниң дужунда дагга Оон Иерусалимниң дужунда дагга 
Соломон моавтарның чүдек-бужар бурСоломон моавтарның чүдек-бужар бур
ганы Хамоска база аммоннарның чүдек-ганы Хамоска база аммоннарның чүдек-
бужар бурганы Молохка мөгейиишкин бужар бурганы Молохка мөгейиишкин 
кылыр черлер тудуп каан. кылыр черлер тудуп каан. 8 Боттарының Боттарының 
бурганнарынга айдызап, өргүлдер салып бурганнарынга айдызап, өргүлдер салып 
турган бүгү даштыкы кадайларынга ынтурган бүгү даштыкы кадайларынга ын
чалдыр кылып берген.чалдыр кылып берген.

9 Дээрги-Чаяакчы Соломонга килеңДээрги-Чаяакчы Соломонга килең
ней берген, чүге дээрге Израильдиң Бурней берген, чүге дээрге Израильдиң Бур
ганы аңаа ийи катап көзүлген-даа болганы аңаа ийи катап көзүлген-даа бол
за, ооң чүрээ Дээрги-Чаяакчыга шынчы за, ооң чүрээ Дээрги-Чаяакчыга шынчы 
артпаан.артпаан.

10  Дээрги-Чаяакчы Соломонга хаДээрги-Чаяакчы Соломонга ха
ры бурганнар эдерерин хоруп каан-даа ры бурганнар эдерерин хоруп каан-даа 
болза, ол Ооң айтыышкынын тооп дыңболза, ол Ооң айтыышкынын тооп дың
наваан. наваан. 11 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы 
Соломонга мынча дээн: «Бир-тээ, сен Соломонга мынча дээн: «Бир-тээ, сен 
ынчаар кылып турар болганыңда, Мээң ынчаар кылып турар болганыңда, Мээң 
чагыг-керээмни база сеңээ сагыырын чагыг-керээмни база сеңээ сагыырын 
айыткан Мээң дүрүмнеримни кадагаайыткан Мээң дүрүмнеримни кадага
лап албаан болганыңда, Израильде чалап албаан болганыңда, Израильде ча
гыргаңны сенден адыра тырткаш, сээң гыргаңны сенден адыра тырткаш, сээң 
чалчаларыңның бирээзинге берип каар чалчаларыңның бирээзинге берип каар 
мен. мен. 12 Ынчалза-даа сээң ачаң Давидти Ынчалза-даа сээң ачаң Давидти 
бодааш, сээң назының дургузунда Мен бодааш, сээң назының дургузунда Мен 
ынчаар кылбас мен. Чагырганы Мен ынчаар кылбас мен. Чагырганы Мен 
сээң оглуңнуң холундан ушта тыртып сээң оглуңнуң холундан ушта тыртып 
аар мен. аар мен. 13 Бүгү күрүнени хунаап албас Бүгү күрүнени хунаап албас 
мен. Бодумнуң чалчам Давидти бодааш, мен. Бодумнуң чалчам Давидти бодааш, 
Мээң шилип алганым Иерусалимни боМээң шилип алганым Иерусалимни бо
дааш, Мен сээң оглуңга бир аймактан дааш, Мен сээң оглуңга бир аймактан 
арттырып бээр мен».арттырып бээр мен».

Соломоннуң дайзыннарыСоломоннуң дайзыннары
14 Дээрги-Чаяакчы Эдомнуң хаанДээрги-Чаяакчы Эдомнуң хаан

ындан укталган Гадад деп кижини Соындан укталган Гадад деп кижини Со
ломоннуң удурланыкчызы кылып каан. ломоннуң удурланыкчызы кылып каан. 
15 Биеэде, кажан Давид Эдомга чаалажып Биеэде, кажан Давид Эдомга чаалажып 
чоруп турда, шериг баштыңы Иоав бодучоруп турда, шериг баштыңы Иоав боду
нуң өлген улузун ажаап келгеш, Эдомнуң өлген улузун ажаап келгеш, Эдом
да бүгү эр улусту кыра шаап каапкан. да бүгү эр улусту кыра шаап каапкан. 
16 Иоав болгаш бүгү израильчилер, ЭдомИоав болгаш бүгү израильчилер, Эдом
да бүгү эр улусту кыргып-хыдып кагда бүгү эр улусту кыргып-хыдып каг
гыжеге чедир, аңаа алды ай дургузунгыжеге чедир, аңаа алды ай дургузун
да турганнар. да турганнар. 17 А Гадад, ынчан бичии А Гадад, ынчан бичии 
оол, ооң ачазынга бараан болуп туроол, ооң ачазынга бараан болуп тур
ган чамдык эдом дүжүметтер-биле каган чамдык эдом дүжүметтер-биле ка
ды Египетче дезе берген. ды Египетче дезе берген. 18 Олар мадиан Олар мадиан 
черден чорупкаш, Фаранга келгеннер. черден чорупкаш, Фаранга келгеннер. 
Оон Фарандан улус ап алгаш, ЕгипетОон Фарандан улус ап алгаш, Египет
тиң хааны фараонга келгеннер. Фараон тиң хааны фараонга келгеннер. Фараон 
Гададка бажың-балгат, чер берип, аъш-Гададка бажың-балгат, чер берип, аъш-
чем-биле хандырган. чем-биле хандырган. 19 Фараон Гададка Фараон Гададка 
аажок таарзынган, ынчангаш аңаа бодуаажок таарзынган, ынчангаш аңаа боду
нуң кадайы Тахпенеса кадынның дуңнуң кадайы Тахпенеса кадынның дуң
мазын кадай кылдыр ап берген. мазын кадай кылдыр ап берген. 20 ТахпеТахпе
несаның дуңмазы Гададка Генуват дээр несаның дуңмазы Гададка Генуват дээр 
оол божуп бээрге, Тахпенеса ону хааноол божуп бээрге, Тахпенеса ону хаан
ның ордузунга доруктур азырап каан. Геның ордузунга доруктур азырап каан. Ге
нуват ордуга фараоннуң ажы-төлү-биле нуват ордуга фараоннуң ажы-төлү-биле 
кады чурттап турган.кады чурттап турган.

21 Египетке тургаш, Гадад Давид хаан Египетке тургаш, Гадад Давид хаан 
өгбелериниң соондан өске оранче чоөгбелериниң соондан өске оранче чо
руй барган деп, шериг баштыңы Иоав руй барган деп, шериг баштыңы Иоав 
база өлүп калган деп дыңнап кааш, фабаза өлүп калган деп дыңнап кааш, фа
раонга: «Мени салып чорудуп көрүңерраонга: «Мени салып чорудуп көрүңер
ем, чуртумче чанайн» – дээн.ем, чуртумче чанайн» – дээн.

22 Фараон: «Чуртуңче чаныксааның Фараон: «Чуртуңче чаныксааның 
ол хире күштүг, мээңиинде сеңээ чүү ол хире күштүг, мээңиинде сеңээ чүү 
четпейн турар апарды?» – деп айтырган.четпейн турар апарды?» – деп айтырган.

Гадад: «Чүү-даа эвес, ындыг-даа болГадад: «Чүү-даа эвес, ындыг-даа бол
за, мени салып чорудуп көрүңерем!» – за, мени салып чорудуп көрүңерем!» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

23 Дээрги-Чаяакчы, Гададтан аңгыДээрги-Чаяакчы, Гададтан аңгы
да, Элиаданың оглу Разонну – бодунуң да, Элиаданың оглу Разонну – бодунуң 
дээргизи, Цованың хааны Адраазардээргизи, Цованың хааны Адраазар
дан дезе берген кижини – Соломоннуң дан дезе берген кижини – Соломоннуң 
база бир удурланыкчызы кылып каан. база бир удурланыкчызы кылып каан. 
24 Давид хаан Адразаарның шериин узутДавид хаан Адразаарның шериин узут
кап каан соонда, Разон бодунга шериглер кап каан соонда, Разон бодунга шериглер 
чыып алгаш, дээрбечи бөлүктүң баштычыып алгаш, дээрбечи бөлүктүң башты
ңы апарган. Олар Дамаскыже чорупкаш, ңы апарган. Олар Дамаскыже чорупкаш, 
аңаа чурттай берип, Разонну Дамаскыаңаа чурттай берип, Разонну Дамаскы
ның хааны кылып алганнар. ның хааны кылып алганнар. 25 Соломон Соломон 
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дириг турда, Разон үргүлчү Израильдиң дириг турда, Разон үргүлчү Израильдиң 
дайзыны бооп, Гададтың халдаткан будайзыны бооп, Гададтың халдаткан бу
зут-багын көвүдедип турган. Разон аразут-багын көвүдедип турган. Разон ара
мей чоннуң хааны болуп, Израильди мей чоннуң хааны болуп, Израильди 
көөр хөңнү чок чораан.көөр хөңнү чок чораан.

Иеровоамның Соломонга удур үймээниИеровоамның Соломонга удур үймээни
26 А Наваттың оглу Иеровоам СоА Наваттың оглу Иеровоам Со

ломон хаанга удур үймээн үндүрген. Ол ломон хаанга удур үймээн үндүрген. Ол 
дээрге хаанның чалчаларының бирээзи, дээрге хаанның чалчаларының бирээзи, 
Цареда чурттуг, Эфремниң аймаанга хаЦареда чурттуг, Эфремниң аймаанга ха
мааржыр кижи турган, ооң авазы Церуа мааржыр кижи турган, ооң авазы Церуа 
дээр дулгуяк херээжен чүве-дир.дээр дулгуяк херээжен чүве-дир.

27 Иеровоамның хаанга удур канчап Иеровоамның хаанга удур канчап 
үймээн үндүргениниң төөгүзү мындыг үймээн үндүргениниң төөгүзү мындыг 
болган. Соломон Милло деп шивээни болган. Соломон Милло деп шивээни 
быжыглап тудуп, бодунуң ачазы Давидбыжыглап тудуп, бодунуң ачазы Давид
тиң Хоорайының ханазында үрелген чертиң Хоорайының ханазында үрелген чер
лерни септеп турган чүве-дир. лерни септеп турган чүве-дир. 28 (А Ие(А Ие
ровоам эрес-маадырлыг кижи турган. ровоам эрес-маадырлыг кижи турган. 
Соломон ол аныяк эрниң ажылын кайы Соломон ол аныяк эрниң ажылын кайы 
хире эки кылып турарын эскерип кааш, хире эки кылып турарын эскерип кааш, 
ону Иосифтен укталган аймактарга хаону Иосифтен укталган аймактарга ха
мааржыр бүгү ажылчыннарның даргазы мааржыр бүгү ажылчыннарның даргазы 
кылдыр томуйлап каан.) кылдыр томуйлап каан.) 29 Ол үеде ИероОл үеде Иеро
воам Иерусалимден үнер апарган. Орук воам Иерусалимден үнер апарган. Орук 
ара аңаа чаа хеп кеткен Силом чурттуг ара аңаа чаа хеп кеткен Силом чурттуг 
Ахия медээчи ужуражы берген. Олар Ахия медээчи ужуражы берген. Олар 
шөлге чүгле ийилээ турганнар. шөлге чүгле ийилээ турганнар. 30  Ахия Ахия 
кедип чораан чаа хевин ужулгаш, он ийи кедип чораан чаа хевин ужулгаш, он ийи 
кезек кылдыр ора тыртып алган. кезек кылдыр ора тыртып алган. 31 Оон Оон 
ол Иеровоамга мынча дээн: «Он кезекол Иеровоамга мынча дээн: «Он кезек
ти бодуңга ап ал, чүге дээрге Израильти бодуңга ап ал, чүге дээрге Израиль
диң Бурганы Дээрги-Чаяакчының чудиң Бурганы Дээрги-Чаяакчының чу
гаалаан чүвези бо-дур:гаалаан чүвези бо-дур:

„Көр даан, Мен чагырганы Соло„Көр даан, Мен чагырганы Соло
моннуң холундан ушта тыртып, сеңээ моннуң холундан ушта тыртып, сеңээ 
он аймакты берип тур мен. он аймакты берип тур мен. 32 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Мээң чалчам Давидти бодааш база ИзМээң чалчам Давидти бодааш база Из
раильдиң бүгү аймактарының аразындан раильдиң бүгү аймактарының аразындан 
Мээң шилип алганым Иерусалим хоорайМээң шилип алганым Иерусалим хоорай
ны бодааш, аңаа бир аймактан арттырып ны бодааш, аңаа бир аймактан арттырып 
бээр мен. бээр мен. 33 Мен ынчаар кылыр мен, чүге Мен ынчаар кылыр мен, чүге 
дээрге Соломоннуң улузу Менден ойтадээрге Соломоннуң улузу Менден ойта
лап, сидончуларның бурганы Астартага, лап, сидончуларның бурганы Астартага, 
моавтарның бурганы Хамоска болгаш аммоавтарның бурганы Хамоска болгаш ам
моннарның бурганы Милхомга мөгейип, моннарның бурганы Милхомга мөгейип, 
Соломоннуң ачазы Давид ышкаш, Мээң Соломоннуң ачазы Давид ышкаш, Мээң 
оруктарым эдербээн-дир, Мээң тааржыр оруктарым эдербээн-дир, Мээң тааржыр 
деп көөр чүвемни кылбайн турган-дыр, деп көөр чүвемни кылбайн турган-дыр, 

** a		11:40 Сусаким – ооң адын Шишак азы Шешонк деп база бижип турар фараон. Ол Египетти  Сусаким – ооң адын Шишак азы Шешонк деп база бижип турар фараон. Ол Египетти 
б. э. чедир Х в. ийиги чартыында чагырып турган. 22-ги династияның үндезилекчизи.б. э. чедир Х в. ийиги чартыында чагырып турган. 22-ги династияның үндезилекчизи.
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Мээң дүрүмнерим, айтыышкыннарымМээң дүрүмнерим, айтыышкыннарым
ны сагывайн барган-дыр. ны сагывайн барган-дыр. 34 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Мен Соломоннуң холундан бүгү чагырМен Соломоннуң холундан бүгү чагыр
ганы албас мен. Мээң шилип алган чалганы албас мен. Мээң шилип алган чал
чам, Мээң айтыышкыннар, дүрүмнеримчам, Мээң айтыышкыннар, дүрүмнерим
ни сагып чораан Давидти бодааш, Мен ни сагып чораан Давидти бодааш, Мен 
Соломонну ооң назынының дургузунСоломонну ооң назынының дургузун
да чагырыкчы кылдыр арттырып каар да чагырыкчы кылдыр арттырып каар 
мен. мен. 35 Ынчалза-даа Мен чагырганы ооң Ынчалза-даа Мен чагырганы ооң 
оглунуң холундан хунаап алгаш, сеңээ оглунуң холундан хунаап алгаш, сеңээ 
он аймактан бээр мен. он аймактан бээр мен. 36 Иерусалимге – Иерусалимге – 
Мээң адымга тураскааткан, Бодумга шиМээң адымга тураскааткан, Бодумга ши
лип алганым хоорайга Мээң чалчам Далип алганым хоорайга Мээң чалчам Да
видтиң чырыткызы кажан-даа өшпезин видтиң чырыткызы кажан-даа өшпезин 
дээш, Мен бир аймакты ооң оглу Солодээш, Мен бир аймакты ооң оглу Соло
монга арттырып бээр мен.монга арттырып бээр мен.

37 А сени Мен шилип ап тур мен, сетА сени Мен шилип ап тур мен, сет
кил-чүрээң чүнү-ле күзээр болдур, шупкил-чүрээң чүнү-ле күзээр болдур, шуп
тузун чагырар сен, Израильдиң хааны тузун чагырар сен, Израильдиң хааны 
болур сен. болур сен. 38 Бир эвес сен, Мээң чалчам Бир эвес сен, Мээң чалчам 
Давидтиң кылып турганы дег, Мээң сеңээ Давидтиң кылып турганы дег, Мээң сеңээ 
дужааган бүгү чүвемни күүседип, Мээң дужааган бүгү чүвемни күүседип, Мээң 
оруктарымны эдерип, Мээң тааржыр деп оруктарымны эдерип, Мээң тааржыр деп 
көөрүм чүвени кылып база Мээң дүрүмкөөрүм чүвени кылып база Мээң дүрүм
нерим, айтыышкыннарымны сагыыр нерим, айтыышкыннарымны сагыыр 
болзуңза, Мен сээң-биле кады боор мен. болзуңза, Мен сээң-биле кады боор мен. 
Ынчан Давидке кылып бергеним дег, сээң Ынчан Давидке кылып бергеним дег, сээң 
үре-салгалыңны быжыглаар мен, Израүре-салгалыңны быжыглаар мен, Изра
ильди сеңээ бээр мен. ильди сеңээ бээр мен. 39 Мен Давидтиң Мен Давидтиң 
үре-салгалын үүлгедиглери дээш кезеүре-салгалын үүлгедиглери дээш кезе
дир мен, ынчалза-даа кезээ шагда эвес“».дир мен, ынчалза-даа кезээ шагда эвес“».

40 Соломон Иеровоамны өлүрүп кааСоломон Иеровоамны өлүрүп каа
рын оралдашкан, ынчалза-даа Иеровоам рын оралдашкан, ынчалза-даа Иеровоам 
Египетче, ол чурттуң хааны Сусакимче*Египетче, ол чурттуң хааны Сусакимче*  
дезе бергеш, Соломоннуң өлүмүнге чедезе бергеш, Соломоннуң өлүмүнге че
дир аңаа турган.дир аңаа турган.

Соломоннуң мөчээниСоломоннуң мөчээни
(2 Чыл. 9:29-31)(2 Чыл. 9:29-31)

41 Соломоннуң өске ажыл-херектери, Соломоннуң өске ажыл-херектери, 
ооң кылып турган бүгү чүвези болгаш ооң кылып турган бүгү чүвези болгаш 
ооң мерген угааны «Соломоннуң ажыл-ооң мерген угааны «Соломоннуң ажыл-
херектериниң номунда» тодараттынып херектериниң номунда» тодараттынып 
бижиттинген. бижиттинген. 42 Соломон Иерусалимге Соломон Иерусалимге 
бүгү Израильди дөртен чыл дургузунда бүгү Израильди дөртен чыл дургузунда 
хааннаан. хааннаан. 43 Оон ол өгбелериниң соондан Оон ол өгбелериниң соондан 
өске оранче чоруй баарга, ону ооң ачаөске оранче чоруй баарга, ону ооң ача
зы Давидтиң Хоорайында ажаап каан. зы Давидтиң Хоорайында ажаап каан. 
Соломоннуң оглу Ровоам ачазының орСоломоннуң оглу Ровоам ачазының ор
нунга хаан апарган.нунга хаан апарган.
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Израильчилерниң Ровоамга удур  Израильчилерниң Ровоамга удур  
үймээниүймээни

1112

(2 Чыл. 10:1–11:4)(2 Чыл. 10:1–11:4)

12   1 Ровоам Сихем хоорайже чорупРовоам Сихем хоорайже чоруп
кан, чүге дээрге бүгү израильчилер кан, чүге дээрге бүгү израильчилер 

ону хаан кылып аар дээш аңаа чыылган ону хаан кылып аар дээш аңаа чыылган 
турган. турган. 2 Наваттың оглу Иеровоам СолоНаваттың оглу Иеровоам Соло
мон хаандан дезип чорутканы Египетмон хаандан дезип чорутканы Египет
ке тургаш, ол дугайында дыңнап кааш, ке тургаш, ол дугайында дыңнап кааш, 
Египеттен чанып келген*Египеттен чанып келген*. . 3 ИзраильчиИзраильчи
лер айбычылар чорудупкаш, Иеровоамлер айбычылар чорудупкаш, Иеровоам
ны кыйгыртып аарга, ол бүгү израиль ны кыйгыртып аарга, ол бүгү израиль 
чон-биле кады Ровоамга чедип келген. чон-биле кады Ровоамга чедип келген. 
4 Олар: «Сээң ачаң биске аар чүък чүОлар: «Сээң ачаң биске аар чүък чү
дүрүп каан-дыр, сен ам ачаңның биске дүрүп каан-дыр, сен ам ачаңның биске 
албадап онааган күш четтинмес ажылын албадап онааган күш четтинмес ажылын 
база биске чүдүрүп каан аар чүъгүн чиибаза биске чүдүрүп каан аар чүъгүн чии
гедип бер. Бис ынчан сеңээ бараан болур гедип бер. Бис ынчан сеңээ бараан болур 
бис» – дээннер.бис» – дээннер.

5 Ровоам: «Ам барыңар, үш хонгаш, Ровоам: «Ам барыңар, үш хонгаш, 
катап чедип кээр силер» – деп харыыкатап чедип кээр силер» – деп харыы
лаан.лаан.

Чон оон тарап чоруй барган. Чон оон тарап чоруй барган. 6 А РоА Ро
воам хаан ачазы Соломон дириг чорда, воам хаан ачазы Соломон дириг чорда, 
аңаа бараан болуп турган кырганнар-аңаа бараан болуп турган кырганнар-
биле сүмележип эгелээн. Ол: «Бо чонга биле сүмележип эгелээн. Ол: «Бо чонга 
чүү деп харыылаайн, кандыг сүме кадар чүү деп харыылаайн, кандыг сүме кадар 
силер?» – деп айтырган.силер?» – деп айтырган.

7 Кырганнар: «Бир эвес сен бөгүн бо Кырганнар: «Бир эвес сен бөгүн бо 
чонга чалча апарып, оларга бараан бочонга чалча апарып, оларга бараан бо
луп, ээлдек-эвилең чугаалашкаш, сетлуп, ээлдек-эвилең чугаалашкаш, сет
килин хандырар харыы бээр болзуңза, килин хандырар харыы бээр болзуңза, 
олар кезээде сээң чалчаларың болур» – олар кезээде сээң чалчаларың болур» – 
деп харыы бергеннер.деп харыы бергеннер.

8 Ынчалза-даа хаан кырганнарның Ынчалза-даа хаан кырганнарның 
берген сүмезин хүлээп албайн, ооң-биле берген сүмезин хүлээп албайн, ооң-биле 
кады өскен, аңаа бараан болуп турган кады өскен, аңаа бараан болуп турган 
аныяк оолдар-биле база сүмелешкен. аныяк оолдар-биле база сүмелешкен. 
9 Ровоам: «Кандыг сүме силер кадар сиРовоам: «Кандыг сүме силер кадар си
лер? Меңээ: „Сээң ачаңның биске чүдүлер? Меңээ: „Сээң ачаңның биске чүдү
рүп каан чүъгүн чиигет“ – деп турар бо рүп каан чүъгүн чиигет“ – деп турар бо 
чонга канчаар харыылаалы?» – деп айчонга канчаар харыылаалы?» – деп ай
тырган.тырган.

10 Ооң-биле кады өскен аныяк оолОоң-биле кады өскен аныяк оол
дар: «Сеңээ: „Сээң ачаң биске аар чүък дар: «Сеңээ: „Сээң ачаң биске аар чүък 
чүдүрүп каан-дыр, а сен ону чиигедип чүдүрүп каан-дыр, а сен ону чиигедип 
көр“ – деп турар бо чонга: „Мээң биче көр“ – деп турар бо чонга: „Мээң биче 
салаам ачамның белинден чоон. салаам ачамның белинден чоон. 11 Мээң Мээң 
ачам силерге аар чүък чүдүрүп каан, а ачам силерге аар чүък чүдүрүп каан, а 
мен ону оон-даа аар кылып каар мен. мен ону оон-даа аар кылып каар мен. 
Ачам силерни кымчы-биле кезедип турАчам силерни кымчы-биле кезедип тур

** a		12:2 Өске бурунгу сөзүглелде «Египетке артып калган» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Египетке артып калган» деп бижээн.
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ган, а мээң кеземчем скорпионнуң шаган, а мээң кеземчем скорпионнуң ша
гар дылы дег болур“ – дээр сен» – деп гар дылы дег болур“ – дээр сен» – деп 
харыылааннар.харыылааннар.

12 Үш хүн эрте бээрге, Иеровоам болҮш хүн эрте бээрге, Иеровоам бол
гаш бүгү чон Ровоам хаанның: «Үш хонгаш бүгү чон Ровоам хаанның: «Үш хон
гаш, катап чедип кээр силер» – деп дугаш, катап чедип кээр силер» – деп ду
жааганын ёзугаар олче эглип келген. жааганын ёзугаар олче эглип келген. 
13 Хаан чонга кадыг-дошкун харыы берХаан чонга кадыг-дошкун харыы бер
ген. Ирейлерниң каткан сүмезин херекген. Ирейлерниң каткан сүмезин херек
ке албайн, ке албайн, 14 аныяк оолдарның сүмелээаныяк оолдарның сүмелээ
нин ёзугаар: «Мээң ачам силерге аар чүък нин ёзугаар: «Мээң ачам силерге аар чүък 
чүдүрүп каан-дыр, а мен ону оон-даа аар чүдүрүп каан-дыр, а мен ону оон-даа аар 
кылып каар мен. Ачам силерни кымчы-кылып каар мен. Ачам силерни кымчы-
биле кезедип турган-дыр, а мээң кезембиле кезедип турган-дыр, а мээң кезем
чем скорпионнуң шагар дылы дег бочем скорпионнуң шагар дылы дег бо
лур» – дээн.лур» – дээн.

15  Хаан шак ынчаар чонну дыңнаХаан шак ынчаар чонну дыңна
вайн барган. Силом чурттуг Ахияны дамвайн барган. Силом чурттуг Ахияны дам
чыштыр Наваттың оглу Иеровоамга Бочыштыр Наваттың оглу Иеровоамга Бо
дунуң чугаалаан сөзү боттанзын дээш, дунуң чугаалаан сөзү боттанзын дээш, 
Дээрги-Чаяакчының ынчаар болур кыДээрги-Чаяакчының ынчаар болур кы
лып кааны ол-дур. лып кааны ол-дур. 16 Бүгү израиль чон Бүгү израиль чон 
хаан оларны дыңнавайн барганын көрхаан оларны дыңнавайн барганын көр
геш, аңаа: «Давид-биле бир баг болган геш, аңаа: «Давид-биле бир баг болган 
бис бе, Иессейниң оглу-биле бир аай чүбис бе, Иессейниң оглу-биле бир аай чү
вүс барыл? Израильчилер, аалдарыңарвүс барыл? Израильчилер, аалдарыңар
же ээп чангылаңар! Давидтиң салгалы же ээп чангылаңар! Давидтиң салгалы 
бодунуң төрел бөлүүн чагырзын!» – деп бодунуң төрел бөлүүн чагырзын!» – деп 
харыылаан. Израильчилер оон аалдархарыылаан. Израильчилер оон аалдар
ынче тарай берген. ынче тарай берген. 17 А Ровоам чүгле ИуА Ровоам чүгле Иу
деяның хоорайларында чурттаан израдеяның хоорайларында чурттаан изра
ильчилерни чагырып арткан.ильчилерни чагырып арткан.

18 Ровоам хаан чонче ажылчын күш Ровоам хаан чонче ажылчын күш 
даргазы Адонирамны айбылап чорудупдаргазы Адонирамны айбылап чорудуп
кан, ынчалза-даа бүгү израильчилер ону кан, ынчалза-даа бүгү израильчилер ону 
даш-биле өлүр соп каапкан. А Ровоам даш-биле өлүр соп каапкан. А Ровоам 
дайынчы тергезинче дүвү-далаш үне хадайынчы тергезинче дүвү-далаш үне ха
лааш, Иерусалимче дезе берген. лааш, Иерусалимче дезе берген. 19 ИзИз
раильчилер ынчалдыр Давидтиң салгакраильчилер ынчалдыр Давидтиң салгак
чыларынга удур амгы үеге чедир үймээн чыларынга удур амгы үеге чедир үймээн 
үндүрүп турар.үндүрүп турар.

20 Израильчилер шупту ИеровоамИзраильчилер шупту Иеровоам
ның ээп келгенин дыңнап кааш, ону хуның ээп келгенин дыңнап кааш, ону ху
ралче кыйгырып алгаш, бүгү Израильралче кыйгырып алгаш, бүгү Израиль
диң хааны кылып алганнар. Давидтиң диң хааны кылып алганнар. Давидтиң 
салгалынга чүгле Иуданың аймаа шынсалгалынга чүгле Иуданың аймаа шын
чы бооп арткан.чы бооп арткан.

21 Соломоннуң оглу Ровоам ИерусаСоломоннуң оглу Ровоам Иеруса
лимге келгеш, Израильдиң чонунга удур лимге келгеш, Израильдиң чонунга удур 
дайылдажып, бодунга хаанныг чагыргадайылдажып, бодунга хаанныг чагырга
ны эгидип аарын шиитпирлээш, Иудеяны эгидип аарын шиитпирлээш, Иудея
ның бүгү чонундан база Вениаминниң ның бүгү чонундан база Вениаминниң 
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аймаандан 180 000 шилиндек шеригни аймаандан 180 000 шилиндек шеригни 
чыып алган. чыып алган. 22 Ынчалза-даа Бурган БоЫнчалза-даа Бурган Бо
дунуң кижизи Шемайяга сөзүн ажыдып: дунуң кижизи Шемайяга сөзүн ажыдып: 
23-24 «Соломоннуң оглу, Иудеяның хааны «Соломоннуң оглу, Иудеяның хааны 
Ровоамга, Иуда биле Вениаминниң бүгү Ровоамга, Иуда биле Вениаминниң бүгү 
аймак-чонунга база арткан чонга Дээрги-аймак-чонунга база арткан чонга Дээрги-
Чаяакчының чугаалаан чүвезин дамчыт: Чаяакчының чугаалаан чүвезин дамчыт: 
боттарыңарның ха-дуңмаңар израильботтарыңарның ха-дуңмаңар израиль
чилер-биле чаалажып барбаңар. Шупчилер-биле чаалажып барбаңар. Шуп
туңар бажыңнарыңарже чана бериңер, туңар бажыңнарыңарже чана бериңер, 
чүге дээрге ол бүгү Мээң күзел-соруум чүге дээрге ол бүгү Мээң күзел-соруум 
ёзугаар болган-дыр» – дээн.ёзугаар болган-дыр» – дээн.

Олар Дээрги-Чаяакчының сөзүн Олар Дээрги-Чаяакчының сөзүн 
тооп дыңнааш, ооң аайы-биле чана бертооп дыңнааш, ооң аайы-биле чана бер
геннер.геннер.

Иеровоамның чонну  Иеровоамның чонну  
дүрзү-бурганнарга мөгееринче кииргенидүрзү-бурганнарга мөгееринче кииргени

25 Иеровоам Эфрем дагларында СиИеровоам Эфрем дагларында Си
хем хоорайны быжыглай тудуп алгаш, хем хоорайны быжыглай тудуп алгаш, 
аңаа чурттай берген. Ол оон чоруткаш, аңаа чурттай берген. Ол оон чоруткаш, 
Пенуэл хоорайны быжыглай тудуп алПенуэл хоорайны быжыглай тудуп ал
ган.ган.

26  Иеровоам сеткил-сагыжында Иеровоам сеткил-сагыжында 
мынча деп бодаан: «Чагырга Давидтиң мынча деп бодаан: «Чагырга Давидтиң 
салгалынче катап база шилчий берип салгалынче катап база шилчий берип 
боор-дур. боор-дур. 27 Бир эвес бо чон ИерусалимБир эвес бо чон Иерусалим
де Дээрги-Чаяакчының өргээзинче өрде Дээрги-Чаяакчының өргээзинче өр
гүл салып баарын уламчылаар болза, ооң гүл салып баарын уламчылаар болза, ооң 
сеткил-чүрээ бодунуң дээргизи, Иудеясеткил-чүрээ бодунуң дээргизи, Иудея
ның хааны Ровоамче эгли бээр. Олар меның хааны Ровоамче эгли бээр. Олар ме
ни өлүрүп кааш, Иудеяның хааны Ровони өлүрүп кааш, Иудеяның хааны Рово
амче эгли бээрлер».амче эгли бээрлер».

28 Улузу-биле сүмелешкеш, хаан ийи Улузу-биле сүмелешкеш, хаан ийи 
алдын бугажык кылып алгаш, чонга: «Ам алдын бугажык кылып алгаш, чонга: «Ам 
Иерусалимче барган херээңер чок-тур; Иерусалимче барган херээңер чок-тур; 
израиль чон, сени египет черден үндүре израиль чон, сени египет черден үндүре 
берген Бурганың*берген Бурганың* бо-дур» – дээн. бо-дур» – дээн.

29  Ынчангаш оларның бирээзин Ынчангаш оларның бирээзин 
Вефил хоорайга, а өскезин – Дан хооВефил хоорайга, а өскезин – Дан хоо
райга тургузуп каан. райга тургузуп каан. 30 Ол чорук бачытОл чорук бачыт
ка чедирген. Чон бугажыкка мөгеер дээш ка чедирген. Чон бугажыкка мөгеер дээш 
Данга чедир безин барып эгелээн.Данга чедир безин барып эгелээн.

31 Иеровоам мөгейиишкин кылыр Иеровоам мөгейиишкин кылыр 
бедик черлер тудуп, чон аразындан Лебедик черлер тудуп, чон аразындан Ле
вийниң салгакчыларынга хамаарышвийниң салгакчыларынга хамаарыш
пас улусту Бурганның бараалгакчылары пас улусту Бурганның бараалгакчылары 
кылдыр томуйлап каан. кылдыр томуйлап каан. 32 Ол сес айның Ол сес айның 

** a		12:28 Азы: «Бурганнарың». Аароннуң шуткуп кылганы алдын бугажыкче көрүп алгаш, Хост.  Азы: «Бурганнарың». Аароннуң шуткуп кылганы алдын бугажыкче көрүп алгаш, Хост. 
32:4-те израильчилер ол-ла сөстерни чугаалаан. * 32:4-те израильчилер ол-ла сөстерни чугаалаан. * 12:32 Моисейниң хоойлузун ёзугаар израиль  Моисейниң хоойлузун ёзугаар израиль 
чон чеди айның он бештен эгелээш, Чадырлар байырлалын демдеглеп, байырлаар ужурлуг чон чеди айның он бештен эгелээш, Чадырлар байырлалын демдеглеп, байырлаар ужурлуг 
турган (Лев. 23:34 көр).турган (Лев. 23:34 көр).
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он беште Иудеяда демдеглеп турар баон беште Иудеяда демдеглеп турар ба
йырлал ышкаш байырлал доктааткаш*, йырлал ышкаш байырлал доктааткаш*, 
Вефилде өргүл салыр бедигээшке – кыВефилде өргүл салыр бедигээшке – кы
лып алган бугажыктарынга – өргүлдер лып алган бугажыктарынга – өргүлдер 
салып турган. Ол Вефилге тудуп алганы салып турган. Ол Вефилге тудуп алганы 
бедик черлерге бараан болзун дээш, Бурбедик черлерге бараан болзун дээш, Бур
ганның бараалгакчыларын томуйлап ганның бараалгакчыларын томуйлап 
каан. каан. 33 Израильчилерге байырлал докИзраильчилерге байырлал док
таадып берип, бодунуң туразы-биле шитаадып берип, бодунуң туразы-биле ши
лип алган хүнү – сес айның он беште лип алган хүнү – сес айның он беште 
Иеровоам Вефилде тудуп алганы өргүл Иеровоам Вефилде тудуп алганы өргүл 
салыр бедигээшче чаагай чыттыг өргүл салыр бедигээшче чаагай чыттыг өргүл 
салыры-биле чоокшулап келген.салыры-биле чоокшулап келген.1213

Медээчиниң Вефилге удур  Медээчиниң Вефилге удур  
өттүр билген медеглелиөттүр билген медеглели

13   1 Иеровоам чаагай чыттыг чүүлдер Иеровоам чаагай чыттыг чүүлдер 
кыпсыр дээш өргүл бедигээжиниң кыпсыр дээш өргүл бедигээжиниң 

чанынга турда, Дээрги-Чаяакчының сөчанынга турда, Дээрги-Чаяакчының сө
зүн ёзугаар Иудеядан Вефилче Бурганзүн ёзугаар Иудеядан Вефилче Бурган
ның бир кижизи чедип келген. ның бир кижизи чедип келген. 2 Ол кижи Ол кижи 
Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзугаар өргүл Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзугаар өргүл 
салыр бедигээшче алгырып эгелээн: «Өрсалыр бедигээшче алгырып эгелээн: «Өр
гүл бедигээжи! Өргүл бедигээжи! Дээргүл бедигээжи! Өргүл бедигээжи! Дээр
ги-Чаяакчының чугаалаан чүвези бо-дур: ги-Чаяакчының чугаалаан чүвези бо-дур: 
Давидтиң салгалындан оол төрүттүнер. Давидтиң салгалындан оол төрүттүнер. 
(Ооң ады Иосия.) Ол бедик черлерде база (Ооң ады Иосия.) Ол бедик черлерде база 
сенде чаагай чыттыг чүүлдер кыпсып тусенде чаагай чыттыг чүүлдер кыпсып ту
рар бараалгакчыларны өргүл кылдыр сээң рар бараалгакчыларны өргүл кылдыр сээң 
кырыңга эккеп салыр. Кижи сөөктерин кырыңга эккеп салыр. Кижи сөөктерин 
сээң кырыңга өрттедир!»сээң кырыңга өрттедир!»

3 Ол-ла үеде Бурганның кижизи улусОл-ла үеде Бурганның кижизи улус
ка бадыткал демдээ берип: «Ону Дээрги-ка бадыткал демдээ берип: «Ону Дээрги-
Чаяакчы медеглээн деп бадыткал демдээ Чаяакчы медеглээн деп бадыткал демдээ 
бо-дур: бо өргүл салыр бедигээш бусбо-дур: бо өргүл салыр бедигээш бус
туп каар, а ооң хүлү тарай бээр» – дээн.туп каар, а ооң хүлү тарай бээр» – дээн.

4 Бурганның кижизиниң Вефилде Бурганның кижизиниң Вефилде 
өргүл бедигээжинге чүнү чугаалаанын өргүл бедигээжинге чүнү чугаалаанын 
дыңнап кааш, Иеровоам хаан өргүл бедидыңнап кааш, Иеровоам хаан өргүл беди
гээжинден холу-биле олче айтып: «Ону гээжинден холу-биле олче айтып: «Ону 
тудуп алыңар!» – деп дужааган.тудуп алыңар!» – деп дужааган.

Ынчалза-даа хаанның демги кижиЫнчалза-даа хаанның демги кижи
же айыткан холу кадып калган, ол ону же айыткан холу кадып калган, ол ону 
бодунче ээй тыртып шыдаваан. бодунче ээй тыртып шыдаваан. 5 А өрА өр
гүл бедигээжи Дээрги-Чаяакчының сөгүл бедигээжи Дээрги-Чаяакчының сө
зүн дамчыткан Бурганның кижизиниң зүн дамчыткан Бурганның кижизиниң 
бергени бадыткал демдээн ёзугаар бусбергени бадыткал демдээн ёзугаар бус
туп калган, ооң хүлү тарай берген.туп калган, ооң хүлү тарай берген.
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6 Хаан ынчан Бурганның кижизинге: Хаан ынчан Бурганның кижизинге: 
«Бараан бооп турарың Дээрги-Чаяакчыга «Бараан бооп турарың Дээрги-Чаяакчыга 
мени өршээр кылдыр чаннып көр, мээң мени өршээр кылдыр чаннып көр, мээң 
холум экирий берзин» – дээн.холум экирий берзин» – дээн.

Бурганның кижизи Дээрги-ЧаяакБурганның кижизи Дээрги-Чаяак
чыдан өршээл дилеп, чаннырга, хаанчыдан өршээл дилеп, чаннырга, хаан
ның холу экирий берип, ооң мурнунда ның холу экирий берип, ооң мурнунда 
дег кадык апарган. дег кадык апарган. 7 Хаан Бурганның киХаан Бурганның ки
жизинге: «Мээң ордумче кады бараалы, жизинге: «Мээң ордумче кады бараалы, 
чемненип, күш кирип ал, мен сеңээ бечемненип, күш кирип ал, мен сеңээ бе
лек берейн» – дээн.лек берейн» – дээн.

8 А Бурганның кижизи хаанга: «Бир А Бурганның кижизи хаанга: «Бир 
эвес сен меңээ байлааңның чартыын-эвес сен меңээ байлааңның чартыын-
даа берип турган болзуңза, мен сээң-даа берип турган болзуңза, мен сээң-
биле кады барбас ийик мен, бо черге биле кады барбас ийик мен, бо черге 
аъш-чем-даа чивес, суг-даа ишпес ийик аъш-чем-даа чивес, суг-даа ишпес ийик 
мен. мен. 9 Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы БоЧүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Бо
дунуң сөзү-биле меңээ: „Аъш-чем чиве, дунуң сөзү-биле меңээ: „Аъш-чем чиве, 
суг ишпе, келген орууң-биле ээп чансуг ишпе, келген орууң-биле ээп чан
ма“ – деп дужааган болгай» – деп хама“ – деп дужааган болгай» – деп ха
рыылаан. рыылаан. 10 Ынчангаш ол Вефилче келЫнчангаш ол Вефилче кел
ген оруу-биле ээп чанмас дээш, өске ген оруу-биле ээп чанмас дээш, өске 
орук-биле чорупкан.орук-биле чорупкан.

11 А Вефилге Бурганның бир кырА Вефилге Бурганның бир кыр
ган медээчизи чурттап турган чүве-дир. ган медээчизи чурттап турган чүве-дир. 
Ооң оолдары келгеш, Бурганның кижиОоң оолдары келгеш, Бурганның кижи
зиниң Вефилге ол хүн кылган бүгү чүзиниң Вефилге ол хүн кылган бүгү чү
везин чугаалап бергеннер. Хаанга демги везин чугаалап бергеннер. Хаанга демги 
кижиниң чүү дээнин база дамчытканнар. кижиниң чүү дээнин база дамчытканнар. 
12 Ачазы оолдарындан: «Ол кижи кандыг Ачазы оолдарындан: «Ол кижи кандыг 
орук-биле чоруй барды?» – деп айтырган.орук-биле чоруй барды?» – деп айтырган.

Оолдары ачазынга Иудеядан келОолдары ачазынга Иудеядан кел
ген Бурганның кижизиниң чоруй барген Бурганның кижизиниң чоруй бар
ган оруун айтып бергеннер. ган оруун айтып бергеннер. 13 Кырган Кырган 
медээчи оолдарынга: «Меңээ элчигенмедээчи оолдарынга: «Меңээ элчиген
ден эзертеп бериңер» – дээн.ден эзертеп бериңер» – дээн.

Олар аңаа элчиген эзертеп бээрге, Олар аңаа элчиген эзертеп бээрге, 
ол ону мунуп алгаш, ол ону мунуп алгаш, 14 Бурганның демги Бурганның демги 
кижизин сүрүп чорупкан. Ону дуб ыяш кижизин сүрүп чорупкан. Ону дуб ыяш 
адаанга тып чеде бергеш, кырган медээадаанга тып чеде бергеш, кырган медээ
чи: «Иудеядан келген Бурганның кижичи: «Иудеядан келген Бурганның кижи
зи сен сен бе?» – деп айтырган.зи сен сен бе?» – деп айтырган.

Демгизи: «Ийе» – деп харыылаан.Демгизи: «Ийе» – деп харыылаан.
15  Ынчан кырган медээчи аңаа: Ынчан кырган медээчи аңаа: 

«Мээң бажыңымче киргеш, чемненип «Мээң бажыңымче киргеш, чемненип 
ап көрем» – дээн.ап көрем» – дээн.

16 А демгизи: «Мен сээң-биле кады А демгизи: «Мен сээң-биле кады 
дедир ээпкеш, бо черге аъш-чем-даа чип, дедир ээпкеш, бо черге аъш-чем-даа чип, 
суг-даа ижип шыдавас мен. суг-даа ижип шыдавас мен. 17 Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчы Бодунуң сөзү-биле меңээ: „Аңаа яакчы Бодунуң сөзү-биле меңээ: „Аңаа 
аъш-чем-даа чиве, суг-даа ишпе база аъш-чем-даа чиве, суг-даа ишпе база 
ынаар чеде берген орууң-биле ээп чанынаар чеде берген орууң-биле ээп чан
ма“ – деп чугаалап каан болгай» – деп ма“ – деп чугаалап каан болгай» – деп 
харыылаан.харыылаан.

18 Кырган медээчи: «Мен база, сен Кырган медээчи: «Мен база, сен 
ышкаш, Бурганның медээчизи-дир мен. ышкаш, Бурганның медээчизи-дир мен. 
Дээрги-Чаяакчының төлээзи меңээ Ооң Дээрги-Чаяакчының төлээзи меңээ Ооң 
сөзү-биле: „Ону бажыңыңче дедир келсөзү-биле: „Ону бажыңыңче дедир кел
диртип ал – чемненип, сугдан ижип алдиртип ал – чемненип, сугдан ижип ал
зын“ – деп чугаалады» – дээн.зын“ – деп чугаалады» – дээн.

Кырган медээчи өскезин мегелепКырган медээчи өскезин мегелеп
кен болган.кен болган.

19 Иудея чурттуг кижи ооң-биле каИудея чурттуг кижи ооң-биле ка
ды дедир ээп келгеш, ооң бажыңынга ды дедир ээп келгеш, ооң бажыңынга 
чемненип, суг ижип алган. чемненип, суг ижип алган. 20 Олар ам-Олар ам-
даа чемненип олурда, демги кижини даа чемненип олурда, демги кижини 
дедир келдиртип алган кырган медээдедир келдиртип алган кырган медээ
чиге Дээрги-Чаяакчының сөзү ажытчиге Дээрги-Чаяакчының сөзү ажыт
тынган. тынган. 21 Ол медээчи Иудеядан келген Ол медээчи Иудеядан келген 
Бурганның кижизинге Дээрги-ЧаяакчыБурганның кижизинге Дээрги-Чаяакчы
ның чугаалаан чүвезин ыыткыр үн-биле ның чугаалаан чүвезин ыыткыр үн-биле 
дамчыткан: «Сен Дээрги-Бурган-Чаяакдамчыткан: «Сен Дээрги-Бурган-Чаяак
чыңның сөзүн тооп дыңнавайн, Ооң сечыңның сөзүн тооп дыңнавайн, Ооң се
ңээ берген айтыышкынын үрээн-дир сен. ңээ берген айтыышкынын үрээн-дир сен. 
22 Сен ээп келгеш, Ооң сеңээ чемнениСен ээп келгеш, Ооң сеңээ чемнени
рин, суг ижерин хоруп каан черге аъш-рин, суг ижерин хоруп каан черге аъш-
чем чип, суг ишкен-дир сен. Ынчангаш чем чип, суг ишкен-дир сен. Ынчангаш 
сээң мөчү-сөөгүңнү ада-өгбеңниң чевег-сээң мөчү-сөөгүңнү ада-өгбеңниң чевег-
куюнга хөөржүтпес».куюнга хөөржүтпес».

23 Иудея чурттуг Бурганның кижизи Иудея чурттуг Бурганның кижизи 
чемненип, суксун ижип аарга, ону дедир чемненип, суксун ижип аарга, ону дедир 
эккелген медээчи аңаа элчиген эзертеп эккелген медээчи аңаа элчиген эзертеп 
берген. берген. 24 Ол кижи хоорайдан чорупкан, Ол кижи хоорайдан чорупкан, 
а орук ара аңаа арзылаң таварышкаш, а орук ара аңаа арзылаң таварышкаш, 
үзерлеп каапкан. Ооң мөчү-сөөгү орукта үзерлеп каапкан. Ооң мөчү-сөөгү орукта 
октаттына берген чыткан, а элчиген биле октаттына берген чыткан, а элчиген биле 
арзылаң ооң чанынга турган. арзылаң ооң чанынга турган. 25 Олап эрОлап эр
тип чыткан улус черде чыдар мөчү-сөөк тип чыткан улус черде чыдар мөчү-сөөк 
биле ооң чанында турар арзылаңны көбиле ооң чанында турар арзылаңны кө
рүп кааш, кырган медээчиниң чурттап рүп кааш, кырган медээчиниң чурттап 
турар хоорайынга ол дугайында барып турар хоорайынга ол дугайында барып 
чугаалааннар. чугаалааннар. 26 Демги кижини оруктан Демги кижини оруктан 
эгилдирипкен кырган медээчи ол чугааэгилдирипкен кырган медээчи ол чугаа
ны дыңнап кааш: «Ол болза Дээрги-Чаны дыңнап кааш: «Ол болза Дээрги-Ча
яакчының сөзүн тооп дыңнаваан Буряакчының сөзүн тооп дыңнаваан Бур
ганның кижизи-дир. Дээрги-Чаяакчы ганның кижизи-дир. Дээрги-Чаяакчы 
ону Бодунуң аңаа медеглээн сөзүн ёзуону Бодунуң аңаа медеглээн сөзүн ёзу
гаар арзылаңга каап бээрге, араатан ону гаар арзылаңга каап бээрге, араатан ону 
үзерлеп, өлүрүп каан-дыр» – дээн.үзерлеп, өлүрүп каан-дыр» – дээн.

27 Кырган медээчи оолдарынга: «МеКырган медээчи оолдарынга: «Ме
ңээ элчигенден эзертеп бериңер» – дээрңээ элчигенден эзертеп бериңер» – дээр
ге, олар эзертеп күүсеткеннер.ге, олар эзертеп күүсеткеннер.

28 Медээчи чорупкаш, орукта чыМедээчи чорупкаш, орукта чы
дар мөчү-сөөктү тып алган; ооң чанындар мөчү-сөөктү тып алган; ооң чанын
да элчиген биле арзылаң турар болган. да элчиген биле арзылаң турар болган. 
Арзылаң мөчү-сөөктү-даа чивээн, элчиАрзылаң мөчү-сөөктү-даа чивээн, элчи
генни-даа үзерлевээн бооп-тур. генни-даа үзерлевээн бооп-тур. 29 КырКыр
ган медээчи Бурганның кижизиниң ган медээчи Бурганның кижизиниң 
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мөчү-сөөгүн көдүргеш, элчигенче самөчү-сөөгүн көдүргеш, элчигенче са
лып алгаш, ажыын ажып ыглап, ажаап лып алгаш, ажыын ажып ыглап, ажаап 
каар дээш бодунуң хоорайынче аппарган. каар дээш бодунуң хоорайынче аппарган. 
30 Мөчү-сөөктү ол бодунуң ада-өгбезиниң Мөчү-сөөктү ол бодунуң ада-өгбезиниң 
чевег-куюнче салып кааш, ооң ажыын чевег-куюнче салып кааш, ооң ажыын 
ажып ыглап: «Хөөкүй дуңмамны аар!» – ажып ыглап: «Хөөкүй дуңмамны аар!» – 
деп турган.деп турган.

31 Орнукшудулга соонда, ол бодунуң Орнукшудулга соонда, ол бодунуң 
оолдарынга: «Мен өлүп каарымга, Буроолдарынга: «Мен өлүп каарымга, Бур
ганның кижизин ажааган чевег-куйга ганның кижизин ажааган чевег-куйга 
мени ажаап, ооң сөөгүнүң чанынга мээң мени ажаап, ооң сөөгүнүң чанынга мээң 
сөөгүмнү тудуп каар силер. сөөгүмнү тудуп каар силер. 32 Чүге дээрЧүге дээр
ге Дээрги-Чаяакчының айтыышкынын ге Дээрги-Чаяакчының айтыышкынын 
ёзугаар ооң Вефилде өргүл салыр бедиёзугаар ооң Вефилде өргүл салыр беди
гээш дугайында база Самарияның хоогээш дугайында база Самарияның хоо
райларында мөгейиишкин кылыр бүгү райларында мөгейиишкин кылыр бүгү 
бедик черлер дугайында чугаалаан сөзү бедик черлер дугайында чугаалаан сөзү 
ыяап-ла бүдер ужурлуг» – дээн.ыяап-ла бүдер ужурлуг» – дээн.

33 Ол болуушкун соонда безин ИеОл болуушкун соонда безин Ие
ровоам бодунуң бузут-бактыг оруундан ровоам бодунуң бузут-бактыг оруундан 
өскээр эгбээн. Ол мөгейиишкин кыөскээр эгбээн. Ол мөгейиишкин кы
лыр бедик черлерге Бурганның барааллыр бедик черлерге Бурганның бараал
гакчылары кылдыр чон аразындан тагакчылары кылдыр чон аразындан та
варышкан-на кижилерни томуйлаарын варышкан-на кижилерни томуйлаарын 
уламчылап, бараан болурун күзээн киуламчылап, бараан болурун күзээн ки
жини-ле бедик черлерде Бурганның бажини-ле бедик черлерде Бурганның ба
раалгакчызы кылып каап турган. раалгакчызы кылып каап турган. 34 Ол Ол 
бачыт Иеровоамның ук-салгалын буубачыт Иеровоамның ук-салгалын буу
раашкынга база чырык чер кырынга турраашкынга база чырык чер кырынга тур
бас кылдыр узуткаттырарынга чедирген.бас кылдыр узуткаттырарынга чедирген.1314

Иеровоамның оглунуң чок апарганыИеровоамның оглунуң чок апарганы

14   1 Ол үеде Иеровоамның оглу Авия Ол үеде Иеровоамның оглу Авия 
аарый берген. аарый берген. 2 Иеровоам кадайынга Иеровоам кадайынга 

мынча дээн: «Барып, улус сени Иеровомынча дээн: «Барып, улус сени Иерово
амның кадайы деп танывас кылдыр соамның кадайы деп танывас кылдыр со
луй кеттингеш, Силомче чорувут. Ында луй кеттингеш, Силомче чорувут. Ында 
Бурганның медээчизи Ахия – мээң бо Бурганның медээчизи Ахия – мээң бо 
чоннуң хааны апаарымны баш бурунгаар чоннуң хааны апаарымны баш бурунгаар 
чугаалаан кижи бар. чугаалаан кижи бар. 3 Чоруурда, хол куруг Чоруурда, хол куруг 
эвес, он хлеб, элээн каш боова болгаш эвес, он хлеб, элээн каш боова болгаш 
доңгажыгаш ишти ары чигири ап алгаш, доңгажыгаш ишти ары чигири ап алгаш, 
медээчиге баар сен. Ол сеңээ оглувустуң медээчиге баар сен. Ол сеңээ оглувустуң 
канчап баарын чугаалап бээр».канчап баарын чугаалап бээр».

4 Иеровоамның кадайы ашааның чуИеровоамның кадайы ашааның чу
гаалаанын ёзугаар кылып, Силомда Ахигаалаанын ёзугаар кылып, Силомда Ахи
яның бажыңынче чорупкан. А Ахия кыяның бажыңынче чорупкан. А Ахия кы
раанындан согурарып, чүве көрбестей раанындан согурарып, чүве көрбестей 
берген турган. берген турган. 5 Дээрги-Чаяакчы аңаа: Дээрги-Чаяакчы аңаа: 
«Дыңна даан, Иеровоамның кадайы «Дыңна даан, Иеровоамның кадайы 
аарый берген оглунуң дугайында сенаарый берген оглунуң дугайында сен

** a		14:10 Азы: «Аныяк-даа, улуг-даа». Азы: «Аныяк-даа, улуг-даа».
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ден айтырар дээш кел чыдыр. Сен аңаа ден айтырар дээш кел чыдыр. Сен аңаа 
ынча деп база мынча деп харыылаар эвес ынча деп база мынча деп харыылаар эвес 
сен бе. Келгеш, ооң кадайы өске херээсен бе. Келгеш, ооң кадайы өске херээ
жен бооп мегеленир-дир» – дээн.жен бооп мегеленир-дир» – дээн.

6 Ахия эжик аксында демги херээАхия эжик аксында демги херээ
женниң базымнарының даажын дыңженниң базымнарының даажын дың
нап кааш: «Иеровоамның кадайы, кинап кааш: «Иеровоамның кадайы, ки
рип кел. Чүге солуй кеттинип алганың рип кел. Чүге солуй кеттинип алганың 
ол? Менде сеңээ багай медээлер бар-ол? Менде сеңээ багай медээлер бар-
дыр. дыр. 7 Иеровоамга Израильдиң Бурганы Иеровоамга Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвезин Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвезин 
барып дамчыт:барып дамчыт:

„Мен сени карачал чон аразындан „Мен сени карачал чон аразындан 
депшидип, Мээң израиль чонумнуң чадепшидип, Мээң израиль чонумнуң ча
гырыкчызы кылып кагдым. гырыкчызы кылып кагдым. 8 Мен чагырМен чагыр
ганы Давидтиң үре-салгалындан хунаап ганы Давидтиң үре-салгалындан хунаап 
алгаш, сеңээ берип кагдым, ынчалза-даа алгаш, сеңээ берип кагдым, ынчалза-даа 
сен Мээң чалчам Давид ышкаш эвес-тир сен Мээң чалчам Давид ышкаш эвес-тир 
сен. А ол болза Мээң айтыышкыннарсен. А ол болза Мээң айтыышкыннар
ымны күүседип, бүгү чүрээ-биле Мени ымны күүседип, бүгү чүрээ-биле Мени 
эдерип, Мээң мурнумга чүгле эки чүэдерип, Мээң мурнумга чүгле эки чү
вени кылып чораан болгай. вени кылып чораан болгай. 9 Сээң мурСээң мур
нуңда турган бүгү хааннарга көөрде, хөй нуңда турган бүгү хааннарга көөрде, хөй 
бузутту үүлгеттиң. Сен бодуңга өске бурбузутту үүлгеттиң. Сен бодуңга өске бур
ганнар, шуткумал дүрзү-бурганнар кыганнар, шуткумал дүрзү-бурганнар кы
лып ап, Мээң килеңим кывыстың, а Мелып ап, Мээң килеңим кывыстың, а Ме
ни артыңче октаптың. ни артыңче октаптың. 10 Ынчангаш Мен Ынчангаш Мен 
сээң үре-салгалыңче айыыл-халап ыдар сээң үре-салгалыңче айыыл-халап ыдар 
мен. Иеровоамдан укталган эр кижи бүмен. Иеровоамдан укталган эр кижи бү
рүзүн – Израильде кул-даа, хостуг-даа*рүзүн – Израильде кул-даа, хостуг-даа*  
кижини – кыра шаап каар мен. Сээң үре-кижини – кыра шаап каар мен. Сээң үре-
салгалыңны, өдек-бокту когун үзе өрттесалгалыңны, өдек-бокту когун үзе өртте
дири дег, өрттедиптер мен. дири дег, өрттедиптер мен. 11 Иеровоамга Иеровоамга 
хамааржыр улустан хоорайга өлүп каар хамааржыр улустан хоорайга өлүп каар 
кижини ыттар чиптер, а хову-шөлге өлүп кижини ыттар чиптер, а хову-шөлге өлүп 
каар кижини дээрниң куштары соктап каар кижини дээрниң куштары соктап 
чиптер“. Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чиптер“. Дээрги-Чаяакчының чугаалаан 
чүвези ол-дур.чүвези ол-дур.

12 А сен чана бер. Хоорайга будуң басА сен чана бер. Хоорайга будуң бас
тынары билек, оглуң өлүп каар. тынары билек, оглуң өлүп каар. 13 Бүгү Бүгү 
Израиль ооң ажыын ажып ыглап, ажаап Израиль ооң ажыын ажып ыглап, ажаап 
каар. Иеровоамның үре-салгалындан каар. Иеровоамның үре-салгалындан 
чүгле ону чевег-куйга хөөржүдер, чүге чүгле ону чевег-куйга хөөржүдер, чүге 
дээрге Дээрги-Чаяакчы Иеровоамның дээрге Дээрги-Чаяакчы Иеровоамның 
улузундан чүгле ол оолда бир-ле эки чүүл улузундан чүгле ол оолда бир-ле эки чүүл 
көрген-дир. көрген-дир. 14 Дээрги-Чаяакчы Бодунга Дээрги-Чаяакчы Бодунга 
Израильди чагырар өске хаанны депшиИзраильди чагырар өске хаанны депши
дип аар. Ол хаан Иеровоамның ук-салдип аар. Ол хаан Иеровоамның ук-сал
галын кыргып-хыдыыр; ол хүн бо келгалын кыргып-хыдыыр; ол хүн бо кел
ген-дир. ген-дир. 15  Дээрги-Чаяакчы Израильди Дээрги-Чаяакчы Израильди 
узуткап каар, чон ынчан шапкын агымда узуткап каар, чон ынчан шапкын агымда 
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чайганган кулузун дег боор. Ол израчайганган кулузун дег боор. Ол изра
иль чонну ооң ада-өгбезинге бергени иль чонну ооң ада-өгбезинге бергени 
эки черден тура тыртып, Евфрат хемниң эки черден тура тыртып, Евфрат хемниң 
ындынга тарадып кааптар, чүге дээрге ындынга тарадып кааптар, чүге дээрге 
олар Ашера бурганга адагаштар турасолар Ашера бурганга адагаштар турас
кааткаш, Дээрги-Чаяакчыны хорадаткааткаш, Дээрги-Чаяакчыны хорадат
кан-дыр. кан-дыр. 16 Израильди Ол Иеровоамның Израильди Ол Иеровоамның 
бодунуң үүлгеткени база ооң израильчибодунуң үүлгеткени база ооң израильчи
лерни үүлгедир кылдыр элзеткени балерни үүлгедир кылдыр элзеткени ба
чыттары дээш садыптар».чыттары дээш садыптар».

17 Иеровоамның кадайы туруп келИеровоамның кадайы туруп кел
геш, Тирца хоорайже дедир чорупкан. геш, Тирца хоорайже дедир чорупкан. 
Ол бодунуң ордузунуң эргинин артай Ол бодунуң ордузунуң эргинин артай 
базары билек, оглу өлүп калган. базары билек, оглу өлүп калган. 18 БодуБоду
нуң чалчазы Ахия медээчини дамчышнуң чалчазы Ахия медээчини дамчыш
тыр Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сөтыр Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сө
зүн ёзугаар бүгү израильчилер оолдуң зүн ёзугаар бүгү израильчилер оолдуң 
ажыын ажып ыглажып, ажаап кааннар.ажыын ажып ыглажып, ажаап кааннар.

19 Иеровоамның өске ажыл-херекИеровоамның өске ажыл-херек
тери, ооң чорудуп турган дайыннары тери, ооң чорудуп турган дайыннары 
болгаш канчаар чагырып турганы Изболгаш канчаар чагырып турганы Из
раильдиң хааннарының чылдар бижилраильдиң хааннарының чылдар бижил
гезинде тодараттынып бижиттинген. гезинде тодараттынып бижиттинген. 
20 Ол чээрби ийи чыл хааннааш, өгбелеОл чээрби ийи чыл хааннааш, өгбеле
риниң соондан өске оранче чоруй барриниң соондан өске оранче чоруй бар
ган. Ооң оглу Надав ачазының орнунга ган. Ооң оглу Надав ачазының орнунга 
хаан апарган.хаан апарган.

Ровоам – Иудеяның хааныРовоам – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 12:1-2, 9-16)(2 Чыл. 12:1-2, 9-16)

21 Соломоннуң оглу Ровоам ИудеяСоломоннуң оглу Ровоам Иудея
га хааннап турган. Ол дөртен бир харга хааннап турган. Ол дөртен бир хар
лыында хаан апаргаш, Дээрги-Чаяаклыында хаан апаргаш, Дээрги-Чаяак
чының Израильдиң бүгү аймактарындан чының Израильдиң бүгү аймактарындан 
Бодунуң алдар-адын аңаа тургузар дээш Бодунуң алдар-адын аңаа тургузар дээш 
шилип алган хоорайы Иерусалимге он шилип алган хоорайы Иерусалимге он 
чеди чыл дургузунда чагырган. Ооң авачеди чыл дургузунда чагырган. Ооң ава
зы Наама дээр аммон херээжен турган зы Наама дээр аммон херээжен турган 
чүве-дир.чүве-дир.

22 Иудеяның чону Дээрги-ЧаяакчыИудеяның чону Дээрги-Чаяакчы
ның мурнунга бузут үүлгедип турган. ның мурнунга бузут үүлгедип турган. 
Олар үүлгеткен бачыттары-биле Дээрги-Олар үүлгеткен бачыттары-биле Дээрги-
Чаяакчыны боттарының ада-өгбезинден Чаяакчыны боттарының ада-өгбезинден 
арттыр хорададып алганнар. арттыр хорададып алганнар. 23 Олар мөОлар мө
гейиишкин кылыр бедик черлер, даш гейиишкин кылыр бедик черлер, даш 
көжээлер база бедик тей бүрүзүнге-ле, көжээлер база бедик тей бүрүзүнге-ле, 
саглагар ыяш-ла адаанга Ашера бургансаглагар ыяш-ла адаанга Ашера бурган
га тураскааткан адагаштар тургузуп алга тураскааткан адагаштар тургузуп ал
ганнар. ганнар. 24 Ол чуртка дүрзү-бурганнар өрОл чуртка дүрзү-бурганнар өр
гээлеринге самыын-садар кижилер безин гээлеринге самыын-садар кижилер безин 

** a		15:1 Авиям – бо хаанның «Мээң адам – Далай» дээн уткалыг адын Чылдар демдеглели Авиям – бо хаанның «Мээң адам – Далай» дээн уткалыг адын Чылдар демдеглели
ниң ийиги номунда «Мээң адам – Дээрги-Чаяакчы» дээн уткалыг Авия деп бижип турар ниң ийиги номунда «Мээң адам – Дээрги-Чаяакчы» дээн уткалыг Авия деп бижип турар 
(2 Чыл. 13:1 көр).(2 Чыл. 13:1 көр).
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бар апарган. Улус-чон Дээрги-Чаяакчыбар апарган. Улус-чон Дээрги-Чаяакчы
ның израильчилерниң мурнундан үндүр ның израильчилерниң мурнундан үндүр 
сывырыпканы чоннарның бүгү чүдек-бусывырыпканы чоннарның бүгү чүдек-бу
жар чаңчылдарын үлегерлеп ап, ынчаар жар чаңчылдарын үлегерлеп ап, ынчаар 
кылып турган.кылып турган.

25 Ровоамның чагыргазының бешки Ровоамның чагыргазының бешки 
чылында Египеттиң хааны Сусаким Иечылында Египеттиң хааны Сусаким Ие
русалимче халдап келген. русалимче халдап келген. 26 Ол Дээрги-Ол Дээрги-
Чаяакчының өргээзиниң база хаанның Чаяакчының өргээзиниң база хаанның 
ордузунуң эртине-байлаан алгаш барган. ордузунуң эртине-байлаан алгаш барган. 
Сусаким бүгү чүвени, ооң иштинде СоСусаким бүгү чүвени, ооң иштинде Со
ломоннуң кылып каан бүгү алдын доломоннуң кылып каан бүгү алдын до
зуг-камгалалдарын, ап алган. зуг-камгалалдарын, ап алган. 27 Ровоам Ровоам 
хаан оларның орнунга хүлер дозуг-камхаан оларның орнунга хүлер дозуг-кам
галалдар кылгаш, хаанның ордузунче галалдар кылгаш, хаанның ордузунче 
кирер черде турар камгалакчы шеригкирер черде турар камгалакчы шериг
лер баштыңнарынга хүлээдип берген. лер баштыңнарынга хүлээдип берген. 
28 Хаан Дээрги-Чаяакчының өргээзинХаан Дээрги-Чаяакчының өргээзин
че бар чыткан санында-ла, камгалакче бар чыткан санында-ла, камгалак
чы шериглер ол дозуг-камгалалдарны чы шериглер ол дозуг-камгалалдарны 
тудуп алган кады чоруур, а оон олартудуп алган кады чоруур, а оон олар
ны таңныылдар өрээлинче дедир апны таңныылдар өрээлинче дедир ап
паар турган.паар турган.

29 Ровоамның өске ажыл-херектери Ровоамның өске ажыл-херектери 
болгаш ооң кылган бүгү чүвези Иудеяболгаш ооң кылган бүгү чүвези Иудея
ның хааннарының чылдар бижилгезинның хааннарының чылдар бижилгезин
де тодараттынып бижиттинген. де тодараттынып бижиттинген. 30 Ровоам Ровоам 
биле Иеровоамның аразынга үргүлчүбиле Иеровоамның аразынга үргүлчү
лээшкинниг дайын чоруп турган. лээшкинниг дайын чоруп турган. 31 РоРо
воам өгбелериниң соондан өске оранче воам өгбелериниң соондан өске оранче 
чоруй баарга, ону Давидтиң Хоорайынчоруй баарга, ону Давидтиң Хоорайын
га, ада-өгбезиниң чанынга ажаап каан. га, ада-өгбезиниң чанынга ажаап каан. 
Ооң аммон сөөк авазын Наама дээр турОоң аммон сөөк авазын Наама дээр тур
ган. Ровоамның оглу Авиям ачазының ган. Ровоамның оглу Авиям ачазының 
орнунга хаан апарган.орнунга хаан апарган.1415

Авиям – Иудеяның хааныАвиям – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 13:1–14:1)(2 Чыл. 13:1–14:1)

15   1 Наваттың оглу Иеровоамның хаанНаваттың оглу Иеровоамның хаан
наашкынының он сески чылында наашкынының он сески чылында 

Авиям*Авиям* Иудеяның хааны апарган.  Иудеяның хааны апарган. 2 Ол Ол 
Иерусалимге үш чыл хааннаан. Ооң аваИерусалимге үш чыл хааннаан. Ооң ава
зы Авессаломдан укталган Мааха турган. зы Авессаломдан укталган Мааха турган. 
3 Авиям ачазының ооң мурнунда үүлгедип Авиям ачазының ооң мурнунда үүлгедип 
турган бүгү бачыттарын өттүнүп үүлгедип турган бүгү бачыттарын өттүнүп үүлгедип 
турган, ооң чүрээ, өгбези Давидтиң чүрээ турган, ооң чүрээ, өгбези Давидтиң чүрээ 
дег, Бурганы Дээрги-Чаяакчыга бүрүнү-дег, Бурганы Дээрги-Чаяакчыга бүрүнү-
биле бердинмээн болган. биле бердинмээн болган. 4 Ындыг-даа Ындыг-даа 
болза, Давидтиң Бурганы Дээрги-Чаяакболза, Давидтиң Бурганы Дээрги-Чаяак
чы Давидти бодааш, Иерусалимге аңаа чы Давидти бодааш, Иерусалимге аңаа 
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чырыткыны берген – ооң салгакчызын чырыткыны берген – ооң салгакчызын 
өрү көдүрүп, Иерусалимни быжыглап өрү көдүрүп, Иерусалимни быжыглап 
каан. каан. 5  Чүге дээрге Давид Дээрги-ЧаЧүге дээрге Давид Дээрги-Ча
яакчыга таарымчалыг чүүлдү кылып, хет яакчыга таарымчалыг чүүлдү кылып, хет 
Урия-биле болган чүүлдү санавас болза, Урия-биле болган чүүлдү санавас болза, 
назынының дургузунда Ооң аңаа дужааган назынының дургузунда Ооң аңаа дужааган 
бүгү чүвезинден өскээр барып көрбээн.бүгү чүвезинден өскээр барып көрбээн.

6 Авиямның назынының дургузунда Авиямның назынының дургузунда 
Ровоам биле Иеровоам хааннарның араРовоам биле Иеровоам хааннарның ара
зынга эгелээн дайын уламчылап келген. зынга эгелээн дайын уламчылап келген. 
7 Авиямның өске ажыл-херектери, ооң Авиямның өске ажыл-херектери, ооң 
кылган бүгү чүвези Иудеяның хааннаркылган бүгү чүвези Иудеяның хааннар
ының чылдар бижилгезинде тодаратының чылдар бижилгезинде тодарат
тынып бижиттинген. Ооң биле Иеротынып бижиттинген. Ооң биле Иеро
воамның аразынга дайын чоруп турган. воамның аразынга дайын чоруп турган. 
8 Авиям өгбелериниң соондан өске оранАвиям өгбелериниң соондан өске оран
че чоруй баарга, ону Давидтиң Хоорайче чоруй баарга, ону Давидтиң Хоорай
ынга ажаап каан. Ооң оглу Аса ачазыынга ажаап каан. Ооң оглу Аса ачазы
ның орнунга хаан апарган.ның орнунга хаан апарган.

Аса – Иудеяның хааныАса – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 14:2-5; 15:16–16:14)(2 Чыл. 14:2-5; 15:16–16:14)

9 Израильдиң хааны Иеровоамның Израильдиң хааны Иеровоамның 
чагыргазының чээрбиги чылында Аса чагыргазының чээрбиги чылында Аса 
Иудеяның хааны апарган. Иудеяның хааны апарган. 10 Ол ИеруОл Иеру
салимге дөртен бир чыл хааннаан. Ооң салимге дөртен бир чыл хааннаан. Ооң 
кырган-авазы*кырган-авазы* Авессаломдан укталган  Авессаломдан укталган 
Мааха турган.Мааха турган.

11 Аса, өгбези Давид ышкаш, Дээрги-Аса, өгбези Давид ышкаш, Дээрги-
Чаяакчының мурнунга таарымчалыг Чаяакчының мурнунга таарымчалыг 
чүүлдерни кылып турган. чүүлдерни кылып турган. 12 Ол дүрзү-Ол дүрзү-
бурганнар өргээлеринге самыын-садар бурганнар өргээлеринге самыын-садар 
кижилерни чурттан үндүр сывырып, ада-кижилерни чурттан үндүр сывырып, ада-
өгбезиниң кылып кааны бүгү дүрзү-бурөгбезиниң кылып кааны бүгү дүрзү-бур
ганнарны чайладып каапкан. ганнарны чайладып каапкан. 13 Ол бодуОл боду
нуң кырган-авазы Мааханың кадын адын нуң кырган-авазы Мааханың кадын адын 
безин Ашера бурганга тураскааткан чүбезин Ашера бурганга тураскааткан чү
дек-бужар адагаш тургузуп алганы дээш дек-бужар адагаш тургузуп алганы дээш 
казып каапкан. Аса ооң ол адагажын одуказып каапкан. Аса ооң ол адагажын оду
руп каапкаш, Кедрон шынаазынга өртруп каапкаш, Кедрон шынаазынга өрт
тедипкен. тедипкен. 14 Мөгейиишкин кылыр бедик Мөгейиишкин кылыр бедик 
черлерни Аса узуткаваан-даа болза, ооң черлерни Аса узуткаваан-даа болза, ооң 
чүрээ бүгү назынында Дээрги-Чаяакчычүрээ бүгү назынында Дээрги-Чаяакчы
га бүрүнү-биле бердинген турган. га бүрүнү-биле бердинген турган. 15 Ол Ол 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинче ачазыДээрги-Чаяакчының өргээзинче ачазы
ның база бодунуң Аңаа бараалгаткан беның база бодунуң Аңаа бараалгаткан бе
лектерин: алдын-мөңгүннү, эдилелдер, лектерин: алдын-мөңгүннү, эдилелдер, 
саваларны эккелген.саваларны эккелген.

16 Аса биле Израильдиң хааны ВааАса биле Израильдиң хааны Ваа
саның аразынга оларның хааннап келген саның аразынга оларның хааннап келген 
бүгү үезинде дайын чоруп келген. бүгү үезинде дайын чоруп келген. 17 ИзИз
раильдиң хааны Вааса Иудеяга удур тулраильдиң хааны Вааса Иудеяга удур тул

** a		15:10 Азы: «Ооң авазы». Өске бурунгу сөзүглелде «Мааха» эвес, «Ана» деп атты бижээн. Азы: «Ооң авазы». Өске бурунгу сөзүглелде «Мааха» эвес, «Ана» деп атты бижээн.
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чуп үнгеш, иудей хаан Асаның черинден чуп үнгеш, иудей хаан Асаның черинден 
кымның-даа үнерин база ынаар кымкымның-даа үнерин база ынаар кым
ның-даа кирерин болдурбас дээш, Раның-даа кирерин болдурбас дээш, Ра
ма хоорайны быжыглап эгелээн. ма хоорайны быжыглап эгелээн. 18  Аса Аса 
ынчан Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң ынчан Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң 
база хаанның ордузунуң эртине шыгжабаза хаанның ордузунуң эртине шыгжа
мырларында артып калган бүгү алдын-мырларында артып калган бүгү алдын-
мөңгүннү ап алгаш, чалчаларынга хүлээмөңгүннү ап алгаш, чалчаларынга хүлээ
дип бергеш, оларны Хезионнуң оглунуң дип бергеш, оларны Хезионнуң оглунуң 
оглу, Тавримоннуң оглу, Дамаскыда дүоглу, Тавримоннуң оглу, Дамаскыда дү
жүлгеде саадаан арамей хаан Венададжүлгеде саадаан арамей хаан Венадад
че чорудуп, сөс ыткан: че чорудуп, сөс ыткан: 19 «Бистиң ада«Бистиң ада
ларывыстың аразынга дег, бис ийиниң ларывыстың аразынга дег, бис ийиниң 
аравыска база эвилел турзун. Көр даан, аравыска база эвилел турзун. Көр даан, 
мен сеңээ белек кылдыр алдын-мөңгүн мен сеңээ белек кылдыр алдын-мөңгүн 
чорудуп бердим. Израильдиң хааны Ваачорудуп бердим. Израильдиң хааны Ваа
са мээң черимден ырап чоруй баар кылса мээң черимден ырап чоруй баар кыл
дыр, барып, ооң-биле эвилелиңни күш дыр, барып, ооң-биле эвилелиңни күш 
чок болдуруп көрем».чок болдуруп көрем».

20 Венадад Аса хаанның саналы-биле Венадад Аса хаанның саналы-биле 
чөпшээрешкеш, бодунуң шериг баштыңчөпшээрешкеш, бодунуң шериг баштың
нарын Израильдиң хоорайларынга удур нарын Израильдиң хоорайларынга удур 
чорудупкан. Олар Ийон, Дан болгаш чорудупкан. Олар Ийон, Дан болгаш 
Авел-Бет-Мааха хоорайларны, КиннеАвел-Бет-Мааха хоорайларны, Кинне
реттиң бүгү девискээрин база Неффалреттиң бүгү девискээрин база Неффал
имниң бүгү черин хоозурадып каапкан. имниң бүгү черин хоозурадып каапкан. 
21 Вааса ол дугайында дыңнап кааш, РаВааса ол дугайында дыңнап кааш, Ра
маны быжыглап тударын соксаткаш, маны быжыглап тударын соксаткаш, 
Тирца хоорайже ээп келген. Тирца хоорайже ээп келген. 22 А Аса хаан А Аса хаан 
бүгү иудейлерни, чаңгыс-даа кижи уттуп бүгү иудейлерни, чаңгыс-даа кижи уттуп 
кагбайн чыыптарга, олар Рамадан Ваакагбайн чыыптарга, олар Рамадан Ваа
саның аңаа тудуг кылып турган ыяш-дасаның аңаа тудуг кылып турган ыяш-да
жын алгаш барганнар. Аса ол ыяш-даш-жын алгаш барганнар. Аса ол ыяш-даш-
биле Вениаминниң черинде турар Гива биле Вениаминниң черинде турар Гива 
хоорайны болгаш Мицпа хоорайны быхоорайны болгаш Мицпа хоорайны бы
жыглап алган.жыглап алган.

23 Асаның бүгү өске ажыл-херектери, Асаның бүгү өске ажыл-херектери, 
ооң бүгү өндүр улуг чоруктары, кылган ооң бүгү өндүр улуг чоруктары, кылган 
бүгү чүвези болгаш тудуп каан хоорайбүгү чүвези болгаш тудуп каан хоорай
лары Иудеяның хааннарының чылдар лары Иудеяның хааннарының чылдар 
бижилгезинде тодараттынып бижиттинбижилгезинде тодараттынып бижиттин
ген. Чүгле кырый бээрге, ооң буттары ааген. Чүгле кырый бээрге, ооң буттары аа
рып турган. рып турган. 24 Аса өгбелериниң соондан Аса өгбелериниң соондан 
өске оранче чоруй баарга, ону оларның өске оранче чоруй баарга, ону оларның 
чанынга, өгбези Давидтиң Хоорайында чанынга, өгбези Давидтиң Хоорайында 
ажаап каан. Ооң оглу Иосафат ачазының ажаап каан. Ооң оглу Иосафат ачазының 
орнунга хаан апарган.орнунга хаан апарган.

Надав – Израильдиң хааныНадав – Израильдиң хааны
25 Иеровоамның оглу Надав ИудеяИеровоамның оглу Надав Иудея

ның хааны Асаның чагыргазының ийиның хааны Асаның чагыргазының ийи
ги чылында Израильдиң хааны апаргаш, ги чылында Израильдиң хааны апаргаш, 
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ону ийи чыл чагырган. ону ийи чыл чагырган. 26 Ол Дээрги-ЧаОл Дээрги-Ча
яакчының мурнунга бузут үүлгедип, ачаяакчының мурнунга бузут үүлгедип, ача
зының оруктарын эдерип, ооң Израиль зының оруктарын эдерип, ооң Израиль 
үүлгетсин дээш элзедип киирип каан үүлгетсин дээш элзедип киирип каан 
бачыдын база өттүнүп кылып турган.бачыдын база өттүнүп кылып турган.

27  Иссахарның аймаандан үнген Иссахарның аймаандан үнген 
Ахияның оглу Вааса деп кижи НадавАхияның оглу Вааса деп кижи Надав
ка удур сүлчээ кылгаш, ону Гивветон ка удур сүлчээ кылгаш, ону Гивветон 
деп филистим хоорайга, кажан Надав деп филистим хоорайга, кажан Надав 
база бүгү израильчилер ол хоорайны бүбаза бүгү израильчилер ол хоорайны бү
зээлеп турда, өлүрүп каан. зээлеп турда, өлүрүп каан. 28 Иудеяның Иудеяның 
хааны Асаның чагыргазының үшкү чыхааны Асаның чагыргазының үшкү чы
лында Вааса Надавты чок кылып кааш, лында Вааса Надавты чок кылып кааш, 
ооң орнунга хаан апарган.ооң орнунга хаан апарган.

29 Чаа-ла чагырып эгелээш, Вааса ИеЧаа-ла чагырып эгелээш, Вааса Ие
ровоамның бүгү ук-салгалын кыра шаап ровоамның бүгү ук-салгалын кыра шаап 
каапкан. Ол Иеровоамның үре-салгалкаапкан. Ол Иеровоамның үре-салгал
ындан кымны-даа дириг арттырбайн, ындан кымны-даа дириг арттырбайн, 
Бодунуң чалчазы, Силом чурттуг АхияБодунуң чалчазы, Силом чурттуг Ахия
ны дамчыштыр Дээрги-Чаяакчының чуны дамчыштыр Дээрги-Чаяакчының чу
гаалаан сөзүн ёзугаар, шуптузун узуткап гаалаан сөзүн ёзугаар, шуптузун узуткап 
каапкан. каапкан. 30 Ол бүгү узуткаашкын ИероОл бүгү узуткаашкын Иеро
воамның бодунуң үүлгеткен бачыттары воамның бодунуң үүлгеткен бачыттары 
дээш, ооң Израиль үүлгетсин дээш элдээш, ооң Израиль үүлгетсин дээш эл
зедип киирип каан бачыттары дээш база зедип киирип каан бачыттары дээш база 
ооң Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакооң Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак
чыны килеңнеткени дээш болган.чыны килеңнеткени дээш болган.

31 Надавтың өске ажыл-херектери, Надавтың өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Израильдиң ооң кылган бүгү чүвези Израильдиң 
хааннарының чылдар бижилгезинде тохааннарының чылдар бижилгезинде то
дараттынып бижиттинген. дараттынып бижиттинген. 32 Аса биле Аса биле 
Израильдиң хааны Ваасаның аразынИзраильдиң хааны Ваасаның аразын
га оларның хааннап турган бүгү үезинга оларның хааннап турган бүгү үезин
де дайын чоруп келген.де дайын чоруп келген.

Вааса – Израильдиң хааныВааса – Израильдиң хааны
33 Иудеяның хааны Асаның чагырИудеяның хааны Асаның чагыр

газының үшкү чылында Ахияның оглу газының үшкү чылында Ахияның оглу 
Вааса Тирца хоорайга бүгү Израильдиң Вааса Тирца хоорайга бүгү Израильдиң 
хааны апаргаш, чээрби дөрт чыл чагырхааны апаргаш, чээрби дөрт чыл чагыр
ган. ган. 34 Ол Дээрги-Чаяакчының мурнунга Ол Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
бузут үүлгедип, Иеровоамның оруктарбузут үүлгедип, Иеровоамның оруктар
ын эдерип, ооң Израиль үүлгетсин дээш ын эдерип, ооң Израиль үүлгетсин дээш 
элзедип киирип каан бачыдын база өтэлзедип киирип каан бачыдын база өт
түнүп кылып турган.түнүп кылып турган.1516

16   1 Ананийниң оглу Иеху деп кижиге Ананийниң оглу Иеху деп кижиге 
Дээрги-Чаяакчы Ваасага хамаарышДээрги-Чаяакчы Ваасага хамаарыш

кан Бодунуң сөзүн ажыткан: кан Бодунуң сөзүн ажыткан: 2 «Мен сени «Мен сени 
доозун-довурактан алгаш, Мээң израиль доозун-довурактан алгаш, Мээң израиль 
чонумнуң чагырыкчызы кылдыр депшичонумнуң чагырыкчызы кылдыр депши
дип кагдым, а сен Иеровоамның оруун дип кагдым, а сен Иеровоамның оруун 

эдерип, Мээң израиль чонумну бачыт үүлэдерип, Мээң израиль чонумну бачыт үүл
гедиринче элзедип каарыңга, олар Мени гедиринче элзедип каарыңга, олар Мени 
боттарының бачыттары-биле килеңнедип боттарының бачыттары-биле килеңнедип 
турду. турду. 3 Вааса, Мен сени, сээң үре-салгаВааса, Мен сени, сээң үре-салга
лыңны өрттедиптер мен. Наваттың оглу лыңны өрттедиптер мен. Наваттың оглу 
Иеровоамның ук-салгалы-биле кылган Иеровоамның ук-салгалы-биле кылган 
чүвемни сээң ук-салгалың-биле база кычүвемни сээң ук-салгалың-биле база кы
лыр мен. лыр мен. 4 Ваасаның салгалындан хоорайВаасаның салгалындан хоорай
га өлүп каар кижини ыттар чиптер, а ооң га өлүп каар кижини ыттар чиптер, а ооң 
улузундан хову-шөлге өлүп каар кижини улузундан хову-шөлге өлүп каар кижини 
куштар соктап чиптер».куштар соктап чиптер».

5 Ваасаның өске ажыл-херектери, Ваасаның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези болгаш өндүр ооң кылган бүгү чүвези болгаш өндүр 
улуг чоруктары Израильдиң хааннарыулуг чоруктары Израильдиң хааннары
ның чылдар бижилгезинде тодараттының чылдар бижилгезинде тодаратты
нып бижиттинген. нып бижиттинген. 6 Вааса өгбелериниң Вааса өгбелериниң 
соондан өске оранче чоруй баарга, ону соондан өске оранче чоруй баарга, ону 
Тирцага ажаап каан. Ооң оглу Ила ачаТирцага ажаап каан. Ооң оглу Ила ача
зының орнунга хаан апарган.зының орнунга хаан апарган.

7 Дээрги-Чаяакчы Ваасага база ооң Дээрги-Чаяакчы Ваасага база ооң 
үре-салгалынга хамаарышкан Бодунуң үре-салгалынга хамаарышкан Бодунуң 
сөзүн, ооң Дээрги-Чаяакчының мурнунсөзүн, ооң Дээрги-Чаяакчының мурнун
га үүлгеткен бүгү бачыды дээш, Ананийга үүлгеткен бүгү бачыды дээш, Ананий
ниң оглу Иехуну дамчыштыр чугаалаан ниң оглу Иехуну дамчыштыр чугаалаан 
турган. Чүге дээрге Вааса Иеровоамның турган. Чүге дээрге Вааса Иеровоамның 
үре-салгалын өттүнүп кылып турган хеүре-салгалын өттүнүп кылып турган хе
ректери-биле база ооң ук-салгалын узутректери-биле база ооң ук-салгалын узут
кааны-биле Дээрги-Чаяакчыны хорадакааны-биле Дээрги-Чаяакчыны хорада
дып алган чүве-дир.дып алган чүве-дир.

Ила – Израильдиң хааныИла – Израильдиң хааны
8 Иудеяның хааны Асаның чагыргаИудеяның хааны Асаның чагырга

зының чээрби алдыгы чылында Ваасазының чээрби алдыгы чылында Вааса
ның оглу Ила Израильдиң хааны апарның оглу Ила Израильдиң хааны апар
гаш, Тирцага ийи чыл чагырган.гаш, Тирцага ийи чыл чагырган.

9 Иланың дүжүметтериниң бирээИланың дүжүметтериниң бирээ
зи, дайынчы тергелерниң чартык кезээн зи, дайынчы тергелерниң чартык кезээн 
башкарып турган Зимри дээрзи аңаа удур башкарып турган Зимри дээрзи аңаа удур 
сүлчээ кылган. Кажан Ила Тирцага орсүлчээ кылган. Кажан Ила Тирцага ор
дузунуң башкарыкчызы Арсаның бадузунуң башкарыкчызы Арсаның ба
жыңынга арагалап турда, жыңынга арагалап турда, 10 Зимри кирип Зимри кирип 
келгеш, ону өлүрүп каан. Ынчан Иудеякелгеш, ону өлүрүп каан. Ынчан Иудея
ның хааны Асаның чагыргазының чээрның хааны Асаның чагыргазының чээр
би чедиги чылы турган. Зимри Иланың би чедиги чылы турган. Зимри Иланың 
орнунга хаан апарган. орнунга хаан апарган. 11 Чаа-ла чагырып Чаа-ла чагырып 
эгелээш, Зимри Ваасаның бүгү өг-бүлеэгелээш, Зимри Ваасаның бүгү өг-бүле
зин кыра шаап каапкан, чаңгыс-даа эр зин кыра шаап каапкан, чаңгыс-даа эр 
кижини – ооң төрелдерин-даа, эштерин-кижини – ооң төрелдерин-даа, эштерин-
даа – дириг арттырбаан. даа – дириг арттырбаан. 12 Зимри ВааЗимри Ваа
саның бүгү үре-салгалын Дээрги-Чаяаксаның бүгү үре-салгалын Дээрги-Чаяак
чының Ваасага хамаарыштыр Бодунуң чының Ваасага хамаарыштыр Бодунуң 
чалчазы Иеху медээчини дамчыштыр чалчазы Иеху медээчини дамчыштыр 
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чугаалаан сөзүн ёзугаар узуткап каапчугаалаан сөзүн ёзугаар узуткап каап
кан. кан. 13 Ол бүгү узуткаашкын Ваасаның, Ол бүгү узуткаашкын Ваасаның, 
ооң оглу Иланың боттарының үүлгеткен ооң оглу Иланың боттарының үүлгеткен 
бачыттары дээш, оларның Израиль үүлбачыттары дээш, оларның Израиль үүл
гетсин дээш, элзедип киирген бачыттары гетсин дээш, элзедип киирген бачыттары 
дээш база Израильдиң Бурганы Дээрги-дээш база Израильдиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчыны хоозун дүрзү-бурганнары-Чаяакчыны хоозун дүрзү-бурганнары-
биле килеңнеткени дээш болган.биле килеңнеткени дээш болган.

14 Иланың өске ажыл-херектери, ооң Иланың өске ажыл-херектери, ооң 
кылган бүгү чүвези Израильдиң хааннаркылган бүгү чүвези Израильдиң хааннар
ының чылдар бижилгезинде тодараттыының чылдар бижилгезинде тодаратты
нып бижиттинген.нып бижиттинген.

Зимри – Израильдиң хааныЗимри – Израильдиң хааны
15 Иудеяның хааны Асаның чагырИудеяның хааны Асаның чагыр

газының чээрби чедиги чылында Зимгазының чээрби чедиги чылында Зим
ри Тирцага хааннап эгелээш, чүгле чери Тирцага хааннап эгелээш, чүгле че
ди хүн чагырган. Израиль шериг ол үеде ди хүн чагырган. Израиль шериг ол үеде 
филистим хоорай Гивветонну бүзээлеп филистим хоорай Гивветонну бүзээлеп 
турган чүве-дир. турган чүве-дир. 16 Шериг турлаанда изШериг турлаанда из
раильчилер Зимриниң сүлчээ кылгаш, раильчилер Зимриниң сүлчээ кылгаш, 
хаанны өлүрүп каанын дыңнааш, ол-ла хаанны өлүрүп каанын дыңнааш, ол-ла 
хүн шериг баштыңы Омрини Израильхүн шериг баштыңы Омрини Израиль
диң хааны кылдыр чарлапканнар.диң хааны кылдыр чарлапканнар.

17 Ооң соонда Омри болгаш ооң-биле Ооң соонда Омри болгаш ооң-биле 
кады бүгү израильчилер Гивветондан чокады бүгү израильчилер Гивветондан чо
руй баргаш, Тирцаны бүзээлеп алганнар. руй баргаш, Тирцаны бүзээлеп алганнар. 
18 Зимри хоорайның эжелеттиргенин көЗимри хоорайның эжелеттиргенин кө
рүп кааш, хаанның ордузунуң иштики рүп кааш, хаанның ордузунуң иштики 
быжыглалдыг өрээлдеринче кире бербыжыглалдыг өрээлдеринче кире бер
геш, ордуну өрттедипкеш, өлүп калган. геш, ордуну өрттедипкеш, өлүп калган. 
19 Ол Дээрги-Чаяакчының мурнунга буОл Дээрги-Чаяакчының мурнунга бу
зут үүлгеткени дээш база Иеровоамның зут үүлгеткени дээш база Иеровоамның 
оруун эдерип – ооң Израильди үүлгедир оруун эдерип – ооң Израильди үүлгедир 
кылдыр элзедип киирген бачыттарын өткылдыр элзедип киирген бачыттарын өт
түнүп кылып турганы дээш өлүп калган.түнүп кылып турганы дээш өлүп калган.

20 Зимриниң өске ажыл-херектери Зимриниң өске ажыл-херектери 
болгаш ооң кылган сүлчээзи Израильболгаш ооң кылган сүлчээзи Израиль
диң хааннарының чылдар бижилгезиндиң хааннарының чылдар бижилгезин
де тодараттынып бижиттинген.де тодараттынып бижиттинген.

Омри – Израильдиң хааныОмри – Израильдиң хааны
21 Ынчан Израильдиң чону ийи кеЫнчан Израильдиң чону ийи ке

зекке үстү берген: бир чартыы Гинаттың зекке үстү берген: бир чартыы Гинаттың 
оглу Тивнийни хаан кылып аар дээш детоглу Тивнийни хаан кылып аар дээш дет
кип турган, а өске чартыы Омрини деткип турган, а өске чартыы Омрини дет
кээн. кээн. 22 Омриниң талазында чон ГинатОмриниң талазында чон Гинат
тың оглу Тивнийниң талазында чондан тың оглу Тивнийниң талазында чондан 
күштүг болган. Тивний өлүп калган, а күштүг болган. Тивний өлүп калган, а 
Омри хаан апарган. Омри хаан апарган. 23 Иудеяның хааны Иудеяның хааны 
Асаның чагыргазының үжен бирги чыАсаның чагыргазының үжен бирги чы
лында Омри Израильдиң хааны апарлында Омри Израильдиң хааны апар

** a		16:24 Ийи талант – 60 хире кг деңнежир. Ийи талант – 60 хире кг деңнежир.

16:15 Иис. 19:44; 21:23; 3 Хаан. 15:27   16:25 Мих. 6:16   16:30 3 Хаан. 21:25   16:31 Ажыд. 2:20 || 
Хост. 34:16; Ос. 2:13   16:32 4 Хаан. 10:21   16:34 Иис. 6:26 

гаш, он ийи чыл дургузунда, ооң иштингаш, он ийи чыл дургузунда, ооң иштин
де Тирцага алды чыл, чагырган. де Тирцага алды чыл, чагырган. 24 Омри Омри 
Семир деп кижиден аңаа хамааржыр тейСемир деп кижиден аңаа хамааржыр тей
ни ийи талант*ни ийи талант* мөңгүн-биле садып ал мөңгүн-биле садып ал
гаш, аңаа хоорай туткаш, ону ол тейниң гаш, аңаа хоорай туткаш, ону ол тейниң 
ээзи турган Семирниң ады-биле Самаээзи турган Семирниң ады-биле Сама
рия деп адап каан.рия деп адап каан.

25 Омри Дээрги-Чаяакчының мурОмри Дээрги-Чаяакчының мур
нунга бузут үүлгедип, ооң мурнундагы нунга бузут үүлгедип, ооң мурнундагы 
бүгү хааннардан хөй бачытты кылып турбүгү хааннардан хөй бачытты кылып тур
ган. ган. 26 Ол Наваттың оглу Иеровоамның Ол Наваттың оглу Иеровоамның 
бүгү оруктарын эдерип, ооң Израильди бүгү оруктарын эдерип, ооң Израильди 
үүлгедир кылдыр элзедип киирген баүүлгедир кылдыр элзедип киирген ба
чыттарын өттүнүп кылып, хоозун дүрзү-чыттарын өттүнүп кылып, хоозун дүрзү-
бурганнары-биле Израильдиң Бурганы бурганнары-биле Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыны килеңнедип турган.Дээрги-Чаяакчыны килеңнедип турган.

27  Омриниң кылган өске ажыл-Омриниң кылган өске ажыл-
херектери, ооң маадырлыг чоруктары херектери, ооң маадырлыг чоруктары 
Израильдиң хааннарының чылдар биИзраильдиң хааннарының чылдар би
жилгезинде тодараттынып бижиттинжилгезинде тодараттынып бижиттин
ген. ген. 28 Омри өгбелериниң соондан өсОмри өгбелериниң соондан өс
ке оранче чоруй баарга, ону Самарияга ке оранче чоруй баарга, ону Самарияга 
ажаап каан. Ооң оглу Ахав ачазының оражаап каан. Ооң оглу Ахав ачазының ор
нунга хаан апарган.нунга хаан апарган.

Ахав – Израильдиң хааныАхав – Израильдиң хааны
29 Иудеяның хааны Асаның чагырИудеяның хааны Асаның чагыр

газының үжен сески чылында Омриниң газының үжен сески чылында Омриниң 
оглу Ахав Израильге хааннап эгелээш, оглу Ахав Израильге хааннап эгелээш, 
Израильди ооң найысылалы СамарияИзраильди ооң найысылалы Самария
га чээрби ийи чыл чагырган. га чээрби ийи чыл чагырган. 30 Омриниң Омриниң 
оглу Ахав Дээрги-Чаяакчының мурнуноглу Ахав Дээрги-Чаяакчының мурнун
га бачытты ооң мурнундагы бүгү хаанга бачытты ооң мурнундагы бүгү хаан
нардан-даа арттыр үүлгеткен. нардан-даа арттыр үүлгеткен. 31  Ахавка Ахавка 
Наваттың оглу Иеровоамның кылып чоНаваттың оглу Иеровоамның кылып чо
раан бачыттарын өттүнүп үүлгедири четраан бачыттарын өттүнүп үүлгедири чет
пес болган. Ол Сидоннуң хааны Этваалпес болган. Ол Сидоннуң хааны Этваал
дың уруу Иезавелди кадай кылдыр ап дың уруу Иезавелди кадай кылдыр ап 
алгаш, Ваал бурганга бараан болуп, мөалгаш, Ваал бурганга бараан болуп, мө
гейип эгелээн. гейип эгелээн. 32 Ахав Ваалдың өргээзин Ахав Ваалдың өргээзин 
Самарияга тудуп бергеш, аңаа өргүл саСамарияга тудуп бергеш, аңаа өргүл са
лыр бедигээш тургузуп каан. лыр бедигээш тургузуп каан. 33 Ол АшеОл Аше
ра бурганга адагаштар тураскаадып каан ра бурганга адагаштар тураскаадып каан 
база Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакбаза Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак
чыны Израильдиң ооң мурнундагы бүгү чыны Израильдиң ооң мурнундагы бүгү 
хааннарындан арттыр хорададып турган.хааннарындан арттыр хорададып турган.

34 Ахавтың чагырган үезинде Вефил Ахавтың чагырган үезинде Вефил 
чурттуг Ахиил деп кижи Иерихон хоочурттуг Ахиил деп кижи Иерихон хоо
райны катап тудуп каан. Ол кижи хоорайны катап тудуп каан. Ол кижи хоо
райның таваан салып каарга, ооң дун райның таваан салып каарга, ооң дун 
оглу Авирам чок апарган, а хаалгазын оглу Авирам чок апарган, а хаалгазын 
тургузуп каарга, хеймер оглу Сегув чок тургузуп каарга, хеймер оглу Сегув чок 
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апарган. Нуннуң оглу Иисусту дамчышапарган. Нуннуң оглу Иисусту дамчыш
тыр Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүтыр Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чү
вези ынчалдыр боттанган.вези ынчалдыр боттанган.1617

Илияның каңдаашкын болурун  Илияның каңдаашкын болурун  
баш бурунгаар медеглээнибаш бурунгаар медеглээни

17   1 Галаадта Тешви чурттуг Илия деп Галаадта Тешви чурттуг Илия деп 
кижи Ахавка: «Бараан болуп тураркижи Ахавка: «Бараан болуп турар

ым Израильдиң дириг Бурганы Дээрги-ым Израильдиң дириг Бурганы Дээрги-
Чаяакчының адындан чарлап тур мен: чүгЧаяакчының адындан чарлап тур мен: чүг
ле мээң сөзүм-биле болур дээрден башка, ле мээң сөзүм-биле болур дээрден башка, 
бо каш чылда маңаа шалың-даа дүшпес, бо каш чылда маңаа шалың-даа дүшпес, 
чаъс-даа чагбас» – дээн.чаъс-даа чагбас» – дээн.

2 Оон Илияга Дээрги-Чаяакчы БодуОон Илияга Дээрги-Чаяакчы Боду
нуң сөзүн ажыдып: нуң сөзүн ажыдып: 3 «Моон чорупкаш, «Моон чорупкаш, 
чөөн чүкче барып, Иордан хемниң ынчөөн чүкче барып, Иордан хемниң ын
дында Хорат деп хемчигештиң чанындында Хорат деп хемчигештиң чанын
га чаштына бер. га чаштына бер. 4 Сугну хемчигештен Сугну хемчигештен 
ижер сен, а сени чем-биле хандырарын ижер сен, а сени чем-биле хандырарын 
Мен кускуннарга дужаап каар мен» – Мен кускуннарга дужаап каар мен» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.

5 Илия Дээрги-Чаяакчының аңаа Илия Дээрги-Чаяакчының аңаа 
чугаалаанын ёзугаар кылган. Ол Иорчугаалаанын ёзугаар кылган. Ол Иор
данның ындында Хорат деп хемчигешче данның ындында Хорат деп хемчигешче 
чоруй баргаш, аңаа артып калган. чоруй баргаш, аңаа артып калган. 6 КусКус
куннар Илияга эртен, кежээ далган-такуннар Илияга эртен, кежээ далган-та
раа биле эът эккеп берип турган, а суграа биле эът эккеп берип турган, а суг
ну ол хемден узуп ижип турган.ну ол хемден узуп ижип турган.

Сарепта чурттуг дулгуяк херээженСарепта чурттуг дулгуяк херээжен
7 Элээн үе эрткен соонда, ол хемчиЭлээн үе эрткен соонда, ол хемчи

геш соглуп калган, чүге дээрге чуртка геш соглуп калган, чүге дээрге чуртка 
чаъс чагбастай берген. чаъс чагбастай берген. 8 Ынчан медээЫнчан медээ
чиге Дээрги-Чаяакчының сөзү ажытчиге Дээрги-Чаяакчының сөзү ажыт
тынган: тынган: 9 «Ам Сидон черде Сарепта хоо«Ам Сидон черде Сарепта хоо
райже чорупкаш, аңаа чуртта. Мен бир райже чорупкаш, аңаа чуртта. Мен бир 
дулгуяк херээженге сени чем-биле хандулгуяк херээженге сени чем-биле хан
дырарын дужаап каан мен».дырарын дужаап каан мен».

10 Илия Сарептаже чорупкан. Ол хооИлия Сарептаже чорупкан. Ол хоо
рай хаалгазынга кээрге, ында бир дулрай хаалгазынга кээрге, ында бир дул
гуяк херээжен ыяш чыып турган. Илия гуяк херээжен ыяш чыып турган. Илия 
ону: «Хөй эвес сугдан аякка куткаш, меону: «Хөй эвес сугдан аякка куткаш, ме
ңээ эккеп берем» – деп кый депкен.ңээ эккеп берем» – деп кый депкен.

11 Херээжен кижи суг ап бар чорХерээжен кижи суг ап бар чор
да, медээчи ону катап база: «Меңээ кесда, медээчи ону катап база: «Меңээ кес
кинди хлебтен база эккеп берем» – деп кинди хлебтен база эккеп берем» – деп 
кый дээн.кый дээн.

12 «Дириг Дээрги-Бурган-Чаяакчы«Дириг Дээрги-Бурган-Чаяакчы
ның ады-биле даңгыраглап тур мен – ның ады-биле даңгыраглап тур мен – 
деп, демги херээжен харыылаан, – менде деп, демги херээжен харыылаан, – менде 
хлеб чогул, а чүгле ыяш деспиде кош хлеб чогул, а чүгле ыяш деспиде кош 
адыш ишти далган биле доңгада хөй адыш ишти далган биле доңгада хөй 
эвес олива үзү бар-дыр. Одаар ийи токэвес олива үзү бар-дыр. Одаар ийи ток
пак ыяш ап алгаш, барып, ол далгандан пак ыяш ап алгаш, барып, ол далгандан 

оглумга база бодумга чем белеткеп чиир оглумга база бодумга чем белеткеп чиир 
бис. Ол чем төнерге, өлүр бис ыйнаан».бис. Ол чем төнерге, өлүр бис ыйнаан».

13 Илия аңаа: «Кортпа, бажыңыңИлия аңаа: «Кортпа, бажыңың
че баргаш, чугаалааның ёзугаар кыл. А че баргаш, чугаалааның ёзугаар кыл. А 
баштай ол-ла далгандан меңээ бичии баштай ол-ла далгандан меңээ бичии 
боовадан быжыргаш, эккеп бер. Ооң боовадан быжыргаш, эккеп бер. Ооң 
соонда бодуңга база оглуңга чемден кысоонда бодуңга база оглуңга чемден кы
лып аар сен. лып аар сен. 14 Чүге дээрге Израильдиң Чүге дээрге Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчы: „Мээң черБурганы Дээрги-Чаяакчы: „Мээң чер
же чаъс чагдырар хүнүмге чедир деспиде же чаъс чагдырар хүнүмге чедир деспиде 
далган төнмес, доңгада үс эвээжевес“ – далган төнмес, доңгада үс эвээжевес“ – 
деп тур» – дээн.деп тур» – дээн.

15 Ол херээжен кижи барып, ИлияОл херээжен кижи барып, Илия
ның чугаалаанын ёзугаар кылган. Хөй ның чугаалаанын ёзугаар кылган. Хөй 
хүннер дургузунда ол боду-даа, ооң өг-хүннер дургузунда ол боду-даа, ооң өг-
бүлези-даа, Илия-даа чиир аъш-чемниг бүлези-даа, Илия-даа чиир аъш-чемниг 
турган. турган. 16 Дээрги-Чаяакчының Илияны Дээрги-Чаяакчының Илияны 
дамчыштыр чугаалаан сөзүн ёзугаар десдамчыштыр чугаалаан сөзүн ёзугаар дес
пиде далган-даа төнмээн, доңгада үс-даа пиде далган-даа төнмээн, доңгада үс-даа 
эвээжевээн.эвээжевээн.

17 Элээн үе эрткенде, бажың ээзи хеЭлээн үе эрткенде, бажың ээзи хе
рээженниң оглу аар аарааш, баксырап, рээженниң оглу аар аарааш, баксырап, 
шуут тынмайн барган. шуут тынмайн барган. 18 Ынчан дулгуяк Ынчан дулгуяк 
херээжен Илияга: «Силерде меңээ удур чүү херээжен Илияга: «Силерде меңээ удур чүү 
барыл, Бурганның кижизи? Силер мээң барыл, Бурганның кижизи? Силер мээң 
оглумну өлүрүп, бачыттарымны меңээ саоглумну өлүрүп, бачыттарымны меңээ са
гындырар дээш келгениңер ол бе?» – дээн.гындырар дээш келгениңер ол бе?» – дээн.

19 Илия аңаа: «Оглуңну меңээ экИлия аңаа: «Оглуңну меңээ эк
кел»  – деп харыылаан. Оолду Илия кел»  – деп харыылаан. Оолду Илия 
авазының холундан ап алгаш, бодунуң авазының холундан ап алгаш, бодунуң 
чурттап турганы үстүкү өрээлче көдүрүп чурттап турганы үстүкү өрээлче көдүрүп 
үндүре бергеш, орнунга чыттырып каан. үндүре бергеш, орнунга чыттырып каан. 
20 Оон ол Дээрги-Чаяакчыны кыйгырып: Оон ол Дээрги-Чаяакчыны кыйгырып: 
«Дээрги-Чаяакчы Бурганым, таанда-ла «Дээрги-Чаяакчы Бурганым, таанда-ла 
Сен бажыңында чурттап турарым дулСен бажыңында чурттап турарым дул
гуяк херээженниң оглун өлүрүп каапгуяк херээженниң оглун өлүрүп каап
тып, аңаа безин хай-халап халдаткантып, аңаа безин хай-халап халдаткан
ың ол бе?» – деп мөргээн. ың ол бе?» – деп мөргээн. 21 Илия оолдуң Илия оолдуң 
кырынче үш катап чыдыптып, Дээрги-кырынче үш катап чыдыптып, Дээрги-
Чаяакчыны кыйгырып: «Дээрги-ЧаяакЧаяакчыны кыйгырып: «Дээрги-Чаяак
чы Бурганым! Бо оолдуң амы-тыны мачы Бурганым! Бо оолдуң амы-тыны ма
га-бодунче ээп келзин!» – деп мөргээн.га-бодунче ээп келзин!» – деп мөргээн.

22 Дээрги-Чаяакчы Илияның дилегДээрги-Чаяакчы Илияның дилег
лиг мөргүлүн дыңнап каан. Оолдуң амы-лиг мөргүлүн дыңнап каан. Оолдуң амы-
тыны ооң мага-бодунче ээп кээрге, ол тыны ооң мага-бодунче ээп кээрге, ол 
дирли берген. дирли берген. 23 Илия оолду көдүрүп алИлия оолду көдүрүп ал
гаш, бодунуң үстүкү өрээлинден бадыгаш, бодунуң үстүкү өрээлинден бады
ра бергеш, ооң авазынга хүлээдип: «Көр ра бергеш, ооң авазынга хүлээдип: «Көр 
даан, оглуң дириг-дир!» – дээн.даан, оглуң дириг-дир!» – дээн.

24 Демги херээжен Илияга: «Ам ылап-Демги херээжен Илияга: «Ам ылап-
ла билдим: силер Бурганның кижизи-ла билдим: силер Бурганның кижизи-
дир силер, Дээрги-Чаяакчының силерни дир силер, Дээрги-Чаяакчының силерни 
дамчыштыр чугаалаан сөзү шынныг-дамчыштыр чугаалаан сөзү шынныг-
дыр!» – дээн.дыр!» – дээн.

17:1 Агг. 1:11   17:9 Авд. 1:20; Лк. 4:26   17:21 4 Хаан. 4:34-35; Аж.-ч. 20:10 
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Илия биле АвдийИлия биле Авдий
1718

18   1 Үр үе эрткенде, каңдаашкынның Үр үе эрткенде, каңдаашкынның 
үшкү чылында, Дээрги-Чаяакчы үшкү чылында, Дээрги-Чаяакчы 

Илияга Бодунуң сөзүн ажыдып: «АхавИлияга Бодунуң сөзүн ажыдып: «Ахав
ка барып көстүп көр. Мен черже чаъстан ка барып көстүп көр. Мен черже чаъстан 
чагдырыптар мен» – деп чугаалаан. чагдырыптар мен» – деп чугаалаан. 2 Илия Илия 
Ахав-биле ужуражыр дээш чорупкан.Ахав-биле ужуражыр дээш чорупкан.

Ол үеде Самарияга коргунчуг аш Ол үеде Самарияга коргунчуг аш 
болуп турган. болуп турган. 3 Ахав бодунуң хаан орАхав бодунуң хаан ор
дузунуң башкарыкчызы Авдийни кыйдузунуң башкарыкчызы Авдийни кый
гыртып алган. (Авдий болза Дээрги-Чагыртып алган. (Авдий болза Дээрги-Ча
яакчыны ханы хүндүлээр, Аңаа мөгеер яакчыны ханы хүндүлээр, Аңаа мөгеер 
кижи чүве-дир. кижи чүве-дир. 4 Кажан Иезавел Дээрги-Кажан Иезавел Дээрги-
Чаяакчының медээчилерин узуткап Чаяакчының медээчилерин узуткап 
турда, Авдий чүс медээчини ийи куй турда, Авдий чүс медээчини ийи куй 
иштинге – бирээзинге-ле бежен кижииштинге – бирээзинге-ле бежен кижи
ни – чажырып алгаш, оларны аъш-чем, ни – чажырып алгаш, оларны аъш-чем, 
суг-биле хандырып турган.) суг-биле хандырып турган.) 5 Ахав АвАхав Ав
дийге: «Чуртта бүгү суг баштарын, хем-дийге: «Чуртта бүгү суг баштарын, хем-
сугларны барып эргип көр. Аъттарывыс, сугларны барып эргип көр. Аъттарывыс, 
элчигеннеривис чемгерер оът-сиген тып элчигеннеривис чемгерер оът-сиген тып 
аар чадавас бис. Ынчан оларны сокпайн аар чадавас бис. Ынчан оларны сокпайн 
арттырып аар бис» – дээн.арттырып аар бис» – дээн.

6 Олар эргип көөр дээн черин араОлар эргип көөр дээн черин ара
зында үлежип алган. Ахав бир талазынзында үлежип алган. Ахав бир талазын
че, Авдий – өске талазынче чорупкан. че, Авдий – өске талазынче чорупкан. 
7 Авдий орукка чорда, аңаа Илия ужураАвдий орукка чорда, аңаа Илия ужура
жы берген. Авдий ону танып кааш, чержы берген. Авдий ону танып кааш, чер
ге чедир мөгейип: «Мээң дээргим Илия ге чедир мөгейип: «Мээң дээргим Илия 
боор силер аа?» – дээн.боор силер аа?» – дээн.

8 Демгизи аңаа харыылап: «Ийе, мен-Демгизи аңаа харыылап: «Ийе, мен-
дир мен. Ээңге: „Илия мында-дыр“ – деп дир мен. Ээңге: „Илия мында-дыр“ – деп 
барып чугаала» – дээн.барып чугаала» – дээн.

9 Авдий мынча дээн: «Мен кандыг Авдий мынча дээн: «Мен кандыг 
бачыт үүлгеттим? Чалчаңар мени өлүбачыт үүлгеттим? Чалчаңар мени өлү
рүп каар кылдыр Ахавтың холунга чүге рүп каар кылдыр Ахавтың холунга чүге 
хүлээдириңер ол? хүлээдириңер ол? 10 Дириг Бурганыңар Дириг Бурганыңар 
Дээрги-Чаяакчының ады-биле даңгырагДээрги-Чаяакчының ады-биле даңгыраг
лап тур мен: ээмниң силерни диледип, лап тур мен: ээмниң силерни диледип, 
улус ытпааны чон-даа чок, күрүне-даа улус ытпааны чон-даа чок, күрүне-даа 
чок. Бир күрүне азы чон силерни ынчок. Бир күрүне азы чон силерни ын
да чок деп дыңнадырга, дээргим оларда чок деп дыңнадырга, дээргим олар
дан силерни тып чадап каанының дугайдан силерни тып чадап каанының дугай
ында даңгырак ап турду. ында даңгырак ап турду. 11 А ам силер: А ам силер: 
„Ээңге: ‘Илия мында-дыр’ – деп барып „Ээңге: ‘Илия мында-дыр’ – деп барып 
чугаала“ – дээр-дир силер. чугаала“ – дээр-дир силер. 12 Мен сиМен си
лерни каапкаш баарымга, Дээрги-Чалерни каапкаш баарымга, Дээрги-Ча
яакчының Сүлдези силерни мээң биляакчының Сүлдези силерни мээң бил
безим черже алгаш барза канчаар. Мен безим черже алгаш барза канчаар. Мен 
Ахавка барып дыңнадыптарымга, ол сиАхавка барып дыңнадыптарымга, ол си
лерни тыппайн баар болза, мени өлүлерни тыппайн баар болза, мени өлү
рүп-ле каай. А мен, силерниң чалчаңар, рүп-ле каай. А мен, силерниң чалчаңар, 

аныяамдан-на Дээрги-Чаяакчыга мөгеер аныяамдан-на Дээрги-Чаяакчыга мөгеер 
кижи мен. кижи мен. 13 Кажан Иезавел Дээрги-ЧаКажан Иезавел Дээрги-Ча
яакчының медээчилерин өлүрүп турда, яакчының медээчилерин өлүрүп турда, 
чүнү кылганымны улус мээң дээргим чүнү кылганымны улус мээң дээргим 
силерге чугаалавады бе? Мен чүс медээсилерге чугаалавады бе? Мен чүс медээ
чини ийи куйга – бирээзинге-ле бежен чини ийи куйга – бирээзинге-ле бежен 
кижини – чажырып алгаш, оларны аъш-кижини – чажырып алгаш, оларны аъш-
чем, суг-биле хандырып турдум. чем, суг-биле хандырып турдум. 14 А ам А ам 
силер меңээ „Ээңге: ‘Илия мында-дыр’ – силер меңээ „Ээңге: ‘Илия мында-дыр’ – 
деп барып чугаала“ – дээр-дир силер. Ол деп барып чугаала“ – дээр-дир силер. Ол 
мени өлүрүп каар деп билиңер!»мени өлүрүп каар деп билиңер!»

15 Илия: «Бараан болуп турарым диИлия: «Бараан болуп турарым ди
риг, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының риг, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының 
ады-биле даңгыраглап тур мен: бөгүн ады-биле даңгыраглап тур мен: бөгүн 
Ахавтың мурнунга турар мен!» – дээн.Ахавтың мурнунга турар мен!» – дээн.

Илия биле Ваал бурганның  Илия биле Ваал бурганның  
медээчилеримедээчилери

16 Авдий Ахавка барып ужурашкаш, Авдий Ахавка барып ужурашкаш, 
Илияның дугайында чугаалаарга, Ахав Илияның дугайында чугаалаарга, Ахав 
Илияга уткуштур чорупкан. Илияга уткуштур чорупкан. 17 Ону көрОну көр
үп кааш, хаан: «Сен сен бе? Израильче үп кааш, хаан: «Сен сен бе? Израильче 
хай-халап халдаткан кижи сен сен бе?» – хай-халап халдаткан кижи сен сен бе?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

18 Илия: «Израильче хай-халапты мен Илия: «Израильче хай-халапты мен 
халдатпадым – деп харыылаан. – Дээрги-халдатпадым – деп харыылаан. – Дээрги-
Чаяакчының айтыышкыннарынга чаЧаяакчының айтыышкыннарынга ча
гыртпастап, Ваалдың дүрзүлеринге мөгыртпастап, Ваалдың дүрзүлеринге мө
гейип тургаш, сен база сээң төрел бөлүүң гейип тургаш, сен база сээң төрел бөлүүң 
халдаткан силер. халдаткан силер. 19 Ам улустан айбылапАм улустан айбылап
каш, бүгү израиль чонну Кармил дагга каш, бүгү израиль чонну Кармил дагга 
меңээ чыып бер. Иезавелдиң чемгерип меңээ чыып бер. Иезавелдиң чемгерип 
турар улузун – Ваал бурганның 450 метурар улузун – Ваал бурганның 450 ме
дээчизин, Ашера бурганның 400 медээдээчизин, Ашера бурганның 400 медээ
чизин ынаар эккел».чизин ынаар эккел».

20 Ахав бүгү израильчилерге чыглыр Ахав бүгү израильчилерге чыглыр 
дугайында сөс чедирер улус чорудуп, ол дугайында сөс чедирер улус чорудуп, ол 
медээчилерни Кармил дагга чыыпкан. медээчилерни Кармил дагга чыыпкан. 
21 Илия чон мурнунче үнүп келгеш: «ЧеИлия чон мурнунче үнүп келгеш: «Че
жеге чедир ийи чүдүлге аразынга чайгыжеге чедир ийи чүдүлге аразынга чайгы
лып кээр силер? Бир эвес ёзулуг Бурган – лып кээр силер? Бир эвес ёзулуг Бурган – 
Дээрги-Чаяакчы болза, Ону эдериңер, а Дээрги-Чаяакчы болза, Ону эдериңер, а 
бир эвес Ваал болза, Ваалды эдериңер» – бир эвес Ваал болза, Ваалды эдериңер» – 
дээн.дээн.

Чон харыы кылдыр чүнү-даа ыыттаЧон харыы кылдыр чүнү-даа ыытта
ваан. ваан. 22 Илия ынчан оларга мынча дээн: Илия ынчан оларга мынча дээн: 
«Дээрги-Чаяакчының медээчилеринден «Дээрги-Чаяакчының медээчилеринден 
мен чааскаан арткан-дыр мен, а Ваалдың мен чааскаан арткан-дыр мен, а Ваалдың 
медээчилери 450 кижи-дир. медээчилери 450 кижи-дир. 23 Биске ийи Биске ийи 
бугажыктан эккеп берзин. Оон олар бир бугажыктан эккеп берзин. Оон олар бир 
бугажыктан шилип алгаш, кезектей одубугажыктан шилип алгаш, кезектей оду
ра шапкаш, ыяштарже салып алзын, ынра шапкаш, ыяштарже салып алзын, ын
чалза-даа от кывыспазын. Мен база өске чалза-даа от кывыспазын. Мен база өске 
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бугажыкты өргүүрү-биле белеткеп, ыяшбугажыкты өргүүрү-биле белеткеп, ыяш
тарже салып алыйн, ынчалза-даа от кытарже салып алыйн, ынчалза-даа от кы
выспас мен. выспас мен. 24 Силер ынчан боттарыңарСилер ынчан боттарыңар
ның бурганыңар адын кыйгырар силер, ның бурганыңар адын кыйгырар силер, 
а мен Дээрги-Чаяакчының адын кыйа мен Дээрги-Чаяакчының адын кый
гырар мен. От кыпсып харыылаар Бургырар мен. От кыпсып харыылаар Бур
ган – ёзулуг Бурган ол болур».ган – ёзулуг Бурган ол болур».

Бүгү чон: «Ындыг-дыр!» – деп чүүлБүгү чон: «Ындыг-дыр!» – деп чүүл
зүнген.зүнген.

25 Илия Ваалдың медээчилеринИлия Ваалдың медээчилерин
ге: «Ийи бугажыктың бирээзин шилип ге: «Ийи бугажыктың бирээзин шилип 
алгаш, ынча хөй болганыңарда, өргүүалгаш, ынча хөй болганыңарда, өргүү
рү-биле баштай белеткеп алыңар. Буррү-биле баштай белеткеп алыңар. Бур
ганыңар адын кыйгырыңар, а от салбаганыңар адын кыйгырыңар, а от салба
ңар» – дээн.ңар» – дээн.

26 Медээчилер оларга берип каан Медээчилер оларга берип каан 
бугажыкты ап алгаш, өргүүрү-биле бебугажыкты ап алгаш, өргүүрү-биле бе
леткеп кааннар. Ынчангаш эртенден леткеп кааннар. Ынчангаш эртенден 
эгелээш, дүъшке чедир Ваалдың адын эгелээш, дүъшке чедир Ваалдың адын 
кыйгырып: «Ваал, биске харыылап кыйгырып: «Ваал, биске харыылап 
көр!» – деп чеже-даа алгыржырга, канкөр!» – деп чеже-даа алгыржырга, кан
дыг-даа харыы чок болган. Олар кылып дыг-даа харыы чок болган. Олар кылып 
алган өргүл салыр бедигээжиниң чаныналган өргүл салыр бедигээжиниң чанын
га самнап халчып-ла турганнар.га самнап халчып-ла турганнар.

27 Дүъште Илия оларны кочулап: Дүъште Илия оларны кочулап: 
«Дыңзыдыр алгыржыңар-ла, Ваалыңар «Дыңзыдыр алгыржыңар-ла, Ваалыңар 
бурган болбайн канчаар. Ол, чок болза бурган болбайн канчаар. Ол, чок болза 
боданы берген, чок болза ажыл-херек боданы берген, чок болза ажыл-херек 
кылган, чок болза аян-чорук кылып чокылган, чок болза аян-чорук кылып чо
руур боор. Удуп-даа чыдары чадавас, отруур боор. Удуп-даа чыдары чадавас, от
турар болза эки-дир» – деп турган.турар болза эки-дир» – деп турган.

28 Медээчилер улам дыңзыдыр алМедээчилер улам дыңзыдыр ал
гыржып, боттарының чаңчылын ёзугыржып, боттарының чаңчылын ёзу
гаар хылыштар, чыдалар-биле ханын төгаар хылыштар, чыдалар-биле ханын тө
гүлдүр шаштынып турганнар. гүлдүр шаштынып турганнар. 29  Дүъш Дүъш 
эрткен, а олар мырыңай кежээки өргүл эрткен, а олар мырыңай кежээки өргүл 
салыр үеге чедир чеже-даа калчаарап алсалыр үеге чедир чеже-даа калчаарап ал
гыржырга, кандыг-даа харыы шуут чок гыржырга, кандыг-даа харыы шуут чок 
болган, кым-даа харыылаваан.болган, кым-даа харыылаваан.

30 Илия ынчан бүгү чонга: «Менче Илия ынчан бүгү чонга: «Менче 
чоокшулап келиңер» – дээн.чоокшулап келиңер» – дээн.

Улус олче чоокшулап кээрге, ол үреп Улус олче чоокшулап кээрге, ол үреп 
бускан Дээрги-Чаяакчының өргүл сабускан Дээрги-Чаяакчының өргүл са
лыр бедигээжин катап тургузуп каан. лыр бедигээжин катап тургузуп каан. 
31 Илия он ийи дашты – Дээрги-ЧаяакИлия он ийи дашты – Дээрги-Чаяак
чының ону Израиль деп эде адап кааны чының ону Израиль деп эде адап кааны 
Иаковтан укталган аймактарның санын Иаковтан укталган аймактарның санын 
ёзугаар – ап алган. ёзугаар – ап алган. 32 Он ийи даштан ол Он ийи даштан ол 
Дээрги-Чаяакчыга алдар болдурган өрДээрги-Чаяакчыга алдар болдурган өр
гүл салыр бедигээш туткаш, ону долгангүл салыр бедигээш туткаш, ону долган
дыр ийи са*дыр ийи са* хире тараа кире бээр ишкир  хире тараа кире бээр ишкир 
оңгар казып алган. оңгар казып алган. 33 Илия ыяштарны Илия ыяштарны 

** a		18:32 Ийи са – он беш литр хире ишкир болур. Ийи са – он беш литр хире ишкир болур.
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бедигээшче салгаш, бугажыкты кезекбедигээшче салгаш, бугажыкты кезек
тей одура шапкаш, ыяш кырынче салып тей одура шапкаш, ыяш кырынче салып 
алган. алган. 34 Ооң соонда ол: «Дөрт улуг коОоң соонда ол: «Дөрт улуг ко
чал долдур сугдан куткаш, өргүлче база чал долдур сугдан куткаш, өргүлче база 
ыяштарже кудуптуңар!» – дээн.ыяштарже кудуптуңар!» – дээн.

Ол: «Катаптаңар» – деп чугаалаан.Ол: «Катаптаңар» – деп чугаалаан.
Улус катап база куткан.Улус катап база куткан.
Ол: «Үшкү удаа база ынчаар кылОл: «Үшкү удаа база ынчаар кыл

ыңар» – дээн.ыңар» – дээн.
Улус сугну үшкү удаа куткан. Улус сугну үшкү удаа куткан. 35 Суг Суг 

өргүл бедигээжин долгандыр агып, оңөргүл бедигээжин долгандыр агып, оң
гарны безин дола берген.гарны безин дола берген.

36 Кежээки өргүл салыр үе кээрге, Кежээки өргүл салыр үе кээрге, 
Илия медээчи бедигээшче чоокшулап Илия медээчи бедигээшче чоокшулап 
келгеш: «Авраамның, Исаактың болкелгеш: «Авраамның, Исаактың бол
гаш Израильдиң Бурганы Дээрги-Чагаш Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча
яакчы, Сээң Израильде Бурган болуряакчы, Сээң Израильде Бурган болур
уң база чалчаң мен бо бүгүнү Сээң сөзүң уң база чалчаң мен бо бүгүнү Сээң сөзүң 
ёзугаар кылганым бөгүн улуска билдинёзугаар кылганым бөгүн улуска билдин
гир апарзын! гир апарзын! 37 Меңээ харыылап көрем, Меңээ харыылап көрем, 
Дээрги-Чаяакчы, харыылап көрем – бо Дээрги-Чаяакчы, харыылап көрем – бо 
чон Дээрги-Чаяакчы сени ёзулуг Бурган чон Дээрги-Чаяакчы сени ёзулуг Бурган 
деп база Сээң оларның чүрээн Бодуңче деп база Сээң оларның чүрээн Бодуңче 
катап ээлдирип ап турарыңны билип алкатап ээлдирип ап турарыңны билип ал
зын» – дээн.зын» – дээн.

38 Ынчан Дээрги-Чаяакчының оду Ынчан Дээрги-Чаяакчының оду 
бадып келгеш, өргүлдү, ыяштар, дашбадып келгеш, өргүлдү, ыяштар, даш
тар болгаш довуракты өрттендир чиптар болгаш довуракты өрттендир чип
кен, оңгарда сугну кургадыр сыырыпкен, оңгарда сугну кургадыр сыырып
кан. кан. 39 Ону көргеш, бүгү чон хаваан черге Ону көргеш, бүгү чон хаваан черге 
дегзип, доңгая кээп дүшкеш: «Дээрги-дегзип, доңгая кээп дүшкеш: «Дээрги-
Чаяакчы – Бурган-дыр! Дээрги-Бурган-Чаяакчы – Бурган-дыр! Дээрги-Бурган-
Чаяакчы-дыр!» – деп алгыржы берген.Чаяакчы-дыр!» – деп алгыржы берген.

40 Илия оларга: «Ваалдың медээчиИлия оларга: «Ваалдың медээчи
лерин тудуп алыңар! Чаңгызы-даа дезе лерин тудуп алыңар! Чаңгызы-даа дезе 
бербезин!» – деп дужааган.бербезин!» – деп дужааган.

Улус медээчилерни тудуп аарга, Улус медээчилерни тудуп аарга, 
Илия оларны Киссон хемче аппаргаш, Илия оларны Киссон хемче аппаргаш, 
кыра шаап каапкан.кыра шаап каапкан.

Чаъстың катап база чаап эгелээниЧаъстың катап база чаап эгелээни
41 Илия Ахавка: «Барып, аштанып-Илия Ахавка: «Барып, аштанып-

чемненип ал. Чаъс-чайык шимээргеп кел чемненип ал. Чаъс-чайык шимээргеп кел 
чыдыр» – дээн.чыдыр» – дээн.

42 Ахав хаан аштанып-чемненип аар Ахав хаан аштанып-чемненип аар 
дээш чорупкан, а Илия Кармил дагның дээш чорупкан, а Илия Кармил дагның 
бажынче үне бергеш, черже доңгайып бажынче үне бергеш, черже доңгайып 
олуруп алгаш, бажын дискектериниң олуруп алгаш, бажын дискектериниң 
аразынче супкан. аразынче супкан. 43 Оон ол чалчазынга: Оон ол чалчазынга: 
«Барып, далайны көрүпкеш кел» – дээн.«Барып, далайны көрүпкеш кел» – дээн.

Демгизи барып көргеш: «Чүү-даа көДемгизи барып көргеш: «Чүү-даа кө
зүлбейн тур» – деп чедип келген. Илия зүлбейн тур» – деп чедип келген. Илия 
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аңаа: «Чеди катап барып көр» – дээн. аңаа: «Чеди катап барып көр» – дээн. 
44 Чалчазы чедиги удаада: «Далайдан Чалчазы чедиги удаада: «Далайдан 
адышка өй хемчээлдиг булут көдүрлүп адышка өй хемчээлдиг булут көдүрлүп 
ор» – деп келген.ор» – деп келген.

Илия чалчазынга: «Ахавка барып: Илия чалчазынга: «Ахавка барып: 
„Чуузаңны белеткээш, чорувут, оон баш„Чуузаңны белеткээш, чорувут, оон баш
ка чаъс сеңээ шаптык боор-дур“ – деп ка чаъс сеңээ шаптык боор-дур“ – деп 
дамчыт» – дээн.дамчыт» – дээн.

45 Ол аразында булуттарга бүргедипОл аразында булуттарга бүргедип
кен дээр карарып, хат-шуурган көдүркен дээр карарып, хат-шуурган көдүр
лүп, күштүг чайык кудуп эгелээн. Ахав лүп, күштүг чайык кудуп эгелээн. Ахав 
чуузазынга орупкаш, Изреел хоорайже чуузазынга орупкаш, Изреел хоорайже 
чорупкан. чорупкан. 46  Дээрги-Чаяакчының холу Дээрги-Чаяакчының холу 
Илияны башкарып эгелээрге, ол тонун Илияны башкарып эгелээрге, ол тонун 
куржанып алгаш, мырыңай Изреелге чекуржанып алгаш, мырыңай Изреелге че
дир Ахавтың мурнунга маңнап чораан.дир Ахавтың мурнунга маңнап чораан.1819

Илия Синай дагдаИлия Синай дагда

19   1 Ахав Иезавелге Илияның кылган Ахав Иезавелге Илияның кылган 
бүгү чүвезин, ооң иштинде Ваалдың бүгү чүвезин, ооң иштинде Ваалдың 

бүгү медээчилерин шанчып өлүрүп каанбүгү медээчилерин шанчып өлүрүп каан
ын чугаалаарга, ын чугаалаарга, 2 Иезавел Илияже айбыИезавел Илияже айбы
чызын ыдып, сөс дамчыткан: «Бир эвес ол чызын ыдып, сөс дамчыткан: «Бир эвес ол 
медээчилерниң амы-тынын үскениң дег, медээчилерниң амы-тынын үскениң дег, 
даарта бо үеге чедир сээң амы-тыныңны даарта бо үеге чедир сээң амы-тыныңны 
база үспес болзумза, бурганнар мени канбаза үспес болзумза, бурганнар мени кан
чаар-даа кезеткей аан!»чаар-даа кезеткей аан!»

3 Илия ону дыңнааш, корга берип, Илия ону дыңнааш, корга берип, 
амы-тынын камгалап дезипкен. Иудеяамы-тынын камгалап дезипкен. Иудея
да турар Беэр-Шева хоорайга четкеш, да турар Беэр-Шева хоорайга четкеш, 
ол чалчазы оолду аңаа арттырып каан. ол чалчазы оолду аңаа арттырып каан. 
4  А боду ээн кургаг ховуда бир хүн чоА боду ээн кургаг ховуда бир хүн чо
руур черже чоруй баргаш, хараган адаанруур черже чоруй баргаш, хараган адаан
га оруп алгаш, бодунга өлүм дилеп: «Ам га оруп алгаш, бодунга өлүм дилеп: «Ам 
болзун, Дээрги-Чаяакчы. Амы-тынымны болзун, Дээрги-Чаяакчы. Амы-тынымны 
үзүп каап көрем, чүге дээрге ада-өгбемүзүп каап көрем, чүге дээрге ада-өгбем
ден дээредээр чүвем чок-тур» – дээн.ден дээредээр чүвем чок-тур» – дээн.

5 Оон ол хараган адаанга чыда, удуп Оон ол хараган адаанга чыда, удуп 
калган. Хенертен Дээрги-Чаяакчының калган. Хенертен Дээрги-Чаяакчының 
төлээзи аңаа дээпкеш: «Туруп кел, чемтөлээзи аңаа дээпкеш: «Туруп кел, чем
нен!» – дээн.нен!» – дээн.

6 Илия долгандыр көөрге, бажының Илия долгандыр көөрге, бажының 
чанында отка хаарган далган биле суглуг чанында отка хаарган далган биле суглуг 
доңга бар болган. Ол чемненип, суг ижип доңга бар болган. Ол чемненип, суг ижип 
алгаш, катап база удуп калган.алгаш, катап база удуп калган.

7 Дээрги-Чаяакчының төлээзи ийиги Дээрги-Чаяакчының төлээзи ийиги 
удаа келгеш, аңаа дээпкеш: «Туруп, чемудаа келгеш, аңаа дээпкеш: «Туруп, чем
ненип ал, оон башка ырак орукка шыненип ал, оон башка ырак орукка шы
дашпас сен» – дээн.дашпас сен» – дээн.

8 Илия туруп келгеш, чемненип, суг Илия туруп келгеш, чемненип, суг 
ижип алган. Салган аъш-чемни чип, күш ижип алган. Салган аъш-чемни чип, күш 

кирип алгаш, ол дөртен дүн-хүн чорааш, кирип алгаш, ол дөртен дүн-хүн чорааш, 
Бурганның Хорив деп даанга чеде берБурганның Хорив деп даанга чеде бер
ген. ген. 9 Дагга Илия куйже кире бергеш, Дагга Илия куйже кире бергеш, 
хонуп алган.хонуп алган.

Оон Дээрги-Чаяакчы аңаа Бодунуң Оон Дээрги-Чаяакчы аңаа Бодунуң 
сөзүн ажыдып: «Илия, сен чүү дээш бээр сөзүн ажыдып: «Илия, сен чүү дээш бээр 
келдиң?» – деп чугаалаан.келдиң?» – деп чугаалаан.

10 Ол: «Мен Аг-шериглиг Бурган Ол: «Мен Аг-шериглиг Бурган 
Дээрги-Чаяакчыга дыка чүткүлдүг баДээрги-Чаяакчыга дыка чүткүлдүг ба
раан болуп чордум. А израильчилер Сээң раан болуп чордум. А израильчилер Сээң 
чагыг-керээңден ойталап, өргүл салыр чагыг-керээңден ойталап, өргүл салыр 
бедигээштериңни үрегдеп, медээчилербедигээштериңни үрегдеп, медээчилер
иңни хылыш-биле шанчып өлүрүп кагиңни хылыш-биле шанчып өлүрүп каг
ды. Мен чааскаан арттым, олар ам мээң ды. Мен чааскаан арттым, олар ам мээң 
амы-тынымны база алыксап турлар» – амы-тынымны база алыксап турлар» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

11 Дээрги-Чаяакчы: «Үнгеш, даг кыДээрги-Чаяакчы: «Үнгеш, даг кы
рынга Мээң мурнумга туруп ал. Мен сээң рынга Мээң мурнумга туруп ал. Мен сээң 
чаның-биле эрте бээр мен!» – дээн.чаның-биле эрте бээр мен!» – дээн.

Оон коргунчуг хат-казыргы хадып Оон коргунчуг хат-казыргы хадып 
келгеш, Дээрги-Чаяакчының мурнунга келгеш, Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
дагларны бузуп, хаяларны чуура шаап дагларны бузуп, хаяларны чуура шаап 
каапкан, ынчалза-даа ол хатта Дээрги-каапкан, ынчалза-даа ол хатта Дээрги-
Чаяакчы көзүлбээн. Хаттың соонда чер Чаяакчы көзүлбээн. Хаттың соонда чер 
шимчээшкини болган, ынчалза-даа аңаа шимчээшкини болган, ынчалза-даа аңаа 
Дээрги-Чаяакчы көзүлбээн. Дээрги-Чаяакчы көзүлбээн. 12 Чер шимЧер шим
чээшкининиң соонда от хып келген, ынчээшкининиң соонда от хып келген, ын
чалза-даа ол отта Дээрги-Чаяакчы көзүлчалза-даа ол отта Дээрги-Чаяакчы көзүл
бээн. Оттуң соонда оожум үн дыңналган. бээн. Оттуң соонда оожум үн дыңналган. 
13 Үннү дыңнап кааш, Илия арнын шыҮннү дыңнап кааш, Илия арнын шы
ва тону-биле дуглааш, үнүп кээп, куй ва тону-биле дуглааш, үнүп кээп, куй 
аксынга туруп алган. Үн оон: «Илия, сен аксынга туруп алган. Үн оон: «Илия, сен 
чүү дээш бээр келдиң?» – деп айтырган.чүү дээш бээр келдиң?» – деп айтырган.

14 Илия: «Мен Аг-шериглиг Бурган Илия: «Мен Аг-шериглиг Бурган 
Дээрги-Чаяакчыга дыка чүткүлдүг баДээрги-Чаяакчыга дыка чүткүлдүг ба
раан болуп чордум. А израильчилер Сээң раан болуп чордум. А израильчилер Сээң 
чагыг-керээңден ойталап, өргүл салыр чагыг-керээңден ойталап, өргүл салыр 
бедигээштериңни үрегдеп, медээчилербедигээштериңни үрегдеп, медээчилер
иңни хылыш-биле шанчып өлүрүп кагиңни хылыш-биле шанчып өлүрүп каг
ды. Мен чааскаан арттым, олар ам мени ды. Мен чааскаан арттым, олар ам мени 
база өлүрүп каарын кызыдып тур» – деп база өлүрүп каарын кызыдып тур» – деп 
харыылаан.харыылаан.

15  Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Келген Дээрги-Чаяакчы аңаа: «Келген 
орууң-биле дедир ээпкеш, Дамаскының орууң-биле дедир ээпкеш, Дамаскының 
ээн кургаг ховузунче чорувут. Ынаар чеээн кургаг ховузунче чорувут. Ынаар че
де бергеш, Азаил деп кижини арамей де бергеш, Азаил деп кижини арамей 
чоннуң хааны кылдыр томуйлап чаап чоннуң хааны кылдыр томуйлап чаап 
каг. каг. 16 Оон Намессийниң оглу Иехуну Оон Намессийниң оглу Иехуну 
Израильдиң хааны кылдыр томуйлап Израильдиң хааны кылдыр томуйлап 
каг. А Авел-Мехола чурттуг Шафаткаг. А Авел-Мехола чурттуг Шафат
тың оглу Элисейни сээң сооң салгаар тың оглу Элисейни сээң сооң салгаар 
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Иона 4:3, 8   19:8 Хост. 24:18; 34:28; Ы. х. к. 9:9 || Хост. 3:1   19:10 3 Хаан. 18:4 || Рим. 11:3  
19:11 Хост. 24:12; 34:2 || Иса. 29:6; Иер. 23:19; 30:23; Иез. 1:4   19:12 Хост. 3:2 || Иов 4:16  
19:14 3 Хаан. 18:22   19:15 4 Хаан. 8:13-15   19:16 4 Хаан. 9:1-6 || 4 Хаан. 2:9-15 



3 Хааннар 203 Хааннар 20

435435

Бурганның медээчизи кылдыр томуйлап Бурганның медээчизи кылдыр томуйлап 
каг. каг. 17 Азаилдиң хылыжындан дириг артАзаилдиң хылыжындан дириг арт
кан бүгү улусту Иеху өлүрүп каар. А Иекан бүгү улусту Иеху өлүрүп каар. А Ие
хунуң хылыжындан дириг арткан бүгү хунуң хылыжындан дириг арткан бүгү 
улусту Элисей өлүрүп каар.улусту Элисей өлүрүп каар.

18 А Мен Израильге Ваал бурганның А Мен Израильге Ваал бурганның 
мурнунга дискек кырынга сөгүрбээн, мурнунга дискек кырынга сөгүрбээн, 
ооң дүрзүлерин ошкаваан 7000 кижини ооң дүрзүлерин ошкаваан 7000 кижини 
Бодумга кадагалап алган мен» – дээн.Бодумга кадагалап алган мен» – дээн.

Элисейниң Илияны эдергениЭлисейниң Илияны эдергени
19 Илия оортан чоруй баргаш, ШаИлия оортан чоруй баргаш, Ша

фаттың оглу Элисейни тып алган. Элифаттың оглу Элисейни тып алган. Эли
сей ол үеде он ийи кош шары-биле чер сей ол үеде он ийи кош шары-биле чер 
чардырып турган, а боду он ийиги кошчардырып турган, а боду он ийиги кош
туң соо-биле бар чораан. Илия ооң чаны-туң соо-биле бар чораан. Илия ооң чаны-
биле эртип чыткаш, ону шыва тону-биле биле эртип чыткаш, ону шыва тону-биле 
шуглап каан. шуглап каан. 20 Элисей ынчан шарыларЭлисей ынчан шарылар
ын каапкаш, Илияның соондан маңнап ын каапкаш, Илияның соондан маңнап 
чорупкан. Ол: «Авам-ачам-биле байырчорупкан. Ол: «Авам-ачам-биле байыр
лажып, ошкап каарын чөпшээреп көрлажып, ошкап каарын чөпшээреп көр
үңер. Ооң соонда силерни эдерер мен» – үңер. Ооң соонда силерни эдерер мен» – 
дээн.дээн.

Илия: «Дедир ээвит. Мен сеңээ чүИлия: «Дедир ээвит. Мен сеңээ чү
нү кылып берген кижи мен?» – деп ханү кылып берген кижи мен?» – деп ха
рыылаан.рыылаан.

21 Элисей дедир ээп келгеш, коштаан Элисей дедир ээп келгеш, коштаан 
ийи шарызын соп алган. Ол ыяш андазыийи шарызын соп алган. Ол ыяш андазы
нын өрттеткеш, эътти отка быжыргаш, нын өрттеткеш, эътти отка быжыргаш, 
улуска үлеп бээрге, олар чип турган. Ооң улуска үлеп бээрге, олар чип турган. Ооң 
соонда ол Илияны эдерип чорупкаш, ооң соонда ол Илияны эдерип чорупкаш, ооң 
дузалакчызы апарган.дузалакчызы апарган.1920

Венадад биле Ахавтың дайылдашканыВенадад биле Ахавтың дайылдашканы

20   1 Арамей хаан Венадад хамык аг-шеАрамей хаан Венадад хамык аг-ше
риин чыып алган. Ооң-биле кады риин чыып алган. Ооң-биле кады 

үжен ийи өске хаан, аъттар болгаш дайынүжен ийи өске хаан, аъттар болгаш дайын
чы тергелер чораан. Ол барып, Самарияны чы тергелер чораан. Ол барып, Самарияны 
бүзээлеп алгаш, аңаа удур дайылдажып бүзээлеп алгаш, аңаа удур дайылдажып 
эгелээн. эгелээн. 2 Венадад хоорай иштинге турВенадад хоорай иштинге тур
ган Израильдиң хааны Ахавче элчиннер ган Израильдиң хааны Ахавче элчиннер 
ыдып, ыдып, 3 бодунуң сөзүн аңаа дамчыткан: бодунуң сөзүн аңаа дамчыткан: 
«Сээң алдын-мөңгүнүң мээңии-дир, сээң «Сээң алдын-мөңгүнүң мээңии-дир, сээң 
кадайларыңның база ажы-төлүңнүң эң кадайларыңның база ажы-төлүңнүң эң 
дээрелери – мээңии-дир».дээрелери – мээңии-дир».

4 Израильдиң хааны: «Дээрги хаанИзраильдиң хааны: «Дээрги хаан
ым, силерниң чугаалап турарыңар ышым, силерниң чугаалап турарыңар ыш
каш, мен бодум-даа, менде бар бүгү чүве-каш, мен бодум-даа, менде бар бүгү чүве-
даа силернии-дир» – деп харыылаан.даа силернии-дир» – деп харыылаан.

5 Элчиннер оон катап база келгеш, Элчиннер оон катап база келгеш, 
Венададтың чугаалаан чүвезин дамчытВенададтың чугаалаан чүвезин дамчыт
каннар: «Сээң алдын-мөңгүнүңнү, каканнар: «Сээң алдын-мөңгүнүңнү, ка
дайларыңны база ажы-төлүңнү меңээ дайларыңны база ажы-төлүңнү меңээ 

бээрин негеп, улус чорудуп турган мен. бээрин негеп, улус чорудуп турган мен. 
6 Даарта бо үеде чалчаларымны сенче чоДаарта бо үеде чалчаларымны сенче чо
рудуптар мен. Олар сээң ордуңну, алрудуптар мен. Олар сээң ордуңну, ал
баты чонуңнуң бажыңнарын чиңчербаты чонуңнуң бажыңнарын чиңчер
леп, үжээш, сээң үнелиг бүгү чүвеңни леп, үжээш, сээң үнелиг бүгү чүвеңни 
алгаш баар».алгаш баар».

7 Израильдиң хааны чурттуң бүгү Израильдиң хааны чурттуң бүгү 
баштың кижилерин чыылдыргаш, оларбаштың кижилерин чыылдыргаш, олар
га: «Көрүңер даан, бо кижи өш-өжээн га: «Көрүңер даан, бо кижи өш-өжээн 
өөскүдүп турар-дыр. Кажан ол мээң каөөскүдүп турар-дыр. Кажан ол мээң ка
дайларым биле ажы-төлүмнү, мээң алдайларым биле ажы-төлүмнү, мээң ал
дын-мөңгүнүмнү эккелзин дээш улус чодын-мөңгүнүмнү эккелзин дээш улус чо
рудуптарга, ойталавадым чоп!» – дээн.рудуптарга, ойталавадым чоп!» – дээн.

8 Хамык баштың кижилер болгаш Хамык баштың кижилер болгаш 
бүгү чон аңаа: «Ону дыңнаваңар, ооң бүгү чон аңаа: «Ону дыңнаваңар, ооң 
аайынга кирбеңер» – деп харыылаан.аайынга кирбеңер» – деп харыылаан.

9 Ахав ынчан Венададтың элчиннеАхав ынчан Венададтың элчинне
ринге: «Мээң дээрги хаанымга дамчыринге: «Мээң дээрги хаанымга дамчы
дыңар: чалчаңар менден баштай негээн дыңар: чалчаңар менден баштай негээн 
чүвеңерни күүседир мен, а бо удаадачүвеңерни күүседир мен, а бо удаада
зын шыдавас мен» – деп харыы берген.зын шыдавас мен» – деп харыы берген.

Олар чоруй баргаш, ооң харыызын Олар чоруй баргаш, ооң харыызын 
Венададка дамчыткан. Венададка дамчыткан. 10 Венадад ынВенадад ын
чан Ахавче улус ыдып: «Мени эдерип чан Ахавче улус ыдып: «Мени эдерип 
келген кижи бүрүзүнге узуткаттырган келген кижи бүрүзүнге узуткаттырган 
Самарияның бузундулары оода адыш Самарияның бузундулары оода адыш 
ишти хире артып каар болза, бурганнар ишти хире артып каар болза, бурганнар 
мени канчаар-даа кезеткей аан!» – деп мени канчаар-даа кезеткей аан!» – деп 
сөс дамчыткан.сөс дамчыткан.

11 Израильдиң хааны: «Аңаа: „ДайИзраильдиң хааны: «Аңаа: „Дай
ынчы дериг-херекселин кедип турар киынчы дериг-херекселин кедип турар ки
жи оозун тиилелге соонда уштуп турар жи оозун тиилелге соонда уштуп турар 
кижи дег мактанмазын“ – деп дамчыкижи дег мактанмазын“ – деп дамчы
дыңар» – деп харыылаан.дыңар» – деп харыылаан.

12 Венадад ол харыы сөстү майгынВенадад ол харыы сөстү майгын
нарынга өске хааннар-биле кады араганарынга өске хааннар-биле кады арага
лап оргаш, дыңнаан. Ол бодунуң улузунлап оргаш, дыңнаан. Ол бодунуң улузун
га: «Халдаашкынга белеткениңер!» – деп га: «Халдаашкынга белеткениңер!» – деп 
дужааган. Олар хоорайже халдаарынга дужааган. Олар хоорайже халдаарынга 
белеткенип эгелээн.белеткенип эгелээн.

Ахавтың Венададты чылча шапканыАхавтың Венададты чылча шапканы
13 Ол аразында Израильдиң хааны Ол аразында Израильдиң хааны 

Ахавка Бурганның бир медээчизи келгеш, Ахавка Бурганның бир медээчизи келгеш, 
Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвезин Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвезин 
аңаа медеглээн: «Бо эңдерик аг-шеригаңаа медеглээн: «Бо эңдерик аг-шериг
ни көрүп тур сен бе? Мен ону бөгүн сээң ни көрүп тур сен бе? Мен ону бөгүн сээң 
холуңга хүлээдип бээр мен, ынчан Мехолуңга хүлээдип бээр мен, ынчан Ме
ни Дээрги-Чаяакчы деп билип аар сен».ни Дээрги-Чаяакчы деп билип аар сен».

14 «А кымны дамчыштыр?» – деп, «А кымны дамчыштыр?» – деп, 
Ахав айтырган.Ахав айтырган.

Бурганның медээчизи Дээрги-ЧаяакБурганның медээчизи Дээрги-Чаяак
чының чугаалаан чүвезин дамчыткан: чының чугаалаан чүвезин дамчыткан: 
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«Тус чер чагырыкчыларының аныяк дай«Тус чер чагырыкчыларының аныяк дай
ынчыларын дамчыштыр».ынчыларын дамчыштыр».

«А тулчуушкунну кым эгелээрил?» – «А тулчуушкунну кым эгелээрил?» – 
деп, хаан айтырган.деп, хаан айтырган.

Бурганның медээчизи: «Сен» – деп Бурганның медээчизи: «Сен» – деп 
харыылаан.харыылаан.

15 Ахав ынчан тус чер чагырыкчыАхав ынчан тус чер чагырыкчы
ларының дайынчыларын чыып алган – ларының дайынчыларын чыып алган – 
олар 232 кижи болган. Ооң соонда бүгү олар 232 кижи болган. Ооң соонда бүгү 
израиль шеригни чыып аарга, ниити израиль шеригни чыып аарга, ниити 
саны 7000 кижи болган. саны 7000 кижи болган. 16 Олар дүъште Олар дүъште 
тулчуп үнүпкеннер. А Венадад аңаа дутулчуп үнүпкеннер. А Венадад аңаа ду
залап келген үжен ийи хаан-биле кады залап келген үжен ийи хаан-биле кады 
майгыннарынга эзиртир арагалап алган. майгыннарынга эзиртир арагалап алган. 
17 Тус чер чагырыкчыларының дайынчыТус чер чагырыкчыларының дайынчы
лары мурнай үнүпкеннер. Венадад улулары мурнай үнүпкеннер. Венадад улу
зун ыдыптарга, олар «Самариядан улус зун ыдыптарга, олар «Самариядан улус 
үнүптү» деп медээ дыңнап каан. үнүптү» деп медээ дыңнап каан. 18 Хаан: Хаан: 
«Израильчилер тайбың дилеп үнген бол«Израильчилер тайбың дилеп үнген бол
за, оларны диригге тудуп алыңар. Дайза, оларны диригге тудуп алыңар. Дай
ылдажыр дээш-даа үнгеннер болза, дөылдажыр дээш-даа үнгеннер болза, дө
мей-ле диригге тудуп алыңар» – дээн.мей-ле диригге тудуп алыңар» – дээн.

19 Тус чер чагырыкчыларының дайТус чер чагырыкчыларының дай
ынчылары база оларның соондан чоруп ынчылары база оларның соондан чоруп 
орган израиль шериг хоорайдан үнүп орган израиль шериг хоорайдан үнүп 
келгеш, келгеш, 20 кижи бүрүзү бодунуң удуркижи бүрүзү бодунуң удур
ланыкчызын өлүрүп турган. Арамейлер ланыкчызын өлүрүп турган. Арамейлер 
дезиптерге, израильчилер оларны сүрүп дезиптерге, израильчилер оларны сүрүп 
чорупкан, а арамей хаан Венадад аъдын чорупкан, а арамей хаан Венадад аъдын 
мунгаш, аъттыг шериглери-биле кады мунгаш, аъттыг шериглери-биле кады 
четтирбейн барган. четтирбейн барган. 21 Израильдиң хааны Израильдиң хааны 
бурунгаарлааш, аъттар биле дайынчы бурунгаарлааш, аъттар биле дайынчы 
тергелерни чылча шаап*тергелерни чылча шаап*, арамейлерге , арамейлерге 
аар аштырыышкынны таварыштырган.аар аштырыышкынны таварыштырган.

22 Израильдиң хааны Ахавка БурИзраильдиң хааны Ахавка Бур
ганның медээчизи чоокшулап келгеш: ганның медээчизи чоокшулап келгеш: 
«Барып, быжыгланып алгаш, чүнү кан«Барып, быжыгланып алгаш, чүнү кан
чаарын көрүп, боданып ал. Дараазында чаарын көрүп, боданып ал. Дараазында 
чылдың эгезинде арамей хаан сенче качылдың эгезинде арамей хаан сенче ка
тап база халдаар-дыр» – дээн.тап база халдаар-дыр» – дээн.

23 Ол аразында арамей хаанның дүОл аразында арамей хаанның дү
жүметтери аңаа сүме каткан: «Израильжүметтери аңаа сүме каткан: «Израиль
чилерниң бурганнары – даглар бурганчилерниң бурганнары – даглар бурган
нары-дыр, ынчангаш олар бисти тиилеп нары-дыр, ынчангаш олар бисти тиилеп 
алган-дыр. А бир эвес олар-биле оргуалган-дыр. А бир эвес олар-биле оргу
лааш черге чаалажыр болзувусса, бис лааш черге чаалажыр болзувусса, бис 
ыяап-ла тиилээр бис. ыяап-ла тиилээр бис. 24 Силер мынчаар Силер мынчаар 
кылып көрүңер: бүгү хааннарны шеригкылып көрүңер: бүгү хааннарны шериг
де туружундан чайлаткаш, өске шериг де туружундан чайлаткаш, өске шериг 
баштыңнары-биле солуп каавыт. баштыңнары-биле солуп каавыт. 25 Оон Оон 
чидирип алган шерииңер хире шеригден чидирип алган шерииңер хире шеригден 
чыып алыңар: аът орнунга аът, дайынчыып алыңар: аът орнунга аът, дайын

** a		20:21 Өске бурунгу сөзүглелде «Чаалап ап» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Чаалап ап» деп бижээн.

20:22 2 Хаан. 11:1; 2 Чыл. 36:10   20:26 1 Хаан. 29:1 

чы терге орнунга дайынчы терге турзун; чы терге орнунга дайынчы терге турзун; 
ынчан израильчилер-биле оргулаашка ынчан израильчилер-биле оргулаашка 
дайылдашкаш, ыяап-ла тиилээр бис».дайылдашкаш, ыяап-ла тиилээр бис».

Венадад оларның сүмези-биле чөпВенадад оларның сүмези-биле чөп
шээрежип, ынчаар кылган.шээрежип, ынчаар кылган.

26 Дараазында чылдың эгезинде ВеДараазында чылдың эгезинде Ве
надад хаан арамейлерни чыып алгаш, надад хаан арамейлерни чыып алгаш, 
Израиль-биле дайылдажып, Афек хооИзраиль-биле дайылдажып, Афек хоо
райже үнүпкен. райже үнүпкен. 27 Израильчилер база Израильчилер база 
чыглып, аъш-чем курлавырын ап алчыглып, аъш-чем курлавырын ап ал
гаш, арамейлерге удур үнүп келген. Олар гаш, арамейлерге удур үнүп келген. Олар 
дайзынның мурнунга турлагланып аардайзынның мурнунга турлагланып аар
га, ийи кодан өшкү ышкаш болган, а га, ийи кодан өшкү ышкаш болган, а 
арамейлер чоок-кавы девискээрни доарамейлер чоок-кавы девискээрни до
ла берген.ла берген.

28 Бурганның кижизи Израильдиң Бурганның кижизи Израильдиң 
хаанынга келгеш, Дээрги-Чаяакчының хаанынга келгеш, Дээрги-Чаяакчының 
чугаалаан чүвезин дамчыткан: «Бир-тээ, чугаалаан чүвезин дамчыткан: «Бир-тээ, 
арамейлер Дээрги-Чаяакчы мени шыарамейлер Дээрги-Чаяакчы мени шы
наа-шөлдер Бурганы эвес, а чүгле дагнаа-шөлдер Бурганы эвес, а чүгле даг
лар Бурганы деп бодап турар болганда, лар Бурганы деп бодап турар болганда, 
Мен ол эңдерик аг-шеригни сээң холуңМен ол эңдерик аг-шеригни сээң холуң
га хүлээдип берейн, силер ынчан Мени га хүлээдип берейн, силер ынчан Мени 
Дээрги-Чаяакчы деп билип аар силер».Дээрги-Чаяакчы деп билип аар силер».

29 Удурланыкчылар чеди хонук дурУдурланыкчылар чеди хонук дур
гузунда бот-боттарынга удур турлагжып гузунда бот-боттарынга удур турлагжып 
алгаш турган. Чедиги хүнде тулчуушкун алгаш турган. Чедиги хүнде тулчуушкун 
эгелээн. Израильчилер чаңгыс хүн дурэгелээн. Израильчилер чаңгыс хүн дур
гузунда арамей шеригниң 100 000 кигузунда арамей шеригниң 100 000 ки
жизин узуткап каан. жизин узуткап каан. 30 Арамейлерниң Арамейлерниң 
артынчызы Афек хоорайже дезипкен. артынчызы Афек хоорайже дезипкен. 
Аңаа шеригниң арткан 27 000 кижизиАңаа шеригниң арткан 27 000 кижизи
ниң кырынче хана барып ушкан. Венаниң кырынче хана барып ушкан. Вена
дад база хоорайже дезипкеш, шивээниң дад база хоорайже дезипкеш, шивээниң 
иштики өрээлдериниң бирээзинге чашиштики өрээлдериниң бирээзинге чаш
тына берген.тына берген.

31 Ооң чалчалары аңаа: «Израиль Ооң чалчалары аңаа: «Израиль 
чоннуң хааннары өршээлдиг улус дээрчоннуң хааннары өршээлдиг улус дээр
зин дыңнаан бис. Томаараанывыстың зин дыңнаан бис. Томаараанывыстың 
демдээ кылдыр самдар хеп кеткеш, хендемдээ кылдыр самдар хеп кеткеш, хен
дир-биле бажывысты ораап алгаш, Издир-биле бажывысты ораап алгаш, Из
раильдиң хаанынга бараалы, ынчан ол раильдиң хаанынга бараалы, ынчан ол 
силерниң амы-тыныңарны хайыралаар силерниң амы-тыныңарны хайыралаар 
чадавас» – дээннер.чадавас» – дээннер.

32 Ынчангаш олар самдар хеп кетЫнчангаш олар самдар хеп кет
кеш, хендир-биле бажын ораап алгаш, кеш, хендир-биле бажын ораап алгаш, 
Израильдиң хаанынга кээп: «Силерниң Израильдиң хаанынга кээп: «Силерниң 
чалчаңар Венадад: „Мээң амы-тынымчалчаңар Венадад: „Мээң амы-тыным
ны хайыралап көрүңерем“ – деп тур» – ны хайыралап көрүңерем“ – деп тур» – 
дээннер.дээннер.

Хаан: «Кай, ол ам-даа дириг бе? Ол Хаан: «Кай, ол ам-даа дириг бе? Ол 
мээң дуңмам кижи болгай» – дээн.мээң дуңмам кижи болгай» – дээн.
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33 Элчиннер ону эки демдек кылдыр Элчиннер ону эки демдек кылдыр 
хүлээп ап, далаш-биле ооң сөзүн деткип: хүлээп ап, далаш-биле ооң сөзүн деткип: 
«Ийе, Венадад силерниң дуңмаңар бол«Ийе, Венадад силерниң дуңмаңар бол
гай!» – дээннер.гай!» – дээннер.

Хаан: «Барып, ону бээр эккелХаан: «Барып, ону бээр эккел
иңер!» – дээн.иңер!» – дээн.

Венадад чедип кээрге, Ахав ону бодуВенадад чедип кээрге, Ахав ону боду
нуң дайынчы тергезинче олуртуп алган.нуң дайынчы тергезинче олуртуп алган.

34 Венадад аңаа: «Мээң ачамның сиВенадад аңаа: «Мээң ачамның си
лерниң ачаңардан хунаап алган хоорайлерниң ачаңардан хунаап алган хоорай
ларын эгидип бээр мен. Мээң ачамның ларын эгидип бээр мен. Мээң ачамның 
Самарияга кылып турганы дег, силер Самарияга кылып турганы дег, силер 
база Дамаскыга садыглаар базаарлар база Дамаскыга садыглаар базаарлар 
ажыдып ап болур силер» – дээн.ажыдып ап болур силер» – дээн.

Ахав: «Ындыг керээ ёзугаар мен сеАхав: «Ындыг керээ ёзугаар мен се
ни хостап салыр мен» – деп харыылаан.ни хостап салыр мен» – деп харыылаан.

Ийи хаан тайбың керээзи чарган Ийи хаан тайбың керээзи чарган 
соонда, Ахав Венададты хостап салыпкан.соонда, Ахав Венададты хостап салыпкан.

Бурганның медээчизиниң  Бурганның медээчизиниң  
Ахавты буруу шапканыАхавты буруу шапканы

35 Бурганның бир медээчизи Дээрги-Бурганның бир медээчизи Дээрги-
Чаяакчының сөзүн ёзугаар бир кижиге: Чаяакчының сөзүн ёзугаар бир кижиге: 
«Мени эттеп көрем!» – дээн. Демгизи ой«Мени эттеп көрем!» – дээн. Демгизи ой
талап каапкан.талап каапкан.

36 Ынчан ол медээчи: «Дээрги-ЧаЫнчан ол медээчи: «Дээрги-Ча
яакчының сөзүн тооп дыңнаваан боляакчының сөзүн тооп дыңнаваан бол
ганыңда, менден ырап чоруй баарың биганыңда, менден ырап чоруй баарың би
лек, сени арзылаң өлүрүп каар» – дээн.лек, сени арзылаң өлүрүп каар» – дээн.

Демги кижи чоруптарга, аңаа уткушДемги кижи чоруптарга, аңаа уткуш
тур арзылаң үне халып келгеш, ону өлүтур арзылаң үне халып келгеш, ону өлү
рүп каан. рүп каан. 37 Бурганның медээчизи өске Бурганның медээчизи өске 
кижи тып алгаш: «Мени эттеп көрем» – кижи тып алгаш: «Мени эттеп көрем» – 
дээн. Ол кижи ону балыгландыр эттеп дээн. Ол кижи ону балыгландыр эттеп 
каан. каан. 38 Ынчан Бурганның медээчизи баЫнчан Бурганның медээчизи ба
рып, хаанны манап, орук чанынга туруп рып, хаанны манап, орук чанынга туруп 
алган. Ол арнын шывыг-биле дуглап алалган. Ол арнын шывыг-биле дуглап ал
ган. ган. 39 Кажан хаан чаны-биле эртип чыКажан хаан чаны-биле эртип чы
дырда, медээчи алгыра берген: «Силердырда, медээчи алгыра берген: «Силер
ниң чалчаңар мен тулчуушкунга киржип ниң чалчаңар мен тулчуушкунга киржип 
турумда, меңээ бир кижи келгеш, туттуртурумда, меңээ бир кижи келгеш, туттур
ган дайынчы эккелгеш: „Бо кижини таңган дайынчы эккелгеш: „Бо кижини таң
ныылда. Бир эвес ол дезе бээр болза, ооң ныылда. Бир эвес ол дезе бээр болза, ооң 
орнунга бодуңнуң амы-тыныңны бээр орнунга бодуңнуң амы-тыныңны бээр 
сен азы бир талант мөңгүн торгаал төсен азы бир талант мөңгүн торгаал тө
лээр сен“ – дээн. лээр сен“ – дээн. 40 А силерниң чалчаңар А силерниң чалчаңар 
мен өске херектер кылып, чай чок турмен өске херектер кылып, чай чок тур
умда, туттурган кижи чиде берип-тир».умда, туттурган кижи чиде берип-тир».

Израильдиң хааны медээчиге: «Сээң Израильдиң хааны медээчиге: «Сээң 
шииткелиң ындыг-дыр. Сен бодуңга бошииткелиң ындыг-дыр. Сен бодуңга бо
дуң оңгар казып алдың» – дээн.дуң оңгар казып алдың» – дээн.

41 Ынчан Бурганның медээчизи арЫнчан Бурганның медээчизи ар
нында шывыгны дораан ажыда тыртыпнында шывыгны дораан ажыда тыртып

тарга, Израильдиң хааны, бо дээрге Буртарга, Израильдиң хааны, бо дээрге Бур
ганның медээчилериниң бирээзи-дир ганның медээчилериниң бирээзи-дир 
деп, ону танып каан. деп, ону танып каан. 42 Медээчи хаанга Медээчи хаанга 
Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвезин Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвезин 
дамчыткан: «Мээң бүрүнү-биле узуткап дамчыткан: «Мээң бүрүнү-биле узуткап 
каар дээн кижимни холуңдан хостап сакаар дээн кижимни холуңдан хостап са
лыпкан-дыр сен. Ынчангаш ооң амы-лыпкан-дыр сен. Ынчангаш ооң амы-
тынының орнунга сээң амы-тыныңны тынының орнунга сээң амы-тыныңны 
алыр-дыр, а ооң чонунуң орнунга сээң алыр-дыр, а ооң чонунуң орнунга сээң 
чонуңну чок кылыр-дыр».чонуңну чок кылыр-дыр».

43 Израильдиң хааны Самарияда орИзраильдиң хааны Самарияда ор
дузунче дүвүрелге алзып, хөңнү баксыдузунче дүвүрелге алзып, хөңнү баксы
рап чанып келген.рап чанып келген.2021

Навуфейниң виноград шөлүНавуфейниң виноград шөлү

21   1 Элээн үе эрткенде, дараазында боЭлээн үе эрткенде, дараазында бо
луушкуннар болган. Изреел хоорай луушкуннар болган. Изреел хоорай 

чурттуг Навуфей деп кижи ол хоорайга, чурттуг Навуфей деп кижи ол хоорайга, 
Самарияның хааны Ахавтың ордузунуң Самарияның хааны Ахавтың ордузунуң 
чанынга, виноград тараан шөлдүг турчанынга, виноград тараан шөлдүг тур
ган. ган. 2 Ахав Навуфейге: «Виноградың шөлү Ахав Навуфейге: «Виноградың шөлү 
мээң ордум чанында-дыр, ону меңээ бермээң ордум чанында-дыр, ону меңээ бер
ип көрем – огород кылып аайн. Орнунип көрем – огород кылып аайн. Орнун
га мен сеңээ оон-даа эки виноград шөлү га мен сеңээ оон-даа эки виноград шөлү 
бээр мен азы, күзээр болзуңза, өртээн бээр мен азы, күзээр болзуңза, өртээн 
мөңгүн-биле төлеп берейн» – дээн.мөңгүн-биле төлеп берейн» – дээн.

3  А Навуфей: «Ада-өгбемден дамА Навуфей: «Ада-өгбемден дам
чып келген өнчүмнү сеңээ бериптеримчып келген өнчүмнү сеңээ бериптерим
ни Дээрги-Чаяакчы болдурбазын!» – деп ни Дээрги-Чаяакчы болдурбазын!» – деп 
харыылаан.харыылаан.

4  Ахав ордузунче дүвүрелге алзып, Ахав ордузунче дүвүрелге алзып, 
хөңнү баксырап чана берген, чүге дээрхөңнү баксырап чана берген, чүге дээр
ге Изреел чурттуг Навуфей аңаа: «Ада-ге Изреел чурттуг Навуфей аңаа: «Ада-
өгбемден дамчып келген өнчүмнү сеөгбемден дамчып келген өнчүмнү се
ңээ бербес мен» – дээн болган. Ол чем ңээ бербес мен» – дээн болган. Ол чем 
чииринден ойталап, орнунга хая көрнүп чииринден ойталап, орнунга хая көрнүп 
чыдып алган. чыдып алган. 5 Хаанның кадыны ИезаХаанның кадыны Иеза
вел ооң өрээлинче кирип келгеш: «Чүге вел ооң өрээлинче кирип келгеш: «Чүге 
мынчаар дүвүреп турарың ол? Чүге чем мынчаар дүвүреп турарың ол? Чүге чем 
чиведиң?» – деп айтырган.чиведиң?» – деп айтырган.

6 Ахав аңаа: «Чүге дээрге мен Изреел Ахав аңаа: «Чүге дээрге мен Изреел 
чурттуг Навуфейге: „Виноградың шөлүн чурттуг Навуфейге: „Виноградың шөлүн 
меңээ садып көрем азы, күзээр болзуңмеңээ садып көрем азы, күзээр болзуң
за, ооң орнунга өске виноград шөлүнза, ооң орнунга өске виноград шөлүн
ден берейн“ – дидим. А ол: „Мен сеңээ ден берейн“ – дидим. А ол: „Мен сеңээ 
виноградым шөлүн бербес мен“ – дээр-виноградым шөлүн бербес мен“ – дээр-
дир» – деп харыылаан.дир» – деп харыылаан.

7 Иезавел кадын аңаа: «Ол канчап туИезавел кадын аңаа: «Ол канчап ту
рарың ол, сени Израильдиң хааны дээр-рарың ол, сени Израильдиң хааны дээр-
даа аргажок-тур! Туруп, чемненип ал, оодаа аргажок-тур! Туруп, чемненип ал, оо
жургап көр! Изреел чурттуг Навуфейниң жургап көр! Изреел чурттуг Навуфейниң 
виноград шөлүн мен сээң холуңга киивиноград шөлүн мен сээң холуңга кии
рип бээйн» – дээн.рип бээйн» – дээн.

20:34 3 Хаан. 15:20   20:36 3 Хаан. 13:24   20:39 4 Хаан. 10:24   20:40 Иов 9:20; 15:6; Лк. 9:22  
21:2 1 Хаан. 8:14   21:3 Сан. 36:7; Иез. 46:18   21:4 3 Хаан. 20:43 
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8 Кадын Ахавтың адындан чагааКадын Ахавтың адындан чагаа
лар бижээш, оларны ооң таңмазы-биле лар бижээш, оларны ооң таңмазы-биле 
диизелээш, Навуфей-биле кады чаңгыс диизелээш, Навуфей-биле кады чаңгыс 
хоорайга чурттап турган чоннуң башхоорайга чурттап турган чоннуң баш
тыңнары биле даргаларынче чорудуптыңнары биле даргаларынче чорудуп
кан. кан. 9 Чагааларга ол мынча деп бижээн:Чагааларга ол мынча деп бижээн:

«Шээрлээшкин хүнүнден чарлаңар, «Шээрлээшкин хүнүнден чарлаңар, 
Навуфейни чон аразынга хүндүлүг черже Навуфейни чон аразынга хүндүлүг черже 
олуртуп калыңар. олуртуп калыңар. 10  А аңаа дужааштыр А аңаа дужааштыр 
ийи дүржок кижиден олуртуп калыңар. ийи дүржок кижиден олуртуп калыңар. 
Олар аңаа удур херечилеп, Навуфейниң Олар аңаа удур херечилеп, Навуфейниң 
Бурганны база хаанны бак сөглеп турБурганны база хаанны бак сөглеп тур
ганын чугаалазын. Ооң соонда ону хооганын чугаалазын. Ооң соонда ону хоо
райдан үндүре бергеш, даш-биле соп өлүрайдан үндүре бергеш, даш-биле соп өлү
рүп калыңар».рүп калыңар».

11 Навуфейниң хоорайынга чурттап Навуфейниң хоорайынга чурттап 
турган чоннуң баштыңнары биле даргатурган чоннуң баштыңнары биле дарга
лары Иезавелдиң бижип, чоруткан чалары Иезавелдиң бижип, чоруткан ча
гааларында оларга дужааганын ёзугаар гааларында оларга дужааганын ёзугаар 
кылып эгелээннер. кылып эгелээннер. 12 Олар шээрлээшОлар шээрлээш
кин чарлааш, Навуфейни чон мурнунда кин чарлааш, Навуфейни чон мурнунда 
хүндүлүг черге олуртуп кааннар. хүндүлүг черге олуртуп кааннар. 13 Оон Оон 
ийи дүржок кижи кээп, аңаа дужааштыр ийи дүржок кижи кээп, аңаа дужааштыр 
олуруп алгаш, чон мурнунга ону бурууолуруп алгаш, чон мурнунга ону буруу
дадып: «Навуфей Бурганны база хаандадып: «Навуфей Бурганны база хаан
ны бак сөглеп турду» – дээн. Улус ону ны бак сөглеп турду» – дээн. Улус ону 
хоорайдан үндүре бергеш, даш-биле соп хоорайдан үндүре бергеш, даш-биле соп 
өлүрүп каан.өлүрүп каан.

14 Олар оон Иезавелге «Навуфейни Олар оон Иезавелге «Навуфейни 
даш-биле соп кааптарга, ол өлүп калды» даш-биле соп кааптарга, ол өлүп калды» 
деп медээ чедирер айбычылар чорудупдеп медээ чедирер айбычылар чорудуп
кан. кан. 15 Навуфейни даш-биле соп өлүргеНавуфейни даш-биле соп өлүрге
нин дыңнап кааш, Иезавел Ахавка: «Банин дыңнап кааш, Иезавел Ахавка: «Ба
рып, Изреел чурттуг Навуфейниң сеңээ рып, Изреел чурттуг Навуфейниң сеңээ 
садарындан ойталаан виноград шөлүн садарындан ойталаан виноград шөлүн 
бодуңга ап ал. Ол кижи ам чок апарган, бодуңга ап ал. Ол кижи ам чок апарган, 
өлүг-дүр» – дээн.өлүг-дүр» – дээн.

16 Ахав Навуфейниң өлгенин дыңАхав Навуфейниң өлгенин дың
нап кааш, ооң виноград шөлүн бодунга нап кааш, ооң виноград шөлүн бодунга 
барып ап аар дээш чорупкан.барып ап аар дээш чорупкан.

17  Дээрги-Чаяакчы Бодунуң сөзүн Дээрги-Чаяакчы Бодунуң сөзүн 
Тешви чурттуг Илияга ажыдып, мынТешви чурттуг Илияга ажыдып, мын
ча деп чугаалаан: ча деп чугаалаан: 18 «Израильдиң хааны, «Израильдиң хааны, 
Самарияда чагырып турар Ахавка утСамарияда чагырып турар Ахавка ут
куштур чорувут. Ол хаан ам Навуфейкуштур чорувут. Ол хаан ам Навуфей
ниң виноград шөлүн ээлеп аар дээш чеде ниң виноград шөлүн ээлеп аар дээш чеде 
берген турар-дыр. берген турар-дыр. 19 Аңаа Дээрги-ЧаяакАңаа Дээрги-Чаяак
чының чугаалаан чүвезин дамчыт: „Сен чының чугаалаан чүвезин дамчыт: „Сен 

** a		21:21 Азы: «Аныяк-даа, улуг-даа кижини». Азы: «Аныяк-даа, улуг-даа кижини».
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кижи өлүрүп кагдың, а ам ооң өнчүзү кижи өлүрүп кагдың, а ам ооң өнчүзү 
болур черни база ээлеп ап тур сен бе?“ болур черни база ээлеп ап тур сен бе?“ 
Ооң соонда Дээрги-Чаяакчының чугааОоң соонда Дээрги-Чаяакчының чугаа
лаан чүвезин уламчылап дамчыт: „Ыттар лаан чүвезин уламчылап дамчыт: „Ыттар 
Навуфейниң ханын чылгап турган черНавуфейниң ханын чылгап турган чер
ге сээң ханыңны база ыттар чылгаар!“»ге сээң ханыңны база ыттар чылгаар!“»

20  Илия Ахавче чорупкан. Ахав Илия Ахавче чорупкан. Ахав 
Илияга: «Мээң дайзыным, сен мени тып Илияга: «Мээң дайзыным, сен мени тып 
алдың!» – дээн.алдың!» – дээн.

«Тып алдым – деп, демгизи харыы«Тып алдым – деп, демгизи харыы
лаан, – чүге дээрге сен Дээрги-Чаяаклаан, – чүге дээрге сен Дээрги-Чаяак
чының мурнунга бодуңну бузут-бактыг чының мурнунга бодуңну бузут-бактыг 
чүве кылыры-биле садыптың. чүве кылыры-биле садыптың. 21 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы мынча дээн: „Мен сенче айыыл-Чаяакчы мынча дээн: „Мен сенче айыыл-
халап ыдар мен, сени өрттедиптер мен. халап ыдар мен, сени өрттедиптер мен. 
Ахавтың үре-салгалында эр кижи бүАхавтың үре-салгалында эр кижи бү
рүзүн – кул-даа, хостуг-даа кижини*рүзүн – кул-даа, хостуг-даа кижини* –  – 
кыра шаап каар мен. кыра шаап каар мен. 22 Сээң ук-салгаСээң ук-салга
лыңны Наваттың оглу Иеровоамның лыңны Наваттың оглу Иеровоамның 
салгалы-биле база Ахияның оглу Ваасалгалы-биле база Ахияның оглу Ваа
саның салгалы-биле дөмейлештир аасаның салгалы-биле дөмейлештир аа
жылаар мен, чүге дээрге сен Мени кижылаар мен, чүге дээрге сен Мени ки
леңнеттиң, Израильди бачытче киирип леңнеттиң, Израильди бачытче киирип 
кагдың“. кагдың“. 23  А Иезавелге хамаарыштыр А Иезавелге хамаарыштыр 
Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: „ИезавелДээрги-Чаяакчы мынча дээн: „Иезавел
ди ыттар Изреелдиң ханазының баарди ыттар Изреелдиң ханазының баар
ынга чип кааптар. ынга чип кааптар. 24 Ахавка хамааржыр Ахавка хамааржыр 
улустан хоорайга өлүп каар кижини ытулустан хоорайга өлүп каар кижини ыт
тар чиптер, а хову-шөлге өлүп каар китар чиптер, а хову-шөлге өлүп каар ки
жини дээрниң куштары соктап чиптер“».жини дээрниң куштары соктап чиптер“».

25 (Кадайы Иезавелге күткүттүргеш, (Кадайы Иезавелге күткүттүргеш, 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут-Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут-
бактыг чүве кылыры-биле бодун садыпбактыг чүве кылыры-биле бодун садып
кан Ахав ышкаш кижи туруп-даа көркан Ахав ышкаш кижи туруп-даа көр
бээн. бээн. 26 Ол хаан кедергей бужар чүүлдер Ол хаан кедергей бужар чүүлдер 
кылып, Дээрги-Чаяакчының израильчикылып, Дээрги-Чаяакчының израильчи
лерниң мурнундан сывыртапканы амор лерниң мурнундан сывыртапканы амор 
чон ышкаш, дүрзү-бурганнарга мөгейип чон ышкаш, дүрзү-бурганнарга мөгейип 
турган чүве-дир.)турган чүве-дир.)

27 Ахав ол сөстерни дыңнап кааш, кеАхав ол сөстерни дыңнап кааш, ке
дип чораан хевин ора тыртып каапкаш, дип чораан хевин ора тыртып каапкаш, 
качыгдалдың самдар хевин кедип алгаш, качыгдалдың самдар хевин кедип алгаш, 
шээрленип эгелээн. Ол качыгдал хевин шээрленип эгелээн. Ол качыгдал хевин 
ужулбайн удуп, муңчулуп чоруп турган.ужулбайн удуп, муңчулуп чоруп турган.

28  Дээрги-Чаяакчы Бодунуң сөДээрги-Чаяакчы Бодунуң сө
зүн Тешви чурттуг Илияга ажыдып: зүн Тешви чурттуг Илияга ажыдып: 
29 «Ахавтың Мээң мурнумга канчаар то«Ахавтың Мээң мурнумга канчаар то
маарый бергенин көрдүң бе? Мээң мурмаарый бергенин көрдүң бе? Мээң мур
нумга томаарааны дээш, ол дириг чорнумга томаарааны дээш, ол дириг чор
да, Мен олче айыыл-халап ытпас мен, да, Мен олче айыыл-халап ытпас мен, 
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ынчалза-даа ооң оглунуң назынында ынчалза-даа ооң оглунуң назынында 
Ахавтың үре-салгалынче айыыл-халап Ахавтың үре-салгалынче айыыл-халап 
ыдар мен» – деп чугаалаан.ыдар мен» – деп чугаалаан.2122

Михейниң Ахавты  Михейниң Ахавты  
баш бурунгаар сагындырганыбаш бурунгаар сагындырганы

(2 Чыл. 18:2-34)(2 Чыл. 18:2-34)

22   1  Дараазында үш чыл дургузунДараазында үш чыл дургузун
да арамейлер биле израильчилер да арамейлер биле израильчилер 

аразында дайылдашпаан. аразында дайылдашпаан. 2 А үшкү чылА үшкү чыл
дың төнчүзүнде Иудеяның хааны Иосадың төнчүзүнде Иудеяның хааны Иоса
фат Израильдиң хааны-биле ужуражып фат Израильдиң хааны-биле ужуражып 
чорупкан. чорупкан. 3 Израильдиң хааны бодунуң Израильдиң хааны бодунуң 
дүжүметтеринге: «Галаадта Рамот хоорай дүжүметтеринге: «Галаадта Рамот хоорай 
биске хамааржыр дээрзин билбес силер биске хамааржыр дээрзин билбес силер 
бе? А бис ону арамей хаандан эгидип аабе? А бис ону арамей хаандан эгидип аа
рын безин шеневес-тир бис» – дээн.рын безин шеневес-тир бис» – дээн.

4  Израильдиң хааны Иосафаттан: Израильдиң хааны Иосафаттан: 
«Галаадта Рамотка удур мээң-биле ка«Галаадта Рамотка удур мээң-биле ка
ды дайылдажып үнер сен бе?» – деп айды дайылдажып үнер сен бе?» – деп ай
тырган.тырган.

Иосафат Израильдиң хаанынга: Иосафат Израильдиң хаанынга: 
«Сен канчаар-дыр сен, мен база ынчаар «Сен канчаар-дыр сен, мен база ынчаар 
мен; мээң чонум-даа, аъттарым-даа сээң мен; мээң чонум-даа, аъттарым-даа сээң 
чонуң, аъттарың ышкаш болур» – деп чонуң, аъттарың ышкаш болур» – деп 
харыылаан.харыылаан.

5 А оон ыңай Иосафат Израильдиң А оон ыңай Иосафат Израильдиң 
хаанынга: «Баштай Дээрги-Чаяакчыдан хаанынга: «Баштай Дээрги-Чаяакчыдан 
сүмеден айтырып көр» – дээн.сүмеден айтырып көр» – дээн.

6 Израильдиң хааны Бурганның 400 Израильдиң хааны Бурганның 400 
хире медээчизин чыып алгаш, олардан: хире медээчизин чыып алгаш, олардан: 
«Галаадта Рамотка удур дайылдажып «Галаадта Рамотка удур дайылдажып 
баар мен бе азы барбас бе?» – деп айбаар мен бе азы барбас бе?» – деп ай
тырган.тырган.

Олар: «Барып көрүңер, Дээрги-ЧаОлар: «Барып көрүңер, Дээрги-Ча
яакчы ол хоорайны хаанның холунга хүяакчы ол хоорайны хаанның холунга хү
лээдип бээр-дир» – деп харыылаан.лээдип бээр-дир» – деп харыылаан.

7 А Иосафат: «Мында Дээрги-ЧаяакА Иосафат: «Мында Дээрги-Чаяак
чының оон өске медээчизи чок чүве бе? чының оон өске медээчизи чок чүве бе? 
Оон база айтырып көрээли» – дээн.Оон база айтырып көрээли» – дээн.

8  Израильдиң хааны Иосафатка: Израильдиң хааны Иосафатка: 
«Дээрги-Чаяакчыдан ону дамчыштыр «Дээрги-Чаяакчыдан ону дамчыштыр 
айтырып болурувус база бир кижи бар айтырып болурувус база бир кижи бар 
чүве, ынчалза-даа ону көөр хөңнүм чок, чүве, ынчалза-даа ону көөр хөңнүм чок, 
чүге дээрге ол меңээ хамаарыштыр эки чүге дээрге ол меңээ хамаарыштыр эки 
эвес, чүгле багай чүве өттүр билип меэвес, чүгле багай чүве өттүр билип ме
деглээр-дир. Ол болза Имлайның оглу деглээр-дир. Ол болза Имлайның оглу 
Михей-дир» – деп харыылаан.Михей-дир» – деп харыылаан.

Иосафат: «Хаан кижи ынча дээрИосафат: «Хаан кижи ынча дээр
иңге, кайын боор» – деп харыылаан. иңге, кайын боор» – деп харыылаан. 
9 Ынчан Израильдиң хааны чалчаларыЫнчан Израильдиң хааны чалчалары
ның бирээзин кыйгыргаш: «Имлайның ның бирээзин кыйгыргаш: «Имлайның 

оглу Михейни доп-дораан бээр эккел!» – оглу Михейни доп-дораан бээр эккел!» – 
дээн.дээн.

10 Израильдиң хааны болгаш ИудеяИзраильдиң хааны болгаш Иудея
ның хааны Иосафат хаан хептерин кедип ның хааны Иосафат хаан хептерин кедип 
алгаш, кайызы-даа Самарияның хаалгаалгаш, кайызы-даа Самарияның хаалга
зының баарында шаң черде бодунуң дүзының баарында шаң черде бодунуң дү
жүлгезинге саадап олурган, а бүгү медээжүлгезинге саадап олурган, а бүгү медээ
чилер оларның мурнунга өттүр билип чилер оларның мурнунга өттүр билип 
медеглеп турган. медеглеп турган. 11 Медээчилерниң биМедээчилерниң би
рээзи, Хенаананың оглу Седекия, борээзи, Хенаананың оглу Седекия, бо
дунга демир мыйыстар кылып алгаш: дунга демир мыйыстар кылып алгаш: 
«Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвези «Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чүвези 
бо-дур: „Арамейлерни кыргып-хыдыбо-дур: „Арамейлерни кыргып-хыды
ваажеңге чедир, оларны мындыг мыйваажеңге чедир, оларны мындыг мый
ыстар-биле үзер сен“» – дээн.ыстар-биле үзер сен“» – дээн.

12 Бүгү өске медээчилер база-ла ол Бүгү өске медээчилер база-ла ол 
дугайында өттүр билип медеглеп: «Гадугайында өттүр билип медеглеп: «Га
лаадта Рамотче барып чаалажыңар, лаадта Рамотче барып чаалажыңар, 
тиилеп аар силер, Дээрги-Чаяакчы ону тиилеп аар силер, Дээрги-Чаяакчы ону 
хаанның холунга хүлээдип бээр-дир» – хаанның холунга хүлээдип бээр-дир» – 
дишкен.дишкен.

13 Михейни кыйгырып барган айбыМихейни кыйгырып барган айбы
чы аңаа: «Дыңна даан, өске медээчилер, чы аңаа: «Дыңна даан, өске медээчилер, 
шупту чаңгыс кижи дег, хаанга чедиишшупту чаңгыс кижи дег, хаанга чедииш
кинни баш бурунгаар медеглеп тур. Сээң кинни баш бурунгаар медеглеп тур. Сээң 
сөзүң оларның кайызының-даа сөстери сөзүң оларның кайызының-даа сөстери 
дег болзун – сен база эки чүведен чугаадег болзун – сен база эки чүведен чугаа
лап көр» – дээн.лап көр» – дээн.

14  А Михей: «Дириг Дээрги-ЧаяакА Михей: «Дириг Дээрги-Чаяак
чының ады-биле даңгыраглап тур мен: чының ады-биле даңгыраглап тур мен: 
хаанга чүгле Дээрги-Чаяакчының мехаанга чүгле Дээрги-Чаяакчының ме
ңээ чугаалаан чүвезин дамчыдар мен» – ңээ чугаалаан чүвезин дамчыдар мен» – 
дээн.дээн.

15 Медээчи чедип кээрге, хаан оон: Медээчи чедип кээрге, хаан оон: 
«Михей! Галаадта Рамотка удур дайыл«Михей! Галаадта Рамотка удур дайыл
дажып баар бис бе азы барбас бис бе?» – дажып баар бис бе азы барбас бис бе?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

Михей: «Барып чаалажыңар, тииМихей: «Барып чаалажыңар, тии
леп аар силер, Дээрги-Чаяакчы ону хаанлеп аар силер, Дээрги-Чаяакчы ону хаан
ның холунга хүлээдип бээр-дир» – деп ның холунга хүлээдип бээр-дир» – деп 
харыылаан.харыылаан.

16 А хаан аңаа: «Алыс шындан өске А хаан аңаа: «Алыс шындан өске 
чүнү-даа чугаалавазыңны Дээрги-Чачүнү-даа чугаалавазыңны Дээрги-Ча
яакчының адындан дилеп, чеже катап яакчының адындан дилеп, чеже катап 
аксы-сөзүң алыр ужурлуг мен?» – дээн.аксы-сөзүң алыр ужурлуг мен?» – дээн.

17  Михей мынча деп харыылаан: Михей мынча деп харыылаан: 
«Мен бүгү израильчилерни дагларда ка«Мен бүгү израильчилерни дагларда ка
дарчызы чок хойлар ышкаш тоо быдарай дарчызы чок хойлар ышкаш тоо быдарай 
берген чоруур кылдыр көрдүм. Дээрги-берген чоруур кылдыр көрдүм. Дээрги-
Чаяакчы: „Оларның ээзи чок-тур, кайыЧаяакчы: „Оларның ээзи чок-тур, кайы
зы-даа бажыңынче амыр-тайбың чана зы-даа бажыңынче амыр-тайбың чана 
берзин“ – деп чугаалады».берзин“ – деп чугаалады».
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18 Израильдиң хааны Иосафатка: «Ол Израильдиң хааны Иосафатка: «Ол 
медээчи меңээ хамаарыштыр кажан-даа медээчи меңээ хамаарыштыр кажан-даа 
эки эвес, чүгле багай чүве өттүр билип эки эвес, чүгле багай чүве өттүр билип 
медеглээрин сеңээ чугаалаан ийик мен медеглээрин сеңээ чугаалаан ийик мен 
чоп» – дээн.чоп» – дээн.

19  А Михей уламчылап чугаалаан: А Михей уламчылап чугаалаан: 
«Ам Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сө«Ам Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сө
зүн дыңнап көр. Мен Дээрги-Чаяакчыны зүн дыңнап көр. Мен Дээрги-Чаяакчыны 
Ону долгандыр турар дээрниң аг-шерии-Ону долгандыр турар дээрниң аг-шерии-
биле кады Бодунуң дүжүлгезинде саадап биле кады Бодунуң дүжүлгезинде саадап 
олурар кылдыр көрдүм. олурар кылдыр көрдүм. 20 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чы: „Ахав барып, Галаадтың Рамотка чы: „Ахав барып, Галаадтың Рамотка 
өлүп каар кылдыр, кым ону кажарлап өлүп каар кылдыр, кым ону кажарлап 
үндүрерил?“ – деп айтырды. Ооң бир үндүрерил?“ – деп айтырды. Ооң бир 
төлээзи бир янзы, өске төлээзи өске янтөлээзи бир янзы, өске төлээзи өске ян
зы саналдап турду. зы саналдап турду. 21 Ынчан база бир төЫнчан база бир тө
лээ бурунгаар үнүп, Дээрги-Чаяакчының лээ бурунгаар үнүп, Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга туруп алгаш: „Мен ону кажармурнунга туруп алгаш: „Мен ону кажар
лап үндүрүптер мен“ – диди. Дээрги-лап үндүрүптер мен“ – диди. Дээрги-
Чаяакчы: „Канчаар?“ – деп айтырды. Чаяакчы: „Канчаар?“ – деп айтырды. 
22 Ол төлээ: „Мен моон чоруткаш, хаанОл төлээ: „Мен моон чоруткаш, хаан
ның бүгү медээчилери мегелеп чугаалап ның бүгү медээчилери мегелеп чугаалап 
турар кылып каар мен“ – деп харыылатурар кылып каар мен“ – деп харыыла
ды. Дээрги-Чаяакчы: „Сен ону кажарды. Дээрги-Чаяакчы: „Сен ону кажар
лап үндүрүптер сен, чедиишкинниг болап үндүрүптер сен, чедиишкинниг бо
лур сен. Барып, ону кылып каг“ – диди. лур сен. Барып, ону кылып каг“ – диди. 
23 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ам сээң Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ам сээң 
бүгү медээчилериңни мегелеп чугаалаар бүгү медээчилериңни мегелеп чугаалаар 
кылып каан-дыр, а сээң-биле айыыл-хакылып каан-дыр, а сээң-биле айыыл-ха
лап боорун доктааткан-дыр».лап боорун доктааткан-дыр».

24 Ынчан Хенаананың оглу Седекия Ынчан Хенаананың оглу Седекия 
Михейже чоокшулап келгеш, ооң чааМихейже чоокшулап келгеш, ооң чаа
гынче дажыпкаш: «Дээрги-Чаяакчыгынче дажыпкаш: «Дээрги-Чаяакчы
ның Сүлдези сени дамчыштыр чугаалаар ның Сүлдези сени дамчыштыр чугаалаар 
дээш, канчап менден сенче шилчий бердээш, канчап менден сенче шилчий бер
гени ол?» – деп айтырган. гени ол?» – деп айтырган. 25 Михей: «Сен Михей: «Сен 
ол дугайында шивээниң иштики өрээлол дугайында шивээниң иштики өрээл
дерниң бирээзинге чаштына бээриң хүндерниң бирээзинге чаштына бээриң хүн
де билип аар сен» – деп харыылаан.де билип аар сен» – деп харыылаан.

26 Ынчан Израильдиң хааны: «МиЫнчан Израильдиң хааны: «Ми
хейни тудуп алгаш, ону хоорай даргазы хейни тудуп алгаш, ону хоорай даргазы 
Амонче база Иоас тажыже чорудупкаш, Амонче база Иоас тажыже чорудупкаш, 
27  хаанның чугаалаан чүвезин оларга хаанның чугаалаан чүвезин оларга 
дамчыдыңар: бо кижини кара-бажыңдамчыдыңар: бо кижини кара-бажың
га олурткаш, мен амыр-менди ээп келга олурткаш, мен амыр-менди ээп кел
бээн шаамда, аңаа эвээш хлеб, сугдан бээн шаамда, аңаа эвээш хлеб, сугдан 
өске аъш-чем бербеңер» – деп дужааган.өске аъш-чем бербеңер» – деп дужааган.

28 Михей: «Бир эвес сен амыр-менМихей: «Бир эвес сен амыр-мен
ди ээп кээр болзуңза, мени дамчыштыр ди ээп кээр болзуңза, мени дамчыштыр 
Дээрги-Чаяакчы чугаалаваан боор эвесДээрги-Чаяакчы чугаалаваан боор эвес
пе» – дээн. Оон ол: «Бүгү аймактар, дыңпе» – дээн. Оон ол: «Бүгү аймактар, дың
наңар!» – деп немеп каан.наңар!» – деп немеп каан.

29 Израильдиң хааны биле Иудеяның Израильдиң хааны биле Иудеяның 
хааны Иосафат Галаадта Рамотче чорупхааны Иосафат Галаадта Рамотче чоруп
каннар. каннар. 30 Израильдиң хааны Иосафатка: Израильдиң хааны Иосафатка: 
«Мен таныттынмас кылдыр солуй кетти«Мен таныттынмас кылдыр солуй кетти
нип алгаш, тулчур мен, а сен хаан хевиң-нип алгаш, тулчур мен, а сен хаан хевиң-
биле артып каап көр» – дээн. Израильбиле артып каап көр» – дээн. Израиль
диң хааны солуй кеттинип алгаш, тулчуп диң хааны солуй кеттинип алгаш, тулчуп 
кирипкен.кирипкен.

31 Арамей хаан дайынчы тергелериАрамей хаан дайынчы тергелери
ниң үжен ийи башкарыкчызынга: «Караниң үжен ийи башкарыкчызынга: «Кара
чал-даа, ат-алдарлыг-даа улус-биле чаачал-даа, ат-алдарлыг-даа улус-биле чаа
лашпаңар, чүгле Израильдиң хааны-биле лашпаңар, чүгле Израильдиң хааны-биле 
чаалажыңар» – деп дужааган. чаалажыңар» – деп дужааган. 32 ДайынДайын
чы тергелер башкарыкчылары Иосафатты чы тергелер башкарыкчылары Иосафатты 
көрүп кааш, «Бо кижи Израильдиң хааны көрүп кааш, «Бо кижи Израильдиң хааны 
болбайн канчаар» деп бодааш, олче халдаар болбайн канчаар» деп бодааш, олче халдаар 
дээш ээпкеннер. Иосафат алгыра бээрге, дээш ээпкеннер. Иосафат алгыра бээрге, 
33 олар Израильдиң хааны ол эвес-тир деп олар Израильдиң хааны ол эвес-тир деп 
билип кааш, ону сүрбейн барганнар.билип кааш, ону сүрбейн барганнар.

34 Ол аразында бир дайынчы чазын Ол аразында бир дайынчы чазын 
хере тырткаш, Израильдиң хаанын кухере тырткаш, Израильдиң хаанын ку
як хевиниң тиин өттүр душ бооп балыгяк хевиниң тиин өттүр душ бооп балыг
лапкан. Хаан бодунуң дайынчы терге лапкан. Хаан бодунуң дайынчы терге 
башкарыкчызынга: «Аъттарны ээй тыртбашкарыкчызынга: «Аъттарны ээй тырт
каш, мени тулчуушкун шөлүнден үндүр каш, мени тулчуушкун шөлүнден үндүр 
сөөртү бер, мен балыгладыптым» – дээн.сөөртү бер, мен балыгладыптым» – дээн.

35 А тулчуушкун ол хүн улам киткээн, А тулчуушкун ол хүн улам киткээн, 
ынчангаш хаан дайынчы тергезинге араынчангаш хаан дайынчы тергезинге ара
мейлерниң дужунга туруп алгаш, артып мейлерниң дужунга туруп алгаш, артып 
калган. Ооң балыындан хан тергеже төккалган. Ооң балыындан хан тергеже төк
түп турган, а кежээ ол өлүп калган. түп турган, а кежээ ол өлүп калган. 36 Хүн Хүн 
ажып турда, бүгү израиль шериг: «Кижи ажып турда, бүгү израиль шериг: «Кижи 
бүрүзү бодунуң хоорайынче, бодунуң чебүрүзү бодунуң хоорайынче, бодунуң че
ринче ээп чанзын!» – деп дужаал алган.ринче ээп чанзын!» – деп дужаал алган.

37 Хаан өлүп каарга, израильчилер Хаан өлүп каарга, израильчилер 
ону Самарияже сөөртүп эккелгеш, аңаа ону Самарияже сөөртүп эккелгеш, аңаа 
ажаап каан. ажаап каан. 38 А дайынчы тергени СамаА дайынчы тергени Сама
рияда бир хөөлбекке чуп каапкан. Ытрияда бир хөөлбекке чуп каапкан. Ыт
тар хаанның ханын чылгап каапкан, сатар хаанның ханын чылгап каапкан, са
мыын-садар херээженнер ол сугга чунуп мыын-садар херээженнер ол сугга чунуп 
турган – бүгү чүве Дээрги-Чаяакчының турган – бүгү чүве Дээрги-Чаяакчының 
чугаалаан сөзү-биле болган.чугаалаан сөзү-биле болган.

39 Ахавтың хааннап тургаш кылган Ахавтың хааннап тургаш кылган 
өске бүгү ажыл-херектериниң дугайынөске бүгү ажыл-херектериниң дугайын
да, ооң чаан сөөгү-биле шап каан ордуда, ооң чаан сөөгү-биле шап каан орду
зунуң дугайында, туттуруп кааны хоозунуң дугайында, туттуруп кааны хоо
райларының дугайында Израильдиң райларының дугайында Израильдиң 
хааннарының чылдар бижилгезинде тохааннарының чылдар бижилгезинде то
дарадып бижээн.дарадып бижээн.

40 Ахав өгбелериниң соондан өске Ахав өгбелериниң соондан өске 
оранче чоруй барган. Ооң оглу Охозия оранче чоруй барган. Ооң оглу Охозия 
ачазының орнунга хаан апарган.ачазының орнунга хаан апарган.

22:19 Иса. 6:1; Дан. 7:9; Ажыд. 4:2   22:23 Иер. 20:7; Иез. 14:9   22:25 3 Хаан. 20:30  
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22:38 3 Хаан. 21:19   22:39 Ам. 3:15 
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Иосафат – Иудеяның хааныИосафат – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 20:31–21:1)(2 Чыл. 20:31–21:1)

41 Асаның оглу Иосафат Израильдиң Асаның оглу Иосафат Израильдиң 
хааны Ахавтың чагыргазының дөрткү чыхааны Ахавтың чагыргазының дөрткү чы
лында Иудеяның хааны апарган. лында Иудеяның хааны апарган. 42 ИосаИоса
фат үжен беш харлыында хаан апаргаш, фат үжен беш харлыында хаан апаргаш, 
чуртту Иерусалимге чээрби беш чыл чачуртту Иерусалимге чээрби беш чыл ча
гырган. Ооң авазының ады – Салаилдиң гырган. Ооң авазының ады – Салаилдиң 
уруу Азува чүве-дир. уруу Азува чүве-дир. 43 Иосафат бодунуң Иосафат бодунуң 
ачазы Асаның бүгү оруктары-биле чоруп, ачазы Асаның бүгү оруктары-биле чоруп, 
оон өскээр барбайн, Дээрги-Чаяакчының оон өскээр барбайн, Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга таарымчалыг чүвени кылып мурнунга таарымчалыг чүвени кылып 
турган. Ынчалза-даа мөгейиишкин кытурган. Ынчалза-даа мөгейиишкин кы
лыр бедик черлер узуткаттынмаан, чон лыр бедик черлер узуткаттынмаан, чон 
аңаа өргүлдер салырын база айдызаарын аңаа өргүлдер салырын база айдызаарын 
уламчылап турган. уламчылап турган. 44 Иосафат Израильдиң Иосафат Израильдиң 
хааны-биле тайбың керээзи чарып алган.хааны-биле тайбың керээзи чарып алган.

45 Иосафаттың өске ажыл-херекИосафаттың өске ажыл-херек
тери, ооң кылган өндүр улуг чоруктатери, ооң кылган өндүр улуг чорукта
ры, канчаар чаалажып чорааны Иудеяры, канчаар чаалажып чорааны Иудея
ның хааннарының чылдар бижилгезинде ның хааннарының чылдар бижилгезинде 
тодараттынып бижиттинген. тодараттынып бижиттинген. 46 Ооң ачаОоң ача
зы Асаның үезинде ам-даа арткан турган, зы Асаның үезинде ам-даа арткан турган, 
дүрзү-бурганнар өргээлеринге самыын-дүрзү-бурганнар өргээлеринге самыын-
садар кижилерни Иосафат чер кырынга садар кижилерни Иосафат чер кырынга 
артпас кылдыр узуткап каапкан.артпас кылдыр узуткап каапкан.

47 Эдомга ынчан хаан турбаан, бир Эдомга ынчан хаан турбаан, бир 
кижи ооң хүлээлгезин күүседип турган.кижи ооң хүлээлгезин күүседип турган.

48 Иосафат Офирден алдын сөөртүп Иосафат Офирден алдын сөөртүп 
алыр дээш, ырадыр эжиндирер корабльалыр дээш, ырадыр эжиндирер корабль
дар тудуп алган, ынчалза-даа олар ынаар дар тудуп алган, ынчалза-даа олар ынаар 
четпейн, Эцион-Гавер өртээлинге бучетпейн, Эцион-Гавер өртээлинге бу
за шаптырып алган. за шаптырып алган. 49 Ынчан Ахавтың Ынчан Ахавтың 
оглу Охозия Иосафатка: «Мээң улузум оглу Охозия Иосафатка: «Мээң улузум 
корабльдарынга сээң улузуң-биле кады корабльдарынга сээң улузуң-биле кады 
эжиндирип чорупсун» – дээн. Ынчалза-эжиндирип чорупсун» – дээн. Ынчалза-
даа Иосафат ынавайн барган.даа Иосафат ынавайн барган.

50 Иосафат өгбелериниң соондан Иосафат өгбелериниң соондан 
өске оранче чоруй баарга, ону оларның өске оранче чоруй баарга, ону оларның 
чанынга, өгбези Давидтиң Хоорайынга чанынга, өгбези Давидтиң Хоорайынга 
ажаап каан. Ооң оглу Иорам ачазының ажаап каан. Ооң оглу Иорам ачазының 
орнунга хааннай берген.орнунга хааннай берген.

Охозия – Израильдиң хааныОхозия – Израильдиң хааны
51 Ахавтың оглу Охозия Иудеяның Ахавтың оглу Охозия Иудеяның 

хааны Иосафаттың чагыргазының он чехааны Иосафаттың чагыргазының он че
диги чылында Самарияга Израильдиң диги чылында Самарияга Израильдиң 
хааны апаргаш, чуртту ийи чыл чагырхааны апаргаш, чуртту ийи чыл чагыр
ган. ган. 52 Ол Дээрги-Чаяакчының мурнунОл Дээрги-Чаяакчының мурнун
га бузут кылып, бодунуң ава-ачазының га бузут кылып, бодунуң ава-ачазының 
оруун база Наваттың оглу Иеровоаморуун база Наваттың оглу Иеровоам
ның – Израильди бачытче киирип каан ның – Израильди бачытче киирип каан 
хаанның оруун эдерип турган. хаанның оруун эдерип турган. 53 Охозия Охозия 
Ваалга бараан болуп, аңаа мөгейип, ачаВаалга бараан болуп, аңаа мөгейип, ача
зының кылып турган бүгү чүвезин өтзының кылып турган бүгү чүвезин өт
түнүп, Израильдиң Бурганы Дээрги-Чатүнүп, Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча
яакчыны килеңнедип алган.яакчыны килеңнедип алган.

22:41 3 Хаан. 15:24   22:43 3 Хаан. 3:3; 15:14   22:44 2 Чыл. 18:1   22:46 Ы. х. к. 23:17; 
3 Хаан. 15:12   22:47 2 Хаан. 8:14; 4 Хаан. 8:20   22:48 3 Хаан. 9:28; 1 Чыл. 29:4; Иов 22:24; 28:16; 
Ыд. ыр. 44:8; Иса. 13:12 || Ы. х. к. 2:8 
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4 Хааннар

Хаанныг чагырга үези
Дөрткү ном

Киирилде
Бо номда Израиль биле Иудея күрүнелер дугайында мурнундагы номда тоо­Бо номда Израиль биле Иудея күрүнелер дугайында мурнундагы номда тоо­

жуушкун уламчылап, бистиң эрага чедир IX вектиң ортан үезинден VI вектиң жуушкун уламчылап, бистиң эрага чедир IX вектиң ортан үезинден VI вектиң 
ортан үезинге чедир үени хаара тудуп турар. Номну ийи кол кезекке чарып бо­ортан үезинге чедир үени хаара тудуп турар. Номну ийи кол кезекке чарып бо­
лур: 1) ассирийлерниң Самарияны 722 чылда эжелеп алганынга чедир ийи кү­лур: 1) ассирийлерниң Самарияны 722 чылда эжелеп алганынга чедир ийи кү­
рүнениң төөгүзү (1–17 эгелер); 2) вавилончуларның Иерусалимни 587/586 чылда рүнениң төөгүзү (1–17 эгелер); 2) вавилончуларның Иерусалимни 587/586 чылда 
эжелеп алганынга чедир Иудеяның төөгүзү (18–25 эгелер).эжелеп алганынга чедир Иудеяның төөгүзү (18–25 эгелер).

Израильчилерниң Дээрги-Бурган-Чаяакчыга шынчы эвези дээш, Ооң оларга Израильчилерниң Дээрги-Бурган-Чаяакчыга шынчы эвези дээш, Ооң оларга 
хөй катап сагындырып турганын ёзугаар, ол бүгү айыыл-халап олар-биле бол­хөй катап сагындырып турганын ёзугаар, ол бүгү айыыл-халап олар-биле бол­
ган. Иерусалимни узуткааны болгаш Иудеяның чурттакчы чонунуң хөй кезиин ган. Иерусалимни узуткааны болгаш Иудеяның чурттакчы чонунуң хөй кезиин 
Вавилонче тудуп аппарганы еврей чоннуң төөгүзүнде эң чугула болуушкуннар­Вавилонче тудуп аппарганы еврей чоннуң төөгүзүнде эң чугула болуушкуннар­
ның бирээзи апарган.ның бирээзи апарган.

Номнуң бир дугаар чартыында эң кол кичээнгей – Бурганның медээчизи Номнуң бир дугаар чартыында эң кол кичээнгей – Бурганның медээчизи 
Элисейде. Ол болза Илия медээчиниң өөреникчизи болгаш салгакчызы турган.Элисейде. Ол болза Илия медээчиниң өөреникчизи болгаш салгакчызы турган.

11

Илия биле ОхозияИлия биле Охозия

1   1  Израильдиң хааны Ахав өлген Израильдиң хааны Ахав өлген 
соонда, Моав Израильге удур тура соонда, Моав Израильге удур тура 

халаан.халаан.
2 Охозия хаан Самарияда ордузунуң үс­Охозия хаан Самарияда ордузунуң үс­
түкү өрээлиниң соңгазындан кээп дүш­түкү өрээлиниң соңгазындан кээп дүш­
кеш, кемдей берген. Ол элчилеринге: «Бо кеш, кемдей берген. Ол элчилеринге: «Бо 
кемдээшкинден экириир-экиривезимни кемдээшкинден экириир-экиривезимни 
Экрон хоорайның бурганы Веелзевулдан Экрон хоорайның бурганы Веелзевулдан 
барып айтырыңар» – деп чагааш, айбы­барып айтырыңар» – деп чагааш, айбы­
лап чорудупкан.лап чорудупкан.

3 Ынчан Дээрги-Чаяакчының төлээ­Ынчан Дээрги-Чаяакчының төлээ­
зи Тешви чурттуг Илияга: «Самарияның зи Тешви чурттуг Илияга: «Самарияның 
хаанының айбылапкан улузунга уткуш­хаанының айбылапкан улузунга уткуш­
тур баргаш, оларга: „Израильде Бурган тур баргаш, оларга: „Израильде Бурган 
чок бе, чүге силер Экроннуң бурганы чок бе, чүге силер Экроннуң бурганы 
Веелзевулдан чүве айтырып бар чыдыр Веелзевулдан чүве айтырып бар чыдыр 
силер? – деп чугаалаар сен. – силер? – деп чугаалаар сен. – 4 Ынчан­Ынчан­
гаш Дээрги-Чаяакчы хаанга: ‘Ам чыдар гаш Дээрги-Чаяакчы хаанга: ‘Ам чыдар 
орун-дөжээңден турбас сен, өлүп каар орун-дөжээңден турбас сен, өлүп каар 
сен’ – деп дамчытты“» – дээн.сен’ – деп дамчытты“» – дээн.

Илия чорупкаш, ынчалдыр дың­Илия чорупкаш, ынчалдыр дың­
наткан.наткан.

5 Айбылаткан элчилер Охозияже де­Айбылаткан элчилер Охозияже де­
дир чедип кээрге, ол: «Чүге ээп келди­дир чедип кээрге, ол: «Чүге ээп келди­
ңер?» – деп айтырган.ңер?» – деп айтырган.

6 Олар: «Биске уткуштур бир кижи Олар: «Биске уткуштур бир кижи 
үнүп келди – деп харыылааннар. – Ол үнүп келди – деп харыылааннар. – Ол 
кижи биске: „Силерни айбылап чорудуп­кижи биске: „Силерни айбылап чорудуп­
кан хаанче ээп келгеш, Дээрги-Чаяакчы­кан хаанче ээп келгеш, Дээрги-Чаяакчы­
ның чугаалаан чүвезин аңаа дамчыды­ның чугаалаан чүвезин аңаа дамчыды­
ңар: Израильде Бурган чок бе, чүге сен ңар: Израильде Бурган чок бе, чүге сен 
Экроннуң бурганы Веелзевулдан чүве Экроннуң бурганы Веелзевулдан чүве 
айтырып, улус айбыладың? Ынчангаш айтырып, улус айбыладың? Ынчангаш 
ам чыдар орун-дөжээңден турбас сен, ам чыдар орун-дөжээңден турбас сен, 
өлүп каар сен“ – диди».өлүп каар сен“ – диди».

7 Хаан олардан: «Силерге уткуштур Хаан олардан: «Силерге уткуштур 
үнүп келгеш, ол сөстерни чугаалаан ки­үнүп келгеш, ол сөстерни чугаалаан ки­
жиниң хевири кандыг-дыр?» – деп ай­жиниң хевири кандыг-дыр?» – деп ай­
тырган.тырган.

8 Олар: «Селбегер, белинде хөм кур­Олар: «Селбегер, белинде хөм кур­
луг кижи болду» – деп харыылааннар.луг кижи болду» – деп харыылааннар.

Хаан: «Ол болза Тешви чурттуг Хаан: «Ол болза Тешви чурттуг 
Илия-дыр» – дээн.Илия-дыр» – дээн.

9 Ынчангаш хаан Илияже шериг Ынчангаш хаан Илияже шериг 
баштыңын бежен шерии-биле кады баштыңын бежен шерии-биле кады 
чорудупкан. Ол баштың даг бажында чорудупкан. Ол баштың даг бажында 

1:1 3 Хаан. 22:37 || 2 Хаан. 8:2; 4 Хаан. 3:5   1:2 Аж.-ч. 20:9 || Иис. 13:3 || Мф. 10:25; 12:24; 
Мк. 3:22; Лк. 11:15 || 4 Хаан. 8:8   1:3 3 Хаан. 17:1; 21:17   1:8 Зах. 13:4; Мф. 3:4; Мк. 1:6 
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олурган Илияны көрүп кааш, олче үнүп олурган Илияны көрүп кааш, олче үнүп 
келгеш: «Бурганның кижизи, хаан: „Дү­келгеш: «Бурганның кижизи, хаан: „Дү­
жүп кел!“ – деп дужаап тур» – дээн.жүп кел!“ – деп дужаап тур» – дээн.

10  А Илия аңаа: «Бир эвес мен Бур­А Илия аңаа: «Бир эвес мен Бур­
ганның кижизи болзумза, дээрден от дү­ганның кижизи болзумза, дээрден от дү­
жүп кээп, сени, сээң бежен шерииңни жүп кээп, сени, сээң бежен шерииңни 
чипсин!» – деп харыылаан. Оон дээр­чипсин!» – деп харыылаан. Оон дээр­
ден от дүжүп келгеш, баштыңны бежен ден от дүжүп келгеш, баштыңны бежен 
шерии-биле кады чипкен.шерии-биле кады чипкен.

11 Хаан ынчан Илияже өске шериг Хаан ынчан Илияже өске шериг 
баштыңын бежен шерии-биле кады чо­баштыңын бежен шерии-биле кады чо­
рудупкан. Ол баштың Илияга: «Бурган­рудупкан. Ол баштың Илияга: «Бурган­
ның кижизи, хаан: „Доп-дораан дүжүп ның кижизи, хаан: „Доп-дораан дүжүп 
кел!“ – деп дужаап тур» – дээн.кел!“ – деп дужаап тур» – дээн.

12 Илия аңаа: «Бир эвес мен Бурган­Илия аңаа: «Бир эвес мен Бурган­
ның кижизи болзумза, дээрден от дүжүп ның кижизи болзумза, дээрден от дүжүп 
кээп, сени, сээң бежен шерииңни чип­кээп, сени, сээң бежен шерииңни чип­
син!» – деп харыылаан. Оон Бурганның син!» – деп харыылаан. Оон Бурганның 
оду дээрден дүжүп келгеш, баштыңны оду дээрден дүжүп келгеш, баштыңны 
бежен шерии-биле кады чипкен.бежен шерии-биле кады чипкен.

13 Хаан ынчан үшкү шериг баштыңын Хаан ынчан үшкү шериг баштыңын 
бежен шерии-биле кады чорудупкан. Ол бежен шерии-биле кады чорудупкан. Ол 
баштың дагже үнүп кээп, Илияның мур­баштың дагже үнүп кээп, Илияның мур­
нунга дискектенип олура дүшкеш: «Бур­нунга дискектенип олура дүшкеш: «Бур­
ганның кижизи! Мээң амы-тынымны, ганның кижизи! Мээң амы-тынымны, 
силерниң чалчаларыңар болур бо бежен силерниң чалчаларыңар болур бо бежен 
кижиниң амы-тынын хайыралаарыңар­кижиниң амы-тынын хайыралаарыңар­
ны дилеп тур мен! ны дилеп тур мен! 14 Дээрден дүжүп кел­Дээрден дүжүп кел­
ген от биеэги ийи баштыңны бежен-бе­ген от биеэги ийи баштыңны бежен-бе­
жен шерии-биле кады чипти чоп. А ам жен шерии-биле кады чипти чоп. А ам 
мээң амы-тынымны өршээп көрүңер!» – мээң амы-тынымны өршээп көрүңер!» – 
деп чаннып чугаалаан.деп чаннып чугаалаан.

15 Дээрги-Чаяакчының төлээзи Илия­Дээрги-Чаяакчының төлээзи Илия­
га: «Бо кижи-биле кады бар, оон корт­га: «Бо кижи-биле кады бар, оон корт­
па» – дээн.па» – дээн.

Илия ынчан тургаш, баштың-биле Илия ынчан тургаш, баштың-биле 
кады хаанче бада берген. кады хаанче бада берген. 16 Хаанга ол: Хаанга ол: 
«Дээрги-Чаяакчы: „Сен Экроннуң бур­«Дээрги-Чаяакчы: „Сен Экроннуң бур­
ганы Веелзевулдан чүве айтырып, эл­ганы Веелзевулдан чүве айтырып, эл­
чилер ыдып турар-дыр сен. Израиль­чилер ыдып турар-дыр сен. Израиль­
де Бурган чок бе, Ооң сөзүн Бодундан де Бурган чок бе, Ооң сөзүн Бодундан 
айтырып болбас чүве бе? Ынчангаш ам айтырып болбас чүве бе? Ынчангаш ам 
чыдар орун-дөжээңден турбас сен, өлүп чыдар орун-дөжээңден турбас сен, өлүп 
каар сен“ – деп тур» – дээн.каар сен“ – деп тур» – дээн.

17 Дээрги-Чаяакчының Илияны дам­Дээрги-Чаяакчының Илияны дам­
чыштыр чугаалаан сөзүн ёзугаар хаан чыштыр чугаалаан сөзүн ёзугаар хаан 
өлүп калган. Охозия оолдуг болбаан өлүп калган. Охозия оолдуг болбаан 
чүве-дир, ынчангаш ооң дуңмазы*чүве-дир, ынчангаш ооң дуңмазы* Ие­ Ие­
хорам Охозияның орнунга хаан апарган. хорам Охозияның орнунга хаан апарган. 
Ынчан Иудеяның хааны Иосафаттың ог­Ынчан Иудеяның хааны Иосафаттың ог­
лу Иорамның чагыргазының ийиги чы­лу Иорамның чагыргазының ийиги чы­
лы турган.лы турган.

** a		1:17 Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң дуңмазы» деп сөстер таварышпайн турар. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң дуңмазы» деп сөстер таварышпайн турар. * 2:3, 5 Азы: «Сээң  Азы: «Сээң 
бажыңның кырындан».бажыңның кырындан».
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18 Охозияның кылган өске ажыл-Охозияның кылган өске ажыл-
херектери Израильдиң хааннарының херектери Израильдиң хааннарының 
чылдар бижилгезинде тодараттынып чылдар бижилгезинде тодараттынып 
бижиттинген.бижиттинген.12

Бурганның Илияны дээрже  Бурганның Илияны дээрже  
алгаш барганыалгаш барганы

2   1 Дээрги-Чаяакчы Илияны казыргы Дээрги-Чаяакчы Илияны казыргы 
иштинге дээрже көдүре бээр деп бар­иштинге дээрже көдүре бээр деп бар­

ган үеде, Илия биле Элисей Галгалдан кел ган үеде, Илия биле Элисей Галгалдан кел 
чыткан. чыткан. 2 Илия Элисейге: «Маңаа артып Илия Элисейге: «Маңаа артып 
каап көрем, чүге дээрге Дээрги-Чаяак­каап көрем, чүге дээрге Дээрги-Чаяак­
чы мени Вефилче чорудуп тур» – дээн.чы мени Вефилче чорудуп тур» – дээн.

А Элисей: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­А Элисей: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­
ның ады-биле база силерниң адыңар-ның ады-биле база силерниң адыңар-
биле даңгыраглап тур мен: силерни чер­биле даңгыраглап тур мен: силерни чер­
ле кагбас мен!» – деп харыылаан.ле кагбас мен!» – деп харыылаан.

Олар ийилээ Вефилче чорупкан. Олар ийилээ Вефилче чорупкан. 
3  Вефилге Бурганның медээчилери­Вефилге Бурганның медээчилери­
ниң бөлүү Элисейге уткуй үнүп кел­ниң бөлүү Элисейге уткуй үнүп кел­
геш: «Дээрги-Чаяакчы бөгүн дээргиң­геш: «Дээрги-Чаяакчы бөгүн дээргиң­
ни сенден* чарып, алгаш баарын билир ни сенден* чарып, алгаш баарын билир 
сен бе?» – деп айтырганнар.сен бе?» – деп айтырганнар.

«Ийе, билир мен – деп, ол харыы­«Ийе, билир мен – деп, ол харыы­
лаан. – Ол дугайында ыыттаваңар».лаан. – Ол дугайында ыыттаваңар».

4 Илия: «Элисей, сен маңаа артып Илия: «Элисей, сен маңаа артып 
каап көрем, чүге дээрге Дээрги-Чаяак­каап көрем, чүге дээрге Дээрги-Чаяак­
чы мени Иерихонче чорудуп тур» – дээн.чы мени Иерихонче чорудуп тур» – дээн.

«Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-«Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-
биле, силерниң адыңар-биле даңгы­биле, силерниң адыңар-биле даңгы­
раглап тур мен: силерни черле кагбас раглап тур мен: силерни черле кагбас 
мен!» – деп, Элисей харыылаан. Оон олар мен!» – деп, Элисей харыылаан. Оон олар 
ийилээ Иерихонче чорупкан. ийилээ Иерихонче чорупкан. 5 Иерихонга Иерихонга 
Бурганның медээчилери Элисейге кел­Бурганның медээчилери Элисейге кел­
геш: «Дээрги-Чаяакчы бөгүн дээргиңни геш: «Дээрги-Чаяакчы бөгүн дээргиңни 
сенден* чарып, алгаш баарын билир сен сенден* чарып, алгаш баарын билир сен 
бе?» – деп айтырганнар.бе?» – деп айтырганнар.

«Ийе, билир мен – деп, ол харыы­«Ийе, билир мен – деп, ол харыы­
лаан. – Ол дугайында ыыттаваңар».лаан. – Ол дугайында ыыттаваңар».

6 Илия аңаа: «Маңаа артып каап көр­Илия аңаа: «Маңаа артып каап көр­
ем, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы мени ем, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы мени 
Иордан хемче чорудуп тур» – дээн.Иордан хемче чорудуп тур» – дээн.

Элисей: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­Элисей: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­
ның ады-биле база силерниң адыңар-би­ның ады-биле база силерниң адыңар-би­
ле даңгыраглап тур мен: силерни черле ле даңгыраглап тур мен: силерни черле 
кагбас мен!» – деп харыылаан. Оон олар кагбас мен!» – деп харыылаан. Оон олар 
ийилээ чорупкан. ийилээ чорупкан. 7 Кажан олар Иордан­Кажан олар Иордан­
ның чанынга доктаай бээрге, Бурган­ның чанынга доктаай бээрге, Бурган­
ның бежен медээчизи келгеш, олардан ның бежен медээчизи келгеш, олардан 
ырадыр дужааштыр туруп алган. ырадыр дужааштыр туруп алган. 8 Илия Илия 
тонун уштуп, дүрүп алгаш, сугну ооң-тонун уштуп, дүрүп алгаш, сугну ооң-
биле сопкан. Суг оң, солагай талаже ийи биле сопкан. Суг оң, солагай талаже ийи 
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чарлып, орук чайлай турупкан, олар хем­чарлып, орук чайлай турупкан, олар хем­
ни кургаг черлеп кеже бергеннер. ни кургаг черлеп кеже бергеннер. 9 Олар Олар 
кеже бээрге, Илия Элисейден: «Мени кеже бээрге, Илия Элисейден: «Мени 
сенден чарып, алгаш баар бетинде, се­сенден чарып, алгаш баар бетинде, се­
ңээ чүнү кылып берейн? Чүнү дилээр ңээ чүнү кылып берейн? Чүнү дилээр 
сен?» – деп айтырган.сен?» – деп айтырган.

Элисей: «Бурганның силерде бар кү­Элисей: «Бурганның силерде бар кү­
жүнүң ийи дакпыр хемчээлин салгап ал­жүнүң ийи дакпыр хемчээлин салгап ал­
ган болзумза» – деп харыылаан.*ган болзумза» – деп харыылаан.*

10 «Берге-ле чүве дилеп турар-дыр «Берге-ле чүве дилеп турар-дыр 
сен – деп, Илия харыылаан. – Бир эвес сен – деп, Илия харыылаан. – Бир эвес 
мени сенден канчаар алгаш баарын көөр мени сенден канчаар алгаш баарын көөр 
болзуңза, сээңии-биле болур, а көрбес болзуңза, сээңии-биле болур, а көрбес 
болзуңза, ындыг чүве болбас».болзуңза, ындыг чүве болбас».

11 Олар орукка чугаалажып бар чы­Олар орукка чугаалажып бар чы­
дырда, хенертен оттуг дайынчы терге дырда, хенертен оттуг дайынчы терге 
болгаш оттуг аъттар көстүп келгеш, олар­болгаш оттуг аъттар көстүп келгеш, олар­
ны чарып каапкан. Илия казыргы иш­ны чарып каапкан. Илия казыргы иш­
тинге дээрже көдүрлү берген.* тинге дээрже көдүрлү берген.* 12 Элисей Элисей 
ону көрбүшаан: «Ачай! Ачай! Израильдиң ону көрбүшаан: «Ачай! Ачай! Израильдиң 
дайынчы тергелери, аъттыг шерии!» – дайынчы тергелери, аъттыг шерии!» – 
деп алгырып турган.деп алгырып турган.

Элисей Илияны оон ыңай көрбейн Элисей Илияны оон ыңай көрбейн 
баргаш, кеткен хевин качыгдалдан ийи баргаш, кеткен хевин качыгдалдан ийи 
чара ора соп каапкан.чара ора соп каапкан.

13 Илияның черже кээп дүшкен то­Илияның черже кээп дүшкен то­
нун Элисей ап алгаш, дедир чоруткаш, нун Элисей ап алгаш, дедир чоруткаш, 
Иорданның эриинге туруп алган. Иорданның эриинге туруп алган. 14 Ол Ол 
Илияның кээп дүшкен хевин тудуп ал­Илияның кээп дүшкен хевин тудуп ал­
гаш, сугну ооң-биле сопкаш: «Илия­гаш, сугну ооң-биле сопкаш: «Илия­
ның Бурганы Дээрги-Чаяакчы кайыл ның Бурганы Дээрги-Чаяакчы кайыл 
ынчаш?!» – дээн.ынчаш?!» – дээн.

Ол сугну соптарга, суг оң, солагай Ол сугну соптарга, суг оң, солагай 
талаже ийи чарлып, орук чайлай ту­талаже ийи чарлып, орук чайлай ту­
рупкан, Элисей оон хемни кеже берген. рупкан, Элисей оон хемни кеже берген. 
15 Бурганның Иерихонда медээчилери Бурганның Иерихонда медээчилери 
Элисейни ырактан көрүп кааш: «Илияга Элисейни ырактан көрүп кааш: «Илияга 
турган күчү-күш Элисейже шилчий бер­турган күчү-күш Элисейже шилчий бер­
ген-дир» – дээннер. Олар аңаа уткуштур ген-дир» – дээннер. Олар аңаа уткуштур 
үнүп келгеш, черге чедир мөгейгеннер.үнүп келгеш, черге чедир мөгейгеннер.

16 Медээчилер: «Чалчаларыңар бисте Медээчилер: «Чалчаларыңар бисте 
бежен шыырак эр кижи бар-дыр. Олар­бежен шыырак эр кижи бар-дыр. Олар­
га силерниң дээргиңерни барып дилээ­га силерниң дээргиңерни барып дилээ­
рин чөпшээреп көрүңерем. Дээрги-Ча­рин чөпшээреп көрүңерем. Дээрги-Ча­

** a		2:9 Элисей Илияның чүдүлге-сүзүк талазы-биле кол салгакчызы болуксап турар. Дү­ Элисей Илияның чүдүлге-сүзүк талазы-биле кол салгакчызы болуксап турар. Дү­
рүм-хоойлу ёзугаар, кол салгакчы (улуг оглу) өске салгакчылар-биле деңнээрге, салгаар рүм-хоойлу ёзугаар, кол салгакчы (улуг оглу) өске салгакчылар-биле деңнээрге, салгаар 
өнчү-хөреңгиниң ийи дакпыр үлүүн алыр турган (Ы. х. к. 21:17). * өнчү-хөреңгиниң ийи дакпыр үлүүн алыр турган (Ы. х. к. 21:17). * 2:11 Илия чок апарбаан,  Илия чок апарбаан, 
а ону диригге дээрже алгаш барган болганда, хөй иудейлер «Дээрги-Чаяакчының өндүр а ону диригге дээрже алгаш барган болганда, хөй иудейлер «Дээрги-Чаяакчының өндүр 
улуг, коргунчуг шииткел хүнү чедип кээр бетинде» ооң катап чедип кээрин манап турган улуг, коргунчуг шииткел хүнү чедип кээр бетинде» ооң катап чедип кээрин манап турган 
(Мал. 4:5). Чаа Чагыг-керээде Иоанн Медеглекчини Илия-биле дөмейлээри моон үнген (Мал. 4:5). Чаа Чагыг-керээде Иоанн Медеглекчини Илия-биле дөмейлээри моон үнген 
(Мф. 11:14, 17:10-13; Мк. 9:11; Лк. 1:17). * (Мф. 11:14, 17:10-13; Мк. 9:11; Лк. 1:17). * 2:20 Ирииринден камгалаар дус арыглаашкын ёзу­ Ирииринден камгалаар дус арыглаашкын ёзу­
лалдарында чугула рольду ойнап турар (чижээлээрге, өргүл салырда – Лев. 2:13, чаш төл лалдарында чугула рольду ойнап турар (чижээлээрге, өргүл салырда – Лев. 2:13, чаш төл 
төрүттүнерде – Иез. 16:4).төрүттүнерде – Иез. 16:4).

2:8 Хост. 14:21, 29; Иис. 3:16   2:9 Сан. 11:17, 25; Ы. х. к. 21:17   2:12 4 Хаан. 6:17; 13:14  
2:16 3 Хаан. 18:12; Иез. 3:12; 8:3; Аж.-ч. 8:39   2:23 Иов 19:18  2:25 Иис. 19:26; 3 Хаан. 18:20 

яакчының Сүлдези ону алгаш баргаш, яакчының Сүлдези ону алгаш баргаш, 
кандыг-бир дагда азы шынаада октап­кандыг-бир дагда азы шынаада октап­
кан чадавас» – дээннер.кан чадавас» – дээннер.

Элисей: «Чок, оларны чорутпаңар» – Элисей: «Чок, оларны чорутпаңар» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

17 Ынчалза-даа олар аажок ээрешкеш Ынчалза-даа олар аажок ээрешкеш 
туруп бээрге, ол чөпшээрежип: «Улузу­туруп бээрге, ол чөпшээрежип: «Улузу­
ңарны чорудуптуңар» – дээн.ңарны чорудуптуңар» – дээн.

Бежен кижи чорудуптарга, айбылат­Бежен кижи чорудуптарга, айбылат­
кан улус Илияны үш хүн дилээш, тып­кан улус Илияны үш хүн дилээш, тып­
паан. паан. 18 Олар Иерихонга артып калган Олар Иерихонга артып калган 
турган Элисейже ээп кээрге, ол: «Силерге турган Элисейже ээп кээрге, ол: «Силерге 
„Чорбаңар!“ деп чугааладым чоп» – дээн.„Чорбаңар!“ деп чугааладым чоп» – дээн.
Элисейниң кылган кайгамчык чүүлдериЭлисейниң кылган кайгамчык чүүлдери

19 Иерихон хоорайның чурттакчы­Иерихон хоорайның чурттакчы­
лары Элисейге: «Дээрги, көрүп тура­лары Элисейге: «Дээрги, көрүп тура­
рыңар дег, бо хоорай эки черде турар-рыңар дег, бо хоорай эки черде турар-
дыр, ынчалза-даа суу багай болгаш чери дыр, ынчалза-даа суу багай болгаш чери 
үнүш-дүжүт чок-тур» – дээннер.үнүш-дүжүт чок-тур» – дээннер.

20 Ол: «Меңээ чаа аяктан эккелгеш, Ол: «Меңээ чаа аяктан эккелгеш, 
ынаар дустан уруп калыңар» – дээн.*ынаар дустан уруп калыңар» – дээн.*

Олар аякты эккелгеннер. Олар аякты эккелгеннер. 21 Элисей Элисей 
суг бажынче барып, дусту ынаар уруп­суг бажынче барып, дусту ынаар уруп­
каш: «Дээрги-Чаяакчы: „Мен бо сугну каш: «Дээрги-Чаяакчы: „Мен бо сугну 
экиртип кагдым. Моон соңгаар ооң ур­экиртип кагдым. Моон соңгаар ооң ур­
жуу-биле өлүм-даа болбас, чер-даа үнүш-жуу-биле өлүм-даа болбас, чер-даа үнүш-
дүжүт чок болбас“ – деп чугаалады» – дүжүт чок болбас“ – деп чугаалады» – 
дээн.дээн.

22 Амдыгаа чедир ол суг Элисейниң Амдыгаа чедир ол суг Элисейниң 
чугаалаан сөзүн ёзугаар эки-чаагай бооп чугаалаан сөзүн ёзугаар эки-чаагай бооп 
арткан.арткан.

23 Элисей оортан Вефилче үнүпкен. Элисей оортан Вефилче үнүпкен. 
Ол орукка чорда, хоорайдан бичии оол­Ол орукка чорда, хоорайдан бичии оол­
дар үнүп келгеш, ону кочулап: «Эй, тас-дар үнүп келгеш, ону кочулап: «Эй, тас-
баштыг, моон чоруп чор! Эй, калчан­баштыг, моон чоруп чор! Эй, калчан­
май, чоруп чор!» – деп алгыржып турган.май, чоруп чор!» – деп алгыржып турган.

24 Ол эргилип келгеш, оларже көр­Ол эргилип келгеш, оларже көр­
геш, Дээрги-Чаяакчының ады-биле кар­геш, Дээрги-Чаяакчының ады-биле кар­
гап каан. Арыгдан ийи кыс адыг үнүп гап каан. Арыгдан ийи кыс адыг үнүп 
келгеш, оолдарның аразындан дөртен келгеш, оолдарның аразындан дөртен 
ийизин үзерлеп каапкан.ийизин үзерлеп каапкан.

25 Оортан Элисей Кармил дагже чо­Оортан Элисей Кармил дагже чо­
рупкан, а оон Самарияже ээп келген.рупкан, а оон Самарияже ээп келген.
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3   1 Иудеяның хааны Иосафаттың ча­Иудеяның хааны Иосафаттың ча­
гыргазының он сески чылында Ахав­гыргазының он сески чылында Ахав­

тың оглу Иехорам Самарияга Израиль­тың оглу Иехорам Самарияга Израиль­
диң хааны апаргаш, он ийи чыл чагыр­диң хааны апаргаш, он ийи чыл чагыр­
ган. ган. 2 Ол Дээрги-Чаяакчының мурнунга Ол Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
бузут үүлгедип турган. Чүгле ада-иези хи­бузут үүлгедип турган. Чүгле ада-иези хи­
ре хөйнү үүлгетпээн, чүге дээрге ачазы­ре хөйнү үүлгетпээн, чүге дээрге ачазы­
ның тургузуп кааны Ваалга тураскааткан ның тургузуп кааны Ваалга тураскааткан 
көжээни ол чайладып каапкан. көжээни ол чайладып каапкан. 3 Ындыг-Ындыг-
даа болза, ол Наваттың оглу Иеровоам­даа болза, ол Наваттың оглу Иеровоам­
ның – Израильди бачытче киирип каан ның – Израильди бачытче киирип каан 
хаанның бачыттарындан чайлаваан, олар­хаанның бачыттарындан чайлаваан, олар­
дан ойталаваан.дан ойталаваан.

4 Моавтың хааны Меша хөй малдыг Моавтың хааны Меша хөй малдыг 
турган чүве-дир. Ол Израильдиң хаанынга турган чүве-дир. Ол Израильдиң хаанынга 
үндүрүг төлеп, 100 000 хойну база 100 000 үндүрүг төлеп, 100 000 хойну база 100 000 
кошкарның кыргаан дүгүн чорудуп берип кошкарның кыргаан дүгүн чорудуп берип 
турган. турган. 5 А кажан Ахав өлүп каарга, Мо­А кажан Ахав өлүп каарга, Мо­
автың хааны Израильдиң чаа хаанынга автың хааны Израильдиң чаа хаанынга 
удур тура халаан. удур тура халаан. 6 Ынчан Иехорам хаан Ынчан Иехорам хаан 
Самариядан үнгеш, бүгү израиль аг-ше­Самариядан үнгеш, бүгү израиль аг-ше­
ригни чыып алган. ригни чыып алган. 7 Ол оон ыңай Иудея­Ол оон ыңай Иудея­
ның хааны Иосафатка: «Моавтың хааны ның хааны Иосафатка: «Моавтың хааны 
меңээ удур тура халыды. Сен мээң-биле меңээ удур тура халыды. Сен мээң-биле 
кады Моавка удур дайылдажып үнер сен кады Моавка удур дайылдажып үнер сен 
бе?» – деп сөс дамчыдып, элчилер ыткан.бе?» – деп сөс дамчыдып, элчилер ыткан.

Иосафат: «Сен канчаар-дыр сен, мен Иосафат: «Сен канчаар-дыр сен, мен 
база ынчаар мен; мээң чонум-даа, аът­база ынчаар мен; мээң чонум-даа, аът­
тарым-даа сээң чонуң, аъттарың ышкаш тарым-даа сээң чонуң, аъттарың ышкаш 
болур» – деп харыылаан.болур» – деп харыылаан.

8 Оон ол: «Кандыг орук-биле чоруур Оон ол: «Кандыг орук-биле чоруур 
бис?» – деп айтырган.бис?» – деп айтырган.

Иехорам: «Эдомнуң ээн кургаг хо­Иехорам: «Эдомнуң ээн кургаг хо­
вузун тавараан орук-биле» – деп харыы­вузун тавараан орук-биле» – деп харыы­
лаан.лаан.

9  Израильдиң хааны, Иудеяның Израильдиң хааны, Иудеяның 
хааны болгаш Эдомнуң хааны орукче хааны болгаш Эдомнуң хааны орукче 
үнүпкеннер. Дескинер орук-биле чеди үнүпкеннер. Дескинер орук-биле чеди 
хүн чораан соонда, аг-шеригге-даа, олар-хүн чораан соонда, аг-шеригге-даа, олар-
биле кады чораан мал-маганга-даа ижер биле кады чораан мал-маганга-даа ижер 
суг артпаан.суг артпаан.

10 «Аа халак!  – деп, Израильдиң «Аа халак!  – деп, Израильдиң 
хааны чугаалаан. – Дээрги-Чаяакчы бис хааны чугаалаан. – Дээрги-Чаяакчы бис 
үш хаанны Моавтың холунга хүлээдип үш хаанны Моавтың холунга хүлээдип 
бээри-биле чыып алган-дыр».бээри-биле чыып алган-дыр».

11 А Иосафат: «Мында Дээрги-Чаяак­А Иосафат: «Мында Дээрги-Чаяак­
чының медээчизи канчап чок болду, ону чының медээчизи канчап чок болду, ону 
дамчыштыр Дээрги-Чаяакчыдан айты­дамчыштыр Дээрги-Чаяакчыдан айты­
рып көрзе чүл?» – деп айтырган.рып көрзе чүл?» – деп айтырган.

** a		3:16 Азы: «Мен бо шынааны хөй-хөй хөөлбектерлиг кылып каар мен». Азы: «Мен бо шынааны хөй-хөй хөөлбектерлиг кылып каар мен».

3:2 3 Хаан. 16:31; 4 Хаан. 10:26   3:3 3 Хаан. 12:28-32   3:5 4 Хаан. 1:1   3:7 3 Хаан. 22:4  
3:9 3 Хаан. 22:47   3:10 Иис. 7:7   3:11 3 Хаан. 22:7   3:13 3 Хаан. 18:19; 22:6  
3:15 1 Хаан. 10:5; 16:17 || 3 Хаан. 18:46   3:19 Ы. х. к. 20:19   3:20 Хост. 29:39-40 

Израильдиң хаанының бир дүжү­Израильдиң хаанының бир дүжү­
меди: «Мында Шафаттың оглу Элисей меди: «Мында Шафаттың оглу Элисей 
бар-дыр, ол Илияның хол чуур суун ку­бар-дыр, ол Илияның хол чуур суун ку­
дуп берип, чалчазы бооп турган кижи» – дуп берип, чалчазы бооп турган кижи» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

12 Иосафат: «Дээрги-Чаяакчының сө­Иосафат: «Дээрги-Чаяакчының сө­
зү Элисейде-дир» – дээн.зү Элисейде-дир» – дээн.

Израильдиң хааны, Иосафат хаан Израильдиң хааны, Иосафат хаан 
болгаш Эдомнуң хааны медээчиже чо­болгаш Эдомнуң хааны медээчиже чо­
рупканнар.рупканнар.

13 Элисей Израильдиң хаанынга: Элисей Израильдиң хаанынга: 
«Чүге менден чүве айтырып тур сен? Ачаң «Чүге менден чүве айтырып тур сен? Ачаң 
биле аваңның бурганнарының медээчи­биле аваңның бурганнарының медээчи­
леринче бар» – дээн.леринче бар» – дээн.

Израильдиң хааны аңаа: «Чок, бар­Израильдиң хааны аңаа: «Чок, бар­
бас мен, чүге дээрге бис үш хаанны Мо­бас мен, чүге дээрге бис үш хаанны Мо­
автың холунга хүлээдип бээри-биле, автың холунга хүлээдип бээри-биле, 
Дээрги-Чаяакчы чыып алган болгай» – Дээрги-Чаяакчы чыып алган болгай» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

14 Элисей: «Аңаа бараан болуп тура­Элисей: «Аңаа бараан болуп тура­
рым Аг-шериглиг дириг Дээрги-Чаяак­рым Аг-шериглиг дириг Дээрги-Чаяак­
чының ады-биле даңгыраглап тур мен: чының ады-биле даңгыраглап тур мен: 
Иудеяның хааны Иосафатты хүндүлээ­Иудеяның хааны Иосафатты хүндүлээ­
рим аажок болду, оон башка сенче кө­рим аажок болду, оон башка сенче кө­
рүнмес-даа, сени эскербес-даа ийик мен. рүнмес-даа, сени эскербес-даа ийик мен. 
15  А ам менче хөгжүмчү кижиден экке­А ам менче хөгжүмчү кижиден экке­
лиңер» – дээн.лиңер» – дээн.

Хөгжүмчү ойнап турда, Дээрги-Ча­Хөгжүмчү ойнап турда, Дээрги-Ча­
яакчының холу Элисейни башкарып эге­яакчының холу Элисейни башкарып эге­
лээрге, лээрге, 16 ол мынча дээн: «Дээрги-Ча­ол мынча дээн: «Дээрги-Ча­
яакчы: „Бо шынааны дургаар хөй-хөй яакчы: „Бо шынааны дургаар хөй-хөй 
оңгарлардан казыңар*оңгарлардан казыңар*“ – деп тур. “ – деп тур. 17 Чүге Чүге 
дээрге Ол: „Силер хат-даа, чаъс-даа көр­дээрге Ол: „Силер хат-даа, чаъс-даа көр­
бес силер, а бо шынааны суг дола бээр, бес силер, а бо шынааны суг дола бээр, 
силер боттарыңар-даа, мал-маганыңар-силер боттарыңар-даа, мал-маганыңар-
даа, бүгү дириг амытаннарыңар-даа ону даа, бүгү дириг амытаннарыңар-даа ону 
ижер“ – деп чугаалаан болгай. ижер“ – деп чугаалаан болгай. 18 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыга ол болза чүү-даа эвес-тир; Ол Чаяакчыга ол болза чүү-даа эвес-тир; Ол 
Моавты база силерниң холуңарга хүлээ­Моавты база силерниң холуңарга хүлээ­
дип бээр. дип бээр. 19 Силер кандыг-даа быжыг­Силер кандыг-даа быжыг­
лалдыг хоорайны, кандыг-даа шилиндек лалдыг хоорайны, кандыг-даа шилиндек 
хоорайны эжелеп аар силер. Бүгү чимис­хоорайны эжелеп аар силер. Бүгү чимис­
тиг ыяштарны кезип, суг баштарын дуй тиг ыяштарны кезип, суг баштарын дуй 
базырып, дүжүткүр шөлдерни даштар-базырып, дүжүткүр шөлдерни даштар-
биле хөме октап кааптар силер».биле хөме октап кааптар силер».

20 Даартазында эртен, далган-тараа Даартазында эртен, далган-тараа 
өргүлү кылыр үеде, хенертен Эдомнуң өргүлү кылыр үеде, хенертен Эдомнуң 
талазындан суг агып баткаш, чер кырын талазындан суг агып баткаш, чер кырын 
дола берген. дола берген. 21 А моавтар, үш хаанның А моавтар, үш хаанның 
олар-биле чаалажып кел чыдарын дың­олар-биле чаалажып кел чыдарын дың­
нааш, дайынчы кур куржанып шыдаар нааш, дайынчы кур куржанып шыдаар 
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бүгү улузун чыггаш, кызыгаарга туруп бүгү улузун чыггаш, кызыгаарга туруп 
алганнар. алганнар. 22 Олар эртен эрте туруп кээр­Олар эртен эрте туруп кээр­
ге, хүн суг кырында чырып турган. Мо­ге, хүн суг кырында чырып турган. Мо­
автарга мурнунда аккан кызылзымаар автарга мурнунда аккан кызылзымаар 
суг хан ышкаш кылдыр сагындырган.суг хан ышкаш кылдыр сагындырган.

23 «Хан-дыр! – деп, олар чугаалаан­«Хан-дыр! – деп, олар чугаалаан­
нар. – Бо хааннар аразында чаалашкаш, нар. – Бо хааннар аразында чаалашкаш, 
бот-боттарын чок кылып алган-дыр. Мо­бот-боттарын чок кылып алган-дыр. Мо­
ав ам оларны үптээр дээн-дир».ав ам оларны үптээр дээн-дир».

24 Оон моавтар израиль турлагга Оон моавтар израиль турлагга 
кээрге, израильчилер уткуй үнгеш, олар­кээрге, израильчилер уткуй үнгеш, олар­
ны чылча шаварга, олар дезипкеннер. ны чылча шаварга, олар дезипкеннер. 
Израильчилер моавтарны сүрүп, кыр­Израильчилер моавтарны сүрүп, кыр­
гып-хыдыырын соксатпаан. гып-хыдыырын соксатпаан. 25 Олар мо­Олар мо­
ав хоорайларны үрегдеп бузуп каапкан­ав хоорайларны үрегдеп бузуп каапкан­
нар, дүжүткүр шөлдерже дайынчы бүрүзү нар, дүжүткүр шөлдерже дайынчы бүрүзү 
даш шывадап тургаш, хөме октап каап­даш шывадап тургаш, хөме октап каап­
каннар. Олар бүгү суг баштарын дуй ба­каннар. Олар бүгү суг баштарын дуй ба­
зырып, бүгү чимистиг ыяштарны кезип зырып, бүгү чимистиг ыяштарны кезип 
каапканнар. Чүгле Кир-Харешет хоорай­каапканнар. Чүгле Кир-Харешет хоорай­
га даш ханалар артып калган. Даш ок­га даш ханалар артып калган. Даш ок­
таар чепсектиг дайынчылар ону база бү­таар чепсектиг дайынчылар ону база бү­
зээлепкеш, халдап келгеннер.зээлепкеш, халдап келгеннер.

26  Моавтың хааны тулчуушкунга Моавтың хааны тулчуушкунга 
аштырып турарын көрүп кааш, хылыш-аштырып турарын көрүп кааш, хылыш-
биле чепсегленген 700 кижи эдертип ал­биле чепсегленген 700 кижи эдертип ал­
гаш, Эдомнуң хаанынче*гаш, Эдомнуң хаанынче* чаза таварып  чаза таварып 
эртерин шенээн. Ынчалза-даа шыдавайн эртерин шенээн. Ынчалза-даа шыдавайн 
барган. барган. 27 Ынчан ол бодунуң соонда хаан­Ынчан ол бодунуң соонда хаан­
наар ужурлуг турган дун оглун алгаш, ону наар ужурлуг турган дун оглун алгаш, ону 
хоорай ханазынга бүрүн өрттедир өргүл хоорай ханазынга бүрүн өрттедир өргүл 
кылдыр өргүпкен. Ол чорук израильчи­кылдыр өргүпкен. Ол чорук израильчи­
лерге удур улуг килеңни хайныктырган*. лерге удур улуг килеңни хайныктырган*. 
Израиль шериг хоорайдан аткаарлап, бот­Израиль шериг хоорайдан аткаарлап, бот­
тарының черинче ээп келген.тарының черинче ээп келген.34

Кайгамчык олива үзүКайгамчык олива үзү

4   1 Бурганның бир медээчизиниң ка­Бурганның бир медээчизиниң ка­
дайы ыглап-сыктап, Элисейден ду­дайы ыглап-сыктап, Элисейден ду­

за дилээн: «Силерниң чалчаңар, мээң за дилээн: «Силерниң чалчаңар, мээң 
ашаам, өлүп калды. Силер билир-ле бол­ашаам, өлүп калды. Силер билир-ле бол­
гай силер: ол хөөкүй Дээрги-Чаяакчыдан гай силер: ол хөөкүй Дээрги-Чаяакчыдан 
коргар чораан кижи. А ам аңаа акша чег­коргар чораан кижи. А ам аңаа акша чег­
дирген кижи келгеш, мээң ийи оглумну дирген кижи келгеш, мээң ийи оглумну 
кулданып аар деп тур».кулданып аар деп тур».

2 Элисей аңаа: «Сеңээ кандыг дуза Элисей аңаа: «Сеңээ кандыг дуза 
көргүзейн? Бажыңыңда чүү барын чу­көргүзейн? Бажыңыңда чүү барын чу­
гаалап көрем» – дээн.гаалап көрем» – дээн.

«Силерниң чалчаңар мээң бажың­«Силерниң чалчаңар мээң бажың­
ымда чүү-даа чок – деп, херээжен ки­ымда чүү-даа чок – деп, херээжен ки­

** a		3:26 Өске бурунгу сөзүглелде «Арамей хаанче» дээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Арамей хаанче» дээн. * 3:27 Бо домактың утказы эки билдин­ Бо домактың утказы эки билдин­
мес. Өске бурунгу сөзүглелде «Израильчилерниң аразынга аажок улуг сагыш аарыышкынын мес. Өске бурунгу сөзүглелде «Израильчилерниң аразынга аажок улуг сагыш аарыышкынын 
болдурган» деп бижээн.болдурган» деп бижээн.

3:25 Иса. 16:7   3:27 Мих. 6:7   4:1 Лев. 25:39-41; Неем. 5:5; Мф. 18:25   4:8 Иис. 19:18 
4:12 4 Хаан. 5:20-27; 8:4-5 

жи харыылаан. – Чүгле доңгада бичии жи харыылаан. – Чүгле доңгада бичии 
олива үзү бар».олива үзү бар».

3 Элисей аңаа: «Бүгү кожаларыңның Элисей аңаа: «Бүгү кожаларыңның 
куруг саваларын барып дилеп эккел, кө­куруг саваларын барып дилеп эккел, кө­
вүдедир чыып ал. вүдедир чыып ал. 4 Ооң соонда бажыңың­Ооң соонда бажыңың­
че киргеш, эжииң хаап ал, чүгле бодуң че киргеш, эжииң хаап ал, чүгле бодуң 
база оолдарың турар силер. Оон шуп­база оолдарың турар силер. Оон шуп­
ту саваларже доңгаңда үстен кудар сен. ту саваларже доңгаңда үстен кудар сен. 
Бирээзин долдургаш-ла, ыңай тургузуп Бирээзин долдургаш-ла, ыңай тургузуп 
каап турар сен» – дээн.каап турар сен» – дээн.

5 Ол херээжен чоруткаш, эжиин хаап Ол херээжен чоруткаш, эжиин хаап 
алган, бажыңга чүгле боду база оолдары алган, бажыңга чүгле боду база оолдары 
турганнар. Оолдары саваларны ап бээр­турганнар. Оолдары саваларны ап бээр­
ге-ле, авазы долдуруп турган. ге-ле, авазы долдуруп турган. 6 Кажан са­Кажан са­
валар шупту долдуртуна бээрге, херээ­валар шупту долдуртуна бээрге, херээ­
жен кижи бир оглунга: «Ам бир савадан жен кижи бир оглунга: «Ам бир савадан 
ап бер» – дээн. А оглу: «Ам чаңгыс-даа ап бер» – дээн. А оглу: «Ам чаңгыс-даа 
сава артпаан-дыр» – деп харыылаан. Үс сава артпаан-дыр» – деп харыылаан. Үс 
ынчан төгүлбестей берген.ынчан төгүлбестей берген.

7  Дулгуяк херээжен ол дугайын­Дулгуяк херээжен ол дугайын­
да Бурганның кижизинге барып чугаа­да Бурганның кижизинге барып чугаа­
лаарга, демгизи: «Үстү барып садыпкаш, лаарга, демгизи: «Үстү барып садыпкаш, 
өрең төлевит, а артып калган акша оол­өрең төлевит, а артып калган акша оол­
дарың-биле кады чурттаарыңарга чет­дарың-биле кады чурттаарыңарга чет­
чир» – дээн.чир» – дээн.

Сунем чурттуг херээженниң  Сунем чурттуг херээженниң  
оглун диргискениоглун диргискени

8 Бир катап Элисей Сунем хоорайга Бир катап Элисей Сунем хоорайга 
келген. Аңаа бир бай-шыдалдыг херээ­келген. Аңаа бир бай-шыдалдыг херээ­
жен кижи чурттап турган. Ол херээжен жен кижи чурттап турган. Ол херээжен 
медээчини бодунуң бажыңынга доктаап, медээчини бодунуң бажыңынга доктаап, 
чемненир кылдыр дилеп алган. Элисей чемненир кылдыр дилеп алган. Элисей 
Сунем хоорайны таварып эрткен сан­Сунем хоорайны таварып эрткен сан­
ында-ла, аңаа доктаагаш, чемненип ап ында-ла, аңаа доктаагаш, чемненип ап 
турган. турган. 9 Ол херээжен ашаанга: «Үргүлчү Ол херээжен ашаанга: «Үргүлчү 
бажыңывыс чаны-биле эртип турар ки­бажыңывыс чаны-биле эртип турар ки­
жи – Бурганның ыдыктыг кижизи деп жи – Бурганның ыдыктыг кижизи деп 
билир мен. билир мен. 10 Бажың кырынга улуг эвес Бажың кырынга улуг эвес 
өрээлден кылгаш, ол кижиге орун-дө­өрээлден кылгаш, ол кижиге орун-дө­
жек, стол-сандай салып, чырыткыдан жек, стол-сандай салып, чырыткыдан 
тургузуп берээли. Биске кээп тура, ол тургузуп берээли. Биске кээп тура, ол 
аңаа доктаап турзун» – дээн.аңаа доктаап турзун» – дээн.

11 Бир катап Элисей ынаар чедип Бир катап Элисей ынаар чедип 
келгеш, өрээлче үне бергеш, дыштанып келгеш, өрээлче үне бергеш, дыштанып 
чыдып алган. чыдып алган. 12 Оон ол бодунуң чалча­Оон ол бодунуң чалча­
зы Гиезийге: «Сунем чурттуг херээжен­зы Гиезийге: «Сунем чурттуг херээжен­
ни кыйгырывыт» – дээн.ни кыйгырывыт» – дээн.

Чалча кыйгырыптарга, херээжен Чалча кыйгырыптарга, херээжен 
Элисейже чедип келген.Элисейже чедип келген.
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13 Элисей чалчазынга: «Ол херээжен­Элисей чалчазынга: «Ол херээжен­
ге мону дамчыт: бисче сагыш салып, бо­ге мону дамчыт: бисче сагыш салып, бо­
дуңну бергедедип тур сен. Бис сеңээ чү­дуңну бергедедип тур сен. Бис сеңээ чү­
нү кылып берээли? Хаан-биле азы шериг нү кылып берээли? Хаан-биле азы шериг 
баштыңы-биле сен дээш дилег кылып, баштыңы-биле сен дээш дилег кылып, 
чугаалажыылы бе?» – дээн.чугаалажыылы бе?» – дээн.

Херээжен: «Бодумнуң чонум аразын­Херээжен: «Бодумнуң чонум аразын­
да эки чурттап чор мен, ажырбас» – деп да эки чурттап чор мен, ажырбас» – деп 
харыылаан.харыылаан.

14 Элисей чалчазындан: «Аңаа чү­Элисей чалчазындан: «Аңаа чү­
нү кылып берзе экил?» – деп айтырган.нү кылып берзе экил?» – деп айтырган.

Гиезий: «Харын, оглу чок кижи бо, Гиезий: «Харын, оглу чок кижи бо, 
а ашаа кырып калган» – деп харыылаан.а ашаа кырып калган» – деп харыылаан.

15 Элисей ынчан: «Ону кый девит» – Элисей ынчан: «Ону кый девит» – 
дээн.дээн.

Гиезий кый дептерге, демги херээ­Гиезий кый дептерге, демги херээ­
жен эжик аксынга туруп алган.жен эжик аксынга туруп алган.

16 Элисей: «Келир чылын, бо-ла үе­Элисей: «Келир чылын, бо-ла үе­
де, холуңга оглуңну көдүрүп алган ту­де, холуңга оглуңну көдүрүп алган ту­
рар сен» – дээн.рар сен» – дээн.

«Чок, дээргим – деп, херээжен удур­«Чок, дээргим – деп, херээжен удур­
ланган. – Бурганның кижизи, чалчаңар ланган. – Бурганның кижизи, чалчаңар 
мени мегелевейн көрүңерем!»мени мегелевейн көрүңерем!»

17 Элисейниң аңаа чугаалаанын ёзу­Элисейниң аңаа чугаалаанын ёзу­
гаар, дараазында чылын, ол-ла үеде, ол гаар, дараазында чылын, ол-ла үеде, ол 
херээжен иштели бергеш, оол уруг бо­херээжен иштели бергеш, оол уруг бо­
жуп алган.жуп алган.

18 Оол оон өзүп келген. Бир катап Оол оон өзүп келген. Бир катап 
ол тараа кезикчилериниң аразында тур­ол тараа кезикчилериниң аразында тур­
ган ачазынче чорупкан. ган ачазынче чорупкан. 19 Оглу ачазын­Оглу ачазын­
га: «Бажым! Бажым аарып тур!» – дээн.га: «Бажым! Бажым аарып тур!» – дээн.

Ачазы чалчазынга: «Бо оолду ава­Ачазы чалчазынга: «Бо оолду ава­
зынче аппар» – дээн.зынче аппар» – дээн.

20 Чалча оолду көдүрүп алгаш, ава­Чалча оолду көдүрүп алгаш, ава­
зынга чедире берген. Оглу авазының зынга чедире берген. Оглу авазының 
хойнунга дүъшке чедир олургаш, өлүп хойнунга дүъшке чедир олургаш, өлүп 
калган. калган. 21 Авазы тургаш, оглун Бурган­Авазы тургаш, оглун Бурган­
ның кижизиниң орунунга барып салып ның кижизиниң орунунга барып салып 
кааш, эжиин хаггаш, үне берген. кааш, эжиин хаггаш, үне берген. 22 Оон Оон 
ол ашаан кыйгырып алгаш: «Чалчаларың ол ашаан кыйгырып алгаш: «Чалчаларың 
бирээзин база бир элчигенден чорудуп бирээзин база бир элчигенден чорудуп 
берип көрем, мен Бурганның кижизин­берип көрем, мен Бурганның кижизин­
ге дүрген чедипкеш, ээп кээйн» – дээн.ге дүрген чедипкеш, ээп кээйн» – дээн.

23 «Бөгүн ынаар барган херээң чүл? – «Бөгүн ынаар барган херээң чүл? – 
деп, ашаа айтырган. – Ай чаазының ба­деп, ашаа айтырган. – Ай чаазының ба­
йырлалы-даа эвес-тир, амыр-дыш хүнү-йырлалы-даа эвес-тир, амыр-дыш хүнү-
даа эвес-тир».даа эвес-тир».

Кадайы: «Бүгү чүве эки болур» – деп Кадайы: «Бүгү чүве эки болур» – деп 
харыылаан.харыылаан.

24 Оолдуң авазы элчигенни эзертеп, Оолдуң авазы элчигенни эзертеп, 
мунгаш, чалчага: «Чедип алгаш, чору­мунгаш, чалчага: «Чедип алгаш, чору­

** a		4:28 Азы: «Мени мегелевейн көрүңерем». Азы: «Мени мегелевейн көрүңерем».
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вут. Мени камнава, чугаалаваан шаам­вут. Мени камнава, чугаалаваан шаам­
да, доктаавас сен» – дээн.да, доктаавас сен» – дээн.

25 Херээжен кижи чоруткаш, Кар­Херээжен кижи чоруткаш, Кар­
мил дагда Бурганның кижизинге чедип мил дагда Бурганның кижизинге чедип 
келген. Бурганның кижизи ону ырактан-келген. Бурганның кижизи ону ырактан-
на көрүп кааш, чалчазы Гиезийге: «Көр на көрүп кааш, чалчазы Гиезийге: «Көр 
даан, Сунем чурттуг херээжен ышка­даан, Сунем чурттуг херээжен ышка­
жыл! жыл! 26 Аңаа уткуштур маңнап баргаш: Аңаа уткуштур маңнап баргаш: 
„Амыр-менди-ле сен бе? Ашааң амыр-„Амыр-менди-ле сен бе? Ашааң амыр-
менди бе? Оглуң амыр-менди бе?“ – деп менди бе? Оглуң амыр-менди бе?“ – деп 
айтыр» – дээн. Ол херээжен: «Амыр-мен­айтыр» – дээн. Ол херээжен: «Амыр-мен­
ди тур бис» – деп харыылаан.ди тур бис» – деп харыылаан.

27 А даг кырында Бурганның кижи­А даг кырында Бурганның кижи­
зинче үнүп келгеш, херээжен кижи ооң зинче үнүп келгеш, херээжен кижи ооң 
буттарындан кужактаныпкан. Гиезий буттарындан кужактаныпкан. Гиезий 
ону чайладыр идиптер дээш чеде бээр­ону чайладыр идиптер дээш чеде бээр­
ге, Бурганның кижизи: «Ону дүвүрет­ге, Бурганның кижизи: «Ону дүвүрет­
пе! Ажыг-шүжүү аажок улуг кижи-дир, пе! Ажыг-шүжүү аажок улуг кижи-дир, 
а Дээрги-Чаяакчы ону менден чажырып, а Дээрги-Чаяакчы ону менден чажырып, 
меңээ чугаалаваан-дыр» – дээн.меңээ чугаалаваан-дыр» – дээн.

28 «Мен дээргим силерден оол ди­«Мен дээргим силерден оол ди­
лээн ийик мен бе? – деп, херээжен чу­лээн ийик мен бе? – деп, херээжен чу­
гаалаан. – „Идегелим хей оттурбайн көр­гаалаан. – „Идегелим хей оттурбайн көр­
үңерем“*үңерем“* – дивежик мен бе?» – дивежик мен бе?»

29 Элисей ынчан Гиезийге: «Куржа­Элисей ынчан Гиезийге: «Куржа­
нып алгаш, холуңга мээң даянгыыжым­нып алгаш, холуңга мээң даянгыыжым­
ны тудуп алгаш, чорувут. Кандыг-бир ны тудуп алгаш, чорувут. Кандыг-бир 
кижи-биле ужурашсыңза, мендилешпе; кижи-биле ужурашсыңза, мендилешпе; 
сээң-биле кандыг-бир кижи мендилежир сээң-биле кандыг-бир кижи мендилежир 
болза, харыылава. Мээң даянгыыжым­болза, харыылава. Мээң даянгыыжым­
ны оолдуң арнынче салып каг» – дээн.ны оолдуң арнынче салып каг» – дээн.

30 А оолдуң авазы: «Дириг Дээрги-А оолдуң авазы: «Дириг Дээрги-
Чаяакчының ады-биле база силерниң Чаяакчының ады-биле база силерниң 
адыңар-биле даңгыраглап тур мен: силер адыңар-биле даңгыраглап тур мен: силер 
чокка черле чорбас мен!» – дээн.чокка черле чорбас мен!» – дээн.

Ынчан Элисей туруп келгеш, ол хе­Ынчан Элисей туруп келгеш, ол хе­
рээженниң соондан чорупкан.рээженниң соондан чорупкан.

31 Гиезий оларны мурнап бар чыткан Гиезий оларны мурнап бар чыткан 
болгаш, даянгыышты оолдуң арнынче болгаш, даянгыышты оолдуң арнынче 
салып каан, ынчалза-даа кандыг-даа ха­салып каан, ынчалза-даа кандыг-даа ха­
рыы шуут чок болган. Гиезий Элисейге рыы шуут чок болган. Гиезий Элисейге 
уткуй үнүп келгеш: «Оол одунмады» – уткуй үнүп келгеш: «Оол одунмады» – 
деп дыңнаткан.деп дыңнаткан.

32 Элисей бажыңче киргеш, көөрге, Элисей бажыңче киргеш, көөрге, 
ооң орун-дөжээнде өлүг оол чыткан. ооң орун-дөжээнде өлүг оол чыткан. 33 Ол Ол 
өрээлче кире бергеш, ийилээ артары-өрээлче кире бергеш, ийилээ артары-
биле эжикти хаап, Дээрги-Чаяакчыга биле эжикти хаап, Дээрги-Чаяакчыга 
мөргүп эгелээн. мөргүп эгелээн. 34 Оон ол орунче үне бер­Оон ол орунче үне бер­
геш, оолдуң кырынга чыдып ап, боду­геш, оолдуң кырынга чыдып ап, боду­
нуң аксын – ооң аксынче, карактарын – нуң аксын – ооң аксынче, карактарын – 
карактарынче, холдарын – холдарынче карактарынче, холдарын – холдарынче 



4 Хааннар 54 Хааннар 5

448448

чыпшыр дегзип алган. Элисей оолдуң чыпшыр дегзип алган. Элисей оолдуң 
кырынга чаттылдыр чыдып аарга, ооң кырынга чаттылдыр чыдып аарга, ооң 
мага-боду чылый берген. мага-боду чылый берген. 35 Элисей туруп Элисей туруп 
келгеш, өрээлге аай-дедир кылаштап­келгеш, өрээлге аай-дедир кылаштап­
каш, оон катап база орунче үне бергеш, каш, оон катап база орунче үне бергеш, 
оолдуң кырынга чыдып алган. Оол чеди оолдуң кырынга чыдып алган. Оол чеди 
катап азыргаш, карактарын ажыдыпкан. катап азыргаш, карактарын ажыдыпкан. 
36 Медээчи Гиезийни кый депкеш: «Су­Медээчи Гиезийни кый депкеш: «Су­
нем чурттуг херээженни кыйгырывыт» – нем чурттуг херээженни кыйгырывыт» – 
дээрге, демгизи айбыны күүсеткен.дээрге, демгизи айбыны күүсеткен.

Херээжен кижи чедип кээрге, Эли­Херээжен кижи чедип кээрге, Эли­
сей: «Оглуңну ап ал» – дээн.сей: «Оглуңну ап ал» – дээн.

37 Ава чоокшулап келгеш, медээчи­Ава чоокшулап келгеш, медээчи­
ниң будунуң баарынче кээп дүжүп, сө­ниң будунуң баарынче кээп дүжүп, сө­
гүрген. Оон оглун ап алгаш, үне берген.гүрген. Оон оглун ап алгаш, үне берген.

Пашта хораннап каан быдааПашта хораннап каан быдаа
38 Элисей Галгалче ээп келген. Ол Элисей Галгалче ээп келген. Ол 

черде аш болуп турган. Бурганның бө­черде аш болуп турган. Бурганның бө­
лүк медээчилери ооң мурнунга олурда, лүк медээчилери ооң мурнунга олурда, 
Элисей чалчазынга: «Улуг паштан тик­Элисей чалчазынга: «Улуг паштан тик­
кеш, бо медээчилерге быдаадан хайын­кеш, бо медээчилерге быдаадан хайын­
дырып бер» – дээн.дырып бер» – дээн.

39 Медээчилерниң бирээзи шөлче но­Медээчилерниң бирээзи шөлче но­
гаа чыып үне бергеш, бир черлик үнүш гаа чыып үне бергеш, бир черлик үнүш 
тып алган. Ол ооң черлик чимистерин тып алган. Ол ооң черлик чимистерин 
хойнунга эңдере чыып алган ээп кел­хойнунга эңдере чыып алган ээп кел­
геш, оларны доорааш, быдаалыг пашче геш, оларны доорааш, быдаалыг пашче 
киир каапкан. Оларның кайызы-даа ол киир каапкан. Оларның кайызы-даа ол 
үнүштү билбес болган. үнүштү билбес болган. 40 Быдааны улус­Быдааны улус­
ка кудуп берген. А олар чип эгелээш-ле: ка кудуп берген. А олар чип эгелээш-ле: 
«Бурганның кижизи, пашта өлүм бар-«Бурганның кижизи, пашта өлүм бар-
дыр!» – деп алгыржып, чемни чип шы­дыр!» – деп алгыржып, чемни чип шы­
давайн барганнар.давайн барганнар.

41 Элисей: «Далгандан эккелиңер» – Элисей: «Далгандан эккелиңер» – 
дээн.дээн.

Ол далганны пашче урупкаш: «Улус­Ол далганны пашче урупкаш: «Улус­
ка кудуп бериңер, чемнензиннер» – дээн.ка кудуп бериңер, чемнензиннер» – дээн.

Быдаалыг пашта хоралыг чүү-даа Быдаалыг пашта хоралыг чүү-даа 
артпаан болган.артпаан болган.

Бурганның чүс медээчизин  Бурганның чүс медээчизин  
Элисейниң тоттурганыЭлисейниң тоттурганы

42 Ваал-Шалиша хоорайдан бир ки­Ваал-Шалиша хоорайдан бир ки­
жи келгеш, Бурганның кижизинге баш­жи келгеш, Бурганның кижизинге баш­
тайгы дүжүттен быжырган чээрби арбай тайгы дүжүттен быжырган чээрби арбай 
боовазы болгаш хавыы чазылбаан кы­боовазы болгаш хавыы чазылбаан кы­
зыл-тас баштары эккеп берген. Элисей: зыл-тас баштары эккеп берген. Элисей: 
«Улуска беривит, чемнензиннер» – дээн.«Улуска беривит, чемнензиннер» – дээн.

43 Ооң чалчазы: «Чүс кижини мооң-Ооң чалчазы: «Чүс кижини мооң-
биле канчап чемгерип шыдаар мен?» – биле канчап чемгерип шыдаар мен?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

** a		5:5 300 ажыг кг мөңгүн, 60 ажыг кг алдын. 300 ажыг кг мөңгүн, 60 ажыг кг алдын.
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А Элисей: «Улуска беривит, чем­А Элисей: «Улуска беривит, чем­
нензиннер. Чүге дээрге Дээрги-Чаяак­нензиннер. Чүге дээрге Дээрги-Чаяак­
чы: „Олар тоттур чемненип аар, харын-чы: „Олар тоттур чемненип аар, харын-
даа артып каар“ – деп чугаалады» – дээн.даа артып каар“ – деп чугаалады» – дээн.

44 Ынчан чалча аъш-чемни медээчи­Ынчан чалча аъш-чемни медээчи­
лерге үлеп берген. Дээрги-Чаяакчының лерге үлеп берген. Дээрги-Чаяакчының 
сөзүн ёзугаар олар тоттур чемненип ал­сөзүн ёзугаар олар тоттур чемненип ал­
ган, чем харын-даа артып калган.ган, чем харын-даа артып калган.45

Нееманның аарыын экирткениНееманның аарыын экирткени

5   1 Арамей хаанның шериг баштыңчы­Арамей хаанның шериг баштыңчы­
зы Нееман деп кижи турган. Дээргизи зы Нееман деп кижи турган. Дээргизи 

ону өндүр улуг кижи деп санап, хүндү­ону өндүр улуг кижи деп санап, хүндү­
лээр турган, чүге дээрге Дээрги-Чаяак­лээр турган, чүге дээрге Дээрги-Чаяак­
чы ону дамчыштыр арамей черге тиилел­чы ону дамчыштыр арамей черге тиилел­
гени хайырлап турган чүве-дир. Нееман гени хайырлап турган чүве-дир. Нееман 
шылгараңгай дайынчы-даа болза, кеш шылгараңгай дайынчы-даа болза, кеш 
аарыглыг кижи болган. аарыглыг кижи болган. 2 Бир катап ара­Бир катап ара­
мей дайынчы бөлүктер Израильче хал­мей дайынчы бөлүктер Израильче хал­
даашкын кылгаш, бичии кыс уруг тудуп даашкын кылгаш, бичии кыс уруг тудуп 
эккелген. Ол уруг Нееманның кадайын­эккелген. Ол уруг Нееманның кадайын­
га бараан болуп эгелээн. га бараан болуп эгелээн. 3 Уруг бодунуң Уруг бодунуң 
дээргизинге: «О, мээң дээргим Бурган­дээргизинге: «О, мээң дээргим Бурган­
ның Самарияда медээчизинге баргаш ның Самарияда медээчизинге баргаш 
келген болза! Медээчи ооң аарыын ады­келген болза! Медээчи ооң аарыын ады­
рып кааптар-дыр ийин» – дээн.рып кааптар-дыр ийин» – дээн.

4 Нееман бодунуң дээргизинге бар­Нееман бодунуң дээргизинге бар­
гаш, израиль черден келген уругнуң чү­гаш, израиль черден келген уругнуң чү­
нү чугаалаанын дамчыткан.нү чугаалаанын дамчыткан.

5 «Баргаш кел харын – деп, арамей «Баргаш кел харын – деп, арамей 
хаан чугаалаан. – А мен Израильдиң хаан чугаалаан. – А мен Израильдиң 
хаанынга чагаа бижип бээр мен».хаанынга чагаа бижип бээр мен».

Нееман 10 талант мөңгүн, 6000 ше­Нееман 10 талант мөңгүн, 6000 ше­
кел алдын*кел алдын* болгаш 10 солуп кедер хеп ап  болгаш 10 солуп кедер хеп ап 
алгаш, чорупкан. алгаш, чорупкан. 6 Ол Израильдиң хаан­Ол Израильдиң хаан­
ынга «Бо чагаа-биле кады сенче мээң дү­ынга «Бо чагаа-биле кады сенче мээң дү­
жүмедим Нееманны чорудуп олур мен, жүмедим Нееманны чорудуп олур мен, 
ооң кеш аарыын адырып берем» деп би­ооң кеш аарыын адырып берем» деп би­
жээн чагаа эккелген.жээн чагаа эккелген.

7 Израильдиң хааны чагааны ном­Израильдиң хааны чагааны ном­
чааш, кеткен хевин качыгдалдан ора чааш, кеткен хевин качыгдалдан ора 
тырткаш: «Өлүрүп-даа, тынгарып-даа тырткаш: «Өлүрүп-даа, тынгарып-даа 
шыдаар Бурган мен бе мен? Бо кижи­шыдаар Бурган мен бе мен? Бо кижи­
ниң кеш аарыын адырып каар кылдыр, ниң кеш аарыын адырып каар кылдыр, 
арамей хаан ону менче чүге чорутканы арамей хаан ону менче чүге чорутканы 
ол? Билдингир херек-тир, мээң-биле ол? Билдингир херек-тир, мээң-биле 
бактажыр чылдак дилеп турары ол-дур бактажыр чылдак дилеп турары ол-дур 
ооң» – дээн.ооң» – дээн.

8 Бурганның кижизи Элисей Из­Бурганның кижизи Элисей Из­
раильдиң хаанының качыгдалдан хевин раильдиң хаанының качыгдалдан хевин 
ора тыртып каапканын дыңнааш, аңаа: ора тыртып каапканын дыңнааш, аңаа: 
«Чүге кеткен хевиң ора тыртып алдың? «Чүге кеткен хевиң ора тыртып алдың? 
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Ол кижи менче келгеш, Израильде Бур­Ол кижи менче келгеш, Израильде Бур­
ганның медээчизи барын билип алзын» – ганның медээчизи барын билип алзын» – 
деп сөс дамчыткан.деп сөс дамчыткан.

9 Нееман аъттарлыг, чуузаларлыг Нееман аъттарлыг, чуузаларлыг 
халдып келгеш, Элисейниң бажыңын­халдып келгеш, Элисейниң бажыңын­
че кирер черге доктаай берген. че кирер черге доктаай берген. 10 Элисей Элисей 
олче бодунуң чалчазын айбылап: «Бар­олче бодунуң чалчазын айбылап: «Бар­
ып, Иордан хемге чеди катап чунуп каа­ып, Иордан хемге чеди катап чунуп каа­
выт – мага-бодуң экирип, арыгланы бээр выт – мага-бодуң экирип, арыгланы бээр 
сен» – деп сөглеткен.сен» – деп сөглеткен.

11 Нееман килеңней бергеш, чоруй Нееман килеңней бергеш, чоруй 
барган. Ол: «Мен израиль медээчи үнүп барган. Ол: «Мен израиль медээчи үнүп 
кээп, мурнумга туруп алгаш, бодунуң кээп, мурнумга туруп алгаш, бодунуң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчының адын кый­Бурганы Дээрги-Чаяакчының адын кый­
гырып, холу-биле аарыг черимге деггеш, гырып, холу-биле аарыг черимге деггеш, 
кеш аарыын менден адырып каар боор кеш аарыын менден адырып каар боор 
деп бодадым. деп бодадым. 12 Дамаскының хемнери Дамаскының хемнери 
Авана биле Фарфар Израильдиң бүгү Авана биле Фарфар Израильдиң бүгү 
сугларындан эки эвес чүве бе? Мен ол сугларындан эки эвес чүве бе? Мен ол 
хемнерге чунуп алгаш, арыгланы берип хемнерге чунуп алгаш, арыгланы берип 
болбас турган мен бе?» – дээн.болбас турган мен бе?» – дээн.

Нееман эргилгеш, килеңи хайны­Нееман эргилгеш, килеңи хайны­
гып, дедир чоруй барган. гып, дедир чоруй барган. 13 Ооң чалчала­Ооң чалчала­
ры чоокшулап кээп, аңаа: «Ачавыс, бир ры чоокшулап кээп, аңаа: «Ачавыс, бир 
эвес медээчи силерге кандыг-бир берге эвес медээчи силерге кандыг-бир берге 
чүүл чугаалаан болза, ону кылыр-ла тур­чүүл чугаалаан болза, ону кылыр-ла тур­
дуңар ыйнаан. Ол силерге чүгле: „Чунуп дуңар ыйнаан. Ол силерге чүгле: „Чунуп 
каавыт – арыгланы бээр сен“ – дээрге, каавыт – арыгланы бээр сен“ – дээрге, 
чүге ынчап болбазыл?» – дээннер.чүге ынчап болбазыл?» – дээннер.

14 Ынчан Нееман Бурганның кижи­Ынчан Нееман Бурганның кижи­
зиниң чугаалаанын ёзугаар барып, Иор­зиниң чугаалаанын ёзугаар барып, Иор­
данның суунга чеди катап шымныптар­данның суунга чеди катап шымныптар­
га, ооң мага-боду экирип, чаш уругнуу га, ооң мага-боду экирип, чаш уругнуу 
дег арыг апарган. дег арыг апарган. 15 Нееман болгаш ону Нееман болгаш ону 
үдеп чораан бүгү улус Бурганның кижи­үдеп чораан бүгү улус Бурганның кижи­
зинче ээп келген. Медээчиниң мурнун­зинче ээп келген. Медээчиниң мурнун­
га туруп алгаш, ол: «Бүгү чер-делегейде га туруп алгаш, ол: «Бүгү чер-делегейде 
Израильдиң Бурганындан өске Бурган Израильдиң Бурганындан өске Бурган 
чогун мен ам билип алдым. Ынчангаш чогун мен ам билип алдым. Ынчангаш 
чалчаңар мээң белээмни хүлээп ап көр­чалчаңар мээң белээмни хүлээп ап көр­
үңерем» – дээн.үңерем» – дээн.

16 Бурганның кижизи: «Бараан бо­Бурганның кижизи: «Бараан бо­
луп турарым дириг Дээрги-Чаяакчының луп турарым дириг Дээрги-Чаяакчының 
ады-биле даңгыраглап тур мен: белээң­ады-биле даңгыраглап тур мен: белээң­
ни хүлээп албас мен!» – дээн.ни хүлээп албас мен!» – дээн.

Демгизи чеже-даа албадаарга, ме­Демгизи чеже-даа албадаарга, ме­
дээчи ойталап каапкан. дээчи ойталап каапкан. 17 Нееман ын­Нееман ын­
чан: «Бир эвес алыр хөңнүңер чок болза, чан: «Бир эвес алыр хөңнүңер чок болза, 
силерниң чалчаңар меңээ ийи элчиген силерниң чалчаңар меңээ ийи элчиген 
сөөртүп аппаар хире довурактан берзин. сөөртүп аппаар хире довурактан берзин. 
Чүге дээрге силерниң чалчаңар моон Чүге дээрге силерниң чалчаңар моон 
соңгаар Дээрги-Чаяакчыдан өске бур­соңгаар Дээрги-Чаяакчыдан өске бур­

** a		5:17 Нееман Дээрги-Чаяакчыга мөгеерде, чүгле Аңаа хамааржыр израиль черниң довурааның  Нееман Дээрги-Чаяакчыга мөгеерде, чүгле Аңаа хамааржыр израиль черниң довурааның 
кырынга мөгейип болур деп санап турган.кырынга мөгейип болур деп санап турган.

5:10 Лев. 14:7   5:15 Дан. 2:47   5:16 Дан. 5:17   5:20 4 Хаан. 4:12; 8:4-5 

ганга бүрүн өрттедир-даа, өске-даа өр­ганга бүрүн өрттедир-даа, өске-даа өр­
гүлдер эккеп салбас*гүлдер эккеп салбас*. . 18 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
силерниң чалчаңар мени чүгле чаңгыс силерниң чалчаңар мени чүгле чаңгыс 
чүүл дээш өршээзин: мээң дээрги хаан­чүүл дээш өршээзин: мээң дээрги хаан­
ым Риммон бурганга мөгеер дээш ооң ым Риммон бурганга мөгеер дээш ооң 
өргээзинче кирип тура, мээң холумга өргээзинче кирип тура, мээң холумга 
чөленип аар кижи, ынчан мен база мө­чөленип аар кижи, ынчан мен база мө­
геер апаар мен. Риммоннуң өргээзинге геер апаар мен. Риммоннуң өргээзинге 
ол мөгейиишкиним дээш Дээрги-Ча­ол мөгейиишкиним дээш Дээрги-Ча­
яакчы силерниң чалчаңарны өршээзи­яакчы силерниң чалчаңарны өршээзи­
нем» – дээн.нем» – дээн.

19 Элисей: «Амыр-тайбың чоруй ба­Элисей: «Амыр-тайбың чоруй ба­
рып көр» – дээн.рып көр» – дээн.

Гиезийниң хоптак чорууГиезийниң хоптак чоруу

Нееман дыка ыраваанда, Нееман дыка ыраваанда, 20 Бурганның Бурганның 
кижизи Элисейниң чалчазы Гиезий кижизи Элисейниң чалчазы Гиезий 
«Мээң дээргим арамей Нееманның эк­«Мээң дээргим арамей Нееманның эк­
келген белээн албайн, салып чорудуп­келген белээн албайн, салып чорудуп­
ту. Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-би­ту. Дириг Дээрги-Чаяакчының ады-би­
ле даңгыраглап тур мен: ооң соондан ле даңгыраглап тур мен: ооң соондан 
маңнап чоруткаш, кандыг-бир чүвезин маңнап чоруткаш, кандыг-бир чүвезин 
ап аайн» деп бодаан. ап аайн» деп бодаан. 21 Гиезий Нееман­Гиезий Нееман­
ның соондан маңнап чорупкан. Нее­ның соондан маңнап чорупкан. Нее­
ман соондан маңнап орар кижини кө­ман соондан маңнап орар кижини кө­
рүп кааш, аңаа уткуштур чуузазындан рүп кааш, аңаа уткуштур чуузазындан 
дүжүп келгеш: «Менди-чаагай-ла бе?» – дүжүп келгеш: «Менди-чаагай-ла бе?» – 
деп айтырган.деп айтырган.

22 «Менди-чаагай бис – деп, Гиезий «Менди-чаагай бис – деп, Гиезий 
харыылаан. – Дээргим мени: „Эфрем харыылаан. – Дээргим мени: „Эфрем 
дагларындан ийи аныяк медээчи чедип дагларындан ийи аныяк медээчи чедип 
келди. Оларга бир талант мөңгүн биле келди. Оларга бир талант мөңгүн биле 
ийи солуп кедер хептен берип көрем“ – ийи солуп кедер хептен берип көрем“ – 
деп чугаалазын дээш чорутту» – дээн.деп чугаалазын дээш чорутту» – дээн.

23 Нееман: «Ынчанмайн канчаар! Нееман: «Ынчанмайн канчаар! 
Ийи-даа талантыдан ап ал» – деп ха­Ийи-даа талантыдан ап ал» – деп ха­
рыылаан.рыылаан.

Ол Гиезийни бүзүредип тургаш, ийи Ол Гиезийни бүзүредип тургаш, ийи 
талант мөңгүн биле ийи солуп кедер хеп­талант мөңгүн биле ийи солуп кедер хеп­
ти ийи шоодайга суп берген. Шоодайлар­ти ийи шоодайга суп берген. Шоодайлар­
ны ийи чалчазынга ап бээрге, олар Гие­ны ийи чалчазынга ап бээрге, олар Гие­
зийниң мурнунга шоодайларны чүктеп зийниң мурнунга шоодайларны чүктеп 
алгаш чорупканнар. алгаш чорупканнар. 24 Гиезий тейже үнүп Гиезий тейже үнүп 
келгеш, ол бүгүнү чалчалардан ап алгаш, келгеш, ол бүгүнү чалчалардан ап алгаш, 
бажыңынга чажырып каан. А чалчалар­бажыңынга чажырып каан. А чалчалар­
ны чорудуптарга, олар чана бергеннер. ны чорудуптарга, олар чана бергеннер. 
25 Ооң соонда ол бодунуң дээргизиниң Ооң соонда ол бодунуң дээргизиниң 
мурнунга кээп туруп алган. Элисей: «Гие­мурнунга кээп туруп алган. Элисей: «Гие­
зий, сен каяа чордуң?» – деп айтырган.зий, сен каяа чордуң?» – деп айтырган.

Демгизи: «Силерниң чалчаңар мен Демгизи: «Силерниң чалчаңар мен 
кайнаар-даа барбадым» – деп харыы­кайнаар-даа барбадым» – деп харыы­
лаан.лаан.
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26 А Элисей аңаа: «Кажан ол ки­А Элисей аңаа: «Кажан ол ки­
жи чуузазындан сеңээ уткуштур дүжүп жи чуузазындан сеңээ уткуштур дүжүп 
кээп турда, мээң чүрээм сени үдеп чорба­кээп турда, мээң чүрээм сени үдеп чорба­
жык бе? Акша-мөңгүн, идик-хеп, олива жык бе? Акша-мөңгүн, идик-хеп, олива 
ыяштар, виноград шөлдери, сүрүг мал­ыяштар, виноград шөлдери, сүрүг мал­
дар, эр, кыс чалчалар алыр үе эвес-тир. дар, эр, кыс чалчалар алыр үе эвес-тир. 
27 Нееманның кеш аарыы сеңээ база сээң Нееманның кеш аарыы сеңээ база сээң 
үре-салгалыңга кезээ-мөңгеде чыпшы­үре-салгалыңга кезээ-мөңгеде чыпшы­
нып артсын» – дээн.нып артсын» – дээн.

Гиезий Элисейниң бажыңындан Гиезий Элисейниң бажыңындан 
кеш аарыындан хар ышкаш агара бер­кеш аарыындан хар ышкаш агара бер­
ген үнүп келген.ген үнүп келген.56

Элисей болгаш балдыЭлисей болгаш балды

6   1 Бурганның медээчилери Элисей­Бурганның медээчилери Элисей­
ге: «Дыңнаңар даан, силерниң баш­ге: «Дыңнаңар даан, силерниң баш­

карылгаңар адаанда чурттап турарывыс карылгаңар адаанда чурттап турарывыс 
бо чер биске дыкпыш-тыр. бо чер биске дыкпыш-тыр. 2 Биске Иор­Биске Иор­
дан хемче баарын чөпшээреп көрүңер­дан хемче баарын чөпшээреп көрүңер­
ем. Кайывыс-даа бир чудуктан ап ал­ем. Кайывыс-даа бир чудуктан ап ал­
гаш, аңаа чурттаар бажың-савадан ту­гаш, аңаа чурттаар бажың-савадан ту­
дуп аалы» – дээннер.дуп аалы» – дээннер.

Ол: «Чаа, барыңар» – деп харыылаан.Ол: «Чаа, барыңар» – деп харыылаан.
3 Оларның бирээзи: «Чалчаларыңар Оларның бирээзи: «Чалчаларыңар 

бис-биле кады барыксавайн-дыр силер бис-биле кады барыксавайн-дыр силер 
бе?» – деп айтырган.бе?» – деп айтырган.

Элисей: «Баргай-ла мен» – деп ха­Элисей: «Баргай-ла мен» – деп ха­
рыылааш, рыылааш, 4 медээчилер-биле кады чоруп­медээчилер-биле кады чоруп­
кан. Олар Иордан хемге келгеш, ыяш ке­кан. Олар Иордан хемге келгеш, ыяш ке­
зип эгелээннер. зип эгелээннер. 5 Оларның бирээзи ыяш Оларның бирээзи ыяш 
ужуруп турда, балдызының демир бизи ужуруп турда, балдызының демир бизи 
сугже кээп дүшкен.сугже кээп дүшкен.

«Аа халак, дээргим! – деп, ол алгы­«Аа халак, дээргим! – деп, ол алгы­
ра берген. – Ачылап алган балдым чүве!»ра берген. – Ачылап алган балдым чүве!»

6 Бурганның кижизи: «Кайнаар кээп Бурганның кижизи: «Кайнаар кээп 
дүштү?» – деп айтырган.дүштү?» – деп айтырган.

Кажан демгизи ол черни көргүзерге, Кажан демгизи ол черни көргүзерге, 
Элисей будук одура шапкаш, ынаар ок­Элисей будук одура шапкаш, ынаар ок­
таптарга, балдызының бизи суг кырын­таптарга, балдызының бизи суг кырын­
га салдап үнүп келген. га салдап үнүп келген. 7 Элисей: «Ооңну Элисей: «Ооңну 
ап ал» – дээн.ап ал» – дээн.

Демги кижи холун сунгаш, балды­Демги кижи холун сунгаш, балды­
зының бизин ап алган.зының бизин ап алган.

Элисей биле согурарган арамейлерЭлисей биле согурарган арамейлер
8 Арамей хаан Израильге удур чаала­Арамей хаан Израильге удур чаала­

жып турган. Ол бодунуң дүжүметтери-жып турган. Ол бодунуң дүжүметтери-
биле сүмележип: «Турлаамны дуу орта биле сүмележип: «Турлаамны дуу орта 
база дуу орта тип аар мен» – деп шиит­база дуу орта тип аар мен» – деп шиит­
пирлеп турган.пирлеп турган.

9 А Бурганның кижизи Израильдиң А Бурганның кижизи Израильдиң 
хаанынче кижи айбылап: «Ол черни та­хаанынче кижи айбылап: «Ол черни та­
варып эртеринден кичээн! Ында ара­варып эртеринден кичээн! Ында ара­

мейлер туруп алган-дыр» – деп сөгле­мейлер туруп алган-дыр» – деп сөгле­
дипкен.дипкен.

10 Израильдиң хааны Бурганның ки­Израильдиң хааны Бурганның ки­
жизиниң айыткан черин хынадып тур­жизиниң айыткан черин хынадып тур­
ган. Элисей хаанны хөй катап баш бурун­ган. Элисей хаанны хөй катап баш бурун­
гаар сагындырган; хаан ындыг черлерге гаар сагындырган; хаан ындыг черлерге 
сезиктиг болур апарган. сезиктиг болур апарган. 11 Арамей хаан Арамей хаан 
ол дээш аажок дүвүрээн. Ол бодунуң дү­ол дээш аажок дүвүрээн. Ол бодунуң дү­
жүметтерин кыйгырып алгаш: «Меңээ жүметтерин кыйгырып алгаш: «Меңээ 
чугаалаңар, бистиң улузувустан кым чугаалаңар, бистиң улузувустан кым 
Израильдиң хаанынга медээ чедирип Израильдиң хаанынга медээ чедирип 
турарыл?» – деп айтырган.турарыл?» – деп айтырган.

12 «Кым-даа эвес, дээрги хааным – «Кым-даа эвес, дээрги хааным – 
деп, дүжүметтерниң бирээзи харыы­деп, дүжүметтерниң бирээзи харыы­
лаан. – Израиль чурттуг Элисей медээчи лаан. – Израиль чурттуг Элисей медээчи 
удуур өрээлиңерге чугаалаан сөстер­удуур өрээлиңерге чугаалаан сөстер­
иңерни безин Израильдиң хаанынга иңерни безин Израильдиң хаанынга 
катаптап чугаалап шыдаар кижи-дир».катаптап чугаалап шыдаар кижи-дир».

13 «Ооң кайда турарын барып билип «Ооң кайда турарын барып билип 
эккелиңер – деп, хаан дужааган, – мен эккелиңер – деп, хаан дужааган, – мен 
ону тудуп эккээр кылдыр улус чорудуп­ону тудуп эккээр кылдыр улус чорудуп­
тайн».тайн».

Хаанның улузу аңаа: «Ол Дотанда Хаанның улузу аңаа: «Ол Дотанда 
турар-дыр» – деп дыңнатканнар. турар-дыр» – деп дыңнатканнар. 14 Хаан Хаан 
ынаар аъттар, дайынчы тергелер болгаш ынаар аъттар, дайынчы тергелер болгаш 
хөй шериг чорудупкан. Олар дүне када хөй шериг чорудупкан. Олар дүне када 
келгеш, хоорайны бүзээлеп алганнар. келгеш, хоорайны бүзээлеп алганнар. 
15 Даартазында эртен медээчиниң чал­Даартазында эртен медээчиниң чал­
чазы эртежик тургаш, үнүп көөрге, хоо­чазы эртежик тургаш, үнүп көөрге, хоо­
райны аъттарлыг, дайынчы тергелерлиг райны аъттарлыг, дайынчы тергелерлиг 
шериг бүзээлеп алган болган.шериг бүзээлеп алган болган.

Чалча: «Ах, дээргим, канчаар бис Чалча: «Ах, дээргим, канчаар бис 
ам?» – деп айтырган.ам?» – деп айтырган.

16 «Кортпа – деп, медээчи харыы­«Кортпа – деп, медээчи харыы­
лаан. – Бистиң талавыста шериг олар­лаан. – Бистиң талавыста шериг олар­
ның талазында шеригден хөй-дүр».ның талазында шеригден хөй-дүр».

17 Элисей оон: «О, Дээрги-Чаяакчы, Элисей оон: «О, Дээрги-Чаяакчы, 
көрүп шыдаар кылдыр, ооң караан ажы­көрүп шыдаар кылдыр, ооң караан ажы­
дып берем» – деп мөргээн.дып берем» – деп мөргээн.

Дээрги-Чаяакчы чалчаның караан Дээрги-Чаяакчы чалчаның караан 
ажыдып берген. Ынчан ол топтап көөр­ажыдып берген. Ынчан ол топтап көөр­
ге, дагны оттуг аъттар, дайынчы терге­ге, дагны оттуг аъттар, дайынчы терге­
лер шыва апкан болган, олар Элисейни лер шыва апкан болган, олар Элисейни 
долгандыр турган. долгандыр турган. 18 Кажан арамейлер Кажан арамейлер 
Элисейже шимчеп үнүптерге, ол Дээрги-Элисейже шимчеп үнүптерге, ол Дээрги-
Чаяакчыга: «Бо чонну согурартып каап Чаяакчыга: «Бо чонну согурартып каап 
көрем» – деп мөргээн.көрем» – деп мөргээн.

Элисейниң дилээн ёзугаар Дээрги-Элисейниң дилээн ёзугаар Дээрги-
Чаяакчы дайзыннарны согурартып каан. Чаяакчы дайзыннарны согурартып каан. 
19 Элисей оларга: «Ол орук, ол хоорай бо Элисей оларга: «Ол орук, ол хоорай бо 
эвес-тир. Мээң соомдан чоруптуңар. Мен эвес-тир. Мээң соомдан чоруптуңар. Мен 
силерни дилеп турар кижиңерге чедирип силерни дилеп турар кижиңерге чедирип 
каар мен» – дээн.каар мен» – дээн.

5:27 Хост. 4:6; Сан. 12:10   6:13 Э. д. 37:17   6:16 2 Чыл. 32:7   6:17 Ыд. ыр. 67:18; Зах. 1:8; 6:1  
6:18 Э. д. 19:11 
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Оон оларны Самарияга чедире бер­Оон оларны Самарияга чедире бер­
ген. ген. 20 Арамейлер хоорайже кирип кээр­Арамейлер хоорайже кирип кээр­
ге, Элисей: «О, Дээрги-Чаяакчы, бо улус ге, Элисей: «О, Дээрги-Чаяакчы, бо улус 
көөр кылдыр, оларның карактарын ажы­көөр кылдыр, оларның карактарын ажы­
дып берем» – деп дилээн.дып берем» – деп дилээн.

Дээрги-Чаяакчы оларның карак­Дээрги-Чаяакчы оларның карак­
тарын ажыдып бээрге, олар Самарияда тарын ажыдып бээрге, олар Самарияда 
турарын көрүп кааннар. турарын көрүп кааннар. 21 Израильдиң Израильдиң 
хааны оларны көрүп кааш, Элисейден: хааны оларны көрүп кааш, Элисейден: 
«Ачай, бо улусту кыра шаап кааптайн «Ачай, бо улусту кыра шаап кааптайн 
бе?» – деп айтырган.бе?» – деп айтырган.

22 «Хоржок, өлүрбе – деп, медээчи «Хоржок, өлүрбе – деп, медээчи 
харыылаан. – Бодуңнуң хылыжың база харыылаан. – Бодуңнуң хылыжың база 
ча-согунуң дузазы-биле тудуп албаан ча-согунуң дузазы-биле тудуп албаан 
улузуңну өлүрбес ужурлуг сен. Олар­улузуңну өлүрбес ужурлуг сен. Олар­
га аъш-чем биле сугдан бериңер, чемне­га аъш-чем биле сугдан бериңер, чемне­
нип алгаш, боттарының дээргизинче ча­нип алгаш, боттарының дээргизинче ча­
на берзиннер».на берзиннер».

23 Хаан оларга улуг дой белеткеп Хаан оларга улуг дой белеткеп 
бээрге, арамейлер ижип-чип шаг бол­бээрге, арамейлер ижип-чип шаг бол­
ган. Оон оларны салып чорудуптарга, ган. Оон оларны салып чорудуптарга, 
олар дээргизинче ээп келгеннер. Арамей олар дээргизинче ээп келгеннер. Арамей 
дээрбечи бөлүктер ооң соонда израиль дээрбечи бөлүктер ооң соонда израиль 
черже халдавастай берген.черже халдавастай берген.

Бүзээлеттирген Самарияда  Бүзээлеттирген Самарияда  
коргунчуг ашкоргунчуг аш

24 Элээн үе эрткенде, арамей хаан Элээн үе эрткенде, арамей хаан 
Венадад бүгү аг-шериин чыггаш, хал­Венадад бүгү аг-шериин чыггаш, хал­
дап үнгеш, Самарияны бүзээлеп алган. дап үнгеш, Самарияны бүзээлеп алган. 
25 Хоорайга коргунчуг аш эгелээн. Бү­Хоорайга коргунчуг аш эгелээн. Бү­
зээлээшкин аажок узамдыкканындан зээлээшкин аажок узамдыкканындан 
элчиген бажын сезен шекел мөңгүнге, а элчиген бажын сезен шекел мөңгүнге, а 
бичии көге-буга өдээн беш шекел мөң­бичии көге-буга өдээн беш шекел мөң­
гүнге садып турган.гүнге садып турган.

26 Израильдиң хааны бир катап хоо­Израильдиң хааны бир катап хоо­
рай ханазының кыры-биле эртип бар чы­рай ханазының кыры-биле эртип бар чы­
дырда, бир херээжен кижи аңаа: «Дээрги дырда, бир херээжен кижи аңаа: «Дээрги 
хааным, дузалап көрүңерем!» – деп ал­хааным, дузалап көрүңерем!» – деп ал­
гырып, дилег кылган.гырып, дилег кылган.

27 Хаан: «Бир эвес сеңээ Дээрги-Ча­Хаан: «Бир эвес сеңээ Дээрги-Ча­
яакчы дузалавайн турар болза, мен се­яакчы дузалавайн турар болза, мен се­
ңээ канчап дузалап шыдаар мен? Дал­ңээ канчап дузалап шыдаар мен? Дал­
ган-тараам-даа, виноградым чулуу-даа ган-тараам-даа, виноградым чулуу-даа 
чок-тур!» – деп харыылаан.чок-тур!» – деп харыылаан.

28 Хаан оон: «Чүү болганы ол?» – деп Хаан оон: «Чүү болганы ол?» – деп 
айтырган.айтырган.

Ол херээжен: «Дуу херээжен меңээ: Ол херээжен: «Дуу херээжен меңээ: 
„Оглуңну бер, бөгүн ону чиили, а даарта „Оглуңну бер, бөгүн ону чиили, а даарта 
мээң оглумну чиир бис“ – диди. мээң оглумну чиир бис“ – диди. 29 Мээң Мээң 
оглумну хайындыргаш, чип алдывыс. Да­оглумну хайындыргаш, чип алдывыс. Да­

** a		7:3 Ыдыктыг хоойлуну ёзугаар, кеш аарыы дегген кижи хоорай даштынга турар ужурлуг  Ыдыктыг хоойлуну ёзугаар, кеш аарыы дегген кижи хоорай даштынга турар ужурлуг 
турган (Лев. 13 эге; Сан. 12:14).турган (Лев. 13 эге; Сан. 12:14).

6:22 2 Чыл. 28:15; У. ч. 25:21; Рим. 12:20   6:24 3 Хаан. 15:18; 20:1; 4 Хаан. 8:27  
6:26 2 Хаан. 14:4   6:29 Лев. 26:29; Ы. х. к. 28:57; Ыы. 4:10   7:2 Мал. 3:10 || 4 Хаан. 7:17

раазында хүнде мен аңаа: „Оглуңну бер раазында хүнде мен аңаа: „Оглуңну бер 
че, ам ону чиили“ – дидим. А ол оглун че, ам ону чиили“ – дидим. А ол оглун 
чажырыпты» – дээн.чажырыпты» – дээн.

30 Херээжен кижиниң сөстерин дың­Херээжен кижиниң сөстерин дың­
нааш, хаан кеткен хевин качыгдалдан нааш, хаан кеткен хевин качыгдалдан 
ора соп каапкан. Ол хана кырлап бар ора соп каапкан. Ол хана кырлап бар 
чыдырда, чон хаанның ора соп каап­чыдырда, чон хаанның ора соп каап­
кан хевиниң адаанда качыгдалдың сам­кан хевиниң адаанда качыгдалдың сам­
дар хеви барын көрүп каан. дар хеви барын көрүп каан. 31 Хаан: «Бир Хаан: «Бир 
эвес Шафаттың оглу Элисейниң бажын эвес Шафаттың оглу Элисейниң бажын 
бөгүн ооң эктинге арттырып каар бол­бөгүн ооң эктинге арттырып каар бол­
зумза, Бурган мени канчаар-даа кезет­зумза, Бурган мени канчаар-даа кезет­
кей аан!» – дээн.кей аан!» – дээн.

32 Ол бодунуң айбычызын медээчи­Ол бодунуң айбычызын медээчи­
же чорудупкан. Элисей бажыңынга чон­же чорудупкан. Элисей бажыңынга чон­
нуң баштыңнары-биле кады олурган. нуң баштыңнары-биле кады олурган. 
Айбычы келбээнде, чоннуң баштың­Айбычы келбээнде, чоннуң баштың­
нарынга ол: «Бо өлүрүкчү менче бажым нарынга ол: «Бо өлүрүкчү менче бажым 
алыр кижи чорудупканын билир силер алыр кижи чорудупканын билир силер 
бе? Көрдүңер бе, айбычы чедип кээрге, бе? Көрдүңер бе, айбычы чедип кээрге, 
эжикти хаап, ооң мурнунга дуглап ал­эжикти хаап, ооң мурнунга дуглап ал­
гаш, киирбеңер. Адыр, айбычының арт­гаш, киирбеңер. Адыр, айбычының арт­
ында ооң дээргизиниң базымнары даг­ында ооң дээргизиниң базымнары даг­
жап тур!» – дээн.жап тур!» – дээн.

33 Элисей олар-биле чугаалашпы­Элисей олар-биле чугаалашпы­
шаан турда, айбычы аңаа чедип кел­шаан турда, айбычы аңаа чедип кел­
геш, хаанының сөстерин дамчыткан: геш, хаанының сөстерин дамчыткан: 
«Бо айыыл-халап Дээрги-Чаяакчыдан «Бо айыыл-халап Дээрги-Чаяакчыдан 
келген-дир. Мен ам Дээрги-Чаяакчыга келген-дир. Мен ам Дээрги-Чаяакчыга 
оон ыңай идегээш чоор мен?»оон ыңай идегээш чоор мен?»67

7   1 А Элисей: «Дээрги-Чаяакчының сө­А Элисей: «Дээрги-Чаяакчының сө­
зүн дыңна. Ол: „Даарта бо үеде Сама­зүн дыңна. Ол: „Даарта бо үеде Сама­

рия хоорайның төп шөлүнге бир хап иш­рия хоорайның төп шөлүнге бир хап иш­
ти эки шынарлыг далганны-даа, ийи хап ти эки шынарлыг далганны-даа, ийи хап 
ишти арбайны-даа чаңгыс шекел мөң­ишти арбайны-даа чаңгыс шекел мөң­
гүнге садар“ – деп чугаалады» – дээн.гүнге садар“ – деп чугаалады» – дээн.

2  Ынчан Израильдиң хаанының Ынчан Израильдиң хаанының 
чөленип алгаш турганы дүжүмет Бур­чөленип алгаш турганы дүжүмет Бур­
ганның кижизинге: «Бир эвес Дээрги-ганның кижизинге: «Бир эвес Дээрги-
Чаяакчы дээрниң эжиктерин ажы­Чаяакчы дээрниң эжиктерин ажы­
дыпкан-даа болза, ындыг чүве канчап дыпкан-даа болза, ындыг чүве канчап 
болурул?» – дээн.болурул?» – дээн.

Элисей: «Сен ону карааң-биле көөр Элисей: «Сен ону карааң-биле көөр 
сен, ынчалза-даа ол чемни чивес сен!» – сен, ынчалза-даа ол чемни чивес сен!» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

Бүзээлээшкинниң төнчүзүБүзээлээшкинниң төнчүзү
3 Хоорай хаалгазының чанынга ке­Хоорай хаалгазының чанынга ке­

жи аарыг дөрт кижи турган.*жи аарыг дөрт кижи турган.* Олар бот- Олар бот-
боттарынга мынча дишкеннер: «Өлү боттарынга мынча дишкеннер: «Өлү 
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бээривисти манап, маңаа олурган хе­бээривисти манап, маңаа олурган хе­
рээвис чүл? рээвис чүл? 4 Бир эвес хоорайже баар деп Бир эвес хоорайже баар деп 
шиитпирлээр болзувусса, ында аш болуп шиитпирлээр болзувусса, ында аш болуп 
турар болгаш, аңаа өлүп каар бис. А бир турар болгаш, аңаа өлүп каар бис. А бир 
эвес маңаа артып каар болзувусса, база эвес маңаа артып каар болзувусса, база 
өлүп каар бис. Арамейлерниң турлаан­өлүп каар бис. Арамейлерниң турлаан­
че баргаш, дүжүп берээли. Олар бисти че баргаш, дүжүп берээли. Олар бисти 
диригге арттырып каар болза, амы-ты­диригге арттырып каар болза, амы-ты­
нывыс үзүлбес, а тынывысты үзүп кагза, нывыс үзүлбес, а тынывысты үзүп кагза, 
өлүп каар бис».өлүп каар бис».

5 Олар имиртиңде тургаш, арамей Олар имиртиңде тургаш, арамей 
турлагже чорупканнар. Турлагның кы­турлагже чорупканнар. Турлагның кы­
дыынга чоокшулап кээрге, ында кым-даа дыынга чоокшулап кээрге, ында кым-даа 
чок болган! чок болган! 6 Дээрги-Бурган арамей ше­Дээрги-Бурган арамей ше­
ригге дайынчы тергелер, аъттар болгаш ригге дайынчы тергелер, аъттар болгаш 
улуг аг-шериг даажы дыңналдырыпкан улуг аг-шериг даажы дыңналдырыпкан 
чүве-дир. Арамейлер ынчан бот-ботта­чүве-дир. Арамейлер ынчан бот-ботта­
рынга: «Израильдиң хааны бисче хал­рынга: «Израильдиң хааны бисче хал­
даар дээш, хет база египет хааннарны даар дээш, хет база египет хааннарны 
биске удур хөлезилеп алган-дыр!» – диш­биске удур хөлезилеп алган-дыр!» – диш­
кеннер. кеннер. 7 Олар тургаш, чадырларын, аът­Олар тургаш, чадырларын, аът­
тарын болгаш элчигеннерин каапкаш, тарын болгаш элчигеннерин каапкаш, 
имиртиңде дезипкеннер. Турлаан турган имиртиңде дезипкеннер. Турлаан турган 
хевээрзин каапкаш, амы-тынын камга­хевээрзин каапкаш, амы-тынын камга­
лап дезипкеннер.лап дезипкеннер.

8 Кеш аарыглыг улус турлагның кы­Кеш аарыглыг улус турлагның кы­
дыынга чеде бергеш, бир чадырже кирип дыынга чеде бергеш, бир чадырже кирип 
келген. Олар чемненип, суксун ижип ал­келген. Олар чемненип, суксун ижип ал­
гаш, оортан алдын-мөңгүн, хептер ап ал­гаш, оортан алдын-мөңгүн, хептер ап ал­
гаш, барып чажырып кааннар. Оон де­гаш, барып чажырып кааннар. Оон де­
дир ээп келгеш, өске чадырже киргеш, дир ээп келгеш, өске чадырже киргеш, 
оон база чүү-хөө алгаш, барып чажырып оон база чүү-хөө алгаш, барып чажырып 
кааннар. кааннар. 9 Ооң соонда бот-боттарынга: Ооң соонда бот-боттарынга: 
«Бис шын эвес кылып тур бис, бо дээрге «Бис шын эвес кылып тур бис, бо дээрге 
эки медээлер хүнү-дүр, а бис оларны ыыт­эки медээлер хүнү-дүр, а бис оларны ыыт­
тавайн тур бис. Бир эвес даң адарын ма­тавайн тур бис. Бир эвес даң адарын ма­
наар болзувусса, кем-буруулуг апаар бис. наар болзувусса, кем-буруулуг апаар бис. 
Ам дораан барып, ол дугайында хаанның Ам дораан барып, ол дугайында хаанның 
ордузунга дыңнадыылы» – дишкеннер.ордузунга дыңнадыылы» – дишкеннер.

10 Олар барып, хоорайның хаалгачы­Олар барып, хоорайның хаалгачы­
ларын кыйгырыпкаш: «Арамейлерниң ларын кыйгырыпкаш: «Арамейлерниң 
турлаанга четкеш келдивис, а ында ки­турлаанга четкеш келдивис, а ында ки­
жи-даа чогул, кижи үнү-даа дыңналбас-жи-даа чогул, кижи үнү-даа дыңналбас-
тыр. Чүгле баглап каан аъттар, элчиген­тыр. Чүгле баглап каан аъттар, элчиген­
нер болгаш турган хевээр артып калган нер болгаш турган хевээр артып калган 
чадырлар бар болду» – деп чугаалааннар.чадырлар бар болду» – деп чугаалааннар.

11 Хаалгачылар медээни чарлапкан, Хаалгачылар медээни чарлапкан, 
ол дугайында хаанның ордузунга айыт­ол дугайында хаанның ордузунга айыт­
каан. каан. 12 Хаан дүне када туруп келгеш, бо­Хаан дүне када туруп келгеш, бо­
дунуң дүжүметтеринге: «Арамейлерниң дунуң дүжүметтеринге: «Арамейлерниң 
бисти канчаар деп турарын силерге чу­бисти канчаар деп турарын силерге чу­
гаалап берейн. Олар бистиң аштап тура­гаалап берейн. Олар бистиң аштап тура­
рывысты билир болгаш, „Израильчилер рывысты билир болгаш, „Израильчилер 
хоорайдан үнүп кээрге, диригге тудуп ал­хоорайдан үнүп кээрге, диригге тудуп ал­

гаш, хоорайынче халдап кире берээли“ гаш, хоорайынче халдап кире берээли“ 
деп бодап, шөлге чаштына бээр дээш, деп бодап, шөлге чаштына бээр дээш, 
турлаан каапкан-дыр» – дээн.турлаан каапкан-дыр» – дээн.

13 Ооң дүжүметтериниң бирээзи: Ооң дүжүметтериниң бирээзи: 
«Хоорайда дириг арткан аъттарның бе­«Хоорайда дириг арткан аъттарның бе­
жин ап алгаш, чүү болганын билип эк­жин ап алгаш, чүү болганын билип эк­
кээр кылдыр улустан чорудуптаалы. кээр кылдыр улустан чорудуптаалы. 
Олар, хоорайда ам-даа арткан мөөң из­Олар, хоорайда ам-даа арткан мөөң из­
раильчилер ышкаш, удавас дөмей-ле раильчилер ышкаш, удавас дөмей-ле 
өлүп каар болгай» – дээн.өлүп каар болгай» – дээн.

14 Хайгыылчылар аъттарда кошкан Хайгыылчылар аъттарда кошкан 
ийи дайынчы терге ап алганнар. Хаан ийи дайынчы терге ап алганнар. Хаан 
оларны арамей аг-шеригниң соондан чо­оларны арамей аг-шеригниң соондан чо­
рудупкаш: «Чүү болганын барып көр­рудупкаш: «Чүү болганын барып көр­
үңер» – деп дужааган.үңер» – деп дужааган.

15 Олар арамей аг-шеригни шуут-ла Олар арамей аг-шеригни шуут-ла 
Иордан хемге чедир эдерип, бүгү орук да­Иордан хемге чедир эдерип, бүгү орук да­
лаштыг дескен арамейлерниң октапкан лаштыг дескен арамейлерниң октапкан 
идик-хеви, шериг херексели-биле шып­идик-хеви, шериг херексели-биле шып­
тынганын көрүп чорааннар. Айбылат­тынганын көрүп чорааннар. Айбылат­
каннар ээп келгеш, көрген чүвезин хаан­каннар ээп келгеш, көрген чүвезин хаан­
га айыткааннар. га айыткааннар. 16 Чон хоорайдан үнгеш, Чон хоорайдан үнгеш, 
арамей турлагны үптеп каапкан. Дээрги-арамей турлагны үптеп каапкан. Дээрги-
Чаяакчының аазаан сөзүн ёзугаар бир Чаяакчының аазаан сөзүн ёзугаар бир 
хап ишти эки шынарлыг далганны-даа, хап ишти эки шынарлыг далганны-даа, 
ийи хап ишти арбайны-даа чүгле чаңгыс ийи хап ишти арбайны-даа чүгле чаңгыс 
шекел мөңгүнге садып эгелээн.шекел мөңгүнге садып эгелээн.

17  А хаан ооң холунга чөленип тур­А хаан ооң холунга чөленип тур­
ганы дүжүметке хоорай хаалгазы кадар­ганы дүжүметке хоорай хаалгазы кадар­
тып каан. Чон ол дүжүметти хаалгага тып каан. Чон ол дүжүметти хаалгага 
өлүр таптап каапкан. Дүжүметтиң өлү­өлүр таптап каапкан. Дүжүметтиң өлү­
мү Бурганның кижизиниң, кажан хаан мү Бурганның кижизиниң, кажан хаан 
ооң бажыңынга кээп чорда, чугаалаа­ооң бажыңынга кээп чорда, чугаалаа­
ны ёзугаар болган. ны ёзугаар болган. 18 Бурганның кижи­Бурганның кижи­
зи хаанга: «Даарта бо үеде Самарияның зи хаанга: «Даарта бо үеде Самарияның 
төп шөлүнге бир хап ишти эки шынар­төп шөлүнге бир хап ишти эки шынар­
лыг далганны-даа, ийи хап ишти арбай­лыг далганны-даа, ийи хап ишти арбай­
ны-даа чаңгыс шекел мөңгүнге садар» – ны-даа чаңгыс шекел мөңгүнге садар» – 
дээн турган. дээн турган. 19 Ол дүжүмет Бурганның Ол дүжүмет Бурганның 
кижизинге: «Бир эвес Дээрги-Чаяакчы кижизинге: «Бир эвес Дээрги-Чаяакчы 
дээрниң эжиктерин ажыдыпкан-даа бол­дээрниң эжиктерин ажыдыпкан-даа бол­
за, ындыг чүве канчап болурул?» – дээн за, ындыг чүве канчап болурул?» – дээн 
турган. А Элисей: «Сен ону карааң-биле турган. А Элисей: «Сен ону карааң-биле 
көөр сен, ынчалза-даа ол чемни чивес көөр сен, ынчалза-даа ол чемни чивес 
сен!» – деп харыылаан турган. сен!» – деп харыылаан турган. 20 Дүжүмет-Дүжүмет-
биле ынчалдыр болган-даа: чон ону хаал­биле ынчалдыр болган-даа: чон ону хаал­
гага таптап кааптарга, ол өлүп калган.гага таптап кааптарга, ол өлүп калган.78

Сунем чурттуг херээженниң  Сунем чурттуг херээженниң  
хувааглыг черихувааглыг чери

8   1 Оглун диргизип кааны херээжен ки­Оглун диргизип кааны херээжен ки­
жиге Элисей: «Өг-бүлең-биле кады жиге Элисей: «Өг-бүлең-биле кады 

чорупкаш, турумчуп шыдаптар чериңге чорупкаш, турумчуп шыдаптар чериңге 
чуртта, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы бо чуртта, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы бо 

7:7 Ыд. ыр. 47:6   7:17 4 Хаан. 7:2   8:1 4 Хаан. 4:35-37 || Э. д. 41:27 
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чуртче чеди чыл үргүлчүлээр аш ыдып­чуртче чеди чыл үргүлчүлээр аш ыдып­
кан-дыр» – дээн.кан-дыр» – дээн.

2 Херээжен кижи дораан Бурганның Херээжен кижи дораан Бурганның 
кижизиниң сөзүн ёзугаар кылган. Ол кижизиниң сөзүн ёзугаар кылган. Ол 
өг-бүлези-биле кады чоруй баргаш, фи­өг-бүлези-биле кады чоруй баргаш, фи­
листим черге чеди чыл чурттаан. листим черге чеди чыл чурттаан. 3 Чеди Чеди 
чыл болгаш, ол херээжен филистим чер­чыл болгаш, ол херээжен филистим чер­
ден ээп чанып келгеш, бодунуң бажы­ден ээп чанып келгеш, бодунуң бажы­
ңы биле хувааглыг черин эгидип бээрин ңы биле хувааглыг черин эгидип бээрин 
дилээр дээш, хаанче чорупкан. дилээр дээш, хаанче чорупкан. 4 А хаан А хаан 
ол үеде Бурганның кижизиниң чалча­ол үеде Бурганның кижизиниң чалча­
зы Гиезий-биле чугаалажып турган. Ол: зы Гиезий-биле чугаалажып турган. Ол: 
«Элисейниң кылган бүгү өндүр улуг хе­«Элисейниң кылган бүгү өндүр улуг хе­
ректериниң дугайында меңээ чугаалап ректериниң дугайында меңээ чугаалап 
бер» – дээн.бер» – дээн.

5 Гиезий хаанга Элисейниң өлген ки­Гиезий хаанга Элисейниң өлген ки­
жини канчаар диргискенин чугаалап ту­жини канчаар диргискенин чугаалап ту­
рар аразында, дирли берген оолдуң авазы рар аразында, дирли берген оолдуң авазы 
хаандан бодунуң бажыңы биле черинге хаандан бодунуң бажыңы биле черинге 
хамаарыштыр дилег кылып келген. Гие­хамаарыштыр дилег кылып келген. Гие­
зий: «Дээрги хааным, ол херээжен бо-зий: «Дээрги хааным, ол херээжен бо-
дур, а Элисейниң диргизип кааны ооң дур, а Элисейниң диргизип кааны ооң 
оглу – бо-дур!» – дээн.оглу – бо-дур!» – дээн.

6 Хаан херээженден айтырарга, ол Хаан херээженден айтырарга, ол 
аңаа чугаалап берген. Ынчан хаан ооң аңаа чугаалап берген. Ынчан хаан ооң 
херээн сайгарар кылдыр бир дүжүметти херээн сайгарар кылдыр бир дүжүметти 
быжыглап бергеш: «Бо херээженге ха­быжыглап бергеш: «Бо херээженге ха­
мааржып турган бүгү чүвени эгидип бер, мааржып турган бүгү чүвени эгидип бер, 
ооң чурттан чоруй барган хүнүнден эге­ооң чурттан чоруй барган хүнүнден эге­
лээш, бо хүнге чедир аңаа хамааржыр лээш, бо хүнге чедир аңаа хамааржыр 
шөлден кирген ажык-орулганы база эги­шөлден кирген ажык-орулганы база эги­
дип бер» – дээн.дип бер» – дээн.

Азаилдиң арамей хаан апарганыАзаилдиң арамей хаан апарганы
7 Элисей Дамаскыга арамей хаан Ве­Элисей Дамаскыга арамей хаан Ве­

надад аарып турда, чедип келген. Хаан­надад аарып турда, чедип келген. Хаан­
га «Бурганның кижизи келген-дир» деп га «Бурганның кижизи келген-дир» деп 
дыңнадыптарга, дыңнадыптарга, 8 ол Азаил деп кижиге: ол Азаил деп кижиге: 
«Белектен ап алгаш, Бурганның кижизин «Белектен ап алгаш, Бурганның кижизин 
барып утку. Ону дамчыштыр Дээрги-Ча­барып утку. Ону дамчыштыр Дээрги-Ча­
яакчыдан айтырып көр, мээң бо аарыг­яакчыдан айтырып көр, мээң бо аарыг­
дан экирииримни айтыр» – дээн.дан экирииримни айтыр» – дээн.

9 Азаил Дамаскының дөртен теве Азаил Дамаскының дөртен теве 
чүъгү эң эки барааннарын белек кыл­чүъгү эң эки барааннарын белек кыл­
дыр ап алгаш, Элисейге уткуштур чо­дыр ап алгаш, Элисейге уткуштур чо­
рупкан. Ол Элисейниң мурнунга кээп рупкан. Ол Элисейниң мурнунга кээп 
турупкаш: «Оглуңар, арамей хаан Ве­турупкаш: «Оглуңар, арамей хаан Ве­
надад, мени силерден: „Бо аарыымдан надад, мени силерден: „Бо аарыымдан 
экириир мен бе?“ – деп айтырары-биле экириир мен бе?“ – деп айтырары-биле 
айбылап чорутту» – дээн.айбылап чорутту» – дээн.

** a		8:16 «Иосафат ам-даа хаан бооп турган» деп домак өске бурунгу сөзүглелдерде таварышпайн  «Иосафат ам-даа хаан бооп турган» деп домак өске бурунгу сөзүглелдерде таварышпайн 
турар.турар.
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10 Элисей: «Хаанга: „Экирий бээр-Элисей: «Хаанга: „Экирий бээр-
дир сен“ – деп барып чугаала. Ынчал­дир сен“ – деп барып чугаала. Ынчал­
за-даа Дээрги-Чаяакчының меңээ ажыт­за-даа Дээрги-Чаяакчының меңээ ажыт­
канын ёзугаар ол ылап-ла өлүп каар канын ёзугаар ол ылап-ла өлүп каар 
кижи-дир» – дээн.кижи-дир» – дээн.

11 Ол ынчан демгизинче шиглей көр­Ол ынчан демгизинче шиглей көр­
геш, үзе кайгап туруп бээрге, демгизи геш, үзе кайгап туруп бээрге, демгизи 
эгени берген. Бурганның кижизи ыг­эгени берген. Бурганның кижизи ыг­
лап бадырыпкан.лап бадырыпкан.

12 «Мээң дээргим чүге ыглап турар «Мээң дээргим чүге ыглап турар 
чоор?» – деп, Азаил айтырган.чоор?» – деп, Азаил айтырган.

«Чүге дээрге израильчилерге кандыг «Чүге дээрге израильчилерге кандыг 
бак чүве кылырыңны билир-дир мен – бак чүве кылырыңны билир-дир мен – 
деп, Элисей харыылаан. – Оларның ши­деп, Элисей харыылаан. – Оларның ши­
вээлерин өрттедип, аныяк оолдарын хы­вээлерин өрттедип, аныяк оолдарын хы­
лыш-биле шанчып өлүрүп, чаш төлдерин лыш-биле шанчып өлүрүп, чаш төлдерин 
черже чылча октап, иштиг херээженне­черже чылча октап, иштиг херээженне­
рин хылыш-биле одура шавар-дыр сен».рин хылыш-биле одура шавар-дыр сен».

13  Азаил: «Силерниң чалчаңар мен Азаил: «Силерниң чалчаңар мен 
чүгле чөгенчиг ыт-тыр мен! Канчап мен чүгле чөгенчиг ыт-тыр мен! Канчап мен 
ындыг улуг херектер үүлгедир мен?» – ындыг улуг херектер үүлгедир мен?» – 
дээн.дээн.

Элисей: «Дээрги-Чаяакчы меңээ Элисей: «Дээрги-Чаяакчы меңээ 
сээң арамей чоннуң хааны апаарыңны сээң арамей чоннуң хааны апаарыңны 
ажытты» – деп харыылаан.ажытты» – деп харыылаан.

14 Азаил ынчан Элисейден чоруй бар­Азаил ынчан Элисейден чоруй бар­
гаш, дээргизинче дедир чедип келген. Ве­гаш, дээргизинче дедир чедип келген. Ве­
надад: «Элисей сеңээ чүү диди?» – деп надад: «Элисей сеңээ чүү диди?» – деп 
айтырарга, Азаил: «Ол меңээ силерниң айтырарга, Азаил: «Ол меңээ силерниң 
экирий бээриңерни чугаалады» – деп экирий бээриңерни чугаалады» – деп 
харыылаан.харыылаан.

15 А дараазында хүнде ол чоорган ал­А дараазында хүнде ол чоорган ал­
гаш, сугга өттүргеш, Венададтың арнын гаш, сугга өттүргеш, Венададтың арнын 
дуглай салып каарга, хаан өлүп калган. дуглай салып каарга, хаан өлүп калган. 
Азаил ооң орнунга хаан апарган.Азаил ооң орнунга хаан апарган.

Иорам – Иудеяның хааныИорам – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 21:4-20)(2 Чыл. 21:4-20)

16 Израильдиң хааны, Ахавтың оглу Израильдиң хааны, Ахавтың оглу 
Иехорамның чагыргазының бешки чы­Иехорамның чагыргазының бешки чы­
лында Иудеяның хааны Иосафаттың оглу лында Иудеяның хааны Иосафаттың оглу 
Иорам Иудеяга хааннап эгелээн. (Иоса­Иорам Иудеяга хааннап эгелээн. (Иоса­
фат ам-даа хаан бооп турган.)*фат ам-даа хаан бооп турган.)*  17 Ол үжен Ол үжен 
ийи харлыында хаан апаргаш, чуртту Ие­ийи харлыында хаан апаргаш, чуртту Ие­
русалимге сес чыл чагырган. русалимге сес чыл чагырган. 18 Иорам Иорам 
Израильдиң хааннарының оруун эде­Израильдиң хааннарының оруун эде­
рип, Ахавтың өг-бүлезин өттүнүп чурт­рип, Ахавтың өг-бүлезин өттүнүп чурт­
тап турган, чүге дээрге Ахавтың уруун тап турган, чүге дээрге Ахавтың уруун 
кадай кылып алган чүве-дир. Ол Дээрги-кадай кылып алган чүве-дир. Ол Дээрги-
Чаяакчының мурнунга бузут үүлгедип Чаяакчының мурнунга бузут үүлгедип 
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турган. турган. 19 Ындыг-даа болза, Бодунуң чал­Ындыг-даа болза, Бодунуң чал­
чазы Давидти бодааш, Дээрги-Чаяакчы чазы Давидти бодааш, Дээрги-Чаяакчы 
Иудеяны узуткаарын күзевээн. Ол Да­Иудеяны узуткаарын күзевээн. Ол Да­
видке ооң үре-салгалы, өшпес чырыт­видке ооң үре-салгалы, өшпес чырыт­
кы дег, кажан кезээде хаан болуп чагы­кы дег, кажан кезээде хаан болуп чагы­
рарын аазаан турган.рарын аазаан турган.

20 Иорамның үезинде эдом чон Иу­Иорамның үезинде эдом чон Иу­
деяның эрге-чагыргазынга удур тура ха­деяның эрге-чагыргазынга удур тура ха­
лааш, боттарынга хаан олуртуп алган. лааш, боттарынга хаан олуртуп алган. 
21 Ынчангаш Иорам бүгү дайынчы тер­Ынчангаш Иорам бүгү дайынчы тер­
гелери-биле Цаир хоорайже чорупкан. гелери-биле Цаир хоорайже чорупкан. 
Эдомнар ону бүзээлеп аарга, Иорам дүне Эдомнар ону бүзээлеп аарга, Иорам дүне 
када тургаш, эдомнарже, оларның дай­када тургаш, эдомнарже, оларның дай­
ынчы тергелериниң башкарыкчылар­ынчы тергелериниң башкарыкчылар­
ынче халдаан. Ынчалза-даа ооң шерии ынче халдаан. Ынчалза-даа ооң шерии 
аалдарынче дезе берген. аалдарынче дезе берген. 22 Эдом ынчал­Эдом ынчал­
дыр Иудеяның чагыргазының адаандан дыр Иудеяның чагыргазының адаандан 
үнгеш, амдыгаа чедир аңаа чагыртпайн үнгеш, амдыгаа чедир аңаа чагыртпайн 
турар. Ол-ла үеде Ливна хоорай база ооң турар. Ол-ла үеде Ливна хоорай база ооң 
чагыргазының адаандан үне берген.чагыргазының адаандан үне берген.

23 Иорамның өске ажыл-херектери, Иорамның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­
нарының чылдар бижилгезинде тодарат­нарының чылдар бижилгезинде тодарат­
тынып бижиттинген. тынып бижиттинген. 24 Иорам өгбелери­Иорам өгбелери­
ниң соондан өске оранче чоруй баарга, ниң соондан өске оранче чоруй баарга, 
ону ада-өгбезиниң чанынга, Давидтиң ону ада-өгбезиниң чанынга, Давидтиң 
Хоорайынга ажаап каан. Ооң оглу Охо­Хоорайынга ажаап каан. Ооң оглу Охо­
зия ачазының орнунга хаан апарган.зия ачазының орнунга хаан апарган.

Охозия – Иудеяның хааныОхозия – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 22:1-6)(2 Чыл. 22:1-6)

25 Израильдиң хааны, Ахавтың ог­Израильдиң хааны, Ахавтың ог­
лу Иехорамның чагыргазының он ийи­лу Иехорамның чагыргазының он ийи­
ги чылында Иудеяның хааны Иорамның ги чылында Иудеяның хааны Иорамның 
оглу Охозия хааннап эгелээн. оглу Охозия хааннап эгелээн. 26 Охозия Охозия 
чээрби ийи харлыында хаан апаргаш, чээрби ийи харлыында хаан апаргаш, 
чуртту Иерусалимге бир чыл чагыр­чуртту Иерусалимге бир чыл чагыр­
ган. Ооң авазын Гофолия дээр турган, ган. Ооң авазын Гофолия дээр турган, 
ол – Израильдиң хааны Омриниң үре-ол – Израильдиң хааны Омриниң үре-
салгалы чүве-дир. салгалы чүве-дир. 27 Охозия Ахавтың Охозия Ахавтың 
өг-бүлезиниң оруун эдерип, Дээрги-Ча­өг-бүлезиниң оруун эдерип, Дээрги-Ча­
яакчының мурнунга бузут үүлгедип тур­яакчының мурнунга бузут үүлгедип тур­
ган, чүге дээрге Ахавтың өг-бүлези-биле ган, чүге дээрге Ахавтың өг-бүлези-биле 
төрелдежип алган чүве-дир.төрелдежип алган чүве-дир.

28 Охозия Ахавтың оглу Иехорам-Охозия Ахавтың оглу Иехорам-
биле кады арамей хаан Азаилге удур биле кады арамей хаан Азаилге удур 
дайылдажыры-биле Галаадта Рамот хоо­дайылдажыры-биле Галаадта Рамот хоо­
райже үнүпкен. Арамейлер Иехорамны райже үнүпкен. Арамейлер Иехорамны 
балыглап кааннар. балыглап кааннар. 29 Иехорам хаан ара­Иехорам хаан ара­
мей хаан Азаил-биле Рамот чанынга мей хаан Азаил-биле Рамот чанынга 
тулчуп тургаш, арамейлерден алган ба­тулчуп тургаш, арамейлерден алган ба­

** a		9:8 Азы: «Аныяк-даа, улуг-даа». Азы: «Аныяк-даа, улуг-даа».
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лыгларын экиртири-биле Изреелче ээп лыгларын экиртири-биле Изреелче ээп 
келген. А Иудеяның хааны, Иорамның келген. А Иудеяның хааны, Иорамның 
оглу Охозия Ахавтың оглу Иехорам-биле оглу Охозия Ахавтың оглу Иехорам-биле 
ужуражыр дээш Изреелче чорупкан, чүге ужуражыр дээш Изреелче чорупкан, чүге 
дээрге демгизи балыгладыпкан болган.дээрге демгизи балыгладыпкан болган.89

Бурганның Иехуну  Бурганның Иехуну  
хаан кылдыр томуйлааныхаан кылдыр томуйлааны

9   1 Элисей медээчи өске-бир медээчини Элисей медээчи өске-бир медээчини 
кыйгырып алгаш, мынча дээн: «Кур­кыйгырып алгаш, мынча дээн: «Кур­

жанып алгаш, олива үзү кудуп каан бо жанып алгаш, олива үзү кудуп каан бо 
көгээржикти тудуп алгаш, Галаадта Ра­көгээржикти тудуп алгаш, Галаадта Ра­
мотче чорувут. мотче чорувут. 2 Ынаар чеде бергеш, На­Ынаар чеде бергеш, На­
мессийниң оглунуң оглу, Иосафаттың мессийниң оглунуң оглу, Иосафаттың 
оглу Иехуну тып ал. Иехуга баргаш, ону оглу Иехуну тып ал. Иехуга баргаш, ону 
ха-дуңмазының аразындан үндүргеш, ха-дуңмазының аразындан үндүргеш, 
иштики өрээлче аппар. иштики өрээлче аппар. 3 Бо көгээржикти Бо көгээржикти 
алгаш, олива үзүн ооң бажынче кудуп­алгаш, олива үзүн ооң бажынче кудуп­
каш, Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чү­каш, Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чү­
везин аңаа дамчыт: „Мен сени Израиль­везин аңаа дамчыт: „Мен сени Израиль­
диң хааны кылдыр томуйлап кагдым“. диң хааны кылдыр томуйлап кагдым“. 
Оон эжикти ажыткаш, дораан дезивит!»Оон эжикти ажыткаш, дораан дезивит!»

4 Медээчи аныяк оол Галаадта Ра­Медээчи аныяк оол Галаадта Ра­
мотче чорупкан. мотче чорупкан. 5 Ол ынаар чеде бер­Ол ынаар чеде бер­
геш, кады олурар шериг баштыңнарын геш, кады олурар шериг баштыңнарын 
көрүп каан.көрүп каан.

Аныяк оол: «Шериг баштыңы, менде Аныяк оол: «Шериг баштыңы, менде 
силерге дамчытсын дээн сөс бар» – дээн.силерге дамчытсын дээн сөс бар» – дээн.

Иеху: «Бистиң кайывыска?» – деп Иеху: «Бистиң кайывыска?» – деп 
айтырган.айтырган.

«Силерге, шериг баштыңы» – деп, «Силерге, шериг баштыңы» – деп, 
оол харыылаан.оол харыылаан.

6 Иеху тургаш, бажыңче кире бер­Иеху тургаш, бажыңче кире бер­
ген. Аныяк медээчи ооң бажынче оли­ген. Аныяк медээчи ооң бажынче оли­
ва үзүн кудупкаш: «Израильдиң Бур­ва үзүн кудупкаш: «Израильдиң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчының чугаалаан ганы Дээрги-Чаяакчының чугаалаан 
чүвези бо-дур: Мен сени Бодумнуң из­чүвези бо-дур: Мен сени Бодумнуң из­
раиль чонумнуң хааны кылдыр томуй­раиль чонумнуң хааны кылдыр томуй­
лап кагдым. лап кагдым. 7 Сен дээргиң Ахавтың өг-Сен дээргиң Ахавтың өг-
бүлезин кыргып-хыдып каар сен, Мен бүлезин кыргып-хыдып каар сен, Мен 
ынчан медээчилеримниң ханы дээш, Ие­ынчан медээчилеримниң ханы дээш, Ие­
завелдиң төккени Дээрги-Чаяакчының завелдиң төккени Дээрги-Чаяакчының 
бүгү чалчаларының ханы дээш өжээним бүгү чалчаларының ханы дээш өжээним 
негеп аар мен. негеп аар мен. 8  Ахавтың бүгү үре-сал­Ахавтың бүгү үре-сал­
галы өлүп каар. Ахавтан укталган эр ки­галы өлүп каар. Ахавтан укталган эр ки­
жи бүрүзүн – кул-даа, хостуг-даа*жи бүрүзүн – кул-даа, хостуг-даа* кижи­ кижи­
ни – кыра шаап каар мен. ни – кыра шаап каар мен. 9 Мен Ахавтың Мен Ахавтың 
үре-салгалын Наваттың оглу Иеровоам­үре-салгалын Наваттың оглу Иеровоам­
ның үре-салгалы дег база Ахияның оглу ның үре-салгалы дег база Ахияның оглу 
Ваасаның үре-салгалы дег кылып каар Ваасаның үре-салгалы дег кылып каар 
мен. мен. 10 А Иезавелди Изреелдиң мурнунга А Иезавелди Изреелдиң мурнунга 
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ыттар чип кааптар, ону кым-даа хөөр­ыттар чип кааптар, ону кым-даа хөөр­
жүтпес» – дээн.жүтпес» – дээн.

Оон медээчи эжикти ажыткаш, де­Оон медээчи эжикти ажыткаш, де­
зип чоруй барган.зип чоруй барган.

11 Иеху бодунуң дээргизиниң дүжү­Иеху бодунуң дээргизиниң дүжү­
меттеринге чедип кээрге, олар: «Шупту меттеринге чедип кээрге, олар: «Шупту 
чүве эки-ле бе? Ол тенек аарыг кижи чүге чүве эки-ле бе? Ол тенек аарыг кижи чүге 
сеңээ кээп чорду?» – деп айтырганнар.сеңээ кээп чорду?» – деп айтырганнар.

Иеху: «Ындыг улустуң кайы хире Иеху: «Ындыг улустуң кайы хире 
хоозун чүве чулчуруп чоруурун боттар­хоозун чүве чулчуруп чоруурун боттар­
ыңар билир-ле болгай силер» – деп ха­ыңар билир-ле болгай силер» – деп ха­
рыылаан.рыылаан.

12 Олар: «Билбес бис! Чугаалап бер­Олар: «Билбес бис! Чугаалап бер­
ем» – дээннер.ем» – дээннер.

Иеху: «Ол меңээ Дээрги-Чаяакчы­Иеху: «Ол меңээ Дээрги-Чаяакчы­
ның чугаалаан чүвезин дамчыдып: „Мен ның чугаалаан чүвезин дамчыдып: „Мен 
сени Израильдиң хааны кылдыр томуй­сени Израильдиң хааны кылдыр томуй­
лап кагдым“ – диди» – дээн.лап кагдым“ – диди» – дээн.

13 Олар далаштыы-биле тоннарын Олар далаштыы-биле тоннарын 
ужулгаш, чаданың тепкииштеринге-ле ужулгаш, чаданың тепкииштеринге-ле 
аңаа чада салып бергеннер. Оон мыйыс аңаа чада салып бергеннер. Оон мыйыс 
эдиски этсип: «Иеху хаан делгерезин!» – эдиски этсип: «Иеху хаан делгерезин!» – 
деп алгыржып турганнар.деп алгыржып турганнар.

Иехунуң ийи хаанны өлүргениИехунуң ийи хаанны өлүргени
14 Намессийниң оглунуң оглу, Иоса­Намессийниң оглунуң оглу, Иоса­

фаттың оглу Иеху Иехорам хаанга удур фаттың оглу Иеху Иехорам хаанга удур 
сүлчээ кылган.сүлчээ кылган.

Иехорам ынчан бүгү израильчилер-Иехорам ынчан бүгү израильчилер-
биле кады Галаадта Рамот хоорайны ара­биле кады Галаадта Рамот хоорайны ара­
мей хаан Азаилден камгалап турган чүве-мей хаан Азаилден камгалап турган чүве-
дир. дир. 15 Ындыг-даа болза, Иехорам хаан Ындыг-даа болза, Иехорам хаан 
Азаил-биле дайылдажып тургаш, ара­Азаил-биле дайылдажып тургаш, ара­
мейлерден алган балыгларын эмнеп аар мейлерден алган балыгларын эмнеп аар 
дээш, Изреелче ээп чанып келген турган.дээш, Изреелче ээп чанып келген турган.

Иеху улузунга: «Бир эвес шын сет­Иеху улузунга: «Бир эвес шын сет­
килиңерден мээң таламда болзуңарза, килиңерден мээң таламда болзуңарза, 
кымга-даа Рамот хоорайдан дезип үн­кымга-даа Рамот хоорайдан дезип үн­
геш, Изреелге медээ чедирер арга бер­геш, Изреелге медээ чедирер арга бер­
беңер» – дээн.беңер» – дээн.

16 Ол дайынчы тергеге олурупкаш, Ол дайынчы тергеге олурупкаш, 
Изреелче чорупкан, чүге дээрге Иехорам Изреелче чорупкан, чүге дээрге Иехорам 
ында сегип чыткан, а Иудеяның хааны ында сегип чыткан, а Иудеяның хааны 
Охозия ооң-биле ужуражып чедип келген Охозия ооң-биле ужуражып чедип келген 
турган. турган. 17 Изреелдиң суургазында турган Изреелдиң суургазында турган 
таңныыл Иехунуң шериглериниң кел таңныыл Иехунуң шериглериниң кел 
чыдарын көрүп кааш: «Шериглер көрүп чыдарын көрүп кааш: «Шериглер көрүп 
кагдым!» – деп алгыра берген.кагдым!» – деп алгыра берген.

«Оларга уткуштур аъттыг шеригжи­«Оларга уткуштур аъттыг шеригжи­
ден чорудувут – деп, Иехорам дужаа­ден чорудувут – деп, Иехорам дужаа­
ган. – Ол „Шупту чүве эки бе?“*ган. – Ол „Шупту чүве эки бе?“* – деп  – деп 
айтырзын».айтырзын».

** a		9:17 Азы: «Тайбың-биле келдиңер бе?» Азы: «Тайбың-биле келдиңер бе?»
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18 Аъттыг шеригжи Иехуга уткуштур Аъттыг шеригжи Иехуга уткуштур 
үнүп келгеш: «Хаан: „Шупту чүве эки үнүп келгеш: «Хаан: „Шупту чүве эки 
бе?“ – деп айтырып тур» – дээн.бе?“ – деп айтырып тур» – дээн.

Иеху: «Чүвениң эки боору сеңээ кан­Иеху: «Чүвениң эки боору сеңээ кан­
дыг хамаанныг чүвел? Мени эдерип чо­дыг хамаанныг чүвел? Мени эдерип чо­
рувут» – деп харыылаан.рувут» – деп харыылаан.

А таңныыл: «Элчи оларга чеде бер­А таңныыл: «Элчи оларга чеде бер­
ди, ынчалза-даа ээп келбеди» – деп дың­ди, ынчалза-даа ээп келбеди» – деп дың­
наткан.наткан.

19 Хаан ынчан өске аъттыг шериг­Хаан ынчан өске аъттыг шериг­
жини чорудупкан. Ол Иехунуң улузун­жини чорудупкан. Ол Иехунуң улузун­
га чеде бергеш: «Хаан: „Шупту чүве эки га чеде бергеш: «Хаан: „Шупту чүве эки 
бе?“ – деп айтырып тур» – дээн.бе?“ – деп айтырып тур» – дээн.

Иеху: «Чүвениң эки боору сеңээ кан­Иеху: «Чүвениң эки боору сеңээ кан­
дыг хамаанныг чүвел? Мени эдерип чо­дыг хамаанныг чүвел? Мени эдерип чо­
рувут» – деп харыылаан.рувут» – деп харыылаан.

20 А таңныыл: «Элчи оларга чеде бер­А таңныыл: «Элчи оларга чеде бер­
ди, ынчалза-даа ээп келбеди. Мурнунда ди, ынчалза-даа ээп келбеди. Мурнунда 
кел чыдар кижиниң Намессийниң үре-кел чыдар кижиниң Намессийниң үре-
салгалы Иехуга дөмейин – калчаа те­салгалы Иехуга дөмейин – калчаа те­
нек кижи ышкаш халдып олур» – деп нек кижи ышкаш халдып олур» – деп 
дыңнаткан.дыңнаткан.

21 Иехорам: «Мээң чуузамны белет­Иехорам: «Мээң чуузамны белет­
кеңер!» – деп дужааган.кеңер!» – деп дужааган.

Чуузаны аъттарга кожупкан. Из­Чуузаны аъттарга кожупкан. Из­
раильдиң хааны Иехорам биле Иудеяның раильдиң хааны Иехорам биле Иудеяның 
хааны Охозия олар, кайызы-даа бодунуң хааны Охозия олар, кайызы-даа бодунуң 
чуузазынга, Иехуга уткуштур үнүпкен­чуузазынга, Иехуга уткуштур үнүпкен­
нер. Олар ооң-биле изреелчи Навуфейге нер. Олар ооң-биле изреелчи Навуфейге 
хамааржып турган хувааглыг черге ужу­хамааржып турган хувааглыг черге ужу­
ражы бергеннер.ражы бергеннер.

22 Иеху-биле ужуражы бергеш, Ие­Иеху-биле ужуражы бергеш, Ие­
хорам: «Иеху, шупту чүве эки бе?» – деп хорам: «Иеху, шупту чүве эки бе?» – деп 
айтырган.айтырган.

Иеху: «Сээң аваң Иезавелдиң са­Иеху: «Сээң аваң Иезавелдиң са­
мыыраары база караң көрнүрү дендеп мыыраары база караң көрнүрү дендеп 
турда, кандыг эки чүве туруп боорул?» – турда, кандыг эки чүве туруп боорул?» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

23 Иехорам дедир ээпкеш: «Охозия, Иехорам дедир ээпкеш: «Охозия, 
өскерликчи чорук-тур!» – деп алгырбы­өскерликчи чорук-тур!» – деп алгырбы­
шаан, дезипкен.шаан, дезипкен.

24 Иеху чазын хере тырткаш, Иехо­Иеху чазын хере тырткаш, Иехо­
рамның ийи чарын аразынче адыпкан. рамның ийи чарын аразынче адыпкан. 
Согун хаанның чүрээн өде бээрге, ол чуу­Согун хаанның чүрээн өде бээрге, ол чуу­
зазынга кээп дүшкен. зазынга кээп дүшкен. 25 А Иеху бодунуң А Иеху бодунуң 
дүжүмеди Бидекарга: «Ооң мөчү-сөөгүн дүжүмеди Бидекарга: «Ооң мөчү-сөөгүн 
алгаш, изреелчи Навуфейниң хувааглыг алгаш, изреелчи Навуфейниң хувааглыг 
черинче октавыт. Сакты-дыр сен бе, бис черинче октавыт. Сакты-дыр сен бе, бис 
ийилээ ооң ачазы Ахавтың соондан аът­ийилээ ооң ачазы Ахавтың соондан аът­
тыг бар чыдырывыста, Дээрги-Чаяакчы тыг бар чыдырывыста, Дээрги-Чаяакчы 
аңаа хамаарыштыр мынча деп медеглээн аңаа хамаарыштыр мынча деп медеглээн 
ийик: ийик: 26 „Мен дүүн Навуфейниң ханын „Мен дүүн Навуфейниң ханын 
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база ооң оолдарының ханын көрдүм. база ооң оолдарының ханын көрдүм. 
Олар дээш шак ол черге сени албан ке­Олар дээш шак ол черге сени албан ке­
зедир мен“. Ынчангаш ооң мөчү-сөөгүн зедир мен“. Ынчангаш ооң мөчү-сөөгүн 
алгаш, Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзу­алгаш, Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзу­
гаар ол черже октавыт» – дээн.гаар ол черже октавыт» – дээн.

27 Болган чүүлдү көрүп кааш, Иудея­Болган чүүлдү көрүп кааш, Иудея­
ның хааны Охозия Бет-Хагганче*ның хааны Охозия Бет-Хагганче* баар  баар 
орук-биле дезипкен. Иеху Охозияны сү­орук-биле дезипкен. Иеху Охозияны сү­
рүп: «Ону база өлүрүп калыңар!» – деп рүп: «Ону база өлүрүп калыңар!» – деп 
алгырып чораан.алгырып чораан.

Охозия Ивлеам чоогунда Гурже кө­Охозия Ивлеам чоогунда Гурже кө­
дүрлүп орда, ону чуузазынга балыглап­дүрлүп орда, ону чуузазынга балыглап­
каннар. Ол Мегиддон хоорайже дезип каннар. Ол Мегиддон хоорайже дезип 
киргеш, аңаа өлүп калган. киргеш, аңаа өлүп калган. 28 Чалчалары Чалчалары 
ону Иерусалимче чуузага сөөртүп эккел­ону Иерусалимче чуузага сөөртүп эккел­
геш, ооң чевег-куюнга, ада-өгбезиниң геш, ооң чевег-куюнга, ада-өгбезиниң 
чанынга, Давидтиң Хоорайынга ажаап чанынга, Давидтиң Хоорайынга ажаап 
кааннар. кааннар. 29 (Охозия Ахавтың оглу Ие­(Охозия Ахавтың оглу Ие­
хорамның чагыргазының он бирги чы­хорамның чагыргазының он бирги чы­
лында Иудеяның хааны апарган турган лында Иудеяның хааны апарган турган 
чүве-дир.)чүве-дир.)

Иезавелдиң чүдек-бужар өлүмүИезавелдиң чүдек-бужар өлүмү
30 Иеху оон Изреелче чорупкан. Ие­Иеху оон Изреелче чорупкан. Ие­

завел ол дугайында дыңнап кааш, караа­завел ол дугайында дыңнап кааш, караа­
ның кирбиин будуп, бажының дүгүн аян ның кирбиин будуп, бажының дүгүн аян 
киир дырап алгаш, соңгаже көрүп олур­киир дырап алгаш, соңгаже көрүп олур­
ган. ган. 31 Кажан Иеху хоорай хаалгазынче Кажан Иеху хоорай хаалгазынче 
кирип кээрге, Иезавел: «Шупту чүве эки кирип кээрге, Иезавел: «Шупту чүве эки 
бе, бодунуң дээргизин өлүрүп каан Зим­бе, бодунуң дээргизин өлүрүп каан Зим­
ри?»* – дээн.ри?»* – дээн.

32 Иеху соңгаже өрү көргеш: «Кым Иеху соңгаже өрү көргеш: «Кым 
мээң таламдал? Кымыл?» – дээн.мээң таламдал? Кымыл?» – дээн.

Ийи азы үш чалча соңгадан олче ба­Ийи азы үш чалча соңгадан олче ба­
кылап келген. кылап келген. 33 Ол: «Ону дүжүр октап­Ол: «Ону дүжүр октап­
тыңар!» – дээн.тыңар!» – дээн.

Иезавелди дүжүр октапканнар. Ону Иезавелди дүжүр октапканнар. Ону 
аъттар таптай базып кааптарга, ооң ханы аъттар таптай базып кааптарга, ооң ханы 
ханаже болгаш аъттарже чаштай берген.ханаже болгаш аъттарже чаштай берген.

34 Иеху ордуже кирип келгеш, ижип-Иеху ордуже кирип келгеш, ижип-
чип алган. Оон ол: «Бо каргыштыг хе­чип алган. Оон ол: «Бо каргыштыг хе­
рээженче сагыш салып, хөөржүдүп кал­рээженче сагыш салып, хөөржүдүп кал­
ыңар, чүге дээрге ол болза хаанның ыңар, чүге дээрге ол болза хаанның 
уруу-дур!» – дээн.уруу-дур!» – дээн.

35 Ону хөөржүдүп чорупкаш, баш Ону хөөржүдүп чорупкаш, баш 
сөөгү, буттар, холдарның адыштарындан сөөгү, буттар, холдарның адыштарындан 
өске, чүнү-даа тыппааннар. өске, чүнү-даа тыппааннар. 36 Улус ээп Улус ээп 
келгеш, Иехуга дыңнадырга, ол: «Дээрги-келгеш, Иехуга дыңнадырга, ол: «Дээрги-
Чаяакчының Бодунуң чалчазы, Тешви Чаяакчының Бодунуң чалчазы, Тешви 
чурттуг Илияны дамчыштыр: „Изреел чурттуг Илияны дамчыштыр: „Изреел 

** a		9:27 Азы: «Сесерликте бажыңче». *  Азы: «Сесерликте бажыңче». * 9:31 Азы: «Бодунуң дээргизин өлүрүп каан Зимриге амыр- Азы: «Бодунуң дээргизин өлүрүп каан Зимриге амыр-
тайбың турган бе?»тайбың турган бе?»

9:27 2 Чыл. 22:9   9:28 4 Хаан. 23:30   9:31 3 Хаан. 16:9-13   9:34 3 Хаан. 16:31   9:36 3 Хаан. 21:23; 
4 Хаан. 9:10   10:1 3 Хаан. 16:24   10:7 3 Хаан. 21:21; 4 Хаан. 9:8

мурнунга ыттар Иезавелдиң мага-бодун мурнунга ыттар Иезавелдиң мага-бодун 
чип кааптар. чип кааптар. 37 Ооң мөчү-сөөгү Изреел Ооң мөчү-сөөгү Изреел 
мурнунга шөлде төккен өдек дег болур, мурнунга шөлде төккен өдек дег болур, 
кым-даа: ‘Иезавел ол-дур’ – деп шыда­кым-даа: ‘Иезавел ол-дур’ – деп шыда­
вас“ – деп чугаалаан сөзү боттанганы вас“ – деп чугаалаан сөзү боттанганы 
ол-дур» – дээн.ол-дур» – дээн.910

Ахав хаанның үре-салгалының  Ахав хаанның үре-салгалының  
кырдырганыкырдырганы

10   1 Ахав Самарияга чеден үре-салгал­Ахав Самарияга чеден үре-салгал­
дыг турган. Иеху чагаалар бижээш, дыг турган. Иеху чагаалар бижээш, 

Самарияда Изреелдиң чагырыкчылар­Самарияда Изреелдиң чагырыкчылар­
ынче, чоннуң баштыңнарынче, Ахавтың ынче, чоннуң баштыңнарынче, Ахавтың 
үре-салгалының кижизидикчилеринче чо­үре-салгалының кижизидикчилеринче чо­
рудупкан. Чагааларның утказы мындыг: рудупкан. Чагааларның утказы мындыг: 
2 «Бо чагаа силерге чедери билек, бир-«Бо чагаа силерге чедери билек, бир-
тээ силерде дээргиңерниң үре-салгалы, тээ силерде дээргиңерниң үре-салгалы, 
дайынчы тергелер, аъттар, быжыглалдыг дайынчы тергелер, аъттар, быжыглалдыг 
хоорай болгаш ок-чепсек бар болганда, хоорай болгаш ок-чепсек бар болганда, 
3 дээргиңерниң эң эки, эң төлептиг сал­дээргиңерниң эң эки, эң төлептиг сал­
гакчызын шилип алгаш, ону Ахавтың дү­гакчызын шилип алгаш, ону Ахавтың дү­
жүлгезинге олуртуп калыңар. Ынчалза-даа жүлгезинге олуртуп калыңар. Ынчалза-даа 
силер дээргиңерниң үре-салгалын камга­силер дээргиңерниң үре-салгалын камга­
лап, чаалажыр апаар силер».лап, чаалажыр апаар силер».

4 А олар аажок корткаш: «Ийи хаан А олар аажок корткаш: «Ийи хаан 
ооң-биле туржуп шыдаваанда, бис кан­ооң-биле туржуп шыдаваанда, бис кан­
чап шыдаар бис?!» – деп барганнар.чап шыдаар бис?!» – деп барганнар.

5 Хаанның ордузунуң башкарык­Хаанның ордузунуң башкарык­
чызы, хоорай чагырыкчызы, чоннуң чызы, хоорай чагырыкчызы, чоннуң 
баштыңнары болгаш тажыларның ки­баштыңнары болгаш тажыларның ки­
жизидикчилери Иехуже: «Бис – силер­жизидикчилери Иехуже: «Бис – силер­
ниң чалчаларыңар-дыр бис, чугаалаан ниң чалчаларыңар-дыр бис, чугаалаан 
бүгү чүвеңерни күүседир бис. Кымны-бүгү чүвеңерни күүседир бис. Кымны-
даа хаан кылдыр олуртпас бис, күзээн-даа хаан кылдыр олуртпас бис, күзээн-
не чүвеңерни кылып көрүңер» – деп сөс не чүвеңерни кылып көрүңер» – деп сөс 
дамчытканнар.дамчытканнар.

6 Ынчан Иеху оларже мындыг ут­Ынчан Иеху оларже мындыг ут­
калыг ийиги чагаа бижээн: «Бир эвес калыг ийиги чагаа бижээн: «Бир эвес 
силер мээң таламда бооп, мээң сөзүм­силер мээң таламда бооп, мээң сөзүм­
нү дыңнаар болзуңарза, дээргиңерниң нү дыңнаар болзуңарза, дээргиңерниң 
үре-салгалы оолдарның баштарын ап үре-салгалы оолдарның баштарын ап 
алгаш, даарта бо үеде менче, Изреелче алгаш, даарта бо үеде менче, Изреелче 
чедип келиңер».чедип келиңер».

А тажылар, шупту чеден кижи, олар­А тажылар, шупту чеден кижи, олар­
ны кижизидерин бүзүреп дааскан хоо­ны кижизидерин бүзүреп дааскан хоо­
райның дарга улузунга турган чүве-дир. райның дарга улузунга турган чүве-дир. 
7 Чагаа алгаш, ол улус тажыларның шуп­Чагаа алгаш, ол улус тажыларның шуп­
тузун өлүрүп каапкан. Олар өлүрткен­тузун өлүрүп каапкан. Олар өлүрткен­
нерниң баштарын хааржактарже сук­нерниң баштарын хааржактарже сук­
каш, Изреелде Иехуже чорудупканнар. каш, Изреелде Иехуже чорудупканнар. 
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8 Айбылаткан төлээ кижи келгеш, Иеху­Айбылаткан төлээ кижи келгеш, Иеху­
га: «Тажыларның баштарын эккелди» – га: «Тажыларның баштарын эккелди» – 
деп айыткаан.деп айыткаан.

Иеху: «Оларны хоорай хаалгазының Иеху: «Оларны хоорай хаалгазының 
чанынга эртенге чедир ийи оваа кылдыр чанынга эртенге чедир ийи оваа кылдыр 
чыый салып калыңар» – деп дужааган.чыый салып калыңар» – деп дужааган.

9 Даартазында эртен Иеху үнүп кел­Даартазында эртен Иеху үнүп кел­
геш, чон мурнунга туруп алгаш: «Силер­геш, чон мурнунга туруп алгаш: «Силер­
де буруу чок. Бо дээрге мен дээргимге де буруу чок. Бо дээрге мен дээргимге 
удур сүлчээ кылгаш, ону өлүрүп каан­удур сүлчээ кылгаш, ону өлүрүп каан­
ым ол-дур, ынчаарга ол бүгү улусту кым ым ол-дур, ынчаарга ол бүгү улусту кым 
өлүрүп кааныл? өлүрүп кааныл? 10 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
Ахавтың үре-салгалынга удур чугаалаан Ахавтың үре-салгалынга удур чугаалаан 
чаңгыс-даа сөзү күүсеттинмейн барбазын чаңгыс-даа сөзү күүсеттинмейн барбазын 
билип алыңар. Дээрги-Чаяакчы Бодунуң билип алыңар. Дээрги-Чаяакчы Бодунуң 
чалчазы Илияны дамчыштыр чугаалаан чалчазы Илияны дамчыштыр чугаалаан 
чүвезин кылган-дыр» – дээн.чүвезин кылган-дыр» – дээн.

11 Иеху оон Изреелде Ахавтың үре-Иеху оон Изреелде Ахавтың үре-
салгалындан артып калган бүгү улусту, салгалындан артып калган бүгү улусту, 
ооң нояннарын, чоок кижилерин, то­ооң нояннарын, чоок кижилерин, то­
муйлап кааны Бурганның бараалгакчы­муйлап кааны Бурганның бараалгакчы­
ларын өлүрүп каапкан – Ахавтың улу­ларын өлүрүп каапкан – Ахавтың улу­
зундан чаңгыс-даа кижи дириг артпаан.зундан чаңгыс-даа кижи дириг артпаан.

Охозияның төрелдерин  Охозияның төрелдерин  
Иехунуң өлүргениИехунуң өлүргени

12 Ооң соонда Иеху Изреелден үн­Ооң соонда Иеху Изреелден үн­
геш, Самарияже чорупкан. Ол Кадарчы­геш, Самарияже чорупкан. Ол Кадарчы­
лар турлаа дээр черге тургаш, лар турлаа дээр черге тургаш, 13 Иудеяның Иудеяның 
хааны Охозияның төрелдеринге ужуражы хааны Охозияның төрелдеринге ужуражы 
бергеш: «Кымнар силер?» – деп айтырган.бергеш: «Кымнар силер?» – деп айтырган.

Олар: «Бис – Охозияның төрелдери-Олар: «Бис – Охозияның төрелдери-
дир бис. Тажылар болгаш хаан уктуг өс­дир бис. Тажылар болгаш хаан уктуг өс­
ке-даа оолдарның амыр-кадыын айты­ке-даа оолдарның амыр-кадыын айты­
рып бар чыдыр бис» – деп харыылааннар.рып бар чыдыр бис» – деп харыылааннар.

14 Иеху: «Оларны диригге тудуп ал­Иеху: «Оларны диригге тудуп ал­
ыңар!» – деп дужааган.ыңар!» – деп дужааган.

Ол улусту диригге тудуп алганнар. Ол улусту диригге тудуп алганнар. 
Оон дөртен ийи кижини Кадарчылар Оон дөртен ийи кижини Кадарчылар 
турлаанда кудук чанынга өлүрүп каан­турлаанда кудук чанынга өлүрүп каан­
нар. Иеху оларның чаңгызын-даа дириг­нар. Иеху оларның чаңгызын-даа дириг­
ге арттырбаан.ге арттырбаан.

15 Оортан чоруткаш, ол аңаа уткуш­Оортан чоруткаш, ол аңаа уткуш­
тур кел чыткан Рехавтың оглу Ионадавты тур кел чыткан Рехавтың оглу Ионадавты 
көрүп каан. Иеху ону мендилээш: «Мээң көрүп каан. Иеху ону мендилээш: «Мээң 
чүрээмниң сеңээ шынчызы дег, сээң чү­чүрээмниң сеңээ шынчызы дег, сээң чү­
рээң мээңиинге база шынчы бе?» – деп рээң мээңиинге база шынчы бе?» – деп 
айтырган.айтырган.

Ионадав: «Ийе» – деп харыылаан.Ионадав: «Ийе» – деп харыылаан.
Иеху: «Ындыг болза, холуң бээр Иеху: «Ындыг болза, холуң бээр 

сун» – дээн.сун» – дээн.
Демгизи холун сунуп бээрге, Иеху Демгизи холун сунуп бээрге, Иеху 

ону тергеже үндүр тыртып алган.ону тергеже үндүр тыртып алган.

16 Иеху: «Мээң-биле кады чорувут. Иеху: «Мээң-биле кады чорувут. 
Дээрги-Чаяакчы дээш хүннеп турарым­Дээрги-Чаяакчы дээш хүннеп турарым­
ны көөр сен» – дээш, ону бодунуң терге­ны көөр сен» – дээш, ону бодунуң терге­
зинге олуртуп алгаш, чорупкан.зинге олуртуп алгаш, чорупкан.

17 Самарияга келгеш, Иеху Ахавтың Самарияга келгеш, Иеху Ахавтың 
ында артып калган бүгү улузун кыра ында артып калган бүгү улузун кыра 
шаап каапкан. Ол Дээрги-Чаяакчының шаап каапкан. Ол Дээрги-Чаяакчының 
Илияга чугаалаан сөзүн ёзугаар оларны Илияга чугаалаан сөзүн ёзугаар оларны 
узуткап каан.узуткап каан.

Ваалдың бараалгакчыларын  Ваалдың бараалгакчыларын  
Иехунуң узуткап кааныИехунуң узуткап кааны

18 Оон Иеху бүгү чонну чыып ал­Оон Иеху бүгү чонну чыып ал­
гаш: «Ахавтың Ваалга бараан болууш­гаш: «Ахавтың Ваалга бараан болууш­
куну эвээш болуп турган-дыр, а мен аңаа куну эвээш болуп турган-дыр, а мен аңаа 
оон артык бараан болур мен. оон артык бараан болур мен. 19 Ваалдың Ваалдың 
бүгү медээчилерин, ооң бүгү мөгейик­бүгү медээчилерин, ооң бүгү мөгейик­
чилерин, бүгү бараалгакчыларын мен­чилерин, бүгү бараалгакчыларын мен­
че кыйгырып эккелиңер. Көрдүңер бе, че кыйгырып эккелиңер. Көрдүңер бе, 
олар кижи арттырбайн келген турзун, олар кижи арттырбайн келген турзун, 
чүге дээрге мен Ваалга өндүр улуг өргүл чүге дээрге мен Ваалга өндүр улуг өргүл 
кылырым ол-дур. А келбээн кижи бүрү­кылырым ол-дур. А келбээн кижи бүрү­
зү амы-тынныг артпас» – дээн.зү амы-тынныг артпас» – дээн.

Иеху кажар сагыш-биле ынчаар кы­Иеху кажар сагыш-биле ынчаар кы­
лып, Ваалга мөгейип турар улусту кыр­лып, Ваалга мөгейип турар улусту кыр­
гып-хыдыыр деп бодап алган. гып-хыдыыр деп бодап алган. 20 Ол: Ол: 
«Ваалга тураскааткан байырлалдыг «Ваалга тураскааткан байырлалдыг 
чыыштан чарлаңар» – дээн.чыыштан чарлаңар» – дээн.

Улус чыыш боорун чарлапкан. Улус чыыш боорун чарлапкан. 
21 Иеху бүгү Израильге медээ тараткан. Иеху бүгү Израильге медээ тараткан. 
Ваалдың бүгү бараан болукчулары че­Ваалдың бүгү бараан болукчулары че­
дип келген, чаңгыс-даа кижи келбейн дип келген, чаңгыс-даа кижи келбейн 
барбаан. Олар Ваалдың өргээзинге сың­барбаан. Олар Ваалдың өргээзинге сың­
марлаштыр чыглып келген. марлаштыр чыглып келген. 22 Иеху хеп Иеху хеп 
кадагалакчызынга: «Ваалдың бүгү мөгей­кадагалакчызынга: «Ваалдың бүгү мөгей­
икчилеринге тускай хептен эккеп бер» – икчилеринге тускай хептен эккеп бер» – 
дээрге, демгизи оларга хеп эккеп берген.дээрге, демгизи оларга хеп эккеп берген.

23 Оон Иеху биле Рехавтың оглу Ио­Оон Иеху биле Рехавтың оглу Ио­
надав Ваалдың өргээзинче кире берген. надав Ваалдың өргээзинче кире берген. 
Иеху Ваалдың мөгейикчилеринге: «Си­Иеху Ваалдың мөгейикчилеринге: «Си­
лерниң араңарда Дээрги-Чаяакчының лерниң араңарда Дээрги-Чаяакчының 
мөгейикчилери чок, а чүгле Ваалдың мө­мөгейикчилери чок, а чүгле Ваалдың мө­
гейикчилери бар дээрзин хынап көрүп, гейикчилери бар дээрзин хынап көрүп, 
бүзүреп алыңар» – дээн.бүзүреп алыңар» – дээн.

24 Демгилери бүрүн өрттедир болгаш Демгилери бүрүн өрттедир болгаш 
өске-даа өргүлдер кылыры-биле өргээ­өске-даа өргүлдер кылыры-биле өргээ­
же кире бергеннер. Иеху сезен кижини же кире бергеннер. Иеху сезен кижини 
даштыгаа тургузуп кааш: «Бир эвес си­даштыгаа тургузуп кааш: «Бир эвес си­
лерниң холуңарга хүлээдип берип тура­лерниң холуңарга хүлээдип берип тура­
рым улустуң кайы-бирээзин амы-тын­рым улустуң кайы-бирээзин амы-тын­
ныг үндүрер кижи турар болза, ол кижи ныг үндүрер кижи турар болза, ол кижи 
бодунуң амы-тыны-биле харыылаар» – бодунуң амы-тыны-биле харыылаар» – 
деп сагындырып каан.деп сагындырып каан.
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25 Бүрүн өрттедир өргүлдү кылып Бүрүн өрттедир өргүлдү кылып 
дооскан дораан-на, Иеху таңныылдар­дооскан дораан-на, Иеху таңныылдар­
га база шериг баштыңнарынга: «Кир­га база шериг баштыңнарынга: «Кир­
геш, оларны кырып кааптыңар, чаңгы­геш, оларны кырып кааптыңар, чаңгы­
зын-даа диригге арттырбаңар» – дээн.зын-даа диригге арттырбаңар» – дээн.

Таңныылдар биле шериг баштың­Таңныылдар биле шериг баштың­
нары Ваалдың мөгейикчилерин хы­нары Ваалдың мөгейикчилерин хы­
лыш-биле шанчып каапканнар. Мөчү-лыш-биле шанчып каапканнар. Мөчү-
сөөктерни дашкаар үндүр октапкаш, сөөктерни дашкаар үндүр октапкаш, 
Ваалдың өргээзиниң иштики ыдыктыг Ваалдың өргээзиниң иштики ыдыктыг 
өрээлинче кире бергеннер. өрээлинче кире бергеннер. 26 Олар Ваал­Олар Ваал­
дың өргээзинден ыдыктыг көжээни үн­дың өргээзинден ыдыктыг көжээни үн­
дүргеш, өрттедипкеннер. дүргеш, өрттедипкеннер. 27 Оон Ваалдың Оон Ваалдың 
көжээзин чуура шапкаш, ооң өргээзин көжээзин чуура шапкаш, ооң өргээзин 
үреп бузуп каапкаш, аңаа албаннаар чер үреп бузуп каапкаш, аңаа албаннаар чер 
кылып алганнар. Амдыгаа чедир-даа ын­кылып алганнар. Амдыгаа чедир-даа ын­
дыг хевээр.дыг хевээр.

28 Иеху израиль черге Ваалга мө­Иеху израиль черге Ваалга мө­
геер чорукту ынчалдыр узуткап каан. геер чорукту ынчалдыр узуткап каан. 
29 Ынчалза-даа ол Наваттың оглу Иеро­Ынчалза-даа ол Наваттың оглу Иеро­
воамның – Израильди бачытче киир­воамның – Израильди бачытче киир­
ген хаанның бачыттарындан ойталаваан. ген хаанның бачыттарындан ойталаваан. 
Улус Вефил биле Дан хоорайларда ал­Улус Вефил биле Дан хоорайларда ал­
дын бугажыктарга мөгеерин уламчы­дын бугажыктарга мөгеерин уламчы­
лап турган.лап турган.

30  Дээрги-Чаяакчы Иехуга: «Меңээ Дээрги-Чаяакчы Иехуга: «Меңээ 
таарымчалыг чүвени боттандырып, Мээң таарымчалыг чүвени боттандырып, Мээң 
бодап алган бүгү чүвемни Ахавтың үре-бодап алган бүгү чүвемни Ахавтың үре-
салгалы-биле кылган-дыр сен. Ынчан­салгалы-биле кылган-дыр сен. Ынчан­
гаш сээң үре-салгалың дөрткү салгалга гаш сээң үре-салгалың дөрткү салгалга 
чедир Израильдиң дүжүлгезинге саа­чедир Израильдиң дүжүлгезинге саа­
даар» – дээн.даар» – дээн.

31 Ынчалза-даа Иехуда Израильдиң Ынчалза-даа Иехуда Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчының дүрүм-Бурганы Дээрги-Чаяакчының дүрүм-
хоойлузун бүгү чүлдү-чүрээнден күүсе­хоойлузун бүгү чүлдү-чүрээнден күүсе­
дир чүткүл чок болган. Ол Израильди дир чүткүл чок болган. Ол Израильди 
бачытче киирген Иеровоамның бачыт­бачытче киирген Иеровоамның бачыт­
тарындан ойталаваан.тарындан ойталаваан.

Иехунуң чагыргазының төнчүзүИехунуң чагыргазының төнчүзү
32 Ол үеде Дээрги-Чаяакчы Израиль­Ол үеде Дээрги-Чаяакчы Израиль­

ди кезиктей чарып, бичииледип эге­ди кезиктей чарып, бичииледип эге­
лээн. Азаил хаан израильчилерни олар­лээн. Азаил хаан израильчилерни олар­
ның бүгү девискээринге чылча шаап, ның бүгү девискээринге чылча шаап, 
33 Иорданның чөөн талазынга, бүгү га­Иорданның чөөн талазынга, бүгү га­
лаад черге (Гад, Рувим болгаш Манас­лаад черге (Гад, Рувим болгаш Манас­
сияның черлери-биле кады), Арнон хем­сияның черлери-биле кады), Арнон хем­
ниң шынаазында турар Ароер хоорайдан ниң шынаазында турар Ароер хоорайдан 
эгелээш, Галаадты таварааш, васан чер­эгелээш, Галаадты таварааш, васан чер­
ге чедир аштырыышкынга таварыш­ге чедир аштырыышкынга таварыш­
тырган.тырган.

34 Иехунуң өске ажыл-херектери, ооң Иехунуң өске ажыл-херектери, ооң 
кылган бүгү чүвези, өндүр улуг чорук­кылган бүгү чүвези, өндүр улуг чорук­
тары Израильдиң хааннарының чыл­тары Израильдиң хааннарының чыл­
дар бижилгезинде тодараттынып би­дар бижилгезинде тодараттынып би­
життинген.життинген.

35 Иеху өгбелериниң соондан өс­Иеху өгбелериниң соондан өс­
ке оранче чоруй баарга, ону Самарияга ке оранче чоруй баарга, ону Самарияга 
ажаап каан. Ооң оглу Иоахаз ачазының ажаап каан. Ооң оглу Иоахаз ачазының 
орнунга хаан апарган. орнунга хаан апарган. 36 Иеху Израиль­Иеху Израиль­
ди ооң найысылалы Самарияга чээрби ди ооң найысылалы Самарияга чээрби 
сес чыл чагырган.сес чыл чагырган.1011

Гофолия биле ИоасГофолия биле Иоас
(2 Чыл. 22:10–23:21)(2 Чыл. 22:10–23:21)

11   1 Охозияның авазы Гофолия оглунуң Охозияның авазы Гофолия оглунуң 
өлүп калганын дыңнааш, ол дораан өлүп калганын дыңнааш, ол дораан 

хаан уктуг бүгү улусту узуткап каапкан. хаан уктуг бүгү улусту узуткап каапкан. 
2 Ынчалза-даа Иорам хаанның уруу, Охо­Ынчалза-даа Иорам хаанның уруу, Охо­
зияның дуңмазы Иосавет Охозияның оглу зияның дуңмазы Иосавет Охозияның оглу 
Иоасты өлүртүр ужурлуг турган тажылар Иоасты өлүртүр ужурлуг турган тажылар 
аразындан бүдүү аппарган. Иосавет оолду аразындан бүдүү аппарган. Иосавет оолду 
база ону эмзирип турган херээжен кижи­база ону эмзирип турган херээжен кижи­
ни удуур өрээлге чажырып каан. Иоасты ни удуур өрээлге чажырып каан. Иоасты 
Гофолиядан ынчаар чажырып каарга, оол Гофолиядан ынчаар чажырып каарга, оол 
өлүртпейн барган. өлүртпейн барган. 3 Гофолия чуртту чагы­Гофолия чуртту чагы­
рып турган үеде, оол эмзирикчизи-биле рып турган үеде, оол эмзирикчизи-биле 
кады Дээрги-Чаяакчының өргээзинге ал­кады Дээрги-Чаяакчының өргээзинге ал­
ды чыл чаштынып турган.ды чыл чаштынып турган.

4 Гофолияның чагыргазының чеди­Гофолияның чагыргазының чеди­
ги чылында Иодай бараалгакчы кари ук­ги чылында Иодай бараалгакчы кари ук­
туг таңныылдар биле камгалакчы ше­туг таңныылдар биле камгалакчы ше­
риглерниң чүс шериг баштыңнарынче риглерниң чүс шериг баштыңнарынче 
улус айбылап чоруткаш, оларны бодунче, улус айбылап чоруткаш, оларны бодунче, 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинче чалап Дээрги-Чаяакчының өргээзинче чалап 
алган. Ол баштыңнар-биле дугуржулга алган. Ол баштыңнар-биле дугуржулга 
кылып, Дээрги-Чаяакчының өргээзин­кылып, Дээрги-Чаяакчының өргээзин­
ге оларның даңгыраан алгаш, хаанның ге оларның даңгыраан алгаш, хаанның 
оглун оларга көргүскен. оглун оларга көргүскен. 5 Иодай олар­Иодай олар­
га дужаал берген: «Силер мынчаар кы­га дужаал берген: «Силер мынчаар кы­
лыр ужурлуг силер. Үш кезекке үстүп ал­лыр ужурлуг силер. Үш кезекке үстүп ал­
ыңар – амыр-дыш хүнүнде албан-ажыл ыңар – амыр-дыш хүнүнде албан-ажыл 
эрттирип турар силерниң үштүң бир ке­эрттирип турар силерниң үштүң бир ке­
зииңер хаанның ордузунуң мурнунга зииңер хаанның ордузунуң мурнунга 
таңныылдазын, таңныылдазын, 6 өске үштүң бир кезии­өске үштүң бир кезии­
ңер Сур хаалганың чанынга турзун, а ңер Сур хаалганың чанынга турзун, а 
арткан үштүң бир кезииңер Ахар-Хара­арткан үштүң бир кезииңер Ахар-Хара­
цим хаалгага турзун, ордуну ээлчеглежип цим хаалгага турзун, ордуну ээлчеглежип 
камгалаңар. камгалаңар. 7 Ол ышкаш амыр-дыш хү­Ол ышкаш амыр-дыш хү­
нүнде албан-ажылындан халажыр ужур­нүнде албан-ажылындан халажыр ужур­
луг ийи кезекке хамааржыр улус Дээр­луг ийи кезекке хамааржыр улус Дээр­
ги-Чаяакчының өргээзин таңныылдап, ги-Чаяакчының өргээзин таңныылдап, 
хаанны камгалап артып калыңар. хаанны камгалап артып калыңар. 8 Хаан­Хаан­
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ны долгандыр ок-чепсектиг туруп алгаш, ны долгандыр ок-чепсектиг туруп алгаш, 
өргээниң девискээринче*өргээниң девискээринче* чоокшулап  чоокшулап 
келген кижи бүрүзүн өлүрүп турар си­келген кижи бүрүзүн өлүрүп турар си­
лер. Хаан кайнаар-даа баар болза, ооң лер. Хаан кайнаар-даа баар болза, ооң 
чанынга чоруп туруңар».чанынга чоруп туруңар».

9 Чүс шериг баштыңнары Иодай ба­Чүс шериг баштыңнары Иодай ба­
раалгакчының дужаалын күүсеткен. раалгакчының дужаалын күүсеткен. 
Баштың бүрүзү бодунуң улузун – амыр-Баштың бүрүзү бодунуң улузун – амыр-
дыш хүнүнде ажыл-албанынче үнүп ту­дыш хүнүнде ажыл-албанынче үнүп ту­
рар-даа, ажыл-албанындан халажып чо­рар-даа, ажыл-албанындан халажып чо­
руп турар-даа улусту – эдертип алгаш, руп турар-даа улусту – эдертип алгаш, 
Иодай бараалгакчыга чедип келген. Иодай бараалгакчыга чедип келген. 10 Чүс Чүс 
шериг баштыңнарынга Иодай Дээрги-шериг баштыңнарынга Иодай Дээрги-
Чаяакчының өргээзинге шыгжаттынып Чаяакчының өргээзинге шыгжаттынып 
турган, Давид хаанга хамааржыр чыда­турган, Давид хаанга хамааржыр чыда­
ларны, дозуг-камгалалдарны үлеп бер­ларны, дозуг-камгалалдарны үлеп бер­
ген. ген. 11 Камгалакчы шериглер ок-чепсээн Камгалакчы шериглер ок-чепсээн 
холунга туткаш, хаанны долгандыр – холунга туткаш, хаанны долгандыр – 
Бурганның өргээзиниң оң талазындан Бурганның өргээзиниң оң талазындан 
солагай талазынга чедир, өргүл салыр солагай талазынга чедир, өргүл салыр 
бедигээш биле өргээни дескиндир туруп бедигээш биле өргээни дескиндир туруп 
алганнар. алганнар. 12 Иодай Иоас тажыны үндүре Иодай Иоас тажыны үндүре 
бергеш, аңаа оваадай кедирип, ыдыктыг бергеш, аңаа оваадай кедирип, ыдыктыг 
хоойлунуң хоолгазын берип каан*. Оон хоойлунуң хоолгазын берип каан*. Оон 
тажыны хаан кылдыр чарлап, олива үзү-тажыны хаан кылдыр чарлап, олива үзү-
биле чаап каарга, чыылган чон: «Хаан биле чаап каарга, чыылган чон: «Хаан 
делгерезин!» – деп алгыржып, адыш час­делгерезин!» – деп алгыржып, адыш час­
кап турган.кап турган.

13 Шериглер биле чоннуң алгы-кыш­Шериглер биле чоннуң алгы-кыш­
кызын дыңнап кааш, Гофолия Дээрги-кызын дыңнап кааш, Гофолия Дээрги-
Чаяакчының өргээзиниң мурнунда ту­Чаяакчының өргээзиниң мурнунда ту­
рар чонче чорупкан. рар чонче чорупкан. 14 Ол топтап көөрге, Ол топтап көөрге, 
чаңчыл ёзугаар хаан турар черде – өргээ­чаңчыл ёзугаар хаан турар черде – өргээ­
ниң адагажының чанында – хаан бо тур­ниң адагажының чанында – хаан бо тур­
ган! Ооң чанында шериг баштыңнары, ган! Ооң чанында шериг баштыңнары, 
трубалар этсир улус бар болган, а чурт­трубалар этсир улус бар болган, а чурт­
туң бүгү чону өөрүп-байырлап, труба­туң бүгү чону өөрүп-байырлап, труба­
лар этсип турган. Гофолия кеткен хевин лар этсип турган. Гофолия кеткен хевин 
качыгдалдан ора тыртып: «Сүлчээ! Сүл­качыгдалдан ора тыртып: «Сүлчээ! Сүл­
чээ!» – деп алгыра берген.чээ!» – деп алгыра берген.

15 Иодай бараалгакчы шеригни баш­Иодай бараалгакчы шеригни баш­
карып турган чүс шериг баштыңнарынга карып турган чүс шериг баштыңнарынга 
дужаал берип: «Ону өргээниң девискээр­дужаал берип: «Ону өргээниң девискээр­
инден* үндүре бергеш, эдерип чорупкан инден* үндүре бергеш, эдерип чорупкан 
кижи бүрүзүн хылыш-биле шанчып өлү­кижи бүрүзүн хылыш-биле шанчып өлү­
рүп калыңар. Чүгле Дээрги-Чаяакчының рүп калыңар. Чүгле Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге ону өлүрүп болбас» – дээн.өргээзинге ону өлүрүп болбас» – дээн.

16 Гофолияны сегирип алганнар; ка­Гофолияны сегирип алганнар; ка­
дын хаанның ордузунче аъттар кирер дын хаанның ордузунче аъттар кирер 
черге чедип келгеш, аңаа өлүртүп алган.черге чедип келгеш, аңаа өлүртүп алган.

** a		11:8 Азы: «Силерниң одурууңарже». *  Азы: «Силерниң одурууңарже». * 11:12 Азы: «Каасталгалар-биле каастап каан». *  Азы: «Каасталгалар-биле каастап каан». * 11:15 Азы:  Азы: 
«Одуруглай чыскаалган шериглер аразы-биле». * «Одуруглай чыскаалган шериглер аразы-биле». * 12:5, 7 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес.  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. 
Болгу дег өске утказы: «Таныыр улузундан».Болгу дег өске утказы: «Таныыр улузундан».
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17 А Иодай Дээрги-Чаяакчы биле А Иодай Дээрги-Чаяакчы биле 
хаанның, чоннуң аразынга, ол чон хаанның, чоннуң аразынга, ол чон 
Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр чон боор Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр чон боор 
дугайында, керээ чарган. Оон ыңай хаан дугайында, керээ чарган. Оон ыңай хаан 
биле чоннуң аразынга керээ чарган. биле чоннуң аразынга керээ чарган. 
18 Чурттуң бүгү чону Ваалдың өргээзин­Чурттуң бүгү чону Ваалдың өргээзин­
че баргаш, ону үреп бузуп каапкан. Улус че баргаш, ону үреп бузуп каапкан. Улус 
өргүл салыр бедигээштерни база Ваал­өргүл салыр бедигээштерни база Ваал­
дың дүрзүлерин бүрүнү-биле чуура шаап, дың дүрзүлерин бүрүнү-биле чуура шаап, 
өргүл бедигээжиниң мурнунга Ваалдың өргүл бедигээжиниң мурнунга Ваалдың 
бараалгакчызы Маттанны өлүрүп каан.бараалгакчызы Маттанны өлүрүп каан.

Оон Иодай бараалгакчы Дээрги-Оон Иодай бараалгакчы Дээрги-
Чаяакчының өргээзи дээш сагыш са­Чаяакчының өргээзи дээш сагыш са­
лыр кылдыр улус тургузуп каан. лыр кылдыр улус тургузуп каан. 19 Ио­Ио­
дай чүс шериг баштыңнарын, кари уктуг дай чүс шериг баштыңнарын, кари уктуг 
таңныылдарны, камгалакчы шериглер­таңныылдарны, камгалакчы шериглер­
ни болгаш чурттуң бүгү чонун эдертип ни болгаш чурттуң бүгү чонун эдертип 
аарга, олар шупту хаанны Дээрги-Чаяак­аарга, олар шупту хаанны Дээрги-Чаяак­
чының өргээзинден кады үндүре бергеш, чының өргээзинден кады үндүре бергеш, 
Харацим хаалгазын дамчыштыр ордуже Харацим хаалгазын дамчыштыр ордуже 
кирип келген. Иоас дүжүлгеде бодунуң кирип келген. Иоас дүжүлгеде бодунуң 
саадаар черин ээлепкен. саадаар черин ээлепкен. 20 Чурттуң бүгү Чурттуң бүгү 
чону өөрүп-хөглеп турган, а хоорайжы­чону өөрүп-хөглеп турган, а хоорайжы­
лар, Гофолияны хаанның ордузунга хы­лар, Гофолияны хаанның ордузунга хы­
лыш-биле шанчып каан соонда, оожур­лыш-биле шанчып каан соонда, оожур­
гай берген. гай берген. 21 Иоас хааннап эгелээрде, Иоас хааннап эгелээрде, 
чеди харлыг турган.чеди харлыг турган.1112

Иоастың Бурганның өргээзин  Иоастың Бурганның өргээзин  
септеттиргенисептеттиргени
(2 Чыл. 24:1-27)(2 Чыл. 24:1-27)

12   1 Иоас Иехунуң чагыргазының чеди­Иоас Иехунуң чагыргазының чеди­
ги чылында хааннап эгелээш, Иеру­ги чылында хааннап эгелээш, Иеру­

салимге чуртту дөртен чыл чагырган. Ооң салимге чуртту дөртен чыл чагырган. Ооң 
авазын Цивия дээр турган, ол Беэр-Ше­авазын Цивия дээр турган, ол Беэр-Ше­
ва чурттуг херээжен кижи чүве-дир. ва чурттуг херээжен кижи чүве-дир. 2 Ол Ол 
назынының дургузунда Дээрги-Чаяакчы­назынының дургузунда Дээрги-Чаяакчы­
га таарымчалыг чүве кылып келген, чүге га таарымчалыг чүве кылып келген, чүге 
дээрге Иодай бараалгакчы ону чагып-сур­дээрге Иодай бараалгакчы ону чагып-сур­
гап турган чүве-дир. гап турган чүве-дир. 3 Чүгле мөгейиишкин Чүгле мөгейиишкин 
кылыр бедик черлер узуткаттынмаан, чон кылыр бедик черлер узуткаттынмаан, чон 
аңаа өргүл салырын, чаагай чыттыг чүүлдер аңаа өргүл салырын, чаагай чыттыг чүүлдер 
кыпсырын соксатпаан.кыпсырын соксатпаан.

4 Бурганның бараалгакчыларынга Бурганның бараалгакчыларынга 
Иоас: «Дээрги-Чаяакчының өргээзин­Иоас: «Дээрги-Чаяакчының өргээзин­
че ыдыктыг өргүл кылдыр эккеп турар че ыдыктыг өргүл кылдыр эккеп турар 
бүгү акша-мөңгүннү – үндүрүг төлээн-бүгү акша-мөңгүннү – үндүрүг төлээн-
даа, улустуң эки туразы-биле бергени-даа даа, улустуң эки туразы-биле бергени-даа 
акша-мөңгүнүн чыып калыңар. акша-мөңгүнүн чыып калыңар. 5 Бараал­Бараал­
гакчылар өргүл кылып турар улустан* гакчылар өргүл кылып турар улустан* 
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акша-мөңгүннү алгаш, Бурганның өргээ­акша-мөңгүннү алгаш, Бурганның өргээ­
зинде септээр ужурлуг бүгү үрелик чер­зинде септээр ужурлуг бүгү үрелик чер­
лерни септээри-биле ажыглазын» – дээн.лерни септээри-биле ажыглазын» – дээн.

6 Ынчалза-даа Иоастың чагыргазы­Ынчалза-даа Иоастың чагыргазы­
ның чээрби үшкү чылында-даа Бурган­ның чээрби үшкү чылында-даа Бурган­
ның өргээзинде үрелик черлерни бараал­ның өргээзинде үрелик черлерни бараал­
гакчылар септевээн болган. гакчылар септевээн болган. 7 Ынчангаш Ынчангаш 
Иоас хаан Иодай бараалгакчыны база Иоас хаан Иодай бараалгакчыны база 
өске бараалгакчыларны кыйгырткаш: өске бараалгакчыларны кыйгырткаш: 
«Бурганның өргээзин чүге септевейн тур «Бурганның өргээзин чүге септевейн тур 
силер? Өргүл кылып турар улустуң* ак­силер? Өргүл кылып турар улустуң* ак­
ша-мөңгүнүн боттарыңар хереглээр дээш ша-мөңгүнүн боттарыңар хереглээр дээш 
алырын соксадыңар. Ол акша-мөңгүннү алырын соксадыңар. Ол акша-мөңгүннү 
өргээни септээри-биле дамчыдып бер­өргээни септээри-биле дамчыдып бер­
иңер» – дээн.иңер» – дээн.

8 Бурганның бараалгакчылары ынчан Бурганның бараалгакчылары ынчан 
боттары чондан оон ыңай акша-мөңгүн-даа боттары чондан оон ыңай акша-мөңгүн-даа 
албас, Бурганның өргээзин-даа боттары албас, Бурганның өргээзин-даа боттары 
септевес бооп чөпшээрешкеннер. септевес бооп чөпшээрешкеннер. 9 Иодай Иодай 
бараалгакчы хааржак ап алгаш, ооң кырын бараалгакчы хааржак ап алгаш, ооң кырын 
үттеп каан. Ол ону өргүл салыр бедигээш үттеп каан. Ол ону өргүл салыр бедигээш 
чанынга, Дээрги-Чаяакчының өргээзин­чанынга, Дээрги-Чаяакчының өргээзин­
че кирер черниң оң талазынга салып каан. че кирер черниң оң талазынга салып каан. 
Кирер черни таңныылдаан бараалгакчы­Кирер черни таңныылдаан бараалгакчы­
лар Дээрги-Чаяакчының өргээзинче эк­лар Дээрги-Чаяакчының өргээзинче эк­
кеп турган бүгү акша-мөңгүннү хааржакче кеп турган бүгү акша-мөңгүннү хааржакче 
киир каап эгелээн. киир каап эгелээн. 10 Бараалгакчылар хаар­Бараалгакчылар хаар­
жакта хөй акша-мөңгүн чыглы бергенин жакта хөй акша-мөңгүн чыглы бергенин 
көрүп каан санында-ла, хаанның бижээ­көрүп каан санында-ла, хаанның бижээ­
чизи биле дээди бараалгакчы кээп, Дээрги-чизи биле дээди бараалгакчы кээп, Дээрги-
Чаяакчының өргээзинче эккелген акша-Чаяакчының өргээзинче эккелген акша-
мөңгүннү ужулгаш, санап, шоодайларже мөңгүннү ужулгаш, санап, шоодайларже 
суп турган. суп турган. 11-12 Акша-мөңгүн катап санат­Акша-мөңгүн катап санат­
тынарга, ону өргээде ажыл башкарар улус­тынарга, ону өргээде ажыл башкарар улус­
ка берип каарга, олар өргээде ажылдап ту­ка берип каарга, олар өргээде ажылдап ту­
рар чазаныкчылар биле тудугжуларга, хана рар чазаныкчылар биле тудугжуларга, хана 
салып, даш чонуп турар ажылчыннарга тө­салып, даш чонуп турар ажылчыннарга тө­
левир кылдыр бээр турган чүве-дир. Олар левир кылдыр бээр турган чүве-дир. Олар 
оон ыңай Дээрги-Чаяакчының өргээзин­оон ыңай Дээрги-Чаяакчының өргээзин­
де үрелик черлер септээринге херек ыяш де үрелик черлер септээринге херек ыяш 
база чонуп каан даштар садып ап, өргээ­база чонуп каан даштар садып ап, өргээ­
ни септээринге үнген база өске-даа чарыг­ни септээринге үнген база өске-даа чарыг­
далдарны төлеп турганнар.далдарны төлеп турганнар.

13 Ынчалза-даа мөңгүн тавактар, би­Ынчалза-даа мөңгүн тавактар, би­
жектер, аяктар, хөгжүм херекселдери, өс­жектер, аяктар, хөгжүм херекселдери, өс­
ке-даа алдын-мөңгүн савалар кылыры-ке-даа алдын-мөңгүн савалар кылыры-
биле Дээрги-Чаяакчының өргээзинге биле Дээрги-Чаяакчының өргээзинге 
эккеп турган акша-мөңгүннү ажыгла­эккеп турган акша-мөңгүннү ажыгла­
ваан. ваан. 14 Ол акша-мөңгүннү өргээни сеп­Ол акша-мөңгүннү өргээни сеп­
теп турган ажылчыннарга төлевир кыл­теп турган ажылчыннарга төлевир кыл­
дыр берип турган. дыр берип турган. 15  Ажылчыннарга Ажылчыннарга 

** a		12:21 Өске бурунгу сөзүглелде «Иозакар» деп атты бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Иозакар» деп атты бижээн.
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төлээр акша-мөңгүн үлээрин дагзып каан төлээр акша-мөңгүн үлээрин дагзып каан 
улустан канчаар чарыгдаанын айтырбас улустан канчаар чарыгдаанын айтырбас 
турган, чүге дээрге оларга бүзүреп болур турган, чүге дээрге оларга бүзүреп болур 
улус чүве-дир. улус чүве-дир. 16 А кем-буруу дээш өргүл А кем-буруу дээш өргүл 
база бачыт дээш өргүл кылдыр эккелген база бачыт дээш өргүл кылдыр эккелген 
акша-мөңгүннү Дээрги-Чаяакчының өр­акша-мөңгүннү Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинче киирбес турган – ол акша-мөң­гээзинче киирбес турган – ол акша-мөң­
гүн Бурганның бараалгакчыларынга ха­гүн Бурганның бараалгакчыларынга ха­
мааржыр чүве-дир.мааржыр чүве-дир.

17 Ынчан арамей хаан Азаил Геф хоо­Ынчан арамей хаан Азаил Геф хоо­
райга удур дайылдажып үнгеш, ону эже­райга удур дайылдажып үнгеш, ону эже­
леп алган. Оон ол Иерусалимче халдаар леп алган. Оон ол Иерусалимче халдаар 
деп шиитпирлээн. деп шиитпирлээн. 18 Ынчалза-даа Иудея­Ынчалза-даа Иудея­
ның хааны Иоас өгбелери болур Иудея­ның хааны Иоас өгбелери болур Иудея­
ның хааннары Иосафат, Иорам болгаш ның хааннары Иосафат, Иорам болгаш 
Охозия оларның Дээрги-Чаяакчының Охозия оларның Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге эккеп салган бүгү ыдыктыг өргээзинге эккеп салган бүгү ыдыктыг 
чүүлдерин, бодунуң өргээн ыдыктыг чүүлдерин, бодунуң өргээн ыдыктыг 
чүүлдерин база өргээниң болгаш хаан­чүүлдерин база өргээниң болгаш хаан­
ның ордузунуң эртине шыгжамырлар­ның ордузунуң эртине шыгжамырлар­
ындан тывылган бүгү алдынны алгаш, ындан тывылган бүгү алдынны алгаш, 
арамей хаан Азаилче чорудупкан. Аза­арамей хаан Азаилче чорудупкан. Аза­
ил ооң соонда Иерусалимче халдавайн ил ооң соонда Иерусалимче халдавайн 
барган.барган.

19 Иоастың өске ажыл-херектери, Иоастың өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­
нарының чылдар бижилгезинде тода­нарының чылдар бижилгезинде тода­
раттынып бижиттинген. раттынып бижиттинген. 20 Ооң дүжү­Ооң дүжү­
меттери аңаа удур сүлчээ кылгаш, ону меттери аңаа удур сүлчээ кылгаш, ону 
Силла деп черже баар орукта Бет-Мил­Силла деп черже баар орукта Бет-Мил­
лога өлүрүп каан. лога өлүрүп каан. 21 Иоасты ооң дүжү­Иоасты ооң дүжү­
меттери: Шимеаттың оглу Иозавад*меттери: Шимеаттың оглу Иозавад* биле  биле 
Шомерниң оглу Иегозавад өлүрүп каан. Шомерниң оглу Иегозавад өлүрүп каан. 
Ол өлү бээрге, ону ада-өгбезиниң ча­Ол өлү бээрге, ону ада-өгбезиниң ча­
нынга, Давидтиң Хоорайынга ажаап нынга, Давидтиң Хоорайынга ажаап 
каан. Ооң оглу Амасия ачазының ор­каан. Ооң оглу Амасия ачазының ор­
нунга хаан апарган.нунга хаан апарган.1213

Иоахаз – Израильдиң хааныИоахаз – Израильдиң хааны

13   1 Охозияның оглу, Иудеяның хаа­Охозияның оглу, Иудеяның хаа­
ны Иоастың чагыргазының чээр­ны Иоастың чагыргазының чээр­

би үшкү чылында Иехунуң оглу Иоахаз би үшкү чылында Иехунуң оглу Иоахаз 
Израильдиң хааны апаргаш, чуртту ооң Израильдиң хааны апаргаш, чуртту ооң 
найысылалы Самарияга он чеди чыл ча­найысылалы Самарияга он чеди чыл ча­
гырган. гырган. 2 Ол Дээрги-Чаяакчының мурнун­Ол Дээрги-Чаяакчының мурнун­
га бузут үүлгедип, Наваттың оглу Иеро­га бузут үүлгедип, Наваттың оглу Иеро­
воамның – Израильди бачытче киирген воамның – Израильди бачытче киирген 
хаанның бачыттарын өттүндүр кылып, хаанның бачыттарын өттүндүр кылып, 
олардан ойталаваан. олардан ойталаваан. 3 Дээрги-Чаяакчы­Дээрги-Чаяакчы­
ның килеңи израильчилерже кыптыгып, ның килеңи израильчилерже кыптыгып, 
оларны үргүлчү арамей хаан Азаилдиң, оларны үргүлчү арамей хаан Азаилдиң, 
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ооң оглу Венададтың холунга хүлээдип ооң оглу Венададтың холунга хүлээдип 
берип турган.берип турган.

4 Иоахаз Дээрги-Чаяакчыдан дуза Иоахаз Дээрги-Чаяакчыдан дуза 
дилеп чаннырга, Ол ону дыңнап каан, дилеп чаннырга, Ол ону дыңнап каан, 
чүге дээрге арамей хаанның Израиль­чүге дээрге арамей хаанның Израиль­
ди кайы хире кызагдап турарын көр­ди кайы хире кызагдап турарын көр­
үп турган. үп турган. 5 Дээрги-Чаяакчы Израильге Дээрги-Чаяакчы Израильге 
камгалакчы чорудуп бээрге, чурт ара­камгалакчы чорудуп бээрге, чурт ара­
мейлерниң холундан адырлы берген. мейлерниң холундан адырлы берген. 
Израильчилер боттарының аалдарын­Израильчилер боттарының аалдарын­
га биеэде ышкаш амыр-тайбың чурттап га биеэде ышкаш амыр-тайбың чурттап 
эгелээн. эгелээн. 6 Ындыг-даа болза, олар Изра­Ындыг-даа болза, олар Изра­
ильди бачытче киирген Иеровоамның ильди бачытче киирген Иеровоамның 
салгалдарының бүгү бачыттарындан ой­салгалдарының бүгү бачыттарындан ой­
талавайн, оларны үүлгедирин уламчы­талавайн, оларны үүлгедирин уламчы­
лааннар. Самарияга Ашера бурганга ту­лааннар. Самарияга Ашера бурганга ту­
раскааткан адагаш хевээр турган.раскааткан адагаш хевээр турган.

7 Иоахазтың аг-шериинден бежен Иоахазтың аг-шериинден бежен 
аъттыг шеригжи, он дайынчы терге бол­аъттыг шеригжи, он дайынчы терге бол­
гаш 10 000 чадаг шеригжиден аңгыда, гаш 10 000 чадаг шеригжиден аңгыда, 
кым-даа, чүү-даа артпаан, чүге дээрге кым-даа, чүү-даа артпаан, чүге дээрге 
арамей хаан ол аг-шеригни кыргып-хы­арамей хаан ол аг-шеригни кыргып-хы­
дып, бастырган тараа дег кылып каан.дып, бастырган тараа дег кылып каан.

8 Иоахазтың өске ажыл-херектери, Иоахазтың өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези, өндүр улуг чо­ооң кылган бүгү чүвези, өндүр улуг чо­
руктары Израильдиң хааннарының чыл­руктары Израильдиң хааннарының чыл­
дар бижилгезинде тодараттынып бижит­дар бижилгезинде тодараттынып бижит­
тинген. тинген. 9 Иоахаз өгбелериниң соондан Иоахаз өгбелериниң соондан 
өске оранче чоруй баарга, ону Самария­өске оранче чоруй баарга, ону Самария­
га ажаап каан. Ооң оглу Иехоаш ачазы­га ажаап каан. Ооң оглу Иехоаш ачазы­
ның орнунга хаан апарган.ның орнунга хаан апарган.

Иехоаш – Израильдиң хааныИехоаш – Израильдиң хааны
10 Иудеяның хааны Иоастың чагыр­Иудеяның хааны Иоастың чагыр­

газының үжен чедиги чылында Иоахаз­газының үжен чедиги чылында Иоахаз­
тың оглу Иехоаш Израильдиң хааны тың оглу Иехоаш Израильдиң хааны 
апаргаш, чуртту ооң найысылалы Са­апаргаш, чуртту ооң найысылалы Са­
марияга он алды чыл чагырган. марияга он алды чыл чагырган. 11 Ол Ол 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга бу­Дээрги-Чаяакчының мурнунга бу­
зут үүлгедип, Наваттың оглу Иерово­зут үүлгедип, Наваттың оглу Иерово­
амның – Израильди бачытче киирген амның – Израильди бачытче киирген 
хаанның бүгү бачыттарындан ойтала­хаанның бүгү бачыттарындан ойтала­
вайн, оларны үүлгедирин уламчылаан.вайн, оларны үүлгедирин уламчылаан.

12 Иехоаштың өске ажыл-херектери, Иехоаштың өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези, өндүр улуг чо­ооң кылган бүгү чүвези, өндүр улуг чо­
руктары, Иудеяның хааны Амасия-биле руктары, Иудеяның хааны Амасия-биле 
канчаар чаалажып чорааны Израильдиң канчаар чаалажып чорааны Израильдиң 
хааннарының чылдар бижилгезинде тода­хааннарының чылдар бижилгезинде тода­
раттынып бижиттинген. раттынып бижиттинген. 13 Иехоаш өгбеле­Иехоаш өгбеле­
риниң соондан өске оранче чоруй баарга, риниң соондан өске оранче чоруй баарга, 
дүжүлгеге ону Иеровоам солаан. Иехоаш­дүжүлгеге ону Иеровоам солаан. Иехоаш­
ты Самарияга, Израильдиң чок апарган ты Самарияга, Израильдиң чок апарган 
хааннарының чанынга ажаап каан.хааннарының чанынга ажаап каан.

Элисейниң мөчээниЭлисейниң мөчээни
14 Элисей аарый берген. (Медээчи Элисей аарый берген. (Медээчи 

сөөлүнде ол аарыындан өлүп калган.) сөөлүнде ол аарыындан өлүп калган.) 
Израильдиң хааны Иехоаш аңаа ужу­Израильдиң хааны Иехоаш аңаа ужу­
ражып келгеш, ол дээш ыглап: «Ачай! ражып келгеш, ол дээш ыглап: «Ачай! 
Ачай! Силер Израильдиң дайынчы тер­Ачай! Силер Израильдиң дайынчы тер­
гелерлиг, аъттарлыг аг-шерии дег турган гелерлиг, аъттарлыг аг-шерии дег турган 
силер!» – деп кыйгырып турган.силер!» – деп кыйгырып турган.

15 Элисей: «Ча-согундан ап ал» – Элисей: «Ча-согундан ап ал» – 
дээн.дээн.

Иехоаш ча-согун эккелген. Иехоаш ча-согун эккелген. 16 Медээ­Медээ­
чи хаанга: «Ча-согунну тудуп ал» – дээн.чи хаанга: «Ча-согунну тудуп ал» – дээн.

Демгизи ча-согунну тудуп аарга, Демгизи ча-согунну тудуп аарга, 
Элисей холдарын хаанның холдарын­Элисей холдарын хаанның холдарын­
га дегзип алган.га дегзип алган.

17 Медээчи: «Чөөн чүкче көрүнген Медээчи: «Чөөн чүкче көрүнген 
соңганы ажыдывыт!» – дээрге, хаан ажы­соңганы ажыдывыт!» – дээрге, хаан ажы­
дыпкан.дыпкан.

Элисей: «Адывыт!» – дээн.Элисей: «Адывыт!» – дээн.
Иехоаш адыптарга, медээчи: «Дээрги-Иехоаш адыптарга, медээчи: «Дээрги-

Чаяакчының тиилелгезиниң согуну, ара­Чаяакчының тиилелгезиниң согуну, ара­
мей чонну тиилээр согун бо-дур! Ара­мей чонну тиилээр согун бо-дур! Ара­
мейлерни сен Афекке бүрүнү-биле чылча мейлерни сен Афекке бүрүнү-биле чылча 
шавар сен» – дээн.шавар сен» – дээн.

18 Оон Элисей: «Согуннарны ап ал» – Оон Элисей: «Согуннарны ап ал» – 
дээн.дээн.

Хаан согуннарны тудуп аарга, ме­Хаан согуннарны тудуп аарга, ме­
дээчи аңаа: «Олар-биле черни хап-соп дээчи аңаа: «Олар-биле черни хап-соп 
көрем» – дээн.көрем» – дээн.

Хаан үш катап хап-сопкаш, соксап Хаан үш катап хап-сопкаш, соксап 
каан. каан. 19 Бурганның кижизи аңаа килең­Бурганның кижизи аңаа килең­
неп: «Черни беш азы алды катап сопкан неп: «Черни беш азы алды катап сопкан 
болзуңза, арамей күрүнени бүрүнү-биле болзуңза, арамей күрүнени бүрүнү-биле 
узуткап каар ийик сен. Ам ону чүгле үш узуткап каар ийик сен. Ам ону чүгле үш 
катап чылча шавар-дыр сен» – дээн. катап чылча шавар-дыр сен» – дээн. 
20 Элисей өлүп каарга, ону ажаап каан.Элисей өлүп каарга, ону ажаап каан.

Чылдың-на чазын Моавтан дээрбе­Чылдың-на чазын Моавтан дээрбе­
чи бөлүктер чуртче халдап чаңчыга бер­чи бөлүктер чуртче халдап чаңчыга бер­
ген чүве-дир. ген чүве-дир. 21 Бир катап мөчээн кижи Бир катап мөчээн кижи 
ажаап турган израильчилер дээрбечи бө­ажаап турган израильчилер дээрбечи бө­
лүк көрүп кааш, ол кижини Элисейниң лүк көрүп кааш, ол кижини Элисейниң 
чевег-куюнче далаштыг октапканнар. чевег-куюнче далаштыг октапканнар. 
Мөчү-сөөк Элисейниң сөөгүнге дээп­Мөчү-сөөк Элисейниң сөөгүнге дээп­
тери билек, өлүг кижи дирилгеш, бут тери билек, өлүг кижи дирилгеш, бут 
кырынга туруп келген.кырынга туруп келген.

Израильдиң арамей күрүне-биле  Израильдиң арамей күрүне-биле  
чаалашканычаалашканы

22 Арамей хаан Азаил Иоахазтың ча­Арамей хаан Азаил Иоахазтың ча­
гырган бүгү үезинде Израильди кызып-гырган бүгү үезинде Израильди кызып-
кыйып турган. кыйып турган. 23 Ынчалза-даа Дээрги-Ынчалза-даа Дээрги-
Чаяакчы израиль чонга ээ-хайыралыг Чаяакчы израиль чонга ээ-хайыралыг 
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болуп, оларны кээргеп, Авраам, Исаак болуп, оларны кээргеп, Авраам, Исаак 
болгаш Иаков олар-биле чарган чагыг-болгаш Иаков олар-биле чарган чагыг-
керээзин бодааш, израильчилерже сагыш керээзин бодааш, израильчилерже сагыш 
салып турган. Дээрги-Чаяакчы амдыгаа салып турган. Дээрги-Чаяакчы амдыгаа 
чедир оларны узуткап каарын, Бодунуң чедир оларны узуткап каарын, Бодунуң 
мурнундан сывырып чорудуптарын кү­мурнундан сывырып чорудуптарын кү­
зевейн турар.зевейн турар.

24 Арамей хаан Азаил өлүп каарга, Арамей хаан Азаил өлүп каарга, 
ооң оглу Венадад ачазының орнунга хаан ооң оглу Венадад ачазының орнунга хаан 
апарган. апарган. 25 Иоахазтың оглу Иехоаш Аза­Иоахазтың оглу Иехоаш Аза­
илдиң оглу Венададтың бодунуң ачазын­илдиң оглу Венададтың бодунуң ачазын­
дан чаалап алган хоорайларын дедир чаа­дан чаалап алган хоорайларын дедир чаа­
лап алган. Иехоаш Венададты үш катап лап алган. Иехоаш Венададты үш катап 
чылча шаап, Израильдиң хоорайларын чылча шаап, Израильдиң хоорайларын 
эгидип ап турган.эгидип ап турган.1314

Амасия – Иудеяның хааныАмасия – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 25:1-4, 17-24)(2 Чыл. 25:1-4, 17-24)

14   1 Израильдиң хааны, Иоахазтың ог­Израильдиң хааны, Иоахазтың ог­
лу Иехоаштың чагыргазының ийиги лу Иехоаштың чагыргазының ийиги 

чылында Иудеяның хааны Иоастың ог­чылында Иудеяның хааны Иоастың ог­
лу Амасия хаан апарган. лу Амасия хаан апарган. 2 Ол чээрби беш Ол чээрби беш 
харлыында хааннап эгелээш, чуртту Ие­харлыында хааннап эгелээш, чуртту Ие­
русалимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң русалимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң 
авазын Иегоаддин дээр турган, Иерусалим авазын Иегоаддин дээр турган, Иерусалим 
чурттуг херээжен чүве-дир.чурттуг херээжен чүве-дир.

3 Амасия Дээрги-Чаяакчыга таарым­Амасия Дээрги-Чаяакчыга таарым­
чалыг чүве кылып турган, ындыг-даа чалыг чүве кылып турган, ындыг-даа 
болза, ооң өгбези Давид ышкаш хире болза, ооң өгбези Давид ышкаш хире 
хөйнү кылбаан. Ол бүгү чүвени боду­хөйнү кылбаан. Ол бүгү чүвени боду­
нуң ачазы Иоас ышкаш кылып турган. нуң ачазы Иоас ышкаш кылып турган. 
4 Чүгле мөгейиишкин кылыр бедик чер­Чүгле мөгейиишкин кылыр бедик чер­
лер узуткаттынмаан. Чон аңаа өргүлдер лер узуткаттынмаан. Чон аңаа өргүлдер 
салырын, чаагай чыттыг чүүлдер кып­салырын, чаагай чыттыг чүүлдер кып­
сырын соксатпаан.сырын соксатпаан.

5 Кажан Амасияның холунда эрге-Кажан Амасияның холунда эрге-
чагырга быжыга бээрге, ол бодунуң хаан чагырга быжыга бээрге, ол бодунуң хаан 
ачазын өлүрген дүжүметтерни шаажы­ачазын өлүрген дүжүметтерни шаажы­
лап каан. лап каан. 6 Ынчалза-даа өлүрүкчүлерниң Ынчалза-даа өлүрүкчүлерниң 
ажы-төлүн Амасия өлүрбээн. Чүге дээрге ажы-төлүн Амасия өлүрбээн. Чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчы Моисейни дамчыштыр Дээрги-Чаяакчы Моисейни дамчыштыр 
айтып-чагааны дүрүм-хоойлу номунда: айтып-чагааны дүрүм-хоойлу номунда: 
«Ада кижи ажы-төлүнүң кем-буруузу дээш «Ада кижи ажы-төлүнүң кем-буруузу дээш 
өлүмге онаар кеземче албас ужурлуг, ажы-өлүмге онаар кеземче албас ужурлуг, ажы-
төл база адазы дээш өлүртпес ужурлуг; китөл база адазы дээш өлүртпес ужурлуг; ки
жи бүрүзү чүгле бодунуң кем-буруузу дээш жи бүрүзү чүгле бодунуң кем-буруузу дээш 
өлүр ужурлуг»өлүр ужурлуг» – деп дужааган чүве-дир. – деп дужааган чүве-дир.

7  Амасия Дус шынаазынга 10 000 Амасия Дус шынаазынга 10 000 
эдом шеригни чылча шапкаш, Села хоо­эдом шеригни чылча шапкаш, Села хоо­
райны чаалап алгаш, аңаа Иокфеил деп райны чаалап алгаш, аңаа Иокфеил деп 
ат тывыскан, ол черни амдыгаа чедир ат тывыскан, ол черни амдыгаа чедир 
ынчаар адап турар.ынчаар адап турар.

8 Амасия Иехунуң оглунуң оглу, Иоа­Амасия Иехунуң оглунуң оглу, Иоа­
хазтың оглу, Израильдиң хааны Иехо­хазтың оглу, Израильдиң хааны Иехо­
ашче элчилер ыдып: «Арыннарывыс ашче элчилер ыдып: «Арыннарывыс 
удур-дедир көржүп ужуражыылы!» – удур-дедир көржүп ужуражыылы!» – 
деп чөңгээлиг сөс дамчыткан.деп чөңгээлиг сөс дамчыткан.

9  А Израильдиң хааны Иехоаш Иу­А Израильдиң хааны Иехоаш Иу­
деяның хааны Амасияга мынча деп ха­деяның хааны Амасияга мынча деп ха­
рыылаан: «Ливан сынында бир-ле тен­рыылаан: «Ливан сынында бир-ле тен­
ниг үнүш пөш ыяшка: „Урууңну мээң ниг үнүш пөш ыяшка: „Урууңну мээң 
оглумга кадай кылдыр бер“ – деп сөг­оглумга кадай кылдыр бер“ – деп сөг­
леткен. А оон Ливан сынының черлик леткен. А оон Ливан сынының черлик 
аң-меңи келгеш, тенниг үнүштү таптап аң-меңи келгеш, тенниг үнүштү таптап 
каапкан. каапкан. 10 Ийе, сен Эдомну чылча шаап Ийе, сен Эдомну чылча шаап 
кагдың, ам ол дээш менээргенип турар-кагдың, ам ол дээш менээргенип турар-
дыр сен. Тиилелгең дээш мактан, ын­дыр сен. Тиилелгең дээш мактан, ын­
чалза-даа аал-чуртуңга артып кал! Бо­чалза-даа аал-чуртуңга артып кал! Бо­
дуңга айыыл-халап дилеве, оон башка дуңга айыыл-халап дилеве, оон башка 
буураар сен, Иудея база сээң-биле кады буураар сен, Иудея база сээң-биле кады 
узуткаттырар!»узуткаттырар!»

11 Ынчалза-даа Амасия сагындырыг­Ынчалза-даа Амасия сагындырыг­
ны тоовайн баарга, Израильдиң хааны ны тоовайн баарга, Израильдиң хааны 
Иехоаш аңаа удур үнүп келген. Иехоаш Иехоаш аңаа удур үнүп келген. Иехоаш 
биле Иудеяның хааны Амасия Иудеяда биле Иудеяның хааны Амасия Иудеяда 
Бет-Шемеш деп черге удур-дедир көржүп Бет-Шемеш деп черге удур-дедир көржүп 
ужурашкан. ужурашкан. 12 Иудея Израильге чылча Иудея Израильге чылча 
шаптырып алган, бүгү иудейлер аалда­шаптырып алган, бүгү иудейлер аалда­
рынче тарай маңнажы берген.рынче тарай маңнажы берген.

13 Израильдиң хааны Иехоаш Иу­Израильдиң хааны Иехоаш Иу­
деяның хааны, Охозияның оглунуң ог­деяның хааны, Охозияның оглунуң ог­
лу, Иоастың оглу Амасияны Бет-Ше­лу, Иоастың оглу Амасияны Бет-Ше­
мештиң чанынга тудуп алган. Оон ол мештиң чанынга тудуп алган. Оон ол 
Иерусалимче чорупкаш, хоорайның ха­Иерусалимче чорупкаш, хоорайның ха­
назын – Эфрем хаалгазындан эгелээш, назын – Эфрем хаалгазындан эгелээш, 
Азыгда хаалгага чедир – 400 кыры дурту Азыгда хаалгага чедир – 400 кыры дурту 
черни үрегдеп каапкан. черни үрегдеп каапкан. 14 Иехоаш Дээрги-Иехоаш Дээрги-
Чаяакчының өргээзинден база хаанның Чаяакчының өргээзинден база хаанның 
ордузунуң эртине шыгжамырларындан ордузунуң эртине шыгжамырларындан 
тывылган шупту алдын-мөңгүннү, шуп­тывылган шупту алдын-мөңгүннү, шуп­
ту саваларны алгаш барган. Оон ыңай ол ту саваларны алгаш барган. Оон ыңай ол 
долаа кылдыр улус тудуп алгаш, Сама­долаа кылдыр улус тудуп алгаш, Сама­
рияже ээп келген.рияже ээп келген.

15 Иехоаштың өске ажыл-херектери, Иехоаштың өске ажыл-херектери, 
ооң кылган чүвези, өндүр улуг чорукта­ооң кылган чүвези, өндүр улуг чорукта­
ры, Иудеяның хааны Амасия-биле ооң ры, Иудеяның хааны Амасия-биле ооң 
канчаар чаалажып турганы Израиль­канчаар чаалажып турганы Израиль­
диң хааннарының чылдар бижилгезин­диң хааннарының чылдар бижилгезин­
де тодараттынып бижиттинген. де тодараттынып бижиттинген. 16 Иехо­Иехо­
аш өгбелериниң соондан өске оранче аш өгбелериниң соондан өске оранче 
чоруй баарга, ону Самарияга, Израиль­чоруй баарга, ону Самарияга, Израиль­
диң чок апарган хааннарының чанынга диң чок апарган хааннарының чанынга 
ажаап каан. Ооң оглу Иеровоам ачазы­ажаап каан. Ооң оглу Иеровоам ачазы­
ның орнунга хаан апарган.ның орнунга хаан апарган.

13:25 4 Хаан. 13:19   14:1 4 Хаан. 12:21   14:4 4 Хаан. 12:3   14:5 4 Хаан. 12:20   14:6 Ы. х. к. 24:16  
14:7 2 Хаан. 8:13 || Иса. 16:1 || Иис. 15:38   14:9 Башт. 9:8-15   14:11 Иис. 15:10   14:13 Неем. 8:16; 
Иер. 31:38; Зах. 14:10   14:14 3 Хаан. 7:51; 4 Хаан. 12:18   14:15 4 Хаан. 13:12 
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Амасияга удур сүлчээАмасияга удур сүлчээ
(2 Чыл. 25:25-28)(2 Чыл. 25:25-28)

17 Израильдиң хааны, Иоахазтың ог­Израильдиң хааны, Иоахазтың ог­
лу Иехоаштың өлгениниң соонда, Иудея­лу Иехоаштың өлгениниң соонда, Иудея­
ның хааны, Иоастың оглу Амасия он беш ның хааны, Иоастың оглу Амасия он беш 
чыл чурттаан. чыл чурттаан. 18 Амасияның өске ажыл-Амасияның өске ажыл-
херектери Иудеяның хааннарының чыл­херектери Иудеяның хааннарының чыл­
дар бижилгезинде тодараттынып бижит­дар бижилгезинде тодараттынып бижит­
тинген. тинген. 19 Иерусалимге аңаа удур сүлчээ Иерусалимге аңаа удур сүлчээ 
кылырга, ол Лахис хоорайже дезе берген. кылырга, ол Лахис хоорайже дезе берген. 
Ынчалза-даа дайзыннары ооң соондан Ынчалза-даа дайзыннары ооң соондан 
Лахисче улус ыдыпкаш, ону аңаа өлүрүп Лахисче улус ыдыпкаш, ону аңаа өлүрүп 
каан. каан. 20 Амасияның мөчү-сөөгүн Иеруса­Амасияның мөчү-сөөгүн Иеруса­
лимче аъттарга дедир чүдүрүп эккелгеш, лимче аъттарга дедир чүдүрүп эккелгеш, 
ооң ада-өгбезиниң чанынга, Давидтиң ооң ада-өгбезиниң чанынга, Давидтиң 
Хоорайынга ажаап каан.Хоорайынга ажаап каан.

21 Оон Иудеяның бүгү чону Ама­Оон Иудеяның бүгү чону Ама­
сияның он алды харлыг оглу Азария­сияның он алды харлыг оглу Азария­
ны*ны* ачазының орнунга хаан кылып ал­ ачазының орнунга хаан кылып ал­
ган. ган. 22 Амасия өгбелериниң соондан өске Амасия өгбелериниң соондан өске 
оранче чоруй барган соонда, Азария Эй­оранче чоруй барган соонда, Азария Эй­
лат өртээлди Иудеяга дедир эгидип ал­лат өртээлди Иудеяга дедир эгидип ал­
гаш, ону быжыглап тудуп каан.гаш, ону быжыглап тудуп каан.

Иеровоам II – Израильдиң хааныИеровоам II – Израильдиң хааны
23 Иудеяның хааны, Иоастың оглу Иудеяның хааны, Иоастың оглу 

Амасияның чагыргазының он бешки Амасияның чагыргазының он бешки 
чылында Израильдиң хааны Иехоаш­чылында Израильдиң хааны Иехоаш­
тың оглу Иеровоам хаан апаргаш, чурт­тың оглу Иеровоам хаан апаргаш, чурт­
ту найысылалы Самарияга дөртен бир ту найысылалы Самарияга дөртен бир 
чыл чагырган. чыл чагырган. 24 Ол Дээрги-Чаяакчының Ол Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга бузут үүлгедип, Наваттың ог­мурнунга бузут үүлгедип, Наваттың ог­
лу Иеровоамның – Израильди бачыт­лу Иеровоамның – Израильди бачыт­
че киирген хаанның бүгү бачыттарын­че киирген хаанның бүгү бачыттарын­
дан ойталаваан.дан ойталаваан.

25 Иеровоам Израильдиң кызыгаар­Иеровоам Израильдиң кызыгаар­
ын Лево-Хаматтан эгелээш, Дус далайга ын Лево-Хаматтан эгелээш, Дус далайга 
чедир катап тургускан. Израильдиң Бур­чедир катап тургускан. Израильдиң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчы Бодунуң Гат-Хе­ганы Дээрги-Чаяакчы Бодунуң Гат-Хе­
фер чурттуг чалчазы, Амиттайниң оглу фер чурттуг чалчазы, Амиттайниң оглу 
Ионаны дамчыштыр чугаалаан сөзүн Ионаны дамчыштыр чугаалаан сөзүн 
ынчалдыр күүсеткен. ынчалдыр күүсеткен. 26 Чүге дээрге Изра­Чүге дээрге Изра­
ильде бүгү улустуң – кул-даа, хостуг-даа* ильде бүгү улустуң – кул-даа, хостуг-даа* 
улустуң улуг хилинчекке алысканын, улустуң улуг хилинчекке алысканын, 
оларга дузалаптар кижи чогун Дээрги-оларга дузалаптар кижи чогун Дээрги-
Чаяакчы көрүп турган. Чаяакчы көрүп турган. 27 Ол Израильдиң Ол Израильдиң 

** a		14:21 Бо хаанның адын Чылдар демдеглелиниң ийиги номунда, Исайя медээчиниң номунда  Бо хаанның адын Чылдар демдеглелиниң ийиги номунда, Исайя медээчиниң номунда 
болгаш бо номнуң чамдык домактарында Озия деп база бижип турар. * болгаш бо номнуң чамдык домактарында Озия деп база бижип турар. * 14:26 Азы: «Аныяк-даа,  Азы: «Аныяк-даа, 
улуг-даа». * улуг-даа». * 15:1 Бо хаанның адын Чылдар демдеглелиниң ийиги номунда, Исайя медээчиниң  Бо хаанның адын Чылдар демдеглелиниң ийиги номунда, Исайя медээчиниң 
номунда болгаш бо номнуң чамдык домактарында Озия деп база бижип турар.номунда болгаш бо номнуң чамдык домактарында Озия деп база бижип турар.

14:19 Иис. 10:3   14:22 Ы. х. к. 2:8; 3 Хаан. 9:26   14:24 3 Хаан. 12:28; 14:16   14:25 Сан. 34:8; 
3 Хаан. 8:65 || Иис. 9:13 || Иона 1:1   14:26 Ы. х. к. 32:36; 4 Хаан. 9:8 || Хост. 3:7; 4 Хаан. 13:23  
14:28 2 Чыл. 8:3   15:1 4 Хаан. 14:21   15:3 2 Чыл. 25:2   15:4 3 Хаан. 15:14; 22:43   15:5 Лев. 13:3 || 
Лев. 13:46

адын чырык черге турбас кылдыр балап адын чырык черге турбас кылдыр балап 
каарын чугаалаваан болгаш, чонну Ие­каарын чугаалаваан болгаш, чонну Ие­
хоаштың оглу Иеровоамның холу-биле хоаштың оглу Иеровоамның холу-биле 
камгалап каан.камгалап каан.

28 Иеровоамның өске ажыл-херек­Иеровоамның өске ажыл-херек­
тери, ооң кылган бүгү чүвези, өндүр улуг тери, ооң кылган бүгү чүвези, өндүр улуг 
чоруктары, ооң канчаар чаалажып тур­чоруктары, ооң канчаар чаалажып тур­
ганы, Иудеяга хамааржыр апарган тур­ганы, Иудеяга хамааржыр апарган тур­
ган Дамаск биле Хаматты Израильге кан­ган Дамаск биле Хаматты Израильге кан­
чаар эгиткени Израильдиң хааннарының чаар эгиткени Израильдиң хааннарының 
чылдар бижилгезинде тодараттынып би­чылдар бижилгезинде тодараттынып би­
життинген. життинген. 29 Иеровоам өгбелериниң – Иеровоам өгбелериниң – 
Израильдиң хааннарының соондан өске Израильдиң хааннарының соондан өске 
оранче чоруй барган. Ооң оглу Захария оранче чоруй барган. Ооң оглу Захария 
ачазының орнунга хаан апарган.ачазының орнунга хаан апарган.1415

Азария – Иудеяның хааныАзария – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 26:1-4, 21-23)(2 Чыл. 26:1-4, 21-23)

15   1 Израильдиң хааны Иеровоамның Израильдиң хааны Иеровоамның 
чагыргазының чээрби чедиги чы­чагыргазының чээрби чедиги чы­

лында Иудеяның хааны Амасияның оглу лында Иудеяның хааны Амасияның оглу 
Азария* хаан апарган. Азария* хаан апарган. 2 Ол он алды хар­Ол он алды хар­
лыында хааннап эгелээш, чуртту Иеру­лыында хааннап эгелээш, чуртту Иеру­
салимге бежен ийи чыл чагырган. Ооң салимге бежен ийи чыл чагырган. Ооң 
авазын Иехолия дээр турган, Иерусалим авазын Иехолия дээр турган, Иерусалим 
чурттуг херээжен кижи чүве-дир.чурттуг херээжен кижи чүве-дир.

3 Азария, ачазы Амасияның кылып Азария, ачазы Амасияның кылып 
турганы дег, Дээрги-Чаяакчының мур­турганы дег, Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга таарымчалыг чүүлдерни кылып нунга таарымчалыг чүүлдерни кылып 
турган. турган. 4 Чүгле мөгейиишкин кылыр бе­Чүгле мөгейиишкин кылыр бе­
дик черлер узуткаттынмаан. Чон аңаа дик черлер узуткаттынмаан. Чон аңаа 
өргүл кылырын, чаагай чыттыг чүүлдер өргүл кылырын, чаагай чыттыг чүүлдер 
кыпсырын уламчылап турган.кыпсырын уламчылап турган.

5  Дээрги-Чаяакчы Азарияны кеш Дээрги-Чаяакчы Азарияны кеш 
аарыы-биле кезедип каан. Ол өлгүже­аарыы-биле кезедип каан. Ол өлгүже­
ге чедир аарыын эдилеп, аңгы бажыңга ге чедир аарыын эдилеп, аңгы бажыңга 
чурттаар ужурга таварышкан. Хаанның чурттаар ужурга таварышкан. Хаанның 
оглу Иоафам ордуну башкарып, чонну оглу Иоафам ордуну башкарып, чонну 
чагырып турган.чагырып турган.

6 Азарияның өске ажыл-херектери, Азарияның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­
нарының чылдар бижилгезинде тодарат­нарының чылдар бижилгезинде тодарат­
тынып бижиттинген. тынып бижиттинген. 7 Азария өгбелери­Азария өгбелери­
ниң соондан өске оранче чоруй баарга, ниң соондан өске оранче чоруй баарга, 
ону оларның чанынга, Давидтиң Хоо­ону оларның чанынга, Давидтиң Хоо­
райынга ажаап каан. Ооң оглу Иоафам райынга ажаап каан. Ооң оглу Иоафам 
ачазының орнунга хаан апарган.ачазының орнунга хаан апарган.
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Захария – Израильдиң хааныЗахария – Израильдиң хааны
8 Иудеяның хааны Азарияның чагыр­Иудеяның хааны Азарияның чагыр­

газының үжен сески чылында Иерово­газының үжен сески чылында Иерово­
амның оглу Захария Израильдиң хааны амның оглу Захария Израильдиң хааны 
апаргаш, чуртту найысылалы Самарияга апаргаш, чуртту найысылалы Самарияга 
алды ай чагырган. алды ай чагырган. 9 Ада-өгбези ышкаш, Ада-өгбези ышкаш, 
ол Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут ол Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут 
үүлгедип турган. Ол Наваттың оглу Ие­үүлгедип турган. Ол Наваттың оглу Ие­
ровоамның – Израильди бачытче киир­ровоамның – Израильди бачытче киир­
ген хаанның бачыттарындан ойталаваан.ген хаанның бачыттарындан ойталаваан.

10 Иавистиң оглу Шаллум Захария­Иавистиң оглу Шаллум Захария­
га удур сүлчээ кылган. Шаллум ону чон га удур сүлчээ кылган. Шаллум ону чон 
мурнунга өлүрүп кааш, ооң орнунга хаан мурнунга өлүрүп кааш, ооң орнунга хаан 
апарган. апарган. 11 Захарияның өске ажыл-херек­Захарияның өске ажыл-херек­
тери Израильдиң хааннарының чылдар тери Израильдиң хааннарының чылдар 
бижилгезинде тодараттынып бижит­бижилгезинде тодараттынып бижит­
тинген. тинген. 12  Дээрги-Чаяакчының Иехуга: Дээрги-Чаяакчының Иехуга: 
«Сээң үре-салгалың Израильдиң дүжүл­«Сээң үре-салгалың Израильдиң дүжүл­
гезинге дөрткү салгалга чедир саадаар» – гезинге дөрткү салгалга чедир саадаар» – 
дээн сөзү ынчаар боттанган.дээн сөзү ынчаар боттанган.

Шаллум – Израильдиң хааныШаллум – Израильдиң хааны
13 Иавистиң оглу Шаллум Иудеяның Иавистиң оглу Шаллум Иудеяның 

хааны Озияның чагыргазының үжен тос­хааны Озияның чагыргазының үжен тос­
ку чылында хаан апаргаш, чуртту Сама­ку чылында хаан апаргаш, чуртту Сама­
рияга бир ай чагырган. рияга бир ай чагырган. 14 Оон Гадийниң Оон Гадийниң 
оглу Менаим Тирца хоорайдан Самария­оглу Менаим Тирца хоорайдан Самария­
га чедип келген. Иавистиң оглу Шаллум­га чедип келген. Иавистиң оглу Шаллум­
ну ол Самарияга өлүрүп кааш, ооң ор­ну ол Самарияга өлүрүп кааш, ооң ор­
нунга хаан апарган.нунга хаан апарган.

15 Шаллумнуң өске ажыл-херектери, Шаллумнуң өске ажыл-херектери, 
ооң кылган сүлчээзи Израильдиң хаан­ооң кылган сүлчээзи Израильдиң хаан­
нарының чылдар бижилгезинде тода­нарының чылдар бижилгезинде тода­
раттынып бижиттинген.раттынып бижиттинген.

Менаим – Израильдиң хааныМенаим – Израильдиң хааны
16 Менаим Тирцадан үнгеш, Типсах Менаим Тирцадан үнгеш, Типсах 

хоорайже халдааш, ында база ооң чоок-хоорайже халдааш, ында база ооң чоок-
кавызында чурттап турар бүгү улусту кы­кавызында чурттап турар бүгү улусту кы­
ра шаап каапкан, чүге дээрге чон хоорай ра шаап каапкан, чүге дээрге чон хоорай 
хаалгазын аңаа ажытпаан. Менаим Тип­хаалгазын аңаа ажытпаан. Менаим Тип­
сахта бүгү иштиг херээжен улусту безин сахта бүгү иштиг херээжен улусту безин 
одура шаап каапкан.одура шаап каапкан.

17 Иудеяның хааны Азарияның ча­Иудеяның хааны Азарияның ча­
гыргазының үжен тоску чылында Га­гыргазының үжен тоску чылында Га­
дийниң оглу Менаим Израильдиң хааны дийниң оглу Менаим Израильдиң хааны 
апаргаш, чуртту найысылалы Самария­апаргаш, чуртту найысылалы Самария­
га он чыл чагырган. га он чыл чагырган. 18 Ол Дээрги-Чаяак­Ол Дээрги-Чаяак­
чының мурнунга бузут үүлгедип турган. чының мурнунга бузут үүлгедип турган. 

** a		15:19 Фул хаан – өске ады-биле Тиглат-Пилесер (бистиң эрага чедир 744-727 чч.). **  Фул хаан – өске ады-биле Тиглат-Пилесер (бистиң эрага чедир 744-727 чч.). ** 15:19 Үжен  Үжен 
ажыг тоннага деңнежир. * ажыг тоннага деңнежир. * 15:20 Азы: «Дайынчы бүрүзү-ле». *  Азы: «Дайынчы бүрүзү-ле». * 15:25 Бо сөстерниң утказы эки  Бо сөстерниң утказы эки 
билдинмес. Кижилерже эвес, а кандыг-бир черже айтып турар чадавас.билдинмес. Кижилерже эвес, а кандыг-бир черже айтып турар чадавас.

15:9 3 Хаан. 12:28; 14:16   15:12 4 Хаан. 10:30   15:14 3 Хаан. 14:17   15:18 3 Хаан. 12:28; 14:16  
15:19 1 Чыл. 5:26 || Ос. 5:13   15:24 3 Хаан. 12:28; 14:16

Хааннаашкынының бүгү үезинде ол На­Хааннаашкынының бүгү үезинде ол На­
ваттың оглу Иеровоамның – Израильди ваттың оглу Иеровоамның – Израильди 
бачытче киирген хаанның бачыттарын­бачытче киирген хаанның бачыттарын­
дан ойталаваан.дан ойталаваан.

19 Ол үеде Ассирияның хааны Фул*Ол үеде Ассирияның хааны Фул*  
Израильче халдап келген. Менаим ооң Израильче халдап келген. Менаим ооң 
деткимчезин чедип ап, күрүне башкарар деткимчезин чедип ап, күрүне башкарар 
эрге-чагыргазын быжыглаар дээш, аңаа эрге-чагыргазын быжыглаар дээш, аңаа 
муң талант** мөңгүн берген. муң талант** мөңгүн берген. 20 Менаим Менаим 
ол акша-мөңгүннү израильчилерден тө­ол акша-мөңгүннү израильчилерден тө­
леттирип алган. Бай кижи бүрүзү-ле* Ас­леттирип алган. Бай кижи бүрүзү-ле* Ас­
сирияның хаанынга бээр кылдыр бежен сирияның хаанынга бээр кылдыр бежен 
шекел мөңгүн дужаар ужурлуг турган. шекел мөңгүн дужаар ужурлуг турган. 
Ынчан Ассирияның хааны чуртту эже­Ынчан Ассирияның хааны чуртту эже­
левейн барып, ээп чана берген.левейн барып, ээп чана берген.

21  Менаимниң өске ажыл-херек­Менаимниң өске ажыл-херек­
тери, ооң кылган бүгү чүвези Израиль­тери, ооң кылган бүгү чүвези Израиль­
диң хааннарының чылдар бижилгезинде диң хааннарының чылдар бижилгезинде 
тодараттынып бижиттинген. тодараттынып бижиттинген. 22 Менаим Менаим 
өгбелериниң соондан өске оранче чо­өгбелериниң соондан өске оранче чо­
руй барган. Ооң оглу Факия ачазының руй барган. Ооң оглу Факия ачазының 
орнунга хаан апарган.орнунга хаан апарган.

Факия – Израильдиң хааныФакия – Израильдиң хааны
23 Иудеяның хааны Азарияның ча­Иудеяның хааны Азарияның ча­

гыргазының беженги чылында Мена­гыргазының беженги чылында Мена­
имниң оглу Факия Израильдиң хааны имниң оглу Факия Израильдиң хааны 
апаргаш, чуртту найысылалы Самарияга апаргаш, чуртту найысылалы Самарияга 
ийи чыл чагырган. ийи чыл чагырган. 24 Факия Дээрги-Ча­Факия Дээрги-Ча­
яакчының мурнунга бузут үүлгедип тур­яакчының мурнунга бузут үүлгедип тур­
ган. Ол Наваттың оглу Иеровоамның – ган. Ол Наваттың оглу Иеровоамның – 
Израильди бачытче киирген хаанның Израильди бачытче киирген хаанның 
бачыттарындан ойталаваан.бачыттарындан ойталаваан.

25 Ремалияның оглу Факей, Факия­Ремалияның оглу Факей, Факия­
ның дүжүмеди, аңаа удур сүлчээ кыл­ның дүжүмеди, аңаа удур сүлчээ кыл­
ган. Факей Галаад чурттуг бежен кижи ган. Факей Галаад чурттуг бежен кижи 
эдертип алгаш, Самарияда хаанның ор­эдертип алгаш, Самарияда хаанның ор­
дузунуң шивээзинге Факияже халдаан. дузунуң шивээзинге Факияже халдаан. 
Ол Аргов болгаш Арийе* олар-биле Фа­Ол Аргов болгаш Арийе* олар-биле Фа­
кияны өлүрүп кааш, ооң орнунга хаан кияны өлүрүп кааш, ооң орнунга хаан 
апарган.апарган.

26 Факияның өске ажыл-херектери, Факияның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Израильдиң ооң кылган бүгү чүвези Израильдиң 
хааннарының чылдар бижилгезинде то­хааннарының чылдар бижилгезинде то­
дараттынып бижиттинген.дараттынып бижиттинген.

Факей – Израильдиң хааныФакей – Израильдиң хааны
27 Иудеяның хааны Азарияның ча­Иудеяның хааны Азарияның ча­

гыргазының бежен ийиги чылында Рема­гыргазының бежен ийиги чылында Рема­
лияның оглу Факей Израильдиң хааны лияның оглу Факей Израильдиң хааны 
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апаргаш, чуртту найысылалы Самария­апаргаш, чуртту найысылалы Самария­
га чээрби чыл чагырган. га чээрби чыл чагырган. 28 Ол Дээрги-Ол Дээрги-
Чаяакчының мурнунга бузут үүлгедип Чаяакчының мурнунга бузут үүлгедип 
турган. Факей Наваттың оглу Иеровоам­турган. Факей Наваттың оглу Иеровоам­
ның – Израильди бачытче киирген хаан­ның – Израильди бачытче киирген хаан­
ның бачыттарындан ойталаваан.ның бачыттарындан ойталаваан.

29 Факейниң Израильди чагырып Факейниң Израильди чагырып 
турган үезинде Ассирияның хааны Тиг­турган үезинде Ассирияның хааны Тиг­
лат-Пилесер халдап келгеш, Ийон, Авел-лат-Пилесер халдап келгеш, Ийон, Авел-
Бет-Мааха, Ианох, Кедес болгаш Асор Бет-Мааха, Ианох, Кедес болгаш Асор 
хоорайларны, Галаад биле Галилеяның хоорайларны, Галаад биле Галилеяның 
девискээрлерин, Неффалимниң аймаа­девискээрлерин, Неффалимниң аймаа­
ның бүгү черин эжелеп алгаш, чонну Ас­ның бүгү черин эжелеп алгаш, чонну Ас­
сирияже тудуп алгаш барган.сирияже тудуп алгаш барган.

30 Иланың оглу Осия Ремалияның Иланың оглу Осия Ремалияның 
оглу Факейге удур сүлчээ кылгаш, ол­оглу Факейге удур сүлчээ кылгаш, ол­
че халдап, өлүрүп каан. Озияның оглу че халдап, өлүрүп каан. Озияның оглу 
Иоафамның чагыргазының чээрбиги Иоафамның чагыргазының чээрбиги 
чылында Осия Факейниң орнунга хаан чылында Осия Факейниң орнунга хаан 
апарган*апарган*..

31 Факейниң өске ажыл-херектери, Факейниң өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Израильдиң ооң кылган бүгү чүвези Израильдиң 
хааннарының чылдар бижилгезинде то­хааннарының чылдар бижилгезинде то­
дараттынып бижиттинген.дараттынып бижиттинген.

Иоафам – Иудеяның хааныИоафам – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 27:1-9)(2 Чыл. 27:1-9)

32  Ремалияның оглу, Израильдиң Ремалияның оглу, Израильдиң 
хааны Факейниң чагыргазының ийи­хааны Факейниң чагыргазының ийи­
ги чылында Иудеяның хааны Озияның ги чылында Иудеяның хааны Озияның 
оглу Иоафам хаан апарган. оглу Иоафам хаан апарган. 33 Ол чээрби Ол чээрби 
беш харлыында хааннап эгелээш, чурт­беш харлыында хааннап эгелээш, чурт­
ту Иерусалимге он алды чыл чагырган. ту Иерусалимге он алды чыл чагырган. 
Ооң авазы – Садоктуң уруу, Иеруша Ооң авазы – Садоктуң уруу, Иеруша 
дээр херээжен кижи турган чүве-дир. дээр херээжен кижи турган чүве-дир. 
34 Иоафам, ачазы Озияның кылып тур­Иоафам, ачазы Озияның кылып тур­
ганы дег, Дээрги-Чаяакчының мурнун­ганы дег, Дээрги-Чаяакчының мурнун­
га таарымчалыг чүүлдер кылып турган. га таарымчалыг чүүлдер кылып турган. 
35 Чүгле мөгейиишкин кылыр бедик чер­Чүгле мөгейиишкин кылыр бедик чер­
лер узуткаттынмаан: чон аңаа өргүлдер лер узуткаттынмаан: чон аңаа өргүлдер 
салып, чаагай чыттыг чүүлдер кыпсырын салып, чаагай чыттыг чүүлдер кыпсырын 
уламчылап турган. Дээрги-Чаяакчының уламчылап турган. Дээрги-Чаяакчының 
өргээзиниң Үстүкү хаалгазын быжыг­өргээзиниң Үстүкү хаалгазын быжыг­
лай тудуп каан хаан Иоафам чүве-дир.лай тудуп каан хаан Иоафам чүве-дир.

36 Иоафамның өске ажыл-херектери, Иоафамның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­
нарының чылдар бижилгезинде тодарат­нарының чылдар бижилгезинде тодарат­
тынып бижиттинген. тынып бижиттинген. 37 (Ооң чагырган (Ооң чагырган 
үезинде Дээрги-Чаяакчы Иудеяга удур үезинде Дээрги-Чаяакчы Иудеяга удур 

** a		15:30 Өске бурунгу сөзүглелде бо домак таварышпайн турар. *  Өске бурунгу сөзүглелде бо домак таварышпайн турар. * 16:6 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«арамей чон» эвес, а «эдом чон» деп бижээн.«арамей чон» эвес, а «эдом чон» деп бижээн.

15:28 3 Хаан. 12:28; 14:16   15:32 4 Хаан. 15:7   15:34 2 Чыл. 26:4   15:35 3 Хаан. 15:14; 22:43 || 
2 Чыл. 23:20   15:37 4 Хаан. 16:5; Иса. 7:1   16:3 3 Хаан. 12:28-30 || Лев. 18:21; Ы. х. к. 18:10  
16:4 Ы. х. к. 12:2   16:5 4 Хаан. 15:37; Иса. 7:1   16:6 Ы. х. к. 2:8; 4 Хаан. 14:22  
16:7 4 Хаан. 15:19, 29   16:8 4 Хаан. 12:18   16:9 Иса. 22:6; Ам. 1:5; 9:7

арамей хаан Рецинни база Ремалияның арамей хаан Рецинни база Ремалияның 
оглу Факейни ыдып эгелээн.) оглу Факейни ыдып эгелээн.) 38 Иоафам Иоафам 
өгбелериниң соондан өске оранче чоруй өгбелериниң соондан өске оранче чоруй 
баарга, ону оларның чанынга, ооң өгбези баарга, ону оларның чанынга, ооң өгбези 
Давидтиң Хоорайынга ажаап каан. Ооң Давидтиң Хоорайынга ажаап каан. Ооң 
оглу Ахаз ачазының орнунга хаан апарган.оглу Ахаз ачазының орнунга хаан апарган.1516

Ахаз – Иудеяның хааныАхаз – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 28:1-27)(2 Чыл. 28:1-27)

16   1 Ремалияның оглу Факейниң ча­Ремалияның оглу Факейниң ча­
гыргазының он чедиги чылында Иу­гыргазының он чедиги чылында Иу­

деяның хааны Иоафамның оглу Ахаз хаан деяның хааны Иоафамның оглу Ахаз хаан 
апарган. апарган. 2 Ол чээрби харлыында хааннап Ол чээрби харлыында хааннап 
эгелээш, чуртту Иерусалимге он алды чыл эгелээш, чуртту Иерусалимге он алды чыл 
чагырган. Ахаз бодунуң Бурганы Дээр­чагырган. Ахаз бодунуң Бурганы Дээр­
ги-Чаяакчының мурнунга, бодунуң өгбе­ги-Чаяакчының мурнунга, бодунуң өгбе­
зи Давид-биле деңнээрге, таарымчалыг зи Давид-биле деңнээрге, таарымчалыг 
чүүлдер кылбайн турган. чүүлдер кылбайн турган. 3 Ол Израильдиң Ол Израильдиң 
хааннарының оруун эдерип, Дээрги-Ча­хааннарының оруун эдерип, Дээрги-Ча­
яакчының израильчилерниң мурнундан яакчының израильчилерниң мурнундан 
үндүр сывырыпканы чоннарның чүдек-үндүр сывырыпканы чоннарның чүдек-
бужар чаңчылдарын өттүнүп, оглун безин бужар чаңчылдарын өттүнүп, оглун безин 
от өттүр эрттирген. от өттүр эрттирген. 4 Ахаз мөгейиишкин Ахаз мөгейиишкин 
кылыр бедик черлерге, тейлер бажынга кылыр бедик черлерге, тейлер бажынга 
болгаш саглагар ыяш-ла адаанга өргүлдер болгаш саглагар ыяш-ла адаанга өргүлдер 
салып, айдызап турган.салып, айдызап турган.

5 Ынчан арамей хаан Рецин болгаш Ынчан арамей хаан Рецин болгаш 
Ремалияның оглу, Израильдиң хааны Фа­Ремалияның оглу, Израильдиң хааны Фа­
кей олар Иерусалимге удур чаалажып үн­кей олар Иерусалимге удур чаалажып үн­
геш, Ахазты бүзээлеп алганнар, ынчалза-геш, Ахазты бүзээлеп алганнар, ынчалза-
даа тиилеп шыдавааннар. даа тиилеп шыдавааннар. 6 Ол үеде арамей Ол үеде арамей 
хаан Рецин Эйлат өртээлди эгидип ап, иу­хаан Рецин Эйлат өртээлди эгидип ап, иу­
дейлерни оон үндүр сывырыпкан. Эйлат­дейлерни оон үндүр сывырыпкан. Эйлат­
ка арамей чон* чурттай берген, олар ында ка арамей чон* чурттай берген, олар ында 
амдыгаа чедир чурттап турар.амдыгаа чедир чурттап турар.

7  Ахаз Ассирияның хааны Тиглат-Ахаз Ассирияның хааны Тиглат-
Пилесерже элчиннер ыдып: «Мен – си­Пилесерже элчиннер ыдып: «Мен – си­
лерниң чалчаңар-дыр мен. Силерниң ог­лерниң чалчаңар-дыр мен. Силерниң ог­
луңар дег-дир мен. Чедип келгеш, менче луңар дег-дир мен. Чедип келгеш, менче 
халдаан арамей болгаш израиль хаан­халдаан арамей болгаш израиль хаан­
нардан мени камгалап көрүңерем» – деп нардан мени камгалап көрүңерем» – деп 
сөглеткен.сөглеткен.

8  Ахаз Дээрги-Чаяакчының өргээ­Ахаз Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зинден болгаш хаанның ордузунуң эр­зинден болгаш хаанның ордузунуң эр­
тине шыгжамырындан тывылган алдын-тине шыгжамырындан тывылган алдын-
мөңгүннү алгаш, Ассирияның хаанынче мөңгүннү алгаш, Ассирияның хаанынче 
хээли белээ кылдыр чорудупкан. хээли белээ кылдыр чорудупкан. 9 Ол Ол 
хаан ооң дилээн күүседип, Дамаскыже хаан ооң дилээн күүседип, Дамаскыже 
халдааш, эжелеп алган. Хоорайның халдааш, эжелеп алган. Хоорайның 
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чурттакчыларын хаан Кир деп черже чурттакчыларын хаан Кир деп черже 
тудуп алгаш барган, а Рецинни өлүрүп тудуп алгаш барган, а Рецинни өлүрүп 
каан. каан. 10 Ынчан Ахаз хаан Ассирияның Ынчан Ахаз хаан Ассирияның 
хааны Тиглат-Пилесер-биле ужуражыр хааны Тиглат-Пилесер-биле ужуражыр 
дээш, Дамаскыже чорупкан. Дамаскы­дээш, Дамаскыже чорупкан. Дамаскы­
га ол өргүл салыр бедигээш көрүп кааш, га ол өргүл салыр бедигээш көрүп кааш, 
Бурганның бараалгакчызы Урияже өргүл Бурганның бараалгакчызы Урияже өргүл 
бедигээжиниң чуруун болгаш ооң тургу­бедигээжиниң чуруун болгаш ооң тургу­
зуунуң тодаргай шыйыын чорудупкан. зуунуң тодаргай шыйыын чорудупкан. 
11 Урия бараалгакчы Ахаз хаанның Да­Урия бараалгакчы Ахаз хаанның Да­
маскыдан чорудупкан үлегерин ёзугаар маскыдан чорудупкан үлегерин ёзугаар 
өргүл бедигээжин тудуп каан. Ол ону өргүл бедигээжин тудуп каан. Ол ону 
Ахаз хаанның Дамаскыдан ээп кээриниң Ахаз хаанның Дамаскыдан ээп кээриниң 
бетинде тудуп четтигипкен.бетинде тудуп четтигипкен.

12 Хаан Дамаскыдан ээп келгеш, өр­Хаан Дамаскыдан ээп келгеш, өр­
гүл бедигээжин топтап көргеш, чоок­гүл бедигээжин топтап көргеш, чоок­
шулап кээп, өргүлүн эккеп салган. шулап кээп, өргүлүн эккеп салган. 13 Ол Ол 
бүрүн өрттедир өргүлдерин, далган-та­бүрүн өрттедир өргүлдерин, далган-та­
раа өргүлдерин өрттеткеш, арага өргү­раа өргүлдерин өрттеткеш, арага өргү­
лүн чашкаш, бедигээшче эп-найырал лүн чашкаш, бедигээшче эп-найырал 
өргүлүнүң малдарының ханын төпкен. өргүлүнүң малдарының ханын төпкен. 
14 Дээрги-Чаяакчының мурнунга турган Дээрги-Чаяакчының мурнунга турган 
өргүл салыр хүлер бедигээшти хаан Бур­өргүл салыр хүлер бедигээшти хаан Бур­
ганның өргээзиниң мурнунда – чаа өр­ганның өргээзиниң мурнунда – чаа өр­
гүл бедигээжи биле өргээниң аразында – гүл бедигээжи биле өргээниң аразында – 
туружундан көжүрүп, чаа бедигээштиң туружундан көжүрүп, чаа бедигээштиң 
соңгу талазынга тургузуп каан. соңгу талазынга тургузуп каан. 15  Ахаз Ахаз 
оон Бурганның бараалгакчызы Урия­оон Бурганның бараалгакчызы Урия­
га: «Чаа улуг өргүл бедигээжинге эртен­га: «Чаа улуг өргүл бедигээжинге эртен­
ги бүрүн өрттедир өргүлдерни, кежээки ги бүрүн өрттедир өргүлдерни, кежээки 
далган-тараа өргүлдерин, хаанның бү­далган-тараа өргүлдерин, хаанның бү­
рүн өрттедир болгаш далган-тараа өр­рүн өрттедир болгаш далган-тараа өр­
гүлдерин, чурттуң бүгү чонунуң бүрүн гүлдерин, чурттуң бүгү чонунуң бүрүн 
өрттедир болгаш далган-тараа өргүлде­өрттедир болгаш далган-тараа өргүлде­
рин база арага өргүлдерин эккеп сал. Бо рин база арага өргүлдерин эккеп сал. Бо 
өргүл бедигээжинче бүрүн өрттедир өр­өргүл бедигээжинче бүрүн өрттедир өр­
гүл малының база өске-даа өргүл мал­гүл малының база өске-даа өргүл мал­
ының ханын төндүр төвүт. А хүлер өргүл ының ханын төндүр төвүт. А хүлер өргүл 
бедигээжин мен Бурганның күзел-со­бедигээжин мен Бурганның күзел-со­
руун айтырары-биле ажыглаар мен»*руун айтырары-биле ажыглаар мен»* –  – 
деп дужааган.деп дужааган.

16 Бурганның бараалгакчызы Урия Бурганның бараалгакчызы Урия 
бүгү чүвени Ахаз хаанның дужааганын бүгү чүвени Ахаз хаанның дужааганын 
ёзугаар кылган. ёзугаар кылган. 17 Ахаз хаан өргээде тер­Ахаз хаан өргээде тер­
гежигештерни адырып каапкан. Ол «да­гежигештерни адырып каапкан. Ол «да­
лай» дээр чунар саваны ону тудуп турган лай» дээр чунар саваны ону тудуп турган 
хүлер бугалардан дүжүргеш, даш тавак хүлер бугалардан дүжүргеш, даш тавак 
кырынга салып каан. кырынга салып каан. 18 Өргээде тудуп Өргээде тудуп 
каан амыр-дыш хүнүнде ажыглаар өдүг­каан амыр-дыш хүнүнде ажыглаар өдүг­
нү болгаш хаанга хамааржыр даштыкы нү болгаш хаанга хамааржыр даштыкы 

** a		16:15 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Хүлер бедигээшти  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Хүлер бедигээшти 
канчаарын мен ам-даа бодап көөр мен». * канчаарын мен ам-даа бодап көөр мен». * 17:3-4 Азы: «Со хоорайда Египеттиң хаанынче». Азы: «Со хоорайда Египеттиң хаанынче».

16:10 Иса. 8:2   16:14 Хост. 27:1; 2 Чыл. 4:1   16:15 Хост. 29:39-41   16:17 3 Хаан. 7:27-39 || 
3 Хаан. 7:23-26   16:18 Иер. 2:18; Иез. 16:28; 23:12   17:1 4 Хаан. 15:30   17:3-4 Ы. х. к. 28:36  
17:5 Ы. х. к. 28:52; 4 Хаан. 18:9-12; Ам. 3:11   17:6 1 Чыл. 5:26   17:7 Лев. 25:38; Хост. 20:2

кирер черни Ахаз Дээрги-Чаяакчының кирер черни Ахаз Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинден ап каапкан. Ол ону Асси­өргээзинден ап каапкан. Ол ону Асси­
рияның хааны дээш ынчаар кылган.рияның хааны дээш ынчаар кылган.

19 Ахазтың өске ажыл-херектери, ооң Ахазтың өске ажыл-херектери, ооң 
кылган чүвези Иудеяның хааннарының кылган чүвези Иудеяның хааннарының 
чылдар бижилгезинде тодараттынып би­чылдар бижилгезинде тодараттынып би­
життинген. життинген. 20 Ахаз өгбелериниң соондан Ахаз өгбелериниң соондан 
өске оранче чоруй баарга, ону оларның өске оранче чоруй баарга, ону оларның 
чанынга, Давидтиң Хоорайынга ажаап чанынга, Давидтиң Хоорайынга ажаап 
каан. Ооң оглу Эзекия ачазының орнун­каан. Ооң оглу Эзекия ачазының орнун­
га хаан апарган.га хаан апарган.1617

Осия – Израильдиң сөөлгү хааныОсия – Израильдиң сөөлгү хааны

17   1 Иудеяның хааны Ахазтың чагырга­Иудеяның хааны Ахазтың чагырга­
зының он ийиги чылында Иланың зының он ийиги чылында Иланың 

оглу Осия Израильдиң хааны апаргаш, оглу Осия Израильдиң хааны апаргаш, 
чуртту найысылалы Самарияга тос чыл чуртту найысылалы Самарияга тос чыл 
чагырган. чагырган. 2 Ол Дээрги-Чаяакчының мур­Ол Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга бузут үүлгедип турган, ынчалза-даа нунга бузут үүлгедип турган, ынчалза-даа 
Израильдиң ооң мурнундагы хааннары Израильдиң ооң мурнундагы хааннары 
ышкаш хөй бузут үүлгетпээн.ышкаш хөй бузут үүлгетпээн.

3-4 Осия Ассирияның хааны Сал­Осия Ассирияның хааны Сал­
манассарга чагыртып, аңаа чылдың-на манассарга чагыртып, аңаа чылдың-на 
албан-үндүт төлеп турган. Оон Салма­албан-үндүт төлеп турган. Оон Салма­
нассар Осияның өскерликчи чоруун эс­нассар Осияның өскерликчи чоруун эс­
керип каан – Осия Египеттиң хааны Со­керип каан – Осия Египеттиң хааны Со­
же* элчилер ыдып, ооң мурнунда төлеп же* элчилер ыдып, ооң мурнунда төлеп 
турган албан-үндүдүн төлевестей берген. турган албан-үндүдүн төлевестей берген. 
Ынчангаш Салманассар Израильге удур Ынчангаш Салманассар Израильге удур 
чаалажып үнүпкеш, Осия хаанны тудуп чаалажып үнүпкеш, Осия хаанны тудуп 
алгаш, кара-бажыңга суп каан.алгаш, кара-бажыңга суп каан.

5  Ассирияның хааны бүгү чуртка Ассирияның хааны бүгү чуртка 
удур чаалажып үнгеш, Самарияже хал­удур чаалажып үнгеш, Самарияже хал­
дааш, ону үш чыл бүзээлээн. дааш, ону үш чыл бүзээлээн. 6 Осияның Осияның 
чагыргазының тоску чылында Салманас­чагыргазының тоску чылында Салманас­
сар Самарияны эжелеп ап, израильчи­сар Самарияны эжелеп ап, израильчи­
лерни Ассирияже тудуп аппаргаш, олар­лерни Ассирияже тудуп аппаргаш, олар­
ны Халахка, Хавор хем чанында Гозанга ны Халахка, Хавор хем чанында Гозанга 
болгаш Мидияның хоорайларынга чурт­болгаш Мидияның хоорайларынга чурт­
тадып каан.тадып каан.

Израиль чүге туттуруушкунга  Израиль чүге туттуруушкунга  
таварышканылтаварышканыл

7 Оларны Египеттен үндүре берген, Оларны Египеттен үндүре берген, 
ук чурттуң хааны фараоннуң холун­ук чурттуң хааны фараоннуң холун­
дан адырып каан боттарының Бурганы дан адырып каан боттарының Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыга удур израильчилер Дээрги-Чаяакчыга удур израильчилер 
бачыт үүлгеткен. Олар өске бурганнар­бачыт үүлгеткен. Олар өске бурганнар­
га мөгейип, га мөгейип, 8 бүгү чүвени Дээрги-Ча­бүгү чүвени Дээрги-Ча­
яакчының оларның мурнундан үндүр яакчының оларның мурнундан үндүр 
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сывырыпканы чоннарның чаңчылдар­сывырыпканы чоннарның чаңчылдар­
ын ёзугаар, Израильдиң хааннарын өт­ын ёзугаар, Израильдиң хааннарын өт­
түнүп кылып турган.түнүп кылып турган.

9 Израильчилер боттарының Бур­Израильчилер боттарының Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг ганы Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг 
эвес чүүлдерни чажыды-биле кылып тур­эвес чүүлдерни чажыды-биле кылып тур­
ган. Олар бүгү хоорай-суурларынга – бы­ган. Олар бүгү хоорай-суурларынга – бы­
жыглалдыг улуг хоорайларга-даа, ында жыглалдыг улуг хоорайларга-даа, ында 
чүгле чаңгыс таңныылдаар суурга турар чүгле чаңгыс таңныылдаар суурга турар 
черлерге-даа мөгейиишкин кылыр бе­черлерге-даа мөгейиишкин кылыр бе­
дик черлер тудуп алганнар. дик черлер тудуп алганнар. 10 Бедик тей Бедик тей 
бүрүзүнге база саглагар ыяш-ла адаан­бүрүзүнге база саглагар ыяш-ла адаан­
га даш көжээлер болгаш Ашера бурганга га даш көжээлер болгаш Ашера бурганга 
тураскааткан адагаштар тургузуп алган­тураскааткан адагаштар тургузуп алган­
нар. нар. 11 Мөгейиишкин кылыр бүгү бедик Мөгейиишкин кылыр бүгү бедик 
черлерге израильчилер, Дээрги-Чаяак­черлерге израильчилер, Дээрги-Чаяак­
чының оларның мурнундан үндүр сы­чының оларның мурнундан үндүр сы­
вырыпканы чоннар дег, чаагай чыттыг вырыпканы чоннар дег, чаагай чыттыг 
өргүлдер кылып турган. Олар бузут-бак­өргүлдер кылып турган. Олар бузут-бак­
тыг херектер кылып, Дээрги-Чаяакчы­тыг херектер кылып, Дээрги-Чаяакчы­
ның килеңин кыптыктырып алганнар. ның килеңин кыптыктырып алганнар. 
12 Дээрги-Чаяакчы: «Ынчанмаңар!» – деп Дээрги-Чаяакчы: «Ынчанмаңар!» – деп 
чугаалап турда-ла, олар дүрзү-бурганнар­чугаалап турда-ла, олар дүрзү-бурганнар­
га мөгейип турган.га мөгейип турган.

13 Дээрги-Чаяакчы Израиль биле Иу­Дээрги-Чаяакчы Израиль биле Иу­
деяны Бодунуң өттүр көөр бүгү медээ­деяны Бодунуң өттүр көөр бүгү медээ­
чилерин дамчыштыр: «Бузуттуг орук­чилерин дамчыштыр: «Бузуттуг орук­
тарыңардан чайлаңар; ада-өгбеңерге тарыңардан чайлаңар; ада-өгбеңерге 
күүседирин дужааганым, Мээң чалча-күүседирин дужааганым, Мээң чалча-
медээчилеримни дамчыштыр силерже медээчилеримни дамчыштыр силерже 
чорудуп бергеним бүгү хоойлум ёзугаар чорудуп бергеним бүгү хоойлум ёзугаар 
Мээң айтыышкын, дүрүмнеримни са­Мээң айтыышкын, дүрүмнеримни са­
гып, күүседиңер» – деп сагындырып гып, күүседиңер» – деп сагындырып 
турган.турган.

14  Ынчалза-даа олар тооп дыңна­Ынчалза-даа олар тооп дыңна­
вааннар, боттарының Бурганы Дээрги-вааннар, боттарының Бурганы Дээрги-
Чаяакчыга бүзүревес ада-өгбезиниң Чаяакчыга бүзүревес ада-өгбезиниң 
чөрүүзү дег чөрүү болганнар. чөрүүзү дег чөрүү болганнар. 15 Олар Олар 
Дээрги-Чаяакчының дүрүмнерин, Ооң Дээрги-Чаяакчының дүрүмнерин, Ооң 
оларның ада-өгбези-биле чарган чагыг-оларның ада-өгбези-биле чарган чагыг-
керээзин, Ооң оларга ажыдып турган керээзин, Ооң оларга ажыдып турган 
сагындырыгларын тоовайн барганнар. сагындырыгларын тоовайн барганнар. 
Олар хоозун дүрзү-бурганнарны эдерип, Олар хоозун дүрзү-бурганнарны эдерип, 
боттары база хоозун куруг апарганнар. боттары база хоозун куруг апарганнар. 
Дээрги-Чаяакчы израильчилерге олар­Дээрги-Чаяакчы израильчилерге олар­
ны долгандыр чурттап турар чоннарның ны долгандыр чурттап турар чоннарның 
кылып турар чүүлдерин кылырын хоруп кылып турар чүүлдерин кылырын хоруп 
каан-даа болза, олар ол чоннарны өттү­каан-даа болза, олар ол чоннарны өттү­
нүп чурттап турганнар. нүп чурттап турганнар. 16 Олар боттары­Олар боттары­
ның Бурганы Дээрги-Чаяакчының бүгү ның Бурганы Дээрги-Чаяакчының бүгү 

айтыышкыннарындан ойталап, боттар­айтыышкыннарындан ойталап, боттар­
ынга бугажык хевирлиг ийи дүрзү-бур­ынга бугажык хевирлиг ийи дүрзү-бур­
ган шуткуп алганнар болгаш Ашера бур­ган шуткуп алганнар болгаш Ашера бур­
ганга адагаштар тураскаатканнар. Олар ганга адагаштар тураскаатканнар. Олар 
сылдыстарның бүгү аг-шериинге мөгей­сылдыстарның бүгү аг-шериинге мөгей­
ип, Ваал бурганга бараан болуп турган­ип, Ваал бурганга бараан болуп турган­
нар. нар. 17 Израильчилер оглу-кызын от өттүр Израильчилер оглу-кызын от өттүр 
эрттирип, төлгелеп, караң көрнүп, Дээр­эрттирип, төлгелеп, караң көрнүп, Дээр­
ги-Чаяакчының мурнунга бузут үүлгеди­ги-Чаяакчының мурнунга бузут үүлгеди­
ри-биле боттарын садып, Ону килеңне­ри-биле боттарын садып, Ону килеңне­
дип турган. дип турган. 18 Дээрги-Чаяакчы Израильге Дээрги-Чаяакчы Израильге 
күштүү-биле килеңней бергеш, ооң чо­күштүү-биле килеңней бергеш, ооң чо­
нун бодунуң мурнундан сывырыпкан. нун бодунуң мурнундан сывырыпкан. 
Иуданың аймаандан аңгыда, өске кым-Иуданың аймаандан аңгыда, өске кым-
даа артпаан.даа артпаан.

19 Ынчалза-даа Иуданың аймаа бе­Ынчалза-даа Иуданың аймаа бе­
зин бодунуң Бурганы Дээрги-Чаяак­зин бодунуң Бурганы Дээрги-Чаяак­
чының айтыышкыннарын күүсетпейн, чының айтыышкыннарын күүсетпейн, 
Израильдиң киирип каан чаңчылдар­Израильдиң киирип каан чаңчылдар­
ын эдерип чурттап турган. ын эдерип чурттап турган. 20 Ынчангаш Ынчангаш 
Дээрги-Чаяакчы Иаковтуң бүгү үре-сал­Дээрги-Чаяакчы Иаковтуң бүгү үре-сал­
галындан ойталаан. Ол израильчилерни галындан ойталаан. Ол израильчилерни 
кезедип, оларны үптекчилерниң холунга кезедип, оларны үптекчилерниң холунга 
хүлээдип турган, а адак сөөлүнде олар­хүлээдип турган, а адак сөөлүнде олар­
ны Бодунуң мурнундан сывырыпкан.ны Бодунуң мурнундан сывырыпкан.

21 Кажан Дээрги-Чаяакчы Израиль­Кажан Дээрги-Чаяакчы Израиль­
ди Давидтиң салгалындан ушта тыртып ди Давидтиң салгалындан ушта тыртып 
кааптарга, израильчилер Наваттың оглу кааптарга, израильчилер Наваттың оглу 
Иеровоамны хаан кылып алган. Иеро­Иеровоамны хаан кылып алган. Иеро­
воам оларны Дээрги-Чаяакчыдан өскээр воам оларны Дээрги-Чаяакчыдан өскээр 
аппаргаш, улуг бачытче киирип каан. аппаргаш, улуг бачытче киирип каан. 
22 Израильчилер Иеровоамның кылып Израильчилер Иеровоамның кылып 
турган бүгү бачыттарын өттүнүп, олар­турган бүгү бачыттарын өттүнүп, олар­
дан ойталаваан. дан ойталаваан. 23 Адак соонда Дээрги-Адак соонда Дээрги-
Чаяакчы израиль чонну Бодунуң бүгү Чаяакчы израиль чонну Бодунуң бүгү 
чалча-медээчилерин дамчыштыр сагын­чалча-медээчилерин дамчыштыр сагын­
дырып турганы дег, Бодунуң мурнундан дырып турганы дег, Бодунуң мурнундан 
сывырып чорудупкан – израильчилерни сывырып чорудупкан – израильчилерни 
боттарының чуртундан Ассирияже тудуп боттарының чуртундан Ассирияже тудуп 
алгаш барган, олар амдыгаа чедир ында алгаш барган, олар амдыгаа чедир ында 
чурттап турар.чурттап турар.

Самарияның чаа чурттакчыларыСамарияның чаа чурттакчылары
24 Ассирияның хааны Вавилон, Кута, Ассирияның хааны Вавилон, Кута, 

Авва, Хамат болгаш Сепарваим деп чер­Авва, Хамат болгаш Сепарваим деп чер­
лерниң чурттакчыларын көжүрүп эккел­лерниң чурттакчыларын көжүрүп эккел­
геш, Самарияга чагырткан хоорайларга геш, Самарияга чагырткан хоорайларга 
израильчилерниң орнунга чурттадып израильчилерниң орнунга чурттадып 
каан. Олар Самарияны ээлеп алгаш, ооң каан. Олар Самарияны ээлеп алгаш, ооң 
хоорайларынга чурттай берген. хоорайларынга чурттай берген. 25 Олар Олар 
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аңаа чаа-ла чурттап эгелеп тура, Дээрги-аңаа чаа-ла чурттап эгелеп тура, Дээрги-
Чаяакчыга мөгейбейн турганнар. Ынчан­Чаяакчыга мөгейбейн турганнар. Ынчан­
гаш Бурган оларже арзылаңнар ыдып­гаш Бурган оларже арзылаңнар ыдып­
тарга, араатаннар оларның чамдыызын тарга, араатаннар оларның чамдыызын 
өлүрүп турган. өлүрүп турган. 26 Ассирияның хаанынга Ассирияның хаанынга 
ол дугайында: «Силерниң көжүрүп үн­ол дугайында: «Силерниң көжүрүп үн­
дүре бергеш, Самарияга чагырткан хоо­дүре бергеш, Самарияга чагырткан хоо­
райларга чурттадып каан чоннарыңар ол райларга чурттадып каан чоннарыңар ол 
черниң бурганының дүрүмнерин бил­черниң бурганының дүрүмнерин бил­
бес-тир. Ол бурган оларже арзылаңнар бес-тир. Ол бурган оларже арзылаңнар 
ыдыптарга, араатаннар оларны өлүрүп ыдыптарга, араатаннар оларны өлүрүп 
турар-дыр, чүге дээрге олар ук черниң турар-дыр, чүге дээрге олар ук черниң 
бурганының дүрүмнерин билбес-тир» бурганының дүрүмнерин билбес-тир» 
деп медээ чедирген.деп медээ чедирген.

27 Ынчан хаан: «Самариядан тудуп Ынчан хаан: «Самариядан тудуп 
алгаш барганыңар бараалгакчыларның алгаш барганыңар бараалгакчыларның 
бирээзин ынаар чорудуптуңар. Ол аңаа бирээзин ынаар чорудуптуңар. Ол аңаа 
чурттап, оларны ук черниң бурганының чурттап, оларны ук черниң бурганының 
дүрүмнеринге өөредип кагзын» – деп дүрүмнеринге өөредип кагзын» – деп 
дужааган.дужааган.

28 Самариядан тудуп алгаш барган Самариядан тудуп алгаш барган 
бараалгакчыларның бирээзи ээп чанып бараалгакчыларның бирээзи ээп чанып 
келгеш, Вефилге чурттап, Дээрги-Ча­келгеш, Вефилге чурттап, Дээрги-Ча­
яакчыга канчаар мөгеерин улуска ай­яакчыга канчаар мөгеерин улуска ай­
тып берип эгелээн.тып берип эгелээн.

29 Ынчалза-даа аймак-чон бүрүзү Ынчалза-даа аймак-чон бүрүзү 
чурттай берген хоорайларынга боду­чурттай берген хоорайларынга боду­
нуң дүрзү-бурганнарын база кылып ап, нуң дүрзү-бурганнарын база кылып ап, 
оларын Самарияның биеэги чурттак­оларын Самарияның биеэги чурттак­
чыларының бедик черлерде тудуп каа­чыларының бедик черлерде тудуп каа­
ны өргээлерге тургузуп алган. ны өргээлерге тургузуп алган. 30 Вави­Вави­
лоннуң чурттакчылары Сокхот-Бенот лоннуң чурттакчылары Сокхот-Бенот 
дээр, Кутаның чурттакчылары – Нергал дээр, Кутаның чурттакчылары – Нергал 
дээр, Хаматтың чурттакчылары – Аши­дээр, Хаматтың чурттакчылары – Аши­
ма дээр, ма дээр, 31 а аввийлер Нивхаз биле Тартак а аввийлер Нивхаз биле Тартак 
дээр дүрзү-бурганнар кылып алган. Се­дээр дүрзү-бурганнар кылып алган. Се­
парваимниң чурттакчылары төрээн че­парваимниң чурттакчылары төрээн че­
риниң бурганнары болур Адрамелех биле риниң бурганнары болур Адрамелех биле 
Анамелехке өргүл кылдыр боттарының Анамелехке өргүл кылдыр боттарының 
оолдарын өрттедип турган. оолдарын өрттедип турган. 32 Олар ол Олар ол 
кадында Дээрги-Чаяакчыга база мөгей­кадында Дээрги-Чаяакчыга база мөгей­
ип, бедик черлерге бараан болуру-биле ип, бедик черлерге бараан болуру-биле 
боттарының аразындан таварышкан-боттарының аразындан таварышкан-
на улусту томуйлап каарга, ол бараал­на улусту томуйлап каарга, ол бараал­
гакчылар бедик черлерде өргээлерге өр­гакчылар бедик черлерде өргээлерге өр­
гүл салып, бараан болуп турган. гүл салып, бараан болуп турган. 33 Олар Олар 
Дээрги-Чаяакчыга мөгейип турганнар, Дээрги-Чаяакчыга мөгейип турганнар, 
ынчалза-даа боттарын оортан көжүрүп ынчалза-даа боттарын оортан көжүрүп 
үндүре берген черлерниң чаңчылдар­үндүре берген черлерниң чаңчылдар­
ын ёзугаар боттарының бурганнарынга ын ёзугаар боттарының бурганнарынга 
база бараан болуп турганнар. база бараан болуп турганнар. 34 Амдыгаа Амдыгаа 
чедир олар биеэги чаңчылдарын сагып чедир олар биеэги чаңчылдарын сагып 

турарлар. Олар Дээрги-Чаяакчыга шы­турарлар. Олар Дээрги-Чаяакчыга шы­
ны-биле мөгейбейн, Ооң Израиль деп ны-биле мөгейбейн, Ооң Израиль деп 
ат тывысканы Иаковтың үре-салгалын­ат тывысканы Иаковтың үре-салгалын­
га берген дүрүмнер, чаңчылдар, хоойлу­га берген дүрүмнер, чаңчылдар, хоойлу­
лар болгаш айтыышкыннарын сагывайн лар болгаш айтыышкыннарын сагывайн 
база күүсетпейн турарлар.база күүсетпейн турарлар.

35 А Дээрги-Чаяакчы израильчилер-А Дээрги-Чаяакчы израильчилер-
биле чагыг-керээ чарып алгаш, оларга: биле чагыг-керээ чарып алгаш, оларга: 
«Өске бурганнарга чүдүвеңер, оларга мө­«Өске бурганнарга чүдүвеңер, оларга мө­
гейип, бараан болбаңар база өргүлдер гейип, бараан болбаңар база өргүлдер 
кылбаңар. кылбаңар. 36 Силерни египет черден өн­Силерни египет черден өн­
дүр улуг күжү-биле, күштүг холу-биле дүр улуг күжү-биле, күштүг холу-биле 
үндүре берген Дээрги-Чаяакчыдан кор­үндүре берген Дээрги-Чаяакчыдан кор­
гуп, чүгле Аңаа бараан болуп, өргүл­гуп, чүгле Аңаа бараан болуп, өргүл­
дерден кылыңар. дерден кылыңар. 37 Ооң силерге бижип Ооң силерге бижип 
берген дүрүмнер, чаңчылдар, хоойлу­берген дүрүмнер, чаңчылдар, хоойлу­
лар болгаш айтыышкыннарын кезээ­лар болгаш айтыышкыннарын кезээ­
де сагып, күүседиңер. Өске бурганнарга де сагып, күүседиңер. Өске бурганнарга 
мөгейбеңер. мөгейбеңер. 38 Мээң силер-биле чар­Мээң силер-биле чар­
ган чагыг-керээмни утпаңар, өске бур­ган чагыг-керээмни утпаңар, өске бур­
ганнарга мөгейбеңер. ганнарга мөгейбеңер. 39 Чүгле силерниң Чүгле силерниң 
Бурганыңар Дээрги-Чаяакчыдан коргуп Бурганыңар Дээрги-Чаяакчыдан коргуп 
чоруңар, Ол ынчан силерни бүгү дай­чоруңар, Ол ынчан силерни бүгү дай­
зыннарыңарның холундан адырып, кам­зыннарыңарның холундан адырып, кам­
галаар» – деп дужааган турган болгай.галаар» – деп дужааган турган болгай.

40 Ынчалза-даа олар Бурганны тооп Ынчалза-даа олар Бурганны тооп 
дыңнавааннар, боттарының биеэги чаң­дыңнавааннар, боттарының биеэги чаң­
чылдарын сагып артканнар. чылдарын сагып артканнар. 41  Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыдан коргуп тургаш безин, ол Чаяакчыдан коргуп тургаш безин, ол 
чоннар дүрзү-бурганнарга база бараан чоннар дүрзү-бурганнарга база бараан 
болуп турганнар. Оларның ажы-төлү, болуп турганнар. Оларның ажы-төлү, 
ажы-төлүнүң үре-салгалы ада-өгбези­ажы-төлүнүң үре-салгалы ада-өгбези­
ниң кылып турган чүвезин амдыгаа че­ниң кылып турган чүвезин амдыгаа че­
дир кылып турар.дир кылып турар.1718

Эзекия – Иудеяның хааныЭзекия – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 29:1-2)(2 Чыл. 29:1-2)

18   1 Иланың оглу, Израильдиң хаа­Иланың оглу, Израильдиң хаа­
ны Осияның чагыргазының үшкү ны Осияның чагыргазының үшкү 

чылында Иудеяның хааны Ахазтың ог­чылында Иудеяның хааны Ахазтың ог­
лу Эзекия хаан апарган. лу Эзекия хаан апарган. 2 Ол чээрби беш Ол чээрби беш 
харлыында хааннап эгелээш, чуртту Ие­харлыында хааннап эгелээш, чуртту Ие­
русалимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң русалимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң 
авазын Ави дээр турган, ол – Захарияның авазын Ави дээр турган, ол – Захарияның 
уруу чүве-дир. уруу чүве-дир. 3 Эзекия, өгбези Давидтиң Эзекия, өгбези Давидтиң 
кылып турганы дег, Дээрги-Чаяакчының кылып турганы дег, Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга таарымчалыг чүүлдерни кылып мурнунга таарымчалыг чүүлдерни кылып 
турган. турган. 4 Эзекия мөгейиишкин кылыр бе­Эзекия мөгейиишкин кылыр бе­
дик черлерни узуткап, ыдыктыг даш кө­дик черлерни узуткап, ыдыктыг даш кө­
жээлерни буза шаап, Ашера бурганга ту­жээлерни буза шаап, Ашера бурганга ту­
раскааткан адагаштарны кезип каапкан. раскааткан адагаштарны кезип каапкан. 
Ол Моисейниң кылып каан чес чыланын Ол Моисейниң кылып каан чес чыланын 

17:28 3 Хаан. 12:29   17:31 Ы. х. к. 12:31   17:32 3 Хаан. 12:29   17:33 Соф. 1:5   17:34 Э. д. 32:28; 35:10  
17:35 Ы. х. к. 5:9; Башт. 6:10   17:36 Ы. х. к. 6:13   17:37 Хост. 20:5   17:41 3 Хаан. 18:21  
18:4 Ы. х. к. 16:21-22; 2 Чыл. 31:1 || Сан. 21:8-9 
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база чуура шаап каапкан, чүге дээрге шак база чуура шаап каапкан, чүге дээрге шак 
ол үеге чедир израильчилер аңаа чаагай ол үеге чедир израильчилер аңаа чаагай 
чыттыг чүүлдер кыпсып турган. Чыланны чыттыг чүүлдер кыпсып турган. Чыланны 
Нехуштан деп адап каан чүве-дир.Нехуштан деп адап каан чүве-дир.

5 Эзекия Израильдиң Бурганы Дээр­Эзекия Израильдиң Бурганы Дээр­
ги-Чаяакчыга ынаныр турган. Иудеяның ги-Чаяакчыга ынаныр турган. Иудеяның 
бүгү хааннарының аразындан аңаа дөмей бүгү хааннарының аразындан аңаа дөмей 
хаан ооң мурнунда-даа, ооң соонда-даа хаан ооң мурнунда-даа, ооң соонда-даа 
турбаан. турбаан. 6 Ол Дээрги-Чаяакчыга аажок Ол Дээрги-Чаяакчыга аажок 
бердинип, Ону салдыкпайн эдерип, Ооң бердинип, Ону салдыкпайн эдерип, Ооң 
Моисейни дамчыштыр айтып-чагаан ай­Моисейни дамчыштыр айтып-чагаан ай­
тыышкыннарын күүседип чораан. тыышкыннарын күүседип чораан. 7 Ын­Ын­
чаарга Дээрги-Чаяакчы ооң-биле кады чаарга Дээрги-Чаяакчы ооң-биле кады 
болган: Эзекия кылган-на бүгү чүвезин­болган: Эзекия кылган-на бүгү чүвезин­
ге чедиишкинниг бооп турган.ге чедиишкинниг бооп турган.

Ол Ассирияның хаанынга чагырт­Ол Ассирияның хаанынга чагырт­
пайн барган, аңаа бараан болбастай пайн барган, аңаа бараан болбастай 
берген. берген. 8 Эзекия филистимнерни Газа Эзекия филистимнерни Газа 
хоорайга болгаш ооң чоок-кавызында хоорайга болгаш ооң чоок-кавызында 
черлерге чедир – быжыглалдыг улуг хоо­черлерге чедир – быжыглалдыг улуг хоо­
райларга-даа, ында чүгле чаңгыс таң­райларга-даа, ында чүгле чаңгыс таң­
ныыл суурга турар черлерге-даа – кыр­ныыл суурга турар черлерге-даа – кыр­
гып-хыдып, узуткап каапкан.гып-хыдып, узуткап каапкан.

9 Эзекия хаанның чагыргазының Эзекия хаанның чагыргазының 
дөрткү чылында – Иланың оглу, Из­дөрткү чылында – Иланың оглу, Из­
раильдиң хааны Осияның чагыргазы­раильдиң хааны Осияның чагыргазы­
ның чедиги чылында Ассирияның хааны ның чедиги чылында Ассирияның хааны 
Салманассар Самарияга удур чаалажып Салманассар Самарияга удур чаалажып 
үнгеш, ону бүзээлеп алган. үнгеш, ону бүзээлеп алган. 10 Үш чыл бол­Үш чыл бол­
гаш, ассирийлер хоорайны эжелеп ал­гаш, ассирийлер хоорайны эжелеп ал­
ган. Самария Эзекияның чагыргазының ган. Самария Эзекияның чагыргазының 
алдыгы чылында – Израильдиң хааны алдыгы чылында – Израильдиң хааны 
Осияның чагыргазының тоску чылын­Осияның чагыргазының тоску чылын­
да эжелеттирген. да эжелеттирген. 11  Ассирияның хааны Ассирияның хааны 
израильчилерни бодунуң күрүнезинче израильчилерни бодунуң күрүнезинче 
тудуп аппаргаш, оларны Халахка, Ха­тудуп аппаргаш, оларны Халахка, Ха­
вор хем чанында Гозанга болгаш Ми­вор хем чанында Гозанга болгаш Ми­
дияның хоорайларынга чурттадып каан. дияның хоорайларынга чурттадып каан. 
12 Ол бүгү чүүл израильчилер-биле ботта­Ол бүгү чүүл израильчилер-биле ботта­
рының Бурганы Дээрги-Чаяакчыны тооп рының Бурганы Дээрги-Чаяакчыны тооп 
дыңнавайн, Ооң чагыг-керээзин үрээни дыңнавайн, Ооң чагыг-керээзин үрээни 
дээш – Дээрги-Чаяакчының чалчазы Мо­дээш – Дээрги-Чаяакчының чалчазы Мо­
исейниң дужааган бүгү чүвезин дыңна­исейниң дужааган бүгү чүвезин дыңна­
вааны, күүсетпейн барганы дээш болган.вааны, күүсетпейн барганы дээш болган.

Ассирияның Иерусалимге кыжанганыАссирияның Иерусалимге кыжанганы
(2 Чыл. 32:1-19; Иса. 36:1-22)(2 Чыл. 32:1-19; Иса. 36:1-22)

13 Эзекия хаанның чагыргазының Эзекия хаанның чагыргазының 
он дөрткү чылында Ассирияның хааны он дөрткү чылында Ассирияның хааны 
Сеннахирим Иудеяның бүгү быжыглал­Сеннахирим Иудеяның бүгү быжыглал­
дыг хоорайларынче халдааш, эжелеп ал­дыг хоорайларынче халдааш, эжелеп ал­

** a		18:14 Чижеглеп алырга, 9 тонна мөңгүнге, 900 кг алдынга деңнежир. Чижеглеп алырга, 9 тонна мөңгүнге, 900 кг алдынга деңнежир.
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ган. ган. 14 Иудеяның хааны Эзекия Лахис Иудеяның хааны Эзекия Лахис 
хоорайда Ассирияның хаанынче: «Бу­хоорайда Ассирияның хаанынче: «Бу­
руулуг болган-дыр мен. Мени каапкаш руулуг болган-дыр мен. Мени каапкаш 
барып көрүңерем, ынчан менден негээр-барып көрүңерем, ынчан менден негээр-
ле чүвеңерни силерге төлеп бээр мен» – ле чүвеңерни силерге төлеп бээр мен» – 
дээн сөс дамчыдары-биле элчи ыткан.дээн сөс дамчыдары-биле элчи ыткан.

Ассирияның хааны Эзекия хаандан Ассирияның хааны Эзекия хаандан 
торгаал кылдыр 300 талант мөңгүн бол­торгаал кылдыр 300 талант мөңгүн бол­
гаш 30 талант алдын негээн*гаш 30 талант алдын негээн*. . 15 Эзекия Эзекия 
аңаа Дээрги-Чаяакчының өргээзинден аңаа Дээрги-Чаяакчының өргээзинден 
база хаанның ордузунуң эртине шыг­база хаанның ордузунуң эртине шыг­
жамырындан тывылган шупту мөңгүн­жамырындан тывылган шупту мөңгүн­
нү берипкен. нү берипкен. 16 База-ла ол үеде Иудеяның База-ла ол үеде Иудеяның 
хааны Эзекия Дээрги-Чаяакчының өр­хааны Эзекия Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзиниң эжиктерин болгаш эжик чаак­гээзиниң эжиктерин болгаш эжик чаак­
тарын шап каан бүгү алдынны карттааш, тарын шап каан бүгү алдынны карттааш, 
Ассирияның хаанынга берипкен.Ассирияның хаанынга берипкен.

17 Оон Ассирияның хааны Лахис хоо­Оон Ассирияның хааны Лахис хоо­
райдан Иерусалимде Эзекия хаанче кол райдан Иерусалимде Эзекия хаанче кол 
шериг баштыңын, дүжүметтериниң дар­шериг баштыңын, дүжүметтериниң дар­
газын болгаш кол дашка тудукчузун хөй газын болгаш кол дашка тудукчузун хөй 
санныг аг-шериг-биле кады чорудупкан. санныг аг-шериг-биле кады чорудупкан. 
Олар Иерусалимге келгеш, Үстүкү хөөл­Олар Иерусалимге келгеш, Үстүкү хөөл­
бектиң суг дамчыдар хоорзаларының ча­бектиң суг дамчыдар хоорзаларының ча­
нынга, Хеп чуур шөлче баар орукка туруп нынга, Хеп чуур шөлче баар орукка туруп 
алганнар. алганнар. 18 Олар хаанны кыйгырарга, Олар хаанны кыйгырарга, 
Хелкияның оглу, орду башкарыкчызы Хелкияның оглу, орду башкарыкчызы 
Элиаким, Севна бижээчи болгаш Асаф­Элиаким, Севна бижээчи болгаш Асаф­
тың оглу, чылдар бижикчизи Иоах олар тың оглу, чылдар бижикчизи Иоах олар 
үнүп келген.үнүп келген.

19 Кол дашка тудукчузу оларга мо­Кол дашка тудукчузу оларга мо­
ну чугаалаан: «Ассирияның өндүр улуг ну чугаалаан: «Ассирияның өндүр улуг 
хаанының бо сөстерин Эзекияга дам­хаанының бо сөстерин Эзекияга дам­
чыдыңар:чыдыңар:

Сээң идегелиң кайыын келгенил? Сээң идегелиң кайыын келгенил? 
20 Сен чүгле хоозун сөстер чугаалап тур­Сен чүгле хоозун сөстер чугаалап тур­
дуң, а дайын чорударда, мергежил база дуң, а дайын чорударда, мергежил база 
күш херек! Кымга идегээш, меңээ удур күш херек! Кымга идегээш, меңээ удур 
тура халыдың? тура халыдың? 21 Сен ам Египетке – ку­Сен ам Египетке – ку­
лузун дег чиңге, шала сыйылган даян­лузун дег чиңге, шала сыйылган даян­
гыышка идегээр-дир сен. А ындыг даян­гыышка идегээр-дир сен. А ындыг даян­
гыыш аңаа чөленген кижиниң адыжынче гыыш аңаа чөленген кижиниң адыжынче 
кадалып, өттүр идиптер. Египеттиң кадалып, өттүр идиптер. Египеттиң 
хааны фараон аңаа идегээн бүгү улус­хааны фараон аңаа идегээн бүгү улус­
ка база ындыг боор. ка база ындыг боор. 22 Азы силер меңээ: Азы силер меңээ: 
„Бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы­„Бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы­
га идегээр бис“ – дээр чадавас силер.га идегээр бис“ – дээр чадавас силер.

Ындыг-даа болза, Эзекия Ооң Ындыг-даа болза, Эзекия Ооң 
ыдыктыг бедик черлерин база өргүл бе­ыдыктыг бедик черлерин база өргүл бе­
дигээштерин узуткап каапкаш, Иудея дигээштерин узуткап каапкаш, Иудея 
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биле Иерусалимниң чурттакчыларын­биле Иерусалимниң чурттакчыларын­
га: „Чүгле маңаа, Иерусалимде турар бо га: „Чүгле маңаа, Иерусалимде турар бо 
өргүл салыр бедигээш чанынга Бурганга өргүл салыр бедигээш чанынга Бурганга 
мөгейиңер“ – деп дужааган эвес чүве бе?мөгейиңер“ – деп дужааган эвес чүве бе?

23 Ынчаарга мээң дээргим  – Ас­Ынчаарга мээң дээргим  – Ас­
сирияның хааны-биле мөөрейлежип сирияның хааны-биле мөөрейлежип 
көрем: мен сеңээ 2000 аъттан берейн, көрем: мен сеңээ 2000 аъттан берейн, 
оларны мунар улус тып шыдаар сен бе? оларны мунар улус тып шыдаар сен бе? 
24 Египеттиң дайынчы тергелеринге, аът­Египеттиң дайынчы тергелеринге, аът­
тыг шериинге идегеп тургаш безин, мээң тыг шериинге идегеп тургаш безин, мээң 
дээргимниң нояннарының оода бирээ­дээргимниң нояннарының оода бирээ­
зин, эң кошкаан-даа болза, ойтур шаап зин, эң кошкаан-даа болза, ойтур шаап 
шыдаар сен бе? шыдаар сен бе? 25 Ооң кадында, бо чер­Ооң кадында, бо чер­
ни хоозурадыр дээш, Дээрги-Чаяакчы­ни хоозурадыр дээш, Дээрги-Чаяакчы­
ның күзел-соруун ёзугаар бээр келген ның күзел-соруун ёзугаар бээр келген 
эвес мен бе? Ол Боду меңээ: „Ол чурт­эвес мен бе? Ол Боду меңээ: „Ол чурт­
че баргаш, ону хоозурат!“ – деп чугаа­че баргаш, ону хоозурат!“ – деп чугаа­
лаан болгай».лаан болгай».

26 Ынчан Хелкияның оглу Элиаким, Ынчан Хелкияның оглу Элиаким, 
Севна болгаш Иоах олар кол дашка ту­Севна болгаш Иоах олар кол дашка ту­
дукчузундан: «Силерниң чалчаларыңар дукчузундан: «Силерниң чалчаларыңар 
бис-биле арамейлеп чугаалажып көрү­бис-биле арамейлеп чугаалажып көрү­
ңерем – ол дылды билир бис.*ңерем – ол дылды билир бис.* Хоорай  Хоорай 
ханазында турар чонувус дыңнап турда, ханазында турар чонувус дыңнап турда, 
бис-биле еврейлеп чугаалашпайн көрү­бис-биле еврейлеп чугаалашпайн көрү­
ңерем» – деп дилээн.ңерем» – деп дилээн.

27 Кол дашка тудукчузу оларга: «А Кол дашка тудукчузу оларга: «А 
мээң дээргим мени бо сөстерни чүгле мээң дээргим мени бо сөстерни чүгле 
силерге база силерниң дээргиңерге дам­силерге база силерниң дээргиңерге дам­
чытсын дээш чоруткан деп бе? Чок! Ха­чытсын дээш чоруткан деп бе? Чок! Ха­
нада турар, силер-биле кады боттарының нада турар, силер-биле кады боттарының 
мыяан чииринге, сидиин ижеринге чы­мыяан чииринге, сидиин ижеринге чы­
гаткан бүгү улуска база дамчытсын ди­гаткан бүгү улуска база дамчытсын ди­
ди!» – деп харыылаан.ди!» – деп харыылаан.

28 Кол дашка тудукчузу туруп кел­Кол дашка тудукчузу туруп кел­
геш, еврейлеп дыңзыдыр чугаалап эге­геш, еврейлеп дыңзыдыр чугаалап эге­
лээн: «Өндүр улуг хаанның, Ассирияның лээн: «Өндүр улуг хаанның, Ассирияның 
хаанының сөстерин дыңнаңар! хаанының сөстерин дыңнаңар! 29 Хаан Хаан 
мынча деп тур:мынча деп тур:

Эзекияга мегелетпеңер. Ол силер­Эзекияга мегелетпеңер. Ол силер­
ни мээң холумдан камгалап шыда­ни мээң холумдан камгалап шыда­
вас! вас! 30 Эзекия силерниң сагыжыңарже Эзекия силерниң сагыжыңарже 
Дээрги-Чаяакчыга ынаныр дугайында Дээрги-Чаяакчыга ынаныр дугайында 
бодал киирбезин, „Дээрги-Чаяакчы бис­бодал киирбезин, „Дээрги-Чаяакчы бис­
ти камгалаар, бо хоорайны Ассирияның ти камгалаар, бо хоорайны Ассирияның 
хаанының холунга хүлээтпес“ деп ааза­хаанының холунга хүлээтпес“ деп ааза­
вазын. вазын. 31 Эзекияны дыңнаваңар!Эзекияны дыңнаваңар!

Ханадан менче дүжүп келгеш, мээң Ханадан менче дүжүп келгеш, мээң 
мурнумга сөгүрүп олуруп, чагыртыңар – мурнумга сөгүрүп олуруп, чагыртыңар – 

** a		18:26 Арамей дыл Ассирия империязының үезинде-ле Чоокку Чөөн чүкке улустар аразының  Арамей дыл Ассирия империязының үезинде-ле Чоокку Чөөн чүкке улустар аразының 
эрге-байдалын чедип ап бар чыткан.эрге-байдалын чедип ап бар чыткан.

18:26 Эзра 4:7; Дан. 2:4   18:31 3 Хаан. 4:25   18:32 Ы. х. к. 8:7-10   18:34 4 Хаан. 17:24; Иса. 10:9  
18:35 Дан. 3:15 || 4 Хаан. 19:12; Иса. 10:11   19:2 Иса. 22:15, 20; 36:3  19:3 Ос. 13:13 

ынчан силерниң кайыңар-даа бодунуң ынчан силерниң кайыңар-даа бодунуң 
тараан виноградын, фига чимизин чиир тараан виноградын, фига чимизин чиир 
база бодунуң кудуунда суун ижер. база бодунуң кудуунда суун ижер. 32  А А 
оон мен ээп келгеш, силерни боттар­оон мен ээп келгеш, силерни боттар­
ыңарның чуртуңар ышкаш өске чуртче ыңарның чуртуңар ышкаш өске чуртче 
алгаш баар мен – ол чурт дээрге далган-алгаш баар мен – ол чурт дээрге далган-
тараа, арага, аъш-чем болгаш виноград тараа, арага, аъш-чем болгаш виноград 
шөлдери, олива үзү болгаш ары чигири-шөлдери, олива үзү болгаш ары чигири-
биле байлак чурт-тур. Ынчан дириг артар биле байлак чурт-тур. Ынчан дириг артар 
силер, өлбес силер. Эзекияны дыңна­силер, өлбес силер. Эзекияны дыңна­
ваңар, чүге дээрге ол: „Дээрги-Чаяакчы ваңар, чүге дээрге ол: „Дээрги-Чаяакчы 
бисти камгалаар“ – деп чугаазы-биле си­бисти камгалаар“ – деп чугаазы-биле си­
лерни дуурайлап турар-дыр. лерни дуурайлап турар-дыр. 33 Өске чон­Өске чон­
нарның бурганнары Ассирияның хаан­нарның бурганнары Ассирияның хаан­
ының холундан боттарының чурттарын ының холундан боттарының чурттарын 
камгалаан бе кай? камгалаан бе кай? 34 Хамат биле Арпад­Хамат биле Арпад­
тың бурганнары кайыл, Сепарваимниң, тың бурганнары кайыл, Сепарваимниң, 
Енаның, Ивваның бурганнары кайыл? Енаның, Ивваның бурганнары кайыл? 
Самарияны олар мээң холумдан ады­Самарияны олар мээң холумдан ады­
рып шыдаан бе кай? рып шыдаан бе кай? 35 Ол чурттарның Ол чурттарның 
бурганнарының кайызы бодунуң черин бурганнарының кайызы бодунуң черин 
мээң холумдан адырып алганыл? Таанда-мээң холумдан адырып алганыл? Таанда-
ла Дээрги-Чаяакчы Иерусалимни мээң ла Дээрги-Чаяакчы Иерусалимни мээң 
холумдан адырыптар деп бе?»холумдан адырыптар деп бе?»

36 А олар ыытташпаан, аңаа чаңгыс А олар ыытташпаан, аңаа чаңгыс 
сөс-даа харыылаваан, чүге дээрге Эзекия сөс-даа харыылаваан, чүге дээрге Эзекия 
хаан: «Аңаа харыы бербеңер» – деп ду­хаан: «Аңаа харыы бербеңер» – деп ду­
жааган турган. жааган турган. 37 Хелкияның оглу, орду Хелкияның оглу, орду 
башкарыкчызы Элиаким, Севна бижээ­башкарыкчызы Элиаким, Севна бижээ­
чи болгаш Асафтың оглу, чылдар бижик­чи болгаш Асафтың оглу, чылдар бижик­
чизи Иоах олар кеткен хевин качыгдал­чизи Иоах олар кеткен хевин качыгдал­
дан ора тыртып каапкаш, хаанга келгеш, дан ора тыртып каапкаш, хаанга келгеш, 
кол дашка тудукчузунуң сөстерин аңаа кол дашка тудукчузунуң сөстерин аңаа 
дамчытканнар.дамчытканнар.1819

Эзекияның Бургандан  Эзекияның Бургандан  
дуза дилеп мөргээнидуза дилеп мөргээни

(2 Чыл. 32:20-22; Иса. 37:1-38)(2 Чыл. 32:20-22; Иса. 37:1-38)

19   1 Эзекия хаан ол бүгүнү дыңнааш, Эзекия хаан ол бүгүнү дыңнааш, 
бодунуң хевин ора тыртып каапкаш, бодунуң хевин ора тыртып каапкаш, 

качыгдал хевин кеткеш, Дээрги-Чаяакчы­качыгдал хевин кеткеш, Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзинче чорупкан. ның өргээзинче чорупкан. 2 Оон хаан орду Оон хаан орду 
башкарыкчызы Элиакимге, Севна бижээ­башкарыкчызы Элиакимге, Севна бижээ­
чиге болгаш Бурганның бараалгакчыла­чиге болгаш Бурганның бараалгакчыла­
рының баштыңнарынга качыгдал хевин рының баштыңнарынга качыгдал хевин 
кедиргеш, оларны Амоцтуң оглу Исайя кедиргеш, оларны Амоцтуң оглу Исайя 
медээчиже чорудупкан.медээчиже чорудупкан.

3 Олар Исайяга Эзекия хаанның бо Олар Исайяга Эзекия хаанның бо 
сөстерин дамчыткан: «Кызагдал, ке­сөстерин дамчыткан: «Кызагдал, ке­
земче болгаш куду көрүүшкүннүң хүнү земче болгаш куду көрүүшкүннүң хүнү 
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келген-дир – ажы-төл хырын иштинден келген-дир – ажы-төл хырын иштинден 
үнериниң кырында келген, а иезиниң үнериниң кырында келген, а иезиниң 
божуур шаг-шинээ чок! божуур шаг-шинээ чок! 4  Ассирияның Ассирияның 
хааны бодунуң кол дашка тудукчузун­хааны бодунуң кол дашка тудукчузун­
га дириг Бурганны дорамчылаар даалга га дириг Бурганны дорамчылаар даалга 
берген. Ооң бүгү сөстерин сээң Бурган­берген. Ооң бүгү сөстерин сээң Бурган­
ың Дээрги-Чаяакчы дыңнап каан болза! ың Дээрги-Чаяакчы дыңнап каан болза! 
Ол дыңнаан сөстери дээш ону кезеткен Ол дыңнаан сөстери дээш ону кезеткен 
болза! Чоннуң артынчызы дээш дилеп, болза! Чоннуң артынчызы дээш дилеп, 
мөргүп көрем».мөргүп көрем».

5  Эзекия хаанның дүжүметтери Эзекия хаанның дүжүметтери 
Исайяга чедип кээрге, Исайяга чедип кээрге, 6 Исайя оларга Исайя оларга 
мынча дээн: «Боттарыңарның дээрги­мынча дээн: «Боттарыңарның дээрги­
ңерге Дээрги-Чаяакчының: „Дыңнаан ңерге Дээрги-Чаяакчының: „Дыңнаан 
сөстериңден – Ассирияның хаанының сөстериңден – Ассирияның хаанының 
чалчаларының Мени дорамчылап тур­чалчаларының Мени дорамчылап тур­
ган сөстеринден кортпа. ган сөстеринден кортпа. 7 Мен ону са­Мен ону са­
гыш алындырар мен – ол хаан бир медээ гыш алындырар мен – ол хаан бир медээ 
дыңнап кааш, бодунуң чуртунче дедир дыңнап кааш, бодунуң чуртунче дедир 
чоруй баар. Мен ону аңаа хылыш-биле чоруй баар. Мен ону аңаа хылыш-биле 
шаштырып каар мен“ – деп чугаалаан шаштырып каар мен“ – деп чугаалаан 
чүвезин дамчыдып бериңер».чүвезин дамчыдып бериңер».

8  Кол дашка тудукчузу Ассирия­Кол дашка тудукчузу Ассирия­
ның хаанының Лахистен чоруй барган­ның хаанының Лахистен чоруй барган­
ын дыңнааш, Иерусалимден аткаарлап, ын дыңнааш, Иерусалимден аткаарлап, 
Ливна хоорайны бүзээлеп алгаш турган Ливна хоорайны бүзээлеп алгаш турган 
хаанны тып чеде берген.хаанны тып чеде берген.

9-10 Оон Сеннахирим хаан Эфиопия­Оон Сеннахирим хаан Эфиопия­
ның хааны Тиргактың ооң-биле дайыл­ның хааны Тиргактың ооң-биле дайыл­
дажып үнүпкенин дыңнап каан. Сен­дажып үнүпкенин дыңнап каан. Сен­
нахирим Иудеяның хааны Эзекияже нахирим Иудеяның хааны Эзекияже 
элчиннерин катап база чорудуп, оларга элчиннерин катап база чорудуп, оларга 
мындыг сөстер дамчыдарын дужааган:мындыг сөстер дамчыдарын дужааган:

«Сээң идегеп турар Бурганың „Ие­«Сээң идегеп турар Бурганың „Ие­
русалим Ассирияның хаанының холун­русалим Ассирияның хаанының холун­
че кирбес“ деп аазаашкыны-биле сени че кирбес“ деп аазаашкыны-биле сени 
мегелевезин. мегелевезин. 11 Ассирияның хааннары Ассирияның хааннары 
бүгү чурттарны канчанганын билир-ле бүгү чурттарны канчанганын билир-ле 
болгай сен – оларны бүрүнү-биле узуткап болгай сен – оларны бүрүнү-биле узуткап 
кагды чоп! А сен канчап камгалал алыр кагды чоп! А сен канчап камгалал алыр 
сен? сен? 12 Мээң ада-өгбемниң кыргып-хы­Мээң ада-өгбемниң кыргып-хы­
дып каан чоннарының бурганнары – Го­дып каан чоннарының бурганнары – Го­
зан, Харран, Рецеф хоорайларның база зан, Харран, Рецеф хоорайларның база 
Фалассар хоорайга чурттап турган эден Фалассар хоорайга чурттап турган эден 
чоннуң бурганнары – ол бүгү улузун кам­чоннуң бурганнары – ол бүгү улузун кам­
галап шыдаан бе? галап шыдаан бе? 13  Хамат биле Арпад Хамат биле Арпад 
хоорайларның хааннары, Сепарваим, Ена хоорайларның хааннары, Сепарваим, Ена 
болгаш Ивва хоорайларның хааннары болгаш Ивва хоорайларның хааннары 
ам кайыл?»ам кайыл?»

** a		19:15 Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг аптарада тургускан херувимнер дүрзүлериниң кырында,  Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг аптарада тургускан херувимнер дүрзүлериниң кырында, 
Бодунуң дүжүлгезинде дег, саадап олурар дээни ол (Хост. 25:17-22 көр).Бодунуң дүжүлгезинде дег, саадап олурар дээни ол (Хост. 25:17-22 көр).
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14 Эзекия элчиннерден чагааны ал­Эзекия элчиннерден чагааны ал­
гаш, номчуп көрген. Ооң соонда ол гаш, номчуп көрген. Ооң соонда ол 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинге бар­Дээрги-Чаяакчының өргээзинге бар­
гаш, дүрүгнү Дээрги-Чаяакчының мур­гаш, дүрүгнү Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга чада туткан.нунга чада туткан.

15 Эзекия Дээрги-Чаяакчының мур­Эзекия Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга мөргүп эгелээн: «О, Дээрги-Ча­нунга мөргүп эгелээн: «О, Дээрги-Ча­
яакчы, херувимнер кырында саадаан яакчы, херувимнер кырында саадаан 
Израильдиң Бурганы!*Израильдиң Бурганы!* Сен – чер-деле­ Сен – чер-деле­
гейниң бүгү күрүнелеринге кара чаңгыс гейниң бүгү күрүнелеринге кара чаңгыс 
Бурган сен, чер биле дээрни Сен чаяа­Бурган сен, чер биле дээрни Сен чаяа­
ган сен. ган сен. 16 Дээрги-Чаяакчы, кулааң ээк­Дээрги-Чаяакчы, кулааң ээк­
тиргеш, дыңнап көрем! Дээрги-Чаяакчы, тиргеш, дыңнап көрем! Дээрги-Чаяакчы, 
карааң ажыткаш, көрүп көрем! Дириг карааң ажыткаш, көрүп көрем! Дириг 
Бурганны дорамчылазын дээш элчин­Бурганны дорамчылазын дээш элчин­
нер чорудупкан Сеннахиримниң сөстер­нер чорудупкан Сеннахиримниң сөстер­
ин дыңнап көрем. ин дыңнап көрем. 17 О, Дээрги-Чаяакчы, О, Дээрги-Чаяакчы, 
шын-на болгай – Ассирияның хааннар­шын-на болгай – Ассирияның хааннар­
ының ол чоннарны чурттары-биле кады ының ол чоннарны чурттары-биле кады 
хоозураткаш, хоозураткаш, 18 оларның бурганнарын оларның бурганнарын 
отче октап, узуткап кааны шын-на бол­отче октап, узуткап кааны шын-на бол­
гай. Чүге дээрге ол бурганнар болза Бур­гай. Чүге дээрге ол бурганнар болза Бур­
ган эвес, а кижи холу кылган ыяш база ган эвес, а кижи холу кылган ыяш база 
даш ышкажыл. даш ышкажыл. 19  А ам, Дээрги-Чаяак­А ам, Дээрги-Чаяак­
чы, Бурганывыс, бисти дайзынның хо­чы, Бурганывыс, бисти дайзынның хо­
лундан адырып көрем! Чер-делегейниң лундан адырып көрем! Чер-делегейниң 
бүгү күрүнелери Дээрги-Чаяакчы сени бүгү күрүнелери Дээрги-Чаяакчы сени 
кара чаңгыс Бурган деп билип алзын!»кара чаңгыс Бурган деп билип алзын!»

20 Амоцтуң оглу Исайя Эзекияга мо­Амоцтуң оглу Исайя Эзекияга мо­
ну дамчыдарын айыткан: «Израильдиң ну дамчыдарын айыткан: «Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчы: „Сен Асси­Бурганы Дээрги-Чаяакчы: „Сен Асси­
рияның хааны Сеннахиримге хомудап, рияның хааны Сеннахиримге хомудап, 
Меңээ мөргүдүң, а Мен дыңнап каг­Меңээ мөргүдүң, а Мен дыңнап каг­
дым“ – дээн. дым“ – дээн. 21 Ол хаанга хамаарыш­Ол хаанга хамаарыш­
тыр Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сөзү тыр Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сөзү 
бо-дур: „Күжүр Сион-кыс сени куду көр­бо-дур: „Күжүр Сион-кыс сени куду көр­
үп, кочулаар. Иерусалим-кыс сени сооң­үп, кочулаар. Иерусалим-кыс сени сооң­
дан көргеш, чүгле бажын чаяр. дан көргеш, чүгле бажын чаяр. 22 Сен Сен 
кымны дорамчылап, кымны бак сөглеп кымны дорамчылап, кымны бак сөглеп 
тур сен? Кымче хөректенип, турамыы-тур сен? Кымче хөректенип, турамыы-
биле көрүп тур сен? Израильдиң ыдык­биле көрүп тур сен? Израильдиң ыдык­
тыг Бурганынче! тыг Бурганынче! 23 Бодуңнуң элчинне­Бодуңнуң элчинне­
риң дамчыштыр Дээргини дорамчылап риң дамчыштыр Дээргини дорамчылап 
турдуң. Сен: ‘Эңдерик дайынчы терге­турдуң. Сен: ‘Эңдерик дайынчы терге­
лерлиг мен, даглар баштарынче, Ливан лерлиг мен, даглар баштарынче, Ливан 
сынның ооргаларынче көдүрлүп тур­сынның ооргаларынче көдүрлүп тур­
дум! Ливанның бедик пөштерин, ооң эки дум! Ливанның бедик пөштерин, ооң эки 
дээн шивилерин ужурдум. Ооң эң ырак дээн шивилерин ужурдум. Ооң эң ырак 
булуңнарынга чедип, эң эки эзимге чеде булуңнарынга чедип, эң эки эзимге чеде 
бердим. бердим. 24 Мен хары черлерге кудуктар Мен хары черлерге кудуктар 
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казып, оларның суун ижип турдум. Еги­казып, оларның суун ижип турдум. Еги­
петтиң хамык хем-сугларын бодумнуң петтиң хамык хем-сугларын бодумнуң 
будум-биле таптай базып, кургаттым’ – будум-биле таптай базып, кургаттым’ – 
дээн сен.дээн сен.

25 Ол бүгүнү шаандан бээр Мээң бе­Ол бүгүнү шаандан бээр Мээң бе­
леткеп келгенимни дыңнавааның ол бе? леткеп келгенимни дыңнавааның ол бе? 
Сен быжыглалдыг хоорайларны бузун­Сен быжыглалдыг хоорайларны бузун­
дулар оваазы кылып кагдың – ол дээр­дулар оваазы кылып кагдың – ол дээр­
ге шаг шаанда-ла бодап алган чүвемни ге шаг шаанда-ла бодап алган чүвемни 
ам сени дамчыштыр боттандырганым ам сени дамчыштыр боттандырганым 
ол-дур. ол-дур. 26 Ол хоорайларның чурттакчы­Ол хоорайларның чурттакчы­
лары күш чок апарган, коргушка алзып, лары күш чок апарган, коргушка алзып, 
ады баксыраан. Олар шөлде оът-сиген ады баксыраан. Олар шөлде оът-сиген 
дег, чаш көк дег, бажың кырында үнген*дег, чаш көк дег, бажың кырында үнген*, , 
өзүп үнер бетинде-ле өрттендир чирткен өзүп үнер бетинде-ле өрттендир чирткен 
чаш сыптар дег. чаш сыптар дег. 27 А Мен сээң дугайыңда А Мен сээң дугайыңда 
бүгү чүвени билир мен: кажан туруп кээп, бүгү чүвени билир мен: кажан туруп кээп, 
олуруп аарыңны, үнүп, кирип турарың­олуруп аарыңны, үнүп, кирип турарың­
ны, Меңээ хорадай бергениңни. ны, Меңээ хорадай бергениңни. 28 Меңээ Меңээ 
хорадап турарың дээш база Мээң кулаам­хорадап турарың дээш база Мээң кулаам­
га четкен турамыың дээш Мен сээң дум­га четкен турамыың дээш Мен сээң дум­
чууң үдүнче – дээрбек, аксыңче – суглук чууң үдүнче – дээрбек, аксыңче – суглук 
сугар мен*, чедип келген орууң-биле се­сугар мен*, чедип келген орууң-биле се­
ни дедир чорудуптар мен“.ни дедир чорудуптар мен“.

29 Эзекия, сеңээ бадыткал демдээ бо-Эзекия, сеңээ бадыткал демдээ бо-
дур: бо чылын база келир чылын боду дур: бо чылын база келир чылын боду 
чайгаар үнген тараа чиир силер. А үш­чайгаар үнген тараа чиир силер. А үш­
кү чылын – тараадан тарааш, ажаап ал­кү чылын – тараадан тарааш, ажаап ал­
ыңар, виноградтан тарып олурткаш, чи­ыңар, виноградтан тарып олурткаш, чи­
мизин чиңер.* мизин чиңер.* 30 Ынчан иудей чоннуң Ынчан иудей чоннуң 
артынчызы база катап черге хандыр да­артынчызы база катап черге хандыр да­
зылданыр, элбек-чаагай чимистелир. зылданыр, элбек-чаагай чимистелир. 
31 Чоннуң артынчызы Иерусалимден үнүп Чоннуң артынчызы Иерусалимден үнүп 
кээр, дириг арткан улус – Сион дагдан кээр, дириг арткан улус – Сион дагдан 
дүжүп кээр. Дээрги-Чаяакчының күштүг дүжүп кээр. Дээрги-Чаяакчының күштүг 
күзели ол бүгүнү боттандырар!»күзели ол бүгүнү боттандырар!»

32 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы Ас­Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы Ас­
сирияның хаанының дугайында мынча сирияның хаанының дугайында мынча 
дээн: «Ол хаан бо хоорайже кирбес, со­дээн: «Ол хаан бо хоорайже кирбес, со­
гунун олче атпас, хоорайның мурнунга гунун олче атпас, хоорайның мурнунга 
дозуг-камгалалдыг көстүп келбес, аңаа дозуг-камгалалдыг көстүп келбес, аңаа 
удур бүзээлел чалы оваалап тутпас. удур бүзээлел чалы оваалап тутпас. 33 Ол Ол 
бодунуң келген оруу-биле дедир чоруй бодунуң келген оруу-биле дедир чоруй 

** a		19:26 Оът-сиген үрезини бажың кырынче хадый берзе-даа, хөрзүн чедишпезинден өзүп үнүп  Оът-сиген үрезини бажың кырынче хадый берзе-даа, хөрзүн чедишпезинден өзүп үнүп 
шыдавас турган. * шыдавас турган. * 19:28 Ассирий чуруктарда туттурган улусту болганчок-ла думчуу азы чаак­ Ассирий чуруктарда туттурган улусту болганчок-ла думчуу азы чаак­
тарындан ылдырткан шак ындыг тыртпаларлыг кылдыр көргүзүп турар. * тарындан ылдырткан шак ындыг тыртпаларлыг кылдыр көргүзүп турар. * 19:29 Дайын-чаа,  Дайын-чаа, 
сандараашкын ужун иудейлер көдээ ажыл-агый ажылдары кылып шыдавайн баар. Олар сандараашкын ужун иудейлер көдээ ажыл-агый ажылдары кылып шыдавайн баар. Олар 
ажаалда үезинде душ бооп кээп ушкан үрезиннерден өзүп үнген тараа баштары чыыр ужурга ажаалда үезинде душ бооп кээп ушкан үрезиннерден өзүп үнген тараа баштары чыыр ужурга 
таваржыр (Лев. 25:5, 11-ни көр). Бурганның кайгамчык чүүлү ол таварылга болган дүжүттүң таваржыр (Лев. 25:5, 11-ни көр). Бурганның кайгамчык чүүлү ол таварылга болган дүжүттүң 
бүдүн чуртка ийи чылда четчиринде. * бүдүн чуртка ийи чылда четчиринде. * 19:37 Сеннахиримни өлүргени б.э. чедир 681 чылда,  Сеннахиримни өлүргени б.э. чедир 681 чылда, 
ооң Иудеяже халдаашкынының соонда чээрби чыл эрткенде, болган. * ооң Иудеяже халдаашкынының соонда чээрби чыл эрткенде, болган. * 20:4 Өске бурунгу сө­ Өске бурунгу сө­
зүглелде «Хоорай иштинден» деп бижээн.зүглелде «Хоорай иштинден» деп бижээн.

19:25 Иса. 45:7   19:26 Ыд. ыр. 128:6   19:27 Ыд. ыр. 138:1-2   19:28 Иез. 29:4; 38:4; Ам. 4:2; 
Авв. 1:15   19:29 Иса. 7:11   19:30 Иса. 27:6   19:31 Иса. 9:7   19:32 2 Хаан. 20:15  
19:35 2 Хаан. 24:16; 1 Чыл. 21:15 || Наум 3:3   19:36 Э. д. 10:11; Иона 1:2   19:37 Э. д. 8:4; 
Иер. 51:27 || Эзра 4:2    20:3 4 Хаан. 18:3  20:5 Ыд. ыр. 38:13; 55:9

баар, бо хоорайже кирбес – деп, Дээрги-баар, бо хоорайже кирбес – деп, Дээрги-
Чаяакчы медеглээн. – Чаяакчы медеглээн. – 34 Мен бо хоорай­Мен бо хоорай­
га болчуп, Бодумну бодааш, Бодумнуң га болчуп, Бодумну бодааш, Бодумнуң 
чалчам Давидти бодааш, ону камгалаар чалчам Давидти бодааш, ону камгалаар 
мен!»мен!»

35 Ол дүне мындыг чүве болган. Ол дүне мындыг чүве болган. 
Дээрги-Чаяакчы Бодунуң төлээзин чору­Дээрги-Чаяакчы Бодунуң төлээзин чору­
дупкаш, ассирий аг-шеригниң турлаанга дупкаш, ассирий аг-шеригниң турлаанга 
185 000 кижини узуткап каан. Эртенин­185 000 кижини узуткап каан. Эртенин­
де көөрге, долгандыр чүгле мөчү-сөөктер де көөрге, долгандыр чүгле мөчү-сөөктер 
чыткылаан. чыткылаан. 36 Ынчангаш Ассирияның Ынчангаш Ассирияның 
хааны Сеннахирим аткаарлап чорупкаш, хааны Сеннахирим аткаарлап чорупкаш, 
найысылал хоорай Ниневияже ээп ча­найысылал хоорай Ниневияже ээп ча­
на берген.на берген.

37 Оон бир-ле катап хаан бодунуң Оон бир-ле катап хаан бодунуң 
бурганы Нисрохтуң өргээзинге мөгейип бурганы Нисрохтуң өргээзинге мөгейип 
турда, Адрамелех биле Сарецер олар Сен­турда, Адрамелех биле Сарецер олар Сен­
нахиримни хылыш-биле шанчып кааш, нахиримни хылыш-биле шанчып кааш, 
арарат черже дезе бергеннер*. Хаанның арарат черже дезе бергеннер*. Хаанның 
оглу Асардан ачазын солуп, дүжүлгеге оглу Асардан ачазын солуп, дүжүлгеге 
саадапкан.саадапкан.1920

Эзекияның аарааныЭзекияның аарааны
(2 Чыл. 32:24-26; Иса. 38:1-8)(2 Чыл. 32:24-26; Иса. 38:1-8)

20   1  Ол үеде Эзекия аарый берген, Ол үеде Эзекия аарый берген, 
өлүрүнүң кырында келген. Амоц­өлүрүнүң кырында келген. Амоц­

туң оглу Исайя медээчи аңаа келгеш, туң оглу Исайя медээчи аңаа келгеш, 
Дээрги-Чаяакчының сөзүн дамчыдып: Дээрги-Чаяакчының сөзүн дамчыдып: 
«Ажыл-херээңни аайлап-башкарып ал, «Ажыл-херээңни аайлап-башкарып ал, 
ам өлүр-дүр сен, назының төнген-дир» – ам өлүр-дүр сен, назының төнген-дир» – 
деп чугаалаан. деп чугаалаан. 2 Эзекия ханаже хая көрнүп Эзекия ханаже хая көрнүп 
алгаш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп эгелээн: алгаш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп эгелээн: 
3 *«О, Дээрги-Чаяакчы, сактып кээп көр­«О, Дээрги-Чаяакчы, сактып кээп көр­
ем! Мен Сээң мурнуңга шынчы чурттап, ем! Мен Сээң мурнуңга шынчы чурттап, 
сеткилимден бердинип келдим, Сеңээ сеткилимден бердинип келдим, Сеңээ 
таарымчалыг чүүлдү кылып чордум!» Оон таарымчалыг чүүлдү кылып чордум!» Оон 
Эзекия ишкирнип ыглай берген.Эзекия ишкирнип ыглай берген.

4 Исайя ордунуң ортаакы шөлүн­Исайя ордунуң ортаакы шөлүн­
ден* ам-даа үнмээн турда, Дээрги-Ча­ден* ам-даа үнмээн турда, Дээрги-Ча­
яакчы аңаа Бодунуң сөзүн ажыдып: яакчы аңаа Бодунуң сөзүн ажыдып: 
5 «Ээп келгеш, Мээң чонумнуң чагы­«Ээп келгеш, Мээң чонумнуң чагы­
рыкчызы Эзекияга ооң ада-өгбези Да­рыкчызы Эзекияга ооң ада-өгбези Да­
видтиң Бурганы Дээрги-Чаяакчының видтиң Бурганы Дээрги-Чаяакчының 
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бо сөстерин дамчыт: Мен сээң дилег-бо сөстерин дамчыт: Мен сээң дилег-
мөргүлүңнү дыңнадым, карааң чажын мөргүлүңнү дыңнадым, карааң чажын 
көрдүм – ынчангаш Мен сени экиртип көрдүм – ынчангаш Мен сени экиртип 
каар мен, соңгузу хүн Мээң өргээмче каар мен, соңгузу хүн Мээң өргээмче 
баар сен. баар сен. 6 Мен сээң назыныңга он беш Мен сээң назыныңга он беш 
чылды немеп берип тур мен, ол ышкаш чылды немеп берип тур мен, ол ышкаш 
Ассирияның хаанының холундан сени Ассирияның хаанының холундан сени 
база бо хоорайны адырып каар мен – Бо­база бо хоорайны адырып каар мен – Бо­
дум дээш, Мээң чалчам Давид дээш бо дум дээш, Мээң чалчам Давид дээш бо 
хоорайга болчур мен» – деп чугаалаан.хоорайга болчур мен» – деп чугаалаан.

7 Исайя: «Фига чимизинден кылган Исайя: «Фига чимизинден кылган 
эмден хаанга эккелзин» – дээн.эмден хаанга эккелзин» – дээн.

Хаан экирий берзин дээш, ооң улузу Хаан экирий берзин дээш, ооң улузу 
эмни эккелгеш, ириңниг балыгга чып­эмни эккелгеш, ириңниг балыгга чып­
шыр салыпкан. шыр салыпкан. 8 Эзекия ынчан Исайя­Эзекия ынчан Исайя­
дан: «Дээрги-Чаяакчының мени экирти­дан: «Дээрги-Чаяакчының мени экирти­
риниң база соңгузу хүн Ооң өргээзинче риниң база соңгузу хүн Ооң өргээзинче 
баарымның бадыткал демдээ кандыг баарымның бадыткал демдээ кандыг 
боорул?» – деп айтырган.боорул?» – деп айтырган.

9 Исайя: «Дээрги-Чаяакчының аа­Исайя: «Дээрги-Чаяакчының аа­
заашкынын күүседириниң бадыткал дем­заашкынын күүседириниң бадыткал дем­
дээ мындыг болзун: хөлеге чаданы куду дээ мындыг болзун: хөлеге чаданы куду 
он тепкииш бада берзин бе азы он теп­он тепкииш бада берзин бе азы он теп­
кииш дедир чылып, көдүрлү берзин бе?»кииш дедир чылып, көдүрлү берзин бе?»

10 «Хөлегениң чаданы куду он теп­«Хөлегениң чаданы куду он теп­
кииш бада бээри белен-не болгай – деп, кииш бада бээри белен-не болгай – деп, 
Эзекия харыылаан. – Чок, ол он теп­Эзекия харыылаан. – Чок, ол он теп­
кииш дедир чылып, көдүрлү берзин».кииш дедир чылып, көдүрлү берзин».

11 Исайя медээчи Дээрги-Чаяакчы­Исайя медээчи Дээрги-Чаяакчы­
ны кыйгырыптарга, Ахазтың чадазының ны кыйгырыптарга, Ахазтың чадазының 
тепкииштерин куду бадып келген хөле­тепкииштерин куду бадып келген хөле­
гени Ол дедир, он тепкииш өрү, чыл­гени Ол дедир, он тепкииш өрү, чыл­
зыдыпкан.зыдыпкан.

Вавилоннуң элчиннериВавилоннуң элчиннери
(2 Чыл. 32:31; Иса. 39:1-8)(2 Чыл. 32:31; Иса. 39:1-8)

12 Ол үеде Валаданның оглу, Вави­Ол үеде Валаданның оглу, Вави­
лоннуң хааны Меродах-Валадан Эзекия­лоннуң хааны Меродах-Валадан Эзекия­
ның аарый бергенин дыңнап кааш, олче ның аарый бергенин дыңнап кааш, олче 
чагаа база белектер чорудупкан. чагаа база белектер чорудупкан. 13 Эзекия Эзекия 
элчиннерни дыңнап алгаш, оларга эр­элчиннерни дыңнап алгаш, оларга эр­
тине-байлак шыгжаар бүгү черлерин көр­тине-байлак шыгжаар бүгү черлерин көр­
гүскен: алдын-мөңгүннү, чаагай чыттыг гүскен: алдын-мөңгүннү, чаагай чыттыг 
чүүлдер биле улуг үнелиг үстерни, ок-чүүлдер биле улуг үнелиг үстерни, ок-
чепсек шыгжаар черни – бодунуң шыг­чепсек шыгжаар черни – бодунуң шыг­
жамырларында бар-ла бүгү чүвени көр­жамырларында бар-ла бүгү чүвени көр­
гүскен. Эзекияның ордузунда-даа, бүгү гүскен. Эзекияның ордузунда-даа, бүгү 
күрүнезинде-даа ооң оларга көргүспээн күрүнезинде-даа ооң оларга көргүспээн 
чүвези артпаан.чүвези артпаан.

14 Исайя медээчи Эзекия хаанга че­Исайя медээчи Эзекия хаанга че­
дип келгеш: «Ол улус сеңээ чүнү чугаа­дип келгеш: «Ол улус сеңээ чүнү чугаа­

лады, олар кайыын келген-дир?» – деп лады, олар кайыын келген-дир?» – деп 
айтырган.айтырган.

«Ырак чурттан – деп, Эзекия харыы­«Ырак чурттан – деп, Эзекия харыы­
лаан. – Олар Вавилондан кээп чорду».лаан. – Олар Вавилондан кээп чорду».

15 Медээчи: «Олар сээң ордуңда чү­Медээчи: «Олар сээң ордуңда чү­
нү көрдү?» – деп айтырган.нү көрдү?» – деп айтырган.

«Олар мээң ордумда бүгү чүвени көр­«Олар мээң ордумда бүгү чүвени көр­
дү! – деп, Эзекия харыылаан. – Мээң эр­дү! – деп, Эзекия харыылаан. – Мээң эр­
тине-байлак шыгжаар черлеримде олар­тине-байлак шыгжаар черлеримде олар­
га көргүспээн чүвем артпады».га көргүспээн чүвем артпады».

16 Ынчан Исайя Эзекияга: «Дээрги-Ынчан Исайя Эзекияга: «Дээрги-
Чаяакчының сөзүн дыңна: Чаяакчының сөзүн дыңна: 17 „Сээң ор­„Сээң ор­
дуңда бар бүгү чүвени, сээң ада-өгбең­дуңда бар бүгү чүвени, сээң ада-өгбең­
ниң бөгүнге чедир чыып алган бүгү ниң бөгүнге чедир чыып алган бүгү 
чүвезин Вавилонче алгаш баар хүннер чүвезин Вавилонче алгаш баар хүннер 
кээр, маңаа чүү-даа артпас – деп, Дээрги-кээр, маңаа чүү-даа артпас – деп, Дээрги-
Чаяакчы чугаалаан-дыр. – Чаяакчы чугаалаан-дыр. – 18 Сээң төрүт­Сээң төрүт­
кен, сээң ботталдырган үре-салгалың­кен, сээң ботталдырган үре-салгалың­
ның чамдыызын тудуп алгаш баар, олар ның чамдыызын тудуп алгаш баар, олар 
Вавилоннуң хаанының ордузунга акта­Вавилоннуң хаанының ордузунга акта­
латкан чалчалар апаар“» – дээн.латкан чалчалар апаар“» – дээн.

19 А Эзекия Исайяга: «Сээң меңээ А Эзекия Исайяга: «Сээң меңээ 
дамчытканың Дээрги-Чаяакчының сөзү дамчытканың Дээрги-Чаяакчының сөзү 
эки-дир» – дээн. Чүге дээрге хаан «Мээң эки-дир» – дээн. Чүге дээрге хаан «Мээң 
бодумнуң назынымда амыр-тайбың, ай­бодумнуң назынымда амыр-тайбың, ай­
ыыл чок чорук үргүлчүлээр боор» деп бо­ыыл чок чорук үргүлчүлээр боор» деп бо­
дапкан чүве-дир.дапкан чүве-дир.

20 Эзекияның өске ажыл-херектери, Эзекияның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү өндүр улуг чоруктары, ооң кылган бүгү өндүр улуг чоруктары, 
суг хөөлбээн база суг аксып киирер өдүг­суг хөөлбээн база суг аксып киирер өдүг­
нү ооң канчаар кылып, сугну найысы­нү ооң канчаар кылып, сугну найысы­
лалче кииргени Иудеяның хааннарының лалче кииргени Иудеяның хааннарының 
чылдар бижилгезинде тодараттынып би­чылдар бижилгезинде тодараттынып би­
життинген. життинген. 21 Эзекия өгбелериниң соон­Эзекия өгбелериниң соон­
дан өске оранче чоруй барган. Ооң ог­дан өске оранче чоруй барган. Ооң ог­
лу Манассия ачазының орнунга хаан лу Манассия ачазының орнунга хаан 
апарган.апарган.2021

Манассия – Иудеяның хааныМанассия – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 33:1-9)(2 Чыл. 33:1-9)

21   1  Манассия он ийи харлыында Манассия он ийи харлыында 
хаан апаргаш, чуртту Иерусалим­хаан апаргаш, чуртту Иерусалим­

ге бежен беш чыл чагырган. Ооң авазын ге бежен беш чыл чагырган. Ооң авазын 
Хефциба дээр турган чүве-дир. Хефциба дээр турган чүве-дир. 2 Манас­Манас­
сия Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут сия Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут 
үүлгедип, Ооң израильчилерниң мурнун­үүлгедип, Ооң израильчилерниң мурнун­
дан үндүр сывырыпканы чоннарның чү­дан үндүр сывырыпканы чоннарның чү­
дек-бужар чаңчылдарын өттүнүп турган. дек-бужар чаңчылдарын өттүнүп турган. 
3 Ол бодунуң ачазы Эзекияның үреп бузуп Ол бодунуң ачазы Эзекияның үреп бузуп 
каапканы бедик черлерни катап тудуп, каапканы бедик черлерни катап тудуп, 
Израильдиң хааны Ахавты өттүнүп, Ваал Израильдиң хааны Ахавты өттүнүп, Ваал 

20:6 4 Хаан. 19:34   20:8 Башт. 6:17   20:11 Иис. 10:13   20:13 2 Чыл. 32:27   20:17 4 Хаан. 24:13; 
2 Чыл. 36:10; Иер. 20:5; 27:19-21; Мих. 4:10   20:18 4 Хаан. 24:12; 25:7; 2 Чыл. 33:11  
20:20 Неем. 2:14 || 2 Чыл. 32:27-33   21:3 4 Хаан. 18:4 || 3 Хаан. 16:32-33 || Ы. х. к. 16:21 || 
Ы. х. к. 4:19; 4 Хаан. 17:16; 23:5; Иер. 8:2 
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бурганга өргүл салыр бедигээштер, Ашера бурганга өргүл салыр бедигээштер, Ашера 
бурганга тураскааткан адагаш тургузуп бурганга тураскааткан адагаш тургузуп 
каан. Манассия сылдыстарның бүгү аг-каан. Манассия сылдыстарның бүгү аг-
шериинге мөгейип, аңаа бараан болуп шериинге мөгейип, аңаа бараан болуп 
турган. турган. 4 Ол Дээрги-Чаяакчының аңаа ха­Ол Дээрги-Чаяакчының аңаа ха­
маарыштыр: «Иерусалимге алдар-адым­маарыштыр: «Иерусалимге алдар-адым­
ны тургузуп каар мен» – дээни өргээзин­ны тургузуп каар мен» – дээни өргээзин­
ге өргүл салыр бедигээштер тудуп каан. ге өргүл салыр бедигээштер тудуп каан. 
5 Манассия Дээрги-Чаяакчының өргээ­Манассия Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зиниң даштыкы, иштики шөлүнге сыл­зиниң даштыкы, иштики шөлүнге сыл­
дыстарның бүгү аг-шериинге өргүл са­дыстарның бүгү аг-шериинге өргүл са­
лыр бедигээштер тудуп каан. лыр бедигээштер тудуп каан. 6 Ол бодунуң Ол бодунуң 
оглун от өттүр эрттирипкен, төлгелээр, оглун от өттүр эрттирипкен, төлгелээр, 
илби-шиди кылыр база өлүг улус сүне­илби-шиди кылыр база өлүг улус сүне­
зини кыйгырар, караң-көрнүр улус-биле зини кыйгырар, караң-көрнүр улус-биле 
харылзажып турган. Ол Дээрги-Чаяак­харылзажып турган. Ол Дээрги-Чаяак­
чының мурнунга хөй бузутту үүлгедип, чының мурнунга хөй бузутту үүлгедип, 
Ооң килеңин кыптыктырып турган. Ооң килеңин кыптыктырып турган. 7 Ол Ол 
Ашера бурганның оюп хээлээн дүрзүзүн Ашера бурганның оюп хээлээн дүрзүзүн 
кылып алгаш, ону Бурганның өргээзинге кылып алгаш, ону Бурганның өргээзинге 
тургузуп каан.тургузуп каан.

А Дээрги-Чаяакчы ол өргээге ха­А Дээрги-Чаяакчы ол өргээге ха­
маарыштыр Давид хаанга база ооң ог­маарыштыр Давид хаанга база ооң ог­
лу Соломонга: «Мен бо өргээге база Из­лу Соломонга: «Мен бо өргээге база Из­
раильдиң бүгү аймактарының аразындан раильдиң бүгү аймактарының аразындан 
шилип алганым Иерусалимге Бодумнуң шилип алганым Иерусалимге Бодумнуң 
алдар-адымны мөңгези-биле тургузуп алдар-адымны мөңгези-биле тургузуп 
каар мен. каар мен. 8 Бир эвес израильчилер Мээң Бир эвес израильчилер Мээң 
оларга дужааган бүгү чүвемни күүседип, оларга дужааган бүгү чүвемни күүседип, 
оларга Мээң чалчам Моисейниң берге­оларга Мээң чалчам Моисейниң берге­
ни бүгү дүрүм-хоойлуну сагып чурттаар ни бүгү дүрүм-хоойлуну сагып чурттаар 
болза, Мен оларны ада-өгбезинге берген болза, Мен оларны ада-өгбезинге берген 
черимден моон соңгаар улчуп чорбас кы­черимден моон соңгаар улчуп чорбас кы­
лып каар мен» – дээн турган.лып каар мен» – дээн турган.

9 Ынчалза-даа чон Бурганның сө­Ынчалза-даа чон Бурганның сө­
зүн тооп дыңнавайн барган. Манассия зүн тооп дыңнавайн барган. Манассия 
чонну шын оруундан өскээр аппаарга, чонну шын оруундан өскээр аппаарга, 
олар Дээрги-Чаяакчының израильчи­олар Дээрги-Чаяакчының израильчи­
лерниң мурнундан кыргып-хыдып каап­лерниң мурнундан кыргып-хыдып каап­
каны чоннардан-даа хөй бузут үүлгедип каны чоннардан-даа хөй бузут үүлгедип 
эгелээн.эгелээн.

10 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чалча-Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чалча-
медээчилерин дамчыштыр мынча дээн медээчилерин дамчыштыр мынча дээн 
турган: турган: 11 «Иудеяның хааны Манассия «Иудеяның хааны Манассия 
ындыг чүдек-бужар бачыттар үүлгедип, ындыг чүдек-бужар бачыттар үүлгедип, 
ооң мурнунда турган амор чоннуң бүгү ооң мурнунда турган амор чоннуң бүгү 
бузудундан хөй бузутту кылган-дыр; ол бузудундан хөй бузутту кылган-дыр; ол 
бодунуң дүрзү-бурганнары-биле Иудея­бодунуң дүрзү-бурганнары-биле Иудея­
ны бачытче киирген-дир. ны бачытче киирген-дир. 12 Ол дээш Мен Ол дээш Мен 

** a		21:16 Еврей тоолчургу чугаа ёзугаар, ол үеде өске улус аразынга Исайя медээчини база шаа­ Еврей тоолчургу чугаа ёзугаар, ол үеде өске улус аразынга Исайя медээчини база шаа­
жылаан.жылаан.
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Иерусалимче база Иудеяже коргунчуг Иерусалимче база Иудеяже коргунчуг 
айыыл-халап ыдар деп тур мен – деп, айыыл-халап ыдар деп тур мен – деп, 
Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы 
чугаалаан. – Ол дугайында дыңнап каан чугаалаан. – Ол дугайында дыңнап каан 
кижиниң ийи кулаа кайгаанындан түү­кижиниң ийи кулаа кайгаанындан түү­
гейни бээр. гейни бээр. 13 Мен Иерусалимни хынап, Мен Иерусалимни хынап, 
аңаа кеземчени, Самарияга болгаш Ахав­аңаа кеземчени, Самарияга болгаш Ахав­
тың үре-салгалынга хемчээп бергеним тың үре-салгалынга хемчээп бергеним 
дег, хемчээп бээр мен. Аякты чодары дег, дег, хемчээп бээр мен. Аякты чодары дег, 
Иерусалимни чодар мен – чоткаш, доң­Иерусалимни чодар мен – чоткаш, доң­
гайтыр салып каар мен. гайтыр салып каар мен. 14 Мээң өнчүм Мээң өнчүм 
боор чондан артып калган улусту каап­боор чондан артып калган улусту каап­
каш баар мен, оларны дайзыннарның хо­каш баар мен, оларны дайзыннарның хо­
лунга хүлээдип бээр мен. Оларны бүгү лунга хүлээдип бээр мен. Оларны бүгү 
дайзыннары олча кылып, үптээр, дайзыннары олча кылып, үптээр, 15 чүге чүге 
дээрге олар Мээң мурнумга бузут үүлге­дээрге олар Мээң мурнумга бузут үүлге­
дип, оларның ада-өгбезиниң Египеттен дип, оларның ада-өгбезиниң Египеттен 
үне берген хүнүнден эгелээш, амдыгаа үне берген хүнүнден эгелээш, амдыгаа 
чедир Мени килеңнедип келди».чедир Мени килеңнедип келди».

16 Манассия Иудеяны бачытче кии­Манассия Иудеяны бачытче кии­
рип, ооң чону Дээрги-Чаяакчының мур­рип, ооң чону Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга бузут үүлгедир кылып каан ба­нунга бузут үүлгедир кылып каан ба­
чыдындан аңгыда, дыка хөй буруу чок чыдындан аңгыда, дыка хөй буруу чок 
кижилерни өлүрүп, Иерусалимни хан-кижилерни өлүрүп, Иерусалимни хан-
биле бир кыдыындан эгелээш, өске кы­биле бир кыдыындан эгелээш, өске кы­
дыынга чедир долдуруп каан.*дыынга чедир долдуруп каан.*

17 Манассияның өске ажыл-херек­Манассияның өске ажыл-херек­
тери, ооң кылган бүгү чүвези база ооң тери, ооң кылган бүгү чүвези база ооң 
үүлгеткен бачыттары Иудеяның хааннар­үүлгеткен бачыттары Иудеяның хааннар­
ының чылдар бижилгезинде тодаратты­ының чылдар бижилгезинде тодаратты­
нып бижиттинген. нып бижиттинген. 18 Манассия өгбелери­Манассия өгбелери­
ниң соондан өске оранче чоруй баарга, ниң соондан өске оранче чоруй баарга, 
ону ооң ордузунуң сесерлиинге – Уза ону ооң ордузунуң сесерлиинге – Уза 
сесерлиинге ажаап каан. Ооң оглу Амон сесерлиинге ажаап каан. Ооң оглу Амон 
ачазының орнунга хаан апарган.ачазының орнунга хаан апарган.

Амон – Иудеяның хааныАмон – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 33:21-25)(2 Чыл. 33:21-25)

19 Амон чээрби ийи харлыында хаан­Амон чээрби ийи харлыында хаан­
нап эгелээш, чуртту Иерусалимге ийи нап эгелээш, чуртту Иерусалимге ийи 
чыл чагырган. Ооң авазын Мешуллемет чыл чагырган. Ооң авазын Мешуллемет 
дээр турган, ол – Ятба чурттуг Харуцтуң дээр турган, ол – Ятба чурттуг Харуцтуң 
уруу чүве-дир. уруу чүве-дир. 20 Амон, ачазы Манассия Амон, ачазы Манассия 
ышкаш, Дээрги-Чаяакчының мурнун­ышкаш, Дээрги-Чаяакчының мурнун­
га бузут үүлгедип турган. га бузут үүлгедип турган. 21 Ол ачазының Ол ачазының 
чоруп турган оруктарын эдерип, ачазы­чоруп турган оруктарын эдерип, ачазы­
ның бараан болуп турганы дүрзү-бур­ның бараан болуп турганы дүрзү-бур­
ганнарга бараан болуп, оларга мөгей­ганнарга бараан болуп, оларга мөгей­
ип турган. ип турган. 22 Ол ада-өгбезиниң Бурганы Ол ада-өгбезиниң Бурганы 



4 Хааннар 224 Хааннар 22

475475

Дээрги-Чаяакчыны каапкаш, Ооң оруун Дээрги-Чаяакчыны каапкаш, Ооң оруун 
эдербейн барган.эдербейн барган.

23 Амоннуң дүжүметтери аңаа удур Амоннуң дүжүметтери аңаа удур 
сүлчээ кылгаш, хаанны ооң ордузунга сүлчээ кылгаш, хаанны ооң ордузунга 
өлүрүп каан. өлүрүп каан. 24 Ынчалза-даа чурттуң чо­Ынчалза-даа чурттуң чо­
ну бүгү сүлчээчилерни кыра шаап каап­ну бүгү сүлчээчилерни кыра шаап каап­
каш, Амоннуң оглу Иосияны ачазының каш, Амоннуң оглу Иосияны ачазының 
орнунга хаан кылып алган.орнунга хаан кылып алган.

25 Амоннуң кылган өске ажыл-херек­Амоннуң кылган өске ажыл-херек­
тери Иудеяның хааннарының чылдар би­тери Иудеяның хааннарының чылдар би­
жилгезинде тодараттынып бижиттинген. жилгезинде тодараттынып бижиттинген. 
26 Ону Уза сесерлиинде ооң чевег-куюнга Ону Уза сесерлиинде ооң чевег-куюнга 
ажаап каан. Ооң оглу Иосия ачазының ажаап каан. Ооң оглу Иосия ачазының 
орнунга хаан апарган.орнунга хаан апарган.2122

Иосияның Иудеяга  Иосияның Иудеяга  
хааннап эгелээнихааннап эгелээни

(2 Чыл. 34:1-13)(2 Чыл. 34:1-13)

22   1 Иосия сес харлыында хааннап эге­Иосия сес харлыында хааннап эге­
лээш, чуртту Иерусалимге үжен бир лээш, чуртту Иерусалимге үжен бир 

чыл чагырган. Ооң авазын Иедида дээр чыл чагырган. Ооң авазын Иедида дээр 
турган, ол – Боцкат чурттуг Адайяның турган, ол – Боцкат чурттуг Адайяның 
уруу чүве-дир. уруу чүве-дир. 2 Иосия Дээрги-Чаяакчы­Иосия Дээрги-Чаяакчы­
ның мурнунга таарымчалыг чүүлдер кы­ның мурнунга таарымчалыг чүүлдер кы­
лып турган база бодунуң өгбези Давидтиң лып турган база бодунуң өгбези Давидтиң 
бүгү оруктарын эдерип, оң-даа, солагай-бүгү оруктарын эдерип, оң-даа, солагай-
даа талаже өскээр барбаан.даа талаже өскээр барбаан.

3 Чагыргазының он сески чылында Чагыргазының он сески чылында 
Иосия хаан Мешулламның оглунуң ог­Иосия хаан Мешулламның оглунуң ог­
лу, Ацалияның оглу Шафан бижээчи­лу, Ацалияның оглу Шафан бижээчи­
ни Дээрги-Чаяакчының өргээзинче ай­ни Дээрги-Чаяакчының өргээзинче ай­
былап чорудупкан. Хаан мынча дээн: былап чорудупкан. Хаан мынча дээн: 
4 «Бурганның дээди бараалгакчызы Хел­«Бурганның дээди бараалгакчызы Хел­
кияга четкеш кел, ол Дээрги-Чаяакчы­кияга четкеш кел, ол Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзинче эккелген, хаалгачы­ның өргээзинче эккелген, хаалгачы­
ларның чондан чыгган акша-мөңгүнүн ларның чондан чыгган акша-мөңгүнүн 
саназын. саназын. 5 Ол акша-мөңгүннү Дээрги-Ча­Ол акша-мөңгүннү Дээрги-Ча­
яакчының өргээзинде ажыл башкарып яакчының өргээзинде ажыл башкарып 
турар харагалзакчыларга берип кагзын, турар харагалзакчыларга берип кагзын, 
а олар өргээде септелге кылып турар а олар өргээде септелге кылып турар 
ажылчыннар: ажылчыннар: 6 бызаңчылар, тудугжулар, бызаңчылар, тудугжулар, 
дашчыларга төлеп берзин. Олар оон ыңай дашчыларга төлеп берзин. Олар оон ыңай 
өргээни септээринге херек ыяш болгаш өргээни септээринге херек ыяш болгаш 
чонуп каан даштардан садып каап тур­чонуп каан даштардан садып каап тур­
зун. зун. 7 Оларның холунче дамчыткан ак­Оларның холунче дамчыткан ак­
шаны канчаар чарыгдаанын айтырган шаны канчаар чарыгдаанын айтырган 
херээ чок, чүге дээрге оларга бүзүреп бо­херээ чок, чүге дээрге оларга бүзүреп бо­
лур улус-тур».лур улус-тур».

** a		22:11 Иосия хаанның шажынчы чаартылгаларын тодарадып бижээни утка-шынары болгаш  Иосия хаанның шажынчы чаартылгаларын тодарадып бижээни утка-шынары болгаш 
дыл-домаа-биле безин «Ыдыктыг хоойлуну катаптаанының номунга» аажок чоок. Ынчан­дыл-домаа-биле безин «Ыдыктыг хоойлуну катаптаанының номунга» аажок чоок. Ынчан­
гаш Бурганның өргээзин септеп турда тывылган хоойлу ному библейжи «Ыдыктыг хоойлуну гаш Бурганның өргээзин септеп турда тывылган хоойлу ному библейжи «Ыдыктыг хоойлуну 
катаптаанының ному» болган деп бодал калбаа-биле нептерээн.катаптаанының ному» болган деп бодал калбаа-биле нептерээн.
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Ыдыктыг хоойлу номунуң тывылганыЫдыктыг хоойлу номунуң тывылганы
(2 Чыл. 34:14-28)(2 Чыл. 34:14-28)

8  Дээди бараалгакчы Хелкия Ша­Дээди бараалгакчы Хелкия Ша­
фан бижээчиге: «Мен Дээрги-Чаяакчы­фан бижээчиге: «Мен Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзинден ыдыктыг хоойлунуң ның өргээзинден ыдыктыг хоойлунуң 
дүрүг-номун тып алдым» – дээн.дүрүг-номун тып алдым» – дээн.

Хелкия номну Шафанга тутсуп бээр­Хелкия номну Шафанга тутсуп бээр­
ге, ол ону номчуп көрген.ге, ол ону номчуп көрген.

9 Ооң соонда Шафан бижээчи хаан­Ооң соонда Шафан бижээчи хаан­
га келгеш: «Силерниң чалчаларыңар га келгеш: «Силерниң чалчаларыңар 
Дээрги-Чаяакчызының өргээзинде бар-Дээрги-Чаяакчызының өргээзинде бар-
ла акша-мөңгүннү чыып алгаш, өргээде ла акша-мөңгүннү чыып алгаш, өргээде 
ажыл башкарып турар харагалзакчылар­ажыл башкарып турар харагалзакчылар­
га дамчыдып бердилер» – деп айыткаан.га дамчыдып бердилер» – деп айыткаан.

10 Оон Шафан бижээчи хаанга: «Хел­Оон Шафан бижээчи хаанга: «Хел­
кия бараалгакчы меңээ бир дүрүг-ном кия бараалгакчы меңээ бир дүрүг-ном 
берди» – деп дыңнаткаш, ону хаанның берди» – деп дыңнаткаш, ону хаанның 
мурнунга номчуп берген. мурнунга номчуп берген. 11 Ыдыктыг Ыдыктыг 
хоойлунуң номунуң сөстерин дыңнааш, хоойлунуң номунуң сөстерин дыңнааш, 
хаан кеткен хевин качыгдалдан ора тыр­хаан кеткен хевин качыгдалдан ора тыр­
тып каапкан.*тып каапкан.*  12 Ол Хелкия бараалгак­Ол Хелкия бараалгак­
чыга, Шафанның оглу Ахикамга, Ми­чыга, Шафанның оглу Ахикамга, Ми­
хейниң оглу Ахборга, Шафан бижээчиге хейниң оглу Ахборга, Шафан бижээчиге 
болгаш бодунуң чалчазы Асайяга мынча болгаш бодунуң чалчазы Асайяга мынча 
дээн: дээн: 13 «Барып, мээң адымдан база бүгү «Барып, мээң адымдан база бүгү 
иудей чоннуң адындан бо номнуң сөс­иудей чоннуң адындан бо номнуң сөс­
териниң дугайында Дээрги-Чаяакчыдан териниң дугайында Дээрги-Чаяакчыдан 
айтырып көрүңер. Ада-өгбевис бо ном­айтырып көрүңер. Ада-өгбевис бо ном­
нуң сөстерин тооп дыңнавайн турган, нуң сөстерин тооп дыңнавайн турган, 
биске хамаарыштыр бижээн бүгү чүүл биске хамаарыштыр бижээн бүгү чүүл 
ёзугаар кылбайн чораан боорга, Дээр­ёзугаар кылбайн чораан боорга, Дээр­
ги-Чаяакчының коргунчуг килеңи бис­ги-Чаяакчының коргунчуг килеңи бис­
че кыптыккан-дыр».че кыптыккан-дыр».

14 Хелкия бараалгакчы, Ахикам, Ах­Хелкия бараалгакчы, Ахикам, Ах­
бор, Шафан болгаш Асайя олар Шаллум­бор, Шафан болгаш Асайя олар Шаллум­
нуң өттүр билип медеглээр кадайы Ол­нуң өттүр билип медеглээр кадайы Ол­
да-биле чугаалажыр дээш чорупканнар. да-биле чугаалажыр дээш чорупканнар. 
(Шаллум болза хаанның хевиниң када­(Шаллум болза хаанның хевиниң када­
галакчызы кижи чүве-дир. Ол Тикваның галакчызы кижи чүве-дир. Ол Тикваның 
оглу турган, а Тиква – Хархастың оглу оглу турган, а Тиква – Хархастың оглу 
турган чүве-дир.) Олда Иерусалимниң турган чүве-дир.) Олда Иерусалимниң 
чаа кезээнге чурттап турган. чаа кезээнге чурттап турган. 15 Ол херээ­Ол херээ­
жен кижи оларга мынча дээн: «Израиль­жен кижи оларга мынча дээн: «Израиль­
диң Бурганы Дээрги-Чаяакчы: „Силер­диң Бурганы Дээрги-Чаяакчы: „Силер­
ни Менче айбылап чорудупкан кижиге ни Менче айбылап чорудупкан кижиге 
16 Мээң чугаалаан чүвемни дамчыдыңар: Мээң чугаалаан чүвемни дамчыдыңар: 
Мен бо черже база ооң чурттакчыларынче Мен бо черже база ооң чурттакчыларынче 
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айыыл-халапты – Иудеяның хаанының айыыл-халапты – Иудеяның хаанының 
номчааны номда бижээн бүгү чүүлдер­номчааны номда бижээн бүгү чүүлдер­
ни ыдарым ол-дур. ни ыдарым ол-дур. 17 Менден ойталааны Менден ойталааны 
дээш, хары бурганнарга айдызап, бот­дээш, хары бурганнарга айдызап, бот­
тарының холу-биле кылган бүгү чүүл­тарының холу-биле кылган бүгү чүүл­
дери-биле Мени хорадатканы дээш Мээң дери-биле Мени хорадатканы дээш Мээң 
килеңим бо черже кыптыккан, ол ам килеңим бо черже кыптыккан, ол ам 
өжүртүнмес“ – деп чугаалады.өжүртүнмес“ – деп чугаалады.

18 Дээрги-Чаяакчыдан чүве айты­Дээрги-Чаяакчыдан чүве айты­
рары-биле силерни айбылап чорудуп­рары-биле силерни айбылап чорудуп­
кан Иудеяның хаанынга мону дамчы­кан Иудеяның хаанынга мону дамчы­
дыңар: дыңнаан сөстериң дугайында дыңар: дыңнаан сөстериң дугайында 
Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­
чы мынча дээн-дир: чы мынча дээн-дир: 19 „Сээң чүрээңниң „Сээң чүрээңниң 
чымчай бергени дээш, Дээрги-Чаяакчы­чымчай бергени дээш, Дээрги-Чаяакчы­
ның бо черге база ооң чурттакчыларын­ның бо черге база ооң чурттакчыларын­
га удур чүве чугаалап, олар каргыштыг га удур чүве чугаалап, олар каргыштыг 
хоозуралга алзып аар дээнин дыңнааш, хоозуралга алзып аар дээнин дыңнааш, 
Мээң мурнумга бодуңну томаартканың Мээң мурнумга бодуңну томаартканың 
дээш, кеткен хевиңни ора тыртып, Мээң дээш, кеткен хевиңни ора тыртып, Мээң 
мурнумга ыглап турганың дээш Мен се­мурнумга ыглап турганың дээш Мен се­
ни дыңнап кагдым – деп, Дээрги-Чаяак­ни дыңнап кагдым – деп, Дээрги-Чаяак­
чы медеглээн. – чы медеглээн. – 20 Ынчангаш Мен сени Ынчангаш Мен сени 
ада-өгбеңге кадып каар мен, чевег-куй­ада-өгбеңге кадып каар мен, чевег-куй­
га амыр-тайбың ажааттырар сен. Мээң га амыр-тайбың ажааттырар сен. Мээң 
бо черже ыдарым айыыл-халапты сээң бо черже ыдарым айыыл-халапты сээң 
карааң көрбес“».карааң көрбес“».

Айбычылар ол харыыны хаанга дам­Айбычылар ол харыыны хаанга дам­
чыдып берген.чыдып берген.2223

Дүрзү-бурганнарга чүдүүр чоруктан  Дүрзү-бурганнарга чүдүүр чоруктан  
Иудеяны арыглааныИудеяны арыглааны

(2 Чыл. 34:29-32)(2 Чыл. 34:29-32)

23   1 Хаан Иудея биле Иерусалимниң Хаан Иудея биле Иерусалимниң 
бүгү баштыңнарын кыйгыртып ал­бүгү баштыңнарын кыйгыртып ал­

гаш, гаш, 2  Дээрги-Чаяакчының өргээзинче  Дээрги-Чаяакчының өргээзинче 
Иудеяның бүгү чону-биле, Иерусалимниң Иудеяның бүгү чону-биле, Иерусалимниң 
бүгү чурттакчылары-биле кады чорупкан. бүгү чурттакчылары-биле кады чорупкан. 
Бурганның бараалгакчылары болгаш ме­Бурганның бараалгакчылары болгаш ме­
дээчилери, бүгү чон – карачал-даа, дарга-дээчилери, бүгү чон – карачал-даа, дарга-
даа улус ооң-биле кады чорупкан. Чонга даа улус ооң-биле кады чорупкан. Чонга 
хаан Дээрги-Чаяакчының өргээзинден хаан Дээрги-Чаяакчының өргээзинден 
тывылган номда бижиттинген чагыг-ке­тывылган номда бижиттинген чагыг-ке­
рээниң бүгү сөстерин дыңналдыр номчуп рээниң бүгү сөстерин дыңналдыр номчуп 
берген. берген. 3 Хаан өргээниң адагажының ча­Хаан өргээниң адагажының ча­
нынга туруп алгаш, ол номда бижиттинген нынга туруп алгаш, ол номда бижиттинген 
чагыг-керээниң сөстерин сагыыры-биле чагыг-керээниң сөстерин сагыыры-биле 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга Ооң ай­Дээрги-Чаяакчының мурнунга Ооң ай­
тыышкыннарын, доктаалдарын, дүрүм­тыышкыннарын, доктаалдарын, дүрүм­
нерин бүгү чүлдү-чүрээнден, бүгү сагыш-нерин бүгү чүлдү-чүрээнден, бүгү сагыш-

** a		23:7 «Хеп аргып» деп сөстерниң болгу дег өске утказы: «Чадыржыгаштар кылып». «Хеп аргып» деп сөстерниң болгу дег өске утказы: «Чадыржыгаштар кылып».

22:17 Ы. х. к. 31:29   22:19 Лев. 26:31; Иер. 44:22 || Иса. 57:15   22:20 4 Хаан. 23:24; Иса. 57:1-2  
23:2 Ы. х. к. 31:11   23:3 4 Хаан. 11:14 || 2 Чыл. 15:12; 29:10; 34:31   23:4 4 Хаан. 21:3 || 
3 Хаан. 15:13   23:5 4 Хаан. 17:16; 21:3   23:6 Ы. х. к. 16:21   23:7 Ы. х. к. 23:17; 3 Хаан. 14:24  
23:9 Иез. 44:10-14 

сеткилинден күүседип, Ону эдерер керээ сеткилинден күүседип, Ону эдерер керээ 
чарып алган. Бүгү чон ол керээни хүлээп чарып алган. Бүгү чон ол керээни хүлээп 
алган.алган.

4 Хаан Бурганның дээди бараалгак­Хаан Бурганның дээди бараалгак­
чызы Хелкияга, оон куду дужаалдыг чызы Хелкияга, оон куду дужаалдыг 
бараалгакчыларга, өргээниң хаалгачы­бараалгакчыларга, өргээниң хаалгачы­
ларынга Дээрги-Чаяакчының өргээзин­ларынга Дээрги-Чаяакчының өргээзин­
ден Ваал, Ашера бурганнарга, сылдыс­ден Ваал, Ашера бурганнарга, сылдыс­
тарның бүгү аг-шериинге мөгеери-биле тарның бүгү аг-шериинге мөгеери-биле 
кылган бүгү чүүлдерни үндүрерин ду­кылган бүгү чүүлдерни үндүрерин ду­
жааган. Хаан ол бүгүнү Иерусалимниң жааган. Хаан ол бүгүнү Иерусалимниң 
кызыгаарындан дашкаар, Кедрон шы­кызыгаарындан дашкаар, Кедрон шы­
наазынга өрттедипкеш, хүлүн Вефил­наазынга өрттедипкеш, хүлүн Вефил­
че аппартып каапкан. че аппартып каапкан. 5 Иосия Иудея­Иосия Иудея­
ның хааннарының мөгейиишкин кылыр ның хааннарының мөгейиишкин кылыр 
бедик черлерге, чурттуң хоорайларын­бедик черлерге, чурттуң хоорайларын­
га база Иерусалимни долгандыр айды­га база Иерусалимни долгандыр айды­
заар өргүлдер кывыссын дээш томуй­заар өргүлдер кывыссын дээш томуй­
лап кааны бараалгакчыларны дүжүрүп лап кааны бараалгакчыларны дүжүрүп 
каапкан. Ол бараалгакчылар Ваалга, ай-каапкан. Ол бараалгакчылар Ваалга, ай-
хүнге, сылдыстарга – дээрниң бүгү аг-хүнге, сылдыстарга – дээрниң бүгү аг-
шериинге айдызаашкын кылып турган шериинге айдызаашкын кылып турган 
чүве-дир.чүве-дир.

6 Хаан Ашера бурганга тураскааткан Хаан Ашера бурганга тураскааткан 
адагашты Дээрги-Чаяакчының өргээ­адагашты Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зинден Иерусалимден дашкаар үндүр­зинден Иерусалимден дашкаар үндүр­
геш, Кедрон шынаазынга өрттедипкен. геш, Кедрон шынаазынга өрттедипкен. 
Ол ону хоюдур чуура дүрбээш, хүлүн Ол ону хоюдур чуура дүрбээш, хүлүн 
карачал улустуң чевеглериниң кырын­карачал улустуң чевеглериниң кырын­
га тарадыр хадыдыпкан. га тарадыр хадыдыпкан. 7 Иосия оон Иосия оон 
Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң чанын­Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң чанын­
да туттунган, самыын-садар кижилер да туттунган, самыын-садар кижилер 
чурттап турган бажыңнарны база херээ­чурттап турган бажыңнарны база херээ­
женнерниң Ашера бурганга хеп аргып*женнерниң Ашера бурганга хеп аргып*  
турган бажыңнарын үреп бузуп каапкан.турган бажыңнарын үреп бузуп каапкан.

8 Иосия бүгү бараалгакчыларны Иу­Иосия бүгү бараалгакчыларны Иу­
деяның хоорайларындан үндүрүпкеш, деяның хоорайларындан үндүрүпкеш, 
Гивадан эгелээш, Беэр-Шевага чедир ол Гивадан эгелээш, Беэр-Шевага чедир ол 
бараалгакчыларның айдызап турганы бараалгакчыларның айдызап турганы 
бедик черлерни бужартадып каапкан. бедик черлерни бужартадып каапкан. 
Найысылалдың хаалгазының чанын­Найысылалдың хаалгазының чанын­
да  – хоорай чагырыкчызы Иисустуң да  – хоорай чагырыкчызы Иисустуң 
хаалгазынче кирер чер чанында, кол хаалгазынче кирер чер чанында, кол 
хаалганың солагай талазында турар мө­хаалганың солагай талазында турар мө­
гейиишкин кылыр бедик черлерни база гейиишкин кылыр бедик черлерни база 
ол үреп бузуп каапкан. ол үреп бузуп каапкан. 9 Ол бедик чер­Ол бедик чер­
лерниң бараалгакчылары Дээрги-Чаяак­лерниң бараалгакчылары Дээрги-Чаяак­
чының Иерусалимде өргүл бедигээжинге чының Иерусалимде өргүл бедигээжинге 
өргүл салып, бараан болбайн турган-даа өргүл салып, бараан болбайн турган-даа 
болза, ажыткы-биле хөөтпейн быжырган болза, ажыткы-биле хөөтпейн быжырган 
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бооваларны өске бараалгакчы ха-дуңма­бооваларны өске бараалгакчы ха-дуңма­
зы-биле кады чип турган.зы-биле кады чип турган.

10 Иосия Бен-Энном шынаазында То­Иосия Бен-Энном шынаазында То­
фетте өргүл бедигээжин, аңаа кым-даа оон фетте өргүл бедигээжин, аңаа кым-даа оон 
ыңай оглу-кызын Молох бурганга от өттүр ыңай оглу-кызын Молох бурганга от өттүр 
эрттирбезин дээш, бужартадып каапкан. эрттирбезин дээш, бужартадып каапкан. 
11 Ол Иудеяның хааннарының Дээрги-Ча­Ол Иудеяның хааннарының Дээрги-Ча­
яакчының өргээзинче кирер чер чанынга яакчының өргээзинче кирер чер чанынга 
хүнге тураскаадып тургузуп турган аъттар­хүнге тураскаадып тургузуп турган аъттар­
ын ап каапкан. Ол аъттар өргээниң даш­ын ап каапкан. Ол аъттар өргээниң даш­
тыкы шөлүнге, Нафан-Мелех дүжүметтиң тыкы шөлүнге, Нафан-Мелех дүжүметтиң 
хуу өрээлиниң чанынга турган чүве-дир. хуу өрээлиниң чанынга турган чүве-дир. 
Оон Иосия хүнге тураскааткан чуузалар­Оон Иосия хүнге тураскааткан чуузалар­
ны база өрттедипкен.*ны база өрттедипкен.*  12 Иосия Иудеяның Иосия Иудеяның 
хааннарының Ахазтың үстүкү өрээлиниң хааннарының Ахазтың үстүкү өрээлиниң 
кырынга тургузуп кааны өргүл бедигээш­кырынга тургузуп кааны өргүл бедигээш­
терин база Дээрги-Чаяакчының өргээзи­терин база Дээрги-Чаяакчының өргээзи­
ниң ийи шөлүнге Манассия хаанның ту­ниң ийи шөлүнге Манассия хаанның ту­
дуп кааны өргүл бедигээштерин үрегдеп, дуп кааны өргүл бедигээштерин үрегдеп, 
буза шапкаш, бузундуларын Кедрон шы­буза шапкаш, бузундуларын Кедрон шы­
наазынче үндүр октапкан.наазынче үндүр октапкан.

13 Израильдиң хааны Соломон Ие­Израильдиң хааны Соломон Ие­
русалимниң чөөн талазынга, Өлүм-чи­русалимниң чөөн талазынга, Өлүм-чи­
дим дааның* мурнуу талазынга сидончу­дим дааның* мурнуу талазынга сидончу­
ларның чүдек-бужар бурганы Астартага, ларның чүдек-бужар бурганы Астартага, 
моав чоннуң бужар бурганы Хамоска, моав чоннуң бужар бурганы Хамоска, 
аммон чоннуң чүдек-бужар бурганы Мо­аммон чоннуң чүдек-бужар бурганы Мо­
лохка мөгейиишкин кылыр бедик чер­лохка мөгейиишкин кылыр бедик чер­
лер тудуп каан турган. Иосия ол чер­лер тудуп каан турган. Иосия ол чер­
лерни база бужартадып каапкан. лерни база бужартадып каапкан. 14 Ол Ол 
ыдыктыг көжээлерни чуура шаап, Аше­ыдыктыг көжээлерни чуура шаап, Аше­
ра бурганга тураскааткан адагаштарны ра бурганга тураскааткан адагаштарны 
кезип каапкаш, оларның турган черин­кезип каапкаш, оларның турган черин­
ге кижи сөөктери салып каан.ге кижи сөөктери салып каан.

15 Вефилде өргүл салыр бедигээшти Вефилде өргүл салыр бедигээшти 
база Наваттың оглу Иеровоамның – Из­база Наваттың оглу Иеровоамның – Из­
раильди бачытче киирген хаанның ту­раильди бачытче киирген хаанның ту­
дуп каан бедик черин безин Иосия үреп дуп каан бедик черин безин Иосия үреп 
бузуп каапкан. Мөгейиишкин кылыр бузуп каапкан. Мөгейиишкин кылыр 
бедик черни ол өрттедип, хоюдур чуу­бедик черни ол өрттедип, хоюдур чуу­
ра дүрбүп каапкан, Ашера бурганга ту­ра дүрбүп каапкан, Ашера бурганга ту­
раскааткан адагашты база өрттедипкен. раскааткан адагашты база өрттедипкен. 
16 Иосия оон долгандыр көрдүнгеш, даг­Иосия оон долгандыр көрдүнгеш, даг­
ның ийинде чевеглерни көрүп кааш, улус ның ийинде чевеглерни көрүп кааш, улус 
айбылап, ында чыдар сөөктерни уштуп айбылап, ында чыдар сөөктерни уштуп 
эккеп, өргүл бедигээжинге өрттедипте­эккеп, өргүл бедигээжинге өрттедипте­

** a		23:11 Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке улус Хүн бурганы дээрде аъттар кошкан чуузалыг  Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке улус Хүн бурганы дээрде аъттар кошкан чуузалыг 
чоруп турар деп даап бодаар турган, ынчангаш олар Хүнге мөгейип, ындыг чуузаларны кы­чоруп турар деп даап бодаар турган, ынчангаш олар Хүнге мөгейип, ындыг чуузаларны кы­
лып ап турганнар. * лып ап турганнар. * 23:13 Елеон дааның ойзу адаан ады бооп чадавас (2 Хаан. 15:30; Зах. 14:4;  Елеон дааның ойзу адаан ады бооп чадавас (2 Хаан. 15:30; Зах. 14:4; 
Аж.-ч. 1:12). Ол дагга меге бурганнарга мөгейип турар боорга, автор Елеон даан ынчалдыр Аж.-ч. 1:12). Ол дагга меге бурганнарга мөгейип турар боорга, автор Елеон даан ынчалдыр 
адап турар.адап турар.

23:10 Иис. 15:8; Иер. 7:31-32; 19:6 || Лев. 18:21; Ы. х. к. 18:10   23:12 4 Хаан. 21:4-5  
23:13 Сан. 21:29; 3 Хаан. 11:5-7   23:14 Хост. 23:24; 4 Хаан. 10:27   23:15 3 Хаан. 12:28  
23:16 Лев. 26:30; 3 Хаан. 13:2   23:17 3 Хаан. 13:30-31   23:20 Хост. 22:20 || Лев. 26:30; 3 Хаан. 13:2  
23:21 Хост. 12:3-11; Ы. х. к. 16:2-8

рин дужааган. Ол бүгү ону баш бурун­рин дужааган. Ол бүгү ону баш бурун­
гаар чугаалаан Бурганның кижизиниң гаар чугаалаан Бурганның кижизиниң 
дамчытканы Дээрги-Чаяакчының сө­дамчытканы Дээрги-Чаяакчының сө­
зүн ёзугаар болган.зүн ёзугаар болган.

17 Хаан: «Дуу ол кымның тураскаал Хаан: «Дуу ол кымның тураскаал 
дажы боор?» – деп айтырган.дажы боор?» – деп айтырган.

Хоорайның чурттакчылары: «Бо Хоорайның чурттакчылары: «Бо 
дээрге Иудеядан келген, силерниң Ве­дээрге Иудеядан келген, силерниң Ве­
филде өргүл бедигээжи-биле кылган чү­филде өргүл бедигээжи-биле кылган чү­
веңерни баш бурунгаар чугаалаан Бур­веңерни баш бурунгаар чугаалаан Бур­
ганның кижизиниң чевээ-дир» – деп ганның кижизиниң чевээ-дир» – деп 
харыылааннар.харыылааннар.

18 Хаан: «Ооң дыжын үревеңер, кым-Хаан: «Ооң дыжын үревеңер, кым-
даа ооң сөөгүнге дегбезин» – дээн. Ын­даа ооң сөөгүнге дегбезин» – дээн. Ын­
чангаш ол медээчиниң база Самария­чангаш ол медээчиниң база Самария­
дан келген медээчиниң сөөктерин хевээр дан келген медээчиниң сөөктерин хевээр 
арттырып кааннар.арттырып кааннар.

19 Иосия оон ыңай Израильдиң хаан­Иосия оон ыңай Израильдиң хаан­
нарының, Дээрги-Чаяакчыны килеңне­нарының, Дээрги-Чаяакчыны килеңне­
дип, Самарияның хоорайларында бе­дип, Самарияның хоорайларында бе­
дик черлерге тудуп каан өргээлерин база дик черлерге тудуп каан өргээлерин база 
үреп каапкан. Вефилге кылган бүгү чү­үреп каапкан. Вефилге кылган бүгү чү­
везин хаан ол черлер-биле база кылган. везин хаан ол черлер-биле база кылган. 
20 Иосия ол бедик черлерге турган бүгү Иосия ол бедик черлерге турган бүгү 
бараалгакчыларны өргүл бедигээштер­бараалгакчыларны өргүл бедигээштер­
инге өлүрүп каапкаш, сөөктерин беди­инге өлүрүп каапкаш, сөөктерин беди­
гээштерге өрттедипкен. Ооң соонда хаан гээштерге өрттедипкен. Ооң соонда хаан 
Иерусалимче ээп келген.Иерусалимче ээп келген.
Иосияның Хосталыышкын байырлалын  Иосияның Хосталыышкын байырлалын  

демдеглээнидемдеглээни
(2 Чыл. 35:1-19)(2 Чыл. 35:1-19)

21 Хаан бүгү чонга: «Чагыг-керээниң Хаан бүгү чонга: «Чагыг-керээниң 
номунда бижээнин ёзугаар боттарыңар­номунда бижээнин ёзугаар боттарыңар­
ның Бурганыңар Дээрги-Чаяакчының ның Бурганыңар Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга Хосталыышкын байырлалын мурнунга Хосталыышкын байырлалын 
демдеглеңер» – деп дужааган.демдеглеңер» – деп дужааган.

22 Израильди баштап турган баш­Израильди баштап турган баш­
тыңчылар үезинден бээр, Израильдиң тыңчылар үезинден бээр, Израильдиң 
база Иудеяның хааннарының чагырып база Иудеяның хааннарының чагырып 
турган бүгү үезинде ол байырлал ышкаш турган бүгү үезинде ол байырлал ышкаш 
байырлал бооп көрбээн чүве-дир. байырлал бооп көрбээн чүве-дир. 23 А А 
Иосия хаанның чагыргазының он сески Иосия хаанның чагыргазының он сески 
чылында Иерусалимге Дээрги-Чаяакчы­чылында Иерусалимге Дээрги-Чаяакчы­
га бараалгаткан Хосталыышкын байыр­га бараалгаткан Хосталыышкын байыр­
лалын демдеглеп эрттирген.лалын демдеглеп эрттирген.
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24 Иосия оон ыңай өлүг улус сүне­Иосия оон ыңай өлүг улус сүне­
зини кыйгырар, караң көрнүр кижилер­зини кыйгырар, караң көрнүр кижилер­
ни, Иудея биле Иерусалимден тывылган ни, Иудея биле Иерусалимден тывылган 
чүдек-бужар ээреннерни, дүрзү-бурган­чүдек-бужар ээреннерни, дүрзү-бурган­
нарны узуткап каапкан. Ол ону Хелкия нарны узуткап каапкан. Ол ону Хелкия 
бараалгакчының Дээрги-Чаяакчы­бараалгакчының Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзинден тып алганы дүрүг-ның өргээзинден тып алганы дүрүг-
номда бижиттинген ыдыктыг хоойлу­номда бижиттинген ыдыктыг хоойлу­
нуң сөстерин күүседири-биле кылган. нуң сөстерин күүседири-биле кылган. 
25 Иосияның мурнунда-даа, ооң соонда-Иосияның мурнунда-даа, ооң соонда-
даа аңаа дөмей – бүгү чүлдү-чүрээ-биле, даа аңаа дөмей – бүгү чүлдү-чүрээ-биле, 
бүгү сеткил-сагыжы-биле, бүгү күчү-бүгү сеткил-сагыжы-биле, бүгү күчү-
күжү-биле, Моисейниң бүгү хоойлузун күжү-биле, Моисейниң бүгү хоойлузун 
ёзугаар Дээрги-Чаяакчыже ээлген хаан ёзугаар Дээрги-Чаяакчыже ээлген хаан 
турбаан.турбаан.

26 Ынчанмыже Дээрги-Чаяакчы Ма­Ынчанмыже Дээрги-Чаяакчы Ма­
нассия хаанның Ону килеңнеткен бүгү нассия хаанның Ону килеңнеткен бүгү 
бачыттары дээш Иудеяже кыптыккан бачыттары дээш Иудеяже кыптыккан 
коргунчуг килеңинден, хорадаан сагы­коргунчуг килеңинден, хорадаан сагы­
жындан ойталаваан. жындан ойталаваан. 27 Дээрги-Чаяакчы: Дээрги-Чаяакчы: 
«Израильди Бодумдан чайладып каап­«Израильди Бодумдан чайладып каап­
каным дег, Иудеяны база Бодумдан чай­каным дег, Иудеяны база Бодумдан чай­
ладып кааптар мен, шилип алганым бо ладып кааптар мен, шилип алганым бо 
Иерусалим хоорайдан база „Мээң ат-ал­Иерусалим хоорайдан база „Мээң ат-ал­
дарым маңаа турар“ дээним өргээден ой­дарым маңаа турар“ дээним өргээден ой­
талаар мен» – дээн.талаар мен» – дээн.

Иосияның өлүмүИосияның өлүмү
(2 Чыл. 35:20-27)(2 Чыл. 35:20-27)

28 Иосияның өске ажыл-херектери, Иосияның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­
нарының чылдар бижилгезинде тодарат­нарының чылдар бижилгезинде тодарат­
тынып бижиттинген. тынып бижиттинген. 29 Иосияның ча­Иосияның ча­
гыргазының үезинде Египеттиң хааны гыргазының үезинде Египеттиң хааны 
Нехао фараон Ассирияның хаанынга ут­Нехао фараон Ассирияның хаанынга ут­
куй Евфрат хемче үнүп келген. Иосия куй Евфрат хемче үнүп келген. Иосия 
хаан аңаа удур үнүп кээрге, фараон ону хаан аңаа удур үнүп кээрге, фараон ону 
Мегиддонга көрүп кааш, өлүрүп каан.*Мегиддонга көрүп кааш, өлүрүп каан.*  
30 Хаанның чалчалары ооң мөчү-сөөгүн Хаанның чалчалары ооң мөчү-сөөгүн 
Мегиддондан Иерусалимче сөөртүп эк­Мегиддондан Иерусалимче сөөртүп эк­
келгеш, ооң чевег-куюнга ажаап каан. А келгеш, ооң чевег-куюнга ажаап каан. А 
чурттуң чону Иосияның оглу Иоахазты чурттуң чону Иосияның оглу Иоахазты 
олива үзү-биле чаап, ону ачазының ор­олива үзү-биле чаап, ону ачазының ор­
нунга хаан кылып алган.нунга хаан кылып алган.

** a		23:29 Нехао – б.э. чедир 610–595 чч. чагырып турган, 26-гы династияның фараону Нехо II-ни  Нехао – б.э. чедир 610–595 чч. чагырып турган, 26-гы династияның фараону Нехо II-ни 
ынча деп турар. Ол чылдарда, Вавилоннуң күштелиринден сезингеш, египетчилер буурап ынча деп турар. Ол чылдарда, Вавилоннуң күштелиринден сезингеш, египетчилер буурап 
турар Ассирияның талазында барганнар. 609 ч. чайынында хөй санныг египет шериг Ев­турар Ассирияның талазында барганнар. 609 ч. чайынында хөй санныг египет шериг Ев­
фрат хемни кешкеш, вавилончуларның холунга турган хоорайны эжелеп аарын оралдашкан. фрат хемни кешкеш, вавилончуларның холунга турган хоорайны эжелеп аарын оралдашкан. 
Ылап-ла ол дайынчы поход үезинде Нехао Иосия хаанны өлүрген. * Ылап-ла ол дайынчы поход үезинде Нехао Иосия хаанны өлүрген. * 23:31 Иер. 22:11 болгаш  Иер. 22:11 болгаш 
1 Чыл. 3:15-те бо хаанны «Шаллум» дээр. * 1 Чыл. 3:15-те бо хаанны «Шаллум» дээр. * 23:33 Өске бурунгу сөзүглелде «Чүс талант алдын»  Өске бурунгу сөзүглелде «Чүс талант алдын» 
деп бижээн.деп бижээн.
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Иоахаз – Иудеяның хааныИоахаз – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 36:1-4)(2 Чыл. 36:1-4)

31  Иоахаз* чээрби үш харлыында Иоахаз* чээрби үш харлыында 
хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге 
үш ай чагырган. Ооң авазын Хамутал үш ай чагырган. Ооң авазын Хамутал 
дээр турган, ол – Ливна чурттуг Иере­дээр турган, ол – Ливна чурттуг Иере­
мияның уруу чүве-дир. мияның уруу чүве-дир. 32 Иоахаз ада-Иоахаз ада-
өгбезиниң кылып турган бүгү чүвезин өгбезиниң кылып турган бүгү чүвезин 
өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнунга өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
бузут үүлгедип турган. бузут үүлгедип турган. 33 Нехао фараон Нехао фараон 
Иоахазты, ол Иерусалимге оон ыңай ча­Иоахазты, ол Иерусалимге оон ыңай ча­
гырбазын дээш, хамат черде Ривла хоо­гырбазын дээш, хамат черде Ривла хоо­
райга тудуп хоругдааш, Иудеяга чүс та­райга тудуп хоругдааш, Иудеяга чүс та­
лант мөңгүн болгаш бир талант алдын* лант мөңгүн болгаш бир талант алдын* 
төлээр торгаал онаап каан. төлээр торгаал онаап каан. 34 Нехао фа­Нехао фа­
раон Иосияның оглу Элиакимни ача­раон Иосияның оглу Элиакимни ача­
зының орнунга хаан кылдыр салгаш, зының орнунга хаан кылдыр салгаш, 
ооң адын Иоаким деп ат-биле солуп ооң адын Иоаким деп ат-биле солуп 
берген. А Иоахазты Египетче алгаш берген. А Иоахазты Египетче алгаш 
барган, ол аңаа өлүп калган. барган, ол аңаа өлүп калган. 35 Нехао Нехао 
фараонга ооң негээн алдын-мөңгүнүн фараонга ооң негээн алдын-мөңгүнүн 
төлеп бээри-биле Иоаким чурттуң чо­төлеп бээри-биле Иоаким чурттуң чо­
нунга үндүрүг онаап, кижи бүрүзүнүң нунга үндүрүг онаап, кижи бүрүзүнүң 
шинээн доктааткаш, алдын-мөңгүннү шинээн доктааткаш, алдын-мөңгүннү 
төледип алган.төледип алган.

Иоаким – Иудеяның хааныИоаким – Иудеяның хааны
(2 Чыл. 36:5-8)(2 Чыл. 36:5-8)

36 Иоаким чээрби беш харлыында Иоаким чээрби беш харлыында 
хааннап эгелээш, Иерусалимге чуртту хааннап эгелээш, Иерусалимге чуртту 
он бир чыл чагырган. Ооң авазын Зебуд­он бир чыл чагырган. Ооң авазын Зебуд­
да дээр турган, ол – Рума чурттуг Фе­да дээр турган, ол – Рума чурттуг Фе­
дайяның уруу чүве-дир. дайяның уруу чүве-дир. 37 Иоаким ада-Иоаким ада-
өгбезиниң кылып турган бүгү чүвезин өгбезиниң кылып турган бүгү чүвезин 
өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнун­өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнун­
га бузут үүлгедип турган.га бузут үүлгедип турган.2324

24   1 Иоакимниң чагырган үезинде Ва­Иоакимниң чагырган үезинде Ва­
вилоннуң хааны Навуходоносор вилоннуң хааны Навуходоносор 

чуртче халдап кирип келген. Иоаким На­чуртче халдап кирип келген. Иоаким На­
вуходоносорга үш чыл чагырткаш, оон хая вуходоносорга үш чыл чагырткаш, оон хая 
көрнү берип, аңаа удур тура халаан. көрнү берип, аңаа удур тура халаан. 2 Дээр­Дээр­
ги-Чаяакчы Иоакимче халдей, арамей, ги-Чаяакчы Иоакимче халдей, арамей, 
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моав болгаш аммон дээрбечи бөлүктерни моав болгаш аммон дээрбечи бөлүктерни 
ыдып, Иудеяны узуткап кагзыннар деп ыдып, Иудеяны узуткап кагзыннар деп 
турган. Дээрги-Чаяакчының Бодунуң чал­турган. Дээрги-Чаяакчының Бодунуң чал­
ча-медээчилерин дамчыштыр чугаалаан ча-медээчилерин дамчыштыр чугаалаан 
сөзүн ёзугаар ынчаар болган чүве-дир. сөзүн ёзугаар ынчаар болган чүве-дир. 
3-4 Ол бүгү Иудея-биле Дээрги-Чаяакчы­Ол бүгү Иудея-биле Дээрги-Чаяакчы­
ның күзел-соруун ёзугаар, иудейлерни Ооң ның күзел-соруун ёзугаар, иудейлерни Ооң 
мурнундан ырадып кааптар дээш болган. мурнундан ырадып кааптар дээш болган. 
Чүге дээрге Манассия хаанның бачыттары Чүге дээрге Манассия хаанның бачыттары 
дээш, ооң үүлгеткен бүгү чүвези дээш, ооң дээш, ооң үүлгеткен бүгү чүвези дээш, ооң 
буруу чок улустуң ханын төп, Иерусалим­буруу чок улустуң ханын төп, Иерусалим­
ни оларның ханы-биле долдурганы дээш, ни оларның ханы-биле долдурганы дээш, 
Дээрги-Чаяакчы ону өршээр хөңнү чок Дээрги-Чаяакчы ону өршээр хөңнү чок 
болган.болган.

5 Иоакимниң өске ажыл-херектери, Иоакимниң өске ажыл-херектери, 
ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­ооң кылган бүгү чүвези Иудеяның хаан­
нарының чылдар бижилгезинде тода­нарының чылдар бижилгезинде тода­
раттынып бижиттинген. раттынып бижиттинген. 6 Иоаким өг­Иоаким өг­
белериниң соондан өске оранче чоруй белериниң соондан өске оранче чоруй 
баарга, ооң оглу Иехония ачазының ор­баарга, ооң оглу Иехония ачазының ор­
нунга хаан апарган.нунга хаан апарган.

7 А Египеттиң хааны бодунуң чурт­А Египеттиң хааны бодунуң чурт­
ундан оон ыңай үнмээн, чүге дээрге Ва­ундан оон ыңай үнмээн, чүге дээрге Ва­
вилоннуң хааны аңаа хамааржыр бүгү вилоннуң хааны аңаа хамааржыр бүгү 
черни Египеттиң кызыгаарында хем­черни Египеттиң кызыгаарында хем­
ден эгелээш, Евфрат хемге чедир эже­ден эгелээш, Евфрат хемге чедир эже­
леп алган.леп алган.

Иудеяның хааны Иехонияның  Иудеяның хааны Иехонияның  
туттуруп алганытуттуруп алганы

(2 Чыл. 36:9-10)(2 Чыл. 36:9-10)
8 Иехония он сес харлыында хаан­Иехония он сес харлыында хаан­

нап эгелээш, чуртту Иерусалимге үш нап эгелээш, чуртту Иерусалимге үш 
ай чагырган. Ооң авазын Нехушта дээр ай чагырган. Ооң авазын Нехушта дээр 
турган, ол – Иерусалим чурттуг Элна­турган, ол – Иерусалим чурттуг Элна­
фанның уруу чүве-дир. фанның уруу чүве-дир. 9 Иехония ача­Иехония ача­
зының кылып турган бүгү чүвезин өт­зының кылып турган бүгү чүвезин өт­
түнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнунга түнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
бузут үүлгедип турган.бузут үүлгедип турган.

10 Ол үеде Вавилоннуң хааны На­Ол үеде Вавилоннуң хааны На­
вуходоносорнуң дүжүметтери Иеруса­вуходоносорнуң дүжүметтери Иеруса­
лимге келгеш, ону бүзээлеп алганнар. лимге келгеш, ону бүзээлеп алганнар. 
11 Навуходоносор боду ооң улузунуң бү­Навуходоносор боду ооң улузунуң бү­
зээлеп алгаш турган хоорайынга чедип зээлеп алгаш турган хоорайынга чедип 
кээрге, кээрге, 12 Иудеяның хааны Иехония, Иудеяның хааны Иехония, 
ооң авазы, нояннары, шериг баштың­ооң авазы, нояннары, шериг баштың­
нары болгаш дүжүметтери аңаа дүжүп нары болгаш дүжүметтери аңаа дүжүп 
бергеннер.бергеннер.

Вавилоннуң хааны бодунуң чагыр­Вавилоннуң хааны бодунуң чагыр­
газының сески чылында Иехонияны ту­газының сески чылында Иехонияны ту­
дуп алган. дуп алган. 13  Дээрги-Чаяакчының баш Дээрги-Чаяакчының баш 
бурунгаар чугаалап турганы дег, Наву­бурунгаар чугаалап турганы дег, Наву­

ходоносор Дээрги-Чаяакчының өргээ­ходоносор Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зиниң база хаанның ордузунуң бүгү эр­зиниң база хаанның ордузунуң бүгү эр­
тине-байлаан аппарган – Израильдиң тине-байлаан аппарган – Израильдиң 
хааны Соломоннуң Дээрги-Чаяакчының хааны Соломоннуң Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге кылып каан бүгү алдын са­өргээзинге кылып каан бүгү алдын са­
валарын кезе шаап каапкан. валарын кезе шаап каапкан. 14 Ол Иеру­Ол Иеру­
салимниң бүгү чурттакчыларын: бүгү салимниң бүгү чурттакчыларын: бүгү 
нояннарны, күчү-күштүг дайынчылар­нояннарны, күчү-күштүг дайынчылар­
ны, бүгү ус-дарган, шевер улусту – шуп­ны, бүгү ус-дарган, шевер улусту – шуп­
ту 10 000 кижини тудуп алгаш барган. ту 10 000 кижини тудуп алгаш барган. 
Чурттуң чүгле ядыы карачал чону арт­Чурттуң чүгле ядыы карачал чону арт­
ып калган. ып калган. 15 Навуходоносор Иехонияны Навуходоносор Иехонияны 
Иерусалимден Вавилонче тудуп алгаш Иерусалимден Вавилонче тудуп алгаш 
барган, ооң-биле кады хаанның ава­барган, ооң-биле кады хаанның ава­
зын, ооң кадыннарын, дүжүметтерин, зын, ооң кадыннарын, дүжүметтерин, 
чурттуң ат-алдарлыг улузун база аппар­чурттуң ат-алдарлыг улузун база аппар­
ган. ган. 16 Вавилоннуң хааны 7000 дайынчы­Вавилоннуң хааны 7000 дайынчы­
лыг бүгү шеригни, 1000 дарган, ус-шевер лыг бүгү шеригни, 1000 дарган, ус-шевер 
улусту, бүгү дайылдажып шыдаар күш­улусту, бүгү дайылдажып шыдаар күш­
түг улусту Вавилонче тудуп аппарган. түг улусту Вавилонче тудуп аппарган. 
17 Навуходоносор Иехонияның орнунга Навуходоносор Иехонияның орнунга 
ооң төрел акызы Маттанияны хаан кы­ооң төрел акызы Маттанияны хаан кы­
лып кааш, Маттанияның адын Седекия лып кааш, Маттанияның адын Седекия 
кылдыр солуп берген.кылдыр солуп берген.

Иудеяның хааны Седекия, Иудеяның хааны Седекия, 
Иерусалимниң буурааныИерусалимниң буурааны

(2 Чыл. 36:11-21; Иер. 39:1-10; 52:1-27)(2 Чыл. 36:11-21; Иер. 39:1-10; 52:1-27)
18 Седекия чээрби бир харлыында Седекия чээрби бир харлыында 

хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге 
он бир чыл чагырган. Ооң авазын Ха­он бир чыл чагырган. Ооң авазын Ха­
мутал дээр турган, ол – Ливна чурттуг мутал дээр турган, ол – Ливна чурттуг 
Иеремияның уруу чүве-дир. Иеремияның уруу чүве-дир. 19 Седекия Седекия 
Иоакимниң кылып турган бүгү чүвезин Иоакимниң кылып турган бүгү чүвезин 
өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнунга өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
бузут үүлгедип турган. бузут үүлгедип турган. 20 Ынчаарга Ие­Ынчаарга Ие­
русалим биле Иудеяга болуп турган чү­русалим биле Иудеяга болуп турган чү­
ве Дээрги-Чаяакчыны килеңнедиптерге, ве Дээрги-Чаяакчыны килеңнедиптерге, 
Ол оларның чурттакчыларын Бодунуң Ол оларның чурттакчыларын Бодунуң 
мурнундан сывырыпкан.мурнундан сывырыпкан.

Седекия Вавилоннуң хаанынга удур Седекия Вавилоннуң хаанынга удур 
тура халаан.тура халаан.2425

25   1 Седекияның чагыргазының тос­Седекияның чагыргазының тос­
ку чылында, он айның онда Вави­ку чылында, он айның онда Вави­

лоннуң хааны Навуходоносор бодунуң лоннуң хааны Навуходоносор бодунуң 
бүгү аг-шерии-биле Иерусалимге чедип бүгү аг-шерии-биле Иерусалимге чедип 
кээп, ону бүзээлеп, хоорайны долгандыр кээп, ону бүзээлеп, хоорайны долгандыр 
бүзээлел чалдары тудуп алган. бүзээлел чалдары тудуп алган. 2 Хоорай­Хоорай­
ның бүзээлээшкини Седекия хаанның ның бүзээлээшкини Седекия хаанның 
чагыргазының он бирги чылынга чедир чагыргазының он бирги чылынга чедир 
үргүлчүлээн.үргүлчүлээн.

24:3-4 4 Хаан. 21:2-7, 16, 23-26   24:12 4 Хаан. 20:18; Иер. 24:1-2; Иез. 17:12-13   24:13 4 Хаан. 20:17; 
Иер. 20:5 || Дан. 1:2   24:15 Ы. х. к. 28:36; Иер. 24:1; Иез. 17:12   24:17 4 Хаан. 23:34; Иер. 37:1 || 
Дан. 1:7   24:18 4 Хаан. 23:31   24:20 Иез. 17:15   25:1 Ы. х. к. 28:52 
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3 Хоорайда аш кедереп, чурттакчы Хоорайда аш кедереп, чурттакчы 
чон чиир аъш-чем чок арткан. Дөрт*чон чиир аъш-чем чок арткан. Дөрт* ай­ ай­
ның тоста ның тоста 4 халдейлер хоорайның хана­халдейлер хоорайның хана­
зын деже шаапкан. Бүгү иудей дайын­зын деже шаапкан. Бүгү иудей дайын­
чылар дүне када хоорайдан ийи хана чылар дүне када хоорайдан ийи хана 
аразында, Хаан сесерлииниң чанында аразында, Хаан сесерлииниң чанында 
турар хаалга дамчыштыр үнгеш, Иор­турар хаалга дамчыштыр үнгеш, Иор­
дан шынаазынче баар орук-биле дезип­дан шынаазынче баар орук-биле дезип­
кен. А халдейлер ол үеде хоорайны бүзээ­кен. А халдейлер ол үеде хоорайны бүзээ­
леп алган турган. леп алган турган. 5 Халдей шериг иудей Халдей шериг иудей 
хаанны сүрүп чорупкаш, Иерихон хову­хаанны сүрүп чорупкаш, Иерихон хову­
ларынга чыпшыр четкен. Седекияның ларынга чыпшыр четкен. Седекияның 
бүгү шерии ону каапкаш, тарадыр маң­бүгү шерии ону каапкаш, тарадыр маң­
нажы берген. нажы берген. 6 Хаанны тудуп алгаш, Рив­Хаанны тудуп алгаш, Рив­
ла хоорайда Вавилоннуң хаанынче эк­ла хоорайда Вавилоннуң хаанынче эк­
келгеш, шиидип каан. келгеш, шиидип каан. 7 Седекия көрүп Седекия көрүп 
турда, ооң оолдарын өлүрүп каан, а оон турда, ооң оолдарын өлүрүп каан, а оон 
ону согурарткаш, хүлер кинчи-биле бек­ону согурарткаш, хүлер кинчи-биле бек­
тээш, Вавилонче аппарган.тээш, Вавилонче аппарган.

8 Беш айның чедиде (Вавилоннуң Беш айның чедиде (Вавилоннуң 
хааны Навуходоносорнуң чагыргазы­хааны Навуходоносорнуң чагыргазы­
ның он тоску чылында) Иерусалимче ның он тоску чылында) Иерусалимче 
Вавилоннуң хаанының дүжүмеди, кам­Вавилоннуң хаанының дүжүмеди, кам­
галакчы шериглер даргазы Навузардан галакчы шериглер даргазы Навузардан 
чедип келген. чедип келген. 9 Ол Дээрги-Чаяакчының Ол Дээрги-Чаяакчының 
өргээзин, хаанның ордузун, Иеруса­өргээзин, хаанның ордузун, Иеруса­
лимниң бүгү бажыңнарын – улуг дээн лимниң бүгү бажыңнарын – улуг дээн 
бажыңнарны шуптузун өрттедипкен. бажыңнарны шуптузун өрттедипкен. 
10 Камгалакчы шериглер даргазы-биле Камгалакчы шериглер даргазы-биле 
кады келген халдей шериг Иерусалимни кады келген халдей шериг Иерусалимни 
долгандыр турган ханаларны үреп бузуп долгандыр турган ханаларны үреп бузуп 
каапкан. каапкан. 11 Камгалакчы шериглер дарга­Камгалакчы шериглер дарга­
зы Навузардан хоорайда дириг арткан зы Навузардан хоорайда дириг арткан 
улусту, а ол ышкаш Вавилоннуң хаан­улусту, а ол ышкаш Вавилоннуң хаан­
ынга дүжүп берген улусту – бүгү арткан ынга дүжүп берген улусту – бүгү арткан 
мөөң чонну тудуп алгаш барган. мөөң чонну тудуп алгаш барган. 12 Чүгле Чүгле 
карачал улустуң чамдыызын камгалак­карачал улустуң чамдыызын камгалак­
чы шериглер даргазы виноград болгаш чы шериглер даргазы виноград болгаш 
тараа шөлдерин ажаап болбаазырадыр тараа шөлдерин ажаап болбаазырадыр 
кылдыр арттырып каан.кылдыр арттырып каан.

13  Халдейлер Дээрги-Чаяакчының Халдейлер Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге турган хүлер адагаштарны, өргээзинге турган хүлер адагаштарны, 
тергежигештерни, «далай» дээр хүлер тергежигештерни, «далай» дээр хүлер 
чунар саваны үрей соктап каапкаш, ол чунар саваны үрей соктап каапкаш, ол 
чүүлдерниң хүлерин Вавилонче аппар­чүүлдерниң хүлерин Вавилонче аппар­
ганнар. ганнар. 14 Олар оон ыңай хүл урар сава­Олар оон ыңай хүл урар сава­
лар, хүл-узарлар, бижектер болгаш хы­лар, хүл-узарлар, бижектер болгаш хы­
мыштарны – Бурганга бараан болурда мыштарны – Бурганга бараан болурда 

** a		25:3 Өске бурунгу сөзүглелде «дөрт» деп сөс таварышпайн турар. Өске бурунгу сөзүглелде «дөрт» деп сөс таварышпайн турар.

25:6 Сан. 34:11; 4 Хаан. 23:33 || Иер. 21:7; Иез. 23:24   25:7 Соф. 1:8 || Ы. х. к. 28:36; 4 Хаан. 20:18  
25:8 Иер. 32:1 || Иер. 39:9; 40:1   25:9 Лев. 26:31; Иез. 16:41   25:10 Неем. 1:3   25:13 3 Хаан. 7:15-37; 
2 Чыл. 4:1-15 || Иер. 27:19   25:14 3 Хаан. 7:45, 50   25:16 3 Хаан. 7:47   25:17 3 Хаан. 7:15-22  
25:18 1 Чыл. 6:14; Эзра 7:1 || Иер. 21:1; 29:25; 37:3   25:22 4 Хаан. 22:12; Иер. 26:24 ||  
Иер. 39:14; 40:5, 7   25:23 Иис. 18:26 

ажыглаар бүгү хүлер эт-херекселди ал­ажыглаар бүгү хүлер эт-херекселди ал­
гаш барганнар. гаш барганнар. 15 Камгалакчы шериглер Камгалакчы шериглер 
даргазы алдын-мөңгүн хүүрекчигештер даргазы алдын-мөңгүн хүүрекчигештер 
биле кыскаштарны база алгаш барган. биле кыскаштарны база алгаш барган. 
16 Соломоннуң Дээрги-Чаяакчының өр­Соломоннуң Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинге кылып кааны ийи адагаш, «да­гээзинге кылып кааны ийи адагаш, «да­
лай» дээр чунар сава болгаш тергежи­лай» дээр чунар сава болгаш тергежи­
гештерге хамаарыштыр алырга, ол бүгү гештерге хамаарыштыр алырга, ол бүгү 
херекселдерни кылган хүлер деңзилет­херекселдерни кылган хүлер деңзилет­
тинмес аар турган. тинмес аар турган. 17 Бир адагаш-ла он Бир адагаш-ла он 
сес кыры дурту бедик, ооң кырында хү­сес кыры дурту бедик, ооң кырында хү­
лер капительдиң бедии үш кыры дур­лер капительдиң бедии үш кыры дур­
ту; капительдиң даштыы талазын четки ту; капительдиң даштыы талазын четки 
хевирлиг, хүлерден кылган гранат чимис­хевирлиг, хүлерден кылган гранат чимис­
терлиг каасталга шыпкан турган. (Ийи­терлиг каасталга шыпкан турган. (Ийи­
ги адагашта база-ла ындыг четки хевир­ги адагашта база-ла ындыг четки хевир­
лиг каасталга бар.)лиг каасталга бар.)

18  Камгалакчы шериглер даргазы Камгалакчы шериглер даргазы 
Бурганның дээди бараалгакчызы Се­Бурганның дээди бараалгакчызы Се­
райяны, ийиги бараалгакчы Софония­райяны, ийиги бараалгакчы Софония­
ны болгаш Бурганның өргээзинче кирер ны болгаш Бурганның өргээзинче кирер 
черниң үш таңныылын база тудуп алгаш черниң үш таңныылын база тудуп алгаш 
барган. барган. 19 Оон ыңай хоорайдан ол дарга Оон ыңай хоорайдан ол дарга 
шериглер баштыңын, хаанның ам-даа шериглер баштыңын, хаанның ам-даа 
хоорайга арткан турган беш чоок дүжү­хоорайга арткан турган беш чоок дүжү­
медин, чурттуң чонун шериг албанынче медин, чурттуң чонун шериг албанынче 
киир бижиир хүлээлгелиг кол бижээчи­киир бижиир хүлээлгелиг кол бижээчи­
зин болгаш хоорайга турган алдан чурт­зин болгаш хоорайга турган алдан чурт­
такчыны тудуп алгаш барган. такчыны тудуп алгаш барган. 20 Камга­Камга­
лакчы шериглер даргазы Навузардан лакчы шериглер даргазы Навузардан 
оларны тудуп аппаргаш, Ривлада Вави­оларны тудуп аппаргаш, Ривлада Вави­
лоннуң хаанынга чедире берген. лоннуң хаанынга чедире берген. 21 Вави­Вави­
лоннуң хааны ол бүгү улусту хамат черде лоннуң хааны ол бүгү улусту хамат черде 
Ривла хоорайга шаажылап өлүрүп каан, Ривла хоорайга шаажылап өлүрүп каан, 
а Иудеяның чонун бодунуң черинден кө­а Иудеяның чонун бодунуң черинден кө­
жүрүп үндүрген.жүрүп үндүрген.

Годолияның Иудеяга  Годолияның Иудеяга  
чагырыкчы апарганычагырыкчы апарганы

(Иер. 40:7-9; 41:1-3)(Иер. 40:7-9; 41:1-3)
22 Вавилоннуң хааны Навуходоно­Вавилоннуң хааны Навуходоно­

сор ооң Иудеяга арттырып каан чонунуң сор ооң Иудеяга арттырып каан чонунуң 
чагырыкчызы кылдыр Шафанның оглу­чагырыкчызы кылдыр Шафанның оглу­
нуң оглу, Ахикамның оглу Годолияны нуң оглу, Ахикамның оглу Годолияны 
томуйлап каан. томуйлап каан. 23 Бүгү иудей шериг баш­Бүгү иудей шериг баш­
тыңнары: Нафанияның оглу Измаил, тыңнары: Нафанияның оглу Измаил, 
Карейниң оглу Иоханан, Нетофа чурт­Карейниң оглу Иоханан, Нетофа чурт­
туг Танхуметтиң оглу Серайя болгаш туг Танхуметтиң оглу Серайя болгаш 
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Мааха чурттуг Иазания олар Вавилон­Мааха чурттуг Иазания олар Вавилон­
нуң хаанының Годолияны чагырыкчы нуң хаанының Годолияны чагырыкчы 
кылдыр томуйлап каанын дыңнап кааш, кылдыр томуйлап каанын дыңнап кааш, 
боттарының улузу-биле кады Мицпа боттарының улузу-биле кады Мицпа 
хоорайда Годолияже чедип келгеннер. хоорайда Годолияже чедип келгеннер. 
24 Годолия оларга база оларның улузун­Годолия оларга база оларның улузун­
га: «Халдей дүжүметтерден кортпаңар, га: «Халдей дүжүметтерден кортпаңар, 
чуртка артып калгаш, Вавилоннуң хаан­чуртка артып калгаш, Вавилоннуң хаан­
ынга бараан болуңар. Ынчан менди-ынга бараан болуңар. Ынчан менди-
чаагай болур силер» – деп даңгыраг­чаагай болур силер» – деп даңгыраг­
лап чугаалаан.лап чугаалаан.

25 Ынчалза-даа чеди айда Элиша­Ынчалза-даа чеди айда Элиша­
маның оглунуң оглу, Нафанияның ог­маның оглунуң оглу, Нафанияның ог­
лу, хаан уктуг Измаил он кижизи-биле лу, хаан уктуг Измаил он кижизи-биле 
кады келгеш, Годолияны база ооң-биле кады келгеш, Годолияны база ооң-биле 
кады Мицпага турган иудейлер болгаш кады Мицпага турган иудейлер болгаш 
халдейлерни өлүрүп каан. халдейлерни өлүрүп каан. 26 Ооң соон­Ооң соон­
да бүгү чон, карачал-даа, дарга-даа улус да бүгү чон, карачал-даа, дарга-даа улус 
база шериг баштыңнары, халдейлерден база шериг баштыңнары, халдейлерден 
корткаш, Египетче дезе берген.корткаш, Египетче дезе берген.

** a		25:27 Эвил-Меродах хаанны аккад дылда Амел-Мардук деп адаар. Ол – Навуходоносорнуң  Эвил-Меродах хаанны аккад дылда Амел-Мардук деп адаар. Ол – Навуходоносорнуң 
оглу; б.э. чедир 562-ден 560 чылга чедир чагырган.оглу; б.э. чедир 562-ден 560 чылга чедир чагырган.

25:25 Иер. 36:13   25:26 Иер. 43:4-7   25:27 4 Хаан. 24:12, 15 || Иер. 27:7 

Иехонияны хостааныИехонияны хостааны
(Иер. 52:31-34)(Иер. 52:31-34)

27 Иудеяның хааны Иехонияны ту­Иудеяның хааны Иехонияны ту­
дуп аппарган соонда үжен чеди чыл эрт­дуп аппарган соонда үжен чеди чыл эрт­
кенде, Вавилоннуң хааны Эвил-Меродах кенде, Вавилоннуң хааны Эвил-Меродах 
бодунуң чагыргазының бирги чылын­бодунуң чагыргазының бирги чылын­
да Иехония хаанга өршээл көргүскен.*да Иехония хаанга өршээл көргүскен.*  
Эвил-Меродах Иехонияны он ийи айның Эвил-Меродах Иехонияны он ийи айның 
чээрби чедиде кара-бажыңдан үндүргеш, чээрби чедиде кара-бажыңдан үндүргеш, 
28 ооң-биле эп-найыралдыг чугаалашкан ооң-биле эп-найыралдыг чугаалашкан 
база ол үеде Вавилонга турган бүгү өс­база ол үеде Вавилонга турган бүгү өс­
ке хааннарга бодаарга, бедик, хүндүлүг ке хааннарга бодаарга, бедик, хүндүлүг 
черге олуртуп каан. черге олуртуп каан. 29 Иехония кара-ба­Иехония кара-ба­
жыңга кедип турган хевин солуп каап­жыңга кедип турган хевин солуп каап­
каш, амыдыралының төнчүзүнге чедир каш, амыдыралының төнчүзүнге чедир 
Эвил-Меродах-биле кады чемненип кел­Эвил-Меродах-биле кады чемненип кел­
ген. ген. 30 Ол Вавилоннуң хаанындан док­Ол Вавилоннуң хаанындан док­
таамал хандырылганы хүннүң-не, арт­таамал хандырылганы хүннүң-не, арт­
кан бүгү назынында ап келген.кан бүгү назынында ап келген.



482482

1 Чылдар

Чылдар демдеглели
Бирги ном

Киирилде
Чылдар демдеглелиниң номнары колдуунда Хаанныг чагырга номнарында би­Чылдар демдеглелиниң номнары колдуунда Хаанныг чагырга номнарында би­

життинген болуушкуннарны арай өске бодал-биле катап чугаалап турар. Эзра бол­життинген болуушкуннарны арай өске бодал-биле катап чугаалап турар. Эзра бол­
гаш Неемияның номнарын тургускан ол-ла кижи бо номну база бижээн чадавас.гаш Неемияның номнарын тургускан ол-ла кижи бо номну база бижээн чадавас.

1–9 эгелер – израиль чоннуң Вавилонда туттуруушкундан ээп келгениниң 1–9 эгелер – израиль чоннуң Вавилонда туттуруушкундан ээп келгениниң 
соондагы үени киириштир (мырыңай б. э. ч. V векке чедир) чоннуң төрел салгал соондагы үени киириштир (мырыңай б. э. ч. V векке чедир) чоннуң төрел салгал 
даңзылары. Ол даңзыларда эң улуг кичээнгейни Иуда, Вениамин болгаш Левий­даңзылары. Ол даңзыларда эң улуг кичээнгейни Иуда, Вениамин болгаш Левий­
ниң аймактарынче салып турар.ниң аймактарынче салып турар.

10–21 эгелерде Давидтиң чагыргазының чамдык чугула болуушкуннарын ооң 10–21 эгелерде Давидтиң чагыргазының чамдык чугула болуушкуннарын ооң 
мурнундагы хаан Саулдуң өлүмүнден эгелеп истеп көрүп турар. Давид хаан – бо мурнундагы хаан Саулдуң өлүмүнден эгелеп истеп көрүп турар. Давид хаан – бо 
номда эң чугула кижи. Ылап-ла ол Иерусалим хоорайны Дээрги-Чаяакчыга чү­номда эң чугула кижи. Ылап-ла ол Иерусалим хоорайны Дээрги-Чаяакчыга чү­
дүүр төп чер кылгаш, Аңаа төлептиг, шын мөгейиишкинни доктаадып каан. Чыл­дүүр төп чер кылгаш, Аңаа төлептиг, шын мөгейиишкинни доктаадып каан. Чыл­
дар демдеглелиниң бирги номунда Хаанныг чагырганың ийиги номунга көөрде, дар демдеглелиниң бирги номунда Хаанныг чагырганың ийиги номунга көөрде, 
Давидтиң бак үүлгедиглеринче кичээнгей дыка эвээш салдынган.Давидтиң бак үүлгедиглеринче кичээнгей дыка эвээш салдынган.

22–29 эгелер – Бурганның өргээзин тудар дээш Давидтиң белеткели (онза ки­22–29 эгелер – Бурганның өргээзин тудар дээш Давидтиң белеткели (онза ки­
чээнгей левиттер болгаш Бурганның бараалгакчыларынче угланган). Автор ооң-чээнгей левиттер болгаш Бурганның бараалгакчыларынче угланган). Автор ооң-
биле Давидти Бурганның өргээзиниң база Аңаа бараан болурунуң чурумунуң ёзу­биле Давидти Бурганның өргээзиниң база Аңаа бараан болурунуң чурумунуң ёзу­
луг үндезилекчизи кылдыр көргүзүп турар. А өргээниң бодун Давид өлген соон­луг үндезилекчизи кылдыр көргүзүп турар. А өргээниң бодун Давид өлген соон­
да ооң оглу Соломоннуң күжениишкиннери-биле туткан.да ооң оглу Соломоннуң күжениишкиннери-биле туткан.

11

Адамдан Авраамга чедирАдамдан Авраамга чедир
(Э. д. 5:1-32; 10:1-32; 11:10-26)(Э. д. 5:1-32; 10:1-32; 11:10-26)

1   1 Адам, Сиф, Энос, Адам, Сиф, Энос, 2 Кайнан, Мале­Кайнан, Мале­
леил, Иаред, леил, Иаред, 3 Энох, Мафусал, Ламех, Энох, Мафусал, Ламех, 

4 Ной.Ной.
Нойнуң оолдары: Сим, Хаам база Иафет.Нойнуң оолдары: Сим, Хаам база Иафет.

5 Иафеттиң оолдары*Иафеттиң оолдары*: Гомер, Магог, : Гомер, Магог, 
Мадай, Иаван, Тувал, Мешех база Тирас. Мадай, Иаван, Тувал, Мешех база Тирас. 
6 Гомерниң оолдары: Аскеназ, Рифат бол­Гомерниң оолдары: Аскеназ, Рифат бол­
гаш Тогарма. гаш Тогарма. 7 Иаванның оолдары: Элиса Иаванның оолдары: Элиса 
биле Фарсис, китт чон биле родан чон.биле Фарсис, китт чон биле родан чон.

8 Хаамның оолдары: Хуш, Египет, Хаамның оолдары: Хуш, Египет, 
Фут база Ханаан. Фут база Ханаан. 9 Хуштуң оолдары: Се­Хуштуң оолдары: Се­
ва, Хавила, Савта, Раама база Савтеха. ва, Хавила, Савта, Раама база Савтеха. 
Рааманың оолдары: Шева биле Дедан. Рааманың оолдары: Шева биле Дедан. 
10 Хуштуң бир салгакчызы Нимрод деп Хуштуң бир салгакчызы Нимрод деп 
аттыг кижи база турган. Ол чырык чер аттыг кижи база турган. Ол чырык чер 
кырынга дыка күштүг маадыр болган. кырынга дыка күштүг маадыр болган. 

** a		1:5 Сим, Хаам база Иафеттиң салгалдарының аттары дээрге бурунгу Чөөн чүктүң аймак,  Сим, Хаам база Иафеттиң салгалдарының аттары дээрге бурунгу Чөөн чүктүң аймак, 
чоннар, хоорайларының аттары болур. * чоннар, хоорайларының аттары болур. * 1:19 Еврей дылда «Фалек» деп ат «аңгыланып чарлы  Еврей дылда «Фалек» деп ат «аңгыланып чарлы 
бээр» деп сөске дөмейлешкек.бээр» деп сөске дөмейлешкек.

11 Египеттиң үре-салгалы: лидий чон, Египеттиң үре-салгалы: лидий чон, 
анам чон, легав чон, нафтух чон, анам чон, легав чон, нафтух чон, 12 патрус патрус 
чон, каслух чон (а олардан филистим чон чон, каслух чон (а олардан филистим чон 
тывылган) болгаш кафтор чон. тывылган) болгаш кафтор чон. 13 Ханаан­Ханаан­
ның үре-салгалы: ооң дун оглу Сидон, ның үре-салгалы: ооң дун оглу Сидон, 
Хет, Хет, 14 иевус чон, амор чон, гергес чон, иевус чон, амор чон, гергес чон, 
15 хиввей чон, арак чон, син чон, хиввей чон, арак чон, син чон, 16 ар­ар­
вад чон, цемарей чон болгаш хамат чон.вад чон, цемарей чон болгаш хамат чон.

17 Симниң оолдары: Элам, Ассур, Ар­Симниң оолдары: Элам, Ассур, Ар­
факсад, Луд, Арам, Уц, Хул, Гефер база факсад, Луд, Арам, Уц, Хул, Гефер база 
Мешех. Мешех. 18 Арфаксадтан Сала төрүттүн­Арфаксадтан Сала төрүттүн­
ген, Саладан Евер төрүттүнген. ген, Саладан Евер төрүттүнген. 19 Евер­Евер­
ден ийи оол төрүттүнген: бирээзиниң ден ийи оол төрүттүнген: бирээзиниң 
ады – Фалек, чүге дээрге ооң үезинде де­ады – Фалек, чүге дээрге ооң үезинде де­
легейниң чурттакчылары бот-боттарын­легейниң чурттакчылары бот-боттарын­
дан аңгыланып чарлы берген*; ооң дуң­дан аңгыланып чарлы берген*; ооң дуң­
мазының ады – Иоктан. мазының ады – Иоктан. 20 Иоктанның Иоктанның 
үре-салгалы: Алмодад, Шалеф, Хацар­үре-салгалы: Алмодад, Шалеф, Хацар­
мавет, Иерах, мавет, Иерах, 21 Гадорам, Узал, Дикла, Гадорам, Узал, Дикла, 
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22 Эвал, Авимаил, Шева, Эвал, Авимаил, Шева, 23 Офир, Хави­Офир, Хави­
ла болгаш Иовав. Олар шупту Иоктан­ла болгаш Иовав. Олар шупту Иоктан­
ның үре-салгалы-дыр.ның үре-салгалы-дыр.

24  Сим, Арфаксад, Сала, Сим, Арфаксад, Сала, 25  Евер, Евер, 
Фалек, Рагав, Фалек, Рагав, 26 Серух, Нахор, Фарра, Серух, Нахор, Фарра, 
27 Аврам, ону Авраам база дээр.Аврам, ону Авраам база дээр.

Авраамдан укталган төрел аймактарАвраамдан укталган төрел аймактар
(Э. д. 25:1-4, 12-16; 36:1-19)(Э. д. 25:1-4, 12-16; 36:1-19)

28 Авраамның оолдары: Исаак биле Авраамның оолдары: Исаак биле 
Измаил. Измаил. 29  Оларның салгалдары бо: Оларның салгалдары бо: 
Измаилдиң дун оглу Навайот, ооң соон­Измаилдиң дун оглу Навайот, ооң соон­
далары Кедар, Адбеел, Мивсам, далары Кедар, Адбеел, Мивсам, 30 Миш­Миш­
ма, Дума, Масса, Хадад, Тема, ма, Дума, Масса, Хадад, Тема, 31 Иетур, Иетур, 
Нафиш база Кедма. Олар дээрге Изма­Нафиш база Кедма. Олар дээрге Изма­
илдиң оолдары-дыр.илдиң оолдары-дыр.

32 Авраамның кул-кадайы Хеттура­Авраамның кул-кадайы Хеттура­
ның божаан оолдары: Зимран, Иокшан, ның божаан оолдары: Зимран, Иокшан, 
Медан, Мадиан, Ишбах болгаш Шуах. Медан, Мадиан, Ишбах болгаш Шуах. 
Иокшанның оолдары: Шева биле Дедан. Иокшанның оолдары: Шева биле Дедан. 
33 Мадианның оолдары: Эфа, Эфер, Энох, Мадианның оолдары: Эфа, Эфер, Энох, 
Авида база Элдага. Олар шупту Хетту­Авида база Элдага. Олар шупту Хетту­
раның үре-салгалы чүве-дир.раның үре-салгалы чүве-дир.

34  Авраамдан Исаак төрүттүнген. Авраамдан Исаак төрүттүнген. 
Исаактың оолдары: Исав биле Израиль.Исаактың оолдары: Исав биле Израиль.

35 Исавтың оолдары: Элифаз, Рагу­Исавтың оолдары: Элифаз, Рагу­
ил, Иеуш, Иеглом болгаш Корах. ил, Иеуш, Иеглом болгаш Корах. 36 Эли­Эли­
фазтың оолдары: Теман, Омар, Цефо, фазтың оолдары: Теман, Омар, Цефо, 
Гатам, Кеназ, Тимна, Амалик*Гатам, Кеназ, Тимна, Амалик*. . 37 Рагу­Рагу­
илдиң оолдары: Нахат, Зерах, Шамма илдиң оолдары: Нахат, Зерах, Шамма 
болгаш Миза.болгаш Миза.

Эдом черниң үндезин чурттакчыларыЭдом черниң үндезин чурттакчылары
(Э. д. 36:20-30)(Э. д. 36:20-30)

38 Сеирниң оолдары: Лотан, Шовал, Сеирниң оолдары: Лотан, Шовал, 
Цивеон, Ана, Дишон, Эцер болгаш Ди­Цивеон, Ана, Дишон, Эцер болгаш Ди­
шан.шан.

39 Лотанның оолдары: Хори биле Го­Лотанның оолдары: Хори биле Го­
мам. А Лотанның Тимна деп кыс дуңма­мам. А Лотанның Тимна деп кыс дуңма­
зы бар турган.зы бар турган.

40 Шовалдың оолдары: Алеан, Ма­Шовалдың оолдары: Алеан, Ма­
нахат, Эвал, Шефи база Онам.нахат, Эвал, Шефи база Онам.

Цивеоннуң оолдары: Айа биле Ана.Цивеоннуң оолдары: Айа биле Ана.
41 Ананың ажы-төлү: Дишон.Ананың ажы-төлү: Дишон.
Дишоннуң оолдары: Хамран, Эш­Дишоннуң оолдары: Хамран, Эш­

бан, Итран болгаш Херан.бан, Итран болгаш Херан.
42 Эцерниң оолдары: Билган, Зааван Эцерниң оолдары: Билган, Зааван 

болгаш Акан.болгаш Акан.
Дишанның оолдары: Уц биле Аран.Дишанның оолдары: Уц биле Аран.

** a		1:36 Өске бурунгу сөзүглелде «Тимнаның божааны Амалик» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Тимнаның божааны Амалик» деп бижээн. * 1:51 Азы: «Эдомнуң  Азы: «Эдомнуң 
баштыңнарының».баштыңнарының».

1:27 Э. д. 17:5; Лк. 3:34-36   1:28 Э. д. 16:15-16; 21:2-3   1:34 Э. д. 25:25-26; 32:28   1:44 Иса. 34:6; 63:1  
1:45 Э. д. 36:15; Иов 2:11; Иез. 25:13   1:51 Э. д. 36:40-43   2:1 Э. д. 29:32-35; 30:6-20; Хост. 1:1-4  
2:3 Э. д. 38:1-30; 46:12; Сан. 26:19-20   2:4 Руф 4:12; Мф. 1:3   2:5 Руф 4:18

Эдомнуң хааннарыЭдомнуң хааннары
(Э. д. 36:31-39)(Э. д. 36:31-39)

43 Израиль чоннуң хааннары тыпты­Израиль чоннуң хааннары тыпты­
рының-даа мурнунда эдом черге баш­рының-даа мурнунда эдом черге баш­
карып чораан хааннар бо-дур:карып чораан хааннар бо-дур:

Беорнуң оглу Бела, ооң хоорайының Беорнуң оглу Бела, ооң хоорайының 
ады Дингава чүве-дир.ады Дингава чүве-дир.

44  Бела өлүп каарга, ооң орнунга Бела өлүп каарга, ооң орнунга 
Восорадан келген Зерахтың оглу Иовав Восорадан келген Зерахтың оглу Иовав 
хааннай берген.хааннай берген.

45 Иовав өлүп каарга, теман черден Иовав өлүп каарга, теман черден 
келген Хушам хааннай берген.келген Хушам хааннай берген.

46 Хушам өлүп каарга, Моавтың ор­Хушам өлүп каарга, Моавтың ор­
гулаажынга мадиан чонну чылча шаап гулаажынга мадиан чонну чылча шаап 
каан Бедадтың оглу Гадад хааннай бер­каан Бедадтың оглу Гадад хааннай бер­
ген. Ооң хоорайының адын Авит дээр.ген. Ооң хоорайының адын Авит дээр.

47 Гадад өлүп каарга, Масрекадан Гадад өлүп каарга, Масрекадан 
келген Самла хааннай берген.келген Самла хааннай берген.

48 Самла өлүп каарга, хем чоогунда Самла өлүп каарга, хем чоогунда 
Реховоттан келген Саул хааннай берген.Реховоттан келген Саул хааннай берген.

49 Саул өлүп каарга, Ахборнуң оглу Саул өлүп каарга, Ахборнуң оглу 
Ваал-Ханан хааннай берген.Ваал-Ханан хааннай берген.

50  Ваал-Ханан өлүп каарга, Га­Ваал-Ханан өлүп каарга, Га­
дар хааннай берген. Ооң хоорайының дар хааннай берген. Ооң хоорайының 
ады Пау. Ооң кадайы Мезагавтың оглу ады Пау. Ооң кадайы Мезагавтың оглу 
Матредтиң уруу Мегетавеел чүве-дир. Матредтиң уруу Мегетавеел чүве-дир. 
51 Гадар база өлүп калган.Гадар база өлүп калган.

Эдомнуң аймактарының* аттары Эдомнуң аймактарының* аттары 
бо-дур: Тимна, Алва, Иетет, бо-дур: Тимна, Алва, Иетет, 52 Оливе­Оливе­
ма, Эла, Пинон, ма, Эла, Пинон, 53 Кеназ, Теман, Мив­Кеназ, Теман, Мив­
цар, цар, 54 Магдиил, Ирам. Эдом чоннуң ай­Магдиил, Ирам. Эдом чоннуң ай­
мактары ол-дур.мактары ол-дур.12

Иуданың үре-салгалыИуданың үре-салгалы

2   1 Израильдиң оолдары бо-дур: Ру­Израильдиң оолдары бо-дур: Ру­
вим, Симеон, Левий, Иуда, Иссахар, вим, Симеон, Левий, Иуда, Иссахар, 

Завулон, Завулон, 2 Дан, Иосиф, Вениамин, Неф­Дан, Иосиф, Вениамин, Неф­
фалим, Гад болгаш Асир.фалим, Гад болгаш Асир.

3 Иуданың оолдары: Ир, Онан база Иуданың оолдары: Ир, Онан база 
Шела – олар үжелээн хананей Шуаның Шела – олар үжелээн хананей Шуаның 
уруундан төрүттүнгеннер. Иуданың дун уруундан төрүттүнгеннер. Иуданың дун 
оглу Ир Дээрги-Чаяакчының мурнунга оглу Ир Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
кем-буруулуг болган, ынчангаш Ол ону кем-буруулуг болган, ынчангаш Ол ону 
чок апаар кылдыр кылып каан. чок апаар кылдыр кылып каан. 4 Кенни Кенни 
Фамар Иудага Фарес биле Зерахты божуп Фамар Иудага Фарес биле Зерахты божуп 
берген. Иуда беш оолдуг турган.берген. Иуда беш оолдуг турган.

5 Фарестиң оолдары: Хецрон биле Фарестиң оолдары: Хецрон биле 
Хамул.Хамул.
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6 Зерахтың оолдары: Зимри, Эфан, Зерахтың оолдары: Зимри, Эфан, 
Еман, Халкол база Дара. Олар шупту беш Еман, Халкол база Дара. Олар шупту беш 
кижи.кижи.

7 Харминиң оглу: Ахар*Харминиң оглу: Ахар*. (Бурганга ту­. (Бурганга ту­
раскааткан чүүлдерге удур кем-буруу үүл­раскааткан чүүлдерге удур кем-буруу үүл­
геткеш, Израильге хай-халапты эккелген геткеш, Израильге хай-халапты эккелген 
кижи ол-дур.) кижи ол-дур.) 8 Эфанның оглу: Азария.Эфанның оглу: Азария.
Давид хаанның өгбелери, төрел салгалыДавид хаанның өгбелери, төрел салгалы

(Руф 4:18-22; Мф. 1:3-6)(Руф 4:18-22; Мф. 1:3-6)
9 Хецроннуң төрээн оолдары: Иерах­Хецроннуң төрээн оолдары: Иерах­

меил, Рам болгаш Халев. меил, Рам болгаш Халев. 10 Рам Амина­Рам Амина­
давты төрээн, а Аминадав Иуданың ай­давты төрээн, а Аминадав Иуданың ай­
мааның баштыңы Наассонну төрээн мааның баштыңы Наассонну төрээн 
чүве-дир. чүве-дир. 11 Наассоннуң оглу Салмон, Наассоннуң оглу Салмон, 
Салмоннуң оглу Вооз. Салмоннуң оглу Вооз. 12 Воозтан Овид тө­Воозтан Овид тө­
рүттүнген, Овидтен Иессей төрүттүнген.рүттүнген, Овидтен Иессей төрүттүнген.

13 Иессейниң дун оглу Элиав, ийи Иессейниң дун оглу Элиав, ийи 
дугаары – Авинадав, үшкүзү – Шима, дугаары – Авинадав, үшкүзү – Шима, 
14 дөрткүзү – Нафанаил, беш дугаары – дөрткүзү – Нафанаил, беш дугаары – 
Раддай, Раддай, 15 алдыгызы – Оцем, чедигизи – алдыгызы – Оцем, чедигизи – 
Давид.Давид.

16 Оларның угбалары: Саруйя биле Оларның угбалары: Саруйя биле 
Авигея. Саруйя үш оолдуг: Авесса, Иоав Авигея. Саруйя үш оолдуг: Авесса, Иоав 
база Асаил. база Асаил. 17 Авигея Амессайны төрээн. Авигея Амессайны төрээн. 
Амессайның адазы измаилчи* Иетер Амессайның адазы измаилчи* Иетер 
чүве-дир.чүве-дир.

Хецроннуң база Халевтиң үре-салгалыХецроннуң база Халевтиң үре-салгалы
18 Хецроннуң оглу Халевтиң бодунуң Хецроннуң оглу Халевтиң бодунуң 

кадайы Азувадан (Иериофадан база) оол­кадайы Азувадан (Иериофадан база) оол­
дары бо-дур: Иешер, Шовав база Ардон. дары бо-дур: Иешер, Шовав база Ардон. 
19 Азува өлүп каарга, Халев Эфратаны ка­Азува өлүп каарга, Халев Эфратаны ка­
дай кылдыр ап алган. Ол аңаа Хур деп дай кылдыр ап алган. Ол аңаа Хур деп 
оолду божуп берген. оолду божуп берген. 20 Хурнуң оглу Урий, Хурнуң оглу Урий, 
Урийниң оглу Веселиил болган.Урийниң оглу Веселиил болган.

21 Оон Хецрон алдан харлыг тургаш, Оон Хецрон алдан харлыг тургаш, 
Галаадтың адазы Махирниң уруу-биле Галаадтың адазы Махирниң уруу-биле 
холбашкан. Ол Хецронга Сегув деп оол холбашкан. Ол Хецронга Сегув деп оол 
божуп берген. божуп берген. 22 Сегувтан Иаир төрүт­Сегувтан Иаир төрүт­
түнген. Галаад черге ол чээрби үш хоо­түнген. Галаад черге ол чээрби үш хоо­
райлыг турган. райлыг турган. 23 Ынчалза-даа гессурлар Ынчалза-даа гессурлар 
болгаш арамейлер ол черге алдан хоорай­болгаш арамейлер ол черге алдан хоорай­
ны эжелеп алган. Ол хоорайларның ара­ны эжелеп алган. Ол хоорайларның ара­
зында Иаирниң хоорай-суурлары, Кенат зында Иаирниң хоорай-суурлары, Кенат 
хоорай болгаш аңаа хамааржыр хоорай-хоорай болгаш аңаа хамааржыр хоорай-
суурлар бар турган. Аңаа чурттап турган суурлар бар турган. Аңаа чурттап турган 
улус шуптузу Галаадтың адазы Махир­улус шуптузу Галаадтың адазы Махир­
ден укталган. ден укталган. 24 Хецроннуң Халев-Эфрата Хецроннуң Халев-Эфрата 
деп черге өлгениниң соонда, ооң кадайы деп черге өлгениниң соонда, ооң кадайы 

** a		2:7 Ахар – «хай-халап эккээр» дээн уткалыг сөс-биле дөмейлешкек. *  Ахар – «хай-халап эккээр» дээн уткалыг сөс-биле дөмейлешкек. * 2:17 Өске бурунгу сө­ Өске бурунгу сө­
зүглелдерде «измаилчи» эвес, а «израильчи» деп бижээн.зүглелдерде «измаилчи» эвес, а «израильчи» деп бижээн.

2:6 3 Хаан. 4:31; Ыд. ыр. 88:1   2:7 Иис. 7:1, 25   2:10 Сан. 1:7; 2:3   2:13 1 Хаан. 16:6-9; 17:13 || 
1 Чыл. 20:7   2:16 2 Хаан. 2:18   2:17 2 Хаан. 19:13; 20:9-10 || 2 Хаан. 17:25   2:20 Хост. 31:2  
2:21 Сан. 26:29; 32:39   2:22 Сан. 32:41  2:23 Иис. 13:13, 30   2:24 2 Хаан. 14:2; 1 Чыл. 4:5   2:25 1 Чыл. 2:9

Авия Ашхурну божаан. Ашхур дээрге Те­Авия Ашхурну божаан. Ашхур дээрге Те­
кояның үндезилекчизи-дир.кояның үндезилекчизи-дир.

Иерахмеилдиң үре-салгалыИерахмеилдиң үре-салгалы
25  Хецроннуң дун оглу Иерахмеил­Хецроннуң дун оглу Иерахмеил­

диң оолдары: дун оглу Рам, ооң соонда диң оолдары: дун оглу Рам, ооң соонда 
Вуна, Орен, Оцем болгаш Ахия. Вуна, Орен, Оцем болгаш Ахия. 26 Ие­Ие­
рахмеилдиң Афара деп өске кадайы база рахмеилдиң Афара деп өске кадайы база 
турган. Ол Онам деп оолду божаан. турган. Ол Онам деп оолду божаан. 27 Ие­Ие­
рахмеилдиң дун оглу Рамның оолдары: рахмеилдиң дун оглу Рамның оолдары: 
Маац, Ямин болгаш Экер.Маац, Ямин болгаш Экер.

28 Онамның оолдары: Шаммай биле Онамның оолдары: Шаммай биле 
Иада.Иада.

Шаммайның оолдары: Надав биле Шаммайның оолдары: Надав биле 
Авишур.Авишур.

29  Авишурнуң кадайын Авихаил Авишурнуң кадайын Авихаил 
дээр. Ол аңаа Ахбан биле Молид деп дээр. Ол аңаа Ахбан биле Молид деп 
оолдарны божуп берген.оолдарны божуп берген.

30 Надавтың оолдары: Селед биле Надавтың оолдары: Селед биле 
Афаим. А Селед ажы-төл чок бооп өлген.Афаим. А Селед ажы-төл чок бооп өлген.

31 Афаимниң оглу: Иший. Ишийниң Афаимниң оглу: Иший. Ишийниң 
оглу: Шешан. Шешанның оглу: Ахлай.оглу: Шешан. Шешанның оглу: Ахлай.

32 Шаммайның дуңмазы Иаданың Шаммайның дуңмазы Иаданың 
оолдары: Иетер биле Ионафан. Иетер оолдары: Иетер биле Ионафан. Иетер 
ажы-төл чок бооп өлген.ажы-төл чок бооп өлген.

33 Ионафанның оолдары: Пелет биле Ионафанның оолдары: Пелет биле 
Заза. Олар шупту Иерахмеилдиң сал­Заза. Олар шупту Иерахмеилдиң сал­
галдары-дыр.галдары-дыр.

34 Шешан оолдар чок, чүгле кыстар­Шешан оолдар чок, чүгле кыстар­
лыг болган. Ооң Иарха деп египет ку­лыг болган. Ооң Иарха деп египет ку­
лу турган. лу турган. 35 Шешан бодунуң бир уруун Шешан бодунуң бир уруун 
кулу Иархага кадай кылдыр берипкен. кулу Иархага кадай кылдыр берипкен. 
Уруу Иархага Аттай деп оол божуп бер­Уруу Иархага Аттай деп оол божуп бер­
ген. ген. 36 Аттайдан Нафан төрүттүнген. На­Аттайдан Нафан төрүттүнген. На­
фандан Завад төрүттүнген. фандан Завад төрүттүнген. 37 Завадтан Завадтан 
Эфлал төрүттүнген. Эфлалдан Овид тө­Эфлал төрүттүнген. Эфлалдан Овид тө­
рүттүнген. рүттүнген. 38 Авидтен Иеху төрүттүнген. Авидтен Иеху төрүттүнген. 
Иехудан Азария төрүттүнген. Иехудан Азария төрүттүнген. 39 Азария­Азария­
дан Хелец төрүттүнген. Хелецтен Элеаса дан Хелец төрүттүнген. Хелецтен Элеаса 
төрүттүнген. төрүттүнген. 40 Элеасадан Сисмай төрүт­Элеасадан Сисмай төрүт­
түнген. Сисмайдан Шаллум төрүттүн­түнген. Сисмайдан Шаллум төрүттүн­
ген. ген. 41 Шаллумдан Иекамия төрүттүн­Шаллумдан Иекамия төрүттүн­
ген. Иекамиядан Элишама төрүттүнген.ген. Иекамиядан Элишама төрүттүнген.

Халевтиң өске үре-салгалыХалевтиң өске үре-салгалы
42 Иерахмеилдиң дуңмазы Халевтиң Иерахмеилдиң дуңмазы Халевтиң 

оолдары: дун оглу Меша (ол Зифтиң үн­оолдары: дун оглу Меша (ол Зифтиң үн­
дезилекчизи болур) база өске оглу Маре­дезилекчизи болур) база өске оглу Маре­
ша (ол Хевроннуң үндезилекчизи болур). ша (ол Хевроннуң үндезилекчизи болур). 
43 Хевроннуң оолдары: Корах, Таппуах, Хевроннуң оолдары: Корах, Таппуах, 
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Рекем болгаш Шема. Рекем болгаш Шема. 44 Шема Рахамны Шема Рахамны 
(Иоркеамның үндезилекчизин) төрээн. А (Иоркеамның үндезилекчизин) төрээн. А 
Рекемден Шаммай төрүттүнген. Рекемден Шаммай төрүттүнген. 45 Шам­Шам­
майның оглу Маон. А Маон дээрге Бет-майның оглу Маон. А Маон дээрге Бет-
Цурнуң үндезилекчизи-дир.Цурнуң үндезилекчизи-дир.

46 Халевтиң кул-кадайы Эфа Хар­Халевтиң кул-кадайы Эфа Хар­
ран, Моца болгаш Газез деп оолдарны ран, Моца болгаш Газез деп оолдарны 
төрээн. А Харрандан Газез төрүттүнген.төрээн. А Харрандан Газез төрүттүнген.

47 Иегдайның оолдары: Регем, Ио­Иегдайның оолдары: Регем, Ио­
фам, Гешан, Пелет, Эфа болгаш Шааф.фам, Гешан, Пелет, Эфа болгаш Шааф.

48 Халевтиң өске кул-кадайы Мааха Халевтиң өске кул-кадайы Мааха 
Шевер биле Тирхана деп оолдарны бо­Шевер биле Тирхана деп оолдарны бо­
жаан. жаан. 49 Оон аңгыда Шаафты (ол Мад­Оон аңгыда Шаафты (ол Мад­
маннаның үндезилекчизи болур) база маннаның үндезилекчизи болур) база 
Шеваны (Махбена биле Гивеяның үнде­Шеваны (Махбена биле Гивеяның үнде­
зилекчизи болур) төрээн. Халевтиң Ах­зилекчизи болур) төрээн. Халевтиң Ах­
са деп уруу база турган.са деп уруу база турган.

50 Болар база Халевтиң салгалдары-Болар база Халевтиң салгалдары-
дыр, олар Эфратаның дун оглу Хурдан дыр, олар Эфратаның дун оглу Хурдан 
укталган: Кириат-Иаримниң үндезилек­укталган: Кириат-Иаримниң үндезилек­
чизи Шовал, чизи Шовал, 51 Вифлеемниң үндезилек­Вифлеемниң үндезилек­
чизи Салма, Бет-Гадерниң үндезилек­чизи Салма, Бет-Гадерниң үндезилек­
чизи Хареф.чизи Хареф.

52 Кириат-Иаримниң үндезилекчи­Кириат-Иаримниң үндезилекчи­
зи Шовалдың үре-салгалы: Гарое чурт­зи Шовалдың үре-салгалы: Гарое чурт­
туглар, Менухот чурттугларның чартыы. туглар, Менухот чурттугларның чартыы. 
53 Кириат-Иаримниң төрел бөлүктери: Кириат-Иаримниң төрел бөлүктери: 
итра, пут, шумат болгаш мишра. Олар­итра, пут, шумат болгаш мишра. Олар­
дан Цора болгаш Эштаол чурттуглар ук­дан Цора болгаш Эштаол чурттуглар ук­
талып тывылган.талып тывылган.

54 Салманың үре-салгалы: вифлеем­Салманың үре-салгалы: вифлеем­
чилер, нетофажылар, Атарот-Бет-Иоав чилер, нетофажылар, Атарот-Бет-Иоав 
чурттуглар база цорит деп төрел бөлүк – чурттуглар база цорит деп төрел бөлүк – 
Менухот чурттугларның өске чартыы.Менухот чурттугларның өске чартыы.

55 Иависке чурттап чораан бижээ­Иависке чурттап чораан бижээ­
чилерниң төрел бөлүктери: тира, ши­чилерниң төрел бөлүктери: тира, ши­
меа, суха. Олар дээрге Хаматтан (рехав меа, суха. Олар дээрге Хаматтан (рехав 
төрел бөлүктүң өгбезинден) укталган төрел бөлүктүң өгбезинден) укталган 
кен аймак-тыр.кен аймак-тыр.

Давид хаанның ажы-төлүДавид хаанның ажы-төлү
23

(2 Хаан. 3:1-5; 5:14-16)(2 Хаан. 3:1-5; 5:14-16)

3   1  Давидтиң Хевронга төрүттүнген Давидтиң Хевронга төрүттүнген 
оолдары бо-дур: дун оглу – изреел­оолдары бо-дур: дун оглу – изреел­

чи Ахиноаманың божааны Амнон. Ийи­чи Ахиноаманың божааны Амнон. Ийи­

** a		3:1 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо атты «Далуя», «Хилав» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо атты «Далуя», «Хилав» деп бижээн. * 3:15 Өске бурунгу  Өске бурунгу 
сөзүглелде бо атты «Иоахаз» деп бижээн. * сөзүглелде бо атты «Иоахаз» деп бижээн. * 3:17 Азы: «Туттурган Иехонияның оолдары: Сала­ Азы: «Туттурган Иехонияның оолдары: Сала­
фиил…»фиил…»

2:49 Иис. 15:31 || Иис. 15:17   2:50 1 Чыл. 2:19   2:53 1 Чыл. 4:2   2:55 4 Хаан. 10:15; Иер. 35:2, 8 || 
Сан. 24:21; Башт. 1:16   3:1 1 Хаан. 25:43 || 2 Хаан. 13:1   3:2 2 Хаан. 13:37 || 2 Хаан. 15:10 || 
3 Хаан. 1:5-6   3:4 2 Хаан. 2:11 || 2 Хаан. 5:4-5   3:5 1 Чыл. 14:4-7 || 2 Хаан. 11:3   3:9 2 Хаан. 13:1  
3:10 2 Чыл. 9:31 || 2 Чыл. 13:1 || 2 Чыл. 14:1 || 2 Чыл. 17:1   3:11 2 Чыл. 21:1 || 2 Чыл. 22:1 || 2 Чыл. 24:1  
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гизи – кармилчи Авигеяның божааны гизи – кармилчи Авигеяның божааны 
Даниил*Даниил*. . 2 Үшкүзү – гессур хаан Тал­Үшкүзү – гессур хаан Тал­
майның уруу Мааханың оглу Авессалом. майның уруу Мааханың оглу Авессалом. 
Дөрткүзү – Аггиттиң оглу Адония. Дөрткүзү – Аггиттиң оглу Адония. 3 Беш­Беш­
кизи – Авиталдың божааны Шефатия. кизи – Авиталдың божааны Шефатия. 
Алдыгызы – кадайы Эгланың божааны Алдыгызы – кадайы Эгланың божааны 
Ифреам. Ифреам. 4 Хевронга Давидтиң алды оглу Хевронга Давидтиң алды оглу 
төрүттүнген. Аңаа Давид чеди чыл алды төрүттүнген. Аңаа Давид чеди чыл алды 
ай дургузунда хааннаан.ай дургузунда хааннаан.

Оон Иерусалимге Давид үжен үш Оон Иерусалимге Давид үжен үш 
чыл иштинде хааннаан. чыл иштинде хааннаан. 5  Давидтиң да­Давидтиң да­
раазында оолдары Иерусалимге төрүт­раазында оолдары Иерусалимге төрүт­
түнген: Шима, Шовав, Нафан болгаш Со­түнген: Шима, Шовав, Нафан болгаш Со­
ломон, дөртелдирзин Аммиилдиң уруу ломон, дөртелдирзин Аммиилдиң уруу 
Вирсавия божаан. Вирсавия божаан. 6 Ивхар, Элишама, Эли­Ивхар, Элишама, Эли­
фелет, фелет, 7 Ногах, Нефег, Иафиа, Ногах, Нефег, Иафиа, 8 Элишама, Элишама, 
Элиада болгаш Элифелет – тос кижи. Элиада болгаш Элифелет – тос кижи. 
9 Давидтиң кул-кадайларының божааны Давидтиң кул-кадайларының божааны 
оолдарындан аңгыда, бодунуң оолдары оолдарындан аңгыда, бодунуң оолдары 
ол-дур. Оларның кыс дуңмазы – Фамар.ол-дур. Оларның кыс дуңмазы – Фамар.

Иудеяның хааннарыИудеяның хааннары
10 Соломоннуң оглу Ровоам, ооң ог­Соломоннуң оглу Ровоам, ооң ог­

лу Авия. Авияның оглу Аса, Асаның ог­лу Авия. Авияның оглу Аса, Асаның ог­
лу Иосафат. лу Иосафат. 11 Иосафаттың оглу Иорам, Иосафаттың оглу Иорам, 
ооң оглу Охозия. Охозияның оглу Иоас. ооң оглу Охозия. Охозияның оглу Иоас. 
12 Иоастың оглу Амасия. Амасияның оглу Иоастың оглу Амасия. Амасияның оглу 
Азария, ооң оглу Иоафам. Азария, ооң оглу Иоафам. 13 Иоафамның Иоафамның 
оглу Ахаз, ооң оглу Эзекия. Эзекияның оглу Ахаз, ооң оглу Эзекия. Эзекияның 
оглу Манассия. оглу Манассия. 14  Манассияның оглу Манассияның оглу 
Амон, ооң оглу Иосия.Амон, ооң оглу Иосия.

15 Иосияның оолдары: дун оглу Ио­Иосияның оолдары: дун оглу Ио­
ханан*, ийи дугаар оглу Иоаким, үшкүзү ханан*, ийи дугаар оглу Иоаким, үшкүзү 
Седекия, дөрт дугаары Шаллум.Седекия, дөрт дугаары Шаллум.

16  Иоакимниң оолдары: Иехония Иоакимниң оолдары: Иехония 
биле Седекия.биле Седекия.

Иехония хаанның үре-салгалыИехония хаанның үре-салгалы
17 Иехонияның оолдары: Асир, Са­Иехонияның оолдары: Асир, Са­

лафиил*, лафиил*, 18 Малкирам, Федайя, Шена­Малкирам, Федайя, Шена­
цар, Иекамия, Гошама болгаш Надавия.цар, Иекамия, Гошама болгаш Надавия.

19 Федайяның оолдары: Зоровавел Федайяның оолдары: Зоровавел 
биле Шимей.биле Шимей.

Зоровавелдиң оолдары: Мешуллам Зоровавелдиң оолдары: Мешуллам 
биле Анания база оларның Шеломит деп биле Анания база оларның Шеломит деп 
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кыс дуңмазы. кыс дуңмазы. 20 Оон аңгыда беш оглу: Оон аңгыда беш оглу: 
Хашува, Огел, Берехия, Хасадия бол­Хашува, Огел, Берехия, Хасадия бол­
гаш Иушав-Хесед.гаш Иушав-Хесед.

21 Ананияның үре-салгалы: Фела­Ананияның үре-салгалы: Фела­
тия биле Исайя, Рефайяның оолдары, тия биле Исайя, Рефайяның оолдары, 
Арнанның оолдары, Авдийниң оолда­Арнанның оолдары, Авдийниң оолда­
ры, Шеханияның оолдары.ры, Шеханияның оолдары.

22 Шеханияның оглу: Шемайя. Ше­Шеханияның оглу: Шемайя. Ше­
майяның оолдары: Хаттуш, Игеал, Ба­майяның оолдары: Хаттуш, Игеал, Ба­
риах, Неария болгаш Шафат. Шупту ал­риах, Неария болгаш Шафат. Шупту ал­
ды кижи.ды кижи.

23 Неарияның үш оглу: Элиоенай, Эзе­Неарияның үш оглу: Элиоенай, Эзе­
кия болгаш Азрикам. кия болгаш Азрикам. 24 Элиоенайның че­Элиоенайның че­
ди оглу: Годавьягу, Элиашив, Фелайя, Ак­ди оглу: Годавьягу, Элиашив, Фелайя, Ак­
кув, Иоханан, Делайя болгаш Ананий.кув, Иоханан, Делайя болгаш Ананий.34

Иуданың үре-салгалыИуданың үре-салгалы

4   1  Иуданың үре-салгалы: Фарес, Иуданың үре-салгалы: Фарес, 
Хецрон, Харми, Хур болгаш Шовал. Хецрон, Харми, Хур болгаш Шовал. 

2 Шовалдың оглу Реайя Яхатты төрээн. Шовалдың оглу Реайя Яхатты төрээн. 
Яхаттан Ахумай биле Лагад төрүттүнген. Яхаттан Ахумай биле Лагад төрүттүнген. 
Олардан Цора чурттугларның төрел бө­Олардан Цора чурттугларның төрел бө­
лүктери укталган.лүктери укталган.

3 Этамның оолдары*Этамның оолдары* бо-дур: Изреел,  бо-дур: Изреел, 
Ишма болгаш Идбаш. Оларның кыс дуң­Ишма болгаш Идбаш. Оларның кыс дуң­
мазы – Гацлелпони. мазы – Гацлелпони. 4 Эфратаның дун ог­Эфратаның дун ог­
лу, Вифлеемниң үндезилекчизи Хурнуң лу, Вифлеемниң үндезилекчизи Хурнуң 
оолдары бо-дур: Пенуэл (Гедорнуң үн­оолдары бо-дур: Пенуэл (Гедорнуң үн­
дезилекчизи) база Эзер (Хушаның үнде­дезилекчизи) база Эзер (Хушаның үнде­
зилекчизи).зилекчизи).

5 Текояның үндезилекчизи Ашхур Текояның үндезилекчизи Ашхур 
ийи кадайлыг турган: Хела биле Наара. ийи кадайлыг турган: Хела биле Наара. 
6 Наара Ашхурга Ахузам, Хефер, Тим­Наара Ашхурга Ахузам, Хефер, Тим­
ни болгаш Ахашфари деп оолдарны бо­ни болгаш Ахашфари деп оолдарны бо­
жуп берген. Наараның оолдары ол-дур. жуп берген. Наараның оолдары ол-дур. 
7 Хеланың оолдары: Церет, Цохар бол­Хеланың оолдары: Церет, Цохар бол­
гаш Этнан.гаш Этнан.

8 Коцтан Анув биле Цовева төрүт­Коцтан Анув биле Цовева төрүт­
түнген база Гарумнуң оглу Ахархелдиң түнген база Гарумнуң оглу Ахархелдиң 
төрел бөлүктери укталган.төрел бөлүктери укталган.

9 Иавис деп кижи бодунуң акы-дуң­Иавис деп кижи бодунуң акы-дуң­
маларындан артык алдарлыг апарган. маларындан артык алдарлыг апарган. 
(Авазы: «Мен ону хинчектенип тургаш (Авазы: «Мен ону хинчектенип тургаш 
божаан мен» – дээш, Иавис деп адап божаан мен» – дээш, Иавис деп адап 
каан.)* каан.)* 10 Иавис Израильдиң Бурганынче Иавис Израильдиң Бурганынче 
кыйгы салгаш, мөргээн: «Сен меңээ Бо­кыйгы салгаш, мөргээн: «Сен меңээ Бо­
дуңнуң ачы-буяныңны хайырлап, мээң дуңнуң ачы-буяныңны хайырлап, мээң 
черимниң девискээрин делгемчидип черимниң девискээрин делгемчидип 

** a		4:3 Өске бурунгу сөзүглелде «оолдары» эвес, а «адазы» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «оолдары» эвес, а «адазы» деп бижээн. * 4:9 «Иавис» деп ат «хилин­ «Иавис» деп ат «хилин­
чек» деп еврей сөске дөмейлешкек. * чек» деп еврей сөске дөмейлешкек. * 4:13 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Меонатай» деп ат тава­ Өске бурунгу сөзүглелдерде «Меонатай» деп ат тава­
рышпайн турар. * рышпайн турар. * 4:17-18 Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелди ёзугаар  Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелди ёзугаар 
ол үш оол Иетерден төрүттүнген. * ол үш оол Иетерден төрүттүнген. * 4:22 Бо домактың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске  Бо домактың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске 
утказы мындыг: «Моав кыстар-биле өгутказы мындыг: «Моав кыстар-биле өгленчипленчип алгаш, Лехемче ээп келген Иоас биле Сараф». алгаш, Лехемче ээп келген Иоас биле Сараф».

3:22 Неем. 3:29 || Эзра 8:2   4:1 Э. д. 46:12 || 1 Чыл. 2:4-7   4:2 1 Чыл. 2:53   4:4 1 Чыл. 2:50-51  
4:5 1 Чыл. 2:24   4:13 Иис. 15:17; Башт. 1:13; 3:9   4:15 Сан. 13:6, 31   4:21 Э. д. 38:5; Сан. 26:20

каан болзуңза! Хилинчектенмес кыл­каан болзуңза! Хилинчектенмес кыл­
дыр, Сээң холуң мени айыыл-халаптан дыр, Сээң холуң мени айыыл-халаптан 
камгалап, деткээн болза!» Ынчан Бур­камгалап, деткээн болза!» Ынчан Бур­
ган ооң дилээн хандырган.ган ооң дилээн хандырган.

11 Шуханың дуңмазы Хелув Махир­Шуханың дуңмазы Хелув Махир­
ни төрээн. Махир дээрге Эштоннуң ада­ни төрээн. Махир дээрге Эштоннуң ада­
зы-дыр. зы-дыр. 12 Эштоннуң оолдары: Бет-Рафа, Эштоннуң оолдары: Бет-Рафа, 
Пасеах болгаш Техинна (Наас хоорайның Пасеах болгаш Техинна (Наас хоорайның 
үндезилекчизи). Олар Реханың чурттак­үндезилекчизи). Олар Реханың чурттак­
чылары-дыр.чылары-дыр.

13 Кеназтың оолдары: Гофониил биле Кеназтың оолдары: Гофониил биле 
Серайя. Гофониилдиң оолдары: Хатат Серайя. Гофониилдиң оолдары: Хатат 
биле Меонатай*. биле Меонатай*. 14 Меонатайның оглу Меонатайның оглу 
Офра, а Серайяның оглу Иоав. Иоав – Офра, а Серайяның оглу Иоав. Иоав – 
Харашим шынаазының үндезилекчизи. Харашим шынаазының үндезилекчизи. 
Ол шынааның чурттакчылары ус-дар­Ол шынааның чурттакчылары ус-дар­
ган улус болган.ган улус болган.

15 Иефоннийниң оглу Халевтиң оол­Иефоннийниң оглу Халевтиң оол­
дары: Ир, Ила болгаш Наам. Иланың ог­дары: Ир, Ила болгаш Наам. Иланың ог­
лу: Кеназ.лу: Кеназ.

16  Иегаллелелдиң оолдары: Зиф, Иегаллелелдиң оолдары: Зиф, 
Зифа, Тирия болгаш Асареел.Зифа, Тирия болгаш Асареел.

17-18 Эзраның оолдары: Иетер, Меред, Эзраның оолдары: Иетер, Меред, 
Эфер болгаш Иалон. Мередтиң кадай Эфер болгаш Иалон. Мередтиң кадай 
кылдыр алганы фараоннуң уруу Битья­кылдыр алганы фараоннуң уруу Битья­
ның оолдары бо-дур: Мириам, Шаммай ның оолдары бо-дур: Мириам, Шаммай 
болгаш Ишбах (Эштемоаның үндези­болгаш Ишбах (Эштемоаның үндези­
лекчизи)*. Ооң иудей кадайы Иеред­лекчизи)*. Ооң иудей кадайы Иеред­
ти (Гедорнуң үндезилекчизин), Хевер­ти (Гедорнуң үндезилекчизин), Хевер­
ни (Сохонуң үндезилекчизин) болгаш ни (Сохонуң үндезилекчизин) болгаш 
Иекутиилди (Заноахтың үндезилекчи­Иекутиилди (Заноахтың үндезилекчи­
зин) төрээн.зин) төрээн.

19 Годияның кадайы Нахамның кыс Годияның кадайы Нахамның кыс 
дуңмазы болур. Ооң үре-салгалы: Кеила дуңмазы болур. Ооң үре-салгалы: Кеила 
чурттуг гарми төрел бөлүк база Эштемоа чурттуг гарми төрел бөлүк база Эштемоа 
чурттуг мааха төрел бөлүк.чурттуг мааха төрел бөлүк.

20 Шимоннуң оолдары: Амнон, Рин­Шимоннуң оолдары: Амнон, Рин­
на, Бенханан болгаш Тилон.на, Бенханан болгаш Тилон.

Ишийниң оолдары: Зохет биле Бен-Ишийниң оолдары: Зохет биле Бен-
Зохет.Зохет.

21 Иуданың оглу Шеланың үре-сал­Иуданың оглу Шеланың үре-сал­
галы: Леханың үндезилекчизи Ир; Маре­галы: Леханың үндезилекчизи Ир; Маре­
шаның үндезилекчизи Лаеда; Бет-Ашбея шаның үндезилекчизи Лаеда; Бет-Ашбея 
чурттуг лён кылып турар төрел бөлүк­чурттуг лён кылып турар төрел бөлүк­
тер; тер; 22 Иоким база Хозеваның чурттак­Иоким база Хозеваның чурттак­
чылары; Моавтың чагырыкчылары Иоас чылары; Моавтың чагырыкчылары Иоас 
биле Сараф; Иашуви-Лехем база*. (Ол биле Сараф; Иашуви-Лехем база*. (Ол 
шагда-ла болган болуушкуннар-дыр.) шагда-ла болган болуушкуннар-дыр.) 
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23 Олар дээрге пор сава кылыкчызы улус-Олар дээрге пор сава кылыкчызы улус-
тур, олар Нетаим биле Гедерага чурттап, тур, олар Нетаим биле Гедерага чурттап, 
хаанга бараан болуп чораан.хаанга бараан болуп чораан.

Симеоннуң үре-салгалыСимеоннуң үре-салгалы
24  Симеоннуң оолдары: Немуил, Симеоннуң оолдары: Немуил, 

Ямин, Ярив, Зерах болгаш Саул. Ямин, Ярив, Зерах болгаш Саул. 25 Саул­Саул­
дуң оглу Шаллум. Шаллумнуң оглу Мив­дуң оглу Шаллум. Шаллумнуң оглу Мив­
сам. Мивсамның оглу Мишма. сам. Мивсамның оглу Мишма. 26 Миш­Миш­
маның оглу Хаммуил. Хаммуилдиң оглу маның оглу Хаммуил. Хаммуилдиң оглу 
Заккур. Заккурнуң оглу Шимей. Заккур. Заккурнуң оглу Шимей. 27 Ши­Ши­
мей он алды оолдуг, алды кыстыг турган. мей он алды оолдуг, алды кыстыг турган. 
А ооң акы-дуңмаларының ажы-төлү хөй А ооң акы-дуңмаларының ажы-төлү хөй 
эвес чүве-дир. Ынчангаш оларның төрел эвес чүве-дир. Ынчангаш оларның төрел 
бөлүктериниң саны Иуданың аймаан­бөлүктериниң саны Иуданың аймаан­
га бодаарга, шоолуг хөй эвес болган*га бодаарга, шоолуг хөй эвес болган*. . 28-

31 Давид хаанның үезинге чедир Симеон­Давид хаанның үезинге чедир Симеон­
нуң үре-салгалы дараазында хоорайларга нуң үре-салгалы дараазында хоорайларга 
чурттап турган: Беэр-Шевага, Моладага, чурттап турган: Беэр-Шевага, Моладага, 
Хацар-Шуалга, Вилгага, Эцемге, Толад­Хацар-Шуалга, Вилгага, Эцемге, Толад­
ка, Вефуилге, Хормага, Циклагка, Бет-ка, Вефуилге, Хормага, Циклагка, Бет-
Маркавотка, Хацар-Сусимге, Бет-Бирейге Маркавотка, Хацар-Сусимге, Бет-Бирейге 
база Шааримге. база Шааримге. 32 Симеончулар чоок-ка­Симеончулар чоок-ка­
вы суурлары-биле кады Этам, Аин, Рим­вы суурлары-биле кады Этам, Аин, Рим­
мон, Токен болгаш Ашан деп беш хоо­мон, Токен болгаш Ашан деп беш хоо­
райлыг база турган. райлыг база турган. 33 Ол хоорайларны Ол хоорайларны 
долгандыр Ваал хоорайга чедир суурлар долгандыр Ваал хоорайга чедир суурлар 
оларныы турган. Симеоннуң аймааның оларныы турган. Симеоннуң аймааның 
чурттап чораан девискээри ындыг тур­чурттап чораан девискээри ындыг тур­
ган-дыр. Симеончулар ада-өгбелериниң ган-дыр. Симеончулар ада-өгбелериниң 
даңзызын утпайн чораан.даңзызын утпайн чораан.

34 Мешовав, Ямлех, Амасияның ог­Мешовав, Ямлех, Амасияның ог­
лу Иоша, лу Иоша, 35 Иоил, Иошиваның оглу Иеху Иоил, Иошиваның оглу Иеху 
(Иошиваның адазы – Серайя, Серайя­(Иошиваның адазы – Серайя, Серайя­
ның адазы – Асиил), ның адазы – Асиил), 36 Элиоенай, Яко­Элиоенай, Яко­
ва, Ишохайя, Асайя, Адиил, Ишимиил, ва, Ишохайя, Асайя, Адиил, Ишимиил, 
Ванея, Ванея, 37 Шифиниң оглу Зиза (Шифи­Шифиниң оглу Зиза (Шифи­
ниң адазы – Аллон, Аллоннуң адазы – ниң адазы – Аллон, Аллоннуң адазы – 
Иедайя, Иедайяның адазы – Шимри, Иедайя, Иедайяның адазы – Шимри, 
Шимриниң адазы – Шемайя) – Шимриниң адазы – Шемайя) – 38 ат­ат­
тарын адаткан ол кижилер шупту тө­тарын адаткан ол кижилер шупту тө­
рел бөлүктериниң баштыңнары чораан. рел бөлүктериниң баштыңнары чораан. 
Оларның төрел бөлүктери өзүп-көвүдээн Оларның төрел бөлүктери өзүп-көвүдээн 
болгаш, болгаш, 39 олар мал-маганынга одар-бел­олар мал-маганынга одар-бел­
чиир дилеп, Гедор чанында шынааның чиир дилеп, Гедор чанында шынааның 
чөөн талазынга чедир көжүп чораан. чөөн талазынга чедир көжүп чораан. 
40 Ынчалдыр олар чаагай одарларлыг, Ынчалдыр олар чаагай одарларлыг, 
делгем, оожум болгаш айыыл чок чер­делгем, оожум болгаш айыыл чок чер­
лерни тып алганнар. Олар келгижеге че­лерни тып алганнар. Олар келгижеге че­
дир, аңаа Хаамның чамдык үре-салгалы дир, аңаа Хаамның чамдык үре-салгалы 

** a		4:27 Симеоннуң аймааның ээлээн чери Иуданың аймааның чериниң иштинге турган. *  Симеоннуң аймааның ээлээн чери Иуданың аймааның чериниң иштинге турган. * 4:41 Азы:  Азы: 
«Ол кавыга доктаамал болгаш көжүп чурттап чораан чонну».«Ол кавыга доктаамал болгаш көжүп чурттап чораан чонну».

4:24 Сан. 26:12-14   4:28-31 Иис. 19:1-9   4:41 2 Чыл. 29:1 || 2 Чыл. 20:1; 26:7   4:42 Э. д. 36:8  
4:43 1 Хаан. 15:8; 30:17   5:1 Э. д. 29:32 || Э. д. 35:22; 49:3-4 || Э. д. 48:15-22   5:2 Э. д. 49:8-10; 
Мих. 5:2   5:3 Э. д. 46:9; Хост. 6:14; Сан. 26:5-6   5:6 2 Чыл. 28:20   5:7-8 Сан. 32:38  5:9 Иис. 22:9 

чурттап турган. чурттап турган. 41 Аттары бижиттинген Аттары бижиттинген 
улус иудей хаан Эзекияның үезинде че­улус иудей хаан Эзекияның үезинде че­
дип келгеш, Хаамның үре-салгалының дип келгеш, Хаамның үре-салгалының 
майгыннарын болгаш Меун деп аймак­майгыннарын болгаш Меун деп аймак­
ты* бүрүнү-биле узуткап каапкаш, олар­ты* бүрүнү-биле узуткап каапкаш, олар­
ның черинге бо хүннерге чедир турумчуп ның черинге бо хүннерге чедир турумчуп 
алганнар. Чүге дээрге ол черлер оларның алганнар. Чүге дээрге ол черлер оларның 
мал-маганынга тааржыр одар-белчиир­мал-маганынга тааржыр одар-белчиир­
лиг болган. лиг болган. 42 Оон аңгыда Симеоннуң Оон аңгыда Симеоннуң 
үре-салгалының аразындан 500 кижи үре-салгалының аразындан 500 кижи 
Сеир дагларынче чорупкан. Оларны Сеир дагларынче чорупкан. Оларны 
Ишийниң оолдары – Фелатия, Неария, Ишийниң оолдары – Фелатия, Неария, 
Рефайя болгаш Узиил баштап чораан. Рефайя болгаш Узиил баштап чораан. 
43 Сеирге олар артып калган амаликтер­Сеирге олар артып калган амаликтер­
ни чылча шаап кааш, бо хүннерге чедир ни чылча шаап кааш, бо хүннерге чедир 
ында чурттап чоруурлар.ында чурттап чоруурлар.45

Рувимниң үре-салгалыРувимниң үре-салгалы

5   1 Израильдиң дун оглу Рувимниң үре-Израильдиң дун оглу Рувимниң үре-
салгалы бо-дур. Рувим – дун оглу. салгалы бо-дур. Рувим – дун оглу. 

Ынчалза-даа кажан ол ачазының орун-Ынчалза-даа кажан ол ачазының орун-
дөжээн бужартатканының соонда, улуу дөжээн бужартатканының соонда, улуу 
болур эргезин Израильдиң оглу Иосиф­болур эргезин Израильдиң оглу Иосиф­
тиң оолдарынга берипкен. Ынчангаш Ру­тиң оолдарынга берипкен. Ынчангаш Ру­
вимниң ады төрел аймактар даңзызын­вимниң ады төрел аймактар даңзызын­
да улуу кылдыр кирбейн турар. да улуу кылдыр кирбейн турар. 2 Иуда Иуда 
бодунуң акы-дуңмаларының аразында бодунуң акы-дуңмаларының аразында 
эң күш-шыдалдыг-даа болза, Израиль­эң күш-шыдалдыг-даа болза, Израиль­
диң чагырыкчызы оон үнген-даа болза, диң чагырыкчызы оон үнген-даа болза, 
улуу болур эрге ооңуу болбайн, Иосиф­улуу болур эрге ооңуу болбайн, Иосиф­
тиң аймаанче шилчий берген.тиң аймаанче шилчий берген.

3 Израильдиң дун оглу Рувимниң Израильдиң дун оглу Рувимниң 
оолдары: Энох, Фаллу, Хецрон болгаш оолдары: Энох, Фаллу, Хецрон болгаш 
Харми.Харми.

4 Иоилдиң үре-салгалы: Шемайя, Иоилдиң үре-салгалы: Шемайя, 
Шемайяның оглу Гог, Гогтуң оглу Ши­Шемайяның оглу Гог, Гогтуң оглу Ши­
мей, мей, 5 Шимейниң оглу Миха, ооң оглу Ре­Шимейниң оглу Миха, ооң оглу Ре­
айя, ооң оглу Ваал, айя, ооң оглу Ваал, 6 Ваалдың оглу Беэ­Ваалдың оглу Беэ­
ра. Беэра дээрге рувимчилерниң нояны ра. Беэра дээрге рувимчилерниң нояны 
турган. Ону ассирий хаан Тиглат-Пиле­турган. Ону ассирий хаан Тиглат-Пиле­
сер тудуп аппарган. сер тудуп аппарган. 7-8 Ооң төрелдери, Ооң төрелдери, 
төрел бөлүк аайы-биле, оларның ада-төрел бөлүк аайы-биле, оларның ада-
өгбелер даңзызы ёзугаар мындыг тур­өгбелер даңзызы ёзугаар мындыг тур­
ган: кол кижи Иеиел, ооң соонда Захария ган: кол кижи Иеиел, ооң соонда Захария 
база Бела. (Беланың адазы Азаз, Азазтың база Бела. (Беланың адазы Азаз, Азазтың 
адазы Шема, Шеманың адазы Иоил.) Бе­адазы Шема, Шеманың адазы Иоил.) Бе­
ланың улузу Ароерден Невога база Ваал-ланың улузу Ароерден Невога база Ваал-
Меонга чедир чурттап чораан. Меонга чедир чурттап чораан. 9  А чөөн А чөөн 
талазынче олар ээн кургаг ховунуң Ев­талазынче олар ээн кургаг ховунуң Ев­
фрат хемче шөйүлген эң-не ужунга чедир фрат хемче шөйүлген эң-не ужунга чедир 
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чурттап чорааннар. Чүге дээрге галаад чурттап чорааннар. Чүге дээрге галаад 
черге оларның мал-маганы дыка хөй тур­черге оларның мал-маганы дыка хөй тур­
ган. ган. 10 Саул хаанның үезинде олар хагар Саул хаанның үезинде олар хагар 
аймак-биле дайылдашкаш, ону тиилеп аймак-биле дайылдашкаш, ону тиилеп 
каан. Олар майгыннарынга Галаадтың каан. Олар майгыннарынга Галаадтың 
чөөн талазында бүгү девискээрге чурт­чөөн талазында бүгү девискээрге чурт­
тай бергеннер.тай бергеннер.

Гадтың үре-салгалыГадтың үре-салгалы
11 Гадтың үре-салгалы рувимчилер-Гадтың үре-салгалы рувимчилер-

биле дужааштыр васан черге, Салхага че­биле дужааштыр васан черге, Салхага че­
дир чурттап чораан. дир чурттап чораан. 12 Васанда оларның Васанда оларның 
кол кижизи Иоил турган, Шафан ийи кол кижизи Иоил турган, Шафан ийи 
дугаары, ооң соонда – Иаанай биле Ша­дугаары, ооң соонда – Иаанай биле Ша­
фат. фат. 13 Оларның чеди акы-дуңмазы төрел Оларның чеди акы-дуңмазы төрел 
бөлүктер аайы-биле мындыг аттарлыг: бөлүктер аайы-биле мындыг аттарлыг: 
Михаил, Мешуллам, Шева, Иорай, Иаа­Михаил, Мешуллам, Шева, Иорай, Иаа­
кан, Зия болгаш Евер. кан, Зия болгаш Евер. 14 Олар шупту Ху­Олар шупту Ху­
рийниң оглу Авихаилдиң үре-салгалы-рийниң оглу Авихаилдиң үре-салгалы-
дыр. (Хурийниң адазы Яроах, Яроахтың дыр. (Хурийниң адазы Яроах, Яроахтың 
адазы Галаад, Галаадтың адазы Михаил, адазы Галаад, Галаадтың адазы Михаил, 
Михаилдиң адазы Иешишай, Иешишай­Михаилдиң адазы Иешишай, Иешишай­
ның адазы Яхдо, Яхдонуң адазы Буз.) ның адазы Яхдо, Яхдонуң адазы Буз.) 
15 Гуниниң оглу Авдиилдиң оглу Ахи бо­Гуниниң оглу Авдиилдиң оглу Ахи бо­
дунуң төрел бөлүүнде кол кижи турган. дунуң төрел бөлүүнде кол кижи турган. 
16 Гадчылар Галаадка, Васанга болгаш Гадчылар Галаадка, Васанга болгаш 
аңаа хамааржыр хоорай, суурларга база аңаа хамааржыр хоорай, суурларга база 
Шарон оргулаажының одар-белчиир­Шарон оргулаажының одар-белчиир­
лериниң эң-не кыдыг кызыгаарларынга лериниң эң-не кыдыг кызыгаарларынга 
чедир чурттап чорааннар. чедир чурттап чорааннар. 17 Олар шупту Олар шупту 
Иудеяның хааны Иоафамның үезинде Иудеяның хааны Иоафамның үезинде 
база Израильдиң хааны Иеровоамның база Израильдиң хааны Иеровоамның 
үезинде чизеледип чораан.үезинде чизеледип чораан.

18 Рувимчилер, гадчылар болгаш Ма­Рувимчилер, гадчылар болгаш Ма­
нассияның аймааның чартыы – хылыш, нассияның аймааның чартыы – хылыш, 
дозуг-камгалал тудуп, ча адып билир дур­дозуг-камгалал тудуп, ча адып билир дур­
жулгалыг, эрес-дидим дайынчылар. Дай­жулгалыг, эрес-дидим дайынчылар. Дай­
ынче үнүп шыдаар 44 760 эр улус бар тур­ынче үнүп шыдаар 44 760 эр улус бар тур­
ган. ган. 19 Олар агар, иетур, нафиш болгаш Олар агар, иетур, нафиш болгаш 
надав аймактар-биле дайылдажып үнүп­надав аймактар-биле дайылдажып үнүп­
кеш, кеш, 20 дузаламчыны алганнар. Бурган дузаламчыны алганнар. Бурган 
агарлар болгаш оларның бүгү талалак­агарлар болгаш оларның бүгү талалак­
чыларын израильчилерниң холунга хү­чыларын израильчилерниң холунга хү­
лээдип берген, чүге дээрге израильчилер лээдип берген, чүге дээрге израильчилер 
дайын үезинде Оон дуза дилеп чаннып дайын үезинде Оон дуза дилеп чаннып 
турганнар. Олар Бурганга ынаныр боор­турганнар. Олар Бурганга ынаныр боор­
га, Ол мөргүлге харыылаан. га, Ол мөргүлге харыылаан. 21 Израильчи­Израильчи­
лер дайзыннарының мал-маганын эжелеп лер дайзыннарының мал-маганын эжелеп 
алган: 50 000 тевени, 250 000 шээр мал­алган: 50 000 тевени, 250 000 шээр мал­
ды, 2000 элчигенни. 100 000 кижини база ды, 2000 элчигенни. 100 000 кижини база 

тудуп алган. тудуп алган. 22 Өлүрткен дайзыннар дыка Өлүрткен дайзыннар дыка 
хөй болган, чүге дээрге ол дайын Бурган­хөй болган, чүге дээрге ол дайын Бурган­
ның күзели-биле болган. Израильчилер ның күзели-биле болган. Израильчилер 
ол аймактарның черлеринге туттурууш­ол аймактарның черлеринге туттурууш­
кун үезинге чедир чурттааннар.кун үезинге чедир чурттааннар.

Иорданның ындында  Иорданның ындында  
Манассияның аймааның чартыыМанассияның аймааның чартыы

23 Манассияның аймааның чартыы Манассияның аймааның чартыы 
ол черге Васандан Ваал-Эрмонга чедир, ол черге Васандан Ваал-Эрмонга чедир, 
Сенирге база Эрмон дагга чедир чурт­Сенирге база Эрмон дагга чедир чурт­
тап чораан. Олар хөй турган. тап чораан. Олар хөй турган. 24 Оларның Оларның 
төрел бөлүктериниң кол улузу бо-дур: төрел бөлүктериниң кол улузу бо-дур: 
Эфер, Иший, Элиел, Азриил, Иеремия, Эфер, Иший, Элиел, Азриил, Иеремия, 
Годавия болгаш Иагдиил – күш-шыдал­Годавия болгаш Иагдиил – күш-шыдал­
дыг, ат-алдарлыг, боттарының төрел бө­дыг, ат-алдарлыг, боттарының төрел бө­
лүктериниң баштыңнары.лүктериниң баштыңнары.

25 Ынчалза-даа манассияжылар бот­Ынчалза-даа манассияжылар бот­
тарының ада-өгбелериниң Бурганын­тарының ада-өгбелериниң Бурганын­
га өскерлип, Ооң оларның мурнундан га өскерлип, Ооң оларның мурнундан 
узуткап кааны ол черниң чоннарының узуткап кааны ол черниң чоннарының 
бурганнары-биле самыырап эгелээн. бурганнары-биле самыырап эгелээн. 
26  Ынчан Израильдиң Бурганы Асси­Ынчан Израильдиң Бурганы Асси­
рияның хааны Фулду (азы Тиглат-Пи­рияның хааны Фулду (азы Тиглат-Пи­
лесерни) оларга удурландырарга, ол хаан лесерни) оларга удурландырарга, ол хаан 
рувимчилерни, гадчыларны болгаш ма­рувимчилерни, гадчыларны болгаш ма­
нассияжыларның ол чартыын оларның нассияжыларның ол чартыын оларның 
черинден туттуруушкунче алгаш бар­черинден туттуруушкунче алгаш бар­
ган. Оларны Халахче, Хаворже, Аруже ган. Оларны Халахче, Хаворже, Аруже 
база Гозан хемче көжүрүпкен – олар бо база Гозан хемче көжүрүпкен – олар бо 
хүннерге чедир ында чурттап чоруур.хүннерге чедир ында чурттап чоруур.56

Дээди бараалгакчы болур левиттерДээди бараалгакчы болур левиттер
(Эзра 7:1-5)(Эзра 7:1-5)

6   1 Левийниң оолдары: Гирсон, Кохат Левийниң оолдары: Гирсон, Кохат 
болгаш Мерари. болгаш Мерари. 2 Кохаттың оолдары: Кохаттың оолдары: 

Амрам, Ицгар, Хеврон болгаш Узиил. Амрам, Ицгар, Хеврон болгаш Узиил. 
3  Амрамның ажы-төлү: Аарон, Моисей Амрамның ажы-төлү: Аарон, Моисей 
болгаш Мариам. Аароннуң оолдары: На­болгаш Мариам. Аароннуң оолдары: На­
дав, Авиуд, Элеазар болгаш Ифамар.дав, Авиуд, Элеазар болгаш Ифамар.

4 Элеазар Финеести төрээн, Финеес Элеазар Финеести төрээн, Финеес 
Авишуйну төрээн. Авишуйну төрээн. 5 Авишуй Буккийни Авишуй Буккийни 
төрээн, Буккий Узийни төрээн. төрээн, Буккий Узийни төрээн. 6 Узий Узий 
Зерахияны төрээн, Зерахия Мерайот­Зерахияны төрээн, Зерахия Мерайот­
ту төрээн. ту төрээн. 7 Мерайот Амарияны төрээн, Мерайот Амарияны төрээн, 
Амария Ахитувту төрээн. Амария Ахитувту төрээн. 8  Ахитув Са­Ахитув Са­
докту төрээн, Садок Ахимаасты төрээн. докту төрээн, Садок Ахимаасты төрээн. 
9 Ахимаас Азарияны төрээн, Азария Ио­Ахимаас Азарияны төрээн, Азария Ио­
хананны төрээн. хананны төрээн. 10 Иоханан Азария­Иоханан Азария­
ны төрээн. Азария дээрге Соломоннуң ны төрээн. Азария дээрге Соломоннуң 

5:10 1 Чыл. 5:19; 27:31; Ыд. ыр. 82:7   5:11 Ы. х. к. 3:10; Иис. 12:5; 13:11   5:16 Сол. ыр. 2:1; 
Аж.-ч. 9:35   5:17 2 Чыл. 27:1 || 4 Хаан. 14:23   5:22 4 Хаан. 15:29; 17:6   5:23 Ы. х. к. 3:9; 
Сол. ыр. 4:8; Иез. 27:5   5:26 4 Хаан. 15:19, 29 || 4 Хаан. 17:6; 18:11   6:1 Э. д. 46:11; Хост. 6:16; 
Сан. 26:57   6:2 Хост. 6:18   6:3 Сан. 26:59 || Лев. 10:1, 12   6:4 Сан. 25:7   6:8 2 Хаан. 8:17; 
3 Хаан. 2:35   6:9 3 Хаан. 4:2 
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Иерусалимге тудуп кааны өргээзинге Иерусалимге тудуп кааны өргээзинге 
Бурганның бараалгакчызы болуп тур­Бурганның бараалгакчызы болуп тур­
ган кижи ол. ган кижи ол. 11 А Азария Амарияны тө­А Азария Амарияны тө­
рээн, Амария Ахитувту төрээн. рээн, Амария Ахитувту төрээн. 12 Ахитув Ахитув 
Садокту төрээн, Садок Шаллумну тө­Садокту төрээн, Садок Шаллумну тө­
рээн. рээн. 13 Шаллум Хелкияны төрээн, Хел­Шаллум Хелкияны төрээн, Хел­
кия Азарияны төрээн. кия Азарияны төрээн. 14 Азария Серайя­Азария Серайя­
ны төрээн, Серайя Иоседекти төрээн. ны төрээн, Серайя Иоседекти төрээн. 
15  Дээрги-Чаяакчы Иудея биле Иеруса­Дээрги-Чаяакчы Иудея биле Иеруса­
лим чурттугларны Навуходоносорнуң лим чурттугларны Навуходоносорнуң 
холу-биле өскээр көжүрүп турда, Иосе­холу-биле өскээр көжүрүп турда, Иосе­
дек база туттуругга барган.дек база туттуругга барган.

Левийниң өске үре-салгалыЛевийниң өске үре-салгалы
16 Левийниң оолдары: Гирсон*Левийниң оолдары: Гирсон*, Ко­, Ко­

хат болгаш Мерари. хат болгаш Мерари. 17 Гирсоннуң оолда­Гирсоннуң оолда­
ры: Ливни болгаш Шимей. ры: Ливни болгаш Шимей. 18 Кохаттың Кохаттың 
оолдары: Амрам, Ицгар, Хеврон болгаш оолдары: Амрам, Ицгар, Хеврон болгаш 
Узиил. Узиил. 19 Мерариниң оолдары: Махли Мерариниң оолдары: Махли 
биле Муши.биле Муши.

Өгбелериниң аайы-биле Левийден Өгбелериниң аайы-биле Левийден 
укталган төрел бөлүктер бо-дур. укталган төрел бөлүктер бо-дур. 20 Гир­Гир­
сондан: ооң оглу Ливни, Ливниниң оглу сондан: ооң оглу Ливни, Ливниниң оглу 
Яхат, Яхаттың оглу Зимма, Яхат, Яхаттың оглу Зимма, 21 Зимманың Зимманың 
оглу Иоах, Иоахтың оглу Иддо, Иддо­оглу Иоах, Иоахтың оглу Иддо, Иддо­
нуң оглу Зерах, Зерахтың оглу Иеафрай.нуң оглу Зерах, Зерахтың оглу Иеафрай.

22 Кохаттың үре-салгалы: Аминадав, Кохаттың үре-салгалы: Аминадав, 
ооң оглу Корах, Корахтың оглу Асир, ооң оглу Корах, Корахтың оглу Асир, 
23 Асирниң оглу Элкана, Элкананың оглу Асирниң оглу Элкана, Элкананың оглу 
Авиасаф, Авиасафтың оглу Асир, Авиасаф, Авиасафтың оглу Асир, 24 Асир­Асир­
ниң оглу Тахат, Тахаттың оглу Уриил, ниң оглу Тахат, Тахаттың оглу Уриил, 
Уриилдиң оглу Узия, Узияның оглу Саул. Уриилдиң оглу Узия, Узияның оглу Саул. 
25 Элкананың үре-салгалы: Амессай биле Элкананың үре-салгалы: Амессай биле 
Ахимот, Ахимот, 26 Ахимоттуң оглу Элкана, Элка­Ахимоттуң оглу Элкана, Элка­
наның оглу Цофай, Цофайның оглу На­наның оглу Цофай, Цофайның оглу На­
хат, хат, 27 Нахаттың оглу Элиав, Элиавтың Нахаттың оглу Элиав, Элиавтың 
оглу Иерохам, Иерохамның оглу Элкана. оглу Иерохам, Иерохамның оглу Элкана. 
28 Самуилдиң оолдары: дун оглу Иоил, Самуилдиң оолдары: дун оглу Иоил, 
ийи дугаар оглу Авия*.ийи дугаар оглу Авия*.

29 Мерариниң үре-салгалы: Махли, Мерариниң үре-салгалы: Махли, 
ооң оглу Ливни, Ливниниң оглу Ши­ооң оглу Ливни, Ливниниң оглу Ши­
мей, Шимейниң оглу Уза, мей, Шимейниң оглу Уза, 30 Узаның ог­Узаның ог­
лу Шима, Шиманың оглу Хаггия, Хаг­лу Шима, Шиманың оглу Хаггия, Хаг­
гияның оглу Асайя.гияның оглу Асайя.

Бурганның өргээзинде хөгжүмчүлерБурганның өргээзинде хөгжүмчүлер
31  Ыдыктыг аптараны Дээрги-Ча­Ыдыктыг аптараны Дээрги-Ча­

яакчының өргээзинге аппарып каан­яакчының өргээзинге аппарып каан­

** a		6:16 Өске бурунгу сөзүглелде «Гирсам» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Гирсам» деп бижээн. * 6:28 Өске бурунгу сөзүглелде «Иоил»  Өске бурунгу сөзүглелде «Иоил» 
деп ат таварышпайн турар.деп ат таварышпайн турар.
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ының соонда, Давидтиң аңаа ыраажы­ының соонда, Давидтиң аңаа ыраажы­
лар даргалары кылып каан улузунуң лар даргалары кылып каан улузунуң 
аттары бо-дур. аттары бо-дур. 32 Соломоннуң Иеруса­Соломоннуң Иеруса­
лимге Дээрги-Чаяакчының өргээзин ту­лимге Дээрги-Чаяакчының өргээзин ту­
дуп каарынга чедир, олар Ужуражылга дуп каарынга чедир, олар Ужуражылга 
майгынының мурнунга ырлап бараан майгынының мурнунга ырлап бараан 
бооп турганнар. Олар доктааткан дүрүм бооп турганнар. Олар доктааткан дүрүм 
ёзугаар боттарының хүлээлгезин күүсе­ёзугаар боттарының хүлээлгезин күүсе­
дип келген. дип келген. 33 Оолдары-биле кады орта Оолдары-биле кады орта 
бараан болуп турган улус бо-дур:бараан болуп турган улус бо-дур:

Кохаттың үре-салгалындан – ыраа­Кохаттың үре-салгалындан – ыраа­
жы Еман. Ооң ада-өгбелери бо-дур: жы Еман. Ооң ада-өгбелери бо-дур: 
Иоил, Самуил, Иоил, Самуил, 34 Элкана, Иерохам, Эли­Элкана, Иерохам, Эли­
ел, Тоах, ел, Тоах, 35 Цуф, Элкана, Махат, Амес­Цуф, Элкана, Махат, Амес­
сай, сай, 36 Элкана, Иоил, Азария, Софония, Элкана, Иоил, Азария, Софония, 
37 Тахат, Асир, Эвиасаф, Корах, Тахат, Асир, Эвиасаф, Корах, 38 Ицгар, Ицгар, 
Кохат, Левий, Израиль.Кохат, Левий, Израиль.

39 Еманның оң талазынга ооң төрели Еманның оң талазынга ооң төрели 
Асаф туруп алгаш, ырлап чораан. Асаф­Асаф туруп алгаш, ырлап чораан. Асаф­
тың ада-өгбези бо-дур: Берехия, Шима, тың ада-өгбези бо-дур: Берехия, Шима, 
40 Михаил, Ваасея, Малхия, Михаил, Ваасея, Малхия, 41 Эфний, Эфний, 
Зерах, Адайя, Зерах, Адайя, 42 Эфан, Зимма, Шимей, Эфан, Зимма, Шимей, 
43 Яхат, Гирсон, Левий.Яхат, Гирсон, Левий.

44  А оларның ха-дуңмалары – Ме­А оларның ха-дуңмалары – Ме­
рариниң үре-салгалының төлээлекчизи рариниң үре-салгалының төлээлекчизи 
Эфан солагай талазынга турган. Эфанның Эфан солагай талазынга турган. Эфанның 
ада-өгбези бо-дур: Киший, Авдий, Мал­ада-өгбези бо-дур: Киший, Авдий, Мал­
лух, лух, 45 Хашавия, Амасия, Хелкия, Хашавия, Амасия, Хелкия, 46 Ам­Ам­
ций, Бани, Шемер, ций, Бани, Шемер, 47 Махли, Муши, Ме­Махли, Муши, Ме­
рари, Левий.рари, Левий.

Аароннуң үре-салгалыАароннуң үре-салгалы
48 Оларның өске ха-дуңмалары болур Оларның өске ха-дуңмалары болур 

левиттерге Бурганның өргээ-бажыңын­левиттерге Бурганның өргээ-бажыңын­
да янзы-бүрү ажылдар онаажып турган. да янзы-бүрү ажылдар онаажып турган. 
49  А Аарон болгаш ооң үре-салгалы аа­А Аарон болгаш ооң үре-салгалы аа­
жок ыдыктыг албан-хүлээлге кылып, бү­жок ыдыктыг албан-хүлээлге кылып, бү­
рүн өрттедир өргүл бедигээжи база айды­рүн өрттедир өргүл бедигээжи база айды­
заар өргүл бедигээжинге өргүлдер салып, заар өргүл бедигээжинге өргүлдер салып, 
израиль чонну хай-бачыдындан арыг­израиль чонну хай-бачыдындан арыг­
лап, Бурганның чалчазы Моисейниң ай­лап, Бурганның чалчазы Моисейниң ай­
ытканы-биле бараан болуп турганнар. ытканы-биле бараан болуп турганнар. 
50 Аароннуң үре-салгалы бо-дур: ооң ог­Аароннуң үре-салгалы бо-дур: ооң ог­
лу Элеазар, Элеазарның оглу Финеес, Фи­лу Элеазар, Элеазарның оглу Финеес, Фи­
неестиң оглу Авишуй, неестиң оглу Авишуй, 51 Авишуйнуң оглу Авишуйнуң оглу 
Буккий, Буккийниң оглу Узий, Узийниң Буккий, Буккийниң оглу Узий, Узийниң 
оглу Зерахия, оглу Зерахия, 52 Зерахияның оглу Мерай­Зерахияның оглу Мерай­
от, Мерайоттуң оглу Амария, Амарияның от, Мерайоттуң оглу Амария, Амарияның 
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оглу Ахитув, оглу Ахитув, 53 Ахитувтуң оглу Садок, Са­Ахитувтуң оглу Садок, Са­
доктуң оглу Ахимаас.доктуң оглу Ахимаас.

Левиттерниң чурттаан черлериЛевиттерниң чурттаан черлери
(Сан. 35:1-8; Иис. 21:1-42)(Сан. 35:1-8; Иис. 21:1-42)

54 Левиттерниң хувааглыг девискээр­Левиттерниң хувааглыг девискээр­
лерге чурттаан черлери бо-дур. Кохат­лерге чурттаан черлери бо-дур. Кохат­
тың төрел бөлүүнүң аразында Аарон­тың төрел бөлүүнүң аразында Аарон­
нуң үре-салгалы баштайгы үлүг тырткан нуң үре-салгалы баштайгы үлүг тырткан 
чүве-дир. чүве-дир. 55 Оларга Иуданың черинде Оларга Иуданың черинде 
Хеврон хоорайны болгаш ооң чоок-ка­Хеврон хоорайны болгаш ооң чоок-ка­
вызында одар-белчиирлиг черлерни вызында одар-белчиирлиг черлерни 
берген. берген. 56 (А хоорайны долгандыр турар (А хоорайны долгандыр турар 
шөлдерни болгаш суурларны Иефон­шөлдерни болгаш суурларны Иефон­
нийниң оглу Халевке берген.) нийниң оглу Халевке берген.) 57 Аарон­Аарон­
нуң салгалдарынга дараазында хорга­нуң салгалдарынга дараазында хорга­
дал-хоорайларны: Хевронну, Ливнаны дал-хоорайларны: Хевронну, Ливнаны 
болгаш ооң одар-белчиирлиг черлер­болгаш ооң одар-белчиирлиг черлер­
ин, Иаттирни, Эштемоаны болгаш ооң ин, Иаттирни, Эштемоаны болгаш ооң 
одар-белчиирлиг черлерин, одар-белчиирлиг черлерин, 58 Хилен Хилен 
биле Давирни оларның одар-белчиир­биле Давирни оларның одар-белчиир­
лиг черлери-биле кады, лиг черлери-биле кады, 59 Ашан биле Ашан биле 
Бет-Шемешти оларның одар-белчиир­Бет-Шемешти оларның одар-белчиир­
лиг черлери-биле кады берген. лиг черлери-биле кады берген. 60 А Вени­А Вени­
аминниң аймааның черинден Аароннуң аминниң аймааның черинден Аароннуң 
салгалдары Геваны, Аллеметти, Анатот­салгалдары Геваны, Аллеметти, Анатот­
ту оларның одар-белчиирлиг черлери-ту оларның одар-белчиирлиг черлери-
биле кады алганнар. Оларның төрел бө­биле кады алганнар. Оларның төрел бө­
лүктер аайы-биле алган хоорайларының лүктер аайы-биле алган хоорайларының 
ниити саны – он үш*ниити саны – он үш*..

61 Кохаттың арткан салгалдары үлүг­Кохаттың арткан салгалдары үлүг­
ден тырткаш, Манассияның аймааның ден тырткаш, Манассияның аймааның 
чартыының черинден он хоорай алган. чартыының черинден он хоорай алган. 
62 Гирсоннуң салгалдары төрел бөлүк Гирсоннуң салгалдары төрел бөлүк 
аайы-биле Иссахарның, Асирниң, Неф­аайы-биле Иссахарның, Асирниң, Неф­
фалимниң база Васанга чурттаан Манас­фалимниң база Васанга чурттаан Манас­
сияның аймактарының черлеринден он сияның аймактарының черлеринден он 
үш хоорай алганнар. үш хоорай алганнар. 63 Мерариниң сал­Мерариниң сал­
галдары төрел бөлүк аайы-биле Рувим­галдары төрел бөлүк аайы-биле Рувим­
ниң, Гадтың, Завулоннуң аймактары­ниң, Гадтың, Завулоннуң аймактары­
ның черлеринден он ийи хоорай алган.ның черлеринден он ийи хоорай алган.

64  Израильчилер левиттерге ын­Израильчилер левиттерге ын­
чалдыр хоорайларын болгаш одар-бел­чалдыр хоорайларын болгаш одар-бел­
чиирлиг черлерин бергеннер. чиирлиг черлерин бергеннер. 65 Үлүгден Үлүгден 
тырткаш, олар левиттерге Иуданың, Си­тырткаш, олар левиттерге Иуданың, Си­
меоннуң база Вениаминниң аймактар­меоннуң база Вениаминниң аймактар­
ындан хоорайларны адап шилээш, бер­ындан хоорайларны адап шилээш, бер­
геннер.геннер.

66 Кохаттың салгалдарының чамдык Кохаттың салгалдарының чамдык 
төрел бөлүктеринге Эфремниң аймаа төрел бөлүктеринге Эфремниң аймаа 
хоорайлар берген. хоорайлар берген. 67-69 Дараазында хор­Дараазында хор­
гадал-хоорайларны берген: Эфрем даг­гадал-хоорайларны берген: Эфрем даг­
ларында Сихемни, Гезерни, Иокмеамны, ларында Сихемни, Гезерни, Иокмеамны, 

** a		6:60 Өске номда (Иис. 21:16, 17-де) Ютта биле Гаваон хоорайлар база демдеглеттинген. Өске номда (Иис. 21:16, 17-де) Ютта биле Гаваон хоорайлар база демдеглеттинген.

6:54 Хост. 6:16-19; Сан. 3:17-20   6:56 Иис. 14:13   7:1 Э. д. 46:13; Сан. 26:23   7:5 Сан. 1:29 

Бет-Оронну, Айалонну база Гат-Риммон­Бет-Оронну, Айалонну база Гат-Риммон­
ну одар-белчиирлиг черлери-биле кады. ну одар-белчиирлиг черлери-биле кады. 
70 Кохаттың арткан салгалдары Анер биле Кохаттың арткан салгалдары Анер биле 
Билеам хоорайларны одар-белчиирлиг Билеам хоорайларны одар-белчиирлиг 
черлери-биле Манассияның аймааның черлери-биле Манассияның аймааның 
чартыындан алганнар.чартыындан алганнар.

71 Гирсоннуң салгалдарынга Ма­Гирсоннуң салгалдарынга Ма­
нассияның аймааның чартыы Васан­нассияның аймааның чартыы Васан­
да Голанны база Аштаротту оларның да Голанны база Аштаротту оларның 
одар-белчиирлиг черлери-биле кады одар-белчиирлиг черлери-биле кады 
бергеннер. бергеннер. 72-73 Иссахарның аймаандан Иссахарның аймаандан 
гирсончулар Кедести, Давратты, Рамот­гирсончулар Кедести, Давратты, Рамот­
ту база Анемни одар-белчиирлиг чер­ту база Анемни одар-белчиирлиг чер­
лери-биле кады алганнар. лери-биле кады алганнар. 74-75 Асирниң Асирниң 
аймаандан Машалды, Авдонну, Хукокту аймаандан Машалды, Авдонну, Хукокту 
база Реховту одар-белчиирлиг черлери-база Реховту одар-белчиирлиг черлери-
биле кады алганнар. биле кады алганнар. 76 Неффалимниң Неффалимниң 
аймаандан Галилеяда Кедести, Хаммон­аймаандан Галилеяда Кедести, Хаммон­
ну база Кириатаимни одар-белчиирлиг ну база Кириатаимни одар-белчиирлиг 
черлери-биле кады алганнар.черлери-биле кады алганнар.

77 Арткан левиттер – Мерариниң Арткан левиттер – Мерариниң 
салгалдары Завулоннуң аймаандан Рим­салгалдары Завулоннуң аймаандан Рим­
монну база Фаворну оларның одар-бел­монну база Фаворну оларның одар-бел­
чиирлиг черлери-биле кады алганнар. чиирлиг черлери-биле кады алганнар. 
78-79 Рувимниң аймаандан Иерихондан Рувимниң аймаандан Иерихондан 
чөөн талазында Иорданның ол чарыын­чөөн талазында Иорданның ол чарыын­
да Иаацаны, ээн кургаг ховуда Бецер­да Иаацаны, ээн кургаг ховуда Бецер­
ни, Кедемотту база Мефаатты одар-бел­ни, Кедемотту база Мефаатты одар-бел­
чиирлиг черлери-биле кады алганнар. чиирлиг черлери-биле кады алганнар. 
80-81 Гадтың аймаандан Галаадта Рамот­Гадтың аймаандан Галаадта Рамот­
ту, Маханаимни, Эсевонну база Иазер­ту, Маханаимни, Эсевонну база Иазер­
ни одар-белчиирлиг черлери-биле ка­ни одар-белчиирлиг черлери-биле ка­
ды алганнар.ды алганнар.67

Иссахарның үре-салгалыИссахарның үре-салгалы

7   1 Иссахарның оолдары: Тола, Фуа, Иссахарның оолдары: Тола, Фуа, 
Иашув база Шимрон – дөрт кижи.Иашув база Шимрон – дөрт кижи.

2 Толаның оолдары: Узий, Рефайя, Толаның оолдары: Узий, Рефайя, 
Иериил, Яхмай, Ивсам база Самуил. Иериил, Яхмай, Ивсам база Самуил. 
Олар Толадан укталган төрел бөлүк­Олар Толадан укталган төрел бөлүк­
терниң кол кижилери болур. Толаның терниң кол кижилери болур. Толаның 
үре-салгалы салгалдан салгал дамчып үре-салгалы салгалдан салгал дамчып 
күштүг-шыырак улус турган. Давидтиң күштүг-шыырак улус турган. Давидтиң 
чагыргазының үезинде оларның саны чагыргазының үезинде оларның саны 
22 600 кижи турган.22 600 кижи турган.

3 Узийниң оглу – Израхия.Узийниң оглу – Израхия.
Израхияның оолдары: Михаил, Ав­Израхияның оолдары: Михаил, Ав­

дий, Иоил болгаш Ишшия – беш кижи. дий, Иоил болгаш Ишшия – беш кижи. 
Олар шупту баштыңнар чораан. Олар шупту баштыңнар чораан. 4 Олар­Олар­
ның төрел бөлүктеринден дайылдажып ның төрел бөлүктеринден дайылдажып 
шыдаар 36 000 шериг турган. Чүге дээрге шыдаар 36 000 шериг турган. Чүге дээрге 
оларның кадайлары болгаш оолдары хөй оларның кадайлары болгаш оолдары хөй 
турган. турган. 5 Оларның төрелдери – Иссахардан Оларның төрелдери – Иссахардан 
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укталган бүгү улус күштүг-шыырак ки­укталган бүгү улус күштүг-шыырак ки­
жилер чораан. Төрел аймак даңзызынче жилер чораан. Төрел аймак даңзызынче 
киир бижиткен эр улустуң ниити саны киир бижиткен эр улустуң ниити саны 
87 000 кижи.87 000 кижи.

Вениаминниң үре-салгалыВениаминниң үре-салгалы
6 Вениаминниң оолдары: Бела, Бе­Вениаминниң оолдары: Бела, Бе­

хер база Иедиаил – үш кижи.хер база Иедиаил – үш кижи.
7 Беланың оолдары: Эцбон, Узий, Беланың оолдары: Эцбон, Узий, 

Узиил, Иеримот болгаш Ири – беш ки­Узиил, Иеримот болгаш Ири – беш ки­
жи. Олар бөлүктериниң кол кижиле­жи. Олар бөлүктериниң кол кижиле­
ри, күштүг-шыырак улус чораан. Төрел ри, күштүг-шыырак улус чораан. Төрел 
бөлүктер даңзызында эр улустуң саны бөлүктер даңзызында эр улустуң саны 
22 034 кижи.22 034 кижи.

8 Бехерниң оолдары: Земира, Иоас, Бехерниң оолдары: Земира, Иоас, 
Элиезер, Элиоенай, Омри, Иремот, Авия, Элиезер, Элиоенай, Омри, Иремот, Авия, 
Анатот болгаш Алемет – олар шупту Бе­Анатот болгаш Алемет – олар шупту Бе­
херниң оолдары-дыр. херниң оолдары-дыр. 9 Төрел аймак даң­Төрел аймак даң­
зызынче салгалдар аайы-биле баштың­зызынче салгалдар аайы-биле баштың­
нар болгаш 20 200 күштүг-шыырак кижи нар болгаш 20 200 күштүг-шыырак кижи 
киир бижиттинген.киир бижиттинген.

10 Иедиаилдиң оглу: Билган. Бил­Иедиаилдиң оглу: Билган. Бил­
ганның оолдары: Иеус, Вениамин, Эхуд, ганның оолдары: Иеус, Вениамин, Эхуд, 
Хенаана, Зетан, Фарсис болгаш Ахи­Хенаана, Зетан, Фарсис болгаш Ахи­
шахар. шахар. 11 Иедиаилдиң ол оолдары шуп­Иедиаилдиң ол оолдары шуп­
ту төрел бөлүктериниң баштыңнары, ту төрел бөлүктериниң баштыңнары, 
күштүг-шыырак улус турган. Дайыл­күштүг-шыырак улус турган. Дайыл­
дажырынга белен шериглерниң саны дажырынга белен шериглерниң саны 
17 200 кижи.17 200 кижи.

12 Ирниң оолдары – Шуппим биле Ирниң оолдары – Шуппим биле 
Хуппим. Ахерниң оглу – Хушим.Хуппим. Ахерниң оглу – Хушим.

Неффалимниң үре-салгалыНеффалимниң үре-салгалы
13 Неффалимниң оолдары: Яхцеил, Неффалимниң оолдары: Яхцеил, 

Гуни, Иецер база Шаллум – олар Вал­Гуни, Иецер база Шаллум – олар Вал­
ланың үре-салгалы-дыр.ланың үре-салгалы-дыр.

Манассияның үре-салгалыМанассияның үре-салгалы
14 Манассияның оглу: Асриил. Ону Манассияның оглу: Асриил. Ону 

Манассияның арамей кул-кадайы бо­Манассияның арамей кул-кадайы бо­
жуп берген. Галаадтың адазы Махир ол жуп берген. Галаадтың адазы Махир ол 
кул-кадайындан укталган. кул-кадайындан укталган. 15 Махир Хуп­Махир Хуп­
пим биле Шуппим уктуг кыс-биле өгле­пим биле Шуппим уктуг кыс-биле өгле­
нип алган*нип алган*. (Махирниң кыс дуңмазы­. (Махирниң кыс дуңмазы­
ның адын Мааха дээр).ның адын Мааха дээр).

Ийи дугаар кижини Салпаад дээр. Ийи дугаар кижини Салпаад дээр. 
Салпаад чүгле кыстарлыг турган.Салпаад чүгле кыстарлыг турган.

16 Махирниң кадайы Мааха оол бо­Махирниң кадайы Мааха оол бо­
жааш, ону Переш деп адап алган. А ооң жааш, ону Переш деп адап алган. А ооң 

** a		7:15 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Махир Хуппим  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Махир Хуппим 
биле Шуппимге кадайлар тып алган». * биле Шуппимге кадайлар тып алган». * 7:23 «Брия» деп ат «качыгдалдыг» деп еврей сөске дө­ «Брия» деп ат «качыгдалдыг» деп еврей сөске дө­
мейлешкек. * мейлешкек. * 7:28 Өске бурунгу сөзүглелде «Газа» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Газа» деп бижээн.

7:6 Э. д. 46:21; Сан. 26:38; 1 Чыл. 8:1-5   7:13 Э. д. 46:24-25; Сан. 26:48-49 || Э. д. 30:7-8  
7:14 Сан. 26:31 || Э. д. 50:23; Сан. 32:39   7:15 Сан. 26:33; 27:1   7:19 Сан. 26:32; Иис. 17:2  
7:20 Сан. 26:35-37   7:24 Иис. 16:3, 5   7:26 Сан. 1:10; 7:48   7:27 Сан. 13:9, 17   7:29 Иис. 17:11

дуңмазының адын Шереш дээр. А ооң дуңмазының адын Шереш дээр. А ооң 
оолдары: Улам биле Рекем. оолдары: Улам биле Рекем. 17 Уламның Уламның 
оглу: Бедан. Манассияның оглу Махир­оглу: Бедан. Манассияның оглу Махир­
ниң оглу Галаадтың үре-салгалы ол-дур.ниң оглу Галаадтың үре-салгалы ол-дур.

18 Ооң кыс дуңмазы Молехет Иш­Ооң кыс дуңмазы Молехет Иш­
годту, Авиезерни база Махланы төрээн.годту, Авиезерни база Махланы төрээн.

19 Шемиданың оолдары: Ахиан, Ше­Шемиданың оолдары: Ахиан, Ше­
хем, Ликхи болгаш Аниам.хем, Ликхи болгаш Аниам.

Эфремниң үре-салгалыЭфремниң үре-салгалы
20 Эфремниң үре-салгалдары бо-дур: Эфремниң үре-салгалдары бо-дур: 

Шутелах, ооң оглу Беред, Бередтиң ог­Шутелах, ооң оглу Беред, Бередтиң ог­
лу Тахат, Тахаттың оглу Элеада, Элеада­лу Тахат, Тахаттың оглу Элеада, Элеада­
ның оглу Тахат, ның оглу Тахат, 21 Тахаттың оглу Завад, Тахаттың оглу Завад, 
Завадтың оглу Шутелах.Завадтың оглу Шутелах.

Эфремниң Эзер болгаш Элеад деп Эфремниң Эзер болгаш Элеад деп 
оолдары база турган. Эзер биле Элеад оолдары база турган. Эзер биле Элеад 
Гефтиң үндезин чурттакчыларының мал-Гефтиң үндезин чурттакчыларының мал-
маганын оорлап сүрүп аар дээш кээр­маганын оорлап сүрүп аар дээш кээр­
ге, оларны өлүрүп каан. ге, оларны өлүрүп каан. 22 Адазы Эфрем Адазы Эфрем 
олар дээш хөй хүннер иштинде кажыы­олар дээш хөй хүннер иштинде кажыы­
дап ыглап келген. Төрелдери ону арга­дап ыглап келген. Төрелдери ону арга­
лап кээп турган. лап кээп турган. 23 Ооң соонда ол кадайы-Ооң соонда ол кадайы-
биле чоокшулажып удуурга, кадайы биле чоокшулажып удуурга, кадайы 
саатталы бергеш, аңаа оол божуп бер­саатталы бергеш, аңаа оол божуп бер­
ген. Ол ону Брия деп адап алган, чүге ген. Ол ону Брия деп адап алган, чүге 
дээрге ооң бажыңынга качыгдал болган*. дээрге ооң бажыңынга качыгдал болган*. 
24 Брияның Шеера деп уруу турган. Ол Брияның Шеера деп уруу турган. Ол 
Алдыы болгаш Үстүкү Бет-Оронну база Алдыы болгаш Үстүкү Бет-Оронну база 
Узен-Шеераны тудуп каан. Узен-Шеераны тудуп каан. 25 Брияның Брияның 
оглу – Рефай, Рефайның оглу – Решеф, оглу – Рефай, Рефайның оглу – Решеф, 
Решефтиң оглу – Телах, Телахтың ог­Решефтиң оглу – Телах, Телахтың ог­
лу – Тахан, лу – Тахан, 26 Таханның оглу – Лаедан, Таханның оглу – Лаедан, 
Лаеданның оглу – Аммиуд, Аммиудтуң Лаеданның оглу – Аммиуд, Аммиудтуң 
оглу – Элишама, оглу – Элишама, 27 Элишаманың оглу – Элишаманың оглу – 
Нун, Нуннуң оглу – Иисус.Нун, Нуннуң оглу – Иисус.

28 Эфремниң аймааның ээлээн чер­Эфремниң аймааның ээлээн чер­
лери бо-дур: Вефил болгаш аңаа хамаар­лери бо-дур: Вефил болгаш аңаа хамаар­
жыр хоорай, суурлар; чөөн талазында жыр хоорай, суурлар; чөөн талазында 
Нааран; барыын талада Гезер болгаш Нааран; барыын талада Гезер болгаш 
аңаа хамааржыр хоорай, суурлар; Си­аңаа хамааржыр хоорай, суурлар; Си­
хем болгаш аңаа хамааржыр хоорай, хем болгаш аңаа хамааржыр хоорай, 
суурлар; Гая* болгаш аңаа хамааржыр суурлар; Гая* болгаш аңаа хамааржыр 
хоорай, суурларга чедир. хоорай, суурларга чедир. 29  А Манас­А Манас­
сияның аймааның чери-биле кызыгаа­сияның аймааның чери-биле кызыгаа­
рында: Бет-Сан, Таанах, Мегиддон, Дор рында: Бет-Сан, Таанах, Мегиддон, Дор 
болгаш оларга хамааржыр хоорай, суур­болгаш оларга хамааржыр хоорай, суур­
лар. Израильдиң оглу Иосифтиң сал­лар. Израильдиң оглу Иосифтиң сал­
галдары ол черлерге чурттап турганнар.галдары ол черлерге чурттап турганнар.
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Асирниң үре-салгалыАсирниң үре-салгалы
30  Асирниң оолдары: Имна, Ишва, Асирниң оолдары: Имна, Ишва, 

Ишви база Брия, оларның кыс дуңма­Ишви база Брия, оларның кыс дуңма­
зы Серах. зы Серах. 31 Брияның оолдары: Хевер Брияның оолдары: Хевер 
биле Малхиил. Малхиил дээрге Бир­биле Малхиил. Малхиил дээрге Бир­
заиттиң адазы-дыр. заиттиң адазы-дыр. 32 Хевер Иафлет­Хевер Иафлет­
ти, Шомерни, Хотамны база оларның ти, Шомерни, Хотамны база оларның 
кыс дуңмазы Шуяны төрээн. кыс дуңмазы Шуяны төрээн. 33 Иафлет­Иафлет­
тиң оолдары: Пасах, Бимгал база Ашват. тиң оолдары: Пасах, Бимгал база Ашват. 
Иафлеттиң оолдары ол-дур. Иафлеттиң оолдары ол-дур. 34 Шомер­Шомер­
ниң оолдары: Ахи, Рохга, Ихубба болгаш ниң оолдары: Ахи, Рохга, Ихубба болгаш 
Арам. Арам. 35 Ооң дуңмазы Хотамның оолда­Ооң дуңмазы Хотамның оолда­
ры: Цофах, Имна, Шелеш болгаш Амал. ры: Цофах, Имна, Шелеш болгаш Амал. 
36 Цофахтың оолдары: Суах, Харнефер, Цофахтың оолдары: Суах, Харнефер, 
Шуал, Бери, Имра, Шуал, Бери, Имра, 37 Бецер, Год, Шам­Бецер, Год, Шам­
ма, Шилша, Итран болгаш Беера. ма, Шилша, Итран болгаш Беера. 38 Ие­Ие­
терниң оолдары: Иефонний, Фиспа база терниң оолдары: Иефонний, Фиспа база 
Ара. Ара. 39 Улланың оолдары: Арах, Ханниил Улланың оолдары: Арах, Ханниил 
база Риция.база Риция.

40 Асирниң ол үре-салгалы шуптузу Асирниң ол үре-салгалы шуптузу 
төрел бөлүктериниң баштыңнары, ши­төрел бөлүктериниң баштыңнары, ши­
линдек күштүг-шыырак дайынчылар, эң линдек күштүг-шыырак дайынчылар, эң 
кол нояннар турган. Төрел аймак даңзы­кол нояннар турган. Төрел аймак даңзы­
зынче киир бижиттинген шериглерниң зынче киир бижиттинген шериглерниң 
саны 26 000 кижи турган.саны 26 000 кижи турган.78

Вениаминниң өске үре-салгалыВениаминниң өске үре-салгалы

8   1 Вениамин дун оглу Беланы, ийиги Вениамин дун оглу Беланы, ийиги 
оглу Ашбелди, үшкү оглу Ахрайны, оглу Ашбелди, үшкү оглу Ахрайны, 

2  дөрткү оглу Ноханы база бешки оглу дөрткү оглу Ноханы база бешки оглу 
Рафаны төрээн.Рафаны төрээн.

3 Беланың оолдары: Аддар, Гера, Беланың оолдары: Аддар, Гера, 
Авиуд, Авиуд, 4 Авишуа, Нееман, Ахоах, Авишуа, Нееман, Ахоах, 5 Гера, Гера, 
Шефуфан болгаш Хурам.Шефуфан болгаш Хурам.

6 Гевага чурттап чораан, оон Ма­Гевага чурттап чораан, оон Ма­
нахатче көжүрткен төрел бөлүктерниң нахатче көжүрткен төрел бөлүктерниң 
баштыңнары чораан Эхудтуң оолдары баштыңнары чораан Эхудтуң оолдары 
бо-дур: бо-дур: 7 Нееман, Ахия база оларны кө­Нееман, Ахия база оларны кө­
жүрген Гера; Гера Уза биле Ахихудту тө­жүрген Гера; Гера Уза биле Ахихудту тө­
рээн.рээн.

8-9 Шегараим деп кижи Хушим биле Шегараим деп кижи Хушим биле 
Баара деп кадайларын чандырыпкан Баара деп кадайларын чандырыпкан 
соонда, оолдары Ходеш деп өске кадай­соонда, оолдары Ходеш деп өске кадай­
ындан моав черге төрүттүнген: Иовав, ындан моав черге төрүттүнген: Иовав, 
Цивия, Меша, Малхам, Цивия, Меша, Малхам, 10 Иеуц, Шахия Иеуц, Шахия 
болгаш Мирма. Төрел бөлүктер баштың­болгаш Мирма. Төрел бөлүктер баштың­
нары чораан оолдары ол-дур. нары чораан оолдары ол-дур. 11 А Хушим­А Хушим­
ден Авитув биле Элпаал төрүттүнген.ден Авитув биле Элпаал төрүттүнген.

** a		8:29 Өске бурунгу сөзүглелде «Иеиел» деп ат таварышпайн турар. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Иеиел» деп ат таварышпайн турар. * 8:30 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Нир» деп ат таварышпайн турар. * «Нир» деп ат таварышпайн турар. * 8:33 Саулдуң 2 Хаан. 2–4 эгелерде Иевосфей деп адаткан  Саулдуң 2 Хаан. 2–4 эгелерде Иевосфей деп адаткан 
демги-ле оглу ол болгу дег. * демги-ле оглу ол болгу дег. * 8:34 Ооң өске адын Мемфивосфей дээр (2 Хаан. 9:6; 19:24 көр). Ооң өске адын Мемфивосфей дээр (2 Хаан. 9:6; 19:24 көр).

7:30 Э. д. 46:17-18; Сан. 26:44-46   8:2 Э. д. 46:21; Сан. 26:38-41; 1 Чыл. 7:6-12   8:12 Эзра 2:33  
8:33 1 Хаан. 9:1; 14:51 || 1 Хаан. 14:49; 31:2; 1 Чыл. 10:2   8:34 1 Хаан. 14:49; 31:2; 1 Чыл. 9:40; 10:2 || 
2 Хаан. 9:12

12 Элпаалдың оолдары: Евер, Ми­Элпаалдың оолдары: Евер, Ми­
шам, Шемер (ол Оно биле Лод хоорай­шам, Шемер (ол Оно биле Лод хоорай­
ларны болгаш оларга хамааржыр суур­ларны болгаш оларга хамааржыр суур­
ларны тудуп каан), ларны тудуп каан), 13 Брия болгаш Шема. Брия болгаш Шема. 
Олар дээрге Гефтиң чурттакчыларын үн­Олар дээрге Гефтиң чурттакчыларын үн­
дүр ойладыпкан, Айалонга чурттаан тө­дүр ойладыпкан, Айалонга чурттаан тө­
рел бөлүктерниң баштыңнары чораан рел бөлүктерниң баштыңнары чораан 
улус чүве-дир.улус чүве-дир.

14 Ахио, Шашак, Иремот, Ахио, Шашак, Иремот, 15 Зевадия, Зевадия, 
Арад, Эдер, Арад, Эдер, 16 Михаил, Ишфа болгаш Ио­Михаил, Ишфа болгаш Ио­
ха – Брияның оолдары-дыр.ха – Брияның оолдары-дыр.

17 Зевадия, Мешуллам, Хизкий, Хе­Зевадия, Мешуллам, Хизкий, Хе­
вер, вер, 18 Ишмерай, Излия база Иовав – Эл­Ишмерай, Излия база Иовав – Эл­
паалдың оолдары-дыр.паалдың оолдары-дыр.

19 Иаким, Зихрий, Завдий, Иаким, Зихрий, Завдий, 20 Элие­Элие­
най, Цилфай, Элиел, най, Цилфай, Элиел, 21 Адайя, Берайя Адайя, Берайя 
база Шимрат – Шимейниң оолдары-дыр.база Шимрат – Шимейниң оолдары-дыр.

22 Ишпан, Евер, Элиел, Ишпан, Евер, Элиел, 23 Авдон, Зих­Авдон, Зих­
рий, Ханан, рий, Ханан, 24 Анания, Элам, Антофия, Анания, Элам, Антофия, 
25 Ифдия болгаш Пенуэл – Шашактың Ифдия болгаш Пенуэл – Шашактың 
оолдары-дыр.оолдары-дыр.

26 Шамшерай, Шехария, Аталия, Шамшерай, Шехария, Аталия, 
27 Иаарешия, Элия болгаш Зихрий – Ие­Иаарешия, Элия болгаш Зихрий – Ие­
рохамның оолдары-дыр.рохамның оолдары-дыр.

28 Ол дээрге төрел бөлүктериниң Ол дээрге төрел бөлүктериниң 
баштыңнары-дыр. Олар Иерусалимге баштыңнары-дыр. Олар Иерусалимге 
чурттап чорааннар.чурттап чорааннар.

Саул хаанның  Саул хаанның  
өгбелери, үре-салгалыөгбелери, үре-салгалы

(1 Чыл. 9:35-44)(1 Чыл. 9:35-44)
29 Гаваончуларның өгбези Иеиел*Гаваончуларның өгбези Иеиел* Га­ Га­

ваонга чурттап турган. Ооң кадайының ваонга чурттап турган. Ооң кадайының 
ады Мааха. ады Мааха. 30 Ооң дун оглу Авдон, оон Ооң дун оглу Авдон, оон 
аңгы оолдары: Цур, Кис, Ваал, Нир*, аңгы оолдары: Цур, Кис, Ваал, Нир*, 
Надав, Надав, 31-32 Гедор, Ахио, Зехер болгаш Гедор, Ахио, Зехер болгаш 
Миклот (ол Шимейни төрээн). Олар Ие­Миклот (ол Шимейни төрээн). Олар Ие­
русалимге дөргүл-төрелиниң аразынга русалимге дөргүл-төрелиниң аразынга 
ха-дуңмалары-биле кады чурттап чор­ха-дуңмалары-биле кады чурттап чор­
ааннар.ааннар.

33  Нир Кисти төрээн. Кис Саул­Нир Кисти төрээн. Кис Саул­
ду төрээн. Саул Ионафан, Малхи­ду төрээн. Саул Ионафан, Малхи­
суа, Авинадав база Эшбаалды* төрээн. суа, Авинадав база Эшбаалды* төрээн. 
34 Ионафанның оглу – Мериббаал*. А Ионафанның оглу – Мериббаал*. А 
Мериббаалдың оглу Миха. Мериббаалдың оглу Миха. 35 Миханың Миханың 
оолдары: Питон, Мелех, Таарея болгаш оолдары: Питон, Мелех, Таарея болгаш 
Ахаз. Ахаз. 36 Ахаз Иоиадданы төрээн. Иоиад­Ахаз Иоиадданы төрээн. Иоиад­
да Алемет, Азмавет болгаш Зимрини тө­да Алемет, Азмавет болгаш Зимрини тө­
рээн. Зимри Моцаны төрээн. рээн. Зимри Моцаны төрээн. 37 Моца Моца 
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Бинеяны төрээн. Бинеяның оглу Рафа, Бинеяны төрээн. Бинеяның оглу Рафа, 
Рафаның оглу Элеаса, Элеасаның оглу Рафаның оглу Элеаса, Элеасаның оглу 
Ацел. Ацел. 38 Ацел алды оолдуг турган, олар­Ацел алды оолдуг турган, олар­
ның аттары бо: Азрикам, Бохру, Изма­ның аттары бо: Азрикам, Бохру, Изма­
ил, Шеария, Авдий болгаш Ханан. Олар ил, Шеария, Авдий болгаш Ханан. Олар 
шупту Ацелдиң оолдары-дыр.шупту Ацелдиң оолдары-дыр.

39 Ацелдиң дуңмазы Эшектиң оол­Ацелдиң дуңмазы Эшектиң оол­
дары: дун оглу Улам, ийи дугаары Иеуш, дары: дун оглу Улам, ийи дугаары Иеуш, 
үшкүзү Элифелет. үшкүзү Элифелет. 40 Уламның оолдары ча Уламның оолдары ча 
адар күш-шыдалдыг дайынчылар чораан. адар күш-шыдалдыг дайынчылар чораан. 
Оларның оолдары болгаш оолдарының Оларның оолдары болгаш оолдарының 
оолдары хөй турган: 150 кижи.оолдары хөй турган: 150 кижи.

Ол улус шупту Вениаминниң сал­Ол улус шупту Вениаминниң сал­
галдары-дыр.галдары-дыр.89

Туттуруушкундан  Туттуруушкундан  
Иерусалимче ээп келгеннерИерусалимче ээп келгеннер

(Неем. 11:1-22)(Неем. 11:1-22)

9   1 Ынчалдыр бүгү израильчилерниң Ынчалдыр бүгү израильчилерниң 
төрел бөлүктер аайы-биле чизе-даң­төрел бөлүктер аайы-биле чизе-даң­

зызын тургускан, Израильдиң хааннар­зызын тургускан, Израильдиң хааннар­
ының төөгү бижилгезинче киирген.ының төөгү бижилгезинче киирген.

Иудейлер ужур-дүрүм чок чорукта­Иудейлер ужур-дүрүм чок чорукта­
ры дээш Вавилонче көжүртүпкен соон­ры дээш Вавилонче көжүртүпкен соон­
да, да, 2 Израильдиң хоорай, суурларынга Израильдиң хоорай, суурларынга 
катап база чурттап эгелээн баштайгы катап база чурттап эгелээн баштайгы 
улус израильчилер, Бурганның бараал­улус израильчилер, Бурганның бараал­
гакчылары, левиттер болгаш Бурганның гакчылары, левиттер болгаш Бурганның 
өргээзинде ажылчыннар болган.өргээзинде ажылчыннар болган.

3 Иуданың, Вениаминниң, Эфрем­Иуданың, Вениаминниң, Эфрем­
ниң база Манассияның аймактарын­ниң база Манассияның аймактарын­
дан дараазында улус Иерусалимге ту­дан дараазында улус Иерусалимге ту­
румчуп алган.румчуп алган.

4-6 Иуданың аймаандан: Фарестиң Иуданың аймаандан: Фарестиң 
үре-салгалындан – Утай (ол дээрге Ам­үре-салгалындан – Утай (ол дээрге Ам­
миудтуң оглу, Аммиуд Омриниң оглу, миудтуң оглу, Аммиуд Омриниң оглу, 
Омри Имрийниң оглу, Имрий Баниниң Омри Имрийниң оглу, Имрий Баниниң 
оглу); Шеланың үре-салгалындан – тө­оглу); Шеланың үре-салгалындан – тө­
рел бөлүүнүң баштыңы Асайя болгаш рел бөлүүнүң баштыңы Асайя болгаш 
ооң оолдары; Зерахтың үре-салгалын­ооң оолдары; Зерахтың үре-салгалын­
дан – Иеуил болгаш ооң акы-дуңмалары. дан – Иеуил болгаш ооң акы-дуңмалары. 
Шуптузу 690 кижи.Шуптузу 690 кижи.

7 Вениаминниң аймаандан: Саллу Вениаминниң аймаандан: Саллу 
(ол дээрге Мешулламның оглу, Мешул­(ол дээрге Мешулламның оглу, Мешул­
лам Годавияның оглу, Годавия Гассенуа­лам Годавияның оглу, Годавия Гассенуа­
ның оглу); ның оглу); 8 Иерохамның оглу Ивний; Иерохамның оглу Ивний; 
Эла (ол Узийниң оглу, а Узий Михрий­Эла (ол Узийниң оглу, а Узий Михрий­
ниң оглу); Мешуллам (ол Шефатияның ниң оглу); Мешуллам (ол Шефатияның 
оглу, Шефатия Регуилдиң оглу, Регуил оглу, Шефатия Регуилдиң оглу, Регуил 
Ивнийниң оглу); Ивнийниң оглу); 9 база салгалдар аайы-база салгалдар аайы-
биле оларның акы-дуңмалары, шупту биле оларның акы-дуңмалары, шупту 
боттарының төрел бөлүктериниң баш­боттарының төрел бөлүктериниң баш­
тыңнары чүве-дир. Шуптузу 956 кижи.тыңнары чүве-дир. Шуптузу 956 кижи.

Бараалгакчылар биле левиттерБараалгакчылар биле левиттер
10 А Бурганның бараалгакчыларын­А Бурганның бараалгакчыларын­

дан: Иедайя, Иегоиарив, Яхин, дан: Иедайя, Иегоиарив, Яхин, 11 Бурган­Бурган­
ның өргээзинде эргелекчи Азария (ооң ның өргээзинде эргелекчи Азария (ооң 
ада-өгбелери – Хелкия, Мешуллам, Са­ада-өгбелери – Хелкия, Мешуллам, Са­
док, Мерайот болгаш Ахитув), док, Мерайот болгаш Ахитув), 12 Адайя Адайя 
(ооң ада-өгбелери – Иерохам, Пашхур, (ооң ада-өгбелери – Иерохам, Пашхур, 
Малхия, Маасай, Адиил, Яхзера, Ме­Малхия, Маасай, Адиил, Яхзера, Ме­
шуллам, Мешуллемит болгаш Иммер) шуллам, Мешуллемит болгаш Иммер) 
13 болгаш оларның акы-дуңмалары – тө­болгаш оларның акы-дуңмалары – тө­
рел бөлүктериниң баштыңнары, Бурган­рел бөлүктериниң баштыңнары, Бурган­
ның өргээзинге бараан болурунга шыл­ның өргээзинге бараан болурунга шыл­
гараан улус. Шуптузу 1760 кижи.гараан улус. Шуптузу 1760 кижи.

14 Левиттерден: Мерариниң үре-сал­Левиттерден: Мерариниң үре-сал­
галындан – Шемайя (ол дээрге Хашув­галындан – Шемайя (ол дээрге Хашув­
туң оглу, Хашув Азрикамның оглу, Аз­туң оглу, Хашув Азрикамның оглу, Аз­
рикам Хашавияның оглу); рикам Хашавияның оглу); 15 оон ыңай оон ыңай 
Вакбакар, Хереш, Галал база Маттания Вакбакар, Хереш, Галал база Маттания 
(ол Миханың оглу, Миха Зихрийниң ог­(ол Миханың оглу, Миха Зихрийниң ог­
лу, а Зихрий Асафтың оглу); лу, а Зихрий Асафтың оглу); 16 оон ыңай оон ыңай 
Авдий (ол Шемайяның оглу, Шемайя Авдий (ол Шемайяның оглу, Шемайя 
Галалдың оглу, а Галал Идифуннуң ог­Галалдың оглу, а Галал Идифуннуң ог­
лу) база Нетофаның чоок-кавызы чурт­лу) база Нетофаның чоок-кавызы чурт­
туг Берехия (ол Асаның оглу, Аса Элка­туг Берехия (ол Асаның оглу, Аса Элка­
наның оглу).наның оглу).

17  А хаалгачылардан: Шаллум, Ак­А хаалгачылардан: Шаллум, Ак­
кув, Талмон, Ахиман база оларның акы-кув, Талмон, Ахиман база оларның акы-
дуңмалары. Оларның кол кижизи Шал­дуңмалары. Оларның кол кижизи Шал­
лум турган. лум турган. 18 Ол хаалгачылар бо үеге Ол хаалгачылар бо үеге 
чедир чөөн талакы Хаан Хаалгазын ка­чедир чөөн талакы Хаан Хаалгазын ка­
дарбышаан хевээр. Оларның төрел бөлүү дарбышаан хевээр. Оларның төрел бөлүү 
левиттерниң турлааның хаалгачылары левиттерниң турлааның хаалгачылары 
турган. турган. 19 Шаллум (ол Корениң оглу, Ко­Шаллум (ол Корениң оглу, Ко­
ре Эвиасафтың оглу, Эвиасаф Корахтың ре Эвиасафтың оглу, Эвиасаф Корахтың 
оглу) база ооң төрел ха-дуңмалары – ко­оглу) база ооң төрел ха-дуңмалары – ко­
рах төрел бөлүк албан-хүлээлгезин ёзу­рах төрел бөлүк албан-хүлээлгезин ёзу­
гаар ыдыктыг майгынның хаалгазын гаар ыдыктыг майгынның хаалгазын 
кадарар, оларның өгбелери база Дээр­кадарар, оларның өгбелери база Дээр­
ги-Чаяакчының турлаанга кирер черни ги-Чаяакчының турлаанга кирер черни 
кадарып чорааннар болгай. кадарып чорааннар болгай. 20 Шаг шаан­Шаг шаан­
да Элеазарның оглу Финеес оларның дар­да Элеазарның оглу Финеес оларның дар­
газы турган, Дээрги-Чаяакчы ооң-биле газы турган, Дээрги-Чаяакчы ооң-биле 
кады турган. кады турган. 21 Мешелемияның оглу За­Мешелемияның оглу За­
хария Ужуражылга майгынының хаал­хария Ужуражылга майгынының хаал­
гачызы турган.гачызы турган.

22  Хаалгачылар кылдыр шилиттин­Хаалгачылар кылдыр шилиттин­
геннерниң ниити саны 212 кижи. Олар­геннерниң ниити саны 212 кижи. Олар­
ны чурттап турар черлериниң аайы-би­ны чурттап турар черлериниң аайы-би­
ле даңзыже киирген. Давид биле өттүр ле даңзыже киирген. Давид биле өттүр 
көөр Самуил хаалгачыларны оларның көөр Самуил хаалгачыларны оларның 
шынчы бердингени дээш шилип дагзып шынчы бердингени дээш шилип дагзып 
каан. каан. 23 Олар болгаш оларның үре-салгалы Олар болгаш оларның үре-салгалы 

9:1 2 Чыл. 36:20   9:2 Эзра 2:70; Неем. 7:73   9:4-6 1 Чыл. 2:5-6 || Э. д. 38:29 || Э. д. 38:5 || 
Э. д. 38:30   9:17 Эзра 2:42; Неем. 7:45   9:20 Сан. 25:7-13   9:21 1 Чыл. 26:2   9:22 2 Чыл. 8:14 
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Дээрги-Чаяакчының өргээ-майгынының Дээрги-Чаяакчының өргээ-майгынының 
хаалгазын кадарар ужурлуг. хаалгазын кадарар ужурлуг. 24 Хаалгачы­Хаалгачы­
лар дөрт талада: чөөн, барыын, соңгу бол­лар дөрт талада: чөөн, барыын, соңгу бол­
гаш мурнуу талада турганнар. гаш мурнуу талада турганнар. 25 А хаалга­А хаалга­
чыларның суурларга чурттаан төрелдери чыларның суурларга чурттаан төрелдери 
оларга доктааткан үеде келгеш, чеди хо­оларга доктааткан үеде келгеш, чеди хо­
нар турганнар. нар турганнар. 26 Левит хаалгачыларның Левит хаалгачыларның 
дөрт даргазынга Бурганның өргээзин­дөрт даргазынга Бурганның өргээзин­
де өрээлдерни база ында бар эртине-де өрээлдерни база ында бар эртине-
байлакты кадарарын бүзүреп дааскан. байлакты кадарарын бүзүреп дааскан. 
27 Бурганның өргээзин кадарар база эр­Бурганның өргээзин кадарар база эр­
тенниң-не эжик ажыдар хүлээлгелиг бол­тенниң-не эжик ажыдар хүлээлгелиг бол­
гаш, ол хаалгачылар ооң даштынга дол­гаш, ол хаалгачылар ооң даштынга дол­
гандыр хонуп турганнар.гандыр хонуп турганнар.

28 Левиттерниң чамдыызынга Бур­Левиттерниң чамдыызынга Бур­
ганга бараан болурда ажыглаар эт-херек­ганга бараан болурда ажыглаар эт-херек­
селди хүлээдип каар турган. Ол левит­селди хүлээдип каар турган. Ол левит­
тер бо эт-херекселди улус ажыглаар дээш тер бо эт-херекселди улус ажыглаар дээш 
алырга база дедир эгидерге, санап аар алырга база дедир эгидерге, санап аар 
турган. турган. 29 А чамдыктары өске херексел­А чамдыктары өске херексел­
дерни, ооң иштинде ыдыктыг эт-херек­дерни, ооң иштинде ыдыктыг эт-херек­
селди, кадагалаар хүлээлгелиг. Ол ыш­селди, кадагалаар хүлээлгелиг. Ол ыш­
каш далганны, араганы, олива үзүн, каш далганны, араганы, олива үзүн, 
айдызаар чүүлдерни база чаагай чыт­айдызаар чүүлдерни база чаагай чыт­
тыг бүдүмелдерни. тыг бүдүмелдерни. 30  А чаагай чыттыг А чаагай чыттыг 
бүдүмелдерни холуур харыысалга Бур­бүдүмелдерни холуур харыысалга Бур­
ганның бараалгакчыларының чамдыы­ганның бараалгакчыларының чамдыы­
зынга онаашкан. зынга онаашкан. 31 Левит Маттифияга Левит Маттифияга 
(корах уктуг Шаллумнуң дун оглунга) (корах уктуг Шаллумнуң дун оглунга) 
далганнар хаарарын бүзүреп дагзып каан. далганнар хаарарын бүзүреп дагзып каан. 
32  А амыр-дыш хүн санында хереглээр А амыр-дыш хүн санында хереглээр 
ыдыктыг хлеб быжырар, одуруглай са­ыдыктыг хлеб быжырар, одуруглай са­
лыр хүлээлге кохат уктуг чамдык левит­лыр хүлээлге кохат уктуг чамдык левит­
терге онаашкан.терге онаашкан.

33 Төрел бөлүктериниң баштыңнары Төрел бөлүктериниң баштыңнары 
болур ыраажы левиттер өргээниң өрээл­болур ыраажы левиттер өргээниң өрээл­
деринде чурттап, өске ажылдардан хос­деринде чурттап, өске ажылдардан хос­
туг турганнар, чүге дээрге олар херек туг турганнар, чүге дээрге олар херек 
апарганда, дүн-хүн дивейн, ырлаар хү­апарганда, дүн-хүн дивейн, ырлаар хү­
лээлгезин күүседир ужурлуг.лээлгезин күүседир ужурлуг.

34 Олар дээрге левиттерниң төрел бө­Олар дээрге левиттерниң төрел бө­
лүктериниң баштыңнары-дыр. Олар Ие­лүктериниң баштыңнары-дыр. Олар Ие­
русалимге чурттап турганнар.русалимге чурттап турганнар.

Саул хаанның өгбелери, үре-салгалыСаул хаанның өгбелери, үре-салгалы
(1 Чыл. 8:29-38)(1 Чыл. 8:29-38)

35 Гаваончуларның өгбези Иеиел Га­Гаваончуларның өгбези Иеиел Га­
ваонга чурттап турган. Ооң кадайының ваонга чурттап турган. Ооң кадайының 
ады Мааха. ады Мааха. 36 Ооң дун оглу Авдон, оон аң­Ооң дун оглу Авдон, оон аң­

** a		9:39 Саулдуң 2 Хаан. 2–4 эгелерде Иевосфей деп адаткан демги-ле оглу ол болгу дег. *  Саулдуң 2 Хаан. 2–4 эгелерде Иевосфей деп адаткан демги-ле оглу ол болгу дег. * 9:40 Ооң  Ооң 
өске адын 2 Хаан. 9:6; 19:24-те Мемфивосфей дээр. * өске адын 2 Хаан. 9:6; 19:24-те Мемфивосфей дээр. * 9:41 Өске бурунгу сөзүглелде «Ахаз» деп  Өске бурунгу сөзүглелде «Ахаз» деп 
ат таварышпайн турар.ат таварышпайн турар.

9:25 4 Хаан. 11:5   9:27 Сан. 1:53   9:30 Хост. 30:23-25   9:32 Лев. 24:5-9   9:33 Неем. 10:39 || 
Ыд. ыр. 133:1   9:39 1 Хаан. 9:1; 14:51   10:1 1 Хаан. 28:4   10:2 1 Хаан. 14:49; 1 Чыл. 8:33; 9:39  
10:4 Башт. 9:54 || 2 Хаан. 1:10

гы оолдары Цур, Кис, Ваал, Нир, Надав, гы оолдары Цур, Кис, Ваал, Нир, Надав, 
37 Гедор, Ахио, Захария болгаш Миклот. Гедор, Ахио, Захария болгаш Миклот. 
38 Миклот Шимамны төрээн. Олар Иеру­Миклот Шимамны төрээн. Олар Иеру­
салимге дөргүл-төрелиниң аразынга ха-салимге дөргүл-төрелиниң аразынга ха-
дуңмалары-биле кады чурттап чорааннар.дуңмалары-биле кады чурттап чорааннар.

39 Нир Кисти төрээн. Кис Саулду Нир Кисти төрээн. Кис Саулду 
төрээн. Саул Ионафан, Малхисуа, Ави­төрээн. Саул Ионафан, Малхисуа, Ави­
надав болгаш Эшбаалды төрээн*надав болгаш Эшбаалды төрээн*. . 40 Ио­Ио­
нафанның оглу – Мериббаал*. А Ме­нафанның оглу – Мериббаал*. А Ме­
риббаалдың оглу Миха. риббаалдың оглу Миха. 41 Миханың Миханың 
оолдары: Пион, Мелех, Тахрея болгаш оолдары: Пион, Мелех, Тахрея болгаш 
Ахаз*. Ахаз*. 42 Ахаз Иараны төрээн. Иара Але­Ахаз Иараны төрээн. Иара Але­
мет, Азмавет болгаш Зимрини төрээн. мет, Азмавет болгаш Зимрини төрээн. 
Зимри Моцаны төрээн. Зимри Моцаны төрээн. 43 Моца Бинея­Моца Бинея­
ны төрээн. Бинеяның оглу Рефайя, Ре­ны төрээн. Бинеяның оглу Рефайя, Ре­
файяның оглу Элеаса, Элеасаның оглу файяның оглу Элеаса, Элеасаның оглу 
Ацел. Ацел. 44 Ацел алды оолдуг турган, олар­Ацел алды оолдуг турган, олар­
ның аттары бо: Азрикам, Бохру, Изма­ның аттары бо: Азрикам, Бохру, Изма­
ил, Шеария, Авдий болгаш Ханан. Олар ил, Шеария, Авдий болгаш Ханан. Олар 
дээрге Ацелдиң оолдары-дыр.дээрге Ацелдиң оолдары-дыр.910

Саул биле ооң оолдарының өлүрткениСаул биле ооң оолдарының өлүрткени
(1 Хаан. 31:1-13)(1 Хаан. 31:1-13)

10   1 Филистимнер биле израильчилер Филистимнер биле израильчилер 
аразынга тулчуушкун үезинде, из­аразынга тулчуушкун үезинде, из­

раильчилер дайзыннардан Гелвуя даанга раильчилер дайзыннардан Гелвуя даанга 
чедир дескеш, аңаа кыра шаптырып алган. чедир дескеш, аңаа кыра шаптырып алган. 
2 Филистимнер Саулду болгаш ооң оолда­Филистимнер Саулду болгаш ооң оолда­
рын сүрүп четкеш, Саулдуң оолдары Ио­рын сүрүп четкеш, Саулдуң оолдары Ио­
нафанны, Авинадавты база Малхисуаны нафанны, Авинадавты база Малхисуаны 
өлүрүп каапканнар.өлүрүп каапканнар.

3 Саулче халдаашкын кадыг-дошкун Саулче халдаашкын кадыг-дошкун 
болган. Ча-согун-биле хөй катап аттыр­болган. Ча-согун-биле хөй катап аттыр­
гаш, Саул балыгланган. гаш, Саул балыгланган. 4 Саул бодунуң Саул бодунуң 
чепсек тудукчузундан: «Ол кыртыжа­чепсек тудукчузундан: «Ол кыртыжа­
дып демдектетпээн хейлер чедип кел­дып демдектетпээн хейлер чедип кел­
геш, мени куду көрбээнде, хылыжың геш, мени куду көрбээнде, хылыжың 
ужулгаш, мени шанчып каавыт» – деп ужулгаш, мени шанчып каавыт» – деп 
дилээн. Чепсек тудукчузу аажок корга дилээн. Чепсек тудукчузу аажок корга 
бергеш, ынаваан. Ынчан Саул хылыш­бергеш, ынаваан. Ынчан Саул хылыш­
ты алгаш, бодун шаштыныпкан. ты алгаш, бодун шаштыныпкан. 5 Чеп­Чеп­
сек тудукчузу Саулдуң өлүп калганын сек тудукчузу Саулдуң өлүп калганын 
көргеш, бодун база хылыш-биле шаш­көргеш, бодун база хылыш-биле шаш­
тыныпкаш, өлүп калган чүве-дир. тыныпкаш, өлүп калган чүве-дир. 6 Ын­Ын­
чалдыр Саул болгаш ооң үш оглу өлүп чалдыр Саул болгаш ооң үш оглу өлүп 
калган, олар-биле кады ооң бүгү ук-сал­калган, олар-биле кады ооң бүгү ук-сал­
галы кырлып төнген.галы кырлып төнген.

7 Шынаада чурттап турар бүгү из­Шынаада чурттап турар бүгү из­
раильчилер оларның шерииниң дезип раильчилер оларның шерииниң дезип 
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турарын, Саулдуң база ооң оолдарының турарын, Саулдуң база ооң оолдарының 
өлүп калганын дыңнааш, боттарының өлүп калганын дыңнааш, боттарының 
хоорайларын ээн каггылапкаш чоруп­хоорайларын ээн каггылапкаш чоруп­
каннар. А филистимнер келгеш, хоорай­каннар. А филистимнер келгеш, хоорай­
ларны ээлеп чурттай бергеннер.ларны ээлеп чурттай бергеннер.

8 Даартазында филистимнер өлүрт­Даартазында филистимнер өлүрт­
кен улусту үптеп аар дээш чедип келгеш, кен улусту үптеп аар дээш чедип келгеш, 
Гелвуя даанга өлүрткен Саулду база ооң Гелвуя даанга өлүрткен Саулду база ооң 
оолдарын тып алганнар. оолдарын тып алганнар. 9 Саулдуң мөчү-Саулдуң мөчү-
сөөгүн үптээш, бажын база ок-чепсээн ап сөөгүн үптээш, бажын база ок-чепсээн ап 
алгаш, бүгү филистим черге көргүзери-алгаш, бүгү филистим черге көргүзери-
биле чорудупканнар. Ынчалдыр олар биле чорудупканнар. Ынчалдыр олар 
чонга тиилелгезиниң дугайында ботта­чонга тиилелгезиниң дугайында ботта­
рының дүрзү-бурганнарының мурнунга рының дүрзү-бурганнарының мурнунга 
чарлапканнар. чарлапканнар. 10 Саулдуң ок-чепсээн бот­Саулдуң ок-чепсээн бот­
тарының бурганнарының өргээлеринге тарының бурганнарының өргээлеринге 
салып каан, а ооң бажын Дагон бурган­салып каан, а ооң бажын Дагон бурган­
ның өргээзинге азып кааннар. ның өргээзинге азып кааннар. 11 Галаадта Галаадта 
Иавистиң бүгү чурттакчылары филис­Иавистиң бүгү чурттакчылары филис­
тимнерниң Саулду канчалганының ду­тимнерниң Саулду канчалганының ду­
гайында дыңнап кааш, гайында дыңнап кааш, 12 бүгү эрес-ди­бүгү эрес-ди­
дим улузу чорупкаш, Саулдуң база ооң дим улузу чорупкаш, Саулдуң база ооң 
оолдарының мөчү-сөөгүн дүжүрүп ал­оолдарының мөчү-сөөгүн дүжүрүп ал­
ган. Оларны Иависке эккелгеш, дуб ыяш ган. Оларны Иависке эккелгеш, дуб ыяш 
адаанга ажаап кааш, чеди хонук иштинде адаанга ажаап кааш, чеди хонук иштинде 
кажыыдап, чем чивейн турган чүве-дир.кажыыдап, чем чивейн турган чүве-дир.

13-14 Саул ынчалдыр өлген, чүге дээр­Саул ынчалдыр өлген, чүге дээр­
ге ол Дээрги-Чаяакчының сөзүн тооп ге ол Дээрги-Чаяакчының сөзүн тооп 
көрбейн, Аңаа удур кем-буруу үүлгеткен көрбейн, Аңаа удур кем-буруу үүлгеткен 
база Дээрги-Чаяакчының орнунга караң база Дээрги-Чаяакчының орнунга караң 
көрнүр кижиге барып, оон сүме айтыр­көрнүр кижиге барып, оон сүме айтыр­
ган. Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ону өлү­ган. Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ону өлү­
рүп кааш, ооң хааннаар эргезин Иессей­рүп кааш, ооң хааннаар эргезин Иессей­
ниң оглу Давидке берипкен.ниң оглу Давидке берипкен.1011

Давидтиң бүгү Израильдиң хааны  Давидтиң бүгү Израильдиң хааны  
апарганыапарганы

(2 Хаан. 5:1-3, 6-10)(2 Хаан. 5:1-3, 6-10)

11   1 Бүгү израильчилер Хевронда Да­Бүгү израильчилер Хевронда Да­
видке чыглып келгеш: «Бо-дур, видке чыглып келгеш: «Бо-дур, 

силерниң хан төрелиңер улус-тур бис – силерниң хан төрелиңер улус-тур бис – 
дээннер. – дээннер. – 2 Шагдан бээр-ле, Саул хаан Шагдан бээр-ле, Саул хаан 
турар үелерде безин, израильчилерни дай­турар үелерде безин, израильчилерни дай­
ын-чаага баштап турган кижи силер си­ын-чаага баштап турган кижи силер си­
лер. Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар силерге: лер. Дээрги-Чаяакчы Бурганыңар силерге: 
„Сен Мээң израиль чонумну кадарар сен. „Сен Мээң израиль чонумну кадарар сен. 
Израиль чонумнуң чагырыкчызы сен бо­Израиль чонумнуң чагырыкчызы сен бо­
лур сен“ – деп чугаалап турду». лур сен“ – деп чугаалап турду». 3 Изра­Изра­
ильдиң бүгү баштыңнары Хевронда хаанга ильдиң бүгү баштыңнары Хевронда хаанга 

** a		11:5 Сион дагда турар Иерусалимниң эрги талазы. Ында шивээ болгаш хаанның ордузу бар  Сион дагда турар Иерусалимниң эрги талазы. Ында шивээ болгаш хаанның ордузу бар 
турган. * турган. * 11:11 Өске бурунгу сөзүглелде «Яшавам» эвес, а «Иесваал» деп атты бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Яшавам» эвес, а «Иесваал» деп атты бижээн.

10:9 2 Хаан. 1:20   10:10 Башт. 16:23; 1 Хаан. 5:2   10:11 1 Хаан. 11:1-11; 2 Хаан. 21:10  
10:12 2 Хаан. 21:12   10:13-14 1 Хаан. 13:13; 15:23 || 1 Хаан. 28:7   11:2 1 Хаан. 18:13 || 
Ыд. ыр. 77:71   11:3 1 Хаан. 16:13   11:4 Иис. 15:63; Башт. 1:8, 21   11:6 2 Хаан. 8:16  
11:8 3 Хаан. 9:15; 9:24; 11:27; 2 Чыл. 32:5   11:9 Эсф. 9:4

чедип кээрге, Давид олар-биле Дээрги-чедип кээрге, Давид олар-биле Дээрги-
Чаяакчының мурнунга керээ чарып алган. Чаяакчының мурнунга керээ чарып алган. 
Олар Давидти Израильдиң хааны болур Олар Давидти Израильдиң хааны болур 
кылдыр Дээрги-Чаяакчының Самуилди кылдыр Дээрги-Чаяакчының Самуилди 
дамчыштыр чугаалаан сөзүн ёзугаар чаап дамчыштыр чугаалаан сөзүн ёзугаар чаап 
кааннар.кааннар.

4  Давид болгаш бүгү израильчилер Давид болгаш бүгү израильчилер 
Иерусалимче (азы Иевусче) чорупкан. Ол Иерусалимче (азы Иевусче) чорупкан. Ол 
хоорайга тус черниң чурттакчылары ие­хоорайга тус черниң чурттакчылары ие­
вустар турган. вустар турган. 5 Иевустуң чурттакчылары Иевустуң чурттакчылары 
Давидке: «Сен бээр кирбес сен» – дээн­Давидке: «Сен бээр кирбес сен» – дээн­
нер. Ынчалза-даа Давид Сион шивээзин нер. Ынчалза-даа Давид Сион шивээзин 
эжелеп алган. Ол болза Давидтиң Хоо­эжелеп алган. Ол болза Давидтиң Хоо­
райы-дыр*райы-дыр*. . 6  Давид мынча дээн: «Кым Давид мынча дээн: «Кым 
улусту мурнай иевустарны чылча шаап улусту мурнай иевустарны чылча шаап 
каарыл, ол кижи шериг баштыңчызы каарыл, ол кижи шериг баштыңчызы 
болур». Саруйяның оглу Иоав кымны-болур». Саруйяның оглу Иоав кымны-
даа мурнай Иевусче киргеш, шериг баш­даа мурнай Иевусче киргеш, шериг баш­
тыңчызы апарган. тыңчызы апарган. 7 Давид ол шивээге ту­Давид ол шивээге ту­
румчуп алган, ынчангаш ону Давидтиң румчуп алган, ынчангаш ону Давидтиң 
Хоорайы деп адаан. Хоорайы деп адаан. 8 Давид Милло ши­Давид Милло ши­
вээзинден эгелеп, хоорайны долгандыр вээзинден эгелеп, хоорайны долгандыр 
быжыг камгалал кылып алган. А хоо­быжыг камгалал кылып алган. А хоо­
райның арткан кезээн Иоав чаарткан. райның арткан кезээн Иоав чаарткан. 
9  Давид улам-на күштүг бооп кел чыт­Давид улам-на күштүг бооп кел чыт­
кан, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы ооң-кан, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы ооң-
биле кады болуп турган.биле кады болуп турган.

Давидтиң маадырларыДавидтиң маадырлары
(2 Хаан. 23:8-39; 1 Чыл. 27:1-15)(2 Хаан. 23:8-39; 1 Чыл. 27:1-15)

10 Дээрги-Чаяакчының израиль чон­Дээрги-Чаяакчының израиль чон­
га чугаалаанын ёзугаар Давидти хаан га чугаалаанын ёзугаар Давидти хаан 
болдуруп, бүгү израильчилер-биле ка­болдуруп, бүгү израильчилер-биле ка­
ды ооң хааннаашкынын деткип турган ды ооң хааннаашкынын деткип турган 
кол дайынчылары бо-дур.кол дайынчылары бо-дур.

11 Давидтиң дайынчыларының даң­Давидтиң дайынчыларының даң­
зызы бо-дур: хакмон уктуг Яшавам*, зызы бо-дур: хакмон уктуг Яшавам*, 
үжен шериг баштыңчызының аразын­үжен шериг баштыңчызының аразын­
да кол кижи. Ол 300 дайзынче чыдазын да кол кижи. Ол 300 дайзынче чыдазын 
көдүргеш, оларны чаңгыс тулчуушкун көдүргеш, оларны чаңгыс тулчуушкун 
үезинде өлүрүп каан. үезинде өлүрүп каан. 12 Ооң соонда ахо­Ооң соонда ахо­
хи уктуг Додонуң оглу Элеазар турар, ол хи уктуг Додонуң оглу Элеазар турар, ол 
база үш маадырның аразында. база үш маадырның аразында. 13 Ол Да­Ол Да­
вид-биле кады филистимнерниң тул­вид-биле кады филистимнерниң тул­
чуушкунче чыглып турган чери Фас-чуушкунче чыглып турган чери Фас-
Дамимге турган. Ол кезек черге арбай Дамимге турган. Ол кезек черге арбай 
тарып каан турган чүве-дир. Израиль тарып каан турган чүве-дир. Израиль 
шериг филистимнерден дезип эгелээрге, шериг филистимнерден дезип эгелээрге, 
14 ол үш маадыр шөлдүң ортузунга артып ол үш маадыр шөлдүң ортузунга артып 
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калгаш, ол кезек черни камгалап ап, фи­калгаш, ол кезек черни камгалап ап, фи­
листимнерни чылча шаап кааннар. Ын­листимнерни чылча шаап кааннар. Ын­
чалдыр Дээрги-Чаяакчы улуг тиилелге­чалдыр Дээрги-Чаяакчы улуг тиилелге­
ни берген.ни берген.

15 Бир катап үжен шериг баштыңчы­Бир катап үжен шериг баштыңчы­
зының аразындан ол үш маадыр хаяда зының аразындан ол үш маадыр хаяда 
Одоллам куюнга Давидке чедип келген. Одоллам куюнга Давидке чедип келген. 
Ол үеде филистимнерниң турлаа Рефа­Ол үеде филистимнерниң турлаа Рефа­
им шынаазынга турган. им шынаазынга турган. 16 (Давид быжыг­(Давид быжыг­
лалдыг шивээге, а филистимнерниң дос­лалдыг шивээге, а филистимнерниң дос­
куул чери – Вифлеемге турган.) куул чери – Вифлеемге турган.) 17 Давид Давид 
суг ижиксей бергеш: «Вифлеемниң хаал­суг ижиксей бергеш: «Вифлеемниң хаал­
га аксында кудуктуң суун меңээ кым-га аксында кудуктуң суун меңээ кым-
бир кижи эккеп берген болза» – дээн. бир кижи эккеп берген болза» – дээн. 
18 Ынчан ол үш маадыр филистимнерниң Ынчан ол үш маадыр филистимнерниң 
турлаан таварып эрткеш, Вифлеемниң турлаан таварып эрткеш, Вифлеемниң 
хаалга аксында кудуктуң суун ускаш, хаалга аксында кудуктуң суун ускаш, 
Давидке эккеп бергеннер. Ынчалза-даа Давидке эккеп бергеннер. Ынчалза-даа 
Давид сугну ижеринден ойталаан, ону Давид сугну ижеринден ойталаан, ону 
Дээрги-Чаяакчыга өргүл кылдыр төп­Дээрги-Чаяакчыга өргүл кылдыр төп­
кеш, кеш, 19 мынча дээн: «Чок, мен ону ижип мынча дээн: «Чок, мен ону ижип 
болбас мен, Бурганым! Бо улустуң ха­болбас мен, Бурганым! Бо улустуң ха­
нын мен ижип шыдаар деп мен бе? Олар нын мен ижип шыдаар деп мен бе? Олар 
боттарының амы-тынын харамнанмайн боттарының амы-тынын харамнанмайн 
чорааш, ону эккелдилер ышкажыл». Ын­чорааш, ону эккелдилер ышкажыл». Ын­
ча дээш, ол сугну ишпейн барган. Шак ча дээш, ол сугну ишпейн барган. Шак 
ындыг чоруктарны ол үш маадыр кылып ындыг чоруктарны ол үш маадыр кылып 
чораан чүве-дир.чораан чүве-дир.

20 Иоавтың акызы Авесса ол үш маа­Иоавтың акызы Авесса ол үш маа­
дырның даргазы турган. Ол 300 дайзын­дырның даргазы турган. Ол 300 дайзын­
ны бодунуң чыдазы-биле узуткап кааш, ны бодунуң чыдазы-биле узуткап кааш, 
демги үш маадыр-биле деңге алдаржый демги үш маадыр-биле деңге алдаржый 
берген. берген. 21 Авесса ол үш маадырдан ийи Авесса ол үш маадырдан ийи 
катап сураглыг апаргаш, оларның баш­катап сураглыг апаргаш, оларның баш­
тыңчызы болган, ынчалза-даа үш маа­тыңчызы болган, ынчалза-даа үш маа­
дырның санынче кирбээн.дырның санынче кирбээн.

22 Иодайның оглу, Кавцеилден кел­Иодайның оглу, Кавцеилден кел­
ген эрес-дидими-биле сурагжаан Ванея ген эрес-дидими-биле сурагжаан Ванея 
турган. Ол арзылаң дег күштүг ийи мо­турган. Ол арзылаң дег күштүг ийи мо­
ав кижини өлүрүп каан*ав кижини өлүрүп каан*. Оон аңгыда . Оон аңгыда 
хар чаап турган үеде, оңгарже киргеш, хар чаап турган үеде, оңгарже киргеш, 
аңаа арзылаң база өлүрген. аңаа арзылаң база өлүрген. 23 Оон ыңай Оон ыңай 
Ванея узуну беш кыры египет кижини Ванея узуну беш кыры египет кижини 
база өлүрүп каан. Египет кижиниң хо­база өлүрүп каан. Египет кижиниң хо­
лунда чыданың чоону пөс-таавычылар­лунда чыданың чоону пөс-таавычылар­
ның өзек ыяжы дег турган, ындыг-даа ның өзек ыяжы дег турган, ындыг-даа 
болза, Ванея анаа даянгыыш тудуп ал­болза, Ванея анаа даянгыыш тудуп ал­
ган чеде бергеш, египет кижиниң чыда­ган чеде бергеш, египет кижиниң чыда­
зын былаап алгаш, ол-ла чыдазы-биле зын былаап алгаш, ол-ла чыдазы-биле 
ону өлүрүп каан. ону өлүрүп каан. 24 Иодайның оглу Ванея Иодайның оглу Ванея 
ындыг чорук кылган кижи-дир. Ол база ындыг чорук кылган кижи-дир. Ол база 

** a		11:22 Өске бурунгу сөзүглелде «Ариил деп моав кижиниң ийи оглун» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Ариил деп моав кижиниң ийи оглун» деп бижээн.

11:15 1 Хаан. 22:1 || 2 Хаан. 5:18   11:18 1 Хаан. 7:6   11:20 2 Хаан. 2:18   11:22 Иис. 15:21 || 
2 Хаан. 8:18   11:23 1 Хаан. 17:50   11:26 2 Хаан. 2:18-23   11:41 2 Хаан. 11:3-17   12:1 1 Хаан. 27:6  
12:2 Башт. 3:15; 20:16 

демги үш маадыр дег алдаржый берген. демги үш маадыр дег алдаржый берген. 
25 Ванея үжен шериг баштыңчызының Ванея үжен шериг баштыңчызының 
аразындан сураглыг турган, ынчалза-аразындан сураглыг турган, ынчалза-
даа демги үш маадырның санынче кир­даа демги үш маадырның санынче кир­
бээн. Давид ону бодунга чоок дүжүмет бээн. Давид ону бодунга чоок дүжүмет 
кылып алган.кылып алган.

26 Өске эрес-дидим дайынчылар Өске эрес-дидим дайынчылар 
бо-дур: Иоавтың дуңмазы Асаил, виф­бо-дур: Иоавтың дуңмазы Асаил, виф­
леемчи Додонуң оглу Элханан, леемчи Додонуң оглу Элханан, 27 Гарод Гарод 
чурттуг Шаммот, Пелон чурттуг Хелец, чурттуг Шаммот, Пелон чурттуг Хелец, 
28 Текоя чурттуг Иккештиң оглу Гира, Текоя чурттуг Иккештиң оглу Гира, 
Анатот чурттуг Авиезер, Анатот чурттуг Авиезер, 29 Хуша чурттуг Хуша чурттуг 
Сивхай, Ахох чурттуг Илай, Сивхай, Ахох чурттуг Илай, 30 Нетофа Нетофа 
чурттуг Магарай, Нетофа чурттуг Баа­чурттуг Магарай, Нетофа чурттуг Баа­
наның оглу Хелед, наның оглу Хелед, 31 Вениаминниң чер­Вениаминниң чер­
инде Гива чурттуг Рибайның оглу Иттай, инде Гива чурттуг Рибайның оглу Иттай, 
Пирафон чурттуг Ванея, Пирафон чурттуг Ванея, 32 Нахле-Гааш Нахле-Гааш 
чурттуг Хурай, Арава чурттуг Авиел, чурттуг Хурай, Арава чурттуг Авиел, 
33 Бахарум чурттуг Азмавет, Шаалбон Бахарум чурттуг Азмавет, Шаалбон 
чурттуг Элияхба, чурттуг Элияхба, 34 Гизон чурттуг Га­Гизон чурттуг Га­
шемниң оолдары, Гарар чурттуг Шаге­шемниң оолдары, Гарар чурттуг Шаге­
ниң оглу Ионафан, ниң оглу Ионафан, 35 Гарар чурттуг Са­Гарар чурттуг Са­
харның оглу Ахиам, Урнуң оглу Элифал, харның оглу Ахиам, Урнуң оглу Элифал, 
36 Махера чурттуг Хефер, Пелон чурттуг Махера чурттуг Хефер, Пелон чурттуг 
Ахия, Ахия, 37 Кармил чурттуг Хецро, Эзбай­Кармил чурттуг Хецро, Эзбай­
ның оглу Наарай, ның оглу Наарай, 38 Нафанның дуңмазы Нафанның дуңмазы 
Иоил, Гагрийниң оглу Мивхар, Иоил, Гагрийниң оглу Мивхар, 39 аммон аммон 
аймак-сөөктүг Целек, Беерот чурттуг аймак-сөөктүг Целек, Беерот чурттуг 
Нахарай (ол Саруйяның оглу Иоавтың Нахарай (ол Саруйяның оглу Иоавтың 
ок-чепсек тудукчузу турган), ок-чепсек тудукчузу турган), 40 итра ук­итра ук­
туг Гира биле Гареб, туг Гира биле Гареб, 41  хет аймак-сөөк­хет аймак-сөөк­
түг Урия, Ахлайның оглу Завад, түг Урия, Ахлайның оглу Завад, 42 Ши­Ши­
заның оглу Адина (ол дээрге Рувимниң заның оглу Адина (ол дээрге Рувимниң 
аймаанда баштың кижи, ооң-биле кады аймаанда баштың кижи, ооң-биле кады 
үжен шериг турган), үжен шериг турган), 43 Мааханың оглу Ха­Мааханың оглу Ха­
нан, Мифан чурттуг Иосафат, нан, Мифан чурттуг Иосафат, 44 Аштерот Аштерот 
чурттуг Озия, Ароер чурттуг Хотамның чурттуг Озия, Ароер чурттуг Хотамның 
оолдары Шама биле Иеиел, оолдары Шама биле Иеиел, 45 Шимри­Шимри­
ниң оглу Иедиаил база ооң Тиц чурттуг ниң оглу Иедиаил база ооң Тиц чурттуг 
дуңмазы Иоха, дуңмазы Иоха, 46 Махавим чурттуг Элиел, Махавим чурттуг Элиел, 
Элнаамның оолдары Иеривай биле Ио­Элнаамның оолдары Иеривай биле Ио­
шавия, Моав чурттуг Ифма, шавия, Моав чурттуг Ифма, 47 Мецовая Мецовая 
чурттуг Элиел, Овид болгаш Иаасиил.чурттуг Элиел, Овид болгаш Иаасиил.1112

Давидтиң баштайгы талалакчыларыДавидтиң баштайгы талалакчылары

12   1 Давид Кистиң оглу Саулдан чаш­Давид Кистиң оглу Саулдан чаш­
тып турда, Циклагка келген, аңаа тып турда, Циклагка келген, аңаа 

дайын чорударынга дузалажыр дээн эрес-дайын чорударынга дузалажыр дээн эрес-
дидим дайынчыларның чамдыызы бо-дур. дидим дайынчыларның чамдыызы бо-дур. 
2 Олар – ча-биле чепсегленген, оң, сола­Олар – ча-биле чепсегленген, оң, сола­
гай холдары-биле дажап, ча-согун-биле гай холдары-биле дажап, ча-согун-биле 
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адып билир турган улус – Вениаминниң адып билир турган улус – Вениаминниң 
аймаандан Саулдуң төрелдери чүве-дир: аймаандан Саулдуң төрелдери чүве-дир: 
3 Гива чурттуг Шемааның оолдары Ахиезер Гива чурттуг Шемааның оолдары Ахиезер 
(баштыңчы) биле Иоас; Азмаветтиң оол­(баштыңчы) биле Иоас; Азмаветтиң оол­
дары Иезиел биле Пелет; Анатот чурттуг дары Иезиел биле Пелет; Анатот чурттуг 
Бераха биле Иеху; Бераха биле Иеху; 4 Гаваон чурттуг Иш­Гаваон чурттуг Иш­
майя (ол дээрге үжен шериг баштыңчызы­майя (ол дээрге үжен шериг баштыңчызы­
ның бирээзи база оларның даргазы); Ге­ның бирээзи база оларның даргазы); Ге­
дера чурттуг Иеремия, Яхазиил, Иоханан дера чурттуг Иеремия, Яхазиил, Иоханан 
база Иегозавад; база Иегозавад; 5 Хариф чурттуг Элузай, Хариф чурттуг Элузай, 
Иремот, Веалия, Шемария база Шефатия; Иремот, Веалия, Шемария база Шефатия; 
6 корах төрел бөлүктен Элкана, Ишияху, корах төрел бөлүктен Элкана, Ишияху, 
Азариил, Иоезер база Иошавам; Азариил, Иоезер база Иошавам; 7 Гедор Гедор 
чурттуг Иерохамның оолдары Иоела биле чурттуг Иерохамның оолдары Иоела биле 
Зевадия.Зевадия.

8 Гадтың аймаандан база Давидтиң Гадтың аймаандан база Давидтиң 
ээн кургаг ховуда шивээзинче эрес-ди­ээн кургаг ховуда шивээзинче эрес-ди­
дим, чыда болгаш дозуг-камгалалдыг дим, чыда болгаш дозуг-камгалалдыг 
дайынчылар каттыжып чедип келген. дайынчылар каттыжып чедип келген. 
Олар – арзылаң дег шириин шырайлыг, Олар – арзылаң дег шириин шырайлыг, 
дагларда те-чуңма дег кашпагай улус. дагларда те-чуңма дег кашпагай улус. 
9 Оларның баштыңчызы Эзер, ийи дугаа­Оларның баштыңчызы Эзер, ийи дугаа­
рында Авдий, үшкүзү Элиав, рында Авдий, үшкүзү Элиав, 10 дөрткүзү дөрткүзү 
Мишманна, бешкизи Иеремия, Мишманна, бешкизи Иеремия, 11 алды­алды­
гызы Аттай, чедигизи Элиел, гызы Аттай, чедигизи Элиел, 12 сескизи сескизи 
Иоханан, тоскузу Элзавад, Иоханан, тоскузу Элзавад, 13 онгузу Ие­онгузу Ие­
ремия, он биргизи Махбанай. ремия, он биргизи Махбанай. 14 Ол гад­Ол гад­
чылар шериг баштыңчылары бооп тур­чылар шериг баштыңчылары бооп тур­
ган: эң бичези чүс шеригни, а эң улуу ган: эң бичези чүс шеригни, а эң улуу 
муң шеригни баштап турган чүве-дир*муң шеригни баштап турган чүве-дир*. . 
15 Олар Иордан хемни бир дугаар айда, Олар Иордан хемни бир дугаар айда, 
ол эриин ажыр дажый бергенде, кежип ол эриин ажыр дажый бергенде, кежип 
алгаш, шынааның бүгү чурттакчыларын алгаш, шынааның бүгү чурттакчыларын 
чөөн болгаш барыын чүктерже тарадыр чөөн болгаш барыын чүктерже тарадыр 
ойладыпканнар.ойладыпканнар.

16 Давидтиң шивээзинче Вениамин­Давидтиң шивээзинче Вениамин­
ниң болгаш Иуданың аймактарындан ниң болгаш Иуданың аймактарындан 
чамдык улус чедип кээрге, чамдык улус чедип кээрге, 17 Давид оларга Давид оларга 
уткуштур үнүп келгеш: «Бир эвес силер уткуштур үнүп келгеш: «Бир эвес силер 
меңээ дузалажыр дээш келген болзуңар­меңээ дузалажыр дээш келген болзуңар­
за, сеткил-чүрээм силер-биле тудуш чаң­за, сеткил-чүрээм силер-биле тудуш чаң­
гыс болур. А бир эвес силер, кажан мээң гыс болур. А бир эвес силер, кажан мээң 
холдарым күчүлээшкинден арыг турда, холдарым күчүлээшкинден арыг турда, 
мени дайзыннарымга садар дээш кел­мени дайзыннарымга садар дээш кел­
ген болзуңарза, бистиң өгбелеривистиң ген болзуңарза, бистиң өгбелеривистиң 
Бурганы көргеш, шииткей аан» – дээн. Бурганы көргеш, шииткей аан» – дээн. 
18 Ынчан Бурганның Сүлдези үжен ше­Ынчан Бурганның Сүлдези үжен ше­
ригниң баштыңчызы Амессайны бүргеп ригниң баштыңчызы Амессайны бүргеп 
келген, ол мынча дээн: «Амыр-ла, Да­келген, ол мынча дээн: «Амыр-ла, Да­
вид. Бис сээң-биле кады бис, Иессей­вид. Бис сээң-биле кады бис, Иессей­
ниң оглу! Сеңээ болгаш сээң талалак­ниң оглу! Сеңээ болгаш сээң талалак­

** a		12:14 Азы: «Эң бичези 100 шеригге дең, эң улуу 1000 шеригге дең». *  Азы: «Эң бичези 100 шеригге дең, эң улуу 1000 шеригге дең». * 12:21 Азы: «Давидке удур  Азы: «Давидке удур 
келген дээрбечи бөлүктү базарынга».келген дээрбечи бөлүктү базарынга».

12:8 Ы. х. к. 33:20   12:15 Иис. 3:15   12:19 1 Хаан. 29:2-9   12:23 1 Хаан. 15:28; 16:13; 28:17  
12:28 2 Хаан. 8:17

чыларыңга чедиишкинни күзеп тур бис, чыларыңга чедиишкинни күзеп тур бис, 
чүге дээрге Бурганың сеңээ дузалажып чүге дээрге Бурганың сеңээ дузалажып 
турар болгай». Давид оларны хүлээп ал­турар болгай». Давид оларны хүлээп ал­
гаш, бодунуң шериглериниң баштыңчы­гаш, бодунуң шериглериниң баштыңчы­
лары кылып каан.лары кылып каан.

19  Манассияның аймаандан база Манассияның аймаандан база 
чамдык улус Давидтиң талазынче шил­чамдык улус Давидтиң талазынче шил­
чип келген. Ол үеде Давид филистим­чип келген. Ол үеде Давид филистим­
нер-биле кады Саулга удур дайылдажыр нер-биле кады Саулга удур дайылдажыр 
дээш үнүпкен турган чүве-дир. (Херек дээш үнүпкен турган чүве-дир. (Херек 
кырында Давид филистимнерге дуза­кырында Давид филистимнерге дуза­
лашпаан, чүге дээрге филистим чагы­лашпаан, чүге дээрге филистим чагы­
рыкчылар «Ол дээргизи Саулдуң тала­рыкчылар «Ол дээргизи Саулдуң тала­
зынче шилчий бергеш, боттарывыстың зынче шилчий бергеш, боттарывыстың 
бажывысче суг кудар» деп сүмелешкеш, бажывысче суг кудар» деп сүмелешкеш, 
ону ыңай чорудупкан чүве-дир.) ону ыңай чорудупкан чүве-дир.) 20 Ка­Ка­
жан Давид Циклагче ээп чанып орда, жан Давид Циклагче ээп чанып орда, 
Манассияның аймаандан дараазында Манассияның аймаандан дараазында 
улус ооң талазынче шилчип келген: Ад­улус ооң талазынче шилчип келген: Ад­
нах, Иозавад, Иедиаил, Михаил, Иего­нах, Иозавад, Иедиаил, Михаил, Иего­
завад, Элиуй болгаш Цилтай. Олар Ма­завад, Элиуй болгаш Цилтай. Олар Ма­
нассияның муң шериг баштыңчылары, нассияның муң шериг баштыңчылары, 
21 шупту эрес-дидим дайынчылар-дыр. шупту эрес-дидим дайынчылар-дыр. 
Олар Давидке ооң шериин баштаарынга* Олар Давидке ооң шериин баштаарынга* 
дузалажып эгелээш, ооң шериг баштың­дузалажып эгелээш, ооң шериг баштың­
чылары апарган. чылары апарган. 22 Ынчалдыр Давидке Ынчалдыр Давидке 
хүннүң-не дузалажыр улус кээп-ле тур­хүннүң-не дузалажыр улус кээп-ле тур­
ган, түңнелинде ооң шерии Бурганның ган, түңнелинде ооң шерии Бурганның 
аг-шерии дег хөй апарган.аг-шерии дег хөй апарган.

Шериглериниң Давидти  Шериглериниң Давидти  
хаан кылып аары-биле чыылганыхаан кылып аары-биле чыылганы
23 Давид Хевронга турда, Дээрги-Ча­Давид Хевронга турда, Дээрги-Ча­

яакчының сөзүн ёзугаар, Саулдуң эрге-яакчының сөзүн ёзугаар, Саулдуң эрге-
чагыргазын хүлээдир дээш келген ше­чагыргазын хүлээдир дээш келген ше­
риглерниң саны бо-дур:риглерниң саны бо-дур:

24 Иуданың аймаандан – дайылда­Иуданың аймаандан – дайылда­
жырынга белен, чыдалыг болгаш дозуг-жырынга белен, чыдалыг болгаш дозуг-
камгалалдыг 6800 кижи.камгалалдыг 6800 кижи.

25 Симеоннуң аймаандан – 7100 эрес-Симеоннуң аймаандан – 7100 эрес-
дидим дайынчы.дидим дайынчы.

26 Левийниң аймаандан – 4600 ки­Левийниң аймаандан – 4600 ки­
жи. жи. 27 Аароннуң төрел бөлүүнүң баш­Аароннуң төрел бөлүүнүң баш­
тыңы Иодай, ооң-биле кады 3700 кижи. тыңы Иодай, ооң-биле кады 3700 кижи. 
28 Эрес-дидим аныяк Садок база ооң тө­Эрес-дидим аныяк Садок база ооң тө­
рел бөлүүнден 22 ноян.рел бөлүүнден 22 ноян.

29 Саулдуң төрелдери болур Вениа­Саулдуң төрелдери болур Вениа­
минниң аймаандан – 3000 кижи. Олар­минниң аймаандан – 3000 кижи. Олар­
ның хөй кезии ол үеге чедир Саулга бол­ның хөй кезии ол үеге чедир Саулга бол­
гаш ооң салгалдарынга шынчы арткан гаш ооң салгалдарынга шынчы арткан 
турган.турган.
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30 Эфремниң аймаандан – боттар­Эфремниң аймаандан – боттар­
ының төрел бөлүктеринде ат-сураглыг ының төрел бөлүктеринде ат-сураглыг 
20 800 эрес-дидим дайынчы.20 800 эрес-дидим дайынчы.

31 Манассияның аймааның чартыын­Манассияның аймааның чартыын­
дан – 18 000 кижи. Оларны Давидти хаан дан – 18 000 кижи. Оларны Давидти хаан 
болдурарынга киришсин дээш, адап тур­болдурарынга киришсин дээш, адап тур­
гаш келдирткен.гаш келдирткен.

32 Иссахарның аймаандан – 200 мер­Иссахарның аймаандан – 200 мер­
ген угаанныг баштың кижи келген. Олар ген угаанныг баштың кижи келген. Олар 
дээрге Израиль кажан, чүнү кылза дээ­дээрге Израиль кажан, чүнү кылза дээ­
ре дээрзин билир улус – а баштыңнар­ре дээрзин билир улус – а баштыңнар­
ның бүгү ха-дуңмалары оларның сөзүн ның бүгү ха-дуңмалары оларның сөзүн 
тооп дыңнаар турган.тооп дыңнаар турган.

33 Завулоннуң аймаандан – дайыл­Завулоннуң аймаандан – дайыл­
дажырынга белен кылдыр бүгү тала-биле дажырынга белен кылдыр бүгү тала-биле 
чепсегленген 50 000 шериг демнии-биле чепсегленген 50 000 шериг демнии-биле 
Давидке чедип келген.Давидке чедип келген.

34 Неффалимниң аймаандан – 1000 Неффалимниң аймаандан – 1000 
баштыңчы; олар-биле кады чыдалыг баштыңчы; олар-биле кады чыдалыг 
болгаш дозуг-камгалалдыг 37 000 кижи.болгаш дозуг-камгалалдыг 37 000 кижи.

35 Данның аймаандан – дайылдажы­Данның аймаандан – дайылдажы­
рынга белен 28 600 кижи.рынга белен 28 600 кижи.

36 Асирниң аймаандан – дайылда­Асирниң аймаандан – дайылда­
жырынга белен 40 000 дайынчы.жырынга белен 40 000 дайынчы.

37 Иордан хемниң ындыындан – Ру­Иордан хемниң ындыындан – Ру­
вимниң, Гадтың аймактарындан база вимниң, Гадтың аймактарындан база 
Манассияның аймааның чартыындан Манассияның аймааның чартыындан 
бүрүн чепсегленген 120 000 кижи келген.бүрүн чепсегленген 120 000 кижи келген.

38  Ол шериглер шуптузу дайын­Ол шериглер шуптузу дайын­
чы ёзу-биле, Давидти бүгү Израильдиң чы ёзу-биле, Давидти бүгү Израильдиң 
хааны кылып каар дээш, изиг күзели-хааны кылып каар дээш, изиг күзели-
биле Хевронга чедип келгеннер. Өске-даа биле Хевронга чедип келгеннер. Өске-даа 
бүгү израильчилер чаңгыс үн-биле Да­бүгү израильчилер чаңгыс үн-биле Да­
видти хаан болдуруксап турганнар. видти хаан болдуруксап турганнар. 39 Да­Да­
видтиң чанынга ол дайынчылар үш хүн видтиң чанынга ол дайынчылар үш хүн 
иштинде дойлап келгеннер, чүге дээр­иштинде дойлап келгеннер, чүге дээр­
ге ха-дуңмалары оларны аъш-чем-биле ге ха-дуңмалары оларны аъш-чем-биле 
хандырган чүве-дир. хандырган чүве-дир. 40 Иссахарның, За­Иссахарның, За­
вулоннуң база Неффалимниң черлерин­вулоннуң база Неффалимниң черлерин­
ден безин оларның чоок улузу хөй аъш-ден безин оларның чоок улузу хөй аъш-
чемни: далганны, фига чимизин, үзүмнү, чемни: далганны, фига чимизин, үзүмнү, 
араганы, олива үзүн элчигеннерге, те­араганы, олива үзүн элчигеннерге, те­
велерге, мулдарга, шарыларга чүдүрүп велерге, мулдарга, шарыларга чүдүрүп 
эккелген, бода, шээр малды база сүрүп эккелген, бода, шээр малды база сүрүп 
эккелген, чүге дээрге израиль чон өө­эккелген, чүге дээрге израиль чон өө­
рүп-байырлап турган.рүп-байырлап турган.1213

Ыдыктыг аптараны  Ыдыктыг аптараны  
Иерусалимге эккээрин оралдашканыИерусалимге эккээрин оралдашканы

(2 Хаан. 6:1-11)(2 Хаан. 6:1-11)

13   1 Давид муң, чүс шериг баштың­Давид муң, чүс шериг баштың­
чылары база бүгү өске-даа баш­чылары база бүгү өске-даа баш­

тыңнар-биле сүмелешкеш, тыңнар-биле сүмелешкеш, 2 бүгү израиль бүгү израиль 

** a		13:11 Парец-Уза – «Узаны узуткааны» дээн. Парец-Уза – «Узаны узуткааны» дээн.

13:6 Иис. 15:9, 60 || 1 Хаан. 7:1-2 || Хост. 25:22   13:9 Сан. 4:15 

ниитилелге мынча дээн: «Бир эвес силерге ниитилелге мынча дээн: «Бир эвес силерге 
таарымчалыг болза, бир эвес бистиң Бур­таарымчалыг болза, бир эвес бистиң Бур­
ганывыс Дээрги-Чаяакчы күзээр болза, ганывыс Дээрги-Чаяакчы күзээр болза, 
бүгү израиль девискээрлерде дөргүл-тө­бүгү израиль девискээрлерде дөргүл-тө­
реливиске, оларның иштинде одар-бел­реливиске, оларның иштинде одар-бел­
чиирлиг хоорайларда чурттап турар ба­чиирлиг хоорайларда чурттап турар ба­
раалгакчыларга база левиттерге, шупту раалгакчыларга база левиттерге, шупту 
биске чыглып кээр кылдыр дыңнадып­биске чыглып кээр кылдыр дыңнадып­
таалыңарам. таалыңарам. 3 Ынчангаш Бурганывыстың Ынчангаш Бурганывыстың 
аптаразын бодувусче ап алыылыңар, чүге аптаразын бодувусче ап алыылыңар, чүге 
дээрге Саулдуң үезинде Ооң күзел-соруун дээрге Саулдуң үезинде Ооң күзел-соруун 
айтырар аргавыс чок турган-дыр».айтырар аргавыс чок турган-дыр».

4 Бүгү чон ооң-биле чөпшээрешкен, Бүгү чон ооң-биле чөпшээрешкен, 
чүге дээрге ол херек шупту улуска чөп­чүге дээрге ол херек шупту улуска чөп­
түг ышкаш болган. түг ышкаш болган. 5 Ынчалдыр Давид Ынчалдыр Давид 
Бурганның аптаразын Кириат-Иарим­Бурганның аптаразын Кириат-Иарим­
ден эккеп аары-биле, Египетти кызы­ден эккеп аары-биле, Египетти кызы­
гаарлап турар Шихор хемден Лево-Ха­гаарлап турар Шихор хемден Лево-Ха­
матка чедир бүгү израильчилерни чыып матка чедир бүгү израильчилерни чыып 
алган. алган. 6 Давид болгаш бүгү израиль чон Давид болгаш бүгү израиль чон 
Иудеяда Ваалче (азы Кириат-Иарим­Иудеяда Ваалче (азы Кириат-Иарим­
че), ында турар Бурганның аптаразын че), ында турар Бурганның аптаразын 
алыр дээш, чорупкан. Ол дээрге Дээрги-алыр дээш, чорупкан. Ол дээрге Дээрги-
Чаяакчы саадаан, Ооң ады-биле адаан, Чаяакчы саадаан, Ооң ады-биле адаан, 
херувимнер дүрзүлери турар ыдыктыг херувимнер дүрзүлери турар ыдыктыг 
аптара чүве-дир. аптара чүве-дир. 7 Бурганның аптара­Бурганның аптара­
зын дугуйлуг чаа тергеге салгаш, Ави­зын дугуйлуг чаа тергеге салгаш, Ави­
надавтың бажыңындан үндүрүп эккел­надавтың бажыңындан үндүрүп эккел­
геннер. Тергени сөөрткен шарыларны геннер. Тергени сөөрткен шарыларны 
Уза биле Ахио башкарып чорааннар. Уза биле Ахио башкарып чорааннар. 8 А А 
Давид болгаш бүгү израиль чон Бурган­Давид болгаш бүгү израиль чон Бурган­
ның мурнунга бар шаа-биле хөглеп, ыр­ның мурнунга бар шаа-биле хөглеп, ыр­
лажып, янзы-бүрү хылдыг, кагар, база лажып, янзы-бүрү хылдыг, кагар, база 
үрер хөгжүм херекселдеринге ойнап чо­үрер хөгжүм херекселдеринге ойнап чо­
рааннар.рааннар.

9  Хидоннуң тараа шаңынга чоок­Хидоннуң тараа шаңынга чоок­
шулап келгенде, тергени сөөртүп чо­шулап келгенде, тергени сөөртүп чо­
раан шарылар бүдүрүй бээрге, ыдыктыг раан шарылар бүдүрүй бээрге, ыдыктыг 
аптара ийленип, аңдарлы бээр часкан. аптара ийленип, аңдарлы бээр часкан. 
Ону тудар дээш, Уза холун сунупкан. Ону тудар дээш, Уза холун сунупкан. 
10 Дээрги-Чаяакчы Узага ыдыктыг апта­Дээрги-Чаяакчы Узага ыдыктыг апта­
рага дээпкени дээш ажына берген. Ын­рага дээпкени дээш ажына берген. Ын­
чангаш Дээрги-Чаяакчы ону ол-ла чер­чангаш Дээрги-Чаяакчы ону ол-ла чер­
инге – Бодунуң мурнунга өлүрүп каан. инге – Бодунуң мурнунга өлүрүп каан. 
11 Дээрги-Чаяакчы Узаны узуткап каар­Дээрги-Чаяакчы Узаны узуткап каар­
га, Давид хорадай берген. Ол черни бо га, Давид хорадай берген. Ол черни бо 
хүннерде-даа Парец-Уза*хүннерде-даа Парец-Уза* деп адаар.  деп адаар. 12 Ол Ол 
хүн Давид Бургандан корга бергеш, мын­хүн Давид Бургандан корга бергеш, мын­
ча дээн: «Бурганның аптаразын канчап ча дээн: «Бурганның аптаразын канчап 
бодумче аппаар мен?» бодумче аппаар мен?» 13 Давид ыдыктыг Давид ыдыктыг 
аптаразын бодунуң хоорайынче аппар­аптаразын бодунуң хоорайынче аппар­
баан, ону Гефтен келген Овед-Эдом деп баан, ону Гефтен келген Овед-Эдом деп 
кижиниң бажыңынче чорудупкан.кижиниң бажыңынче чорудупкан.



499499

1 Чылдар 14, 151 Чылдар 14, 15

14 Бурганның аптаразы гефчи Овед-Бурганның аптаразы гефчи Овед-
Эдомнуң бажыңынга, өг-бүлезинге үш ай Эдомнуң бажыңынга, өг-бүлезинге үш ай 
иштинде турган. Дээрги-Чаяакчы Овед-иштинде турган. Дээрги-Чаяакчы Овед-
Эдомнуң өг-бүлезинге болгаш ооң шупту Эдомнуң өг-бүлезинге болгаш ооң шупту 
чүвезинге ачы-буян хайырлаан.чүвезинге ачы-буян хайырлаан.1314

Давид өг-бүлези-биле ИерусалимдеДавид өг-бүлези-биле Иерусалимде
(2 Хаан. 5:11-16)(2 Хаан. 5:11-16)

14   1 Тирниң хааны Хирам Давидче бо­Тирниң хааны Хирам Давидче бо­
дунуң элчилери-биле, аңаа орду ту­дунуң элчилери-биле, аңаа орду ту­

дуп берзин дээш, дашчылар, бызаңчылар дуп берзин дээш, дашчылар, бызаңчылар 
чорудупкан, олар пөш чудуктар эккелген. чорудупкан, олар пөш чудуктар эккелген. 
2 Ынчан Дээрги-Чаяакчы ону Израильдиң Ынчан Дээрги-Чаяакчы ону Израильдиң 
хааны кылдыр быжыглап каан деп Давид хааны кылдыр быжыглап каан деп Давид 
билип каапкан, чүге дээрге ооң чагыр­билип каапкан, чүге дээрге ооң чагыр­
газы Бурганның израиль чону дээш өрү газы Бурганның израиль чону дээш өрү 
көдүрүлген.көдүрүлген.

3 Давид Иерусалимге база кадайлар Давид Иерусалимге база кадайлар 
ап алган. Олардан Давидтиң өске оолда­ап алган. Олардан Давидтиң өске оолда­
ры, кыстары төрүттүнген. ры, кыстары төрүттүнген. 4 Иерусалимге Иерусалимге 
төрүттүнген ажы-төлүнүң аттары бо-дур: төрүттүнген ажы-төлүнүң аттары бо-дур: 
Шаммуй, Шовав, Нафан, Соломон, Шаммуй, Шовав, Нафан, Соломон, 5 Ив­Ив­
хар, Элишуа, Элфелет, хар, Элишуа, Элфелет, 6 Ногах, Нефег, Ногах, Нефег, 
Иафиа, Иафиа, 7 Элишама, Веелиада база Эли­Элишама, Веелиада база Эли­
фелет.фелет.

Филистимнерни тиилээниФилистимнерни тиилээни
(2 Хаан. 5:17-25)(2 Хаан. 5:17-25)

8  Давид бүгү Израильдиң хааны Давид бүгү Израильдиң хааны 
апарган деп дыңнааш, шупту филис­апарган деп дыңнааш, шупту филис­
тимнер ону дилеп эгелээннер. Давид тимнер ону дилеп эгелээннер. Давид 
ону дыңнааш, оларга удур үнүпкен. ону дыңнааш, оларга удур үнүпкен. 
9 Филистимнер Рефаим шынаазынга кээп Филистимнер Рефаим шынаазынга кээп 
турумчуп алганнар. турумчуп алганнар. 10 Ынчан Давид Бур­Ынчан Давид Бур­
гандан: «Филистимнер-биле тулчууйн гандан: «Филистимнер-биле тулчууйн 
бе? Оларны мээң холумга хүлээдип бээр бе? Оларны мээң холумга хүлээдип бээр 
сен бе?» – деп айтырган. Дээрги-Чаяак­сен бе?» – деп айтырган. Дээрги-Чаяак­
чы аңаа: «Бар. Оларны сээң холуңга хү­чы аңаа: «Бар. Оларны сээң холуңга хү­
лээдип бээр мен» – дээн. лээдип бээр мен» – дээн. 11 Филистимнер Филистимнер 
Ваал-Перацимге кээрге, Давид олар­Ваал-Перацимге кээрге, Давид олар­
ны чылча шаап каапкан.*ны чылча шаап каапкан.* Ол: «Бурган  Ол: «Бурган 
мээң холум-биле дайзыннарымны, суг­мээң холум-биле дайзыннарымны, суг­
нуң чууй шавары дег, ууй шаап кагды» – нуң чууй шавары дег, ууй шаап кагды» – 
дээн. Ынчангаш ол черни Ваал-Перацим дээн. Ынчангаш ол черни Ваал-Перацим 
деп адап кааннар. деп адап кааннар. 12 Филистимнер ол чер­Филистимнер ол чер­
ге боттарының бурганнарын каапкаш ге боттарының бурганнарын каапкаш 
баарга, Давидтиң дужаалы-биле олар­баарга, Давидтиң дужаалы-биле олар­
ны өрттедипкеннер.ны өрттедипкеннер.

13 Филистимнер катап база ол шы­Филистимнер катап база ол шы­
наага кээп турумчуп алганнар. наага кээп турумчуп алганнар. 14 Давид Давид 
база катап Бургандан сүме айтырарга, Ол база катап Бургандан сүме айтырарга, Ол 

** a		14:11 Азы: «Давид биле ооң улузу Ваал-Перацимге чедип келгеш, филистимнерни чылча  Азы: «Давид биле ооң улузу Ваал-Перацимге чедип келгеш, филистимнерни чылча 
шаап каапкан». Ваал-Перацим – «Дээрги ууй шапкан» дээн.шаап каапкан». Ваал-Перацим – «Дээрги ууй шапкан» дээн.
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аңаа: «Оларже дорт үнме. Оюп чоруткаш, аңаа: «Оларже дорт үнме. Оюп чоруткаш, 
оларның артындан – бальзам ыяштар­оларның артындан – бальзам ыяштар­
лыг талазындан халда. лыг талазындан халда. 15 Бальзам ыяш­Бальзам ыяш­
тарның кырынга кылаш даажын дыңнап тарның кырынга кылаш даажын дыңнап 
кааш-ла, тулчуушкунну эгелээр сен – ол кааш-ла, тулчуушкунну эгелээр сен – ол 
дааш дээрге филистим шеригни чылча дааш дээрге филистим шеригни чылча 
шавар дээш, Бурганның сээң мурнуң­шавар дээш, Бурганның сээң мурнуң­
да чоруп орары ол-дур» – дээн. да чоруп орары ол-дур» – дээн. 16 Давид Давид 
Бурганның чугаалааны ёзугаар кылган, Бурганның чугаалааны ёзугаар кылган, 
ооң дайынчылары филистим шеригни ооң дайынчылары филистим шеригни 
Гаваондан Гезерге чедир чылча шаап Гаваондан Гезерге чедир чылча шаап 
каан. каан. 17  Давидтиң ат-алдары бүгү чурт­Давидтиң ат-алдары бүгү чурт­
тарга тарай берген. Дээрги-Чаяакчы ону тарга тарай берген. Дээрги-Чаяакчы ону 
бүгү чоннарның аразынга коргунчуг ки­бүгү чоннарның аразынга коргунчуг ки­
жи кылып каан.жи кылып каан.1415

Ыдыктыг аптараны  Ыдыктыг аптараны  
көдүреринге харыысалгалыгларкөдүреринге харыысалгалыглар

15   1 Давидтиң Хоорайынга хаан бажың­Давидтиң Хоорайынга хаан бажың­
нар тудуп алган соонда, Бурганның нар тудуп алган соонда, Бурганның 

аптаразының турар черин белеткээш, аңаа аптаразының турар черин белеткээш, аңаа 
майгын тип каан. майгын тип каан. 2 Ынчан Давид: «Бурган­Ынчан Давид: «Бурган­
ның аптаразын левиттерден өске кым-даа ның аптаразын левиттерден өске кым-даа 
көдүрүп болбас. Чүге дээрге оларны ыдык­көдүрүп болбас. Чүге дээрге оларны ыдык­
тыг аптараны көдүрзүн дээш база Аңаа тыг аптараны көдүрзүн дээш база Аңаа 
мөңге шагда бараан болзун дээш, Дээр­мөңге шагда бараан болзун дээш, Дээр­
ги-Чаяакчы Боду шилип алган» – дээн. ги-Чаяакчы Боду шилип алган» – дээн. 
3 Белеткеп кааны черинче Дээрги-Чаяак­Белеткеп кааны черинче Дээрги-Чаяак­
чының аптаразын киирер дээш, Давид чының аптаразын киирер дээш, Давид 
бүгү израильчилерни Иерусалимче чыып бүгү израильчилерни Иерусалимче чыып 
эккелген. эккелген. 4 Ол ышкаш Давид Аароннуң Ол ышкаш Давид Аароннуң 
салгалдарын база левиттерни чыып алган: салгалдарын база левиттерни чыып алган: 
5 Кохаттың үре-салгалындан – 120 кижини Кохаттың үре-салгалындан – 120 кижини 
оларның баштыңы Уриил-биле; оларның баштыңы Уриил-биле; 6 Мерари­Мерари­
ниң үре-салгалындан – 220 кижини олар­ниң үре-салгалындан – 220 кижини олар­
ның баштыңы Асайя-биле; ның баштыңы Асайя-биле; 7 Гирсоннуң Гирсоннуң 
үре-салгалындан – 130 кижини оларның үре-салгалындан – 130 кижини оларның 
баштыңы Иоил-биле; баштыңы Иоил-биле; 8  Элицафанның Элицафанның 
үре-салгалындан – 200 кижини оларның үре-салгалындан – 200 кижини оларның 
баштыңы Шемайя-биле; баштыңы Шемайя-биле; 9 Хевроннуң үре-Хевроннуң үре-
салгалындан – 80 кижини оларның баш­салгалындан – 80 кижини оларның баш­
тыңы Элиел-биле; тыңы Элиел-биле; 10 Узиилдиң үре-салга­Узиилдиң үре-салга­
лындан – 112 кижини оларның баштыңы лындан – 112 кижини оларның баштыңы 
Аминадав-биле.Аминадав-биле.

11 Оон ыңай Давид Бурганның ба­Оон ыңай Давид Бурганның ба­
раалгакчылары Садок биле Авиафарны раалгакчылары Садок биле Авиафарны 
болгаш левиттер Уриил, Асайя, Иоил, болгаш левиттер Уриил, Асайя, Иоил, 
Шемайя, Элиел база Аминадавты кый­Шемайя, Элиел база Аминадавты кый­
гыргаш, гыргаш, 12  оларга мынча дээн: «Си­оларга мынча дээн: «Си­
лер – левиттерниң төрел бөлүктериниң лер – левиттерниң төрел бөлүктериниң 
баштыңнары-дыр силер. Бодуңар болгаш баштыңнары-дыр силер. Бодуңар болгаш 
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ха-дуңмаңар ыдыктанып-арыглаттынып ха-дуңмаңар ыдыктанып-арыглаттынып 
алгаш, Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча­алгаш, Израильдиң Бурганы Дээрги-Ча­
яакчының аптаразын мээң белеткеп каа­яакчының аптаразын мээң белеткеп каа­
ным черже эккелиңер. ным черже эккелиңер. 13 Мооң мурнунда Мооң мурнунда 
Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг 
аптараны левиттер силер эвес, өске улус­аптараны левиттер силер эвес, өске улус­
туң көдүргени дээш бисче халдаан бол­туң көдүргени дээш бисче халдаан бол­
гай. Ону канчаар кылыр ужурлуг тур­гай. Ону канчаар кылыр ужурлуг тур­
ганын бис Дээрги-Чаяакчыдан айтырып ганын бис Дээрги-Чаяакчыдан айтырып 
албаан болган бис». албаан болган бис». 14 Бурганның бараал­Бурганның бараал­
гакчылары болгаш левиттер, Израильдиң гакчылары болгаш левиттер, Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчының аптара­Бурганы Дээрги-Чаяакчының аптара­
зын көдүрер дээш, ыдыктанып-арыг­зын көдүрер дээш, ыдыктанып-арыг­
латтынып алганнар. латтынып алганнар. 15 Левиттер Бурган­Левиттер Бурган­
ның аптаразын, Моисейниң чагып кааны ның аптаразын, Моисейниң чагып кааны 
Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзугаар, узун Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзугаар, узун 
ыяш кырынга салгаш, эгиннеринге са­ыяш кырынга салгаш, эгиннеринге са­
лып алган көдүрүп чорааннар.лып алган көдүрүп чорааннар.

Хөгжүмчү левиттерХөгжүмчү левиттер
16  Давид левиттерниң баштың­Давид левиттерниң баштың­

нарынга аймааның аразындан ыраа­нарынга аймааның аразындан ыраа­
жыларын база чадаган, чанзы болгаш жыларын база чадаган, чанзы болгаш 
кимвалдарга ойнаар хөгжүмчүлерин өө­кимвалдарга ойнаар хөгжүмчүлерин өө­
рүшкүнүң ырын ыыткыр ырлаары-биле рүшкүнүң ырын ыыткыр ырлаары-биле 
томуйлап каарын дужааган. томуйлап каарын дужааган. 17 Левиттер Левиттер 
Иоилдиң оглу Еманны, ооң төрелдер­Иоилдиң оглу Еманны, ооң төрелдер­
инден – Берехияның оглу Асафты база инден – Берехияның оглу Асафты база 
мерари төрел бөлүктен – Кушайяның мерари төрел бөлүктен – Кушайяның 
оглу Эфанны шилип алганнар. оглу Эфанны шилип алганнар. 18 Олар-Олар-
биле кады олардан куду эргелиг: Заха­биле кады олардан куду эргелиг: Заха­
рияны*рияны*, Азиилди, Шемирамотту, Ие­, Азиилди, Шемирамотту, Ие­
хиилди, Уннийни, Элиавты, Ванеяны, хиилди, Уннийни, Элиавты, Ванеяны, 
Маасеяны, Маттафияны, Элифлеуйну, Маасеяны, Маттафияны, Элифлеуйну, 
Микнейни база Овед-Эдом биле Ие­Микнейни база Овед-Эдом биле Ие­
иел деп хаалгачыларны база томуйлап иел деп хаалгачыларны база томуйлап 
кааннар. кааннар. 19 Еман, Асаф болгаш Эфан хөг­Еман, Асаф болгаш Эфан хөг­
жүмчүлер хүлер кимвалдарга ыыткыр жүмчүлер хүлер кимвалдарга ыыткыр 
ойнаар турган. ойнаар турган. 20 Захария, Азиил, Ше­Захария, Азиил, Ше­
мирамот, Иехиил, Унний, Элиав, Маа­мирамот, Иехиил, Унний, Элиав, Маа­
сея база Ванея – чанзыга аламот деп сея база Ванея – чанзыга аламот деп 
аян-биле ойнаар*. аян-биле ойнаар*. 21 А Маттафия, Эли­А Маттафия, Эли­
флеуй, Микней, Овед-Эдом, Иеиел бол­флеуй, Микней, Овед-Эдом, Иеиел бол­
гаш Азазия чадаганга ойнап, шеминит* гаш Азазия чадаганга ойнап, шеминит* 
деп аян-биле ырлаарын баштап турган. деп аян-биле ырлаарын баштап турган. 
22 Левиттерниң баштыңы Хенания ыры Левиттерниң баштыңы Хенания ыры 
башкызы* турган, чүге дээрге ооң мер­башкызы* турган, чүге дээрге ооң мер­

** a		15:18 Өске бурунгу сөзүглелде «Бен» деп атты немээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Бен» деп атты немээн. * 15:20, 21 Аламот, шеминит – бо сөс­ Аламот, шеминит – бо сөс­
терниң утказы эки билдинмес. «Аламот» дээрге «бедик үн», а «шеминит» – «чавыс үн» дээн терниң утказы эки билдинмес. «Аламот» дээрге «бедик үн», а «шеминит» – «чавыс үн» дээн 
чадавас (Ыд. ыр. 6:1; 45:1 көр). * чадавас (Ыд. ыр. 6:1; 45:1 көр). * 15:22 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске 
утказы мындыг: «Ыдыктыг аптараны көдүрер кол кижи». * утказы мындыг: «Ыдыктыг аптараны көдүрер кол кижи». * 15:27 Эфод – Бурганның бараал­ Эфод – Бурганның бараал­
гакчылары кедер онзагай хеп (Хост. 28:6 көр).гакчылары кедер онзагай хеп (Хост. 28:6 көр).

15:13 1 Чыл. 13:7-11   15:15 Хост. 25:14; Сан. 7:9   15:16 2 Чыл. 5:12; Ыд. ыр. 150:3-5  
15:17 1 Чыл. 6:33, 39, 44   15:19 3 Хаан. 4:31; Ыд. ыр. 88:1   15:24 Сан. 10:8   15:26 Сан. 23:1; 
Иов 42:8   15:29 1 Хаан. 14:49; 18:20-28; 19:11-17 || Ыд. ыр. 150:4   16:1 1 Чыл. 15:1

гежилдии кончуг. гежилдии кончуг. 23 Берехия биле Элка­Берехия биле Элка­
на – ыдыктыг аптара чанында хаалга­на – ыдыктыг аптара чанында хаалга­
чылар. чылар. 24 Бурганның бараалгакчылары Бурганның бараалгакчылары 
Шевания, Иосафат, Нафанаил, Амес­Шевания, Иосафат, Нафанаил, Амес­
сай, Захария, Ванея база Элиезер Бур­сай, Захария, Ванея база Элиезер Бур­
ганның аптаразының мурнунга труба ганның аптаразының мурнунга труба 
этсир ужурлуг. Овед-Эдом биле Иехия – этсир ужурлуг. Овед-Эдом биле Иехия – 
ыдыктыг аптара чанында хаалгачылар.ыдыктыг аптара чанында хаалгачылар.

Ыдыктыг аптараны  Ыдыктыг аптараны  
Иерусалимче эккелгениИерусалимче эккелгени

(2 Хаан. 6:12-19)(2 Хаан. 6:12-19)
25 Давид болгаш Израильдиң баш­Давид болгаш Израильдиң баш­

тыңнары база муң шериг баштыңчылары тыңнары база муң шериг баштыңчылары 
Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң 
аптаразын Овед-Эдомнуң бажыңындан аптаразын Овед-Эдомнуң бажыңындан 
үндүрер дээш чорупканнар. үндүрер дээш чорупканнар. 26  Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының аптаразын көдүрген ле­Чаяакчының аптаразын көдүрген ле­
виттерге Бурган дузалажып каарга, че­виттерге Бурган дузалажып каарга, че­
ди бугажыкты база чеди кошкарны өргүл ди бугажыкты база чеди кошкарны өргүл 
кылдыр салганнар. кылдыр салганнар. 27 Давид, аптара кө­Давид, аптара кө­
дүрүп чораан бүгү левиттер, ыраажылар дүрүп чораан бүгү левиттер, ыраажылар 
болгаш оларның башкызы Хенания шуп­болгаш оларның башкызы Хенания шуп­
тузу ак лён тоннуг чораан. Давид оон аң­тузу ак лён тоннуг чораан. Давид оон аң­
гыда лён эфод* кедип чораан. гыда лён эфод* кедип чораан. 28 Ынчал­Ынчал­
дыр бүгү Израиль Дээрги-Чаяакчының дыр бүгү Израиль Дээрги-Чаяакчының 
ыдыктыг аптаразын ыыт-шимээнниг, ыдыктыг аптаразын ыыт-шимээнниг, 
эдиски-трубаларның, кимвалдарның, эдиски-трубаларның, кимвалдарның, 
чадаган-чанзының үделгези-биле кии­чадаган-чанзының үделгези-биле кии­
рип эккелген. рип эккелген. 29  Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
ыдыктыг аптаразын Давидтиң Хоорай­ыдыктыг аптаразын Давидтиң Хоорай­
ынче киирип орда, Саулдуң уруу Мелхо­ынче киирип орда, Саулдуң уруу Мелхо­
ла соңгадан көрүп турган. Самнап хөглеп ла соңгадан көрүп турган. Самнап хөглеп 
чораан Давид хаанны көргеш, Мелхола чораан Давид хаанны көргеш, Мелхола 
ону чөгенчиин деп бодаан.ону чөгенчиин деп бодаан.1516

16   1 Бурганның аптаразын эккелгеш, Бурганның аптаразын эккелгеш, 
Давидтиң аңаа белеткеп кааны май­Давидтиң аңаа белеткеп кааны май­

гынының ортузунга салып кааш, Бурганга гынының ортузунга салып кааш, Бурганга 
бүрүн өрттедир болгаш эп-найырал өргүл­бүрүн өрттедир болгаш эп-найырал өргүл­
дерин кылганнар. дерин кылганнар. 2 Бүрүн өрттедир болгаш Бүрүн өрттедир болгаш 
эп-найырал өргүлдерин кылып дооскаш, эп-найырал өргүлдерин кылып дооскаш, 
Давид чонну Дээрги-Чаяакчының ады-биле Давид чонну Дээрги-Чаяакчының ады-биле 
алгап-йөрээп каан. алгап-йөрээп каан. 3 Ооң соонда ол бүгү из­Ооң соонда ол бүгү из­
раильчилерге – эр-даа, херээжен-даа кижи раильчилерге – эр-даа, херээжен-даа кижи 
бүрүзүнге бир хлеб, бир борбак эът база бир бүрүзүнге бир хлеб, бир борбак эът база бир 
үзүмнүг боова үлеп берген.үзүмнүг боова үлеп берген.
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4 Ыдыктыг аптараның мурнунга Из­Ыдыктыг аптараның мурнунга Из­
раильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчыны раильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчыны 
алдаржыдып, Аңаа четтиргенин иле­алдаржыдып, Аңаа четтиргенин иле­
редип база Ону мактап бараан болур редип база Ону мактап бараан болур 
кылдыр Давид дараазында левиттерни кылдыр Давид дараазында левиттерни 
томуйлап каан: томуйлап каан: 5  Асафты удуртукчузу Асафты удуртукчузу 
кылгаш, ооң соонда Захарияны, Иеиел­кылгаш, ооң соонда Захарияны, Иеиел­
ди, Шемирамотту, Иехиилди, Маттафия­ди, Шемирамотту, Иехиилди, Маттафия­
ны, Элиавты, Ванеяны, Овед-Эдомну ны, Элиавты, Ванеяны, Овед-Эдомну 
база Иеиелди. Олар чанзыга болгаш ча­база Иеиелди. Олар чанзыга болгаш ча­
даганга ойнаар ужурлуг. А Асаф ким­даганга ойнаар ужурлуг. А Асаф ким­
валдарга ойнаар. валдарга ойнаар. 6 Ванея биле Яхазиил Ванея биле Яхазиил 
бараалгакчылар Бурганның чагыг-ке­бараалгакчылар Бурганның чагыг-ке­
рээзиниң аптаразының мурнунга док­рээзиниң аптаразының мурнунга док­
таамал труба этсир.таамал труба этсир.

Бурганны мактаан ырызыБурганны мактаан ырызы
(Ыд. ыр. 104:1-15; 95:1-13; 105:1, 47-48)(Ыд. ыр. 104:1-15; 95:1-13; 105:1, 47-48)

7 Ол хүн Давид Асафка болгаш ооң Ол хүн Давид Асафка болгаш ооң 
ха-дуңмазынга Дээрги-Чаяакчыны ал­ха-дуңмазынга Дээрги-Чаяакчыны ал­
даржыдып ырлажыр даалганы бир ду­даржыдып ырлажыр даалганы бир ду­
гаар берип каан турган:гаар берип каан турган:

8	 Дээрги-Чаяакчыга өөрүп Дээрги-Чаяакчыга өөрүп 
четтириңер,четтириңер,

Ооң адын адап, мактаңар,Ооң адын адап, мактаңар,
өске чоннарга Ооң ажыл-херектеринөске чоннарга Ооң ажыл-херектерин
медээлеңер;медээлеңер;

9	 Ону алгап ырлаңар,Ону алгап ырлаңар,
Аңаа ырлап бериңер;Аңаа ырлап бериңер;
Ооң кылган бүгү кайгамчык Ооң кылган бүгү кайгамчык 

чүүлдеринчүүлдерин
чугаалап бериңер.чугаалап бериңер.

10	 Ооң ыдыктыг ады дээш чоргаараңар;Ооң ыдыктыг ады дээш чоргаараңар;
Дээрги-Чаяакчыже чүткүп чоруур Дээрги-Чаяакчыже чүткүп чоруур 

улустуңулустуң
сеткил-сагыжы өөрүп-хөглезин.сеткил-сагыжы өөрүп-хөглезин.

11	 Күчүлүг Дээрги-Чаяакчыны Күчүлүг Дээрги-Чаяакчыны 
эдериңер,эдериңер,

Ооң-биле үргүлчү кады турар дээш Ооң-биле үргүлчү кады турар дээш 
чүткүңер.чүткүңер.

12-13	 Дээрги-Чаяакчының чалчазыДээрги-Чаяакчының чалчазы
Израильдиң үре-салгалы,Израильдиң үре-салгалы,
Иаковтуң салгалы,Иаковтуң салгалы,
Бурганның шилип алган улузу!Бурганның шилип алган улузу!
Ооң кылган кайгамчык чүүлдерин,Ооң кылган кайгамчык чүүлдерин,
Ооң көскү демдектерин,Ооң көскү демдектерин,
Ооң аксындан үнген  Ооң аксындан үнген  

шын шииткелдериншын шииткелдерин
сактып чоруңар.сактып чоруңар.

14	 Ол дээрге бистиң Бурганывыс,Ол дээрге бистиң Бурганывыс,
Дээрги-Чаяакчы-дыр:Дээрги-Чаяакчы-дыр:
бүгү чер-делегейде бүгү чер-делегейде 
Ооң шын шииткелдери бар.Ооң шын шииткелдери бар.

15	 Ооң берген чагыг-керээзин –Ооң берген чагыг-керээзин –
чоннуң муңгу салгалынга чедирчоннуң муңгу салгалынга чедир
чагаан сөзүн кезээ-мөңгеде сактып чагаан сөзүн кезээ-мөңгеде сактып 

чоруңар.чоруңар.
16	 Ол ону Авраам-биле чаргаш,Ол ону Авраам-биле чаргаш,

Исаакка Бодунуң даңгыраан берген.Исаакка Бодунуң даңгыраан берген.
17	 Ол ону Иаковка дүрүм-хоойлу Ол ону Иаковка дүрүм-хоойлу 

кылдыр доктааткаш,кылдыр доктааткаш,
Израильге мөңге чагыг-керээ Израильге мөңге чагыг-керээ 

кылдыр быжыглаан:кылдыр быжыглаан:
18	 «Сеңээ өнчү кылдыр ханаан черни «Сеңээ өнчү кылдыр ханаан черни 

бээр мен».бээр мен».

19	 Өгбелериңер аажок эвээш санныг,Өгбелериңер аажок эвээш санныг,
көңгүс хөй эвес турда,көңгүс хөй эвес турда,
олар Ханаанга өскээртен келген олар Ханаанга өскээртен келген 

улус турда,улус турда,
20	 олар бир чондан өске чонче,олар бир чондан өске чонче,

бир күрүнеден өске аймактың бир күрүнеден өске аймактың 
күрүнезинчекүрүнезинче

көжүп чоруп турда,көжүп чоруп турда,
21	 Бурган оларны дарлаар арганыБурган оларны дарлаар арганы

кандыг-даа кижиге бербейн,кандыг-даа кижиге бербейн,
хааннарны олар дээш чемелеп:хааннарны олар дээш чемелеп:

22	 «Мээң шилип алган улузумга «Мээң шилип алган улузумга 
дегбеңер,дегбеңер,

Мээң медээчилеримге багай чүве Мээң медээчилеримге багай чүве 
кылбаңар!» –кылбаңар!» –

деп турган.деп турган.

23	 Бүгү чер-делегей,Бүгү чер-делегей,
Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла,Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла,
хүннүң-не Ооң камгалалын хүннүң-не Ооң камгалалын 

медээлеңер!медээлеңер!
24	 Шупту чоннарга – Ооң алдарын,Шупту чоннарга – Ооң алдарын,

бүгү аймактарга – Ооң кылганбүгү аймактарга – Ооң кылган
кайгамчык чүүлдерин чугаалап кайгамчык чүүлдерин чугаалап 

чедиңер.чедиңер.
25	 Дээрги-Чаяакчы өндүр улугДээрги-Чаяакчы өндүр улуг

база макталга төлептиг,база макталга төлептиг,
өске бурганнардан артык коргунчуг өске бурганнардан артык коргунчуг 

болгай.болгай.
26	 Өске чоннарның бурганнары шуптузуӨске чоннарның бурганнары шуптузу

хоозун дүрзүлер-дир,хоозун дүрзүлер-дир,
а Дээрги-Чаяакчы дээрлерни а Дээрги-Чаяакчы дээрлерни 

чаяаган болгай.чаяаган болгай.

16:4 1 Чыл. 6:31   16:5 1 Чыл. 6:39   16:8 Иса. 12:4   16:9 Иер. 21:2   16:11 Ыд. ыр. 23:6; 26:8  
16:12-13 Ыд. ыр. 76:12-13   16:14 Иса. 26:9   16:15 Ы. х. к. 7:9   16:16 Э. д. 17:2; 26:3  
16:18 Э. д. 35:11-12   16:19 Ы. х. к. 7:7; 26:5   16:21 Э. д. 12:17; 20:3   16:22 Э. д. 20:7  
16:24 Ыд. ыр. 9:2   16:25 2 Хаан. 22:4; Ыд. ыр. 17:4; 144:3 || Хост. 18:11   16:26 Иса. 44:24; Иер. 10:12 
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27	 Чайынналчак мактал-хүндү –Чайынналчак мактал-хүндү –
Ооң мурнунда,Ооң мурнунда,
күчү-күш болгаш өөрүшкү –күчү-күш болгаш өөрүшкү –
Ооң турар черинде.Ооң турар черинде.

28	 Чоннарның аймактары,Чоннарның аймактары,
Дээрги-Чаяакчыны мактаңар,Дээрги-Чаяакчыны мактаңар,
Ооң алдары биле күчү-күжүн Ооң алдары биле күчү-күжүн 

мактаңар;мактаңар;
29	 Дээрги-Чаяакчының алдарлыг адын Дээрги-Чаяакчының алдарлыг адын 

алгаңар,алгаңар,
өргүлдериңер ап алгаш,өргүлдериңер ап алгаш,
Ооң мурнунче кирип келиңер.Ооң мурнунче кирип келиңер.
Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ыдыктыг Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ыдыктыг 

өргээзинге турда,өргээзинге турда,
Аңаа мөгейиңер.Аңаа мөгейиңер.

30	 Бүгү чер-делегей,Бүгү чер-делегей,
Ооң мурнунга коргуп сириле!Ооң мурнунга коргуп сириле!
Ол өртемчейни быжыг үндезинде Ол өртемчейни быжыг үндезинде 

тургузуп каан –тургузуп каан –
тендиш дивес-тир.тендиш дивес-тир.

31	 Дээрлер өөрүп-хөглезин,Дээрлер өөрүп-хөглезин,
чер-делегей өөрүп-байырлазын.чер-делегей өөрүп-байырлазын.
Чоннар аразынга:Чоннар аразынга:
«Дээрги-Чаяакчы хааннап турар!» «Дээрги-Чаяакчы хааннап турар!» 

дишсиннер.дишсиннер.
32	 Далай болгаш ону долуп чурттааннарДалай болгаш ону долуп чурттааннар

шимээргеп доюлзун,шимээргеп доюлзун,
хову-шөлдер болгаш ында хову-шөлдер болгаш ында 

амыдыраан бүгү чүве өөрүзүн.амыдыраан бүгү чүве өөрүзүн.
33	 Арга-эзимде ыяштарАрга-эзимде ыяштар

Дээрги-Чаяакчының мурнунга Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
өөрүп ырлашсын,өөрүп ырлашсын,

Ол чер-делегейни шын шиидер дээшОл чер-делегейни шын шиидер дээш
кел чыдар болгай.кел чыдар болгай.

34	 Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтириңер;Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтириңер;
Ол ачылыг-дыр,Ол ачылыг-дыр,
Ооң энерели кезээ шагда үстүп Ооң энерели кезээ шагда үстүп 

төнмес-тир.төнмес-тир.
35	 Мынча деп мөргүңер:Мынча деп мөргүңер:

«Камгалакчы Бурганывыс,«Камгалакчы Бурганывыс,
бисти камгалап көрем;бисти камгалап көрем;
Сээң ыдыктыг адыңны мактаар Сээң ыдыктыг адыңны мактаар 

кылдыр,кылдыр,
Сээң мактал-хүндүң-биле Сээң мактал-хүндүң-биле 

чоргаарланыр кылдыр,чоргаарланыр кылдыр,
өске чоннар аразындан  өске чоннар аразындан  

бисти бөлүп чыып,бисти бөлүп чыып,
олардан камгалап көрем».олардан камгалап көрем».

36	 Израильдиң Бурганынга –  Израильдиң Бурганынга –  
Дээрги-ЧаяакчыгаДээрги-Чаяакчыга

кажан-даа, кезээ-мөңгеде алдар!кажан-даа, кезээ-мөңгеде алдар!

Ынчан бүгү чон: «Ындыг-ла болзу­Ынчан бүгү чон: «Ындыг-ла болзу­
нам!» – деп чугаалааш, Дээрги-Чаяак­нам!» – деп чугаалааш, Дээрги-Чаяак­
чыны мактаан.чыны мактаан.

Бурганга доктаамал  Бурганга доктаамал  
бараан болуушкунбараан болуушкун

37-38 Давид Дээрги-Чаяакчының ча­Давид Дээрги-Чаяакчының ча­
гыг-керээзиниң аптаразының мурнун­гыг-керээзиниң аптаразының мурнун­
га доктаамал, хүннүң-не бараан болур га доктаамал, хүннүң-не бараан болур 
кылдыр Асафты болгаш ооң ха-дуңма­кылдыр Асафты болгаш ооң ха-дуңма­
ларын, Овед-Эдомну болгаш ооң төрел ларын, Овед-Эдомну болгаш ооң төрел 
бөлүүнден алдан сес кижини аңаа арт­бөлүүнден алдан сес кижини аңаа арт­
тырып каан. Идифуннуң оглу Овед-Эдом тырып каан. Идифуннуң оглу Овед-Эдом 
база Хоса хаалгачылар турган. база Хоса хаалгачылар турган. 39 А Садок А Садок 
бараалгакчыны болгаш ооң төрелдери – бараалгакчыны болгаш ооң төрелдери – 
Бурганның бараалгакчыларын Гаваон­Бурганның бараалгакчыларын Гаваон­
да бедик черде турар Дээрги-Чаяакчы­да бедик черде турар Дээрги-Чаяакчы­
ның майгынынга тургузуп каан. ның майгынынга тургузуп каан. 40 Олар Олар 
Дээрги-Чаяакчыга, Ооң Израильге ча­Дээрги-Чаяакчыга, Ооң Израильге ча­
гаан хоойлузунда бижип каанын ёзугаар, гаан хоойлузунда бижип каанын ёзугаар, 
өргүл салыр бедигээшке эртен-кежээ бү­өргүл салыр бедигээшке эртен-кежээ бү­
рүн өрттедир өргүлдерни доктаамал кы­рүн өрттедир өргүлдерни доктаамал кы­
лыр ужурлуг. лыр ужурлуг. 41 Оон ыңай энерели кезээ Оон ыңай энерели кезээ 
шагда үстүп төнмес Дээрги-Чаяакчыны шагда үстүп төнмес Дээрги-Чаяакчыны 
алдаржыдар кылдыр Еманны, Идифун­алдаржыдар кылдыр Еманны, Идифун­
ну база адап шилиттинген өске-даа улус­ну база адап шилиттинген өске-даа улус­
ту томуйлап каан. ту томуйлап каан. 42 Еман биле Идифун Еман биле Идифун 
трубаларга, кимвалдарга болгаш Бурган­трубаларга, кимвалдарга болгаш Бурган­
ны алдаржыдар өске хөгжүм херексел­ны алдаржыдар өске хөгжүм херексел­
деринге ыыткыр ойнап турган. А Иди­деринге ыыткыр ойнап турган. А Иди­
фуннуң оолдары хаалга кадарып турган.фуннуң оолдары хаалга кадарып турган.

Нафанның өттүр билген медеглелиНафанның өттүр билген медеглели
(2 Хаан. 6:19–7:17)(2 Хаан. 6:19–7:17)

43 Хамык улус бажыңнарынче та­Хамык улус бажыңнарынче та­
рап чана берген, Давид база өг-бүлезин рап чана берген, Давид база өг-бүлезин 
алгап-йөрээп каар дээш чанып келген алгап-йөрээп каар дээш чанып келген 
чүве-дир.чүве-дир.1617

17   1 Давид бодунуң ордузунче көжүп Давид бодунуң ордузунче көжүп 
кире бергеш, Нафан медээчиге мын­кире бергеш, Нафан медээчиге мын­

ча дээн: «Көр даан, мен пөштен кылган ча дээн: «Көр даан, мен пөштен кылган 
ордуда чурттап турар-дыр мен, а Дээр­ордуда чурттап турар-дыр мен, а Дээр­
ги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң апта­ги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң апта­
разы анаа майгында турар-дыр». разы анаа майгында турар-дыр». 2 Нафан Нафан 
Давидке: «Чүнү кылырын күзей-дир сен, Давидке: «Чүнү кылырын күзей-дир сен, 
ону кыл. Бурган сээң-биле кады болгай» – ону кыл. Бурган сээң-биле кады болгай» – 

16:28 Ыд. ыр. 28:1   16:31 Иса. 44:23; 49:13 || Ыд. ыр. 92:1   16:32 Ыд. ыр. 97:7   16:33 Ыд. ыр. 9:9  
16:34 2 Чыл. 5:13; 20:21; Эзра 3:11; Ыд. ыр. 105:1   16:36 Ыд. ыр. 40:14   16:37-38 1 Чыл. 16:5  
16:39 1 Чыл. 15:11 || 3 Хаан. 3:4   16:40 Хост. 29:38   16:41 1 Чыл. 6:33   16:42 1 Чыл. 25:1; 
Ыд. ыр. 38:1   17:1 2 Хаан. 7:1; 12:1 
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дээн. дээн. 3 Ол-ла дүне Бурган Бодунуң сөзүн Ол-ла дүне Бурган Бодунуң сөзүн 
Нафанга ажыдыпкан: Нафанга ажыдыпкан: 4 «Мээң чалчам Да­«Мээң чалчам Да­
видке баргаш, Дээрги-Чаяакчының сө­видке баргаш, Дээрги-Чаяакчының сө­
зүн дамчыт: Меңээ чурттаар өргээни сен зүн дамчыт: Меңээ чурттаар өргээни сен 
тургуспас сен. тургуспас сен. 5 Израиль чонну Египет­Израиль чонну Египет­
тен хостап үндүрүп келгенимден бо хүн­тен хостап үндүрүп келгенимден бо хүн­
ге чедир Мен өргээге чурттавадым. Бир ге чедир Мен өргээге чурттавадым. Бир 
майгындан өске майгынче көжүп чорааш, майгындан өске майгынче көжүп чорааш, 
чурттап чордум. чурттап чордум. 6 Израиль чон-биле ка­Израиль чон-биле ка­
ды каяа-даа чорааш, Бодумнуң чонумну ды каяа-даа чорааш, Бодумнуң чонумну 
чагырар кылдыр дужааганым баштыңчы­чагырар кылдыр дужааганым баштыңчы­
ларның кайы-бирээзинге: „Чүге Меңээ ларның кайы-бирээзинге: „Чүге Меңээ 
пөштен өргээ тудуп бербээн силер?“ деп пөштен өргээ тудуп бербээн силер?“ деп 
чугаалап көрген мен бе?чугаалап көрген мен бе?

7 Ынчангаш Мээң чалчам Давидке Ынчангаш Мээң чалчам Давидке 
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының сөзүн Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының сөзүн 
дамчыт: Мен сени, хой кадарып чоруң­дамчыт: Мен сени, хой кадарып чоруң­
да, Мээң израиль чонумнуң чагырык­да, Мээң израиль чонумнуң чагырык­
чызы кылдыр томуйлаан мен. чызы кылдыр томуйлаан мен. 8 Каяа-даа Каяа-даа 
чоруңда, сээң-биле кады болуп, сээң мур­чоруңда, сээң-биле кады болуп, сээң мур­
нуңга дайзыннарыңны чылча шаап чор­нуңга дайзыннарыңны чылча шаап чор­
дум. Сээң адыңны, чер кырының алдар­дум. Сээң адыңны, чер кырының алдар­
лыг кижилеринии дег, алдаржыдып каан лыг кижилеринии дег, алдаржыдып каан 
мен. мен. 9-10 Мен Бодумнуң израиль чонумга Мен Бодумнуң израиль чонумга 
боду чурттуг болзун база ону кым-даа дү­боду чурттуг болзун база ону кым-даа дү­
вүретпезин дээш, черни аңгылап бергеш, вүретпезин дээш, черни аңгылап бергеш, 
аңаа доктаап чурттаар кылып каан мен.аңаа доктаап чурттаар кылып каан мен.

Каржы-бак улус оларны мооң мур­Каржы-бак улус оларны мооң мур­
нунда дег, Мен Бодумнуң израиль чонум­нунда дег, Мен Бодумнуң израиль чонум­
га баштыңчылар тургузуп каан үемде дег, га баштыңчылар тургузуп каан үемде дег, 
дарлавас болур. Оон ыңай Мен сээң бүгү дарлавас болур. Оон ыңай Мен сээң бүгү 
дайзыннарыңны томаартып каар мен. дайзыннарыңны томаартып каар мен. 
Дээрги-Чаяакчы Мен сээң ук-салгалың­Дээрги-Чаяакчы Мен сээң ук-салгалың­
ны*ны* Бодум тургузуп каарымны аазап тур  Бодум тургузуп каарымны аазап тур 
мен. мен. 11 Назылап кырааш, ада-өгбең соон­Назылап кырааш, ада-өгбең соон­
дан өске оранче чоруй баарыңга, Мен сээң дан өске оранче чоруй баарыңга, Мен сээң 
төрээн ук-салгалыңны орнуңга хаан кыл­төрээн ук-салгалыңны орнуңга хаан кыл­
гаш, ооң чагыргазын быжыглап каар мен. гаш, ооң чагыргазын быжыглап каар мен. 
12 Ол салгакчың Меңээ өргээ тудуп каар, Ол салгакчың Меңээ өргээ тудуп каар, 
а Мен ооң дүжүлгезин кезээ-мөңгеде бы­а Мен ооң дүжүлгезин кезээ-мөңгеде бы­
жыглап каар мен. жыглап каар мен. 13 Мен ооң Адазы болур Мен ооң Адазы болур 
мен, а ол Мээң оглум болур. Мен Бодум­мен, а ол Мээң оглум болур. Мен Бодум­
нуң энерелимни салгакчыңдан, сээң мур­нуң энерелимни салгакчыңдан, сээң мур­
нуңда хааннап турган кижиден ойталаа­нуңда хааннап турган кижиден ойталаа­
ным дег, кажан-даа ап кагбас мен. ным дег, кажан-даа ап кагбас мен. 14 Ону Ону 
Мен Бодумнуң өргээмниң болгаш күрү­Мен Бодумнуң өргээмниң болгаш күрү­
немниң кырынга кезээ-мөңгеде тургузуп немниң кырынга кезээ-мөңгеде тургузуп 
каар мен, ооң дүжүлгези мөңгези-биле каар мен, ооң дүжүлгези мөңгези-биле 
артар». артар». 15 Нафан ол бүгү чугааны болгаш Нафан ол бүгү чугааны болгаш 
көстүүшкүннү Давидке дамчыдып берген.көстүүшкүннү Давидке дамчыдып берген.

** a		17:9-10 Еврей дылда «бэт» деп сөс 4-кү домакта «өргээ» деп утканы, бо домакта «ук-салгал»  Еврей дылда «бэт» деп сөс 4-кү домакта «өргээ» деп утканы, бо домакта «ук-салгал» 
деп утканы илередип турар. Бо үзүндүде ол ийи аңгы уткалар-биле сөс оюну чоруп турар.деп утканы илередип турар. Бо үзүндүде ол ийи аңгы уткалар-биле сөс оюну чоруп турар.

17:7 1 Хаан. 16:11-13; Ыд. ыр. 77:70   17:8 1 Хаан. 18:14   17:9-10 Башт. 2:14-16; 1 Хаан. 12:11  
17:11 3 Хаан. 2:10   17:12 3 Хаан. 8:19   17:13 Ыд. ыр. 88:27; 2 Кор. 6:18; Евр. 1:5  
17:14 Ыд. ыр. 88:5, 30, 36-37; 131:12; Ин. 7:42   17:20 Хост. 15:11   17:21 Ы. х. к. 4:7; 26:19; 33:29 

Давидтиң Бурганга өөрүп четтиргениДавидтиң Бурганга өөрүп четтиргени
(2 Хаан. 7:18-29)(2 Хаан. 7:18-29)

16 Ынчан Давид хаан Дээрги-Чаяак­Ынчан Давид хаан Дээрги-Чаяак­
чының мурнунга барып чугаалаан: «О, чының мурнунга барып чугаалаан: «О, 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы! Кым мен мен? Дээрги-Бурган-Чаяакчы! Кым мен мен? 
Мээң ук-салгалым кымыл? Мени ын­Мээң ук-салгалым кымыл? Мени ын­
чаар көдүрер хире чүнү кылдым? чаар көдүрер хире чүнү кылдым? 17 Ол Ол 
бүгү безин Сеңээ эвээш болган-дыр, о, бүгү безин Сеңээ эвээш болган-дыр, о, 
Бурган! Мени алдаржыдарындан эрт­Бурган! Мени алдаржыдарындан эрт­
кеш, Сен Бодуңнуң чалчаңның үре-сал­кеш, Сен Бодуңнуң чалчаңның үре-сал­
галының келир үезин безин чугаалап галының келир үезин безин чугаалап 
бердиң. Сен мени кол кижи дег көрдүң, бердиң. Сен мени кол кижи дег көрдүң, 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы. Дээрги-Бурган-Чаяакчы. 18 Бодуңнуң Бодуңнуң 
чалчаңны алдаржытканың дээш Давид чалчаңны алдаржытканың дээш Давид 
Сеңээ оон ыңай чүнү немей чугаалап Сеңээ оон ыңай чүнү немей чугаалап 
шыдаар деп? Бодуңнуң чалчаңны би­шыдаар деп? Бодуңнуң чалчаңны би­
лир-ле болгай сен! лир-ле болгай сен! 19 О, Дээрги-Чаяакчы! О, Дээрги-Чаяакчы! 
Бодуңнуң чалчаңны бодааш, Бодуңнуң Бодуңнуң чалчаңны бодааш, Бодуңнуң 
күзелиң-биле Сен өндүр улуг херекти күзелиң-биле Сен өндүр улуг херекти 
кылып, ол бүгү чаагай аазаашкыннар­кылып, ол бүгү чаагай аазаашкыннар­
ны ажыдып бердиң. ны ажыдып бердиң. 20 Дээрги-Чаяакчы! Дээрги-Чаяакчы! 
Сеңээ деңнежир Бурган чок-тур, Сеңээ Сеңээ деңнежир Бурган чок-тур, Сеңээ 
деңнежипки дег кым-даа чок-тур, Сен­деңнежипки дег кым-даа чок-тур, Сен­
ден өске Бурган-даа чок-тур, бис ботта­ден өске Бурган-даа чок-тур, бис ботта­
рывыстың кулаавыс-биле дыңнадывыс. рывыстың кулаавыс-биле дыңнадывыс. 
21 Кым Сээң израиль чонуңга деңнежи­Кым Сээң израиль чонуңга деңнежи­
рил? Чер кырында бо чон дег өске чон рил? Чер кырында бо чон дег өске чон 
чок, чүге дээрге бисти Бодунуң чону кы­чок, чүге дээрге бисти Бодунуң чону кы­
лып аар дээш, Бурган чедип кээп, бисти лып аар дээш, Бурган чедип кээп, бисти 
кулданыышкындан адырып алган. Сээң кулданыышкындан адырып алган. Сээң 
кайгамчык, коргунчуг херектериң ужун кайгамчык, коргунчуг херектериң ужун 
Сээң адың билдингир апарган. Сен еги­Сээң адың билдингир апарган. Сен еги­
петчилерден камгалаан чонуңнуң мур­петчилерден камгалаан чонуңнуң мур­
нундан өске чоннарны-даа үндүр ойла­нундан өске чоннарны-даа үндүр ойла­
дыпкан эвес ийик сен бе? дыпкан эвес ийик сен бе? 22 Сен израиль Сен израиль 
чонуңну кезээ-мөңгеде Бодуңнуу кыл­чонуңну кезээ-мөңгеде Бодуңнуу кыл­
дыр ап алдың, а Бодуң, Дээрги-Чаяак­дыр ап алдың, а Бодуң, Дээрги-Чаяак­
чы, ооң Бурганы болдуң.чы, ооң Бурганы болдуң.

23 А ам, Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң А ам, Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң 
чалчаңның болгаш ооң ук-салгалының чалчаңның болгаш ооң ук-салгалының 
дугайында берген сөзүңнү кезээ-мөңге­дугайында берген сөзүңнү кезээ-мөңге­
де шынзыдып көрем, Бодуңнуң аазааш­де шынзыдып көрем, Бодуңнуң аазааш­
кыныңны күүседип көрем. кыныңны күүседип көрем. 24 Сээң адың Сээң адың 
кезээ-мөңгеде артып, алдаржып чорзун, кезээ-мөңгеде артып, алдаржып чорзун, 
кижилер: „Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­кижилер: „Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­
чы – Израильдиң Бурганы! Израильде чы – Израильдиң Бурганы! Израильде 
Бурган ол-дур!“ деп чугаалажып чор­Бурган ол-дур!“ деп чугаалажып чор­
зун! Сээң чалчаң Давидтиң ук-салгалы зун! Сээң чалчаң Давидтиң ук-салгалы 
Сээң мурнуңга быжыг болзун! Сээң мурнуңга быжыг болзун! 25 Мээң Мээң 
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1 Чылдар 18, 191 Чылдар 18, 19

Бурганым, Сен Бодуңнуң чалчаң меңээ Бурганым, Сен Бодуңнуң чалчаң меңээ 
ук-салгалымны быжыглап тургузуп бээ­ук-салгалымны быжыглап тургузуп бээ­
риңни ажыткан болгай сен, ынчангаш риңни ажыткан болгай сен, ынчангаш 
Бодуңнуң чалчаң Сээң мурнунга мөр­Бодуңнуң чалчаң Сээң мурнунга мөр­
гүүрүн шиитпирледи. гүүрүн шиитпирледи. 26 О, Дээрги-Ча­О, Дээрги-Ча­
яакчы! Сен – Бурган сен! Сен Бодуңнуң яакчы! Сен – Бурган сен! Сен Бодуңнуң 
чалчаңга бо чаагай кежикти аазадың. чалчаңга бо чаагай кежикти аазадың. 
27 Бодуңнуң чалчаңның ук-салгалы мөң­Бодуңнуң чалчаңның ук-салгалы мөң­
геде Сээң хайгааралыңга чорзун дээш, геде Сээң хайгааралыңга чорзун дээш, 
аңаа ачы-буяның хайырлап эгеледиң. аңаа ачы-буяның хайырлап эгеледиң. 
Дээрги-Чаяакчы, ачы-буянны Сен хай­Дээрги-Чаяакчы, ачы-буянны Сен хай­
ырлаар болзуңза, ол ачы-буян кезээ-мөң­ырлаар болзуңза, ол ачы-буян кезээ-мөң­
геде артып каар!»геде артып каар!»1718

Давидтиң дайынчы чедиишкиннериДавидтиң дайынчы чедиишкиннери
(2 Хаан. 8:1-14)(2 Хаан. 8:1-14)

18   1 Элээн үе эрткенде, Давид филис­Элээн үе эрткенде, Давид филис­
тимнерни чылча шаап, томаарткаш, тимнерни чылча шаап, томаарткаш, 

Геф хоорайны болгаш аңаа хамааржыр Геф хоорайны болгаш аңаа хамааржыр 
хоорай, суурларны эжелеп алган. хоорай, суурларны эжелеп алган. 2 Оон Оон 
ыңай Давид моавтарны база чылча шап­ыңай Давид моавтарны база чылча шап­
кан. Моавтар Давидтиң үндүт төлээр чал­кан. Моавтар Давидтиң үндүт төлээр чал­
чалары апарган.чалары апарган.

3 Цованың хааны Адраазар Евфрат Цованың хааны Адраазар Евфрат 
хемниң унунга бодунуң чагыргазын тур­хемниң унунга бодунуң чагыргазын тур­
гузуп аар дээш кел чорда, Давид ону Ха­гузуп аар дээш кел чорда, Давид ону Ха­
мат хоорай чанынга чылча шаап каан. мат хоорай чанынга чылча шаап каан. 
4 Давид ол хаанның 1000 дайынчы тер­Давид ол хаанның 1000 дайынчы тер­
гезин, 7000 аъттыг, 20 000 чадаг шериин гезин, 7000 аъттыг, 20 000 чадаг шериин 
тудуп алган. Ол дайынчы тергелиг аът­тудуп алган. Ол дайынчы тергелиг аът­
тарның балдырларының сиирлерин үзе тарның балдырларының сиирлерин үзе 
кезип каапкан, олардан чүгле чүс аът­кезип каапкан, олардан чүгле чүс аът­
ты бодунга арттырып алган*ты бодунга арттырып алган*. . 5 Цованың Цованың 
хааны Адраазарга дузалажыр дээш, Да­хааны Адраазарга дузалажыр дээш, Да­
маскыда чурттап турар арамей чон че­маскыда чурттап турар арамей чон че­
дип кээрге, Давид 22 000 арамейни чылча дип кээрге, Давид 22 000 арамейни чылча 
шаап каан. шаап каан. 6 Давид арамей хоорай Дамас­Давид арамей хоорай Дамас­
кыга камгалал шериин тургузуп каан, кыга камгалал шериин тургузуп каан, 
ынчалдыр арамейлер Давидтиң үндүт ынчалдыр арамейлер Давидтиң үндүт 
төлээр чалчалары апарган. Давид кай­төлээр чалчалары апарган. Давид кай­
наар-даа баарга, Дээрги-Чаяакчы аңаа наар-даа баарга, Дээрги-Чаяакчы аңаа 
тиилелге берип турган. тиилелге берип турган. 7  Давид Адраа­Давид Адраа­
зарның улузундан алдын дозуг-камга­зарның улузундан алдын дозуг-камга­
лалдарын ап алгаш, оларны Иерусалимге лалдарын ап алгаш, оларны Иерусалимге 
эккелген. эккелген. 8 Адраазарның Тивхат болгаш Адраазарның Тивхат болгаш 
Кун деп хоорайларындан Давид дыка хөй Кун деп хоорайларындан Давид дыка хөй 
хүлер ап алган. (Ол хүлерден Соломон хүлер ап алган. (Ол хүлерден Соломон 
«далай» дээр чунар саваны, Бурганның «далай» дээр чунар саваны, Бурганның 

** a		18:4 Азы: «Ол дайынчы тергелерни узуткап каапкан, олардан чүгле чүс терге бодунга арттырып  Азы: «Ол дайынчы тергелерни узуткап каапкан, олардан чүгле чүс терге бодунга арттырып 
алган». * алган». * 18:10 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Иорам» деп бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Иорам» деп бижээн. * 18:16 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Ахимелех» деп бижээн. * «Ахимелех» деп бижээн. * 18:17 Кереттер болгаш пелеттер – хаанның камгалакчылары турган  Кереттер болгаш пелеттер – хаанның камгалакчылары турган 
өске аймак-сөөктүг шериглер чадавас (1 Хаан. 30:14; 2 Хаан. 8:18 көр).өске аймак-сөөктүг шериглер чадавас (1 Хаан. 30:14; 2 Хаан. 8:18 көр).

18:3 1 Хаан. 14:47   18:4 Иис. 11:6   18:7 4 Хаан. 11:10; 2 Чыл. 23:9   18:8 3 Хаан. 7:15-47  
18:11 3 Хаан. 7:51   18:13 Э. д. 25:23; 27:40; Сан. 24:18   18:15 2 Хаан. 2:13; 1 Чыл. 11:6 || 3 Хаан. 4:3  
18:16 2 Хаан. 15:24; 20:25 || 1 Чыл. 24:3   18:17 2 Хаан. 23:20; 3 Хаан. 2:35; 4:4  19:1 1 Хаан. 11:1 

өргээзиниң адагаштарын база хүлер эт-өргээзиниң адагаштарын база хүлер эт-
херекселди кылып каан.)херекселди кылып каан.)

9 Давид Цованың хааны Адраазар­Давид Цованың хааны Адраазар­
ның бүгү шериин чылча шаап каан деп, ның бүгү шериин чылча шаап каан деп, 
Хаматтың хааны Тоу дыңнап каапкан. Хаматтың хааны Тоу дыңнап каапкан. 
10 Адраазар-биле дайылдашкаш, ону чыл­Адраазар-биле дайылдашкаш, ону чыл­
ча шапканы дээш Давид хаанга байыр че­ча шапканы дээш Давид хаанга байыр че­
дирип, ону алгап-йөрээри-биле Тоу хаан дирип, ону алгап-йөрээри-биле Тоу хаан 
бодунуң оглу Гадорамны* олче чорудуп­бодунуң оглу Гадорамны* олче чорудуп­
кан, чүге дээрге Тоу Адраазар-биле дай­кан, чүге дээрге Тоу Адраазар-биле дай­
ылдажып турган. Гадорам белек кылдыр ылдажып турган. Гадорам белек кылдыр 
янзы-бүрү алдын, мөңгүн база хүлер са­янзы-бүрү алдын, мөңгүн база хүлер са­
валар эккелген. валар эккелген. 11 Давид хаан ол савалар­Давид хаан ол савалар­
ны бүгү өске чоннардан – эдом, моав, ны бүгү өске чоннардан – эдом, моав, 
аммон, филистим болгаш амалик чон­аммон, филистим болгаш амалик чон­
нардан ап алганы алдын-мөңгүнү-биле нардан ап алганы алдын-мөңгүнү-биле 
кады Дээрги-Чаяакчыга тураскааткан.кады Дээрги-Чаяакчыга тураскааткан.

12 Саруйяның оглу Авесса Дус шы­Саруйяның оглу Авесса Дус шы­
наазынга 18 000 эдом шеригни чылча наазынга 18 000 эдом шеригни чылча 
шапкан. шапкан. 13 Ол эдом черге камгалал ше­Ол эдом черге камгалал ше­
риин тургузуп каан, ынчалдыр эдом риин тургузуп каан, ынчалдыр эдом 
чурттуглар шуптузу Давидтиң чалчала­чурттуглар шуптузу Давидтиң чалчала­
ры апарган. Давид кайнаар-даа баарга, ры апарган. Давид кайнаар-даа баарга, 
Дээрги-Чаяакчы аңаа тиилелге берген.Дээрги-Чаяакчы аңаа тиилелге берген.

Давидтиң чоок дүжүметтериДавидтиң чоок дүжүметтери
(2 Хаан. 8:15-18; 20:23-26)(2 Хаан. 8:15-18; 20:23-26)

14 Давид хаан бодунуң чонун шын Давид хаан бодунуң чонун шын 
шиидип, олар дээш чөптүг чорукту тур­шиидип, олар дээш чөптүг чорукту тур­
гузуп, бүгү Израильди чагырып-баш­гузуп, бүгү Израильди чагырып-баш­
карып турган. карып турган. 15 Саруйяның оглу Иоав Саруйяның оглу Иоав 
шериглер даргазы турган. Ахилудтуң шериглер даргазы турган. Ахилудтуң 
оглу Иосафат төөгү бижээчизи турган. оглу Иосафат төөгү бижээчизи турган. 
16 Ахитувтуң оглу Садок база Авиафар­Ахитувтуң оглу Садок база Авиафар­
ның оглу Авимелех* – Бурганның ба­ның оглу Авимелех* – Бурганның ба­
раалгакчылары, а Шауша – бижээчи тур­раалгакчылары, а Шауша – бижээчи тур­
ган. ган. 17 Иодайның оглу Ванея керет, пелет Иодайның оглу Ванея керет, пелет 
уктуг шериглерниң* баштыңчызы тур­уктуг шериглерниң* баштыңчызы тур­
ган. А Давидтиң оолдары хаанның ду­ган. А Давидтиң оолдары хаанның ду­
жаалдарының күүселдезин хандырар кол жаалдарының күүселдезин хандырар кол 
кижилер турган.кижилер турган.1819

Аммон биле арамей шериглерни  Аммон биле арамей шериглерни  
Давидтиң тиилээниДавидтиң тиилээни

(2 Хаан. 10:1-19)(2 Хаан. 10:1-19)

19   1 Элээн үе эрткенде, аммон хаан Элээн үе эрткенде, аммон хаан 
Наас өлүп каарга, ооң орнунга оглу Наас өлүп каарга, ооң орнунга оглу 

хааннай берген. хааннай берген. 2 Давид: «Наастың оглу Давид: «Наастың оглу 
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Аннонга энерелден көргүзүп каайн. Чүге Аннонга энерелден көргүзүп каайн. Чүге 
дээрге ооң ачазы меңээ энерел көргүскен дээрге ооң ачазы меңээ энерел көргүскен 
чүве» – деп чугаалааш, бодунуң элчилер­чүве» – деп чугаалааш, бодунуң элчилер­
ин Аннонга ооң ачазы дээш кажыыдалын ин Аннонга ооң ачазы дээш кажыыдалын 
илередири-биле чорудупкан. Олары ам­илередири-биле чорудупкан. Олары ам­
моннарның чуртунга чедип кээрге, моннарның чуртунга чедип кээрге, 3 ам­ам­
мон нояннар Аннонга: «Давид бодунуң мон нояннар Аннонга: «Давид бодунуң 
улузун сээң ачаңны хүндүлеп, кажыы­улузун сээң ачаңны хүндүлеп, кажыы­
далын илеретсин дээш чорудупкан деп далын илеретсин дээш чорудупкан деп 
бодаар сен бе? Олар бистиң черивисти бодаар сен бе? Олар бистиң черивисти 
хайгыылдап, шинчилеп көрүп алгаш, ооң хайгыылдап, шинчилеп көрүп алгаш, ооң 
соонда эжелээр сорулгалыг келген эвес соонда эжелээр сорулгалыг келген эвес 
бе?» – дээннер. бе?» – дээннер. 4 Аннон Давидтиң улузун Аннон Давидтиң улузун 
тудуп алгаш, кижи бүрүзүнүң салын чү­тудуп алгаш, кижи бүрүзүнүң салын чү­
лүп каапкаш, хептерин чаяазынга чедир лүп каапкаш, хептерин чаяазынга чедир 
ора кезип каапкаш, дедир чандырыпкан. ора кезип каапкаш, дедир чандырыпкан. 
5 Олар чанып турда, Давидке ол дугайында Олар чанып турда, Давидке ол дугайында 
дыңнадыг кээрге, аажок куду көрдүрген дыңнадыг кээрге, аажок куду көрдүрген 
улуска уткуштур чалчаларын чорудупкан. улуска уткуштур чалчаларын чорудупкан. 
Хаан оларга: «Салдарыңар үнүп келгижеге Хаан оларга: «Салдарыңар үнүп келгижеге 
чедир, Иерихонга туруңар че, ооң соонда чедир, Иерихонга туруңар че, ооң соонда 
чанып кээр силер» – деп дамчыткан.чанып кээр силер» – деп дамчыткан.

6 Аммоннар Давид оларны көөр хөң­Аммоннар Давид оларны көөр хөң­
нү чок апарган дээрзин билип кааннар. нү чок апарган дээрзин билип кааннар. 
Ынчан Аннон болгаш аммон чон дай­Ынчан Аннон болгаш аммон чон дай­
ынчы тергелер болгаш аъттыг шериглер ынчы тергелер болгаш аъттыг шериглер 
хөлезилеп аар дээш, Нахараим болгаш хөлезилеп аар дээш, Нахараим болгаш 
Мааха чурттуг арамейлерже, Цова кү­Мааха чурттуг арамейлерже, Цова кү­
рүнеже муң талант мөңгүн чорудупкан.*рүнеже муң талант мөңгүн чорудупкан.*  
7 Аммоннар 32 000 дайынчы тергени база Аммоннар 32 000 дайынчы тергени база 
Мааханың хаанын шерии-биле кады хө­Мааханың хаанын шерии-биле кады хө­
лезилеп аарга, олар Медева хоорайның лезилеп аарга, олар Медева хоорайның 
чанынга кээп турлагжып алган. Ынчан чанынга кээп турлагжып алган. Ынчан 
аммоннар боттарының хоорайларын­аммоннар боттарының хоорайларын­
дан чыглып келгеш, дайылдажырынга дан чыглып келгеш, дайылдажырынга 
белеткени берген. белеткени берген. 8 Давид ону дыңнап Давид ону дыңнап 
кааш, Иоавты бүгү шыырак шериглери-кааш, Иоавты бүгү шыырак шериглери-
биле кады ынаар чорудупкан. биле кады ынаар чорудупкан. 9 Аммон­Аммон­
нар үнүп келгеш, хоорайже кирер чер­нар үнүп келгеш, хоорайже кирер чер­
ниң аксынга дайынчы ёзу-биле туруп ниң аксынга дайынчы ёзу-биле туруп 
алган, а оларга дузалажып келген хаан­алган, а оларга дузалажып келген хаан­
нар ховуда аңгы туруп алган.нар ховуда аңгы туруп алган.

10 Мурнунда-даа, артында-даа дай­Мурнунда-даа, артында-даа дай­
зыннары үнүп келгенин көрүп кааш, зыннары үнүп келгенин көрүп кааш, 
Иоав бүгү израиль шеригниң аразын­Иоав бүгү израиль шеригниң аразын­
дан эң-не дээре дайынчыларны шилип дан эң-не дээре дайынчыларны шилип 
алгаш, арамейлерге удур тургузупкан. алгаш, арамейлерге удур тургузупкан. 
11 А арткан шериглерни ол акызы Авес­А арткан шериглерни ол акызы Авес­
сага дагзып каарга, олар аммоннарга удур сага дагзып каарга, олар аммоннарга удур 
чыскаалыпкан. чыскаалыпкан. 12 Иоав акызынга мын­Иоав акызынга мын­
чаар чагаан: «Бир эвес арамейлер мени чаар чагаан: «Бир эвес арамейлер мени 
ажып тиилээр деп барза, сен меңээ ду­ажып тиилээр деп барза, сен меңээ ду­

** a		19:6 Муң талант – 30 тонна хире. *  Муң талант – 30 тонна хире. * 20:2 Азы: «Милхом бурганның». Азы: «Милхом бурганның».

19:6 2 Хаан. 8:3   19:7 Сан. 21:30; Иис. 13:9, 16   19:11 1 Чыл. 18:12   19:13 1 Хаан. 3:18  
19:16 3 Хаан. 11:23   20:1 2 Хаан. 11:1 || Ы. х. к. 3:11

залажыр сен. А бир эвес аммоннар сени залажыр сен. А бир эвес аммоннар сени 
тиилээр деп барза, сеңээ мен дузалажыр тиилээр деп барза, сеңээ мен дузалажыр 
мен. мен. 13 Эрес-дидим бол, чонувус дээш, Эрес-дидим бол, чонувус дээш, 
Бурганывыстың хоорайлары дээш чал­Бурганывыстың хоорайлары дээш чал­
даныш чок туржур бис. Дээрги-Чаяак­даныш чок туржур бис. Дээрги-Чаяак­
чы Боду канчаар күзээрил, ынчалдыр чы Боду канчаар күзээрил, ынчалдыр 
кылзын». кылзын». 14 Иоав бодунуң шерии-биле Иоав бодунуң шерии-биле 
арамейлерге удур үнүптерге, олар дезип арамейлерге удур үнүптерге, олар дезип 
чорупкан. чорупкан. 15 А аммоннар арамейлерниң А аммоннар арамейлерниң 
дезип турарын көргеш, боттары-ла Иоав­дезип турарын көргеш, боттары-ла Иоав­
тың акызы Авессадан дескеш, хоорайын­тың акызы Авессадан дескеш, хоорайын­
че кирип келген. Оон Иоав Иерусалим­че кирип келген. Оон Иоав Иерусалим­
че чоруй барган.че чоруй барган.

16  Арамейлер израильчилерге аш­Арамейлер израильчилерге аш­
тырганын билип кааш, Евфрат хемниң тырганын билип кааш, Евфрат хемниң 
ындында чурттап турар арамей чонну ындында чурттап турар арамей чонну 
кыйгырып эккээри-биле шапкынчылар кыйгырып эккээри-биле шапкынчылар 
чорудупкан. Ол арамейлерни Адраазар чорудупкан. Ол арамейлерни Адраазар 
хаанның шерииниң даргазы Софак баш­хаанның шерииниң даргазы Софак баш­
тап турган. тап турган. 17 Ол дугайында Давидке дың­Ол дугайында Давидке дың­
надыптарга, ол бүгү израиль шеригни надыптарга, ол бүгү израиль шеригни 
чыып алгаш, Иордан хемни кешкеш, ара­чыып алгаш, Иордан хемни кешкеш, ара­
мейлерге удур шериин чыскаапкан. Ара­мейлерге удур шериин чыскаапкан. Ара­
мейлер Давид-биле тулушканнар, мейлер Давид-биле тулушканнар, 18 ын­ын­
чалза-даа израильчилерден дезипкеннер. чалза-даа израильчилерден дезипкеннер. 
Давид арамейлерниң 7000 дайынчы тер­Давид арамейлерниң 7000 дайынчы тер­
гезин, 40 000 чадаг шериин узуткап каан, гезин, 40 000 чадаг шериин узуткап каан, 
шериг баштыңчызы Софакты база өлү­шериг баштыңчызы Софакты база өлү­
рүп каан. рүп каан. 19 Адраазарга чагыртып турган Адраазарга чагыртып турган 
улус израильчилерге аштырып алганын улус израильчилерге аштырып алганын 
билип кааш, Давид-биле тайбың керээ­билип кааш, Давид-биле тайбың керээ­
зин чарып алгаш, аңаа чагырты берген. зин чарып алгаш, аңаа чагырты берген. 
А арамейлер ооң соонда аммоннарга ду­А арамейлер ооң соонда аммоннарга ду­
залажыксавас апарган.залажыксавас апарган.1920

Давидтиң дайыннарыДавидтиң дайыннары
(2 Хаан. 11:1; 12:26-31; 21:18-22)(2 Хаан. 11:1; 12:26-31; 21:18-22)

20   1  Дараазында чылдың эгезинде, Дараазында чылдың эгезинде, 
хааннар дайылдажыр дээш үнер үе­хааннар дайылдажыр дээш үнер үе­

де, Иоав шериглери-биле аммоннарның де, Иоав шериглери-биле аммоннарның 
чуртун үптеп каапкаш, ооң найысылалы чуртун үптеп каапкаш, ооң найысылалы 
Равваны бүзээлеп алган. А Давид Иеруса­Равваны бүзээлеп алган. А Давид Иеруса­
лимге артып калган. Иоав Равваны эжелеп лимге артып калган. Иоав Равваны эжелеп 
алгаш, үрегдеп каапкан. алгаш, үрегдеп каапкан. 2 Давид келгеш, Давид келгеш, 
аммон хаанның* оваадайын ооң бажындан аммон хаанның* оваадайын ооң бажындан 
уштуп алгаш, боду кедип алган. Ол оваа­уштуп алгаш, боду кедип алган. Ол оваа­
дай бир талант алдын деңзилиг болгаш дай бир талант алдын деңзилиг болгаш 
үнелиг даш-биле каастап каан турган чүве-үнелиг даш-биле каастап каан турган чүве-
дир. Давид ол хоорайдан дыка хөй олчалыг дир. Давид ол хоорайдан дыка хөй олчалыг 
болган. болган. 3 Чурттакчыларын Давид хоорай­Чурттакчыларын Давид хоорай­
дан үндүргеш, оларны албадал-биле хи­дан үндүргеш, оларны албадал-биле хи­
рээлер, демир кускун-хаайлар, балдылар рээлер, демир кускун-хаайлар, балдылар 
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тудуп алгаш ажылдаар улус кылып каан*тудуп алгаш ажылдаар улус кылып каан*. . 
Давид бүгү аммон хоорайларны база ын­Давид бүгү аммон хоорайларны база ын­
чалдыр аажылаан. Ооң соонда Давид бо­чалдыр аажылаан. Ооң соонда Давид бо­
дунуң бүгү шерии-биле Иерусалимче ээп дунуң бүгү шерии-биле Иерусалимче ээп 
келген.келген.

4 Элээн үе эрткенде, Гезер хоорай ча­Элээн үе эрткенде, Гезер хоорай ча­
нынга филистимнер-биле тулчуушкун нынга филистимнер-биле тулчуушкун 
болган. Ол үеде Хуша чурттуг Сивхай болган. Ол үеде Хуша чурттуг Сивхай 
деп кижи рефа уктуг Сиппайны өлү­деп кижи рефа уктуг Сиппайны өлү­
рүп каан. Ынчалдыр филистимнер то­рүп каан. Ынчалдыр филистимнер то­
маараан чүве-дир. маараан чүве-дир. 5 Филистимнер-биле Филистимнер-биле 
болган оон өске тулчуушкун үезинде, болган оон өске тулчуушкун үезинде, 
Ягирниң оглу Элханан Геф чурттуг Го­Ягирниң оглу Элханан Геф чурттуг Го­
лиафтың дуңмазы Лахмини өлүрүп каан. лиафтың дуңмазы Лахмини өлүрүп каан. 
Лахминиң чыдазының чоону пөс-таавы­Лахминиң чыдазының чоону пөс-таавы­
чыларның өзек ыяжы дег турган. чыларның өзек ыяжы дег турган. 6 Гефке Гефке 
оон аңгы тулчуушкун база болган. Аңаа оон аңгы тулчуушкун база болган. Аңаа 
кончуг улуг-шыырак бир кижи турган. кончуг улуг-шыырак бир кижи турган. 
Ооң хол-будунуң салаалары алды-алды – Ооң хол-будунуң салаалары алды-алды – 
шупту чээрби дөрт турган. Ол база ре­шупту чээрби дөрт турган. Ол база ре­
фа уктуг кижи чүве-дир. фа уктуг кижи чүве-дир. 7 Ол кижи из­Ол кижи из­
раильчилерни бак сөглээр боорга, ону раильчилерни бак сөглээр боорга, ону 
Давидтиң акызы Шиманың оглу Иона­Давидтиң акызы Шиманың оглу Иона­
фан өлүрүп каан. фан өлүрүп каан. 8 Ол кижилер шупту Ол кижилер шупту 
Геф чурттуг рефа улустуң үре-салгалы Геф чурттуг рефа улустуң үре-салгалы 
турган. Олар Давидтиң болгаш ооң улу­турган. Олар Давидтиң болгаш ооң улу­
зунуң холундан барган чүве-дир.зунуң холундан барган чүве-дир.2021

Израиль чоннуң чизезин  Израиль чоннуң чизезин  
кылганыкылганы

(2 Хаан. 24:1-9)(2 Хаан. 24:1-9)

21   1 БиБир-ле дайзынр-ле дайзын** израиль чонга удур­ израиль чонга удур­
ланып, Давидти израильчилерниң чи­ланып, Давидти израильчилерниң чи­

зезин кылыры-биле көгүдүп каан. зезин кылыры-биле көгүдүп каан. 2 Давид Давид 
Иоавка болгаш чоннуң баштыңчыларынга: Иоавка болгаш чоннуң баштыңчыларынга: 
«Баргаш, Дан хоорайдан Беэр-Шева хоо­«Баргаш, Дан хоорайдан Беэр-Шева хоо­
райга чедир израиль чонну санап эккеп бер­райга чедир израиль чонну санап эккеп бер­
иңер. Мен чоннуң санын билип алыксап тур иңер. Мен чоннуң санын билип алыксап тур 
мен» – дээн. мен» – дээн. 3 Иоав аңаа мынча деп харыы­Иоав аңаа мынча деп харыы­
лаан: «Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунуң лаан: «Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунуң 
санын чүс катап көвүдетсин. Олар шупту санын чүс катап көвүдетсин. Олар шупту 
мээң дээрги хаанымның чалчалары эвес мээң дээрги хаанымның чалчалары эвес 
ийик бе? Мээң дээргим чүге ону ынчаар ийик бе? Мээң дээргим чүге ону ынчаар 
кылыксап турарыл? Хаанның Израильге кылыксап турарыл? Хаанның Израильге 
кем-буруу халдаткан херээ чүл?»кем-буруу халдаткан херээ чүл?»

** a		20:3 Азы: «Оларны хирээлер, демир кускун-хаайлар, балдылар-биле эриидеп, шаажылаан». Азы: «Оларны хирээлер, демир кускун-хаайлар, балдылар-биле эриидеп, шаажылаан».
** b		21:1 Азы: «Эрлик». *  Азы: «Эрлик». * 21:7 Эрте-бурунгу Израильге чизе-даңзыны ыдыктыг хоойлуда хорувайн  Эрте-бурунгу Израильге чизе-даңзыны ыдыктыг хоойлуда хорувайн 
турар, ынчалза-даа дөмей-ле таарымча чок херек деп санадып турган болгу дег, чүге дээрге турар, ынчалза-даа дөмей-ле таарымча чок херек деп санадып турган болгу дег, чүге дээрге 
ол чорук Бурганның – Бодунуң чонунуң дың чаңгыс Чагырыкчызының алдар-адынче семеп ол чорук Бурганның – Бодунуң чонунуң дың чаңгыс Чагырыкчызының алдар-адынче семеп 
турар. Чизелээшкинге киржип турар кижи бүрүзүнден Дээрги-Чаяакчыга садыызы (үндүрүү) турар. Чизелээшкинге киржип турар кижи бүрүзүнден Дээрги-Чаяакчыга садыызы (үндүрүү) 
төлээри негеттинер дээн (Хост. 30:11-16).төлээри негеттинер дээн (Хост. 30:11-16).

20:4 Ы. х. к. 2:11   20:5 1 Хаан. 17:7   20:7 1 Хаан. 16:9; 2 Хаан. 13:3; 1 Чыл. 2:13   20:8 Иис. 11:22  
21:1 Иов 1:6; Зах. 3:1; Мф. 4:3; 1 Кор. 7:5; 1 Фес. 3:5; Ажыд. 12:9-10   21:2 Башт. 20:1 || Сан. 1:2-4  
21:3 Ы. х. к. 1:11   21:5 Башт. 20:17; 1 Хаан. 11:8   21:6 1 Чыл. 27:24   21:8 2 Хаан. 12:13 || 
1 Хаан. 13:13   21:9 1 Хаан. 22:5   21:13 Ыд. ыр. 118:156

4 Ынчалза-даа хаанның сөзү Иоав­Ынчалза-даа хаанның сөзү Иоав­
ка күштүг болган. Иоав бүгү Израильди ка күштүг болган. Иоав бүгү Израильди 
эргип кезээш, Иерусалимче ээп келгеш, эргип кезээш, Иерусалимче ээп келгеш, 
5  Давидке чизениң түңнелин берген. Давидке чизениң түңнелин берген. 
Бүгү Израильде хылыш тудуп шыдаар Бүгү Израильде хылыш тудуп шыдаар 
эр улустуң саны 1 100 000 кижи бол­эр улустуң саны 1 100 000 кижи бол­
ган, а Иудеяда хылыш тудуп шыдаар эр ган, а Иудеяда хылыш тудуп шыдаар эр 
улус – 470 000 кижи болган. улус – 470 000 кижи болган. 6 Ынчалза-Ынчалза-
даа Иоав ниити даңзыже Левий бол­даа Иоав ниити даңзыже Левий бол­
гаш Вениаминниң аймактарын киир­гаш Вениаминниң аймактарын киир­
бээн, чүге дээрге хаанның дужаалынга бээн, чүге дээрге хаанның дужаалынга 
ол шуут таарзынмаан.ол шуут таарзынмаан.

Бурганның Давидке кеземче онааганыБурганның Давидке кеземче онааганы
(2 Хаан. 24:10-17)(2 Хаан. 24:10-17)

7 Давидтиң дужаалын Бурган бачыт­Давидтиң дужаалын Бурган бачыт­
тыг деп санаан, ынчангаш Ол Израиль­тыг деп санаан, ынчангаш Ол Израиль­
ди кезеткен.* ди кезеткен.* 8 Ынчан Давид Бурганга: Ынчан Давид Бурганга: 
«Бо херекти кылгаш, улуг бачыт үүл­«Бо херекти кылгаш, улуг бачыт үүл­
геткен-дир мен. Мен ам Сенден дилеп геткен-дир мен. Мен ам Сенден дилеп 
тур мен, Бодуңнуң чалчаңның буруу­тур мен, Бодуңнуң чалчаңның буруу­
зун адырып көрем. Мен дыка-ла мугулай зун адырып көрем. Мен дыка-ла мугулай 
чүве кылган-дыр мен» – дээн. чүве кылган-дыр мен» – дээн. 9 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Давидтиң өттүр көөр кижизи Чаяакчы Давидтиң өттүр көөр кижизи 
Гадка мынча дээн: Гадка мынча дээн: 10 «Давидке баргаш, «Давидке баргаш, 
Дээрги-Чаяакчының бо сөзүн дамчыт: Дээрги-Чаяакчының бо сөзүн дамчыт: 
Мен сеңээ үш чүүл саналдап тур мен. Мен сеңээ үш чүүл саналдап тур мен. 
Оларның кайы-бирээзин бодуңга ши­Оларның кайы-бирээзин бодуңга ши­
лип ал, ону кылыр мен».лип ал, ону кылыр мен».

11 Гад Давидке чедип келгеш, Дээрги-Гад Давидке чедип келгеш, Дээрги-
Чаяакчының сөзүн дамчыткан: «Шилип Чаяакчының сөзүн дамчыткан: «Шилип 
ал: ал: 12 азы үш чыл иштинде аш-чут болур; азы үш чыл иштинде аш-чут болур; 
азы үш ай иштинде сени көөр хөңнү чок азы үш ай иштинде сени көөр хөңнү чок 
дайзыннарыңның хылыжы сени сүрүп дайзыннарыңның хылыжы сени сүрүп 
кээр; азы үш хонук иштинде бүгү изра­кээр; азы үш хонук иштинде бүгү изра­
иль черге Дээрги-Чаяакчының төлээзи иль черге Дээрги-Чаяакчының төлээзи 
чонну хамчык аарыг-биле – Бурганның чонну хамчык аарыг-биле – Бурганның 
хылыжы-биле кырып кээр. Ам боданып хылыжы-биле кырып кээр. Ам боданып 
алгаш, мени чорудупкан Бурганга чугаа­алгаш, мени чорудупкан Бурганга чугаа­
лаар кылдыр харыызын бер».лаар кылдыр харыызын бер».

13 Давид Гадка: «Меңээ дыка берге-Давид Гадка: «Меңээ дыка берге-
дир. Дээрги-Чаяакчының өршээли кон­дир. Дээрги-Чаяакчының өршээли кон­
чуг улуг болганда, мен Ооң холунга ки­чуг улуг болганда, мен Ооң холунга ки­
рип берейн. Чүгле кижилер холунга мен рип берейн. Чүгле кижилер холунга мен 
кирбээйн» – деп харыылаан.кирбээйн» – деп харыылаан.
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14 Ынчан Дээрги-Чаяакчы израиль­Ынчан Дээрги-Чаяакчы израиль­
чилерже хамчык аарыгны чорудупкан. чилерже хамчык аарыгны чорудупкан. 
Ол аарыгдан 70 000 кижи чок апарган. Ол аарыгдан 70 000 кижи чок апарган. 
15 Бурган Бодунуң төлээзин Иерусалим­Бурган Бодунуң төлээзин Иерусалим­
ни хоозурадыры-биле чорудупкан. Ын­ни хоозурадыры-биле чорудупкан. Ын­
чалза-даа узуткакчы төлээ хоорайны чалза-даа узуткакчы төлээ хоорайны 
хоозурадып эгелээрге, Дээрги-Чаяак­хоозурадып эгелээрге, Дээрги-Чаяак­
чы чонга айыыл-халап болганын көр­чы чонга айыыл-халап болганын көр­
үп, кээргей бергеш: «Болзун че! Ам холуң үп, кээргей бергеш: «Болзун че! Ам холуң 
бадырып ал» – дээн. Дээрги-Чаяакчы­бадырып ал» – дээн. Дээрги-Чаяакчы­
ның төлээзи ол өйде иевус аймак-сөөк­ның төлээзи ол өйде иевус аймак-сөөк­
түг Орнанның тараа шаңының чанын­түг Орнанның тараа шаңының чанын­
га турган чүве-дир.га турган чүве-дир.

16 Давид топтап көргеш, холунда ту­Давид топтап көргеш, холунда ту­
дуп алган хылыжын Иерусалимче сунуп дуп алган хылыжын Иерусалимче сунуп 
алган, чер биле дээрниң аразында турар алган, чер биле дээрниң аразында турар 
Дээрги-Чаяакчының төлээзин эскерип Дээрги-Чаяакчының төлээзин эскерип 
каан. Качыгдал хеви кеткен Давид бол­каан. Качыгдал хеви кеткен Давид бол­
гаш чоннуң баштыңнары черге чедир сө­гаш чоннуң баштыңнары черге чедир сө­
гүрүп кээп дүшкеннер. гүрүп кээп дүшкеннер. 17 Давид Бурганга: Давид Бурганга: 
«Чоннуң чизезин кылырын мен дужааган «Чоннуң чизезин кылырын мен дужааган 
эвес ийик мен бе? Бачытты болгаш ба­эвес ийик мен бе? Бачытты болгаш ба­
гай чүвени мен кылган-дыр мен. А хой­гай чүвени мен кылган-дыр мен. А хой­
лар дег бо хөөкүй чон кандыг буруулуг­лар дег бо хөөкүй чон кандыг буруулуг­
ул? Дээрги-Чаяакчы, мээң Бурганым! ул? Дээрги-Чаяакчы, мээң Бурганым! 
Сээң холуң чүгле мени база мээң төрел Сээң холуң чүгле мени база мээң төрел 
бөлүүмнү кезеткей аан. А Бодуңнуң чо­бөлүүмнү кезеткей аан. А Бодуңнуң чо­
нуңну өлүрбейн көрем» – деп чугаалаан.нуңну өлүрбейн көрем» – деп чугаалаан.

Давидтиң Бурганга өргүл бедигээжин  Давидтиң Бурганга өргүл бедигээжин  
тутканытутканы

(2 Хаан. 24:18-25)(2 Хаан. 24:18-25)
18 Дээрги-Чаяакчының төлээзи Гад­Дээрги-Чаяакчының төлээзи Гад­

ка: «Иевус Орнанның тараа шаңын­ка: «Иевус Орнанның тараа шаңын­
га келгеш, ол черге Дээрги-Чаяакчыга га келгеш, ол черге Дээрги-Чаяакчыга 
өргүл салыр бедигээштен тургузуп каг­өргүл салыр бедигээштен тургузуп каг­
зын деп Давидке барып чугаала» – дээн. зын деп Давидке барып чугаала» – дээн. 
19 Дээрги-Чаяакчының адындан Гадтың Дээрги-Чаяакчының адындан Гадтың 
чугаалаанын ёзугаар күүседир дээш, Да­чугаалаанын ёзугаар күүседир дээш, Да­
вид чорупкан. вид чорупкан. 20 Ол үеде Орнан тараа бас­Ол үеде Орнан тараа бас­
тырып тура, хая көрнүп келгеш, Бурган­тырып тура, хая көрнүп келгеш, Бурган­
ның төлээзин көрүп каан. Ооң дөрт оглу ның төлээзин көрүп каан. Ооң дөрт оглу 
чаштына берген. чаштына берген. 21 Давид Орнанның та­Давид Орнанның та­
раа шаңынга чедип келген. Орнан Давид­раа шаңынга чедип келген. Орнан Давид­
ти көрүп кааш, шаңындан үнүп келгеш, ти көрүп кааш, шаңындан үнүп келгеш, 
аңаа черге чедир мөгейген.аңаа черге чедир мөгейген.

22 Давид Орнанга: «Меңээ тарааң ша­Давид Орнанга: «Меңээ тарааң ша­
ңын берип көрем. Ол черге мен Дээрги-ңын берип көрем. Ол черге мен Дээрги-

**	

22:1 Сөөлүнде Соломон хаан шак ол черге Бурганның өргээзин тудуп каан (2 Чыл. 3:1). Оон Сөөлүнде Соломон хаан шак ол черге Бурганның өргээзин тудуп каан (2 Чыл. 3:1). Оон 
аңгыда ол шаң Мориа дагга, азы өскээр чугаалаарга, Авраамның Исаакты өргүлге салырынга аңгыда ол шаң Мориа дагга, азы өскээр чугаалаарга, Авраамның Исаакты өргүлге салырынга 
белен турганы черге, турган (Э. д. 22:2).белен турганы черге, турган (Э. д. 22:2).

21:14 Хост. 30:12   21:15 4 Хаан. 19:35; 2 Чыл. 32:21; Иса. 37:36; Аж.-ч. 12:23 || Иона 3:9  
21:22 Сан. 16:47-48   21:23 3 Хаан. 19:21   21:26 2 Чыл. 3:1 || Лев. 9:24; Башт. 6:21; 3 Хаан. 18:38  
21:29 1 Чыл. 16:39; 2 Чыл. 1:3   22:1 2 Чыл. 3:1 

Чаяакчыга өргүл салыр бедигээш тудуп Чаяакчыга өргүл салыр бедигээш тудуп 
каайн, ынчан чоннуң хамчык аарыгдан каайн, ынчан чоннуң хамчык аарыгдан 
өлүп-кырлыры соксаар. Долу өртекке өлүп-кырлыры соксаар. Долу өртекке 
ону меңээ садывыт» – деп чугаалаан.ону меңээ садывыт» – деп чугаалаан.

23  Орнан Давидке: «Ап алыңар, Орнан Давидке: «Ап алыңар, 
ажырбас. Дээрги хааным күзээн-не ажырбас. Дээрги хааным күзээн-не 
чүвезин, чүнү-даа болза, кылзын. Бо чүвезин, чүнү-даа болза, кылзын. Бо 
малды бүрүн өрттедир өргүлге берип малды бүрүн өрттедир өргүлге берип 
тур мен. Тараа бастырар херекселдерни тур мен. Тараа бастырар херекселдерни 
от салырынга, а кызыл-тасты – далган-от салырынга, а кызыл-тасты – далган-
тараа өргүлүн кылырынга ажыглап бо­тараа өргүлүн кылырынга ажыглап бо­
лур силер. Бо бүгүнү мен халаска берип лур силер. Бо бүгүнү мен халаска берип 
тур мен» – дээн.тур мен» – дээн.

24 Ынчалза-даа Давид хаан Орнан­Ынчалза-даа Давид хаан Орнан­
га: «Чок, мен шуптузун долу өртээ-биле га: «Чок, мен шуптузун долу өртээ-биле 
садып аар мен. Сеңээ хамааржыр чүве­садып аар мен. Сеңээ хамааржыр чүве­
лерни халас алгаш, Дээрги-Чаяакчыга лерни халас алгаш, Дээрги-Чаяакчыга 
өргүвес мен» – деп харыылааш, өргүвес мен» – деп харыылааш, 25 ол чер ол чер 
дээш Орнанга 600 шекел алдынны төлеп дээш Орнанга 600 шекел алдынны төлеп 
берген. берген. 26 Давид аңаа Дээрги-Чаяакчыга Давид аңаа Дээрги-Чаяакчыга 
өргүл салыр бедигээшти туткаш, бүрүн өргүл салыр бедигээшти туткаш, бүрүн 
өрттедир болгаш эп-найырал өргүлде­өрттедир болгаш эп-найырал өргүлде­
рин кылган. Давид Дээрги-Чаяакчыны рин кылган. Давид Дээрги-Чаяакчыны 
дилеп кыйгырарга, Ол дыңнап кааш, дилеп кыйгырарга, Ол дыңнап кааш, 
дээрден бүрүн өрттедир өргүл бедигээ­дээрден бүрүн өрттедир өргүл бедигээ­
жинче от чорудуп харыылаан. жинче от чорудуп харыылаан. 27 Ынчан Ынчан 
Дээрги-Чаяакчы Бодунуң төлээзинге: Дээрги-Чаяакчы Бодунуң төлээзинге: 
«Хылыжың хынынче суп ал» – деп чу­«Хылыжың хынынче суп ал» – деп чу­
гаалаан.гаалаан.

Бурганның өргээзин тудар черни  Бурганның өргээзин тудар черни  
Давидтиң шилип кааныДавидтиң шилип кааны

28 Ол үеде Давид иевус Орнанның та­Ол үеде Давид иевус Орнанның та­
раа шаңынга Дээрги-Чаяакчының аңаа раа шаңынга Дээрги-Чаяакчының аңаа 
харыылаанын билип кааш, ол черге өр­харыылаанын билип кааш, ол черге өр­
гүл салган. гүл салган. 29 (Моисейниң ээн кургаг хо­(Моисейниң ээн кургаг хо­
вуга кылып кааны Дээрги-Чаяакчының вуга кылып кааны Дээрги-Чаяакчының 
майгыны болгаш бүрүн өрттедир өргүл майгыны болгаш бүрүн өрттедир өргүл 
бедигээжи ол үеде Гаваонда ыдыктыг бедигээжи ол үеде Гаваонда ыдыктыг 
черге турган. черге турган. 30 Давид Дээрги-Чаяакчы­Давид Дээрги-Чаяакчы­
ның төлээзиниң хылыжындан коргар ның төлээзиниң хылыжындан коргар 
болгаш, Бурганның өршээлин дилээри-болгаш, Бурганның өршээлин дилээри-
биле ынаар барып шыдаваан.)биле ынаар барып шыдаваан.)2122

22   1 Ынчан Давид: «Дээрги-Бурган-Ынчан Давид: «Дээрги-Бурган-
Чаяакчының өргээзи маңаа турар, Чаяакчының өргээзи маңаа турар, 

израиль чоннуң бүрүн өрттедир өргүл бе­израиль чоннуң бүрүн өрттедир өргүл бе­
дигээжи база» – деп чугаалаан.дигээжи база» – деп чугаалаан.
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Бурганның өргээзин тударынга  Бурганның өргээзин тударынга  
белеткелбелеткел

2  Давид Израильде чурттап турар Давид Израильде чурттап турар 
даштыкы улусту чыып эккээрин ду­даштыкы улусту чыып эккээрин ду­
жаагаш, оларның иштинден даш чонар жаагаш, оларның иштинден даш чонар 
ажылчыннарны томуйлааш, Бурганга ажылчыннарны томуйлааш, Бурганга 
өргээ тудары-биле даштарны хоюгладыр өргээ тудары-биле даштарны хоюгладыр 
чондуруп каан. чондуруп каан. 3 Давид өргээниң хаалга-Давид өргээниң хаалга-
эжиктеринге кадаглар болгаш илдирге­эжиктеринге кадаглар болгаш илдирге­
лер кылыр хөй демир база деңзилеттин­лер кылыр хөй демир база деңзилеттин­
мес хөй хүлер белеткеп каан. мес хөй хүлер белеткеп каан. 4 Сан-түң Сан-түң 
чок хөй пөш ыяш база белеткээн – Сидон чок хөй пөш ыяш база белеткээн – Сидон 
болгаш Тир чурттуглар Давидке дыка хөй болгаш Тир чурттуглар Давидке дыка хөй 
пөш ыяш эккеп берген чүве-дир.пөш ыяш эккеп берген чүве-дир.

5 Давид: «Мээң оглум Соломон аны­Давид: «Мээң оглум Соломон аны­
як болгаш дуржулга чок болгай. А Дээр­як болгаш дуржулга чок болгай. А Дээр­
ги-Чаяакчыга тудар өргээ каяа-даа туруп ги-Чаяакчыга тудар өргээ каяа-даа туруп 
көрбээн кайгамчык улуг, алдарлыг бол­көрбээн кайгамчык улуг, алдарлыг бол­
гаш өндүр-чаагай болур ужурлуг. Ынчан­гаш өндүр-чаагай болур ужурлуг. Ынчан­
гаш мен аңаа херек чүүлдерни белеткеп гаш мен аңаа херек чүүлдерни белеткеп 
бээр мен» – дээш, өлүрүнүң мурнунда бээр мен» – дээш, өлүрүнүң мурнунда 
тудугга херек дыка хөй чүүлдерни бе­тудугга херек дыка хөй чүүлдерни бе­
леткеп каан. леткеп каан. 6 Оон Давид оглу Соломон­Оон Давид оглу Соломон­
ну кыйгырып алгаш, Израильдиң Бур­ну кыйгырып алгаш, Израильдиң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчыга өргээни тударын ганы Дээрги-Чаяакчыга өргээни тударын 
чагып каан.чагып каан.

7 Давид Соломонга мынча дээн: «Ог­Давид Соломонга мынча дээн: «Ог­
лум! Мен Бурганым Дээрги-Чаяакчының лум! Мен Бурганым Дээрги-Чаяакчының 
адынга тураскааткан өргээ тудуп каар­адынга тураскааткан өргээ тудуп каар­
ын күзеп чордум. ын күзеп чордум. 8 Ынчалза-даа Дээрги-Ынчалза-даа Дээрги-
Чаяакчы Бодунуң сөзүн меңээ ажыдып, Чаяакчы Бодунуң сөзүн меңээ ажыдып, 
мынча диди: „Сен улуг дайыннар чору­мынча диди: „Сен улуг дайыннар чору­
дуп, хөй хан төккен сен. Мээң адымга ту­дуп, хөй хан төккен сен. Мээң адымга ту­
раскааткан өргээни сен тутпас сен, чүге раскааткан өргээни сен тутпас сен, чүге 
дээрге чер кырынга хөй хан төккениңни дээрге чер кырынга хөй хан төккениңни 
билир мен. билир мен. 9 Ындыг-даа болза, сенден тө­Ындыг-даа болза, сенден тө­
рүттүнген оол тайбың кижи болур, Мен рүттүнген оол тайбың кижи болур, Мен 
долгандыр турар дайзыннардан ону ады­долгандыр турар дайзыннардан ону ады­
рып, аңаа амыр-дыш хайырлаар мен. Ооң рып, аңаа амыр-дыш хайырлаар мен. Ооң 
ады Соломон болур*ады Соломон болур*. Ооң хааннаашкы­. Ооң хааннаашкы­
нының үезинде Израильге тайбың бол­нының үезинде Израильге тайбың бол­
гаш оожургалды хайырлаар мен. гаш оожургалды хайырлаар мен. 10 Мээң Мээң 
адымга тураскааткан өргээни тудар ки­адымга тураскааткан өргээни тудар ки­
жи ол-дур. Ол Мээң оглум болур, а Мен жи ол-дур. Ол Мээң оглум болур, а Мен 
ооң Адазы болур мен. Ооң Израильди ооң Адазы болур мен. Ооң Израильди 
чагырган хаан дүжүлгезин кезээ-мөң­чагырган хаан дүжүлгезин кезээ-мөң­
геде быжыглап каар мен“.геде быжыглап каар мен“.

11 Ынчангаш, оглум, Дээрги-Чаяакчы Ынчангаш, оглум, Дээрги-Чаяакчы 
сээң-биле кады болзун! Сени чедиишкин­сээң-биле кады болзун! Сени чедиишкин­

** a		22:9 Соломон деп ат «амыр-тайбың» дээн уткалыг. *  Соломон деп ат «амыр-тайбың» дээн уткалыг. * 22:14 Азы: «Ядыы-түреңги болзумза-даа,  Азы: «Ядыы-түреңги болзумза-даа, 
Дээрги-Чаяакчының өргээзин тударынга хереглээр чүүлдерни белеткеп каан мен».Дээрги-Чаяакчының өргээзин тударынга хереглээр чүүлдерни белеткеп каан мен».

22:2 3 Хаан. 5:17   22:3 3 Хаан. 7:47   22:4 3 Хаан. 5:6   22:5 1 Чыл. 29:1   22:7 2 Хаан. 7:2; 
3 Хаан. 8:17; 1 Чыл. 17:1   22:8 3 Хаан. 5:3; 1 Чыл. 28:3   22:9 3 Хаан. 5:4 || 3 Хаан. 4:24  
22:10 2 Хаан. 7:13-14   22:13 Иис. 1:6; 1 Чыл. 28:20   22:18 1 Чыл. 23:25  23:1 1 Чыл. 29:28 

нер кагбас болзун, Бурганың Дээрги-Ча­нер кагбас болзун, Бурганың Дээрги-Ча­
яакчының сээң дугайыңда чугаалаанын яакчының сээң дугайыңда чугаалаанын 
ёзугаар, сен Аңаа өргээден тудуп бер. ёзугаар, сен Аңаа өргээден тудуп бер. 
12 Дээрги-Чаяакчы сеңээ угаан-сарыыл­Дээрги-Чаяакчы сеңээ угаан-сарыыл­
ды хайырлап, Израильди чагырар кылып ды хайырлап, Израильди чагырар кылып 
каар болзун. Бурганың Дээрги-Чаяак­каар болзун. Бурганың Дээрги-Чаяак­
чының хоойлузун сагып чор. чының хоойлузун сагып чор. 13  Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының Моисейни дамчыштыр из­Чаяакчының Моисейни дамчыштыр из­
раиль чонга берген дүрүм-хоойлуларын раиль чонга берген дүрүм-хоойлуларын 
шыңгыы сагыыр болзуңза, ынчан сен че­шыңгыы сагыыр болзуңза, ынчан сен че­
диишкинниг болур сен. Кадыг-быжыг диишкинниг болур сен. Кадыг-быжыг 
болгаш эрес-дидим бол, коргуп-сүртеве! болгаш эрес-дидим бол, коргуп-сүртеве! 
14 Көр даан, Дээрги-Чаяакчының өргээ­Көр даан, Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зин тударынга хереглээр чүүлдерни бе­зин тударынга хереглээр чүүлдерни бе­
леткээринге дыка хөй күжүм үндүрген леткээринге дыка хөй күжүм үндүрген 
мен*: 100 000 талант алдын, 1 000 000 та­мен*: 100 000 талант алдын, 1 000 000 та­
лант мөңгүн, а демир болгаш хүлер деңзи­лант мөңгүн, а демир болгаш хүлер деңзи­
леттинмес хөй. Ыяш болгаш дашты база леттинмес хөй. Ыяш болгаш дашты база 
белеткеп каан мен, а сен бодуң база аңаа белеткеп каан мен, а сен бодуң база аңаа 
немей тып аар сен. немей тып аар сен. 15 Сээң ажылчынна­Сээң ажылчынна­
рың, даш чонукчуларың, кезикчилериң, рың, даш чонукчуларың, кезикчилериң, 
бызаңчыларың болгаш янзы-бүрү ажыл бызаңчыларың болгаш янзы-бүрү ажыл 
кылыр ус-шеверлериң эңдерик. кылыр ус-шеверлериң эңдерик. 16 Алдын, Алдын, 
мөңгүн, хүлер, демир сан-түң чок хөй-мөңгүн, хүлер, демир сан-түң чок хөй-
дүр – кылып эгелей бер. Дээрги-Чаяак­дүр – кылып эгелей бер. Дээрги-Чаяак­
чы сээң-биле кады болзун».чы сээң-биле кады болзун».

17 Давид оглу Соломонга дузалажыр Давид оглу Соломонга дузалажыр 
кылдыр Израильдиң бүгү нояннарынга кылдыр Израильдиң бүгү нояннарынга 
чагып каан: чагып каан: 18 «Бурганыңар Дээрги-Ча­«Бурганыңар Дээрги-Ча­
яакчы силерниң-биле кады эвес ийик яакчы силерниң-биле кады эвес ийик 
бе? Силерге Ол бүгү таладан амыр-тай­бе? Силерге Ол бүгү таладан амыр-тай­
бың хайырлап чораан эвес бе? Бо чер­бың хайырлап чораан эвес бе? Бо чер­
ниң чурттакчыларын Ол мээң холумга ниң чурттакчыларын Ол мээң холумга 
хүлээдип берген болгай, ынчангаш чер-хүлээдип берген болгай, ынчангаш чер-
чурт Дээрги-Чаяакчының болгаш Ооң чурт Дээрги-Чаяакчының болгаш Ооң 
чонунуң чагыргазында болган. чонунуң чагыргазында болган. 19 Ын­Ын­
чангаш сеткил-чүрээңерни Бурганыңар чангаш сеткил-чүрээңерни Бурганыңар 
Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун күү­Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун күү­
седиринге тураскаадыңар; Дээрги-Ча­седиринге тураскаадыңар; Дээрги-Ча­
яакчының чагыг-керээзиниң аптаразын яакчының чагыг-керээзиниң аптаразын 
база ыдыктыг эт-херекселдерин шыг­база ыдыктыг эт-херекселдерин шыг­
жаар кылдыр Дээрги-Бурган-Чаяакчы­жаар кылдыр Дээрги-Бурган-Чаяакчы­
ның адынга тураскааткан ыдыктыг өр­ның адынга тураскааткан ыдыктыг өр­
гээни тудуп эгелеңер».гээни тудуп эгелеңер».2223

Левиттерниң төрел бөлүктериЛевиттерниң төрел бөлүктери

23   1 Давид мага хандыр чурттап, назы­Давид мага хандыр чурттап, назы­
лап кырааш, оглу Соломонну Из­лап кырааш, оглу Соломонну Из­

раильдиң хааны кылып кааш, раильдиң хааны кылып кааш, 2 Израиль­Израиль­
диң бүгү баштыңчыларын, Бурганның диң бүгү баштыңчыларын, Бурганның 
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бараалгакчыларын болгаш левиттерни бараалгакчыларын болгаш левиттерни 
чыып алган. чыып алган. 3 Үжен харлыг болгаш оон улуг Үжен харлыг болгаш оон улуг 
назылыг левиттерни санап көөрге, олар­назылыг левиттерни санап көөрге, олар­
ның ниити саны 38 000 эр кижи болган. ның ниити саны 38 000 эр кижи болган. 
4 Олардан Дээрги-Чаяакчының өргээзинге Олардан Дээрги-Чаяакчының өргээзинге 
янзы-бүрү ажылдар чорудары-биле 24 000 янзы-бүрү ажылдар чорудары-биле 24 000 
кижи томуйлап каан. Удуртукчулар бол­кижи томуйлап каан. Удуртукчулар бол­
гаш шииткекчилер – 6000 кижи, гаш шииткекчилер – 6000 кижи, 5 хаалга хаалга 
кадарар 4000 кижи база Дээрги-Чаяакчыга кадарар 4000 кижи база Дээрги-Чаяакчыга 
алдар-мактал тудуп, Давидтиң кылганы алдар-мактал тудуп, Давидтиң кылганы 
хөгжүм херекселдеринге ойнаарлар – 4000 хөгжүм херекселдеринге ойнаарлар – 4000 
кижи болган.кижи болган.

6 Давид оларны Левийниң оолдары – Давид оларны Левийниң оолдары – 
Гирсон, Кохат база Мерариниң аайы-би­Гирсон, Кохат база Мерариниң аайы-би­
ле үш кол бөлүкке чарып каан чүве-дир.ле үш кол бөлүкке чарып каан чүве-дир.

7 Гирсончулар – Лаедан биле Ши­Гирсончулар – Лаедан биле Ши­
мей. мей. 8 Лаеданның оолдары: кол кижи Ие­Лаеданның оолдары: кол кижи Ие­
хиил, Зетам база Иоил – үш кижи. хиил, Зетам база Иоил – үш кижи. 9 Ши­Ши­
мейниң оолдары: Шеломит, Хазиил база мейниң оолдары: Шеломит, Хазиил база 
Аран – үш кижи. Олар Лаеданның сал­Аран – үш кижи. Олар Лаеданның сал­
галдарының баштыңнары чүве-дир.галдарының баштыңнары чүве-дир.

10 Шимейниң оолдары: Яхат, Зиза, Шимейниң оолдары: Яхат, Зиза, 
Иеуш болгаш Брия. Олар дөртелээ Ши­Иеуш болгаш Брия. Олар дөртелээ Ши­
мейниң оолдары-дыр. мейниң оолдары-дыр. 11 Яхат кол ки­Яхат кол ки­
жи турган. Зиза – ийи дугаары. А Иеуш жи турган. Зиза – ийи дугаары. А Иеуш 
биле Брия хөй эвес ажы-төлдүг болгаш, биле Брия хөй эвес ажы-төлдүг болгаш, 
чаңгыс төрел бөлүк кылдыр санатты­чаңгыс төрел бөлүк кылдыр санатты­
рар апарган.рар апарган.

12 Кохаттың оолдары: Амрам, Ицгар, Кохаттың оолдары: Амрам, Ицгар, 
Хеврон база Узиил – дөрт кижи.Хеврон база Узиил – дөрт кижи.

13  Амрамның оолдары: Аарон биле Амрамның оолдары: Аарон биле 
Моисей. Ааронну (бодун болгаш ооң оол­Моисей. Ааронну (бодун болгаш ооң оол­
дарын) Дээрги-Чаяакчыга бараан болзун дарын) Дээрги-Чаяакчыга бараан болзун 
дээш мөңгеде аңгылап каан турган. Олар дээш мөңгеде аңгылап каан турган. Олар 
аажок ыдыктыг херекселдерни кадарар, аажок ыдыктыг херекселдерни кадарар, 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга чаагай Дээрги-Чаяакчының мурнунга чаагай 
чыттыг чүүлдер кыпсыр, Ооң ады-би­чыттыг чүүлдер кыпсыр, Ооң ады-би­
ле чонну алгап-йөрээр ужурлуг турган. ле чонну алгап-йөрээр ужурлуг турган. 
14 Моисей – Бурганның кижизи турган. Моисей – Бурганның кижизи турган. 
Ооң үре-салгалы анаа левиттер деп са­Ооң үре-салгалы анаа левиттер деп са­
наттырар.наттырар.

15 Моисейниң оолдары: Гирсам биле Моисейниң оолдары: Гирсам биле 
Элиезер. Элиезер. 16 Гирсамның оолдарындан: кол Гирсамның оолдарындан: кол 
кижи Шевуил. кижи Шевуил. 17 Элиезерниң оолдар­Элиезерниң оолдар­
ындан: кол кижи Рехавия. Элиезерниң ындан: кол кижи Рехавия. Элиезерниң 
оон өске оолдары турбаан-даа болза, оон өске оолдары турбаан-даа болза, 
Рехавияның оолдары дыка хөй болган Рехавияның оолдары дыка хөй болган 
чүве-дир.чүве-дир.

18 Ицгарның оолдарындан: кол ки­Ицгарның оолдарындан: кол ки­
жи Шеломит.жи Шеломит.

19 Хевроннуң оолдарындан: кол ки­Хевроннуң оолдарындан: кол ки­
жи Иерия, ийи дугаары Амария, үшкү­жи Иерия, ийи дугаары Амария, үшкү­
зү Яхазиил, дөрткүзү Иекамам.зү Яхазиил, дөрткүзү Иекамам.

20 Узиилдиң оолдары: кол кижи Ми­Узиилдиң оолдары: кол кижи Ми­
ха, ийи дугаары Ишшия.ха, ийи дугаары Ишшия.

21 Мерариниң оолдарындан: Махли Мерариниң оолдарындан: Махли 
биле Муши. Махлиниң оолдарындан: биле Муши. Махлиниң оолдарындан: 
Элеазар биле Кис. Элеазар биле Кис. 22 Элеазар оолдар чок Элеазар оолдар чок 
тургаш, өлүп калган. Ол чүгле кыстарлыг тургаш, өлүп калган. Ол чүгле кыстарлыг 
турган. Кыстарын оларның төрелдери – турган. Кыстарын оларның төрелдери – 
Кистиң оолдары кадай кылдыр ап алган.Кистиң оолдары кадай кылдыр ап алган.

23 Мушиниң оолдарындан: Махли, Мушиниң оолдарындан: Махли, 
Эдер база Иремот – үш кижи.Эдер база Иремот – үш кижи.

24  Левийниң төрел бөлүк аайы-би­Левийниң төрел бөлүк аайы-би­
ле салгалдары ол-дур. Левиттер деп са­ле салгалдары ол-дур. Левиттер деп са­
надып, баштыңнарының аайы-биле надып, баштыңнарының аайы-биле 
аттарын ададып, даңзыже киир бижит­аттарын ададып, даңзыже киир бижит­
кен – чээрби харлыг болгаш оон улуг на­кен – чээрби харлыг болгаш оон улуг на­
зылыг, Дээрги-Чаяакчының өргээзинде зылыг, Дээрги-Чаяакчының өргээзинде 
ажыл-албан чорудуп турар улус ол чүве-ажыл-албан чорудуп турар улус ол чүве-
дир. дир. 25  Давид мынча дээн болгай: «Из­Давид мынча дээн болгай: «Из­
раильдиң Бурганы, Дээрги-Чаяакчы Бо­раильдиң Бурганы, Дээрги-Чаяакчы Бо­
дунуң чонунга амыр-тайбың хайырлап, дунуң чонунга амыр-тайбың хайырлап, 
Иерусалимде мөңгези-биле чурттай бер­Иерусалимде мөңгези-биле чурттай бер­
ген. ген. 26 Левиттер моон соңгаар Бурганга Левиттер моон соңгаар Бурганга 
бараан болуру-биле ыдыктыг майгынны, бараан болуру-биле ыдыктыг майгынны, 
аңаа хамааржыр эт-херекселди сөөртүп аңаа хамааржыр эт-херекселди сөөртүп 
чорбас». чорбас». 27 Давидтиң сөөлгү чагыы-биле Давидтиң сөөлгү чагыы-биле 
чээрби харлыг болгаш оон улуг назылыг чээрби харлыг болгаш оон улуг назылыг 
левиттерни ынчалдыр санаан чүве-дир.левиттерни ынчалдыр санаан чүве-дир.

28 Левиттер Дээрги-Чаяакчының өр­Левиттер Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинде Аароннуң үре-салгалының чо­гээзинде Аароннуң үре-салгалының чо­
рудуп турар албан-ажылынга дузалажыр: рудуп турар албан-ажылынга дузалажыр: 
өргээниң шөлдерин, шыгжаар өрээлдер­өргээниң шөлдерин, шыгжаар өрээлдер­
ин хайгаараар, бүгү ыдыктыг чүүлдерни ин хайгаараар, бүгү ыдыктыг чүүлдерни 
арыг хевээр кылдыр кадагалаар база өске-арыг хевээр кылдыр кадагалаар база өске-
даа ажылдарны кылчыр. даа ажылдарны кылчыр. 29 Олар Дээрги-Олар Дээрги-
Чаяакчыга салыр ыдыктыг хлеб дээш, Чаяакчыга салыр ыдыктыг хлеб дээш, 
далган-тараа өргүлү кылырда ажыглаар далган-тараа өргүлү кылырда ажыглаар 
далган дээш, ажыткы чок боовалар дээш, далган дээш, ажыткы чок боовалар дээш, 
быжырган, үс-биле холбашкан өргүлдер быжырган, үс-биле холбашкан өргүлдер 
дээш база ол бүгүнүң хемчээли болгаш дээш база ол бүгүнүң хемчээли болгаш 
деңзизи дээш сагыш човаар. деңзизи дээш сагыш човаар. 30 Олар эр­Олар эр­
тенниң-не Дээрги-Чаяакчыга четтирген­тенниң-не Дээрги-Чаяакчыга четтирген­
ин илередип, Ону алгап-мактаар ужур­ин илередип, Ону алгап-мактаар ужур­
луг. Ол ёзулалды кежээ база катаптаар. луг. Ол ёзулалды кежээ база катаптаар. 
31 Амыр-дыш хүнүнде, ай чаазында база Амыр-дыш хүнүнде, ай чаазында база 
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байырлалдарда Дээрги-Чаяакчыга бүрүн байырлалдарда Дээрги-Чаяакчыга бүрүн 
өрттедир өргүл кылырлар. Олар чурум өрттедир өргүл кылырлар. Олар чурум 
ёзугаар доктаадып каан саны-биле Дээр­ёзугаар доктаадып каан саны-биле Дээр­
ги-Чаяакчыга доктаамал бараан болур ги-Чаяакчыга доктаамал бараан болур 
ужурлуг. ужурлуг. 32 Олар Ужуражылга майгынын Олар Ужуражылга майгынын 
болгаш ыдыктыг чүүлдерни кадагалап, болгаш ыдыктыг чүүлдерни кадагалап, 
ха-дуңмазы болур Аароннуң үре-салга­ха-дуңмазы болур Аароннуң үре-салга­
лынга дузалажып, Дээрги-Чаяакчының лынга дузалажып, Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге боттарының хүлээлгелерин өргээзинге боттарының хүлээлгелерин 
күүседип турар чүве-дир.күүседип турар чүве-дир.2324

Бурганның бараалгакчыларын  Бурганның бараалгакчыларын  
чарып каанычарып кааны

24   1 Аароннуң салгалдарының бөлүк­Аароннуң салгалдарының бөлүк­
тери бо-дур. Аароннуң оолдары: тери бо-дур. Аароннуң оолдары: 

Надав, Авиуд, Элеазар болгаш Ифамар. Надав, Авиуд, Элеазар болгаш Ифамар. 
2 Надав биле Авиуд адазының-даа мурнун­Надав биле Авиуд адазының-даа мурнун­
да өлүп калган, оларның ажы-төлү чок. да өлүп калган, оларның ажы-төлү чок. 
Ынчангаш чүгле Элеазар биле Ифамар Ынчангаш чүгле Элеазар биле Ифамар 
Бурганның бараалгакчылары бооп арт­Бурганның бараалгакчылары бооп арт­
каннар. каннар. 3 Элеазарның салгакчызы Садок Элеазарның салгакчызы Садок 
база Ифамарның салгакчызы Ахимелех база Ифамарның салгакчызы Ахимелех 
оларның дузазы-биле Давид хаан бараал­оларның дузазы-биле Давид хаан бараал­
гакчыларны албан-хүлээлгелериниң аайы-гакчыларны албан-хүлээлгелериниң аайы-
биле бөлүктерге чарып каан. биле бөлүктерге чарып каан. 4 Элеазардан Элеазардан 
укталган баштың улус Ифамардан уктал­укталган баштың улус Ифамардан уктал­
ганнарга бодаарга, хөй болган. Ынчангаш ганнарга бодаарга, хөй болган. Ынчангаш 
оларны мынчаар чарган: Элеазарның сал­оларны мынчаар чарган: Элеазарның сал­
галдары – он алды төрел бөлүк, а Ифамар­галдары – он алды төрел бөлүк, а Ифамар­
ның салгалдары – сес төрел бөлүк бол­ның салгалдары – сес төрел бөлүк бол­
ган. ган. 5 Оларны кандыг-даа тала тыртпайн, Оларны кандыг-даа тала тыртпайн, 
үлүг тыртканын ёзугаар чарып каан, чүге үлүг тыртканын ёзугаар чарып каан, чүге 
дээрге Элеазарның-даа, Ифамарның-даа дээрге Элеазарның-даа, Ифамарның-даа 
үре-салгалы Бурганның мурнунга – ыдык­үре-салгалы Бурганның мурнунга – ыдык­
тыг черге бараан болур дең эргелиг турган тыг черге бараан болур дең эргелиг турган 
чүве-дир. чүве-дир. 6 Давид хаан, чоннуң нояннары, Давид хаан, чоннуң нояннары, 
Бурганның бараалгакчызы Садок, Авиа­Бурганның бараалгакчызы Садок, Авиа­
фарның оглу Ахимелех болгаш бараал­фарның оглу Ахимелех болгаш бараал­
гакчыларның, левиттерниң төрел салгал­гакчыларның, левиттерниң төрел салгал­
дарының баштыңнары көрүп турда, төрел дарының баштыңнары көрүп турда, төрел 
бөлүктерниң аттарын Нафанаилдиң оглу, бөлүктерниң аттарын Нафанаилдиң оглу, 
левит бижээчи Шемайя бижип алган: би­левит бижээчи Шемайя бижип алган: би­
рээзин Элеазардан укталган төрел бөлүк, рээзин Элеазардан укталган төрел бөлүк, 
өскезин – Ифамардан укталган төрел бө­өскезин – Ифамардан укталган төрел бө­
лүк оочур ёзугаар алган чүве-дир.лүк оочур ёзугаар алган чүве-дир.

7-18  Үлүглерни мындыг чурум-биле  Үлүглерни мындыг чурум-биле 
тырткан: 1) Иегоиарив, 2) Иедайя, 3) Ха­тырткан: 1) Иегоиарив, 2) Иедайя, 3) Ха­
рим, 4) Сеорим, 5) Малхия, 6) Миямин, рим, 4) Сеорим, 5) Малхия, 6) Миямин, 
7) Гаккоц, 8) Авия, 9) Иисус, 10) Шеха­7) Гаккоц, 8) Авия, 9) Иисус, 10) Шеха­
ния, 11) Элиашив, 12) Иаким, 13) Хуппа, ния, 11) Элиашив, 12) Иаким, 13) Хуппа, 

** a		24:23 Өске бурунгу сөзүглелде «Хевроннуң оолдары» деп сөстер таварышпайн турар. Өске бурунгу сөзүглелде «Хевроннуң оолдары» деп сөстер таварышпайн турар.
** b		25:1 Азы: «Шериг баштыңчылары-биле кады». Азы: «Шериг баштыңчылары-биле кады».

24:1 Хост. 6:23   24:2 Лев. 10:2 || Сан. 3:4   24:3 2 Хаан. 8:17   24:7-18 Эзра 2:36-39; Неем. 7:39-42  
24:20 1 Чыл. 23:13-23   24:23 1 Чыл. 26:31   24:31 1 Чыл. 25:8; 26:13; Неем. 11:1  
25:1 1 Чыл. 6:33, 39; 15:17; 16:42 

14) Иешевав, 15) Вилга, 16) Иммер, 17) Хе­14) Иешевав, 15) Вилга, 16) Иммер, 17) Хе­
зир, 18) Гапицец, 19) Петахия, 20) Ие­зир, 18) Гапицец, 19) Петахия, 20) Ие­
зекиил, 21) Яхин, 22) Гамул, 23) Делайя, зекиил, 21) Яхин, 22) Гамул, 23) Делайя, 
24) Маазия.24) Маазия.

19 Дээрги-Чаяакчының өргээзинче Дээрги-Чаяакчының өргээзинче 
бараалгап баарда, оларның өгбези Аа­бараалгап баарда, оларның өгбези Аа­
роннуң Израильдиң Бурганы Дээрги-роннуң Израильдиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчының чагыын ёзугаар тургузуп Чаяакчының чагыын ёзугаар тургузуп 
кааны ындыг чурум-биле кирер турган.кааны ындыг чурум-биле кирер турган.

Өске левиттерӨске левиттер
20 Левийниң оон өске салгалдарын­Левийниң оон өске салгалдарын­

га хамааржыр улус.га хамааржыр улус.
Амрамның оолдарындан: Шуваил. Амрамның оолдарындан: Шуваил. 

Шуваилдиң оолдарындан: Иехдия.Шуваилдиң оолдарындан: Иехдия.
21 Рехавияның оолдарындан: кол ки­Рехавияның оолдарындан: кол ки­

жи Ишшия.жи Ишшия.
22 Ицгарның оолдарындан: Шело­Ицгарның оолдарындан: Шело­

мот. Шеломоттуң оолдарындан: Яхат.мот. Шеломоттуң оолдарындан: Яхат.
23 Хевроннуң оолдарындан*Хевроннуң оолдарындан*: Иерия, : Иерия, 

ийи дугаары Амария, үшкүзү Яхазиил, ийи дугаары Амария, үшкүзү Яхазиил, 
дөрткүзү Иекамам.дөрткүзү Иекамам.

24 Узиилдиң оолдарындан: Миха. Узиилдиң оолдарындан: Миха. 
Миханың оолдарындан: Шамир. Миханың оолдарындан: Шамир. 25 Ми­Ми­
ханың дуңмазы – Ишшия. Ишшияның ханың дуңмазы – Ишшия. Ишшияның 
оолдарындан: Захария.оолдарындан: Захария.

26 Мерариниң оолдарындан: Махли, Мерариниң оолдарындан: Махли, 
Муши болгаш ооң үре-салгалы Иаазия­Муши болгаш ооң үре-салгалы Иаазия­
ның оолдары. ның оолдары. 27 Мерариниң Иаазиядан Мерариниң Иаазиядан 
укталган үре-салгалы: Шогам, Заккур укталган үре-салгалы: Шогам, Заккур 
база Иври. база Иври. 28-29 Махлиден: Элеазар (ооң Махлиден: Элеазар (ооң 
оолдары чок турган чүве-дир) биле Кис. оолдары чок турган чүве-дир) биле Кис. 
Кистиң оолдарындан: Иерахмеил. Кистиң оолдарындан: Иерахмеил. 30 Му­Му­
шиниң оолдарындан: Махли, Эдер база шиниң оолдарындан: Махли, Эдер база 
Иремот.Иремот.

Левиттерниң салгалдары оларның Левиттерниң салгалдары оларның 
төрел бөлүктериниң аайы-биле ол-дур. төрел бөлүктериниң аайы-биле ол-дур. 
31 Давид хаан, Бурганның бараалгакчы­Давид хаан, Бурганның бараалгакчы­
лары Садок, Ахимелех болгаш бараал­лары Садок, Ахимелех болгаш бараал­
гакчыларның, левиттерниң төрел сал­гакчыларның, левиттерниң төрел сал­
галдарының баштыңнары көрүп турда, галдарының баштыңнары көрүп турда, 
ол левиттер база үлүглерни ха-дуңмазы ол левиттер база үлүглерни ха-дуңмазы 
болур Аароннуң салгакчылары-биле дең­болур Аароннуң салгакчылары-биле дең­
ге тыртканнар. Улуг акыларының бол­ге тыртканнар. Улуг акыларының бол­
гаш бичии дуңмаларының өг-бүлелер­гаш бичии дуңмаларының өг-бүлелер­
иниң эргелерин деңнеп каан чүве-дир.иниң эргелерин деңнеп каан чүве-дир.2425

Ыраажы хөгжүмчүлерЫраажы хөгжүмчүлер

25   1 Давид хаан левит баштыңчылар-Давид хаан левит баштыңчылар-
биле кады*биле кады* Асафтың, Еманның база  Асафтың, Еманның база 
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Идифуннуң оолдарын чадаган, чанзы Идифуннуң оолдарын чадаган, чанзы 
база кимвалдарның үделгези-биле өттүр база кимвалдарның үделгези-биле өттүр 
билип ырлаар кылдыр аңгылап алган. билип ырлаар кылдыр аңгылап алган. 
Ындыг албан-хүлээлгелиг улустуң даң­Ындыг албан-хүлээлгелиг улустуң даң­
зызы бо-дур.зызы бо-дур.

2 Асафтың оолдарындан: Заккур, Асафтың оолдарындан: Заккур, 
Иосиф, Нафания болгаш Асарела. Асаф Иосиф, Нафания болгаш Асарела. Асаф 
Давид хаанның айтыышкынын ёзугаар Давид хаанның айтыышкынын ёзугаар 
өттүр билип ырлап, бодунуң оолдарын өттүр билип ырлап, бодунуң оолдарын 
удуртуп турган.удуртуп турган.

3 Идифуннуң оолдары: Гедалия, Це­Идифуннуң оолдары: Гедалия, Це­
ри, Исайя, Шимей*ри, Исайя, Шимей*, Хашавия база Матта­, Хашавия база Матта­
фия – шупту алды кижи. Чадаган үделге­фия – шупту алды кижи. Чадаган үделге­
зи-биле Дээрги-Чаяакчыга алдар болгаш зи-биле Дээрги-Чаяакчыга алдар болгаш 
мактал тудуп, өттүр билип ырлаар ачазы мактал тудуп, өттүр билип ырлаар ачазы 
Идифун оларны удуртуп турган.Идифун оларны удуртуп турган.

4 Еманның оолдары: Буккия, Матта­Еманның оолдары: Буккия, Матта­
ния, Узиил, Шевуил, Иремот, Анания, ния, Узиил, Шевуил, Иремот, Анания, 
Ананий, Элиата, Гиддалти, Ромамти-Ананий, Элиата, Гиддалти, Ромамти-
Эзер, Иошбекаша, Маллоти, Готир база Эзер, Иошбекаша, Маллоти, Готир база 
Махазиот. Махазиот. 5 Олар шупту хаанның өттүр Олар шупту хаанның өттүр 
көөр кижизи Еманның оолдары-дыр. көөр кижизи Еманның оолдары-дыр. 
Бурган Бодунуң Еманны көдүрер деп Бурган Бодунуң Еманны көдүрер деп 
аазаанын ёзугаар аңаа он дөрт оол, үш аазаанын ёзугаар аңаа он дөрт оол, үш 
кысты хайырлаан. кысты хайырлаан. 6 Олар шупту Дээрги-Олар шупту Дээрги-
Бурган-Чаяакчының өргээзинге ачазы­Бурган-Чаяакчының өргээзинге ачазы­
ның удуртулгазы-биле кимвалдар, чан­ның удуртулгазы-биле кимвалдар, чан­
зы болгаш чадаган үделгези-биле ырлап зы болгаш чадаган үделгези-биле ырлап 
бараан болуп турган. Асаф, Идифун база бараан болуп турган. Асаф, Идифун база 
Еман олар хаанга чагыртып турган чүве-Еман олар хаанга чагыртып турган чүве-
дир. дир. 7 Олар ха-дуңмазы-биле кады Дээр­Олар ха-дуңмазы-биле кады Дээр­
ги-Чаяакчыга ырлап бараалгаар тала­ги-Чаяакчыга ырлап бараалгаар тала­
зы-биле дуржулгалыг турган. Оларның зы-биле дуржулгалыг турган. Оларның 
ниити саны 288 кижи чүве-дир.ниити саны 288 кижи чүве-дир.

8-31  Хөгжүмчүлерни чээрби дөрт бө­ Хөгжүмчүлерни чээрби дөрт бө­
лүкке чарган. Бөлүк бүрүзүнде-ле шупту лүкке чарган. Бөлүк бүрүзүнде-ле шупту 
он ийи кижи турган – удуртукчу биле он ийи кижи турган – удуртукчу биле 
ооң ха-дуңмазы болгаш оолдары. Олар ооң ха-дуңмазы болгаш оолдары. Олар 
боттарының күүседир хүлээлгелериниң боттарының күүседир хүлээлгелериниң 
чурумун тодарадыр дээш, аныяктар улуг чурумун тодарадыр дээш, аныяктар улуг 
улус-биле, өөреникчизи – башкызы-биле улус-биле, өөреникчизи – башкызы-биле 
деңге, үлүгден тыртканнар:деңге, үлүгден тыртканнар:

1) Асафтың төрел бөлүүнден Иосиф, 1) Асафтың төрел бөлүүнден Иосиф, 
2) Гедалия, 3) Заккур, 4) Ицри, 5) Нафа­2) Гедалия, 3) Заккур, 4) Ицри, 5) Нафа­
ния, 6) Буккия, 7) Иесарела, 8) Исайя, ния, 6) Буккия, 7) Иесарела, 8) Исайя, 
9) Маттания, 10) Шимей, 11) Азариил, 9) Маттания, 10) Шимей, 11) Азариил, 
12) Хашавия, 13) Шуваил, 14) Маттафия, 12) Хашавия, 13) Шуваил, 14) Маттафия, 
15) Иремот, 16) Анания, 17) Иошбека­15) Иремот, 16) Анания, 17) Иошбека­
ша, 18) Ананий, 19) Маллоти, 20) Эли­ша, 18) Ананий, 19) Маллоти, 20) Эли­
ата, 21) Готир, 22) Гиддалти, 23) Маха­ата, 21) Готир, 22) Гиддалти, 23) Маха­
зиот, 24) Ромамти-Эзер.зиот, 24) Ромамти-Эзер.

** a		25:3 Өске бурунгу сөзүглелде «Шимей» деп ат таварышпайн турар. Өске бурунгу сөзүглелде «Шимей» деп ат таварышпайн турар.

25:8-31 1 Чыл. 26:13   26:2 1 Чыл. 9:21   26:4 1 Чыл. 15:18, 21, 24   26:5 2 Хаан. 6:11; 1 Чыл. 13:14  
26:8 1 Чыл. 16:38   26:13 1 Чыл. 25:8   26:15 Неем. 12:25 

Бурганның өргээзиниң хаалгачыларыБурганның өргээзиниң хаалгачылары
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26   1 Хаалгачыларның үлелгези бо-дур.Хаалгачыларның үлелгези бо-дур.
Корахтың төрел бөлүүнден: Асаф­Корахтың төрел бөлүүнден: Асаф­

тың үре-салгалы, Корениң оглу Меше­тың үре-салгалы, Корениң оглу Меше­
лемия. лемия. 2 Мешелемияның оолдары: дун Мешелемияның оолдары: дун 
оглу Захария, ийигизи Иедиаил, үшкүзү оглу Захария, ийигизи Иедиаил, үшкүзү 
Зевадия, дөрткүзү Иатниил, Зевадия, дөрткүзү Иатниил, 3 бешкизи бешкизи 
Элам, алдыгызы Иегоханан, чедигизи Элам, алдыгызы Иегоханан, чедигизи 
Элиоенай.Элиоенай.

4 Овед-Эдомнуң оолдары: дун оглу Овед-Эдомнуң оолдары: дун оглу 
Шемайя, ийигизи Иегозавад, үшкүзү Шемайя, ийигизи Иегозавад, үшкүзү 
Иоах, дөрткүзү Сахар, бешкизи Нафана­Иоах, дөрткүзү Сахар, бешкизи Нафана­
ил, ил, 5 алдыгызы Аммиил, чедигизи Исса­алдыгызы Аммиил, чедигизи Исса­
хар, сескизи Пеултай. (Дээрги-Чаяакчы хар, сескизи Пеултай. (Дээрги-Чаяакчы 
Овед-Эдомга ачы-буянын хайырлап каан Овед-Эдомга ачы-буянын хайырлап каан 
болгай.) болгай.) 6 Шемайя деп оглунуң оолдары Шемайя деп оглунуң оолдары 
шупту күштүг-шыырак улус болгаш, тө­шупту күштүг-шыырак улус болгаш, тө­
рел бөлүүнде удуртукчулар турган. рел бөлүүнде удуртукчулар турган. 7 Ше­Ше­
майяның оолдары: Офни, Рефаил, Овид, майяның оолдары: Офни, Рефаил, Овид, 
Элзавад. Оларның төрелдери Элиуй биле Элзавад. Оларның төрелдери Элиуй биле 
Семахия база шыырак улус чораан. Семахия база шыырак улус чораан. 8 Олар Олар 
шупту Овед-Эдомнуң үре-салгалы бол­шупту Овед-Эдомнуң үре-салгалы бол­
ган. Оларның боттары-даа, оолдары бол­ган. Оларның боттары-даа, оолдары бол­
гаш ха-дуңмазы-даа шупту ажылга кы­гаш ха-дуңмазы-даа шупту ажылга кы­
зымак, шыырак улус болган чүве-дир. зымак, шыырак улус болган чүве-дир. 
Шупту алдан ийи кижи.Шупту алдан ийи кижи.

9 Мешелемияның оолдары болгаш ха-Мешелемияның оолдары болгаш ха-
дуңмазы – он сес шыырак кижи болган.дуңмазы – он сес шыырак кижи болган.

10 Мерариниң төрел бөлүүнден Хо­Мерариниң төрел бөлүүнден Хо­
саның оолдары: Шимри – кол кижи. саның оолдары: Шимри – кол кижи. 
(Шимри дун оглу эвес-даа болза, ачазы (Шимри дун оглу эвес-даа болза, ачазы 
ону кол кижи кылып каан.) ону кол кижи кылып каан.) 11 Ийигизи Ийигизи 
Хелкия, үшкүзү Тевалия, дөрткүзү Заха­Хелкия, үшкүзү Тевалия, дөрткүзү Заха­
рия. Хосаның оолдары болгаш ха-дуң­рия. Хосаның оолдары болгаш ха-дуң­
мазы шупту он үш кижи турган.мазы шупту он үш кижи турган.

12 Бо хаалгачылар, боттарының ха-Бо хаалгачылар, боттарының ха-
дуңмазы ышкаш, Дээрги-Чаяакчының дуңмазы ышкаш, Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге бараан болур албан-хүлээл­өргээзинге бараан болур албан-хүлээл­
гелерин боттарының баштыңнарының гелерин боттарының баштыңнарының 
аайы-биле алганнар. аайы-биле алганнар. 13 Кайы хаалгалар­Кайы хаалгалар­
ны кадарарын тодарадыр дээш, олар тө­ны кадарарын тодарадыр дээш, олар тө­
рел аймак аайы-биле улуг-бичези деңге рел аймак аайы-биле улуг-бичези деңге 
үлүгден тыртканнар. үлүгден тыртканнар. 14 Чөөн талакы хаал­Чөөн талакы хаал­
ганың үлүүн Шелемия тырткан. Ооң ог­ганың үлүүн Шелемия тырткан. Ооң ог­
лу – угаанныг сүмелекчи Захария үлүгден лу – угаанныг сүмелекчи Захария үлүгден 
тыртарга, аңаа Соңгу хаалга онаашкан. тыртарга, аңаа Соңгу хаалга онаашкан. 
15 Мурнуу чүкте хаалганың үлүүн Овед-Мурнуу чүкте хаалганың үлүүн Овед-
Эдом тырткан, а курлавыр бажыңнары­Эдом тырткан, а курлавыр бажыңнары­
ның үлүүн ооң оолдары тырткан. ның үлүүн ооң оолдары тырткан. 16 Бар­Бар­
ыын талакы хаалганың база үстүү орукта ыын талакы хаалганың база үстүү орукта 
Шаллехет хаалганың үлүглерин Шуппим Шаллехет хаалганың үлүглерин Шуппим 
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биле Хоса тырткан. Таңныылдар дужааш­биле Хоса тырткан. Таңныылдар дужааш­
тыр тургулап алган турар чүве-дир. тыр тургулап алган турар чүве-дир. 17 Чөөн Чөөн 
талада алды, соңгу болгаш мурнуу тала­талада алды, соңгу болгаш мурнуу тала­
ларда дөрт-дөрт, а курлавыр бажыңнар­ларда дөрт-дөрт, а курлавыр бажыңнар­
да ийи-ийи таңныыл левит турган. да ийи-ийи таңныыл левит турган. 18 Ба­Ба­
рыын талада Парбар деп черге ийи, а оон рыын талада Парбар деп черге ийи, а оон 
үнген орукка дөрт кижи турган.үнген орукка дөрт кижи турган.

19 Корах болгаш Мерариниң үре-сал­Корах болгаш Мерариниң үре-сал­
галдары боор хаалгачыларның үлелге­галдары боор хаалгачыларның үлелге­
зи бо-дур.зи бо-дур.

Левиттерниң өске албан-хүлээлгелериЛевиттерниң өске албан-хүлээлгелери
20 Оларның ха-дуңмазы левиттер*Оларның ха-дуңмазы левиттер*  

Бурганның өргээзиниң үнелиг эртине­Бурганның өргээзиниң үнелиг эртине­
лерин база ыдыктыг өргүл-белектерни лерин база ыдыктыг өргүл-белектерни 
кадарып турган. кадарып турган. 21-22 Гирсондан уктал­Гирсондан уктал­
ган Лаеданның оолдары – төрел бөлүү­ган Лаеданның оолдары – төрел бөлүү­
нүң баштыңнары гирсончулар: Иехиил нүң баштыңнары гирсончулар: Иехиил 
болгаш ооң оолдары Зетам биле Иоил болгаш ооң оолдары Зетам биле Иоил 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинде эрти­Дээрги-Чаяакчының өргээзинде эрти­
нелерни кадарып турган.нелерни кадарып турган.

23 Амрам, Ицгар, Хеврон болгаш Амрам, Ицгар, Хеврон болгаш 
Узиилден укталган левиттерге хамаа­Узиилден укталган левиттерге хамаа­
рыштыр: рыштыр: 24 Моисейниң оглу Гирсамдан Моисейниң оглу Гирсамдан 
укталган Шевуил эртинелер шыгжамыр­укталган Шевуил эртинелер шыгжамыр­
ларының кол таңныылы болур чүве-дир. ларының кол таңныылы болур чүве-дир. 
25 Гирсамның дуңмазы Элиезерниң ог­Гирсамның дуңмазы Элиезерниң ог­
лу Рехавия, ооң оглу Исайя. Исайяның лу Рехавия, ооң оглу Исайя. Исайяның 
оглу Иорам, ооң оглу Зихрий. Зихрий­оглу Иорам, ооң оглу Зихрий. Зихрий­
ниң оглу Шеломит. ниң оглу Шеломит. 26 Шеломит бодунуң Шеломит бодунуң 
ха-дуңмазы-биле кады Давид хаанның, ха-дуңмазы-биле кады Давид хаанның, 
төрел бөлүктер баштыңнарының, муң, төрел бөлүктер баштыңнарының, муң, 
чүс шериг даргаларының Дээрги-Чаяак­чүс шериг даргаларының Дээрги-Чаяак­
чыга тураскааткан өргүл-белектериниң чыга тураскааткан өргүл-белектериниң 
шыгжамырларын кадарып турган. шыгжамырларын кадарып турган. 27 Чаа­Чаа­
лап тыпкан олчаларының чамдыызы-лап тыпкан олчаларының чамдыызы-
биле ол дайынчылар Дээрги-Чаяакчы­биле ол дайынчылар Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзин хандырып турган. ның өргээзин хандырып турган. 28 Өттүр Өттүр 
көөр Самуилдиң-даа, Кистиң оглу Саул­көөр Самуилдиң-даа, Кистиң оглу Саул­
дуң-даа, Нирниң оглу Авенирниң-даа, дуң-даа, Нирниң оглу Авенирниң-даа, 
Саруйяның оглу Иоавтың-даа – олар­Саруйяның оглу Иоавтың-даа – олар­
ның тыпкан бүгү олча-кежии Шеломит­ның тыпкан бүгү олча-кежии Шеломит­
тиң болгаш ооң ха-дуңмазының холун­тиң болгаш ооң ха-дуңмазының холун­
га баар турган.га баар турган.

29 Ицгарның төрел бөлүүнден: Хе­Ицгарның төрел бөлүүнден: Хе­
нания болгаш ооң оолдары Бурганның нания болгаш ооң оолдары Бурганның 
өргээзинден дашкаар ажылдар кылып өргээзинден дашкаар ажылдар кылып 
турган, олар бижээчилер болгаш шиит­турган, олар бижээчилер болгаш шиит­
кекчилер болур улус чүве-дир.кекчилер болур улус чүве-дир.

30  Хевроннуң төрел бөлүүнден: Хевроннуң төрел бөлүүнден: 
Хашавия болгаш ооң ха-дуңмазы  – Хашавия болгаш ооң ха-дуңмазы  – 

** a		26:20 Өске бурунгу сөзүглелде «Левиттерниң бирээзи Ахия» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Левиттерниң бирээзи Ахия» деп бижээн.

26:21-22 1 Чыл. 23:7-8   26:24 1 Чыл. 23:16   26:25 1 Чыл. 23:16   26:26 2 Хаан. 8:11   26:29 Неем. 11:16  
26:30 1 Чыл. 27:17   26:31 1 Чыл. 24:23 || Иис. 21:39; 1 Чыл. 6:81   27:2-3 Сан. 26:19-21  
27:5-6 2 Хаан. 8:18   27:7 2 Хаан. 2:18-23   27:11 2 Хаан. 21:18; 1 Чыл. 20:4 

1700 шыырак улус – Иордан хемниң бар­1700 шыырак улус – Иордан хемниң бар­
ыын талазында израиль черни хайгаа­ыын талазында израиль черни хайгаа­
рап, Дээрги-Чаяакчыга болгаш хаанга рап, Дээрги-Чаяакчыга болгаш хаанга 
бараан болуп турган. бараан болуп турган. 31 Хеврончуларның Хеврончуларның 
кол кижизи Иерия болур чүве-дир. Да­кол кижизи Иерия болур чүве-дир. Да­
видтиң хааннаашкынының дөртен ду­видтиң хааннаашкынының дөртен ду­
гаар чылында хеврончуларның төрел бө­гаар чылында хеврончуларның төрел бө­
лүүн шинчилеп көөрге, Галаадтың Иазер лүүн шинчилеп көөрге, Галаадтың Иазер 
хоорайда кончуг күштүг-шыырак улус хоорайда кончуг күштүг-шыырак улус 
бар болган. бар болган. 32 Давид ынчангаш Иерияны Давид ынчангаш Иерияны 
болгаш ооң 2700 шыырак ха-дуңмазын болгаш ооң 2700 шыырак ха-дуңмазын 
(шуптузу төрел бөлүктер баштыңнары) (шуптузу төрел бөлүктер баштыңнары) 
Бурганның болгаш хаанның бүгү ажыл-Бурганның болгаш хаанның бүгү ажыл-
херектерин күүседир кылдыр томуйлап, херектерин күүседир кылдыр томуйлап, 
Рувимниң, Гадтың аймактарының база Рувимниң, Гадтың аймактарының база 
Манассияның аймааның чартыының Манассияның аймааның чартыының 
даргалары кылып каан чүве-дир.даргалары кылып каан чүве-дир.2627

Израиль шеригниң салбырларыИзраиль шеригниң салбырлары
(2 Хаан. 23:8-39; 1 Чыл. 11:10-47)(2 Хаан. 23:8-39; 1 Чыл. 11:10-47)

27   1 Шериглерниң кезектер аайы-биле Шериглерниң кезектер аайы-биле 
удуртукчуларының даңзызы – из­удуртукчуларының даңзызы – из­

раиль төрел бөлүктерниң даргаларының, раиль төрел бөлүктерниң даргаларының, 
муң болгаш чүс шериг баштыңчыларының муң болгаш чүс шериг баштыңчыларының 
даңзызы бо-дур. Чылды өттүр ай санын­даңзызы бо-дур. Чылды өттүр ай санын­
да-ла бир кезек хаанга бараан болур ужур­да-ла бир кезек хаанга бараан болур ужур­
луг турган. Кезек бүрүзүнге 24 000 кижи луг турган. Кезек бүрүзүнге 24 000 кижи 
турган.турган.

2-3  Баштайгы айда: Фарестиң үре- Баштайгы айда: Фарестиң үре-
салгалы, Завдиилдиң оглу Яшавам.салгалы, Завдиилдиң оглу Яшавам.

4 Ийиги айда: ахохи уктуг Додай. Ооң Ийиги айда: ахохи уктуг Додай. Ооң 
кол дузалакчызын Миклот дээр.кол дузалакчызын Миклот дээр.

5-6 Үшкү айда: Бурганның бараалгак­Үшкү айда: Бурганның бараалгак­
чызы Иодайның оглу Ванея. Ол дээрге чызы Иодайның оглу Ванея. Ол дээрге 
алдаржаан үжен шериг баштыңчызының алдаржаан үжен шериг баштыңчызының 
бирээзи, оларны баштаан кижи турган. бирээзи, оларны баштаан кижи турган. 
Ол кезекке ооң бодунуң оглу Аммиза­Ол кезекке ооң бодунуң оглу Аммиза­
вад база турган.вад база турган.

7  Дөрткү айда: Иоавтың дуңмазы Дөрткү айда: Иоавтың дуңмазы 
Асаил. Оглу Зевадия ооң салгакчызы Асаил. Оглу Зевадия ооң салгакчызы 
болган.болган.

8 Бешки айда: израх уктуг Шамхут.Бешки айда: израх уктуг Шамхут.
9 Алдыгы айда: Текоя чурттуг Ик­Алдыгы айда: Текоя чурттуг Ик­

кештиң оглу Гира.кештиң оглу Гира.
10 Чедиги айда: Эфремниң үре-сал­Чедиги айда: Эфремниң үре-сал­

галы, Пелон чурттуг Хелец.галы, Пелон чурттуг Хелец.
11 Сески айда: Зерахтың үре-салгалы, Сески айда: Зерахтың үре-салгалы, 

Хуша чурттуг Сивхай.Хуша чурттуг Сивхай.
12 Тоску айда: Вениаминниң үре-сал­Тоску айда: Вениаминниң үре-сал­

галы, Анатот чурттуг Авиезер.галы, Анатот чурттуг Авиезер.
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13 Онгу айда: Зерахтың үре-салгалы, Онгу айда: Зерахтың үре-салгалы, 
Нетофа чурттуг Магарай.Нетофа чурттуг Магарай.

14 Он бирги айда: Эфремниң үре-сал­Он бирги айда: Эфремниң үре-сал­
галы, Пирафон чурттуг Ванея.галы, Пирафон чурттуг Ванея.

15 Он ийиги айда: Гофониилдиң үре-Он ийиги айда: Гофониилдиң үре-
салгалы, Нетофа чурттуг Хелдай.салгалы, Нетофа чурттуг Хелдай.

Аймактарның баштыңчыларыАймактарның баштыңчылары
16 Израиль аймактарның баштың­Израиль аймактарның баштың­

чылары бо-дур:чылары бо-дур:
Рувимниң аймааның даргазы – Зих­Рувимниң аймааның даргазы – Зих­

рийниң оглу Элиезер;рийниң оглу Элиезер;
Симеоннуң – Мааханың оглу Ше­Симеоннуң – Мааханың оглу Ше­

фатия;фатия;
17 Левийниң – Кемуилдиң оглу Ха­Левийниң – Кемуилдиң оглу Ха­

шавия (а Аароннуң төрел бөлүүнүң – шавия (а Аароннуң төрел бөлүүнүң – 
Садок);Садок);

18 Иуданың  – Давидтиң төрели Иуданың  – Давидтиң төрели 
Элиуй*Элиуй*;;

Иссахарның  – Михаилдиң оглу Иссахарның  – Михаилдиң оглу 
Омри;Омри;

19 Завулоннуң – Авдийниң оглу Иш­Завулоннуң – Авдийниң оглу Иш­
майя;майя;

Неффалимниң – Азриилдиң оглу Неффалимниң – Азриилдиң оглу 
Иеримот;Иеримот;

20 Эфремниң аймааның – Азазия­Эфремниң аймааның – Азазия­
ның оглу Осия;ның оглу Осия;

Манассияның аймааның чартыы­Манассияның аймааның чартыы­
ның – Федайяның оглу Иоил;ның – Федайяның оглу Иоил;

21 Галаадта Манассияның аймаа­Галаадта Манассияның аймаа­
ның өске чартыының – Захарияның ның өске чартыының – Захарияның 
оглу Иддо;оглу Иддо;

Вениаминниң – Авенирниң оглу Вениаминниң – Авенирниң оглу 
Иаасиил;Иаасиил;

22 Данның – Иерохамның оглу Аза­Данның – Иерохамның оглу Аза­
риил. Израильчилерниң аймактарын риил. Израильчилерниң аймактарын 
баштаан улус ол-дур.баштаан улус ол-дур.

23  Давид хаан чизезин кылып тур­Давид хаан чизезин кылып тур­
гаш, чээрби хардан куду назылыг улус­гаш, чээрби хардан куду назылыг улус­
ту санаваан. Чүге дээрге Дээрги-Чаяак­ту санаваан. Чүге дээрге Дээрги-Чаяак­
чы израильчилерни дээрниң сылдызы чы израильчилерни дээрниң сылдызы 
дег хөй кылып каарын аазаан болгай. дег хөй кылып каарын аазаан болгай. 
24 Саруйяның оглу Иоав санаашкын­Саруйяның оглу Иоав санаашкын­
ны кылып эгелээш, төндүрбээн. Ол чи­ны кылып эгелээш, төндүрбээн. Ол чи­
зе дээш Бурганның килеңи Израильге зе дээш Бурганның килеңи Израильге 
дүшкен чүве-дир. Ынчангаш оларның дүшкен чүве-дир. Ынчангаш оларның 
санын Давид хаанның чылдар демдег­санын Давид хаанның чылдар демдег­
лелиниң номунче кирбээн.лелиниң номунче кирбээн.

** a		27:18 Өске бурунгу сөзүглелде «Элиуй» эвес, «Элиав» деп ат бижээн. *  Өске бурунгу сөзүглелде «Элиуй» эвес, «Элиав» деп ат бижээн. * 27:32 Азы: «Хакмониниң  Азы: «Хакмониниң 
оглу».оглу».

27:15 Иис. 15:17; Башт. 1:13; 3:9; 1 Чыл. 4:13   27:17 1 Чыл. 26:30 || 1 Чыл. 24:3   27:23 Э. д. 15:5  
27:24 1 Чыл. 21:6-7   27:31 1 Чыл. 5:10; Ыд. ыр. 82:7   27:33 2 Хаан. 15:12; 16:20 || 2 Хаан. 15:37; 17:7; 
3 Хаан. 4:5   27:34 1 Чыл. 11:6   28:1 1 Чыл. 23:2

Хаанның өске дүжүметтериХаанның өске дүжүметтери
25 Хаанның эртине шыгжамырларын Хаанның эртине шыгжамырларын 

Адиилдиң оглу Азмавет таңныылдап Адиилдиң оглу Азмавет таңныылдап 
турган.турган.

Шөлде, хоорай-суурда болгаш суур­Шөлде, хоорай-суурда болгаш суур­
гада курлавырларны Озияниң оглу Ио­гада курлавырларны Озияниң оглу Ио­
нафан хайгаарап турган.нафан хайгаарап турган.

26 Шөлде чер болбаазырадып ажыл­Шөлде чер болбаазырадып ажыл­
дап турар улус – Хелувтуң оглу Эзрий­дап турар улус – Хелувтуң оглу Эзрий­
ниң хайгааралының адаанда.ниң хайгааралының адаанда.

27 Рама чурттуг Шимей виноград Рама чурттуг Шимей виноград 
шөлдерин, а виноградтан кылган арага шөлдерин, а виноградтан кылган арага 
шыгжамырларын Шефам чурттуг Зав­шыгжамырларын Шефам чурттуг Зав­
дий хайгаарап турган.дий хайгаарап турган.

28 Шефела девискээринде олива бол­Шефела девискээринде олива бол­
гаш фига ыяштарлыг черни – Гедер чурт­гаш фига ыяштарлыг черни – Гедер чурт­
туг Ваал-Ханан;туг Ваал-Ханан;

олива үзүнүң курлавырын – Иоас;олива үзүнүң курлавырын – Иоас;
29 Шарон девискээринде турар бода Шарон девискээринде турар бода 

малды – Шарон чурттуг Шитрай;малды – Шарон чурттуг Шитрай;
шынааларда малды – Адлайның ог­шынааларда малды – Адлайның ог­

лу Шафат;лу Шафат;
30 тевелерни – измаил уктуг Овил;тевелерни – измаил уктуг Овил;
элчигеннерни – Меронот чурттуг элчигеннерни – Меронот чурттуг 

Иехдия;Иехдия;
31 шээр малды – агар уктуг Иазиз ка­шээр малды – агар уктуг Иазиз ка­

дарып турган. Олар шупту Давид хаан­дарып турган. Олар шупту Давид хаан­
ның кошкул-хөреңгизиниң удуртукчу­ның кошкул-хөреңгизиниң удуртукчу­
лары турган.лары турган.

32 Давидтиң төрел акызы, угаанныг Давидтиң төрел акызы, угаанныг 
Ионафан бижээчи эки сүмелекчи турган.Ионафан бижээчи эки сүмелекчи турган.

Хакмон уктуг* Иехиил хаанның оол­Хакмон уктуг* Иехиил хаанның оол­
дарын кижизидип турган.дарын кижизидип турган.

33 Ахитофел – хаанның сүмелекчи­Ахитофел – хаанның сүмелекчи­
зи турган.зи турган.

Архи уктуг Хусий – хаанның өңнүү Архи уктуг Хусий – хаанның өңнүү 
турган.турган.

34  Ахитофелдиң салгакчылары Ва­Ахитофелдиң салгакчылары Ва­
неяның оглу Иодай биле Авиафар турган.неяның оглу Иодай биле Авиафар турган.

Иоав – хаанның шериг даргазы тур­Иоав – хаанның шериг даргазы тур­
ган.ган.2728

Өргээ дугайында Давидтиң чагыыӨргээ дугайында Давидтиң чагыы

28   1 Давид Израильдиң бүгү баштың­Давид Израильдиң бүгү баштың­
чыларын: аймактар баштыңчы­чыларын: аймактар баштыңчы­

ларын, хаанга бараан болуп турар шериг ларын, хаанга бараан болуп турар шериг 
кезектериниң даргаларын, муң болгаш кезектериниң даргаларын, муң болгаш 
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чүс шериг баштыңнарын, хаанның бол­чүс шериг баштыңнарын, хаанның бол­
гаш оолдарының кошкул-хөреңгизиниң гаш оолдарының кошкул-хөреңгизиниң 
удуртукчуларын, дүжүметтерин, дайын­удуртукчуларын, дүжүметтерин, дайын­
чыларын – бүгү күштүг-шыырак улусту чыларын – бүгү күштүг-шыырак улусту 
Иерусалимге чыып алган. Иерусалимге чыып алган. 2 Давид хаан Давид хаан 
туруп келгеш, чугаалаан:туруп келгеш, чугаалаан:

«Мени дыңнаңар, ха-дуңма чонум! «Мени дыңнаңар, ха-дуңма чонум! 
Бурганывыстың будун салыр ширтээ – Бурганывыстың будун салыр ширтээ – 
Дээрги-Чаяакчының ыдыктыг аптара­Дээрги-Чаяакчының ыдыктыг аптара­
зы турар өргээ тудуп кагзымза деп күзеп зы турар өргээ тудуп кагзымза деп күзеп 
чордум, ону тударынга херектиг чүүл­чордум, ону тударынга херектиг чүүл­
дерни белеткеп каан мен. дерни белеткеп каан мен. 3 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Бурган меңээ: „Мээң адымга тураскаат­Бурган меңээ: „Мээң адымга тураскаат­
кан өргээни сен тутпас сен. Чүге дээрге кан өргээни сен тутпас сен. Чүге дээрге 
сен хөй чаалашкан, хөй хан төп чораан сен хөй чаалашкан, хөй хан төп чораан 
кижи-дир сен“ – диди. кижи-дир сен“ – диди. 4 Израильдиң Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчы бүгү төрелде­Бурганы Дээрги-Чаяакчы бүгү төрелде­
рим аразындан мени шилип алгаш, Из­рим аразындан мени шилип алгаш, Из­
раильдиң мөңгеде хааны кылып каан раильдиң мөңгеде хааны кылып каан 
болгай. Бурган тергиидээр кылдыр Иу­болгай. Бурган тергиидээр кылдыр Иу­
даның аймаан, а ол аймактың иштинден даның аймаан, а ол аймактың иштинден 
мээң төрел бөлүүмнү шилип алган. Оон мээң төрел бөлүүмнү шилип алган. Оон 
Дээрги-Чаяакчы ачамның оолдарының Дээрги-Чаяакчы ачамның оолдарының 
аразындан бүгү израиль чонну чагырар аразындан бүгү израиль чонну чагырар 
кылдыр мени шилип алган.кылдыр мени шилип алган.

5  Дээрги-Чаяакчы меңээ хөй оол­Дээрги-Чаяакчы меңээ хөй оол­
дарны берген. Оларның аразындан Ол дарны берген. Оларның аразындан Ол 
мээң оглум Соломонну шилип алгаш, мээң оглум Соломонну шилип алгаш, 
Бодунуң бергени хаанның дүжүлгезин­Бодунуң бергени хаанның дүжүлгезин­
ге олуртуп, Израильди чагырзын деп ту­ге олуртуп, Израильди чагырзын деп ту­
рар-дыр. рар-дыр. 6 Меңээ Ол: „Мээң өргээмни Меңээ Ол: „Мээң өргээмни 
болгаш ооң шөлдерин сээң оглуң тудуп болгаш ооң шөлдерин сээң оглуң тудуп 
каар. Ону Мен Бодумга оол кылдыр ши­каар. Ону Мен Бодумга оол кылдыр ши­
лип алдым, ынчангаш Мен ооң Адазы лип алдым, ынчангаш Мен ооң Адазы 
болур мен. болур мен. 7 Бир эвес ол Мээң айтыыш­Бир эвес ол Мээң айтыыш­
кыннарымны, дүрүмнеримни бо хүнге кыннарымны, дүрүмнеримни бо хүнге 
чедир сагып келгени дег күүседир болза, чедир сагып келгени дег күүседир болза, 
ооң хааннаашкынын мөңгеде быжыглап ооң хааннаашкынын мөңгеде быжыглап 
каар мен“ – диди. каар мен“ – диди. 8 Бөгүн мен Дээрги-Ча­Бөгүн мен Дээрги-Ча­
яакчының бүгү израиль чону көрүп тур­яакчының бүгү израиль чону көрүп тур­
да, Бурганывыс дыңнап турда, силерге да, Бурганывыс дыңнап турда, силерге 
чагыг берип тур мен: бодуңарның Бур­чагыг берип тур мен: бодуңарның Бур­
ганыңар Дээрги-Чаяакчының бүгү ай­ганыңар Дээрги-Чаяакчының бүгү ай­
тыышкыннарын шыңгыы сагып чоруңар! тыышкыннарын шыңгыы сагып чоруңар! 
Ынчан бо магалыг-чаагай черни ээлээр­Ынчан бо магалыг-чаагай черни ээлээр­
ин уламчылап, ажы-төлүңерге ону өнчү ин уламчылап, ажы-төлүңерге ону өнчү 
кылдыр арттырып бээр силер.кылдыр арттырып бээр силер.

9  А сен, оглум Соломон, ачаңның А сен, оглум Соломон, ачаңның 
Бурганын билип ал, Аңаа бүгү сеткил-Бурганын билип ал, Аңаа бүгү сеткил-
сагыжыңдан, эки тураң-биле бараан бол, сагыжыңдан, эки тураң-биле бараан бол, 

чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы бүгү улус­чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы бүгү улус­
туң чүрээн шылгап, оларның бодалда­туң чүрээн шылгап, оларның бодалда­
рының шимчээшкиннерин билир бол­рының шимчээшкиннерин билир бол­
гай. Бир эвес Олче чүткүүр болзуңза, гай. Бир эвес Олче чүткүүр болзуңза, 
Ону тып аар сен. А бир эвес Оон ойта­Ону тып аар сен. А бир эвес Оон ойта­
лаар болзуңза, Ол сенден кезээ-мөңгеде лаар болзуңза, Ол сенден кезээ-мөңгеде 
хая көрнү бээр. хая көрнү бээр. 10 Көр даан, сени Дээрги-Көр даан, сени Дээрги-
Чаяакчы ыдыктыг өргээзин тудар кыл­Чаяакчы ыдыктыг өргээзин тудар кыл­
дыр шилип алган. Кадыг-быжыг бол, дыр шилип алган. Кадыг-быжыг бол, 
хөделип эгеле».хөделип эгеле».

11 Ынча дээш, Давид оглу Соломонга Ынча дээш, Давид оглу Соломонга 
өргээниң хевир-чуруун берип каан. Ын­өргээниң хевир-чуруун берип каан. Ын­
да ооң серилиг черин, янзы-бүрү тудугла­да ооң серилиг черин, янзы-бүрү тудугла­
рын, эртинелиг шыгжамырларын, үстүкү рын, эртинелиг шыгжамырларын, үстүкү 
өрээлдерин, иштики өрээлдерин, ыдык­өрээлдерин, иштики өрээлдерин, ыдык­
тыг аптара турар өрээлди – шуптузун тыг аптара турар өрээлди – шуптузун 
көргүзүп каан болган. көргүзүп каан болган. 12 Дээрги-Чаяак­Дээрги-Чаяак­
чының өргээзин Давид канчаар кылык­чының өргээзин Давид канчаар кылык­
сап турганыл, ынчалдыр көргүзүп каан: сап турганыл, ынчалдыр көргүзүп каан: 
ооң шөлдерин, долгандыр өрээлдерни, ооң шөлдерин, долгандыр өрээлдерни, 
Бурганның өргээзиниң эртинелерин Бурганның өргээзиниң эртинелерин 
болгаш ыдыктыг өргүл-белектерин шыг­болгаш ыдыктыг өргүл-белектерин шыг­
жаар өрээлдерни – шупту чүвени ында жаар өрээлдерни – шупту чүвени ында 
көргүзүп каан чүве-дир. көргүзүп каан чүве-дир. 13 Бурганның Бурганның 
бараалгакчыларының база левиттерниң бараалгакчыларының база левиттерниң 
салбырларының дугайында чагыгларын, салбырларының дугайында чагыгларын, 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинге бараан Дээрги-Чаяакчының өргээзинге бараан 
болуушкуннуң бүгү ажылдарын, херек­болуушкуннуң бүгү ажылдарын, херек­
селдерин чагып каан. селдерин чагып каан. 14 Янзы-бүрү бараан Янзы-бүрү бараан 
болуушкуннарда ажыглаар алдын-мөң­болуушкуннарда ажыглаар алдын-мөң­
гүн херекселдерниң деңзизин; гүн херекселдерниң деңзизин; 15 бараан бараан 
болуп турда ажыглаар янзы-бүрү алдын-болуп турда ажыглаар янзы-бүрү алдын-
мөңгүн чырыткыларның болгаш дең­мөңгүн чырыткыларның болгаш дең­
нерниң деңзизин; нерниң деңзизин; 16 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга ыдыктыг хлеб салыр алдын мурнунга ыдыктыг хлеб салыр алдын 
ширээлерге алдынны, мөңгүн ширээ­ширээлерге алдынны, мөңгүн ширээ­
лерге мөңгүннү; лерге мөңгүннү; 17 арыг алдындан кылган арыг алдындан кылган 
илбектер, аяктар болгаш дашкаларны; илбектер, аяктар болгаш дашкаларны; 
янзы-бүрү алдын-мөңгүн тавактарның янзы-бүрү алдын-мөңгүн тавактарның 
деңзизин; деңзизин; 18 айдызаар өргүл салыр бе­айдызаар өргүл салыр бе­
дигээшке деңзилеп каан арыг алдынны; дигээшке деңзилеп каан арыг алдынны; 
херип алган чалгыннары-биле Дээрги-херип алган чалгыннары-биле Дээрги-
Чаяакчының ыдыктыг аптаразын шып Чаяакчының ыдыктыг аптаразын шып 
алган, Ооң мунганы алдын херувимнер­алган, Ооң мунганы алдын херувимнер­
ниң овур-хевирин база оглунга берген. ниң овур-хевирин база оглунга берген. 
19 Бо бүгү Дээрги-Чаяакчының Давид­Бо бүгү Дээрги-Чаяакчының Давид­
ке айтып каанын ёзугаар хевир-чурук­ке айтып каанын ёзугаар хевир-чурук­
че киир бижиттинген.че киир бижиттинген.

20 Оон ыңай Давид оглу Соломон­Оон ыңай Давид оглу Соломон­
га мынча дээн: «Кадыг-быжыг болгаш га мынча дээн: «Кадыг-быжыг болгаш 
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эрес-дидим бол, хөделип эгеле! Чүден-даа эрес-дидим бол, хөделип эгеле! Чүден-даа 
сестип кортпа, чүге дээрге Бурганым – сестип кортпа, чүге дээрге Бурганым – 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы – сээң-биле ка­Дээрги-Бурган-Чаяакчы – сээң-биле ка­
ды. Ол сени кагбас, сенден ойталавас, ды. Ол сени кагбас, сенден ойталавас, 
Ооң өргээзинде бараан болур ажылдарны Ооң өргээзинде бараан болур ажылдарны 
албан доозар сен. албан доозар сен. 21 Бурганның бараал­Бурганның бараал­
гакчыларының, левиттерниң салбырла­гакчыларының, левиттерниң салбырла­
ры Ооң өргээзинге кандыг-даа ажылды ры Ооң өргээзинге кандыг-даа ажылды 
кылырынга белен. Ус-шевер ажылдың кылырынга белен. Ус-шевер ажылдың 
кайы-даа хевирин билир кижи эки ту­кайы-даа хевирин билир кижи эки ту­
ра-биле сеңээ дузалажыр, нояннар бол­ра-биле сеңээ дузалажыр, нояннар бол­
гаш бүгү чон сээң бүгү дужаалдарыңны гаш бүгү чон сээң бүгү дужаалдарыңны 
күүседиринге белен».күүседиринге белен».2829

Ыдыктыг өргээге  Ыдыктыг өргээге  
өргүл-белектерни бергениөргүл-белектерни бергени

29   1 Давид хаан бүгү чонга мынча дээн: Давид хаан бүгү чонга мынча дээн: 
«Мээң оглум Соломон, Бурганның «Мээң оглум Соломон, Бурганның 

шилип алган кара чаңгыс кижизи, аныяк шилип алган кара чаңгыс кижизи, аныяк 
болгаш дуржулга чок-тур. Ажыл кончуг болгаш дуржулга чок-тур. Ажыл кончуг 
улуг, чүге дээрге бо өргээ анаа кижи­улуг, чүге дээрге бо өргээ анаа кижи­
нии эвес, а Дээрги-Бурган-Чаяакчыныы нии эвес, а Дээрги-Бурган-Чаяакчыныы 
болгай. болгай. 2 Мен Бурганымның өргээзинге Мен Бурганымның өргээзинге 
херектиг чүүлдерни шыдаар шаам-биле херектиг чүүлдерни шыдаар шаам-биле 
белеткеп кагдым – алдын-мөңгүннү, хү­белеткеп кагдым – алдын-мөңгүннү, хү­
лерни, демирни болгаш ыяшты, оон аң­лерни, демирни болгаш ыяшты, оон аң­
гыда оникс дашты, каасталгага херек оюу, гыда оникс дашты, каасталгага херек оюу, 
маны база хөй янзы-бүрү өңнүг үнелиг маны база хөй янзы-бүрү өңнүг үнелиг 
даштарның бүгү хевирлерин белеткеп даштарның бүгү хевирлерин белеткеп 
кагдым. кагдым. 3 Оон ыңай Бурганымның өр­Оон ыңай Бурганымның өр­
гээзинге ынак болгаш, белеткеп кааным гээзинге ынак болгаш, белеткеп кааным 
чүүлдерниң кырынга бодумнуң хууда ал­чүүлдерниң кырынга бодумнуң хууда ал­
дын-мөңгүнүмнү ыдыктыг өргээге берип дын-мөңгүнүмнү ыдыктыг өргээге берип 
тур мен: тур мен: 4 Офирден эккелген 3000 талант Офирден эккелген 3000 талант 
алдынны, 7000 талант арыг мөңгүннү*алдынны, 7000 талант арыг мөңгүннү*  
тудугларның ханаларын шыварынга, тудугларның ханаларын шыварынга, 
5 шупту алдын болгаш мөңгүн эдилелдерге шупту алдын болгаш мөңгүн эдилелдерге 
база кандыг-даа ус-шеверлээр ажылдар база кандыг-даа ус-шеверлээр ажылдар 
кылырынга берип тур мен. Өске кым бө­кылырынга берип тур мен. Өске кым бө­
гүн Дээрги-Чаяакчыга эки тура-биле өр­гүн Дээрги-Чаяакчыга эки тура-биле өр­
гүл-белек кылырынга беленил?»гүл-белек кылырынга беленил?»

6 Ынчан Израильдиң төрел бөлүк, Ынчан Израильдиң төрел бөлүк, 
аймактар баштыңчылары, муң болгаш аймактар баштыңчылары, муң болгаш 
чүс шериг баштыңнары, хаанның даг­чүс шериг баштыңнары, хаанның даг­
зып каан ажылдарының удуртукчула­зып каан ажылдарының удуртукчула­
ры эки тура-биле өргүл-белектерин кы­ры эки тура-биле өргүл-белектерин кы­
лып эгелээн. лып эгелээн. 7 Бурганның өргээзин тудар Бурганның өргээзин тудар 
ажылга олар 5000 талант база 10 000 да­ажылга олар 5000 талант база 10 000 да­

** a		29:4 Тозан ажыг тонна алдынга, ийи чүс он ажыг тонна мөңгүнге дең. *  Тозан ажыг тонна алдынга, ийи чүс он ажыг тонна мөңгүнге дең. * 29:7 Дарик – алдын  Дарик – алдын 
чоос ады. Ол чоосту перси хаан Дарий I (б.э. чедир 522–486 чч.) мында тодарадып бижип ту­чоос ады. Ол чоосту перси хаан Дарий I (б.э. чедир 522–486 чч.) мында тодарадып бижип ту­
рар болуушкуннарның соонда 400 хире чыл эрткенде, доктааткан. * рар болуушкуннарның соонда 400 хире чыл эрткенде, доктааткан. * 29:10 Азы: «Израильдиң  Азы: «Израильдиң 
Бурганы, бистиң Адавыс».Бурганы, бистиң Адавыс».
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рик* алдынны, 10 000 талант мөңгүн­рик* алдынны, 10 000 талант мөңгүн­
нү, 18 000 талант хүлерни база 100 000 нү, 18 000 талант хүлерни база 100 000 
талант демирни берген. талант демирни берген. 8 Үнелиг даш­Үнелиг даш­
тары бар улус Дээрги-Чаяакчының өр­тары бар улус Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзиниң шыгжамырынче, Гирсоннуң гээзиниң шыгжамырынче, Гирсоннуң 
үре-салгалы Иехиилдиң холунга хүлээ­үре-салгалы Иехиилдиң холунга хүлээ­
дип бергилээн. дип бергилээн. 9 Боттарының даргалар­Боттарының даргалар­
ының Дээрги-Чаяакчыга эки тура-биле ының Дээрги-Чаяакчыга эки тура-биле 
өргүлдер кылып турарынга чон аажок өө­өргүлдер кылып турарынга чон аажок өө­
рээн. Чүге дээрге олар өргүлдү чүрээниң рээн. Чүге дээрге олар өргүлдү чүрээниң 
ханызындан кылып турган. Давид хаан ханызындан кылып турган. Давид хаан 
база ол бүгү болуушкунга аажок өөрүп база ол бүгү болуушкунга аажок өөрүп 
турган чүве-дир.турган чүве-дир.

Давидтиң макталдыг мөргүлүДавидтиң макталдыг мөргүлү
10 Давид Дээрги-Чаяакчыны бүгү Давид Дээрги-Чаяакчыны бүгү 

чоннуң мурнунга мынчаар алгап-йөрээ­чоннуң мурнунга мынчаар алгап-йөрээ­
ген:ген:

«Дээрги-Чаяакчы, өгбевис Из­«Дээрги-Чаяакчы, өгбевис Из­
раильдиң Бурганы*, Сеңээ алдар-мак­раильдиң Бурганы*, Сеңээ алдар-мак­
тал! тал! 11  Дээрги-Чаяакчы, өндүр улууң Дээрги-Чаяакчы, өндүр улууң 
болгаш күжүң, өндүр-чаагайың, тии­болгаш күжүң, өндүр-чаагайың, тии­
лелгең болгаш алдарың – Сээңии-дир. лелгең болгаш алдарың – Сээңии-дир. 
Дээрде-даа, черде-даа – бүгү чүве Се­Дээрде-даа, черде-даа – бүгү чүве Се­
ңээ хамааржыр болгай. Чагырга – Сээ­ңээ хамааржыр болгай. Чагырга – Сээ­
ңии-дир, Дээрги-Чаяакчы! Сен бүгү чү­ңии-дир, Дээрги-Чаяакчы! Сен бүгү чү­
вениң кырында өндүр бедик Баштың вениң кырында өндүр бедик Баштың 
сен. сен. 12 Байлакшыл болгаш ат-алдар Сен­Байлакшыл болгаш ат-алдар Сен­
ден бодараар, Сен бүгү чүвени чагырып ден бодараар, Сен бүгү чүвени чагырып 
турар сен. Сээң холуңда – күш болгаш турар сен. Сээң холуңда – күш болгаш 
эрге-чагырга, Сээң холуң бүгү улусту кө­эрге-чагырга, Сээң холуң бүгү улусту кө­
дүрер болгаш быжыглаар.дүрер болгаш быжыглаар.

13 А ам, бистиң Бурганывыс, Сеңээ А ам, бистиң Бурганывыс, Сеңээ 
четтиргенивис илередип, Сээң алдарлыг четтиргенивис илередип, Сээң алдарлыг 
адыңны алгап-мактап тур бис. адыңны алгап-мактап тур бис. 14 Шак Шак 
бо өргүл-белекти кылыр хире мен база бо өргүл-белекти кылыр хире мен база 
мээң чонум чүү бис? Бо бүгү Сээң ачың­мээң чонум чүү бис? Бо бүгү Сээң ачың­
да болуп турар-дыр. Бис Сээң холуңдан да болуп турар-дыр. Бис Сээң холуңдан 
алган чүвевисти Сеңээ эгидип турары­алган чүвевисти Сеңээ эгидип турары­
выс ол-дур. выс ол-дур. 15 Сээң мурнуңда бис, шуп­Сээң мурнуңда бис, шуп­
ту өгбелеривис ышкаш, чүгле түр када ту өгбелеривис ышкаш, чүгле түр када 
маңаа турумчуп алган көшкүн улус-тур маңаа турумчуп алган көшкүн улус-тур 
бис. Бистиң чер кырында хүннеривис хө­бис. Бистиң чер кырында хүннеривис хө­
леге-биле дөмей-дир – өлүмден дезип-леге-биле дөмей-дир – өлүмден дезип-
ойлаар идегеливис чок-тур. ойлаар идегеливис чок-тур. 16  Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы, бистиң Бурганывыс, Сээң Чаяакчы, бистиң Бурганывыс, Сээң 
ыдыктыг адыңга тураскааткан өргээни ыдыктыг адыңга тураскааткан өргээни 
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тударынга белеткеп каанывыс бо бүгү тударынга белеткеп каанывыс бо бүгү 
байлакшыл Сээң холуңдан келген бол­байлакшыл Сээң холуңдан келген бол­
гаш, долузу-биле Сеңээ хамааржыр.гаш, долузу-биле Сеңээ хамааржыр.

17 Мен билип тур мен, мээң Бурган­Мен билип тур мен, мээң Бурган­
ым, Сен улустуң чүрээн хынап, оларның ым, Сен улустуң чүрээн хынап, оларның 
шынчы сеткилин билип алыксап турар шынчы сеткилин билип алыксап турар 
болгай сен. Мен бо бүгүнү арыг сеткил­болгай сен. Мен бо бүгүнү арыг сеткил­
имден берген мен. Ам Сээң мында турар имден берген мен. Ам Сээң мында турар 
чонуң эки тура-биле өргүл-белек берип чонуң эки тура-биле өргүл-белек берип 
турарын өөрүшкү-биле көрүп тур мен. турарын өөрүшкү-биле көрүп тур мен. 
18 Дээрги-Чаяакчы, өгбелеривис Авраам, Дээрги-Чаяакчы, өгбелеривис Авраам, 
Исаак болгаш Израильдиң Бурганы, Бо­Исаак болгаш Израильдиң Бурганы, Бо­
дуңнуң чонуңнуң сеткил-хөңнүн бы­дуңнуң чонуңнуң сеткил-хөңнүн бы­
жыглап, оларны кезээ шагда Сеңээ ын­жыглап, оларны кезээ шагда Сеңээ ын­
дыг шынчы бодалдыг болдуруп көрем.дыг шынчы бодалдыг болдуруп көрем.

19  А Мээң оглум Соломонну Сээң А Мээң оглум Соломонну Сээң 
айтыышкыннарыңны, дужаалдарыңны, айтыышкыннарыңны, дужаалдарыңны, 
дүрүмнериңни хажык чокка чүрээниң дүрүмнериңни хажык чокка чүрээниң 
ханызындан күүседир, мээң белеткеп ханызындан күүседир, мээң белеткеп 
кааным чүүлдер-биле ыдыктыг өргээ­кааным чүүлдер-биле ыдыктыг өргээ­
ни тудар болдуруп көрем».ни тудар болдуруп көрем».

20  Ооң соонда Давид бүгү чонга Ооң соонда Давид бүгү чонга 
мынча дээн: «Бурганыңар Дээрги-Ча­мынча дээн: «Бурганыңар Дээрги-Ча­
яакчыны алгап-йөрээңер!» Ынчан шуп­яакчыны алгап-йөрээңер!» Ынчан шуп­
ту боттарының өгбелериниң Бурганы ту боттарының өгбелериниң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээген. Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээген. 
Олар Дээрги-Чаяакчыга болгаш хаан­Олар Дээрги-Чаяакчыга болгаш хаан­
га черге чедир мөгейип кээп дүшкен­га черге чедир мөгейип кээп дүшкен­
нер. нер. 21 Даартазында чон Дээрги-Чаяак­Даартазында чон Дээрги-Чаяак­
чыга бүрүн өрттедир өргүл кылдыр муң чыга бүрүн өрттедир өргүл кылдыр муң 
бугажыкты, муң хойну, муң хураганны бугажыкты, муң хойну, муң хураганны 
база арага өргүлдерин бүгү Израильдиң база арага өргүлдерин бүгү Израильдиң 
адындан кылган. адындан кылган. 22 Ол хүн олар Дээрги-Ол хүн олар Дээрги-
Чаяакчының мурнунга улуг өөрүшкү-Чаяакчының мурнунга улуг өөрүшкү-
биле дойлаан.биле дойлаан.

Чаа хаан СоломонЧаа хаан Соломон

Ооң соонда чон Давидтиң оглу Со­Ооң соонда чон Давидтиң оглу Со­
ломонну Дээрги-Чаяакчының шилип ал­ломонну Дээрги-Чаяакчының шилип ал­
ганы хаан кылдыр олива үзү-биле база ганы хаан кылдыр олива үзү-биле база 
катап чаап алган. А Садокту Бурганның катап чаап алган. А Садокту Бурганның 
бараалгакчызы кылдыр база чаап алган. бараалгакчызы кылдыр база чаап алган. 
23 Соломон Дээрги-Чаяакчының берген Соломон Дээрги-Чаяакчының берген 
дүжүлгезинге ачазы Давидтиң орнун­дүжүлгезинге ачазы Давидтиң орнун­
га олурупкан. Ол чедиишкинниг болуп га олурупкан. Ол чедиишкинниг болуп 
турган, бүгү Израиль аңаа чагырты бер­турган, бүгү Израиль аңаа чагырты бер­
ген. ген. 24 Шупту нояннар, күчүлүг дайын­Шупту нояннар, күчүлүг дайын­
чылар болгаш Давид хаанның оолдары чылар болгаш Давид хаанның оолдары 
Соломон хаанны деткиирин даңгыраг­Соломон хаанны деткиирин даңгыраг­
лааннар. лааннар. 25 Дээрги-Чаяакчы Соломонну Дээрги-Чаяакчы Соломонну 
бүгү Израильдиң мурнунга аажок өн­бүгү Израильдиң мурнунга аажок өн­
дүр улуг кылып, аңаа ооң мурнундагы дүр улуг кылып, аңаа ооң мурнундагы 
Израильдиң хааннарының көрүп көр­Израильдиң хааннарының көрүп көр­
бээни өндүр бедик чагырганы хайыр­бээни өндүр бедик чагырганы хайыр­
лаан чүве-дир.лаан чүве-дир.

26 Иессейниң оглу Давид бүгү Из­Иессейниң оглу Давид бүгү Из­
раильдиң хааны турган. раильдиң хааны турган. 27 Ол Израиль­Ол Израиль­
ди дөртен чыл иштинде: чеди чылды ди дөртен чыл иштинде: чеди чылды 
Хевронга, үжен үш чылды Иерусалим­Хевронга, үжен үш чылды Иерусалим­
ге чагырган. ге чагырган. 28 Ол бай-шыдалдыг бол­Ол бай-шыдалдыг бол­
гаш алдар-аттыг амыдыралды мага хан­гаш алдар-аттыг амыдыралды мага хан­
дыр чурттап эрткеш, кыраан назынында дыр чурттап эрткеш, кыраан назынында 
өлүп калган. Оглу Соломон ооң орнун­өлүп калган. Оглу Соломон ооң орнун­
га хаан болган. га хаан болган. 29 Давид хаанның ажыл-Давид хаанның ажыл-
чорудулгазының дугайында эгезинден чорудулгазының дугайында эгезинден 
төнчүзүнге чедир Бурганның медээчи­төнчүзүнге чедир Бурганның медээчи­
лери – өттүр көөр Самуил, Нафан бол­лери – өттүр көөр Самуил, Нафан бол­
гаш Гад бижээн. гаш Гад бижээн. 30 Ол номнарда хаанның Ол номнарда хаанның 
күчү-күштүүн, бүгү чагыргазының үе­күчү-күштүүн, бүгү чагыргазының үе­
зинде Давид-биле, Израиль болгаш өс­зинде Давид-биле, Израиль болгаш өс­
ке-даа чурттар-биле чүү болуп турган­ке-даа чурттар-биле чүү болуп турган­
ын бижээн.ын бижээн.

29:17 1 Чыл. 28:9; У. ч. 17:3   29:19 1 Чыл. 22:14   29:22 3 Хаан. 1:39 || 3 Хаан. 2:35  
29:23 3 Хаан. 2:12   29:25 2 Чыл. 1:1 || 3 Хаан. 3:13; 2 Чыл. 1:12   29:27 2 Хаан. 2:11; 5:4-5; 
3 Хаан. 2:11   29:29 1 Хаан. 16:13 || 2 Хаан. 7:2 || 1 Хаан. 22:5 
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2 Чылдар

Чылдар демдеглели
Ийиги ном

Киирилде
Бо ном израиль чоннуң бистиң эрага чедир X вектен VI вектиң ортузунга че­Бо ном израиль чоннуң бистиң эрага чедир X вектен VI вектиң ортузунга че­

дир төөгүзүн тоожуурун уламчылап турар.дир төөгүзүн тоожуурун уламчылап турар.
Номнуң бирги кезээнде (1–9 эгелер) Соломоннуң хааннаашкынын болгаш ооң Номнуң бирги кезээнде (1–9 эгелер) Соломоннуң хааннаашкынын болгаш ооң 

Иерусалимге Бурганның өргээзин тутканын көргүскен. Ийиги кезээнде (10–36 эге­Иерусалимге Бурганның өргээзин тутканын көргүскен. Ийиги кезээнде (10–36 эге­
лер) Иудея күрүнениң төөгүзүн Иерусалимни 587/586 чылда Вавилоннуң эжелеп ал­лер) Иудея күрүнениң төөгүзүн Иерусалимни 587/586 чылда Вавилоннуң эжелеп ал­
ганынга чедир шинчилеп көргүскен. Чылдар демдеглелдериниң Хаанныг чагырга ганынга чедир шинчилеп көргүскен. Чылдар демдеглелдериниң Хаанныг чагырга 
номнарындан бир ылгалы болза Израильдиң хааннарын чүгле олар Иудеяның төө­номнарындан бир ылгалы болза Израильдиң хааннарын чүгле олар Иудеяның төө­
гүзүнге кандыг-бир ужур-уткалыг чүүл кылган таварылгада адап турарында. Чылдар гүзүнге кандыг-бир ужур-уткалыг чүүл кылган таварылгада адап турарында. Чылдар 
демдеглелиниң бирги номунда ышкаш, бо номда база автор иудей күрүнеге Дээрги-демдеглелиниң бирги номунда ышкаш, бо номда база автор иудей күрүнеге Дээрги-
Чаяакчыга бараан болурда, левиттерниң ажыл-хүлээлгезинче онза кичээнгей салган.Чаяакчыга бараан болурда, левиттерниң ажыл-хүлээлгезинче онза кичээнгей салган.

Ном Персияның хааны Кирниң 539/538 чылда иудей чонга төрээн черинче ээп Ном Персияның хааны Кирниң 539/538 чылда иудей чонга төрээн черинче ээп 
чанар чөпшээрел берген чарлыы-биле төнген. Ол чарлык Эзраның номунуң эге­чанар чөпшээрел берген чарлыы-биле төнген. Ол чарлык Эзраның номунуң эге­
зинде база таваржып, ооң-биле еврейлерниң Вавилон күрүнеге туттуруушкунга зинде база таваржып, ооң-биле еврейлерниң Вавилон күрүнеге туттуруушкунга 
чедир төөгүзүн оларның Иудеяже ээп келген соондагы төөгүзү-биле холбап турар.чедир төөгүзүн оларның Иудеяже ээп келген соондагы төөгүзү-биле холбап турар.

11

Соломон хаанның  Соломон хаанның  
мерген угаан дилээн мөргүлүмерген угаан дилээн мөргүлү

(3 Хаан. 3:4-14)(3 Хаан. 3:4-14)

1   1 Давидтиң оглу Соломон бодунуң кү­Давидтиң оглу Соломон бодунуң кү­
рүнезин быжыг тудуп, чагыра берген. рүнезин быжыг тудуп, чагыра берген. 

Хаанның Бурганы Дээрги-Чаяакчы ооң-Хаанның Бурганы Дээрги-Чаяакчы ооң-
биле кады бооп, ону аажок өндүр улуг биле кады бооп, ону аажок өндүр улуг 
кижи кылып каан.кижи кылып каан.

2 Соломон бүгү израиль чонну – муң Соломон бүгү израиль чонну – муң 
болгаш чүс шериглер даргаларын, шиит­болгаш чүс шериглер даргаларын, шиит­
кекчилерни, бүгү Израильде нояннарны, кекчилерни, бүгү Израильде нояннарны, 
төрел салгалдар баштыңнарын чыгды­төрел салгалдар баштыңнарын чыгды­
рып алган. рып алган. 3 Бүгү чыылган чон-биле кады Бүгү чыылган чон-биле кады 
Соломон Гаваон хоорайда бедик черже Соломон Гаваон хоорайда бедик черже 
чорупкан, чүге дээрге аңаа Дээрги-Ча­чорупкан, чүге дээрге аңаа Дээрги-Ча­
яакчының чалчазы Моисейниң ээн кур­яакчының чалчазы Моисейниң ээн кур­
гаг ховуда тип кааны Бурган-биле Ужу­гаг ховуда тип кааны Бурган-биле Ужу­
ражылга майгыны турган. ражылга майгыны турган. 4 (Давид хаан (Давид хаан 
Бурганның ыдыктыг аптаразын Кириат-Бурганның ыдыктыг аптаразын Кириат-
Иарим хоорайдан аңаа белеткеп алган Иарим хоорайдан аңаа белеткеп алган 
черинче – Иерусалимде тип каан өс­черинче – Иерусалимде тип каан өс­
ке майгынче аппарып каапкан турган. ке майгынче аппарып каапкан турган. 
5 А Хурнуң оглунуң оглу, Урийниң оглу А Хурнуң оглунуң оглу, Урийниң оглу 
Веселиилдиң кылып кааны өргүл са­Веселиилдиң кылып кааны өргүл са­
1:1 1 Чыл. 29:25   ​1:3 1 Чыл. 16:39; 21:29   ​1:4 1 Чыл. 13:5-6 || 2 Хаан. 6:17; 1 Чыл. 15:1   ​1:5 Хост. 31:2	|| 
Хост. 27:1; 38:1   ​1:8 1 Чыл. 28:5   ​1:9 3 Хаан. 8:26; 2 Чыл. 6:17 || Э. д. 13:16; 28:14 

лыр хүлер бедигээш Гаваонда Дээрги-лыр хүлер бедигээш Гаваонда Дээрги-
Чаяакчының майгынының мурнунга Чаяакчының майгынының мурнунга 
артып калган чүве-дир, ынчангаш Соло­артып калган чүве-дир, ынчангаш Соло­
мон бүгү чыыш-биле кады аңаа Дээрги-мон бүгү чыыш-биле кады аңаа Дээрги-
Чаяакчы-биле чугаалашкан.) Чаяакчы-биле чугаалашкан.) 6 Соломон Соломон 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга Ужура­Дээрги-Чаяакчының мурнунга Ужура­
жылга майгынының баарынга турган жылга майгынының баарынга турган 
өргүл салыр хүлер бедигээшче үне бер­өргүл салыр хүлер бедигээшче үне бер­
геш, аңаа бир муң бүрүн өрттедир өр­геш, аңаа бир муң бүрүн өрттедир өр­
гүлдү кылган.гүлдү кылган.

7 Ол дүне Бурган Соломонга көс­Ол дүне Бурган Соломонга көс­
түп келгеш: «Сеңээ чүнү берейн, дилеп түп келгеш: «Сеңээ чүнү берейн, дилеп 
ал» – дээн.ал» – дээн.

8 Соломон Бурганга мынча деп ха­Соломон Бурганга мынча деп ха­
рыылаан: «Сен мээң ачам Давидке өн­рыылаан: «Сен мээң ачам Давидке өн­
дүр улуг энерелиң көргүзүп, ооң орнун­дүр улуг энерелиң көргүзүп, ооң орнун­
га хаан кылдыр мени салып кагдың. га хаан кылдыр мени салып кагдың. 9 А А 
ам, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, мээң ачам ам, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, мээң ачам 
Давидке Сээң чугаалаан сөзүң боттан­Давидке Сээң чугаалаан сөзүң боттан­
зын. Сен мени черниң элезин-довураа дег зын. Сен мени черниң элезин-довураа дег 
хөй санныг чоннуң хааны кылып каан-хөй санныг чоннуң хааны кылып каан-
на болгай сен. на болгай сен. 10 Ам меңээ мерген угаан Ам меңээ мерген угаан 
биле билигден хайырлап көрем, Сээң биле билигден хайырлап көрем, Сээң 
дузаң чок болза, бо өндүр улуг чонуңну дузаң чок болза, бо өндүр улуг чонуңну 
кым баштап шыдаарыл?»кым баштап шыдаарыл?»
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11 Бурган Соломонга мынча дээн: Бурган Соломонга мынча дээн: 
«Сээң чүрээңге ындыг дилег турган бол­«Сээң чүрээңге ындыг дилег турган бол­
гаш, байлакшыл-элбекшил-даа, ат-алдар-гаш, байлакшыл-элбекшил-даа, ат-алдар-
даа, дайзыннарың өлүмүн-даа база бо­даа, дайзыннарың өлүмүн-даа база бо­
дуңга узун назын-даа дилеведиң, а сени дуңга узун назын-даа дилеведиң, а сени 
ооң хааны кылып кааным Мээң чонум­ооң хааны кылып кааным Мээң чонум­
ну башкарар мерген угаан биле билигни ну башкарар мерген угаан биле билигни 
бодуңга диледиң. бодуңга диледиң. 12 Ындыг болганда, Мен Ындыг болганда, Мен 
сеңээ мерген угаан биле билигни хайыр­сеңээ мерген угаан биле билигни хайыр­
лаар мен. Оон туржук, сээң мурнуңда тур­лаар мен. Оон туржук, сээң мурнуңда тур­
ган хааннарның кайызынга-даа турбаан, ган хааннарның кайызынга-даа турбаан, 
сээң сооңда чагырар хааннарга база тур­сээң сооңда чагырар хааннарга база тур­
бас байлакшыл-элбекшил болгаш ат-ал­бас байлакшыл-элбекшил болгаш ат-ал­
дарны база сеңээ хайырлаар мен».дарны база сеңээ хайырлаар мен».

13 Соломон Гаваонда ыдыктыг бе­Соломон Гаваонда ыдыктыг бе­
дик черден – Ужуражылга майгынын­дик черден – Ужуражылга майгынын­
дан Иерусалимче чедип келгеш, Изра­дан Иерусалимче чедип келгеш, Изра­
ильди чагыра берген.ильди чагыра берген.

Соломоннуң аг-шериг биле Соломоннуң аг-шериг биле 
байлакшылды чыып алганыбайлакшылды чыып алганы

(3 Хаан. 10:26-29)(3 Хаан. 10:26-29)
14 Соломон дайынчы тергелериниң, Соломон дайынчы тергелериниң, 

аъттыг шерииниң санын көвүдедип ал­аъттыг шерииниң санын көвүдедип ал­
ган. Ол 1400 дайынчы тергелиг, 12 000 ган. Ол 1400 дайынчы тергелиг, 12 000 
аъттыг шериглиг турган. Хаан дайынчы аъттыг шериглиг турган. Хаан дайынчы 
тергелер биле аъттарны тускай хоорай­тергелер биле аъттарны тускай хоорай­
ларга, а чамдыызын бодунуң чанынга, ларга, а чамдыызын бодунуң чанынга, 
Иерусалимге, тудуп турган. Иерусалимге, тудуп турган. 15 Соломон­Соломон­
нуң чагырган үезинде Иерусалимде че­нуң чагырган үезинде Иерусалимде че­
же даш барыл, алдын-мөңгүн база ынча же даш барыл, алдын-мөңгүн база ынча 
апарган, а пөштен кылган тудуглар эң­апарган, а пөштен кылган тудуглар эң­
дерлип, пөш ыяжын Шефела девискээр­дерлип, пөш ыяжын Шефела девискээр­
инде фига ыяжы дег анаа чүүл кылдыр инде фига ыяжы дег анаа чүүл кылдыр 
санаар апарган. санаар апарган. 16 Соломонга аъттарны Соломонга аъттарны 
Египеттен база Кувадан эккеп турган – Египеттен база Кувадан эккеп турган – 
хаанның садыгжылары аъттарны Ку­хаанның садыгжылары аъттарны Ку­
вадан садып ап турган чүве-дир. вадан садып ап турган чүве-дир. 17 Бир Бир 
дайынчы тергени Египеттен 600 шекел дайынчы тергени Египеттен 600 шекел 
мөңгүн-биле садып эккеп, а бир аътты мөңгүн-биле садып эккеп, а бир аътты 
150 шекел мөңгүн-биле садып ап турган 150 шекел мөңгүн-биле садып ап турган 
чүве-дир. Ол бүгүнү шак ынчаар, Соло­чүве-дир. Ол бүгүнү шак ынчаар, Соло­
моннуң садыгжыларын дамчыштыр, бүгү моннуң садыгжыларын дамчыштыр, бүгү 
хет болгаш арамей хааннарга база чеди­хет болгаш арамей хааннарга база чеди­
рип берип турган.рип берип турган.12

Бурганның өргээзин тударынга белеткелБурганның өргээзин тударынга белеткел
(3 Хаан. 5:1-18)(3 Хаан. 5:1-18)

2   1 Соломон Дээрги-Чаяакчыга турас­Соломон Дээрги-Чаяакчыга турас­
кааткан өргээ болгаш бодунга хаан кааткан өргээ болгаш бодунга хаан 

ордузу тудар деп бодап алган. ордузу тудар деп бодап алган. 2 Ол 70 000 Ол 70 000 

*  2:10 20 000 кор, бат ишти – амгы хемчээлдер ёзугаар 4 000 000 ажыг литр кызыл-тас болгаш  20 000 кор, бат ишти – амгы хемчээлдер ёзугаар 4 000 000 ажыг литр кызыл-тас болгаш 
арбай, 400 000 ажыг литр арага болгаш олива үзү.арбай, 400 000 ажыг литр арага болгаш олива үзү.‌ 0014

1:12 3 Хаан. 4:29-31; 5:12; 10:23; Эккл. 1:16   ​1:14 3 Хаан. 4:26 || 3 Хаан. 9:19   ​1:16 Ы. х. к. 17:16   ​
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кижини дажыкчылар кылдыр, 80 000 ки­кижини дажыкчылар кылдыр, 80 000 ки­
жини дагларга даш чонукчулары кыл­жини дагларга даш чонукчулары кыл­
дыр, 3600 кижини – ажылчыннар баш­дыр, 3600 кижини – ажылчыннар баш­
карар даргалар кылдыр тургузуп каан.карар даргалар кылдыр тургузуп каан.

3 Соломон Тирниң хааны Хирамга Соломон Тирниң хааны Хирамга 
дараазында сөстерни дамчытсын дээш дараазында сөстерни дамчытсын дээш 
улус чоруткан: «Мээң ачам Давид бодун­улус чоруткан: «Мээң ачам Давид бодун­
га чурттаар орду тудуп турда, аңаа пөш­га чурттаар орду тудуп турда, аңаа пөш­
тер чорудуп берип турганың дег, меңээ тер чорудуп берип турганың дег, меңээ 
база чорудуп берип көрем. база чорудуп берип көрем. 4 Мен бодум­Мен бодум­
нуң Бурганым Дээрги-Чаяакчыга турас­нуң Бурганым Дээрги-Чаяакчыга турас­
кааткан өргээ тудар деп тур мен. Ону Аңаа кааткан өргээ тудар деп тур мен. Ону Аңаа 
бараалгадып, Ооң мурнунга чаагай чыт­бараалгадып, Ооң мурнунга чаагай чыт­
тыг чүүлдер кыпсыр мен, ыдыктаан хлеб­тыг чүүлдер кыпсыр мен, ыдыктаан хлеб­
терни үргүлчү салыр мен база амыр-дыш терни үргүлчү салыр мен база амыр-дыш 
хүннеринде, Ай чаазының байырлалда­хүннеринде, Ай чаазының байырлалда­
рында болгаш Бурганывыс Дээрги-Ча­рында болгаш Бурганывыс Дээрги-Ча­
яакчының доктаатканы өске байырлал­яакчының доктаатканы өске байырлал­
дарда бүрүн өрттедир өргүлдерни эртен, дарда бүрүн өрттедир өргүлдерни эртен, 
кежээ кылыр мен. Израильге ындыг ай­кежээ кылыр мен. Израильге ындыг ай­
тыышкынны кезээ-мөңгеде берген-дир.тыышкынны кезээ-мөңгеде берген-дир.

5 Мээң тудуп турар өргээм өндүр Мээң тудуп турар өргээм өндүр 
улуг болур, чүге дээрге бистиң Бурган­улуг болур, чүге дээрге бистиң Бурган­
ывыс бүгү бурганнардан өндүр бедик ывыс бүгү бурганнардан өндүр бедик 
болгай. болгай. 6 Дээр, эң бедик дээр безин Ону Дээр, эң бедик дээр безин Ону 
сыңырып шыдавас болганда, кым Аңаа сыңырып шыдавас болганда, кым Аңаа 
өргээ тудуп бээр харыктыгыл? Аңаа өр­өргээ тудуп бээр харыктыгыл? Аңаа өр­
гээ тудуп берипки дег кым мен мен? Ооң гээ тудуп берипки дег кым мен мен? Ооң 
мурнунга чаагай чыттыг өргүлдер өртте­мурнунга чаагай чыттыг өргүлдер өртте­
дип шыдаарынга-ла өй болдум бе.дип шыдаарынга-ла өй болдум бе.

7 Ынчангаш менче алдын-мөңгүн, Ынчангаш менче алдын-мөңгүн, 
хүлер болгаш демир-биле чогаадыкчы хүлер болгаш демир-биле чогаадыкчы 
ажылдап билир, а ол ышкаш кызыл, ажылдап билир, а ол ышкаш кызыл, 
кызыл-хүрең болгаш көк өңнүг пөстер-кызыл-хүрең болгаш көк өңнүг пөстер-
биле ажылдап билир база ыяш, дашты биле ажылдап билир база ыяш, дашты 
оюп хээлеп билир усчу кижиден чорудуп оюп хээлеп билир усчу кижиден чорудуп 
берип көрем – ол кижи Иудея биле Ие­берип көрем – ол кижи Иудея биле Ие­
русалимге мээң ачам Давидтиң томуй­русалимге мээң ачам Давидтиң томуй­
лап кааны уран-шевер улус-биле кады лап кааны уран-шевер улус-биле кады 
ажылдазын.ажылдазын.

8 Меңээ оон ыңай Ливандан пөш, Меңээ оон ыңай Ливандан пөш, 
шиви болгаш сандал ыяштан чорудуп шиви болгаш сандал ыяштан чорудуп 
берип көрем, чүге дээрге сээң ажылчын­берип көрем, чүге дээрге сээң ажылчын­
нарыңның ыяш кезеринге мергежээнин нарыңның ыяш кезеринге мергежээнин 
билир мен. Мээң чалчаларым сээң чал­билир мен. Мээң чалчаларым сээң чал­
чаларың-биле кады ажылдап, чаларың-биле кады ажылдап, 9 меңээ меңээ 
хөй ыяштан белеткеп берзин, чүге дээр­хөй ыяштан белеткеп берзин, чүге дээр­
ге мээң тудуп турар өргээм өндүр улуг ге мээң тудуп турар өргээм өндүр улуг 
болгаш кайгамчык болур. болгаш кайгамчык болур. 10 Сээң ыяш Сээң ыяш 
кезип турар чалчаларыңга 20 000 кор иш­кезип турар чалчаларыңга 20 000 кор иш­
ти дээрбелеп каан кызыл-тасты база ол ти дээрбелеп каан кызыл-тасты база ол 



2 Чылдар 32 Чылдар 3

519519

хире арбайны, 20 000 бат ишти араганы хире арбайны, 20 000 бат ишти араганы 
база ол хире олива үзүн бээр менбаза ол хире олива үзүн бээр мен*».».

11 Тирниң хааны Хирам Соломонче Тирниң хааны Хирам Соломонче 
чагаа бижип: «Дээрги-Чаяакчы Боду­чагаа бижип: «Дээрги-Чаяакчы Боду­
нуң чонунга ынак-тыр, ынчангаш се­нуң чонунга ынак-тыр, ынчангаш се­
ни ооң хааны кылып каан-дыр» – деп ни ооң хааны кылып каан-дыр» – деп 
харыылаан.харыылаан.

12 Хирам оон ыңай: «Чер биле дээрни Хирам оон ыңай: «Чер биле дээрни 
чаяап каан Израильдиң Бурганы Дээрги-чаяап каан Израильдиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчыга алдар! Давид хаанга Ол мер­Чаяакчыга алдар! Давид хаанга Ол мер­
ген угаанныг, сарыылдыг болгаш чүве ген угаанныг, сарыылдыг болгаш чүве 
эндевес оолду хайырлаан-дыр. Ол оол эндевес оолду хайырлаан-дыр. Ол оол 
Дээрги-Чаяакчының өргээзин база бо­Дээрги-Чаяакчының өргээзин база бо­
дунуң ордузун тудар-дыр.дунуң ордузун тудар-дыр.

13 Мен сенче Хирам-Авий дээр бил­Мен сенче Хирам-Авий дээр бил­
ди-билиглиг шевер кижини чорудуп бе­ди-билиглиг шевер кижини чорудуп бе­
рейн. рейн. 14 Ооң авазы Данның аймаандан Ооң авазы Данның аймаандан 
укталган, а ачазы Тир хоорай чурттуг укталган, а ачазы Тир хоорай чурттуг 
кижи. Хирам-Авий алдын-мөңгүн-би­кижи. Хирам-Авий алдын-мөңгүн-би­
ле, хүлер болгаш демир-биле, даш бол­ле, хүлер болгаш демир-биле, даш бол­
гаш ыяш-биле, а ол ышкаш кызыл, кы­гаш ыяш-биле, а ол ышкаш кызыл, кы­
зыл-хүрең, көк пөстер-биле, чуга лён зыл-хүрең, көк пөстер-биле, чуга лён 
пөстер-биле ажылдап билир, оюп хээ­пөстер-биле ажылдап билир, оюп хээ­
лээр ажылдарга дуржулгалыг, аңаа даас­лээр ажылдарга дуржулгалыг, аңаа даас­
кан кандыг-даа чагыгны күүседип шы­кан кандыг-даа чагыгны күүседип шы­
даар кижи. Ол сээң ус-шеверлериң-биле даар кижи. Ол сээң ус-шеверлериң-биле 
болгаш сээң ачаң, мээң дээргим Давид­болгаш сээң ачаң, мээң дээргим Давид­
тиң ус-шеверлери-биле кады ажылдаар.тиң ус-шеверлери-биле кады ажылдаар.

15 Мээң дээргим, аазап кааның кы­Мээң дээргим, аазап кааның кы­
зыл-тас, арбай, олива үзү болгаш араганы зыл-тас, арбай, олива үзү болгаш араганы 
бодуңнуң чалчаларыңга чорудуп берип бодуңнуң чалчаларыңга чорудуп берип 
көрем. көрем. 16 А бис сеңээ Ливанда ыяшты, че­А бис сеңээ Ливанда ыяшты, че­
жени хереглээр-дир сен, ынчаны кезип жени хереглээр-дир сен, ынчаны кезип 
бергеш, салдар даггаш, далайлап Иоппия бергеш, салдар даггаш, далайлап Иоппия 
хоорайже салдады бээр бис, а сен оортан хоорайже салдады бээр бис, а сен оортан 
Иерусалимче сөөртүп ап шыдаптар сен».Иерусалимче сөөртүп ап шыдаптар сен».

17 Соломон ынчан израиль черде Соломон ынчан израиль черде 
чурттап турар даштыкы улустуң чизе­чурттап турар даштыкы улустуң чизе­
зин, ооң ачазы Давидтиң кылган чизе­зин, ооң ачазы Давидтиң кылган чизе­
зиниң соонда кылырга, 153 600 кижи бар зиниң соонда кылырга, 153 600 кижи бар 
болган. болган. 18 Хаан олардан дажыкчы бооп Хаан олардан дажыкчы бооп 
ажылдаар 70 000 кижини, дагларга даш ажылдаар 70 000 кижини, дагларга даш 
чонар 80 000 кижини база чонну албадап чонар 80 000 кижини база чонну албадап 
ажылдадыр 3600 дарганы тургузуп каан.ажылдадыр 3600 дарганы тургузуп каан.23

Соломоннуң Бурганның өргээзин  Соломоннуң Бурганның өргээзин  
тутканытутканы

(3 Хаан. 6:1-38; 7:15-21)(3 Хаан. 6:1-38; 7:15-21)

3   1 Соломон Дээрги-Чаяакчының өр­Соломон Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзин Иерусалимге, Мориа дагга – гээзин Иерусалимге, Мориа дагга – 

ооң ачазы Давидке Дээрги-Чаяакчының ооң ачазы Давидке Дээрги-Чаяакчының 

*  3:4 Өске бурунгу сөзүглелде «Чүс чээрби кыры дурту» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Чүс чээрби кыры дурту» деп бижээн.‌ 0020   *  3:8 600 талант – 20 ажыг  600 талант – 20 ажыг 
тоннага деңнежир.тоннага деңнежир.‌ 0021   *  3:9 50 шекел – чартык килограммдан ажыг деңзиге деңнежир. 50 шекел – чартык килограммдан ажыг деңзиге деңнежир.‌ 0022
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көзүлген черинге тудуп эгелээн. Давид­көзүлген черинге тудуп эгелээн. Давид­
тиң белеткеп каан ол чери иевус сөөк­тиң белеткеп каан ол чери иевус сөөк­
түг Орнанның тараа шаңынга турган. түг Орнанның тараа шаңынга турган. 
2 Хаан өргээни ийи айның ийиде, боду­Хаан өргээни ийи айның ийиде, боду­
нуң чагыргазының дөрткү чылында ту­нуң чагыргазының дөрткү чылында ту­
дуп эгелээн.дуп эгелээн.

3 Бурганның өргээзин тударда, Со­Бурганның өргээзин тударда, Со­
ломоннуң салган тавааның хемчээли бо-ломоннуң салган тавааның хемчээли бо-
дур: узуну алдан кыры дурту, а дооразы дур: узуну алдан кыры дурту, а дооразы 
чээрби кыры дурту (кырының биеэги чээрби кыры дурту (кырының биеэги 
хемчээлин ёзугаар). хемчээлин ёзугаар). 4 Өргээниң мурнун­Өргээниң мурнун­
да серилиг чер турган. Ооң узуну өргээ­да серилиг чер турган. Ооң узуну өргээ­
ниң дооразынга дең – чээрби кыры дур­ниң дооразынга дең – чээрби кыры дур­
ту, а бедии чээрби кыры дуртуту, а бедии чээрби кыры дурту*. Хаан ону . Хаан ону 
иштинден арыг алдын-биле шап каан. иштинден арыг алдын-биле шап каан. 
5 Өргээниң улуг өрээлин шиви шагыг-Өргээниң улуг өрээлин шиви шагыг-
биле шыпкаш, ону арыг алдын-биле шап, биле шыпкаш, ону арыг алдын-биле шап, 
аңаа пальмалар болгаш илчирбежигеш­аңаа пальмалар болгаш илчирбежигеш­
тер дүрзүлери оюп каан. тер дүрзүлери оюп каан. 6 Өргээни улуг Өргээни улуг 
үнелиг даштар-биле каастап каан; Со­үнелиг даштар-биле каастап каан; Со­
ломоннуң ажыглаан алдыны Парваим­ломоннуң ажыглаан алдыны Парваим­
ден эккелген алдын турган. ден эккелген алдын турган. 7 Өргээниң Өргээниң 
иштинде чудуктар, эргиннер, ханалар, иштинде чудуктар, эргиннер, ханалар, 
эжиктерни алдын-биле шап кааш, ха­эжиктерни алдын-биле шап кааш, ха­
наларга херувимнер дүрзүлери оя кезип наларга херувимнер дүрзүлери оя кезип 
каан.каан.

8 Оон Соломон эң ыдыктыг өрээлди Оон Соломон эң ыдыктыг өрээлди 
кылып каан: ооң узуну, өргээниң доора­кылып каан: ооң узуну, өргээниң доора­
зы дег, чээрби кыры дурту, дооразы база зы дег, чээрби кыры дурту, дооразы база 
чээрби кыры дурту. Оон ону иштинден чээрби кыры дурту. Оон ону иштинден 
600 талант600 талант* деңзилиг эки шынарлыг ал­ деңзилиг эки шынарлыг ал­
дын-биле шап каан. дын-биле шап каан. 9 Алдын кадаглар 50 Алдын кадаглар 50 
шекелшекел* деңзилиг турган. Үстүкү өрээл­ деңзилиг турган. Үстүкү өрээл­
дерни база алдын-биле шап каан.дерни база алдын-биле шап каан.

10 Эң ыдыктыг өрээлге ийи херувим Эң ыдыктыг өрээлге ийи херувим 
оя кезип кылгаш, алдын-биле шап каан. оя кезип кылгаш, алдын-биле шап каан. 
11 Херувимнерниң чалгыннарының нии­Херувимнерниң чалгыннарының нии­
ти узуну чээрби кыры дурту. Бирги херу­ти узуну чээрби кыры дурту. Бирги херу­
вимниң бир чалгыны (ооң узуну беш кы­вимниң бир чалгыны (ооң узуну беш кы­
ры дурту) өргээниң бир ханазынга дээп ры дурту) өргээниң бир ханазынга дээп 
турган, а шак-ла ындыг хемчээлдиг өске турган, а шак-ла ындыг хемчээлдиг өске 
чалгыны ийиги херувимниң чалгынынга чалгыны ийиги херувимниң чалгынынга 
дээп турган. дээп турган. 12 База-ла шак ынчаар ийи­База-ла шак ынчаар ийи­
ги херувимниң беш кыры дурту узун бир ги херувимниң беш кыры дурту узун бир 
чалгыны өргээниң өске ханазынга дээп чалгыны өргээниң өске ханазынга дээп 
турган, а шак-ла ындыг хемчээлдиг өске турган, а шак-ла ындыг хемчээлдиг өске 
чалгыны бирги херувимниң чалгынын­чалгыны бирги херувимниң чалгынын­
га дээп турган. га дээп турган. 13 Ол херувимнерниң хе­Ол херувимнерниң хе­
ре сунган чалгыннарының узуну чээрби ре сунган чалгыннарының узуну чээрби 
кыры дурту болган. Олар бут кырында, кыры дурту болган. Олар бут кырында, 
ыдыктыг өрээлче көрүндүр тургулаан.ыдыктыг өрээлче көрүндүр тургулаан.
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14 Соломон көк, кызыл-хүрең болгаш Соломон көк, кызыл-хүрең болгаш 
кызыл пөстерден база чуга лёндан көже­кызыл пөстерден база чуга лёндан көже­
ге кылгаш, аңаа херувимнер дүрзүлерин ге кылгаш, аңаа херувимнер дүрзүлерин 
хээлеп аргып каан.хээлеп аргып каан.

15  Өргээниң мурнунга ол бедии Өргээниң мурнунга ол бедии 
үжен беш кыры дурту ийи адагаш тур­үжен беш кыры дурту ийи адагаш тур­
гузуп каан. Оларның кайызының-даа гузуп каан. Оларның кайызының-даа 
бажынга бедии беш кыры дурту капи­бажынга бедии беш кыры дурту капи­
тель кылып каан. тель кылып каан. 16 Иштики өрээлге Иштики өрээлге 
илчирбежигештер кылгаш, база-ла ада­илчирбежигештер кылгаш, база-ла ада­
гаштарның баштарынга салып каан. гаштарның баштарынга салып каан. 
Оон ыңай чүс гранат чимизи кылгаш, Оон ыңай чүс гранат чимизи кылгаш, 
илчирбежигештерже салып каан. илчирбежигештерже салып каан. 17 Ада­Ада­
гаштарны өргээниң мурнунга, бирээ­гаштарны өргээниң мурнунга, бирээ­
зин – оң, өскезин – солагай талазын­зин – оң, өскезин – солагай талазын­
га тургускаш, оң талазындазын Яхин га тургускаш, оң талазындазын Яхин 
деп, а солагай талазындазын Вооз деп деп, а солагай талазындазын Вооз деп 
адап каанадап каан*..34

Бурганның өргээзиниң эт-херекселиБурганның өргээзиниң эт-херексели
(3 Хаан. 7:23-51)(3 Хаан. 7:23-51)

4   1 Соломон өргүл салыр хүлер беди­Соломон өргүл салыр хүлер беди­
гээш кылып каан. Ооң узуну чээрби гээш кылып каан. Ооң узуну чээрби 

кыры дурту, дооразы база чээрби кыры кыры дурту, дооразы база чээрби кыры 
дурту, бедии он кыры дурту. дурту, бедии он кыры дурту. 2 Оон «да­Оон «да­
лай» дээр борбак чунар сава шуткуп кут­лай» дээр борбак чунар сава шуткуп кут­
кан. Ооң бир эриинден өске эриинге че­кан. Ооң бир эриинден өске эриинге че­
дир хемчээли он кыры дурту, бедии беш дир хемчээли он кыры дурту, бедии беш 
кыры дурту. Үжен кыры дурту хемчээр кыры дурту. Үжен кыры дурту хемчээр 
хендир ону долгандыр куржап алган. хендир ону долгандыр куржап алган. 
3 Далайның адаан долгандыр бугаларга Далайның адаан долгандыр бугаларга 
дөмей ийи одуруг дүрзүлер турган. Бир дөмей ийи одуруг дүрзүлер турган. Бир 
кыры дурту хемчээлге-ле он буга онаа­кыры дурту хемчээлге-ле он буга онаа­
жыр турган. Оларны далай-биле кады ту­жыр турган. Оларны далай-биле кады ту­
душ чаңгыс кылдыр шуткуп каан.душ чаңгыс кылдыр шуткуп каан.

4 Далай он ийи буга кырында турган; Далай он ийи буга кырында турган; 
оларның үжү соңгу чүкче, үжү – бар­оларның үжү соңгу чүкче, үжү – бар­
ыын чүкче, үжү – мурнуу чүкче, үжү – ыын чүкче, үжү – мурнуу чүкче, үжү – 
чөөн чүкче көрүнген. Далай оларның чөөн чүкче көрүнген. Далай оларның 
ооргазында чыткан, а бугаларның соо ооргазында чыткан, а бугаларның соо 
ооң ортузунче, төпче угланган. ооң ортузунче, төпче угланган. 5 Далай­Далай­
ның кылыны дөрт илиг, а ооң эрии аяк ның кылыны дөрт илиг, а ооң эрии аяк 
эрии дег, лилия чечээ дег турган. Ооң эрии дег, лилия чечээ дег турган. Ооң 
ишкири – 3000 батишкири – 3000 бат*..

6 Он чунар сава кылгаш, бежин Бур­Он чунар сава кылгаш, бежин Бур­
ганның өргээзиниң оң талазынга, база ганның өргээзиниң оң талазынга, база 
бежин – солагай талазынга тургузуп бежин – солагай талазынга тургузуп 
каан. Оларга бүрүн өрттедир өргүлдер­каан. Оларга бүрүн өрттедир өргүлдер­
ни чуп турган. А далайны Бурганның ба­ни чуп турган. А далайны Бурганның ба­
раалгакчылары чунарда ажыглаар чүве-раалгакчылары чунарда ажыглаар чүве-
дир.дир.

*  3:17 Бо аттарның утказы эки билдинмес. Яхин – «Бурган тургузуп турар», а Вооз – «Бурган­ Бо аттарның утказы эки билдинмес. Яхин – «Бурган тургузуп турар», а Вооз – «Бурган­
ның күчү-күжү» дээн уткалыг бооп чадавас.ның күчү-күжү» дээн уткалыг бооп чадавас.‌ 0026   *  4:5 3000 бат – 60 000 ажыг литр. 3000 бат – 60 000 ажыг литр.‌ 0029

3:14 Хост. 26:31   ​3:15 4 Хаан. 25:16-17; Иер. 52:21-23   ​4:1 2 Чыл. 7:7; 8:12   ​4:2 4 Хаан. 16:17   ​
4:6 Иез. 40:38   ​4:7 Хост. 25:31-39 

7 Он алдын чырыткыны дүрүмде док­Он алдын чырыткыны дүрүмде док­
таатканын ёзугаар кылгаш, Бурганның таатканын ёзугаар кылгаш, Бурганның 
өргээзинге, бежин – оң талазынга, бе­өргээзинге, бежин – оң талазынга, бе­
жин – солагай талазынга, тургузуп каан.жин – солагай талазынга, тургузуп каан.

8 Он ширээ кылгаш, Бурганның өр­Он ширээ кылгаш, Бурганның өр­
гээзинге, бежин – оң талазынга, бежин – гээзинге, бежин – оң талазынга, бежин – 
солагай талазынга, тургузуп каан. Оон солагай талазынга, тургузуп каан. Оон 
ыңай чүс алдын аяк кылып каан.ыңай чүс алдын аяк кылып каан.

9 Бурганның бараалгакчылары турар Бурганның бараалгакчылары турар 
шөл, улуг шөл, шөлче үнер-кирер эжик­шөл, улуг шөл, шөлче үнер-кирер эжик­
тер кылгаш, эжиктерни хүлер-биле шап тер кылгаш, эжиктерни хүлер-биле шап 
каан. каан. 10 «Далай» дээр улуг саваны өргээ­«Далай» дээр улуг саваны өргээ­
ниң оң талазынга, мурнуу-чөөн азыгга ниң оң талазынга, мурнуу-чөөн азыгга 
тургузуп каан.тургузуп каан.

11 Хирам савалар, хүл-узарлар бол­Хирам савалар, хүл-узарлар бол­
гаш аяктар кылып каан.гаш аяктар кылып каан.

Ооң соонда Хирам Бурганның өр­Ооң соонда Хирам Бурганның өр­
гээзинге Соломон хаанның чагыын ёзу­гээзинге Соломон хаанның чагыын ёзу­
гаар кылып турган ажылын дооскан. Ооң гаар кылып турган ажылын дооскан. Ооң 
кылган чүүлдери бо-дур:кылган чүүлдери бо-дур:

12 ийи адагаш, оларның бажында ийи адагаш, оларның бажында 
паш хевирлиг ийи капитель, капитель­паш хевирлиг ийи капитель, капитель­
дерни каастап шып турар ийи четки;дерни каастап шып турар ийи четки;

13 ол ийи четкиге 400 гранат чими­ол ийи четкиге 400 гранат чими­
зи – ийи адагаш бажында капитель­зи – ийи адагаш бажында капитель­
дерни каастап шып турар ийи четки­дерни каастап шып турар ийи четки­
ниң кайызынга-даа ийи одуруг гранат ниң кайызынга-даа ийи одуруг гранат 
чимизи онаажыр кылдыр;чимизи онаажыр кылдыр;

14 тергежигештер болгаш оларның тергежигештер болгаш оларның 
кырында чунар савалар;кырында чунар савалар;

15 «далай» дээр бир улуг чунар сава «далай» дээр бир улуг чунар сава 
болгаш ооң адаанда он ийи буга;болгаш ооң адаанда он ийи буга;

16 савалар, хүл-узарлар болгаш се­савалар, хүл-узарлар болгаш се­
рээлер.рээлер.

Дээрги-Чаяакчының өргээзинге Дээрги-Чаяакчының өргээзинге 
ажыглазын дээш, Хирам-Авий Соло­ажыглазын дээш, Хирам-Авий Соло­
мон хаанга ол бүгү эт-херекселди кы­мон хаанга ол бүгү эт-херекселди кы­
лайтыр хоюглап каан хүлерден кылып лайтыр хоюглап каан хүлерден кылып 
берген. берген. 17 Хаан ол эт-херекселди Иордан Хаан ол эт-херекселди Иордан 
шынаазынга, Сокхот биле Цареданың шынаазынга, Сокхот биле Цареданың 
аразынга дойдан кылган шуткуур хеп­аразынга дойдан кылган шуткуур хеп­
ке шуткуп кударын дужааган. ке шуткуп кударын дужааган. 18 Соломон Соломон 
ол бүгү эт-херекселди эңдере кылдырт­ол бүгү эт-херекселди эңдере кылдырт­
ып каан болгаш, хүлерниң ниити деңзи­ып каан болгаш, хүлерниң ниити деңзи­
зи билдинмес бооп арткан.зи билдинмес бооп арткан.

19 Соломон оон ыңай Бурганның өр­Соломон оон ыңай Бурганның өр­
гээзинге ажыглаар бүгү алдын эт-херек­гээзинге ажыглаар бүгү алдын эт-херек­
селди кылып каан: өргүл салыр алдын селди кылып каан: өргүл салыр алдын 
бедигээш, ыдыктаан хлебтер салыр ши­бедигээш, ыдыктаан хлебтер салыр ши­
рээлер; рээлер; 20 Эң ыдыктыг өрээл мурнун­Эң ыдыктыг өрээл мурнун­
га дүрүм ёзугаар кыпсыр кылдыр арыг га дүрүм ёзугаар кыпсыр кылдыр арыг 
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алдындан кылган чырыткылар болгаш алдындан кылган чырыткылар болгаш 
оларның деңнери; оларның деңнери; 21 чырыткының чечек­чырыткының чечек­
тери, деңнери, дең өзээ үзе кезер кыс­тери, деңнери, дең өзээ үзе кезер кыс­
каштары – оларны эң шынарлыг алдын­каштары – оларны эң шынарлыг алдын­
дан кылган; дан кылган; 22 арыг алдындан кылган арыг алдындан кылган 
бижектер, хымыштар, хүүрекчигештер, бижектер, хымыштар, хүүрекчигештер, 
айдызаар савалар; өргээниң эжиктери – айдызаар савалар; өргээниң эжиктери – 
ооң эң ыдыктыг иштики өрээлиниң база ооң эң ыдыктыг иштики өрээлиниң база 
ыдыктыг өрээлиниң алдын эжиктери.ыдыктыг өрээлиниң алдын эжиктери.45

5   1 Соломоннуң Дээрги-Чаяакчының Соломоннуң Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге кылып турган бүгү ажы­өргээзинге кылып турган бүгү ажы­

лы ынчалдыр доозулган. Соломон боду­лы ынчалдыр доозулган. Соломон боду­
нуң ачазы Давидтиң Дээрги-Чаяакчыга нуң ачазы Давидтиң Дээрги-Чаяакчыга 
бараалгаткан чүүлдерин: алдын-мөңгүн бараалгаткан чүүлдерин: алдын-мөңгүн 
биле эт-херекселди эккелгеш, Бурган­биле эт-херекселди эккелгеш, Бурган­
ның өргээзиниң эртине шыгжамырын­ның өргээзиниң эртине шыгжамырын­
че суктуруп каан.че суктуруп каан.

Ыдыктыг аптараны  Ыдыктыг аптараны  
Бурганның өргээзинче көжүргениБурганның өргээзинче көжүргени

(3 Хаан. 8:1-13)(3 Хаан. 8:1-13)
2 Соломон оон Израильдиң баштың­Соломон оон Израильдиң баштың­

нарын, израиль аймактар, төрел бөлүк­нарын, израиль аймактар, төрел бөлүк­
терниң бүгү нояннарын Иерусалимче – терниң бүгү нояннарын Иерусалимче – 
Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзиниң 
аптаразын Давидтиң Хоорайындан, Си­аптаразын Давидтиң Хоорайындан, Си­
он дагдан өскээр көжүрер дээш – кыйгы­он дагдан өскээр көжүрер дээш – кыйгы­
рып алган. рып алган. 3 Бүгү израильчилер хаанның Бүгү израильчилер хаанның 
кыйгырганын ёзугаар байырлал үезин­кыйгырганын ёзугаар байырлал үезин­
де, чеди айда чыглып келген.де, чеди айда чыглып келген.

4 Израильдиң бүгү баштыңнары че­Израильдиң бүгү баштыңнары че­
дип кээрге, левиттер ыдыктыг аптара­дип кээрге, левиттер ыдыктыг аптара­
ны көдүргеш, ны көдүргеш, 5 ооң-биле кады Ужура­ооң-биле кады Ужура­
жылга майгынын база аңаа турган бүгү жылга майгынын база аңаа турган бүгү 
ыдыктыг эт-херекселди алгаш чоруп­ыдыктыг эт-херекселди алгаш чоруп­
каннар. Бурганның бараалгакчылары каннар. Бурганның бараалгакчылары 
болгаш левиттер ол бүгүнү көдүрүп ап­болгаш левиттер ол бүгүнү көдүрүп ап­
пар чыткан. пар чыткан. 6 Соломон хаан болгаш ооң Соломон хаан болгаш ооң 
кыйгырыы-биле чыылган бүгү изра­кыйгырыы-биле чыылган бүгү изра­
иль ниитилел ыдыктыг аптараның мур­иль ниитилел ыдыктыг аптараның мур­
нунда турган; олар өргүл кылдыр эң­нунда турган; олар өргүл кылдыр эң­
дерик шээр болгаш бода малды эккеп дерик шээр болгаш бода малды эккеп 
салып турган – ол малды санаары-даа, салып турган – ол малды санаары-даа, 
эргий көөрү-даа болдунмас, хөлүн эрт­эргий көөрү-даа болдунмас, хөлүн эрт­
тир хөй болган.тир хөй болган.

7  Бурганның бараалгакчылары Бурганның бараалгакчылары 
Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзи­Дээрги-Чаяакчының чагыг-керээзи­
ниң аптаразын Ооң өргээзиниң иштин­ниң аптаразын Ооң өргээзиниң иштин­
де турар черинге, эң ыдыктыг өрээлге де турар черинге, эң ыдыктыг өрээлге 
эккелгеш, херувимнер чалгыннарының эккелгеш, херувимнер чалгыннарының 
адаанга тургузуп каан. адаанга тургузуп каан. 8 Херувимнерниң Херувимнерниң 
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чалгыннары ыдыктыг аптараның турар чалгыннары ыдыктыг аптараның турар 
чериниң кырынга херлип, ооң бодун база чериниң кырынга херлип, ооң бодун база 
ону көжүрерде ажыглаар көдүрткүүш-ону көжүрерде ажыглаар көдүрткүүш-
мергелерни шыва апкан турган. мергелерни шыва апкан турган. 9 Апта­Апта­
раның көдүрткүүш-мергелери дыка узун раның көдүрткүүш-мергелери дыка узун 
болгаш, оларның уштары эң ыдыктыг болгаш, оларның уштары эң ыдыктыг 
өрээлдиң мурнундан көстү бээр, ынчал­өрээлдиң мурнундан көстү бээр, ынчал­
за-даа өргээниң даштындан көөрге, кө­за-даа өргээниң даштындан көөрге, кө­
зүлбес турган. Олар ында амдыгаа че­зүлбес турган. Олар ында амдыгаа че­
дир бар. дир бар. 10 Ыдыктыг аптарада ийи калбак Ыдыктыг аптарада ийи калбак 
даштан өске, чүү-даа чок болган. Олар­даштан өске, чүү-даа чок болган. Олар­
ны ынаар Моисей Хорив дагның чанын­ны ынаар Моисей Хорив дагның чанын­
га, кажан израильчилер Египеттен үнүп га, кажан израильчилер Египеттен үнүп 
келгенде, Дээрги-Чаяакчы ол дагга чон-келгенде, Дээрги-Чаяакчы ол дагга чон-
биле чагыг-керээ чарып алган соонда, биле чагыг-керээ чарып алган соонда, 
суп каан чүве-дир.суп каан чүве-дир.

11 Бурганның бараалгакчылары өр­Бурганның бараалгакчылары өр­
гээниң ыдыктыг черинден үнүп келген. гээниң ыдыктыг черинден үнүп келген. 
Аңаа турган бараалгакчылар, кандыг-даа Аңаа турган бараалгакчылар, кандыг-даа 
салбырга хамааржып турган болза, шуп­салбырга хамааржып турган болза, шуп­
ту арыгланып-ыдыктаны берген чүве-ту арыгланып-ыдыктаны берген чүве-
дир. дир. 12 Бүгү левит ыраажылар – Асаф, Бүгү левит ыраажылар – Асаф, 
Еман, Идифун болгаш оларның оолда­Еман, Идифун болгаш оларның оолда­
ры, ха-дуңмазы чуга лён хептер кедип ры, ха-дуңмазы чуга лён хептер кедип 
алгаш, өргүл салыр бедигээштиң чөөн алгаш, өргүл салыр бедигээштиң чөөн 
талазынга туруп алган, кимвалдар, ча­талазынга туруп алган, кимвалдар, ча­
даганнар, чанзыларга ойнап турганнар. даганнар, чанзыларга ойнап турганнар. 
Бурганның 120 бараалгакчызы трубалар Бурганның 120 бараалгакчызы трубалар 
тудуп алган, олар-биле кады ойнап тур­тудуп алган, олар-биле кады ойнап тур­
ган. ган. 13 Труба эдискен-даа, ырлашкан-даа Труба эдискен-даа, ырлашкан-даа 
улус аяннашкак кылдыр ойнап, Дээрги-улус аяннашкак кылдыр ойнап, Дээрги-
Чаяакчыны алгап-мактап, Аңаа өөрүп Чаяакчыны алгап-мактап, Аңаа өөрүп 
четтирип тура, чаңгыс үннүг дег болган. четтирип тура, чаңгыс үннүг дег болган. 
Трубалар этсип, кимвалдар болгаш өс­Трубалар этсип, кимвалдар болгаш өс­
ке-даа хөгжүм херекселдеринге ыыткыр ке-даа хөгжүм херекселдеринге ыыткыр 
ойнавышаан, олар Дээрги-Чаяакчыны: ойнавышаан, олар Дээрги-Чаяакчыны: 
«Ол ачылыг-дыр, Ооң энерели кезээ шаг­«Ол ачылыг-дыр, Ооң энерели кезээ шаг­
да үстүп төнмес-тир» – деп алгап-мак­да үстүп төнмес-тир» – деп алгап-мак­
тап турганнар.тап турганнар.

Оон Дээрги-Чаяакчының өргээзин Оон Дээрги-Чаяакчының өргээзин 
булут бүргей апкан. булут бүргей апкан. 14 Ынчангаш Бурган­Ынчангаш Бурган­
ның бараалгакчылары булуттуң хараа­ның бараалгакчылары булуттуң хараа­
зы-биле бараан болур харык чок апарган, зы-биле бараан болур харык чок апарган, 
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчының өндүр чүге дээрге Дээрги-Чаяакчының өндүр 
чырыы Ооң өргээзин бүргей апкан.чырыы Ооң өргээзин бүргей апкан.56

6   1 Соломон ынчан: «Дээрги-Чаяакчы Соломон ынчан: «Дээрги-Чаяакчы 
чажыт дүмбей черге чурттаарын чу­чажыт дүмбей черге чурттаарын чу­

гаалаан болгай. гаалаан болгай. 2 Мен Сеңээ мөңге шаг­Мен Сеңээ мөңге шаг­
да чурттаар чер кылдыр өндүр улуг өр­да чурттаар чер кылдыр өндүр улуг өр­
гээ тудуп бердим» – дээн.гээ тудуп бердим» – дээн.
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Соломоннуң чонга чугаалаан чүвезиСоломоннуң чонга чугаалаан чүвези
(3 Хаан. 8:14-21)(3 Хаан. 8:14-21)

3 Израильчилер шупту аңаа чыглып Израильчилер шупту аңаа чыглып 
келген турда, хаан оларже эргилгеш, ал­келген турда, хаан оларже эргилгеш, ал­
гап-йөрээп каан. гап-йөрээп каан. 4 Оон ол мынча дээн: Оон ол мынча дээн: 
«Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы­«Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы­
га алдар! Ол мээң ачам Давидке Бодунуң га алдар! Ол мээң ачам Давидке Бодунуң 
аксы-сөзү-биле аазаан чүвезин Бодунуң аксы-сөзү-биле аазаан чүвезин Бодунуң 
холу-биле боттандырды. Дээрги-Чаяак­холу-биле боттандырды. Дээрги-Чаяак­
чы: чы: 5 „Бодумнуң израиль чонумну египет „Бодумнуң израиль чонумну египет 
черден үндүре берген хүнүмден бээр, Мен черден үндүре берген хүнүмден бээр, Мен 
Израильдиң кайы-даа аймаанга, Мээң Израильдиң кайы-даа аймаанга, Мээң 
адымга тураскааткан өргээни тургузар адымга тураскааткан өргээни тургузар 
хоорай шилип албаан мен база Мээң из­хоорай шилип албаан мен база Мээң из­
раиль чонумнуң чагырыкчызы болур ки­раиль чонумнуң чагырыкчызы болур ки­
жи шилип албаан мен. жи шилип албаан мен. 6 Ынчалза-даа ам Ынчалза-даа ам 
Мээң адымга тураскааткан боору-би­Мээң адымга тураскааткан боору-би­
ле Иерусалимни шилип алган мен база ле Иерусалимни шилип алган мен база 
Мээң израиль чонумну чагырар кылдыр Мээң израиль чонумну чагырар кылдыр 
Давидти шилип алган мен“ – деп чу­Давидти шилип алган мен“ – деп чу­
гаалаан болгай. гаалаан болгай. 7 Мээң ачам Давид Из­Мээң ачам Давид Из­
раильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчының раильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчының 
адынга тураскааткан өргээ тударын кү­адынга тураскааткан өргээ тударын кү­
зээн-даа болза, зээн-даа болза, 8 Дээрги-Чаяакчы аңаа: Дээрги-Чаяакчы аңаа: 
„Сен Мээң адымга тураскааткан өргээ „Сен Мээң адымга тураскааткан өргээ 
тударын бодап алган-дыр сен, ол бодал­тударын бодап алган-дыр сен, ол бодал­
ың эки-даа-дыр. ың эки-даа-дыр. 9 Ынчалза-даа өргээни Ынчалза-даа өргээни 
сен эвес, оглуң тудар. Сээң ботталдыр­сен эвес, оглуң тудар. Сээң ботталдыр­
ган оглуң Мээң адымга тураскааткан өр­ган оглуң Мээң адымга тураскааткан өр­
гээни тудуп каар-дыр“ – дээн.гээни тудуп каар-дыр“ – дээн.

10 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң аазааш­Дээрги-Чаяакчы Бодунуң аазааш­
кынын күүсетти. Мен ам Ооң аазаан­кынын күүсетти. Мен ам Ооң аазаан­
ын ёзугаар мээң ачам Давидтен салгап ын ёзугаар мээң ачам Давидтен салгап 
алганым Израильдиң дүжүлгезинде алганым Израильдиң дүжүлгезинде 
саадаптым база Израильдиң Бурганы саадаптым база Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчының адынга тураскаат­Дээрги-Чаяакчының адынга тураскаат­
кан өргээ тудуп кагдым. кан өргээ тудуп кагдым. 11 Мен өргээде Мен өргээде 
Дээрги-Чаяакчының израильчилер-биле Дээрги-Чаяакчының израильчилер-биле 
чарган чагыг-керээзин шыгжап каан чарган чагыг-керээзин шыгжап каан 
ыдыктыг аптараны тургузуп кагдым».ыдыктыг аптараны тургузуп кагдым».

Бурганның өргээзин ыдыктап Бурганның өргээзин ыдыктап 
турда, Соломоннуң мөргүлүтурда, Соломоннуң мөргүлү

(3 Хаан. 8:22-53)(3 Хаан. 8:22-53)
12 Соломон бүгү израиль ниитилел Соломон бүгү израиль ниитилел 

көрүп турда, Дээрги-Чаяакчының өргүл көрүп турда, Дээрги-Чаяакчының өргүл 
салыр бедигээжиниң мурнунга туруп ал­салыр бедигээжиниң мурнунга туруп ал­
гаш, холдарын өрү сунупкан. гаш, холдарын өрү сунупкан. 13 Хаан узу­Хаан узу­
ну болгаш дооразы беш кыры дурту, а ну болгаш дооразы беш кыры дурту, а 
бедии үш кыры дурту хүлер бедиктээш бедии үш кыры дурту хүлер бедиктээш 
кылгаш, ону даштыкы шөлдүң ортузун­кылгаш, ону даштыкы шөлдүң ортузун­
га тургузуп каан турган. Ол бедиктээш га тургузуп каан турган. Ол бедиктээш 
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кырынга туруп алгаш, бүгү израиль нии­кырынга туруп алгаш, бүгү израиль нии­
тилелдиң мурнунга дискектерин черге тилелдиң мурнунга дискектерин черге 
дегзип, холдарын дээрже сунгаш, мын­дегзип, холдарын дээрже сунгаш, мын­
ча дээн: ча дээн: 14 «Израильдиң Бурганы Дээрги-«Израильдиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчы! Дээрде-даа, черде-даа Сеңээ дө­Чаяакчы! Дээрде-даа, черде-даа Сеңээ дө­
мей Бурган чок. Бүгү чүлдү-чүрээ-биле мей Бурган чок. Бүгү чүлдү-чүрээ-биле 
Сээң оруктарыңны эдерип чоруур чал­Сээң оруктарыңны эдерип чоруур чал­
чаларыңга энерелиң көргүзүп, чагыг-ке­чаларыңга энерелиң көргүзүп, чагыг-ке­
рээңни сагып турар-дыр сен. рээңни сагып турар-дыр сен. 15 Бодуңнуң Бодуңнуң 
чалчаң, мээң ачам Давидке берген сөзүң­чалчаң, мээң ачам Давидке берген сөзүң­
нү ээледиң. Сен ол аазаашкынны Бодуң­нү ээледиң. Сен ол аазаашкынны Бодуң­
нуң аксы-сөзүң-биле чугааладың, а бөгүн нуң аксы-сөзүң-биле чугааладың, а бөгүн 
ону Бодуңнуң холуң-биле боттандырдың.ону Бодуңнуң холуң-биле боттандырдың.

16 А ам, Израильдиң Бурганы Дээрги-А ам, Израильдиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчы, Бодуңнуң чалчаң, мээң ачам Чаяакчы, Бодуңнуң чалчаң, мээң ачам 
Давидке: „Бир эвес сээң оолдарың, сээң Давидке: „Бир эвес сээң оолдарың, сээң 
Мени дыңнап турганың дег, Мени тооп Мени дыңнап турганың дег, Мени тооп 
дыңнап, Мээң хоойлумда айыткан орук­дыңнап, Мээң хоойлумда айыткан орук­
тан өскээр барбас болза, Израильдиң дү­тан өскээр барбас болза, Израильдиң дү­
жүлгезинге Мээң мурнумга саадаар сээң жүлгезинге Мээң мурнумга саадаар сээң 
салгакчың үстүп төнмес“ – дээн аазааш­салгакчың үстүп төнмес“ – дээн аазааш­
кыныңны утпайн көрем. кыныңны утпайн көрем. 17 Израильдиң Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң Бурганы Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң 
чалчаң Давидке Сээң берген сөзүң ам чалчаң Давидке Сээң берген сөзүң ам 
боттанзын!боттанзын!

18 Ынчаарга Бурган чер кырынга Ынчаарга Бурган чер кырынга 
кижилер-биле кады чурттаар деп бе? кижилер-биле кады чурттаар деп бе? 
Дээр, эң бедик дээр безин, Сени сыңы­Дээр, эң бедик дээр безин, Сени сыңы­
рып шыдавас болганда, мээң тудуп каа­рып шыдавас болганда, мээң тудуп каа­
ным бо өргээ Сени канчап сыңырарыл?! ным бо өргээ Сени канчап сыңырарыл?! 
19 Ындыг-даа болза, Бодуңнуң чалчаң­Ындыг-даа болза, Бодуңнуң чалчаң­
ның мөргүлүн, ооң чалынганын дыңнап ның мөргүлүн, ооң чалынганын дыңнап 
көрем, Бурганым Дээрги-Чаяакчы! Сээң көрем, Бурганым Дээрги-Чаяакчы! Сээң 
мурнуңга Бодуңнуң чалчаңның мөргүп мурнуңга Бодуңнуң чалчаңның мөргүп 
турар чалынган дилээн база мөргүлүн турар чалынган дилээн база мөргүлүн 
дыңнап көрем! дыңнап көрем! 20 Сээң карааң дүне-хүн­Сээң карааң дүне-хүн­
дүс бо өргээже, ат-алдарың аңаа турар­дүс бо өргээже, ат-алдарың аңаа турар­
ын аазаан чериңче шимдинмейн көрзүн. ын аазаан чериңче шимдинмейн көрзүн. 
Бодуңнуң чалчаңның бо черже шиглей Бодуңнуң чалчаңның бо черже шиглей 
көргеш, чаннып турар мөргүлүн дың­көргеш, чаннып турар мөргүлүн дың­
нап көрем. нап көрем. 21 Сээң чалчаң, Сээң чонуң Сээң чалчаң, Сээң чонуң 
бо черже көрүп алгаш, мөргүп эгелээр­бо черже көрүп алгаш, мөргүп эгелээр­
ге, оларның чалынган дилээн дыңнап ге, оларның чалынган дилээн дыңнап 
көрем. Чурттап турар дээриңден дың­көрем. Чурттап турар дээриңден дың­
нап кааш, өршээп көрем.нап кааш, өршээп көрем.

22 Бир кижи өске кижиге удур бачыт Бир кижи өске кижиге удур бачыт 
үүлгеткен дижик. Буруудаттыргандан ооң үүлгеткен дижик. Буруудаттыргандан ооң 
буруу чогунуң дугайында даңгырак не­буруу чогунуң дугайында даңгырак не­
гээрге, ол кижи бо өргээге келгеш, Сээң гээрге, ол кижи бо өргээге келгеш, Сээң 
өргүл салыр бедигээжиңниң мурнунга өргүл салыр бедигээжиңниң мурнунга 
даңгырак бээр. даңгырак бээр. 23 Ынчан Сен дээрден Ынчан Сен дээрден 
дыңнап кааш, хемчегден ап көрем. Бо­дыңнап кааш, хемчегден ап көрем. Бо­
дуңнуң чалчаларыңның херээн шиидип, дуңнуң чалчаларыңның херээн шиидип, 
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буруулуг кижини буруудадып, ооң кыл­буруулуг кижини буруудадып, ооң кыл­
ган үүлгедиин бодунуң бажынче халда­ган үүлгедиин бодунуң бажынче халда­
дып көрем, а буруу чок кижини агартып, дып көрем, а буруу чок кижини агартып, 
ооң чөптүг-шынныын бадыткап көрем.ооң чөптүг-шынныын бадыткап көрем.

24 Сээң израиль чонуң Сеңээ удур ба­Сээң израиль чонуң Сеңээ удур ба­
чыт үүлгеткеш, дайзыннарга чылча шап­чыт үүлгеткеш, дайзыннарга чылча шап­
тырып алган дижик. Чонуң Сенче эглип тырып алган дижик. Чонуң Сенче эглип 
кээр, Сээң адыңны алгап-мактаар, бо кээр, Сээң адыңны алгап-мактаар, бо 
өргээге Сеңээ мөргүүр база Сеңээ чан­өргээге Сеңээ мөргүүр база Сеңээ чан­
нып, дилег кылыр. нып, дилег кылыр. 25 Ынчан Сен дээрден Ынчан Сен дээрден 
дыңнап кааш, Бодуңнуң израиль чонуң­дыңнап кааш, Бодуңнуң израиль чонуң­
нуң бачыдын өршээп, Сээң оларга база нуң бачыдын өршээп, Сээң оларга база 
оларның ада-өгбезинге берген чериңче оларның ада-өгбезинге берген чериңче 
чандырып көрем.чандырып көрем.

26 Дээр хагдына берип, Сээң чонуң­Дээр хагдына берип, Сээң чонуң­
нуң Сеңээ удур бачыт үүлгеткени дээш нуң Сеңээ удур бачыт үүлгеткени дээш 
чаъс чагбайн барган дижик. Сен ону ке­чаъс чагбайн барган дижик. Сен ону ке­
зедириңге, чонуң оон бо черже көрүп ал­зедириңге, чонуң оон бо черже көрүп ал­
гаш, мөргүүр, Сээң адыңны алгап-мак­гаш, мөргүүр, Сээң адыңны алгап-мак­
таар база бодунуң бачыдындан ойталаар. таар база бодунуң бачыдындан ойталаар. 
27 Ынчан дээрден дыңнап кааш, Бодуң­Ынчан дээрден дыңнап кааш, Бодуң­
нуң чалчаларыңның, Бодуңнуң изра­нуң чалчаларыңның, Бодуңнуң изра­
иль чонуңнуң бачыдын өршээп көрем. иль чонуңнуң бачыдын өршээп көрем. 
Оларга эдерип чоруур ужурлуу шынныг Оларга эдерип чоруур ужурлуу шынныг 
орукту айтып берип көрем база Бодуң­орукту айтып берип көрем база Бодуң­
нуң чонуңга Сээң өнчү кылдыр берген нуң чонуңга Сээң өнчү кылдыр берген 
чериңче чаъстан чагдырып көрем.чериңче чаъстан чагдырып көрем.

28 Аш-чут, хамчык аарыг, хуюктал­Аш-чут, хамчык аарыг, хуюктал­
дыр чиир хат, дүжүт аарыы, шергилер, дыр чиир хат, дүжүт аарыы, шергилер, 
мөөң шартылаа черге халавын халдаткан мөөң шартылаа черге халавын халдаткан 
дижик; азы дайзын израиль чонну боду­дижик; азы дайзын израиль чонну боду­
нуң-на черинге, хоорайларынга кызаг­нуң-на черинге, хоорайларынга кызаг­
дап, бүзээлеп алган дижик; азы кандыг-дап, бүзээлеп алган дижик; азы кандыг-
бир айыыл-халап, аарыг-аржык келген бир айыыл-халап, аарыг-аржык келген 
дижик. дижик. 29 Бир кижи азы Сээң бүгү изра­Бир кижи азы Сээң бүгү изра­
иль чонуң кандыг-даа мөргүл кылып, иль чонуң кандыг-даа мөргүл кылып, 
чаннып дилээр болза, олар шупту ка­чаннып дилээр болза, олар шупту ка­
чыгдал, муңгагдалды ожаап билгеш, бо чыгдал, муңгагдалды ожаап билгеш, бо 
өргээже холдарын тейлеп сунар болза, өргээже холдарын тейлеп сунар болза, 
30 ынчан Бодуңнуң чурттап турар дээ­ынчан Бодуңнуң чурттап турар дээ­
риңден дыңнап кааш, оларны өршээп риңден дыңнап кааш, оларны өршээп 
көрем. Кижи бүрүзүн ооң ажыл-херээн көрем. Кижи бүрүзүн ооң ажыл-херээн 
ёзугаар, ооң сеткил-чүрээн билип, шын ёзугаар, ооң сеткил-чүрээн билип, шын 
шиидип көрем, чүге дээрге чүгле Сен шиидип көрем, чүге дээрге чүгле Сен 
кижи амытанның сеткил-чүрээн билир кижи амытанның сеткил-чүрээн билир 
болгай сен. болгай сен. 31 Сээң оларның ада-өгбезин­Сээң оларның ада-өгбезин­
ге бергениң чер кырынга чурттап турар ге бергениң чер кырынга чурттап турар 
үезиниң дургузунда олар Сенден кор­үезиниң дургузунда олар Сенден кор­
гуп, Сээң оруктарыңны эдерип чорзун.гуп, Сээң оруктарыңны эдерип чорзун.

32 А Сээң израиль чонуңнуң санынче А Сээң израиль чонуңнуң санынче 
кирбес, ынчалза-даа ырак черден Сээң кирбес, ынчалза-даа ырак черден Сээң 
алдар-адың дыңнааш, чедип келген даш­алдар-адың дыңнааш, чедип келген даш­
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тыкы кижиге хамаарыштыр. Кажан ол тыкы кижиге хамаарыштыр. Кажан ол 
даштыкы кижи Сээң өндүр улуг адың, даштыкы кижи Сээң өндүр улуг адың, 
Сээң күчүлүг холуң болгаш күш-шыдал­Сээң күчүлүг холуң болгаш күш-шыдал­
ың дугайында дыңнааш, чедип кээп, бо ың дугайында дыңнааш, чедип кээп, бо 
өргээже көрүп алгаш, мөргүүрге, өргээже көрүп алгаш, мөргүүрге, 33 Бо­Бо­
дуңнуң чурттап турар дээриңден дың­дуңнуң чурттап турар дээриңден дың­
нап каап көрем, ооң Сенден дилээн бүгү нап каап көрем, ооң Сенден дилээн бүгү 
чүвезин күүседип берип көрем. Оон чер-чүвезин күүседип берип көрем. Оон чер-
делегейниң бүгү чоннары Сээң адың­делегейниң бүгү чоннары Сээң адың­
ны билип алзын, Сээң израиль чонуң ны билип алзын, Сээң израиль чонуң 
ышкаш, Сенден кортсун база мээң ту­ышкаш, Сенден кортсун база мээң ту­
дуп кааным бо өргээни Сээң адың-би­дуп кааным бо өргээни Сээң адың-би­
ле адап каанын билип алзын.ле адап каанын билип алзын.

34 Кажан Сээң чонуң бодунуң дай­Кажан Сээң чонуң бодунуң дай­
зыннары-биле дайылдажыр дээш Сээң зыннары-биле дайылдажыр дээш Сээң 
айыткан орууң-биле чорупкаш, Сээң айыткан орууң-биле чорупкаш, Сээң 
шилип алганың бо хоорайже, Сээң шилип алганың бо хоорайже, Сээң 
адыңга тураскааткан, мээң тудуп каан­адыңга тураскааткан, мээң тудуп каан­
ым өргээже көрүнгеш, Сеңээ мөргүүр­ым өргээже көрүнгеш, Сеңээ мөргүүр­
ге, ге, 35 дээрден ооң мөргүлүн, чалынган дээрден ооң мөргүлүн, чалынган 
дилээн дыңнап кааш, аңаа дузадан ка­дилээн дыңнап кааш, аңаа дузадан ка­
дып көрем.дып көрем.

36 Сээң чонуң Сеңээ удур бачыт үүл­Сээң чонуң Сеңээ удур бачыт үүл­
гедирге – а бачыт үүлгетпес кижи чок-ла гедирге – а бачыт үүлгетпес кижи чок-ла 
болгай – Сен аңаа килеңней бергеш, ону болгай – Сен аңаа килеңней бергеш, ону 
дайзыннарынга хүлээдип бээриңге, олар дайзыннарынга хүлээдип бээриңге, олар 
ону тудуп алгаш, ыракта азы чоокта ту­ону тудуп алгаш, ыракта азы чоокта ту­
рар черже аппаар дижик. рар черже аппаар дижик. 37 Сээң чонуң Сээң чонуң 
ол черге сеткил-чүрээ өскерилгеш, Сен­ол черге сеткил-чүрээ өскерилгеш, Сен­
че эглип, туттуруушкунда турар черинге че эглип, туттуруушкунда турар черинге 
Сеңээ: „Бис бачыт үүлгедип, бузут кылып Сеңээ: „Бис бачыт үүлгедип, бузут кылып 
алдывыс, буруудаан-дыр бис“ – деп мөр­алдывыс, буруудаан-дыр бис“ – деп мөр­
гүүр болза; гүүр болза; 38 бир эвес Сээң чонуң тутту­бир эвес Сээң чонуң тутту­
руушкунда турар черинге бүгү чүлдү-чү­руушкунда турар черинге бүгү чүлдү-чү­
рээнден, сеткилиниң ханызындан Сенче рээнден, сеткилиниң ханызындан Сенче 
эглип, Сээң ооң ада-өгбезинге берген че­эглип, Сээң ооң ада-өгбезинге берген че­
риңче, Сээң шилип алганың хоорайже, риңче, Сээң шилип алганың хоорайже, 
Сээң адыңга тураскааткан, мээң тудуп Сээң адыңга тураскааткан, мээң тудуп 
кааным өргээже көрүнгеш, мөргүүр бол­кааным өргээже көрүнгеш, мөргүүр бол­
за, за, 39 Бодуңнуң чурттап турар дээриңден Бодуңнуң чурттап турар дээриңден 
ооң мөргүлүн болгаш чалынган дилээн ооң мөргүлүн болгаш чалынган дилээн 
дыңнап кааш, аңаа дузадан кадып көр­дыңнап кааш, аңаа дузадан кадып көр­
ем. Бодуңнуң чонуңну Сеңээ удур үүл­ем. Бодуңнуң чонуңну Сеңээ удур үүл­
геткен бачыттары дээш өршээп көрем.геткен бачыттары дээш өршээп көрем.

40 Ийе, мээң Бурганым, Сээң карааң Ийе, мээң Бурганым, Сээң карааң 
ажык болзун, Сээң кулааң бо черге чу­ажык болзун, Сээң кулааң бо черге чу­
гаалаан мөргүл сөстеринче кичээнгей­гаалаан мөргүл сөстеринче кичээнгей­
лиг болзун.лиг болзун.

41 А ам, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, ту­А ам, Дээрги-Бурган-Чаяакчы, ту­
руп келгеш, амыр-дыжың черинче че­руп келгеш, амыр-дыжың черинче че­
дип келем – Сен Бодуң, күчү-күжүңнү дип келем – Сен Бодуң, күчү-күжүңнү 
демдеглээн ыдыктыг аптара база. Сээң демдеглээн ыдыктыг аптара база. Сээң 
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бараалгакчыларың, Дээрги-Бурган-бараалгакчыларың, Дээрги-Бурган-
Чаяакчы, камгалалыңны хеп дег кедип Чаяакчы, камгалалыңны хеп дег кедип 
алзын, Сеңээ бердинген улус Сээң ачы-алзын, Сеңээ бердинген улус Сээң ачы-
буяның дээш өөрүп-хөглезин. буяның дээш өөрүп-хөглезин. 42 Дээрги-Дээрги-
Бурган-Чаяакчы! Бодуңнуң шилип чаг­Бурган-Чаяакчы! Бодуңнуң шилип чаг­
ганың хаандан хая көрүнмейн, чалчаң ганың хаандан хая көрүнмейн, чалчаң 
Давидке аазаан энерелиң дугайында бо­Давидке аазаан энерелиң дугайында бо­
дап көрем!дап көрем!*»»67

Өргээни Бурганга бараалгатканыӨргээни Бурганга бараалгатканы
(3 Хаан. 8:62-66)(3 Хаан. 8:62-66)

7   1 Соломон мөргүлүн чугаалап доозуп­Соломон мөргүлүн чугаалап доозуп­
тарга, дээрден от бадып келгеш, бү­тарга, дээрден от бадып келгеш, бү­

рүн өрттедир болгаш өске-даа өргүлдер­рүн өрттедир болгаш өске-даа өргүлдер­
ни чипкен, Дээрги-Чаяакчының өндүр ни чипкен, Дээрги-Чаяакчының өндүр 
чырыы Ооң өргээзин бүргей апкан. чырыы Ооң өргээзин бүргей апкан. 2 Бур­Бур­
ганның бараалгакчылары өргээже кирер ганның бараалгакчылары өргээже кирер 
харык чок болган, чүге дээрге Дээрги-Ча­харык чок болган, чүге дээрге Дээрги-Ча­
яакчының өндүр чырыы Ооң өргээзин яакчының өндүр чырыы Ооң өргээзин 
бүргей апкан. бүргей апкан. 3 Бүгү израильчилер оттуң Бүгү израильчилер оттуң 
бадып келгенин, Дээрги-Чаяакчының бадып келгенин, Дээрги-Чаяакчының 
өндүр чырыы өргээ кырында турарын өндүр чырыы өргээ кырында турарын 
көргеш, бедиктээште черге хаваан дег­көргеш, бедиктээште черге хаваан дег­
зип мөгейгеш, Ону алдаржыдып:зип мөгейгеш, Ону алдаржыдып:

«Ол ачылыг-дыр, Ооң энерели«Ол ачылыг-дыр, Ооң энерели
кезээ шагда үстүп төнмес-тир» –кезээ шагда үстүп төнмес-тир» –
дижип турган.дижип турган.

4  Хаан, ооң-биле кады бүгү чон Хаан, ооң-биле кады бүгү чон 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга өргүл са­Дээрги-Чаяакчының мурнунга өргүл са­
лып эгелээн. лып эгелээн. 5 Соломон хаан өргүл кыл­Соломон хаан өргүл кыл­
дыр 22 000 бода мал, 120 000 шээр мал дыр 22 000 бода мал, 120 000 шээр мал 
эккеп салган. Хаан база бүгү чон Бурган­эккеп салган. Хаан база бүгү чон Бурган­
ның өргээзин Аңаа ынчалдыр бараалга­ның өргээзин Аңаа ынчалдыр бараалга­
дып каан. дып каан. 6 Бурганның бараалгакчылары Бурганның бараалгакчылары 
боттарының албан-хүлээлгезин күүсе­боттарының албан-хүлээлгезин күүсе­
дип эгелээн, олар-биле кады Дээрги-дип эгелээн, олар-биле кады Дээрги-
Чаяакчының хөгжүм херекселдерин Чаяакчының хөгжүм херекселдерин 
туткан левиттер турган. Ол хөгжүм хе­туткан левиттер турган. Ол хөгжүм хе­
рекселдерин Давид хаан Дээрги-Чаяак­рекселдерин Давид хаан Дээрги-Чаяак­
чыны алдаржыдары-биле кылып кааш, чыны алдаржыдары-биле кылып кааш, 
левиттерге Ооң үстүп төнмес энерелин левиттерге Ооң үстүп төнмес энерелин 
алгап-мактаарын дагзып каан чүве-дир. алгап-мактаарын дагзып каан чүве-дир. 
Бурганның бараалгакчылары левиттер­Бурганның бараалгакчылары левиттер­
ниң дужунга туруп алгаш, трубаларын ниң дужунга туруп алгаш, трубаларын 
этси берген. Бүгү израильчилер бут кы­этси берген. Бүгү израильчилер бут кы­
рынга турган.рынга турган.

7 Соломон Дээрги-Чаяакчының өр­Соломон Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзиниң мурнунда турар шөлдүң төп гээзиниң мурнунда турар шөлдүң төп 
кезээн ыдыктап каан – хаан аңаа бү­кезээн ыдыктап каан – хаан аңаа бү­

*  6:42 Азы: «Чалчаң Давидтиң бердинген чоруунуң дугайында бодап көрем». Азы: «Чалчаң Давидтиң бердинген чоруунуң дугайында бодап көрем».‌ 0064
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рүн өрттедир өргүлдерни база эп-найы­рүн өрттедир өргүлдерни база эп-найы­
рал өргүлдериниң үс-чаан эккеп салган. рал өргүлдериниң үс-чаан эккеп салган. 
Чүге дээрге ооң кылып кааны хүлер өр­Чүге дээрге ооң кылып кааны хүлер өр­
гүл бедигээжи бүрүн өрттедир өргүлдер­гүл бедигээжи бүрүн өрттедир өргүлдер­
ни, далган-тараа өргүлдерин болгаш өр­ни, далган-тараа өргүлдерин болгаш өр­
гүл малдарының чаан сыңырып шыдавас гүл малдарының чаан сыңырып шыдавас 
болган. болган. 8 Соломон, а ооң-биле кады бүгү Соломон, а ооң-биле кады бүгү 
израильчилер – соңгу чүкте Лево-Хамат­израильчилер – соңгу чүкте Лево-Хамат­
тан эгелээш, мурнуу чүкте Египет-биле тан эгелээш, мурнуу чүкте Египет-биле 
кызыгаарда хемге чедир черлерден чыыл­кызыгаарда хемге чедир черлерден чыыл­
ган мөөң чон – ол үеде чеди хүн үргүл­ган мөөң чон – ол үеде чеди хүн үргүл­
чүлээн байырлал кылган. чүлээн байырлал кылган. 9 А дараазында А дараазында 
хүнде олар онзагай чыыш кылган. Өр­хүнде олар онзагай чыыш кылган. Өр­
гүл салыр бедигээшти ыдыктаанын че­гүл салыр бедигээшти ыдыктаанын че­
ди хүн, байырлалды база чеди хүн дем­ди хүн, байырлалды база чеди хүн дем­
деглээн. деглээн. 10 Чеди айның чээрби үште хаан Чеди айның чээрби үште хаан 
чонну аалдарынче чандырыпкан. Улус чонну аалдарынче чандырыпкан. Улус 
Дээрги-Чаяакчының чалчазы Давидке, Дээрги-Чаяакчының чалчазы Давидке, 
Соломонга база Бодунуң израиль чонун­Соломонга база Бодунуң израиль чонун­
га кылган бүгү буяны дээш сеткил-чү­га кылган бүгү буяны дээш сеткил-чү­
рээнде өөрүп-хөглеп турган.рээнде өөрүп-хөглеп турган.

Дээрги-Чаяакчының Соломонга Дээрги-Чаяакчының Соломонга 
көзүлгеникөзүлгени

(3 Хаан. 9:1-9)(3 Хаан. 9:1-9)
11 Соломон Дээрги-Чаяакчының өр­Соломон Дээрги-Чаяакчының өр­

гээзин база хаанның ордузун тудуп доос­гээзин база хаанның ордузун тудуп доос­
кан – Дээрги-Чаяакчының өргээзинге, кан – Дээрги-Чаяакчының өргээзинге, 
бодунуң ордузунга кылыр деп бодап ал­бодунуң ордузунга кылыр деп бодап ал­
ган бүгү чүвезин чедиишкинниг кылып ган бүгү чүвезин чедиишкинниг кылып 
дооскан. дооскан. 12 Ынчан Дээрги-Чаяакчы Со­Ынчан Дээрги-Чаяакчы Со­
ломонга дүне када көстүп келгеш, мын­ломонга дүне када көстүп келгеш, мын­
ча дээн: «Сээң мөргүлүңнү дыңнап кааш, ча дээн: «Сээң мөргүлүңнү дыңнап кааш, 
бо черни Меңээ өргүл салыр өргээ кыл­бо черни Меңээ өргүл салыр өргээ кыл­
дыр шилип алдым.дыр шилип алдым.

13 Мен дээрни хаап каарымга, чаъс Мен дээрни хаап каарымга, чаъс 
чагбайн баар дижик, азы мен шартылаа­чагбайн баар дижик, азы мен шартылаа­
га черни чип кааптарын дужаар, азы Бо­га черни чип кааптарын дужаар, азы Бо­
думнуң чонумче хамчык аарыг ыдыптар думнуң чонумче хамчык аарыг ыдыптар 
дижик мен. дижик мен. 14 Бир эвес Мээң адым-би­Бир эвес Мээң адым-би­
ле адаттынып турар Мээң чонум томаа­ле адаттынып турар Мээң чонум томаа­
рый бергеш, мөргүп, Менче чүткүп эге­рый бергеш, мөргүп, Менче чүткүп эге­
лээр болза, бузуттуг-бак оруктарындан лээр болза, бузуттуг-бак оруктарындан 
өскээр чайлай бээр болза, Мен дээрден өскээр чайлай бээр болза, Мен дээрден 
дыңнап кааш, ооң бачыттарын өршээр дыңнап кааш, ооң бачыттарын өршээр 
мен база ооң черин экиртип каар мен. мен база ооң черин экиртип каар мен. 
15 Ийе, Мээң караам силерже көөр, Мээң Ийе, Мээң караам силерже көөр, Мээң 
кулаам бо черге чугаалаан мөргүлдерже кулаам бо черге чугаалаан мөргүлдерже 
кичээнгей салыр. кичээнгей салыр. 16 Мен ам Мээң алдар-Мен ам Мээң алдар-
адым аңаа кезээ-мөңгеде турзун дээш, бо адым аңаа кезээ-мөңгеде турзун дээш, бо 
өргээни шилип, ыдыктап алдым. Мээң өргээни шилип, ыдыктап алдым. Мээң 
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караам биле бодал-чүрээм кезээ шаг­караам биле бодал-чүрээм кезээ шаг­
да аңаа турар.да аңаа турар.

17 А сеңээ хамаарыштыр. Бир эвес А сеңээ хамаарыштыр. Бир эвес 
сен Мээң мурнумга бодуңнуң ачаң Да­сен Мээң мурнумга бодуңнуң ачаң Да­
вид ышкаш чурттаар болзуңза; Мээң бүгү вид ышкаш чурттаар болзуңза; Мээң бүгү 
айтыышкыннарымны күүседир, Мээң айтыышкыннарымны күүседир, Мээң 
дүрүм-хоойлуларымны сагыыр болзуңза, дүрүм-хоойлуларымны сагыыр болзуңза, 
18 сээң ачаң Давидке: „Израильди чагы­сээң ачаң Давидке: „Израильди чагы­
рар салгакчы чок артпас сен“ – деп ооң-рар салгакчы чок артпас сен“ – деп ооң-
биле керээ чарганым дег, сээң хаан дү­биле керээ чарганым дег, сээң хаан дү­
жүлгеңни быжыглап каар мен.жүлгеңни быжыглап каар мен.

19 А бир эвес израильчилер силер А бир эвес израильчилер силер 
Менден хая көрнүп, силерге Мээң бер­Менден хая көрнүп, силерге Мээң бер­
ген айтыышкын, дүрүмнеримге ча­ген айтыышкын, дүрүмнеримге ча­
гыртпас болзуңарза, өске бурганнарга гыртпас болзуңарза, өске бурганнарга 
бараан болуп, мөгейип баар болзуңар­бараан болуп, мөгейип баар болзуңар­
за, за, 20 Мен израиль чонну силерге берген Мен израиль чонну силерге берген 
Мээң черимден дазылы-биле тура тыр­Мээң черимден дазылы-биле тура тыр­
тып каар мен, Бодумнуң алдар-адымга тып каар мен, Бодумнуң алдар-адымга 
дээш ыдыктап кааным бо өргээден ойта­дээш ыдыктап кааным бо өргээден ойта­
лаар мен. Израильди ынчан бүгү чоннар­лаар мен. Израильди ынчан бүгү чоннар­
га бужар үлегер-чижек, кочу-шоот кылып га бужар үлегер-чижек, кочу-шоот кылып 
каар мен. каар мен. 21 Бедий берген бо өргээ бузун­Бедий берген бо өргээ бузун­
дулар апаар, ооң чаны-биле эрткен кижи дулар апаар, ооң чаны-биле эрткен кижи 
бүрүзү элдепсинер база: „Дээрги-Чаяак­бүрүзү элдепсинер база: „Дээрги-Чаяак­
чы бо чуртту, бо өргээни чүге ынчаар аа­чы бо чуртту, бо өргээни чүге ынчаар аа­
жылааны ол?“ – деп айтырар. жылааны ол?“ – деп айтырар. 22 А улус: А улус: 
„Олар ада-өгбезин египет черден үндүре „Олар ада-өгбезин египет черден үндүре 
берген Дээрги-Чаяакчызы – адаларының берген Дээрги-Чаяакчызы – адаларының 
Бурганындан ойталааш, өске бурганнар Бурганындан ойталааш, өске бурганнар 
эдерип, оларга бараан болуп, мөгейгени эдерип, оларга бараан болуп, мөгейгени 
дээш, Дээрги-Чаяакчы ол улусче бо ай­дээш, Дээрги-Чаяакчы ол улусче бо ай­
ыыл-халапты ыткан“ – деп харыылаар».ыыл-халапты ыткан“ – деп харыылаар».78

Соломоннуң өске ажыл-херектериСоломоннуң өске ажыл-херектери
(3 Хаан. 9:10-28)(3 Хаан. 9:10-28)

8   1 Соломон Дээрги-Чаяакчының өргээ­Соломон Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зи биле хаанның ордузун чээрби чыл зи биле хаанның ордузун чээрби чыл 

иштинде тудуп дооскан соонда, иштинде тудуп дооскан соонда, 2 Хирам Хирам 
хаанның аңаа берген хоорайларын база хаанның аңаа берген хоорайларын база 
катап туткаш, ол хоорайларга израильчи­катап туткаш, ол хоорайларга израильчи­
лерни чурттадып каан. лерни чурттадып каан. 3 Ооң соонда Со­Ооң соонда Со­
ломон Хамат-Цоваже чорупкаш, ону эже­ломон Хамат-Цоваже чорупкаш, ону эже­
леп алган. леп алган. 4 Ол ээн кургаг ховуга Тадмор Ол ээн кургаг ховуга Тадмор 
хоорайны база Хаматка таваан салганы хоорайны база Хаматка таваан салганы 
аъш-чем курлавыры шыгжаар хоорайлар­аъш-чем курлавыры шыгжаар хоорайлар­
ның шуптузун тудуп каан. ның шуптузун тудуп каан. 5 Соломон Үс­Соломон Үс­
түү Бет-Орон болгаш Алдыы Бет-Орон түү Бет-Орон болгаш Алдыы Бет-Орон 
деп хоорайларны быжыглай тудуп, олар­деп хоорайларны быжыглай тудуп, олар­
ны ханаларлыг, дээктерлиг хаалгалар­ны ханаларлыг, дээктерлиг хаалгалар­
лыг шивээ-хоорайлар кылып каан. лыг шивээ-хоорайлар кылып каан. 6 Ол Ол 
Ваалат хоорайны, аъш-чем курлавыры Ваалат хоорайны, аъш-чем курлавыры 
шыгжаар бүгү хоорайларны база боду­шыгжаар бүгү хоорайларны база боду­
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нуң дайынчы тергелерин болгаш аът­нуң дайынчы тергелерин болгаш аът­
тарын тургузар хоорайларны катап ту­тарын тургузар хоорайларны катап ту­
дуп каан. Соломон Иерусалимге, Ливанга дуп каан. Соломон Иерусалимге, Ливанга 
болгаш чагырып турганы бүгү черлер­болгаш чагырып турганы бүгү черлер­
ге тудар дээн бүгү чүвезин тудуп каан.ге тудар дээн бүгү чүвезин тудуп каан.

7 Соломон хет, амор, ферез, хиввей Соломон хет, амор, ферез, хиввей 
болгаш иевус чоннарның (олар шуп­болгаш иевус чоннарның (олар шуп­
ту израильчилер эвес турган) артын­ту израильчилер эвес турган) артын­
чызын – чызын – 8 оларның чуртка артып кал­оларның чуртка артып кал­
ган, израильчилерниң узуткавааны ган, израильчилерниң узуткавааны 
үре-салгалын – кулдар ышкаш ажыл­үре-салгалын – кулдар ышкаш ажыл­
дадып ажыглап турган, амдыгаа чедир дадып ажыглап турган, амдыгаа чедир 
ындыг бооп арткан. ындыг бооп арткан. 9 А израильчилерни А израильчилерни 
Соломон бодунуң ажылын кылыр кул­Соломон бодунуң ажылын кылыр кул­
дар кылдыр ажыглаваан. Олар ооң ше­дар кылдыр ажыглаваан. Олар ооң ше­
риглери, нояннары, шериг баштыңнары, риглери, нояннары, шериг баштыңнары, 
ооң дайынчы тергелериниң башкарык­ооң дайынчы тергелериниң башкарык­
чылары, аъттыг шериг удуртукчулары чылары, аъттыг шериг удуртукчулары 
бооп турган. бооп турган. 10 Соломон хаанның ажыл­Соломон хаанның ажыл­
чын күжүн хайгаараар 260 кол башка­чын күжүн хайгаараар 260 кол башка­
рыкчы кижи база турган чүве-дир.рыкчы кижи база турган чүве-дир.

11 А фараоннуң уруун Соломон Да­А фараоннуң уруун Соломон Да­
видтиң Хоорайындан аңаа тудуп берге­видтиң Хоорайындан аңаа тудуп берге­
ни ордуже көжүрүпкен. Чүге дээрге ол: ни ордуже көжүрүпкен. Чүге дээрге ол: 
«Мээң кадайым Израильдиң хааны Да­«Мээң кадайым Израильдиң хааны Да­
видтиң ордузунга чурттавас ужурлуг – видтиң ордузунга чурттавас ужурлуг – 
Дээрги-Чаяакчының аптаразын киирип Дээрги-Чаяакчының аптаразын киирип 
турган черлер ыдыктыг болур болгай» – турган черлер ыдыктыг болур болгай» – 
деп чугаалаан чүве-дир.деп чугаалаан чүве-дир.

12 Ол үеде өргээниң серилиг чериниң Ол үеде өргээниң серилиг чериниң 
дужунга тудуп кааны Дээрги-Чаяакчы­дужунга тудуп кааны Дээрги-Чаяакчы­
ның өргүл бедигээжинге Соломон Аңаа ның өргүл бедигээжинге Соломон Аңаа 
бүрүн өрттедир өргүлдер кылып эгелээн. бүрүн өрттедир өргүлдер кылып эгелээн. 
13 Хаан Моисейниң айтыышкынын ёзу­Хаан Моисейниң айтыышкынын ёзу­
гаар хүннүң-не доктааттынган өргүлдер­гаар хүннүң-не доктааттынган өргүлдер­
ни амыр-дыш хүннеринде, Ай чаазы­ни амыр-дыш хүннеринде, Ай чаазы­
ның байырлалдарында болгаш чылдың ның байырлалдарында болгаш чылдың 
үш кол байырлалы: Хаарган далганнар, үш кол байырлалы: Хаарган далганнар, 
Чеди неделя, Чадырлар байырлалда­Чеди неделя, Чадырлар байырлалда­
рында кылып турган. рында кылып турган. 14 Бодунуң ача­Бодунуң ача­
зы Давидтиң дүрүмүнде доктаатканын зы Давидтиң дүрүмүнде доктаатканын 
ёзугаар, Соломон албан-хүлээлге кы­ёзугаар, Соломон албан-хүлээлге кы­
лыры-биле Бурганның бараалгакчы­лыры-биле Бурганның бараалгакчы­
ларының салбырларын томуйлап каан. ларының салбырларын томуйлап каан. 
Левиттерниң салбырларын база, олар Левиттерниң салбырларын база, олар 
Бурганны алгап-мактазын дээш, өргээге Бурганны алгап-мактазын дээш, өргээге 
хүннүң-не кылыр ажылдар кылырынга хүннүң-не кылыр ажылдар кылырынга 
Бурганның бараалгакчыларынга дуза­Бурганның бараалгакчыларынга дуза­
лашсын дээш, томуйлап каан. Оон ыңай лашсын дээш, томуйлап каан. Оон ыңай 
ол хаалгачыларны бөлүктер аайы-би­ол хаалгачыларны бөлүктер аайы-би­
ле хаалга бүрүзүнге тургузуп каан, чүге ле хаалга бүрүзүнге тургузуп каан, чүге 
дээрге Бурганның кижизи Давид ын­дээрге Бурганның кижизи Давид ын­
чаар айтып чагаан турган. чаар айтып чагаан турган. 15 Хаанның Хаанның 
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бараалгакчылар биле левиттерге хамаа­бараалгакчылар биле левиттерге хамаа­
рышкан айтыышкыннарын, ооң иштин­рышкан айтыышкыннарын, ооң иштин­
де эртине-байлак шыгжамырларының де эртине-байлак шыгжамырларының 
дугайында айтыышкынын, израильчи­дугайында айтыышкынын, израильчи­
лер черле үреп көрбээн.лер черле үреп көрбээн.

16  Соломоннуң бүгү ажыл-херээ Соломоннуң бүгү ажыл-херээ 
Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң таваан Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң таваан 
салган хүнден эгелээш, ону тудуп доос­салган хүнден эгелээш, ону тудуп доос­
кан хүнге чедир күүсеттинген. Дээрги-кан хүнге чедир күүсеттинген. Дээрги-
Чаяакчының өргээзин бүрүнү-биле ту­Чаяакчының өргээзин бүрүнү-биле ту­
дуп каан.дуп каан.

17 Ынчан Соломон Кызыл далайның Ынчан Соломон Кызыл далайның 
эриинде, эдом черде турар Эцион-Гавер эриинде, эдом черде турар Эцион-Гавер 
болгаш Эйлатче чорупкан. болгаш Эйлатче чорупкан. 18 Хирам хаан Хирам хаан 
аңаа бодунуң эжиндирип билир далай­аңаа бодунуң эжиндирип билир далай­
жылары башкарган корабльдарын боду­жылары башкарган корабльдарын боду­
нуң дүжүметтериниң дузазы-биле чору­нуң дүжүметтериниң дузазы-биле чору­
дуп берген. Ол далайжылар Соломоннуң дуп берген. Ол далайжылар Соломоннуң 
улузу-биле кады Офирже эжиндирип чо­улузу-биле кады Офирже эжиндирип чо­
рупкаш, оортан 450 талант алдын эккел­рупкаш, оортан 450 талант алдын эккел­
гешгеш*, Соломон хаанга чедире бергеннер., Соломон хаанга чедире бергеннер.89

Шеваның кадыны-биле  Шеваның кадыны-биле  
ужуражыышкынужуражыышкын
(3 Хаан. 10:1-13)(3 Хаан. 10:1-13)

9   1 Шеваның кадыныШеваның кадыны* Соломоннуң ал­ Соломоннуң ал­
даржаанын дыңнап кааш, аңаа берге даржаанын дыңнап кааш, аңаа берге 

айтырыглар салып, шенээр дээш Иеру­айтырыглар салып, шенээр дээш Иеру­
салимге хөй эдеринчилиг, чаагай чыт­салимге хөй эдеринчилиг, чаагай чыт­
тыг чүүлдер чүдүрген коштаан тевелер­тыг чүүлдер чүдүрген коштаан тевелер­
лиг, дыка хөй алдынныг болгаш эртине лиг, дыка хөй алдынныг болгаш эртине 
даштарлыг чедип келген. Ол кадын Со­даштарлыг чедип келген. Ол кадын Со­
ломонга барып ужурашкаш, ооң-биле ломонга барып ужурашкаш, ооң-биле 
угаан-сагыжынга кирген бүгү чүве дугай­угаан-сагыжынга кирген бүгү чүве дугай­
ында чугаа кылган. ында чугаа кылган. 2 Соломон ооң бүгү Соломон ооң бүгү 
айтырыгларынга харыылап берген; Со­айтырыгларынга харыылап берген; Со­
ломоннуң аңаа тайылбырлап шыдаваа­ломоннуң аңаа тайылбырлап шыдаваа­
ны билдинмес чүү-даа чүве чок болган. ны билдинмес чүү-даа чүве чок болган. 
3 Шеваның кадыны Соломоннуң мерген Шеваның кадыны Соломоннуң мерген 
угаанын база ооң тудуп каан ордузун көр­угаанын база ооң тудуп каан ордузун көр­
ген. ген. 4 Оон хаанның столунда аъш-чемни, Оон хаанның столунда аъш-чемни, 
ооң дүжүметтериниң оран-бажыңын, ооң дүжүметтериниң оран-бажыңын, 
ооң чалчаларының бараан болуп турар­ооң чалчаларының бараан болуп турар­
ын, оларның идик-хевин, хаанның даш­ын, оларның идик-хевин, хаанның даш­
ка тудукчуларын, оларның идик-хевин, ка тудукчуларын, оларның идик-хевин, 
ооң Дээрги-Чаяакчының өргээзинге эк­ооң Дээрги-Чаяакчының өргээзинге эк­
кеп салып турар бүрүн өрттедир өргүл­кеп салып турар бүрүн өрттедир өргүл­

*  8:18 450 талант – он үш ажыг тонна. Офир деп чер мурнуу Аравияга азы Африка мыйызының  450 талант – он үш ажыг тонна. Офир деп чер мурнуу Аравияга азы Африка мыйызының 
эрик кыдыынга, амгы үедеги Сомалиге, турган хире.эрик кыдыынга, амгы үедеги Сомалиге, турган хире.‌ 0086   *  9:1 Шева – Аравия чартык ортулук­ Шева – Аравия чартык ортулук­
туң мурнуу чүгүнде билдингир күрүне.туң мурнуу чүгүнде билдингир күрүне.‌ 0088   *  9:4 Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң ону дамчыштыр  Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң ону дамчыштыр 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинче кирип турганы үстүкү өрээлди» деп бижээн.Дээрги-Чаяакчының өргээзинче кирип турганы үстүкү өрээлди» деп бижээн.‌ 0089   *  9:9 120 та­ 120 та­
лант – үш чартык ажыг тонна.лант – үш чартык ажыг тонна.‌ 0091
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дериндерин* база көргеш, кайгаанындан ты­ база көргеш, кайгаанындан ты­
ныжы бачымнай берген.ныжы бачымнай берген.

5 Кадын ынчан Соломон хаанга мын­Кадын ынчан Соломон хаанга мын­
ча дээн: «Бодумнуң чуртумга сээң хе­ча дээн: «Бодумнуң чуртумга сээң хе­
ректериң болгаш мерген угааның дугай­ректериң болгаш мерген угааның дугай­
ында дыңнаан мен, ол бүгү шын болду! ында дыңнаан мен, ол бүгү шын болду! 
6 А мен маңаа кээп, ол бүгүнү бодум ка­А мен маңаа кээп, ол бүгүнү бодум ка­
раам-биле көрбээн шаамда, ол чугаалар­раам-биле көрбээн шаамда, ол чугаалар­
га бүзүревейн турдум. Ам көөрүмге, улус га бүзүревейн турдум. Ам көөрүмге, улус 
меңээ сээң бодап четпес мерген угаан­меңээ сээң бодап четпес мерген угаан­
ыңның оода чартыының дугайында бе­ыңның оода чартыының дугайында бе­
зин чугаалаваан бооп-тур: мээң дыңнаа­зин чугаалаваан бооп-тур: мээң дыңнаа­
ным дамчыыр чугааны оранчок ажып ным дамчыыр чугааны оранчок ажып 
турар-дыр сен. турар-дыр сен. 7 Сээң улузуң амыр-чыр­Сээң улузуң амыр-чыр­
галдыг-дыр. Үргүлчү сээң мурнуңга ба­галдыг-дыр. Үргүлчү сээң мурнуңга ба­
раан болуп, мерген угааныңны дыңнап раан болуп, мерген угааныңны дыңнап 
турар чалчаларың амыр-чыргалдыг-дыр. турар чалчаларың амыр-чыргалдыг-дыр. 
8 Сенче ээ көрнүп, сени Бодунуң дүжүл­Сенче ээ көрнүп, сени Бодунуң дүжүл­
гезинге хаан кылдыр Бодунуң адындан гезинге хаан кылдыр Бодунуң адындан 
чагырары-биле олуртуп каан Бурган­чагырары-биле олуртуп каан Бурган­
ың Дээрги-Чаяакчыга алдар! Сээң Бур­ың Дээрги-Чаяакчыга алдар! Сээң Бур­
ганың Израильге ынакшылы дээш база ганың Израильге ынакшылы дээш база 
ону кезээ-мөңгеде тургузуп каар дээш, ону кезээ-мөңгеде тургузуп каар дээш, 
сени ооң хааны кылып каан-дыр – сен сени ооң хааны кылып каан-дыр – сен 
ам чөптүг чорук биле шынныг шииткел ам чөптүг чорук биле шынныг шииткел 
ёзугаар кылыр-дыр сен».ёзугаар кылыр-дыр сен».

9 Шеваның кадыны хаанга 120 талант Шеваның кадыны хаанга 120 талант 
алдыналдын*, эңдерик чаагай чыттыг чүүлдер , эңдерик чаагай чыттыг чүүлдер 
болгаш эртине даштарны белекке берген. болгаш эртине даштарны белекке берген. 
Кадынның Соломон хаанга бергени дег Кадынның Соломон хаанга бергени дег 
эмгежок хөй чаагай чыттыг чүүлдер мур­эмгежок хөй чаагай чыттыг чүүлдер мур­
нунда кажан-даа турбаан.нунда кажан-даа турбаан.

10 Хирамның болгаш Соломоннуң Хирамның болгаш Соломоннуң 
Офирден алдын сөөртүп эккеп турган Офирден алдын сөөртүп эккеп турган 
чалчалары оортан сандал ыяш биле эрти­чалчалары оортан сандал ыяш биле эрти­
не даштар база сөөртүп эккелген. не даштар база сөөртүп эккелген. 11 Хаан Хаан 
ол ыяштан Дээрги-Чаяакчының өргээ­ол ыяштан Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зинге болгаш хаанның ордузунга чада­зинге болгаш хаанның ордузунга чада­
лар база хөгжүмчүлерге чадаган, чан­лар база хөгжүмчүлерге чадаган, чан­
зылар кылып берген. Аңаа дөмейлежир зылар кылып берген. Аңаа дөмейлежир 
хире чүүлдерни улус Иудеяга ооң мур­хире чүүлдерни улус Иудеяга ооң мур­
нунда көрүп көрбээн.нунда көрүп көрбээн.

12 Соломон хаан Шеваның кадынын­Соломон хаан Шеваның кадынын­
га ооң хаанга эккелген белектеринден-га ооң хаанга эккелген белектеринден-
даа хөйнү, ооң күзээн-не, дилээн-не бүгү даа хөйнү, ооң күзээн-не, дилээн-не бүгү 
чүвезин хайырлаан. Ооң соонда кадын чүвезин хайырлаан. Ооң соонда кадын 
улузу-биле кады чуртунче чана берген.улузу-биле кады чуртунче чана берген.
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Соломоннуң бай-байлаа, өндүр-чаагайыСоломоннуң бай-байлаа, өндүр-чаагайы
(3 Хаан. 10:14-29)(3 Хаан. 10:14-29)

13 Соломон чылдың-на 666 талантСоломон чылдың-на 666 талант*  
алдынны ап турган. алдынны ап турган. 14 Оон аңгыда са­Оон аңгыда са­
дыгжылардан, даштыкы садыгжылар­дыгжылардан, даштыкы садыгжылар­
дан ажык-орулга кирип турган. Бүгү араб дан ажык-орулга кирип турган. Бүгү араб 
хааннар, израиль девискээрлерниң чагы­хааннар, израиль девискээрлерниң чагы­
рыкчылары Соломонга алдын-мөңгүн­рыкчылары Соломонга алдын-мөңгүн­
нү база эккеп берип турганнар. нү база эккеп берип турганнар. 15 Соло­Соло­
мон хаан 200 улуг дозуг-камгалал кылып мон хаан 200 улуг дозуг-камгалал кылып 
алгаш, алдын-биле шап каан. Бир до­алгаш, алдын-биле шап каан. Бир до­
зуг-камгалалды кылырынга 600 шекелзуг-камгалалды кылырынга 600 шекел*  
алдын чарыгдаан. алдын чарыгдаан. 16 Ол ышкаш 300 биче­Ол ышкаш 300 биче­
жек дозуг-камгалал база кылып алгаш, жек дозуг-камгалал база кылып алгаш, 
алдын-биле шап каан. Оларның бирээ­алдын-биле шап каан. Оларның бирээ­
зин-не 300 шекел алдын-биле кылганзин-не 300 шекел алдын-биле кылган*. . 
Дозуг-камгалалдарны хаан «Ливанның Дозуг-камгалалдарны хаан «Ливанның 
арга-эзими» дээр ордуга тургузуп каан.арга-эзими» дээр ордуга тургузуп каан.

17 Хаан оон ыңай чаан сөөгүнден улуг Хаан оон ыңай чаан сөөгүнден улуг 
дүжүлге кылгаш, ону арыг алдын-биле дүжүлге кылгаш, ону арыг алдын-биле 
шап каан. шап каан. 18 Ынаар үнер алды тепкииш Ынаар үнер алды тепкииш 
биле бут салыр алдын сандайны дүжүл­биле бут салыр алдын сандайны дүжүл­
геге быжыглап каан турган. Дүжүлгениң геге быжыглап каан турган. Дүжүлгениң 
олудунуң ийи талазынга хол салыр чер­олудунуң ийи талазынга хол салыр чер­
лер кылгаш, оларның чанынга ийи арзы­лер кылгаш, оларның чанынга ийи арзы­
лаң дүрзүзү тургузуп каан. лаң дүрзүзү тургузуп каан. 19 Оон ыңай Оон ыңай 
алды тепкииште он ийи арзылаң – бир алды тепкииште он ийи арзылаң – бир 
тепкииштиң-не ол-бо талазында ийи ар­тепкииштиң-не ол-бо талазында ийи ар­
зылаң кылдыр тургулаан. Өске кандыг-зылаң кылдыр тургулаан. Өске кандыг-
даа күрүнеге ол ышкаш коя каасталга­даа күрүнеге ол ышкаш коя каасталга­
лар кажан-даа туруп көрбээн.лар кажан-даа туруп көрбээн.

20 Соломон хаанның бүгү дашка-Соломон хаанның бүгү дашка-
кундагазын база алдындан кылган тур­кундагазын база алдындан кылган тур­
ган; «Ливанның арга-эзими» дээр ордуда ган; «Ливанның арга-эзими» дээр ордуда 
бүгү эт-херекселди база арыг алдындан бүгү эт-херекселди база арыг алдындан 
кылган. Мөңгүнден кылган чүү-даа чок кылган. Мөңгүнден кылган чүү-даа чок 
болган, чүге дээрге Соломоннуң үезинде болган, чүге дээрге Соломоннуң үезинде 
мөңгүн хөй боорга, ону үнелевес апарган. мөңгүн хөй боорга, ону үнелевес апарган. 
21 Хаан далайга Хирамның чалчалары-Хаан далайга Хирамның чалчалары-
биле Фарсисче эжиндирер корабльдар­биле Фарсисче эжиндирер корабльдар­
лыг турган. Үш чыл болгаш-ла, корабль­лыг турган. Үш чыл болгаш-ла, корабль­
дар ээп кээп, алдын-мөңгүн, чаан сөөгү, дар ээп кээп, алдын-мөңгүн, чаан сөөгү, 
сарбашкыннар болгаш алдын-доос куш­сарбашкыннар болгаш алдын-доос куш­
тар сөөртүп эккеп турган.тар сөөртүп эккеп турган.

22 Соломон хаан бай-байлаа болгаш Соломон хаан бай-байлаа болгаш 
мерген угааны-биле чер-делегейниң мерген угааны-биле чер-делегейниң 
бүгү хааннарын ажып каапкан. бүгү хааннарын ажып каапкан. 23 Чер-Чер-
делегейде бүгү хааннар Соломоннуң делегейде бүгү хааннар Соломоннуң 

*  9:13 666 талант – чээрби ажыг тонна. 666 талант – чээрби ажыг тонна.‌ 0093   *  9:15 600 шекел – 6 хире кг деңнежир. 600 шекел – 6 хире кг деңнежир.‌ 0094  
*  9:16 300 шекел – 3 хире кг деңнежир. 300 шекел – 3 хире кг деңнежир.‌ 0096   *  9:25 Азы: «12 000 аъттыг». Азы: «12 000 аъттыг».‌ 0101   *  9:29 Өске бурунгу сөзүг­ Өске бурунгу сөзүг­
лелде «Иоилдиң» деп атты бижээн.лелде «Иоилдиң» деп атты бижээн.‌ 0104

9:16 3 Хаан. 14:26 || 3 Хаан. 7:2   ​9:21 3 Хаан. 22:48   ​9:22 3 Хаан. 3:12-13; 2 Чыл. 1:12   ​
9:23 3 Хаан. 4:34; 10:1; 2 Чыл. 9:1   ​9:25 3 Хаан. 4:26; 2 Чыл. 1:14-17 || 3 Хаан. 9:19 || 3 Хаан. 4:26   ​
9:26 3 Хаан. 4:21   ​9:28 Ы. х. к. 17:16; 2 Чыл. 1:14-16   10:1 Башт. 9:6   10:2 3 Хаан. 11:26, 40 

угаан-чүрээнче Бурганның сиңниктир­угаан-чүрээнче Бурганның сиңниктир­
гени мерген угаанны дыңнаар дээш ооң-гени мерген угаанны дыңнаар дээш ооң-
биле ужуражыксаар болган. биле ужуражыксаар болган. 24 Келген ки­Келген ки­
жи бүрүзү бодунуң белээн: алдын-мөңгүн жи бүрүзү бодунуң белээн: алдын-мөңгүн 
эдилелдер, идик-хеп, ок-чепсек, чаагай эдилелдер, идик-хеп, ок-чепсек, чаагай 
чыттыг чүүлдер, аъттар болгаш элчиген­чыттыг чүүлдер, аъттар болгаш элчиген­
нерни чылдың-на эккеп берип турган.нерни чылдың-на эккеп берип турган.

25 Соломон аът баглап тургузар бол­Соломон аът баглап тургузар бол­
гаш дайынчы терге турар 4000 черлиг, гаш дайынчы терге турар 4000 черлиг, 
12 000 аъттыг шериглиг12 000 аъттыг шериглиг* турган. Хаан  турган. Хаан 
дайынчы тергелер биле аъттарны тус­дайынчы тергелер биле аъттарны тус­
кай хоорайларга, а чамдыызын боду­кай хоорайларга, а чамдыызын боду­
нуң чанынга, Иерусалимге, тудуп тур­нуң чанынга, Иерусалимге, тудуп тур­
ган. ган. 26 Соломон Евфрат хемден эгелээш, Соломон Евфрат хемден эгелээш, 
филистим черге чедир база Египет-биле филистим черге чедир база Египет-биле 
кызыгаарга чедир бүгү күрүнелерни ча­кызыгаарга чедир бүгү күрүнелерни ча­
гырып алган. гырып алган. 27 Соломоннуң чагырган Соломоннуң чагырган 
үезинде Иерусалимде чеже даш бар­үезинде Иерусалимде чеже даш бар­
ыл, мөңгүн база ынча апарган, а пөш­ыл, мөңгүн база ынча апарган, а пөш­
тен кылган тудуглар эңдерлип, пөш ыя­тен кылган тудуглар эңдерлип, пөш ыя­
жын Шефела девискээринде фига ыяжы жын Шефела девискээринде фига ыяжы 
дег анаа чүүл кылдыр санаар апарган. дег анаа чүүл кылдыр санаар апарган. 
28 Соломонга аъттарны Египеттен база Соломонга аъттарны Египеттен база 
бүгү өске чурттардан эккеп турган.бүгү өске чурттардан эккеп турган.

Соломоннуң мөчээниСоломоннуң мөчээни
(3 Хаан. 11:41-43)(3 Хаан. 11:41-43)

29 Соломоннуң өске ажыл-херектери, Соломоннуң өске ажыл-херектери, 
эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир, эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир, 
Нафан медээчиниң бижилгелеринде, Нафан медээчиниң бижилгелеринде, 
Силом чурттуг Ахияның өттүр билген Силом чурттуг Ахияның өттүр билген 
медеглелинде болгаш өттүр көөр Аддо­медеглелинде болгаш өттүр көөр Аддо­
нуңнуң* Наваттың оглу Иеровоам дугайын­ Наваттың оглу Иеровоам дугайын­
да көстүүшкүнүнде тодараттынып би­да көстүүшкүнүнде тодараттынып би­
життинген. життинген. 30 Соломон Иерусалимге бүгү Соломон Иерусалимге бүгү 
Израильди дөртен чыл дургузунда чагыр­Израильди дөртен чыл дургузунда чагыр­
ган. ган. 31 Оон ол өгбелериниң соондан өске Оон ол өгбелериниң соондан өске 
оранче чоруй баарга, ону ооң ачазы Да­оранче чоруй баарга, ону ооң ачазы Да­
видтиң Хоорайында ажаап каан. Соло­видтиң Хоорайында ажаап каан. Соло­
моннуң оглу Ровоам ачазының орнунга моннуң оглу Ровоам ачазының орнунга 
хаан апарган.хаан апарган.910

Израильчилерниң Ровоамга удур  Израильчилерниң Ровоамга удур  
үймээниүймээни

(3 Хаан. 12:1-23)(3 Хаан. 12:1-23)

10   1 Ровоам Сихем хоорайже чоруп­Ровоам Сихем хоорайже чоруп­
кан, чүге дээрге бүгү израиль­кан, чүге дээрге бүгү израиль­

чилер ону хаан кылып аар дээш аңаа чилер ону хаан кылып аар дээш аңаа 
чыглып алган турган. чыглып алган турган. 2 Наваттың оглу Наваттың оглу 
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Иеровоам Соломон хаандан дезип чо­Иеровоам Соломон хаандан дезип чо­
рутканы Египетке тургаш, ол дугайында рутканы Египетке тургаш, ол дугайында 
дыңнап кааш, Египеттен чанып келген. дыңнап кааш, Египеттен чанып келген. 
3 Израильчилер айбычылар чорудупкаш, Израильчилер айбычылар чорудупкаш, 
Иеровоамны кыйгыртып аарга, ол бүгү Иеровоамны кыйгыртып аарга, ол бүгү 
израильчилер-биле кады Ровоамга чедип израильчилер-биле кады Ровоамга чедип 
келген. келген. 4 Олар: «Сээң ачаң биске аар чүък Олар: «Сээң ачаң биске аар чүък 
чүдүрүп каан-дыр, ам ачаңның биске ал­чүдүрүп каан-дыр, ам ачаңның биске ал­
бадап онааган күш четтинмес ажылын бадап онааган күш четтинмес ажылын 
база биске чүдүрүп каан аар чүъгүн чии­база биске чүдүрүп каан аар чүъгүн чии­
гедип бер. Бис ынчан сеңээ бараан болур гедип бер. Бис ынчан сеңээ бараан болур 
бис» – дээннер.бис» – дээннер.

5 Ровоам: «Үш хонгаш, катап чедип Ровоам: «Үш хонгаш, катап чедип 
кээр силер» – деп харыылаан.кээр силер» – деп харыылаан.

Чон оон тарап чоруй барган.Чон оон тарап чоруй барган.
6 А Ровоам хаан ачазы Соломон ди­А Ровоам хаан ачазы Соломон ди­

риг чорда, аңаа бараан болуп турган кыр­риг чорда, аңаа бараан болуп турган кыр­
ганнар-биле сүмележип эгелээн. Ол: «Бо ганнар-биле сүмележип эгелээн. Ол: «Бо 
чонга чүү деп харыылаайн, кандыг сүме чонга чүү деп харыылаайн, кандыг сүме 
кадар силер?» – деп айтырган.кадар силер?» – деп айтырган.

7 Кырганнар: «Бир эвес сен бо чонга Кырганнар: «Бир эвес сен бо чонга 
буяндан кылып, оларның күзелин хан­буяндан кылып, оларның күзелин хан­
дырар харыы берип, ээлдек-эвилең чу­дырар харыы берип, ээлдек-эвилең чу­
гаалажыр болзуңза, олар кезээде сээң гаалажыр болзуңза, олар кезээде сээң 
чалчаларың болур» – деп харыы бер­чалчаларың болур» – деп харыы бер­
геннер.геннер.

8 Ынчалза-даа хаан кырганнарның Ынчалза-даа хаан кырганнарның 
берген сүмезин хүлээп албайн, ооң-биле берген сүмезин хүлээп албайн, ооң-биле 
кады өскен, аңаа бараан болуп турган кады өскен, аңаа бараан болуп турган 
аныяк оолдар-биле база сүмелешкен. аныяк оолдар-биле база сүмелешкен. 9 Ро­Ро­
воам: «Силер кандыг сүме кадар силер? воам: «Силер кандыг сүме кадар силер? 
Меңээ: „Сээң ачаңның биске чүдүрүп Меңээ: „Сээң ачаңның биске чүдүрүп 
каан чүъгүн чиигет“ – деп турар бо чон­каан чүъгүн чиигет“ – деп турар бо чон­
га канчаар харыылаалы?» – деп айтырган.га канчаар харыылаалы?» – деп айтырган.

10 Ооң-биле кады өскен аныяк оол­Ооң-биле кады өскен аныяк оол­
дар: «„Сээң ачаң биске аар чүък чүдүрүп дар: «„Сээң ачаң биске аар чүък чүдүрүп 
каан-дыр, а сен ону чиигедип көр“ – деп каан-дыр, а сен ону чиигедип көр“ – деп 
турар чонга: „Мээң биче салаам ачамның турар чонга: „Мээң биче салаам ачамның 
белинден чоон. белинден чоон. 11 Мээң ачам силерге аар Мээң ачам силерге аар 
чүък чүдүрүп каан, а мен ону оон-даа аар чүък чүдүрүп каан, а мен ону оон-даа аар 
кылып каар мен. Ачам силерни кымчы-кылып каар мен. Ачам силерни кымчы-
биле кезедип турган, а мээң кеземчем биле кезедип турган, а мээң кеземчем 
скорпионнуң шагар дылы дег болур“ – скорпионнуң шагар дылы дег болур“ – 
дээр сен» – деп харыылаан.дээр сен» – деп харыылаан.

12 Үш хүн эрте бээрге, Иеровоам бол­Үш хүн эрте бээрге, Иеровоам бол­
гаш бүгү чон Ровоам хаанның «Үш хон­гаш бүгү чон Ровоам хаанның «Үш хон­
гаш, катап чедип кээр силер» деп дужаа­гаш, катап чедип кээр силер» деп дужаа­
ганын ёзугаар олче чедип келген. ганын ёзугаар олче чедип келген. 13 Хаан Хаан 
оларга кадыг-дошкун харыы берген. оларга кадыг-дошкун харыы берген. 
Ирейлерниң сүмезин херекке албайн, Ирейлерниң сүмезин херекке албайн, 
аныяк оолдарның сүмелээнин ёзугаар: аныяк оолдарның сүмелээнин ёзугаар: 
14 «Мээң ачам силерге аар чүък чүдүрүп «Мээң ачам силерге аар чүък чүдүрүп 
каан-дыр, а мен ону оон-даа аар кылып каан-дыр, а мен ону оон-даа аар кылып 
каар мен. Ачам силерни кымчы-биле ке­каар мен. Ачам силерни кымчы-биле ке­
10:4 3 Хаан. 4:7, 22; 9:15   ​10:15 3 Хаан. 11:31   ​10:16 2 Хаан. 20:1   ​10:18 3 Хаан. 4:6; 5:14   ​
11:2 2 Чыл. 12:5, 15   11:5 2 Чыл. 8:5 

зедип турган-дыр, а мээң кеземчем скор­зедип турган-дыр, а мээң кеземчем скор­
пионнуң шагар дылы дег болур» – дээн.пионнуң шагар дылы дег болур» – дээн.

15 Хаан шак ынчаар чонну дыңна­Хаан шак ынчаар чонну дыңна­
вайн барган. Дээрги-Бурган-Чаяакчы­вайн барган. Дээрги-Бурган-Чаяакчы­
ның Силом чурттуг Ахияны дамчыштыр ның Силом чурттуг Ахияны дамчыштыр 
Наваттың оглу Иеровоамга Бодунуң чу­Наваттың оглу Иеровоамга Бодунуң чу­
гаалаан сөзү боттанзын дээш, ынчаар бо­гаалаан сөзү боттанзын дээш, ынчаар бо­
лур кылып кааны ол-дур. лур кылып кааны ол-дур. 16 Бүгү израиль Бүгү израиль 
чон хаан оларны дыңнавайн барганын чон хаан оларны дыңнавайн барганын 
көргеш, аңаа: «Давид-биле бир баг бол­көргеш, аңаа: «Давид-биле бир баг бол­
ган бис бе, Иессейниң оглу-биле бир аай ган бис бе, Иессейниң оглу-биле бир аай 
чүвүс барыл? Израильчилер, аалдарыңар­чүвүс барыл? Израильчилер, аалдарыңар­
же ээп чангылаңар! Давидтиң салгалы же ээп чангылаңар! Давидтиң салгалы 
бодунуң төрел бөлүүн чагырзын!» – деп бодунуң төрел бөлүүн чагырзын!» – деп 
харыылаан. Бүгү израильчилер оон аал­харыылаан. Бүгү израильчилер оон аал­
дарынче тарай берген. дарынче тарай берген. 17 А Ровоам чүгле А Ровоам чүгле 
Иудеяның хоорайларында чурттаан из­Иудеяның хоорайларында чурттаан из­
раильчилерни чагырып арткан.раильчилерни чагырып арткан.

18 Ровоам хаан чонче ажылчы күш Ровоам хаан чонче ажылчы күш 
даргазы Адонирамны айбылап чору­даргазы Адонирамны айбылап чору­
дупкан, ынчалза-даа израильчилер ону дупкан, ынчалза-даа израильчилер ону 
даш-биле өлүр соп каапкан. А Ровоам даш-биле өлүр соп каапкан. А Ровоам 
чуузазынче дүвү-далаш үне халааш, Иеру­чуузазынче дүвү-далаш үне халааш, Иеру­
салимче дезе берген. салимче дезе берген. 19 Израильчилер ын­Израильчилер ын­
чалдыр Давидтиң салгакчыларынга удур чалдыр Давидтиң салгакчыларынга удур 
амгы үеге чедир үймээн үндүрүп турар.амгы үеге чедир үймээн үндүрүп турар.1011

11   1 Ровоам Иерусалимге келгеш, Из­Ровоам Иерусалимге келгеш, Из­
раильдиң чонунга удур дайылдажып, раильдиң чонунга удур дайылдажып, 

бодунга хаанныг чагырганы эгидип аарын бодунга хаанныг чагырганы эгидип аарын 
шиитпирлээш, Иудеяның чонундан база шиитпирлээш, Иудеяның чонундан база 
Вениаминниң аймаандан 180 000 шилин­Вениаминниң аймаандан 180 000 шилин­
дек шеригни чыып алган. дек шеригни чыып алган. 2 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Дээрги-Чаяакчы Бодунуң кижизи Ше­Дээрги-Чаяакчы Бодунуң кижизи Ше­
майяга сөзүн ажыткан: майяга сөзүн ажыткан: 3-4 «Соломоннуң «Соломоннуң 
оглу, Иудеяның хааны Ровоамга, Иуда оглу, Иудеяның хааны Ровоамга, Иуда 
биле Вениаминниң аймактарында бүгү биле Вениаминниң аймактарында бүгү 
израильчилерге Дээрги-Чаяакчының чу­израильчилерге Дээрги-Чаяакчының чу­
гаалаан чүвезин дамчыт: боттарыңарның гаалаан чүвезин дамчыт: боттарыңарның 
ха-дуңмаңар-биле чаалажып барбаңар. ха-дуңмаңар-биле чаалажып барбаңар. 
Шуптуңар бажыңнарыңарже чана бер­Шуптуңар бажыңнарыңарже чана бер­
иңер, чүге дээрге ол бүгү Мээң күзел-со­иңер, чүге дээрге ол бүгү Мээң күзел-со­
руум ёзугаар болган-дыр».руум ёзугаар болган-дыр».

Олар Дээрги-Чаяакчының сөзүн Олар Дээрги-Чаяакчының сөзүн 
тооп дыңнааш, Иеровоамга удур тул­тооп дыңнааш, Иеровоамга удур тул­
чуп үнмейн, чана бергеннер.чуп үнмейн, чана бергеннер.

Ровоамның Иудеяның хоорайларын  Ровоамның Иудеяның хоорайларын  
быжыглааныбыжыглааны

5 Ровоам Иерусалимге чурттап тур­Ровоам Иерусалимге чурттап тур­
ган. Ол Иудеяда хоорайларны халдааш­ган. Ол Иудеяда хоорайларны халдааш­
кындан камгалаары-биле быжыглап кындан камгалаары-биле быжыглап 
каан. каан. 6 Ол хоорайлар бо-дур: Вифлеем, Ол хоорайлар бо-дур: Вифлеем, 
Этам, Текоя, Этам, Текоя, 7 Бет-Цур, Сохо, Одоллам, Бет-Цур, Сохо, Одоллам, 
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8 Геф, Мареша, Зиф, Геф, Мареша, Зиф, 9 Адораим, Лахис, Адораим, Лахис, 
Азека, Азека, 10 Цора, Айалон болгаш Хеврон. Цора, Айалон болгаш Хеврон. 
Иуда биле Вениаминниң аймактарының Иуда биле Вениаминниң аймактарының 
черлеринде турар ол хоорайлар быжыг­черлеринде турар ол хоорайлар быжыг­
латтынган. латтынган. 11 Ровоам ол шивээлерни бы­Ровоам ол шивээлерни бы­
жыглааш, оларга шериг баштыңнарын жыглааш, оларга шериг баштыңнарын 
томуйлап, аъш-чем, олива үзү болгаш томуйлап, аъш-чем, олива үзү болгаш 
арага шыгжаар черлер кылып каан. арага шыгжаар черлер кылып каан. 12 Ол Ол 
оон ыңай хоорай бүрүзүнге дозуг-камга­оон ыңай хоорай бүрүзүнге дозуг-камга­
лалдар, чыдалар бергеш, аажок күштүг лалдар, чыдалар бергеш, аажок күштүг 
кылдыр быжыглап каан. Иуда биле Ве­кылдыр быжыглап каан. Иуда биле Ве­
ниаминниң аймактарының черлери ын­ниаминниң аймактарының черлери ын­
чалдыр ооң холунга артып калган.чалдыр ооң холунга артып калган.

13 Бүгү израиль черде бар шупту де­Бүгү израиль черде бар шупту де­
вискээрлерден Бурганның бараалгак­вискээрлерден Бурганның бараалгак­
чылары биле левиттер Ровоамга кат­чылары биле левиттер Ровоамга кат­
тыжып келген. тыжып келген. 14 Левиттер боттарының Левиттер боттарының 
одар-белчиирлерин, ээлээн черлерин одар-белчиирлерин, ээлээн черлерин 
каапкаш, Иудея биле Иерусалимче че­каапкаш, Иудея биле Иерусалимче че­
дип келген, чүге дээрге Иеровоам оол­дип келген, чүге дээрге Иеровоам оол­
дары-биле оларны Дээрги-Чаяакчының дары-биле оларны Дээрги-Чаяакчының 
бараалгакчылары боор албан-ажылдан бараалгакчылары боор албан-ажылдан 
чайладып каапкан чүве-дир. чайладып каапкан чүве-дир. 15 Иеровоам Иеровоам 
мөгейиишкин кылыр бедик черлерге өс­мөгейиишкин кылыр бедик черлерге өс­
ке бараалгакчылар томуйлап каан; ол ке бараалгакчылар томуйлап каан; ол 
аңаа бодунуң кылып алган дүрзү-бур­аңаа бодунуң кылып алган дүрзү-бур­
ганнарын – хуналар биле бугажыкта­ганнарын – хуналар биле бугажыкта­
рын тургузуп каан. рын тургузуп каан. 16 Израильдиң бүгү Израильдиң бүгү 
аймактарындан Израильдиң Бурганы аймактарындан Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыга мөгееринге чүрээ-Дээрги-Чаяакчыга мөгееринге чүрээ-
биле бердинипкен улус ада-өгбезиниң биле бердинипкен улус ада-өгбезиниң 
Бурганынга өргүлдер кылыры-биле ле­Бурганынга өргүлдер кылыры-биле ле­
виттерниң соондан Иерусалимге кээп виттерниң соондан Иерусалимге кээп 
турган. турган. 17 Олар Иудея күрүнени быжыг­Олар Иудея күрүнени быжыг­
лап, Соломоннуң оглу Ровоамны үш чыл лап, Соломоннуң оглу Ровоамны үш чыл 
деткип, ол үениң дургузунда Давид биле деткип, ол үениң дургузунда Давид биле 
Соломон хааннарның оруун истеп келген.Соломон хааннарның оруун истеп келген.

Ровоамның өг-бүлезиРовоамның өг-бүлези
18 Ровоам хаан Давидтиң оглу Иери­Ровоам хаан Давидтиң оглу Иери­

моттуң уруу Махалатты кадай кылып ал­моттуң уруу Махалатты кадай кылып ал­
ган. Махалаттың авазы Авихаил Иессей­ган. Махалаттың авазы Авихаил Иессей­
ниң оглу Элиавтың уруу болур чүве-дир. ниң оглу Элиавтың уруу болур чүве-дир. 
19 Махалат хаанга Иеуш, Шемария бол­Махалат хаанга Иеуш, Шемария бол­
гаш Загам деп үш оол божуп берген. гаш Загам деп үш оол божуп берген. 20 Ро­Ро­
воам ооң соонда Авессаломдан уктал­воам ооң соонда Авессаломдан уктал­
ган Мааханы кадай кылып алган. Мааха ган Мааханы кадай кылып алган. Мааха 
хаанга Авия, Аттай, Зиза болгаш Шело­хаанга Авия, Аттай, Зиза болгаш Шело­
митти божуп берген. митти божуп берген. 21 Хаан Авессалом­Хаан Авессалом­
дан укталган Маахага бодунуң бүгү өске дан укталган Маахага бодунуң бүгү өске 

*  12:2 Сусаким – ооң адын Шишак азы Шешонк деп база бижип турар фараон. Ол Египетти  Сусаким – ооң адын Шишак азы Шешонк деп база бижип турар фараон. Ол Египетти 
б. э. чедир Х в. ийиги чартыында чагырып турган. 22-ги династияның үндезилекчизи.б. э. чедир Х в. ийиги чартыында чагырып турган. 22-ги династияның үндезилекчизи.‌ 0118
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кадайларындан база кул-кадайларындан кадайларындан база кул-кадайларындан 
артык ынак турган. А Ровоам ниитизи-артык ынак турган. А Ровоам ниитизи-
биле он сес кадайлыг, алдан кул-кадай­биле он сес кадайлыг, алдан кул-кадай­
лыг, чээрби сес оолдуг, алдан кыстыг лыг, чээрби сес оолдуг, алдан кыстыг 
турган чүве-дир.турган чүве-дир.

22 Ровоам Мааханың оглу Авияны Ровоам Мааханың оглу Авияны 
хааннадыр дээш, ону ооң акы-дуңмалар­хааннадыр дээш, ону ооң акы-дуңмалар­
ының аразында кол кижи кылып каан. ының аразында кол кижи кылып каан. 
23 Ол угаан-сарыылдыын көргүзүп, шуп­Ол угаан-сарыылдыын көргүзүп, шуп­
ту оолдарын Иудея биле Вениаминниң ту оолдарын Иудея биле Вениаминниң 
бүгү девискээринче, бүгү быжыглалдыг бүгү девискээринче, бүгү быжыглалдыг 
хоорайларже тарадып чорудупкаш, олар­хоорайларже тарадып чорудупкаш, олар­
ны азырап-хандырар эңдерик чүүлдер ны азырап-хандырар эңдерик чүүлдер 
бергеш, хөй кадайлар айтырып берген.бергеш, хөй кадайлар айтырып берген.1112

Египеттиң Иудеяже халдааныЕгипеттиң Иудеяже халдааны
(3 Хаан. 14:22-28)(3 Хаан. 14:22-28)

12   1 Ровоамның хаан эрге-чагыргазы Ровоамның хаан эрге-чагыргазы 
быжыгып, күш кирип алган соонда, быжыгып, күш кирип алган соонда, 

ол бүгү израиль чон-биле кады Дээрги-ол бүгү израиль чон-биле кады Дээрги-
Чаяакчының хоойлузундан ойталап каап­Чаяакчының хоойлузундан ойталап каап­
кан. кан. 2 Ровоамның чагыргазының бешки Ровоамның чагыргазының бешки 
чылында Египеттиң хааны Сусакимчылында Египеттиң хааны Сусаким* изра­ изра­
ильчилерге удур дайылдажыр дээш Иеру­ильчилерге удур дайылдажыр дээш Иеру­
салимче чорупкан. Олар Дээрги-Чаяакчы­салимче чорупкан. Олар Дээрги-Чаяакчы­
га шынчы чоруун үрээн болгай. га шынчы чоруун үрээн болгай. 3 Сусаким Сусаким 
1200 дайынчы тергелиг, 60 000 аъттыг ше­1200 дайынчы тергелиг, 60 000 аъттыг ше­
риглиг болгаш Египеттен ооң-биле кады риглиг болгаш Египеттен ооң-биле кады 
келген ливий, сукхий болгаш эфиоп эмге-келген ливий, сукхий болгаш эфиоп эмге-
санчок чадаг шериглиг халдааш, санчок чадаг шериглиг халдааш, 4 Иудеяда Иудеяда 
быжыглалдыг хоорайларны эжелеп алгаш, быжыглалдыг хоорайларны эжелеп алгаш, 
Иерусалимге чоокшулап келген.Иерусалимге чоокшулап келген.

5 Ынчан Иудеяның нояннары Суса­Ынчан Иудеяның нояннары Суса­
кимден камгалал дилеп, Иерусалимге кимден камгалал дилеп, Иерусалимге 
чыглып келген. Шемайя медээчи база кел­чыглып келген. Шемайя медээчи база кел­
геш, Ровоам биле ол нояннарга Дээрги-геш, Ровоам биле ол нояннарга Дээрги-
Чаяакчының чугаалаан чүвезин дам­Чаяакчының чугаалаан чүвезин дам­
чыткан: «Силер Менден ойталаан силер, чыткан: «Силер Менден ойталаан силер, 
ынчангаш Мен база силерден ойталап, ынчангаш Мен база силерден ойталап, 
Сусакимниң холунга хүлээдип тур мен».Сусакимниң холунга хүлээдип тур мен».

6 Израильдиң нояннары биле хаан Израильдиң нояннары биле хаан 
томаарый бергеш: «Дээрги-Чаяакчы чөп­томаарый бергеш: «Дээрги-Чаяакчы чөп­
түг-шынныг-дыр!» – дээннер.түг-шынныг-дыр!» – дээннер.

7 Дээрги-Чаяакчы оларның томаа­Дээрги-Чаяакчы оларның томаа­
раанын көрүп кааш, Бодунуң сөзүн раанын көрүп кааш, Бодунуң сөзүн 
Шемайяга ажыткан: «Томаарааны дээш Шемайяга ажыткан: «Томаарааны дээш 
Мен оларны хыдывайн, удавас камга­Мен оларны хыдывайн, удавас камга­
лаар мен. Мээң килеңим Иерусалим­лаар мен. Мээң килеңим Иерусалим­
че кыптыкпас – Сусакимниң холу ону че кыптыкпас – Сусакимниң холу ону 
кезетпес. кезетпес. 8 Ындыг-даа болза, Меңээ ба­Ындыг-даа болза, Меңээ ба­
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раан болуру-биле хары күрүнелерге ба­раан болуру-биле хары күрүнелерге ба­
раан болурунуң аразында ылгалды би­раан болурунуң аразында ылгалды би­
лип алзыннар дээш, олар Сусакимниң лип алзыннар дээш, олар Сусакимниң 
чалчалары апаар».чалчалары апаар».

9 Египеттиң хааны Сусаким Иеру­Египеттиң хааны Сусаким Иеру­
салимге удур келгеш, Дээрги-Чаяакчы­салимге удур келгеш, Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзиниң база хаанның ордузу­ның өргээзиниң база хаанның ордузу­
нуң эртине-байлаан алгаш барган. Ол нуң эртине-байлаан алгаш барган. Ол 
бүгү чүвени, ооң иштинде Соломоннуң бүгү чүвени, ооң иштинде Соломоннуң 
кылып каан алдын дозуг-камгалалдар­кылып каан алдын дозуг-камгалалдар­
ын ап алган. ын ап алган. 10 Ровоам хаан оларның ор­Ровоам хаан оларның ор­
нунга хүлер дозуг-камгалалдар кылгаш, нунга хүлер дозуг-камгалалдар кылгаш, 
хаанның ордузунче кирер черде турар хаанның ордузунче кирер черде турар 
камгалакчы шериглер баштыңнарынга камгалакчы шериглер баштыңнарынга 
хүлээдип берген. хүлээдип берген. 11 Хаан Дээрги-Чаяак­Хаан Дээрги-Чаяак­
чының өргээзинче бар чыдар санында-чының өргээзинче бар чыдар санында-
ла, камгалакчы шериглер ол дозуг-кам­ла, камгалакчы шериглер ол дозуг-кам­
галалдарны тудуп алган кады чоруур, а галалдарны тудуп алган кады чоруур, а 
оон таңныылдар өрээлинче дедир ап­оон таңныылдар өрээлинче дедир ап­
паар турган.паар турган.

12 Ровоам томаарый бээрге, Дээрги-Ровоам томаарый бээрге, Дээрги-
Чаяакчының килеңи оон чайлап, ону Чаяакчының килеңи оон чайлап, ону 
бүрүнү-биле узуткавайн барган. Ооң ка­бүрүнү-биле узуткавайн барган. Ооң ка­
дында ол үеде Иудеяга эки чүүлдер бар дында ол үеде Иудеяга эки чүүлдер бар 
турган.турган.

Ровоамның өске ажыл-херектериРовоамның өске ажыл-херектери
(3 Хаан. 14:29-31)(3 Хаан. 14:29-31)

13 Ровоам Иерусалимге быжыг ту­Ровоам Иерусалимге быжыг ту­
руштуг хаан апарган. Ол дөртен бир хар­руштуг хаан апарган. Ол дөртен бир хар­
лыында хааннап эгелээш, Дээрги-Чаяак­лыында хааннап эгелээш, Дээрги-Чаяак­
чының Израильдиң бүгү аймактарының чының Израильдиң бүгү аймактарының 
аразындан Ооң алдар-адынга тураскаат­аразындан Ооң алдар-адынга тураскаат­
кан боор кылдыр шилип алган хоорайы кан боор кылдыр шилип алган хоорайы 
Иерусалимге чуртту он чеди чыл чагыр­Иерусалимге чуртту он чеди чыл чагыр­
ган. Ооң аммон сөөк авазын Наама дээр ган. Ооң аммон сөөк авазын Наама дээр 
турган. турган. 14 Дээрги-Чаяакчыже бодунуң чү­Дээрги-Чаяакчыже бодунуң чү­
рээниң ханызындан чүткүвээн болгаш, рээниң ханызындан чүткүвээн болгаш, 
Ровоам бузут үүлгедип турган.Ровоам бузут үүлгедип турган.

15 Ооң ажыл-херектери, эгезинден Ооң ажыл-херектери, эгезинден 
эгелээш, төнчүзүнге чедир, Шемайя ме­эгелээш, төнчүзүнге чедир, Шемайя ме­
дээчи биле өттүр көөр Аддонуң бижилге­дээчи биле өттүр көөр Аддонуң бижилге­
леринде, төөгү бижимелдериниң аразын­леринде, төөгү бижимелдериниң аразын­
да, тодараттынып бижиттинген. Ровоам да, тодараттынып бижиттинген. Ровоам 
биле Иеровоамның аразынга үргүлчү­биле Иеровоамның аразынга үргүлчү­
лээшкинниг дайын чоруп турган. лээшкинниг дайын чоруп турган. 16 Ро­Ро­
воам өгбелериниң соондан өске оранче воам өгбелериниң соондан өске оранче 
чоруй баарга, ону Давидтиң Хоорайын­чоруй баарга, ону Давидтиң Хоорайын­
га ажаап каан. Ооң оглу Авия ачазының га ажаап каан. Ооң оглу Авия ачазының 
орнунга хаан апарган.орнунга хаан апарган.

*  13:1 Авия – бо хаанның «Мээң адам – Дээрги-Чаяакчы» дээн уткалыг адын Хаанныг ча­ Авия – бо хаанның «Мээң адам – Дээрги-Чаяакчы» дээн уткалыг адын Хаанныг ча­
гырга үезиниң үшкү номунда «Мээң адам – Далай» дээн уткалыг Авиям деп бижип турар гырга үезиниң үшкү номунда «Мээң адам – Далай» дээн уткалыг Авиям деп бижип турар 
(3 Хаан. 15:1 көр).(3 Хаан. 15:1 көр).‌ 0125
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Авия хаанАвия хаан
1213

(3 Хаан. 15:1-24)(3 Хаан. 15:1-24)

13   1 Иеровоамның хааннаашкынының Иеровоамның хааннаашкынының 
он сески чылында Авияон сески чылында Авия* Иудеяның  Иудеяның 

хааны апарган. хааны апарган. 2 Ол Иерусалимге үш чыл Ол Иерусалимге үш чыл 
хааннаан. Ооң авазы Гива чурттуг Уриил­хааннаан. Ооң авазы Гива чурттуг Уриил­
диң уруу Михайя турган.диң уруу Михайя турган.

Авия биле Иеровоамның аразын­Авия биле Иеровоамның аразын­
га дайын чоруп турган. га дайын чоруп турган. 3 Авия дайын­Авия дайын­
че 400 000 шилиндек, эрес-дидим дай­че 400 000 шилиндек, эрес-дидим дай­
ынчылыг аг-шеригни үндүрүп келген, ынчылыг аг-шеригни үндүрүп келген, 
а Иеровоам аңаа удур 800 000 база-ла а Иеровоам аңаа удур 800 000 база-ла 
эрес-дидим, шилиндек дайынчылыг аг-эрес-дидим, шилиндек дайынчылыг аг-
шерии-биле үнүп келген. шерии-биле үнүп келген. 4 Авия Эфрем Авия Эфрем 
дагларында Цемараим дааның бажын­дагларында Цемараим дааның бажын­
га туруп алгаш, мынча дээн: «Иеровоам га туруп алгаш, мынча дээн: «Иеровоам 
болгаш бүгү израильчилер, мени дыңна­болгаш бүгү израильчилер, мени дыңна­
ңар! ңар! 5 Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­
чы Израильди хааннаар эргени Давидке чы Израильди хааннаар эргени Давидке 
болгаш ооң үре-салгалынга шынзыттын­болгаш ооң үре-салгалынга шынзыттын­
ган керээ ёзугаар кезээ-мөңгеде берге­ган керээ ёзугаар кезээ-мөңгеде берге­
нин билбес силер бе? нин билбес силер бе? 6 Ынчалза-даа На­Ынчалза-даа На­
ваттың оглу Иеровоам – Давидтиң оглу ваттың оглу Иеровоам – Давидтиң оглу 
Соломоннуң чалчазы бодунуң дээргизин­Соломоннуң чалчазы бодунуң дээргизин­
ге удур тура халаан-дыр. ге удур тура халаан-дыр. 7 Хоозун, дүржок Хоозун, дүржок 
улус ону долгандыр чыглып алгаш, Со­улус ону долгандыр чыглып алгаш, Со­
ломоннуң оглу Ровоамга удур үнүп кел­ломоннуң оглу Ровоамга удур үнүп кел­
ген-дир, а Ровоам аныяк, дуржулга чок ген-дир, а Ровоам аныяк, дуржулга чок 
болгаш, оларга удур туржур харыы чок болгаш, оларга удур туржур харыы чок 
болган-дыр.болган-дыр.

8 Ам силер Давидтиң үре-салгал­Ам силер Давидтиң үре-салгал­
ының холунда турар Дээрги-Чаяакчы­ының холунда турар Дээрги-Чаяакчы­
ның күрүнезинге удурланыр бодап ту­ның күрүнезинге удурланыр бодап ту­
рар-дыр силер. Ийе, силер эңдерик хөй рар-дыр силер. Ийе, силер эңдерик хөй 
санныг-дыр силер, Иеровоамның силер­санныг-дыр силер, Иеровоамның силер­
ге бурганнар кылдыр кылып бергени ал­ге бурганнар кылдыр кылып бергени ал­
дын бугажыктарлыг-дыр силер. дын бугажыктарлыг-дыр силер. 9 Силер Силер 
Дээрги-Чаяакчының бараалгакчылары Дээрги-Чаяакчының бараалгакчылары 
болур Аароннуң үре-салгалын болгаш болур Аароннуң үре-салгалын болгаш 
левиттерни үндүр сывырыпкаш, кожа левиттерни үндүр сывырыпкаш, кожа 
чоннарның үлегери-биле боттарыңар­чоннарның үлегери-биле боттарыңар­
га өске бараалгакчылар томуйлап ал­га өске бараалгакчылар томуйлап ал­
ган эвес силер бе? Бурган болбас дүр­ган эвес силер бе? Бурган болбас дүр­
зүлерге бараалгаксаан кижи бүрүзү бир зүлерге бараалгаксаан кижи бүрүзү бир 
бугажык болгаш чеди кошкарлыг чедип бугажык болгаш чеди кошкарлыг чедип 
келгеш, ол меге бурганнарның бараал­келгеш, ол меге бурганнарның бараал­
гакчызы апаар-дыр!гакчызы апаар-дыр!

10 А биске хамаарыштыр. Дээрги-Ча­А биске хамаарыштыр. Дээрги-Ча­
яакчы – бистиң Бурганывыс-тыр, бис яакчы – бистиң Бурганывыс-тыр, бис 
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Оон ойталаваан бис. Аңаа Аароннуң Оон ойталаваан бис. Аңаа Аароннуң 
үре-салгалы болур бараалгакчылар ба­үре-салгалы болур бараалгакчылар ба­
раан болуп турар, левиттер база албан-раан болуп турар, левиттер база албан-
хүлээлгезин күүседип турар. хүлээлгезин күүседип турар. 11 Олар үр­Олар үр­
гүлчү-ле эртен, кежээ Дээрги-Чаяакчыга гүлчү-ле эртен, кежээ Дээрги-Чаяакчыга 
бүрүн өрттедир өргүлдер кылып, чаа­бүрүн өрттедир өргүлдер кылып, чаа­
гай чыттыг чүүлдер-биле айдызап, арыг гай чыттыг чүүлдер-биле айдызап, арыг 
ширээге ыдыктаан хлебтерни одуруглай ширээге ыдыктаан хлебтерни одуруглай 
салып, алдын чырыткыны болгаш ооң салып, алдын чырыткыны болгаш ооң 
деңнерин кежээниң-не кыпсып турар. деңнерин кежээниң-не кыпсып турар. 
Бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы­Бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы­
ның дүрүмнерин сагып турар-дыр бис, ның дүрүмнерин сагып турар-дыр бис, 
а силер Ону каапкаш барган-дыр силер. а силер Ону каапкаш барган-дыр силер. 
12 Бурган бистиң-биле-дир, Ол – бистиң Бурган бистиң-биле-дир, Ол – бистиң 
Баштыңчывыс-тыр. Ооң бараалгакчы­Баштыңчывыс-тыр. Ооң бараалгакчы­
лары трубаларын дыңзыдыр этсип, си­лары трубаларын дыңзыдыр этсип, си­
лерге удур тулчуушкунче кыйгырып тур. лерге удур тулчуушкунче кыйгырып тур. 
Израильчилер, ада-өгбеңерниң Бурганы Израильчилер, ада-өгбеңерниң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчы-биле чаалашпаңар, че­Дээрги-Чаяакчы-биле чаалашпаңар, че­
диишкинниг болбас силер!»диишкинниг болбас силер!»

13 Иеровоам ол аразында Авияның Иеровоам ол аразында Авияның 
шерииниң артынче бөлүк шериглер­шерииниң артынче бөлүк шериглер­
ин чорудупкан, ынчангаш израильчи­ин чорудупкан, ынчангаш израильчи­
лер Иудеяның аг-шерииниң мурнунга-лер Иудеяның аг-шерииниң мурнунга-
даа, оларның артында кедегге-даа турган. даа, оларның артында кедегге-даа турган. 
14 Иудей дайынчылар хая көрнүп келгеш, Иудей дайынчылар хая көрнүп келгеш, 
дайзыннар оларже арты-мурнундан хал­дайзыннар оларже арты-мурнундан хал­
дап турарын көрүп каан. Олар ынчан дап турарын көрүп каан. Олар ынчан 
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп, кый­Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп, кый­
гырып эгелээн, Бурганның бараалгак­гырып эгелээн, Бурганның бараалгак­
чылары трубаларын этси берген. чылары трубаларын этси берген. 15 Иу­Иу­
деяның дайынчылары дыңзыдыр кыйгы деяның дайынчылары дыңзыдыр кыйгы 
салырга, Бурган Авияның база Иудеяның салырга, Бурган Авияның база Иудеяның 
аг-шерииниң мурнунга Иеровоамны база аг-шерииниң мурнунга Иеровоамны база 
бүгү израильчилерни чылча шаап каап­бүгү израильчилерни чылча шаап каап­
кан. кан. 16 Израильчилер иудейлерден дезип Израильчилер иудейлерден дезип 
маңнажып эгелээн, Бурган оларны иу­маңнажып эгелээн, Бурган оларны иу­
дей дайынчыларның холунче киирип дей дайынчыларның холунче киирип 
берген. берген. 17 Авия болгаш ооң улузу изра­Авия болгаш ооң улузу изра­
ильчилерге аар чидириг таварыштырган, ильчилерге аар чидириг таварыштырган, 
оларның аг-шериинден 500 000 шилин­оларның аг-шериинден 500 000 шилин­
дек дайынчы өлүрткен. дек дайынчы өлүрткен. 18 Израильчилер Израильчилер 
ынчан аштырып, томаараан, а Иудеяның ынчан аштырып, томаараан, а Иудеяның 
чону тиилеп алган, чүге дээрге ада-өгбе­чону тиилеп алган, чүге дээрге ада-өгбе­
зиниң Бурганы Дээрги-Чаяакчыга ына­зиниң Бурганы Дээрги-Чаяакчыга ына­
нып турган.нып турган.

19 Авия Иеровоамны сүрүп чоруткаш, Авия Иеровоамны сүрүп чоруткаш, 
ооң Вефил, Иешана болгаш Эфрон деп ооң Вефил, Иешана болгаш Эфрон деп 
хоорайларын база оларның чоок-кавы­хоорайларын база оларның чоок-кавы­
зында хоорай-суурларны эжелеп алган.зында хоорай-суурларны эжелеп алган.

20 Авияның үезинде Иеровоам оон Авияның үезинде Иеровоам оон 
ыңай күш кирип шыдаваан. Дээрги-Ча­ыңай күш кирип шыдаваан. Дээрги-Ча­
яакчы ону кезедирге, ол өлүп калган. яакчы ону кезедирге, ол өлүп калган. 21 А А 
Авия күш кире берген. Ол бодунга он Авия күш кире берген. Ол бодунга он 
13:12 Сан. 10:9   ​13:20 3 Хаан. 14:20   ​13:22 2 Чыл. 9:29; 12:15   ​14:3 Хост. 23:24; 34:13   ​
14:6 2 Чыл. 11:5 || 2 Чыл. 15:15; 20:30 

дөрт кадай ап алгаш, чээрби ийи оолду, дөрт кадай ап алгаш, чээрби ийи оолду, 
он алды кысты төрүдүп каан.он алды кысты төрүдүп каан.

22 Авияның өске ажыл-херектери, Авияның өске ажыл-херектери, 
ооң кылган болгаш чугаалаан чүвези Ад­ооң кылган болгаш чугаалаан чүвези Ад­
до медээчиниң төөгү тайылбырлыг деп­до медээчиниң төөгү тайылбырлыг деп­
теринде бижиттинген.теринде бижиттинген.1314

14   1 Авия өгбелериниң соондан өске Авия өгбелериниң соондан өске 
оранче чоруй баарга, ону Давидтиң оранче чоруй баарга, ону Давидтиң 

Хоорайынга ажаап каан. Ооң оглу Аса ача­Хоорайынга ажаап каан. Ооң оглу Аса ача­
зының орнунга хаан апарган. Ооң үезинде зының орнунга хаан апарган. Ооң үезинде 
чер-чурт он чыл дургузунда тайбыңчаан.чер-чурт он чыл дургузунда тайбыңчаан.

Аса хаанАса хаан
(3 Хаан. 15:9-12)(3 Хаан. 15:9-12)

2 Аса бодунуң Бурганы Дээрги-Ча­Аса бодунуң Бурганы Дээрги-Ча­
яакчының мурнунга эки болгаш таарым­яакчының мурнунга эки болгаш таарым­
чалыг чүүлдер кылып турган. чалыг чүүлдер кылып турган. 3 Ол хары Ол хары 
бурганнарга өргүл салыр бедигээштер­бурганнарга өргүл салыр бедигээштер­
ни, мөгейиишкин кылыр бедик черлер­ни, мөгейиишкин кылыр бедик черлер­
ни чайладып каапкан, ыдыктыг көжээ­ни чайладып каапкан, ыдыктыг көжээ­
лерни чуура шапкаш, Ашера бурганга лерни чуура шапкаш, Ашера бурганга 
тураскааткан адагаштарны кезип каап­тураскааткан адагаштарны кезип каап­
кан. кан. 4 Аса иудейлерге ада-өгбезиниң Бур­Аса иудейлерге ада-өгбезиниң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчыже чүткүүрүн, Ооң ганы Дээрги-Чаяакчыже чүткүүрүн, Ооң 
хоойлузун база айтыышкыннарын күү­хоойлузун база айтыышкыннарын күү­
седирин дужааган. седирин дужааган. 5 Ол Иудеяның бүгү Ол Иудеяның бүгү 
хоорайларынга мөгейиишкин кылыр бе­хоорайларынга мөгейиишкин кылыр бе­
дик черлерни, ыдыктыг дээн адагаштар­дик черлерни, ыдыктыг дээн адагаштар­
ны чайладып каапкан. Күрүне ооң үе­ны чайладып каапкан. Күрүне ооң үе­
зинде тайбың чурттап турган. зинде тайбың чурттап турган. 6 Чуртка Чуртка 
тайбың турда, Аса Иудеяга быжыглал­тайбың турда, Аса Иудеяга быжыглал­
дыг хоорайларны тудуп каан. Ол чыл­дыг хоорайларны тудуп каан. Ол чыл­
дарда кым-даа ооң-биле дайылдашпаан, дарда кым-даа ооң-биле дайылдашпаан, 
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы аңаа амыр-чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы аңаа амыр-
тайбыңны хайырлаан.тайбыңны хайырлаан.

7 Аса иудейлерге: «Бо хоорайларны Аса иудейлерге: «Бо хоорайларны 
тудуп алгаш, оларны суургаларлыг, хаал­тудуп алгаш, оларны суургаларлыг, хаал­
галарлыг болгаш дээктерлиг ханалар-галарлыг болгаш дээктерлиг ханалар-
биле быжыглап аалы. Чер амдыызында биле быжыглап аалы. Чер амдыызында 
бистии-дир, чүге дээрге бистиң Бурган­бистии-дир, чүге дээрге бистиң Бурган­
ывыс Дээрги-Чаяакчыже чүткүп турар-ывыс Дээрги-Чаяакчыже чүткүп турар-
дыр бис. Олче чүткүүрүвүске, Ол биске дыр бис. Олче чүткүүрүвүске, Ол биске 
бүгү талалардан амыр-тайбыңны хайыр­бүгү талалардан амыр-тайбыңны хайыр­
лаан-дыр» – дээн.лаан-дыр» – дээн.

Олар хоорайлар тудуп эгелээш, че­Олар хоорайлар тудуп эгелээш, че­
диишкинниг болганнар.диишкинниг болганнар.

Асаның эфиоптарны чылча шапканыАсаның эфиоптарны чылча шапканы
8 Асаның аг-шерии Иуданың аймаа­Асаның аг-шерии Иуданың аймаа­

ның улуг дозуг-камгалал болгаш чыда-ның улуг дозуг-камгалал болгаш чыда-
биле чепсегленген 300 000 кижизинден биле чепсегленген 300 000 кижизинден 
база Вениаминниң аймааның бичии база Вениаминниң аймааның бичии 
дозуг-камгалал болгаш ча-согун-биле дозуг-камгалал болгаш ча-согун-биле 
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чепсегленген 280 000 кижизинден бүт­чепсегленген 280 000 кижизинден бүт­
кен турган. Олар шупту күштүг-шыы­кен турган. Олар шупту күштүг-шыы­
рак дайынчылар чүве-дир.рак дайынчылар чүве-дир.

9 Оларга удур эфиоп Зерах 1 000 000 Оларга удур эфиоп Зерах 1 000 000 
дайынчылыг аг-шерии-биле, 300 дайын­дайынчылыг аг-шерии-биле, 300 дайын­
чы тергези-биле тулчуп үнгеш, Мареша чы тергези-биле тулчуп үнгеш, Мареша 
хоорайга чеде берген. хоорайга чеде берген. 10 Аса аңаа удур Аса аңаа удур 
үнүп келген. Олар тулчуру-биле Маре­үнүп келген. Олар тулчуру-биле Маре­
ша чанында Цефата шынаазынга чыс­ша чанында Цефата шынаазынга чыс­
каалып алган.каалып алган.

11 Аса бодунуң Бурганы Дээрги-Ча­Аса бодунуң Бурганы Дээрги-Ча­
яакчыны кыйгырып: «Дээрги-Чаяакчы, яакчыны кыйгырып: «Дээрги-Чаяакчы, 
күштүглерге удур туржуп турар кошкак күштүглерге удур туржуп турар кошкак 
улуска чүгле Сен дузалап шыдаар сенулуска чүгле Сен дузалап шыдаар сен*. . 
Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы, биске Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы, биске 
дузалап көрем, чүге дээрге Сеңээ ына­дузалап көрем, чүге дээрге Сеңээ ына­
ныр-дыр бис, бо аг-шеригге удур Сээң ныр-дыр бис, бо аг-шеригге удур Сээң 
адың дээш тулчуп үнүп келген-дир бис. адың дээш тулчуп үнүп келген-дир бис. 
Дээрги-Чаяакчы, Сен – бистиң Бурган­Дээрги-Чаяакчы, Сен – бистиң Бурган­
ывыс сен! Кижи амытан Сени ажып тии­ывыс сен! Кижи амытан Сени ажып тии­
левезин!» – дээн.левезин!» – дээн.

12 Дээрги-Чаяакчы эфиоптарны Аса­Дээрги-Чаяакчы эфиоптарны Аса­
ның база иудейлерниң мурнунга чылча ның база иудейлерниң мурнунга чылча 
шаап каарга, олар дезипкен. шаап каарга, олар дезипкен. 13 Аса боду­Аса боду­
нуң аг-шерии-биле кады эфиоптарны Ге­нуң аг-шерии-биле кады эфиоптарны Ге­
рар хоорайга чедир сүрүп келген. Эфиоп­рар хоорайга чедир сүрүп келген. Эфиоп­
тарның дыка хөй кижизи өлүрткен, олар тарның дыка хөй кижизи өлүрткен, олар 
аштырыышкындан оон ыңай оңгарлып аштырыышкындан оон ыңай оңгарлып 
шыдавааншыдаваан*, олар Дээрги-Чаяакчыга бол­, олар Дээрги-Чаяакчыга бол­
гаш Ооң аг-шериинге чылча шаптырган. гаш Ооң аг-шериинге чылча шаптырган. 
Иудей дайынчылар эңдерик хөй олча-Иудей дайынчылар эңдерик хөй олча-
тывыштыг болган. тывыштыг болган. 14 Асаның аг-шерии Асаның аг-шерии 
Герарның чоок-кавызында бүгү хоорай-Герарның чоок-кавызында бүгү хоорай-
суурларны үрегдеп каапкан, чүге дээр­суурларны үрегдеп каапкан, чүге дээр­
ге ында чурттап турар улусче Дээрги-Ча­ге ында чурттап турар улусче Дээрги-Ча­
яакчы коргуушкун ыдыпкан. Иудейлер яакчы коргуушкун ыдыпкан. Иудейлер 
бүгү хоорай-суурларны үптеп каапкаш, бүгү хоорай-суурларны үптеп каапкаш, 
дыка хөй олча-тывышты алгаш барган. дыка хөй олча-тывышты алгаш барган. 
15 Кадарчыларның чадырларынче база Кадарчыларның чадырларынче база 
халдааннар, хөй шээр мал, теве кодан­халдааннар, хөй шээр мал, теве кодан­
нарын сүрүп аппарганнар. Оон олар Ие­нарын сүрүп аппарганнар. Оон олар Ие­
русалимче ээп келген.русалимче ээп келген.1415

Аса хаанның чаартылгаларыАса хаанның чаартылгалары

15   1 Одедтиң оглу Азарияны Бурган­Одедтиң оглу Азарияны Бурган­
ның Сүлдези бүргей апкан. ның Сүлдези бүргей апкан. 2 Азария Азария 

Асага уткуй үнүп келгеш, мынча дээн: Асага уткуй үнүп келгеш, мынча дээн: 

*  14:11 Азы: «Дээрги-Чаяакчы, Сен күштүглерге-даа, кошкак улуска-даа дузалап шыдаар  Азы: «Дээрги-Чаяакчы, Сен күштүглерге-даа, кошкак улуска-даа дузалап шыдаар 
эвес сен бе?»эвес сен бе?»‌ 0136   *  14:13 Азы: «Эфиоптар кырдырып каан, олардан чаңгыс-даа дириг кижи арт­ Азы: «Эфиоптар кырдырып каан, олардан чаңгыс-даа дириг кижи арт­
паан».паан».‌ 0137   *  15:3 Өске тайылбыр ёзугаар ол сөстер эрткен эвес, а келир үеге хамааржыр. Өске тайылбыр ёзугаар ол сөстер эрткен эвес, а келир үеге хамааржыр.‌ 0141   *  15:8 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелде «оглу Азарияның» деп сөстер таварышпайн турар.бурунгу сөзүглелде «оглу Азарияның» деп сөстер таварышпайн турар.‌ 0144
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«Аса база Иудея биле Вениаминниң бүгү «Аса база Иудея биле Вениаминниң бүгү 
аймак-чону, мени дыңнаңар! Дээрги-аймак-чону, мени дыңнаңар! Дээрги-
Чаяакчы-биле кады болзуңарза, Ол база Чаяакчы-биле кады болзуңарза, Ол база 
силер-биле кады болур. Олче чүткүп, ди­силер-биле кады болур. Олче чүткүп, ди­
леп эгелээш, Ону тып аар силер. А Ону леп эгелээш, Ону тып аар силер. А Ону 
каапкаш баар болзуңарза, Ол база силерни каапкаш баар болзуңарза, Ол база силерни 
кааптар. кааптар. 3 Израиль чон үр үеде алыс шын­Израиль чон үр үеде алыс шын­
ныг Бурган чок, өөредиг бээр Бурганның ныг Бурган чок, өөредиг бээр Бурганның 
бараалгакчызы чок болгаш ыдыктыг хоой­бараалгакчызы чок болгаш ыдыктыг хоой­
лу чок чораан-дырлу чок чораан-дыр*. . 4 Ынчалза-даа чон кы­Ынчалза-даа чон кы­
загдалга алыскаш, Израильдиң Бурганы загдалга алыскаш, Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыже эглип, Олче чүткүп Дээрги-Чаяакчыже эглип, Олче чүткүп 
эгелээрге, Ол оларга ажыттынган-дыр. эгелээрге, Ол оларга ажыттынган-дыр. 
5 Ол үеде чорумал улуска айыылдыг тур­Ол үеде чорумал улуска айыылдыг тур­
ган, чүге дээрге чер-девискээрлерниң бүгү ган, чүге дээрге чер-девискээрлерниң бүгү 
чурттакчыларынга дүвүрээзинниг үе бол­чурттакчыларынга дүвүрээзинниг үе бол­
ган. ган. 6 Бир аймак-чон өске аймак-чонну, Бир аймак-чон өске аймак-чонну, 
бир хоорай өске хоорайны базып турган, бир хоорай өске хоорайны базып турган, 
чүге дээрге Бурган оларны янзы-бүрү кы­чүге дээрге Бурган оларны янзы-бүрү кы­
загдаашкыннар-биле хөлзедипкен болган. загдаашкыннар-биле хөлзедипкен болган. 
7 А силер кадыг-быжыг болуңар, холуңар А силер кадыг-быжыг болуңар, холуңар 
суларавазын, чүге дээрге кылган ажыл-суларавазын, чүге дээрге кылган ажыл-
херээңер дээш шаңнал алыр силер».херээңер дээш шаңнал алыр силер».

8 Аса ол сөстерни – Одед медээчи­Аса ол сөстерни – Одед медээчи­
ниң оглу Азарияныңниң оглу Азарияның* өттүр билген ме­ өттүр билген ме­
деглелин – дыңнап кааш, сорук кирип, деглелин – дыңнап кааш, сорук кирип, 
Иудея биле Вениаминниң черлеринден Иудея биле Вениаминниң черлеринден 
база Эфрем дагларынга эжелеп алган хоо­база Эфрем дагларынга эжелеп алган хоо­
райларындан чүдек-бужар дүрзү-бурган­райларындан чүдек-бужар дүрзү-бурган­
нарны ап каапкан. Ол Дээрги-Чаяакчы­нарны ап каапкан. Ол Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзиниң мурнунда турар Ооң ның өргээзиниң мурнунда турар Ооң 
өргүл бедигээжин септеп-чаартып каан.өргүл бедигээжин септеп-чаартып каан.

9 Оон Аса иудейлер биле вениамин­Оон Аса иудейлер биле вениамин­
чилерниң шуптузун база Эфрем, Ма­чилерниң шуптузун база Эфрем, Ма­
нассия болгаш Симеоннуң черлеринден нассия болгаш Симеоннуң черлеринден 
көжүп келгеш, олар-биле кады чурттай көжүп келгеш, олар-биле кады чурттай 
берген улусту чыып алган. Израильден берген улусту чыып алган. Израильден 
дыка хөй улус Асаның Бурганы Дээрги-дыка хөй улус Асаның Бурганы Дээрги-
Чаяакчы ооң-биле кады дээрзин көр­Чаяакчы ооң-биле кады дээрзин көр­
геш, ооң талазынче шилчип келген тур­геш, ооң талазынче шилчип келген тур­
ган чүве-дир.ган чүве-дир.

10 Ол бүгү улус Асаның чагыргазы­Ол бүгү улус Асаның чагыргазы­
ның он бешки чылының үш айда Иеру­ның он бешки чылының үш айда Иеру­
салимге чыглып келген. салимге чыглып келген. 11 Ол хүн олар Ол хүн олар 
дайзыннардан үптеп алган олча-тывы­дайзыннардан үптеп алган олча-тывы­
жындан Дээрги-Чаяакчыга өргүл кыл­жындан Дээрги-Чаяакчыга өргүл кыл­
дыр 700 бода, 7000 шээр малды эккеп дыр 700 бода, 7000 шээр малды эккеп 
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салган, салган, 12  а ада-өгбезиниң Бурганы а ада-өгбезиниң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыже боттарының бүгү-Дээрги-Чаяакчыже боттарының бүгү-
ле чүлдү-чүрээнден, бүгү-ле сеткил-са­ле чүлдү-чүрээнден, бүгү-ле сеткил-са­
гыжындан чүткүүр дугайында керээ ча­гыжындан чүткүүр дугайында керээ ча­
рып алганнар. рып алганнар. 13 Ынчаарга Израильдиң Ынчаарга Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчыже чүткүвес Бурганы Дээрги-Чаяакчыже чүткүвес 
кижи бүрүзү, улуг-бичези, эр, херээже­кижи бүрүзү, улуг-бичези, эр, херээже­
ни хамаан чокка, өлүртүп каар ужурлуг ни хамаан чокка, өлүртүп каар ужурлуг 
турган. турган. 14 Улус-чон Дээрги-Чаяакчыга Улус-чон Дээрги-Чаяакчыга 
дыңзыдыр даңгыраглап, өөрүшкүлүг ал­дыңзыдыр даңгыраглап, өөрүшкүлүг ал­
гырып, трубалар, мыйыс эдискилер эт­гырып, трубалар, мыйыс эдискилер эт­
сип турган. сип турган. 15 Иудеяның бүгү чону даң­Иудеяның бүгү чону даң­
гыраа дээш өөрүп турган, чүге дээрге ону гыраа дээш өөрүп турган, чүге дээрге ону 
бүгү-ле чүлдү-чүрээнден берген чүве-дир. бүгү-ле чүлдү-чүрээнден берген чүве-дир. 
Олар Бурганче кызып чүткүп турган, ын­Олар Бурганче кызып чүткүп турган, ын­
чангаш Ол оларга ажыттынган. Дээрги-чангаш Ол оларга ажыттынган. Дээрги-
Чаяакчы оларга бүгү таладан амыр-тай­Чаяакчы оларга бүгү таладан амыр-тай­
быңны хайырлаан.быңны хайырлаан.

16 Ол бодунуң кырган-авазыОл бодунуң кырган-авазы* Маа­ Маа­
ханың кадын адын безин казып каап­ханың кадын адын безин казып каап­
кан, чүге дээрге Мааха Ашера бурганга кан, чүге дээрге Мааха Ашера бурганга 
тураскааткан чүдек-бужар адагаш тур­тураскааткан чүдек-бужар адагаш тур­
гузуп алган болган. Аса ооң ол адага­гузуп алган болган. Аса ооң ол адага­
жын одуруп, кезектей кезип каапкаш, жын одуруп, кезектей кезип каапкаш, 
Кедрон шынаазынга өрттедипкен. Кедрон шынаазынга өрттедипкен. 17 Из­Из­
раильдиң мөгейиишкин кылыр бедик раильдиң мөгейиишкин кылыр бедик 
черлерин Аса узуткаваан-даа болза, ооң черлерин Аса узуткаваан-даа болза, ооң 
чүрээ бүгү назынында Дээрги-Чаяакчы­чүрээ бүгү назынында Дээрги-Чаяакчы­
га бүрүнү-биле бердинген турган. га бүрүнү-биле бердинген турган. 18 Ол Ол 
Бурганның өргээзинче ачазының база Бурганның өргээзинче ачазының база 
бодунуң Аңаа бараалгаткан белектер­бодунуң Аңаа бараалгаткан белектер­
ин: алдын-мөңгүннү, эдилел, савалар­ин: алдын-мөңгүннү, эдилел, савалар­
ны эккелген.ны эккелген.

19 Асаның чагыргазының үжен беш­Асаның чагыргазының үжен беш­
ки чылынга чедир дайын-чаа болуп көр­ки чылынга чедир дайын-чаа болуп көр­
бээн.бээн.1516

Асаның Израиль-биле дайылдашканыАсаның Израиль-биле дайылдашканы
(3 Хаан. 15:17-22)(3 Хаан. 15:17-22)

16   1 Асаның чагыргазының үжен ал­Асаның чагыргазының үжен ал­
дыгы чылында Израильдиң хааны дыгы чылында Израильдиң хааны 

Вааса Иудеяга удур тулчуп үнгеш, иудей Вааса Иудеяга удур тулчуп үнгеш, иудей 
хаан Асаның черинден кымның-даа үнер­хаан Асаның черинден кымның-даа үнер­
ин база ынаар кымның-даа кирерин бол­ин база ынаар кымның-даа кирерин бол­
дурбас дээш, Рама хоорайны быжыглап дурбас дээш, Рама хоорайны быжыглап 
эгелээн.эгелээн.

2 Аса ынчан Дээрги-Чаяакчының өр­Аса ынчан Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзиниң база хаанның ордузунуң эрти­гээзиниң база хаанның ордузунуң эрти­
не шыгжамырларындан алдын-мөңгүннү не шыгжамырларындан алдын-мөңгүннү 
үндүргеш, Дамаскыга чагырып олурган үндүргеш, Дамаскыга чагырып олурган 
арамей хаан Венададче чорудуп, сөс ыт­арамей хаан Венададче чорудуп, сөс ыт­

*  15:16 Азы: «Бодунуң авазы». Азы: «Бодунуң авазы».‌ 0151
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кан: кан: 3 «Бистиң адаларывыстың аразын­«Бистиң адаларывыстың аразын­
га дег, бис ийиниң аравыска база эвилел га дег, бис ийиниң аравыска база эвилел 
турзун. Көр даан, мен сеңээ алдын-мөң­турзун. Көр даан, мен сеңээ алдын-мөң­
гүн чорудуп бердим. Израильдиң хааны гүн чорудуп бердим. Израильдиң хааны 
Вааса мээң черимден ырап чоруй баар Вааса мээң черимден ырап чоруй баар 
кылдыр, барып, ооң-биле эвилелиңни кылдыр, барып, ооң-биле эвилелиңни 
күш чок болдуруп көрем».күш чок болдуруп көрем».

4 Венадад Аса хаанның саналы-биле Венадад Аса хаанның саналы-биле 
чөпшээрешкеш, бодунуң шериг баш­чөпшээрешкеш, бодунуң шериг баш­
тыңнарын Израильдиң хоорайларын­тыңнарын Израильдиң хоорайларын­
га удур чорудупкан. Олар Ийон, Дан га удур чорудупкан. Олар Ийон, Дан 
болгаш Авел-Маим хоорайларны база болгаш Авел-Маим хоорайларны база 
Неффалимниң девискээринде курлавыр Неффалимниң девискээринде курлавыр 
шыгжаар бүгү хоорайларны хоозурадып шыгжаар бүгү хоорайларны хоозурадып 
каапкан. каапкан. 5 Вааса ол дугайында дыңнап Вааса ол дугайында дыңнап 
кааш, Раманы быжыглап тудар ажылын кааш, Раманы быжыглап тудар ажылын 
соксаткан. соксаткан. 6 А Аса хаан бүгү иудейлер­А Аса хаан бүгү иудейлер­
ни чыыптарга, олар Рамадан Ваасаның ни чыыптарга, олар Рамадан Ваасаның 
аңаа тудуг кылып турган ыяш-дажын аңаа тудуг кылып турган ыяш-дажын 
алгаш барганнар. Аса ол ыяш-даш-би­алгаш барганнар. Аса ол ыяш-даш-би­
ле Гива болгаш Мицпа хоорайларны бы­ле Гива болгаш Мицпа хоорайларны бы­
жыглап алган.жыглап алган.

7 Ол үеде Иудеяның хааны Асага өт­Ол үеде Иудеяның хааны Асага өт­
түр көөр Ананий чедип келгеш, мынча түр көөр Ананий чедип келгеш, мынча 
дээн: «Сен арамей хаанга идегеп, бодуң­дээн: «Сен арамей хаанга идегеп, бодуң­
нуң Бурганың Дээрги-Чаяакчыга ынан­нуң Бурганың Дээрги-Чаяакчыга ынан­
маан бооруңга, арамей хаанның аг-ше­маан бооруңга, арамей хаанның аг-ше­
рии сээң холуңдан уштунуп, камгалал рии сээң холуңдан уштунуп, камгалал 
алган-дыр. алган-дыр. 8 Эфиоптар болгаш ливий­Эфиоптар болгаш ливий­
лерге дыка хөй дайынчы тергелерлиг, лерге дыка хөй дайынчы тергелерлиг, 
аъттарлыг күчүлүг аг-шериг турбаан чү­аъттарлыг күчүлүг аг-шериг турбаан чү­
ве бе? Ындыг-даа болза, сен Дээрги-Ча­ве бе? Ындыг-даа болза, сен Дээрги-Ча­
яакчыга ынанып турган бооруңга, Ол яакчыга ынанып турган бооруңга, Ол 
оларны сээң холуңга хүлээдип берген-оларны сээң холуңга хүлээдип берген-
дир. дир. 9 Дээрги-Чаяакчының карактары, Дээрги-Чаяакчының карактары, 
Аңаа чүрээнден бүрүнү-биле бердинген Аңаа чүрээнден бүрүнү-биле бердинген 
улусту быжыглаар дээш, бүгү чер-деле­улусту быжыглаар дээш, бүгү чер-деле­
гейни эргий көрүп турар. Сен бодамча гейни эргий көрүп турар. Сен бодамча 
чок болган-дыр сен, ол дээш, амдыгааш­чок болган-дыр сен, ол дээш, амдыгааш­
тан эгелеп, дайыннар чорудар-дыр сен».тан эгелеп, дайыннар чорудар-дыр сен».

10 Аса хаан медээчиге килеңней бер­Аса хаан медээчиге килеңней бер­
ген. Ол ону кара-бажыңнап, хол-будун ген. Ол ону кара-бажыңнап, хол-будун 
доорбаш ыяшка кыстыртып каан, чүге доорбаш ыяшка кыстыртып каан, чүге 
дээрге аңаа аажок хорадаан чүве-дир. дээрге аңаа аажок хорадаан чүве-дир. 
Аса оон ыңай ол үеде чон аразында чам­Аса оон ыңай ол үеде чон аразында чам­
дык улусту база кызып-кыйып турган.дык улусту база кызып-кыйып турган.

11 Асаның ажыл-херектери, эгезин­Асаның ажыл-херектери, эгезин­
ден эгелээш, төнчүзүнге чедир, Иудея­ден эгелээш, төнчүзүнге чедир, Иудея­
ның база Израильдиң хааннарының но­ның база Израильдиң хааннарының но­
мунда бижиттинген. мунда бижиттинген. 12 Чагыргазының Чагыргазының 
үжен тоску чылында Асаның буттары үжен тоску чылында Асаның буттары 
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аарый берген. Аарыы аажок аар-даа аарый берген. Аарыы аажок аар-даа 
турган болзатурган болза*, ол Дээрги-Чаяакчыдан , ол Дээрги-Чаяакчыдан 
дуза дилевейн, эмчилерге идегеп турган. дуза дилевейн, эмчилерге идегеп турган. 
13 Аса өгбелериниң соондан өске оранче Аса өгбелериниң соондан өске оранче 
чоруй барып, чагыргазының дөртен бир­чоруй барып, чагыргазының дөртен бир­
ги чылында чок апарган. ги чылында чок апарган. 14 Ону Давид­Ону Давид­
тиң Хоорайынга, бодунга белеткеп ал­тиң Хоорайынга, бодунга белеткеп ал­
ганы чевег-куйга ажаап каан. Чон Асаны ганы чевег-куйга ажаап каан. Чон Асаны 
янзы-бүрү чаагай чыттыг чүүлдер-биле янзы-бүрү чаагай чыттыг чүүлдер-биле 
долдурган хааржакка салгаш, аңаа ал­долдурган хааржакка салгаш, аңаа ал­
дар-хүндү кылдыр улуг одаг кывыскан.дар-хүндү кылдыр улуг одаг кывыскан.1617

Иосафат хаанИосафат хаан

17   1 Асаның оглу Иосафат ачазының Асаның оглу Иосафат ачазының 
орнунга хаан апаргаш, Израильге орнунга хаан апаргаш, Израильге 

удур быжыгланып алган. удур быжыгланып алган. 2 Ол Иудеяның Ол Иудеяның 
бүгү быжыглалдыг хоорайларынга шериг бүгү быжыглалдыг хоорайларынга шериг 
тургускаш, бүгү иудей черге база ооң ачазы тургускаш, бүгү иудей черге база ооң ачазы 
Асаның эжелеп алганы Эфремниң хоорай­Асаның эжелеп алганы Эфремниң хоорай­
ларынга таңныыл шерии тургузуп каан.ларынга таңныыл шерии тургузуп каан.

3 Дээрги-Чаяакчы Иосафат-биле ка­Дээрги-Чаяакчы Иосафат-биле ка­
ды болган, чүге дээрге ол өгбези Давид­ды болган, чүге дээрге ол өгбези Давид­
тиң баштайгы оруктарынтиң баштайгы оруктарын* эдерип тур­ эдерип тур­
ган. Иосафат Ваалдың дүрзүлеринге ган. Иосафат Ваалдың дүрзүлеринге 
мөгейбейн, мөгейбейн, 4 бодунуң ачазының Бурган­бодунуң ачазының Бурган­
ынче чүткүп, Израильдиң чаңчылдарын ынче чүткүп, Израильдиң чаңчылдарын 
ёзугаар эвес, а Бурганның айтыышкын­ёзугаар эвес, а Бурганның айтыышкын­
нарын ёзугаар чурттап турган. нарын ёзугаар чурттап турган. 5 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы күрүнени Иосафаттың холунга Чаяакчы күрүнени Иосафаттың холунга 
быжыктырып каан, бүгү иудейлер аңаа быжыктырып каан, бүгү иудейлер аңаа 
белектер эккеп берген, ол хөй бай-бай­белектер эккеп берген, ол хөй бай-бай­
лактыг, алдар-хүндүлүг апарган. лактыг, алдар-хүндүлүг апарган. 6 Ооң Ооң 
чүрээ Дээрги-Чаяакчының оруктары чүрээ Дээрги-Чаяакчының оруктары 
дээш чоргаарланып турган, ооң кадын­дээш чоргаарланып турган, ооң кадын­
да ол Иудеяда мөгейиишкин кылыр бе­да ол Иудеяда мөгейиишкин кылыр бе­
дик черлерни база Ашера бурганга ту­дик черлерни база Ашера бурганга ту­
раскааткан адагаштарны ап каапкан.раскааткан адагаштарны ап каапкан.

7 Чагыргазының үшкү чылында ол Чагыргазының үшкү чылында ол 
бодунуң нояннары Бенхаил, Авдий, За­бодунуң нояннары Бенхаил, Авдий, За­
хария, Нафанаил болгаш Михей оларны хария, Нафанаил болгаш Михей оларны 
Иудеяның хоорайларынга чонну өөрет­Иудеяның хоорайларынга чонну өөрет­
син дээш чорудупкан. син дээш чорудупкан. 8 Нояннар-биле Нояннар-биле 
кады левиттер Шемайя, Нафания, Зева­кады левиттер Шемайя, Нафания, Зева­
дия, Асаил, Шемирамот, Ионафан, Адо­дия, Асаил, Шемирамот, Ионафан, Адо­
ния, Товия болгаш Тов-Адонияны база ния, Товия болгаш Тов-Адонияны база 
Бурганның бараалгакчылары Элиша­Бурганның бараалгакчылары Элиша­
ма болгаш Иорамны чорудупкан. ма болгаш Иорамны чорудупкан. 9 Олар Олар 
Дээрги-Чаяакчының хоойлузунуң дүрүг-Дээрги-Чаяакчының хоойлузунуң дүрүг-
номун ап алгаш, Иудеяга улусту өөре­номун ап алгаш, Иудеяга улусту өөре­
дип чоруп турган. Иудеяның бүгү хоо­дип чоруп турган. Иудеяның бүгү хоо­

*  16:12 Азы: «Аарыы мага-бодунуң үстүкү кезээнге чеде берген-даа болза». Азы: «Аарыы мага-бодунуң үстүкү кезээнге чеде берген-даа болза».‌ 0157   *  17:3 Өске бурунгу  Өске бурунгу 
сөзүглелде «Ачазының баштайгы оруктарын» деп бижээн.сөзүглелде «Ачазының баштайгы оруктарын» деп бижээн.‌ 0159   *  17:13 Азы: «Ол Иудеяның хоорай­ Азы: «Ол Иудеяның хоорай­
ларынга хөй ажылды кылып турган».ларынга хөй ажылды кылып турган».‌ 0162
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райларын эргий кезип, чонну өөредип райларын эргий кезип, чонну өөредип 
чорааннар.чорааннар.

10 Иудеяны долгандыр турар бүгү кү­Иудеяны долгандыр турар бүгү кү­
рүнелерни Дээрги-Чаяакчының ыдып­рүнелерни Дээрги-Чаяакчының ыдып­
кан коргуушкуну хөме апкан, олар Иоса­кан коргуушкуну хөме апкан, олар Иоса­
фат-биле чаалашпайн турган. фат-биле чаалашпайн турган. 11 Чамдык Чамдык 
филистимнер Иосафатка белектер эккеп филистимнер Иосафатка белектер эккеп 
берип, албан-үндүт кылдыр мөңгүн бер­берип, албан-үндүт кылдыр мөңгүн бер­
ип турган, а арабтар аңаа шээр мал: 7700 ип турган, а арабтар аңаа шээр мал: 7700 
кошкар болгаш 7700 хуна сүрүп эккелген.кошкар болгаш 7700 хуна сүрүп эккелген.

12 Иосафат улам-на күчү-күштүг апар Иосафат улам-на күчү-күштүг апар 
чыткан. Ол Иудеяга шивээлер болгаш чыткан. Ол Иудеяга шивээлер болгаш 
аъш-чем курлавыры шыгжаар хоорай­аъш-чем курлавыры шыгжаар хоорай­
лар тудуп каан. лар тудуп каан. 13 Иудеяның хоорайлар­Иудеяның хоорайлар­
ынга ол хөй курлавыр шыгжап турганынга ол хөй курлавыр шыгжап турган*, , 
а Иерусалимге күштүг-шыырак дайын­а Иерусалимге күштүг-шыырак дайын­
чыларлыг шериглиг турган. чыларлыг шериглиг турган. 14 Ол шериг­Ол шериг­
лерниң төрел салгалдар аайы-биле даң­лерниң төрел салгалдар аайы-биле даң­
зызы бо-дур:зызы бо-дур:

Иуданың аймаандан үнген муң ше­Иуданың аймаандан үнген муң ше­
риг баштыңнары: 300 000 күштүг-шыы­риг баштыңнары: 300 000 күштүг-шыы­
рак дайынчылыг шериг баштыңы Ад­рак дайынчылыг шериг баштыңы Ад­
на; на; 15 ооң соонда 280 000 дайынчылыг ооң соонда 280 000 дайынчылыг 
шериг баштыңы Иоханан; шериг баштыңы Иоханан; 16 ооң соон­ооң соон­
да 200 000 күштүг-шыырак дайынчы­да 200 000 күштүг-шыырак дайынчы­
лыг Зихрийниң оглу Амасия. Ол бодун лыг Зихрийниң оглу Амасия. Ол бодун 
Дээрги-Чаяакчыга эки туразы-биле ба­Дээрги-Чаяакчыга эки туразы-биле ба­
раалгаткан чүве-дир.раалгаткан чүве-дир.

17 Вениаминниң аймаандан: ча-согун Вениаминниң аймаандан: ча-согун 
болгаш дозуг-камгалал-биле чепсеглен­болгаш дозуг-камгалал-биле чепсеглен­
ген 200 000 шериглиг күштүг-шыырак ген 200 000 шериглиг күштүг-шыырак 
дайынчы Элиада; дайынчы Элиада; 18 ооң соонда 180 000 ооң соонда 180 000 
чепсегленген дайынчылыг Иегозавад.чепсегленген дайынчылыг Иегозавад.

19 Хаанның бүгү Иудеяга быжыглал­Хаанның бүгү Иудеяга быжыглал­
дыг хоорайларга таарыштыр тургузуп дыг хоорайларга таарыштыр тургузуп 
каан дайынчыларындан аңгыда, аңаа каан дайынчыларындан аңгыда, аңаа 
бараан болуп турган дайынчылар ол-дур.бараан болуп турган дайынчылар ол-дур.1718

Иосафаттың Ахав-биле эвилелиИосафаттың Ахав-биле эвилели
(3 Хаан. 22:4-35)(3 Хаан. 22:4-35)

18   1 Иосафат хөй бай-байлактыг, улуг Иосафат хөй бай-байлактыг, улуг 
алдар-хүндүлүг турган. Ол Ахав ха­алдар-хүндүлүг турган. Ол Ахав ха­

ан-биле кудашкылар бооп төрелдежип ал­ан-биле кудашкылар бооп төрелдежип ал­
ган. ган. 2 Элээн каш чыл эрткенде, ол Ахавче Элээн каш чыл эрткенде, ол Ахавче 
баар дээш Самарияже чорупкан. Ахав аңаа баар дээш Самарияже чорупкан. Ахав аңаа 
база ооң-биле кады чораан улуска дыка база ооң-биле кады чораан улуска дыка 
хөй шээр болгаш бода мал дөгерип бер­хөй шээр болгаш бода мал дөгерип бер­
геш, ону Галаадта Рамот хоорайже хал­геш, ону Галаадта Рамот хоорайже хал­
даар кылдыр көгүдүп турган. даар кылдыр көгүдүп турган. 3 Израильдиң Израильдиң 
хааны Ахав Иудеяның хааны Иосафатка: хааны Ахав Иудеяның хааны Иосафатка: 
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«Галаадта Рамотка удур мээң-биле кады «Галаадта Рамотка удур мээң-биле кады 
үнер сен бе?» – дээн.үнер сен бе?» – дээн.

Демгизи аңаа: «Сен канчаар-дыр Демгизи аңаа: «Сен канчаар-дыр 
сен, мен база ынчаар мен; мээң чонум сен, мен база ынчаар мен; мээң чонум 
база сээң чонуң ышкаш болур: сээң-биле база сээң чонуң ышкаш болур: сээң-биле 
кады дайылдажып үнер мен!» – деп ха­кады дайылдажып үнер мен!» – деп ха­
рыылаан.рыылаан.

4 А оон ыңай Иосафат Израильдиң А оон ыңай Иосафат Израильдиң 
хаанынга: «Баштай Дээрги-Чаяакчыдан хаанынга: «Баштай Дээрги-Чаяакчыдан 
сүмеден айтырып көр» – дээн.сүмеден айтырып көр» – дээн.

5 Израильдиң хааны Бурганның 400 Израильдиң хааны Бурганның 400 
медээчизин чыып алгаш, олардан: «Га­медээчизин чыып алгаш, олардан: «Га­
лаадта Рамотка удур дайылдажып баар лаадта Рамотка удур дайылдажып баар 
бис бе азы барбас бе?» – деп айтырган.бис бе азы барбас бе?» – деп айтырган.

Олар: «Барып көрүңер, Бурган ол Олар: «Барып көрүңер, Бурган ол 
хоорайны хаанның холунга хүлээдип хоорайны хаанның холунга хүлээдип 
бээр-дир» – деп харыылаан.бээр-дир» – деп харыылаан.

6 А Иосафат: «Мында Дээрги-Чаяак­А Иосафат: «Мында Дээрги-Чаяак­
чының оон өске медээчизи чок чүве бе? чының оон өске медээчизи чок чүве бе? 
Оон база айтырып көрээли» – дээн.Оон база айтырып көрээли» – дээн.

7  Израильдиң хааны Иосафатка: Израильдиң хааны Иосафатка: 
«Дээрги-Чаяакчыдан ону дамчыштыр «Дээрги-Чаяакчыдан ону дамчыштыр 
айтырып болурувус база бир кижи бар айтырып болурувус база бир кижи бар 
чүве, ынчалза-даа ону көөр хөңнүм чок, чүве, ынчалза-даа ону көөр хөңнүм чок, 
чүге дээрге ол меңээ хамаарыштыр эки чүге дээрге ол меңээ хамаарыштыр эки 
чүве чугаалавас, а үргүлчү багай чүве өт­чүве чугаалавас, а үргүлчү багай чүве өт­
түр билип медеглээр-дир. Ол болза Им­түр билип медеглээр-дир. Ол болза Им­
лайның оглу Михей-дир» – деп харыы­лайның оглу Михей-дир» – деп харыы­
лаан.лаан.

Иосафат: «Хаан кижи ынча дээриң­Иосафат: «Хаан кижи ынча дээриң­
ге, кайын боор» – деп харыылаан.ге, кайын боор» – деп харыылаан.

8 Ынчан Израильдиң хааны чалча­Ынчан Израильдиң хааны чалча­
ларының бирээзин кыйгыргаш: «Им­ларының бирээзин кыйгыргаш: «Им­
лайның оглу Михейни доп-дораан бээр лайның оглу Михейни доп-дораан бээр 
эккел!» – дээн.эккел!» – дээн.

9 Израильдиң хааны болгаш Иудея­Израильдиң хааны болгаш Иудея­
ның хааны Иосафат хаан хептерин кедип ның хааны Иосафат хаан хептерин кедип 
алгаш, кайызы-даа Самарияның хаал­алгаш, кайызы-даа Самарияның хаал­
газының баарында шаң черде боттары­газының баарында шаң черде боттары­
ның дүжүлгелеринде саадап олурган, а ның дүжүлгелеринде саадап олурган, а 
бүгү медээчилер оларның мурнунга өт­бүгү медээчилер оларның мурнунга өт­
түр билип медеглеп турган.түр билип медеглеп турган.

10 Медээчилерниң бирээзи, Хенаа­Медээчилерниң бирээзи, Хенаа­
наның оглу Седекия, бодунга демир наның оглу Седекия, бодунга демир 
мыйыстар кылып алгаш: «Дээрги-Ча­мыйыстар кылып алгаш: «Дээрги-Ча­
яакчының чугаалаан чүвези бо-дур: яакчының чугаалаан чүвези бо-дур: 
„Арамейлерни кыргып-хыдываажеңге „Арамейлерни кыргып-хыдываажеңге 
чедир, оларны мындыг мыйыстар-биле чедир, оларны мындыг мыйыстар-биле 
үзер сен“» – дээн.үзер сен“» – дээн.

11 Бүгү өске медээчилер база-ла ол Бүгү өске медээчилер база-ла ол 
дугайында өттүр билип медеглеп: «Га­дугайында өттүр билип медеглеп: «Га­
лаадта Рамотче барып көрүңер, тиилеп лаадта Рамотче барып көрүңер, тиилеп 
аар силер, Дээрги-Чаяакчы ону хаанның аар силер, Дээрги-Чаяакчы ону хаанның 
холунга хүлээдип бээр-дир» – дээннер.холунга хүлээдип бээр-дир» – дээннер.
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12 Михейни кыйгырып барган айбы­Михейни кыйгырып барган айбы­
чы аңаа: «Дыңна даан, өске медээчилер, чы аңаа: «Дыңна даан, өске медээчилер, 
шупту чаңгыс кижи дег, хаанга чедииш­шупту чаңгыс кижи дег, хаанга чедииш­
кинни баш бурунгаар медеглеп тур. Сээң кинни баш бурунгаар медеглеп тур. Сээң 
сөзүң оларның кайызының-даа сөстери сөзүң оларның кайызының-даа сөстери 
дег болзун – сен база эки чүведен чугаа­дег болзун – сен база эки чүведен чугаа­
лап көр» – дээн.лап көр» – дээн.

13 А Михей: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­А Михей: «Дириг Дээрги-Чаяакчы­
ның ады-биле даңгыраглап тур мен: чүг­ның ады-биле даңгыраглап тур мен: чүг­
ле Бурганымның меңээ чугаалаан чүве­ле Бурганымның меңээ чугаалаан чүве­
зин хаанга дамчыдар мен» – дээн.зин хаанга дамчыдар мен» – дээн.

14 Медээчи чедип кээрге, хаан оон: Медээчи чедип кээрге, хаан оон: 
«Михей! Галаадта Рамотка удур дайыл­«Михей! Галаадта Рамотка удур дайыл­
дажып баар бис бе азы барбас бе?» – деп дажып баар бис бе азы барбас бе?» – деп 
айтырган.айтырган.

Михей: «Барып көрүңер, тиилеп аар Михей: «Барып көрүңер, тиилеп аар 
силер. Оларны силерниң холуңарга хү­силер. Оларны силерниң холуңарга хү­
лээдип бээр-дир» – деп харыылаан. лээдип бээр-дир» – деп харыылаан. 15 А А 
хаан аңаа: «Дээрги-Чаяакчының адын­хаан аңаа: «Дээрги-Чаяакчының адын­
дан алыс шындан өске чүнү-даа чугаала­дан алыс шындан өске чүнү-даа чугаала­
вазыңны сенден дилеп, чеже катап аксы-вазыңны сенден дилеп, чеже катап аксы-
сөзүң алыр ужурлуг кижи мен?!» – дээн.сөзүң алыр ужурлуг кижи мен?!» – дээн.

16 Михей ынчан: «Мен бүгү израиль­Михей ынчан: «Мен бүгү израиль­
чилерни дагларда кадарчызы чок хойлар чилерни дагларда кадарчызы чок хойлар 
ышкаш тоо быдарай берген чоруур кыл­ышкаш тоо быдарай берген чоруур кыл­
дыр көрдүм. Дээрги-Чаяакчы: „Оларның дыр көрдүм. Дээрги-Чаяакчы: „Оларның 
ээзи чок-тур, кайызы-даа бажыңынче ээзи чок-тур, кайызы-даа бажыңынче 
амыр-тайбың чана берзин“ – деп чугаа­амыр-тайбың чана берзин“ – деп чугаа­
лады» – дээн.лады» – дээн.

17 Израильдиң хааны Иосафатка: «Ол Израильдиң хааны Иосафатка: «Ол 
медээчи меңээ хамаарыштыр кажан-даа медээчи меңээ хамаарыштыр кажан-даа 
эки эвес, чүгле багай чүве өттүр билип эки эвес, чүгле багай чүве өттүр билип 
медеглээрин сеңээ чугаалаан ийик мен медеглээрин сеңээ чугаалаан ийик мен 
чоп» – дээн.чоп» – дээн.

18 А Михей уламчылап чугаалаан: А Михей уламчылап чугаалаан: 
«Ам Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сөзүн «Ам Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сөзүн 
дыңнаңар. Мен Дээрги-Чаяакчыны Ону дыңнаңар. Мен Дээрги-Чаяакчыны Ону 
долгандыр турар дээрниң аг-шерии-биле долгандыр турар дээрниң аг-шерии-биле 
кады Бодунуң дүжүлгезинде саадап олу­кады Бодунуң дүжүлгезинде саадап олу­
рар кылдыр көрдүм. рар кылдыр көрдүм. 19 Дээрги-Чаяакчы: Дээрги-Чаяакчы: 
„Израильдиң хааны Ахав барып, Галаад­„Израильдиң хааны Ахав барып, Галаад­
тың Рамотка өлүп каар кылдыр, кым ону тың Рамотка өлүп каар кылдыр, кым ону 
кажарлап үндүрерил?“ – деп айтырды. кажарлап үндүрерил?“ – деп айтырды. 
Ооң бир төлээзи бир янзы, өске төлээзи Ооң бир төлээзи бир янзы, өске төлээзи 
өске янзы саналдап турду. өске янзы саналдап турду. 20 Ынчан база Ынчан база 
бир төлээ бурунгаар үнүп, Дээрги-Ча­бир төлээ бурунгаар үнүп, Дээрги-Ча­
яакчының мурнунга туруп алгаш: „Мен яакчының мурнунга туруп алгаш: „Мен 
ону кажарлап үндүрүптер мен“ – диди. ону кажарлап үндүрүптер мен“ – диди. 
Дээрги-Чаяакчы: „Канчаар?“ – деп ай­Дээрги-Чаяакчы: „Канчаар?“ – деп ай­
тырды. тырды. 21 Ол төлээ: „Мен моон чоруткаш, Ол төлээ: „Мен моон чоруткаш, 
хаанның бүгү медээчилери мегелеп чу­хаанның бүгү медээчилери мегелеп чу­
гаалап турар кылып каар мен“ – деп ха­гаалап турар кылып каар мен“ – деп ха­
рыылады. Дээрги-Чаяакчы: „Сен ону ка­рыылады. Дээрги-Чаяакчы: „Сен ону ка­
жарлап үндүрүптер сен, чедиишкинниг жарлап үндүрүптер сен, чедиишкинниг 
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болур сен. Барып, ону кылып каг“ – ди­болур сен. Барып, ону кылып каг“ – ди­
ди. ди. 22 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ам сээң Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ам сээң 
медээчилериңни мегелеп чугаалаар кы­медээчилериңни мегелеп чугаалаар кы­
лып каан-дыр, а сээң-биле айыыл-халап лып каан-дыр, а сээң-биле айыыл-халап 
боорун доктааткан-дыр».боорун доктааткан-дыр».

23 Ынчан Хенаананың оглу Седекия Ынчан Хенаананың оглу Седекия 
Михейже чоокшулап келгеш, ооң чаа­Михейже чоокшулап келгеш, ооң чаа­
гынче дажыпкаш: «Дээрги-Чаяакчы­гынче дажыпкаш: «Дээрги-Чаяакчы­
ның Сүлдези сени дамчыштыр чугаалаар ның Сүлдези сени дамчыштыр чугаалаар 
дээш, кандыг орук-биле менден сенче дээш, кандыг орук-биле менден сенче 
шилчий бергени ол?» – деп айтырган.шилчий бергени ол?» – деп айтырган.

24 Михей: «Сен ол дугайында шивээ­Михей: «Сен ол дугайында шивээ­
ниң иштики өрээлдериниң бирээзинге ниң иштики өрээлдериниң бирээзинге 
чаштына бээриң хүнде билип аар сен» – чаштына бээриң хүнде билип аар сен» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

25 Ынчан Израильдиң хааны: «Ми­Ынчан Израильдиң хааны: «Ми­
хейни тудуп алгаш, ону хоорай даргазы хейни тудуп алгаш, ону хоорай даргазы 
Амонче база Иоас тажыже чорудупкаш, Амонче база Иоас тажыже чорудупкаш, 
26 хаанның чугаалаан чүвезин оларга хаанның чугаалаан чүвезин оларга 
дамчыдыңар: „Бо кижини кара-бажың­дамчыдыңар: „Бо кижини кара-бажың­
га олурткаш, мен амыр-менди ээп кел­га олурткаш, мен амыр-менди ээп кел­
бээн шаамда, аңаа эвээш хлеб, сугдан өс­бээн шаамда, аңаа эвээш хлеб, сугдан өс­
ке аъш-чем бербеңер“» – деп дужааган.ке аъш-чем бербеңер“» – деп дужааган.

27 Михей: «Бир эвес сен амыр-мен­Михей: «Бир эвес сен амыр-мен­
ди ээп кээр болзуңза, мени дамчыштыр ди ээп кээр болзуңза, мени дамчыштыр 
Дээрги-Чаяакчы чугаалаваан боор эвес­Дээрги-Чаяакчы чугаалаваан боор эвес­
пе» – дээн. Оон ол: «Бүгү аймактар, дың­пе» – дээн. Оон ол: «Бүгү аймактар, дың­
наңар!» – деп немеп каан.наңар!» – деп немеп каан.

28 Израильдиң хааны биле Иудеяның Израильдиң хааны биле Иудеяның 
хааны Иосафат Галаадта Рамотче чоруп­хааны Иосафат Галаадта Рамотче чоруп­
каннар. каннар. 29 Израильдиң хааны Иосафат­Израильдиң хааны Иосафат­
ка: «Мен таныттынмас кылдыр солуй ка: «Мен таныттынмас кылдыр солуй 
кеттинип алгаш, тулчур мен, а сен хаан кеттинип алгаш, тулчур мен, а сен хаан 
хевиң-биле артып каап көр» – дээн. Из­хевиң-биле артып каап көр» – дээн. Из­
раильдиң хааны солуй кеттинип алган, раильдиң хааны солуй кеттинип алган, 
оон тулчуп кирипкеннер.оон тулчуп кирипкеннер.

30 Арамей хаан дайынчы тергелери­Арамей хаан дайынчы тергелери­
ниң башкарыкчыларынга: «Карачал-даа, ниң башкарыкчыларынга: «Карачал-даа, 
ат-алдарлыг-даа улус-биле чаалашпаңар, ат-алдарлыг-даа улус-биле чаалашпаңар, 
чүгле Израильдиң хааны-биле чаалажы­чүгле Израильдиң хааны-биле чаалажы­
ңар» – деп дужааган. ңар» – деп дужааган. 31 Дайынчы терге­Дайынчы терге­
лер башкарыкчылары Иосафатты көрүп лер башкарыкчылары Иосафатты көрүп 
кааш, «Бо кижи Израильдиң хааны-дыр» кааш, «Бо кижи Израильдиң хааны-дыр» 
деп бодааш, олче халдаар дээш бүзээ­деп бодааш, олче халдаар дээш бүзээ­
леп алганнар. А Иосафат алгыра бээрге, леп алганнар. А Иосафат алгыра бээрге, 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы аңаа дуза кадып, Дээрги-Бурган-Чаяакчы аңаа дуза кадып, 
оларны оон чайладып каапкан. оларны оон чайладып каапкан. 32 Дайын­Дайын­
чы тергелер башкарыкчылары Израиль­чы тергелер башкарыкчылары Израиль­
диң хааны ол эвес-тир деп билип кааш, диң хааны ол эвес-тир деп билип кааш, 
ону сүрбейн барганнар.ону сүрбейн барганнар.

33 Ол аразында бир дайынчы чазын Ол аразында бир дайынчы чазын 
хере тырткаш, Израильдиң хаанын ку­хере тырткаш, Израильдиң хаанын ку­
як хевиниң тиин өттүр душ бооп балыг­як хевиниң тиин өттүр душ бооп балыг­
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лапкан. Хаан бодунуң дайынчы терге лапкан. Хаан бодунуң дайынчы терге 
башкарыкчызынга: «Аъттарны ээй тырт­башкарыкчызынга: «Аъттарны ээй тырт­
каш, мени тулчуушкун шөлүнден үндүр каш, мени тулчуушкун шөлүнден үндүр 
сөөртү бер, мен балыгладыптым» – дээн.сөөртү бер, мен балыгладыптым» – дээн.

34 А тулчуушкун ол хүн улам кит­А тулчуушкун ол хүн улам кит­
кээн, ынчангаш Израильдиң хааны дай­кээн, ынчангаш Израильдиң хааны дай­
ынчы тергезинге арамейлерниң дужун­ынчы тергезинге арамейлерниң дужун­
га кежээге чедир турган. Хүн ажар өйде га кежээге чедир турган. Хүн ажар өйде 
ол өлүп калган.ол өлүп калган.1819

Иосафатты Бурганның медээчизиниң  Иосафатты Бурганның медээчизиниң  
чемелээничемелээни

19   1 Иудеяның хааны Иосафат Иеру­Иудеяның хааны Иосафат Иеру­
салимде бодунуң ордузунче мен­салимде бодунуң ордузунче мен­

ди-чаагай чанып келген. ди-чаагай чанып келген. 2 Хаанга уткуй Хаанга уткуй 
Ананийниң өттүр көөр оглу Иеху үнүп Ананийниң өттүр көөр оглу Иеху үнүп 
келгеш, аңаа мынча дээн: «Бузуттуг кижи­келгеш, аңаа мынча дээн: «Бузуттуг кижи­
ге дузалап, Дээрги-Чаяакчыны көөр хөңнү ге дузалап, Дээрги-Чаяакчыны көөр хөңнү 
чок улуска ынак апарып канчаарың ол? чок улуска ынак апарып канчаарың ол? 
Дээрги-Чаяакчы ол дээш сеңээ килеңнеп Дээрги-Чаяакчы ол дээш сеңээ килеңнеп 
тур. тур. 3 Ындыг-даа болза, сенде эки чүүлдер Ындыг-даа болза, сенде эки чүүлдер 
база бар-дыр – сен чер-чуртту Ашера бур­база бар-дыр – сен чер-чуртту Ашера бур­
ганга тураскааткан адагаштардан арыглап ганга тураскааткан адагаштардан арыглап 
каан-дыр сен база сеткил-чүрээңни Бур­каан-дыр сен база сеткил-чүрээңни Бур­
ганны эдереринге бараалгаткан-дыр сен».ганны эдереринге бараалгаткан-дыр сен».

Иосафаттың шииткекчилерни  Иосафаттың шииткекчилерни  
томуйлаанытомуйлааны

4 Иосафат Иерусалимге чурттап тур­Иосафат Иерусалимге чурттап тур­
ган. Ол катап база чон аразынга Беэр-ган. Ол катап база чон аразынга Беэр-
Шевадан эгелээш, Эфрем дагларынга Шевадан эгелээш, Эфрем дагларынга 
чедир чоруп, улусту оларның ада-өгбе­чедир чоруп, улусту оларның ада-өгбе­
зиниң Бурганы Дээрги-Чаяакчыже ээл­зиниң Бурганы Дээрги-Чаяакчыже ээл­
дирип турган. дирип турган. 5 Чер-чуртка, Иудеяның Чер-чуртка, Иудеяның 
бүгү быжыглалдыг хоорайларынга Ио­бүгү быжыглалдыг хоорайларынга Ио­
сафат шииткекчилер томуйлап каан. сафат шииткекчилер томуйлап каан. 
6 Хаан шииткекчилерге: «Кылып турар Хаан шииткекчилерге: «Кылып турар 
чүвеңерже кичээнгейлиг көрүңер, чүге чүвеңерже кичээнгейлиг көрүңер, чүге 
дээрге силер улустуң адындан эвес, а дээрге силер улустуң адындан эвес, а 
Дээрги-Чаяакчының адындан шиидер Дээрги-Чаяакчының адындан шиидер 
болгай силер, шииткел үндүрген сан­болгай силер, шииткел үндүрген сан­
ыңарда-ла, Ол силер-биле кады болур. ыңарда-ла, Ол силер-биле кады болур. 
7 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчыдан коргуп Ынчангаш Дээрги-Чаяакчыдан коргуп 
чоруңар. Оваарымчалыг шиидиңер, чүге чоруңар. Оваарымчалыг шиидиңер, чүге 
дээрге бистиң Бурганывыс Дээрги-Ча­дээрге бистиң Бурганывыс Дээрги-Ча­
яакчы чөптүг, Ол улусту ылгай көөрүн, яакчы чөптүг, Ол улусту ылгай көөрүн, 
хээли алырын чөпшээревес» – дээн.хээли алырын чөпшээревес» – дээн.

8 Иосафат Иерусалимге база чамдык Иосафат Иерусалимге база чамдык 
левиттерни, Бурганның бараалгакчылар­левиттерни, Бурганның бараалгакчылар­
ын болгаш израиль чоннуң төрел салгал­ын болгаш израиль чоннуң төрел салгал­
дар баштыңнарын Дээрги-Чаяакчының дар баштыңнарын Дээрги-Чаяакчының 
адындан шииткел үндүрер, чаргы-чаалы адындан шииткел үндүрер, чаргы-чаалы 
үзер улус кылдыр томуйлап каан. Олар үзер улус кылдыр томуйлап каан. Олар 
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Иерусалимге чурттап турган. Иерусалимге чурттап турган. 9 Хаан олар­Хаан олар­
га мынча деп чагаан: «Силер ак сеткил­га мынча деп чагаан: «Силер ак сеткил­
дии-биле, бүгү-ле чүлдү-чүрээңерден, дии-биле, бүгү-ле чүлдү-чүрээңерден, 
Дээрги-Чаяакчыдан коргуп бараан бо­Дээрги-Чаяакчыдан коргуп бараан бо­
лур ужурлуг силер. лур ужурлуг силер. 10 Боттарының хоо­Боттарының хоо­
райларында чурттап турар ха-дуңмаңар­райларында чурттап турар ха-дуңмаңар­
дан силерге кандыг-даа маргылдаалыг дан силерге кандыг-даа маргылдаалыг 
херек – өлүрүкчү чорук дугайында-даа, херек – өлүрүкчү чорук дугайында-даа, 
ыдыктыг хоойлу, айтыышкыннар, дү­ыдыктыг хоойлу, айтыышкыннар, дү­
рүмнер дугайында-даа херек кирер болза, рүмнер дугайында-даа херек кирер болза, 
ол улуска Дээрги-Чаяакчыга удур кем-ол улуска Дээрги-Чаяакчыга удур кем-
буруу кылбазын сагындырар ужурлуг буруу кылбазын сагындырар ужурлуг 
силер, оон башка Ооң килеңи силерже, силер, оон башка Ооң килеңи силерже, 
ха-дуңмаңарже халдаар. Ынчаар кылыр ха-дуңмаңарже халдаар. Ынчаар кылыр 
болзуңарза, кем-буруу чок боор силер. болзуңарза, кем-буруу чок боор силер. 
11 Дээрги-Чаяакчыга хамаарышкан бүгү Дээрги-Чаяакчыга хамаарышкан бүгү 
херектерге силерни Бурганның дээди ба­херектерге силерни Бурганның дээди ба­
раалгакчызы Амария башкарзын, а хаан­раалгакчызы Амария башкарзын, а хаан­
га хамаарышкан бүгү херектерге силер­га хамаарышкан бүгү херектерге силер­
ни Измаилдиң оглу, Иуданың аймааның ни Измаилдиң оглу, Иуданың аймааның 
чагырыкчызы Зевадия башкарзын. Ле­чагырыкчызы Зевадия башкарзын. Ле­
виттер силерге бижээчилер болур. Кы­виттер силерге бижээчилер болур. Кы­
лып турар чүүлдериңерге быжыг болу­лып турар чүүлдериңерге быжыг болу­
ңар. Дээрги-Чаяакчы эки чүүл кылып ңар. Дээрги-Чаяакчы эки чүүл кылып 
чоруур улус-биле кады болзун».чоруур улус-биле кады болзун».1920

Үш чоннуң аштырыышкыныҮш чоннуң аштырыышкыны

20   1 Ооң соонда моавтар, аммоннар Ооң соонда моавтар, аммоннар 
болгаш чамдык меуннарболгаш чамдык меуннар* Иоса­ Иоса­

фат-биле чаалажыр дээш үнүпкен. фат-биле чаалажыр дээш үнүпкен. 2 Улус Улус 
чедип келгеш, Иосафатка: «Эдомданчедип келгеш, Иосафатка: «Эдомдан*, Дус , Дус 
далайның ындындан сеңээ удур дүк-тү­далайның ындындан сеңээ удур дүк-тү­
мен аг-шериг кел чыдыр. Олар ам Хаца­мен аг-шериг кел чыдыр. Олар ам Хаца­
цон-Фамарда (тодаргайлаарга, Эн-Гедиде) цон-Фамарда (тодаргайлаарга, Эн-Гедиде) 
келди!» – деп дыңнаткан.келди!» – деп дыңнаткан.

3 Иосафат корга бергеш, Дээрги-Ча­Иосафат корга бергеш, Дээрги-Ча­
яакчыдан дуза дилээр деп шиитпирлээн. яакчыдан дуза дилээр деп шиитпирлээн. 
Ол бүгү Иудеяга шээрлээшкин чарлаан. Ол бүгү Иудеяга шээрлээшкин чарлаан. 
4 Иудейлер Дээрги-Чаяакчыдан дуза ди­Иудейлер Дээрги-Чаяакчыдан дуза ди­
лээр дээш чыглып келген. Улус Иудея­лээр дээш чыглып келген. Улус Иудея­
ның бүгү хоорайларындан Аңаа чаннып, ның бүгү хоорайларындан Аңаа чаннып, 
дилег кылыр дээш чедип кээп турган.дилег кылыр дээш чедип кээп турган.

5 Иосафат Дээрги-Чаяакчының өр­Иосафат Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинге, чаа шөл мурнунга иудейлер гээзинге, чаа шөл мурнунга иудейлер 
биле иерусалимчилерниң чыыжынга ту­биле иерусалимчилерниң чыыжынга ту­
руп келгеш, руп келгеш, 6 мынча дээн: «Ада-өгбевис­мынча дээн: «Ада-өгбевис­
тиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы! Дээрде тиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы! Дээрде 
саадаан Бурган Сен эвес сен бе? А бүгү саадаан Бурган Сен эвес сен бе? А бүгү 

*  20:1 Меуннар – Сеир дагларының чоок-кавызынга, Меун хоорайга чурттап турган аймак  Меуннар – Сеир дагларының чоок-кавызынга, Меун хоорайга чурттап турган аймак 
(1 Чыл. 4:41 көр). Өске бурунгу сөзүглелде «Чамдык аммоннар» деп бижээн.(1 Чыл. 4:41 көр). Өске бурунгу сөзүглелде «Чамдык аммоннар» деп бижээн.‌ 0184   *  20:2 Өске бу­ Өске бу­
рунгу сөзүглелде «Арамей черден» деп бижээн.рунгу сөзүглелде «Арамей черден» деп бижээн.‌ 0186
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чоннарның күрүнелерин Сен чагырып чоннарның күрүнелерин Сен чагырып 
турар сен. Сээң холуңда эрге-чагырга, турар сен. Сээң холуңда эрге-чагырга, 
күчү-күш бар, кым-даа Сеңээ удур тур­күчү-күш бар, кым-даа Сеңээ удур тур­
жуп шыдавас! жуп шыдавас! 7 Бурганывыс, бо черниң Бурганывыс, бо черниң 
биеэги чурттакчыларын Сээң израиль биеэги чурттакчыларын Сээң израиль 
чонуңнуң мурнундан Сен сывырып чо­чонуңнуң мурнундан Сен сывырып чо­
рудуптуп, ону Бодуңнуң өңнүүң Ав­рудуптуп, ону Бодуңнуң өңнүүң Ав­
раамның үре-салгалынга кезээ-мөңге­раамның үре-салгалынга кезээ-мөңге­
де берипкен эвес сен бе? де берипкен эвес сен бе? 8 Олар бо черге Олар бо черге 
чурттап, аңаа Сээң адыңга тураскааткан чурттап, аңаа Сээң адыңга тураскааткан 
өргээ тудуп кааннар. Олар мынча деп өргээ тудуп кааннар. Олар мынча деп 
турган: турган: 9 „Бир эвес айыыл-халап: дайын-„Бир эвес айыыл-халап: дайын-
чаа, кеземче, хамчык аарыг азы аш-чут чаа, кеземче, хамчык аарыг азы аш-чут 
бисти таварыыр болза, бис Сээң адың-бисти таварыыр болза, бис Сээң адың-
биле алдаржаан бо өргээниң баарын­биле алдаржаан бо өргээниң баарын­
га Сээң мурнуңга туруп алгаш, кызаг­га Сээң мурнуңга туруп алгаш, кызаг­
датканывыстан Сени кыйгырар бис, а датканывыстан Сени кыйгырар бис, а 
Сен бисти дыңнап кааш, камгалаар сен“.Сен бисти дыңнап кааш, камгалаар сен“.

10 А ам көр даан, аммоннар, моавтар А ам көр даан, аммоннар, моавтар 
болгаш Сеир дагларының чурттакчылары болгаш Сеир дагларының чурттакчылары 
чедип келди. Израильчилер египет черден чедип келди. Израильчилер египет черден 
үнүп бар чыдырда, Сен оларга ук чоннар­үнүп бар чыдырда, Сен оларга ук чоннар­
ның черлеринче кирерин чөпшээревээн ның черлеринче кирерин чөпшээревээн 
сен. Ынчангаш израиль чон оларның кы­сен. Ынчангаш израиль чон оларның кы­
дыынче ээпкеш, оларны хыдывайн бар­дыынче ээпкеш, оларны хыдывайн бар­
ган. ган. 11 Ам олар Сээң биске өнчү кылдыр Ам олар Сээң биске өнчү кылдыр 
бергениң ээлел чериңден бисти үндүр сы­бергениң ээлел чериңден бисти үндүр сы­
вырар дээш чедип келген-дир. Оларның вырар дээш чедип келген-дир. Оларның 
биске харыызы ол-дур. биске харыызы ол-дур. 12 Бурганывыс! Сен Бурганывыс! Сен 
оларны шиидип көрем. Чүге дээрге бисче оларны шиидип көрем. Чүге дээрге бисче 
кел чыдар эңдерик хөй аг-шеригге удур кел чыдар эңдерик хөй аг-шеригге удур 
туржур күжүвүс чок-тур. Чүнү канчаптар туржур күжүвүс чок-тур. Чүнү канчаптар 
аайын тыппас-тыр бис, карактарывыс аайын тыппас-тыр бис, карактарывыс 
чүгле Сенче көрүп тур!»чүгле Сенче көрүп тур!»

13 Бүгү иудейлер аңаа боттарының Бүгү иудейлер аңаа боттарының 
чаш ажы-төлү, кадайлары болгаш оол­чаш ажы-төлү, кадайлары болгаш оол­
дары-биле кады Дээрги-Чаяакчының дары-биле кады Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга турган. мурнунга турган. 14 Ынчан Дээрги-Ча­Ынчан Дээрги-Ча­
яакчының Сүлдези Захарияның оглу яакчының Сүлдези Захарияның оглу 
Яхазиилди – Асафтан укталган левит Яхазиилди – Асафтан укталган левит 
кижини – чыылган чон аразынга бүр­кижини – чыылган чон аразынга бүр­
гей апкан. (Захария Ванеяның оглу, Ва­гей апкан. (Захария Ванеяның оглу, Ва­
нея – Иеиелдиң оглу, Иеиел – Матта­нея – Иеиелдиң оглу, Иеиел – Матта­
нияның оглу болур чүве-дир.) нияның оглу болур чүве-дир.) 15 Яхазиил Яхазиил 
мынча дээн: «Иудея биле Иерусалим­мынча дээн: «Иудея биле Иерусалим­
ниң бүгү чурттакчылары болгаш Иоса­ниң бүгү чурттакчылары болгаш Иоса­
фат хаан, мени дыңнаңар! Дээрги-Чаяак­фат хаан, мени дыңнаңар! Дээрги-Чаяак­
чының силерге чугаалаан чүвези бо-дур: чының силерге чугаалаан чүвези бо-дур: 



2 Чылдар 202 Чылдар 20

538538

шак ол эңдерик хөй аг-шеригден коргуп-шак ол эңдерик хөй аг-шеригден коргуп-
сүртевеңер, чүге дээрге силерниң эвес, а сүртевеңер, чүге дээрге силерниң эвес, а 
Бурганның дайыны-дыр. Бурганның дайыны-дыр. 16 Даарта оларга Даарта оларга 
уткуй тулчуп үнүңер. Олар Циц деп арт­уткуй тулчуп үнүңер. Олар Циц деп арт­
че үнүп кел чыдар болур. Силер оларны че үнүп кел чыдар болур. Силер оларны 
шынааның ужунга, ээн кургаг Иеруил шынааның ужунга, ээн кургаг Иеруил 
ховунуң мурнунга тып аар силер. ховунуң мурнунга тып аар силер. 17 Бо Бо 
удаада тулушпас силер. Чүгле барып ту­удаада тулушпас силер. Чүгле барып ту­
руп алгаш, Дээрги-Чаяакчының силерге руп алгаш, Дээрги-Чаяакчының силерге 
хайырлап турар камгалалынче көрүңер. хайырлап турар камгалалынче көрүңер. 
Иудея биле Иерусалим, коргуп-сүртеве­Иудея биле Иерусалим, коргуп-сүртеве­
ңер. Даарта оларга уткуштур үнүп кел­ңер. Даарта оларга уткуштур үнүп кел­
иңер, Дээрги-Чаяакчы силер-биле ка­иңер, Дээрги-Чаяакчы силер-биле ка­
ды болур».ды болур».

18 Иосафат черге хаваан дегзип мө­Иосафат черге хаваан дегзип мө­
гейген, Иудеяның база Иерусалимниң гейген, Иудеяның база Иерусалимниң 
бүгү чурттакчылары база Дээрги-Чаяак­бүгү чурттакчылары база Дээрги-Чаяак­
чыга мөгейип, Ооң мурнунга кээп дүш­чыга мөгейип, Ооң мурнунга кээп дүш­
кен. кен. 19 Ынчан Кохат биле Корахтан ук­Ынчан Кохат биле Корахтан ук­
талган левиттер Израильдиң Бурганы талган левиттер Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыны аажок дыңзыг үн-Дээрги-Чаяакчыны аажок дыңзыг үн-
биле алгап-мактаар дээш туруп келген.биле алгап-мактаар дээш туруп келген.

20 Иосафаттың шерии эртен эрте тур­Иосафаттың шерии эртен эрте тур­
гаш, Текоя чанында ээн кургаг ховуже гаш, Текоя чанында ээн кургаг ховуже 
үнүпкен. Олар үнүп чоруп турда, Иоса­үнүпкен. Олар үнүп чоруп турда, Иоса­
фат туруп келгеш: «Иудея биле Иеруса­фат туруп келгеш: «Иудея биле Иеруса­
лимниң чурттакчылары, мени дыңнаңар! лимниң чурттакчылары, мени дыңнаңар! 
Силерниң Бурганыңар Дээрги-Чаяак­Силерниң Бурганыңар Дээрги-Чаяак­
чыга бүзүреңер, ынчан чайгылыш чок чыга бүзүреңер, ынчан чайгылыш чок 
боор силер; Ооң медээчилеринге бүзү­боор силер; Ооң медээчилеринге бүзү­
реңер, ынчан чедиишкинниг боор си­реңер, ынчан чедиишкинниг боор си­
лер» – дээн.лер» – дээн.

21 Хаан чон-биле сүмелешкеш, Дээрги-Хаан чон-биле сүмелешкеш, Дээрги-
Чаяакчыга ырлап бээр ужурлуг улусту Чаяакчыга ырлап бээр ужурлуг улусту 
база Ооң өндүр бедик ыдыктыын алдар­база Ооң өндүр бедик ыдыктыын алдар­
жыдып: «Дээрги-Чаяакчыга өөрүп чет­жыдып: «Дээрги-Чаяакчыга өөрүп чет­
тириңер, Ооң энерели кезээ шагда үс­тириңер, Ооң энерели кезээ шагда үс­
түп төнмес-тир!» – деп чоруур ужурлуг түп төнмес-тир!» – деп чоруур ужурлуг 
улусту томуйлааш, шериглер мурнунга улусту томуйлааш, шериглер мурнунга 
тургузуп каан.тургузуп каан.

22 Олар ырлажып, алдаржыдып эге­Олар ырлажып, алдаржыдып эге­
лээрге, Дээрги-Чаяакчы Иудеяже халдап лээрге, Дээрги-Чаяакчы Иудеяже халдап 
кирип келген аммоннар, моавтар болгаш кирип келген аммоннар, моавтар болгаш 
Сеирниң чурттакчыларының аразын­Сеирниң чурттакчыларының аразын­
га чөрүлдээ үндүрүптерге, олар чылча га чөрүлдээ үндүрүптерге, олар чылча 
шапчып алган: шапчып алган: 23 аммоннар биле моав­аммоннар биле моав­
тар Сеирниң чурттакчыларын кыргып-тар Сеирниң чурттакчыларын кыргып-
хыдыыры-биле халдай бергеш, оларны хыдыыры-биле халдай бергеш, оларны 
бүрүнү-биле узуткап каапкан, оон бот-бүрүнү-биле узуткап каапкан, оон бот-
боттарын өлүржүп эгелээн.боттарын өлүржүп эгелээн.

*  20:25 Өске бурунгу сөзүглелде «мөчү-сөөктер» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «мөчү-сөөктер» деп бижээн.‌ 0199   *  20:26 Бераха – «Алгыш-йөрээл»  Бераха – «Алгыш-йөрээл» 
дээн уткалыг.дээн уткалыг.‌ 0200

20:17 Ы. х. к. 20:1-4   ​20:19 Хост. 6:16; 1 Чыл. 6:16-18; 9:19   ​20:20 2 Хаан. 14:2   ​20:21 1 Чыл. 16:34; 
2 Чыл. 5:13; Эзра 3:11; Ыд. ыр. 105:1   ​20:23 Башт. 7:22; 1 Хаан. 14:20; 2 Чыл. 20:22-23   ​
20:29 2 Чыл. 14:14; 17:10   ​20:30 2 Чыл. 14:6; 15:15   20:34 3 Хаан. 16:1; 2 Чыл. 19:2 

24 Иудейлер ээн кургаг хову мурнунда Иудейлер ээн кургаг хову мурнунда 
бедээн черге чедип келгеш, шак ол эңде­бедээн черге чедип келгеш, шак ол эңде­
рик хөй аг-шеригже көөрге, чүгле черде рик хөй аг-шеригже көөрге, чүгле черде 
чыдар мөчү-сөөктер көзүлген, кым-даа чыдар мөчү-сөөктер көзүлген, кым-даа 
дириг артпаан болган. дириг артпаан болган. 25 Иосафат боду­Иосафат боду­
нуң чону-биле дайзыннардан олчазын ап нуң чону-биле дайзыннардан олчазын ап 
аар дээш келгеш, дыка хөй эт-хөреңги, аар дээш келгеш, дыка хөй эт-хөреңги, 
идик-хепидик-хеп* болгаш үнелиг эт-сеп тып ап,  болгаш үнелиг эт-сеп тып ап, 
алгаш чоруй барып шыдаарындан хөйнү алгаш чоруй барып шыдаарындан хөйнү 
чыып алган. Олар үш хүн чыып келген – чыып алган. Олар үш хүн чыып келген – 
олчазы ындыг хөй болган! олчазы ындыг хөй болган! 26 А дөрткү хүн­А дөрткү хүн­
де олар Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээп де олар Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээп 
турганы Бераха шынаазынга чыглып кел­турганы Бераха шынаазынга чыглып кел­
ген. Ынчангаш ол черни амдыгаа чедир ген. Ынчангаш ол черни амдыгаа чедир 
БерахаБераха* шынаазы деп адап турар. шынаазы деп адап турар.

27 Ооң соонда бүгү иудейлер биле ие­Ооң соонда бүгү иудейлер биле ие­
русалимчилер Иосафатка баштадып ал­русалимчилер Иосафатка баштадып ал­
гаш, Иерусалимче өөрүшкүлүг чанып гаш, Иерусалимче өөрүшкүлүг чанып 
чорупкан, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы чорупкан, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы 
дайзыннарын ажып тиилээш, оларны дайзыннарын ажып тиилээш, оларны 
өөртүп каан. өөртүп каан. 28 Иерусалимге келгеш, ча­Иерусалимге келгеш, ча­
даганнар, чанзылар болгаш трубаларга даганнар, чанзылар болгаш трубаларга 
ойнавышаан, Дээрги-Чаяакчының өр­ойнавышаан, Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинче чорупканнар.гээзинче чорупканнар.

29 Дээрги-Чаяакчы Боду Израильдиң Дээрги-Чаяакчы Боду Израильдиң 
дайзыннары-биле чаалажып турган деп дайзыннары-биле чаалажып турган деп 
дыңнап кааш, бүгү кожа күрүнелер Бур­дыңнап кааш, бүгү кожа күрүнелер Бур­
гандан коргуушкунга алзыпкан. гандан коргуушкунга алзыпкан. 30 А Ио­А Ио­
сафаттың күрүнези тайбыңчыраан, чүге сафаттың күрүнези тайбыңчыраан, чүге 
дээрге ооң Бурганы аңаа чүк-чүгүнден дээрге ооң Бурганы аңаа чүк-чүгүнден 
амыр-дышты хайырлаан.амыр-дышты хайырлаан.

Иосафаттың сөөлгү чылдарыИосафаттың сөөлгү чылдары
(3 Хаан. 22:41-50)(3 Хаан. 22:41-50)

31 Иосафат Иудеяны ынчалдыр ча­Иосафат Иудеяны ынчалдыр ча­
гырып турган. Ол үжен беш харлыында гырып турган. Ол үжен беш харлыында 
хаан апаргаш, чуртту Иерусалимге чээр­хаан апаргаш, чуртту Иерусалимге чээр­
би беш чыл хааннаан. Ооң авазының би беш чыл хааннаан. Ооң авазының 
ады – Салаилдиң уруу Азува чүве-дир. ады – Салаилдиң уруу Азува чүве-дир. 
32 Иосафат бодунуң ачазы Асаның орук­Иосафат бодунуң ачазы Асаның орук­
тары-биле чоруп, оон өскээр барбайн, тары-биле чоруп, оон өскээр барбайн, 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга таарым­Дээрги-Чаяакчының мурнунга таарым­
чалыг чүүлдер кылып турган. чалыг чүүлдер кылып турган. 33 Ынчал­Ынчал­
за-даа мөгейиишкин кылыр бедик чер­за-даа мөгейиишкин кылыр бедик чер­
лер узуткаттынмаан, чон бодунуң бүгү лер узуткаттынмаан, чон бодунуң бүгү 
сеткил-чүрээ-биле ада-өгбезиниң Бур­сеткил-чүрээ-биле ада-өгбезиниң Бур­
ганынче ам-даа ээлбээн турган.ганынче ам-даа ээлбээн турган.

34 Иосафаттың өске ажыл-херектери, Иосафаттың өске ажыл-херектери, 
эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир, эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир, 
Ананийниң оглу Иехунуң Израильдиң Ананийниң оглу Иехунуң Израильдиң 
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хааннарының номунче кирген бижил­хааннарының номунче кирген бижил­
гелеринде бижиттинген.гелеринде бижиттинген.

35 Соонда барып, Иудеяның хааны Соонда барып, Иудеяның хааны 
Иосафат Израильдиң бузут кылып турган Иосафат Израильдиң бузут кылып турган 
хааны Охозия-биле дугуржулга кылгаш, хааны Охозия-биле дугуржулга кылгаш, 
36 Фарсисче эжиндирер корабльдар тудуп Фарсисче эжиндирер корабльдар тудуп 
аар дээш ооң-биле каттыжып алган. Олар аар дээш ооң-биле каттыжып алган. Олар 
корабльдарны Эцион-Гавер өртээлге ту­корабльдарны Эцион-Гавер өртээлге ту­
дуп алган. дуп алган. 37 Ынчан Мареша чурттуг До­Ынчан Мареша чурттуг До­
даваның оглу Элиезер Иосафатка удур даваның оглу Элиезер Иосафатка удур 
өттүр билген медеглел кылып: «Бир-тээ өттүр билген медеглел кылып: «Бир-тээ 
сен Охозия-биле каттыжып алган бол­сен Охозия-биле каттыжып алган бол­
ганыңда, Дээрги-Чаяакчы сээң ажыл-ганыңда, Дээрги-Чаяакчы сээң ажыл-
херээңни буурадып каар-дыр» – дээн.херээңни буурадып каар-дыр» – дээн.

Корабльдар буза шаптырган, Фар­Корабльдар буза шаптырган, Фар­
сисче эжиндирип шыдавайн барган.сисче эжиндирип шыдавайн барган.2021

21   1 Иосафат өгбелериниң соондан өс­Иосафат өгбелериниң соондан өс­
ке оранче чоруй баарга, ону олар­ке оранче чоруй баарга, ону олар­

ның чанынга, Давидтиң Хоорайынга ның чанынга, Давидтиң Хоорайынга 
ажаап каан. Ооң оглу Иорам ачазының ажаап каан. Ооң оглу Иорам ачазының 
орнунга хааннай берген. орнунга хааннай берген. 2 Иорамның дуң­Иорамның дуң­
малары – Иосафаттың оолдары Азария, малары – Иосафаттың оолдары Азария, 
Иехиил, Захария, Азарияху, Михаил бол­Иехиил, Захария, Азарияху, Михаил бол­
гаш Шефатия олар турган. Олар шупту гаш Шефатия олар турган. Олар шупту 
Израильдиң хааныИзраильдиң хааны* Иосафаттың оолдары- Иосафаттың оолдары-
дыр. дыр. 3 Ачазы оларга Иудеяда быжыглалдыг Ачазы оларга Иудеяда быжыглалдыг 
хоорайлар-биле кады алдын-мөңгүн, улуг хоорайлар-биле кады алдын-мөңгүн, улуг 
үнелиг чүүлдерни белекке берген, а кү­үнелиг чүүлдерни белекке берген, а кү­
рүне башкарар эргени улуг оглу Иорамга рүне башкарар эргени улуг оглу Иорамга 
берген.берген.

Иорам хаанИорам хаан
(4 Хаан. 8:16-24)(4 Хаан. 8:16-24)

4 Иорам ачазының күрүнезин хаан­Иорам ачазының күрүнезин хаан­
нап эгелеп, быжыгып алгаш, бодунуң нап эгелеп, быжыгып алгаш, бодунуң 
бүгү дуңмаларын база чамдык израиль бүгү дуңмаларын база чамдык израиль 
нояннарны хылыш-биле шанчып өлү­нояннарны хылыш-биле шанчып өлү­
рүп каан. рүп каан. 5 Ол үжен ийи харлыында хаан Ол үжен ийи харлыында хаан 
апаргаш, чуртту Иерусалимге сес чыл апаргаш, чуртту Иерусалимге сес чыл 
чагырган. чагырган. 6 Иорам Израильдиң хааннар­Иорам Израильдиң хааннар­
ының оруун эдерип, Ахавтың өг-бүле­ының оруун эдерип, Ахавтың өг-бүле­
зин өттүнүп чурттап турган, чүге дээр­зин өттүнүп чурттап турган, чүге дээр­
ге Ахавтың уруун кадай кылып алган ге Ахавтың уруун кадай кылып алган 
чүве-дир. Ол Дээрги-Чаяакчының мур­чүве-дир. Ол Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга бузут үүлгедип турган. нунга бузут үүлгедип турган. 7 Ындыг-Ындыг-
даа болза, Дээрги-Чаяакчы Давид-биле даа болза, Дээрги-Чаяакчы Давид-биле 
чарган керээзин бодааш, ооң үре-салга­чарган керээзин бодааш, ооң үре-салга­
лын узуткаарын күзевээн. Бурган Давид­лын узуткаарын күзевээн. Бурган Давид­
ке база ооң үре-салгалынга олар, өшпес ке база ооң үре-салгалынга олар, өшпес 

*  21:2 Өске бурунгу сөзүглелде «Иудеяның хааны» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Иудеяның хааны» деп бижээн.‌ 0204   *     

21:17 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Иоахаз» деп атты бижээн.«Иоахаз» деп атты бижээн.‌ 0211
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чырыткы дег, кажан кезээде хаан болуп чырыткы дег, кажан кезээде хаан болуп 
чагырарын аазаан турган.чагырарын аазаан турган.

8 Иорамның үезинде эдом чон Иу­Иорамның үезинде эдом чон Иу­
деяның эрге-чагыргазынга удур тура деяның эрге-чагыргазынга удур тура 
халааш, боттарынга хаан олуртуп ал­халааш, боттарынга хаан олуртуп ал­
ган. ган. 9 Ынчангаш Иорам шериг баштың­Ынчангаш Иорам шериг баштың­
нары-биле, бүгү дайынчы тергелери-биле нары-биле, бүгү дайынчы тергелери-биле 
ынаар чорупкан. Эдомнар ону бүзээлеп ынаар чорупкан. Эдомнар ону бүзээлеп 
аарга, Иорам дүне када тургаш, эдом­аарга, Иорам дүне када тургаш, эдом­
нарже, оларның дайынчы тергелериниң нарже, оларның дайынчы тергелериниң 
башкарыкчыларынче халдаан. башкарыкчыларынче халдаан. 10 Ынчал­Ынчал­
за-даа Эдом Иудеяның чагыргазының за-даа Эдом Иудеяның чагыргазының 
адаандан үнгеш, амдыгаа чедир аңаа ча­адаандан үнгеш, амдыгаа чедир аңаа ча­
гыртпайн турар. Ол-ла үеде Ливна хоо­гыртпайн турар. Ол-ла үеде Ливна хоо­
рай база ооң чагыргазының адаандан рай база ооң чагыргазының адаандан 
үне берген, чүге дээрге ол ада-өгбезиниң үне берген, чүге дээрге ол ада-өгбезиниң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчыдан ойталаан Бурганы Дээрги-Чаяакчыдан ойталаан 
болган. болган. 11 Иорам оон ыңай Иудеяның даг­Иорам оон ыңай Иудеяның даг­
ларынга мөгейиишкин кылыр бедик чер­ларынга мөгейиишкин кылыр бедик чер­
лер кылгаш, Иерусалимниң чурттакчы­лер кылгаш, Иерусалимниң чурттакчы­
ларын самыырадып, Иудеяның чонун ларын самыырадып, Иудеяның чонун 
шын оруктан астыктырып каан.шын оруктан астыктырып каан.

12 Иорамга Илия медээчиден чагаа Иорамга Илия медээчиден чагаа 
келген. Ында мынча деп бижээн болган: келген. Ында мынча деп бижээн болган: 
«Сээң өгбең Давидтиң Бурганы Дээрги-«Сээң өгбең Давидтиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчының чугаалаан чүвези бо-дур: Чаяакчының чугаалаан чүвези бо-дур: 
сээң ачаң Иосафаттың болгаш Иудеяның сээң ачаң Иосафаттың болгаш Иудеяның 
хааны Асаның оруктарын эдербээн-дир хааны Асаның оруктарын эдербээн-дир 
сен. сен. 13 Израильдиң хааннарының орук­Израильдиң хааннарының орук­
тарын эдерип, Ахавтың өг-бүлезиниң тарын эдерип, Ахавтың өг-бүлезиниң 
үлегери-биле Иудеяның чонун, Иеруса­үлегери-биле Иудеяның чонун, Иеруса­
лимниң чурттакчыларын самыырадып лимниң чурттакчыларын самыырадып 
каан-дыр сен. А сенден эки улус болур каан-дыр сен. А сенден эки улус болур 
дуңмаларыңны – ачаңның үре-салгал­дуңмаларыңны – ачаңның үре-салгал­
ын өлүрүп каан-дыр сен. ын өлүрүп каан-дыр сен. 14 Ол бүгү дээш Ол бүгү дээш 
Дээрги-Чаяакчы сээң чонуңга, оолдар­Дээрги-Чаяакчы сээң чонуңга, оолдар­
ыңга, кадайларыңга, сенде бар бүгү чүве­ыңга, кадайларыңга, сенде бар бүгү чүве­
ге аар-берге кеземче онаар. ге аар-берге кеземче онаар. 15 А сен бодуң А сен бодуң 
ишти-хырныңның коргунчуг аарыын­ишти-хырныңның коргунчуг аарыын­
дан хинчектенир сен, адак соонда ишти-дан хинчектенир сен, адак соонда ишти-
хырның хүн санында уштунуп эгелээр».хырның хүн санында уштунуп эгелээр».

16 Дээрги-Чаяакчы Иорамга удур фи­Дээрги-Чаяакчы Иорамга удур фи­
листимнер болгаш эфиоптарның кожа­листимнер болгаш эфиоптарның кожа­
лары арабтарның адаан-өжээнин хай­лары арабтарның адаан-өжээнин хай­
ындырыпкан. ындырыпкан. 17 Олар Иудеяже халдап Олар Иудеяже халдап 
киргеш, хаанның ордузунга турган бүгү киргеш, хаанның ордузунга турган бүгү 
эт-хөреңгини эжелеп ап, ооң оолдарын, эт-хөреңгини эжелеп ап, ооң оолдарын, 
кадайларын база тудуп алгаш барган. кадайларын база тудуп алгаш барган. 
ОхозияОхозия* деп адаар хеймер оглундан аң­ деп адаар хеймер оглундан аң­
гыда, кымны-даа арттырбааннар.гыда, кымны-даа арттырбааннар.
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18 Ол бүгүнүң соонда Дээрги-Чаяак­Ол бүгүнүң соонда Дээрги-Чаяак­
чы хаанның ишти-хырнынга эмнеттин­чы хаанның ишти-хырнынга эмнеттин­
мес аарыг халдадып каан. мес аарыг халдадып каан. 19 Хүн санында Хүн санында 
ындыг бооп келгеш, ийиги чылды төн­ындыг бооп келгеш, ийиги чылды төн­
чүледир ооң ишти-хырны аарыындан чүледир ооң ишти-хырны аарыындан 
уштунуп кээп дүшкен, ол кедергей хин­уштунуп кээп дүшкен, ол кедергей хин­
чектенип өлүп калган. Чон аңаа алдар-чектенип өлүп калган. Чон аңаа алдар-
хүндү кылдыр, ооң ада-өгбезинге дег, хүндү кылдыр, ооң ада-өгбезинге дег, 
улуг одаг кывыспаан.улуг одаг кывыспаан.

20 Иорам үжен ийи харлыында хаан Иорам үжен ийи харлыында хаан 
апаргаш, чуртту Иерусалимге сес чыл апаргаш, чуртту Иерусалимге сес чыл 
чагырган. Ол чок апаарга, кым-даа ооң чагырган. Ол чок апаарга, кым-даа ооң 
ажыын ажып ыглаваан, ону Давидтиң ажыын ажып ыглаваан, ону Давидтиң 
Хоорайынга ажаап каан, ынчалза-даа Хоорайынга ажаап каан, ынчалза-даа 
хааннар хөөржүдер чевег-куйларга эвес.хааннар хөөржүдер чевег-куйларга эвес.2122

Охозия хаанОхозия хаан
(4 Хаан. 8:25–9:29)(4 Хаан. 8:25–9:29)

22   1 Иерусалимниң чурттакчылары Ио­Иерусалимниң чурттакчылары Ио­
рамның биче оглу Охозияны ача­рамның биче оглу Охозияны ача­

зының орнунга хаан кылып алган, чүге зының орнунга хаан кылып алган, чүге 
дээрге арабтар-биле кады иудей турлагже дээрге арабтар-биле кады иудей турлагже 
чаза таварып кирип келген шериглер улуг чаза таварып кирип келген шериглер улуг 
тажыларны кыра шаап каапкан чүве-дир. тажыларны кыра шаап каапкан чүве-дир. 
Иудеяның хааны Иорамның оглу Охозия Иудеяның хааны Иорамның оглу Охозия 
ынчалдыр хаан апарган. ынчалдыр хаан апарган. 2 Ол чээрби ийи Ол чээрби ийи 
харлыындахарлыында* хаан апаргаш, чуртту Иеру­ хаан апаргаш, чуртту Иеру­
салимге бир чыл чагырган. Ооң авазын салимге бир чыл чагырган. Ооң авазын 
Гофолия дээр турган, ол – Омриниң үре-Гофолия дээр турган, ол – Омриниң үре-
салгалы чүве-дир.салгалы чүве-дир.

3 Охозия база Ахавтың өг-бүлезиниң Охозия база Ахавтың өг-бүлезиниң 
оруун эдерер болган, чүге дээрге ооң ава­оруун эдерер болган, чүге дээрге ооң ава­
зы бузуттуг-бак херектер үүлгедирин ог­зы бузуттуг-бак херектер үүлгедирин ог­
лунга сүмелеп турган. лунга сүмелеп турган. 4 Ол Ахавтың өг-Ол Ахавтың өг-
бүлезин өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының бүлезин өттүнүп, Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга бузут үүлгедип турган, чүге мурнунга бузут үүлгедип турган, чүге 
дээрге ооң ачазы өлүп каарга, Ахавтың дээрге ооң ачазы өлүп каарга, Ахавтың 
улузу Охозияның чөвүлекчилери апар­улузу Охозияның чөвүлекчилери апар­
ып, ону өлүмге чедирген. ып, ону өлүмге чедирген. 5 Охозия ол өг-Охозия ол өг-
бүлениң сүмезин ёзугаар Ахавтың оглу, бүлениң сүмезин ёзугаар Ахавтың оглу, 
Израильдиң хааны Иехорам-биле кады Израильдиң хааны Иехорам-биле кады 
арамей хаан Азаилге удур дайылдажыры-арамей хаан Азаилге удур дайылдажыры-
биле Галаадта Рамот хоорайже үнүпкен. биле Галаадта Рамот хоорайже үнүпкен. 
Арамейлер Иехорамны балыглап каан. Арамейлер Иехорамны балыглап каан. 
6 Иехорам арамей хаан Азаил-биле Рамот Иехорам арамей хаан Азаил-биле Рамот 
чанынга тулчуп тургаш, алган балыгла­чанынга тулчуп тургаш, алган балыгла­
рын экиртири-биле Изреелче ээп кел­рын экиртири-биле Изреелче ээп кел­
ген. А Иудеяның хааны, Иорамның ог­ген. А Иудеяның хааны, Иорамның ог­
лу Охозиялу Охозия* Ахавтың оглу Иехорам-биле  Ахавтың оглу Иехорам-биле 
ужуражыр дээш Изреелче чорупкан, чүге ужуражыр дээш Изреелче чорупкан, чүге 
дээрге демгизи аарып чыткан.дээрге демгизи аарып чыткан.

*  22:2 Өске бурунгу сөзүглелде «Дөртен ийи харлыында» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Дөртен ийи харлыында» деп бижээн.‌ 0214   *  22:6 Өске бурунгу сө­ Өске бурунгу сө­
зүглелде «Азария» деп бижээн.зүглелде «Азария» деп бижээн.‌ 0217
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7 Бурганның күзел-соруун ёзугаар Бурганның күзел-соруун ёзугаар 
Охозия Иехорамга келгеш, өлүп калган. Охозия Иехорамга келгеш, өлүп калган. 
Ол мынчаар болган: Охозия Иехорамга Ол мынчаар болган: Охозия Иехорамга 
келгеш, ооң-биле кады Намессийниң ог­келгеш, ооң-биле кады Намессийниң ог­
лу Иехуга – Дээрги-Чаяакчының Ахав­лу Иехуга – Дээрги-Чаяакчының Ахав­
тың өг-бүлезин кыргып-хыдыыр кыл­тың өг-бүлезин кыргып-хыдыыр кыл­
дыр шилип чаап каан кижизинге уткуй дыр шилип чаап каан кижизинге уткуй 
үнүп келген. үнүп келген. 8 А Иеху Ахавтың өг-бүле­А Иеху Ахавтың өг-бүле­
зинге шииткелди күүседип тура, Охо­зинге шииткелди күүседип тура, Охо­
зияга бараан болуп турган Иудеяның зияга бараан болуп турган Иудеяның 
нояннарын, ооң төрелдериниң оолдар­нояннарын, ооң төрелдериниң оолдар­
ын тып алгаш, кыра шаап каапкан. ын тып алгаш, кыра шаап каапкан. 9 Оон Оон 
ол Охозияны дилеп чорупкан. Иехунуң ол Охозияны дилеп чорупкан. Иехунуң 
улузу Охозияны, кажан ол Самарияга улузу Охозияны, кажан ол Самарияга 
чаштып турда, тудуп алгаш, Иехуга эк­чаштып турда, тудуп алгаш, Иехуга эк­
келген. Охозияны шаажылап өлүргеш, келген. Охозияны шаажылап өлүргеш, 
ажаап кааш: «Ол дээрге бүгү-ле сеткил-ажаап кааш: «Ол дээрге бүгү-ле сеткил-
чүрээ-биле Дээрги-Чаяакчыже чүткүп чүрээ-биле Дээрги-Чаяакчыже чүткүп 
турган Иосафаттың оглу-дур» – дээннер.турган Иосафаттың оглу-дур» – дээннер.

А Охозияның өг-бүлезинден хаан эр­А Охозияның өг-бүлезинден хаан эр­
ге-чагырганы ээлеп шыдаар кижи арт­ге-чагырганы ээлеп шыдаар кижи арт­
паан.паан.

Гофолия биле ИоасГофолия биле Иоас
(4 Хаан. 11:1-20)(4 Хаан. 11:1-20)

10 Охозияның авазы Гофолия оглу­Охозияның авазы Гофолия оглу­
нуң өлүп калганын дыңнааш, ол дораан нуң өлүп калганын дыңнааш, ол дораан 
Иудеяда хаан уктуг бүгү улусту узуткап Иудеяда хаан уктуг бүгү улусту узуткап 
каапкан. каапкан. 11 Ынчалза-даа Иорам хаанның Ынчалза-даа Иорам хаанның 
уруу Иосавет Охозияның оглу Иоасты уруу Иосавет Охозияның оглу Иоасты 
өлүртүр ужурлуг турган тажылар ара­өлүртүр ужурлуг турган тажылар ара­
зындан бүдүү аппарган. Иосавет оолду зындан бүдүү аппарган. Иосавет оолду 
база ону эмзирип турган херээжен кижи­база ону эмзирип турган херээжен кижи­
ни удуур өрээлге чажырып каан. Иорам ни удуур өрээлге чажырып каан. Иорам 
хаанның уруу, Иодай бараалгакчының хаанның уруу, Иодай бараалгакчының 
кадайы, Охозия хаанның дуңмазы Иоса­кадайы, Охозия хаанның дуңмазы Иоса­
вет Иоасты Гофолиядан ынчаар чажыр­вет Иоасты Гофолиядан ынчаар чажыр­
ыптарга, оол өлүртпейн барган. ыптарга, оол өлүртпейн барган. 12 Гофо­Гофо­
лия чуртту чагырып турган үеде, оолду лия чуртту чагырып турган үеде, оолду 
улус Бурганның өргээзинге алды чыл улус Бурганның өргээзинге алды чыл 
чажырып келген.чажырып келген.2223

23   1 Гофолияның чагыргазының че­Гофолияның чагыргазының че­
диги чылында Иодай бараалгакчы диги чылында Иодай бараалгакчы 

шиитпирлии-биле хөделип кирипкен. шиитпирлии-биле хөделип кирипкен. 
Ол дараазында чүс шериг баштыңнары-Ол дараазында чүс шериг баштыңнары-
биле дугуржулга кылган: Иерохамның биле дугуржулга кылган: Иерохамның 
оглу Азария, Иегохананның оглу Изма­оглу Азария, Иегохананның оглу Изма­
ил, Овидтиң оглу Азария, Адайяның оглу ил, Овидтиң оглу Азария, Адайяның оглу 
Маасея болгаш Зихрийниң оглу Элиша­Маасея болгаш Зихрийниң оглу Элиша­
фат. фат. 2 Чүс шериг баштыңнары Иудеяны Чүс шериг баштыңнары Иудеяны 
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эргип кезээш, чурттуң бүгү хоорайларын­эргип кезээш, чурттуң бүгү хоорайларын­
дан левиттер биле израиль төрел салгалдар дан левиттер биле израиль төрел салгалдар 
баштыңнарын чыып алган. Олар Иеруса­баштыңнарын чыып алган. Олар Иеруса­
лимге чедип кээрге, лимге чедип кээрге, 3 чыылган улус шупту чыылган улус шупту 
Бурганның өргээзинге хаан-биле керээ Бурганның өргээзинге хаан-биле керээ 
чарып алган.чарып алган.

Иодай оларга мынча дээн: «Дээрги-Иодай оларга мынча дээн: «Дээрги-
Чаяакчының Давидтиң үре-салгалын­Чаяакчының Давидтиң үре-салгалын­
га хамаарыштыр аазааны дег, хаанның га хамаарыштыр аазааны дег, хаанның 
оглу чагырар ужурлуг. оглу чагырар ужурлуг. 4 Силер мынчаар Силер мынчаар 
кылыр ужурлуг силер. Үш кезекке үстүп кылыр ужурлуг силер. Үш кезекке үстүп 
алыңар. Амыр-дыш хүнүнде ажыл-албан алыңар. Амыр-дыш хүнүнде ажыл-албан 
эрттирип турар үштүң бир кезииңер – эрттирип турар үштүң бир кезииңер – 
Бурганның бараалгакчылары биле ле­Бурганның бараалгакчылары биле ле­
виттер – өргээниң эжик-хаалгазын таң­виттер – өргээниң эжик-хаалгазын таң­
ныылдазын; ныылдазын; 5 өске үштүң бир кезииңер өске үштүң бир кезииңер 
хаанның ордузунуң мурнунга таңныыл­хаанның ордузунуң мурнунга таңныыл­
дазын, арткан үштүң бир кезииңер Ие­дазын, арткан үштүң бир кезииңер Ие­
сод хаалганы таңныылдазын, а арткан сод хаалганы таңныылдазын, а арткан 
бүгү чон Дээрги-Чаяакчының өргээзи­бүгү чон Дээрги-Чаяакчының өргээзи­
ниң шөлдеринге турзун. ниң шөлдеринге турзун. 6 Бурганның Бурганның 
бараалгакчылары биле бараан болукчу бараалгакчылары биле бараан болукчу 
левиттерден аңгыда, кым-даа Дээрги-Ча­левиттерден аңгыда, кым-даа Дээрги-Ча­
яакчының өргээзинче кирбезин. Олар яакчының өргээзинче кирбезин. Олар 
болза ынаар кирип болур, чүге дээрге болза ынаар кирип болур, чүге дээрге 
ыдыктанып алган-дыр. А чон Дээрги-Ча­ыдыктанып алган-дыр. А чон Дээрги-Ча­
яакчының дужаалын ёзугаар таңныыл­яакчының дужаалын ёзугаар таңныыл­
дап турзун. дап турзун. 7 Левиттер, хаанны долган­Левиттер, хаанны долган­
дыр ок-чепсектиг туруп алгаш, өргээже дыр ок-чепсектиг туруп алгаш, өргээже 
чоокшулаан кижи бүрүзүн өлүрүп турар чоокшулаан кижи бүрүзүн өлүрүп турар 
силер. Хаан кайнаар-даа баар болза, ооң силер. Хаан кайнаар-даа баар болза, ооң 
чанынга чоруп туруңар».чанынга чоруп туруңар».

8 Левиттер биле бүгү иудейлер Иодай Левиттер биле бүгү иудейлер Иодай 
бараалгакчының дужаалын күүсеткен. бараалгакчының дужаалын күүсеткен. 
Кижи бүрүзү бодунуң улузун – амыр-Кижи бүрүзү бодунуң улузун – амыр-
дыш хүнүнде ажыл-албанынче үнүп ту­дыш хүнүнде ажыл-албанынче үнүп ту­
рар-даа, ажыл-албанындан халажып чо­рар-даа, ажыл-албанындан халажып чо­
руп турар-даа улусту – эдертип алган, руп турар-даа улусту – эдертип алган, 
чүге дээрге Иодай бараалгакчы солчур чүге дээрге Иодай бараалгакчы солчур 
ужурлуг бараалгакчылар бөлүктерин чо­ужурлуг бараалгакчылар бөлүктерин чо­
рутпайн барган чүве-дир. рутпайн барган чүве-дир. 9 Чүс шериг Чүс шериг 
баштыңнарынга Иодай бараалгакчы Бур­баштыңнарынга Иодай бараалгакчы Бур­
ганның өргээзинге шыгжаттынып тур­ганның өргээзинге шыгжаттынып тур­
ган, Давид хаанга хамааржыр чыдалар­ган, Давид хаанга хамааржыр чыдалар­
ны, улуг-биче дозуг-камгалалдарны үлеп ны, улуг-биче дозуг-камгалалдарны үлеп 
берген. берген. 10 Оон Иодай бүгү чонну, кижи Оон Иодай бүгү чонну, кижи 
бүрүзүнүң чыдазын холунга тудускаш, бүрүзүнүң чыдазын холунга тудускаш, 
хаанны долгандыр – Бурганның өргээ­хаанны долгандыр – Бурганның өргээ­
зиниң оң талазындан солагай талазын­зиниң оң талазындан солагай талазын­
га чедир, өргүл салыр бедигээш биле өр­га чедир, өргүл салыр бедигээш биле өр­
гээни дескиндир тургузуп каан.гээни дескиндир тургузуп каан.

*  23:11 Азы: «Каасталгалар-биле каастап каан». Азы: «Каасталгалар-биле каастап каан».‌ 0224   *  23:14 Азы: «Одуруглай чыскаалган шериглер  Азы: «Одуруглай чыскаалган шериглер 
аразы-биле».аразы-биле».‌ 0226
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11 Оон Иоас тажыны үндүре бергеш, Оон Иоас тажыны үндүре бергеш, 
аңаа оваадай кедирип, ыдыктыг хоойлу­аңаа оваадай кедирип, ыдыктыг хоойлу­
нуң хоолгазын берип кааннуң хоолгазын берип каан*. Иодай биле . Иодай биле 
ооң оолдары тажыны хаан кылдыр чар­ооң оолдары тажыны хаан кылдыр чар­
лап, олива үзү-биле чаап кааш: «Хаан лап, олива үзү-биле чаап кааш: «Хаан 
делгерезин!» – деп алгыржып турган.делгерезин!» – деп алгыржып турган.

12 Хаанга байыр чедирген чон биле Хаанга байыр чедирген чон биле 
шериглерниң алгы-кышкызын дыңнап шериглерниң алгы-кышкызын дыңнап 
кааш, Гофолия Дээрги-Чаяакчының өр­кааш, Гофолия Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзиниң мурнунда турар чонче чоруп­гээзиниң мурнунда турар чонче чоруп­
кан. кан. 13 Ол топтап көөрге, өргээниң хаан Ол топтап көөрге, өргээниң хаан 
кижиге хамааржыр адагажының чанын­кижиге хамааржыр адагажының чанын­
да, кирер чер чанында хаан бо турган! да, кирер чер чанында хаан бо турган! 
Ооң чанында шериг баштыңнары, тру­Ооң чанында шериг баштыңнары, тру­
балар этсир улус бар болган, а чурттуң балар этсир улус бар болган, а чурттуң 
бүгү чону өөрүп-байырлап, трубалар эт­бүгү чону өөрүп-байырлап, трубалар эт­
сип, хөгжүм херекселдерлиг ыраажылар сип, хөгжүм херекселдерлиг ыраажылар 
мактал ырлары ырлап турган. Гофолия мактал ырлары ырлап турган. Гофолия 
кеткен хевин качыгдалдан ора тыртып: кеткен хевин качыгдалдан ора тыртып: 
«Сүлчээ! Сүлчээ!» – деп алгырган.«Сүлчээ! Сүлчээ!» – деп алгырган.

14 Иодай бараалгакчы шеригни баш­Иодай бараалгакчы шеригни баш­
карып турган чүс шериг баштыңнарын карып турган чүс шериг баштыңнарын 
кыйгырткаш: «Ону өргээниң девискээр­кыйгырткаш: «Ону өргээниң девискээр­
инденинден* үндүре бергеш, эдерип чорупкан  үндүре бергеш, эдерип чорупкан 
кижи бүрүзүн хылыш-биле шанчып өлү­кижи бүрүзүн хылыш-биле шанчып өлү­
рүп калыңар. Чүгле Дээрги-Чаяакчы­рүп калыңар. Чүгле Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзинге ону өлүрбеңер» – дээн.ның өргээзинге ону өлүрбеңер» – дээн.

15 Гофолия кадын хаанның ордузун­Гофолия кадын хаанның ордузун­
че аъттар кирер хаалгага чедип кээрге, че аъттар кирер хаалгага чедип кээрге, 
ону сегирип алгаш, ол-ла черге өлүрүп ону сегирип алгаш, ол-ла черге өлүрүп 
кааннар.кааннар.

16 А Иодай боду биле бүгү чоннуң А Иодай боду биле бүгү чоннуң 
база хаанның аразынга, олар шупту база хаанның аразынга, олар шупту 
Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр чон боор Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр чон боор 
дугайында, керээ чарган. дугайында, керээ чарган. 17 Бүгү чон Бүгү чон 
Ваалдың өргээзинче баргаш, ону үреп Ваалдың өргээзинче баргаш, ону үреп 
бузуп каапкан. Улус өргүл салыр беди­бузуп каапкан. Улус өргүл салыр беди­
гээштерни база Ваалдың дүрзүлерин чуу­гээштерни база Ваалдың дүрзүлерин чуу­
ра шаап, өргүл бедигээжиниң мурнун­ра шаап, өргүл бедигээжиниң мурнун­
га Ваалдың бараалгакчызы Маттанны га Ваалдың бараалгакчызы Маттанны 
өлүрүп каан.өлүрүп каан.

18 Оон Иодай Дээрги-Чаяакчының Оон Иодай Дээрги-Чаяакчының 
өргээзи дээш сагыш салыр кылдыр ле­өргээзи дээш сагыш салыр кылдыр ле­
вит-бараалгакчылар тургузуп каан. вит-бараалгакчылар тургузуп каан. 
Давид хаан Моисейниң хоойлузунда Давид хаан Моисейниң хоойлузунда 
бижиттингенин ёзугаар Дээрги-Чаяак­бижиттингенин ёзугаар Дээрги-Чаяак­
чының өргээзинге Аңаа бүрүн өрттедир чының өргээзинге Аңаа бүрүн өрттедир 
өргүлдер салыр хүлээлгени оларга онаа­өргүлдер салыр хүлээлгени оларга онаа­
ган турган болгай. Давидтиң доктааткан­ган турган болгай. Давидтиң доктааткан­
ын ёзугаар, олар ону өөрүшкүлүг, ыр­ын ёзугаар, олар ону өөрүшкүлүг, ыр­
лап-шоорлап күүседир ужурлуг турган. лап-шоорлап күүседир ужурлуг турган. 
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19 Оон ыңай Иодай Дээрги-Чаяакчының Оон ыңай Иодай Дээрги-Чаяакчының 
өргээзиниң хаалгаларынга, кандыг-бир-өргээзиниң хаалгаларынга, кандыг-бир-
ле чылдагаан-биле арыг эвес апарган ки­ле чылдагаан-биле арыг эвес апарган ки­
жи ынаар кирип шыдавас кылдыр, хаал­жи ынаар кирип шыдавас кылдыр, хаал­
гачылар тургузуп каан.гачылар тургузуп каан.

20 Иодай чүс шериг баштыңнарын, Иодай чүс шериг баштыңнарын, 
нояннарны, чоннуң даргаларын болгаш нояннарны, чоннуң даргаларын болгаш 
чурттуң бүгү чонун эдертип алгаш, хаан­чурттуң бүгү чонун эдертип алгаш, хаан­
ны Дээрги-Чаяакчының өргээзинден үн­ны Дээрги-Чаяакчының өргээзинден үн­
дүре берген. Олар Үстүкү хаалга дамчыш­дүре берген. Олар Үстүкү хаалга дамчыш­
тыр ордуже кады кирип келгеш, Иоасты тыр ордуже кады кирип келгеш, Иоасты 
дүжүлгеде саадаар черинге олуртуп каан. дүжүлгеде саадаар черинге олуртуп каан. 
21 Чурттуң бүгү чону өөрүп-хөглеп турган, Чурттуң бүгү чону өөрүп-хөглеп турган, 
а хоорайжылар, Гофолияны хылыш-биле а хоорайжылар, Гофолияны хылыш-биле 
шанчып каан соонда, оожургай берген.шанчып каан соонда, оожургай берген.2324

Иоастың Бурганның өргээзин  Иоастың Бурганның өргээзин  
септеттиргенисептеттиргени
(4 Хаан. 12:1-15)(4 Хаан. 12:1-15)

24   1 Иоас хааннап эгелээрде, чеди хар­Иоас хааннап эгелээрде, чеди хар­
лыг турган. Ол чуртту Иерусалимге лыг турган. Ол чуртту Иерусалимге 

дөртен чыл чагырган. Ооң авазын Цивия дөртен чыл чагырган. Ооң авазын Цивия 
дээр турган, Беэр-Шева чурттуг херээжен дээр турган, Беэр-Шева чурттуг херээжен 
кижи чүве-дир. кижи чүве-дир. 2 Иоас Иодай бараалгак­Иоас Иодай бараалгак­
чының назынының дургузунда Дээрги-чының назынының дургузунда Дээрги-
Чаяакчыга таарымчалыг чүүлдер кылып Чаяакчыга таарымчалыг чүүлдер кылып 
келген. келген. 3 Иодай аңаа ийи кадай ап берген. Иодай аңаа ийи кадай ап берген. 
Хаан олардан оолдар, кыстарлыг болган.Хаан олардан оолдар, кыстарлыг болган.

4 Элээн үе эрткен соонда, Иоас сет­Элээн үе эрткен соонда, Иоас сет­
кил-чүрээнге Дээрги-Чаяакчының өр­кил-чүрээнге Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзин чаартып каар деп шиитпирлээн. гээзин чаартып каар деп шиитпирлээн. 
5 Ол Бурганның бараалгакчылары биле Ол Бурганның бараалгакчылары биле 
левиттерни чыып алгаш, оларга: «Иудея­левиттерни чыып алгаш, оларга: «Иудея­
ның хоорайларын эргип кезип, бүгү изра­ның хоорайларын эргип кезип, бүгү изра­
ильчилерден чылдың-на Бурганыңарның ильчилерден чылдың-на Бурганыңарның 
өргээзин септээринге херек акша-мөң­өргээзин септээринге херек акша-мөң­
гүнден чыңар, ол ажылды дүрген чору­гүнден чыңар, ол ажылды дүрген чору­
дуңар!» – дээн.дуңар!» – дээн.

Ынчалза-даа левиттер далашпайн Ынчалза-даа левиттер далашпайн 
барган. барган. 6 Хаан ынчан оларның башка­Хаан ынчан оларның башка­
рыкчызы Иодайны кыйгырып алгаш, рыкчызы Иодайны кыйгырып алгаш, 
аңаа: «Сен чүге Ужуражылга майгын­аңаа: «Сен чүге Ужуражылга майгын­
ынга эккээр кылдыр Дээрги-Чаяакчы­ынга эккээр кылдыр Дээрги-Чаяакчы­
ның чалчазы Моисей биле израильчи­ның чалчазы Моисей биле израильчи­
лерниң чыыжының доктаадып кааны лерниң чыыжының доктаадып кааны 
албан-үндүттү Иудеядан база Иеруса­албан-үндүттү Иудеядан база Иеруса­
лимден чыырын левиттерден негевейн лимден чыырын левиттерден негевейн 
тур сен?» – дээн.тур сен?» – дээн.

7 (Бузуттуг-бак Гофолия оолдары-(Бузуттуг-бак Гофолия оолдары-
биле Бурганның өргээзин үреп ажыт­биле Бурганның өргээзин үреп ажыт­
каш, Дээрги-Чаяакчының бүгү ыдыктыг каш, Дээрги-Чаяакчының бүгү ыдыктыг 
эт-херекселин безин Ваалдың дүрзүле­эт-херекселин безин Ваалдың дүрзүле­

*  24:11 Азы: «Хүннүң-не». Азы: «Хүннүң-не».‌ 0233

23:19 Лев. 11–15   ​24:6 Хост. 30:11-16   ​24:10 Мк. 12:41; Лк. 21:1 

ринге бараан болурда ажыглап турган ринге бараан болурда ажыглап турган 
чүве-дир.)чүве-дир.)

8 Хаанның дужаалын ёзугаар хаар­Хаанның дужаалын ёзугаар хаар­
жак кылгаш, Дээрги-Чаяакчының өргээ­жак кылгаш, Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зиниң хаалгазының чанынга, өргээниң зиниң хаалгазының чанынга, өргээниң 
даштынга салып кааннар. даштынга салып кааннар. 9 Иудея биле Иудея биле 
Иерусалимде улус-чонга Бурганның чал­Иерусалимде улус-чонга Бурганның чал­
чазы Моисейниң ээн кургаг ховуга из­чазы Моисейниң ээн кургаг ховуга из­
раильчилерге доктаадып каан албан-раильчилерге доктаадып каан албан-
үндүдүн Дээрги-Чаяакчыга эккээрин үндүдүн Дээрги-Чаяакчыга эккээрин 
чарлаан. чарлаан. 10 Бүгү нояннар болгаш бүгү Бүгү нояннар болгаш бүгү 
чон өөрүшкү-маңнайлыг акша-мөңгүн­чон өөрүшкү-маңнайлыг акша-мөңгүн­
нү эккеп, хааржак дола бергижеге че­нү эккеп, хааржак дола бергижеге че­
дир салып турган. дир салып турган. 11 Левиттер хааржак­Левиттер хааржак­
ты хаанның дүжүметтеринге эккээрге, ты хаанның дүжүметтеринге эккээрге, 
олар ында хөй акша-мөңгүн чыглы бер­олар ында хөй акша-мөңгүн чыглы бер­
генин көрүп каан санында-ла, хаанның генин көрүп каан санында-ла, хаанның 
бижээчизи биле дээди бараалгакчының бижээчизи биле дээди бараалгакчының 
бүзүреттирген кижизи кээп, хааржакты бүзүреттирген кижизи кээп, хааржакты 
божудуптар турган. Оон хааржакты ка­божудуптар турган. Оон хааржакты ка­
тап база турган черинге салып каап тур­тап база турган черинге салып каап тур­
ганнар. Олар үргүлчүганнар. Олар үргүлчү* ынчалдыр кылып  ынчалдыр кылып 
тургаш, дыка хөй акша-мөңгүн чыып тургаш, дыка хөй акша-мөңгүн чыып 
алган. алган. 12 Хаан биле Иодай акша-мөң­Хаан биле Иодай акша-мөң­
гүннү Дээрги-Чаяакчының өргээзин­гүннү Дээрги-Чаяакчының өргээзин­
де ажыл башкарар улуска берип каарга, де ажыл башкарар улуска берип каарга, 
олар өргээни чаартыр, септээр ажылды олар өргээни чаартыр, септээр ажылды 
кылыр кылдыр даш чонукчуларын, ча­кылыр кылдыр даш чонукчуларын, ча­
заныкчыларны болгаш демир база хү­заныкчыларны болгаш демир база хү­
лер-биле дарганнаар шеверлерни хөле­лер-биле дарганнаар шеверлерни хөле­
зилеп ап турган.зилеп ап турган.

13 Ажылчыннар кызымаккай ажыл­Ажылчыннар кызымаккай ажыл­
дап, Бурганның өргээзиниң баштайгы дап, Бурганның өргээзиниң баштайгы 
байдалын катап тургузуп, быжыглап байдалын катап тургузуп, быжыглап 
кааннар. кааннар. 14 Бүгү ажылды дооскаш, олар Бүгү ажылды дооскаш, олар 
хаан биле Иодайга акша-мөңгүннүң арт­хаан биле Иодайга акша-мөңгүннүң арт­
ыын эккелген. Ол акша-мөңгүнден Дээр­ыын эккелген. Ол акша-мөңгүнден Дээр­
ги-Чаяакчының өргээзиниң эт-херексе­ги-Чаяакчының өргээзиниң эт-херексе­
лин: бараан болурда база бүрүн өрттедир лин: бараан болурда база бүрүн өрттедир 
өргүлдер салырда ажыглаар эт-херексел, өргүлдер салырда ажыглаар эт-херексел, 
аяктар болгаш өске-даа алдын-мөңгүн аяктар болгаш өске-даа алдын-мөңгүн 
савалар кылып кааннар. Иодайның на­савалар кылып кааннар. Иодайның на­
зынының дургузунда Дээрги-Чаяакчы­зынының дургузунда Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзинге бүрүн өрттедир өргүл­ның өргээзинге бүрүн өрттедир өргүл­
дерни үргүлчү салып турган.дерни үргүлчү салып турган.

15 Иодай чөнүй берип, чуртталгазын­Иодай чөнүй берип, чуртталгазын­
га пөккеш, өлүп калган. Ол чүс үжен хар­га пөккеш, өлүп калган. Ол чүс үжен хар­
лыында чок апарган. лыында чок апарган. 16 Ону Давидтиң Ону Давидтиң 
Хоорайынга хааннар-биле кады ажаап Хоорайынга хааннар-биле кады ажаап 
каан, чүге дээрге ол Израильге Бурган каан, чүге дээрге ол Израильге Бурган 
дээш база Ооң өргээзи дээш эки чүүлдү дээш база Ооң өргээзи дээш эки чүүлдү 
кылып турган.кылып турган.
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Иоастың Бургандан ойталааныИоастың Бургандан ойталааны
(4 Хаан. 12:17-21)(4 Хаан. 12:17-21)

17 Иодай өлген соонда, Иудеяның Иодай өлген соонда, Иудеяның 
нояннары Иоас хаанга мөгейип кел­нояннары Иоас хаанга мөгейип кел­
ген. Оон хаан оларны дыңнаар апарган. ген. Оон хаан оларны дыңнаар апарган. 
18 Израильчилер боттарының ада-өгбе­Израильчилер боттарының ада-өгбе­
зиниң Бурганы Дээрги-Чаяакчының өр­зиниң Бурганы Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзин каапкаш, Ашера бурганга турас­гээзин каапкаш, Ашера бурганга турас­
кааткан адагаштарга, дүрзү-бурганнарга кааткан адагаштарга, дүрзү-бурганнарга 
бараан болуп эгелээн. Оларның ол кем-бараан болуп эгелээн. Оларның ол кем-
буруузу дээш Иудея биле Иерусалим­буруузу дээш Иудея биле Иерусалим­
че Дээрги-Чаяакчының килеңи кып­че Дээрги-Чаяакчының килеңи кып­
тыга берген. тыга берген. 19 Дээрги-Чаяакчы оларны Дээрги-Чаяакчы оларны 
Бодунче ээлдирер дээш медээчилерин Бодунче ээлдирер дээш медээчилерин 
чорудуп турган, ол медээчилер оларны чорудуп турган, ол медээчилер оларны 
чагып-сургап турган, ынчалза-даа олар чагып-сургап турган, ынчалза-даа олар 
тооп дыңнавас болган.тооп дыңнавас болган.

20 Бурганның Сүлдези ынчан Иодай Бурганның Сүлдези ынчан Иодай 
бараалгакчының оглу Захарияны бүр­бараалгакчының оглу Захарияны бүр­
гей аптарга, ол чоннуң мурнунда бедик­гей аптарга, ол чоннуң мурнунда бедик­
тээшке туруп алгаш, Бурганның оларга тээшке туруп алгаш, Бурганның оларга 
чугаалаан чүвезин дамчыткан: «Силер чугаалаан чүвезин дамчыткан: «Силер 
чүге Дээрги-Чаяакчының айтыышкын­чүге Дээрги-Чаяакчының айтыышкын­
нарын үреп тур силер? Чедимчелиг бол­нарын үреп тур силер? Чедимчелиг бол­
бас силер. Дээрги-Чаяакчыдан ойталаан­бас силер. Дээрги-Чаяакчыдан ойталаан­
ыңар дег, Ол база силерден ойталаар».ыңар дег, Ол база силерден ойталаар».

21 Улус-чон Захарияга удур сүлчээ Улус-чон Захарияга удур сүлчээ 
кылгаш, ону Иоас хаанның дужаалын кылгаш, ону Иоас хаанның дужаалын 
ёзугаар Дээрги-Чаяакчының өргээзи­ёзугаар Дээрги-Чаяакчының өргээзи­
ниң шөлүнге даш-биле соп өлүрүп каан. ниң шөлүнге даш-биле соп өлүрүп каан. 
22 Оон Иоас хаан Захарияның ачазы Ио­Оон Иоас хаан Захарияның ачазы Ио­
дайның аңаа көргүскен энерелин сагын­дайның аңаа көргүскен энерелин сагын­
майн, ооң оглун өлүрүп каан. Өлүп чыда, майн, ооң оглун өлүрүп каан. Өлүп чыда, 
Захария: «Дээрги-Чаяакчы көрүп кааш, Захария: «Дээрги-Чаяакчы көрүп кааш, 
өжээн негезин!» – дээн.өжээн негезин!» – дээн.

23 Ол чылдың төнчүзүнде Иоаска Ол чылдың төнчүзүнде Иоаска 
удур арамей шериг үнүпкеш, Иудея биле удур арамей шериг үнүпкеш, Иудея биле 
Иерусалимче халдааш, чоннуң бүгү но­Иерусалимче халдааш, чоннуң бүгү но­
яннарын кырып каапкан. Арамейлер үп­яннарын кырып каапкан. Арамейлер үп­
теп алган бүгү олчазын Дамаскыда ботта­теп алган бүгү олчазын Дамаскыда ботта­
рының хаанынче чорудупкан. рының хаанынче чорудупкан. 24 Арамей Арамей 
шериг эвээш санныг-даа турган бол­шериг эвээш санныг-даа турган бол­
за, Дээрги-Чаяакчы оларның холунга за, Дээрги-Чаяакчы оларның холунга 
дыка хөй санныг иудей аг-шеригни хү­дыка хөй санныг иудей аг-шеригни хү­
лээдип берген. Ада-өгбезиниң Бурганы лээдип берген. Ада-өгбезиниң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыдан иудейлерниң ойта­Дээрги-Чаяакчыдан иудейлерниң ойта­
лааны дээш Иоаска онаашкан шииткел лааны дээш Иоаска онаашкан шииткел 
күүсеттинген. күүсеттинген. 25 Чоруп тура, арамейлер Чоруп тура, арамейлер 
аар балыглаттырган Иоасты чыттырзын аар балыглаттырган Иоасты чыттырзын 
арттырып каан. Ынчан хаанның дүжү­арттырып каан. Ынчан хаанның дүжү­
меттери Иодай бараалгакчының оглунуң меттери Иодай бараалгакчының оглунуң 

* 25:6 100 талант – үш ажыг тоннага деңнежир. 100 талант – үш ажыг тоннага деңнежир.
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өлүмү дээш аңаа удур сүлчээ кылгаш, өлүмү дээш аңаа удур сүлчээ кылгаш, 
орун-дөжээнге өлүрүп каан. Иоас өлү орун-дөжээнге өлүрүп каан. Иоас өлү 
бээрге, ону Давидтиң Хоорайынга ажаап бээрге, ону Давидтиң Хоорайынга ажаап 
каан, ынчалза-даа хааннар чевээнге эвес.каан, ынчалза-даа хааннар чевээнге эвес.

26 Аңаа удур сүлчээ кылган улус бол­Аңаа удур сүлчээ кылган улус бол­
за аммон херээжен Шимеаттың оглу За­за аммон херээжен Шимеаттың оглу За­
вад биле моав херээжен Шимриттиң ог­вад биле моав херээжен Шимриттиң ог­
лу Иегозавад болган.лу Иегозавад болган.

27 Иоастың оолдарының дугайы, аңаа Иоастың оолдарының дугайы, аңаа 
удур хөй өттүр билген медеглелдер ду­удур хөй өттүр билген медеглелдер ду­
гайы болгаш Бурганның өргээзин ка­гайы болгаш Бурганның өргээзин ка­
тап тургусканының дугайы хааннарның тап тургусканының дугайы хааннарның 
төөгү номунда бижиттинген. Ооң оглу төөгү номунда бижиттинген. Ооң оглу 
Амасия ачазының орнунга хаан апарган.Амасия ачазының орнунга хаан апарган.2425

Амасия хаанАмасия хаан
(4 Хаан. 14:1-22)(4 Хаан. 14:1-22)

25   1  Амасия чээрби беш харлыын­Амасия чээрби беш харлыын­
да хааннап эгелээш, чуртту Иеру­да хааннап эгелээш, чуртту Иеру­

салимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң салимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң 
авазын Иегоаддан дээр турган, Иеруса­авазын Иегоаддан дээр турган, Иеруса­
лим чурттуг херээжен чүве-дир. лим чурттуг херээжен чүве-дир. 2 Амасия Амасия 
Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чүүлдер Дээрги-Чаяакчыга таарымчалыг чүүлдер 
кылып турган, ындыг-даа болза, хаанның кылып турган, ындыг-даа болза, хаанның 
чүрээ Аңаа бүрүнү-биле бердинмээн бол­чүрээ Аңаа бүрүнү-биле бердинмээн бол­
ган. ган. 3 Кажан Амасияның күрүне башкарар Кажан Амасияның күрүне башкарар 
эрге-чагыргазы быжыга бээрге, ол боду­эрге-чагыргазы быжыга бээрге, ол боду­
нуң хаан ачазын өлүрген дүжүметтерни нуң хаан ачазын өлүрген дүжүметтерни 
чок кылып каан. чок кылып каан. 4 Ынчалза-даа оларның Ынчалза-даа оларның 
ажы-төлүн Амасия өлүрбээн. Чүге дээрге ажы-төлүн Амасия өлүрбээн. Чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчы Моисейни дамчыштыр Дээрги-Чаяакчы Моисейни дамчыштыр 
айтып-чагааны дүрүм-хоойлу номунда: айтып-чагааны дүрүм-хоойлу номунда: 
«Ада кижи ажы-төлүнүң кем-буруузу дээш «Ада кижи ажы-төлүнүң кем-буруузу дээш 
өлүмге онаар кеземче албас ужурлуг, ажы-өлүмге онаар кеземче албас ужурлуг, ажы-
төл база адазы дээш өлбес ужурлуг; кижи төл база адазы дээш өлбес ужурлуг; кижи 
бүрүзү чүгле бодунуң кем-буруузу дээш өлүрбүрүзү чүгле бодунуң кем-буруузу дээш өлүр
түр ужурлуг»түр ужурлуг» – деп дужааган чүве-дир. – деп дужааган чүве-дир.

5 Амасия Иудеяның чонун чыып ал­Амасия Иудеяның чонун чыып ал­
гаш, оларны төрел салгалдар аайы-би­гаш, оларны төрел салгалдар аайы-би­
ле бөлүктерге үскеш, бүгү иудей болгаш ле бөлүктерге үскеш, бүгү иудей болгаш 
вениаминчи дайынчыларны муң бол­вениаминчи дайынчыларны муң бол­
гаш чүс шериг баштыңнарынга чагыр­гаш чүс шериг баштыңнарынга чагыр­
тып каан. Хаан оларның чээрби харлыг тып каан. Хаан оларның чээрби харлыг 
болгаш оон улуг назылыг улузун санаар­болгаш оон улуг назылыг улузун санаар­
га, дайынче үнүп шыдаар, чыда, дозуг-га, дайынче үнүп шыдаар, чыда, дозуг-
камгалал тудуп билир 300 000 шилиндек камгалал тудуп билир 300 000 шилиндек 
дайынчы бар болган. дайынчы бар болган. 6 Оон ыңай ол Из­Оон ыңай ол Из­
раильден 100 000 күштүг-шыырак дай­раильден 100 000 күштүг-шыырак дай­
ынчыны 100 талантынчыны 100 талант* мөңгүн-биле хөле­ мөңгүн-биле хөле­
зилеп алган. зилеп алган. 7 А Бурганның бир кижизи А Бурганның бир кижизи 
аңаа келгеш: «Хаан, израиль шериглер аңаа келгеш: «Хаан, израиль шериглер 
сээң-биле кады чорбазын, чүге дээрге сээң-биле кады чорбазын, чүге дээрге 



2 Чылдар 252 Чылдар 25

544544

Дээрги-Чаяакчы израильчилер-биле – Дээрги-Чаяакчы израильчилер-биле – 
Эфремниң бүгү улузу-биле эвес-тир. Эфремниң бүгү улузу-биле эвес-тир. 8 А А 
сен чааскаан барып, эки белеткенгеш, сен чааскаан барып, эки белеткенгеш, 
эрес-дидим чаалашэрес-дидим чаалаш*. Оон башка Бур­. Оон башка Бур­
ган сени дайзының мурнунга буурадып ган сени дайзының мурнунга буурадып 
каар, чүге дээрге Бурганда деткиир-даа, каар, чүге дээрге Бурганда деткиир-даа, 
буурадыр-даа күш бар» – дээн.буурадыр-даа күш бар» – дээн.

9 Амасия Бурганның кижизинден: Амасия Бурганның кижизинден: 
«Израиль шериглерге төлеп бергеним 100 «Израиль шериглерге төлеп бергеним 100 
талант мөңгүннү канчаарыл?» – деп ай­талант мөңгүннү канчаарыл?» – деп ай­
тырган.тырган.

Бурганның кижизи: «Дээрги-Чаяак­Бурганның кижизи: «Дээрги-Чаяак­
чы сеңээ оон хөйнү берип шыдаар» – чы сеңээ оон хөйнү берип шыдаар» – 
деп харыылаан.деп харыылаан.

10 Амасия ынчан Эфремниң черин­Амасия ынчан Эфремниң черин­
ден аңаа чедип келген аг-шеригни тара­ден аңаа чедип келген аг-шеригни тара­
дып, аал-оранынче чандырыпкан. Олар дып, аал-оранынче чандырыпкан. Олар 
Иудеяга аажок хорадап, аал-оранынче Иудеяга аажок хорадап, аал-оранынче 
килеңи кыптыгып чана берген.килеңи кыптыгып чана берген.

11 А Амасия дидимнени бергеш, бо­А Амасия дидимнени бергеш, бо­
дунуң аг-шериин Дус шынаазынче ап­дунуң аг-шериин Дус шынаазынче ап­
паргаш, аңаа Сеирниңпаргаш, аңаа Сеирниң* 10 000 шериин  10 000 шериин 
өлүрүп каан. өлүрүп каан. 12 Иудейлер оон өске 10 000 Иудейлер оон өске 10 000 
кижини диригге тудуп алган. Ол улус­кижини диригге тудуп алган. Ол улус­
ту хая бажынче аппаргаш, оортан дү­ту хая бажынче аппаргаш, оортан дү­
жүр октаптарга, шупту өлгүлеп калган.жүр октаптарга, шупту өлгүлеп калган.

13 Ол аразында Амасияның кады чаа­Ол аразында Амасияның кады чаа­
лашпас дээш дедир чорудупканы изра­лашпас дээш дедир чорудупканы изра­
иль аг-шериг Самариядан эгелээш, Бет-иль аг-шериг Самариядан эгелээш, Бет-
Оронга чедир иудей хоорайларже халдап Оронга чедир иудей хоорайларже халдап 
чоруп берген. Олар 3000 кижини өлү­чоруп берген. Олар 3000 кижини өлү­
рүп кааш, эңдерик хөй олча-тывышты рүп кааш, эңдерик хөй олча-тывышты 
үптеп алган.үптеп алган.

14 Сеирде эдом чонну чылча шапкан Сеирде эдом чонну чылча шапкан 
соонда ээп келгеш, Амасия оларның дүр­соонда ээп келгеш, Амасия оларның дүр­
зү-бурганнарын эккелгеш, бодунуң бур­зү-бурганнарын эккелгеш, бодунуң бур­
ганнары кылдыр салып алгаш, оларга ганнары кылдыр салып алгаш, оларга 
мөгейип, айдызаашкын кылып турган. мөгейип, айдызаашкын кылып турган. 
15 Дээрги-Чаяакчының килеңи Амасия­Дээрги-Чаяакчының килеңи Амасия­
же кыптыга берген. Ол медээчизин хаан­же кыптыга берген. Ол медээчизин хаан­
че чорудуптарга, демгизи аңаа: «Сен чүге че чорудуптарга, демгизи аңаа: «Сен чүге 
бо чоннуң бурганнарынга мөгейип тур бо чоннуң бурганнарынга мөгейип тур 
сен? Олар боттарының чонун сээң хо­сен? Олар боттарының чонун сээң хо­
луңдан камгалап шыдаан эвес» – дээн.луңдан камгалап шыдаан эвес» – дээн.

16 Медээчи ону айтырарга, хаан: «Бис Медээчи ону айтырарга, хаан: «Бис 
сени хаанның чөвүлекчизи кылып каан сени хаанның чөвүлекчизи кылып каан 
бис бе? Соксап көр! Оон башка өлүртүп бис бе? Соксап көр! Оон башка өлүртүп 
каар сен» – деп харыылаан.каар сен» – деп харыылаан.

Ынчан медээчи ыыттавайн барган, Ынчан медээчи ыыттавайн барган, 
а оон: «Билип кагдым, Бурган сени узут­а оон: «Билип кагдым, Бурган сени узут­
каар деп шиитпирлээн-дир, чүге дээрге каар деп шиитпирлээн-дир, чүге дээрге 

*  25:8 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы: «Бир эвес сен тулчуп үнгеш,  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы: «Бир эвес сен тулчуп үнгеш, 
эрес-дидим чаалажыр-даа болзуңза».эрес-дидим чаалажыр-даа болзуңза».‌ 0244   *  25:11 Азы: «Эдомнуң». Азы: «Эдомнуң».‌ 0246
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сен шак ынчаар кылып, мээң сүмем дың­сен шак ынчаар кылып, мээң сүмем дың­
навайн барган-дыр сен» – дээн.навайн барган-дыр сен» – дээн.

17 Иудеяның хааны Амасия чөвүлек­Иудеяның хааны Амасия чөвүлек­
чилери-биле сүмелешкеш, Иехунуң оглу­чилери-биле сүмелешкеш, Иехунуң оглу­
нуң оглу, Иоахазтың оглу, Израильдиң нуң оглу, Иоахазтың оглу, Израильдиң 
хааны Иехоашче элчилер ыдып: «Арын­хааны Иехоашче элчилер ыдып: «Арын­
нарывыс удур-дедир көржүп ужуражыы­нарывыс удур-дедир көржүп ужуражыы­
лы!» – деп чөңгээлиг сөс дамчыткан.лы!» – деп чөңгээлиг сөс дамчыткан.

18 А Израильдиң хааны Иехоаш Иу­А Израильдиң хааны Иехоаш Иу­
деяның хааны Амасияга мынча деп ха­деяның хааны Амасияга мынча деп ха­
рыылаан: «Ливан сынында бир-ле тен­рыылаан: «Ливан сынында бир-ле тен­
ниг үнүш ол сынның пөжүнге: „Урууңну ниг үнүш ол сынның пөжүнге: „Урууңну 
мээң оглумга кадай кылдыр бер“ – деп мээң оглумга кадай кылдыр бер“ – деп 
сөглеткен. А оон Ливан сынының чер­сөглеткен. А оон Ливан сынының чер­
лик аң-меңи келгеш, тенниг үнүштү лик аң-меңи келгеш, тенниг үнүштү 
таптап каапкан. таптап каапкан. 19 „Эдомну чылча шаап „Эдомну чылча шаап 
кагдым!“ – деп мактанып, менээргенип кагдым!“ – деп мактанып, менээргенип 
турар-дыр сен. Ынчалза-даа аал-чурт­турар-дыр сен. Ынчалза-даа аал-чурт­
уңга артып кал! Бодуңга айыыл-халап уңга артып кал! Бодуңга айыыл-халап 
дилеве, оон башка буураар сен, Иудея дилеве, оон башка буураар сен, Иудея 
база сээң-биле кады узуткаттырар!»база сээң-биле кады узуткаттырар!»

20 Ынчалза-даа Амасия сагындырыг­Ынчалза-даа Амасия сагындырыг­
ны тоовайн барган, чүге дээрге Эдомнуң ны тоовайн барган, чүге дээрге Эдомнуң 
бурганнарынга мөгейип турганы дээш бурганнарынга мөгейип турганы дээш 
Иехоаштың холунга иудейлерни хүлээ­Иехоаштың холунга иудейлерни хүлээ­
дип бээри-биле, Бурган ынчаар доктаат­дип бээри-биле, Бурган ынчаар доктаат­
кан болган. кан болган. 21 Израильдиң хааны Иехоаш Израильдиң хааны Иехоаш 
тулчуп үнүп келген. Иехоаш биле Иудея­тулчуп үнүп келген. Иехоаш биле Иудея­
ның хааны Амасия Иудеяда Бет-Шемеш ның хааны Амасия Иудеяда Бет-Шемеш 
деп черге удур-дедир көржүп ужураш­деп черге удур-дедир көржүп ужураш­
кан. кан. 22 Иудея Израильге чылча шапты­Иудея Израильге чылча шапты­
рып алган, бүгү иудейлер аалдарынче рып алган, бүгү иудейлер аалдарынче 
тарай маңнажы берген. тарай маңнажы берген. 23 Израильдиң Израильдиң 
хааны Иехоаш Иудеяның хааны, Охо­хааны Иехоаш Иудеяның хааны, Охо­
зияның оглунуң оглу, Иоастың ог­зияның оглунуң оглу, Иоастың ог­
лу Амасияны Бет-Шемештиң чанын­лу Амасияны Бет-Шемештиң чанын­
га тудуп алгаш, Иерусалимге эккелген. га тудуп алгаш, Иерусалимге эккелген. 
Оон хоорайның ханазын – Эфремниң Оон хоорайның ханазын – Эфремниң 
хаалгазындан эгелээш, Азыгда хаалга­хаалгазындан эгелээш, Азыгда хаалга­
га чедир – 400 кыры дурту черни үрег­га чедир – 400 кыры дурту черни үрег­
деп каапкан. деп каапкан. 24 Иехоаш Бурганның өр­Иехоаш Бурганның өр­
гээзинге Овед-Эдомнуң хайгааралынга гээзинге Овед-Эдомнуң хайгааралынга 
турган шупту алдын-мөңгүннү, шупту турган шупту алдын-мөңгүннү, шупту 
саваларны база хаанның ордузунуң эр­саваларны база хаанның ордузунуң эр­
тинелерин алгаш барган. Оон ыңай ол тинелерин алгаш барган. Оон ыңай ол 
долаа кылдыр улус тудуп алгаш, Сама­долаа кылдыр улус тудуп алгаш, Сама­
рияже ээп келген.рияже ээп келген.

25 Израильдиң хааны, Иоахазтың ог­Израильдиң хааны, Иоахазтың ог­
лу Иехоаштың өлгениниң соонда, Иу­лу Иехоаштың өлгениниң соонда, Иу­
деяның хааны, Иоастың оглу Амасия деяның хааны, Иоастың оглу Амасия 
он беш чыл чурттаан. он беш чыл чурттаан. 26 Амасияның өске Амасияның өске 
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ажыл-херектери, эгезинден эгелээш, төн­ажыл-херектери, эгезинден эгелээш, төн­
чүзүнге чедир, Иудеяның болгаш Из­чүзүнге чедир, Иудеяның болгаш Из­
раильдиң хааннарының номунда то­раильдиң хааннарының номунда то­
дараттынып бижиттинген. дараттынып бижиттинген. 27 Амасия Амасия 
Дээрги-Чаяакчыдан ойталаан соонда, Дээрги-Чаяакчыдан ойталаан соонда, 
аңаа удур Иерусалимге сүлчээ кылыр­аңаа удур Иерусалимге сүлчээ кылыр­
га, ол Лахис хоорайже дезе берген. Ын­га, ол Лахис хоорайже дезе берген. Ын­
чалза-даа дайзыннары ооң соондан Ла­чалза-даа дайзыннары ооң соондан Ла­
хисче улус ыдыпкаш, ону өлүрүп каан. хисче улус ыдыпкаш, ону өлүрүп каан. 
28 Амасияның мөчү-сөөгүн аъттарга де­Амасияның мөчү-сөөгүн аъттарга де­
дир чүдүрүп эккелгеш, ада-өгбезиниң дир чүдүрүп эккелгеш, ада-өгбезиниң 
чанынга, Иудеяның найысылалынгачанынга, Иудеяның найысылалынга*  
ажаап каан.ажаап каан.2526

Озия хаанОзия хаан
(4 Хаан. 15:1-7)(4 Хаан. 15:1-7)

26   1 Оон Иудеяның бүгү чону Ама­Оон Иудеяның бүгү чону Ама­
сияның он алды харлыг оглу Озия­сияның он алды харлыг оглу Озия­

ныны* ачазының орнунга хаан кылып ал­ ачазының орнунга хаан кылып ал­
ган. ган. 2 Амасия өгбелериниң соондан өске Амасия өгбелериниң соондан өске 
оранче чоруй барган соонда, Озия Эйлат оранче чоруй барган соонда, Озия Эйлат 
өртээлди Иудеяга дедир эгидип алгаш, ону өртээлди Иудеяга дедир эгидип алгаш, ону 
быжыглап тудуп каан.быжыглап тудуп каан.

3 Озия он алды харлыында хааннап Озия он алды харлыында хааннап 
эгелээш, чуртту Иерусалимге бежен ийи эгелээш, чуртту Иерусалимге бежен ийи 
чыл чагырган. Ооң авазын Иехолия дээр чыл чагырган. Ооң авазын Иехолия дээр 
турган, Иерусалим чурттуг херээжен ки­турган, Иерусалим чурттуг херээжен ки­
жи чүве-дир. жи чүве-дир. 4 Озия Дээрги-Чаяакчының Озия Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга таарымчалыг чүүлдерни, ача­мурнунга таарымчалыг чүүлдерни, ача­
зы Амасияның кылып турганы дег, кы­зы Амасияның кылып турганы дег, кы­
лып турган. лып турган. 5 Захарияның назынының Захарияның назынының 
дургузунда Озия Бурганче чүткүп тур­дургузунда Озия Бурганче чүткүп тур­
ган, чүге дээрге Захария ону Бургандан ган, чүге дээрге Захария ону Бургандан 
коргуп чоруур кылдыр чагып-сургап чо­коргуп чоруур кылдыр чагып-сургап чо­
раан чүве-дир. Озияның Дээрги-Чаяак­раан чүве-дир. Озияның Дээрги-Чаяак­
чыже чүткүп турган үезинде, Бурган аңаа чыже чүткүп турган үезинде, Бурган аңаа 
чедиишкинни хайырлап келген.чедиишкинни хайырлап келген.

6 Озия ооң соонда филистимнерге Озия ооң соонда филистимнерге 
удур тулчуп үнгеш, Геф, Иавне болгаш удур тулчуп үнгеш, Геф, Иавне болгаш 
Азот хоорайларның ханаларын үреп бу­Азот хоорайларның ханаларын үреп бу­
зуп каапкан. Оон ол Азот хоорайның зуп каапкан. Оон ол Азот хоорайның 
чанынга база филистимнерниң девис­чанынга база филистимнерниң девис­
кээринде өске-даа черлерге бодунуң хоо­кээринде өске-даа черлерге бодунуң хоо­
райларын тудуп каан. райларын тудуп каан. 7 Бурган Озияга Бурган Озияга 
филистимнерге удур, Гур-Ваалга чурттап филистимнерге удур, Гур-Ваалга чурттап 
турган арабтарга болгаш меуннарга удур турган арабтарга болгаш меуннарга удур 
дайын-чаага дузалап турган. дайын-чаага дузалап турган. 8 Аммоннар Аммоннар 
база Озияга албан-үндүт төлеп турган, база Озияга албан-үндүт төлеп турган, 
ооң ады Египеттиң кызыгаарынга чедир ооң ады Египеттиң кызыгаарынга чедир 

* 25:28 Өске бурунгу сөзүглелде «Давидтиң хоорайынга» деп бижээн.Өске бурунгу сөзүглелде «Давидтиң хоорайынга» деп бижээн.  * 26:1 Бо хаанның адын Бо хаанның адын 
Хаанныг чагырга үезиниң дөрткү номунда болгаш өске номда бир домакта (Хаанныг чагырга үезиниң дөрткү номунда болгаш өске номда бир домакта (1 Чыл. 3:12) Азария ) Азария 
деп база бижип турар.деп база бижип турар.

25:27 Иис. 10:3   ​26:2 Ы. х. к. 2:8; 3 Хаан. 9:26   ​26:4 2 Чыл. 25:2   ​26:5 2 Чыл. 24:2   ​26:8 2 Чыл. 17:11   ​
26:9 4 Хаан. 14:13; Неем. 2:13; 3:13; 3:19-20   ​26:7 1 Чыл. 4:41; 2 Чыл. 20:1    
26:18 Сан. 3:10; 16:40; 18:7 

алдаржый берген, чүге дээрге ол аажок алдаржый берген, чүге дээрге ол аажок 
күчү-күштүг апарган чүве-дир.күчү-күштүг апарган чүве-дир.

9 Озия Иерусалимге Азыгда хаалга­Озия Иерусалимге Азыгда хаалга­
ның кырынга, Шынаа хаалгазының кы­ның кырынга, Шынаа хаалгазының кы­
рынга болгаш хананың азыынга камга­рынга болгаш хананың азыынга камга­
лал суургалар туткаш, оларны быжыглап лал суургалар туткаш, оларны быжыглап 
каан. каан. 10 Ол ээн кургаг ховуга база камга­Ол ээн кургаг ховуга база камга­
лал суургалар тудуп, хөй кудуктар оюп лал суургалар тудуп, хөй кудуктар оюп 
кылып каан, чүге дээрге шат болгаш ор­кылып каан, чүге дээрге шат болгаш ор­
гулааш черлерде хөй сүрүг малдыг турган. гулааш черлерде хөй сүрүг малдыг турган. 
А дагларга болгаш дүжүткүр черлерге ооң А дагларга болгаш дүжүткүр черлерге ооң 
тараачыннары база виноград ажаакчы­тараачыннары база виноград ажаакчы­
лары ажылдап турган, чүге дээрге Озия лары ажылдап турган, чүге дээрге Озия 
чер ажылынга ынак кижи чүве-дир.чер ажылынга ынак кижи чүве-дир.

11 Озия Иеиел бижээчиниң болгаш Озия Иеиел бижээчиниң болгаш 
Маасея харагалзакчының даңзызын ёзу­Маасея харагалзакчының даңзызын ёзу­
гаар тургускан база хаанның нояннар­гаар тургускан база хаанның нояннар­
ының бирээзи Ананияга баштаткан, ының бирээзи Ананияга баштаткан, 
тулчуушкунче салбырлар аайы-биле үне­тулчуушкунче салбырлар аайы-биле үне­
ринге белен аг-шериглиг турган. ринге белен аг-шериглиг турган. 12 Күш­Күш­
түг-шыырак шериглерниң төрел салгал­түг-шыырак шериглерниң төрел салгал­
дар аайы-биле баштыңнарының ниити дар аайы-биле баштыңнарының ниити 
саны 2600 кижи чүве-дир. саны 2600 кижи чүве-дир. 13 Оларга 307 Оларга 307 
500 өөредип каан дайынчы – хаанны 500 өөредип каан дайынчы – хаанны 
деткип, дайзыннарга удур тулчур шериг деткип, дайзыннарга удур тулчур шериг 
күжү чагыртып турган. күжү чагыртып турган. 14 Озия бүгү аг-Озия бүгү аг-
шериинге дозуг-камгалалдар, чыдалар, шериинге дозуг-камгалалдар, чыдалар, 
куяк бөрттер, хептер, ча-согуннар бол­куяк бөрттер, хептер, ча-согуннар бол­
гаш шывадаар даштар белеткеп берген. гаш шывадаар даштар белеткеп берген. 
15 Иерусалимге ол шевер ус-дарганнарга Иерусалимге ол шевер ус-дарганнарга 
согуннар адар, улуг даштар шывадаар согуннар адар, улуг даштар шывадаар 
чепсек-херекселдер чогааттырып кыл­чепсек-херекселдер чогааттырып кыл­
гаш, оларны суургаларга база ханалар гаш, оларны суургаларга база ханалар 
азыгларынга тургузуп каан. Озияның азыгларынга тургузуп каан. Озияның 
ат-алдары талыйтыр нептерей берген, ол ат-алдары талыйтыр нептерей берген, ол 
улуг деткимче ап, күчүлүг хаан апарган.улуг деткимче ап, күчүлүг хаан апарган.

16  Ынчалза-даа ол күчү-күштүг Ынчалза-даа ол күчү-күштүг 
апаарга, сеткил-чүрээ улуургап, ону буу­апаарга, сеткил-чүрээ улуургап, ону буу­
раашкынга чедирген. Озия бодунуң Бур­раашкынга чедирген. Озия бодунуң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчыга шынчы чоруун ганы Дээрги-Чаяакчыга шынчы чоруун 
үреп, айдызаар бедигээшке чаагай чыт­үреп, айдызаар бедигээшке чаагай чыт­
тыг чүүлдер кыпсыр дээш, Ооң өргээ­тыг чүүлдер кыпсыр дээш, Ооң өргээ­
зинче кире берген. зинче кире берген. 17 Бурганның бараал­Бурганның бараал­
гакчызы Азария болгаш ооң-биле кады гакчызы Азария болгаш ооң-биле кады 
сезен эрес-дидим бараалгакчы хаанның сезен эрес-дидим бараалгакчы хаанның 
соо-биле кире берген. соо-биле кире берген. 18 Олар Озия хаанга Олар Озия хаанга 
удурланып, аңаа: «Сен Дээрги-Чаяакчы­удурланып, аңаа: «Сен Дээрги-Чаяакчы­
га айдызаар өргүл кылбас ужурлуг сен, га айдызаар өргүл кылбас ужурлуг сен, 
ол дээрге Аароннуң үре-салгалының, ол дээрге Аароннуң үре-салгалының, 
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Бурганның бараалгакчыларының херээ-Бурганның бараалгакчыларының херээ-
дир, оларны айдызаар кылдыр ыдыктап дир, оларны айдызаар кылдыр ыдыктап 
каан-дыр. Ыдыктыг өргээден үне бер. каан-дыр. Ыдыктыг өргээден үне бер. 
Кем-буруулуг болган-дыр сен, ол дээш Кем-буруулуг болган-дыр сен, ол дээш 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы сеңээ алдар-Дээрги-Бурган-Чаяакчы сеңээ алдар-
хүндү көргүспес» – дээннер.хүндү көргүспес» – дээннер.

19 Холунда айдызаар сава туткан Холунда айдызаар сава туткан 
Озия килеңней берген. Дээрги-Чаяак­Озия килеңней берген. Дээрги-Чаяак­
чының өргээзинде айдызаар өргүл бе­чының өргээзинде айдызаар өргүл бе­
дигээжиниң мурнунга хаан Бурганның дигээжиниң мурнунга хаан Бурганның 
бараалгакчыларынга килеңнеп турар бараалгакчыларынга килеңнеп турар 
аразында, олар көрүп турда, ооң хаваанга аразында, олар көрүп турда, ооң хаваанга 
кеш аарыы тыптып келген. кеш аарыы тыптып келген. 20 Бурганның Бурганның 
дээди бараалгакчызы Азария база бүгү дээди бараалгакчызы Азария база бүгү 
бараалгакчылар хаанче көөрге, ооң ха­бараалгакчылар хаанче көөрге, ооң ха­
ваанда кеш аарыы бар болган. Хаанны ваанда кеш аарыы бар болган. Хаанны 
оон үне бээр кылдыр далаштырып тур­оон үне бээр кылдыр далаштырып тур­
ганнар, ол боду-даа дүрген үнүксей бер­ганнар, ол боду-даа дүрген үнүксей бер­
ген, чүге дээрге ону Дээрги-Чаяакчының ген, чүге дээрге ону Дээрги-Чаяакчының 
кезеткени илдең болган.кезеткени илдең болган.

21 Озия хаан өлгүжеге чедир кеш аар­Озия хаан өлгүжеге чедир кеш аар­
ыын эдилеп, аңгы бажыңга чурттаар, ыын эдилеп, аңгы бажыңга чурттаар, 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинче кир­Дээрги-Чаяакчының өргээзинче кир­
бес салым-хуулуг болган. Ооң оглу Иоа­бес салым-хуулуг болган. Ооң оглу Иоа­
фам ордуну башкарып, чонну чагырып фам ордуну башкарып, чонну чагырып 
турган.турган.

22 Озияның өске ажыл-херектерин, Озияның өске ажыл-херектерин, 
эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир, эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир, 
Амоцтуң оглу Исайя медээчи бижип Амоцтуң оглу Исайя медээчи бижип 
каан. каан. 23 Озия өгбелериниң соондан өске Озия өгбелериниң соондан өске 
оранче чоруй баарга, кеш аарыглыг ки­оранче чоруй баарга, кеш аарыглыг ки­
жи дээш, ону оларның чоогунда хааннар жи дээш, ону оларның чоогунда хааннар 
чевээ турар шөлге ажаап каан. Ооң оглу чевээ турар шөлге ажаап каан. Ооң оглу 
Иоафам ачазының орнунга хаан апарган.Иоафам ачазының орнунга хаан апарган.2627

Иоафам хаанИоафам хаан
(4 Хаан. 15:32-38)(4 Хаан. 15:32-38)

27   1 Иоафам чээрби беш харлыында Иоафам чээрби беш харлыында 
хааннап эгелээш, чуртту Иеруса­хааннап эгелээш, чуртту Иеруса­

лимге он алды чыл чагырган. Ооң авазы – лимге он алды чыл чагырган. Ооң авазы – 
Садоктуң уруу, Иеруша дээр херээжен ки­Садоктуң уруу, Иеруша дээр херээжен ки­
жи чүве-дир. жи чүве-дир. 2 Иоафам, ачазы Озияның Иоафам, ачазы Озияның 
кылып турганы дег, Дээрги-Чаяакчының кылып турганы дег, Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга таарымчалыг чүүлдер кылып мурнунга таарымчалыг чүүлдер кылып 
турган. Чүгле ол Дээрги-Чаяакчының турган. Чүгле ол Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинче чаза базып кирбээн. А чон өргээзинче чаза базып кирбээн. А чон 
бачыт үүлгедирин соксатпаан. бачыт үүлгедирин соксатпаан. 3 Иоафам Иоафам 
Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң Үстүкү Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң Үстүкү 
хаалгазын база Иерусалимниң Офел тейде хаалгазын база Иерусалимниң Офел тейде 
ханазын хөй черде быжыглап каан. ханазын хөй черде быжыглап каан. 4 Оон Оон 
ыңай Иудеяның дагларынга хоорайларны, ыңай Иудеяның дагларынга хоорайларны, 
арга-эзимниг черлерге шивээлерни база арга-эзимниг черлерге шивээлерни база 

*  27:5 100 талант – үш ажыг тоннага деңнежир. 100 талант – үш ажыг тоннага деңнежир.‌ 0268   *  27:5 10 000 кор – 2 000 000 ажыг литрге деңнежир. 10 000 кор – 2 000 000 ажыг литрге деңнежир.‌ 0269
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камгалал суургаларны тудуп каан.камгалал суургаларны тудуп каан.
5 Иоафам аммон хаан-биле дайыл­Иоафам аммон хаан-биле дайыл­

дашкаш, ону тиилеп алган. Аммоннар дашкаш, ону тиилеп алган. Аммоннар 
аңаа үш чыл дургузунда чылдың-на 100 аңаа үш чыл дургузунда чылдың-на 100 
талантталант* мөңгүннү, 10 000 кор мөңгүннү, 10 000 кор** кызыл- кызыл-
тасты болгаш база ол хире арбайны эк­тасты болгаш база ол хире арбайны эк­
кеп берип турган. кеп берип турган. 6 Иоафамның ындыг Иоафамның ындыг 
күчүлүг апарган чылдагааны ооң боду­күчүлүг апарган чылдагааны ооң боду­
нуң Бурганы Дээрги-Чаяакчыга чагыр­нуң Бурганы Дээрги-Чаяакчыга чагыр­
тып чурттап чораанында болган.тып чурттап чораанында болган.

7 Иоафамның өске ажыл-херектери, Иоафамның өске ажыл-херектери, 
ооң бүгү дайын-чаазы болгаш чурттал­ооң бүгү дайын-чаазы болгаш чурттал­
газы Израиль биле Иудеяның хааннар­газы Израиль биле Иудеяның хааннар­
ының номунда тодараттынып бижит­ының номунда тодараттынып бижит­
тинген. тинген. 8 Ол чээрби беш харлыында Ол чээрби беш харлыында 
хааннап эгелээш, чуртту Иерусалим­хааннап эгелээш, чуртту Иерусалим­
ге он алды чыл чагырган. ге он алды чыл чагырган. 9 Иоафам өг­Иоафам өг­
белериниң соондан өске оранче чоруй белериниң соондан өске оранче чоруй 
баарга, ону Давидтиң Хоорайынга ажаап баарга, ону Давидтиң Хоорайынга ажаап 
каан. Ооң оглу Ахаз ачазының орнунга каан. Ооң оглу Ахаз ачазының орнунга 
хаан апарган.хаан апарган.2728

Ахаз хаанАхаз хаан
(4 Хаан. 16:1-20)(4 Хаан. 16:1-20)

28   1 Ахаз чээрби харлыында хааннап Ахаз чээрби харлыында хааннап 
эгелээш, чуртту Иерусалимге он эгелээш, чуртту Иерусалимге он 

алды чыл чагырган. Ол Дээрги-Чаяакчы­алды чыл чагырган. Ол Дээрги-Чаяакчы­
ның мурнунга, бодунуң өгбези Давид-биле ның мурнунга, бодунуң өгбези Давид-биле 
деңнээрге, таарымчалыг чүүлдер кылбайн деңнээрге, таарымчалыг чүүлдер кылбайн 
турган. турган. 2 Ол Израильдиң хааннарының Ол Израильдиң хааннарының 
оруун эдерип, Ваал бурганга мөгеер дээш, оруун эдерип, Ваал бурганга мөгеер дээш, 
шуткуп куткан дүрзүлер безин кылып ал­шуткуп куткан дүрзүлер безин кылып ал­
ган. ган. 3 Ахаз Бен-Энном шынаазынга айды­Ахаз Бен-Энном шынаазынга айды­
заар өргүлдер кылып, Дээрги-Чаяакчы­заар өргүлдер кылып, Дээрги-Чаяакчы­
ның израильчилерниң мурнундан үндүр ның израильчилерниң мурнундан үндүр 
сывырыпканы чоннарның чүдек-бужар сывырыпканы чоннарның чүдек-бужар 
чаңчылдарын өттүнүп, бодунуң оолдар­чаңчылдарын өттүнүп, бодунуң оолдар­
ын от-биле өрттедип турган. ын от-биле өрттедип турган. 4 Ол мөгей­Ол мөгей­
иишкин кылыр бедик черлерге, тейлер иишкин кылыр бедик черлерге, тейлер 
бажынга болгаш саглагар ыяш-ла адаанга бажынга болгаш саглагар ыяш-ла адаанга 
өргүлдер салып, айдызап турган.өргүлдер салып, айдызап турган.

5 Ынчаарга Бурганы Дээрги-Чаяакчы Ынчаарга Бурганы Дээрги-Чаяакчы 
Ахазты арамейлерниң хаанының холун­Ахазты арамейлерниң хаанының холун­
га хүлээдип бээрге, олар ону чылча шап­га хүлээдип бээрге, олар ону чылча шап­
каш, чонундан хөй улусту Дамаскыже ту­каш, чонундан хөй улусту Дамаскыже ту­
дуп аппарган. Оон Ахазты Израильдиң дуп аппарган. Оон Ахазты Израильдиң 
хаанының холунга база хүлээдип бээр­хаанының холунга база хүлээдип бээр­
ге, ол хаан аңаа аар аштырыышкын та­ге, ол хаан аңаа аар аштырыышкын та­
варыштырган. варыштырган. 6 Ремалияның оглу Фа­Ремалияның оглу Фа­
кей Иудеяның 120 000 күштүг-шыырак кей Иудеяның 120 000 күштүг-шыырак 
дайынчызын чаңгыс хүн хыдып каап­дайынчызын чаңгыс хүн хыдып каап­
кан, чүге дээрге иудей чон ада-өгбезиниң кан, чүге дээрге иудей чон ада-өгбезиниң 
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Бурганы Дээрги-Чаяакчыны каапкан Бурганы Дээрги-Чаяакчыны каапкан 
болган. болган. 7 Эфремчилерниң маадыры Зих­Эфремчилерниң маадыры Зих­
рий дээрзи Ахаз хаанның оглу Маасеяны, рий дээрзи Ахаз хаанның оглу Маасеяны, 
орду башкарыкчызы Азрикамны бол­орду башкарыкчызы Азрикамны бол­
гаш хаанның соонда ийиги кижи болур гаш хаанның соонда ийиги кижи болур 
Элкананы өлүрүп каан. Элкананы өлүрүп каан. 8 Израильчилер Израильчилер 
боттарының иудей ха-дуңмазының 200 боттарының иудей ха-дуңмазының 200 
000 кадайларын, оглу-кызын тудуп ал­000 кадайларын, оглу-кызын тудуп ал­
ган. А ол ышкаш эңдерик хөй олча-ты­ган. А ол ышкаш эңдерик хөй олча-ты­
вышты үптеп алгаш, Самарияже чору­вышты үптеп алгаш, Самарияже чору­
дупканнар.дупканнар.

9  А аңаа Дээрги-Чаяакчының Одед А аңаа Дээрги-Чаяакчының Одед 
дээр медээчизи турган чүве-дир. Медээ­дээр медээчизи турган чүве-дир. Медээ­
чи Самарияже ээп кел чыткан аг-шериг­чи Самарияже ээп кел чыткан аг-шериг­
ниң мурнунче үнүп келгеш, мынча дээн: ниң мурнунче үнүп келгеш, мынча дээн: 
«Ада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-Ча­«Ада-өгбеңерниң Бурганы Дээрги-Ча­
яакчы Иудеяның чонунга килеңнээш, яакчы Иудеяның чонунга килеңнээш, 
оларны силерниң холуңарга хүлээдип оларны силерниң холуңарга хүлээдип 
бергени шын-дыр. Ындыг-даа болза, си­бергени шын-дыр. Ындыг-даа болза, си­
лерниң оларны кыргып-хыдып турган лерниң оларны кыргып-хыдып турган 
килеңиңер эмин эрттип, ооң дугайын­килеңиңер эмин эрттип, ооң дугайын­
да сураг дээрде чеде берген-дир. да сураг дээрде чеде берген-дир. 10 Ам си­Ам си­
лер Иудеяның база Иерусалимниң чурт­лер Иудеяның база Иерусалимниң чурт­
такчы чонун эр-кыс кулдарыңар кылып такчы чонун эр-кыс кулдарыңар кылып 
аар деп тур силер. А силер база боттар­аар деп тур силер. А силер база боттар­
ыңарның Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы­ыңарның Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы­
ның мурнунга кем-буруулуг эвес силер ның мурнунга кем-буруулуг эвес силер 
бе? бе? 11 Ынчаарга мени тооп дыңнап, тудуп Ынчаарга мени тооп дыңнап, тудуп 
алган ха-дуңмаңарны дедир салып чору­алган ха-дуңмаңарны дедир салып чору­
дуптуңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы­дуптуңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы­
ның килеңи силерже кыптыккан-дыр».ның килеңи силерже кыптыккан-дыр».

12 Эфремчилерниң чамдык баштың­Эфремчилерниң чамдык баштың­
нары – Иегохананның оглу Азария, Ме­нары – Иегохананның оглу Азария, Ме­
шиллемоттуң оглу Берехия, Шаллум­шиллемоттуң оглу Берехия, Шаллум­
нуң оглу Эзекия болгаш Хадлайның нуң оглу Эзекия болгаш Хадлайның 
оглу Амаса – ээп кел чыткан шериг­оглу Амаса – ээп кел чыткан шериг­
лерни сагындырып: лерни сагындырып: 13 «Туттурган улус­«Туттурган улус­
ту бээр эккелбеңер, оон башка Дээрги-ту бээр эккелбеңер, оон башка Дээрги-
Чаяакчының мурнунга буруулуг апаар Чаяакчының мурнунга буруулуг апаар 
бис. Бачыттарывысты, кемниг херектер­бис. Бачыттарывысты, кемниг херектер­
ивисти улгаттырып аар дээн силер бе? ивисти улгаттырып аар дээн силер бе? 
Кем-буруувус ол чокка-ла кончуг улуг-Кем-буруувус ол чокка-ла кончуг улуг-
дур, Ооң килеңи Израильче кыптыккан-дур, Ооң килеңи Израильче кыптыккан-
дыр» – дээннер.дыр» – дээннер.

14 Дайынчылар ынчан баштыңнар­Дайынчылар ынчан баштыңнар­
ның база бүгү чыылган чоннуң мурнунга ның база бүгү чыылган чоннуң мурнунга 
тудуп алган улузундан база олча-тывы­тудуп алган улузундан база олча-тывы­
жындан ойталаан. жындан ойталаан. 15 Аттары адаттынган Аттары адаттынган 
кижилер туттурган иудейлерни хүлээп кижилер туттурган иудейлерни хүлээп 
алгаш, ол чанагаш улустуң шуптузун алгаш, ол чанагаш улустуң шуптузун 
олча-тывыштан хеп алгаш, хепкерип олча-тывыштан хеп алгаш, хепкерип 
каан. Олар туттурганнарга идик-хеп ке­каан. Олар туттурганнарга идик-хеп ке­
диргеш, аъш-чем, суг бергеш, эм үс-биле диргеш, аъш-чем, суг бергеш, эм үс-биле 
чаап каан. Оон бүгү кошкак улуска элчи­чаап каан. Оон бүгү кошкак улуска элчи­
28:9 Эзра 9:6; Ажыд. 18:5   ​28:15 4 Хаан. 6:22; У. ч. 25:21; Рим. 12:20 || Ы. х. к. 34:3; Башт. 1:16   ​
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геннер мундургаш, Пальмалар хоорайы геннер мундургаш, Пальмалар хоорайы 
дээр Иерихонче, оларның ха-дуңмазын­дээр Иерихонче, оларның ха-дуңмазын­
че чорудупкаш, боттары Самарияже ээп че чорудупкаш, боттары Самарияже ээп 
келгеннер.келгеннер.

16 Ол үеде Ахаз хаан Ассирияның Ол үеде Ахаз хаан Ассирияның 
хаанындан дуза дилеп, элчилер ыдып­хаанындан дуза дилеп, элчилер ыдып­
кан. кан. 17 Эдом чон база катап халдап келгеш, Эдом чон база катап халдап келгеш, 
иудейлерни чылча шаап, чамдык улусту иудейлерни чылча шаап, чамдык улусту 
тудуп аппарган чүве-дир. тудуп аппарган чүве-дир. 18 А филистим­А филистим­
нер Иудеяның Шефела болгаш Негев де­нер Иудеяның Шефела болгаш Негев де­
вискээрлеринде хоорайларны хоозурадып вискээрлеринде хоорайларны хоозурадып 
туруп берген. Олар Бет-Шемеш, Айалон, туруп берген. Олар Бет-Шемеш, Айалон, 
Гедерот, а ол ышкаш Сохо, Тимна, Гим­Гедерот, а ол ышкаш Сохо, Тимна, Гим­
за хоорайларны база оларның чоок-кавы­за хоорайларны база оларның чоок-кавы­
зында хоорай-суурларны эжелеп алгаш, зында хоорай-суурларны эжелеп алгаш, 
аңаа чурттай берген. аңаа чурттай берген. 19 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Иудеяны Ахаз хаан дээш шак ындыг до­Иудеяны Ахаз хаан дээш шак ындыг до­
рамчылалга таварыштырган, чүге дээрге рамчылалга таварыштырган, чүге дээрге 
ол хаан Иудеяны самыырадып, Дээрги-ол хаан Иудеяны самыырадып, Дээрги-
Чаяакчыга шынчы эвес болган чүве-дир. Чаяакчыга шынчы эвес болган чүве-дир. 
20 Ахазка Ассирияның хааны Тиглат-Пи­Ахазка Ассирияның хааны Тиглат-Пи­
лесер чедип келген, ынчалза-даа дуза ка­лесер чедип келген, ынчалза-даа дуза ка­
дар орнунга, кызагдап эгелээн. дар орнунга, кызагдап эгелээн. 21 Ахаз Ахаз 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинден, хаан­Дээрги-Чаяакчының өргээзинден, хаан­
ның ордузундан болгаш нояннар бажың­ның ордузундан болгаш нояннар бажың­
нарындан эртине-байлак чыып алгаш, нарындан эртине-байлак чыып алгаш, 
Ассирияның хаанынга берипкен, ынчал­Ассирияның хаанынга берипкен, ынчал­
за-даа ол чорук аңаа дузалаваан.за-даа ол чорук аңаа дузалаваан.

22 Кызагдаткан үезинде-даа Ахаз Кызагдаткан үезинде-даа Ахаз 
хаан Дээрги-Чаяакчыга шынчы чорук­хаан Дээрги-Чаяакчыга шынчы чорук­
ту улам күштүг үреп турган. ту улам күштүг үреп турган. 23 Ол Дамас­Ол Дамас­
кының бурганнарынга, ону олар чылча кының бурганнарынга, ону олар чылча 
шаап каан деп бодааш, өргүлдер салып: шаап каан деп бодааш, өргүлдер салып: 
«Арамей хааннарның бурганнары олар­«Арамей хааннарның бурганнары олар­
га дузалап турар-дыр. Мен ол бурганнар­га дузалап турар-дыр. Мен ол бурганнар­
га өргүлден салыйн, олар меңээ дузала­га өргүлден салыйн, олар меңээ дузала­
зын» – деп турган. Ынчалза-даа олар ону зын» – деп турган. Ынчалза-даа олар ону 
база бүгү израиль чонну буураашкынга база бүгү израиль чонну буураашкынга 
чедирип каан.чедирип каан.

24 Ахаз Дээрги-Бурган-Чаяакчының Ахаз Дээрги-Бурган-Чаяакчының 
өргээзиниң эт-херекселин чыып алгаш, өргээзиниң эт-херекселин чыып алгаш, 
буза шаап, чара кезип каапкан. Өргээниң буза шаап, чара кезип каапкан. Өргээниң 
эжиктерин хаггаш, Иерусалимниң янзы-эжиктерин хаггаш, Иерусалимниң янзы-
бүрү булуңнарынга өргүл салыр беди­бүрү булуңнарынга өргүл салыр беди­
гээштер тургузуп каан. гээштер тургузуп каан. 25 Иудеяның бүгү Иудеяның бүгү 
хоорайларынга хары бурганнарга айды­хоорайларынга хары бурганнарга айды­
заар өргүл кылыр бедик черлер тургус­заар өргүл кылыр бедик черлер тургус­
каш, ооң-биле ада-өгбезиниң Бурганы каш, ооң-биле ада-өгбезиниң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыны хорададып алган.Дээрги-Чаяакчыны хорададып алган.

26 Ахазтың өске ажыл-херектери бол­Ахазтың өске ажыл-херектери бол­
гаш чуртталгазы эгезинден эгелээш, гаш чуртталгазы эгезинден эгелээш, 
төнчүзүнге чедир Иудея биле Израиль­төнчүзүнге чедир Иудея биле Израиль­
диң хааннарының номунда тодаратты­диң хааннарының номунда тодаратты­
нып бижиттинген. нып бижиттинген. 27 Ахаз өгбелериниң Ахаз өгбелериниң 
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соондан өске оранче чоруй баарга, ону соондан өске оранче чоруй баарга, ону 
Иерусалим хоорайга ажаап каан, ын­Иерусалим хоорайга ажаап каан, ын­
чалза-даа ооң мөчү-сөөгүн Израильдиң чалза-даа ооң мөчү-сөөгүн Израильдиң 
хааннарының чевег-куюнга салбаан. хааннарының чевег-куюнга салбаан. 
Ооң оглу Эзекия ачазының орнунга Ооң оглу Эзекия ачазының орнунга 
хаан апарган.хаан апарган.2829

Эзекия хаанның өргээни  Эзекия хаанның өргээни  
арыглап чаартканыарыглап чаартканы

(4 Хаан. 18:1-3)(4 Хаан. 18:1-3)

29   1 Эзекия чээрби беш харлыында Эзекия чээрби беш харлыында 
хааннап эгелээш, чуртту Иеруса­хааннап эгелээш, чуртту Иеруса­

лимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң ава­лимге чээрби тос чыл чагырган. Ооң ава­
зын Авия дээр турган, ол – Захарияның зын Авия дээр турган, ол – Захарияның 
уруу чүве-дир. уруу чүве-дир. 2 Эзекия, өгбези Давидтиң Эзекия, өгбези Давидтиң 
кылып турганы дег, Дээрги-Чаяакчының кылып турганы дег, Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга таарымчалыг чүүлдер кылып мурнунга таарымчалыг чүүлдер кылып 
турган.турган.

3 Бодунуң чагыргазының бирги чы­Бодунуң чагыргазының бирги чы­
лының бирги айында-ла Эзекия Дээрги-лының бирги айында-ла Эзекия Дээрги-
Чаяакчының өргээзиниң эжиктерин Чаяакчының өргээзиниң эжиктерин 
ажыткаш, септеп, быжыглап каан. ажыткаш, септеп, быжыглап каан. 4 Бур­Бур­
ганның бараалгакчылары биле левит­ганның бараалгакчылары биле левит­
терни өргээниң чөөн талазында шөлге терни өргээниң чөөн талазында шөлге 
чыггаш, чыггаш, 5 мынча дээн: «Левиттер, ме­мынча дээн: «Левиттер, ме­
ни дыңнаңар! Ам боттарыңар ыдыкта­ни дыңнаңар! Ам боттарыңар ыдыкта­
нып-арыгланып алгаш, ада-өгбелер­нып-арыгланып алгаш, ада-өгбелер­
иңерниң Бурганы Дээрги-Чаяакчының иңерниң Бурганы Дээрги-Чаяакчының 
өргээзин ыдыктап калыңар, ыдыктыг өргээзин ыдыктап калыңар, ыдыктыг 
черден чүдек-бужар чүвени үндүр ок­черден чүдек-бужар чүвени үндүр ок­
таптыңар. таптыңар. 6 Ада-өгбевис Дээрги-Чаяак­Ада-өгбевис Дээрги-Чаяак­
чыга шынчы чорукту үреп, бистиң Бур­чыга шынчы чорукту үреп, бистиң Бур­
ганывыстың мурнунга таарымчалыг эвес ганывыстың мурнунга таарымчалыг эвес 
чүүлдер кылып, Ону каапкаш барып, чүүлдер кылып, Ону каапкаш барып, 
Ооң өргээзинден көрүжүн чайладып, Ооң өргээзинден көрүжүн чайладып, 
хая көрнү берген-дир. хая көрнү берген-дир. 7 Олар Израиль­Олар Израиль­
диң Бурганының ыдыктыг өргээзинде диң Бурганының ыдыктыг өргээзинде 
серилиг черниң эжиин хаап, чырыткы­серилиг черниң эжиин хаап, чырыткы­
ларны өжүрүп каапканнар, чаагай чыт­ларны өжүрүп каапканнар, чаагай чыт­
тыг чүүлдер кывыспайн, бүрүн өртте­тыг чүүлдер кывыспайн, бүрүн өртте­
дир өргүлдер кылбайн турганнар. дир өргүлдер кылбайн турганнар. 8 Ол Ол 
дээш Дээрги-Чаяакчы Иудея биле Ие­дээш Дээрги-Чаяакчы Иудея биле Ие­
русалимге килеңней берген. Ол олар­русалимге килеңней берген. Ол олар­
ны хоозурал болгаш кочу-шоотка та­ны хоозурал болгаш кочу-шоотка та­
варыштырыптарга, ам бодуңар көрүп варыштырыптарга, ам бодуңар көрүп 
турарыңар дег, коргунчуг апарганнар. турарыңар дег, коргунчуг апарганнар. 
9 Ынчангаш адаларывыс хылышка кыр­Ынчангаш адаларывыс хылышка кыр­
дырган-дыр, а оолдарывыс, кыстарывыс дырган-дыр, а оолдарывыс, кыстарывыс 
болгаш кадайларывыс туттуруушкунда болгаш кадайларывыс туттуруушкунда 
турар-дыр. турар-дыр. 10 Ам мен Израильдиң Бур­Ам мен Израильдиң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчы-биле керээ чарып ганы Дээрги-Чаяакчы-биле керээ чарып 
аарын күзеп тур мен – Ооң кыптыккан аарын күзеп тур мен – Ооң кыптыккан 
килеңи бистен чайлазын. килеңи бистен чайлазын. 11 Ажы-төлүм! Ажы-төлүм! 
Сагыш амыр болбаңар, чүге дээрге си­Сагыш амыр болбаңар, чүге дээрге си­
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лерни Дээрги-Чаяакчы Ооң мурнунга лерни Дээрги-Чаяакчы Ооң мурнунга 
бараан болур база чаагай чыттыг чүүлдер бараан болур база чаагай чыттыг чүүлдер 
кыпсыр кылдыр шилип алган болгай».кыпсыр кылдыр шилип алган болгай».

12 Дараазында левиттер бараан бо­Дараазында левиттер бараан бо­
луушкунун эгелээн:луушкунун эгелээн:

Кохаттың үре-салгалындан – Амес­Кохаттың үре-салгалындан – Амес­
сайның оглу Махат, Азарияның оглу сайның оглу Махат, Азарияның оглу 
Иоил;Иоил;

Мерариниң үре-салгалындан – Ав­Мерариниң үре-салгалындан – Ав­
дийниң оглу Кис, Иегаллелелдиң оглу дийниң оглу Кис, Иегаллелелдиң оглу 
Азария;Азария;

Гирсоннуң үре-салгалындан – Зим­Гирсоннуң үре-салгалындан – Зим­
маның оглу Иоах, Иоахтың оглу Эден;маның оглу Иоах, Иоахтың оглу Эден;

13 Элицафанның үре-салгалындан – Элицафанның үре-салгалындан – 
Шимри биле Иеиел;Шимри биле Иеиел;

Асафтың үре-салгалындан – Заха­Асафтың үре-салгалындан – Заха­
рия биле Маттания;рия биле Маттания;

14 Еманның үре-салгалындан – Ие­Еманның үре-салгалындан – Ие­
хиил биле Шимей;хиил биле Шимей;

Идифуннуң үре-салгалындан – Ше­Идифуннуң үре-салгалындан – Ше­
майя биле Узиил.майя биле Узиил.

15 Олар боттарының ха-дуңмазын Олар боттарының ха-дуңмазын 
чыып, ыдыктанып алгаш, хаанның ду­чыып, ыдыктанып алгаш, хаанның ду­
жааганы-биле, Дээрги-Чаяакчының сөс­жааганы-биле, Дээрги-Чаяакчының сөс­
терин ёзугаар, Ооң өргээзин арыглаар терин ёзугаар, Ооң өргээзин арыглаар 
дээш чорупканнар. дээш чорупканнар. 16 Бурганның бараал­Бурганның бараал­
гакчылары Дээрги-Чаяакчының өргээ­гакчылары Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зинче кире бергеш, оон тып алганы арыг зинче кире бергеш, оон тып алганы арыг 
эвес бүгү чүвени өргээниң шөлүнче үн­эвес бүгү чүвени өргээниң шөлүнче үн­
дүрүп каапканнар. Оон левиттер ол бүгү­дүрүп каапканнар. Оон левиттер ол бүгү­
нү алгаш, Кедрон шынаазынче аппарган. нү алгаш, Кедрон шынаазынче аппарган. 
17 Олар бир айның бирээде арыглааш­Олар бир айның бирээде арыглааш­
кынны кылып эгелээш, ол-ла айның кынны кылып эгелээш, ол-ла айның 
сесте Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң сесте Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң 
серилиг черинге чеде бергеннер. Өргээ­серилиг черинге чеде бергеннер. Өргээ­
ни оон ыңай сес хүн ыдыктап-арыглап ни оон ыңай сес хүн ыдыктап-арыглап 
келгеш, бир айның он алдыда доозуп­келгеш, бир айның он алдыда доозуп­
каннар.каннар.

18 Оон Эзекия хаанга келгеш: «Бис Оон Эзекия хаанга келгеш: «Бис 
Дээрги-Чаяакчының өргээзин бүрүнү-Дээрги-Чаяакчының өргээзин бүрүнү-
биле арыглап кагдывыс: бүрүн өрттедир биле арыглап кагдывыс: бүрүн өрттедир 
өргүл салыр бедигээшти ооң бүгү херек­өргүл салыр бедигээшти ооң бүгү херек­
сели-биле, ыдыктаан хлебтер салыр ши­сели-биле, ыдыктаан хлебтер салыр ши­
рээни ооң бүгү херексели-биле; рээни ооң бүгү херексели-биле; 19 Ахаз Ахаз 
хаанның чагырып тургаш, Бургандан хаанның чагырып тургаш, Бургандан 
ойталааш, бужартадып кааны бүгү эт-ойталааш, бужартадып кааны бүгү эт-
херекселди бис, ажыглаар дээш, ыдык­херекселди бис, ажыглаар дээш, ыдык­
тап кагдывыс. Олар ам Дээрги-Чаяак­тап кагдывыс. Олар ам Дээрги-Чаяак­
чының өргүл бедигээжиниң мурнунда чының өргүл бедигээжиниң мурнунда 
бо-дур» – дээн.бо-дур» – дээн.

20 Даартазында эртен Эзекия хаан Даартазында эртен Эзекия хаан 
тургаш, хоорайның даргаларын чыып тургаш, хоорайның даргаларын чыып 
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алгаш, Дээрги-Чаяакчының өргээзин­алгаш, Дээрги-Чаяакчының өргээзин­
че чорупкан. че чорупкан. 21 Олар чеди бугажык, че­Олар чеди бугажык, че­
ди кошкар болгаш чеди хураганны бү­ди кошкар болгаш чеди хураганны бү­
рүн өрттедир өргүл кылдыр, чеди хунаны рүн өрттедир өргүл кылдыр, чеди хунаны 
бачыт дээш өргүл кылдыр күрүне, ыдык­бачыт дээш өргүл кылдыр күрүне, ыдык­
тыг өргээ болгаш иудей чон дээш эккел­тыг өргээ болгаш иудей чон дээш эккел­
ген. Хаан Бурганның бараалгакчылар­ген. Хаан Бурганның бараалгакчылар­
ынга, Аароннуң үре-салгалынга бүрүн ынга, Аароннуң үре-салгалынга бүрүн 
өрттедир өргүлдү Дээрги-Чаяакчының өрттедир өргүлдү Дээрги-Чаяакчының 
өргүл бедигээжинче салырын дужааган. өргүл бедигээжинче салырын дужааган. 
22 Бугажыктарны соккан соонда, Бурган­Бугажыктарны соккан соонда, Бурган­
ның бараалгакчылары оларның ханын ның бараалгакчылары оларның ханын 
дозуп алгаш, өргүл бедигээжинче төп­дозуп алгаш, өргүл бедигээжинче төп­
кен. Оон кошкарларны дөгергеш, ханын кен. Оон кошкарларны дөгергеш, ханын 
өргүл бедигээжинче төпкен. Оон хураг­өргүл бедигээжинче төпкен. Оон хураг­
аннарны дөгергеш, ханын өргүл беди­аннарны дөгергеш, ханын өргүл беди­
гээжинче төпкен. гээжинче төпкен. 23 А бачыт дээш өргүл А бачыт дээш өргүл 
болур хуналарны хаанның база чыылган болур хуналарны хаанның база чыылган 
чоннуң мурнунга эккеп тургузуп каарга, чоннуң мурнунга эккеп тургузуп каарга, 
олар холдарын малдарже салган. олар холдарын малдарже салган. 24 Бур­Бур­
ганның бараалгакчылары хуналарны дө­ганның бараалгакчылары хуналарны дө­
гергеш, бүгү израиль чоннуң бачыттарын гергеш, бүгү израиль чоннуң бачыттарын 
арыглаар кылдыр, оларның ханы-биле өр­арыглаар кылдыр, оларның ханы-биле өр­
гүл бедигээжин арыглап каан, чүге дээр­гүл бедигээжин арыглап каан, чүге дээр­
ге хаан бүрүн өрттедир өргүл биле бачыт ге хаан бүрүн өрттедир өргүл биле бачыт 
дээш өргүлдү бүгү Израиль дээш кылы­дээш өргүлдү бүгү Израиль дээш кылы­
рын дужааган турган.рын дужааган турган.

25 Эзекия Давид хаанның, ооң өттүр Эзекия Давид хаанның, ооң өттүр 
көөр кижизи Гадтың болгаш Нафан ме­көөр кижизи Гадтың болгаш Нафан ме­
дээчиниң доктаатканын ёзугаар кимвал­дээчиниң доктаатканын ёзугаар кимвал­
дарлыг, чадаганнарлыг болгаш чанзы­дарлыг, чадаганнарлыг болгаш чанзы­
ларлыг левиттерни Дээрги-Чаяакчының ларлыг левиттерни Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинге тургузуп каан. Ол доктаалды өргээзинге тургузуп каан. Ол доктаалды 
Дээрги-Чаяакчы медээчилерин дамчыш­Дээрги-Чаяакчы медээчилерин дамчыш­
тыр берген чүве-дир. тыр берген чүве-дир. 26 Левиттер Давид Левиттер Давид 
хаанның хөгжүм херекселдерин тудуп ал­хаанның хөгжүм херекселдерин тудуп ал­
гаш, Бурганның бараалгакчылары тру­гаш, Бурганның бараалгакчылары тру­
балар тудуп алгаш, белен турган.балар тудуп алгаш, белен турган.

27 Эзекия ынчан бүрүн өрттедир өр­Эзекия ынчан бүрүн өрттедир өр­
гүлдү өргүл бедигээжинче салырын ду­гүлдү өргүл бедигээжинче салырын ду­
жааган. Өргүл салыышкыны эгелээрге, жааган. Өргүл салыышкыны эгелээрге, 
Израильдиң хааны Давидтиң хөгжүм хе­Израильдиң хааны Давидтиң хөгжүм хе­
рекселдери биле трубаларынга үдеткен рекселдери биле трубаларынга үдеткен 
Дээрги-Чаяакчыга йөрээл ырылары эге­Дээрги-Чаяакчыга йөрээл ырылары эге­
лээн. лээн. 28 Бүрүн өрттедир өргүл салыыш­Бүрүн өрттедир өргүл салыыш­
кыны доозулбаан шаанда, бүгү чыылган кыны доозулбаан шаанда, бүгү чыылган 
чон Бурганга мөгейип турган, ыраажы­чон Бурганга мөгейип турган, ыраажы­
лар ырлажып, трубаларны этсип турган.лар ырлажып, трубаларны этсип турган.

29 Өргүл салыышкыны доозулган Өргүл салыышкыны доозулган 
соонда, хаан болгаш ооң-биле кады тур­соонда, хаан болгаш ооң-биле кады тур­
ган бүгү улус дискек кырынга олуруп, ган бүгү улус дискек кырынга олуруп, 
Дээрги-Чаяакчыга мөгейген. Дээрги-Чаяакчыга мөгейген. 30 Эзекия Эзекия 
хаан болгаш нояннар левиттерге Дээрги-хаан болгаш нояннар левиттерге Дээрги-
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Чаяакчыны Давид хаанның болгаш өттүр Чаяакчыны Давид хаанның болгаш өттүр 
көөр Асафтың сөстери-биле алдаржы­көөр Асафтың сөстери-биле алдаржы­
дарын дужааган. Левиттер өөрүшкүлүг дарын дужааган. Левиттер өөрүшкүлүг 
алдаржыдып, хаваан черге дегзип, мө­алдаржыдып, хаваан черге дегзип, мө­
гейип турган. гейип турган. 31 Эзекия улаштыр: «Си­Эзекия улаштыр: «Си­
лер ам боттарыңарны Дээрги-Чаяакчыга лер ам боттарыңарны Дээрги-Чаяакчыга 
бараалгаттыңар. Бээр чоокшулап, өөрүп бараалгаттыңар. Бээр чоокшулап, өөрүп 
четтириишкин өргүлдери биле өске-даа четтириишкин өргүлдери биле өске-даа 
өргүлдерни Дээрги-Чаяакчының өргээ­өргүлдерни Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зинче эккелиңер» – дээн. Бүгү чыылган зинче эккелиңер» – дээн. Бүгү чыылган 
чон өөрүп четтириишкин өргүлдери биле чон өөрүп четтириишкин өргүлдери биле 
өске-даа өргүлдерни эккелген. Ынчаар өске-даа өргүлдерни эккелген. Ынчаар 
кылыксаан кижи бүрүзү бүрүн өрттедир кылыксаан кижи бүрүзү бүрүн өрттедир 
өргүлдерни эккеп турган. өргүлдерни эккеп турган. 32 Чоннуң эк­Чоннуң эк­
келгени бүрүн өрттедир өргүл малы 70 келгени бүрүн өрттедир өргүл малы 70 
буга, 100 кошкар, 200 хураган болган. Ол буга, 100 кошкар, 200 хураган болган. Ол 
бүгү мал – Дээрги-Чаяакчыга бүрүн өрт­бүгү мал – Дээрги-Чаяакчыга бүрүн өрт­
тедир өргүл-дүр. тедир өргүл-дүр. 33 Өске ыдыктыг өргүл Өске ыдыктыг өргүл 
малы 600 бода, 3000 шээр мал болган. малы 600 бода, 3000 шээр мал болган. 34 А А 
Бурганның бараалгакчылары эвээш бол­Бурганның бараалгакчылары эвээш бол­
ганындан, ол бүгү өргүл малының кежин ганындан, ол бүгү өргүл малының кежин 
союп күш четпейн барган. Ынчангаш союп күш четпейн барган. Ынчангаш 
оларга ха-дуңмазы левиттер ажыл төн­оларга ха-дуңмазы левиттер ажыл төн­
мээн шаанда база өске бараалгакчылар мээн шаанда база өске бараалгакчылар 
ыдыктанып-арыгланып албаан шаанда, ыдыктанып-арыгланып албаан шаанда, 
дузалажып турган, чүге дээрге левиттер дузалажып турган, чүге дээрге левиттер 
боттарын ыдыктаар талазы-биле, бараал­боттарын ыдыктаар талазы-биле, бараал­
гакчыларга көөрде, кызымак улус чүве-гакчыларга көөрде, кызымак улус чүве-
дир. дир. 35 Бүрүн өрттедир өргүлдер, эп-на­Бүрүн өрттедир өргүлдер, эп-на­
йырал өргүлдериниң үс-чаа болгаш бүрүн йырал өргүлдериниң үс-чаа болгаш бүрүн 
өрттедир өргүлдер-биле кады кудар ара­өрттедир өргүлдер-биле кады кудар ара­
га өргүлдери дыка хөй болган.га өргүлдери дыка хөй болган.

Дээрги-Чаяакчының өргээзинге ба­Дээрги-Чаяакчының өргээзинге ба­
раан болуушкунну ынчаар катап тургус­раан болуушкунну ынчаар катап тургус­
кан. кан. 36 Эзекия болгаш бүгү чон Бурган­Эзекия болгаш бүгү чон Бурган­
ның чонну ынчаар таарыштыр белеткеп ның чонну ынчаар таарыштыр белеткеп 
кааны дээш өөрүп турган, чүге дээрге кааны дээш өөрүп турган, чүге дээрге 
ол ажыл-херек дүрген кылдына берген ол ажыл-херек дүрген кылдына берген 
чүве-дир.чүве-дир.2930

Эзекияның Хосталыышкын байырлалын  Эзекияның Хосталыышкын байырлалын  
демдеглээнидемдеглээни

30   1 Эзекия бүгү Израильдиң болгаш Эзекия бүгү Израильдиң болгаш 
Иудеяның чонунче шапкынчылар Иудеяның чонунче шапкынчылар 

чоруткан, а Эфрем биле Манассияның чо­чоруткан, а Эфрем биле Манассияның чо­
нунга база чагаалар бижип, Израильдиң нунга база чагаалар бижип, Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчыга тураскаат­Бурганы Дээрги-Чаяакчыга тураскаат­
кан Хосталыышкын байырлалын демдег­кан Хосталыышкын байырлалын демдег­
лээри-биле Иерусалимде Ооң өргээзинге лээри-биле Иерусалимде Ооң өргээзинге 
чыглып кээрин чалаан. чыглып кээрин чалаан. 2 Хаан, ооң ноян­Хаан, ооң ноян­
нары болгаш Иерусалимде бүгү ниитилел нары болгаш Иерусалимде бүгү ниитилел 
чөвүлешкеш, Хосталыышкын байырлал­чөвүлешкеш, Хосталыышкын байырлал­
ын ийи айда эрттирер деп шиитпирлээн. ын ийи айда эрттирер деп шиитпирлээн. 
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3 Олар ону бир айда эрттирип шыдавайн Олар ону бир айда эрттирип шыдавайн 
барган, чүге дээрге ыдыктанып ап чет­барган, чүге дээрге ыдыктанып ап чет­
тигипкен Бурганның бараалгакчылары тигипкен Бурганның бараалгакчылары 
чедишпейн турган, чон база Иерусалим­чедишпейн турган, чон база Иерусалим­
ге чыглып келбээн болган. ге чыглып келбээн болган. 4 Ол шиитпир Ол шиитпир 
хаанга-даа, бүгү ниитилелге-даа таарыш­хаанга-даа, бүгү ниитилелге-даа таарыш­
кан. кан. 5 Ынчаарга олар бүгү израильчилер­Ынчаарга олар бүгү израильчилер­
ге, соңгу чүкте Дандан эгелээш, мурнуу ге, соңгу чүкте Дандан эгелээш, мурнуу 
чүкте Беэр-Шевага чедир, Израильдиң чүкте Беэр-Шевага чедир, Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчыга тураскаат­Бурганы Дээрги-Чаяакчыга тураскаат­
кан Хосталыышкын байырлалын демдег­кан Хосталыышкын байырлалын демдег­
лээри-биле Иерусалимге келир кылдыр лээри-биле Иерусалимге келир кылдыр 
чарлаарын шиитпирлээн. Чүге дээрге ол чарлаарын шиитпирлээн. Чүге дээрге ол 
байырлалды, ыдыктыг хоойлуда айытканы байырлалды, ыдыктыг хоойлуда айытканы 
дег кылдыр, хөй санныг чон шагдан бээр дег кылдыр, хөй санныг чон шагдан бээр 
демдеглеп көрбээн болган.демдеглеп көрбээн болган.

6 Хаанның, ооң нояннарының ча­Хаанның, ооң нояннарының ча­
гааларын тарадып чедирген шапкын­гааларын тарадып чедирген шапкын­
чылар бүгү Израиль биле Иудеяны эр­чылар бүгү Израиль биле Иудеяны эр­
гип кезип, хаанның дужаалын ёзугаар гип кезип, хаанның дужаалын ёзугаар 
медеглеп чораан:медеглеп чораан:

«Израиль чон! Авраамның, Исаак­«Израиль чон! Авраамның, Исаак­
тың болгаш Израильдиң Бурганы Дээрги-тың болгаш Израильдиң Бурганы Дээрги-
Чаяакчыже эглип келиңер, ынчан Ол база Чаяакчыже эглип келиңер, ынчан Ол база 
силерниң чонуңарның Ассирияның хаан­силерниң чонуңарның Ассирияның хаан­
нарының холундан уштунуп дескен арт­нарының холундан уштунуп дескен арт­
ынчызынче эглип келир. ынчызынче эглип келир. 7 Боттарының Боттарының 
ада-өгбезиниң Бурганы Дээрги-Чаяак­ада-өгбезиниң Бурганы Дээрги-Чаяак­
чыга шынчы чоруун үрээн адаларыңар чыга шынчы чоруун үрээн адаларыңар 
болгаш ха-дуңмаңар дег болбаңар: Ол болгаш ха-дуңмаңар дег болбаңар: Ол 
оларны хоозураашкынга таварыштыр­оларны хоозураашкынга таварыштыр­
ган дээрзин ам бодуңар көрүп тур силер. ган дээрзин ам бодуңар көрүп тур силер. 
8 Силер ам ада-өгбеңер дег чөрүү болба­Силер ам ада-өгбеңер дег чөрүү болба­
ңар, Дээрги-Чаяакчыже холуңар сунуңар. ңар, Дээрги-Чаяакчыже холуңар сунуңар. 
Ооң кезээ-мөңгеде ыдыктап каан өргээ­Ооң кезээ-мөңгеде ыдыктап каан өргээ­
зинче чедип келиңер. Силерниң Бурган­зинче чедип келиңер. Силерниң Бурган­
ыңар Дээрги-Чаяакчыга бараан болуңар, ыңар Дээрги-Чаяакчыга бараан болуңар, 
Ол ынчан кыптыккан килеңин силер­Ол ынчан кыптыккан килеңин силер­
ден чайладыр. ден чайладыр. 9 Дээрги-Чаяакчыже эг­Дээрги-Чаяакчыже эг­
лип кээр бооруңарга, силерниң ха-дуң­лип кээр бооруңарга, силерниң ха-дуң­
маңарны, ажы-төлүңерни тудуп алган маңарны, ажы-төлүңерни тудуп алган 
ассирийлер оларны кээргей бээр, олар ассирийлер оларны кээргей бээр, олар 
ынчан бо чуртче чанып кээр, чүге дээр­ынчан бо чуртче чанып кээр, чүге дээр­
ге бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы ге бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы 
ачылыг болгаш кээргээчел. Силер Ол­ачылыг болгаш кээргээчел. Силер Ол­
че эглип кээр болзуңарза, Ол силерден че эглип кээр болзуңарза, Ол силерден 
хая көрүнмес».хая көрүнмес».

10 Шапкынчылар Эфремниң, Манас­Шапкынчылар Эфремниң, Манас­
сияның аймактарының черинге, мыр­сияның аймактарының черинге, мыр­
ыңай Завулоннуң аймааның черинге ыңай Завулоннуң аймааның черинге 

* 30:20 Азы: «Экиртип каан». Азы: «Экиртип каан».
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чедир, хоорайлар кезип чоруп турган, а чедир, хоорайлар кезип чоруп турган, а 
улус-чон оларны дорамчылап кочулаар улус-чон оларны дорамчылап кочулаар 
болган. болган. 11 Ындыг-даа болза, Асир, Манас­Ындыг-даа болза, Асир, Манас­
сия болгаш Завулоннуң аймактарындан сия болгаш Завулоннуң аймактарындан 
чамдык улус томаарый берип, Иеруса­чамдык улус томаарый берип, Иеруса­
лимге чедип келген. лимге чедип келген. 12 А Иудеяга Бурган­А Иудеяга Бурган­
ның холу чонга дузалап, хаанның база ның холу чонга дузалап, хаанның база 
нояннарның Дээрги-Чаяакчының сөзүн нояннарның Дээрги-Чаяакчының сөзүн 
ёзугаар дужааган чүвезин күүседир эп-ёзугаар дужааган чүвезин күүседир эп-
сеткилди аңаа хайырлаан.сеткилди аңаа хайырлаан.

13 Иерусалимге ийи айда эңдерик Иерусалимге ийи айда эңдерик 
хөй чон Хаарган далганнар байырла­хөй чон Хаарган далганнар байырла­
лын демдеглээр дээш чыглып келген. лын демдеглээр дээш чыглып келген. 
14 Ол улус хөделип эгелээш, Иерусалим­Ол улус хөделип эгелээш, Иерусалим­
ниң кудумчуларынга турган өргүл са­ниң кудумчуларынга турган өргүл са­
лыр бедигээштерни, айдызаашкын кы­лыр бедигээштерни, айдызаашкын кы­
лыр бедигээштерни ап каапкаш, оларны лыр бедигээштерни ап каапкаш, оларны 
Кедрон шынаазынче октапкан. Кедрон шынаазынче октапкан. 15 Ийи Ийи 
айның он дөртте олар Хосталыышкын айның он дөртте олар Хосталыышкын 
байырлалының анай-хураганнарын дө­байырлалының анай-хураганнарын дө­
герген. Бурганның бараалгакчылары герген. Бурганның бараалгакчылары 
биле левиттер, ыяды бергеш, ыдыкта­биле левиттер, ыяды бергеш, ыдыкта­
нып ап, Дээрги-Чаяакчының өргээзинге нып ап, Дээрги-Чаяакчының өргээзинге 
бүрүн өрттедир өргүлдерни эккеп сал­бүрүн өрттедир өргүлдерни эккеп сал­
ган. ган. 16 Олар Бурганның кижизи Моисей­Олар Бурганның кижизи Моисей­
ниң хоойлузунда айтып каанын ёзугаар ниң хоойлузунда айтып каанын ёзугаар 
боттарының турар ужурлуг черлерин ээ­боттарының турар ужурлуг черлерин ээ­
лепкен. Бурганның бараалгакчылары лепкен. Бурганның бараалгакчылары 
левиттерден өргүл малының ханын ал­левиттерден өргүл малының ханын ал­
гаш, өргүл бедигээжинче төп турган. гаш, өргүл бедигээжинче төп турган. 
17 Чыылган чон аразында ыдыктанып-Чыылган чон аразында ыдыктанып-
арыгланыр ёзулал эртпээн улус хөй бол­арыгланыр ёзулал эртпээн улус хөй бол­
ганындан, Дээрги-Чаяакчыга бараал­ганындан, Дээрги-Чаяакчыга бараал­
гадыр Хосталыышкын байырлалының гадыр Хосталыышкын байырлалының 
анай-хураганнарын бүгү арыг эвес улус­анай-хураганнарын бүгү арыг эвес улус­
туң адындан левиттер дөгерип, ол өргүл­туң адындан левиттер дөгерип, ол өргүл­
дерниң Дээрги-Чаяакчының мурнунга дерниң Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
ыдыктыын хевээр арттырган.ыдыктыын хевээр арттырган.

18 Чоннуң хөй кезии, колдуунда-ла Чоннуң хөй кезии, колдуунда-ла 
Эфрем, Манассия, Иссахар болгаш За­Эфрем, Манассия, Иссахар болгаш За­
вулоннуң аймактарындан үнген улус, вулоннуң аймактарындан үнген улус, 
ыдыктанып-арыгланып албаан болган, ыдыктанып-арыгланып албаан болган, 
ынчалза-даа олар ыдыктыг хоойлунуң ынчалза-даа олар ыдыктыг хоойлунуң 
айтыышкынын үреп, өргүл эъдин чип айтыышкынын үреп, өргүл эъдин чип 
турган. турган. 19 А Эзекия олар дээш мөргүп: А Эзекия олар дээш мөргүп: 
«Ыдыктыг арыгланыышкын ёзулалын «Ыдыктыг арыгланыышкын ёзулалын 
эртпээн-даа болза, ада-өгбезиниң Бур­эртпээн-даа болза, ада-өгбезиниң Бур­
ганынче сеткил-чүрээнден чүткүп турар ганынче сеткил-чүрээнден чүткүп турар 
бүгү улусту ачы-буянныг Дээрги-Чаяак­бүгү улусту ачы-буянныг Дээрги-Чаяак­
чы өршээзин!» – дээн. чы өршээзин!» – дээн. 20 Дээрги-Чаяак­Дээрги-Чаяак­
чы Эзекияны дыңнап кааш, чонну өр­чы Эзекияны дыңнап кааш, чонну өр­
шээгеншээген*..
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21 Иерусалимге турган израильчи­Иерусалимге турган израильчи­
лер Хаарган далганнар байырлалын че­лер Хаарган далганнар байырлалын че­
ди хүн дургузунда аажок өөрүп-хөглеп ди хүн дургузунда аажок өөрүп-хөглеп 
байырлап келген. Левиттер биле Бур­байырлап келген. Левиттер биле Бур­
ганның бараалгакчылары хөгжүм херек­ганның бараалгакчылары хөгжүм херек­
селдеринге үдедип, Дээрги-Чаяакчыны селдеринге үдедип, Дээрги-Чаяакчыны 
хүннүң-не ыыткыр алдаржыдып ырлап хүннүң-не ыыткыр алдаржыдып ырлап 
турган. турган. 22 Эзекия Дээрги-Чаяакчыга ба­Эзекия Дээрги-Чаяакчыга ба­
раан болуушкунну мергежилдиг кылып раан болуушкунну мергежилдиг кылып 
билир бүгү левиттерниң сеткилин өөр­билир бүгү левиттерниң сеткилин өөр­
түп, чугаалашкан. Чеди хүн дургузунда түп, чугаалашкан. Чеди хүн дургузунда 
улус байырлалдың аъш-чемин чип, эп-улус байырлалдың аъш-чемин чип, эп-
найырал өргүлдерин салып, ада-өгбези­найырал өргүлдерин салып, ада-өгбези­
ниң Бурганы Дээрги-Чаяакчыны алдар­ниң Бурганы Дээрги-Чаяакчыны алдар­
жыдып турган.жыдып турган.

23 Бүгү чыылган чон ам-даа чеди хүн Бүгү чыылган чон ам-даа чеди хүн 
байырлаар деп сүмележип шиитпирлээш, байырлаар деп сүмележип шиитпирлээш, 
ол чеди хүнде база байырлалды демдег­ол чеди хүнде база байырлалды демдег­
леп, хөглеп эрттиргеннер. леп, хөглеп эрттиргеннер. 24 Иудеяның Иудеяның 
хааны Эзекия чыылган чонга 1000 бу­хааны Эзекия чыылган чонга 1000 бу­
гажык, 7000 шээр мал берген, а ноян­гажык, 7000 шээр мал берген, а ноян­
нар чыылганнарга 1000 бугажык, 10 000 нар чыылганнарга 1000 бугажык, 10 000 
шээр мал берген. Хөй санныг Бурган­шээр мал берген. Хөй санныг Бурган­
ның бараалгакчылары ам ыдыктанып ның бараалгакчылары ам ыдыктанып 
алган турган. алган турган. 25 Иудеядан чыглып кел­Иудеядан чыглып кел­
ген бүгү улус, Бурганның бараалгакчы­ген бүгү улус, Бурганның бараалгакчы­
лары биле левиттер, Израильден чыглып лары биле левиттер, Израильден чыглып 
келген бүгү улус база ооң мурнунда Из­келген бүгү улус база ооң мурнунда Из­
раильден көжүп келгеш, Иудеяга чурт­раильден көжүп келгеш, Иудеяга чурт­
тай берген кижилер – олар шупту өөрүп-тай берген кижилер – олар шупту өөрүп-
хөглеп турган. хөглеп турган. 26 Иерусалимге аажок улуг Иерусалимге аажок улуг 
хөглээшкин болган, чүге дээрге Давид­хөглээшкин болган, чүге дээрге Давид­
тиң оглу, Израильдиң хааны Соломон­тиң оглу, Израильдиң хааны Соломон­
нуң үезинден бээр Иерусалимге ол ыш­нуң үезинден бээр Иерусалимге ол ыш­
каш байырлал болуп көрбээн чүве-дир. каш байырлал болуп көрбээн чүве-дир. 
27 Бурганның бараалгакчылары биле ле­Бурганның бараалгакчылары биле ле­
виттер туруп келгеш, чонну алгап-йө­виттер туруп келгеш, чонну алгап-йө­
рээрге, Бурган оларны дыңнап каан, рээрге, Бурган оларны дыңнап каан, 
оларның мөргүлү Ооң дээрде ыдыктыг оларның мөргүлү Ооң дээрде ыдыктыг 
оран-савазынга чеде берген болган.оран-савазынга чеде берген болган.3031

31   1 Ол бүгү доозулган соонда, аңаа Ол бүгү доозулган соонда, аңаа 
турган бүгү израильчилер Иудея­турган бүгү израильчилер Иудея­

ның хоорайларынче чорупкаш, ыдыктыг ның хоорайларынче чорупкаш, ыдыктыг 
көжээлерни буза шаап, Ашера бурганга көжээлерни буза шаап, Ашера бурганга 
тураскааткан адагаштарны ужуруп каап­тураскааткан адагаштарны ужуруп каап­
кан. Олар бүгү Иудеяга, Вениамин, Эфрем кан. Олар бүгү Иудеяга, Вениамин, Эфрем 
болгаш Манассияның аймактарының бүгү болгаш Манассияның аймактарының бүгү 
девискээрлеринге мөгейиишкин кылыр девискээрлеринге мөгейиишкин кылыр 
бедик черлерни болгаш өргүл салыр бе­бедик черлерни болгаш өргүл салыр бе­

* 31:7 Үш айда тараа дүжүдү ажаар, а чеди айда виноград болгаш өске-даа чимистер дүжүдү  Үш айда тараа дүжүдү ажаар, а чеди айда виноград болгаш өске-даа чимистер дүжүдү 
ажаар турган.ажаар турган.
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дигээштерни бүрүнү-биле үрегдеп каап­дигээштерни бүрүнү-биле үрегдеп каап­
кан. Оон бүгү израильчилер боттарының кан. Оон бүгү израильчилер боттарының 
хувааглыг черлеринче, боттарының хоо­хувааглыг черлеринче, боттарының хоо­
райларынче ээп келген.райларынче ээп келген.

Бурганның бараалгакчыларының  Бурганның бараалгакчыларының  
хандырылгазынга хамаарыштырхандырылгазынга хамаарыштыр
2 Эзекия Бурганның бараалгакчы­Эзекия Бурганның бараалгакчы­

лары биле левиттерни салбырлар аайы-лары биле левиттерни салбырлар аайы-
биле, оларның кайызы-даа бараалгак­биле, оларның кайызы-даа бараалгак­
чы азы левит ажыл-хүлээлгезин кылыр чы азы левит ажыл-хүлээлгезин кылыр 
кылдыр, таарыштыр тургузуп каан. Олар кылдыр, таарыштыр тургузуп каан. Олар 
бүрүн өрттедир өргүлдер, эп-найырал бүрүн өрттедир өргүлдер, эп-найырал 
өргүлдери эккеп салыр, бараан болур, өргүлдери эккеп салыр, бараан болур, 
Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң хаал­Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң хаал­
газының чанынга Ону алгап-мактап, ал­газының чанынга Ону алгап-мактап, ал­
даржыдар ужурлуг турган. даржыдар ужурлуг турган. 3 Хаан бодунуң Хаан бодунуң 
мал-маганының чамдыызын Дээрги-Ча­мал-маганының чамдыызын Дээрги-Ча­
яакчының хоойлузунда бижиттингенин яакчының хоойлузунда бижиттингенин 
ёзугаар эртен, кежээ база амыр-дыш хү­ёзугаар эртен, кежээ база амыр-дыш хү­
нү, ай чаазында болгаш байырлалдарда нү, ай чаазында болгаш байырлалдарда 
бүрүн өрттедир өргүлдер кылыры-биле бүрүн өрттедир өргүлдер кылыры-биле 
берген. берген. 4 Хаан Иерусалимниң чурттак­Хаан Иерусалимниң чурттак­
чы чонунга Бурганның бараалгакчылары чы чонунга Бурганның бараалгакчылары 
биле левиттерге онаажыр үлүгнү, олар биле левиттерге онаажыр үлүгнү, олар 
Дээрги-Чаяакчының хоойлузун күүсе­Дээрги-Чаяакчының хоойлузун күүсе­
диринге боттарын бараалгатсын дээш, диринге боттарын бараалгатсын дээш, 
үндүрүп берип турарын дужааган.үндүрүп берип турарын дужааган.

5 Ол айтыышкынны чонга чарлап­Ол айтыышкынны чонга чарлап­
тарга, израильчилер тараазының, ви­тарга, израильчилер тараазының, ви­
ноград арагазының, олива үзүнүң, ары ноград арагазының, олива үзүнүң, ары 
чигириниң баштайгы дүжүдүнүң – шөл­чигириниң баштайгы дүжүдүнүң – шөл­
деринге өстүрүп алган бүгү дүжүдүнүң деринге өстүрүп алган бүгү дүжүдүнүң 
башкылыын эккелген. Олар бүгү чүүл­башкылыын эккелген. Олар бүгү чүүл­
дүң оннуң бир кезиин хөйү-биле эккел­дүң оннуң бир кезиин хөйү-биле эккел­
ген. ген. 6 Иудеяның хоорайларында чурттап Иудеяның хоорайларында чурттап 
турар израильчилер, иудейлер бода бол­турар израильчилер, иудейлер бода бол­
гаш шээр малының оннуң бир кезиин гаш шээр малының оннуң бир кезиин 
болгаш боттарының Бурганы Дээрги-болгаш боттарының Бурганы Дээрги-
Чаяакчыга бараалгаткан өске ыдыктыг Чаяакчыга бараалгаткан өске ыдыктыг 
өргүлдерни база эккелген – олар ол бү­өргүлдерни база эккелген – олар ол бү­
гүнү эңдере оваалай салып каан. гүнү эңдере оваалай салып каан. 7 Үш Үш 
айда эңдере оваалай салып эгелээш, че­айда эңдере оваалай салып эгелээш, че­
ди айда доосканнарди айда доосканнар*. . 8 Эзекия биле чон­Эзекия биле чон­
нуң даргалары чедип келгеш, овааларны нуң даргалары чедип келгеш, овааларны 
көргеш, Дээрги-Чаяакчыны болгаш Ооң көргеш, Дээрги-Чаяакчыны болгаш Ооң 
израиль чонун алгап-йөрээген.израиль чонун алгап-йөрээген.

9 Эзекия Бурганның бараалгакчы­Эзекия Бурганның бараалгакчы­
лары биле левиттерден ол оваалар ду­лары биле левиттерден ол оваалар ду­
гайында айтырарга, гайында айтырарга, 10 Бурганның дээди Бурганның дээди 
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бараалгакчызы, Садоктуң угундан Аза­бараалгакчызы, Садоктуң угундан Аза­
рия аңаа мынча деп харыылаан: «Бо өр­рия аңаа мынча деп харыылаан: «Бо өр­
гүл белектерин чон Дээрги-Чаяакчының гүл белектерин чон Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинче эккеп эгелээн үеден бээр, бис өргээзинче эккеп эгелээн үеден бээр, бис 
тоттур чемненип турар апардывыс, хөй тоттур чемненип турар апардывыс, хөй 
аъш-чем-даа артып каап тур. Дээрги-Ча­аъш-чем-даа артып каап тур. Дээрги-Ча­
яакчы Бодунуң чонунга ачы-буян хай­яакчы Бодунуң чонунга ачы-буян хай­
ырлаан болгаш, ындыг хөй аъш-чем арт­ырлаан болгаш, ындыг хөй аъш-чем арт­
ып каар-дыр».ып каар-дыр».

11 Эзекия Дээрги-Чаяакчының өргээ­Эзекия Дээрги-Чаяакчының өргээ­
зинге шыгжамыр-өрээлдер белеткеп каа­зинге шыгжамыр-өрээлдер белеткеп каа­
рын дужаарга, улус ону күүсеткен. рын дужаарга, улус ону күүсеткен. 12 Оон Оон 
ынаар өргүл белектериниң оннуң бир ынаар өргүл белектериниң оннуң бир 
кезектерин болгаш ыдыктыг чүүлдерни кезектерин болгаш ыдыктыг чүүлдерни 
ак сеткилдии-биле эккелген. Хонания ак сеткилдии-биле эккелген. Хонания 
деп кижи кол харагалзакчы турган, ооң деп кижи кол харагалзакчы турган, ооң 
дуңмазы Шимей ийи дугаар дарга тур­дуңмазы Шимей ийи дугаар дарга тур­
ган. ган. 13 Эзекия хаан биле Бурганның өр­Эзекия хаан биле Бурганның өр­
гээзиниң башкарыкчызы Азария оларга гээзиниң башкарыкчызы Азария оларга 
дузалаар кылдыр Иехиил, Азазия, На­дузалаар кылдыр Иехиил, Азазия, На­
хат, Асаил, Иеримот, Иозавад, Элиел, хат, Асаил, Иеримот, Иозавад, Элиел, 
Исмахия, Махат болгаш Ванея оларны Исмахия, Махат болгаш Ванея оларны 
томуйлап каан.томуйлап каан.

14 Левит Имнаның оглу Коре – өргээ­Левит Имнаның оглу Коре – өргээ­
ниң чөөн талазында хаалгачы – улустуң ниң чөөн талазында хаалгачы – улустуң 
Бурганга эки тура-биле салган өргүлдери Бурганга эки тура-биле салган өргүлдери 
дээш харыылап, Дээрги-Чаяакчыга эк­дээш харыылап, Дээрги-Чаяакчыга эк­
келген өргүлдерни, аажок ыдыктыг чүүл­келген өргүлдерни, аажок ыдыктыг чүүл­
дерни үлеп берип турган. дерни үлеп берип турган. 15 Бурганның Бурганның 
бараалгакчылары чурттаар хоорайларга бараалгакчылары чурттаар хоорайларга 
Эден, Миниамин, Иисус, Шемайя, Ама­Эден, Миниамин, Иисус, Шемайя, Ама­
рия болгаш Шехания олар Кореге ак сет­рия болгаш Шехания олар Кореге ак сет­
килдиг дузалажып, боттарының бараал­килдиг дузалажып, боттарының бараал­
гакчы ха-дуңмазының аразынга, оларның гакчы ха-дуңмазының аразынга, оларның 
бөлүктериниң аайы-биле, ат-сураглыг, бөлүктериниң аайы-биле, ат-сураглыг, 
бөдүүн дивейнбөдүүн дивейн*, деңге үлеп берип турган., деңге үлеп берип турган.

16 Оон аңгыда олар аттары төрел сал­Оон аңгыда олар аттары төрел сал­
галдар даңзызынче кирген үш харлыг галдар даңзызынче кирген үш харлыг 
болгаш оон улуг назылыг бүгү эр улус болгаш оон улуг назылыг бүгү эр улус 
аразынга үлеп турган. Ол бүгү эр улус аразынга үлеп турган. Ол бүгү эр улус 
дээрге Дээрги-Чаяакчының өргээзинче дээрге Дээрги-Чаяакчының өргээзинче 
хүннүң кылыр ажыл-хүлээлгезин бүдү­хүннүң кылыр ажыл-хүлээлгезин бүдү­
рер дээш база боттарының албан-дужаа­рер дээш база боттарының албан-дужаа­
лы болгаш салбырларын ёзугаар бараан лы болгаш салбырларын ёзугаар бараан 
болуушкунун боттандырар дээш кирип болуушкунун боттандырар дээш кирип 
турган улус-тур. турган улус-тур. 17 Бурганның бараал­Бурганның бараал­
гакчыларын даңзыже төрел салгалдар гакчыларын даңзыже төрел салгалдар 
аайы-биле киирген; чээрби харлыг бол­аайы-биле киирген; чээрби харлыг бол­
гаш оон улуг назылыг левиттерни олар­гаш оон улуг назылыг левиттерни олар­
ның албан-дужаалы болгаш салбырла­ның албан-дужаалы болгаш салбырла­
рын ёзугаар даңзыже киирген. рын ёзугаар даңзыже киирген. 18 Төрел Төрел 
салгалдар даңзызынче оларның кадай­салгалдар даңзызынче оларның кадай­

*  31:15 Азы: «Кырган, чалыы дивейн». Азы: «Кырган, чалыы дивейн».‌ 0314
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ларының, шупту оглу-кызының аттарын ларының, шупту оглу-кызының аттарын 
база киирген турган, чүге дээрге олар база киирген турган, чүге дээрге олар 
боттарын бараан болуушкунга ак сет­боттарын бараан болуушкунга ак сет­
килдии-биле ыдыктанып белеткеп ал­килдии-биле ыдыктанып белеткеп ал­
ган улус чүве-дир.ган улус чүве-дир.

19 Аароннуң үре-салгалы болур, бот­Аароннуң үре-салгалы болур, бот­
тарының хоорайларын долгандыр одар-тарының хоорайларын долгандыр одар-
белчиирлиг бараалгакчыларның өг-бү­белчиирлиг бараалгакчыларның өг-бү­
лелеринге хамаарыштыр алыр болза, лелеринге хамаарыштыр алыр болза, 
хоорайларның шуптузунга бүгү эр улус­хоорайларның шуптузунга бүгү эр улус­
ка чогуур үлүгнү үлеп бээри-биле тускай ка чогуур үлүгнү үлеп бээри-биле тускай 
томуйлаттырган улус турган. Олар тө­томуйлаттырган улус турган. Олар тө­
рел салгалдар даңзызынче аттары кирген рел салгалдар даңзызынче аттары кирген 
бүгү левиттерге үлүүн база үлеп турган.бүгү левиттерге үлүүн база үлеп турган.

20 Эзекия бүгү Иудеяга ынчалдыр Эзекия бүгү Иудеяга ынчалдыр 
кылган. Ол бодунуң Бурганы Дээрги-кылган. Ол бодунуң Бурганы Дээрги-
Чаяакчының мурнунга эки, таарым­Чаяакчының мурнунга эки, таарым­
чалыг болгаш шынныг чүүлдер кылып чалыг болгаш шынныг чүүлдер кылып 
турган. турган. 21 Бурганның өргээзинге бараан Бурганның өргээзинге бараан 
болуру-биле база ыдыктыг хоойлунуң болуру-биле база ыдыктыг хоойлунуң 
айтыышкыннарын сагып, күүседири-айтыышкыннарын сагып, күүседири-
биле Эзекия кылып турган бүгү чүвезин­биле Эзекия кылып турган бүгү чүвезин­
ге бодунуң Бурганынче чүткүп, бүгү-ле ге бодунуң Бурганынче чүткүп, бүгү-ле 
сеткил-чүрээнден ажылдап келген. Ын­сеткил-чүрээнден ажылдап келген. Ын­
чангаш ол чедиишкинниг болган-даа.чангаш ол чедиишкинниг болган-даа.3132

Ассирий хаанның  Ассирий хаанның  
Иерусалимге кыжанганыИерусалимге кыжанганы

(4 Хаан. 18:13–19:37; Иса. 36:1–37:38)(4 Хаан. 18:13–19:37; Иса. 36:1–37:38)

32   1 Эзекия шынчызы-биле ол бүгү Эзекия шынчызы-биле ол бүгү 
ажыл-херектерин кылып каан ажыл-херектерин кылып каан 

соонда, Ассирияның хааны Сеннахирим соонда, Ассирияның хааны Сеннахирим 
Иудеяже халдап кирип келген. Ол бы­Иудеяже халдап кирип келген. Ол бы­
жыглалдыг хоорайларны бүзээлеп алгаш, жыглалдыг хоорайларны бүзээлеп алгаш, 
оларны хунаап алыр деп бодаан. оларны хунаап алыр деп бодаан. 2 Эзе­Эзе­
кия Сеннахиримниң Иерусалимге удур кия Сеннахиримниң Иерусалимге удур 
чаалажыр дээш чедип келгенин көргеш, чаалажыр дээш чедип келгенин көргеш, 
3 бодунуң нояннары болгаш шериг баш­бодунуң нояннары болгаш шериг баш­
тыңнары-биле сүмелешкеш, хоорайның тыңнары-биле сүмелешкеш, хоорайның 
даштында суг баштарын дуй базырыпта­даштында суг баштарын дуй базырыпта­
рын шиитпирлээн, а олар ону деткээн. рын шиитпирлээн, а олар ону деткээн. 
4 Эңдерик хөй чон чыглып келгеш: «Ас­Эңдерик хөй чон чыглып келгеш: «Ас­
сирияның хааннары бээр чедип кээрге, сирияның хааннары бээр чедип кээрге, 
оларга суг чедишпезин!» – деп чугаалааш, оларга суг чедишпезин!» – деп чугаалааш, 
бүгү суг баштарын база чуртту таварып бүгү суг баштарын база чуртту таварып 
агып чыткан хемни дуй базырып, хөөп агып чыткан хемни дуй базырып, хөөп 
каапкан. каапкан. 5 Эзекия сорук кирип, хоорай Эзекия сорук кирип, хоорай 
ханазының үрелген бүгү черлерин катап ханазының үрелген бүгү черлерин катап 
тургузуп, ооң кырынга суургалар тудуп тургузуп, ооң кырынга суургалар тудуп 
үндүрүп каан. Ол биеэги хананың даш­үндүрүп каан. Ол биеэги хананың даш­
тынга база бир хана туткаш, Давидтиң тынга база бир хана туткаш, Давидтиң 
Хоорайында Милло шивээни быжыглап, Хоорайында Милло шивээни быжыглап, 
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хөй ок-чепсек болгаш дозуг-камгалалдар хөй ок-чепсек болгаш дозуг-камгалалдар 
белеткеп каан.белеткеп каан.

6 Эзекия чонну баштаар шериг баш­Эзекия чонну баштаар шериг баш­
тыңнарын томуйлааш, оларны хоорай тыңнарын томуйлааш, оларны хоорай 
хаалгазының чанында төп шөлге чыып хаалгазының чанында төп шөлге чыып 
алгаш, сорук киирип, мынча дээн. алгаш, сорук киирип, мынча дээн. 
7 «Кадыг-быжыг, эрес-дидим болуңар, «Кадыг-быжыг, эрес-дидим болуңар, 
Ассирияның хаанындан база ооң-биле Ассирияның хаанындан база ооң-биле 
кады келген эңдерик хөй аг-шеригден кады келген эңдерик хөй аг-шеригден 
коргуп-сүртевеңер, чүге дээрге бистиң-коргуп-сүртевеңер, чүге дээрге бистиң-
биле кады турар Күш ооң-биле кады ту­биле кады турар Күш ооң-биле кады ту­
рар күштен улуг-дур. рар күштен улуг-дур. 8 Ооң-биле мага-бот Ооң-биле мага-бот 
күжү, а бистиң-биле Бурганывыс Дээрги-күжү, а бистиң-биле Бурганывыс Дээрги-
Чаяакчы кады-дыр, Ол биске дузалап, Чаяакчы кады-дыр, Ол биске дузалап, 
чаа-дайынывыска тулчур-дур».чаа-дайынывыска тулчур-дур».

Чон Иудеяның хааны Эзекияның Чон Иудеяның хааны Эзекияның 
сөстеринден сорук кире берген.сөстеринден сорук кире берген.

9 Ассирияның хааны Сеннахирим Ассирияның хааны Сеннахирим 
бүгү аг-шерии-биле Лахис хоорайны бү­бүгү аг-шерии-биле Лахис хоорайны бү­
зээлеп алгаш тура, бодунуң дүжүмет­зээлеп алгаш тура, бодунуң дүжүмет­
терин Иерусалимче айбылап чорудуп, терин Иерусалимче айбылап чорудуп, 
аңаа турган Иудеяның хааны Эзекия аңаа турган Иудеяның хааны Эзекия 
биле бүгү иудейлерге мону дамчыткан:биле бүгү иудейлерге мону дамчыткан:

10 «Ассирияның хааны Сеннахирим­«Ассирияның хааны Сеннахирим­
ниң чугаалаан чүвезин дыңнаңар: Иеру­ниң чугаалаан чүвезин дыңнаңар: Иеру­
салимде бүзээлеттирип алган олургаш, салимде бүзээлеттирип алган олургаш, 
чүү чүвеге идегеп тур силер? чүү чүвеге идегеп тур силер? 11 Эзекия: Эзекия: 
„Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы бисти Ас­„Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы бисти Ас­
сирияның хаанының холундан камга­сирияның хаанының холундан камга­
лаар“ – деп чугаалааш, аштап, суксап лаар“ – деп чугаалааш, аштап, суксап 
өлүп калзын дээш, силерни мегелеп ту­өлүп калзын дээш, силерни мегелеп ту­
рар-дыр. рар-дыр. 12 Эзекия боду Дээрги-Чаяак­Эзекия боду Дээрги-Чаяак­
чының бедик черлерин, Ооң өргүл бе­чының бедик черлерин, Ооң өргүл бе­
дигээштерин узуткап каапкаш, Иудея дигээштерин узуткап каапкаш, Иудея 
биле Иерусалимниң чурттакчыларынга: биле Иерусалимниң чурттакчыларынга: 
„Чаңгыс өргүл бедигээжиниң мурнунга „Чаңгыс өргүл бедигээжиниң мурнунга 
Бурганга мөгейиңер, чүгле аңаа чаагай Бурганга мөгейиңер, чүгле аңаа чаагай 
чыттыг чүүлдер кыпсыңар“ – деп дужаа­чыттыг чүүлдер кыпсыңар“ – деп дужаа­
ган эвес чүве бе?ган эвес чүве бе?

13 Таанда силер өске чурттарның бүгү Таанда силер өске чурттарның бүгү 
чоннарын мээң база ада-өгбемниң кан­чоннарын мээң база ада-өгбемниң кан­
чанганын билбес силер бе? Ол чурттар­чанганын билбес силер бе? Ол чурттар­
ның бурганнарының кайызы бодунуң ның бурганнарының кайызы бодунуң 
черин мээң холумдан адырып алганыл? черин мээң холумдан адырып алганыл? 
14 Мээң ада-өгбемниң бүрүнү-биле узут­Мээң ада-өгбемниң бүрүнү-биле узут­
кап каан чоннарының бурганнарының кап каан чоннарының бурганнарының 
кайызы бодунуң чонун мээң холумдан кайызы бодунуң чонун мээң холумдан 
адырып шыдааныл? Бурганыңар силер­адырып шыдааныл? Бурганыңар силер­
ни мээң холумдан канчап камгалап шы­ни мээң холумдан канчап камгалап шы­
даарыл? даарыл? 15 Ам Эзекияга мегелеттирбеңер, Ам Эзекияга мегелеттирбеңер, 
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ооң аайы-биле будалбаңар. Аңаа бүзү­ооң аайы-биле будалбаңар. Аңаа бүзү­
ревеңер, чүге дээрге чаңгыс-даа чоннуң ревеңер, чүге дээрге чаңгыс-даа чоннуң 
база күрүнениң бурганы бодунуң чонун база күрүнениң бурганы бодунуң чонун 
мээң холумдан азы ада-өгбемниң холун­мээң холумдан азы ада-өгбемниң холун­
дан адырып шыдаваан болгай. Бурган­дан адырып шыдаваан болгай. Бурган­
ыңар база силерни мээң холумдан кам­ыңар база силерни мээң холумдан кам­
галап шыдаар харыы чок!»галап шыдаар харыы чок!»

16  Сеннахиримниң дүжүметтери Сеннахиримниң дүжүметтери 
Дээрги-Бурган-Чаяакчыга болгаш Ооң Дээрги-Бурган-Чаяакчыга болгаш Ооң 
чалчазы Эзекияга удур чүве чугаалап чалчазы Эзекияга удур чүве чугаалап 
шаг болган. шаг болган. 17 Сеннахирим Израильдиң Сеннахирим Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчыны бак сөг­Бурганы Дээрги-Чаяакчыны бак сөг­
лээн чагаалар бижип, Аңаа удур: «Өске лээн чагаалар бижип, Аңаа удур: «Өске 
чурттарның бурганнарының боттарының чурттарның бурганнарының боттарының 
чоннарын мээң холумдан адырып шыда­чоннарын мээң холумдан адырып шыда­
вааны дег, Эзекияның Бурганы база Бо­вааны дег, Эзекияның Бурганы база Бо­
дунуң чонун мээң холумдан адырып шы­дунуң чонун мээң холумдан адырып шы­
давас» – деп турган. давас» – деп турган. 18 Ассирийлер хана Ассирийлер хана 
кырында турган Иерусалимниң чурттак­кырында турган Иерусалимниң чурттак­
чыларынче, оларны коргудуп-сүртедип­чыларынче, оларны коргудуп-сүртедип­
кеш, хоорайны эжелеп аар дээш, еврей­кеш, хоорайны эжелеп аар дээш, еврей­
леп дыңзыдыр алгыржы берген. леп дыңзыдыр алгыржы берген. 19 Олар Олар 
Иерусалимниң Бурганының дугайында Иерусалимниң Бурганының дугайында 
чер-делегейниң өске чоннарының бур­чер-делегейниң өске чоннарының бур­
ганнары – кижи холу кылган дүрзүлер ганнары – кижи холу кылган дүрзүлер 
дугайында дег чугаалаар болган.дугайында дег чугаалаар болган.

20 Ол дээш Эзекия хаан биле Амоц­Ол дээш Эзекия хаан биле Амоц­
туң оглу Исайя медээчи мөргүл кылып, туң оглу Исайя медээчи мөргүл кылып, 
дээрже кыйгы салган. дээрже кыйгы салган. 21 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
төлээзин чорудуптарга, ол ассирий хаан­төлээзин чорудуптарга, ол ассирий хаан­
ның турлаанда бүгү күштүг-шыырак дай­ның турлаанда бүгү күштүг-шыырак дай­
ынчыларны, баштыңчыларны болгаш ынчыларны, баштыңчыларны болгаш 
шериг баштыңнарын кыргып-хыдып шериг баштыңнарын кыргып-хыдып 
кааптарга, Сеннахирим бодунуң чурт­кааптарга, Сеннахирим бодунуң чурт­
унче, бак атка кирип, чана берген. Ол унче, бак атка кирип, чана берген. Ол 
бир-ле бодунуң бурганының өргээзинче бир-ле бодунуң бурганының өргээзинче 
кире бээрге, ооң бодунуң оолдары ача­кире бээрге, ооң бодунуң оолдары ача­
зын хылыш-биле шанчып каанзын хылыш-биле шанчып каан*..

22 Дээрги-Чаяакчы Эзекияны бол­Дээрги-Чаяакчы Эзекияны бол­
гаш Иерусалимниң чурттакчыларын Ас­гаш Иерусалимниң чурттакчыларын Ас­
сирияның хааны Сеннахиримниң хо­сирияның хааны Сеннахиримниң хо­
лундан база өске бүгү дайзыннарның лундан база өске бүгү дайзыннарның 
холундан ынчалдыр адырып кааш, олар­холундан ынчалдыр адырып кааш, олар­
га бүгү таладан амыр-тайбыңны хайыр­га бүгү таладан амыр-тайбыңны хайыр­
лаан. лаан. 23 Ынчан дыка хөй улус Иеруса­Ынчан дыка хөй улус Иеруса­
лимче Дээрги-Чаяакчыга өргүлдер биле лимче Дээрги-Чаяакчыга өргүлдер биле 
Иудеяның хааны Эзекияга улуг үнелиг Иудеяның хааны Эзекияга улуг үнелиг 
белектер эккелген. Ол үеден бээр, Эзе­белектер эккелген. Ол үеден бээр, Эзе­
кия бүгү чоннарның мурнунга улуг ал­кия бүгү чоннарның мурнунга улуг ал­
дар-хүндүлүг апарган.дар-хүндүлүг апарган.
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Эзекияның томаарааны,  Эзекияның томаарааны,  
чаагай чоруу болгаш өлүмүчаагай чоруу болгаш өлүмү

24 Ол хүннерде Эзекия аарый берген, Ол хүннерде Эзекия аарый берген, 
өлүрүнүң кырында келген. Хаан Дээрги-өлүрүнүң кырында келген. Хаан Дээрги-
Чаяакчыга мөргүүрге, Ол аңаа харыылап, Чаяакчыга мөргүүрге, Ол аңаа харыылап, 
бадыткал демдээ берген. бадыткал демдээ берген. 25 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Эзекия аңаа көргүскен ачы-буян дээш Эзекия аңаа көргүскен ачы-буян дээш 
төлептиг харыы бербээн, харын ооң сет­төлептиг харыы бербээн, харын ооң сет­
кил-чүрээ улуургай берген турган. Ол кил-чүрээ улуургай берген турган. Ол 
дээш хаанче, Иудеяже болгаш Иеру­дээш хаанче, Иудеяже болгаш Иеру­
салимче Дээрги-Чаяакчының килеңи салимче Дээрги-Чаяакчының килеңи 
кыптыга берген. кыптыга берген. 26 Ынчан Эзекия-даа, Ынчан Эзекия-даа, 
Иерусалимниң чурттакчылары-даа сет­Иерусалимниң чурттакчылары-даа сет­
кил-чүрээниң улуургаан томаартып ал­кил-чүрээниң улуургаан томаартып ал­
ган. Ынчангаш Эзекияның чуртталга­ган. Ынчангаш Эзекияның чуртталга­
зының үезинде Дээрги-Чаяакчы оларны зының үезинде Дээрги-Чаяакчы оларны 
кезетпээн.кезетпээн.

27 Эзекия аажок бай, улуг ат-алдар­Эзекия аажок бай, улуг ат-алдар­
лыг кижи чораан. Ол бодунуң алдын-лыг кижи чораан. Ол бодунуң алдын-
мөңгүнү, эртине даштары, чаагай чыттыг мөңгүнү, эртине даштары, чаагай чыттыг 
чүүлдери, дозуг-камгалалдары болгаш чүүлдери, дозуг-камгалалдары болгаш 
янзы-бүрү улуг үнелиг эт-севинге шыг­янзы-бүрү улуг үнелиг эт-севинге шыг­
жамырлар кылып алган. жамырлар кылып алган. 28 Оон ыңай Оон ыңай 
черниң дүжүдү, виноград арагазы бол­черниң дүжүдү, виноград арагазы бол­
гаш олива үзү шыгжаар аңмаарлар, сү­гаш олива үзү шыгжаар аңмаарлар, сү­
рүг малдар турар черлер, кажаалар тудуп рүг малдар турар черлер, кажаалар тудуп 
каан. каан. 29 Бодунга ол хоорайлар тудуп ал­Бодунга ол хоорайлар тудуп ал­
ган. Шээр болгаш бода малының кодан­ган. Шээр болгаш бода малының кодан­
нары база дыка хөй турган, чүге дээрге нары база дыка хөй турган, чүге дээрге 
Бурган аңаа байлакты бажын ажыр хай­Бурган аңаа байлакты бажын ажыр хай­
ырлаан чүве-дир. ырлаан чүве-дир. 30 Гихоннуң суун ба­Гихоннуң суун ба­
жындан дуй базыргаш, сугнуң агымын жындан дуй базыргаш, сугнуң агымын 
Давидтиң Хоорайының барыын тала­Давидтиң Хоорайының барыын тала­
зынче аксыпкан кижи база Эзекия тур­зынче аксыпкан кижи база Эзекия тур­
ган. Ол бодунуң бүгү ажыл-херээнге че­ган. Ол бодунуң бүгү ажыл-херээнге че­
димчелиг бооп келген.димчелиг бооп келген.

31 Бир катап Вавилоннуң чагырык­Бир катап Вавилоннуң чагырык­
чылары Эзекияже ооң чуртунга болган чылары Эзекияже ооң чуртунга болган 
Бурганның көскү демдээниң дугайын­Бурганның көскү демдээниң дугайын­
да айтырып, элчиннер ыдыпкан. Ын­да айтырып, элчиннер ыдыпкан. Ын­
чан Бурган ону хынаар дээш база ооң чан Бурган ону хынаар дээш база ооң 
сеткил-чүрээниң кандыызын билип аар сеткил-чүрээниң кандыызын билип аар 
дээш, чааскаандырзын каапкаш барган.дээш, чааскаандырзын каапкаш барган.

32 Эзекияның өске ажыл-херектери, Эзекияның өске ажыл-херектери, 
ооң Бурганга бердингени Амоцтуң оглу ооң Бурганга бердингени Амоцтуң оглу 
Исайя медээчиниң Иудея биле Израиль­Исайя медээчиниң Иудея биле Израиль­
диң хааннарының номунче кирген көс­диң хааннарының номунче кирген көс­
түүшкүнүнде бижиттинген. түүшкүнүнде бижиттинген. 33 Эзекия өг­Эзекия өг­
белериниң соондан өске оранче чоруй белериниң соондан өске оранче чоруй 
барган, ону Давидтиң үре-салгалының барган, ону Давидтиң үре-салгалының 
чевег-куюнуң үстүү кезээнге ажаап каан. чевег-куюнуң үстүү кезээнге ажаап каан. 
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Иудеяның бүгү чону болгаш Иерусалим­Иудеяның бүгү чону болгаш Иерусалим­
ниң чурттакчылары Эзекия өлген соон­ниң чурттакчылары Эзекия өлген соон­
да, аңаа хүндү көргүскен. Ооң оглу Ма­да, аңаа хүндү көргүскен. Ооң оглу Ма­
нассия ачазының орнунга хаан апарган.нассия ачазының орнунга хаан апарган.3233

Манассия хаанМанассия хаан
(4 Хаан. 21:1-9)(4 Хаан. 21:1-9)

33   1 Манассия он ийи харлыында хаан Манассия он ийи харлыында хаан 
апаргаш, чуртту Иерусалимге бе­апаргаш, чуртту Иерусалимге бе­

жен беш чыл чагырган. жен беш чыл чагырган. 2 Манассия Дээр­Манассия Дээр­
ги-Чаяакчының мурнунга бузут үүлгедип, ги-Чаяакчының мурнунга бузут үүлгедип, 
Ооң израильчилерниң мурнундан үндүр Ооң израильчилерниң мурнундан үндүр 
сывырыпканы чоннарның чүдек-бужар сывырыпканы чоннарның чүдек-бужар 
чаңчылдарын өттүнүп турган. чаңчылдарын өттүнүп турган. 3 Ол боду­Ол боду­
нуң ачазы Эзекияның узуткап каапканы нуң ачазы Эзекияның узуткап каапканы 
бедик черлерни катап тудуп, Ваалдың бедик черлерни катап тудуп, Ваалдың 
дүрзүлеринге өргүл салыр бедигээштер, дүрзүлеринге өргүл салыр бедигээштер, 
Ашера бурганга тураскааткан адагаштар Ашера бурганга тураскааткан адагаштар 
тургузуп каан. Манассия сылдыстарның тургузуп каан. Манассия сылдыстарның 
бүгү аг-шериинге мөгейип, аңаа бараан бүгү аг-шериинге мөгейип, аңаа бараан 
болуп турган. болуп турган. 4 Ол Дээрги-Чаяакчының Ол Дээрги-Чаяакчының 
аңаа хамаарыштыр: «Иерусалимге Мээң аңаа хамаарыштыр: «Иерусалимге Мээң 
алдар-адым кезээ-мөңгеде турар» – дээни алдар-адым кезээ-мөңгеде турар» – дээни 
өргээзинге өргүл салыр бедигээштер ту­өргээзинге өргүл салыр бедигээштер ту­
дуп каан. дуп каан. 5 Манассия Дээрги-Чаяакчының Манассия Дээрги-Чаяакчының 
өргээзиниң даштыкы, иштики шөлүнге өргээзиниң даштыкы, иштики шөлүнге 
сылдыстарның бүгү аг-шериинге өргүл сылдыстарның бүгү аг-шериинге өргүл 
салыр бедигээштер тудуп каан. салыр бедигээштер тудуп каан. 6 Ол бо­Ол бо­
дунуң оолдарын Бен-Энном шынаазынга дунуң оолдарын Бен-Энном шынаазынга 
от өттүр эрттирип турган база төлгелээр, от өттүр эрттирип турган база төлгелээр, 
илби-шиди кылыр болгаш өлүг улус сүне­илби-шиди кылыр болгаш өлүг улус сүне­
зини кыйгырар, караң-көрнүр улус-биле зини кыйгырар, караң-көрнүр улус-биле 
харылзажып турган. Манассия Дээрги-харылзажып турган. Манассия Дээрги-
Чаяакчының мурнунга хөй бузутту үүл­Чаяакчының мурнунга хөй бузутту үүл­
гедип, Ооң килеңин кыптыктырып алган.гедип, Ооң килеңин кыптыктырып алган.

7 Манассия оюп хээлээн дүрзү-бур­Манассия оюп хээлээн дүрзү-бур­
ган кылып алгаш, ону Бурганның өргээ­ган кылып алгаш, ону Бурганның өргээ­
зинге тургузуп каан. А Бурган ол өргээ­зинге тургузуп каан. А Бурган ол өргээ­
ге хамаарыштыр Давид хаанга база ооң ге хамаарыштыр Давид хаанга база ооң 
оглу Соломонга: «Мен бо өргээге база оглу Соломонга: «Мен бо өргээге база 
Израильдиң бүгү аймактарының ара­Израильдиң бүгү аймактарының ара­
зындан шилип алганым Иерусалимге зындан шилип алганым Иерусалимге 
Бодумнуң алдар-адымны мөңгези-биле Бодумнуң алдар-адымны мөңгези-биле 
тургузуп каар мен. тургузуп каар мен. 8 Бир эвес израильчи­Бир эвес израильчи­
лер Мээң оларга дужааган бүгү чүвемни лер Мээң оларга дужааган бүгү чүвемни 
күүседип, оларга Моисейни дамчыштыр күүседип, оларга Моисейни дамчыштыр 
берген бүгү хоойлу, дүрүмнер болгаш ай­берген бүгү хоойлу, дүрүмнер болгаш ай­
тыышкыннарны сагып чурттаар болза, тыышкыннарны сагып чурттаар болза, 
Мен оларны ада-өгбезинге үзүп берген Мен оларны ада-өгбезинге үзүп берген 
черимден моон соңгаар улчуп чоруур­черимден моон соңгаар улчуп чоруур­
унче албадавас мен» – деп турган. унче албадавас мен» – деп турган. 9 Ын­Ын­
чалза-даа Манассия Иудеяның болгаш чалза-даа Манассия Иудеяның болгаш 
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Иерусалимниң чурттакчыларын шын Иерусалимниң чурттакчыларын шын 
оруундан өскээр аппаарга, олар Дээр­оруундан өскээр аппаарга, олар Дээр­
ги-Чаяакчының израильчилерниң мур­ги-Чаяакчының израильчилерниң мур­
нундан кыргып-хыдып каапканы чон­нундан кыргып-хыдып каапканы чон­
нардан-даа хөй бузут үүлгедип эгелээн.нардан-даа хөй бузут үүлгедип эгелээн.

Манассияның бодунуң бачыдын  Манассияның бодунуң бачыдын  
билингенибилингени

10 Дээрги-Чаяакчы Манассияга база Дээрги-Чаяакчы Манассияга база 
ооң чонунга сагындырып чугаалап тур­ооң чонунга сагындырып чугаалап тур­
ган, ынчалза-даа олар тооп дыңнавайн ган, ынчалза-даа олар тооп дыңнавайн 
барган. барган. 11 Дээрги-Чаяакчы оларга удур Дээрги-Чаяакчы оларга удур 
Ассирияның хаанының шериг баштың­Ассирияның хаанының шериг баштың­
нарын эккелген. Баштыңнар Манассия­нарын эккелген. Баштыңнар Манассия­
ны тудуп алгаш, тыртпа-биле бурун­ны тудуп алгаш, тыртпа-биле бурун­
дуктааш, хүлер кинчи-биле бектээш, дуктааш, хүлер кинчи-биле бектээш, 
Вавилонче аппарган. Вавилонче аппарган. 12 Кызагдалга тава­Кызагдалга тава­
рышкаш, хаан бодунуң Бурганы Дээрги-рышкаш, хаан бодунуң Бурганы Дээрги-
Чаяакчыдан өршээл дилеп, чаннып эге­Чаяакчыдан өршээл дилеп, чаннып эге­
лээн, оон ада-өгбезиниң Бурганының лээн, оон ада-өгбезиниң Бурганының 
мурнунга аажок томаараан. мурнунга аажок томаараан. 13 Манассия Манассия 
мөргүүрге, Бурган олче ээ көрнүп, ооң мөргүүрге, Бурган олче ээ көрнүп, ооң 
чалынган дилээн дыңнап кааш, ону Ие­чалынган дилээн дыңнап кааш, ону Ие­
русалимче, дүжүлгезинче эгидип каан. русалимче, дүжүлгезинче эгидип каан. 
Манассия Дээрги-Чаяакчы дээрге Бур­Манассия Дээрги-Чаяакчы дээрге Бур­
ган-дыр деп билип алган.ган-дыр деп билип алган.

14 Ооң соонда хаан Давидтиң Хоо­Ооң соонда хаан Давидтиң Хоо­
райының даштыкы ханазын быжыг­райының даштыкы ханазын быжыг­
лап тудуп каан. Хаан ону Гихон суунуң лап тудуп каан. Хаан ону Гихон суунуң 
барыын талазында шынаадан эгелээш, барыын талазында шынаадан эгелээш, 
Балык хаалгазынче кирер черге чедир Балык хаалгазынче кирер черге чедир 
болгаш Офел тейни долгандыр тудуп болгаш Офел тейни долгандыр тудуп 
чоруткаш, мурнундагызындан бедидип чоруткаш, мурнундагызындан бедидип 
каан. Ол Иудеяның бүгү быжыглалдыг каан. Ол Иудеяның бүгү быжыглалдыг 
хоорайларынга шериг баштыңнарын тур­хоорайларынга шериг баштыңнарын тур­
гузуп каан.гузуп каан.

15 Манассия Дээрги-Чаяакчының өр­Манассия Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинден өске бурганнарны болгаш оюп гээзинден өске бурганнарны болгаш оюп 
хээлээн дүрзүнү үндүргеш, өргээ турар хээлээн дүрзүнү үндүргеш, өргээ турар 
тейде база Иерусалимде тудуп алганы өр­тейде база Иерусалимде тудуп алганы өр­
гүл салыр бедигээштерни ап каапкаш, ол гүл салыр бедигээштерни ап каапкаш, ол 
бүгүнү хоорайдан үндүр октапкан. бүгүнү хоорайдан үндүр октапкан. 16 Ол Ол 
Дээрги-Чаяакчының өргүл бедигээжин Дээрги-Чаяакчының өргүл бедигээжин 
катап тургускаш, аңаа эп-найырал бол­катап тургускаш, аңаа эп-найырал бол­
гаш өөрүп четтириишкин өргүлдерин гаш өөрүп четтириишкин өргүлдерин 
эккеп салгаш, иудейлерге Израильдиң эккеп салгаш, иудейлерге Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчыга бараан бо­Бурганы Дээрги-Чаяакчыга бараан бо­
лурун дужааган. лурун дужааган. 17 А чон мөгейиишкин А чон мөгейиишкин 
кылыр бедик черлерге өргүлдер салырын, кылыр бедик черлерге өргүлдер салырын, 
ам чүгле бодунуң Бурганы Дээрги-Чаяак­ам чүгле бодунуң Бурганы Дээрги-Чаяак­
чыга-даа болза, уламчылавышаан турган.чыга-даа болза, уламчылавышаан турган.

*  33:19 Өске бурунгу сөзүглелде «Хозайның бижилгелеринде» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Хозайның бижилгелеринде» деп бижээн.‌ 0337
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18 Манассияның өске ажыл-херек­Манассияның өске ажыл-херек­
тери, ооң бодунуң Бурганынга мөргү­тери, ооң бодунуң Бурганынга мөргү­
лү болгаш өттүр көөр медээчилерниң лү болгаш өттүр көөр медээчилерниң 
Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы­Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы­
ның адындан аңаа чугаалап турган сөс­ның адындан аңаа чугаалап турган сөс­
тери Израильдиң хааннарының бижил­тери Израильдиң хааннарының бижил­
гелеринде бижиттинген. гелеринде бижиттинген. 19 Ооң мөргүлү, Ооң мөргүлү, 
Бурганның олче ээ көргени, ооң бүгү ба­Бурганның олче ээ көргени, ооң бүгү ба­
чыттары болгаш шынчы эвес чоруу, бо­чыттары болгаш шынчы эвес чоруу, бо­
дун томаартып аар бетинде мөгейииш­дун томаартып аар бетинде мөгейииш­
кин кылыр бедик черлер тудуп кааны кин кылыр бедик черлер тудуп кааны 
база Ашера бурганга тураскааткан ада­база Ашера бурганга тураскааткан ада­
гаштар болгаш дүрзүлер тургузуп каан гаштар болгаш дүрзүлер тургузуп каан 
черлери өттүр көөр медээчилерниң би­черлери өттүр көөр медээчилерниң би­
жилгелериндежилгелеринде* бижиттинген.  бижиттинген. 20 Манас­Манас­
сия өгбелериниң соондан өске оранче сия өгбелериниң соондан өске оранче 
чоруй баарга, ону ордузунуң чанынга чоруй баарга, ону ордузунуң чанынга 
ажаап каан. Ооң оглу Амон ачазының ажаап каан. Ооң оглу Амон ачазының 
орнунга хаан апарган.орнунга хаан апарган.

Амон хаанАмон хаан
(4 Хаан. 21:19-26)(4 Хаан. 21:19-26)

21 Амон чээрби ийи харлыында хаан­Амон чээрби ийи харлыында хаан­
нап эгелээш, чуртту Иерусалимге ийи нап эгелээш, чуртту Иерусалимге ийи 
чыл чагырган. чыл чагырган. 22 Амон, ачазы Манассия Амон, ачазы Манассия 
ышкаш, Дээрги-Чаяакчының мурнун­ышкаш, Дээрги-Чаяакчының мурнун­
га бузут үүлгедип, ачазы Манассияның га бузут үүлгедип, ачазы Манассияның 
кылып кааны бүгү дүрзү-бурганнарга өр­кылып кааны бүгү дүрзү-бурганнарга өр­
гүлдер эккеп салып, оларга бараан болуп гүлдер эккеп салып, оларга бараан болуп 
турган. турган. 23 Амон Дээрги-Чаяакчының мур­Амон Дээрги-Чаяакчының мур­
нунга, ачазы Манассия ышкаш, бодун нунга, ачазы Манассия ышкаш, бодун 
томаартып албаан, харын-даа бачытта­томаартып албаан, харын-даа бачытта­
рын көвүдедип-ле турган. рын көвүдедип-ле турган. 24 Ооң дүжү­Ооң дүжү­
меттери аңаа удур сүлчээ кылгаш, ону меттери аңаа удур сүлчээ кылгаш, ону 
ордузунга өлүрүп каан. ордузунга өлүрүп каан. 25 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
чурттуң чону бүгү сүлчээчилерни кыра чурттуң чону бүгү сүлчээчилерни кыра 
шаап каапкаш, Амоннуң оглу Иосияны шаап каапкаш, Амоннуң оглу Иосияны 
ачазының орнунга хаан кылып алган.ачазының орнунга хаан кылып алган.3334

Иосия хаанИосия хаан
(4 Хаан. 22:1-7)(4 Хаан. 22:1-7)

34   1  Иосия сес харлыында хааннап Иосия сес харлыында хааннап 
эгелээш, чуртту Иерусалимге үжен эгелээш, чуртту Иерусалимге үжен 

бир чыл чагырган. бир чыл чагырган. 2 Ол Дээрги-Чаяакчы­Ол Дээрги-Чаяакчы­
ның мурнунга таарымчалыг чүүлдер кы­ның мурнунга таарымчалыг чүүлдер кы­
лып турган база бодунуң өгбези Давидтиң лып турган база бодунуң өгбези Давидтиң 
оруктарын эдерип, оң-даа, солагай-даа та­оруктарын эдерип, оң-даа, солагай-даа та­
лаже өскээр барбаан.лаже өскээр барбаан.

3 Чагыргазының сески чылында, Чагыргазының сески чылында, 
аныяк оол тургаш, Иосия бодунуң өгбе­аныяк оол тургаш, Иосия бодунуң өгбе­
зи Давидтиң Бурганынче чүткүп эгелээн, зи Давидтиң Бурганынче чүткүп эгелээн, 
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а он ийиги чылында Иудея биле Иеру­а он ийиги чылында Иудея биле Иеру­
салимни мөгейиишкин кылыр бедик салимни мөгейиишкин кылыр бедик 
черлерден, Ашера бурганга тураскаат­черлерден, Ашера бурганга тураскаат­
кан адагаштардан, оюп хээлээн бол­кан адагаштардан, оюп хээлээн бол­
гаш шуткуп кылган дүрзү-бурганнар­гаш шуткуп кылган дүрзү-бурганнар­
дан арыглап эгелээн. дан арыглап эгелээн. 4 Иосияның улузу Иосияның улузу 
Ваалдың дүрзүлеринге өргүл салыр бе­Ваалдың дүрзүлеринге өргүл салыр бе­
дигээштерни үрегдеп, оларның кырын­дигээштерни үрегдеп, оларның кырын­
да турган ыдыктыг адагаштарны буза да турган ыдыктыг адагаштарны буза 
шаап каапкан. Оон хаан Ашера бурган­шаап каапкан. Оон хаан Ашера бурган­
га тураскааткан адагаштарны кезип, оюп га тураскааткан адагаштарны кезип, оюп 
хээлээн, шуткуп куткан дүрзүлерни үрег­хээлээн, шуткуп куткан дүрзүлерни үрег­
деп, чуура соктап каапкаш, бир шагда деп, чуура соктап каапкаш, бир шагда 
оларга өргүл салып турган улустуң че­оларга өргүл салып турган улустуң че­
веглеринче чажыпкаш, веглеринче чажыпкаш, 5 ол бурганнар­ол бурганнар­
ның бараалгакчыларының сөөктерин ның бараалгакчыларының сөөктерин 
оларның өргүл бедигээштеринге өртте­оларның өргүл бедигээштеринге өртте­
дипкен. Иудея биле Иерусалимни ын­дипкен. Иудея биле Иерусалимни ын­
чалдыр арыглап каан. чалдыр арыглап каан. 6 Манассия, Эф­Манассия, Эф­
рем болгаш Симеоннуң аймактарының рем болгаш Симеоннуң аймактарының 
хоорайларынга, мырыңай Неффалим­хоорайларынга, мырыңай Неффалим­
ниң аймааның черинге чедир база олар­ниң аймааның черинге чедир база олар­
ның хоозураан чоок-кавызынга ның хоозураан чоок-кавызынга 7 Иосия Иосия 
өргүл бедигээштери биле Ашера бурган­өргүл бедигээштери биле Ашера бурган­
ның адагаштарын үрегдеп, дүрзү-бурган­ның адагаштарын үрегдеп, дүрзү-бурган­
нарны хүл-далганналдыр чуура соктап, нарны хүл-далганналдыр чуура соктап, 
бүгү израиль черге ыдыктыг деп турган бүгү израиль черге ыдыктыг деп турган 
адагаштарны буза шаап каапкан. Оон ол адагаштарны буза шаап каапкан. Оон ол 
Иерусалимче ээп келген.Иерусалимче ээп келген.

8 Чагыргазының он сески чылында Чагыргазының он сески чылында 
Иосия, чуртту база Бурганның өргээзин Иосия, чуртту база Бурганның өргээзин 
арыглаан соонда, Мешулламның оглунуң арыглаан соонда, Мешулламның оглунуң 
оглу, Ацалияның оглу Шафанны, хоорай оглу, Ацалияның оглу Шафанны, хоорай 
чагырыкчызы Маасеяны болгаш Иоахаз­чагырыкчызы Маасеяны болгаш Иоахаз­
тың оглу, төөгү бижикчизи Иоахты бо­тың оглу, төөгү бижикчизи Иоахты бо­
дунуң Бурганы Дээрги-Чаяакчының өр­дунуң Бурганы Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзин септезин дээш чорудупкан. гээзин септезин дээш чорудупкан. 9 Олар Олар 
Бурганның дээди бараалгакчызы Хел­Бурганның дээди бараалгакчызы Хел­
кияга келгеш, хаалга кадарып турар ле­кияга келгеш, хаалга кадарып турар ле­
виттерниң Манассия биле Эфремниң ай­виттерниң Манассия биле Эфремниң ай­
маандан, бүгү өске израильчилерден, бүгү маандан, бүгү өске израильчилерден, бүгү 
Иудея биле Вениаминден, Иерусалимниң Иудея биле Вениаминден, Иерусалимниң 
чурттакчыларындан чыып алган акша-чурттакчыларындан чыып алган акша-
мөңгүнүн Бурганның өргээзинге эккел­мөңгүнүн Бурганның өргээзинге эккел­
геш, аңаа хүлээдип берген. геш, аңаа хүлээдип берген. 10 Акша-мөң­Акша-мөң­
гүннү Дээрги-Чаяакчының өргээзинде гүннү Дээрги-Чаяакчының өргээзинде 
ажыл башкарып турар харагалзакчыларга ажыл башкарып турар харагалзакчыларга 
берип каан, а олар ону өргээде септелге берип каан, а олар ону өргээде септелге 
кылып турар ажылчыннарга төлеп берип кылып турар ажылчыннарга төлеп берип 

* 34:19 Иосия хаанның шажынчы чаартылгаларын тодарадып бижээни утка-шынары болгаш  Иосия хаанның шажынчы чаартылгаларын тодарадып бижээни утка-шынары болгаш 
дыл-домаа-биле безин «Ыдыктыг хоойлуну катаптаанының номунга» аажок чоок. Ынчан­дыл-домаа-биле безин «Ыдыктыг хоойлуну катаптаанының номунга» аажок чоок. Ынчан­
гаш тывылган хоойлу ному библейжи «Ыдыктыг хоойлуну катаптаанының ному» болган гаш тывылган хоойлу ному библейжи «Ыдыктыг хоойлуну катаптаанының ному» болган 
деп бодал калбаа-биле нептерээн.деп бодал калбаа-биле нептерээн.

34:4 Ы. х. к. 16:21; 4 Хаан. 23:6   ​34:5 Лев. 26:30; 3 Хаан. 13:2; 4 Хаан. 23:20   ​34:12 1 Чыл. 23:5   ​
34:14 Хост. 24:7; Ы. х. к. 31:24-26   34:20 Иер. 26:24; 39:14; 40:5 

турган. турган. 11 Харагалзакчылар акша-мөңгүн­Харагалзакчылар акша-мөңгүн­
нү бызаңчылар биле тудугжуларга Иудея­нү бызаңчылар биле тудугжуларга Иудея­
ның хааннарының элеп, хоозураарынга ның хааннарының элеп, хоозураарынга 
чедирип кааны өргээ бажыңнарын чаар­чедирип кааны өргээ бажыңнарын чаар­
тып, шыварынга херек чонуп каан даш­тып, шыварынга херек чонуп каан даш­
тар биле илдиргелээр ыяш садып алзын тар биле илдиргелээр ыяш садып алзын 
дээш дамчыдып берген.дээш дамчыдып берген.

12 Ол ажылчыннар ак сеткилдиг Ол ажылчыннар ак сеткилдиг 
ажылдап турган. Оларның ажылын удур­ажылдап турган. Оларның ажылын удур­
туру-биле Мерариниң үре-салгалындан туру-биле Мерариниң үре-салгалындан 
үнген Яхат биле Авдий, Кохаттың үре-үнген Яхат биле Авдий, Кохаттың үре-
салгалындан – Захария биле Мешуллам салгалындан – Захария биле Мешуллам 
деп левиттерни томуйлап каан. Ол левит­деп левиттерни томуйлап каан. Ол левит­
тер шупту хөгжүм херекселдеринге ойнап тер шупту хөгжүм херекселдеринге ойнап 
мергежээн улус чүве-дир. мергежээн улус чүве-дир. 13 Олар аар чүък Олар аар чүък 
дажыкчыларын база харагалзап, кандыг-дажыкчыларын база харагалзап, кандыг-
даа ажыл кылып турар бүгү ажылчын­даа ажыл кылып турар бүгү ажылчын­
нарны удуртуп турган. Левиттерниң чам­нарны удуртуп турган. Левиттерниң чам­
дыызы бижээчилер, харагалзакчылар, дыызы бижээчилер, харагалзакчылар, 
а өскелери – хаалгачылар бооп турган.а өскелери – хаалгачылар бооп турган.

Ыдыктыг хоойлу номунуң  Ыдыктыг хоойлу номунуң  
тывылганытывылганы

(4 Хаан. 22:8-20)(4 Хаан. 22:8-20)
14 Кажан олар Дээрги-Чаяакчының Кажан олар Дээрги-Чаяакчының 

өргээзинче эккелген акша-мөңгүннү өргээзинче эккелген акша-мөңгүннү 
уштуп турда, Бурганның бараалгакчы­уштуп турда, Бурганның бараалгакчы­
зы Хелкия Моисейни дамчыштыр бер­зы Хелкия Моисейни дамчыштыр бер­
ген Дээрги-Чаяакчының хоойлузунуң ген Дээрги-Чаяакчының хоойлузунуң 
номун тып алган. номун тып алган. 15 Хелкия Шафан би­Хелкия Шафан би­
жээчиге: «Мен Дээрги-Чаяакчының өр­жээчиге: «Мен Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинден ыдыктыг хоойлунуң дүрүг-гээзинден ыдыктыг хоойлунуң дүрүг-
номун тып алдым» – дээш, номну аңаа номун тып алдым» – дээш, номну аңаа 
тутсуп берген.тутсуп берген.

16 А Шафан дүрүг-номну хаанга эк­А Шафан дүрүг-номну хаанга эк­
келгеш, аңаа: «Силерниң чалчаларыңар­келгеш, аңаа: «Силерниң чалчаларыңар­
га дааскан бүгү ажылды олар кылып га дааскан бүгү ажылды олар кылып 
тур – деп айыткаан. – тур – деп айыткаан. – 17 Дээрги-Чаяак­Дээрги-Чаяак­
чының өргээзинде бар-ла акша-мөңгүн­чының өргээзинде бар-ла акша-мөңгүн­
нү чыып алгаш, өргээде ажылдап турар нү чыып алгаш, өргээде ажылдап турар 
улуска болгаш оларның харагалзакчы­улуска болгаш оларның харагалзакчы­
ларынга дамчыдып бердилер».ларынга дамчыдып бердилер».

18 Ооң соонда Шафан бижээчи хаан­Ооң соонда Шафан бижээчи хаан­
га: «Хелкия бараалгакчы меңээ бир дү­га: «Хелкия бараалгакчы меңээ бир дү­
рүг-ном берди» – деп дыңнаткаш, ону рүг-ном берди» – деп дыңнаткаш, ону 
хаанның мурнунга номчуп берген. хаанның мурнунга номчуп берген. 
19 Ыдыктыг хоойлунуң сөстерин дың­Ыдыктыг хоойлунуң сөстерин дың­
нааш, хаан кеткен хевин качыгдал­нааш, хаан кеткен хевин качыгдал­
дан ора тыртып каапкандан ора тыртып каапкан*. . 20 Ол Хелкия Ол Хелкия 
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бараалгакчыга, Шафанның оглу Ахикам­бараалгакчыга, Шафанның оглу Ахикам­
га, Миханың оглу Авдонга, Шафан би­га, Миханың оглу Авдонга, Шафан би­
жээчиге болгаш бодунуң чалчазы Асай­жээчиге болгаш бодунуң чалчазы Асай­
яга мынча деп дужааган: яга мынча деп дужааган: 21 «Барып, мээң «Барып, мээң 
адымдан база Израильдиң болгаш Иу­адымдан база Израильдиң болгаш Иу­
деяның чонунуң артынчызының адын­деяның чонунуң артынчызының адын­
дан бо номнуң сөстериниң дугайында дан бо номнуң сөстериниң дугайында 
Дээрги-Чаяакчыдан айтырып көрүңер. Дээрги-Чаяакчыдан айтырып көрүңер. 
Бистиң ада-өгбевис Дээрги-Чаяакчы­Бистиң ада-өгбевис Дээрги-Чаяакчы­
ның сөстерин сагывайн келген, бо ном­ның сөстерин сагывайн келген, бо ном­
да бижээн бүгү чүүл ёзугаар кылбайн чо­да бижээн бүгү чүүл ёзугаар кылбайн чо­
раан боорга, Ооң коргунчуг килеңи бисче раан боорга, Ооң коргунчуг килеңи бисче 
кыптыккан-дыр».кыптыккан-дыр».

22 Хелкия бараалгакчы болгаш хаан­Хелкия бараалгакчы болгаш хаан­
ның айбылапкан улузу Шаллумнуң ка­ның айбылапкан улузу Шаллумнуң ка­
дайы, өттүр билип медеглээр Олда деп дайы, өттүр билип медеглээр Олда деп 
херээжен кижи-биле ол дугайында чу­херээжен кижи-биле ол дугайында чу­
гаалажыр дээш чорупкан. (Шаллум гаалажыр дээш чорупкан. (Шаллум 
болза хаанның хевиниң кадагалакчы­болза хаанның хевиниң кадагалакчы­
зы кижи чүве-дир. Ол Тавкегаттың оглу зы кижи чүве-дир. Ол Тавкегаттың оглу 
турган, а Тавкегат – Хасраның оглу тур­турган, а Тавкегат – Хасраның оглу тур­
ган чүве-дир.) Олда Иерусалимниң чаа ган чүве-дир.) Олда Иерусалимниң чаа 
кезээнге чурттап турган. кезээнге чурттап турган. 23 Олда олар­Олда олар­
га мынча дээн: «Израильдиң Бурганы га мынча дээн: «Израильдиң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчы: „Силерни Менче ай­Дээрги-Чаяакчы: „Силерни Менче ай­
былап чорудупкан кижиге былап чорудупкан кижиге 24 Мээң чу­Мээң чу­
гаалаан чүвемни дамчыдыңар: Мен бо гаалаан чүвемни дамчыдыңар: Мен бо 
черже база ооң чурттакчыларынче ай­черже база ооң чурттакчыларынче ай­
ыыл-халапты – Иудеяның хаанының ыыл-халапты – Иудеяның хаанының 
мурнунга номчаан номда бижээн бүгү мурнунга номчаан номда бижээн бүгү 
каргыштарны ыдарым ол-дур. каргыштарны ыдарым ол-дур. 25 Менден Менден 
ойталааны дээш, хары бурганнарга ай­ойталааны дээш, хары бурганнарга ай­
дызаашкын кылып, боттарының холу-дызаашкын кылып, боттарының холу-
биле кылган бүгү чүүлдери-биле Мени биле кылган бүгү чүүлдери-биле Мени 
хорадатканы дээш, Мээң килеңим бо хорадатканы дээш, Мээң килеңим бо 
черге удур кыптыгар, ол ам өжүртүн­черге удур кыптыгар, ол ам өжүртүн­
мес“ – деп чугаалады.мес“ – деп чугаалады.

26 Дээрги-Чаяакчыдан чүве айты­Дээрги-Чаяакчыдан чүве айты­
рары-биле силерни айбылап чорудуп­рары-биле силерни айбылап чорудуп­
кан Иудеяның хаанынга мону дамчы­кан Иудеяның хаанынга мону дамчы­
дыңар: дыңнаан сөстериң дугайында дыңар: дыңнаан сөстериң дугайында 
Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­
чы мынча дээн-дир: чы мынча дээн-дир: 27 „Сээң чүрээңниң „Сээң чүрээңниң 
чымчай бергени дээш, Мээң мурнумга чымчай бергени дээш, Мээң мурнумга 
бодуңну томаартканың дээш; бо черге бодуңну томаартканың дээш; бо черге 
база ооң чурттакчыларынга удур Бур­база ооң чурттакчыларынга удур Бур­
ганның чугаалаан сөстерин дыңнааш, ганның чугаалаан сөстерин дыңнааш, 
Мээң мурнумга бодуңну томаартканың Мээң мурнумга бодуңну томаартканың 
дээш, кеткен хевиңни ора тыртып, Мээң дээш, кеткен хевиңни ора тыртып, Мээң 
мурнумга ыглап турганың дээш, Мен се­мурнумга ыглап турганың дээш, Мен се­
ни дыңнап кагдым – деп, Дээрги-Чаяак­ни дыңнап кагдым – деп, Дээрги-Чаяак­
чы медеглээн. – чы медеглээн. – 28 Ынчангаш Мен сени Ынчангаш Мен сени 
ада-өгбеңге кадып каар мен, чевег-куйга ада-өгбеңге кадып каар мен, чевег-куйга 
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амыр-тайбың ажааттырар сен. Мээң бо амыр-тайбың ажааттырар сен. Мээң бо 
черже база ооң чурттакчыларынче ыда­черже база ооң чурттакчыларынче ыда­
рым бүгү айыыл-халапты сээң каракта­рым бүгү айыыл-халапты сээң каракта­
рың көрбес“».рың көрбес“».

Айбычылар ол харыыны хаанга дам­Айбычылар ол харыыны хаанга дам­
чыдып берген.чыдып берген.

Дүрзү-бурганнарга чүдүүр чоруктан  Дүрзү-бурганнарга чүдүүр чоруктан  
Иудеяны арыглааныИудеяны арыглааны

(4 Хаан. 23:1-3)(4 Хаан. 23:1-3)
29 Иосия хаан Иудея биле Иеруса­Иосия хаан Иудея биле Иеруса­

лимниң бүгү баштыңнарын кыйгыртып лимниң бүгү баштыңнарын кыйгыртып 
алган. алган. 30 Оон хаан Дээрги-Чаяакчының Оон хаан Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинче Иудеяның бүгү чону-биле, өргээзинче Иудеяның бүгү чону-биле, 
Иерусалимниң бүгү чурттакчылары-би­Иерусалимниң бүгү чурттакчылары-би­
ле кады чорупкан. Бурганның бараалгак­ле кады чорупкан. Бурганның бараалгак­
чылары болгаш левиттер, бүгү чон – ка­чылары болгаш левиттер, бүгү чон – ка­
рачал-даа, дарга-даа улус ооң-биле кады рачал-даа, дарга-даа улус ооң-биле кады 
чорупкан. Чонга ол Дээрги-Чаяакчының чорупкан. Чонга ол Дээрги-Чаяакчының 
өргээзинден тывылган номда бижиттин­өргээзинден тывылган номда бижиттин­
ген чагыг-керээниң бүгү сөстерин дың­ген чагыг-керээниң бүгү сөстерин дың­
налдыр номчуп берген. налдыр номчуп берген. 31 Хаанның ту­Хаанның ту­
рар ужурлуг черинге туруп алгаш, Иосия рар ужурлуг черинге туруп алгаш, Иосия 
ол номда бижиттинген чагыг-керээниң ол номда бижиттинген чагыг-керээниң 
сөстерин сагыыры-биле Дээрги-Чаяак­сөстерин сагыыры-биле Дээрги-Чаяак­
чының мурнунга Ооң айтыышкыннар­чының мурнунга Ооң айтыышкыннар­
ын, доктаалдарын, дүрүмнерин бүгү чүл­ын, доктаалдарын, дүрүмнерин бүгү чүл­
дү-чүрээнден, бүгү сагыш-сеткилинден дү-чүрээнден, бүгү сагыш-сеткилинден 
күүседип, Ону эдерер дугайында керээ күүседип, Ону эдерер дугайында керээ 
чарып алган. чарып алган. 32 Хаан Иерусалимде бол­Хаан Иерусалимде бол­
гаш Вениаминниң черинде чурттап турар гаш Вениаминниң черинде чурттап турар 
бүгү улуска ону бадыткаарын дужааган. бүгү улуска ону бадыткаарын дужааган. 
Иерусалимниң чурттакчылары боттары­Иерусалимниң чурттакчылары боттары­
ның ада-өгбезиниң Бурганының чагыг-ның ада-өгбезиниң Бурганының чагыг-
керээзин сагып чурттап эгелээн.керээзин сагып чурттап эгелээн.

33 Иосия израильчилерниң бүгү чер­Иосия израильчилерниң бүгү чер­
леринден чүдек-бужар чүүлдерни чайла­леринден чүдек-бужар чүүлдерни чайла­
дып каапкаш, Израильде чурттап турар дып каапкаш, Израильде чурттап турар 
бүгү чонга боттарының Бурганы Дээрги-бүгү чонга боттарының Бурганы Дээрги-
Чаяакчыга бараан болурун дужааган. Ооң Чаяакчыга бараан болурун дужааган. Ооң 
чуртталгазының үезинде израильчилер чуртталгазының үезинде израильчилер 
боттарының ада-өгбезиниң Бурганы боттарының ада-өгбезиниң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчыдан ойталап көрбээн.Дээрги-Чаяакчыдан ойталап көрбээн.3435

Иосияның Хосталыышкын Иосияның Хосталыышкын 
байырлалын демдеглээнибайырлалын демдеглээни

(4 Хаан. 23:21-23)(4 Хаан. 23:21-23)

35   1  Иосия Иерусалимге Дээрги-Иосия Иерусалимге Дээрги-
Чаяакчыга бараалгаткан Хоста­Чаяакчыга бараалгаткан Хоста­

лыышкын байырлалын демдеглеп эрт­лыышкын байырлалын демдеглеп эрт­
тирген. Хосталыышкын байырлалында тирген. Хосталыышкын байырлалында 
чиир анай-хураганнарны бир айның чиир анай-хураганнарны бир айның 
он дөртте дөгерген. он дөртте дөгерген. 2 Иосия Бурганның Иосия Бурганның 
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бараалгакчыларынга албан-хүлээлгезин бараалгакчыларынга албан-хүлээлгезин 
айтып бергеш, Дээрги-Чаяакчының өр­айтып бергеш, Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзинге бараан болур кылдыр сеткилин гээзинге бараан болур кылдыр сеткилин 
өөртүп каан. өөртүп каан. 3 Хаан левиттерге – бүгү Из­Хаан левиттерге – бүгү Из­
раильдиң башкыларынга, Дээрги-Чаяак­раильдиң башкыларынга, Дээрги-Чаяак­
чыга бараан болуп чурттаар улуска мын­чыга бараан болуп чурттаар улуска мын­
ча дээн: «Ыдыктыг аптараны Израильдиң ча дээн: «Ыдыктыг аптараны Израильдиң 
хааны Давидтиң оглу Соломоннуң тудуп хааны Давидтиң оглу Соломоннуң тудуп 
каан өргээзинге тургузуп калыңар. Ам ону каан өргээзинге тургузуп калыңар. Ам ону 
эктиңерге көдүрүп чораан херээңер чок. эктиңерге көдүрүп чораан херээңер чок. 
Силер ам Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы­Силер ам Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы­
га, Ооң израиль чонунга бараан болуңар. га, Ооң израиль чонунга бараан болуңар. 
4 Бараан болуушкун кылыр дээш, төрел Бараан болуушкун кылыр дээш, төрел 
салгалдар, салбырларыңар аайы-биле, Из­салгалдар, салбырларыңар аайы-биле, Из­
раильдиң хааны Давидтиң, ооң оглу Со­раильдиң хааны Давидтиң, ооң оглу Со­
ломоннуң айытканын ёзугаар белеткенип ломоннуң айытканын ёзугаар белеткенип 
алыңар. алыңар. 5 Ыдыктыг өргээге левиттерниң Ыдыктыг өргээге левиттерниң 
төрел бөлүктерин ёзугаар туруп алгаш, төрел бөлүктерин ёзугаар туруп алгаш, 
ха-дуңма улус-чоннуң төрел салгал бүрү­ха-дуңма улус-чоннуң төрел салгал бүрү­
зүнге дузалаарынга белен болуңар. зүнге дузалаарынга белен болуңар. 6 Хос­Хос­
талыышкын байырлалында чиир анай-талыышкын байырлалында чиир анай-
хураганнарны дөгериңер, ыдыктанып хураганнарны дөгериңер, ыдыктанып 
алыңар, Дээрги-Чаяакчының Моисейни алыңар, Дээрги-Чаяакчының Моисейни 
дамчыштыр берген дужаалын күүседип, дамчыштыр берген дужаалын күүседип, 
анай-хураганнарны израиль ха-дуңмаңар­анай-хураганнарны израиль ха-дуңмаңар­
га белеткеп бериңер».га белеткеп бериңер».

7 Иосия аңаа турган бүгү израиль­Иосия аңаа турган бүгү израиль­
чилерге Хосталыышкын байырлалын­чилерге Хосталыышкын байырлалын­
да дөгерер кылдыр ниитизи-биле 30 000 да дөгерер кылдыр ниитизи-биле 30 000 
анай-хураган, 3000 бугажык берген. Ол анай-хураган, 3000 бугажык берген. Ол 
мал-маганны хаанның кошкулундан ал­мал-маганны хаанның кошкулундан ал­
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 8 Ооң нояннары база эки Ооң нояннары база эки 
туразы-биле чонга, Бурганның бараал­туразы-биле чонга, Бурганның бараал­
гакчыларынга болгаш левиттерге малын гакчыларынга болгаш левиттерге малын 
берип турган. Дээрги-Чаяакчының өр­берип турган. Дээрги-Чаяакчының өр­
гээзи дээш харыылаар Хелкия, Захария гээзи дээш харыылаар Хелкия, Захария 
болгаш Иехиил Бурганның бараалгакчы­болгаш Иехиил Бурганның бараалгакчы­
ларынга Хосталыышкын байырлалын­ларынга Хосталыышкын байырлалын­
да дөгерер кылдыр 2600 шээр мал биле да дөгерер кылдыр 2600 шээр мал биле 
300 бугажык берген. 300 бугажык берген. 9 Хонания болгаш Хонания болгаш 
ооң дуңмалары Шемайя биле Нафана­ооң дуңмалары Шемайя биле Нафана­
ил, база ол ышкаш левиттер даргалары ил, база ол ышкаш левиттер даргалары 
болур Хашавия, Иеиел болгаш Иозавад болур Хашавия, Иеиел болгаш Иозавад 
олар левиттерге Хосталыышкын байыр­олар левиттерге Хосталыышкын байыр­
лалында дөгерер кылдыр 5000 шээр мал, лалында дөгерер кылдыр 5000 шээр мал, 
500 бугажык берген.500 бугажык берген.

10 Бараан болуушкунун ынчаар бе­Бараан болуушкунун ынчаар бе­
леткеп каан соонда, Бурганның бараал­леткеп каан соонда, Бурганның бараал­
гакчылары боттарының турар черлерин­гакчылары боттарының турар черлерин­
ге, а левиттер хаанның дужаалын ёзугаар ге, а левиттер хаанның дужаалын ёзугаар 
боттарының бөлүктериниң аайы-биле боттарының бөлүктериниң аайы-биле 
туруп алган. туруп алган. 11 Байырлалдың хураганна­Байырлалдың хураганна­
рын дөгерип каан. Левиттер малдың ке­рын дөгерип каан. Левиттер малдың ке­
жин союп турган, а Бурганның бараал­жин союп турган, а Бурганның бараал­
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гакчылары оларның холундан малдың гакчылары оларның холундан малдың 
ханын алгаш, өргүл бедигээжинче төп ханын алгаш, өргүл бедигээжинче төп 
турган. турган. 12 Оон бүрүн өрттедир өргүл мал­Оон бүрүн өрттедир өргүл мал­
ын чоннуң төрел салгалдарының бөлүк­ын чоннуң төрел салгалдарының бөлүк­
тер аайы-биле үлеп бээр дээш аңгылап тер аайы-биле үлеп бээр дээш аңгылап 
кааннар. Дээрги-Чаяакчыга өргүлдер­кааннар. Дээрги-Чаяакчыга өргүлдер­
ни Моисейниң номунда бижиттингенин ни Моисейниң номунда бижиттингенин 
ёзугаар салган турзун дээш ынчаар кыл­ёзугаар салган турзун дээш ынчаар кыл­
ганнары ол. Бугаларны база шак ынчаар ганнары ол. Бугаларны база шак ынчаар 
соп, өргээн. соп, өргээн. 13 Левиттер дөгерген хураг­Левиттер дөгерген хураг­
аннарын дүрүм ёзугаар отка быжырып аннарын дүрүм ёзугаар отка быжырып 
каан, а ыдыктыг өргүлдерни паштар, дой каан, а ыдыктыг өргүлдерни паштар, дой 
савалар болгаш сакпыңнарга дүлгеш, савалар болгаш сакпыңнарга дүлгеш, 
чонга дүргени-биле үлеп берген. чонга дүргени-биле үлеп берген. 14 А ооң А ооң 
соонда боттарынга база Бурганның ба­соонда боттарынга база Бурганның ба­
раалгакчыларынга өргүл эъдин белеткеп раалгакчыларынга өргүл эъдин белеткеп 
алганнар, чүге дээрге Аароннуң үре-сал­алганнар, чүге дээрге Аароннуң үре-сал­
галы болур бараалгакчылар дүн дүшкү­галы болур бараалгакчылар дүн дүшкү­
же, бүрүн өрттедир өргүлдер биле өргүл же, бүрүн өрттедир өргүлдер биле өргүл 
малының үс-чаан өрттедип, чай чок бол­малының үс-чаан өрттедип, чай чок бол­
ган чүве-дир. Ынчангаш левиттер ботта­ган чүве-дир. Ынчангаш левиттер ботта­
рынга-даа, Аароннуң үре-салгалы болур рынга-даа, Аароннуң үре-салгалы болур 
Бурганның бараалгакчыларынга-даа бе­Бурганның бараалгакчыларынга-даа бе­
леткеп каан. леткеп каан. 15 Асафтан укталган ыраа­Асафтан укталган ыраа­
жылар база Давид хаанның, Асаф, Еман жылар база Давид хаанның, Асаф, Еман 
болгаш өттүр көөр Идифуннуң олар­болгаш өттүр көөр Идифуннуң олар­
га доктаадып каан черлеринге турган­га доктаадып каан черлеринге турган­
нар. Хаалгачылар база хүлээлге күүсе­нар. Хаалгачылар база хүлээлге күүсе­
дип турар хаалгаларын кагбайн турган, дип турар хаалгаларын кагбайн турган, 
чүге дээрге оларга өргүл эъдин ха-дуң­чүге дээрге оларга өргүл эъдин ха-дуң­
мазы левиттер белеткеп берген.мазы левиттер белеткеп берген.

16 Иосия хаанның дужааганын ёзу­Иосия хаанның дужааганын ёзу­
гаар Хосталыышкын байырлалын дем­гаар Хосталыышкын байырлалын дем­
деглээри-биле база Дээрги-Чаяакчының деглээри-биле база Дээрги-Чаяакчының 
өргүл бедигээжинге бүрүн өрттедир өр­өргүл бедигээжинге бүрүн өрттедир өр­
гүлдерни эккеп салыры-биле Дээрги-гүлдерни эккеп салыры-биле Дээрги-
Чаяакчыга бүгү бараан болуушкунну Чаяакчыга бүгү бараан болуушкунну 
ол хүн ынчаар күүсеткен. ол хүн ынчаар күүсеткен. 17 Аңаа тур­Аңаа тур­
ган израильчилер ол үеде Хосталыыш­ган израильчилер ол үеде Хосталыыш­
кын байырлалын база Хаарган далган­кын байырлалын база Хаарган далган­
нар байырлалын чеди хүн дургузунда нар байырлалын чеди хүн дургузунда 
демдеглеп келген. демдеглеп келген. 18 Самуил медээчи­Самуил медээчи­
ниң үезинден бээр, Израильге ол ыш­ниң үезинден бээр, Израильге ол ыш­
каш Хосталыышкын байырлалы эртип каш Хосталыышкын байырлалы эртип 
көрбээн. Израильдиң өске чаңгыс-даа көрбээн. Израильдиң өске чаңгыс-даа 
хааны Хосталыышкын байырлалын Ио­хааны Хосталыышкын байырлалын Ио­
сия хаанның ону Бурганның бараалгак­сия хаанның ону Бурганның бараалгак­
чылары, левиттер-биле кады база аңаа чылары, левиттер-биле кады база аңаа 
турган бүгү иудейлер болгаш израиль­турган бүгү иудейлер болгаш израиль­
чилер-биле, Иерусалимниң чурттакчы­чилер-биле, Иерусалимниң чурттакчы­
лары-биле кады демдеглээни дег кылдыр лары-биле кады демдеглээни дег кылдыр 
демдеглевээн. демдеглевээн. 19 Ол Хосталыышкын ба­Ол Хосталыышкын ба­
йырлалын Иосияның чагыргазының он йырлалын Иосияның чагыргазының он 
сески чылында демдеглээн.сески чылында демдеглээн.
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Иосияның өлүмүИосияның өлүмү
(4 Хаан. 23:28-30)(4 Хаан. 23:28-30)

20 Иосияның Бурганның өргээзин Иосияның Бурганның өргээзин 
корум-чурум киирип, кылып каан бүгү корум-чурум киирип, кылып каан бүгү 
чүүлдериниң соонда, Египеттиң хааны чүүлдериниң соонда, Египеттиң хааны 
Нехао Евфрат хемде Кархемис хоорайже Нехао Евфрат хемде Кархемис хоорайже 
дайылдажыр дээш чорупкан. Иосия аңаа дайылдажыр дээш чорупкан. Иосия аңаа 
удур үнүп келген.удур үнүп келген.*  21 А Нехао олче эл­А Нехао олче эл­
чиннер чорудуп: «Иудеяның хааны, ара­чиннер чорудуп: «Иудеяның хааны, ара­
выста кандыг адаан-өжээн барыл? Мен выста кандыг адаан-өжээн барыл? Мен 
бөгүн сеңээ удур келбедим, а дайзын­бөгүн сеңээ удур келбедим, а дайзын­
нарым-биле чаалажыр дээш чоруурум нарым-биле чаалажыр дээш чоруурум 
ол. Бурган меңээ дүргедээрин дужаады. ол. Бурган меңээ дүргедээрин дужаады. 
Мээң таламда турар Бурганга удурла­Мээң таламда турар Бурганга удурла­
ныр болзуңза, Ол сени өлүрүп каар» – ныр болзуңза, Ол сени өлүрүп каар» – 
деп сөглеткен.деп сөглеткен.

22 Ынчалзажок Иосия орук чайла­Ынчалзажок Иосия орук чайла­
вайн, фараон-биле чаалажыр дээш та­вайн, фараон-биле чаалажыр дээш та­
ныттынмас кылдыр солуй кеттинип ныттынмас кылдыр солуй кеттинип 
алган. Ол Нехаонуң Бурганның дужаа­алган. Ол Нехаонуң Бурганның дужаа­
лы-биле аңаа чугаалаан чүвезин тооп лы-биле аңаа чугаалаан чүвезин тооп 
дыңнавайн, Мегиддон шынаазынче дай­дыңнавайн, Мегиддон шынаазынче дай­
ылдажып үнүп келген. ылдажып үнүп келген. 23 Ча адыгжылары Ча адыгжылары 
Иосияже адыпкан. Хаан ынчан чалча­Иосияже адыпкан. Хаан ынчан чалча­
ларынга: «Мени алгаш барыңар, мен аар ларынга: «Мени алгаш барыңар, мен аар 
балыгладыптым» – дээн. балыгладыптым» – дээн. 24 Чалчалары Чалчалары 
хаанны дайынчы тергезинден алгаш, ооң хаанны дайынчы тергезинден алгаш, ооң 
эккелгени өске тергеге чыттыргаш, Иеру­эккелгени өске тергеге чыттыргаш, Иеру­
салимче сөөртүп эккээрге, ол аңаа өлүп салимче сөөртүп эккээрге, ол аңаа өлүп 
калган. Хаанны ооң ада-өгбезиниң че­калган. Хаанны ооң ада-өгбезиниң че­
вег-куюнга ажаап каан. Бүгү Иудея бол­вег-куюнга ажаап каан. Бүгү Иудея бол­
гаш Иерусалим Иосияның ажыын ажып гаш Иерусалим Иосияның ажыын ажып 
ыглап турган.ыглап турган.

25 Иеремия Иосия дээш кажыыдал Иеремия Иосия дээш кажыыдал 
ыры чогаадып каан, амдыгаа чедир эр, ыры чогаадып каан, амдыгаа чедир эр, 
херээжен ыраажылар боттарының ка­херээжен ыраажылар боттарының ка­
жыыдал ырыларынга хаанны сактып ту­жыыдал ырыларынга хаанны сактып ту­
рар. Ол ырылар Израильге ажыглалга ки­рар. Ол ырылар Израильге ажыглалга ки­
рип, оларны Кажыыдал ырыларының рип, оларны Кажыыдал ырыларының 
номунче киир бижип каан.номунче киир бижип каан.

26-27 Иосияның Бурганга бердингени, Иосияның Бурганга бердингени, 
Дээрги-Чаяакчының хоойлузунда бижээ­Дээрги-Чаяакчының хоойлузунда бижээ­
нин ёзугаар кылган бүгү ажыл-херектери нин ёзугаар кылган бүгү ажыл-херектери 
эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир Из­эгезинден эгелээш, төнчүзүнге чедир Из­
раильдиң база Иудеяның хааннарының раильдиң база Иудеяның хааннарының 
номунда бижиттинген.номунда бижиттинген.

*  35:20 Нехао – б.э. чедир 610–595 чч. чагырып турган, 26-гы династияның фараону Нехо II-ни  Нехао – б.э. чедир 610–595 чч. чагырып турган, 26-гы династияның фараону Нехо II-ни 
ынча деп турар. Ол чылдарда, Вавилоннуң күштелиринден сезингеш, египетчилер буурап ынча деп турар. Ол чылдарда, Вавилоннуң күштелиринден сезингеш, египетчилер буурап 
турар Ассирияның талазында барганнар. 609 ч. чайынында хөй санныг египет шериг Евфрат турар Ассирияның талазында барганнар. 609 ч. чайынында хөй санныг египет шериг Евфрат 
хемни кешкеш, вавилончуларның холунга турган хоорайны эжелеп аарын оралдашкан. Ылап-хемни кешкеш, вавилончуларның холунга турган хоорайны эжелеп аарын оралдашкан. Ылап-
ла ол дайынчы поход үезинде Иосияның Нехао-биле ужуражылгазы болган.ла ол дайынчы поход үезинде Иосияның Нехао-биле ужуражылгазы болган.‌ 0365   *  36:3 Чижеглеп  Чижеглеп 
алырга, 3 тонна мөңгүнге, 30 кг алдынга деңнежир.алырга, 3 тонна мөңгүнге, 30 кг алдынга деңнежир.‌ 0369

35:20 Иер. 46:2   ​35:22 2 Чыл. 18:29   ​35:23 2 Чыл. 18:33   ​35:24 4 Хаан. 9:28; 22:20   ​36:4 Иер. 22:11-12   ​
36:6 Иер. 25:1; Дан. 1:1   ​36:7 Дан. 1:2; 5:2   36:10 Иер. 24:1-2; Иез. 17:12-13 

Иоахаз хаанИоахаз хаан
3536

(4 Хаан. 23:30-35)(4 Хаан. 23:30-35)

36   1 Чурттуң чону Иосияның оглу Иоа­Чурттуң чону Иосияның оглу Иоа­
хазты шилип алгаш, ону ачазының хазты шилип алгаш, ону ачазының 

орнунга Иерусалимге хаан кылып алган. орнунга Иерусалимге хаан кылып алган. 
2 Иоахаз чээрби үш харлыында хааннап Иоахаз чээрби үш харлыында хааннап 
эгелээш, чуртту Иерусалимге үш ай чагыр­эгелээш, чуртту Иерусалимге үш ай чагыр­
ган. ган. 3 Египеттиң хааны ону Иерусалимге Египеттиң хааны ону Иерусалимге 
дүжүлгезинден дүжүргеш, Иудеяга 100 та­дүжүлгезинден дүжүргеш, Иудеяга 100 та­
лант мөңгүн биле бир талант алдын төлээр лант мөңгүн биле бир талант алдын төлээр 
торгаал онаап каанторгаал онаап каан*. . 4 Египет хаан Иудея Египет хаан Иудея 
биле Иерусалимни чагырар кылдыр Иоа­биле Иерусалимни чагырар кылдыр Иоа­
хазтың акызы Элиакимни олурткаш, ооң хазтың акызы Элиакимни олурткаш, ооң 
адын Иоаким деп ат-биле солуп берген, а адын Иоаким деп ат-биле солуп берген, а 
ооң дуңмазы Иоахазты Египетче аппарган.ооң дуңмазы Иоахазты Египетче аппарган.

Иоаким хаанИоаким хаан
(4 Хаан. 23:36–24:7)(4 Хаан. 23:36–24:7)

5 Иоаким чээрби беш харлыында Иоаким чээрби беш харлыында 
хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге он хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге он 
бир чыл чагырган. Ол бодунуң Бурганы бир чыл чагырган. Ол бодунуң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут үүл­Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут үүл­
гедип турган. гедип турган. 6 Вавилоннуң хааны Наву­Вавилоннуң хааны Наву­
ходоносор Иоакимче халдап келгеш, ону ходоносор Иоакимче халдап келгеш, ону 
Вавилонче аппаар дээш, хүлер кинчи-Вавилонче аппаар дээш, хүлер кинчи-
биле бектеп каан. биле бектеп каан. 7 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
өргээзиниң эт-херекселиниң чамдыызын өргээзиниң эт-херекселиниң чамдыызын 
база Навуходоносор Вавилонче аппар­база Навуходоносор Вавилонче аппар­
гаш, ында бодунуң ордузунга салып ал­гаш, ында бодунуң ордузунга салып ал­
ган. ган. 8 Иоакимниң өске ажыл-херектери, Иоакимниң өске ажыл-херектери, 
ооң кылып турган чүдек-бужар чүүлдери ооң кылып турган чүдек-бужар чүүлдери 
болгаш бүгү кем-буруузу Израиль биле болгаш бүгү кем-буруузу Израиль биле 
Иудеяның хааннарының номунда би­Иудеяның хааннарының номунда би­
життинген. Ооң оглу Иехония ачазы­життинген. Ооң оглу Иехония ачазы­
ның орнунга хаан апарган.ның орнунга хаан апарган.

Иехония хаанИехония хаан
(4 Хаан. 24:8-17)(4 Хаан. 24:8-17)

9 Иехония он сес харлыында хаан­Иехония он сес харлыында хаан­
нап эгелээш, чуртту Иерусалимге үш нап эгелээш, чуртту Иерусалимге үш 
ай, он хонук чагырган. Ол Дээрги-Ча­ай, он хонук чагырган. Ол Дээрги-Ча­
яакчының мурнунга бузут үүлгедип тур­яакчының мурнунга бузут үүлгедип тур­
ган. ган. 10 Чылдың эгезинде Навуходоносор Чылдың эгезинде Навуходоносор 
хаан улузун чорудуптарга, олар Иехония­хаан улузун чорудуптарга, олар Иехония­
ны база Дээрги-Чаяакчының өргээзи­ны база Дээрги-Чаяакчының өргээзи­
ниң улуг үнелиг эт-херекселин Вавилонче ниң улуг үнелиг эт-херекселин Вавилонче 
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эккелген. Навуходоносор Иудея биле Ие­эккелген. Навуходоносор Иудея биле Ие­
русалимниң хааны кылдыр Иехонияның русалимниң хааны кылдыр Иехонияның 
төрели Седекияны олуртуп каан.төрели Седекияны олуртуп каан.

Седекия хаанСедекия хаан
(4 Хаан. 24:18-20; Иер. 52:1-2)(4 Хаан. 24:18-20; Иер. 52:1-2)

11 Седекия чээрби бир харлыында Седекия чээрби бир харлыында 
хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге он хааннап эгелээш, чуртту Иерусалимге он 
бир чыл чагырган. бир чыл чагырган. 12 Ол бодунуң Бурганы Ол бодунуң Бурганы 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут үүл­Дээрги-Чаяакчының мурнунга бузут үүл­
гедип турган. Седекия Дээрги-Чаяак­гедип турган. Седекия Дээрги-Чаяак­
чының сөзүн медеглеп турган Иеремия чының сөзүн медеглеп турган Иеремия 
медээчиниң мурнунга бодун томаарт­медээчиниң мурнунга бодун томаарт­
паан. паан. 13 Ол Навуходоносор хаанга Бур­Ол Навуходоносор хаанга Бур­
ганның ады-биле даңгырак берген-даа ганның ады-биле даңгырак берген-даа 
болза, аңаа удур тура халаан. Седекия болза, аңаа удур тура халаан. Седекия 
аажок чөрүү, дедир апарып, Израиль­аажок чөрүү, дедир апарып, Израиль­
диң Бурганы Дээрги-Чаяакчыже эглип диң Бурганы Дээрги-Чаяакчыже эглип 
келбээн. келбээн. 14 Бурганның бараалгакчылар­Бурганның бараалгакчылар­
ының болгаш чоннуң бүгү баштыңнары ының болгаш чоннуң бүгү баштыңнары 
база хөй бачыт үүлгедип, шынчы чоруун база хөй бачыт үүлгедип, шынчы чоруун 
чидирип, өске чоннарның бүгү чүдек-бу­чидирип, өске чоннарның бүгү чүдек-бу­
жар чаңчылдарын өттүнүп, Дээрги-Ча­жар чаңчылдарын өттүнүп, Дээрги-Ча­
яакчының Иерусалимге ыдыктап каан яакчының Иерусалимге ыдыктап каан 
өргээзин бужартадып турган.өргээзин бужартадып турган.

Иерусалимниң буурааныИерусалимниң буурааны
(4 Хаан. 25:1-21; Иер. 39:1-10; 52:1-30)(4 Хаан. 25:1-21; Иер. 39:1-10; 52:1-30)

15 Иудейлерниң ада-өгбезиниң Бур­Иудейлерниң ада-өгбезиниң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчы оларже Бодунуң ганы Дээрги-Чаяакчы оларже Бодунуң 
төлээлекчилерин катап-катап чорудуп төлээлекчилерин катап-катап чорудуп 
шаг болган, чүге дээрге Бодунуң чонун шаг болган, чүге дээрге Бодунуң чонун 
база Бодунуң өргээзин кээргеп турган. база Бодунуң өргээзин кээргеп турган. 
16 Иудейлер Бурганның ыдып турган Иудейлер Бурганның ыдып турган 
төлээлекчилерин дорамчылап кочулап, төлээлекчилерин дорамчылап кочулап, 
Ооң сөстерин тоовайн, Ооң медээчиле­Ооң сөстерин тоовайн, Ооң медээчиле­
рин бак сөглеп турган. Адак сөөлүнде рин бак сөглеп турган. Адак сөөлүнде 
Дээрги-Чаяакчының килеңи Ооң чонун­Дээрги-Чаяакчының килеңи Ооң чонун­
че кыптыгып, ону кым-даа оожургадып че кыптыгып, ону кым-даа оожургадып 
шыдавас апарган. шыдавас апарган. 17 Бурган оларже хал­Бурган оларже хал­
дей хаанны ыдыптарга, ол хаан аны­дей хаанны ыдыптарга, ол хаан аны­
як оолдарны ыдыктыг өргээге хылыш-як оолдарны ыдыктыг өргээге хылыш-
биле шанчып каапкан, аныяк оолдар, биле шанчып каапкан, аныяк оолдар, 
кыстарны-даа, кырган, чөнүк улусту-кыстарны-даа, кырган, чөнүк улусту-

*  36:22 Б.э. чедир 539 ч. Мында Иудеяның кирип турганы Вавилон империязын Кирниң ча­ Б.э. чедир 539 ч. Мында Иудеяның кирип турганы Вавилон империязын Кирниң ча­
гырып алганының бирги чылын айтып турар; Кир аңаа чедир чээрби чыл бурунгаар, Пер­гырып алганының бирги чылын айтып турар; Кир аңаа чедир чээрби чыл бурунгаар, Пер­
сияның хааны апарган турган.сияның хааны апарган турган.‌ 0382

36:12 Иер. 21:3-7; 27:12-22; 32:1-5; 38:17-26   ​36:13 Иез. 17:15   ​36:14 Лев. 15:31; Иер. 7:30; Иез. 5:11   ​
36:15 Иер. 7:13; 25:3   ​36:16 Иер. 5:13; Зах. 1:4   ​36:17 Ы. х. к. 28:49-50   ​36:21 Лев. 26:33-35; Иер. 25:11  ​
36:22 Иер. 29:10 || Иса. 44:28; 45:1; Дан. 6:28 || Эзра 5:13   ​36:23 Иса. 41:2 || Иса. 44:28 

даа кээргевээн. Бурган оларның шуп­даа кээргевээн. Бурган оларның шуп­
тузун Навуходоносор хаанга хүлээдип тузун Навуходоносор хаанга хүлээдип 
берген. берген. 18 Дээрги-Бурган-Чаяакчының Дээрги-Бурган-Чаяакчының 
өргээзиниң улуг-биче бүгү эт-херексе­өргээзиниң улуг-биче бүгү эт-херексе­
лин, өргээниң база хаанның, ооң ноян­лин, өргээниң база хаанның, ооң ноян­
нарының эртине-байлааның шуптузун нарының эртине-байлааның шуптузун 
ол хаан Вавилонче аппарган. ол хаан Вавилонче аппарган. 19 Бурган­Бурган­
ның өргээзин өрттедипкен, Иерусалим­ның өргээзин өрттедипкен, Иерусалим­
ниң ханазын үрегдеп каапкан, хоорай­ниң ханазын үрегдеп каапкан, хоорай­
ның ордуларын шуптузун өрттедипкен, ның ордуларын шуптузун өрттедипкен, 
бүгү үнелиг чүүлдерин узуткап каапкан.бүгү үнелиг чүүлдерин узуткап каапкан.

20 Навуходоносор хылыштан дириг Навуходоносор хылыштан дириг 
арткан чонну Вавилонче тудуп аппар­арткан чонну Вавилонче тудуп аппар­
ган, олар аңаа Персия күрүнези күш ки­ган, олар аңаа Персия күрүнези күш ки­
рип келгижеге чедир, Вавилоннуң хаан­рип келгижеге чедир, Вавилоннуң хаан­
ының, ооң оолдарының кулдары бооп ының, ооң оолдарының кулдары бооп 
келген. келген. 21 А израиль чер Иеремия медээ­А израиль чер Иеремия медээ­
чиниң дамчытканы Дээрги-Чаяакчы­чиниң дамчытканы Дээрги-Чаяакчы­
ның сөстери күүсеттинер кылдыр, бо­ның сөстери күүсеттинер кылдыр, бо­
дунуң хоозуралының бүгү үези – чеден дунуң хоозуралының бүгү үези – чеден 
чыл дургузунда – дыштанып, амыр-дыш чыл дургузунда – дыштанып, амыр-дыш 
чылдарының орнун тургузуп ап чыткан.чылдарының орнун тургузуп ап чыткан.

Кир хаанның  Кир хаанның  
иудейлерни чандырганыиудейлерни чандырганы

(Эзра 1:1-4)(Эзра 1:1-4)
22 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң Иере­Дээрги-Чаяакчы Бодунуң Иере­

мияны дамчыштыр чугаалаан сөстери мияны дамчыштыр чугаалаан сөстери 
боттанзын дээш, Персияның хааны Кир­боттанзын дээш, Персияның хааны Кир­
ниң чагыргазының бирги чылынданиң чагыргазының бирги чылында* ол  ол 
хаанны хөделиринче чыгапкан. Кир хаан хаанны хөделиринче чыгапкан. Кир хаан 
ынчан бодунуң бүгү күрүнезинге мын­ынчан бодунуң бүгү күрүнезинге мын­
дыг чарлык үндүргеш, ону бижидип, дыг чарлык үндүргеш, ону бижидип, 
номчуткан база чарлаткан:номчуткан база чарлаткан:

23  «Персияның хааны Кирниң чу­ «Персияның хааны Кирниң чу­
гаалаан чүвези бо-дур: Дээрде саадаан гаалаан чүвези бо-дур: Дээрде саадаан 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы меңээ чер-деле­Дээрги-Бурган-Чаяакчы меңээ чер-деле­
гейниң бүгү күрүнелерин хүлээдип бер­гейниң бүгү күрүнелерин хүлээдип бер­
геш, иудей черде Иерусалим хоорайга геш, иудей черде Иерусалим хоорайга 
Аңаа өргээ тударын дааскан. Ооң чо­Аңаа өргээ тударын дааскан. Ооң чо­
нунга хамааржыр кым-даа бар болза – нунга хамааржыр кым-даа бар болза – 
Бурганы Дээрги-Чаяакчы ооң-биле кады Бурганы Дээрги-Чаяакчы ооң-биле кады 
болзун! – ынаар чоруй барзын».болзун! – ынаар чоруй барзын».
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Эзра

Эзра
Киирилде

Эз­ра­ның но­му Пер­сия Ва­ви­лон­ну эже­леп ал­ган соон­да, ев­рей чон­нуң тут­ту­Эз­ра­ның но­му Пер­сия Ва­ви­лон­ну эже­леп ал­ган соон­да, ев­рей чон­нуң тут­ту­
рууш­кун­дан Иу­дея­же ээп кээп тур­ган­ының ду­гай­ын­да, Ие­ру­са­лим­ге амы­ды­рууш­кун­дан Иу­дея­же ээп кээп тур­ган­ының ду­гай­ын­да, Ие­ру­са­лим­ге амы­ды­
рал­ды аай­лап-баш­кар­га­н­ы­ның база Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ииш­кин­ни ка­тап рал­ды аай­лап-баш­кар­га­н­ы­ның база Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ииш­кин­ни ка­тап 
тур­гус­кан­ының ду­гай­ын­да тоо­жуп ту­рар. Бо ном биле Нее­мия­ның но­мун чаң­тур­гус­кан­ының ду­гай­ын­да тоо­жуп ту­рар. Бо ном биле Нее­мия­ның но­мун чаң­
гыс-ла ол ав­тор Чыл­дар дем­дег­лели деп ном­нар­ның улан­чы­зы кыл­дыр чыып тур­гыс-ла ол ав­тор Чыл­дар дем­дег­лели деп ном­нар­ның улан­чы­зы кыл­дыр чыып тур­
гус­кан ча­да­вас.гус­кан ча­да­вас.
Ном­ну үш кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур.Ном­ну үш кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур.
1) Пер­сия­ның хааны Кир­ниң үе­зин­де иу­дей­лер­ниң бир ду­гаар (бис­тиң эра­га 1) Пер­сия­ның хааны Кир­ниң үе­зин­де иу­дей­лер­ниң бир ду­гаар (бис­тиң эра­га 

че­дир 539/538 ч.) ээп кел­ге­ни (1–2 эге­лер).че­дир 539/538 ч.) ээп кел­ге­ни (1–2 эге­лер).
2) Ва­ви­лон аг-ше­риг­ниң 587/586 чыл­да үреп бу­зуп каа­ны Бур­ган­ның өр­гээ­зин 2) Ва­ви­лон аг-ше­риг­ниң 587/586 чыл­да үреп бу­зуп каа­ны Бур­ган­ның өр­гээ­зин 

ка­тап тур­гус­каш, ыдык­таа­ны (3–6 эге­лер). Ев­рей­лер Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­ка­тап тур­гус­каш, ыдык­таа­ны (3–6 эге­лер). Ев­рей­лер Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­
га тур­да, Иу­дея­ны ээ­леп чурт­тай бер­ген чон­нар бол­ган­чок-ла удур­ла­нып тур­за-га тур­да, Иу­дея­ны ээ­леп чурт­тай бер­ген чон­нар бол­ган­чок-ла удур­ла­нып тур­за-
даа, ыдык­тыг өр­гээ­ни ту­дар ажыл 515 чыл­да, Аг­гей биле За­ха­рия ме­дээ­чи­лер­ни даа, ыдык­тыг өр­гээ­ни ту­дар ажыл 515 чыл­да, Аг­гей биле За­ха­рия ме­дээ­чи­лер­ни 
дам­чыш­тыр Бур­ган­ның хей-аът кии­рииш­ки­ни­ниң ачы­зын­да, доо­зул­ган. Мын­дам­чыш­тыр Бур­ган­ның хей-аът кии­рииш­ки­ни­ниң ачы­зын­да, доо­зул­ган. Мын­
да оон ыңай оон-даа орай үе­де ко­жа чон­нар­ның Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын ту­да­р­да оон ыңай оон-даа орай үе­де ко­жа чон­нар­ның Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын ту­да­р­
ын­га удур­лан­ган­ын то­да­ра­дып би­жээн. Ном­нуң ол үзүн­дү­зү­нүң улуг ке­зии ев­ын­га удур­лан­ган­ын то­да­ра­дып би­жээн. Ном­нуң ол үзүн­дү­зү­нүң улуг ке­зии ев­
рей дыл­да эвес, а Пер­сия­ның кү­рү­не дылы бо­лур ара­мей дыл­да би­жит­тин­ген.рей дыл­да эвес, а Пер­сия­ның кү­рү­не дылы бо­лур ара­мей дыл­да би­жит­тин­ген.
3) Элээн каш сал­гал со­луш­кан соон­да, бис­тиң эра­га че­дир V век­тиң ор­тан үе­3) Элээн каш сал­гал со­луш­кан соон­да, бис­тиң эра­га че­дир V век­тиң ор­тан үе­

зин­де ча­да­вас, Ие­ру­са­лим­че Ва­ви­лон­дан Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы, ша­жын­чы зин­де ча­да­вас, Ие­ру­са­лим­че Ва­ви­лон­дан Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы, ша­жын­чы 
эр­тем­ден Эз­ра ев­рей­лер­ниң база бир бө­лүү-биле ка­ды ээп кел­ген (7–10 эге­лер). эр­тем­ден Эз­ра ев­рей­лер­ниң база бир бө­лүү-биле ка­ды ээп кел­ген (7–10 эге­лер). 
Ол бо­ду­нуң чо­нун­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бү­зү­рел­диң эге дө­зүн­че эг­лип кээр база Ол бо­ду­нуң чо­нун­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­га бү­зү­рел­диң эге дө­зүн­че эг­лип кээр база 
Ооң хоой­лу­зун оон-даа кы­зы­мак күү­се­дир та­ла­зы-биле ду­за­лаан. Эз­ра­ның аа­Ооң хоой­лу­зун оон-даа кы­зы­мак күү­се­дир та­ла­зы-биле ду­за­лаан. Эз­ра­ның аа­
жок улуг сал­дар­ы­ның ужун хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары ев­рей­лер ара­зын­га да­жок улуг сал­дар­ы­ның ужун хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары ев­рей­лер ара­зын­га да­
раа­зын­да чыл­дар­да сал­дар­лыг улус апар­ган.раа­зын­да чыл­дар­да сал­дар­лыг улус апар­ган.
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Кир хаанның иудейлерни чандырганыКир хаанның иудейлерни чандырганы
(2 Чыл. 36:22-23)(2 Чыл. 36:22-23)

1   1 Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң Ие­ре­Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң Ие­ре­
мия­ны дам­чыш­тыр чу­гаа­лаан сөс­мия­ны дам­чыш­тыр чу­гаа­лаан сөс­

тери бот­тан­зын дээш, Пер­сия­ның хааны тери бот­тан­зын дээш, Пер­сия­ның хааны 
Кир­ниң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­даКир­ниң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да*  
ол хаан­ны хө­де­ли­р­ин­че чы­гап­кан. Кир ол хаан­ны хө­де­ли­р­ин­че чы­гап­кан. Кир 
хаан ын­чан бо­ду­нуң бүгү кү­рү­не­зин­ге хаан ын­чан бо­ду­нуң бүгү кү­рү­не­зин­ге 
мын­дыг чар­лык үн­дүр­геш, ону би­жи­мын­дыг чар­лык үн­дүр­геш, ону би­жи­
дип, ном­чут­кан:дип, ном­чут­кан:

2 «Персияның хааны Кир­ниң чу­«Персияның хааны Кир­ниң чу­
гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: „Дээр­де саа­даан гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: „Дээр­де саа­даан 

*  1:1 Б.э. че­дир 539 ч. Мын­да Иу­дея­ның ки­рип тур­ганы Ва­ви­лон им­пе­рия­зын Кир­ниң ча­гы­рып  Б.э. че­дир 539 ч. Мын­да Иу­дея­ның ки­рип тур­ганы Ва­ви­лон им­пе­рия­зын Кир­ниң ча­гы­рып 
ал­ган­ының бир­ги чы­лын ай­тып ту­рар; Кир аңаа че­дир чээр­би чыл бу­рун­гаар Пер­сия­ның ал­ган­ының бир­ги чы­лын ай­тып ту­рар; Кир аңаа че­дир чээр­би чыл бу­рун­гаар Пер­сия­ның 
хааны апар­ган.хааны апар­ган.‌ 0002

1:1 Иер. 29:10 || Иса. 44:28; 45:1; Дан. 6:28 || Эз­ра 5:13   ​1:2 Иса. 44:28 

Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­ңээ чер-де­ле­Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­ңээ чер-де­ле­
гей­ниң бүгү кү­рү­не­ле­р­ин хү­лээ­дип бер­гей­ниң бүгү кү­рү­не­ле­р­ин хү­лээ­дип бер­
геш, иу­дей чер­де Ие­ру­са­лим хоо­рай­га геш, иу­дей чер­де Ие­ру­са­лим хоо­рай­га 
Аңаа өр­гээ ту­да­р­ын даас­кан. Аңаа өр­гээ ту­да­р­ын даас­кан. 3 Из­раиль­Из­раиль­
диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га иу­дей диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га иу­дей 
чер­де Ие­ру­са­лим хоо­рай­да мө­гей­ип ту­чер­де Ие­ру­са­лим хоо­рай­да мө­гей­ип ту­
рар Ооң чо­нун­га ха­маар­жыр бүгү улус – рар Ооң чо­нун­га ха­маар­жыр бүгү улус – 
Бур­ганы олар-биле ка­ды бол­зун! – Ие­Бур­ганы олар-биле ка­ды бол­зун! – Ие­
ру­са­лим­че чо­руй бар­гаш, Ооң өр­гээ­зин ру­са­лим­че чо­руй бар­гаш, Ооң өр­гээ­зин 
тут­сун. тут­сун. 4 Иу­дей­лер­ниң арт­ын­чы­зын­га Иу­дей­лер­ниң арт­ын­чы­зын­га 
олар­ның чурт­тап ту­рар бүгү чер­ле­р­ин­де олар­ның чурт­тап ту­рар бүгү чер­ле­р­ин­де 
ко­жа­ла­ры ду­за­лап, олар­ны ал­дын-мөң­ко­жа­ла­ры ду­за­лап, олар­ны ал­дын-мөң­
гүн, эт-хө­рең­ги, мал-ма­ган бол­гаш Ие­гүн, эт-хө­рең­ги, мал-ма­ган бол­гаш Ие­
ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге эки ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге эки 
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ту­ра-биле кыл­ган өр­гүл бе­лек­тери-биле ту­ра-биле кыл­ган өр­гүл бе­лек­тери-биле 
хан­дыр­зын“».хан­дыр­зын“».

5 Иу­да биле Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак­Иу­да биле Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак­
тар­ы­ның баш­тың­нары, Бур­ган­ның ба­тар­ы­ның баш­тың­нары, Бур­ган­ның ба­
раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер – Бур­ган­ның раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер – Бур­ган­ның 
хө­де­ли­р­ин­че чы­гап­кан бүгү улу­зу – Ие­хө­де­ли­р­ин­че чы­гап­кан бүгү улу­зу – Ие­
ру­са­лим­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ру­са­лим­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин 
ба­р­ып ту­дар дээш кө­дүр­лүп үн­ген. ба­р­ып ту­дар дээш кө­дүр­лүп үн­ген. 6 Олар­Олар­
ның бүгү ко­жа­ла­ры эки ту­ра-биле эк­кел­ның бүгү ко­жа­ла­ры эки ту­ра-биле эк­кел­
ге­ни шуп­ту өр­гүл бе­лек­те­р­ин­ден аң­гы­да, ге­ни шуп­ту өр­гүл бе­лек­те­р­ин­ден аң­гы­да, 
ал­дын-мөң­гүн эт-херек­сел, эт-хө­рең­ги, ал­дын-мөң­гүн эт-херек­сел, эт-хө­рең­ги, 
мал-ма­ган бол­гаш улуг үне­лиг эт-сеп­мал-ма­ган бол­гаш улуг үне­лиг эт-сеп­
ти олар­га бер­ген. ти олар­га бер­ген. 7 Навуходоносорнуң Навуходоносорнуң 
Ие­ру­са­лим­ден ап ал­гаш, бо­ду­нуң бур­Ие­ру­са­лим­ден ап ал­гаш, бо­ду­нуң бур­
ган­нар­ы­ның өр­гээ­зин­ге са­лып ал­ган­нар­ы­ның өр­гээ­зин­ге са­лып ал­
ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң 
эт-херек­се­л­ин Кир хаан бо­ду үн­дү­рүп эт-херек­се­л­ин Кир хаан бо­ду үн­дү­рүп 
бер­ген. бер­ген. 8 Персияның хааны Кир ол эт-Персияның хааны Кир ол эт-
херек­сел­ди үн­дү­ре­р­ин эр­тине-бай­лак херек­сел­ди үн­дү­ре­р­ин эр­тине-бай­лак 
шыг­жа­мыр­ы­ның ка­да­га­лак­чы­зы Мит­ре­шыг­жа­мыр­ы­ның ка­да­га­лак­чы­зы Мит­ре­
дат­ка даг­зып каан. Мит­ре­дат ол эт-херек­дат­ка даг­зып каан. Мит­ре­дат ол эт-херек­
сел­ди са­нап-түң­нээш, Иу­дея­ның ча­гы­сел­ди са­нап-түң­нээш, Иу­дея­ның ча­гы­
рык­чы­зы Шеш­ба­цар­га хү­лээ­дип бер­ген.рык­чы­зы Шеш­ба­цар­га хү­лээ­дип бер­ген.

9 Олар­ның даң­зы­зы бо-дур:Олар­ның даң­зы­зы бо-дур:

ал­дын та­вак­тар – 30;ал­дын та­вак­тар – 30;
мөң­гүн са­ва­лар – 1000;мөң­гүн са­ва­лар – 1000;
би­жек­тер – 29;би­жек­тер – 29;
10 ал­дын аяк­тар – 30;ал­дын аяк­тар – 30;
эжеш мөң­гүн аяк­тар – 410;эжеш мөң­гүн аяк­тар – 410;
өс­ке са­ва­лар – 1000.өс­ке са­ва­лар – 1000.

11 Шуп­ту ал­дын-мөң­гүн эт-херек­сел­Шуп­ту ал­дын-мөң­гүн эт-херек­сел­
диң са­ны 5400 бол­ган. Улус-чон Ва­ви­диң са­ны 5400 бол­ган. Улус-чон Ва­ви­
лон­дан Ие­ру­са­лим­че кө­жүп ча­нып тур­да, лон­дан Ие­ру­са­лим­че кө­жүп ча­нып тур­да, 
Шеш­ба­цар ол бү­гү­нү ап ал­гаш, эк­кел­ген.Шеш­ба­цар ол бү­гү­нү ап ал­гаш, эк­кел­ген.12

Туттуруушкундан ээп келген  Туттуруушкундан ээп келген  
улустуң даңзызыулустуң даңзызы

(Неем. 7:6-73)(Неем. 7:6-73)

2   1 Чурттуң тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­Чурттуң тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­
ген улу­зу бо-дур. Олар­ны Ва­ви­лон­нуң ген улу­зу бо-дур. Олар­ны Ва­ви­лон­нуң 

хааны На­ву­хо­до­но­сор бо­ду­нуң чурт­ун­че хааны На­ву­хо­до­но­сор бо­ду­нуң чурт­ун­че 
ту­дуп ап­пар­ган тур­ган. Олар Ие­ру­са­лим ту­дуп ап­пар­ган тур­ган. Олар Ие­ру­са­лим 
бол­гаш Иу­дея­же, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң бол­гаш Иу­дея­же, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң 
хоорайынче чанып келген, хоорайынче чанып келген, 2 Зоровавел, Зоровавел, 
Ии­сус, Нее­мия, Се­райя, Раа­лия, Мар­Ии­сус, Нее­мия, Се­райя, Раа­лия, Мар­
до­хей, Бил­шан, Мис­фар, Биг­вай, Ре­хум до­хей, Бил­шан, Мис­фар, Биг­вай, Ре­хум 
бол­гаш Баа­на олар­ны эде­рип кел­ген.бол­гаш Баа­на олар­ны эде­рип кел­ген.

Из­ра­иль чон­нуң сан-даң­зы­зы бо-Из­ра­иль чон­нуң сан-даң­зы­зы бо-
дур:дур:

1:7 4 Хаан. 24:13; 2 Чыл. 36:7   ​1:8 Эз­ра 5:14   ​2:1 4 Хаан. 24:14-16; 25:11; 2 Чыл. 36:20   ​2:2 Эз­ра 3:2; 
Неем. 12:1 || Неем. 10:14-26   ​2:3 Эз­ра 8:3; 10:25   ​2:34 Неем. 3:2   ​2:35 Неем. 3:3   ​2:36 1 Чыл. 24:7 
 
2:37 Эз­ра 10:20   2:38 1 Чыл. 9:12; Эз­ра 10:22   2:39 Эз­ра 10:21   2:40 Неем. 10:9 

3 Пароштуң үре-сал­галы – 2172 ки­жи,Пароштуң үре-сал­галы – 2172 ки­жи,
4 Ше­фат­ия­ның үре-сал­галы – 372,Ше­фат­ия­ның үре-сал­галы – 372,
5 Ар­ах­тың үре-сал­галы – 775,Ар­ах­тың үре-сал­галы – 775,
6 Па­хат-Моав­тың үре-сал­галы (Ии­Па­хат-Моав­тың үре-сал­галы (Ии­

сус биле Иоав­тың тө­рел бө­лүүн­ден) – сус биле Иоав­тың тө­рел бө­лүүн­ден) – 
� 2812,� 2812,

7 Элам­ның үре-сал­галы – 1254,Элам­ның үре-сал­галы – 1254,
8 Зат­ту­нуң үре-сал­галы – 945,Зат­ту­нуң үре-сал­галы – 945,
9 Зак­кай­ның үре-сал­галы – 760,Зак­кай­ның үре-сал­галы – 760,
10 Ба­ни­ниң үре-сал­галы – 642,Ба­ни­ниң үре-сал­галы – 642,
11 Бе­вай­ның үре-сал­галы – 623,Бе­вай­ның үре-сал­галы – 623,
12 Аз­гад­тың үре-сал­галы – 1222,Аз­гад­тың үре-сал­галы – 1222,
13 Адони­кам­ның үре-сал­галы – 666,Адони­кам­ның үре-сал­галы – 666,
14 Биг­вай­ның үре-сал­галы – 2056,Биг­вай­ның үре-сал­галы – 2056,
15 Адин­ниң үре-сал­галы – 454,Адин­ниң үре-сал­галы – 454,
16 Атер­ниң үре-сал­галы (Эзе­кия­ның Атер­ниң үре-сал­галы (Эзе­кия­ның 

тө­рел бө­лүүн­ден) – 98,тө­рел бө­лүүн­ден) – 98,
17 Бе­цай­ның үре-сал­галы – 323,Бе­цай­ның үре-сал­галы – 323,
18 Ио­ра­ның үре-сал­галы – 112,Ио­ра­ның үре-сал­галы – 112,
19 Ха­шум­нуң үре-сал­галы – 223,Ха­шум­нуң үре-сал­галы – 223,
20 Гиб­бар­ның үре-сал­галы – 95.Гиб­бар­ның үре-сал­галы – 95.

21 Виф­леем­ниң улу­зу – 123 ки­жи,Виф­леем­ниң улу­зу – 123 ки­жи,
22 Не­то­фа­ның чурт­так­чы­лары – 56,Не­то­фа­ның чурт­так­чы­лары – 56,
23 Ана­тот­туң чурт­так­чы­лары – 128,Ана­тот­туң чурт­так­чы­лары – 128,
24 Аз­ма­вет­тиң улу­зу – 42,Аз­ма­вет­тиң улу­зу – 42,
25 Ки­ри­ат-Иа­рим­ниң, Ке­фира биле Ки­ри­ат-Иа­рим­ниң, Ке­фира биле 

Бее­рот­туң улу­зу – 743,Бее­рот­туң улу­зу – 743,
26 Ра­ма биле Ге­ва­ның улу­зу – 621,Ра­ма биле Ге­ва­ның улу­зу – 621,
27 Мих­мас­тың чурт­так­чы­лары – 122,Мих­мас­тың чурт­так­чы­лары – 122,
28 Вефил биле Гай­ның чурт­так­чы­Вефил биле Гай­ның чурт­так­чы­

лары – 223,лары – 223,
29 Не­во­нуң улу­зу – 52,Не­во­нуң улу­зу – 52,
30 Маг­биш­тиң улу­зу – 156,Маг­биш­тиң улу­зу – 156,
31 Элам-Ахер­ниң улу­зу – 1254,Элам-Ахер­ниң улу­зу – 1254,
32 Ха­рим­ниң чурт­так­чы­лары – 320,Ха­рим­ниң чурт­так­чы­лары – 320,
33 Лод, Ха­дид бол­гаш Оно­нуң улу­зу – Лод, Ха­дид бол­гаш Оно­нуң улу­зу – 

� 725,� 725,
34 Иерихоннуң улу­зу – 345,Иерихоннуң улу­зу – 345,
35 Сенааның улу­зу – 3630.Сенааның улу­зу – 3630.

36 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары:Бурганның ба­раал­гак­чы­лары:

Ие­дай­я­ның үре-сал­галы (Ии­сус­туң Ие­дай­я­ның үре-сал­галы (Ии­сус­туң 
тө­рел сал­га­л­ын­дан) – 973 ки­жи,тө­рел сал­га­л­ын­дан) – 973 ки­жи,

37 Иммерниң үре-сал­галы – 1052,Иммерниң үре-сал­галы – 1052,
38 Пашхурнуң үре-сал­галы – 1247,Пашхурнуң үре-сал­галы – 1247,
39 Харимниң үре-сал­галы – 1017.Харимниң үре-сал­галы – 1017.

40 Левиттер: Ии­сус биле Кад­миил­диң Левиттер: Ии­сус биле Кад­миил­диң 
үре-сал­галы (Го­да­вия­ның тө­рел сал­га­л­үре-сал­галы (Го­да­вия­ның тө­рел сал­га­л­
ын­дан) – 74 ки­жи.ын­дан) – 74 ки­жи.
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41 Ыраажылар: Асаф­тың үре-сал­Ыраажылар: Асаф­тың үре-сал­
галы – 128 ки­жи.галы – 128 ки­жи.

42 Хаалгачы улус: Шал­лум, Атер, Тал­Хаалгачы улус: Шал­лум, Атер, Тал­
мон, Ак­кув, Ха­ти­та бол­гаш Шо­вай­ның мон, Ак­кув, Ха­ти­та бол­гаш Шо­вай­ның 
үре-сал­галы – 139 ки­жи.үре-сал­галы – 139 ки­жи.

43 Бурганның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­Бурганның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­
на­ры: Ци­ха, Ха­су­фа бол­гаш Таб­баот­на­ры: Ци­ха, Ха­су­фа бол­гаш Таб­баот­
туң үре-сал­галы, туң үре-сал­галы, 44 Ке­рос, Си­ага бол­гаш Ке­рос, Си­ага бол­гаш 
Фа­дон­нуң үре-сал­галы, Фа­дон­нуң үре-сал­галы, 45 Ле­ва­на, Ха­га­Ле­ва­на, Ха­га­
ва бол­гаш Ак­кув­туң үре-сал­галы, ва бол­гаш Ак­кув­туң үре-сал­галы, 46 Ха­Ха­
гав, Шам­лай бол­гаш Ха­нан­ның үре-сал­гав, Шам­лай бол­гаш Ха­нан­ның үре-сал­
галы, галы, 47 Гид­дел, Га­хар бол­гаш Ре­айя­ның Гид­дел, Га­хар бол­гаш Ре­айя­ның 
үре-сал­галы, үре-сал­галы, 48 Ре­цин, Не­ко­да бол­гаш Ре­цин, Не­ко­да бол­гаш 
Га­зам­ның үре-сал­галы, Га­зам­ның үре-сал­галы, 49 Уза, Па­се­ах Уза, Па­се­ах 
бол­гаш Бес­ай­ның үре-сал­галы, бол­гаш Бес­ай­ның үре-сал­галы, 50 Ас­на, Ас­на, 
Меу­ним бол­гаш Не­фи­сим­ниң үре-сал­Меу­ним бол­гаш Не­фи­сим­ниң үре-сал­
галы, галы, 51 Бак­бук, Ха­ку­фа бол­гаш Хар­хур­Бак­бук, Ха­ку­фа бол­гаш Хар­хур­
нуң үре-сал­галы, нуң үре-сал­галы, 52 Бац­лут, Мехи­да бол­Бац­лут, Мехи­да бол­
гаш Хар­ша­ның үре-сал­галы, гаш Хар­ша­ның үре-сал­галы, 53 Бар­кос, Бар­кос, 
Си­са­ра бол­гаш Фа­мах­тың үре-сал­галы, Си­са­ра бол­гаш Фа­мах­тың үре-сал­галы, 
54 Не­ци­ах биле Ха­ти­фа­ның үре-сал­галы.Не­ци­ах биле Ха­ти­фа­ның үре-сал­галы.

55 Соломоннуң чал­ча­лар­ы­ның үре-Соломоннуң чал­ча­лар­ы­ның үре-
сал­галы: Со­тай, Гас­со­фе­рет бол­гаш Фе­сал­галы: Со­тай, Гас­со­фе­рет бол­гаш Фе­
ру­да­ның үре-сал­галы, ру­да­ның үре-сал­галы, 56 Иаа­ла, Дар­кон Иаа­ла, Дар­кон 
бол­гаш Гид­дел­диң үре-сал­галы, бол­гаш Гид­дел­диң үре-сал­галы, 57 Ше­Ше­
фат­ия, Хат­тил, По­хе­рет-Гац­це­вай­им бол­фат­ия, Хат­тил, По­хе­рет-Гац­це­вай­им бол­
гаш Амий­ниң үре-сал­галы.гаш Амий­ниң үре-сал­галы.

58 Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­
на­ры биле Со­ло­мон­нуң чал­ча­лар­ы­ның на­ры биле Со­ло­мон­нуң чал­ча­лар­ы­ның 
ук-сал­галы шуп­ту – 392 ки­жи.ук-сал­галы шуп­ту – 392 ки­жи.

59 Из­ра­иль­че Тел-Мелах, Тел-Ха­рша, Из­ра­иль­че Тел-Мелах, Тел-Ха­рша, 
Хе­рув-Ад­дан, Им­мер хоо­рай­лар­дан че­Хе­рув-Ад­дан, Им­мер хоо­рай­лар­дан че­
дип кел­ген-даа бол­за, олар­ның тө­рел бө­дип кел­ген-даа бол­за, олар­ның тө­рел бө­
лүк­тери из­ра­иль чон­дан ук­тал­ган дээр­лүк­тери из­ра­иль чон­дан ук­тал­ган дээр­
зин шын­зы­дып шы­да­ваан улус:зин шын­зы­дып шы­да­ваан улус:

60 Де­лайя, То­вия бол­гаш Не­ко­да­ның Де­лайя, То­вия бол­гаш Не­ко­да­ның 
үре-сал­галы – 652 ки­жи.үре-сал­галы – 652 ки­жи.

61 Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­дан Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­дан 
ук­тал­ган улус: Хо­вайя, Гак­коц бол­гаш ук­тал­ган улус: Хо­вайя, Гак­коц бол­гаш 
Вер­зел­лий­ниң үре-сал­галы. (Ол Вер­зел­Вер­зел­лий­ниң үре-сал­галы. (Ол Вер­зел­
лий дээр­ге Га­лаад чурт­туг Вер­зел­лий­ден лий дээр­ге Га­лаад чурт­туг Вер­зел­лий­ден 
ук­тал­ган бир кыс­ты ка­дай кы­лып ал­ук­тал­ган бир кыс­ты ка­дай кы­лып ал­
гаш, ол ат-биле адат­ты­нып эге­лээн ки­гаш, ол ат-биле адат­ты­нып эге­лээн ки­
жи тур­ган.) жи тур­ган.) 62 Ол улус бот­та­р­ы­ның тө­Ол улус бот­та­р­ы­ның тө­

*  2:63 Урим биле тум­мим – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр дээш Бур­ган­ның  Урим биле тум­мим – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр дээш Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ажыг­лап тур­ган хе­рек­сел­де­ри (Хост. 28:30 көр).ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ажыг­лап тур­ган хе­рек­сел­де­ри (Хост. 28:30 көр).‌ 0022   *  2:69 500 хи­ре кг ал­ 500 хи­ре кг ал­
дын­га, 2700 хи­ре кг мөң­гүн­ге дең­не­жир.дын­га, 2700 хи­ре кг мөң­гүн­ге дең­не­жир.‌ 0023
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рел угу­нуң би­жил­ге­зин ди­леп тур­ган, рел угу­нуң би­жил­ге­зин ди­леп тур­ган, 
ын­чал­за-даа тып­пайн бар­гаш, арыг эвес ын­чал­за-даа тып­пайн бар­гаш, арыг эвес 
кыл­дыр са­нат­ты­рып, Бур­ган­ның ба­раал­кыл­дыр са­нат­ты­рып, Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­ла­р­ының даң­зы­зын­че киир би­жит­гак­чы­ла­р­ының даң­зы­зын­че киир би­жит­
тир­бээн. тир­бээн. 63 Тус чер ча­гы­рык­чы­зы олар­га, Тус чер ча­гы­рык­чы­зы олар­га, 
урим биле тум­мим­ниурим биле тум­мим­ни* ажыг­лап шы­дап­ ажыг­лап шы­дап­
тар ба­раал­гак­чы көс­түп кел­ги­же­ге че­дир, тар ба­раал­гак­чы көс­түп кел­ги­же­ге че­дир, 
аа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер­ниң эъдин чи­аа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер­ниң эъдин чи­
ве­зин ду­жаап каан.ве­зин ду­жаап каан.

64 Эг­лип кел­ген бүгү нии­ти­лел 42 360 Эг­лип кел­ген бүгү нии­ти­лел 42 360 
ки­жи­лиг бол­ган чүве-дир.ки­жи­лиг бол­ган чүве-дир.

65 Оон аң­гы­да 7337 эр, хе­рээ­жен кул Оон аң­гы­да 7337 эр, хе­рээ­жен кул 
ки­жи тур­ган, оон ыңай 200 эр, хе­рээ­жен ки­жи тур­ган, оон ыңай 200 эр, хе­рээ­жен 
ыраа­жы база олар-биле ка­ды тур­ган. ыраа­жы база олар-биле ка­ды тур­ган. 
66 Олар 736 аът­тыг, 245 мул­дуг, Олар 736 аът­тыг, 245 мул­дуг, 67 435 те­435 те­
ве­лиг бол­гаш 6720 эл­чи­ген­ниг тур­ган.ве­лиг бол­гаш 6720 эл­чи­ген­ниг тур­ган.

68 Тө­рел сал­гал­дар­ның чам­дык баш­Тө­рел сал­гал­дар­ның чам­дык баш­
тың­нары Ие­ру­са­лим­де Дээр­ги-Бур­ган-тың­нары Ие­ру­са­лим­де Дээр­ги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның өр­гээ­зин­ге кел­геш, ону Чаяак­чы­ның өр­гээ­зин­ге кел­геш, ону 
биеэ­де тур­ган че­р­ин­ге ка­тап ту­дар дээш, биеэ­де тур­ган че­р­ин­ге ка­тап ту­дар дээш, 
эки ту­ра-биле өр­гүл кыл­ган. эки ту­ра-биле өр­гүл кыл­ган. 69 Олар бот­Олар бот­
та­р­ы­ның шы­даар шаа-биле ол ажыл дээш та­р­ы­ның шы­даар шаа-биле ол ажыл дээш 
ак­ша-хөрең­ги шыг­жа­мыр­ын­че 61 000 ак­ша-хөрең­ги шыг­жа­мыр­ын­че 61 000 
драх­ма ал­дын, 5000 ми­на мөң­гүндрах­ма ал­дын, 5000 ми­на мөң­гүн* бол­ бол­
гаш Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары ке­дер гаш Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары ке­дер 
100 хеп ду­жаап бер­ген.100 хеп ду­жаап бер­ген.

70 Ын­чал­дыр Бур­ган­ның ба­раал­гак­Ын­чал­дыр Бур­ган­ның ба­раал­гак­
чы­лары, ле­вит­тер, ка­ра­чал­дар, ыраа­жы­чы­лары, ле­вит­тер, ка­ра­чал­дар, ыраа­жы­
лар, хаал­га­чы­лар бол­гаш Бур­ган­ның өр­лар, хаал­га­чы­лар бол­гаш Бур­ган­ның өр­
гээ­зи­ниң ажыл­чын­на­ры – бүгү из­ра­иль гээ­зи­ниң ажыл­чын­на­ры – бүгү из­ра­иль 
чон бот­та­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­га чурт­чон бот­та­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­га чурт­
тап эге­лээн.тап эге­лээн.23

Өргүл салыр бедигээшти  Өргүл салыр бедигээшти  
катап тургусканыкатап тургусканы

3   1 Израильчилер бот­та­р­ы­ның хоо­рай­Израильчилер бот­та­р­ы­ның хоо­рай­
ла­р­ын­га чурт­тай бер­ген соон­да, ол ла­р­ын­га чурт­тай бер­ген соон­да, ол 

чыл­дың че­ди ай­да бүгү чон, чаң­гыс ки­чыл­дың че­ди ай­да бүгү чон, чаң­гыс ки­
жи ыш­каш, Ие­ру­са­лим­ге чыг­лып кел­жи ыш­каш, Ие­ру­са­лим­ге чыг­лып кел­
ген. ген. 2 Иоседектиң ог­лу Ии­сус бо­ду­нуң ха-Иоседектиң ог­лу Ии­сус бо­ду­нуң ха-
дуң­ма­зы бо­лур Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­дуң­ма­зы бо­лур Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­
лары-би­ле, Са­ла­фиил­диң ог­лу Зо­ро­ва­вел лары-би­ле, Са­ла­фиил­диң ог­лу Зо­ро­ва­вел 
бо­ду­нуң акы-дуң­ма­зы-биле Из­раиль­диң бо­ду­нуң акы-дуң­ма­зы-биле Из­раиль­диң 
Бур­ган­ын­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ту­дуп Бур­ган­ын­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ту­дуп 
эге­лээн. Олар ону Бур­ган­ның ки­жи­зи эге­лээн. Олар ону Бур­ган­ның ки­жи­зи 
Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да би­жип каан­Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да би­жип каан­
ын ёзу­гаар аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер ын ёзу­гаар аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер 
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кы­лыр дээш ту­дуп эге­лээн. кы­лыр дээш ту­дуп эге­лээн. 3 Олар ко­жа Олар ко­жа 
чон­нар­дан кор­гуп тур­ган-даа бол­зачон­нар­дан кор­гуп тур­ган-даа бол­за*, өр­, өр­
гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти биеэ­ги та­ваан­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти биеэ­ги та­ваан­
га ту­дуп кааш, аңаа Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ту­дуп кааш, аңаа Дээр­ги-Ча­яак­чы­
га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер­ни эр­тен, га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер­ни эр­тен, 
ке­жээ эк­кеп са­лып тур­ган. ке­жээ эк­кеп са­лып тур­ган. 4 Оон олар Оон олар 
ыдык­тыг хоой­лу­да ай­тып каан­ын ёзу­ыдык­тыг хоой­лу­да ай­тып каан­ын ёзу­
гаар Ча­дыр­лар ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп, гаар Ча­дыр­лар ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­леп, 
ону эрт­ти­рер хүн бү­рү­зүн­де бү­рүн өрт­ону эрт­ти­рер хүн бү­рү­зүн­де бү­рүн өрт­
те­дир өр­гүл­дер­ни док­таат­кан сан-хем­те­дир өр­гүл­дер­ни док­таат­кан сан-хем­
чээл ёзу­гаар са­лып тур­ган. чээл ёзу­гаар са­лып тур­ган. 5 Ооң соон­Ооң соон­
да олар хүн­нүң-не кы­лыр ужур­луг өр­да олар хүн­нүң-не кы­лыр ужур­луг өр­
гүл­дер­ни, ай чаа­зы­ның ба­йыр­ла­л­ын­да гүл­дер­ни, ай чаа­зы­ның ба­йыр­ла­л­ын­да 
бол­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ту­рас­каат­бол­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­га ту­рас­каат­
кан бүгү ыдык­тыг хүн­нер­де кы­лыр өр­кан бүгү ыдык­тыг хүн­нер­де кы­лыр өр­
гүл­дер­ни, эки ту­ра-биле кы­лып ту­рар гүл­дер­ни, эки ту­ра-биле кы­лып ту­рар 
өр­гүл­де­р­ин эк­кеп са­лып эге­лээн. өр­гүл­де­р­ин эк­кеп са­лып эге­лээн. 6 Че­Че­
ди ай­ның би­рээ­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ди ай­ның би­рээ­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зи­ниң та­ваа ам-даа сал­дын­маан-өр­гээ­зи­ниң та­ваа ам-даа сал­дын­маан-
даа тур­ган бол­за, олар Аңаа бү­рүн өрт­даа тур­ган бол­за, олар Аңаа бү­рүн өрт­
те­дир өр­гүл­дер­ни эк­кеп са­лып эге­лээн.те­дир өр­гүл­дер­ни эк­кеп са­лып эге­лээн.

Бурганның өргээзин  Бурганның өргээзин  
катап тудуп эгелээникатап тудуп эгелээни

7 Израильчилер даш чо­нук­чу­ла­р­ын­Израильчилер даш чо­нук­чу­ла­р­ын­
га, ча­за­нык­чы­лар­га ак­ша-мөң­гүн­нү, а га, ча­за­нык­чы­лар­га ак­ша-мөң­гүн­нү, а 
Тир биле Си­дон­нуң чурт­так­чы­ла­р­ын­Тир биле Си­дон­нуң чурт­так­чы­ла­р­ын­
га аъш-чем, ара­га-хы­мыс бол­гаш оли­ва га аъш-чем, ара­га-хы­мыс бол­гаш оли­ва 
үзүн, олар Пер­сия­ның хааны Кир­ниң үзүн, олар Пер­сия­ның хааны Кир­ниң 
чөп­шээ­ре­ли-биле пөш ыяш­ты Ли­ван­чөп­шээ­ре­ли-биле пөш ыяш­ты Ли­ван­
дан Иоп­пия­же да­лай­лап сөөрт­сүн дээш, дан Иоп­пия­же да­лай­лап сөөрт­сүн дээш, 
бер­ип эге­лээн.бер­ип эге­лээн.

8 Олар Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­Олар Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­
гээ­зин­че че­дип кел­ген соон­да, ийи­ги гээ­зин­че че­дип кел­ген соон­да, ийи­ги 
чыл­дың ийи ай­да Са­ла­фиил­диң ог­лу Зо­чыл­дың ийи ай­да Са­ла­фиил­диң ог­лу Зо­
ро­ва­вел, Ио­се­дек­тиң ог­лу Ии­сус бол­гаш ро­ва­вел, Ио­се­дек­тиң ог­лу Ии­сус бол­гаш 
олар­ның өс­ке ха-дуң­ма­зы – Бур­ган­ның олар­ның өс­ке ха-дуң­ма­зы – Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер бол­гаш Ва­ба­раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер бол­гаш Ва­
ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­дан Ие­ру­са­лим­че ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­дан Ие­ру­са­лим­че 
ээп кел­ген бүгү улус ажыл­дап эге­лээн. ээп кел­ген бүгү улус ажыл­дап эге­лээн. 
Олар чээр­би хар­лыг бол­гаш оон улуг на­Олар чээр­би хар­лыг бол­гаш оон улуг на­
зы­лыг ле­вит­тер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның зы­лыг ле­вит­тер­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин ту­дар ажыл­дар хай­гаа­раа­ры-өр­гээ­зин ту­дар ажыл­дар хай­гаа­раа­ры-
биле то­муй­лап каан. биле то­муй­лап каан. 9 Ынчангаш Ии­сус, Ынчангаш Ии­сус, 
ооң оол­да­ры, акы-дуң­ма­зы; Кад­миил, ооң оол­да­ры, акы-дуң­ма­зы; Кад­миил, 
ооң оол­да­ры база Иу­да­ның ай­маа Бур­ооң оол­да­ры база Иу­да­ның ай­маа Бур­
ган­ның өр­гээ­зин ту­дар ажыл­дар­ны, чаң­ган­ның өр­гээ­зин ту­дар ажыл­дар­ны, чаң­
гыс ки­жи дег, хай­гаа­рап кө­р­үп эге­лээн. гыс ки­жи дег, хай­гаа­рап кө­р­үп эге­лээн. 
Хе­на­дад­тың оол­да­ры бол­гаш олар­ның Хе­на­дад­тың оол­да­ры бол­гаш олар­ның 
ле­вит ха-дуң­ма­зы олар­га ду­за­лап тур­ган.ле­вит ха-дуң­ма­зы олар­га ду­за­лап тур­ган.

*  3:3 Азы: «Олар ко­жа чон­нар­дан кор­гар бол­гаш». Азы: «Олар ко­жа чон­нар­дан кор­гар бол­гаш».‌ 0027

3:3 Эз­ра 4:4 || Хост. 29:38   ​3:4 Сан. 29:12-38   ​3:5 Сан. 28:1-15 || Сан. 29:39   ​3:7 2 Чыл. 2:16   ​
3:8 1 Чыл. 23:24; 2 Чыл. 31:17   ​3:9 Неем. 10:9   ​3:10 Зах. 4:9 || 1 Чыл. 16:4-6; 25:1-2   ​
3:11 1 Чыл. 16:34; 2 Чыл. 5:13; Ыд. ыр. 105:1   ​3:12 Агг. 2:3   ​4:2 Эз­ра 3:2 || 4 Хаан. 19:37; Иса. 37:38 || 
4 Хаан. 17:24-41   4:3 Эз­ра 1:1-3 

10 Тудугжулар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Тудугжулар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зи­ниң та­ваан са­лып каар­га, бот­өр­гээ­зи­ниң та­ваан са­лып каар­га, бот­
та­р­ы­ның тус­кай хеп­те­р­ин кет­кеш, тру­та­р­ы­ның тус­кай хеп­те­р­ин кет­кеш, тру­
ба­лар ту­дуп ал­ган Бур­ган­ның ба­раал­ба­лар ту­дуп ал­ган Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­лары биле ким­вал­дар ту­дуп ал­ган гак­чы­лары биле ким­вал­дар ту­дуп ал­ган 
ле­вит­тер (Асаф­тың үре-сал­галы) Из­ле­вит­тер (Асаф­тың үре-сал­галы) Из­
раиль­диң хааны Да­вид­тиң ча­гыын ёзу­раиль­диң хааны Да­вид­тиң ча­гыын ёзу­
гаар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­дар­жы­дар гаар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­дар­жы­дар 
дээш ту­руп ал­ган. дээш ту­руп ал­ган. 11 Оон олар Дээр­ги-Оон олар Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ны ал­гап-мак­таан, ал­дар­жыт­Ча­яак­чы­ны ал­гап-мак­таан, ал­дар­жыт­
кан ыры­лар­ны ыр­ла­жып эге­лээн: кан ыры­лар­ны ыр­ла­жып эге­лээн: «Ол «Ол 
ачылыг-дыр, Ооң Израильге энерели кезээ ачылыг-дыр, Ооң Израильге энерели кезээ 
шагда үстүп төнмес-тир»шагда үстүп төнмес-тир»..

Бүгү чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­дар­Бүгү чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­дар­
жы­дып, ыыт­кыр ыр­ла­жып тур­ган, чүге жы­дып, ыыт­кыр ыр­ла­жып тур­ган, чүге 
дээр­ге Ооң өр­гээ­зи­ниң та­ваан са­лып дээр­ге Ооң өр­гээ­зи­ниң та­ваан са­лып 
каан бол­ган. каан бол­ган. 12 Ынчалза-даа дыка хөй Ынчалза-даа дыка хөй 
улус – Бур­ган­ның биеэ­ги өр­гээ­зин көр­улус – Бур­ган­ның биеэ­ги өр­гээ­зин көр­
ген, на­зы-хары ул­гат­кан ба­раал­гак­чы­лар, ген, на­зы-хары ул­гат­кан ба­раал­гак­чы­лар, 
ле­вит­тер, тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нары ле­вит­тер, тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нары 
чаа өр­гээ­ниң та­ваан са­лып ту­ра­р­ын көр­чаа өр­гээ­ниң та­ваан са­лып ту­ра­р­ын көр­
геш, иш­кир­нип ыг­ла­жып тур­ган. А өс­геш, иш­кир­нип ыг­ла­жып тур­ган. А өс­
ке хөй улус өө­рүш­кү­ден ыыт­кыр ал­гыр­ке хөй улус өө­рүш­кү­ден ыыт­кыр ал­гыр­
жып тур­ган. жып тур­ган. 13 Чон ын­чаар ши­мээр­геп, Чон ын­чаар ши­мээр­геп, 
хөл­зээр­ге, өө­рүш­кү­нүң ал­гы-кыш­кы­хөл­зээр­ге, өө­рүш­кү­нүң ал­гы-кыш­кы­
зын ыы-сыы­дан ыл­гаа­ры бол­дун­мас бол­зын ыы-сыы­дан ыл­гаа­ры бол­дун­мас бол­
ган. Ыыт-ши­мээн кайы ырак­тан дың­ган. Ыыт-ши­мээн кайы ырак­тан дың­
на­лып тур­ган.на­лып тур­ган.34

Бурганның өргээзин база Иерусалимни  Бурганның өргээзин база Иерусалимни  
катап тударынга удурланыышкыннаркатап тударынга удурланыышкыннар

4   1 Иу­да биле Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак­тар­Иу­да биле Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак­тар­
ы­ның дай­зын­на­ры тут­ту­рууш­кун­дан ы­ның дай­зын­на­ры тут­ту­рууш­кун­дан 

ээп кел­ген улус­туң Из­раиль­диң Бур­ганы ээп кел­ген улус­туң Из­раиль­диң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гээ ту­дуп ту­ра­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өр­гээ ту­дуп ту­ра­р­ын 
дың­нап кааш, дың­нап кааш, 2 Зоровавелге база тө­рел Зоровавелге база тө­рел 
сал­гал­дар баш­тың­нар­ын­га че­дип кел­геш: сал­гал­дар баш­тың­нар­ын­га че­дип кел­геш: 
«Си­лер-биле ка­ды ту­даа­лы. Бис база, си­«Си­лер-биле ка­ды ту­даа­лы. Бис база, си­
лер ыш­каш, Бур­ган­ыңар­га мө­гей­ип, бис­лер ыш­каш, Бур­ган­ыңар­га мө­гей­ип, бис­
ти бээр кө­жү­рүп каан Ас­си­рия­ның хааны ти бээр кө­жү­рүп каан Ас­си­рия­ның хааны 
Асар­дан­ның үе­зин­ден эге­лээш, Аңаа өр­Асар­дан­ның үе­зин­ден эге­лээш, Аңаа өр­
гүл са­лып ту­рар бол­гай бис» – дээн­нер.гүл са­лып ту­рар бол­гай бис» – дээн­нер.

3 А Зо­ро­ва­вел, Ии­сус база из­ра­иль А Зо­ро­ва­вел, Ии­сус база из­ра­иль 
чон­нуң тө­рел сал­гал­дар­ы­ның өс­ке баш­чон­нуң тө­рел сал­гал­дар­ы­ның өс­ке баш­
тың­нары: «Чок, Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­тың­нары: «Чок, Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­
зин бис-биле ка­ды тут­пас си­лер. Пер­сия­зин бис-биле ка­ды тут­пас си­лер. Пер­сия­
ның хааны Кир­ниң бис­ке ду­жаа­ган­ын ның хааны Кир­ниң бис­ке ду­жаа­ган­ын 
ёзу­гаар, Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-ёзу­гаар, Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин чүг­ле бот­тар­ывыс Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин чүг­ле бот­тар­ывыс 
ту­дар бис» – деп ха­рыы­лаан.ту­дар бис» – деп ха­рыы­лаан.
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4 Ынчан ол чер­ниң чурт­так­чы­лары Ынчан ол чер­ниң чурт­так­чы­лары 
иу­дей чон өр­гээ­ни улаш­тыр тут­па­зын иу­дей чон өр­гээ­ни улаш­тыр тут­па­зын 
дээш, олар­ны кор­гу­дуп, хо­лу сал­ды­на дээш, олар­ны кор­гу­дуп, хо­лу сал­ды­на 
бээр кыл­дыр ун­да­ра­дып тур­ган. бээр кыл­дыр ун­да­ра­дып тур­ган. 5 Олар Олар 
иу­дей­лер­ниң бо­дал­да­р­ын­га шап­тык­таар иу­дей­лер­ниң бо­дал­да­р­ын­га шап­тык­таар 
дээш, Пер­сия­ның хааны Кир­ниң ча­гыр­дээш, Пер­сия­ның хааны Кир­ниң ча­гыр­
ган бүгү үе­зин­де, оон Пер­сия­ны Да­рий ган бүгү үе­зин­де, оон Пер­сия­ны Да­рий 
хаан ча­гы­рып эге­ле­ги­же­ге че­дир, чө­вү­хаан ча­гы­рып эге­ле­ги­же­ге че­дир, чө­вү­
лек­чи­лер хээ­ли­леп ап тур­ган.лек­чи­лер хээ­ли­леп ап тур­ган.

6 Ахашверош хаан­ның ча­гыр­га­зы­Ахашверош хаан­ның ча­гыр­га­зы­
ның эге­зин­де дай­зын­нар Иу­дея биле Ие­ның эге­зин­де дай­зын­нар Иу­дея биле Ие­
ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га удур улуг ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га удур улуг 
бу­руу­да­дыыш­кын би­жээн.бу­руу­да­дыыш­кын би­жээн.

7 Оон Пер­сия­ның хааны Артак­серкс­Оон Пер­сия­ның хааны Артак­серкс­
тиң үе­зин­де Биш­лам, Мит­ре­дат, Та­беел тиң үе­зин­де Биш­лам, Мит­ре­дат, Та­беел 
бол­гаш олар­ның өс­ке-даа эш-өөрү ол бол­гаш олар­ның өс­ке-даа эш-өөрү ол 
хаан­га ча­гаа би­жээн. Олар ча­гаа­ны ара­хаан­га ча­гаа би­жээн. Олар ча­гаа­ны ара­
мей үжүк­тер-биле ара­мей дыл­га би­жээн.мей үжүк­тер-биле ара­мей дыл­га би­жээн.

8 Тус чер ча­гы­рык­чы­зы Ре­хум биле Тус чер ча­гы­рык­чы­зы Ре­хум биле 
Шим­шай би­жээ­чи Ар­так­серкс хаан­га Шим­шай би­жээ­чи Ар­так­серкс хаан­га 
Ие­ру­са­лим­ге ха­маа­рыш­тыр мын­дыг ча­Ие­ру­са­лим­ге ха­маа­рыш­тыр мын­дыг ча­
гаа би­жээнгаа би­жээн*::

9-10 «Тус чер ча­гы­рык­чы­зы Ре­хум, «Тус чер ча­гы­рык­чы­зы Ре­хум, 
Шим­шай би­жээ­чи бол­гаш олар­ның эш-Шим­шай би­жээ­чи бол­гаш олар­ның эш-
өөрү – шиит­кек­чи­лер, дү­жү­мет­тер, тар­өөрү – шиит­кек­чи­лер, дү­жү­мет­тер, тар­
пе­лей­лер, апар­са­лар, ар­хи­лер, ва­ви­лон­пе­лей­лер, апар­са­лар, ар­хи­лер, ва­ви­лон­
чу­лар, су­зы­жы­лар (азы элам­нар) бол­гаш чу­лар, су­зы­жы­лар (азы элам­нар) бол­гаш 
өн­дүр улуг, хүн­дү­лүг Ас­на­фар хаан­ныңөн­дүр улуг, хүн­дү­лүг Ас­на­фар хаан­ның*  
ту­дуп ал­гаш, Са­ма­рия­га ча­гырт­кан хоо­ту­дуп ал­гаш, Са­ма­рия­га ча­гырт­кан хоо­
рай­лар­же база Ев­фрат хем­ниң бар­ыын рай­лар­же база Ев­фрат хем­ниң бар­ыын 
та­ла­зын­да өс­ке де­вис­кээр­лер­же кө­жү­рүп та­ла­зын­да өс­ке де­вис­кээр­лер­же кө­жү­рүп 
каан улу­зу бо ча­гаа­ны би­жээн».каан улу­зу бо ча­гаа­ны би­жээн».

11 Олар­ның хаан­че чо­ру­дуп­кан ча­гаа­Олар­ның хаан­че чо­ру­дуп­кан ча­гаа­
зы­ның хоол­га­зы мын­дыг бол­ган:зы­ның хоол­га­зы мын­дыг бол­ган:

«Ар­так­серкс хаан­га, Ев­фрат хем­ниң «Ар­так­серкс хаан­га, Ев­фрат хем­ниң 
бар­ыын та­ла­зын­да чурт­тап ту­рар си­лер­бар­ыын та­ла­зын­да чурт­тап ту­рар си­лер­
ниң чал­ча­ла­р­ыңар­дан.ниң чал­ча­ла­р­ыңар­дан.

12 Хаан би­лип ал­зын дээш би­жип тур Хаан би­лип ал­зын дээш би­жип тур 
бис. Си­лер­ниин­ден бис­тиң чер­же үн­үп­бис. Си­лер­ниин­ден бис­тиң чер­же үн­үп­
кен иу­дей­лер Ие­ру­са­лим­ге кел­геш, шак кен иу­дей­лер Ие­ру­са­лим­ге кел­геш, шак 
ол үй­мээн­чи, бу­зут-бак­тыг хоо­рай­ны ка­ол үй­мээн­чи, бу­зут-бак­тыг хоо­рай­ны ка­
тап ту­дуп эге­ле­ди. Олар ха­на­лар­ны ка­тап ту­дуп эге­ле­ди. Олар ха­на­лар­ны ка­
тап тур­гу­зуп, олар­ның үн­де­зи­нин эде тап тур­гу­зуп, олар­ның үн­де­зи­нин эде 
са­лып тур.са­лып тур.

13 Хаан оон ыңай мо­ну база би­лип ал­Хаан оон ыңай мо­ну база би­лип ал­
зын. Бир эвес бо хоо­рай ка­тап тут­ту­нуп, зын. Бир эвес бо хоо­рай ка­тап тут­ту­нуп, 

*  4:8 Бо до­мак­тан эге­лээш, 6:18 до­мак­ка че­дир тоо­жууш­кун ара­мей дыл­да би­жит­тин­ Бо до­мак­тан эге­лээш, 6:18 до­мак­ка че­дир тоо­жууш­кун ара­мей дыл­да би­жит­тин­
ген.ген.‌ 0042   *  4:9-10 Ас­на­фар – бис­тиң эра­га че­дир VII век­те Ас­си­рия­ның хааны Ашур-Ба­ни­пал­ды  Ас­на­фар – бис­тиң эра­га че­дир VII век­те Ас­си­рия­ның хааны Ашур-Ба­ни­пал­ды 
ын­ча деп адап ту­рар ча­да­вас.ын­ча деп адап ту­рар ча­да­вас.‌ 0043   *  4:18 Азы: «То­да ном­чуп». Азы: «То­да ном­чуп».‌ 0045
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ооң ха­на­ла­р­ын че­дир ту­дуп каар бол­за, ооң ха­на­ла­р­ын че­дир ту­дуп каар бол­за, 
албан-үн­дүт, үн­дү­рүг, каай­лы тө­лет­тин­албан-үн­дүт, үн­дү­рүг, каай­лы тө­лет­тин­
мейн баар, хаан­ның орул­га­зы эвээ­жей мейн баар, хаан­ның орул­га­зы эвээ­жей 
бээр. бээр. 14 Бис хаан­дан ха­маа­рыл­га­лыг бол­Бис хаан­дан ха­маа­рыл­га­лыг бол­
ган­ывыс­та, хаан­ның адын бак­сы­ра­дып ган­ывыс­та, хаан­ның адын бак­сы­ра­дып 
ту­ра­р­ын анаа кө­р­үп шы­да­вас бол­гаш, ту­ра­р­ын анаа кө­р­үп шы­да­вас бол­гаш, 
хаан­га ме­дээ че­ди­рип, ча­гаа би­жи­ди­вис. хаан­га ме­дээ че­ди­рип, ча­гаа би­жи­ди­вис. 
15 Си­лер­ниң мур­ну­ңар­да тур­ган хаан­нар­Си­лер­ниң мур­ну­ңар­да тур­ган хаан­нар­
ның төө­гү би­жил­ге­ле­р­ин­ден ди­лет­тир­ип ның төө­гү би­жил­ге­ле­р­ин­ден ди­лет­тир­ип 
көр­үңер. Ол би­жил­ге­лер­ден бо хоо­рай – көр­үңер. Ол би­жил­ге­лер­ден бо хоо­рай – 
үй­мээн­чи, хаан­нар­га бол­гаш тус чер де­үй­мээн­чи, хаан­нар­га бол­гаш тус чер де­
вис­кээр­ле­р­ин­ге хо­ра­лыг, эрте шаг­дан-на вис­кээр­ле­р­ин­ге хо­ра­лыг, эрте шаг­дан-на 
ту­ра ха­лыыш­кын үн­дү­рүп тур­ган хоо­рай ту­ра ха­лыыш­кын үн­дү­рүп тур­ган хоо­рай 
дээр­зин тып ном­чуп, би­лип аар си­лер. дээр­зин тып ном­чуп, би­лип аар си­лер. 
Ын­чан­гаш ону үреп бу­зуп каан чүве-дир. Ын­чан­гаш ону үреп бу­зуп каан чүве-дир. 
16 Хаан­га дың­на­дып тур бис: бир эвес бо Хаан­га дың­на­дып тур бис: бир эвес бо 
хоо­рай ка­тап тут­ту­на бер­ип, ооң ха­на­хоо­рай ка­тап тут­ту­на бер­ип, ооң ха­на­
ла­р­ын че­дир ту­дуп каар бол­за, Ев­фрат ла­р­ын че­дир ту­дуп каар бол­за, Ев­фрат 
хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да си­лер­ниң ээ­хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да си­лер­ниң ээ­
лээн де­вис­кээ­р­иңер­ден чүү-даа арт­пас».лээн де­вис­кээ­р­иңер­ден чүү-даа арт­пас».

17 Хаан олар­га мын­дыг ха­рыы бер­ген:Хаан олар­га мын­дыг ха­рыы бер­ген:

«Тус чер ча­гы­рык­чы­зы Ре­хум, Шим­«Тус чер ча­гы­рык­чы­зы Ре­хум, Шим­
шай би­жээ­чи бол­гаш си­лер­ниң Сама­шай би­жээ­чи бол­гаш си­лер­ниң Сама­
рия­да-даа, Ев­фрат хем­ниң бар­ыын та­ла­рия­да-даа, Ев­фрат хем­ниң бар­ыын та­ла­
зын­да өс­ке чер­лер­де-даа чурт­тап ту­рар зын­да өс­ке чер­лер­де-даа чурт­тап ту­рар 
эш-өөр­үңер, амыр-мен­диңер­ни эре­дим.эш-өөр­үңер, амыр-мен­диңер­ни эре­дим.

18 Си­лер­ниң бис­ке чо­рут­кан ча­гаа­Си­лер­ниң бис­ке чо­рут­кан ча­гаа­
ңар­ны мээң мур­нум­га очул­ду­рупңар­ны мээң мур­нум­га очул­ду­руп*, дың­, дың­
нал­дыр ном­чуп бер­ди. нал­дыр ном­чуп бер­ди. 19 Мен ду­жаал Мен ду­жаал 
бээр­им­ге, ди­леп ном­чааш, ол хоо­рай­га бээр­им­ге, ди­леп ном­чааш, ол хоо­рай­га 
эрте шаг­да-ла хаан­нар­га удур ту­ра ха­эрте шаг­да-ла хаан­нар­га удур ту­ра ха­
лыыш­кын­нар бо­луп, үй­мээн­нер, хөл­лыыш­кын­нар бо­луп, үй­мээн­нер, хөл­
зээш­кин­нер үнер чер тур­ганы бил­ди­не зээш­кин­нер үнер чер тур­ганы бил­ди­не 
бер­ди. бер­ди. 20 Иерусалимге Ев­фрат­тың бар­Иерусалимге Ев­фрат­тың бар­
ыын та­ла­зын­да бүгү де­вис­кээр­ни ча­гыр­ыын та­ла­зын­да бүгү де­вис­кээр­ни ча­гыр­
ган кү­чү­лүг хаан­нар тур­ган, чон олар­га ган кү­чү­лүг хаан­нар тур­ган, чон олар­га 
албан-үн­дүт, үн­дү­рүг, каай­лы тө­леп тур­албан-үн­дүт, үн­дү­рүг, каай­лы тө­леп тур­
ган бол­ду. ган бол­ду. 21 Ын­чаар­га ол улус­ка ажыл­ын Ын­чаар­га ол улус­ка ажыл­ын 
док­таа­ды­р­ын ду­жаа­ңар, мен ай­тыыш­док­таа­ды­р­ын ду­жаа­ңар, мен ай­тыыш­
кын бер­бээн шаам­да, ук хоо­рай­ны ка­кын бер­бээн шаам­да, ук хоо­рай­ны ка­
тап тут­па­зын. тап тут­па­зын. 22 Көр­дү­ңер бе, ол хе­рек­ти Көр­дү­ңер бе, ол хе­рек­ти 
эки хай­гаа­ра­ңар. Хаан­га ко­га­рал че­ди­рер эки хай­гаа­ра­ңар. Хаан­га ко­га­рал че­ди­рер 
хи­ре апаар кыл­дыр, ол ай­ыыл­ды өс­түр­хи­ре апаар кыл­дыр, ол ай­ыыл­ды өс­түр­
ген хе­рээ чүл?»ген хе­рээ чүл?»

23 Ар­так­серкс хаан­ның ча­гаа­зы­ның Ар­так­серкс хаан­ның ча­гаа­зы­ның 
хоол­га­зын Ре­хум­га, Шим­шай би­жээ­чи­ге хоол­га­зын Ре­хум­га, Шим­шай би­жээ­чи­ге 
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бол­гаш олар­ның эш-өөр­үн­ге ном­чуп бол­гаш олар­ның эш-өөр­үн­ге ном­чуп 
бээри би­лек, олар доп-до­раан Ие­ру­са­бээри би­лек, олар доп-до­раан Ие­ру­са­
лим­де иу­дей­лер­же чо­руп­каш, ажыл­ды лим­де иу­дей­лер­же чо­руп­каш, ажыл­ды 
док­таа­ды­р­ын күш-биле ал­ба­дап­кан.док­таа­ды­р­ын күш-биле ал­ба­дап­кан.

Татнайның Дарий хаандан дилээТатнайның Дарий хаандан дилээ
24 Ынчалдыр Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­Ынчалдыр Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­

ның өр­гээ­зин ту­дар ажыл сок­сай бер­ген ның өр­гээ­зин ту­дар ажыл сок­сай бер­ген 
бол­гаш Пер­сия­ның хааны Да­рий­ниң ча­бол­гаш Пер­сия­ның хааны Да­рий­ниң ча­
гыр­га­зы­ның ийи­ги чы­лын­га че­дир ка­гыр­га­зы­ның ийи­ги чы­лын­га че­дир ка­
тап эге­ле­вээн.тап эге­ле­вээн.45

5   1 Ынчан Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери: Аг­Ынчан Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери: Аг­
гей биле Ад­до­нуң үре-сал­галы За­ха­гей биле Ад­до­нуң үре-сал­галы За­ха­

рия Иу­дея­да база Ие­ру­са­лим­де чурт­тап рия Иу­дея­да база Ие­ру­са­лим­де чурт­тап 
ту­рар иу­дей­лер­ге Из­раиль­диң Бур­ган­ту­рар иу­дей­лер­ге Из­раиль­диң Бур­ган­
ының адын ту­дуп, өт­түр би­лип ме­дег­ының адын ту­дуп, өт­түр би­лип ме­дег­
леп тур­ган. леп тур­ган. 2 Салафиилдиң ог­лу Зо­ро­Салафиилдиң ог­лу Зо­ро­
ва­вел биле Ио­се­дек­тиң ог­лу Ии­сус Ие­ва­вел биле Ио­се­дек­тиң ог­лу Ии­сус Ие­
ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ту­дуп ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ту­дуп 
эге­лээн, а Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери олар-эге­лээн, а Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери олар-
биле ка­ды бо­луп, дет­кип тур­ган.биле ка­ды бо­луп, дет­кип тур­ган.

3 Ол үе­де Ев­фрат хем­ниң бар­ыын Ол үе­де Ев­фрат хем­ниң бар­ыын 
та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы 
Тат­най, Ше­фар-Боз­най бол­гаш олар­ның Тат­най, Ше­фар-Боз­най бол­гаш олар­ның 
эш-өөрү дем­ги иу­дей­лер­ге че­дип кел­эш-өөрү дем­ги иу­дей­лер­ге че­дип кел­
геш: «Бо өр­гээ­ни ту­да­р­ын, ту­дуг­ну ка­геш: «Бо өр­гээ­ни ту­да­р­ын, ту­дуг­ну ка­
тап тур­гу­за­р­ын кым си­лер­ге чөп­шээ­ре­тап тур­гу­за­р­ын кым си­лер­ге чөп­шээ­ре­
ди?» – деп ай­тыр­ган.ди?» – деп ай­тыр­ган.

4 ОларОлар* оон ыңай: «Бо ту­дуг­ну кы­ оон ыңай: «Бо ту­дуг­ну кы­
лып ту­рар улус­туң ат­тары кы­мыл?» – лып ту­рар улус­туң ат­тары кы­мыл?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

5 Ынчалза-даа Иу­дея­ның баш­тың­Ынчалза-даа Иу­дея­ның баш­тың­
нарын Бур­ганы кам­га­лап-ка­рак­тап тур­нарын Бур­ганы кам­га­лап-ка­рак­тап тур­
ган бол­гаш, Да­рий хаан­че чо­рут­кан ме­дээ ган бол­гаш, Да­рий хаан­че чо­рут­кан ме­дээ 
чет­пээн шаан­да, ол хе­рек­ке ха­маа­рыш­чет­пээн шаан­да, ол хе­рек­ке ха­маа­рыш­
тыр хаан­ның шиит­пи­ри кел­бээн шаан­да, тыр хаан­ның шиит­пи­ри кел­бээн шаан­да, 
олар­ның ажыл­ын док­таат­паан. олар­ның ажыл­ын док­таат­паан. 6 Ев­фрат­Ев­фрат­
тың бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң тың бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң 
ча­гы­рык­чы­зы Тат­най, Ше­фар-Боз­най ча­гы­рык­чы­зы Тат­най, Ше­фар-Боз­най 
бол­гаш олар­ның дем­ги де­вис­кээр­де дү­бол­гаш олар­ның дем­ги де­вис­кээр­де дү­
жү­мет эш-өөр­үнүң Да­рий хаан­га би­жээн жү­мет эш-өөр­үнүң Да­рий хаан­га би­жээн 
ча­гаа­зы­ның хоол­га­зы бо-дур. ча­гаа­зы­ның хоол­га­зы бо-дур. 7 Олар­ның Олар­ның 
хаан­че чо­ру­дуп­кан дың­на­дыын­да би­хаан­че чо­ру­дуп­кан дың­на­дыын­да би­
жээ­ни бол­за:жээ­ни бол­за:

«Да­рий хаан, амыр-мен­диңер эреп, «Да­рий хаан, амыр-мен­диңер эреп, 
мө­гей­ди­вис!мө­гей­ди­вис!

8 Хаан мо­ну би­лип ал­зын: бис Иу­Хаан мо­ну би­лип ал­зын: бис Иу­
дея­ның де­вис­кээр­ин­че, өн­дүр улуг Бур­дея­ның де­вис­кээр­ин­че, өн­дүр улуг Бур­
ган­ның өр­гээ­зин­че ба­р­ып чор­ду­вус. Чон ган­ның өр­гээ­зин­че ба­р­ып чор­ду­вус. Чон 

*  5:4 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Бис» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Бис» деп би­жээн.‌ 0051
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ол өр­гээ­ни чон­ган даш­тар­дан ту­дуп, ооң ол өр­гээ­ни чон­ган даш­тар­дан ту­дуп, ооң 
ха­на­ла­р­ын­да ыяш оор­га чу­дук­тар са­лып ха­на­ла­р­ын­да ыяш оор­га чу­дук­тар са­лып 
ту­рар бол­ду. Ажыл чүт­күл­дүү-биле, че­ту­рар бол­ду. Ажыл чүт­күл­дүү-биле, че­
дим­че­лиг кыл­ды­нып ту­рар-дыр.дим­че­лиг кыл­ды­нып ту­рар-дыр.

9 Бис олар­ның баш­тың­нары-биле чу­Бис олар­ның баш­тың­нары-биле чу­
гаа­ла­жып: „Бо өр­гээ­ни ту­да­р­ын, ту­дуг­ну гаа­ла­жып: „Бо өр­гээ­ни ту­да­р­ын, ту­дуг­ну 
ка­тап тур­гу­за­р­ын кым си­лер­ге чөп­шээ­ка­тап тур­гу­за­р­ын кым си­лер­ге чөп­шээ­
ре­ди?“ – деп ай­тыр­ды­выс. ре­ди?“ – деп ай­тыр­ды­выс. 10 Оон аң­гы­Оон аң­гы­
да олар­ның ат­тарын база ай­тыр­ды­выс, да олар­ның ат­тарын база ай­тыр­ды­выс, 
ын­чан­гаш си­лер­ни би­лип аар кыл­дыр, ын­чан­гаш си­лер­ни би­лип аар кыл­дыр, 
олар­ның баш­тың­нар­ы­ның ат­тарын би­олар­ның баш­тың­нар­ы­ның ат­тарын би­
жип бер­ип бо­лур бис. жип бер­ип бо­лур бис. 11 Иудейлер бис­ке Иудейлер бис­ке 
мын­ча деп ха­рыы­ла­ды:мын­ча деп ха­рыы­ла­ды:

„Бис – дээр биле чер­ниң Бур­ган­„Бис – дээр биле чер­ниң Бур­ган­
ының чал­ча­ла­ры – Ооң хөй-хөй чыл­дар ының чал­ча­ла­ры – Ооң хөй-хөй чыл­дар 
мур­нун­да тут­тун­ган тур­ган, Из­раиль­мур­нун­да тут­тун­ган тур­ган, Из­раиль­
диң өн­дүр улуг хаан­ы­ның эге­лээш, төн­диң өн­дүр улуг хаан­ы­ның эге­лээш, төн­
дүр ту­дуп каан өр­гээ­зин ка­тап ту­дуп тур дүр ту­дуп каан өр­гээ­зин ка­тап ту­дуп тур 
бис. бис. 12 Бистиң ада-өгбе­вис дээр­де саа­даан Бистиң ада-өгбе­вис дээр­де саа­даан 
Бур­ган­ны ки­лең­не­дип аар­га, Ол олар­ны Бур­ган­ны ки­лең­не­дип аар­га, Ол олар­ны 
Ва­ви­лон­нуң хааны, хал­дей ай­мак-сөөк­Ва­ви­лон­нуң хааны, хал­дей ай­мак-сөөк­
түг На­ву­хо­до­но­сор­нуң хо­лун­га хү­лээ­дип түг На­ву­хо­до­но­сор­нуң хо­лун­га хү­лээ­дип 
бер­ген. На­ву­хо­до­но­сор дем­ги өр­гээ­ни бер­ген. На­ву­хо­до­но­сор дем­ги өр­гээ­ни 
үрег­деп каап­каш, чо­ну­вус­ту Ва­ви­лон­че үрег­деп каап­каш, чо­ну­вус­ту Ва­ви­лон­че 
ту­дуп ап­пар­ган.ту­дуп ап­пар­ган.

13 Ынчалза-даа Ва­ви­лон­нуң хааны Ынчалза-даа Ва­ви­лон­нуң хааны 
Кир­ниң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да Кир­ниң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да 
ол хаан Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап ту­да­ол хаан Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап ту­да­
р­ын ду­жаа­ган. р­ын ду­жаа­ган. 14 Навуходоносор хаан­ның Навуходоносор хаан­ның 
Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден ап Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден ап 
ал­гаш, Ва­ви­лон­да өр­гээ­же ап­пар­ганы ал­ал­гаш, Ва­ви­лон­да өр­гээ­же ап­пар­ганы ал­
дын-мөң­гүн ыдык­тыг эт-херек­сел­ди бе­дын-мөң­гүн ыдык­тыг эт-херек­сел­ди бе­
зин Кир хаан Ва­ви­лон­дан үн­дү­рүп бер­зин Кир хаан Ва­ви­лон­дан үн­дү­рүп бер­
ген. Кир хаан ол эт-херек­сел­ди тус чер ген. Кир хаан ол эт-херек­сел­ди тус чер 
ча­гы­рык­чы­зы кыл­дыр то­муй­лап каа­ча­гы­рык­чы­зы кыл­дыр то­муй­лап каа­
ны Шеш­ба­цар­га бер­геш, ны Шеш­ба­цар­га бер­геш, 15 аңаа: ‘Бо эт-аңаа: ‘Бо эт-
херек­сел­дер­ни Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның херек­сел­дер­ни Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин­ге ап­па­р­ып са­лып каг. Ол өр­гээ­өр­гээ­зин­ге ап­па­р­ып са­лып каг. Ол өр­гээ­
ни ооң тур­ган че­р­ин­ге ка­тап ту­дуп каг­ни ооң тур­ган че­р­ин­ге ка­тап ту­дуп каг­
зын’ – деп ду­жаа­ган.зын’ – деп ду­жаа­ган.

16 Ол Шеш­ба­цар ын­чан бээр кел­геш, Ол Шеш­ба­цар ын­чан бээр кел­геш, 
Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң та­Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң та­
ваан са­лып каан. Ол хүн­ден эге­лээш, ам­ваан са­лып каан. Ол хүн­ден эге­лээш, ам­
гы хүн­ге че­дир өр­гээ­ни ту­дуп ту­рар бис, гы хүн­ге че­дир өр­гээ­ни ту­дуп ту­рар бис, 
ын­чал­за-даа ажыл ам-даа доо­зул­баан“.ын­чал­за-даа ажыл ам-даа доо­зул­баан“.

17 Бир эвес хаан кү­зээр бол­за, Ва­Бир эвес хаан кү­зээр бол­за, Ва­
ви­лон­да эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ын­да ви­лон­да эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ын­да 
хаан­ның би­жил­ге­ле­р­ин­ден улус­ка ди­хаан­ның би­жил­ге­ле­р­ин­ден улус­ка ди­
лет­тир­ип көр­зүн – Кир хаан­ның Ие­ру­лет­тир­ип көр­зүн – Кир хаан­ның Ие­ру­
са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап ту­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап ту­
дар ай­тыыш­кын бер­ге­ни шын бе? Хаан дар ай­тыыш­кын бер­ге­ни шын бе? Хаан 
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бо хе­рек­ке ха­маа­рыш­тыр бо­ду­нуң шиит­бо хе­рек­ке ха­маа­рыш­тыр бо­ду­нуң шиит­
пи­р­ин бис­че би­жип чо­ру­дар бол­за, эки пи­р­ин бис­че би­жип чо­ру­дар бол­за, эки 
боор ийик».боор ийик».56

Дарий хаанның чарлыыДарий хаанның чарлыы

6   1 Да­рий хаан ын­чан ду­жаал бээр­ге, Да­рий хаан ын­чан ду­жаал бээр­ге, 
Ва­ви­лон­да эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ын­Ва­ви­лон­да эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ын­

да би­жи­мел­дер шыг­жаар чер­ден ди­лээш­да би­жи­мел­дер шыг­жаар чер­ден ди­лээш­
кин кыл­дыр­ган. кин кыл­дыр­ган. 2 А хе­рек би­жи­мел Ми­А хе­рек би­жи­мел Ми­
дия де­вис­кээр­ин­де Эк­ба­та­на хоо­рай­ның дия де­вис­кээр­ин­де Эк­ба­та­на хоо­рай­ның 
ор­ду­зун­дан ты­выл­ган. Шак ол са­гын­ды­ор­ду­зун­дан ты­выл­ган. Шак ол са­гын­ды­
рыг­лыг ал­бан би­жиин­де мын­ча деп би­рыг­лыг ал­бан би­жиин­де мын­ча деп би­
жээн бол­ган:жээн бол­ган:

3 Ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да Кир Ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да Кир 
хаан Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге хаан Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге 
ха­маа­рыш­тыр ду­жаал үн­дүр­ген:ха­маа­рыш­тыр ду­жаал үн­дүр­ген:

«Бо өр­гээ – өр­гүл­дер эк­кеп са­лып «Бо өр­гээ – өр­гүл­дер эк­кеп са­лып 
ту­рар чер-дир; ону ка­тап ту­дуп, та­ваан ту­рар чер-дир; ону ка­тап ту­дуп, та­ваан 
са­лып каг­зын. Өр­гээ­ниң бе­дии ал­дан са­лып каг­зын. Өр­гээ­ниң бе­дии ал­дан 
кы­ры дур­ту, доо­ра­зы база ал­дан кы­ры кы­ры дур­ту, доо­ра­зы база ал­дан кы­ры 
дур­ту бол­зун. дур­ту бол­зун. 4 Ооң ха­на­ла­р­ын үш оду­Ооң ха­на­ла­р­ын үш оду­
руг чон­ган даш­тар­дан, бир оду­руг ыяш­руг чон­ган даш­тар­дан, бир оду­руг ыяш­
тан са­лып каг­зын. Ча­рыг­дал­дар­ны хаан­тан са­лып каг­зын. Ча­рыг­дал­дар­ны хаан­
ның ак­ша-хөрең­ги­зин­ден тө­леп бер­зин. ның ак­ша-хөрең­ги­зин­ден тө­леп бер­зин. 
5 А оон ыңай На­ву­хо­до­но­сор хаан­ның А оон ыңай На­ву­хо­до­но­сор хаан­ның 
Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден 
ап ал­гаш, Ва­ви­лон­че эк­кел­ге­ни ал­дын-ап ал­гаш, Ва­ви­лон­че эк­кел­ге­ни ал­дын-
мөң­гүн эт-херек­сел Ие­ру­са­лим­де өр­гээ­мөң­гүн эт-херек­сел Ие­ру­са­лим­де өр­гээ­
же эг­лип кел­зин, олар­ны тур­ган чер­ле­р­же эг­лип кел­зин, олар­ны тур­ган чер­ле­р­
ин­ге са­лып каг­зын».ин­ге са­лып каг­зын».

6 Ынчангаш Да­рий хаан мын­дыг ду­Ынчангаш Да­рий хаан мын­дыг ду­
жаал үн­дүр­ген:жаал үн­дүр­ген:

«Ев­фрат хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да «Ев­фрат хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да 
де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы Тат­най, Ше­де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы Тат­най, Ше­
фар-Боз­най бол­гаш олар­ның эш-өөрү, фар-Боз­най бол­гаш олар­ның эш-өөрү, 
шак ол де­вис­кээр­ниң дү­жү­мет­тери! Бур­шак ол де­вис­кээр­ниң дү­жү­мет­тери! Бур­
ган­ның өр­гээ­зин­ден ыңай ту­ру­ңар, ган­ның өр­гээ­зин­ден ыңай ту­ру­ңар, 7 ону ону 
ту­дар ажыл­га шап­тык кат­па­ңар. Иу­дея­да ту­дар ажыл­га шап­тык кат­па­ңар. Иу­дея­да 
тус чер ча­гы­рык­чы­зы база чон­нуң баш­тус чер ча­гы­рык­чы­зы база чон­нуң баш­
тың­нары Бур­ган­ның ол өр­гээ­зин тур­ган тың­нары Бур­ган­ның ол өр­гээ­зин тур­ган 
че­р­ин­ге ка­тап ту­дуп каг­зын.че­р­ин­ге ка­тап ту­дуп каг­зын.

8 Оон ыңай Бур­ган­ның өр­гээ­зин ту­Оон ыңай Бур­ган­ның өр­гээ­зин ту­
да­р­ын­га дем­ги иу­дей баш­тың­нар­га ду­за да­р­ын­га дем­ги иу­дей баш­тың­нар­га ду­за 
ка­дар­ы­ның та­ла­зы-биле мээң ду­жаал­ым ка­дар­ы­ның та­ла­зы-биле мээң ду­жаал­ым 
бо-дур: ту­дуг ажы­лы док­таа­ва­зын дээш, бо-дур: ту­дуг ажы­лы док­таа­ва­зын дээш, 
олар­ның ча­рыг­дал­да­р­ын хаан­ның ак­ша-олар­ның ча­рыг­дал­да­р­ын хаан­ның ак­ша-
хөрең­ги­зин­ден – Ев­фрат хем­ниң бар­ыын хөрең­ги­зин­ден – Ев­фрат хем­ниң бар­ыын 
та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң үн­дү­рүг орул­та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң үн­дү­рүг орул­
га­зын­дан бү­рүнү-биле тө­леп бээр ужур­га­зын­дан бү­рүнү-биле тө­леп бээр ужур­
луг си­лер. луг си­лер. 9 Олар­га хе­рек­тиг бүгү чү­ве­ни: Олар­га хе­рек­тиг бүгү чү­ве­ни: 
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дээр­де саа­даан Бур­ган­га өр­гүл кы­лыр бу­дээр­де саа­даан Бур­ган­га өр­гүл кы­лыр бу­
га­жык­тар, кош­кар­лар бол­гаш ху­раг­ан­га­жык­тар, кош­кар­лар бол­гаш ху­раг­ан­
нар­ны база кы­зыл-тас, дус, ара­га бол­гаш нар­ны база кы­зыл-тас, дус, ара­га бол­гаш 
оли­ва үзүн Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның ба­оли­ва үзүн Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның ба­
раал­гак­чы­ла­р­ының айыт­канын ёзу­гаар раал­гак­чы­ла­р­ының айыт­канын ёзу­гаар 
хүн­нүң-не ыяап-ла бер­ип ту­ру­ңар. хүн­нүң-не ыяап-ла бер­ип ту­ру­ңар. 10 Олар Олар 
ын­чан дээр­де саа­даан Бур­ган­га таа­рым­ын­чан дээр­де саа­даан Бур­ган­га таа­рым­
ча­лыг өр­гүл­дер­ни са­лып, хаан­ның бол­ча­лыг өр­гүл­дер­ни са­лып, хаан­ның бол­
гаш ооң оол­дар­ы­ның мен­ди-чаа­гай чо­гаш ооң оол­дар­ы­ның мен­ди-чаа­гай чо­
руу дээш мөр­гүп шы­даар.руу дээш мөр­гүп шы­даар.

11 Мындыг ду­жаал база бер­ип тур Мындыг ду­жаал база бер­ип тур 
мен: бир эвес кан­дыг-бир ки­жи бо чар­мен: бир эвес кан­дыг-бир ки­жи бо чар­
лык­ты үрээр бол­за, ооң ба­жың­ын­дан чу­лык­ты үрээр бол­за, ооң ба­жың­ын­дан чу­
дук уш­туп, сүүрт­кеш, ол ки­жи­ниң ма­дук уш­туп, сүүрт­кеш, ол ки­жи­ниң ма­
га-бо­дун өт­түр шан­чып шаа­жы­ла­зын, га-бо­дун өт­түр шан­чып шаа­жы­ла­зын, 
а ба­жың­ын кем­ниг хе­рээ­ниң ужун бу­а ба­жың­ын кем­ниг хе­рээ­ниң ужун бу­
зуп каап­сын. зуп каап­сын. 12 Ол чар­лык­ты үреп, Ие­Ол чар­лык­ты үреп, Ие­
ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин үрег­дээр ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин үрег­дээр 
дээш хо­лун кө­дү­рер кан­дыг-даа хаан­дээш хо­лун кө­дү­рер кан­дыг-даа хаан­
ны азы чон­ну Бо­ду­нуң ат-ал­дарын ын­ны азы чон­ну Бо­ду­нуң ат-ал­дарын ын­
да тур­гу­зуп каан Бур­ган узут­кап каг­зын.да тур­гу­зуп каан Бур­ган узут­кап каг­зын.

Мен, Да­рий, ын­дыг ду­жаал­ды бер­Мен, Да­рий, ын­дыг ду­жаал­ды бер­
дим. Ону ыяап-ла күү­сет­син».дим. Ону ыяап-ла күү­сет­син».

Бурганның өргээзин  Бурганның өргээзин  
катап тудуп доосканыкатап тудуп доосканы

13 Ынчан Ев­фрат хем­ниң бар­ыын Ынчан Ев­фрат хем­ниң бар­ыын 
та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­
зы Тат­най, Ше­фар-Боз­най бол­гаш олар­зы Тат­най, Ше­фар-Боз­най бол­гаш олар­
ның эш-өөрү Да­рий хаан­ның чо­ру­дуп­кан ның эш-өөрү Да­рий хаан­ның чо­ру­дуп­кан 
ду­жаа­лын­да ооң айыт­кан бүгү чү­ве­зин ду­жаа­лын­да ооң айыт­кан бүгү чү­ве­зин 
ылап­тыг күү­сет­кен. ылап­тыг күү­сет­кен. 14 Иудей баш­тың­нар Иудей баш­тың­нар 
өр­гээ­ниң ту­дуун Бур­ган­ның ме­дээ­чи­өр­гээ­ниң ту­дуун Бур­ган­ның ме­дээ­чи­
лери Аг­гей биле Ад­до­нуң үре-сал­галы лери Аг­гей биле Ад­до­нуң үре-сал­галы 
За­ха­рия­ның өт­түр бил­ген ме­дег­лел­де­р­За­ха­рия­ның өт­түр бил­ген ме­дег­лел­де­р­
иниң дет­ким­че­зи-биле че­дииш­кин­ниг иниң дет­ким­че­зи-биле че­дииш­кин­ниг 
улам­чы­лаан. Олар өр­гээ­ни Из­раиль­диң улам­чы­лаан. Олар өр­гээ­ни Из­раиль­диң 
Бур­ган­ының ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар база Бур­ган­ының ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар база 
Пер­сия­ның хаан­нары Кир, Да­рий бол­Пер­сия­ның хаан­нары Кир, Да­рий бол­
гаш Ар­так­серкс олар­ның чар­лык­та­р­ын гаш Ар­так­серкс олар­ның чар­лык­та­р­ын 
ёзу­гаар ту­дуп доос­кан. ёзу­гаар ту­дуп доос­кан. 15 Бурганның өр­Бурганның өр­
гээ­зи­ниң ту­дуун Адар деп ай­ның үш­те, гээ­зи­ниң ту­дуун Адар деп ай­ның үш­те, 
Да­рий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ал­ды­гы Да­рий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ал­ды­гы 
чы­лын­да доос­кан.чы­лын­да доос­кан.

16 Израиль чон – Бур­ган­ның ба­раал­Израиль чон – Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­лары, ле­вит­тер бол­гаш тут­ту­рууш­гак­чы­лары, ле­вит­тер бол­гаш тут­ту­рууш­
кун­дан ээп кел­ген бүгү арт­кан улус бо кун­дан ээп кел­ген бүгү арт­кан улус бо 
өр­гээ­ни Бур­ган­га ба­раал­га­дып, чаарт­өр­гээ­ни Бур­ган­га ба­раал­га­дып, чаарт­
канын өө­рүш­кү­лүг ба­йыр­лап дем­дег­лээн. канын өө­рүш­кү­лүг ба­йыр­лап дем­дег­лээн. 
17 Бур­ган­ның өр­гээ­зин чаар­тып ту­рар үе­Бур­ган­ның өр­гээ­зин чаар­тып ту­рар үе­
де, из­раиль­чи­лер өр­гүл кыл­дыр чүс бу­га­де, из­раиль­чи­лер өр­гүл кыл­дыр чүс бу­га­
ны, ийи чүс кош­кар­ны, дөрт чүс ху­раг­ны, ийи чүс кош­кар­ны, дөрт чүс ху­раг­
ан­ны база бүгү из­ра­иль чон­нуң ба­чы­ды ан­ны база бүгү из­ра­иль чон­нуң ба­чы­ды 
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дээш өр­гүл кыл­дыр – Из­раиль­диң ай­дээш өр­гүл кыл­дыр – Из­раиль­диң ай­
мак­тар­ы­ның сан­ын ёзу­гаар – он ийи ху­мак­тар­ы­ның сан­ын ёзу­гаар – он ийи ху­
на­ны эк­кеп сал­ган. на­ны эк­кеп сал­ган. 18 Израильчилер оон Израильчилер оон 
Мо­и­сей­ниң но­мун­да би­жээ­н­ин барым­Мо­и­сей­ниң но­мун­да би­жээ­н­ин барым­
даа­лап, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары даа­лап, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары 
биле ле­вит­тер­ни олар­ның сал­быр, бө­биле ле­вит­тер­ни олар­ның сал­быр, бө­
лүк­те­р­ин ёзу­гаар Бур­ган­га Ие­ру­са­лим­ге лүк­те­р­ин ёзу­гаар Бур­ган­га Ие­ру­са­лим­ге 
ба­раан боо­ру-би­ле тур­гу­зуп каан.ба­раан боо­ру-би­ле тур­гу­зуп каан.

Хосталыышкын байырлалын  Хосталыышкын байырлалын  
демдеглээнидемдеглээни

19 Бир ай­ның он дөрт­те тут­ту­рууш­Бир ай­ның он дөрт­те тут­ту­рууш­
кун­дан ээп кел­ген улус Хос­та­лыыш­кын кун­дан ээп кел­ген улус Хос­та­лыыш­кын 
ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­лээнба­йыр­ла­л­ын дем­дег­лээн*. . 20 Бурганның Бурганның 
ба­раал­гак­чы­лары биле ле­вит­тер ыдык­ба­раал­гак­чы­лары биле ле­вит­тер ыдык­
та­нып-арыг­ла­нып каап­кан – олар шуп­та­нып-арыг­ла­нып каап­кан – олар шуп­
ту арыг апар­ган тур­ган. Ле­вит­тер Хос­ту арыг апар­ган тур­ган. Ле­вит­тер Хос­
та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­да дө­ге­рер та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­да дө­ге­рер 
ху­раг­ан­нар­ны тут­ту­рууш­кун­дан ээп ху­раг­ан­нар­ны тут­ту­рууш­кун­дан ээп 
кел­ген бүгү улус­ка, ха-дуң­ма­зы ба­раал­кел­ген бүгү улус­ка, ха-дуң­ма­зы ба­раал­
гак­чы­лар­га бол­гаш бот­та­р­ын­га бе­лет­кеп гак­чы­лар­га бол­гаш бот­та­р­ын­га бе­лет­кеп 
ал­ган. ал­ган. 21 Туттуруушкундан ча­нып кел­Туттуруушкундан ча­нып кел­
ген из­раиль­чи­лер дө­гер­ген ху­раг­ан­ның ген из­раиль­чи­лер дө­гер­ген ху­раг­ан­ның 
эъдин чип тур­ган. Из­раиль­диң Бур­ганы эъдин чип тур­ган. Из­раиль­диң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мө­геер дээш, ол чер­де Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мө­геер дээш, ол чер­де 
чурт­тап ту­рар чон­нар­ның арыг эвес чаң­чурт­тап ту­рар чон­нар­ның арыг эвес чаң­
чыл­да­р­ын­дан адыр­лып ал­ган бүгү улус чыл­да­р­ын­дан адыр­лып ал­ган бүгү улус 
база ба­йыр­лал­га ки­риш­кен. база ба­йыр­лал­га ки­риш­кен. 22 Оон олар Оон олар 
че­ди хүн дур­гу­зун­да Хаар­ган дал­ган­нар че­ди хүн дур­гу­зун­да Хаар­ган дал­ган­нар 
ба­йыр­ла­л­ын өө­рүш­кү­лүг дем­дег­леп кел­ба­йыр­ла­л­ын өө­рүш­кү­лүг дем­дег­леп кел­
ген, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ген, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­
ны өө­рүш­кү-биле бүр­гээн. Из­раиль­диң ны өө­рүш­кү-биле бүр­гээн. Из­раиль­диң 
Бур­ганы Ас­си­рия­ның хаан­ын олар­же ээ Бур­ганы Ас­си­рия­ның хаан­ын олар­же ээ 
кө­рүн­дү­рүп­тер­ге, ол хаан из­ра­иль­чи­лер­кө­рүн­дү­рүп­тер­ге, ол хаан из­ра­иль­чи­лер­
ниң хо­лун Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ниң хо­лун Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин 
ту­дар кыл­дыр бы­жыг­лап каан бол­гай.ту­дар кыл­дыр бы­жыг­лап каан бол­гай.67

Ном-хоойлу тайылбырлакчызы ЭзраНом-хоойлу тайылбырлакчызы Эзра

7   1 Ол бо­лууш­кун­нар­ның соон­да Пер­Ол бо­лууш­кун­нар­ның соон­да Пер­
сия­ның хааны Артак­серкс­тиң ча­гыр­сия­ның хааны Артак­серкс­тиң ча­гыр­

га­зы­ның үе­зин­де Се­райя­ның үре-сал­галы га­зы­ның үе­зин­де Се­райя­ның үре-сал­галы 
Эз­ра (Се­райя – Аза­рия­ның ог­лу, Аза­рия – Эз­ра (Се­райя – Аза­рия­ның ог­лу, Аза­рия – 
Хел­кия­ның ог­лу, Хел­кия­ның ог­лу, 2 Хелкия – Шал­лум­Хелкия – Шал­лум­
нуң ог­лу, Шал­лум – Са­док­туң ог­лу, Са­нуң ог­лу, Шал­лум – Са­док­туң ог­лу, Са­
док – Ахи­тув­туң ог­лу, док – Ахи­тув­туң ог­лу, 3 Ахи­тув – Ама­Ахи­тув – Ама­
рия­ның ог­лу, Ама­рия – Аза­рия­ның ог­лу, рия­ның ог­лу, Ама­рия – Аза­рия­ның ог­лу, 
Аза­рия – Ме­рай­от­туң ог­лу, Аза­рия – Ме­рай­от­туң ог­лу, 4 Ме­рай­от – Ме­рай­от – 

*  6:19 Бо до­мак­тан эге­лээш, тоо­жууш­кун ев­рей дыл­га чо­руп эге­лээр. Бо до­мак­тан эге­лээш, тоо­жууш­кун ев­рей дыл­га чо­руп эге­лээр.‌ 0073   *  7:6 Азы: «Мер­ге­жил­диг  Азы: «Мер­ге­жил­диг 
би­жээ­чи».би­жээ­чи».‌ 0081    *  

7:11 Бо эге­ниң 12-26 до­мак­тары ара­мей дыл­да би­жит­тин­ген. Ол үе­де ара­мей дыл  Бо эге­ниң 12-26 до­мак­тары ара­мей дыл­да би­жит­тин­ген. Ол үе­де ара­мей дыл 
Чоок­ку Чөөн чүк­ке кү­рү­не дылы тур­ган.Чоок­ку Чөөн чүк­ке кү­рү­не дылы тур­ган.‌ 0083    *  

7:12 «Амыр-мен­диң­ни эре­дим» деп очул­дур­ган ара­ «Амыр-мен­диң­ни эре­дим» деп очул­дур­ган ара­
мей сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Тер­гиин дээн би­жээ­чи Эз­ра­га».мей сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Тер­гиин дээн би­жээ­чи Эз­ра­га».‌ 0085

6:18 Сан. 3:6; 8:9-11 || 1 Чыл. 24:1-31; 2 Чыл. 35:5   ​6:19 Хост. 12:1-13   ​6:20 Лев. 21:6; 2 Чыл. 30:15   ​
6:21 Неем. 9:2; 10:28; 13:3   ​6:22 Хост. 12:15; 13:6   ​7:1 Неем. 2:1 || 4 Хаан. 25:18; Иер. 52:24   ​
7:2 2 Хаан. 8:17; 15:24   ​7:5 Сан. 25:7-13; Иис. 24:33 || Сан. 20:28 || 1 Чыл. 6:4-14, 50-53   ​
7:6 Неем. 8:1; 12:26   ​7:10 Ы. х. к. 17:9-11; 33:10   7:12 Иез. 26:7; Дан. 2:37; Ажыд. 17:14 

Зе­ра­хия­ның ог­лу, Зе­ра­хия – Узий­ниң ог­Зе­ра­хия­ның ог­лу, Зе­ра­хия – Узий­ниң ог­
лу, Узий – Бук­кий­ниң ог­лу, лу, Узий – Бук­кий­ниң ог­лу, 5 Буккий – Буккий – 
Ави­шуй­нуң ог­лу, Ави­шуй – Фи­неес­тиң Ави­шуй­нуң ог­лу, Ави­шуй – Фи­неес­тиң 
ог­лу, Фи­неес – Элеа­зар­ның ог­лу, Элеа­ог­лу, Фи­неес – Элеа­зар­ның ог­лу, Элеа­
зар – Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы зар – Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
Аа­рон­нуң ог­лу бо­лур чүве-дир) Ва­ви­лон­Аа­рон­нуң ог­лу бо­лур чүве-дир) Ва­ви­лон­
дан үн­геш, Ие­ру­са­лим­ге че­дип кел­ген. дан үн­геш, Ие­ру­са­лим­ге че­дип кел­ген. 
6 Эзра бол­за Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Эзра бол­за Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның из­ра­иль­чи­лер­ге Мо­и­сей­ни Ча­яак­чы­ның из­ра­иль­чи­лер­ге Мо­и­сей­ни 
дам­чыш­тыр бер­ген ыдык­тыг хоой­лу­зун дам­чыш­тыр бер­ген ыдык­тыг хоой­лу­зун 
шыы­рак би­лир ном-хоой­лу тай­ыл­быр­шыы­рак би­лир ном-хоой­лу тай­ыл­быр­
лак­чы­зылак­чы­зы* тур­ган. Хаан Эз­ра­ның ди­лег­ тур­ган. Хаан Эз­ра­ның ди­лег­
лер­ин бү­рүнү-биле хан­дыр­ган, чүге дээр­лер­ин бү­рүнү-биле хан­дыр­ган, чүге дээр­
ге Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның хо­лу ону ге Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның хо­лу ону 
кам­га­лап тур­ган. кам­га­лап тур­ган. 7 Чам­дык из­раиль­чи­Чам­дык из­раиль­чи­
лер база Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары, лер база Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары, 
ле­вит­тер, ыраа­жы­лар, хаал­га­чы­лар бол­ле­вит­тер, ыраа­жы­лар, хаал­га­чы­лар бол­
гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­
нар­ы­ның чам­дыы­зы Эз­ра-биле ка­ды Ар­нар­ы­ның чам­дыы­зы Эз­ра-биле ка­ды Ар­
так­серкс хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның че­ди­так­серкс хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның че­ди­
ги чы­лын­да Ие­ру­са­лим­че че­дип кел­ген.ги чы­лын­да Ие­ру­са­лим­че че­дип кел­ген.

8 Эз­ра Ие­ру­са­лим­ге хаан­ның че­ди­ги Эз­ра Ие­ру­са­лим­ге хаан­ның че­ди­ги 
чы­л­ының беш ай­да кел­ген тур­ган. чы­л­ының беш ай­да кел­ген тур­ган. 9 Ол Ол 
Ва­ви­лон­дан бир ай­ның би­рээ­де чо­руу­р­Ва­ви­лон­дан бир ай­ның би­рээ­де чо­руу­р­
ун шиит­пир­лээш, Ие­ру­са­лим­ге беш ай­ун шиит­пир­лээш, Ие­ру­са­лим­ге беш ай­
ның би­рээ­де кел­ген, чүге дээр­ге Бур­ган­ның би­рээ­де кел­ген, чүге дээр­ге Бур­ган­
ның буян­ныг хо­лу ону кам­га­лап тур­ган. ның буян­ныг хо­лу ону кам­га­лап тур­ган. 
10 Эзра бо­ду­нуң сет­кил-чү­рээн Дээр­ги-Эзра бо­ду­нуң сет­кил-чү­рээн Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның хоой­лу­зун шин­чи­леп көө­Ча­яак­чы­ның хоой­лу­зун шин­чи­леп көө­
рүн­ге, ону күү­се­ди­рин­ге база из­ра­иль рүн­ге, ону күү­се­ди­рин­ге база из­ра­иль 
чон­ну Ооң дү­рүм­нер, ай­тыыш­кын­на­чон­ну Ооң дү­рүм­нер, ай­тыыш­кын­на­
р­ын­га өөре­ди­р­ин­ге ба­раан бол­дур­ган р­ын­га өөре­ди­р­ин­ге ба­раан бол­дур­ган 
ки­жи тур­ган.ки­жи тур­ган.

Артаксеркс хаанның Эзрага чагаазыАртаксеркс хаанның Эзрага чагаазы
11 Ар­так­серкс хаан Бур­ган­ның ба­Ар­так­серкс хаан Бур­ган­ның ба­

раал­гак­чы­зы Эз­ра­га – Дээр­ги-Ча­яак­чы­раал­гак­чы­зы Эз­ра­га – Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның Из­ра­иль­ге бер­ген ай­тыыш­кын­нары ның Из­ра­иль­ге бер­ген ай­тыыш­кын­нары 
бол­гаш хоой­лу­ла­р­ын шин­чи­леп тур­ган бол­гаш хоой­лу­ла­р­ын шин­чи­леп тур­ган 
эр­тем­ден­ге мын­дыг ча­гааэр­тем­ден­ге мын­дыг ча­гаа* би­жээн: би­жээн:

12 «Хааннарның хааны Артак­серкс­«Хааннарның хааны Артак­серкс­
тен. Дээр­де саа­даан Бур­ган­ның хоой­лу­тен. Дээр­де саа­даан Бур­ган­ның хоой­лу­
зу­нуң тай­ыл­быр­лак­чы­зы, Ооң ба­раал­зу­нуң тай­ыл­быр­лак­чы­зы, Ооң ба­раал­
гак­чы­зы Эз­ра, амыр-мен­диң­ни эре­дим.гак­чы­зы Эз­ра, амыр-мен­диң­ни эре­дим.*

13 Мээң ду­жаал­ым бо-дур: кү­рү­нем­де Мээң ду­жаал­ым бо-дур: кү­рү­нем­де 
из­ра­иль чон­га ха­маар­жыр ки­жи бү­рү­зү, из­ра­иль чон­га ха­маар­жыр ки­жи бү­рү­зү, 



Эзра 8Эзра 8

569569

Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы азы ле­вит Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы азы ле­вит 
ки­жи бү­рү­зү сээң-биле ка­ды Ие­ру­са­ки­жи бү­рү­зү сээң-биле ка­ды Ие­ру­са­
лим­че чо­руур ди­зе, чо­руп­сун, ажыр­бас. лим­че чо­руур ди­зе, чо­руп­сун, ажыр­бас. 
14 Сени хаан мен бол­гаш че­ди чө­вү­лек­Сени хаан мен бол­гаш че­ди чө­вү­лек­
чим Бур­ган­ың­ның сен­де бар хоой­лу­зун­чим Бур­ган­ың­ның сен­де бар хоой­лу­зун­
га ха­маа­рыш­тыр Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­га ха­маа­рыш­тыр Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­
ни хай­гаа­рап көр­зүн дээш чо­ру­дуп тур ни хай­гаа­рап көр­зүн дээш чо­ру­дуп тур 
бис. бис. 15 Харын-даа хаан мээң бол­гаш чө­Харын-даа хаан мээң бол­гаш чө­
вү­лек­чи­ле­р­им­ниң Ие­ру­са­лим­де чурт­тап вү­лек­чи­ле­р­им­ниң Ие­ру­са­лим­де чурт­тап 
ту­рар Из­раиль­диң Бур­ган­ын­га өр­гээн ту­рар Из­раиль­диң Бур­ган­ын­га өр­гээн 
ал­дын-мөң­гүнүн че­ди­рип бээр сен. ал­дын-мөң­гүнүн че­ди­рип бээр сен. 16 Ва­Ва­
ви­лон­нуң бүгү де­вис­кээр­ин­ден чыып ви­лон­нуң бүгү де­вис­кээр­ин­ден чыып 
шы­даа­р­ың ал­дын-мөң­гүн­нү, ол ыш­каш шы­даа­р­ың ал­дын-мөң­гүн­нү, ол ыш­каш 
чо­нуң­нуң бол­гаш Бур­ган­ның ба­раал­гак­чо­нуң­нуң бол­гаш Бур­ган­ның ба­раал­гак­
чы­ла­р­ының Ооң өр­гээ­зин­ге өр­гүп ту­рар чы­ла­р­ының Ооң өр­гээ­зин­ге өр­гүп ту­рар 
өр­гүл-бе­лек­те­р­ин база Ие­ру­са­лим­че че­өр­гүл-бе­лек­те­р­ин база Ие­ру­са­лим­че че­
ди­рип бээр сен. ди­рип бээр сен. 17 Ол ак­ша-мөң­гүн-биле Ол ак­ша-мөң­гүн-биле 
ыяап-ла бу­га­лар, кош­кар­лар, ху­ра­га­ган­ыяап-ла бу­га­лар, кош­кар­лар, ху­ра­га­ган­
нар, дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га са­дып нар, дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га са­дып 
ал­гаш, ол бү­гү­нү си­лер­ниң Бур­ган­ыңар­ал­гаш, ол бү­гү­нү си­лер­ниң Бур­ган­ыңар­
ның Ие­ру­са­лим­де өр­гээ­зи­ниң өр­гүл са­ның Ие­ру­са­лим­де өр­гээ­зи­ниң өр­гүл са­
лыр бе­ди­гээ­жин­че эк­кеп са­лып каар сен.лыр бе­ди­гээ­жин­че эк­кеп са­лып каар сен.

18 Сен база сээң ха-дуң­маң арт­кан Сен база сээң ха-дуң­маң арт­кан 
ал­дын-мөң­гүн­нү шиит­пир­лээн аай­ал­дын-мөң­гүн­нү шиит­пир­лээн аай­
ыңар-би­ле, Бур­ган­ыңар­ның кү­зел-со­ыңар-би­ле, Бур­ган­ыңар­ның кү­зел-со­
руун ёзу­гаар ча­рыг­дап бо­лур си­лер. руун ёзу­гаар ча­рыг­дап бо­лур си­лер. 
19 Бур­ган­ың­ның өр­гээ­зин­ге ба­раан бо­лу­Бур­ган­ың­ның өр­гээ­зин­ге ба­раан бо­лу­
ру-биле се­ңээ хү­лээ­дип бер­ген эт-херек­ру-биле се­ңээ хү­лээ­дип бер­ген эт-херек­
сел­ди Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның мур­нун­сел­ди Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның мур­нун­
га са­лып каг. га са­лып каг. 20 Бур­ган­ың­ның өр­гээ­зин­ге Бур­ган­ың­ның өр­гээ­зин­ге 
хе­рек апар­ган өс­ке-даа чүүл­дер­ни, олар хе­рек апар­ган өс­ке-даа чүүл­дер­ни, олар 
хе­рек­тиг деп көөр бол­зуң­за, хаан­ның хе­рек­тиг деп көөр бол­зуң­за, хаан­ның 
эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ын­дан ап бер­ип эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ын­дан ап бер­ип 
бо­лур сен.бо­лур сен.

21 Мен, Ар­так­серкс хаан, Ев­фрат Мен, Ар­так­серкс хаан, Ев­фрат 
хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­де хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­де 
хаан­ның ак­ша-хөрең­ги ка­да­га­лак­чы­ла­р­хаан­ның ак­ша-хөрең­ги ка­да­га­лак­чы­ла­р­
ын­га ду­жаал бер­ип тур мен: дээр­де саа­ын­га ду­жаал бер­ип тур мен: дээр­де саа­
даан Бур­ган­ның хоой­лу­зу­нуң тай­ыл­быр­даан Бур­ган­ның хоой­лу­зу­нуң тай­ыл­быр­
лак­чы­зы, Ооң ба­раал­гак­чы­зы Эз­ра­ның лак­чы­зы, Ооң ба­раал­гак­чы­зы Эз­ра­ның 
си­лер­ден ай­тыр­ган бүгү чү­ве­зин ыяап-си­лер­ден ай­тыр­ган бүгү чү­ве­зин ыяап-
ла хан­ды­рып бер­иңер. ла хан­ды­рып бер­иңер. 22 Аңаа 100 та­лант Аңаа 100 та­лант 
че­дир дең­зи­лиг мөң­гүн­нү, 100 кор иш­ти че­дир дең­зи­лиг мөң­гүн­нү, 100 кор иш­ти 
че­дир кы­зыл-тас­ты, 100 бат че­дир ара­че­дир кы­зыл-тас­ты, 100 бат че­дир ара­
ганы, 100 бат че­дир оли­ва үзүн, а дус­ганы, 100 бат че­дир оли­ва үзүн, а дус­
ту, кү­зээ­нин ёзу­гаар, кы­зы­гаар­лааш­ту, кү­зээ­нин ёзу­гаар, кы­зы­гаар­лааш­
кын чок бээр си­леркын чок бээр си­лер*. . 23 Дээр­де саа­даан Дээр­де саа­даан 
Бур­ган­ның ду­жаа­ган бүгү чү­ве­зин Ооң Бур­ган­ның ду­жаа­ган бүгү чү­ве­зин Ооң 
өр­гээ­зи дээш чүт­күл­дүү-биле күү­се­дир өр­гээ­зи дээш чүт­күл­дүү-биле күү­се­дир 
ужур­луг – Бур­ган хаан­ның бол­гаш ооң ужур­луг – Бур­ган хаан­ның бол­гаш ооң 

*  7:22 Чи­жег­леп алыр­га, үш тон­на мөң­гүн, 20 000 литр кы­зыл-тас, 2000 литр ара­га бол­гаш  Чи­жег­леп алыр­га, үш тон­на мөң­гүн, 20 000 литр кы­зыл-тас, 2000 литр ара­га бол­гаш 
оли­ва үзүн.оли­ва үзүн.‌ 0090
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оол­дар­ы­ның кү­рү­не­зин­че ки­лең­не­ве­зин. оол­дар­ы­ның кү­рү­не­зин­че ки­лең­не­ве­зин. 
24 Силерге бил­дин­гир бол­зун: Бур­ган­ның Силерге бил­дин­гир бол­зун: Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­зы, ле­вит, ыраа­жы, хаал­га­ба­раал­гак­чы­зы, ле­вит, ыраа­жы, хаал­га­
чы, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чы­ны чы, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чы­ны 
бол­гаш өс­ке-даа ба­раан бо­лук­чу улус­туң бол­гаш өс­ке-даа ба­раан бо­лук­чу улус­туң 
кайы­зын­дан-даа албан-үн­дүт, үн­дү­рүг, кайы­зын­дан-даа албан-үн­дүт, үн­дү­рүг, 
каай­лы ха­вы­рар эр­ге­ңер чок. каай­лы ха­вы­рар эр­ге­ңер чок. 25 А сен, Эз­А сен, Эз­
ра, Бур­ган­ың­ның се­ңээ хай­ыр­лаан мер­ра, Бур­ган­ың­ның се­ңээ хай­ыр­лаан мер­
ген угаа­ны-биле ча­гы­рык­чы­лар, шиит­ген угаа­ны-биле ча­гы­рык­чы­лар, шиит­
кек­чи­лер­ден то­муй­лап каг. Олар Ев­фрат кек­чи­лер­ден то­муй­лап каг. Олар Ев­фрат 
хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­хем­ниң бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­
ниң бүгү чо­нун­га – сээң Бур­ган­ың­ның ниң бүгү чо­нун­га – сээң Бур­ган­ың­ның 
хоой­лу­ла­р­ын би­лир бүгү улус­ка чөп­түг хоой­лу­ла­р­ын би­лир бүгү улус­ка чөп­түг 
шиит­кел­ден көр­гүс­сүн, а бил­бес улус­ту шиит­кел­ден көр­гүс­сүн, а бил­бес улус­ту 
өөре­дип кал­ыңар. өөре­дип кал­ыңар. 26 Сээң Бур­ган­ың­ның Сээң Бур­ган­ың­ның 
хоой­лу­зун база хаан­ның хоой­лу­зун күү­хоой­лу­зун база хаан­ның хоой­лу­зун күү­
сет­пес ки­жи бү­рү­зүн ыяап-ла шии­дип сет­пес ки­жи бү­рү­зүн ыяап-ла шии­дип 
каг­зын: азы өлү­рүп каг­зын, азы чурт­тан каг­зын: азы өлү­рүп каг­зын, азы чурт­тан 
үн­дүр шө­лүп­сүн, азы эт-хө­рең­ги­зин ха­үн­дүр шө­лүп­сүн, азы эт-хө­рең­ги­зин ха­
выр­зын, азы ка­ра-ба­жың­нап каг­зын».выр­зын, азы ка­ра-ба­жың­нап каг­зын».

Эзраның Бурганны алдаржытканыЭзраның Бурганны алдаржытканы
27 Ада-өгбе­вис­тиң Бур­ганы Дээр­ги-Ада-өгбе­вис­тиң Бур­ганы Дээр­ги-

Ча­яак­чы­га ал­дар! Ол Ие­ру­са­лим­де Бо­ду­Ча­яак­чы­га ал­дар! Ол Ие­ру­са­лим­де Бо­ду­
нуң өр­гээ­зин­ге дем­ги ду­жаа­лы-биле ал­нуң өр­гээ­зин­ге дем­ги ду­жаа­лы-биле ал­
дар-хүн­дү көр­гү­зе­р­ин­че хаан­ны са­гыш дар-хүн­дү көр­гү­зе­р­ин­че хаан­ны са­гыш 
алын­ды­рып­кан бол­гай. алын­ды­рып­кан бол­гай. 28 Дээр­ги-Ча­яак­Дээр­ги-Ча­яак­
чы Бо­ду­нуң эне­ре­л­ин ме­ңээ хаан­ның, чы Бо­ду­нуң эне­ре­л­ин ме­ңээ хаан­ның, 
ооң чө­вү­лек­чи­ле­ри­ниң бол­гаш бүгү кү­ооң чө­вү­лек­чи­ле­ри­ниң бол­гаш бүгү кү­
чү-күш­түг но­ян­нар­ы­ның мур­нун­га көр­чү-күш­түг но­ян­нар­ы­ның мур­нун­га көр­
гүс­кен бол­гай. Мээң Бур­ган­ым Дээр­ги-гүс­кен бол­гай. Мээң Бур­ган­ым Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның хо­лу ме­ни каг­баан бол­гаш, Ча­яак­чы­ның хо­лу ме­ни каг­баан бол­гаш, 
мен ди­дим­не­нип, мээң-биле ка­ды чо­руп­мен ди­дим­не­нип, мээң-биле ка­ды чо­руп­
тар кыл­дыр из­ра­иль чон­нуң тө­рел сал­тар кыл­дыр из­ра­иль чон­нуң тө­рел сал­
гал­дар баш­тың­нарын чыып ал­ган мен.гал­дар баш­тың­нарын чыып ал­ган мен.78

Эзра-биле кады ээп келген  Эзра-биле кады ээп келген  
эр улустуң даңзызыэр улустуң даңзызы

8   1 Ар­так­серкс хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның Ар­так­серкс хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның 
үе­зин­де мээң-биле ка­ды Ва­ви­лон­дан үе­зин­де мээң-биле ка­ды Ва­ви­лон­дан 

үнүп кел­ген тө­рел сал­гал­дар баш­тың­үнүп кел­ген тө­рел сал­гал­дар баш­тың­
нар­ы­ның олар­ның ада-өгбе­зин ёзу­гаар нар­ы­ның олар­ның ада-өгбе­зин ёзу­гаар 
даң­зы­зы бо-дур:даң­зы­зы бо-дур:

2 Финеестиң үре-сал­га­л­ын­дан – Гир­Финеестиң үре-сал­га­л­ын­дан – Гир­
сам;сам;

Ифа­мар­ның үре-сал­га­л­ын­дан – Да­Ифа­мар­ның үре-сал­га­л­ын­дан – Да­
ниил;ниил;

Да­вид­тиң үре-сал­га­л­ын­дан – Хат­Да­вид­тиң үре-сал­га­л­ын­дан – Хат­
туш;туш;
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3 Шеханияның үре-сал­га­л­ын­дан чам­Шеханияның үре-сал­га­л­ын­дан чам­
дык улус;дык улус;

Па­рош­туң үре-сал­га­л­ын­дан – За­ха­Па­рош­туң үре-сал­га­л­ын­дан – За­ха­
рия бол­гаш ооң-биле ка­ды 150 эр ки­жи рия бол­гаш ооң-биле ка­ды 150 эр ки­жи 
тө­рел сал­гал даң­зы­зын­че кир­ген;тө­рел сал­гал даң­зы­зын­че кир­ген;

4 Пахат-Моавтың үре-сал­га­л­ын­дан – Пахат-Моавтың үре-сал­га­л­ын­дан – 
Зе­ра­хия­ның ог­лу Элиое­най бол­гаш ооң-Зе­ра­хия­ның ог­лу Элиое­най бол­гаш ооң-
биле ка­ды 200 эр ки­жи;биле ка­ды 200 эр ки­жи;

5 Зат­ту­нуңЗат­ту­нуң* үре-сал­га­л­ын­дан – Яха­ үре-сал­га­л­ын­дан – Яха­
зиил­диң ог­лу Ше­ха­ния бол­гаш ооң-биле зиил­диң ог­лу Ше­ха­ния бол­гаш ооң-биле 
ка­ды 300 эр ки­жи;ка­ды 300 эр ки­жи;

6 Адин­ниң үре-сал­га­л­ын­дан – Ио­Адин­ниң үре-сал­га­л­ын­дан – Ио­
на­фан­ның ог­лу Эвед бол­гаш ооң-биле на­фан­ның ог­лу Эвед бол­гаш ооң-биле 
ка­ды 50 эр ки­жи;ка­ды 50 эр ки­жи;

7 Элам­ның үре-сал­га­л­ын­дан – Ата­Элам­ның үре-сал­га­л­ын­дан – Ата­
лия­ның ог­лу Исайя бол­гаш ооң-биле ка­лия­ның ог­лу Исайя бол­гаш ооң-биле ка­
ды 70 эр ки­жи;ды 70 эр ки­жи;

8 Ше­фат­ия­ның үре-сал­га­л­ын­дан – Ше­фат­ия­ның үре-сал­га­л­ын­дан – 
Ми­ха­ил­диң ог­лу Зе­ва­дия бол­гаш ооң-Ми­ха­ил­диң ог­лу Зе­ва­дия бол­гаш ооң-
биле ка­ды 80 эр ки­жи;биле ка­ды 80 эр ки­жи;

9 Иоав­тың үре-сал­га­л­ын­дан – Ие­Иоав­тың үре-сал­га­л­ын­дан – Ие­
хиил­диң ог­лу Ав­дий бол­гаш ооң-биле хиил­диң ог­лу Ав­дий бол­гаш ооң-биле 
ка­ды 218 эр ки­жи;ка­ды 218 эр ки­жи;

10 БаниниңБаниниң* үре-сал­га­л­ын­дан – Ио­ үре-сал­га­л­ын­дан – Ио­
си­фия­ның ог­лу Ше­ло­мит бол­гаш ооң-си­фия­ның ог­лу Ше­ло­мит бол­гаш ооң-
биле ка­ды 160 эр ки­жи;биле ка­ды 160 эр ки­жи;

11 Бевайның үре-сал­га­л­ын­дан – Бе­Бевайның үре-сал­га­л­ын­дан – Бе­
вай­ның ог­лу За­ха­рия бол­гаш ооң-биле вай­ның ог­лу За­ха­рия бол­гаш ооң-биле 
ка­ды 28 эр ки­жи;ка­ды 28 эр ки­жи;

12 Аз­гад­тың үре-сал­га­л­ын­дан – Гак­Аз­гад­тың үре-сал­га­л­ын­дан – Гак­
ка­тан­ның ог­лу Ио­ха­нан бол­гаш ооң-биле ка­тан­ның ог­лу Ио­ха­нан бол­гаш ооң-биле 
ка­ды 110 эр ки­жи;ка­ды 110 эр ки­жи;

13 Адони­кам­ның үре-сал­га­л­ын­дан – Адони­кам­ның үре-сал­га­л­ын­дан – 
сөөл­зү­ре­дир че­дип кел­ген Эли­фе­лет, Ие­сөөл­зү­ре­дир че­дип кел­ген Эли­фе­лет, Ие­
иел, Ше­майя бол­гаш олар-биле ка­ды 60 иел, Ше­майя бол­гаш олар-биле ка­ды 60 
эр ки­жи;эр ки­жи;

14 Биг­вай­ның үре-сал­га­л­ын­дан – Биг­вай­ның үре-сал­га­л­ын­дан – 
Утай, Заб­буд бол­гаш олар-биле ка­ды 70 эр Утай, Заб­буд бол­гаш олар-биле ка­ды 70 эр 
ки­жи тө­рел сал­гал даң­зы­зын­че кир­ген.ки­жи тө­рел сал­гал даң­зы­зын­че кир­ген.

Иерусалимче ээп келиишкинИерусалимче ээп келиишкин
15 Мен ол бүгү улус­ту Ага­ва хем­че Мен ол бүгү улус­ту Ага­ва хем­че 

киир агып чы­дар хем­чи­геш­тиң ча­нын­га киир агып чы­дар хем­чи­геш­тиң ча­нын­га 
чыып ал­ган мен. Бис аңаа үш хон­ду­вус. чыып ал­ган мен. Бис аңаа үш хон­ду­вус. 
Чон­ну база Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­Чон­ну база Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­
ын хы­нап көө­рүм­ге, олар­ның ара­зын­да ын хы­нап көө­рүм­ге, олар­ның ара­зын­да 
чаң­гыс-даа ле­вит ки­жи чок бол­ду. чаң­гыс-даа ле­вит ки­жи чок бол­ду. 16 Мен Мен 
ын­чан баш­тың­нар бо­лур Эли­е­зер, Ариил, ын­чан баш­тың­нар бо­лур Эли­е­зер, Ариил, 
Ше­майя, Эл­на­фан, Иа­рив, Эл­на­фан, На­Ше­майя, Эл­на­фан, Иа­рив, Эл­на­фан, На­
фан, За­ха­рия бол­гаш Ме­шул­лам­ны база фан, За­ха­рия бол­гаш Ме­шул­лам­ны база 

*  8:5 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Зат­ту» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Зат­ту» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0096    *  8:10 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 
«Ба­ни» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар.«Ба­ни» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0098
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эр­тем­ден­нер Ие­гоиа­рив биле Эл­на­фан­ны эр­тем­ден­нер Ие­гоиа­рив биле Эл­на­фан­ны 
кый­гыр­тып ал­гаш, кый­гыр­тып ал­гаш, 17 олар­ны Ка­си­фия деп олар­ны Ка­си­фия деп 
чер­ниң дар­га­зы Ид­до­же чо­ру­дуп­кан мен. чер­ниң дар­га­зы Ид­до­же чо­ру­дуп­кан мен. 
Ид­до­га база ооң Ка­си­фия­да ха-дуң­ма­зы Ид­до­га база ооң Ка­си­фия­да ха-дуң­ма­зы 
бо­лур ыдык­тыг өр­гээ­ниң ажыл­чын­на­р­бо­лур ыдык­тыг өр­гээ­ниң ажыл­чын­на­р­
ын­га Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ге ба­раан ын­га Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ге ба­раан 
бо­лур улус­тан чо­ру­дуп бээр кыл­дыр чү­бо­лур улус­тан чо­ру­дуп бээр кыл­дыр чү­
нү дам­чы­да­р­ын олар­га ай­тып бер­ген мен.нү дам­чы­да­р­ын олар­га ай­тып бер­ген мен.

18 Бурганывыстың буян­ныг хо­лу бис­Бурганывыстың буян­ныг хо­лу бис­
ти каг­баан бол­гаш, олар бис­ке ба­раан бо­ти каг­баан бол­гаш, олар бис­ке ба­раан бо­
лук­чу улус­ту: Мах­ли­ниң үре-сал­галы, лук­чу улус­ту: Мах­ли­ниң үре-сал­галы, 
са­лым-чаяан­ныг Ше­ре­вия­ны база ооң са­лым-чаяан­ныг Ше­ре­вия­ны база ооң 
оол­да­ры биле акы-дуң­ма­зы бо­лур он оол­да­ры биле акы-дуң­ма­зы бо­лур он 
сес ки­жи­ни эк­кел­ген. (Мах­ли Ле­вий­сес ки­жи­ни эк­кел­ген. (Мах­ли Ле­вий­
ниң үре-салгалы, а Ле­вий – Из­раиль­диң ниң үре-салгалы, а Ле­вий – Из­раиль­диң 
ог­лу чүве-дир.) ог­лу чүве-дир.) 19 Хашавияны, ооң-биле Хашавияны, ооң-биле 
ка­ды Ме­ра­ри­ниң үре-сал­галы Исайя­ны ка­ды Ме­ра­ри­ниң үре-сал­галы Исайя­ны 
бол­гаш ооң акы-дуң­ма­зы, оол­да­ры бо­бол­гаш ооң акы-дуң­ма­зы, оол­да­ры бо­
лур чээр­би ки­жи­ни база эк­кел­ген. лур чээр­би ки­жи­ни база эк­кел­ген. 20 Олар Олар 
оон ыңай Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­оон ыңай Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­
чын­на­ры бо­лур 220 ки­жи­ни – ле­вит­тер­чын­на­ры бо­лур 220 ки­жи­ни – ле­вит­тер­
ге ду­за­ла­жыр кыл­дыр Да­вид хаан­ның, ге ду­за­ла­жыр кыл­дыр Да­вид хаан­ның, 
ооң но­ян­нар­ы­ның то­муй­лап каан улу­ооң но­ян­нар­ы­ның то­муй­лап каан улу­
зун эк­кел­ген. Олар­ның шуп­ту­зу­нуң ат­зун эк­кел­ген. Олар­ның шуп­ту­зу­нуң ат­
тарын даң­зы­лап би­жип каан.тарын даң­зы­лап би­жип каан.

21 Аңаа, Ага­ва хем­ниң ча­нын­га, бот­Аңаа, Ага­ва хем­ниң ча­нын­га, бот­
тар­ы­выс­ты Бур­ган­ывыс­тың мур­нун­га то­тар­ы­выс­ты Бур­ган­ывыс­тың мур­нун­га то­
маар­тып, бис­ке, ажы-төл­ү­вүс­ке база бүгү маар­тып, бис­ке, ажы-төл­ү­вүс­ке база бүгү 
эт-хө­рең­ги­вис­ке ай­ыыл чок орук-суур­эт-хө­рең­ги­вис­ке ай­ыыл чок орук-суур­
ну Оон ди­леп аар дээш, шээр­лээш­кин ну Оон ди­леп аар дээш, шээр­лээш­кин 
кы­лы­ры­выс­ты чар­лаан мен. кы­лы­ры­выс­ты чар­лаан мен. 22 Хаан­дан Хаан­дан 
орук-суур­га дай­зын­нар­дан бис­ти кам­орук-суур­га дай­зын­нар­дан бис­ти кам­
га­лаар ча­даг бол­гаш аът­тыг ше­риг­лер га­лаар ча­даг бол­гаш аът­тыг ше­риг­лер 
ди­лээри ме­ңээ ыя­дын­чыг бол­ган, чүге ди­лээри ме­ңээ ыя­дын­чыг бол­ган, чүге 
дээр­ге бис аңаа: «Бур­ган­ывыс­тың хо­лу дээр­ге бис аңаа: «Бур­ган­ывыс­тың хо­лу 
Ол­че чүт­күп ту­рар ки­жи бү­рү­зүн­ге буян Ол­че чүт­күп ту­рар ки­жи бү­рү­зүн­ге буян 
көр­гү­зер, а Оон ой­та­лаан бүгү улус­че Ооң көр­гү­зер, а Оон ой­та­лаан бүгү улус­че Ооң 
ки­леңи бол­гаш кү­чү-кү­жү уг­ла­ныр» – ки­леңи бол­гаш кү­чү-кү­жү уг­ла­ныр» – 
дээн тур­ган бис.дээн тур­ган бис.

23 Ын­чан­гаш бис шээр­ле­нип, Бур­Ын­чан­гаш бис шээр­ле­нип, Бур­
ган­ывыс­тан ол ду­гай­ын­да ди­лээ­ри­вис­ган­ывыс­тан ол ду­гай­ын­да ди­лээ­ри­вис­
ке, Ол бис­тиң мөр­гү­лү­вүс­ке ха­рыы­лаан.ке, Ол бис­тиң мөр­гү­лү­вүс­ке ха­рыы­лаан.

24 Оон мен Бур­ган­ның кол ба­раал­Оон мен Бур­ган­ның кол ба­раал­
гак­чы­ла­р­ын­дан он ийи ки­жи­ни – Ше­гак­чы­ла­р­ын­дан он ийи ки­жи­ни – Ше­
ре­вия биле Ха­ша­вия­ны база олар­ның ре­вия биле Ха­ша­вия­ны база олар­ның 
он акы-дуң­ма­зын аң­гы­лап каг­дым. он акы-дуң­ма­зын аң­гы­лап каг­дым. 
25-27 Мен олар­ның мур­нун­га хаан­ның, Мен олар­ның мур­нун­га хаан­ның, 
ооң чө­вү­лек­чи­лер, но­ян­нар­ы­ның бол­ооң чө­вү­лек­чи­лер, но­ян­нар­ы­ның бол­
гаш Ва­ви­лон­га тур­ган бүгү из­ра­иль­чи­гаш Ва­ви­лон­га тур­ган бүгү из­ра­иль­чи­
лер­ниң Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ге өр­гүл лер­ниң Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ге өр­гүл 
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бе­лээ кыл­дыр бер­ген ал­дын-мөң­гүнүн, бе­лээ кыл­дыр бер­ген ал­дын-мөң­гүнүн, 
эт-херек­се­л­ин дең­зи­лээш, олар­ның хо­эт-херек­се­л­ин дең­зи­лээш, олар­ның хо­
лун­га 650 та­лант мөң­гүн­нү, 100 та­лант лун­га 650 та­лант мөң­гүн­нү, 100 та­лант 
мөң­гүн эт-херек­сел­ди, 100 та­лант ал­мөң­гүн эт-херек­сел­ди, 100 та­лант ал­
дын­ны, 1000 драх­ма дең­зи­лиг 20 ал­дын дын­ны, 1000 драх­ма дең­зи­лиг 20 ал­дын 
даш­ка­ны бол­гаш эки дээн кы­ла­гар хү­даш­ка­ны бол­гаш эки дээн кы­ла­гар хү­
лер­ден кыл­ган, ал­дын ыш­каш үне­лел­лер­ден кыл­ган, ал­дын ыш­каш үне­лел­
диг ийи са­ва­ны бер­ип­кен мендиг ийи са­ва­ны бер­ип­кен мен*..

28 Мен оон ыңай олар­га: «Си­лер – Мен оон ыңай олар­га: «Си­лер – 
Бур­ган­га ба­раал­гат­кан улус-тур си­лер, Бур­ган­га ба­раал­гат­кан улус-тур си­лер, 
бо эт-херек­сел база ыдык­тыг. Бо ал­дын-бо эт-херек­сел база ыдык­тыг. Бо ал­дын-
мөң­гүн дээр­ге ада-өгбе­ңер­ниң Бур­ганы мөң­гүн дээр­ге ада-өгбе­ңер­ниң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эки ту­ра-биле бер­Дээр­ги-Ча­яак­чы­га эки ту­ра-биле бер­
ген өр­гүл-дүр. ген өр­гүл-дүр. 29 Ол бү­гү­нү Бур­ган­ның Ол бү­гү­нү Бур­ган­ның 
кол ба­раал­гак­чы­ла­р­ының, ле­вит­тер­ниң, кол ба­раал­гак­чы­ла­р­ының, ле­вит­тер­ниң, 
Из­раиль­диң тө­рел сал­гал­дар баш­тың­Из­раиль­диң тө­рел сал­гал­дар баш­тың­
нар­ы­ның мур­нун­га дең­зи­лээш, Ие­ру­нар­ы­ның мур­нун­га дең­зи­лээш, Ие­ру­
са­лим­де Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­са­лим­де Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­
ниң шыг­жа­мыр-өрээл­дерин­че ду­жаап ниң шыг­жа­мыр-өрээл­дерин­че ду­жаап 
бер­гиже­ңер­ге че­дир се­рем­чи­лел­диг ка­бер­гиже­ңер­ге че­дир се­рем­чи­лел­диг ка­
да­га­ла­ңар» – дээн мен.да­га­ла­ңар» – дээн мен.

30 Оон Бур­ган­ның дем­ги ба­раал­гак­Оон Бур­ган­ның дем­ги ба­раал­гак­
чы­лары биле ле­вит­тер Ие­ру­са­лим­де Бур­чы­лары биле ле­вит­тер Ие­ру­са­лим­де Бур­
ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че ап­пар­зын дээш, ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че ап­пар­зын дээш, 
олар­ның мур­нун­га дең­зи­леп каан ал­олар­ның мур­нун­га дең­зи­леп каан ал­
дын-мөң­гүн­нү, ыдык­тыг эт-херек­сел­ди дын-мөң­гүн­нү, ыдык­тыг эт-херек­сел­ди 
хү­лээп ал­ган.хү­лээп ал­ган.

31 Ие­ру­са­лим­ге че­дер дээш, бир ай­Ие­ру­са­лим­ге че­дер дээш, бир ай­
ның он ийи­де Ага­ва хем­ден үн­үп­кен бис. ның он ийи­де Ага­ва хем­ден үн­үп­кен бис. 
Бур­ган­ывыс­тың хо­лу бис­ти каг­байн тур­Бур­ган­ывыс­тың хо­лу бис­ти каг­байн тур­
ган бол­гаш, Ол бис­ти орук-суур­га дай­ган бол­гаш, Ол бис­ти орук-суур­га дай­
зын­нар­дан, дээр­бе­чи­лер­ден кам­га­лап зын­нар­дан, дээр­бе­чи­лер­ден кам­га­лап 
тур­ду. тур­ду. 32 Иерусалимге че­дип кел­геш, үш Иерусалимге че­дип кел­геш, үш 
хүн дыш­тан­ган бис.хүн дыш­тан­ган бис.

33 Дөрткү хүн­де бис Бур­ган­ывыс­тың Дөрткү хүн­де бис Бур­ган­ывыс­тың 
өр­гээ­зин­ге ал­дын-мөң­гүн­нү, ыдык­тыг өр­гээ­зин­ге ал­дын-мөң­гүн­нү, ыдык­тыг 
эт-херек­сел­ди дең­зи­лээш, Урия­ның ог­эт-херек­сел­ди дең­зи­лээш, Урия­ның ог­
лу, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ме­ре­мот­лу, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ме­ре­мот­
ка хү­лээ­дип бер­ди­вис. Ооң-биле ка­ды ка хү­лээ­дип бер­ди­вис. Ооң-биле ка­ды 
Фи­неес­тиң ог­лу Элеа­зар, а ол ыш­каш ле­Фи­неес­тиң ог­лу Элеа­зар, а ол ыш­каш ле­
вит­тер – Ии­сус­туң ог­лу Ие­го­за­вад, Бин­вит­тер – Ии­сус­туң ог­лу Ие­го­за­вад, Бин­
нуй­нуң ог­лу Ноа­дия олар тур­ган. нуй­нуң ог­лу Ноа­дия олар тур­ган. 34 Бүгү Бүгү 
чү­ве са­нат­ты­нып, дең­зи­лет­тин­ген, база чү­ве са­нат­ты­нып, дең­зи­лет­тин­ген, база 
ол-ла үе­де нии­ти дең­зи би­жит­тин­ген.ол-ла үе­де нии­ти дең­зи би­жит­тин­ген.

35 Ооң соон­да тут­ту­рууш­кун­дан ээп Ооң соон­да тут­ту­рууш­кун­дан ээп 
кел­ген улус Из­раиль­диң Бур­ган­ын­га бү­кел­ген улус Из­раиль­диң Бур­ган­ын­га бү­
рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер: бүгү из­ра­иль чон рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер: бүгү из­ра­иль чон 
дээш он ийи бу­га­жык, то­зан ал­ды кош­дээш он ийи бу­га­жык, то­зан ал­ды кош­
кар, че­ден че­ди ху­раг­ан бол­гаш ба­чыт кар, че­ден че­ди ху­раг­ан бол­гаш ба­чыт 
дээш өр­гүл бо­лур он ийи ху­на­ны эк­кел­дээш өр­гүл бо­лур он ийи ху­на­ны эк­кел­

*  8:25-27 Чи­жег­леп алыр­га, 20 хи­ре тон­на мөң­гүн, 3 тон­на дең­зи­лиг мөң­гүн эт-херек­сел­дер,  Чи­жег­леп алыр­га, 20 хи­ре тон­на мөң­гүн, 3 тон­на дең­зи­лиг мөң­гүн эт-херек­сел­дер, 
3 тон­на ал­дын, 8,5 хи­ре кг дең­зи­лиг ал­дын даш­ка­лар.3 тон­на ал­дын, 8,5 хи­ре кг дең­зи­лиг ал­дын даш­ка­лар.‌ 0107
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ген. Ол бүгү мал-ма­ган­ны Дээр­ги-Ча­ген. Ол бүгү мал-ма­ган­ны Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр 
сал­ган. сал­ган. 36 Ол улус оон ыңай хаан­ның ду­Ол улус оон ыңай хаан­ның ду­
жаал­да­р­ын Ев­фрат хем­ниң бар­ыын та­ла­жаал­да­р­ын Ев­фрат хем­ниң бар­ыын та­ла­
зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га 
база ооң то­муй­лаа­ны өс­ке эр­ге­лек­чи­лер­база ооң то­муй­лаа­ны өс­ке эр­ге­лек­чи­лер­
ге эк­кеп бер­ген. Ын­чан ол дар­га­лар из­ге эк­кеп бер­ген. Ын­чан ол дар­га­лар из­
ра­иль чон­га база Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ра­иль чон­га база Бур­ган­ның өр­гээ­зин­
ге дет­ким­че көр­гүс­кен.ге дет­ким­че көр­гүс­кен.89

Даштыкы херээженнер-биле  Даштыкы херээженнер-биле  
өг-бүле тутканнарны илереткениөг-бүле тутканнарны илереткени

9   1 Ол бү­гү­нү кыл­ган соон­да, баш­тың­Ол бү­гү­нү кыл­ган соон­да, баш­тың­
чы­лар ме­ңээ че­дип кел­геш: «Из­раиль­чы­лар ме­ңээ че­дип кел­геш: «Из­раиль­

диң чо­ну, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары диң чо­ну, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары 
бол­гаш ле­вит­тер ко­жа чон­нар­дан: ха­на­бол­гаш ле­вит­тер ко­жа чон­нар­дан: ха­на­
ней, хет, фе­рез, ие­вус, ам­мон, мо­ав, еги­ней, хет, фе­рез, ие­вус, ам­мон, мо­ав, еги­
пет, амор чон­нар­дан, олар­ның чү­дек-бу­пет, амор чон­нар­дан, олар­ның чү­дек-бу­
жар чаң­чыл­да­р­ын­дан аң­гы­лан­маан-дыр. жар чаң­чыл­да­р­ын­дан аң­гы­лан­маан-дыр. 
2 Израильчилер ол чон­нар­ның кыс уруг­Израильчилер ол чон­нар­ның кыс уруг­
ла­р­ын бот­та­р­ын­га база оол­да­р­ын­га ка­ла­р­ын бот­та­р­ын­га база оол­да­р­ын­га ка­
дай кыл­дыр ап тур­ган бол­гаш, ыдык­дай кыл­дыр ап тур­ган бол­гаш, ыдык­
тыг чон ко­жа чон­нар-биле хо­лу­жа бер­тыг чон ко­жа чон­нар-биле хо­лу­жа бер­
ген-дир, арт­ын­да-ла баш­тың­чы­лар биле ген-дир, арт­ын­да-ла баш­тың­чы­лар биле 
дар­га­лар Бур­ган­га ын­дыг шын­чы эвес чо­дар­га­лар Бур­ган­га ын­дыг шын­чы эвес чо­
рук­туң үле­ге­р­ин бир ду­гаа­р­ын­да көр­гүс­рук­туң үле­ге­р­ин бир ду­гаа­р­ын­да көр­гүс­
кен-дир» – дээн.кен-дир» – дээн.

3 Ону дың­нап кааш, мен ка­чыг­дал­Ону дың­нап кааш, мен ка­чыг­дал­
дан бо­дум­нуң то­нум, хөй­лең­им­ни ора дан бо­дум­нуң то­нум, хөй­лең­им­ни ора 
тыр­тып каап­каш, ба­жым дү­гүн, се­гел тыр­тып каап­каш, ба­жым дү­гүн, се­гел 
са­лым­ны чу­ла тыр­тып, муң­га­рал­га ал­са­лым­ны чу­ла тыр­тып, муң­га­рал­га ал­
зып­кан олур­ган мен. зып­кан олур­ган мен. 4 Ынчан Из­раиль­Ынчан Из­раиль­
диң Бур­ган­ының сөс­те­р­ин­ден сү­рээ­деп диң Бур­ган­ының сөс­те­р­ин­ден сү­рээ­деп 
ту­рар бүгү улус тут­ту­рууш­кун­дан ээп ту­рар бүгү улус тут­ту­рууш­кун­дан ээп 
кел­ген­нер­ниң ол кем­ниг хе­рээ дээш ме­кел­ген­нер­ниң ол кем­ниг хе­рээ дээш ме­
ни дол­ган­дыр чыг­лып кел­ген. Мен аңаа ни дол­ган­дыр чыг­лып кел­ген. Мен аңаа 
ке­жээ­ки өр­гүл са­лыр үе­ге че­дир муң­га­ке­жээ­ки өр­гүл са­лыр үе­ге че­дир муң­га­
рал­га ал­зып­кан олур­ган мен.рал­га ал­зып­кан олур­ган мен.

Эзраның чоннуң бачыдын  Эзраның чоннуң бачыдын  
билинген мөргүлүбилинген мөргүлү

5 Кежээки өр­гүл са­лыр үе­де, бо­дум­ну Кежээки өр­гүл са­лыр үе­де, бо­дум­ну 
то­маар­тып, олур­ган че­р­им­ден ора тыр­то­маар­тып, олур­ган че­р­им­ден ора тыр­
тып каап­кан хеп­тиг ту­руп кел­геш, дис­кек тып каап­кан хеп­тиг ту­руп кел­геш, дис­кек 
кы­рын­га олу­ра дү­жүп, бо­дум­нуң Бур­ган­кы­рын­га олу­ра дү­жүп, бо­дум­нуң Бур­ган­
ым Дээр­ги-Ча­яак­чы­же хол­да­р­ым су­нуп, ым Дээр­ги-Ча­яак­чы­же хол­да­р­ым су­нуп, 
6 мөргүп эге­ле­дим:мөргүп эге­ле­дим:

«О, Бур­ган­ым! Ме­ңээ аа­жок ыя­дын­«О, Бур­ган­ым! Ме­ңээ аа­жок ыя­дын­
чыг-дыр, Сен­че дорт кө­р­үп шы­да­вас-тыр чыг-дыр, Сен­че дорт кө­р­үп шы­да­вас-тыр 
мен, чүге дээр­ге бис­тиң ба­чыт­та­р­ывыс мен, чүге дээр­ге бис­тиң ба­чыт­та­р­ывыс 
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ба­жы­выс­ты ажа бер­ген-дир, кем-бу­руу­ба­жы­выс­ты ажа бер­ген-дир, кем-бу­руу­
вус ду­гай­ын­да су­раг дээр­де че­де бер­ген-вус ду­гай­ын­да су­раг дээр­де че­де бер­ген-
дир. дир. 7 Ада-өгбевистиң үе­зин­ден бээр, ам­гы Ада-өгбевистиң үе­зин­ден бээр, ам­гы 
үе­ге че­дир кем-бу­руу­вус кон­чуг улуг. Ба­үе­ге че­дир кем-бу­руу­вус кон­чуг улуг. Ба­
чыт­та­р­ывыс ужун бот­тар­ывыс, хаан­нар­чыт­та­р­ывыс ужун бот­тар­ывыс, хаан­нар­
ывыс, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары өс­ке ывыс, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары өс­ке 
чер чурт­туг хаан­нар хо­лун­че, олар бис­ти чер чурт­туг хаан­нар хо­лун­че, олар бис­ти 
кыр­гып-хы­ды­зын, ту­дуп ал­зын, үп­те­зин, кыр­гып-хы­ды­зын, ту­дуп ал­зын, үп­те­зин, 
бак ат­ка кии­рип каг­зын дээш, хү­лээт­ти­р­бак ат­ка кии­рип каг­зын дээш, хү­лээт­ти­р­
ген бис, ам­гы үе­де-даа ын­дыг хевээр-дир.ген бис, ам­гы үе­де-даа ын­дыг хевээр-дир.

8 А ам, хен­зиг үе­де бис­тиң Бур­ган­А ам, хен­зиг үе­де бис­тиң Бур­ган­
ывыс Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти кээр­гей бер­ывыс Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ти кээр­гей бер­
ип, чам­дыы­выс­ка ди­риг ар­тар­ын чөп­ип, чам­дыы­выс­ка ди­риг ар­тар­ын чөп­
шээ­реп, ыдык­тыг чер­ге тур­гус­ту­нуп аар шээ­реп, ыдык­тыг чер­ге тур­гус­ту­нуп аар 
арга­ны бис­ке хай­ыр­ла­ды. Бур­ган­ывыс арга­ны бис­ке хай­ыр­ла­ды. Бур­ган­ывыс 
бис­тиң ка­рак­та­ры­выс­ка чы­рык­ты хай­ыр­бис­тиң ка­рак­та­ры­выс­ка чы­рык­ты хай­ыр­
лап, кул­да­ныг­га тур­ган бис­ке би­чии-даа лап, кул­да­ныг­га тур­ган бис­ке би­чии-даа 
бол­за дир­лип кээр арга­ны бер­ди. бол­за дир­лип кээр арга­ны бер­ди. 9 Бис – Бис – 
кул­дар бис, ын­чал­за-даа кул­да­ныыш­кын­кул­дар бис, ын­чал­за-даа кул­да­ныыш­кын­
га ту­ру­вус­та бе­зин, Бур­ган­ывыс бис­ти га ту­ру­вус­та бе­зин, Бур­ган­ывыс бис­ти 
каап­каш бар­баан. Пер­сия­ның хаан­нар­каап­каш бар­баан. Пер­сия­ның хаан­нар­
ы­ның мур­нун­га Ол бис­ке эне­ре­л­ин иле­ы­ның мур­нун­га Ол бис­ке эне­ре­л­ин иле­
рет­кен: Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин ту­дуп рет­кен: Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин ту­дуп 
үн­дү­рүп, ону бу­зун­ду­лар ара­зын­дан ка­тап үн­дү­рүп, ону бу­зун­ду­лар ара­зын­дан ка­тап 
тур­гу­зуп каг­зын дээш, Ол бис­ти дир­ги­тур­гу­зуп каг­зын дээш, Ол бис­ти дир­ги­
зип­кен база Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­ге бис­зип­кен база Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­ге бис­
ти кам­га­лап, хана-биле хе­рим­неп каан.ти кам­га­лап, хана-биле хе­рим­неп каан.

10 Бур­ган­ывыс, бис ол бү­гү­нүң соон­Бур­ган­ывыс, бис ол бү­гү­нүң соон­
да ам чүү дээр бис? Сээң ай­тыыш­кын­да ам чүү дээр бис? Сээң ай­тыыш­кын­
на­р­ың­дан ой­та­лаан-дыр бис. на­р­ың­дан ой­та­лаан-дыр бис. 11 Олар­ны Олар­ны 
Сен бис­ке Бо­дуң­нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­Сен бис­ке Бо­дуң­нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­
иң дам­чыш­тыр бер­ип: „Эже­леп аар дээш иң дам­чыш­тыр бер­ип: „Эже­леп аар дээш 
бар чы­да­р­ыңар чер дээр­ге ын­да чурт­тап бар чы­да­р­ыңар чер дээр­ге ын­да чурт­тап 
ту­рар чон­нар­ның бу­жар-бак чо­руун­дан ту­рар чон­нар­ның бу­жар-бак чо­руун­дан 
арыг эвес апар­ган чер-дир. Олар бот­та­арыг эвес апар­ган чер-дир. Олар бот­та­
р­ы­ның чү­дек-бу­жар чаң­чыл­дары-биле р­ы­ның чү­дек-бу­жар чаң­чыл­дары-биле 
ол чер­ни бү­рүнү-биле дол­ду­р­уп каап­ол чер­ни бү­рүнү-биле дол­ду­р­уп каап­
кан-дыр. кан-дыр. 12 Ын­чан­гаш бот­та­р­ыңар­ның Ын­чан­гаш бот­та­р­ыңар­ның 
кыс уруг­ла­р­ыңар­ны олар­ның оол­да­р­ын­га кыс уруг­ла­р­ыңар­ны олар­ның оол­да­р­ын­га 
ка­дай кыл­дыр бер­бе­ңер, а олар­ның кыс ка­дай кыл­дыр бер­бе­ңер, а олар­ның кыс 
уруг­ла­р­ын оол­да­р­ыңар­га ка­дай кыл­дыр уруг­ла­р­ын оол­да­р­ыңар­га ка­дай кыл­дыр 
ал­ба­ңар. Олар-биле ка­жан-даа эп-на­йы­ал­ба­ңар. Олар-биле ка­жан-даа эп-на­йы­
рал тут­па­ңар, олар­ның чаа­гай чо­руун кү­рал тут­па­ңар, олар­ның чаа­гай чо­руун кү­
зе­ве­ңер. Ын­чан си­лер күш­түг боор си­зе­ве­ңер. Ын­чан си­лер күш­түг боор си­
лер, ук чер­ниң ке­жик­те­р­ин чиир си­лер лер, ук чер­ниң ке­жик­те­р­ин чиир си­лер 
база ажы-төл­үңер­ге мөң­ге өн­чү кыл­дыр база ажы-төл­үңер­ге мөң­ге өн­чү кыл­дыр 
арт­ты­р­ып каар си­лер“ – дээн сен.арт­ты­р­ып каар си­лер“ – дээн сен.

13 Бузут-бактыг үүл­ге­диг­ле­ри­вис Бузут-бактыг үүл­ге­диг­ле­ри­вис 
дээш, өн­дүр улуг кем-бу­руу­вус дээш бис­дээш, өн­дүр улуг кем-бу­руу­вус дээш бис­
ти та­ва­раан бүгү ай­ыыл-ха­лап­тың соон­ти та­ва­раан бүгү ай­ыыл-ха­лап­тың соон­
да, Сен – бис­тиң Бур­ган­ывыс, ба­чыт­та­да, Сен – бис­тиң Бур­ган­ывыс, ба­чыт­та­

* 10:6 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Хо­нуп ал­ган» деп сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Хо­нуп ал­ган» деп сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.
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р­ывыс дээш алыр ужур­луг ке­зем­че­вис­ти р­ывыс дээш алыр ужур­луг ке­зем­че­вис­ти 
чии­ге­дип, бис­ке ди­риг артар арга­ны бер­чии­ге­дип, бис­ке ди­риг артар арга­ны бер­
диң. диң. 14 Таан­да-ла бис Сээң ай­тыыш­кын­Таан­да-ла бис Сээң ай­тыыш­кын­
на­р­ың­ны ам база үреп, шак ол бу­жар-бак на­р­ың­ны ам база үреп, шак ол бу­жар-бак 
чон­нар-биле тө­рел­де­жир бис бе? Сен ам чон­нар-биле тө­рел­де­жир бис бе? Сен ам 
бис­ти кыр­гып-хы­дып каа­р­ын­га че­дир бис­ти кыр­гып-хы­дып каа­р­ын­га че­дир 
ки­лең­ней бер­бес сен бе, таан­да-ла чаң­ки­лең­ней бер­бес сен бе, таан­да-ла чаң­
гыс-даа ки­жи ди­риг арт­пайн бар­бас бе?! гыс-даа ки­жи ди­риг арт­пайн бар­бас бе?! 
15 Израильдиң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы, Израильдиң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Сээң чөп­түүң­нү би­лир бис, чүге дээр­Сээң чөп­түүң­нү би­лир бис, чүге дээр­
ге бө­гүн­ге че­дир ди­риг арт­ты­выс. Кем-ге бө­гүн­ге че­дир ди­риг арт­ты­выс. Кем-
бу­руу­вус Се­ңээ ил­дең-дир. Ын­чан­гаш бу­руу­вус Се­ңээ ил­дең-дир. Ын­чан­гаш 
бис­тиң чаң­гы­зы­выс-даа Сээң кө­рү­жүң­бис­тиң чаң­гы­зы­выс-даа Сээң кө­рү­жүң­
нү ууп шы­да­вас».нү ууп шы­да­вас».910

Чоннуң даштыкы кадайларын  Чоннуң даштыкы кадайларын  
чандырыпканычандырыпканы

10   1 Эзра мөр­гүп, ол ба­чыт­ты ажыы-биле Эзра мөр­гүп, ол ба­чыт­ты ажыы-биле 
мин­нип, ыг­лап-сык­тап, Бур­ган­ның мин­нип, ыг­лап-сык­тап, Бур­ган­ның 

өр­гээ­зи­ниң мур­нун­га доң­гая кээп дү­жүп өр­гээ­зи­ниң мур­нун­га доң­гая кээп дү­жүп 
тур­да, ону дол­ган­дыр мөөң из­раиль­чи­лер: тур­да, ону дол­ган­дыр мөөң из­раиль­чи­лер: 
эр, хе­рээ­жен улус бол­гаш ажы-төл чыг­лып эр, хе­рээ­жен улус бол­гаш ажы-төл чыг­лып 
кел­ген. Ол улус база ажыг-шү­жүг­лүг ыг­лап кел­ген. Ол улус база ажыг-шү­жүг­лүг ыг­лап 
тур­ган. тур­ган. 2 Ын­чан Ие­хиил­диң ог­лу, Элам­Ын­чан Ие­хиил­диң ог­лу, Элам­
ның үре-сал­га­л­ының би­рээ­зи Ше­ха­ния ның үре-сал­га­л­ының би­рээ­зи Ше­ха­ния 
Эз­ра­га: «Бис Бур­ган­ывыс­ка шын­чы эвес Эз­ра­га: «Бис Бур­ган­ывыс­ка шын­чы эвес 
бо­луп, дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар чон­нар бо­луп, дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар чон­нар 
ара­зын­дан даш­ты­кы ка­дай­лар ап ал­ган-ара­зын­дан даш­ты­кы ка­дай­лар ап ал­ган-
дыр бис. Ын­дыг тур­бу­же, из­ра­иль чон­да дыр бис. Ын­дыг тур­бу­же, из­ра­иль чон­да 
иде­гел ам-даа бар. иде­гел ам-даа бар. 3 Ам мээң дээр­гим­ниң Ам мээң дээр­гим­ниң 
база Бур­ган­ывыс­тың ай­тыыш­кын­на­р­ын база Бур­ган­ывыс­тың ай­тыыш­кын­на­р­ын 
хү­лээп көөр улус­туң сү­ме­зин ёзу­гаар ол хү­лээп көөр улус­туң сү­ме­зин ёзу­гаар ол 
ка­дай­лар­ы­выс­тың шуп­ту­зун база олар­дан ка­дай­лар­ы­выс­тың шуп­ту­зун база олар­дан 
тө­рүт­түн­ген ажы-төл­дү бот­та­р­ывыс­тан чо­тө­рүт­түн­ген ажы-төл­дү бот­та­р­ывыс­тан чо­
ру­дуп­тар бооп, бис­тиң Бур­ган­ывыс-биле ру­дуп­тар бооп, бис­тиң Бур­ган­ывыс-биле 
ке­рээ­ден ча­рып аалы. Ыдык­тыг хоой­лу ке­рээ­ден ча­рып аалы. Ыдык­тыг хоой­лу 
ёзу­гаар бо­лур бол­зун. ёзу­гаар бо­лур бол­зун. 4 Ту­руп ке­л­и­ңер, бо Ту­руп ке­л­и­ңер, бо 
дээр­ге си­лер­ниң хе­рээ­ңер-дир. Бис си­дээр­ге си­лер­ниң хе­рээ­ңер-дир. Бис си­
лер­ни дет­киир бис, ка­дыг-бы­жыг бо­луп, лер­ни дет­киир бис, ка­дыг-бы­жыг бо­луп, 
хө­де­лип ки­рип­тиңер!» – дээн.хө­де­лип ки­рип­тиңер!» – дээн.

5 Эзра ту­руп кел­геш, Бур­ган­ның кол Эзра ту­руп кел­геш, Бур­ган­ның кол 
ба­раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер бол­гаш бүгү ба­раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер бол­гаш бүгү 
из­ра­иль чон­ну олар Ше­ха­ния­ның са­из­ра­иль чон­ну олар Ше­ха­ния­ның са­
нал­ын ёзу­гаар кы­лыр бооп даң­гы­раг­нал­ын ёзу­гаар кы­лыр бооп даң­гы­раг­
лаа­р­ын­че ал­ба­дап­кан. Олар шуп­ту даң­лаа­р­ын­че ал­ба­дап­кан. Олар шуп­ту даң­
гы­раан бер­ген.гы­раан бер­ген.

6 Эзра Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­Эзра Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­
нун­дан чо­руп­каш, Эли­а­шив­тиң ог­лу Ио­нун­дан чо­руп­каш, Эли­а­шив­тиң ог­лу Ио­
ха­нан­ның өрээ­лин­ге че­дип кел­геш, аңаа ха­нан­ның өрээ­лин­ге че­дип кел­геш, аңаа 
хо­нуп ал­ганхо­нуп ал­ган*. Ол аңаа аъш-чем-даа чи­вээн, . Ол аңаа аъш-чем-даа чи­вээн, 
суг-даа иш­пээн, чүге дээр­ге тут­ту­рууш­суг-даа иш­пээн, чүге дээр­ге тут­ту­рууш­
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кун­дан ча­нып кел­ген улус­туң кем­ниг хе­кун­дан ча­нып кел­ген улус­туң кем­ниг хе­
рээ дээш ка­чыг­дап ыг­лап тур­ган.рээ дээш ка­чыг­дап ыг­лап тур­ган.

7 Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­ге тут­ту­Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­ге тут­ту­
рууш­кун­дан ээп кел­ген бүгү улус Ие­ру­рууш­кун­дан ээп кел­ген бүгү улус Ие­ру­
са­лим­ге чыг­лыр ужур­луг деп чар­лаан. са­лим­ге чыг­лыр ужур­луг деп чар­лаан. 
8 Бир эвес үш хүн эрт­кен­де, кел­бейн баар Бир эвес үш хүн эрт­кен­де, кел­бейн баар 
ки­жи ту­рар бол­за, дар­га, баш­тың­нар­ның ки­жи ту­рар бол­за, дар­га, баш­тың­нар­ның 
шиит­пи­р­ин ёзу­гаар, ооң бүгү эт-хө­рең­шиит­пи­р­ин ёзу­гаар, ооң бүгү эт-хө­рең­
ги­зин ха­вы­рар, а ол бо­ду тут­ту­рууш­кун­ги­зин ха­вы­рар, а ол бо­ду тут­ту­рууш­кун­
дан ча­нып кел­ген улус ара­зын­дан үн­дүр дан ча­нып кел­ген улус ара­зын­дан үн­дүр 
сы­выр­та­дып аар.сы­выр­та­дып аар.

9 Иу­да бол­гаш Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак­Иу­да бол­гаш Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак­
тар­ы­ның бүгү чурт­так­чы­лары үш хүн тар­ы­ның бүгү чурт­так­чы­лары үш хүн 
дур­гу­зун­да Ие­ру­са­лим­ге чыг­лып кел­дур­гу­зун­да Ие­ру­са­лим­ге чыг­лып кел­
ген. Тос ай­ның чээр­би­де бүгү чон Бур­ген. Тос ай­ның чээр­би­де бүгү чон Бур­
ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да шөл­ге ол ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да шөл­ге ол 
хе­рек ужун база чаъс ужун си­ри­ңей­нип хе­рек ужун база чаъс ужун си­ри­ңей­нип 
олур­ган. олур­ган. 10 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы 
Эз­ра ту­руп кел­геш, чон­га: «Даш­ты­кы Эз­ра ту­руп кел­геш, чон­га: «Даш­ты­кы 
ка­дай­лар ап ал­гаш, Бур­ган­га шын­чы ка­дай­лар ап ал­гаш, Бур­ган­га шын­чы 
эвес бооп, Из­раиль­диң кем-бу­руу­зун эвес бооп, Из­раиль­диң кем-бу­руу­зун 
кө­вү­дет­кен-дир си­лер. кө­вү­дет­кен-дир си­лер. 11 Ам си­лер­ниң Ам си­лер­ниң 
ада-өгбе­ңер­ниң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­ада-өгбе­ңер­ниң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ны ал­дар­жы­дып, Ооң кү­зел-со­руун чы­ны ал­дар­жы­дып, Ооң кү­зел-со­руун 
күү­се­ди­ңер: ко­жа чон­нар­дан – даш­ты­күү­се­ди­ңер: ко­жа чон­нар­дан – даш­ты­
кы ка­дай­ла­р­ыңар­дан аң­гы­ла­нып ал­кы ка­дай­ла­р­ыңар­дан аң­гы­ла­нып ал­
ыңар» – дээн.ыңар» – дээн.

12 Бүгү нии­ти­лел дың­зы­дыр ха­рыы­Бүгү нии­ти­лел дың­зы­дыр ха­рыы­
лаан: «Си­лер­нии шын-дыр. Чу­гаа­лаан­лаан: «Си­лер­нии шын-дыр. Чу­гаа­лаан­
ыңар ёзу­гаар кы­лыр бис. ыңар ёзу­гаар кы­лыр бис. 13 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
мын­да хөй чон бар-дыр, чаъс­таан үе-дир, мын­да хөй чон бар-дыр, чаъс­таан үе-дир, 
даш­ты­гаа ту­рар ар­га­выс чо­гул. Бо хе­даш­ты­гаа ту­рар ар­га­выс чо­гул. Бо хе­
рек база ийи-бир хүн­нүң хе­рээ эвес-тир, рек база ийи-бир хүн­нүң хе­рээ эвес-тир, 
чүге дээр­ге ын­дыг ян­зы­лыг ба­чыт үүл­чүге дээр­ге ын­дыг ян­зы­лыг ба­чыт үүл­
гет­кен улус хөй бол­гай. гет­кен улус хөй бол­гай. 14 Бис­тиң дар­Бис­тиң дар­
га­лар­ы­выс бүгү нии­ти­лел­ди тө­лээ­леп, га­лар­ы­выс бүгү нии­ти­лел­ди тө­лээ­леп, 
хө­де­лип ки­рип­син. Бис­тиң хоо­рай­ла­р­хө­де­лип ки­рип­син. Бис­тиң хоо­рай­ла­р­
ывыс­та даш­ты­кы ка­дай­лар ап ал­ган бүгү ывыс­та даш­ты­кы ка­дай­лар ап ал­ган бүгү 
улус бот­та­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ының баш­улус бот­та­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ының баш­
тың­нары бол­гаш шиит­кек­чи­лери-биле тың­нары бол­гаш шиит­кек­чи­лери-биле 
ка­ды Ие­ру­са­лим­че док­таат­кан үе­де че­дип ка­ды Ие­ру­са­лим­че док­таат­кан үе­де че­дип 
кел­зин. Бур­ган­ывыс­тың ол хе­рек дээш кел­зин. Бур­ган­ывыс­тың ол хе­рек дээш 
бис­че кып­тык­кан ки­леңи бис­тен чай­бис­че кып­тык­кан ки­леңи бис­тен чай­
лай бер­гиже­ге че­дир, улус ын­чаар кыл­лай бер­гиже­ге че­дир, улус ын­чаар кыл­
зын». зын». 15 (Чүгле Аса­ил­диң ог­лу Ио­на­фан (Чүгле Аса­ил­диң ог­лу Ио­на­фан 
биле Тик­ва­ның ог­лу Ях­зейя база олар­ны биле Тик­ва­ның ог­лу Ях­зейя база олар­ны 
дет­кээн Ме­шул­лам бол­гаш ле­вит Шав­дет­кээн Ме­шул­лам бол­гаш ле­вит Шав­
тай олар ук са­нал­га удур­лан­ган.)тай олар ук са­нал­га удур­лан­ган.)

16 Тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­ген улус-Тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­ген улус-
чон са­нал ёзу­гаар кыл­ган. Бур­ган­ның ба­чон са­нал ёзу­гаар кыл­ган. Бур­ган­ның ба­
раал­гак­чы­зы Эз­ра тө­рел сал­гал­дар баш­раал­гак­чы­зы Эз­ра тө­рел сал­гал­дар баш­
тың­нарын, олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин тың­нарын, олар­ның тө­рел бө­лүк­те­р­ин 
ёзу­гаар, ат­тарын адап, то­муй­лап каан. ёзу­гаар, ат­тарын адап, то­муй­лап каан. 
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Он ай­ның би­рээ­де олар бо хе­рек­ти сай­га­Он ай­ның би­рээ­де олар бо хе­рек­ти сай­га­
рары-биле ху­рал­дап олу­р­уп ал­гаш, рары-биле ху­рал­дап олу­р­уп ал­гаш, 17 бир бир 
ай­ның би­рээ­де даш­ты­кы ка­дай­лар-биле ай­ның би­рээ­де даш­ты­кы ка­дай­лар-биле 
өг­лен­чип ал­ган бүгү улус­ка ха­маа­рыш­өг­лен­чип ал­ган бүгү улус­ка ха­маа­рыш­
тыр хы­нал­да­ны кы­лып доос­кан.тыр хы­нал­да­ны кы­лып доос­кан.

Даштыкы кадайларын  Даштыкы кадайларын  
чандырыпкан улустуң даңзызычандырыпкан улустуң даңзызы

18 Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының 
ара­зын­да даш­ты­кы ка­дай­лар-биле чурт­ара­зын­да даш­ты­кы ка­дай­лар-биле чурт­
тап тур­ган улус бо-дур.тап тур­ган улус бо-дур.

Ио­се­дек­тиң ог­лу Ии­сус­туң бол­гаш Ио­се­дек­тиң ог­лу Ии­сус­туң бол­гаш 
ооң ха-дуң­ма­зы­ның үре-сал­га­л­ын­дан: ооң ха-дуң­ма­зы­ның үре-сал­га­л­ын­дан: 
Маа­сея, Эли­е­зер, Иа­рив бол­гаш Ге­да­Маа­сея, Эли­е­зер, Иа­рив бол­гаш Ге­да­
лия. лия. 19 Олар бот­та­р­ы­ның кадай­лары-биле Олар бот­та­р­ы­ның кадай­лары-биле 
чар­лып аа­р­ын аа­заан. Оон кем-бу­руу­зу чар­лып аа­р­ын аа­заан. Оон кем-бу­руу­зу 
дээш ко­дан мал­ын­да кош­кар­ны өр­гүл дээш ко­дан мал­ын­да кош­кар­ны өр­гүл 
кыл­дыр эк­кеп сал­ган.кыл­дыр эк­кеп сал­ган.

20 Иммерниң үре-сал­га­л­ын­дан: Ана­Иммерниң үре-сал­га­л­ын­дан: Ана­
ний биле Зе­ва­дия.ний биле Зе­ва­дия.

21 Харимниң үре-сал­га­л­ын­дан: Маа­Харимниң үре-сал­га­л­ын­дан: Маа­
сея, Илия, Ше­майя, Ие­хиил бол­гаш сея, Илия, Ше­майя, Ие­хиил бол­гаш 
Озия.Озия.

22 Пашхурнуң үре-сал­га­л­ын­дан: Пашхурнуң үре-сал­га­л­ын­дан: 
Элиое­най, Маа­сея, Из­ма­ил, На­фа­на­ил, Элиое­най, Маа­сея, Из­ма­ил, На­фа­на­ил, 
Ие­го­за­вад бол­гаш Эле­аса.Ие­го­за­вад бол­гаш Эле­аса.

23 Ле­вит­тер­ден: Ие­го­за­вад, Ши­мей, Ле­вит­тер­ден: Ие­го­за­вад, Ши­мей, 
Ке­лайя (ооң Кли­та деп ады база бар тур­Ке­лайя (ооң Кли­та деп ады база бар тур­
ган), Пе­та­хия, Иу­да бол­гаш Эли­е­зер.ган), Пе­та­хия, Иу­да бол­гаш Эли­е­зер.

24 Ыраажылардан: Элиа­шив.Ыраажылардан: Элиа­шив.
Хаал­га­чы­лар­дан: Шал­лум, Те­лем Хаал­га­чы­лар­дан: Шал­лум, Те­лем 

бол­гаш Урий.бол­гаш Урий.

25 Өске из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­дан Өске из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­дан 
даш­ты­кы ка­дай­лар-биле чурт­тап тур­ган даш­ты­кы ка­дай­лар-биле чурт­тап тур­ган 
улус бо-дур.улус бо-дур.

Па­рош­туң үре-сал­га­л­ын­дан: Ра­Па­рош­туң үре-сал­га­л­ын­дан: Ра­
майя, Изия, Мал­хия, Ми­я­мин, Элеа­майя, Изия, Мал­хия, Ми­я­мин, Элеа­
зар, Мал­хия бол­гаш Ва­нея.зар, Мал­хия бол­гаш Ва­нея.

26 Элам­ның үре-сал­га­л­ын­дан: Мат­Элам­ның үре-сал­га­л­ын­дан: Мат­
та­ния, За­ха­рия, Ие­хиил, Ав­дий, Ире­мот та­ния, За­ха­рия, Ие­хиил, Ав­дий, Ире­мот 
бол­гаш Илия.бол­гаш Илия.

27 Зат­ту­нуң үре-сал­га­л­ын­дан: Элиое­Зат­ту­нуң үре-сал­га­л­ын­дан: Элиое­
най, Элиа­шив, Мат­та­ния, Ире­мот, За­вад най, Элиа­шив, Мат­та­ния, Ире­мот, За­вад 
бол­гаш Ази­за.бол­гаш Ази­за.

28 Бевайның үре-сал­га­л­ын­дан: Ио­Бевайның үре-сал­га­л­ын­дан: Ио­
ха­нан, Ана­ния, Заб­бай бол­гаш Аф­лай.ха­нан, Ана­ния, Заб­бай бол­гаш Аф­лай.

29 Баниниң үре-сал­га­л­ын­дан: Ме­Баниниң үре-сал­га­л­ын­дан: Ме­
шул­лам, Мал­лух, Адайя, Иа­шув, Шеал шул­лам, Мал­лух, Адайя, Иа­шув, Шеал 
бол­гаш Ире­мот.бол­гаш Ире­мот.

30 Пахат-Моавтың үре-сал­га­л­ын­дан: Пахат-Моавтың үре-сал­га­л­ын­дан: 
Ад­на, Хе­лал, Ва­нея, Маа­сея, Мат­та­ния, Ад­на, Хе­лал, Ва­нея, Маа­сея, Мат­та­ния, 
Ве­се­лиил, Бин­нуй бол­гаш Ма­нас­сия.Ве­се­лиил, Бин­нуй бол­гаш Ма­нас­сия.
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31 Ха­рим­ниң үре-сал­га­л­ын­дан: Эли­е­Ха­рим­ниң үре-сал­га­л­ын­дан: Эли­е­
зер, Иш­шия, Мал­хия, Ше­майя, Си­ме­он, зер, Иш­шия, Мал­хия, Ше­майя, Си­ме­он, 
32 Ве­ни­а­мин, Мал­лух бол­гаш Ше­ма­рия.Ве­ни­а­мин, Мал­лух бол­гаш Ше­ма­рия.

33 Ха­шум­нуң үре-сал­га­л­ын­дан: Маф­Ха­шум­нуң үре-сал­га­л­ын­дан: Маф­
най, Ма­фа­фа, За­вад, Эли­фе­лет, Ие­ре­май, най, Ма­фа­фа, За­вад, Эли­фе­лет, Ие­ре­май, 
Ма­нас­сия бол­гаш Ши­мей.Ма­нас­сия бол­гаш Ши­мей.

34 Ба­ни­ниң үре-сал­га­л­ын­дан: Маа­Ба­ни­ниң үре-сал­га­л­ын­дан: Маа­
дай, Ам­рам, Уел, дай, Ам­рам, Уел, 35 Ва­нея, Би­дья, Ке­лу­Ва­нея, Би­дья, Ке­лу­
ги, ги, 36 Ва­нья, Ме­ре­мот, Элиа­шив, Ва­нья, Ме­ре­мот, Элиа­шив, 37 Мат­Мат­
та­ния, Маф­най, Иаа­сай, та­ния, Маф­най, Иаа­сай, 38 Ба­ни, Бин­нуй, Ба­ни, Бин­нуй, 
Ши­мей, Ши­мей, 39 Ше­ле­мия, На­фан, Адайя, Ше­ле­мия, На­фан, Адайя, 

*  10:44 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Олар ка­дай­ла­р­ын ажы- Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Олар ка­дай­ла­р­ын ажы-
төлү-биле ка­ды чан­ды­рып­кан» деп би­жээн.төлү-биле ка­ды чан­ды­рып­кан» деп би­жээн.

40 Мах­над­бай, Ша­шай, Ша­рай, Мах­над­бай, Ша­шай, Ша­рай, 41 Аза­Аза­
риил, Ше­ле­ми­я­гу, Ше­ма­рия, риил, Ше­ле­ми­я­гу, Ше­ма­рия, 42 Шал­лум, Шал­лум, 
Ама­рия бол­гаш Ио­сиф.Ама­рия бол­гаш Ио­сиф.

43 Не­во­нуң үре-сал­га­л­ын­дан: Ие­иел, Не­во­нуң үре-сал­га­л­ын­дан: Ие­иел, 
Мат­ти­фия, За­вад, Зеви­на, Иад­дай, Иоил Мат­ти­фия, За­вад, Зеви­на, Иад­дай, Иоил 
бол­гаш Ва­нея.бол­гаш Ва­нея.

44 Ол улус шуп­ту даш­ты­кы ка­дай­лар-Ол улус шуп­ту даш­ты­кы ка­дай­лар-
биле чурт­тап тур­ган. Олар­ның ка­дай­лар­биле чурт­тап тур­ган. Олар­ның ка­дай­лар­
ы­ның чам­дыы­зы ашак­тар­ын­га ажы-төл ы­ның чам­дыы­зы ашак­тар­ын­га ажы-төл 
бо­жуп бер­ген тур­ганбо­жуп бер­ген тур­ган*..
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Неемия

Неемия
Киирилде

Пер­сия кү­рү­не­ге тоо бы­да­раан чер­ле­р­ин­ден ээп кел­ген соон­да, Иу­дея­га ев­рей Пер­сия кү­рү­не­ге тоо бы­да­раан чер­ле­р­ин­ден ээп кел­ген соон­да, Иу­дея­га ев­рей 
нии­ти­лел­диң ка­тап тур­гус­тун­ганы деп, Эз­ра­ның но­мун­да иле­рет­тин­ген те­ма­ны нии­ти­лел­диң ка­тап тур­гус­тун­ганы деп, Эз­ра­ның но­мун­да иле­рет­тин­ген те­ма­ны 
бо ном­да улам­чы­лап көр­гү­зүп ту­рар.бо ном­да улам­чы­лап көр­гү­зүп ту­рар.
Ев­рей омак-сөөк­түг Нее­мия Пер­сия­ның на­йы­сы­лал­ын­га хаан­ның чоок дү­жүЕв­рей омак-сөөк­түг Нее­мия Пер­сия­ның на­йы­сы­лал­ын­га хаан­ның чоок дү­жү

ме­ди тур­ган-даа бол­за, ооң чү­рээн­ге ха­мык­тың мур­нун­да Дээрги-Ча­яак­чы­га болме­ди тур­ган-даа бол­за, ооң чү­рээн­ге ха­мык­тың мур­нун­да Дээрги-Ча­яак­чы­га бол
гаш бо­ду­нуң чо­нун­га ынак­шы­лы хай­ны­гып тур­ган. Бо­ду­нуң чаң­гыс омак-сөөк гаш бо­ду­нуң чо­нун­га ынак­шы­лы хай­ны­гып тур­ган. Бо­ду­нуң чаң­гыс омак-сөөк 
улу­зу­нуң Иу­дея­да ам­гы чар­жын­чыг бай­дал­ы­ның ду­гай­ын­да би­лип ал­гаш, Нееулу­зу­нуң Иу­дея­да ам­гы чар­жын­чыг бай­дал­ы­ның ду­гай­ын­да би­лип ал­гаш, Нее
мия хаан­дан Ие­ру­са­лим­че эг­лип кел­геш, ону бу­зун­ду­лар­дан ка­тап тур­гу­зар чөпмия хаан­дан Ие­ру­са­лим­че эг­лип кел­геш, ону бу­зун­ду­лар­дан ка­тап тур­гу­зар чөп
шээ­рел ди­леп алыр (1:1–2:10).шээ­рел ди­леп алыр (1:1–2:10).
Ие­ру­са­лим­че Иу­дея­ның тус чер ча­гы­рык­чы­зы бооп ээп кел­геш, Нее­мия из­раИе­ру­са­лим­че Иу­дея­ның тус чер ча­гы­рык­чы­зы бооп ээп кел­геш, Нее­мия из­ра

иль­чи­лер­ни хоо­рай­ның ха­на­зын бол­гаш хаал­га­зын өжээн­неш­кек чон­нар­дан камиль­чи­лер­ни хоо­рай­ның ха­на­зын бол­гаш хаал­га­зын өжээн­неш­кек чон­нар­дан кам
га­лал кыл­дыр ка­тап ту­да­р­ын­че мөөң­нээн (2:11–7:72). Ол чон­нар­ның удур­ла­ныышга­лал кыл­дыр ка­тап ту­да­р­ын­че мөөң­нээн (2:11–7:72). Ол чон­нар­ның удур­ла­ныыш
кы­ны бол­гаш ев­рей­лер­ниң бот­та­р­ы­ның ара­зын­да иш­тики чө­рүл­дээ­лер тур­бу­же, кы­ны бол­гаш ев­рей­лер­ниң бот­та­р­ы­ның ара­зын­да иш­тики чө­рүл­дээ­лер тур­бу­же, 
Нее­мия дет­ким­че алыр дээш үр­гүл­чү мөр­гүп тур­ганы «Дээрги-Ча­яак­чы­ның ачы-Нее­мия дет­ким­че алыр дээш үр­гүл­чү мөр­гүп тур­ганы «Дээрги-Ча­яак­чы­ның ачы-
буян­ныг хо­лу­нуң» ачы­зын­да бо­ду­нуң со­рул­га­зын эр со­рук­туу-биле че­дип алыр.буян­ныг хо­лу­нуң» ачы­зын­да бо­ду­нуң со­рул­га­зын эр со­рук­туу-биле че­дип алыр.
Нее­мия Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Эз­ра-биле ка­ды бо­ду­нуң чо­нун Дээрги-ЧаНее­мия Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Эз­ра-биле ка­ды бо­ду­нуң чо­нун Дээрги-Ча

яак­чы­га шын­чы чо­руун ка­тап база көр­гү­зүп, Ооң ыдык­тыг хоой­лу­зун улам кы­зыяак­чы­га шын­чы чо­руун ка­тап база көр­гү­зүп, Ооң ыдык­тыг хоой­лу­зун улам кы­зы
мак күү­се­дир кыл­дыр сөс бол­гаш ажыл-херек-би­ле өөре­дип тур­ган (8–13 эге­лер).мак күү­се­дир кыл­дыр сөс бол­гаш ажыл-херек-би­ле өөре­дип тур­ган (8–13 эге­лер).
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Неемияның мөргүлүНеемияның мөргүлү

1   1 Гахалияның ог­лу Нее­мия­ның биГахалияның ог­лу Нее­мия­ның би
жээн сөс­тери бо-дур.жээн сөс­тери бо-дур.
Чээр­би­ги чыл­даЧээр­би­ги чыл­да* Кис­лев деп ай­да  Кис­лев деп ай­да 

мен Су­зы хоо­рай­ның ор­ду­зун­га тур­ган мен Су­зы хоо­рай­ның ор­ду­зун­га тур­ган 
мен. мен. 2 Ынчан мээң Ана­ний дээр бир дуңЫнчан мээң Ана­ний дээр бир дуң
мам өс­ке улус-биле ка­ды Иу­дея­дан че­дип мам өс­ке улус-биле ка­ды Иу­дея­дан че­дип 
кел­ген. Мен олар­дан тут­ту­рууш­кун­дан кел­ген. Мен олар­дан тут­ту­рууш­кун­дан 
ээп ча­на бер­ген иу­дей­лер­ниң ду­гай­ынээп ча­на бер­ген иу­дей­лер­ниң ду­гай­ын
да база Ие­ру­са­лим­ниң ду­гай­ын­да айда база Ие­ру­са­лим­ниң ду­гай­ын­да ай
тыр­ган мен.тыр­ган мен.

3 Олар ме­ңээ: «Тут­ту­рууш­кун соон­да Олар ме­ңээ: «Тут­ту­рууш­кун соон­да 
Иу­дея­же де­дир ча­на бер­ген улус ам ын­да Иу­дея­же де­дир ча­на бер­ген улус ам ын­да 
улуг бер­ге­дээш­кин, ба­зын­ды­рыыш­кынулуг бер­ге­дээш­кин, ба­зын­ды­рыыш­кын
га та­вар­жып тур. Дай­зын­нар Ие­ру­са­лимга та­вар­жып тур. Дай­зын­нар Ие­ру­са­лим
ниң ха­на­зын үреп бус­кан, а хаал­га­ла­рниң ха­на­зын үреп бус­кан, а хаал­га­ла­р
ын өр­тте­дип­кен-дир» – дээн.ын өр­тте­дип­кен-дир» – дээн.

4 Ол бү­гү­нү дың­нап кааш, олу­р­уп алОл бү­гү­нү дың­нап кааш, олу­р­уп ал
гаш, ыг­лап ба­ды­р­ып­кан мен. Элээн каш гаш, ыг­лап ба­ды­р­ып­кан мен. Элээн каш 

*  1:1 Өс­кээр чу­гаа­лаар­га, пер­си Ар­так­серкс I хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның чээр­би­ги чы­лын­да,  Өс­кээр чу­гаа­лаар­га, пер­си Ар­так­серкс I хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның чээр­би­ги чы­лын­да, 
б.э. че­дир 445/444 чч.б.э. че­дир 445/444 чч.‌ 0002

1:1 Неем. 10:1 || Неем. 2:1 || Зах. 7:1 || Эсф. 1:2; Дан. 8:2   ​1:2 Неем. 7:2   ​1:3 Неем. 2:17; 
Ыд. ыр. 43:14; 78:4 || 4 Хаан. 25:9-10   ​1:5 Неем. 9:32; Дан. 9:4   ​1:6 2 Чыл. 6:40; Ыд. ыр. 129:2 || 
Эз­ра 10:1; Дан. 9:18, 20   ​1:7 Ы. х. к. 28:15; Дан. 9:5 

хүн муң­га­рап, чем чи­вейн, дээр­де саахүн муң­га­рап, чем чи­вейн, дээр­де саа
даан Бур­ган­ның мур­нун­га мөр­гүп келдаан Бур­ган­ның мур­нун­га мөр­гүп кел
дим. дим. 5 Мен мын­ча деп мөр­гүп тур­дум: «О, Мен мын­ча деп мөр­гүп тур­дум: «О, 
дээр­де саа­даан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы! дээр­де саа­даан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы! 
Өн­дүр улуг, сүр­тен­чиг, ча­гыг-ке­рээ­зинӨн­дүр улуг, сүр­тен­чиг, ча­гыг-ке­рээ­зин
ге шын­чы Бур­ган, Се­ңээ ынак, Сээң айге шын­чы Бур­ган, Се­ңээ ынак, Сээң ай
тыыш­кын­на­р­ың­ны тооп дың­нап ту­рар тыыш­кын­на­р­ың­ны тооп дың­нап ту­рар 
улус­ка эне­рел­диг Бур­ган! улус­ка эне­рел­диг Бур­ган! 6 Сээң ку­лааң Сээң ку­лааң 
ки­чээн­гей­лиг бо­луп, ка­рааң ажык боки­чээн­гей­лиг бо­луп, ка­рааң ажык бо
луп, чал­ча­ла­р­ың бо­лур из­ра­иль чон дээш луп, чал­ча­ла­р­ың бо­лур из­ра­иль чон дээш 
дүне-хүн­дүс Сээң мур­нуң­да мөр­гүп ту­рар дүне-хүн­дүс Сээң мур­нуң­да мөр­гүп ту­рар 
чал­чаң мээң мөр­гү­лүм­нү дың­нап көр­ем. чал­чаң мээң мөр­гү­лүм­нү дың­нап көр­ем. 
Мен из­ра­иль­чи­лер­ниң Се­ңээ удур үүлМен из­ра­иль­чи­лер­ниң Се­ңээ удур үүл
гет­кен ба­чыт­та­р­ын, ооң иш­тин­де бо­думгет­кен ба­чыт­та­р­ын, ооң иш­тин­де бо­дум
нуң бол­гаш тө­рел бө­лүүм­нүң үүл­гет­кен нуң бол­гаш тө­рел бө­лүүм­нүң үүл­гет­кен 
ба­чыт­та­р­ын мин­нип чу­гаа­лаайн. ба­чыт­та­р­ын мин­нип чу­гаа­лаайн. 7 Бис Бис 
Сээң мур­нуң­га улуг кем-бу­руу­луг бол­ган Сээң мур­нуң­га улуг кем-бу­руу­луг бол­ган 
бис. Бо­дуң­нуң чал­чаң Мо­и­сей­ге бер­ген бис. Бо­дуң­нуң чал­чаң Мо­и­сей­ге бер­ген 
ай­тыыш­кын­нар, дү­рүм­нер бол­гаш хоойай­тыыш­кын­нар, дү­рүм­нер бол­гаш хоой
лу­ла­р­ың­ны тооп дың­на­вайн тур­ган бис.лу­ла­р­ың­ны тооп дың­на­вайн тур­ган бис.
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8 Бодуңнуң чал­чаң Мо­и­сей­ге айБодуңнуң чал­чаң Мо­и­сей­ге ай
тыыш­кын бер­ип, чу­гаа­лаан сө­зүң­нү бо­дап тыыш­кын бер­ип, чу­гаа­лаан сө­зүң­нү бо­дап 
көр­ем: „Бир эвес Ме­ңээ өс­кер­лир бол­зукөр­ем: „Бир эвес Ме­ңээ өс­кер­лир бол­зу
ңар­за, Мен си­лер­ни өс­ке чон­нар ара­зын­га ңар­за, Мен си­лер­ни өс­ке чон­нар ара­зын­га 
та­ра­дып каап­тар мен. та­ра­дып каап­тар мен. 9 А бир эвес Мен­че А бир эвес Мен­че 
эг­лип кээп, Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны эг­лип кээп, Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны 
күү­се­дип, тооп дың­наар бол­зу­ңар­за, сикүү­се­дип, тооп дың­наар бол­зу­ңар­за, си
лер­ниң тоо быда­ра­дып каап­кан улу­зу­ңар лер­ниң тоо быда­ра­дып каап­кан улу­зу­ңар 
чер-де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­да-даа ту­рар чер-де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­да-даа ту­рар 
бол­за, Мен си­лер­ни оор­тан чыып ал­гаш, бол­за, Мен си­лер­ни оор­тан чыып ал­гаш, 
Бо­дум­нуң ат-ал­дарым ту­рар кыл­дыр шиБо­дум­нуң ат-ал­дарым ту­рар кыл­дыр ши
лип ал­ган че­р­им­че эк­кээр мен“.лип ал­ган че­р­им­че эк­кээр мен“.

10 Олар  – Сээң чал­ча­ла­р­ың-дыр, Олар  – Сээң чал­ча­ла­р­ың-дыр, 
Сээң чонуң-дур. Сен олар­ны Бо­дуң­нуң Сээң чонуң-дур. Сен олар­ны Бо­дуң­нуң 
өн­дүр улуг кү­жүң-биле, кү­чү­лүг хо­луң-өн­дүр улуг кү­жүң-биле, кү­чү­лүг хо­луң-
биле хос­таан сен. биле хос­таан сен. 11 О, Дээрги, Сээң куО, Дээрги, Сээң ку
лааң чал­чаң мээң мөр­гү­лүм­ге база Сээң лааң чал­чаң мээң мөр­гү­лүм­ге база Сээң 
адың­ны өө­рүш­кү­лүг хүн­дү­лээр чал­ча­лаадың­ны өө­рүш­кү­лүг хүн­дү­лээр чал­ча­ла
р­ың­ның мөр­гү­лүн­ге ки­чээн­гей­лиг бооп р­ың­ның мөр­гү­лүн­ге ки­чээн­гей­лиг бооп 
көр­зүн. Ам ме­ңээ бо ки­жи­ниң кээр­гээр көр­зүн. Ам ме­ңээ бо ки­жи­ниң кээр­гээр 
сет­ки­лин че­дип аар арга­дан бер­ип, чесет­ки­лин че­дип аар арга­дан бер­ип, че
дииш­кин­ден хай­ыр­лап көр». (Мен хаандииш­кин­ден хай­ыр­лап көр». (Мен хаан
ның кун­да­га ту­дук­чу­зу тур­ган мен.)ның кун­да­га ту­дук­чу­зу тур­ган мен.)12

Хаанның Неемияны Иерусалимче  Хаанның Неемияны Иерусалимче  
салып чорутканысалып чорутканы

2   1 Нисан деп ай­да, Ар­так­серкс хаанНисан деп ай­да, Ар­так­серкс хаан
ның ча­гыр­га­зы­ның чээр­би­ги чы­лынның ча­гыр­га­зы­ның чээр­би­ги чы­лын

да хаан­га ара­га ку­дар үе кээр­ге, мен ону да хаан­га ара­га ку­дар үе кээр­ге, мен ону 
сөң­не­дим. Ооң мур­нун­да мен ка­жан-сөң­не­дим. Ооң мур­нун­да мен ка­жан-
даа хаан­ның мур­нун­га муң­гар­гай тудаа хаан­ның мур­нун­га муң­гар­гай ту
руп көр­бээн мен. руп көр­бээн мен. 2 Ынчангаш хаан менЫнчангаш хаан мен
ден: «Аарыг эвес хи­рең­де, чүге муң­гар­гай ден: «Аарыг эвес хи­рең­де, чүге муң­гар­гай 
сен? Сет­кил-чү­рээң са­рын­нал­га ал­зыпсен? Сет­кил-чү­рээң са­рын­нал­га ал­зып
кан-дыр аа?» – деп ай­тыр­ган.кан-дыр аа?» – деп ай­тыр­ган.

Мен аа­жок кор­гуп тур­зум­за-даа, Мен аа­жок кор­гуп тур­зум­за-даа, 
3 хаанга мын­ча деп ха­рыы­ла­дым: «Хаан хаанга мын­ча деп ха­рыы­ла­дым: «Хаан 
мөң­ге на­зы­ла­зын! Мээң ада-өгбем­ни мөң­ге на­зы­ла­зын! Мээң ада-өгбем­ни 
хөөр­жүт­кен хоо­рай бус­туп кал­ган чыхөөр­жүт­кен хоо­рай бус­туп кал­ган чы
дыр­да, ооң хаал­га­зын от-биле өрт­те­дипдыр­да, ооң хаал­га­зын от-биле өрт­те­дип
кен­де, арын-шы­рай­ым муң­гар­гай бол­бас кен­де, арын-шы­рай­ым муң­гар­гай бол­бас 
ха­рыым бар бе?»ха­рыым бар бе?»

4 Хаан ын­чан мен­ден: «Чү­нү кү­зеп Хаан ын­чан мен­ден: «Чү­нү кү­зеп 
тур сен?» – деп ай­тыр­ды.тур сен?» – деп ай­тыр­ды.

Мен дээр­де саа­даан Бур­ган­га мөрМен дээр­де саа­даан Бур­ган­га мөр
гээш, гээш, 5 хаан­га: «Бир эвес хаан­ым­га таахаан­га: «Бир эвес хаан­ым­га таа
рым­ча­лыг бол­за, бир эвес чал­ча­ңар­же ээ рым­ча­лыг бол­за, бир эвес чал­ча­ңар­же ээ 
көр­нүп ту­рар бол­зу­ңар­за, ме­ни Иу­дея­же, көр­нүп ту­рар бол­зу­ңар­за, ме­ни Иу­дея­же, 
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мээң ада-өгбем­ни хөөр­жүт­кен хоо­рай­же мээң ада-өгбем­ни хөөр­жүт­кен хоо­рай­же 
са­лып чо­ру­дуп­ту­ңар – мен ону ка­тап туса­лып чо­ру­дуп­ту­ңар – мен ону ка­тап ту
дуп каайн» – деп ха­рыы­ла­дым.дуп каайн» – деп ха­рыы­ла­дым.

6 Хаан ын­чан (а ооң ка­ды­ны ча­нынХаан ын­чан (а ооң ка­ды­ны ча­нын
га олур­ган чү­ве) мен­ден: «Сээң чо­рууң га олур­ган чү­ве) мен­ден: «Сээң чо­рууң 
кайы хи­ре үр боо­р­ул, ка­жан ээп кээр кайы хи­ре үр боо­р­ул, ка­жан ээп кээр 
сен?» – деп ай­тыр­ды.сен?» – деп ай­тыр­ды.

Хаан­га ме­ни са­лып чо­ру­да­ры тааХаан­га ме­ни са­лып чо­ру­да­ры таа
рым­ча­лыг бол­ган, мен ын­чан ээп кээр рым­ча­лыг бол­ган, мен ын­чан ээп кээр 
хуу­саам­ны ай­тып бер­дим.хуу­саам­ны ай­тып бер­дим.

7 Мен хаан­га оон ыңай: «Бир эвес Мен хаан­га оон ыңай: «Бир эвес 
хаан­га таа­рым­ча­лыг бол­за, Ев­фрат хем­ниң хаан­га таа­рым­ча­лыг бол­за, Ев­фрат хем­ниң 
бар­ыын та­ла­зын­да тус чер­лер ча­гы­рык­чыбар­ыын та­ла­зын­да тус чер­лер ча­гы­рык­чы
ла­р­ын­га ча­гаа­лар­дан би­жээш, ме­ңээ берла­р­ын­га ча­гаа­лар­дан би­жээш, ме­ңээ бер
ип каг­зын – мен Иу­дея­га че­де бер­гижемип каг­зын – мен Иу­дея­га че­де бер­гижем
че, олар ме­ни эрт­ти­р­ип тур­зун. че, олар ме­ни эрт­ти­р­ип тур­зун. 8 Хаанның Хаанның 
арга-эзи­м­и­ниң ка­да­га­лак­чы­зы Асаф­ка биарга-эзи­м­и­ниң ка­да­га­лак­чы­зы Асаф­ка би
жээн ча­гаа­дан база бер­зин – ол дар­га межээн ча­гаа­дан база бер­зин – ол дар­га ме
ңээ Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ча­нын­да шиңээ Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ча­нын­да ши
вээ­ниң хаал­га­зын, хоо­рай ха­на­зын бол­гаш вээ­ниң хаал­га­зын, хоо­рай ха­на­зын бол­гаш 
мээң чурт­таар ба­жың­ым­ны ту­да­р­ын­га хемээң чурт­таар ба­жың­ым­ны ту­да­р­ын­га хе
рек ыяш бээр­ин чөп­шээ­ре­зин» – дээн мен.рек ыяш бээр­ин чөп­шээ­ре­зин» – дээн мен.

Бур­ган­ым­ның буян­ныг хо­лу ме­ни Бур­ган­ым­ның буян­ныг хо­лу ме­ни 
каг­баан, хаан ди­лээн чү­вем­ни бер­ген. каг­баан, хаан ди­лээн чү­вем­ни бер­ген. 
9 Мен Ев­фрат хем­ниң ын­дын­да чер­лерМен Ев­фрат хем­ниң ын­дын­да чер­лер
ниң ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га кел­геш, хаан­ның ниң ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га кел­геш, хаан­ның 
ча­гаа­ла­р­ын олар­га бер­ип каг­дым. Хаан ча­гаа­ла­р­ын олар­га бер­ип каг­дым. Хаан 
ше­риг баш­тың­нарын база аът­тыг ше­ригше­риг баш­тың­нарын база аът­тыг ше­риг
лер­ни мээң-биле ка­ды чо­ру­дуп­кан турлер­ни мээң-биле ка­ды чо­ру­дуп­кан тур
ган. ган. 10 Хорондан кел­ген Са­на­вал­лат биле Хорондан кел­ген Са­на­вал­лат биле 
ам­мон дү­жү­мет То­вия оларам­мон дү­жү­мет То­вия олар* ол ду­гай­ын ол ду­гай­ын
да дың­нап кааш, кан­дыг-бир ки­жи изда дың­нап кааш, кан­дыг-бир ки­жи из
ра­иль чон­нуң чаа­гай чо­руун­че са­гыш сара­иль чон­нуң чаа­гай чо­руун­че са­гыш са
лып кел­ген боор­га, аа­жок хо­ра­дап тур­ган.лып кел­ген боор­га, аа­жок хо­ра­дап тур­ган.

Неемияның Иерусалимниң ханазын  Неемияның Иерусалимниң ханазын  
хынап көргенихынап көргени

11 Мен Ие­ру­са­лим­ге кел­геш, үш хонМен Ие­ру­са­лим­ге кел­геш, үш хон
ган мен. ган мен. 12 Оон дү­не каш ки­жи эдерт­кеш, Оон дү­не каш ки­жи эдерт­кеш, 
үн­үп­кен мен. Бур­ган­ым­ның ме­ни Ие­руүн­үп­кен мен. Бур­ган­ым­ның ме­ни Ие­ру
са­лим дээш кы­лыр кыл­дыр са­гыш алынса­лим дээш кы­лыр кыл­дыр са­гыш алын
дыр­ган чү­ве­зин кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­дым. дыр­ган чү­ве­зин кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­дым. 
Му­нуп ал­гаш чо­раан эл­чи­ге­ним­ни са­наМу­нуп ал­гаш чо­раан эл­чи­ге­ним­ни са­на
вас бол­за, мен­де кан­дыг-даа ди­риг амы­тан вас бол­за, мен­де кан­дыг-даа ди­риг амы­тан 
чок тур­ган. чок тур­ган. 13 Дүне ка­да мен Шы­наа хаалДүне ка­да мен Шы­наа хаал
га­зын дам­чыш­тыр Улу деп суг ба­жы­ныңга­зын дам­чыш­тыр Улу деп суг ба­жы­ның*  
база Өдек хаал­га­зы­ның ча­ны-биле эрте база Өдек хаал­га­зы­ның ча­ны-биле эрте 
бер­дим. Ие­ру­са­лим­ниң үрел­ген ха­на­зын, бер­дим. Ие­ру­са­лим­ниң үрел­ген ха­на­зын, 
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өрт­те­дип­кен хаал­га­ла­р­ын кө­р­үп чор­дум. өрт­те­дип­кен хаал­га­ла­р­ын кө­р­үп чор­дум. 
14 Оон Суг бажы хаал­га­зын­га, Хаан хөөлОон Суг бажы хаал­га­зын­га, Хаан хөөл
бээн­ге кел­дим, ын­чал­за-даа ын­да мээң бээн­ге кел­дим, ын­чал­за-даа ын­да мээң 
му­нуп ал­ган эл­чи­ге­ним эрте бээр хи­ре му­нуп ал­ган эл­чи­ге­ним эрте бээр хи­ре 
чер чок бол­ду. чер чок бол­ду. 15 Ол-ла дү­не шы­наа­лап Ол-ла дү­не шы­наа­лап 
өрү чок­тааш, ха­на­ны улаш­тыр хы­нап көөрү чок­тааш, ха­на­ны улаш­тыр хы­нап кө
р­үп чор­дум. Адак сөө­лүн­де де­дир ээпр­үп чор­дум. Адак сөө­лүн­де де­дир ээп
кеш, Шы­наа хаал­га­зын дам­чыш­тыр хоокеш, Шы­наа хаал­га­зын дам­чыш­тыр хоо
рай­же ээп кел­дим. рай­же ээп кел­дим. 16 Чон­нуң дарга­лары Чон­нуң дарга­лары 
мээң кай­наар ба­р­ып чо­р­аа­н­ым­ны-даа, мээң кай­наар ба­р­ып чо­р­аа­н­ым­ны-даа, 
чү­нү кы­лып тур­га­н­ым­ны-даа бил­бээн – чү­нү кы­лып тур­га­н­ым­ны-даа бил­бээн – 
чүге дээр­ге иудей­лер­ге-даа, Бур­ган­ның чүге дээр­ге иудей­лер­ге-даа, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­рынга-даа, но­ян­нар­га-даа, ба­раал­гак­чы­ла­рынга-даа, но­ян­нар­га-даа, 
дар­га­лар­га-даа, ол ажыл-херек­ти бү­дү­рер дар­га­лар­га-даа, ол ажыл-херек­ти бү­дү­рер 
ужур­луг бүгү өс­ке улус­ка-даа мен ам дээужур­луг бүгү өс­ке улус­ка-даа мен ам дээ
ре­зин­де чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан тур­ган мен.ре­зин­де чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан тур­ган мен.

17 Оон мен олар­га: «Бай­дал­ывыс­тың Оон мен олар­га: «Бай­дал­ывыс­тың 
бер­ге­зин кө­р­үп тур си­лер: Ие­ру­са­лим бубер­ге­зин кө­р­үп тур си­лер: Ие­ру­са­лим бу
зун­ду­лар апар­ган чы­дыр, а ооң хаал­газун­ду­лар апар­ган чы­дыр, а ооң хаал­га
ла­р­ын өр­тте­дип­кен-дир. Ба­р­ып, хоо­райла­р­ын өр­тте­дип­кен-дир. Ба­р­ып, хоо­рай
ның ха­на­зын ка­тап ту­дуп каалы, моон ның ха­на­зын ка­тап ту­дуп каалы, моон 
соң­гаар ба­зын­дыр­баалы» – дээн мен.соң­гаар ба­зын­дыр­баалы» – дээн мен.

18 Олар­га оон ыңай Бур­ган­ым­ның Олар­га оон ыңай Бур­ган­ым­ның 
ме­ңээ ачы-буян­ныг бол­ган хо­лу­нуң думе­ңээ ачы-буян­ныг бол­ган хо­лу­нуң ду
гай­ын­да, хаан­ның ме­ңээ чү­нү чу­гаагай­ын­да, хаан­ның ме­ңээ чү­нү чу­гаа
лаа­н­ының ду­гай­ын­да чу­гаа­лап бер­дим. лаа­н­ының ду­гай­ын­да чу­гаа­лап бер­дим. 
Олар: «Ын­дыг-дыр, ту­даа­лы» – деп хаОлар: «Ын­дыг-дыр, ту­даа­лы» – деп ха
рыы­лааш, хей-аът ки­рип, буян­ныг үүле-рыы­лааш, хей-аът ки­рип, буян­ныг үүле-
хе­рек­ти кы­лып эге­лээн.хе­рек­ти кы­лып эге­лээн.

19 А Хо­рон­дан кел­ген Са­на­вал­лат, амА Хо­рон­дан кел­ген Са­на­вал­лат, ам
мон дү­жү­мет То­вия бол­гаш араб Ге­шем мон дү­жү­мет То­вия бол­гаш араб Ге­шем 
олар ону дың­нап кааш, бис­ти ко­чу­лап эгеолар ону дың­нап кааш, бис­ти ко­чу­лап эге
лээн. «Чү­нү кан­чап ту­ра­р­ыңар ол? Хаан­га лээн. «Чү­нү кан­чап ту­ра­р­ыңар ол? Хаан­га 
удур үй­мээн үн­дү­ре­р­иңер ол бе?» – деп, удур үй­мээн үн­дү­ре­р­иңер ол бе?» – деп, 
олар бис­ти до­рам­чы­лап тур­ган.олар бис­ти до­рам­чы­лап тур­ган.

20 Мен олар­га: «Дээр­де саа­даан БурМен олар­га: «Дээр­де саа­даан Бур
ган – чүг­ле Ол бис­ке че­дииш­кин хай­ырган – чүг­ле Ол бис­ке че­дииш­кин хай­ыр
лаар. Ооң чал­ча­ла­ры бис хоо­рай­ны ка­тап лаар. Ооң чал­ча­ла­ры бис хоо­рай­ны ка­тап 
ту­дуп эге­лээр бис, а си­лер­ниң Ие­ру­са­лимту­дуп эге­лээр бис, а си­лер­ниң Ие­ру­са­лим
де ху­вааг­лыг че­р­иңер-даа, ону ээ­лээр эрде ху­вааг­лыг че­р­иңер-даа, ону ээ­лээр эр
ге­ңер-даа чок, аңаа си­лер­ниң ады­ңар-даа ге­ңер-даа чок, аңаа си­лер­ниң ады­ңар-даа 
са­гыш­ка арт­пас!» – деп ха­рыы­лаан мен.са­гыш­ка арт­пас!» – деп ха­рыы­лаан мен.23

Хананың тудугжуларыХананың тудугжулары

3   1 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
Элиа­шив биле ооң ха-дуң­ма­зы боЭлиа­шив биле ооң ха-дуң­ма­зы бо

лур ба­раал­гак­чы­лар Хой хаал­га­зын ка­тап лур ба­раал­гак­чы­лар Хой хаал­га­зын ка­тап 

*  3:1 Да­раа­зын­да даңзыда ту­дуг­жу­лар­ның бол­гаш олар­ның тут­кан ха­на­ныңы ке­зек­те­рин ол  Да­раа­зын­да даңзыда ту­дуг­жу­лар­ның бол­гаш олар­ның тут­кан ха­на­ныңы ке­зек­те­рин ол 
үе­де Ие­ру­са­лим хоо­рай­ны дол­ган­дыр шак со­гун­чу­га­жы­ның шим­чээш­ки­нин­ге удур та­ла­же үе­де Ие­ру­са­лим хоо­рай­ны дол­ган­дыр шак со­гун­чу­га­жы­ның шим­чээш­ки­нин­ге удур та­ла­же 
көр­гү­зүп би­жээн.көр­гү­зүп би­жээн.‌ 0027   *  3:6 Азы: «Эр­ги хаал­ганы» (Неем. 12:39 көр). Азы: «Эр­ги хаал­ганы» (Неем. 12:39 көр).‌ 0032   *  3:7 Азы: «Ев­фрат хем­ниң  Азы: «Ев­фрат хем­ниң 
бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар».бар­ыын та­ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар».‌ 0033
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ту­дуп эге­лээн. Олар ук хаал­ганы ыдыкту­дуп эге­лээн. Олар ук хаал­ганы ыдык
тап кааш, ооң эжиин ту­ру­жун­га тур­гутап кааш, ооң эжиин ту­ру­жун­га тур­гу
зуп каан. Олар ха­на­ны Меа суур­га­зынзуп каан. Олар ха­на­ны Меа суур­га­зын
га че­дир база Ха­на­нел суур­га­зын­га чега че­дир база Ха­на­нел суур­га­зын­га че
дир ыдык­тап каан.дир ыдык­тап каан.*  2 Хананың ча­нын­да Хананың ча­нын­да 
ке­зээн Иери­хон­нуң чурт­так­чы­лары туке­зээн Иери­хон­нуң чурт­так­чы­лары ту
дуп тур­ган, а олар­ның ча­нын­га Имридуп тур­ган, а олар­ның ча­нын­га Имри
ниң ог­лу Зак­кур ту­дуп тур­ган.ниң ог­лу Зак­кур ту­дуп тур­ган.

3 Балык хаал­га­зын Се­наа­ның чуртБалык хаал­га­зын Се­наа­ның чурт
так­чы­лары ту­дуп каан. Олар ооң оор­га так­чы­лары ту­дуп каан. Олар ооң оор­га 
чу­дук­та­р­ын сал­гаш, эжик­те­р­ин тур­гу­зуп, чу­дук­та­р­ын сал­гаш, эжик­те­р­ин тур­гу­зуп, 
шоо­ча­лар бол­гаш дээк­терин кы­лып каан. шоо­ча­лар бол­гаш дээк­терин кы­лып каан. 
4 Урияның ог­лу Ме­ре­мот ха­на­ның да­рааУрияның ог­лу Ме­ре­мот ха­на­ның да­раа
зын­да ке­зээн ка­тап ту­дуп каан. (Урия зын­да ке­зээн ка­тап ту­дуп каан. (Урия 
бол­за Гак­коц­туң ог­лу чүве-дир.) Ооң чабол­за Гак­коц­туң ог­лу чүве-дир.) Ооң ча
нын­га Бе­ре­хия­ның ог­лу Ме­шул­лам, а нын­га Бе­ре­хия­ның ог­лу Ме­шул­лам, а 
ооң ча­нын­га Баа­на­ның ог­лу Са­док хаооң ча­нын­га Баа­на­ның ог­лу Са­док ха
на­ны ка­тап ту­дуп тур­ган. Бе­ре­хия болна­ны ка­тап ту­дуп тур­ган. Бе­ре­хия бол
за Ме­ше­за­вел­диң ог­лу бо­лур чүве-дир.за Ме­ше­за­вел­диң ог­лу бо­лур чүве-дир.

5 Хананың да­раа­зын­да ке­зээн Те­кояХананың да­раа­зын­да ке­зээн Те­коя
ның чурт­так­чы­лары ка­тап ту­дуп каан, ның чурт­так­чы­лары ка­тап ту­дуп каан, 
ын­чал­за-даа олар­ның дар­га улу­зу ботын­чал­за-даа олар­ның дар­га улу­зу бот
та­р­ы­ның Дээрги­зин­ге ажыл­дап бээ­ри-та­р­ы­ның Дээрги­зин­ге ажыл­дап бээ­ри-
биле оор­га-мой­нун ээк­тир­бээн. биле оор­га-мой­нун ээк­тир­бээн. 6 Ие­ша­на Ие­ша­на 
хаал­га­зынхаал­га­зын* Пас­еах­тың ог­лу Ио­дай бол­гаш  Пас­еах­тың ог­лу Ио­дай бол­гаш 
Бесо­дия­ның ог­лу Ме­шул­лам олар ка­тап Бесо­дия­ның ог­лу Ме­шул­лам олар ка­тап 
ту­дуп каан. Олар ооң оор­га чу­дук­та­р­ын ту­дуп каан. Олар ооң оор­га чу­дук­та­р­ын 
сал­гаш, эжик­тер, шоо­ча­лар бол­гаш дээксал­гаш, эжик­тер, шоо­ча­лар бол­гаш дээк
терин кы­лып каан. терин кы­лып каан. 7 Олар­ның ча­нын­га ГаОлар­ның ча­нын­га Га
ва­он чурт­туг Ме­ла­тия, Ме­ро­нот чурт­туг ва­он чурт­туг Ме­ла­тия, Ме­ро­нот чурт­туг 
Иа­дон – Га­ва­он биле Миц­па­ның чуртИа­дон – Га­ва­он биле Миц­па­ның чурт
так­чы­лары – Ев­фрат хем­ниң бар­ыын татак­чы­лары – Ев­фрат хем­ниң бар­ыын та
ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы­ның ла­зын­да де­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы­ның 
док­таар че­р­ин­ге че­дирдок­таар че­р­ин­ге че­дир* ка­тап ту­дуп тур ка­тап ту­дуп тур
ган. ган. 8 Харгаяның ог­лу, эзил­ди­рик­чи-усчу Харгаяның ог­лу, эзил­ди­рик­чи-усчу 
Узиил ха­на­ның да­раа­зын­да ке­зээн ка­тап Узиил ха­на­ның да­раа­зын­да ке­зээн ка­тап 
ту­дуп каан, а ооң ча­нын­га чаа­гай чыт­тыг ту­дуп каан, а ооң ча­нын­га чаа­гай чыт­тыг 
чүүл­дер кы­лык­чы­зы Ана­ния ка­тап ту­дуп чүүл­дер кы­лык­чы­зы Ана­ния ка­тап ту­дуп 
тур­ган. Ол улус Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын тур­ган. Ол улус Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын 
Дел­гем ха­на­га че­дир тур­гу­зуп каан. Дел­гем ха­на­га че­дир тур­гу­зуп каан. 9 ХаХа
на­ның да­раа­зын­да ке­зээн Хур­нуң ог­лу на­ның да­раа­зын­да ке­зээн Хур­нуң ог­лу 
Ре­файя – Ие­ру­са­лим де­вис­кээр­иниң бир Ре­файя – Ие­ру­са­лим де­вис­кээр­иниң бир 
чар­тыы­ның дар­га­зы ка­тап ту­дуп тур­ган. чар­тыы­ның дар­га­зы ка­тап ту­дуп тур­ган. 
10 Ооң ча­нын­га, бо­ду­нуң ба­жың­ының дуОоң ча­нын­га, бо­ду­нуң ба­жың­ының ду
жун­га Ха­ру­маф­тың ог­лу Ие­дайя, а ооң чажун­га Ха­ру­маф­тың ог­лу Ие­дайя, а ооң ча
нын­га Ха­шав­ния­ның ог­лу Хат­туш ка­тап нын­га Ха­шав­ния­ның ог­лу Хат­туш ка­тап 
ту­дуп тур­ган. ту­дуп тур­ган. 11 Хананың база бир ке­зээн Хананың база бир ке­зээн 
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Ха­рим­ниң ог­лу Мал­хия бол­гаш Па­хат-Ха­рим­ниң ог­лу Мал­хия бол­гаш Па­хат-
Моав­тың ог­лу Ха­шув ка­тап ту­дуп каан. Моав­тың ог­лу Ха­шув ка­тап ту­дуп каан. 
Олар Суу­гу суур­га­зын база ка­тап ту­дуп Олар Суу­гу суур­га­зын база ка­тап ту­дуп 
каан. каан. 12 Олар­ның ча­нын­га Гал­ло­хеш­тиң Олар­ның ча­нын­га Гал­ло­хеш­тиң 
ог­лу, Ие­ру­са­лим де­вис­кээр­иниң өс­ке-бир ог­лу, Ие­ру­са­лим де­вис­кээр­иниң өс­ке-бир 
чар­тыы­ның дар­га­зы Шал­лум кыс уругчар­тыы­ның дар­га­зы Шал­лум кыс уруг
лары-биле ка­ды ка­тап ту­дуп тур­ган.лары-биле ка­ды ка­тап ту­дуп тур­ган.

13 Шынаа хаал­га­зын Ха­нун деп киШынаа хаал­га­зын Ха­нун деп ки
жи база За­ноах­тың чурт­так­чы­лары кажи база За­ноах­тың чурт­так­чы­лары ка
тап ту­дуп каан. Олар ону ту­дуп доос­каш, тап ту­дуп каан. Олар ону ту­дуп доос­каш, 
ооң эжик­тер, шоо­ча­лар бол­гаш дээкооң эжик­тер, шоо­ча­лар бол­гаш дээк
терин кы­лып каан. Олар оон ыңай хатерин кы­лып каан. Олар оон ыңай ха
на­ның Өдек хаал­га­зын­га че­дир муң кына­ның Өдек хаал­га­зын­га че­дир муң кы
ры дур­ту ке­зээн база ка­тап ту­дуп каан.ры дур­ту ке­зээн база ка­тап ту­дуп каан.

14 Өдек хаал­га­зын Ре­хав­тың ог­лу, Өдек хаал­га­зын Ре­хав­тың ог­лу, 
Бет-Ка­рем де­вис­кээр­иниң ча­гы­рык­чыБет-Ка­рем де­вис­кээр­иниң ча­гы­рык­чы
зы Мал­хия ка­тап ту­дуп каан. Ол ону тузы Мал­хия ка­тап ту­дуп каан. Ол ону ту
дуп доос­каш, ооң эжик­тер, шоо­ча­лар дуп доос­каш, ооң эжик­тер, шоо­ча­лар 
бол­гаш дээк­терин кы­лып каан.бол­гаш дээк­терин кы­лып каан.

15 Суг бажы хаал­га­зын Кол­хо­зейСуг бажы хаал­га­зын Кол­хо­зей
ниң ог­лу, Миц­па де­вис­кээр­иниң дарниң ог­лу, Миц­па де­вис­кээр­иниң дар
га­зы Шал­лум ка­тап ту­дуп каан. Ол ону га­зы Шал­лум ка­тап ту­дуп каан. Ол ону 
ту­дуп доос­каш, ооң дээ­вии­рин сал­гаш, ту­дуп доос­каш, ооң дээ­вии­рин сал­гаш, 
эжик­тер, шоо­ча­лар бол­гаш дээк­терин эжик­тер, шоо­ча­лар бол­гаш дээк­терин 
кы­лып каан. Оон ыңай Хаан се­сер­лиикы­лып каан. Оон ыңай Хаан се­сер­лии
ниң ча­нын­да Се­лах деп хөөл­бек­тиң дуниң ча­нын­да Се­лах деп хөөл­бек­тиң ду
жун­да ха­на­ны Да­вид­тиң Хоо­рай­ын­дан жун­да ха­на­ны Да­вид­тиң Хоо­рай­ын­дан 
теп­кииш­тер ба­дып кел­ген чер­ге че­дир теп­кииш­тер ба­дып кел­ген чер­ге че­дир 
ка­тап ту­дуп каан. ка­тап ту­дуп каан. 16 Хананың да­раа­зынХананың да­раа­зын
да ке­зээн Аз­бук­туң ог­лу, Бет-Цур де­висда ке­зээн Аз­бук­туң ог­лу, Бет-Цур де­вис
кээр­иниң бир чар­тыы­ның дар­га­зы Неекээр­иниң бир чар­тыы­ның дар­га­зы Нее
мия ка­тап ту­дуп тур­ган. Ха­на­ны ол Да­вид мия ка­тап ту­дуп тур­ган. Ха­на­ны ол Да­вид 
хаан­ның че­вег-куй­ла­р­ын­га че­дир, кы­лыхаан­ның че­вег-куй­ла­р­ын­га че­дир, кы­лы
мал хөөл­бек биле Маа­дыр­лар ба­жың­ынмал хөөл­бек биле Маа­дыр­лар ба­жың­ын
га че­дир ка­тап ту­дуп каан.га че­дир ка­тап ту­дуп каан.

17 Ооң соо-биле ле­вит­тер ка­тап ту­дуп Ооң соо-биле ле­вит­тер ка­тап ту­дуп 
чо­руп олур­ган: Ба­ни­ниң ог­лу Ре­хум, ооң чо­руп олур­ган: Ба­ни­ниң ог­лу Ре­хум, ооң 
ча­нын­га Ке­ила де­вис­кээр­иниң бир чарча­нын­га Ке­ила де­вис­кээр­иниң бир чар
тыы­ның дар­га­зы Ха­ша­вия бо­ду­нуң детыы­ның дар­га­зы Ха­ша­вия бо­ду­нуң де
вис­кээр­ин тө­лээ­леп ка­тап ту­дуп тур­ган. вис­кээр­ин тө­лээ­леп ка­тап ту­дуп тур­ган. 
18 Ооң ча­нын­га олар­ның ха-дуң­ма­зы ХеОоң ча­нын­га олар­ның ха-дуң­ма­зы Хе
на­дад­тың ог­лу, Ке­ила де­вис­кээр­иниң өсна­дад­тың ог­лу, Ке­ила де­вис­кээр­иниң өс
ке чар­тыы­ның дар­га­зы Бав­вай­ның удурке чар­тыы­ның дар­га­зы Бав­вай­ның удур
тул­га­зы-биле ка­тап ту­дуп тур­ган. тул­га­зы-биле ка­тап ту­дуп тур­ган. 19 А ооң А ооң 
ча­нын­га, ха­на­ның ок-чеп­сек шыг­жаар ча­нын­га, ха­на­ның ок-чеп­сек шыг­жаар 
өрээл­че кө­дү­рүл­ген теп­кииш­тер­иниң дуөрээл­че кө­дү­рүл­ген теп­кииш­тер­иниң ду
жун­дан азыг­га че­дир база бир ке­зээн Иижун­дан азыг­га че­дир база бир ке­зээн Ии
сус­туң ог­лу, Миц­па­ның ча­гы­рык­чы­зы сус­туң ог­лу, Миц­па­ның ча­гы­рык­чы­зы 
Эзер ка­тап ту­дуп каан. Эзер ка­тап ту­дуп каан. 20 Хананың база Хананың база 
бир ке­зээн – азыг­дан эге­лээш, Бур­ганбир ке­зээн – азыг­дан эге­лээш, Бур­ган

*  3:26 Офел тей – Ие­ру­са­лим­ниң ке­зээ, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден ырак эвес­ке тур­ган (2 Чыл. 27:3 көр). Офел тей – Ие­ру­са­лим­ниң ке­зээ, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден ырак эвес­ке тур­ган (2 Чыл. 27:3 көр).‌ 0044
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ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Эли­а­шив­тиң ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Эли­а­шив­тиң 
ба­жың­ының эжиин­ге че­дир – Заб­байба­жың­ының эжиин­ге че­дир – Заб­бай
ның ог­лу Ва­рух чүт­күл­дүү-биле ка­тап ның ог­лу Ва­рух чүт­күл­дүү-биле ка­тап 
ту­дуп тур­ган. ту­дуп тур­ган. 21 Ооң соо-биле ха­на­ның Ооң соо-биле ха­на­ның 
база бир ке­зээн – Эли­а­шив­тиң ба­жыңбаза бир ке­зээн – Эли­а­шив­тиң ба­жың
ының эжиин­ден эге­лээш, ооң ба­жыңының эжиин­ден эге­лээш, ооң ба­жың
ының ужун­га че­дир – Гак­коц­туң ог­луының ужун­га че­дир – Гак­коц­туң ог­лу
нуң ог­лу, Урия­ның ог­лу Ме­ре­мот ка­тап нуң ог­лу, Урия­ның ог­лу Ме­ре­мот ка­тап 
ту­дуп каан.ту­дуп каан.

22 Ооң соо-биле чоок-ка­вы чер­лер Ооң соо-биле чоок-ка­вы чер­лер 
чурт­туг Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары чурт­туг Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары 
ка­тап ту­дуп тур­ган. ка­тап ту­дуп тур­ган. 23 Олар­ның соо-Олар­ның соо-
биле Ве­ни­а­мин бол­гаш Ха­шув бот­та­рбиле Ве­ни­а­мин бол­гаш Ха­шув бот­та­р
ы­ның ба­жың­нар­ы­ның ду­жун­га ка­тап ы­ның ба­жың­нар­ы­ның ду­жун­га ка­тап 
ту­дуп тур­ган, а олар­ның соо-биле Анату­дуп тур­ган, а олар­ның соо-биле Ана
ния­ның ог­лу­нуң ог­лу, Маа­сея­ның ог­лу ния­ның ог­лу­нуң ог­лу, Маа­сея­ның ог­лу 
Аза­рия бо­ду­нуң ба­жың­ының ча­нын­га Аза­рия бо­ду­нуң ба­жың­ының ча­нын­га 
ка­тап ту­дуп тур­ган. ка­тап ту­дуп тур­ган. 24 Ооң ча­нын­га хаОоң ча­нын­га ха
на­ның база бир ке­зээн – Аза­рия­ның бана­ның база бир ке­зээн – Аза­рия­ның ба
жың­ын­дан эге­лээш, азыг биле ээр чер­ге жың­ын­дан эге­лээш, азыг биле ээр чер­ге 
че­дир – Хе­на­дад­тың ог­лу Бин­нуй ка­тап че­дир – Хе­на­дад­тың ог­лу Бин­нуй ка­тап 
ту­дуп каан. ту­дуп каан. 25 Узайның ог­лу Фа­лал хаУзайның ог­лу Фа­лал ха
на­ның азыг ду­жун­да ке­зээн ка­тап туна­ның азыг ду­жун­да ке­зээн ка­тап ту
дуп каан база хаан­ның үс­түкү ор­ду­зундуп каан база хаан­ның үс­түкү ор­ду­зун
дан бе­дип үн­ген, Таң­ныыл­дар шө­лү­нүң дан бе­дип үн­ген, Таң­ныыл­дар шө­лү­нүң 
ча­нын­да суур­га­ны ка­тап ту­дуп тур­ган. ча­нын­да суур­га­ны ка­тап ту­дуп тур­ган. 
Ооң ча­нын­га Па­рош­туң ог­лу Фе­дайя каОоң ча­нын­га Па­рош­туң ог­лу Фе­дайя ка
тап ту­дуп тур­ган. тап ту­дуп тур­ган. 26 Офел тей­деОфел тей­де* чурт­тап  чурт­тап 
ту­рар Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чынту­рар Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын
на­ры ха­на­ның да­раа­зын­да ке­зээн – Суг на­ры ха­на­ның да­раа­зын­да ке­зээн – Суг 
хаал­га­зы­ның чөөн та­ла­зын­да чер­ге болхаал­га­зы­ның чөөн та­ла­зын­да чер­ге бол
гаш бе­дип үн­ген суур­га­га че­дир ка­тап гаш бе­дип үн­ген суур­га­га че­дир ка­тап 
ту­дуп каан. ту­дуп каан. 27 Оларның соо-биле Те­коя Оларның соо-биле Те­коя 
чурт­туг­лар бе­дип үн­ген улуг суур­га­дан чурт­туг­лар бе­дип үн­ген улуг суур­га­дан 
эге­лээш, Офел ха­на­зын­га че­дир база бир эге­лээш, Офел ха­на­зын­га че­дир база бир 
ке­зек­ти ка­тап ту­дуп каан.ке­зек­ти ка­тап ту­дуп каан.

28  Хананың Аът хаал­га­зын­дан Хананың Аът хаал­га­зын­дан 
ыңай ке­зээн Бур­ган­ның ба­раал­гак­чыыңай ке­зээн Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы
лары – ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ба­жыңлары – ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ба­жың
ының ду­жун­да ха­на­ны ка­тап ту­дуп каан. ының ду­жун­да ха­на­ны ка­тап ту­дуп каан. 
29 Оларның соо-биле Им­мер­ниң ог­лу Оларның соо-биле Им­мер­ниң ог­лу 
Са­док бо­ду­нуң ба­жың­ының ду­жун­га, Са­док бо­ду­нуң ба­жың­ының ду­жун­га, 
а ооң ча­нын­га Ше­ха­ния­ның ог­лу, Чөөн а ооң ча­нын­га Ше­ха­ния­ның ог­лу, Чөөн 
хаал­га­ның таң­ныылы Ше­майя олар кахаал­га­ның таң­ныылы Ше­майя олар ка
тап ту­дуп тур­ган. тап ту­дуп тур­ган. 30 Ооң соо-биле ха­наОоң соо-биле ха­на
ның база бир ке­зээн Ше­ле­мия­ның ог­лу ның база бир ке­зээн Ше­ле­мия­ның ог­лу 
Ана­ния, Ца­лаф­тың ал­ды­гы ог­лу Ха­нун Ана­ния, Ца­лаф­тың ал­ды­гы ог­лу Ха­нун 
олар ка­тап ту­дуп каан. Олар­ның ча­нын­га олар ка­тап ту­дуп каан. Олар­ның ча­нын­га 
Бе­ре­хия­ның ог­лу Ме­шул­лам бо­ду­нуң Бе­ре­хия­ның ог­лу Ме­шул­лам бо­ду­нуң 
өрээ­ли­ниң ду­жун­га ка­тап ту­дуп тур­ган. өрээ­ли­ниң ду­жун­га ка­тап ту­дуп тур­ган. 
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31 Ооң соон­дан эзил­ди­рик­чи-усчу МалОоң соон­дан эзил­ди­рик­чи-усчу Мал
хия ха­на­ның да­раа­зын­да ке­зээн – Гамхия ха­на­ның да­раа­зын­да ке­зээн – Гам
миф­кад хаал­га­зы­ның мур­нун­да ту­рар миф­кад хаал­га­зы­ның мур­нун­да ту­рар 
Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­нар­ыБур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын­нар­ы
ның бол­гаш са­дыг­жы­лар­ның ба­жың­ынның бол­гаш са­дыг­жы­лар­ның ба­жың­ын
га че­дир база ха­на­ның азыын­да өрээлга че­дир база ха­на­ның азыын­да өрээл
ге че­дир ка­тап ту­дуп каан. ге че­дир ка­тап ту­дуп каан. 32 А ха­на­ның А ха­на­ның 
азыг­да өрээл биле Хой хаал­га­зы­ның араазыг­да өрээл биле Хой хаал­га­зы­ның ара
зын­да ке­зээн эзил­ди­рик­чи-ус­чу­лар биле зын­да ке­зээн эзил­ди­рик­чи-ус­чу­лар биле 
са­дыг­жы­лар ка­тап ту­дуп тур­ган.са­дыг­жы­лар ка­тап ту­дуп тур­ган.34

Хананы катап тударынга удур  Хананы катап тударынга удур  
хөделиишкинхөделиишкин

4   1 Хананы ка­тап ту­дуп ту­ра­р­ы­выс­ты Хананы ка­тап ту­дуп ту­ра­р­ы­выс­ты 
Са­на­вал­лат дың­нап кааш, ажы­нып, Са­на­вал­лат дың­нап кааш, ажы­нып, 

аа­жок ан­чыг­зын­ган. Ол ки­жи иу­дейаа­жок ан­чыг­зын­ган. Ол ки­жи иу­дей
лер­ни до­рам­чы­лап ко­чу­лап, лер­ни до­рам­чы­лап ко­чу­лап, 2 бодунуң бодунуң 
эви­лел­чи­ле­ри­ниң бол­гаш Са­ма­рия­ның эви­лел­чи­ле­ри­ниң бол­гаш Са­ма­рия­ның 
ше­рии­ниң мур­нун­га: «Чар­жын­чыг иуше­рии­ниң мур­нун­га: «Чар­жын­чыг иу
дей­лер­ниң бо чү­нү кан­чап ту­ра­ры ол? Хадей­лер­ниң бо чү­нү кан­чап ту­ра­ры ол? Ха
на­зын ка­тап ту­дуп аар деп ту­ра­ры ол бе на­зын ка­тап ту­дуп аар деп ту­ра­ры ол бе 
кай? Өр­гүл­дер кы­лыры ол бе кай? Таан­да кай? Өр­гүл­дер кы­лыры ол бе кай? Таан­да 
олар ту­дуун чаң­гыс хүн­де доо­зуп­тар деп олар ту­дуун чаң­гыс хүн­де доо­зуп­тар деп 
бе? Таан­да олар бо оваа­лап каан до­вубе? Таан­да олар бо оваа­лап каан до­ву
рак­тан ам от­ка чир­тип каап­кан даш­тар рак­тан ам от­ка чир­тип каап­кан даш­тар 
дир­ги­зери ол бе?» – деп тур­ган.дир­ги­зери ол бе?» – деп тур­ган.

3 Санаваллат-биле ка­ды тур­ган амСанаваллат-биле ка­ды тур­ган ам
мон То­вия: «Олар ту­дуг кы­лып де! Дилмон То­вия: «Олар ту­дуг кы­лып де! Дил
ги бе­зин олар­ның даш ха­на­зын­че үне хаги бе­зин олар­ның даш ха­на­зын­че үне ха
лааш, бу­зуп каап­тар» – дээн.лааш, бу­зуп каап­тар» – дээн.

4 Бурганывыс, бис­ти тооп дың­нап Бурганывыс, бис­ти тооп дың­нап 
көр­ем, бак көр­дү­рүп ту­ра­ры­выс­тың көр­ем, бак көр­дү­рүп ту­ра­ры­выс­тың 
кон­чуун. Дай­зын­на­р­ывыс­тың бис­ти кон­чуун. Дай­зын­на­р­ывыс­тың бис­ти 
до­рам­чы­лаан ко­чу­зун олар­ның-на бадо­рам­чы­лаан ко­чу­зун олар­ның-на ба
жын­че хал­да­дып көр­ем. Олар­ны өс­ке жын­че хал­да­дып көр­ем. Олар­ны өс­ке 
чер­же ту­дуп ап­паар­га, ол­ча апар­зын­нар! чер­же ту­дуп ап­паар­га, ол­ча апар­зын­нар! 
5 Оларның кем-бу­руу­зун ба­зыр­байн көрОларның кем-бу­руу­зун ба­зыр­байн көр
ем, олар­ның ба­чы­дын Бо­дуң­нуң ка­ракем, олар­ның ба­чы­дын Бо­дуң­нуң ка­рак
та­р­ың­дан чай­лат­пайн көр­ем, чүге дээрта­р­ың­дан чай­лат­пайн көр­ем, чүге дээр
ге ту­дуг­жу­лар­ны ба­зым­ча­лап тур­ду­лар.ге ту­дуг­жу­лар­ны ба­зым­ча­лап тур­ду­лар.

6 Бис ха­на­ны ту­да­р­ын улам­чы­лаан Бис ха­на­ны ту­да­р­ын улам­чы­лаан 
бис, ол бе­дии­ниң чар­тыы че­дир тут­тубис, ол бе­дии­ниң чар­тыы че­дир тут­ту
на бер­ген, чүге дээр­ге чон ажыл­га чүна бер­ген, чүге дээр­ге чон ажыл­га чү
рээ­ниң ха­ны­зын­дан бер­ди­нип тур­ган. рээ­ниң ха­ны­зын­дан бер­ди­нип тур­ган. 
7 Ын­чал­за-даа Са­на­вал­лат, То­вия, арабЫн­чал­за-даа Са­на­вал­лат, То­вия, араб
тар, ам­мон­нар бол­гаш Азот хоо­рай­ның тар, ам­мон­нар бол­гаш Азот хоо­рай­ның 
чурт­так­чы­лары Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын чурт­так­чы­лары Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын 
ка­тап ту­дар ажыл­дың шуу­дай бер­ге­нин, ка­тап ту­дар ажыл­дың шуу­дай бер­ге­нин, 
де­жик чер­лер дуг­лат­ты­нып ту­ра­р­ын дыңде­жик чер­лер дуг­лат­ты­нып ту­ра­р­ын дың

*  4:12 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «…иу­дей­лер бүгү  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «…иу­дей­лер бүгү 
чер­лер­ден бис­ке кел­геш: „Бис­че ээп ке­л­и­ңер“ – деп он-даа ка­тап чу­гаа­лаан».чер­лер­ден бис­ке кел­геш: „Бис­че ээп ке­л­и­ңер“ – деп он-даа ка­тап чу­гаа­лаан».‌ 0056
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нап кааш, аа­жок хо­ра­дай бер­ген. нап кааш, аа­жок хо­ра­дай бер­ген. 8 Олар Олар 
шуп­ту Ие­ру­са­лим­ге удур дай­ыл­да­жып шуп­ту Ие­ру­са­лим­ге удур дай­ыл­да­жып 
бар­гаш, ону мө­гү­де­ди­р­ин ду­гур­жуп албар­гаш, ону мө­гү­де­ди­р­ин ду­гур­жуп ал
ган. ган. 9 А бис Бур­ган­ывыс­ка мөр­гүп, ол А бис Бур­ган­ывыс­ка мөр­гүп, ол 
ай­ыыл­ды чай­ла­дыр дээш, олар­га удур ай­ыыл­ды чай­ла­дыр дээш, олар­га удур 
дүне-даа, хүн­дүс-даа таң­ныыл­дар турдүне-даа, хүн­дүс-даа таң­ныыл­дар тур
гу­зуп тур­ган бис.гу­зуп тур­ган бис.

10 А ол үе­де иу­дей­лер: «Да­жык­чы А ол үе­де иу­дей­лер: «Да­жык­чы 
ажыл­чын­нар­ның шаг-ши­нээ тө­нүп тур, ажыл­чын­нар­ның шаг-ши­нээ тө­нүп тур, 
мын­да бок-сак дыка хөй-дүр, ха­на тумын­да бок-сак дыка хөй-дүр, ха­на ту
дар ха­рыы­выс чок-тур» – ди­жип тур­ган.дар ха­рыы­выс чок-тур» – ди­жип тур­ган.

11 Ын­чаар­га бис­тиң дай­зын­на­р­ывыс: Ын­чаар­га бис­тиң дай­зын­на­р­ывыс: 
«Олар чүү бо­луп ту­ра­р­ын би­лип ал­баан«Олар чүү бо­луп ту­ра­р­ын би­лип ал­баан
да азы бис­ти кө­р­үп каг­баан­да, олар­ның да азы бис­ти кө­р­үп каг­баан­да, олар­ның 
ор­ту­зун­че хал­дап кир­геш, кы­ра шаап ор­ту­зун­че хал­дап кир­геш, кы­ра шаап 
каап­таалы, ажыл-херек­ти ын­чаар соккаап­таалы, ажыл-херек­ти ын­чаар сок
са­дыы­лы» – диш­кен.са­дыы­лы» – диш­кен.

12 Дай­зын­на­р­ывыс­тың ча­нын­га чуртДай­зын­на­р­ывыс­тың ча­нын­га чурт
тап тур­ган иу­дей­лер бис­ке кел­геш: «Олар тап тур­ган иу­дей­лер бис­ке кел­геш: «Олар 
бис­че чурт­тап ту­рар бүгү чер­ле­р­ин­ден бис­че чурт­тап ту­рар бүгү чер­ле­р­ин­ден 
хал­дап кээр» – деп он-даа ка­тап чу­гаахал­дап кээр» – деп он-даа ка­тап чу­гаа
лаанлаан*..

13 Ын­чан мен хоо­рай ха­на­зын дурЫн­чан мен хоо­рай ха­на­зын дур
гаар эң ча­выс бол­гаш ажык чер­лер­ге улус гаар эң ча­выс бол­гаш ажык чер­лер­ге улус 
тур­гу­зуп каг­дым. Олар­ны тө­рел сал­галтур­гу­зуп каг­дым. Олар­ны тө­рел сал­гал
дар аайы-би­ле, хы­лыш, чы­да бол­гаш дар аайы-би­ле, хы­лыш, чы­да бол­гаш 
ча-со­гуну-биле тур­гу­зуп каг­дым. ча-со­гуну-биле тур­гу­зуп каг­дым. 14 Бүгү Бүгү 
бай­дал­ды хы­нап көр­геш, но­ян­нар, дарбай­дал­ды хы­нап көр­геш, но­ян­нар, дар
га­лар бол­гаш арт­кан чон­га: «Дай­зынга­лар бол­гаш арт­кан чон­га: «Дай­зын
нар­дан корт­па­ңар; өн­дүр улуг, сүр­тен­чиг нар­дан корт­па­ңар; өн­дүр улуг, сүр­тен­чиг 
Дээрги­ни ут­пайн сак­ты­ңар, бот­та­р­ыңарДээрги­ни ут­пайн сак­ты­ңар, бот­та­р­ыңар
ның ха-дуң­ма­ңар дээш, ог­лу-кы­зы­ңар ның ха-дуң­ма­ңар дээш, ог­лу-кы­зы­ңар 
дээш, ка­дай­ла­р­ыңар дээш, бажың-балгадээш, ка­дай­ла­р­ыңар дээш, бажың-балга
ды­ңар дээш тул­чу­ңар» – дээн мен.ды­ңар дээш тул­чу­ңар» – дээн мен.

15 Дай­зын­на­р­ывыс олар­ның сүл­чээДай­зын­на­р­ывыс олар­ның сүл­чээ
зин би­лип каап­ка­ны­выс­ты база Бур­ган зин би­лип каап­ка­ны­выс­ты база Бур­ган 
олар­ның бо­дал­ын үрей шаап­ка­н­ын дыңолар­ның бо­дал­ын үрей шаап­ка­н­ын дың
нап каан соон­да, бис шуп­ту ха­на­же, кинап каан соон­да, бис шуп­ту ха­на­же, ки
жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ажыл­ын­че ээп кел­ген жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ажыл­ын­че ээп кел­ген 
бис. бис. 16 Ол хүн­ден эге­лээш, мээң улу­зумОл хүн­ден эге­лээш, мээң улу­зум
нуң чар­тык ке­зии ту­дуг кы­лып ажылнуң чар­тык ке­зии ту­дуг кы­лып ажыл
дап тур­ган, а арт­кан чар­тык ке­зии чыдап тур­ган, а арт­кан чар­тык ке­зии чы
да, до­зуг-кам­га­лал, ча-согун бол­гаш ку­як да, до­зуг-кам­га­лал, ча-согун бол­гаш ку­як 
хевин ту­дуп ал­гаш, бе­лен тур­ган. Ше­риг хевин ту­дуп ал­гаш, бе­лен тур­ган. Ше­риг 
баш­тың­чы­лары бүгү иу­дей чон­нуң артбаш­тың­чы­лары бүгү иу­дей чон­нуң арт
ын­да ту­руш­ту ээ­леп ал­ган. ын­да ту­руш­ту ээ­леп ал­ган. 17 Чон ха­наЧон ха­на
ны ту­дуп тур­да, аар чүък да­жыг­лаан улус ны ту­дуп тур­да, аар чүък да­жыг­лаан улус 
бир хо­лу-биле ажыл­ын кы­лып, өс­ке хобир хо­лу-биле ажыл­ын кы­лып, өс­ке хо
лу-биле ок-чеп­сээн ту­дуп ал­гаш тур­ган. лу-биле ок-чеп­сээн ту­дуп ал­гаш тур­ган. 
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18 Ту­дуг­жу бү­рү­зү хы­лы­жын бе­лин­ге асТу­дуг­жу бү­рү­зү хы­лы­жын бе­лин­ге ас
тып ал­гаш, ажыл­даан, а мээң ча­ным­га тып ал­гаш, ажыл­даан, а мээң ча­ным­га 
ме­дээ эт­сир ки­жи тур­ган.ме­дээ эт­сир ки­жи тур­ган.

19 Мен ын­чан но­ян­нар, дар­га­лар болМен ын­чан но­ян­нар, дар­га­лар бол
гаш арт­кан чон­га: «Ажыл кон­чуг улуг, гаш арт­кан чон­га: «Ажыл кон­чуг улуг, 
аа­жок хөй-дүр, ха­на­ны дур­гаар та­рааа­жок хөй-дүр, ха­на­ны дур­гаар та­ра
мык, бот-бо­ду­вус­тан ырак ту­рар-дыр мык, бот-бо­ду­вус­тан ырак ту­рар-дыр 
бис. бис. 20 Труба үнү дың­нап каг­зы­ңар­за, Труба үнү дың­нап каг­зы­ңар­за, 
ооң дың­нал­ган че­р­ин­че маң­нап ке­л­иооң дың­нал­ган че­р­ин­че маң­нап ке­л­и
ңер. Бур­ган­ывыс бис­тиң та­ла­выс­ка дайңер. Бур­ган­ывыс бис­тиң та­ла­выс­ка дай
ыл­да­жыр!» – дээн мен.ыл­да­жыр!» – дээн мен.

21 Ажыл­ды ын­чаар улам­чы­лаан бис. Ажыл­ды ын­чаар улам­чы­лаан бис. 
Улус­туң чар­тык ке­зии чы­да­ла­р­ын даң Улус­туң чар­тык ке­зии чы­да­ла­р­ын даң 
хаяа­зын­дан эге­лээш, сыл­дыс­тар чы­рыхаяа­зын­дан эге­лээш, сыл­дыс­тар чы­ры
гы­же­ге че­дир хол­дан сал­бас­таан. гы­же­ге че­дир хол­дан сал­бас­таан. 22 Ол үеОл үе
де мен чон­га: «Ту­дуг­жу ки­жи бү­рү­зү, ооң де мен чон­га: «Ту­дуг­жу ки­жи бү­рү­зү, ооң 
чал­ча­зы база, Ие­ру­са­лим­ге хо­нуп ап турчал­ча­зы база, Ие­ру­са­лим­ге хо­нуп ап тур
зун – олар дү­не ка­да бис­ти таң­ныыл­дазун – олар дү­не ка­да бис­ти таң­ныыл­да
зын, а хүн­дүс – ажыл­да­зын» – дээн мен.зын, а хүн­дүс – ажыл­да­зын» – дээн мен.

23 Мен-даа, мээң ха-дуң­мам-даа, чалМен-даа, мээң ха-дуң­мам-даа, чал
ча­ла­р­ым-даа, мээң-биле ка­ды чо­руур ча­ла­р­ым-даа, мээң-биле ка­ды чо­руур 
таң­ныыл­дар-даа хеви­вис­ти уш­туп көртаң­ныыл­дар-даа хеви­вис­ти уш­туп көр
бээн бис; ки­жи бү­рү­зү ок-чеп­сээн хо­лунбээн бис; ки­жи бү­рү­зү ок-чеп­сээн хо­лун
га ту­дуп ал­ган чо­руур тур­ганга ту­дуп ал­ган чо­руур тур­ган*..45

Неемияның ядыыларга болушканыНеемияның ядыыларга болушканы

5   1 Карачал чон ара­зын­да эр, хе­рээ­жен Карачал чон ара­зын­да эр, хе­рээ­жен 
улус бот­та­р­ы­ның ха-дуң­ма­зы иу­дейулус бот­та­р­ы­ның ха-дуң­ма­зы иу­дей

лер­ге удур күш­түг хо­му­дааш­кын кө­дүрлер­ге удур күш­түг хо­му­дааш­кын кө­дүр
ген. ген. 2 Чам­дык улус: «Бис бот­тар­ывыс ог­лу-Чам­дык улус: «Бис бот­тар­ывыс ог­лу-
кы­зы­выс-биле ка­ды хөй-дүр бис. Чем­некы­зы­выс-биле ка­ды хөй-дүр бис. Чем­не
нир, амы­ды­раар ди­зе, бис­ке дал­ган-та­раа нир, амы­ды­раар ди­зе, бис­ке дал­ган-та­раа 
хе­рек-тир» – диш­кен. хе­рек-тир» – диш­кен. 3 Өс­ке улус: «АшӨс­ке улус: «Аш
тааш, дал­ган-та­раа тып аары-би­ле шөлтааш, дал­ган-та­раа тып аары-би­ле шөл
де­ри­вис, ви­но­град та­рыыр чер­ле­ри­вис де­ри­вис, ви­но­град та­рыыр чер­ле­ри­вис 
бол­гаш бажың-балга­ды­выс­ты до­лаа­га сабол­гаш бажың-балга­ды­выс­ты до­лаа­га са
лыр ужур­га та­вар­жып тур бис» – диш­кен. лыр ужур­га та­вар­жып тур бис» – диш­кен. 
4 Оон өс­ке­ле­ри: «Бис­тиң шөл­де­ри­вис болОон өс­ке­ле­ри: «Бис­тиң шөл­де­ри­вис бол
гаш ви­но­град та­рыыр чер­ле­ри­вис дээш гаш ви­но­град та­рыыр чер­ле­ри­вис дээш 
хаан­га үн­дү­рүг тө­лээ­ри-биле, ак­ша-мөңхаан­га үн­дү­рүг тө­лээ­ри-биле, ак­ша-мөң
гүн чээп аар ужур­га та­вар­жып тур бис – гүн чээп аар ужур­га та­вар­жып тур бис – 
ди­жип тур­ган. – ди­жип тур­ган. – 5 Бис база ха-дуң­ма­выс-Бис база ха-дуң­ма­выс-
биле чаң­гыс ай­мак-сөөк­түг ки­жи­лер-дир биле чаң­гыс ай­мак-сөөк­түг ки­жи­лер-дир 
бисбис*, оол­дар­ывыс-даа олар­ның оол­да, оол­дар­ывыс-даа олар­ның оол­да
ры дег-дир, ын­дыг-даа бол­за, бис ог­лу-ры дег-дир, ын­дыг-даа бол­за, бис ог­лу-
кы­зы­выс­ты кул­да­ныыш­кын­га хү­лээ­дир кы­зы­выс­ты кул­да­ныыш­кын­га хү­лээ­дир 
ужур­га та­вар­жып тур бис, кыс уруг­ла­ружур­га та­вар­жып тур бис, кыс уруг­ла­р
ывыс­тың чам­дыы­зы до­ра көр­дү­рүп туывыс­тың чам­дыы­зы до­ра көр­дү­рүп ту
рар-дыр! А бис­тиң чүнү-даа кан­чап­тар рар-дыр! А бис­тиң чүнү-даа кан­чап­тар 

*  4:23 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ки­жи бү­рү­зү  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ки­жи бү­рү­зү 
ок-чеп­сек бол­гаш суг ап чо­руур тур­ган».ок-чеп­сек бол­гаш суг ап чо­руур тур­ган».‌ 0059    *  5:5 Азы: «Бис база, ха-дуң­ма­выс дег, эът-бот­тан  Азы: «Бис база, ха-дуң­ма­выс дег, эът-бот­тан 
бүт­кен ки­жи­лер-дир бис».бүт­кен ки­жи­лер-дир бис».‌ 0062
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ха­рыы­выс чок-тур, чүге дээр­ге бис­тиң ха­рыы­выс чок-тур, чүге дээр­ге бис­тиң 
шөл­де­ри­вис бол­гаш ви­но­град та­рыыр шөл­де­ри­вис бол­гаш ви­но­град та­рыыр 
чер­ле­ри­вис өс­ке улус­туу апар­ган-дыр».чер­ле­ри­вис өс­ке улус­туу апар­ган-дыр».

6 Олар­ның хо­му­даан сөс­те­р­ин дыңОлар­ның хо­му­даан сөс­те­р­ин дың
нааш, мен аа­жок хо­ра­даан мен. нааш, мен аа­жок хо­ра­даан мен. 7 Боданып Боданып 
көр­геш, бег­лер бол­гаш дар­га­лар-биле көр­геш, бег­лер бол­гаш дар­га­лар-биле 
чар­гы кы­лып: «Бот­та­р­ыңар­ның ха-дуңчар­гы кы­лып: «Бот­та­р­ыңар­ның ха-дуң
ма­ңар­га чээ­ли кыл­гаш, хуу ап ту­рар-дыр ма­ңар­га чээ­ли кыл­гаш, хуу ап ту­рар-дыр 
си­лер!» – дээн мен.си­лер!» – дээн мен.

Оон олар­ны сай­га­рып көө­рү-биле Оон олар­ны сай­га­рып көө­рү-биле 
улуг чыыш кыл­гаш, улуг чыыш кыл­гаш, 8 оларга: «Бот­та­роларга: «Бот­та­р
ывыс­тың иу­дей ха-дуң­ма­выс­ты олар­ны ывыс­тың иу­дей ха-дуң­ма­выс­ты олар­ны 
са­дып­кан чон­нар­дан шы­даар шаа­выс-са­дып­кан чон­нар­дан шы­даар шаа­выс-
биле де­дир са­дып хос­тап ап тур­ду­вус. А биле де­дир са­дып хос­тап ап тур­ду­вус. А 
ам бот­та­р­ыңар­ның ха-дуң­ма­ңар­ны саам бот­та­р­ыңар­ның ха-дуң­ма­ңар­ны са
дып тур си­лер, бис олар­ны ка­тап база садып тур си­лер, бис олар­ны ка­тап база са
дып хос­таар ужур­га та­вар­жып тур бис!» – дып хос­таар ужур­га та­вар­жып тур бис!» – 
дээн мен.дээн мен.

Олар ыыт­таш­паан, чүге дээр­ге хаОлар ыыт­таш­паан, чүге дээр­ге ха
рыы­лап­тар чү­ве тып­паан.рыы­лап­тар чү­ве тып­паан.

9 Мен ын­чан мын­ча ди­дим: «Ба­гай Мен ын­чан мын­ча ди­дим: «Ба­гай 
чү­ве үүл­ге­дип тур си­лер. Бис­тиң дайчү­ве үүл­ге­дип тур си­лер. Бис­тиң дай
зын­на­р­ывыс бо­лур өс­ке чон­нар­га бакзын­на­р­ывыс бо­лур өс­ке чон­нар­га бак
тат­пазы-биле, Бур­ган­ывыс­тан кор­гуп чотат­пазы-биле, Бур­ган­ывыс­тан кор­гуп чо
руур ужур­луг эвес си­лер бе? руур ужур­луг эвес си­лер бе? 10 Мен-даа, Мен-даа, 
мээң акы-дуң­мам-даа, улу­зум-даа – бис мээң акы-дуң­мам-даа, улу­зум-даа – бис 
база чон­га ак­ша-мөң­гүн­нү, дал­ган-та­раабаза чон­га ак­ша-мөң­гүн­нү, дал­ган-та­раа
ны чээ­ли­ге бер­ге­ни­вис шын бол­гай. Ам ны чээ­ли­ге бер­ге­ни­вис шын бол­гай. Ам 
чер­ле чээ­ли кыл­гаш, хуу алы­р­ын сокчер­ле чээ­ли кыл­гаш, хуу алы­р­ын сок
са­дыр-дыр! са­дыр-дыр! 11 Доп-до­раан чон­нуң шөлДоп-до­раан чон­нуң шөл
де­р­ин, ви­но­град база оли­ва та­раан седе­р­ин, ви­но­град база оли­ва та­раан се
сер­лик­те­р­ин, бажың-балга­дын эги­дип сер­лик­те­р­ин, бажың-балга­дын эги­дип 
бер­иңер, олар­га чээ­ли кыл­гаш, онаап бер­иңер, олар­га чээ­ли кыл­гаш, онаап 
каан хуу­ңар­ны – ак­ша-мөң­гүн, дал­ган-каан хуу­ңар­ны – ак­ша-мөң­гүн, дал­ган-
та­раа, чаа ара­га бол­гаш оли­ва үзү­нүң та­раа, чаа ара­га бол­гаш оли­ва үзү­нүң 
хуу­зун база эги­дип бер­иңер».хуу­зун база эги­дип бер­иңер».

12 «Бис эги­дип бээр бис – деп, олар «Бис эги­дип бээр бис – деп, олар 
ха­рыы­ла­ды, – моон соң­гаар олар­дан ха­рыы­ла­ды, – моон соң­гаар олар­дан 
чүнү-даа не­ге­вес бис. Си­лер­ниң чу­гаачүнү-даа не­ге­вес бис. Си­лер­ниң чу­гаа
лаан­ыңар ёзу­гаар кы­лыр бис».лаан­ыңар ёзу­гаар кы­лыр бис».

Мен Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын Мен Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын 
кый­гырт­каш, ол улус­ту аа­зааш­кы­н­ын кый­гырт­каш, ол улус­ту аа­зааш­кы­н­ын 
күү­се­дир ду­гай­ын­да даң­гы­рак бээр­ин­че күү­се­дир ду­гай­ын­да даң­гы­рак бээр­ин­че 
ал­ба­дап­тым. ал­ба­дап­тым. 13 Оон хе­вим­ни сил­гип­кеш: Оон хе­вим­ни сил­гип­кеш: 
«Бо­ду­нуң бер­ген аа­зааш­кы­н­ын күү­сет­пес «Бо­ду­нуң бер­ген аа­зааш­кы­н­ын күү­сет­пес 
ки­жи бү­рү­зүн Бур­ган ооң бажың-балгаки­жи бү­рү­зүн Бур­ган ооң бажың-балга
дын­дан, эт-хө­рең­ги­зин­ден шак ын­чаар дын­дан, эт-хө­рең­ги­зин­ден шак ын­чаар 
уш­та сил­гип­син. Ол ки­жи уш­та сил­гиуш­та сил­гип­син. Ол ки­жи уш­та сил­ги
дип ал­зын, ку­руг­лап кал­зын!» – дээн мен.дип ал­зын, ку­руг­лап кал­зын!» – дээн мен.
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Чыыл­ган бүгү нии­ти­лел ын­чан: Чыыл­ган бүгү нии­ти­лел ын­чан: 
«Ын­дыг-ла бол­зу­нам!» – дээш, Бур­ган«Ын­дыг-ла бол­зу­нам!» – дээш, Бур­ган
ны ал­дар­жыт­кан. Улус бот­та­р­ы­ның ааны ал­дар­жыт­кан. Улус бот­та­р­ы­ның аа
заан сө­зүн ээ­лээн.заан сө­зүн ээ­лээн.

Неемияның экииргек чорууНеемияның экииргек чоруу
14 Оон тур­жук, Ар­так­серкс хаан­ның Оон тур­жук, Ар­так­серкс хаан­ның 

ча­гыр­га­зы­ның чээр­би­ги чы­лын­да иу­дей ча­гыр­га­зы­ның чээр­би­ги чы­лын­да иу­дей 
чер­ге чон­нуң ча­гы­рык­чы­зы кыл­дыр точер­ге чон­нуң ча­гы­рык­чы­зы кыл­дыр то
муй­лат­ка­н­ым­дан эге­лээш, ооң ча­гыр­гамуй­лат­ка­н­ым­дан эге­лээш, ооң ча­гыр­га
зы­ның үжен ийи­ги чы­лын­га че­дир – он зы­ның үжен ийи­ги чы­лын­га че­дир – он 
ийи чыл дур­гу­зун­да – мен-даа, мээң ха-ийи чыл дур­гу­зун­да – мен-даа, мээң ха-
дуң­мам-даа ча­гы­рык­чы ки­жи­ни хан­дыдуң­мам-даа ча­гы­рык­чы ки­жи­ни хан­ды
рар аъш-чем үн­дү­дү не­геп көр­бээн бис. рар аъш-чем үн­дү­дү не­геп көр­бээн бис. 
15 А мээң мур­нум­да тур­ган биеэ­ги чаА мээң мур­нум­да тур­ган биеэ­ги ча
гы­рык­чы­лар чон­нуң амы­ды­ралын бергы­рык­чы­лар чон­нуң амы­ды­ралын бер
ге­де­дип, улус­тан дөр­тен ше­келге­де­дип, улус­тан дөр­тен ше­кел* ак­ша- ак­ша-
мөң­гүн үн­дү­рүүн­ден аң­гы­да, аъш-чем мөң­гүн үн­дү­рүүн­ден аң­гы­да, аъш-чем 
биле ара­га ап тур­ган. Олар­ның чал­чабиле ара­га ап тур­ган. Олар­ның чал­ча
ла­ры бе­зин чон­нуң кы­рын­га тер­гии­деп ла­ры бе­зин чон­нуң кы­рын­га тер­гии­деп 
тур­ган. А мен Бур­ган­дан кор­гар бол­гаш, тур­ган. А мен Бур­ган­дан кор­гар бол­гаш, 
ын­чап көр­бээн мен. ын­чап көр­бээн мен. 16 Ха­рын-даа ха­наХа­рын-даа ха­на
ны ка­тап ту­дар ажыл­ды идеп­кей­лиг кыны ка­тап ту­дар ажыл­ды идеп­кей­лиг кы
лып тур­дум. Мээң ха­мык чал­ча­ла­р­ым лып тур­дум. Мээң ха­мык чал­ча­ла­р­ым 
аңаа ажыл­даары-би­ле чыг­лып кел­ген; аңаа ажыл­даары-би­ле чыг­лып кел­ген; 
бис бот­тар­ывыс­ка шөл­дер са­дып ал­байн бис бот­тар­ывыс­ка шөл­дер са­дып ал­байн 
тур­ду­вус.тур­ду­вус.

17 Оон аң­гы­да, чоок-ка­вы чон­нар­дан Оон аң­гы­да, чоок-ка­вы чон­нар­дан 
бис­ке кээп тур­ган аал­чы­лар­ны са­на­васбис­ке кээп тур­ган аал­чы­лар­ны са­на­вас
ка, чүс бе­жен иу­дей­лер бол­гаш дар­га­ларка, чүс бе­жен иу­дей­лер бол­гаш дар­га­лар
ны чем­ге­р­ип тур­дум. ны чем­ге­р­ип тур­дум. 18 Хүн­нүң-не улус Хүн­нүң-не улус 
чем­ге­ре­р­и-биле бир ша­ры­ны, ал­ды сечем­ге­ре­р­и-биле бир ша­ры­ны, ал­ды се
мис хой­ну, куш­тар­ны бе­лет­кеп, хан­дымис хой­ну, куш­тар­ны бе­лет­кеп, хан­ды
рып тур­дум; а он хон­гаш-ла, ян­зы-бү­рү рып тур­дум; а он хон­гаш-ла, ян­зы-бү­рү 
ара­ганы хөйү-биле эк­кеп ку­дуп тур­ган. ара­ганы хөйү-биле эк­кеп ку­дуп тур­ган. 
Ол хи­ре­зин­де-ле, де­вис­кээр ча­гы­рыкОл хи­ре­зин­де-ле, де­вис­кээр ча­гы­рык
чы­зын хан­ды­рар аъш-чем­ни ка­жан-даа чы­зын хан­ды­рар аъш-чем­ни ка­жан-даа 
не­геп көр­бээн мен, чүге дээр­ге бо чонне­геп көр­бээн мен, чүге дээр­ге бо чон
нуң үүр­ге-чүъ­гү аар-бер­ге дээр­зин бинуң үүр­ге-чүъ­гү аар-бер­ге дээр­зин би
лип тур­дум. лип тур­дум. 19 Бурганым, бо чон дээш Бурганым, бо чон дээш 
кыл­ган бүгү чү­вем­ни бо­дап кел­геш, мекыл­ган бүгү чү­вем­ни бо­дап кел­геш, ме
ңээ ачы­лыг бооп көр­ем!ңээ ачы­лыг бооп көр­ем!56

Чаа бергедээшкиннерЧаа бергедээшкиннер

6   1 Санаваллат, То­вия, араб Ге­шем болСанаваллат, То­вия, араб Ге­шем бол
гаш бис­тиң өс­ке-даа дай­зын­на­р­ывысгаш бис­тиң өс­ке-даа дай­зын­на­р­ывыс

ка мээң ха­на­ны ка­тап ту­дуп каа­н­ым, ка мээң ха­на­ны ка­тап ту­дуп каа­н­ым, 
ын­да чаң­гыс-даа үре­лик чер арт­пааны ын­да чаң­гыс-даа үре­лик чер арт­пааны 
дың­налы бер­ген. (Ын­дыг-даа бол­за, мен дың­налы бер­ген. (Ын­дыг-даа бол­за, мен 
хаал­га­ның эжик­те­р­ин ам-даа тур­гус­паан хаал­га­ның эжик­те­р­ин ам-даа тур­гус­паан 

*  5:15 Дөр­тен ше­кел – чар­тык хи­ре ки­ло­грамм­га дең­не­жир. Дөр­тен ше­кел – чар­тык хи­ре ки­ло­грамм­га дең­не­жир.‌ 0069   *  6:5 Ажык ча­гаа – ын­дыг ча­гаа­ны  Ажык ча­гаа – ын­дыг ча­гаа­ны 
орук­ка ки­жи бү­рү­зү ча­да тут­каш, ном­чуп бо­лур тур­ган: шак ын­чаар Нее­мия­ның дай­зын­на­ры орук­ка ки­жи бү­рү­зү ча­да тут­каш, ном­чуп бо­лур тур­ган: шак ын­чаар Нее­мия­ның дай­зын­на­ры 
бот­та­р­ы­ның хоп ме­дээ­зин бол­ду­нар шаа-биле неп­те­ре­ди­р­ин орал­да­жып тур­ган­нар.бот­та­р­ы­ның хоп ме­дээ­зин бол­ду­нар шаа-биле неп­те­ре­ди­р­ин орал­да­жып тур­ган­нар.‌ 0073

5:14 Неем. 2:1 || Неем. 13:6   ​5:19 Неем. 13:14, 22, 31   ​6:1 Неем. 2:10; 2:19; 4:1; 13:28   ​6:2 1 Чыл. 8:12  ​
6:6 Неем. 2:19 

тур­ган мен.) тур­ган мен.) 2 Ынчан Са­на­вал­лат биле ГеЫнчан Са­на­вал­лат биле Ге
шем мен­че «Оно шы­наа­зын­да суур­ларшем мен­че «Оно шы­наа­зын­да суур­лар
ның кайы-би­рээ­зин­ге ужу­ра­жыы­лы, ченың кайы-би­рээ­зин­ге ужу­ра­жыы­лы, че
дип кел» деп сөс ыт­кан.дип кел» деп сөс ыт­кан.

Олар ме­ңээ ба­гай чү­ве кы­лыр бо­дап Олар ме­ңээ ба­гай чү­ве кы­лыр бо­дап 
ал­ган боор­га, ал­ган боор­га, 3 мен олар­же эл­чи­лер аътмен олар­же эл­чи­лер аът
ка­рып: «Чу­гу­ла ажыл-херек бү­дү­рүп тур ка­рып: «Чу­гу­ла ажыл-херек бү­дү­рүп тур 
мен. Си­лер­же ба­р­ып, ужу­ра­жыр дээш, мен. Си­лер­же ба­р­ып, ужу­ра­жыр дээш, 
ажыл­ды ара каап, сок­са­дыр­га, кай­ын ажыл­ды ара каап, сок­са­дыр­га, кай­ын 
боор» – деп ха­рыы бер­ген мен.боор» – деп ха­рыы бер­ген мен.

4 Олар мен­че дөрт ка­тап ын­дыг чаОлар мен­че дөрт ка­тап ын­дыг ча
лал­га чо­рут­кан, а мен дөрт ка­тап ол-ла лал­га чо­рут­кан, а мен дөрт ка­тап ол-ла 
ха­рыым бер­ген мен. ха­рыым бер­ген мен. 5 Ын­чан Са­на­вал­лат Ын­чан Са­на­вал­лат 
беш­ки удаа бо­ду­нуң чал­ча­зын ай­бы­лапбеш­ки удаа бо­ду­нуң чал­ча­зын ай­бы­лап
кан. Ол чал­ча хо­лун­да ажык ча­гаа тукан. Ол чал­ча хо­лун­да ажык ча­гаа ту
дуп ал­ган бол­ду.дуп ал­ган бол­ду.*  6 Ында би­жээ­ни бол­за:Ында би­жээ­ни бол­за:

«Өс­ке чон­нар ара­зын­да дам­чыыр чу«Өс­ке чон­нар ара­зын­да дам­чыыр чу
гаа та­рап тур, Ге­шем база ону ба­дыт­каар-гаа та­рап тур, Ге­шем база ону ба­дыт­каар-
дыр: сен база иу­дей­лер ту­ра ха­лыыш­кын дыр: сен база иу­дей­лер ту­ра ха­лыыш­кын 
үн­дү­рер деп бар­ган-дыр си­лер, ын­чанүн­дү­рер деп бар­ган-дыр си­лер, ын­чан
гаш ха­на­ны ка­тап ту­дуп эге­лээн-дир сен. гаш ха­на­ны ка­тап ту­дуп эге­лээн-дир сен. 
Ол-ла дам­чыыр чу­гаа ёзу­гаар олар­ның Ол-ла дам­чыыр чу­гаа ёзу­гаар олар­ның 
хааны бо­лук­сап ту­рар-дыр сен, хааны бо­лук­сап ту­рар-дыр сен, 7 ха­рын-ха­рын-
даа сээң ду­гай­ың­да Ие­ру­са­лим­ге „Иу­деядаа сээң ду­гай­ың­да Ие­ру­са­лим­ге „Иу­дея
ның хааны бо-дур!“ деп чар­лаар ужур­луг ның хааны бо-дур!“ деп чар­лаар ужур­луг 
Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин бе­зин то­муйБур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин бе­зин то­муй
лап каан-дыр сен. Ын­дыг чу­гаа­лар хаанлап каан-дыр сен. Ын­дыг чу­гаа­лар хаан
га че­де бээр бол­дур ийин. Ын­чан­гаш чега че­де бээр бол­дур ийин. Ын­чан­гаш че
дип кел, ка­ды сү­ме­ле­жип кө­рээ­ли».дип кел, ка­ды сү­ме­ле­жип кө­рээ­ли».

8 А мен ол­че мын­дыг ха­рыы чо­рутА мен ол­че мын­дыг ха­рыы чо­рут
тум: «Сээң ол чу­гаа­лап ту­рар чү­вең хетум: «Сээң ол чу­гаа­лап ту­рар чү­вең хе
рек кы­рын­да бол­байн тур, ол бү­гү­нү борек кы­рын­да бол­байн тур, ол бү­гү­нү бо
дуң чо­гаа­дып ал­ган-дыр сен».дуң чо­гаа­дып ал­ган-дыр сен».

9 Дай­зын­на­р­ывыс шуп­ту бис­ти корДай­зын­на­р­ывыс шуп­ту бис­ти кор
гу­дуп аа­р­ын кы­зы­дып, «Иу­дей­лер­ниң гу­дуп аа­р­ын кы­зы­дып, «Иу­дей­лер­ниң 
хол­да­ры су­ла­рап, бо ажыл­ды кы­лып шыхол­да­ры су­ла­рап, бо ажыл­ды кы­лып шы
да­вас апаар, ын­чан­гаш ха­на тут­тун­мас» да­вас апаар, ын­чан­гаш ха­на тут­тун­мас» 
деп бо­дап тур­ган. Ын­чал­за-даа мээң холдеп бо­дап тур­ган. Ын­чал­за-даа мээң хол
да­р­ым күш ки­ре бер­ген.да­р­ым күш ки­ре бер­ген.

10 Бир ка­тап мен Ме­ге­та­вел­диң огБир ка­тап мен Ме­ге­та­вел­диң ог
лу­нуң ог­лу, Де­лайя­ның ог­лу Ше­майялу­нуң ог­лу, Де­лайя­ның ог­лу Ше­майя
ның ба­жың­ын­га кел­дим. (Ол ба­жың­ын­да ның ба­жың­ын­га кел­дим. (Ол ба­жың­ын­да 
хаг­ды­нып ал­ган бол­ду.) Ше­майя: «Бурхаг­ды­нып ал­ган бол­ду.) Ше­майя: «Бур
ган­ның өр­гээ­зин­ге ужу­ра­жыы­лы, ынаар ган­ның өр­гээ­зин­ге ужу­ра­жыы­лы, ынаар 
кир­геш, хаал­га­зын хаап аалы, чүге дээркир­геш, хаал­га­зын хаап аалы, чүге дээр
ге улус се­ни өлү­рер дээш че­дип кээр-дир. ге улус се­ни өлү­рер дээш че­дип кээр-дир. 
Се­ни өлү­рер дээш, олар дү­не ка­да че­дип Се­ни өлү­рер дээш, олар дү­не ка­да че­дип 
кээр-дир!» – дээн.кээр-дир!» – дээн.
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11 А мен аңаа: «Мен ыш­каш ки­жи деА мен аңаа: «Мен ыш­каш ки­жи де
зе бер­ип бо­лур бе? Мен ыш­каш ки­жи, зе бер­ип бо­лур бе? Мен ыш­каш ки­жи, 
амы-ты­нын кам­га­лаар дээш, Бур­ган­ның амы-ты­нын кам­га­лаар дээш, Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин­че де­зип ки­рип бо­лур бе? Чок, өр­гээ­зин­че де­зип ки­рип бо­лур бе? Чок, 
бар­бас мен!» – деп ха­рыы­ла­дым.бар­бас мен!» – деп ха­рыы­ла­дым.

12 Ын­чан Ше­майя­ны Бур­ган чо­рутЫн­чан Ше­майя­ны Бур­ган чо­рут
паа­н­ын, ону То­вия биле Са­на­вал­лат хөпаа­н­ын, ону То­вия биле Са­на­вал­лат хө
ле­зи­леп аар­га, ооң ме­ңээ удур өт­түр биле­зи­леп аар­га, ооң ме­ңээ удур өт­түр би
лип ме­дег­леп ту­ра­р­ын би­лип каг­дым. лип ме­дег­леп ту­ра­р­ын би­лип каг­дым. 
13 Олар Ше­майя­ны ме­ни кор­гуда­ры-би­ле Олар Ше­майя­ны ме­ни кор­гуда­ры-би­ле 
хө­ле­зи­леп ал­ган бол­ган. Мен кор­га берхө­ле­зи­леп ал­ган бол­ган. Мен кор­га бер
ип, ба­чыт үүл­ге­дип­те­р­им­ге, мээң адымип, ба­чыт үүл­ге­дип­те­р­им­ге, мээң адым
ны бак­сы­ра­дыр, че­ме­лээр чыл­дак­тыг боны бак­сы­ра­дыр, че­ме­лээр чыл­дак­тыг бо
лур дээш ын­чап тур­ган­на­ры ол.лур дээш ын­чап тур­ган­на­ры ол.*

14 Бурганым, То­вия биле Са­на­вал­латБурганым, То­вия биле Са­на­вал­лат
тың үүл­гет­кен хе­рек­те­р­ин ут­пайн көр­ем; тың үүл­гет­кен хе­рек­те­р­ин ут­пайн көр­ем; 
Ме­ни кор­гу­дар деп тур­ган өт­түр би­лип Ме­ни кор­гу­дар деп тур­ган өт­түр би­лип 
ме­дег­лээр улус­ту, ылаң­гыя Ноа­дия деп ме­дег­лээр улус­ту, ылаң­гыя Ноа­дия деп 
хе­рээ­жен ки­жи­ни, ут­пайн көр­ем.хе­рээ­жен ки­жи­ни, ут­пайн көр­ем.

Хананы тудуп доосканыХананы тудуп доосканы
15 Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын Элул деп Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­зын Элул деп 

ай­ның чээр­би беш­те, бе­жен ийи хүн дурай­ның чээр­би беш­те, бе­жен ийи хүн дур
гу­зун­да ту­дуп доос­кан. гу­зун­да ту­дуп доос­кан. 16 Ол ду­гай­ын­да Ол ду­гай­ын­да 
дай­зын­на­р­ывыс шуп­ту­зу дың­нап каандай­зын­на­р­ывыс шуп­ту­зу дың­нап каан
да, чоок-ка­вы­да чурт­тап ту­рар бүгү чонда, чоок-ка­вы­да чурт­тап ту­рар бүгү чон
нар кор­га бер­ип, бот­та­р­ын­га бү­зү­ре­лин нар кор­га бер­ип, бот­та­р­ын­га бү­зү­ре­лин 
чи­ди­рип­кенчи­ди­рип­кен*, чүге дээр­ге ол ажыл-херек , чүге дээр­ге ол ажыл-херек 
Бур­ган­ывыс­тың дуза­зы-биле кыл­дын­ган Бур­ган­ывыс­тың дуза­зы-биле кыл­дын­ган 
дээр­зин би­лип каан.дээр­зин би­лип каан.

17 Ол-ла үе­де Иу­дея­ның бег­лери ТоОл-ла үе­де Иу­дея­ның бег­лери То
вия­же хөй-ле ча­гаа­лар би­жээн, а То­виявия­же хөй-ле ча­гаа­лар би­жээн, а То­вия
ның ча­гаа­ла­ры база олар­га кээп тур­ган. ның ча­гаа­ла­ры база олар­га кээп тур­ган. 
18 Иудеяда хөй-ле ки­жи­лер ооң-биле даңИудеяда хөй-ле ки­жи­лер ооң-биле даң
гы­рак сол­чуп, эви­лел­де­жип ал­ган чүве-гы­рак сол­чуп, эви­лел­де­жип ал­ган чүве-
дир, чүге дээр­ге То­вия Ар­ах­тың ог­лу Шедир, чүге дээр­ге То­вия Ар­ах­тың ог­лу Ше
ха­ния­ның кү­дээ­зи тур­ган, а ооң ог­лу ха­ния­ның кү­дээ­зи тур­ган, а ооң ог­лу 
Ио­ха­нан Бе­ре­хия­ның ог­лу Ме­шул­ламИо­ха­нан Бе­ре­хия­ның ог­лу Ме­шул­лам
ның уруун ка­дай кы­лып ал­ган тур­ган. ның уруун ка­дай кы­лып ал­ган тур­ган. 
19 Олар ме­ңээ То­вия­ның буян­ныг хе­рекОлар ме­ңээ То­вия­ның буян­ныг хе­рек
те­ри­ниң ду­гай­ын­да бе­зин чу­гаа­лап турте­ри­ниң ду­гай­ын­да бе­зин чу­гаа­лап тур
ду, а ооң соон­да мээң чу­гаа­лаан чү­вемду, а ооң соон­да мээң чу­гаа­лаан чү­вем
ни аңаа дам­чы­дып бер­ип тур­ду. То­вия ни аңаа дам­чы­дып бер­ип тур­ду. То­вия 
ме­ни кор­гуда­ры-би­ле ча­гаа­лар чо­ру­дуп ме­ни кор­гуда­ры-би­ле ча­гаа­лар чо­ру­дуп 
ту­руп бер­ген.ту­руп бер­ген.67

7   1 Ха­на­ны ту­дуп доо­зуп­тар­га, хаалХа­на­ны ту­дуп доо­зуп­тар­га, хаал
га­ның эжик­те­р­ин тур­гу­зуп каа­н­ым га­ның эжик­те­р­ин тур­гу­зуп каа­н­ым 

соон­да, хаал­га­чы­лар, ыраа­жы­лар болсоон­да, хаал­га­чы­лар, ыраа­жы­лар бол

*  6:13 Нее­мия Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ай­маан­дан эвес бол­ган­да, ыдык­тыг өр­гээ­же  Нее­мия Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ай­маан­дан эвес бол­ган­да, ыдык­тыг өр­гээ­же 
кир­ге­ни-биле Бур­ган­ны до­ра көр­ген боор тур­ган.кир­ге­ни-биле Бур­ган­ны до­ра көр­ген боор тур­ган.‌ 0075   *  6:16 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес.  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. 
Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Иу­дей­лер олар­дан корт­пас­тай бер­ген».Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Иу­дей­лер олар­дан корт­пас­тай бер­ген».‌ 0077

6:14 Неем. 13:29   ​6:18 Неем. 3:4, 30   ​7:2 Неем. 1:2   ​7:3 Ыд. ыр. 147:3   ​7:6 4 Хаан. 24:14-16; 25:11; 
2 Чыл. 36:23   ​7:7 Эз­ра 3:2 || Неем. 12:1   7:8 Эз­ра 8:3; 10:25 

гаш ле­вит­тер­ни Бур­ган­га ба­раан бо­лу­ру-гаш ле­вит­тер­ни Бур­ган­га ба­раан бо­лу­ру-
биле то­муй­лап каан. биле то­муй­лап каан. 2 Мен ын­чан бо­думМен ын­чан бо­дум
нуң дуң­мам Ана­ний биле Ие­ру­са­лим­де нуң дуң­мам Ана­ний биле Ие­ру­са­лим­де 
ши­вээ­ниң дар­га­зы Ана­ния­га – ак сетши­вээ­ниң дар­га­зы Ана­ния­га – ак сет
кил­диг база өс­ке хөй улус­ка бо­даар­га, кил­диг база өс­ке хөй улус­ка бо­даар­га, 
Бур­ган­дан кор­гар ки­жи­ге – хоо­рай­ны Бур­ган­дан кор­гар ки­жи­ге – хоо­рай­ны 
кам­га­лап-ка­да­га­лаа­р­ын даг­зып каг­дым.кам­га­лап-ка­да­га­лаа­р­ын даг­зып каг­дым.

3 Мен олар­га: «Хүн ка­раа изи­де берМен олар­га: «Хүн ка­раа изи­де бер
бээн шаан­да, Ие­ру­са­лим­ниң хаал­га­зын бээн шаан­да, Ие­ру­са­лим­ниң хаал­га­зын 
ажыт­пас ужур­луг. Хаал­га­чы­лар ал­бан-хүажыт­пас ужур­луг. Хаал­га­чы­лар ал­бан-хү
лээл­ге­зин хү­лээ­дир бе­тин­де, эжик­тер­ни лээл­ге­зин хү­лээ­дир бе­тин­де, эжик­тер­ни 
хаап, дээк­теп тур­зун. Оон ыңай Ие­ру­сахаап, дээк­теп тур­зун. Оон ыңай Ие­ру­са
лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын таң­ныыл­дар лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын таң­ныыл­дар 
кыл­дыр тур­гу­зуп кал­ыңар: чам­дыы­зын – кыл­дыр тур­гу­зуп кал­ыңар: чам­дыы­зын – 
таң­ныыл­даар чер­лер­ге, а бир чам­дыытаң­ныыл­даар чер­лер­ге, а бир чам­дыы
зын – бот­та­р­ы­ның ба­жың­нар­ы­ның чазын – бот­та­р­ы­ның ба­жың­нар­ы­ның ча
нын­га» – дээн мен.нын­га» – дээн мен.

Туттуруушкундан ээп келген  Туттуруушкундан ээп келген  
улустуң даңзызыулустуң даңзызы

(Эзра 2:1-70)(Эзра 2:1-70)
4 Ие­ру­са­лим хоо­рай улуг, дел­гем турИе­ру­са­лим хоо­рай улуг, дел­гем тур

ган, а чурт­так­чы чон ын­да эвээш, баган, а чурт­так­чы чон ын­да эвээш, ба
жың­нар ам-даа ка­тап тут­тун­маан туржың­нар ам-даа ка­тап тут­тун­маан тур
ган. ган. 5 Бур­ган­ым мээң сет­кил-чү­рээм­ге Бур­ган­ым мээң сет­кил-чү­рээм­ге 
бег­лер­ни, дар­га улус­ту база ка­ра­чал чонбег­лер­ни, дар­га улус­ту база ка­ра­чал чон
ну чыг­гаш, чи­зе кы­лыр бо­дал кии­рип ну чыг­гаш, чи­зе кы­лыр бо­дал кии­рип 
каан. Тут­ту­рууш­кун­дан баш­тай ээп келкаан. Тут­ту­рууш­кун­дан баш­тай ээп кел
ген улус­туң тө­рел сал­гал аайы-би­ле чиген улус­туң тө­рел сал­гал аайы-би­ле чи
зе-даң­зы­зын тып ал­ган мен. Ын­да бизе-даң­зы­зын тып ал­ган мен. Ын­да би
жит­тин­ген чү­ве бо-дур.жит­тин­ген чү­ве бо-дур.

6 Чурттуң тут­ту­рууш­кун­дан ээп келЧурттуң тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел
ген улу­зу бо-дур. Олар­ны Ва­ви­лон­нуң ген улу­зу бо-дур. Олар­ны Ва­ви­лон­нуң 
хааны На­ву­хо­до­но­сор ту­дуп ап­пар­ган хааны На­ву­хо­до­но­сор ту­дуп ап­пар­ган 
тур­ган. Олар Ие­ру­са­лим бол­гаш Иу­деятур­ган. Олар Ие­ру­са­лим бол­гаш Иу­дея
же, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң хоо­рай­ын­че, же, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң хоо­рай­ын­че, 
ээп кел­ген. ээп кел­ген. 7 Оларны Зо­ро­ва­вел, Ии­сус, Оларны Зо­ро­ва­вел, Ии­сус, 
Нее­мия, Аза­рия, Раа­мия, Нах­ма­ний, Нее­мия, Аза­рия, Раа­мия, Нах­ма­ний, 
Мар­до­хей, Бил­шан, Мис­фе­рет, Биг­вай, Мар­до­хей, Бил­шан, Мис­фе­рет, Биг­вай, 
На­ум бол­гаш Баа­на эдер­тип тур­ган.На­ум бол­гаш Баа­на эдер­тип тур­ган.

Из­ра­иль чон­нуң ээп кел­ген тө­рел Из­ра­иль чон­нуң ээп кел­ген тө­рел 
бө­лүк­те­ри­ниң даң­зы­зы бо-дур:бө­лүк­те­ри­ниң даң­зы­зы бо-дур:

8 Пароштуң үре-сал­галы – 2172 ки­жи,Пароштуң үре-сал­галы – 2172 ки­жи,
9 Ше­фат­ия­ның үре-сал­галы – 372,Ше­фат­ия­ның үре-сал­галы – 372,
10 Ар­ах­тың үре-сал­галы – 652,Ар­ах­тың үре-сал­галы – 652,
11 Па­хат-Моав­тың үре-сал­галы (ИиПа­хат-Моав­тың үре-сал­галы (Ии

сус биле Иоав­тың тө­рел бө­лүүн­ден) – 2818,сус биле Иоав­тың тө­рел бө­лүүн­ден) – 2818,
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12 Элам­ның үре-сал­галы – 1254,Элам­ның үре-сал­галы – 1254,
13 Зат­ту­нуң үре-сал­галы – 845,Зат­ту­нуң үре-сал­галы – 845,
14 Зак­хай­ның үре-сал­галы – 760,Зак­хай­ның үре-сал­галы – 760,
15 Бин­нуй­нуң үре-сал­галы – 648,Бин­нуй­нуң үре-сал­галы – 648,
16 Бе­вай­ның үре-сал­галы – 628,Бе­вай­ның үре-сал­галы – 628,
17 Аз­гад­тың үре-сал­галы – 2322,Аз­гад­тың үре-сал­галы – 2322,
18 Адони­кам­ның үре-сал­галы – 667,Адони­кам­ның үре-сал­галы – 667,
19 Биг­вай­ның үре-сал­галы – 2067,Биг­вай­ның үре-сал­галы – 2067,
20 Адин­ниң үре-сал­галы – 655,Адин­ниң үре-сал­галы – 655,
21 Атер­ниң үре-сал­галы (Эзе­кия­ның Атер­ниң үре-сал­галы (Эзе­кия­ның 

тө­рел бө­лүүн­ден) – 98,тө­рел бө­лүүн­ден) – 98,
22 Ха­шум­нуң үре-сал­галы – 328,Ха­шум­нуң үре-сал­галы – 328,
23 Бе­цай­ның үре-сал­галы – 324,Бе­цай­ның үре-сал­галы – 324,
24 Ха­риф­тиң үре-сал­галы – 112,Ха­риф­тиң үре-сал­галы – 112,
25 Га­ва­он­нуң үре-сал­галы – 95.Га­ва­он­нуң үре-сал­галы – 95.

26 Виф­леем биле Не­то­фа­ның чуртВиф­леем биле Не­то­фа­ның чурт
так­чы­лары – 188 ки­жи,так­чы­лары – 188 ки­жи,

27 Ана­тот­туң чурт­так­чы­лары – 128,Ана­тот­туң чурт­так­чы­лары – 128,
28 Бет-Азма­вет­тиң чурт­так­чы­лары – Бет-Азма­вет­тиң чурт­так­чы­лары – 

� 42,� 42,
29 Ки­ри­ат-Иа­рим, Ке­фира бол­гаш Ки­ри­ат-Иа­рим, Ке­фира бол­гаш 

Бее­рот­туң чурт­так­чы­лары – 743,Бее­рот­туң чурт­так­чы­лары – 743,
30 Ра­ма биле Ге­ва­ның чурт­так­чыРа­ма биле Ге­ва­ның чурт­так­чы

лары – 621,лары – 621,
31 Мих­мас­тың чурт­так­чы­лары – 122,Мих­мас­тың чурт­так­чы­лары – 122,
32 Вефил биле Гай­ның чурт­так­чыВефил биле Гай­ның чурт­так­чы

лары – 123,лары – 123,
33 Не­во-Ахер­ниң чурт­так­чы­лары – Не­во-Ахер­ниң чурт­так­чы­лары – 

� 52,� 52,
34 Элам-Ахер­ниң чурт­так­чы­лары – Элам-Ахер­ниң чурт­так­чы­лары – 

� 1254,� 1254,
35 Ха­рим­ниң чурт­так­чы­лары – 320,Ха­рим­ниң чурт­так­чы­лары – 320,
36 Иерихоннуң чурт­так­чы­лары – 345,Иерихоннуң чурт­так­чы­лары – 345,
37 Лод, Ха­дид бол­гаш Оно­нуң чуртЛод, Ха­дид бол­гаш Оно­нуң чурт

так­чы­лары – 721,так­чы­лары – 721,
38 Сенааның чурт­так­чы­лары – 3930.Сенааның чурт­так­чы­лары – 3930.

39 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары:Бурганның ба­раал­гак­чы­лары:
Ие­дай­я­ның үре-сал­галы (Ии­сус­туң Ие­дай­я­ның үре-сал­галы (Ии­сус­туң 

тө­рел сал­га­л­ын­дан) – 973 ки­жи,тө­рел сал­га­л­ын­дан) – 973 ки­жи,
40 Иммерниң үре-сал­галы – 1052,Иммерниң үре-сал­галы – 1052,
41 Пашхурнуң үре-сал­галы – 1247,Пашхурнуң үре-сал­галы – 1247,
42 Харимниң үре-сал­галы – 1017.Харимниң үре-сал­галы – 1017.

43 Ле­вит­тер: Ии­сус­туң үре-сал­галы Ле­вит­тер: Ии­сус­туң үре-сал­галы 
(Го­де­ва­ның тө­рел сал­га­л­ын­дан, Кад(Го­де­ва­ның тө­рел сал­га­л­ын­дан, Кад
миил­ди дам­чыш­тыр) – 74 ки­жи.миил­ди дам­чыш­тыр) – 74 ки­жи.

44 Ыраажылар: Асаф­тың үре-салЫраажылар: Асаф­тың үре-сал
галы – 148 ки­жи.галы – 148 ки­жи.

* 7:65 Урим биле тум­мим – Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр дээш Бур­ган­ның  Урим биле тум­мим – Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руун то­да­ра­дыр дээш Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ажыг­лап тур­ган хе­рек­сел­де­ри (Хост. 28:30 көр).ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ажыг­лап тур­ган хе­рек­сел­де­ри (Хост. 28:30 көр).

7:36 Неем. 3:2   ​7:38 Неем. 3:3   ​7:39 1 Чыл. 24:7   ​7:40 Эз­ра 10:20   ​7:41 1 Чыл. 9:12; Эз­ра 10:22   ​
7:42 Эз­ра 10:21   ​7:44 Эз­ра 10:24 || 1 Чыл. 6:41   ​7:45 1 Чыл. 9:17   ​7:46 1 Чыл. 9:2; Неем. 11:3   ​
7:57 Неем. 11:3   ​7:63 2 Хаан. 17:27; 19:31   7:65 Лев. 22:2 

45 Хаалгачылар: Шал­лум, Атер, ТалХаалгачылар: Шал­лум, Атер, Тал
мон, Ак­кув, Ха­ти­та бол­гаш Шо­вай­ның мон, Ак­кув, Ха­ти­та бол­гаш Шо­вай­ның 
үре-сал­галы – 138 ки­жи.үре-сал­галы – 138 ки­жи.

46 Бурганның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чынБурганның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын
на­ры: Ци­ха, Ха­су­фа бол­гаш Таб­баот­туң на­ры: Ци­ха, Ха­су­фа бол­гаш Таб­баот­туң 
үре-сал­галы, үре-сал­галы, 47 Ке­рос, Сиа бол­гаш ФаКе­рос, Сиа бол­гаш Фа
дон­нуң үре-сал­галы, дон­нуң үре-сал­галы, 48 Ле­ва­на, Ха­га­ва Ле­ва­на, Ха­га­ва 
бол­гаш Шал­май­ның үре-сал­галы, бол­гаш Шал­май­ның үре-сал­галы, 49 ХаХа
нан, Гид­дел бол­гаш Га­хар­ның үре-салнан, Гид­дел бол­гаш Га­хар­ның үре-сал
галы, галы, 50 Ре­айя, Ре­цин бол­гаш Не­ко­да­ның Ре­айя, Ре­цин бол­гаш Не­ко­да­ның 
үре-сал­галы, үре-сал­галы, 51 Га­зам, Уза бол­гаш ПасГа­зам, Уза бол­гаш Пас
еах­тың үре-сал­галы, еах­тың үре-сал­галы, 52 Бес­ай, Меу­ним, Бес­ай, Меу­ним, 
Не­фи­сим­ниң үре-сал­галы, Не­фи­сим­ниң үре-сал­галы, 53 Бак­бук, ХаБак­бук, Ха
ку­фа бол­гаш Хар­хур­нуң үре-сал­галы, ку­фа бол­гаш Хар­хур­нуң үре-сал­галы, 
54 Бац­лит, Мехи­да бол­гаш Хар­ша­ның үре-Бац­лит, Мехи­да бол­гаш Хар­ша­ның үре-
сал­галы, сал­галы, 55 Бар­кос, Си­са­ра бол­гаш ФаБар­кос, Си­са­ра бол­гаш Фа
мах­тың үре-сал­галы, мах­тың үре-сал­галы, 56 Не­ци­ах биле ХаНе­ци­ах биле Ха
ти­фа­ның үре-сал­галы.ти­фа­ның үре-сал­галы.

57 Соломоннуң чал­ча­лар­ы­ның үре-Соломоннуң чал­ча­лар­ы­ның үре-
сал­галы: Со­тай, Со­фе­рет бол­гаш Ферисал­галы: Со­тай, Со­фе­рет бол­гаш Фери
да­ның үре-сал­галы, да­ның үре-сал­галы, 58 Иаа­ла, Дар­кон Иаа­ла, Дар­кон 
бол­гаш Гид­дел­диң үре-сал­галы, бол­гаш Гид­дел­диң үре-сал­галы, 59 ШеШе
фат­ия, Хат­тил, По­хе­рет-Гац­це­вай­им болфат­ия, Хат­тил, По­хе­рет-Гац­це­вай­им бол
гаш Амон­нуң үре-сал­галы.гаш Амон­нуң үре-сал­галы.

60 Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чынБур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын
на­ры биле Со­ло­мон­нуң чал­ча­лар­ы­ның на­ры биле Со­ло­мон­нуң чал­ча­лар­ы­ның 
ук-сал­галы шуп­ту – 392 ки­жи.ук-сал­галы шуп­ту – 392 ки­жи.

61 Из­ра­иль­че Тел-Мелах, Тел-Ха­рша, Из­ра­иль­че Тел-Мелах, Тел-Ха­рша, 
Хе­рув-Ад­дон бол­гаш Им­мер хоо­рай­ларХе­рув-Ад­дон бол­гаш Им­мер хоо­рай­лар
дан че­дип кел­ген-даа бол­за, олар­ның төдан че­дип кел­ген-даа бол­за, олар­ның тө
рел бө­лүк­тери из­ра­иль чон­дан ук­талрел бө­лүк­тери из­ра­иль чон­дан ук­тал
ган дээр­зин шын­зы­дып шы­да­ваан улус:ган дээр­зин шын­зы­дып шы­да­ваан улус:

62 Де­лайя, То­вия бол­гаш Не­ко­да­ның Де­лайя, То­вия бол­гаш Не­ко­да­ның 
үре-сал­галы – 642 ки­жи.үре-сал­галы – 642 ки­жи.

63 Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ынБурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын
дан ук­тал­ган улус: Хо­вайя, Гак­коц болдан ук­тал­ган улус: Хо­вайя, Гак­коц бол
гаш Вер­зел­лий­ниң оол­да­ры. (Ол Вер­зелгаш Вер­зел­лий­ниң оол­да­ры. (Ол Вер­зел
лий дээр­ге Га­лаад чурт­туг Вер­зел­лий­ден лий дээр­ге Га­лаад чурт­туг Вер­зел­лий­ден 
ук­тал­ган бир кыс­ты ка­дай кы­лып алук­тал­ган бир кыс­ты ка­дай кы­лып ал
гаш, ол ат-биле адат­ты­нып эге­лээн кигаш, ол ат-биле адат­ты­нып эге­лээн ки
жи тур­ган.) жи тур­ган.) 64 Ол улус бот­та­р­ы­ның төОл улус бот­та­р­ы­ның тө
рел угу­нуң би­жил­ге­зин ди­леп тур­ган, рел угу­нуң би­жил­ге­зин ди­леп тур­ган, 
ын­чал­за-даа тып­пайн бар­гаш, арыг эвес ын­чал­за-даа тып­пайн бар­гаш, арыг эвес 
кыл­дыр са­нат­ты­рып, Бур­ган­ның ба­раалкыл­дыр са­нат­ты­рып, Бур­ган­ның ба­раал
гак­чы­ла­р­ының даң­зы­зын­че киир би­житгак­чы­ла­р­ының даң­зы­зын­че киир би­жит
тир­бээн. тир­бээн. 65 Тус чер ча­гы­рык­чы­зы олар­га Тус чер ча­гы­рык­чы­зы олар­га 
урим биле тум­мим­ниурим биле тум­мим­ни* ажыг­лап шы­дап ажыг­лап шы­дап
тар ба­раал­гак­чы көс­түп кел­ги­же­ге че­дир тар ба­раал­гак­чы көс­түп кел­ги­же­ге че­дир 



Неемия 8Неемия 8

584584

аа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер­ниң эъдин чиаа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер­ниң эъдин чи
ве­зин ду­жаап каан.ве­зин ду­жаап каан.

66 Эг­лип кел­ген бүгү нии­ти­лел 42 360 Эг­лип кел­ген бүгү нии­ти­лел 42 360 
ки­жи­лиг бол­ган чүве-дир.ки­жи­лиг бол­ган чүве-дир.

67-69 Оон аң­гы­да 7337 эр, хе­рээ­жен Оон аң­гы­да 7337 эр, хе­рээ­жен 
кул ки­жи тур­ган, оон ыңай 245 эр, хекул ки­жи тур­ган, оон ыңай 245 эр, хе
рээ­жен ыраа­жы база олар-биле ка­ды туррээ­жен ыраа­жы база олар-биле ка­ды тур
ган. Оларган. Олар* 435 те­ве­лиг бол­гаш 6720 эл 435 те­ве­лиг бол­гаш 6720 эл
чи­ген­ниг тур­ган чүве-дир.чи­ген­ниг тур­ган чүве-дир.

70 Тө­рел сал­гал­дар­ның чам­дык башТө­рел сал­гал­дар­ның чам­дык баш
тың­нары Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ту­дуунтың­нары Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ту­дуун
га ажыг­лаары-би­ле ак­ша-хөрең­ги өр­гүга ажыг­лаары-би­ле ак­ша-хөрең­ги өр­гү
лү кыл­ган:лү кыл­ган:

тус чер ча­гы­рык­чы­зы ак­ша-хөреңтус чер ча­гы­рык­чы­зы ак­ша-хөрең
ги шыг­жа­мыр­ын­че 1000 драх­ма ал­дынги шыг­жа­мыр­ын­че 1000 драх­ма ал­дын*, , 
хан ку­дар 50 аяк бол­гаш Бур­ган­ның бахан ку­дар 50 аяк бол­гаш Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­лары ке­дер 530раал­гак­чы­лары ке­дер 530** хеп бер­ген. хеп бер­ген.

71 Тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нары Тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нары 
20 000 драх­ма ал­дын, 2200 ми­на мөң­гүн20 000 драх­ма ал­дын, 2200 ми­на мөң­гүн*  
бер­ген. бер­ген. 72 Чон­нуң арт­кан бүгү улу­зу 20 000 Чон­нуң арт­кан бүгү улу­зу 20 000 
драх­ма ал­дын, 2000 ми­на мөң­гүн болдрах­ма ал­дын, 2000 ми­на мөң­гүн бол
гаш Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары ке­дер гаш Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары ке­дер 
67 хеп бер­ген. 67 хеп бер­ген. 73 Ын­чал­дыр Бур­ган­ның Ын­чал­дыр Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер, хаал­га­чыба­раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер, хаал­га­чы
лар, ыраа­жы­лар, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң лар, ыраа­жы­лар, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң 
ажыл­чын­на­ры база ка­ра­чал­дар – бүгү ажыл­чын­на­ры база ка­ра­чал­дар – бүгү 
из­ра­иль чон бот­та­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ыниз­ра­иль чон бот­та­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын
га чурт­тап эге­лээн.га чурт­тап эге­лээн.78

Эзраның ыдыктыг хоойлуну номчааныЭзраның ыдыктыг хоойлуну номчааны

8   1 Чеди ай­да, ка­жан из­раиль­чи­лер ботЧеди ай­да, ка­жан из­раиль­чи­лер бот
та­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­га чурт­тай берта­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­га чурт­тай бер

ген соон­да, бүгү чон, чаң­гыс ки­жи дег, ген соон­да, бүгү чон, чаң­гыс ки­жи дег, 
Суг хаал­га­зы­ның баа­р­ын­да шөл­ге чыгСуг хаал­га­зы­ның баа­р­ын­да шөл­ге чыг
лып кел­геш, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лаклып кел­геш, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак
чы­зы Эз­ра­га: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның из­рачы­зы Эз­ра­га: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның из­ра
иль чон­га Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр бер­ген иль чон­га Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр бер­ген 
хоой­лу­зу­нуң дү­рүг-ном­ун эк­ке­лем» – деп хоой­лу­зу­нуң дү­рүг-ном­ун эк­ке­лем» – деп 
чу­гаа­лаан. чу­гаа­лаан. 2 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы 
Эз­ра ыдык­тыг хоой­лу­ну чыыл­ган бүгү Эз­ра ыдык­тыг хоой­лу­ну чыыл­ган бүгү 
эр, хе­рээ­жен улус­туң, дың­наан чүү­лүн эр, хе­рээ­жен улус­туң, дың­наан чүү­лүн 
би­лип шы­дап­тар бүгү улус­туң мур­нун­га би­лип шы­дап­тар бүгү улус­туң мур­нун­га 
че­ди ай­ның би­рээ­де эк­кел­ген. че­ди ай­ның би­рээ­де эк­кел­ген. 3 Хоойлуну Хоойлуну 
ол Суг хаал­га­ның баа­р­ын­да шөл­ге, ол ол Суг хаал­га­ның баа­р­ын­да шөл­ге, ол 
бүгү улус­туң мур­нун­га даң ба­жын­дан бүгү улус­туң мур­нун­га даң ба­жын­дан 
эге­лээш, дүъш­ке че­дир ном­чуп кел­ген. эге­лээш, дүъш­ке че­дир ном­чуп кел­ген. 
Бүгү чон ыдык­тыг хоой­лу­нуң но­мун ааБүгү чон ыдык­тыг хоой­лу­нуң но­мун аа
жок ки­чээн­гей­лиг дың­нап тур­ган.жок ки­чээн­гей­лиг дың­нап тур­ган.

*  7:67-69 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «736 аът­тыг, 245 мул­дуг» деп не­меп каан. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «736 аът­тыг, 245 мул­дуг» деп не­меп каан.‌ 0097   *  7:70 8,5 хи­ре кг  8,5 хи­ре кг 
ал­дын­га дең­не­жир.ал­дын­га дең­не­жир.‌ 0098   **  7:70 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «30» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «30» деп би­жээн.‌ 0099   *  7:71 170 хи­ре кг ал­дын­га,  170 хи­ре кг ал­дын­га, 
1200 хи­ре кг мөң­гүн­ге дең­не­жир.1200 хи­ре кг мөң­гүн­ге дең­не­жир.‌ 0100   *  8:9 Че­ди ай­ның бир­ги хү­нүн­де Тру­ба­лар эт­сир ба­йыр­лал  Че­ди ай­ның бир­ги хү­нүн­де Тру­ба­лар эт­сир ба­йыр­лал 
бо­лур тур­ган (Лев. 23:24; Сан. 29:1 көр).бо­лур тур­ган (Лев. 23:24; Сан. 29:1 көр).‌ 0104

8:1 Неем. 3:26; 12:37 || Эз­ра 3:1 || Эз­ра 7:6   ​8:3 Ы. х. к. 31:11   ​8:6 Ыд. ыр. 133:2; Ыы. 3:41 

4 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы ЭзНом-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Эз
ра ном­чул­га кы­лыр кыл­дыр ту­дуп каан ра ном­чул­га кы­лыр кыл­дыр ту­дуп каан 
ыяш бе­дик­тээш кы­рын­га тур­ган, а ооң ыяш бе­дик­тээш кы­рын­га тур­ган, а ооң 
ча­нын­га, оң та­ла­зын­га Мат­ти­фия, Шеча­нын­га, оң та­ла­зын­га Мат­ти­фия, Ше
ма, Анайя, Урия, Хел­кия бол­гаш Маама, Анайя, Урия, Хел­кия бол­гаш Маа
сея олар, а со­ла­гай та­ла­зын­га – Фе­дайя, сея олар, а со­ла­гай та­ла­зын­га – Фе­дайя, 
Ми­са­ил, Мал­хия, Ха­шум, Хаш­бад­да­на, Ми­са­ил, Мал­хия, Ха­шум, Хаш­бад­да­на, 
За­ха­рия бол­гаш Ме­шул­лам олар тур­ган.За­ха­рия бол­гаш Ме­шул­лам олар тур­ган.

5 Эз­ра дү­рүг-ном­ну ажы­дып­кан. Эз­ра дү­рүг-ном­ну ажы­дып­кан. 
Ону бүгү чон кө­р­үп шы­даар бол­ган, Ону бүгү чон кө­р­үп шы­даар бол­ган, 
чүге дээр­ге ол олар­дан бе­дик чер­ге турчүге дээр­ге ол олар­дан бе­дик чер­ге тур
ган. Ка­жан Эз­ра дү­рүг­нү ажы­дып турган. Ка­жан Эз­ра дү­рүг­нү ажы­дып тур
да, бүгү чон ту­руп кел­ген. да, бүгү чон ту­руп кел­ген. 6 Эзра өн­дүр Эзра өн­дүр 
улуг Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ны ал­гап-улуг Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ны ал­гап-
йө­рээп каар­га, бүгү чон хол­да­р­ын өрү йө­рээп каар­га, бүгү чон хол­да­р­ын өрү 
су­нуп: «Аминь! Ын­дыг-ла бол­зу­нам!» – су­нуп: «Аминь! Ын­дыг-ла бол­зу­нам!» – 
деп ха­рыы­лаан. Ооң соон­да улус-чон деп ха­рыы­лаан. Ооң соон­да улус-чон 
Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ип, ха­ваан черДээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ип, ха­ваан чер
ге дег­зип, сө­гүр­ген.ге дег­зип, сө­гүр­ген.

7 Чон ту­руп кээр­ге, Ии­сус, Ба­ни, ШеЧон ту­руп кээр­ге, Ии­сус, Ба­ни, Ше
ре­вия, Ямин, Ак­кув, Шав­тай, Го­дия, ре­вия, Ямин, Ак­кув, Шав­тай, Го­дия, 
Маа­сея, Кли­та, Аза­рия, Ио­за­вад, ХаМаа­сея, Кли­та, Аза­рия, Ио­за­вад, Ха
нан бол­гаш Фе­лайя деп ле­вит­тер улус­ка нан бол­гаш Фе­лайя деп ле­вит­тер улус­ка 
ыдык­тыг хоой­лу­ну тай­ыл­быр­лап тур­ган. ыдык­тыг хоой­лу­ну тай­ыл­быр­лап тур­ган. 
8 Ле­вит­тер Бур­ган­ның хоой­лу­зу­нуң ноЛе­вит­тер Бур­ган­ның хоой­лу­зу­нуң но
мун ном­чуп, улус ном­чаан чүүл­дү би­лип мун ном­чуп, улус ном­чаан чүүл­дү би­лип 
ал­зын дээш, бил­дин­гир кыл­дыр тай­ылал­зын дээш, бил­дин­гир кыл­дыр тай­ыл
быр­лап тур­ган.быр­лап тур­ган.

9 Тус чер ча­гы­рык­чы­зы Нее­мия, БурТус чер ча­гы­рык­чы­зы Нее­мия, Бур
ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бол­гаш ном-ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бол­гаш ном-
хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Эз­ра база хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Эз­ра база 
чон­га тай­ыл­быр кы­лып тур­ган ле­витчон­га тай­ыл­быр кы­лып тур­ган ле­вит
тер чыыл­ган бүгү чон­га: «Бо хүн болтер чыыл­ган бүгү чон­га: «Бо хүн бол
за си­лер­ниң Бур­ган­ыңар Дээрги-Чаза си­лер­ниң Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча
яак­чы­га ыдык­тыг хүн-дүряак­чы­га ыдык­тыг хүн-дүр*. Муң­га­рап, . Муң­га­рап, 
ыг­ла­ва­ңар» – дээн. (Чүге дээр­ге ыдыкыг­ла­ва­ңар» – дээн. (Чүге дээр­ге ыдык
тыг хоой­лу­нуң сөс­те­р­ин дың­нааш, бүгү тыг хоой­лу­нуң сөс­те­р­ин дың­нааш, бүгү 
чон ыг­ла­жып тур­ган чүве-дир.)чон ыг­ла­жып тур­ган чүве-дир.)

10 Нее­мия улус­ка: «Ба­р­ып, чаа­гай Нее­мия улус­ка: «Ба­р­ып, чаа­гай 
аъш-чем­ден чи­ңер, ам­дан­ныг сук­сунаъш-чем­ден чи­ңер, ам­дан­ныг сук­сун
дан ижи­ңер, чүнү-даа бе­лет­кеп ал­баан дан ижи­ңер, чүнү-даа бе­лет­кеп ал­баан 
улус­ка база үлүг­ден чо­ру­дуп бер­иңер. улус­ка база үлүг­ден чо­ру­дуп бер­иңер. 
Бо хүн бол­за бис­тиң Дээрги­вис­ке ыдыкБо хүн бол­за бис­тиң Дээрги­вис­ке ыдык
тыг хүн-дүр. Муң­га­ра­ва­ңар, чүге дээр­ге тыг хүн-дүр. Муң­га­ра­ва­ңар, чүге дээр­ге 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның хай­ыр­лаан өө­рүшДээрги-Ча­яак­чы­ның хай­ыр­лаан өө­рүш
кү­зү си­лер­ни күш кии­рип­тер» – дээн.кү­зү си­лер­ни күш кии­рип­тер» – дээн.

11 Ле­вит­тер бүгү чон­ну оо­жур­га­дып: Ле­вит­тер бүгү чон­ну оо­жур­га­дып: 
«Сок­сап көр­үңер, бо бол­за ыдык­тыг хүн-«Сок­сап көр­үңер, бо бол­за ыдык­тыг хүн-
дүр. Муң­га­ра­ва­ңар» – деп тур­ган.дүр. Муң­га­ра­ва­ңар» – деп тур­ган.
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12 Оон бүгү чон дой­лаар, өс­ке улусОон бүгү чон дой­лаар, өс­ке улус
ка бе­лек кыл­дыр аъш-чем чо­ру­дар, аака бе­лек кыл­дыр аъш-чем чо­ру­дар, аа
жок улуг өө­рүш­кү­лүг ба­йыр­лаар дээш жок улуг өө­рүш­кү­лүг ба­йыр­лаар дээш 
та­рап чо­руй бар­ган. Чүге дээр­ге оларта­рап чо­руй бар­ган. Чүге дээр­ге олар
га чу­гаа­лаан сөс­тер­ниң ут­ка­зын би­лип га чу­гаа­лаан сөс­тер­ниң ут­ка­зын би­лип 
каап­кан­нар.каап­кан­нар.

Чадырлар байырлалын демдеглээниЧадырлар байырлалын демдеглээни
13 Че­ди ай­ның ийи­ги хү­нүн­де бүгү Че­ди ай­ның ийи­ги хү­нүн­де бүгү 

чон­нуң тө­рел сал­гал­дар­ы­ның башчон­нуң тө­рел сал­гал­дар­ы­ның баш
тың­нары Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары тың­нары Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары 
бол­гаш ле­вит­тер-биле ка­ды, ыдык­тыг бол­гаш ле­вит­тер-биле ка­ды, ыдык­тыг 
хоой­лу­ну оон-даа хан­дыр би­лип аа­рхоой­лу­ну оон-даа хан­дыр би­лип аа­р
ын кү­зээш, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лакын кү­зээш, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак
чы­зы Эз­ра­ның ча­нын­га чыг­лып кел­ген. чы­зы Эз­ра­ның ча­нын­га чыг­лып кел­ген. 
14 Олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни Олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның Мо­и­сей­ни 
дам­чыш­тыр бер­ген хоой­лу­зун­дан издам­чыш­тыр бер­ген хоой­лу­зун­дан из
раиль­чи­лер че­ди ай­ның ба­йыр­ла­л­ы­ның раиль­чи­лер че­ди ай­ның ба­йыр­ла­л­ы­ның 
үе­зин­де ча­дыр­лар­га чурт­таар ужур­луун үе­зин­де ча­дыр­лар­га чурт­таар ужур­луун 
ном­чуп тып ал­ган. ном­чуп тып ал­ган. 15 Ол ыш­каш бот­таОл ыш­каш бот­та
р­ы­ның бүгү хоо­рай­ла­р­ын­га база Ие­рур­ы­ның бүгү хоо­рай­ла­р­ын­га база Ие­ру
са­лим­ге мо­ну чар­лаар ужур­луун би­лип са­лим­ге мо­ну чар­лаар ужур­луун би­лип 
ал­ган­нар: улус даг­лыг чер­лер­же ба­р­ып, ал­ган­нар: улус даг­лыг чер­лер­же ба­р­ып, 
хоой­лу­да би­жит­тин­ге­нин ёзу­гаар ол чахоой­лу­да би­жит­тин­ге­нин ёзу­гаар ол ча
дыр­лар кы­лыры-биле чер­лик-даа, та­рыдыр­лар кы­лыры-биле чер­лик-даа, та­ры
мал-даа оли­ва ыяш­та­р­ы­ның бу­дук­тар­ын, мал-даа оли­ва ыяш­та­р­ы­ның бу­дук­тар­ын, 
мирт, паль­ма бол­гаш өс­ке-даа кал­бак мирт, паль­ма бол­гаш өс­ке-даа кал­бак 
бү­рү­лүг ыяш­тар­ның бу­дук­тар­ын эк­кээр бү­рү­лүг ыяш­тар­ның бу­дук­тар­ын эк­кээр 
ужур­луг.ужур­луг.

16 Улус-чон чо­рут­каш, бу­дук­тар экУлус-чон чо­рут­каш, бу­дук­тар эк
кеп, бот­та­р­ын­га ча­дыр­лар кы­лып ал­ган. кеп, бот­та­р­ын­га ча­дыр­лар кы­лып ал­ган. 
Ки­жи бү­рү­зү азы бо­ду­нуң ба­жың­ының Ки­жи бү­рү­зү азы бо­ду­нуң ба­жың­ының 
кы­рын­га, азы хе­рим­не­ри­ниң иш­тинкы­рын­га, азы хе­рим­не­ри­ниң иш­тин
ге, азы Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң иш­тинге, азы Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң иш­тин
де шөл­дер­ге, азы Суг хаал­га­зы­ның бааде шөл­дер­ге, азы Суг хаал­га­зы­ның баа
р­ын­да шөл­ге база Эф­рем хаал­га­зы­ның р­ын­да шөл­ге база Эф­рем хаал­га­зы­ның 
баа­р­ын­да шөл­ге ча­дыр­лар ту­дуп ал­ган. баа­р­ын­да шөл­ге ча­дыр­лар ту­дуп ал­ган. 
17 Тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­ген бүгү улус-Тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­ген бүгү улус-
чон ча­дыр­лар кы­лып ал­гаш, аңаа кечон ча­дыр­лар кы­лып ал­гаш, аңаа ке
зек үе­де чурт­тап тур­ган. Нун­нуң ог­лу зек үе­де чурт­тап тур­ган. Нун­нуң ог­лу 
Ии­сус­туң үе­зин­ден бээр, ол хүн­ге чеИи­сус­туң үе­зин­ден бээр, ол хүн­ге че
дир из­раиль­чи­лер ук ба­йыр­лал­ды ындир из­раиль­чи­лер ук ба­йыр­лал­ды ын
чаар дем­дег­леп көр­бээн чүве-дир. Олар чаар дем­дег­леп көр­бээн чүве-дир. Олар 
аа­жок өө­р­үп тур­ган.аа­жок өө­р­үп тур­ган.

18 Эзра Бур­ган­ның хоой­лу­зу­нуң дүЭзра Бур­ган­ның хоой­лу­зу­нуң дү
рүг-ном­ун ба­йыр­лал­дың бир­ги хү­нүн­ден рүг-ном­ун ба­йыр­лал­дың бир­ги хү­нүн­ден 
сөөл­гү хү­нүн­ге че­дир, хүн­нүң-не ном­чуп сөөл­гү хү­нүн­ге че­дир, хүн­нүң-не ном­чуп 
кел­ген. Из­раиль­чи­лер че­ди хүн ба­йыркел­ген. Из­раиль­чи­лер че­ди хүн ба­йыр
лаан, а сес­ки хүн­де дү­рүм ёзу­гаар он­залаан, а сес­ки хүн­де дү­рүм ёзу­гаар он­за
гай чыыш бол­ган.гай чыыш бол­ган.
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9   1 Ол-ла ай­ның чээр­би дөрт­те бүгү изОл-ла ай­ның чээр­би дөрт­те бүгү из
раиль­чи­лер шээр­ле­нип, ка­чыг­дал­дың раиль­чи­лер шээр­ле­нип, ка­чыг­дал­дың 

сам­дар хевин ке­дип, баш­тар­ын­че до­вусам­дар хевин ке­дип, баш­тар­ын­че до­ву
рак-доо­зун ча­жып ал­ган чыг­лып келрак-доо­зун ча­жып ал­ган чыг­лып кел
ген. ген. 2 Израиль ук­туг улус бүгү даш­ты­кы Израиль ук­туг улус бүгү даш­ты­кы 
улус­тан аң­гы­ла­ны бер­ген соон­да, олар улус­тан аң­гы­ла­ны бер­ген соон­да, олар 
ту­руп ал­гаш, бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын, ту­руп ал­гаш, бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын, 
ада-өгбе­зи­ниң кем­ниг хе­рек­те­р­ин ажыы-ада-өгбе­зи­ниң кем­ниг хе­рек­те­р­ин ажыы-
биле мин­нип тур­ган. биле мин­нип тур­ган. 3 Улус аңаа тур­ган Улус аңаа тур­ган 
чер­ле­р­ин­ге арт­ып каап, үш шак дур­гучер­ле­р­ин­ге арт­ып каап, үш шак дур­гу
зун­да бот­та­р­ы­ның Бур­ганы Дээрги-Чазун­да бот­та­р­ы­ның Бур­ганы Дээрги-Ча
яак­чы­ның хоой­лу­зу­нуң но­мун ном­чуп, яак­чы­ның хоой­лу­зу­нуң но­мун ном­чуп, 
да­раа­зын­да үш шак дур­гу­зун­да ба­чытда­раа­зын­да үш шак дур­гу­зун­да ба­чыт
та­р­ын мин­нип, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы та­р­ын мин­нип, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы 
Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ип тур­ган. Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ип тур­ган. 4 ИиИи
сус, Ба­ни, Кад­миил, Ше­ва­ния, Вун­ний, сус, Ба­ни, Кад­миил, Ше­ва­ния, Вун­ний, 
Ше­ре­вия, Ба­ни бол­гаш Хе­на­ни олар леШе­ре­вия, Ба­ни бол­гаш Хе­на­ни олар ле
вит­тер­ниң бе­дик­тээ­жин­че ту­руп ал­гаш, вит­тер­ниң бе­дик­тээ­жин­че ту­руп ал­гаш, 
бот­та­р­ы­ның Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­чы­ны бот­та­р­ы­ның Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­чы­ны 
дың­зы­дыр кый­гы­рып эге­лээн. дың­зы­дыр кый­гы­рып эге­лээн. 5 Оон леОон ле
вит­тер – Ии­сус, Кад­миил, Ба­ни, Ха­шаввит­тер – Ии­сус, Кад­миил, Ба­ни, Ха­шав
ния, Ше­ре­вия, Го­дия, Ше­ва­ния бол­гаш ния, Ше­ре­вия, Го­дия, Ше­ва­ния бол­гаш 
Пе­та­хия: «Бот­та­р­ыңар­ның Бур­ган­ыңар Пе­та­хия: «Бот­та­р­ыңар­ның Бур­ган­ыңар 
Дээрги-Ча­яак­чы­ны мөң­ге­де ал­дар­жы­дыДээрги-Ча­яак­чы­ны мөң­ге­де ал­дар­жы­ды
ңар-ла! – дээн­нер. – Улус сээң ал­дар­лыг, ңар-ла! – дээн­нер. – Улус сээң ал­дар­лыг, 
кан­дыг-даа ал­гаг-мак­тал­дан, ал­гыш-йөкан­дыг-даа ал­гаг-мак­тал­дан, ал­гыш-йө
рээл­ден өн­дүр бе­дик адың­ны ал­дар­жытрээл­ден өн­дүр бе­дик адың­ны ал­дар­жыт
сын! сын! 6 Дээрги-Чаяакчы, Сен чаң­гыс сен! Дээрги-Чаяакчы, Сен чаң­гыс сен! 
Ку­дай-дээр­ни, эң бе­дик дээр­лер­ни, оларКу­дай-дээр­ни, эң бе­дик дээр­лер­ни, олар
ның бүгү аг-ше­риин, чер­ни бол­гаш ынның бүгү аг-ше­риин, чер­ни бол­гаш ын
да бар бүгү чү­ве­ни, да­лай­лар­ны бол­гаш да бар бүгү чү­ве­ни, да­лай­лар­ны бол­гаш 
ын­да бар бүгү чү­ве­ни Сен чаяап каан ын­да бар бүгү чү­ве­ни Сен чаяап каан 
сен! Бүгү чү­ве­ге амы-тын­ны хай­ыр­лап сен! Бүгү чү­ве­ге амы-тын­ны хай­ыр­лап 
ту­рар сен, дээр­лер­ниң аг-ше­рии Се­ңээ ту­рар сен, дээр­лер­ниң аг-ше­рии Се­ңээ 
мө­гей­ип ту­рар.мө­гей­ип ту­рар.

7 Сен, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы, АвСен, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы, Ав
рам­ны ши­лип ал­гаш, ону хал­дей чер­де рам­ны ши­лип ал­гаш, ону хал­дей чер­де 
Ур хоо­рай­дан үн­дү­ре бер­геш, Ав­раам деп Ур хоо­рай­дан үн­дү­ре бер­геш, Ав­раам деп 
адап каан сен. адап каан сен. 8 Ооң чү­рээ Се­ңээ шынОоң чү­рээ Се­ңээ шын
чы дээр­зин көр­геш, ооң үре-сал­га­л­ын­га чы дээр­зин көр­геш, ооң үре-сал­га­л­ын­га 
ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, ие­вус, гер­гес ха­на­ней, хет, амор, фе­рез, ие­вус, гер­гес 
чон­нар­ның че­р­ин бер­ип­тер дээш, ооң-чон­нар­ның че­р­ин бер­ип­тер дээш, ооң-
биле ке­рээ ча­рып ал­ган сен. Ол сө­зүңбиле ке­рээ ча­рып ал­ган сен. Ол сө­зүң
нү ээ­лээн-даа сен, чүге дээр­ге чөп­түг-нү ээ­лээн-даа сен, чүге дээр­ге чөп­түг-
шын­ныг-дыр сен!шын­ныг-дыр сен!

9 Бистиң ада-өгбе­вис­тиң Еги­петБистиң ада-өгбе­вис­тиң Еги­пет
ке хи­лин­чээн кө­р­үп каан сен, олар­ның ке хи­лин­чээн кө­р­үп каан сен, олар­ның 
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Кы­зыл да­лай ча­нын­га ду­за ди­лээн алКы­зыл да­лай ча­нын­га ду­за ди­лээн ал
гы­зын дың­нап каан сен. гы­зын дың­нап каан сен. 10 Сен фа­раонСен фа­раон
га удур, ооң бүгү дү­жү­мет­тер­ин­ге удур, га удур, ооң бүгү дү­жү­мет­тер­ин­ге удур, 
ооң чурт­у­нуң бүгү чо­нун­га удур ба­дытооң чурт­у­нуң бүгү чо­нун­га удур ба­дыт
кал дем­дек­тери биле кай­гам­чык чүүлкал дем­дек­тери биле кай­гам­чык чүүл
дер­ни көр­гүс­кен сен, чүге дээр­ге егидер­ни көр­гүс­кен сен, чүге дээр­ге еги
пет­чи­лер­ниң Сээң чо­нуң­ну ту­ра­зын­да пет­чи­лер­ниң Сээң чо­нуң­ну ту­ра­зын­да 
аа­жы­лап кел­ге­нин би­лир тур­дуң. Сен аа­жы­лап кел­ге­нин би­лир тур­дуң. Сен 
ал­дар­жаан сен, ал­дар­лыг адың бө­гүн­ге ал­дар­жаан сен, ал­дар­лыг адың бө­гүн­ге 
че­дир ди­риг. че­дир ди­риг. 11 Сен да­лай­ны чо­нуң­нуң Сен да­лай­ны чо­нуң­нуң 
мур­нун­га ийи ча­рып­тарың­га, олар дамур­нун­га ийи ча­рып­тарың­га, олар да
лай­ны кур­гаг чер кы­ры-биле эрте берлай­ны кур­гаг чер кы­ры-биле эрте бер
ген, а олар­ны сү­рүп чо­раан улус­ту, ээ­рем ген, а олар­ны сү­рүп чо­раан улус­ту, ээ­рем 
суг­же даш ок­таа­ны дег, те­рең да­лай­же суг­же даш ок­таа­ны дег, те­рең да­лай­же 
дү­жү­рүп­кен сен. дү­жү­рүп­кен сен. 12 Хүндүс олар­ны буХүндүс олар­ны бу
лут ча­гы­дан, а дү­не – олар­ның чо­руур лут ча­гы­дан, а дү­не – олар­ның чо­руур 
ужур­луг оруун чы­ры­дар дээш – от чаужур­луг оруун чы­ры­дар дээш – от ча
гы­дан эдер­тип ап­пар чыт­кан сен.гы­дан эдер­тип ап­пар чыт­кан сен.

13 Сен дээр­ден Си­най даг­же дү­жүп Сен дээр­ден Си­най даг­же дү­жүп 
кел­геш, чонуң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган кел­геш, чонуң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган 
сен. Олар­га чөп­түг шиит­кел­дер, шын­ныг сен. Олар­га чөп­түг шиит­кел­дер, шын­ныг 
хоой­лу­лар бер­ген сен, ачы­лыг дү­рүм­нер, хоой­лу­лар бер­ген сен, ачы­лыг дү­рүм­нер, 
ай­тыыш­кын­нар бер­ген сен. ай­тыыш­кын­нар бер­ген сен. 14 Оларга СеОларга Се
ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хү­нүн айңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хү­нүн ай
тып бер­ип, Бо­дуң­нуң чал­чаң Мо­и­сей­ни тып бер­ип, Бо­дуң­нуң чал­чаң Мо­и­сей­ни 
дам­чыш­тыр ай­тыыш­кын­нар, дү­рүм­нер, дам­чыш­тыр ай­тыыш­кын­нар, дү­рүм­нер, 
хоой­луң­ну бер­ген сен. хоой­луң­ну бер­ген сен. 15 Олар аш­тап турОлар аш­тап тур
да, Сен хлеб­ти дээр­ден ба­ды­рып бер­ген да, Сен хлеб­ти дээр­ден ба­ды­рып бер­ген 
сен, сук­сап тур­да – суг­ну хая­дан үн­дүр сен, сук­сап тур­да – суг­ну хая­дан үн­дүр 
ак­сып бер­ген сен. Чон­га бээр бооп даңак­сып бер­ген сен. Чон­га бээр бооп даң
гы­раг­лаан че­р­иң­че ба­р­ып, ээ­леп аа­р­ын гы­раг­лаан че­р­иң­че ба­р­ып, ээ­леп аа­р­ын 
олар­га чу­гаа­лаан сен.олар­га чу­гаа­лаан сен.

16 Оон бис­тиң ада-өгбе­вис ту­ра­мык, Оон бис­тиң ада-өгбе­вис ту­ра­мык, 
чө­рүү апар­ып, Сээң ай­тыыш­кын­на­р­ыңчө­рүү апар­ып, Сээң ай­тыыш­кын­на­р­ың
ны тооп дың­на­вайн тур­ган. ны тооп дың­на­вайн тур­ган. 17 Олар Се­ни Олар Се­ни 
тооп дың­наа­р­ын­дан ой­та­лап, ара­зын­га тооп дың­наа­р­ын­дан ой­та­лап, ара­зын­га 
Сээң кы­лып тур­ган кай­гам­чык чүүл­де­рСээң кы­лып тур­ган кай­гам­чык чүүл­де­р
иң­ни са­гын­майн бар­ган. Олар чө­рүү­ле­нип, иң­ни са­гын­майн бар­ган. Олар чө­рүү­ле­нип, 
Еги­пет­те кул­да­ныын­че эг­ли­р­ин кү­зээш, Еги­пет­те кул­да­ныын­че эг­ли­р­ин кү­зээш, 
бот­та­р­ын­га баш­тыңчы олур­туп ал­ган. Ынбот­та­р­ын­га баш­тыңчы олур­туп ал­ган. Ын
чал­за-даа Сен – ки­лең­нээ­чел эвес, өрчал­за-даа Сен – ки­лең­нээ­чел эвес, өр
шээ­р­ин­ге ынак, ээ көр­нүү­чел, кээр­гээшээ­р­ин­ге ынак, ээ көр­нүү­чел, кээр­гээ
чел, өн­дүр улуг эне­рел­диг Бур­ган-дыр сен. чел, өн­дүр улуг эне­рел­диг Бур­ган-дыр сен. 
Олар­ны каап­каш бар­баан сен! Олар­ны каап­каш бар­баан сен! 18 Олар буОлар бу
га­жык дүр­зү­зү шут­куп ал­гаш: „Из­ра­иль га­жык дүр­зү­зү шут­куп ал­гаш: „Из­ра­иль 
чон, се­ни Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген бурчон, се­ни Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген бур
ган­ың бо-дур“ – деп тур­да бе­зин, Се­ңээ ган­ың бо-дур“ – деп тур­да бе­зин, Се­ңээ 
удур кор­гун­чуг до­рам­чы­лал­дар кы­лып удур кор­гун­чуг до­рам­чы­лал­дар кы­лып 
тур­да бе­зин, олар­ны каап­каш бар­баан сен.тур­да бе­зин, олар­ны каап­каш бар­баан сен.
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19 Сен олар­ны Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг Сен олар­ны Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг 
кээр­ге­лиң-биле ээн кур­гаг хо­ву­га каапкээр­ге­лиң-биле ээн кур­гаг хо­ву­га каап
каш бар­байн тур­дуң. Хүн­дүс бу­лут ча­гы каш бар­байн тур­дуң. Хүн­дүс бу­лут ча­гы 
олар­ны эдер­ти­р­ин сок­сат­па­ды, а дү­не олар­ны эдер­ти­р­ин сок­сат­па­ды, а дү­не 
от ча­гы олар­ның чо­руур ужур­луг оруун от ча­гы олар­ның чо­руур ужур­луг оруун 
чы­ры­да­р­ын сок­сат­па­ды. чы­ры­да­р­ын сок­сат­па­ды. 20 Сен Бо­дуңСен Бо­дуң
нуң ачы­лыг Сүл­дең­ни олар­ны өөре­дип нуң ачы­лыг Сүл­дең­ни олар­ны өөре­дип 
каар кыл­дыр олар­га бер­ген сен. Ман­на каар кыл­дыр олар­га бер­ген сен. Ман­на 
деп че­миң­ни олар­дан ху­наап ал­баан сен, деп че­миң­ни олар­дан ху­наап ал­баан сен, 
олар сук­сап тур­да, сууң бер­ип тур­ган олар сук­сап тур­да, сууң бер­ип тур­ган 
сен. сен. 21 Сен ээн кур­гаг хо­ву­га дөр­тен чыл Сен ээн кур­гаг хо­ву­га дөр­тен чыл 
дур­гу­зун­да олар­ның хе­рег­ле­л­ин хан­дыдур­гу­зун­да олар­ның хе­рег­ле­л­ин хан­ды
рып кел­диң; олар­ның хе­рег­лээн бүгү чүрып кел­диң; олар­ның хе­рег­лээн бүгү чү
ве­зи бар тур­ду, идик-хеви эле­ве­ди, бутве­зи бар тур­ду, идик-хеви эле­ве­ди, бут
тары ыш­па­ды.тары ыш­па­ды.

22 Сен чо­нуң­га кү­рү­не­лер­ни, чонСен чо­нуң­га кү­рү­не­лер­ни, чон
нар­ны хү­лээ­дип бер­ип каг­дың, ко­жа нар­ны хү­лээ­дип бер­ип каг­дың, ко­жа 
чер­лер­ни үлеп бер­диң. Олар Эсе­вончер­лер­ни үлеп бер­диң. Олар Эсе­вон
нуң хааны Си­гон­нуң че­ри биле Ва­саннуң хааны Си­гон­нуң че­ри биле Ва­сан
ның хааны Ог­туң че­р­ин эже­леп ал­ды. ның хааны Ог­туң че­р­ин эже­леп ал­ды. 
23 Израильчилерниң ажы-төлүн дээр­де Израильчилерниң ажы-төлүн дээр­де 
сыл­дыс­тар дег хөй сан­ныг кы­лып кааш, сыл­дыс­тар дег хөй сан­ныг кы­лып кааш, 
ада-өгбе­зин­ге: „Ынаар кир­геш, ээ­леп аар ада-өгбе­зин­ге: „Ынаар кир­геш, ээ­леп аар 
си­лер“ – деп тур­ган че­р­иң­че эк­кел­диң. си­лер“ – деп тур­ган че­р­иң­че эк­кел­диң. 
24 Ол сал­гал чер-чурт­че ки­рип кел­геш, Ол сал­гал чер-чурт­че ки­рип кел­геш, 
эже­леп ал­ды. Сен олар­га ук чер­ге чуртэже­леп ал­ды. Сен олар­га ук чер­ге чурт
тап тур­ган ха­на­ней чон­ну ча­гыр­тып кагтап тур­ган ха­на­ней чон­ну ча­гыр­тып каг
дың, олар­ның хо­лун­га ха­на­ней хаан­нардың, олар­ның хо­лун­га ха­на­ней хаан­нар
ны-даа, чурт­туң өс­ке чон­на­р­ын-даа ка­ра ны-даа, чурт­туң өс­ке чон­на­р­ын-даа ка­ра 
ту­ра­зын­да аа­жы­лаар кыл­дыр хү­лээ­дип ту­ра­зын­да аа­жы­лаар кыл­дыр хү­лээ­дип 
бер­диң. бер­диң. 25 Израильчилер бы­жыг­лал­дыг Израильчилер бы­жыг­лал­дыг 
хоо­рай­лар­ны, дү­жүт­күр чер­лер­ни эжехоо­рай­лар­ны, дү­жүт­күр чер­лер­ни эже
леп ал­ган. Ян­зы-бү­рү эт-хө­рең­ги дол­ган леп ал­ган. Ян­зы-бү­рү эт-хө­рең­ги дол­ган 
ба­жың­нар­ны, хая­да оюп кы­лып каан куба­жың­нар­ны, хая­да оюп кы­лып каан ку
дук­тар­ны, ви­но­град шөл­де­р­ин, оли­ва­лыг дук­тар­ны, ви­но­град шөл­де­р­ин, оли­ва­лыг 
се­сер­лик­тер­ни, эң­де­рик чи­мис­тиг ыяшсе­сер­лик­тер­ни, эң­де­рик чи­мис­тиг ыяш
тар­ны олар эже­леп ал­ган. Олар Сээң өнтар­ны олар эже­леп ал­ган. Олар Сээң өн
дүр улуг буя­н­ың ачы­зын­да чем­не­нип, дүр улуг буя­н­ың ачы­зын­да чем­не­нип, 
то­дуп, се­ми­рип, таа­лап-ха­нып тур­ган.то­дуп, се­ми­рип, таа­лап-ха­нып тур­ган.

26 Ындыг-даа бол­за, үй­мээн­чи­лер Ындыг-даа бол­за, үй­мээн­чи­лер 
апар­ып, Се­ңээ удур ту­ра ха­лаан­нар, Сээң апар­ып, Се­ңээ удур ту­ра ха­лаан­нар, Сээң 
хоой­луң­ну арт­ын­че ок­тап­кан­нар. Сээң хоой­луң­ну арт­ын­че ок­тап­кан­нар. Сээң 
ме­дээ­чи­ле­р­иң из­ра­иль­чи­лер­ни Сен­че ме­дээ­чи­ле­р­иң из­ра­иль­чи­лер­ни Сен­че 
ээл­ди­рер дээш са­гын­ды­рып тур­ган, а ээл­ди­рер дээш са­гын­ды­рып тур­ган, а 
олар дем­ги ме­дээ­чи­лер­ни өлү­рүп тур­ду. олар дем­ги ме­дээ­чи­лер­ни өлү­рүп тур­ду. 
Улус-чон Се­ңээ удур кор­гун­чуг до­рам­чыУлус-чон Се­ңээ удур кор­гун­чуг до­рам­чы
лал­дар кы­лып тур­ган, лал­дар кы­лып тур­ган, 27 ынчангаш Сен ынчангаш Сен 
олар­ны дай­зын­нар­ы­ның хо­лун­га хү­лээолар­ны дай­зын­нар­ы­ның хо­лун­га хү­лээ
дип бээр­иң­ге, олар кы­заг­да­дып тур­ду. дип бээр­иң­ге, олар кы­заг­да­дып тур­ду. 
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Ын­чал­за-даа кы­заг­дат­тыр­ган үе­зин­де Ын­чал­за-даа кы­заг­дат­тыр­ган үе­зин­де 
Сен­ден ду­за ди­леп, кый­гы­рар­га, оларСен­ден ду­за ди­леп, кый­гы­рар­га, олар
ны дээр­ден дың­нап, Бо­дуң­нуң өн­дүр ны дээр­ден дың­нап, Бо­дуң­нуң өн­дүр 
улуг кээр­ге­лиң-биле дай­зын­нар­ы­ның хоулуг кээр­ге­лиң-биле дай­зын­нар­ы­ның хо
лун­дан хос­тап тур­ган кам­га­лак­чы­лар­ны лун­дан хос­тап тур­ган кам­га­лак­чы­лар­ны 
олар­га чо­ру­дуп бер­ип тур­дуң.олар­га чо­ру­дуп бер­ип тур­дуң.

28 Ынчалза-даа дыш­та­нып ал­гаш-Ынчалза-даа дыш­та­нып ал­гаш-
ла, олар ка­тап база Сээң мур­нуң­га була, олар ка­тап база Сээң мур­нуң­га бу
зут үүл­ге­дир бол­ду. Ын­чан­гаш Сен оларзут үүл­ге­дир бол­ду. Ын­чан­гаш Сен олар
ны дай­зын­нар­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­дип ны дай­зын­нар­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­дип 
бээр­иң­ге, дай­зын­на­ры олар­ны ча­гы­рып бээр­иң­ге, дай­зын­на­ры олар­ны ча­гы­рып 
тур­ду. А ка­жан олар ка­тап база Сен­ден тур­ду. А ка­жан олар ка­тап база Сен­ден 
ду­за ди­леп, кый­гы­рар­га, Сен дээр­ден ду­за ди­леп, кый­гы­рар­га, Сен дээр­ден 
дың­нап, Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг кээр­гедың­нап, Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг кээр­ге
лиң-биле олар­ны хөй ка­тап кам­га­лап лиң-биле олар­ны хөй ка­тап кам­га­лап 
тур­дуң. тур­дуң. 29 Сээң хоой­луң­че эг­лип кээр Сээң хоой­луң­че эг­лип кээр 
кыл­дыр олар­ны са­гын­ды­рып тур­дуң, кыл­дыр олар­ны са­гын­ды­рып тур­дуң, 
ын­чал­за-даа олар ту­ра­мыы-биле Сээң ын­чал­за-даа олар ту­ра­мыы-биле Сээң 
ай­тыыш­кын­на­р­ың­ны тооп дың­на­вайн ай­тыыш­кын­на­р­ың­ны тооп дың­на­вайн 
тур­ду, Сээң дү­рүм­не­р­иң­ге удур ба­чыт тур­ду, Сээң дү­рүм­не­р­иң­ге удур ба­чыт 
үүл­ге­дип тур­ду, а ол дү­рүм­нер­ни күү­сеүүл­ге­дип тур­ду, а ол дү­рүм­нер­ни күү­се
дип ту­рар ки­жи ооң ачы­зын­да амы­лыг дип ту­рар ки­жи ооң ачы­зын­да амы­лыг 
артар тур­ган ийик. Олар Сен­ден чө­рүү­зү-артар тур­ган ийик. Олар Сен­ден чө­рүү­зү-
биле хая көр­нүп, де­дир чаң­ын көр­гү­зүп, биле хая көр­нүп, де­дир чаң­ын көр­гү­зүп, 
Се­ни тооп дың­на­вайн тур­ду. Се­ни тооп дың­на­вайн тур­ду. 30 Сен оларСен олар
ны хөй чыл шы­да­жып кел­диң. Бо­дуңны хөй чыл шы­да­жып кел­диң. Бо­дуң
нуң ме­дээ­чи­ле­р­иң дам­чыш­тыр Бо­дуңнуң ме­дээ­чи­ле­р­иң дам­чыш­тыр Бо­дуң
нуң Сүл­дең-биле олар­ны са­гын­ды­рып нуң Сүл­дең-биле олар­ны са­гын­ды­рып 
тур­дуң, ын­чал­за-даа олар тооп дың­натур­дуң, ын­чал­за-даа олар тооп дың­на
вайн кел­ди. Ын­чан­гаш Сен олар­ны өс­ке вайн кел­ди. Ын­чан­гаш Сен олар­ны өс­ке 
чер чурт­туг чон­нар­ның хо­лун­га хү­лээ­дип чер чурт­туг чон­нар­ның хо­лун­га хү­лээ­дип 
бер­диң. бер­диң. 31 Ындыг-даа бол­за, Бо­дуң­нуң Ындыг-даа бол­за, Бо­дуң­нуң 
өн­дүр улуг кээр­ге­лиң-биле Сен олар­ны өн­дүр улуг кээр­ге­лиң-биле Сен олар­ны 
бү­рүнү-биле узут­ка­ва­дың, каап­каш барбү­рүнү-биле узут­ка­ва­дың, каап­каш бар
ба­дың, чүге дээр­ге ээ көр­нүү­чел, кээрба­дың, чүге дээр­ге ээ көр­нүү­чел, кээр
гээ­чел Бур­ган-дыр сен.гээ­чел Бур­ган-дыр сен.

32 Бистиң Бур­ган­ывыс – өн­дүр улуг, Бистиң Бур­ган­ывыс – өн­дүр улуг, 
кү­чү­лүг, сүр­тен­чиг, ча­гыг-ке­рээ­ни үрекү­чү­лүг, сүр­тен­чиг, ча­гыг-ке­рээ­ни үре
вес, ке­зээ­де эне­рел­диг Бур­ган! Бис­тиң вес, ке­зээ­де эне­рел­диг Бур­ган! Бис­тиң 
ада-өгбе­вис­ти, хаан­нар­ы­выс­ты, но­янада-өгбе­вис­ти, хаан­нар­ы­выс­ты, но­ян
нары­выс­ты, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чынары­выс­ты, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы
ла­р­ын, ме­дээ­чи­ле­р­ин – бүгү чо­ну­вусла­р­ын, ме­дээ­чи­ле­р­ин – бүгү чо­ну­вус
ту та­ва­раан шуп­ту тү­рег­дел-хи­лин­чек ту та­ва­раан шуп­ту тү­рег­дел-хи­лин­чек 
Сээң мур­нуң­га би­чии бооп кө­зүл­бе­зин. Сээң мур­нуң­га би­чии бооп кө­зүл­бе­зин. 
Ол бер­ге­дээш­кин­нер ас­си­рий хаан­нарОл бер­ге­дээш­кин­нер ас­си­рий хаан­нар
ның үе­зин­ден эге­лээш, ам­гы үе­ге че­дир ның үе­зин­ден эге­лээш, ам­гы үе­ге че­дир 
бо­луп кел­ди. бо­луп кел­ди. 33 Бистиң-биле бол­ган бүгү Бистиң-биле бол­ган бүгү 
чү­ве дээш Сен чөп­түг-шын­ныг сен, чүге чү­ве дээш Сен чөп­түг-шын­ныг сен, чүге 
дээр­ге шын­чың­ны ка­да­га­лап кел­диң, дээр­ге шын­чың­ны ка­да­га­лап кел­диң, 
а бис кем-бу­руу­луг бол­ду­вус. а бис кем-бу­руу­луг бол­ду­вус. 34 Бистиң Бистиң 
хаан­нар­ывыс, но­ян­на­рывыс, Бур­ган­ның хаан­нар­ывыс, но­ян­на­рывыс, Бур­ган­ның 
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ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ада-өгбе­вис ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ада-өгбе­вис 
Сээң хоой­луң­ну күү­сет­пейн тур­ду. Сээң Сээң хоой­луң­ну күү­сет­пейн тур­ду. Сээң 
олар­га чо­ру­дуп бер­ип тур­ган ай­тыышолар­га чо­ру­дуп бер­ип тур­ган ай­тыыш
кын­на­р­ың­ны, баш бу­рун­гаар са­гын­дыкын­на­р­ың­ны, баш бу­рун­гаар са­гын­ды
рыг­ла­р­ың­ны олар тооп дың­на­вайн баррыг­ла­р­ың­ны олар тооп дың­на­вайн бар
ды. ды. 35 Боттарының кү­рү­не­зин­ге чурт­тап Боттарының кү­рү­не­зин­ге чурт­тап 
тур­гаш бе­зин, Сээң олар­га бер­ген делтур­гаш бе­зин, Сээң олар­га бер­ген дел
гем, дү­жүт­күр че­р­иң­ге өн­дүр улуг ачы-гем, дү­жүт­күр че­р­иң­ге өн­дүр улуг ачы-
буян­ныың­га таа­лап-ха­нып ту­ра бе­зин, буян­ныың­га таа­лап-ха­нып ту­ра бе­зин, 
олар Се­ңээ ба­раан бол­байн тур­ду, ботолар Се­ңээ ба­раан бол­байн тур­ду, бот
та­р­ы­ның бу­зут­туг хе­рек­те­р­ин­ден ой­тата­р­ы­ның бу­зут­туг хе­рек­те­р­ин­ден ой­та
ла­ва­ды. ла­ва­ды. 36 Бо-дур, бис ам кул­дар-дыр бис. Бо-дур, бис ам кул­дар-дыр бис. 
Сээң бис­тиң ада-өгбе­вис­ке ооң чи­миСээң бис­тиң ада-өгбе­вис­ке ооң чи­ми
зин, ачы­лыг бе­рим­че­зин чип амы­дызин, ачы­лыг бе­рим­че­зин чип амы­ды
ра­зын дээш бер­ген че­р­иң­де кул­дар-дыр ра­зын дээш бер­ген че­р­иң­де кул­дар-дыр 
бис. бис. 37 Чер ам эл­бек дү­жү­дүн Сээң бис­ти Чер ам эл­бек дү­жү­дүн Сээң бис­ти 
ба­чыт­та­р­ывыс ужун ча­гыр­тып каан­ың ба­чыт­та­р­ывыс ужун ча­гыр­тып каан­ың 
хаан­нар­га бер­ип ту­рар-дыр. Ол хаан­нар хаан­нар­га бер­ип ту­рар-дыр. Ол хаан­нар 
бис­тиң ма­га-бо­ду­вус­ту, мал-ма­ган­ывысбис­тиң ма­га-бо­ду­вус­ту, мал-ма­ган­ывыс
ты ка­ра ту­ра­зын­да эди­леп тур. Бис улуг ты ка­ра ту­ра­зын­да эди­леп тур. Бис улуг 
бер­ге­дээш­кин­ге та­ва­рыш­ты­выс».бер­ге­дээш­кин­ге та­ва­рыш­ты­выс».

Чоннуң Бурган-биле керээзин Чоннуң Бурган-биле керээзин 
катаптааныкатаптааны

38 «Ол бү­гү­нүң ужу­р­ун­да бис бы­жыг «Ол бү­гү­нүң ужу­р­ун­да бис бы­жыг 
хү­лээл­ге ап, ат са­лып каг­ды­выс. Бис­тиң хү­лээл­ге ап, ат са­лып каг­ды­выс. Бис­тиң 
но­ян­на­рывыс, ле­вит­те­ри­вис бол­гаш Бурно­ян­на­рывыс, ле­вит­те­ри­вис бол­гаш Бур
ган­ның ба­раал­гак­чы­лары ону шын­зыган­ның ба­раал­гак­чы­лары ону шын­зы
дып, таң­ма­лап каг­ды.дып, таң­ма­лап каг­ды.910

10   1 Таңмалар са­лып, шын­зыт­кан улус Таңмалар са­лып, шын­зыт­кан улус 
бо-дур:бо-дур:
Га­ха­лия­ның ог­лу, тус чер ча­гы­рыкГа­ха­лия­ның ог­лу, тус чер ча­гы­рык

чы­зы Нее­мия;чы­зы Нее­мия;
Се­дек­ия, Се­дек­ия, 2 Се­райя, Аза­рия, Ие­ре­мия, Се­райя, Аза­рия, Ие­ре­мия, 

3 Паш­хур, Ама­рия, Мал­хия, Паш­хур, Ама­рия, Мал­хия, 4 Хаттуш, Хаттуш, 
Ше­ва­ния, Мал­лух, Ше­ва­ния, Мал­лух, 5 Ха­рим, Ме­ре­мот, Ха­рим, Ме­ре­мот, 
Ав­дий, Ав­дий, 6 Да­ниил, Гин­не­тон, Ва­рух, Да­ниил, Гин­не­тон, Ва­рух, 7 МеМе
шул­лам, Авия, Ми­я­мин, шул­лам, Авия, Ми­я­мин, 8 Маа­зия, ВилМаа­зия, Вил
гай бол­гаш Ше­майя – Бур­ган­ның багай бол­гаш Ше­майя – Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­лары.раал­гак­чы­лары.

9 Левиттер: Аза­ния­ның ог­лу Ии­сус, Левиттер: Аза­ния­ның ог­лу Ии­сус, 
Хе­на­дад­тың оол­дар­ы­ның би­рээ­зи БинХе­на­дад­тың оол­дар­ы­ның би­рээ­зи Бин
нуй, Кад­миил нуй, Кад­миил 10 база олар­ның акы-дуңбаза олар­ның акы-дуң
ма­зы – Ше­ва­ния, Го­дия, Кли­та, Фе­лайя, ма­зы – Ше­ва­ния, Го­дия, Кли­та, Фе­лайя, 
Ха­нан, Ха­нан, 11 Ми­ха, Ре­хов, Ха­ша­вия, Ми­ха, Ре­хов, Ха­ша­вия, 12 ЗакЗак
кур, Ше­ре­вия, Ше­ва­ния, кур, Ше­ре­вия, Ше­ва­ния, 13 Го­дия, БаГо­дия, Ба
ни, Ве­ни­нуй.ни, Ве­ни­нуй.

14 Чоннуң баш­тың­нары: Па­рош, Чоннуң баш­тың­нары: Па­рош, 
Па­хат-Моав, Элам, Зат­ту, Ба­ни, Па­хат-Моав, Элам, Зат­ту, Ба­ни, 15 ВунВун
ний, Аз­гад, Бе­вай, ний, Аз­гад, Бе­вай, 16 Адо­ния, Биг­вай, Адо­ния, Биг­вай, 
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Адин, Адин, 17 Атер, Эзе­кия, Азур, Атер, Эзе­кия, Азур, 18 Го­дия, ХаГо­дия, Ха
шум, Бе­цай, шум, Бе­цай, 19 Ха­риф, Ана­тот, Не­вай, Ха­риф, Ана­тот, Не­вай, 
20 Маг­пи­аш, Ме­шул­лам, Хе­зир, Маг­пи­аш, Ме­шул­лам, Хе­зир, 21 Ме­шеМе­ше
за­вел, Са­док, Иад­дуй, за­вел, Са­док, Иад­дуй, 22 Фе­ла­тия, Ха­нан, Фе­ла­тия, Ха­нан, 
Анайя, Анайя, 23 Осия, Ана­ния, Ха­шув, Осия, Ана­ния, Ха­шув, 24 ГалГал
ло­хеш, Пил­ха, Шо­век, ло­хеш, Пил­ха, Шо­век, 25 Ре­хум, Ха­шавРе­хум, Ха­шав
на, Маа­сея, на, Маа­сея, 26 Ахия, Ха­нан, Анан, Ахия, Ха­нан, Анан, 27 МалМал
лух, Ха­рим, Баа­на.лух, Ха­рим, Баа­на.

28 Арткан чон база – Бур­ган­ның баАрткан чон база – Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­лары, ле­вит­тер, хаал­га­чыраал­гак­чы­лары, ле­вит­тер, хаал­га­чы
лар, ыраа­жы­лар, Бур­ган­ның өр­гээ­зилар, ыраа­жы­лар, Бур­ган­ның өр­гээ­зи
ниң ажыл­чын­на­ры, Бур­ган­ның хоой­лу­зу ниң ажыл­чын­на­ры, Бур­ган­ның хоой­лу­зу 
дээш өс­ке чон­нар­дан аң­гы­ла­нып кел­ген дээш өс­ке чон­нар­дан аң­гы­ла­нып кел­ген 
бүгү улус бот­та­р­ы­ның ка­дай­ла­ры база бүгү улус бот­та­р­ы­ның ка­дай­ла­ры база 
дың­наан чүү­лүн угаап шы­дап­тар ажы-дың­наан чүү­лүн угаап шы­дап­тар ажы-
төлү-биле ка­ды – төлү-биле ка­ды – 29 олар шуп­ту бот­та­ролар шуп­ту бот­та­р
ы­ның ха-дуң­ма­зын­га, ара­зын­да ал­дар-ы­ның ха-дуң­ма­зын­га, ара­зын­да ал­дар-
хүн­дү­лүг улус­ка кат­ты­жып, Бур­ган­ның хүн­дү­лүг улус­ка кат­ты­жып, Бур­ган­ның 
Бо­ду­нуң чал­ча­зы Мо­и­сей­ни дам­чышБо­ду­нуң чал­ча­зы Мо­и­сей­ни дам­чыш
тыр бер­ген хоой­лу­зун ёзу­гаар чурт­таар, тыр бер­ген хоой­лу­зун ёзу­гаар чурт­таар, 
бис­тиң Ча­гы­рык­чы­выс Дээрги-Ча­яакбис­тиң Ча­гы­рык­чы­выс Дээрги-Ча­яак
чы­ның бүгү ай­тыыш­кын, дү­рүм-хоойчы­ның бүгү ай­тыыш­кын, дү­рүм-хоой
лу­ла­р­ын са­гып, күү­се­дир аа­зааш­кын­ны лу­ла­р­ын са­гып, күү­се­дир аа­зааш­кын­ны 
бер­ген. А күү­сет­пес бол­за, кар­гат­ты­рар бер­ген. А күү­сет­пес бол­за, кар­гат­ты­рар 
бооп даң­гы­раг­лаан­нар.бооп даң­гы­раг­лаан­нар.

30 Боттарывыстың кыс­тар­ывыс­ты коБоттарывыстың кыс­тар­ывыс­ты ко
жа чон­нар­ның оол­да­р­ын­га ка­дай кыл­дыр жа чон­нар­ның оол­да­р­ын­га ка­дай кыл­дыр 
бер­бес бис, олар­ның кыс­та­р­ын бот­та­рбер­бес бис, олар­ның кыс­та­р­ын бот­та­р
ывыс­тың оол­дар­ывыс-биле өг­ле­вес бис.ывыс­тың оол­дар­ывыс-биле өг­ле­вес бис.

31 Кожа чон­нар амыр-дыш хү­нүнКожа чон­нар амыр-дыш хү­нүн
де азы өс­ке-бир ыдык­тыг хүн­де ба­раан-де азы өс­ке-бир ыдык­тыг хүн­де ба­раан-
са­раан азы та­раа эк­кел­геш, са­дар бол­за, са­раан азы та­раа эк­кел­геш, са­дар бол­за, 
бис са­дып ал­бас бис.бис са­дып ал­бас бис.

Че­ди­ги чыл сан­ын­да-ла чер­ни болЧе­ди­ги чыл сан­ын­да-ла чер­ни бол
баа­зы­рат­пас бис база бис­ке өре­лиг улусбаа­зы­рат­пас бис база бис­ке өре­лиг улус
туң бүгү өре­ле­р­ин өр­шээр бис.туң бүгү өре­ле­р­ин өр­шээр бис.

32 Бис Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зи­ниң Бис Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зи­ниң 
хе­рег­лел­де­р­ин­ге чыл­дың-на бир ше­келхе­рег­лел­де­р­ин­ге чыл­дың-на бир ше­кел
диң үш­түң би­ридиң үш­түң би­ри* мөң­гүн­нү бээр деп хү мөң­гүн­нү бээр деп хү
лээл­ге­ни бот­тар­ывыс­ка ап тур бис. лээл­ге­ни бот­тар­ывыс­ка ап тур бис. 33 Ол Ол 
үн­дү­рүг­нү ыдык­таан хлеб­тер бы­жы­ра­рүн­дү­рүг­нү ыдык­таан хлеб­тер бы­жы­ра­р
ын­га, хүн­нүң са­лыр дал­ган-та­раа болын­га, хүн­нүң са­лыр дал­ган-та­раа бол
гаш бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер са­лы­р­ынгаш бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер са­лы­р­ын
га, амыр-дыш хү­нүн­де, Ай чаа­зын­да база га, амыр-дыш хү­нүн­де, Ай чаа­зын­да база 
өс­ке-даа док­таат­тын­ган ба­йыр­лал­дарөс­ке-даа док­таат­тын­ган ба­йыр­лал­дар
да са­лыр ыдык­тыг өр­гүл­дер кы­лы­р­ында са­лыр ыдык­тыг өр­гүл­дер кы­лы­р­ын
га, Из­ра­иль­ди арыг­лаар ужур­луг ба­чыт га, Из­ра­иль­ди арыг­лаар ужур­луг ба­чыт 
дээш өр­гүл­дер са­лы­р­ын­га, бис­тиң Бурдээш өр­гүл­дер са­лы­р­ын­га, бис­тиң Бур
ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ге кы­лып ту­рар ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ге кы­лып ту­рар 
бүгү ажыл­дар бү­дү­ре­р­ин­ге ажыг­лаар.бүгү ажыл­дар бү­дү­ре­р­ин­ге ажыг­лаар.

*  10:32 Дөрт хи­ре грамм­га дең­не­жир. Дөрт хи­ре грамм­га дең­не­жир.‌ 0151
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34 Бис, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чыБис, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы
лары, ле­вит­тер бол­гаш ка­ра­чал чон, лары, ле­вит­тер бол­гаш ка­ра­чал чон, 
чыл­дың-на, док­таат­тын­ган үе­де бисчыл­дың-на, док­таат­тын­ган үе­де бис
тиң Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че от­тутиң Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че от­ту
лар ыяш­ты кайы тө­рел бө­лүк эк­кээ­р­ин лар ыяш­ты кайы тө­рел бө­лүк эк­кээ­р­ин 
би­лип аары-би­ле үлүг­ден тыр­тар бис. би­лип аары-би­ле үлүг­ден тыр­тар бис. 
Ол ыяш­ты ыдык­тыг хоой­лу­да би­жээОл ыяш­ты ыдык­тыг хоой­лу­да би­жээ
н­ин ёзу­гаар Бур­ган­ывыс Дээрги-Чан­ин ёзу­гаар Бур­ган­ывыс Дээрги-Ча
яак­чы­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке өртяак­чы­га өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ке өрт
те­дир ужур­луг бис.те­дир ужур­луг бис.

35 Бис чыл­дың-на Дээрги-Ча­яак­чыБис чыл­дың-на Дээрги-Ча­яак­чы
ның өр­гээ­зин­че че­р­ивис­тиң баш­тай­гы ның өр­гээ­зин­че че­р­ивис­тиң баш­тай­гы 
дү­жү­дүн база бүгү ыяш­тар­ның баш­тай­гы дү­жү­дүн база бүгү ыяш­тар­ның баш­тай­гы 
чи­ми­зин эк­кеп са­лыр хү­лээл­ге ал­ган бис.чи­ми­зин эк­кеп са­лыр хү­лээл­ге ал­ган бис.

36 Ыдыктыг хоой­лу­да би­жээ­н­ин ёзуЫдыктыг хоой­лу­да би­жээ­н­ин ёзу
гаар бис­тиң Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зингаар бис­тиң Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин
че, ын­да ба­раан бо­луп ту­рар Бур­ган­ның че, ын­да ба­раан бо­луп ту­рар Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га дун оол­да­р­ывыс­ты ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га дун оол­да­р­ывыс­ты 
эк­кеп-даа, бо­да бол­гаш шээр мал­ывысэк­кеп-даа, бо­да бол­гаш шээр мал­ывыс
тың дун төл­де­р­ин хү­лээ­дип-даа ту­рар тың дун төл­де­р­ин хү­лээ­дип-даа ту­рар 
бол­ган бис.бол­ган бис.

37  Бурганның өр­гээ­зи­ниң шыгБурганның өр­гээ­зи­ниң шыг
жа­мыр-өрээл­дерин­че, Бур­ган­ның бажа­мыр-өрээл­дерин­че, Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­ла­р­ын­га баш­тай дээр­бе­лээн раал­гак­чы­ла­р­ын­га баш­тай дээр­бе­лээн 
дал­ган­ны, баш­тай­гы дү­жү­дү­вүс­тен далдал­ган­ны, баш­тай­гы дү­жү­дү­вүс­тен дал
ган-та­раа өр­гү­лүн, бүгү ыяш­та­р­ы­выс­тың ган-та­раа өр­гү­лүн, бүгү ыяш­та­р­ы­выс­тың 
баш­тай­гы чи­ми­зин, чаа ара­га­выс биле баш­тай­гы чи­ми­зин, чаа ара­га­выс биле 
оли­ва үзү­вүс­тү эк­кээр бис. Че­р­ивис­тиң оли­ва үзү­вүс­тү эк­кээр бис. Че­р­ивис­тиң 
дү­жү­дү­нүң он­нуң бир ке­зээн ле­вит­тер­ге дү­жү­дү­нүң он­нуң бир ке­зээн ле­вит­тер­ге 
эк­кеп бээр бис. Чер ажы­лы кы­лып ту­рар эк­кеп бээр бис. Чер ажы­лы кы­лып ту­рар 
бүгү хоо­рай-суур­ла­р­ывыс­ка ле­вит­тер дүбүгү хоо­рай-суур­ла­р­ывыс­ка ле­вит­тер дү
жү­дү­вүс­түң он­нуң бир ке­зээн чыып аар жү­дү­вүс­түң он­нуң бир ке­зээн чыып аар 
ужур­луг бол­гай. ужур­луг бол­гай. 38 Левиттер ол он­нуң бир Левиттер ол он­нуң бир 
ке­зээн чыып тур­да, олар-биле ка­ды Ааке­зээн чыып тур­да, олар-биле ка­ды Аа
рон­дан ук­тал­ган Бур­ган­ның ба­раал­гакрон­дан ук­тал­ган Бур­ган­ның ба­раал­гак
чы­зы ка­ды чо­руур ужур­луг, а ле­вит­тер чы­зы ка­ды чо­руур ужур­луг, а ле­вит­тер 
дү­жүт­түң он­нуң бир ке­зээ­ниң он­гу кедү­жүт­түң он­нуң бир ке­зээ­ниң он­гу ке
зээн Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че, шыг­жазээн Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че, шыг­жа
мыр-өрээл­держе сөөр­түп эк­кээр ужур­луг. мыр-өрээл­держе сөөр­түп эк­кээр ужур­луг. 
39 Израильдиң чо­ну, ооң иш­тин­де ле­витИзраильдиң чо­ну, ооң иш­тин­де ле­вит
тер база, шак ол өрээл­дер­же бот­та­р­ы­ның тер база, шак ол өрээл­дер­же бот­та­р­ы­ның 
өр­гүл бе­лек­те­р­ин: дал­ган-та­раа, чаа ара­га өр­гүл бе­лек­те­р­ин: дал­ган-та­раа, чаа ара­га 
бол­гаш оли­ва үзүн эк­кээр ужур­луг, чүге бол­гаш оли­ва үзүн эк­кээр ужур­луг, чүге 
дээр­ге Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ыдык­тыг дээр­ге Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ыдык­тыг 
эт-херек­сел­де­ри ол өрээл­дер­ге ка­да­га­латэт-херек­сел­де­ри ол өрээл­дер­ге ка­да­га­лат
ты­нар, ба­раан бо­луп ту­рар Бур­ган­ның баты­нар, ба­раан бо­луп ту­рар Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­лары, хаал­га­чы­лар, ыраа­жы­лар раал­гак­чы­лары, хаал­га­чы­лар, ыраа­жы­лар 
база ол өрээл­дер­ни ажыг­лаар.база ол өрээл­дер­ни ажыг­лаар.

Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че са­гыш Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­че са­гыш 
са­лыр бис!»са­лыр бис!»
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Иерусалимниң чаа чурттакчыларыИерусалимниң чаа чурттакчылары
1011

(1 Чыл. 9:1-22)(1 Чыл. 9:1-22)

11   1 Чоннуң баш­тың­нары Ие­ру­са­лимЧоннуң баш­тың­нары Ие­ру­са­лим
ге чурт­тай бер­ген. Өс­ке бүгү улус ге чурт­тай бер­ген. Өс­ке бүгү улус 

ыдык­тыг хоо­рай Ие­ру­са­лим­ге кым чуртыдык­тыг хоо­рай Ие­ру­са­лим­ге кым чурт
таар эвес дээш, үлүг­ден тыр­тып тур­ган: он таар эвес дээш, үлүг­ден тыр­тып тур­ган: он 
ки­жи­ниң би­рээ­зи-ле аңаа чурт­таары-би­ле ки­жи­ниң би­рээ­зи-ле аңаа чурт­таары-би­ле 
чо­руй баар, а арт­кан тос ки­жи бот­та­р­ы­ның чо­руй баар, а арт­кан тос ки­жи бот­та­р­ы­ның 
хоо­рай-суур­ла­р­ын­га арт­ып каар тур­ган. хоо­рай-суур­ла­р­ын­га арт­ып каар тур­ган. 
2 Ие­ру­са­лим­ге чурт­таар бооп, эки тураИе­ру­са­лим­ге чурт­таар бооп, эки тура
зы-биле чөп­шээ­реш­кен бүгү улус­ту чон зы-биле чөп­шээ­реш­кен бүгү улус­ту чон 
ал­гап-йө­рээп каан.ал­гап-йө­рээп каан.

3 Иерусалимге чурт­тап тур­ган чуртИерусалимге чурт­тап тур­ган чурт
туң баш­тың­нары бо-дур. (Из­ра­иль­чи­лертуң баш­тың­нары бо-дур. (Из­ра­иль­чи­лер
ниң хөй ке­зии, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чыниң хөй ке­зии, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы
лары, ле­вит­тер, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң лары, ле­вит­тер, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң 
ажыл­чын­на­ры бол­гаш Со­ло­мон­нуң ажыл­чын­на­ры бол­гаш Со­ло­мон­нуң 
чал­ча­лар­ы­ның үре-сал­галы Иу­дея­ның чал­ча­лар­ы­ның үре-сал­галы Иу­дея­ның 
хоо­рай­ла­р­ын­га – ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң хоо­рай­ла­р­ын­га – ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң 
ху­вааг­лыг че­р­ин­ге, ян­зы-бү­рү хоо­рай-ху­вааг­лыг че­р­ин­ге, ян­зы-бү­рү хоо­рай-
суур­лар­га чурт­тап тур­ган. суур­лар­га чурт­тап тур­ган. 4 А Иу­да биле А Иу­да биле 
Ве­ни­а­мин­ниң ай­мак­тар­ын­га ха­маарВе­ни­а­мин­ниң ай­мак­тар­ын­га ха­маар
жыр чам­дык улус Ие­ру­са­лим­ге чуртжыр чам­дык улус Ие­ру­са­лим­ге чурт
тап тур­ган.)тап тур­ган.)

Иу­да­ның ай­маан­дан:Иу­да­ның ай­маан­дан:
Озия­ның ог­лу Атайя (Озия – За­хаОзия­ның ог­лу Атайя (Озия – За­ха

рия­ның ог­лу, За­ха­рия – Ама­рия­ның ог­лу, рия­ның ог­лу, За­ха­рия – Ама­рия­ның ог­лу, 
Ама­рия – Ше­фат­ия­ның ог­лу, Ше­фат­ия – Ама­рия – Ше­фат­ия­ның ог­лу, Ше­фат­ия – 
Ма­ле­ле­ил­диң ог­лу, Ма­ле­леил – Фа­ресМа­ле­ле­ил­диң ог­лу, Ма­ле­леил – Фа­рес
тиң үре-сал­галы бо­лур чүве-дир);тиң үре-сал­галы бо­лур чүве-дир);

5 Варухтуң ог­лу Маа­сея (Ва­рух – Варухтуң ог­лу Маа­сея (Ва­рух – 
Кол­хо­зей­ниң ог­лу, Кол­хо­зей – Ха­зайяКол­хо­зей­ниң ог­лу, Кол­хо­зей – Ха­зайя
ның ог­лу, Ха­зайя – Адайя­ның ог­лу, ның ог­лу, Ха­зайя – Адайя­ның ог­лу, 
Адайя – Ие­го­иа­рив­тиң ог­лу, Ие­гоиаАдайя – Ие­го­иа­рив­тиң ог­лу, Ие­гоиа
рив – За­ха­рия­ның ог­лу, За­ха­рия – Шерив – За­ха­рия­ның ог­лу, За­ха­рия – Ше
ла­ның үре-сал­галы бо­лур чүве-дир). ла­ның үре-сал­галы бо­лур чүве-дир). 
6 Фа­рес­тиң Ие­ру­са­лим­ге чурт­тап турФа­рес­тиң Ие­ру­са­лим­ге чурт­тап тур
ган үре-сал­галы бо­лур 468 ки­жи шуп­ту ган үре-сал­галы бо­лур 468 ки­жи шуп­ту 
күш­түг-шыы­рак улус чүве-дир.күш­түг-шыы­рак улус чүве-дир.

7 Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан: МеВе­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан: Ме
шул­лам­ның ог­лу Сал­лу (Ме­шул­лам – шул­лам­ның ог­лу Сал­лу (Ме­шул­лам – 
Иоед­тиң ог­лу, Иоед – Фе­дай­я­ның ог­лу, Иоед­тиң ог­лу, Иоед – Фе­дай­я­ның ог­лу, 
Фе­дайя – Ко­лайя­ның ог­лу, Ко­лайя – Фе­дайя – Ко­лайя­ның ог­лу, Ко­лайя – 
Маа­сея­ның ог­лу, Маа­сея – Ифиил­диң Маа­сея­ның ог­лу, Маа­сея – Ифиил­диң 
ог­лу, Ифиил – Исайя­ның ог­лу бо­лур ог­лу, Ифиил – Исайя­ның ог­лу бо­лур 
чүве-дир), чүве-дир), 8 ооң соон­дан Габ­бай биле ооң соон­дан Габ­бай биле 
Сал­лай. Ве­ни­а­мин­чи­лер шуп­ту 928 Сал­лай. Ве­ни­а­мин­чи­лер шуп­ту 928 
кижи.кижи.
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9 Олар­ның дар­га­зы Зих­рий­ниң ог­лу Олар­ның дар­га­зы Зих­рий­ниң ог­лу 
Иоил тур­ган, а Гас­се­нуа­ның ог­лу Иу­да Иоил тур­ган, а Гас­се­нуа­ның ог­лу Иу­да 
кол хоо­рай­ның ора­лак­чы дар­га­зы тур­ган.кол хоо­рай­ның ора­лак­чы дар­га­зы тур­ган.

10 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ынБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын
дан: Ие­го­иа­рив­тиң ог­лу Ие­дайя, Яхин, дан: Ие­го­иа­рив­тиң ог­лу Ие­дайя, Яхин, 
11 Хелкияның ог­лу Се­райя (Хел­кия – МеХелкияның ог­лу Се­райя (Хел­кия – Ме
шул­лам­ның ог­лу, Ме­шул­лам – Са­док­туң шул­лам­ның ог­лу, Ме­шул­лам – Са­док­туң 
ог­лу, Са­док – Ме­рай­от­туң ог­лу, Ме­райог­лу, Са­док – Ме­рай­от­туң ог­лу, Ме­рай
от – Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де эр­ге­лек­чи от – Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де эр­ге­лек­чи 
Ахи­тув­туң ог­лу бо­лур чүве-дир), Ахи­тув­туң ог­лу бо­лур чүве-дир), 12 БурБур
ган­ның өр­гээ­зин­ге ба­раан бо­луп тур­ган ган­ның өр­гээ­зин­ге ба­раан бо­луп тур­ган 
олар­ның ха-дуң­ма­зы – 822 ки­жи; Ие­роолар­ның ха-дуң­ма­зы – 822 ки­жи; Ие­ро
хам­ның ог­лу Адайя (Ие­ро­хам – Фе­лахам­ның ог­лу Адайя (Ие­ро­хам – Фе­ла
лия­ның ог­лу, Фе­ла­лия – Ам­ций­ниң ог­лу, лия­ның ог­лу, Фе­ла­лия – Ам­ций­ниң ог­лу, 
Ам­ций – За­ха­рия­ның ог­лу, За­ха­рия – Ам­ций – За­ха­рия­ның ог­лу, За­ха­рия – 
Паш­хур­нуң ог­лу, Паш­хур – Мал­хия­ның Паш­хур­нуң ог­лу, Паш­хур – Мал­хия­ның 
ог­лу бо­лур чүве-дир), ог­лу бо­лур чүве-дир), 13 ооң ха-дуң­маооң ха-дуң­ма
зы, тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нары бо­лур зы, тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нары бо­лур 
242 ки­жи; Аза­риил­диң ог­лу Амаш­сай 242 ки­жи; Аза­риил­диң ог­лу Амаш­сай 
(Аза­риил – Ах­зай­ның ог­лу, Ах­зай – Ме(Аза­риил – Ах­зай­ның ог­лу, Ах­зай – Ме
шил­ле­мот­туң ог­лу, Ме­шил­ле­мот – Имшил­ле­мот­туң ог­лу, Ме­шил­ле­мот – Им
мер­ниң ог­лу бо­лур чүве-дир), мер­ниң ог­лу бо­лур чүве-дир), 14 олар­ның олар­ның 
ха-дуң­ма­зы бо­лур 128 ки­жи – күш­түг-ха-дуң­ма­зы бо­лур 128 ки­жи – күш­түг-
шыы­рак улус. Олар­ның дар­га­зы Га­ге­долшыы­рак улус. Олар­ның дар­га­зы Га­ге­дол
им­ниң ог­лу Зав­диил тур­ган.им­ниң ог­лу Зав­диил тур­ган.

15 Ле­вит­тер­ден: Ха­шув­туң ог­лу ШеЛе­вит­тер­ден: Ха­шув­туң ог­лу Ше
майя (Ха­шув – Аз­ри­кам­ның ог­лу, Азмайя (Ха­шув – Аз­ри­кам­ның ог­лу, Аз
ри­кам  – Ха­ша­вия­ның ог­лу, Ха­шари­кам  – Ха­ша­вия­ның ог­лу, Ха­ша
вия – Вун­ний­ниң ог­лу бо­лур чүве-дир), вия – Вун­ний­ниң ог­лу бо­лур чүве-дир), 
16 Шавтай биле Ие­го­за­вад – ле­вит­терШавтай биле Ие­го­за­вад – ле­вит­тер
нин баш­тың­нары, Бур­ган­ның өр­гээ­зинин баш­тың­нары, Бур­ган­ның өр­гээ­зи
ниң даш­ты­кы ажыл­да­р­ын ха­рыы­лаар ниң даш­ты­кы ажыл­да­р­ын ха­рыы­лаар 
хү­лээл­ге­лиг ки­жи­лер, хү­лээл­ге­лиг ки­жи­лер, 17 Миханың огМиханың ог
лу Мат­та­ния (Ми­ха – Зав­дий­ниң ог­лу, лу Мат­та­ния (Ми­ха – Зав­дий­ниң ог­лу, 
Зав­дий – Асаф­тың үре-сал­галы бо­лур Зав­дий – Асаф­тың үре-сал­галы бо­лур 
чүве-дир). Мат­та­ния мөр­гүл үе­зин­де кол чүве-дир). Мат­та­ния мөр­гүл үе­зин­де кол 
йө­рээк­чи ки­жи тур­ган. Бак­бу­кия – ооң йө­рээк­чи ки­жи тур­ган. Бак­бу­кия – ооң 
ха-дуң­ма­зы­ның ара­зын­да ора­лак­чы болха-дуң­ма­зы­ның ара­зын­да ора­лак­чы бол
гаш Шам­муй­нуң ог­лу Ав­да (Шам­муй – гаш Шам­муй­нуң ог­лу Ав­да (Шам­муй – 
Га­лал­дың ог­лу, Иди­фун­нуң үре-сал­галы Га­лал­дың ог­лу, Иди­фун­нуң үре-сал­галы 
бо­лур чүве-дир). бо­лур чүве-дир). 18 Ыдык­тыг хоо­рай­га Ыдык­тыг хоо­рай­га 
шуп­ту 284 ле­вит ки­жи тур­ган.шуп­ту 284 ле­вит ки­жи тур­ган.

19 Хаалгачылар: Ак­кув, Тал­мон болХаалгачылар: Ак­кув, Тал­мон бол
гаш олар­ның хаал­га ка­да­р­ып тур­ган ха-гаш олар­ның хаал­га ка­да­р­ып тур­ган ха-
дуң­ма­зы – 172 ки­жи.дуң­ма­зы – 172 ки­жи.

20 Арт­кан из­раиль­чи­лер, Бур­ган­ның Арт­кан из­раиль­чи­лер, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ле­вит­тер Иуба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ле­вит­тер Иу
дея­ның бүгү хоо­рай-суур­ла­р­ын­га, ки­жи дея­ның бүгү хоо­рай-суур­ла­р­ын­га, ки­жи 
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бү­рү­зү бо­ду­нуң ху­вааг­лыг че­р­ин­ге, чуртбү­рү­зү бо­ду­нуң ху­вааг­лыг че­р­ин­ге, чурт
тап тур­ган.тап тур­ган.

21 Бурганның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чынБурганның өр­гээ­зи­ниң ажыл­чын
на­ры Офел тей­ге чурт­тап тур­ган. Оларна­ры Офел тей­ге чурт­тап тур­ган. Олар
ның дарга­лары – Ци­ха биле Гиш­фа олар ның дарга­лары – Ци­ха биле Гиш­фа олар 
чүве-дир.чүве-дир.

22 Иерусалимде ле­вит­тер­ниң удурИерусалимде ле­вит­тер­ниң удур
тук­чу­зу – Ба­ни­ниң ог­лу Узий тур­ган. тук­чу­зу – Ба­ни­ниң ог­лу Узий тур­ган. 
(Ба­ни – Ха­ша­вия­ның ог­лу, Ха­ша­вия – (Ба­ни – Ха­ша­вия­ның ог­лу, Ха­ша­вия – 
Мат­та­ния­ның ог­лу, Мат­та­ния – Ми­хаМат­та­ния­ның ог­лу, Мат­та­ния – Ми­ха
ның ог­лу, Ми­ха – Асаф­тың үре-сал­галы ның ог­лу, Ми­ха – Асаф­тың үре-сал­галы 
бо­лур чүве-дир.) Асаф­тың үре-сал­галы бо­лур чүве-дир.) Асаф­тың үре-сал­галы 
Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге ба­раан бо­луушБур­ган­ның өр­гээ­зин­ге ба­раан бо­лууш
кун дээш ха­рыы­лаар ыраа­жы­лар бо­лур кун дээш ха­рыы­лаар ыраа­жы­лар бо­лур 
тур­ган. тур­ган. 23 Ыраа­жы­лар­га ха­маа­рыш­тыр Ыраа­жы­лар­га ха­маа­рыш­тыр 
хаан­ның чар­лыын үн­дү­рүп, олар­ның хүн хаан­ның чар­лыын үн­дү­рүп, олар­ның хүн 
сан­ын­да­гы хү­лээл­ге­ле­р­ин ын­да ай­тып сан­ын­да­гы хү­лээл­ге­ле­р­ин ын­да ай­тып 
каан чүве-дир.каан чүве-дир.

24 Мешезавелдиң ог­лу Пе­та­хия (МеМешезавелдиң ог­лу Пе­та­хия (Ме
ше­за­вел Иу­да­ның ай­маан­дан, зе­рах төше­за­вел Иу­да­ның ай­маан­дан, зе­рах тө
рел бө­лүк­тен ук­тал­ган ки­жи чүве-дир) рел бө­лүк­тен ук­тал­ган ки­жи чүве-дир) 
бүгү хе­рек­тер та­ла­зы-биле хаан­ның мурбүгү хе­рек­тер та­ла­зы-биле хаан­ның мур
нун­га чон­нуң тө­лээ­лек­чи­зи тур­ган.нун­га чон­нуң тө­лээ­лек­чи­зи тур­ган.

Өске хоорай-суурларның Өске хоорай-суурларның 
чурттакчыларычурттакчылары

25 Кө­дээ чер­лер­ге, бот­та­р­ы­ның Кө­дээ чер­лер­ге, бот­та­р­ы­ның 
шөл­де­р­ин­ге чурт­тап тур­ган улус­ка хашөл­де­р­ин­ге чурт­тап тур­ган улус­ка ха
маа­рыш­тыр алыр бол­за, иу­дей­лер дамаа­рыш­тыр алыр бол­за, иу­дей­лер да
раа­зын­да чер­лер­ге чурт­тап тур­ган: Кираа­зын­да чер­лер­ге чурт­тап тур­ган: Ки
ри­ат-Ар­бага бол­гаш ооң чоок-ка­вы­зын­да ри­ат-Ар­бага бол­гаш ооң чоок-ка­вы­зын­да 
суур­лар­га, Ди­вон­га бол­гаш ооң чоок-касуур­лар­га, Ди­вон­га бол­гаш ооң чоок-ка
вы­зын­да суур­лар­га, Иекав­це­ил­ге бол­гаш вы­зын­да суур­лар­га, Иекав­це­ил­ге бол­гаш 
ооң чоок-ка­вы­зын­да суур­лар­га, ооң чоок-ка­вы­зын­да суур­лар­га, 26 ИеИе
шу­а­га, Мо­ла­да­га, Бет-Палет­ке, шу­а­га, Мо­ла­да­га, Бет-Палет­ке, 27 ХаХа
цар-Шуал­га, Беэр-Ше­ва­га бол­гаш ооң цар-Шуал­га, Беэр-Ше­ва­га бол­гаш ооң 
чоок-ка­вы­зын­да суур­лар­га, чоок-ка­вы­зын­да суур­лар­га, 28 Цик­лагЦик­лаг
ка, Ме­хо­на­га бол­гаш ооң чоок-ка­выка, Ме­хо­на­га бол­гаш ооң чоок-ка­вы
зын­да суур­лар­га, зын­да суур­лар­га, 29 Аин-Рим­мон­га, ЦоАин-Рим­мон­га, Цо
рага, Иар­мут­ка, рага, Иар­мут­ка, 30 За­ноах­ка, Одол­лам­га За­ноах­ка, Одол­лам­га 
бол­гаш олар­ның чоок-ка­вы­зын­да суурбол­гаш олар­ның чоок-ка­вы­зын­да суур
лар­га, Ла­хис­ке бол­гаш ооң шөл­де­р­инлар­га, Ла­хис­ке бол­гаш ооң шөл­де­р­ин
ге, Азе­ка­га бол­гаш ооң чоок-ка­вы­зын­да ге, Азе­ка­га бол­гаш ооң чоок-ка­вы­зын­да 
суур­лар­га. Иу­дей­лер Беэр-Ше­ва­дан эгесуур­лар­га. Иу­дей­лер Беэр-Ше­ва­дан эге
лээш, Эн­ном шы­наа­зын­га че­дир ту­румлээш, Эн­ном шы­наа­зын­га че­дир ту­рум
чуп чурт­тай бер­ген.чуп чурт­тай бер­ген.

31 Ве­ни­а­мин­чи­лер Ге­ва­га, Мих­масВе­ни­а­мин­чи­лер Ге­ва­га, Мих­мас
ка, Гая­га, Ве­фил­ге бол­гаш ооң чоок-кака, Гая­га, Ве­фил­ге бол­гаш ооң чоок-ка
вы­зын­да суур­лар­га, вы­зын­да суур­лар­га, 32 Ана­тот­ка, Нов­ка, Ана­тот­ка, Нов­ка, 

*  12:10-11 Бо ийи до­мак­та VI в. төн­чү­зүн­ден IV в. бир­ги чар­тыын­га че­дир Бур­ган­ның дээ­ди  Бо ийи до­мак­та VI в. төн­чү­зүн­ден IV в. бир­ги чар­тыын­га че­дир Бур­ган­ның дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ын са­нап адаан. Да­рий I-ниң (б.э. че­дир 522–485 чч.) ча­гыр­га­зы­ның үе­зин­де ба­раал­гак­чы­ла­р­ын са­нап адаан. Да­рий I-ниң (б.э. че­дир 522–485 чч.) ча­гыр­га­зы­ның үе­зин­де 
Ии­сус дээ­ди ба­раал­гак­чы тур­ган. Ол даң­зы­да сөөл­гү­зү, Иад­дуй, Да­рий III-түң үе­зин­де чаИи­сус дээ­ди ба­раал­гак­чы тур­ган. Ол даң­зы­да сөөл­гү­зү, Иад­дуй, Да­рий III-түң үе­зин­де ча
гы­рып тур­ган (б.э. че­дир 336–331 чч.)гы­рып тур­ган (б.э. че­дир 336–331 чч.)‌ 0173
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Ана­ния­га, Ана­ния­га, 33 Асор­га, Ра­ма­га, Гиф­фа­имАсор­га, Ра­ма­га, Гиф­фа­им
ге, ге, 34 Ха­дид­ке, Це­во­им­ге, Не­вал­лат­ка, Ха­дид­ке, Це­во­им­ге, Не­вал­лат­ка, 
35 Лод­ка, Оно­га бол­гаш Ха­ра­шим шыЛод­ка, Оно­га бол­гаш Ха­ра­шим шы
наа­зын­га чурт­тап тур­ган.наа­зын­га чурт­тап тур­ган.

36 Иу­да­ның ай­маа­ның че­р­ин­де чуртИу­да­ның ай­маа­ның че­р­ин­де чурт
таан чам­дык ле­вит бө­лүк­тер Ве­ни­а­минтаан чам­дык ле­вит бө­лүк­тер Ве­ни­а­мин
ниң ай­маа­ның ара­зын­га Бур­ган­га ба­раан ниң ай­маа­ның ара­зын­га Бур­ган­га ба­раан 
бо­луп тур­ган.бо­луп тур­ган.1112

Бараалгакчылар биле левиттерБараалгакчылар биле левиттер

12   1 Салафиилдиң ог­лу Зо­ро­ва­вел ча­гыСалафиилдиң ог­лу Зо­ро­ва­вел ча­гы
рык­чы-биле база дээ­ди ба­раал­гакрык­чы-биле база дээ­ди ба­раал­гак

чы Ии­сус-би­ле ка­ды Иу­дея­же ээп кел­ген чы Ии­сус-би­ле ка­ды Иу­дея­же ээп кел­ген 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш леБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ле
вит­тер бо-дур.вит­тер бо-дур.

Се­райя, Ие­ре­мия, Эз­ра, Се­райя, Ие­ре­мия, Эз­ра, 2 Ама­рия, Ама­рия, 
Мал­лух, Хат­туш, Мал­лух, Хат­туш, 3 Ше­ха­ния, Ре­хум, МеШе­ха­ния, Ре­хум, Ме
ре­мот, ре­мот, 4 Ад­до, Гин­не­той, Авия, Ад­до, Гин­не­той, Авия, 5 Ми­яМи­я
мин, Маа­дия, Вил­га, мин, Маа­дия, Вил­га, 6 Ше­майя, ИеШе­майя, Ие
гоиа­рив, Ие­дайя, гоиа­рив, Ие­дайя, 7 Сал­лу, Амок, Хел­кия Сал­лу, Амок, Хел­кия 
бол­гаш Ие­дайя. Олар бол­за Ии­сус­туң үебол­гаш Ие­дайя. Олар бол­за Ии­сус­туң үе
зин­де бараалгакчы болур ха-дуңмазын зин­де бараалгакчы болур ха-дуңмазын 
баш­тап тур­ган улус-тур.баш­тап тур­ган улус-тур.

8 Левиттер бо-дур: Ии­сус, Бин­нуй, Левиттер бо-дур: Ии­сус, Бин­нуй, 
Кад­миил, Ше­ре­вия, Иу­да, Мат­та­ния. Кад­миил, Ше­ре­вия, Иу­да, Мат­та­ния. 
Мат­та­ния бо­ду­нуң ха-дуң­ма­зы-биле Мат­та­ния бо­ду­нуң ха-дуң­ма­зы-биле 
Бур­ган­ны ал­гап-йө­рээп ыр­лаа­ры дээш Бур­ган­ны ал­гап-йө­рээп ыр­лаа­ры дээш 
ха­рыы­лаар тур­ган. ха­рыы­лаар тур­ган. 9 Бак­бу­кия биле УнБак­бу­кия биле Ун
ний – олар­ның ха-дуң­ма­зы – ба­раан боний – олар­ның ха-дуң­ма­зы – ба­раан бо
лууш­кун үе­зин­де олар-биле ду­жааш­тыр лууш­кун үе­зин­де олар-биле ду­жааш­тыр 
ту­рар тур­ган.ту­рар тур­ган.

10 Дээди ба­раал­гак­чы Ии­сус ИоаДээди ба­раал­гак­чы Ии­сус Иоа
ким­ниң ача­зы, Иоа­ким – Эли­а­шив­тиң ким­ниң ача­зы, Иоа­ким – Эли­а­шив­тиң 
ача­зы, Элиа­шив – Ио­дай­ның ача­зы, ача­зы, Элиа­шив – Ио­дай­ның ача­зы, 
11 Ио­дай – Ио­на­фан­ның ача­зы, Ио­наИо­дай – Ио­на­фан­ның ача­зы, Ио­на
фан – Иад­дуй­нуң ача­зы бо­лур чүве-дир.фан – Иад­дуй­нуң ача­зы бо­лур чүве-дир.*

12 Иоа­ким­ниң үе­зин­де Бур­ган­ның Иоа­ким­ниң үе­зин­де Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының тө­рел сал­гал­дарба­раал­гак­чы­ла­р­ының тө­рел сал­гал­дар
ы­ның баш­тың­нары бо-дур:ы­ның баш­тың­нары бо-дур:

Се­райя­ның тө­рел сал­га­л­ының башСе­райя­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Ме­райя,ты­ңы – Ме­райя,

Ие­ре­мия­ның тө­рел сал­га­л­ының Ие­ре­мия­ның тө­рел сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Ана­ния,баш­ты­ңы – Ана­ния,

13 Эз­ра­ның тө­рел сал­га­л­ының башЭз­ра­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Ме­шул­лам,ты­ңы – Ме­шул­лам,

Ама­рия­ның тө­рел сал­га­л­ының башАма­рия­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Ио­ха­нан,ты­ңы – Ио­ха­нан,
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14 Ме­ли­ху­нуң тө­рел сал­га­л­ының Ме­ли­ху­нуң тө­рел сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Ио­на­фан,баш­ты­ңы – Ио­на­фан,

Ше­ва­ния­ның тө­рел сал­га­л­ының Ше­ва­ния­ның тө­рел сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Ио­сиф,баш­ты­ңы – Ио­сиф,

15 Ха­рим­ниң тө­рел сал­га­л­ының башХа­рим­ниң тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Ад­на,ты­ңы – Ад­на,

Ме­рай­от­туң тө­рел сал­га­л­ының башМе­рай­от­туң тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Хел­кия,ты­ңы – Хел­кия,

16 Аддонуң тө­рел сал­га­л­ының башАддонуң тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – За­ха­рия,ты­ңы – За­ха­рия,

Гин­не­тон­нуң тө­рел сал­га­л­ының Гин­не­тон­нуң тө­рел сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Ме­шул­лам,баш­ты­ңы – Ме­шул­лам,

17 Авия­ның тө­рел сал­га­л­ының башАвия­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Зих­рий,ты­ңы – Зих­рий,

Мин­и­а­мин бол­гаш Моа­дия­ның төМин­и­а­мин бол­гаш Моа­дия­ның тө
рел сал­га­л­ының баш­ты­ңы – Пил­тай,рел сал­га­л­ының баш­ты­ңы – Пил­тай,

18 Вил­га­ның тө­рел сал­га­л­ының башВил­га­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Шам­муй,ты­ңы – Шам­муй,

Ше­майя­ның тө­рел сал­га­л­ының башШе­майя­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Ио­на­фан,ты­ңы – Ио­на­фан,

19 Ие­го­иа­рив­тиң тө­рел сал­га­л­ының Ие­го­иа­рив­тиң тө­рел сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Маф­най,баш­ты­ңы – Маф­най,

Ие­дай­я­ның тө­рел сал­га­л­ының башИе­дай­я­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Узий,ты­ңы – Узий,

20 Сал­лай­ның тө­рел сал­га­л­ының Сал­лай­ның тө­рел сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Кал­лай,баш­ты­ңы – Кал­лай,

Амок­туң тө­рел сал­га­л­ының башАмок­туң тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – Евер,ты­ңы – Евер,

21 Хел­кия­ның тө­рел сал­га­л­ының Хел­кия­ның тө­рел сал­га­л­ының 
баш­ты­ңы – Ха­ша­вия,баш­ты­ңы – Ха­ша­вия,

Ие­дай­я­ның тө­рел сал­га­л­ының башИе­дай­я­ның тө­рел сал­га­л­ының баш
ты­ңы – На­фа­на­ил.ты­ңы – На­фа­на­ил.

22 Левиттерниң тө­рел сал­гал­дар башЛевиттерниң тө­рел сал­гал­дар баш
тың­нарын Элиа­шив, Ио­дай, Ио­ха­нан тың­нарын Элиа­шив, Ио­дай, Ио­ха­нан 
бол­гаш Иад­дуй олар­ның үе­зин­де даң­зыбол­гаш Иад­дуй олар­ның үе­зин­де даң­зы
же киир би­жип каан. А Бур­ган­ның баже киир би­жип каан. А Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­ла­р­ын – Пер­сия­ның хааны Дараал­гак­чы­ла­р­ын – Пер­сия­ның хааны Да
рий­ниң ча­гыр­ган үе­зин­де би­жип каан.рий­ниң ча­гыр­ган үе­зин­де би­жип каан.*  
23 Ле­вит тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нарын Ле­вит тө­рел сал­гал­дар баш­тың­нарын 
Эли­а­шив­тиң ог­лу Ио­ха­нан­ның үе­зинЭли­а­шив­тиң ог­лу Ио­ха­нан­ның үе­зин
ге че­дир чыл­дар би­жил­ге­зи­ниң но­мунге че­дир чыл­дар би­жил­ге­зи­ниң но­мун
че киир би­жип каан. че киир би­жип каан. 24 Хашавия, ШеХашавия, Ше
ре­вия бол­гаш Кад­миил­диң ог­лу Ии­сус ре­вия бол­гаш Кад­миил­диң ог­лу Ии­сус 
ле­вит­тер­ниң баш­тың­нары бооп тур­ган. ле­вит­тер­ниң баш­тың­нары бооп тур­ган. 
Олар­ның ха-дуң­ма­зы­ның бир бө­лүү өс­ке Олар­ның ха-дуң­ма­зы­ның бир бө­лүү өс­ке 
бө­лүк­ке ду­жааш­тыр ту­руп ал­гаш, Бурбө­лүк­ке ду­жааш­тыр ту­руп ал­гаш, Бур
ган­ны ал­гап-йө­рээп, ал­дар­жы­дып турган­ны ал­гап-йө­рээп, ал­дар­жы­дып тур

*  12:22 Да­рий III-тү (б.э. че­дир 336–331 чч.) бо­дап ту­рар бол­гу дег. Да­рий III-тү (б.э. че­дир 336–331 чч.) бо­дап ту­рар бол­гу дег.‌ 0176   *  12:31 Олар чыс­каа­лып кы Олар чыс­каа­лып кы
лаш­таа­р­ын хоо­рай­ның бар­ыын та­ла­зын­да Шы­наа хаал­га­зы­ның кы­рын­га эге­лээн­нер бол­гу лаш­таа­р­ын хоо­рай­ның бар­ыын та­ла­зын­да Шы­наа хаал­га­зы­ның кы­рын­га эге­лээн­нер бол­гу 
дег. Бир­ги бө­лүк хаал­га­дан мур­нуу чүк­че шим­чеп үн­үп­кен, ийи­ги­зи – соң­гу чүк­че, оон олар дег. Бир­ги бө­лүк хаал­га­дан мур­нуу чүк­че шим­чеп үн­үп­кен, ийи­ги­зи – соң­гу чүк­че, оон олар 
Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ча­нын­га, хоо­рай­ның бар­ыын та­ла­зын­га, ут­ку­жуп кел­ген­нер.Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ча­нын­га, хоо­рай­ның бар­ыын та­ла­зын­га, ут­ку­жуп кел­ген­нер.‌ 0183
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ган. Бур­ган­ның ки­жи­зи Да­вид хаан ынган. Бур­ган­ның ки­жи­зи Да­вид хаан ын
чаар док­таа­дып каан чүве-дир.чаар док­таа­дып каан чүве-дир.

25 Маттания, Бак­бу­кия, Ав­дий, МеМаттания, Бак­бу­кия, Ав­дий, Ме
шул­лам, Тал­мон, Ак­кув  – өр­гээ­ниң шул­лам, Тал­мон, Ак­кув  – өр­гээ­ниң 
хаал­га­лар­ы­ның ча­нын­да шыг­жа­мыр хаал­га­лар­ы­ның ча­нын­да шыг­жа­мыр 
чер­ле­ри ка­да­рар хү­лээл­ге­лиг хаал­га­чычер­ле­ри ка­да­рар хү­лээл­ге­лиг хаал­га­чы
лар бо­лур. лар бо­лур. 26 Олар Ио­се­дек­тиң ог­лу­нуң Олар Ио­се­дек­тиң ог­лу­нуң 
ог­лу, Ии­сус­туң ог­лу Иоа­ким­ниң үе­зин­де ог­лу, Ии­сус­туң ог­лу Иоа­ким­ниң үе­зин­де 
база тус чер ча­гы­рык­чы­зы Нее­мия биле база тус чер ча­гы­рык­чы­зы Нее­мия биле 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы, ном-хоойБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы, ном-хоой
лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Эз­ра­ның үе­зин­де лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Эз­ра­ның үе­зин­де 
чурт­тап тур­ган.чурт­тап тур­ган.

Иерусалимниң ханазын  Иерусалимниң ханазын  
Бурганга бараалгатканыБурганга бараалгатканы

27 Иерусалимниң ха­на­зын Бур­ган­га Иерусалимниң ха­на­зын Бур­ган­га 
ба­раал­га­дыр үе кел­ген­де, хоо­рай­же леба­раал­га­дыр үе кел­ген­де, хоо­рай­же ле
вит­тер­ни олар­ның чурт­тап тур­ган бүгү вит­тер­ни олар­ның чурт­тап тур­ган бүгү 
чер­ле­р­ин­ден кый­гыр­тып эк­кел­ген. Олар чер­ле­р­ин­ден кый­гыр­тып эк­кел­ген. Олар 
ха­на­ны Бур­ган­га ба­раал­гат­канын өөха­на­ны Бур­ган­га ба­раал­гат­канын өө
рүш­кү­лүг ба­йыр­лап, Ону ал­гап-мак­таан, рүш­кү­лүг ба­йыр­лап, Ону ал­гап-мак­таан, 
Аңаа өө­р­үп чет­тир­ген ыры­лар­ны ча­даАңаа өө­р­үп чет­тир­ген ыры­лар­ны ча­да
ган, чан­зы бол­гаш ким­вал­дар-биле үдеп, ган, чан­зы бол­гаш ким­вал­дар-биле үдеп, 
күү­се­дир ужур­луг тур­ган. күү­се­дир ужур­луг тур­ган. 28 Ыраа­жыЫраа­жы
лар оон ыңай Ие­ру­са­лим­ниң чоок-калар оон ыңай Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка
вы­зын­дан, Не­то­фа ча­нын­да суур­лар­дан, вы­зын­дан, Не­то­фа ча­нын­да суур­лар­дан, 
29 Бет-Гаггил­гал­дан, Ге­ва биле Аз­ма­ветБет-Гаггил­гал­дан, Ге­ва биле Аз­ма­вет
тиң де­вис­кээр­ле­р­ин­ден че­дип кел­ген. тиң де­вис­кээр­ле­р­ин­ден че­дип кел­ген. 
(Ыраа­жы­лар Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы(Ыраа­жы­лар Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы
зын­га суур­лар ту­дуп ал­ган тур­ган чүве-зын­га суур­лар ту­дуп ал­ган тур­ган чүве-
дир.) дир.) 30 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары биле Бурганның ба­раал­гак­чы­лары биле 
ле­вит­тер ыдык­та­нып-арыг­ла­нып ал­гаш, ле­вит­тер ыдык­та­нып-арыг­ла­нып ал­гаш, 
улус-чон­ну, хаал­га­лар биле ха­на­ны арыгулус-чон­ну, хаал­га­лар биле ха­на­ны арыг
лап каан.лап каан.

31 Мен Иу­дея­ның но­ян­на­р­ын ха­наМен Иу­дея­ның но­ян­на­р­ын ха­на
же үн­дү­ре бер­дим. Бур­ган­ны ал­гап-макже үн­дү­ре бер­дим. Бур­ган­ны ал­гап-мак
таары-би­ле база чыс­каа­лып кы­лаш­таары-таары-би­ле база чыс­каа­лып кы­лаш­таары-
биле ыраа­жы­лар­ның ийи улуг бө­лүүн база биле ыраа­жы­лар­ның ийи улуг бө­лүүн база 
тур­гу­зуп каг­дым. Олар­ның би­рээ­зи ха­натур­гу­зуп каг­дым. Олар­ның би­рээ­зи ха­на
ның кы­ры-биле оң та­ла­же, Өдек хаал­ганың кы­ры-биле оң та­ла­же, Өдек хаал­га
зын­че чо­руп­кан.зын­че чо­руп­кан.*  32 Ол ыраа­жы­лар­ның Ол ыраа­жы­лар­ның 
соо-биле Го­шайя база Иу­дея­ның но­янсоо-биле Го­шайя база Иу­дея­ның но­ян
нар­ы­ның чар­тык ке­зии: нар­ы­ның чар­тык ке­зии: 33 Аза­рия, Эз­ра, Аза­рия, Эз­ра, 
Ме­шул­лам, Ме­шул­лам, 34 Иу­да, Ве­ни­а­мин, Ше­майя Иу­да, Ве­ни­а­мин, Ше­майя 
бол­гаш Ие­ре­мия бар чыт­кан. бол­гаш Ие­ре­мия бар чыт­кан. 35 Оон ыңай Оон ыңай 
тру­ба­лар тут­кан Бур­ган­ның элээн каш батру­ба­лар тут­кан Бур­ган­ның элээн каш ба
раал­гак­чы­зы: Ио­на­фан­ның ог­лу За­ха­рия раал­гак­чы­зы: Ио­на­фан­ның ог­лу За­ха­рия 
(Ио­на­фан – Ше­майя­ның ог­лу, Ше­майя – (Ио­на­фан – Ше­майя­ның ог­лу, Ше­майя – 
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Мат­та­ния­ның ог­лу, Мат­та­ния – Ми­хейМат­та­ния­ның ог­лу, Мат­та­ния – Ми­хей
ниң ог­лу, Ми­хей – Зак­кур­нуң ог­лу, Закниң ог­лу, Ми­хей – Зак­кур­нуң ог­лу, Зак
кур – Асаф­тың ог­лу бо­лур чүве-дир) кур – Асаф­тың ог­лу бо­лур чүве-дир) 36 база база 
ооң ха-дуң­ма­зы Ше­майя, Аза­риил, Миооң ха-дуң­ма­зы Ше­майя, Аза­риил, Ми
лал­ай, Ги­ла­лай, Маай, На­фа­на­ил, Иу­да лал­ай, Ги­ла­лай, Маай, На­фа­на­ил, Иу­да 
бол­гаш Ана­ний бар чыт­кан. Олар Бурбол­гаш Ана­ний бар чыт­кан. Олар Бур
ган­ның ки­жи­зи Да­вид­тиң кыл­ган хөг­жүм ган­ның ки­жи­зи Да­вид­тиң кыл­ган хөг­жүм 
хе­рек­сел­де­р­ин ту­дуп ал­гаш чо­раан. Ном-хе­рек­сел­де­р­ин ту­дуп ал­гаш чо­раан. Ном-
хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Эз­ра чыс­каалхоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Эз­ра чыс­каал
ды баш­тап чо­раан. ды баш­тап чо­раан. 37 Суг бажы хаал­га­зыСуг бажы хаал­га­зы
ның ча­нын­га – ооң чи­ге ду­жун­га олар ның ча­нын­га – ооң чи­ге ду­жун­га олар 
Да­вид­тиң Хоо­рай­ын­че, ха­на кы­рын­че тепДа­вид­тиң Хоо­рай­ын­че, ха­на кы­рын­че теп
кииш­тер дам­чып кө­дүр­лү бер­геш, Да­видкииш­тер дам­чып кө­дүр­лү бер­геш, Да­вид
тиң ор­ду­зу­нуң ча­ны-биле эрт­кеш, Суг тиң ор­ду­зу­нуң ча­ны-биле эрт­кеш, Суг 
хаал­га­зын­че чо­руп­кан.хаал­га­зын­че чо­руп­кан.

38 Ыраажыларның ийи­ги бө­лүү өс­ке Ыраажыларның ийи­ги бө­лүү өс­ке 
та­ла­же бар чыт­кан, мен чон­нуң чар­тык та­ла­же бар чыт­кан, мен чон­нуң чар­тык 
ке­зии-биле ол ыраа­жы­лар­ның соон­дан ке­зии-биле ол ыраа­жы­лар­ның соон­дан 
ха­на кыр­лап чо­р­уп­ту­вус. Суу­гу суур­гаха­на кыр­лап чо­р­уп­ту­вус. Суу­гу суур­га
зы­ның ча­ны-биле Дел­гем ха­на­же шигзы­ның ча­ны-биле Дел­гем ха­на­же шиг
лей, лей, 39 Эфрем хаал­га­зы­ның ча­ны-биле, Эфрем хаал­га­зы­ның ча­ны-биле, 
Ие­ша­на хаал­га­зы­ныңИе­ша­на хаал­га­зы­ның*, Ба­лык хаал­га­зы, Ба­лык хаал­га­зы
ның, Ха­на­нел суур­га­зы­ның, Меа суур­ганың, Ха­на­нел суур­га­зы­ның, Меа суур­га
зы­ның ча­ны-биле Хой хаал­га­зын­га чезы­ның ча­ны-биле Хой хаал­га­зын­га че
дир кы­лаш­тааш, Таң­ныыл хаал­га­зы­ның дир кы­лаш­тааш, Таң­ныыл хаал­га­зы­ның 
ча­нын­га док­таай бер­ди­вис.ча­нын­га док­таай бер­ди­вис.

40 Ыраа­жы­лар­ның ийи бө­лүү БурЫраа­жы­лар­ның ийи бө­лүү Бур
ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да ту­рар черган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да ту­рар чер
ле­р­ин ээ­леп ал­ган, мен биле дар­га­ларле­р­ин ээ­леп ал­ган, мен биле дар­га­лар
ның чар­тык ке­зии база. ның чар­тык ке­зии база. 41 Бис-биле ка­ды Бис-биле ка­ды 
тру­ба­лар тут­кан ба­раал­гак­чы­лар Эли­атру­ба­лар тут­кан ба­раал­гак­чы­лар Эли­а
ким, Маа­сея, Мин­и­а­мин, Ми­хей, Элиоеким, Маа­сея, Мин­и­а­мин, Ми­хей, Элиое
най, За­ха­рия, Ана­ния олар, най, За­ха­рия, Ана­ния олар, 42 оон ыңай оон ыңай 
Маа­сея, Ше­майя, Элеа­зар, Узий, Ио­хаМаа­сея, Ше­майя, Элеа­зар, Узий, Ио­ха
нан, Мал­хия, Элам бол­гаш Эзер тур­ган. нан, Мал­хия, Элам бол­гаш Эзер тур­ган. 
Из­ра­хия баш­таан ыраа­жы­лар дың­зыИз­ра­хия баш­таан ыраа­жы­лар дың­зы
дыр ыр­ла­жып эге­лээн. дыр ыр­ла­жып эге­лээн. 43 Ол хүн улус-Ол хүн улус-
чон эң­де­рик хөй өр­гүл­дер эк­кеп са­лып, чон эң­де­рик хөй өр­гүл­дер эк­кеп са­лып, 
өө­рүп-хөг­леп тур­ган, чүге дээр­ге Бур­ган өө­рүп-хөг­леп тур­ган, чүге дээр­ге Бур­ган 
олар­га өн­дүр улуг өө­рүш­кү­нү хай­ыр­лаан олар­га өн­дүр улуг өө­рүш­кү­нү хай­ыр­лаан 
бол­гай. Хе­рээ­жен­нер, ажы-төл база өөбол­гай. Хе­рээ­жен­нер, ажы-төл база өө
рүп-хөг­лээн. Ие­ру­са­лим­де өө­рүш­кү-хөгрүп-хөг­лээн. Ие­ру­са­лим­де өө­рүш­кү-хөг
лел­диң ши­мээн-даа­жы кайы ырак­тан лел­диң ши­мээн-даа­жы кайы ырак­тан 
дың­на­лып тур­ган.дың­на­лып тур­ган.

Левиттер биле бараалгакчыларны  Левиттер биле бараалгакчыларны  
хандырар үлүглерхандырар үлүглер

44 Ол хүн баш­тай­гы чи­мис­тер­ниң, Ол хүн баш­тай­гы чи­мис­тер­ниң, 
дү­жүт­түң он­нуң бир ке­зээ­ниң өр­гүлдү­жүт­түң он­нуң бир ке­зээ­ниң өр­гүл

*  12:39 Азы: «Эр­ги хаал­га­ның» (Неем. 3:6 көр). Азы: «Эр­ги хаал­га­ның» (Неем. 3:6 көр).‌ 0189
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де­р­ин Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге шыг­жаар де­р­ин Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге шыг­жаар 
өрээл­дер­ни ха­рыы­лаар ки­жи­лер­ни тоөрээл­дер­ни ха­рыы­лаар ки­жи­лер­ни то
муй­лап каан. Ол ки­жи­лер хоо­рай­лар­ны муй­лап каан. Ол ки­жи­лер хоо­рай­лар­ны 
дол­ган­дыр ту­рар шөл­дер­ден ыдык­тыг дол­ган­дыр ту­рар шөл­дер­ден ыдык­тыг 
хоой­лу­да айыт­канын ёзу­гаар Бур­ган­ның хоой­лу­да айыт­канын ёзу­гаар Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары биле ле­вит­тер­ге онааба­раал­гак­чы­лары биле ле­вит­тер­ге онаа
жыр үлүг­лер­ни шыг­жа­мыр­лар­же чыыр жыр үлүг­лер­ни шыг­жа­мыр­лар­же чыыр 
ужур­луг тур­ган, ба­раан бо­лууш­кун кыужур­луг тур­ган, ба­раан бо­лууш­кун кы
лып ту­рар Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары лып ту­рар Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары 
биле ле­вит­тер дээш иу­дей­лер өө­р­үп турбиле ле­вит­тер дээш иу­дей­лер өө­р­үп тур
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 45 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чыБур­ган­ның ба­раал­гак­чы
лары биле ле­вит­тер бот­та­р­ы­ның Бур­ганлары биле ле­вит­тер бот­та­р­ы­ның Бур­ган
ын­га ба­раан бо­лууш­ку­нун, арыг­лааш­кын ын­га ба­раан бо­лууш­ку­нун, арыг­лааш­кын 
ёзу­ла­л­ын Да­вид хаан­ның, ооң ог­лу Со­лоёзу­ла­л­ын Да­вид хаан­ның, ооң ог­лу Со­ло
мон­нуң ай­тыыш­кын­на­р­ын ёзу­гаар кымон­нуң ай­тыыш­кын­на­р­ын ёзу­гаар кы
лып тур­ган. Ыраа­жы­лар биле хаал­га­чылып тур­ган. Ыраа­жы­лар биле хаал­га­чы
лар база ын­чаар кы­лып тур­ган. лар база ын­чаар кы­лып тур­ган. 46 Шаг Шаг 
шаан­да, Да­вид биле Асаф­тың үе­зин­де, шаан­да, Да­вид биле Асаф­тың үе­зин­де, 
ыраа­жы­лар­ның баш­ка­рык­чы­лары-даа, ыраа­жы­лар­ның баш­ка­рык­чы­лары-даа, 
Бур­ган­ны ал­гап-йөрээ­ген, Аңаа өө­р­үп Бур­ган­ны ал­гап-йөрээ­ген, Аңаа өө­р­үп 
чет­тир­ген ыры­лар-даа бар тур­ган бол­гай.чет­тир­ген ыры­лар-даа бар тур­ган бол­гай.

47 Зоровавелдиң-даа, Нее­мия­ның-даа Зоровавелдиң-даа, Нее­мия­ның-даа 
үе­зин­де бүгү из­раиль­чи­лер ыраа­жы­лар үе­зин­де бүгү из­раиль­чи­лер ыраа­жы­лар 
биле хаал­га­чы­лар­ны хан­ды­рар үлүг­лербиле хаал­га­чы­лар­ны хан­ды­рар үлүг­лер
ни олар­га хүн­нүң-не бер­ип тур­ган. Ол ни олар­га хүн­нүң-не бер­ип тур­ган. Ол 
ыш­каш арт­кан ле­вит­тер­ге база ыдыкыш­каш арт­кан ле­вит­тер­ге база ыдык
тыг үлүг­лер­ни бээри көр­дүн­ген, а ле­виттыг үлүг­лер­ни бээри көр­дүн­ген, а ле­вит
тер Аа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га үлүг­лертер Аа­рон­нуң үре-сал­га­л­ын­га үлүг­лер
ни аң­гы­лап бер­ип тур­ган.ни аң­гы­лап бер­ип тур­ган.1213

13   1 Ол хүн Мо­и­сей­ниң но­мун чон­га Ол хүн Мо­и­сей­ниң но­мун чон­га 
дың­нал­дыр ном­чуур­га, ын­да мындың­нал­дыр ном­чуур­га, ын­да мын

ча деп би­жээ­ни бил­дин­ген: «Ам­мон азы ча деп би­жээ­ни бил­дин­ген: «Ам­мон азы 
мо­ав ай­мак-сөөк­түг ки­жи Бур­ган­га мө­геер мо­ав ай­мак-сөөк­түг ки­жи Бур­ган­га мө­геер 
нии­ти­лел­ге ка­жан-даа кат­ты­жып бол­бас, нии­ти­лел­ге ка­жан-даа кат­ты­жып бол­бас, 
2 чүге дээр­ге олар из­ра­иль­чи­лер­ге аъш-чүге дээр­ге олар из­ра­иль­чи­лер­ге аъш-
чем, суг бээр­ин­ден ой­та­лаан, ха­рын из­рачем, суг бээр­ин­ден ой­та­лаан, ха­рын из­ра
иль чон­га кар­гыш сал­зын дээш, Ва­лаам­ны иль чон­га кар­гыш сал­зын дээш, Ва­лаам­ны 
хө­ле­зи­леп ал­ган-дыр. Ын­чал­за-даа бис­тиң хө­ле­зи­леп ал­ган-дыр. Ын­чал­за-даа бис­тиң 
Бур­ган­ывыс ооң кар­гы­жын йө­рээл кылБур­ган­ывыс ооң кар­гы­жын йө­рээл кыл
дыр хуул­ду­руп­кан». дыр хуул­ду­руп­кан». 3 Ол хоой­лу­ну дың­нап Ол хоой­лу­ну дың­нап 
кааш, из­раиль­чи­лер өс­ке ай­мак-чон­наркааш, из­раиль­чи­лер өс­ке ай­мак-чон­нар
дан ук­тал­ган улус­ту бот­та­р­ын­дан аң­гы­лап дан ук­тал­ган улус­ту бот­та­р­ын­дан аң­гы­лап 
каап­кан.каап­кан.

4-5 А ооң мур­нун­да Бур­ган­ның баА ооң мур­нун­да Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­зы Элиа­шив Бур­ган­ывыс­тың раал­гак­чы­зы Элиа­шив Бур­ган­ывыс­тың 
өр­гээ­зин­де шыг­жа­мыр-өрээл­дер дээш хаөр­гээ­зин­де шыг­жа­мыр-өрээл­дер дээш ха
рыы­сал­га­лыг ки­жи апар­ган. То­вия-биле рыы­сал­га­лыг ки­жи апар­ган. То­вия-биле 
чоок эжиш­ки тур­ган бол­гаш, Элиа­шив чоок эжиш­ки тур­ган бол­гаш, Элиа­шив 



Неемия 13Неемия 13

593593

аңаа улуг өрээл бе­лет­кеп бер­ген. Ооң аңаа улуг өрээл бе­лет­кеп бер­ген. Ооң 
мур­нун­да ол өрээл­ге дал­ган-та­раа өрмур­нун­да ол өрээл­ге дал­ган-та­раа өр
гүл­дери, чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер, өр­гээ­ниң гүл­дери, чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер, өр­гээ­ниң 
эт-херек­сели бол­гаш ыдык­тыг хоой­лу­да эт-херек­сели бол­гаш ыдык­тыг хоой­лу­да 
айыт­канын ёзу­гаар ле­вит­тер, ыраа­жы­лар, айыт­канын ёзу­гаар ле­вит­тер, ыраа­жы­лар, 
хаал­га­чы­лар­га бээри көр­дүн­ген та­раа, чаа хаал­га­чы­лар­га бээри көр­дүн­ген та­раа, чаа 
ара­га биле оли­ва үзү­нүң он­нуң бир кеара­га биле оли­ва үзү­нүң он­нуң бир ке
зээ база Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ынзээ база Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын
га өр­гүл бе­лек­тери шыг­жат­ты­нып тур­ган.га өр­гүл бе­лек­тери шыг­жат­ты­нып тур­ган.

6 Ол бүгү бо­луп тур­да, мен Ие­ру­саОл бүгү бо­луп тур­да, мен Ие­ру­са
лим­ге тур­баан мен, чүге дээр­ге Ва­ви­лонлим­ге тур­баан мен, чүге дээр­ге Ва­ви­лон
нуң хааны Артак­серкс­тиң ча­гыр­га­зы­ның нуң хааны Артак­серкс­тиң ча­гыр­га­зы­ның 
үжен ийи­ги чы­лын­да мен хаан­че чо­руй үжен ийи­ги чы­лын­да мен хаан­че чо­руй 
бар­ган тур­ган мен. Элээн үе эрт­кен­де, бар­ган тур­ган мен. Элээн үе эрт­кен­де, 
оон чөп­шээ­рел ди­леп ал­гаш, оон чөп­шээ­рел ди­леп ал­гаш, 7 Ие­ру­саИе­ру­са
лим­че ээп кел­ген мен. Аңаа кел­геш, Элилим­че ээп кел­ген мен. Аңаа кел­геш, Эли
а­шив­тиң бак үүл­ге­диг кы­лып, Бур­гана­шив­тиң бак үүл­ге­диг кы­лып, Бур­ган
ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­ге То­вия­га өрээл ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­ге То­вия­га өрээл 
бе­лет­кеп бер­ге­нин дың­нап каг­дым. бе­лет­кеп бер­ге­нин дың­нап каг­дым. 8 АаАа
жок ки­лең­нээш, То­вия­ның эт-хө­рең­гижок ки­лең­нээш, То­вия­ның эт-хө­рең­ги
зин үн­дүр ок­тап­кан мен. зин үн­дүр ок­тап­кан мен. 9 Өрээлдерни Өрээлдерни 
арыг­лаа­р­ын ду­жаа­гаш, Бур­ган­ның өрарыг­лаа­р­ын ду­жаа­гаш, Бур­ган­ның өр
гээ­зи­ниң эт-херек­се­л­ин, дал­ган-та­раа гээ­зи­ниң эт-херек­се­л­ин, дал­ган-та­раа 
өр­гү­лүн бол­гаш чаа­гай чыт­тыг чүүл­дерөр­гү­лүн бол­гаш чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер
ни ка­тап база ынаар киир­ди­рип каг­дым.ни ка­тап база ынаар киир­ди­рип каг­дым.

10 Оон ыңай ле­вит­тер­ни хан­ды­ра­р­ы-Оон ыңай ле­вит­тер­ни хан­ды­ра­р­ы-
биле көр­дүн­ген үлүг­лер­ни улус-чон­нуң биле көр­дүн­ген үлүг­лер­ни улус-чон­нуң 
олар­га бер­бейн ту­ра­р­ын би­лип каг­дым. олар­га бер­бейн ту­ра­р­ын би­лип каг­дым. 
Ын­чан­гаш ба­раан бо­лууш­кун кы­лып Ын­чан­гаш ба­раан бо­лууш­кун кы­лып 
ту­рар ле­вит­тер биле ыраа­жы­лар бот­тату­рар ле­вит­тер биле ыраа­жы­лар бот­та
р­ы­ның шөл­де­р­ин­че та­рап ча­на бер­ген р­ы­ның шөл­де­р­ин­че та­рап ча­на бер­ген 
бол­ган. бол­ган. 11 Дарга улус­ту че­ме­леп, оларДарга улус­ту че­ме­леп, олар
дан: «Чүге Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че са­гыш дан: «Чүге Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че са­гыш 
сал­байн тур си­лер?» – деп ай­тыр­дым. сал­байн тур си­лер?» – деп ай­тыр­дым. 
Оон ле­вит­тер­ни чыып ал­гаш, ажыл-алОон ле­вит­тер­ни чыып ал­гаш, ажыл-ал
бан кы­лыр чер­ле­р­ин­ге тур­гу­зуп каг­дым. бан кы­лыр чер­ле­р­ин­ге тур­гу­зуп каг­дым. 
12 Ынчан Иу­дея­ның бүгү чо­ну шыг­жаЫнчан Иу­дея­ның бүгү чо­ну шыг­жа
мыр­лар­же дал­ган-та­раа, чаа ара­га биле мыр­лар­же дал­ган-та­раа, чаа ара­га биле 
оли­ва үзү­нүң он­нуң бир ке­зээн эк­кел­ген. оли­ва үзү­нүң он­нуң бир ке­зээн эк­кел­ген. 
13 Шыг­жа­мыр-өрээл­дер­ни Бур­ган­ның баШыг­жа­мыр-өрээл­дер­ни Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­зы Ше­ле­мия­ның, ном-хоой­лу раал­гак­чы­зы Ше­ле­мия­ның, ном-хоой­лу 
тай­ыл­быр­лак­чы­зы Са­док­туң, ле­вит Фетай­ыл­быр­лак­чы­зы Са­док­туң, ле­вит Фе
дай­я­ның хай­гаа­ра­лын­га даг­зып, олар­га дай­я­ның хай­гаа­ра­лын­га даг­зып, олар­га 
ду­за­лак­чы кыл­дыр Мат­та­ния­ның огду­за­лак­чы кыл­дыр Мат­та­ния­ның ог
лу­нуң ог­лу, Зак­кур­нуң ог­лу Ха­нан­ны лу­нуң ог­лу, Зак­кур­нуң ог­лу Ха­нан­ны 
то­муй­лап каг­дым, чүге дээр­ге ол улус то­муй­лап каг­дым, чүге дээр­ге ол улус 
бү­зү­рел­диг деп са­на­дып тур­ган. Олар­га бү­зү­рел­диг деп са­на­дып тур­ган. Олар­га 
ха-дуң­ма­зы ле­вит­тер­ниң ара­зын­га аъш-ха-дуң­ма­зы ле­вит­тер­ниң ара­зын­га аъш-
чем үлээр даал­га бер­ип каан мен.чем үлээр даал­га бер­ип каан мен.

14 Бурганым, ол дээш ме­ни бо­дап чоБурганым, ол дээш ме­ни бо­дап чо
руп көр­ем, Сээң өр­гээң дээш база аңаа руп көр­ем, Сээң өр­гээң дээш база аңаа 
ба­раан бо­лууш­кун­нар дээш кыл­ган ба­раан бо­лууш­кун­нар дээш кыл­ган 
буян­ныг хе­рек­те­р­им­ни ба­ла­вайн көр­ем!буян­ныг хе­рек­те­р­им­ни ба­ла­вайн көр­ем!
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Неемияның өске чаартылгаларыНеемияның өске чаартылгалары
15 Ол үе­де мен Иу­дея­га мын­дыг чүүл Ол үе­де мен Иу­дея­га мын­дыг чүүл 

көр­дүм: улус амыр-дыш хү­нүн­де оң­гаркөр­дүм: улус амыр-дыш хү­нүн­де оң­гар
лар­да ви­но­град сыс­кы­рып ту­рар, та­раа лар­да ви­но­град сыс­кы­рып ту­рар, та­раа 
моо­жа­ла­р­ын сөөр­түп, эл­чи­ген­нер­ге арамоо­жа­ла­р­ын сөөр­түп, эл­чи­ген­нер­ге ара
га, ви­но­град, фи­га бол­гаш өс­ке-даа чүък-га, ви­но­град, фи­га бол­гаш өс­ке-даа чүък-
биле ка­ды чү­дүр­геш, ол бү­гү­нү ыдык­тыг биле ка­ды чү­дүр­геш, ол бү­гү­нү ыдык­тыг 
хүн­де Ие­ру­са­лим­че сөөр­түп ап­па­р­ып тухүн­де Ие­ру­са­лим­че сөөр­түп ап­па­р­ып ту
рар бол­ду. Амыр-дыш хү­нүн­де аъш-чем рар бол­ду. Амыр-дыш хү­нүн­де аъш-чем 
сат­па­зын олар­га са­гын­ды­рып каан мен. сат­па­зын олар­га са­гын­ды­рып каан мен. 
16 Ие­ру­са­лим­де ту­рум­чуп ал­ган Тир чуртИе­ру­са­лим­де ту­рум­чуп ал­ган Тир чурт
туг са­дыг­жы­лар ба­лык бол­гаш ян­зы-бүтуг са­дыг­жы­лар ба­лык бол­гаш ян­зы-бү
рү ба­раан­нар сөөр­түп эк­кеп, амыр-дыш рү ба­раан­нар сөөр­түп эк­кеп, амыр-дыш 
хү­нүн­де иу­дей­лер­ге Ие­ру­са­лим­ге са­дып хү­нүн­де иу­дей­лер­ге Ие­ру­са­лим­ге са­дып 
тур­ган. тур­ган. 17 Мен Иу­дея­ның дар­га ки­жи­ле­рМен Иу­дея­ның дар­га ки­жи­ле­р
ин че­ме­леп: «Чүге ын­дыг бу­зут үүл­ге­дип, ин че­ме­леп: «Чүге ын­дыг бу­зут үүл­ге­дип, 
амыр-дыш хү­нүн бу­жар­та­дып ту­ра­р­ыңар амыр-дыш хү­нүн бу­жар­та­дып ту­ра­р­ыңар 
ол? ол? 18 Си­лер­ниң ада-өгбе­ңер база ын­чаар Си­лер­ниң ада-өгбе­ңер база ын­чаар 
кы­лып тур­ган эвес чү­ве бе – Бур­ган­ывыс кы­лып тур­ган эвес чү­ве бе – Бур­ган­ывыс 
ол дээш бис­че, бо хоо­рай­же ол бүгү айол дээш бис­че, бо хоо­рай­же ол бүгү ай
ыыл-ха­лап­ты ыдып­кан эвес чү­ве бе? А ыыл-ха­лап­ты ыдып­кан эвес чү­ве бе? А 
ам из­ра­иль чон­га удур Ооң оон-даа улуг ам из­ра­иль чон­га удур Ооң оон-даа улуг 
ки­леңин кып­тык­ты­рып, амыр-дыш хүки­леңин кып­тык­ты­рып, амыр-дыш хү
нүн бу­жар­та­дып тур си­лер» – дээн мен.нүн бу­жар­та­дып тур си­лер» – дээн мен.

19 Ооң соон­да, амыр-дыш хү­нү­нүң Ооң соон­да, амыр-дыш хү­нү­нүң 
бү­дүү­зүн­де, Ие­ру­са­лим­ниң хаал­га­зыбү­дүү­зүн­де, Ие­ру­са­лим­ниң хаал­га­зы
ның ча­нын­га имир дү­жүп кел чы­дыр­да, ның ча­нын­га имир дү­жүп кел чы­дыр­да, 
эжик­тер­ни хаап кааш, амыр-дыш хү­нү эжик­тер­ни хаап кааш, амыр-дыш хү­нү 
эрте бер­гиже­ге че­дир ажыт­па­зын ду­жааэрте бер­гиже­ге че­дир ажыт­па­зын ду­жаа
ган мен. Ол хүн кан­дыг-даа чүък­тү хооган мен. Ол хүн кан­дыг-даа чүък­тү хоо
рай­же эрт­тир­бес кыл­дыр, хаал­га аксынрай­же эрт­тир­бес кыл­дыр, хаал­га аксын
га элээн каш ки­жи тур­гу­зуп каан мен. га элээн каш ки­жи тур­гу­зуп каан мен. 
20 Бир-ийи ка­тап са­дыг­жы­лар, ян­зы-бүБир-ийи ка­тап са­дыг­жы­лар, ян­зы-бү
рү ба­раан са­дып ту­рар улус Ие­ру­са­лимрү ба­раан са­дып ту­рар улус Ие­ру­са­лим
ниң даш­тын­га хон­ган. ниң даш­тын­га хон­ган. 21 А мен олар­ны А мен олар­ны 
са­гын­ды­рып: «Чүге ха­на баа­р­ын­да хо­нуп са­гын­ды­рып: «Чүге ха­на баа­р­ын­да хо­нуп 
тур си­лер? Бир эвес ам бир ка­тап ын­чаар тур си­лер? Бир эвес ам бир ка­тап ын­чаар 
бол­зу­ңар­за, си­лер­ге удур күш ажыг­лаар бол­зу­ңар­за, си­лер­ге удур күш ажыг­лаар 
мен» – ди­дим.мен» – ди­дим.

Оон соң­гаар олар амыр-дыш хүОон соң­гаар олар амыр-дыш хү
нүн­де кел­бес апар­ган. нүн­де кел­бес апар­ган. 22 Мен оон ле­витМен оон ле­вит
тер­ге ыдык­та­нып-арыг­ла­нып ал­гаш, тер­ге ыдык­та­нып-арыг­ла­нып ал­гаш, 
амыр-дыш хү­нүн ыдык­тыг кыл­дыр артамыр-дыш хү­нүн ыдык­тыг кыл­дыр арт
ты­рары-би­ле хаал­ганы ба­р­ып ка­да­ра­рты­рары-би­ле хаал­ганы ба­р­ып ка­да­ра­р
ын ду­жаа­ган мен.ын ду­жаа­ган мен.

Бур­ган­ым, ол бүгү дээш, ме­ни боБур­ган­ым, ол бүгү дээш, ме­ни бо
дап чо­руп көр­ем, Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг дап чо­руп көр­ем, Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг 
эне­рел­дииң-биле ме­ни кээр­геп көр­ем!эне­рел­дииң-биле ме­ни кээр­геп көр­ем!

23 Ол үе­де мен азот, ам­мон бол­гаш моОл үе­де мен азот, ам­мон бол­гаш мо
ав хе­рээ­жен­нер-биле ка­ды чурт­тап ту­рар ав хе­рээ­жен­нер-биле ка­ды чурт­тап ту­рар 
иу­дей­лер көр­дүм. иу­дей­лер көр­дүм. 24 Ын­чан­гаш олар­ның Ын­чан­гаш олар­ның 
ажы-төл­ү­нүң чар­тык ке­зии азот­тап азы ажы-төл­ү­нүң чар­тык ке­зии азот­тап азы 
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өс­ке чон­нар­ның дылы-биле чу­гаа­лаар, өс­ке чон­нар­ның дылы-биле чу­гаа­лаар, 
ев­рей­леп чу­гаа­лап бил­бес бол­ган. ев­рей­леп чу­гаа­лап бил­бес бол­ган. 25 Мен Мен 
ол иу­дей­лер­ни че­ме­леп, олар­же кар­гыш ол иу­дей­лер­ни че­ме­леп, олар­же кар­гыш 
са­лып тур­дум. Чам­дык эр улус­ту эт­теп, са­лып тур­дум. Чам­дык эр улус­ту эт­теп, 
ба­жы­ның дү­гүн чу­луп-даа тур­дум. Бурба­жы­ның дү­гүн чу­луп-даа тур­дум. Бур
ган­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лаа­р­ын ал­баган­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лаа­р­ын ал­ба
дап, олар­га: «Си­лер бот­та­р­ыңар­ның кыс дап, олар­га: «Си­лер бот­та­р­ыңар­ның кыс 
уруг­ла­р­ыңар­ны өс­ке чон­нар­ның эр­ле­р­и-уруг­ла­р­ыңар­ны өс­ке чон­нар­ның эр­ле­р­и-
биле өг­ле­вес база олар­ның кыс уруг­лабиле өг­ле­вес база олар­ның кыс уруг­ла
р­ын оол­да­р­ыңар­га ка­дай кыл­дыр ал­бас р­ын оол­да­р­ыңар­га ка­дай кыл­дыр ал­бас 
ужур­луг си­лер! ужур­луг си­лер! 26 Шак ын­дыг чо­рук­тар Шак ын­дыг чо­рук­тар 
Из­раиль­диң хааны Со­ло­мон­ну ба­чыт­че Из­раиль­диң хааны Со­ло­мон­ну ба­чыт­че 
кии­рип каан эвес чү­ве бе? Хөй-ле чонкии­рип каан эвес чү­ве бе? Хөй-ле чон
нар­да ол ыш­каш хаан тур­баан. Бур­ганы нар­да ол ыш­каш хаан тур­баан. Бур­ганы 
Со­ло­мон­га ынак бол­ган, Ол ону бүгү изСо­ло­мон­га ынак бол­ган, Ол ону бүгү из
ра­иль­чи­лер­ниң хааны кы­лып каан. Ынра­иль­чи­лер­ниң хааны кы­лып каан. Ын
чал­за­жок даш­ты­кы ка­дай­ла­ры ону бе­зин чал­за­жок даш­ты­кы ка­дай­ла­ры ону бе­зин 
ба­чыт­че кии­рип каан бол­гай. ба­чыт­че кии­рип каан бол­гай. 27 Бис ам сиБис ам си
лер­ге ха­маа­рыш­тыр ол-ла бүгү кор­гун­чуг лер­ге ха­маа­рыш­тыр ол-ла бүгү кор­гун­чуг 
бу­зут­ту үүл­ге­дип, даш­ты­кы хе­рээ­женбу­зут­ту үүл­ге­дип, даш­ты­кы хе­рээ­жен
нер­ни ка­дай кы­лып ап, Бур­ган­ывыс­ка нер­ни ка­дай кы­лып ап, Бур­ган­ывыс­ка 
шын­чы­ңар­ны үреп ту­ра­р­ыңар­ны дыңшын­чы­ңар­ны үреп ту­ра­р­ыңар­ны дың
наар апаар бис бе?» – дээн мен.наар апаар бис бе?» – дээн мен.

13:25 Хост. 34:15-16; Ы. х. к. 7:3-4   ​13:26 Ы. х. к. 17:17; 3 Хаан. 11:2-4   ​13:27 Эз­ра 10:2   ​
13:28 Неем. 2:10; 4:1; 6:1   ​13:29 Неем. 6:14   ​13:31 Неем. 10:34 || Неем. 5:19; 13:14, 22 

28 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чыБурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зы Эли­а­шив­тиң ог­лу Ио­дай­ның оолзы Эли­а­шив­тиң ог­лу Ио­дай­ның оол
дар­ы­ның би­рээ­зи Хо­рон чурт­туг Са­надар­ы­ның би­рээ­зи Хо­рон чурт­туг Са­на
вал­лат­тың кү­дээ­зи апар­ган. Ын­чан­гаш вал­лат­тың кү­дээ­зи апар­ган. Ын­чан­гаш 
мен ону бо­дум­дан сы­вы­рып чо­ру­дупмен ону бо­дум­дан сы­вы­рып чо­ру­дуп
кан мен.кан мен.

29 Бурганым, олар­ны бо­дап кээп, Бурганым, олар­ны бо­дап кээп, 
анаа эрт­тир­бейн көр­ем, чүге дээр­ге Сеанаа эрт­тир­бейн көр­ем, чүге дээр­ге Се
ңээ ба­раан бо­лууш­кун­ну бол­гаш Сээң ңээ ба­раан бо­лууш­кун­ну бол­гаш Сээң 
ба­раал­гак­чы­лар, ле­вит­тер­ге ча­гыың­ны ба­раал­гак­чы­лар, ле­вит­тер­ге ча­гыың­ны 
бак­ка сук­кан улус-тур.бак­ка сук­кан улус-тур.

30 Мен улус-чон­ну ын­чал­дыр бүгү-ле Мен улус-чон­ну ын­чал­дыр бүгү-ле 
даш­ты­кы сал­дар­дан арыг­лап, Бур­ган­ның даш­ты­кы сал­дар­дан арыг­лап, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары биле ле­вит­тер­ниң баба­раал­гак­чы­лары биле ле­вит­тер­ниң ба
раан бо­лууш­ку­нун, кайы­ла­р­ының-даа раан бо­лууш­ку­нун, кайы­ла­р­ының-даа 
ажыл-ал­ба­н­ын ка­тап тур­гу­зуп каан мен. ажыл-ал­ба­н­ын ка­тап тур­гу­зуп каан мен. 
31 Оон ыңай док­таат­тын­ган үе­де өр­гүл Оон ыңай док­таат­тын­ган үе­де өр­гүл 
бе­ди­гээ­жи­ниң от­ту­лар ыяш-би­ле ханбе­ди­гээ­жи­ниң от­ту­лар ыяш-би­ле хан
ды­рыл­га­зын­че, улус­туң баш­тай­гы чиды­рыл­га­зын­че, улус­туң баш­тай­гы чи
мис­тер­ни эк­кеп ту­ра­р­ын­че са­гыш самис­тер­ни эк­кеп ту­ра­р­ын­че са­гыш са
лып тур­ган мен.лып тур­ган мен.

Бур­ган­ым, ме­ни бо­дап, ме­ңээ ачыБур­ган­ым, ме­ни бо­дап, ме­ңээ ачы
лыг бооп көр­ем!лыг бооп көр­ем!
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Эсфир

Эсфир
Киирилде

Эс­фир деп ном­да ев­рей чон­ну до­лу­зу-биле узут­кат­тыр­ар­ы­ның ай­ыы­лын­дан Эс­фир деп ном­да ев­рей чон­ну до­лу­зу-биле узут­кат­тыр­ар­ы­ның ай­ыы­лын­дан 
кан­чаар чай­лат­ка­н­ын чу­гаа­лап ту­рар. Тоо­жууш­кун­нуң бо­лууш­кун­на­ры бис­тиң кан­чаар чай­лат­ка­н­ын чу­гаа­лап ту­рар. Тоо­жууш­кун­нуң бо­лууш­кун­на­ры бис­тиң 
эра­га че­дир V чүс чыл­да бо­луп ту­рар. Ол үе­де Пер­сия-Ми­дия им­пе­рия­зы бүгү эра­га че­дир V чүс чыл­да бо­луп ту­рар. Ол үе­де Пер­сия-Ми­дия им­пе­рия­зы бүгү 
Чоок­ку Чөөн чүк­тү, Ин­дия­дан Аф­ри­ка­га че­дир, ча­гы­рып тур­ган. Перс­тер ва­виЧоок­ку Чөөн чүк­тү, Ин­дия­дан Аф­ри­ка­га че­дир, ча­гы­рып тур­ган. Перс­тер ва­ви
лон им­пе­рия­ны эже­леп ал­гаш (бис­тиң эра­га че­дир 539 чыл), ва­ви­лон чон­га тут­тулон им­пе­рия­ны эже­леп ал­гаш (бис­тиң эра­га че­дир 539 чыл), ва­ви­лон чон­га тут­ту
руп тур­ган ев­рей­лер­ге тө­рээн чурт­ун­че ча­на бээр­ин чөп­шээ­рээн­нер. Ын­чал­за-даа руп тур­ган ев­рей­лер­ге тө­рээн чурт­ун­че ча­на бээр­ин чөп­шээ­рээн­нер. Ын­чал­за-даа 
хөй сан­ныг ев­рей­лер ол арга­ны ажыг­ла­вайн, ди­ас­по­ра­га (тоо бы­да­рааш­кын­ның хөй сан­ныг ев­рей­лер ол арга­ны ажыг­ла­вайн, ди­ас­по­ра­га (тоо бы­да­рааш­кын­ның 
бай­дал­ын­га) арт­ып ка­лып, из­ра­иль чер­ден даш­каар ев­рей бө­лүг­ле­жииш­кин­нербай­дал­ын­га) арт­ып ка­лып, из­ра­иль чер­ден даш­каар ев­рей бө­лүг­ле­жииш­кин­нер
ге чурт­тап арт­кан­нар. Ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның чү­дүл­ге­зи бол­гаш ёзу-чаң­чыл­да­рге чурт­тап арт­кан­нар. Ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның чү­дүл­ге­зи бол­гаш ёзу-чаң­чыл­да­р
ының та­ла­зы-биле олар­ны дол­ган­дыр тур­ган чон­нар­дан аа­жок ыл­гал­дыг болының та­ла­зы-биле олар­ны дол­ган­дыр тур­ган чон­нар­дан аа­жок ыл­гал­дыг бол
гаш, ол чон­нар­ның көөр хөөн чок база өжээн­неш­кек чо­руу-биле бо-ла та­вар­жып гаш, ол чон­нар­ның көөр хөөн чок база өжээн­неш­кек чо­руу-биле бо-ла та­вар­жып 
тур­ган­нар. Пер­си хаан­ның эрең­гей сайы­ды Аман биле ев­рей дү­жү­мет Мар­до­хейтур­ган­нар. Пер­си хаан­ның эрең­гей сайы­ды Аман биле ев­рей дү­жү­мет Мар­до­хей
ниң ара­зын­да чө­рүл­дээ шак ын­дыг адаан-өжээн­ниң дүш­күүр­лүг чи­жээ бо­лур.ниң ара­зын­да чө­рүл­дээ шак ын­дыг адаан-өжээн­ниң дүш­күүр­лүг чи­жээ бо­лур.
А Мар­до­хей­ниң ки­жи­зит­кен кы­зы Эс­фир­ни Пер­сия­ның ка­дын­ының дү­жүл­геА Мар­до­хей­ниң ки­жи­зит­кен кы­зы Эс­фир­ни Пер­сия­ның ка­дын­ының дү­жүл­ге

зин­ге олурт­каны Бур­ган­ның Бо­ду­нуң чо­нун эң ай­ыыл­дыг бай­дал­да бе­зин өлүмзин­ге олурт­каны Бур­ган­ның Бо­ду­нуң чо­нун эң ай­ыыл­дыг бай­дал­да бе­зин өлүм
ден кам­га­лаа­р­ын көр­гү­зүп ту­рар. Бо ном­нуң ев­рей үн­де­зин сө­зүг­ле­лин­де Бур­ганден кам­га­лаа­р­ын көр­гү­зүп ту­рар. Бо ном­нуң ев­рей үн­де­зин сө­зүг­ле­лин­де Бур­ган
ның ады чаң­гыс-даа ка­тап кир­бээ­нин база тоо­жууш­кун­нуң бо­лууш­кун­на­р­ын­га ның ады чаң­гыс-даа ка­тап кир­бээ­нин база тоо­жууш­кун­нуң бо­лууш­кун­на­р­ын­га 
Ооң кир­жил­ге­зин дорт айыт­паа­н­ын дем­дег­лээри со­лун. Ын­чал­за-даа ки­чээн­гейОоң кир­жил­ге­зин дорт айыт­паа­н­ын дем­дег­лээри со­лун. Ын­чал­за-даа ки­чээн­гей
лиг ном­чук­чу­га тоо­жууш­кун­да бай­дал­дар­ның та­ва­рыл­га бол­ган ыш­каш тур­гуслиг ном­чук­чу­га тоо­жууш­кун­да бай­дал­дар­ның та­ва­рыл­га бол­ган ыш­каш тур­гус
тун­ганы хе­рек кы­рын­да та­ва­рыл­га эве­зи шуут-ла ил­дең бо­лур ужур­луг. Ха­рын-тун­ганы хе­рек кы­рын­да та­ва­рыл­га эве­зи шуут-ла ил­дең бо­лур ужур­луг. Ха­рын-
даа Дээр­ги-Ча­яак­чы Ооң кү­зел-со­руун күү­се­ди­ри-биле чо­гуур чер­лер­ге тур­гу­зуп даа Дээр­ги-Ча­яак­чы Ооң кү­зел-со­руун күү­се­ди­ри-биле чо­гуур чер­лер­ге тур­гу­зуп 
каа­ны улус­туң (Эс­фир, Мар­до­хей, пер­си хаан) ажыл-херек­те­р­и­ниң дуза­зы-биле каа­ны улус­туң (Эс­фир, Мар­до­хей, пер­си хаан) ажыл-херек­те­р­и­ниң дуза­зы-биле 
Бо­ду­нуң чо­нун кам­га­лап ту­рар.Бо­ду­нуң чо­нун кам­га­лап ту­рар.
Адак сөө­лүн­де ев­рей­лер­ге кы­жа­ныыш­кын олар­ның бот­та­р­ы­ның дай­зын­на­рАдак сөө­лүн­де ев­рей­лер­ге кы­жа­ныыш­кын олар­ның бот­та­р­ы­ның дай­зын­на­р

ын тии­лээ­ни бооп хуу­ла бер­ген. Ол өн­дүр улуг бо­лууш­кун иу­дей­лер­ниң ам­дыын тии­лээ­ни бооп хуу­ла бер­ген. Ол өн­дүр улуг бо­лууш­кун иу­дей­лер­ниң ам­ды
гаа че­дир ба­йыр­лап ту­ра­ры Пу­рим деп ба­йыр­лал­ды док­таат­каны-биле дем­дег­летгаа че­дир ба­йыр­лап ту­ра­ры Пу­рим деп ба­йыр­лал­ды док­таат­каны-биле дем­дег­лет
тин­ген. Ол ба­йыр­лал үе­зин­де иу­дей­лер бо ном­ну ном­чуп, Аман­ның ка­ра са­гыштин­ген. Ол ба­йыр­лал үе­зин­де иу­дей­лер бо ном­ну ном­чуп, Аман­ның ка­ра са­гыш
тыын бол­гаш Эс­фир­ниң ди­димин сак­тып ту­рар.тыын бол­гаш Эс­фир­ниң ди­димин сак­тып ту­рар.
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Ахашверош хаанның доюАхашверош хаанның дою

1   1 АхашверошАхашверош* хаан­ның Ин­дия­дан  хаан­ның Ин­дия­дан 
Эфи­о­пия­га че­дир 127 де­вис­кээр­ни Эфи­о­пия­га че­дир 127 де­вис­кээр­ни 

баш­карып тур­ган үе­зин­де бо бүгү бол­ган.баш­карып тур­ган үе­зин­де бо бүгү бол­ган.
2 Ахашверош хаан эр­ге-ча­гыр­га­ны Ахашверош хаан эр­ге-ча­гыр­га­ны 

хол­га ал­ган­ының үш­кү чы­лын­да на­йыхол­га ал­ган­ының үш­кү чы­лын­да на­йы
сы­лал хоо­рай Су­зы­ның ор­ду­зун­гасы­лал хоо­рай Су­зы­ның ор­ду­зун­га*  3 бобо
ду­нуң бүгү но­ян­на­р­ын­га, де­вис­кээр­лер ду­нуң бүгү но­ян­на­р­ын­га, де­вис­кээр­лер 
ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га, перси-ми­дий шеча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га, перси-ми­дий ше
риг­ниң кол баш­тың­чы­лар­ын­га база бүгү риг­ниң кол баш­тың­чы­лар­ын­га база бүгү 

*  1:1 Ахаш­ве­рош – пер­си хаан Ксер­кс­тиң ев­рей ады. Ол б. э. че­дир 485–465 чч. хаан­нап  Ахаш­ве­рош – пер­си хаан Ксер­кс­тиң ев­рей ады. Ол б. э. че­дир 485–465 чч. хаан­нап 
тур­ган.тур­ган.‌ 0002   *  1:2 Су­зы – ам­гы Иран­ның мур­нуу-ба­рыын та­ла­зын­да хоо­рай, пер­си хаан­нар­ның  Су­зы – ам­гы Иран­ның мур­нуу-ба­рыын та­ла­зын­да хоо­рай, пер­си хаан­нар­ның 
кыш­кы ту­рар че­ри.кыш­кы ту­рар че­ри.‌ 0004

1:1 Эсф. 8:9; 9:30   ​1:2 Неем. 1:1 

чал­ча­ла­р­ын­га дой эрт­тир­ген. чал­ча­ла­р­ын­га дой эрт­тир­ген. 4 Кү­рү­не­зиКү­рү­не­зи
ниң бай-шы­дал­дыын, кү­чү-күш­түүн, бониң бай-шы­дал­дыын, кү­чү-күш­түүн, бо
ду­нуң ыл­гал­дыг өн­дүр бе­диин көр­гү­зүп, ду­нуң ыл­гал­дыг өн­дүр бе­диин көр­гү­зүп, 
ол 180 хо­нук дур­гу­зун­да дой­лап кел­ген.ол 180 хо­нук дур­гу­зун­да дой­лап кел­ген.

5 Ол хуу­саа эрт­кен­де, хаан Су­зы­ның Ол хуу­саа эрт­кен­де, хаан Су­зы­ның 
ор­ду­зу­нуң улуг-би­че чо­нун­га база бир ор­ду­зу­нуң улуг-би­че чо­нун­га база бир 
че­ди хо­нук­туң до­юн бо­ду­нуң ор­ду­зу­нуң че­ди хо­нук­туң до­юн бо­ду­нуң ор­ду­зу­нуң 
хе­ри­ми­ниң иш­тин­де са­дын­га эрт­тирхе­ри­ми­ниң иш­тин­де са­дын­га эрт­тир
ген. ген. 6 Маң­ган ак бол­гаш көк өң­нүг пөсМаң­ган ак бол­гаш көк өң­нүг пөс
тер­ни ак бол­гаш хү­рең-кы­зыл хен­диртер­ни ак бол­гаш хү­рең-кы­зыл хен­дир
лер­ге бы­жыг­лааш, мөң­гүн дээр­бек­тер­ге, лер­ге бы­жыг­лааш, мөң­гүн дээр­бек­тер­ге, 
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ма­ны даш ча­гы­лар­га ас­кы­лааш, хе­рим ма­ны даш ча­гы­лар­га ас­кы­лааш, хе­рим 
иш­тин каас­тап каан. иш­тин каас­тап каан. 7 Ма­ны даш-биле Ма­ны даш-биле 
база но­гаан, ка­ра бол­гаш өс­ке-даа ян­зы-база но­гаан, ка­ра бол­гаш өс­ке-даа ян­зы-
бү­рү өң­нүг даш­тар-биле шып­кан чербү­рү өң­нүг даш­тар-биле шып­кан чер
лер­де ал­дын, мөң­гүн олут­тар­ны ча­латлер­де ал­дын, мөң­гүн олут­тар­ны ча­лат
тыр­ган­нар­га бе­лет­кеп каан. тыр­ган­нар­га бе­лет­кеп каан. 8 Ян­зы-бү­рү Ян­зы-бү­рү 
са­ва­лар­гаса­ва­лар­га* сук­сун­нар­ны ку­дуп тур­ган;  сук­сун­нар­ны ку­дуп тур­ган; 
хаан­ның хо­лу­нуң эл­бээн хе­ре­чи­лээн арахаан­ның хо­лу­нуң эл­бээн хе­ре­чи­лээн ара
га-дары­зы-даа да­лай-ла. Иш­кен улус­ка га-дары­зы-даа да­лай-ла. Иш­кен улус­ка 
хаан­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар хо­руг­дал-даа, хаан­ның ду­жаа­лын ёзу­гаар хо­руг­дал-даа, 
ал­ба­дал-даа тур­баан: хаан чал­ча­ла­р­ынал­ба­дал-даа тур­баан: хаан чал­ча­ла­р­ын
га ара­га-дары­ны аал­чы­лар­ның кү­зели-га ара­га-дары­ны аал­чы­лар­ның кү­зели-
биле ку­да­р­ын ду­жаа­ган.биле ку­да­р­ын ду­жаа­ган.

9 Ас­тин ка­дын база аң­гы дой­ну Ас­тин ка­дын база аң­гы дой­ну 
Ахаш­ве­рош хаан­ның ор­ду­зун­да хе­рээАхаш­ве­рош хаан­ның ор­ду­зун­да хе­рээ
жен чон­га эрт­тир­ген.жен чон­га эрт­тир­ген.
Астин кадынны дүжүлгеден дүжүргениАстин кадынны дүжүлгеден дүжүргени

10 Дойлаашкынның че­ди ду­гаар хүДойлаашкынның че­ди ду­гаар хү
нүн­де, ара­га хаан­ның хө­рек-чү­рээн хөгнүн­де, ара­га хаан­ның хө­рек-чү­рээн хөг
ле­ди эзир­ти бер­ген­де, ол бо­дун­га хууле­ди эзир­ти бер­ген­де, ол бо­дун­га хуу
да ба­раан бо­луп ту­рар че­ди бү­зү­рел­диг да ба­раан бо­луп ту­рар че­ди бү­зү­рел­диг 
чал­ча­зын­га – Ме­гу­ман, Биз­та, Хар­бо­на, чал­ча­зын­га – Ме­гу­ман, Биз­та, Хар­бо­на, 
Биг­та, Аваг­та, Зе­тар бол­гаш Кар­кас­ка Биг­та, Аваг­та, Зе­тар бол­гаш Кар­кас­ка 
11 Ас­тин ка­дын­га дү­жүл­ге бөр­гүн ке­дирАс­тин ка­дын­га дү­жүл­ге бөр­гүн ке­дир
геш, аңаа эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган. Хаан Асгеш, аңаа эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган. Хаан Ас
тин­ни чон­га бол­гаш но­ян­на­р­ын­га көртин­ни чон­га бол­гаш но­ян­на­р­ын­га көр
гү­зүк­сээн, чүге дээр­ге ол тер­гиин ча­раш гү­зүк­сээн, чүге дээр­ге ол тер­гиин ча­раш 
тур­ган. тур­ган. 12 Ын­чал­за-даа Ас­тин хаан­ның Ын­чал­за-даа Ас­тин хаан­ның 
чал­ча­ла­р­ын дам­чыш­тыр дың­нат­кан дучал­ча­ла­р­ын дам­чыш­тыр дың­нат­кан ду
жаа­лын тоо­вайн, кел­бейн бар­ган.жаа­лын тоо­вайн, кел­бейн бар­ган.

13 Шак ын­чан хаан аа­жок ки­лең­неп Шак ын­чан хаан аа­жок ки­лең­неп 
хо­ра­даан. Кан­дыг-даа бай­дал­дар­ны сайхо­ра­даан. Кан­дыг-даа бай­дал­дар­ны сай
га­рып шы­даар, эр­ге-хоой­луну эки би­лир га­рып шы­даар, эр­ге-хоой­луну эки би­лир 
че­ди мер­ген угаан­ныг ки­жи­ни хаан келче­ди мер­ген угаан­ныг ки­жи­ни хаан кел
дир­тип ал­ган, чүге дээр­ге кан­дыг-даа дир­тип ал­ган, чүге дээр­ге кан­дыг-даа 
бер­ге ай­ты­рыг­лар­ны шиит­пир­лээр­де, ол бер­ге ай­ты­рыг­лар­ны шиит­пир­лээр­де, ол 
ын­чаар кы­лыр тур­ган. ын­чаар кы­лыр тур­ган. 14 Хаанның ар­нын Хаанның ар­нын 
көөр, ара­ла­жыр эр­ге­лиг, аңаа чоок чекөөр, ара­ла­жыр эр­ге­лиг, аңаа чоок че
ди перси-ми­дий но­ян: Кар­ше­на, Ше­тар, ди перси-ми­дий но­ян: Кар­ше­на, Ше­тар, 
Ад­ма­та, Тар­сис, Ме­рес, Мар­се­на, Ме­муАд­ма­та, Тар­сис, Ме­рес, Мар­се­на, Ме­му
хан олар хаан тө­ре­ниң эң бе­дик эр­ге-духан олар хаан тө­ре­ниң эң бе­дик эр­ге-ду
жаал­да­р­ын ээ­леп тур­ган­нар.жаал­да­р­ын ээ­леп тур­ган­нар.

15 Ахаш­ве­рош хаан: «Чал­ча­ла­р­ым Ахаш­ве­рош хаан: «Чал­ча­ла­р­ым 
дам­чыш­тыр сөг­лет­кен сө­зүм­нү Ас­тин дам­чыш­тыр сөг­лет­кен сө­зүм­нү Ас­тин 
ка­дын тооп көр­бээн-дир. Хоой­лу ёзука­дын тооп көр­бээн-дир. Хоой­лу ёзу
гаар ону кан­чаар көөр ужур­лу­гул?» – гаар ону кан­чаар көөр ужур­лу­гул?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

16 Ме­му­хан но­ян хаан­га бол­гаш ооң Ме­му­хан но­ян хаан­га бол­гаш ооң 
но­ян­на­р­ын­га мын­ча дээн: «Ас­тин кано­ян­на­р­ын­га мын­ча дээн: «Ас­тин ка
дын чүг­ле чаң­гыс Ахаш­ве­рош хаан­ның дын чүг­ле чаң­гыс Ахаш­ве­рош хаан­ның 
мур­нун­га эвес, а хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның мур­нун­га эвес, а хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның 

*  1:8 Бо сөс­тер­ниң соон­да бу­рун­гу грек очул­га­да «30 000 та­лант өр­тек­тиг» деп тай­ыл­быр бар.  Бо сөс­тер­ниң соон­да бу­рун­гу грек очул­га­да «30 000 та­лант өр­тек­тиг» деп тай­ыл­быр бар. 
Үн­де­зин ев­рей сө­зүг­лел­де ын­дыг сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.Үн­де­зин ев­рей сө­зүг­лел­де ын­дыг сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0005
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адаан­да ту­рар бүгү де­вис­кээр­ниң шупадаан­да ту­рар бүгү де­вис­кээр­ниң шуп
ту чо­ну­нуң база но­ян­нар­ы­ның мур­нунту чо­ну­нуң база но­ян­нар­ы­ның мур­нун
га бу­руу­луг ки­жи-дир. га бу­руу­луг ки­жи-дир. 17 Чүге ди­зе Ас­тин Чүге ди­зе Ас­тин 
ка­дын­ның бо хе­рээ бүгү хе­рээ­жен улуска­дын­ның бо хе­рээ бүгү хе­рээ­жен улус
ка үле­гер бо­лу бер­ип, олар ашак­тарын ка үле­гер бо­лу бер­ип, олар ашак­тарын 
тооп көр­бес­тей бер­зе кан­чаа­рыл. Олар: тооп көр­бес­тей бер­зе кан­чаа­рыл. Олар: 
„Ахаш­ве­рош хаан Ас­тин ка­дын­га ба„Ахаш­ве­рош хаан Ас­тин ка­дын­га ба
раал­гап кээ­р­ин ду­жаар­га, ол тоо­ваан“ – раал­гап кээ­р­ин ду­жаар­га, ол тоо­ваан“ – 
ди­жи бээр бол­гай. ди­жи бээр бол­гай. 18 Ол до­раан перси-миОл до­раан перси-ми
дий но­ян­нар­ның ка­дай­ла­ры ка­дын­ның дий но­ян­нар­ның ка­дай­ла­ры ка­дын­ның 
ду­гай­ын дың­нааш, ашак­тарын база тооду­гай­ын дың­нааш, ашак­тарын база тоо
вас­тай бээр­лер: хүн­дү­леш­пес чо­рук-даа, вас­тай бээр­лер: хүн­дү­леш­пес чо­рук-даа, 
хо­му­дал-даа кө­вү­дээр. хо­му­дал-даа кө­вү­дээр. 19 Бир эвес АхашБир эвес Ахаш
ве­рош хаан кү­зээр бол­за, Ас­тин ка­дынве­рош хаан кү­зээр бол­за, Ас­тин ка­дын
ның ооң ар­нын көөр эр­ге­зин ка­зып каапның ооң ар­нын көөр эр­ге­зин ка­зып каап
сын. Ол ду­гай­ын­да ка­жан-даа өс­кер­тип сын. Ол ду­гай­ын­да ка­жан-даа өс­кер­тип 
бол­бас, перси-ми­дий хоой­лу­лар­же киир бол­бас, перси-ми­дий хоой­лу­лар­же киир 
би­жиир чар­лык­тан үн­дүр­зүн. А ооң каби­жиир чар­лык­тан үн­дүр­зүн. А ооң ка
дын дү­жүл­ге­зин өс­ке, оон дээ­ре, тө­лепдын дү­жүл­ге­зин өс­ке, оон дээ­ре, тө­леп
тиг хе­рээ­жен ки­жи­ге хү­лээ­дип бер­зин. тиг хе­рээ­жен ки­жи­ге хү­лээ­дип бер­зин. 
20 Хаанның ол чар­лыы ооң аа­жок улуг Хаанның ол чар­лыы ооң аа­жок улуг 
кү­рү­не­зи­ниң бүгү бу­луң­на­р­ын­га та­рай кү­рү­не­зи­ниң бүгү бу­луң­на­р­ын­га та­рай 
бээр­ге, шуп­ту хе­рээ­жен­нер бот­та­р­ы­ның бээр­ге, шуп­ту хе­рээ­жен­нер бот­та­р­ы­ның 
кан­дыг-даа бай­дал­да ту­рар ашак­тарын кан­дыг-даа бай­дал­да ту­рар ашак­тарын 
ха­ны хүн­дү­лей бээр­лер».ха­ны хүн­дү­лей бээр­лер».

21 Ме­му­хан­ның ол сү­ме­зи хаан­га болМе­му­хан­ның ол сү­ме­зи хаан­га бол
гаш но­ян­нар­га кон­чуг таа­рыш­кан. Хаан гаш но­ян­нар­га кон­чуг таа­рыш­кан. Хаан 
ол ёзу­гаар кыл­ган. ол ёзу­гаар кыл­ган. 22 Чурт­туң бу­луң бүЧурт­туң бу­луң бү
рү­зүн­де чон­нар­ның тө­рээн дыл­да­р­ынрү­зүн­де чон­нар­ның тө­рээн дыл­да­р­ын
га, олар­ның үжүк-би­жик­те­р­ин­ге би­жээн га, олар­ның үжүк-би­жик­те­р­ин­ге би­жээн 
ча­гаа­лар­ны хаан та­рат­кан. Олар­да: «Өг-ча­гаа­лар­ны хаан та­рат­кан. Олар­да: «Өг-
бү­ле­ге ашаа кол ээ бо­лур дээр­зин оларбү­ле­ге ашаа кол ээ бо­лур дээр­зин олар
ның тө­рээн дыл­да­р­ын­га чар­ла­ңар» деп ның тө­рээн дыл­да­р­ын­га чар­ла­ңар» деп 
ду­жаа­ган.ду­жаа­ган.12

Эсфирниң дүжүлгеге саадааныЭсфирниң дүжүлгеге саадааны

2   1 Бо бүгү бо­лууш­кун­нар­ның соон­да, Бо бүгү бо­лууш­кун­нар­ның соон­да, 
Ахаш­ве­рош хаан кы­лыы час­тып, ооАхаш­ве­рош хаан кы­лыы час­тып, оо

жур­гай бер­геш, Ас­тин ка­дын­ның болжур­гай бер­геш, Ас­тин ка­дын­ның бол
гаш ооң кыл­ган хе­рээ­ниң ду­гай­ын­да, гаш ооң кыл­ган хе­рээ­ниң ду­гай­ын­да, 
аңаа ха­маа­рыш­тыр бо­ду­нуң үн­дүр­ген аңаа ха­маа­рыш­тыр бо­ду­нуң үн­дүр­ген 
шиит­пи­р­иниң ду­гай­ын­да сак­тып кел­ген. шиит­пи­р­иниң ду­гай­ын­да сак­тып кел­ген. 
2 Хаан­ның ба­раан бо­лук­чу­ла­ры мын­ча Хаан­ның ба­раан бо­лук­чу­ла­ры мын­ча 
диш­кен­нер: «Хаан­га аны­як ча­раш кысдиш­кен­нер: «Хаан­га аны­як ча­раш кыс
тар­дан тып бер­зе эки боор, тар­дан тып бер­зе эки боор, 3 ол бо­дуол бо­ду
нуң кү­рү­не­зи­ниң де­вис­кээр­ин­ге көнуң кү­рү­не­зи­ниң де­вис­кээр­ин­ге кө
рүш­түг аны­як кыс­тар чыыр ки­жи­леррүш­түг аны­як кыс­тар чыыр ки­жи­лер
ден то­муй­лап каг­зын. Олар кыс­тар­ны ден то­муй­лап каг­зын. Олар кыс­тар­ны 
Су­зы­ның ор­ду­зун­га, хаан­ның ка­дай­ларСу­зы­ның ор­ду­зун­га, хаан­ның ка­дай­лар
ы­ның ба­жың­ын­га чыып эк­кел­зин. Хааны­ның ба­жың­ын­га чыып эк­кел­зин. Хаан
ның ка­дай­лар­ы­ның хай­гаа­рак­чы­зы, бүның ка­дай­лар­ы­ның хай­гаа­рак­чы­зы, бү
зү­рел­диг чал­ча эр Ге­гай­га ол кыс­тар­ны зү­рел­диг чал­ча эр Ге­гай­га ол кыс­тар­ны 
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ка­дар­тып кааш, олар­га ча­раш­та­нып чагка­дар­тып кааш, олар­га ча­раш­та­нып чаг
дын­ар чүүл­дер­ден үлеп бээр-дир. дын­ар чүүл­дер­ден үлеп бээр-дир. 4 ХаанХаан
ның таар­зын­ганы кыс Ас­тин­ниң ор­нунның таар­зын­ганы кыс Ас­тин­ниң ор­нун
га ка­дын бол­гай-ла». Ол сөс­тер хаан­га га ка­дын бол­гай-ла». Ол сөс­тер хаан­га 
кон­чуг таа­рыш­кан. Хаан шуп­ту­зун ынкон­чуг таа­рыш­кан. Хаан шуп­ту­зун ын
чаар күү­сет­кен.чаар күү­сет­кен.

5 Су­зы­ның ор­ду­зун­га бир ев­рей киСу­зы­ның ор­ду­зун­га бир ев­рей ки
жи чурт­тап чо­раан. Ооң адын Мар­до­хей жи чурт­тап чо­раан. Ооң адын Мар­до­хей 
дээр чүве-дир. Ол Ве­ни­а­мин­ниң үре-дээр чүве-дир. Ол Ве­ни­а­мин­ниң үре-
сал­га­л­ын­дан Иаир­ниң ог­лу тур­ган. А сал­га­л­ын­дан Иаир­ниң ог­лу тур­ган. А 
Иаир – Ши­мей­ниң ог­лу, Ши­мей – КисИаир – Ши­мей­ниң ог­лу, Ши­мей – Кис
тиң ог­лу тур­ган чүве-дир. тиң ог­лу тур­ган чүве-дир. 6 (А Кис­ти Ие(А Кис­ти Ие
ру­са­лим­ден тут­ту­рууш­кун­че ап­пар­ган ру­са­лим­ден тут­ту­рууш­кун­че ап­пар­ган 
улус-биле ка­ды эк­кел­ген. Ол бүгү Ва­виулус-биле ка­ды эк­кел­ген. Ол бүгү Ва­ви
лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң Иу­деялон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң Иу­дея
ның хааны Ие­хо­ния­ны ту­дуп ал­гаш барның хааны Ие­хо­ния­ны ту­дуп ал­гаш бар
ганы үе­де бол­ган.) ганы үе­де бол­ган.) 7 Мар­до­хей бо­ду­нуң Мар­до­хей бо­ду­нуң 
ада­зы­ның дуң­ма­зы­ның уруу Га­дас­са­ны ада­зы­ның дуң­ма­зы­ның уруу Га­дас­са­ны 
ки­жи­зи­дип өс­тү­рүп каан. Ону Эс­фир ки­жи­зи­дип өс­тү­рүп каан. Ону Эс­фир 
деп база адаар тур­ган. Эс­фир­ниң ададеп база адаар тур­ган. Эс­фир­ниң ада
зы-даа, ие­зи-даа чок бо­луп, өс­күс артзы-даа, ие­зи-даа чок бо­луп, өс­күс арт
кан. Ол дурт-сын-даа, арын-шы­рай-даа кан. Ол дурт-сын-даа, арын-шы­рай-даа 
та­ла­зы-биле ча­раш кыс тур­ган. Ада-ие­зи та­ла­зы-биле ча­раш кыс тур­ган. Ада-ие­зи 
өл­ген соон­да, Мар­до­хей ону уруг кылөл­ген соон­да, Мар­до­хей ону уруг кыл
дыр азы­рап ал­ган чүве-дир.дыр азы­рап ал­ган чүве-дир.

8 Хаан чар­лыы та­рай бер­ген­де, СуХаан чар­лыы та­рай бер­ген­де, Су
зы­ның ор­ду­зун­да хаан­ның ба­жың­ынзы­ның ор­ду­зун­да хаан­ның ба­жың­ын
га Ге­гай­ның хай­гаа­ра­л­ының адаан­га га Ге­гай­ның хай­гаа­ра­л­ының адаан­га 
дыка хөй кыс­тар­ны чыып­кан­да, Эс­фирдыка хөй кыс­тар­ны чыып­кан­да, Эс­фир
ни база аңаа эк­кел­ген. ни база аңаа эк­кел­ген. 9 Ол кыс Ге­гайОл кыс Ге­гай
га он­за­гай кыл­дыр кө­зүл­ген. Ге­гай ол­че га он­за­гай кыл­дыр кө­зүл­ген. Ге­гай ол­че 
ээ көр­нүп, до­раан-на өс­ке­лер­ден ыл­гап, ээ көр­нүп, до­раан-на өс­ке­лер­ден ыл­гап, 
каас­та­нып ча­раш­та­н­ыр, ма­га-бо­дун чагкаас­та­нып ча­раш­та­н­ыр, ма­га-бо­дун чаг
дын­ар чүүл­дер­ни бер­геш, алыр ужурдын­ар чүүл­дер­ни бер­геш, алыр ужур
луг че­мин үн­дү­рүп бер­ген. Ону ажаап луг че­мин үн­дү­рүп бер­ген. Ону ажаап 
ка­рак­таар кыл­дыр хаан­ның ба­жың­ынка­рак­таар кыл­дыр хаан­ның ба­жың­ын
дан ши­лит­тин­ген че­ди чал­ча кыс­ты тусдан ши­лит­тин­ген че­ди чал­ча кыс­ты тус
кай­лааш, хе­рээ­жен­нер ба­жың­ын­да дээкай­лааш, хе­рээ­жен­нер ба­жың­ын­да дээ
ре дээн өрээл­дер­ни Эс­фир­ге бол­гаш ол ре дээн өрээл­дер­ни Эс­фир­ге бол­гаш ол 
кыс­тар­га аң­гы­лап бер­ген. кыс­тар­га аң­гы­лап бер­ген. 10 Эс­фир боЭс­фир бо
ду­нуң ук-ызы­гуу­р­унуң-даа, тө­рел­де­рду­нуң ук-ызы­гуу­р­унуң-даа, тө­рел­де­р
иниң-даа ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­ваан, чүге иниң-даа ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­ваан, чүге 
дээр­ге Мар­до­хей ол ду­гай­ын чу­гаа­ладээр­ге Мар­до­хей ол ду­гай­ын чу­гаа­ла
ва­зын аңаа ча­гып каан. ва­зын аңаа ча­гып каан. 11 Мар­до­хей ЭсМар­до­хей Эс
фир­ниң ка­дык­шыл бай­дал­ын, кан­дыг фир­ниң ка­дык­шыл бай­дал­ын, кан­дыг 
ту­ра­р­ын ай­ты­рар дээш хүн­нүң-не хету­ра­р­ын ай­ты­рар дээш хүн­нүң-не хе
рээ­жен­нер ба­жың­ының хе­ри­ми­ниң чарээ­жен­нер ба­жың­ының хе­ри­ми­ниң ча
нын­га кээп тур­ган.нын­га кээп тур­ган.

12 Он ийи ай дур­гу­зун­да кыс­тар бүгү Он ийи ай дур­гу­зун­да кыс­тар бүгү 
та­ла­лыг бе­лет­кел­ди эрт­кен ту­рар ужурта­ла­лыг бе­лет­кел­ди эрт­кен ту­рар ужур
луг: ал­ды ай иш­тин­де мир­ра деп чук­суг луг: ал­ды ай иш­тин­де мир­ра деп чук­суг 
үс-биле чаг­дын­ар, база бир ал­ды ай ишүс-биле чаг­дын­ар, база бир ал­ды ай иш
тин­де чаа­гай чыт­тыг үнүш­тер бол­гаш тин­де чаа­гай чыт­тыг үнүш­тер бол­гаш 
чүүл­дер-биле чаг­дын­ар. Бо бүгү бе­летчүүл­дер-биле чаг­дын­ар. Бо бүгү бе­лет
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кел тө­нер­ге, кыс бү­рү­зү­нүң Ахаш­ве­рош кел тө­нер­ге, кыс бү­рү­зү­нүң Ахаш­ве­рош 
хаан­га көс­түр өйү кел­ген бо­лур. хаан­га көс­түр өйү кел­ген бо­лур. 13 ЫнЫн
чан кыс хаан­га мын­чал­дыр көс­түп кичан кыс хаан­га мын­чал­дыр көс­түп ки
рер тур­ган: хе­рээ­жен­нер ба­жың­ын­дан ол рер тур­ган: хе­рээ­жен­нер ба­жың­ын­дан ол 
чүнү-даа не­гээр бол­за, шуп­ту­зун күү­сечүнү-даа не­гээр бол­за, шуп­ту­зун күү­се
дип бээр ужур­луг чүве-дир. дип бээр ужур­луг чүве-дир. 14 Ке­жээ ол Ке­жээ ол 
кыс хаан­ның ба­жың­ын­че кир­геш, эркыс хаан­ның ба­жың­ын­че кир­геш, эр
те­н­ин­де хе­рээ­жен­нер­ниң өс­ке ба­жыңте­н­ин­де хе­рээ­жен­нер­ниң өс­ке ба­жың
ын­че хаан­ның бү­зү­рел­диг чал­ча­зы эр ын­че хаан­ның бү­зү­рел­диг чал­ча­зы эр 
Шааз­газ­тың хай­гаа­ралы-биле ээп кээр Шааз­газ­тың хай­гаа­ралы-биле ээп кээр 
тур­ган. (Шааз­газ хаан­ның кул-ка­дай­латур­ган. (Шааз­газ хаан­ның кул-ка­дай­ла
р­ын ка­да­р­ып тур­ган.) Ооң соон­да дем­ги р­ын ка­да­р­ып тур­ган.) Ооң соон­да дем­ги 
кыс­тар­ның хаан­че ка­тап ки­рер ар­га­зы кыс­тар­ның хаан­че ка­тап ки­рер ар­га­зы 
чок бо­лур. Кан­дыг-бир кыс­ты хаан ончок бо­лур. Кан­дыг-бир кыс­ты хаан он
за­зы­нып, адын адап, ка­тап кый­гыр­тып за­зы­нып, адын адап, ка­тап кый­гыр­тып 
аар бол­за, ол чүг­ле ын­чан кээп бо­лур.аар бол­за, ол чүг­ле ын­чан кээп бо­лур.

15 Мардохейниң тө­рел акы­зы АвиМардохейниң тө­рел акы­зы Ави
ха­ил­диң уруу – Мар­до­хей­ниң азы­раан ха­ил­диң уруу – Мар­до­хей­ниң азы­раан 
уруу Эс­фир­ниң хаан­га көс­түр өйү кээруруу Эс­фир­ниң хаан­га көс­түр өйү кээр
ге, ол кыс хаан­ның хе­рээ­жен­не­ри­ниң ге, ол кыс хаан­ның хе­рээ­жен­не­ри­ниң 
ка­дар­чы­зы, бү­зү­рел­диг чал­ча Ге­гай­ның ка­дар­чы­зы, бү­зү­рел­диг чал­ча Ге­гай­ның 
сү­ме­лээ­нин­ден өс­ке чүнү-даа ди­ле­вээн. сү­ме­лээ­нин­ден өс­ке чүнү-даа ди­ле­вээн. 
Эс­фир ону көр­ген бүгү улус­туң сет­киЭс­фир ону көр­ген бүгү улус­туң сет­ки
лин­ге кир­ген. лин­ге кир­ген. 16 Ахаш­ве­рош хаан­ның Ахаш­ве­рош хаан­ның 
дү­жүл­ге­ге саа­даа­н­ының че­ди­ги чы­лдү­жүл­ге­ге саа­даа­н­ының че­ди­ги чы­л
ының Те­вет деп он­гу ай­ын­да Эс­фирының Те­вет деп он­гу ай­ын­да Эс­фир
ни ооң ба­жың­ын­че аңаа көс­түр кылни ооң ба­жың­ын­че аңаа көс­түр кыл
дыр кии­рип­кен­нер. дыр кии­рип­кен­нер. 17 Шак ын­чан хаан Шак ын­чан хаан 
Эс­фир­же кайы-даа кыс­тар­дан ар­тык ээ Эс­фир­же кайы-даа кыс­тар­дан ар­тык ээ 
көр­нүп, кайы-даа ка­дай­ла­р­ын­дан ар­тык көр­нүп, кайы-даа ка­дай­ла­р­ын­дан ар­тык 
ынак­шый бер­ген; ын­чан­гаш хаан ооң ынак­шый бер­ген; ын­чан­гаш хаан ооң 
ба­жын­га дү­жүл­ге бөр­гүн ке­ди­рип берба­жын­га дү­жүл­ге бөр­гүн ке­ди­рип бер
геш, Ас­тин­ниң ор­нун­га ка­дын кы­лып геш, Ас­тин­ниң ор­нун­га ка­дын кы­лып 
ал­ган. ал­ган. 18 Ын­чан хаан Эс­фир­ниң алдар-Ын­чан хаан Эс­фир­ниң алдар-
хүн­дү­зү дээш бо­ду­нуң шуп­ту но­ян­на­рхүн­дү­зү дээш бо­ду­нуң шуп­ту но­ян­на­р
ын­га, чал­ча­ла­р­ын­га улуг дой эрт­тир­ген. ын­га, чал­ча­ла­р­ын­га улуг дой эрт­тир­ген. 
Ол чурт­у­нуң де­вис­кээр­ин­де чон­га ян­зы-Ол чурт­у­нуң де­вис­кээр­ин­де чон­га ян­зы-
бү­рү чии­гел­де­лер­ни бер­ген бол­гаш бобү­рү чии­гел­де­лер­ни бер­ген бол­гаш бо
ду­нуң бе­лек-се­лээн ха­рам чок­ка үлээн.ду­нуң бе­лек-се­лээн ха­рам чок­ка үлээн.

Мардохейниң хаанны камгалааныМардохейниң хаанны камгалааны
19 Кыс­тар­ны ийи ду­гаар чыып тур­да, Кыс­тар­ны ийи ду­гаар чыып тур­да, 

Мар­до­хей хаан­ның кү­рү­не­зин­ге ба­раан Мар­до­хей хаан­ның кү­рү­не­зин­ге ба­раан 
бооп тур­ган. бооп тур­ган. 20 (Эс­фир Мар­до­хей­ниң (Эс­фир Мар­до­хей­ниң 
ча­гыын ёзу­гаар бо­ду­нуң ук-ызы­гуу­рча­гыын ёзу­гаар бо­ду­нуң ук-ызы­гуу­р
унуң, тө­рел­де­ри­ниң ду­гай­ын­да чүнү-унуң, тө­рел­де­ри­ниң ду­гай­ын­да чүнү-
даа чу­гаа­ла­ваан. Мар­до­хей­ниң сө­зүн даа чу­гаа­ла­ваан. Мар­до­хей­ниң сө­зүн 
Эс­фир, аңаа азы­ра­дып тур­ган үе­зин­де Эс­фир, аңаа азы­ра­дып тур­ган үе­зин­де 
дег, ам-даа ха­жык чок­ка дың­наар турдег, ам-даа ха­жык чок­ка дың­наар тур
ган.) ган.) 21 Мар­до­хей хаан­га ба­раан бооп туМар­до­хей хаан­га ба­раан бооп ту
рар өй­де, эжик таң­ныыл­даан ийи чал­ча: рар өй­де, эжик таң­ныыл­даан ийи чал­ча: 
Биг­тан биле Те­реш Ахаш­ве­рош хаан­га Биг­тан биле Те­реш Ахаш­ве­рош хаан­га 
хо­ра­дааш, ооң амы-тын­ын­га че­де­р­ин хо­ра­дааш, ооң амы-тын­ын­га че­де­р­ин 
ду­гур­жуп ап тур­ган­нар. ду­гур­жуп ап тур­ган­нар. 22 Ол ду­гай­ын Ол ду­гай­ын 
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Мар­до­хей би­лип кааш, Эс­фир ка­дынМар­до­хей би­лип кааш, Эс­фир ка­дын
га дың­на­дып­кан. А Эс­фир ону Мар­дога дың­на­дып­кан. А Эс­фир ону Мар­до
хей­ниң адын­дан хаан­га дам­чы­дып­кан. хей­ниң адын­дан хаан­га дам­чы­дып­кан. 
23 Херекти ис­тээр­ге, шуп­ту­зу шын болХеректи ис­тээр­ге, шуп­ту­зу шын бол
ган, ын­чан­гаш ол ийи чал­ча­ны ыяш­ка ган, ын­чан­гаш ол ийи чал­ча­ны ыяш­ка 
азып шаа­жы­лаан. Мар­до­хей­ниң кыл­ган азып шаа­жы­лаан. Мар­до­хей­ниң кыл­ган 
эки хе­рээ­ниң ду­гай­ын хаан­ның дем­дегэки хе­рээ­ниң ду­гай­ын хаан­ның дем­дег
лел­дер деп­те­р­ин­че киир би­жээн.лел­дер деп­те­р­ин­че киир би­жээн.23

Мардохей биле еврейлерге удур  Мардохей биле еврейлерге удур  
Аманның кара сагыжыАманның кара сагыжы

3   1 Ол бүгү бо­лууш­кун­нар­ның соонОл бүгү бо­лууш­кун­нар­ның соон
да, Ахаш­ве­рош хаан Аман деп ат­тыг да, Ахаш­ве­рош хаан Аман деп ат­тыг 

бир ки­жи­ни кан­чаар-даа аа­жок ал­дарбир ки­жи­ни кан­чаар-даа аа­жок ал­дар
жы­дып, бүгү но­ян­нар­дан бе­ди­дир кө­дүжы­дып, бүгү но­ян­нар­дан бе­ди­дир кө­дү
рүп, олар­ның үс­түн­ге са­лып каан. Аман рүп, олар­ның үс­түн­ге са­лып каан. Аман 
дээр­ге Агаг­тыңдээр­ге Агаг­тың* үре-сал­галы, Ама­дат үре-сал­галы, Ама­дат
тың ог­лу бол­ган. тың ог­лу бол­ган. 2 Хаан­ның чоок дү­жүХаан­ның чоок дү­жү
мет­тери шуп­ту­зу хаан­ның ду­жаа­лын мет­тери шуп­ту­зу хаан­ның ду­жаа­лын 
ёзу­гаар Аман­га чер­ге че­дир мө­гей­ип баёзу­гаар Аман­га чер­ге че­дир мө­гей­ип ба
раал­гап тур­ган­нар. Чүг­ле Мар­до­хей аңаа раал­гап тур­ган­нар. Чүг­ле Мар­до­хей аңаа 
чер­ге че­дир мө­гей­ип ба­раал­га­вайн барчер­ге че­дир мө­гей­ип ба­раал­га­вайн бар
ган. ган. 3 Шак ын­чан хаан­ның чоок дү­жүШак ын­чан хаан­ның чоок дү­жү
мет­тери Мар­до­хей­ден: «Сен хаан­ның мет­тери Мар­до­хей­ден: «Сен хаан­ның 
ду­жаа­лын чүге күү­сет­пейн тур сен?» – ду­жаа­лын чүге күү­сет­пейн тур сен?» – 
деп ай­тыр­ган­нар. деп ай­тыр­ган­нар. 4 Хүн­нүң-не аңаа чуХүн­нүң-не аңаа чу
гаа­лаар­га-даа, Мар­до­хей олар­ны дың­нагаа­лаар­га-даа, Мар­до­хей олар­ны дың­на
вас бол­ган, ын­чан­гаш олар Аман­га ооң вас бол­ган, ын­чан­гаш олар Аман­га ооң 
ду­гай­ын­да, ол «Ев­рей ки­жи мен» деп ду­гай­ын­да, ол «Ев­рей ки­жи мен» деп 
тур­ган­ының ду­гай­ын­да хоп­та­нып­кантур­ган­ының ду­гай­ын­да хоп­та­нып­кан
нар. Хаан­ның чоок дү­жү­мет­тери Мар­донар. Хаан­ның чоок дү­жү­мет­тери Мар­до
хей Аман­ның мур­нун­га бо­дун кан­чаар хей Аман­ның мур­нун­га бо­дун кан­чаар 
ал­ды­нар ир­ги дээр­зин кө­рүк­сеп турал­ды­нар ир­ги дээр­зин кө­рүк­сеп тур
ган­нар. ган­нар. 5 Мар­до­хей ооң мур­нун­га черМар­до­хей ооң мур­нун­га чер
ге че­дир мө­гей­ип ба­раал­га­вас боор­га, ге че­дир мө­гей­ип ба­раал­га­вас боор­га, 
Аман­ның ки­леңи кып­ты­га бер­ген. Аман­ның ки­леңи кып­ты­га бер­ген. 6 ЧүгЧүг
ле Мар­до­хей­ниң амы­зын­га че­дип, шаале Мар­до­хей­ниң амы­зын­га че­дип, шаа
жы­лаа­ры Аман­ның са­гы­жын­га чет­пес жы­лаа­ры Аман­ның са­гы­жын­га чет­пес 
бол­ган; ын­чан­гаш Мар­до­хей ев­рей кибол­ган; ын­чан­гаш Мар­до­хей ев­рей ки
жи бол­ган­да, Ахаш­ве­рош хаан­ның чажи бол­ган­да, Ахаш­ве­рош хаан­ның ча
гыр­га­зы­ның адаан­да бүгү ев­рей­лер­ни гыр­га­зы­ның адаан­да бүгү ев­рей­лер­ни 
узут­каа­р­ын Аман бо­дап ал­ган.узут­каа­р­ын Аман бо­дап ал­ган.

7 Ахашверош хаан­ның ча­гыр­га­га Ахашверош хаан­ның ча­гыр­га­га 
кел­ге­ни­ниң он ийи ду­гаар чы­л­ының кел­ге­ни­ниң он ийи ду­гаар чы­л­ының 
Ни­сан деп баш­тай­гы айы тур­ган. ЫнНи­сан деп баш­тай­гы айы тур­ган. Ын
чан Аман­ның мур­нун­га ай, хүн то­да­рачан Аман­ның мур­нун­га ай, хүн то­да­ра
дыр «пур» деп төл­ге сал­ган­нар. Ол төлдыр «пур» деп төл­ге сал­ган­нар. Ол төл
ге Адар деп он ийи­ги ай­га дүш­кен. Аман ге Адар деп он ийи­ги ай­га дүш­кен. Аман 
ев­рей­лер­ни ол өй­де узут­кап эге­лээр деп ев­рей­лер­ни ол өй­де узут­кап эге­лээр деп 
шиит­пир­лээн.шиит­пир­лээн.

*  3:1 Агаг – из­ра­иль­чи­лер­ниң дай­зын­на­ры ама­лик чон­нуң хааны (1 Хаан. 15:8, 32-33 көр). Агаг – из­ра­иль­чи­лер­ниң дай­зын­на­ры ама­лик чон­нуң хааны (1 Хаан. 15:8, 32-33 көр).‌ 0014  ­ ­
*  3:9 300 хи­ре тон­на мөң­гүн. Аман иу­дей­лер­ден ху­раап алыр бай-бай­лак­ты бо­дап ту­рар ча­да 300 хи­ре тон­на мөң­гүн. Аман иу­дей­лер­ден ху­раап алыр бай-бай­лак­ты бо­дап ту­рар ча­да
вас.вас.‌ 0017   *  3:10 Кан­дыг-даа ду­жаал­га ол таң­ма­ны ба­зып каар­га, күш­түг апаар. Кан­дыг-даа ду­жаал­га ол таң­ма­ны ба­зып каар­га, күш­түг апаар.‌ 0019

2:23 Эсф. 6:2; 10:2   ​3:7 Неем. 2:1 || Эсф. 9:24, 26 || Эз­ра 6:15   ​3:8 Эз­ра 4:12; Аж.-ч. 16:20   ​
3:10 Э. д. 41:42; Эсф. 8:2   ​3:12 Эсф. 8:9   ​3:13 Эсф. 8:10 || Эз­ра 6:15   ​3:15 Эсф. 8:14 

8 Аман Ахаш­ве­рош хаан­га мын­ча Аман Ахаш­ве­рош хаан­га мын­ча 
дээн: «Си­лер­ниң ча­гыр­ган де­вис­кээ­рдээн: «Си­лер­ниң ча­гыр­ган де­вис­кээ­р
иңер­де аң­гы чон­нар ара­зын­да та­рай бериңер­де аң­гы чон­нар ара­зын­да та­рай бер
ген бир чон бар-дыр; ол чон­нуң хоой­луген бир чон бар-дыр; ол чон­нуң хоой­лу
зу өс­ке­лер­ни­ин­ден ыл­гал­дыг, хаан­ның зу өс­ке­лер­ни­ин­ден ыл­гал­дыг, хаан­ның 
ду­жаал­да­р­ын олар күү­сет­пейн ту­рар­лар-ду­жаал­да­р­ын олар күү­сет­пейн ту­рар­лар-
дыр; ын­чан­гаш хаан ки­жи ону ын­чаар дыр; ын­чан­гаш хаан ки­жи ону ын­чаар 
арт­ты­р­ып бол­бас ужур­луг. арт­ты­р­ып бол­бас ужур­луг. 9 Бир эвес хаан Бир эвес хаан 
кү­зээр бол­за, олар­ны узут­каар деп дукү­зээр бол­за, олар­ны узут­каар деп ду
жаал­дан үн­дүр­зүн; ын­чан хаан­ның күжаал­дан үн­дүр­зүн; ын­чан хаан­ның кү
рү­не хө­рең­ги­зин­че кии­рер дээш, хаанрү­не хө­рең­ги­зин­че кии­рер дээш, хаан
ның дү­жү­мет­тер­ин­ге 10 000 та­лант хи­ре ның дү­жү­мет­тер­ин­ге 10 000 та­лант хи­ре 
дең­зи­лиг мөң­гүн­нү бээр мендең­зи­лиг мөң­гүн­нү бээр мен*».».

10 Ынчан хаан бо­ду­нуң хо­лун­дан Ынчан хаан бо­ду­нуң хо­лун­дан 
таң­ма­лыг бил­зээн ужул­гаштаң­ма­лыг бил­зээн ужул­гаш*, Агаг­тың , Агаг­тың 
үре-сал­галы, Ама­дат­тың ог­лу, ев­рейүре-сал­галы, Ама­дат­тың ог­лу, ев­рей
лер­ниң дай­зы­ны Аман­га ап бер­ип­кен. лер­ниң дай­зы­ны Аман­га ап бер­ип­кен. 
11 Хаан Аман­га: «Бо мөң­гүн­нү бол­гаш Хаан Аман­га: «Бо мөң­гүн­нү бол­гаш 
чон­ну се­ңээ бер­ип тур мен; олар­ны канчон­ну се­ңээ бер­ип тур мен; олар­ны кан
чаа­рың­ны бо­дуң бил» – дээн.чаа­рың­ны бо­дуң бил» – дээн.

12 Бирги ай­ның он үш­те хаан­ның Бирги ай­ның он үш­те хаан­ның 
би­жээ­чи­лерин кел­дирт­кеш, Аман­ның би­жээ­чи­лерин кел­дирт­кеш, Аман­ның 
ай­тыыш­кыны-би­ле кү­рү­не эр­ге­лекай­тыыш­кыны-би­ле кү­рү­не эр­ге­лек
чи­ле­р­ин­ге, де­вис­кээр­лер ча­гы­рык­чычи­ле­р­ин­ге, де­вис­кээр­лер ча­гы­рык­чы
ла­р­ын­га, чон бү­рү­зү­нүң но­ян­на­р­ын­га ла­р­ын­га, чон бү­рү­зү­нүң но­ян­на­р­ын­га 
олар­ның үжүк-би­жик­те­р­и-биле оларолар­ның үжүк-би­жик­те­р­и-биле олар
ның дыл­да­р­ын­га ча­гаа­лар­ны би­жит­кен; ның дыл­да­р­ын­га ча­гаа­лар­ны би­жит­кен; 
ол бүгү Ахаш­ве­рош хаан­ның адын­дан ол бүгү Ахаш­ве­рош хаан­ның адын­дан 
би­жит­тин­ген бол­гаш ооң би­лзээ-биле би­жит­тин­ген бол­гаш ооң би­лзээ-биле 
таң­ма­лат­ты­нып ба­дыт­кат­тын­ган. таң­ма­лат­ты­нып ба­дыт­кат­тын­ган. 
13 Чагааларны шап­кын­чы­лар дам­чышЧагааларны шап­кын­чы­лар дам­чыш
тыр хаан­ның ча­гыр­га­зын­да бүгү де­вистыр хаан­ның ча­гыр­га­зын­да бүгү де­вис
кээр­лер­же та­ра­дып­кан. Ын­да би­жээ­н­ин кээр­лер­же та­ра­дып­кан. Ын­да би­жээ­н­ин 
ёзу­гаар ев­рей­лер­ниң шуп­ту­зун: аны­як-ёзу­гаар ев­рей­лер­ниң шуп­ту­зун: аны­як-
кыр­ган­ны-даа, уруг-да­рыг­ны-даа, хе­рээкыр­ган­ны-даа, уруг-да­рыг­ны-даа, хе­рээ
жен улус­ту-даа чаң­гыс хүн­де – Адар деп жен улус­ту-даа чаң­гыс хүн­де – Адар деп 
он ийи ду­гаар ай­ның он үш­те кыр­гып-он ийи ду­гаар ай­ның он үш­те кыр­гып-
хы­дыыр, узут­каар, оран-са­ва­зын база хы­дыыр, узут­каар, оран-са­ва­зын база 
ак­ша-хөрең­ги­зин үп­тээр ужур­луг. ак­ша-хөрең­ги­зин үп­тээр ужур­луг. 14 ДуДу
жаал­дыг ча­гаа­ның хоол­га­зын чурт­туң жаал­дыг ча­гаа­ның хоол­га­зын чурт­туң 
бу­луң бү­рү­зүн­че чо­ру­да­ры көр­дүн­ген. бу­луң бү­рү­зүн­че чо­ру­да­ры көр­дүн­ген. 
Ол хоой­лу дег бооп, бүгү чон­нар­га четОл хоой­лу дег бооп, бүгү чон­нар­га чет
кен тур­зун дээн, чүге дээр­ге олар дем­ги кен тур­зун дээн, чүге дээр­ге олар дем­ги 
хүн­ге бе­лен ту­рар ужур­луг.хүн­ге бе­лен ту­рар ужур­луг.

15 Шапкынчылар хаан­ның чар­лыы-Шапкынчылар хаан­ның чар­лыы-
би­ле кон­чуг дүр­ген чо­руп­кан­нар. Чарби­ле кон­чуг дүр­ген чо­руп­кан­нар. Чар
лык Су­зы­ның ор­ду­зун­га база та­рай берлык Су­зы­ның ор­ду­зун­га база та­рай бер
ген; хаан биле Аман дой­лап на­йыр­лап ген; хаан биле Аман дой­лап на­йыр­лап 
ор­ган­нар, а Су­зы хоо­рай хөл­зээ­зин-дүор­ган­нар, а Су­зы хоо­рай хөл­зээ­зин-дү
вү­рел­ге ал­зып­кан.вү­рел­ге ал­зып­кан.
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4   1 Мар­до­хей чүү бол­ган­ын би­лип кааш, Мар­до­хей чүү бол­ган­ын би­лип кааш, 
бо­ду­нуң идик-хе­вин ора соп каап­каш, бо­ду­нуң идик-хе­вин ора соп каап­каш, 

ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин кет­кеш, бока­чыг­дал­дың сам­дар хевин кет­кеш, бо
дун­че хүл ча­жып ал­ган; оон хоо­рай­ның дун­че хүл ча­жып ал­ган; оон хоо­рай­ның 
ор­ту­зун­га үнүп кел­геш, муң­га­ран­чыг ыгор­ту­зун­га үнүп кел­геш, муң­га­ран­чыг ыг
лап-сык­тап, ал­гырып-кыш­кы­рып эгелап-сык­тап, ал­гырып-кыш­кы­рып эге
лээн. лээн. 2 Ын­дыг ян­зы­лыг ол хаан­ның хеЫн­дыг ян­зы­лыг ол хаан­ның хе
ри­ми­ниң ча­нын­га че­дип кел­геш, кирри­ми­ниң ча­нын­га че­дип кел­геш, кир
бейн бар­ган, чүге дээр­ге ка­чыг­дал хевин бейн бар­ган, чүге дээр­ге ка­чыг­дал хевин 
кет­кен ки­жи хаан­ның хе­ри­м­ин­че ки­рип кет­кен ки­жи хаан­ның хе­ри­м­ин­че ки­рип 
бол­бас тур­ган. бол­бас тур­ган. 3 Хаанның чар­лык-ду­жааХаанның чар­лык-ду­жаа
лы чет­кен де­вис­кээр, бу­луң бү­рү­зүн евлы чет­кен де­вис­кээр, бу­луң бү­рү­зүн ев
рей­лер­ниң ка­чыг­далы, ыы-сыы­зы дорей­лер­ниң ка­чыг­далы, ыы-сыы­зы до
луп, олар шээр­ле­нип тур­ган; ка­чыг­дал луп, олар шээр­ле­нип тур­ган; ка­чыг­дал 
хеви бол­гаш хүл олар­ның орун-дө­жээн хеви бол­гаш хүл олар­ның орун-дө­жээн 
со­луй бер­ген.со­луй бер­ген.

4 Эс­фир­ниң бү­зү­рел­диг чал­ча­ла­ры Эс­фир­ниң бү­зү­рел­диг чал­ча­ла­ры 
база чал­ча кыс­та­ры аңаа кел­геш, Марбаза чал­ча кыс­та­ры аңаа кел­геш, Мар
до­хей­ниң ду­гай­ын чу­гаа­лап бер­ген­нер. до­хей­ниң ду­гай­ын чу­гаа­лап бер­ген­нер. 
Ка­дын дыка-ла хөл­зеп, дү­вү­рээн. МарКа­дын дыка-ла хөл­зеп, дү­вү­рээн. Мар
до­хей ка­чыг­дал хевин ужул­зун дээш, Эсдо­хей ка­чыг­дал хевин ужул­зун дээш, Эс
фир ол­че идик-хеп чо­ру­дуп­кан, ын­чалфир ол­че идик-хеп чо­ру­дуп­кан, ын­чал
за-даа ол ону хү­лээп ал­баан, ка­чыг­дал за-даа ол ону хү­лээп ал­баан, ка­чыг­дал 
хевин ужул­баан. хевин ужул­баан. 5 Ын­чан Эс­фир хаанЫн­чан Эс­фир хаан
ның аңаа ба­раан бол­зун дээн бү­зү­релның аңаа ба­раан бол­зун дээн бү­зү­рел
диг чал­ча­зы Га­тах­ты кый­гы­рып­каш, ону диг чал­ча­зы Га­тах­ты кый­гы­рып­каш, ону 
Мар­до­хей­же: «Чүү деп чү­вел бо? Чүү болМар­до­хей­же: «Чүү деп чү­вел бо? Чүү бол
ган­ыл?» деп би­лип эк­кээр­и-биле чо­руган­ыл?» деп би­лип эк­кээр­и-биле чо­ру
дуп­кан. дуп­кан. 6 Га­тах хаан­ның ба­жың­ының Га­тах хаан­ның ба­жың­ының 
мур­нун­да хоо­рай шө­лүн­де тур­ган Мармур­нун­да хоо­рай шө­лүн­де тур­ган Мар
до­хей­же чо­руп­кан. до­хей­же чо­руп­кан. 7 Мардохей аңаа ооң-Мардохей аңаа ооң-
биле чүү бол­ган­ын дө­ге­ре­зин чу­гаа­лап биле чүү бол­ган­ын дө­ге­ре­зин чу­гаа­лап 
бер­ген, ев­рей­лер­ни узут­кап каар бол­за, бер­ген, ев­рей­лер­ни узут­кап каар бол­за, 
хаан­ның хө­рең­ги­зин­че Аман­ның киихаан­ның хө­рең­ги­зин­че Аман­ның кии
рер бо­луп аа­заан мөң­гү­нү­нүң сан-түңрер бо­луп аа­заан мөң­гү­нү­нүң сан-түң
үн­ден бээр чу­гаа­лаан. үн­ден бээр чу­гаа­лаан. 8 Мардохей ГаМардохей Га
тах­ка ев­рей­лер­ни узут­каар ду­гай­ын­да тах­ка ев­рей­лер­ни узут­каар ду­гай­ын­да 
Су­зы­га чар­лат­тын­ган ду­жаал­дың хоолСу­зы­га чар­лат­тын­ган ду­жаал­дың хоол
га­зын Эс­фир­ге көр­гү­зери-биле бер­ип га­зын Эс­фир­ге көр­гү­зери-биле бер­ип 
каан. Ол Эс­фир­ниң шуп­ту чү­ве­ни бикаан. Ол Эс­фир­ниң шуп­ту чү­ве­ни би
лип алы­р­ын кү­зээн. Хаан­дан ев­рей чонлип алы­р­ын кү­зээн. Хаан­дан ев­рей чон
ну өр­шээ­р­ин ба­р­ып дилээ­р­ин ол Эсну өр­шээ­р­ин ба­р­ып дилээ­р­ин ол Эс
фир­ге ча­гаан.фир­ге ча­гаан.

9 Га­тах ээп кел­геш, Эс­фир­ге МарГа­тах ээп кел­геш, Эс­фир­ге Мар
до­хей­ниң сөс­те­р­ин дам­чы­дып бер­ген. до­хей­ниң сөс­те­р­ин дам­чы­дып бер­ген. 
10 Эс­фир Га­тах­ка Мар­до­хей­ге ба­р­ып, даЭс­фир Га­тах­ка Мар­до­хей­ге ба­р­ып, да
раа­зын­да чүүл­дү чу­гаа­лаа­р­ын айыт­кан: раа­зын­да чүүл­дү чу­гаа­лаа­р­ын айыт­кан: 
11 «Хаанның чоок дү­жү­мет­тери бол­гаш «Хаанның чоок дү­жү­мет­тери бол­гаш 
ооң ча­гыр­га­зы­ның адаан­да бүгү чон биооң ча­гыр­га­зы­ның адаан­да бүгү чон би
лир: хаан бо­ду кел­дирт­пээн­де, ооң ишлир: хаан бо­ду кел­дирт­пээн­де, ооң иш
тики хе­ри­м­ин­че ки­рер эр-даа, хе­рээ­жен-тики хе­ри­м­ин­че ки­рер эр-даа, хе­рээ­жен-
4:3 Дан. 9:3   ​4:7 Эсф. 3:9   ​4:8 Эсф. 3:14   ​4:11 Дан. 2:9   ​4:16 Эз­ра 10:6   ​5:1 Эсф. 4:16   ​5:2 Эсф. 4:11 
 
5:3 Эсф. 7:2; Мк. 6:23 

даа ки­жи­лер­ге ке­зем­че чаң­гыс – өлүм; даа ки­жи­лер­ге ке­зем­че чаң­гыс – өлүм; 
чүг­ле хаан кым­че ал­дын даян­гыы­жы-чүг­ле хаан кым­че ал­дын даян­гыы­жы-
биле ай­ты­рыл – ол ки­жи ди­риг артар. биле ай­ты­рыл – ол ки­жи ди­риг артар. 
А ме­ни хаан­че үжен хүн иш­тин­де келА ме­ни хаан­че үжен хүн иш­тин­де кел
дирт­пейн тур».дирт­пейн тур».

12 Мар­до­хей­ге Эс­фир­ниң сөс­те­рМар­до­хей­ге Эс­фир­ниң сөс­те­р
ин дам­чы­дып бер­ген­нер. ин дам­чы­дып бер­ген­нер. 13 Ол Эс­фир­ге Ол Эс­фир­ге 
мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бүгү ев­рей­лермын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бүгү ев­рей­лер
ден ка­ра чаас­каан хаан­ның ба­жың­ын­га ден ка­ра чаас­каан хаан­ның ба­жың­ын­га 
кам­га­ла­нып арт­ып каар мен деп бо­дакам­га­ла­нып арт­ып каар мен деп бо­да
ва. ва. 14 Бир эвес сен бө­гүн ыыт­та­вайн эртБир эвес сен бө­гүн ыыт­та­вайн эрт
ти­рип­тер бол­зуң­за, ев­рей­лер­ге хос­тал­га ти­рип­тер бол­зуң­за, ев­рей­лер­ге хос­тал­га 
бол­гаш кам­га­лал өс­ке чер­ден че­дип кээр, бол­гаш кам­га­лал өс­ке чер­ден че­дип кээр, 
а сен база сээң адаң­ның тө­рел­де­ри өлүп а сен база сээң адаң­ның тө­рел­де­ри өлүп 
каар. Кан­чап би­лир, мын­дыг бай­дал­да каар. Кан­чап би­лир, мын­дыг бай­дал­да 
чо­нуң­га ду­за­лаар дээш, сен ка­дын апарчо­нуң­га ду­за­лаар дээш, сен ка­дын апар
ган эвес сен бе?»ган эвес сен бе?»

15 Эс­фир Мар­до­хей­ге мын­ча деп хаЭс­фир Мар­до­хей­ге мын­ча деп ха
рыы­лаан: рыы­лаан: 16 «Сузыда бар ев­рей­лер­ниң «Сузыда бар ев­рей­лер­ниң 
шуп­ту­зун ба­р­ып чыып ал, ын­чан­гаш үш шуп­ту­зун ба­р­ып чыып ал, ын­чан­гаш үш 
хүн иш­тин­де дүне-хүн­дүс-даа чем­ненхүн иш­тин­де дүне-хүн­дүс-даа чем­нен
мейн, суг-даа иш­пейн, мен дээш шээрмейн, суг-даа иш­пейн, мен дээш шээр
ле­н­иңер, мен база чал­ча кыс­та­р­ым-биле ле­н­иңер, мен база чал­ча кыс­та­р­ым-биле 
ол шээр­ле­нииш­кин­ни шак-ла ын­чаар саол шээр­ле­нииш­кин­ни шак-ла ын­чаар са
гыыр мен, ооң соон­да хоой­лу­га дүүш­пес-гыыр мен, ооң соон­да хоой­лу­га дүүш­пес-
даа бол­за, хаан­га баар мен, а өлүр-даа даа бол­за, хаан­га баар мен, а өлүр-даа 
бол­за, өл­гей-ле мен». бол­за, өл­гей-ле мен». 17 Мар­до­хей чо­рупМар­до­хей чо­руп
каш, Эс­фир кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, шак-каш, Эс­фир кан­чаар ду­жаа­ган­ыл, шак-
ла ын­чаар күү­сет­кен.ла ын­чаар күү­сет­кен.45

Эсфирниң хаанга дидими-биле  Эсфирниң хаанга дидими-биле  
чедип келгеничедип келгени

5   1 Үшкү хүн­де Эс­фир каас-коя ка­дын Үшкү хүн­де Эс­фир каас-коя ка­дын 
хевин ке­дип ал­гаш, хаан­ның ор­ду­зухевин ке­дип ал­гаш, хаан­ның ор­ду­зу

нуң иш­тики хе­ри­м­ин­че кир­геш, ооң бануң иш­тики хе­ри­м­ин­че кир­геш, ооң ба
жың­ының мур­нун­га кээп ту­руп ал­ган; жың­ының мур­нун­га кээп ту­руп ал­ган; 
ын­чан хаан хү­лээп алыыш­кын кы­лыр ын­чан хаан хү­лээп алыыш­кын кы­лыр 
өрээ­лин­де бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ге эжикөрээ­лин­де бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ге эжик
че кө­рүн­дүр саа­дап олур­ган. Ол хе­рим че кө­рүн­дүр саа­дап олур­ган. Ол хе­рим 
иш­тин­де тур­ган ка­дын­ны кө­р­үп каан. иш­тин­де тур­ган ка­дын­ны кө­р­үп каан. 
2 Ынчан хаан Эс­фир­же ээ көр­нүп, хоЫнчан хаан Эс­фир­же ээ көр­нүп, хо
лун­га ту­дуп ор­ганы ал­дын даян­гыы­жы-лун­га ту­дуп ор­ганы ал­дын даян­гыы­жы-
биле ол­че ай­тып­кан. Эс­фир чоок­шу­лап биле ол­че ай­тып­кан. Эс­фир чоок­шу­лап 
кел­геш, ооң ужун­га дээп­кен. кел­геш, ооң ужун­га дээп­кен. 3 Хаан аңаа Хаан аңаа 
мын­ча дээн: «Се­ңээ чүү хе­ре­гил, Эс­фир мын­ча дээн: «Се­ңээ чүү хе­ре­гил, Эс­фир 
ка­дын, кан­дыг ди­лег­лиг сен? Кү­рү­нека­дын, кан­дыг ди­лег­лиг сен? Кү­рү­не
ниң чар­тыын-даа ди­лээр бол­зуң­за, берниң чар­тыын-даа ди­лээр бол­зуң­за, бер
ип бо­лур мен».ип бо­лур мен».

4 Эс­фир: «Бир эвес кү­зел­диг бол­за, Эс­фир: «Бир эвес кү­зел­диг бол­за, 
хаан бө­гүн Аман-биле ка­ды мээң бе­летхаан бө­гүн Аман-биле ка­ды мээң бе­лет
кеп каа­н­ым дой­га кел­зин» – деп ча­лаан.кеп каа­н­ым дой­га кел­зин» – деп ча­лаан.

5 Хаан: «Эс­фир­ниң ча­лал­га­зын­га Хаан: «Эс­фир­ниң ча­лал­га­зын­га 
баары-биле Аман­ны дүр­ген ба­р­ып эк­ке­лбаары-биле Аман­ны дүр­ген ба­р­ып эк­ке­л
иңер!» – деп чу­гаа­лаан. Хаан Аман-биле иңер!» – деп чу­гаа­лаан. Хаан Аман-биле 
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ка­ды Эс­фир­ниң бе­лет­кеп каан до­юн­га ка­ды Эс­фир­ниң бе­лет­кеп каан до­юн­га 
че­дип кел­ген. че­дип кел­ген. 6 Ара­га-дары­ны ижип, дойАра­га-дары­ны ижип, дой
лап ора, хаан Эс­фир­ге чу­гаа­лаан: «Күлап ора, хаан Эс­фир­ге чу­гаа­лаан: «Кү
зе­лиң чүл? Ону хан­ды­рар мен. Ди­лээң зе­лиң чүл? Ону хан­ды­рар мен. Ди­лээң 
кан­дыг­ыл? Кү­рү­нем­ниң чар­тыын-даа кан­дыг­ыл? Кү­рү­нем­ниң чар­тыын-даа 
ди­ле­зиң­зе, бээр мен».ди­ле­зиң­зе, бээр мен».

7 Эс­фир мын­ча деп ха­рыы­лаан: Эс­фир мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Мээң кү­зе­лим бол­гаш ди­лээм бе? «Мээң кү­зе­лим бол­гаш ди­лээм бе? 8 Хаан Хаан 
мен­че ээ көр­нүп ту­рар бол­за, мээң кү­земен­че ээ көр­нүп ту­рар бол­за, мээң кү­зе
лим­ни хан­ды­рып, ди­лээм­ни күү­се­дик­сеп лим­ни хан­ды­рып, ди­лээм­ни күү­се­дик­сеп 
ту­рар бол­за, ол даар­та Аман-биле ка­ды ту­рар бол­за, ол даар­та Аман-биле ка­ды 
мээң бе­лет­кеп каар до­юм­че база ка­тап мээң бе­лет­кеп каар до­юм­че база ка­тап 
че­дип кел­зин, ын­чан мен хаан­ның айче­дип кел­зин, ын­чан мен хаан­ның ай
ты­рыын­га ха­рыы­лаар мен».ты­рыын­га ха­рыы­лаар мен».

Аманның Мардохейни өлүрер деп  Аманның Мардохейни өлүрер деп  
бодап алганыбодап алганы

9 Ол хүн Аман дой­дан хөг­лүг бол­гаш Ол хүн Аман дой­дан хөг­лүг бол­гаш 
ча­зык-чаа­гай, тай­бың сет­кил­диг ча­нып ча­зык-чаа­гай, тай­бың сет­кил­диг ча­нып 
чо­руп­кан. Оон Аман ор­ду­дан үнүп чы­да, чо­руп­кан. Оон Аман ор­ду­дан үнүп чы­да, 
эжик-хаал­га ча­нын­га олур­ган Мар­до­хейэжик-хаал­га ча­нын­га олур­ган Мар­до­хей
ни кө­р­үп каан, а дем­ги­зи тур­баан, шимни кө­р­үп каан, а дем­ги­зи тур­баан, шим
чеш-даа ди­вээн. Ын­чан Аман­ның ки­леңи чеш-даа ди­вээн. Ын­чан Аман­ның ки­леңи 
Мар­до­хей­же база ка­тап кып­ты­га бер­ген. Мар­до­хей­же база ка­тап кып­ты­га бер­ген. 
10 Ынчалза-даа Аман кы­зып тут­ту­нупЫнчалза-даа Аман кы­зып тут­ту­нуп
кан. Ба­жың­ын­га че­дип кел­геш, бо­дукан. Ба­жың­ын­га че­дип кел­геш, бо­ду
нуң өң­нүк­те­р­ин бол­гаш ка­дайы Зе­решнуң өң­нүк­те­р­ин бол­гаш ка­дайы Зе­реш
ти кел­дир­ткен. ти кел­дир­ткен. 11 Аман олар­га бо­ду­нуң Аман олар­га бо­ду­нуң 
аа­жок бай-шыы­раа­ның ду­гай­ын­да, хөй аа­жок бай-шыы­раа­ның ду­гай­ын­да, хөй 
оол­дар­лыы­ның ду­гай­ын­да база хаан­ның оол­дар­лыы­ның ду­гай­ын­да база хаан­ның 
ону кан­чаар ал­дар­жы­дып, но­ян­нар­ның ону кан­чаар ал­дар­жы­дып, но­ян­нар­ның 
бол­гаш дү­жү­мет­тер­ниң эң-не үс­түн­че бол­гаш дү­жү­мет­тер­ниң эң-не үс­түн­че 
үн­дү­рүп каан­ының ду­гай­ын­да мак­та­нүн­дү­рүп каан­ының ду­гай­ын­да мак­та­н
ып олур­ган. ып олур­ган. 12 Аман мын­ча дээн: «Эс­фир Аман мын­ча дээн: «Эс­фир 
ка­дын бе­зин бо­ду­нуң бе­лет­кээн до­юнка­дын бе­зин бо­ду­нуң бе­лет­кээн до­юн
че хаан-биле ка­ды мен­ден өс­ке кым­ны-че хаан-биле ка­ды мен­ден өс­ке кым­ны-
даа ча­ла­ваан; даар­та база хаан-биле кадаа ча­ла­ваан; даар­та база хаан-биле ка
ды ынаар ча­лат­тыр­дым. ды ынаар ча­лат­тыр­дым. 13 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
ев­рей Мар­до­хей хаан­ның кү­рү­не­зин­ге ев­рей Мар­до­хей хаан­ның кү­рү­не­зин­ге 
ам-даа ба­раан бол­бу­шаан хевээр-дир. ам-даа ба­раан бол­бу­шаан хевээр-дир. 
Ону кө­рүп­те­р­им­ге-ле, бүгү чү­ве ме­ңээ Ону кө­рүп­те­р­им­ге-ле, бүгү чү­ве ме­ңээ 
хоо­зун-дур!»хоо­зун-дур!»

14 Кадайы Зе­реш база шуп­ту өң­нүкКадайы Зе­реш база шуп­ту өң­нүк
те­ри аңаа мын­ча дээн­нер: «Бе­жен кы­ры те­ри аңаа мын­ча дээн­нер: «Бе­жен кы­ры 
дур­ту хи­ре бе­дик, ки­жи азар ыяш­тан дур­ту хи­ре бе­дик, ки­жи азар ыяш­тан 
бе­лет­кеп каг­зын­нар, эр­тен хаан­га барбе­лет­кеп каг­зын­нар, эр­тен хаан­га бар
гаш, Мар­до­хей­ни аңаа азып каг­зын­нар гаш, Мар­до­хей­ни аңаа азып каг­зын­нар 
деп чу­гаа­ла, ооң соон­да хаан-биле кадеп чу­гаа­ла, ооң соон­да хаан-биле ка
ды дой­же хөг­лүг чо­руп­тар сен». Ол сү­ме ды дой­же хөг­лүг чо­руп­тар сен». Ол сү­ме 
Аман­га дыка таа­рыш­кан, ын­чан­гаш ол Аман­га дыка таа­рыш­кан, ын­чан­гаш ол 
ыяш­ты бе­лет­ке­дип каан.ыяш­ты бе­лет­ке­дип каан.

*  6:1 Бу­рун­гу грек очул­га­да «Дээр­ги-Ча­яак­чы хаан­ның уй­гу­зун ху­раап ал­ган» деп би­жээн,  Бу­рун­гу грек очул­га­да «Дээр­ги-Ча­яак­чы хаан­ның уй­гу­зун ху­раап ал­ган» деп би­жээн, 
а үн­де­зин ев­рей сө­зүг­лел­де ын­дыг сөс­тер чок.а үн­де­зин ев­рей сө­зүг­лел­де ын­дыг сөс­тер чок.‌ 0037
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6   1 Ол дү­не хаан удуп ча­дап каанОл дү­не хаан удуп ча­дап каан*, ын, ын
чан ол ту­рас­каал­дыг бо­лууш­кун­нар чан ол ту­рас­каал­дыг бо­лууш­кун­нар 

би­жиир дем­дег­лел­дер деп­те­р­ин эк­кээ­р­ин би­жиир дем­дег­лел­дер деп­те­р­ин эк­кээ­р­ин 
ду­жаа­ган; ону хаан­ның мур­нун­га номду­жаа­ган; ону хаан­ның мур­нун­га ном
чуп бер­ген. чуп бер­ген. 2 Ол деп­тер­де мын­ча деп биОл деп­тер­де мын­ча деп би
жээн бол­ган: «Хаан­ның эжик таң­ныылжээн бол­ган: «Хаан­ның эжик таң­ныыл
даан чал­ча­ла­ры Биг­тан биле Те­реш­тиң даан чал­ча­ла­ры Биг­тан биле Те­реш­тиң 
Ахаш­ве­рош хаан­ның амы-тын­ын­га чеАхаш­ве­рош хаан­ның амы-тын­ын­га че
дер деп ду­гур­жуп тур­ган­ының ду­гай­ындер деп ду­гур­жуп тур­ган­ының ду­гай­ын
да ме­дээ­ни Мар­до­хей бер­ген».да ме­дээ­ни Мар­до­хей бер­ген».

3 Хаан: «Ол дээш Мар­до­хей­ге кан­дыг Хаан: «Ол дээш Мар­до­хей­ге кан­дыг 
хүн­дү­лел көр­гүс­ке­нил, кан­дыг шаң­нал хүн­дү­лел көр­гүс­ке­нил, кан­дыг шаң­нал 
ты­выс­ка­ныл?» – деп ай­тыр­ган.ты­выс­ка­ныл?» – деп ай­тыр­ган.

Хаан­ның хуу­да ба­раан бо­лук­чу­лаХаан­ның хуу­да ба­раан бо­лук­чу­ла
ры: «Аңаа эки чүнү-даа көр­гүс­пээн» – ры: «Аңаа эки чүнү-даа көр­гүс­пээн» – 
деп ха­рыы­лаан­нар.деп ха­рыы­лаан­нар.

4 Хаан: «Хе­рим иш­тин­де кым бар-Хаан: «Хе­рим иш­тин­де кым бар-
дыр?» – деп ай­тыр­ган. А ол өй­де хаан­ның дыр?» – деп ай­тыр­ган. А ол өй­де хаан­ның 
ор­ду­зу­нуң даш­ты­кы хе­ри­м­ин­че Аман ор­ду­зу­нуң даш­ты­кы хе­ри­м­ин­че Аман 
ки­рип ор­ган. Ол бе­лет­кеп ал­ганы ыяки­рип ор­ган. Ол бе­лет­кеп ал­ганы ыя
жын­га Мар­до­хей­ни азып өлү­ре­ри­ниң жын­га Мар­до­хей­ни азып өлү­ре­ри­ниң 
ду­гай­ын­да хаан-биле чу­гаа­ла­жыр дээш ду­гай­ын­да хаан-биле чу­гаа­ла­жыр дээш 
кел­ген тур­ган.кел­ген тур­ган.

5 Хаан­ның ба­раан бо­лук­чу­ла­ры мынХаан­ның ба­раан бо­лук­чу­ла­ры мын
ча дээн­нер: «Хе­рим иш­тин­де Аман туча дээн­нер: «Хе­рим иш­тин­де Аман ту
рар чүве-дир».рар чүве-дир».

Хаан: «Ки­рип кел­зин» – дээн. Хаан: «Ки­рип кел­зин» – дээн. 6 ЫнЫн
чан Аман ки­рип кээр­ге, хаан: «Хаан­ның чан Аман ки­рип кээр­ге, хаан: «Хаан­ның 
хүн­дү­лел көр­гү­зүк­сээн ки­жи­зин­ге чү­нү хүн­дү­лел көр­гү­зүк­сээн ки­жи­зин­ге чү­нү 
кыл­за экил?» – деп ай­тыр­ган.кыл­за экил?» – деп ай­тыр­ган.

Аман иш­тин­де өө­р­үп бо­дан­ган: Аман иш­тин­де өө­р­үп бо­дан­ган: 
«Мен­ден өс­ке кым­га хаан хүн­дү­лел көр«Мен­ден өс­ке кым­га хаан хүн­дү­лел көр
гү­зүк­сээр деп?» гү­зүк­сээр деп?» 7-8 Аман хаан­га мын­ча Аман хаан­га мын­ча 
дээн: «Ол ки­жи­ге хаан­ның ке­дип чодээн: «Ол ки­жи­ге хаан­ның ке­дип чо
руур идик-хе­вин эк­кеп бер­зин, хаан­ның руур идик-хе­вин эк­кеп бер­зин, хаан­ның 
аъдын мун­дур­гаш, аът­тың ба­жын­га хаанаъдын мун­дур­гаш, аът­тың ба­жын­га хаан
ның он­за­гай каас­тал­га­зын ке­дир­зин­нер. ның он­за­гай каас­тал­га­зын ке­дир­зин­нер. 
9 Ын­чан­гаш ол хеп­ти бол­гаш аът­ты хаанЫн­чан­гаш ол хеп­ти бол­гаш аът­ты хаан
ның эң ат-су­раг­лыг дээн но­ян­нар­ы­ның ның эң ат-су­раг­лыг дээн но­ян­нар­ы­ның 
би­рээ­зи­ниң хо­лун­га тут­суп бер­зин­нер. би­рээ­зи­ниң хо­лун­га тут­суп бер­зин­нер. 
Ын­дыг ян­зы­лыг хаан­ның хүн­дү­лел көрЫн­дыг ян­зы­лыг хаан­ның хүн­дү­лел көр
гү­зер дээн ки­жи­зин хеп­кер­геш, хоо­райгү­зер дээн ки­жи­зин хеп­кер­геш, хоо­рай
ның төп шө­лүн­че үн­дүр­геш, ооң мур­нунның төп шө­лүн­че үн­дүр­геш, ооң мур­нун
га мын­ча деп чу­гаа­ла­зын­нар: „Хаан­ның га мын­ча деп чу­гаа­ла­зын­нар: „Хаан­ның 
хүн­дү­лел көр­гү­зүк­сээн ки­жи­зин мынхүн­дү­лел көр­гү­зүк­сээн ки­жи­зин мын
чаар хүн­дү­лээр ужур­луг!“»чаар хүн­дү­лээр ужур­луг!“»

10 Ын­чан хаан Аман­га чу­гаа­лаан: Ын­чан хаан Аман­га чу­гаа­лаан: 
«Доп-до­раан идик-хеп­ти бол­гаш аът­ты «Доп-до­раан идик-хеп­ти бол­гаш аът­ты 
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эк­кел­геш, бо­дуң чу­гаа­лаа­ның ёзу­гаар, эк­кел­геш, бо­дуң чу­гаа­лаа­ның ёзу­гаар, 
мээң кү­рү­нем­ге ба­раан бо­луп чо­руур мээң кү­рү­нем­ге ба­раан бо­луп чо­руур 
ев­рей Мар­до­хей­ге ол хүн­дү­лел­ди көрев­рей Мар­до­хей­ге ол хүн­дү­лел­ди көр
гүс; чу­гаа­лаан чүү­лүң­ден чаң­гыс-даа чүгүс; чу­гаа­лаан чүү­лүң­ден чаң­гыс-даа чү
ве эрт­тир­бе». ве эрт­тир­бе». 11 Аман идик-хеп­ти база Аман идик-хеп­ти база 
аът­ты эк­кел­геш, Мар­до­хей­ни хеп­кераът­ты эк­кел­геш, Мар­до­хей­ни хеп­кер
геш, аът­ка мун­дур­гаш, хоо­рай­ның төп геш, аът­ка мун­дур­гаш, хоо­рай­ның төп 
шө­лүн­че үн­дү­ре бер­геш, ооң мур­нун­га: шө­лүн­че үн­дү­ре бер­геш, ооң мур­нун­га: 
«Хаан­ның хүн­дү­лел көр­гү­зүк­сээн ки«Хаан­ның хүн­дү­лел көр­гү­зүк­сээн ки
жи­зин мын­чаар хүн­дү­лээр ужур­луг!» – жи­зин мын­чаар хүн­дү­лээр ужур­луг!» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.

12 Мардохей хаан­ның ор­ду­зун­че ээп Мардохей хаан­ның ор­ду­зун­че ээп 
кел­ген. А муң­гар­гай, бажын шып ал­ган кел­ген. А муң­гар­гай, бажын шып ал­ган 
Аман ба­жың­ын­че да­ла­жып­кан. Аман ба­жың­ын­че да­ла­жып­кан. 13 Аман Аман 
бо­ду­нуң ка­дайы Зе­реш­ке база бүгү өңбо­ду­нуң ка­дайы Зе­реш­ке база бүгү өң
нүк­те­р­ин­ге чүү бол­ган­ын шуп­ту­зун чунүк­те­р­ин­ге чүү бол­ган­ын шуп­ту­зун чу
гаа­лап бер­ген. Ооң мер­ген угаан­ныг өңгаа­лап бер­ген. Ооң мер­ген угаан­ныг өң
нүк­те­ри бол­гаш ка­дайы Зе­реш мын­ча нүк­те­ри бол­гаш ка­дайы Зе­реш мын­ча 
дээн­нер: «Ооң мур­нун­га адың бак­сыдээн­нер: «Ооң мур­нун­га адың бак­сы
рап эге­лээ­ниң Мар­до­хей ев­рей чон­нуң рап эге­лээ­ниң Мар­до­хей ев­рей чон­нуң 
тө­лээ­зи боор чү­ве бол­за, аңаа күш четө­лээ­зи боор чү­ве бол­за, аңаа күш че
дер ха­рыың чок-тур, аш­ты­рар деп бардер ха­рыың чок-тур, аш­ты­рар деп бар
ган­ың ол-дур». ган­ың ол-дур». 14 Олар ын­чаар-ла чуОлар ын­чаар-ла чу
гаа­ла­жып олур­да, хаан­ның чал­ча­ла­ры гаа­ла­жып олур­да, хаан­ның чал­ча­ла­ры 
кел­геш, Аман­ны Эс­фир­ниң бе­лет­кеп кел­геш, Аман­ны Эс­фир­ниң бе­лет­кеп 
каа­ны дой­же баа­р­ын да­лаш­ты­р­ып тукаа­ны дой­же баа­р­ын да­лаш­ты­р­ып ту
руп бер­ген­нер.руп бер­ген­нер.67

Эсфирниң ийиги дою,  Эсфирниң ийиги дою,  
Аманны шаажылааныАманны шаажылааны

7   1-2 Хаан Аман-биле ка­ды Эс­фир каХаан Аман-биле ка­ды Эс­фир ка
дын­ның ийи ду­гаар до­юн­га че­дип дын­ның ийи ду­гаар до­юн­га че­дип 

кел­ген­нер. Дой шуу­дай бер­ген­де, ара­га-кел­ген­нер. Дой шуу­дай бер­ген­де, ара­га-
дары­ны ижип ту­рар өй­де, хаан база ка­тап дары­ны ижип ту­рар өй­де, хаан база ка­тап 
Эс­фир ка­дын­га мын­ча дээн: «Кү­зе­лиң Эс­фир ка­дын­га мын­ча дээн: «Кү­зе­лиң 
чүл, Эс­фир ка­дын, ону хан­ды­рып бээр чүл, Эс­фир ка­дын, ону хан­ды­рып бээр 
мен; ди­лээң чүл? Кү­рү­нем­ниң чар­тыын-мен; ди­лээң чүл? Кү­рү­нем­ниң чар­тыын-
даа ди­лээр бол­зуң­за, ону күү­се­дир мен».даа ди­лээр бол­зуң­за, ону күү­се­дир мен».

3 Эсфир ка­дын мын­ча деп ха­рыыЭсфир ка­дын мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Бир эвес хаан мен­че ээ көр­нүп лаан: «Бир эвес хаан мен­че ээ көр­нүп 
ту­рар бол­за, хаан кү­зээр-ле бол­за, мээң ту­рар бол­за, хаан кү­зээр-ле бол­за, мээң 
кү­зе­лим-биле, мээң ди­лээм-биле ме­ни кү­зе­лим-биле, мээң ди­лээм-биле ме­ни 
бол­гаш чо­нум­ну амы-тын­ныг арт­ты­рбол­гаш чо­нум­ну амы-тын­ныг арт­ты­р
ып каг­зын­ам! ып каг­зын­ам! 4 Мен бол­гаш мээң чо­нум Мен бол­гаш мээң чо­нум 
кыр­гып-хы­дыыш­кын­га, өлүм-чи­дим­ге кыр­гып-хы­дыыш­кын­га, өлүм-чи­дим­ге 
та­вар­жыр кыл­дыр сат­ты­рып­кан-дыр бис. та­вар­жыр кыл­дыр сат­ты­рып­кан-дыр бис. 
Бир эвес чүг­ле кул­дар кыл­дыр сат­тыБир эвес чүг­ле кул­дар кыл­дыр сат­ты
рып­кан бол­зу­вус­са, мен ыыт­та­вас ийик рып­кан бол­зу­вус­са, мен ыыт­та­вас ийик 
мен, чүге дээр­ге ол айыыл-ха­лап хаанмен, чүге дээр­ге ол айыыл-ха­лап хаан
ны дү­вү­ре­дир хи­ре эвес үүр­мек чүүл болны дү­вү­ре­дир хи­ре эвес үүр­мек чүүл бол
гу дег-дир».гу дег-дир».

5 Ахаш­ве­рош хаан Эс­фир ка­дынАхаш­ве­рош хаан Эс­фир ка­дын
дан: «Ын­дыг ба­гай чо­рук­ту кы­лы­р­ын дан: «Ын­дыг ба­гай чо­рук­ту кы­лы­р­ын 
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се­мээн ки­жи кай­ыл, кы­мыл ол?» – деп се­мээн ки­жи кай­ыл, кы­мыл ол?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

6 Эсфир: «Шак ын­дыг дай­зын – өшЭсфир: «Шак ын­дыг дай­зын – өш
түг-өжээн­ниг Аман бо-дур!» – деп хатүг-өжээн­ниг Аман бо-дур!» – деп ха
рыы­лаан. Ын­чан Аман хаан­ның бол­гаш рыы­лаан. Ын­чан Аман хаан­ның бол­гаш 
ка­дын­ның мур­нун­га де­ви­деп, си­ри­ңейка­дын­ның мур­нун­га де­ви­деп, си­ри­ңей
нип эге­лээн.нип эге­лээн.

7 Хаан ажы­нып-хора­дап, дой­ну Хаан ажы­нып-хора­дап, дой­ну 
каап­каш, ор­ду­нуң са­дын­че чо­руй баркаап­каш, ор­ду­нуң са­дын­че чо­руй бар
ган. А Аман Эс­фир ка­дын­дан бо­ду­нуң ган. А Аман Эс­фир ка­дын­дан бо­ду­нуң 
амы-ты­нын өр­шээ­р­ин ди­леп, чан­нып амы-ты­нын өр­шээ­р­ин ди­леп, чан­нып 
арт­ып кал­ган. Хаан­ның аа­жы­зын­дан арт­ып кал­ган. Хаан­ның аа­жы­зын­дан 
кор­гун­чуг ке­зем­че аңаа онаа­жы­р­ын кор­гун­чуг ке­зем­че аңаа онаа­жы­р­ын 
Аман би­лип тур­ган. Аман би­лип тур­ган. 8 Ка­жан хаан ор­дуКа­жан хаан ор­ду
нуң са­дын­дан дой бо­луп тур­ган чер­же нуң са­дын­дан дой бо­луп тур­ган чер­же 
ки­рип кээр­ге, Аман Эс­фир ка­дын­ның ки­рип кээр­ге, Аман Эс­фир ка­дын­ның 
мур­нун­да орун-дө­жээн­де кээп дүш­кен мур­нун­да орун-дө­жээн­де кээп дүш­кен 
чыт­кан! Хаан мын­ча дээн: «Мен ба­жыңчыт­кан! Хаан мын­ча дээн: «Мен ба­жың
ым­га бо­дум тур­умда-ла, ка­дын­ны күшым­га бо­дум тур­умда-ла, ка­дын­ны күш
тээр бо­дап ту­рар де!» Хаан ын­ча дээри тээр бо­дап ту­рар де!» Хаан ын­ча дээри 
би­лек, Аман­ның ар­нын дуг­лааш, ту­дуп би­лек, Аман­ның ар­нын дуг­лааш, ту­дуп 
ал­ган­нар.ал­ган­нар.

9 Хаанның база бир бү­зү­рел­диг чалХаанның база бир бү­зү­рел­диг чал
ча­зы Хар­бо­на мын­ча дээн: «Хаан­га эки ча­зы Хар­бо­на мын­ча дээн: «Хаан­га эки 
чү­ве кыл­ган Мар­до­хей­ни шаа­жы­лаар чү­ве кыл­ган Мар­до­хей­ни шаа­жы­лаар 
дээш Аман­ның бе­лет­кеп ал­ган бе­жен дээш Аман­ның бе­лет­кеп ал­ган бе­жен 
кы­ры дур­ту хи­ре бе­дик ыя­жы бо-дур. кы­ры дур­ту хи­ре бе­дик ыя­жы бо-дур. 
Ол Аман­ның ба­жың­ының ча­нын­да тур Ол Аман­ның ба­жың­ының ча­нын­да тур 
ыш­ка­жыл».ыш­ка­жыл».

Ону дың­нааш, хаан ду­жаа­ган: «АманОну дың­нааш, хаан ду­жаа­ган: «Аман
ны аңаа азып өлү­рү­ңер!» ны аңаа азып өлү­рү­ңер!» 10 Мардохейге беМардохейге бе
лет­кеп каан тур­ган ыяш­ка Аман­ны азып лет­кеп каан тур­ган ыяш­ка Аман­ны азып 
каан. Хаан­ның кы­лыы ам кээп ча­зыл­ган.каан. Хаан­ның кы­лыы ам кээп ча­зыл­ган.78

Еврейлерге дайзыннардан камгаланырын  Еврейлерге дайзыннардан камгаланырын  
хаанның чөпшээрээнихаанның чөпшээрээни

8   1 Ол хүн Ахаш­ве­рош хаан Эс­фир каОл хүн Ахаш­ве­рош хаан Эс­фир ка
дын­га ев­рей­лер­ниң дай­зы­ны Амандын­га ев­рей­лер­ниң дай­зы­ны Аман

ның эт-хө­рең­ги­зин бер­ип­кен; а Мар­доның эт-хө­рең­ги­зин бер­ип­кен; а Мар­до
хей хаан­ның чоок ки­жи­зи бо­лу бер­ген, хей хаан­ның чоок ки­жи­зи бо­лу бер­ген, 
чүге дээр­ге Эс­фир ка­дын Мар­до­хей аңаа чүге дээр­ге Эс­фир ка­дын Мар­до­хей аңаа 
тө­рел боор дээр­зин чар­лап­кан. тө­рел боор дээр­зин чар­лап­кан. 2 Хаан Хаан 
Аман­дан де­дир ап ал­ган бил­зээн МарАман­дан де­дир ап ал­ган бил­зээн Мар
до­хей­ге бер­ип­кен; Эс­фир Мар­до­хей­ни до­хей­ге бер­ип­кен; Эс­фир Мар­до­хей­ни 
Аман­ның эт-хө­рең­ги­зи­ниң хай­гаа­ракАман­ның эт-хө­рең­ги­зи­ниң хай­гаа­рак
чы­зы кыл­дыр то­муй­лап каан.чы­зы кыл­дыр то­муй­лап каан.

3 Эсфир база ка­тап хаан-биле чуЭсфир база ка­тап хаан-биле чу
гаа­ла­жып, ооң мур­нун­га кээп дүшгаа­ла­жып, ооң мур­нун­га кээп дүш
кеш, ыг­лап, чан­нып тур­ган. Ол Агагкеш, ыг­лап, чан­нып тур­ган. Ол Агаг
тың үре-сал­галы Аман­ның ев­рей­лер­ге тың үре-сал­галы Аман­ның ев­рей­лер­ге 
удур өш­түг-өжээн­ниг бо­дал­ын сок­саудур өш­түг-өжээн­ниг бо­дал­ын сок­са
ды­р­ын ди­лээн. ды­р­ын ди­лээн. 4 Хаан Эс­фир­же ал­дын Хаан Эс­фир­же ал­дын 
даян­гыы­жын ай­тып­кан; Эс­фир ын­чан даян­гыы­жын ай­тып­кан; Эс­фир ын­чан 
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хаан­ның мур­нун­га ту­руп кел­ген. хаан­ның мур­нун­га ту­руп кел­ген. 5 Ол Ол 
мын­ча дээн: «Хаан кү­зээр бол­за, ол менмын­ча дээн: «Хаан кү­зээр бол­за, ол мен
че ээ көр­нүр бол­за, мээң бо хе­рээм­ни че ээ көр­нүр бол­за, мээң бо хе­рээм­ни 
чөп­түг деп бо­даар бол­за база мен аңаа чөп­түг деп бо­даар бол­за база мен аңаа 
эр­гим бол­зум­за, ол ын­чан Агаг­тың үре-эр­гим бол­зум­за, ол ын­чан Агаг­тың үре-
сал­галы, Ама­дат­тың ог­лу Аман­ның евсал­галы, Ама­дат­тың ог­лу Аман­ның ев
рей­лер­ни узут­каар ду­гай­ын­да бүгү де­висрей­лер­ни узут­каар ду­гай­ын­да бүгү де­вис
кээр­лер­же би­жип чо­рут­кан ча­гаа­ла­р­ын кээр­лер­же би­жип чо­рут­кан ча­гаа­ла­р­ын 
де­дир чыып эк­кел­зин деп би­жээн бол­за. де­дир чыып эк­кел­зин деп би­жээн бол­за. 
6 Ын­чан­мас бол­за, мен чо­нум­нуң хоо­зуЫн­чан­мас бол­за, мен чо­нум­нуң хоо­зу
ралын, тө­рел-дөр­гү­л­үм­нүң өлүм-чи­ди­мралын, тө­рел-дөр­гү­л­үм­нүң өлүм-чи­ди­м
ин кан­чап кө­р­үп шы­даар мен?»ин кан­чап кө­р­үп шы­даар мен?»

7 Ахаш­ве­рош хаан Эс­фир ка­дын­га Ахаш­ве­рош хаан Эс­фир ка­дын­га 
бол­гаш ев­рей Мар­до­хей­ге мын­ча дээн: бол­гаш ев­рей Мар­до­хей­ге мын­ча дээн: 
«Көр­үңер даан, мен Аман­ның эт-хө­рең«Көр­үңер даан, мен Аман­ның эт-хө­рең
ги­зин Эс­фир­ге бер­ип­тим, ев­рей­лер­же хол ги­зин Эс­фир­ге бер­ип­тим, ев­рей­лер­же хол 
кө­дүр­ге­ни дээш ооң бо­дун ыяш­ка азып кө­дүр­ге­ни дээш ооң бо­дун ыяш­ка азып 
өлүр­дү­лер; өлүр­дү­лер; 8 а си­лер ев­рей­лер­ниң ду­гайа си­лер ев­рей­лер­ниң ду­гай
ын­да кү­зээн-не чү­ве­ңер­ни мээң адымын­да кү­зээн-не чү­ве­ңер­ни мээң адым
дан би­жээш, мээң бил­зээм-биле таң­мадан би­жээш, мээң бил­зээм-биле таң­ма
лап кал­ыңар. Хаан­ның адын­дан би­жээн лап кал­ыңар. Хаан­ның адын­дан би­жээн 
бол­гаш хаан­ның би­лзээ-биле таң­ма­лаан бол­гаш хаан­ның би­лзээ-биле таң­ма­лаан 
кан­дыг-даа ча­гаа­ны кым-даа өс­кер­тип кан­дыг-даа ча­гаа­ны кым-даа өс­кер­тип 
шы­да­вас бол­гай».шы­да­вас бол­гай».

9 Шак ын­чан, Си­ван деп үш ду­гаар Шак ын­чан, Си­ван деп үш ду­гаар 
ай­ның чээр­би үш­те, хаан­ның би­жээ­чиай­ның чээр­би үш­те, хаан­ның би­жээ­чи
лерин кый­гыр­тып эк­кел­ген. Олар Марлерин кый­гыр­тып эк­кел­ген. Олар Мар
до­хей­ниң ай­тыыш­кыны-би­ле Ин­диядо­хей­ниң ай­тыыш­кыны-би­ле Ин­дия
дан Эфи­о­пия­га че­дир 127 де­вис­кээр­де дан Эфи­о­пия­га че­дир 127 де­вис­кээр­де 
ев­рей­лер­ге, де­вис­кээр­лер эр­ге­лек­чи­леев­рей­лер­ге, де­вис­кээр­лер эр­ге­лек­чи­ле
р­ин­ге, ча­гы­рык­чы­лар­га база но­ян­нар­га р­ин­ге, ча­гы­рык­чы­лар­га база но­ян­нар­га 
ча­гаа­лар би­жээн. Ол ча­гаа­лар­ны ын­да ча­гаа­лар би­жээн. Ол ча­гаа­лар­ны ын­да 
чурт­тап чо­руур бүгү чон­нар­ның (ооң ишчурт­тап чо­руур бүгү чон­нар­ның (ооң иш
тин­де ев­рей­лер­ниң) үжүк-би­жии-биле тин­де ев­рей­лер­ниң) үжүк-би­жии-биле 
олар­ның дыл­да­р­ын­га би­жип чо­ру­да­ролар­ның дыл­да­р­ын­га би­жип чо­ру­да­р
ын ду­жаа­ган. ын ду­жаа­ган. 10 Мардохей ча­гаа­лар­ны Мардохей ча­гаа­лар­ны 
хаан­ның адын­дан би­жээш, ооң би­лзээ-хаан­ның адын­дан би­жээш, ооң би­лзээ-
биле таң­ма­лааш, хаан­ның чү­гү­рүк аътбиле таң­ма­лааш, хаан­ның чү­гү­рүк аът
тар­ын мун­ган шап­кын­чы­лар та­ва­рыштар­ын мун­ган шап­кын­чы­лар та­ва­рыш
тыр та­ра­дып­кан. тыр та­ра­дып­кан. 11 Ча­гаа­лар­да би­жээ­ни Ча­гаа­лар­да би­жээ­ни 
бол­за: «Кайы-даа хоо­рай­да чурт­тап тубол­за: «Кайы-даа хоо­рай­да чурт­тап ту
рар ев­рей­лер­ге, чыг­лып ал­гаш, бот­та­р­ырар ев­рей­лер­ге, чыг­лып ал­гаш, бот­та­р­ы
ның чурт­тал­га­зын кам­га­лаар дээш, оларның чурт­тал­га­зын кам­га­лаар дээш, олар
га удур­ла­ныр кан­дыг-даа ай­мак-сөөк­түг, га удур­ла­ныр кан­дыг-даа ай­мак-сөөк­түг, 
кай­ыын-даа кел­ген аг-ше­риг­ни, олар­ның кай­ыын-даа кел­ген аг-ше­риг­ни, олар­ның 
ка­дай­ла­р­ын, ажы-төлүн өлү­рүп, узут­кап, ка­дай­ла­р­ын, ажы-төлүн өлү­рүп, узут­кап, 
эт-се­вин үп­теп-дээр­бе­деп бо­лу­р­ун хаан эт-се­вин үп­теп-дээр­бе­деп бо­лу­р­ун хаан 
чөп­шээ­рээн». чөп­шээ­рээн». 12 Ахашверош хаан­ның чаАхашверош хаан­ның ча
гыр­га­зы­ның адаан­да ту­рар де­вис­кээргыр­га­зы­ның адаан­да ту­рар де­вис­кээр
лер­ге чаң­гыс-ла хүн­де, Адар деп он ийи лер­ге чаң­гыс-ла хүн­де, Адар деп он ийи 
ду­гаар ай­ның он үш­те, бо ду­жаал күшду­гаар ай­ның он үш­те, бо ду­жаал күш
түг бо­лур тур­ган. түг бо­лур тур­ган. 13 Ын­чан­гаш үн­ген дуЫн­чан­гаш үн­ген ду
жаал­дан хоол­га­ны де­вис­кээр бү­рү­зүнжаал­дан хоол­га­ны де­вис­кээр бү­рү­зүн
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че чо­ру­дуп, хоой­лу дег, шуп­ту чон­нар­га че чо­ру­дуп, хоой­лу дег, шуп­ту чон­нар­га 
бил­дин­ген ту­рар кыл­дыр чар­ла­зын дээн. бил­дин­ген ту­рар кыл­дыр чар­ла­зын дээн. 
Ев­рей­лер дай­зын­на­р­ын­дан ол хүн­де өжЕв­рей­лер дай­зын­на­р­ын­дан ол хүн­де өж
ээн не­геп алы­р­ын­га бе­лен ту­рар ужурээн не­геп алы­р­ын­га бе­лен ту­рар ужур
луг тур­ган. луг тур­ган. 14 Хаанның чү­гү­рүк аът­тар­ын Хаанның чү­гү­рүк аът­тар­ын 
мун­ган шап­кын­чы­лар ду­жаал­ды та­рамун­ган шап­кын­чы­лар ду­жаал­ды та­ра
ды­ры-биле кон­чуг ша­лып­кын үнүп­кенды­ры-биле кон­чуг ша­лып­кын үнүп­кен
нер. Су­зы­ның ор­ду­зун­га база ду­жаалнер. Су­зы­ның ор­ду­зун­га база ду­жаал
ды чар­лап­кан.ды чар­лап­кан.

15 Ынчан Мар­до­хей хаан­дан ооң хоЫнчан Мар­до­хей хаан­дан ооң хо
вар ча­раш, ак база көк өң­нүг хеп­те­р­ин вар ча­раш, ак база көк өң­нүг хеп­те­р­ин 
кет­кен, каас-коя ал­дын бөрт­түг, хү­рең-кет­кен, каас-коя ал­дын бөрт­түг, хү­рең-
кы­зыл шы­ва тон­нуг үнүп кел­ген. Су­зы кы­зыл шы­ва тон­нуг үнүп кел­ген. Су­зы 
хоо­рай улуг өө­рүш­кү­лүг хөг­леп тур­ган. хоо­рай улуг өө­рүш­кү­лүг хөг­леп тур­ган. 
16 А Су­зы­да чурт­тап ту­рар ев­рей­лер­ге ынА Су­зы­да чурт­тап ту­рар ев­рей­лер­ге ын
чан чү­ден-даа чы­рыт­кы­лыг, өөрүн­чүг үе чан чү­ден-даа чы­рыт­кы­лыг, өөрүн­чүг үе 
дү­жүп кел­ген. дү­жүп кел­ген. 17 Кайы-даа хоо­рай­га, деКайы-даа хоо­рай­га, де
вис­кээр­ге хаан­ның чар­лыы че­де бээр­ге-вис­кээр­ге хаан­ның чар­лыы че­де бээр­ге-
ле, ев­рей­лер­ге өө­рүш­кү-хөг­лүг, на­йыр-ле, ев­рей­лер­ге өө­рүш­кү-хөг­лүг, на­йыр-
дой­луг ба­йыр­лал хү­нү эге­леп тур­ган. дой­луг ба­йыр­лал хү­нү эге­леп тур­ган. 
Чурт­туң өс­ке чон­на­р­ының хөй-ле улу­зу Чурт­туң өс­ке чон­на­р­ының хөй-ле улу­зу 
ын­чан «ев­рей­лер бис» деп эге­лээн, чүге ын­чан «ев­рей­лер бис» деп эге­лээн, чүге 
дээр­ге олар ев­рей­лер­ден кор­га бер­ген.дээр­ге олар ев­рей­лер­ден кор­га бер­ген.89
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9   1 Адар деп он ийи ду­гаар ай­ның он Адар деп он ийи ду­гаар ай­ның он 
үш­те хаан­ның чар­лыын күү­се­дир үш­те хаан­ның чар­лыын күү­се­дир 

ужур­луг тур­ган. Ол хүн­де ев­рей­лер­ниң ужур­луг тур­ган. Ол хүн­де ев­рей­лер­ниң 
удур­ла­нык­чы­лары олар­ны ча­гы­рып аар удур­ла­нык­чы­лары олар­ны ча­гы­рып аар 
деп тур­ган. Ын­чал­за-даа шуп­ту чү­ве сыр деп тур­ган. Ын­чал­за-даа шуп­ту чү­ве сыр 
де­дир бо­луп, ев­рей­лер бот­тары дай­зынде­дир бо­луп, ев­рей­лер бот­тары дай­зын
на­р­ын­дан ар­тык эр­ге-күш­түг апар­ганна­р­ын­дан ар­тык эр­ге-күш­түг апар­ган
нар. нар. 2 Олар­га ба­гай чү­ве кү­зеп тур­ган Олар­га ба­гай чү­ве кү­зеп тур­ган 
удур­ла­нык­чы­ла­р­ын­дан өж­ээн не­геп удур­ла­нык­чы­ла­р­ын­дан өж­ээн не­геп 
алыр дээш, ев­рей­лер Ахаш­ве­рош хааналыр дээш, ев­рей­лер Ахаш­ве­рош хаан
ның ча­гыр­га­ны де­вис­кээр­лер­де бот­таның ча­гыр­га­ны де­вис­кээр­лер­де бот­та
р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­га чыг­лып кел­генр­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­га чыг­лып кел­ген
нер; олар­га удур кым-даа тур­жуп шы­данер; олар­га удур кым-даа тур­жуп шы­да
ваан, чүге дээр­ге олар­дан өс­ке чон­нар ваан, чүге дээр­ге олар­дан өс­ке чон­нар 
шуп­ту кор­га бер­ген. шуп­ту кор­га бер­ген. 3 Де­вис­кээр­лер­ниң Де­вис­кээр­лер­ниң 
бүгү но­ян­на­ры, ча­гы­рык­чы­лары, эр­гебүгү но­ян­на­ры, ча­гы­рык­чы­лары, эр­ге
лек­чи­ле­ри, хаан­ның дү­жү­мет­тери евлек­чи­ле­ри, хаан­ның дү­жү­мет­тери ев
рей­лер­ни дет­кип эге­лээн­нер, чүге дээррей­лер­ни дет­кип эге­лээн­нер, чүге дээр
ге олар шуп­ту Мар­до­хей­ден кор­гуп турге олар шуп­ту Мар­до­хей­ден кор­гуп тур
ган­нар. ган­нар. 4 Мардохей хаан­ның ор­ду­зун­да Мардохей хаан­ның ор­ду­зун­да 
аа­жок улуг сал­дар­лыг апар­ган, ооң ат-аа­жок улуг сал­дар­лыг апар­ган, ооң ат-
ал­дары бүгү де­вис­кээр­лер­де та­рай берал­дары бүгү де­вис­кээр­лер­де та­рай бер
ген, чүге дээр­ге Мар­до­хей улам-на күшген, чүге дээр­ге Мар­до­хей улам-на күш
түг бооп кел чыт­кан. түг бооп кел чыт­кан. 5 Ев­рей­лер ха­мык Ев­рей­лер ха­мык 
дай­зын­на­р­ын өлү­рүп, кыр­гып-хы­дып, дай­зын­на­р­ын өлү­рүп, кыр­гып-хы­дып, 
хы­лыш-биле шан­чып узут­кап тур­ганхы­лыш-биле шан­чып узут­кап тур­ган
нар, олар удур­ла­нык­чы­ла­р­ын хыын ханнар, олар удур­ла­нык­чы­ла­р­ын хыын хан
дыр аа­жы­лап тур­ган­нар.дыр аа­жы­лап тур­ган­нар.
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6 Су­зы­ның ор­ду­зун­га ев­рей­лер 500 Су­зы­ның ор­ду­зун­га ев­рей­лер 500 
ки­жи­ни өлү­рүп узут­кап каан­нар. ки­жи­ни өлү­рүп узут­кап каан­нар. 7-10 ЕвЕв
рей­лер бот­та­р­ы­ның дай­зы­ны Ама­дат­тың рей­лер бот­та­р­ы­ның дай­зы­ны Ама­дат­тың 
ог­лу Аман­ның он ог­лун – Пар­шан­дат­аог­лу Аман­ның он ог­лун – Пар­шан­дат­а
ны, Дал­фон­ну, Ас­фат­ты, По­рат­ты, Аданы, Дал­фон­ну, Ас­фат­ты, По­рат­ты, Ада
лия­ны, Ари­дат­ты, Пар­маш­та­ны, Арилия­ны, Ари­дат­ты, Пар­маш­та­ны, Ари
сай­ны, Ари­дай­ны, Ва­ие­за­та­ны – өлү­рүп сай­ны, Ари­дай­ны, Ва­ие­за­та­ны – өлү­рүп 
каан­нар, а үп­тээш­кин кыл­баан­нар.каан­нар, а үп­тээш­кин кыл­баан­нар.

11 Ол-ла хүн Су­зы­ның ор­ду­зун­да Ол-ла хүн Су­зы­ның ор­ду­зун­да 
өлүрт­кен ки­жи­лер­ниң сан­ын хаан­га өлүрт­кен ки­жи­лер­ниң сан­ын хаан­га 
илет­кээн­нер. илет­кээн­нер. 12 Хаан Эс­фир ка­дын­га чуХаан Эс­фир ка­дын­га чу
гаа­лаан: «Су­зы­ның ор­ду­зун­да ев­рей­лер гаа­лаан: «Су­зы­ның ор­ду­зун­да ев­рей­лер 
500 ки­жи­ни бол­гаш Аман­ның он ог­лун 500 ки­жи­ни бол­гаш Аман­ның он ог­лун 
өлүр­ген-дир; а хаан­ның оон өс­ке де­висөлүр­ген-дир; а хаан­ның оон өс­ке де­вис
кээр­ле­р­ин­де олар чү­нү кан­чап каан­нар кээр­ле­р­ин­де олар чү­нү кан­чап каан­нар 
деп?! Сээң кү­зе­лиң кан­дыг­ыл? Шуп­ту­зун деп?! Сээң кү­зе­лиң кан­дыг­ыл? Шуп­ту­зун 
хан­ды­рар мен. Оон өс­ке кан­дыг ди­лээң хан­ды­рар мен. Оон өс­ке кан­дыг ди­лээң 
бар­ыл? Ону база күү­се­дир мен».бар­ыл? Ону база күү­се­дир мен».

13 Эс­фир мын­ча дээн: «Бир эвес хаан Эс­фир мын­ча дээн: «Бир эвес хаан 
кү­зээр бол­за, Су­зы­да ев­рей­лер­ге даар­та кү­зээр бол­за, Су­зы­да ев­рей­лер­ге даар­та 
база бө­гүн ыш­каш аа­жы­лаа­р­ын чөп­шээбаза бө­гүн ыш­каш аа­жы­лаа­р­ын чөп­шээ
ре­зин, а Аман­ның он ог­лу­нуң мө­чү-сөөре­зин, а Аман­ның он ог­лу­нуң мө­чү-сөө
гүн ыяш­ка азып каг­зын». гүн ыяш­ка азып каг­зын». 14 Хаан ол ёзу­гаар Хаан ол ёзу­гаар 
кы­лы­р­ын ду­жаа­ган; ол чар­лык­ты Су­зы­га кы­лы­р­ын ду­жаа­ган; ол чар­лык­ты Су­зы­га 
үн­дүр­ген, Аман­ның он ог­лун азып каан. үн­дүр­ген, Аман­ның он ог­лун азып каан. 
15 Адар ай­ның он дөрт­те Су­зы­ның ев­рейАдар ай­ның он дөрт­те Су­зы­ның ев­рей
ле­ри чыг­лып ал­гаш, 300 ки­жи­ни өлү­рүп ле­ри чыг­лып ал­гаш, 300 ки­жи­ни өлү­рүп 
каан­нар, а үп­тээш­кин кыл­баан­нар.каан­нар, а үп­тээш­кин кыл­баан­нар.

16 Хаан­ның өс­ке-даа де­вис­кээр­ле­рХаан­ның өс­ке-даа де­вис­кээр­ле­р
ин­де ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның амы-ты­нын ин­де ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның амы-ты­нын 
кам­га­лап, дай­зын­на­р­ын­дан адыр­лып аар кам­га­лап, дай­зын­на­р­ын­дан адыр­лып аар 
дээш 75 000 ки­жи­ни өлү­рүп узут­каандээш 75 000 ки­жи­ни өлү­рүп узут­каан
нар, а үп­тээш­кин кыл­баан­нар. нар, а үп­тээш­кин кыл­баан­нар. 17 Ол бүгү Ол бүгү 
Адар ай­ның он үш­кү хү­нүн­де бо­луп турАдар ай­ның он үш­кү хү­нүн­де бо­луп тур
ган; а он дөрт­те олар оо­жур­гап, ол хүнган; а он дөрт­те олар оо­жур­гап, ол хүн
нү байыр-дой база хөг­лээш­кин хү­нү кынү байыр-дой база хөг­лээш­кин хү­нү кы
лып ал­ган­нар. лып ал­ган­нар. 18 А Су­зы­да чурт­тап ту­рар А Су­зы­да чурт­тап ту­рар 
ев­рей­лер Адар ай­ның он үш-он дөрт­те ев­рей­лер Адар ай­ның он үш-он дөрт­те 
чыыл­гаш, он беш­тиң хү­нүн­де оо­жур­гап, чыыл­гаш, он беш­тиң хү­нүн­де оо­жур­гап, 
ол хүн­нү байыр-дой база хөг­лээш­кин ол хүн­нү байыр-дой база хөг­лээш­кин 
хү­нү кы­лып ал­ган­нар. хү­нү кы­лып ал­ган­нар. 19 Ынчангаш көЫнчангаш кө
дээ чер­лер­де, суур­лар­да чурт­тап чо­руур дээ чер­лер­де, суур­лар­да чурт­тап чо­руур 
ев­рей­лер Адар ай­ның он дөрт­кү хү­нүн ев­рей­лер Адар ай­ның он дөрт­кү хү­нүн 
бот-бот­та­рын­га бе­лек кыл­дыр аъш-чем бот-бот­та­рын­га бе­лек кыл­дыр аъш-чем 
сун­чур байыр-дой база хөг­лээш­кин хүсун­чур байыр-дой база хөг­лээш­кин хү
нү кыл­дыр ба­йыр­лап эрт­ти­р­ип ту­рар­лар.нү кыл­дыр ба­йыр­лап эрт­ти­р­ип ту­рар­лар.

Пурим байырлалын  Пурим байырлалын  
Мардохейниң доктаатканыМардохейниң доктаатканы

20 Мар­до­хей ол бо­лууш­кун­нар­ның Мар­до­хей ол бо­лууш­кун­нар­ның 
ду­гай­ын­да би­жээш, Ахаш­ве­рош хаан­ның ду­гай­ын­да би­жээш, Ахаш­ве­рош хаан­ның 
ырак-чоок де­вис­кээр­ле­р­ин­де бүгү ев­рейырак-чоок де­вис­кээр­ле­р­ин­де бүгү ев­рей
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лер­же ча­гаа­лар чо­ру­дуп­кан. лер­же ча­гаа­лар чо­ру­дуп­кан. 21 Чыл­дың-Чыл­дың-
на Адар ай­ның он дөрт­тү база он бешна Адар ай­ның он дөрт­тү база он беш
ти ба­йыр­лал кыл­дыр док­таа­дып аа­р­ын ти ба­йыр­лал кыл­дыр док­таа­дып аа­р­ын 
ын­да би­жээн. ын­да би­жээн. 22 Чүге ди­зе ол хүн­нер­де Чүге ди­зе ол хүн­нер­де 
ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның дай­зын­на­р­ын­дан ев­рей­лер бот­та­р­ы­ның дай­зын­на­р­ын­дан 
адыр­ыл­ган­нар, ол ай­да олар­ның муң­гаадыр­ыл­ган­нар, ол ай­да олар­ның муң­га
ра­лы – өө­рүш­кү­же, дү­вү­ре­ли – ба­йырра­лы – өө­рүш­кү­же, дү­вү­ре­ли – ба­йыр
лал­че шил­чээн. Ын­чан­гаш ол хүн­нер­ни лал­че шил­чээн. Ын­чан­гаш ол хүн­нер­ни 
байыр-дой база хөг­лээш­кин ба­йыр­лалы байыр-дой база хөг­лээш­кин ба­йыр­лалы 
деп, бот-бот­та­рын­га бе­лек кыл­дыр аъш-деп, бот-бот­та­рын­га бе­лек кыл­дыр аъш-
чем сун­чур, ядыы­лар­га хай­ыр­лал бээр чем сун­чур, ядыы­лар­га хай­ыр­лал бээр 
хүн­нер деп са­наар. хүн­нер деп са­наар. 23 Ев­рей­лер ону ынЕв­рей­лер ону ын
чаар кы­лыр деп шиит­пир­лээн­нер, ынчаар кы­лыр деп шиит­пир­лээн­нер, ын
чан­гаш Мар­до­хей­ниң олар­га мын­ча деп чан­гаш Мар­до­хей­ниң олар­га мын­ча деп 
би­жээн чүү­лүн хү­лээп ал­ган­нар: би­жээн чүү­лүн хү­лээп ал­ган­нар: 24 «Бүгү «Бүгү 
ев­рей­лер­ниң дай­зы­ны, Агаг­тың үре-салев­рей­лер­ниң дай­зы­ны, Агаг­тың үре-сал
галы, Ама­дат­тың ог­лу Аман кан­чаар евгалы, Ама­дат­тың ог­лу Аман кан­чаар ев
рей­лер­ни узут­каар ду­гай­ын­да пур деп рей­лер­ни узут­каар ду­гай­ын­да пур деп 
төл­ге ок­таа­н­ыл, төл­ге ок­таа­н­ыл, 25 бо хе­рекбо хе­рек* кан­чап хаан кан­чап хаан
га че­де бер­ге­нил, хаан кан­чаар ча­гаа-га че­де бер­ге­нил, хаан кан­чаар ча­гаа-
биле ду­жаал үн­дү­рүп­ке­нил, ев­рей­лербиле ду­жаал үн­дү­рүп­ке­нил, ев­рей­лер
ге удур Аман­ның кар­жы бо­далы кан­чап ге удур Аман­ның кар­жы бо­далы кан­чап 
ооң бо­ду­нуң ба­жын­че суг кут­ка­н­ыл, ону ооң бо­ду­нуң ба­жын­че суг кут­ка­н­ыл, ону 
база ооң оол­да­р­ын кан­чап ыяш­ка азып база ооң оол­да­р­ын кан­чап ыяш­ка азып 
каан­ыл».каан­ыл».

26 Ын­чан­гаш ол хүн­нер­ни Пу­рим деп Ын­чан­гаш ол хүн­нер­ни Пу­рим деп 
адап каан: ол ат «пур» деп сөс­тен укадап каан: ол ат «пур» деп сөс­тен ук
тал­ган. Ол ча­гаа­ның шуп­ту сөс­те­р­ин­ге тал­ган. Ол ча­гаа­ның шуп­ту сөс­те­р­ин­ге 
дүүш­түр, оон аң­гы­да бот­та­р­ы­ның чүдүүш­түр, оон аң­гы­да бот­та­р­ы­ның чү
нү көр­ге­нин база олар-биле чүү бол­ганнү көр­ге­нин база олар-биле чүү бол­ган
ын ёзу­гаар, ын ёзу­гаар, 27 еврейлер бот­та­р­ын­га, салеврейлер бот­та­р­ын­га, сал
гал­да­р­ын­га бол­гаш олар­га кат­чып ту­рар гал­да­р­ын­га бол­гаш олар­га кат­чып ту­рар 
бүгү улус­ка ха­маа­рыш­тыр ол ийи хүн­нү бүгү улус­ка ха­маа­рыш­тыр ол ийи хүн­нү 
чыл­дың-на ба­йыр­лаар деп док­таа­дып чыл­дың-на ба­йыр­лаар деп док­таа­дып 
ал­ган­нар. Ону кым-даа өс­кер­тип бол­бас ал­ган­нар. Ону кым-даа өс­кер­тип бол­бас 
тур­ган. тур­ган. 28 Де­вис­кээр бү­рү­зүн­ге, хоо­рай Де­вис­кээр бү­рү­зүн­ге, хоо­рай 
бү­рү­зүн­ге, кайы-даа үе­ниң тө­рел бө­лүк бү­рү­зүн­ге, кайы-даа үе­ниң тө­рел бө­лүк 
бү­рү­зүн­ге ол хүн­нер ту­рас­каал­дыг болбү­рү­зүн­ге ол хүн­нер ту­рас­каал­дыг бол
гаш ба­йыр­лан­чыг бо­лур; Пу­рим хүн­не­ри гаш ба­йыр­лан­чыг бо­лур; Пу­рим хүн­не­ри 
ев­рей­лер­ге үр­гүл­чү ту­рар, ол хүн­нер­ни ев­рей­лер­ге үр­гүл­чү ту­рар, ол хүн­нер­ни 
үре-сал­галы база үр­гүл­чү ут­пайн са­гып үре-сал­галы база үр­гүл­чү ут­пайн са­гып 
чо­руур ужур­луг.чо­руур ужур­луг.

29 Авихаилдиң уруу Эс­фир ка­дын боАвихаилдиң уруу Эс­фир ка­дын бо
ду­нуң бүгү ат-ал­дары-биле ев­рей Марду­нуң бүгү ат-ал­дары-биле ев­рей Мар
до­хей­ниң Пу­рим ба­йыр­ла­л­ы­ның ду­гайдо­хей­ниң Пу­рим ба­йыр­ла­л­ы­ның ду­гай
ын­да би­жиин ба­дыт­каан. ын­да би­жиин ба­дыт­каан. 30 Ахашверош Ахашверош 
хаан­ның ча­гыр­га­ны 127 де­вис­кээр­ле­р­инхаан­ның ча­гыр­га­ны 127 де­вис­кээр­ле­р­ин
де бүгү ев­рей­лер­же амыр-тай­бың­ның, ооде бүгү ев­рей­лер­же амыр-тай­бың­ның, оо
жур­гал­дың сөс­те­р­ин би­жээн ча­гаа­лар­ны жур­гал­дың сөс­те­р­ин би­жээн ча­гаа­лар­ны 
чо­рут­кан. чо­рут­кан. 31 Ооң мур­нун­да олар­ның ботОоң мур­нун­да олар­ның бот
тары дээш база сал­гал­да­ры дээш шээртары дээш база сал­гал­да­ры дээш шээр
ле­нииш­кин­ни док­таа­дып тур­гус­ка­ны ле­нииш­кин­ни док­таа­дып тур­гус­ка­ны 
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дег, ев­рей Мар­до­хей­ниң бол­гаш Эс­фир дег, ев­рей Мар­до­хей­ниң бол­гаш Эс­фир 
ка­дын­ның док­таа­дып каа­ны Пу­рим бака­дын­ның док­таа­дып каа­ны Пу­рим ба
йыр­ла­л­ы­ның хүн­не­р­ин шың­гыы са­гыыйыр­ла­л­ы­ның хүн­не­р­ин шың­гыы са­гыы
р­ын ын­да айыт­кан. р­ын ын­да айыт­кан. 32 Эс­фир­ниң чар­лыы Эс­фир­ниң чар­лыы 
Пу­рим ду­гай­ын­да сөс­тү ба­дыт­каан, ынПу­рим ду­гай­ын­да сөс­тү ба­дыт­каан, ын
чан­гаш ону ном­че киир би­жээн.чан­гаш ону ном­че киир би­жээн.910

Ахашверош биле Мардохейниң алдарыАхашверош биле Мардохейниң алдары

10   1 Ооң соон­да Ахаш­ве­рош хаан курОоң соон­да Ахаш­ве­рош хаан кур
гаг чер­де бол­гаш да­лай­ның ор­ту­лукгаг чер­де бол­гаш да­лай­ның ор­ту­лук

та­р­ын­да чурт­тап ту­рар чон­га албан-үн­дүт та­р­ын­да чурт­тап ту­рар чон­га албан-үн­дүт 
онаап эге­лээн. онаап эге­лээн. 2 Ахашверош хаан­ның бүгү Ахашверош хаан­ның бүгү 

10:2 Эсф. 2:23; 6:1-2   ​10:3 Э. д. 41:40 || Неем. 2:10 

ал­дар­лыг хе­рек­те­р­ин ми­дий-пер­си хаанал­дар­лыг хе­рек­те­р­ин ми­дий-пер­си хаан
нар­ның дем­дег­лел деп­тер­ле­р­ин­че киир нар­ның дем­дег­лел деп­тер­ле­р­ин­че киир 
би­жип каан. Ын­да ооң күш­түүн бол­гаш би­жип каан. Ын­да ооң күш­түүн бол­гаш 
өн­дүр улуун би­жип дем­дег­лээн. Оон аңөн­дүр улуун би­жип дем­дег­лээн. Оон аң
гы­да Ахаш­ве­рош хаан Мар­до­хей­ни өрү гы­да Ахаш­ве­рош хаан Мар­до­хей­ни өрү 
деп­шит­кен деп база айыт­кан. деп­шит­кен деп база айыт­кан. 3 Еврей Еврей 
Мар­до­хей Ахаш­ве­рош хаан­ның соон­да Мар­до­хей Ахаш­ве­рош хаан­ның соон­да 
ийи ду­гаар чер­ни ээ­леп, ев­рей чон­нуң ийи ду­гаар чер­ни ээ­леп, ев­рей чон­нуң 
өн­дүр улуг, ынак ки­жи­зи апар­ган, чүге өн­дүр улуг, ынак ки­жи­зи апар­ган, чүге 
дээр­ге ол чо­нун­га буян-ке­жик ди­леп, дээр­ге ол чо­нун­га буян-ке­жик ди­леп, 
сал­гал­дар­ның чаа­гай чо­руу дээш са­гыш сал­гал­дар­ның чаа­гай чо­руу дээш са­гыш 
чо­вап чо­раан.чо­вап чо­раан.
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Иов

Иов
Киирилде

Иов­туң но­мун­да Бур­ган эки ки­жи­ниң бү­зү­ре­ли­ниң ылап шын­ныын хы­нап, Иов­туң но­мун­да Бур­ган эки ки­жи­ниң бү­зү­ре­ли­ниң ылап шын­ныын хы­нап, 
ше­нээр­ге, ооң амы­ды­ралы аа­жок улуг ай­ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­ка­н­ының төө­гүше­нээр­ге, ооң амы­ды­ралы аа­жок улуг ай­ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­ка­н­ының төө­гү
зүн чу­гаа­лап ту­рар. Иов­туң эш­те­ри ону арга­лаар дээш че­дип кээр, ын­чал­за-даа зүн чу­гаа­лап ту­рар. Иов­туң эш­те­ри ону арга­лаар дээш че­дип кээр, ын­чал­за-даа 
арга­лал ор­нун­га ону бу­руу­да­дып, че­ме­леп эге­лээр. Олар­ның бо­дал­да­ры эр­те-буарга­лал ор­нун­га ону бу­руу­да­дып, че­ме­леп эге­лээр. Олар­ның бо­дал­да­ры эр­те-бу
рун­гу Чоок­ку Чөөн чүк­түң бир аай мер­ген угаа­н­ын­га дүг­жүп, Иов­туң хи­лин­чээ рун­гу Чоок­ку Чөөн чүк­түң бир аай мер­ген угаа­н­ын­га дүг­жүп, Иов­туң хи­лин­чээ 
дээр­ге ооң ба­чыт­тары дээш Бур­ган­дан кел­ген ке­зем­че-дир деп ту­рар. Ын­дыг-даа дээр­ге ооң ба­чыт­тары дээш Бур­ган­дан кел­ген ке­зем­че-дир деп ту­рар. Ын­дыг-даа 
бол­за, Иов олар­ның бө­дүүн ло­ги­ка­зын хү­лээп ап шы­да­вас, чүге дээр­ге ол ын­дыг бол­за, Иов олар­ның бө­дүүн ло­ги­ка­зын хү­лээп ап шы­да­вас, чүге дээр­ге ол ын­дыг 
кор­гун­чуг ке­зем­че ал­гы дег ке­дер­гей ба­чыт үүл­гет­пээ­н­ин би­лир тур­ган. Иов Буркор­гун­чуг ке­зем­че ал­гы дег ке­дер­гей ба­чыт үүл­гет­пээ­н­ин би­лир тур­ган. Иов Бур
ган­ның ону чөп­түг эвес аа­жы­лап ту­ра­р­ын, бо­дун­да бу­руу чо­гун шын­зы­дар дээш, ган­ның ону чөп­түг эвес аа­жы­лап ту­ра­р­ын, бо­дун­да бу­руу чо­гун шын­зы­дар дээш, 
Ооң-биле удур-де­дир көр­жүп ужу­ра­жыр деп күш­түг кү­зел­диг. (Ном­чук­чу­лар моОоң-биле удур-де­дир көр­жүп ужу­ра­жыр деп күш­түг кү­зел­диг. (Ном­чук­чу­лар мо
ну ут­пас ужур­луг: Иов бо­ду-даа, ооң эш­тери-даа Иов­туң хи­лин­чээ­ниң чыл­да­гаану ут­пас ужур­луг: Иов бо­ду-даа, ооң эш­тери-даа Иов­туң хи­лин­чээ­ниң чыл­да­гаа
ны апар­ган, дээр­лер­ге бол­ган мар­гыл­даа­га ха­маа­рыл­га чок.) Улус­туң чу­гаа­зынны апар­ган, дээр­лер­ге бол­ган мар­гыл­даа­га ха­маа­рыл­га чок.) Улус­туң чу­гаа­зын
че Эли­уй деп ат­тыг база бир ки­жи кир­жип эге­лээр, адак соон­да Дээр­ги-Ча­яакче Эли­уй деп ат­тыг база бир ки­жи кир­жип эге­лээр, адак соон­да Дээр­ги-Ча­яак
чы Иов-биле Бо­ду база чу­гаа­ла­жыр. Бур­ган Иов­туң ай­ты­рыг­ла­р­ын­га дорт ха­рыы чы Иов-биле Бо­ду база чу­гаа­ла­жыр. Бур­ган Иов­туң ай­ты­рыг­ла­р­ын­га дорт ха­рыы 
бер­бейн ту­рар-даа бол­за, ол ужу­рал Иов­ка бо­ду­нуң Чаяак­чы­зы­ның кы­зы­гаар чок бер­бейн ту­рар-даа бол­за, ол ужу­рал Иов­ка бо­ду­нуң Чаяак­чы­зы­ның кы­зы­гаар чок 
мер­ген угаан­ныын көр­гү­зүп, ону Дээр­ги­зи-биле эп­теш­ти­р­ип каар.мер­ген угаан­ныын көр­гү­зүп, ону Дээр­ги­зи-биле эп­теш­ти­р­ип каар.
Ном­ну да­раа­зын­да ке­зек­тер­ге ча­рып боор:Ном­ну да­раа­зын­да ке­зек­тер­ге ча­рып боор:
– про­за­лаан кии­рил­де (1–2 эге­лер);– про­за­лаан кии­рил­де (1–2 эге­лер);
– Иов­туң эш­тери-биле үш бө­лүк­ке чар­ган чу­гаа­ла­ры (3–11, 12–20, 21–31 эге­лер);– Иов­туң эш­тери-биле үш бө­лүк­ке чар­ган чу­гаа­ла­ры (3–11, 12–20, 21–31 эге­лер);
– Эли­уй­нуң кир­жил­ге­зи (32–37 эге­лер);– Эли­уй­нуң кир­жил­ге­зи (32–37 эге­лер);
– Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Иов­ка ай­ты­рыг­лар сал­ганы (38–41 эге­лер);– Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Иов­ка ай­ты­рыг­лар сал­ганы (38–41 эге­лер);
– про­за­лаан түң­нел (42-ги эге).– про­за­лаан түң­нел (42-ги эге).
Иов­туң но­му кол­дуун­да кай­гам­чык ча­раш поэ­тик­тиг дыл-биле би­жит­тин­ген. Иов­туң но­му кол­дуун­да кай­гам­чык ча­раш поэ­тик­тиг дыл-биле би­жит­тин­ген. 

Ын­дыг-даа бол­за, ол дыл ам­гы үе­ниң шин­чи­лек­чи­ле­р­ин­ге ном­ну би­лип аар­ынЫн­дыг-даа бол­за, ол дыл ам­гы үе­ниң шин­чи­лек­чи­ле­р­ин­ге ном­ну би­лип аар­ын
га улуг бер­ге­дээш­кин­нер­ни та­ва­рыш­ты­рар. Мын­да кир­ген хөй ев­рей сөс­тер бүгү га улуг бер­ге­дээш­кин­нер­ни та­ва­рыш­ты­рар. Мын­да кир­ген хөй ев­рей сөс­тер бүгү 
Биб­лия­да чүг­ле чаң­гыс ка­тап ажыг­лат­ты­нып ту­рар, ын­чан­гаш олар­ның ут­ка­зы Биб­лия­да чүг­ле чаң­гыс ка­тап ажыг­лат­ты­нып ту­рар, ын­чан­гаш олар­ның ут­ка­зы 
эки бил­дин­мес. Ол ыш­каш бо ном­нуң эр­те-бу­рун­гу сө­зүг­лел­де­ри­ниң ара­зынэки бил­дин­мес. Ол ыш­каш бо ном­нуң эр­те-бу­рун­гу сө­зүг­лел­де­ри­ниң ара­зын
да ыл­гал­дар дыка хөй. Ын­дыг бер­ге­лер Иов­туң но­му­нуң очул­га­зын хөй чер­лерда ыл­гал­дар дыка хөй. Ын­дыг бер­ге­лер Иов­туң но­му­нуң очул­га­зын хөй чер­лер
де даап бо­даан кы­лып ту­рар.де даап бо­даан кы­лып ту­рар.
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*  1:1 Уц – Эдом-биле ко­жа чы­дар чурт. Иов из­раиль­чи ки­жи эвес, 2-ги эге­ниң төн­чү­зүн­де ооң  Уц – Эдом-биле ко­жа чы­дар чурт. Иов из­раиль­чи ки­жи эвес, 2-ги эге­ниң төн­чү­зүн­де ооң 
хөң­нүн ча­заар дээш кээп ту­рар эш­те­ри база из­раиль­чи­лер эвес.хөң­нүн ча­заар дээш кээп ту­рар эш­те­ри база из­раиль­чи­лер эвес.‌ 0002

1:1 Э. д. 22:21; Иер. 25:20; Ыы. 4:21 || Иез. 14:14, 20; Иак. 5:11 || Э. д. 6:9; Ыд. ыр. 17:22-24   ​
1:3 Башт. 6:3   ​1:5 1 Хаан. 16:5 || Э. д. 8:20 

Иов – Бургандан коргар, чөптүг кижиИов – Бургандан коргар, чөптүг кижи

1   1 Уц деп чер­ге Иов дээр ки­жи чурт­тап Уц деп чер­ге Иов дээр ки­жи чурт­тап 
чо­раан.чо­раан.* Ол бол­за кем-бу­руу чок, чөп Ол бол­за кем-бу­руу чок, чөп

түг, Бур­ган­дан кор­гар бол­гаш ба­чыт­тан түг, Бур­ган­дан кор­гар бол­гаш ба­чыт­тан 
хая көр­нүп чо­руур ки­жи чүве-дир. хая көр­нүп чо­руур ки­жи чүве-дир. 2 Иов Иов 
че­ди оол биле үш кыс­тың ада­зы тур­ган. че­ди оол биле үш кыс­тың ада­зы тур­ган. 
3 Ол 7000 өш­кү-хой, 3000 те­ве, 500 эжеш Ол 7000 өш­кү-хой, 3000 те­ве, 500 эжеш 
шары бол­гаш 500 кыс эл­чи­ген кош­кул шары бол­гаш 500 кыс эл­чи­ген кош­кул 
мал­дыг, дыка хөй сан­ныг чал­ча-хө­делмал­дыг, дыка хөй сан­ныг чал­ча-хө­дел
диг ки­жи чүве-дир. Чөөн чүк­түң бүгү айдиг ки­жи чүве-дир. Чөөн чүк­түң бүгү ай

мак­тар­ы­ның ара­зын­да Иов эң ат-ал­дармак­тар­ы­ның ара­зын­да Иов эң ат-ал­дар
лыг ки­жи тур­ган.лыг ки­жи тур­ган.

4 Ооң оол­да­ры ээл­чег аайы-би­ле бот-Ооң оол­да­ры ээл­чег аайы-би­ле бот-
бот­тар­ының ба­жың­на­р­ын­га на­йыр­лап-бот­тар­ының ба­жың­на­р­ын­га на­йыр­лап-
дой­лаар дээш чыг­лыр, олар-биле ка­ды дой­лаар дээш чыг­лыр, олар-биле ка­ды 
дой­ла­зын дээш, кыс дуң­ма­ла­р­ын база дой­ла­зын дээш, кыс дуң­ма­ла­р­ын база 
кый­гы­рып аар чаң­чыл­дыг улус чүве-дир. кый­гы­рып аар чаң­чыл­дыг улус чүве-дир. 
5 Дойлаашкын үе­зи эрте бер­ген сан­ынДойлаашкын үе­зи эрте бер­ген сан­ын
да-ла, Иов оол­да­р­ын кел­дир­тип ал­гаш, да-ла, Иов оол­да­р­ын кел­дир­тип ал­гаш, 
олар­ны ыдык­тап-арыг­лап тур­ган. «Мээң олар­ны ыдык­тап-арыг­лап тур­ган. «Мээң 
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оол­да­р­ым ба­чыт үүл­ге­дип, бот­та­р­ы­ның оол­да­р­ым ба­чыт үүл­ге­дип, бот­та­р­ы­ның 
сет­кил-чү­рээн­де Бур­ган­ны бак сөг­лепсет­кил-чү­рээн­де Бур­ган­ны бак сөг­леп
кенкен* бооп ча­да­вас» деп бо­дап, Иов эр­тен  бооп ча­да­вас» деп бо­дап, Иов эр­тен 
эрте тур­гаш, олар­ның са­ны-биле бү­рүн эрте тур­гаш, олар­ның са­ны-биле бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл­дер са­лып тур­ган. Ол үрөрт­те­дир өр­гүл­дер са­лып тур­ган. Ол үр
гүл­чү ын­чаар кы­лып кел­ген.гүл­чү ын­чаар кы­лып кел­ген.
Буруудадыкчының Иовту нүгүлдээниБуруудадыкчының Иовту нүгүлдээни

6 Бир-ле хүн Дээр­ги-Бур­ган-ЧаяакБир-ле хүн Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак
чы­ның оол­да­рычы­ның оол­да­ры* Ооң мур­нун­га ту­рар  Ооң мур­нун­га ту­рар 
дээш че­дип кел­ген, олар­ның ара­зындээш че­дип кел­ген, олар­ның ара­зын
га бу­руу­да­дык­чыга бу­руу­да­дык­чы** тур­ган.  тур­ган. 7 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы оон: «Сен кай­ыын кел­диң?» – Чаяакчы оон: «Сен кай­ыын кел­диң?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

Бу­руу­да­дык­чы: «Мен чер-де­ле­гей­ни Бу­руу­да­дык­чы: «Мен чер-де­ле­гей­ни 
эр­гип ке­зип чор­дум» – деп ха­рыы­лаан.эр­гип ке­зип чор­дум» – деп ха­рыы­лаан.

8 Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­руу­да­дык­чыДээр­ги-Ча­яак­чы бу­руу­да­дык­чы
га: «Мээң чал­чам Иов­ту эс­кер­диң бе? га: «Мээң чал­чам Иов­ту эс­кер­диң бе? 
Чер кы­рын­да өс­ке ын­дыг ки­жи чок – ол Чер кы­рын­да өс­ке ын­дыг ки­жи чок – ол 
кем-бу­руу чок, чөп­түг, Бур­ган­дан кор­гар кем-бу­руу чок, чөп­түг, Бур­ган­дан кор­гар 
бол­гаш ба­чыт­тан хая көр­нүп чо­руур кибол­гаш ба­чыт­тан хая көр­нүп чо­руур ки
жи чү­ве» – дээн.жи чү­ве» – дээн.

9 Бу­руу­да­дык­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: Бу­руу­да­дык­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: 
«Иов Бур­ган­дан хей чер­ге кор­гар деп бе? «Иов Бур­ган­дан хей чер­ге кор­гар деп бе? 
10 Сен ооң бо­дун, өг-бү­ле­зин база кошСен ооң бо­дун, өг-бү­ле­зин база кош
кул-хө­рең­ги­зин бүгү та­ла­зын­дан кам­гакул-хө­рең­ги­зин бүгү та­ла­зын­дан кам­га
лап тур­баан сен бе? Ооң хо­лу­нуң ажыл-лап тур­баан сен бе? Ооң хо­лу­нуң ажыл-
херээн­ге ачы-буян хай­ыр­лаан сен, ооң херээн­ге ачы-буян хай­ыр­лаан сен, ооң 
ко­дан-ко­дан мал­да­ры чер кы­рын­да өзүп-ко­дан-ко­дан мал­да­ры чер кы­рын­да өзүп-
кө­вү­деп-ле ту­рар-дыр. кө­вү­деп-ле ту­рар-дыр. 11 Ынчалза-даа ооң Ынчалза-даа ооң 
бар-ла кош­кул-хө­рең­ги­зин­ге Бо­дуң­нуң бар-ла кош­кул-хө­рең­ги­зин­ге Бо­дуң­нуң 
хо­луң-биле дээп­тер бол­зуң­за, ол Се­ни хо­луң-биле дээп­тер бол­зуң­за, ол Се­ни 
ар­ның­га ал­бан бак сөг­лээр» – дээн.ар­ның­га ал­бан бак сөг­лээр» – дээн.

12 Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­руу­да­дык­чы­га: Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­руу­да­дык­чы­га: 
«Ын­дыг бе? Ооң бар-ла кош­кул-хө­рең«Ын­дыг бе? Ооң бар-ла кош­кул-хө­рең
ги­зи сээң хо­луң­че кир­зин. Чүг­ле ооң боги­зи сээң хо­луң­че кир­зин. Чүг­ле ооң бо
дун­га дег­бе» – дээн.дун­га дег­бе» – дээн.

Бу­руу­да­дык­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан Бу­руу­да­дык­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан 
ыңай чо­руп­кан.ыңай чо­руп­кан.

13 Бир-ле хүн, Иов­туң оол­дар, кыс­таБир-ле хүн, Иов­туң оол­дар, кыс­та
ры улуг акы­зы­ның ба­жың­ын­га на­йырры улуг акы­зы­ның ба­жың­ын­га на­йыр
лап-дой­лап, ара­га-дары чоог­лап тур­да, лап-дой­лап, ара­га-дары чоог­лап тур­да, 
14 Иов­ка шап­кын­чы ки­жи кел­геш: «ШаИов­ка шап­кын­чы ки­жи кел­геш: «Ша
ры­лар чер аң­да­р­ып тур­ду, а эл­чи­ген­нер ры­лар чер аң­да­р­ып тур­ду, а эл­чи­ген­нер 
ча­нын­га оът­тап тур­ду. ча­нын­га оът­тап тур­ду. 15 Хенертен ШеХенертен Ше
ва чурт­туг­лар хал­дап кел­геш, олар­ны ва чурт­туг­лар хал­дап кел­геш, олар­ны 

*  1:5 Бур­ган­ны бак сөг­леп­кен – ев­рей сө­зүг­лел­де мын­да «ал­гап йө­рээ­ген­нер» деп оюс­кан  Бур­ган­ны бак сөг­леп­кен – ев­рей сө­зүг­лел­де мын­да «ал­гап йө­рээ­ген­нер» деп оюс­кан 
ут­ка­лыг сөс бар. «Бур­ган­ны бак сөг­леп­кен» деп сөс­тер бот­тары-ла Бур­ган­ны бак сөг­леп туут­ка­лыг сөс бар. «Бур­ган­ны бак сөг­леп­кен» деп сөс­тер бот­тары-ла Бур­ган­ны бак сөг­леп ту
рар боор­га, эр­те-бу­рун­гу би­жээ­чи олар­ны би­жиир хөң­нү чок бол­ган. Шак-ла ын­дыг оюс­кан рар боор­га, эр­те-бу­рун­гу би­жээ­чи олар­ны би­жиир хөң­нү чок бол­ган. Шак-ла ын­дыг оюс­кан 
ут­ка­лыг сөс­тер 1:11; 2:5, 9 до­мак­тар­да бар.ут­ка­лыг сөс­тер 1:11; 2:5, 9 до­мак­тар­да бар.‌ 0005   *  1:6 Бур­ган­ның оол­да­ры – «Дээр­ниң чурт­так Бур­ган­ның оол­да­ры – «Дээр­ниң чурт­так
чы­лары» дээни ол (Э. д. 6:2; Ыд. ыр. 88:7 көр).чы­лары» дээни ол (Э. д. 6:2; Ыд. ыр. 88:7 көр).‌ 0007   **  1:6 Азы: «Удур­ла­нык­чы эр­лик» (1 Чыл. 21:1;  Азы: «Удур­ла­нык­чы эр­лик» (1 Чыл. 21:1; 
Зах. 3:1; Ажыд. 12:9-10 көр).Зах. 3:1; Ажыд. 12:9-10 көр).‌ 0008

1:6 Иов 2:1; 38:7   ​1:7 1 Пет. 5:8   ​1:10 Ыд. ыр. 127:2   ​1:11 Руф 1:13; Иов 19:21   ​1:15 3 Хаан. 10:1   ​
1:16 4 Хаан. 1:10   ​1:17 Башт. 7:16; 1 Хаан. 11:11; 4 Хаан. 24:2   ​1:20 Э. д. 37:29, 34   ​1:21 Э. д. 3:19; 
Эккл. 3:10; 5:14; 1 Тим. 6:7 || Ыд. ыр. 112:2   2:1 Иов 1:6 

сү­рүп ап­пар­ды, а си­лер­ниң ажыл­чынсү­рүп ап­пар­ды, а си­лер­ниң ажыл­чын
на­р­ыңар­ны хы­лыш-биле кы­ра шан­чып на­р­ыңар­ны хы­лыш-биле кы­ра шан­чып 
каап­ты. Си­лер­ге дың­на­дып бо­лур чаңкаап­ты. Си­лер­ге дың­на­дып бо­лур чаң
гыс мен ди­риг арт­тым!» – дээн.гыс мен ди­риг арт­тым!» – дээн.

16 Ол төн­дүр чу­гаа­ла­ваан­да-ла, өс­ке Ол төн­дүр чу­гаа­ла­ваан­да-ла, өс­ке 
шап­кын­чы че­дип кел­геш: «Бур­ган­ның шап­кын­чы че­дип кел­геш: «Бур­ган­ның 
оду дээр­ден бат­каш, өш­кү-хой бол­гаш оду дээр­ден бат­каш, өш­кү-хой бол­гаш 
ажыл­чын­на­р­ыңар­ны өрт­те­дип каап­ты. ажыл­чын­на­р­ыңар­ны өрт­те­дип каап­ты. 
Си­лер­ге дың­на­дып бо­лур чаң­гыс мен Си­лер­ге дың­на­дып бо­лур чаң­гыс мен 
ди­риг арт­тым!» – дээн.ди­риг арт­тым!» – дээн.

17 Ол төн­дүр чу­гаа­ла­ваан­да-ла, база Ол төн­дүр чу­гаа­ла­ваан­да-ла, база 
бир ки­жи че­дип кел­геш: «Хал­дей ай­макбир ки­жи че­дип кел­геш: «Хал­дей ай­мак
тан үш бө­лүк хал­дап, те­ве­лер­же хө­ме келтан үш бө­лүк хал­дап, те­ве­лер­же хө­ме кел
геш, олар­ны сү­рүп ап­пар­ды, а ажыл­чынгеш, олар­ны сү­рүп ап­пар­ды, а ажыл­чын
на­р­ыңар­ны хы­лыш-биле кы­ра шан­чып на­р­ыңар­ны хы­лыш-биле кы­ра шан­чып 
каг­ды. Си­лер­ге дың­на­дып бо­лур чаң­гыс каг­ды. Си­лер­ге дың­на­дып бо­лур чаң­гыс 
мен ди­риг арт­тым» – дээн.мен ди­риг арт­тым» – дээн.

18 Ол төн­дүр чу­гаа­ла­ваан­да-ла, оон Ол төн­дүр чу­гаа­ла­ваан­да-ла, оон 
өс­ке ки­жи че­дип кел­геш: «Си­лер­ниң өс­ке ки­жи че­дип кел­геш: «Си­лер­ниң 
оол­дар, кыс­та­р­ыңар улуг акы­зы­ның оол­дар, кыс­та­р­ыңар улуг акы­зы­ның 
ба­жың­ын­га на­йыр­лап-дой­лап, ара­га-ба­жың­ын­га на­йыр­лап-дой­лап, ара­га-
дары чоог­лап тур­да, дары чоог­лап тур­да, 19 ээн кур­гаг хо­вуээн кур­гаг хо­ву
дан кор­гун­чуг шуур­ган ха­дып кел­геш, дан кор­гун­чуг шуур­ган ха­дып кел­геш, 
ол ба­жың­ның дөрт азыын сил­гип­тер­ге, ол ба­жың­ның дөрт азыын сил­гип­тер­ге, 
ба­жың аны­як­тар кы­рын­че кээп дүш­тү, ба­жың аны­як­тар кы­рын­че кээп дүш­тү, 
олар өлүп кал­ды. Си­лер­ге дың­на­дып боолар өлүп кал­ды. Си­лер­ге дың­на­дып бо
лур чаң­гыс мен ди­риг арт­тым» – дээн.лур чаң­гыс мен ди­риг арт­тым» – дээн.

20 Иов ын­чан ту­руп кел­геш, ка­чыгИов ын­чан ту­руп кел­геш, ка­чыг
дал­дан хевин ора тыр­тып, бажын чү­лүп дал­дан хевин ора тыр­тып, бажын чү­лүп 
каап­каш, чер­же кээп дү­жүп, Бур­ган­га каап­каш, чер­же кээп дү­жүп, Бур­ган­га 
мө­гей­ген. мө­гей­ген. 21 Ол мын­ча дээн: «Ием­ниң Ол мын­ча дээн: «Ием­ниң 
иш­тин­ден де­ле­гей­же ча­на­гаш үнүп келиш­тин­ден де­ле­гей­же ча­на­гаш үнүп кел
ген мен, чер-ием­че де­дир ча­на­гаш ки­ре ген мен, чер-ием­че де­дир ча­на­гаш ки­ре 
бээр мен. Дээр­ги-Ча­яак­чы бер­ген-дир, бээр мен. Дээр­ги-Ча­яак­чы бер­ген-дир, 
Дээрги-Ча­яак­чы де­дир ап ал­ган-дыр, Дээрги-Ча­яак­чы де­дир ап ал­ган-дыр, 
Ооң ады ал­гаг-йө­рээл­диг бол­зун!»Ооң ады ал­гаг-йө­рээл­диг бол­зун!»

22 Ол бүгү бо­луп тур­за-даа, Иов черОл бүгү бо­луп тур­за-даа, Иов чер
ле ба­чыт үүл­гет­пээн, Бур­ган ду­гай­ын­да ле ба­чыт үүл­гет­пээн, Бур­ган ду­гай­ын­да 
ба­гай чү­ве чу­гаа­ла­ваан.ба­гай чү­ве чу­гаа­ла­ваан.12

Буруудадыкчының Иовту  Буруудадыкчының Иовту  
катап база нүгүлдээникатап база нүгүлдээни

2   1 Бир-ле хүн Дээр­ги-Бур­ган-ЧаяакБир-ле хүн Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак
чы­ның оол­да­ры ка­тап база Ооң мурчы­ның оол­да­ры ка­тап база Ооң мур

нун­га ту­рар дээш че­дип кел­ген, оларнун­га ту­рар дээш че­дип кел­ген, олар
ның ара­зын­га бу­руу­да­дык­чы тур­ган. ның ара­зын­га бу­руу­да­дык­чы тур­ган. 
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Бу­руу­да­дык­чы база Дээр­ги-Ча­яак­чыБу­руу­да­дык­чы база Дээр­ги-Ча­яак­чы
ның мур­нун­га ту­руп­тар­га, ның мур­нун­га ту­руп­тар­га, 2 Бур­ган оон: Бур­ган оон: 
«Сен кай­ыын кел­диң?» – деп ай­тыр­ган.«Сен кай­ыын кел­диң?» – деп ай­тыр­ган.

Бу­руу­да­дык­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: Бу­руу­да­дык­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы­га: 
«Мен чер-де­ле­гей­ни эр­гип ке­зип чор«Мен чер-де­ле­гей­ни эр­гип ке­зип чор
дум» – деп ха­рыы­лаан.дум» – деп ха­рыы­лаан.

3 Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Мээң чалДээр­ги-Ча­яак­чы аңаа: «Мээң чал
чам Иов­ту эс­кер­диң бе? Чер кы­рын­да чам Иов­ту эс­кер­диң бе? Чер кы­рын­да 
өс­ке ын­дыг ки­жи бар бе – ол кем-бу­руу өс­ке ын­дыг ки­жи бар бе – ол кем-бу­руу 
чок, чөп­түг, Бур­ган­дан кор­гар бол­гаш чок, чөп­түг, Бур­ган­дан кор­гар бол­гаш 
ба­чыт­тан хая көр­нүп чо­руур ки­жи чү­ве. ба­чыт­тан хая көр­нүп чо­руур ки­жи чү­ве. 
Ол Ме­ңээ шын­чы чо­руун бы­жыг ка­да­гаОл Ме­ңээ шын­чы чо­руун бы­жыг ка­да­га
лап чо­руур хевээр-дир, а сен Ме­ни Иовлап чо­руур хевээр-дир, а сен Ме­ни Иов
ту кем-бу­руу чок­ка-ла узут­кап каар кылту кем-бу­руу чок­ка-ла узут­кап каар кыл
дыр күт­күп тур­дуң чоп» – дээн.дыр күт­күп тур­дуң чоп» – дээн.

4 Бу­руу­да­дык­чы Аңаа: «Кеш ор­нунБу­руу­да­дык­чы Аңаа: «Кеш ор­нун
га кеш! Амы-ты­ны дээш ки­жи бо­дун­да га кеш! Амы-ты­ны дээш ки­жи бо­дун­да 
бар-ла чү­ве­ни бер­ип­тер. бар-ла чү­ве­ни бер­ип­тер. 5 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
Бо­дуң­нуң хо­луң-биле ооң сөөк-да­яанБо­дуң­нуң хо­луң-биле ооң сөөк-да­яан
га, эът-бо­дун­га дээп­тер бол­зуң­за, ол Сега, эът-бо­дун­га дээп­тер бол­зуң­за, ол Се
ни ар­ның­га ал­бан бак сөг­лээр!» – деп ни ар­ның­га ал­бан бак сөг­лээр!» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

6 Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­руу­да­дык­чы­га: Дээр­ги-Ча­яак­чы бу­руу­да­дык­чы­га: 
«Ол бо­ду ам сээң хо­луң­да-дыр че, чүг­ле «Ол бо­ду ам сээң хо­луң­да-дыр че, чүг­ле 
амы­зын үспе» – дээн.амы­зын үспе» – дээн.

7 Буруудадыкчы Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан Буруудадыкчы Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан 
ыңай чо­руп­каш, Иов­ка та­ваң­гай­ын­дан ыңай чо­руп­каш, Иов­ка та­ваң­гай­ын­дан 
эге­лээш, тей­ин­ге че­дир кор­гун­чуг оюлэге­лээш, тей­ин­ге че­дир кор­гун­чуг оюл
ган­нар чып­шы­рып каан. ган­нар чып­шы­рып каан. 8 А Иов ка­чыгА Иов ка­чыг

* 3:8 Левиафан – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу (Иов 40:20; 41:1; Ыд. ыр. 73:14;  Левиафан – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу (Иов 40:20; 41:1; Ыд. ыр. 73:14; 
103:26; Иса. 27:1 көр). Ол моос хүн туттуруушкунун болдуруптар күштүг деп санадып турган.103:26; Иса. 27:1 көр). Ол моос хүн туттуруушкунун болдуруптар күштүг деп санадып турган.

2:7 Хост. 9:9; Ы. х. к. 28:35   ​2:8 Иез. 27:30; Ио­на 3:6   ​2:10 Ыд. ыр. 38:2   ​2:11 У. ч. 17:17 || ­
Э. д. 36:15; Иер. 49:7 || Э. д. 25:2   ​2:12 Э. д. 37:29; Иез. 27:30   ​2:13 Ыы. 2:10; Иез. 3:15   ​
3:3 Иер. 20:14-18 

дал­дан хүл­ге олу­р­уп ал­гаш, ириңин сидал­дан хүл­ге олу­р­уп ал­гаш, ириңин си
вире­р­и-биле са­ва бу­зун­ду­зу ту­дуп ал­ган.вире­р­и-биле са­ва бу­зун­ду­зу ту­дуп ал­ган.

9 Ка­дайы аңаа: «Сен Бур­ган­га шынКа­дайы аңаа: «Сен Бур­ган­га шын
чы чо­рууң­га бы­жыг хе­вээр сен бе? Бурчы чо­рууң­га бы­жыг хе­вээр сен бе? Бур
ган­ны бак сөг­леп­кеш, өлү бер!» – дээн.ган­ны бак сөг­леп­кеш, өлү бер!» – дээн.

10 Иов аңаа: «Сээң чу­гааң сээ­дең каИов аңаа: «Сээң чу­гааң сээ­дең ка
дай чу­гаа­зы-дыр! Таан­да-ла бис Бур­гандай чу­гаа­зы-дыр! Таан­да-ла бис Бур­ган
дан чүг­ле эки чү­ве хү­лээп аар, а ба­гай чү­ве дан чүг­ле эки чү­ве хү­лээп аар, а ба­гай чү­ве 
хү­лээп ал­бас улус бе?» – деп ха­рыы­лаан.хү­лээп ал­бас улус бе?» – деп ха­рыы­лаан.

Ол бүгү бо­луп тур­за-даа, Иов бо­дуОл бүгү бо­луп тур­за-даа, Иов бо­ду
нуң аксы-сөзү-биле ба­чыт үүл­гет­пээн.нуң аксы-сөзү-биле ба­чыт үүл­гет­пээн.

Иовтуң үш эжиИовтуң үш эжи
11 Иовту та­ва­раан бүгү хай-ха­лап дуИовту та­ва­раан бүгү хай-ха­лап ду

гай­ын­да ооң үш эжи дың­нап кааш, ки­жи гай­ын­да ооң үш эжи дың­нап кааш, ки­жи 
бү­рү­зү бо­ду­нуң чурт­ун­дан: Эли­фаз – Тебү­рү­зү бо­ду­нуң чурт­ун­дан: Эли­фаз – Те
ман­дан, Вил­дад – Шуах­тан бол­гаш Соман­дан, Вил­дад – Шуах­тан бол­гаш Со
фар – Наа­ма­дан ол­че чо­руп­кан. Олар Иовфар – Наа­ма­дан ол­че чо­руп­кан. Олар Иов
ка ка­ды ба­р­ып, ооң-биле ка­ды ха­раа­дап ка ка­ды ба­р­ып, ооң-биле ка­ды ха­раа­дап 
ыг­ла­жыр, ону арга­лаар дээш ужу­ра­жып ыг­ла­жыр, ону арга­лаар дээш ужу­ра­жып 
кел­ген. кел­ген. 12 Иовту ырак­тан кө­р­үп кааш, таИовту ырак­тан кө­р­үп кааш, та
ны­вайн бар­ган­нар. Олар ын­чан ка­чыгны­вайн бар­ган­нар. Олар ын­чан ка­чыг
дал­дан иш­кир­нип ыг­ла­жып, бот­та­р­ы­ның дал­дан иш­кир­нип ыг­ла­жып, бот­та­р­ы­ның 
хевин ора соп, доо­зун-дову­рак­ты дээр­же хевин ора соп, доо­зун-дову­рак­ты дээр­же 
ча­жып, баш­тар­ын­че уруп эге­лээн. ча­жып, баш­тар­ын­че уруп эге­лээн. 13 Чеди Чеди 
хүн, че­ди дүн дур­гу­зун­да эжи-биле ка­ды хүн, че­ди дүн дур­гу­зун­да эжи-биле ка­ды 
чер­ге олур­ган­нар. Ооң ке­дер­гей хи­линчер­ге олур­ган­нар. Ооң ке­дер­гей хи­лин
чек­те­нип ту­ра­р­ын көр­геш, олар­ның кайычек­те­нип ту­ра­р­ын көр­геш, олар­ның кайы
зы-даа аңаа чаң­гыс сөс-даа чу­гаа­ла­ваан.зы-даа аңаа чаң­гыс сөс-даа чу­гаа­ла­ваан.23

Иовтуң бодунуң төрүттүнген хүнүн каргааныИовтуң бодунуң төрүттүнген хүнүн каргааны

3   1 Ооң соон­да Иов чу­гаа­ла­нып эге­лээш, бо­ду­нуң тө­рүт­түн­ген хү­нүн кар­гап каапОоң соон­да Иов чу­гаа­ла­нып эге­лээш, бо­ду­нуң тө­рүт­түн­ген хү­нүн кар­гап каап
кан. кан. 2 Ол мын­ча дээн:Ол мын­ча дээн:

3	 «Мээң төрүттүнген хүнүм чиде берзин,«Мээң төрүттүнген хүнүм чиде берзин,
„Оол ботталды!“ дээн дүн база читсин.„Оол ботталды!“ дээн дүн база читсин.

4	 Ол хүн дүмбей караңгы бооп хуулзун,Ол хүн дүмбей караңгы бооп хуулзун,
дээрде Бурган ону сагынмазын,дээрде Бурган ону сагынмазын,
чырык ол хүн чырытпазын!чырык ол хүн чырытпазын!

5	 Ол хүн дүмбейге алзып алзын,Ол хүн дүмбейге алзып алзын,
ону коргунчуг караңгы бүргей апсын,ону коргунчуг караңгы бүргей апсын,
булут шыва апсын, хүн туттуруушкуну коргудупсун!булут шыва апсын, хүн туттуруушкуну коргудупсун!

6	 Ботталганым дүннү дүмбей хөме апсын,Ботталганым дүннү дүмбей хөме апсын,
чылдың бир хүнү кылдыр ол санаттынмазын,чылдың бир хүнү кылдыр ол санаттынмазын,
айлар санаашкынынче ол кирбезин!айлар санаашкынынче ол кирбезин!

7	 Ол дүне үре-төл ботталбас болзун,Ол дүне үре-төл ботталбас болзун,
өөрүшкүнүң ыыткыр алгызы аңаа дыңналбазын!өөрүшкүнүң ыыткыр алгызы аңаа дыңналбазын!

8	 ЛевиафанныЛевиафанны* оттуруп шыдаар илби-шидичилер, оттуруп шыдаар илби-шидичилер,
хүннерге каргыш салыр кижилерхүннерге каргыш салыр кижилер
ол дүннү база каргап каапсын!ол дүннү база каргап каапсын!
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9	 Ол дүннүң эртенги сылдыстары өжүп калзын,Ол дүннүң эртенги сылдыстары өжүп калзын,
даң адарын ол хей-ле маназын,даң адарын ол хей-ле маназын,
эртенги хаяаның чырыш дээрин көрбезин!эртенги хаяаның чырыш дээрин көрбезин!

10	 Чүге дээрге ол үе төрүттүнеримни болдурбайн барбаан-дыр,Чүге дээрге ол үе төрүттүнеримни болдурбайн барбаан-дыр,
човалаңны менден чажырбаан-дыр.човалаңны менден чажырбаан-дыр.

11	 Чүге-ле мен төрүттүнеримде өлү бербээним ол,Чүге-ле мен төрүттүнеримде өлү бербээним ол,
иемниң иштинге-ле өлүп калбааным ол?иемниң иштинге-ле өлүп калбааным ол?

12	 Чүге мени хойнунга олуртуп,Чүге мени хойнунга олуртуп,
эмиг сүдү-биле эмзирип турганыл?эмиг сүдү-биле эмзирип турганыл?

13	 Ынчан бүрлүп калган болзумза,Ынчан бүрлүп калган болзумза,
ам амыр-дыштыг чыдар ийик мен,ам амыр-дыштыг чыдар ийик мен,
чыргал көрүп, удуур ийик мен;чыргал көрүп, удуур ийик мен;

14	 чер-делегейниң хааннары, даргалары-биле –чер-делегейниң хааннары, даргалары-биле –
ам буступ калган тудуглар кылып каан чагырыкчылар-биле кады;ам буступ калган тудуглар кылып каан чагырыкчылар-биле кады;

15	 бажыңнарын мөңгүн-биле долдуруп,бажыңнарын мөңгүн-биле долдуруп,
алдын чыып турган нояннар-биле кады удуур ийик мен.алдын чыып турган нояннар-биле кады удуур ийик мен.

16	 Мени, дүжүрген уругну дег,Мени, дүжүрген уругну дег,
чырык көрбээн чаш төлдү дег,чырык көрбээн чаш төлдү дег,
ажаап каары кай!ажаап каары кай!

17	 Өлүглер оранынга бузуттугларның чедирген дүвүрели оожургаар,Өлүглер оранынга бузуттугларның чедирген дүвүрели оожургаар,
могап-шылааннар дыжын көөр.могап-шылааннар дыжын көөр.

18	 Хоругдаттырганнар аңаа кады оожургап,Хоругдаттырганнар аңаа кады оожургап,
дарлакчының үнүн дыңнавастар.дарлакчының үнүн дыңнавастар.

19	 Аңаа чөгенчиг-даа, өндүр улуг-даа кижи дең болур,Аңаа чөгенчиг-даа, өндүр улуг-даа кижи дең болур,
кул кижи дээргизинден хостуг болур.кул кижи дээргизинден хостуг болур.

20	 Чүге-ле човалаң көрген кижиге чырыкты бергенил,Чүге-ле човалаң көрген кижиге чырыкты бергенил,
сеткили хинчектенген кижиге чуртталганы бергенил?сеткили хинчектенген кижиге чуртталганы бергенил?

21	 Ындыглар өлүмнү четтикпейн манаарга-даа, келбес,Ындыглар өлүмнү четтикпейн манаарга-даа, келбес,
ону үнелиг шыгжагдан кызып дилээрге-даа, тывылбас.ону үнелиг шыгжагдан кызып дилээрге-даа, тывылбас.

22	 Чевегни тып алгаш, ол хөөкүй хөглеп,Чевегни тып алгаш, ол хөөкүй хөглеп,
өөрүп-байырлап шаг боор.өөрүп-байырлап шаг боор.

23	 Ындыг хөөкүйнүң оруу муңгаш,Ындыг хөөкүйнүң оруу муңгаш,
Бурган аңаа бүгү таладан шаптараазын тургузуп каан.Бурган аңаа бүгү таладан шаптараазын тургузуп каан.

24	 Ам мээң човуурум аъш-чемимни солуду,Ам мээң човуурум аъш-чемимни солуду,
караам чажы суг дег агып тур.караам чажы суг дег агып тур.

25	 Коргуп турган чүвем меңээ таварышты,Коргуп турган чүвем меңээ таварышты,
сүртеп турган чүвем мени хөме апты.сүртеп турган чүвем мени хөме апты.

26	 Меңээ оожургал-даа, амыр-дыш-даа,Меңээ оожургал-даа, амыр-дыш-даа,
тайбың-даа чок – чүгле дүвүрээзин!»тайбың-даа чок – чүгле дүвүрээзин!»34

Элифазтың чугаазы: бачыт чок кижи турбасЭлифазтың чугаазы: бачыт чок кижи турбас

4   1 Те­ман чурт­туг Эли­фаз мын­ча деп ха­рыы­лаан:Те­ман чурт­туг Эли­фаз мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Чугаа-сөзүм сеңээ анчыг бооп чадавас,«Чугаа-сөзүм сеңээ анчыг бооп чадавас,
ындыг-даа болза, ыыттавайн баар арга бар бе?!ындыг-даа болза, ыыттавайн баар арга бар бе?!

3	 Сен бодуң хөй улусту билиндир сургап,Сен бодуң хөй улусту билиндир сургап,
суларап калган холдарны күш киирип турдуң.суларап калган холдарны күш киирип турдуң.

4	 Илдигип кээп дүшкен улусту сээң сөстериң көдүрүп турду,Илдигип кээп дүшкен улусту сээң сөстериң көдүрүп турду,
тептиккен улусту быжыглап турдуң.тептиккен улусту быжыглап турдуң.

5	 А ам айыыл-халап сени таварыырга, харыксырап калдың,А ам айыыл-халап сени таварыырга, харыксырап калдың,
ол сеңээ дээптерге, сагыш-сеткилиң дүвүреди.ол сеңээ дээптерге, сагыш-сеткилиң дүвүреди.

3:11 Иов 10:18-19   ​3:16 Ыд. ыр. 57:8; Эккл. 6:3   ​3:20 Иер. 20:18   ​3:21 Иер. 8:3; Ажыд. 9:6   ​
3:22 Эккл. 3:20   ​3:23 Иов 19:8   ​3:25 У. ч. 10:24; Иса. 66:4   ​4:3 Иса. 35:3 
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6	 Бургандан коргуушкун сеңээ чөленгиишти,Бургандан коргуушкун сеңээ чөленгиишти,
а оруктарың кем-буруу чогу – идегелди берип турар эвес бе?а оруктарың кем-буруу чогу – идегелди берип турар эвес бе?

7	 Сактып кел: буруу чок кижи өлүр ийик бе,Сактып кел: буруу чок кижи өлүр ийик бе,
чөптүглер узуткаткан бе?чөптүглер узуткаткан бе?

8	 Мен көөрүмге, хай-бачыт аңдарып,Мен көөрүмге, хай-бачыт аңдарып,
човалаң тарып турар улус оозун ажаап аар-дыр.човалаң тарып турар улус оозун ажаап аар-дыр.

9	 Олар Бурганның тыныжындан өлүп каар-дыр,Олар Бурганның тыныжындан өлүп каар-дыр,
Ооң килеңиниң эзининден чиде бээр-дир.Ооң килеңиниң эзининден чиде бээр-дир.

10	 Арзылаңнар алгызы, ырланган үнү дыңналып турза-даа,Арзылаңнар алгызы, ырланган үнү дыңналып турза-даа,
оларның дижин тура тыртып кааптар;оларның дижин тура тыртып кааптар;

11	 араатан аң олча тыппаанындан өлүп каар,араатан аң олча тыппаанындан өлүп каар,
арзылаңчыгаштар тарай маңнажы бээр.арзылаңчыгаштар тарай маңнажы бээр.

12	 Чажыт сөс меңээ билдингир апарды,Чажыт сөс меңээ билдингир апарды,
мээң кулаам сымыранган сөс дыңнап кагды:мээң кулаам сымыранган сөс дыңнап кагды:

13	 дүвүренчиг дүнеки көстүүшкүннер аразында,дүвүренчиг дүнеки көстүүшкүннер аразында,
улус улуг уйгузунче дүлүнген үеде,улус улуг уйгузунче дүлүнген үеде,

14	 коргуушкун болгаш сирилээшкин мени хөме ап,коргуушкун болгаш сирилээшкин мени хөме ап,
сөөктерим сириңейни берди.сөөктерим сириңейни берди.

15	 Бир сүлде мурнум-биле эрте бердиБир сүлде мурнум-биле эрте берди*,,
бажым дүгү дораан адыя берди.бажым дүгү дораан адыя берди.

16	 Ол кээп туруп алды, а кым боор деп танывадым –Ол кээп туруп алды, а кым боор деп танывадым –
чүгле тода эвес хевир-дүрзү мурнумда турду.чүгле тода эвес хевир-дүрзү мурнумда турду.
Ыржым өттүр бир-ле үн дыңнап кагдым:Ыржым өттүр бир-ле үн дыңнап кагдым:

17	 „Кижи амытан Бургандан шынныг„Кижи амытан Бургандан шынныг* боор бе, боор бе,
Чаяакчызындан арыг боор бе?Чаяакчызындан арыг боор бе?

18	 Бурган Бодунуң чалчаларынга безин бүзүревес-тир,Бурган Бодунуң чалчаларынга безин бүзүревес-тир,
Бодунуң төлээлериниң безин четпестерин көрүп каар-дыр.Бодунуң төлээлериниң безин четпестерин көрүп каар-дыр.

19	 А дойдан туткан, довурак-доозунда турар бажыңнарда чурттаанА дойдан туткан, довурак-доозунда турар бажыңнарда чурттаан*,,
үзүт-ховаган ышкаш чылча базып каап болурүзүт-ховаган ышкаш чылча базып каап болур
кижилер дугайында чугаалаан-даа ажыы бар бе?кижилер дугайында чугаалаан-даа ажыы бар бе?

20	 Олар эртен бар, а кежээ чок апаар –Олар эртен бар, а кежээ чок апаар –
шуут чиде бээри эскертинмес.шуут чиде бээри эскертинмес.

21	 Оларның оран-савазын быжыглаан багларны үзе тыртып каапкан.Оларның оран-савазын быжыглаан багларны үзе тыртып каапкан.
Улус мерген угаан чедип албайн өлүп каар“».Улус мерген угаан чедип албайн өлүп каар“».45

Бурганның чемелеп турар кижизи амыр-чыргалдыгБурганның чемелеп турар кижизи амыр-чыргалдыг

5  	 	 1 	 «Кый деп көр, кым се­ңээ ха­рыы­лаар-дыр?«Кый деп көр, кым се­ңээ ха­рыы­лаар-дыр?
Дээрниң ыдыктыг төлээлериниң кайызын дуза дилеп кыйгырар сен?Дээрниң ыдыктыг төлээлериниң кайызын дуза дилеп кыйгырар сен?

2	 Мелегей кижини килеңнээчели өлүмге чедирер,Мелегей кижини килеңнээчели өлүмге чедирер,
а бөдүүн кижини изигленир чаңы узуткап каар.а бөдүүн кижини изигленир чаңы узуткап каар.

3	 Көрген мен: мелегей кижи турумчуп чурттай берген болур,Көрген мен: мелегей кижи турумчуп чурттай берген болур,
ынчалза-даа ооң бажыңын хенертен каргыш таварыырынчалза-даа ооң бажыңын хенертен каргыш таварыыр*..

4	 Ооң ажы-төлүнге болчур кижи чок,Ооң ажы-төлүнге болчур кижи чок,
оларны хоорайның төп шөлүнге дарлап-бастыр,оларны хоорайның төп шөлүнге дарлап-бастыр,
а камгалаптар кым-даа чок болур.а камгалаптар кым-даа чок болур.

*  4:15 Азы: «Хат-салгын мээң арнымче эзиннеп эгелээн». Азы: «Хат-салгын мээң арнымче эзиннеп эгелээн».‌ 0040   *  4:17 Азы: «Бурганның мурнунга  Азы: «Бурганның мурнунга 
чөптүг-шынныг».чөптүг-шынныг».‌ 0043   *  4:19-21 Бажың, оран-сава – мында кижиниң мага-бодунуң дугайында  Бажың, оран-сава – мында кижиниң мага-бодунуң дугайында 
чугаалап турар чадавас (Э. д. 2:7; Иов 10:9 көр).чугаалап турар чадавас (Э. д. 2:7; Иов 10:9 көр).‌ 0045 *  

5:3 Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң бажыңынга  Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң бажыңынга 
хенертен каргыш салган мен» деп бижээн.хенертен каргыш салган мен» деп бижээн.‌ 0049

4:6 Иов 1:1   ​4:7 Ыд. ыр. 33:10-11; 36:25; У. ч. 10:3   ​4:8 У. ч. 22:8; Гал. 6:7-8   ​4:9 Хост. 15:8; 
Ыд. ыр. 17:16; Иов 15:30; Иса. 30:33   ​4:13 Э. д. 15:12; Иов 33:15   ​4:14 Ыд. ыр. 118:120   ​
4:16 3 Хаан. 19:12   ​4:17 Иов 9:2; 25:4; Ыд. ыр. 142:2; Эккл. 7:20   ​4:18 Иов 15:15   ​4:21 Иов 36:12   ​
5:1 Иов 15:15; Ыд. ыр. 88:6; Зах. 14:5   5:2 У. ч. 29:11 
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5	 Оларның дүжүдүн өске – аштаан кижи сыырыптар,Оларның дүжүдүн өске – аштаан кижи сыырыптар,
тенниг хараган аразында үнгенин безин арттырбас,тенниг хараган аразында үнгенин безин арттырбас,
а суксаан кижи оларның эт-хөреңгизин ажырыптар.а суксаан кижи оларның эт-хөреңгизин ажырыптар.

6	 Хай-халап черден үнүп келбес,Хай-халап черден үнүп келбес,
човалаң хөрзүнден өзүп келбес-ле болгай;човалаң хөрзүнден өзүп келбес-ле болгай;

7	 а кижи, чаштанчының өрү ужары дег,а кижи, чаштанчының өрү ужары дег,
човалаңны боду төрүүрчовалаңны боду төрүүр*..

8	 А мен бодум Бургандан дуза дилеп кыйгырар мен,А мен бодум Бургандан дуза дилеп кыйгырар мен,
ажыл-херээмни Аңаа бүзүреп дагзыр мен.ажыл-херээмни Аңаа бүзүреп дагзыр мен.

9	 Ооң ажыл-херээ өндүр улуг, билип аары болдунмас,Ооң ажыл-херээ өндүр улуг, билип аары болдунмас,
Ооң кайгамчык чүүлдери эмге-тикчок.Ооң кайгамчык чүүлдери эмге-тикчок.

10	 Бурган черже чаъс чагдырып,Бурган черже чаъс чагдырып,
шөлдерни суггарып турар;шөлдерни суггарып турар;

11	 базындырганнарны бедикче үндүрүп,базындырганнарны бедикче үндүрүп,
ыглап-сыктааннарны камгалалче өрү көдүрүп турар;ыглап-сыктааннарны камгалалче өрү көдүрүп турар;

12	 кажарларның бодалдарын үрей шаап,кажарларның бодалдарын үрей шаап,
оларның холунче чедимче кирбес кылып турар;оларның холунче чедимче кирбес кылып турар;

13	 мерген угаанныг дирткеннерни оларның-на кажары-биле тудуп ап,мерген угаанныг дирткеннерни оларның-на кажары-биле тудуп ап,
оптугларның сүмелерин будулдуруп турар:оптугларның сүмелерин будулдуруп турар:

14	 чырык хүндүс-ле оларны караңгы бүргей аптар,чырык хүндүс-ле оларны караңгы бүргей аптар,
дал дүъште, дүне дег, суйбанып чоруурлар.дал дүъште, дүне дег, суйбанып чоруурлар.

15	 Бурган ядыы күжүрнү хылыштан,Бурган ядыы күжүрнү хылыштан,
дайзыннарының аксындан, күштүглерниң холундан камгалаар.дайзыннарының аксындан, күштүглерниң холундан камгалаар.

16	 Ынчаарга түреңги кижиде идегел бар,Ынчаарга түреңги кижиде идегел бар,
а бузут-бак аксын хаап аар.а бузут-бак аксын хаап аар.

17	 Бурганның чемелеп турар кижизи амыр-чыргалдыг!Бурганның чемелеп турар кижизи амыр-чыргалдыг!
Күчүлүг Бурганның эдип-чазаар сургаалын хүлээвейн барба:Күчүлүг Бурганның эдип-чазаар сургаалын хүлээвейн барба:

18	 Ол сени балыглаза-даа, балыыңны Боду шарып бээр,Ол сени балыглаза-даа, балыыңны Боду шарып бээр,
Ол сопса-даа, Ооң-на холдары экиртип каар.Ол сопса-даа, Ооң-на холдары экиртип каар.

19	 Алды айыыл-халаптан Ол сени камгалаар,Алды айыыл-халаптан Ол сени камгалаар,
чедиги-даа айыыл сеңээ дегбес;чедиги-даа айыыл сеңээ дегбес;

20	 аш-чут үезинде сени өлүмден,аш-чут үезинде сени өлүмден,
дайын үезинде – хылыштан адырып каар;дайын үезинде – хылыштан адырып каар;

21	 нүгүлдүң кымчызындан чайлай бээр сен,нүгүлдүң кымчызындан чайлай бээр сен,
хоозурал кээринден кортпас сен.хоозурал кээринден кортпас сен.

22	 Хоозурал биле аш-чутту кочулаар сен,Хоозурал биле аш-чутту кочулаар сен,
черлик аң-араатандан кортпас сен;черлик аң-араатандан кортпас сен;

23	 шөлде даштар-биле тайбың керээзи чарар сен,шөлде даштар-биле тайбың керээзи чарар сен,
черлик аң-мең сээң-биле эп-найырал тудар.черлик аң-мең сээң-биле эп-найырал тудар.

24	 Сээң аалыңга чаагай чорук келгенин билип аар сен,Сээң аалыңга чаагай чорук келгенин билип аар сен,
хой кажаазынче көөрүңге, четпес чүүл чок боорхой кажаазынче көөрүңге, четпес чүүл чок боор*;;

25	 хөй санныг үре-салгалдыыңны көрүп каар сен,хөй санныг үре-салгалдыыңны көрүп каар сен,
салгакчыларың чер кырында оът-сиген дег боор.салгакчыларың чер кырында оът-сиген дег боор.

26	 Четчип бышкан назыныңда чевегже кире бээр сен,Четчип бышкан назыныңда чевегже кире бээр сен,
үезинде ажааган тараа бажы дег боор сен.үезинде ажааган тараа бажы дег боор сен.

27	 Илередип билип алган чүүлүвүс ол-дур – ылап-ла ындыг!Илередип билип алган чүүлүвүс ол-дур – ылап-ла ындыг!
Дыңнап алгаш, бодуң шиңгээдип ал».Дыңнап алгаш, бодуң шиңгээдип ал».

*  5:7 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Човалаң көөр дээш  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Човалаң көөр дээш 
төрүттүнер».төрүттүнер».‌ 0050   *  5:24 Азы: «Аал-ораныңга келгеш, бачыт кылбас сен». Азы: «Аал-ораныңга келгеш, бачыт кылбас сен».‌ 0063

5:9 Иов 9:10; 37:5   ​5:10 Ыд. ыр. 64:10; 146:8   ​5:11 1 Хаан. 2:7   ​5:13 Иов 18:7; 1 Кор. 3:19   ​
5:14 Ы. х. к. 28:29; Иов 12:25; Иса. 59:10   ​5:15 Ыд. ыр. 34:10   ​5:16 Ыд. ыр. 62:12; 106:42   ​
5:17 Ыд. ыр. 93:12; У. ч. 3:11   ​5:18 Ы. х. к. 32:39; Иса. 30:26; Ос. 6:1   ​5:19 Ыд. ыр. 33:20; У. ч. 6:16; 30:18  ​
5:20 3 Хаан. 17:6; Ыд. ыр. 32:19; 36:19   ​5:21 Ыд. ыр. 30:21   5:25 Ыд. ыр. 71:16   5:26 Э. д. 15:15; 25:8 
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6   1 Иов ын­чан мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов ын­чан мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Бир эвес мээң качыгдалымны деңзилеп,«Бир эвес мээң качыгдалымны деңзилеп,
хилинчээмни деңзи таваанче салыр болза,хилинчээмни деңзи таваанче салыр болза,

3	 ол далайлар элезининден-даа аар болур ийик!ол далайлар элезининден-даа аар болур ийик!
Ынчангаш мээң чугаа-соодум ындыг доңгун-дур.Ынчангаш мээң чугаа-соодум ындыг доңгун-дур.

4	 Күчүлүг Бурганның согуннары мага-бодумда,Күчүлүг Бурганның согуннары мага-бодумда,
мээң сеткил-чүрээм оларның хоранын ижип турар,мээң сеткил-чүрээм оларның хоранын ижип турар,
Бурганның ыдыпканы коргунчуг кеземчелер кырымда хөме келген.Бурганның ыдыпканы коргунчуг кеземчелер кырымда хөме келген.

5	 Черлик элчиген, оът-сигени бар болза, алгырар бе,Черлик элчиген, оът-сигени бар болза, алгырар бе,
шары, чиир чемниг болза, мөөрээр бе?шары, чиир чемниг болза, мөөрээр бе?

6	 Дус чок аъш-чем амданныг бе,Дус чок аъш-чем амданныг бе,
чуурганың агында амдан бар бе?чуурганың агында амдан бар бе?

7	 Ындыг аъш-чемге дээр хөңнүм чок,Ындыг аъш-чемге дээр хөңнүм чок,
оон ам хөөн булганыр апардым!оон ам хөөн булганыр апардым!

8	 О, дилээм боттаны берген болза,О, дилээм боттаны берген болза,
Бурган мээң күзелимни күүсеткен болза –Бурган мээң күзелимни күүсеткен болза –

9	 Ол мени узуткап каарын болгааган болза,Ол мени узуткап каарын болгааган болза,
холун сунгаш, чок кылып каан болза!холун сунгаш, чок кылып каан болза!

10	 Ындыг төнчү меңээ аргалал,Ындыг төнчү меңээ аргалал,
кадыг-дошкун аарышкы аразында өөрүшкү болур ийик –кадыг-дошкун аарышкы аразында өөрүшкү болур ийик –
Ыдыктыг Бурганның сөстеринден ойталавааным ол-дур!Ыдыктыг Бурганның сөстеринден ойталавааным ол-дур!

11	 Идегеп, манаар хире кандыг күштүг мен,Идегеп, манаар хире кандыг күштүг мен,
шыдажыр хире кандыг эчис сорулгалыг мен?шыдажыр хире кандыг эчис сорулгалыг мен?

12	 Мээң быжыым – даштың быжыы бе?Мээң быжыым – даштың быжыы бе?
Мээң мага-бодум – хүлер бе?Мээң мага-бодум – хүлер бе?

13	 Кандыг-даа деткимчени менден хунаап турда,Кандыг-даа деткимчени менден хунаап турда,
бодумга дузалаптар арга менде бар бе?бодумга дузалаптар арга менде бар бе?

14	 Эжинге энерелдиг эвес кижиЭжинге энерелдиг эвес кижи
Бургандан коргуушкунну уттупкан-дырБургандан коргуушкунну уттупкан-дыр*..

15	 А мээң ха-дуңмам, соглуучал дамырак дег, бүзүрел чок,А мээң ха-дуңмам, соглуучал дамырак дег, бүзүрел чок,
савазыраан хем суу дег, доктаамал эвес:савазыраан хем суу дег, доктаамал эвес:

16	 эрип чыдар доштан бораңгай-даа апаар,эрип чыдар доштан бораңгай-даа апаар,
хар эриирге, шапкын ага-даа бээр;хар эриирге, шапкын ага-даа бээр;

17	 а кааңнаашкын эгелээрге, оожургап, соглур,а кааңнаашкын эгелээрге, оожургап, соглур,
изип кааңнаарга, уну куруглап каар.изип кааңнаарга, уну куруглап каар.

18	 Чиңнер аңаа суг дилээш, оруктарындан өскээр барып,Чиңнер аңаа суг дилээш, оруктарындан өскээр барып,
ээн кургаг ховуже киргеш, өлүп чидер;ээн кургаг ховуже киргеш, өлүп чидер;

19	 Темадан чиңчилер суг дилеп, харап көөр,Темадан чиңчилер суг дилеп, харап көөр,
Шевадан садыгжылар суг тып аарынга идегеп турар,Шевадан садыгжылар суг тып аарынга идегеп турар,

20	 ынчалза-даа оларның идегели меге болур:ынчалза-даа оларның идегели меге болур:
кургаг унга чедип келгеш, чөгели төнерлер.кургаг унга чедип келгеш, чөгели төнерлер.

21	 Силер меңээ база ындыг хем дег апардыңар!Силер меңээ база ындыг хем дег апардыңар!
Мээң коргунчуг үүле-чолум көргеш, корга бердиңер.Мээң коргунчуг үүле-чолум көргеш, корга бердиңер.

22	 Мен силерден белек дилеп тур мен беМен силерден белек дилеп тур мен бе
азы „Мен дээш байлааңардан хээли бериңер“ деп тур мен бе?азы „Мен дээш байлааңардан хээли бериңер“ деп тур мен бе?

*  6:14 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Кижи Бургандан  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Кижи Бургандан 
кортпас-даа апарган болза, эш-өөрүнүң шынчы чоруу аңаа херек».кортпас-даа апарган болза, эш-өөрүнүң шынчы чоруу аңаа херек».‌ 0069

6:3 У. ч. 27:3   ​6:4 Ы. х. к. 32:23; Ыд. ыр. 37:3; Ыы. 3:13   ​6:9 3 Хаан. 19:4; Иона 4:3   ​
6:15 Ыд. ыр. 40:10 || Иер. 15:18   ​6:19 Э. д. 25:15; Иса. 21:14; Иер. 25:23 || 3 Хаан. 10:1 
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23	 „Дайзынның холундан мени адырыңар,„Дайзынның холундан мени адырыңар,
дарлакчылар холундан садып хостаңар“ дидим бе?дарлакчылар холундан садып хостаңар“ дидим бе?

24	 Мени сургаңар, ынчан ыыттавайн баар мен,Мени сургаңар, ынчан ыыттавайн баар мен,
шын эвес чүүл кылганымны көргүзүңер.шын эвес чүүл кылганымны көргүзүңер.

25	 Шынныг сөстер күштүг-дүрШынныг сөстер күштүг-дүр*,,
а силерниң чемеңер чүнү шынзыдып турарыл?а силерниң чемеңер чүнү шынзыдып турарыл?

26	 Мээң сөстеримни буруу шавар деп тур силер бе?Мээң сөстеримни буруу шавар деп тур силер бе?
Идегелин ышкынган кижиниң чугаазы чүгле хоозун хат бе?Идегелин ышкынган кижиниң чугаазы чүгле хоозун хат бе?

27	 Силер өскүс кижиже-даа халдаар,Силер өскүс кижиже-даа халдаар,
эжиңерни-даа садыптар ийик силер чоп!эжиңерни-даа садыптар ийик силер чоп!

28	 Ам-на менче көрүп келиңер:Ам-на менче көрүп келиңер:
кызыл арныңарга-ла мегелээр деп мен бе?кызыл арныңарга-ла мегелээр деп мен бе?

29	 Боданып көрүңер, бузут-бак үүлгетпеңер,Боданып көрүңер, бузут-бак үүлгетпеңер,
боданып көрүңер, мен актыг мен.боданып көрүңер, мен актыг мен.

30	 Мээң чугаамда шын эвес чүүл бар-дыр бе,Мээң чугаамда шын эвес чүүл бар-дыр бе,
ажыг амданны ылгап шыдавас мен бе?»ажыг амданны ылгап шыдавас мен бе?»67

Иовтуң хилинчээ хемчээл чокИовтуң хилинчээ хемчээл чок

7 		 1 	 «Чер кы­рын­га ки­жи­ниң хуу-са­лымы – шы­лан­чыг күш-ажыл ал­ба­ны, «Чер кы­рын­га ки­жи­ниң хуу-са­лымы – шы­лан­чыг күш-ажыл ал­ба­ны, 
ооң хүн­не­ри – хө­ле­чик­тээр хүн­нер эвес бе?ооң хүн­не­ри – хө­ле­чик­тээр хүн­нер эвес бе?

2	 Хөлегеге дыштаныксап турар кул кижиге дег,Хөлегеге дыштаныксап турар кул кижиге дег,
ажылы дээш төлевир манап турар хөлечикке дег,ажылы дээш төлевир манап турар хөлечикке дег,

3	 меңээ база хоозун куруг айлар онаашты,меңээ база хоозун куруг айлар онаашты,
мээң үлүг-хуум – хилинчектиг дүннер болду.мээң үлүг-хуум – хилинчектиг дүннер болду.

4	 Удуп чыдыпкаш-ла, „Кажан турар мен“ деп бодаар-дыр мен,Удуп чыдыпкаш-ла, „Кажан турар мен“ деп бодаар-дыр мен,
а дүн төнместеп, даң аткыже, аңдарлып-дүңдерлип кээр-дир мен.а дүн төнместеп, даң аткыже, аңдарлып-дүңдерлип кээр-дир мен.

5	 Мага-бодумну курттар үглээн,Мага-бодумну курттар үглээн,
доозун сиңген балыглар шыпкан,доозун сиңген балыглар шыпкан,
кежим кестип-чарлып, ириңнели берген.кежим кестип-чарлып, ириңнели берген.

6	 Мээң хүннерим аргыыр херексел хемези дег караңайнып,Мээң хүннерим аргыыр херексел хемези дег караңайнып,
төнчүзүнче чоокшулап, идегелим үстүп тур.төнчүзүнче чоокшулап, идегелим үстүп тур.

7	 Бурганым, сактып келем: мээң чуртталгам – эзин-бус-тур,Бурганым, сактып келем: мээң чуртталгам – эзин-бус-тур,
аас-кежикти катап база караам-биле көрбес мен.аас-кежикти катап база караам-биле көрбес мен.

8	 Мени ам көрүп турар карак удавайн көргеш, тыппас,Мени ам көрүп турар карак удавайн көргеш, тыппас,
Сен көрүп кээриңге, мен чок боор мен.Сен көрүп кээриңге, мен чок боор мен.

9	 Булуттуң шаарарып, чиде бээри дег,Булуттуң шаарарып, чиде бээри дег,
өлүглер оранынче бада берген кижи эглип келбес;өлүглер оранынче бада берген кижи эглип келбес;

10	 бодунуң бажыңынче чанып келбес,бодунуң бажыңынче чанып келбес,
ооң турган чери ону ам танывайн баар.ооң турган чери ону ам танывайн баар.

11	 Ынчангаш мен аксы-сөзүм тыртпас мен,Ынчангаш мен аксы-сөзүм тыртпас мен,
качыгдаан сеткилимден чугаалаар мен,качыгдаан сеткилимден чугаалаар мен,
хилинчектенген сагыжымдан хомудалым илередир мен.хилинчектенген сагыжымдан хомудалым илередир мен.

12	 Мен далай мен бе азы далай моозу мен беМен далай мен бе азы далай моозу мен бе*,,
чүге Сен мени таңныылдарга кадартып кагдың?чүге Сен мени таңныылдарга кадартып кагдың?

13	 „Уйгум мени аргалаар,„Уйгум мени аргалаар,
дөжээмге сагыш аарыы оожургаар“ деп бодаар-дыр мен.дөжээмге сагыш аарыы оожургаар“ деп бодаар-дыр мен.

*  6:25 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Шынныг сөстерни  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Шынныг сөстерни 
шыдажып эрттирери берге».шыдажып эрттирери берге».‌ 0072  *  

7:12 Хананей мифологияда далай болгаш ында чурттап турар  Хананей мифологияда далай болгаш ында чурттап турар 
моостар Бурганның удурланыкчылары турган.моостар Бурганның удурланыкчылары турган.‌ 0080

6:26 Иов 15:2   ​7:1 Иов 14:6, 14   ​7:2 Лев. 19:13   ​7:4 Ы. х. к. 28:67   ​7:6 Иов 9:25; Иса. 38:12 || 
Иов 17:11   ​7:8 Иов 20:9   ​7:10 Ыд. ыр. 36:10; 102:16 
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14	 А Сен мени дүштеримге коргудар-дыр сен,А Сен мени дүштеримге коргудар-дыр сен,
көстүүшкүннер-биле сүртедир-дир сен!көстүүшкүннер-биле сүртедир-дир сен!

15	 Мындыг мага-боттуг чоруурунуң орнунга,Мындыг мага-боттуг чоруурунуң орнунга,
тыныжым боглуп каары, өлү бээри дээре турган ийик.тыныжым боглуп каары, өлү бээри дээре турган ийик.

16	 Чуртталга хөңнүмге дээпти – дөмей-ле мөңге чурттаар эвес.Чуртталга хөңнүмге дээпти – дөмей-ле мөңге чурттаар эвес.
Мени каапкаш барам! Мээң назыным чүгле хей-бус болгай.Мени каапкаш барам! Мээң назыным чүгле хей-бус болгай.

17	 Кижи деп кымыл ол – Сен чүге ону өрү көдүрүп,Кижи деп кымыл ол – Сен чүге ону өрү көдүрүп,
ол дээш сагыш човаар сен?ол дээш сагыш човаар сен?

18	 Чүге эртенниң-не аңаа кээп,Чүге эртенниң-не аңаа кээп,
ону үргүлчү шенеп турар сен?ону үргүлчү шенеп турар сен?

19	 Таанда-ла көрүжүңнү менден чайлатпас сен бе,Таанда-ла көрүжүңнү менден чайлатпас сен бе,
хензиг-даа када болза мени салыптып,хензиг-даа када болза мени салыптып,
чараа ажырыптар чай бербес сен бе?чараа ажырыптар чай бербес сен бе?

20	 Бачыттыг дижик мен. Сээң Бодуңга багай чүнү кылдым,Бачыттыг дижик мен. Сээң Бодуңга багай чүнү кылдым,
кижилер Харагалзакчызы?кижилер Харагалзакчызы?
Чүге мени согуннарыңга кара кылып алдың?Чүге мени согуннарыңга кара кылып алдың?
Канчап мен Сеңээ аартык болу бердим?Канчап мен Сеңээ аартык болу бердим?

21	 Бир эвес кандыг-бир бачыт үүлгеткен болзумза,Бир эвес кандыг-бир бачыт үүлгеткен болзумза,
чүге мени өршээвес сен,чүге мени өршээвес сен,
чүге кем-буруумну менден адырбас сен?чүге кем-буруумну менден адырбас сен?
Мен ам удавайн чер алдынче кире бээр мен,Мен ам удавайн чер алдынче кире бээр мен,
мени дилээриңге-даа, чок боор мен!»мени дилээриңге-даа, чок боор мен!»78

Вилдадтың чугаазы: Бурган шынны хажытпасВилдадтың чугаазы: Бурган шынны хажытпас

8   1 Шуах чурт­туг Вил­дад мын­ча деп ха­рыы­лаан:Шуах чурт­туг Вил­дад мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Ындыг чугааны үр чугаалаар сен бе?«Ындыг чугааны үр чугаалаар сен бе?
Сээң сөстериң – чүгле күштүг хат-тыр.Сээң сөстериң – чүгле күштүг хат-тыр.

3	 Таанда-ла Бурган чөптүг шииткелди хажыдар бе,Таанда-ла Бурган чөптүг шииткелди хажыдар бе,
Күчүлүг Бурган шынны хажыдар бе?Күчүлүг Бурган шынны хажыдар бе?

4	 Бир эвес ажы-төлүң Аңаа удур бачыт үүлгеткен болза,Бир эвес ажы-төлүң Аңаа удур бачыт үүлгеткен болза,
Ол оларның кем-буруузун боттарының баштарынче халдаткан-дыр.Ол оларның кем-буруузун боттарының баштарынче халдаткан-дыр.

5	 А бир эвес сен Бурганче чүткүүр болзуңза,А бир эвес сен Бурганче чүткүүр болзуңза,
Күчүлүг Бурганга чанныр болзуңза,Күчүлүг Бурганга чанныр болзуңза,

6	 бир эвес арыг болгаш чөптүг-шынныг болзуңза,бир эвес арыг болгаш чөптүг-шынныг болзуңза,
Ол ам дораан сен дээш хөделип, дузалаар,Ол ам дораан сен дээш хөделип, дузалаар,
аал-ораныңны ачы-хавыяаң ёзугаар катап база тургузуп каар.аал-ораныңны ачы-хавыяаң ёзугаар катап база тургузуп каар.

7	 Сен эгезинде чөгенчиг ынай-даа турган болзуңза,Сен эгезинде чөгенчиг ынай-даа турган болзуңза,
адак сөөлүнде өндүр улуг апаар сен.адак сөөлүнде өндүр улуг апаар сен.

8	 Шаандагы салгалдардан айтырып көр,Шаандагы салгалдардан айтырып көр,
оларның ада-өгбезиниң билип алган чүүлүн хандыр көрүп көр;оларның ада-өгбезиниң билип алган чүүлүн хандыр көрүп көр;

9	 чүге дээрге бис дүүн чаа төрүттүнген бис, билир чүвевис чок,чүге дээрге бис дүүн чаа төрүттүнген бис, билир чүвевис чок,
чер кырында хүннеривис хөлеге-биле дөмей-дир.чер кырында хүннеривис хөлеге-биле дөмей-дир.

10	 Ынчангаш ол салгалдар сени өөредип, сургап кагзын,Ынчангаш ол салгалдар сени өөредип, сургап кагзын,
сеткил-чүрээн чугаа-сөзүнге ажытсын.сеткил-чүрээн чугаа-сөзүнге ажытсын.

11	 Тулаа чок черге хыыргыыш үнер бе?Тулаа чок черге хыыргыыш үнер бе?
Суг чок болза, кулузун өзер бе?Суг чок болза, кулузун өзер бе?

12	 Олар ам-даа чечектелип, одура кестинмээн бол,Олар ам-даа чечектелип, одура кестинмээн бол,
кандыг-даа оът-сигенден дүрген кадып каар.кандыг-даа оът-сигенден дүрген кадып каар.

13	 Бурганны уттупкан бүгү улустуң хуу-салымы ол-дур,Бурганны уттупкан бүгү улустуң хуу-салымы ол-дур,

7:16 Иов 9:21; 10:1 || Иов 10:20 || Эккл. 1:2; Ыд. ыр. 38:6-7; 61:10; 143:4   ​7:17 Ыд. ыр. 8:5; 143:3   ​
7:18 Ыд. ыр. 10:5   ​7:19 Иов 14:6; Ыд. ыр. 38:14   ​7:20 Иов 16:12; Ыы. 3:12   ​8:1 Иов 2:11   ​
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Оон ойталаан кижиниң идегели өлүп төнер.Оон ойталаан кижиниң идегели өлүп төнер.
14	 Ындыг кижиниң ынаныжы удазында астынган,Ындыг кижиниң ынаныжы удазында астынган,

ооң чөленгиижи – ээремчик дузаа-ла.ооң чөленгиижи – ээремчик дузаа-ла.
15	 Ээремчик дузаанга чөленирге, ол үстүп каар,Ээремчик дузаанга чөленирге, ол үстүп каар,

оон халбактанырга, ууп шыдавайн баар.оон халбактанырга, ууп шыдавайн баар.
16	 Ындыг улус хүн караанга өзүп үнген үнүшке дөмей,Ындыг улус хүн караанга өзүп үнген үнүшке дөмей,

өзүмнери сесерликке чүк башка шөйлүр;өзүмнери сесерликке чүк башка шөйлүр;
17	 дазылдары оваалап каан даштарже орааштынып кирип,дазылдары оваалап каан даштарже орааштынып кирип,

хая-даш аразындан чаза булгап үнүп кээр.хая-даш аразындан чаза булгап үнүп кээр.
18	 А оларны турган черинден тура тыртыптарга,А оларны турган черинден тура тыртыптарга,

ол чер боду-ла олардан ойталап:ол чер боду-ла олардан ойталап:
„Силерни кажан-даа көрбээн мен!“ – дээр.„Силерни кажан-даа көрбээн мен!“ – дээр.

19	 Ындыг улустуң оруунда үнген өөрүшкүзү ыя ол-ла-дыр!Ындыг улустуң оруунда үнген өөрүшкүзү ыя ол-ла-дыр!
А черден өскелери үнүп кээр.А черден өскелери үнүп кээр.

20	 Бурган буруу чок кижиден ойталавас,Бурган буруу чок кижиден ойталавас,
а бузуттуг кижини деткивес!а бузуттуг кижини деткивес!

21	 Ол сээң аксыңны каткы-биле,Ол сээң аксыңны каткы-биле,
боостааңны – өөрүшкүлүг алгы-биле катап база долдуруптар.боостааңны – өөрүшкүлүг алгы-биле катап база долдуруптар.

22	 А сээң дайзыннарың бак адын хеп дег кедип алыр,А сээң дайзыннарың бак адын хеп дег кедип алыр,
бузуттугларның аалдары чиде бээр!»бузуттугларның аалдары чиде бээр!»89

Иовтуң чугаазы: Бурган-биле маргыжар арга чокИовтуң чугаазы: Бурган-биле маргыжар арга чок

9   1 Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Мен билир мен: ол бүгү ылап-ла ындыг.«Мен билир мен: ол бүгү ылап-ла ындыг.
Ынчалза-даа кижи амытан Бурганның мурнунга канчап агартынарыл?Ынчалза-даа кижи амытан Бурганның мурнунга канчап агартынарыл?

3	 Кандыг-бир кижи Ооң-биле чаргылдажыр дээр болза,Кандыг-бир кижи Ооң-биле чаргылдажыр дээр болза,
Ооң салган муң айтырыының чаңгызынга-даа харыылап шыдаар эвес.Ооң салган муң айтырыының чаңгызынга-даа харыылап шыдаар эвес.

4	 Мерген угаанныг-даа, күчү-күштүг-даа кижиМерген угаанныг-даа, күчү-күштүг-даа кижи
Бурган-биле маргышкашБурган-биле маргышкаш*, менди арткан деп чүве турган бе?, менди арткан деп чүве турган бе?

5	 Ооң дагларны канчаар шимчедирин кым-даа билип шыдавас,Ооң дагларны канчаар шимчедирин кым-даа билип шыдавас,
килеңнээнде, оларны буза шаап кааптар.килеңнээнде, оларны буза шаап кааптар.

6	 Бурган черни туружундан чылдырып,Бурган черни туружундан чылдырып,
ону тургускан адагаштарны сириледип турар.ону тургускан адагаштарны сириледип турар.

7	 Ол дужаарга, хүн үнмес,Ол дужаарга, хүн үнмес,
сылдыстарны таңмалап каарга, чырывас.сылдыстарны таңмалап каарга, чырывас.

8	 Ол дээрлерни чааскаан чада салып,Ол дээрлерни чааскаан чада салып,
далайның бедик чалгыгларын базып чоруп турар.далайның бедик чалгыгларын базып чоруп турар.

9	 Ол Чеди-Хаан, Үш-Мыйгак, Үгер сылдыстарны,Ол Чеди-Хаан, Үш-Мыйгак, Үгер сылдыстарны,
мурнуу чүктүң чырымалдарын чаяап каан.мурнуу чүктүң чырымалдарын чаяап каан.

10	 Ооң ажыл-херээ өндүр улуг, билип аары болдунмас,Ооң ажыл-херээ өндүр улуг, билип аары болдунмас,
кайгамчык чүүлдери эмге-тикчок.кайгамчык чүүлдери эмге-тикчок.

11	 Ол мурнум-биле эртер болза, мен көрбес мен,Ол мурнум-биле эртер болза, мен көрбес мен,
чаным-биле эрте берзе, эскербес мен.чаным-биле эрте берзе, эскербес мен.

12	 Ол хунаап аарга, кым-даа эгидип шыдавас,Ол хунаап аарга, кым-даа эгидип шыдавас,
кым-даа Аңаа: „Бо канчап бардың?!“ – дивес.кым-даа Аңаа: „Бо канчап бардың?!“ – дивес.

13	 Бурган Бодунуң килеңин соксатпас –Бурган Бодунуң килеңин соксатпас –
РахавтыңРахавтың* бараан болукчулары безин Ооң мурнунга кээп дүшкен! бараан болукчулары безин Ооң мурнунга кээп дүшкен!

*  9:4 Азы: «Кандыг-бир кижи мерген угаанныг болгаш күчү-күштүг Бурган-биле маргыш­каш». Азы: «Кандыг-бир кижи мерген угаанныг болгаш күчү-күштүг Бурган-биле маргыш­каш».‌  
0100 *  

9:13 Рахав – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу. Рахав – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу.‌ 0106

8:14 Иса. 59:6   ​8:15 Иов 27:18   ​8:18 Иов 7:10   ​8:21 Ыд. ыр. 125:2   ​8:22 Ыд. ыр. 108:29   ​ 
9:2 Иов 4:17; 15:14; 25:4   ​9:3 Иов 10:2   ​9:6 Иса. 2:19; 13:13; Агг. 2:6   ​9:8 Иов 26:7; Ыд. ыр. 103:2; 
Иса. 40:22; Иер. 10:12; 51:15   ​9:9 Иов 38:31-32; Ам. 5:8   ​9:10 Иов 5:9   9:13 Иов 26:12; ­
Ыд. ыр. 88:11; Иса. 51:9 
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14	 Мен канчап Аңаа харыылаар мен?Мен канчап Аңаа харыылаар мен?
Ооң-биле маргыжар сөстерни кайыын тывар мен?Ооң-биле маргыжар сөстерни кайыын тывар мен?

15	 Актыг-даа болзумза, харыы тудуп шыдавас мен,Актыг-даа болзумза, харыы тудуп шыдавас мен,
Шииткекчимден өршээл дилеп, чанныр ужурлуг мен.Шииткекчимден өршээл дилеп, чанныр ужурлуг мен.

16	 Ол мээң кыйгымга харыылаар-даа болза,Ол мээң кыйгымга харыылаар-даа болза,
мени Ол дыңнаар деп бүзүревес мен.мени Ол дыңнаар деп бүзүревес мен.

17	 Ол менче казыргы дег хөме таварып келгеш,Ол менче казыргы дег хөме таварып келгеш,
хей черге балыгларымны көвүдедир-дир;хей черге балыгларымны көвүдедир-дир;

18	 тыныш алыр арга бербес-тир,тыныш алыр арга бербес-тир,
муңгагдал-биле мени долдурар-дыр.муңгагдал-биле мени долдурар-дыр.

19	 Хамык ужур күште болза, Ол – күчүлүг-дүр,Хамык ужур күште болза, Ол – күчүлүг-дүр,
а шынныг шииткелде болза, ону канчап чедип аар мен?а шынныг шииткелде болза, ону канчап чедип аар мен?

20	 Актыг-даа болзумза, аксы-дылым бодумну буруудадыр,Актыг-даа болзумза, аксы-дылым бодумну буруудадыр,
буруу чок-даа болзумза, Ол мени буруулуг деп көөр.буруу чок-даа болзумза, Ол мени буруулуг деп көөр.

21	 Мээң буруум чок! Меңээ ам дөмей-ле,Мээң буруум чок! Меңээ ам дөмей-ле,
чуртталгамны херекке албас апардым, ол мээң хөңнүмге дээпти.чуртталгамны херекке албас апардым, ол мээң хөңнүмге дээпти.

22	 Бүгү чүве бир дөмей! Ынчангаш чугаалап тур мен:Бүгү чүве бир дөмей! Ынчангаш чугаалап тур мен:
Бурган буруу чок-даа кижини, бузуттуг-даа кижини чок кылып турар.Бурган буруу чок-даа кижини, бузуттуг-даа кижини чок кылып турар.

23	 Хенертен тавараан айыылга өлүртүп турарХенертен тавараан айыылга өлүртүп турар
буруу чоктарның муңгагдалын Ол кыжырып каттырар.буруу чоктарның муңгагдалын Ол кыжырып каттырар.

24	 Черни бузуттугларның эргезинге хүлээдипкенде,Черни бузуттугларның эргезинге хүлээдипкенде,
шииткекчилерниң караан Ол дуглап турар –шииткекчилерниң караан Ол дуглап турар –
а Ол эвес болза, өске кым деп?а Ол эвес болза, өске кым деп?

25	 Мээң хүннерим шапкынчыдан-даа дүрген маңнаар –Мээң хүннерим шапкынчыдан-даа дүрген маңнаар –
эки чүүл көрбейн дезип чоруп турлар;эки чүүл көрбейн дезип чоруп турлар;

26	 дүрген хемелер ышкаш,дүрген хемелер ышкаш,
олчазынче шүүргедеп баткан эзир ышкаш, караш кыннырлар.олчазынче шүүргедеп баткан эзир ышкаш, караш кыннырлар.

27	 „Хомудалым уттуптайн,„Хомудалым уттуптайн,
хөлүгүр хевирим өскертип, хүлүмзүрүүйн“ – дизимзе-даа,хөлүгүр хевирим өскертип, хүлүмзүрүүйн“ – дизимзе-даа,

28	 чаа хилинчектен коргар-дыр мен.чаа хилинчектен коргар-дыр мен.
Мени агартпазыңны билир мен,Мени агартпазыңны билир мен,

29	 буруудап артар мен,буруудап артар мен,
ындыг болганда, хей черге күженген херээм чүл?ындыг болганда, хей черге күженген херээм чүл?

30	 Хар суу-биле чунуп-даа алзымза,Хар суу-биле чунуп-даа алзымза,
саваң-биле холум арыглап-даа алзымза,саваң-биле холум арыглап-даа алзымза,

31	 дөмей-ле Сен мени хир-бокче суптар сен –дөмей-ле Сен мени хир-бокче суптар сен –
хевим безин менден ческинер.хевим безин менден ческинер.

32	 Бурган дээрге кижи эвес-тир, канчап Ооң-биле маргыжар мен,Бурган дээрге кижи эвес-тир, канчап Ооң-биле маргыжар мен,
канчап Ооң-биле кады шииткел черинче баар мен.канчап Ооң-биле кады шииткел черинче баар мен.

33	 Бистиң аравыста эптештирикчи чок,Бистиң аравыста эптештирикчи чок,
холун ийилдиривисче салыптар кижи чок;холун ийилдиривисче салыптар кижи чок;

34	 Бурган мени девидетпезин дээш,Бурган мени девидетпезин дээш,
Ооң мергезин менден чайладыптар кижи чок.Ооң мергезин менден чайладыптар кижи чок.

35	 Чүгле ынчан коргуп-сүртевейн чугаалап шыдаар ийик мен;Чүгле ынчан коргуп-сүртевейн чугаалап шыдаар ийик мен;
бодум буруулуг эвес мен дээрзин чугаалаар ийик менбодум буруулуг эвес мен дээрзин чугаалаар ийик мен*».».

* 9:35 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ынчалза-даа  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ынчалза-даа 
байдал ындыг эвес, мен чааскаан мен».байдал ындыг эвес, мен чааскаан мен».

9:15 1 Кор. 4:4   ​9:19 Иер. 49:19; 50:44   ​9:20 Иов 15:6   ​9:21 Иов 1:1, 8 || Иов 7:16; 10:1   ​9:22 Эккл. 9:2; 
Иез. 21:3   ​9:24 Иов 12:17   ​9:25 Иов 7:6   ​9:30 Иер. 2:22   ​9:32 Иов 33:13; 39:32; Эккл. 6:10; Иса. 45:9; 
Рим. 9:20 
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10  	 	 1 	 «Чуртталгам ме­ңээ чес­кин­чиг апар­ды,«Чуртталгам ме­ңээ чес­кин­чиг апар­ды,
хомудалымны хосталгаже салыптайн,хомудалымны хосталгаже салыптайн,
качыгдаан сеткилимден ажыы-биле чугаалаайн.качыгдаан сеткилимден ажыы-биле чугаалаайн.

2	 Бурганга чугаалаайн: мени буруулуг дивейн көрем.Бурганга чугаалаайн: мени буруулуг дивейн көрем.
Мээң-биле чүге чаргылдажып турарыңны тайылбырлам.Мээң-биле чүге чаргылдажып турарыңны тайылбырлам.

3	 Холуңнуң чаяалгазын кызагдап, бак көөрү,Холуңнуң чаяалгазын кызагдап, бак көөрү,
бузуттугларның бодалдарын чүүлдүгзүнери Сеңээ тааржыр-дыр бе?бузуттугларның бодалдарын чүүлдүгзүнери Сеңээ тааржыр-дыр бе?

4	 Сээң карактарың – өлүр салымныг кижилернии дег бе,Сээң карактарың – өлүр салымныг кижилернии дег бе,
оларның көөрү дег кылдыр көөр-дүр сен бе?оларның көөрү дег кылдыр көөр-дүр сен бе?

5	 Сээң хүннериң кижи амытанның хүннери дег бе,Сээң хүннериң кижи амытанның хүннери дег бе,
Сээң чылдарың – бөдүүн кижинии дег бе?Сээң чылдарың – бөдүүн кижинии дег бе?

6	 Чүге Сен мээң буруумну дилеп тып тур сен,Чүге Сен мээң буруумну дилеп тып тур сен,
бачыдымны илерекседип тур сен?бачыдымны илерекседип тур сен?

7	 Буруу чогум Сеңээ билдингир болгай.Буруу чогум Сеңээ билдингир болгай.
Мени кым-даа Сээң холуңдан камгалап шыдаар эвес.Мени кым-даа Сээң холуңдан камгалап шыдаар эвес.

8	 Сээң холдарың мени хевирлеп, бүрүнү-биле кылып каан,Сээң холдарың мени хевирлеп, бүрүнү-биле кылып каан,
а ам мени узуткаар деп тур сен бе?а ам мени узуткаар деп тур сен бе?

9	 Сактып келем, Сен мени дойдан тудуп турдуң,Сактып келем, Сен мени дойдан тудуп турдуң,
а ам довурак-доозунче эгидериң ол бе?а ам довурак-доозунче эгидериң ол бе?

10	 Сен мени иемниң иштинге ботталып турумда, сүт дег төпкеш,Сен мени иемниң иштинге ботталып турумда, сүт дег төпкеш,
оон ээжегей ышкаш хоюдуп каан сен;оон ээжегей ышкаш хоюдуп каан сен;

11	 эът, кешти меңээ кедирип,эът, кешти меңээ кедирип,
сөөктер, сиирлер-биле тудуштуруп каан сен.сөөктер, сиирлер-биле тудуштуруп каан сен.

12	 Амыдырал биле энерелди меңээ хайырлааш,Амыдырал биле энерелди меңээ хайырлааш,
сагыш човаашкының-биле амы-тынымны камгалап келдиң.сагыш човаашкының-биле амы-тынымны камгалап келдиң.

13	 А Сээң чүрээңге өске чүүл чаштып турган,А Сээң чүрээңге өске чүүл чаштып турган,
Сээң чүнү бодап турганыңны билир мен.Сээң чүнү бодап турганыңны билир мен.

14	 Бачыт үүлгетсимзе, Сен мени истеп тывар сен,Бачыт үүлгетсимзе, Сен мени истеп тывар сен,
кем-буруум дээш кеземче чок арттырбас сен.кем-буруум дээш кеземче чок арттырбас сен.

15	 Буруулуг болзумза, ат болур мен!Буруулуг болзумза, ат болур мен!
Актыг-даа болзумза, бажым көдүрүп шыдавас мен:Актыг-даа болзумза, бажым көдүрүп шыдавас мен:
мээң адым шуут баксырап кагды,мээң адым шуут баксырап кагды,
хилинчек менче сиңе бердихилинчек менче сиңе берди*..

16	 Бажым көдүрүп кээримге-леБажым көдүрүп кээримге-ле*,,
арзылаң дег халдап кээр-дир сен,арзылаң дег халдап кээр-дир сен,
коргунчуг күжүң-биле катап-катап мени согар-дыр сен.коргунчуг күжүң-биле катап-катап мени согар-дыр сен.

17	 Меңээ удур херечилелди катап-катап кылып,Меңээ удур херечилелди катап-катап кылып,
килеңиңни меңээ удур улам-на күштелдирип,килеңиңни меңээ удур улам-на күштелдирип,
чаа-чаа аг-шеригни меңээ удур көдүрүп-ле тур сен.чаа-чаа аг-шеригни меңээ удур көдүрүп-ле тур сен.

18	 Сен мени чүге иемниң иштинден ужулдуң?Сен мени чүге иемниң иштинден ужулдуң?
Ол үеде өлү бээрим кай, мени кым-даа көрбес ийик;Ол үеде өлү бээрим кай, мени кым-даа көрбес ийик;

19	 кажан-даа чурттаваан боорум кай,кажан-даа чурттаваан боорум кай,
иемниң иштинден-не чевегже аппарып кааптары кай!иемниң иштинден-не чевегже аппарып кааптары кай!

20	 Мээң кыска назыным төнер четкен-дир.Мээң кыска назыным төнер четкен-дир.
Мени каапкаш барам, сеткилим бичии-даа болза өөрүзүн –Мени каапкаш барам, сеткилим бичии-даа болза өөрүзүн –

*  10:15 Азы: «Мээң хилинчээмче көрүп көр». Азы: «Мээң хилинчээмче көрүп көр».‌ 0124   *  10:16 Азы: «Хилинчээм өзүп-көвүдеп тур». Азы: «Хилинчээм өзүп-көвүдеп тур».‌ 0125
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21-22	 караңгы кара, өлүмнүң хөлегези бүргээн,караңгы кара, өлүмнүң хөлегези бүргээн,
дүмбей караңгы оранче, аай-бажы тывылбас чержедүмбей караңгы оранче, аай-бажы тывылбас черже
эглиш чок чоруур бетинде өөрүзүн».эглиш чок чоруур бетинде өөрүзүн».1011

Софарның чугаазы: Иов Бурганче холун сунар ужурлугСофарның чугаазы: Иов Бурганче холун сунар ужурлуг

11   1 Наама чурт­туг Со­фар мын­ча деп ха­рыы­лаан:Наама чурт­туг Со­фар мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Хөй сөзүң харыы чок артар бе,«Хөй сөзүң харыы чок артар бе,
чечээргээң-биле агартынар сен бе?чечээргээң-биле агартынар сен бе?

3	 Сен чулчурууруңга, өске улус ыытташпас бе,Сен чулчурууруңга, өске улус ыытташпас бе,
кочулал кылырыңга, ай дээр кижи чок бе?кочулал кылырыңга, ай дээр кижи чок бе?

4	 „Мээң бодап турарым шын,„Мээң бодап турарым шын,
Бурганның мурнунга арыг мен“ – дээр-дир сен.Бурганның мурнунга арыг мен“ – дээр-дир сен.

5	 Таанда! Бурган сеңээ харыылап,Таанда! Бурган сеңээ харыылап,
аксы-сөзүн ажыткан болза!аксы-сөзүн ажыткан болза!

6	 Ол сеңээ чажыт мерген угаанны ажыдарга,Ол сеңээ чажыт мерген угаанны ажыдарга,
ооң аажок ханызын көрүп каар турган ийик сенооң аажок ханызын көрүп каар турган ийик сен*..
Билип ал: Бурган кем-бурууңнуң чамдыызын ­Билип ал: Бурган кем-бурууңнуң чамдыызын ­

кеземче чок арттырган-дыр.кеземче чок арттырган-дыр.

7	 Бурганның чажыттарын дилеп тып ап,Бурганның чажыттарын дилеп тып ап,
Күчүлүг Бурганны бүрүнү-биле билип ап шыдаар сен бе?Күчүлүг Бурганны бүрүнү-биле билип ап шыдаар сен бе?

8	 Ооң мерген угааны дээрден бедик – аңаа чедер харыың бар бе?Ооң мерген угааны дээрден бедик – аңаа чедер харыың бар бе?
Алдыы орандан-даа ханы – канчап билип аар сен?Алдыы орандан-даа ханы – канчап билип аар сен?

9	 Ооң хемчээли черден узун,Ооң хемчээли черден узун,
далайдан калбак.далайдан калбак.

10	 Бир эвес Ол келгеш, кижини кара-бажыңче октапса,Бир эвес Ол келгеш, кижини кара-бажыңче октапса,
суд чыылдырыпса, кым Ону доктаадырыл?суд чыылдырыпса, кым Ону доктаадырыл?

11	 Ол хоозун улусту билир, бузут-бакты көрүп турар –Ол хоозун улусту билир, бузут-бакты көрүп турар –
ону анаа эрттирбес-даа.ону анаа эрттирбес-даа.

12	 Черлик элчиген кижи төлү төрүвээн шаанда,Черлик элчиген кижи төлү төрүвээн шаанда,
хос баштыг кижи угаан кирбес.хос баштыг кижи угаан кирбес.

13	 Сеткил-чүрээңге шын угланыышкын берип,Сеткил-чүрээңге шын угланыышкын берип,
Бурганче холуң сунар болзуңза;Бурганче холуң сунар болзуңза;

14	 холуңда бачыдыңны ыңай октап,холуңда бачыдыңны ыңай октап,
бузут-бакты аалыңдан сывырыптар болзуңза,бузут-бакты аалыңдан сывырыптар болзуңза,

15	 бакка борашпаан арныңны көдүрүп,бакка борашпаан арныңны көдүрүп,
бут кырынга быжыг турар сен, коргуп-сүртевес сен.бут кырынга быжыг турар сен, коргуп-сүртевес сен.

16	 Ынчан биеэги човулаңыңны,Ынчан биеэги човулаңыңны,
шагда агып баткан суг дег, уттуптар сен.шагда агып баткан суг дег, уттуптар сен.

17	 Сээң чуртталгаң дал дүъштен-даа чырык апаар,Сээң чуртталгаң дал дүъштен-даа чырык апаар,
караңгыны даң хаяазы солуптар.караңгыны даң хаяазы солуптар.

18	 Оожургай бээр сен, чүге дээрге идегел турар;Оожургай бээр сен, чүге дээрге идегел турар;
камгалалдыг бооп, тайбың удуп шыдаар сен.камгалалдыг бооп, тайбың удуп шыдаар сен.

19	 Дыштанып чыдар сен – кым-даа сеңээ кыжанмас;Дыштанып чыдар сен – кым-даа сеңээ кыжанмас;
хөй-ле улус сээң ээ көрнүүшкүнүң дилээр.хөй-ле улус сээң ээ көрнүүшкүнүң дилээр.

20	 А бузуттугларның карактары имистелип өжер,А бузуттугларның карактары имистелип өжер,
оларга хоргадаар чер турбас,оларга хоргадаар чер турбас,
оларның идегели – эстип-хайлы бээр».оларның идегели – эстип-хайлы бээр».

*  11:6 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ол сеңээ Бодунуң чажыт  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ол сеңээ Бодунуң чажыт 
мерген угаанын ажыдып бээр ийик, чүге дээрге ёзулуг мерген угаан ийи янзы уткалыг болур».мерген угаанын ажыдып бээр ийик, чүге дээрге ёзулуг мерген угаан ийи янзы уткалыг болур».‌ 0132
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Иовтуң чугаазы: мерген угаан биле күчү-күш – БургандаИовтуң чугаазы: мерген угаан биле күчү-күш – Бурганда
1112

12   1 Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Силер чок болзуңарза, мерген угаан-даа турбас,«Силер чок болзуңарза, мерген угаан-даа турбас,
ол хире кончуг кижилер-дир силер!ол хире кончуг кижилер-дир силер!

3	 А менде база, силерде дег, угаан бар,А менде база, силерде дег, угаан бар,
силерден чүм-биле-даа дорайтаваан мен.силерден чүм-биле-даа дорайтаваан мен.
Чугаалап турар бүгү чүвеңерни кым билбезил!Чугаалап турар бүгү чүвеңерни кым билбезил!

4	 Ооң мурнунда Бурганны кыйгырарымга,Ооң мурнунда Бурганны кыйгырарымга,
Ол харыылап-даа турган болза,Ол харыылап-даа турган болза,
мен ам эш-өөрүмге кочу-шоот апардым,мен ам эш-өөрүмге кочу-шоот апардым,
мен, актыг, кем-буруу чок кижи,мен, актыг, кем-буруу чок кижи,
кочу-шоотка кирдим.кочу-шоотка кирдим.

5	 Амыр-шөлээн улус айыылга таварышканнарны бодалында бак көөр,Амыр-шөлээн улус айыылга таварышканнарны бодалында бак көөр,
быжыг туруштуг улус тендиш дээннерни кыжырыырбыжыг туруштуг улус тендиш дээннерни кыжырыыр*..

6	 А дээрбечилерниң аалдары амыр-менди,А дээрбечилерниң аалдары амыр-менди,
Бурганны килеңнедип турарлар тайбың чуртталгалыг –Бурганны килеңнедип турарлар тайбың чуртталгалыг –
Ооң холу оларны камгалап турар.Ооң холу оларны камгалап турар.

7	 Дириг амытаннардан айтыр – тайылбырлап бээрлер,Дириг амытаннардан айтыр – тайылбырлап бээрлер,
дээрниң куштары сеңээ чугаалап бээр;дээрниң куштары сеңээ чугаалап бээр;

8	 черден билип ал – ол тайылбырлап бээр,черден билип ал – ол тайылбырлап бээр,
далайның балыктары сеңээ медээлеп бээр.далайның балыктары сеңээ медээлеп бээр.

9	 Дээрги-Чаяакчының холу ынчалдыр кылып каанынДээрги-Чаяакчының холу ынчалдыр кылып каанын
оларның кайызы билбезил?оларның кайызы билбезил?

10	 Ооң холунда – бүгү дириг амытанның тыны,Ооң холунда – бүгү дириг амытанның тыны,
кижи бүрүзүнүң тыныжы.кижи бүрүзүнүң тыныжы.

11	 Дылдың аъш-чем амданын шенээри дег,Дылдың аъш-чем амданын шенээри дег,
кулак сөстерни ылгап дыңнап турар эвес бе?кулак сөстерни ылгап дыңнап турар эвес бе?

12	 Мерген угаан – кырганнарда бе,Мерген угаан – кырганнарда бе,
узун назын угаан-сарыылга чедирер бе?узун назын угаан-сарыылга чедирер бе?

13	 Мерген угаан биле күчү-күш – Бурганда,Мерген угаан биле күчү-күш – Бурганда,
арга-сүме биле угаан-сарыыл – Бурганда!арга-сүме биле угаан-сарыыл – Бурганда!

14	 Ооң үреп каан чүвези катап тургустунмас.Ооң үреп каан чүвези катап тургустунмас.
Ооң хоругдап каан кижизи хосталып шыдавас.Ооң хоругдап каан кижизи хосталып шыдавас.

15	 Бурган сугларны тырттылдырыптарга, соглуп каарлар,Бурган сугларны тырттылдырыптарга, соглуп каарлар,
а аксыптарга, чер кырын хөме аптарлар.а аксыптарга, чер кырын хөме аптарлар.

16	 Күчү-күш, мерген угаан Ооң-биле кээр,Күчү-күш, мерген угаан Ооң-биле кээр,
мегечи-даа, мегелеттирген-даа кижи Ооң эргезинде.мегечи-даа, мегелеттирген-даа кижи Ооң эргезинде.

17	 Ол дээди дүжүметтерни бодал чок кылып,Ол дээди дүжүметтерни бодал чок кылып,
черниң шииткекчилерин мелегей улус кылып каар;черниң шииткекчилерин мелегей улус кылып каар;

18	 хааннарның эрге-дужаалын дүжүрүп,хааннарның эрге-дужаалын дүжүрүп,
оларның белин чалчаның союндаа-биле шарып каар;оларның белин чалчаның союндаа-биле шарып каар;

19	 Бурганның бараалгакчыларын бодал чок кылып*,Бурганның бараалгакчыларын бодал чок кылып*,
шыдалдыг улусту чыттыр шааптар;шыдалдыг улусту чыттыр шааптар;

20	 бүзүрелдиг улустуң чугаазы үнмес кылып,бүзүрелдиг улустуң чугаазы үнмес кылып,
ирейлерниң угаанын ышкындырып каар;ирейлерниң угаанын ышкындырып каар;

21	 даргаларны бак ат-биле бүргеп,даргаларны бак ат-биле бүргеп,
күчүлүг улустуң курун чежип, кошкадып каар.күчүлүг улустуң курун чежип, кошкадып каар.

*  12:5 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Амыр-шөлээн  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Амыр-шөлээн 
улус чырыткыже бодалында сагыш салбас, а ону тендиш деп турарларга белеткеп каан».улус чырыткыже бодалында сагыш салбас, а ону тендиш деп турарларга белеткеп каан».‌ 0140
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22	 Бурган дүмбейниң ханызын ажыдып,Бурган дүмбейниң ханызын ажыдып,
караңгыны чырыкче үндүрүп турар;караңгыны чырыкче үндүрүп турар;

23	 чоннарны көвүдедип база чок кылып,чоннарны көвүдедип база чок кылып,
аймактарны тарадыр көжүрүп база бөлүп турар;аймактарны тарадыр көжүрүп база бөлүп турар;

24	 чоннуң баштыңнарының угаанын баларадып,чоннуң баштыңнарының угаанын баларадып,
орук-чирик чок, ээн черге азып-тояарынче албадап турар.орук-чирик чок, ээн черге азып-тояарынче албадап турар.

25	 Оларны караңгыда, чырык чокта суйбандырып чорудуп,Оларны караңгыда, чырык чокта суйбандырып чорудуп,
эзирик улусту дег, тендиңейндир кылаштадыр».эзирик улусту дег, тендиңейндир кылаштадыр».1213

Иовтуң эштериниң чугаа-сооду хоозунИовтуң эштериниң чугаа-сооду хоозун

13  1 	 «Мен бо­дум база ол бү­гү­нү көр­ген бол­гай мен,«Мен бо­дум база ол бү­гү­нү көр­ген бол­гай мен,
ол бүгүнү дыңнаан, билип алган болгай мен.ол бүгүнү дыңнаан, билип алган болгай мен.

2	 Силерниң билир чүвеңерни мен база билир мен,Силерниң билир чүвеңерни мен база билир мен,
силерден дорайтаар чүм-даа чок.силерден дорайтаар чүм-даа чок.

3	 Ынчалза-даа Күчүлүг Бурган-биле чугаалажыксадым,Ынчалза-даа Күчүлүг Бурган-биле чугаалажыксадым,
Ооң-биле мээң херээм дугайында маргыжыксадым.Ооң-биле мээң херээм дугайында маргыжыксадым.

4	 А силер мени меге-биле ораап-шарып тур силер,А силер мени меге-биле ораап-шарып тур силер,
шуптуңар ажык чок эмчилер-дир силер.шуптуңар ажык чок эмчилер-дир силер.

5	 О, силер шупту ыыттавайн барган болзуңарза!О, силер шупту ыыттавайн барган болзуңарза!
Силерниң мерген угаанныыңар ол боор ийик.Силерниң мерген угаанныыңар ол боор ийик.

6	 Мээң барымдааларымны хандыр көрүңер,Мээң барымдааларымны хандыр көрүңер,
чемелелдиг чугаамны дыңнаңар.чемелелдиг чугаамны дыңнаңар.

7	 Бурганга силерниң мегеңер херек бе,Бурганга силерниң мегеңер херек бе,
Ол дээш мегелээр силер бе?Ол дээш мегелээр силер бе?

8	 Ооң талазында болуп,Ооң талазында болуп,
чаргы-чаалызынга Ону камгалаксап тур силер бе?чаргы-чаалызынга Ону камгалаксап тур силер бе?

9	 Бурган силерни шенээр болза, та канчап баар силер.Бурган силерни шенээр болза, та канчап баар силер.
Кижини дег, Ону дуурайлаар силер бе?Кижини дег, Ону дуурайлаар силер бе?

10	 Бир эвес чажыды-биле чөптүг эвес көөр болзуңарза,Бир эвес чажыды-биле чөптүг эвес көөр болзуңарза,
Ол силерни албан чемелээр.Ол силерни албан чемелээр.

11	 Ооң өндүр бедии силерни коргудуп,Ооң өндүр бедии силерни коргудуп,
Ооң ыдыпканы коргуушкун силерни бүргей аптар-дыр.Ооң ыдыпканы коргуушкун силерни бүргей аптар-дыр.

12	 Силерниң чугаа-соодуңар – ыйба-хүл дег-дир,Силерниң чугаа-соодуңар – ыйба-хүл дег-дир,
камгалалыңарны дойдан кылган-дыр.камгалалыңарны дойдан кылган-дыр.

13	 Ыыттаваңар, ам мен чугаалаайн,Ыыттаваңар, ам мен чугаалаайн,
а ооң соонда мээң-биле болур чүве болуп турзун!а ооң соонда мээң-биле болур чүве болуп турзун!

14	 Бодумну кончуг улуг айыылга таварыштырып тур мен –Бодумну кончуг улуг айыылга таварыштырып тур мен –
амы-тынымны адыжымда салып алдым.амы-тынымны адыжымда салып алдым.

15	 Бурган мени өлүрүп каар-дыр, идегел чок-турБурган мени өлүрүп каар-дыр, идегел чок-тур*,,
чүгле оруумну Ооң мурнунга камгалап алыйн.чүгле оруумну Ооң мурнунга камгалап алыйн.

16	 Мээң камгалалым ол-дур, чүге дээргеМээң камгалалым ол-дур, чүге дээрге
Бургандан ойталаан кижиБургандан ойталаан кижи
Ооң мурнунче чоокшулап диттикпес.Ооң мурнунче чоокшулап диттикпес.

17	 Дыңнаңар, мээң сөстеримни дыңнаңар,Дыңнаңар, мээң сөстеримни дыңнаңар,
мээң чугаамче кичээнгейден салыңар.мээң чугаамче кичээнгейден салыңар.

18	 Бодумнуң чаргымны эгелеп алдым,Бодумнуң чаргымны эгелеп алдым,
агарып үнеримни билир мен.агарып үнеримни билир мен.

19	 Мени буруудадып шыдаар кым барыл?Мени буруудадып шыдаар кым барыл?
Буруум бар болза, ыыдым чидип, өлүп каар мен.Буруум бар болза, ыыдым чидип, өлүп каар мен.

*  13:15 Өске бурунгу сөзүглелде «Ол мени өлүрүп кагзын, а мен Аңаа идегээр мен» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Ол мени өлүрүп кагзын, а мен Аңаа идегээр мен» деп бижээн.‌ 0156
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20	 Бурганым, Сенден чүгле ийи дилээм бар,Бурганым, Сенден чүгле ийи дилээм бар,
ынчан Сенден оон ыңай чаштынмас мен:ынчан Сенден оон ыңай чаштынмас мен:

21	 Бодуңнуң холуңну менден ырадып көрем;Бодуңнуң холуңну менден ырадып көрем;
Сээң ытканың коргуушкун мени сирилетпезин!Сээң ытканың коргуушкун мени сирилетпезин!

22	 Ынчан мени кый девит – харыылаар мен;Ынчан мени кый девит – харыылаар мен;
азы чугаалаарын чөпшээрээш, Бодуң харыыдан берип көрем.азы чугаалаарын чөпшээрээш, Бодуң харыыдан берип көрем.

23	 Мээң бачыттарым, бузут-багым кайы хире хөйүл?Мээң бачыттарым, бузут-багым кайы хире хөйүл?
Багай үүлгедиглерим, бачыттарымны көргүзүп көрем.Багай үүлгедиглерим, бачыттарымны көргүзүп көрем.

24	 Чүге Сен менден арның чажырып,Чүге Сен менден арның чажырып,
мени Бодуңнуң дайзының деп санаар сен?мени Бодуңнуң дайзының деп санаар сен?

25	 Дүшкен бүрүнү коргудар сен бе,Дүшкен бүрүнү коргудар сен бе,
кургаг тараа саваңын истеп сүрер сен бе?кургаг тараа саваңын истеп сүрер сен бе?

26	 Меңээ аар-берге салым-чолду бижип кагдың –Меңээ аар-берге салым-чолду бижип кагдың –
аныяк шаамның бачыттары дээш кезедип тур сен бе?аныяк шаамның бачыттары дээш кезедип тур сен бе?

27	 Сен мээң буттарымны кинчилеп,Сен мээң буттарымны кинчилеп,
мээң оруумну базым санай харагалзаар дээш,мээң оруумну базым санай харагалзаар дээш,
таваңгайларымны демдектеп кагдыңтаваңгайларымны демдектеп кагдың*..

28	 Кижи амытан ирик чүүл ышкаш,Кижи амытан ирик чүүл ышкаш,
үзүт-ховаган чигген хеп ышкаш үстүп-ойлу бээр».үзүт-ховаган чигген хеп ышкаш үстүп-ойлу бээр».1314

Өлүм бүгү улусту дүрген сүрүп чедерӨлүм бүгү улусту дүрген сүрүп чедер

14  1 	 «О, хе­рээ­жен­ден тө­рүт­түн­ген ки­жи!«О, хе­рээ­жен­ден тө­рүт­түн­ген ки­жи!
Ооң назыны кыска, качыгдал-биле пөккен болур.Ооң назыны кыска, качыгдал-биле пөккен болур.

2	 Чечек ышкаш частып келгеш, оңуп каар,Чечек ышкаш частып келгеш, оңуп каар,
хөлеге ышкаш ыңай болгаш, чиде хона бээр.хөлеге ышкаш ыңай болгаш, чиде хона бээр.

3	 Сен ындыг кижиже топтап көрүп тур сен бе?Сен ындыг кижиже топтап көрүп тур сен бе?
Сен мээң-биле чаргылдажыр деп тур сен бе?!Сен мээң-биле чаргылдажыр деп тур сен бе?!

4	 Арыг эвес чүүлден арыг чүүлдү кым боттандырарыл?Арыг эвес чүүлден арыг чүүлдү кым боттандырарыл?
Кым-даа эвес!Кым-даа эвес!

5	 Кижиниң назынын доктаадып каан-дыр,Кижиниң назынын доктаадып каан-дыр,
Сен ооң чурттаар айларын санап кааш,Сен ооң чурттаар айларын санап кааш,
ооң ажа баспас кызыгаарын салып каан болганыңда,ооң ажа баспас кызыгаарын салып каан болганыңда,

6	 көрүжүңнү оон чайладып, аңаа дыштан хайырла,көрүжүңнү оон чайладып, аңаа дыштан хайырла,
хөлечик дег, ол бодунуң ажыл хүнүн төндүрзүн.хөлечик дег, ол бодунуң ажыл хүнүн төндүрзүн.

7	 Ыяшка безин идегел турар болгай:Ыяшка безин идегел турар болгай:
ону ужуруп-даа каарга, ол дирлип кээр,ону ужуруп-даа каарга, ол дирлип кээр,
чаш өзүмнер катап үнүп кээр.чаш өзүмнер катап үнүп кээр.

8	 Чер иштинге ооң дазылдары кырып калган,Чер иштинге ооң дазылдары кырып калган,
төжээ довурак-биле шыптынып, өлү берген-даа болза,төжээ довурак-биле шыптынып, өлү берген-даа болза,

9	 сугнуң амданын апкаш, ол ногаарарып,сугнуң амданын апкаш, ол ногаарарып,
чаа тараан ыяш дег, будукталып эгелээр.чаа тараан ыяш дег, будукталып эгелээр.

10	 А кижи өлүп каарга, күжү ону кааптар,А кижи өлүп каарга, күжү ону кааптар,
ооң тыны үстүп каарга, ол ам кайдал?ооң тыны үстүп каарга, ол ам кайдал?

11	 Хөлдүң суунуң тырттына бээри дег,Хөлдүң суунуң тырттына бээри дег,
хемниң соглуп, кургап каары дег,хемниң соглуп, кургап каары дег,

*  13:27 Азы: «Базымнарымны кызыгаарладың». Мында эрте-бурунгу шагда чагыртпас кулдарга  Азы: «Базымнарымны кызыгаарладың». Мында эрте-бурунгу шагда чагыртпас кулдарга 
ажыглап турган чаңчылчаан хемчеглер – хол-бут, моюнну дөңгүлээри болгаш таңмалаарын ажыглап турган чаңчылчаан хемчеглер – хол-бут, моюнну дөңгүлээри болгаш таңмалаарын 
тодарадып бижип турар. Таңманы анаада хавак биле холга базар, ынчаарга буттуң таваңгайларын тодарадып бижип турар. Таңманы анаада хавак биле холга базар, ынчаарга буттуң таваңгайларын 
база таңмалап каап болур турган.база таңмалап каап болур турган.‌ 0164
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12	 кижи база чыдыпканда, туруп келбес,кижи база чыдыпканда, туруп келбес,
дээрлер чиде бербээн шаанда, одунмас –дээрлер чиде бербээн шаанда, одунмас –
уйгузу сергеп, тура халывас.уйгузу сергеп, тура халывас.

13	 О, Сен мени өлүглер оранынче дүжүрүпкеш,О, Сен мени өлүглер оранынче дүжүрүпкеш,
Сээң килеңиң соксагыже, чажырып турган болзуңза!Сээң килеңиң соксагыже, чажырып турган болзуңза!
Оон мени сактып кээр хуусааңныОон мени сактып кээр хуусааңны
доктаадып каан болзуңза!доктаадып каан болзуңза!

14	 Өлген кижи дирлип кээр бе?Өлген кижи дирлип кээр бе?
Күш-ажыл албанының бүгү хүннериндеКүш-ажыл албанының бүгү хүннеринде
дыштаныр үемни манаар ийик мен.дыштаныр үемни манаар ийик мен.

15	 Сен ынчан кыйгырар ийик сен, а мен харыылаар ийик мен,Сен ынчан кыйгырар ийик сен, а мен харыылаар ийик мен,
чүге дээрге Бодуңнуң чаяалгаңны чоктаар сен.чүге дээрге Бодуңнуң чаяалгаңны чоктаар сен.

16	 Сен ынчан мээң базымнарымны санаар ийик сен,Сен ынчан мээң базымнарымны санаар ийик сен,
а бачыттарымны истеп тыварын соксадыр ийик сен.а бачыттарымны истеп тыварын соксадыр ийик сен.

17	 Мээң кем-буруумну дүрүп шыгжап, таңмалап,Мээң кем-буруумну дүрүп шыгжап, таңмалап,*
үүлгеткен херектеримни малгаш-биле дуй чаап каар ийик сен.үүлгеткен херектеримни малгаш-биле дуй чаап каар ийик сен.

18	 Ынчалза-даа дагның үүрмектелип, бустуру дег,Ынчалза-даа дагның үүрмектелип, бустуру дег,
хаяның туружундан шимчеп-чылары дег,хаяның туружундан шимчеп-чылары дег,

19	 сугнуң даштарны чуй шаап, үрээри дег,сугнуң даштарны чуй шаап, үрээри дег,
үерлээш, хөрзүннү арыда шавары дег,үерлээш, хөрзүннү арыда шавары дег,
кижи амытанның идегелин Сен ынчаар узуткаар-дыр сен.кижи амытанның идегелин Сен ынчаар узуткаар-дыр сен.

20	 Сен ону төнчүзүнге чедир кызагдаар сен, ол чоруй баар;Сен ону төнчүзүнге чедир кызагдаар сен, ол чоруй баар;
ооң арын-шырайын өскерткеш, ыңай чорудуптар сен.ооң арын-шырайын өскерткеш, ыңай чорудуптар сен.

21	 Ажы-төлүнүң хүндүледип чоруурун-даа ол кижи билбес,Ажы-төлүнүң хүндүледип чоруурун-даа ол кижи билбес,
оларны хомудадып-даа турар болза, ол эскербес.оларны хомудадып-даа турар болза, ол эскербес.

22	 Чүгле ооң мага-бодун бодунуң аарышкызы хинчектээр,Чүгле ооң мага-бодун бодунуң аарышкызы хинчектээр,
ооң сеткили боду дээш качыгдаар».ооң сеткили боду дээш качыгдаар».1415

Элифазтың чугаазы: бачыттыглар чогуур кеземче алырЭлифазтың чугаазы: бачыттыглар чогуур кеземче алыр

15   1 Теман чурт­туг Эли­фаз мын­ча деп ха­рыы­лаан:Теман чурт­туг Эли­фаз мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Мерген угаанныг кижи хей-хоозун сөстер-биле харыылаар бе,«Мерген угаанныг кижи хей-хоозун сөстер-биле харыылаар бе,
бодунуң иштин изиг хат-биле долдурар бе?бодунуң иштин изиг хат-биле долдурар бе?

3	 Ол утка чок сөстер-биле,Ол утка чок сөстер-биле,
ажык чок чугаа-биле удурланыр бе?ажык чок чугаа-биле удурланыр бе?

4	 Бургандан коргуушкунну ыңай октапкан-дыр сен,Бургандан коргуушкунну ыңай октапкан-дыр сен,
Аңаа мөргүүрү чүү-даа эвес деп бодаар-дыр сен.Аңаа мөргүүрү чүү-даа эвес деп бодаар-дыр сен.

5	 Кем-бурууң сени ол чугааларга өөредип каан-дыр,Кем-бурууң сени ол чугааларга өөредип каан-дыр,
авыяас-кажар сөстерни шилип алган-дыр сен.авыяас-кажар сөстерни шилип алган-дыр сен.

6	 Сени мен эвес, бодуңнуң аксы-сөзүң буруудатты,Сени мен эвес, бодуңнуң аксы-сөзүң буруудатты,
бодуңнуң-на чугааларың сеңээ удур херечилеп тур.бодуңнуң-на чугааларың сеңээ удур херечилеп тур.

7	 Азы баштайгы кижи бооп төрүттүнген сен бе,Азы баштайгы кижи бооп төрүттүнген сен бе,
тейлерни тургуспаан турда, чаяаттынган сен бе?тейлерни тургуспаан турда, чаяаттынган сен бе?

8	 Бурганның чөвүлелинге турган сен бе,Бурганның чөвүлелинге турган сен бе,*
Ооң мерген угаанын сиңирип алган сен бе?Ооң мерген угаанын сиңирип алган сен бе?

*  14:17 Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке чажыт байдалдыг документилерни, оларны өске улус  Эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке чажыт байдалдыг документилерни, оларны өске улус 
номчувазын дээш, таңмалап каар турган. Иов ооң буруузун көзүлдүр салбазын күзеп турар.номчувазын дээш, таңмалап каар турган. Иов ооң буруузун көзүлдүр салбазын күзеп турар.‌ 0176  
*   

15:8 Бурганның чөвүлели – черниң хааны-биле дөмейлештир, Дээрги-Чаяакчы дээрлерде  Бурганның чөвүлели – черниң хааны-биле дөмейлештир, Дээрги-Чаяакчы дээрлерде 
Бодунуң чоок дүжүметтериниң – «Бурганның оолдарының» азы «дээрниң аг-шерииниң» Бодунуң чоок дүжүметтериниң – «Бурганның оолдарының» азы «дээрниң аг-шерииниң» 
хүрээлеңинде турар (3 Хаан. 22:19-22 көр).хүрээлеңинде турар (3 Хаан. 22:19-22 көр).‌ 0183

14:12 Ыд. ыр. 88:30   ​14:13 Иов 21:13   ​14:14 Иса. 26:19 || Иов 7:1   ​14:15 Иов 13:22   ​14:16 Иов 31:4; 34:21  ​ 
14:21 Эккл. 9:5   ​15:1 Иов 2:11   ​15:2 Иов 16:3 || Иов 6:26   ​15:6 Иов 9:20; Лк. 19:22   ​15:7 У. ч. 8:25; ­
Ыд. ыр. 89:3   15:8 Иер. 23:18 
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9	 Бистиң билбезивис чүнү билип алган сен,Бистиң билбезивис чүнү билип алган сен,
угаап шыдавазывыс чүнү угаап билген сен?угаап шыдавазывыс чүнү угаап билген сен?

10	 Бистиң аравыста буурул баштыг-даа, кырган-даа улус –Бистиң аравыста буурул баштыг-даа, кырган-даа улус –
сээң ачаңдан улуг назылыглар бар-дыр.сээң ачаңдан улуг назылыглар бар-дыр.

11	 Сеңээ Бургандан келген аргалал,Сеңээ Бургандан келген аргалал,
сеңээ чугаалаан чымчак сөстер эвээш болду бе?сеңээ чугаалаан чымчак сөстер эвээш болду бе?

12	 Сеткил-чүрээң сени кайнаар тыртып тур,Сеткил-чүрээң сени кайнаар тыртып тур,
чүге сээң карактарың килеңден кыптыгып тур?чүге сээң карактарың килеңден кыптыгып тур?*

13	 Бурганга хорадаар-дыр сен,Бурганга хорадаар-дыр сен,
аксыңдан ындыг сөстер үнүп турар-дыр.аксыңдан ындыг сөстер үнүп турар-дыр.

14	 Кижи амытан деп кымыл, ол канчап арыг боорул,Кижи амытан деп кымыл, ол канчап арыг боорул,
херээженден төрүттүнген кижи канчап актыг боорул?херээженден төрүттүнген кижи канчап актыг боорул?

15	 Бир эвес Бурган ыдыктыг төлээлеринге безин бүзүревес,Бир эвес Бурган ыдыктыг төлээлеринге безин бүзүревес,
Ооң караанга дээр безин арыг эвес көстүр болза,Ооң караанга дээр безин арыг эвес көстүр болза,

16	 бузут-бакты суг ышкаш ижип турар,бузут-бакты суг ышкаш ижип турар,
чүдек-бужар, шаарланчак кижи төрелгетенде чүү боор!чүдек-бужар, шаарланчак кижи төрелгетенде чүү боор!

17	 Сеңээ тайылбырлап берейн, мени дыңна,Сеңээ тайылбырлап берейн, мени дыңна,
бодумнуң көргенимни чугаалап берейн;бодумнуң көргенимни чугаалап берейн;

18	 мерген угаанныгларның медеглээни,мерген угаанныгларның медеглээни,
ада-өгбезинден дыңнааш, чажырбаан чүвезин чугаалаайн.ада-өгбезинден дыңнааш, чажырбаан чүвезин чугаалаайн.

19	 (Чер-чуртувусту чүгле оларга берген,(Чер-чуртувусту чүгле оларга берген,
оларга даштыкы кижи салдар халдатпаан.)оларга даштыкы кижи салдар халдатпаан.)

20	 Бузуттуг кижи бүгү назынында хилинчек көөр,Бузуттуг кижи бүгү назынында хилинчек көөр,
кызагдакчы санныг чылдарда чурттаар;кызагдакчы санныг чылдарда чурттаар;

21	 ооң кулаанга коргуушкуннуң алгы-кышкызы дыңналыр,ооң кулаанга коргуушкуннуң алгы-кышкызы дыңналыр,
амыр-тайбың чурттап орда, узуткакчы аңаа чедип кээр;амыр-тайбың чурттап орда, узуткакчы аңаа чедип кээр;

22	 дүмбей черден үнүп кээринге ол бүзүревес,дүмбей черден үнүп кээринге ол бүзүревес,
хылыш ону манап турар.хылыш ону манап турар.

23	 Ол аъш-чем дилеп тояап, „Кайыын тып аарыл?“ деп бодап чоруурОл аъш-чем дилеп тояап, „Кайыын тып аарыл?“ деп бодап чоруур*,,
дүмбей караңгы үе ам дораан кээрин ол билип каар.дүмбей караңгы үе ам дораан кээрин ол билип каар.

24	 Түрегдел биле кызагдал ону коргудуп,Түрегдел биле кызагдал ону коргудуп,
дайынга белен хаан ышкаш, ону ажып турар –дайынга белен хаан ышкаш, ону ажып турар –

25	 чүге дээрге ол Бурганга удур холун аннып,чүге дээрге ол Бурганга удур холун аннып,
Күчүлүг Бурганга удурланып,Күчүлүг Бурганга удурланып,

26	 аар, быжыг дозуг-камгалал туткаш,аар, быжыг дозуг-камгалал туткаш,
Аңаа удур турамыы-биле халдап үнген-дир.Аңаа удур турамыы-биле халдап үнген-дир.

27	 Бузуттуг кижи бодунуң арнын, мага-бодунБузуттуг кижи бодунуң арнын, мага-бодун
чагландырып алган-даа болза,чагландырып алган-даа болза,

28	 хоозураан хоорайларга,хоозураан хоорайларга,
буступ кээп дүжер четкен,буступ кээп дүжер четкен,
кагдынган бажыңнарга чурттай бээр.кагдынган бажыңнарга чурттай бээр.

29	 Ооң эт-хөреңгизи, бай-байлаа бүдүн артпас,Ооң эт-хөреңгизи, бай-байлаа бүдүн артпас,
кошкулу чер кырынга өзүп-көвүдевес.кошкулу чер кырынга өзүп-көвүдевес.

30	 Ол караңгыдан камгаланып шыдавас,Ол караңгыдан камгаланып шыдавас,
будуктарын чалбыыш чиген ыяш дег апаар,будуктарын чалбыыш чиген ыяш дег апаар,
Бурганның тыныжы ону хадып аппаарБурганның тыныжы ону хадып аппаар*..

31	 Ынчаар будалган кижи хоозун чүүлге хей-ле идегээр,Ынчаар будалган кижи хоозун чүүлге хей-ле идегээр,
ооң шаңналы чүгле хоозун чүүл боор болгай.ооң шаңналы чүгле хоозун чүүл боор болгай.

*  15:12 Азы: «Сээң көрүжүң чоп кончуг улуургагыл?» Азы: «Сээң көрүжүң чоп кончуг улуургагыл?»‌ 0185   *  15:23 Азы: «Ол тояап чорааш, сек чиир  Азы: «Ол тояап чорааш, сек чиир 
куштар чемижи апаар».куштар чемижи апаар».‌ 0190 *  

15:30 Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде  Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде 
«Ооң чечээ оңуп дүжер» деп бижээн.«Ооң чечээ оңуп дүжер» деп бижээн.‌ 0193

15:9 Иов 12:3; 13:2   ​15:14 Иов 4:17; 9:2; 14:1; 25:4-6; Ыд. ыр. 50:7   ​15:15 Иов 4:18; 5:1; Ыд. ыр. 88:6; 
Зах. 14:5   ​15:16 Иов 34:7; У. ч. 19:28 || Иов 25:6   ​15:18 Ыд. ыр. 77:4   ​15:27 Ыд. ыр. 72:7   ​
15:30 Иов 4:9 
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32	 Ол хуусаа бетинде кадып каар,Ол хуусаа бетинде кадып каар,
ооң будуктары бүрүленмес –ооң будуктары бүрүленмес –

33	 ол, виноград сывы дег, бышпаан каттарын дүжүр октаар,ол, виноград сывы дег, бышпаан каттарын дүжүр октаар,
олива ыяжы дег, ооң чечектери тоглап каар.олива ыяжы дег, ооң чечектери тоглап каар.

34	 Бургандан ойталаан улустуң чыыжы үре-түңнел чок боор,Бургандан ойталаан улустуң чыыжы үре-түңнел чок боор,
хээли алыр улустуң аалдарын от чиптер.хээли алыр улустуң аалдарын от чиптер.

35	 Хай-бачыт-биле иштелген улус бузут-бакты төрүп алыр,Хай-бачыт-биле иштелген улус бузут-бакты төрүп алыр,
оларның ишти-хөңнү кара сагышты быжыр бодап чоруур».оларның ишти-хөңнү кара сагышты быжыр бодап чоруур».1516

Иовтуң чугаазы: Бурган-даа, кижилер-даа менден хая көрнү бергенИовтуң чугаазы: Бурган-даа, кижилер-даа менден хая көрнү берген

16   1 Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Мен ол ышкаш чүүлдү хөйү-биле дыңнаан мен;«Мен ол ышкаш чүүлдү хөйү-биле дыңнаан мен;
силер шупту аргалал эвес, човалаң эккелдиңер!силер шупту аргалал эвес, човалаң эккелдиңер!

3	 Хоозун чугааның төнчүзү бар бе?Хоозун чугааның төнчүзү бар бе?
Ынчаар харыылаарынче сени чүү албадап тур?Ынчаар харыылаарынче сени чүү албадап тур?

4	 Силер мээң орнумга турган болзуңарза,Силер мээң орнумга турган болзуңарза,
мен база силер ышкаш чугаалаар ийик мен –мен база силер ышкаш чугаалаар ийик мен –
силерге удур чалчырап,силерге удур чалчырап,
бажымны чемелелдиг чаяр ийик мен;бажымны чемелелдиг чаяр ийик мен;

5	 силерни аксы-сөзүм-биле „быжыктырып“,силерни аксы-сөзүм-биле „быжыктырып“,
эрним шимчеткеним-биле „аргалаар“ ийик мен.эрним шимчеткеним-биле „аргалаар“ ийик мен.

6	 Чугааланырымга-даа, аарышкым намдавас,Чугааланырымга-даа, аарышкым намдавас,
ыыттавазымга-даа, оожургавас.ыыттавазымга-даа, оожургавас.

7	 Бурган мээң чилчиимни шуут үстү,Бурган мээң чилчиимни шуут үстү,
чоок кижилеримни чок кылып каапты.чоок кижилеримни чок кылып каапты.

8	 Меңээ удур херечилел кылдыр Ооң холу мени тудуп алган,Меңээ удур херечилел кылдыр Ооң холу мени тудуп алган,
арып баксырааным база меңээ удур херечи бооп,арып баксырааным база меңээ удур херечи бооп,
мени арнымга чемелеп тур.мени арнымга чемелеп тур.

9	 Дайзыным менче кезе кайгап тур,Дайзыным менче кезе кайгап тур,
Ол килеңнеп, өжээргээш, мени үзерлеп-чазарлап,Ол килеңнеп, өжээргээш, мени үзерлеп-чазарлап,
диштерин менче кыжырадып тур.диштерин менче кыжырадып тур.

10	 Улус мени чидиг дылы-биле дорамчылап тур,Улус мени чидиг дылы-биле дорамчылап тур,
базымчалап, чаагымче дажып тур,базымчалап, чаагымче дажып тур,
меңээ удур шупту каттыжып алдылар.меңээ удур шупту каттыжып алдылар.

11	 Бурган мени бак улуска хүлээдип берген,Бурган мени бак улуска хүлээдип берген,
бузуттугларның холунче киир октапкан.бузуттугларның холунче киир октапкан.

12	 Мен дүвүрел чок турдум, а Ол мени чуура шаапкан,Мен дүвүрел чок турдум, а Ол мени чуура шаапкан,
мойнумдан сегирип алгаш, буза шаап,мойнумдан сегирип алгаш, буза шаап,
Бодунуң согуннарынга кара кылдыр тургузуп алган.Бодунуң согуннарынга кара кылдыр тургузуп алган.

13	 Ооң согуннары кайыын-даа ужуп кээп тур;Ооң согуннары кайыын-даа ужуп кээп тур;
Ол мээң бүүректеримни кээргел чок өттүр адып,Ол мээң бүүректеримни кээргел чок өттүр адып,
өдүмнү черже төп тур;өдүмнү черже төп тур;

14	 күштүг дайынчы дег, менче хөме халдап,күштүг дайынчы дег, менче хөме халдап,
улай-улай балыглап-ла тур.улай-улай балыглап-ла тур.

15	 Мен качыгдалдың хевин кедип алдым,Мен качыгдалдың хевин кедип алдым,
алдар-адым довуракка боражып чыдыр.алдар-адым довуракка боражып чыдыр.

16	 Ыы-сыыдан арным кыза берди,Ыы-сыыдан арным кыза берди,
карактарымны дүмбей дуглап тур.карактарымны дүмбей дуглап тур.

17	 А мээң холдарым шын эвес чорук кылбаан,А мээң холдарым шын эвес чорук кылбаан,
мээң мөргүлүм арыг!мээң мөргүлүм арыг!

15:32 Иов 22:16; Ыд. ыр. 54:24   ​15:34 Иов 20:26; Ыд. ыр. 20:10   ​15:35 Ыд. ыр. 7:15; Иса. 59:4; Иак. 1:15  ​
16:3 Иов 15:2   ​16:7 Иов 1:15-19   ​16:9 Ыд. ыр. 34:15; 36:12   ​16:10 Иов 12:4; 17:2; 30:1 || Иса. 50:6   ​
16:12 Иов 7:20   ​16:13 Иов 20:25 
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18	 О, чер, мээң ханымны чажырба,О, чер, мээң ханымны чажырба,
мээң алгы-кышкым уттундуруп, чиде бербезин!мээң алгы-кышкым уттундуруп, чиде бербезин!

19	 А ам безин дээрде мээң Херечим бар,А ам безин дээрде мээң Херечим бар,
Ол меңээ өрүтен болчуп кээр.Ол меңээ өрүтен болчуп кээр.

20	 Эш-өөрүм мени кочулап тур,Эш-өөрүм мени кочулап тур,
а караам чажы Бурганның мурнунда аккан.а караам чажы Бурганның мурнунда аккан.

21	 Ийи кижи аразында херекти дег,Ийи кижи аразында херекти дег,
Бурган биле кижиниң аразында чаргыны чарып болур турган болза!Бурган биле кижиниң аразында чаргыны чарып болур турган болза!

22	 Санныг чылдарым эрте бээр болгай,Санныг чылдарым эрте бээр болгай,
эглип келбес орукче чоруй баар мен».эглип келбес орукче чоруй баар мен».1617

Иовтуң идегели буурап калганИовтуң идегели буурап калган

17   1 «Мээң ты­ны­жым үс­түр чет­кен,«Мээң ты­ны­жым үс­түр чет­кен,
назыным төнер деп барган,назыным төнер деп барган,
чевег мени манап чыдар.чевег мени манап чыдар.

2	 Долгандыр – чүгле кочуургактар,Долгандыр – чүгле кочуургактар,
оларның дорамчылалындан карактарым шимдинмес-тир.оларның дорамчылалындан карактарым шимдинмес-тир.

3	 Бурганым, меңээ Бодуң болчуп көрем –Бурганым, меңээ Бодуң болчуп көрем –
мен дээш оон өске кым дагдынарыл?мен дээш оон өске кым дагдынарыл?

4	 Бо улустуң чүрээн чүве билип албас кылып каан-дыр сен,Бо улустуң чүрээн чүве билип албас кылып каан-дыр сен,
ынчангаш оларга ажып тиилээр арга бербес сен.ынчангаш оларга ажып тиилээр арга бербес сен.

5	 Бодунуң ажык-кончаазы дээш эжин садыптарынга белен кижиниңБодунуң ажык-кончаазы дээш эжин садыптарынга белен кижиниң*
ажы-төлүнүң карактары имистелип өжер.ажы-төлүнүң карактары имистелип өжер.

6	 Бурган мени өскелерге кочу-шоот,Бурган мени өскелерге кочу-шоот,
улуска арнынче дүкпүртүр кижи кылып кагды.улуска арнынче дүкпүртүр кижи кылып кагды.

7	 Качыгдалдан карактарым шоозу өжүп калган,Качыгдалдан карактарым шоозу өжүп калган,
мага-бодум хөлеге дег апарган.мага-бодум хөлеге дег апарган.

8	 Чөптүг улус ол бүгүнү көргеш, аңгадаар,Чөптүг улус ол бүгүнү көргеш, аңгадаар,
буруу чоктар Бургандан ойталааннарга хорадаар.буруу чоктар Бургандан ойталааннарга хорадаар.

9	 Чөптүг-шынныг кижи оруундан өскээр барбас,Чөптүг-шынныг кижи оруундан өскээр барбас,
холдары арыг кижи улам-на быжыгар.холдары арыг кижи улам-на быжыгар.

10	 Силер шупту бээр келиңер,Силер шупту бээр келиңер,
араңардан мерген угаан тыппас-тыр мен!араңардан мерген угаан тыппас-тыр мен!

11	 Мээң чуртталгам эрте берген,Мээң чуртталгам эрте берген,
идегелим буурап калган,идегелим буурап калган,
чүрээмниң күзелдери өлүг.чүрээмниң күзелдери өлүг.

12	 Бо улус дүннү „хүн-дүр“ деп мегелеп:Бо улус дүннү „хүн-дүр“ деп мегелеп:
„Чырык чоокта-дыр“ – деп тур, а долгандыр – дүмбей.„Чырык чоокта-дыр“ – деп тур, а долгандыр – дүмбей.

13	 Идегээр мен бе, мээң бажыңым өлүглер оранында-дыр,Идегээр мен бе, мээң бажыңым өлүглер оранында-дыр,
дөжээмни дүмбей караңгыда чадып аар мен;дөжээмни дүмбей караңгыда чадып аар мен;

14	 чевегге: „Ачам сен“,чевегге: „Ачам сен“,
курттарга: „Авам сен, угбам сен“ – дээр мен.курттарга: „Авам сен, угбам сен“ – дээр мен.

15	 Идегелим черле бар бе?Идегелим черле бар бе?
Мээң идегээн чүүлүмнү кым көрүп шыдаарыл?Мээң идегээн чүүлүмнү кым көрүп шыдаарыл?

16	 Ол өлүглер оранының хаалгазынче бада бээр,Ол өлүглер оранының хаалгазынче бада бээр,
Мээң-биле кады черге чыдып аарМээң-биле кады черге чыдып аар*».».

*  17:5 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Бодунуң эш-өөрүнге  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Бодунуң эш-өөрүнге 
чашпаалаар кижиниң».чашпаалаар кижиниң».‌   0206 *  

17:16 Азы: «Идегелим өлүглер оранының хаалгазынче бада бээр бе,  Азы: «Идегелим өлүглер оранының хаалгазынче бада бээр бе, 
мээң-биле кады черге чыдып аар бе?»мээң-биле кады черге чыдып аар бе?»‌ 0211

16:19  Ыд. ыр. 88:38 ‌ 0203  ​17:2  Иов 12:4; 16:10; 30:1 ‌ 0204  ​17:3  Ыд. ыр. 118:122; У. ч. 22:26 ‌ 0205  ​17:6  Ы. х. к. 28:37; 
Иов 30:9 ‌ 0207  ​17:11  Иов 7:6 ‌ 0208  ​17:12  Иса. 5:20 ‌ 0209  ​17:13  Эккл. 12:5 ‌ 0210
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Вилдадтың чугаазы: бузуттугларның чырыы өжүп каарВилдадтың чугаазы: бузуттугларның чырыы өжүп каар
1718

18   1 Шуах чурт­туг Вил­дад мын­ча деп ха­рыы­лаан:Шуах чурт­туг Вил­дад мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Чугааларыңар кажан төнерил?«Чугааларыңар кажан төнерил?
Боданып көрүңер – оон чугаалажыылы.Боданып көрүңер – оон чугаалажыылы.

3	 Мал-маган дег болуп,Мал-маган дег болуп,
силерниң карааңарга мелегейзип көзүлген херээвис чүл?силерниң карааңарга мелегейзип көзүлген херээвис чүл?

4	 Иов, сен килеңнээш, бодуңну хинчектеп тур сен.Иов, сен килеңнээш, бодуңну хинчектеп тур сен.
Сен дээш чер ээнзирээр бе азыСен дээш чер ээнзирээр бе азы
хая-даш турган туружундан шимчээр бе?хая-даш турган туружундан шимчээр бе?

5	 Бузуттуг-бак кижиниң чырыы өжүп каар,Бузуттуг-бак кижиниң чырыы өжүп каар,
ооң одундан чаштанчы безин артпас;ооң одундан чаштанчы безин артпас;

6	 ооң аалында чырык дүмбей бооп хуулар,ооң аалында чырык дүмбей бооп хуулар,
ооң чырыткызы өже бээр.ооң чырыткызы өже бээр.

7	 Ооң базымнары күжүн чидириптер,Ооң базымнары күжүн чидириптер,
бодунуң-на бодалдары ону ужур шааптар.бодунуң-на бодалдары ону ужур шааптар.

8	 Ооң буттары какпаже киир базар,Ооң буттары какпаже киир базар,
четкиже хөме кылаштай бээр;четкиже хөме кылаштай бээр;

9	 дузак ооң ээжээнден тудуп аар,дузак ооң ээжээнден тудуп аар,
хендир ооң мага-бодун ораай шааптар;хендир ооң мага-бодун ораай шааптар;

10	 черде аңаа чажыт какпа салып каан,черде аңаа чажыт какпа салып каан,
кокпада ону ая манап турар.кокпада ону ая манап турар.

11	 Ындыг кижини чер болгандан коргуушкун сүртедип,Ындыг кижини чер болгандан коргуушкун сүртедип,
ыңай-бээр дезип маңнаарынче албадап турар.ыңай-бээр дезип маңнаарынче албадап турар.

12	 Аштан ооң күжү кошкай бээр,Аштан ооң күжү кошкай бээр,
айыыл-халап ооң чанында манап турар.айыыл-халап ооң чанында манап турар.

13	 Өлүмнүң дун төлү ооң мага-бодун хемирер,Өлүмнүң дун төлү ооң мага-бодун хемирер,
кежин оюп-дежип, чиптер.кежин оюп-дежип, чиптер.

14	 Идегеп турган аалындан ону ушта тырткаш,Идегеп турган аалындан ону ушта тырткаш,
Коргуушкуннар хаанынчеКоргуушкуннар хаанынче* аппаар. аппаар.

15	 Хары улус ооң аалынга чурттай бээрХары улус ооң аалынга чурттай бээр*,,
ооң чурттаан черинче изиг күгүр кудуптар.ооң чурттаан черинче изиг күгүр кудуптар.

16	 Бузуттуг-бак кижиниң адаанда дазылы кадып каар,Бузуттуг-бак кижиниң адаанда дазылы кадып каар,
үстүнде будуктары кургап каар.үстүнде будуктары кургап каар.

17	 Ооң дугайында сактыышкын чер кырындан чиде бээр,Ооң дугайында сактыышкын чер кырындан чиде бээр,
кудумчуларга улус ооң адын уттуптар.кудумчуларга улус ооң адын уттуптар.

18	 Амылыглар оранынга ол артпас кылдыр,Амылыглар оранынга ол артпас кылдыр,
ону чырыктан дүмбейже сывырып чорудуптар.ону чырыктан дүмбейже сывырып чорудуптар.

19	 Чонунуң аразынга ооң ажы-төлү, үре-салгалы артпас,Чонунуң аразынга ооң ажы-төлү, үре-салгалы артпас,
ооң чурттап турган черинге чоок кижилери артпас.ооң чурттап турган черинге чоок кижилери артпас.

20	 Ооң салым-хуузун дыңнааш, барыын чүкте улус коргар,Ооң салым-хуузун дыңнааш, барыын чүкте улус коргар,
чөөн чүкке база сүрээдеп сирилээрчөөн чүкке база сүрээдеп сирилээр*..

21	 Бузуттуг-бак улустуң оран-савазы,Бузуттуг-бак улустуң оран-савазы,
Бурганны билбес улустуң чурттаар чери ындыг үүлеге таваржыр».Бурганны билбес улустуң чурттаар чери ындыг үүлеге таваржыр».

*  18:14 Коргуушкуннар хааны – өлүмнүң оюскан ады. Коргуушкуннар хааны – өлүмнүң оюскан ады.‌ 0218   *  18:15 Бо домактың утказы эки билдинмес.  Бо домактың утказы эки билдинмес. 
Болгу дег өске утказы мындыг: «Чалбыыш ооң аалынга туруп аар».Болгу дег өске утказы мындыг: «Чалбыыш ооң аалынга туруп аар».‌   0220 *  

18:20 Азы: «Келир салгалдар  Азы: «Келир салгалдар 
коргар, эрткен-даа салгалдар сүрээдеп сирилээр».коргар, эрткен-даа салгалдар сүрээдеп сирилээр».‌ 0223

18:1 Иов 2:11; 8:1   ​18:3 Ыд. ыр. 72:22   ​18:5 Иов 21:17; У. ч. 13:9; 24:20   ​18:7 Иов 5:13   ​
18:8 Ыд. ыр. 9:16; 139:6   ​18:11 Иов 15:21; 20:25; 27:20   ​18:15 Э. д. 19:24; Ыд. ыр. 10:6; Иез. 38:22   ​
18:17 Иов 24:20; Ыд. ыр. 33:17; У. ч. 10:7   ​18:19 Ыд. ыр. 20:11   18:21 Башт. 2:10; Иер. 9:3; 2 Фес. 1:8 
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Иовтуң чугаазы: Камгалакчым меңээ болчуп кээрИовтуң чугаазы: Камгалакчым меңээ болчуп кээр
1819

19   1 Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Мени кайы хире үр хилинчектээр силер,«Мени кайы хире үр хилинчектээр силер,
сөстериңер-биле човалаңга таварыштырар силер?сөстериңер-биле човалаңга таварыштырар силер?

3	 Он катап мээң сеткилимни хомудаттыңар,Он катап мээң сеткилимни хомудаттыңар,
мени кызагдаарындан ыятпас-тыр силер.мени кызагдаарындан ыятпас-тыр силер.

4	 Бир эвес ылап-ла бачыт кылган болзумза,Бир эвес ылап-ла бачыт кылган болзумза,
бачыдым мээң-биле артып каар ийик.бачыдым мээң-биле артып каар ийик.

5	 Бир эвес ылап-ла мээң мурнумга өрү көрдүнүп,Бир эвес ылап-ла мээң мурнумга өрү көрдүнүп,
адым баксырааны дээш мени чемелеп турар болзуңарза,адым баксырааны дээш мени чемелеп турар болзуңарза,

6	 билип алыңар: мени Бурган бак аажылаан-дыр,билип алыңар: мени Бурган бак аажылаан-дыр,
Ооң четкизи мени ораап алган-дыр.Ооң четкизи мени ораап алган-дыр.

7	 „Ат кылып турлар!“ деп алгырарымга, харыы чок-тур.„Ат кылып турлар!“ деп алгырарымга, харыы чок-тур.
дуза дилеп кыйгырарымга, шынныг шииткел чок-тур.дуза дилеп кыйгырарымга, шынныг шииткел чок-тур.

8	 Бурган мээң оруумну боогдап алган – эрттинмес-тир,Бурган мээң оруумну боогдап алган – эрттинмес-тир,
кокпаларымны дүмбей-биле шып каан.кокпаларымны дүмбей-биле шып каан.

9	 Алдар-хүндүнү менден дүжүр тырткаш,Алдар-хүндүнү менден дүжүр тырткаш,
бажымдан одагамны ушта соп алган.бажымдан одагамны ушта соп алган.

10	 Чер болгандан мени соп тур – өлдүм-не!Чер болгандан мени соп тур – өлдүм-не!
Идегелимни, ыяш ышкаш, тура тыртып каапкан.Идегелимни, ыяш ышкаш, тура тыртып каапкан.

11	 Ооң килеңи менче кыптыккан,Ооң килеңи менче кыптыккан,
Ол мени дайзыны кылдыр санап алган.Ол мени дайзыны кылдыр санап алган.

12	 Ооң шериглери чыглып алган, менче халдап кел чыдар,Ооң шериглери чыглып алган, менче халдап кел чыдар,
менче орук изеп, мээң аалымны бүзээлеп турар.менче орук изеп, мээң аалымны бүзээлеп турар.

13	 Ха-дуңмамны Ол менден ырадып каапкан,Ха-дуңмамны Ол менден ырадып каапкан,
таныш-көрүштерим мени өскелээр апарган;таныш-көрүштерим мени өскелээр апарган;

14	 чоок кижилерим мени каапкаш барган,чоок кижилерим мени каапкаш барган,
өөрлерим уттупкан.өөрлерим уттупкан.

15	 Бажыңымда шаандагы аалчыларым,Бажыңымда шаандагы аалчыларым,
кыс хөделдерим мени өске кижи деп санап,кыс хөделдерим мени өске кижи деп санап,
хары кижиже дег көрүп тур.хары кижиже дег көрүп тур.

16	 Чалчамны кый дээримге, харыылавас-тыр,Чалчамны кый дээримге, харыылавас-тыр,
аңаа чанныр ужурга таваржыр-дыр мен.аңаа чанныр ужурга таваржыр-дыр мен.

17	 Мээң тыныжым кадайымның хөңнүнге дээпкен,Мээң тыныжым кадайымның хөңнүнге дээпкен,
кады төрээннеримкады төрээннерим* менден чүдексинер-дир; менден чүдексинер-дир;

18	 бичии уруг-дарыг безин мени тоовас-тыр,бичии уруг-дарыг безин мени тоовас-тыр,
көстүп кээрим билек, дорамчылап кочулаар-дыр.көстүп кээрим билек, дорамчылап кочулаар-дыр.

19	 Чоок эштерим менден ческинер-дир,Чоок эштерим менден ческинер-дир,
ынак чораан улузум меңээ удур апарды.ынак чораан улузум меңээ удур апарды.

20	 Дөрт сөөк апардым,Дөрт сөөк апардым,
мээң амы-тыным үстүр четтимээң амы-тыным үстүр четти*..

21	 Кээргеңер! Мени кээргеп көрүңер, эш-өөрүм.Кээргеңер! Мени кээргеп көрүңер, эш-өөрүм.
Бурганның холу меңээ удур-дур:Бурганның холу меңээ удур-дур:

22	 чүге мени, Бурган ышкаш, истеп сүрүп тур силер,чүге мени, Бурган ышкаш, истеп сүрүп тур силер,
мага-бодумну хемдээш, тотпайн тур силер?мага-бодумну хемдээш, тотпайн тур силер?

*  19:17 Азы: «Бодумнуң ажы-төлүм». Азы: «Бодумнуң ажы-төлүм».‌ 0232   *  19:20 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег 
өске утказы мындыг: «Мага-бодумну дижим-биле ызырып тур мен».өске утказы мындыг: «Мага-бодумну дижим-биле ызырып тур мен».‌ 0234

19:7 Иов 24:12; Авв. 1:2   ​19:8 Иов 3:23; Ыы. 3:9   ​19:9 Ыд. ыр. 88:40   ​19:11 Иов 13:24; 33:10   ​
19:12 Иов 10:17 || Иов 30:12; Ыы. 3:5   ​19:13 Ыд. ыр. 30:12; 37:11; 68:9; 87:9   ​19:17 Иов 2:9   ​
19:18 4 Хаан. 2:23   19:21 Руф 1:13; Иов 1:11 
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23	 О, мээң сөстеримни бижип каан болза,О, мээң сөстеримни бижип каан болза,
оларны дүрүг-номга шыйып кагза;оларны дүрүг-номга шыйып кагза;

24	 демир кески-биле коргулчунга оя кезип,демир кески-биле коргулчунга оя кезип,
дашка мөңгези-биле оюп кагза!дашка мөңгези-биле оюп кагза!

25	 А мен билир мен – Камгалакчым дириг,А мен билир мен – Камгалакчым дириг,
адак сөөлүнде Ол чер кырынга меңээ болчуп чедип кээр!адак сөөлүнде Ол чер кырынга меңээ болчуп чедип кээр!*
Кежим сойлу бээрге безин,Кежим сойлу бээрге безин,

26	 мага-бодумдан чарлып тура,мага-бодумдан чарлып тура,
Бурганны көрүп каар мен.Бурганны көрүп каар мен.

27	 Мен Ону бодум көрүп каар мен, өске кым-даа эвесМен Ону бодум көрүп каар мен, өске кым-даа эвес*,,
бодумнуң караам-биле көрүп каар мен.бодумнуң караам-биле көрүп каар мен.
Хөрээмде чүрээм туруптарының кырында келди!Хөрээмде чүрээм туруптарының кырында келди!

28	 А силер мени истеп сүрүксеп,А силер мени истеп сүрүксеп,
айыыл-халавым дээш бодумну-ла буруудадып тур силер –айыыл-халавым дээш бодумну-ла буруудадып тур силер –

29	 ындыг болганда, хылыштан коргуңар,ындыг болганда, хылыштан коргуңар,
килеңни хылыш-биле кезедир болгай;килеңни хылыш-биле кезедир болгай;
силерни шиидип каар деп билип алыңар».силерни шиидип каар деп билип алыңар».1920

Софарның чугаазы:  Софарның чугаазы:  
бак кижиге Бургандан кандыг үүле-салым кээрилбак кижиге Бургандан кандыг үүле-салым кээрил

20   1 Наама чурт­туг Со­фар мын­ча деп ха­рыы­лаан:Наама чурт­туг Со­фар мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Дүвүренчиг бодалдарым харыыла деп албадап тур,«Дүвүренчиг бодалдарым харыыла деп албадап тур,
хөлзээшкиним мени амыратпастады.хөлзээшкиним мени амыратпастады.

3	 Мени дора көрген чемелелди дыңнап тур мен –Мени дора көрген чемелелди дыңнап тур мен –
угаан-сарыылым мени харыыла деп тур.угаан-сарыылым мени харыыла деп тур.

4	 Шаг шаандан бээр, Бурган чер кырынгаШаг шаандан бээр, Бурган чер кырынга
кижини чурттадып каандан бээркижини чурттадып каандан бээр
кандыг турганын билбес эвес сен –кандыг турганын билбес эвес сен –

5	 бузуттуг-бак кижиниң хөглээшкини үр болбас,бузуттуг-бак кижиниң хөглээшкини үр болбас,
Бурганны тоовас кижиниң өөрүшкүзү бичии када болур.Бурганны тоовас кижиниң өөрүшкүзү бичии када болур.

6	 Ооң улуургаа кудай-дээрге чедер-даа болза,Ооң улуургаа кудай-дээрге чедер-даа болза,
ол бажы-биле булуттарга үзер-даа болза,ол бажы-биле булуттарга үзер-даа болза,

7	 бодунуң мыяа ышкаш, кезээ-мөңгеде чиде бээр,бодунуң мыяа ышкаш, кезээ-мөңгеде чиде бээр,
ооң мурнунда ону көрген улус: „Ол кайыл?“ дижир.ооң мурнунда ону көрген улус: „Ол кайыл?“ дижир.

8	 Дүш ышкаш, ол ужуп чоруй баргаш, тывылбас,Дүш ышкаш, ол ужуп чоруй баргаш, тывылбас,
дүнеки көстүүшкүн дег, чиде бээр;дүнеки көстүүшкүн дег, чиде бээр;

9	 ону көрүп турган кижи оон ыңай көрбес,ону көрүп турган кижи оон ыңай көрбес,
чурттаан чери база ону оон ыңай көрбес.чурттаан чери база ону оон ыңай көрбес.

10	 Ооң ажы-төлү ядыылар мурнунга чашпаалаар,Ооң ажы-төлү ядыылар мурнунга чашпаалаар,
ол бодунуң холу-биле чыып алган байлаан эгидип бээр.ол бодунуң холу-биле чыып алган байлаан эгидип бээр.

11	 Мага-бодунда сиңген аныяк күш-шыдалыМага-бодунда сиңген аныяк күш-шыдалы
ооң-биле кады довуракче хөмдүне бээр.ооң-биле кады довуракче хөмдүне бээр.

12	 Бузут ындыг кижиниң аксынга амданныг,Бузут ындыг кижиниң аксынга амданныг,
ол ону дылының адаанга чажырып аар,ол ону дылының адаанга чажырып аар,

13	 ону камнап, үндүр октавайн,ону камнап, үндүр октавайн,
аксының иштинге кадагалаар болза,аксының иштинге кадагалаар болза,

*  19:25 Азы: «Чевээм кырынга туруп аар». Азы: «Чевээм кырынга туруп аар».‌ 0239   *  19:27 Азы: «Хары кижи деп санавайн». Азы: «Хары кижи деп санавайн».‌ 0241
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14	 ындыг аъш-чем ооң иштингеындыг аъш-чем ооң иштинге
чылан хораны бооп хуула бээр.чылан хораны бооп хуула бээр.

15	 Ол кижи сыырыпкан байлаан кузуптар –Ол кижи сыырыпкан байлаан кузуптар –
Бурган ону ооң иштинден ушта соп аар.Бурган ону ооң иштинден ушта соп аар.

16	 Ол чылан хораны сорар,Ол чылан хораны сорар,
чыланның дылы ону өлүр шап каар.чыланның дылы ону өлүр шап каар.

17	 Ол кижи эки чүүлдерни – агым сугларны,Ол кижи эки чүүлдерни – агым сугларны,
ары чигири биле сүт аккан хемнерни көрбес.ары чигири биле сүт аккан хемнерни көрбес.

18	 Байып алган чүвезин ол амзавайн эгидип бээр,Байып алган чүвезин ол амзавайн эгидип бээр,
садыглаашкындан алган олча-ажыы ону өөртпес.садыглаашкындан алган олча-ажыы ону өөртпес.

19	 Чүге дээрге ядамыктарны дарлаар, каапкаш баар,Чүге дээрге ядамыктарны дарлаар, каапкаш баар,
бодунуң тутпааны бажыңнарны ээлеп аар турган-дыр.бодунуң тутпааны бажыңнарны ээлеп аар турган-дыр.

20	 Бак кижиниң хырны тодарын билбес,Бак кижиниң хырны тодарын билбес,
алыксак-чиксээ-даа кызыгаар билбесалыксак-чиксээ-даа кызыгаар билбес*..

21	 Ооң чазый аксындан кым-даа камгаланып шыдаваан,Ооң чазый аксындан кым-даа камгаланып шыдаваан,
ынчангаш ооң аас-кежии уламчылавас.ынчангаш ооң аас-кежии уламчылавас.

22	 Бай-шыдалдыг чурттап олурда, ону айыыл-халап таварыыр,Бай-шыдалдыг чурттап олурда, ону айыыл-халап таварыыр,
хомудалдыг бүгү улустуң холу олче көдүрлүрхомудалдыг бүгү улустуң холу олче көдүрлүр*..

23	 Ол хырнын долдур дыгып аарга,Ол хырнын долдур дыгып аарга,
Бурган Бодунуң кыптыккан килеңин олче ыдар,Бурган Бодунуң кыптыккан килеңин олче ыдар,
ооң мага-бодунче согуушкунун чайык дег кудар.ооң мага-бодунче согуушкунун чайык дег кудар.

24	 Бир эвес ол кижи демир хылыштан дезе бээр-даа болза,Бир эвес ол кижи демир хылыштан дезе бээр-даа болза,
хүлер согун олче кадалыр;хүлер согун олче кадалыр;

25	 согун ооң ооргазындан үнүп кээр,согун ооң ооргазындан үнүп кээр,
кылаңайнып, өдүнүң хавын өде бээр –кылаңайнып, өдүнүң хавын өде бээр –
ынчан ону коргуушкуннар хөме аптар!ынчан ону коргуушкуннар хөме аптар!

26	 Дүмбей караңгы чаштып алгаш, ону манап турар,Дүмбей караңгы чаштып алгаш, ону манап турар,
ону кижи холу кывыспаан от чиптер,ону кижи холу кывыспаан от чиптер,
ооң аалында арткан бүгү чүвени өрттедиптер.ооң аалында арткан бүгү чүвени өрттедиптер.

27	 Дээр ооң кем-буруузун ажыдыптар,Дээр ооң кем-буруузун ажыдыптар,
чер аңаа удур херечилээр.чер аңаа удур херечилээр.

28	 Ооң бажыңында бүгү байлаан хунаап аппаар,Ооң бажыңында бүгү байлаан хунаап аппаар,
Бурганның килеңиниң хүнүнде ол байлак чиде бээр.Бурганның килеңиниң хүнүнде ол байлак чиде бээр.

29	 Бузуттуг-бак кижиге Бургандан келген үүле-салым,Бузуттуг-бак кижиге Бургандан келген үүле-салым,
Ооң доктаатканы үлүг ол-дур!»Ооң доктаатканы үлүг ол-дур!»2021

Иовтуң чугаазы: Бурган бузуттугларны кезетпейн турарИовтуң чугаазы: Бурган бузуттугларны кезетпейн турар

21   1 Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Мээң сөстеримни кичээнгейлиг дыңнаңар,«Мээң сөстеримни кичээнгейлиг дыңнаңар,
оода ооң-биле хөңнүм чазаңар.оода ооң-биле хөңнүм чазаңар.

3	 Чугаалап турумда, шыдажып көрүңер,Чугаалап турумда, шыдажып көрүңер,
а ыыттавайн баарымга, кочулап болур силер.а ыыттавайн баарымга, кочулап болур силер.

4	 Мен кижиге хомудап тур мен бе?Мен кижиге хомудап тур мен бе?
Менде хорадаар чылдак чок бе?Менде хорадаар чылдак чок бе?

5	 Менче көргеш, аңгадай бериңер,Менче көргеш, аңгадай бериңер,
холуңар-биле аксыңар дуглап алыңар.холуңар-биле аксыңар дуглап алыңар.

6	 Мону бодап келгеш-ле, сеткилим хөлзээр-дир,Мону бодап келгеш-ле, сеткилим хөлзээр-дир,
мага-бодум сириңейнип эгелээр-дир:мага-бодум сириңейнип эгелээр-дир:

*  20:20 Азы: «Бай-байлаа ону камгалавас». Азы: «Бай-байлаа ону камгалавас».‌ 0250   *  20:22 Азы: «Хай-халаптың бүгү күжү олче хөме кээр». Азы: «Хай-халаптың бүгү күжү олче хөме кээр».‌ 0251
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7	 бузуттуг-бак улус чүге үр чурттаарыл,бузуттуг-бак улус чүге үр чурттаарыл,
кыраан тудум, оларның күш-шыдалы чүге улгадырыл?кыраан тудум, оларның күш-шыдалы чүге улгадырыл?

8	 Ажы-төлү олардан чарылбас,Ажы-төлү олардан чарылбас,
үре-салгалын көрүп чоруурлар.үре-салгалын көрүп чоруурлар.

9	 Оларның аалдарынче коргунчуг айыыл халдавас,Оларның аалдарынче коргунчуг айыыл халдавас,
Бурган мергези-биле оларга кыжанмайн турар.Бурган мергези-биле оларга кыжанмайн турар.

10	 Бугалары инектерни боозадыптарга,Бугалары инектерни боозадыптарга,
шупту чаш төлдүг болур, кайызы-даа ара салбас.шупту чаш төлдүг болур, кайызы-даа ара салбас.

11	 Бузуттугларның ажы-төлү, хураганнар дег,Бузуттугларның ажы-төлү, хураганнар дег,
хөглүг чүгүржүп ойнаар,хөглүг чүгүржүп ойнаар,
чаш уруглары самнап шурап турар;чаш уруглары самнап шурап турар;

12	 хөгжүм херекселдеринге үдеткеш, ырлажып,хөгжүм херекселдеринге үдеткеш, ырлажып,
ойнап-хөглеп турарлар.ойнап-хөглеп турарлар.

13	 Ол улус чуртталгазын аас-кежиктиг эрттирип,Ол улус чуртталгазын аас-кежиктиг эрттирип,
өлүглер оранынче сагыш амыр кирип турар.өлүглер оранынче сагыш амыр кирип турар.

14	 А Бурганга олар: „Ыңай бар!А Бурганга олар: „Ыңай бар!
Сээң оруктарыңны билип аар хөңнүвүс чогул.Сээң оруктарыңны билип аар хөңнүвүс чогул.

15	 Бурган деп кымыл ол, чүге Аңаа бараан болур бис,Бурган деп кымыл ол, чүге Аңаа бараан болур бис,
Аңаа мөргээн ажыы чүл?“ – дижир-дир.Аңаа мөргээн ажыы чүл?“ – дижир-дир.

16	 Олар боттары аас-кежиин эдилеп турар эвес бе?Олар боттары аас-кежиин эдилеп турар эвес бе?*
Бузуттугларның бодалдары менден ырап чорзун!Бузуттугларның бодалдары менден ырап чорзун!

17	 Ындыгларның чырыткызы болганчок өжүп турар бе?Ындыгларның чырыткызы болганчок өжүп турар бе?
Айыыл-халап оларны удаа-дараа таварыыр бе?Айыыл-халап оларны удаа-дараа таварыыр бе?
Бурган килеңнээш, оларны хилинчекке чыгаар бе?Бурган килеңнээш, оларны хилинчекке чыгаар бе?

18	 Олар хатка сывыртаткан тараа саваңы дег,Олар хатка сывыртаткан тараа саваңы дег,
казыргыга тарай шаптырган тараа дүгү дег бе?казыргыга тарай шаптырган тараа дүгү дег бе?

19	 Бурган кеземчени оларның үре-салгалынга арттырып каан бе?Бурган кеземчени оларның үре-салгалынга арттырып каан бе?
Бузуттугнуң бодун Ол кезеткен болза! – демгизи ону билип алзын;Бузуттугнуң бодун Ол кезеткен болза! – демгизи ону билип алзын;

20	 өлүмүн бодунуң караа-биле көрүп кагзын,өлүмүн бодунуң караа-биле көрүп кагзын,
Күчүлүг Бурганның килеңин аас дизин.Күчүлүг Бурганның килеңин аас дизин.

21	 Чүге дээрге кижи өлген соонда,Чүге дээрге кижи өлген соонда,
ооң чуртталгазының хуусаазы төнүп каарга,ооң чуртталгазының хуусаазы төнүп каарга,
ук-салгалынче сагыш салыр эвес.ук-салгалынче сагыш салыр эвес.

22	 Бурганны канчап билигге өөредирил,Бурганны канчап билигге өөредирил,
Ол дээди күштерни-даа шиидер-дир.Ол дээди күштерни-даа шиидер-дир.

23	 Бир кижи күш-шыдалы четчип-бышкан үезинде,Бир кижи күш-шыдалы четчип-бышкан үезинде,
амыр-шөлээн, сеткили ханган өлүп каар;амыр-шөлээн, сеткили ханган өлүп каар;

24	 ооң мага-боду улуг-чаагай,ооң мага-боду улуг-чаагай,
мөчү-сөөгүн чилиг долган.мөчү-сөөгүн чилиг долган.

25	 А өске кижи сагыш-сеткили качыгдап,А өске кижи сагыш-сеткили качыгдап,
аас-кежик амзап көрбейн өлүп каар.аас-кежик амзап көрбейн өлүп каар.

26	 Олар ийилээн черге чыдып аар,Олар ийилээн черге чыдып аар,
курттар ийилдирзинге чыпшына бээр.курттар ийилдирзинге чыпшына бээр.

27	 Чүнү бодап турарыңарны-даа,Чүнү бодап турарыңарны-даа,
меңээ удур оптуг аргаңарны-даа билир мен.меңээ удур оптуг аргаңарны-даа билир мен.

28	 Силер: „Ноянның оран-савазы ам кайыл,Силер: „Ноянның оран-савазы ам кайыл,
бузуттуглар чурттап турган бажың кайыл?“ – дээр-дир силер.бузуттуглар чурттап турган бажың кайыл?“ – дээр-дир силер.

*  21:16 Азы: «Ынчалза-даа оларның аас-кежии боттарындан хамаарышпас». Азы: «Ынчалза-даа оларның аас-кежии боттарындан хамаарышпас».‌ 0261
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29	 Аян-чорукчулардан айтырбааныңар ол бе,Аян-чорукчулардан айтырбааныңар ол бе,
оларның херечилээнин дыңнавааныңар ол бе:оларның херечилээнин дыңнавааныңар ол бе:

30	 бузуттуг кижи айыыл-халап хүнүнде дириг-менди артар,бузуттуг кижи айыыл-халап хүнүнде дириг-менди артар,
Бурганның килеңиниң хүнү ону оюп эрте бээр!Бурганның килеңиниң хүнү ону оюп эрте бээр!

31	 Кым ындыг кижиге шынны дорту-биле чугаалаарыл,Кым ындыг кижиге шынны дорту-биле чугаалаарыл,
ооң үүлгеткен херектери дээш кеземче онаарыл?ооң үүлгеткен херектери дээш кеземче онаарыл?

32	 Ону хүндүлел-биле аппарып ажаагаш,Ону хүндүлел-биле аппарып ажаагаш,
чевээнге таңныыл тургузуп каар-дыр.чевээнге таңныыл тургузуп каар-дыр.

33	 Хөөрнүң довураа аңаа чымчак кавай болур,Хөөрнүң довураа аңаа чымчак кавай болур,
мөөң чон ооң соондан эдерип чоруур,мөөң чон ооң соондан эдерип чоруур,
ооң мурнунда бар чыдарлар эмге-тикчок.ооң мурнунда бар чыдарлар эмге-тикчок.

34	 Ынчаарга хоозун аргалалыңарның меңээ херээ чүл?Ынчаарга хоозун аргалалыңарның меңээ херээ чүл?
Харыы сөстериңер бүрүнү-биле меге-дир!»Харыы сөстериңер бүрүнү-биле меге-дир!»2122

Элифазтың чугаазы: Иовтуң буруузу аажок улугЭлифазтың чугаазы: Иовтуң буруузу аажок улуг

22   1 Теман чурт­туг Эли­фаз мын­ча деп ха­рыы­лаан:Теман чурт­туг Эли­фаз мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Бурганга кижиниң ажыы бар бе?«Бурганга кижиниң ажыы бар бе?
Эң угаанныг кижи безин Аңаа кандыг дузалыгыл?Эң угаанныг кижи безин Аңаа кандыг дузалыгыл?*

3	 Сээң чөптүг-шынныг чорууңдан Бурганга кандыг өөрүшкү турарыл?Сээң чөптүг-шынныг чорууңдан Бурганга кандыг өөрүшкү турарыл?
Оруктарың кем-буруу чогу Аңаа ажыктыг бе?Оруктарың кем-буруу чогу Аңаа ажыктыг бе?

4	 Бурган сени Оон коргарың дээш чемелээр бе,Бурган сени Оон коргарың дээш чемелээр бе,
сээң-биле ол дээш чаргылдажыр бе?сээң-биле ол дээш чаргылдажыр бе?

5	 Ындыг эвес! Сээң бузут-багың аажок улуг-дур,Ындыг эвес! Сээң бузут-багың аажок улуг-дур,
кемниг херектериң төнчү чогу ол-дур.кемниг херектериң төнчү чогу ол-дур.

6	 Ха-дуңмаңдан долааны, хереглевейн-даа тургаш, негеп,Ха-дуңмаңдан долааны, хереглевейн-даа тургаш, негеп,
улустуң эң сөөлгү хевин уштуп ап турдуң;улустуң эң сөөлгү хевин уштуп ап турдуң;

7	 кагып-суксаан кижиге суг ижиртпедиң,кагып-суксаан кижиге суг ижиртпедиң,
аштаан кижиге аъш-чем бээринден ойталадың.аштаан кижиге аъш-чем бээринден ойталадың.

8	 Черни күш-шыдалдыг кижи ээлеп алган-дыр!Черни күш-шыдалдыг кижи ээлеп алган-дыр!
Ында хүндүлүг кижи чурттап турар-дыр!Ында хүндүлүг кижи чурттап турар-дыр!*

9	 Дулгуяк херээженнерни хол куруг чорудуп,Дулгуяк херээженнерни хол куруг чорудуп,
өскүстерни дарлап турдуң.өскүстерни дарлап турдуң.

10	 Ынчангаш Бурган сени долгандыр какпа-дузак салып каан,Ынчангаш Бурган сени долгандыр какпа-дузак салып каан,
хенертен келген коргуушкун сени девидеткен;хенертен келген коргуушкун сени девидеткен;

11	 карааңны караңгы дуглап,карааңны караңгы дуглап,
элбек суглар сени хөме апкан.элбек суглар сени хөме апкан.

12	 Бурган бедик дээрде чурттап турар эвес бе?Бурган бедик дээрде чурттап турар эвес бе?
Сылдыстарже көрүп көр, оларның бедиин!Сылдыстарже көрүп көр, оларның бедиин!

13	 А сен: „Бурган чүнү билирил?А сен: „Бурган чүнү билирил?
Дүмбей өттүр Ол улусту шиидип шыдаар бе?Дүмбей өттүр Ол улусту шиидип шыдаар бе?

14	 Булуттар Ону чажырып алган, Ол бисти көрбейн,Булуттар Ону чажырып алган, Ол бисти көрбейн,
чүгле дээрниң дээвиирин кырлап чоруп турар-дыр“ – дээр-дир сен.чүгле дээрниң дээвиирин кырлап чоруп турар-дыр“ – дээр-дир сен.

15	 Таанда-ла сен бузуттуг-бак улустуң изеп кааныТаанда-ла сен бузуттуг-бак улустуң изеп кааны
эрте-бурунгу орукту истевишаан сен бе?эрте-бурунгу орукту истевишаан сен бе?

*  22:2 Азы: «Кижиниң угаанныы чүгле ооң бодунга дузалыг». Азы: «Кижиниң угаанныы чүгле ооң бодунга дузалыг».‌ 0270   *  22:8 Азы: «Черни күш-шыдалдыг  Азы: «Черни күш-шыдалдыг 
улуска үлеп бердиң, аңаа хүндүлүг улусту чурттадып кагдың».улуска үлеп бердиң, аңаа хүндүлүг улусту чурттадып кагдың».‌ 0274
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16	 Олар өйү келбээнде узуткаттырып алган,Олар өйү келбээнде узуткаттырып алган,
оларны шапкын агым аппарган болгай.оларны шапкын агым аппарган болгай.

17	 Олар Бурганга: „Ыңай бар!Олар Бурганга: „Ыңай бар!
Бурган бисти канчаптарыл?Бурган бисти канчаптарыл?*“ – деп турган.“ – деп турган.

18	 А Бурган оларның бажыңнарын эт-хөреңги-биле долдуруп турган.А Бурган оларның бажыңнарын эт-хөреңги-биле долдуруп турган.
Бузуттугларның бодалдары менден ырап чорзун!Бузуттугларның бодалдары менден ырап чорзун!

19	 Чөптүг-шынныг улус оларның буураанын көргеш, өөрүүр,Чөптүг-шынныг улус оларның буураанын көргеш, өөрүүр,
кем-буруу чок кижи оларны кыжырып:кем-буруу чок кижи оларны кыжырып:

20	 „Бистиң дайзыннарывыс кырдырып алды.„Бистиң дайзыннарывыс кырдырып алды.
От оларның эт-хөреңгизин артынчы чокка чипти!“ – дижир.От оларның эт-хөреңгизин артынчы чокка чипти!“ – дижир.

21	 Бурган-биле эптежип ал – тайбыңчыыр сен,Бурган-биле эптежип ал – тайбыңчыыр сен,
ачы-буян сеңээ ынчан чедип кээр.ачы-буян сеңээ ынчан чедип кээр.

22	 Ооң аксындан үнген сургаалды хүлээп ал,Ооң аксындан үнген сургаалды хүлээп ал,
Ооң сөстерин чүрээңге кадагала.Ооң сөстерин чүрээңге кадагала.

23	 Күчүлүг Бурганче эглип келзиңзе, чедиишкинниг болур сен;Күчүлүг Бурганче эглип келзиңзе, чедиишкинниг болур сен;
чүгле аалыңдан бузут-бакты үндүр сывырывыт,чүгле аалыңдан бузут-бакты үндүр сывырывыт,

24	 алдынны довурак деп сана,алдынны довурак деп сана,
Офирниң арыг алдынын хем сайы деп сана;Офирниң арыг алдынын хем сайы деп сана;

25	 Күчүлүг Бурган сээң алдының апарзын,Күчүлүг Бурган сээң алдының апарзын,
Ол сеңээ кылаңнааш мөңгүн апарзын –Ол сеңээ кылаңнааш мөңгүн апарзын –

26	 ынчан Күчүлүг Бурганга хамааржырың дээш таалал алыр сен,ынчан Күчүлүг Бурганга хамааржырың дээш таалал алыр сен,
Ооң мурнунга арыг арын-нүүрлүг туруп шыдаар сен;Ооң мурнунга арыг арын-нүүрлүг туруп шыдаар сен;

27	 Сээң мөргүлүңнү Ол дыңнап каар,Сээң мөргүлүңнү Ол дыңнап каар,
а сен даңгырактарың күүседир сен;а сен даңгырактарың күүседир сен;

28	 канчалдыр бодап алган сен, ынчалдыр боттаныр,канчалдыр бодап алган сен, ынчалдыр боттаныр,
сээң орууңга чырык чырып кээр.сээң орууңга чырык чырып кээр.

29	 Базындырган кижи турар болза, „Көдүрүп көрем!“ дээриңге,Базындырган кижи турар болза, „Көдүрүп көрем!“ дээриңге,
куду көрдүрген улусту Ол камгалаар.куду көрдүрген улусту Ол камгалаар.

30	 Буруулуг кижини безин Бурган камгалаар,Буруулуг кижини безин Бурган камгалаар,
чүге дээрге сээң холуң арыг апарган-дыр».чүге дээрге сээң холуң арыг апарган-дыр».*2223

Иовтуң чугаазы: Бурганны тып ап шыдавазым ол-дурИовтуң чугаазы: Бурганны тып ап шыдавазым ол-дур

23   1 Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Мээң хомудалдарым ам-даа ажыг хевээр-дир,«Мээң хомудалдарым ам-даа ажыг хевээр-дир,
Бурганның холунуңБурганның холунуң* аарындан човууртап тур мен. аарындан човууртап тур мен.

3	 О, Ону кайыын тып аарын билир турган боорум кай,О, Ону кайыын тып аарын билир турган боорум кай,
Ооң дүжүлгезиниң мурнунче чеде берген болзумза!Ооң дүжүлгезиниң мурнунче чеде берген болзумза!

4	 Мен Ооң мурнунга херээмни илередип,Мен Ооң мурнунга херээмни илередип,
хомудалдарымны бүрүнү-биле чугаалаар ийик мен.хомудалдарымны бүрүнү-биле чугаалаар ийик мен.

5	 Ооң харыызын дыңнап аар,Ооң харыызын дыңнап аар,
Ооң чугаалаан чүвезин билип аар ийик мен.Ооң чугаалаан чүвезин билип аар ийик мен.

6	 Ол Бодунуң бүгү күчү-күжү-биле меңээ удур чаргылдажыр бе?Ол Бодунуң бүгү күчү-күжү-биле меңээ удур чаргылдажыр бе?
Чок! Ол мени дыңнаар ийик.Чок! Ол мени дыңнаар ийик.

7	 Ынчан актыг кижи Ооң-биле чаргылдажып шыдаар боор ийик,Ынчан актыг кижи Ооң-биле чаргылдажып шыдаар боор ийик,
Шииткекчимден кезээ шагда адырлып аар ийик мен.Шииткекчимден кезээ шагда адырлып аар ийик мен.

*  22:17 Өске бурунгу сөзүглелде «А Бурган оларны канчап турарыл?» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «А Бурган оларны канчап турарыл?» деп бижээн.‌ 0282   *  22:30 Номнуң  Номнуң 
төнчүзүнде (42:8) ылап-ла ол чүүл Иовтуң эштери-биле болган. Бурган оларны чүгле Иовтуң төнчүзүнде (42:8) ылап-ла ол чүүл Иовтуң эштери-биле болган. Бурган оларны чүгле Иовтуң 
мөргүлүнүң ачызында ялалавайн барган.мөргүлүнүң ачызында ялалавайн барган.‌ 0292   *  23:2 Өске бурунгу сөзүглелде «Бодумнуң холумнуң»  Өске бурунгу сөзүглелде «Бодумнуң холумнуң» 
деп бижээн.деп бижээн.‌ 0293

22:16 Иов 15:32   ​22:17 Иов 21:14   ​22:18 Иов 21:16   ​22:19 Ыд. ыр. 51:8; 57:11   ​22:22 У. ч. 2:6   ​22:23 Иов 11:14 
 

​22:24 Э. д. 10:29; 3 Хаан. 9:28; 1 Чыл. 29:4   ​22:26 Ыд. ыр. 36:4; Иса. 58:14   ​22:27 Ыд. ыр. 49:14; 
Эккл. 5:3   ​22:28 Иов 11:17; У. ч. 4:18; Иса. 60:3; Дан. 12:3   ​22:30 Иак. 5:15   ​23:4 Иов 13:3; 16:21 
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8	 Чөөн чүкче-даа чоруптарымга, Ол ында чок-тур,Чөөн чүкче-даа чоруптарымга, Ол ында чок-тур,
барыын чүкче-даа баргаш, Ону тыппас-тыр мен.барыын чүкче-даа баргаш, Ону тыппас-тыр мен.

9	 соңгу чүкте бир үүле бүдүрүп турар бе – көрбес-тир мен,соңгу чүкте бир үүле бүдүрүп турар бе – көрбес-тир мен,
мурнуу чүкче ээпкен бе – эскербес-тир мен.мурнуу чүкче ээпкен бе – эскербес-тир мен.

10	 А мээң оруум Аңаа билдингир;А мээң оруум Аңаа билдингир;
Ол мени шенеп эзилдирзин – алдын ышкаш арыг үнер мен.Ол мени шенеп эзилдирзин – алдын ышкаш арыг үнер мен.

11	 Ооң изин истеп чораан мен,Ооң изин истеп чораан мен,
Ооң оруундан чайгылбайн, эдерип келген мен.Ооң оруундан чайгылбайн, эдерип келген мен.

12	 Ооң айтыышкыннарындан ойталаваан мен,Ооң айтыышкыннарындан ойталаваан мен,
Ооң сөстерин хөрек-чүрээмде шыгжап чоруур менОоң сөстерин хөрек-чүрээмде шыгжап чоруур мен*..

13	 Бурган шиитпирлеп каан-дыр – Ооң шиитпирин кым өскертирил?Бурган шиитпирлеп каан-дыр – Ооң шиитпирин кым өскертирил?
Ол күзээн-не чүвезин кылып турар-дыр.Ол күзээн-не чүвезин кылып турар-дыр.

14	 Ол меңээ онааган шииткелин боттандырар,Ол меңээ онааган шииткелин боттандырар,
ындыг чүүлдер Ооң угаан-сагыжында хөй.ындыг чүүлдер Ооң угаан-сагыжында хөй.

15	 Ынчангаш мен Оон коргар-дыр мен,Ынчангаш мен Оон коргар-дыр мен,
ол дугайында бодап келгеш-ле, сүрээдээр-дир мен.ол дугайында бодап келгеш-ле, сүрээдээр-дир мен.

16	 Бурган сеткил-чүрээмни дидим эвес кылыпкан,Бурган сеткил-чүрээмни дидим эвес кылыпкан,
Күчүлүг Бурган мени коргуушкун-биле бүргепкен.Күчүлүг Бурган мени коргуушкун-биле бүргепкен.

17	 Караңгыга чиде бээрим кай,Караңгыга чиде бээрим кай,
дүмбей караңгы мээң караамны дуглап аары кай!дүмбей караңгы мээң караамны дуглап аары кай!*»»2324

Бурган бак улусту доктаатпайн турарБурган бак улусту доктаатпайн турар

24  1 	 «Чүге Кү­чү­лүг Бур­ган шиит­кел үе­ле­ри док­таат­паан­ыл?«Чүге Кү­чү­лүг Бур­ган шиит­кел үе­ле­ри док­таат­паан­ыл?
Чүге Ону билир улус Ооң бузут-бактыгларны шиидер хүннерин Чүге Ону билир улус Ооң бузут-бактыгларны шиидер хүннерин 

көрбезил?көрбезил?
2	 Бузуттуглар чер кызыгаары демдеглээн даштар чылдырып,Бузуттуглар чер кызыгаары демдеглээн даштар чылдырып,

оорлап алган кодан малын боттарыныынга немеп ап турар-дыр;оорлап алган кодан малын боттарыныынга немеп ап турар-дыр;
3	 өскүстерниң элчигенин сүрүп аппарып,өскүстерниң элчигенин сүрүп аппарып,

дулгуяк херээженниң шарызын долаага ап аар-дыр;дулгуяк херээженниң шарызын долаага ап аар-дыр;
4	 ядыы кижини оруктан дүжүр идиптер-дир,ядыы кижини оруктан дүжүр идиптер-дир,

чер кырында бүгү түреңги улус чаштынар ужурга таваржыр-дыр.чер кырында бүгү түреңги улус чаштынар ужурга таваржыр-дыр.
5	 Ээн ховуда черлик элчигеннер ышкаш,Ээн ховуда черлик элчигеннер ышкаш,

ядыылар ажык-тывышче үнүп,ядыылар ажык-тывышче үнүп,
аъш-чем дилеп чоруп каар,аъш-чем дилеп чоруп каар,
хову оларны ажы-төлү-биле катай чемгерип турар;хову оларны ажы-төлү-биле катай чемгерип турар;

6	 олар хары улустуң шөлүнден дүжүт мажактап аполар хары улустуң шөлүнден дүжүт мажактап ап*,,
бузуттугларның виноградының артыын чыып ап турар;бузуттугларның виноградының артыын чыып ап турар;

7	 хеви чок болгаш, чанагаш удуп чыдып аарлар,хеви чок болгаш, чанагаш удуп чыдып аарлар,
соокта шугланыптар чүвези чок;соокта шугланыптар чүвези чок;

8	 дагларга чаъска өдүп турарлар,дагларга чаъска өдүп турарлар,
чаглак чогундан чалым-хаяже сыңнырлар.чаглак чогундан чалым-хаяже сыңнырлар.

9	 Бузуттуглар ядыы кижиниң төлүн өре дээш долаага ап,Бузуттуглар ядыы кижиниң төлүн өре дээш долаага ап,
адазы чок төлдү эмзирип турар иезинден хунаап аппарып турар.адазы чок төлдү эмзирип турар иезинден хунаап аппарып турар.

10	 Ядыылар хеп чок болгаш, чанагаш чоруп турар,Ядыылар хеп чок болгаш, чанагаш чоруп турар,
хары кижиниң тараа моожаларын дажып тургаш, боттары аш артар;хары кижиниң тараа моожаларын дажып тургаш, боттары аш артар;

11	 оливадан ханалар аразынгаоливадан ханалар аразынга* үс сыскырып, үс сыскырып,
оңгарга виноград сыскырып тура, суксаарлар.оңгарга виноград сыскырып тура, суксаарлар.

*  23:12 Азы: «Ооң сөстерин бодумнуң дүрүмнеримден артык үнелеп чоруур мен». Азы: «Ооң сөстерин бодумнуң дүрүмнеримден артык үнелеп чоруур мен».‌ 0296   *  23:17 Бо  Бо 
домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ол мени дүмбей караңгы-домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ол мени дүмбей караңгы-
биле шып-даа турза, караңгы турза-даа, мен ыыт чок барбадым».биле шып-даа турза, караңгы турза-даа, мен ыыт чок барбадым».‌ 0298   *  24:6 Азы: «Хову-шөлдүң  Азы: «Хову-шөлдүң 
оът-сигенин ажаап».оът-сигенин ажаап».‌ 0301    *  

24:11 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы 
мындыг: «Дээрбе дажы-биле».мындыг: «Дээрбе дажы-биле».‌ 0303

23:10 Ыд. ыр. 138:3 || Ыд. ыр. 65:10; 1 Пет. 1:7   ​23:13 У. ч. 19:21; Иса. 14:26; Дан. 4:32   ​
24:2 Ы. х. к. 19:14; У. ч. 22:28; 23:10   ​24:4 Ам. 2:7 || У. ч. 28:28   ​24:7 Хост. 22:26-27 
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12	 Хоорайда өлүп чыдарлар човууртап,Хоорайда өлүп чыдарлар човууртап,
балыглатканнар дуза дилеп кыйгырып турар,балыглатканнар дуза дилеп кыйгырып турар,
а Бурган ону херекке албас-тыр.а Бурган ону херекке албас-тыр.

13	 Чырыкка удур тура халаан,Чырыкка удур тура халаан,
Бурганның оруктарын билбес,Бурганның оруктарын билбес,
Ооң кокпаларын истевес улус бар.Ооң кокпаларын истевес улус бар.

14	 Өлүрүкчү кижи эртенги имиртиңде туруп келгеш,Өлүрүкчү кижи эртенги имиртиңде туруп келгеш,
түреңги күжүрнү, ядамыкты өлүрүп каар,түреңги күжүрнү, ядамыкты өлүрүп каар,
а дүне када оорланыр.а дүне када оорланыр.

15	 Самыын кижи имир дүжерин манаар;Самыын кижи имир дүжерин манаар;
ол „Мени кым-даа көрбес“ деп бодаар,ол „Мени кым-даа көрбес“ деп бодаар,
арнын чажырып аар.арнын чажырып аар.

16	 Оорлар дүне када өске улус бажыңнарынче кирер,Оорлар дүне када өске улус бажыңнарынче кирер,
а хүндүс чаштына бээр.а хүндүс чаштына бээр.
Ындыглар чырыкты биликсевес.Ындыглар чырыкты биликсевес.

17	 Оларның шуптузунга дүмбей караңгы эртен дег,Оларның шуптузунга дүмбей караңгы эртен дег,
олар дүмбейниң коргуушкуннары-биле таныжар.олар дүмбейниң коргуушкуннары-биле таныжар.

18	 Бузуттугларны агым суг чииги-биле аппаар,Бузуттугларны агым суг чииги-биле аппаар,
оларның хувааглыг чери каргаттырган,оларның хувааглыг чери каргаттырган,
бүгү улус оларның виноградының шөлүнден хая көрнүрбүгү улус оларның виноградының шөлүнден хая көрнүр*..

19	 Кааңнаашкында, изигдеКааңнаашкында, изигде
хар суу бусталып, чиде бээр –хар суу бусталып, чиде бээр –
бачыттыгларны өлүглер ораны ынчалдыр сыырыптар.бачыттыгларны өлүглер ораны ынчалдыр сыырыптар.

20	 Төрээн иези оларны уттуптар,Төрээн иези оларны уттуптар,
курт оларны амданнанып чиир,курт оларны амданнанып чиир,
олар дугайында сактыышкын артпас –олар дугайында сактыышкын артпас –
бузуттуг-бак чорук ыяш дег сыйлып каар.бузуттуг-бак чорук ыяш дег сыйлып каар.

21	 Бурган ажы-төл чок, төл төрүвес салымныг херээжен кижини болгашБурган ажы-төл чок, төл төрүвес салымныг херээжен кижини болгаш
эки салым эдилевээн дулгуяк херээженни карактап чоруурэки салым эдилевээн дулгуяк херээженни карактап чоруур*..

22	 А күштүглерни Бодунуң күжү-биле узуткаашкынче сөөртүр,А күштүглерни Бодунуң күжү-биле узуткаашкынче сөөртүр,
олар туруп-даа келзе, дириг артар бүзүрели чок болур.олар туруп-даа келзе, дириг артар бүзүрели чок болур.

23	 Бурган оларга айыыл чок чорукту, чөленгиишти хайырлаза-даа,Бурган оларга айыыл чок чорукту, чөленгиишти хайырлаза-даа,
Ооң караа оларның оруктарынче көрүп турар.Ооң караа оларның оруктарынче көрүп турар.

24	 Хензиг өйде көдүрлүрлер – бир көөрге, чок боорлар:Хензиг өйде көдүрлүрлер – бир көөрге, чок боорлар:
кээп дүжерлер, бүгү улус дег өлүп каарлар,кээп дүжерлер, бүгү улус дег өлүп каарлар,
тараа баштары дег кестирип аарлар.тараа баштары дег кестирип аарлар.

25	 Ындыг эвес деп бе? Кым мээң мегем тударыл,Ындыг эвес деп бе? Кым мээң мегем тударыл,
кым мээң чугаамны чүү-даа эвес кылып каарыл?»кым мээң чугаамны чүү-даа эвес кылып каарыл?»2425

Вилдадтың чугаазы: кижи Бурганның мурнунга чөгенчигВилдадтың чугаазы: кижи Бурганның мурнунга чөгенчиг

25   1 Шуах чурт­туг Вил­дад мын­ча деп ха­рыы­лаан:Шуах чурт­туг Вил­дад мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Эрге-чагырга биле коргуушкун оттурар күш – Бурганда;«Эрге-чагырга биле коргуушкун оттурар күш – Бурганда;
Ол Бодунуң бедик дээрлеринге амыр-тайбыңны доктаадып турар.Ол Бодунуң бедик дээрлеринге амыр-тайбыңны доктаадып турар.

3	 Ооң аг-шерии эмге-тикчок!Ооң аг-шерии эмге-тикчок!
Ооң чырыы кымның кырынга чырып үнмезил?Ооң чырыы кымның кырынга чырып үнмезил?

*  24:18-25 Бо домактарның утказы эки билдинмес. Чамдык шинчээчилерниң бодалы-биле олар  Бо домактарның утказы эки билдинмес. Чамдык шинчээчилерниң бодалы-биле олар 
Иовтуң эвес, а ооң бир эжиниң чугаазы бооп турар.Иовтуң эвес, а ооң бир эжиниң чугаазы бооп турар.‌ 0307   *  24:21 Азы: «Бузуттуг-бак кижи ажы-төл  Азы: «Бузуттуг-бак кижи ажы-төл 
чок, төл төрүвес салымныг херээжен кижини дарлап, дулгуяк херээженге эки хамаарылга чок, төл төрүвес салымныг херээжен кижини дарлап, дулгуяк херээженге эки хамаарылга 
көргүспээн».көргүспээн».‌ 0309

24:12 Авв. 1:2   ​24:13 Ин. 3:19-20   ​24:15 У. ч. 7:9   ​24:20 Иов 18:17   ​24:24 Ыд. ыр. 36:10   ​ 
25:1 Иов 2:11; 8:1; 18:1   25:3 Мф. 5:45 
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4	 Ынчан кижи амытан канчап Бурганның мурнунга агартынарыл,Ынчан кижи амытан канчап Бурганның мурнунга агартынарыл,
херээженден төрүттүнген кижи канчап арыг боорул?херээженден төрүттүнген кижи канчап арыг боорул?

5	 Көр даан, Ооң мурнунга бо ай безин чырык деп санаттынмас-тыр,Көр даан, Ооң мурнунга бо ай безин чырык деп санаттынмас-тыр,
сылдыстар база арыг эвес көстүр-дүр;сылдыстар база арыг эвес көстүр-дүр;

6	 а кижиде чүү боор, ол курт-тур,а кижиде чүү боор, ол курт-тур,
кижи амытан – сирге-дир!»кижи амытан – сирге-дир!»2526

Иовтуң чугаазы: Бурганның күчү-күжү кайгамчыкИовтуң чугаазы: Бурганның күчү-күжү кайгамчык

26   1 Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Күш чок кижиге сен канчаар дузаладың?«Күш чок кижиге сен канчаар дузаладың?
Шыдал чок холду быжыгладың бе?Шыдал чок холду быжыгладың бе?

3	 Мерген угаан чок кижиге кандыг сүме каттың,Мерген угаан чок кижиге кандыг сүме каттың,
ажыктыг чүүлдү долузу-биле илереттиң бе?ажыктыг чүүлдү долузу-биле илереттиң бе?

4	 Кым сени ындыг чугааларга өөредип кагды?Кым сени ындыг чугааларга өөредип кагды?*
Кандыг күш сени дамчыштыр чугаалап тур?Кандыг күш сени дамчыштыр чугаалап тур?

5	 Өлүг сүнезиннер Ооң мурнунда сириңейнип тур,Өлүг сүнезиннер Ооң мурнунда сириңейнип тур,
алдыы оранның суглары, ында чурттааннар сирилеп туралдыы оранның суглары, ында чурттааннар сирилеп тур*..

6	 Өлүглер ораны Бурганның мурнунга ажык-көскү,Өлүглер ораны Бурганның мурнунга ажык-көскү,
тамыны Ооң караандан чажырар шывыг чок.тамыны Ооң караандан чажырар шывыг чок.

7	 Ол соңгу чүктүң дээрин делгем хос кырынга чадып каан,Ол соңгу чүктүң дээрин делгем хос кырынга чадып каан,
черни куруг хоска азып каан;черни куруг хоска азып каан;

8	 сугну Бодунуң булуттарынга чыып аарга,сугну Бодунуң булуттарынга чыып аарга,
олар ооң аарындан орулбас;олар ооң аарындан орулбас;

9	 Ол Бодунуң дүжүлгезинОл Бодунуң дүжүлгезин* дуглап, дуглап,
ону Бодунуң булуду-биле бүргей аптар;ону Бодунуң булуду-биле бүргей аптар;

10	 дески далай кырынга кызыгаар шыйып,дески далай кырынга кызыгаар шыйып,
чырык биле дүмбейни аңгылап турар.чырык биле дүмбейни аңгылап турар.

11	 Дээрниң баганалары сирилеп,Дээрниң баганалары сирилеп,
Ооң чемелээн үнүнден аймап турар.Ооң чемелээн үнүнден аймап турар.

12	 Бурган Бодунуң күчү-күжү-биле далайны томаартып,Бурган Бодунуң күчү-күжү-биле далайны томаартып,
РахавтыРахавты* Бодунуң угаан-бодалы-биле чыттыр шаапкан. Бодунуң угаан-бодалы-биле чыттыр шаапкан.

13	 Ооң тыныжының эзининден дээр аязы бээр,Ооң тыныжының эзининден дээр аязы бээр,
Ооң холу дыйлаңнаан чыланны өттүр шанчыптар.Ооң холу дыйлаңнаан чыланны өттүр шанчыптар.*

14	 Ол бүгү Ооң ажыл-херээниң чүгле кезик-чамдыызы-дыр;Ол бүгү Ооң ажыл-херээниң чүгле кезик-чамдыызы-дыр;
Ооң дугайында чүгле чаржынчыг сымыраныг дыңнаан бис.Ооң дугайында чүгле чаржынчыг сымыраныг дыңнаан бис.
А Ооң диңмирээн күчү-күжүн кым билип шыдаарыл?»А Ооң диңмирээн күчү-күжүн кым билип шыдаарыл?»2627

Иов буруу чогундан ойталавасИов буруу чогундан ойталавас

27   1 Иов бо­ду­нуң чу­гаа­зын улам­чы­лаан:Иов бо­ду­нуң чу­гаа­зын улам­чы­лаан:

2	 «Меңээ чөптүг шииткел көргүспээн Бурганның ады-биле,«Меңээ чөптүг шииткел көргүспээн Бурганның ады-биле,
сеткилимни качыгдал-биле долдурган Күчүлүг Бурганның ады-билесеткилимни качыгдал-биле долдурган Күчүлүг Бурганның ады-биле
даңгыраглап тур мен:даңгыраглап тур мен:

3	 мээң амы-тыным үзүлбээнде,мээң амы-тыным үзүлбээнде,
Бурганның хайырлаан тыныжы думчуум үдүнден үнмээнде,Бурганның хайырлаан тыныжы думчуум үдүнден үнмээнде,

*  26:4 Азы: «Сен кымга бо сөстерни чугааладың?» Азы: «Сен кымга бо сөстерни чугааладың?»‌ 0315   *  26:5-14 Чамдык шинчээчилерниң бодалы- Чамдык шинчээчилерниң бодалы-
биле ол домактар Иовтуң эвес, а ооң бир эжиниң чугаазы бооп турар.биле ол домактар Иовтуң эвес, а ооң бир эжиниң чугаазы бооп турар.‌ 0316   *  26:9 Азы: «Чедишкен  Азы: «Чедишкен 
айның арнын».айның арнын».‌ 0320   *  26:12 Рахав – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу. Рахав – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу.‌ 0324   *  26:13 Дыйлаңнаан  Дыйлаңнаан 
чылан – Иса. 27:1-де Левиафанны ынча деп адаан.чылан – Иса. 27:1-де Левиафанны ынча деп адаан.‌ 0325

25:4 Иов 4:17; 9:2; 15:14; Ыд. ыр. 142:2   ​25:6 Иов 15:16 || Ыд. ыр. 21:6; Иса. 41:14   ​
26:6 Ыд. ыр. 138:8; У. ч. 15:11   ​26:7 Иов 9:8   ​26:8 У. ч. 30:4   ​26:10 Э. д. 1:9, 10; У. ч. 8:29   ​
26:11 Ыд. ыр. 103:7   ​26:12 Иов 9:13; Ыд. ыр. 88:11; Иса. 51:9   27:2 Иов 34:5   27:3 Иов 33:4 
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4	 мээң аксымдан меге сөстер черле үнмес,мээң аксымдан меге сөстер черле үнмес,
мээң дылым меге чүве чугаалавас.мээң дылым меге чүве чугаалавас.

5	 Силернии шынныг деп кажан-даа чугаалавас мен,Силернии шынныг деп кажан-даа чугаалавас мен,
дириг чорааш, буруу чогумдан ойталавас мен;дириг чорааш, буруу чогумдан ойталавас мен;

6	 бодумнуң актыымдан салдыкпайн туттунар мен,бодумнуң актыымдан салдыкпайн туттунар мен,
арын-нүүрүм мени чурттап эрткен үем дээш буруудатпасарын-нүүрүм мени чурттап эрткен үем дээш буруудатпас*..

7	 Дайзыным бузуттуг кижи деп,Дайзыным бузуттуг кижи деп,
удурланыкчым – чөптүг эвес кижи деп санаттырзын.удурланыкчым – чөптүг эвес кижи деп санаттырзын.

8	 Бурган Оон ойталаан кижиниңБурган Оон ойталаан кижиниң
амы-тынын үзүп кааптарга, төнчүзү кээрге,амы-тынын үзүп кааптарга, төнчүзү кээрге,
ол кижи чүү чүвеге идегээрил?ол кижи чүү чүвеге идегээрил?

9	 Аңаа кызагдал таваржырга,Аңаа кызагдал таваржырга,
Бурган ооң алгы-кышкызын дыңнаар бе?Бурган ооң алгы-кышкызын дыңнаар бе?

10	 Күчүлүг Бургандан ол таалал алыр бе,Күчүлүг Бургандан ол таалал алыр бе,
Ону үргүлчү кыйгырар бе?Ону үргүлчү кыйгырар бе?

11	 Бурганның күштүг холунуң дугайындаБурганның күштүг холунуң дугайында
мен силерге чугаалап берейн,мен силерге чугаалап берейн,
Күчүлүг Бурганның оруктарын чажырбаайн.Күчүлүг Бурганның оруктарын чажырбаайн.

12	 Ооң кадында бо бүгүнү шуптуңар көрбейн тур силер бе?Ооң кадында бо бүгүнү шуптуңар көрбейн тур силер бе?
Ынчаарга чүге хоозун чүве чулчуруур силер?Ынчаарга чүге хоозун чүве чулчуруур силер?

13	 Бузуттуг кижиге Бурганның берген хуу-салымы бо-дур,Бузуттуг кижиге Бурганның берген хуу-салымы бо-дур,
кызагдакчының Күчүлүг Бургандан алыр чүвези бо-дуркызагдакчының Күчүлүг Бургандан алыр чүвези бо-дур*::

14	 ооң ажы-төлү өзүп-көвүдээн-даа болза, хылыш чемижи апаар,ооң ажы-төлү өзүп-көвүдээн-даа болза, хылыш чемижи апаар,
ооң үре-салгалы тоттур чемненмес;ооң үре-салгалы тоттур чемненмес;

15	 а дириг артканнарының бажына дириг артканнарының бажын
хамчык аарыг чиптер,хамчык аарыг чиптер,
дулгуяк кадайлары оларның ажыын ажып ыглашпас.дулгуяк кадайлары оларның ажыын ажып ыглашпас.*

16	 Ындыг кижи доозун дег хөй мөңгүннү,Ындыг кижи доозун дег хөй мөңгүннү,
дой-довурак дег эңмежок хепти чыып-даа алза,дой-довурак дег эңмежок хепти чыып-даа алза,

17	 ооң чыып алган хевин чөптүг кижи кедер,ооң чыып алган хевин чөптүг кижи кедер,
мөңгүнүн кем-буруу чок кижи үлүг кылдыр алыр.мөңгүнүн кем-буруу чок кижи үлүг кылдыр алыр.

18	 Ооң бажыңы ээремчигей дузаа дегОоң бажыңы ээремчигей дузаа дег* хээрек, хээрек,
таңныыл кижиниң шөлде чадыры дег быжыг эвес;таңныыл кижиниң шөлде чадыры дег быжыг эвес;

19	 ол бай кижи бооп удуп чыдып аар, а оон ол-ла:ол бай кижи бооп удуп чыдып аар, а оон ол-ла:
эртен караан ажыдыптарга, куруг калган боор!эртен караан ажыдыптарга, куруг калган боор!

20	 Коргуушкун ону үер суу дег хөме аптар,Коргуушкун ону үер суу дег хөме аптар,
шуурган ону дүне када хадып аппаар;шуурган ону дүне када хадып аппаар;

21	 казыргы-хат алгаш баар,казыргы-хат алгаш баар,
ону турган черинден тура тыртып, хадып аппаар;ону турган черинден тура тыртып, хадып аппаар;

22	 олче кээргел чок хөме халдап келгеш,олче кээргел чок хөме халдап келгеш,
хая көрбейн дезеринче албадаптар.хая көрбейн дезеринче албадаптар.

23	 Улус ону көргеш, адыш часкаар,Улус ону көргеш, адыш часкаар,*
ол каяа-даа турда, ону кыжырыыр».ол каяа-даа турда, ону кыжырыыр».2728

*  27:6 Азы: «Чурттап эртер үем дургузунда арын-нүүрүм мени кажан-даа буруудатпас». Азы: «Чурттап эртер үем дургузунда арын-нүүрүм мени кажан-даа буруудатпас».‌ 0328 ­ ­
*    27:13-23 Чам­дык шинчээчилерниң бодалы-биле бо домактар Иовтуң эвес, а ооң бир эжиниң  Чам­дык шинчээчилерниң бодалы-биле бо домактар Иовтуң эвес, а ооң бир эжиниң 
чугаазы бооп турар.чугаазы бооп турар.‌ 0332   *  27:15 Бо кежик чок улус ажааттырбайн баар деп турары ол. Бо кежик чок улус ажааттырбайн баар деп турары ол.‌ 0335   *  27:18 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелде «Үзүт-ховаган дег» деп бижээн.бурунгу сөзүглелде «Үзүт-ховаган дег» деп бижээн.‌ 0339    *  

27:23 Библияда адыш часкаары болганчок- Библияда адыш часкаары болганчок-
ла чүүлзүнгенин эвес, а өжү ханып амыраанын көргүзер.ла чүүлзүнгенин эвес, а өжү ханып амыраанын көргүзер.‌ 0343

27:8 Иов 8:13   ​27:9 Ыд. ыр. 17:42; 65:18; У. ч. 1:28; 28:9; Ин. 9:31   ​27:13 Иов 20:29   ​27:14 Иса. 1:22   ​
27:15 Ыд. ыр. 77:64   ​27:16 Зах. 9:3   ​27:17 Ыд. ыр. 38:7; У. ч. 13:22   ​27:18 Иов 8:15   ​27:19 Ыд. ыр. 48:18 
 
​27:21 Иов 30:22   27:23 Ыы. 2:15 
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Мерген угаан дилээшкиниМерген угаан дилээшкини

28  1 	 «Ийет, мөң­гүн ка­зар уур­гай бар,«Ийет, мөң­гүн ка­зар уур­гай бар,
алдын арыглап, эзилдирер суугу бар.алдын арыглап, эзилдирер суугу бар.

2	 Демирни черден казып тывар,Демирни черден казып тывар,
чести даштан эзилдирер.чести даштан эзилдирер.

3	 Казыкчылар дүмбейни чырыдып тургаш,Казыкчылар дүмбейни чырыдып тургаш,
эртине даш дилеп,эртине даш дилеп,
эң ханы караңгы черлерже кирип турар;эң ханы караңгы черлерже кирип турар;

4	 кижи буду баспаан чергекижи буду баспаан черге
өдүглер казып, ынаар ханылап киргеш,өдүглер казып, ынаар ханылап киргеш,
улустан ыракта хендирлерде чайганып турарлар.улустан ыракта хендирлерде чайганып турарлар.

5	 Черниң кырында тараа өзүп үнүп турар, а ооң адаанЧерниң кырында тараа өзүп үнүп турар, а ооң адаан
от-биле хайылдырып каапкан дег:от-биле хайылдырып каапкан дег:

6	 ооң даштарында сапфирлер чыдымы бар,ооң даштарында сапфирлер чыдымы бар,
үүрелчек борбак алдын база ында чыдар.үүрелчек борбак алдын база ында чыдар.

7	 Ынаар чедер орукту эзир куш хайгыылдап билбээн,Ынаар чедер орукту эзир куш хайгыылдап билбээн,
хартыганың караа көрүп билип албаан;хартыганың караа көрүп билип албаан;

8	 чоргаар аң аңаа базып чорбаан,чоргаар аң аңаа базып чорбаан,
арзылаң аңаа кылаштаваан.арзылаң аңаа кылаштаваан.

9	 А кижи кадыг хая-дашче холун көдүрүп,А кижи кадыг хая-дашче холун көдүрүп,
дагларны дөзүнден тура тыртып турар;дагларны дөзүнден тура тыртып турар;

10	 чалым-хаяга өдүглер оя шаап аар,чалым-хаяга өдүглер оя шаап аар,
эртине даштарны ооң караа көрүп каар.эртине даштарны ооң караа көрүп каар.

11	 Кижи хемнерниң ханы дүвүн ажыдыпКижи хемнерниң ханы дүвүн ажыдып*,,
чажыт чүүлдү чырыкче үндүрүп турар.чажыт чүүлдү чырыкче үндүрүп турар.

12	 А мерген угаанны кайыын тып аарыл,А мерген угаанны кайыын тып аарыл,
угаан-сарыыл кайда турарыл?угаан-сарыыл кайда турарыл?

13	 Кижи амытан ооң үнезин билбес,Кижи амытан ооң үнезин билбес,
дириглер оранынга кижи ону тыппас.дириглер оранынга кижи ону тыппас.

14	 Дүп чок ээрем: „Ол менде чок“ – дээр,Дүп чок ээрем: „Ол менде чок“ – дээр,
далай: „Менде база чок“ – дээр.далай: „Менде база чок“ – дээр.

15	 Ону арыг алдын-биле-даа садып ап шыдавас сен,Ону арыг алдын-биле-даа садып ап шыдавас сен,
ооң өртээ кылдыр мөңгүн-даа деңзилеп берип шыдавас сен;ооң өртээ кылдыр мөңгүн-даа деңзилеп берип шыдавас сен;

16	 ону Офирден эккелген алдын-биле,ону Офирден эккелген алдын-биле,
эртине даштар – оникс, сапфир-биле садып ап шыдавас сен;эртине даштар – оникс, сапфир-биле садып ап шыдавас сен;

17	 ооң өртээ алдын болгаш шил-билеооң өртээ алдын болгаш шил-биле* доктааттынмас, доктааттынмас,
ону улуг үнелиг сава-биле орнап албас.ону улуг үнелиг сава-биле орнап албас.

18	 Кораллдар, эртине-шуру дугайында чугаалап-даа канчаар,Кораллдар, эртине-шуру дугайында чугаалап-даа канчаар,
мерген угаанны тып аары рубиннер тыварындан-даа берге;мерген угаанны тып аары рубиннер тыварындан-даа берге;

19	 ооң өртээ Эфиопияның топаз даштары-биле деңнеттинмес,ооң өртээ Эфиопияның топаз даштары-биле деңнеттинмес,
ону арыг алдын-биле садып ап шыдавас сен.ону арыг алдын-биле садып ап шыдавас сен.

20	 Мерген угаан кайыын чедип кээрил?Мерген угаан кайыын чедип кээрил?
Угаан-сарыыл кайда турарыл?Угаан-сарыыл кайда турарыл?

21	 Ол бүгү дириг амытаннар караандан чажыртынган,Ол бүгү дириг амытаннар караандан чажыртынган,
дээрниң куштарындан безин ол чажыртынган.дээрниң куштарындан безин ол чажыртынган.

22	 Тамы база Өлүм:Тамы база Өлүм:

*  28:11 Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Хемнерниң агымын  Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Хемнерниң агымын 
бооптар» деп бижээн.бооптар» деп бижээн.‌ 0344   *  28:17 Эрте-бурунгу делегейге шил болза кончуг ховар, улуг үнелиг  Эрте-бурунгу делегейге шил болза кончуг ховар, улуг үнелиг 
чүүл турган.чүүл турган.‌ 0349

28:12 У. ч. 16:16; Эккл. 7:24   ​28:13 Ыд. ыр. 26:13; Иса. 53:8; Иез. 26:20   ​28:15 У. ч. 3:14-15   ​
28:16 Э. д. 10:29; 3 Хаан. 9:28; 1 Чыл. 29:4; Иов 22:24   ​28:18 У. ч. 8:11 
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„Ооң дугайында чүгле улус чугаазы дыңнаан бис“ – дээр.„Ооң дугайында чүгле улус чугаазы дыңнаан бис“ – дээр.

23	 Угаан-сарыылче чедер орук чүгле Бурганга билдингир,Угаан-сарыылче чедер орук чүгле Бурганга билдингир,
ооң кайда турарын чүгле Ол билир;ооң кайда турарын чүгле Ол билир;

24	 Бурган чер-делегейниң ужу-кыдыынга чедир көрүп турар,Бурган чер-делегейниң ужу-кыдыынга чедир көрүп турар,
чырык черде бүгү чүве база Аңаа көскү.чырык черде бүгү чүве база Аңаа көскү.

25	 Кажан Ол хатты күш киирип,Кажан Ол хатты күш киирип,
сугларның кызыгаарын тургузуп тура,сугларның кызыгаарын тургузуп тура,

26	 кажан чаъстарга дүрүм доктаадып,кажан чаъстарга дүрүм доктаадып,
чаңнык-диңмирээшкинге орук айтып тура –чаңнык-диңмирээшкинге орук айтып тура –

27	 ынчан Ол мерген угаанны көрүп кааш, ону үнелээн,ынчан Ол мерген угаанны көрүп кааш, ону үнелээн,
ону доктааткаш, шенеп көрген.ону доктааткаш, шенеп көрген.

28	 А кижи төрелгетенге Бурган мынча дээн:А кижи төрелгетенге Бурган мынча дээн:
„Дээргиден коргары – мерген угаан ылап ол-дур,„Дээргиден коргары – мерген угаан ылап ол-дур,
бузуттан чайлаары – угаан-сарыыл ол-дур“».бузуттан чайлаары – угаан-сарыыл ол-дур“».2829

Иовтуң түңнел чугаазы: ооң биеэги аас-кежииИовтуң түңнел чугаазы: ооң биеэги аас-кежии

29   1 Иов бо­ду­нуң чу­гаа­зын улам­чы­лаан:Иов бо­ду­нуң чу­гаа­зын улам­чы­лаан:

2	 «О, эрткен үемни эгидип алган болзумза,«О, эрткен үемни эгидип алган болзумза,
Бурганның мени камгалап чорааны хүннерни;Бурганның мени камгалап чорааны хүннерни;

3	 ынчан Ооң чырыткызы мээң кырымга чырып турда,ынчан Ооң чырыткызы мээң кырымга чырып турда,
Ооң чырыы мени дүмбей өттүр эдертип аппаар турган!Ооң чырыы мени дүмбей өттүр эдертип аппаар турган!

4	 О, биеэги четчип-бышкан хүннеримни!О, биеэги четчип-бышкан хүннеримни!
Ынчан Бурган-биле найыралым аалымны камгалап,Ынчан Бурган-биле найыралым аалымны камгалап,

5	 Күчүлүг Бурган мени ынчан кагбаан турган,Күчүлүг Бурган мени ынчан кагбаан турган,
а ажы-төлүм мени долгандыр турган;а ажы-төлүм мени долгандыр турган;

6	 ынчан оруумга сүт агып чыткан,ынчан оруумга сүт агып чыткан,
хаялар меңээ олива үзүн аксып берип турган.хаялар меңээ олива үзүн аксып берип турган.

7	 Мен ынчан хоорай хаалгазынче баргаш,Мен ынчан хоорай хаалгазынче баргаш,
төп шөлде олудумга саадаптар турдум –төп шөлде олудумга саадаптар турдум –

8	 мени көрүп кааш, аныяктар орук чайлап бээр,мени көрүп кааш, аныяктар орук чайлап бээр,
а кырганнар көдүрлүп келгеш, турарлар чүве.а кырганнар көдүрлүп келгеш, турарлар чүве.

9	 Даргалар чүве чугаалаарындан тырттынып,Даргалар чүве чугаалаарындан тырттынып,
аксын адыжы-биле дуглап аар турган;аксын адыжы-биле дуглап аар турган;

10	 ат-сураглыгларның үнү үнместеп,ат-сураглыгларның үнү үнместеп,
дылы таалайынга чыпшына бээр турган.дылы таалайынга чыпшына бээр турган.

11	 Мени дыңнааннар „амыр-чыргалдыг сен“ дээр,Мени дыңнааннар „амыр-чыргалдыг сен“ дээр,
мени көргеннер – мактаар турган чүве,мени көргеннер – мактаар турган чүве,

12	 чүге дээрге ыглап-сыктаан түреңги кижини,чүге дээрге ыглап-сыктаан түреңги кижини,
деткимче чок өскүстү камгалап турган мен.деткимче чок өскүстү камгалап турган мен.

13	 Өлүп чыткан кижи мени йөрээр,Өлүп чыткан кижи мени йөрээр,
дулгуяк херээженниң чүрээдулгуяк херээженниң чүрээ
мээң ачымда өөрүп-байырлаар турган;мээң ачымда өөрүп-байырлаар турган;

14	 шынныг чорукту хеп дег,шынныг чорукту хеп дег,
чөптүг чорукту тон биле бөрт дег кедип чораан мен.чөптүг чорукту тон биле бөрт дег кедип чораан мен.

15	 Согурларга карак бооп,Согурларга карак бооп,
аскак-бүскектерге буттар бооп турган мен;аскак-бүскектерге буттар бооп турган мен;

16	 ядыыларга ада бооп,ядыыларга ада бооп,
танывазым-даа кижиниң чаргызын чаржып берип турган мен;танывазым-даа кижиниң чаргызын чаржып берип турган мен;

17	 бузуттуг-бак улустуң азыг-диштерин сый шанчып,бузуттуг-бак улустуң азыг-диштерин сый шанчып,
оларның аксында олчазын ушта тыртып турган мен.оларның аксында олчазын ушта тыртып турган мен.

28:26 Иов 38:25   ​28:27 У. ч. 8:22   ​28:28 Ыд. ыр. 110:10; У. ч. 1:7; 9:10 || У. ч. 3:7; 14:16   ​29:3 2 Хаан. 22:29; 
Ыд. ыр. 17:29; 118:105   ​29:5 Иов 1:2   ​29:6 Э. д. 49:12   ​29:10 Ыд. ыр. 136:6   ​29:12 Ыд. ыр. 81:5; У. ч. 31:8 
 
​29:14 Ыд. ыр. 131:9   29:16 У. ч. 14:21; 29:7   29:17 Ыд. ыр. 3:7; 13:4; 57:7; У. ч. 30:14 
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18	 Бодап кээримге, бодумнуң уямга мөчүүр ышкаш бооп,Бодап кээримге, бодумнуң уямга мөчүүр ышкаш бооп,
чуртталгам хүннери элезин дегчуртталгам хүннери элезин дег
эмге-тикчок кылдыр сагындырар турду;эмге-тикчок кылдыр сагындырар турду;

19	 дазылдарым сугга чедип турар,дазылдарым сугга чедип турар,
будуктарымга шалың хонуп аар,будуктарымга шалың хонуп аар,

20	 алдар-хүндүм элеп читпес,алдар-хүндүм элеп читпес,
күш-шыдалым хере тыртып каан ча дег кылдыркүш-шыдалым хере тыртып каан ча дег кылдыр
сагындырар турду.сагындырар турду.

21	 Улус мени ыыт чок дыңнап,Улус мени ыыт чок дыңнап,
арга-сүмемни манап аар турду;арга-сүмемни манап аар турду;

22	 мээң сөстерим оларны суггарар,мээң сөстерим оларны суггарар,
чугаам төнерге, немээр чүвези чок боор турду.чугаам төнерге, немээр чүвези чок боор турду.

23	 Чаъсты ышкаш, мээң чугаамны манаар,Чаъсты ышкаш, мээң чугаамны манаар,
часкы чайыкты дег, аксы-биле дозуп аар турдулар;часкы чайыкты дег, аксы-биле дозуп аар турдулар;

24	 оларга хүлүмзүрүүрүмге, бүзүреп чадап каароларга хүлүмзүрүүрүмге, бүзүреп чадап каар*,,
арын-шырайым чырып кээрге, өөрүүр турдулар.арын-шырайым чырып кээрге, өөрүүр турдулар.

25	 Мен оларга орук айтып, баштыңы бооп турдум,Мен оларга орук айтып, баштыңы бооп турдум,
бодунуң шерииниң аразында хаан дег,бодунуң шерииниң аразында хаан дег,
качыгдааннарга аргалакчы дег чурттап чордум».качыгдааннарга аргалакчы дег чурттап чордум».2930

Иовтуң түңнел чугаазы: ооң амгы хилинчээИовтуң түңнел чугаазы: ооң амгы хилинчээ

30  1 	 «А ам мен­ден аны­як улус ме­ни шоо­дуп кат­тыр­жып тур,«А ам мен­ден аны­як улус ме­ни шоо­дуп кат­тыр­жып тур,
оларның адаларын кодан малдарым чанында ыттарже безиноларның адаларын кодан малдарым чанында ыттарже безин
чоокшулатпайн турган болгай мен.чоокшулатпайн турган болгай мен.

2	 Ындыг улустуң күчү-күжү кошкаан болганда,Ындыг улустуң күчү-күжү кошкаан болганда,
холдарының күш-шыдалының меңээ херээ чүл?холдарының күш-шыдалының меңээ херээ чүл?

3	 Түрегдел болгаш аштан чилчии үзүлгеш,Түрегдел болгаш аштан чилчии үзүлгеш,
олар хоозураан ээн кургаг ховуда, дүмбей чердеолар хоозураан ээн кургаг ховуда, дүмбей черде
кадып калган малгаш хемирип турарлар;кадып калган малгаш хемирип турарлар;

4	 шырыштардан ажыг оът-сиген чулуп чиирлер,шырыштардан ажыг оът-сиген чулуп чиирлер,
хараган дазылдары – оларның аъш-чеми;хараган дазылдары – оларның аъш-чеми;

5	 улус аразындан үндүр сывыртадып алганнар,улус аразындан үндүр сывыртадып алганнар,
оларның соонче улус оорларже дег алгыржып турар.оларның соонче улус оорларже дег алгыржып турар.

6	 Олар кадып калган хем уннарынга,Олар кадып калган хем уннарынга,
черде үңгүрлерге, чарыктарга чурттаар ужурлуг;черде үңгүрлерге, чарыктарга чурттаар ужурлуг;

7	 шырыштар аразында мөөредир алгыржып,шырыштар аразында мөөредир алгыржып,
тенниг чадаң ыяштарда бөлдүнчүп турарлар –тенниг чадаң ыяштарда бөлдүнчүп турарлар –

8	 чуртундан үндүр сывырткан,чуртундан үндүр сывырткан,
ады чок шаарланчак бөлүк!ады чок шаарланчак бөлүк!

9	 Ындыглар ам мени кыжырып ырлажып,Ындыглар ам мени кыжырып ырлажып,
кочу-шоот кылып алган.кочу-шоот кылып алган.

10	 Менден ческинип, дескелеп,Менден ческинип, дескелеп,
мени көрүп кааш-ла, дүкпүртүнеринден ыятпастар.мени көрүп кааш-ла, дүкпүртүнеринден ыятпастар.

11	 Бурган мээң кирижимни кошкадып,Бурган мээң кирижимни кошкадып,
мени чөгенчиг кылып каан болганда,мени чөгенчиг кылып каан болганда,
олар калчаарап-ла тур.олар калчаарап-ла тур.

12	 Саваажоктар оң таламдан халдап,Саваажоктар оң таламдан халдап,
мени ужур идип,мени ужур идип,
меңээ удур өлүмнүг бүзээлел кылып тур.меңээ удур өлүмнүг бүзээлел кылып тур.*

*  29:24 Азы: «Бүзүрелин чидирген улуска хүлүмзүрүүр турдум». Азы: «Бүзүрелин чидирген улуска хүлүмзүрүүр турдум».‌ 0363     *  

30:12 Мында Иовту адак  Мында Иовту адак 
соонда дайзыннары чаза таварып кирип кээр бүзээлеткен хоорай-биле деңнээни эгелээн.соонда дайзыннары чаза таварып кирип кээр бүзээлеткен хоорай-биле деңнээни эгелээн.‌ 0368

29:23 Ыд. ыр. 118:129   ​30:1 Иов 12:4; 16:10; 17:2   ​30:9 Ы. х. к. 28:37; Иов 17:6   ​30:10 Ыд. ыр. 87:9   ​
30:12 Иов 19:12 
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13	 Мээң хамык оруктарымны муңгаштап алдылар,Мээң хамык оруктарымны муңгаштап алдылар,
меңээ узуткаашкынны белеткеп турлар –меңээ узуткаашкынны белеткеп турлар –
кымның-даа дузазы чокка ону кылып турлар.кымның-даа дузазы чокка ону кылып турлар.

14	 Алгыг дежиктиг хана дамчыштыр халдаан дег,Алгыг дежиктиг хана дамчыштыр халдаан дег,
дааш-шимээн-биле чүткүп кирип турлар.дааш-шимээн-биле чүткүп кирип турлар.

15	 Коргуушкун менче хөме халдаан,Коргуушкун менче хөме халдаан,
алдар-хүндүмнү хат-биле тарадыр шаапкан дег,алдар-хүндүмнү хат-биле тарадыр шаапкан дег,
камгалалым булут ышкаш чиде берген.камгалалым булут ышкаш чиде берген.

16	 Хөрээмде тыныжым үстүр деп барган,Хөрээмде тыныжым үстүр деп барган,
качыгдал хүннери мени сегирип алган;качыгдал хүннери мени сегирип алган;

17	 дүне када сөөктерим саргып аарыыр-дыр,дүне када сөөктерим саргып аарыыр-дыр,
аарышкы мени удутпайн хемдиир-дир.аарышкы мени удутпайн хемдиир-дир.

18	 Бурган мээң хевимни күш-биле ушта силгиир-дир,Бурган мээң хевимни күш-биле ушта силгиир-дир,
хөйлеңимниң моюндуруундан сегирип аар-дырхөйлеңимниң моюндуруундан сегирип аар-дыр*,,

19	 Ол мени малгашче октапкан,Ол мени малгашче октапкан,
доозун-довурак дег, хүл дег апардым.доозун-довурак дег, хүл дег апардым.

20	 Сени кый деп тур мен, а Сен харыы бербес-тир сен,Сени кый деп тур мен, а Сен харыы бербес-тир сен,
Сээң мурнуңда тур мен – а Сен менче кичээнгей салбас-тыр сен;Сээң мурнуңда тур мен – а Сен менче кичээнгей салбас-тыр сен;

21	 Сен меңээ кадыг-дошкун апардың,Сен меңээ кадыг-дошкун апардың,
Сээң күчүлүг холуң меңээ өжээргеп тур;Сээң күчүлүг холуң меңээ өжээргеп тур;

22	 мени хаттарга бериптиң,мени хаттарга бериптиң,
казыргыга бөөлдеттирип тур сен.казыргыга бөөлдеттирип тур сен.

23	 Билир мен: Сен мени өлүмче,Билир мен: Сен мени өлүмче,
бүгү амытаннарга белеткеп каан бажыңче аппар чыдар сен.бүгү амытаннарга белеткеп каан бажыңче аппар чыдар сен.

24	 Буураан күжүр дуза дилеп, айыыл-халапка алзып турда,Буураан күжүр дуза дилеп, айыыл-халапка алзып турда,
кым олче холун көдүрерил?кым олче холун көдүрерил?

25	 Мен бергедеп турар кижини кээргевээн мен бе,Мен бергедеп турар кижини кээргевээн мен бе,
ядыылар дээш сеткилим муңгараваан бе?ядыылар дээш сеткилим муңгараваан бе?

26	 Буян кордап чордум, а бузут чедип келди,Буян кордап чордум, а бузут чедип келди,
чырык манап чордум, а дүмбей караңгы дүжүп келди.чырык манап чордум, а дүмбей караңгы дүжүп келди.

27	 Ишти-хөңнүм хинчектенип, дыш көрбестеди,Ишти-хөңнүм хинчектенип, дыш көрбестеди,
качыгдал хүннери меңээ уткуй келди.качыгдал хүннери меңээ уткуй келди.

28	 Карара берген чоруп тур мен – хүн херелинден эвесКарара берген чоруп тур мен – хүн херелинден эвес*,,
чыылган улус мурнунда дуза дилеп тур мен;чыылган улус мурнунда дуза дилеп тур мен;

29	 мен ам шөө-бөрүлер дуңмазы мен,мен ам шөө-бөрүлер дуңмазы мен,
страус куштар өңнүү менстраус куштар өңнүү мен*..

30	 Кежим карарып, картталып тур,Кежим карарып, картталып тур,
изиг-халыын сөөктеримни өрттедип тур;изиг-халыын сөөктеримни өрттедип тур;

31	 мээң чадаганымны ыы-сыы-биле хөөннеп каан,мээң чадаганымны ыы-сыы-биле хөөннеп каан,
лимбим муңгаргай аялгалыг ойнап тур».лимбим муңгаргай аялгалыг ойнап тур».3031

Иовтуң түңнел чугаазы: ооң кем-буруу чогуИовтуң түңнел чугаазы: ооң кем-буруу чогу

31  1 	 «Аныяк кыс­че ту­ра­лап көр­бес бооп«Аныяк кыс­че ту­ра­лап көр­бес бооп
карактарым-биле дугуржуп алган мен.карактарым-биле дугуржуп алган мен.

2	 Кижиге өрү дээрде Бургандан кандыг үүле,Кижиге өрү дээрде Бургандан кандыг үүле,
бедик кудайда Күчүлүг Бургандан кандыг үлүг-хуу онааттынганыл?бедик кудайда Күчүлүг Бургандан кандыг үлүг-хуу онааттынганыл?

*  30:18 Өске бурунгу сөзүглелде «Хевимни уштуру амыр эвес-тир, хөйлеңимниң моюндуруу аажок  Өске бурунгу сөзүглелде «Хевимни уштуру амыр эвес-тир, хөйлеңимниң моюндуруу аажок 
кызар-дыр» деп бижээн.кызар-дыр» деп бижээн.‌ 0370   *  30:28 Азы: «Хүн чырыы чок караңгы черде тояап чор мен». Азы: «Хүн чырыы чок караңгы черде тояап чор мен».‌ 0373    *  30:29 Шөө- Шөө-
бөрүлер биле страустар ээн черлерге чурттап турган. Олар кээргенчиг үн-биле улуур база бөрүлер биле страустар ээн черлерге чурттап турган. Олар кээргенчиг үн-биле улуур база 
эдер турган (Мих. 1:8 көр).эдер турган (Мих. 1:8 көр).‌ 0374

30:15 Иов 18:11   ​30:22 Иов 27:21   ​30:26 Иер. 8:15; 14:19   ​30:30 Ыы. 4:8 || Ыд. ыр. 101:3   ​31:1 У. ч. 6:25; 
Мф. 5:28   31:2 Иов 20:29 
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3	 Бачыт үүлгедикчизинге өлүм-чидим,Бачыт үүлгедикчизинге өлүм-чидим,
бузуттуг хейге – узуткаашкын онаап каан эвес чүве бе?бузуттуг хейге – узуткаашкын онаап каан эвес чүве бе?

4	 Бурган мээң оруктарымны көрбейн турар бе,Бурган мээң оруктарымны көрбейн турар бе,
мээң шупту базымнарымны санавайн турар бе?мээң шупту базымнарымны санавайн турар бе?

5	 Мен меге-биле чурттап чораан мен бе,Мен меге-биле чурттап чораан мен бе,
авыяас-опче буттарым далажып турган бе?авыяас-опче буттарым далажып турган бе?

6	 Мени чөптүг чоруктуң деңзизинче салып кагзын,Мени чөптүг чоруктуң деңзизинче салып кагзын,
Бурган мээң кем-буруу чогумну билип алзын!Бурган мээң кем-буруу чогумну билип алзын!

7	 Бир эвес базымнарым шын оруктан өскээр барып,Бир эвес базымнарым шын оруктан өскээр барып,
чүрээм көрүжүм аайы-биле барып,чүрээм көрүжүм аайы-биле барып,
холум хирге боражып турган болза,холум хирге боражып турган болза,

8	 тарып каан дүжүдүмнү өске улус ажаап чизин,тарып каан дүжүдүмнү өске улус ажаап чизин,
өзүмнеримни дазылы-биле тура тыртып каапсын!өзүмнеримни дазылы-биле тура тыртып каапсын!

9	 Бир эвес чүрээм өске кижи кадайынга хандыкшып,Бир эвес чүрээм өске кижи кадайынга хандыкшып,
туралааш, ооң бажыңының чанынга кедеп орган болзумза,туралааш, ооң бажыңының чанынга кедеп орган болзумза,

10	 мээң кадайым өске кижиниң тараазын дээрбелезин,мээң кадайым өске кижиниң тараазын дээрбелезин,
ооң-биле өске эрлер хойгашсын.ооң-биле өске эрлер хойгашсын.

11	 Чүге дээрге ындыг чорук – бужар үүлгедиг-дир,Чүге дээрге ындыг чорук – бужар үүлгедиг-дир,
шиидер ужурлуг кемниг херек-тир;шиидер ужурлуг кемниг херек-тир;

12	 ол дээрге Тамыже дүжүрүп, хүлдендир чиптер,ол дээрге Тамыже дүжүрүп, хүлдендир чиптер,
бар-ла чүвемни чүү-даа арттырбайн өрттедиптер от-тур.бар-ла чүвемни чүү-даа арттырбайн өрттедиптер от-тур.

13	 Бир эвес меңээ хомудалдыг чалчаларымныңБир эвес меңээ хомудалдыг чалчаларымның
чаргылдажыр эргезин кызагдаан болзумза,чаргылдажыр эргезин кызагдаан болзумза,

14	 Бурган шииткел кылып туруп кээрге, канчаптар мен,Бурган шииткел кылып туруп кээрге, канчаптар мен,
менден харыы негээрге, чүү дээр мен?менден харыы негээрге, чүү дээр мен?

15	 Мени ием иштинге чаяап каан БурганМени ием иштинге чаяап каан Бурган
оларны база чаяап каан эвес бе?оларны база чаяап каан эвес бе?
Шуптувусту уруг савазынга чаңгыс Чаяакчы ботталдырып каан!Шуптувусту уруг савазынга чаңгыс Чаяакчы ботталдырып каан!

16	 Ядамыктың дилээн күүседиринден ойталаан мен бе,Ядамыктың дилээн күүседиринден ойталаан мен бе,
дулгуяк херээженниң карактарының одун өжүрүп каан мен бе?дулгуяк херээженниң карактарының одун өжүрүп каан мен бе?

17	 Хлевимни чааскаан чип олурган мен бе,Хлевимни чааскаан чип олурган мен бе,
өскүс кижи-биле үлешпээн мен бе?өскүс кижи-биле үлешпээн мен бе?

18	 Чок, аныяамдан-на өскүс кижиге ада дег чордум,Чок, аныяамдан-на өскүс кижиге ада дег чордум,
чажымдан-на дулгуяк херээженче сагыш салып келдим.чажымдан-на дулгуяк херээженче сагыш салып келдим.

19	 Бир эвес чанагаш доңуп өлүп чыдар кижижеБир эвес чанагаш доңуп өлүп чыдар кижиже
азы хеп чок ядыы кижиже тоомча чок көрген болзумза;азы хеп чок ядыы кижиже тоомча чок көрген болзумза;

20	 ону хоюм дүгү-биле чылыглаваан болзумза,ону хоюм дүгү-биле чылыглаваан болзумза,
ол мени йөрээвээн болза;ол мени йөрээвээн болза;

21	 шииткел черинге деткимче алыр мен деп билир болгаш,шииткел черинге деткимче алыр мен деп билир болгаш,
өскүс кижиже холум көдүрген болзумза –өскүс кижиже холум көдүрген болзумза –

22	 мээң эктим оорга сөөгүнден адырлып калзын,мээң эктим оорга сөөгүнден адырлып калзын,
холум шенээнден сыйлып калзын!холум шенээнден сыйлып калзын!

23	 Бургандан кээр кеземчеден коргуп турар мен,Бургандан кээр кеземчеден коргуп турар мен,
Ооң өндүр бедииниң мурнунга ындыг чүүлдер кылып диттикпес мен.Ооң өндүр бедииниң мурнунга ындыг чүүлдер кылып диттикпес мен.

24	 Бир эвес мен алдынга ынанып,Бир эвес мен алдынга ынанып,
эртинеге: „Сен – мээң чөленгиижим сен“ – деп турган болзумза;эртинеге: „Сен – мээң чөленгиижим сен“ – деп турган болзумза;

25	 бир эвес байлаамның эгээртинмезинге,бир эвес байлаамның эгээртинмезинге,
холум хөйнү чыып алганынга өөрүп турган болзумза;холум хөйнү чыып алганынга өөрүп турган болзумза;

26	 чырык хүннү көргеш,чырык хүннү көргеш,
чайынналып көжүп чоруур айны көргеш, мөгейип,чайынналып көжүп чоруур айны көргеш, мөгейип,

31:4 2 Чыл. 16:9; У. ч. 15:3; Зах. 4:10   ​31:6 Дан. 5:27   ​31:8 Лев. 26:16   ​31:9 Иов 24:15   ​
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27	 сеткил-чүрээмниң ханызында дуурайлаттырып,сеткил-чүрээмниң ханызында дуурайлаттырып,
оларга хүндүлел көргүзүп турган болзумза –оларга хүндүлел көргүзүп турган болзумза –

28	 шиидер ужурлуг кемниг херектер үүлгеткеним ол,шиидер ужурлуг кемниг херектер үүлгеткеним ол,
Дээди Өрүкү Бургандан ойталааным ол болур ийик.Дээди Өрүкү Бургандан ойталааным ол болур ийик.

29	 Дайзынымның буурааны дээш өөрүп,Дайзынымның буурааны дээш өөрүп,
ооң айыыл-халавы дээш байырлап турган мен бе?ооң айыыл-халавы дээш байырлап турган мен бе?

30	 Чок, дайзыным өлүр кылдыр каргыш салып,Чок, дайзыным өлүр кылдыр каргыш салып,
аксым-биле бачыт үүлгетпээн мен.аксым-биле бачыт үүлгетпээн мен.

31	 Мээң аалымның улузу кажан-даа:Мээң аалымның улузу кажан-даа:
„Ооң эът-чемин тоттур чигген болза!“ – дишпээн.„Ооң эът-чемин тоттур чигген болза!“ – дишпээн.

32	 Чорукчулар даштыгаа хонуп көрбээн,Чорукчулар даштыгаа хонуп көрбээн,
эжиим оларга үргүлчү ажык турган.эжиим оларга үргүлчү ажык турган.

33	 Өске улус дег, бачыдымны чажырыпкан мен бе,Өске улус дег, бачыдымны чажырыпкан мен бе,
бузут-багымны чажырып, хойлап алган мен бе?бузут-багымны чажырып, хойлап алган мен бе?

34	 Мөөң чондан корткаш,Мөөң чондан корткаш,
чаңгыс чер чурттугларымның бак көөрүнден сезингеш,чаңгыс чер чурттугларымның бак көөрүнден сезингеш,
ыыт чок барып, дашкаар үнмейн олурган мен бе?ыыт чок барып, дашкаар үнмейн олурган мен бе?

35	 О, мени оода кандыг-бир кижи дыңнаан болза!О, мени оода кандыг-бир кижи дыңнаан болза!
Мээң адым салган хомудалым бо-дур – Күчүлүг Бурган харыылазын!Мээң адым салган хомудалым бо-дур – Күчүлүг Бурган харыылазын!
Негекчим дүрүг саазынга буруудадыышкынын бижизин –Негекчим дүрүг саазынга буруудадыышкынын бижизин –

36	 мен ол дүрүгнү эктимге салып аар ийик мен,мен ол дүрүгнү эктимге салып аар ийик мен,
алдар-хүндүнүң дээрбээ дег, бажымга кедип аар ийик мен.алдар-хүндүнүң дээрбээ дег, бажымга кедип аар ийик мен.

37	 Базымнарым санын Бурганга ажыдып берип,Базымнарым санын Бурганга ажыдып берип,
дарга кижи дег бажым көдүрүп, Олче чоокшулаар ийик мен.дарга кижи дег бажым көдүрүп, Олче чоокшулаар ийик мен.

38	 Бир эвес черим меңээ удур алгырып,Бир эвес черим меңээ удур алгырып,
шөлде андазын истери бачыттарымдан ыглап-сыктап турар болза;шөлде андазын истери бачыттарымдан ыглап-сыктап турар болза;

39	 бир эвес мен ооң дүжүдүн халаска чип,бир эвес мен ооң дүжүдүн халаска чип,
тараачыннарны кызып-кыйып турган болзумза,тараачыннарны кызып-кыйып турган болзумза,

40	 кызыл-тас орнунга тенниг оотпак,кызыл-тас орнунга тенниг оотпак,
арбай орнунга – бок үнүш өзүп үнзүн!»арбай орнунга – бок үнүш өзүп үнзүн!»

Иов­туң чу­гаа-сө­зү мооң-биле төн­ген.Иов­туң чу­гаа-сө­зү мооң-биле төн­ген.3132

Элиуйнуң чугаазы: Иовтуң эштери аңаа төлептиг харыы бербедиЭлиуйнуң чугаазы: Иовтуң эштери аңаа төлептиг харыы бербеди

32   1 Үш эжиш­ки Иов-биле мар­гыжа­р­ын сок­сат­кан, чүге дээр­ге ол бо­ду­нуң шынҮш эжиш­ки Иов-биле мар­гыжа­р­ын сок­сат­кан, чүге дээр­ге ол бо­ду­нуң шын
ны­ын­га бү­зү­рээр бол­ган. ны­ын­га бү­зү­рээр бол­ган. 2 Ынчан Буз­туң үре-сал­галы, Рам тө­рел бө­лүк­ке хаЫнчан Буз­туң үре-сал­галы, Рам тө­рел бө­лүк­ке ха

маар­жыр Ва­ра­хиил­диң ог­лу Эли­уй ки­лең­ней бер­ген. Ооң ки­леңи Иов­че – ол Бур­ганмаар­жыр Ва­ра­хиил­диң ог­лу Эли­уй ки­лең­ней бер­ген. Ооң ки­леңи Иов­че – ол Бур­ган
ны эвес, а бо­дун шын­ныг деп са­нап тур­ганы дээш – хай­нык­кан. ны эвес, а бо­дун шын­ныг деп са­нап тур­ганы дээш – хай­нык­кан. 3 Эли­уй Иов­туң үш Эли­уй Иов­туң үш 
эжин­че база – олар эжин­ге тап­тыг ха­рыы­лап шы­да­вайн, Бур­ган­ны бу­руу­луг кыл­дыр эжин­че база – олар эжин­ге тап­тыг ха­рыы­лап шы­да­вайн, Бур­ган­ны бу­руу­луг кыл­дыр 
көр­гү­зүп тур­ганы дээшкөр­гү­зүп тур­ганы дээш*  – хо­ра­дай бер­ген.   – хо­ра­дай бер­ген. 4 Ынчалза-даа Эли­уй Иов-биле до­раан Ынчалза-даа Эли­уй Иов-биле до­раан 
чу­гаа­ла­жып эге­ле­вээн, чүге дээр­ге дем­ги үш эжиш­ки оон улуг на­зы­лыг тур­ган. чу­гаа­ла­жып эге­ле­вээн, чүге дээр­ге дем­ги үш эжиш­ки оон улуг на­зы­лыг тур­ган. 5 А А 
олар­да удур ха­рыы­лап­тар чү­ве чо­гун көр­геш, ооң ки­леңи хай­ны­га бер­ген. олар­да удур ха­рыы­лап­тар чү­ве чо­гун көр­геш, ооң ки­леңи хай­ны­га бер­ген. 6 Ын­чан Ын­чан 
Буз­туң үре-сал­галы, Ва­ра­хиил­диң ог­лу Эли­уй мын­ча деп ха­рыы­лаан:Буз­туң үре-сал­галы, Ва­ра­хиил­диң ог­лу Эли­уй мын­ча деп ха­рыы­лаан:

«Мен аныяк мен, а силер – улуг назылыг силер;«Мен аныяк мен, а силер – улуг назылыг силер;
ынчангаш коргуксап,ынчангаш коргуксап,
билир чүүлүм чугаалаарындан тырттылып турдум.билир чүүлүм чугаалаарындан тырттылып турдум.

7	 Мен „Кыраан назын чугаалазын,Мен „Кыраан назын чугаалазын,
чөнээн назын мерген угаанга өөретсин“ деп бодадым.чөнээн назын мерген угаанга өөретсин“ деп бодадым.

*  32:3 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Иов­ту бу­руу­луг кы­лып шы­да­ваа­ны дээш» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Иов­ту бу­руу­луг кы­лып шы­да­ваа­ны дээш» деп би­жээн.‌ 0399
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8	 Ындыг-даа болза, кижиде бар сүлде –Ындыг-даа болза, кижиде бар сүлде –
Күчүлүг Бурганның тыныжы кижиге угаанны берип турар.Күчүлүг Бурганның тыныжы кижиге угаанны берип турар.

9	 Мерген угаан албан-на кыраан назын-биле кады келбес,Мерген угаан албан-на кыраан назын-биле кады келбес,
алыс шынны аныяанда-даа билип ап болур.алыс шынны аныяанда-даа билип ап болур.

10	 Ынчангаш ам мен чугаалаайн, а силер дыңнаңар,Ынчангаш ам мен чугаалаайн, а силер дыңнаңар,
билир чүвемни мен база силерге ажыдайн.билир чүвемни мен база силерге ажыдайн.

11	 Мен силерни шыдамык дыңнап келдим,Мен силерни шыдамык дыңнап келдим,
сөстериңерни топтап бодап ап туруңарда,сөстериңерни топтап бодап ап туруңарда,
бодалдарыңарже кичээнгей салып,бодалдарыңарже кичээнгей салып,

12	 силерже топтап көрүп турдум.силерже топтап көрүп турдум.
Ынчалза-даа кайыңар-даа Иовтуң сөстерин буруу шаппады,Ынчалза-даа кайыңар-даа Иовтуң сөстерин буруу шаппады,
ооң сөстеринге төлептиг харыы бербеди.ооң сөстеринге төлептиг харыы бербеди.

13	 Ынчангаш: „Мерген угаан тып алдывыс –Ынчангаш: „Мерген угаан тып алдывыс –
кижи эвес, а Бурган ооң буруузун илеретсин“ – дивеңер.кижи эвес, а Бурган ооң буруузун илеретсин“ – дивеңер.

14	 Ол меңээ чугаалаваан-дыр,Ол меңээ чугаалаваан-дыр,
мен болза аңаа силер ышкаш харыылавас ийик мен.мен болза аңаа силер ышкаш харыылавас ийик мен.

15	 Бо улус аңгадай берди, харыылаптар чүвези чок-тур –Бо улус аңгадай берди, харыылаптар чүвези чок-тур –
сөстери артпаан-дыр.сөстери артпаан-дыр.

16	 Ам чүнү манаар мен – олар ыытташпас,Ам чүнү манаар мен – олар ыытташпас,
чүнү-даа чугаалавас ышкажыл?чүнү-даа чугаалавас ышкажыл?

17	 Мен база бодумнуң ээлчээмде чугаалаайн,Мен база бодумнуң ээлчээмде чугаалаайн,
мен база билир чүвемни ажыдайн.мен база билир чүвемни ажыдайн.

18	 Сөстер мени чыък дола берген,Сөстер мени чыък дола берген,
ишти-хөңнүмде сагыжым мени амыратпайн тур.ишти-хөңнүмде сагыжым мени амыратпайн тур.

19	 Сеткил-чүрээм ажа хөөреп турар арага дег,Сеткил-чүрээм ажа хөөреп турар арага дег,
чарлыр четкен чаа көгээржик дег.чарлыр четкен чаа көгээржик дег.

20	 Чугаалапкаш, сагыжым оожургаар;Чугаалапкаш, сагыжым оожургаар;
аксым ажыдып, харыылаптайн!аксым ажыдып, харыылаптайн!

21	 Мээң мурнумда кым-даа турза, тоовас мен,Мээң мурнумда кым-даа турза, тоовас мен,
кымга-даа чашпаалавас мен.кымга-даа чашпаалавас мен.

22	 Чашпаалап билбезим-не шын,Чашпаалап билбезим-не шын,
оон башка Чаяакчым мени дораан узуткап каар ийик!»оон башка Чаяакчым мени дораан узуткап каар ийик!»3233

Бурган кижи амытандан өндүр бедикБурган кижи амытандан өндүр бедик

33  1 	 «Ын­дыг бол­ган­да, мээң чу­гаа­ла­р­ым­ны дың­на, Иов,«Ын­дыг бол­ган­да, мээң чу­гаа­ла­р­ым­ны дың­на, Иов,
мээң бүгү сөстеримче кичээнгейден сал!мээң бүгү сөстеримче кичээнгейден сал!

2	 Дыңна-ла, аксымны бөгүн ажыдып тур мен,Дыңна-ла, аксымны бөгүн ажыдып тур мен,
өк-дылым чугаалап эгеледи.өк-дылым чугаалап эгеледи.

3	 Мээң сөстерим ак сагыштан үнүп турар,Мээң сөстерим ак сагыштан үнүп турар,
аксым арыг билиг чугаалап турар.аксым арыг билиг чугаалап турар.

4	 Бурганның Сүлдези мени чаяап каан,Бурганның Сүлдези мени чаяап каан,
Күчүлүг Бурганның тыныжы мени тынгарып каан.Күчүлүг Бурганның тыныжы мени тынгарып каан.

5	 А сен, шыдаар болзуңза, меңээ харыыла,А сен, шыдаар болзуңза, меңээ харыыла,
белеткенип алгаш, меңээ удурлан.белеткенип алгаш, меңээ удурлан.

6	 Бурганның мурнунга мен сен дег мен –Бурганның мурнунга мен сен дег мен –
ол-ла дойдан мени база кылып каан.ол-ла дойдан мени база кылып каан.

7	 Менден коргуушкунуң сени хөлзетпес,Менден коргуушкунуң сени хөлзетпес,
мээң холум сеңээ аар болбас.мээң холум сеңээ аар болбас.

8	 Сээң чугааңны мээң кулаам дыңнап каан,Сээң чугааңны мээң кулаам дыңнап каан,
сээң үнүң меңээ дыңналып турду:сээң үнүң меңээ дыңналып турду:
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9	 „Мен арыг мен, бачыт үүлгетпээн мен,„Мен арыг мен, бачыт үүлгетпээн мен,
кем-буруу, бузут-багым чок!кем-буруу, бузут-багым чок!

10	 А Бурган меңээ удур бир-ле чылдак дилеп тып,А Бурган меңээ удур бир-ле чылдак дилеп тып,
мени Бодунуң дайзыны деп санаар-дыр.мени Бодунуң дайзыны деп санаар-дыр.

11	 Ол мээң будумну кинчилеп каан,Ол мээң будумну кинчилеп каан,
мээң оруумну базым санай харагалзап турар“.мээң оруумну базым санай харагалзап турар“.

12	 А мээң сеңээ харыым бо-дур: сээңии шын эвес-тир,А мээң сеңээ харыым бо-дур: сээңии шын эвес-тир,
Бурган кижи амытандан өндүр бедик болгай!Бурган кижи амытандан өндүр бедик болгай!

13	 Сен Ооң-биле чүү дээш маргыжар сен,Сен Ооң-биле чүү дээш маргыжар сен,
канчап: „Кижиге кандыг-даа харыы бербейн тур“ – дээр сен?канчап: „Кижиге кандыг-даа харыы бербейн тур“ – дээр сен?*

14	 Бурган катап-катап-даа чугаалаарга,Бурган катап-катап-даа чугаалаарга,
кижи билип албас-тыр.кижи билип албас-тыр.

15	 Уйгу-дүште, дүнеки көстүүшкүннерде,Уйгу-дүште, дүнеки көстүүшкүннерде,
улус ханы уйгуга алзыпканда,улус ханы уйгуга алзыпканда,
орун-дөжээнге удумзурап чыдырда –орун-дөжээнге удумзурап чыдырда –

16	 Бурган оларның кулаан ажыдып,Бурган оларның кулаан ажыдып,
сагындырыглар-биле коргудар.сагындырыглар-биле коргудар.

17	 Кижини үүлгедиглеринден чайладыр дээш,Кижини үүлгедиглеринден чайладыр дээш,
улусту улуургаар чоруктан адырар дээш;улусту улуургаар чоруктан адырар дээш;

18	 тамыже кээп дүжерин болдурбас дээш,тамыже кээп дүжерин болдурбас дээш,
хылыштан кырлып каарын болдурбас дээш,хылыштан кырлып каарын болдурбас дээш,
ынчаар кылып турар.ынчаар кылып турар.

19	 Азы кижи дөжекке чыдырда, ону аарыг-биле,Азы кижи дөжекке чыдырда, ону аарыг-биле,
сөөктериниң соксаал чок аарышкызы-биле билиндирер;сөөктериниң соксаал чок аарышкызы-биле билиндирер;

20	 ынчан ол кижи чемден хөңнү калыр,ынчан ол кижи чемден хөңнү калыр,
амданныг аъш-чем аңаа ческинчиг боор;амданныг аъш-чем аңаа ческинчиг боор;

21	 ооң эът-боду каракка көзүлдүр эстип-шүглүр,ооң эът-боду каракка көзүлдүр эстип-шүглүр,
мурнунда билдирбес турган сөөктери көстүп кээр;мурнунда билдирбес турган сөөктери көстүп кээр;

22	 ооң амы-тыны чевегже кирер деп баар,ооң амы-тыны чевегже кирер деп баар,
өлүглер оранынче чоокшулап-ла олурар.өлүглер оранынче чоокшулап-ла олурар.

23	 Ынчалза-даа дээрниң төлээзи –Ынчалза-даа дээрниң төлээзи –
кижилерге дорт орукту айтып берип турар болчукчу,кижилерге дорт орукту айтып берип турар болчукчу,
муң төлээниң бирээзи – ол кижиниң талазында болза,муң төлээниң бирээзи – ол кижиниң талазында болза,

24	 төлээ олче ээ көрнүп:төлээ олче ээ көрнүп:
„Ону хостап салывыт, ол чевегже кирбезин,„Ону хостап салывыт, ол чевегже кирбезин,
мен ол дээш төлевир тып алдым“ – дээр;мен ол дээш төлевир тып алдым“ – дээр;

25	 ынчан ооң мага-боду аныяанда турганы дег апаар,ынчан ооң мага-боду аныяанда турганы дег апаар,
ооң чалыы үези эглип кээр;ооң чалыы үези эглип кээр;

26	 ынчан ооң мөргүлү Бурганга таарымчалыг болур,ынчан ооң мөргүлү Бурганга таарымчалыг болур,
Бурганның шырай-арнынче көрүп алгаш, ол өөрүп-байырлаарга,Бурганның шырай-арнынче көрүп алгаш, ол өөрүп-байырлаарга,
Бурган ону чөптүг чоруу дээш шаңнаарБурган ону чөптүг чоруу дээш шаңнаар*..

27	 Ынчан ол кижи улус мурнунга келгеш, мынча дээр:Ынчан ол кижи улус мурнунга келгеш, мынча дээр:
„Бачыт үүлгеттим, эки чүүлдү хажыттым,„Бачыт үүлгеттим, эки чүүлдү хажыттым,
ынчалза-даа Ол мени үүлгедиглерим дээш кезетпеди;ынчалза-даа Ол мени үүлгедиглерим дээш кезетпеди;

28	 Ол мээң амы-тынымны чевегже кирбес кылып кагды,Ол мээң амы-тынымны чевегже кирбес кылып кагды,
чуртталгамда чырыкка таалаар-дыр мен!“чуртталгамда чырыкка таалаар-дыр мен!“

*  33:13 Азы: «Ол Бодунуң бүгү ажыл-херектери дээш харыы тутпас болгай». Азы: «Ол Бодунуң бүгү ажыл-херектери дээш харыы тутпас болгай».‌ 0411   *  33:26 Азы: «Ооң  Азы: «Ооң 
чөптүг чоруун эгидип бээр».чөптүг чоруун эгидип бээр».‌ 0420

33:9 Иов 9:21; 10:7; 12:4; 16:17; 27:5-6; 32:1   ​33:10 Иов 13:24; 19:11   ​33:11 Иов 13:27; 14:16   ​
33:13 Иов 9:32; 39:32   ​33:15 Сан. 12:6; Иов 4:13   ​33:16 Иов 36:10   ​33:19 Иов 30:17   ​ 
33:20 Ыд. ыр. 101:5; 106:18   ​33:23 Ыд. ыр. 33:8   ​33:24 Ыд. ыр. 48:8   ​33:25 4 Хаан. 5:14   ​
33:26 Ыд. ыр. 16:15  33:28 Ыд. ыр. 15:10; Иса. 38:17 
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29	 Бурган ол бүгүнү кижи дээш кылып турар –Бурган ол бүгүнү кижи дээш кылып турар –
ийи-даа катап, үш-даа катап,ийи-даа катап, үш-даа катап,

30	 ооң амы-тынын чевегден чайладып,ооң амы-тынын чевегден чайладып,
амылыглар оранының чырыы аңаа чырызын дээшамылыглар оранының чырыы аңаа чырызын дээш
кылып турар.кылып турар.

31	 Кичээнгейиң менче угла, Иов, мени дыңна,Кичээнгейиң менче угла, Иов, мени дыңна,
чугаалап турумда, ыыттава.чугаалап турумда, ыыттава.

32	 Бир эвес чугаалаар чүвең бар болза – харыыла,Бир эвес чугаалаар чүвең бар болза – харыыла,
мен сээң шынныыңны өөрүшкүлүг хүлээп көөр мен.мен сээң шынныыңны өөрүшкүлүг хүлээп көөр мен.

33	 А чок болза – мени дыңна;А чок болза – мени дыңна;
ыыттавайн көр, мен сеңээ мерген угаанны башкылаайн».ыыттавайн көр, мен сеңээ мерген угаанны башкылаайн».3334

Бурганда чөптүг эвес шииткел чокБурганда чөптүг эвес шииткел чок

34   1 Эли­уй чу­гаа­зын улам­чы­лаан:Эли­уй чу­гаа­зын улам­чы­лаан:

2	 «О, мерген угаанныглар, мээң чугаамны дыңнаңар,«О, мерген угаанныглар, мээң чугаамны дыңнаңар,
сарыылдыглар, кичээнгейден салыңар.сарыылдыглар, кичээнгейден салыңар.

3	 Дылдың аъш-чемниң амданын шенеп чылгаары дег,Дылдың аъш-чемниң амданын шенеп чылгаары дег,
кулак сөстерни ылгап дыңнап турар болгай.кулак сөстерни ылгап дыңнап турар болгай.

4	 Чөптүг шилилгеден аравыска кылыылы,Чөптүг шилилгеден аравыска кылыылы,
эки чүве деп чүл дээрзин шиитпирлээли.эки чүве деп чүл дээрзин шиитпирлээли.

5	 Иов мынча дээр-дир: „Мен шынныг мен,Иов мынча дээр-дир: „Мен шынныг мен,
Бурган меңээ чөптүг шииткел үндүрбеди;Бурган меңээ чөптүг шииткел үндүрбеди;

6	 мен шынныг-даа болзумза, мегечи кижи дирттиммен шынныг-даа болзумза, мегечи кижи дирттим*,,
кем-буруу чок-даа болзумза, эмнеттинмес кылдыр балыглаттым“.кем-буруу чок-даа болзумза, эмнеттинмес кылдыр балыглаттым“.

7	 Иов ышкаш өске ындыг кижи бар бе?Иов ышкаш өске ындыг кижи бар бе?
Ол дорамчылап кочулаан сөстерни суг дег ижиптер-дир;Ол дорамчылап кочулаан сөстерни суг дег ижиптер-дир;

8	 хоойлу-дүрүм сагывас улус-биле катчып аар-дыр,хоойлу-дүрүм сагывас улус-биле катчып аар-дыр,
бузуттуглар-биле кады чоруур-дур.бузуттуглар-биле кады чоруур-дур.

9	 Чүге дээрге Иов: „Бир эвес кижи Бурганга тааржыр болза,Чүге дээрге Иов: „Бир эвес кижи Бурганга тааржыр болза,
аңаа кандыг ажык турарыл?“ – дээр-дир.аңаа кандыг ажык турарыл?“ – дээр-дир.

10	 Ынчангаш мени дыңнаңар, угаанныг улус:Ынчангаш мени дыңнаңар, угаанныг улус:
Бурганда шынныг эвес чүве турбас,Бурганда шынныг эвес чүве турбас,
Күчүлүг Бурганда чөптүг эвес шииткел чок.Күчүлүг Бурганда чөптүг эвес шииткел чок.

11	 Кижини Ол ажыл-херектерин ёзугаар аажылаар,Кижини Ол ажыл-херектерин ёзугаар аажылаар,
аңаа кеземчени чогууру-биле онаар.аңаа кеземчени чогууру-биле онаар.

12	 Ылап шын бо-дур: Бурган бузут кылбас,Ылап шын бо-дур: Бурган бузут кылбас,
Күчүлүг Бурган чөптүг шииткелди хажытпас.Күчүлүг Бурган чөптүг шииткелди хажытпас.

13	 Кым Аңаа черни чагырар кылдыр хүлээдип бергенил,Кым Аңаа черни чагырар кылдыр хүлээдип бергенил,
кым Ону бүгү делегейниң бажынга салып кааныл?кым Ону бүгү делегейниң бажынга салып кааныл?

14	 Бир эвес Ооң сеткил-чүрээнге ындыг сагыш кирип,Бир эвес Ооң сеткил-чүрээнге ындыг сагыш кирип,
Ол Бодунуң Сүлдезин, Бодунуң тыныжын дедир ап аар болза,Ол Бодунуң Сүлдезин, Бодунуң тыныжын дедир ап аар болза,

15	 кандыг-даа амытан өлүп каар ийик,кандыг-даа амытан өлүп каар ийик,
кижи доозун-довуракче эглип кээр ийик.кижи доозун-довуракче эглип кээр ийик.

16	 Угаанныг болзуңза, мени дыңна,Угаанныг болзуңза, мени дыңна,
мээң чугаа-сөзүмче кичээнгейден сал.мээң чугаа-сөзүмче кичээнгейден сал.

17	 Бир эвес Бурган шынныг шииткелге хөңнү чок турган болза,Бир эвес Бурган шынныг шииткелге хөңнү чок турган болза,

*  34:6 Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Ол (Бурган) мээң шынныым  Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Ол (Бурган) мээң шынныым 
дугайында мегелеп турду» деп бижээн.дугайында мегелеп турду» деп бижээн.‌ 0425
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Ол чагырып шыдаар бе?Ол чагырып шыдаар бе?
Чөптүг болгаш Күчү-күштүг БурганныЧөптүг болгаш Күчү-күштүг Бурганны
буруудадып болур бе?буруудадып болур бе?

18	 Хааннарны Ол: „Бак кулугурлар!“ – дээр,Хааннарны Ол: „Бак кулугурлар!“ – дээр,
нояннарны Ол: „Бузуттуг хейлер!“ – дээр.нояннарны Ол: „Бузуттуг хейлер!“ – дээр.

19	 Ол чагырыкчыларны тала-дугай тыртпас,Ол чагырыкчыларны тала-дугай тыртпас,
ат-сураглыг кижини ядыы кижиден дээре деп санавас,ат-сураглыг кижини ядыы кижиден дээре деп санавас,
олар шупту – Ооң холунуң чаяалгазы-ла болгай.олар шупту – Ооң холунуң чаяалгазы-ла болгай.

20	 Олар хенертен, дүне када өлүп каар;Олар хенертен, дүне када өлүп каар;
чон хөлзеп үнерге, олар чиде бээр.чон хөлзеп үнерге, олар чиде бээр.
Күштүг-шыырак улус кижи холу дегбээнде-ле, узуткаттырып аар.Күштүг-шыырак улус кижи холу дегбээнде-ле, узуткаттырып аар.

21	 Бурган кижиниң оруктарын хайгаарап,Бурган кижиниң оруктарын хайгаарап,
бүгү базымнарын көрүп турар.бүгү базымнарын көрүп турар.

22	 Бузуттуг-бак улус чаштына бээр хиреБузуттуг-бак улус чаштына бээр хире
дүмбей, муңгаш караңгы чер чок.дүмбей, муңгаш караңгы чер чок.

23	 Бурганның мурнунга кижиниң шииттирер дээш чедип кээриБурганның мурнунга кижиниң шииттирер дээш чедип кээри
Аңаа херек чок –Аңаа херек чок –

24	 Бурган күштүг-шыырак улусту истелге чокка чылча шапкаш,Бурган күштүг-шыырак улусту истелге чокка чылча шапкаш,
оларның орнунга өскелерни көдүрүп турар;оларның орнунга өскелерни көдүрүп турар;

25	 оларның ажыл-херектерин Ол билир болгаш,оларның ажыл-херектерин Ол билир болгаш,
чаңгыс дүне чылча базып каар.чаңгыс дүне чылча базып каар.

26	 Бурган оларны улуска көзүлдүр,Бурган оларны улуска көзүлдүр,
херектеннерни дег согар –херектеннерни дег согар –

27	 Оон ойталааны дээш,Оон ойталааны дээш,
Ооң бүгү оруктарын билип алыксавааны дээш кезедир.Ооң бүгү оруктарын билип алыксавааны дээш кезедир.

28	 Чүге дээрге ядыыларның алгы-кышкызы Аңаа четкен-дир,Чүге дээрге ядыыларның алгы-кышкызы Аңаа четкен-дир,
дарлатканнарның уё-човуурун Ол дыңнап каан-дыр.дарлатканнарның уё-човуурун Ол дыңнап каан-дыр.

29	 А бир эвес Ол ыыт чок артар болза –А бир эвес Ол ыыт чок артар болза –
кым Ону буруудадырыл?кым Ону буруудадырыл?
Бир эвес арнын чажырар болза –Бир эвес арнын чажырар болза –
кым Ону көөрүл?кым Ону көөрүл?
Чон-биле-даа, чаңгыс кижи-биле-даа ындыг болур –Чон-биле-даа, чаңгыс кижи-биле-даа ындыг болур –

30	 Бургандан ойталаан кижи хааннавазын дээш,Бургандан ойталаан кижи хааннавазын дээш,
улусту какпа-дузакка туттурбазын дээш, ындыг болур.улусту какпа-дузакка туттурбазын дээш, ындыг болур.

31	 Бурганга мынча дээри эки эвес бе:Бурганга мынча дээри эки эвес бе:
„Мен кеземче алдым – моон соңгаар бачыт үүлгетпес мен;„Мен кеземче алдым – моон соңгаар бачыт үүлгетпес мен;

32	 көрбейн турар чүвемни меңээ көргүзүп көрем,көрбейн турар чүвемни меңээ көргүзүп көрем,
бак чүве кылган болзумза, моон соңгаар кылбас мен“.бак чүве кылган болзумза, моон соңгаар кылбас мен“.

33	 Чүү деп бодаар сен, бурууң билинмес болзуңза,Чүү деп бодаар сен, бурууң билинмес болзуңза,
Ол сеңээ шаңнал бээр деп бе?Ол сеңээ шаңнал бээр деп бе?
Шилилгени мен эвес, сен кылыр ужурлуг сен,Шилилгени мен эвес, сен кылыр ужурлуг сен,
билир чүвең бар болза, чугаалап бер.билир чүвең бар болза, чугаалап бер.

34	 Сарыылдыг улус базаСарыылдыг улус база
мени дыңнап турар мерген угаанныг кижи:мени дыңнап турар мерген угаанныг кижи:

35	 „Иов билбес чүвезин чугаалап тур,„Иов билбес чүвезин чугаалап тур,
ооң сөстери шуут бодал чок-тур“ – дээр.ооң сөстери шуут бодал чок-тур“ – дээр.

36	 Бак хейлер дег харыылап турары дээш,Бак хейлер дег харыылап турары дээш,
Иов шылгалданы төнчүзүнге чедир эртсин:Иов шылгалданы төнчүзүнге чедир эртсин:

37	 бачыдынга ол үймээнни немеп алган-дыр,бачыдынга ол үймээнни немеп алган-дыр,
бисти кочулап, адыш часкап,бисти кочулап, адыш часкап,
Бурганга удур чугаа-сөзүн көвүдедип турар-дыр».Бурганга удур чугаа-сөзүн көвүдедип турар-дыр».

34:19 Иов 31:15; У. ч. 22:2   ​34:20 Дан. 8:25   ​34:21 Иов 14:16; 31:4   ​34:22 Ыд. ыр. 138:12   ​
34:24 Ыд. ыр. 2:9   ​34:28 Иов 35:9   ​34:35 Иов 35:15   34:37 Иов 27:23; Ыы. 2:15 
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Иов Бургандан шынныг эвесИов Бургандан шынныг эвес
3435

35   1 Эли­уй чу­гаа­зын улам­чы­лаан:Эли­уй чу­гаа­зын улам­чы­лаан:

2	 «„Мен Бургандан шынныг мен“ – деп чугаалаары«„Мен Бургандан шынныг мен“ – деп чугаалаары
чөптүг чорук деп бодап тур сен бе?чөптүг чорук деп бодап тур сен бе?

3	 „Бачыт үүлгетпезимзе, меңээ ажыктыг бе,„Бачыт үүлгетпезимзе, меңээ ажыктыг бе,
кандыг ажык-дузалыгыл?“ – дээр-дир сен.кандыг ажык-дузалыгыл?“ – дээр-дир сен.

4	 Мен сеңээ база сээң эш-өөрүңге харыылап көрейн:Мен сеңээ база сээң эш-өөрүңге харыылап көрейн:
5	 дээрже көр даан,дээрже көр даан,

булуттарже топтап көр даан – олар сенден бедик-тир!булуттарже топтап көр даан – олар сенден бедик-тир!
6	 Бачыт үүлгеткен болзуңза, Бурганны канчаптар деп сен?Бачыт үүлгеткен болзуңза, Бурганны канчаптар деп сен?

Кемниг херээң көвүдезе, Аңаа чүнү таварыштырар деп сен?Кемниг херээң көвүдезе, Аңаа чүнү таварыштырар деп сен?
7	 Чөптүг-шынныг болганың-биле Аңаа чүнү бээр сен,Чөптүг-шынныг болганың-биле Аңаа чүнү бээр сен,

сээң холуң Аңаа чүнү хайырлап шыдаарыл?сээң холуң Аңаа чүнү хайырлап шыдаарыл?
8	 Сээң бузуттуг-багың чүгле кижилерге хора чедирер,Сээң бузуттуг-багың чүгле кижилерге хора чедирер,

а чөптүг чорууң кижи амытанга дузалаар.а чөптүг чорууң кижи амытанга дузалаар.

9	 Улус кызагдакчыларга базындыргаш, човууртап,Улус кызагдакчыларга базындыргаш, човууртап,
күштүглерниң холунуң адаандан алгырып турар.күштүглерниң холунуң адаандан алгырып турар.

10	 Оларның кайызы-даа: „Мээң Чаяакчым Бурган кайыл,Оларның кайызы-даа: „Мээң Чаяакчым Бурган кайыл,
дүне биске ырлар хайырлапдүне биске ырлар хайырлап* турар, турар,

11	 бисти черниң аң-меңинден угаан-биле,бисти черниң аң-меңинден угаан-биле,
дээрниң куштарындан – сарыыл-биледээрниң куштарындан – сарыыл-биле
ылгай көрген демги Бурган кайыл?“ – дивес-тир.ылгай көрген демги Бурган кайыл?“ – дивес-тир.

12	 Базындырган улус алгыржыр-даа болза,Базындырган улус алгыржыр-даа болза,
бузуттугларның улуургаа дээш, Ол харыы бербес.бузуттугларның улуургаа дээш, Ол харыы бербес.

13	 Бурган хоозун чугаа дыңнавас,Бурган хоозун чугаа дыңнавас,
Күчүлүг Бурган ону эскербес.Күчүлүг Бурган ону эскербес.

14	 Сен канчап черле: „Ону көрбейн тур мен,Сен канчап черле: „Ону көрбейн тур мен,
мээң херээм Ооң мурнунда,мээң херээм Ооң мурнунда,
шииткелди манап тур мен – дээр сен? –шииткелди манап тур мен – дээр сен? –

15	 Ооң килеңи ам-даа кыптыкпаан,Ооң килеңи ам-даа кыптыкпаан,
кем-бурууже Ол кичээнгей салбайн тур“кем-бурууже Ол кичээнгей салбайн тур“* – дээр сен? – дээр сен?

16	 Чок, Иов хоозун чүве чулчуруп,Чок, Иов хоозун чүве чулчуруп,
билиг чок сөстерин көвүдедип-ле турар-дыр».билиг чок сөстерин көвүдедип-ле турар-дыр».3536

Бурган улусту кеземче дамчыштыр өөредип турарБурган улусту кеземче дамчыштыр өөредип турар

36   1 Эли­уй улам­чы­лаан:Эли­уй улам­чы­лаан:

2	 «Бичии шыдажып мана –«Бичии шыдажып мана –
мен сеңээ Бурган дугайында өске чүүлдү ажыдар мен.мен сеңээ Бурган дугайында өске чүүлдү ажыдар мен.

3	 Чаяакчының чөптүг-шынныын көргүзер дээш,Чаяакчының чөптүг-шынныын көргүзер дээш,
бодалдарымны ырактан шууштуруп эгелээр мен.бодалдарымны ырактан шууштуруп эгелээр мен.

4	 Мээң сөстеримде меге ылап-ла чок,Мээң сөстеримде меге ылап-ла чок,
билии четче-долу кижи сээң мурнуңда тур.билии четче-долу кижи сээң мурнуңда тур.*

5	 Бурган күчү-күштүг.Бурган күчү-күштүг.
Сүлде-сүзүү быжыг кижиден Ол ойталавас.Сүлде-сүзүү быжыг кижиден Ол ойталавас.

*  35:10 Азы: «Бисти күш киирип». Азы: «Бисти күш киирип».‌ 0446   *  35:15 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске 
утказы мындыг: «Бурганның килеңи Иовту таварбаан болгаш, Иов ооң килеңиниң кайы хире утказы мындыг: «Бурганның килеңи Иовту таварбаан болгаш, Иов ооң килеңиниң кайы хире 
кадыын билип албаан-дыр».кадыын билип албаан-дыр».‌ 0449 *  

36:4 Элиуй бодун эвес, а Бурганны бодап турар чадавас (37:16 көр). Элиуй бодун эвес, а Бурганны бодап турар чадавас (37:16 көр).‌ 0451

35:3 Иов 9:22; 21:16   ​35:5 Иов 22:12   ​35:7 Иов 22:2-3   ​35:9 Хост. 2:23; Иов 34:28; Эккл. 4:1; 5:7   ​
35:10 Ыд. ыр. 41:9   ​35:12 Иов 27:9   ​35:14 Иов 9:11; 23:9   ​35:16 Иов 34:35, 37; 38:2; 42:3 
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6	 Бузуттугларны Ол дириг арттырбас,Бузуттугларны Ол дириг арттырбас,
дарлаттырганнарга эрге-шөлээни хайырлаар;дарлаттырганнарга эрге-шөлээни хайырлаар;

7	 чөптүг-шынныг улустан Ол көрүжүн чайлатпас,чөптүг-шынныг улустан Ол көрүжүн чайлатпас,
оларны хааннар саадаар дүжүлгеге олуртуп каар,оларны хааннар саадаар дүжүлгеге олуртуп каар,
кезээ-мөңгеде өрү көдүрер.кезээ-мөңгеде өрү көдүрер.

8	 А бир эвес олар бектеттирип,А бир эвес олар бектеттирип,
айыыл-халаптың кинчизинге туттуруп алган болза,айыыл-халаптың кинчизинге туттуруп алган болза,

9	 Бурган оларның ажыл-херектеринче,Бурган оларның ажыл-херектеринче,
бузут-багынче, улуургаанче айтып турар-дыр;бузут-багынче, улуургаанче айтып турар-дыр;

10	 оларның кулаан чемелээшкинни угаап билир кылдыр ажыдып,оларның кулаан чемелээшкинни угаап билир кылдыр ажыдып,
бачыттан адырлыр кылдыр дужаап турар-дыр.бачыттан адырлыр кылдыр дужаап турар-дыр.

11	 Бир эвес тооп дыңнап, Аңаа бараан болур болза,Бир эвес тооп дыңнап, Аңаа бараан болур болза,
оларның чуртталгазының төнчүзү менди-чаагай болур,оларның чуртталгазының төнчүзү менди-чаагай болур,
чурттап артар чылдары өөрүнчүг болур;чурттап артар чылдары өөрүнчүг болур;

12	 а бир эвес тооп дыңнавас болза,а бир эвес тооп дыңнавас болза,
хылыштан кырлып каарлар,хылыштан кырлып каарлар,
угаан кирбээн хевээр өлүп каарлар.угаан кирбээн хевээр өлүп каарлар.

13	 Бургандан ойталаан улустуң чүрээн килең долган,Бургандан ойталаан улустуң чүрээн килең долган,
оларны Ол кинчилеп-бектээрге, чалынмастар;оларны Ол кинчилеп-бектээрге, чалынмастар;

14	 аныяанда-ла өлүп каарлар,аныяанда-ла өлүп каарлар,
самыын-садар бужар кижилер дег, амызы үстүрлер.самыын-садар бужар кижилер дег, амызы үстүрлер.

15	 А түреңги кижини Ол түрегделин дамчыштыр камгалаар,А түреңги кижини Ол түрегделин дамчыштыр камгалаар,
ооң кулаан дарлал дамчыштыр ажыдып бээр.ооң кулаан дарлал дамчыштыр ажыдып бээр.

16	 Бурган сени база кызаа черден үндүрүп,Бурган сени база кызаа черден үндүрүп,
моондак чок хостуг черже аппаар ийик;моондак чок хостуг черже аппаар ийик;
сээң столуңга чаагай аъш-чемни долдур салыр ийик.сээң столуңга чаагай аъш-чемни долдур салыр ийик.

17	 А сен ам бузуттугларга айыткан шииткелди долузу-биле алыр сен,А сен ам бузуттугларга айыткан шииткелди долузу-биле алыр сен,
суд биле шииткел сенче чоокшулаан-дыр.суд биле шииткел сенче чоокшулаан-дыр.

18	 Бурганның килеңи сени кезедип согарынданБурганның килеңи сени кезедип согарындан*,,
элбек хээли оруктан өскээр аппаарындан кичээн.элбек хээли оруктан өскээр аппаарындан кичээн.

19	 Бурган сээң бай-байлааңга кандыг-бир өртек-үне бээр бе?Бурган сээң бай-байлааңга кандыг-бир өртек-үне бээр бе?
Чок – алдынга-даа, эртине-байлактың кандыызынга-даа.Чок – алдынга-даа, эртине-байлактың кандыызынга-даа.

20	 Чоннарны узуткап чок кылырЧоннарны узуткап чок кылыр
шииткел дүнүн хей-ле күзээр-дир сен.шииткел дүнүн хей-ле күзээр-дир сен.

21	 Бузуттуң аайынче киреринден кичээн,Бузуттуң аайынче киреринден кичээн,
сени бо айыыл-халап-биле шенеп турар-дыр.сени бо айыыл-халап-биле шенеп турар-дыр.

22	 Бурганның күчү-күжү кайы хире өндүр бедик-тир!Бурганның күчү-күжү кайы хире өндүр бедик-тир!
Ол ышкаш Башкы бар бе?Ол ышкаш Башкы бар бе?

23	 Кым Аңаа орук айтып бээрил,Кым Аңаа орук айтып бээрил,
кым Аңаа: „Сен багай үүлгедиг кылдың“ – дээрил?кым Аңаа: „Сен багай үүлгедиг кылдың“ – дээрил?

24	 Ооң ажыл-херектерин алгап-йөрээрин утпа –Ооң ажыл-херектерин алгап-йөрээрин утпа –
улус ол ажыл-херектерни алгап ырлап,улус ол ажыл-херектерни алгап ырлап,

25	 көрүп, ырактан кайгап магадап турар болгай.көрүп, ырактан кайгап магадап турар болгай.
26	 Бурганның өндүр улуу биске долузу-биле билдинмес,Бурганның өндүр улуу биске долузу-биле билдинмес,

Ооң назы-харын билип ап шыдавас сен.Ооң назы-харын билип ап шыдавас сен.

27	 Бурган сугнуң дамдыларын чыыптарга,Бурган сугнуң дамдыларын чыыптарга,
олар чаъс-чаашкын бооп куттулар,олар чаъс-чаашкын бооп куттулар,

*  36:18 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Элбекшил сени  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Элбекшил сени 
дуурайлап кааптарындан».дуурайлап кааптарындан».‌ 0458

36:6 Иов 34:28   ​36:7 Ыд. ыр. 33:16 || 1 Хаан. 2:8   ​36:8 Ыд. ыр. 106:10   ​36:10 Иов 33:16   ​36:12 Иса. 1:19-20 || 
Иов 4:21   ​36:16 Ыд. ыр. 4:2   ​36:19 Ыд. ыр. 48:8; У. ч. 11:4   ​36:26 Ыд. ыр. 101:28   36:27 У. ч. 3:20 
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28	 булуттардан төктүп бадар,булуттардан төктүп бадар,
кижилерни чайыктар-биле өттүрер.кижилерни чайыктар-биле өттүрер.

29	 Кым булуттарның көжүп турарын,Кым булуттарның көжүп турарын,
Ооң чурттап турары дээрниң диңмирээрин билип ап шыдаарыл?Ооң чурттап турары дээрниң диңмирээрин билип ап шыдаарыл?

30	 Бо-дур, Ол кудайны кызаңнааш-биле чырыдып,Бо-дур, Ол кудайны кызаңнааш-биле чырыдып,
далайның дүвүн дүмбей-биле дуглап тур.далайның дүвүн дүмбей-биле дуглап тур.

31	 Ынчалдыр Ол бүгү чоннарны чагырып турар,Ынчалдыр Ол бүгү чоннарны чагырып турар,
оларга аъш-чемни элбээ-биле хайырлап турар.оларга аъш-чемни элбээ-биле хайырлап турар.

32	 Ооң холундан чаңнык үнер –Ооң холундан чаңнык үнер –
Ол кайнаар дужаай-дыр, ынаар соптар;Ол кайнаар дужаай-дыр, ынаар соптар;

33	 Ооң келгенин диңмирээшкин чарлаар,Ооң келгенин диңмирээшкин чарлаар,
мал-маган безин Ооң келгенин билип каар».мал-маган безин Ооң келгенин билип каар».3637

Кижилер Бурганче чедип шыдавасКижилер Бурганче чедип шыдавас

37  1 	 «Ол бү­гү­ден мээң чү­рээм со­гуу тик­ки­ңей­нип,«Ол бү­гү­ден мээң чү­рээм со­гуу тик­ки­ңей­нип,
хөректен ушта халый бер чазып тур.хөректен ушта халый бер чазып тур.

2	 Дыңнаңар, Ооң аажок дыңзыг үнүн дыңнаңар,Дыңнаңар, Ооң аажок дыңзыг үнүн дыңнаңар,
Ооң аксындан диңмирээшкиннер киңгиреп тур!Ооң аксындан диңмирээшкиннер киңгиреп тур!

3	 Бүгү дээр адаанда Ол чыжырадыр дагжап тур,Бүгү дээр адаанда Ол чыжырадыр дагжап тур,
чаңныктар чер-делегейниң ужу-кыдыынга чедип тур.чаңныктар чер-делегейниң ужу-кыдыынга чедип тур.

4	 Ооң үнү чаңныктар соондан диңмиреп,Ооң үнү чаңныктар соондан диңмиреп,
өндүрү-биле чыжырт кыннып тур.өндүрү-биле чыжырт кыннып тур.
Ол Бодунуң үнүн кошкатпас-тыр,Ол Бодунуң үнүн кошкатпас-тыр,
бүгү улус ону дыңнап тур.бүгү улус ону дыңнап тур.

5	 Бурганның үнүнүң диңмирээри кайгамчык-тыр!Бурганның үнүнүң диңмирээри кайгамчык-тыр!
Ооң ажыл-херектери өндүр улуг – бис билип шыдавас бис.Ооң ажыл-херектери өндүр улуг – бис билип шыдавас бис.

6	 Харга Ол: „Черже бада бер“ – дээр,Харга Ол: „Черже бада бер“ – дээр,
күштүг чаъс-чайыкка база дужаал бээр.күштүг чаъс-чайыкка база дужаал бээр.

7	 Ол кижи бүрүзүнүң ажыл-ижин соксадып каар,Ол кижи бүрүзүнүң ажыл-ижин соксадып каар,
бүгү улус Ооң кылган үүле-херээн билип алзын.бүгү улус Ооң кылган үүле-херээн билип алзын.

8	 Ынчан аң-мең үңгүрлеринче кире бээр,Ынчан аң-мең үңгүрлеринче кире бээр,
ижээннеринче барып чыдып аар.ижээннеринче барып чыдып аар.

9	 Шуурган бодунуң чажыт ордузундан үнүп кээр,Шуурган бодунуң чажыт ордузундан үнүп кээр,
күштүг хаттар соокту эккээркүштүг хаттар соокту эккээр*;;

10	 Бурганның тыныжы дошту тывылдырар,Бурганның тыныжы дошту тывылдырар,
хостуг аккан суг доңа бээр.хостуг аккан суг доңа бээр.

11	 Ол булуттарны суг-биле долдуруп,Ол булуттарны суг-биле долдуруп,
кызаңнааштарын булуттардан шывадаар.кызаңнааштарын булуттардан шывадаар.

12	 Булуттар Бурганның күзел-соруун боттандырып,Булуттар Бурганның күзел-соруун боттандырып,
ээргииштелип, көжүп-шимчеп турар,ээргииштелип, көжүп-шимчеп турар,
бүгү чер-делегейни эргилдирбүгү чер-делегейни эргилдир
Ооң дужааган чүвезин күүседип турар;Ооң дужааган чүвезин күүседип турар;

13	 олар Бурганның чаяап каан черинче чедип кээп,олар Бурганның чаяап каан черинче чедип кээп,
бирде кеземчени, бирде энерелди эккеп турар.бирде кеземчени, бирде энерелди эккеп турар.

14	 Иов, бо бүгүнү дыңнап, доктаап көр,Иов, бо бүгүнү дыңнап, доктаап көр,
Бурганның кайгамчык херектериниң дугайында бодан!Бурганның кайгамчык херектериниң дугайында бодан!

15	 Бурганның булуттарны канчаар башкарып турарын,Бурганның булуттарны канчаар башкарып турарын,
Бодунуң булудун чаңнык-биле канчаар чырыдарын билир сен бе?Бодунуң булудун чаңнык-биле канчаар чырыдарын билир сен бе?

*  37:9 Азы: «Мурнуу чүктен шуурган үнүп кээр, соңгу чүктен хаттар соокту эккээр». Азы: «Мурнуу чүктен шуурган үнүп кээр, соңгу чүктен хаттар соокту эккээр».‌ 0468
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16	 Булуттарның турум салдап чоруурун билир сен бе?Булуттарның турум салдап чоруурун билир сен бе?
Ооң билии четче-долу, ажыл-херектери кайгамчык!Ооң билии четче-долу, ажыл-херектери кайгамчык!

17	 Изиг хат черни даамчырадыптарга,Изиг хат черни даамчырадыптарга,
бодунуң хевинден изиргенип турар анаа кижи-дир сен –бодунуң хевинден изиргенип турар анаа кижи-дир сен –

18	 шуткуп каан хүлер көрүнчүк дег кадыг-быжыг дээрлернишуткуп каан хүлер көрүнчүк дег кадыг-быжыг дээрлерни
Бурганга дузалап, чада салган сен бе?Бурганга дузалап, чада салган сен бе?

19	 Аңаа чүнү чугаалаарын биске өөредип каг,Аңаа чүнү чугаалаарын биске өөредип каг,
бүдүүлүк, караңгы-дыр бис, чаргывыс илередип шыдавас-тыр бис!бүдүүлүк, караңгы-дыр бис, чаргывыс илередип шыдавас-тыр бис!

20	 Бурган-биле чугаалажыр деп турарымны Аңаа дамчыдар бе?Бурган-биле чугаалажыр деп турарымны Аңаа дамчыдар бе?
Кым бодунга өлүм күзээр боор?!Кым бодунга өлүм күзээр боор?!

21	 Булуттарны хат тарадыр сывырыптарга,Булуттарны хат тарадыр сывырыптарга,
дээрге оларны өттүр чырып кээр хүнчедээрге оларны өттүр чырып кээр хүнче
кым удур көрүп шыдаарыл?кым удур көрүп шыдаарыл?*

22	 Соңгу чүктен алдынналчак чайын чырып кээр,Соңгу чүктен алдынналчак чайын чырып кээр,
Бурганның коргунчуг өндүр чырыы ол-дур.Бурганның коргунчуг өндүр чырыы ол-дур.

23	 Күчүлүг Бурганче чедип шыдавас бис,Күчүлүг Бурганче чедип шыдавас бис,
Ооң күчү-күжү өндүр улуг,Ооң күчү-күжү өндүр улуг,
Ооң чөптүг шииткели долу, Ол кымны-даа дарлавас.Ооң чөптүг шииткели долу, Ол кымны-даа дарлавас.

24	 Ынчангаш улус Оон коргуп чорзун;Ынчангаш улус Оон коргуп чорзун;
Ол мерген угаанныг дирткеннерже сагыш салбас».Ол мерген угаанныг дирткеннерже сагыш салбас».3738

Бурганның бирги чугаазы:  Бурганның бирги чугаазы:  
дириг бойдустуң Чагырыкчызы кымыл?дириг бойдустуң Чагырыкчызы кымыл?

38   1 Ынчан Дээр­ги-Ча­яак­чы Иов­ка шуур­ган иш­тин­ден мын­ча деп ха­рыы­лаан:Ынчан Дээр­ги-Ча­яак­чы Иов­ка шуур­ган иш­тин­ден мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Билиг чок сөстер-биле Мээң бодалымны«Билиг чок сөстер-биле Мээң бодалымны
карартыр хире кым сен сен?карартыр хире кым сен сен?

3	 Ёзулуг эр дег, куржанып белеткенип ал;Ёзулуг эр дег, куржанып белеткенип ал;
Мен айтырайн, а сен Меңээ харыыла.Мен айтырайн, а сен Меңээ харыыла.

4	 Мен чер-делегейни үндезилеп турумда, сен каяа турдуң?Мен чер-делегейни үндезилеп турумда, сен каяа турдуң?
Билир болзуңза, харыыла.Билир болзуңза, харыыла.

5	 Билир-ле боор сен аа: ооң хемчээлин кым айтып кагжык,Билир-ле боор сен аа: ооң хемчээлин кым айтып кагжык,
хемчээр хендирни ооң кырынга кым хере тыртчык?хемчээр хендирни ооң кырынга кым хере тыртчык?

6	 Ооң үндезиннери чүү чүведе туттунуп турарыл,Ооң үндезиннери чүү чүведе туттунуп турарыл,
ооң тавааның дажын кым салганыл?ооң тавааның дажын кым салганыл?

7	 Ол үеде эртенги сылдыстар өөрүп-байырлап,Ол үеде эртенги сылдыстар өөрүп-байырлап,
Бурганның бүгү оолдары өөрүшкүлүг алгыржып турган болгай.Бурганның бүгү оолдары өөрүшкүлүг алгыржып турган болгай.

8	 А далай төрүттүнгеш, аттыгып үнерге,А далай төрүттүнгеш, аттыгып үнерге,
кым ону хаалга-биле хаап кааныл?кым ону хаалга-биле хаап кааныл?

9	 Мен ону булуттар-биле шуглап,Мен ону булуттар-биле шуглап,
дүмбей-биле ораап каан мен;дүмбей-биле ораап каан мен;

10	 ооң кызыгаарын доктаадып,ооң кызыгаарын доктаадып,
дээктерлиг хаалганы тургузуп каан мен;дээктерлиг хаалганы тургузуп каан мен;

11	 „Маңаа четкеш, оон ыңай барбас сен,„Маңаа четкеш, оон ыңай барбас сен,
сээң турамык чалгыгларың маңаа доктаар“ – дээн мен.сээң турамык чалгыгларың маңаа доктаар“ – дээн мен.

12	 Сен кажан-бир шагда эртенге дужаал берген сен бе,Сен кажан-бир шагда эртенге дужаал берген сен бе,
даңга турар чер айыткан сен бе?даңга турар чер айыткан сен бе?

*  37:21 Азы: «Ам булуттар өттүр чырык көзүлбейн тур, ынчалза-даа хат хадып эрткеш, дээрни  Азы: «Ам булуттар өттүр чырык көзүлбейн тур, ынчалза-даа хат хадып эрткеш, дээрни 
арыглап кааптар».арыглап кааптар».‌ 0475
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13	 Даң черниң ужу-кыдыын хөме апкаш,Даң черниң ужу-кыдыын хөме апкаш,
бузуттугларны черден дүжүр силгипсин деп айыткан сен бе?бузуттугларны черден дүжүр силгипсин деп айыткан сен бе?

14	 Даң хаяазының ачызында черниң хевириДаң хаяазының ачызында черниң хевири
таңмага бастырган дой дег өскерлип,таңмага бастырган дой дег өскерлип,
шокар хеп дег апаар.шокар хеп дег апаар.

15	 А бузуттуглардан чырыкты хунаап аар,А бузуттуглардан чырыкты хунаап аар,
күчүлекчилерниң холун сыйып каар.күчүлекчилерниң холун сыйып каар.

16	 Далайның үнген дөстеринге четкен сен бе,Далайның үнген дөстеринге четкен сен бе,
аажок ханы ээремниң дүвүнге кылаштаан сен бе?аажок ханы ээремниң дүвүнге кылаштаан сен бе?

17	 Өлүглер оранының эжиктери сеңээ көскү апарган бе,Өлүглер оранының эжиктери сеңээ көскү апарган бе,
дүмбей караңгының хаалгазын көрген сен бе?дүмбей караңгының хаалгазын көрген сен бе?

18	 Черниң делгемин эргий көрген сен бе?Черниң делгемин эргий көрген сен бе?
Ол бүгүнү билир болзуңза, меңээ чугаалап бер.Ол бүгүнү билир болзуңза, меңээ чугаалап бер.

19	 Чырыктың чурттап турар черинче орук кайыл,Чырыктың чурттап турар черинче орук кайыл,
караңгының турар чери кайдал?караңгының турар чери кайдал?

20	 Сен оларның черинче барган сен бе,Сен оларның черинче барган сен бе,
бажыңынче баар орукту билир сен бе?бажыңынче баар орукту билир сен бе?

21	 Билбейн канчаар сен! Оларның үе-чергези-дир сен –Билбейн канчаар сен! Оларның үе-чергези-дир сен –
назының ындыг узун болгай!назының ындыг узун болгай!

22	 Харның дээрде шыгжамырынче кирген сен бе,Харның дээрде шыгжамырынче кирген сен бе,
долунуң шыгжамырларын көрген сен бе?долунуң шыгжамырларын көрген сен бе?

23	 Оларны дүвүрээзинниг үеге дээш,Оларны дүвүрээзинниг үеге дээш,
дайын-чаа, тулчуушкунга дээш курлавырлап каан мен.дайын-чаа, тулчуушкунга дээш курлавырлап каан мен.

24	 Кандыг орук-биле чырык аңгыланып тарапКандыг орук-биле чырык аңгыланып тарап*,,
чөөн чүктүң хады чер кырында тарап турарыл?чөөн чүктүң хады чер кырында тарап турарыл?

25	 Кым-на чайыктарга дээрге үттер дежип берип,Кым-на чайыктарга дээрге үттер дежип берип,
чаңнык-диңмирээшкинге орук айтып берип турарыл?чаңнык-диңмирээшкинге орук айтып берип турарыл?

26	 Кым чурттакчы чок черлерни,Кым чурттакчы чок черлерни,
кижи чок ээн кургаг ховуну суглуг болдуруп,кижи чок ээн кургаг ховуну суглуг болдуруп,

27	 черлик ховуну суггарып,черлик ховуну суггарып,
ногаан оът-сигенни өстүрүп турарыл?ногаан оът-сигенни өстүрүп турарыл?

28	 Чаъстың адазы бар бе?Чаъстың адазы бар бе?
Шалыңның дамдыларын кым төрүдүп турарыл?Шалыңның дамдыларын кым төрүдүп турарыл?

29	 Кымның хырнындан дош үнүп турарыл,Кымның хырнындан дош үнүп турарыл,
кым дээрниң хыраазын божуп турарыл?кым дээрниң хыраазын божуп турарыл?

30	 Ындыг өйде суглар дашталдыр доңуп,Ындыг өйде суглар дашталдыр доңуп,
дүп чок ээремниң кыры көжүй бээр болгай.дүп чок ээремниң кыры көжүй бээр болгай.

31	 Сен Үгер сылдысты кожуп каан сен бе,Сен Үгер сылдысты кожуп каан сен бе,
Үш-Мыйгактың дужаан кошкадып шыдаар сен бе?Үш-Мыйгактың дужаан кошкадып шыдаар сен бе?

32	 Өөр сылдыстарны үезинде чырыдып үндүрүп,Өөр сылдыстарны үезинде чырыдып үндүрүп,
Чеди-Хаанны кожа сылдыстары-биле углап башкарып шыдаар сен бе?Чеди-Хаанны кожа сылдыстары-биле углап башкарып шыдаар сен бе?

33	 Дээрлерниң дүрүмнерин билир сен бе,Дээрлерниң дүрүмнерин билир сен бе,
черге оларның чагыргазын доктаадып шыдаар сен бе?черге оларның чагыргазын доктаадып шыдаар сен бе?

34	 Булуттарга дыңналдыр алгырып шыдаар сен бе?Булуттарга дыңналдыр алгырып шыдаар сен бе?
Элбек суглар сени хөме алыр бе?Элбек суглар сени хөме алыр бе?

*  38:24 Азы: «Чаңныктар маңнажып». Азы: «Чаңныктар маңнажып».‌ 0487

38:15 Иов 18:5   ​38:22 Ыд. ыр. 134:7   ​38:23 Иис. 10:11; Иса. 30:30   ​38:25 Иов 28:26   ​38:26 Ыд. ыр. 106:35; 
Иса. 35:6; 41:18   ​38:28 Иов 5:10   ​38:29 Иов 37:10 || Ыд. ыр. 147:5   ​38:30 Иов 37:10   ​38:31 Иов 9:9; 
Ам. 5:8   ​38:32 Иов 9:9   38:33 Иер. 31:35 
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35	 Чаңныктар сээң дужаалың ёзугаар ужуп чоруптар бе,Чаңныктар сээң дужаалың ёзугаар ужуп чоруптар бе,
сеңээ: „Белен бис!“ – дээр бе?сеңээ: „Белен бис!“ – дээр бе?

36	 Кым чүректи мерген угаанныг кылып кааныл,Кым чүректи мерген угаанныг кылып кааныл,
кижини угаан-сарыылдыг кылып кааныл?кижини угаан-сарыылдыг кылып кааныл?*

37	 Булуттарны санаптар хире мерген угаанныг кым барыл,Булуттарны санаптар хире мерген угаанныг кым барыл,
дээрниң хууңун кым дүжүр октаптарыл?дээрниң хууңун кым дүжүр октаптарыл?

38	 Доозун-довурак ынчан малгаш апаар,Доозун-довурак ынчан малгаш апаар,
борбак малгаштар чыпшынчы бээр ийик.борбак малгаштар чыпшынчы бээр ийик.

39	 Арзылаң төлдерин тоттуруп алзын дээш,Арзылаң төлдерин тоттуруп алзын дээш,
аңаа олча тудуп берген сен бе?аңаа олча тудуп берген сен бе?

40	 Ооң төлдери үңгүрүнде чаштынып чыдарОоң төлдери үңгүрүнде чаштынып чыдар
азы чокпак үнүш аразында кедеп чыдар болгай.азы чокпак үнүш аразында кедеп чыдар болгай.

41	 Кускуннуң төлдери чиир чүве тыппайн,Кускуннуң төлдери чиир чүве тыппайн,
Бургандан дуза дилеп кыйгырып, ыңай-бээр ужуп чоруп турда,Бургандан дуза дилеп кыйгырып, ыңай-бээр ужуп чоруп турда,
кым оларга аъш-чем чорудуп бээрил?»кым оларга аъш-чем чорудуп бээрил?»3839

39  1 	 «Хаяларга чуң­ма­лар­ның тө­рүүр үе­зин би­лир сен бе,«Хаяларга чуң­ма­лар­ның тө­рүүр үе­зин би­лир сен бе,
ивилерниң төрүп турарын көрген сен бе?ивилерниң төрүп турарын көрген сен бе?

2	 Оларның каш ай боос чоруурун санаан сен бе,Оларның каш ай боос чоруурун санаан сен бе,
кажан төрүүрүн билир сен бе?кажан төрүүрүн билир сен бе?

3	 Олар ынчан олура аарак, чаш төлүн төрүп,Олар ынчан олура аарак, чаш төлүн төрүп,
боттарының хилинчээнден адырлып аар;боттарының хилинчээнден адырлып аар;

4	 оларның төлдери хову-шөлге күш кирип, өзүп-доругар,оларның төлдери хову-шөлге күш кирип, өзүп-доругар,
а оон аваларын кажан кезээде каапкаш баар.а оон аваларын кажан кезээде каапкаш баар.

5	 Черлик элчигенге кым хосталга бергенил,Черлик элчигенге кым хосталга бергенил,
ооң дужаан кым чежип кааныл?ооң дужаан кым чежип кааныл?

6	 Мен ону ховуга чурттадып каан мен,Мен ону ховуга чурттадып каан мен,
кужурлуг чурттаар чер кылып берген мен.кужурлуг чурттаар чер кылып берген мен.

7	 Хоорайның хөлзээзинин ол кыжырыыр,Хоорайның хөлзээзинин ол кыжырыыр,
сүрүкчүнүң алгы-кышкызын дыңнап көрбээн;сүрүкчүнүң алгы-кышкызын дыңнап көрбээн;

8	 ол дагларга оъттап чоруур,ол дагларга оъттап чоруур,
ногаан оът-сиген дилеп тып алыксаар.ногаан оът-сиген дилеп тып алыксаар.

9	 Черлик буга сеңээ бараан болуксаар бе,Черлик буга сеңээ бараан болуксаар бе,
сээң мал чемгерер чериңге хонар бе?сээң мал чемгерер чериңге хонар бе?

10	 Сээң шөлүңнү аңдарзын дээш,Сээң шөлүңнү аңдарзын дээш,
ону андазынга кожуп шыдаар сен бе?ону андазынга кожуп шыдаар сен бе?

11	 Ооң аажок улуг күжүнге идегээр сен бе,Ооң аажок улуг күжүнге идегээр сен бе,
бодуңнуң ажылыңны аңаа бүзүрээр сен бе?бодуңнуң ажылыңны аңаа бүзүрээр сен бе?

12	 Ол ээп келгеш, сээң тарааңныОл ээп келгеш, сээң тарааңны
шаңга чыып бээр деп ынаныр сен бе?шаңга чыып бээр деп ынаныр сен бе?

13	 Страус куш чалгыннарын өөрүшкүлүг часкап турар,Страус куш чалгыннарын өөрүшкүлүг часкап турар,
ынчалза-даа ооң чалгыннары шиленниң чүглери-биле деңнешпес.ынчалза-даа ооң чалгыннары шиленниң чүглери-биле деңнешпес.

14	 Кыс страус чуургаларын элезинге чылыдыр салып кааш,Кыс страус чуургаларын элезинге чылыдыр салып кааш,
оларын каапкаш баар;оларын каапкаш баар;*

*  38:36 Бо домактарның утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Кым ибис  Бо домактарның утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Кым ибис 
кушту мерген угаанныг кылып кааныл, аскыр-дагаага сарыыл бергенил?»кушту мерген угаанныг кылып кааныл, аскыр-дагаага сарыыл бергенил?»‌ 0496   *  

39:14 Чоокку  Чоокку 
Чөөн чүктүң улузунуң бодалын ёзугаар, страус деп куштар чуургаларын чазылгыже баспас, Чөөн чүктүң улузунуң бодалын ёзугаар, страус деп куштар чуургаларын чазылгыже баспас, 
а оларны чылыдар арганы хүнге бээр.а оларны чылыдар арганы хүнге бээр.‌ 0501

38:39 Ыд. ыр. 103:21   ​38:40 Ыд. ыр. 16:11   ​38:41 Ыд. ыр. 146:9   ​39:1 Ыд. ыр. 103:18 
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15	 кандыг-бир кижиниң буду чуура базып,кандыг-бир кижиниң буду чуура базып,
черлик аң-мең таптап кааптарын бодавас.черлик аң-мең таптап кааптарын бодавас.

16	 Ол бодунуң төлдеринге, өскениинге дег, каржы,Ол бодунуң төлдеринге, өскениинге дег, каржы,
ооң күжениишкини хей боорундан сезинмес,ооң күжениишкини хей боорундан сезинмес,

17	 чүге дээрге Бурган аңаа мерген угаан бербээн,чүге дээрге Бурган аңаа мерген угаан бербээн,
угаанныг кылдыр чаяап кагбаан.угаанныг кылдыр чаяап кагбаан.

18	 Ынчалза-даа ол куш көдүрүлгеш, маңнап ыңай болза,Ынчалза-даа ол куш көдүрүлгеш, маңнап ыңай болза,
аъттыг кижини белени-биле ажып каар.аъттыг кижини белени-биле ажып каар.

19	 Аътка күштү сен берип,Аътка күштү сен берип,
ооң мойнун чел-биле шып каан сен бе?ооң мойнун чел-биле шып каан сен бе?

20	 Ону шартылаа дег халып-шураар кылып каан сен бе?Ону шартылаа дег халып-шураар кылып каан сен бе?
Ооң хаарыктаары коргунчуг.Ооң хаарыктаары коргунчуг.

21	 Аът өөрүп, черни дуюу-биле казып тур,Аът өөрүп, черни дуюу-биле казып тур,
бар шаа-биле тулчуушкунче чүткүп тур;бар шаа-биле тулчуушкунче чүткүп тур;

22	 айыылды ол коргуш чогу-биле шоодар,айыылды ол коргуш чогу-биле шоодар,
хылыштан-даа дезип маңнавас;хылыштан-даа дезип маңнавас;

23	 ооң быктында саадак шыңгыраан,ооң быктында саадак шыңгыраан,
узун, кыска чыдалар кылаңнашкан.узун, кыска чыдалар кылаңнашкан.

24	 Ол хөлзээн чүткүлүнден довурак чип,Ол хөлзээн чүткүлүнден довурак чип,
труба этсирге, чаңгыс черге туруп шыдавас,труба этсирге, чаңгыс черге туруп шыдавас,

25	 ооң үнүн дыңнааш-ла, киштептер,ооң үнүн дыңнааш-ла, киштептер,
баштыңнарның алгы-кышкызын, аг-шеригниң кыйгызын,баштыңнарның алгы-кышкызын, аг-шеригниң кыйгызын,
тулчуушкун даажын ырактан эндевес.тулчуушкун даажын ырактан эндевес.

26	 Хартыганың кылыйтыр ужуп,Хартыганың кылыйтыр ужуп,
чалгыннарын мурнуу чүкче хере салыры –чалгыннарын мурнуу чүкче хере салыры –
сээң мерген угааның ачызында бе?сээң мерген угааның ачызында бе?

27	 Эзирниң кылыйтыр ужуп үнгеш,Эзирниң кылыйтыр ужуп үнгеш,
бедик черге уя тудуп аары –бедик черге уя тудуп аары –
сээң сөзүң ёзугаар бе?сээң сөзүң ёзугаар бе?

28	 Ол куш хаяда чурттап, хонуп турар,Ол куш хаяда чурттап, хонуп турар,
ооң шивээзи – дагның чалымы;ооң шивээзи – дагның чалымы;

29	 оортан ол олчазын харап көөр,оортан ол олчазын харап көөр,
ооң карактары дыка ырадыр көрүп турар.ооң карактары дыка ырадыр көрүп турар.

30	 Эзир төлдеринге хан ижиртир,Эзир төлдеринге хан ижиртир,
өлүрүп алган олчазынче ужар».өлүрүп алган олчазынче ужар».

31 Дээр­ги-Ча­яак­чы Иов­ка оон ыңай мын­ча дээн:Дээр­ги-Ча­яак­чы Иов­ка оон ыңай мын­ча дээн:

32	 «Бо маргыжыкчы Күчүлүг Бурган-биле чөрүжүп турар де?!«Бо маргыжыкчы Күчүлүг Бурган-биле чөрүжүп турар де?!
Бурганны чемелеп турар кижи Аңаа харыы тутсун!»Бурганны чемелеп турар кижи Аңаа харыы тутсун!»

Иовтуң Бурганга бирги харыызыИовтуң Бурганга бирги харыызы
33 Иов Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп ха­рыы­лаан:

34	 «Мен чөгенчиг-дир мен. Сеңээ чүү деп харыылаайн?«Мен чөгенчиг-дир мен. Сеңээ чүү деп харыылаайн?
Аксымны холум-биле дуглаайн.Аксымны холум-биле дуглаайн.

35	 Бир катап чугаалаан мен – ам харыылап шыдавас мен,Бир катап чугаалаан мен – ам харыылап шыдавас мен,
оон база катап чугаалаан мен – ам ыыттавас мен».оон база катап чугаалаан мен – ам ыыттавас мен».

39:16 Ыы. 4:3   ​39:20 Иер. 8:16   ​39:24 Иер. 4:19; Ам. 3:6   ​39:32 Иов 9:32; 33:13   ​ 
39:34 Иов 42:6 
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Бурганның ийиги чугаазы:  Бурганның ийиги чугаазы:  
өндүр улуг амытаннарның Дээргизи Мен-дир менөндүр улуг амытаннарның Дээргизи Мен-дир мен

3940

40   1 Дээрги-Чаяакчы Иов­ка шуур­ган иш­тин­ден мын­ча деп ха­рыы­лаан:Дээрги-Чаяакчы Иов­ка шуур­ган иш­тин­ден мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Ёзулуг эр дег, куржанып белеткенип ал;«Ёзулуг эр дег, куржанып белеткенип ал;
Мен айтырайн, а сен Меңээ харыыла.Мен айтырайн, а сен Меңээ харыыла.

3	 Таанда-ла Мээң шиитпиримни буруу шавар сен бе,Таанда-ла Мээң шиитпиримни буруу шавар сен бе,
бодуңну агартыр дээш, Мени буруудадыр сен бе?бодуңну агартыр дээш, Мени буруудадыр сен бе?

4	 Бурган ышкаш күчү-күштүг сен бе,Бурган ышкаш күчү-күштүг сен бе,
Ол ышкаш диңмиредир чугаалаар сен бе?Ол ышкаш диңмиредир чугаалаар сен бе?

5	 Ындыг болза, бодуңну өндүр-чаагай чырык-биле каастап ал,Ындыг болза, бодуңну өндүр-чаагай чырык-биле каастап ал,
чайынналчак мактал-хүндү кеткен хевиң дег болзун;чайынналчак мактал-хүндү кеткен хевиң дег болзун;

6	 бүгү турамык улусче көргеш, томаартывыт;бүгү турамык улусче көргеш, томаартывыт;
килеңнеп, хорадааныңны туттунма,килеңнеп, хорадааныңны туттунма,

7	 бүгү улуургактарже көрүнгеш, сөгүртүвүт,бүгү улуургактарже көрүнгеш, сөгүртүвүт,
бузуттугларны турган черинге чылча базывыт!бузуттугларны турган черинге чылча базывыт!

8	 Оларның шуптузун чевегге хөөп каг,Оларның шуптузун чевегге хөөп каг,
алдыы оранга хоругдап каг.алдыы оранга хоругдап каг.

9	 Мен ынчан сени мактаар мен:Мен ынчан сени мактаар мен:
тиилелгени сеңээ бодуң холуң шаңнаан-дыр.тиилелгени сеңээ бодуң холуң шаңнаан-дыр.

10	 БехемотчеБехемотче* көр даан: көр даан:
ону база, сени ышкаш, чаяап каан мен;ону база, сени ышкаш, чаяап каан мен;
ол, шары ышкаш, оъттаар-дыр.ол, шары ышкаш, оъттаар-дыр.

11	 Ооң дөңмектериниң күчү-күштүүн,Ооң дөңмектериниң күчү-күштүүн,
иштиниң шыңганнарының кадыг-быжыын көр даан!иштиниң шыңганнарының кадыг-быжыын көр даан!

12	 Ооң кудуруу пөш ышкаш дыңзыг-дыр,Ооң кудуруу пөш ышкаш дыңзыг-дыр,
дөңмектериниң сиирлери дүргектели берген-дир.дөңмектериниң сиирлери дүргектели берген-дир.

13	 Буттары хүлер хоолайлар-ла,Буттары хүлер хоолайлар-ла,
сөөктери демирлер дег-дир.сөөктери демирлер дег-дир.

14	 Ол – Бурганның чаяалгазының өндүр бедик эгези-дир!Ол – Бурганның чаяалгазының өндүр бедик эгези-дир!
Олче хылыжын чүгле ооң Чаяакчызы аннып болур.Олче хылыжын чүгле ооң Чаяакчызы аннып болур.

15	 Тейлер аңаа аъш-чемни бээр,Тейлер аңаа аъш-чемни бээр,
ында бүгү черлик аң-мең ойнап-хөглеп турар.ында бүгү черлик аң-мең ойнап-хөглеп турар.

16	 Ол шырыштарга дыштанып чыдар,Ол шырыштарга дыштанып чыдар,
тулаада кулузун аразынга чаштына бээр;тулаада кулузун аразынга чаштына бээр;

17	 чокпак үнүштер ону хөлегези-биле шуглап аар,чокпак үнүштер ону хөлегези-биле шуглап аар,
дамырак суг эриинде талдар ону чажырып аар.дамырак суг эриинде талдар ону чажырып аар.

18	 Дажыг суг хөме апса-даа, ол кортпас,Дажыг суг хөме апса-даа, ол кортпас,
Иордан хем ооң аксынче куттулза-даа, ол тоовас.Иордан хем ооң аксынче куттулза-даа, ол тоовас.

19	 Ол көрүп турда, кым ону тудуп шыдаарыл?Ол көрүп турда, кым ону тудуп шыдаарыл?
Кым ооң думчуундан тыртпа-биле илип аарыл?Кым ооң думчуундан тыртпа-биле илип аарыл?

20	 А ЛевиафанныА Левиафанны* сыырткыыш-биле тудуп аар сен бе? сыырткыыш-биле тудуп аар сен бе?
Ооң дылын хендир-биле кызып ап шыдаар сен бе?Ооң дылын хендир-биле кызып ап шыдаар сен бе?

21	 Ооң думчуун кулузун-биле өттүр идип,Ооң думчуун кулузун-биле өттүр идип,
чаагын тыртпа-биле үттеп шыдаар сен бе?чаагын тыртпа-биле үттеп шыдаар сен бе?

22	 Ол сенден катап-катап чаннып дилээр бе,Ол сенден катап-катап чаннып дилээр бе,

*  40:10 Сөс сүрүп очулдурарга, «аажок улуг мал» дээн. Бегемот/гиппопотам бооп чадавас (орус  Сөс сүрүп очулдурарга, «аажок улуг мал» дээн. Бегемот/гиппопотам бооп чадавас (орус 
дылда ол сөс бо сөзүглелден укталган).дылда ол сөс бо сөзүглелден укталган).‌ 0513   *   

40:20 Хананей мифологияда күчүтен суг амытаны  Хананей мифологияда күчүтен суг амытаны 
(Иов 3:8 көр). Чамдык тайылбырлакчылар ону крокодил азы кит боор деп даап бодап турар.(Иов 3:8 көр). Чамдык тайылбырлакчылар ону крокодил азы кит боор деп даап бодап турар.‌ 0514

40:1 Иов 38:1   ​40:2 Иов 38:3   ​40:3 Иов 32:2   ​40:4 Иов 37:4   ​40:9 Ыд. ыр. 97:1; Иса. 59:16   ​ 
40:10 Сан. 22:4 
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сээң-биле ээлдек чугаалажыр бе?сээң-биле ээлдек чугаалажыр бе?
23	 Ол сээң-биле керээ чарар бе,Ол сээң-биле керээ чарар бе,

кезээ шагда сээң кулуң боор бе?кезээ шагда сээң кулуң боор бе?
24	 Сен ооң-биле, кушкаш-биле дег, ойнаар сен бе,Сен ооң-биле, кушкаш-биле дег, ойнаар сен бе,

чалча кыстарыңга оюн-хөг кылдыр, ону баглап каар сен бе?чалча кыстарыңга оюн-хөг кылдыр, ону баглап каар сен бе?
25	 Балыкчылар ол дээш садыглажыр бе,Балыкчылар ол дээш садыглажыр бе,

садыгжылар ооң коң эъдин үлежир бе?садыгжылар ооң коң эъдин үлежир бе?
26	 Ооң кежин чыдалар-биле,Ооң кежин чыдалар-биле,

бажын – балык шанчар серээ-биле өттүр шанчар сен бе?бажын – балык шанчар серээ-биле өттүр шанчар сен бе?
27	 Холуңну аңаа дегзип көр –Холуңну аңаа дегзип көр –

катаптавайн баар сен: тулчуушкун уттундурбас!катаптавайн баар сен: тулчуушкун уттундурбас!4041

41   1 Левиафанның мур­нун­га чө­ге­лиң тө­нер;Левиафанның мур­нун­га чө­ге­лиң тө­нер;
ооң чүгле хевирин көргеш, кээп дүжер сен.ооң чүгле хевирин көргеш, кээп дүжер сен.

2	 Ону хөлзедиптер болзуңза, ол каржы-дошкун-на!Ону хөлзедиптер болзуңза, ол каржы-дошкун-на!*
А кым Мээң мурнумга туруп шыдаарыл?А кым Мээң мурнумга туруп шыдаарыл?**

3	 Меңээ удур туржуптар кижи бар бе, ону эки аажылаар мен.Меңээ удур туржуптар кижи бар бе, ону эки аажылаар мен.
Чырык черде бүгү чүве – Мээңии-дир!Чырык черде бүгү чүве – Мээңии-дир!

4	 Левиафанның мага-бодунуң кезектериниң, оларның күчү-күжүнүң,Левиафанның мага-бодунуң кезектериниң, оларның күчү-күжүнүң,
кайгамчык тургузуунуң дугайында ыыттавайн барбас мен.кайгамчык тургузуунуң дугайында ыыттавайн барбас мен.

5	 Кым ооң хевин ушта тыртып шыдаарыл,Кым ооң хевин ушта тыртып шыдаарыл,
ооң ийи каът куяк шывыын өттүр шанчарыл?ооң ийи каът куяк шывыын өттүр шанчарыл?*

6	 Кым ооң аксының хаалгазын ажыдып шыдаарыл?Кым ооң аксының хаалгазын ажыдып шыдаарыл?
Ооң дээрбектелчек диштериниң коргунчуун!Ооң дээрбектелчек диштериниң коргунчуун!

7	 Ооң өндүр-чаагай одуругланчак дозуг-камгалалдарын,Ооң өндүр-чаагай одуругланчак дозуг-камгалалдарын,
таңма-биле дег, адырлыр аргажок кылдыр кожуп каан;таңма-биле дег, адырлыр аргажок кылдыр кожуп каан;

8	 оларны сырый каттыштырган –оларны сырый каттыштырган –
аразындан агаар безин эртпес;аразындан агаар безин эртпес;

9	 бирээзин өскезинге чыпшыр идип каан –бирээзин өскезинге чыпшыр идип каан –
аңгылаары болдунмас кылдыр тудуштурган.аңгылаары болдунмас кылдыр тудуштурган.

10	 Левиафан азырыптарга, чаңнык кызаш дээр,Левиафан азырыптарга, чаңнык кызаш дээр,
ооң карактары даң хаяазының херелдери дег;ооң карактары даң хаяазының херелдери дег;

11	 ооң аксындан чаштанчы оттар кызаңнап,ооң аксындан чаштанчы оттар кызаңнап,
тарадыр ужуп турар.тарадыр ужуп турар.

12	 Ооң думчуунуң үттеринден ыш-бус,Ооң думчуунуң үттеринден ыш-бус,
одаг кырында хайынган паштан дег, бургураан;одаг кырында хайынган паштан дег, бургураан;

13	 ооң тыныжы көстер одун өөскүткен,ооң тыныжы көстер одун өөскүткен,
аксындан чалбыыш чалынналган.аксындан чалбыыш чалынналган.

14	 Ооң мойнунда күш чажыртынган,Ооң мойнунда күш чажыртынган,
коргуушкун ооң мурнунда маңнап чоруур.коргуушкун ооң мурнунда маңнап чоруур.

15	 Ооң эът-бодун быжыг кылдыр тудуштуруп каан –Ооң эът-бодун быжыг кылдыр тудуштуруп каан –
шуткуп каан дег, чайгылыш дивес;шуткуп каан дег, чайгылыш дивес;

16	 ооң чүрээ даш дег,ооң чүрээ даш дег,
дээрбе дажы дег кадыг.дээрбе дажы дег кадыг.

17	 Ол туруп кээрге, күштүг-шыырактар безинОл туруп кээрге, күштүг-шыырактар безин* корга бээр, корга бээр,
ооң халдаашкынын дозуп шыдавайн, аткаарлап эгелээр.ооң халдаашкынын дозуп шыдавайн, аткаарлап эгелээр.

*  41:2 Азы: «Ону хөлзедиптер кандыг-бир калчаа кижи бар бе?» Азы: «Ону хөлзедиптер кандыг-бир калчаа кижи бар бе?»‌ 0517   **  41:2 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Ооң мурнунга кым туруп шыдаарыл?» деп бижээн.«Ооң мурнунга кым туруп шыдаарыл?» деп бижээн.‌ 0518   *  41:5 Бо домактың утказы эки билдинмес.  Бо домактың утказы эки билдинмес. 
Болгу дег өске утказы мындыг: «Кым олче ийи каът чүгенниг чоокшулай бээрил?»Болгу дег өске утказы мындыг: «Кым олче ийи каът чүгенниг чоокшулай бээрил?»‌ 0520   *  41:17 Азы:  Азы: 
«Бурганнар безин».«Бурганнар безин».‌ 0521

40:23 Иис. 9:15, 27   ​41:1 Иов 3:8; 40:20; Ыд. ыр. 73:14; 103:26; Иса. 27:1   ​41:3 Хост. 9:29; ­
Ыд. ыр. 23:1 
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18	 Аңаа хылыш күш четпес,Аңаа хылыш күш четпес,
узун-чолдак чыдалар, согун-даа аңаа дыынмас;узун-чолдак чыдалар, согун-даа аңаа дыынмас;

19	 демирни ол сиген деп,демирни ол сиген деп,
хүлерни – ирик ыяш деп санаар.хүлерни – ирик ыяш деп санаар.

20	 Ча-согун ону дезеринче албадавас,Ча-согун ону дезеринче албадавас,
шывадаан даштар аңаа тараа тогланчызы дег болур.шывадаан даштар аңаа тараа тогланчызы дег болур.

21	 Моңну ол тараа сывы деп санаар,Моңну ол тараа сывы деп санаар,
чыданың сыгыды аңаа каттырынчыг.чыданың сыгыды аңаа каттырынчыг.

22	 Ооң хырны – чидиг бузундулар дег,Ооң хырны – чидиг бузундулар дег,
ол малгашты кежи-биле илииртээр.ол малгашты кежи-биле илииртээр.

23	 Левиафан далайны пашта суг дег бургурадып,Левиафан далайны пашта суг дег бургурадып,
хайынган үс дег мылдырадыптар.хайынган үс дег мылдырадыптар.

24	 Ооң соонга чырып турар ис артып каар,Ооң соонга чырып турар ис артып каар,
сактырга, суг кыры агара берген дег боор.сактырга, суг кыры агара берген дег боор.

25	 Чер кырында аңаа дөмей дириг амытан чок:Чер кырында аңаа дөмей дириг амытан чок:
ону коргуш чок кылдыр чаяап каан;ону коргуш чок кылдыр чаяап каан;

26	 бүгү улуургак чүвеже ол тиилелгелиг көөр,бүгү улуургак чүвеже ол тиилелгелиг көөр,
ол – бүгү чоргаар дириг амытаннарның хааны».ол – бүгү чоргаар дириг амытаннарның хааны».4142

Иовтуң Бурганга ийиги харыызыИовтуң Бурганга ийиги харыызы

42   1 Иов Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп ха­рыы­лаан:Иов Дээр­ги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп ха­рыы­лаан:

2	 «Мен билир мен: бүгү чүве Сээң эргеңде,«Мен билир мен: бүгү чүве Сээң эргеңде,
чүнү-даа бодап аарыңга, Сеңээ болдунмас чүве чок.чүнү-даа бодап аарыңга, Сеңээ болдунмас чүве чок.

3	 Билиг чок сөстер-билеБилиг чок сөстер-биле
Сээң бодалыңны баксырадыр хире кым мен?Сээң бодалыңны баксырадыр хире кым мен?
Ийе, мен билбес чүвем дугайында,Ийе, мен билбес чүвем дугайында,
меңээ билдинмес кайгамчык чүүлдер дугайында чугаалап турдум.меңээ билдинмес кайгамчык чүүлдер дугайында чугаалап турдум.

4	 Мени дыңнап көрем, чугаалап көрейн;Мени дыңнап көрем, чугаалап көрейн;
Мен айтырайн, а Сен меңээ харыылап көрем.Мен айтырайн, а Сен меңээ харыылап көрем.

5	 Сээң дугайыңда мооң мурнунда чүгле дыңнап турган мен,Сээң дугайыңда мооң мурнунда чүгле дыңнап турган мен,
а ам карактарым Сени көрүп тур.а ам карактарым Сени көрүп тур.

6	 Ынчангаш бүгү сөстеримден ойталап тур мен,Ынчангаш бүгү сөстеримден ойталап тур мен,
доозун-довурак, хүлде олуруп алган, буруум миннип тур мен».доозун-довурак, хүлде олуруп алган, буруум миннип тур мен».

* 42:11 Ке­си­та – эр­те-бу­рун­гу үе­де ак­ша-мөң­гүн­нүң бир хем­чээ­ли (Э. д. 33:19 көр). Ке­си­та – эр­те-бу­рун­гу үе­де ак­ша-мөң­гүн­нүң бир хем­чээ­ли (Э. д. 33:19 көр).

42:2 Э. д. 18:14; Иер. 32:17; Мф. 19:26   ​42:3 Иов 38:2   ​42:4 Иов 38:3; 40:2   ​42:6 Иов 2:8   ​
42:7 Иов 2:11   ​42:8 Сан. 23:1; 1 Чыл. 15:26 || Э. д. 20:7; Иак. 5:16   ​42:9 Иов 2:11   ​ 
42:10 Иса. 40:2; 61:7   ​42:11 Иов 19:13 

Түңнел сөсТүңнел сөс
7 Дээрги-Чаяакчы Иов­ка чу­гаа­зын Дээрги-Чаяакчы Иов­ка чу­гаа­зын 

доос­каш, Те­ман чурт­туг Эли­фаз­ка мындоос­каш, Те­ман чурт­туг Эли­фаз­ка мын
ча дээн:ча дээн:

«Се­ңээ база сээң ийи эжиң­ге Мээң «Се­ңээ база сээң ийи эжиң­ге Мээң 
ду­га­йым­да Иов чал­чам ыш­каш шы­нын ду­га­йым­да Иов чал­чам ыш­каш шы­нын 
чу­гаа­ла­ваа­н­ыңар дээш ки­лең­им кып­тычу­гаа­ла­ваа­н­ыңар дээш ки­лең­им кып­ты
гып тур. гып тур. 8 Ынчангаш че­ди бу­га­жык биле Ынчангаш че­ди бу­га­жык биле 
че­ди кош­кар­дан ап ал­гаш, Мээң чал­чам че­ди кош­кар­дан ап ал­гаш, Мээң чал­чам 
Иов­ка бар­гаш, ол мал­ды бо­ду­ңар дээш Иов­ка бар­гаш, ол мал­ды бо­ду­ңар дээш 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр сал­ыңар, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр сал­ыңар, 
а Мээң чал­чам Иов си­лер дээш мөр­гү­зүн. а Мээң чал­чам Иов си­лер дээш мөр­гү­зүн. 
Мен ооң мөр­гү­лүн хү­лээп алыр мен – оон Мен ооң мөр­гү­лүн хү­лээп алыр мен – оон 
баш­ка си­лер­ни бу­жар сөс­те­р­иңер дээш баш­ка си­лер­ни бу­жар сөс­те­р­иңер дээш 

ке­зе­дир мен, чүге дээр­ге си­лер Мээң дуке­зе­дир мен, чүге дээр­ге си­лер Мээң ду
га­йым­да Иов чал­чам ыш­каш шы­нын чуга­йым­да Иов чал­чам ыш­каш шы­нын чу
гаа­ла­ва­ды­ңар».гаа­ла­ва­ды­ңар».

9 Ынчан Те­ман чурт­туг Эли­фаз, Ынчан Те­ман чурт­туг Эли­фаз, 
Шуах чурт­туг Вил­дад бол­гаш Наа­ма Шуах чурт­туг Вил­дад бол­гаш Наа­ма 
чурт­туг Со­фар бар­гаш, Дээр­ги-Ча­яакчурт­туг Со­фар бар­гаш, Дээр­ги-Ча­яак
чы­ның олар­га ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кылчы­ның олар­га ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл
ган. Дээр­ги-Ча­яак­чы Иов­туң мөр­гү­лүн ган. Дээр­ги-Ча­яак­чы Иов­туң мөр­гү­лүн 
хү­лээп ал­ган.хү­лээп ал­ган.

10 Иов эш-өөрү дээш мөр­гүп доосИов эш-өөрү дээш мөр­гүп доос
кан соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа эки кан соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы аңаа эки 
чол­ду эги­дип бер­ген: ооң мур­нун­да турчол­ду эги­дип бер­ген: ооң мур­нун­да тур
ган­ын­дан ийи ка­тап хөй­нү хай­ыр­лаан. ган­ын­дан ийи ка­тап хөй­нү хай­ыр­лаан. 
11 Иовтуң бүгү эр, кыс ха-дуң­ма­зы, бүгү Иовтуң бүгү эр, кыс ха-дуң­ма­зы, бүгү 
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биеэ­ги та­ныш өөрү че­дип кел­геш, ооң бабиеэ­ги та­ныш өөрү че­дип кел­геш, ооң ба
жың­ын­га ка­ды чем­не­нип дой­лаан. Олар жың­ын­га ка­ды чем­не­нип дой­лаан. Олар 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ол­че ыт­ка­ны бүгү Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ол­че ыт­ка­ны бүгү 
хай-ха­лап дээш ону кээр­геп, арга­лап турхай-ха­лап дээш ону кээр­геп, арга­лап тур
ган. Ки­жи бү­рү­зү Иов­ка бир ке­си­таган. Ки­жи бү­рү­зү Иов­ка бир ке­си­та* биле  биле 
бир ал­дын сыр­га бер­ген.бир ал­дын сыр­га бер­ген.

12 Дээр­ги-Ча­яак­чы Иов­туң чуртДээр­ги-Ча­яак­чы Иов­туң чурт
тал­га­зы­ның арт­кан чыл­да­р­ын­да аңаа, тал­га­зы­ның арт­кан чыл­да­р­ын­да аңаа, 
биеэ­ги чыл­да­р­ын­га бо­даар­га, оон-даа биеэ­ги чыл­да­р­ын­га бо­даар­га, оон-даа 
хөй ачы-буян хай­ыр­лаан. Ол ам 14 000 хөй ачы-буян хай­ыр­лаан. Ол ам 14 000 
хой-өш­кү­лүг, 6000 те­ве­лиг, 1000 эжеш хой-өш­кү­лүг, 6000 те­ве­лиг, 1000 эжеш 
ша­ры­лыг бол­гаш 1000 кыс эл­чи­ген­ниг ша­ры­лыг бол­гаш 1000 кыс эл­чи­ген­ниг 

*  42:14 Эми­ма – кө­ге-бу­га, Кас­сия – ко­ри­ца че­чээ, Ке­рен-Гап­пух – хе­рел­ден­ген ка­рак кир Эми­ма – кө­ге-бу­га, Кас­сия – ко­ри­ца че­чээ, Ке­рен-Гап­пух – хе­рел­ден­ген ка­рак кир
бик­тери дээн ат­тар.бик­тери дээн ат­тар.‌ 0533

42:13 Иов 1:2   ​42:15 Сан. 27:1-8   ​42:16 Э. д. 50:23 

апар­ган. апар­ган. 13 Ол че­ди оол­дуг, үш кыс­тыг Ол че­ди оол­дуг, үш кыс­тыг 
бол­ган. бол­ган. 14 Бир­ги уруун Эми­ма деп, ийи­гиБир­ги уруун Эми­ма деп, ийи­ги
зин – Кас­сия деп, үш­кү­зүн – Ке­рен-Гапзин – Кас­сия деп, үш­кү­зүн – Ке­рен-Гап
пух деп адап ал­ганпух деп адап ал­ган*. . 15 Бүгү чер-де­ле­гей­де Бүгү чер-де­ле­гей­де 
Иов­туң уруг­лары дег кай­гам­чык ча­раш Иов­туң уруг­лары дег кай­гам­чык ча­раш 
кыс­тар тур­баан. Ача­зы олар­га акы­лары-кыс­тар тур­баан. Ача­зы олар­га акы­лары-
биле өн­чү үзүп бер­ген.биле өн­чү үзүп бер­ген.

16 Ол бү­гү­нүң соон­да Иов 140 чыл Ол бү­гү­нүң соон­да Иов 140 чыл 
чурт­тап, бо­ду­нуң ажы-төл­ү­нүң ук-сал­гачурт­тап, бо­ду­нуң ажы-төл­ү­нүң ук-сал­га
л­ын дөрт­кү сал­гал­га че­дир көр­ген. л­ын дөрт­кү сал­гал­га че­дир көр­ген. 17 Иов Иов 
кы­раан на­зын­ын­да, чурт­тал­га­зын­га пөкы­раан на­зын­ын­да, чурт­тал­га­зын­га пө
гүп, мө­чээн.гүп, мө­чээн.
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Ырылар

Ыдыктыг ырылар
Киирилде

Ев­рей дыл­да бо ном «Те­хил­лим» («Мак­тал­дар») деп ат­тыг. Эр­ги Ча­гыг-ке­рээЕв­рей дыл­да бо ном «Те­хил­лим» («Мак­тал­дар») деп ат­тыг. Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ
ниң эр­те-бу­рун­гу грек дыл­че очул­га­зын­да «Псал­мой» азы «Псал­те­ри­он» (псалниң эр­те-бу­рун­гу грек дыл­че очул­га­зын­да «Псал­мой» азы «Псал­те­ри­он» (псал
тырь – хыл­дыг хөг­жүм хе­рек­се­ли) деп ат­тыг. Ол ат ыры­лар­ның хөй ке­зии хөг­жүм тырь – хыл­дыг хөг­жүм хе­рек­се­ли) деп ат­тыг. Ол ат ыры­лар­ның хөй ке­зии хөг­жүм 
хе­рек­се­лин­ге үде­дип тур­ган­ын ай­тып ту­рар. «Ыдык­тыг ыры­лар» деп ты­ва ат изхе­рек­се­лин­ге үде­дип тур­ган­ын ай­тып ту­рар. «Ыдык­тыг ыры­лар» деп ты­ва ат из
ра­иль­чи­лер­ниң бо ыры­лар­ны чүг­ле хөг­лээр дээш эвес, а ыдык­тыг Бур­ган­ны алра­иль­чи­лер­ниң бо ыры­лар­ны чүг­ле хөг­лээр дээш эвес, а ыдык­тыг Бур­ган­ны ал
дар­жы­дып, Ооң өн­дүр бе­диин ал­гаар дээш ыр­лап тур­ган­ын иле­рет­кен.дар­жы­дып, Ооң өн­дүр бе­диин ал­гаар дээш ыр­лап тур­ган­ын иле­рет­кен.
Ыры­лар­да Бур­ган­дан ду­за биле кам­га­лал ди­лээн мөр­гүл­дер, ба­чыт­тар­ны өрЫры­лар­да Бур­ган­дан ду­за биле кам­га­лал ди­лээн мөр­гүл­дер, ба­чыт­тар­ны өр

шээр ду­гай­ын­да ди­лег­лер, ачы-буяны дээш Аңаа өө­р­үп чет­ти­рииш­кин­нер, дайшээр ду­гай­ын­да ди­лег­лер, ачы-буяны дээш Аңаа өө­р­үп чет­ти­рииш­кин­нер, дай
зын­нар­ны ке­зе­дир ду­гай­ын­да ди­лег­лер бол­гаш Бур­ган­ның ши­лип ал­ганы хаанзын­нар­ны ке­зе­дир ду­гай­ын­да ди­лег­лер бол­гаш Бур­ган­ның ши­лип ал­ганы хаан
га йө­рээл­дер дың­на­лыр. Чам­дык ыры­лар кан­дыг-бир ки­жи­ниң хуу сет­кил-са­гыга йө­рээл­дер дың­на­лыр. Чам­дык ыры­лар кан­дыг-бир ки­жи­ниң хуу сет­кил-са­гы
жын иле­рет­кен, а өс­ке­ле­р­ин бүгү чон­нуң адын­дан ыр­лап ту­рар.жын иле­рет­кен, а өс­ке­ле­р­ин бүгү чон­нуң адын­дан ыр­лап ту­рар.
Бүгү ном 150 ыры­дан тур­гус­тун­ган (чам­дык бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де ты­ва очулБүгү ном 150 ыры­дан тур­гус­тун­ган (чам­дык бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де ты­ва очул

га­же киир­бээн 151-ги ыры база та­вар­жып ту­рар). Ты­ва очул­га­да ыры­лар­ның дуга­же киир­бээн 151-ги ыры база та­вар­жып ту­рар). Ты­ва очул­га­да ыры­лар­ның ду
гаар­лааш­кы­ны (орус Си­но­дал­дыг очул­га­да дег) эр­те-бу­рун­гу грек очул­ган­ың гаар­лааш­кы­ны (орус Си­но­дал­дыг очул­га­да дег) эр­те-бу­рун­гу грек очул­ган­ың 
ду­гаар­лааш­кы­н­ын эдер­ген бол­гаш, ев­рей сө­зүг­лел­де база элээн хөй ам­гы үе­ниң ду­гаар­лааш­кы­н­ын эдер­ген бол­гаш, ев­рей сө­зүг­лел­де база элээн хөй ам­гы үе­ниң 
очул­га­ла­р­ын­да ду­гаар­лааш­кын­дан би­чии ыл­гал­дыг. Ев­рей чаң­чыл бол­гаш сө­зүгочул­га­ла­р­ын­да ду­гаар­лааш­кын­дан би­чии ыл­гал­дыг. Ев­рей чаң­чыл бол­гаш сө­зүг
лел­диң чам­дык иш­тики дем­дек­те­р­ин ёзу­гаар ном­да беш чыын­ды­ны аң­гы­лап тулел­диң чам­дык иш­тики дем­дек­те­р­ин ёзу­гаар ном­да беш чыын­ды­ны аң­гы­лап ту
рар: 1–40, 41–71, 72–88, 89–105 бол­гаш 106–150-ги ыры­лар. Ол беш чыын­ды израр: 1–40, 41–71, 72–88, 89–105 бол­гаш 106–150-ги ыры­лар. Ол беш чыын­ды из
ра­иль чон­нуң Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­ге­ни­ниң соон­да үе­де чаң­гыс ра­иль чон­нуң Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­ге­ни­ниң соон­да үе­де чаң­гыс 
ном­га ко­жуп чыг­дын­ган. Чам­дык ыры­лар ийи аң­гы чыын­ды­да би­чии өс­керт­кен ном­га ко­жуп чыг­дын­ган. Чам­дык ыры­лар ийи аң­гы чыын­ды­да би­чии өс­керт­кен 
хевир­лиг ка­тап­тат­ты­нып ту­рар (чи­жээ, 13-кү ыры биле 52-ги ыры). Ол ыш­каш хевир­лиг ка­тап­тат­ты­нып ту­рар (чи­жээ, 13-кү ыры биле 52-ги ыры). Ол ыш­каш 
бо ыры­лар­ның чам­дыы­зы Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­ниң өс­ке ном­нар­ын­да база та­вар­жып бо ыры­лар­ның чам­дыы­зы Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­ниң өс­ке ном­нар­ын­да база та­вар­жып 
ту­рар (чи­жээ, 17-ги ыры биле 2 Хаан­нар 22 эге).ту­рар (чи­жээ, 17-ги ыры биле 2 Хаан­нар 22 эге).
Чам­дык ыдык­тыг ыры­лар Из­раиль­диң төө­гү­зү­нүң бо­лууш­кун­нары-биле азы Чам­дык ыдык­тыг ыры­лар Из­раиль­диң төө­гү­зү­нүң бо­лууш­кун­нары-биле азы 

төө­гү­лүг ки­жи­лер-биле ха­рыл­заа­лыын көр­гүс­кен ба­жын­да би­жик­тер­лиг – оон төө­гү­лүг ки­жи­лер-биле ха­рыл­заа­лыын көр­гүс­кен ба­жын­да би­жик­тер­лиг – оон 
ап көөр­ге, дыка хөй ыдык­тыг ыры­лар Да­вид хаан-биле ха­рыл­заа­лыг. Ыр­ының ап көөр­ге, дыка хөй ыдык­тыг ыры­лар Да­вид хаан-биле ха­рыл­заа­лыг. Ыр­ының 
ол ки­жи-биле кан­дыг ха­рыл­заа­лыын то­дар­гай чу­гаа­лаа­ры бер­ге: ол ки­жи ырыол ки­жи-биле кан­дыг ха­рыл­заа­лыын то­дар­гай чу­гаа­лаа­ры бер­ге: ол ки­жи ыры
ны би­жээн бе, ыры­ны аңаа ту­рас­каа­дып азы ону өт­тү­нүп би­жээн бе, чок бол­за ны би­жээн бе, ыры­ны аңаа ту­рас­каа­дып азы ону өт­тү­нүп би­жээн бе, чок бол­за 
оон-даа өс­ке ха­рыл­заа­лар бар бе?оон-даа өс­ке ха­рыл­заа­лар бар бе?
Оон ыңай ыры­ны күү­се­дип ту­ра, кан­дыг хөг­жүм хе­рек­сел­де­ри азы аял­га­лар Оон ыңай ыры­ны күү­се­дип ту­ра, кан­дыг хөг­жүм хе­рек­сел­де­ри азы аял­га­лар 

ажыг­лап тур­ган­ын айыт­кан чүүл­дер бар. Шак ол ев­рей тер­мин­нер­ниң ылап­тыг ажыг­лап тур­ган­ын айыт­кан чүүл­дер бар. Шак ол ев­рей тер­мин­нер­ниң ылап­тыг 
ут­ка­зы эки бил­дин­мес, ын­чан­гаш олар­ны очул­дур­байн арт­тыр­ган. Чи­жег­лээр­ге, ут­ка­зы эки бил­дин­мес, ын­чан­гаш олар­ны очул­дур­байн арт­тыр­ган. Чи­жег­лээр­ге, 
«мас­кил», «миз­мор», «мик­там», «шиг­гайон» бол­гаш «сэ­ла» деп сөс­тер.«мас­кил», «миз­мор», «мик­там», «шиг­гайон» бол­гаш «сэ­ла» деп сөс­тер.
Чам­дык ыры­лар (24, 33, 36, 110, 111, 118, 144) ак­ро­шү­лүк хевир­лиг кыл­дыр Чам­дык ыры­лар (24, 33, 36, 110, 111, 118, 144) ак­ро­шү­лүк хевир­лиг кыл­дыр 

тур­гус­тун­ган. Ол ыры­лар­да оду­руг азы стро­фа бү­рү­зү ев­рей ал­фа­вит­тиң үжүктур­гус­тун­ган. Ол ыры­лар­да оду­руг азы стро­фа бү­рү­зү ев­рей ал­фа­вит­тиң үжүк
те­ри-биле эге­леп ту­рар. Шак ын­дыг арга­ны «Ие­ре­мия­ның ыы-сыы­зы» деп номте­ри-биле эге­леп ту­рар. Шак ын­дыг арга­ны «Ие­ре­мия­ның ыы-сыы­зы» деп ном
да база ажыг­лаан.да база ажыг­лаан.
Иудей­лер-даа, хрис­ти­ан­нар-даа бо ном­ну ке­зээ­де он­за үне­леп, Бур­ган­га мөИудей­лер-даа, хрис­ти­ан­нар-даа бо ном­ну ке­зээ­де он­за үне­леп, Бур­ган­га мө

гей­ип ту­ра, бол­ган­чок-ла ажыг­лап тур­ган. Ян­зы-бү­рү чон­нар­ның шү­лүк­чү­ле­ри гей­ип ту­ра, бол­ган­чок-ла ажыг­лап тур­ган. Ян­зы-бү­рү чон­нар­ның шү­лүк­чү­ле­ри 
ук ном­дан овур-хе­вир­лер­ни үле­гер­леп ап, ыдык­тыг ыры­лар­ны бо­ду­нуң дыл­ын­га ук ном­дан овур-хе­вир­лер­ни үле­гер­леп ап, ыдык­тыг ыры­лар­ны бо­ду­нуң дыл­ын­га 
ка­тап­тап азы өт­тү­нүп тур­ган­нар.ка­тап­тап азы өт­тү­нүп тур­ган­нар.
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БИРГИ ЧЫЫНДЫ
(Ырылар 1–40)11

1  	 	 1 	 Бузуттугларның сү­ме­зин дың­на­вайн чо­руур,	 Бузуттугларның сү­ме­зин дың­на­вайн чо­руур,
бачыттыгларның үлегерин эдербес,бачыттыгларның үлегерин эдербес,
кочуургактар аразынче кирбес кижи амыр-чыргалдыг!кочуургактар аразынче кирбес кижи амыр-чыргалдыг!

2	 Ындыг кижи Дээрги-Чаяакчының хоойлузун дүн-хүн дивейн бодап,Ындыг кижи Дээрги-Чаяакчының хоойлузун дүн-хүн дивейн бодап,
аңаа хандыкшып, таалал алыр.аңаа хандыкшып, таалал алыр.

3	 Ындыг кижи суг эриинге олурткан, чимизи үезинде быжар,Ындыг кижи суг эриинге олурткан, чимизи үезинде быжар,
бүрүлери катпас ыяш ышкаш болур;бүрүлери катпас ыяш ышкаш болур;
чүнү-даа кылганда, чедиишкинни чедип алыр.чүнү-даа кылганда, чедиишкинни чедип алыр.

4	 Бузуттуг улус көңгүс ындыг эвес – хатка ширбиткен бок сиген дег.Бузуттуг улус көңгүс ындыг эвес – хатка ширбиткен бок сиген дег.
5	 Бузуттуглар шииттирип тура, агарып үнмес,Бузуттуглар шииттирип тура, агарып үнмес,
бачыттыглар чөптүг-шынныг улус аразынга турар чер тыппас.бачыттыглар чөптүг-шынныг улус аразынга турар чер тыппас.

6	 Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг улустуң оруун билир,Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг улустуң оруун билир,
а бузуттуг улустуң оруун узуткаар болгай.а бузуттуг улустуң оруун узуткаар болгай.12

2  	 	 1 	 Чоннар чүге ки­лең­неп хөл­зеп ту­ра­р­ыл,	 Чоннар чүге ки­лең­неп хөл­зеп ту­ра­р­ыл,
аймактар чүге хоозун чүүлдер бодап турарыл?аймактар чүге хоозун чүүлдер бодап турарыл?

2	 Чер-делегейниң хааннары тура халчып, чагырыкчылар демнежип,Чер-делегейниң хааннары тура халчып, чагырыкчылар демнежип,
Дээрги-Чаяакчы биле Ооң шилип алган хаанынга удурДээрги-Чаяакчы биле Ооң шилип алган хаанынга удур
тулчуп үнер деп барган-дыр:тулчуп үнер деп барган-дыр:

3	 «Оларның кинчи-бегин үзе соккаш, дарлалын дүжүр октаптаалы!»«Оларның кинчи-бегин үзе соккаш, дарлалын дүжүр октаптаалы!»

4	 Дээрлерде саадаан Бурган оларны кочулап тур,Дээрлерде саадаан Бурган оларны кочулап тур,
Дээрги оларны кыжырып тур.Дээрги оларны кыжырып тур.

5	 Дээрги-Чаяакчы ынчан оларга ажынып,Дээрги-Чаяакчы ынчан оларга ажынып,
күштүг килеңи-биле коргудуп, мынча дээр:күштүг килеңи-биле коргудуп, мынча дээр:

6	 «Бодумнуң шилип алган хаанымны«Бодумнуң шилип алган хаанымны
ыдыктыг Сион даамда дүжүлгеде олуртуп каан мен».ыдыктыг Сион даамда дүжүлгеде олуртуп каан мен».

7	 Дээрги-Чаяакчының шиитпирин медээлээйн.Дээрги-Чаяакчының шиитпирин медээлээйн.
Ол меңээ: «Сен – Мээң оглум сен, Мен бөгүн сээң Адаң апардым.Ол меңээ: «Сен – Мээң оглум сен, Мен бөгүн сээң Адаң апардым.

8	 Менден диле, ынчан бүгү чоннарны сеңээ өнчү кылдыр бээр мен;Менден диле, ынчан бүгү чоннарны сеңээ өнчү кылдыр бээр мен;
чер-делегейни, ээлээр чериң кылдыр, ужу-кыдыынга чедир бээр мен.чер-делегейни, ээлээр чериң кылдыр, ужу-кыдыынга чедир бээр мен.

9	 Сен оларны демир мерге-биле чылча шаварСен оларны демир мерге-биле чылча шавар* сен, сен,
дой сава дег чуура шавар сен» – дээн.дой сава дег чуура шавар сен» – дээн.

10	 Ындыг болганда, хааннар, угаан кирип көрүңер,Ындыг болганда, хааннар, угаан кирип көрүңер,
чер-делегейниң чагырыкчылары,чер-делегейниң чагырыкчылары,
мээң чемелээшкинимни хүлээп алыңар.мээң чемелээшкинимни хүлээп алыңар.

11	 Дээрги-Чаяакчыга коргуушкун-биле бараан болуңар,Дээрги-Чаяакчыга коргуушкун-биле бараан болуңар,
коргуп-сүртеп-даа тура, өөрүп-байырлаңар.коргуп-сүртеп-даа тура, өөрүп-байырлаңар.

12	 Ооң оглун хүндүлеңерОоң оглун хүндүлеңер*, оон башка Ол килеңней бээр,, оон башка Ол килеңней бээр,

*  2:9 Азы: «Башкарар», азы «кадарар». Азы: «Башкарар», азы «кадарар».‌ 0012 *  

2:12 Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес.  Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес. 
Болгу дег өске уткалары мындыг: «Ону ак сеткилдии-биле ошкаңар» азы «Ооң мурнунда Болгу дег өске уткалары мындыг: «Ону ак сеткилдии-биле ошкаңар» азы «Ооң мурнунда 
черге мөгейиңер».черге мөгейиңер».‌ 0015

1:1 Иов 21:16 || У. ч. 1:15; 4:14; 24:1 || Ыд. ыр. 25:4-5; У. ч. 3:34; 21:24   ​1:2 Иис. 1:8 || 
Ыд. ыр. 118:47-48, 97   ​1:3 Иер. 17:8; Иез. 47:12   ​1:4 Иов 21:18; Ыд. ыр. 34:5   ​1:6 Ыд. ыр. 36:18   ​
2:1 Аж.-ч. 4:25-26   ​2:2 Ыд. ыр. 17:51; 19:7; 88:20-21   ​2:4 Ыд. ыр. 10:4 || Ыд. ыр. 36:13; 58:9; 
У. ч. 1:26   ​2:6 Ыд. ыр. 109:2; Ажыд. 14:1   ​2:7 Аж.-ч. 13:33; Евр. 1:5; 5:5; 2 Хаан. 7:14   ​
2:9 Ажыд. 2:27; 12:5; 19:15 || Иса. 30:14; Иер. 19:11   2:11 Евр. 12:28 || Флп. 4:4   2:12 Ыд. ыр. 33:8 
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а силер орууңарга өлүп каар силер –а силер орууңарга өлүп каар силер –
Ооң килеңи карак чивеш аразында кыптыгар болгай.Ооң килеңи карак чивеш аразында кыптыгар болгай.
Оон хоргадал алыр бүгү улус амыр-чыргалдыг.Оон хоргадал алыр бүгү улус амыр-чыргалдыг.23

3     1 Мизмор-ыры. Давидтии. Давидтиң бодунуң оглу Авессаломдан дезип бар чыт Мизмор-ыры. Давидтии. Давидтиң бодунуң оглу Авессаломдан дезип бар чыт
кан үезинге хамааржыр.кан үезинге хамааржыр.

2	 Дээрги-Чаяакчы, дайзыннарымның көвүдээнин!Дээрги-Чаяакчы, дайзыннарымның көвүдээнин!
Менче халдап турарларның хөйүн!Менче халдап турарларның хөйүн!

3	 Хөй-ле улус мээң салым-чолум дугайында:Хөй-ле улус мээң салым-чолум дугайында:
«Аңаа Бургандан камгалал келбес!» – дижип тур. «Аңаа Бургандан камгалал келбес!» – дижип тур. СэлаСэла

4	 А Сен, Дээрги-Чаяакчы, дозуг-камгалалым сен,А Сен, Дээрги-Чаяакчы, дозуг-камгалалым сен,
алдарым сен, бажымны көдүрер сен.алдарым сен, бажымны көдүрер сен.

5	 Дээрги-Чаяакчыны кыйгырып тур мен –Дээрги-Чаяакчыны кыйгырып тур мен –
Бодунуң ыдык даанда Ол мени дыңнап турар. Бодунуң ыдык даанда Ол мени дыңнап турар. СэлаСэла

6	 Дээрги-Чаяакчы мени деткип турар,Дээрги-Чаяакчы мени деткип турар,
ынчангаш сагыш амыр чыдып аар мен, удуп-удуп, туруп кээр мен.ынчангаш сагыш амыр чыдып аар мен, удуп-удуп, туруп кээр мен.

7	 Бүгү чүктерден менче халдап,Бүгү чүктерден менче халдап,
бүзээлээн дүк-түмен дайзыннардан кортпас-даа мен.бүзээлээн дүк-түмен дайзыннардан кортпас-даа мен.

8	 Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем, Бурганым, мени камгалап көрем!Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем, Бурганым, мени камгалап көрем!
Шупту дайзыннарымның чаактарынче дажып,Шупту дайзыннарымның чаактарынче дажып,
бузуттугларның азыг-дижин турулдур шаап тур сен,бузуттугларның азыг-дижин турулдур шаап тур сен,

9	 Камгалал Дээрги-Чаяакчыдан кээр,Камгалал Дээрги-Чаяакчыдан кээр,
Сээң чонуң ачы-буяныңны четтирер. Сээң чонуң ачы-буяныңны четтирер. СэлаСэла34

4     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм үдээр. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм үдээр. Мизмор-ыры. Давидтии.
	 2	    Мээң шынныымны көргүзүп турар БурганМээң шынныымны көргүзүп турар Бурган*,,

кыйгырарымга, мени дыңнап көрем;кыйгырарымга, мени дыңнап көрем;
кызагдадып турумда, Сен мени адырып каар сен;кызагдадып турумда, Сен мени адырып каар сен;
менче ээ көрнүп, мөргүлүм дыңнап көрем.менче ээ көрнүп, мөргүлүм дыңнап көрем.

3	 Кижи амытан! Кажанга дээр мээң ат-алдарымны баксырадыр силер?Кижи амытан! Кажанга дээр мээң ат-алдарымны баксырадыр силер?
Хоозун чугаага ынак бооп, мегеже чүткүүр-дүр силер. Хоозун чугаага ынак бооп, мегеже чүткүүр-дүр силер. СэлаСэла

4	 Дээрги-Чаяакчы Аңаа бердинген кижиниДээрги-Чаяакчы Аңаа бердинген кижини
аңгылап алганын билип алыңар;аңгылап алганын билип алыңар;
мен Дээрги-Чаяакчыны кыйгырарымга, Ол дыңнап турар.мен Дээрги-Чаяакчыны кыйгырарымга, Ол дыңнап турар.

5	 Сүртеп сирилеңер, бачыт үүлгетпеңерСүртеп сирилеңер, бачыт үүлгетпеңер*::
орун-дөжээңерге чыткаш,орун-дөжээңерге чыткаш,
сагыжыңар сайгара боданып, оожургап алыңар. сагыжыңар сайгара боданып, оожургап алыңар. СэлаСэла

6	 Дээрги-Чаяакчыга шын өргүлдерден салыңар, Аңаа идегеңер.Дээрги-Чаяакчыга шын өргүлдерден салыңар, Аңаа идегеңер.

7	 «Кым биске ачы-буян көргүзерил?«Кым биске ачы-буян көргүзерил?
Дээрги-Чаяакчы, чырыткылыг арныңныДээрги-Чаяакчы, чырыткылыг арныңны
бисче угландырып көрем!» – деп турар улус-ла хөй.бисче угландырып көрем!» – деп турар улус-ла хөй.

8	 А Сен мээң чүрээмниА Сен мээң чүрээмни
ындыг улустуң аъш-чем, арага-дары көвүдээн дээш өөрүшкүзүнденындыг улустуң аъш-чем, арага-дары көвүдээн дээш өөрүшкүзүнден
артык улуг өөрүшкү-биле бүргедиң.артык улуг өөрүшкү-биле бүргедиң.

*  4:2 Азы: «Мээң чөптүг-шынныг Бурганым». Азы: «Мээң чөптүг-шынныг Бурганым».‌ 0027   *  4:5 Өске бурунгу сөзүглелде «Килеңнээш-даа,  Өске бурунгу сөзүглелде «Килеңнээш-даа, 
бачыт үүлгетпеңер» деп бижээн (Эф. 4:26 көр).бачыт үүлгетпеңер» деп бижээн (Эф. 4:26 көр).‌ 0029
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9	 Тайбың удуп чыдып алгаш, амыр дораан удуп каар мен;Тайбың удуп чыдып алгаш, амыр дораан удуп каар мен;
Дээрги-Чаяакчы, айыыл чок амыдыраар арганыДээрги-Чаяакчы, айыыл чок амыдыраар арганы
чүгле Сен меңээ бээр-дир сен.чүгле Сен меңээ бээр-дир сен.45

5     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Үрер хөгжүм үдээр. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Үрер хөгжүм үдээр. Мизмор-ыры. Давидтии.
	 2	    Дээрги-Чаяакчы, мээң сөстеримни дыңнап көрем,Дээрги-Чаяакчы, мээң сөстеримни дыңнап көрем,

бодалдарымны билип ап көрем.бодалдарымны билип ап көрем.
3	 Алгы-кышкымны тооп дыңнам, Хааным база Бурганым!Алгы-кышкымны тооп дыңнам, Хааным база Бурганым!
Сеңээ мөргүп турарым бо.Сеңээ мөргүп турарым бо.

4	 Дээрги-Чаяакчы, эртен эрте үнүмнү дыңнам –Дээрги-Чаяакчы, эртен эрте үнүмнү дыңнам –
даң хаяазында Сеңээ кээп, манагзынып туруп аар мен.даң хаяазында Сеңээ кээп, манагзынып туруп аар мен.

5	 Бузутка хөңнүң чок Бурган болгай сен;Бузутка хөңнүң чок Бурган болгай сен;
бак кижи Сээң-биле чоок аралажып шыдаар эвес.бак кижи Сээң-биле чоок аралажып шыдаар эвес.

6	 Турамык улус Сенче удур көрүп шыдавас,Турамык улус Сенче удур көрүп шыдавас,
бүгү бачыт үүлгедикчилерин көөр хөңнүң чок.бүгү бачыт үүлгедикчилерин көөр хөңнүң чок.

7	 Мегелеп чугаалаарлар Сеңээ узуткаттырар,Мегелеп чугаалаарлар Сеңээ узуткаттырар,
өлүрүкчүлерден, кара сагыштыг улустанөлүрүкчүлерден, кара сагыштыг улустан
Дээрги-Чаяакчының хөңнү калыр.Дээрги-Чаяакчының хөңнү калыр.

8	 А мен Сээң өндүр улуг энерелиң ачызындаА мен Сээң өндүр улуг энерелиң ачызында
Сээң ордуңче кирип кээр мен,Сээң ордуңче кирип кээр мен,
Сенден коргуп, ыдыктыг өргээңге мөгеер мен.Сенден коргуп, ыдыктыг өргээңге мөгеер мен.

9	 Дээрги-Чаяакчы, дайзындан камгалап,Дээрги-Чаяакчы, дайзындан камгалап,
чөптүүң-биле Бодуң мээң оруумну баштап көрем,чөптүүң-биле Бодуң мээң оруумну баштап көрем,
Бодуңнуң айыткан орууңну мээң мурнумга дорттап берем.Бодуңнуң айыткан орууңну мээң мурнумга дорттап берем.

10	 Дайзыннарымның чугаа-сөзүнде шынныг чүве чок-тур,Дайзыннарымның чугаа-сөзүнде шынныг чүве чок-тур,
оларның ишти-хөңнү – тамы-дыр, өгү – ажык чевег-дир,оларның ишти-хөңнү – тамы-дыр, өгү – ажык чевег-дир,
аксы-дылы-биле авыяастаар хейлер-дир.аксы-дылы-биле авыяастаар хейлер-дир.

11	 Бурганым, олар кем-буруузун чүктээр кылып көрем.Бурганым, олар кем-буруузун чүктээр кылып көрем.
Боттарының бодалдарындан буурап калзыннар,Боттарының бодалдарындан буурап калзыннар,
эмгежок кем-буруузу дээш оларны хүлээп көрбейн көрем –эмгежок кем-буруузу дээш оларны хүлээп көрбейн көрем –
Сеңээ удур үймээн үндүрген улус – олар болгай.Сеңээ удур үймээн үндүрген улус – олар болгай.

12	 А Сенден хоргадал алыр бүгү улус өөрүп-хөглээр,А Сенден хоргадал алыр бүгү улус өөрүп-хөглээр,
кезээ-мөңгеде байырлаар, Сен оларга болчур сен.кезээ-мөңгеде байырлаар, Сен оларга болчур сен.
Сээң адыңга ынак улус Сеңээ чоргаарланыр.Сээң адыңга ынак улус Сеңээ чоргаарланыр.

13	 Дээрги-Чаяакчы, чөптүг-шынныг кижигеДээрги-Чаяакчы, чөптүг-шынныг кижиге
ачы-буянны хайырлаар-дыр сен,ачы-буянны хайырлаар-дыр сен,
дозуг-камгалал-биле дег, ээ көрнүүшкүнүң-биле бүргээр-дир сен.дозуг-камгалал-биле дег, ээ көрнүүшкүнүң-биле бүргээр-дир сен.56

6     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Шеминит деп аян-биле үдээр. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Шеминит деп аян-биле үдээр. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Дээрги-Чаяакчы, килеңнээн хүнүңде мени сойгалавайн көрем,Дээрги-Чаяакчы, килеңнээн хүнүңде мени сойгалавайн көрем,
кылыктанган хүнүңде мени кезетпейн көрем!кылыктанган хүнүңде мени кезетпейн көрем!

3	 Дээрги-Чаяакчы, харыксырай бердим, ­Дээрги-Чаяакчы, харыксырай бердим, ­
ынчангаш менче ээ көрнүп көрем;ынчангаш менче ээ көрнүп көрем;
Дээрги-Чаяакчы, ишти-хөңнүм дойлуп тур, Дээрги-Чаяакчы, ишти-хөңнүм дойлуп тур, 
ынчангаш мени экиртип көрем.ынчангаш мени экиртип көрем.

4	 Сеткилим аажок хөлзеп тур,Сеткилим аажок хөлзеп тур,
чежеге дээр манадыр сен, Дээрги-Чаяакчы?!чежеге дээр манадыр сен, Дээрги-Чаяакчы?!

5	 Дээрги-Чаяакчы, эглип келгеш, мени камгалап көрем.Дээрги-Чаяакчы, эглип келгеш, мени камгалап көрем.
Энерелдииң-биле мени адырып көрем.Энерелдииң-биле мени адырып көрем.
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6	 Чевегге чыткаш, Сени бодаар кижи турбас;Чевегге чыткаш, Сени бодаар кижи турбас;
өлүглер оранынга Сени кым-даа мактавас.өлүглер оранынга Сени кым-даа мактавас.

7	 Ыглап-сыктааш, могай бердим:Ыглап-сыктааш, могай бердим:
дүнениң-не орун-дөжээм өл-шык болур,дүнениң-не орун-дөжээм өл-шык болур,
караам чажындан чыдыным шыгый бээр.караам чажындан чыдыным шыгый бээр.

8	 Шупту дайзыннарым балазынданШупту дайзыннарым балазындан
карактарым шоозу өжүп, кударалдан карактарым соглуп тур.карактарым шоозу өжүп, кударалдан карактарым соглуп тур.

9	 Бузут үүлгедикчилери, шупту менден ырай бериңер,Бузут үүлгедикчилери, шупту менден ырай бериңер,
Дээрги-Чаяакчы мээң ыы-сыымны дыңнап каан-дыр.Дээрги-Чаяакчы мээң ыы-сыымны дыңнап каан-дыр.

10	 Дээрги-Чаяакчы тейлээн сөзүм дыңнап каапкан –Дээрги-Чаяакчы тейлээн сөзүм дыңнап каапкан –
мөргүлүмнү Ол хүлээп алыр.мөргүлүмнү Ол хүлээп алыр.

11	 Дайзыннарым дөгерези аажок дүвүреп, ады баксыразын,Дайзыннарым дөгерези аажок дүвүреп, ады баксыразын,
аткаарлап, кончуг дүрген бак атка кирзин.аткаарлап, кончуг дүрген бак атка кирзин.67

7     1 Давидтиң Дээрги-Чаяакчыга ырлаан шиггайон-ыры. Вениаминниң аймаандан  Давидтиң Дээрги-Чаяакчыга ырлаан шиггайон-ыры. Вениаминниң аймаандан 
үнген Хустуң херээнге хамааржыр.үнген Хустуң херээнге хамааржыр.

2	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, Сенден хоргадалды ап чор мен,Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, Сенден хоргадалды ап чор мен,
мени истеп сүрген бүгү улустан адырып, камгалап көрем,мени истеп сүрген бүгү улустан адырып, камгалап көрем,

3	 оон башка олар, арзылаң дег, амы-тынымны үзүп каар,оон башка олар, арзылаң дег, амы-тынымны үзүп каар,
камгалаптар кым-даа чок боорга, үзерлеп кааптар.камгалаптар кым-даа чок боорга, үзерлеп кааптар.

4	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, үүлгеткен херээм бар болза,Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, үүлгеткен херээм бар болза,
мээң холдарым кемниг херек кылган болза,мээң холдарым кемниг херек кылган болза,

5	 мээң-биле эп-найырал сеткип чораан кижигемээң-биле эп-найырал сеткип чораан кижиге
бузут-биле харыылаан болзумза,бузут-биле харыылаан болзумза,
(а мен чылдагаан чокка кыстыртып келгеним кижини безин(а мен чылдагаан чокка кыстыртып келгеним кижини безин
камгалап чораан болгай мен)камгалап чораан болгай мен)*,,

6	 дайзын мени истеп сүргеш, чыпшыр четсин,дайзын мени истеп сүргеш, чыпшыр четсин,
амы-тынымны черже киир таптай бассын,амы-тынымны черже киир таптай бассын,
ат-алдарымны довуракка борап каапсын. ат-алдарымны довуракка борап каапсын. СэлаСэла

7	 Дээрги-Чаяакчы, килеңнээштиң, дүрген келем,Дээрги-Чаяакчы, килеңнээштиң, дүрген келем,
дайзыннарымның калчаалыг өжүнге удур туруш,дайзыннарымның калчаалыг өжүнге удур туруш,
Сээң айтып-чагааның шииткелди, меңээ болчуп, көдүрүп көрем.Сээң айтып-чагааның шииткелди, меңээ болчуп, көдүрүп көрем.

8	 Чыылган чоннар Сени долганып кээр –Чыылган чоннар Сени долганып кээр –
оларның кырында бедикче көдүрүл.оларның кырында бедикче көдүрүл.

9	 Дээрги-Чаяакчы аймактарны шиидип турар.Дээрги-Чаяакчы аймактарны шиидип турар.
Меңээ шын шииткелден үндүрүп көрем,Меңээ шын шииткелден үндүрүп көрем,
чөптүүмнү, кем-буруу чогумну көрүп көрем, Дээрги-Чаяакчы.чөптүүмнү, кем-буруу чогумну көрүп көрем, Дээрги-Чаяакчы.

10	 Бузуттугларның өжүнүң когу үзүлзүн,Бузуттугларның өжүнүң когу үзүлзүн,
чөптүг-шынныг кижини быжыктыр – чөптүг Бурган болгай сен,чөптүг-шынныг кижини быжыктыр – чөптүг Бурган болгай сен,
улустуң чүректерин, ишти-хөңнүн шенээр-дир сен.улустуң чүректерин, ишти-хөңнүн шенээр-дир сен.

11	 Мөзүзү эки улусту камгалаар Бурган –Мөзүзү эки улусту камгалаар Бурган –
мээң дозуг-камгалалым-дыр.мээң дозуг-камгалалым-дыр.

12	 Бурган – чөптүг шииткекчи,Бурган – чөптүг шииткекчи,
Ол хүннүң-не бузуттуг улусче күштүү-биле килеңнээр.Ол хүннүң-не бузуттуг улусче күштүү-биле килеңнээр.

*  7:5 Өске бурунгу сөзүглелде «А мен кыстыртып чоруур кижимче чылдагаан чок халдаан  Өске бурунгу сөзүглелде «А мен кыстыртып чоруур кижимче чылдагаан чок халдаан 
болзумза» деп бижээн.болзумза» деп бижээн.‌ 0050
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13	 Кандыг-бир улус бачыттарындан ойталавазаКандыг-бир улус бачыттарындан ойталаваза*,,
Бурган хылыжын чидидер, чазын хере тыртып, шыгаап кээр;Бурган хылыжын чидидер, чазын хере тыртып, шыгаап кээр;

14	 өлүм тарыыр чепсектерин белеткеп,өлүм тарыыр чепсектерин белеткеп,
өрттендир чиир согуннарны кылып аар.өрттендир чиир согуннарны кылып аар.

15	 Бузуду иштинде боттанган кижиБузуду иштинде боттанган кижи
өш-өжээн-биле иштелип, оп-меге божуп алган.өш-өжээн-биле иштелип, оп-меге божуп алган.

16	 Ол ханы оңгарны каскаш, оозунче боду-ла кире бээр;Ол ханы оңгарны каскаш, оозунче боду-ла кире бээр;
17	 ооң өжү бодунуң бажынче кээп дүжер,ооң өжү бодунуң бажынче кээп дүжер,
ооң каржы-дошкуну бодунуң тейинче дедир бадып кээр.ооң каржы-дошкуну бодунуң тейинче дедир бадып кээр.

18	 Чөптүү дээш Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтирип тур мен,Чөптүү дээш Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтирип тур мен,
Дээди Өрүкү Дээрги-Чаяакчының адын алгап ырлап тур мен.Дээди Өрүкү Дээрги-Чаяакчының адын алгап ырлап тур мен.78

8     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Гиттит деп хөгжүм херексели үдээр. Мизмор-ыры.  Хөгжүм башкарыкчызынга. Гиттит деп хөгжүм херексели үдээр. Мизмор-ыры. 
Давидтии.Давидтии.

2-3	 Дээрги-Чаяакчы! Бистиң Дээргивис!Дээрги-Чаяакчы! Бистиң Дээргивис!
Сээң адыңның бүгү чер кырында өндүр бедиин!Сээң адыңның бүгү чер кырында өндүр бедиин!
Сээң алдарың бичии уругларның, эмер чаштарның аксынданСээң алдарың бичии уругларның, эмер чаштарның аксындан
дээрлерден-даа бедидир көдүрлүп тур!дээрлерден-даа бедидир көдүрлүп тур!
Быжыг шивээ тудуп алдың – дайзыннарлыг болгаш,Быжыг шивээ тудуп алдың – дайзыннарлыг болгаш,
өжээтениң, адаанчың ыыттавайн барзын дээш, ынчалдың.өжээтениң, адаанчың ыыттавайн барзын дээш, ынчалдың.

4	 Сээң холдарыңның чаяап кааны дээрлерже,Сээң холдарыңның чаяап кааны дээрлерже,
Сээң ында быжыглап кааныңСээң ында быжыглап кааның
ай биле сылдыстарже көргеш, боданып тур мен:ай биле сылдыстарже көргеш, боданып тур мен:

5	 «Кижи деп кымыл ол, Сен ону чүге бодап чоруур сен?«Кижи деп кымыл ол, Сен ону чүге бодап чоруур сен?
Кижи амытанКижи амытан* деп кымыл ол, Сен ол дээш чүге сагыш човаар сен?» деп кымыл ол, Сен ол дээш чүге сагыш човаар сен?»

6	 А Сен ону Бурганның деңнелинденА Сен ону Бурганның деңнелинден*
хензиг-ле куду деңнелдиг кылып каан сен;хензиг-ле куду деңнелдиг кылып каан сен;
ону ат-алдар болгаш мактал-хүндү-биле демдектедиң.ону ат-алдар болгаш мактал-хүндү-биле демдектедиң.

7	 Сен ону холдарыңның чаяап кааны бүгү чүүлдүң чагырыкчызы кылып Сен ону холдарыңның чаяап кааны бүгү чүүлдүң чагырыкчызы кылып 
кагдың,кагдың,
бүгү чүүлдү ооң буттарының адаанга салып кагдың:бүгү чүүлдү ооң буттарының адаанга салып кагдың:

8	 бүгү шээр болгаш бода малды, хову-шөлде аң-меңни,бүгү шээр болгаш бода малды, хову-шөлде аң-меңни,
9	 дээрниң куштарын, далайның балыктарын,дээрниң куштарын, далайның балыктарын,
далай оруктары-биле эштип чоруурдалай оруктары-биле эштип чоруур
бүгү чүвени ооң буттарының адаанга салып кагдың.бүгү чүвени ооң буттарының адаанга салып кагдың.

10	 Дээрги-Чаяакчы! Бистиң Дээргивис!Дээрги-Чаяакчы! Бистиң Дээргивис!
Сээң адыңның бүгү чер кырында өндүр бедиин!Сээң адыңның бүгү чер кырында өндүр бедиин!89

9     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Оглунуң өлүмү» деп аялга үдээр. Мизмор-ыры. Да Хөгжүм башкарыкчызынга. «Оглунуң өлүмү» деп аялга үдээр. Мизмор-ыры. Да
видтии.видтии.

2	 Дээрги-Чаяакчы, бүгү-ле чүлдү-чүрээмденДээрги-Чаяакчы, бүгү-ле чүлдү-чүрээмден
Сеңээ өөрүп четтирер мен,Сеңээ өөрүп четтирер мен,
Сээң хамык кайгамчык чүүлдериңни медээлээр мен;Сээң хамык кайгамчык чүүлдериңни медээлээр мен;

3	 Сен дээш өөрүп-хөглеп, байырлаар мен,Сен дээш өөрүп-хөглеп, байырлаар мен,
Сээң ат-алдарыңны алгап ырлаар мен, Дээди Өрүкү Бурган!Сээң ат-алдарыңны алгап ырлаар мен, Дээди Өрүкү Бурган!

*  7:13 Азы: «Бурган Бодунуң бодап алган чүүлүнден ойталавас». Азы: «Бурган Бодунуң бодап алган чүүлүнден ойталавас».‌ 0057    *  8:5 Кижи амытан – бо  Кижи амытан – бо 
сөстерни дорт очулдурарга, «Кижи амытан оглу» дээн.сөстерни дорт очулдурарга, «Кижи амытан оглу» дээн.‌ 0065   *  8:6 Бо сөстерни өске бурунгу сөзүглелде  Бо сөстерни өске бурунгу сөзүглелде 
«Дээрниң төлээлериниң деңнелинден» деп бижээн.«Дээрниң төлээлериниң деңнелинден» деп бижээн.‌ 0066

7:13 Ы. х. к. 32:41 || Ы. х. к. 32:23   ​7:14 Ыд. ыр. 20:13; 63:8   ​7:15 Иов 15:35; Иса. 59:4; Иак. 1:15   ​
7:16 Эсф. 7:9; У. ч. 11:5; 26:27; 28:10; Эккл. 10:8; Дан. 6:24   ​7:18 Ыд. ыр. 9:3   ​8:1 Ыд. ыр. 80:1; 83:1 
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4	 Мээң дайзыннарым дезип чорупкаш,Мээң дайзыннарым дезип чорупкаш,
тептигип кээп дүжерлер, Сээң мурнуңга өлүп каарлар.тептигип кээп дүжерлер, Сээң мурнуңга өлүп каарлар.

5	 Сен меңээ чөптүг шииткелди көргүстүң,Сен меңээ чөптүг шииткелди көргүстүң,
чаргы-чаалымны шын шиитпирлеп бердиң;чаргы-чаалымны шын шиитпирлеп бердиң;
дүжүлгеде чөптүг Шииткекчи бооп саадап орар-дыр сен.дүжүлгеде чөптүг Шииткекчи бооп саадап орар-дыр сен.

6	 Өске чоннарга килеңней бердиң, бузуттуг хейлерни узуткап кагдың,Өске чоннарга килеңней бердиң, бузуттуг хейлерни узуткап кагдың,
оларның дугайында сактыышкынны кезээ-мөңгеде балап кааптың.оларның дугайында сактыышкынны кезээ-мөңгеде балап кааптың.

7	 Дайзыннар кезээ-мөңгеде буурап калды,Дайзыннар кезээ-мөңгеде буурап калды,
хоорайларын бузуп кааптың, оларны ам сактып кээр кижи чогул.хоорайларын бузуп кааптың, оларны ам сактып кээр кижи чогул.

8	 А Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде чагырып артар,А Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде чагырып артар,
Ол Бодунуң дүжүлгезин шииткел үндүрер дээш белеткеп алган;Ол Бодунуң дүжүлгезин шииткел үндүрер дээш белеткеп алган;

9	 Ол өртемчейни чөптүү-биле шиидер,Ол өртемчейни чөптүү-биле шиидер,
бүгү чоннарга шын шииткел онааштырар.бүгү чоннарга шын шииткел онааштырар.

10	 Дээрги-Чаяакчы – дарлаткан кижиге хоргадал,Дээрги-Чаяакчы – дарлаткан кижиге хоргадал,
айыыл-халап үезинде – шивээ.айыыл-халап үезинде – шивээ.

11	 Сээң адыңны хүндүлеп билир улус Сеңээ идегээр;Сээң адыңны хүндүлеп билир улус Сеңээ идегээр;
Сенче сеткилинден чүткээн улустуСенче сеткилинден чүткээн улусту
кагбас болгай сен, Дээрги-Чаяакчы.кагбас болгай сен, Дээрги-Чаяакчы.

12	 Сион дагда чагырып турар Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар,Сион дагда чагырып турар Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар,
өске чоннар аразынга Ооң ажыл-херектерин медээлеңер;өске чоннар аразынга Ооң ажыл-херектерин медээлеңер;

13	 хан төгүксээр улусту Ол сактып алган,хан төгүксээр улусту Ол сактып алган,
дарлатканнарның алгы-кышкызын утпайн, оларны бодап чоруур.дарлатканнарның алгы-кышкызын утпайн, оларны бодап чоруур.

14	 Дээрги-Чаяакчы, менче ээ көрнүп,Дээрги-Чаяакчы, менче ээ көрнүп,
мени көрбес улуска базындырып чоруурумну көрем.мени көрбес улуска базындырып чоруурумну көрем.
Сен мени өлүмнүң эжик-хаалгазындан көдүрүп аппаар сен –Сен мени өлүмнүң эжик-хаалгазындан көдүрүп аппаар сен –

15	 Сион хоорайның эжик-хаалгазынга Сеңээ хамык макталымныСион хоорайның эжик-хаалгазынга Сеңээ хамык макталымны
ырлаар арганы ынчаар хайырлаар сен;ырлаар арганы ынчаар хайырлаар сен;
Сенден кээр камгалал дээш өөрүп-байырлаар мен.Сенден кээр камгалал дээш өөрүп-байырлаар мен.

16	 Өске чоннар боттарының казып алган оңгарынче чуглуп кирген,Өске чоннар боттарының казып алган оңгарынче чуглуп кирген,
боттарының салып алган какпазынга буттарын кактырып алган.боттарының салып алган какпазынга буттарын кактырып алган.

17	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чөптүг шииткели-биле билдингир –Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чөптүг шииткели-биле билдингир –
бузуттуглар боттарының кылган херектеринге туттуруп аар.бузуттуглар боттарының кылган херектеринге туттуруп аар.
Үзүктелиишкин. СэлаҮзүктелиишкин. Сэла

18	 Бузуттуглар – Бурганны уткан бүгү чоннар –Бузуттуглар – Бурганны уткан бүгү чоннар –
өлүглер оранынче дүже берзин;өлүглер оранынче дүже берзин;

19	 түреңги кижиниң дилээнге харыы черле турар,түреңги кижиниң дилээнге харыы черле турар,
дарлаткан улустуң идегели кезээ-мөңгеде куруг калбас болгай.дарлаткан улустуң идегели кезээ-мөңгеде куруг калбас болгай.

20	 Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем!Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем!
Кижи амытан бодун «Күштүг мен» деп санавазын,Кижи амытан бодун «Күштүг мен» деп санавазын,
бүгү чоннар Сээң мурнуңга шииттирзин.бүгү чоннар Сээң мурнуңга шииттирзин.

21	 Дээрги-Чаяакчы, чоннарны коргудувудамДээрги-Чаяакчы, чоннарны коргудувудам*::
өлүр тынныг кижилер бис дээрзин олар билип алзын! өлүр тынныг кижилер бис дээрзин олар билип алзын! СэлаСэла

22	 Дээрги-Чаяакчы, чүге ыракта турарың олДээрги-Чаяакчы, чүге ыракта турарың ол*,,
айыыл-халап үезинде чаштып чүңүл?айыыл-халап үезинде чаштып чүңүл?

*  9:21 Өске бурунгу сөзүглелде «Дээрги-Чаяакчы, оларга башкыдан берем» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Дээрги-Чаяакчы, оларга башкыдан берем» деп бижээн.‌ 0081  *  

9:22 Еврей  Еврей 
сөзүглелде бо домактан ыңай 10-гу ыры эгелээн.сөзүглелде бо домактан ыңай 10-гу ыры эгелээн.‌ 0083

9:5 Ыд. ыр. 139:13 || Ыд. ыр. 28:10   ​9:6 Ы. х. к. 9:14; 29:20   ​9:8 Ыд. ыр. 101:13; 144:13; Ыы. 5:19   ​
9:9 1 Хаан. 2:10; Ыд. ыр. 57:12; 66:5; 95:13; 97:9; 109:6; Иса. 2:4; 3:13; Иоил 3:12   ​9:10 2 Хаан. 22:3  ​
9:11 Ыд. ыр. 90:14   ​9:14 Ыд. ыр. 106:18   ​9:15 Иса. 25:9   ​9:16 Ыд. ыр. 7:16 || Иов 18:8; У. ч. 29:5, 6   ​
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23	 Адыыргак, бузуттуг улус ядамыкты истеп сүрүп чоруур –Адыыргак, бузуттуг улус ядамыкты истеп сүрүп чоруур –
олар боттарының бодап алган кажар аргаларынга туттуруп алзын.олар боттарының бодап алган кажар аргаларынга туттуруп алзын.

24	 Бузуттуг кижи самыыраан күзээшкиннеринге чоргаарланыр,Бузуттуг кижи самыыраан күзээшкиннеринге чоргаарланыр,
чөптүг эвес олча-ажыын эки деп йөрээр,чөптүг эвес олча-ажыын эки деп йөрээр,
Дээрги-Чаяакчыны тооп көрбес.Дээрги-Чаяакчыны тооп көрбес.

25	 Бузуттуг кижи адыыргаандан: «Ол бисти кезетпес!» – дээр,Бузуттуг кижи адыыргаандан: «Ол бисти кезетпес!» – дээр,
Ооң шупту бодалдары: «Бурган чок!» – деп турар.Ооң шупту бодалдары: «Бурган чок!» – деп турар.

26	 Ол бодунуң оруктарынга кандыг-даа үеде чедиишкинниг болур,Ол бодунуң оруктарынга кандыг-даа үеде чедиишкинниг болур,
Сээң шииткелдериң – оон талыгыр ыракта болуп турар,Сээң шииткелдериң – оон талыгыр ыракта болуп турар,
ол бодунуң шупту дайзыннарын куду көөр.ол бодунуң шупту дайзыннарын куду көөр.

27	 Ол бодунуң сагыжында: «Кажан кезээде тендиш дивес мен,Ол бодунуң сагыжында: «Кажан кезээде тендиш дивес мен,
салгалдан салгал дамчып меңээ бак чүү-даа болбас» – деп бодаар;салгалдан салгал дамчып меңээ бак чүү-даа болбас» – деп бодаар;

28	 ооң аксы каргыш-чатка, авыяас сөс, оп-меге-биле долган;ооң аксы каргыш-чатка, авыяас сөс, оп-меге-биле долган;
ооң дылының бажында – бузут биле кара сагыш бар.ооң дылының бажында – бузут биле кара сагыш бар.

29	 Бузуттуг кижи быжыглал чок суурларга кедеп олурар,Бузуттуг кижи быжыглал чок суурларга кедеп олурар,
ооң карактары аас-кежик чок күжүрнү дилегзинип көрүп турар;ооң карактары аас-кежик чок күжүрнү дилегзинип көрүп турар;
ажытталчак черлерге кем-буруу чок кижини өлүрүп каар;ажытталчак черлерге кем-буруу чок кижини өлүрүп каар;

30	 ажытталчак черге, шыргай иштинде арзылаң дег,ажытталчак черге, шыргай иштинде арзылаң дег,
аас-кежик чок күжүрнү сегирип аар дээш кедеп чыдар –аас-кежик чок күжүрнү сегирип аар дээш кедеп чыдар –
ону бодунуң какпазынга кактыргаш, тудуп аар;ону бодунуң какпазынга кактыргаш, тудуп аар;

31	 бузуттуг кижи ээгип, доңгайган соонда,бузуттуг кижи ээгип, доңгайган соонда,
түреңги улус ооң күштүг аспактарынче кире бээр.түреңги улус ооң күштүг аспактарынче кире бээр.

32	 Ол бузуттуг кижи бодунуң сагыжында:Ол бузуттуг кижи бодунуң сагыжында:
«Бурган үүлгедиглеривисти уттупкан-дыр,«Бурган үүлгедиглеривисти уттупкан-дыр,
Ол хая көрнү берген-дир –Ол хая көрнү берген-дир –
ам кажан-даа көрбес дээн-дир» – деп бодаар.ам кажан-даа көрбес дээн-дир» – деп бодаар.

33	 Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем,Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем,
Бурганым, холуң көдүрлүп, базындырган улусту утпайн көрем!Бурганым, холуң көдүрлүп, базындырган улусту утпайн көрем!

34	 Бузуттуг кижи чүге бодунуң сагыжында:Бузуттуг кижи чүге бодунуң сагыжында:
«Бурган бисти кезетпес» – деп бодап, Сени тооп көрбезил?«Бурган бисти кезетпес» – деп бодап, Сени тооп көрбезил?

35	 Улустуң човалаңы биле айыыл-халавын көрүп тур сен –Улустуң човалаңы биле айыыл-халавын көрүп тур сен –
Бодуңнуң холуңну ынаар сунар дээш, көрүп тур сен.Бодуңнуң холуңну ынаар сунар дээш, көрүп тур сен.
Аас-кежик чок күжүр Сеңээ идегеп тур,Аас-кежик чок күжүр Сеңээ идегеп тур,
өскүс кижиге дузалаар сен.өскүс кижиге дузалаар сен.

36	 Бузуттуг-бак кижиниң күчү-күжүн суларадып,Бузуттуг-бак кижиниң күчү-күжүн суларадып,
ооң бузуду шуут артпас кылдыр, ол кижини кезедип көрем.ооң бузуду шуут артпас кылдыр, ол кижини кезедип көрем.

37	 Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде хааннап турар,Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде хааннап турар,
өске чоннар улузу Ооң чер-чуртундан арлып чиде бээр.өске чоннар улузу Ооң чер-чуртундан арлып чиде бээр.

38	 Дээрги-Чаяакчы, базындырган улустуң күзелин дыңнап тур сен –Дээрги-Чаяакчы, базындырган улустуң күзелин дыңнап тур сен –
оларның чүрээн быжыктырам, кулааңны оларже ээктирем.оларның чүрээн быжыктырам, кулааңны оларже ээктирем.

39	 Өскүс база базындырган кижиге чөптүг шииткелиң хайырлап көрем;Өскүс база базындырган кижиге чөптүг шииткелиң хайырлап көрем;
кым-даа болза чер кырынга улусту моон соңгаар коргутпазын.кым-даа болза чер кырынга улусту моон соңгаар коргутпазын.910

10     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчыдан хоргадалды алыр мен.Дээрги-Чаяакчыдан хоргадалды алыр мен.
Силер меңээ: «Куш ышкаш, даглардыва ужувут» – деп чоондуңар?Силер меңээ: «Куш ышкаш, даглардыва ужувут» – деп чоондуңар?

2	 Көрүңер даан: бузуттуглар чазын хере тыртып алган,Көрүңер даан: бузуттуглар чазын хере тыртып алган,
согуннарын кирижепкен –согуннарын кирижепкен –
мөзүзү эки улусче караңгыда адар деп турлар.мөзүзү эки улусче караңгыда адар деп турлар.

3	 Ниитилелдиң үндезиннерин үреп каапканда,Ниитилелдиң үндезиннерин үреп каапканда,
чөптүг-шынныг кижи чүнү кылып шыдаарыл?чөптүг-шынныг кижи чүнү кылып шыдаарыл?
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4	 А Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ыдыктыг өргээзинде,А Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ыдыктыг өргээзинде,
Ооң дүжүлгези – дээрлерде;Ооң дүжүлгези – дээрлерде;
Ооң карактары хайгаарап көрүп турар,Ооң карактары хайгаарап көрүп турар,
Ооң көрүжү кижи төрелгетенни шенеп турар.Ооң көрүжү кижи төрелгетенни шенеп турар.

5	 Дээрги-Чаяакчы буянныг-даа, бузуттуг-даа кижини шенээр,Дээрги-Чаяакчы буянныг-даа, бузуттуг-даа кижини шенээр,
күчүлелге ынак кижини көөр хөңнү чоккүчүлелге ынак кижини көөр хөңнү чок*..

6	 Ол оттуг көстерни, хып турар күгүрнүОл оттуг көстерни, хып турар күгүрнү
оларже чаъс дег чагдырар,оларже чаъс дег чагдырар,
өрттендир чиир изиг хат – оларның ижер дашказы болур.өрттендир чиир изиг хат – оларның ижер дашказы болур.

7	 Дээрги-Чаяакчы – чөптүг-шынныг,Дээрги-Чаяакчы – чөптүг-шынныг,
Ол улустуң шынныг херектеринге ынак,Ол улустуң шынныг херектеринге ынак,
мөзүзү эки улусче чүүлдүгзүнүп көөр.мөзүзү эки улусче чүүлдүгзүнүп көөр.1011

11     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Шеминит деп аян-биле үдээр. Мизмор-ыры. Да Хөгжүм башкарыкчызынга. Шеминит деп аян-биле үдээр. Мизмор-ыры. Да
видтии.видтии.

2	 Дээрги-Чаяакчы, камгалап көрем! Сеңээ бердинген кижи артпаан-дыр,Дээрги-Чаяакчы, камгалап көрем! Сеңээ бердинген кижи артпаан-дыр,
кижи төрелгетенниң иштинде бүзүреп болгу дег улус чок-тур.кижи төрелгетенниң иштинде бүзүреп болгу дег улус чок-тур.

3	 Кижи бүрүзү өске кижиге мегелеп чугаалап турар,Кижи бүрүзү өске кижиге мегелеп чугаалап турар,
олар авыяас дылдары-биле авыяастап чугаалажыр.олар авыяас дылдары-биле авыяастап чугаалажыр.

4	 Авыяас, турамык дылдарның шуптузунАвыяас, турамык дылдарның шуптузун
Дээрги-Чаяакчы тура соп каапсын.Дээрги-Чаяакчы тура соп каапсын.

5	 Ол улус: «Аксы-сөзүвүс-биле ажып тиилээр бис,Ол улус: «Аксы-сөзүвүс-биле ажып тиилээр бис,
дылдарывыс бисти деткип турда,дылдарывыс бисти деткип турда,
кым биске дээрги боорул?» – дижип турар.кым биске дээрги боорул?» – дижип турар.

6	 А Дээрги-Чаяакчы: «Мен ам түреңги улуска – човалаңы дээш,А Дээрги-Чаяакчы: «Мен ам түреңги улуска – човалаңы дээш,
базындырган улуска – уё-човууру дээш болчур мен,базындырган улуска – уё-човууру дээш болчур мен,
Мээң камгалалым алыксаан кижиниңМээң камгалалым алыксаан кижиниң
идегелин боттандырып бээр мен» – деп турар.идегелин боттандырып бээр мен» – деп турар.

7	 Дээрги-Чаяакчының сөстери – арыг сөстер-дир;Дээрги-Чаяакчының сөстери – арыг сөстер-дир;
олар – чеди катап арыглаан, хайылдырар суугугаолар – чеди катап арыглаан, хайылдырар суугуга
довурактан аңгылай эзилдирген мөңгүн дег-дир.довурактан аңгылай эзилдирген мөңгүн дег-дир.

8	 Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң улузуңну кадагалаар сен,Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң улузуңну кадагалаар сен,
оларны шак ындыг авыяас улустаноларны шак ындыг авыяас улустан
кезээ-мөңгеде камгалаар сен.кезээ-мөңгеде камгалаар сен.

9	 Кижи төрелгетенниң иштинде эң бак чүүл үнеледи бээрге,Кижи төрелгетенниң иштинде эң бак чүүл үнеледи бээрге,
бузуттуг хейлер кайда-даа чоруп турар апарды.бузуттуг хейлер кайда-даа чоруп турар апарды.1112

12     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Дээрги-Чаяакчы, кажанга дээр мени уттуң?Дээрги-Чаяакчы, кажанга дээр мени уттуң?
Кезээ-мөңгеде уттур сен бе?Кезээ-мөңгеде уттур сен бе?
Кажанга дээр менден хая көрнүр сен?Кажанга дээр менден хая көрнүр сен?

3	 Кажанга дээр ындыг бодалдар мени хинчектээрил?Кажанга дээр ындыг бодалдар мени хинчектээрил?
Хүннү бадыр сеткил-чүрээм качыгдап тур.Хүннү бадыр сеткил-чүрээм качыгдап тур.
Кажанга дээр дайзыннарым өрү көрдүнерил?Кажанга дээр дайзыннарым өрү көрдүнерил?

4	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, менче көрнүп, харыыдан берем!Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, менче көрнүп, харыыдан берем!
Карактарым чырыдып берем: өлүм мени удутпазын!Карактарым чырыдып берем: өлүм мени удутпазын!

*  10:5 Азы: «Дээрги-Чаяакчы буянныг кижини шенээр, а бузуттуг, күчүлелге ынак кижини  Азы: «Дээрги-Чаяакчы буянныг кижини шенээр, а бузуттуг, күчүлелге ынак кижини 
көөр хөңнү чок».көөр хөңнү чок».‌ 0099
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5	 «Ону базып кааптым!» – деп, дайзыным сөглевезин.«Ону базып кааптым!» – деп, дайзыным сөглевезин.
Тендиңейни бээримге, өжээтеним өөрүвезин.Тендиңейни бээримге, өжээтеним өөрүвезин.

6	 Энерелиңге идегедим, Дээрги-Чаяакчы.Энерелиңге идегедим, Дээрги-Чаяакчы.
Камгалалың дээш сеткил-чүрээм байырлазын.Камгалалың дээш сеткил-чүрээм байырлазын.
Меңээ көргүскен буяны дээшМеңээ көргүскен буяны дээш
Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаайн!Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаайн!1213

(Ыд. ыр. 52)(Ыд. ыр. 52)

13     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии.
Тенек кижи сеткил-хөңнүнге «Бурган чок» деп түңнел кылган.Тенек кижи сеткил-хөңнүнге «Бурган чок» деп түңнел кылган.
Ындыг улус самыыраан-дыр, чүдек-бужар херектерни үүлгеткен-дир;Ындыг улус самыыраан-дыр, чүдек-бужар херектерни үүлгеткен-дир;
буян кылып турар кижи тывылбаан-дыр.буян кылып турар кижи тывылбаан-дыр.

2	 Дээрги-Чаяакчы дээрден кижи төрелгетенче,Дээрги-Чаяакчы дээрден кижи төрелгетенче,
«Бурганче чүткүп турар сарыылдыг кижи бар бе?» дээш,«Бурганче чүткүп турар сарыылдыг кижи бар бе?» дээш,
куду алзы топтап көрген.куду алзы топтап көрген.

3	 Шупту улус Бургандан ойталап, шупту бир аай будалган болган;Шупту улус Бургандан ойталап, шупту бир аай будалган болган;
буян кылып турар кижи тывылбаан –буян кылып турар кижи тывылбаан –
чаңгыс-даа кижи чок болган.чаңгыс-даа кижи чок болган.

4	 Бузут үүлгедип турар бүгү улус черле угаан кирбези ол бе?Бузут үүлгедип турар бүгү улус черле угаан кирбези ол бе?
Олар мээң чонумну аъш-чем ышкашОлар мээң чонумну аъш-чем ышкаш
сыырып турар-дыр база Дээрги-Чаяакчыга мөргүвес-тир.сыырып турар-дыр база Дээрги-Чаяакчыга мөргүвес-тир.

5	 Олар күштүг коргуушкунга алзып аар,Олар күштүг коргуушкунга алзып аар,
Бурган чөптүг-шынныг улустуң талазында болгай.Бурган чөптүг-шынныг улустуң талазында болгай.

6	 Ядыы кижиниң күзел-бодалын чүү деп-даа бодавас-тыр силер,Ядыы кижиниң күзел-бодалын чүү деп-даа бодавас-тыр силер,
а ооң хоргадалы – Дээрги-Чаяакчы!а ооң хоргадалы – Дээрги-Чаяакчы!

7	 Сион дагдан Израильдиң камгалалы чедип келзин!Сион дагдан Израильдиң камгалалы чедип келзин!
Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунга эки чолду эгидергеДээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунга эки чолду эгидерге*,,
Иаков өөрүп-байырлаар, Израиль өөрүп-хөглээр.Иаков өөрүп-байырлаар, Израиль өөрүп-хөглээр.1314

14     1 Мизмор-ыры. Давидтии. Мизмор-ыры. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы!Дээрги-Чаяакчы!
Кым Сээң өргээ-майгыныңга чурттап шыдаарыл?Кым Сээң өргээ-майгыныңга чурттап шыдаарыл?
Кым Сээң ыдыктыг дааңга турумчуп чурттаарыл?Кым Сээң ыдыктыг дааңга турумчуп чурттаарыл?

2	 Чүгле арыг шынчы оруктар-биле чоруур,Чүгле арыг шынчы оруктар-биле чоруур,
чөптүг чүүлдер кылыр кижи;чөптүг чүүлдер кылыр кижи;

3	 сеткилиниң ханызындан шынны чугаалаар,сеткилиниң ханызындан шынны чугаалаар,
аксы-дылы-биле нүгүлдевес,аксы-дылы-биле нүгүлдевес,
өске кижиге бак чүве кылбас,өске кижиге бак чүве кылбас,
чанында кижини бак атка киирбес кижи;чанында кижини бак атка киирбес кижи;

4	 өөдежок хейлерни куду көөр,өөдежок хейлерни куду көөр,
Дээрги-Чаяакчыдан коргар улусту мактаар,Дээрги-Чаяакчыдан коргар улусту мактаар,
бодунга хора чедирги дег-даа даңгырак бергеш,бодунга хора чедирги дег-даа даңгырак бергеш,
аксы-сөзүн ээлээр кижи;аксы-сөзүн ээлээр кижи;

5	 акша-мөңгүнүн чээлиге бергеш, ажык-кончаа дилевес,акша-мөңгүнүн чээлиге бергеш, ажык-кончаа дилевес,
буруу чок кижиге удурланыр дээш хээли албас кижи.буруу чок кижиге удурланыр дээш хээли албас кижи.
Ынчаар чурттап чоруур кижи кезээ-мөңгеде тендиш дивес.Ынчаар чурттап чоруур кижи кезээ-мөңгеде тендиш дивес.

*  13:7 Азы: «Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун туттуруушкундан үндүрүп кээрге». Азы: «Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун туттуруушкундан үндүрүп кээрге».‌ 0113

12:5 Ы. х. к. 32:27   ​12:6 Ыд. ыр. 114:7   ​13:1 Ыд. ыр. 9:25 || Мих. 7:2; Рим. 3:10-12   ​13:2 Э. д. 11:5; 
Ы. х. к. 26:15; Ыд. ыр. 32:14; 101:19   ​13:3 Иов 15:16   ​13:4 У. ч. 30:14; Иер. 10:25; Иез. 34:3; 
Мих. 3:3   ​14:1 Ыд. ыр. 23:3-4; Иса. 33:14-16   ​14:2 Ыд. ыр. 105:3   ​14:3 Лев. 19:16   ​14:4 Башт. 11:35 

 

14:5 Лев. 25:36; Иез. 18:8 || Хост. 23:5 



Ырылар 15, 16 Ырылар 15, 16 

667667

1415

15     1 Миктам-ыры. Давидтии. Миктам-ыры. Давидтии.
Мени кадагалап көрем, Бурганым,Мени кадагалап көрем, Бурганым,
хоргадалды Сенден алыр болгай мен.хоргадалды Сенден алыр болгай мен.

2	 Дээрги-Чаяакчыга: «Сен – мээң Дээргим сен,Дээрги-Чаяакчыга: «Сен – мээң Дээргим сен,
меңээ Сенден өске ачы-буян чокмеңээ Сенден өске ачы-буян чок*» – деп чугааладым.» – деп чугааладым.

3	 Ооң чер кырында ыдыктыг чонунче – ат-алдарлыг улузунчеОоң чер кырында ыдыктыг чонунче – ат-алдарлыг улузунче
бүгү күзел-чүткүлүм угландыбүгү күзел-чүткүлүм угланды*..

4	 Өске бурганче далашкан улустуң түрегдели көвүдезин;Өске бурганче далашкан улустуң түрегдели көвүдезин;
мен оларның хан төккен өргүлдеринге киришпес мен,мен оларның хан төккен өргүлдеринге киришпес мен,
оларның бурганнарының аттарын безин адаар хөңнүм чок.оларның бурганнарының аттарын безин адаар хөңнүм чок.

5	 Дээрги-Чаяакчы – мээң үлүүм сен,Дээрги-Чаяакчы – мээң үлүүм сен,
салым-чолум Сенден хамааржыр.салым-чолум Сенден хамааржыр.

6	 Мээң хувааглыг черимниң кызыгаарынМээң хувааглыг черимниң кызыгаарын
каас-чараш черлер таварты эрттирген сен,каас-чараш черлер таварты эрттирген сен,
мээң Сенден алган өнчүм өндүр-чаагай-дыр.мээң Сенден алган өнчүм өндүр-чаагай-дыр.

7	 Мени угаан киир сургаан Дээрги-ЧаяакчыныМени угаан киир сургаан Дээрги-Чаяакчыны
алгап-йөрээр мен, дүне безин ишти-хөңнүм мени сургап турар.алгап-йөрээр мен, дүне безин ишти-хөңнүм мени сургап турар.

8	 Дээрги-Чаяакчыдан үргүлчү карак салбайн чордум,Дээрги-Чаяакчыдан үргүлчү карак салбайн чордум,
Ол мээң-биле-дир, ынчангаш тендиш дивес мен.Ол мээң-биле-дир, ынчангаш тендиш дивес мен.

9	 Ынчангаш мээң чүрээм өөрүп-байырлаан,Ынчангаш мээң чүрээм өөрүп-байырлаан,
мээң сеткилим өөрүп-хөглээн,мээң сеткилим өөрүп-хөглээн,
мага-бодумга кандыг-даа айыыл кыжанмас-тыр.мага-бодумга кандыг-даа айыыл кыжанмас-тыр.

10	 Сен мээң амы-тынымны өлүглер оранынга калдырбас сен,Сен мээң амы-тынымны өлүглер оранынга калдырбас сен,
Сеңээ бердинген чалчаңны тамыже киирбес сен.Сеңээ бердинген чалчаңны тамыже киирбес сен.

11	 Сен меңээ амыдыралче орукту айтып бээр сен;Сен меңээ амыдыралче орукту айтып бээр сен;
Сээң-биле кады турарымга, өөрүшкү мени бүргээр,Сээң-биле кады турарымга, өөрүшкү мени бүргээр,
Сээң холуңда аас-кежик кезээ-мөңгеде бар.Сээң холуңда аас-кежик кезээ-мөңгеде бар.1516

16     1 Мөргүл. Давидтии. Мөргүл. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы, мээң актыымны дыңнап көрем,Дээрги-Чаяакчы, мээң актыымны дыңнап көрем,
дуза дилээн алгы-кышкымче кичээнгейден салып көрем,дуза дилээн алгы-кышкымче кичээнгейден салып көрем,
мегелевес аксы-дылымдан үнген мөргүлүмнү дыңнам.мегелевес аксы-дылымдан үнген мөргүлүмнү дыңнам.

2	 Сен мени чөптүг шииткел-биле шиидип көрем,Сен мени чөптүг шииткел-биле шиидип көрем,
карактарың чөптүг шынны көрүп турзун.карактарың чөптүг шынны көрүп турзун.

3	 Сен мээң чүрээмни шенеп, дүне када кээп чордуң;Сен мээң чүрээмни шенеп, дүне када кээп чордуң;
шенеп көргеш, бузуттуг бодал тыппайн бардың.шенеп көргеш, бузуттуг бодал тыппайн бардың.

4	 Кижилерниң кылып чорууру ышкаш,Кижилерниң кылып чорууру ышкаш,
аксы-дылымдан бачыттыг сөс үнмеди,аксы-дылымдан бачыттыг сөс үнмеди,
Сээң сөстериңниң аайындан эртпейн,Сээң сөстериңниң аайындан эртпейн,
каржы-бак кижиниң оруун эдереринден кичээнип келдим.каржы-бак кижиниң оруун эдереринден кичээнип келдим.

5	 Сээң айтып бергениң оруктарданСээң айтып бергениң оруктардан
мээң буттарым өскээр барбас, чандыр баспас.мээң буттарым өскээр барбас, чандыр баспас.

6	 Сени кыйгырып тур мен,Сени кыйгырып тур мен,
дыңнап каарыңны билир мен, Бурганым:дыңнап каарыңны билир мен, Бурганым:
кулааң менче ээктирип, сөстеримни дыңнап көрем.кулааң менче ээктирип, сөстеримни дыңнап көрем.

*  15:2 Азы: «Мээң ачы-буяным Сеңээ херек чок». Азы: «Мээң ачы-буяным Сеңээ херек чок».‌ 0120    *  15:3 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки 
билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Мээң күзел-чүткүлүм – ол черниң бурганнарынга билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Мээң күзел-чүткүлүм – ол черниң бурганнарынга 
бараан болуру турган».бараан болуру турган».‌ 0121

15:2 Ыд. ыр. 72:25   ​15:4 Хост. 23:13; Иис. 23:7; Ос. 2:17; Зах. 13:2   ​15:5 Сан. 18:20; Иер. 10:16; 51:19; 
Ыы. 3:24   ​15:8 Ыд. ыр. 108:31; Аж.-ч. 2:25-28   ​15:10 Иов 33:28; Ыд. ыр. 29:4; 48:16; 85:13; ­
Иса. 38:17; Аж.-ч. 2:27   ​15:11 Мф. 7:14   ​16:3 Иов 23:10; Ыд. ыр. 65:10   ​16:5 Иов 23:11 
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7	 Кайгамчык арга-биле энерелиң көргүзүп көрем,Кайгамчык арга-биле энерелиң көргүзүп көрем,
Сен Бодуңнуң күчүлүг холуң-билеСен Бодуңнуң күчүлүг холуң-биле
хоргадал дилээн улусту дайзыннардан камгалаар сен;хоргадал дилээн улусту дайзыннардан камгалаар сен;

8	 Сен мени карак огу дег кадагалап көрем,Сен мени карак огу дег кадагалап көрем,
чалгыннарың адаанга мени чажырып ап көрем.чалгыннарың адаанга мени чажырып ап көрем.

9	 Менче халдап турар бузуттуглардан, мени бүзээлеп алган,Менче халдап турар бузуттуглардан, мени бүзээлеп алган,
амы-тынымга кыжанган дайзыннардан кадагалап көрем.амы-тынымга кыжанган дайзыннардан кадагалап көрем.

10	 Олар дээрге чүректери доңгун,Олар дээрге чүректери доңгун,
адыыргак сөстер чугаалаар улус-тур.адыыргак сөстер чугаалаар улус-тур.

11	 Базым санай мени ам бүзээлеп турлар,Базым санай мени ам бүзээлеп турлар,
черже чыттыр базып аарын күзеп,черже чыттыр базып аарын күзеп,
менче кезе кайгаарлар-дыр.менче кезе кайгаарлар-дыр.

12	 Олар олча хайдынып, чимзенген арзылаң дег-дир,Олар олча хайдынып, чимзенген арзылаң дег-дир,
ажыт черлерде кеденип орар араатан аңга дөмей-дир.ажыт черлерде кеденип орар араатан аңга дөмей-дир.

13	 Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем,Дээрги-Чаяакчы, дүрген келем,
оларже уткуй үнүп, дискек кырынга олуртупкаш,оларже уткуй үнүп, дискек кырынга олуртупкаш,
Бодуңнуң хылыжың-биле мээң амы-тынымныБодуңнуң хылыжың-биле мээң амы-тынымны
бузуттуг кижиден камгалап көрем;бузуттуг кижиден камгалап көрем;

14	 өлүр тынныг улустан Бодуңнуң холуң-биле камгалап көрем, ­өлүр тынныг улустан Бодуңнуң холуң-биле камгалап көрем, ­
Дээрги-Чаяакчы;Дээрги-Чаяакчы;
олар дээрге дашказы бо чуртталганыңолар дээрге дашказы бо чуртталганың
хөреңги-байлаа-биле долдунган улус-тур,хөреңги-байлаа-биле долдунган улус-тур,
а Сен оларның хырнын Бодуңнуң шаңналың-билеа Сен оларның хырнын Бодуңнуң шаңналың-биле* долдурар сен; долдурар сен;
оларның ажы-төлү тоткаш,оларның ажы-төлү тоткаш,
артыкшылын боттарының ажы-төлүнге арттырып каарлар.артыкшылын боттарының ажы-төлүнге арттырып каарлар.

15	 А мен актыг болуп, Сээң шырай-арныңче көөр мен,А мен актыг болуп, Сээң шырай-арныңче көөр мен,
оттуп келгеш, Сээң арның көргеш, таалап ханар мен.оттуп келгеш, Сээң арның көргеш, таалап ханар мен.1617

(2 Хаан. 22)(2 Хаан. 22)

17     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чалчазы Давидти ооң  Хөгжүм башкарыкчызынга. Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чалчазы Давидти ооң 
хамык дайзыннарының болгаш Саулдуң холундан адырып каарга, Давидтиң хамык дайзыннарының болгаш Саулдуң холундан адырып каарга, Давидтиң 

Дээрги-Чаяакчыга ырлаан ырызының сөстери бо-дур. Ол мынча дээн:Дээрги-Чаяакчыга ырлаан ырызының сөстери бо-дур. Ол мынча дээн:
2	 Дээрги-Чаяакчы, мээң күчү-күжүм сен, Сеңээ ынак-тыр мен!Дээрги-Чаяакчы, мээң күчү-күжүм сен, Сеңээ ынак-тыр мен!
3	 Дээрги-Чаяакчы – мээң быжыг шивээм, хоргадалым, камгалалым.Дээрги-Чаяакчы – мээң быжыг шивээм, хоргадалым, камгалалым.
Мээң Бурганым – чалым-хаям. Ол – дозуг-камгалалым,Мээң Бурганым – чалым-хаям. Ол – дозуг-камгалалым,
мени камгалап турар күчү-күш, мээң чаглаам.мени камгалап турар күчү-күш, мээң чаглаам.

4	 Макталга төлептиг Дээрги-ЧаяакчыданМакталга төлептиг Дээрги-Чаяакчыдан
дуза дилеп кый деп, дайзыннарымдан камгалалды алыр мен.дуза дилеп кый деп, дайзыннарымдан камгалалды алыр мен.

5	 Өлүмнүң четкилери мени ораап алган,Өлүмнүң четкилери мени ораап алган,
өлүмнүг айыыл эккээр суглар мени сүртеткен;өлүмнүг айыыл эккээр суглар мени сүртеткен;

6	 алдыы оранның кинчилери мени бектеп алган,алдыы оранның кинчилери мени бектеп алган,
өлүмнүң дузаа мурнумда салдынган.өлүмнүң дузаа мурнумда салдынган.

7	 Кызагдалга алыскаш,Кызагдалга алыскаш,
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп кый дидим,Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп кый дидим,
мээң Бурганымдан дуза дилеп алгырдым.мээң Бурганымдан дуза дилеп алгырдым.
Ол Бодунуң өргээзинден мээң үнүмнү дыңнап кагды,Ол Бодунуң өргээзинден мээң үнүмнү дыңнап кагды,
дилег-кыйгым Ооң мурнунга чеде берди.дилег-кыйгым Ооң мурнунга чеде берди.

*  16:14 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Шаңналың-биле» деп сөстүң  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Шаңналың-биле» деп сөстүң 
болгу дег өске утказы мындыг: «Кеземчең-биле».болгу дег өске утказы мындыг: «Кеземчең-биле».‌ 0133

16:7 Ыд. ыр. 30:22   ​16:8 Ы. х. к. 32:10; Зах. 2:8 || Руф 2:12; Ыд. ыр. 35:8; 56:2; 62:8; 90:4   ​
16:10 Ыд. ыр. 118:70   ​16:12 Иов 38:40; Ыд. ыр. 9:29   ​16:15 Иов 19:26; 33:26   ​17:2 Ы. х. к. 6:5; 
Ыд. ыр. 114:1   ​17:3 Ыд. ыр. 18:15; 30:3-4; 70:3; 90:2; 143:2 || Э. д. 15:1   ​17:4 1 Чыл. 16:25; ­
Ыд. ыр. 47:2; 95:4; 144:3   ​17:5 Ыд. ыр. 41:7; 92:4; Иона 2:4   ​17:6 Ыд. ыр. 114:3   17:7 Иона 2:8 
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8	 Чер шимчеп, сирилээн,Чер шимчеп, сирилээн,
даглар дөжээнге чедир божаңнаан –даглар дөжээнге чедир божаңнаан –
Дээрги-Чаяакчының килеңинден сирилеш дээн.Дээрги-Чаяакчының килеңинден сирилеш дээн.

9	 Ол килеңнээрге, думчуундан – ыш,Ол килеңнээрге, думчуундан – ыш,
аксындан – өрттендир чиир чалынныг отаксындан – өрттендир чиир чалынныг от
аттыгып үнүп, изиг көстер кызаңайндыр хып турган.аттыгып үнүп, изиг көстер кызаңайндыр хып турган.

10	 Ол кудай-дээрни ээктир тырткаш, дүжүп келген,Ол кудай-дээрни ээктир тырткаш, дүжүп келген,
кара булут кырынга буттарын салып алган.кара булут кырынга буттарын салып алган.

11	 Дээрги-Чаяакчы херувимниДээрги-Чаяакчы херувимни* мунупкаш, мунупкаш,
хатты чалгын кылгаш, кылыйтыр ужуп чорупкан.хатты чалгын кылгаш, кылыйтыр ужуп чорупкан.

12	 Ол дүмбей караңгыны шугланып,Ол дүмбей караңгыны шугланып,
дээрде чаъстыг кара булуттарже чаштып кире берген.дээрде чаъстыг кара булуттарже чаштып кире берген.

13	 Дээрги-Чаяакчының мурнунга чырык чайынналып,Дээрги-Чаяакчының мурнунга чырык чайынналып,
долу биле чаңныктарын чашкан булуттар көжүп турган.долу биле чаңныктарын чашкан булуттар көжүп турган.

14	 Дээрги-Чаяакчы кудай-дээрге диңмиттиг диңмирээн –Дээрги-Чаяакчы кудай-дээрге диңмиттиг диңмирээн –
Дээди Өрүкүнүң үнү, долу биле чаңныктар чажып, чыжыраан.Дээди Өрүкүнүң үнү, долу биле чаңныктар чажып, чыжыраан.

15	 Ол согуннарын салып,Ол согуннарын салып,
дайзыннарын тарай сывырыпкан,дайзыннарын тарай сывырыпкан,
эмгежок чаңныктарын дүжүрүп, оларны девидедипкен.эмгежок чаңныктарын дүжүрүп, оларны девидедипкен.

16	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Сээң түрлүг үнүңден, Сээң эзиннээн тыныжыңданСээң түрлүг үнүңден, Сээң эзиннээн тыныжыңдан
далай-суглар дүвү көстүп, сыыгап,далай-суглар дүвү көстүп, сыыгап,
өртемчей өзээнге чедир ажыттынып келген.өртемчей өзээнге чедир ажыттынып келген.

17	 Бурган бедик дээрден ээккеш, мени сегирип алгаш,Бурган бедик дээрден ээккеш, мени сегирип алгаш,
терең ээрем суглардан ушта тыртып каан;терең ээрем суглардан ушта тыртып каан;

18	 Ол мени күчү-күштүг дайзындан,Ол мени күчү-күштүг дайзындан,
күш-шыдалы менден ажыг өжээтеннерден камгалап каан.күш-шыдалы менден ажыг өжээтеннерден камгалап каан.

19	 Дайзыннарым менче айыыл-халапка алысканым хүнде халдап келген,Дайзыннарым менче айыыл-халапка алысканым хүнде халдап келген,
а Дээрги-Чаяакчы меңээ чөленгииш болган.а Дээрги-Чаяакчы меңээ чөленгииш болган.

20	 Ол мени шөлээн черже үндүрүп, камгалап каан –Ол мени шөлээн черже үндүрүп, камгалап каан –
чүге дээрге мен Ооң сеткилинге кирген-дир мен.чүге дээрге мен Ооң сеткилинге кирген-дир мен.

21	 Дээрги-Чаяакчы чөптүүм дээш меңээ ачы-буян көргүскен,Дээрги-Чаяакчы чөптүүм дээш меңээ ачы-буян көргүскен,
холдарым арыы дээш мени шаңнаан.холдарым арыы дээш мени шаңнаан.

22	 Мен Дээрги-ЧаяакчыныңМен Дээрги-Чаяакчының
оруктарындан соора барбаан мен,оруктарындан соора барбаан мен,
Бурганымның мурнунга бузутче чайгылбаан мен;Бурганымның мурнунга бузутче чайгылбаан мен;

23	 Ооң бүгү айтыышкыннарын эдерип чоруур мен,Ооң бүгү айтыышкыннарын эдерип чоруур мен,
Ооң дүрүм-хоойлуларындан ойталаваан мен.Ооң дүрүм-хоойлуларындан ойталаваан мен.

24	 Мен Ооң мурнунга кем-буруу чок мен,Мен Ооң мурнунга кем-буруу чок мен,
бачыт үүлгетпес дээш кичээнип чор мен;бачыт үүлгетпес дээш кичээнип чор мен;

25	 Дээрги-Чаяакчы мээң чөптүүм көргеш,Дээрги-Чаяакчы мээң чөптүүм көргеш,
Ооң мурнунга холдарымның арыын көргеш, мени шаңнаан.Ооң мурнунга холдарымның арыын көргеш, мени шаңнаан.

26	 Сеңээ шынчы улуска Сен база шынчы сен,Сеңээ шынчы улуска Сен база шынчы сен,
ак сеткилдиг кижиге ак сеткилдиг сен;ак сеткилдиг кижиге ак сеткилдиг сен;

*  17:11 Херувим – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытан. Мында херувимни дайынчы аът-хөлге  Херувим – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытан. Мында херувимни дайынчы аът-хөлге 
кылдыр көргүскен азы Дээрги-Чаяакчыны херувим сөөрткен чуузада олурар кылдыр көргүскен.кылдыр көргүскен азы Дээрги-Чаяакчыны херувим сөөрткен чуузада олурар кылдыр көргүскен.‌ 0145

17:8 Башт. 5:5; Ыд. ыр. 76:18; 96:4   ​17:9 Ыд. ыр. 20:9; Иса. 30:33; Иез. 20:48   ​17:10 Ыд. ыр. 143:5; 
Иса. 64:1 || Наум 1:3   ​17:11 Ыд. ыр. 103:3   ​17:12 Хост. 20:21; Ыд. ыр. 96:2   ​17:13 Иис. 10:11; Иса. 30:30  ​
17:14 1 Хаан. 2:10; Иов 37:4-5; Ыд. ыр. 67:34; 76:18-19   ​17:15 Авв. 3:11; Зах. 9:14 || 1 Хаан. 7:10   ​
17:16 Хост. 15:8; Ыд. ыр. 105:9   ​17:17 Ыд. ыр. 143:7   ​17:18 Ыд. ыр. 141:6   ​17:20 Ыд. ыр. 30:8; 117:5   ​
17:21 1 Хаан. 26:23; Иов 22:30   ​17:24 Э. д. 6:9; Иов 1:1 
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27	 арыг улуска арыг сен, а бузуттуг улуска хамаарылгаң багай;арыг улуска арыг сен, а бузуттуг улуска хамаарылгаң багай;
28	 биче сеткилдиг улусту камгалап турар сен,биче сеткилдиг улусту камгалап турар сен,
а адыыргак улусту куду көрүп турар сен.а адыыргак улусту куду көрүп турар сен.

29	 Дээрги-Чаяакчы, чырыткымны кыпсып турар сен,Дээрги-Чаяакчы, чырыткымны кыпсып турар сен,
Бурганым Дээрги-Чаяакчы,Бурганым Дээрги-Чаяакчы,
дүмбей өттүр меңээ чырыдып турар сен.дүмбей өттүр меңээ чырыдып турар сен.

30	 Сээң ачыңда аг-шеригни базып каар мен,Сээң ачыңда аг-шеригни базып каар мен,
Бурганым ачызында шивээлер ханаларын ажа халыыр мен.Бурганым ачызында шивээлер ханаларын ажа халыыр мен.

31	 Бурган! – Ооң оруунда четпес тала чок –Бурган! – Ооң оруунда четпес тала чок –
Дээрги-Чаяакчының сөзү арыг шынчы;Дээрги-Чаяакчының сөзү арыг шынчы;
Оон хоргадал алган бүгү улуска Ол – дозуг-камгалал.Оон хоргадал алган бүгү улуска Ол – дозуг-камгалал.

32	 Дээрги-Чаяакчыдан өске, Бурган кымыл;Дээрги-Чаяакчыдан өске, Бурган кымыл;
Бурганывыстан өске, чалым-хая бар бе?Бурганывыстан өске, чалым-хая бар бе?

33	 Бурган күш-шыдалды мээң шыңганнарымга сиңирип,Бурган күш-шыдалды мээң шыңганнарымга сиңирип,
ак орукту меңээ айтып берип турар;ак орукту меңээ айтып берип турар;

34	 буттарымны сыынныы дег кылып,буттарымны сыынныы дег кылып,
мени бедиктерже үндүрүп турар;мени бедиктерже үндүрүп турар;

35	 холдарымны чаа-дайынга өөредип турар,холдарымны чаа-дайынга өөредип турар,
хүлер чаны хере тыртыптар күштүг мен.хүлер чаны хере тыртыптар күштүг мен.

36	 Сен меңээ Бодуңнуң дозуг-камгалалыңны тутсуп берген сен,Сен меңээ Бодуңнуң дозуг-камгалалыңны тутсуп берген сен,
ушпазын дээш, мени холуң-биле туткан сен,ушпазын дээш, мени холуң-биле туткан сен,
Сээң деткимчең мени өндүр улуг кижи кылып турар.Сээң деткимчең мени өндүр улуг кижи кылып турар.

37	 Сен мээң оруумдан доктар-моондакты чайладып,Сен мээң оруумдан доктар-моондакты чайладып,
балдырларымны сирилевес быжыг кылып каан сен.балдырларымны сирилевес быжыг кылып каан сен.

38	 Дайзыннарымны истеп сүргеш, чыпшыр чедер мен,Дайзыннарымны истеп сүргеш, чыпшыр чедер мен,
оларны узуткап кагбаан шаамда, дедир эгбес мен.оларны узуткап кагбаан шаамда, дедир эгбес мен.

39	 Оларны чыттыр шаварымга, олчаан туруп шыдавастар –Оларны чыттыр шаварымга, олчаан туруп шыдавастар –
буттарым адаанга калырлар.буттарым адаанга калырлар.

40	 Сен дайын чорудар күш-шыдалды шыңганнарымга сиңирдиң,Сен дайын чорудар күш-шыдалды шыңганнарымга сиңирдиң,
менче халдап келгеннерни мээң буттарым адаанга салып тур сен.менче халдап келгеннерни мээң буттарым адаанга салып тур сен.

41	 Дайзыннарымның ооргазын меңээ көргүзүп, дезеринче албадаптың,Дайзыннарымның ооргазын меңээ көргүзүп, дезеринче албадаптың,
өжээтеннеримни узуткап кагдым.өжээтеннеримни узуткап кагдым.

42	 Олар алгырып турду, ынчалза-даа камгалакчызы чок-тур;Олар алгырып турду, ынчалза-даа камгалакчызы чок-тур;
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилээрге, оларга харыы бербес-тир.Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилээрге, оларга харыы бербес-тир.

43	 Оларны, хатка бөөлдеткен довурак дег,Оларны, хатка бөөлдеткен довурак дег,
тарадыр эстедиптер мен,тарадыр эстедиптер мен,
кудумчуда малгаш дег, таптай базып кааптар мен!кудумчуда малгаш дег, таптай базып кааптар мен!

44	 Сен мени чонумнуң үймээнинден камгаладың,Сен мени чонумнуң үймээнинден камгаладың,
аймак-чоннарның бажынга олуртуп кагдың;аймак-чоннарның бажынга олуртуп кагдың;
безин билбес турганым чон ам меңээ бараан болуп турар;безин билбес турганым чон ам меңээ бараан болуп турар;

45	 олар мээң дугайымда дыңнап кааш, дораан-на чагыртты,олар мээң дугайымда дыңнап кааш, дораан-на чагыртты,
өске чер чурттуглар меңээ чашпаалап турар.өске чер чурттуглар меңээ чашпаалап турар.

46	 Өске черлер улузунуң сузу бастынып,Өске черлер улузунуң сузу бастынып,
шивээлеринден сириңейнип үнүп турду.шивээлеринден сириңейнип үнүп турду.

47	 Дээрги-Чаяакчы дириг! Мээң Чөленгииш-хаямга алдар!Дээрги-Чаяакчы дириг! Мээң Чөленгииш-хаямга алдар!
Мени камгалап турар Бурган кымдан-даа арттыр мактатсын!Мени камгалап турар Бурган кымдан-даа арттыр мактатсын!
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48	 Ол – мен дээш өжээн негээр,Ол – мен дээш өжээн негээр,
чоннарны меңээ чагыртып турар,чоннарны меңээ чагыртып турар,

49	 дайзыннарымдан мени камгалап турар Бурган-дыр.дайзыннарымдан мени камгалап турар Бурган-дыр.
Мени Сен меңээ удурланган улустан бедидир көдүрүп,Мени Сен меңээ удурланган улустан бедидир көдүрүп,
каржы-дошкун кижиден камгалап турар сен.каржы-дошкун кижиден камгалап турар сен.

50	 Ол дээш Сени өске чоннар мурнунгаОл дээш Сени өске чоннар мурнунга
алдаржыдар мен, Дээрги-Чаяакчы,алдаржыдар мен, Дээрги-Чаяакчы,
Сээң адыңны алгап ырлаар мен.Сээң адыңны алгап ырлаар мен.

51	 Дээрги-Чаяакчы шилип алган хаанынгаДээрги-Чаяакчы шилип алган хаанынга
өндүр улуг тиилелгелерни шаңнап турар,өндүр улуг тиилелгелерни шаңнап турар,
Ол Давидке болгаш ооң үре-салгалынгаОл Давидке болгаш ооң үре-салгалынга
кезээ-мөңгеде энерелдиг!кезээ-мөңгеде энерелдиг!1718

18     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Дээрлер Бурганның алдарын медээлеп тур,Дээрлер Бурганның алдарын медээлеп тур,
бопурук кудай-дээр Ооң холдарының ажыл-херектерин тоожуп тур.бопурук кудай-дээр Ооң холдарының ажыл-херектерин тоожуп тур.

3	 Хүн дараазында хүнге сөстү дамчыдар,Хүн дараазында хүнге сөстү дамчыдар,
дүн дараазында дүнге билигни ажыдар.дүн дараазында дүнге билигни ажыдар.

4	 Оларның үнү дыңналбас, чугаа-сөзү чок-даа болза,Оларның үнү дыңналбас, чугаа-сөзү чок-даа болза,
5	 үн-чугаазы бүгү чер-делегейге дыңналып эртер,үн-чугаазы бүгү чер-делегейге дыңналып эртер,
а сөстери өртемчейниң кыдыгларынга чедер.а сөстери өртемчейниң кыдыгларынга чедер.

Бурган дээрлерде хүннүң өргээзин тургузуп алган.Бурган дээрлерде хүннүң өргээзин тургузуп алган.
6	 А хүн, күдээ дег,А хүн, күдээ дег,
куда соонда хонган өрээлинден үнүп кээр,куда соонда хонган өрээлинден үнүп кээр,
эртер оруун төндүр маңнап бар чыда, мөге-шыырак кижи дег өөрүүр.эртер оруун төндүр маңнап бар чыда, мөге-шыырак кижи дег өөрүүр.

7	 Ол дээрниң бир кыдыындан үнүп келгеш,Ол дээрниң бир кыдыындан үнүп келгеш,
өске кыдыынга чедир көжүп хүннээр,өске кыдыынга чедир көжүп хүннээр,
ооң изиинден чүү-даа чүве чаштынып шыдавас.ооң изиинден чүү-даа чүве чаштынып шыдавас.

8	 Дээрги-Чаяакчының дүрүм-хоойлузунуң четпес талазы чок,Дээрги-Чаяакчының дүрүм-хоойлузунуң четпес талазы чок,
сеткил-сагышты тынгарар;сеткил-сагышты тынгарар;
Ооң чугаалаан сөстери шынныг, бөдүүн улусту угаан киирер.Ооң чугаалаан сөстери шынныг, бөдүүн улусту угаан киирер.

9	 Дээрги-Чаяакчының айтыышкыннары чөптүг, чүректи өөртүр;Дээрги-Чаяакчының айтыышкыннары чөптүг, чүректи өөртүр;
Ооң чагыы чырыткылыг, карактарны чырыдар.Ооң чагыы чырыткылыг, карактарны чырыдар.

10	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар чорук –Дээрги-Чаяакчыдан коргар чорук –
арыг база кезээ-мөңгеде артар.арыг база кезээ-мөңгеде артар.
Дээрги-Чаяакчының шиитпирлери –Дээрги-Чаяакчының шиитпирлери –
алыс шынныг, шуптузу чөптүг;алыс шынныг, шуптузу чөптүг;

11	 олар алдындан – аажок хөй арыг алдындан күзенчиг,олар алдындан – аажок хөй арыг алдындан күзенчиг,
ары өөнден алган ары чигиринден амданныг.ары өөнден алган ары чигиринден амданныг.

12	 Сээң чалчаң ол бүгүден өөредигни алыр,Сээң чалчаң ол бүгүден өөредигни алыр,
оларны сагыыры – өндүр улуг шаңналды эккээр.оларны сагыыры – өндүр улуг шаңналды эккээр.

13	 Частырыгларын эскерип шыдаар кижи бар бе?Частырыгларын эскерип шыдаар кижи бар бе?
Бодумнуң ожаап билбээним бачыттарымдан мени арыгла.Бодумнуң ожаап билбээним бачыттарымдан мени арыгла.

14	 Сагыштыы-биле үүлгеткен бачыттардан базаСагыштыы-биле үүлгеткен бачыттардан база
Бодуңнуң чалчаңны чайладып көр –Бодуңнуң чалчаңны чайладып көр –
олар мени чагырбазын. Мен ынчан актыг апарып,олар мени чагырбазын. Мен ынчан актыг апарып,
аажок улуг кемниг херек дээш буруудавас мен.аажок улуг кемниг херек дээш буруудавас мен.

17:48 Ыд. ыр. 46:3   ​17:50 Рим. 15:9   ​17:51 Ыд. ыр. 143:10 || 2 Хаан. 7:16   ​18:2 Ыд. ыр. 49:6; 88:6; 96:6   ​
18:5 Рим. 10:18   ​18:6 Иоил 2:16 || Эккл. 1:5   ​18:8 Ы. х. к. 4:7 || Ыд. ыр. 22:3 || Ыд. ыр. 118:130   ​
18:9 Рим. 7:12 || Ыд. ыр. 12:4   ​18:10 Ыд. ыр. 118:142, 151, 160   ​18:11 У. ч. 3:14; 8:10 || У. ч. 24:13 
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15	 Дээрги-Чаяакчы – чалым-хаям сен, Камгалакчым сен!Дээрги-Чаяакчы – чалым-хаям сен, Камгалакчым сен!
Мээң аксымдан үнген сөстер биле чүрээмниң бодалдарыМээң аксымдан үнген сөстер биле чүрээмниң бодалдары
Сеңээ таарымчалыг болзун.Сеңээ таарымчалыг болзун.1819

19     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Айыыл-халап хүнүнде Дээрги-Чаяакчы сени дыңнап кагзын –Айыыл-халап хүнүнде Дээрги-Чаяакчы сени дыңнап кагзын –
Израильдиң Бурганының ады сени кижи четпес бедикче көдүрзүн.Израильдиң Бурганының ады сени кижи четпес бедикче көдүрзүн.

3	 Ол сенче ыдыктыг черден дузадан чорутсун,Ол сенче ыдыктыг черден дузадан чорутсун,
Сион дагдан сени деткизин.Сион дагдан сени деткизин.

4	 Сээң салганың бүгү өргүлдерни бодап келзин,Сээң салганың бүгү өргүлдерни бодап келзин,
бүрүн өрттеткен өргүлүңче сеткил ханыышкын-биле көрүп,бүрүн өрттеткен өргүлүңче сеткил ханыышкын-биле көрүп,
хүлээп алзын. хүлээп алзын. СэлаСэла

5	 Дээрги-Чаяакчы сээң күзээн чүвеңни хайырлазын,Дээрги-Чаяакчы сээң күзээн чүвеңни хайырлазын,
сээң бодап алган бүгү чүүлдериңни боттандырып берзин.сээң бодап алган бүгү чүүлдериңни боттандырып берзин.

6	 Сээң тиилелгең дээш өөрүп-байырлаар бис,Сээң тиилелгең дээш өөрүп-байырлаар бис,
Бурганывыстың ады дээш тугувус көдүрер бис.Бурганывыстың ады дээш тугувус көдүрер бис.
Дээрги-Чаяакчы шупту дилеглериңни күүсетсин.Дээрги-Чаяакчы шупту дилеглериңни күүсетсин.

7	 Мен ам билир мен –Мен ам билир мен –
Бодунуң шилип алган хаанын Дээрги-Чаяакчы камгалап турар,Бодунуң шилип алган хаанын Дээрги-Чаяакчы камгалап турар,
Ооң күштүг холу ыдыктыг дээрлеринденОоң күштүг холу ыдыктыг дээрлеринден
хаанга харыылап, тиилелгени хайырлап турар.хаанга харыылап, тиилелгени хайырлап турар.

8	 Чамдык улус дайынчы тергелери-биле,Чамдык улус дайынчы тергелери-биле,
өске улус – аъттары-биле мактаныр,өске улус – аъттары-биле мактаныр,
а бис Дээрги-Чаяакчының ады-биле –а бис Дээрги-Чаяакчының ады-биле –
Бурганывыстың ады-биле мактанып турар бис!Бурганывыстың ады-биле мактанып турар бис!

9	 Ындыг улус чайгыла бергеш, буурап каар,Ындыг улус чайгыла бергеш, буурап каар,
а бис бут кырынга чайгылыш чок турар бис.а бис бут кырынга чайгылыш чок турар бис.

10	 Дээрги-Чаяакчы, хаанны камгалап көрем,Дээрги-Чаяакчы, хаанны камгалап көрем,
дуза дилеп кый дээривиске, харыылап көрем!дуза дилеп кый дээривиске, харыылап көрем!1920

20     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Дээрги-Чаяакчы! Сээң күчү-күжүң дээшДээрги-Чаяакчы! Сээң күчү-күжүң дээш
хаан өөрүшкү-маңнайга алзып тур,хаан өөрүшкү-маңнайга алзып тур,
Сенден келген камгалал дээш канчаар-даа аажок өөрүп-хөглеп тур!Сенден келген камгалал дээш канчаар-даа аажок өөрүп-хөглеп тур!

3	 Сен ооң күзээн чүүлдерин күүседип бердиң,Сен ооң күзээн чүүлдерин күүседип бердиң,
ооң аксындан үнген дилег-сөзүнден ойталавадың. ооң аксындан үнген дилег-сөзүнден ойталавадың. СэлаСэла

4	 Сен ону ачы-буян долган алгыш-йөрээл-биле уткудуң,Сен ону ачы-буян долган алгыш-йөрээл-биле уткудуң,
ооң бажынга алдын оваадайны кедирдиң.ооң бажынга алдын оваадайны кедирдиң.

5	 Хаан Сенден амыдыралдың тыныжын диледи,Хаан Сенден амыдыралдың тыныжын диледи,
Сен аңаа кезээ-мөңгеде узун назынны хайырладың.Сен аңаа кезээ-мөңгеде узун назынны хайырладың.

6	 Сенден келген камгалал дээш ол өндүр улуг алдарлыг апарды:Сенден келген камгалал дээш ол өндүр улуг алдарлыг апарды:
Сен аңаа чайынналчак мактал-хүндүнү хайырладың.Сен аңаа чайынналчак мактал-хүндүнү хайырладың.

7	 Сен аңаа ачы-буяныңны кезээ-мөңгеде бердиң,Сен аңаа ачы-буяныңны кезээ-мөңгеде бердиң,
Сээң чаныңга турарга, тыптырСээң чаныңга турарга, тыптыр
өөрүшкүнү шаңнап, ону хөглеттиң.өөрүшкүнү шаңнап, ону хөглеттиң.

8	 Хаан Дээрги-Чаяакчыга идегээр,Хаан Дээрги-Чаяакчыга идегээр,
Дээди Өрүкүнүң энерелиниң ачызында тендиш дивес.Дээди Өрүкүнүң энерелиниң ачызында тендиш дивес.
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9	 СээңСээң* холуң шупту дайзыннарыңны тудуп алыр, холуң шупту дайзыннарыңны тудуп алыр,
күштүг холуң шупту өжээтеннериңни тудуп алыр.күштүг холуң шупту өжээтеннериңни тудуп алыр.

10	 Килеңнээн үеңде, оларга оттуг суугу дег сен;Килеңнээн үеңде, оларга оттуг суугу дег сен;
Дээрги-Чаяакчы аажок килеңнээш,Дээрги-Чаяакчы аажок килеңнээш,
оларның бажын чиир, олар отка чиртип аарлар.оларның бажын чиир, олар отка чиртип аарлар.

11	 Сен оларның үре-салгалын чырык чер кырынга,Сен оларның үре-салгалын чырык чер кырынга,
оларның салгакчыларын кижи төрелгетен аразынгаоларның салгакчыларын кижи төрелгетен аразынга
амылыг арттырбас сен.амылыг арттырбас сен.

12	 Сеңээ удур кара сагыштап турган дайзыннар болгай,Сеңээ удур кара сагыштап турган дайзыннар болгай,
ынчалза-даа ол кара сагыжын боттандырар харыы чок-тур!ынчалза-даа ол кара сагыжын боттандырар харыы чок-тур!

13	 Сен чаларың согуннарын оларның арыннарынче шыгаагаш,Сен чаларың согуннарын оларның арыннарынче шыгаагаш,
оларны хая көрүндүрүп, дестирер сен.оларны хая көрүндүрүп, дестирер сен.

14	 Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң күжүң-билеДээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң күжүң-биле
кымдан-даа бедидир көдүрүл,кымдан-даа бедидир көдүрүл,
Сээң күчү-күжүңнү алгап ырлап, алдаржыдаал!Сээң күчү-күжүңнү алгап ырлап, алдаржыдаал!2021

21     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Даң хаяазының ивизи» деп аялга үдээр. Мизмор- Хөгжүм башкарыкчызынга. «Даң хаяазының ивизи» деп аялга үдээр. Мизмор-
ыры. Давидтии.ыры. Давидтии.

2	 Мээң Бурганым! Мээң Бурганым! Чүү дээш мени кааптың?Мээң Бурганым! Мээң Бурганым! Чүү дээш мени кааптың?
Сен мени камгалаарын көңгүс бодавайн тур сен,Сен мени камгалаарын көңгүс бодавайн тур сен,
мээң дуза дилээн кыйгымдан ырак-тыр сен.мээң дуза дилээн кыйгымдан ырак-тыр сен.

3	 Бурганым! Хүндүс Сени кыйгырып тур мен –Бурганым! Хүндүс Сени кыйгырып тур мен –
а Сен харыы бербейн тур сен;а Сен харыы бербейн тур сен;
дүне база оожургал чок болу бердим.дүне база оожургал чок болу бердим.

4	 А Сен – Ыдыктыг Чагырыкчы сен,А Сен – Ыдыктыг Чагырыкчы сен,
израиль чон Сени мактап турар.израиль чон Сени мактап турар.

5	 Ада-өгбелеривис Сеңээ идегеп, ынанып чорааннар,Ада-өгбелеривис Сеңээ идегеп, ынанып чорааннар,
а Сен оларны кадагалап келдиң.а Сен оларны кадагалап келдиң.

6	 Олар Сени кыйгырып турганнар –Олар Сени кыйгырып турганнар –
камгалалды ап-даа келгеннер;камгалалды ап-даа келгеннер;
Сеңээ ынанып чорааннар, идегели хоозун болбааннар.Сеңээ ынанып чорааннар, идегели хоозун болбааннар.

7	 А мен – кижи эвес, курт-тур мен,А мен – кижи эвес, курт-тур мен,
улуска бак сөгледип, чонга дора көрдүрүп чор мен.улуска бак сөгледип, чонга дора көрдүрүп чор мен.

8-9	 Көрүп турар бүгү улус мениКөрүп турар бүгү улус мени
аксы-биле дузап, баштарын чайып:аксы-биле дузап, баштарын чайып:
«Ол кижи Дээрги-Чаяакчыга ынанып турду.«Ол кижи Дээрги-Чаяакчыга ынанып турду.
Ынчангаш ол Дээрги-Чаяакчыга эргим болза,Ынчангаш ол Дээрги-Чаяакчыга эргим болза,
Ол аңаа болчуп, камгалазын» – деп кочулап турду.Ол аңаа болчуп, камгалазын» – деп кочулап турду.

10	 А Сен – мени хырын иштинден ужулгаш,А Сен – мени хырын иштинден ужулгаш,
меңээ айыыл чок болур кылдырмеңээ айыыл чок болур кылдыр
иемниң хойнунга салып каан Бурган сен.иемниң хойнунга салып каан Бурган сен.

11	 Төрүттүнүп кээримге-ле, мени Сеңээ тураскаадып берипкен,Төрүттүнүп кээримге-ле, мени Сеңээ тураскаадып берипкен,
иемден төрүттүнгенимден-не Сен – мээң Бурганым сен.иемден төрүттүнгенимден-не Сен – мээң Бурганым сен.

12	 Менден ыравайн көрем –Менден ыравайн көрем –
айыыл-халап чоокшулап кел чыдыр,айыыл-халап чоокшулап кел чыдыр,
а меңээ дуза кадар кижи чок-тур.а меңээ дуза кадар кижи чок-тур.

* 20:9-13 Бо домактарда «сен» деп ат орнунуң хаанга азы Бурганга хамааржыры эки билдинмес.Бо домактарда «сен» деп ат орнунуң хаанга азы Бурганга хамааржыры эки билдинмес.
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13	 Хөй дайзыннар мени бүзээледи,Хөй дайзыннар мени бүзээледи,
Васанның күштүг бугалары дег, үглеп келди;Васанның күштүг бугалары дег, үглеп келди;

14	 олар менче, олчазын үзе-чаза соп,олар менче, олчазын үзе-чаза соп,
ырланган арзылаң дег, диштерин шаарартып тур.ырланган арзылаң дег, диштерин шаарартып тур.

15	 Сеткил-сагыжым суг дег ага берди,Сеткил-сагыжым суг дег ага берди,
шупту сөөктерим кадырлып кагды;шупту сөөктерим кадырлып кагды;
чүрээм чук дег чымчааш, иштимге кээп эсти берди.чүрээм чук дег чымчааш, иштимге кээп эсти берди.

16	 Өрттедип турар дой саваның суу дег,Өрттедип турар дой саваның суу дег,
күш-шыдалым соглуп кагды, өгүмге дылым чыпшына берди,күш-шыдалым соглуп кагды, өгүмге дылым чыпшына берди,
Сен мени, өлүп калзын дээш, довуракче октаптың.Сен мени, өлүп калзын дээш, довуракче октаптың.

17	 Бак хейлер мени ыттар дег бүзээлеп,Бак хейлер мени ыттар дег бүзээлеп,
мөөңү-биле үглеп келдилер, хол-будумну үзе-чаза соп кааптылармөөңү-биле үглеп келдилер, хол-будумну үзе-чаза соп кааптылар*..

18	 Дөрт сөөк кижи апардым,Дөрт сөөк кижи апардым,
а дайзыннарым менче кайгап, топтап көрүп тур.а дайзыннарым менче кайгап, топтап көрүп тур.

19	 Хептеримни аразында үлежип ап,Хептеримни аразында үлежип ап,
хөйлеңим алыр дээш үлүг тыртып турлар.хөйлеңим алыр дээш үлүг тыртып турлар.

20	 А Сен, Дээрги-Чаяакчы, менден ыравайн көрем,А Сен, Дээрги-Чаяакчы, менден ыравайн көрем,
мээң күчүм-дүр сен, дузалаар дээш далажып көрем!мээң күчүм-дүр сен, дузалаар дээш далажып көрем!

21	 Амы-тынымны хылыштан камгала,Амы-тынымны хылыштан камгала,
кара чаңгыс тынымны ол ыттардан камгала;кара чаңгыс тынымны ол ыттардан камгала;

22	 арзылаң аксындан, үзер бугалар мыйыстарынданарзылаң аксындан, үзер бугалар мыйыстарындан
мени чайлат, меңээ харыылап көрем.мени чайлат, меңээ харыылап көрем.

23	 Сээң адыңны ха-дуңма чонумга медээлээр мен,Сээң адыңны ха-дуңма чонумга медээлээр мен,
чыыш мурнунга Сени алгап-мактаар мен.чыыш мурнунга Сени алгап-мактаар мен.

24	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар улус, Ону алгап-мактаңар!Дээрги-Чаяакчыдан коргар улус, Ону алгап-мактаңар!
Иаковтуң бүгү салгалы, Ону алдаржыдыңар,Иаковтуң бүгү салгалы, Ону алдаржыдыңар,
Израильдиң бүгү чону, Оон коргуңар!Израильдиң бүгү чону, Оон коргуңар!

25	 Дээрги-Чаяакчы түрегдээн кижини тоовайн барбаан,Дээрги-Чаяакчы түрегдээн кижини тоовайн барбаан,
ооң дилээн херексевейн барбаан, оон хая көрүнмээн,ооң дилээн херексевейн барбаан, оон хая көрүнмээн,
а кажан ол Бодун кый дээрге, дыңнап каан.а кажан ол Бодун кый дээрге, дыңнап каан.

26	 Эңмежок чоннуң чыыжынгаЭңмежок чоннуң чыыжынга
Сени мактаан сөстерим Сенден кээр;Сени мактаан сөстерим Сенден кээр;
Сенден коргар улус мурнунгаСенден коргар улус мурнунга
Сеңээ берген даңгырактарым күүседир мен.Сеңээ берген даңгырактарым күүседир мен.

27	 Түрегдээн күжүрлер аштанып-чемненип, тотсун,Түрегдээн күжүрлер аштанып-чемненип, тотсун,
Дээрги-Чаяакчыже чүткээн улус Ону алгап-мактазын;Дээрги-Чаяакчыже чүткээн улус Ону алгап-мактазын;
силерниң чүректериңер турбайн,силерниң чүректериңер турбайн,
кезээ-мөңгеде согар болзун!кезээ-мөңгеде согар болзун!

28	 Дээрги-Чаяакчыны сактып келгеш,Дээрги-Чаяакчыны сактып келгеш,
чер-делегейниң кыдыгларындачер-делегейниң кыдыгларында
чурттаан улус Олче эглип кээр,чурттаан улус Олче эглип кээр,
Ооң мурнунга бүгү аймак-чоннар кээп, мөгеер;Ооң мурнунга бүгү аймак-чоннар кээп, мөгеер;

29	 чүге дээрге чагырга – Ооңуу-дур,чүге дээрге чагырга – Ооңуу-дур,
чоннарның Чагырыкчызы – Ол-дур.чоннарның Чагырыкчызы – Ол-дур.

30	 Чер-делегейде күш-шыдалдыг бүгү улусЧер-делегейде күш-шыдалдыг бүгү улус
ылаптыы-биле Аңаа мөгеер;ылаптыы-биле Аңаа мөгеер;

*  21:17 «Үзе-чаза соп каапкан» деп сөстерниң утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелдерде:  «Үзе-чаза соп каапкан» деп сөстерниң утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелдерде: 
«Хүлүп-шарып каапканнар», «Өттүр шанчып кааннар», «Арзылаңныы дег» деп бижээн.«Хүлүп-шарып каапканнар», «Өттүр шанчып кааннар», «Арзылаңныы дег» деп бижээн.‌ 0203
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довурак-доозун бооп хуулуп бар чыдар, өлүр тынныг бүгү улусдовурак-доозун бооп хуулуп бар чыдар, өлүр тынныг бүгү улус
Ооң мурнунга сөгүрүүр.Ооң мурнунга сөгүрүүр.

31	 Келир салгалдар Дээргиге бараан болур,Келир салгалдар Дээргиге бараан болур,
Ооң дугайында салгалдан салгал дамчып медээлээр.Ооң дугайында салгалдан салгал дамчып медээлээр.

32	 Олар келир үеде төрүттүнер улускаОлар келир үеде төрүттүнер улуска
Дээрги-Чаяакчының чөптүүн,Дээрги-Чаяакчының чөптүүн,
Ооң кылган ажыл-херектерин чугаалап бээр.Ооң кылган ажыл-херектерин чугаалап бээр.2122

22     1 Мизмор-ыры. Давидтии. Мизмор-ыры. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы – мээң Кадарчым.Дээрги-Чаяакчы – мээң Кадарчым.
Мээң хереглээн бүгү чүвем бар.Мээң хереглээн бүгү чүвем бар.

2	 Ол мени оът-сигени хөлбең ногаан шынааларга одарладыр,Ол мени оът-сигени хөлбең ногаан шынааларга одарладыр,
оожум сугларга чедире бээр,оожум сугларга чедире бээр,

3	 сеткилимге чаа күштү хайырлаар.сеткилимге чаа күштү хайырлаар.
Ол мени Бодунуң ат-алдары дээшОл мени Бодунуң ат-алдары дээш
шынныг оруктар-биле эдертип бар чыдар.шынныг оруктар-биле эдертип бар чыдар.

4	 Дүмбей караңгы шынаа таварты эртип бар чытсымза-даа,Дүмбей караңгы шынаа таварты эртип бар чытсымза-даа,
айыыл-халаптан кортпас мен – Сен мээң-биле болгай сен,айыыл-халаптан кортпас мен – Сен мээң-биле болгай сен,
даянгыыжың биле шыкпыыжың мени камгалап, оожургадыр.даянгыыжың биле шыкпыыжың мени камгалап, оожургадыр.

5	 Дайзыннарым көрүп турда, Сен меңээ дой кылдың,Дайзыннарым көрүп турда, Сен меңээ дой кылдың,
бажымны олива үзү-биле хүндүлеп чаап бердиң,бажымны олива үзү-биле хүндүлеп чаап бердиң,
мээң кежиим аяа чыък долу-дур!мээң кежиим аяа чыък долу-дур!

6	 Буян биле энерелиң бүгү чуртталгамда мени үдеп чоруур –Буян биле энерелиң бүгү чуртталгамда мени үдеп чоруур –
Сээң өргээңге кезээде туруп аар менСээң өргээңге кезээде туруп аар мен*, Дээрги-Чаяакчы., Дээрги-Чаяакчы.2223

23     1 Давидтии. Мизмор-ыры. Давидтии. Мизмор-ыры.
Чер-делегей болгаш ону долуп чурттааннар,Чер-делегей болгаш ону долуп чурттааннар,
өртемчей болгаш ында чурттаан бүгү амытаннарөртемчей болгаш ында чурттаан бүгү амытаннар
Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр;Дээрги-Чаяакчыга хамааржыр;

2	 Ол чер-делегейниң үндезиннерин далай, сугларга быжыглап каан.Ол чер-делегейниң үндезиннерин далай, сугларга быжыглап каан.

3	 Дээрги-Чаяакчының даанче кым үнүп болурул,Дээрги-Чаяакчының даанче кым үнүп болурул,
Ооң ыдыктыг черинге кым туруп болурул?Ооң ыдыктыг черинге кым туруп болурул?

4	 Арыг холдарлыг, актыг чүректиг, хей черге даңгырак бербээнАрыг холдарлыг, актыг чүректиг, хей черге даңгырак бербээн*,,
меге аазаашкын кылбаан кижи ол-дур.меге аазаашкын кылбаан кижи ол-дур.

5	 Шак ол кижи Дээрги-Чаяакчының ачы-буянын алыр,Шак ол кижи Дээрги-Чаяакчының ачы-буянын алыр,
бодунуң Камгалакчызы Бургандан чөптүг шаңналды алыр.бодунуң Камгалакчызы Бургандан чөптүг шаңналды алыр.

6	 Дээрги-Чаяакчыже чүткээн, Израильдиң Бурганы СениДээрги-Чаяакчыже чүткээн, Израильдиң Бурганы Сени*
эдериксээн улус ындыг боор-дур. эдериксээн улус ындыг боор-дур. СэлаСэла

7	 Хаалгалар, бажыңар көдүрүңер,Хаалгалар, бажыңар көдүрүңер,
үе-дүптеги эжиктер, ажыттынып көдүрлүңер –үе-дүптеги эжиктер, ажыттынып көдүрлүңер –
алдарлыг Хаан кирип келзин!алдарлыг Хаан кирип келзин!

8	 Ол алдарлыг Хаан кымыл? –Ол алдарлыг Хаан кымыл? –
Күчү-күштүг, мөге-шыырак Дээрги-Чаяакчы ол-дур,Күчү-күштүг, мөге-шыырак Дээрги-Чаяакчы ол-дур,
чаа-дайынга күжүн көргүзер Дээрги-Чаяакчы ол-дур.чаа-дайынга күжүн көргүзер Дээрги-Чаяакчы ол-дур.

*  22:6 Өске бурунгу сөзүглелде «Дедир ээп кээр мен» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Дедир ээп кээр мен» деп бижээн.‌ 0220    *  23:4 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Хей черге Мээң адым-биле даңгыраглаваан» деп бижээн.«Хей черге Мээң адым-биле даңгыраглаваан» деп бижээн.‌ 0225    *  23:6 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Бурган Сени» деп сөстер чок.«Бурган Сени» деп сөстер чок.‌ 0226
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9	 Хаалгалар, бажыңар көдүрүңер,Хаалгалар, бажыңар көдүрүңер,
үе-дүптеги эжиктер, ажыттынып көдүрлүңер –үе-дүптеги эжиктер, ажыттынып көдүрлүңер –
алдарлыг Хаан кирип келзин!алдарлыг Хаан кирип келзин!

10	 Шак ол алдарлыг Хаан кымыл?Шак ол алдарлыг Хаан кымыл?
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы – алдарлыг Хаан ол-дур! Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы – алдарлыг Хаан ол-дур! СэлаСэла2324

24     1 Давидтии. Давидтии.

(алеф) (алеф) אא Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
сеткил-сагыжымдан Сеңээ мөргүп тур мен;сеткил-сагыжымдан Сеңээ мөргүп тур мен;

(бет) (бет) בב 2	 Бурганым, Сеңээ ынанып тур мен.Бурганым, Сеңээ ынанып тур мен.
Адым баксыравазын, дайзыннарым мени ажып тиилевезин;Адым баксыравазын, дайзыннарым мени ажып тиилевезин;

(гимел) (гимел) גג 3	 Сеңээ идегээр улустуң база ады баксыравазын,Сеңээ идегээр улустуң база ады баксыравазын,
хей черге өскерлип турар улус харын бак атка кирзин.хей черге өскерлип турар улус харын бак атка кирзин.

(далет) (далет) דד 4	 Дээрги-Чаяакчы, эртер оруктарың меңээ айтып берем,Дээрги-Чаяакчы, эртер оруктарың меңээ айтып берем,
Бодуңнуң оруктарыңга мени өөредип көрем.Бодуңнуң оруктарыңга мени өөредип көрем.

(хе)(хе) ה ה 5	 Сээң шыныңче мени эдертип, өөредип көрем,Сээң шыныңче мени эдертип, өөредип көрем,
мени камгалаар Бурганым болгай сен,мени камгалаар Бурганым болгай сен,
хүннүң-не Сеңээ идегээр-дир мен.хүннүң-не Сеңээ идегээр-дир мен.

(зайин) (зайин) זז 6	 Дээрги-Чаяакчы, ээ хайыралың, энерелиң бодап көрем,Дээрги-Чаяакчы, ээ хайыралың, энерелиң бодап көрем,
олар кезээ-мөңгеде бар болгай.олар кезээ-мөңгеде бар болгай.

(хет) (хет) חח 7	 Дээрги-Чаяакчы, аныяк шаамның бачыттарын, ­Дээрги-Чаяакчы, аныяк шаамның бачыттарын, ­
кемниг херектерин кемниг херектерин сагынмайн,сагынмайн,
ачы-буянныың болгаш энерелдииң-биле мени бодап көрем!ачы-буянныың болгаш энерелдииң-биле мени бодап көрем!

(тет) (тет) טט 8	 Дээрги-Чаяакчы ачылыг база чөптүг болгаш,Дээрги-Чаяакчы ачылыг база чөптүг болгаш,
бачыттыгларга орук айтыр;бачыттыгларга орук айтыр;

(йод) (йод) יי 9	 биче сеткилдиг улусту шын чурттаар кылдыр сургап,биче сеткилдиг улусту шын чурттаар кылдыр сургап,
Бодунуң оруктарынга өөредир.Бодунуң оруктарынга өөредир.

(каф) (каф) ככ 10	 Дээрги-Чаяакчының бүгү оруктары –Дээрги-Чаяакчының бүгү оруктары –
Ооң чагыг-керээзи биле дүрүм-хоойлузунОоң чагыг-керээзи биле дүрүм-хоойлузун
сагып чоруур улуска шынчы энерел ол-дур.сагып чоруур улуска шынчы энерел ол-дур.

(ламед) (ламед) לל 11	 Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң ат-алдарыңны бодааш,Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң ат-алдарыңны бодааш,
мээң бачыдымны өршээп көрем – кем-буруум аажок улуг болгай.мээң бачыдымны өршээп көрем – кем-буруум аажок улуг болгай.

(мем) (мем) ממ 12	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар кижигеДээрги-Чаяакчыдан коргар кижиге
Ол кандыг орукту шилип алырын айтып бээр.Ол кандыг орукту шилип алырын айтып бээр.

(нун) (нун) ננ 13	 Шак ол кижиниң амыдыралы буян көрүп эртер,Шак ол кижиниң амыдыралы буян көрүп эртер,
а үре-салгалы чер-чуртту салгап алыр.а үре-салгалы чер-чуртту салгап алыр.

(самех) (самех) סס 14	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар улуска Ол арга-сүмезин бээр,Дээрги-Чаяакчыдан коргар улуска Ол арга-сүмезин бээр,
оларга Бодунуң чагыг-керээзин ажыдар.оларга Бодунуң чагыг-керээзин ажыдар.

(айин) (айин) עע 15	 Мээң карактарым кезээде Дээрги-Чаяакчыже көрүп турар,Мээң карактарым кезээде Дээрги-Чаяакчыже көрүп турар,
Ол мээң буттарымны какпа-дузактан адырып турар болгай.Ол мээң буттарымны какпа-дузактан адырып турар болгай.

(пе) (пе) פפ 16	 Көрүжүңнү менче углап, менче ээ көрнүп көрем,Көрүжүңнү менче углап, менче ээ көрнүп көрем,
чааскаанзырап, базындырып чор мен.чааскаанзырап, базындырып чор мен.

(цаде) (цаде) צצ 17	 Чүрээмниң качыгдалы немежип тур,Чүрээмниң качыгдалы немежип тур,
айыыл-халавымдан мени адырып көрем;айыыл-халавымдан мени адырып көрем;

18	 хинчектенип, харыксыраанымны көрүп көрем,хинчектенип, харыксыраанымны көрүп көрем,
бүгү бачыттарымны өршээм.бүгү бачыттарымны өршээм.

23:10 Мал. 1:14   ​24:1 Ыд. ыр. 85:4; 142:8   ​24:3 Иса. 49:23   ​24:4 Ыд. ыр. 26:11; 85:11   ​24:5 Ыд. ыр. 25:3 
 

​24:6 Ыд. ыр. 102:17   ​24:7 Иов 13:26; Ыд. ыр. 118:9; Иер. 3:25 || Ыд. ыр. 50:3   ​24:11 Иер. 14:7 || 
Ыд. ыр. 78:9; Дан. 9:19   ​24:13 Ыд. ыр. 36:22; У. ч. 2:21; Иса. 60:21   ​24:15 2 Чыл. 20:12; ­
Ыд. ыр. 122:1-2; 140:8 
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(реш) (реш) רר 19	 Дайзыннарымче көрүп көрем – оларның көвүдээнин,Дайзыннарымче көрүп көрем – оларның көвүдээнин,
мени көөр хөңнү чок улустуң каржы-дошкунун!мени көөр хөңнү чок улустуң каржы-дошкунун!

(шин) (шин) שש 20	 Амы-тынымны кадагалап, айыылдан адырып көрем.Амы-тынымны кадагалап, айыылдан адырып көрем.
Бак атка кирбес болуйн – хоргадалым Сенде болгай.Бак атка кирбес болуйн – хоргадалым Сенде болгай.

(тав) (тав) תת 21	 Эки мөзүм биле чөптүүм мени кадагалазын –Эки мөзүм биле чөптүүм мени кадагалазын –
ынаныжым Сенде болгай.ынаныжым Сенде болгай.

22	 Бурганым, шупту айыыл-халаптарданБурганым, шупту айыыл-халаптардан
Израильди адырып көрем!Израильди адырып көрем!

2425

25     1 Давидтии. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы, чөптүг шиитпириң үндүрүп көрем –Дээрги-Чаяакчы, чөптүг шиитпириң үндүрүп көрем –
кем-буруу чок чурттап чордум,кем-буруу чок чурттап чордум,
Сеңээ идегээш, тендиш дивес мен.Сеңээ идегээш, тендиш дивес мен.

2	 Мени шылгап көрем, Дээрги-Чаяакчы, мени шенеп,Мени шылгап көрем, Дээрги-Чаяакчы, мени шенеп,
ишти-хөңнүм биле чүрээмни арыглап көрем.ишти-хөңнүм биле чүрээмни арыглап көрем.

3	 Сээң энерелиң дугайында үргүлчү бодап чор мен,Сээң энерелиң дугайында үргүлчү бодап чор мен,
Сээң алыс шыныңны эдерип чор мен.Сээң алыс шыныңны эдерип чор мен.

4	 Мегелеп чугаалаар улус-биле кады олурбадым,Мегелеп чугаалаар улус-биле кады олурбадым,
ийи арынныг улус-биле кады чорбас мен;ийи арынныг улус-биле кады чорбас мен;

5	 кара сагыштыг улустуң бөлүглежилгезинге хөңнүм чок,кара сагыштыг улустуң бөлүглежилгезинге хөңнүм чок,
бузуттуглар аразынче кирбес мен.бузуттуглар аразынче кирбес мен.

6	 Кем-буруу чок болгаш, холдарым чуп,Кем-буруу чок болгаш, холдарым чуп,
Сеңээ өргүл салыр бедигээшти дескинер мен, Дээрги-Чаяакчы –Сеңээ өргүл салыр бедигээшти дескинер мен, Дээрги-Чаяакчы –

7	 Сени алгап-мактаан үнүм дыңналып,Сени алгап-мактаан үнүм дыңналып,
Сээң хамык ажыл-херектериңни медээлээйн.Сээң хамык ажыл-херектериңни медээлээйн.

8	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң өргээңге –Дээрги-Чаяакчы, Сээң өргээңге –
Сээң чурттап турар өндүр-чаагай оран-саваңга ынак мен.Сээң чурттап турар өндүр-чаагай оран-саваңга ынак мен.

9	 Мээң амы-тынымны бачыттыг улус-биле кады,Мээң амы-тынымны бачыттыг улус-биле кады,
мээң амыдыралымны өлүрүкчүлер-биле кады узуткавайн көрем;мээң амыдыралымны өлүрүкчүлер-биле кады узуткавайн көрем;

10	 оларның холдары бузутка борашкан,оларның холдары бузутка борашкан,
оларның холдарын хээли долган.оларның холдарын хээли долган.

11	 А мен кем-буруу чок чурттап чор мен;А мен кем-буруу чок чурттап чор мен;
мени камгалап, ээ көрнүп көрем.мени камгалап, ээ көрнүп көрем.

12	 Мээң будум дорт орукта турар,Мээң будум дорт орукта турар,
Дээрги-Чаяакчының улузунуң чыылган черингеДээрги-Чаяакчының улузунуң чыылган черинге
Ону алгап-йөрээр мен.Ону алгап-йөрээр мен.2526

26     1 Давидтии. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы – меңээ чырык, меңээ камгалал – Дээрги-Чаяакчы – меңээ чырык, меңээ камгалал – 
кымдан коргар деп мен?кымдан коргар деп мен?
Дээрги-Чаяакчы – амыдыралым шивээзи –Дээрги-Чаяакчы – амыдыралым шивээзи –
кымдан сүртээр деп мен?кымдан сүртээр деп мен?

2	 Өжээтеннерим, удурланыкчыларым, дайзыннарым,Өжээтеннерим, удурланыкчыларым, дайзыннарым,
бажым чиир дээш, менче халдап келгеш,бажым чиир дээш, менче халдап келгеш,
боттары-ла илдигип, калырлар.боттары-ла илдигип, калырлар.

3	 Эңмежок аг-шериг мени бүзээлеп кээр болза,Эңмежок аг-шериг мени бүзээлеп кээр болза,
мээң чүрээм коргуп-сүртевес;мээң чүрээм коргуп-сүртевес;
меңээ удур дайын-даа үнер болза, идегелим ышкынмас мен.меңээ удур дайын-даа үнер болза, идегелим ышкынмас мен.

24:22 Ыд. ыр. 43:27; 129:8   ​25:1 Ыд. ыр. 7:9   ​25:2 1 Чыл. 28:9; 29:17; Ыд. ыр. 138:23; У. ч. 17:3; 
Иер. 17:10   ​25:3 Ыд. ыр. 24:5   ​25:5 Ыд. ыр. 1:1; 138:21   ​25:6 Ы. х. к. 21:6; Ыд. ыр. 72:13; Мф. 27:24  ​
25:7 Ыд. ыр. 9:2   ​25:9 Ыд. ыр. 27:3   ​25:10 Хост. 23:8   ​26:1 Иса. 60:20; Мих. 7:8   26:3 Ыд. ыр. 3:7; 22:4 
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4	 Дээрги-Чаяакчыдан чаңгыс-ла дилеглиг мен,Дээрги-Чаяакчыдан чаңгыс-ла дилеглиг мен,
чүткүп чеде бериксээн чүвем чүгле бо:чүткүп чеде бериксээн чүвем чүгле бо:
назынымның дургузунда Ооң бажыңынга туруп аары,назынымның дургузунда Ооң бажыңынга туруп аары,
Ооң өндүр чырыын хайгаарап көөрү,Ооң өндүр чырыын хайгаарап көөрү,
Ооң ыдыктыг өргээзинге кээри,Ооң ыдыктыг өргээзинге кээри,
Ооң күзел-соруун билип аары.Ооң күзел-соруун билип аары.

5	 Ол мени айыыл-халап хүнүндеОл мени айыыл-халап хүнүнде
Бодунуң майгынынга хоргададып аар,Бодунуң майгынынга хоргададып аар,
Бодунуң чадырының ажыт черинге чажырып каар,Бодунуң чадырының ажыт черинге чажырып каар,
хая кырынче көдүрүп үндүре бээр болгай.хая кырынче көдүрүп үндүре бээр болгай.

6	 Ам мени бүзээлээн дайзыннарым кырынгаАм мени бүзээлээн дайзыннарым кырынга
мээң бажым көдүрлү бээрге,мээң бажым көдүрлү бээрге,
Ооң майгынынга өөрүшкүлүг үнүм-билеОоң майгынынга өөрүшкүлүг үнүм-биле
өргүлдерим эккеп салыр мен,өргүлдерим эккеп салыр мен,
ырлавышаан, Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаар мен.ырлавышаан, Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаар мен.

7	 Дээрги-Чаяакчы, Сени кыйгырган үнүмнү дыңнап,Дээрги-Чаяакчы, Сени кыйгырган үнүмнү дыңнап,
менче ээ көрнүп, харыылап көрем.менче ээ көрнүп, харыылап көрем.

8	 Мээң чүрээм Сээң адыңдан дег:Мээң чүрээм Сээң адыңдан дег:
«Менче чүткүп чедип келиңер!» – деп тур«Менче чүткүп чедип келиңер!» – деп тур*..
Дээрги-Чаяакчы, мен ам Сенче чүткүп чеде бээр мен.Дээрги-Чаяакчы, мен ам Сенче чүткүп чеде бээр мен.

9	 Бодуңну менден чажырбайн көрем,Бодуңну менден чажырбайн көрем,
килеңнээштиң, Бодуңнуң чалчаңдан ойталавайн көрем!килеңнээштиң, Бодуңнуң чалчаңдан ойталавайн көрем!
Бурганым, Сен меңээ дузалап турдуң, ам мени тоовайн барба,Бурганым, Сен меңээ дузалап турдуң, ам мени тоовайн барба,
мени кагба, Камгалакчым!мени кагба, Камгалакчым!

10	 Авам биле ачам-даа мени каапкаш баар болза,Авам биле ачам-даа мени каапкаш баар болза,
Дээрги-Чаяакчы мени хүлээп алыр.Дээрги-Чаяакчы мени хүлээп алыр.

11	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
мени Бодуңнуң орууңга өөредип көрем,мени Бодуңнуң орууңга өөредип көрем,
дайзындан камгалап, мени дорт оруктап эдертип көрем.дайзындан камгалап, мени дорт оруктап эдертип көрем.

12	 Мени туразында аажылаар кылдырМени туразында аажылаар кылдыр
дайзыннарымга хүлээдип бербейн көрем –дайзыннарымга хүлээдип бербейн көрем –
мегелеп херечилээр улус менче халдап,мегелеп херечилээр улус менче халдап,
өжү ханмайн турар болгай.өжү ханмайн турар болгай.

13	 А мен дириглер оранынгаА мен дириглер оранынга
Дээрги-Чаяакчының ачы-буянынДээрги-Чаяакчының ачы-буянын
көрүп каарымга бүзүрээр мен.көрүп каарымга бүзүрээр мен.

14	 Дээрги-Чаяакчыга идеге – кадыг-быжыг бол,Дээрги-Чаяакчыга идеге – кадыг-быжыг бол,
чүрээң эрес-дидим болзун – Дээрги-Чаяакчыга идеге!чүрээң эрес-дидим болзун – Дээрги-Чаяакчыга идеге!2627

27     1 Давидтии. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы, Сенден дуза дилеп кый деп тур мен!Дээрги-Чаяакчы, Сенден дуза дилеп кый деп тур мен!
Чөленгииш-хаям, харыы сөс чок артпайн көрем.Чөленгииш-хаям, харыы сөс чок артпайн көрем.
Меңээ харыы бербезиңзе,Меңээ харыы бербезиңзе,
хөөрже кирген кижилер дег болу бээр мен.хөөрже кирген кижилер дег болу бээр мен.

2	 Сенден бодум дилег кылып,Сенден бодум дилег кылып,
Сээң өргээңде эң ыдыктыг черже холум сунуп, мөгейдим:Сээң өргээңде эң ыдыктыг черже холум сунуп, мөгейдим:
мөргүл кылган үнүм дыңнап көрем.мөргүл кылган үнүм дыңнап көрем.

*  26:8 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Мээң  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Мээң 
чүрээм Сеңээ: „Мен Сенче чүткүп тур мен“ – деп тур».чүрээм Сеңээ: „Мен Сенче чүткүп тур мен“ – деп тур».‌ 0253
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3	 Бузуттуг болгаш кара сагыштыг улус-биле кады;Бузуттуг болгаш кара сагыштыг улус-биле кады;
өскелер-биле эп-найыралдыг чугаалажып тура,өскелер-биле эп-найыралдыг чугаалажып тура,
чүректеринге бузут шыгжаар улус-биле кадычүректеринге бузут шыгжаар улус-биле кады
мени кезетпейн көрем.мени кезетпейн көрем.

4	 Ындыг улуска оларның кылган ажыл-херектерин,Ындыг улуска оларның кылган ажыл-херектерин,
бузуттуг үүлгедиглерин ёзугаар кеземчеден онааштыр;бузуттуг үүлгедиглерин ёзугаар кеземчеден онааштыр;
оларны холу-биле кылган ажыл-херектери дээшоларны холу-биле кылган ажыл-херектери дээш
чогууру-биле кезедип көр.чогууру-биле кезедип көр.

5	 Олар Дээрги-Чаяакчының ажыл-чорудулгазын,Олар Дээрги-Чаяакчының ажыл-чорудулгазын,
Ооң холу-биле кылган ажыл-херектерин билип албаан-дыр.Ооң холу-биле кылган ажыл-херектерин билип албаан-дыр.
Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы оларны үреп бускаш,Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы оларны үреп бускаш,
катап тудуп тургуспас.катап тудуп тургуспас.

6	 Дээрги-Чаяакчыга алдар!Дээрги-Чаяакчыга алдар!
Ол мээң мөргүл кылган үнүмнү дыңнап кагды!Ол мээң мөргүл кылган үнүмнү дыңнап кагды!

7	 Дээрги-Чаяакчы – мээң күчү-күжүм-дүр,Дээрги-Чаяакчы – мээң күчү-күжүм-дүр,
мээң дозуг-камгалалым-дыр,мээң дозуг-камгалалым-дыр,
мээң чүрээм Аңаа идегеп чоруур.мээң чүрээм Аңаа идегеп чоруур.
Ол меңээ дузалады-даа –Ол меңээ дузалады-даа –
чүрээм ол дээш өөрүп-байырлап тур,чүрээм ол дээш өөрүп-байырлап тур,
мен Ону алгап ырлап алдаржыдар мен.мен Ону алгап ырлап алдаржыдар мен.

8	 Дээрги-Чаяакчы – Бодунуң чонунга күчү-күш-түр,Дээрги-Чаяакчы – Бодунуң чонунга күчү-күш-түр,
Бодунуң шилип алган хаанынга – камгалалдың шивээзи-дир.Бодунуң шилип алган хаанынга – камгалалдың шивээзи-дир.

9	 Бодуңнуң чонуңну камгалап көрем,Бодуңнуң чонуңну камгалап көрем,
Сеңээ хамааржыр улуска ачы-буяныңны хайырлап көрем!Сеңээ хамааржыр улуска ачы-буяныңны хайырлап көрем!
Оларны кадарып эдертипОларны кадарып эдертип
база кезээ-мөңгеде кужактап көдүрүп көрем.база кезээ-мөңгеде кужактап көдүрүп көрем.2728

28     1 Мизмор-ыры. Давидтии. Мизмор-ыры. Давидтии.
Бурганның оолдары, Дээрги-Чаяакчыны мактаңар,Бурганның оолдары, Дээрги-Чаяакчыны мактаңар,
Ооң алдарын, Ооң күжүн мактаңар!Ооң алдарын, Ооң күжүн мактаңар!

2	 Дээрги-Чаяакчының алдарлыг адын алгаңар;Дээрги-Чаяакчының алдарлыг адын алгаңар;
Бодунуң ыдыктыг өргээзинде турар Дээрги-Чаяакчыга мөгейиңерБодунуң ыдыктыг өргээзинде турар Дээрги-Чаяакчыга мөгейиңер*..

3	 Дээрги-Чаяакчының үнү – суглар кырында,Дээрги-Чаяакчының үнү – суглар кырында,
алдарлыг Бурганның үнү диңмиреп тур,алдарлыг Бурганның үнү диңмиреп тур,
делгем ханы суглар кырында чаңгыланып тур.делгем ханы суглар кырында чаңгыланып тур.

4	 Дээрги-Чаяакчының үнү күчүлүг, Ооң үнү өндүр-чаагай.Дээрги-Чаяакчының үнү күчүлүг, Ооң үнү өндүр-чаагай.
5	 Дээрги-Чаяакчының үнү пөштерни одура шааптар,Дээрги-Чаяакчының үнү пөштерни одура шааптар,
Ол Ливанның пөштерин одура шааптар.Ол Ливанның пөштерин одура шааптар.

6	 Ол Ливан дагларны – бугалар дег,Ол Ливан дагларны – бугалар дег,
Сирион дагны – молдурга дегСирион дагны – молдурга дег
шурап маңнаарынче албадаптар.шурап маңнаарынче албадаптар.

7	 Дээрги-Чаяакчының үнү чаңныкты кызаңнадыр.Дээрги-Чаяакчының үнү чаңныкты кызаңнадыр.
8	 Ооң үнү кургаг ховуну сириледир,Ооң үнү кургаг ховуну сириледир,
Ол ээн кургаг Кадес ховуну сириледир.Ол ээн кургаг Кадес ховуну сириледир.

9	 Дээрги-Чаяакчының үнүДээрги-Чаяакчының үнү
дыттарны орааштыр шааптардыттарны орааштыр шааптар*, аргаларны шаарартыптар;, аргаларны шаарартыптар;
Ооң өргээзинде бүгү-ле чүве Ооң алдарын медээлээр!Ооң өргээзинде бүгү-ле чүве Ооң алдарын медээлээр!

*  28:2 Азы: «Ыдыктыг, өндүр-чаагай Дээрги-Чаяакчыга мөгейиңер». Азы: «Ыдыктыг, өндүр-чаагай Дээрги-Чаяакчыга мөгейиңер».‌ 0266 *  

28:9 Азы: «Мыйгактарны  Азы: «Мыйгактарны 
төрүдер».төрүдер».‌ 0271

27:3 У. ч. 26:23; Иер. 9:8 || Ыд. ыр. 25:9   ​27:5 Иса. 5:12   ​27:7 Э. д. 15:1 || Ыд. ыр. 20:2   ​27:9 Иса. 40:11; 46:3  ​
28:1 Э. д. 6:2; Иов 1:6; 2:1; Ыд. ыр. 88:7 || 1 Чыл. 16:28; Ыд. ыр. 95:7   ​28:3 Иов 37:4; Иез. 1:24   ​ 
28:5 Башт. 9:15; Ыд. ыр. 103:16; Иез. 31:3   ​28:6 Ы. х. к. 3:9 || Ыд. ыр. 113:4, 6   ​28:8 Сан. 13:27 
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10	 Дээрги-Чаяакчы суг халавының кырындаДээрги-Чаяакчы суг халавының кырында
Бодунуң дүжүлгезинде саадаан,Бодунуң дүжүлгезинде саадаан,
Ол Хаан болуп, кезээ-мөңгеде саадап орар.Ол Хаан болуп, кезээ-мөңгеде саадап орар.

11	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунга күчү-күштү хайырлазын,Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунга күчү-күштү хайырлазын,
Ол Бодунуң чонунга амыр-тайбың хайырлап, алгап-йөрээзин.Ол Бодунуң чонунга амыр-тайбың хайырлап, алгап-йөрээзин.2829

29     1 Өргээни чаартып турда, ырлаан мизмор-ыры. Давидтии. Өргээни чаартып турда, ырлаан мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Дээрги-Чаяакчы, Сени кымдан арттыр алгап-мактаар мен –Дээрги-Чаяакчы, Сени кымдан арттыр алгап-мактаар мен –
Сен мени көдүрүп аппаргаш,Сен мени көдүрүп аппаргаш,
дайзыннарымга мээң айыыл-халавым дээшдайзыннарымга мээң айыыл-халавым дээш
өөрүп-байырлаар арга бербедиң.өөрүп-байырлаар арга бербедиң.

3	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганым!Дээрги-Чаяакчы, Бурганым!
Сенден дуза дилеп турдум, мени ынчан сегиткен сен.Сенден дуза дилеп турдум, мени ынчан сегиткен сен.

4	 Дээрги-Чаяакчы! Сен мээң амы-тынымныДээрги-Чаяакчы! Сен мээң амы-тынымны
өлүглер оранындан үндүр тыртып эккелдиң,өлүглер оранындан үндүр тыртып эккелдиң,
хөөрже кире бербезин дээш, дириг арттырып кагдың.хөөрже кире бербезин дээш, дириг арттырып кагдың.

5	 Дээрги-Чаяакчыга бердинген улус,Дээрги-Чаяакчыга бердинген улус,
Ону алгап ырлаңар, Ооң ыдыктыг адын алдаржыдыңар.Ону алгап ырлаңар, Ооң ыдыктыг адын алдаржыдыңар.

6	 Ооң килеңи хензиг өйде кыптыгар,Ооң килеңи хензиг өйде кыптыгар,
а эки көөрү – амы-тынны хайырлаар:а эки көөрү – амы-тынны хайырлаар:
кежээ ыглап-сыктазымза-даа,кежээ ыглап-сыктазымза-даа,
даарта эртен өөрүп-байырлаар мен.даарта эртен өөрүп-байырлаар мен.

7	 Сагыш човаар чүвем чок тургаш:Сагыш човаар чүвем чок тургаш:
«Кажан кезээде тендиш дивес мен» – деп чугаалап чордум.«Кажан кезээде тендиш дивес мен» – деп чугаалап чордум.

8	 Дээрги-Чаяакчы, Сен менче ээ көрнүп,Дээрги-Чаяакчы, Сен менче ээ көрнүп,
мени быжыг даг дег кылып кагдың.мени быжыг даг дег кылып кагдың.
А менден өскээр көрнү бээриңге, коргуп турдум.А менден өскээр көрнү бээриңге, коргуп турдум.

9	 Дээрги-Чаяакчы, ынчан Сенден диледим,Дээрги-Чаяакчы, ынчан Сенден диледим,
Дээргим сеңээ мөргүдүм:Дээргим сеңээ мөргүдүм:

10	 «Өлү бээримге, ажыы чүл?«Өлү бээримге, ажыы чүл?
Хөөрже кире бээримге, эки чүү боор?Хөөрже кире бээримге, эки чүү боор?
Өлген сөөк Сени канчап алдаржыдарыл?Өлген сөөк Сени канчап алдаржыдарыл?
Алыс шыныңны канчап херечилээрил?Алыс шыныңны канчап херечилээрил?

11	 Дээрги-Чаяакчы, мени дыңнап, ээ көрүнем!Дээрги-Чаяакчы, мени дыңнап, ээ көрүнем!
Дээрги-Чаяакчы, меңээ дузаң көргүзем!»Дээрги-Чаяакчы, меңээ дузаң көргүзем!»

12	 Ыы-сыымны өөрүшкүже хуулдуруптуң,Ыы-сыымны өөрүшкүже хуулдуруптуң,
качыгдалым хевин уштуп,качыгдалым хевин уштуп,
хөглээшкинниң хевин меңээ кедириптиң –хөглээшкинниң хевин меңээ кедириптиң –

13	 сеткил-чүрээм олчаан Сени алдаржыдып,сеткил-чүрээм олчаан Сени алдаржыдып,
черле ыыт чок барбас болзун.черле ыыт чок барбас болзун.
Дээрги-Чаяакчы, Бурганым,Дээрги-Чаяакчы, Бурганым,
Сени мөңге шагда алдаржыдайн!Сени мөңге шагда алдаржыдайн!2930

(Ыд. ыр. 70:1-3)(Ыд. ыр. 70:1-3)

30     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Дээрги-Чаяакчы, хоргадалым Сенде,Дээрги-Чаяакчы, хоргадалым Сенде,
адым кажан-даа баксыравазын,адым кажан-даа баксыравазын,
Бодуңнуң чөптүүң ёзугаар мени камгалап көрем.Бодуңнуң чөптүүң ёзугаар мени камгалап көрем.

28:10 Э. д. 6:17 || Хост. 15:18; Ыд. ыр. 9:5, 37   ​28:11 Ыд. ыр. 67:36   ​29:2 Ыд. ыр. 34:19   ​29:4 Иов 33:28; 
Ыд. ыр. 15:10; 48:16; 85:13; Иса. 38:17   ​29:6 Иса. 57:16; Иер. 3:5; Ыы. 3:31; Мих. 7:18 || Ыд. ыр. 125:5 
 
​29:7 Ыд. ыр. 9:26   ​29:10 Ыд. ыр. 6:6; Иса. 38:18   ​29:12 Иер. 31:13   30:2 Дан. 9:16 
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3	 Кулааңны менче ээктирип, меңээ болчуп, дүрген чедип келем,Кулааңны менче ээктирип, меңээ болчуп, дүрген чедип келем,
быжыг чалым-хаям сен,быжыг чалым-хаям сен,
ынаар дезе берип, хоргадаар шивээм бооп, мени камгалап көрем.ынаар дезе берип, хоргадаар шивээм бооп, мени камгалап көрем.

4	 Чалым-хаям, шивээм-дир сен,Чалым-хаям, шивээм-дир сен,
Бодуңнуң адың алдаржызын дээш, мени эдертип, башкарып көрем.Бодуңнуң адың алдаржызын дээш, мени эдертип, башкарып көрем.

5	 Мээң шивээм болгай сен –Мээң шивээм болгай сен –
дайзыннарымның меңээ бүдүүдайзыннарымның меңээ бүдүү
салып каан какпазындан мени чайладып көрем.салып каан какпазындан мени чайладып көрем.

6	 Амы-тынымны Сээң холуңга хүлээдип тур мен –Амы-тынымны Сээң холуңга хүлээдип тур мен –
Сен мени хостап турар болгай сен,Сен мени хостап турар болгай сен,
алыс шынныг Дээрги-Бурган-Чаяакчы.алыс шынныг Дээрги-Бурган-Чаяакчы.

7	 Хоозун меге дүрзүлерге мөгеер улуска хөңнүм чок,Хоозун меге дүрзүлерге мөгеер улуска хөңнүм чок,
а бодум Дээрги-Чаяакчыга идегээр мен.а бодум Дээрги-Чаяакчыга идегээр мен.

8	 Сээң энерелиң дээш өөрүп-хөглээр мен –Сээң энерелиң дээш өөрүп-хөглээр мен –
Сен мээң айыыл-халавымны көрүп кагдың,Сен мээң айыыл-халавымны көрүп кагдың,
аар-бергеге алысканымны билип кааптың,аар-бергеге алысканымны билип кааптың,

9	 дайзынымның холунче мени киирбедиң,дайзынымның холунче мени киирбедиң,
буттарымны шөлээн черге тургузуп кагдың.буттарымны шөлээн черге тургузуп кагдың.

10	 Дээрги-Чаяакчы, менче ээ көрнүп көрем –Дээрги-Чаяакчы, менче ээ көрнүп көрем –
кызыышкынга таварыштым,кызыышкынга таварыштым,
качыгдалдан карактарым, сеткилим,качыгдалдан карактарым, сеткилим,
ишти-хөңнүм соглуп кагды.ишти-хөңнүм соглуп кагды.

11	 Амыдыралым муңгаралдан,Амыдыралым муңгаралдан,
назыным уё-човуурдан үстүп төнер четти,назыным уё-човуурдан үстүп төнер четти,
кем-буруумданкем-буруумдан* күжүм төнүп, сөөктерим кургап кагды. күжүм төнүп, сөөктерим кургап кагды.

12	 Хамык дайзыннарым мени дора көөрге,Хамык дайзыннарым мени дора көөрге,
кожаларым безин мени бактап турлар,кожаларым безин мени бактап турлар,
таныш өөрүмге-даа коргунчуг амытан апардым,таныш өөрүмге-даа коргунчуг амытан апардым,
кудумчуга мени көрген улус дезип маңнажы бээр-дир.кудумчуга мени көрген улус дезип маңнажы бээр-дир.

13	 Улустуң чүректеринде, өлген чүве дег, уттундура бердим,Улустуң чүректеринде, өлген чүве дег, уттундура бердим,
чарык сава дег апардым.чарык сава дег апардым.

14	 Хөй улустуң бак сөглээрин дыңнап шаг болдум,Хөй улустуң бак сөглээрин дыңнап шаг болдум,
долгандыр – коргуш-ла, коргуш;долгандыр – коргуш-ла, коргуш;
дайзыннар меңээ удур бөлүглежип,дайзыннар меңээ удур бөлүглежип,
амы-тыным үзүп каарын бодап тур.амы-тыным үзүп каарын бодап тур.

15	 А мен Сеңээ идегээр мен, Дээрги-Чаяакчы,А мен Сеңээ идегээр мен, Дээрги-Чаяакчы,
«Бурганым сен» деп чугаалап тур мен.«Бурганым сен» деп чугаалап тур мен.

16	 Мээң назыным хуусаазы – Сээң холуңда;Мээң назыным хуусаазы – Сээң холуңда;
дайзыннарым холундан, истеп сүрген улустан мени камгалап көрем.дайзыннарым холундан, истеп сүрген улустан мени камгалап көрем.

17	 Чырыткылыг арныңны Бодуңнуң чалчаңга көргүзем:Чырыткылыг арныңны Бодуңнуң чалчаңга көргүзем:
энерелдииң-биле мени камгалап көрем.энерелдииң-биле мени камгалап көрем.

18	 Дээрги-Чаяакчы, Сени кыйгырдым, адым баксыравазын,Дээрги-Чаяакчы, Сени кыйгырдым, адым баксыравазын,
бузуттуглар харын бак атка кирзин,бузуттуглар харын бак атка кирзин,
өлүглер оранынче дүжүп, ыыт чок артсын.өлүглер оранынче дүжүп, ыыт чок артсын.

19	 Чөптүг-шынныг кижиге удур туразы улгадып,Чөптүг-шынныг кижиге удур туразы улгадып,
ону куду көрүп, бак чүве мегелеп чугаалаар аастарданону куду көрүп, бак чүве мегелеп чугаалаар аастардан
үн үнмес апарзын.үн үнмес апарзын.

*  30:11 Өске бурунгу сөзүглелде «Айыыл-халаптан» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Айыыл-халаптан» деп бижээн.‌ 0286
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20	 Сенден коргар улуска кадагалап турарың,Сенден коргар улуска кадагалап турарың,
кижи амытандан дезип, Сеңээ хоргадап кээр улускакижи амытандан дезип, Сеңээ хоргадап кээр улуска
белеткеп алганың ачы-буяныңның арбын, хөйүн!белеткеп алганың ачы-буяныңның арбын, хөйүн!

21	 Сен оларны Бодуңнуң шывыыңның адаангаСен оларны Бодуңнуң шывыыңның адаанга
улустуң кара сагыжындан чажырар сен,улустуң кара сагыжындан чажырар сен,
Бодуңнуң оран-саваңга аас-дылдан хоргададыр сен.Бодуңнуң оран-саваңга аас-дылдан хоргададыр сен.

22	 Быжыглалдыг хоорай-шивээгеБыжыглалдыг хоорай-шивээге
Бодунуң энерелин кайгамчык арга-билеБодунуң энерелин кайгамчык арга-биле
меңээ көргүскен Дээрги-Чаяакчыга алдар!меңээ көргүскен Дээрги-Чаяакчыга алдар!

23	 Хөлзеп дүвүрээш: «Сээң көрүжүңденХөлзеп дүвүрээш: «Сээң көрүжүңден
шөлүттүрген-дир мен» деп бодап турдум,шөлүттүрген-дир мен» деп бодап турдум,
ынчалзажок Сенден дуза дилеп кыйгырарымга,ынчалзажок Сенден дуза дилеп кыйгырарымга,
мөргүл кылган үнүмнү дыңнап кагдың.мөргүл кылган үнүмнү дыңнап кагдың.

24	 Дээрги-Чаяакчыга бердинген бүгү улус,Дээрги-Чаяакчыга бердинген бүгү улус,
Аңаа ынак болуңар,Аңаа ынак болуңар,
Дээрги-Чаяакчы Аңаа шынчы улусту кадагалаар,Дээрги-Чаяакчы Аңаа шынчы улусту кадагалаар,
а туразы улуг улустуң кеземчези эриин ажар.а туразы улуг улустуң кеземчези эриин ажар.

25	 Дээрги-Чаяакчыга идегээр бүгү улус,Дээрги-Чаяакчыга идегээр бүгү улус,
кадыг-быжыг болуңар, чүрээңер эрес-дидим болзун.кадыг-быжыг болуңар, чүрээңер эрес-дидим болзун.3031

31     1 Давидтии. Маскил-ыры. Давидтии. Маскил-ыры.
Кем-буруузу өршээттинген,Кем-буруузу өршээттинген,
бачыттары арыглаттынган кижи амыр-чыргалдыг!бачыттары арыглаттынган кижи амыр-чыргалдыг!

2	 Дээрги-Чаяакчы ооң бачыдынДээрги-Чаяакчы ооң бачыдын
кем-буруу кылдыр санаваан базакем-буруу кылдыр санаваан база
сеткилинде авыяас-меге чок кижи амыр-чыргалдыг.сеткилинде авыяас-меге чок кижи амыр-чыргалдыг.

3	 Бачыдымны чугаалап чадап турумда,Бачыдымны чугаалап чадап турумда,
хүн бүрүдеги уё-човуурумданхүн бүрүдеги уё-човуурумдан
ишти-хөңнүм ирип калды.ишти-хөңнүм ирип калды.

4	 Дүне-даа, хүндүс-даа Сээң холуң меңээ халалыг бооп келди;Дүне-даа, хүндүс-даа Сээң холуң меңээ халалыг бооп келди;
аянныг чараш шырайым,аянныг чараш шырайым,
чайгы изигде кагаанымда дег, чиде берди. чайгы изигде кагаанымда дег, чиде берди. СэлаСэла

5	 А мен Сээң мурнуңга бачыттыымны миннип,А мен Сээң мурнуңга бачыттыымны миннип,
кем-буруумну чажырбайн:кем-буруумну чажырбайн:
«Дээрги-Чаяакчыга кемниг херектерим«Дээрги-Чаяакчыга кемниг херектерим
миннир мен» – деп чугааладым.миннир мен» – деп чугааладым.
Сен ынчан бачыдымның кем-буруузун өршээдиң. Сен ынчан бачыдымның кем-буруузун өршээдиң. СэлаСэла

6	 Ынчангаш Сеңээ бердинген кижи бүрүзүЫнчангаш Сеңээ бердинген кижи бүрүзү
бачыдын эскерип каан үедебачыдын эскерип каан үеде*, Сеңээ мөргүзүн –, Сеңээ мөргүзүн –
ынчан ол айыыл-халаптың үеринге алыспас.ынчан ол айыыл-халаптың үеринге алыспас.

7	 Сен – мээң чаштыр черим сен:Сен – мээң чаштыр черим сен:
мени айыыл-халаптан адырар сен;мени айыыл-халаптан адырар сен;
камгалалың өөрүшкүзү-биле бүргээр сен. камгалалың өөрүшкүзү-биле бүргээр сен. СэлаСэла

8	 Силерни угаан киир сургап каар мен,Силерни угаан киир сургап каар мен,
эртер орууңарны айтып бээр мен;эртер орууңарны айтып бээр мен;
чагыг-сүмем силерге кадып, силерден карак салбас мен.чагыг-сүмем силерге кадып, силерден карак салбас мен.

*  31:6 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Бачыдын эскерип каан үеде»  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Бачыдын эскерип каан үеде» 
деп сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Чогуур үеде».деп сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Чогуур үеде».‌ 0297
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9	 Аът азы элчиген ышкаш мелегейзиг болбаңарам –Аът азы элчиген ышкаш мелегейзиг болбаңарам –
аастарын чүген, суглук-биле чөрүүзүн чидир тыртпас болза,аастарын чүген, суглук-биле чөрүүзүн чидир тыртпас болза,
олар чагыртпас-даа.олар чагыртпас-даа.

10	 Бузуттуг кижиниң човалаңы эңмежок,Бузуттуг кижиниң човалаңы эңмежок,
а Дээрги-Чаяакчыга идегээн кижини Ооң энерели бүргээр.а Дээрги-Чаяакчыга идегээн кижини Ооң энерели бүргээр.

11	 Чөптүг-шынныг улус, Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп-хөглеңер!Чөптүг-шынныг улус, Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп-хөглеңер!
Бүгү мөзүзү эки улус, байырлаңар-ла!Бүгү мөзүзү эки улус, байырлаңар-ла!3132

32   1 	   Чөп­түг-шын­ныг улус,Чөп­түг-шын­ныг улус,
Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп-байырлаңар!Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп-байырлаңар!
Бурганны алгап-мактаан сөстерБурганны алгап-мактаан сөстер
ак сагыштыг улустуң аксы-дылынга эптежир.ак сагыштыг улустуң аксы-дылынга эптежир.

2	 Дээрги-Чаяакчыны чадаган-биле үдеп, мактаңар,Дээрги-Чаяакчыны чадаган-биле үдеп, мактаңар,
Аңаа эткир үннүг чанзы-биле үдеп, ырлап бериңер;Аңаа эткир үннүг чанзы-биле үдеп, ырлап бериңер;

3	 Аңаа чаа ырыдан ырлап бериңер,Аңаа чаа ырыдан ырлап бериңер,
аянныг, ыыткыр үдеп, ырлажыңар.аянныг, ыыткыр үдеп, ырлажыңар.

4	 Дээрги-Чаяакчының сөглээн сөзү арыг шын,Дээрги-Чаяакчының сөглээн сөзү арыг шын,
Ооң кандыг-даа ажыл-херээ ылап шынныг.Ооң кандыг-даа ажыл-херээ ылап шынныг.

5	 Ол чөптүг чорук биле шын шииткелге ынак;Ол чөптүг чорук биле шын шииткелге ынак;
Ооң энерели чер-делегейни бүргей алган.Ооң энерели чер-делегейни бүргей алган.

6	 Дээрги-Чаяакчының сөзү-биле дээрлер,Дээрги-Чаяакчының сөзү-биле дээрлер,
Ооң аксындан үнген тыныш-билеОоң аксындан үнген тыныш-биле
дээрлерде бар бүгү чүүлдер чаяаттынган.дээрлерде бар бүгү чүүлдер чаяаттынган.

7	 Ол далайның сугларын чаңгыс черге бөле чыып каан,Ол далайның сугларын чаңгыс черге бөле чыып каан,
дүп чок ээремнерни шыгжамырларже дег кылдырдүп чок ээремнерни шыгжамырларже дег кылдыр
шыгжай суп каан.шыгжай суп каан.

8	 Дээрги-Чаяакчыдан бүгү чер-делегей сүртезин;Дээрги-Чаяакчыдан бүгү чер-делегей сүртезин;
Ооң мурнунга өртемчейниң бүгү чурттакчыларыОоң мурнунга өртемчейниң бүгү чурттакчылары
коргуп сирилезин.коргуп сирилезин.

9	 Ол чугаалаарга, бүгү чүве тывылган,Ол чугаалаарга, бүгү чүве тывылган,
Ол дужаарга, бүгү чүве тургустунган;Ол дужаарга, бүгү чүве тургустунган;

10	 Дээрги-Чаяакчы аймактарның бодал-сагыжынДээрги-Чаяакчы аймактарның бодал-сагыжын
күш чок болдуруп,күш чок болдуруп,
чоннарның бодалдарын буурадып турар.чоннарның бодалдарын буурадып турар.

11	 А Дээрги-Чаяакчының шиитпири кезээ-мөңгеде артар,А Дээрги-Чаяакчының шиитпири кезээ-мөңгеде артар,
Ооң чүрээнге тывылган бодалдарОоң чүрээнге тывылган бодалдар
салгалдан салгал дамчып чурттаар.салгалдан салгал дамчып чурттаар.

12	 Дээрги-Чаяакчы оларның Бурганы болган чон,Дээрги-Чаяакчы оларның Бурганы болган чон,
Ооң өнчү кылдыр шилип алганы аймак амыр-чыргалдыг.Ооң өнчү кылдыр шилип алганы аймак амыр-чыргалдыг.

13	 Дээрги-Чаяакчы дээрлерден ээккеш, көрүп,Дээрги-Чаяакчы дээрлерден ээккеш, көрүп,
кижи төрелгетенни хайгаарап турар;кижи төрелгетенни хайгаарап турар;

14	 Ол Бодунуң саадап орар дүжүлгезинденОл Бодунуң саадап орар дүжүлгезинден
черде чурттаан бүгү улусче көрүп орар.черде чурттаан бүгү улусче көрүп орар.

15	 Ол улустуң шуптузунуң чүректерин чаяап берген,Ол улустуң шуптузунуң чүректерин чаяап берген,
оларның бүгү ажыл-херектерин өттүр көрүп турар.оларның бүгү ажыл-херектерин өттүр көрүп турар.

16	 Хаан кижиге аг-шерииниң хөйү камгалал болбас,Хаан кижиге аг-шерииниң хөйү камгалал болбас,
тулган мөге кижини улуг күш-шыдалы камгалавас.тулган мөге кижини улуг күш-шыдалы камгалавас.
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17	 Тиилелге чедип алыр дизе, дайынчы аътка кордаан херээ чок,Тиилелге чедип алыр дизе, дайынчы аътка кордаан херээ чок,
ол бодунуң кончуг улуг күжү-биле ээзин камгалап шыдавас.ол бодунуң кончуг улуг күжү-биле ээзин камгалап шыдавас.

18	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар, Ооң энерелинге идегээр улустуДээрги-Чаяакчыдан коргар, Ооң энерелинге идегээр улусту
Ол карактап-кадагалаар.Ол карактап-кадагалаар.

19	 Ол улусту өлүмден камгалаар,Ол улусту өлүмден камгалаар,
аш үезинде оларны ашкарып-чемгерер.аш үезинде оларны ашкарып-чемгерер.

20	 Бис Дээрги-ЧаяакчыгаБис Дээрги-Чаяакчыга
сеткиливис ханызындан идегээр бис;сеткиливис ханызындан идегээр бис;
Ол – биске дузалаар, бистиң дозуг-камгалалывыс болур;Ол – биске дузалаар, бистиң дозуг-камгалалывыс болур;

21	 Бурган дээш чүрээвис өөрүүр,Бурган дээш чүрээвис өөрүүр,
Ооң ыдыктыг адынга ынаныр болгай бис.Ооң ыдыктыг адынга ынаныр болгай бис.

22	 Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ канчаар идегээривис дег,Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ канчаар идегээривис дег,
энерелиң бисти ынчаар кадагалазын!энерелиң бисти ынчаар кадагалазын!3233

33     1 Давидтии. Давид Авимелехтиң мурнунга угааны солуу кижи бооп мегеленип,  Давидтии. Давид Авимелехтиң мурнунга угааны солуу кижи бооп мегеленип, 
үндүр сывыртадып алгаш, чоруй барган үеге хамааржыр.үндүр сывыртадып алгаш, чоруй барган үеге хамааржыр.

(алеф) (алеф) אא 2	 Кайы-даа үеде Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээр мен,Кайы-даа үеде Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээр мен,
аксы-сөзүм ону үргүлчү алгап-мактаар.аксы-сөзүм ону үргүлчү алгап-мактаар.

(бет) (бет) בב 3	 Дээрги-Чаяакчы дээш мактаныр мен,Дээрги-Чаяакчы дээш мактаныр мен,
базындырган улус ону дыңнааш, өөрүп-хөглээр.базындырган улус ону дыңнааш, өөрүп-хөглээр.

(гимел) (гимел) גג 4	 Дээрги-Чаяакчыны мээң-биле кады алдаржыдыңар,Дээрги-Чаяакчыны мээң-биле кады алдаржыдыңар,
Ооң адын шупту чаңгыс аай кымдан арттыр мактаалы.Ооң адын шупту чаңгыс аай кымдан арттыр мактаалы.

(далет) (далет) דד 5	 Дээрги-Чаяакчыны кыйгырган мен –Дээрги-Чаяакчыны кыйгырган мен –
Ол мени дыңнады,Ол мени дыңнады,
коргар бүгү чүүлдеримден камгалап кагды.коргар бүгү чүүлдеримден камгалап кагды.

(хе) (хе) הה 6	 Олче көрүп турган бүгү улустуң шырайы чырый берген,Олче көрүп турган бүгү улустуң шырайы чырый берген,
оларның арыннары кыспас.оларның арыннары кыспас.

(зайин) (зайин) זז 7	 Кээргенчиг кижи кыйгырды – Дээрги-Чаяакчы дыңнап кааш,Кээргенчиг кижи кыйгырды – Дээрги-Чаяакчы дыңнап кааш,
ону бүгү айыыл-халавындан камгалап кагды.ону бүгү айыыл-халавындан камгалап кагды.

(хет) (хет) חח 8	 Дээрги-Чаяакчының төлээзи Бургандан коргар улустуң чанынгаДээрги-Чаяакчының төлээзи Бургандан коргар улустуң чанынга
турлагжып туруп алгаш, оларны камгалаар.турлагжып туруп алгаш, оларны камгалаар.

(тет) (тет) טט 9	 Амзангырлап шенеп көрүңер,Амзангырлап шенеп көрүңер,
Дээрги-Чаяакчының кайы хире ачы-буянныын билип каар силер.Дээрги-Чаяакчының кайы хире ачы-буянныын билип каар силер.
Хоргадалды Оон алыр кижи амыр-чыргалдыг.Хоргадалды Оон алыр кижи амыр-чыргалдыг.

(йод) (йод) יי 10	 Дээрги-Чаяакчының улузу, Оон коргуп чоруңар;Дээрги-Чаяакчының улузу, Оон коргуп чоруңар;
Оон коргар улус түрегдел билбес.Оон коргар улус түрегдел билбес.

(каф) (каф) ככ 11	 Арзылаңнар безин түрегдеп, аштай бээр,Арзылаңнар безин түрегдеп, аштай бээр,
а сеткили Дээрги-Чаяакчыже чүткээн улуса сеткили Дээрги-Чаяакчыже чүткээн улус
кандыг-даа буянның четпезин эскербес.кандыг-даа буянның четпезин эскербес.

(ламед) (ламед) לל 12	 Ажы-төлүм, мени дыңнаңарам:Ажы-төлүм, мени дыңнаңарам:
Дээрги-Чаяакчыдан коргарынга силерни өөредип каайн.Дээрги-Чаяакчыдан коргарынга силерни өөредип каайн.

(мем) (мем) ממ 13	 Силерниң араңарда амыдыраарын күзээр,Силерниң араңарда амыдыраарын күзээр,
аас-кежиктиг хүннер көрүксээр кижи бар бе?аас-кежиктиг хүннер көрүксээр кижи бар бе?

(нун) (нун) ננ 14	 Кара сагыштыг сөстер эдеринден кичээн,Кара сагыштыг сөстер эдеринден кичээн,
мегечи сөстер эдер дээш, аксың ажытпа.мегечи сөстер эдер дээш, аксың ажытпа.

(самех) (самех) סס 15	 Бузуттан чайла, буян тары;Бузуттан чайла, буян тары;
амыр-тайбыңны диле, олче чүткү.амыр-тайбыңны диле, олче чүткү.

(айин) (айин) עע 16	 Дээрги-Чаяакчының карактарыДээрги-Чаяакчының карактары
чөптүг-шынныг улусче көрнүр,чөптүг-шынныг улусче көрнүр,
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Ооң кулактары оларның дуза дилээн кышкызын дыңнаар.Ооң кулактары оларның дуза дилээн кышкызын дыңнаар.
(пе) (пе) פפ 17	 А бузут үүлгедикчилеринче Ол сүртедир көрүп турар –А бузут үүлгедикчилеринче Ол сүртедир көрүп турар –

оларның ады чырык чер кырынга шуут артпас.оларның ады чырык чер кырынга шуут артпас.
(цаде) (цаде) צצ 18	 Дээрги-Чаяакчыны улус кый дээрге, Ол дыңнап турар,Дээрги-Чаяакчыны улус кый дээрге, Ол дыңнап турар,

оларны бүгү айыыл-халаптардан адырып турар.оларны бүгү айыыл-халаптардан адырып турар.
(коф) (коф) קק 19	 Дээрги-Чаяакчы аажок муңгараан улуска чоок;Дээрги-Чаяакчы аажок муңгараан улуска чоок;

сагыш-сеткили бастырган улусту камгалап турар.сагыш-сеткили бастырган улусту камгалап турар.
(реш) (реш) רר 20	 Чөптүг-шынныг кижиниң таваржыр айыылы хөй-даа болза,Чөптүг-шынныг кижиниң таваржыр айыылы хөй-даа болза,

Дээрги-Чаяакчы ону оларның шуптузундан камгалаар.Дээрги-Чаяакчы ону оларның шуптузундан камгалаар.
(шин) (шин) שש 21	 Дээрги-Чаяакчы ооң бүгү сөөктерин кадагалаар –Дээрги-Чаяакчы ооң бүгү сөөктерин кадагалаар –

оларның чаңгызы-даа сыйылбас.оларның чаңгызы-даа сыйылбас.
(тав) (тав) תת 22	 Бак кижини айыыл-халап сүрүп четкеш, өлүрүп каар;Бак кижини айыыл-халап сүрүп четкеш, өлүрүп каар;

чөптүг-шынныг кижини көрбес улусчөптүг-шынныг кижини көрбес улус
кем-буруузу дээш кеземче алыр.кем-буруузу дээш кеземче алыр.

23	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чалчаларының амы-тынынДээрги-Чаяакчы Бодунуң чалчаларының амы-тынын
адырып каар,адырып каар,
хоргадалды Оон алыр улустуң кайызын-даахоргадалды Оон алыр улустуң кайызын-даа
кем-буруузу дээш кезетпес.кем-буруузу дээш кезетпес.

3334

34     1 Давидтии. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
меңээ удурланган кижилерге удурланып,меңээ удурланган кижилерге удурланып,
меңээ удур тулушкан улус-биле чаалажып көрем;меңээ удур тулушкан улус-биле чаалажып көрем;

2	 дайынчы дозуг-камгалалың ап алгаш,дайынчы дозуг-камгалалың ап алгаш,
меңээ дузалап, туржуп көрем;меңээ дузалап, туржуп көрем;

3	 хылыжың хынындан уштуп, чыдаң аннып,хылыжың хынындан уштуп, чыдаң аннып,
мени сүрген улуска удур турувудам,мени сүрген улуска удур турувудам,
меңээ: «Камгалакчың-дыр мен!» – деп чугаалам.меңээ: «Камгалакчың-дыр мен!» – деп чугаалам.

4	 Мээң амы-тынымны үзүксээн улусМээң амы-тынымны үзүксээн улус
ыядып човазын, адын баксыратсын,ыядып човазын, адын баксыратсын,
меңээ бак чүве бодап алган улусмеңээ бак чүве бодап алган улус
дедирленип дессин, бак атка кирзин;дедирленип дессин, бак атка кирзин;

5	 олар хатка доюлган довурак-доозун дег болзун,олар хатка доюлган довурак-доозун дег болзун,
Дээрги-Чаяакчының төлээзи оларны сывырыпсын;Дээрги-Чаяакчының төлээзи оларны сывырыпсын;

6	 оларның оруу караңгы, тайгыр болзун,оларның оруу караңгы, тайгыр болзун,
Дээрги-Чаяакчының төлээзи оларны истеп сүрзүн.Дээрги-Чаяакчының төлээзи оларны истеп сүрзүн.

7	 Олар чылдагаан чок черге меңээ четки салды,Олар чылдагаан чок черге меңээ четки салды,
буруу чок черге меңээ оңгар казып алды.буруу чок черге меңээ оңгар казып алды.

8	 Манавааны өлүм оларны таварзын,Манавааны өлүм оларны таварзын,
меңээ чажыра салып каан какпазы частып,меңээ чажыра салып каан какпазы частып,
аңаа кактыргаш, өлүмүн тыпсыннар.аңаа кактыргаш, өлүмүн тыпсыннар.

9	 А мээң сеткилим Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүүр,А мээң сеткилим Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүүр,
Оон кээр камгалал дээш хөглээр.Оон кээр камгалал дээш хөглээр.

10	 Мээң ишти-хөңнүм:Мээң ишти-хөңнүм:
«Дээрги-Чаяакчы, Сен ышкаш кым барыл?«Дээрги-Чаяакчы, Сен ышкаш кым барыл?
Кошкак кижини күштүг кижиден,Кошкак кижини күштүг кижиден,
ядыы-түреңгини – үптекчизинденядыы-түреңгини – үптекчизинден
камгалап турар сен!» – деп чугаалаар.камгалап турар сен!» – деп чугаалаар.
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11	 Кара сагыштыг херечилер меңээ удурланып тур:Кара сагыштыг херечилер меңээ удурланып тур:
билбес чүвемни айтырып, мени байысаар-дыр,билбес чүвемни айтырып, мени байысаар-дыр,

12	 буяным дээш бузут-биле харыылап,буяным дээш бузут-биле харыылап,
сеткилимни өскүссүредип тур.сеткилимни өскүссүредип тур.

13	 А мен, олар аарып турда, качыгдал хевин кедип,А мен, олар аарып турда, качыгдал хевин кедип,
мага-бодумну шеглээшкин-биле харыксыраттым;мага-бодумну шеглээшкин-биле харыксыраттым;
олар дээш мөргүлүм бодумга ачылыг болзунолар дээш мөргүлүм бодумга ачылыг болзун*..

14	 Мен оларга бодумнуң эш-өөрүмгеМен оларга бодумнуң эш-өөрүмге
азы ха-дуңмамга дег хамаарылга көргүзүп:азы ха-дуңмамга дег хамаарылга көргүзүп:
авазының ажыын ажаан кижи дег муңгарап,авазының ажыын ажаан кижи дег муңгарап,
бажым халайтыпкан чоруп турдум.бажым халайтыпкан чоруп турдум.

15	 А кажан мен илдигип кээп дүжеримге,А кажан мен илдигип кээп дүжеримге,
олар аажок өөрээн – бужар хейлер меңээ удур чыглып турду,олар аажок өөрээн – бужар хейлер меңээ удур чыглып турду,
мен билбээнимде, мени бак сөглеп, соксаал чокка халдады;мен билбээнимде, мени бак сөглеп, соксаал чокка халдады;

16	 каржызы-биле мени кочулап,каржызы-биле мени кочулап,
диштерин кыжырадып, кыжанып шаг болду.диштерин кыжырадып, кыжанып шаг болду.

17	 Дээрги-Чаяакчы, ол бүгүжеДээрги-Чаяакчы, ол бүгүже
чежеге дээр анаа көрүп кээр сен?чежеге дээр анаа көрүп кээр сен?
Оларның бузуттуг үүлгедиглеринден амы-тынымны адырып,Оларның бузуттуг үүлгедиглеринден амы-тынымны адырып,
ол араатаннардан кара чаңгыс тынымны камгалап көрем.ол араатаннардан кара чаңгыс тынымны камгалап көрем.

18	 Мен улуг чыышка Сеңээ өөрүп четтирер мен,Мен улуг чыышка Сеңээ өөрүп четтирер мен,
эңмежок чон аразынга Сени алгап-мактаар мен.эңмежок чон аразынга Сени алгап-мактаар мен.

19	 Мээң-биле хей черге өжээннежип турар,Мээң-биле хей черге өжээннежип турар,
чылдагаан чок черге мени көрбес,чылдагаан чок черге мени көрбес,
карак басчып, дошкуураан улус,карак басчып, дошкуураан улус,
мени тиилээш, өөрүп-байырлавазын.мени тиилээш, өөрүп-байырлавазын.

20	 Оларның чугаазында эп-найырал сөзү дыңналбас,Оларның чугаазында эп-найырал сөзү дыңналбас,
олар чер-делегейде тайбың улуска удуролар чер-делегейде тайбың улуска удур
кара бодалдарлыг болгай;кара бодалдарлыг болгай;

21	 менче аксын калбаңнадып: «Таптыын, таптыын!менче аксын калбаңнадып: «Таптыын, таптыын!
Караавыс-биле көрдүвүс!» – дижип турлар.Караавыс-биле көрдүвүс!» – дижип турлар.

22	 Дээрги-Чаяакчы, ол бүгүнү Сен көрдүң,Дээрги-Чаяакчы, ол бүгүнү Сен көрдүң,
ыыт чок эрттирбейн көрем, Дээргим, ырап чорба, мени кагба!ыыт чок эрттирбейн көрем, Дээргим, ырап чорба, мени кагба!

23	 Оттуп кел, мээң чаргымгаОттуп кел, мээң чаргымга
шын шиитпир үндүрер дээш туруп келем, Дээрги Бурган!шын шиитпир үндүрер дээш туруп келем, Дээрги Бурган!

24	 Дээрги-Чаяакчы, меңээ шиитпириңниДээрги-Чаяакчы, меңээ шиитпириңни
чөптүүң ёзугаар үндүрүп көрем,чөптүүң ёзугаар үндүрүп көрем,
Бурганым, дайзыннарым мени кочулап, өөрүвезин;Бурганым, дайзыннарым мени кочулап, өөрүвезин;

25	 боттарының чүректеринге: «Таптыын, ол боор!боттарының чүректеринге: «Таптыын, ол боор!
Сеткиливис ханып тур!» – дишпезин.Сеткиливис ханып тур!» – дишпезин.
«Бис ону сыырыптывыс!» – дишпезин.«Бис ону сыырыптывыс!» – дишпезин.

26	 Мээң айыыл-халавым дээш өөрүп турар шупту улустуңМээң айыыл-халавым дээш өөрүп турар шупту улустуң
ады баксырап, ыядып човазын;ады баксырап, ыядып човазын;
«Сенден артык бис» – дишкен шупту улус«Сенден артык бис» – дишкен шупту улус
бак атка кирип, арны кыссын.бак атка кирип, арны кыссын.

27	 Мээң агартыышкынымны күзээн улус өөрүп-байырлазын,Мээң агартыышкынымны күзээн улус өөрүп-байырлазын,

*  34:13 Азы: «Олар дээш мээң мөргүлүм ажык чок болзун». Азы: «Олар дээш мээң мөргүлүм ажык чок болзун».‌ 0342
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олар үргүлчү: «Бодунуң чалчазынгаолар үргүлчү: «Бодунуң чалчазынга
чаагай чорук күзээн Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг!» – деп чугаалазын.чаагай чорук күзээн Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг!» – деп чугаалазын.

28	 Мээң аксы-сөзүм база Сээң чөптүүңнү суртаалдаар,Мээң аксы-сөзүм база Сээң чөптүүңнү суртаалдаар,
Сени хүннү бадыр алгап-мактаар!Сени хүннү бадыр алгап-мактаар!3435

35     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Дээрги-Чаяакчының чалчазы Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Дээрги-Чаяакчының чалчазы Давидтии.
2	 Бузуттуг кижи чүрээниң ханызындаБузуттуг кижи чүрээниң ханызында
бак чүве кылырын күзээнбак чүве кылырын күзээн*..
Ол сеткилинде Бургандан шуут кортпас-тыр.Ол сеткилинде Бургандан шуут кортпас-тыр.

3	 Ол кижи бодунга авыяастаныр дээш,Ол кижи бодунга авыяастаныр дээш,
бодунуң бузудун эскербес-тир, оозун көөр хөңнү чок апарбас-тыр;бодунуң бузудун эскербес-тир, оозун көөр хөңнү чок апарбас-тыр;

4	 ооң аксы-сөзү авыяас-меге-биле долган-дыр,ооң аксы-сөзү авыяас-меге-биле долган-дыр,
ол буян кылырын шуут бодавайн турар-дыр.ол буян кылырын шуут бодавайн турар-дыр.

5	 Ол кижи үүлгедир дээн кемниг херээнОл кижи үүлгедир дээн кемниг херээн
орун-дөжээнге чыткаш, бодап аар,орун-дөжээнге чыткаш, бодап аар,
бак орукче кире бээр база бузут үүлгедиринден чалданмас.бак орукче кире бээр база бузут үүлгедиринден чалданмас.

6	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң энерелиң дээрге чедип турар,Дээрги-Чаяакчы, Сээң энерелиң дээрге чедип турар,
шынчы чорууң булуттарга үзүп турар!шынчы чорууң булуттарга үзүп турар!

7	 Сээң чөптүг-шынныг чорууң өндүр бедик даглар дег,Сээң чөптүг-шынныг чорууң өндүр бедик даглар дег,
Сээң шиитпирлериң дүп чок далай дег!Сээң шиитпирлериң дүп чок далай дег!
Кижилерни, мал-маганны камгалап турар сен,Кижилерни, мал-маганны камгалап турар сен,
Дээрги-Чаяакчы.Дээрги-Чаяакчы.

8	 Бурганым, Сээң энерелиңниң улуг үнелиин аа,Бурганым, Сээң энерелиңниң улуг үнелиин аа,
кижи төрелгетен Сээң чалгыннарың адаангакижи төрелгетен Сээң чалгыннарың адаанга
хоргадаар чер тып аар;хоргадаар чер тып аар;

9	 улус Сээң өргээңде эът-чагны тоттур чиир,улус Сээң өргээңде эът-чагны тоттур чиир,
амданныг чаагай агым сууң-билеамданныг чаагай агым сууң-биле
оларның суксунун хандырар сен;оларның суксунун хандырар сен;

10	 тынгарар суг бажы Сенден агып үнер болгай,тынгарар суг бажы Сенден агып үнер болгай,
Сээң чырыың караавысты чырыдарга,Сээң чырыың караавысты чырыдарга,
чырыкты көрүп турар бис.чырыкты көрүп турар бис.

11	 Сени билир улуска – энерелиңни,Сени билир улуска – энерелиңни,
мөзүзү эки улуска – шынныг чорууңну ам-даа хайырлап көрем.мөзүзү эки улуска – шынныг чорууңну ам-даа хайырлап көрем.

12	 Мени турамык кижиниң буду таптай баспазын,Мени турамык кижиниң буду таптай баспазын,
бузуттуг улустуң холдары сывыртавазын.бузуттуг улустуң холдары сывыртавазын.

13	 Бузут үүлгедип турар улус ынчан тайып ушкаш,Бузут үүлгедип турар улус ынчан тайып ушкаш,
катап туруп шыдавайн баар.катап туруп шыдавайн баар.3536

36     1 Давидтии. Давидтии.

(алеф) (алеф) אא Бузуттуг улуска хорадап, хөлзеве,Бузуттуг улуска хорадап, хөлзеве,
бак чүве үүлгедир улуска адааргава –бак чүве үүлгедир улуска адааргава –

2	 олар удавайн оът-сиген дег оңуп каар,олар удавайн оът-сиген дег оңуп каар,
ногаан үнүш дег кадып каар.ногаан үнүш дег кадып каар.

(бет) (бет) בב 3	 Дээрги-Чаяакчыга идеге, буяндан тары,Дээрги-Чаяакчыга идеге, буяндан тары,
чериңге чурттап, мал-маганыңны доктаамал кадар.чериңге чурттап, мал-маганыңны доктаамал кадар.

*  35:2 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Мээң  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Мээң 
чүрээмниң ханызында бак кижиниң бузуду чугаалап тур» деп бижээн.чүрээмниң ханызында бак кижиниң бузуду чугаалап тур» деп бижээн.‌ 0354
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4	 Дээрги-Чаяакчы-биле харылзааң дээш таала,Дээрги-Чаяакчы-биле харылзааң дээш таала,
Ол сээң чүрээңниң күзелдерин күүседип бээр;Ол сээң чүрээңниң күзелдерин күүседип бээр;

(гимел) (гимел) גג 5	 Дээрги-Чаяакчыга амыдыралың оруун хүлээдип,Дээрги-Чаяакчыга амыдыралың оруун хүлээдип,
Аңаа идеге – Ол чогууру-биле кылып бээр;Аңаа идеге – Ол чогууру-биле кылып бээр;

6	 сээң актыыңны Ол чырык дег чайнадыптар,сээң актыыңны Ол чырык дег чайнадыптар,
сээң чаргыңның шынныын Ол дал дүъш дег чырыдыптар.сээң чаргыңның шынныын Ол дал дүъш дег чырыдыптар.

(далет) (далет) דד 7	 Дээрги-Чаяакчының мурнунга хөлзеве, Аңаа ынан.Дээрги-Чаяакчының мурнунга хөлзеве, Аңаа ынан.
Амыдыралының оруунга чедиишкинниг болган,Амыдыралының оруунга чедиишкинниг болган,
кара сагыштыг бодалдарынкара сагыштыг бодалдарын
боттандырып чоруур кижи дээш хорадава.боттандырып чоруур кижи дээш хорадава.

(хе) (хе) הה 8	 Килеңнээриң соксадып, калчаарааже ажынма,Килеңнээриң соксадып, калчаарааже ажынма,
бузут үүлгедиринге чедир хорадава;бузут үүлгедиринге чедир хорадава;

9	 бузут үүлгедикчилери узуткадып каар болгай,бузут үүлгедикчилери узуткадып каар болгай,
а Дээрги-Чаяакчыга ынаныр улуса Дээрги-Чаяакчыга ынаныр улус
чер-чуртту салгап алыр.чер-чуртту салгап алыр.

(вав) (вав) וו 10	 Ам бичии болгаш, бузуттуг кижи чок апаар,Ам бичии болгаш, бузуттуг кижи чок апаар,
ооң турган черин көөрге, ол чиде берген болур.ооң турган черин көөрге, ол чиде берген болур.

11	 А биче сеткилдиг улус чер-чуртту салгап алгаш,А биче сеткилдиг улус чер-чуртту салгап алгаш,
чаагай чоруктуң элбээнге таалаар.чаагай чоруктуң элбээнге таалаар.

(зайин) (зайин) זז 12	 Бузуттуг кижи чөптүг-шынныг кижиге удур кара сагыш бодап,Бузуттуг кижи чөптүг-шынныг кижиге удур кара сагыш бодап,
олче диштерин кыжырадыр,олче диштерин кыжырадыр,

13	 а Дээрги бузуттуг кижини кочулаар,а Дээрги бузуттуг кижини кочулаар,
чүге дээрге ооң буураар хүнү кээрин көрүп турар.чүге дээрге ооң буураар хүнү кээрин көрүп турар.

(хет) (хет) חח 14	 Бузуттуглар хылыжын хынындан уштуп,Бузуттуглар хылыжын хынындан уштуп,
чаларын хере тыртып алганнар – ядыы-түреңги кижини узуткаар,чаларын хере тыртып алганнар – ядыы-түреңги кижини узуткаар,
дорт орук-биле бар чыдар улусту чок кылыр деп турарлары ол.дорт орук-биле бар чыдар улусту чок кылыр деп турарлары ол.

15	 Оларның хылыштары боттарының-наОларның хылыштары боттарының-на
чүректеринче кадалыр, чалары сыйлып каар.чүректеринче кадалыр, чалары сыйлып каар.

(тет) (тет) טט 16	 Чөптүг-шынныг кижиде бар бичии эт-хөреңгиЧөптүг-шынныг кижиде бар бичии эт-хөреңги
эңмежок бузуттуг улустуң эгээртинмес эртине-байлаандан дээре;эңмежок бузуттуг улустуң эгээртинмес эртине-байлаандан дээре;

17	 бузуттугларның күчү-күжү суларап каар,бузуттугларның күчү-күжү суларап каар,
а чөптүг-шынныг улусту Дээрги-Чаяакчы деткиир болгай.а чөптүг-шынныг улусту Дээрги-Чаяакчы деткиир болгай.

(йод) (йод) יי 18	 Дээрги-Чаяакчы кем-буруу чок улустуңДээрги-Чаяакчы кем-буруу чок улустуң
амыдыраар хүннерин билир,амыдыраар хүннерин билир,
өнчүге алган чери оларга кезээ-мөңгеде артып каар;өнчүге алган чери оларга кезээ-мөңгеде артып каар;

19	 айыыл-халап-даа үезинде оларның идегели хоозун болбас,айыыл-халап-даа үезинде оларның идегели хоозун болбас,
олар аш-чут-даа хүннеринде тодар.олар аш-чут-даа хүннеринде тодар.

(каф) (каф) ככ 20	 А бузуттуг улус узуткаттырып каар,А бузуттуг улус узуткаттырып каар,
Дээрги-Чаяакчының дайзыннарыДээрги-Чаяакчының дайзыннары
шөлдерде чечектер дег оңуп каарлар,шөлдерде чечектер дег оңуп каарлар,
ыш дег эстип чиде бээрлерыш дег эстип чиде бээрлер*..

(ламед) (ламед) לל 21	 Бузуттуг кижи чээлиге акша алгаш, дедир эгитпес,Бузуттуг кижи чээлиге акша алгаш, дедир эгитпес,
а чөптүг-шынныг кижи өршээлдиин көргүзүп, хайырлал бээр.а чөптүг-шынныг кижи өршээлдиин көргүзүп, хайырлал бээр.

22	 Дээрги-Чаяакчының йөрээген улузу чер-чуртту салгап аар,Дээрги-Чаяакчының йөрээген улузу чер-чуртту салгап аар,
а Аңаа каргаткан улус кырдырып аар.а Аңаа каргаткан улус кырдырып аар.

* 36:20 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Сөөлгү ийи домактың болгу  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Сөөлгү ийи домактың болгу 
дег өске утказы мындыг: «Өргүлге салган хойлар чаа дег эстип чиде бээрлер, ыш-биле дег өске утказы мындыг: «Өргүлге салган хойлар чаа дег эстип чиде бээрлер, ыш-биле 
хадый бээрлер».хадый бээрлер».

36:4 Иов 22:26; Иса. 58:14   ​36:5 У. ч. 3:5; 16:3   ​36:6 Башт. 5:31; Иса. 58:8   ​36:9 Ыд. ыр. 24:13   ​
36:10 Иов 7:10; 24:24   ​36:11 У. ч. 2:21; Мф. 5:5   ​36:12 Иов 16:9; Ыд. ыр. 34:16   ​36:13 Ыд. ыр. 2:4   ​
36:15 1 Хаан. 2:4   ​36:16 У. ч. 16:8   ​36:17 Ыд. ыр. 9:36   ​36:18 Ыд. ыр. 1:6   ​36:19 3 Хаан. 17:6; Иов 5:20; 
Ыд. ыр. 32:19   ​36:20 Ыд. ыр. 67:3; 101:4; Ос. 13:3 
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(мем) (мем) ממ 23	 Дээрги-Чаяакчыга кижиниң оруу тааржыр болза,Дээрги-Чаяакчыга кижиниң оруу тааржыр болза,
Ол ооң буттарын быжыглаар;Ол ооң буттарын быжыглаар;

24	 ол кижи ужар деп баргаш, кээп дүшпес –ол кижи ужар деп баргаш, кээп дүшпес –
Дээрги-Чаяакчы ооң холундан тудуп аар.Дээрги-Чаяакчы ооң холундан тудуп аар.

(нун) (нун) ננ 25	 Мен аныяк турдум, ам кырый бердим,Мен аныяк турдум, ам кырый бердим,
а чөптүг-шынныг кижиниң Бурганга кагдырыпканын,а чөптүг-шынныг кижиниң Бурганга кагдырыпканын,
ооң ажы-төлүнүң аъш-чем диленип турганын черле көрбедим.ооң ажы-төлүнүң аъш-чем диленип турганын черле көрбедим.

26	 Шак ол кижи хүннү бадыр улуска өршээлдиин көргүзүп,Шак ол кижи хүннү бадыр улуска өршээлдиин көргүзүп,
чээли бээр; ооң салгалы алгадып-йөрээдир.чээли бээр; ооң салгалы алгадып-йөрээдир.

(самех) (самех) סס 27	 Бузуттан чайла, буяндан тары,Бузуттан чайла, буяндан тары,
ынчан чериңни кезээ-мөңгеде ээлеп чурттаар сен;ынчан чериңни кезээ-мөңгеде ээлеп чурттаар сен;

28	 Дээрги-Чаяакчы чөптүг чорукка ынак.Дээрги-Чаяакчы чөптүг чорукка ынак.
Ол Бодунга бердинген улусту кагбас болгай,Ол Бодунга бердинген улусту кагбас болгай,
олар кезээ-мөңгеде кадагалаттынып артар,олар кезээ-мөңгеде кадагалаттынып артар,
а бузуттугларның салгалы узуткаттырар.а бузуттугларның салгалы узуткаттырар.

29	 Чөптүг-шынныг улус чер-чуртту салгап алгаш,Чөптүг-шынныг улус чер-чуртту салгап алгаш,
ону кезээ-мөңгеде ээлеп чурттаар.ону кезээ-мөңгеде ээлеп чурттаар.

(пе) (пе) פפ 30	 Чөптүг-шынныг кижиниң аксындан үнген чугаа-сөсЧөптүг-шынныг кижиниң аксындан үнген чугаа-сөс
мерген угаанныг болур, ооң аксы-дылы шынны чугаалаар.мерген угаанныг болур, ооң аксы-дылы шынны чугаалаар.

31	 Бурганның дүрүм-хоойлузу – ол кижиниң чүрээнде,Бурганның дүрүм-хоойлузу – ол кижиниң чүрээнде,
ынчангаш ол тайып ушпас.ынчангаш ол тайып ушпас.

(цаде) (цаде) צצ 32	 Бузуттуг кижи чөптүг-шынныг кижини кедээр,Бузуттуг кижи чөптүг-шынныг кижини кедээр,
өлүрер дээш чүткүүр,өлүрер дээш чүткүүр,

33	 а Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг кижиниа Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг кижини
бузуттугнуң холунче киирбес;бузуттугнуң холунче киирбес;
ооң херээн сайгарып турда, ол буруулуг деп санатпас.ооң херээн сайгарып турда, ол буруулуг деп санатпас.

(коф) (коф) קק 34	 Дээрги-Чаяакчыга идеге, Ооң оруун эдер,Дээрги-Чаяакчыга идеге, Ооң оруун эдер,
Ол ынчан сени чер-чуртту салгазын дээш өрү көдүрер:Ол ынчан сени чер-чуртту салгазын дээш өрү көдүрер:
бузуттугларның узуткаттырып турарын көрүп каар сен.бузуттугларның узуткаттырып турарын көрүп каар сен.

(реш) (реш) רר 35	 Быжыг дазылдыг, дөстелип чечектелген ыяш ышкашБыжыг дазылдыг, дөстелип чечектелген ыяш ышкаш
түрлүг бузуттуг бир-ле кижини көрген ментүрлүг бузуттуг бир-ле кижини көрген мен*..

36	 А оон ооң үези эрте берген, ол ам чок – ­А оон ооң үези эрте берген, ол ам чок – ­
дилээримге-даа, тывылбайн барды.дилээримге-даа, тывылбайн барды.

(шин) (шин) שש 37	 Кем-буруу чок кижини хайгаарап,Кем-буруу чок кижини хайгаарап,
ак сагыштыг кижиже топтап көрем,ак сагыштыг кижиже топтап көрем,
шак ол кижиниң келир үези – амыр-чаагай.шак ол кижиниң келир үези – амыр-чаагай.

38	 А кем-буруулуг улустуң шуптузун узуткап каар,А кем-буруулуг улустуң шуптузун узуткап каар,
бузуттугларның келир үезин чок кылып каар.бузуттугларның келир үезин чок кылып каар.

(тав) (тав) תת 39	 Чөптүг-шынныг улустуң камгалалыЧөптүг-шынныг улустуң камгалалы
Дээрги-Чаяакчыдан кээр,Дээрги-Чаяакчыдан кээр,
айыыл-халап үезинде Дээрги-Чаяакчы оларның шивээзи болур;айыыл-халап үезинде Дээрги-Чаяакчы оларның шивээзи болур;

40	 Дээрги-Чаяакчы оларга дузалаар, оларны камгалаар –Дээрги-Чаяакчы оларга дузалаар, оларны камгалаар –
бузуттуглардан камгалап, карактап-кадагалаар,бузуттуглардан камгалап, карактап-кадагалаар,
чүге дээрге олар Дээрги-Чаяакчыдан хоргадал дилеп келген.чүге дээрге олар Дээрги-Чаяакчыдан хоргадал дилеп келген.

*  36:35 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Мен  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Мен 
Ливанның пөжү ышкаш турамык түрлүг бузуттуг бир-ле кижини көрген мен» деп бижээн.Ливанның пөжү ышкаш турамык түрлүг бузуттуг бир-ле кижини көрген мен» деп бижээн.‌ 0389

36:23 Иса. 26:7   ​36:24 У. ч. 24:16; Мих. 7:8   ​36:25 Иов 4:7; Ыд. ыр. 33:10-11; У. ч. 10:3   ​ 
36:26 Ы. х. к. 15:8; Ыд. ыр. 111:5   ​36:27 Ыд. ыр. 33:15   ​36:28 Ыд. ыр. 96:10 || Иса. 14:20   ​ 
36:30 У. ч. 10:31; 15:28   ​36:31 Ы. х. к. 6:6; Ыд. ыр. 39:9; 118:11; Иса. 51:7; Иер. 31:33   ​ 
36:32 Ыд. ыр. 9:29   ​36:34 Ыд. ыр. 90:8; 91:12; У. ч. 29:16   ​36:38 Ыд. ыр. 72:17   36:39 Ыд. ыр. 3:9; ­
Иса. 43:11; Иона 2:10   36:40 Ыд. ыр. 10:1 
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37     1  Мизмор-ыры. Давидтии. Сагындырыг кылдыр күүседир.Мизмор-ыры. Давидтии. Сагындырыг кылдыр күүседир.
2	 Дээрги-Чаяакчы, килеңнээниңде, мени сойгалавайн көрем,Дээрги-Чаяакчы, килеңнээниңде, мени сойгалавайн көрем,
хорадааныңда, мени кезетпейн көрем.хорадааныңда, мени кезетпейн көрем.

3	 Сээң согуннарың менче кадалган,Сээң согуннарың менче кадалган,
Сээң холуң меңээ аарышкындыр дегген болгай.Сээң холуң меңээ аарышкындыр дегген болгай.

4	 Сээң килеңиңден мага-бодумда кадык чер артпаан,Сээң килеңиңден мага-бодумда кадык чер артпаан,
бачыттарым ужун ишти-хөңнүмде оожургал чок.бачыттарым ужун ишти-хөңнүмде оожургал чок.

5	 Кем-буруум бажым ашкан,Кем-буруум бажым ашкан,
аар чүък дег, олар мени базып алган.аар чүък дег, олар мени базып алган.

6	 Сээдеңимден балыгларым ирип-чыдып, ириңнелген.Сээдеңимден балыгларым ирип-чыдып, ириңнелген.
7	 Бүшкүйүп, бүгү бодум халая бердим,Бүшкүйүп, бүгү бодум халая бердим,
хүннү бадыр хөлүе берген чоруп тур мен;хүннү бадыр хөлүе берген чоруп тур мен;

8	 ишти-хырным изип-кыпкан, мага-бодумда кадык чер чок.ишти-хырным изип-кыпкан, мага-бодумда кадык чер чок.
9	 Харыксырап, кошкай бердим, ундаралым угдунмас-тыр,Харыксырап, кошкай бердим, ундаралым угдунмас-тыр,
хөрек-чүрээм хилинчээнден алгы-кышкым кедереп тур.хөрек-чүрээм хилинчээнден алгы-кышкым кедереп тур.

10	 Дээрги, күзээн чүүлүм шуптузуДээрги, күзээн чүүлүм шуптузу
Сеңээ билдингир-дир,Сеңээ билдингир-дир,
уё-човуурум-даа Сеңээ чажыт эвес болгай.уё-човуурум-даа Сеңээ чажыт эвес болгай.

11	 Чүрээм согуу шапкыланган,Чүрээм согуу шапкыланган,
күжүм мени каапкаш барган,күжүм мени каапкаш барган,
карактарым оду өжүп калган.карактарым оду өжүп калган.

12	 Айыылга таваржырымга, ынак өөрүм ырай берген –Айыылга таваржырымга, ынак өөрүм ырай берген –
чоок улузум ырадыр туруп алган.чоок улузум ырадыр туруп алган.

13	 Амы-тыным үзүксээннер какпа-дузаан меңээ салды;Амы-тыным үзүксээннер какпа-дузаан меңээ салды;
меңээ хора күзээн улусмеңээ хора күзээн улус
өлүм оштаан сөстер сөглеп, хүннү бадыр нүгүлдеп тур.өлүм оштаан сөстер сөглеп, хүннү бадыр нүгүлдеп тур.

14	 А мен хөөкүй, дүлейлээн дег – дыңнавайн,А мен хөөкүй, дүлейлээн дег – дыңнавайн,
үнүм чок дег – аксым ашпайн турар-дыр мен.үнүм чок дег – аксым ашпайн турар-дыр мен.

15	 Дыңнавастаан, харыылаптар аксы-сөзүДыңнавастаан, харыылаптар аксы-сөзү
чок кижи ышкаш болу бердим;чок кижи ышкаш болу бердим;

16	 идегелим чүгле Сенде, Дээрги-Чаяакчы,идегелим чүгле Сенде, Дээрги-Чаяакчы,
Сен-не меңээ харыылаар сен, Дээрги Бурганым!Сен-не меңээ харыылаар сен, Дээрги Бурганым!

17	 «Дайзыннарым мени көргеш, өөрбезин,«Дайзыннарым мени көргеш, өөрбезин,
будум тая бээр орта, мени куду көрбезин» – деп чугааладым.будум тая бээр орта, мени куду көрбезин» – деп чугааладым.

18	 Тайып ужар чеде бердим,Тайып ужар чеде бердим,
аарышкым үргүлчү-ле бодалымда.аарышкым үргүлчү-ле бодалымда.

19	 Кем-буруумну миннип,Кем-буруумну миннип,
бачыдым дээш муңгарап тур мен.бачыдым дээш муңгарап тур мен.

20	 А амы-тынымны үзүксээр улус күш кирип, сегереп тур,А амы-тынымны үзүксээр улус күш кирип, сегереп тур,
мени чылдагаан чокка көрбес улус өзүп-көвүдеп тур.мени чылдагаан чокка көрбес улус өзүп-көвүдеп тур.

21	 Мээң буянымга бузут-биле харыылаар улусМээң буянымга бузут-биле харыылаар улус
буянче чүткүлүм дээш меңээ өжээргеп тур.буянче чүткүлүм дээш меңээ өжээргеп тур.

22	 Мени кагбайн көрем, Дээрги-Чаяакчы,Мени кагбайн көрем, Дээрги-Чаяакчы,
менден ыравайн көрем, Бурганым.менден ыравайн көрем, Бурганым.

23	 Дүрген меңээ дузалап келем, Дээргим, Камгалакчым!Дүрген меңээ дузалап келем, Дээргим, Камгалакчым!3738

38     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Идифунга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Идифунга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 «Оруктарымга оваарымчалыг болуйн:«Оруктарымга оваарымчалыг болуйн:
аксы-дылым-биле бачыт үүлгетпээйн,аксы-дылым-биле бачыт үүлгетпээйн,

37:1 Ыд. ыр. 69:1   ​37:2 Ыд. ыр. 6:2   ​37:3 Ы. х. к. 32:23; Иов 6:4; Ыы. 3:13   ​37:4 Иса. 1:6   ​37:5 Эзра 9:6 
 
​37:12 Иов 19:13-14; Ыд. ыр. 87:18   ​37:14 Иса. 53:7   ​37:16 Ыд. ыр. 38:8   ​37:19 Ыд. ыр. 31:5   ​
37:21 Ыд. ыр. 34:12; У. ч. 17:13; Иер. 18:20   ​37:22 Ыд. ыр. 9:22; 34:22   38:1 1 Чыл. 16:41; 25:1; ­
Ыд. ыр. 61:1; 76:1   38:2 Иов 2:10 
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бузуттуг улус чанымга турда,бузуттуг улус чанымга турда,
дылым тыртып ап чорууйн» – деп чугааландым.дылым тыртып ап чорууйн» – деп чугааландым.

3	 Эки чүүл дугайында безин ыыттавастай бердим,Эки чүүл дугайында безин ыыттавастай бердим,
ындыг турбуже, аарышкым дендей берди.ындыг турбуже, аарышкым дендей берди.

4	 Иштимде сеткил-чүрээм кыптыкты, угаан-бодалымда от өөскүдү.Иштимде сеткил-чүрээм кыптыкты, угаан-бодалымда от өөскүдү.
Чугаа-сөзүм ам-на үнүп келди:Чугаа-сөзүм ам-на үнүп келди:

5	 Дээрги-Чаяакчы, төнчүм кээрин айтып берем,Дээрги-Чаяакчы, төнчүм кээрин айтып берем,
өлүр өйүм, өйлеп-хемчээн назынымны билип алыйн –өлүр өйүм, өйлеп-хемчээн назынымны билип алыйн –
амыдырап артар үем кайы хирел?амыдырап артар үем кайы хирел?

6	 Бо-дур, меңээ сөөм хире чурттаар өйнү хемчээп бердиң,Бо-дур, меңээ сөөм хире чурттаар өйнү хемчээп бердиң,
Сээң мурнуңга назы-харым чүү-даа эвес-тир.Сээң мурнуңга назы-харым чүү-даа эвес-тир.
Шынап-ла, чурттап чоруур кандыг-даа кижи – хей-бус-тур! Шынап-ла, чурттап чоруур кандыг-даа кижи – хей-бус-тур! СэлаСэла

7	 Шынап-ла, кижи амытанныңШынап-ла, кижи амытанның
көжүп чорууру хөлеге дег, хөлзеп чорууру хей-бус дег;көжүп чорууру хөлеге дег, хөлзеп чорууру хей-бус дег;
эртине-байлакты чыып алыр, а кым ону олчалап аарын эки билбес.эртине-байлакты чыып алыр, а кым ону олчалап аарын эки билбес.

8	 А ам кымга ынаныр мен, Дээргим?А ам кымга ынаныр мен, Дээргим?
Идегелим – чүгле Сенде!Идегелим – чүгле Сенде!

9	 Шупту кем-буруумдан мени адырып көрем,Шупту кем-буруумдан мени адырып көрем,
сээдең кижиге, базындырзын дээш, хүлээдип бербейн көрем.сээдең кижиге, базындырзын дээш, хүлээдип бербейн көрем.

10	 Үнүм үнместеп, аксымны-даа ажытпайн чоруур-дур мен.Үнүм үнместеп, аксымны-даа ажытпайн чоруур-дур мен.
Ол бүгүнү Сен ынчаар кылып кагдың.Ол бүгүнү Сен ынчаар кылып кагдың.

11	 Шаажылаан согугларың менден чайладып көрем,Шаажылаан согугларың менден чайладып көрем,
күштүг холуң мени чидир согар четти.күштүг холуң мени чидир согар четти.

12	 Сен кем-буруулуг кижини сойгалап, кезедир сен –Сен кем-буруулуг кижини сойгалап, кезедир сен –
ооң таалал алыр чүүлү, үзүтке чирткен дег, тоглай бээр.ооң таалал алыр чүүлү, үзүтке чирткен дег, тоглай бээр.
Кандыг-даа кижи – чүгле хей-бус-тур! Кандыг-даа кижи – чүгле хей-бус-тур! СэлаСэла

13	 Дээрги-Чаяакчы, мөргүлүмнү дыңнап,Дээрги-Чаяакчы, мөргүлүмнү дыңнап,
дуза дилээн алгымче кичээнгейден салып көрем,дуза дилээн алгымче кичээнгейден салып көрем,
караам чажын көргеш, ыыттавайн барбайн көрем –караам чажын көргеш, ыыттавайн барбайн көрем –
бүгү ада-өгбем дег,бүгү ада-өгбем дег,
Сээң чериңге түр када турумчуп алган көшкүн кижи мен.Сээң чериңге түр када турумчуп алган көшкүн кижи мен.

14	 Килеңиң менден чайладып көрем –Килеңиң менден чайладып көрем –
өске оранче чоруп,өске оранче чоруп,
чок апаарым бетинде, сеткилим өөрүзүн.чок апаарым бетинде, сеткилим өөрүзүн.3839

39     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ыры.
2	 Дээрги-Чаяакчыга идегелим быжыг турду,Дээрги-Чаяакчыга идегелим быжыг турду,
Ол менче ээккеш, дуза дилээн кыйгымны дыңнап каан.Ол менче ээккеш, дуза дилээн кыйгымны дыңнап каан.

3	 Ол мени коргунчуг тамыдан, чиндиңнээштен ужулгаш,Ол мени коргунчуг тамыдан, чиндиңнээштен ужулгаш,
буттарымны быжыг үндезинге тургузуп,буттарымны быжыг үндезинге тургузуп,
таваңгайымны быжыктырып каан.таваңгайымны быжыктырып каан.

4	 Ол мээң аксымга чаа ырыны –Ол мээң аксымга чаа ырыны –
Бурганывысты мактаан йөрээлди ырлаар арганы берген.Бурганывысты мактаан йөрээлди ырлаар арганы берген.
Хөй улус мени көргеш,Хөй улус мени көргеш,
Дээрги-Чаяакчыдан коргуп, Аңаа идегеп эгелээр.Дээрги-Чаяакчыдан коргуп, Аңаа идегеп эгелээр.

5	 Туразы улуг, мегеже чайгылар улусчеТуразы улуг, мегеже чайгылар улусче* көрүнмес, көрүнмес,
Дээрги-Чаяакчыга ынаныр кижи амыр-чыргалдыг.Дээрги-Чаяакчыга ынаныр кижи амыр-чыргалдыг.

* 39:5 Азы: «Хоозун меге бурганнарже». Азы: «Хоозун меге бурганнарже».
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6	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганым,Дээрги-Чаяакчы, Бурганым,
кайгамчык чүүлдерни хөйү-биле кылган сен!кайгамчык чүүлдерни хөйү-биле кылган сен!
Бисти бодап кээр деп чүвеңни!Бисти бодап кээр деп чүвеңни!
Сээң-биле эннежир кым-даа чок.Сээң-биле эннежир кым-даа чок.
Ол бүгүнү медээлеп чугаалаар мен,Ол бүгүнү медээлеп чугаалаар мен,
кайгамчык ажыл-херектериң санап четпес хөй-дүр.кайгамчык ажыл-херектериң санап четпес хөй-дүр.

7	 Өргүлдерим биле белектеримни күзеведиң,Өргүлдерим биле белектеримни күзеведиң,
бүрүн өрттедир өргүлдерни-даа,бүрүн өрттедир өргүлдерни-даа,
бачыт дээш өргүлдерни-даа негеведиң,бачыт дээш өргүлдерни-даа негеведиң,
а кулаамны ажыдып бердиң.а кулаамны ажыдып бердиң.

8	 Ынчан мынча деп чугааладым:Ынчан мынча деп чугааладым:
«Бо-дур мен, кел чыдыр мен,«Бо-дур мен, кел чыдыр мен,
ыдыктыг дүрүг-номда чүнү кылырымны бижээн болгай.ыдыктыг дүрүг-номда чүнү кылырымны бижээн болгай.

9	 Бурганым, тура-сорууңну күүседир күзелдиг мен,Бурганым, тура-сорууңну күүседир күзелдиг мен,
Сээң ыдыктыг хоойлуң – мээң чүрээмде».Сээң ыдыктыг хоойлуң – мээң чүрээмде».

10	 Сээң чөптүүңнү аажок хөй улус чыылган чергеСээң чөптүүңнү аажок хөй улус чыылган черге
медээлеп турдум, аксым черле хагбас дээн мен.медээлеп турдум, аксым черле хагбас дээн мен.
А Сен ону билир сен, Дээрги-Чаяакчы.А Сен ону билир сен, Дээрги-Чаяакчы.

11	 Сээң чөптүүңнү чүрээмге чажырып чорбаан мен,Сээң чөптүүңнү чүрээмге чажырып чорбаан мен,
Сээң шынныың биле камгалалыңны чугаалап турган мен,Сээң шынныың биле камгалалыңны чугаалап турган мен,
Сээң шынчың биле энерелиңниСээң шынчың биле энерелиңни
хөй чон мурнунга чажырбаан мен.хөй чон мурнунга чажырбаан мен.

12	 Дээрги-Чаяакчы, ачы-дузаң мени черле кагбазын;Дээрги-Чаяакчы, ачы-дузаң мени черле кагбазын;
Сээң шынчың биле энерелиң мени кезээде кадагалазын.Сээң шынчың биле энерелиң мени кезээде кадагалазын.

13	 Санап четпес айыыл-халап мени бүргей апты,Санап четпес айыыл-халап мени бүргей апты,
бузуттарым мени сүрүп келди,бузуттарым мени сүрүп келди,
ынчангаш ам көрүп безин шыдавастадым –ынчангаш ам көрүп безин шыдавастадым –
олар мээң бажымда дүктерден-даа хөй-дүр,олар мээң бажымда дүктерден-даа хөй-дүр,
эр соруум чидириптим.эр соруум чидириптим.

14	 Дээрги-Чаяакчы, менче ээ көрнүп, мени камгалап көрем;Дээрги-Чаяакчы, менче ээ көрнүп, мени камгалап көрем;
дүрген меңээ дузалап келем.дүрген меңээ дузалап келем.

15	 Мени өлүрер чүткүлдүг бүгү улус бак атка кирип, ыядып човазын.Мени өлүрер чүткүлдүг бүгү улус бак атка кирип, ыядып човазын.
Меңээ багай чүве күзээн улус дедир дезип, кочу-шоотка кирзин.Меңээ багай чүве күзээн улус дедир дезип, кочу-шоотка кирзин.

16	 Мени «Таптыын, ол боор!» деп турар улусМени «Таптыын, ол боор!» деп турар улус
бак атка киргеш, аймааразын.бак атка киргеш, аймааразын.

17	 А Сенче чүткээн бүгү улус Сен дээш өөрүп-хөглезин;А Сенче чүткээн бүгү улус Сен дээш өөрүп-хөглезин;
Сенден кээр камгалалга ынак улус:Сенден кээр камгалалга ынак улус:
«Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг!» – деп үргүлчү чугаалап чорзун.«Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг!» – деп үргүлчү чугаалап чорзун.

18	 А мен чөгенчиг күжүр мен, Дээргим мен дээш сагыш човазын.А мен чөгенчиг күжүр мен, Дээргим мен дээш сагыш човазын.
Меңээ дузалап турар Камгалакчым – Сен-дир сен.Меңээ дузалап турар Камгалакчым – Сен-дир сен.
Бурганым, саадавайн көрем!Бурганым, саадавайн көрем!3940

40     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Ядыы-түреңги улусту бодап билир кижи амыр-чыргалдыг.Ядыы-түреңги улусту бодап билир кижи амыр-чыргалдыг.
Айыыл-халап хүнүнде Дээрги-Чаяакчы ону камгалаар.Айыыл-халап хүнүнде Дээрги-Чаяакчы ону камгалаар.

3	 Дээрги-Чаяакчы ону кадагалаарДээрги-Чаяакчы ону кадагалаар
база амы-тынныг арттырып каар;база амы-тынныг арттырып каар;
ол кижи чер-делегейге амыр-чыргалдыг чурттаар.ол кижи чер-делегейге амыр-чыргалдыг чурттаар.
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Сен ону дайзыннарының эргезинге хүлээтпес сен.Сен ону дайзыннарының эргезинге хүлээтпес сен.
4	 Дээрги-Чаяакчы ол кижини, аарып чыдырда, быжыктырар.Дээрги-Чаяакчы ол кижини, аарып чыдырда, быжыктырар.
Сен аарыг кижини бүрүнү-биле кадык кылып каар сен.Сен аарыг кижини бүрүнү-биле кадык кылып каар сен.

5	 «Дээрги-Чаяакчы! Мени өршээп, экиртип көрем,«Дээрги-Чаяакчы! Мени өршээп, экиртип көрем,
Сээң мурнуңга бачыт үүлгеткеним шын» – деп чугааладым.Сээң мурнуңга бачыт үүлгеткеним шын» – деп чугааладым.

6	 Дайзыннарым мени бак сөглеп:Дайзыннарым мени бак сөглеп:
«Бо кижи кажан өлүп каарыл,«Бо кижи кажан өлүп каарыл,
ооң ады кажан балалып чидерил?» – дижип тур.ооң ады кажан балалып чидерил?» – дижип тур.

7	 Оларның бирээзи мени көрүп келгеш, мегелеп чугаалаар-дыр,Оларның бирээзи мени көрүп келгеш, мегелеп чугаалаар-дыр,
ол кижи чүрээнге кара сагышты чыып аар-дыр,ол кижи чүрээнге кара сагышты чыып аар-дыр,
а үне бергеш, хоп-меге тарадыр-дыр.а үне бергеш, хоп-меге тарадыр-дыр.

8	 Мени көөр хөңнү чок бүгү улусМени көөр хөңнү чок бүгү улус
меңээ удур аразында кара сагыш бодап алган:меңээ удур аразында кара сагыш бодап алган:

9	 «Аарыг-хайга алыскаш, харыксыраан амытан-дыр,«Аарыг-хайга алыскаш, харыксыраан амытан-дыр,
бир-ле чыдыпканда, ол ам катап туруп кээп шыдавас-даа» –бир-ле чыдыпканда, ол ам катап туруп кээп шыдавас-даа» –
деп сымыранчып тур.деп сымыранчып тур.

10	 Мээң-биле эп-найыралдыг турган, идегеп чорааным,Мээң-биле эп-найыралдыг турган, идегеп чорааным,
мээң хлевим чип орган кижи безинмээң хлевим чип орган кижи безин
меңээ удур апарды.меңээ удур апарды.

11	 А Сен, Дээрги-Чаяакчы, мени өршээп, көдүрүп көрем,А Сен, Дээрги-Чаяакчы, мени өршээп, көдүрүп көрем,
дайзыннарымны кезедиптейн.дайзыннарымны кезедиптейн.

12	 Сээң сеткилиңге киргенимни дайзынымның мээңСээң сеткилиңге киргенимни дайзынымның мээң
айыыл-халавым дээш байырлаваанындан билип алыйн.айыыл-халавым дээш байырлаваанындан билип алыйн.

13	 А мени, кем чок болганым дээш, деткип,А мени, кем чок болганым дээш, деткип,
Бодуң-биле кады кезээ-мөңгеде арттырып каар сен.Бодуң-биле кады кезээ-мөңгеде арттырып каар сен.

14	 Израильдиң Бурганынга – Дээрги-ЧаяакчыгаИзраильдиң Бурганынга – Дээрги-Чаяакчыга
кезээ-мөңгеде алдар! Аминь, ындыг-ла болзунам!кезээ-мөңгеде алдар! Аминь, ындыг-ла болзунам!

ИЙИГИ ЧЫЫНДЫ
(Ырылар 41–71)4041

41     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Маскил-ыры. Корахтың оолдарыныы. Хөгжүм башкарыкчызынга. Маскил-ыры. Корахтың оолдарыныы.
2	 Иви аңның агым сугну күзээри дег,Иви аңның агым сугну күзээри дег,
сеткил-хөңнүм Сени күзеп тур, Бурганым.сеткил-хөңнүм Сени күзеп тур, Бурганым.

3	 Дириг Бурганче сеткил-хөңнүм чүткүп тур.Дириг Бурганче сеткил-хөңнүм чүткүп тур.
Бурганымның мурнун орта кажан чедип, көстүр ирги мен?!Бурганымның мурнун орта кажан чедип, көстүр ирги мен?!

4	 Хүннүң-не улус: «Бурганың кайыл?» – дижип турда,Хүннүң-не улус: «Бурганың кайыл?» – дижип турда,
дүне-хүндүс караам чажы аъш-чемим болуп турган.дүне-хүндүс караам чажы аъш-чемим болуп турган.

5	 Бурганның өргээзинче өөрүшкүлүг йөрээл салыпБурганның өргээзинче өөрүшкүлүг йөрээл салып
шуужуп, байырлаан хөй чонну баштап чордум чоп.шуужуп, байырлаан хөй чонну баштап чордум чоп.
Ам ол бүгүнү сагынгаш, сеткил-чүрээм саргып чор.Ам ол бүгүнү сагынгаш, сеткил-чүрээм саргып чор.

6	 Сеткил-хөңнүм чүге ундарап турары ол?Сеткил-хөңнүм чүге ундарап турары ол?
Чүге дүүреп-хөлзээри ол? Бурганга идегээйн,Чүге дүүреп-хөлзээри ол? Бурганга идегээйн,
Камгалакчы Бурганымны ам-даа мактап чорууйн дээн мен.Камгалакчы Бурганымны ам-даа мактап чорууйн дээн мен.

40:4 Иса. 38:1-8   ​40:7 Ыд. ыр. 11:3   ​40:10 Ин. 13:18   ​40:14 1 Чыл. 16:36; Ыд. ыр. 71:18; 88:53; 105:48   ​
41:1 2 Чыл. 20:19   ​41:2 Ыд. ыр. 62:1; 83:2   ​41:4 Ыд. ыр. 78:10; 113:10; Иоил 2:17; Мих. 7:10 || 
Ыд. ыр. 79:6; 101:10; Ыы. 2:18   ​41:5 Иез. 46:10   41:6 Ыд. ыр. 42:5 
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7-8	 Сеткил-хөңнүм ундарап, Сени сактып ор мен.Сеткил-хөңнүм ундарап, Сени сактып ор мен.
Иордан черден, Эрмон сыннардан, Мицар даанданИордан черден, Эрмон сыннардан, Мицар даандан
дүп чок суглар удур-дедир кыйгыржыр:дүп чок суглар удур-дедир кыйгыржыр:
шуралгактар кооладыр дагжаар.шуралгактар кооладыр дагжаар.
Сүртенчиг чалгыгларың дөгерези мени хөме таварыыр.Сүртенчиг чалгыгларың дөгерези мени хөме таварыыр.

9	 Дээрги-Чаяакчы хүндүс меңээ энерел көргүзер,Дээрги-Чаяакчы хүндүс меңээ энерел көргүзер,
дүне мен Аңаа аян тудуп, ырлап бээр мен –дүне мен Аңаа аян тудуп, ырлап бээр мен –
тынгарыкчы Бурганымга мөргүүрүм ол.тынгарыкчы Бурганымга мөргүүрүм ол.

10	 Чалым-хаям болур Бурганымга:Чалым-хаям болур Бурганымга:
«Мени чүге уттуң? – дээр мен. – Дайзыннарга базындырып,«Мени чүге уттуң? – дээр мен. – Дайзыннарга базындырып,
хомудалдан човууртап чоруур ужурум чүл?»хомудалдан човууртап чоруур ужурум чүл?»

11	 «Бурганың кайыл?» – деп, дайзыннарым менден хүннүң-не«Бурганың кайыл?» – деп, дайзыннарым менден хүннүң-не
айтырып, кочулаарга, сөөктерим углуп, сыйылган дег.айтырып, кочулаарга, сөөктерим углуп, сыйылган дег.

12	 Сеткил-хөңнүм чүге ундарап турары ол?Сеткил-хөңнүм чүге ундарап турары ол?
Чүге дүүреп-хөлзээри ол?Чүге дүүреп-хөлзээри ол?
Бурганга идегээйн, Камгалакчы БурганымныБурганга идегээйн, Камгалакчы Бурганымны
ам-даа мактап чорууйн дээн мен.ам-даа мактап чорууйн дээн мен.4142

42   1   	    Бурганым, ме­ңээ чөп­түг шиит­пи­р­иң үн­дү­рүп көр­ем,Бурганым, ме­ңээ чөп­түг шиит­пи­р­иң үн­дү­рүп көр­ем,
Сеңээ шынчы эвес чон-биле чаргымга мээң таламда болуп,Сеңээ шынчы эвес чон-биле чаргымга мээң таламда болуп,
нүгүлдүг, бак кижиден адырып көремнүгүлдүг, бак кижиден адырып көрем*..

2	 Күш-шыдалым Сенде болгай, Бурганым.Күш-шыдалым Сенде болгай, Бурганым.
Чүге менден ойталадың? Дайзыннарга базындырып,Чүге менден ойталадың? Дайзыннарга базындырып,
хомудалдан човууртап чоруур ужурум чүл?хомудалдан човууртап чоруур ужурум чүл?

3	 Бодуңнуң чырыың биле алыс шының чорудуп берем:Бодуңнуң чырыың биле алыс шының чорудуп берем:
олар меңээ орук айтып, Сээң ыдык дааңдыва,олар меңээ орук айтып, Сээң ыдык дааңдыва,
Сээң чурттап турар черлериңче чедирзиннер.Сээң чурттап турар черлериңче чедирзиннер.

4	 Бурганга өргүл салыр бедигээшче,Бурганга өргүл салыр бедигээшче,
өөрүшкү-хөгнү меңээ берип чоруур Бурганче чеде берейн;өөрүшкү-хөгнү меңээ берип чоруур Бурганче чеде берейн;
чадаганга Сени алгап-мактаайн,чадаганга Сени алгап-мактаайн,
о, Бурган, мээң Бурганым!о, Бурган, мээң Бурганым!

5	 Сеткил-хөңнүм чүге ундарап турары ол?Сеткил-хөңнүм чүге ундарап турары ол?
Чүге дүүреп-хөлзээри ол?Чүге дүүреп-хөлзээри ол?
Бурганга идегээйн, Камгалакчы БурганымныБурганга идегээйн, Камгалакчы Бурганымны
ам-даа мактап чорууйн дээн мен.ам-даа мактап чорууйн дээн мен.4243

43     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Маскил-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Маскил-ыры.
2	 Бурганывыс, кулаавыс-биле дыңнадывыс:Бурганывыс, кулаавыс-биле дыңнадывыс:
ада-өгбевистиң чурттап чорааны эрте-бурунгу үелердеада-өгбевистиң чурттап чорааны эрте-бурунгу үелерде
Сээң кылган ажыл-херээң дугайындаСээң кылган ажыл-херээң дугайында
олар биске дамчыдып чугаалааннар.олар биске дамчыдып чугаалааннар.

3	 Бодуңнуң холуң-биле Сен бо черни чоннардан хунаагаш,Бодуңнуң холуң-биле Сен бо черни чоннардан хунаагаш,
ада-өгбевисти чурттадып каан сен;ада-өгбевисти чурттадып каан сен;
шак ол бүгү аймак-чоннарны чылча шапкаш,шак ол бүгү аймак-чоннарны чылча шапкаш,
тарадыр сывыртапкан сен.тарадыр сывыртапкан сен.

4	 Ада-өгбевис бо черни чаалап ап турда,Ада-өгбевис бо черни чаалап ап турда,
оларның хылыжы-даа ону кылбаан,оларның хылыжы-даа ону кылбаан,
күжү-даа тиилелгени оларга эккеп бербээн,күжү-даа тиилелгени оларга эккеп бербээн,

*  42:1 Өске бурунгу сөзүглелде бо ыры 41 дугаар ырының уланчызы болур. Өске бурунгу сөзүглелде бо ыры 41 дугаар ырының уланчызы болур.‌ 0439

41:7-8 Ы. х. к. 3:9 || Ыд. ыр. 17:5; 87:8; Иона 2:4   ​41:9 Ыд. ыр. 62:7; Аж.-ч. 16:25   ​41:10 Ыд. ыр. 17:3 || 
Ыд. ыр. 42:2   ​42:1 Ыд. ыр. 7:9   ​42:2 Ыд. ыр. 43:10 || Ыд. ыр. 41:10   ​42:3 Ыд. ыр. 2:6   ​42:5 Ыд. ыр. 41:6  ​
43:2 Сан. 23:23; Ы. х. к. 32:7; Ыд. ыр. 77:3   ​43:3 Ы. х. к. 7:1   43:4 Иис. 24:12 || Сан. 6:25; Ыд. ыр. 4:7 
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а олар Сээң сеткилиңге кирер боорга,а олар Сээң сеткилиңге кирер боорга,
Сээң күчү-күжүң биле арын-шырайың чырыыСээң күчү-күжүң биле арын-шырайың чырыы
тиилелгени чаалап берген.тиилелгени чаалап берген.

5	 Бурганым, Сен – Хааным сен!Бурганым, Сен – Хааным сен!
Израильге камгалалды хайырлаан сен!Израильге камгалалды хайырлаан сен!

6	 Сээң ачыңда дайзыннарны өлүр үзүп кааптар бис,Сээң ачыңда дайзыннарны өлүр үзүп кааптар бис,
бисче халдаан улусту Сээң адың-биле таптай базып кааптар бис.бисче халдаан улусту Сээң адың-биле таптай базып кааптар бис.

7	 Ча-согунумга-даа идегевес мен,Ча-согунумга-даа идегевес мен,
хылыжым-даа мени камгалавас.хылыжым-даа мени камгалавас.

8	 Сен-не харын дайзыннардан бисти камгалаар сен,Сен-не харын дайзыннардан бисти камгалаар сен,
адаан-өжээн харааннарның адын баксырадыр сен.адаан-өжээн харааннарның адын баксырадыр сен.

9	 Бурганны бис хүннү бадыр алгап-мактаар бис,Бурганны бис хүннү бадыр алгап-мактаар бис,
Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алдаржыдар бис! Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алдаржыдар бис! СэлаСэла

10	 Ынчалзажок Сен ам бистен ойталадың,Ынчалзажок Сен ам бистен ойталадың,
адывысты бакка суктуң,адывысты бакка суктуң,
дайын-чааже аг-шериивис баштап үнместедиң.дайын-чааже аг-шериивис баштап үнместедиң.

11	 Дайзыннардан бисти дестирдиң,Дайзыннардан бисти дестирдиң,
бисти көөр хөңнү чок улус үптеп-тонап турду.бисти көөр хөңнү чок улус үптеп-тонап турду.

12	 Хойларны дег, бисти чишке каап бердиң,Хойларны дег, бисти чишке каап бердиң,
өске чоннар аразынга тарадыптың.өске чоннар аразынга тарадыптың.

13	 Бодуңнуң чонуңну чиик өртекке садыптың,Бодуңнуң чонуңну чиик өртекке садыптың,
ону үнелиг деп санавадың.ону үнелиг деп санавадың.

14	 Кожа чоннарга бисти кочулаарын чөпшээредиң,Кожа чоннарга бисти кочулаарын чөпшээредиң,
дескиндир чурттап турар улуска,дескиндир чурттап турар улуска,
дорамчылап, бак сөглезин дээш, бисти тудуп бериптиң.дорамчылап, бак сөглезин дээш, бисти тудуп бериптиң.

15	 Бисти өске чоннарга кочу-шоот кылып кагдың,Бисти өске чоннарга кочу-шоот кылып кагдың,
өске аймактар улузу бисти көргеш,өске аймактар улузу бисти көргеш,
баштарын чайып, шоодуп тур.баштарын чайып, шоодуп тур.

16	 Хүннү бадыр дорамчылатканым караамга көстүп,Хүннү бадыр дорамчылатканым караамга көстүп,
ыятканымдан арным кызып тур.ыятканымдан арным кызып тур.

17	 Дорамчылакчының, бастыкчының үнүнден,Дорамчылакчының, бастыкчының үнүнден,
адаан негекчизиниң, дайзынның көрүжүнденадаан негекчизиниң, дайзынның көрүжүнден
арным кызып тур.арным кызып тур.

18	 Ол бүгү бисти хөме алды. А бис Сени утпаан,Ол бүгү бисти хөме алды. А бис Сени утпаан,
Сээң берген чагыг-керээңге өскерилбээн ийик бис чоп!Сээң берген чагыг-керээңге өскерилбээн ийик бис чоп!

19	 Чүрээвис-даа дедирленип, Сенден ойталаваан,Чүрээвис-даа дедирленип, Сенден ойталаваан,
буттарывыс Сээң орууңну чандыр баспаан.буттарывыс Сээң орууңну чандыр баспаан.

20	 А Сен бисти шөө-бөрүлерА Сен бисти шөө-бөрүлер* турар черге турар черге
чылча баскаш, дүмбей караңгы-биле шуглап кагдың.чылча баскаш, дүмбей караңгы-биле шуглап кагдың.

21	 Бурганывыстан ойталааш, өске бурганга мөгейип,Бурганывыстан ойталааш, өске бурганга мөгейип,
олче холдарывыс сунуп турган болзувусса,олче холдарывыс сунуп турган болзувусса,

22	 Бурган чүге ону билип кагбас деп –Бурган чүге ону билип кагбас деп –
чүректерниң чажыттары Аңаа ажык-ла болгай.чүректерниң чажыттары Аңаа ажык-ла болгай.

23	 Сени дээш хүннүң-не өлүм-биле удур-дедир көржүп тур бис,Сени дээш хүннүң-не өлүм-биле удур-дедир көржүп тур бис,
улус бисче дөгерер дээн хойларже дег көөр-дүр.улус бисче дөгерер дээн хойларже дег көөр-дүр.

24	 Оттуп келем, чүге удуп чыдарың ол, Дээрги?!Оттуп келем, чүге удуп чыдарың ол, Дээрги?!

*  43:20 Өске бурунгу сөзүглелде «шөө-бөрүлер» эвес, а «улулар» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «шөө-бөрүлер» эвес, а «улулар» деп бижээн.‌ 0454

43:5 Ыд. ыр. 73:12   ​43:7 1 Хаан. 17:47; Ыд. ыр. 32:16-17   ​43:10 Ыд. ыр. 42:2; 88:39   ​43:11 Лев. 26:17; 
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Кезээ шагда бистен ойталавайн, оттуп келем!Кезээ шагда бистен ойталавайн, оттуп келем!
25	 Чүге бистен хая көрүндүң,Чүге бистен хая көрүндүң,
түрегделге алыскан, базындырган бисти чүге уттуптуң?түрегделге алыскан, базындырган бисти чүге уттуптуң?

26	 Сеткиливис довуракта таптай бастырган-дыр,Сеткиливис довуракта таптай бастырган-дыр,
ишти-хөңнүвүс черде соястаан-дыр.ишти-хөңнүвүс черде соястаан-дыр.

27	 Дүрген келем, дузадан кадып,Дүрген келем, дузадан кадып,
энерелдииң-биле бисти айыыл-халаптан хостап көрем.энерелдииң-биле бисти айыыл-халаптан хостап көрем.4344

44     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Лилия чечээ» деп аялга үдээр.   Хөгжүм башкарыкчызынга. «Лилия чечээ» деп аялга үдээр.  
Корахтың оолдарыныы. Маскил-ыры. Ынакшыл ырызы.Корахтың оолдарыныы. Маскил-ыры. Ынакшыл ырызы.

2	 Чүрээмейден ачылыг сөс куттулуп тур:Чүрээмейден ачылыг сөс куттулуп тур:
хаанга тураскааткан чогаалымны чугаалаар мен,хаанга тураскааткан чогаалымны чугаалаар мен,
дыл-домаам – мергежилдиг бижээчиниң демир-үжүү дег.дыл-домаам – мергежилдиг бижээчиниң демир-үжүү дег.

3	 Кижи амытанда эң чаражы сен,Кижи амытанда эң чаражы сен,
чугаа-сөзүң кайгамчык каас, чечен,чугаа-сөзүң кайгамчык каас, чечен,
ынчангаш Бурган сеңээ ачы-буянны кезээ-мөңгеде берген.ынчангаш Бурган сеңээ ачы-буянны кезээ-мөңгеде берген.

4	 Мөге-шыырак хаан, хылыжыңны белиңге астып ал –Мөге-шыырак хаан, хылыжыңны белиңге астып ал –
ат-алдарың биле өндүр бедииңни көргүс.ат-алдарың биле өндүр бедииңни көргүс.

5	 Өндүр бедииңни көргүзүп,Өндүр бедииңни көргүзүп,
алыс шын, биче сеткил болгаш чөптүг чорукту камгалап,алыс шын, биче сеткил болгаш чөптүг чорукту камгалап,
чуузага дүрген халдып олур –чуузага дүрген халдып олур –
сээң холуң кайгамчык херектерни бүдүрзүн.сээң холуң кайгамчык херектерни бүдүрзүн.

6	 Хаан, сээң согуннарың баштары чидиг –Хаан, сээң согуннарың баштары чидиг –
дайзыннарыңның чүректеринче кадалы бээр –дайзыннарыңның чүректеринче кадалы бээр –
өске чоннар сээң буттарың адаанче кээп дүжер.өске чоннар сээң буттарың адаанче кээп дүжер.

7	 Бурган сени дүжүлгеге кезээ-мөңгеде олуртуп каанБурган сени дүжүлгеге кезээ-мөңгеде олуртуп каан*,,
сээң чагыргаңны көргүскен мерге – чөптүг чоруктуң демдээ-дир.сээң чагыргаңны көргүскен мерге – чөптүг чоруктуң демдээ-дир.

8	 Сен чөптүг чорукка ынак, а бузутту көөр хөңнүң чок сен,Сен чөптүг чорукка ынак, а бузутту көөр хөңнүң чок сен,
ынчангаш Бурган – сээң Бурганыңынчангаш Бурган – сээң Бурганың
эш-өөрүң аразындан сени шилип ап,эш-өөрүң аразындан сени шилип ап,
өөрүшкү-биле чаап кагды.өөрүшкү-биле чаап кагды.

9	 Сээң хептериң мирра, алоэ, кассия депСээң хептериң мирра, алоэ, кассия деп
чаагай чыттыг чуктар-биле айдызаттынган;чаагай чыттыг чуктар-биле айдызаттынган;
чаан сөөгү-биле каастаан ордуларга хөгжүм ойнап, чаан сөөгү-биле каастаан ордуларга хөгжүм ойнап, 
сени хөгледип турар.сени хөгледип турар.

10	 Даңгыналар – сээң хүндүлүг аалчыларың,Даңгыналар – сээң хүндүлүг аалчыларың,
Офирден эккелген алдын-биле хевин каастап каан кадынОфирден эккелген алдын-биле хевин каастап каан кадын
сээң оң талаңда турар.сээң оң талаңда турар.

11	 Мени дыңна, кызым, бээр көрнүп кел, кулааң менче ээктир:Мени дыңна, кызым, бээр көрнүп кел, кулааң менче ээктир:
бодуңнуң чонуңну, ачаңның өг-бүлезин уттувут.бодуңнуң чонуңну, ачаңның өг-бүлезин уттувут.

12	 Хаан сээң чараш-каазыңга хандыкшып, күзээр;Хаан сээң чараш-каазыңга хандыкшып, күзээр;
ол – сээң дээргиң-дир, ынчангаш аңаа мөгей.ол – сээң дээргиң-дир, ынчангаш аңаа мөгей.

13	 Тирниң чону, ооң эң бай улузу белээн сунуп чедип кээр:Тирниң чону, ооң эң бай улузу белээн сунуп чедип кээр:
ээ көрнүүшкүнүңнү күзей бээр.ээ көрнүүшкүнүңнү күзей бээр.

14	 Даңгына душтуктуң бүгү чараш-каазыДаңгына душтуктуң бүгү чараш-каазы
орду иштинче кире берген,орду иштинче кире берген,
ооң хевин алдын удазын-биле аргып, даараан.ооң хевин алдын удазын-биле аргып, даараан.

15	 Угулзалап каастаан хевин кедиргеш, ону хаанга чедире бээр,Угулзалап каастаан хевин кедиргеш, ону хаанга чедире бээр,
ооң соондан эштери кыстарны база эккээр.ооң соондан эштери кыстарны база эккээр.

*  44:7 Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг:  Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: 
«О Бурган, Сээң дүжүлгең кезээ-мөңгеде турар».«О Бурган, Сээң дүжүлгең кезээ-мөңгеде турар».‌ 0462
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44:10 Э. д. 10:29; 3 Хаан. 9:28; 1 Чыл. 29:4; Иов 22:24   44:15 Сол. ыр. 1:3 
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16	 Оларны өөрүшкү-маңнайлыг байдалга эккээрге,Оларны өөрүшкү-маңнайлыг байдалга эккээрге,
хаанның ордузунче кире бээрлер.хаанның ордузунче кире бээрлер.

17	 Хаан, ада-өгбеңниң орнунга дүжүлгеге оолдарың олуруп аар,Хаан, ада-өгбеңниң орнунга дүжүлгеге оолдарың олуруп аар,
оларны бүгү чер-делегейгеоларны бүгү чер-делегейге
чагырыкчылар кылдыр олуртуп каар сен.чагырыкчылар кылдыр олуртуп каар сен.

18	 Сээң адыңны улуска салгалдан салгал дамчыпСээң адыңны улуска салгалдан салгал дамчып
тураскаалдыг кылдыр кылып каар мен,тураскаалдыг кылдыр кылып каар мен,
ынчангаш сени бүгү чоннар кажан шагда,ынчангаш сени бүгү чоннар кажан шагда,
кезээ-мөңгеде мактаар.кезээ-мөңгеде мактаар.4445

45     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Аламот деп аян-биле  Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Аламот деп аян-биле 
үдээр ыры.үдээр ыры.

2	 Бурган – бистиң хоргадалывыс болгаш күчү-күжүвүс,Бурган – бистиң хоргадалывыс болгаш күчү-күжүвүс,
айыыл-халаптар үезинде албан кээр дузавыс.айыыл-халаптар үезинде албан кээр дузавыс.

3	 Ынчангаш бис, чер-даа шимчээр болзаЫнчангаш бис, чер-даа шимчээр болза
азы даглар-даа далайларның ханызынчеазы даглар-даа далайларның ханызынче
дүжүп бадар болза, кортпас бис.дүжүп бадар болза, кортпас бис.

4	 Далайлар-даа шимээргеп, чалгыыр болза;Далайлар-даа шимээргеп, чалгыыр болза;
даглар-даа, суглар көдүрлүп турда, сирилээр болза,даглар-даа, суглар көдүрлүп турда, сирилээр болза,
кортпас бис! кортпас бис! СэлаСэла

5	 Хемниң агымнары Бурганның хоорайын –Хемниң агымнары Бурганның хоорайын –
Дээди Өрүкүнүң ыдыктыг оран-савазын хөгледип тур.Дээди Өрүкүнүң ыдыктыг оран-савазын хөгледип тур.

6	 Бурган Бодунуң хоорайының иштинде турар:Бурган Бодунуң хоорайының иштинде турар:
хоорай ам тендиш дивес, Бурган аңаа даңгаар эртен дузалаар.хоорай ам тендиш дивес, Бурган аңаа даңгаар эртен дузалаар.

7	 Чоннар коргуп шимээргеп тур, күрүнелер тендиңейнип тур;Чоннар коргуп шимээргеп тур, күрүнелер тендиңейнип тур;
Бурган алгырарга, чер кыры эстип каар.Бурган алгырарга, чер кыры эстип каар.

8	 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы бистиң-биле кады-дыр,Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы бистиң-биле кады-дыр,
Израильдиң Бурганы – бистиң шивээвис-тир. Израильдиң Бурганы – бистиң шивээвис-тир. СэлаСэла

9	 Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин көрүңерем –Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин көрүңерем –
чер-делегейге кайы хире кайгамчык чүүлдерни кылган-дырчер-делегейге кайы хире кайгамчык чүүлдерни кылган-дыр*..

10	 Чер-делегейниң бүгү кыдыгларынгаЧер-делегейниң бүгү кыдыгларынга
чаа-дайыннарны Ол соксадып:чаа-дайыннарны Ол соксадып:
ча биле чыданы сый тыртып,ча биле чыданы сый тыртып,
дайынчы тергелерни от-биле өрттедип тур.дайынчы тергелерни от-биле өрттедип тур.

11	 «Оожургап, соксаңар, Мени Бурган деп билип алыңар,«Оожургап, соксаңар, Мени Бурган деп билип алыңар,
Мен чоннар аразынга, чер-делегей кырынгаМен чоннар аразынга, чер-делегей кырынга
кымдан арттыр мактадыр мен».кымдан арттыр мактадыр мен».

12	 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы бистиң-биле кады-дыр,Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы бистиң-биле кады-дыр,
Израильдиң Бурганы – бистиң шивээвис-тир. Израильдиң Бурганы – бистиң шивээвис-тир. СэлаСэла4546

46     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры.
2	 Бүгү чоннар, адыш часкап көрүңер-ле,Бүгү чоннар, адыш часкап көрүңер-ле,
өөрүшкүлүг өткүт үн-биле Бурганны алгап ырлаңар-ла!өөрүшкүлүг өткүт үн-биле Бурганны алгап ырлаңар-ла!

3	 Дээди Өрүкү Дээрги-Чаяакчы сүрээденчиг,Дээди Өрүкү Дээрги-Чаяакчы сүрээденчиг,
бүгү чер-делегейни чагырганбүгү чер-делегейни чагырган
өндүр улуг Хаан – Ол болгай.өндүр улуг Хаан – Ол болгай.

*  45:9 Азы: «Чер-делегейни кайы хире хоозурадып каапкан-дыр». Азы: «Чер-делегейни кайы хире хоозурадып каапкан-дыр».‌ 0473

45:1 1 Чыл. 15:20-21   ​45:2 Ыд. ыр. 7:2 || Ы. х. к. 4:7; Наум 1:7   ​45:4 Ыд. ыр. 92:3   ​45:5 Ыд. ыр. 64:10  ​
45:6 Иса. 12:6   ​45:7 Ыд. ыр. 2:1 || Ам. 1:2; 9:5   ​45:9 Ыд. ыр. 65:5   ​45:10 Иса. 2:4; Мих. 4:3 || 
1 Хаан. 2:4; Ыд. ыр. 75:4; Иез. 39:3   ​46:2 Ыд. ыр. 94:1   46:3 Ы. х. к. 7:21; Ыд. ыр. 65:3 || 
Ыд. ыр. 75:12; Мал. 1:14 
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4	 Ол өске аймактар болгаш чоннарны биске чагыртып,Ол өске аймактар болгаш чоннарны биске чагыртып,
буттарывыс адаанга салып кагды.буттарывыс адаанга салып кагды.

5	 Ол бистиң ээлээривис хувааглыг черни –Ол бистиң ээлээривис хувааглыг черни –
Бодунуң ынак Израилиниң чоргаараар черин шилип берди. Бодунуң ынак Израилиниң чоргаараар черин шилип берди. СэлаСэла

6	 Бодунуң чону алгап ырлап турда, Бурган бедидир көдүрүлдү;Бодунуң чону алгап ырлап турда, Бурган бедидир көдүрүлдү;
эдиски эдип турда, Дээрги-Чаяакчы бедидир көдүрүлдү.эдиски эдип турда, Дээрги-Чаяакчы бедидир көдүрүлдү.

7	 Бурганны мактап ырлаңар;Бурганны мактап ырлаңар;
бистиң Хаанывысты мактап ырлаңар, ырлап мактаңар!бистиң Хаанывысты мактап ырлаңар, ырлап мактаңар!

8	 Бурган бүгү чер-делегейниң Хааны болгай,Бурган бүгү чер-делегейниң Хааны болгай,
Аңаа чечен ырыдан ырлаңар!Аңаа чечен ырыдан ырлаңар!

9	 Бурган бүгү чоннарны чагырып тур,Бурган бүгү чоннарны чагырып тур,
Ол Бодунуң ыдыктыг дүжүлгезинге барып саадапты.Ол Бодунуң ыдыктыг дүжүлгезинге барып саадапты.

10	 Чоннарның баштыңнарыЧоннарның баштыңнары
Авраамның Бурганының чону-биле кады чыглып келди,Авраамның Бурганының чону-биле кады чыглып келди,
чер-делегейге бүгү камгалал – Бургандан кээр,чер-делегейге бүгү камгалал – Бургандан кээр,
Ол бүгүдеден бедидир көдүрткен-дир.Ол бүгүдеден бедидир көдүрткен-дир.4647

47     1 Мизмор-ыры. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры. Корахтың оолдарыныы.
2	 Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг!Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг!
Бурганывыстың хоорайынга, Бодунуң ыдыктыг даангаБурганывыстың хоорайынга, Бодунуң ыдыктыг даанга
Ол аажок мактадырынга төлептиг.Ол аажок мактадырынга төлептиг.

3	 Сион даг – каас-чараш бедик чер,Сион даг – каас-чараш бедик чер,
бүгү делегейниң таалалы бо-дур,бүгү делегейниң таалалы бо-дур,
Цафон дагның ийлеринде өндүр улуг Хаанның хоорайы бо-дурЦафон дагның ийлеринде өндүр улуг Хаанның хоорайы бо-дур*..

4	 Хоорайның шивээлеринде Бурган турар;Хоорайның шивээлеринде Бурган турар;
хоорайны Ол кадагалап турарын улус база билир.хоорайны Ол кадагалап турарын улус база билир.

5	 Хааннар каттыжып алгаш, Сионга удур үнгеш,Хааннар каттыжып алгаш, Сионга удур үнгеш,
6	 хоорайны көрүп кааштың, кайгап-харап,хоорайны көрүп кааштың, кайгап-харап,
сүртей бергеш, дезипкен.сүртей бергеш, дезипкен.

7	 Олар аңаа коргуушкунга бүргедипкен,Олар аңаа коргуушкунга бүргедипкен,
эъди аараан херээжен дег, хилинчээн көре берген.эъди аараан херээжен дег, хилинчээн көре берген.

8	 Фарсис хоорайның корабльдарынФарсис хоорайның корабльдарын
чөөн чүктен хат-биле чуура шаап каапкан сен.чөөн чүктен хат-биле чуура шаап каапкан сен.

9	 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының хоорайынга –Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының хоорайынга –
Бурганывыс хоорайынга ол дугайындаБурганывыс хоорайынга ол дугайында
дыңнаан бис, ону көрүп база алдывыс;дыңнаан бис, ону көрүп база алдывыс;
Бурган ол хоорайны кезээ-мөңгеде доктаадып тургузуп каан. Бурган ол хоорайны кезээ-мөңгеде доктаадып тургузуп каан. СэлаСэла

10	 Бурганывыс, энерелдииңниБурганывыс, энерелдииңни
Сээң өргээң иштинге угаап-бодап турдувус.Сээң өргээң иштинге угаап-бодап турдувус.

11	 Сээң ат-алдарың-даа, макталың-дааСээң ат-алдарың-даа, макталың-даа
чер-делегейниң кыдыгларында чеде берген;чер-делегейниң кыдыгларында чеде берген;
Сээң холуңну чөптүг чорук долуп турар.Сээң холуңну чөптүг чорук долуп турар.

12	 Сээң чөптүг шииткелиң дээш Сион даг хөглеп турзун,Сээң чөптүг шииткелиң дээш Сион даг хөглеп турзун,
Иудеяның хоорай-суурлары өөрүп турзун.Иудеяның хоорай-суурлары өөрүп турзун.

13	 Сионну дескиндир кылаштаңар, ооң суургаларын санаңар;Сионну дескиндир кылаштаңар, ооң суургаларын санаңар;
14	 ооң быжыглалдарынче сеткил-сагыжыңарны углаңар,ооң быжыглалдарынче сеткил-сагыжыңарны углаңар,

*  47:3 Цафон даг – еврейлер аразынга чурттап турган хананей чоннуң чүдүлгезин ёзугаар  Цафон даг – еврейлер аразынга чурттап турган хананей чоннуң чүдүлгезин ёзугаар 
бурганнар чурттап турар даг.бурганнар чурттап турар даг.‌ 0482

46:4 2 Хаан. 22:48   ​46:8 Дан. 7:14, 27; Авд. 1:21; Зах. 14:9; Лк. 1:33; 1 Кор. 15:24; Ажыд. 11:15   ​
46:10 Ыд. ыр. 88:19   ​47:2 1 Чыл. 16:25; Ыд. ыр. 17:4   ​47:3 Ыы. 2:15   ​47:5 Э. д. 14:1; 2 Хаан. 10:6   ​
47:7 Иса. 13:8   ​47:8 3 Хаан. 22:48; Иез. 27:26   ​47:10 Ыд. ыр. 25:3   ​47:11 Ыд. ыр. 112:3   47:12 Ыд. ыр. 96:8 
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ооң шивээлерин топтап көрүңер.ооң шивээлерин топтап көрүңер.
Келир салгалга дамчыдыңар:Келир салгалга дамчыдыңар:

15	 шак ындыг Бурган – кезээ-мөңгеде бистиң Бурганывыс-тыр,шак ындыг Бурган – кезээ-мөңгеде бистиң Бурганывыс-тыр,
Ол бисти өлгүжевиске чедирОл бисти өлгүжевиске чедир* башкарар. башкарар.4748

48     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры.
2	 Бүгү чоннар, мону дыңнаңар!Бүгү чоннар, мону дыңнаңар!
Өртемчейде чурттаан бүгү улус, кулактарыңар ээктириңер!Өртемчейде чурттаан бүгү улус, кулактарыңар ээктириңер!

3	 Кижи төрелгетен, бүгү улус,Кижи төрелгетен, бүгү улус,
бай-даа, ядыы-даа кижилер, дыңнаңар!бай-даа, ядыы-даа кижилер, дыңнаңар!

4	 Мээң аксы-дылым мерген угаанныг чүүл чугаалаар,Мээң аксы-дылым мерген угаанныг чүүл чугаалаар,
мээң бодалдарым – угаан-сарыылдыг.мээң бодалдарым – угаан-сарыылдыг.

5	 Кичээнгейимни угаадыглыг чугааже салыйн,Кичээнгейимни угаадыглыг чугааже салыйн,
чадаганга тывызыымны ажыдып ойнаайн.чадаганга тывызыымны ажыдып ойнаайн.

6	 Айыыл-халап үезинде корткан херээм чүл?Айыыл-халап үезинде корткан херээм чүл?
Мени бастып турар улустуң кем-буруузу мени үглеп турМени бастып турар улустуң кем-буруузу мени үглеп тур*..

7	 Ол улус боттарының күжүнге идегээр,Ол улус боттарының күжүнге идегээр,
эртине-байлааның эмгежогу-биле мактаныр.эртине-байлааның эмгежогу-биле мактаныр.

8	 Ынчалзажок кижи канчап-даа бодунуң ха-дуңмазынЫнчалзажок кижи канчап-даа бодунуң ха-дуңмазын
өлүмден садып хостап, ол дээш төлевирниөлүмден садып хостап, ол дээш төлевирни
Бурганга берип шыдавас.Бурганга берип шыдавас.

9	 Улустуң амы-тынын садып хостаарыУлустуң амы-тынын садып хостаары
угдунмас аар өртектиг, ындыг херек кажан-даа болдунмас:угдунмас аар өртектиг, ындыг херек кажан-даа болдунмас:

10	 кым-даа мөңгези-биле амыдыравас,кым-даа мөңгези-биле амыдыравас,
өлүглер оранын көрбейн барбас.өлүглер оранын көрбейн барбас.

11	 Билдингир болгай: мерген угаанныг-даа улус өлүп каар,Билдингир болгай: мерген угаанныг-даа улус өлүп каар,
олар-биле дөмей – мелегей улус база өлүп каар;олар-биле дөмей – мелегей улус база өлүп каар;
кандыг-даа кижи чок апаарга, эртине-байлаа өске улуска артып каар.кандыг-даа кижи чок апаарга, эртине-байлаа өске улуска артып каар.

12	 Олар сагыжынга: «Бажыңнарывыс мөңгеде турар,Олар сагыжынга: «Бажыңнарывыс мөңгеде турар,
оран-саваларывыс салгалдан салгал дамчыыр» деп бодаарлар,оран-саваларывыс салгалдан салгал дамчыыр» деп бодаарлар,
чурттап турар черлерин боттарының аттары-биле адап аарларчурттап турар черлерин боттарының аттары-биле адап аарлар*..

13	 Ынчалзажок кижи алдар-хүндүнү үр эдилеп шыдавас –Ынчалзажок кижи алдар-хүндүнү үр эдилеп шыдавас –
ол өлүр тынныг мал-маганга дөмей болу бээр.ол өлүр тынныг мал-маганга дөмей болу бээр.

14	 Мелегей улустуң эртер оруу базаМелегей улустуң эртер оруу база
мактанырынга ынак улустуң салым-чолу мындыг боор-дур: мактанырынга ынак улустуң салым-чолу мындыг боор-дур: СэлаСэла

15	 оларны өлүглер оранынгаоларны өлүглер оранынга
хой ышкаш кажаалап каар, өлүм оларны кадарар.хой ышкаш кажаалап каар, өлүм оларны кадарар.
Эки мөзүлүг улус эртен оларны чагырып эгелээрЭки мөзүлүг улус эртен оларны чагырып эгелээр*,,
алдыы оран оларга оран-сава болу бээр,алдыы оран оларга оран-сава болу бээр,
оларның мага-боду өлүглер оранынга ирип каар.оларның мага-боду өлүглер оранынга ирип каар.

16	 А Бурган мени хүлээп көрүп,А Бурган мени хүлээп көрүп,
амы-тынымны өлүглер оранының холундан хостаар. амы-тынымны өлүглер оранының холундан хостаар. СэлаСэла

*  47:15 Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Оларның болгу дег өске утказы  Еврей сөзүглелде бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Оларның болгу дег өске утказы 
мындыг: «Кезээ-мөңгеде».мындыг: «Кезээ-мөңгеде».‌ 0489   *  48:6 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу 
дег өске утказы мындыг: «Ынчан оруктарымның кем-буруузу мени бүзээлеп кээр».дег өске утказы мындыг: «Ынчан оруктарымның кем-буруузу мени бүзээлеп кээр».‌ 0492   *  48:12 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелде «Олар черлерни боттарының аттары-биле адап ап турар, ынчалза-даа бурунгу сөзүглелде «Олар черлерни боттарының аттары-биле адап ап турар, ынчалза-даа 
чевеглер оларның мөңге оран-савазы болу бээр, кезээ шагда чурттаар черлери апаар» деп чевеглер оларның мөңге оран-савазы болу бээр, кезээ шагда чурттаар черлери апаар» деп 
бижээн.бижээн.‌ 0497   *  48:15 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Чагырып эгелээр» деп  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Чагырып эгелээр» деп 
сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Таптай базар».сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Таптай базар».‌ 0499
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48:16 Ыд. ыр. 15:10; 29:4 
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17	 Өске кижи байый берген дээш,Өске кижи байый берген дээш,
ооң бажың-балгадының каас-коязыооң бажың-балгадының каас-коязы
дендеп турар дээш кортпайн көр.дендеп турар дээш кортпайн көр.

18	 Ол кижи өлүп калгаш, бодунга чүнү-даа ап шыдавас,Ол кижи өлүп калгаш, бодунга чүнү-даа ап шыдавас,
каас-коязын ол чевегже алгаш барбас;каас-коязын ол чевегже алгаш барбас;

19	 ол кижи дириг чорааш, мага ханып,ол кижи дириг чорааш, мага ханып,
ажыл-херектери эки чоруп турган дээшажыл-херектери эки чоруп турган дээш
улуска мактадып турган-даа болза,улуска мактадып турган-даа болза,

20	 кезээ-мөңгеде чырык көрбес оранчекезээ-мөңгеде чырык көрбес оранче
ада-өгбелериниң соондан чоруй баар.ада-өгбелериниң соондан чоруй баар.

21	 Алдар-хүндүлүг-даа болза, угаан чок кижиАлдар-хүндүлүг-даа болза, угаан чок кижи
өлүр тынныг мал-маганга дөмейлежир.өлүр тынныг мал-маганга дөмейлежир.4849

49     1 Мизмор-ыры. Асафтыы. Мизмор-ыры. Асафтыы.
Дээрги-Чаяакчы – бурганнарның Бурганы чугаалап турДээрги-Чаяакчы – бурганнарның Бурганы чугаалап тур*,,
чер-делегейниң чурттакчыларын хүн үнер чүктенчер-делегейниң чурттакчыларын хүн үнер чүктен
хүн ажар чүкке чедир кыйгырып тур.хүн ажар чүкке чедир кыйгырып тур.

2	 Тергиин чараш-каас Сион дагда Бурган чырып турар.Тергиин чараш-каас Сион дагда Бурган чырып турар.
3	 Бурганывыс чедип кээр, Ол ыыт чок болбас,Бурганывыс чедип кээр, Ол ыыт чок болбас,
Ооң мурнунда – оя чиир от,Ооң мурнунда – оя чиир от,
Ону долгандыр – күштүг шуурган!Ону долгандыр – күштүг шуурган!

4	 Ол Бодунуң чонун шиидип тура,Ол Бодунуң чонун шиидип тура,
өрүтен дээрни база черни херечилер боор кылдырөрүтен дээрни база черни херечилер боор кылдыр
кыйгырып турар:кыйгырып турар:

5	 «Өргүл салып тура, Мээң-биле керээ чарган улузумну чыып бериңер».«Өргүл салып тура, Мээң-биле керээ чарган улузумну чыып бериңер».
6	 Дээрлер Ооң чөптүүн медээлээр,Дээрлер Ооң чөптүүн медээлээр,
чүге дээрге Бурган – шииткекчи болгай. чүге дээрге Бурган – шииткекчи болгай. СэлаСэла

7	 «Мээң чонум, Мени дыңна, сөс алыр деп тур мен;«Мээң чонум, Мени дыңна, сөс алыр деп тур мен;
Израиль, сеңээ удур херечилээр деп тур мен.Израиль, сеңээ удур херечилээр деп тур мен.
Бурган-дыр мен, Сээң Бурганың-дыр мен!Бурган-дыр мен, Сээң Бурганың-дыр мен!

8	 Чемелелим чылдагааны – өргүлдериң эвес,Чемелелим чылдагааны – өргүлдериң эвес,
бүрүн өрттеткен өргүлдериң үргүлчү Мээң мурнумда чыдар.бүрүн өрттеткен өргүлдериң үргүлчү Мээң мурнумда чыдар.

9	 Сээң аалыңдан буга албас мен,Сээң аалыңдан буга албас мен,
кажааларыңдан хуналар албас мен;кажааларыңдан хуналар албас мен;

10	 арга-арыгда бүгү аң-мең,арга-арыгда бүгү аң-мең,
муң-муң тейлерде мал-маган база Мээңии болгай,муң-муң тейлерде мал-маган база Мээңии болгай,

11	 дагларда хамык куштарны,дагларда хамык куштарны,
хову-шөлдерде шупту дириг амытаннарныхову-шөлдерде шупту дириг амытаннарны
билип, чагырар мен.билип, чагырар мен.

12	 Аштай-даа берген болзумза, сеңээ чугаалааш чоор мен,Аштай-даа берген болзумза, сеңээ чугаалааш чоор мен,
өртемчей-даа, ону долуп чурттааннар-дааөртемчей-даа, ону долуп чурттааннар-даа
Мээңии болгай.Мээңии болгай.

13	 Бугалар эъдин чиир ийик мен бе?Бугалар эъдин чиир ийик мен бе?
Хуналар ханын ижер ийик мен бе?Хуналар ханын ижер ийик мен бе?

14	 Бурганга өргүл кылдыр мактал-хүндүден эккел,Бурганга өргүл кылдыр мактал-хүндүден эккел,
Дээди Өрүкүнүң мурнунга даңгырактарың күүсет.Дээди Өрүкүнүң мурнунга даңгырактарың күүсет.

15	 Айыыл-халавың хүнү кээрге, Мени кый де –Айыыл-халавың хүнү кээрге, Мени кый де –
Мен сени камгалаар мен, а сен Мени алдаржыдар сен».Мен сени камгалаар мен, а сен Мени алдаржыдар сен».

*  49:1 Азы: «Бурган – Дээрги-Бурган-Чаяакчы чугаалап тур». Азы: «Бурган – Дээрги-Бурган-Чаяакчы чугаалап тур».‌ 0505
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16	 А бузуттуг-бак кижиге Бурган мынча деп турар:А бузуттуг-бак кижиге Бурган мынча деп турар:
«Мээң дүрүм-хоойлумну чүге үргүлчү чугаалаар сен,«Мээң дүрүм-хоойлумну чүге үргүлчү чугаалаар сен,
Мээң чагыг-керээмни чүге аксыңдан дүжүрбес сен?Мээң чагыг-керээмни чүге аксыңдан дүжүрбес сен?

17	 А бодуң Мээң өөредиимге хөңнүң чок-тур,А бодуң Мээң өөредиимге хөңнүң чок-тур,
Мээң сөстеримни херекчок дээш октапкан-дыр сен.Мээң сөстеримни херекчок дээш октапкан-дыр сен.

18	 Оор кижи көргеш, ооң-биле чоокшулажы бээр-дир сен,Оор кижи көргеш, ооң-биле чоокшулажы бээр-дир сен,
самыыраан улус-биле бир аай хуу-салымныг-дыр сен.самыыраан улус-биле бир аай хуу-салымныг-дыр сен.

19	 Улусту бак сөглээр дээш,Улусту бак сөглээр дээш,
аксыңны сула салыптар-дыр сен,аксыңны сула салыптар-дыр сен,
аксы-дылың кара сагыш үүлгедир-дир.аксы-дылың кара сагыш үүлгедир-дир.

20	 Ха-дуңмаңны үргүлчү нүгүлдээр-дир сен,Ха-дуңмаңны үргүлчү нүгүлдээр-дир сен,
аваңның оглунга удур хоп дажыыр-дыр сен.аваңның оглунга удур хоп дажыыр-дыр сен.

21	 Сен ол бүгүнү кылып турдуң, а Мен ыыттавадым,Сен ол бүгүнү кылып турдуң, а Мен ыыттавадым,
сен ынчан Мени бодуңга дөмейлей бодапкан сен.сен ынчан Мени бодуңга дөмейлей бодапкан сен.
Мен ам сени сойгалаар мен,Мен ам сени сойгалаар мен,
бурууңну карактарыңга көргүзер мен.бурууңну карактарыңга көргүзер мен.

22	 Бурганны уттуп аар улус, ол бүгүнү билип алыңар,Бурганны уттуп аар улус, ол бүгүнү билип алыңар,
ынчанмас болзуңарза, үзе-чаза соп кааптар мен –ынчанмас болзуңарза, үзе-чаза соп кааптар мен –
ынчан кым-даа силерни Менден камгалап шыдавас.ынчан кым-даа силерни Менден камгалап шыдавас.

23	 Өргүл кылдыр Меңээ мактал эккеп турар кижиӨргүл кылдыр Меңээ мактал эккеп турар кижи
Менден коргуп турары ол;Менден коргуп турары ол;
дорт орук-биле бар чыдар кижигедорт орук-биле бар чыдар кижиге
Бургандан кээр камгалалды көргүзер мен».Бургандан кээр камгалалды көргүзер мен».4950

50     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2 Давид Вирсавия-биле холбажыпкан соонда, Нафан медээчиниң Давидке кээп Давид Вирсавия-биле холбажыпкан соонда, Нафан медээчиниң Давидке кээп 

чораан үезинге хамааржыр.чораан үезинге хамааржыр.
3	 Энерелдииң-биле мени өршээп көрем, Бурганым,Энерелдииң-биле мени өршээп көрем, Бурганым,
эгээртинмес ээ-хайыраң-биле кемниг херектерим балап каавыдам.эгээртинмес ээ-хайыраң-биле кемниг херектерим балап каавыдам.

4	 Кем-буруумдан мени шуут-ла чуп каавыдам,Кем-буруумдан мени шуут-ла чуп каавыдам,
бачыдымдан мени арыглап көрем.бачыдымдан мени арыглап көрем.

5	 Кемниг херектерим миннип тур мен,Кемниг херектерим миннип тур мен,
бачыттарым үргүлчү-ле бодалымдан үнмейн тур.бачыттарым үргүлчү-ле бодалымдан үнмейн тур.

6	 Сеңээ, чүгле чаңгыс Сеңээ удур бачыт кылдым,Сеңээ, чүгле чаңгыс Сеңээ удур бачыт кылдым,
Сээң бузуттуг деп көөр чүвеңни үүлгеттим.Сээң бузуттуг деп көөр чүвеңни үүлгеттим.
Буруудадып турган сөстериңни шынныг дээр мен,Буруудадып турган сөстериңни шынныг дээр мен,
шииткелиңни үндүргеш-даа, шынныг боор сен.шииткелиңни үндүргеш-даа, шынныг боор сен.

7	 Боттанып келген үемден бээр бузуттуг мен,Боттанып келген үемден бээр бузуттуг мен,
ием мени божуурда-ла, бачыттыг мен.ием мени божуурда-ла, бачыттыг мен.

8	 Алыс шын ишти-хөңнүмнү бүргеп аарын күзеп тур сен,Алыс шын ишти-хөңнүмнү бүргеп аарын күзеп тур сен,
мерген угааныңны сеткилимге ажыдып тур сен.мерген угааныңны сеткилимге ажыдып тур сен.

9	 Иссоп-билеИссоп-биле* мени бызай чажып көрем – мени бызай чажып көрем –
бачыдымдан арыгланыйн;бачыдымдан арыгланыйн;
мени чуп каг – хардан аккыр болу берейн.мени чуп каг – хардан аккыр болу берейн.

10	 Сеңээ чылча бастырган мага-бодум өөрүүр кылдыр,Сеңээ чылча бастырган мага-бодум өөрүүр кылдыр,
өөрүшкү-хөг ыыдын дыңнаар аргадан берем.өөрүшкү-хөг ыыдын дыңнаар аргадан берем.

11	 Бачыттарымны тооп көрбейн көрем,Бачыттарымны тооп көрбейн көрем,
бузуттарым дөгерезин балап каавыдам.бузуттарым дөгерезин балап каавыдам.

12	 Бурганым, арыг чүректен чаяап берем,Бурганым, арыг чүректен чаяап берем,
ишти-хөңнүмнү туруштуг кылдыр чаартып көрем.ишти-хөңнүмнү туруштуг кылдыр чаартып көрем.

*  50:9 Иссоп – иудей арыглаашкын ёзулалдарының үезинде ажыглап турган чадаң үнүш ады  Иссоп – иудей арыглаашкын ёзулалдарының үезинде ажыглап турган чадаң үнүш ады 
(Хост. 12:22; Лев. 14:6; Сан. 19:6 көр).(Хост. 12:22; Лев. 14:6; Сан. 19:6 көр).‌ 0526
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13	 Мени Бодуңдан ыңайлатпайн,Мени Бодуңдан ыңайлатпайн,
Ыдыктыг Сүлдеңни менден дедир албайн көрем.Ыдыктыг Сүлдеңни менден дедир албайн көрем.

14	 Сээң берген камгалалың дээш өөрүшкүмнү эгидип,Сээң берген камгалалың дээш өөрүшкүмнү эгидип,
меңээ арыг чаагай сеткилди хайырлап көрем.меңээ арыг чаагай сеткилди хайырлап көрем.

15	 Бачыттыгларны Сээң изиң истээринге өөредир мен –Бачыттыгларны Сээң изиң истээринге өөредир мен –
удурланыкчыларың Сенче эглип кээрлер.удурланыкчыларың Сенче эглип кээрлер.

16	 Өлүрүүшкүн дээш буруудан мени адырып көрем,Өлүрүүшкүн дээш буруудан мени адырып көрем,
Камгалакчы Бурганым, агартыышкыныңны алгап ырлаар мен.Камгалакчы Бурганым, агартыышкыныңны алгап ырлаар мен.

17	 Дээрги, аксымны ажыдып берем:Дээрги, аксымны ажыдып берем:
дылым Сени алгап-мактазын.дылым Сени алгап-мактазын.

18	 Өргүлүм Сеңээ таарымчалыг эвес болгай,Өргүлүм Сеңээ таарымчалыг эвес болгай,
оон башка ону Сеңээ салгай эртик мен –оон башка ону Сеңээ салгай эртик мен –
бүрүн өрттеткен өргүлдү күзевейн тур сен.бүрүн өрттеткен өргүлдү күзевейн тур сен.

19	 Бурганга салган өргүлүм –Бурганга салган өргүлүм –
багын миннип, муңгараан сеткилим-дир –багын миннип, муңгараан сеткилим-дир –
Сен ону тооп көөр боор сен, Бурганым.Сен ону тооп көөр боор сен, Бурганым.

20	 Сионче ээ көрнүп, ачы-буяның хайырлап көрем,Сионче ээ көрнүп, ачы-буяның хайырлап көрем,
Дээрги-Чаяакчы, Иерусалимниң ханаларынДээрги-Чаяакчы, Иерусалимниң ханаларын
база катап тудуп үндүрүп көрем.база катап тудуп үндүрүп көрем.

21	 Ынчан шынныг, бүрүн өрттеткен өргүлдерЫнчан шынныг, бүрүн өрттеткен өргүлдер
Сеңээ таарымчалыг апаар;Сеңээ таарымчалыг апаар;
ынчан Сеңээ өргүл салыр бедигээшчеынчан Сеңээ өргүл салыр бедигээшче
бугажыктарны улус эккеп салыр.бугажыктарны улус эккеп салыр.5051

51     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Маскил-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Маскил-ыры. Давидтии.
2 Эдом чурттуг Доик Саулга чедип келгеш: «Давид Ахимелехтиң бажыңында Эдом чурттуг Доик Саулга чедип келгеш: «Давид Ахимелехтиң бажыңында 

турар» – деп медээлеп чугаалаан таварылгага хамаарылгалыг.турар» – деп медээлеп чугаалаан таварылгага хамаарылгалыг.
3	 Эй, сен, маадыр, бузудуң-биле мактанып чооруң ол?Эй, сен, маадыр, бузудуң-биле мактанып чооруң ол?
Бурган энерелин хүннүң-не көргүзер!Бурган энерелин хүннүң-не көргүзер!

4	 Сээң аксы-дылың меңээ айыыл-халап белеткеп турар-дыр,Сээң аксы-дылың меңээ айыыл-халап белеткеп турар-дыр,
сээң кара сагыштыг дылың чидиг хылыш дег-дир.сээң кара сагыштыг дылың чидиг хылыш дег-дир.

5	 Буянга көөрде, бузутка ынак апарган-дыр сен,Буянга көөрде, бузутка ынак апарган-дыр сен,
шынын чугаалаарынга көөрде, мегелеп чугаалаарынгашынын чугаалаарынга көөрде, мегелеп чугаалаарынга
ынак апарган-дыр сен. ынак апарган-дыр сен. СэлаСэла

6	 Сээң нүгүлдүг аксы-дылың өлүмнүг сөстерге ынак апарган-дыр.Сээң нүгүлдүг аксы-дылың өлүмнүг сөстерге ынак апарган-дыр.

7	 Ол дээш Бурган сени кезээ-мөңгеде узуткап каар,Ол дээш Бурган сени кезээ-мөңгеде узуткап каар,
сегирип алгаш, оран-саваңдан үндүр октаптар,сегирип алгаш, оран-саваңдан үндүр октаптар,
дазыл-дөзүңнү дириглер оранындан тура соп кааптар. дазыл-дөзүңнү дириглер оранындан тура соп кааптар. СэлаСэла

8	 Чөптүг-шынныг улус ол бүгүнү көргеш,Чөптүг-шынныг улус ол бүгүнү көргеш,
Бургандан коргары дам барып, ол кижини кочулап:Бургандан коргары дам барып, ол кижини кочулап:

9	 «Бурганны бодунуң камгалал-шивээзи«Бурганны бодунуң камгалал-шивээзи
кылып аарын күзевээн, а эңмежок эртине-байлаанга идегээн,кылып аарын күзевээн, а эңмежок эртине-байлаанга идегээн,
бак күзээшкини-биле быжыгланган кижи бо-дур» – дээр.бак күзээшкини-биле быжыгланган кижи бо-дур» – дээр.

10	 А мен Бурганның өргээзинде ногаарарган ыяш дег мен,А мен Бурганның өргээзинде ногаарарган ыяш дег мен,
Бурганның энерелинге кезээ-мөңгеде идегээр мен.Бурганның энерелинге кезээ-мөңгеде идегээр мен.

11	 Мени бодааш, кылган чүүлдериң дээшМени бодааш, кылган чүүлдериң дээш
Сеңээ кезээ-мөңгеде өөрүп четтирер мен,Сеңээ кезээ-мөңгеде өөрүп четтирер мен,
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Сээң адыңга ынанмышаан, Сеңээ бердинген улус мурнунгаСээң адыңга ынанмышаан, Сеңээ бердинген улус мурнунга
ачы-буяныңны медээлээр мен.ачы-буяныңны медээлээр мен.5152

(Ыд. ыр. 13)(Ыд. ыр. 13)

52     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Үрер хөгжүм үдээр. Маскил-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Үрер хөгжүм үдээр. Маскил-ыры. Давидтии.
2	 Тенек кижи сеткил-хөңнүнге «Бурган чок» деп түңнел кылган.Тенек кижи сеткил-хөңнүнге «Бурган чок» деп түңнел кылган.
Ындыг улус самыыраан-дыр, бак херектерни үүлгеткен-дир;Ындыг улус самыыраан-дыр, бак херектерни үүлгеткен-дир;
буян кылып турар кижи тывылбаан-дыр.буян кылып турар кижи тывылбаан-дыр.

3	 Бурган дээрден кижи төрелгетенче,Бурган дээрден кижи төрелгетенче,
«Бурганче чүткүп турар угаанныг кижи бар бе?» дээш,«Бурганче чүткүп турар угаанныг кижи бар бе?» дээш,
куду алзы топтап көрген.куду алзы топтап көрген.

4	 Шупту улус Бургандан хая көрнүп, шупту бир аай будалган болган;Шупту улус Бургандан хая көрнүп, шупту бир аай будалган болган;
буян кылып турар кижи тывылбаан – чаңгыс-даа кижи чок болган.буян кылып турар кижи тывылбаан – чаңгыс-даа кижи чок болган.

5	 Бузут үүлгедип турар улус черле угаан кирбези ол бе?Бузут үүлгедип турар улус черле угаан кирбези ол бе?
Олар мээң чонумну аъш-чем ышкашОлар мээң чонумну аъш-чем ышкаш
сыырып турар-дыр база Бурганга мөргүвес-тир.сыырып турар-дыр база Бурганга мөргүвес-тир.

6	 Олар коргар хире эвес черге аажок коргуп-сүртээр,Олар коргар хире эвес черге аажок коргуп-сүртээр,
Бурган сенче халдаан улустуң сөөктерин чашканнап кааптар.Бурган сенче халдаан улустуң сөөктерин чашканнап кааптар.
Бурган ол улустан ойталаарга, сен оларны бак атка киирер сен.Бурган ол улустан ойталаарга, сен оларны бак атка киирер сен.

7	 Сион дагдан Израильдиң камгалалы чедип келзин!Сион дагдан Израильдиң камгалалы чедип келзин!
Бурган Бодунуң чонунга эки чолду эгидергеБурган Бодунуң чонунга эки чолду эгидерге*,,
Иаков өөрүп-байырлаар, Израиль өөрүп-хөглээр.Иаков өөрүп-байырлаар, Израиль өөрүп-хөглээр.5253

53     1-2 Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херекселдери үдээр. Маскил- Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херекселдери үдээр. Маскил-
ыры. Давидтии. Зифтиң чурттакчылары Саул хаанга келгеш: «Давид бистиң ыры. Давидтии. Зифтиң чурттакчылары Саул хаанга келгеш: «Давид бистиң 

аравыста чаштынып турар болгай» – дээн таварылгага хамааржыр.аравыста чаштынып турар болгай» – дээн таварылгага хамааржыр.
3	 Бурганым! Бодуңнуң адың-биле мени камгалап көрем;Бурганым! Бодуңнуң адың-биле мени камгалап көрем;
Бодуңнуң күчүң-биле мени агартып көрем!Бодуңнуң күчүң-биле мени агартып көрем!

4	 Бурганым! Мөргүлүмнү дыңнап, аксы-сөзүмнү кичээнгейге ап көрем.Бурганым! Мөргүлүмнү дыңнап, аксы-сөзүмнү кичээнгейге ап көрем.
5	 Хары улус менче халдап келди; түрлүг улус амы-тынымны үзер деп Хары улус менче халдап келди; түрлүг улус амы-тынымны үзер деп 
тур –тур –
Бурганны тооп көрбес улус ол-дур. Бурганны тооп көрбес улус ол-дур. СэлаСэла

6	 Дыңнаңар! Бурган меңээ дузалап тур,Дыңнаңар! Бурган меңээ дузалап тур,
Дээрги мээң сеткилимни быжыктырды.Дээрги мээң сеткилимни быжыктырды.

7	 Дайзыннарымны бузуду дээш кезедип көрем,Дайзыннарымны бузуду дээш кезедип көрем,
чөптүг болгаш, оларны Сен узуткап көрем.чөптүг болгаш, оларны Сен узуткап көрем.

8	 Эки турам-биле Сеңээ өргүлүм салыр мен,Эки турам-биле Сеңээ өргүлүм салыр мен,
Дээрги-Чаяакчы, Сээң адыңны, ачылыг боорга, алдаржыдар мен.Дээрги-Чаяакчы, Сээң адыңны, ачылыг боорга, алдаржыдар мен.

9	 Сен мени хамык айыыл-халавымдан адырган болгай сен,Сен мени хамык айыыл-халавымдан адырган болгай сен,
дайзыннарым буураанын-даа караам-биле көрүп тур мен.дайзыннарым буураанын-даа караам-биле көрүп тур мен.5354

54     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херекселдери үдээр. Маскил-ыры.  Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херекселдери үдээр. Маскил-ыры. 
Давидтии.Давидтии.

2	 Бурганым, мөргүлүмнү дыңнап көрем,Бурганым, мөргүлүмнү дыңнап көрем,
чаннып дилээн үнүмден чашты бербейн көрем.чаннып дилээн үнүмден чашты бербейн көрем.

3-4	 Мени дыңнап, харыыдан берем.Мени дыңнап, харыыдан берем.
Дайзынның үнүн дыңнааш, бузуттуг хейге кызагдаткаш,Дайзынның үнүн дыңнааш, бузуттуг хейге кызагдаткаш,

*  52:7 Азы: «Бурган Бодунуң чонун туттуруушкундан үндүрүп эккээрге». Азы: «Бурган Бодунуң чонун туттуруушкундан үндүрүп эккээрге».‌ 0544
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хей-аъдым кудулап, качыгдалдан уё-човуурум төп тур мен.хей-аъдым кудулап, качыгдалдан уё-човуурум төп тур мен.
Олар шупту меңээ хора чедирип, килеңнеп база өжээргеп турлар.Олар шупту меңээ хора чедирип, килеңнеп база өжээргеп турлар.

5	 Хөрээмейде чүрээм күжүр сарыннай-дыр,Хөрээмейде чүрээм күжүр сарыннай-дыр,
өлүм-чидимден коргуушкун хөме ап тур;өлүм-чидимден коргуушкун хөме ап тур;

6	 коргуп-сүртээн сеткилимге алзывыткаш, аймап калдым.коргуп-сүртээн сеткилимге алзывыткаш, аймап калдым.
7	 Ынчангаш мен мынча дидим:Ынчангаш мен мынча дидим:
«Көге-буга ышкаш чалгын-чүглүг болурум кай,«Көге-буга ышкаш чалгын-чүглүг болурум кай,
ужуп үнгеш, оожум черге хонуп алза.ужуп үнгеш, оожум черге хонуп алза.

8	 Талыгырже ырай бергеш, ээн черге турумчуп алза. Талыгырже ырай бергеш, ээн черге турумчуп алза. СэлаСэла
9	 Шак-ла ынчан чайык-чаъстан, шуурган-хаттанШак-ла ынчан чайык-чаъстан, шуурган-хаттан
шалып-дүрген чаштып-хоруй бээр ийик мен!»шалып-дүрген чаштып-хоруй бээр ийик мен!»

10	 Дээрги-Чаяакчы, дайзыннарымны чок кылып,Дээрги-Чаяакчы, дайзыннарымны чок кылып,
чугаа-дылын холуп-буда.чугаа-дылын холуп-буда.
Хоорайда мен чүгле алгыш-кырыш билеХоорайда мен чүгле алгыш-кырыш биле
күчүлелди көрүп тур мен.күчүлелди көрүп тур мен.

11	 Хоорайның ханаларын дүне-хүндүс эргий кезип,Хоорайның ханаларын дүне-хүндүс эргий кезип,
хилинчекти, бузут-бакты нептереткеш туруптулар.хилинчекти, бузут-бакты нептереткеш туруптулар.

12	 Хоорайны хай-халап дола берген, кудумчулар, шөлдеринденХоорайны хай-халап дола берген, кудумчулар, шөлдеринден
оп-меге, кара сагыш ыравастаан.оп-меге, кара сагыш ыравастаан.

13	 Мени бактап турар кижи – дайзыным эвес-тир,Мени бактап турар кижи – дайзыным эвес-тир,
ындыг болза, шыдашкай мен;ындыг болза, шыдашкай мен;
мени куду көрүп турар кижи – өжээтеним эвес-тир,мени куду көрүп турар кижи – өжээтеним эвес-тир,
ол турган болза, чашты бээр ийик мен.ол турган болза, чашты бээр ийик мен.

14	 А ол дээрге сен-дир сен –А ол дээрге сен-дир сен –
сеткилимниң чамдыы болган, эргим, эң чоок эжим;сеткилимниң чамдыы болган, эргим, эң чоок эжим;

15	 аравыста ижин кара чок чугаалажып,аравыста ижин кара чок чугаалажып,
мөөң чоннуң аразынга Бурганның өргээзинчемөөң чоннуң аразынга Бурганның өргээзинче
кады барып турган эжим – сен-дир сен!кады барып турган эжим – сен-дир сен!

16	 Дээрги-Чаяакчы дайзыннарымче –Дээрги-Чаяакчы дайзыннарымче –
аал-оранын-даа, сеткилин-даааал-оранын-даа, сеткилин-даа
кара сагыш ээлээн өжээтеннеримче өлүмнү салыпсын,кара сагыш ээлээн өжээтеннеримче өлүмнү салыпсын,
оларны диригге-ле алдыы оранче киирипсин!оларны диригге-ле алдыы оранче киирипсин!

17	 Бурганымны кыйгырар мен –Бурганымны кыйгырар мен –
Дээрги-Чаяакчы мени камгалаар.Дээрги-Чаяакчы мени камгалаар.

18	 Кежээликтей, эртен, дүъште ыглап-сыктап,Кежээликтей, эртен, дүъште ыглап-сыктап,
дилег кылып кыйгырар мен: үнүмнү Ол дыңнап кааптар;дилег кылып кыйгырар мен: үнүмнү Ол дыңнап кааптар;

19	 менче халдаан дайзыннарым дескиндир эңдерик-тир –менче халдаан дайзыннарым дескиндир эңдерик-тир –
Дээрги-Чаяакчы мени олардан адырып,Дээрги-Чаяакчы мени олардан адырып,
сагыш амыр арттырып каар.сагыш амыр арттырып каар.

20	 Дүжүлгеге үе-дүптен бээр саадаан БурганДүжүлгеге үе-дүптен бээр саадаан Бурган
мени дыңнап каапкаш, дайзыннарны бакка сугар. мени дыңнап каапкаш, дайзыннарны бакка сугар. СэлаСэла
Олар – черле экижип өскерилбес, Бургандан кортпас,Олар – черле экижип өскерилбес, Бургандан кортпас,

21	 эптиг-демниг кады чораан улузунче халдай бээр,эптиг-демниг кады чораан улузунче халдай бээр,
эвилел туткан аксы-сөзүн үрээр улус-тур.эвилел туткан аксы-сөзүн үрээр улус-тур.

22	 Чугаа-сөзү үстен чымчак,Чугаа-сөзү үстен чымчак,
а чүректерин чаа-дайын ээлээн улус ол-дур;а чүректерин чаа-дайын ээлээн улус ол-дур;
аксы-сөзү өремеден хоюг,аксы-сөзү өремеден хоюг,
а алыс боттары хылыш ышкаш айыылдыг улус ол-дур.а алыс боттары хылыш ышкаш айыылдыг улус ол-дур.
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23	 Дээрги-Чаяакчыга үүрге-чүъгүң хүлээдип бер,Дээрги-Чаяакчыга үүрге-чүъгүң хүлээдип бер,
Ол сени деткиир деп бил.Ол сени деткиир деп бил.
Чөптүг-шынныг кижини Ол кажан-даа тайып ушпас кылып каар.Чөптүг-шынныг кижини Ол кажан-даа тайып ушпас кылып каар.

24	 О, Бурганым, дайзыннарымны өлүм-чидимниң тамызынче дүжүр окта:О, Бурганым, дайзыннарымны өлүм-чидимниң тамызынче дүжүр окта:
өлүрүкчү, сагыжы кара хейлерөлүрүкчү, сагыжы кара хейлер
өйлүг назын чартыы чедир чурттавазын.өйлүг назын чартыы чедир чурттавазын.
А мен Сеңээ идегээр мен!А мен Сеңээ идегээр мен!5455

55     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Ырак черде ыыт чок көге-буга» деп аялга үдээр.  Хөгжүм башкарыкчызынга. «Ырак черде ыыт чок көге-буга» деп аялга үдээр. 
Давидтии. Миктам-ыры. Филистимнерниң Давидти Гефке тудуп алганы үеге Давидтии. Миктам-ыры. Филистимнерниң Давидти Гефке тудуп алганы үеге 

хамааржыр.хамааржыр.
2	 Бурганым, менче ээ көрүнем!Бурганым, менче ээ көрүнем!
Кижи амытан, багай мени чылча базар дээш,Кижи амытан, багай мени чылча базар дээш,
хүннү бадыр халдап, кызагдап тур.хүннү бадыр халдап, кызагдап тур.

3	 Дайзыннарым, мени чылча базар дээш,Дайзыннарым, мени чылча базар дээш,
хүннү бадыр дилеп тур, Дээди Өрүкү Бурган,хүннү бадыр дилеп тур, Дээди Өрүкү Бурган,
менче халдаан адаанчыларның хөйүн канчаар!менче халдаан адаанчыларның хөйүн канчаар!

4	 Корга берген хүнүмде Сеңээ идегээр мен.Корга берген хүнүмде Сеңээ идегээр мен.
5	 Бурганымның сөзүн алгап-мактаайн,Бурганымның сөзүн алгап-мактаайн,
Аңаа бодум идегээр мен – корткаш чоорул,Аңаа бодум идегээр мен – корткаш чоорул,
кижилер мени канчаптарыл?!кижилер мени канчаптарыл?!

6	 Хүннү бадыр дайзыннар мээң сөстеримни хажыдып тур,Хүннү бадыр дайзыннар мээң сөстеримни хажыдып тур,
олар меңээ удур кара бодалдарлыг боор.олар меңээ удур кара бодалдарлыг боор.

7	 Олар чыглып, чаштынып, кай баарымны кедеп көрүп,Олар чыглып, чаштынып, кай баарымны кедеп көрүп,
амы-тыным үзүп каарын күзеп тур!амы-тыным үзүп каарын күзеп тур!

8	 Таанда-ла олар кем-буруузу дээш кеземчеден чайлаар бе?Таанда-ла олар кем-буруузу дээш кеземчеден чайлаар бе?
Килеңней бергеш, чоннарны сотка олуртуп көрем, Бурганым.Килеңней бергеш, чоннарны сотка олуртуп көрем, Бурганым.

9	 Улчуп чоруур үемни Сен санап каан сен,Улчуп чоруур үемни Сен санап каан сен,
караам чажын дозуп чыып алган сен –караам чажын дозуп чыып алган сен –
качыгдалым Сээң номуңда бижиттинген эвес ийикпе?качыгдалым Сээң номуңда бижиттинген эвес ийикпе?

10	 Сени кыйгырарымга, дайзыннарым дезиптер-дир.Сени кыйгырарымга, дайзыннарым дезиптер-дир.
Бурган мээң таламда деп оон билип аар-дыр мен.Бурган мээң таламда деп оон билип аар-дыр мен.

11	 Бурганның сөзүн алгап-мактаар мен,Бурганның сөзүн алгап-мактаар мен,
Дээрги-Чаяакчының сөзүн алгап-мактаар мен.Дээрги-Чаяакчының сөзүн алгап-мактаар мен.

12	 Бурганга идегээр мен – корткаш чоорул,Бурганга идегээр мен – корткаш чоорул,
кижи амытан мени канчаптарыл?!кижи амытан мени канчаптарыл?!

13	 Бурганым,Бурганым,
Сеңээ берген даңгырактарым утпаан мен,Сеңээ берген даңгырактарым утпаан мен,
Сеңээ өөрүп четтирген өргүлдерим салыр мен.Сеңээ өөрүп четтирген өргүлдерим салыр мен.

14	 Сен мени өлүмден камгалап,Сен мени өлүмден камгалап,
буттарымны илдиктирбээн болгай сен,буттарымны илдиктирбээн болгай сен,
ынчангаш дириглер оранының чырыынга чурттап,ынчангаш дириглер оранының чырыынга чурттап,
Бурганга дыңнангыр амыдыраар мен.Бурганга дыңнангыр амыдыраар мен.5556

(Ыд. ыр. 107:2-6)(Ыд. ыр. 107:2-6)

56     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр. Давидтии.   Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр. Давидтии.  
Миктам-ыры. Давидтиң Саулдан куйже дезе бергени үеге хамааржыр.Миктам-ыры. Давидтиң Саулдан куйже дезе бергени үеге хамааржыр.

2	 Менче ээ көрнүп көрем, Бурганым,Менче ээ көрнүп көрем, Бурганым,
мени өршээп көрем, сеткилим Сеңээ идегеп чор,мени өршээп көрем, сеткилим Сеңээ идегеп чор,

54:23 Ыд. ыр. 36:5; Иса. 46:4; Мф. 11:28-30   ​54:24 Ажыд. 20:3 || Ыд. ыр. 5:7 || У. ч. 10:27   ​
55:1 1 Хаан. 21:13   ​55:5 Ыд. ыр. 117:6; Иса. 51:7, 12; Мф. 10:28   ​55:7 Ыд. ыр. 70:10   ​55:9 Ыд. ыр. 38:13 || 
Хост. 32:32; Ыд. ыр. 68:29; 138:16; Мал. 3:16   ​55:13 Лев. 5:4; Сан. 30:3; Ы. х. к. 23:21 || ­
Ыд. ыр. 49:14; 115:8   ​55:14 Ыд. ыр. 114:8 || Иов 33:30   56:1 Ыд. ыр. 57:1; 58:1; 74:1 || ­
1 Хаан. 22:1; 24:3; Ыд. ыр. 141:1   56:2 Руф 2:12; Ыд. ыр. 16:8 
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айыыл-халап эрткижеге чедир,айыыл-халап эрткижеге чедир,
Сээң чалгыннарың адаанга хоргадаар мен.Сээң чалгыннарың адаанга хоргадаар мен.

3	 Дээди Өрүкү Бурганны кыйгырар мен,Дээди Өрүкү Бурганны кыйгырар мен,
Ол мээң өжээним негеп бээрОл мээң өжээним негеп бээр*;;

4	 Ол менче дээрлерден дуза бадырып, камгалаар,Ол менче дээрлерден дуза бадырып, камгалаар,
мени чылча базар дээн кижини чемелеп кончуур. мени чылча базар дээн кижини чемелеп кончуур. СэлаСэла
Бурган меңээ шынчы чоруу биле энерелин бадырып бээр.Бурган меңээ шынчы чоруу биле энерелин бадырып бээр.

5	 Мен – арзылаңнар аразында мен,Мен – арзылаңнар аразында мен,
кижи эъди чиир араатаннар аразында чыдыр мен,кижи эъди чиир араатаннар аразында чыдыр мен,
оларның диштери чыдалар биле согуннар дег,оларның диштери чыдалар биле согуннар дег,
а дылдары чидиг хылыш-ла.а дылдары чидиг хылыш-ла.

6	 Бурганым, дээрлерден-даа бедидир көдүртүп, мактат,Бурганым, дээрлерден-даа бедидир көдүртүп, мактат,
Сээң алдарың бүгү чер-делегей кырынга чайынналзын!Сээң алдарың бүгү чер-делегей кырынга чайынналзын!

7	 Дайзыннарым буттарымга какпа салып каан,Дайзыннарым буттарымга какпа салып каан,
ырмам сыккан; мээң оруумга оңгар каскаш,ырмам сыккан; мээң оруумга оңгар каскаш,
боттары ынаар караш дээн. боттары ынаар караш дээн. СэлаСэла

8	 Бурганым, мээң чүрээм быжыг соруктуг,Бурганым, мээң чүрээм быжыг соруктуг,
чүрээм быжыг соруктуг:чүрээм быжыг соруктуг:
Сени алгап ырлап, алдаржыдар мен.Сени алгап ырлап, алдаржыдар мен.

9	 Сеткилим оттуп келзин!Сеткилим оттуп келзин!
Чанзы биле чадаган, одунуңар!Чанзы биле чадаган, одунуңар!
Эртенги хаяаны оттурайн!Эртенги хаяаны оттурайн!

10	 Дээрги, мен Сени чоннар аразынга мактаар мен,Дээрги, мен Сени чоннар аразынга мактаар мен,
аймактар аразынга алгап ырлаар мен.аймактар аразынга алгап ырлаар мен.

11	 Сээң энерелиң дээрлерге чедип турар,Сээң энерелиң дээрлерге чедип турар,
Сээң шынчы чорууң булуттарга үзүп турар.Сээң шынчы чорууң булуттарга үзүп турар.

12	 Бурганым, дээрлерден-даа бедидир көдүртүп, мактат,Бурганым, дээрлерден-даа бедидир көдүртүп, мактат,
Сээң алдарың бүгү чер-делегей кырынга чайынналзын!Сээң алдарың бүгү чер-делегей кырынга чайынналзын!5657

57     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр. Давидтии.   Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр. Давидтии.  
Миктам-ыры.Миктам-ыры.

2	 Кижи амытаннар, силерниң сөстериңердеКижи амытаннар, силерниң сөстериңерде
чөптүг чорук ылап-ла дыңналып турар бе?чөптүг чорук ылап-ла дыңналып турар бе?
Өске улусту тала тыртпайн шиидип турар силер бе?Өске улусту тала тыртпайн шиидип турар силер бе?*

3	 Чүрээңерге-даа бузут-бакты шыгжап чоруур силер,Чүрээңерге-даа бузут-бакты шыгжап чоруур силер,
чер кырынга холдарыңарны кемниг үүлгедиглер дола берген.чер кырынга холдарыңарны кемниг үүлгедиглер дола берген.

4	 Бузуттуг улус төрүттүнгеш-ле, Бургандан ойталаан,Бузуттуг улус төрүттүнгеш-ле, Бургандан ойталаан,
хырын иштинден-не мегечилер бооп, соора барган.хырын иштинден-не мегечилер бооп, соора барган.

5-6	 Оларның хораны чылан хораны дег.Оларның хораны чылан хораны дег.
Олар – эң уран, илбилиг сөстерлиг сымыраачының үнүн тооп дыңнавас,Олар – эң уран, илбилиг сөстерлиг сымыраачының үнүн тооп дыңнавас,
кулаан кумнап алган дүлей кобра дег улус-тур.кулаан кумнап алган дүлей кобра дег улус-тур.

*  56:3 Азы: «Ол меңээ ачы-буян хайырлап турар» (Ыд. ыр. 137:8 көр). Азы: «Ол меңээ ачы-буян хайырлап турар» (Ыд. ыр. 137:8 көр).‌ 0567   *  57:2 Еврей сөзүглелде бо  Еврей сөзүглелде бо 
домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Шииткекчилер, силер ылап-домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Шииткекчилер, силер ылап-
ла шынын чугаалап турар силер бе? Кижи амытаннар, чөптүү-биле шиидип турар силер бе?»ла шынын чугаалап турар силер бе? Кижи амытаннар, чөптүү-биле шиидип турар силер бе?»‌ 0575

56:4 Ыд. ыр. 143:5-7   ​56:5 Ыд. ыр. 57:7; Дан. 6:16 || У. ч. 12:18; 30:14   ​56:7 Ыд. ыр. 7:16   ​
56:8 Ыд. ыр. 111:7-8   ​56:9 Башт. 5:12 || 1 Чыл. 15:16   ​56:11 Ыд. ыр. 35:5   ​57:1 Ыд. ыр. 56:1; 58:1; 74:1 
 
​57:4 Ыд. ыр. 50:7   57:5-6 Ы. х. к. 32:33; Ыд. ыр. 139:4 || Иер. 8:17 
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7	 Бурганым, оларның аастарында диштерин сый шаавыдам;Бурганым, оларның аастарында диштерин сый шаавыдам;
Дээрги-Чаяакчы, арзылаңнарның азыгларын тура шаавыдам!Дээрги-Чаяакчы, арзылаңнарның азыгларын тура шаавыдам!

8	 Олар, агым суг дег, арлып бада берзин,Олар, агым суг дег, арлып бада берзин,
а Ол согуннары-биле ада бээрге, олар узуткадып алзына Ол согуннары-биле ада бээрге, олар узуткадып алзын*..

9	 Чуура бастырган курт дег, олар кырлып калзын,Чуура бастырган курт дег, олар кырлып калзын,
херээжен кижиниң дүжүрген уруу дег, хүн чырыы көрбезин.херээжен кижиниң дүжүрген уруу дег, хүн чырыы көрбезин.

10	 Силерниң сывыңарга теннер үнмээнде-ле,Силерниң сывыңарга теннер үнмээнде-ле,
ол чечектелип турда-ла, шуурган ону,ол чечектелип турда-ла, шуурган ону,
кадып калган чүвени-даа ышкаш, хадып аппарзын.кадып калган чүвени-даа ышкаш, хадып аппарзын.

11	 Өжээн негээшкини көргеш, чөптүг-шынныг кижи өөрүүр:Өжээн негээшкини көргеш, чөптүг-шынныг кижи өөрүүр:
бодунуң буду-биле бузуттугнуң ханын сүзер.бодунуң буду-биле бузуттугнуң ханын сүзер.

12	 Улус ынчан: «Чөптүг-шынныг кижиниңУлус ынчан: «Чөптүг-шынныг кижиниң
алыр шаңналы бар-дыр,алыр шаңналы бар-дыр,
чер кырынга шииткел кылыр Бурган ылап бар-дыр» – деп чугаалаар.чер кырынга шииткел кылыр Бурган ылап бар-дыр» – деп чугаалаар.5758

58     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр. Давидтии.   Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр. Давидтии.  
Миктам-ыры. Давидти өлүрүп каар дээш, Саул ооң бажыңын кедээр кылдыр Миктам-ыры. Давидти өлүрүп каар дээш, Саул ооң бажыңын кедээр кылдыр 

улус чорудупкан үеге хамааржыр.улус чорудупкан үеге хамааржыр.
2	 Бурганым, дайзыннарымдан мени адырып,Бурганым, дайзыннарымдан мени адырып,
менче халдаан кижилер четпес черже аппарып көрем.менче халдаан кижилер четпес черже аппарып көрем.

3	 Кем-буруу үүлгедир улустан адырып,Кем-буруу үүлгедир улустан адырып,
ол өлүрүкчүлерден камгалап көрем.ол өлүрүкчүлерден камгалап көрем.

4	 Амы-тыным үзер дээш, олар мени кедээр-дир;Амы-тыным үзер дээш, олар мени кедээр-дир;
күштүг улус меңээ удур эвилел кылып турар-дыр,күштүг улус меңээ удур эвилел кылып турар-дыр,
а күжүр мээң бузудум-даа, бачыдым-даа чок ийин,а күжүр мээң бузудум-даа, бачыдым-даа чок ийин,
Дээрги-Чаяакчы.Дээрги-Чаяакчы.

5	 Кем-буруу чок менче халдап, белеткел кылып турарлар-дыр –Кем-буруу чок менче халдап, белеткел кылып турарлар-дыр –
көрүп көрем, Дээрги-Чаяакчы, оттуп келгеш, меңээ дузалам.көрүп көрем, Дээрги-Чаяакчы, оттуп келгеш, меңээ дузалам.

6	 Бурганым, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы,Бурганым, Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы,
Израильдиң Бурганы!Израильдиң Бурганы!
Дүрген келгеш, бүгү чоннарны кезедип көрем.Дүрген келгеш, бүгү чоннарны кезедип көрем.
Сеңээ шынчы эвес, бузут кылып чоруур улускаСеңээ шынчы эвес, бузут кылып чоруур улуска
өршээл бербейн көрем. өршээл бербейн көрем. СэлаСэла

7	 Дайзыннарым кежээлерде ээп келгеш,Дайзыннарым кежээлерде ээп келгеш,
ыттар ышкаш улуур-дур,ыттар ышкаш улуур-дур,
хоорайны дескиндир кедеңгирлеп чоруур-дур.хоорайны дескиндир кедеңгирлеп чоруур-дур.

8	 «Дыңнап турар кижи чок!» деп бодап,«Дыңнап турар кижи чок!» деп бодап,
чараазын сыырып, аастарындачараазын сыырып, аастарында
хылыш бар дег турарларын көр.хылыш бар дег турарларын көр.

9	 А Сен оларны кочулап тур сен, Дээрги-Чаяакчы,А Сен оларны кочулап тур сен, Дээрги-Чаяакчы,
ол чоннарның шуптузун сотка олуртуп тур сен.ол чоннарның шуптузун сотка олуртуп тур сен.

10	 Күчү-күш – Сенде, Сээң дузаң манап тур мен –Күчү-күш – Сенде, Сээң дузаң манап тур мен –
Бурганым мээң шивээм болгай.Бурганым мээң шивээм болгай.

11	 Мээң энерелдиг Бурганым мени уткуп кээр,Мээң энерелдиг Бурганым мени уткуп кээр,
дайзыннарым буураарын көөр арганы бээр.дайзыннарым буураарын көөр арганы бээр.

*  57:8 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг:  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: 
«Сыйып каапкан ча согуннары дег болзуннар».«Сыйып каапкан ча согуннары дег болзуннар».‌ 0579
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12	 Мээң чонум утпас кылдыр, дайзыннарны Сен өлүрбейн көрем;Мээң чонум утпас кылдыр, дайзыннарны Сен өлүрбейн көрем;
дозуг-камгалалывыс Дээрги,дозуг-камгалалывыс Дээрги,
оларны Бодуңнуң күжүң-биле силгип, чыттыр шаавыдам!оларны Бодуңнуң күжүң-биле силгип, чыттыр шаавыдам!

13	 Аксы-дылының бачыды дээш, аксындан үнген сөстери дээш,Аксы-дылының бачыды дээш, аксындан үнген сөстери дээш,
аксы-сөзүнүң каргыжы, оп-мегези дээшаксы-сөзүнүң каргыжы, оп-мегези дээш
дайзыннарым адыыргак чоруунуң дузаанга туттуруп алзын.дайзыннарым адыыргак чоруунуң дузаанга туттуруп алзын.

14	 Килеңнээштиң, оларны Сен буурат-ла, буурат,Килеңнээштиң, оларны Сен буурат-ла, буурат,
чок болуп, читсиннер-ле.чок болуп, читсиннер-ле.
Улус ынчан Бурганның чер-делегейни ооң кыдыгларынга чедирУлус ынчан Бурганның чер-делегейни ооң кыдыгларынга чедир
Израильден чагырып турарын билип алыр. Израильден чагырып турарын билип алыр. СэлаСэла

15	 Дайзыннарым кежээлерде ээп келгеш, ыттар ышкаш улуур-дур,Дайзыннарым кежээлерде ээп келгеш, ыттар ышкаш улуур-дур,
хоорайны дескиндир кедеңгирлеп чоруур-дур;хоорайны дескиндир кедеңгирлеп чоруур-дур;

16	 аъш-чем дилеп, чимзенир-дир,аъш-чем дилеп, чимзенир-дир,
аштап-суксааш, хыйланып улуур-дур.аштап-суксааш, хыйланып улуур-дур.

17	 А мен Сээң күчү-күжүң алгап ырлаайн,А мен Сээң күчү-күжүң алгап ырлаайн,
эртен эрте энерелиң алгап-мактаайн –эртен эрте энерелиң алгап-мактаайн –
айыыл-халап мени тавараан хүндеайыыл-халап мени тавараан хүнде
камгалалым, хоргадалым Сенде болгай.камгалалым, хоргадалым Сенде болгай.

18	 О, мээң Күчүм! Сени алгап ырлап көрейн –О, мээң Күчүм! Сени алгап ырлап көрейн –
шивээм болур Бурганым сен, энерелдиг Бурганым сен!шивээм болур Бурганым сен, энерелдиг Бурганым сен!5859

(Ыд. ыр. 107:7-14)(Ыд. ыр. 107:7-14)

59     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Шушан-Эдут» деп аялга үдээр. Миктам-ыры.  Хөгжүм башкарыкчызынга. «Шушан-Эдут» деп аялга үдээр. Миктам-ыры. 
Давидтии. Өөредилгеге. Давидтии. Өөредилгеге. 2 Иоавтың Нахараим биле Цовага чурттап турган Иоавтың Нахараим биле Цовага чурттап турган 

арамей чон-биле дайылдашкаш, дедир ээп кел чыда, 12 000 эдом шеригни Дус шынааарамей чон-биле дайылдашкаш, дедир ээп кел чыда, 12 000 эдом шеригни Дус шынаа
зынга базып кааны үеге хамааржыр.зынга базып кааны үеге хамааржыр.

3	 Бурганывыс! Сен бисти каапкаш бардың,Бурганывыс! Сен бисти каапкаш бардың,
килеңней бергеш, чылча шааптың –килеңней бергеш, чылча шааптың –
бисти катап тургузуп көрем!бисти катап тургузуп көрем!

4	 Сен чер-делегейни шимчедип, тиглендир буза шааптың;Сен чер-делегейни шимчедип, тиглендир буза шааптың;
ооң үрелип, бузулган черлерин экиртип көрем,ооң үрелип, бузулган черлерин экиртип көрем,
оон башка ол шимчеп тур.оон башка ол шимчеп тур.

5	 Сен Бодуңнуң чонуңну кадыг-дошкун чаңнадың,Сен Бодуңнуң чонуңну кадыг-дошкун чаңнадың,
биске баш төөредир арага ижирттиң.биске баш төөредир арага ижирттиң.

6	 Дайзынның чазындан дезе берзин дээш,Дайзынның чазындан дезе берзин дээш,
Сенден коргар улуска демдекти бердиңСенден коргар улуска демдекти бердиң*. . СэлаСэла

7	 Бодуңнуң ынак улузуңнуБодуңнуң ынак улузуңну
күчү-күжүң-биле камгалап, биске харыылап көрем.күчү-күжүң-биле камгалап, биске харыылап көрем.

8	 Бурган Бодунуң ыдыктыг өргээзинге мынча дээн:Бурган Бодунуң ыдыктыг өргээзинге мынча дээн:
«Сихем хоорайны өөрүшкүлүг үлеп-хуваар мен,«Сихем хоорайны өөрүшкүлүг үлеп-хуваар мен,
Сокхот шынааны хемчээп-хуваар мен:Сокхот шынааны хемчээп-хуваар мен:

9	 Галаад биле Манассияның черлери – Мээңии;Галаад биле Манассияның черлери – Мээңии;
Эфремниң чери – Мээң бажымда куяк бөрт,Эфремниң чери – Мээң бажымда куяк бөрт,
Иуданың чери – Мээң даянгыыжым болур;Иуданың чери – Мээң даянгыыжым болур;

10	 а Моавтың чери – Мээң бут чуур таваам болур,а Моавтың чери – Мээң бут чуур таваам болур,
Эдомнуң черин сапыым таптай базар.Эдомнуң черин сапыым таптай базар.
Филистим чер, Мээң тиилелгем дээш өөрүп-байырла!»Филистим чер, Мээң тиилелгем дээш өөрүп-байырла!»

11	 Быжыглалдыг хоорайже кым мени киире бээрил?Быжыглалдыг хоорайже кым мени киире бээрил?

*  59:6 Азы: «Сенден коргар улуска, алыс шын дээш көдүрер кылдыр, тукту тутсуп бердиң». Азы: «Сенден коргар улуска, алыс шын дээш көдүрер кылдыр, тукту тутсуп бердиң».‌ 0598
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Эдомче кым мени чедирерил?Эдомче кым мени чедирерил?
12	 Сен эвес сен бе, бисти каапкан Бурганывыс?Сен эвес сен бе, бисти каапкан Бурганывыс?
Бистиң аг-шериивис-биле кады үнмезиң ол бе?Бистиң аг-шериивис-биле кады үнмезиң ол бе?

13	 Кызагдаткан биске дузалап көрем,Кызагдаткан биске дузалап көрем,
кижи амытандан кээр дуза – хоозун идегел болгай.кижи амытандан кээр дуза – хоозун идегел болгай.

14	 Бурганның ачызында күжүвүстү көргүзер бис:Бурганның ачызында күжүвүстү көргүзер бис:
дайзыннарывысты Ол таптай базар.дайзыннарывысты Ол таптай базар.5960

60     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херексели үдээр. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херексели үдээр. Давидтии.
2	 Бурганым, алгы-кышкымны дыңнап,Бурганым, алгы-кышкымны дыңнап,
мөргүлүмнү кичээнгейге ап көрем.мөргүлүмнү кичээнгейге ап көрем.

3	 Чүрээм саргып аарыырга,Чүрээм саргып аарыырга,
чер-делегейниң ужу-кыдыындан Сени кый деп тур мен.чер-делегейниң ужу-кыдыындан Сени кый деп тур мен.
Үнүп шыдавазым чалым-хая кырынче мени аппарып көрем.Үнүп шыдавазым чалым-хая кырынче мени аппарып көрем.

4	 Сен – хоргадалым сен,Сен – хоргадалым сен,
дайзынга удур быжыглалдыг камгалал-суургам сен.дайзынга удур быжыглалдыг камгалал-суургам сен.

5	 Сээң өргээ-майгыныңга кезээде аалчы боор дээн мен;Сээң өргээ-майгыныңга кезээде аалчы боор дээн мен;
Сээң чалгыннарың адаанга чаштыр дээн мен. Сээң чалгыннарың адаанга чаштыр дээн мен. СэлаСэла

6	 Бурганым, мээң даңгыраглаан сөстеримни дыңнадың.Бурганым, мээң даңгыраглаан сөстеримни дыңнадың.
Сээң адыңга сөгүрүүр улустуң өнчүзүнден меңээ база бердиң.Сээң адыңга сөгүрүүр улустуң өнчүзүнден меңээ база бердиң.

7	 Хаанның чурттаар хүннерин немеп берем, ооң назыны узазын.Хаанның чурттаар хүннерин немеп берем, ооң назыны узазын.
8	 Бурганым, хаан Сээң мурнуңга кезээ-мөңгеде турзун.Бурганым, хаан Сээң мурнуңга кезээ-мөңгеде турзун.
Ону кадагалаар кылдыр, шынчың биле энерелиңге чагып көрем.Ону кадагалаар кылдыр, шынчың биле энерелиңге чагып көрем.

9	 Ынчангаш Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алдаржыдып,Ынчангаш Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алдаржыдып,
даңгыраглаан сөстеримни хүннүң-не күүседир мен.даңгыраглаан сөстеримни хүннүң-не күүседир мен.6061

61     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Идифунга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Идифунга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Сеткилимни чүгле Бурган оожургадыр,Сеткилимни чүгле Бурган оожургадыр,
камгалалым чүгле Оон кээр.камгалалым чүгле Оон кээр.

3	 Чүгле Ол – мээң чалым-хаям, камгалалым, быжыг шивээм –Чүгле Ол – мээң чалым-хаям, камгалалым, быжыг шивээм –
кажан-даа тендиш дивес мен.кажан-даа тендиш дивес мен.

4	 Чежеге дээр силер шупту улусче, өлүрер дээш, халдаар силер?Чежеге дээр силер шупту улусче, өлүрер дээш, халдаар силер?
Бустур четкен хана азы ийлени берген херим дег-дир мен.Бустур четкен хана азы ийлени берген херим дег-дир мен.

5	 Дайзыннар мени бедик черден дүжүр октаар бодап,Дайзыннар мени бедик черден дүжүр октаар бодап,
мегезинге сеткили ханып турар –мегезинге сеткили ханып турар –
аксы-сөзү-биле алгап-йөрээр, а ишти-хөңнүнде – каргаар. аксы-сөзү-биле алгап-йөрээр, а ишти-хөңнүнде – каргаар. СэлаСэла

6	 Сеткилим оожургалды чүгле Бургандан алыр,Сеткилим оожургалды чүгле Бургандан алыр,
идегелим чүгле Оон кээр.идегелим чүгле Оон кээр.

7	 Чүгле Ол – быжыг шивээм, камгалалым, чалым-хаям –Чүгле Ол – быжыг шивээм, камгалалым, чалым-хаям –
черле тендиш дивес мен.черле тендиш дивес мен.

8	 Алдар-адым-даа, камгалалым-даа Бургандан кээр;Алдар-адым-даа, камгалалым-даа Бургандан кээр;
Ол – меңээ күш хайырлаар хая,Ол – меңээ күш хайырлаар хая,
Ол – мээң хоргадалым!Ол – мээң хоргадалым!

9	 Улус-чон, кандыг-даа үеде Аңаа идегеңер,Улус-чон, кандыг-даа үеде Аңаа идегеңер,
сеткил-чүрээңерни Аңаа ажыдып, мөргүңер –сеткил-чүрээңерни Аңаа ажыдып, мөргүңер –
Бурган бистиң хоргадалывыс-тыр. Бурган бистиң хоргадалывыс-тыр. СэлаСэла
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10	 Кижи төрелгетен – чүгле хей-бус-тур,Кижи төрелгетен – чүгле хей-бус-тур,
бүгү улус – чүгле авыяас-меге-дир;бүгү улус – чүгле авыяас-меге-дир;
олар шупту деңзи караан чая баспас,олар шупту деңзи караан чая баспас,
агаар-хейден чиик болур.агаар-хейден чиик болур.

11	 Үптээшкинге идегевеңер,Үптээшкинге идегевеңер,
оор-суук кылып, дээрбедээш, идээргевеңер;оор-суук кылып, дээрбедээш, идээргевеңер;
байый берзиңерзе, сеткилиңербайый берзиңерзе, сеткилиңер
байлакшылга алыспас болзун.байлакшылга алыспас болзун.

12	 Бурган меңээ бир чүве чугаалаарга,Бурган меңээ бир чүве чугаалаарга,
оон ийи түңнел үндүрүп алган мен: күчү-күш – Бурганда,оон ийи түңнел үндүрүп алган мен: күчү-күш – Бурганда,

13	 энерел – Сенде, Дээрги;энерел – Сенде, Дээрги;
Сен кижини кылган ажыл-херээ дээшСен кижини кылган ажыл-херээ дээш
шаңнаар азы кезедир сен.шаңнаар азы кезедир сен.6162

62     1 Мизмор-ыры. Давидтии. Ооң Иудеяның ээн ховузунга турган үезинге   Мизмор-ыры. Давидтии. Ооң Иудеяның ээн ховузунга турган үезинге  
хамааржыр.хамааржыр.

2	 Бурган, Сен – мээң Бурганым сен,Бурган, Сен – мээң Бурганым сен,
сыгыр даң бажындан-на Сенче чүткүп, мөргүл кылдым;сыгыр даң бажындан-на Сенче чүткүп, мөргүл кылдым;
ээн кургаг, суг чок черге сеткилим Сени күзеп,ээн кургаг, суг чок черге сеткилим Сени күзеп,
мага-бодум Сени хереглеп тур.мага-бодум Сени хереглеп тур.

3	 Ыдыктыг өргээңге Сени көөрүм кай,Ыдыктыг өргээңге Сени көөрүм кай,
Сээң күчү-күжүң биле өндүр чырыыңны көөрүм кай!Сээң күчү-күжүң биле өндүр чырыыңны көөрүм кай!

4	 Сээң энерелиң амыдыралдан-даа үнелиг-дир.Сээң энерелиң амыдыралдан-даа үнелиг-дир.
Аксы-сөзүм Сени алгап-мактаар.Аксы-сөзүм Сени алгап-мактаар.

5	 Дириг чорааш, Сени ынчалдыр алгап-йөрээр мен,Дириг чорааш, Сени ынчалдыр алгап-йөрээр мен,
Сээң адың мактап, холдарым өрү сунар мен.Сээң адың мактап, холдарым өрү сунар мен.

6	 Эът-чагга тотканы дег, сагыш-сеткилим тодуп тур,Эът-чагга тотканы дег, сагыш-сеткилим тодуп тур,
аксы-сөзүм Сени өөрүшкүлүг үн-биле алгап-мактап тур.аксы-сөзүм Сени өөрүшкүлүг үн-биле алгап-мактап тур.

7	 Орун-дөжээмге чыткаш, Сени сактып,Орун-дөжээмге чыткаш, Сени сактып,
дүннү өттүр Сээң дугайыңда бодаар мен:дүннү өттүр Сээң дугайыңда бодаар мен:

8	 Сен меңээ дузалап келдиң,Сен меңээ дузалап келдиң,
Сээң чалгыннарың адаанга өөрүп-байырлаар мен.Сээң чалгыннарың адаанга өөрүп-байырлаар мен.

9	 Сеткилим Сенден салдынмайн турупкан,Сеткилим Сенден салдынмайн турупкан,
Сээң холуң – мээң чөленгиижим.Сээң холуң – мээң чөленгиижим.

10	 А мээң амы-тынымны үзүксээн улусА мээң амы-тынымны үзүксээн улус
чер алдында тамыже дүжүп кире бээр;чер алдында тамыже дүжүп кире бээр;

11	 оларны хылыш-биле шанчып өлүрүп каарга,оларны хылыш-биле шанчып өлүрүп каарга,
дилгилерге чемиш апаарлар.дилгилерге чемиш апаарлар.

12	 Хаан Бурган дээш өөрүп-хөглээр,Хаан Бурган дээш өөрүп-хөглээр,
Ооң ады-биле даңгырак берген бүгү улус чоргаарланыр,Ооң ады-биле даңгырак берген бүгү улус чоргаарланыр,
а мегелеп чугаалаар улустуң аксы хагдына бээр.а мегелеп чугаалаар улустуң аксы хагдына бээр.6263

63     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Бурганым, хомудап мөргээн үнүмнү дыңнап,Бурганым, хомудап мөргээн үнүмнү дыңнап,
коргунчуг дайзындан амы-тынымны кадагалап көрем.коргунчуг дайзындан амы-тынымны кадагалап көрем.

3	 Кара сагыштыг улустуң сүлчээзинден,Кара сагыштыг улустуң сүлчээзинден,
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бузут үүлгедип турар мөөңнешкен улустан мени чажырып көрем.бузут үүлгедип турар мөөңнешкен улустан мени чажырып көрем.
4	 Олар аксы-дылын хылыш ышкаш чидидип,Олар аксы-дылын хылыш ышкаш чидидип,
хоралыг сөстерин – хоранныг согуннарын белеткеп алганнар.хоралыг сөстерин – хоранныг согуннарын белеткеп алганнар.

5	 Кедеп чыткаш, кем-буруу чок улусче шыгаап,Кедеп чыткаш, кем-буруу чок улусче шыгаап,
хенертен ада бээрлер – коргарын-даа билбестер.хенертен ада бээрлер – коргарын-даа билбестер.

6	 Бузуттуг сагыжынга боттарын быжыктырып,Бузуттуг сагыжынга боттарын быжыктырып,
какпа-дузаан чажыра салыр дээш сүлчээлежип:какпа-дузаан чажыра салыр дээш сүлчээлежип:
«Бисти кым көөр боор?» – деп турарлар-дыр.«Бисти кым көөр боор?» – деп турарлар-дыр.

7	 Бузут үүлгедирин бодап алганнар,Бузут үүлгедирин бодап алганнар,
хандыр бодап алган сагыжын чажырыпканнар –хандыр бодап алган сагыжын чажырыпканнар –
кижи амытанның ишти-хөңнүнүң кончуун,кижи амытанның ишти-хөңнүнүң кончуун,
чүрээниң дүп чок каразын!чүрээниң дүп чок каразын!*

8	 Ынчалза-даа Бурган оларны согун-биле узуткап каар:Ынчалза-даа Бурган оларны согун-биле узуткап каар:
хеп-хенертен аттырып аарлар.хеп-хенертен аттырып аарлар.

9	 Боттарының-на эткен сөзү боттарының бажын алыр:Боттарының-на эткен сөзү боттарының бажын алыр:
олардан ам бүгү улус хая көрнүп, дезе бээролардан ам бүгү улус хая көрнүп, дезе бээр*..

10	 Бүгү кижи төрелгетен коргуп-сүртеп,Бүгү кижи төрелгетен коргуп-сүртеп,
Бурганның ажыл-херээн аразында медээлежир,Бурганның ажыл-херээн аразында медээлежир,
Ооң кылган чүүлдерин угаап-бодай бээр.Ооң кылган чүүлдерин угаап-бодай бээр.

11	 А чөптүг-шынныг улус Дээрги-Чаяакчы дээшА чөптүг-шынныг улус Дээрги-Чаяакчы дээш
өөрүп-хөглээр, Аңаа хоргадаар;өөрүп-хөглээр, Аңаа хоргадаар;
мөзүзү эки бүгү улус өөрүп-байырлаар.мөзүзү эки бүгү улус өөрүп-байырлаар.6364

64     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии.
2	 Сион дагга Сени алгап ырлаарынга төлептиг сен, Бурганывыс,Сион дагга Сени алгап ырлаарынга төлептиг сен, Бурганывыс,
Сеңээ берген даңгыракты күүседиил.Сеңээ берген даңгыракты күүседиил.

3	 Мөргүлдү дыңнап турар Бурган, бүгү улус Сеңээ чедип кээр.Мөргүлдү дыңнап турар Бурган, бүгү улус Сеңээ чедип кээр.
4	 Кемниг херектеривис биске алдыртпас-тыр;Кемниг херектеривис биске алдыртпас-тыр;
кем-буруувустан Сен бисти арыглап каар сен.кем-буруувустан Сен бисти арыглап каар сен.

5	 Сээң шилип, чоокшуладып алган улузуң амыр-чыргалдыг!Сээң шилип, чоокшуладып алган улузуң амыр-чыргалдыг!
Ол улус Сээң өргээң чанынга чурттаар; бисти Сээң бажыңыңның –Ол улус Сээң өргээң чанынга чурттаар; бисти Сээң бажыңыңның –
ыдыктыг оран-саваңның ачы-буяны тоттурар.ыдыктыг оран-саваңның ачы-буяны тоттурар.

6	 Камгалакчы Бурганывыс, сүртенчиг ажыл-херектериң кылып,Камгалакчы Бурганывыс, сүртенчиг ажыл-херектериң кылып,
Бодуңнуң чөптүүңнү көргүзүп турар сен.Бодуңнуң чөптүүңнү көргүзүп турар сен.
Чер-делегейниң бүгү кыдыгларында,Чер-делегейниң бүгү кыдыгларында,
ырак далайлар ындында чурттаан улустуң идегели сен.ырак далайлар ындында чурттаан улустуң идегели сен.

7	 Бодуңнуң күжүң-биле дагларны тургускан сен,Бодуңнуң күжүң-биле дагларны тургускан сен,
күчү-күшке бүргедип алган сен;күчү-күшке бүргедип алган сен;

8	 далайларның шимээн-даажын, чалгыгларның коолап мөөрээриндалайларның шимээн-даажын, чалгыгларның коолап мөөрээрин
база чоннарның хөлзээзинин оожургадып турар сен.база чоннарның хөлзээзинин оожургадып турар сен.

9	 Чер-делегейниң кыдыгларында чурттаан улусЧер-делегейниң кыдыгларында чурттаан улус
Сээң кайгамчык демдектериң көргеш, Сенден коргар.Сээң кайгамчык демдектериң көргеш, Сенден коргар.
Хүн үнер база ажар черлердеХүн үнер база ажар черлерде
чурттаан улус Сени ырлап мактаар.чурттаан улус Сени ырлап мактаар.

*  63:7 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг:  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: 
«Буруудаткы дег чылдак дилеп, истелге-хыналданы удаа-дараалаштыр чорудуп, кижи «Буруудаткы дег чылдак дилеп, истелге-хыналданы удаа-дараалаштыр чорудуп, кижи 
амытанның ишти-хөңнүн коптарып, сеткил-чүрээн хандыр касканнап турарлар-дыр».амытанның ишти-хөңнүн коптарып, сеткил-чүрээн хандыр касканнап турарлар-дыр».‌ 0625   *  63:9 Азы:  Азы: 
«Оларны кочулаар».«Оларны кочулаар».‌ 0628
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10	 Черни бодааш, ооң суксунун хандырып,Черни бодааш, ооң суксунун хандырып,
элбээ-биле байыдып турар сен.элбээ-биле байыдып турар сен.
Бурган, Сээң хемиң долу суглуг,Бурган, Сээң хемиң долу суглуг,
үнүш-дүжүттү өзүп үнер кылдыр кылып турар сен;үнүш-дүжүттү өзүп үнер кылдыр кылып турар сен;

11	 аңдарган черни суггарып, хөрзүннү чаъс суу-биле чымчактап,аңдарган черни суггарып, хөрзүннү чаъс суу-биле чымчактап,
өзүмнерни йөрээп турар сен.өзүмнерни йөрээп турар сен.

12	 Чылды ачы-буяның-биле шаңнап турар сен,Чылды ачы-буяның-биле шаңнап турар сен,
Сээң изээн орууңда эът-чаг элбек,Сээң изээн орууңда эът-чаг элбек,

13	 ховуда одар-белчиирде оът-сиген элбек,ховуда одар-белчиирде оът-сиген элбек,
тейлер өөрүшкүге бүргедир;тейлер өөрүшкүге бүргедир;

14	 шынааларны сүрүг малдар шыва алыр,шынааларны сүрүг малдар шыва алыр,
хову-шөлдер тараа-биле шугланыр –хову-шөлдер тараа-биле шугланыр –
олар шупту өөрүп-байырлап, ырлажып турар.олар шупту өөрүп-байырлап, ырлажып турар.6465

65     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры.
Бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла!Бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла!

2	 Ооң адын алдаржыдып ырлаңар, Ону алгап-мактаңар!Ооң адын алдаржыдып ырлаңар, Ону алгап-мактаңар!
3	 Бурганга мынча деп чугаалаңар:Бурганга мынча деп чугаалаңар:
«Сээң ажыл-херектериңниң сүрээденчиин!«Сээң ажыл-херектериңниң сүрээденчиин!
Күчү-күжүң өндүр улуг боорга,Күчү-күжүң өндүр улуг боорга,
дайзыннарың Сеңээ чашпаалаар апаар.дайзыннарың Сеңээ чашпаалаар апаар.

4	 Бүгү чер-делегей Сеңээ мөгейзин, Сени алгап ырлазын,Бүгү чер-делегей Сеңээ мөгейзин, Сени алгап ырлазын,
Сээң адыңны алгап ырлазын!» Сээң адыңны алгап ырлазын!» СэлаСэла

5	 Шупту чедип келиңер, Бурганның ажыл-херектериниңШупту чедип келиңер, Бурганның ажыл-херектериниң
кижи төрелгетенге сүрээденчиин көрүңер.кижи төрелгетенге сүрээденчиин көрүңер.

6	 Дээрги-Чаяакчы далайны кургаг чер кылдыр хуулдурупту –Дээрги-Чаяакчы далайны кургаг чер кылдыр хуулдурупту –
Ооң улузу хемни кеже кылаштай берди,Ооң улузу хемни кеже кылаштай берди,
аңаа Ол дээш өөрүп-хөглеп турган бис.аңаа Ол дээш өөрүп-хөглеп турган бис.

7	 Ол Бодунуң күчү-күжү-биле кезээ-мөңгеде чагырар.Ол Бодунуң күчү-күжү-биле кезээ-мөңгеде чагырар.
Аңаа удур тура халаан улус көдүрүлбезин дээш,Аңаа удур тура халаан улус көдүрүлбезин дээш,
Ол бүгү чоннарны хайгаарап көрүп турар. Ол бүгү чоннарны хайгаарап көрүп турар. СэлаСэла

8	 Өске чоннар, бистиң БурганывыстыӨске чоннар, бистиң Бурганывысты
алгап-йөрээңер, алдар-макталды Аңаа ыыткыр чугаалаңар.алгап-йөрээңер, алдар-макталды Аңаа ыыткыр чугаалаңар.

9	 Ол бистиң амы-тынывысты кадагалаан,Ол бистиң амы-тынывысты кадагалаан,
будувусту тендиш диртпээн.будувусту тендиш диртпээн.

10	 Бурган, бисти шенеп көрген сен,Бурган, бисти шенеп көрген сен,
мөңгүннү арыглаар дээш эзилдирери дег,мөңгүннү арыглаар дээш эзилдирери дег,
арыглап каан сен.арыглап каан сен.

11	 Сен бисти дузакка туттурдуң,Сен бисти дузакка туттурдуң,
оорга-мойнувуска аар-берге чүъктү чүктедип кагдың;оорга-мойнувуска аар-берге чүъктү чүктедип кагдың;

12	 бисти өске улуска бастырттың.бисти өске улуска бастырттың.
Бис өрт биле үер өттүр эрттивис,Бис өрт биле үер өттүр эрттивис,
а оон Сен бисти элбекшилчеа оон Сен бисти элбекшилче* үндүрүп эккелдиң. үндүрүп эккелдиң.

13	 Сээң өргээңче өргүл белээн ап алгаш, кире бээр мен,Сээң өргээңче өргүл белээн ап алгаш, кире бээр мен,
Сеңээ даңгырактарымны күүседир мен.Сеңээ даңгырактарымны күүседир мен.

14	 Айыыл-халапка алыскан турумда,Айыыл-халапка алыскан турумда,
ол аазаашкыннар мээң аксымдан үнген,ол аазаашкыннар мээң аксымдан үнген,

*  65:12 Өске бурунгу сөзүглелде «элбекшил» эвес, а «хосталга» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «элбекшил» эвес, а «хосталга» деп бижээн.‌ 0646
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оларны мээң дылым чугаалаан.оларны мээң дылым чугаалаан.
15	 Семис өргүлдерни Сеңээ эккеп,Семис өргүлдерни Сеңээ эккеп,
кошкарларны өрттедип өргүүр мен,кошкарларны өрттедип өргүүр мен,
оларның чыды Сеңээ чеде бээр;оларның чыды Сеңээ чеде бээр;
бугалар болгаш хуналарны эккеп өргүүр мен. бугалар болгаш хуналарны эккеп өргүүр мен. СэлаСэла

16	 Бургандан коргар бүгү улус, мени дыңнаңар –Бургандан коргар бүгү улус, мени дыңнаңар –
мени бодааш, Ооң чүнү кылганын чугаалап бээр мен.мени бодааш, Ооң чүнү кылганын чугаалап бээр мен.

17	 Мен Ону аксы-сөзүм-биле кыйгырып,Мен Ону аксы-сөзүм-биле кыйгырып,
аксы-дылым-биле Ону кымдан арттыр мактап турдум.аксы-дылым-биле Ону кымдан арттыр мактап турдум.

18	 Мээң чүрээмде бачыт артып калган болза,Мээң чүрээмде бачыт артып калган болза,
Дээрги-Чаяакчы мени дыңнавас ийик.Дээрги-Чаяакчы мени дыңнавас ийик.

19	 Ынчалза-даа Бурган мээң мөргүлүмнүң сөстеринЫнчалза-даа Бурган мээң мөргүлүмнүң сөстерин
тооп көрүп, мени дыңнап каан.тооп көрүп, мени дыңнап каан.

20	 Мээң мөргүлүмнү тоовайн барбаан,Мээң мөргүлүмнү тоовайн барбаан,
Бодунуң энерелин менден чайлатпаан Бурганга алдар!Бодунуң энерелин менден чайлатпаан Бурганга алдар!6566

66     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херекселдери үдээр. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херекселдери үдээр. Мизмор-ыры.
2	 Бурганывыс, бисче ээ көрнүп,Бурганывыс, бисче ээ көрнүп,
ачы-буяның хайырлап көрем,ачы-буяның хайырлап көрем,
Бодуңнуң чырыткылыг шырайыңны биске көргүзем. Бодуңнуң чырыткылыг шырайыңны биске көргүзем. СэлаСэла

3	 Чер кырынга Сээң орууңну, бүгү чоннар аразынгаЧер кырынга Сээң орууңну, бүгү чоннар аразынга
Сээң берген камгалалыңны улус ынчан билип алыр.Сээң берген камгалалыңны улус ынчан билип алыр.

4	 Бурганывыс, бүгү чоннар Сени алгап-мактазын,Бурганывыс, бүгү чоннар Сени алгап-мактазын,
аймактар шупту Сени алдаржытсын!аймактар шупту Сени алдаржытсын!

5	 Аймак-чоннар өөрүп-байырлазын –Аймак-чоннар өөрүп-байырлазын –
Сен чоннарны чөптүү-биле шиидип,Сен чоннарны чөптүү-биле шиидип,
чер кырында аймактарны башкарып турар болгай сен. чер кырында аймактарны башкарып турар болгай сен. СэлаСэла

6	 Бурганывыс, бүгү чоннар Сени алгап-мактазын,Бурганывыс, бүгү чоннар Сени алгап-мактазын,
аймактар шупту Сени алдаржытсын!аймактар шупту Сени алдаржытсын!

7	 Чер биске бодунуң дүжүдүн берзинЧер биске бодунуң дүжүдүн берзин*,,
Бурганывыс биске ачы-буянын хайырлазын.Бурганывыс биске ачы-буянын хайырлазын.

8	 Бурган биске ачы-буянын хайырлазын,Бурган биске ачы-буянын хайырлазын,
черниң бүгү девискээрлеринде чурттаан улусчерниң бүгү девискээрлеринде чурттаан улус
Оон коргуп чорзун!Оон коргуп чорзун!6667

67     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ыры.
2	 Дээрги-Чаяакчы туруп кээр –Дээрги-Чаяакчы туруп кээр –
Ооң дайзыннары тарадыр маңнажы бээр,Ооң дайзыннары тарадыр маңнажы бээр,
Ону көөр хөңнү чок улус Оон дезип ыңай боор.Ону көөр хөңнү чок улус Оон дезип ыңай боор.

3	 Ыштың тарай бээри дег,Ыштың тарай бээри дег,
оларны тарадыр сывырыптар сен;оларны тарадыр сывырыптар сен;
чуктуң отка эстири дег,чуктуң отка эстири дег,
бузуттуглар Бурганның мурнунга кырлып каар.бузуттуглар Бурганның мурнунга кырлып каар.

4	 А чөптүг-шынныг улус хөглээр,А чөптүг-шынныг улус хөглээр,
Бурганның мурнунга өөрүп-байырлаар, аас-кежиинге таалаар.Бурганның мурнунга өөрүп-байырлаар, аас-кежиинге таалаар.

5	 Бурганывысты алгап ырлаңар, Ооң адын мактаңар.Бурганывысты алгап ырлаңар, Ооң адын мактаңар.
Ээн ховуда бар чыдар Бурганга оруктан белеткеңерЭэн ховуда бар чыдар Бурганга оруктан белеткеңер*;;

*  66:7 Азы: «Дүжүдүн берген». Азы: «Дүжүдүн берген».‌ 0654 *  

67:5 Азы: «Дээрлерде бар чыдар Бурганны кымдан арттыр мактаңар». Азы: «Дээрлерде бар чыдар Бурганны кымдан арттыр мактаңар».‌ 0659
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Ооң ады – Дээрги-Чаяакчы, Ооң мурнунга өөрүңер.Ооң ады – Дээрги-Чаяакчы, Ооң мурнунга өөрүңер.
6	 Өскүстерге Ада болур, дулгуяк кадайларга болчуп,Өскүстерге Ада болур, дулгуяк кадайларга болчуп,
чөптүг шиитпир үндүрер Бурганчөптүг шиитпир үндүрер Бурган
Бодунуң ыдыктыг өргээзинде турар.Бодунуң ыдыктыг өргээзинде турар.

7	 Бурган чааскаанзыргай улуска өг-бүлени хайырлаар,Бурган чааскаанзыргай улуска өг-бүлени хайырлаар,
хоругдаттырган улусту хостап, аас-кежикче үндүре бээр,хоругдаттырган улусту хостап, аас-кежикче үндүре бээр,
а Аңаа удурланган улус дунааргай изиг ээн ховуга артып каар.а Аңаа удурланган улус дунааргай изиг ээн ховуга артып каар.

8	 Бурганывыс, Бодуңнуң чонуңну баштап алгаш,Бурганывыс, Бодуңнуң чонуңну баштап алгаш,
үнүп бар чыдырыңда,үнүп бар чыдырыңда,
ээн кургаг ховулап эртип бар чыдырыңда, ээн кургаг ховулап эртип бар чыдырыңда, СэлаСэла

9	 Сээң мурнуңга чер шимчеп,Сээң мурнуңга чер шимчеп,
дээрден чаъс куттулуп турган ийик,дээрден чаъс куттулуп турган ийик,
Синай даг безин Израильдиң Бурганының мурнунгаСинай даг безин Израильдиң Бурганының мурнунга
сирилеп турган ийик.сирилеп турган ийик.

10	 Бодуңнуң өнчү-чериңче элбек чаъстыБодуңнуң өнчү-чериңче элбек чаъсты
чагдырып турган сен, Бурганывыс,чагдырып турган сен, Бурганывыс,
ол чер могап туруптарга, быжыктырып турган сен.ол чер могап туруптарга, быжыктырып турган сен.

11	 Бодуңнуң чонуңну ол чергеБодуңнуң чонуңну ол черге
чурттадып каан сен, Бурганывыс.чурттадып каан сен, Бурганывыс.
Бодуңнуң ачы-буянныың-билеБодуңнуң ачы-буянныың-биле
түрегдээн улусту быжыктырып каан сен.түрегдээн улусту быжыктырып каан сен.

12	 Дээрги бо сөзүн чугаалап, буянныг медээлер чедирерДээрги бо сөзүн чугаалап, буянныг медээлер чедирер
улуг аг-шериин айбылап чоруткан:улуг аг-шериин айбылап чоруткан:

13	 «Өжээтен аг-шериглерниң хааннары«Өжээтен аг-шериглерниң хааннары
дезип-ле, дезип-ле тур,дезип-ле, дезип-ле тур,
а бажыңнарында кыс улус олча-тывышты үлежип тур.а бажыңнарында кыс улус олча-тывышты үлежип тур.

14	 Аал-ораныңарга хой кадарып артып калгаш безин,Аал-ораныңарга хой кадарып артып калгаш безин,
чалгыннарын мөңгүн-биле, чүглерин арыг алдын-билечалгыннарын мөңгүн-биле, чүглерин арыг алдын-биле
шап каан көге-бугалар дег болу бээр силер».шап каан көге-бугалар дег болу бээр силер».

15	 Күчүлүг БурганКүчүлүг Бурган
шак ол черниң хааннарын тарадыр сывырыптарга,шак ол черниң хааннарын тарадыр сывырыптарга,
чер боду Селмон дагның бажында хар дег агара берген.чер боду Селмон дагның бажында хар дег агара берген.

16	 Аажок бедик Васан даг, хөй баштыг Васан даг!Аажок бедик Васан даг, хөй баштыг Васан даг!
17	 Хөй баштыг даглар,Хөй баштыг даглар,
чүге Сион дагже адааргап көрүп тур силер?чүге Сион дагже адааргап көрүп тур силер?
Ол даг дээрге Бурганга чурттаксанчыг чер-дир,Ол даг дээрге Бурганга чурттаксанчыг чер-дир,
Дээрги-Чаяакчы аңаа кезээ-мөңгеде чурттаар.Дээрги-Чаяакчы аңаа кезээ-мөңгеде чурттаар.

18	 Бурганның дайынчы тергелери муң-муң, дүк-түмен,Бурганның дайынчы тергелери муң-муң, дүк-түмен,
Дээрги оларның аразында, ыдыктыг чер Синайда.Дээрги оларның аразында, ыдыктыг чер Синайда.

19	 Сен бедидир өрү көдүрүлген сен, хөй улусту тудуп алгаш,Сен бедидир өрү көдүрүлген сен, хөй улусту тудуп алгаш,
кижилерден албан-үндүттү хүлээп алган сен;кижилерден албан-үндүттү хүлээп алган сен;
Дээрги-Бурган-Чаяакчы амДээрги-Бурган-Чаяакчы ам
Аңаа удурланган улус аразынга безин чурттаар.Аңаа удурланган улус аразынга безин чурттаар.

20	 Дээргиге алдар! Бурган хүннүң-неДээргиге алдар! Бурган хүннүң-не
бистиң үүрге-чүъгүвүстү чүктээр, Боду бисти камгалаар. бистиң үүрге-чүъгүвүстү чүктээр, Боду бисти камгалаар. СэлаСэла

21	 Бурган биске камгалал эккээр Бурган болур,Бурган биске камгалал эккээр Бурган болур,
өлүм Дээрги-Бурган-Чаяакчының эргезинде.өлүм Дээрги-Бурган-Чаяакчының эргезинде.
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22	 Бурган Бодунуң дайзыннарының бажын,Бурган Бодунуң дайзыннарының бажын,
буруузунга алзып алган улустуң дүктүг тейин буза шаап каар.буруузунга алзып алган улустуң дүктүг тейин буза шаап каар.

23	 Дээрги мынча деп чугаалаан:Дээрги мынча деп чугаалаан:
«Дайзыннарны Васан дагдан сүрүп эккээр мен,«Дайзыннарны Васан дагдан сүрүп эккээр мен,
далай дүвүнден-даа сүрүп эккээр мен;далай дүвүнден-даа сүрүп эккээр мен;

24	 ынчан буттарың дайзыннарың ханын сүзер,ынчан буттарың дайзыннарың ханын сүзер,
ыттарың оларның мөчү-сөөгүн чылгаар».ыттарың оларның мөчү-сөөгүн чылгаар».

25	 Бурган, улус-чон Сээң бар чыдарыңны көрүп тур –Бурган, улус-чон Сээң бар чыдарыңны көрүп тур –
мээң Бурганымның, Хаанымныңмээң Бурганымның, Хаанымның
ыдыктыг өргээже бар чыдарын көрүп тур.ыдыктыг өргээже бар чыдарын көрүп тур.

26	 Мурнунда – ырлашкан улус,Мурнунда – ырлашкан улус,
ортузунда – тимпаннарортузунда – тимпаннар* соп ойнаан аныяк кыстар, соп ойнаан аныяк кыстар,
а соонда – хөгжүмчүлер шуужуп бар чыдыр.а соонда – хөгжүмчүлер шуужуп бар чыдыр.

27	 Израильдиң үре-салгалындан укталган улус бодунуң чыыштарынгаИзраильдиң үре-салгалындан укталган улус бодунуң чыыштарынга
Дээрги-Бурган-Чаяакчыны алгап-йөрээп тур.Дээрги-Бурган-Чаяакчыны алгап-йөрээп тур.

28	 Шуушкан чон аразында: хеймер Вениаминниң аймаа –Шуушкан чон аразында: хеймер Вениаминниң аймаа –
оларны баштап бар чыдар аймак;оларны баштап бар чыдар аймак;
Иуданың аймааның чагырыкчыларыИуданың аймааның чагырыкчылары
мөөңнежип алган бар чыдар;мөөңнежип алган бар чыдар;
Завулон биле НеффалимниңЗавулон биле Неффалимниң
аймактарының чагырыкчылары база.аймактарының чагырыкчылары база.

29-30	 Бурганың күчү-күштү сеңээ сиңирип берген.Бурганың күчү-күштү сеңээ сиңирип берген.
Бурганывыс, Иерусалимде турар Бодуңнуң өргээңденБурганывыс, Иерусалимде турар Бодуңнуң өргээңден
биске бодарадып берген күчү-күжүңнү быжыглап көрем!биске бодарадып берген күчү-күжүңнү быжыглап көрем!
Хааннар Сеңээ албан-үндүдүн эккеп бээр.Хааннар Сеңээ албан-үндүдүн эккеп бээр.

31	 Кулузунда турар аңныКулузунда турар аңны* чемелем – чемелем –
инек мал дег чоннар аразында мөңгүн былаажып үскүлешкенинек мал дег чоннар аразында мөңгүн былаажып үскүлешкен
кодан баштыңы бугаларны сойгалам;кодан баштыңы бугаларны сойгалам;
чаа-дайын күзээн чоннарны тарадыр сывырывыдам.чаа-дайын күзээн чоннарны тарадыр сывырывыдам.

32	 Египеттен элчиннер чедип кээр,Египеттен элчиннер чедип кээр,
эфиоп чон Бурганче холдарын сунар.эфиоп чон Бурганче холдарын сунар.

33	 Черниң күрүнелери, Бурганга ырлап бериңер,Черниң күрүнелери, Бурганга ырлап бериңер,
Дээргини алгап ырлаңар! Дээргини алгап ырлаңар! СэлаСэла

34	 Дээрги эң бедик, эрте-бурунгу дээрде чоруп тур.Дээрги эң бедик, эрте-бурунгу дээрде чоруп тур.
Дыңнаңар – Ооң үнү чаңгыланып тур.Дыңнаңар – Ооң үнү чаңгыланып тур.

35	 Бурганның күчү-күжүн хүлээп үнелеңер.Бурганның күчү-күжүн хүлээп үнелеңер.
Ооң өндүр бедии – Израильдиң кырында,Ооң өндүр бедии – Израильдиң кырында,
Ооң күчү-күжү – булуттардан-даа бедикте.Ооң күчү-күжү – булуттардан-даа бедикте.

36	 Бурган, Бодуңнуң ыдыктыг өргээңге сүрээденчиг сен.Бурган, Бодуңнуң ыдыктыг өргээңге сүрээденчиг сен.
Израильдиң Бурганы Бодунуң чонунгаИзраильдиң Бурганы Бодунуң чонунга
күчү-күштү хайырлап турар.күчү-күштү хайырлап турар.
Бурганга алдар!Бурганга алдар!6768

68     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Лилия чечээ» деп аялга үдээр. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. «Лилия чечээ» деп аялга үдээр. Давидтии.
2	 Бурганым, мени камгалап көрем –Бурганым, мени камгалап көрем –
суг аксы-думчуум долар четти.суг аксы-думчуум долар четти.

*  67:26 Тимпан – дүңгүрге дөмейлешкек хөгжүм херексели. Тимпан – дүңгүрге дөмейлешкек хөгжүм херексели.‌ 0673   *  67:31 Кулузунда турар аң – Египетти  Кулузунда турар аң – Египетти 
ынча деп турар чадавас.ынча деп турар чадавас.‌ 0677
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3	 Ханы тулаага дүжүп өлдүм-не, тептиниптер хире чүү-даа чогул.Ханы тулаага дүжүп өлдүм-не, тептиниптер хире чүү-даа чогул.
Ханы сугже дүжүп кирдим-не, агым суг мени алгаш бадыпты.Ханы сугже дүжүп кирдим-не, агым суг мени алгаш бадыпты.

4	 Дуза дилеп кыйгыргаш, туруптум – аксы-боскум кургай берди;Дуза дилеп кыйгыргаш, туруптум – аксы-боскум кургай берди;
Бурганымны манап чадааш, карактарым шылап кагды.Бурганымны манап чадааш, карактарым шылап кагды.

5	 Чылдагаан чок черге мени көөр хөңнү чок улусЧылдагаан чок черге мени көөр хөңнү чок улус
бажым дүгүнден-даа хөй.бажым дүгүнден-даа хөй.
Мени хей черге чок кылыр дээн дайзыннарым күштели берди,Мени хей черге чок кылыр дээн дайзыннарым күштели берди,
үптеп-хунааваан-даа чүвемни эгидер ужурга таварыштым.үптеп-хунааваан-даа чүвемни эгидер ужурга таварыштым.

6	 Бурганым, угаан чогумну билир сен,Бурганым, угаан чогумну билир сен,
бачыттарым Сеңээ ажык.бачыттарым Сеңээ ажык.

7	 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы,Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы,
Сеңээ ынанган улустуң ады мен дээш баксыравазын;Сеңээ ынанган улустуң ады мен дээш баксыравазын;
Израильдиң Бурганы,Израильдиң Бурганы,
Сенче чүткээн улус мен дээш бак атка кирбезин.Сенче чүткээн улус мен дээш бак атка кирбезин.

8	 А мен Сен дээш бак атка кирип чор мен;А мен Сен дээш бак атка кирип чор мен;
Сен дээш арнымны ыядыг шыва алды.Сен дээш арнымны ыядыг шыва алды.

9	 Ха-дуңмам аразынга өске кижи болу бердим;Ха-дуңмам аразынга өске кижи болу бердим;
хан төрел улузумга хары кижи болу бердим.хан төрел улузумга хары кижи болу бердим.

10	 Сээң өргээңге дендии күштүг ынакшылымСээң өргээңге дендии күштүг ынакшылым
сеткилимни оя чип чор,сеткилимни оя чип чор,
Сени бак көрген улустуң дорамчылалыСени бак көрген улустуң дорамчылалы
мени хөме таварты.мени хөме таварты.

11	 Ыглап-сыктап, шээрлээним дээшЫглап-сыктап, шээрлээним дээш
чемелел-ле дыңнаар-дыр мен.чемелел-ле дыңнаар-дыр мен.

12	 Качыгдал хевин кедип алгаш, кочу-шоотка кирер-дир мен.Качыгдал хевин кедип алгаш, кочу-шоотка кирер-дир мен.
13	 Хоорайның төп шөлүнде турарХоорайның төп шөлүнде турар
улустуң аксы-дылындан дүшпес-тир мен.улустуң аксы-дылындан дүшпес-тир мен.
Арагалап хөглээннер-даа аразындаАрагалап хөглээннер-даа аразында
мени кочулап ырлажыр-дыр.мени кочулап ырлажыр-дыр.

14	 А мен дөмей-ле Сеңээ мөргүүр мен, Дээрги-Чаяакчы.А мен дөмей-ле Сеңээ мөргүүр мен, Дээрги-Чаяакчы.
Ээ көрнүрүн күзээн үеңде, элбек энерелдииң көргүзүп,Ээ көрнүрүн күзээн үеңде, элбек энерелдииң көргүзүп,
ынаныштыг камгалалың-биле меңээ харыылап көрем, Бурганым.ынаныштыг камгалалың-биле меңээ харыылап көрем, Бурганым.

15	 Малгаш-балардан мени ушта тыртып көрем – дүжүп өлбээйн.Малгаш-балардан мени ушта тыртып көрем – дүжүп өлбээйн.
Мени көөр хөңнү чок улустан,Мени көөр хөңнү чок улустан,
ханы суглардан адырлып аайн.ханы суглардан адырлып аайн.

16	 Шапкын агым мени алгаш батпазын,Шапкын агым мени алгаш батпазын,
ханы ээрем мени киир тыртпазын,ханы ээрем мени киир тыртпазын,
тамының аксынче кирип, ис чок чиде бербээйн.тамының аксынче кирип, ис чок чиде бербээйн.

17	 Дээрги-Чаяакчы, мени дыңнап көрем, энерелиң ачылыг-дыр,Дээрги-Чаяакчы, мени дыңнап көрем, энерелиң ачылыг-дыр,
эгээртинмес ээ-хайыраң менче ээлдирип көрем.эгээртинмес ээ-хайыраң менче ээлдирип көрем.

18	 Чалчаң менден хая көрүнмейн,Чалчаң менден хая көрүнмейн,
кызагдадып чоруур меңээ дүрген харыылап көрем.кызагдадып чоруур меңээ дүрген харыылап көрем.

19	 Чоокшулап келгеш, мени камгалап,Чоокшулап келгеш, мени камгалап,
дайзыннарымга чөрүштүр амы-тынымны адырып көрем.дайзыннарымга чөрүштүр амы-тынымны адырып көрем.

20	 Кайы хире дора көрдүргеним,Кайы хире дора көрдүргеним,
ыятканым, бак атка киргеним Сеңээ эки билдингир:ыятканым, бак атка киргеним Сеңээ эки билдингир:
дайзыннарымның дөгерезин билир сен, Дээрги-Чаяакчы.дайзыннарымның дөгерезин билир сен, Дээрги-Чаяакчы.

21	 Дора көрүүшкүн сузум базып, чилчиим үстү.Дора көрүүшкүн сузум базып, чилчиим үстү.
Кээргээчел сеткил дилээш, куруг үндүм;Кээргээчел сеткил дилээш, куруг үндүм;
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аргалаптар кижи манааш, тыппайн бардым.аргалаптар кижи манааш, тыппайн бардым.
22	 Дайзыннарым оо-хоранны аъш-чемимге холуп,Дайзыннарым оо-хоранны аъш-чемимге холуп,
суксаарымга, ажыг суксун берип турду.суксаарымга, ажыг суксун берип турду.

23	 Дайзыннарым найыр-дою боттарын дузактап алзын,Дайзыннарым найыр-дою боттарын дузактап алзын,
кезедир какпа болу берзин.кезедир какпа болу берзин.

24	 Карактарының шоозу өжүп, согурарзын,Карактарының шоозу өжүп, согурарзын,
ооргалары бүшкүйүп, кажан шагда суларазын.ооргалары бүшкүйүп, кажан шагда суларазын.

25	 Килеңиңни оларже тө чажывыдам –Килеңиңни оларже тө чажывыдам –
киткээн оду оларны хөме таварып, хуюктазын.киткээн оду оларны хөме таварып, хуюктазын.

26	 Аал-чурту-даа хоозуразын –Аал-чурту-даа хоозуразын –
оларның чадырларынга чурттаар улус артпазын!оларның чадырларынга чурттаар улус артпазын!

27	 Чүге дээрге олар Сээң кезеткен кижиңни истеп сүрүп,Чүге дээрге олар Сээң кезеткен кижиңни истеп сүрүп,
Сээң балыглап каан кижиңни хилинчектээри дам барып тур.Сээң балыглап каан кижиңни хилинчектээри дам барып тур.

28	 Сен оларны кем-буруулуг херек бүрүзү дээш кезедип көр,Сен оларны кем-буруулуг херек бүрүзү дээш кезедип көр,
Сээң агартыышкыныңны олар албазыннар.Сээң агартыышкыныңны олар албазыннар.

29	 Амыдыралдың номунда бижиттинген аттарын балатсыннар,Амыдыралдың номунда бижиттинген аттарын балатсыннар,
чөптүг-шынныг улус-биле кады ынаар киир бижиттирбезиннер.чөптүг-шынныг улус-биле кады ынаар киир бижиттирбезиннер.

30	 А мен түрегдеп, качыгдап чор мен,А мен түрегдеп, качыгдап чор мен,
камгалалың мени кижи четпес бедикче көдүрзүн, Бурганым!камгалалың мени кижи четпес бедикче көдүрзүн, Бурганым!

31	 Бурганымның адын ырымга алдаржыдайн,Бурганымның адын ырымга алдаржыдайн,
Ооң өндүр улуун мактаайн.Ооң өндүр улуун мактаайн.

32	 Мыйыс-дуюглуг буганы өргүүрүнге көөрде,Мыйыс-дуюглуг буганы өргүүрүнге көөрде,
шак ол макталым Дээрги-Чаяакчыга аажок тааржыр.шак ол макталым Дээрги-Чаяакчыга аажок тааржыр.

33	 Ону көргеш, биче сеткилдиг улус өөрүп-байырлазын;Ону көргеш, биче сеткилдиг улус өөрүп-байырлазын;
Бурганче чүткээн улус, чүрээңер соп, дирилзин.Бурганче чүткээн улус, чүрээңер соп, дирилзин.

34	 Дээрги-Чаяакчы ядыыларны дыңнап турар,Дээрги-Чаяакчы ядыыларны дыңнап турар,
Бодунуң хоругдаткан улузун тооп көөр.Бодунуң хоругдаткан улузун тооп көөр.

35	 Дээр-деңгер, чер, далай, ында чурттаан бүгү амытаннарДээр-деңгер, чер, далай, ында чурттаан бүгү амытаннар
Ону алгап-мактазын!Ону алгап-мактазын!

36	 Бурган Сионну камгалаар,Бурган Сионну камгалаар,
Иудеяның хоорай, суурларын катап тудар,Иудеяның хоорай, суурларын катап тудар,
улус ол черге чурттай берип, ээлеп алыр.улус ол черге чурттай берип, ээлеп алыр.

37	 Бурганның чалчаларының салгалы ол черге кээп, турумчуур;Бурганның чалчаларының салгалы ол черге кээп, турумчуур;
Ооң адынга ынак улус орта чурттай бээр.Ооң адынга ынак улус орта чурттай бээр.6869

(Ыд. ыр. 39:13-17)(Ыд. ыр. 39:13-17)

69     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии.
Сагындырыг кылдыр күүседир.Сагындырыг кылдыр күүседир.

2	 Бурганым, мени камгалап көрем;Бурганым, мени камгалап көрем;
Дээрги-Чаяакчы, дүрген меңээ дузалап келем.Дээрги-Чаяакчы, дүрген меңээ дузалап келем.

3	 Мени өлүрер дээн улусМени өлүрер дээн улус
бак атка кирип, ыядып човазын,бак атка кирип, ыядып човазын,
меңээ багай чүве күзээн улусмеңээ багай чүве күзээн улус
дедир дезип, кочу-шоотка кирзин.дедир дезип, кочу-шоотка кирзин.

4	 Мени бактап: «Таптыын, ол боор!» – деп турар улусМени бактап: «Таптыын, ол боор!» – деп турар улус
бак атка кирип, дессин.бак атка кирип, дессин.

5	 А Сенче чүткээн бүгү улус Сен дээш өөрүп-хөглезин;А Сенче чүткээн бүгү улус Сен дээш өөрүп-хөглезин;
Сенден кээр камгалалга ынак улус:Сенден кээр камгалалга ынак улус:
«Бурган өндүр улуг!» – деп үргүлчү чугаалап чорзун.«Бурган өндүр улуг!» – деп үргүлчү чугаалап чорзун.

68:22 Мф. 27:34; Ин. 19:28-29   ​68:23 Ыд. ыр. 34:4-8; 108:6-15   ​68:24 Рим. 11:9-10   ​68:26 Аж.-ч. 1:20 
  ​68:28 Неем. 4:5   ​68:29 Хост. 32:32; Ыд. ыр. 55:9; Мал. 3:16; Ажыд. 3:5   ​68:30 Ыд. ыр. 19:2   ​68:32 
Ыд. ыр. 49:13   ​68:35 Ыд. ыр. 95:11   ​68:36 Ыд. ыр. 68:36; 146:2   ​68:37 Ыд. ыр. 101:29   ​69:1 Ыд. ыр. 
37:1   ​69:3 Ыд. ыр. 34:4; Иер. 17:18 || Ыд. ыр. 6:11  ​ 69:4 Ыд. ыр. 34:25 
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6	 А мен чөгенчиг күжүр мен:А мен чөгенчиг күжүр мен:
Бурганым, дүрген менче келем!Бурганым, дүрген менче келем!
Меңээ дузалап турар Камгалакчым – Сен-дир сен,Меңээ дузалап турар Камгалакчым – Сен-дир сен,
Дээрги-Чаяакчы, саадавайн көрем!Дээрги-Чаяакчы, саадавайн көрем!6970

(Ыд. ыр. 30:1-4)(Ыд. ыр. 30:1-4)

70   1 	    Дээр­ги-Ча­яак­чы, хор­га­да­лым Сен­де,Дээр­ги-Ча­яак­чы, хор­га­да­лым Сен­де,
адым кажан-даа баксыравазын.адым кажан-даа баксыравазын.

2	 Чөптүүң ёзугаар мени хостап, камгалап,Чөптүүң ёзугаар мени хостап, камгалап,
кулааңны менче ээктирип, кадагалап көрем.кулааңны менче ээктирип, кадагалап көрем.

3	 Кажан-даа бол чашты бээрим хая бол;Кажан-даа бол чашты бээрим хая бол;
мени камгалаарын аазаан болгай сен,мени камгалаарын аазаан болгай сен,
быжыг чалым-хаям, шивээм – Сен сен.быжыг чалым-хаям, шивээм – Сен сен.

4	 Бурганым! Бузуттуглар, бак улус,Бурганым! Бузуттуглар, бак улус,
кызагдакчылар холдарындан мени адырып көрем.кызагдакчылар холдарындан мени адырып көрем.

5	 Аныяамдан идегелим, ынаныжым –Аныяамдан идегелим, ынаныжым –
чүгле Сен сен, Дээрги-Бурган-Чаяакчы.чүгле Сен сен, Дээрги-Бурган-Чаяакчы.

6	 Төрүттүнүп кээримден-не чөленгиижим Сенде турду;Төрүттүнүп кээримден-не чөленгиижим Сенде турду;
төрээн ием хырнындан Сен-не мени ужулдуң.төрээн ием хырнындан Сен-не мени ужулдуң.
Үргүлчү-ле Сени алгап-мактап чор мен.Үргүлчү-ле Сени алгап-мактап чор мен.

7	 Хөй улуска элдептиг чүүл болу бердим,Хөй улуска элдептиг чүүл болу бердим,
а Сен меңээ – ылап быжыг хоргадал сен.а Сен меңээ – ылап быжыг хоргадал сен.

8	 Аксы-дылым Сени алдаржыдар сөстерден бүткен,Аксы-дылым Сени алдаржыдар сөстерден бүткен,
хүннү бадыр Сени алгап-мактаар-дыр мен.хүннү бадыр Сени алгап-мактаар-дыр мен.

9	 Кырып-чөнүй бээримге, тоовайн барбайн көрем;Кырып-чөнүй бээримге, тоовайн барбайн көрем;
шыдал-күжүм суларай бээрге, мени кагбайн көрем.шыдал-күжүм суларай бээрге, мени кагбайн көрем.

10	 Меңээ удур дайзыннарым сүлчээлешти;Меңээ удур дайзыннарым сүлчээлешти;
амы-тыным үзүксээн улус сүмележип:амы-тыным үзүксээн улус сүмележип:

11	 «Бурган ону каапкан-дыр; истеп сүрүп, тудуп алыылы,«Бурган ону каапкан-дыр; истеп сүрүп, тудуп алыылы,
аңаа болчур кижи чогул» – дижип тур.аңаа болчур кижи чогул» – дижип тур.

12	 Бурган, менден ырап чорбайн көрем;Бурган, менден ырап чорбайн көрем;
мээң Бурганым, дүрген дузалап келем.мээң Бурганым, дүрген дузалап келем.

13	 Меңээ удурланып турар улус бак атка кирип, читсин;Меңээ удурланып турар улус бак атка кирип, читсин;
меңээ бак чүве күзээн улус ыядып, дора көрүүшкүнге бүргетсин.меңээ бак чүве күзээн улус ыядып, дора көрүүшкүнге бүргетсин.

14	 А мен кезээде Сеңээ идегеп,А мен кезээде Сеңээ идегеп,
Сени мактаан сөстеримни ам-даа немээйн.Сени мактаан сөстеримни ам-даа немээйн.

15	 Аксы-сөзүм хүннү бадырАксы-сөзүм хүннү бадыр
чөптүг чорууң биле камгалалыңны медээлезин –чөптүг чорууң биле камгалалыңны медээлезин –
оларны көргүскен ажыл-херектериң көвей,оларны көргүскен ажыл-херектериң көвей,
сан-түңүн-даа билбес мен.сан-түңүн-даа билбес мен.

16	 Дээрги-Бурган-Чаяакчы,Дээрги-Бурган-Чаяакчы,
өндүр улуг ажыл-херээңниң ачызындаөндүр улуг ажыл-херээңниң ачызында
Сеңээ чедип кээр мен,Сеңээ чедип кээр мен,
Сээң, чүгле Сээң чөптүүңнү медээлээр мен.Сээң, чүгле Сээң чөптүүңнү медээлээр мен.

17	 Бурганым, чажымдан бээр сургап келдиң.Бурганым, чажымдан бээр сургап келдиң.
Амдыгаа дээр кайгамчыктыг ажыл-херээң чарлап чор мен.Амдыгаа дээр кайгамчыктыг ажыл-херээң чарлап чор мен.

18	 Буурарып, кырыыжемче, мени кагбайн көрем, Бурганым –Буурарып, кырыыжемче, мени кагбайн көрем, Бурганым –
амгы база келир салгалдаргаамгы база келир салгалдарга
күчү-күжүң медээлеп четтигиптейн.күчү-күжүң медээлеп четтигиптейн.
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19	 Чөптүг чорууң дээрлерге четкен дег-дир, Бурганым.Чөптүг чорууң дээрлерге четкен дег-дир, Бурганым.
Өндүр бедик ажыл-херек кылган Бурган,Өндүр бедик ажыл-херек кылган Бурган,
Сеңээ дөмей кым-даа чогул.Сеңээ дөмей кым-даа чогул.

20	 Эңмежок айыыл-халапты, аар-бергени менче салып-даа тургаш,Эңмежок айыыл-халапты, аар-бергени менче салып-даа тургаш,
кезээде мени катап тынгарып,кезээде мени катап тынгарып,
черниң ханызындан катап үндүрүп кээп турдуң.черниң ханызындан катап үндүрүп кээп турдуң.

21	 Алдар-адымны улгаттырып,Алдар-адымны улгаттырып,
аргалалды база катап берип тур сен.аргалалды база катап берип тур сен.

22	 А мен Сени, Сээң шынныыңныА мен Сени, Сээң шынныыңны
чадаган-биле алдаржыдып ырлаар мен, Бурганым.чадаган-биле алдаржыдып ырлаар мен, Бурганым.
Израильдиң ыдыктыг Бурганы,Израильдиң ыдыктыг Бурганы,
чанзы-биле Сени алгап ырлаар мен.чанзы-биле Сени алгап ырлаар мен.

23	 Сени мактап тура, аксы-сөзүм амырап ырлаар,Сени мактап тура, аксы-сөзүм амырап ырлаар,
Сээң адырып кааның сеткил-сагыжым өөрүй бээр.Сээң адырып кааның сеткил-сагыжым өөрүй бээр.

24	 Чөптүг чорууңну хүннү бадыр медээлээш,Чөптүг чорууңну хүннү бадыр медээлээш,
аксы-дылым могап шылавас;аксы-дылым могап шылавас;
меңээ хора чедирерин күзээн улус ыядып човап,меңээ хора чедирерин күзээн улус ыядып човап,
бак атка кирген болгай.бак атка кирген болгай.7071

71     1 Соломоннуу. Соломоннуу.
О, Бурган, хаанывыска – шынныг шииткелдериңни,О, Бурган, хаанывыска – шынныг шииткелдериңни,
хаанның оглунга – чөптүг чорууңну хайырлап көрем.хаанның оглунга – чөптүг чорууңну хайырлап көрем.

2	 Ол Сээң чонуңну шынныы-биле,Ол Сээң чонуңну шынныы-биле,
ядыы улузуңну чөптүү-биле шиитсин.ядыы улузуңну чөптүү-биле шиитсин.

3	 Чон дээш дагларга – чаагай чорук,Чон дээш дагларга – чаагай чорук,
тейлерге – чөптүг чорук боттанзын.тейлерге – чөптүг чорук боттанзын.

4	 Хаан чон аразында ядыы улусту шын шиитсин,Хаан чон аразында ядыы улусту шын шиитсин,
түреңги улусту камгалазын, дарлакчыны хай дизин.түреңги улусту камгалазын, дарлакчыны хай дизин.

5	 Салгалдан салгал дамчый,Салгалдан салгал дамчый,
хүн биле ай чырыдып-ла турар болза,хүн биле ай чырыдып-ла турар болза,
улус Сенден коргуп чорзун.улус Сенден коргуп чорзун.

6	 Хаан, шөлче чагган чаъс дег,Хаан, шөлче чагган чаъс дег,
черни суггарган чаъс дамдылары дег, дүжүп келзин;черни суггарган чаъс дамдылары дег, дүжүп келзин;

7	 ооң чагырар үезинде, ай чырытпас апаргыже,ооң чагырар үезинде, ай чырытпас апаргыже,
чөптүг-шынныг кижиниң амыдыралы чечектелзин,чөптүг-шынныг кижиниң амыдыралы чечектелзин,
амыр-тайбың элбекшип, доктаазын.амыр-тайбың элбекшип, доктаазын.

8	 Ол ынчан бир далайдан өске далайга чедир,Ол ынчан бир далайдан өске далайга чедир,
Евфрат хемден чер-делегейниңЕвфрат хемден чер-делегейниң
ужу-кыдыынга чедир чагырзын;ужу-кыдыынга чедир чагырзын;

9	 ооң мурнунга ээн ховуларның чурттакчыларыооң мурнунга ээн ховуларның чурттакчылары*
сөгүрүп, бараалгазын, дайзыннары довурак пактазын.сөгүрүп, бараалгазын, дайзыннары довурак пактазын.

10	 Фарсис деп чер биле ортулуктарның хааннарыФарсис деп чер биле ортулуктарның хааннары
албан-үндүдүн аңаа эккелзин,албан-үндүдүн аңаа эккелзин,
Шева биле Севаның хааннары белектерин сунзун.Шева биле Севаның хааннары белектерин сунзун.

11	 Шупту хааннар аңаа мөгейзин,Шупту хааннар аңаа мөгейзин,
бүгү чоннар – бараан болзун.бүгү чоннар – бараан болзун.

*  71:9 Еврей сөзүглелде «Ээн ховунуң чурттакчылары» деп сөстерниң утказы эки билдинмес.  Еврей сөзүглелде «Ээн ховунуң чурттакчылары» деп сөстерниң утказы эки билдинмес. 
Болгу дег өске уткалары мындыг: «Дайзыннар», «аң-мең».Болгу дег өске уткалары мындыг: «Дайзыннар», «аң-мең».‌ 0728
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12	 Ону кыйгырган ядыы кижини,Ону кыйгырган ядыы кижини,
болчур чүвези чок түреңги кижини хаан камгалаар;болчур чүвези чок түреңги кижини хаан камгалаар;

13	 ядыы-түреңги кижиге ээ-хайыралыг болур,ядыы-түреңги кижиге ээ-хайыралыг болур,
эң түреңги улустуң амы-тынын камгалаар;эң түреңги улустуң амы-тынын камгалаар;

14	 оларның амы-тынын дарлал биле күчүлелден адырар;оларның амы-тынын дарлал биле күчүлелден адырар;
оларның төккен ханы дээшоларның төккен ханы дээш
хаанның сеткил-сагыжы муңгараар болгай.хаанның сеткил-сагыжы муңгараар болгай.

15	 Хаан үр чурттазын, улус аңаа Шевадан алдынны эккеп берзин,Хаан үр чурттазын, улус аңаа Шевадан алдынны эккеп берзин,
хаан дээш үргүлчү мөргүзүн, ону хүннүң-не алгап-йөрээзин;хаан дээш үргүлчү мөргүзүн, ону хүннүң-не алгап-йөрээзин;

16	 ооң чуртунга, даглар бажынга тараа элбек болзун,ооң чуртунга, даглар бажынга тараа элбек болзун,
дүжүт, Ливанга үнер дүжүт дег, эгээртинмес хөй болзун;дүжүт, Ливанга үнер дүжүт дег, эгээртинмес хөй болзун;
хоорайларынга чурттаар улус,хоорайларынга чурттаар улус,
черден үнген оът-сиген дег, өзүп-көвүдезин.черден үнген оът-сиген дег, өзүп-көвүдезин.

17	 Ооң ады, хүн-не хүннеп турар болза,Ооң ады, хүн-не хүннеп турар болза,
кезээ-мөңгеде артсын,кезээ-мөңгеде артсын,
ат-алдары салгалдан салгал дамчып артсын;ат-алдары салгалдан салгал дамчып артсын;
ооң ачызында бүгү чоннар ачы-буянны алзын,ооң ачызында бүгү чоннар ачы-буянны алзын,
олар ону амыр-чыргалдыг кижи деп адазын.олар ону амыр-чыргалдыг кижи деп адазын.

18	 Дээрги-Чаяакчыга – Израильдиң Бурганынга алдар!Дээрги-Чаяакчыга – Израильдиң Бурганынга алдар!
Ол чааскаан кайгамчык чүүлдерни бодарадып турар.Ол чааскаан кайгамчык чүүлдерни бодарадып турар.

19	 Ооң алдарлыг ады кезээ-мөңгеде алгадып-йөрээтсин,Ооң алдарлыг ады кезээ-мөңгеде алгадып-йөрээтсин,
Ооң алдары бүгү чер-делегейни бүргезин.Ооң алдары бүгү чер-делегейни бүргезин.
Аминь, ындыг-ла болзунам!Аминь, ындыг-ла болзунам!

20	 Иессейниң оглу Давидтиң мөргүлдери мооң-биле төнген-дир.Иессейниң оглу Давидтиң мөргүлдери мооң-биле төнген-дир.

ҮШКҮ ЧЫЫНДЫ
(Ырылар 72–88)7172

72     1 Мизмор-ыры. Асафтыы. Мизмор-ыры. Асафтыы.
Бурганның израиль чонга,Бурганның израиль чонга,
арыг чүректиг улуска ачы-буянныын!арыг чүректиг улуска ачы-буянныын!

2	 А мээң буттарым бичии-ле болза, тендирий бээр часты,А мээң буттарым бичии-ле болза, тендирий бээр часты,
таваңгайларым бичии-ле болза, тая бээр часты.таваңгайларым бичии-ле болза, тая бээр часты.

3	 Чүге дээрге бузуттуг улустуң чаагай амыдыралын көргеш,Чүге дээрге бузуттуг улустуң чаагай амыдыралын көргеш,
шак ол турамык улуска адааргай берген мен.шак ол турамык улуска адааргай берген мен.

4	 Олар өлүр үезинде хилинчек көрбес,Олар өлүр үезинде хилинчек көрбес,
кадык-шыыраа кончуг-дур.кадык-шыыраа кончуг-дур.

5	 Бүгү улус ышкаш, чилчик үзер күш-ажыл кылбас-тыр,Бүгү улус ышкаш, чилчик үзер күш-ажыл кылбас-тыр,
өскелер ышкаш хилинчек көрбес-тир.өскелер ышкаш хилинчек көрбес-тир.

6	 Ынчангаш олар адыыргак чорукту,Ынчангаш олар адыыргак чорукту,
моюнга азар каасталга дег, азып алганнар,моюнга азар каасталга дег, азып алганнар,
каржы-дошкун чорукту, хеп дег, кедип алганнар.каржы-дошкун чорукту, хеп дег, кедип алганнар.

7	 Оларның семирээн чүректеринденОларның семирээн чүректеринден
бузут үндүр агып турарбузут үндүр агып турар*,,
олар бузуттуг бодалдарынга бүрүнү-биле алзып алганнар.олар бузуттуг бодалдарынга бүрүнү-биле алзып алганнар.

* 72:7 Өске бурунгу сөзүглелде «Семирээнинден карактары чарлыр чеде берген» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Семирээнинден карактары чарлыр чеде берген» деп бижээн.
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8	 Ындыг улус кочулажып чугаалап,Ындыг улус кочулажып чугаалап,
нүгүлдү өш харап тарадып, улуургап турдулар.нүгүлдү өш харап тарадып, улуургап турдулар.

9	 Дээрлерже өгү-дылын караңнаттылар,Дээрлерже өгү-дылын караңнаттылар,
аксы-дылын чер кырынга кызаңнаттылар.аксы-дылын чер кырынга кызаңнаттылар.

10	 Ынчангаш Бурганның чону база ол улусту эдерип,Ынчангаш Бурганның чону база ол улусту эдерип,
оларның сөстерин, аяк долдур суголарның сөстерин, аяк долдур суг
кудуп ишкен дег, хүлээп ап турар.кудуп ишкен дег, хүлээп ап турар.

11	 Бузуттуглар: «Бурган канчап билип каарыл?Бузуттуглар: «Бурган канчап билип каарыл?
Дээди Өрүкүнүүнде бүгү-ле чүвени билир деп бе?» – дижип турар.Дээди Өрүкүнүүнде бүгү-ле чүвени билир деп бе?» – дижип турар.

12	 Шак мындыг – кезээ-мөңгеде сагыш амыр,Шак мындыг – кезээ-мөңгеде сагыш амыр,
эртине-байлакты эңдере чыып ап чоруурэртине-байлакты эңдере чыып ап чоруур
бузуттуг улус турар боор-дур.бузуттуг улус турар боор-дур.

13	 Чүрээмни хей-ле арыглап ап,Чүрээмни хей-ле арыглап ап,
холдарымны кем-буруу чок чоруумгахолдарымны кем-буруу чок чоруумга
хей-ле чуп ап чораан мен бе?хей-ле чуп ап чораан мен бе?

14	 Хүннү бадыр хинчек көрүп,Хүннү бадыр хинчек көрүп,
эртенниң-не кижизидилге ап келдим.эртенниң-не кижизидилге ап келдим.

15	 Ынчалза-даа: «Бузуттуглар дег боданыйн» –Ынчалза-даа: «Бузуттуглар дег боданыйн» –
деп чугаалаар болзумза,деп чугаалаар болзумза,
Сээң ажы-төлүң болур чоннуң мурнунгаСээң ажы-төлүң болур чоннуң мурнунга
буруудаар ийик мен.буруудаар ийик мен.

16	 Ол бүгүнү билип аар дээш, боданып турдум,Ол бүгүнү билип аар дээш, боданып турдум,
ынчалзажок меңээ бергези кончуг болду –ынчалзажок меңээ бергези кончуг болду –

17	 Бурганның ыдыктыг өргээзинче кире бергеш,Бурганның ыдыктыг өргээзинче кире бергеш,
бузуттугларның салым-чолунуң канчаар төнеринбузуттугларның салым-чолунуң канчаар төнерин
чүгле ынчан билип алдым.чүгле ынчан билип алдым.

18	 Шынап-ла, Сен оларны тайгыр орукка тургузуп,Шынап-ла, Сен оларны тайгыр орукка тургузуп,
кооргалче киир идип турар-дыр сен.кооргалче киир идип турар-дыр сен.

19	 Карак чивеш аразында олар буурап дүжүп, чиде берди,Карак чивеш аразында олар буурап дүжүп, чиде берди,
коргунчуг айыыл-халаптардан кырлып калды.коргунчуг айыыл-халаптардан кырлып калды.

20	 Оттуп келген кижиниң уттуптары дүш дег,Оттуп келген кижиниң уттуптары дүш дег,
Сен оларның дүрзүлерин Бодуңнуң хоорайыңгаСен оларның дүрзүлерин Бодуңнуң хоорайыңга
херекке албас сен, Дээрги.херекке албас сен, Дээрги.

21	 Мээң чүрээм хөлзеп-дойлуп турда,Мээң чүрээм хөлзеп-дойлуп турда,
ишти-хөңнүм ажып-саргып турда,ишти-хөңнүм ажып-саргып турда,

22	 чүнү-даа билбес, мелегей кижи турган мен,чүнү-даа билбес, мелегей кижи турган мен,
Сээң мурнуңга мал-маган дег турган мен.Сээң мурнуңга мал-маган дег турган мен.

23	 Ындыг-даа болза, мен кезээде Сээң-биле кады мен,Ындыг-даа болза, мен кезээде Сээң-биле кады мен,
Сен мээң холумдан чедип ап турар сен;Сен мээң холумдан чедип ап турар сен;

24	 Бодуңнуң сүмең-биле меңээ орук айтып чор сен,Бодуңнуң сүмең-биле меңээ орук айтып чор сен,
алызы барып, мени алдаржыдып, хүлээп аар сен.алызы барып, мени алдаржыдып, хүлээп аар сен.

25	 Дээрде меңээ Сенден өске кым барыл?Дээрде меңээ Сенден өске кым барыл?
Сээң-биле кады тургаш, чер-делегейниң чүзүн-даа күзевес мен.Сээң-биле кады тургаш, чер-делегейниң чүзүн-даа күзевес мен.

26	 Мага-бодум биле чүрээм харыксырап турду,Мага-бодум биле чүрээм харыксырап турду,
а Сен – чүрээмниң быжыгланыр күжү сен,а Сен – чүрээмниң быжыгланыр күжү сен,
меңээ кезээ-мөңгеде онаашкан үлүүм сен, Бурганым.меңээ кезээ-мөңгеде онаашкан үлүүм сен, Бурганым.

27	 Сенден ырай берген улус өлүп каар,Сенден ырай берген улус өлүп каар,
Сеңээ өскерилген кандыг-даа кижини узуткап турар болгай сен.Сеңээ өскерилген кандыг-даа кижини узуткап турар болгай сен.
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28	 А меңээ – Бурганче чоокшулаары ачылыг.А меңээ – Бурганче чоокшулаары ачылыг.
Дээрги-Бурган-Чаяакчыны хоргадалым кылып алдым –Дээрги-Бурган-Чаяакчыны хоргадалым кылып алдым –
Сээң хамык ажыл-херектериң дугайында медээлээр мен.Сээң хамык ажыл-херектериң дугайында медээлээр мен.7273

73     1 Маскил-ыры. Асафтыы. Маскил-ыры. Асафтыы.
Бурганывыс, чүге бистен кезээ шагда ойталадың,Бурганывыс, чүге бистен кезээ шагда ойталадың,
чүге Сээң килеңиң кодан хоюңче кыптыгып турарыл?чүге Сээң килеңиң кодан хоюңче кыптыгып турарыл?

2	 Эрте шагда бистиң аймаавыстыЭрте шагда бистиң аймаавысты
Бодуңга өнчү кылдыр садып хостап алгаш,Бодуңга өнчү кылдыр садып хостап алгаш,
Сион дагга чурттап туруп алган сен.Сион дагга чурттап туруп алган сен.
Ам ол чонуң дугайында бодап көрем.Ам ол чонуң дугайында бодап көрем.

3	 Бүрүнү-биле бузуп каапкан өргээңчеБүрүнү-биле бузуп каапкан өргээңче
базымнарың шиглеп, кылашта даан,базымнарың шиглеп, кылашта даан,
ыдыктыг черге турган бүгү чүвениыдыктыг черге турган бүгү чүвени
дайзын кайы хире үреп бузуп каапкан-дыр!дайзын кайы хире үреп бузуп каапкан-дыр!

4	 Дайзыннарың Сээң тодарадып каан чериңге хөректенип турду,Дайзыннарың Сээң тодарадып каан чериңге хөректенип турду,
аңаа бодунуң туктарын киискидип азып алды.аңаа бодунуң туктарын киискидип азып алды.

5	 Шыргай аргаже балды аннып,Шыргай аргаже балды аннып,
ыяш кезер диген кижилер-биле дөмей болуп,ыяш кезер диген кижилер-биле дөмей болуп,

6	 Сээң өргээңниң оюп сиилбээн каасталгазынСээң өргээңниң оюп сиилбээн каасталгазын
маска болгаш балды-биле чуура шаап каапты.маска болгаш балды-биле чуура шаап каапты.

7	 Ыдыктыг өргээңни өрттедипкеш,Ыдыктыг өргээңни өрттедипкеш,
ат-алдарың ээлээн черни таваан карартыр бужартадып каапты.ат-алдарың ээлээн черни таваан карартыр бужартадып каапты.

8	 «Оларны шуут таптай базып кааптаал» – дээн соонда,«Оларны шуут таптай базып кааптаал» – дээн соонда,
дайзыннарың Сээң тодарадып каан черлериңниң дөгерезиндайзыннарың Сээң тодарадып каан черлериңниң дөгерезин
бүгү чуртта өрттедипти.бүгү чуртта өрттедипти.

9	 Бистиң туктарывыс ам киискип көзүлбестээн;Бистиң туктарывыс ам киискип көзүлбестээн;
Бурганның медээчизи ам чок,Бурганның медээчизи ам чок,
кажанга дээр ындыг боорун билир кижи база чок!кажанга дээр ындыг боорун билир кижи база чок!

10	 Бурганывыс, дайзын Сени кажанга дээр бак сөглээрил?Бурганывыс, дайзын Сени кажанга дээр бак сөглээрил?
Өжээтен Сээң адыңны кезээ-мөңгеде дора көөр бе?Өжээтен Сээң адыңны кезээ-мөңгеде дора көөр бе?

11	 Холуңну чүге бистен чайладыр сен?Холуңну чүге бистен чайладыр сен?
Күштүг холуңну хойнуңдан ужулгаш,Күштүг холуңну хойнуңдан ужулгаш,
дайзыннарны чок кылып каавыдам!дайзыннарны чок кылып каавыдам!

12	 Бурганывыс, эрте-бурунгудан бээр Хаанывыс,Бурганывыс, эрте-бурунгудан бээр Хаанывыс,
Сен чер-делегейге камгалалды боттандырып турар сен.Сен чер-делегейге камгалалды боттандырып турар сен.

13	 Далайны Сен күчү-күжүң-биле чылча шаптың,Далайны Сен күчү-күжүң-биле чылча шаптың,
күчүтен моостарның баштарын сугга чуура шаптың.күчүтен моостарның баштарын сугга чуура шаптың.

14	 Сен ЛевиафанныңСен Левиафанның* баштарын ууй шапкаш, баштарын ууй шапкаш,
ээн ховунуң аң-меңингеээн ховунуң аң-меңинге* чемиш кылдыр октап бердиң. чемиш кылдыр октап бердиң.

15	 Сен суг бажын, соглуучал хемнерни аксып бадырыптың,Сен суг бажын, соглуучал хемнерни аксып бадырыптың,
үргүлчү агып чыдар хемнерни кургадыптың.үргүлчү агып чыдар хемнерни кургадыптың.

16	 Дүн-даа Сээңии, хүн-даа Сээңии,Дүн-даа Сээңии, хүн-даа Сээңии,
ай биле хүннү быжыглап тургузуп кагдың.ай биле хүннү быжыглап тургузуп кагдың.

*  73:14 Левиафан – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу азы улузу. Ол амытан Бурганның  Левиафан – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу азы улузу. Ол амытан Бурганның 
удурланыкчызының символу болур. Мында Египеттиң ойзу адаан ады бооп чадавас.удурланыкчызының символу болур. Мында Египеттиң ойзу адаан ады бооп чадавас.‌ 0758   *  73:14 Еврей  Еврей 
сөзүглелде «ээн ховунуң аң-меңинге» деп сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске сөзүглелде «ээн ховунуң аң-меңинге» деп сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске 
уткалары мындыг: «Ээн ховунуң чурттакчыларынга» азы «Далайжыларга».уткалары мындыг: «Ээн ховунуң чурттакчыларынга» азы «Далайжыларга».‌ 0759
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17	 Сен чер-делегейде шупту кызыгаарларны,Сен чер-делегейде шупту кызыгаарларны,
хемчээлдерни тургускан сен;хемчээлдерни тургускан сен;
чай биле кышты бар кылып каан сен.чай биле кышты бар кылып каан сен.

18	 Мону сактып келем, Дээрги-Чаяакчы!Мону сактып келем, Дээрги-Чаяакчы!
Дайзыннар Сени бак сөглеп турду,Дайзыннар Сени бак сөглеп турду,
угаан чок хейлер Сээң адыңны дора көрүп турду.угаан чок хейлер Сээң адыңны дора көрүп турду.

19	 Көге-бугаңның амы-тынын араатанга каап бербейн,Көге-бугаңның амы-тынын араатанга каап бербейн,
кээргенчиг улузуңну долузу-биле утпайн көрем.кээргенчиг улузуңну долузу-биле утпайн көрем.

20	 Чагыг-керээңни бодап көрем –Чагыг-керээңни бодап көрем –
черниң дүмбей булуңнарын күш дөгээр улус ээлээн болгай.черниң дүмбей булуңнарын күш дөгээр улус ээлээн болгай.

21	 Дарлаткан чоннуң ады баксырап артып калбазын,Дарлаткан чоннуң ады баксырап артып калбазын,
ядыы-түреңги чон Сээң адыңны алгап-мактазын.ядыы-түреңги чон Сээң адыңны алгап-мактазын.

22	 Бурганым, дүрген келем, чаргыңны удуп ап көрем,Бурганым, дүрген келем, чаргыңны удуп ап көрем,
угаан чок хейниң хүннү бадыругаан чок хейниң хүннү бадыр
Сени бак сөглеп турганын бодап көрем.Сени бак сөглеп турганын бодап көрем.

23	 Дайзыннарыңның алгы-кышкызын,Дайзыннарыңның алгы-кышкызын,
Сенче халдап турар улустуңСенче халдап турар улустуң
үзүк-соксаал чок шимээн-даажын утпайн көрем.үзүк-соксаал чок шимээн-даажын утпайн көрем.7374

74     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр. Хөгжүм башкарыкчызынга. «Узуткава» деп аялга үдээр.
Мизмор-ыры. Асафтыы.Мизмор-ыры. Асафтыы.

2	 Сени алдаржыдып тур бис, Бурганывыс,Сени алдаржыдып тур бис, Бурганывыс,
алдаржыдып-ла тур бис,алдаржыдып-ла тур бис,
Сээң адың көңгүс чоокта дыңналып тур,Сээң адың көңгүс чоокта дыңналып тур,
Сээң кайгамчык чүүлдериңни улус медээлеп тур.Сээң кайгамчык чүүлдериңни улус медээлеп тур.

3	 «Доктааткан үемде чөптүг шииткел кылыр мен.«Доктааткан үемде чөптүг шииткел кылыр мен.
4	 Чер болгаш ында амыдыраан бүгү улус сириңейнип тур:Чер болгаш ында амыдыраан бүгү улус сириңейнип тур:
Мен черни тургузар адагаштарны быжыг кылып каар мен. Мен черни тургузар адагаштарны быжыг кылып каар мен. СэлаСэла

5	 Турамык улуска: „Адыыргаваңар“ – деп,Турамык улуска: „Адыыргаваңар“ – деп,
бузуттуг улуска: „Күжүңерге менээргенмеңер“ – деп чугааладым».бузуттуг улуска: „Күжүңерге менээргенмеңер“ – деп чугааладым».

6	 Күжүңерге аажок менээргенмеңер,Күжүңерге аажок менээргенмеңер,
улуг туралап чүве чугаалаваңар –улуг туралап чүве чугаалаваңар –

7	 кижиге депшиири чөөн чүктен-даа,кижиге депшиири чөөн чүктен-даа,
барыын чүктен-даа, мурнуу чүктен-даа келбес,барыын чүктен-даа, мурнуу чүктен-даа келбес,

8	 улусту Бурган шын шиидип турар:улусту Бурган шын шиидип турар:
бир кижини куду бадырар, а өске кижини өрү көдүрер.бир кижини куду бадырар, а өске кижини өрү көдүрер.

9	 Килеңниң дашказы Дээрги-Чаяакчының холунда –Килеңниң дашказы Дээрги-Чаяакчының холунда –
ынаар куткан эзиртир арага хайнып шуурап тур,ынаар куткан эзиртир арага хайнып шуурап тур,
Ол дашказындан улуска кудуп бээр,Ол дашказындан улуска кудуп бээр,
чер-делегейниң бүгү бузуттуг улузучер-делегейниң бүгү бузуттуг улузу
араганы сөөлгү дамдызынга чедир ижер апаар.араганы сөөлгү дамдызынга чедир ижер апаар.

10	 А мен Израильдиң Бурганын алгап ырлаар мен,А мен Израильдиң Бурганын алгап ырлаар мен,
кезээ-мөңгеде Ооң дугайында медээлээр мен.кезээ-мөңгеде Ооң дугайында медээлээр мен.

11	 Бузуттугларның күчү-күжүн буурадыр мен,Бузуттугларның күчү-күжүн буурадыр мен,
чөптүг-шынныг улустуң күчү-күжү бедидир көдүртүр.чөптүг-шынныг улустуң күчү-күжү бедидир көдүртүр.7475

75     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херексели үдээр. Мизмор-ыры.  Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм херексели үдээр. Мизмор-ыры. 
Асафтыы.Асафтыы.

2	 Иудеяда Бурган билдингир,Иудеяда Бурган билдингир,
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Израильде Ооң ады өндүр улуг.Израильде Ооң ады өндүр улуг.
3	 СалимдеСалимде* – Ооң чурттаар майгыны, – Ооң чурттаар майгыны,
Сион дагда – Ооң турар чери бар.Сион дагда – Ооң турар чери бар.

4	 Ол аңаа дайзыннарның ча биле согуннарын сый тыртып,Ол аңаа дайзыннарның ча биле согуннарын сый тыртып,
дозуг-камгалал биле хылышты –дозуг-камгалал биле хылышты –
дайын-чааның чепсээн узуткап каан. дайын-чааның чепсээн узуткап каан. СэлаСэла

5	 Дээрги-Чаяакчы, мөңге дагларданДээрги-Чаяакчы, мөңге даглардан*
чырыткылыг-даа, өндүр улуг-даа сен!чырыткылыг-даа, өндүр улуг-даа сен!

6	 Эрес-дидим дайзыннар эт-хөреңгизинЭрес-дидим дайзыннар эт-хөреңгизин
олчалаткан, одунмас уйгузунга алыскан,олчалаткан, одунмас уйгузунга алыскан,
дайынчылар холдарын көдүрер күш тыппаан.дайынчылар холдарын көдүрер күш тыппаан.

7	 Израильдиң Бурганы, Сээң чемелелиңденИзраильдиң Бурганы, Сээң чемелелиңден
мунукчу-даа, аът-даа мөңге уйгу-биле удуп калган.мунукчу-даа, аът-даа мөңге уйгу-биле удуп калган.

8	 Сээң коргунчууң кончуг-дур, килеңней бээриңге,Сээң коргунчууң кончуг-дур, килеңней бээриңге,
Сеңээ удур туржуп шыдаар кым барыл?Сеңээ удур туржуп шыдаар кым барыл?

9-10	Дээрлерден шииткелиңни дыңнаткан сен –Дээрлерден шииткелиңни дыңнаткан сен –
черниң бүгү томаанныг улузун камгалаар бодааш,черниң бүгү томаанныг улузун камгалаар бодааш,
Бурган шииткел үндүрер дээш туруп келген –Бурган шииткел үндүрер дээш туруп келген –
чер-делегей кортканындан шимээн чок барган. чер-делегей кортканындан шимээн чок барган. СэлаСэла

11	 Кижилерниң килеңи Сеңээ мактал бооп хуула бээр,Кижилерниң килеңи Сеңээ мактал бооп хуула бээр,
Бодуңнуң килеңиңниң арткан кезээн чавырып аар сенБодуңнуң килеңиңниң арткан кезээн чавырып аар сен*..

12	 Дээрги-Чаяакчыга – БурганыңаргаДээрги-Чаяакчыга – Бурганыңарга
берген даңгырааңарны күүседиңер!берген даңгырааңарны күүседиңер!
Ону долгандыр турар бүгү чоннарОну долгандыр турар бүгү чоннар
сүрээденчиг Бурганга албан-үндүдүн эккеп берзин.сүрээденчиг Бурганга албан-үндүдүн эккеп берзин.

13	 Ол чагырыкчыларның сузун базар,Ол чагырыкчыларның сузун базар,
чер-делегейниң хааннарын коргудар.чер-делегейниң хааннарын коргудар.7576

76     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Идифунга. Асафтыы. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Идифунга. Асафтыы. Мизмор-ыры.
2	 Бурганче үнүм чедирип, кыйгырар мен;Бурганче үнүм чедирип, кыйгырар мен;
Бурганга үнүм четсин, Ол мени дыңнап кагзын.Бурганга үнүм четсин, Ол мени дыңнап кагзын.

3	 Айыыл-халап келген хүнде Дээргиже чүткүп тур мен,Айыыл-халап келген хүнде Дээргиже чүткүп тур мен,
дүннү өттүр холдарымны Олче сунгаш, бадырбас мен,дүннү өттүр холдарымны Олче сунгаш, бадырбас мен,
сеткилим аргалалдан ойталап тур!сеткилим аргалалдан ойталап тур!

4	 Бурганны сактып ора, улуг тынып, човууртаар мен,Бурганны сактып ора, улуг тынып, човууртаар мен,
бодап-бодап орарымга, сагыш-сеткил харыксыраар. бодап-бодап орарымга, сагыш-сеткил харыксыраар. СэлаСэла

5	 Карактарым шийдирбейн тур сен,Карактарым шийдирбейн тур сен,
канчаар-даа аажок бергедээштиң, үнүм безин үнмейн тур.канчаар-даа аажок бергедээштиң, үнүм безин үнмейн тур.

6	 Эрте-бурунгу үелерни,Эрте-бурунгу үелерни,
эрткен-барган чылдарны-даа бодап ор мен,эрткен-барган чылдарны-даа бодап ор мен,

7	 дүнелерде бадыра бээр ырыларымны сактып тур мен,дүнелерде бадыра бээр ырыларымны сактып тур мен,
бодалдарым дойлуп, сеткилим харыы дилеп, айтырып тур:бодалдарым дойлуп, сеткилим харыы дилеп, айтырып тур:

8	 «Таанда-ла Дээрги бистен кезээ-мөңгеде ойталаан бе,«Таанда-ла Дээрги бистен кезээ-мөңгеде ойталаан бе,
моон соңгаар ээ көрүнмес бе?моон соңгаар ээ көрүнмес бе?

*  75:3 Салим – Иерусалимниң эрте-бурунгу ады (Э. д. 14:18 көр). Салим – Иерусалимниң эрте-бурунгу ады (Э. д. 14:18 көр).‌ 0773   *  75:5 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Олча-тывыш долган даглардан» деп бижээн.«Олча-тывыш долган даглардан» деп бижээн.‌ 0775   *  75:11 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы 
эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Килеңнээн Эдом безин Сени мактаар, Хамат эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Килеңнээн Эдом безин Сени мактаар, Хамат 
хоорайның бузундулары Сен дээш байырлаар».хоорайның бузундулары Сен дээш байырлаар».‌ 0779
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9	 Таанда-ла Ооң энерели кажан-даа эглип келбес бе,Таанда-ла Ооң энерели кажан-даа эглип келбес бе,
Ооң сөзү салгалдан салгал дамчып дыңналбас бе?Ооң сөзү салгалдан салгал дамчып дыңналбас бе?

10	 Таанда-ла Бурган ээ-хайыралын уттупкан бе,Таанда-ла Бурган ээ-хайыралын уттупкан бе,
килеңнеп тура, өршээл көргүзерин соксаткан бе?» килеңнеп тура, өршээл көргүзерин соксаткан бе?» СэлаСэла

11	 «Дээди Өрүкүнүң холу ачы-дуза чедирбестээн-дир! –«Дээди Өрүкүнүң холу ачы-дуза чедирбестээн-дир! –
аарышкы-човалаңым ында-дыр» деп бодандым.аарышкы-човалаңым ында-дыр» деп бодандым.

12	 Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин сактып кээр мен,Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин сактып кээр мен,
үе-дүптен бээр кылып турар кайгамчык чүүлдерин сактып кээр мен.үе-дүптен бээр кылып турар кайгамчык чүүлдерин сактып кээр мен.

13	 Сээң хамык ажыл-үүлеңни хандыр бодап,Сээң хамык ажыл-үүлеңни хандыр бодап,
Сээң кылган ажыл-херектериң дугайында боданыр мен.Сээң кылган ажыл-херектериң дугайында боданыр мен.

14	 Бурганым, Сээң орууң ыдыктыг-дыр!Бурганым, Сээң орууң ыдыктыг-дыр!
Бурганым ышкаш өндүр улуг бурган бар бе?Бурганым ышкаш өндүр улуг бурган бар бе?

15	 Кайгамчык чүүлдер кылып турар Бурган-дыр сен,Кайгамчык чүүлдер кылып турар Бурган-дыр сен,
улус-чоннар аразынга күчү-күжүң көргүскен сен;улус-чоннар аразынга күчү-күжүң көргүскен сен;

16	 Иаков биле Иосифтиң салгалын –Иаков биле Иосифтиң салгалын –
Бодуңнуң чонуңну күжүң-биле камгалаан сен. Бодуңнуң чонуңну күжүң-биле камгалаан сен. СэлаСэла

17	 Суглар Сени көрген болгай, Бурганым,Суглар Сени көрген болгай, Бурганым,
олар Сени көргеш, девидей берген, дүп чок далайлар сирилей берген.олар Сени көргеш, девидей берген, дүп чок далайлар сирилей берген.

18	 Булуттардан чаъс суу куттулуп,Булуттардан чаъс суу куттулуп,
дээрлерден дааш-шимээн дыңналып, Сээң согуннарың ужугуп турган.дээрлерден дааш-шимээн дыңналып, Сээң согуннарың ужугуп турган.

19	 Сээң диңмирээшкиниң үнү дээрлерге дагжап,Сээң диңмирээшкиниң үнү дээрлерге дагжап,
кызаңнааштар өртемчейни чырыдып,кызаңнааштар өртемчейни чырыдып,
чер сирилеп, серт кыннып турган.чер сирилеп, серт кыннып турган.

20	 Сээң эрткен орууң – далайда, Сээң кокпаң – терең сугларда,Сээң эрткен орууң – далайда, Сээң кокпаң – терең сугларда,
Сээң истериңни кижи көрбээн.Сээң истериңни кижи көрбээн.

21	 Бодуңнуң чонуңну Моисейниң база Аароннуң холу-биле,Бодуңнуң чонуңну Моисейниң база Аароннуң холу-биле,
кодан мал дег, сүрүп аппар чыткан сен.кодан мал дег, сүрүп аппар чыткан сен.7677

77     1 Маскил-ыры. Асафтыы. Маскил-ыры. Асафтыы.
Мээң чонум, өөредиимни тооп дыңна,Мээң чонум, өөредиимни тооп дыңна,
чугаа-сөзүмче кулааң ээктир.чугаа-сөзүмче кулааң ээктир.

2	 Аксымны угаадыглыг чугаа-биле ажыдайн,Аксымны угаадыглыг чугаа-биле ажыдайн,
эрте-бурунгу тывызык чугааларны медээлээйн.эрте-бурунгу тывызык чугааларны медээлээйн.

3	 Ол чугааларны дыңнаан база билир бис –Ол чугааларны дыңнаан база билир бис –
оларны биске өгбелеривис дамчыткан.оларны биске өгбелеривис дамчыткан.

4	 Ол чугаалар бистиң ада-өгбевистиң ажы-төлүнгеОл чугаалар бистиң ада-өгбевистиң ажы-төлүнге
чажыт чүүл эвес турган –чажыт чүүл эвес турган –
а олар келир салгалгаа олар келир салгалга
Дээрги-Чаяакчының алдары биле күчү-күжүнүң дугайында,Дээрги-Чаяакчының алдары биле күчү-күжүнүң дугайында,
Ооң кылганы кайгамчык чүүлдер дугайында дамчыдып чугаалаан.Ооң кылганы кайгамчык чүүлдер дугайында дамчыдып чугаалаан.

5	 Дээрги-Чаяакчы Иаковка дүрүмнерни доктааткан,Дээрги-Чаяакчы Иаковка дүрүмнерни доктааткан,
Израильге ыдыктыг хоойлуну тургускаш,Израильге ыдыктыг хоойлуну тургускаш,
«Ажы-төлүңерге дамчыдыңар» деп,«Ажы-төлүңерге дамчыдыңар» деп,
ада-өгбелеривиске чагып каан.ада-өгбелеривиске чагып каан.

6	 Келир салгал – алызы барып төрүттүнер ажы-төлКелир салгал – алызы барып төрүттүнер ажы-төл
ону билип алзын,ону билип алзын,
боттарының ажы-төлүнге база дамчыдып чугаалап,боттарының ажы-төлүнге база дамчыдып чугаалап,

7	 Бурганга идегезин, Ооң ажыл-херектерин утпазын,Бурганга идегезин, Ооң ажыл-херектерин утпазын,
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айтыышкыннарын сагызын.айтыышкыннарын сагызын.
8	 Олар боттарының ада-өгбелери –Олар боттарының ада-өгбелери –
хай-чагырга чок, чөрүү, чүректери Бурганга бердинмээн,хай-чагырга чок, чөрүү, чүректери Бурганга бердинмээн,
сеткил-сагыжы-биле Аңаа шынчы эвессеткил-сагыжы-биле Аңаа шынчы эвес
салгалдың улузу дег болбазын.салгалдың улузу дег болбазын.

9	 Эфремниң ук-салгалы дайын шөлүнден чепсектиг,Эфремниң ук-салгалы дайын шөлүнден чепсектиг,
чаларын атпышаан, дезипкен.чаларын атпышаан, дезипкен.

10	 Олар Бурганның берген чагыг-керээзин кадагалап албааннар,Олар Бурганның берген чагыг-керээзин кадагалап албааннар,
Ооң дүрүм-хоойлузун эдерерин күзевээннер.Ооң дүрүм-хоойлузун эдерерин күзевээннер.

11	 Ооң ажыл-херектерин базаОоң ажыл-херектерин база
оларга көргүскен кайгамчык чүүлдерин уттупканнар.оларга көргүскен кайгамчык чүүлдерин уттупканнар.

12	 Бурган Египетке, Цоан деп черге,Бурган Египетке, Цоан деп черге,
оларның ада-өгбелериниң мурнунгаоларның ада-өгбелериниң мурнунга
кайгамчык чүүлдерни көргүскен:кайгамчык чүүлдерни көргүскен:

13	 далайны ийи чарыпкаш, улусту кежире берген,далайны ийи чарыпкаш, улусту кежире берген,
сугну ханалаштыр тургузупкан;сугну ханалаштыр тургузупкан;

14	 оларны хүндүс – булут-биле,оларны хүндүс – булут-биле,
а дүннү өттүр – оттуң чырыы-биле эдертип бар чыткан;а дүннү өттүр – оттуң чырыы-биле эдертип бар чыткан;

15	 ээн кургаг ховуга хаяны оя каккаш,ээн кургаг ховуга хаяны оя каккаш,
оларны, дүп чок далайдан дег, суггарып каан;оларны, дүп чок далайдан дег, суггарып каан;

16	 ол хаядан сугну аксырга, суг хемнер бооп агып бада берген.ол хаядан сугну аксырга, суг хемнер бооп агып бада берген.
17	 Ынчалзажок олар Дээди Өрүкүнүң мурнунгаЫнчалзажок олар Дээди Өрүкүнүң мурнунга
бачыт үүлгедирин уламчылап,бачыт үүлгедирин уламчылап,
ээн кургаг ховуга Ооң сеткилин хомудадып турганнар.ээн кургаг ховуга Ооң сеткилин хомудадып турганнар.

18	 А олар боттарының чүрээнге Бурганны шенеп,А олар боттарының чүрээнге Бурганны шенеп,
күзелин хандыр чиир аъш-чем айтырып турганнар.күзелин хандыр чиир аъш-чем айтырып турганнар.

19	 Аңаа хамаарыштыр:Аңаа хамаарыштыр:
«Бурган ээн кургаг ховуга аъш-чем-биле хандырып шыдаар бе?«Бурган ээн кургаг ховуга аъш-чем-биле хандырып шыдаар бе?

20	 Ол хаяны оя кагарга, суг аттыгып үнүп,Ол хаяны оя кагарга, суг аттыгып үнүп,
агым суглар бадып эгелээни шын болгай,агым суглар бадып эгелээни шын болгай,
ынчалзажок Ол далган-тараа берип шыдаар бе,ынчалзажок Ол далган-тараа берип шыдаар бе,
Бодунуң чонун эът-биле чемгерип шыдаар бе?» – деп турганнар.Бодунуң чонун эът-биле чемгерип шыдаар бе?» – деп турганнар.

21-22	 Дээрги-Чаяакчы ону дыңнааш, аажок килеңнээн:Дээрги-Чаяакчы ону дыңнааш, аажок килеңнээн:
Бурганга бүзүревейн, Оон кээр камгалалга идегевейн барганы дээшБурганга бүзүревейн, Оон кээр камгалалга идегевейн барганы дээш
Иаковка удур от кыпкан, Израильге удур килең кыптыккан.Иаковка удур от кыпкан, Израильге удур килең кыптыккан.

23	 Ол өрү көшкен булуттарга дужаап,Ол өрү көшкен булуттарга дужаап,
дээрниң эжиин ажыдыпкаш,дээрниң эжиин ажыдыпкаш,

24	 улуска аъш-чем кылдыр маннаны чагдырыпкан –улуска аъш-чем кылдыр маннаны чагдырыпкан –
оларга дээрден баткан тарааны берген.оларга дээрден баткан тарааны берген.

25	 Дээрниң төлээлериниң аъш-чемин кижи амытан чип турган,Дээрниң төлээлериниң аъш-чемин кижи амытан чип турган,
Дээрги-Чаяакчы кижилерге хүнезинниДээрги-Чаяакчы кижилерге хүнезинни
сагыш хандыр бадырып берген.сагыш хандыр бадырып берген.

26	 Ол чөөн чүктен хатты дээрге хадыдыпкаш,Ол чөөн чүктен хатты дээрге хадыдыпкаш,
мурнуу чүктен хатты Бодунуң күжү-биле доюлдурупкан.мурнуу чүктен хатты Бодунуң күжү-биле доюлдурупкан.

27	 Оон оларже доозун дег хөй эътти,Оон оларже доозун дег хөй эътти,
далай элезини дег хөй чалгынныг куштарны чагдырыпкан.далай элезини дег хөй чалгынныг куштарны чагдырыпкан.

28	 Куштарны чоннуң турлааның ортузунче,Куштарны чоннуң турлааның ортузунче,
чадырлар чанынче бадырып берген.чадырлар чанынче бадырып берген.
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29	 Улус куш эъдин пөккүже чип алган –Улус куш эъдин пөккүже чип алган –
Дээрги-Чаяакчы оларның күзээн чүвезин хайырлаан.Дээрги-Чаяакчы оларның күзээн чүвезин хайырлаан.

30	 Ынчалзажок олар күзээн эът-чемин дайнавышаан турда,Ынчалзажок олар күзээн эът-чемин дайнавышаан турда,
31	 Бурганның килеңи оларже көдүрүлгеш, ­Бурганның килеңи оларже көдүрүлгеш, ­
эң семис-шыырак улузун өлүрүп,эң семис-шыырак улузун өлүрүп,
Израильдиң аныяк эрлерин чок кылып каан.Израильдиң аныяк эрлерин чок кылып каан.

32	 Ол хиреде-ле, олар бачыт үүлгедирин уламчылап,Ол хиреде-ле, олар бачыт үүлгедирин уламчылап,
Ооң кайгамчык чүүлдеринге бүзүревейн турганнар.Ооң кайгамчык чүүлдеринге бүзүревейн турганнар.

33	 Дээрги-Чаяакчы оларның назынын хей-бус дег чок кылып,Дээрги-Чаяакчы оларның назынын хей-бус дег чок кылып,
чуртталгазын айыыл-халап-биле үзүп каан.чуртталгазын айыыл-халап-биле үзүп каан.

34	 Бурган израиль чонну узуткап эгелээрге,Бурган израиль чонну узуткап эгелээрге,
олар Оон дилег кылып, дедир эглип кээп, Олче чүткүп,олар Оон дилег кылып, дедир эглип кээп, Олче чүткүп,

35	 Бурган оларга чаштыр хая дээрзин,Бурган оларга чаштыр хая дээрзин,
Дээди Өрүкү оларның Камгалакчызы дээрзинДээди Өрүкү оларның Камгалакчызы дээрзин
сактып кээп турганнар.сактып кээп турганнар.

36	 Олар Аңаа аксы-сөзү-биле авыяастап,Олар Аңаа аксы-сөзү-биле авыяастап,
Ооң мурнунга аксы-дылы-биле мегелеп турганнар,Ооң мурнунга аксы-дылы-биле мегелеп турганнар,

37	 оларның чүректери Бурганның мурнунга шынныг эвес бооп,оларның чүректери Бурганның мурнунга шынныг эвес бооп,
Ооң-биле чарган чагыг-керээзинге шынчы эвес болганнар.Ооң-биле чарган чагыг-керээзинге шынчы эвес болганнар.

38	 А Ол ээ-хайыралыг болгаш,А Ол ээ-хайыралыг болгаш,
улустуң бачыттарын өршээп, узуткавайн турган,улустуң бачыттарын өршээп, узуткавайн турган,
Бодунуң килеңин хөй катап чайладып,Бодунуң килеңин хөй катап чайладып,
күштүг килеңин бүрүнү-биле хайныктырбайн келген.күштүг килеңин бүрүнү-биле хайныктырбайн келген.

39	 «Олар – анаа-ла эът-мага-бот-тур, үндүр үрүптерге,«Олар – анаа-ла эът-мага-бот-тур, үндүр үрүптерге,
ээп келбес тыныш-тыр» деп, Ол бодап турган.ээп келбес тыныш-тыр» деп, Ол бодап турган.

40	 Олар Ону чеже катап ээн кургаг ховуга тооп дыңнаваан дээр,Олар Ону чеже катап ээн кургаг ховуга тооп дыңнаваан дээр,
кижи чок черге Ооң сеткилин чеже катап хомудаткан дээр?кижи чок черге Ооң сеткилин чеже катап хомудаткан дээр?

41	 Оон база-ла Израильдиң ыдыктыг Бурганын шенеп, хорададып,Оон база-ла Израильдиң ыдыктыг Бурганын шенеп, хорададып,
42	 Ооң күштүг холун, дарлалдан оларны хостап каан хүнүн уттупканнар.Ооң күштүг холун, дарлалдан оларны хостап каан хүнүн уттупканнар.
43	 Дээрги-Чаяакчының Египетке, Цоан деп черге,Дээрги-Чаяакчының Египетке, Цоан деп черге,
оларга көргүскен кайгамчык демдектерин уттупканнар.оларга көргүскен кайгамчык демдектерин уттупканнар.

44	 Ол үеде Ол, египетчилер суг ижип шыдавас кылдыр,Ол үеде Ол, египетчилер суг ижип шыдавас кылдыр,
оларның хемнерин ханче хуулдурупкан.оларның хемнерин ханче хуулдурупкан.

45	 Египетчилерни чиир кылдыр – ызырар сээктерни,Египетчилерни чиир кылдыр – ызырар сээктерни,
узуткаар кылдыр – бөзүр-пагаларны оларже салыпкан.узуткаар кылдыр – бөзүр-пагаларны оларже салыпкан.

46	 Оларның үнүш-дүжүдүн – шергилерге,Оларның үнүш-дүжүдүн – шергилерге,
күш-ажылының үре-түңнелин – мөөң шартылаагакүш-ажылының үре-түңнелин – мөөң шартылаага
дойлаттырып каапкан.дойлаттырып каапкан.

47	 Дээрги-Чаяакчы оларның виноград шөлдерин – долу-биле,Дээрги-Чаяакчы оларның виноград шөлдерин – долу-биле,
чимистиг ыяштарын – борбак доштар-биле соп каапкан.чимистиг ыяштарын – борбак доштар-биле соп каапкан.

48	 Мал-маганынче долу чагдырыпкан,Мал-маганынче долу чагдырыпкан,
сүрүг малынче чаңныктар бадырыпкан.сүрүг малынче чаңныктар бадырыпкан.

49	 Египетчилерже Бодунуң килеңиниң чалбыыжын,Египетчилерже Бодунуң килеңиниң чалбыыжын,
кылыктанып хорадаан сагыжын, айыыл-халапты,кылыктанып хорадаан сагыжын, айыыл-халапты,
дээрниң хора чедирер төлээлерин ыдыпкан.дээрниң хора чедирер төлээлерин ыдыпкан.

50	 Бодунуң килеңинге орук ажыдып,Бодунуң килеңинге орук ажыдып,
оларның амы-тынын өлүмден кадагалаваан,оларның амы-тынын өлүмден кадагалаваан,
мал-маганынмал-маганын* хамчык аарыгга хүлээдип берген. хамчык аарыгга хүлээдип берген.

* 77:50 Азы: «Оларның чуртталгаларын». Азы: «Оларның чуртталгаларын».

77:29 Сан. 11:20   ​77:31 Сан. 11:33-34   ​77:32 Сан. 14:11   ​77:33 Ыд. ыр. 38:6   ​77:35 Ы. х. к. 32:4   ​
77:36 Иса. 29:13; Ос. 7:13-14   ​77:37 Иез. 20:16   ​77:38 Хост. 34:6; Сан. 14:20   ​77:39 Э. д. 6:3   ​
77:40 Иса. 63:10   ​77:43 Хост. 7:3; Ыд. ыр. 104:27-36   ​77:44 Хост. 7:17-24   ​77:45 Хост. 8:2-14, 21-24   ​
77:46 Хост. 10:12-15   ​77:47 Хост. 9:23-25   77:48 Хост. 9:19-21   77:49 Хост. 12:13, 23 
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51	 Египетке төрүттүнген дун төл бүрүзүн,Египетке төрүттүнген дун төл бүрүзүн,
ХаамныңХаамның* чадырларында баштай төрүттүнген оолдарны узуткап каан. чадырларында баштай төрүттүнген оолдарны узуткап каан.

52	 Оон Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонунОон Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун
хойгулаштыр сүрүп алгаш,хойгулаштыр сүрүп алгаш,
ээн кургаг ховуга, сүрүг мал дег, хай деп бар чыткан.ээн кургаг ховуга, сүрүг мал дег, хай деп бар чыткан.

53	 Ол чонунга айыыл халдатпайн эдертип бар чыткан,Ол чонунга айыыл халдатпайн эдертип бар чыткан,
Ооң улузу коргуп-сүртевээн, а дайзыннарны далай хөме апкан.Ооң улузу коргуп-сүртевээн, а дайзыннарны далай хөме апкан.

54	 Бурган Бодунуң чонун ыдыктыг девискээринче,Бурган Бодунуң чонун ыдыктыг девискээринче,
Бодунуң холунуң ээлеп алганыБодунуң холунуң ээлеп алганы
ыдыктыг дагже эдертип эккелген.ыдыктыг дагже эдертип эккелген.

55	 Улузу чедип кээрге-ле, өске чоннарны үндүр сывырып,Улузу чедип кээрге-ле, өске чоннарны үндүр сывырып,
оларның ээлээн черин Бодунуң улузунгаоларның ээлээн черин Бодунуң улузунга
хувааглыг өнчү кылдыр үлеп бергеш,хувааглыг өнчү кылдыр үлеп бергеш,
израиль аймактарны ол чоннарның чадырларынга чурттадып каан.израиль аймактарны ол чоннарның чадырларынга чурттадып каан.

56	 Ынчалза-даа израильчилер Дээди Өрүкү Бурганны шенеп,Ынчалза-даа израильчилер Дээди Өрүкү Бурганны шенеп,
хомудадырын уламчылап, Ооң хоойлуларын сагывайн турганнар.хомудадырын уламчылап, Ооң хоойлуларын сагывайн турганнар.

57	 Боттарының ада-өгбелери дег,Боттарының ада-өгбелери дег,
Бургандан ойталап, Аңаа өскерлип,Бургандан ойталап, Аңаа өскерлип,
ыргак-дагыр согуннарга дөмейлежи бергеннер.ыргак-дагыр согуннарга дөмейлежи бергеннер.

58	 Бурганның хүннээшкинин дүрзү-бурганнары-биле оттуруп,Бурганның хүннээшкинин дүрзү-бурганнары-биле оттуруп,
оларга мөгеер бедигээштери-биле Ону хорададып турганнар.оларга мөгеер бедигээштери-биле Ону хорададып турганнар.

59	 Бурган ону дыңнап кааш, килеңнеп,Бурган ону дыңнап кааш, килеңнеп,
Израильге дыка хөңнү чок болу берген.Израильге дыка хөңнү чок болу берген.

60	 Ол Силомга турган майгынын –Ол Силомга турган майгынын –
кижилер аразынга чурттап турган өргээзин каапкаш барган;кижилер аразынга чурттап турган өргээзин каапкаш барган;

61	 Бодунуң күчү-күжүн туттуруушкунга берипкен,Бодунуң күчү-күжүн туттуруушкунга берипкен,
Бодунуң алдарын дайзынның холунга хүлээдипкенБодунуң алдарын дайзынның холунга хүлээдипкен*..

62	 Бодунуң чонун хылыш-биле узуткаар кылдыр берипкен,Бодунуң чонун хылыш-биле узуткаар кылдыр берипкен,
Бодунуң өнчүзү болур улузунче килеңней берген.Бодунуң өнчүзү болур улузунче килеңней берген.

63	 Ооң чонунуң аныяк эрлерин от чипкен –Ооң чонунуң аныяк эрлерин от чипкен –
аныяк кыстарны мактаан куда ырлары куттулбастаан.аныяк кыстарны мактаан куда ырлары куттулбастаан.

64	 Бурганның бараалгакчыларын хылыш хыдып турган,Бурганның бараалгакчыларын хылыш хыдып турган,
а дулгуяк кадайлары оларның ажыын ажып ыглашпаан.а дулгуяк кадайлары оларның ажыын ажып ыглашпаан.

65	 Ооң соонда Дээрги, уйгузу чаштай берген дег, оттуп келген,Ооң соонда Дээрги, уйгузу чаштай берген дег, оттуп келген,
арагага эзирээш, сергей берген мөге кижи дег, туруп келген.арагага эзирээш, сергей берген мөге кижи дег, туруп келген.

66	 Ол Бодунуң чонунуң дайзыннарынОл Бодунуң чонунуң дайзыннарын
артындан кээп узуткап каан,артындан кээп узуткап каан,
оларның адын кезээ-мөңгеде бакка суп каан.оларның адын кезээ-мөңгеде бакка суп каан.

67	 Ол Иосифтиң үре-салгалын хүлээп көрбээн,Ол Иосифтиң үре-салгалын хүлээп көрбээн,
Эфремниң аймаан шилип албаан,Эфремниң аймаан шилип албаан,*

68	 а Иуданың аймаан база ынак даа Сионну шилип алган.а Иуданың аймаан база ынак даа Сионну шилип алган.

*  77:51 Хаам – Египеттиң чурттакчылары Нойнуң оглу Хаамның үре-салгалы кылдыр санадып  Хаам – Египеттиң чурттакчылары Нойнуң оглу Хаамның үре-салгалы кылдыр санадып 
турган (Э. д. 10:6-10; Ыд. ыр. 104:23; 105:22 көр).турган (Э. д. 10:6-10; Ыд. ыр. 104:23; 105:22 көр).‌ 0826   *  77:61 Филистимнерниң эжелеп алганы ыдыктыг  Филистимнерниң эжелеп алганы ыдыктыг 
аптара дугайында чугаалап турар чадавас (1 Хаан. 4:22 көр).аптара дугайында чугаалап турар чадавас (1 Хаан. 4:22 көр).‌ 0835 *  

77:67 Бурганга мөгеер чер, Силом,  Бурганга мөгеер чер, Силом, 
эгезинде Иосифтиң оглу Эфремниң черинге турган. А оон филистимнер ыдыктыг аптараны эгезинде Иосифтиң оглу Эфремниң черинге турган. А оон филистимнер ыдыктыг аптараны 
оортан күш-биле аппарганнар. Кажан Давид хаан ыдыктыг аптараны эгидип алганда, ол ону оортан күш-биле аппарганнар. Кажан Давид хаан ыдыктыг аптараны эгидип алганда, ол ону 
Иуданың черинде Иерусалимге салып каан.Иуданың черинде Иерусалимге салып каан.‌ 0839

77:51 Хост. 12:29; Ыд. ыр. 134:8   ​77:52 Ыд. ыр. 76:21   ​77:53 Хост. 14:27-28; 15:10   ​77:54 Хост. 15:17   ​
77:55 Иис. 23:4; Ыд. ыр. 134:12   ​77:56 Башт. 2:11-12   ​77:57 Ос. 7:16   ​77:58 Ы. х. к. 31:29; 32:16   ​
77:60 Иис. 18:1; Башт. 18:30   ​77:62 1 Хаан. 4:10   ​77:64 1 Хаан. 4:11 || Иов 27:15   ​ 
77:65 Ыд. ыр. 34:23; 43:24 || Иса. 42:13   77:68 Э. д. 49:8; 1 Чыл. 5:2; 28:4 || Ыд. ыр. 86:2 
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69	 Бодунуң ыдыктыг өргээзинБодунуң ыдыктыг өргээзин
Сионга, бедик дээрлерге дег, тудуп үндүргеш,Сионга, бедик дээрлерге дег, тудуп үндүргеш,
чер дег быжыг кылдыр кезээ-мөңгеде тургузуп каан.чер дег быжыг кылдыр кезээ-мөңгеде тургузуп каан.

70	 Ол Давидти Бодунга чалча кылдыр шилип алгаш,Ол Давидти Бодунга чалча кылдыр шилип алгаш,
ону хой кажаазындан эккелген;ону хой кажаазындан эккелген;

71	 Давидти мал аразындан Бодунуң чону – Иаковту,Давидти мал аразындан Бодунуң чону – Иаковту,
Бодунуң өнчүзү – Израильди кадарар кылдыр ап алган.Бодунуң өнчүзү – Израильди кадарар кылдыр ап алган.

72	 Давид чонну арыг чүрээнден кадарып,Давид чонну арыг чүрээнден кадарып,
мерген холдары-биле баштап чораан.мерген холдары-биле баштап чораан.7778

78     1 Мизмор-ыры. Асафтыы. Мизмор-ыры. Асафтыы.
Бурганывыс, өнчүң болур черже өске чоннар улузу чедип келгеш,Бурганывыс, өнчүң болур черже өске чоннар улузу чедип келгеш,
Сээң ыдыктыг өргээңни бужартатты, Иерусалим хоорайны үреп бусту.Сээң ыдыктыг өргээңни бужартатты, Иерусалим хоорайны үреп бусту.

2	 Сээң чалчаларың мөчү-сөөгүн дээрниң куштарынгаСээң чалчаларың мөчү-сөөгүн дээрниң куштарынга
хөндеп чиир кылдыр октап берген,хөндеп чиир кылдыр октап берген,
Сеңээ бердинген улустуң мага-бодунСеңээ бердинген улустуң мага-бодун
черниң аң-араатаннарынга каап берген.черниң аң-араатаннарынга каап берген.

3	 Иерусалимни долгандыр улустуң ханыИерусалимни долгандыр улустуң ханы
суг ышкаш агып чыдыр, оларны орнукшудар кижи чогул.суг ышкаш агып чыдыр, оларны орнукшудар кижи чогул.

4	 Кожа чоннарга кочуладып тур бис,Кожа чоннарга кочуладып тур бис,
дескиндир чурттап турар улускадескиндир чурттап турар улуска
дорамчыладып, бак сөгледип тур бис.дорамчыладып, бак сөгледип тур бис.

5	 Дээрги-Чаяакчы, чежеге дээр килеңнээр сен?Дээрги-Чаяакчы, чежеге дээр килеңнээр сен?
Кезээ-мөңгеде бе?Кезээ-мөңгеде бе?
Хүннээн сеткилиң чежеге дээр от дег кыварыл?Хүннээн сеткилиң чежеге дээр от дег кыварыл?

6	 Сээң килеңиң Сени билбес чоннарже,Сээң килеңиң Сени билбес чоннарже,
Сээң адыңны мактавас күрүнелерже кыптыксын!Сээң адыңны мактавас күрүнелерже кыптыксын!

7	  Олар израиль чонну сыырыпкан, Олар израиль чонну сыырыпкан,
ооң чурттаан черин хоозурадып каан болгай.ооң чурттаан черин хоозурадып каан болгай.

8	 Ооң мурнунда кылган кем-буруувус дээшОоң мурнунда кылган кем-буруувус дээш*
бисти кезетпе; өршээлиң дүрген-не биске уткуй келзин –бисти кезетпе; өршээлиң дүрген-не биске уткуй келзин –
аажок базындырып чор бис.аажок базындырып чор бис.

9	 Бодуңнуң алдарлыг адыңны бодааш, дузалап көр,Бодуңнуң алдарлыг адыңны бодааш, дузалап көр,
Камгалакчы Бурганывыс.Камгалакчы Бурганывыс.
Бодуңнуң адың дээш бисти камгалап, бачыттарывысты өршээп көр.Бодуңнуң адың дээш бисти камгалап, бачыттарывысты өршээп көр.

10	 Өске чоннар: «Боларның Бурганы кайыл?» – деп айтырбазын.Өске чоннар: «Боларның Бурганы кайыл?» – деп айтырбазын.
Өске чоннар улузундан чалчаларыңның төгүлген ханы дээшӨске чоннар улузундан чалчаларыңның төгүлген ханы дээш
өжээн негээн кеземчең биске билдингир апарзын.өжээн негээн кеземчең биске билдингир апарзын.

11	 Хоругдаттырган кижиниң човууру Сеңээ дыңналып четсин;Хоругдаттырган кижиниң човууру Сеңээ дыңналып четсин;
өлүр четкен улусту өндүр улуг күжүң хостап кагзын.өлүр четкен улусту өндүр улуг күжүң хостап кагзын.

12	 Дээрги, Сени дорамчылап турганДээрги, Сени дорамчылап турган
кожа чоннарның дорамчылалын оларның боттарынгакожа чоннарның дорамчылалын оларның боттарынга
чеди катап хөй кылдыр ээлдирип берем.чеди катап хөй кылдыр ээлдирип берем.

13	 А бис – Сээң чонуң, коданыңда хой-сүрүүңА бис – Сээң чонуң, коданыңда хой-сүрүүң
Сеңээ кезээ-мөңгеде өөрүп четтирип,Сеңээ кезээ-мөңгеде өөрүп четтирип,
Сени салгалдан салгал дамчып алгап-мактаар бис!Сени салгалдан салгал дамчып алгап-мактаар бис!

*  78:8 Азы: «Ада-өгбелеривистиң кем-буруузу дээш». Азы: «Ада-өгбелеривистиң кем-буруузу дээш».‌ 0852
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79     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. «Шошанним-Эдут» деп аялга үдээр. Асафтыы.  Хөгжүм башкарыкчызынга. «Шошанним-Эдут» деп аялга үдээр. Асафтыы. 
Мизмор-ыры.Мизмор-ыры.

2	 Израильдиң Кадарчызы, дыңнап көрем!Израильдиң Кадарчызы, дыңнап көрем!
Иосифтиң салгалын хой дег сүрген Сүрүкчү,Иосифтиң салгалын хой дег сүрген Сүрүкчү,
херувимнерхерувимнер* кырында саадап олурар Бурган, кырында саадап олурар Бурган,
чырып көстүп келем!чырып көстүп келем!

3	 Эфремниң, Вениаминниң,Эфремниң, Вениаминниң,
Манассияның аймактарының мурнунгаМанассияның аймактарының мурнунга
күчү-күжүң көргүзүп, бисти камгалап чедип келем!күчү-күжүң көргүзүп, бисти камгалап чедип келем!

4	 Бурган, бисти база катап тургузуп көрем!Бурган, бисти база катап тургузуп көрем!
Арның чайынналдыр чырызын – камгалалды ынчан чедип аар бис.Арның чайынналдыр чырызын – камгалалды ынчан чедип аар бис.

5	 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы!Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы!
Чежеге дээр Бодуңнуң чонуң мөргүлүн хорадап дыңнавас сен?Чежеге дээр Бодуңнуң чонуң мөргүлүн хорадап дыңнавас сен?

6	 Чонуңну Сен карак чажы-биле чемгердиң,Чонуңну Сен карак чажы-биле чемгердиң,
эңмежок карак чажын аңаа пөктүр ижиртип кагдың.эңмежок карак чажын аңаа пөктүр ижиртип кагдың.

7	 Сен бистиң черивисти кожа чоннаргаСен бистиң черивисти кожа чоннарга
маргыжар чылдак кылып каан сен,маргыжар чылдак кылып каан сен,
дайзыннарывыс бисти кочулап тур.дайзыннарывыс бисти кочулап тур.

8	 Аг-шериглиг Бурган! Бисти база катап тургузуп көрем!Аг-шериглиг Бурган! Бисти база катап тургузуп көрем!
Арның чайынналдыр чырызын – камгалалды ынчан чедип аар бис.Арның чайынналдыр чырызын – камгалалды ынчан чедип аар бис.

9	 Сен Египеттен виноград сывы дег чонуңну көжүрүп эккелгеш,Сен Египеттен виноград сывы дег чонуңну көжүрүп эккелгеш,
өске чоннарны черден үндүр сывырыпкаш, ону тарып каан сен;өске чоннарны черден үндүр сывырыпкаш, ону тарып каан сен;

10	 ооң өзер черин аштап-арыглап, дазылдарын быжыглаан сен –ооң өзер черин аштап-арыглап, дазылдарын быжыглаан сен –
ол виноград чер кырын долдур үнүп келген.ол виноград чер кырын долдур үнүп келген.

11	 Ооң хөлегези дагларны шыва апкан,Ооң хөлегези дагларны шыва апкан,
ооң сыптары аажок бедик пөштер дег.ооң сыптары аажок бедик пөштер дег.

12	 Ол бодунуң сыптарын далайга чедир,Ол бодунуң сыптарын далайга чедир,
өзүмнерин Евфрат хемге чедир дөстелдирипкен.өзүмнерин Евфрат хемге чедир дөстелдирипкен.

13	 Бодуңнуң виноградыңны долгандыр тутканБодуңнуң виноградыңны долгандыр туткан
херимнерни ам чүге үреп бустуң? –херимнерни ам чүге үреп бустуң? –
эрткен-дүшкен шупту улус ам ону үзе тыртып турар-дыр.эрткен-дүшкен шупту улус ам ону үзе тыртып турар-дыр.

14	 Арганың черлик хаваны ону тура казып тур,Арганың черлик хаваны ону тура казып тур,
шөлдерниң хээкчилери хемирип чип тур.шөлдерниң хээкчилери хемирип чип тур.

15	 Аг-шериглиг Бурган!Аг-шериглиг Бурган!
Эглип кээп, өршээп, дээрден топтап,Эглип кээп, өршээп, дээрден топтап,
бо виноградты карактап көрем.бо виноградты карактап көрем.

16	 Бодуңнуң холуң олурткан дөстерни,Бодуңнуң холуң олурткан дөстерни,
Бодуңга шилип алганың өзүмнерни кадагалап көрем.Бодуңга шилип алганың өзүмнерни кадагалап көрем.

17	 Оларны от-даа чигген, кезип-даа каапкан –Оларны от-даа чигген, кезип-даа каапкан –
Сээң килеңнээн алгыңдан олар өлүп каар-дыр.Сээң килеңнээн алгыңдан олар өлүп каар-дыр.

18	 Бодуңнуң оң талаңга турар кижини,Бодуңнуң оң талаңга турар кижини,
Бодуңга шилип алганың кижиниБодуңга шилип алганың кижини* Сээң күчү-күжүң карактазын. Сээң күчү-күжүң карактазын.

19	 Бис база Сенден ойталавас бис.Бис база Сенден ойталавас бис.

*  79:2 Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг аптарада тургускан херувимнер дүрзүлериниң кырында,  Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг аптарада тургускан херувимнер дүрзүлериниң кырында, 
Бодунуң дүжүлгезинде дег, саадап олурар дээни ол (Хост. 25:17-22 көр). Азы херувимнер Бодунуң дүжүлгезинде дег, саадап олурар дээни ол (Хост. 25:17-22 көр). Азы херувимнер 
сөөрткен чуузада олурар дээни ол.сөөрткен чуузада олурар дээни ол.‌ 0860   *  

79:18 Кижи – еврей дылдан дорт очулдурарга, «кижи  Кижи – еврей дылдан дорт очулдурарга, «кижи 
амытан оглу» дээн. Израиль хаан бооп чадавас.амытан оглу» дээн. Израиль хаан бооп чадавас.‌ 0871
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Бисти тынгарып көрем – Сээң адыңны мактап кыйгырар бис.Бисти тынгарып көрем – Сээң адыңны мактап кыйгырар бис.
20	 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы!Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы!
Бисти база катап тургузуп көрем!Бисти база катап тургузуп көрем!
Арның чайынналдыр чырызын –Арның чайынналдыр чырызын –
камгалалды ынчан чедип аар бис.камгалалды ынчан чедип аар бис.7980

80     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Гиттит деп хөгжүм херексели үдээр. Асафтыы. Хөгжүм башкарыкчызынга. Гиттит деп хөгжүм херексели үдээр. Асафтыы.
2	 Бистиң күжүвүс болур Бурганга өөрүп ырлаңар,Бистиң күжүвүс болур Бурганга өөрүп ырлаңар,
Израильдиң Бурганын кый деп ырлаңар!Израильдиң Бурганын кый деп ырлаңар!

3	 Өткүт ырыдан бадырыңар, тимпанданӨткүт ырыдан бадырыңар, тимпандан* соктаңар, соктаңар,
эткир үннүг чадаган биле чанзыга ойнаңар.эткир үннүг чадаган биле чанзыга ойнаңар.

4	 Ай чаазында, он бештиң айында,Ай чаазында, он бештиң айында,
байырлалывыс хүннеринде эдискиден этсиңер.байырлалывыс хүннеринде эдискиден этсиңер.

5	 Иаковтуң Бурганы доктааткан,Иаковтуң Бурганы доктааткан,
Израильге айыткан дүрүм-хоойлу ындыг болгай.Израильге айыткан дүрүм-хоойлу ындыг болгай.

6	 Бурган ону Иосифтиң салгалынга,Бурган ону Иосифтиң салгалынга,
Египетке удур үнүп тура, бадыткал кылдыр берген.Египетке удур үнүп тура, бадыткал кылдыр берген.
(Ол черниң дылын дыңнааш-даа, билбес турган бис.)(Ол черниң дылын дыңнааш-даа, билбес турган бис.)

7	 «Мен чоннуң эгиннеринде чүъктү дүжүрдүм,«Мен чоннуң эгиннеринде чүъктү дүжүрдүм,
ооң холдары аар ажылдан хосталы берди.ооң холдары аар ажылдан хосталы берди.

8	 Кыстырып-кыйдыргаш, Мени кый дидиң –Кыстырып-кыйдыргаш, Мени кый дидиң –
ынчан сени камгалап кагдым;ынчан сени камгалап кагдым;
диңмирээшкин дагжап турар булуттан сеңээ харыыладым,диңмирээшкин дагжап турар булуттан сеңээ харыыладым,
Мериваның суунуң чанынга сени шенеп турдум. Мериваның суунуң чанынга сени шенеп турдум. СэлаСэла

9	 Мээң чонум, дыңна, Сеңээ удур херечилеп чугаалаар мен,Мээң чонум, дыңна, Сеңээ удур херечилеп чугаалаар мен,
о, Израиль, Мени тооп дыңнаарың кай!о, Израиль, Мени тооп дыңнаарың кай!

10	 Сеңээ өске бурган турбазын,Сеңээ өске бурган турбазын,
хары бурганга мөгейбес сен.хары бурганга мөгейбес сен.

11	 Сени Египеттен үндүрүп эккелген Бурганың – Мен-дир мен,Сени Египеттен үндүрүп эккелген Бурганың – Мен-дир мен,
аксың ажыдывыт – Дээрги-Чаяакчы мен сени тоттуруп каайн.аксың ажыдывыт – Дээрги-Чаяакчы мен сени тоттуруп каайн.

12	 Ынчалзажок Мээң чонум Мээң үнүмнү тооп дыңнавады,Ынчалзажок Мээң чонум Мээң үнүмнү тооп дыңнавады,
Израиль Меңээ чагыртпады.Израиль Меңээ чагыртпады.

13	 Ынчангаш Мен оларга хамаарыштыр:Ынчангаш Мен оларга хамаарыштыр:
„Чөрүү улус боттары-ла билзин“ дээн мен –„Чөрүү улус боттары-ла билзин“ дээн мен –
бодалдарынга чагыртып чораайлар аан.бодалдарынга чагыртып чораайлар аан.

14	 О, чонум Мени тооп дыңнаан болза,О, чонум Мени тооп дыңнаан болза,
Израиль Мээң оруумну истээн болза!Израиль Мээң оруумну истээн болза!

15	 Мен ынчан ооң дайзыннарын базып,Мен ынчан ооң дайзыннарын базып,
ооң дарлакчыларынче холумну көдүрер ийик мен.ооң дарлакчыларынче холумну көдүрер ийик мен.

16	 Дээрги-Чаяакчыны көрбес улус Аңаа чашпаалаар апаар –Дээрги-Чаяакчыны көрбес улус Аңаа чашпаалаар апаар –
кезээ-мөңгеде ындыг болур.кезээ-мөңгеде ындыг болур.

17	 А Израильди Мен эң чаагай далган-тараа-биле чемгерип,А Израильди Мен эң чаагай далган-тараа-биле чемгерип,
эң амданныг ары чигири-биле тоттурар ийик мен».эң амданныг ары чигири-биле тоттурар ийик мен».8081

81     1 Мизмор-ыры. Асафтыы. Мизмор-ыры. Асафтыы.
Бурган хуралынга Бурган туруп келгеш,Бурган хуралынга Бурган туруп келгеш,

*  80:3 Тимпан – дүңгүрге дөмейлешкек хөгжүм херексели. Тимпан – дүңгүрге дөмейлешкек хөгжүм херексели.‌ 0874
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Иер. 5:15   ​80:7 Хост. 1:11   ​80:8 Ыд. ыр. 49:15 || Хост. 17:1-7; Сан. 20:2-13   ​80:9 Ыд. ыр. 49:7   ​
80:10 Хост. 20:2-3   ​80:13 Иез. 20:25   ​80:14 Ы. х. к. 5:29; Иса. 48:18   80:17 Ы. х. к. 32:13-14   81:1 Иса. 3:13 
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бурганнар аразынгабурганнар аразынга* шииткелин үндүрген: шииткелин үндүрген:
2	 «Чежеге дээр чөптүг эвес шииткел үндүрер силер,«Чежеге дээр чөптүг эвес шииткел үндүрер силер,
бузуттуглар дээре кылдыр, улустубузуттуглар дээре кылдыр, улусту
чежеге дээр ылгай көөр силер? чежеге дээр ылгай көөр силер? СэлаСэла

3	 Ядыы, өскүс кижини шын шиидиңер,Ядыы, өскүс кижини шын шиидиңер,
базындырган, түреңги кижиге чөптүг болуңар.базындырган, түреңги кижиге чөптүг болуңар.

4	 Ядыы-түреңги кижини камгалаңар,Ядыы-түреңги кижини камгалаңар,
ону бузуттуглар холундан адырыңар».ону бузуттуглар холундан адырыңар».

5	 Олар билбес-тир, угаап албаан-дыр,Олар билбес-тир, угаап албаан-дыр,
караңгыда чоруп турар-дыр;караңгыда чоруп турар-дыр;
чер-делегейниң бүгү үндезиннери божаңайнып тур.чер-делегейниң бүгү үндезиннери божаңайнып тур.

6	 Мен: «Силер бурганнар-дыр силер,Мен: «Силер бурганнар-дыр силер,
дөгереңер Дээди Өрүкүнүң төлдери-дир силер» – дөгереңер Дээди Өрүкүнүң төлдери-дир силер» – 
деп чугааладым.деп чугааладым.

7	 Ындыг-даа болза, кижилер ышкаш өлүп каар силер,Ындыг-даа болза, кижилер ышкаш өлүп каар силер,
кандыг-даа ноян кижи ышкаш буураар силер.кандыг-даа ноян кижи ышкаш буураар силер.

8	 Бурганым, чер-делегейни шын шиидип көрем –Бурганым, чер-делегейни шын шиидип көрем –
бүгү чоннар Сээң өнчүң болгай.бүгү чоннар Сээң өнчүң болгай.8182

82     1 Мизмор-ыры. Асафтыы. Мизмор-ыры. Асафтыы.
2	 Бурганым! Харыы-сөс чок олурбайн көрем,Бурганым! Харыы-сөс чок олурбайн көрем,
ыыт-шимээн, киржилге чок артпайн көрем, Бурганым.ыыт-шимээн, киржилге чок артпайн көрем, Бурганым.

3	 Дыңна даан – дайзыннарың шимээргеп тур,Дыңна даан – дайзыннарың шимээргеп тур,
Сени көрбес улус баштарын көдүрүп келди;Сени көрбес улус баштарын көдүрүп келди;

4	 олар Сээң чонуңга удур кара сагыштыг сүлчээ кылып,олар Сээң чонуңга удур кара сагыштыг сүлчээ кылып,
кадагалаан улузуңну канчаптарын сүмележип тур.кадагалаан улузуңну канчаптарын сүмележип тур.

5	 Дайзыннар: «Израиль деп ат моон соңгаар дыңналбас кылдыр,Дайзыннар: «Израиль деп ат моон соңгаар дыңналбас кылдыр,
ол чонну барып узуткап кааптаалы» – дижир болду.ол чонну барып узуткап кааптаалы» – дижир болду.

6	 Чаңгыс эп-биле дугурушкаш,Чаңгыс эп-биле дугурушкаш,
Сеңээ удур эвилелдежип турар дайзыннарың бо-дур:Сеңээ удур эвилелдежип турар дайзыннарың бо-дур:

7	 эдом чон, измаилчилер, моав чон база агар аймак,эдом чон, измаилчилер, моав чон база агар аймак,
8	 гевал, аммон, амалик чоннар,гевал, аммон, амалик чоннар,
филистимнер база Тирниң чурттакчылары.филистимнер база Тирниң чурттакчылары.

9	 Ассирия база оларга каттыжып,Ассирия база оларга каттыжып,
Лоттуң салгалынгаЛоттуң салгалынга* дуза кадып тур.  дуза кадып тур. СэлаСэла

10	 Мадиан чонну тиилээниң дег,Мадиан чонну тиилээниң дег,
Киссон хем эриинге Иавин биле Сисараны тиилээниң дег,Киссон хем эриинге Иавин биле Сисараны тиилээниң дег,
дайзыннарыңны база шак ынчаар тиилеп көрем;дайзыннарыңны база шак ынчаар тиилеп көрем;

11	 демги улус Эн-Дор чанынга узуткаттыргаш,демги улус Эн-Дор чанынга узуткаттыргаш,
черде өдек дег болу берген болгай.черде өдек дег болу берген болгай.

12	 Дайзыннарыңның нояннарын – Орив биле Зивти дег,Дайзыннарыңның нояннарын – Орив биле Зивти дег,
шупту баштыңнарын – Зевей биле Салманны дег аажылап көрем.шупту баштыңнарын – Зевей биле Салманны дег аажылап көрем.

*  81:1 Бурганнар – чер-делегейниң чоннарын хайгаарап көөр хүлээлгелиг дээрниң төлээлерин  Бурганнар – чер-делегейниң чоннарын хайгаарап көөр хүлээлгелиг дээрниң төлээлерин 
ынчаар адап турар чадавас. Өске бурунгу еврей тайылбыр ёзугаар шииткекчилер бооп база ынчаар адап турар чадавас. Өске бурунгу еврей тайылбыр ёзугаар шииткекчилер бооп база 
чадавас.чадавас.‌ 0885   *  82:9 Лоттуң салгалы – моав болгаш аммон чоннарны ынча деп турар (Э. д. 19:30-38 көр). Лоттуң салгалы – моав болгаш аммон чоннарны ынча деп турар (Э. д. 19:30-38 көр).‌ 0898

81:2 Лев. 19:15; Ы. х. к. 1:17; У. ч. 18:5   ​81:3 Ыд. ыр. 9:39; Иер. 22:3   ​81:4 Иов 29:12; У. ч. 24:11   ​
81:5 Ыд. ыр. 10:3   ​81:6 Ин. 10:34   ​81:7 Ыд. ыр. 48:13; Иез. 31:14   ​82:2 Ыд. ыр. 27:1   ​82:4 Неем. 4:8   ​
82:5 Ыд. ыр. 73:8; Иис. 7:9   ​82:7 Э. д. 25:12-16 || 1 Чыл. 5:10   ​82:8 Иис. 13:5; 3 Хаан. 15:18; Иез. 27:9  ​
82:9 4 Хаан. 15:19   82:10 Башт. 4:13-15; 7:19-25   82:11 Иис. 17:11; 1 Хаан. 28:7 || Иов 20:7  ­

82:12 Башт. 7:25 || Башт. 8:21 
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13	 «Бурганга хамааржыр одар-белчиирлерни эжелеп аалы» –«Бурганга хамааржыр одар-белчиирлерни эжелеп аалы» –
деп турган улус ол-ла болгай.деп турган улус ол-ла болгай.

14	 Оларны каңмыыл сиген ышкаш аажыламОларны каңмыыл сиген ышкаш аажылам*, Бурганым,, Бурганым,
хатка эстээн тараа саваңы дег кылып көрем.хатка эстээн тараа саваңы дег кылып көрем.

15	 Оттуң арга-арыгны өрттедири дег,Оттуң арга-арыгны өрттедири дег,
чалбыыштың дагларны хуюктаары дег,чалбыыштың дагларны хуюктаары дег,

16	 оларны Бодуңнуң шуурганың-биле сывыртап көрем,оларны Бодуңнуң шуурганың-биле сывыртап көрем,
казыргың-биле сүртедивидем.казыргың-биле сүртедивидем.

17	 Оларның ат-алдарын баксырадывыдам –Оларның ат-алдарын баксырадывыдам –
адың адап, Сенче чүткүзүннер, Дээрги-Чаяакчы!адың адап, Сенче чүткүзүннер, Дээрги-Чаяакчы!

18	 Кочу-шоотка кирип, кезээ-мөңгеде коргуушкунга алыссыннар,Кочу-шоотка кирип, кезээ-мөңгеде коргуушкунга алыссыннар,
бак атка кирип, узуткаттырып кагзыннар.бак атка кирип, узуткаттырып кагзыннар.

19	 Олар Сени кара чаңгыс, Дээрги-Чаяакчы деп аттыг,Олар Сени кара чаңгыс, Дээрги-Чаяакчы деп аттыг,
бүгү чер-делегейни чагырганбүгү чер-делегейни чагырган
Дээди Өрүкү Бурган деп билип алзын.Дээди Өрүкү Бурган деп билип алзын.

8283

83     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Гиттит деп хөгжүм херексели үдээр. Корахтың  Хөгжүм башкарыкчызынга. Гиттит деп хөгжүм херексели үдээр. Корахтың 
оолдарыныы. Мизмор-ыры.оолдарыныы. Мизмор-ыры.

2	 Аг-шериглиг Бурган,Аг-шериглиг Бурган,
Сээң өргээ-майгыныңның сеткилге тааржырын!Сээң өргээ-майгыныңның сеткилге тааржырын!

3	 Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң мурнунче эрттиксээш,Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң мурнунче эрттиксээш,
сеткилим хинчектени берди,сеткилим хинчектени берди,
бүгү бодум дириг Бурган дээш өөрүп, ырлап тур.бүгү бодум дириг Бурган дээш өөрүп, ырлап тур.

4	 Бора-хөкпеш безин бодунга хоргадаар черни,Бора-хөкпеш безин бодунга хоргадаар черни,
хараачыгай-даа төлдерин чыттырар уяныхараачыгай-даа төлдерин чыттырар уяны
Сээң өргүл бедигээштериңниң чанындан тып аар,Сээң өргүл бедигээштериңниң чанындан тып аар,
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы,Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы,
мээң Хааным болгаш Бурганым!мээң Хааным болгаш Бурганым!

5	 Сээң өргээңде турумчуп алган улус амыр-чыргалдыг!Сээң өргээңде турумчуп алган улус амыр-чыргалдыг!
Олар Сени үргүлчү алгап-мактаар. Олар Сени үргүлчү алгап-мактаар. СэлаСэла

6	 Сенден күш кирип ап турар,Сенден күш кирип ап турар,
Сээң өргээңге чедер орук дугайындаСээң өргээңге чедер орук дугайында
бодап турар улус амыр-чыргалдыг.бодап турар улус амыр-чыргалдыг.

7	 Олар Ыы-сыы шынаазы-биле эртип бар чыткаш,Олар Ыы-сыы шынаазы-биле эртип бар чыткаш,
аңаа суг бажын ажыдыптар,аңаа суг бажын ажыдыптар,
чаъс ону ачы-буян-биле хөме аптар.чаъс ону ачы-буян-биле хөме аптар.

8	 Олар улам-на күш кирер,Олар улам-на күш кирер,
Сионда бурганнарның Бурганы көстүп кээрСионда бурганнарның Бурганы көстүп кээр*..

9	 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы,Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы,

мөргүлүмнү дыңнап көрем!мөргүлүмнү дыңнап көрем!
Израильдиң Бурганы, кичээнгейиң салып көрем! Израильдиң Бурганы, кичээнгейиң салып көрем! СэлаСэла

10	 О, Бурган, дозуг-камгалалывыс, бээр көрнүп кээпО, Бурган, дозуг-камгалалывыс, бээр көрнүп кээп*,,
Бодуңнуң шилип алган хааныңны деткип көрем!Бодуңнуң шилип алган хааныңны деткип көрем!

11	 Сээң өргээңниң мурнунга эрттирген чаңгыс-ла хүн безинСээң өргээңниң мурнунга эрттирген чаңгыс-ла хүн безин
өске муң-даа хүнден дээре-дир.өске муң-даа хүнден дээре-дир.
Бурганымның бажыңының эргининиң чанынга турары –Бурганымның бажыңының эргининиң чанынга турары –
бузуттуг улустуң өргээлеринге чурттаарындан дээре.бузуттуг улустуң өргээлеринге чурттаарындан дээре.

*  82:14 Азы: «Оларны казыргыда доозун ышкаш аажылам». Азы: «Оларны казыргыда доозун ышкаш аажылам».‌ 0903   *  83:8 Азы: «Олар Сионда Бурганның  Азы: «Олар Сионда Бурганның 
мурнунга чеде бээр».мурнунга чеде бээр».‌ 0912 *  

83:10 Азы: «Бурганывыс, дозуг-камгалалывысче көрүп». Азы: «Бурганывыс, дозуг-камгалалывысче көрүп».‌ 0914

82:14 Иов 13:25; 21:18   ​82:15 Иса. 10:16-17   ​82:16 3 Хаан. 19:11; Иов 9:17; 38:1   ​82:19 Хост. 6:3   ​
83:1 Ыд. ыр. 8:1; 80:1   ​83:3 Ыд. ыр. 41:2; 62:1   ​83:4 Ыд. ыр. 5:3   ​83:5 Ыд. ыр. 22:6; 64:5   ​
83:6 Ыд. ыр. 121:1   83:10 Э. д. 15:1 
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12	 Дээрги-Бурган-Чаяакчы – хүн-дүр, дозуг-камгалал-дыр,Дээрги-Бурган-Чаяакчы – хүн-дүр, дозуг-камгалал-дыр,
Ол ээ көрнүүшкүн биле алдарны хайырлаар;Ол ээ көрнүүшкүн биле алдарны хайырлаар;
кем-буруу кылбас улуска ачы-буянын хайырлаарындан ойталавас.кем-буруу кылбас улуска ачы-буянын хайырлаарындан ойталавас.

13	 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы,Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы,
Сеңээ идегээр улус амыр-чыргалдыг!Сеңээ идегээр улус амыр-чыргалдыг!8384

84     1 Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры. Хөгжүм башкарыкчызынга. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры.
2	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Бодуңнуң чер-чуртуңга ээ-хайыралыг болган сен,Бодуңнуң чер-чуртуңга ээ-хайыралыг болган сен,
Израильге эки чолду эгиткен сенИзраильге эки чолду эгиткен сен*..

3	 Бодуңнуң чонуңнуң кем-буруузун өршээп,Бодуңнуң чонуңнуң кем-буруузун өршээп,
оларның шупту бачыттарын турбаан кылдыр санадың. оларның шупту бачыттарын турбаан кылдыр санадың. СэлаСэла

4	 Бодуңнуң бүгү хорадаан хөңнүңнү оожургадып,Бодуңнуң бүгү хорадаан хөңнүңнү оожургадып,
кыптыккан килеңиңни өжүрүп, чайлаттың.кыптыккан килеңиңни өжүрүп, чайлаттың.

5	 Камгалакчывыс Бурган, бисти база катап тургузуп,Камгалакчывыс Бурган, бисти база катап тургузуп,
биске удур көдүрүлген килеңиңни соксадып көрем.биске удур көдүрүлген килеңиңни соксадып көрем.

6	 Таанда-ла бисче кезээ-мөңгеде килеңнээр сен бе,Таанда-ла бисче кезээ-мөңгеде килеңнээр сен бе,
салгалдан салгал дамчып үзүк-соксаал чок хорадаар сен бе?!салгалдан салгал дамчып үзүк-соксаал чок хорадаар сен бе?!

7	 Сээң чонуң Сен дээш өөрүп-байырлаар кылдыр,Сээң чонуң Сен дээш өөрүп-байырлаар кылдыр,
бисти база катап тынгарар болгай сен.бисти база катап тынгарар болгай сен.

8	 Дээрги-Чаяакчы, энерелиңни биске көргүзүп,Дээрги-Чаяакчы, энерелиңни биске көргүзүп,
камгалалыңны биске хайырлап көрем.камгалалыңны биске хайырлап көрем.

9	 Дээрги-Бурган-ЧаяакчыныңДээрги-Бурган-Чаяакчының
чүнү чугаалаарын дыңнап алыйн –чүнү чугаалаарын дыңнап алыйн –
Ол Бодунуң чонунга, Аңаа бердинген улускаОл Бодунуң чонунга, Аңаа бердинген улуска
амыр-тайбыңны аазап турар –амыр-тайбыңны аазап турар –
чүгле олар боттарының угаан чогунчүгле олар боттарының угаан чогун
база катап көргүспезин.база катап көргүспезин.

10	 Шынап-ла, Оон коргар улускаШынап-ла, Оон коргар улуска
Ооң хайырлаар камгалалы чоокшулап келген-дир,Ооң хайырлаар камгалалы чоокшулап келген-дир,
Ооң өндүр чырыы бистиң черивисти бүргеп аар-дыр!Ооң өндүр чырыы бистиң черивисти бүргеп аар-дыр!

11	 Шынчы чорук биле энерел ынчан ужуражыр,Шынчы чорук биле энерел ынчан ужуражыр,
чөптүг чорук биле амыр-тайбың уткушкаш, мендилежир.чөптүг чорук биле амыр-тайбың уткушкаш, мендилежир.

12	 Алыс шын черден өзүп үнер,Алыс шын черден өзүп үнер,
чөптүг чорук дээрден көстүп кээр.чөптүг чорук дээрден көстүп кээр.

13	 Дээрги-Чаяакчы ачы-буянны хайырлаар,Дээрги-Чаяакчы ачы-буянны хайырлаар,
бистиң черивис дүжүдүн бээр.бистиң черивис дүжүдүн бээр.

14	 Чөптүг чорук Ооң мурнунга чоруур,Чөптүг чорук Ооң мурнунга чоруур,
Ооң эртер оруун белеткеп бээр.Ооң эртер оруун белеткеп бээр.8485

85     1 Мөргүл. Давидтии. Мөргүл. Давидтии.
Дээрги-Чаяакчы, кулааң менче ээктирип, харыылап көрем –Дээрги-Чаяакчы, кулааң менче ээктирип, харыылап көрем –
чөгенчиг күжүр-дүр мен.чөгенчиг күжүр-дүр мен.

2	 Мени карактап көрем – Сеңээ бердинген мен,Мени карактап көрем – Сеңээ бердинген мен,
Бурганым, Бодуңнуң чалчаңны камгалап көрем –Бурганым, Бодуңнуң чалчаңны камгалап көрем –
Сеңээ ынаныр мен.Сеңээ ынаныр мен.

3	 Дээрги, менче ээ көрнүп көрем –Дээрги, менче ээ көрнүп көрем –
Сени хүннү бадыр кыйгырып тур мен.Сени хүннү бадыр кыйгырып тур мен.

*  84:2 Азы: «Израильди туттуруушкундан үндүрүп эккелген сен». Азы: «Израильди туттуруушкундан үндүрүп эккелген сен».‌ 0917

83:12 Э. д. 15:1; Мал. 4:2; Лк. 1:78   ​83:13 У. ч. 16:20   ​84:3 Ыд. ыр. 31:1   ​84:4 Хост. 32:12   ​
84:6 Ыд. ыр. 78:5   ​84:13 Лев. 26:4; Ыд. ыр. 66:6   ​84:14 Иса. 58:8 



Ырылар 86Ырылар 86

735735

4	 Бодуңнуң чалчаңның сеткил-хөңнүн өөртүп көрем –Бодуңнуң чалчаңның сеткил-хөңнүн өөртүп көрем –
Дээрги, сеткилим ханызындан Сеңээ мөргүп тур мен.Дээрги, сеткилим ханызындан Сеңээ мөргүп тур мен.

5	 Дээрги, Сени кыйгырган шупту улускаДээрги, Сени кыйгырган шупту улуска
ачы-буянныг, ээ-хайыралыг база элбек энерелдиг сен.ачы-буянныг, ээ-хайыралыг база элбек энерелдиг сен.

6	 Мээң мөргүлүмнү дыңнап,Мээң мөргүлүмнү дыңнап,
тейлээн үнүмче кичээнгейден салып көрем, Дээрги-Чаяакчы.тейлээн үнүмче кичээнгейден салып көрем, Дээрги-Чаяакчы.

7	 Айыыл-халапка алыскан хүнүмде Сени кыйгырдым –Айыыл-халапка алыскан хүнүмде Сени кыйгырдым –
меңээ харыылаарыңны билир мен.меңээ харыылаарыңны билир мен.

8	 Дээрги, бурганнар аразында Сен дег кым-даа чок,Дээрги, бурганнар аразында Сен дег кым-даа чок,
Сээңии дег ажыл-херектер база чок.Сээңии дег ажыл-херектер база чок.

9	 Сээң чаяап кааның хамык чоннар чедип келгеш,Сээң чаяап кааның хамык чоннар чедип келгеш,
мурнуңга мөгеер, адыңны алдаржыдар, Дээрги.мурнуңга мөгеер, адыңны алдаржыдар, Дээрги.

10	 Сен – өндүр улуг сен, кайгамчык чүүлдерни кылып турар сен,Сен – өндүр улуг сен, кайгамчык чүүлдерни кылып турар сен,
кара чаңгыс Бурган сен.кара чаңгыс Бурган сен.

11	 Дээрги-Чаяакчы, ­Дээрги-Чаяакчы, ­
Сээң орууңну эдерер кылдыр мени өөредип көрем,Сээң орууңну эдерер кылдыр мени өөредип көрем,
ынчан Сээң шының ёзугаар амыдыраар мен;ынчан Сээң шының ёзугаар амыдыраар мен;
бүгү-ле чүрээм-биле Сээң адыңга сөгүрүүйнбүгү-ле чүрээм-биле Сээң адыңга сөгүрүүйн*..

12	 Дээрги Бурган, ­Дээрги Бурган, ­
Сени бүгү чүлдү-чүрээмден алгап-мактаар мен,Сени бүгү чүлдү-чүрээмден алгап-мактаар мен,
Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алдаржыдар мен;Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алдаржыдар мен;

13	 Сээң меңээ хайырлаан энерелиң өндүр улуг болгай:Сээң меңээ хайырлаан энерелиң өндүр улуг болгай:
амы-тынымны өлүглер оранының тамызындан адырган сен.амы-тынымны өлүглер оранының тамызындан адырган сен.

14	 Бурганым, улуургак улус менче халдап келди,Бурганым, улуургак улус менче халдап келди,
түрлүг улус амы-тынымны үзер деп тур –түрлүг улус амы-тынымны үзер деп тур –
Сени тооп көрбес улус ол-дур.Сени тооп көрбес улус ол-дур.

15	 А Сен, Дээргим,А Сен, Дээргим,
килеңнээчел эвес, кээргээчел, ээ көрнүүчел, элбек энерелдигкилеңнээчел эвес, кээргээчел, ээ көрнүүчел, элбек энерелдиг
база бүзүрелдиг Бурган сен.база бүзүрелдиг Бурган сен.

16	 Көрүжүңнү менче углап, ээ көрнүп көрем,Көрүжүңнү менче углап, ээ көрнүп көрем,
Бодуңнуң чалчаң болур меңээ күжүң хайырлап,Бодуңнуң чалчаң болур меңээ күжүң хайырлап,
чалча херээжениңниң оглу мени камгалап көрем.чалча херээжениңниң оглу мени камгалап көрем.

17	 Меңээ бүгү чүве эки боорунуңМеңээ бүгү чүве эки боорунуң
бадыткал демдээн көргүзүп көрем –бадыткал демдээн көргүзүп көрем –
мени көөр хөңнү чок улус ону көрзүн, бак атка кирзин.мени көөр хөңнү чок улус ону көрзүн, бак атка кирзин.
Дээрги-Чаяакчы, Сен меңээ дузалап,Дээрги-Чаяакчы, Сен меңээ дузалап,
аргалалды хайырлаан болгай сен.аргалалды хайырлаан болгай сен.8586

86     1 Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры. Корахтың оолдарыныы. Мизмор-ыры.
2	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң хоорайының таваанДээрги-Чаяакчы Бодунуң хоорайының таваан
ыдыктыг дагларда салган.ыдыктыг дагларда салган.
Ол Сионнуң эжик-хаалгазынгаОл Сионнуң эжик-хаалгазынга
Израильдиң шупту оран-саваларындан артык ынак.Израильдиң шупту оран-саваларындан артык ынак.

3	 Бурганның хоорайы, улус сээң дугайыңдаБурганның хоорайы, улус сээң дугайыңда
алдаржыдып чугаалап турар. алдаржыдып чугаалап турар. СэлаСэла

*  85:11 Азы: «Сээң адыңга сөгүрүүрүнден мээң чүрээм өөрүп тур». Азы: «Сээң адыңга сөгүрүүрүнден мээң чүрээм өөрүп тур».‌ 0930

85:4 Ыд. ыр. 24:1   ​85:5 Хост. 34:6; Ыд. ыр. 144:8   ​85:7 Ыд. ыр. 76:3   ​85:8 Хост. 15:11; ­
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4	 Бурган: «Мени чоок таныыр улускаБурган: «Мени чоок таныыр улуска
РахавРахав* биле Вавилон чурттугларже айтыр мен. биле Вавилон чурттугларже айтыр мен.
Бо – филистимнер-дир,Бо – филистимнер-дир,
бо – Тир биле Эфиопияның чурттакчылары-дыр.бо – Тир биле Эфиопияның чурттакчылары-дыр.
Ол кижи аңаа, бо кижи дуу аңаа төрүттүнген» – дээр.Ол кижи аңаа, бо кижи дуу аңаа төрүттүнген» – дээр.

5	 А Сион дугайында:А Сион дугайында:
«Ол-даа кижи, бо-даа кижи Сионга төрүттүнген.«Ол-даа кижи, бо-даа кижи Сионга төрүттүнген.
Дээди Өрүкү ол хоорайныДээди Өрүкү ол хоорайны
Боду үндезилеп тургузуп турар» – деп чугаалажыр.Боду үндезилеп тургузуп турар» – деп чугаалажыр.

6	 Дээрги-Чаяакчы улустарны чизелеп,Дээрги-Чаяакчы улустарны чизелеп,
«Ол кижи аңаа, бо кижи дуу аңаа төрүттүнген» деп бижип каар. «Ол кижи аңаа, бо кижи дуу аңаа төрүттүнген» деп бижип каар. СэлаСэла

7	 А ырлажып, самнап турар улус:А ырлажып, самнап турар улус:
«Сион, суум баштары шупту сенден аттыгып үнген«Сион, суум баштары шупту сенден аттыгып үнген*» – дээр.» – дээр.8687

87     1 Мизмор-ыры. Корахтың оолдарыныы. Хөгжүм башкарыкчызынга. Үрер хөг Мизмор-ыры. Корахтың оолдарыныы. Хөгжүм башкарыкчызынга. Үрер хөг
жүмге үдээр, ырлаарынга таарыштырган. Маскил-ыры. Зерах уктуг Еманныы.жүмге үдээр, ырлаарынга таарыштырган. Маскил-ыры. Зерах уктуг Еманныы.

2	 Дээрги-Чаяакчы – мени камгалап турар Бурган,Дээрги-Чаяакчы – мени камгалап турар Бурган,
Сээң мурнуңда хүндүс-даа, дүне-дааСээң мурнуңда хүндүс-даа, дүне-даа
дуза дилеп кыйгырып тур мен.дуза дилеп кыйгырып тур мен.

3	 Сеңээ мээң мөргүлүм четсин, кыйгымче кулааңны ээктирип көрем!Сеңээ мээң мөргүлүм четсин, кыйгымче кулааңны ээктирип көрем!

4	 Айыыл-халап сеткилимниң эриин ажа берди,Айыыл-халап сеткилимниң эриин ажа берди,
амы-тыным өлүглер оранынче кирер деп барды.амы-тыным өлүглер оранынче кирер деп барды.

5	 Улус менче хөөрже кирип бар чыдар кижиже дег көрүп тур,Улус менче хөөрже кирип бар чыдар кижиже дег көрүп тур,
күш-шыдал чок кижи дег болу бердим;күш-шыдал чок кижи дег болу бердим;

6	 мени өлүглер аразынга чорзун дээш салыпкан,мени өлүглер аразынга чорзун дээш салыпкан,
чевегде чыдар өлүртүп каан улус дег мен –чевегде чыдар өлүртүп каан улус дег мен –
ындыг улусту Сен ам сагынмас-даа болу бердиң,ындыг улусту Сен ам сагынмас-даа болу бердиң,
оларже холуң сунмас-тыр сен.оларже холуң сунмас-тыр сен.

7	 Сен мени алдыы оранче, дүмбей караңгы черже,Сен мени алдыы оранче, дүмбей караңгы черже,
ханы тамыже киириптиң.ханы тамыже киириптиң.

8	 Сээң килеңиң мени хөме тавараан,Сээң килеңиң мени хөме тавараан,
бүгү чалгыгларың-биле мени бүргей ап, хинчектеп тур сен. бүгү чалгыгларың-биле мени бүргей ап, хинчектеп тур сен. СэлаСэла

9	 Эш-өөрүмнү менден ырадып кааптың,Эш-өөрүмнү менден ырадып кааптың,
мени оларның бужарзынар кижизи кылып кагдың,мени оларның бужарзынар кижизи кылып кагдың,
баш муңгаш байдалга таварышкаш, үнер арга тыппайн тур мен.баш муңгаш байдалга таварышкаш, үнер арга тыппайн тур мен.

10	 Качыгдалдан карактарым аарып тур:Качыгдалдан карактарым аарып тур:
хүннүң-не Сени кыйгырып,хүннүң-не Сени кыйгырып,
холдарымны Сенче сунуп тур мен, Дээрги-Чаяакчы.холдарымны Сенче сунуп тур мен, Дээрги-Чаяакчы.

11	 Өлүг улуска кайгамчык чүүл кылып бээр деп сен бе?Өлүг улуска кайгамчык чүүл кылып бээр деп сен бе?
Өлүглер туруп келгеш, Сени алдаржыдар деп бе? Өлүглер туруп келгеш, Сени алдаржыдар деп бе? СэлаСэла

12	 Сээң энерелиңни чевегге,Сээң энерелиңни чевегге,
Сээң шынчыңны өлүм оранынгаСээң шынчыңны өлүм оранынга
чугаалаар кижи турар деп бе?чугаалаар кижи турар деп бе?

13	 Сээң кайгамчык ажыл-херээңни дүмбей караңгыга,Сээң кайгамчык ажыл-херээңни дүмбей караңгыга,

*  86:4 Рахав – Египет дээни ол (Иса. 30:17 көр). Рахав – Египет дээни ол (Иса. 30:17 көр).‌ 0938   *  86:7 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы 
эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Өөрүп байырлап турар шупту улустуң аал-ораны эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Өөрүп байырлап турар шупту улустуң аал-ораны 
сенде» деп бижээн.сенде» деп бижээн.‌ 0941

86:5 Ыд. ыр. 47:9   ​86:7 Ыд. ыр. 35:9; Иез. 47:1   ​87:1 3 Хаан. 4:31; 1 Чыл. 2:6   ​87:2 Ыд. ыр. 21:3; Лк. 18:7 
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Сээң чөптүүңнү уттуушкун оранынгаСээң чөптүүңнү уттуушкун оранынга
билип шыдаар улус турар деп бе?билип шыдаар улус турар деп бе?

14	 Дээрги-Чаяакчы, а мен Сени кыйгырып тур мен,Дээрги-Чаяакчы, а мен Сени кыйгырып тур мен,
эртен эрте мээң мөргүлүм Сеңээ дыңналып чеде бээр.эртен эрте мээң мөргүлүм Сеңээ дыңналып чеде бээр.

15	 Чүге менден ойталап тур сен,Чүге менден ойталап тур сен,
чүге менден хая көрнүп тур сен, Дээрги-Чаяакчы?чүге менден хая көрнүп тур сен, Дээрги-Чаяакчы?

16	 Аныяамдан-на түрегдеп, өлүр чазып,Аныяамдан-на түрегдеп, өлүр чазып,
Сээң чорудупкан коргунчуг байдалдарыңныСээң чорудупкан коргунчуг байдалдарыңны
шыдажып эртип, харыксырап чор мен.шыдажып эртип, харыксырап чор мен.

17	 Сээң килеңиң мени таварып эрте берген,Сээң килеңиң мени таварып эрте берген,
Сээң чорудупкан коргунчуг байдалдарыңСээң чорудупкан коргунчуг байдалдарың
мени узуткап каапкан,мени узуткап каапкан,

18	 олар мени хүннү бадыр суг ышкаш хөме ап,олар мени хүннү бадыр суг ышкаш хөме ап,
шупту каттыжып алгаш, бүзээлеп турар.шупту каттыжып алгаш, бүзээлеп турар.

19	 Сен мээң эш-өөрүмнү, ынак улузумну ырадып кааптың,Сен мээң эш-өөрүмнү, ынак улузумну ырадып кааптың,
мени чоок кижилеримден чарып кагдыңмени чоок кижилеримден чарып кагдың*..8788

88     1 Маскил-ыры. Зерах уктуг Эфанныы. Маскил-ыры. Зерах уктуг Эфанныы.
2	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң энерелиңниДээрги-Чаяакчы, Сээң энерелиңни
мөңге шагда алгап ырлаар мен,мөңге шагда алгап ырлаар мен,
Сээң шынчы чорууңнуСээң шынчы чорууңну
салгалдан салгал дамчып чугаа-сөзүм медээлээр.салгалдан салгал дамчып чугаа-сөзүм медээлээр.

3	 Бадыткаар мен:Бадыткаар мен:
энерелиң мөңгези-биле тургустунган,энерелиң мөңгези-биле тургустунган,
шынчы чорууң дээрлерде доктааттынган.шынчы чорууң дээрлерде доктааттынган.

4	 «Шилип алганым хаан-биле керээ чардым,«Шилип алганым хаан-биле керээ чардым,
Мээң чалчам Давидке:Мээң чалчам Давидке:

5	 „Үре-салгалыңны кезээ-мөңгеде„Үре-салгалыңны кезээ-мөңгеде
үстүп төнмес кылып каар мен,үстүп төнмес кылып каар мен,
сээң дүжүлгеңни салгалдан салгал дамчып тургузар мен“ –сээң дүжүлгеңни салгалдан салгал дамчып тургузар мен“ –
деп даңгырагладым» – дээн сен. деп даңгырагладым» – дээн сен. СэлаСэла

6	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Сээң кайгамчык ажыл-херектериңни дээрлер алдаржытсын,Сээң кайгамчык ажыл-херектериңни дээрлер алдаржытсын,
Сээң шынчы чорууңнуСээң шынчы чорууңну
ыдыктыг төлээлериңниң чыыжынга алгап-мактазын.ыдыктыг төлээлериңниң чыыжынга алгап-мактазын.

7	 Дээрлерде Дээрги-Чаяакчы-биле эннежир кым барыл?Дээрлерде Дээрги-Чаяакчы-биле эннежир кым барыл?
Бурганның оолдарының аразындаБурганның оолдарының аразында
Дээрги-Чаяакчы-биле дөмейлежир кым барыл?Дээрги-Чаяакчы-биле дөмейлежир кым барыл?

8	 Бурганның ыдыктыг төлээлериниң өндүр улуг чыыжынгаБурганның ыдыктыг төлээлериниң өндүр улуг чыыжынга
Ол аажок хүндүледир,Ол аажок хүндүледир,
Бурганны долгандыр турар бүгү амытаннар Оон коргар.Бурганны долгандыр турар бүгү амытаннар Оон коргар.

9	 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы!Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы!
Сен дег күчүлүг өске кым барыл?Сен дег күчүлүг өске кым барыл?
Сээң шынчы чорууң Сени бүргеп алган-дыр!Сээң шынчы чорууң Сени бүргеп алган-дыр!

10	 Далайның калчаалыг килеңин чагырар сен:Далайның калчаалыг килеңин чагырар сен:
ооң чалгыглары көдүрлүрге, оожургадыр сен.ооң чалгыглары көдүрлүрге, оожургадыр сен.

*  87:19 Өске бурунгу сөзүглелде «Мээң чоок кижилерим дүмбей караңгыда турлар» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Мээң чоок кижилерим дүмбей караңгыда турлар» деп бижээн.‌ 0956
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11	 Сен РахавтыСен Рахавты*, секти дег, чылча базып турдуң;, секти дег, чылча базып турдуң;
улуг күжүң-биле дайзыннарыңны тарадыр сывырыптың.улуг күжүң-биле дайзыннарыңны тарадыр сывырыптың.

12	 Дээрлер – Сээңии, чер база – Сээңии;Дээрлер – Сээңии, чер база – Сээңии;
өртемчейни, ону долуп чурттааннарны Сен бодараттың.өртемчейни, ону долуп чурттааннарны Сен бодараттың.

13	 Сен соңгу болгаш мурнуу чүктү чаяадың;Сен соңгу болгаш мурнуу чүктү чаяадың;
Фавор биле Эрмон дагларФавор биле Эрмон даглар
Сээң адың дээш өөрүшкүлүг ырлажып тур.Сээң адың дээш өөрүшкүлүг ырлажып тур.

14	 Сээң күчү-күжүң улуг – холуң дыңзыг,Сээң күчү-күжүң улуг – холуң дыңзыг,
күштүг холуң бедидир көдүрүлген.күштүг холуң бедидир көдүрүлген.

15	 Чөптүг чорук биле шын шииткел – Сээң дүжүлгең үндезини;Чөптүг чорук биле шын шииткел – Сээң дүжүлгең үндезини;
шынчы чорук биле энерел Сени медээлеп бар чыдар.шынчы чорук биле энерел Сени медээлеп бар чыдар.

16	 Бурганны өөрүшкүлүг алдаржыдып билир чон амыр-чыргалдыг.Бурганны өөрүшкүлүг алдаржыдып билир чон амыр-чыргалдыг.
Дээрги-Чаяакчы, Дээрги-Чаяакчы, 
олар Сээң чырыткылыг шырай-арныңны көрүп чоруур.олар Сээң чырыткылыг шырай-арныңны көрүп чоруур.

17	 Хүннү бадыр Сээң адың дээш өөрүүрлер-дир,Хүннү бадыр Сээң адың дээш өөрүүрлер-дир,
Сээң чөптүүң-биле бедидир көдүртүрлер-дир.Сээң чөптүүң-биле бедидир көдүртүрлер-дир.

18	 Сен – улузуңнуң алдарлыг күжү сен;Сен – улузуңнуң алдарлыг күжү сен;
Сээң ээ көрнүүшкүнүң-билеСээң ээ көрнүүшкүнүң-биле
күчү-күжүвүс бедидир көдүрткен-дир.күчү-күжүвүс бедидир көдүрткен-дир.

19	 Бистиң камгалалывыс Дээрги-Чаяакчыдан кээр,Бистиң камгалалывыс Дээрги-Чаяакчыдан кээр,
бистиң хаанывыс – Израильдиң ыдыктыг Бурганының төлээлекчизи.бистиң хаанывыс – Израильдиң ыдыктыг Бурганының төлээлекчизи.

20-21	 Сеңээ бердинген кижиге ажыдыышкын кылып тура,Сеңээ бердинген кижиге ажыдыышкын кылып тура,
кажан-бир шагда мынча дээн сен:кажан-бир шагда мынча дээн сен:
«Мээң чалчам Давидти тып алдым,«Мээң чалчам Давидти тып алдым,
ону ыдыктыг олива үзү-биле чаап кагдым;ону ыдыктыг олива үзү-биле чаап кагдым;
ол мөге-шыырак кижиге дуза көргүстүм,ол мөге-шыырак кижиге дуза көргүстүм,
чон аразындан шилиттинген кижини бедидир көдүрдүм.чон аразындан шилиттинген кижини бедидир көдүрдүм.

22	 Мээң холум ону кадагалаар,Мээң холум ону кадагалаар,
Мээң күчү-күжүм ону быжыктырар.Мээң күчү-күжүм ону быжыктырар.

23	 Дайзын ону ажып-тиилеп шыдавас,Дайзын ону ажып-тиилеп шыдавас,
кара сагыштыг кижи ону бастып шыдавас.кара сагыштыг кижи ону бастып шыдавас.

24	 Ооң мурнунга дайзыннарын чылча шавар мен,Ооң мурнунга дайзыннарын чылча шавар мен,
ону көрбес улусту узуткаар мен.ону көрбес улусту узуткаар мен.

25	 Шынчым биле энерелим ооң-биле артып каар,Шынчым биле энерелим ооң-биле артып каар,
Мээң адым ачызында ооң күчү-күжү немежир.Мээң адым ачызында ооң күчү-күжү немежир.

26	 Ооң холун далайга чедир,Ооң холун далайга чедир,
күштүг холун хемнерге чедир сундурар мен.күштүг холун хемнерге чедир сундурар мен.

27	 Ол Мени: „Сен – мээң Ачам сен, Бурганым сен,Ол Мени: „Сен – мээң Ачам сен, Бурганым сен,
мени камгалаар Хая сен“ – деп адаар.мени камгалаар Хая сен“ – деп адаар.

28	 Мен ону дун оглум кылып аар мен,Мен ону дун оглум кылып аар мен,
чер-делегейниң хааннарындан бедидир олуртур мен;чер-делегейниң хааннарындан бедидир олуртур мен;

29	 Бодумнуң энерелимни аңаа кезээ-мөңгеде көргүзер мен,Бодумнуң энерелимни аңаа кезээ-мөңгеде көргүзер мен,
ооң-биле чарган керээмге шынчы боор мен.ооң-биле чарган керээмге шынчы боор мен.

30	 Ооң үре-салгалы кезээ-мөңгеде үстүп төнмес,Ооң үре-салгалы кезээ-мөңгеде үстүп төнмес,
ооң дүжүлгези, дээр туруп турда, тендиш дивес.ооң дүжүлгези, дээр туруп турда, тендиш дивес.

*  88:11 Рахав – хананей мифологияда суг чурттуг күчүтен моос. Ол амытан Бурганның  Рахав – хананей мифологияда суг чурттуг күчүтен моос. Ол амытан Бурганның 
удурланыкчызын символдап көргүзүп турар. Ооң ады «улуургак чорук» дээн уткалыг.удурланыкчызын символдап көргүзүп турар. Ооң ады «улуургак чорук» дээн уткалыг.‌ 0965
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31	 А ооң үре-салгалы Мээң хоойлумну үрээр болза,А ооң үре-салгалы Мээң хоойлумну үрээр болза,
дүрүмнеримни сагывас болза,дүрүмнеримни сагывас болза,

32	 Мээң чагыгларымны тоовас болза,Мээң чагыгларымны тоовас болза,
айтыышкыннарымны күүсетпес болза,айтыышкыннарымны күүсетпес болза,

33	 Мен оларны кемниг херектери дээш – шыкпыыш-биле,Мен оларны кемниг херектери дээш – шыкпыыш-биле,
бачыттары дээш – кымчы-биле кезедир мен.бачыттары дээш – кымчы-биле кезедир мен.

34	 Ынчалзажок энерелимни Давидтен дедир албас мен,Ынчалзажок энерелимни Давидтен дедир албас мен,
шынчы чоруумну өскертпес мен.шынчы чоруумну өскертпес мен.

35	 Чарган керээмни үревес мен,Чарган керээмни үревес мен,
аксымдан үнген сөстеримден ойталавас мен.аксымдан үнген сөстеримден ойталавас мен.

36	 Мен Бодумнуң ыдыктыым-билеМен Бодумнуң ыдыктыым-биле
чаңгыс катап даңгыраглаан мен –чаңгыс катап даңгыраглаан мен –
Давидти мегелеп каар ужурум чок.Давидти мегелеп каар ужурум чок.

37	 Давидтиң үре-салгалы кезээ-мөңгеде артар,Давидтиң үре-салгалы кезээ-мөңгеде артар,
ооң дүжүлгези, хүн дег, Мээң мурнумга чырыыр,ооң дүжүлгези, хүн дег, Мээң мурнумга чырыыр,

38	 ай дег, кезээ-мөңгеде турар, а шынчы херечи – дээрлерде». ай дег, кезээ-мөңгеде турар, а шынчы херечи – дээрлерде». СэлаСэла

39	 А Сен ам Бодуңнуң шилип алган хааныңны кааптың,А Сен ам Бодуңнуң шилип алган хааныңны кааптың,
оон ойталадың, олче килеңней бердиң;оон ойталадың, олче килеңней бердиң;

40	 Бодуңнуң чалчаң-биле чарган керээңни тоовайн бардың,Бодуңнуң чалчаң-биле чарган керээңни тоовайн бардың,
чалчаңның оваадайын черже дүжүр октаптың;чалчаңның оваадайын черже дүжүр октаптың;

41	 ооң чурттаан хамык ханаларын үрегдеп, шивээлерин бузуп кааптың.ооң чурттаан хамык ханаларын үрегдеп, шивээлерин бузуп кааптың.
42	 Чаны-биле эрткен-дүшкен улусЧаны-биле эрткен-дүшкен улус
дөгерези ону үптеп-тонап тур,дөгерези ону үптеп-тонап тур,
кожаларынга ол кочу-шоот болду.кожаларынга ол кочу-шоот болду.

43	 Сен ооң дарлакчыларының күчү-күжүн өстүрдүң,Сен ооң дарлакчыларының күчү-күжүн өстүрдүң,
ооң хамык дайзыннарын амыраттың.ооң хамык дайзыннарын амыраттың.

44	 Ооң хылыжының чидиг бажынОоң хылыжының чидиг бажын
дайын-чаа үезинде дайзынга дыынмас кылып кагдың;дайын-чаа үезинде дайзынга дыынмас кылып кагдың;

45	 ооң өндүр чайынын хунаагаш, дүжүлгезин черже дүжүр октаптың;ооң өндүр чайынын хунаагаш, дүжүлгезин черже дүжүр октаптың;
46	 ооң чалыы үезин кызыргаш, бак атка киирип кагдың. ооң чалыы үезин кызыргаш, бак атка киирип кагдың. СэлаСэла

47	 Дээрги-Чаяакчы, чежеге дээр чаштынар сен?Дээрги-Чаяакчы, чежеге дээр чаштынар сен?
Кезээ-мөңгеде бе?Кезээ-мөңгеде бе?
Сээң килеңиң, от дег, чежеге дээр кыптыгарыл?Сээң килеңиң, от дег, чежеге дээр кыптыгарыл?

48	 Назыным аргажогун бодап көрем.Назыным аргажогун бодап көрем.
Кижи амытанны кандыг хоозун куруг чуртталга дээш чаяаган сен?Кижи амытанны кандыг хоозун куруг чуртталга дээш чаяаган сен?

49	 Мөңгези-биле амыдырап, өлүм көрбес кижи бар бе?Мөңгези-биле амыдырап, өлүм көрбес кижи бар бе?
Алдыы орандан амы-тынын чайладып шыдаан кижи бар бе? Алдыы орандан амы-тынын чайладып шыдаан кижи бар бе? СэлаСэла

50	 Биеэги энерелиң кайыл, Дээрги?Биеэги энерелиң кайыл, Дээрги?
Давидке шынчы чорууң-биле даңгыраглааның бодап көрем!Давидке шынчы чорууң-биле даңгыраглааның бодап көрем!

51	 Дээрги, Сээң чалчаларыңның бүгү күштүг чоннарга базындырып Дээрги, Сээң чалчаларыңның бүгү күштүг чоннарга базындырып 
келгенин –келгенин –
ишти-хөңнүм саргыдып чоруур шак ол дарлаашкынны бодап келем;ишти-хөңнүм саргыдып чоруур шак ол дарлаашкынны бодап келем;

52	 Сээң дайзыннарыңның дора көрүүшкүнү кандыг ийик,Сээң дайзыннарыңның дора көрүүшкүнү кандыг ийик,
Дээрги-Чаяакчы, Сээң шилип алган хааныңныДээрги-Чаяакчы, Сээң шилип алган хааныңны
кайы хире дорамчылаар ийик!кайы хире дорамчылаар ийик!

53	 Дээрги-Чаяакчыга кезээ-мөңгеде алдар!Дээрги-Чаяакчыга кезээ-мөңгеде алдар!
Аминь, ындыг-ла болзунам!Аминь, ындыг-ла болзунам!

88:33 2 Хаан. 7:14   ​88:34 Иер. 33:21   ​88:36 Ам. 4:2; Евр. 6:17-18   ​88:38 Иов 16:19   ​88:39 Ыд. ыр. 43:10   ​
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ДӨРТКҮ ЧЫЫНДЫ
(Ырылар 89–105)8889

89     1 Мөргүл. Бурганның кижизи – Моисейнии. Мөргүл. Бурганның кижизи – Моисейнии.
2	 Дээрги, ­Дээрги, ­
Сен биске салгалдан салгал дамчып хоргадал бооп чор сен.Сен биске салгалдан салгал дамчып хоргадал бооп чор сен.

3	 Даглар төрүттүнериниң-даа мурнунда,Даглар төрүттүнериниң-даа мурнунда,
чер биле өртемчейни чаяап кааныңның-даа мурнунда, үе-дүптен бээр,чер биле өртемчейни чаяап кааныңның-даа мурнунда, үе-дүптен бээр,
кезээ-мөңгеде Бурган-дыр сен!кезээ-мөңгеде Бурган-дыр сен!

4	 Сен кижини довуракче хуулдуруп:Сен кижини довуракче хуулдуруп:
«Кижи амытан, келген чериңче дедир эг!» –«Кижи амытан, келген чериңче дедир эг!» –
деп турар-дыр сен.деп турар-дыр сен.

5	 Сээң мурнунга муң чыл, дүүнгү хүн дег,Сээң мурнунга муң чыл, дүүнгү хүн дег,
дүнеки каш шак дег, эскет чок эрте бээр.дүнеки каш шак дег, эскет чок эрте бээр.

6	 Сен кижилерни мөңге уйгуже,Сен кижилерни мөңге уйгуже,
үер дег, арыда шаап аппаар сенүер дег, арыда шаап аппаар сен*;;
ол улус – эртен үнүп келгеш, бүрүленип, чечектелгеш,ол улус – эртен үнүп келгеш, бүрүленип, чечектелгеш,
кежээ кадып, оңуп каар оът-сиген дег.кежээ кадып, оңуп каар оът-сиген дег.

7	 Бис Сээң килеңиңге узуткаттыргаш, чиде бээр бис,Бис Сээң килеңиңге узуткаттыргаш, чиде бээр бис,
Сээң хорадаарыңдан коргуп-сүртээр бис.Сээң хорадаарыңдан коргуп-сүртээр бис.

8	 Сен бистиң кем-буруувусту мурнуңга бөле салып аар сен,Сен бистиң кем-буруувусту мурнуңга бөле салып аар сен,
чажыт чүүлдеривисчажыт чүүлдеривис
Сээң арын-шырайыңның чырыынга өттүр көстүп кээр.Сээң арын-шырайыңның чырыынга өттүр көстүп кээр.

9	 Сен килеңнээриңге, бистиң бүгү назынывыс хей баар,Сен килеңнээриңге, бистиң бүгү назынывыс хей баар,
чуртталгавыс чылдарын, үндүр тынган дег,чуртталгавыс чылдарын, үндүр тынган дег,
дүрген төтчеглеп кааптар бис.дүрген төтчеглеп кааптар бис.

10	 Чурттап эртер хүннеривис чеден чылга деңнежир,Чурттап эртер хүннеривис чеден чылга деңнежир,
а күштүг улус болза, сезен-даа хар чедир чурттаар,а күштүг улус болза, сезен-даа хар чедир чурттаар,
ол хуусааның дургузунда бистиол хуусааның дургузунда бисти
муңгарал биле хилинчек тудуп чиир,муңгарал биле хилинчек тудуп чиир,
чуртталгавыс караш дээр, өлүмче ужуга бээр –чуртталгавыс караш дээр, өлүмче ужуга бээр –
ол-ла-дыр бис.ол-ла-дыр бис.

11	 Сээң килеңиң күжүн эки билир кижи бар бе?Сээң килеңиң күжүн эки билир кижи бар бе?
Сенден коргарывыс Сээң килеңиңниң күжүнге дүгжүр.Сенден коргарывыс Сээң килеңиңниң күжүнге дүгжүр.

12	 Назынывыс хүннерин шын үнелээринге өөредип көрем –Назынывыс хүннерин шын үнелээринге өөредип көрем –
мерген угаанны чүрээвис-биле чедип аалы.мерген угаанны чүрээвис-биле чедип аалы.

13	 Дээрги-Чаяакчы, килеңиң соксадып көрем!Дээрги-Чаяакчы, килеңиң соксадып көрем!
Кажанга дээр килеңнээр сен?!Кажанга дээр килеңнээр сен?!
Бодуңнуң чалчаларыңны өршээп көрем.Бодуңнуң чалчаларыңны өршээп көрем.

14	 Эртен бисти энерелиң-биле тоттуруп көрем,Эртен бисти энерелиң-биле тоттуруп көрем,
ынчан бүгү назынывыста өөрүп-хөглээр бис.ынчан бүгү назынывыста өөрүп-хөглээр бис.

15	 Бисти хинчектеп келген хүннериң саны-биле,Бисти хинчектеп келген хүннериң саны-биле,
айыыл-халап көрүп келгенивис чылдарның хемчээли-билеайыыл-халап көрүп келгенивис чылдарның хемчээли-биле
биске өөрүшкү-хөгнү шаңнап көрем.биске өөрүшкү-хөгнү шаңнап көрем.

16	 Сээң ажыл-херээң Бодуңнуң чалчаларыңга,Сээң ажыл-херээң Бодуңнуң чалчаларыңга,
Сээң өндүр чырыың оларның үре-салгалынга көзүлзүн.Сээң өндүр чырыың оларның үре-салгалынга көзүлзүн.

*  89:6 Азы: «Сен кижилерни үер дег арыда шаап аппаар сен, олар уйгу-дүш дег-дир». Азы: «Сен кижилерни үер дег арыда шаап аппаар сен, олар уйгу-дүш дег-дир».‌ 0996
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17	 Дээрги Бурганывыстың чаагай сеткили биске илерезин.Дээрги Бурганывыстың чаагай сеткили биске илерезин.
Холдарывыстың кылган ажыл-херектерингеХолдарывыстың кылган ажыл-херектеринге
чедиишкинден хайырлап көрем, Дээрги-Чаяакчы,чедиишкинден хайырлап көрем, Дээрги-Чаяакчы,
холдарывыстың ажыл-херектерингехолдарывыстың ажыл-херектеринге
чедиишкинден хайырлап көрем.чедиишкинден хайырлап көрем.8990

90   1 	   Дээди Өрү­кү Бур­ган­ның чаг­лаа­ның адаан­даДээди Өрү­кү Бур­ган­ның чаг­лаа­ның адаан­да
чурттап турар болзуңза,чурттап турар болзуңза,
Күчүлүг Бурганның хөлегезинде дыштанып турар болзуңза,Күчүлүг Бурганның хөлегезинде дыштанып турар болзуңза,

2	 Дээрги-Чаяакчыга: «Бурганым,Дээрги-Чаяакчыга: «Бурганым,
Сен мээң хоргадалым сен, быжыг шивээм сен,Сен мээң хоргадалым сен, быжыг шивээм сен,
мен Сеңээ идегээр мен» – деп чугаалаар сен.мен Сеңээ идегээр мен» – деп чугаалаар сен.

3	 Ол сени аңчының дузаандан чайладып,Ол сени аңчының дузаандан чайладып,
өлүмнүг аарыгдан камгалаар,өлүмнүг аарыгдан камгалаар,

4	 Бодунуң чалгыннары-биле шуглап аар,Бодунуң чалгыннары-биле шуглап аар,
Ооң чүглериниң адаанга чаштына бээр сен;Ооң чүглериниң адаанга чаштына бээр сен;
Ооң шынчы чоруу сеңээ камгалалдың куяк хеви дег болур.Ооң шынчы чоруу сеңээ камгалалдың куяк хеви дег болур.

5	 Дүне – коргунчуг айыылдардан,Дүне – коргунчуг айыылдардан,
хүндүс – ужуп чоруур согундан кортпас сен.хүндүс – ужуп чоруур согундан кортпас сен.

6	 Дүмбей караңгыда кедеңгирлээн халдавырлыг аарыгдан,Дүмбей караңгыда кедеңгирлээн халдавырлыг аарыгдан,
дал дүъште алгаш баар хамчык аарыгдан кортпас сен.дал дүъште алгаш баар хамчык аарыгдан кортпас сен.

7	 Муң кижи сээң чаныңга, түмен кижи оң талаңгаМуң кижи сээң чаныңга, түмен кижи оң талаңга
кырлып каар-даа болза, сенче ол бүгү аарыг-човалаң халдавас.кырлып каар-даа болза, сенче ол бүгү аарыг-човалаң халдавас.

8	 Чүгле ийи карааң-биле көөр сен –Чүгле ийи карааң-биле көөр сен –
бузуттугларның кеземче алганын көөр сен.бузуттугларның кеземче алганын көөр сен.

9	 «Дээрги-Чаяакчы – мээң хоргадалым» – деп чугаалаан болгай сен,«Дээрги-Чаяакчы – мээң хоргадалым» – деп чугаалаан болгай сен,
Дээди Өрүкүнү бодуңга шивээ кылдыр шилип алган болгай сен.Дээди Өрүкүнү бодуңга шивээ кылдыр шилип алган болгай сен.

10	 Бак чүве сеңээ хора чедирбес,Бак чүве сеңээ хора чедирбес,
айыыл-халап сээң аал-ораныңче чоокшулавас.айыыл-халап сээң аал-ораныңче чоокшулавас.

11	 Ол сени шупту оруктарыңга камгалаар кылдырОл сени шупту оруктарыңга камгалаар кылдыр
Бодунуң төлээлеринге чагып каар,Бодунуң төлээлеринге чагып каар,

12	 олар сени, будуң дашка тептикпезин дээш,олар сени, будуң дашка тептикпезин дээш,
холдары-биле көдүрүп аарлар.холдары-биле көдүрүп аарлар.

13	 Араатан биле чыланны базар сен,Араатан биле чыланны базар сен,
арзылаң биле хоран дылдыг чыланны таптаар сен.арзылаң биле хоран дылдыг чыланны таптаар сен.

14	 Бурган мынча дээн: «Ол кижи меңээ ынак-тыр,Бурган мынча дээн: «Ол кижи меңээ ынак-тыр,
ынчангаш ону кадагалаар мен;ынчангаш ону кадагалаар мен;
ол Мээң адымны хүндүлеп билип алган боорга,ол Мээң адымны хүндүлеп билип алган боорга,
ону айыылдан адырар мен.ону айыылдан адырар мен.

15	 Мени кый дээрге, аңаа харыылаар мен;Мени кый дээрге, аңаа харыылаар мен;
ол айыыл-халапка алзып аарга, ооң чанынга турар мен,ол айыыл-халапка алзып аарга, ооң чанынга турар мен,
ону камгалап, алдаржыдар мен.ону камгалап, алдаржыдар мен.

16	 Узун назынны аңаа пөктүр хайырлап,Узун назынны аңаа пөктүр хайырлап,
камгалалымны көргүзер мен».камгалалымны көргүзер мен».9091

91     1 Амыр-дыш хүнүнде ырлаар мизмор-ыры. Амыр-дыш хүнүнде ырлаар мизмор-ыры.
2	 Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаары ачылыг-дыр;Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаары ачылыг-дыр;
Дээди Өрүкү, Сээң адыңны алгап ырлаары эки-дир;Дээди Өрүкү, Сээң адыңны алгап ырлаары эки-дир;
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3	 эртен – Сээң энерелиңни,эртен – Сээң энерелиңни,
кежээ – шынчы чорууңну медээлээри эки-дир;кежээ – шынчы чорууңну медээлээри эки-дир;

4	 чанзыга, чадаганга үдеткеш, Сеңээ ырлаары эки-дир!чанзыга, чадаганга үдеткеш, Сеңээ ырлаары эки-дир!

5	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң ажыл-херээң мени өөртүп тур,Дээрги-Чаяакчы, Сээң ажыл-херээң мени өөртүп тур,
Сээң холуңнуң боттандырган чүүлдери дээшСээң холуңнуң боттандырган чүүлдери дээш
өөрүп ырлап тур мен.өөрүп ырлап тур мен.

6	 Сээң ажыл-херээң өндүр улуг-дур, Дээрги-Чаяакчы;Сээң ажыл-херээң өндүр улуг-дур, Дээрги-Чаяакчы;
Сээң бодалдарың кайгамчык ханы-дыр!Сээң бодалдарың кайгамчык ханы-дыр!

7	 Олар ындыг дээрзин чүгле мелегей кижи билбес,Олар ындыг дээрзин чүгле мелегей кижи билбес,
чүгле бүдүүлүк кижи угаазылап шыдавас.чүгле бүдүүлүк кижи угаазылап шыдавас.

8	 Бузуттуг улус оът-сиген дег өзүп үнүп,Бузуттуг улус оът-сиген дег өзүп үнүп,
бачыт үүлгедикчилери чечектелип турар-даа болза,бачыт үүлгедикчилери чечектелип турар-даа болза,
кезээ-мөңгеде узуткаттырар.кезээ-мөңгеде узуткаттырар.

9	 А Сен, Дээрги-Чаяакчы,А Сен, Дээрги-Чаяакчы,
кезээ-мөңгеде бедидир көдүрткен сен.кезээ-мөңгеде бедидир көдүрткен сен.

10	 Дайзыннарың бо-дур, Дээрги-Чаяакчы, олар кырлып тур,Дайзыннарың бо-дур, Дээрги-Чаяакчы, олар кырлып тур,
бачыт үүлгедикчилери шупту тарай шаптырып аар.бачыт үүлгедикчилери шупту тарай шаптырып аар.

11	 Сен мээң күчү-күжүмнү,Сен мээң күчү-күжүмнү,
мөге-шыырак шарыныы дег, өстүрүп бердиң,мөге-шыырак шарыныы дег, өстүрүп бердиң,
мени чаа олива үзү-биле хүндүлеп чаап кагдың;мени чаа олива үзү-биле хүндүлеп чаап кагдың;

12	 дайзыннарым буураашкынын караам-биле көрүп кагдым,дайзыннарым буураашкынын караам-биле көрүп кагдым,
халдап келген өжээтеннерим аштырыышкынын халдап келген өжээтеннерим аштырыышкынын 
кулаам-биле дыңнап кагдым.кулаам-биле дыңнап кагдым.

13	 Чөптүг-шынныг улус пальма ыяш дег чечектелир,Чөптүг-шынныг улус пальма ыяш дег чечектелир,
Ливан сыннарында пөш дег бедип өзер.Ливан сыннарында пөш дег бедип өзер.

14	 Оларны Дээрги-Чаяакчының өргээзинде тарып каан,Оларны Дээрги-Чаяакчының өргээзинде тарып каан,
олар Бурганывыстың бажыңының мурнунга чечектелир.олар Бурганывыстың бажыңының мурнунга чечектелир.

15	 Олар кырый бергеш-даа, чимизин бээр –Олар кырый бергеш-даа, чимизин бээр –
быжыг, ногаан артып каар.быжыг, ногаан артып каар.

16	 Ынчангаш мээң чалым-хаям болурЫнчангаш мээң чалым-хаям болур
Дээрги-Чаяакчы чөптүг дээрзин,Дээрги-Чаяакчы чөптүг дээрзин,
Ында шын эвес чүве чок дээрзин олар медээлээр.Ында шын эвес чүве чок дээрзин олар медээлээр.9192

92     1 	    Дээрги-Чаяакчы хаан­нап ту­рар!Дээрги-Чаяакчы хаан­нап ту­рар!
Ол өндүр чырыкты хеп дег кедип алган,Ол өндүр чырыкты хеп дег кедип алган,
күчү-күштү кеткеш, куржанып алган,күчү-күштү кеткеш, куржанып алган,
Дээрги-Чаяакчы өртемчейни божаңнавас кылдырДээрги-Чаяакчы өртемчейни божаңнавас кылдыр
быжыг үндезинде тургузуп каан.быжыг үндезинде тургузуп каан.

2	 Сээң дүжүлгең шаг шаанда үндезилеттинип тургустунган,Сээң дүжүлгең шаг шаанда үндезилеттинип тургустунган,
үе-дүптен бээр бар турган сен.үе-дүптен бээр бар турган сен.

3	 Суглар шимээргеп турду, Дээрги-Чаяакчы,Суглар шимээргеп турду, Дээрги-Чаяакчы,
суглар ыыт-шимээнин улгаттырып турду,суглар ыыт-шимээнин улгаттырып турду,
агым суглар дагжап турду.агым суглар дагжап турду.

4	 Ынчалзажок бедидир көдүрткен Дээрги-ЧаяакчыЫнчалзажок бедидир көдүрткен Дээрги-Чаяакчы
хөй сугларның ыыт-шимээнинден-даа,хөй сугларның ыыт-шимээнинден-даа,
далайның сүртенчиг чалгыгларындан-даа күчүлүг.далайның сүртенчиг чалгыгларындан-даа күчүлүг.
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5	 Сээң хоойлуларың ылап шынныг,Сээң хоойлуларың ылап шынныг,
Сээң өргээңге кезээ-мөңгеде ыдыктыг болуру чогуур.Сээң өргээңге кезээ-мөңгеде ыдыктыг болуру чогуур.9293

93     1 	 Өжээн не­гек­чи­зи Бур­ган, Дээр­ги-Ча­яак­чы,	 Өжээн не­гек­чи­зи Бур­ган, Дээр­ги-Ча­яак­чы,
өжээн негекчизи Бурган, чырып көстүп келем!өжээн негекчизи Бурган, чырып көстүп келем!

2	 Чер-делегейниң Шииткекчизи, туруп келем,Чер-делегейниң Шииткекчизи, туруп келем,
улуургак улуска чогуур кеземчени онааштырып көрем.улуургак улуска чогуур кеземчени онааштырып көрем.

3	 Дээрги-Чаяакчы, чежеге дээрДээрги-Чаяакчы, чежеге дээр
бузуттуг улус өөрүп-байырлаарыл, чежеге дээр?!бузуттуг улус өөрүп-байырлаарыл, чежеге дээр?!

4	 Олар бардам сөстер эдип, аажок турлар,Олар бардам сөстер эдип, аажок турлар,
бузут үүлгедикчилери шупту мактанып турлар;бузут үүлгедикчилери шупту мактанып турлар;

5	 Сээң чонуңну бастып турлар, Дээрги-Чаяакчы,Сээң чонуңну бастып турлар, Дээрги-Чаяакчы,
Сээң өнчүң болур улусту дарлап турлар.Сээң өнчүң болур улусту дарлап турлар.

6	 Дулгуяк херээженни база өскээртен келген кижини өлүрүп,Дулгуяк херээженни база өскээртен келген кижини өлүрүп,
өскүс-чавыс улусту чок кылып турлар.өскүс-чавыс улусту чок кылып турлар.

7	 «Дээрги-Чаяакчы көрбес-тир ийин,«Дээрги-Чаяакчы көрбес-тир ийин,
Израильдиң Бурганы билбес-тир ийин» – дижирлер-дир.Израильдиң Бурганы билбес-тир ийин» – дижирлер-дир.

8	 Чон аразында бүдүүлүк улус, угаан кириңер!Чон аразында бүдүүлүк улус, угаан кириңер!
Мелегей улус, кажан орталаныр силер?!Мелегей улус, кажан орталаныр силер?!

9	 Бисти кулактыг кылып каан Бурган дыңнавас деп бе,Бисти кулактыг кылып каан Бурган дыңнавас деп бе,
карак чаяап берген Бурган көрбес деп бе?карак чаяап берген Бурган көрбес деп бе?

10-11	 Чоннарны эдип-чазап турар БурганЧоннарны эдип-чазап турар Бурган
оларга кеземче онааштырбас деп бе?оларга кеземче онааштырбас деп бе?
Кижи амытанны билиглерге өөредип турар Дээрги-ЧаяакчыКижи амытанны билиглерге өөредип турар Дээрги-Чаяакчы
улустуң бодалдарын билир, олар – хей-бус дээрзин билир!улустуң бодалдарын билир, олар – хей-бус дээрзин билир!

12	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң эдип-чазап турарың,Дээрги-Чаяакчы, Сээң эдип-чазап турарың,
дүрүм-хоойлуңга өөредип турарың кижи амыр-чыргалдыг.дүрүм-хоойлуңга өөредип турарың кижи амыр-чыргалдыг.

13	 Бузуттуг хейге оңгар кастынгыжеге чедир,Бузуттуг хейге оңгар кастынгыжеге чедир,
Сен ол кижиге айыыл-халап үезиндеСен ол кижиге айыыл-халап үезинде
сагыш амыр боорун хайырлаар деп турар-дыр сен.сагыш амыр боорун хайырлаар деп турар-дыр сен.

14	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонундан ойталавас,Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонундан ойталавас,
Бодунуң өнчүзү болур улусту каапкаш барбас!Бодунуң өнчүзү болур улусту каапкаш барбас!

15	 Шииткел база катап чөптүг чорукка үндезилеттинер,Шииткел база катап чөптүг чорукка үндезилеттинер,
мөзүзү эки бүгү улус ону эдерер.мөзүзү эки бүгү улус ону эдерер.

16	 Кым мен дээш бак сагыштыг улуска удур туржурул?Кым мен дээш бак сагыштыг улуска удур туржурул?
Кым меңээ болчуп, бузут үүлгедикчилеринге удур туржурул?Кым меңээ болчуп, бузут үүлгедикчилеринге удур туржурул?

17	 Дээрги-Чаяакчы меңээ дузалаваан болза,Дээрги-Чаяакчы меңээ дузалаваан болза,
алдыы оранның шыпшыңынче бада бээр чыгыы турган мен.алдыы оранның шыпшыңынче бада бээр чыгыы турган мен.

18	 «Будум тендиш деп тур!» – деп турган үемде,«Будум тендиш деп тур!» – деп турган үемде,
Сээң энерелиң меңээ чөленгииш бооп турду, Дээрги-Чаяакчы.Сээң энерелиң меңээ чөленгииш бооп турду, Дээрги-Чаяакчы.

19	 Ишти-хөңнүмде дүвүрел көвүдээн тудум,Ишти-хөңнүмде дүвүрел көвүдээн тудум,
Сээң аргалалың сеткилимни сергедип чор.Сээң аргалалың сеткилимни сергедип чор.

20	 Дүрүм-хоойлуну ажыглап, улуска бак чүве кылып,Дүрүм-хоойлуну ажыглап, улуска бак чүве кылып,
оларны узуткап чоруур чагырыкчылароларны узуткап чоруур чагырыкчылар
Сээң-биле чаңгыс эп-сеткилдиг болур бе?Сээң-биле чаңгыс эп-сеткилдиг болур бе?

21	 Олар бөлүглешкеш, чөптүг-шынныг кижиже халдап,Олар бөлүглешкеш, чөптүг-шынныг кижиже халдап,
кем-буруу чок улусту өлүрүп шиидип турар-дыр.кем-буруу чок улусту өлүрүп шиидип турар-дыр.
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22	 Ынчалзажок Дээрги-Чаяакчы – мээң быжыг шивээм,Ынчалзажок Дээрги-Чаяакчы – мээң быжыг шивээм,
Бурганым – мээң хоргадаар хаям.Бурганым – мээң хоргадаар хаям.

23	 Ол бузуттугларга кем-буруузу дээш кеземче көргүзер,Ол бузуттугларга кем-буруузу дээш кеземче көргүзер,
оларны багы дээш узуткап каар.оларны багы дээш узуткап каар.
Дээрги-Чаяакчы – Бурганывыс оларны чок кылып каар.Дээрги-Чаяакчы – Бурганывыс оларны чок кылып каар.9394

94     1	   Барып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өө­рүш­кү­лүг ыр­лап бе­рээл,Барып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өө­рүш­кү­лүг ыр­лап бе­рээл,
камгалал бээр Хаявысты ыыткыр алгап ырлаал!камгалал бээр Хаявысты ыыткыр алгап ырлаал!

2	 Алдаржыдып ырлавышаан, Ооң мурнунга чеде берээл,Алдаржыдып ырлавышаан, Ооң мурнунга чеде берээл,
ырыларывыска Ону алгап ырлаал!ырыларывыска Ону алгап ырлаал!

3	 Дээрги-Чаяакчы – өндүр улуг Бурган,Дээрги-Чаяакчы – өндүр улуг Бурган,
бүгү бурганнарны чагырар өндүр улуг Хаан болгай.бүгү бурганнарны чагырар өндүр улуг Хаан болгай.

4	 Черниң ханызы-даа, дагларның баштары-даа Ооң холунда.Черниң ханызы-даа, дагларның баштары-даа Ооң холунда.
5	 Далай-даа Ооңуу болур, ону Ол чаяаган,Далай-даа Ооңуу болур, ону Ол чаяаган,
кургаг черни-даа Ооң холдары бодараткан.кургаг черни-даа Ооң холдары бодараткан.

6	 Барып, Дээрги-Чаяакчының –Барып, Дээрги-Чаяакчының –
бистиң Чаяакчывыстың мурнунга сөгүрүп, мөгейээли, бистиң Чаяакчывыстың мурнунга сөгүрүп, мөгейээли, 
дискек кырынга олураалы.дискек кырынга олураалы.

7	 Ол – бистиң Бурганывыс-тыр,Ол – бистиң Бурганывыс-тыр,
а бис – Ооң коданында чон бис,а бис – Ооң коданында чон бис,
Ооң карактааны хойлар бис.Ооң карактааны хойлар бис.

Бөгүн Бурганның мынча дээн үнүн дыңнап каан болзуңарза:Бөгүн Бурганның мынча дээн үнүн дыңнап каан болзуңарза:
8	 «Меривага дег, ол хүнде ээн кургаг ховуда Массага дег,«Меривага дег, ол хүнде ээн кургаг ховуда Массага дег,
чүректериңер дашталдырбаңарчүректериңер дашталдырбаңар*..

9	 Ынчан аңаа силерниң ада-өгбеңер Мээң кылганЫнчан аңаа силерниң ада-өгбеңер Мээң кылган
ажыл-херектеримни көргеш-даа, Мени шенеп турган.ажыл-херектеримни көргеш-даа, Мени шенеп турган.

10	 Дөртен чыл дургузунда ол улус Мээң хөңнүмге дээп кээрге:Дөртен чыл дургузунда ол улус Мээң хөңнүмге дээп кээрге:
„Бо дээрге чүректери будалып чоруур,„Бо дээрге чүректери будалып чоруур,
Мээң оруктарымны билип албаан чон-дур“ – дээш,Мээң оруктарымны билип албаан чон-дур“ – дээш,

11	 килеңней берип: „Олар Мээң амыр-дыжым черинчекилеңней берип: „Олар Мээң амыр-дыжым черинче
кирбес“ – деп даңгыраглаан мен».кирбес“ – деп даңгыраглаан мен».9495

(1 Чыл. 16:23-33)(1 Чыл. 16:23-33)

95     1 	   Дээрги-Чаяакчыга чаа ыры­дан ыр­лап бер­иңер;Дээрги-Чаяакчыга чаа ыры­дан ыр­лап бер­иңер;
бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла!бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла!

2	 Дээрги-Чаяакчыга ырлап бериңер, Ооң адын алгап-йөрээңер,Дээрги-Чаяакчыга ырлап бериңер, Ооң адын алгап-йөрээңер,
хүннүң-не Ооң камгалалын медээлеңер.хүннүң-не Ооң камгалалын медээлеңер.

3	 Шупту чоннарга – Ооң алдарын, бүгү аймактарга –Шупту чоннарга – Ооң алдарын, бүгү аймактарга –
Ооң кылган кайгамчык чүүлдерин чугаалап чедиңер.Ооң кылган кайгамчык чүүлдерин чугаалап чедиңер.

4	 Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг база макталга төлептиг,Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг база макталга төлептиг,
өске бурганнардан артык коргунчуг болгай.өске бурганнардан артык коргунчуг болгай.

5	 Өске чоннарның бурганнары шупту хоозун дүрзүлер-дир,Өске чоннарның бурганнары шупту хоозун дүрзүлер-дир,
а Дээрги-Чаяакчы дээрлерни чаяаган болгай.а Дээрги-Чаяакчы дээрлерни чаяаган болгай.

6	 Чайынналчак мактал-хүндү – Ооң мурнунда,Чайынналчак мактал-хүндү – Ооң мурнунда,
күчү-күш болгаш каас-чараш чорук – Ооң ыдыктыг өргээзинде.күчү-күш болгаш каас-чараш чорук – Ооң ыдыктыг өргээзинде.

*  94:8 Мерива, Масса – ээн кургаг ховуга еврейлерниң Бурганга удурланып турган черлери  Мерива, Масса – ээн кургаг ховуга еврейлерниң Бурганга удурланып турган черлери 
(Хост. 17:1-7; Сан. 20:1-13 көр).(Хост. 17:1-7; Сан. 20:1-13 көр).‌ 1044
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7	 Чоннарның аймактары, Дээрги-Чаяакчыны мактаңар,Чоннарның аймактары, Дээрги-Чаяакчыны мактаңар,
Ооң алдары биле күчү-күжүн мактаңар;Ооң алдары биле күчү-күжүн мактаңар;

8	 Дээрги-Чаяакчының алдарлыг адын алгаңар,Дээрги-Чаяакчының алдарлыг адын алгаңар,
өргүлдериңер ап алгаш,өргүлдериңер ап алгаш,
Ооң өргээзиниң шөлүнче кирип келиңер.Ооң өргээзиниң шөлүнче кирип келиңер.

9	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ыдыктыг өргээзинге турда,Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ыдыктыг өргээзинге турда,
Аңаа мөгейиңер.Аңаа мөгейиңер.
Бүгү чер-делегей, Ооң мурнунга коргуп сириле!Бүгү чер-делегей, Ооң мурнунга коргуп сириле!

10	 Чоннарга дамчыдып чугаалаңар: Дээрги-Чаяакчы хааннап турар!Чоннарга дамчыдып чугаалаңар: Дээрги-Чаяакчы хааннап турар!
Ол өртемчейни быжыг үндезинде тургузуп каан – тендиш дивес-тир.Ол өртемчейни быжыг үндезинде тургузуп каан – тендиш дивес-тир.
Чоннарны Ол чөптүү-биле шиидер-дир.Чоннарны Ол чөптүү-биле шиидер-дир.

11	 Дээрлер өөрүп-хөглезин, чер-делегей өөрүп-байырлазын;Дээрлер өөрүп-хөглезин, чер-делегей өөрүп-байырлазын;
далай болгаш ону долуп чурттааннар шимээргеп доюлзун!далай болгаш ону долуп чурттааннар шимээргеп доюлзун!

12	 Хову-шөлдер болгаш ында амыдыраан бүгү чүве өөрүзүн,Хову-шөлдер болгаш ында амыдыраан бүгү чүве өөрүзүн,
арга-эзимде шупту ыяштар өөрүп ырлашсын!арга-эзимде шупту ыяштар өөрүп ырлашсын!

13	 Дээрги-Чаяакчының мурнунга олар өөрүзүн,Дээрги-Чаяакчының мурнунга олар өөрүзүн,
Ол чер-делегейни шын шиидер дээш кел чыдар болгай.Ол чер-делегейни шын шиидер дээш кел чыдар болгай.
Ол өртемчейни Бодунуң чөптүү-биле,Ол өртемчейни Бодунуң чөптүү-биле,
бүгү чоннарны – алыс шынныы-биле шиидер-дир.бүгү чоннарны – алыс шынныы-биле шиидер-дир.9596

96     1 	    Дээрги-Чаяакчы хаан­нап ту­рар!Дээрги-Чаяакчы хаан­нап ту­рар!
Чер-делегей өөрүзүн, эңдерик ортулуктар хөглезин!Чер-делегей өөрүзүн, эңдерик ортулуктар хөглезин!

2	 Дээрги-Чаяакчыны сырый кара булут бүргей ап турар;Дээрги-Чаяакчыны сырый кара булут бүргей ап турар;
чөптүг чорук биле шын шииткел – Ооң дүжүлгезиниң үндезини.чөптүг чорук биле шын шииткел – Ооң дүжүлгезиниң үндезини.

3	 Долгандыр турар дайзыннарны өрттендир чиртпишаан,Долгандыр турар дайзыннарны өрттендир чиртпишаан,
Ооң мурнунда от хып бар чыдар.Ооң мурнунда от хып бар чыдар.

4	 Ооң чаңныктары өртемчейни чырыдар,Ооң чаңныктары өртемчейни чырыдар,
чер-делегей ону көргеш, сүрээдеп сирилээр.чер-делегей ону көргеш, сүрээдеп сирилээр.

5	 Даглар Дээрги-Чаяакчының мурнунга –Даглар Дээрги-Чаяакчының мурнунга –
бүгү чер-делегейниң Чагырыкчызының мурнунга –бүгү чер-делегейниң Чагырыкчызының мурнунга –
чук ышкаш эстип тур.чук ышкаш эстип тур.

6	 Дээрлер Ооң чөптүүн медээлеп тур,Дээрлер Ооң чөптүүн медээлеп тур,
бүгү чоннар Ооң өндүр чырыын көрүп тур.бүгү чоннар Ооң өндүр чырыын көрүп тур.

7	 Дүрзү-бурганнарга мөгейген, хоозун дүрзүлер-биле мактанганДүрзү-бурганнарга мөгейген, хоозун дүрзүлер-биле мактанган
бүгү улус бак атка кирер.бүгү улус бак атка кирер.
Бүгү бурганнар, Аңаа мөгейиңер!Бүгү бурганнар, Аңаа мөгейиңер!

8	 Сээң шиитпирлериңни дыңнааш, Сион өөрүп-байырлап тур,Сээң шиитпирлериңни дыңнааш, Сион өөрүп-байырлап тур,
Иудеяның хоорай-суурлары өөрүп-хөглеп тур,Иудеяның хоорай-суурлары өөрүп-хөглеп тур,
Дээрги-Чаяакчы.Дээрги-Чаяакчы.

9	 Сен бүгү чер-делегейниң кырында өрү көдүрткен-дир сен,Сен бүгү чер-делегейниң кырында өрү көдүрткен-дир сен,
бүгү бурганнардан бедий берген-дир сен, Дээрги-Чаяакчы.бүгү бурганнардан бедий берген-дир сен, Дээрги-Чаяакчы.

10	 Дээрги-Чаяакчыга ынак улус,Дээрги-Чаяакчыга ынак улус,
бузутка хөңнүңер чок болуңар!бузутка хөңнүңер чок болуңар!
Ол Бодунга бердинген улустуң амы-тынын камгалаар,Ол Бодунга бердинген улустуң амы-тынын камгалаар,
оларны бак улустуң холундан адырар.оларны бак улустуң холундан адырар.

95:7 Ыд. ыр. 28:1   ​95:9 Ыд. ыр. 113:7   ​95:10 Ыд. ыр. 92:1; 96:1; 98:1   ​95:11 Иса. 44:23; 49:13 || 
Ыд. ыр. 97:7   ​95:13 Ыд. ыр. 9:9   ​96:1 Ыд. ыр. 92:1; 95:10; 98:1   ​96:2 Хост. 19:9; 20:21; Ыд. ыр. 17:12 || 
Ыд. ыр. 88:15   ​96:3 Ыд. ыр. 20:10   ​96:4 Ыд. ыр. 76:19   ​96:5 Иис. 3:11; Мих. 4:13; Зах. 4:14; 6:5 || 
Ыд. ыр. 67:3; Мих. 1:4; Наум 1:5   ​96:6 Ыд. ыр. 18:2; 49:6   ​96:7 Иса. 42:17; Иер. 10:14 || Евр. 1:6   ​
96:8 Ыд. ыр. 47:12   ​96:9 1 Хаан. 5:3; 2 Чыл. 2:5; Ыд. ыр. 85:8   96:10 У. ч. 8:13; Ам. 5:15; Рим. 12:9 || 
Ыд. ыр. 30:24; 36:28 



Ырылар 97, 98 Ырылар 97, 98 

746746

11	 Чөптүг-шынныг кижиге – чырык чырыыр,Чөптүг-шынныг кижиге – чырык чырыыр,
мөзүзү эки кижи – өөрүп-хөглээр.мөзүзү эки кижи – өөрүп-хөглээр.

12	 Чөптүг-шынныг улус, Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүңер,Чөптүг-шынныг улус, Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүңер,
Ооң ыдыктыг адын алдаржыдыңар!Ооң ыдыктыг адын алдаржыдыңар!9697

97     1 Мизмор-ыры. Мизмор-ыры.
Дээрги-Чаяакчыга чаа ырыдан ырлап бериңер;Дээрги-Чаяакчыга чаа ырыдан ырлап бериңер;
Ол кайгамчык чүүлдерни боттандырган болгай,Ол кайгамчык чүүлдерни боттандырган болгай,
Ооң ыдыктыг күчү-күштүг холу Аңаа тиилелгени эккелди.Ооң ыдыктыг күчү-күштүг холу Аңаа тиилелгени эккелди.

2	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң тиилелгезин көргүстү,Дээрги-Чаяакчы Бодунуң тиилелгезин көргүстү,
Бодунуң чөптүүн, өске чоннар көрүп турда, ажытты.Бодунуң чөптүүн, өске чоннар көрүп турда, ажытты.

3	 Ол Бодунуң израиль чонунгаОл Бодунуң израиль чонунга
шынчызы биле энерелин бодап келди.шынчызы биле энерелин бодап келди.
Чер-делегейниң кайы-даа ужу-кыдыыЧер-делегейниң кайы-даа ужу-кыдыы
Бурганывыстың тиилелгезинБурганывыстың тиилелгезин* көрүп кагды. көрүп кагды.

4	 Бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла,Бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла,
өөрүп-хөглеп, байырлап ырла!өөрүп-хөглеп, байырлап ырла!

5	 Ырыны чадаганга үдеп ойнавышаан,Ырыны чадаганга үдеп ойнавышаан,
Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар!Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар!

6	 Хаанывыс болур Дээрги-Чаяакчының мурнунгаХаанывыс болур Дээрги-Чаяакчының мурнунга
трубалар биле эдискилер этсип, өөрүп-байырлаңар!трубалар биле эдискилер этсип, өөрүп-байырлаңар!

7	 Далай болгаш ону долуп чурттааннар,Далай болгаш ону долуп чурттааннар,
чер-делегей болгаш ында амыдыраанчер-делегей болгаш ында амыдыраан
бүгү чүве шимээргеп доюлзун.бүгү чүве шимээргеп доюлзун.

8	 Хемнер адыштарын часказын;Хемнер адыштарын часказын;
даглар хары угда өөрүп-байырлазын!даглар хары угда өөрүп-байырлазын!

9	 Олар Дээрги-Чаяакчының мурнунга өөрүп-байырлазын,Олар Дээрги-Чаяакчының мурнунга өөрүп-байырлазын,
чер-делегейни шиидер дээш, Ол кел чыдар болгай.чер-делегейни шиидер дээш, Ол кел чыдар болгай.
Дээрги-Чаяакчы өртемчейни – чөптүү-биле,Дээрги-Чаяакчы өртемчейни – чөптүү-биле,
чоннарны – шынга дүүштүр шиидер.чоннарны – шынга дүүштүр шиидер.

9798

98     1 	    Дээрги-Чаяакчы хаан­нап ту­рар,Дээрги-Чаяакчы хаан­нап ту­рар,
бүгү чоннар сүрээдеп сирилезин!бүгү чоннар сүрээдеп сирилезин!
Ол херувимнерОл херувимнер* кырында саадаан-дыр; кырында саадаан-дыр;
бүгү чер-делегей шимчеп сирилезин!бүгү чер-делегей шимчеп сирилезин!

2	 Дээрги-Чаяакчы Сион дагга өндүр бедик,Дээрги-Чаяакчы Сион дагга өндүр бедик,
бүгү чоннарның кырында Ол өрү көдүрткен!бүгү чоннарның кырында Ол өрү көдүрткен!

3	 Сээң өндүр улуг болгаш сүрээденчиг адыңны олар алдаржытсын;Сээң өндүр улуг болгаш сүрээденчиг адыңны олар алдаржытсын;
ол ат ыдыктыг болгай.ол ат ыдыктыг болгай.

4	 Күчүлүг Хаан чөптүг чорукка ынак.Күчүлүг Хаан чөптүг чорукка ынак.
Сен чөптүг чорукту доктаадып кагдың,Сен чөптүг чорукту доктаадып кагдың,
шынчы чорукту Израильге эккеп бердиң.шынчы чорукту Израильге эккеп бердиң.

5	 Дээрги-Чаяакчыны – Бурганывысты алгап-мактаңар;Дээрги-Чаяакчыны – Бурганывысты алгап-мактаңар;
Ооң буттарын салыр черингеОоң буттарын салыр черинге* мөгейиңер, мөгейиңер,
ол чер ыдыктыг болгай!ол чер ыдыктыг болгай!

*  97:3 Азы: «Бурганывыстан кээр камгалалды». Азы: «Бурганывыстан кээр камгалалды».‌ 1070    *  98:1 Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг аптарада  Дээрги-Чаяакчы ыдыктыг аптарада 
тургускан херувим дүрзүлериниң кырында, Бодунуң дүжүлгезинде дег, саадап олурар дээни тургускан херувим дүрзүлериниң кырында, Бодунуң дүжүлгезинде дег, саадап олурар дээни 
ол (Хост. 25:17-22 көр). Азы херувимнер сөөрткен чуузада олурар дээни ол.ол (Хост. 25:17-22 көр). Азы херувимнер сөөрткен чуузада олурар дээни ол.‌ 1077    *  

98:5 Буттарын  Буттарын 
салыр чер – израиль чер, Бурганның өргээзи азы ыдыктыг аптара (1 Чыл. 28:2 көр).салыр чер – израиль чер, Бурганның өргээзи азы ыдыктыг аптара (1 Чыл. 28:2 көр).‌ 1080
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6	 Моисей биле Аарон Бурганның бараалгакчылары тургаш,Моисей биле Аарон Бурганның бараалгакчылары тургаш,
а Самуил Ооң адын кыйгырган улустуң бирээзи тургаш,а Самуил Ооң адын кыйгырган улустуң бирээзи тургаш,
Аңаа мөргүп, Ону кыйгырып турганнар,Аңаа мөргүп, Ону кыйгырып турганнар,
ынчан Дээрги-Чаяакчы оларга харыылаан.ынчан Дээрги-Чаяакчы оларга харыылаан.

7	 Дээрги-Чаяакчы булут чагы аразындан олар-биле чугаалашкан,Дээрги-Чаяакчы булут чагы аразындан олар-биле чугаалашкан,
а олар Ооң чагыгларын болгаша олар Ооң чагыгларын болгаш
Ооң берген дүрүм-хоойлузун сагып турганнар.Ооң берген дүрүм-хоойлузун сагып турганнар.

8	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганывыс, Сен оларга харыыңны бердиң!Дээрги-Чаяакчы, Бурганывыс, Сен оларга харыыңны бердиң!
Оларны өршээп шыдаар,Оларны өршээп шыдаар,
үүлгедиглери дээш кезедир Бурган болдуң.үүлгедиглери дээш кезедир Бурган болдуң.

9	 Дээрги-Чаяакчыны – Бурганывысты кымдан арттыр мактаңар,Дээрги-Чаяакчыны – Бурганывысты кымдан арттыр мактаңар,
Ооң ыдыктыг даанга мөгейиңер,Ооң ыдыктыг даанга мөгейиңер,
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганывыс ыдыктыг болгай.чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Бурганывыс ыдыктыг болгай.9899

99     1 Өөрүп четтириишкинниң мизмор-ырызы. Өөрүп четтириишкинниң мизмор-ырызы.
Бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла!Бүгү чер-делегей, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырла!

2	 Дээрги-Чаяакчыга өөрүшкүлүг мөгейиңер,Дээрги-Чаяакчыга өөрүшкүлүг мөгейиңер,
Ооң мурнунче Ону алгап ырлап барыңар!Ооң мурнунче Ону алгап ырлап барыңар!

3	 Дээрги-Чаяакчы – Бурган дээрзин билип алыңар,Дээрги-Чаяакчы – Бурган дээрзин билип алыңар,
Ол бисти чаяап каан, Аңаа хамааржыр бис,Ол бисти чаяап каан, Аңаа хамааржыр бис,
Ооң чону болгаш Ооң коданының хойлары бис.Ооң чону болгаш Ооң коданының хойлары бис.

4	 Ооң эжик-хаалгазынче – өөрүп четтирип,Ооң эжик-хаалгазынче – өөрүп четтирип,
Ооң өргээзинче – алгап-мактап кириңер.Ооң өргээзинче – алгап-мактап кириңер.
Ону мактаңар, Ооң адын алгап-йөрээңер!Ону мактаңар, Ооң адын алгап-йөрээңер!

5	 Дээрги-Чаяакчы ачылыг-дыр,Дээрги-Чаяакчы ачылыг-дыр,
Ооң энерели – кезээ шагда үстүп төнмес-тир;Ооң энерели – кезээ шагда үстүп төнмес-тир;
Ооң шынчы чоруу – салгалдан салгал дамчып артар.Ооң шынчы чоруу – салгалдан салгал дамчып артар.99100

100     1  Давидтии. Мизмор-ыры.Давидтии. Мизмор-ыры.
Энерел биле чөптүг шииткелди ырлаар мен,Энерел биле чөптүг шииткелди ырлаар мен,
Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ ырлап бээр мен.Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ ырлап бээр мен.

2	 Кем-буруу чок орукту бодап чор мен: аңаа кажан чеде бээр мен?Кем-буруу чок орукту бодап чор мен: аңаа кажан чеде бээр мен?
Оран-савамда бодумну арыг чүректиг алдынып чор мен.Оран-савамда бодумну арыг чүректиг алдынып чор мен.

3	 Кандыг-даа дүржок чоруктуКандыг-даа дүржок чорукту
мен көрүп турумда кылырын чөпшээревес мен,мен көрүп турумда кылырын чөпшээревес мен,
кемниг херектерни көөр хөңнүм чок – олар меңээ чыпшынмас.кемниг херектерни көөр хөңнүм чок – олар меңээ чыпшынмас.

4	 Улуургак чүректи бодумдан ырадыр мен,Улуургак чүректи бодумдан ырадыр мен,
кара сагыш ишти-хөңнүмге турбас.кара сагыш ишти-хөңнүмге турбас.

5	 Өске кижини бүдүү нүгүлдээр хейни узуткап каар мен;Өске кижини бүдүү нүгүлдээр хейни узуткап каар мен;
турамык көрүштүг, улуургак кижиден хөңнүм калыр.турамык көрүштүг, улуургак кижиден хөңнүм калыр.

6	 Карактарым чер-делегейде бүзүрелдиг улусче көрүнген –Карактарым чер-делегейде бүзүрелдиг улусче көрүнген –
олар мээң чанымга олурар эргелиг;олар мээң чанымга олурар эргелиг;
кем-буруу чок орук-биле бар чыдар кижикем-буруу чок орук-биле бар чыдар кижи
меңээ бараан болур.меңээ бараан болур.

7	 Мээң оран-савамга кара сагыштыг кижи чурттап шыдавас,Мээң оран-савамга кара сагыштыг кижи чурттап шыдавас,
мээң мурнумга мегечи кижи артып каап шыдавас.мээң мурнумга мегечи кижи артып каап шыдавас.
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8	 Эртенниң-не чуртумнуң буруулуг улузун узуткап эгелээр мен –Эртенниң-не чуртумнуң буруулуг улузун узуткап эгелээр мен –
Дээрги-Чаяакчының хоорайындаДээрги-Чаяакчының хоорайында
шупту бузут үүлгедикчилериншупту бузут үүлгедикчилерин
дазылындан тура тыртып, узуткаар мен.дазылындан тура тыртып, узуткаар мен.100101

101     1  Харыксырай бергеш, Дээрги-Чаяакчының мурнунга бодунуң хомудалын чуХарыксырай бергеш, Дээрги-Чаяакчының мурнунга бодунуң хомудалын чу
гаалап турар түрегдээн кижиниң мөргүлү.гаалап турар түрегдээн кижиниң мөргүлү.

2	 Дээрги-Чаяакчы, мөргүлүмнү дыңнап көрем,Дээрги-Чаяакчы, мөргүлүмнү дыңнап көрем,
дуза дилээн кыйгым Сеңээ четсин.дуза дилээн кыйгым Сеңээ четсин.

3	 Айыыл-халап хүнүнде менден хая көрүнмейн,Айыыл-халап хүнүнде менден хая көрүнмейн,
кулааңны менче ээктирип, кыйгырган хүнүмде дүрген харыылап кулааңны менче ээктирип, кыйгырган хүнүмде дүрген харыылап 

көрем.көрем.

4	 Амыдыралым ыш дег эстип читти,Амыдыралым ыш дег эстип читти,
сөөктерим одагда оттуг кезек дег өрттенип калды.сөөктерим одагда оттуг кезек дег өрттенип калды.

5	 Чүрээм оът-сиген дег саза бастырып, кадып калды,Чүрээм оът-сиген дег саза бастырып, кадып калды,
аъш-чем чиир безин хөңнүм чок апарды.аъш-чем чиир безин хөңнүм чок апарды.

6	 Човууртап тур мен, сөөктерим эът-кежимге чыпшына берди.Човууртап тур мен, сөөктерим эът-кежимге чыпшына берди.
7	 Ээн куруг черлерде куш-биле дөмей апардым,Ээн куруг черлерде куш-биле дөмей апардым,
бузундуларда чурттаан үгү дег болу бердим.бузундуларда чурттаан үгү дег болу бердим.

8	 Уйгум келбестеп, сери кырындаУйгум келбестеп, сери кырында
чааскаанзыргай бора-хөкпеш дег орар-дыр мен.чааскаанзыргай бора-хөкпеш дег орар-дыр мен.

9	 Дайзыннарым хүннү бадыр мени бак сөглээр-дир,Дайзыннарым хүннү бадыр мени бак сөглээр-дир,
мени кочулаан улус мээң адым-биле карганыр-дыр.мени кочулаан улус мээң адым-биле карганыр-дыр.

10	 Хүлдү аъш-чем кылдыр чип,Хүлдү аъш-чем кылдыр чип,
суксунумга карак чажын холуп келдим.суксунумга карак чажын холуп келдим.

11	 Сээң килеңнеп хорадааныңдан ынчалдыр болганы ол –Сээң килеңнеп хорадааныңдан ынчалдыр болганы ол –
Сен мени өрү көдүргеш, дүжүр октаптың.Сен мени өрү көдүргеш, дүжүр октаптың.

12	 Назыным хөлеге дег чидип бар чыдыр,Назыным хөлеге дег чидип бар чыдыр,
оът-сиген ышкаш када бердим.оът-сиген ышкаш када бердим.

13	 А Сен, Дээрги-Чаяакчы,А Сен, Дээрги-Чаяакчы,
дүжүлгеңге кезээ-мөңгеде саадаар сен,дүжүлгеңге кезээ-мөңгеде саадаар сен,
улус Сени салгалдан салгал дамчып сактып чоруур.улус Сени салгалдан салгал дамчып сактып чоруур.

14	 Сен туруп келгеш, Сионга ээ-хайыралыыңны көргүзер сен –Сен туруп келгеш, Сионга ээ-хайыралыыңны көргүзер сен –
ону өршээр үе келген-дир, ындыг үе-шаг ол-дур.ону өршээр үе келген-дир, ындыг үе-шаг ол-дур.

15	 Сээң чалчаларыңга Сионнуң даштары эргим болгай,Сээң чалчаларыңга Сионнуң даштары эргим болгай,
ооң довураа дээш безин хараадап турарлар болгай.ооң довураа дээш безин хараадап турарлар болгай.

16	 Ол үеде бүгү чоннар Дээрги-Чаяакчының адын,Ол үеде бүгү чоннар Дээрги-Чаяакчының адын,
чер-делегейниң шупту хааннары алдарлыг Сени аажок хүндүлээр-дир.чер-делегейниң шупту хааннары алдарлыг Сени аажок хүндүлээр-дир.

17	 Дээрги-Чаяакчы Сионну катап тургузар,Дээрги-Чаяакчы Сионну катап тургузар,
Ооң өндүр чырыы чайынналып көстүп кээр.Ооң өндүр чырыы чайынналып көстүп кээр.

18	 Чаржынчыг түреңги улустуң мөргүлүн Ол хүлээп аар,Чаржынчыг түреңги улустуң мөргүлүн Ол хүлээп аар,
оларның чалынганын тоовайн барбас.оларның чалынганын тоовайн барбас.

19	 Ол бүгүнүң дугайында улус келир салгалга бижип, арттырып каар,Ол бүгүнүң дугайында улус келир салгалга бижип, арттырып каар,
ынчан Дээрги-Чаяакчының чаяап каар чону Ону алгап-мактаар.ынчан Дээрги-Чаяакчының чаяап каар чону Ону алгап-мактаар.

20	 Чүге дээрге Дээрги-ЧаяакчыЧүге дээрге Дээрги-Чаяакчы
Бодунуң ыдыктыг кудайындан черже көрген,Бодунуң ыдыктыг кудайындан черже көрген,
дээрлерден черже хайгаарап көрген.дээрлерден черже хайгаарап көрген.
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21	 Ол хоругдаткан кижиниң човуурун дыңнап каарын,Ол хоругдаткан кижиниң човуурун дыңнап каарын,
өлүр четкен улусту хостаарын күзээн.өлүр четкен улусту хостаарын күзээн.

22-23	 Ынчан чоннар биле күрүнелерЫнчан чоннар биле күрүнелер
Дээрги-Чаяакчыга бараан болур дээш шупту чыглып кээп,Дээрги-Чаяакчыга бараан болур дээш шупту чыглып кээп,
Сионга Дээрги-Чаяакчының адын алгаар,Сионга Дээрги-Чаяакчының адын алгаар,
Иерусалимге Ону мактаар.Иерусалимге Ону мактаар.

24	 Ол мээң күжүмнү орук ара төндүрдү, назынымны кыскалатты.Ол мээң күжүмнү орук ара төндүрдү, назынымны кыскалатты.
25	 Мен ынчан: «Бурганым, назыным орту чедип чорда,Мен ынчан: «Бурганым, назыным орту чедип чорда,
мени алгаш барбайн көрем» – дидим.мени алгаш барбайн көрем» – дидим.

А Сен мөңге чурттаар сен.А Сен мөңге чурттаар сен.
26	 Үе-дүпте чер-делегейни үндезилеп тургустуң,Үе-дүпте чер-делегейни үндезилеп тургустуң,
дээрлер база Сээң холуңнуң чаяалгазы.дээрлер база Сээң холуңнуң чаяалгазы.

27	 Чер биле дээр чиде-даа бээрге, Сен артып каар сен,Чер биле дээр чиде-даа бээрге, Сен артып каар сен,
олар шупту хеп ышкаш элеп каар;олар шупту хеп ышкаш элеп каар;
оларны Сен тон ышкаш солуп кааптарыңга,оларны Сен тон ышкаш солуп кааптарыңга,
солуттунуп, чиде бээрлер.солуттунуп, чиде бээрлер.

28	 А Сен биеэги хевээр сен, Сээң назының төнчү чок.А Сен биеэги хевээр сен, Сээң назының төнчү чок.
29	 Сээң чалчаларыңның ажы-төлүСээң чалчаларыңның ажы-төлү
бо черге амыдырап артар, оларның үре-салгалыбо черге амыдырап артар, оларның үре-салгалы
Сээң хайгааралың адаанга бут кырынга быжыг турар.Сээң хайгааралың адаанга бут кырынга быжыг турар.101102

102     1  ДавидтииДавидтии..
Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин,Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин,
бүгү ишти-хөңнүм Ооң ыдыктыг адын алгап-йөрээзин!бүгү ишти-хөңнүм Ооң ыдыктыг адын алгап-йөрээзин!

2	 Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин,Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин,
Ооң хайырлаан хамык ачы-буянын утпазын!Ооң хайырлаан хамык ачы-буянын утпазын!

3	 Ол мээң шупту кем-буруумну өршээр,Ол мээң шупту кем-буруумну өршээр,
хамык аарыымны экиртир;хамык аарыымны экиртир;

4	 амы-тынымны өлүмден адырар,амы-тынымны өлүмден адырар,
энерел болгаш ээ-хайыразы-биле мени бүргээр;энерел болгаш ээ-хайыразы-биле мени бүргээр;

5	 амыдыралымны ачы-буян-биле долдурар;амыдыралымны ачы-буян-биле долдурар;
эзирниң чалгын-чүглери дег, чалыы назыным чаарттынып, эглип кээр.эзирниң чалгын-чүглери дег, чалыы назыным чаарттынып, эглип кээр.

6	 Дээрги-Чаяакчы бүгү базындырган улускаДээрги-Чаяакчы бүгү базындырган улуска
чөптүг чорук биле шын шииткелди көргүзер.чөптүг чорук биле шын шииткелди көргүзер.

7	 Ол Бодунуң оруктарын Моисейге,Ол Бодунуң оруктарын Моисейге,
ажыл-херектерин – израиль чонга көргүскен.ажыл-херектерин – израиль чонга көргүскен.

8	 Дээрги-Чаяакчы килеңнээчел эвес,Дээрги-Чаяакчы килеңнээчел эвес,
кээргээчел, ээ көрнүүчел база элбек энерелдиг;кээргээчел, ээ көрнүүчел база элбек энерелдиг;

9	 Ол бисти үзүк-соксаал чок буруудатпас,Ол бисти үзүк-соксаал чок буруудатпас,
кезээ-мөңгеде хорадавас.кезээ-мөңгеде хорадавас.

10	 Ол биске кем-буруувус ёзугаар хамаарылга көргүспеди,Ол биске кем-буруувус ёзугаар хамаарылга көргүспеди,
бисти бачыттарывыс ёзугаар кезетпеди.бисти бачыттарывыс ёзугаар кезетпеди.

11	 Чүге дээрге дээрниң черден бедии дег,Чүге дээрге дээрниң черден бедии дег,
Ооң энерели Оон коргар улуска өндүр бедик;Ооң энерели Оон коргар улуска өндүр бедик;

12	 чөөн чүктүң барыын чүктен ырак турары дег,чөөн чүктүң барыын чүктен ырак турары дег,
бузуттарывысты Ол бистен ырадып каапты;бузуттарывысты Ол бистен ырадып каапты;

13	 ачазының оолдарынга ээ-хайыралыы дег,ачазының оолдарынга ээ-хайыралыы дег,
Дээрги-Чаяакчы Оон коргар улуска ээ-хайыралыг.Дээрги-Чаяакчы Оон коргар улуска ээ-хайыралыг.
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14	 Ол бистиң чүден бүткенивисти билир,Ол бистиң чүден бүткенивисти билир,
довурактан тывылганывысты бодап чоруур.довурактан тывылганывысты бодап чоруур.

15	 Кижиниң назыны оът-сиген дег: шөлде чечек дег частып кээр,Кижиниң назыны оът-сиген дег: шөлде чечек дег частып кээр,
16	 а салгын-хат эстедир хадып эртерге, ол чиде бээр,а салгын-хат эстедир хадып эртерге, ол чиде бээр,
ооң турган чери ону ам танывайн баар.ооң турган чери ону ам танывайн баар.

17	 А Дээрги-Чаяакчының энерели Оон коргар улускаА Дээрги-Чаяакчының энерели Оон коргар улуска
үе-дүптен эгелээш, кезээ-мөңгеде артып каар;үе-дүптен эгелээш, кезээ-мөңгеде артып каар;

18	 Ооң чагыг-керээзин сагып, айтыышкыннарын күүседиринОоң чагыг-керээзин сагып, айтыышкыннарын күүседирин
утпайн чоруур улустуң үре-салгалынга Ол чөптүүн көргүзер.утпайн чоруур улустуң үре-салгалынга Ол чөптүүн көргүзер.

19	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң дүжүлгезинДээрги-Чаяакчы Бодунуң дүжүлгезин
дээрлерде тургузуп алган,дээрлерде тургузуп алган,
Ооң чагыргазы бүгү чүүлдү башкарып турар.Ооң чагыргазы бүгү чүүлдү башкарып турар.

20	 Дээрги-Чаяакчының төлээлери –Дээрги-Чаяакчының төлээлери –
Ооң сөзүн сагып, айтыышкынын тооп дыңнаарОоң сөзүн сагып, айтыышкынын тооп дыңнаар
күш-шыдалдыг дайынчылар, Ону алгап-йөрээңер!күш-шыдалдыг дайынчылар, Ону алгап-йөрээңер!

21	 Дээрги-Чаяакчының шупту аг-шерии –Дээрги-Чаяакчының шупту аг-шерии –
Ооң күзел-соруун күүседип турар чалчалар, Ону алгап-йөрээңер!Ооң күзел-соруун күүседип турар чалчалар, Ону алгап-йөрээңер!

22	 Дээрги-Чаяакчының хамык чаяалгазыДээрги-Чаяакчының хамык чаяалгазы
Аңаа чагырткан бүгү черлерге Ону алгап-йөрээңер!Аңаа чагырткан бүгү черлерге Ону алгап-йөрээңер!
Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин!Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин!102103

103   1 Сеткилим Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­гап-йөрээ­зин!Сеткилим Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­гап-йөрээ­зин!
Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, канчаар-даа аажок өндүр улуг сен,Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, канчаар-даа аажок өндүр улуг сен,
чайынналчак мактал-хүндү – кеткен хевиң ол-дур.чайынналчак мактал-хүндү – кеткен хевиң ол-дур.

2	 Чырык-биле, тон-биле дег, шыптынып алган сен,Чырык-биле, тон-биле дег, шыптынып алган сен,
дээрни, чадырның сери-шывыын дег, чада салган сен.дээрни, чадырның сери-шывыын дег, чада салган сен.

3	 Дээрниң сугларының кырынга үстүкү ордуңну тудуп алган сен,Дээрниң сугларының кырынга үстүкү ордуңну тудуп алган сен,
бодуңнуң чуузаңга дег, булуттарга олурупкаш,бодуңнуң чуузаңга дег, булуттарга олурупкаш,
чалгынныг хатты хөлге кылгаш, халдып турар сен.чалгынныг хатты хөлге кылгаш, халдып турар сен.

4	 Хаттардан – Бодуңнуң төлээлериңни,Хаттардан – Бодуңнуң төлээлериңни,
чалбыышталган оттан –чалбыышталган оттан –
Бодуңнуң бараан болукчуларыңны кылып каан сенБодуңнуң бараан болукчуларыңны кылып каан сен*..

5	 Сен чер-делегейни быжыг үндезинге тургузуп кагдың,Сен чер-делегейни быжыг үндезинге тургузуп кагдың,
ол кажан-даа божаңнавас.ол кажан-даа божаңнавас.

6	 Ону дүп чок далай-биле, тон-биле дег, шуглап каан турган сен,Ону дүп чок далай-биле, тон-биле дег, шуглап каан турган сен,
суг дагларны шыпкан турган.суг дагларны шыпкан турган.

7	 Суглар Сээң чемелээн сөзүңден дезип маңнап,Суглар Сээң чемелээн сөзүңден дезип маңнап,
Сээң диңмирээн үнүңден хоюп ыңай бооп турган.Сээң диңмирээн үнүңден хоюп ыңай бооп турган.

8	 Дагларже үнүп, шынааларже бадып,Дагларже үнүп, шынааларже бадып,
Сээң оларга айтып бергениң черже агып турганСээң оларга айтып бергениң черже агып турган*..

9	 Сен сугларның ажыр акпас кызыгаарын тургузуп кагдың,Сен сугларның ажыр акпас кызыгаарын тургузуп кагдың,
олар ам черни хөме агар дээш дедир ээп шыдавас.олар ам черни хөме агар дээш дедир ээп шыдавас.

10	 Сен дамырактарны шынааларже аксып бадырыптың;Сен дамырактарны шынааларже аксып бадырыптың;
суглар дагларның аразында агып бадып,суглар дагларның аразында агып бадып,

11	 шөлдерде шупту аң-меңге суксун болду,шөлдерде шупту аң-меңге суксун болду,

*  103:4 Азы: «Бодуңнуң төлээлериңни – хаттар кылып каан сен, а бараан болукчуларыңны –  Азы: «Бодуңнуң төлээлериңни – хаттар кылып каан сен, а бараан болукчуларыңны – 
оттуң чалбыыштары кылып каан сен».оттуң чалбыыштары кылып каан сен».‌ 1135   *  103:8 Азы: «Сээң оларны турзун дээниң черлерге  Азы: «Сээң оларны турзун дээниң черлерге 
даглар бедип, шынаалар чавызап турган».даглар бедип, шынаалар чавызап турган».‌ 1138
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черлик элчигеннер суксунун хандырып ап тур.черлик элчигеннер суксунун хандырып ап тур.
12	 Суг кыдыында дээрниң куштары чурттай берген,Суг кыдыында дээрниң куштары чурттай берген,
будук-бүрү аразында эдип олурлар.будук-бүрү аразында эдип олурлар.

13	 Үстүкү ордуңдан дагларны суггарып тур сен,Үстүкү ордуңдан дагларны суггарып тур сен,
Сээң ажыл-херээңниң үре-түңнели-биле чер-делегей тодуп тур.Сээң ажыл-херээңниң үре-түңнели-биле чер-делегей тодуп тур.

14	 Мал-маганга оът-сигенни,Мал-маганга оът-сигенни,
кижилерге болбаазырадыр үнүш-дүжүттү өстүрүп:кижилерге болбаазырадыр үнүш-дүжүттү өстүрүп:
оларның чиир аъш-чемин черден уштуп берип тур сен.оларның чиир аъш-чемин черден уштуп берип тур сен.

15	 Кижиниң сеткил-хөңнүн хөгледир араганы,Кижиниң сеткил-хөңнүн хөгледир араганы,
арнын кылаңнадыптар олива үзүн,арнын кылаңнадыптар олива үзүн,
шаг-шинээн быжыглаар тарааны берип тур сен.шаг-шинээн быжыглаар тарааны берип тур сен.

16	 Дээрги-Чаяакчының ыяштары –Дээрги-Чаяакчының ыяштары –
Ооң олуртуп кааны Ливан пөштериниң суксуну ханып тур,Ооң олуртуп кааны Ливан пөштериниң суксуну ханып тур,

17	 оларга кушкаштар уялар тудуп аар;оларга кушкаштар уялар тудуп аар;
шивилерге аист куштар уяланыр,шивилерге аист куштар уяланыр,

18	 бедик дагларга те-чуңма турумчуур,бедик дагларга те-чуңма турумчуур,
хая-даштарга сарлык-дегелерхая-даштарга сарлык-дегелер* хоргадаар. хоргадаар.

19	 Дээрги-Чаяакчы үени тодарадыр дээш айны чаяап каан,Дээрги-Чаяакчы үени тодарадыр дээш айны чаяап каан,
хүн бодунуң ажар өйүн билир кылып каан.хүн бодунуң ажар өйүн билир кылып каан.

20	 Сен дүмбей караңгыны чаттылдыр салыптарыңга,Сен дүмбей караңгыны чаттылдыр салыптарыңга,
дүн дүжүп кээр –дүн дүжүп кээр –
ол өйде арга-эзимниң аң-меңи чимзенип чоруур,ол өйде арга-эзимниң аң-меңи чимзенип чоруур,

21	 арзылаңнар олча дилеп, ырланып, Бургандан аъш-чем дилээр.арзылаңнар олча дилеп, ырланып, Бургандан аъш-чем дилээр.
22	 Хүн үнүп кээрге, аң-мең ээп чанып,Хүн үнүп кээрге, аң-мең ээп чанып,
үңгүрлеринге, ижээннеринге чыткылап аар.үңгүрлеринге, ижээннеринге чыткылап аар.

23	 Кижи амытан ынчан кежээге чедирКижи амытан ынчан кежээге чедир
ажылдаар дээш үнүп келгеш, орайга чедир иженир.ажылдаар дээш үнүп келгеш, орайга чедир иженир.

24	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Сээң ажыл-херектериңниң хөй деп чүвезин!Сээң ажыл-херектериңниң хөй деп чүвезин!
Бүгү чүүлдерни мерген угааның-биле чаяап каан сен,Бүгү чүүлдерни мерген угааның-биле чаяап каан сен,
олар чер-делегейни дола берген!олар чер-делегейни дола берген!

25	 А бо болза өндүр делгем далай-дыр.А бо болза өндүр делгем далай-дыр.
Мында эмге-тикчок улуг-биче далай амытаннары бар,Мында эмге-тикчок улуг-биче далай амытаннары бар,

26	 корабльдар эжиндирип турар;корабльдар эжиндирип турар;
мында аңаа эштип ойназын дээшмында аңаа эштип ойназын дээш
чаяап кааның левиафанчаяап кааның левиафан* бар. бар.

27	 Ол амытаннар шуптуОл амытаннар шупту
«Аъш-чемни чогуур үезинде бээр боор» деп, Сеңээ идегеп турар.«Аъш-чемни чогуур үезинде бээр боор» деп, Сеңээ идегеп турар.

28	 Оларга бээриңге, чыып аарлар,Оларга бээриңге, чыып аарлар,
холуңну ажыда сунарыңга, ачы-буян-биле пөгүп тодарлар.холуңну ажыда сунарыңга, ачы-буян-биле пөгүп тодарлар.

29	 Олардан хая көрнүр болзуңза, корга бээрлер,Олардан хая көрнүр болзуңза, корга бээрлер,
амы-тынын үзүп каарыңга, чок апарып,амы-тынын үзүп каарыңга, чок апарып,
тывылган довураанче дедир кире бээрлер.тывылган довураанче дедир кире бээрлер.

*  103:18 Сарлык-дегелер – еврей дылда «шафан» дээр үүрмек хээкчилер (Лев. 11:5; У. ч. 30:26 көр). Сарлык-дегелер – еврей дылда «шафан» дээр үүрмек хээкчилер (Лев. 11:5; У. ч. 30:26 көр).‌ 1143 ­ ­
*  103:26 Левиафан – хананей мифологияда сугда чурттап турар күчүтен моос азы улу (Иов 3:8;  Левиафан – хананей мифологияда сугда чурттап турар күчүтен моос азы улу (Иов 3:8; 
40:20; 41:1; Ыд. ыр. 73:13-14; Иса. 27:1 көр).40:20; 41:1; Ыд. ыр. 73:13-14; Иса. 27:1 көр).‌ 1149

103:14 Ы. х. к. 11:14-15; Ыд. ыр. 146:8-9   ​103:15 Башт. 9:13; У. ч. 31:6; Эккл. 10:19 || Аж.-ч. 14:17   ​
103:18 Иов 39:1   ​103:19 Э. д. 1:14 || Ыд. ыр. 73:16; Иер. 33:25   ​103:20 Иса. 45:7   ​103:21 Иов 38:39; 
Иоил 1:20   ​103:22 Иов 37:8   ​103:24 У. ч. 3:19   ​103:27 Ыд. ыр. 135:25   ​103:28 Ыд. ыр. 144:16 
 
103:29 Э. д. 3:19; Иов 34:15; Ыд. ыр. 89:4; 145:4; Эккл. 3:20; 12:7 
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30	 Бодуңнуң тыныжыңныБодуңнуң тыныжыңны
оларга тындырыптарыңга, чаяаттына бээрлер,оларга тындырыптарыңга, чаяаттына бээрлер,
Сен чер-делегейни ынчалдыр чаартып турар сен.Сен чер-делегейни ынчалдыр чаартып турар сен.

31	 Дээрги-Чаяакчының алдары кезээ-мөңгеде турзун.Дээрги-Чаяакчының алдары кезээ-мөңгеде турзун.
Ол Бодунуң чаяалгалары дээш өөрүзүн.Ол Бодунуң чаяалгалары дээш өөрүзүн.

32	 Черже Ол көрүптери билек, чер сирилей бээр,Черже Ол көрүптери билек, чер сирилей бээр,
дагларга дээптери билек, олар ышталы бээр.дагларга дээптери билек, олар ышталы бээр.

33	 Дириг чорааш, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаайн,Дириг чорааш, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаайн,
чурттап чорааш, Бурганымны мактап ырлаайн.чурттап чорааш, Бурганымны мактап ырлаайн.

34	 Мээң сөстерим Аңаа таарымчалыг болзун;Мээң сөстерим Аңаа таарымчалыг болзун;
Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп-хөглээйн.Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп-хөглээйн.

35	 А бачыттыг улус чырык чер кырындан арлып чиде берзин,А бачыттыг улус чырык чер кырындан арлып чиде берзин,
бузуттуг улус моон соңгаар турбазын.бузуттуг улус моон соңгаар турбазын.
Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин!Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээзин!
Аллилуйя!Аллилуйя!103104

(1 Чыл. 16:8-22)(1 Чыл. 16:8-22)

104   1 Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер,Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер,
Ооң адын адап, мактаңар,Ооң адын адап, мактаңар,
өске чоннарга Ооң ажыл-херектерин медээлеңер;өске чоннарга Ооң ажыл-херектерин медээлеңер;

2	 Ону алгап ырлаңар, Аңаа ырлап бериңер;Ону алгап ырлаңар, Аңаа ырлап бериңер;
Ооң кылган бүгү кайгамчык чүүлдерин чугаалап бериңер.Ооң кылган бүгү кайгамчык чүүлдерин чугаалап бериңер.

3	 Ооң ыдыктыг ады дээш чоргаараңар;Ооң ыдыктыг ады дээш чоргаараңар;
Дээрги-Чаяакчыже чүткүп чоруур улустуңДээрги-Чаяакчыже чүткүп чоруур улустуң
сеткил-сагыжы өөрүп-хөглезин.сеткил-сагыжы өөрүп-хөглезин.

4	 Күчүлүг Дээрги-Чаяакчыны эдериңер,Күчүлүг Дээрги-Чаяакчыны эдериңер,
Ооң-биле үргүлчү кады турар дээш чүткүңер.Ооң-биле үргүлчү кады турар дээш чүткүңер.

5-6	 Дээрги-Чаяакчының чалчазы Авраамның үре-салгалы,Дээрги-Чаяакчының чалчазы Авраамның үре-салгалы,
Иаковтуң салгалы, Бурганның шилип алган улузу!Иаковтуң салгалы, Бурганның шилип алган улузу!
Ооң кылган кайгамчык чүүлдерин, Ооң көскү демдектерин,Ооң кылган кайгамчык чүүлдерин, Ооң көскү демдектерин,
Ооң аксындан үнген шын шииткелдерин сактып чоруңар.Ооң аксындан үнген шын шииткелдерин сактып чоруңар.

7	 Ол дээрге бистиң Бурганывыс, Дээрги-Чаяакчы-дыр:Ол дээрге бистиң Бурганывыс, Дээрги-Чаяакчы-дыр:
бүгү чер-делегейде Ооң шын шииткелдери бар.бүгү чер-делегейде Ооң шын шииткелдери бар.

8	 Ол Бодунуң берген чагыг-керээзин –Ол Бодунуң берген чагыг-керээзин –
чоннуң муңгу салгалынга чедирчоннуң муңгу салгалынга чедир
чагаан сөзүн кезээ-мөңгеде утпас.чагаан сөзүн кезээ-мөңгеде утпас.

9	 Ол ону Авраам-биле чаргаш,Ол ону Авраам-биле чаргаш,
Исаакка Бодунуң даңгыраан берген.Исаакка Бодунуң даңгыраан берген.

10	 Ол ону Иаковка дүрүм-хоойлу кылдыр доктааткаш,Ол ону Иаковка дүрүм-хоойлу кылдыр доктааткаш,
Израильге мөңге чагыг-керээ кылдыр быжыглаан:Израильге мөңге чагыг-керээ кылдыр быжыглаан:

11	 «Сеңээ өнчү кылдыр ханаан черни бээр мен».«Сеңээ өнчү кылдыр ханаан черни бээр мен».

12	 Өгбелеривис аажок эвээш санныг, көңгүс хөй эвес турда,Өгбелеривис аажок эвээш санныг, көңгүс хөй эвес турда,
олар Ханаанга өскээртен келген улус турда,олар Ханаанга өскээртен келген улус турда,

13	 олар бир чондан өске чонче, бир күрүнеденолар бир чондан өске чонче, бир күрүнеден
өске аймактың күрүнезинче көжүп чоруп турда,өске аймактың күрүнезинче көжүп чоруп турда,

14	 Бурган оларны дарлаар арганы кымга-даа бербейн,Бурган оларны дарлаар арганы кымга-даа бербейн,
хааннарны олар дээш чемелеп:хааннарны олар дээш чемелеп:

103:30 Иов 33:4   ​103:31 Ыд. ыр. 71:17   ​103:32 Ыд. ыр. 143:5   ​103:33 Ыд. ыр. 62:5; 145:2   ​ 
104:1 Иса. 12:4  ​104:2 Иер. 21:2   ​104:4 Ыд. ыр. 23:6; 26:8   ​104:5-6 Ыд. ыр. 76:12-13   ​104:7 Иса. 26:9   ​
104:8 Ы. х. к. 7:9 || Лев. 26:42   ​104:9 Э. д. 17:2; 26:3   ​104:11 Э. д. 35:11-12   104:12 Ы. х. к. 7:7; 26:5   ­
104:14 Э. д. 12:17; 20:3 
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15	 «Мээң шилип алган улузумга дегбеңер,«Мээң шилип алган улузумга дегбеңер,
Мээң медээчилеримге багай чүве кылбаңар!» – деп турган.Мээң медээчилеримге багай чүве кылбаңар!» – деп турган.

16	 Дээрги-Чаяакчы чер кырынче ашты бадырып,Дээрги-Чаяакчы чер кырынче ашты бадырып,
тараалыг бүгү үнүштү узуткап каан.тараалыг бүгү үнүштү узуткап каан.

17	 Ол Египетче бир кижини өгбелеривисти мурнай чорудупкан:Ол Египетче бир кижини өгбелеривисти мурнай чорудупкан:
Иосифти кул кылдыр саттырыпкан.Иосифти кул кылдыр саттырыпкан.

18	 Иосифтиң буттарын кинчилер бектеп,Иосифтиң буттарын кинчилер бектеп,
демир дөңгү ооң мойнун боой кызып алган –демир дөңгү ооң мойнун боой кызып алган –

19	 Иосифтиң баш удур чугаалаан сөзү боттанмааже, ындыг турган.Иосифтиң баш удур чугаалаан сөзү боттанмааже, ындыг турган.
Дээрги-Чаяакчының сөзү Иосифти ынчалдыр шенээн.Дээрги-Чаяакчының сөзү Иосифти ынчалдыр шенээн.

20	 Фараон Иосифти эккелдирип алган, чоннарның чагырыкчызыФараон Иосифти эккелдирип алган, чоннарның чагырыкчызы
ооң кинчи-бегин адыртып, хостааш,ооң кинчи-бегин адыртып, хостааш,

21	 бодунуң ордузунуң дээргизи кылдыр базабодунуң ордузунуң дээргизи кылдыр база
бодунуң эдилээн бүгү байлаанбодунуң эдилээн бүгү байлаан
аайлап-башкарар кижи кылдыр томуйлап каан.аайлап-башкарар кижи кылдыр томуйлап каан.

22	 Иосиф ынчан хаанның дүжүметтеринИосиф ынчан хаанның дүжүметтерин
бодунуң туралааны-биле башкарыпбодунуң туралааны-биле башкарып*,,
баштыңнарны мерген угаанга өөредип турган.баштыңнарны мерген угаанга өөредип турган.

23	 Израиль ынчан Египетке чедип келген,Израиль ынчан Египетке чедип келген,
Иаков Хаамның черингеИаков Хаамның черинге* көжүп келген турган. көжүп келген турган.

24	 Бурган Бодунуң чонун эңдере өстүрүп-көвүдеткеш,Бурган Бодунуң чонун эңдере өстүрүп-көвүдеткеш,
ооң дайзыннарындан артык күштүг кылып каан.ооң дайзыннарындан артык күштүг кылып каан.

25	 Бурган ол дайзыннарның чүректеринБурган ол дайзыннарның чүректерин
Ооң чонун көөр хөңнү чок кылып каарга,Ооң чонун көөр хөңнү чок кылып каарга,
олар Ооң чалчаларынга удур кара сагышты бодаар апарган.олар Ооң чалчаларынга удур кара сагышты бодаар апарган.

26	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чалчазы Моисей билеДээрги-Чаяакчы Бодунуң чалчазы Моисей биле
шилип алган кижизи Ааронну айбылап чорудупкан.шилип алган кижизи Ааронну айбылап чорудупкан.

27	 Олар Хаамның* чериниң чурттакчыларының аразынгаОлар Хаамның* чериниң чурттакчыларының аразынга
Ооң сөстерин ёзугаарОоң сөстерин ёзугаар
көскү демдектер болгаш кайгамчык чүүлдерни көргүскен.көскү демдектер болгаш кайгамчык чүүлдерни көргүскен.

28	 Ол дүмбей караңгыны чорудуп, чер кырын караңгыладыпкан,Ол дүмбей караңгыны чорудуп, чер кырын караңгыладыпкан,
Ооң сөзүнге кым-даа удурланып шыдаваан.Ооң сөзүнге кым-даа удурланып шыдаваан.

29	 Дээрги-Чаяакчы дайзыннарның суун ханче хуулдуруп,Дээрги-Чаяакчы дайзыннарның суун ханче хуулдуруп,
оларның балык-байлаңын кырып каапкан.оларның балык-байлаңын кырып каапкан.

30	 Оларның черинге, хааннарның ордузунга безинОларның черинге, хааннарның ордузунга безин
бөзүр-пагалар имиңейни берген.бөзүр-пагалар имиңейни берген.

31	 Ооң чугаалаан сөзү-биле оларның черин бир кылдырОоң чугаалаан сөзү-биле оларның черин бир кылдыр
ызырар сээктер, хүлчүктер үглей ужуп келген.ызырар сээктер, хүлчүктер үглей ужуп келген.

32	 Дээрги-Чаяакчы чаъс орнунга долуну чагдырып,Дээрги-Чаяакчы чаъс орнунга долуну чагдырып,
оларның чуртунче чаңныктарын дүжүрген;оларның чуртунче чаңныктарын дүжүрген;

33	 оларның виноградын, фига чимистерин дүжүр шаап,оларның виноградын, фига чимистерин дүжүр шаап,
ээлээн девискээринде ыяштарның шуптузун сыйып каапкан.ээлээн девискээринде ыяштарның шуптузун сыйып каапкан.

34	 Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сөзү-билеДээрги-Чаяакчының чугаалаан сөзү-биле
сан-түң чок мөөң шартылаа болгаш шерги үглей ужуп келгеш,сан-түң чок мөөң шартылаа болгаш шерги үглей ужуп келгеш,

35	 оларның черинде бүгү оът-сигенни,оларның черинде бүгү оът-сигенни,

*  104:22 Өске бурунгу сөзүглелде «башкарып» деп эвес, а «сургап» деп сөстү бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «башкарып» деп эвес, а «сургап» деп сөстү бижээн.‌ 1173  
*  104:23, 27 Хаам­ның чери – Египетти ынча деп турары ол, чүге дээрге Хаамның бир оглу  Хаам­ның чери – Египетти ынча деп турары ол, чүге дээрге Хаамның бир оглу 
Египеттиң үндези­лек­чизи кылдыр санадып турган (Э. д. 10:6-10; Ыд. ыр. 77:51; 105:22 көр).Египеттиң үндези­лек­чизи кылдыр санадып турган (Э. д. 10:6-10; Ыд. ыр. 77:51; 105:22 көр).‌ 1175

104:15 Э. д. 20:7   ​104:16 Э. д. 41:54   ​104:17 Э. д. 37:28; 45:5   ​104:19 Э. д. 37:7; 41:54   ​104:20 Э. д. 41:14   ​
104:21 Э. д. 41:40   ​104:23 Э. д. 46:6   ​104:24 Хост. 1:7; Ы. х. к. 26:5   ​104:25 Хост. 9:12   ​ 
104:26 Хост. 3:10; 4:14   ​104:27 Хост. 7:3; Ыд. ыр. 77:43-51   ​104:28 Хост. 10:21-23   ​104:29 Хост. 7:17-24   ​
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шөлдеринде үнген дүжүттү сыырыпкан.шөлдеринде үнген дүжүттү сыырыпкан.
36	 Дээрги-Чаяакчы оларның чериндеДээрги-Чаяакчы оларның черинде
дун төл бүрүзүн – оларның эң үнелиг эртине-байлаан –дун төл бүрүзүн – оларның эң үнелиг эртине-байлаан –
узуткап каан.узуткап каан.

37	 Бурган израильчилерни ук черденБурган израильчилерни ук черден
алдын-мөңгүннүг үндүре берген,алдын-мөңгүннүг үндүре берген,
оларның аймактарының аразындаоларның аймактарының аразында
арай деп калгып чоруур кижи чок болган.арай деп калгып чоруур кижи чок болган.

38	 Египет чон израильчилерден коргуп-сүртээн болгаш,Египет чон израильчилерден коргуп-сүртээн болгаш,
оларның чоруй барганы дээш өөрээн.оларның чоруй барганы дээш өөрээн.

39	 Дээрги-Чаяакчы оларга шывыг кылдырДээрги-Чаяакчы оларга шывыг кылдыр
булутту чада салып берген;булутту чада салып берген;
оруун дүне от-биле чырыдып берип чораан.оруун дүне от-биле чырыдып берип чораан.

40	 Оларның дилээ-биле Ол матпадактар чорудуп берип,Оларның дилээ-биле Ол матпадактар чорудуп берип,
дээрден баткан тараа-биле оларны тоттуруп турган.дээрден баткан тараа-биле оларны тоттуруп турган.

41	 Хаяны хаптарга, суг аттыгып үнүп,Хаяны хаптарга, суг аттыгып үнүп,
ээн кургаг ховуга хем агып бадып эгелээн.ээн кургаг ховуга хем агып бадып эгелээн.

42	 Бурган Бодунуң чалчазы Авраамга бергенБурган Бодунуң чалчазы Авраамга берген
ыдыктыг аазаашкынын утпайн чораан болгай.ыдыктыг аазаашкынын утпайн чораан болгай.

43	 Ол Бодунуң чонун, шилип алган улузунОл Бодунуң чонун, шилип алган улузун
Египеттен үндүрүп эккээрге, олар өөрүп-хөглеп турган.Египеттен үндүрүп эккээрге, олар өөрүп-хөглеп турган.

44	 Оларга өске чоннарның чурттаан черлерин берген,Оларга өске чоннарның чурттаан черлерин берген,
олар өске аймактарның өнчүзүн салгап алган.олар өске аймактарның өнчүзүн салгап алган.

45	 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчының чонуЫнчангаш Дээрги-Чаяакчының чону
Ооң айтыышкыннарын сагызын,Ооң айтыышкыннарын сагызын,
Ооң дүрүм-хоойлузун кадагалап арттырзын.Ооң дүрүм-хоойлузун кадагалап арттырзын.
Аллилуйя!Аллилуйя!104105

105   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтириңер; Ол ачылыг-дыр,Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтириңер; Ол ачылыг-дыр,
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

2	 Дээрги-Чаяакчының күчү-күжүн чугаалап шыдаар,Дээрги-Чаяакчының күчү-күжүн чугаалап шыдаар,
Ооң макталга төлептиг шупту ажыл-херээнОоң макталга төлептиг шупту ажыл-херээн
медээлеп шыдаар кижи бар бе?медээлеп шыдаар кижи бар бе?

3	 Чөптүг чорукту сагып чоруур,Чөптүг чорукту сагып чоруур,
үргүлчү шын чүве кылып чоруур улус амыр-чыргалдыг.үргүлчү шын чүве кылып чоруур улус амыр-чыргалдыг.

4	 Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң чонуңчеДээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң чонуңче
ээ көрнүп тура, мени бодап келем:ээ көрнүп тура, мени бодап келем:
Бодуңнуң камгалалыңдан меңээ хайырлап көрем –Бодуңнуң камгалалыңдан меңээ хайырлап көрем –

5	 Сээң шилип алган улузуңнуң аас-кежиин көрүп алыйн,Сээң шилип алган улузуңнуң аас-кежиин көрүп алыйн,
Сээң чонуңнуң өөрүшкүзү-биле өөрүп-хөглээйн,Сээң чонуңнуң өөрүшкүзү-биле өөрүп-хөглээйн,
Сээң өнчүң болур чон-биле кады чоргаарланып көрейн.Сээң өнчүң болур чон-биле кады чоргаарланып көрейн.

6	 Ада-өгбевис-даа, бис-даа бачытты үүлгеткен-дир бис,Ада-өгбевис-даа, бис-даа бачытты үүлгеткен-дир бис,
кем-бурууну, бузутту кылган-дыр бис.кем-бурууну, бузутту кылган-дыр бис.

7	 Ада-өгбевис ЕгипеткеАда-өгбевис Египетке
Сээң кайгамчык чүүлдериңни угаап билбээн,Сээң кайгамчык чүүлдериңни угаап билбээн,
Сээң өндүр улуг энерелиңни уттупкан,Сээң өндүр улуг энерелиңни уттупкан,
Кызыл далай чанынга Сеңээ удурланган.Кызыл далай чанынга Сеңээ удурланган.

104:36 Хост. 12:29   ​104:37 Хост. 12:35-36   ​104:38 Хост. 12:33   ​104:39 Хост. 13:21-22   ​ 
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8	 Ынчалза-даа Бурган Бодунуң ат-алдарын бодааш,Ынчалза-даа Бурган Бодунуң ат-алдарын бодааш,
Бодунуң күчү-күжүн көргүзер дээш, оларны камгалап каан.Бодунуң күчү-күжүн көргүзер дээш, оларны камгалап каан.

9	 Дээрги-Чаяакчы Кызыл далайга дужаарга, далай кургап калган;Дээрги-Чаяакчы Кызыл далайга дужаарга, далай кургап калган;
Ол ада-өгбевисти терең ээремнер таварты,Ол ада-өгбевисти терең ээремнер таварты,
кургаг черлеп дег, эрттире берген;кургаг черлеп дег, эрттире берген;

10	 оларны көөр хөңнү чок улустуң холундан камгалап,оларны көөр хөңнү чок улустуң холундан камгалап,
дайзынның холундан адырып каан.дайзынның холундан адырып каан.

11	 Оларның дайзыннарын суг хөме аптарга,Оларның дайзыннарын суг хөме аптарга,
чаңгызы-даа амылыг артпаан.чаңгызы-даа амылыг артпаан.

12	 Израильчилер Ооң сөстеринге бүзүреп,Израильчилер Ооң сөстеринге бүзүреп,
Ону мактап ырлажы бергеннер.Ону мактап ырлажы бергеннер.

13	 Олар үр болбайн, Ооң ажыл-херектерин уттуптуп,Олар үр болбайн, Ооң ажыл-херектерин уттуптуп,
чагыгларын манап албайн барганнар;чагыгларын манап албайн барганнар;

14	 ээн кургаг ховуга аажок чем чиксей бергеннер,ээн кургаг ховуга аажок чем чиксей бергеннер,
Бурганны аңаа шенеп турганнар.Бурганны аңаа шенеп турганнар.

15	 Ол ынчан оларның дилээн күүсеткен,Ол ынчан оларның дилээн күүсеткен,
ындыг-даа болза, оларже арып-дорар аарыг ыдыпкан.ындыг-даа болза, оларже арып-дорар аарыг ыдыпкан.

16	 Олар турлаанга Моисейге базаОлар турлаанга Моисейге база
Дээрги-Чаяакчының ыдыктап кааны Ааронга адааргай бергеннер.Дээрги-Чаяакчының ыдыктап кааны Ааронга адааргай бергеннер.

17	 Чер ойлуп кире бергеш, Дафанны ажырыпкан,Чер ойлуп кире бергеш, Дафанны ажырыпкан,
Авиронну бүгү талалакчылары-биле кады хөөп алган.Авиронну бүгү талалакчылары-биле кады хөөп алган.

18	 Оларның бөлүүнче от өөскүп кыпкаш,Оларның бөлүүнче от өөскүп кыпкаш,
буруулуг улусту чалбыыш өрттендир чипкен.буруулуг улусту чалбыыш өрттендир чипкен.

19	 Израильчилер Хорив дагның чанынга бугажык дүрзүзүИзраильчилер Хорив дагның чанынга бугажык дүрзүзү
шуткуп кылып алгаш, аңаа мөгейип,шуткуп кылып алгаш, аңаа мөгейип,

20	 боттарының алдарлыг Бурганынботтарының алдарлыг Бурганын
оът-сиген чиир мал дүрзүзүнге орнапканнар.оът-сиген чиир мал дүрзүзүнге орнапканнар.

21	 Египетке өндүр улуг үүле-херек кылып турган Бурганны –Египетке өндүр улуг үүле-херек кылып турган Бурганны –
боттарының Камгалакчызын уттупканнар.боттарының Камгалакчызын уттупканнар.

22	 Олар Хаамның черингеОлар Хаамның черинге* – кайгамчык чүүлдер, – кайгамчык чүүлдер,
Кызыл далай чанынга – коргунчуг чүүлдерКызыл далай чанынга – коргунчуг чүүлдер
кылып турган Бурганны уттупканнар.кылып турган Бурганны уттупканнар.

23	 Дээрги-Чаяакчы израильчилерни узуткаар деп барган,Дээрги-Чаяакчы израильчилерни узуткаар деп барган,
ынчалза-даа Ооң шилип алганы Моисей чонга болчуп,ынчалза-даа Ооң шилип алганы Моисей чонга болчуп,
оларны узуткавас кылдыр, оларны узуткавас кылдыр, 
Дээрги-Чаяакчының килеңин чайладыпкан.Дээрги-Чаяакчының килеңин чайладыпкан.

24	 Оон израильчилер Ооң сөзүнге бүзүревейн,Оон израильчилер Ооң сөзүнге бүзүревейн,
күзенчиг черни тоовайн барганнар.күзенчиг черни тоовайн барганнар.

25	 Олар боттарының чадырларынгаОлар боттарының чадырларынга
Дээрги-Чаяакчының үнүн тооп дыңнавайн, хыйланып турганнар.Дээрги-Чаяакчының үнүн тооп дыңнавайн, хыйланып турганнар.

26	 Ол ынчан даңгыраглап:Ол ынчан даңгыраглап:
«Оларны ээн кургаг ховуга чок кылып каар мен,«Оларны ээн кургаг ховуга чок кылып каар мен,

27	 оларның үре-салгалын чоннар аразынга узуткап каар мен,оларның үре-салгалын чоннар аразынга узуткап каар мен,
өске чер-чурттарга тоо быдарадып каар мен» – деп турган.өске чер-чурттарга тоо быдарадып каар мен» – деп турган.

*  105:22 Хаамның чери – Египетти ынча деп турары ол, чүге дээрге Хаамның бир оглу Египеттиң  Хаамның чери – Египетти ынча деп турары ол, чүге дээрге Хаамның бир оглу Египеттиң 
үндезилекчизи кылдыр санадып турган (Э. д. 10:6-10; Ыд. ыр. 77:51; 104:23 көр).үндезилекчизи кылдыр санадып турган (Э. д. 10:6-10; Ыд. ыр. 77:51; 104:23 көр).‌ 1213

105:8 Хост. 9:16; 14:18   ​105:9 Хост. 15:8; Ыд. ыр. 17:16 || Хост. 14:21-22   ​105:10 Лк. 1:71   ​
105:11 Хост. 14:28   ​105:12 Хост. 14:31   ​105:13 Ы. х. к. 8:14; Ыд. ыр. 77:11; Ос. 13:6   ​105:14 Сан. 11:4   ​
105:15 Сан. 11:20; Ыд. ыр. 77:29   ​105:16 Сан. 16:1-3   ​105:17 Сан. 16:31-32; 11:6   ​105:18 Сан. 16:35   ​
105:19 Хост. 32:4; Ы. х. к. 9:8   ​105:20 Иер. 2:11; Рим. 1:23   ​105:21 Ы. х. к. 8:12-14; Ыд. ыр. 77:11; ­
У. ч. 3:12; Ос. 13:6   ​105:23 Хост. 32:10; Ы. х. к. 9:14   105:24 Сан. 14:2-4   105:27 Сан. 14:30 
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28	 Олар Фегор дагның бурганы Ваалга мөгейип,Олар Фегор дагның бурганы Ваалга мөгейип,
амы-тыны чок дүрзүлерге салган өргүл эъди чип,амы-тыны чок дүрзүлерге салган өргүл эъди чип,

29	 ажыл-херектери-биле Дээрги-Чаяакчыны килеңнедип турганнар.ажыл-херектери-биле Дээрги-Чаяакчыны килеңнедип турганнар.
Ынчан оларның аразынга айыыл-халап өөскүп үнген.Ынчан оларның аразынга айыыл-халап өөскүп үнген.

30	 А Финеес киржи берип, шииткел үндүрерге,А Финеес киржи берип, шииткел үндүрерге,
айыыл-халап соксай берген.айыыл-халап соксай берген.

31	 Бурган ол дээш ФинеестиБурган ол дээш Финеести
салгалдан салгал дамчып, кезээ-мөңгеде чөптүг-шынныг кижи деп санаан.салгалдан салгал дамчып, кезээ-мөңгеде чөптүг-шынныг кижи деп санаан.

32	 Израильчилер Мериваның суунуң чанынгаИзраильчилер Мериваның суунуң чанынга
Бурганны хорададып алганнар,Бурганны хорададып алганнар,
Моисей ынчан олар дээш айыылга таварышкан:Моисей ынчан олар дээш айыылга таварышкан:

33	 олар ооң сеткил-сагыжынга килеңни оттуруптарга,олар ооң сеткил-сагыжынга килеңни оттуруптарга,
ол бодунуң аксы-сөзүн тудуп шыдавайн барган.ол бодунуң аксы-сөзүн тудуп шыдавайн барган.

34	 Олар Дээрги-Чаяакчының узутказын дээни чоннарны узуткавааннар,Олар Дээрги-Чаяакчының узутказын дээни чоннарны узуткавааннар,
35	 харын өске чоннар улузу-биле холужуп,харын өске чоннар улузу-биле холужуп,
оларның ёзу-чаңчылдарынга өөренип,оларның ёзу-чаңчылдарынга өөренип,

36	 оларның дүрзү-бурганнарынга мөгейгеш, дузакка туттурганнар.оларның дүрзү-бурганнарынга мөгейгеш, дузакка туттурганнар.
37	 Олар оолдар, кыстарын буктарга өргүл кылдыр салып турганнар.Олар оолдар, кыстарын буктарга өргүл кылдыр салып турганнар.
38	 Ханаанның дүрзү-бурганнарынга өргүл кылдыр салганХанаанның дүрзү-бурганнарынга өргүл кылдыр салган
оолдар, кыстарының кем чок ханын төп,оолдар, кыстарының кем чок ханын төп,
ол черни бужартадып кааннар.ол черни бужартадып кааннар.

39	 Кылган ажыл-херектери-биле боттарын бужартадып,Кылган ажыл-херектери-биле боттарын бужартадып,
үүлгеткен херектери-биле самыыралга алзып турганнар.үүлгеткен херектери-биле самыыралга алзып турганнар.

40	 Дээрги-Чаяакчының килеңи Бодунуң чонунче кыптыгып,Дээрги-Чаяакчының килеңи Бодунуң чонунче кыптыгып,
Бодунуң өнчүзү болур улустан хөңнү калып,Бодунуң өнчүзү болур улустан хөңнү калып,

41-42	  израильчилерни өске чоннар улузунуң холунга хүлээдип берген. израильчилерни өске чоннар улузунуң холунга хүлээдип берген.
Дайзыннары израильчилерни чагырып эгелээш,Дайзыннары израильчилерни чагырып эгелээш,
дарлап-бастырга,дарлап-бастырга,
олар демгилерниң кадыг холунгаолар демгилерниң кадыг холунга
кыстыртып алганнаркыстыртып алганнар

43	 Дээрги-Чаяакчы оларны хөй катап камгалаан,Дээрги-Чаяакчы оларны хөй катап камгалаан,
а олар аңаа удур үймээн үндүрер чөрүү сагыштыг турганнар,а олар аңаа удур үймээн үндүрер чөрүү сагыштыг турганнар,
Ол ынчан оларны бузуттары дээш берге байдалче киирип каан.Ол ынчан оларны бузуттары дээш берге байдалче киирип каан.

44	 Ынчалза-даа Дээрги-ЧаяакчыЫнчалза-даа Дээрги-Чаяакчы
израильчилерниң кыйгызын дыңнап,израильчилерниң кыйгызын дыңнап,
оларның кызагдадып алганын көрүп турган.оларның кызагдадып алганын көрүп турган.

45	 Олар-биле чарган чагыг-керээзин бодап,Олар-биле чарган чагыг-керээзин бодап,
Бодунуң өндүр улуг энерелинден оларны кээргеп,Бодунуң өндүр улуг энерелинден оларны кээргеп,

46	 израильчилерни тудуп алгаш барган бүгү чоннарның ­израильчилерни тудуп алгаш барган бүгү чоннарның ­
оларга ээ-хайыралыг болур сагыжын оттурупкан.оларга ээ-хайыралыг болур сагыжын оттурупкан.

47	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганывыс, бисти камгалап көрем;Дээрги-Чаяакчы, Бурганывыс, бисти камгалап көрем;
Сээң ыдыктыг адыңны мактаар кылдыр,Сээң ыдыктыг адыңны мактаар кылдыр,
Сээң мактал-хүндүң-биле чоргаарланыр кылдыр,Сээң мактал-хүндүң-биле чоргаарланыр кылдыр,
өске чоннар аразындан бисти бөлүп чыып көрем.өске чоннар аразындан бисти бөлүп чыып көрем.

48	 Израильдиң Бурганынга – Дээрги-ЧаяакчыгаИзраильдиң Бурганынга – Дээрги-Чаяакчыга
кажан-даа, кезээ-мөңгеде алдар!кажан-даа, кезээ-мөңгеде алдар!
Бүгү чон: «Ындыг-ла болзунам!» деп чугаалазын.Бүгү чон: «Ындыг-ла болзунам!» деп чугаалазын.
Аллилуйя!Аллилуйя!

105:28 Сан. 25:1-5; Ос. 9:10   ​105:30 Сан. 25:7-8   ​105:31 Э. д. 15:6; Сан. 25:10-13   ​105:32 Хост. 17:7; Сан. 20:13  ​
105:33 Сан. 20:10   ​105:34 Башт. 1:21, 27-36   ​105:35 Башт. 3:5-6; Ос. 7:8   ​105:36 Хост. 23:33; Башт. 2:3, 13 
 
​105:37 Ы. х. к. 32:17   ​105:38 Сан. 35:33   ​105:41-42 Башт. 2:14   ​105:43 Башт. 2:16   ​105:44 Башт. 3:9; 4:3   ​
105:45 Лев. 26:42; Ыд. ыр. 73:20; Ыы. 3:32   105:46 Эзра 1:1   105:48 1 Чыл. 16:35-36; Ыд. ыр. 40:14 
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БЕШКИ ЧЫЫНДЫ
(Ырылар 106–150)105106

106   1 Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер;Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер;
Ол ачылыг-дыр, Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ол ачылыг-дыр, Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

2-3	 Дээрги-Чаяакчының камгалап кааны,Дээрги-Чаяакчының камгалап кааны,
дайзынның холундан адырып кааны,дайзынның холундан адырып кааны,
өске чурттардан – чөөн болгаш барыын чүктерден,өске чурттардан – чөөн болгаш барыын чүктерден,
соңгу чүктен болгаш далайдан бээр –соңгу чүктен болгаш далайдан бээр –
чыып эккелгени бүгү улус ынча деп чугаалазын.чыып эккелгени бүгү улус ынча деп чугаалазын.

4	 Израильчилер ээн кургаг ховуга улчуп-тояап,Израильчилер ээн кургаг ховуга улчуп-тояап,
чурттакчылыг хоорайга таварышпайн чораан.чурттакчылыг хоорайга таварышпайн чораан.

5	 Аштап-суксап, амы-тыны хылдың кырында чораан.Аштап-суксап, амы-тыны хылдың кырында чораан.
6	 Ынчан олар кызагдаткаш,Ынчан олар кызагдаткаш,
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп кыйгырган –Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп кыйгырган –
а Ол түрегделден оларны камгалап,а Ол түрегделден оларны камгалап,

7	 чурттакчылыг хоорайга чеде берзиннер дээш,чурттакчылыг хоорайга чеде берзиннер дээш,
дорт орук-биле эдертип чорупкан.дорт орук-биле эдертип чорупкан.

8	 Олар Дээрги-ЧаяакчыгаОлар Дээрги-Чаяакчыга
Ооң энерелдии дээш, кижи төрелгетенге кылганОоң энерелдии дээш, кижи төрелгетенге кылган
кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!

9	 Ол суксаан кижини хандырган,Ол суксаан кижини хандырган,
аштаан кижини буян-биле тоттурган болгай.аштаан кижини буян-биле тоттурган болгай.

10	 Израильчилер демирге бектедип алгаш,Израильчилер демирге бектедип алгаш,
дүмбей караңгыга качыгдап олурганнар.дүмбей караңгыга качыгдап олурганнар.

11	 Олар Бурганның сөстерин тооп дыңнавайн барган,Олар Бурганның сөстерин тооп дыңнавайн барган,
Дээди Өрүкүнүң күзел-соруун хүлээп көрбээн.Дээди Өрүкүнүң күзел-соруун хүлээп көрбээн.

12	 Дээрги-Чаяакчы оларның тура-хөөнүнДээрги-Чаяакчы оларның тура-хөөнүн
албадалдыг ажыл-биле чаажыктырарга, могап турупканнар,албадалдыг ажыл-биле чаажыктырарга, могап турупканнар,
а оларга дузалажыр кижи тывылбаан.а оларга дузалажыр кижи тывылбаан.

13	 Олар кызагдаткаш,Олар кызагдаткаш,
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп алгырган,Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп алгырган,
Ол ынчан оларны түрегделден адырып каан;Ол ынчан оларны түрегделден адырып каан;

14	 оларны дүмбей караңгыдан үндүре бергеш,оларны дүмбей караңгыдан үндүре бергеш,
кинчи-бегин үзе шаап каапкан.кинчи-бегин үзе шаап каапкан.

15	 Олар Дээрги-Чаяакчыга Ооң энерелдии дээш,Олар Дээрги-Чаяакчыга Ооң энерелдии дээш,
кижи төрелгетенге кылганкижи төрелгетенге кылган
кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!

16	 Ол хүлер хаалгаларны буза шапкаш,Ол хүлер хаалгаларны буза шапкаш,
демир дээктерни үреп каапкан болгай.демир дээктерни үреп каапкан болгай.

17	 Мелегей улус бачыттыг оруктарыМелегей улус бачыттыг оруктары
болгаш бузуттары дээш качыгдап турган.болгаш бузуттары дээш качыгдап турган.

18	 Олар кандыг-даа аъш-чемни чип албастап,Олар кандыг-даа аъш-чемни чип албастап,
өлүмнүң эжиин ажыдып киреринге чоокшулап келген.өлүмнүң эжиин ажыдып киреринге чоокшулап келген.

19	 Олар кызагдаткаш, Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп алгырган,Олар кызагдаткаш, Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп алгырган,
Ол ынчан оларны түрегделден адырып каан.Ол ынчан оларны түрегделден адырып каан.

20	 Ол Бодунуң айтыышкыны-биле оларны экиртип каан,Ол Бодунуң айтыышкыны-биле оларны экиртип каан,
чевегге чыдарындан камгалап каан.чевегге чыдарындан камгалап каан.

106:1 Ыд. ыр. 105:1   ​106:2-3 Ыд. ыр. 105:10 || Ы. х. к. 30:3; Иса. 11:12; Иер. 32:37; Иез. 11:17; Соф. 3:20 
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21	 Олар Дээрги-Чаяакчыга Ооң энерелдии дээш,Олар Дээрги-Чаяакчыга Ооң энерелдии дээш,
кижи төрелгетенге кылганкижи төрелгетенге кылган
кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!

22	 Олар өөрүп четтириишкин өргүлүн Аңаа эккеп салзын,Олар өөрүп четтириишкин өргүлүн Аңаа эккеп салзын,
Ооң ажыл-херектериниң дугайында ырлашпышаан медээлезин.Ооң ажыл-херектериниң дугайында ырлашпышаан медээлезин.

23	 Корабльдарга далайже эжиндирип үнген,Корабльдарга далайже эжиндирип үнген,
сугларның делгемнеринге ажыл-үүлезин кылып чоруткан далайжыларсугларның делгемнеринге ажыл-үүлезин кылып чоруткан далайжылар

24	 Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин,Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин,
кайгамчык чүүлдерин, далайга чорааш, көрүп турган.кайгамчык чүүлдерин, далайга чорааш, көрүп турган.

25	 Ол дужаарга, күштүг шуурган хадып,Ол дужаарга, күштүг шуурган хадып,
далайның чалгыгларын бедидир диргелдирип турган.далайның чалгыгларын бедидир диргелдирип турган.

26	 Далайжылар дээрже өрү үнүп,Далайжылар дээрже өрү үнүп,
далайның дүвүнче куду бадып турган,далайның дүвүнче куду бадып турган,
оларның тура-соруу айыыл-халаптардан эстип-хайлып калган;оларның тура-соруу айыыл-халаптардан эстип-хайлып калган;

27	 эзирик улус ышкаш, ол-бо долганып, тендирээннер,эзирик улус ышкаш, ол-бо долганып, тендирээннер,
оларның арга-мергежили херекчок чүве апарган.оларның арга-мергежили херекчок чүве апарган.

28	 Олар кызагдаткаш,Олар кызагдаткаш,
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп кыйгырган,Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп кыйгырган,
Ол ынчан оларны түрегделден адырып каан.Ол ынчан оларны түрегделден адырып каан.

29	 Ол дужаарга, шуурган шуут ыржымналдыр оожургап,Ол дужаарга, шуурган шуут ыржымналдыр оожургап,
чалгыглар ыыт-шимээн чок барган.чалгыглар ыыт-шимээн чок барган.

30	 Чалгыглар дагжаваска, далайжылар өөрүп-хөглей берген,Чалгыглар дагжаваска, далайжылар өөрүп-хөглей берген,
Дээрги-Чаяакчы оларны күзеп-чүткээн өртээлинге эккелген.Дээрги-Чаяакчы оларны күзеп-чүткээн өртээлинге эккелген.

31	 Олар Дээрги-Чаяакчыга Ооң энерелдии дээш,Олар Дээрги-Чаяакчыга Ооң энерелдии дээш,
кижи төрелгетенге кылганкижи төрелгетенге кылган
кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!кайгамчык чүүлдери дээш өөрүп четтирзин!

32	 Олар Ону чоннуң чыыжынга кымдан арттыр мактазын,Олар Ону чоннуң чыыжынга кымдан арттыр мактазын,
баштыңнарның чөвүлелинге алдаржытсын!баштыңнарның чөвүлелинге алдаржытсын!

33	 Дээрги-Чаяакчы хемнерни ээн кургаг хову кылдыр,Дээрги-Чаяакчы хемнерни ээн кургаг хову кылдыр,
суг баштарын – кургаг чер кылдыр хуулдуруп турар;суг баштарын – кургаг чер кылдыр хуулдуруп турар;

34	 үнүш-дүжүткүр черни, ында чурттаан улустуң бачыды дээш,үнүш-дүжүткүр черни, ында чурттаан улустуң бачыды дээш,
кужурлуг чер кылдыр хуулдуруп турар.кужурлуг чер кылдыр хуулдуруп турар.

35	 Ол ээн кургаг ховуну хөлче,Ол ээн кургаг ховуну хөлче,
кадып кургаан черни – суг бажынче хуулдуруп,кадып кургаан черни – суг бажынче хуулдуруп,

36	 аштаан улусту аңаа чурттадып каар.аштаан улусту аңаа чурттадып каар.
Олар боттарының чурттаар хоорайын тудуп алгаш,Олар боттарының чурттаар хоорайын тудуп алгаш,

37	 шөлдерге тараазын тарып, виноград сыптарын олуртуп,шөлдерге тараазын тарып, виноград сыптарын олуртуп,
элбек дүжүттү, чимистерни ажаап алыр.элбек дүжүттү, чимистерни ажаап алыр.

38	 Дээрги-Чаяакчы улуска ачы-буянын хайырлап турар,Дээрги-Чаяакчы улуска ачы-буянын хайырлап турар,
олар аажок өзүп-көвүдээр, оларның мал-маганын Ол немеп бээр.олар аажок өзүп-көвүдээр, оларның мал-маганын Ол немеп бээр.

39	 А олар дарлалга, айыыл-халапка,А олар дарлалга, айыыл-халапка,
качыгдалга бастырткаш, эвээжей бээрге,качыгдалга бастырткаш, эвээжей бээрге,

40	 Дээрги-Чаяакчы даргаларны бак ат-биле бүргээш,Дээрги-Чаяакчы даргаларны бак ат-биле бүргээш,
орук-чирик чок ээн черге азып-тояарынче албадаптар.орук-чирик чок ээн черге азып-тояарынче албадаптар.

41	 А ядыы кижини түрегделден ушта тыртып,А ядыы кижини түрегделден ушта тыртып,
ооң өг-бүлезин, кодан хойну дег, өстүрүп-көвүдедип турар.ооң өг-бүлезин, кодан хойну дег, өстүрүп-көвүдедип турар.

42	 Ак сагыштыг улус ону көргеш, өөрүп турар,Ак сагыштыг улус ону көргеш, өөрүп турар,
а бузуттуглар шупту аксын хаап алыр.а бузуттуглар шупту аксын хаап алыр.
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43	 Мерген угаанныг кижи бо чүүлдү чүрээнге кадагалап алзын,Мерген угаанныг кижи бо чүүлдү чүрээнге кадагалап алзын,
Дээрги-Чаяакчының энерелин бодап чорзун.Дээрги-Чаяакчының энерелин бодап чорзун.106107

(Ыд. ыр. 56:8-12; 59:7-14)(Ыд. ыр. 56:8-12; 59:7-14)

107     1  Мизмор-ыры. Давидтии.Мизмор-ыры. Давидтии.
2	Бурганым, мээң чүрээм быжыг соруктуг,Бурганым, мээң чүрээм быжыг соруктуг,
сеткилимниң ханызындансеткилимниң ханызындан
Сени алгап ырлап, алдаржыдар мен!Сени алгап ырлап, алдаржыдар мен!

3	 Чанзы биле чадаган, одунуңар!Чанзы биле чадаган, одунуңар!
Эртенги хаяаны оттурайн!Эртенги хаяаны оттурайн!

4	 Дээрги-Чаяакчы, мен Сени чоннар аразынга мактаар мен,Дээрги-Чаяакчы, мен Сени чоннар аразынга мактаар мен,
аймактар аразынга алгап ырлаар мен.аймактар аразынга алгап ырлаар мен.

5	 Сээң энерелиң дээрлерден бедик,Сээң энерелиң дээрлерден бедик,
Сээң шынчы чорууң булуттарга үзүп турар.Сээң шынчы чорууң булуттарга үзүп турар.

6	 Бурганым, дээрлерден-даа бедидир көдүртүп, мактат,Бурганым, дээрлерден-даа бедидир көдүртүп, мактат,
Сээң алдарың бүгү чер-делегей кырынга чайынналзын!Сээң алдарың бүгү чер-делегей кырынга чайынналзын!

7	 Бодуңнуң ынак улузуңну күчү-күжүң-биле камгалап,Бодуңнуң ынак улузуңну күчү-күжүң-биле камгалап,
меңээ харыылап көрем.меңээ харыылап көрем.

8	 Бурган Бодунуң ыдыктыг өргээзинге мынча дээн:Бурган Бодунуң ыдыктыг өргээзинге мынча дээн:
«Сихем хоорайны өөрүшкүлүг үлеп-хуваар мен,«Сихем хоорайны өөрүшкүлүг үлеп-хуваар мен,
Сокхот шынааны хемчээп-хуваар мен:Сокхот шынааны хемчээп-хуваар мен:

9	 Галаад биле Манассияның черлери – Мээңии,Галаад биле Манассияның черлери – Мээңии,
Эфремниң чери – Мээң бажымда куяк бөрт,Эфремниң чери – Мээң бажымда куяк бөрт,
Иуданың чери – Мээң даянгыыжым болур;Иуданың чери – Мээң даянгыыжым болур;

10	 а Моавтың чери – Мээң бут чуур таваам болур,а Моавтың чери – Мээң бут чуур таваам болур,
Эдомнуң черин сапыым таптай базар.Эдомнуң черин сапыым таптай базар.
Филистим черни тиилээним дээш өөрүп-байырлаар мен».Филистим черни тиилээним дээш өөрүп-байырлаар мен».

11	 Быжыглаттынган хоорайже кым мени киире бээрил?Быжыглаттынган хоорайже кым мени киире бээрил?
Эдомче кым мени чедирерил?Эдомче кым мени чедирерил?

12	 Сен эвес сен бе, бисти каапкан Бурганывыс?Сен эвес сен бе, бисти каапкан Бурганывыс?
Бистиң аг-шериивис-биле кады үнмезиң ол бе?Бистиң аг-шериивис-биле кады үнмезиң ол бе?

13	 Кызагдаткан биске дузалап көрем,Кызагдаткан биске дузалап көрем,
кижи амытандан кээр дуза – хоозун идегел болгай.кижи амытандан кээр дуза – хоозун идегел болгай.

14	 Бурганның ачызында күжүвүстү көргүзер бис:Бурганның ачызында күжүвүстү көргүзер бис:
дайзыннарывысты Ол таптай базып каар.дайзыннарывысты Ол таптай базып каар.107108

108     1  Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ыры.Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ыры.
Алгап мактап турар Бурганым, ыыт чок барбайн көрем!Алгап мактап турар Бурганым, ыыт чок барбайн көрем!

2	 Бузуттуглар, нүгүлчүлер аксы-дылын менче кызаңнадып,Бузуттуглар, нүгүлчүлер аксы-дылын менче кызаңнадып,
мээң-биле мегелеп чугаалажып турлар;мээң-биле мегелеп чугаалажып турлар;

3	 көөр хөңнү чок сөстери-биле бүзээлеп, чылдагаан чок чергекөөр хөңнү чок сөстери-биле бүзээлеп, чылдагаан чок черге
мээң-биле дайылдажып турлар.мээң-биле дайылдажып турлар.

4	 Оларга ынак-даа болзумза, меңээ удурланып турлар,Оларга ынак-даа болзумза, меңээ удурланып турлар,
а мен мөргүп тур мен.а мен мөргүп тур мен.

5	 Буянымга бузут-биле,Буянымга бузут-биле,
ынак сеткилимге – көөр хөөн чок чорук-билеынак сеткилимге – көөр хөөн чок чорук-биле
харыылап турлар.харыылап турлар.

6	 Дайзынымны бузуду дээш кезедип көрем,Дайзынымны бузуду дээш кезедип көрем,
удурланыкчызы аңаа удур херечилезин.удурланыкчызы аңаа удур херечилезин.
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7	 Шииткел черинге дайзыным буруудап үнзүн,Шииткел черинге дайзыным буруудап үнзүн,
ооң мөргүлүн безин бачыт кылдыр саназын.ооң мөргүлүн безин бачыт кылдыр саназын.

8	 Ооң назы-хары кызырылзын,Ооң назы-хары кызырылзын,
өске кижи ооң эрге-дужаалын эдилезин.өске кижи ооң эрге-дужаалын эдилезин.

9	 Дайзынымның ажы-төлү адазы чок артсын,Дайзынымның ажы-төлү адазы чок артсын,
алган кадайы дулгуяк апарзын.алган кадайы дулгуяк апарзын.

10	 Уруг-дарыы аал-ораныныңУруг-дарыы аал-оранының
бузундуларын каггаш, диленип, улчузун.бузундуларын каггаш, диленип, улчузун.

11	 Ооң бүгү өнчү-хөреңгизин чээли кылган улус былаап алзын,Ооң бүгү өнчү-хөреңгизин чээли кылган улус былаап алзын,
ажыл-ижиниң үре-түңнелин өске улус үптеп алзын.ажыл-ижиниң үре-түңнелин өске улус үптеп алзын.

12	 Аңаа ээ-хайыралыг кижи тывылбазын,Аңаа ээ-хайыралыг кижи тывылбазын,
ажы-төлүн кээргеп көөр кижи турбазын.ажы-төлүн кээргеп көөр кижи турбазын.

13	 Үре-салгалының хуу-салымы – өлүм болзун;Үре-салгалының хуу-салымы – өлүм болзун;
дараазында салгалга оларның ады шуут уттундура берзин.дараазында салгалга оларның ады шуут уттундура берзин.

14	 Дээрги-Чаяакчыга ооң ада-өгбезиниңДээрги-Чаяакчыга ооң ада-өгбезиниң
кем-буруузу уттундурбазын,кем-буруузу уттундурбазын,
ооң авазының бачыт-багы өршээттирбезин.ооң авазының бачыт-багы өршээттирбезин.

15	 Дээрги-ЧаяакчыгаДээрги-Чаяакчыга
оларның бачыттары кезээде көскү болзун,оларның бачыттары кезээде көскү болзун,
чырык черден оларның дугайындачырык черден оларның дугайында
сактыышкынны Ол балап каапсын.сактыышкынны Ол балап каапсын.

16	 Чүге дээрге мээң дайзыным улуска энерел көргүзерин уткан-дыр,Чүге дээрге мээң дайзыным улуска энерел көргүзерин уткан-дыр,
ядыы-түреңги, чүрээ ундараан кижини өлүрерин бодап,ядыы-түреңги, чүрээ ундараан кижини өлүрерин бодап,
истеп сүрүп турган-дыр.истеп сүрүп турган-дыр.

17	 Дайзыным каргыш салырынга хандыкшаан турду –Дайзыным каргыш салырынга хандыкшаан турду –
салган каргыжы дедир ээп келзин;салган каргыжы дедир ээп келзин;
улуска йөрээл салырын күзеведи –улуска йөрээл салырын күзеведи –
алгыш-йөрээл оон ырай берзин.алгыш-йөрээл оон ырай берзин.

18	 Каргышты ол, хеп ышкаш, кедип алзын,Каргышты ол, хеп ышкаш, кедип алзын,
каргыш, суг дег, иштинче сиңип кирзин,каргыш, суг дег, иштинче сиңип кирзин,
үс дег, эът-кежинче сиңип кирзин.үс дег, эът-кежинче сиңип кирзин.

19	 Каргыш ооң мага-бодун шыпкан хеви дег,Каргыш ооң мага-бодун шыпкан хеви дег,
үргүлчү куржанып чоруур куру дег апарзын.үргүлчү куржанып чоруур куру дег апарзын.

20	 Ол бүгүнү Дээрги-Чаяакчы меңээ удурОл бүгүнү Дээрги-Чаяакчы меңээ удур
бак чүве чугаалап чоруур удурланыкчыларым-биле кылзын.бак чүве чугаалап чоруур удурланыкчыларым-биле кылзын.

21	 А Сен Бодуңнуң адыңны бодап, меңээ буяндан көргүзүп көрем,А Сен Бодуңнуң адыңны бодап, меңээ буяндан көргүзүп көрем,
Дээрги-Чаяакчы, Дээргим; Сээң энерелиң ачылыг-дыр.Дээрги-Чаяакчы, Дээргим; Сээң энерелиң ачылыг-дыр.
Мени камгалап көрем,Мени камгалап көрем,

22	 чөгенчиг күжүр-дүр мен, чүреккейим качыгдап тур.чөгенчиг күжүр-дүр мен, чүреккейим качыгдап тур.
23	 Хөлеге дег, чидип бар чыдыр мен,Хөлеге дег, чидип бар чыдыр мен,
шартылаа-даа дег, сывыртадып чор мен.шартылаа-даа дег, сывыртадып чор мен.

24	 Шээрленгеш, дискектерим суларады,Шээрленгеш, дискектерим суларады,
арып-дорааш, дөрт сөөк болдум.арып-дорааш, дөрт сөөк болдум.

25	 Дайзыннарым мурнунга адым баксырады,Дайзыннарым мурнунга адым баксырады,
мени көргеш, олар баштарын чайып, шоодар-дыр.мени көргеш, олар баштарын чайып, шоодар-дыр.

26	 Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, дузалап көрем,Дээрги-Чаяакчы, Бурганым, дузалап көрем,
энерелдииң-биле камгалап көрем.энерелдииң-биле камгалап көрем.

27	 Сээң холуң камгалаан деп,Сээң холуң камгалаан деп,
Дээрги-Чаяакчы ынчаар кылган-дыр деп,Дээрги-Чаяакчы ынчаар кылган-дыр деп,
дайзыннарым билип алзын.дайзыннарым билип алзын.
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28	 Олар мени каргап турлар, а Сен – алгап-йөрээп көрем;Олар мени каргап турлар, а Сен – алгап-йөрээп көрем;
халдап келген улус бак атка кирзин, а Сээң чалчаң амыразын.халдап келген улус бак атка кирзин, а Сээң чалчаң амыразын.

29	 Меңээ удурланыр улус бак ат-биле шыптынзын,Меңээ удурланыр улус бак ат-биле шыптынзын,
ыядыын хеп дег кедип алзын.ыядыын хеп дег кедип алзын.

30	 Хөй улус мурнунга Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтирейн,Хөй улус мурнунга Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтирейн,
аксы-сөзүм Ону алгап-мактазын.аксы-сөзүм Ону алгап-мактазын.

31	 Түреңги кижини шиидип турар улустан камгалаар дээш,Түреңги кижини шиидип турар улустан камгалаар дээш,
Ол ооң талазында турар.Ол ооң талазында турар.108109

109     1  Давидтии. Мизмор-ыры.Давидтии. Мизмор-ыры.
Дээрги-Чаяакчы мээң дээргимге:Дээрги-Чаяакчы мээң дээргимге:
«Дайзыннарыңны буттарың адаанга эккеп салбаан шаамда,«Дайзыннарыңны буттарың адаанга эккеп салбаан шаамда,
Мээң оң таламга олур» – дээн.Мээң оң таламга олур» – дээн.

2	 Сээң эрге-күжүң демдеглээн мергениСээң эрге-күжүң демдеглээн мергени
Дээрги-Чаяакчы Сион дагдан сунар –Дээрги-Чаяакчы Сион дагдан сунар –
сени бүзээлээн дайзыннарыңны чагырар сен.сени бүзээлээн дайзыннарыңны чагырар сен.

3	 Аг-шерииңни ыдык дагларже эдертип аппаарың хүндеАг-шерииңни ыдык дагларже эдертип аппаарың хүнде
чонуң сеңээ эки туразы-биле чедип кээр;чонуң сеңээ эки туразы-биле чедип кээр;
даң хаяазы чырып орда, шалың дүшкен ышкаш,даң хаяазы чырып орда, шалың дүшкен ышкаш,
аныяк эрлериң сеңээ чедип кээраныяк эрлериң сеңээ чедип кээр*..

4	 Дээрги-Чаяакчы өскерлиш чок даңгыраан берип:Дээрги-Чаяакчы өскерлиш чок даңгыраан берип:
«Мелхиседек ышкаш, сен кезээ-мөңгеде«Мелхиседек ышкаш, сен кезээ-мөңгеде
Бурганның бараалгакчызы сен» – дээн.Бурганның бараалгакчызы сен» – дээн.

5	 Дээрги сээң-биле кады-дыр.Дээрги сээң-биле кады-дыр.
Ол Бодунуң килеңиниң хүнүнде хааннарны чылча шаап каар.Ол Бодунуң килеңиниң хүнүнде хааннарны чылча шаап каар.

6	 Бүгү чоннарны Ол шиидерге, чер кырын мөчү-сөөктер долар;Бүгү чоннарны Ол шиидерге, чер кырын мөчү-сөөктер долар;
чер болганга Ол дайзыннарының баштарын чара шавар.чер болганга Ол дайзыннарының баштарын чара шавар.

7	 Хаан орук ара дамырак сугну ижер, ынчангаш бажын көдүрер.Хаан орук ара дамырак сугну ижер, ынчангаш бажын көдүрер.109110

110   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!

	 	א א Мөзүзү эки улустуң ниитилел-чыыжынгаМөзүзү эки улустуң ниитилел-чыыжынга
	 	ב ב бүгү-ле чүлдү-чүрээм-билебүгү-ле чүлдү-чүрээм-биле

Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдып тур мен!Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдып тур мен!
	 	ג ג 2	 Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектери өндүр улуг,Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектери өндүр улуг,
	 	ד ד оларга ынак бүгү улуска билип алыксанчыг.оларга ынак бүгү улуска билип алыксанчыг.
	 	ה ה 3	 Ооң ажыл-херээ – чайынналчак алдар-макталдыг;Ооң ажыл-херээ – чайынналчак алдар-макталдыг;
	 	ו ו Ооң чөптүү кезээ-мөңгеде артып каар.Ооң чөптүү кезээ-мөңгеде артып каар.
	 	ז ז 4	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң кайгамчык чүүлдеринДээрги-Чаяакчы Бодунуң кайгамчык чүүлдерин

уттундурбас кылып кагды;уттундурбас кылып кагды;
	 	ח ח Ол кээргээчел болгаш ээ көрнүүчел-дир.Ол кээргээчел болгаш ээ көрнүүчел-дир.
	 	ט ט 5	 Оон коргар улуска аъш-чемни Ол берип турар-дыр,Оон коргар улуска аъш-чемни Ол берип турар-дыр,

*  109:3 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Ыдык дагларже» деп сөстерни  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. «Ыдык дагларже» деп сөстерни 
өске бурунгу сөзүглелде «Өндүр-чаагай ыдыктыың-биле» деп бижээн. «Аныяк эрлериң» деп өске бурунгу сөзүглелде «Өндүр-чаагай ыдыктыың-биле» деп бижээн. «Аныяк эрлериң» деп 
сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Аныяк назының».сөстерниң болгу дег өске утказы мындыг: «Аныяк назының».‌ 1279
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	 	י י Бодунуң чагыг-керээзин кезээ-мөңгеде утпас-тыр.Бодунуң чагыг-керээзин кезээ-мөңгеде утпас-тыр.
	 	כ כ 6	 Ол Бодунуң чонунга өске чоннарның ээлээн черин берип,Ол Бодунуң чонунга өске чоннарның ээлээн черин берип,
	 	ל ל ажыл-херектериниң күчү-күштүүн ооң-биле көргүстү.ажыл-херектериниң күчү-күштүүн ооң-биле көргүстү.
	 	מ מ 7	 Ооң холдарының ажыл-херектери –Ооң холдарының ажыл-херектери –

алыс шынныг болгаш чөптүг;алыс шынныг болгаш чөптүг;
	 	נ נ Ооң бүгү чагыгларынга идегеп болур –Ооң бүгү чагыгларынга идегеп болур –
	 	ס ס 8	 олар кезээ-мөңгеде доктааттынган,олар кезээ-мөңгеде доктааттынган,
	 	ע ע алыс шын болгаш чөптүг чорук-биле тургустунган.алыс шын болгаш чөптүг чорук-биле тургустунган.
	 	פ פ 9	 Ол Бодунуң чонунга хосталыышкынны хайырлаан,Ол Бодунуң чонунга хосталыышкынны хайырлаан,
	 	צ צ Бодунуң чагыг-керээзин кезээ-мөңгеде берип каан;Бодунуң чагыг-керээзин кезээ-мөңгеде берип каан;
	 	ק ק Ооң ады ыдыктыг болгаш сүрээденчиг.Ооң ады ыдыктыг болгаш сүрээденчиг.
	 	ר ר 10	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары – мерген угаанның үнер дөзү.Дээрги-Чаяакчыдан коргары – мерген угаанның үнер дөзү.
	 	ש ש Ооң чагыгларын күүседип турар бүгү улус чарт угаанныг.Ооң чагыгларын күүседип турар бүгү улус чарт угаанныг.
	 	ת ת Дээрги-Чаяакчыга мактал кезээ-мөңгеде артар.Дээрги-Чаяакчыга мактал кезээ-мөңгеде артар.110111

111  1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!

	 	א א Дээрги-Чаяакчыдан коргар,Дээрги-Чаяакчыдан коргар,
	 	ב ב Ооң айтыышкыннарынга аажок ынак кижи амыр-чыргалдыг!Ооң айтыышкыннарынга аажок ынак кижи амыр-чыргалдыг!
	 	ג ג 2	 Чер кырынга ол кижиниң үре-салгалы күш-шыдалдыг болур,Чер кырынга ол кижиниң үре-салгалы күш-шыдалдыг болур,
	 	ד ד мөзүзү эки улустуң салгалы йөрээттирер.мөзүзү эки улустуң салгалы йөрээттирер.
	 	ה ה 3	 Элбекшил биле эртине-байлак ооң аал-оранында турар,Элбекшил биле эртине-байлак ооң аал-оранында турар,
	 	ו ו ооң чөптүү кезээ-мөңгеде артып каар.ооң чөптүү кезээ-мөңгеде артып каар.
	 	ז ז 4	 Дүмбей караңгы турда, мөзүзү эки улуска чырык чырып кээр.Дүмбей караңгы турда, мөзүзү эки улуска чырык чырып кээр.
	 	ח ח Ындыг улус кээргээчел, ээ көрнүүчел, чөптүгЫндыг улус кээргээчел, ээ көрнүүчел, чөптүг*..
	 	ט ט 5	 Буянныг кижи өршээлдиг, улуска чээли бээр,Буянныг кижи өршээлдиг, улуска чээли бээр,
	 	י י бодунуң ажыл-херектерин чөптүү-биле чорударбодунуң ажыл-херектерин чөптүү-биле чорудар*..
	 	כ כ 6	 Ол кезээ-мөңгеде тендиш дивес.Ол кезээ-мөңгеде тендиш дивес.
	 	ל ל Чөптүг-шынныг кижи дугайында сактыышкынЧөптүг-шынныг кижи дугайында сактыышкын

мөңге тураскаал бооп артып каар.мөңге тураскаал бооп артып каар.
	 	מ מ 7	 Ындыг кижи бак медээлер дыңнаарындан кортпас,Ындыг кижи бак медээлер дыңнаарындан кортпас,
	 	נ 	 נ         	        ооң чү­рээ Дээр­ги-Ча­яак­чы­га иде­геп, чай­гы­лыш чок бо­лур.ооң чү­рээ Дээр­ги-Ча­яак­чы­га иде­геп, чай­гы­лыш чок бо­лур.
	 	ס ס 8	 Ооң чүрээ туруштуг, коргуш чок –Ооң чүрээ туруштуг, коргуш чок –
	 	ע ע ол алызы барып, дайзыннарының буураарын көөр.ол алызы барып, дайзыннарының буураарын көөр.
	 	פ פ 9	 Ол кижи ядыы улуска ачы-дузаны элбээ-биле берип турар,Ол кижи ядыы улуска ачы-дузаны элбээ-биле берип турар,
	 	צ צ ооң чөптүг-шынныг чоруу кезээ-мөңгеде артып каар,ооң чөптүг-шынныг чоруу кезээ-мөңгеде артып каар,
	 	ק ק күчү-күжү улгадып, алдаржыыр.күчү-күжү улгадып, алдаржыыр.
	 	ר ר 10	 Бузуттуг кижи ону көргеш, анчыгзынып,Бузуттуг кижи ону көргеш, анчыгзынып,
	 	ש ש диштерин кыжырадыр база эстип чиде бээр.диштерин кыжырадыр база эстип чиде бээр.
	 	ת ת Бузуттугларның күзел-бодалы узуткаттырар.Бузуттугларның күзел-бодалы узуткаттырар.111112

112   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Дээрги-Чаяакчының чалчалары, Ону алгап-мактаңар,Дээрги-Чаяакчының чалчалары, Ону алгап-мактаңар,
Ооң адын алгап-мактаңар!Ооң адын алгап-мактаңар!

2	 Дээрги-Чаяакчының ады амдыгааштан эгелээш,Дээрги-Чаяакчының ады амдыгааштан эгелээш,
кезээ-мөңгеде алгадып-йөрээттирзин.кезээ-мөңгеде алгадып-йөрээттирзин.

3	 Хүн үнер черден хүн ажар черге чедирХүн үнер черден хүн ажар черге чедир
Дээрги-Чаяакчының ады алдаржызын.Дээрги-Чаяакчының ады алдаржызын.

*  111:4 Азы: «Дүмбей караңгы турда, мөзүзү эки улуска кээргээчел, ээ көрнүүчел, чөптүг Чырык  Азы: «Дүмбей караңгы турда, мөзүзү эки улуска кээргээчел, ээ көрнүүчел, чөптүг Чырык 
чырып кээр».чырып кээр».‌ 1294   *  111:5 Азы: «Шииткел үезинде ооң сөстери бадыткаттынар». Азы: «Шииткел үезинде ооң сөстери бадыткаттынар».‌ 1296

110:9 Лк. 1:68 || Ыд. ыр. 98:3; Лк. 1:49   ​110:10 Иов 28:28; У. ч. 1:7; 9:10 || Ы. х. к. 4:6   ­
​111:1 Ыд. ыр. 1:2; 127:1   ​111:2 У. ч. 11:21   ​111:3 Ыд. ыр. 110:3   ​111:4 Ыд. ыр. 26:1; 96:11; Мих. 7:8   ​
111:5 Ыд. ыр. 36:26   ​111:6 У. ч. 10:7   ​111:7 Ыд. ыр. 56:8; 107:2   ​111:8 Ыд. ыр. 53:9   ­
​111:9 У. ч. 11:24-25 || Ы. х. к. 24:13; 2 Кор. 9:9   ​111:10 Иов 16:9   112:2 Иов 1:21; Ыд. ыр. 113:26   ­
112:3 Ыд. ыр. 47:11; 49:1; Мих. 1:11 
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4	 Дээрги-Чаяакчы бүгү чоннарның кырында өрү көдүрткен,Дээрги-Чаяакчы бүгү чоннарның кырында өрү көдүрткен,
Ооң алдары дээрлерден бедик.Ооң алдары дээрлерден бедик.

5	 Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы ышкаш кым барыл?Бурганывыс Дээрги-Чаяакчы ышкаш кым барыл?
Ол бедикте саадап орар,Ол бедикте саадап орар,

6	 дээр биле черни көөр дээш, куду алзы ээгип турар.дээр биле черни көөр дээш, куду алзы ээгип турар.
7	 Ол довурактан ядыы кижини тургуза тыртып,Ол довурактан ядыы кижини тургуза тыртып,
боктан түреңги кижини көдүрүп турар;боктан түреңги кижини көдүрүп турар;

8	 ону баштыңнарның,ону баштыңнарның,
Бодунуң чонунуң баштыңнарының, чанынга олуртуп турар.Бодунуң чонунуң баштыңнарының, чанынга олуртуп турар.

9	 Аал-оранында үре-төл чок херээженниАал-оранында үре-төл чок херээженни
Ол ажы-төлүнге өөрээн ава кижи кылдыр хуулдуруп турар.Ол ажы-төлүнге өөрээн ава кижи кылдыр хуулдуруп турар.
Аллилуйя!Аллилуйя!112113

113   1 Израильчилер Еги­пет­тен үне бээр­ге,Израильчилер Еги­пет­тен үне бээр­ге,
Иаковтуң салгалы хары чондан чоруй баарга,Иаковтуң салгалы хары чондан чоруй баарга,

2	 Иудея – Бурганның ыдыктыг чери,Иудея – Бурганның ыдыктыг чери,
Израиль – Бурганның ээлээн чери болу берген.Израиль – Бурганның ээлээн чери болу берген.

3	 Далай Ону көрүп кааш, Оон дезип маңнап турган,Далай Ону көрүп кааш, Оон дезип маңнап турган,
Иордан хем дедир ага берген;Иордан хем дедир ага берген;

4	 даглар ынчан кошкарлар дег халып,даглар ынчан кошкарлар дег халып,
тейлер хураганнар дег шурап турган.тейлер хураганнар дег шурап турган.

5	 Далай, сен канчап бардың, чүге дезип маңнаарың ол?Далай, сен канчап бардың, чүге дезип маңнаарың ол?
Иордан, чүге дедир агарың ол?Иордан, чүге дедир агарың ол?

6	 Даглар, силер чүге кошкарлар дег халыдыңар,Даглар, силер чүге кошкарлар дег халыдыңар,
тейлер, силер чүге хураганнар дег шурадыңар?тейлер, силер чүге хураганнар дег шурадыңар?

7	 Дээргиниң мурнунга коргуп сириле, чер-делегей,Дээргиниң мурнунга коргуп сириле, чер-делегей,
Израильдиң Бурганының мурнунга коргуп сириле.Израильдиң Бурганының мурнунга коргуп сириле.

8	 Дээрги хаяны – терең хөл кылдыр,Дээрги хаяны – терең хөл кылдыр,
дашты – суг бажы кылдыр хуулдургандашты – суг бажы кылдыр хуулдурган*..

9	 Бисти эвес, Дээрги-Чаяакчы, бисти эвес,Бисти эвес, Дээрги-Чаяакчы, бисти эвес,
а Бодуңнуң адыңны алдаржыдып көрем;а Бодуңнуң адыңны алдаржыдып көрем;
энерелдииң-биле, шынчы чорууң-биле Бодуңну алдаржыдып көрем.энерелдииң-биле, шынчы чорууң-биле Бодуңну алдаржыдып көрем.

10	 Өске чоннар улузу:Өске чоннар улузу:
«Оларның Бурганы кайдал?» – деп айтырар чүзүл?«Оларның Бурганы кайдал?» – деп айтырар чүзүл?

11	 Бистиң Бурганывыс – дээрлерде;Бистиң Бурганывыс – дээрлерде;
Ол күзээн-не чүүлүн боттандырып турар.Ол күзээн-не чүүлүн боттандырып турар.

12	 А ол чоннарның дүрзү-бурганнары –А ол чоннарның дүрзү-бурганнары –
алдын болгаш мөңгүнден бүткен, кижи холу шуткаан чүүлдер-дир.алдын болгаш мөңгүнден бүткен, кижи холу шуткаан чүүлдер-дир.

13	 Ол чүүлдер аастарлыг-даа болза, чугаалавас;Ол чүүлдер аастарлыг-даа болза, чугаалавас;
карактарлыг-даа болза, көрбес;карактарлыг-даа болза, көрбес;

14	 олар кулактарлыг-даа болза, дыңнавас;олар кулактарлыг-даа болза, дыңнавас;
думчуктарлыг-даа болза, чыт тыртпас;думчуктарлыг-даа болза, чыт тыртпас;

15	 олар холдарлыг-даа болза, суйбап билип албас;олар холдарлыг-даа болза, суйбап билип албас;
буттарлыг-даа болза, кылаштавас;буттарлыг-даа болза, кылаштавас;

*  113:8 Өске бурунгу сөзүглелде бо домак-биле бир ыры төнген, дараазында домак-биле чаа  Өске бурунгу сөзүглелде бо домак-биле бир ыры төнген, дараазында домак-биле чаа 
ыры эгелээн.ыры эгелээн.‌ 1314

112:4 Ыд. ыр. 98:2; 148:13 || Ыд. ыр. 8:1   ​112:5 Ыд. ыр. 34:10   ​112:6 Ыд. ыр. 10:4   ​112:7 1 Хаан. 2:8; 
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оларның өктери үн үндүрбес.оларның өктери үн үндүрбес.
16	 Ындыг дүрзү-бурганнарны кылып турар, оларга идегээр бүгү улусЫндыг дүрзү-бурганнарны кылып турар, оларга идегээр бүгү улус
шак ол дүрзүлеринге дөмейлежи берзин.шак ол дүрзүлеринге дөмейлежи берзин.

17	 А израильчилер Дээрги-Чаяакчыга идегээр:А израильчилер Дээрги-Чаяакчыга идегээр:
Ол – оларга дузалап чоруур дозуг-камгалал.Ол – оларга дузалап чоруур дозуг-камгалал.

18	 Аароннуң салгалы Дээрги-Чаяакчыга идегээр:Аароннуң салгалы Дээрги-Чаяакчыга идегээр:
Ол – оларга дузалап чоруур дозуг-камгалал.Ол – оларга дузалап чоруур дозуг-камгалал.

19	 Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чоруурлар Аңаа идегээр:Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чоруурлар Аңаа идегээр:
Ол – оларга дузалап чоруур дозуг-камгалал.Ол – оларга дузалап чоруур дозуг-камгалал.

20	 Дээрги-Чаяакчы бисти бодап, ачы-буянын хайырлазын:Дээрги-Чаяакчы бисти бодап, ачы-буянын хайырлазын:
израиль чонга ачы-буянын хайырлазын,израиль чонга ачы-буянын хайырлазын,
Аароннуң салгалынга ачы-буянын хайырлазын,Аароннуң салгалынга ачы-буянын хайырлазын,

21	 Оон коргуп чоруур улуска ачы-буянын хайырлазын –Оон коргуп чоруур улуска ачы-буянын хайырлазын –
улуг-биче дивейн, ачы-буянын хайырлазын.улуг-биче дивейн, ачы-буянын хайырлазын.

22	 Дээрги-Чаяакчы ачы-буянын силерге-даа,Дээрги-Чаяакчы ачы-буянын силерге-даа,
ажы-төлүңерге-даа немей берзин.ажы-төлүңерге-даа немей берзин.

23	 Дээрги-Чаяакчы – дээр биле черниң ЧаяакчызыДээрги-Чаяакчы – дээр биле черниң Чаяакчызы
силерни алгап-йөрээген-дир.силерни алгап-йөрээген-дир.

24	 Дээр – Дээрги-Чаяакчыныы,Дээр – Дээрги-Чаяакчыныы,
а черни Ол кижи төрелгетенге хайырлаан.а черни Ол кижи төрелгетенге хайырлаан.

25	 Алдыы оранның шыпшыңынче бада берген өлүг улусАлдыы оранның шыпшыңынче бада берген өлүг улус
Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаар эвес,Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаар эвес,

26	 бис харын амдыгааштан эгелээш,бис харын амдыгааштан эгелээш,
кезээ-мөңгеде Ону алгап-йөрээр бис.кезээ-мөңгеде Ону алгап-йөрээр бис.
Аллилуйя!Аллилуйя!113114

114   1 Дээрги-Чаяакчыга ынак-тыр мен:Дээрги-Чаяакчыга ынак-тыр мен:
Ол мээң мөргүл кылган үнүмнү дыңнап кагды,Ол мээң мөргүл кылган үнүмнү дыңнап кагды,

2	 Бодунуң кулаан менче ээктирди;Бодунуң кулаан менче ээктирди;
назыным дургузунда Ону кыйгырар мен.назыным дургузунда Ону кыйгырар мен.

3	 Өлүмнүң дузаа мени боой тудуп алды,Өлүмнүң дузаа мени боой тудуп алды,
өлүглер оранының какпазы мени хап алды,өлүглер оранының какпазы мени хап алды,
кызагдаашкын биле айыыл-халапка алыстым.кызагдаашкын биле айыыл-халапка алыстым.

4	 Мен ынчан Дээрги-Чаяакчының адын адап, диледим:Мен ынчан Дээрги-Чаяакчының адын адап, диледим:
«О, Дээрги-Чаяакчы, мени адырып көрем!»«О, Дээрги-Чаяакчы, мени адырып көрем!»

5	 Дээрги-Чаяакчы ээ көрнүүчел, чөптүг,Дээрги-Чаяакчы ээ көрнүүчел, чөптүг,
Бурганывыс ээ-хайыралыг.Бурганывыс ээ-хайыралыг.

6	 Дээрги-Чаяакчы бөдүүн улусту кадагалаар –Дээрги-Чаяакчы бөдүүн улусту кадагалаар –
мен түрей бээримге, Ол камгалады.мен түрей бээримге, Ол камгалады.

7	 Сеткил-сагыжым амыр-дышка бүргетсин,Сеткил-сагыжым амыр-дышка бүргетсин,
Дээрги-Чаяакчы меңээ буянын хайырлаан-дыр.Дээрги-Чаяакчы меңээ буянын хайырлаан-дыр.

8	 Дээрги-Чаяакчы, Сен мени өлүмден,Дээрги-Чаяакчы, Сен мени өлүмден,
карактарымны – ыглаарындан,карактарымны – ыглаарындан,
буттарымны – тептигип кээп дүжеринден чайлаткан сен.буттарымны – тептигип кээп дүжеринден чайлаткан сен.

9	 Дириглер оранынгаДириглер оранынга
Дээрги-Чаяакчыга дыңнангыр амыдыраар менДээрги-Чаяакчыга дыңнангыр амыдыраар мен*..

* 114:9 Өске бурунгу сөзүглелде 114 болгаш 115 ырылар чаңгыс ырыны тургузуп турар. Өске бурунгу сөзүглелде 114 болгаш 115 ырылар чаңгыс ырыны тургузуп турар.
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115   1 «Базындырганым аа­жок» деп ту­ра бе­зин,«Базындырганым аа­жок» деп ту­ра бе­зин,
бүзүрелим чидирбээн менбүзүрелим чидирбээн мен*..

2	 Сеткил-хөңнүм доюлгаштың:Сеткил-хөңнүм доюлгаштың:
«Мегелевес кижи чок» – деп чугаалаан мен.«Мегелевес кижи чок» – деп чугаалаан мен.

3	 Дээрги-Чаяакчының меңээ хайырлаанДээрги-Чаяакчының меңээ хайырлаан
бүгү буяны дээш чүнүң-биле харыылаар мен?бүгү буяны дээш чүнүң-биле харыылаар мен?

4	 Камгалалдың дашказын хүлээп аар мен,Камгалалдың дашказын хүлээп аар мен,
Дээрги-Чаяакчының адын мактап кыйгырар мен.Дээрги-Чаяакчының адын мактап кыйгырар мен.

5	 Дээрги-Чаяакчыга берген даңгырактарымныДээрги-Чаяакчыга берген даңгырактарымны
Ооң бүгү чонунуң мурнунга күүседир мен.Ооң бүгү чонунуң мурнунга күүседир мен.

6	 Дээрги-Чаяакчыга бердинген улустуң өлүмү дээш Ол муңгараар.Дээрги-Чаяакчыга бердинген улустуң өлүмү дээш Ол муңгараар.
7	 О, Дээрги-Чаяакчы! Мен Сээң чалчаң мен, шын,О, Дээрги-Чаяакчы! Мен Сээң чалчаң мен, шын,
Сээң чалча херээжениңниң оглу мен,Сээң чалча херээжениңниң оглу мен,
Сен мени кинчи-бектен адырып кагдың.Сен мени кинчи-бектен адырып кагдың.

8	 Өөрүп четтириишкин өргүлүн Сеңээ эккеп салыр мен;Өөрүп четтириишкин өргүлүн Сеңээ эккеп салыр мен;
Дээрги-Чаяакчының адын кый деп, мактаар мен.Дээрги-Чаяакчының адын кый деп, мактаар мен.

9	 Дээрги-Чаяакчыга берген даңгырактарымныДээрги-Чаяакчыга берген даңгырактарымны
Ооң бүгү чонунуң мурнунга күүседир мен;Ооң бүгү чонунуң мурнунга күүседир мен;

10	 Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң мурнунга, ­Дээрги-Чаяакчының өргээзиниң мурнунга, ­
Иерусалимге күүседир мен.Иерусалимге күүседир мен.
Аллилуйя!Аллилуйя!115116

116   1 Бүгү чон­нар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­гап-мак­та­ңар;Бүгү чон­нар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ал­гап-мак­та­ңар;
бүгү аймактар, Ону алдаржыдыңар.бүгү аймактар, Ону алдаржыдыңар.

2	 Ооң биске энерели өндүр улуг-дур,Ооң биске энерели өндүр улуг-дур,
Дээрги-Чаяакчының шынчы чоруу кезээ-мөңгеде артар-дыр.Дээрги-Чаяакчының шынчы чоруу кезээ-мөңгеде артар-дыр.
Аллилуйя!Аллилуйя!116117

117   1 Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер; Ол ачы­лыг-дыр,Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер; Ол ачы­лыг-дыр,
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

2	 Израиль чон: «Ооң энерели кезээ шагдаИзраиль чон: «Ооң энерели кезээ шагда
үстүп төнмес-тир!» – деп чугаалазын.үстүп төнмес-тир!» – деп чугаалазын.

3	 Аароннуң үре-салгалы: «Ооң энерели кезээ шагдаАароннуң үре-салгалы: «Ооң энерели кезээ шагда
үстүп төнмес-тир!» – деп чугаалазын.үстүп төнмес-тир!» – деп чугаалазын.

4	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар бүгү улус:Дээрги-Чаяакчыдан коргар бүгү улус:
«Ооң энерели кезээ шагда«Ооң энерели кезээ шагда
үстүп төнмес-тир!» – деп чугаалазын.үстүп төнмес-тир!» – деп чугаалазын.

5	 Кызагдаашкынга таварышкаш, Дээрги-Чаяакчыны кыйгырдым –Кызагдаашкынга таварышкаш, Дээрги-Чаяакчыны кыйгырдым –
Ол мени дыңнап кааш, делгем шөлээн черже үндүрүп каан.Ол мени дыңнап кааш, делгем шөлээн черже үндүрүп каан.

6	 Дээрги-Чаяакчы мээң таламда-дыр, корткан херээм чүл,Дээрги-Чаяакчы мээң таламда-дыр, корткан херээм чүл,
кижи амытан меңээ чүнү кылып шыдаарыл?кижи амытан меңээ чүнү кылып шыдаарыл?

7	 Дээрги-Чаяакчы меңээ дузалаар:Дээрги-Чаяакчы меңээ дузалаар:
дайзыннарым буураашкынын көрүп каар мен.дайзыннарым буураашкынын көрүп каар мен.

8	 Дээрги-Чаяакчыдан хоргадал алырыДээрги-Чаяакчыдан хоргадал алыры
кижи амытанга ынанырындан канчап-даа дээре.кижи амытанга ынанырындан канчап-даа дээре.

9	 Дээрги-Чаяакчыдан хоргадал алырыДээрги-Чаяакчыдан хоргадал алыры
баштыңчыларга ынанырындан канчап-даа дээре.баштыңчыларга ынанырындан канчап-даа дээре.

*  115:1 Азы: «Бүзүреп чораан болгаш: „Базындырганым аажок“ – деп турган мен». Азы: «Бүзүреп чораан болгаш: „Базындырганым аажок“ – деп турган мен».‌ 1333

115:1 2 Кор. 4:13   ​115:2 Ыд. ыр. 61:8   ​115:3 2 Чыл. 32:25   ​115:5 Сан. 30:3; Ыд. ыр. 49:14; Эккл. 5:3; 
Иона 2:10   ​115:6 Ыд. ыр. 71:14   ​115:7 Ыд. ыр. 85:16   ​115:8 Ыд. ыр. 49:14; 55:13   ​116:1 Рим. 15:11   ​
116:2 Ыд. ыр. 35:6; Иса. 55:9   ​117:1 Ыд. ыр. 105:1   ​117:5 Ыд. ыр. 17:20; 30:8   ​117:6 Ыд. ыр. 55:5, 12; 
Иса. 51:7, 12; Евр. 13:6   ​117:7 Ыд. ыр. 53:9   117:8 Ыд. ыр. 145:3; Иер. 17:5 
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10	 Бүгү чоннар мени бүзээлеп келгеннер,Бүгү чоннар мени бүзээлеп келгеннер,
ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчының ады-биле оларны ойтур шаптым.ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчының ады-биле оларны ойтур шаптым.

11	 Олар мени бүгү чүктерден бүзээлеп келгеннер,Олар мени бүгү чүктерден бүзээлеп келгеннер,
ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчының ады-биле оларны ойтур шаптым.ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчының ады-биле оларны ойтур шаптым.

12	 Олар мени арылар ышкаш үглеп келгеннер,Олар мени арылар ышкаш үглеп келгеннер,
ынчалза-даа, отка кыпкан тенниг хараган дег,ынчалза-даа, отка кыпкан тенниг хараган дег,
дүрген хып, өже бергеннер,дүрген хып, өже бергеннер,
Дээрги-Чаяакчының ады-биле оларны ойтур шаптым.Дээрги-Чаяакчының ады-биле оларны ойтур шаптым.

13	 Кээп ушсун дээш, күш-биле иткеннер,Кээп ушсун дээш, күш-биле иткеннер,
ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы меңээ дузалады.ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы меңээ дузалады.

14	 Дээрги-Чаяакчы – күчү-күжүм болгаш ырым;Дээрги-Чаяакчы – күчү-күжүм болгаш ырым;
Ол мээң Камгалакчым болду.Ол мээң Камгалакчым болду.

15	 Чөптүг-шынныг улустуң оран-саваларындаЧөптүг-шынныг улустуң оран-саваларында
камгалал дээш өөрүшкүлүг ыыт-шимээн дыңналган:камгалал дээш өөрүшкүлүг ыыт-шимээн дыңналган:
«Дээрги-Чаяакчының холу күчү-күжүн көргүскен!«Дээрги-Чаяакчының холу күчү-күжүн көргүскен!

16	 Дээрги-Чаяакчының холу бедидир көдүрүлген,Дээрги-Чаяакчының холу бедидир көдүрүлген,
Ооң холу күчү-күжүн көргүскен!»Ооң холу күчү-күжүн көргүскен!»

17	 Өлбес мен, харын амыдырап,Өлбес мен, харын амыдырап,
Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин медээлээр мен.Дээрги-Чаяакчының ажыл-херектерин медээлээр мен.

18	 Дээрги-Чаяакчы мени шыңгыы кезеткен,Дээрги-Чаяакчы мени шыңгыы кезеткен,
ынчалза-даа өлүмге хүлээдип бербээн.ынчалза-даа өлүмге хүлээдип бербээн.

19	 Чөптүг-шынныг улустуң кирер эжик-хаалгазынЧөптүг-шынныг улустуң кирер эжик-хаалгазын
меңээ ажыдып бериңер:меңээ ажыдып бериңер:
ынаар кире бергеш, Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдайн.ынаар кире бергеш, Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдайн.

20	 Ол эжик – Дээрги-Чаяакчыныы-дыр:Ол эжик – Дээрги-Чаяакчыныы-дыр:
чүгле чөптүг-шынныг улус ону ажыдып кире бээр.чүгле чөптүг-шынныг улус ону ажыдып кире бээр.

21	 Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ өөрүп четтирип тур мен –Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ өөрүп четтирип тур мен –
мени дыңнап кагдың, Камгалакчым болу бердиң.мени дыңнап кагдың, Камгалакчым болу бердиң.

22	 Тудугжуларның, херекчок дээш, октапкан дажыТудугжуларның, херекчок дээш, октапкан дажы
эң чугула даш апарган;эң чугула даш апарган;

23	 Дээрги-Чаяакчы ынчалдыр кылган, ону көөрү биске кайгамчык-тыр!Дээрги-Чаяакчы ынчалдыр кылган, ону көөрү биске кайгамчык-тыр!
24	 Бо хүн дээрге Дээрги-Чаяакчының бискеБо хүн дээрге Дээрги-Чаяакчының биске
өөрүп-хөглезин дээш берген хүнү-дүрөөрүп-хөглезин дээш берген хүнү-дүр*..

25	 О, Дээрги-Чаяакчы, бисти камгалап көрем!О, Дээрги-Чаяакчы, бисти камгалап көрем!
О, Дээрги-Чаяакчы, үүле-херээвис чедимчелиг болзун!О, Дээрги-Чаяакчы, үүле-херээвис чедимчелиг болзун!

26	 Дээрги-Чаяакчының адынданДээрги-Чаяакчының адындан
кел чыдар кижи алгадып-йөрээтсин!кел чыдар кижи алгадып-йөрээтсин!
Силерни Дээрги-Чаяакчының өргээзинденСилерни Дээрги-Чаяакчының өргээзинден
алгап-йөрээп тур бис.алгап-йөрээп тур бис.

27	 Дээрги-Чаяакчы – Бурган-дыр.Дээрги-Чаяакчы – Бурган-дыр.
Ол биске чырыкты эккеп берген.Ол биске чырыкты эккеп берген.
Өргүл малын хүлүп-шарааш, өргүл бедигээжинче эккелиңер.Өргүл малын хүлүп-шарааш, өргүл бедигээжинче эккелиңер.

28	 Сен – мээң Бурганым сен, Сеңээ өөрүп четтирер мен.Сен – мээң Бурганым сен, Сеңээ өөрүп четтирер мен.

*  117:24 Азы: «Бо хүн дээрге Дээрги-Чаяакчының чаяап каан хүнү-дүр, ында өөрүп-хөглээли». Азы: «Бо хүн дээрге Дээрги-Чаяакчының чаяап каан хүнү-дүр, ында өөрүп-хөглээли».‌ 1354

117:10 Ыд. ыр. 21:13   ​117:14 Хост. 15:2; Иса. 12:2   ​117:15 Хост. 15:6   ​117:17 Ыд. ыр. 72:28; 106:22   ​
117:19 Ыд. ыр. 23:7; Иса. 26:2   ​117:20 Ажыд. 21:27   ​117:22 Иса. 28:16; Зах. 10:4; Мф. 21:42; Мк. 12:10; 
Лк. 20:17; Аж.-ч. 4:11; Эф. 2:20; 1 Пет. 2:7   ​117:26 Мф. 21:9; 23:39; Мк. 11:9; Лк. 13:35; 19:38   ​
117:27 2 Хаан. 21:17; 4 Хаан. 8:20; Ыд. ыр. 17:29 
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Бурганым Сени кымдан арттыр мактаар мен.Бурганым Сени кымдан арттыр мактаар мен.
29	 Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтириңер;Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтириңер;
Ол ачылыг-дыр,Ол ачылыг-дыр,
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.117118

118 (алеф)(алеф) א א   1 Бодунуң эр­тер орук­та­р­ын­га кем-бу­руу үүл­гет­пес,Бодунуң эр­тер орук­та­р­ын­га кем-бу­руу үүл­гет­пес,
Дээрги-Чаяакчының хоойлузун сагып чоруур улус амыр-чыргалдыг!Дээрги-Чаяакчының хоойлузун сагып чоруур улус амыр-чыргалдыг!

2	 Ооң доктаалдарын кадагалап,Ооң доктаалдарын кадагалап,
бүгү чүлдү-чүрээ-биле Олче чүткүп чоруур улус амыр-чыргалдыг!бүгү чүлдү-чүрээ-биле Олче чүткүп чоруур улус амыр-чыргалдыг!

3	 Ооң оруктары-биле чорааш, олар бузут үүлгетпес.Ооң оруктары-биле чорааш, олар бузут үүлгетпес.
4	 Сээң чагыгларыңны быжыы-биле кадагалаарын дужааган сен.Сээң чагыгларыңны быжыы-биле кадагалаарын дужааган сен.
5	 Мээң оруктарым Сээң дүрүмнериңни сагыырынче угланган болзун!Мээң оруктарым Сээң дүрүмнериңни сагыырынче угланган болзун!
6	 Ынчан мен Сээң шупту айтыышкыннарыңчеЫнчан мен Сээң шупту айтыышкыннарыңче
ылавылап көргеш, бак атка кирбес мен;ылавылап көргеш, бак атка кирбес мен;

7	 Сээң чөптүг шиитпирлериңни шинчилеп,Сээң чөптүг шиитпирлериңни шинчилеп,
шынныг чүрээм-биле Сени мактаар мен;шынныг чүрээм-биле Сени мактаар мен;

8	 Сээң дүрүмнериңни кадагалаар мен –Сээң дүрүмнериңни кадагалаар мен –
мени шуут кагбайн көрем!мени шуут кагбайн көрем!

(бет)(бет) ב ב 9	 Аныяк оол бодунуң оруун бачыттан канчап арыглап аарыл?Аныяк оол бодунуң оруун бачыттан канчап арыглап аарыл?
Сээң сөзүңнү кадагалап чорааш!Сээң сөзүңнү кадагалап чорааш!

10	 Бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сенче чүткүп чор мен,Бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сенче чүткүп чор мен,
Сээң айтыышкыннарыңны күүседиринден чайлаар арга меңээ бербейн Сээң айтыышкыннарыңны күүседиринден чайлаар арга меңээ бербейн 

көрем.көрем.
11	 Сеңээ удур бачыт үүлгетпес дээш,Сеңээ удур бачыт үүлгетпес дээш,
Сээң сөзүңнү чүрээмде шыгжап чор мен.Сээң сөзүңнү чүрээмде шыгжап чор мен.

12	 Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ алдар!Дээрги-Чаяакчы, Сеңээ алдар!
Бодуңнуң дүрүмнериңге мени өөредип көрем,Бодуңнуң дүрүмнериңге мени өөредип көрем,

13	 Сээң аксыңдан үнген шупту шиитпирлерниСээң аксыңдан үнген шупту шиитпирлерни
бодумнуң аксы-сөзүм-биле медээлээр мен.бодумнуң аксы-сөзүм-биле медээлээр мен.

14	 Сээң доктаалдарыңның айтып берген оруун эдерип,Сээң доктаалдарыңның айтып берген оруун эдерип,
эртине-байлактың кандыызынга-даа дег, өөрүп чор мен.эртине-байлактың кандыызынга-даа дег, өөрүп чор мен.

15	 Сээң чагыгларың дугайында бодап,Сээң чагыгларың дугайында бодап,
оруктарыңче топтап көөр-дүр мен.оруктарыңче топтап көөр-дүр мен.

16	 Сээң дүрүмнериң дээш өөрүп-хөглеп чор мен,Сээң дүрүмнериң дээш өөрүп-хөглеп чор мен,
сөзүңнү утпас мен!сөзүңнү утпас мен!

17	 Бодуңнуң чалчаңга ачы-буяндан көргүс,Бодуңнуң чалчаңга ачы-буяндан көргүс,
ынчан дириг артып, сөзүңнү кадагалаар мен.ынчан дириг артып, сөзүңнү кадагалаар мен.

18	 Мээң карактарымны ажыдып берем –Мээң карактарымны ажыдып берем –
Сээң хоойлуңдан тыптыр кайгамчык чүүлдерни көрүп алыйн.Сээң хоойлуңдан тыптыр кайгамчык чүүлдерни көрүп алыйн.

19	 Чер-делегейде түр када турумчуп алган кижи-дир мен,Чер-делегейде түр када турумчуп алган кижи-дир мен,
Бодуңнуң айтыышкыннарыңны менден чажырбайн көрем.Бодуңнуң айтыышкыннарыңны менден чажырбайн көрем.

20	 Сеткил-сагыжым Сээң шиитпирлериңни үргүлчү күзеп,Сеткил-сагыжым Сээң шиитпирлериңни үргүлчү күзеп,
оларже доктаадыр аргажок чүткүп чоруур.оларже доктаадыр аргажок чүткүп чоруур.

21	 Адыыргак улусту чемелээр сен,Адыыргак улусту чемелээр сен,
Сээң айтыышкыннарыңдан өскээр барган улус каргаттырар.Сээң айтыышкыннарыңдан өскээр барган улус каргаттырар.

22	 Дора көрүүшкүн биле бак атты менден ап каавыдам –Дора көрүүшкүн биле бак атты менден ап каавыдам –
Сээң доктаалдарыңны кадагалап чоруур болгай мен.Сээң доктаалдарыңны кадагалап чоруур болгай мен.

23	 Чагырыкчылар меңээ удур сүлчээ кылып тур,Чагырыкчылар меңээ удур сүлчээ кылып тур,
а Сээң чалчаң мен дүрүмнериңни хандыр бодап олур мен.а Сээң чалчаң мен дүрүмнериңни хандыр бодап олур мен.
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24	 Сээң доктаалдарың – өөрүшкүм-дүр,Сээң доктаалдарың – өөрүшкүм-дүр,
дүрүмнериң – сүмелекчилерим-дир.дүрүмнериң – сүмелекчилерим-дир.

25	 Довуракка хөмдүрүп каар деп бардым,Довуракка хөмдүрүп каар деп бардым,
Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени диргизип көрем.Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени диргизип көрем.

26	 Мээң-биле чүү болганын Сеңээ чугааладым,Мээң-биле чүү болганын Сеңээ чугааладым,
а Сен меңээ харыыладың – ам меңээ дүрүмнериң өөредип көрем.а Сен меңээ харыыладың – ам меңээ дүрүмнериң өөредип көрем.

27	 Чагыгларың оруун угаап билип аар аргадан берем,Чагыгларың оруун угаап билип аар аргадан берем,
ынчан Сээң кайгамчык чүүлдериң дугайындаынчан Сээң кайгамчык чүүлдериң дугайында
хандыр боданыр мен.хандыр боданыр мен.

28	 Сеткил-сагыжым ундаралдан эстип чидер деп тур,Сеткил-сагыжым ундаралдан эстип чидер деп тур,
Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени быжыктырам.Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени быжыктырам.

29	 Мегениң оруундан мени чайладып,Мегениң оруундан мени чайладып,
хоойлуң-биле менче ээ көрнүп көрем.хоойлуң-биле менче ээ көрнүп көрем.

30	 Шынның оруун шилип алган мен,Шынның оруун шилип алган мен,
Сээң шиитпирлериң-биле чөпшээрежип чоруур мен.Сээң шиитпирлериң-биле чөпшээрежип чоруур мен.

31	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң доктаалдарыңданДээрги-Чаяакчы, Сээң доктаалдарыңдан
салдынмайн халбактаныр мен –салдынмайн халбактаныр мен –
адымны баксыратпайн көрем!адымны баксыратпайн көрем!

32	 Сен мээң чүрээмге делгемнерни ажыдып бээриңге,Сен мээң чүрээмге делгемнерни ажыдып бээриңге,
айтыышкыннарың оруу-биле дүрген маңнаптар мен.айтыышкыннарың оруу-биле дүрген маңнаптар мен.

(хе)(хе) ה ה 33	 Дээрги-Чаяакчы, дүрүмнериң оруун меңээ айтып берем,Дээрги-Чаяакчы, дүрүмнериң оруун меңээ айтып берем,
төнчүзүнге чедир оон өскээр барбас мен.төнчүзүнге чедир оон өскээр барбас мен.

34	 Мени угаан киир сургам, ынчан Сээң дүрүм-хоойлуңну сагып,Мени угаан киир сургам, ынчан Сээң дүрүм-хоойлуңну сагып,
ону бүгү чүлдү-чүрээм-биле кадагалаар мен.ону бүгү чүлдү-чүрээм-биле кадагалаар мен.

35	 Айтыышкыннарың оруу-билеАйтыышкыннарың оруу-биле
мени эдертип көрем – күзээн чүвем ол-дур.мени эдертип көрем – күзээн чүвем ол-дур.

36	 Мээң чүрээмни ажык-кончааже эвес,Мээң чүрээмни ажык-кончааже эвес,
а Сээң доктаалдарыңче ээлдирип көрем.а Сээң доктаалдарыңче ээлдирип көрем.

37	 Хоозун чүүлдер көрбес кылдыр,Хоозун чүүлдер көрбес кылдыр,
карактарымны өскээр көрүндүрүп,карактарымны өскээр көрүндүрүп,
Бодуңнуң орууңга мени амы-тынныг арттырып көрем.Бодуңнуң орууңга мени амы-тынныг арттырып көрем.

38	 Чалчаң Сенден коргуп чорзун дээш,Чалчаң Сенден коргуп чорзун дээш,
Бодуңнуң сөзүңнүң шынныын аңаа көргүзүп көрем.Бодуңнуң сөзүңнүң шынныын аңаа көргүзүп көрем.

39	 Сээң шиитпирлериң ачылыг болгай,Сээң шиитпирлериң ачылыг болгай,
ынчангаш бак атка киреринден мени чайладып көрем –ынчангаш бак атка киреринден мени чайладып көрем –
коргар чүвем ол-дур.коргар чүвем ол-дур.

40	 Сээң чагыгларыңны күүседирин күзеп тур мен,Сээң чагыгларыңны күүседирин күзеп тур мен,
Бодуңнуң чөптүүң-биле мени тынгарып көрем.Бодуңнуң чөптүүң-биле мени тынгарып көрем.

(вав)(вав) ו ו 41	 Сээң энерелиң мээң-биле кады болзун, Дээрги-Чаяакчы,Сээң энерелиң мээң-биле кады болзун, Дээрги-Чаяакчы,
Сээң сөзүң ёзугаар камгалалың менче келзин.Сээң сөзүң ёзугаар камгалалың менче келзин.

42	 Ынчан мени дора көрген кижигеЫнчан мени дора көрген кижиге
харыылаар аргалыг болур мен –харыылаар аргалыг болур мен –
чүге дээрге идегелим Сээң сөзүңде болгай.чүге дээрге идегелим Сээң сөзүңде болгай.

43	 Аксы-дылымдан чүгле шынныг сөстер үнер кылдыр кылып көрем –Аксы-дылымдан чүгле шынныг сөстер үнер кылдыр кылып көрем –
Сээң шиитпирлериңге идегеп турар болгай мен.Сээң шиитпирлериңге идегеп турар болгай мен.

44	 Сээң хоойлуңну кезээ шагда,Сээң хоойлуңну кезээ шагда,
кезээ-мөңгеде кадагалаар мен;кезээ-мөңгеде кадагалаар мен;

45	 Сээң чагыгларыңче чүткүп чораан болгаш,Сээң чагыгларыңче чүткүп чораан болгаш,
хостуг-шөлээн чоруур мен;хостуг-шөлээн чоруур мен;

46	 Сээң доктаалдарың дугайындаСээң доктаалдарың дугайында
хааннар мурнунга ыятпайн чугаалаар мен;хааннар мурнунга ыятпайн чугаалаар мен;
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47	 ынакшааным айтыышкыннарыңынакшааным айтыышкыннарың
өөрүшкүнү хайырлаар;өөрүшкүнү хайырлаар;

48	 ынакшааным айтыышкыннарыңче холдарым сунар мен,ынакшааным айтыышкыннарыңче холдарым сунар мен,
дүрүмнериң дугайында хандыр боданыр мен.дүрүмнериң дугайында хандыр боданыр мен.

49	 Бодуңнуң чалчаңга чугаалааның,Бодуңнуң чалчаңга чугаалааның,
идегелди меңээ берип келген сөзүңнү бодап келем –идегелди меңээ берип келген сөзүңнү бодап келем –

50	 Сээң сөзүң мени тынгарар болду –Сээң сөзүң мени тынгарар болду –
түрегдээн үемде аргалалды ынчангаш ап турдум.түрегдээн үемде аргалалды ынчангаш ап турдум.

51	 Адыыргак улус мени аажок кочулап турган-даа болза,Адыыргак улус мени аажок кочулап турган-даа болза,
Сээң хоойлуңдан өскээр барбаан мен.Сээң хоойлуңдан өскээр барбаан мен.

52	 Шаг шаанда берген шиитпирлериңниШаг шаанда берген шиитпирлериңни
бодап келгеш, аргалалды ап турдум, Дээрги-Чаяакчы.бодап келгеш, аргалалды ап турдум, Дээрги-Чаяакчы.

53	 Сээң хоойлуңга чагыртпайн турар бузуттуг улус көргеш,Сээң хоойлуңга чагыртпайн турар бузуттуг улус көргеш,
хөлзеп хорадаар-дыр мен.хөлзеп хорадаар-дыр мен.

54	 Түр када турумчуп алганым чер-делегейгеТүр када турумчуп алганым чер-делегейге
Сээң дүрүмнериң дугайында ырлап чордум.Сээң дүрүмнериң дугайында ырлап чордум.

55	 Дээрги-Чаяакчы, дүне када Сээң адыңны бодап,Дээрги-Чаяакчы, дүне када Сээң адыңны бодап,
хоойлуңну кадагалап келдим.хоойлуңну кадагалап келдим.

56	 Сээң чагыгларыңны кадагалап чоруур боорумга,Сээң чагыгларыңны кадагалап чоруур боорумга,
мээң салым-чолум ындыг болуп турар.мээң салым-чолум ындыг болуп турар.

(хет)(хет) ח ח 57	 «Дээрги-Чаяакчы, мээң хуу-салымым«Дээрги-Чаяакчы, мээң хуу-салымым
Сээң сөстериңни сагыырында» – деп чугаалаан мен.Сээң сөстериңни сагыырында» – деп чугаалаан мен.

58	 Бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сенден ээрежип дилеп тур мен:Бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сенден ээрежип дилеп тур мен:
Бодуңнуң сөзүң ёзугаар менче ээ көрнүп көрем.Бодуңнуң сөзүң ёзугаар менче ээ көрнүп көрем.

59	 Бодумнуң оруктарым дугайында бодангаш,Бодумнуң оруктарым дугайында бодангаш,
буттарымны Сээң доктаалдарыңче углап келдим.буттарымны Сээң доктаалдарыңче углап келдим.

60	 Сээң айтыышкыннарыңныСээң айтыышкыннарыңны
сагыыр дээш далажып, бичии-даа саадавадым.сагыыр дээш далажып, бичии-даа саадавадым.

61	 Бузуттуг улустуң четки-дузааБузуттуг улустуң четки-дузаа
мени ораап-баглап алза-даа, Сээң хоойлуңну утпаан мен.мени ораап-баглап алза-даа, Сээң хоойлуңну утпаан мен.

62	 Чөптүг шиитпирлериң дээш дүн ортузундаЧөптүг шиитпирлериң дээш дүн ортузунда
Сеңээ өөрүп четтирип туруп кээр-дир мен.Сеңээ өөрүп четтирип туруп кээр-дир мен.

63	 Сенден коргуп, чагыгларыңны кадагалап чоруурСенден коргуп, чагыгларыңны кадагалап чоруур
кандыг-даа кижиге эш боор мен.кандыг-даа кижиге эш боор мен.

64	 Сээң энерелиң чер-делегейни бүргей алган,Сээң энерелиң чер-делегейни бүргей алган,
мени дүрүмнериңге өөредип каап көрем, Дээрги-Чаяакчы.мени дүрүмнериңге өөредип каап көрем, Дээрги-Чаяакчы.

65	 Бодуңнуң сөзүң ёзугаарБодуңнуң сөзүң ёзугаар
чалчаңга ачы-буянны көргүскен сен, Дээрги-Чаяакчы.чалчаңга ачы-буянны көргүскен сен, Дээрги-Чаяакчы.

66	 Сээң айтыышкыннарыңга бүзүрээр болгай мен –Сээң айтыышкыннарыңга бүзүрээр болгай мен –
шын билип алыышкынга база билигге мени өөредип көрем.шын билип алыышкынга база билигге мени өөредип көрем.

67	 Базындырып аарым бетинде будалып чораан мен,Базындырып аарым бетинде будалып чораан мен,
а ам Сээң сөзүңнү кадагалап чор мен.а ам Сээң сөзүңнү кадагалап чор мен.

68	 Буянныг-дыр сен, ажыл-херектериң-даа буянныг-дыр,Буянныг-дыр сен, ажыл-херектериң-даа буянныг-дыр,
Бодуңнуң дүрүмнериңге мени өөредип көрем.Бодуңнуң дүрүмнериңге мени өөредип көрем.

69	 Адыыргак улус мени нүгүлдеп турар-даа болза,Адыыргак улус мени нүгүлдеп турар-даа болза,
бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сээң чагыгларыңны кадагалаар мен.бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сээң чагыгларыңны кадагалаар мен.

70	 Ол улустуң чүректери чагланып, дөгейлени берген,Ол улустуң чүректери чагланып, дөгейлени берген,
а мен Сээң хоойлуң дээш өөрүп чор мен.а мен Сээң хоойлуң дээш өөрүп чор мен.

71	 Базындырганым меңээ буян болду,Базындырганым меңээ буян болду,
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ооң ачызында Сээң дүрүмнериңни өөренип аар мен.ооң ачызында Сээң дүрүмнериңни өөренип аар мен.
72	 Сээң аксыңдан дыңнааным хоойлуСээң аксыңдан дыңнааным хоойлу
меңээ муң-муң алдын, мөңгүн чоостардан дээре.меңээ муң-муң алдын, мөңгүн чоостардан дээре.

(йод)(йод) י י 73	 Сээң холдарың мени чаяап, боттандырып каан;Сээң холдарың мени чаяап, боттандырып каан;
ам мени угаан киирип көрем – айтыышкыннарыңга өөренип аайн.ам мени угаан киирип көрем – айтыышкыннарыңга өөренип аайн.

74	 Сенден коргар улус мени көрүп кааш,Сенден коргар улус мени көрүп кааш,
Сээң сөзүңге идегелим дээш өөрүп-байырлаар.Сээң сөзүңге идегелим дээш өөрүп-байырлаар.

75	 Дээрги-Чаяакчы, сээң шиитпирлериңниң чөптүүн,Дээрги-Чаяакчы, сээң шиитпирлериңниң чөптүүн,
мени базынганыңның шынныын билир мен.мени базынганыңның шынныын билир мен.

76	 Сээң энерелиң Бодуңнуң сөзүң ёзугаарСээң энерелиң Бодуңнуң сөзүң ёзугаар
чалчаң меңээ аргалал болзун.чалчаң меңээ аргалал болзун.

77	 Мени тынгарып, өршээлиң меңээ чедип келзин,Мени тынгарып, өршээлиң меңээ чедип келзин,
Сээң хоойлуң мени өөртүп чоруур болгай.Сээң хоойлуң мени өөртүп чоруур болгай.

78	 Адыыргак улустуң ады баксыразын –Адыыргак улустуң ады баксыразын –
оларның мени дарлап турары чөптүг эвес-тир,оларның мени дарлап турары чөптүг эвес-тир,
а мен Сээң чагыгларың дугайында хандыр бодап чор мен.а мен Сээң чагыгларың дугайында хандыр бодап чор мен.

79	 Сенден коргар,Сенден коргар,
Сээң доктаалдарыңны хүлээп көөр улус менче ээп келзин.Сээң доктаалдарыңны хүлээп көөр улус менче ээп келзин.

80	 Сээң дүрүмнериңге хамаарыштырСээң дүрүмнериңге хамаарыштыр
чүрээм буруу чок болзун, ынчан мээң адым баксыравас.чүрээм буруу чок болзун, ынчан мээң адым баксыравас.

(каф)(каф) כ כ 81	 Сээң хайырлаарың камгалалды манааш,Сээң хайырлаарың камгалалды манааш,
сеткил-сагыжым ийлеп, Сээң сөзүңге идегеп чор мен.сеткил-сагыжым ийлеп, Сээң сөзүңге идегеп чор мен.

82	 Сээң сөзүңнүң боттанырын манааш, карактарым имистелип өштү,Сээң сөзүңнүң боттанырын манааш, карактарым имистелип өштү,
кажан мени аргалап кээр сен?кажан мени аргалап кээр сен?

83	 Отка дырыштыр каткан көгээржик дег апардым,Отка дырыштыр каткан көгээржик дег апардым,
ынчалзажок дүрүмнериң утпадым.ынчалзажок дүрүмнериң утпадым.

84	 Чалчаң мээң манаар үем ам кайы хире артканыл?Чалчаң мээң манаар үем ам кайы хире артканыл?
Мени истеп сүрген улусту шиидер үең кажан кээрил?Мени истеп сүрген улусту шиидер үең кажан кээрил?

85	 Адыыргак улус Сээң хоойлуңга чөрүштүрАдыыргак улус Сээң хоойлуңга чөрүштүр
меңээ оңгарлар казып кагды.меңээ оңгарлар казып кагды.

86	 Сээң шупту айтыышкыннарың шынныг,Сээң шупту айтыышкыннарың шынныг,
а демги улустуң мени истеп сүрүп турарыа демги улустуң мени истеп сүрүп турары
чөптүг эвес-тир – меңээ дузалап көрем!чөптүг эвес-тир – меңээ дузалап көрем!

87	 Мени чер кырынга узуткап каар частылар,Мени чер кырынга узуткап каар частылар,
ынчалзажок Сээң чагыгларыңны тоовайн барбаан мен.ынчалзажок Сээң чагыгларыңны тоовайн барбаан мен.

88	 Бодуңнуң энерелиң ёзугаар мени амы-тынныг арттырып көрем,Бодуңнуң энерелиң ёзугаар мени амы-тынныг арттырып көрем,
ынчан Сээң аксыңдан үнген доктаалдарны кадагалаар мен.ынчан Сээң аксыңдан үнген доктаалдарны кадагалаар мен.

89	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң сөзүң дээрлерде кезээ-мөңгеде тургустунган.Дээрги-Чаяакчы, Сээң сөзүң дээрлерде кезээ-мөңгеде тургустунган.
90	 Сээң шынчы чорууң салгалдан салгал дамчып артып каар.Сээң шынчы чорууң салгалдан салгал дамчып артып каар.
Сен чер-делегейниң үндезинин салып каарыңга,Сен чер-делегейниң үндезинин салып каарыңга,
ол турбушаан хевээр-дир.ол турбушаан хевээр-дир.

91	 Дээр биле черДээр биле чер
Сээң шиитпириң ёзугаар амга чедир туруп турар,Сээң шиитпириң ёзугаар амга чедир туруп турар,
бүгү чүве Сеңээ бараан бооп турар болгай.бүгү чүве Сеңээ бараан бооп турар болгай.

92	 Сээң хоойлуң мени өөртүп чорбаан болза,Сээң хоойлуң мени өөртүп чорбаан болза,
базындырыышкындан өлүп каар турган мен.базындырыышкындан өлүп каар турган мен.

93	 Чагыгларыңны кажан-даа утпас мен –Чагыгларыңны кажан-даа утпас мен –
олар-биле мени тынгарып турар сен.олар-биле мени тынгарып турар сен.

94	 Сээңии мен, камгалап көрем –Сээңии мен, камгалап көрем –
Сээң чагыгларыңче чүткүп чоруур болгай мен.Сээң чагыгларыңче чүткүп чоруур болгай мен.
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95	 Бузуттуг улус мени узуткаар дээш кедеп турду,Бузуттуг улус мени узуткаар дээш кедеп турду,
а мен Сээң доктаалдарыңны топтап көрүп турдум.а мен Сээң доктаалдарыңны топтап көрүп турдум.

96	 Кандыг-даа тергиин эки чүүл кызыгаарлыг дээрзин көрүп турдум,Кандыг-даа тергиин эки чүүл кызыгаарлыг дээрзин көрүп турдум,
а Сээң айтыышкының хемчээл билбес делгем-дир.а Сээң айтыышкының хемчээл билбес делгем-дир.

	97(мем)(мем) מ מ Сээң хоойлуңга ынаамны чүү дээр!Сээң хоойлуңга ынаамны чүү дээр!
Ооң дугайында хүнзедир хандыр боданыр-дыр мен.Ооң дугайында хүнзедир хандыр боданыр-дыр мен.

98	 Сээң айтыышкының мени дайзыннарымданСээң айтыышкының мени дайзыннарымдан
мерген угаанныг кижи кылып кагды –мерген угаанныг кижи кылып кагды –
ол үргүлчү мээң-биле кады болгай.ол үргүлчү мээң-биле кады болгай.

99	 Сээң доктаалдарың дугайында хандыр бодап чоруур болгаш,Сээң доктаалдарың дугайында хандыр бодап чоруур болгаш,
мен шупту башкыларымдан угаанныг болу бердим.мен шупту башкыларымдан угаанныг болу бердим.

100	Сээң чагыгларыңны сагып чоруур болгаш,Сээң чагыгларыңны сагып чоруур болгаш,
кырганнардан шыырак билиглиг мен.кырганнардан шыырак билиглиг мен.

101	Сээң сөзүңнү кадагалаар дээш,Сээң сөзүңнү кадагалаар дээш,
кандыг-даа бак орукту буттарым-биле баспайн чоруур мен.кандыг-даа бак орукту буттарым-биле баспайн чоруур мен.

102	Сээң шиитпирлериңден өскээр барбас мен –Сээң шиитпирлериңден өскээр барбас мен –
Сен мени өөредип турар болгай сен.Сен мени өөредип турар болгай сен.

103	Сээң сөстериңниң дылымга амданныын –Сээң сөстериңниң дылымга амданныын –
олар аксымга ары чигиринден-даа чаагай-дыр.олар аксымга ары чигиринден-даа чаагай-дыр.

104	Сээң чагыгларың ачызында угаан кирдим,Сээң чагыгларың ачызында угаан кирдим,
ынчангаш мегениң кандыг-даа оруунга хөңнүм чок.ынчангаш мегениң кандыг-даа оруунга хөңнүм чок.

(нун)(нун) נ נ 105	Сээң сөзүң – мээң оруумга чырыткы-дыр,Сээң сөзүң – мээң оруумга чырыткы-дыр,
мээң кокпам чырыдар чырык-тыр.мээң кокпам чырыдар чырык-тыр.

106	Мен Сээң чөптүг шиитпирлериңниМен Сээң чөптүг шиитпирлериңни
кадагалаар бооп даңгыраглаан мен –кадагалаар бооп даңгыраглаан мен –
аазаан сөзүмнү күүседир мен.аазаан сөзүмнү күүседир мен.

107	Дыка-ла базындырып келдим, Дээрги-Чаяакчы,Дыка-ла базындырып келдим, Дээрги-Чаяакчы,
Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени тынгарып көрем.Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени тынгарып көрем.

108	Мээң аксымдан үнген мөргүлдү хүлээп ап көрем,Мээң аксымдан үнген мөргүлдү хүлээп ап көрем,
Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң шиитпирлериңге мени өөредип көрем.Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң шиитпирлериңге мени өөредип көрем.

109	Амы-тыным үргүлчү айыыл адаанда,Амы-тыным үргүлчү айыыл адаанда,
ынчалзажок Сээң хоойлуңну утпаан мен.ынчалзажок Сээң хоойлуңну утпаан мен.

110	Бузуттуг улус меңээ дузак салып каан,Бузуттуг улус меңээ дузак салып каан,
ынчалзажок Сээң чагыгларыңдан өскээр барбадым.ынчалзажок Сээң чагыгларыңдан өскээр барбадым.

111	Сээң доктаалдарың кезээ-мөңгеде мээң өнчүм болду,Сээң доктаалдарың кезээ-мөңгеде мээң өнчүм болду,
олар – мээң чүрээмниң өөрүшкүзү болгай.олар – мээң чүрээмниң өөрүшкүзү болгай.

112	Чүрээмни Сээң дүрүмнериңни күүседир кылдырЧүрээмни Сээң дүрүмнериңни күүседир кылдыр
кезээ-мөңгеде, бүрүнү-биле ээлдирип алдым.кезээ-мөңгеде, бүрүнү-биле ээлдирип алдым.

113	Сеңээ бүрүнү-биле бердинмээн улуска хөңнүм чок,Сеңээ бүрүнү-биле бердинмээн улуска хөңнүм чок,
а Сээң хоойлуңга ынак мен.а Сээң хоойлуңга ынак мен.

114	Сен – мээң чаштыр черим, дозуг-камгалалым сен;Сен – мээң чаштыр черим, дозуг-камгалалым сен;
Сээң сөзүңге идегээр мен.Сээң сөзүңге идегээр мен.

115	Менден ырап чоруңар, бак хейлер!Менден ырап чоруңар, бак хейлер!
Бурганымның айтыышкыннарын кадагалаайн.Бурганымның айтыышкыннарын кадагалаайн.

116	 Тынгарлыр кылдыр, Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени деткип көрем,Тынгарлыр кылдыр, Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени деткип көрем,
идегелим хоозун куруг болбазын;идегелим хоозун куруг болбазын;

117	 камгалал алыр кылдыр, меңээ дузалам,камгалал алыр кылдыр, меңээ дузалам,
Сээң дүрүмнериң үргүлчү кичээнгейим төвүнде.Сээң дүрүмнериң үргүлчү кичээнгейим төвүнде.
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118	Сээң дүрүмнериңден ойталаар бүгү улусту херекке албас сен,Сээң дүрүмнериңден ойталаар бүгү улусту херекке албас сен,
чүге дээрге оларның оп-мегези – Сеңээ удур өскерликчи чорук-тур.чүге дээрге оларның оп-мегези – Сеңээ удур өскерликчи чорук-тур.

119	Чер-делегейниң бүгү бузуттуг улузунЧер-делегейниң бүгү бузуттуг улузун
паштың кагы кылдыр санаар сен,паштың кагы кылдыр санаар сен,
ынчангаш Сээң доктаалдарыңга ынак мен.ынчангаш Сээң доктаалдарыңга ынак мен.

120	Сенден сүртээш, мага-бодум сирилеп тур,Сенден сүртээш, мага-бодум сирилеп тур,
шииткелдериңден база коргар-дыр мен.шииткелдериңден база коргар-дыр мен.

121	Мен шынчы база чөптүг чорукту боттандырып келдим,Мен шынчы база чөптүг чорукту боттандырып келдим,
бастып чоруур улустуң холунга мени арттырбайн көрем.бастып чоруур улустуң холунга мени арттырбайн көрем.

122	Чалчаң мен дээш дагдынып көрем –Чалчаң мен дээш дагдынып көрем –
бүгү чүве меңээ ачылыг болзун, адыыргак улус мени базынмазын.бүгү чүве меңээ ачылыг болзун, адыыргак улус мени базынмазын.

123	Сээң камгалалың биле чөптүг сөзүңнү манааш,Сээң камгалалың биле чөптүг сөзүңнү манааш,
карактарым имистелип өжер четти.карактарым имистелип өжер четти.

124	Чалчаң меңээ энерелдиг хамаарылгаң көргүзүп,Чалчаң меңээ энерелдиг хамаарылгаң көргүзүп,
дүрүмнериңге мени өөредип көрем.дүрүмнериңге мени өөредип көрем.

125	Чалчаң болур мени угаан киир сургам,Чалчаң болур мени угаан киир сургам,
Сээң доктаалдарыңны билип алыйн.Сээң доктаалдарыңны билип алыйн.

126	Дээрги-Чаяакчының хөделип үнер үези келген-дир –Дээрги-Чаяакчының хөделип үнер үези келген-дир –
улус Сээң хоойлуңну үреп каан болгай.улус Сээң хоойлуңну үреп каан болгай.

127	А мен Сээң айтыышкыннарыңгаА мен Сээң айтыышкыннарыңга
холумак чок арыг алдындан артык ынак мен.холумак чок арыг алдындан артык ынак мен.

128	Ынчангаш Сээң шупту чагыгларыңныЫнчангаш Сээң шупту чагыгларыңны
шынныг кылдыр хүлээп көөр мен,шынныг кылдыр хүлээп көөр мен,
кандыг-даа меге орукка хөңнүм чок.кандыг-даа меге орукка хөңнүм чок.

(пе)(пе) פ פ 129	Сээң доктаалдарың кайгамчык онза,Сээң доктаалдарың кайгамчык онза,
ынчангаш оларны кадагалап чор мен.ынчангаш оларны кадагалап чор мен.

130	Сээң сөстериңниң илерээшкини улусту чырыдар,Сээң сөстериңниң илерээшкини улусту чырыдар,
бөдүүн кижилерни угаан киирер.бөдүүн кижилерни угаан киирер.

131	Сээң айтыышкыннарыңны манаарым аажок болгаш,Сээң айтыышкыннарыңны манаарым аажок болгаш,
аксым ажыдып, сөстериңни суг дег ижип тур мен.аксым ажыдып, сөстериңни суг дег ижип тур мен.

132	Көрүжүңнү менче углап, ээ көрнүп көрем –Көрүжүңнү менче углап, ээ көрнүп көрем –
Сээң адыңга ынак улусчеСээң адыңга ынак улусче
ынчаар ээ көрнүрүн шиитпирлээн болгай сен.ынчаар ээ көрнүрүн шиитпирлээн болгай сен.

133	Мээң базымнарымны Бодуңнуң сөзүң-биле быжыктырып,Мээң базымнарымны Бодуңнуң сөзүң-биле быжыктырып,
кандыг-даа бузутка мени башкартпайн көрем.кандыг-даа бузутка мени башкартпайн көрем.

134	Кижилерниң базымчазындан мени адырып көрем –Кижилерниң базымчазындан мени адырып көрем –
ынчан Сээң чагыгларыңны кадагалаар мен;ынчан Сээң чагыгларыңны кадагалаар мен;

135	Чырыткылыг арныңны Бодуңнуң чалчаңга көргүзүп,Чырыткылыг арныңны Бодуңнуң чалчаңга көргүзүп,
дүрүмнериңге мени өөредип көрем.дүрүмнериңге мени өөредип көрем.

136	Сээң хоойлуңну кадагалавас улус бар боорга,Сээң хоойлуңну кадагалавас улус бар боорга,
караам чажы суг дег агып тур.караам чажы суг дег агып тур.

137	Чөптүг сен, Дээрги-Чаяакчы, Сээң шиитпирлериң шынныг.Чөптүг сен, Дээрги-Чаяакчы, Сээң шиитпирлериң шынныг.
138	Сээң айтып-чагаан доктаалдарың шуут чөптүг, шуут шынныг.Сээң айтып-чагаан доктаалдарың шуут чөптүг, шуут шынныг.
139	Дайзыннарым Сээң сөстериңни уттупкан боорга,Дайзыннарым Сээң сөстериңни уттупкан боорга,
сеткилимде килеңим хайнып-хөлзеп тур.сеткилимде килеңим хайнып-хөлзеп тур.

140	Сээң сөзүң дыка арыг, чалчаң аңаа ынак.Сээң сөзүң дыка арыг, чалчаң аңаа ынак.
141	 Бичии ынай, куду көрдүрген кижи мен,Бичии ынай, куду көрдүрген кижи мен,
ынчалзажок чагыгларың утпайн чор мен.ынчалзажок чагыгларың утпайн чор мен.

142	Сээң чөптүүң – мөңге турар чөптүг чорук-тур,Сээң чөптүүң – мөңге турар чөптүг чорук-тур,
Сээң хоойлуң – шынныг-дыр.Сээң хоойлуң – шынныг-дыр.
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143	Айыыл-халап биле түрегдел мени сүрүп келди,Айыыл-халап биле түрегдел мени сүрүп келди,
а Сээң айтыышкыннарың – өөрүшкүм-дүр.а Сээң айтыышкыннарың – өөрүшкүм-дүр.

144	Сээң доктаалдарың кезээ-мөңгеде чөптүг бооп артар,Сээң доктаалдарың кезээ-мөңгеде чөптүг бооп артар,
амы-тынныг артсын дээш, мени угаан киир сургап көрем!амы-тынныг артсын дээш, мени угаан киир сургап көрем!

(коф)(коф) ק ק 145	Бүгү чүлдү-чүрээм-биле мөргүп, Сени кыйгырдым,Бүгү чүлдү-чүрээм-биле мөргүп, Сени кыйгырдым,
харыылап көрем, Дээрги-Чаяакчы, Сээң дүрүмнериңни сагыыр мен.харыылап көрем, Дээрги-Чаяакчы, Сээң дүрүмнериңни сагыыр мен.

146	Сени кый деп тур мен, камгалап көрем,Сени кый деп тур мен, камгалап көрем,
ынчан Сээң доктаалдарыңны кадагалаар мен.ынчан Сээң доктаалдарыңны кадагалаар мен.

147	 Даң атпаанда-ла тургаш, кыйгырып тур мен,Даң атпаанда-ла тургаш, кыйгырып тур мен,
Сээң сөстериңге идегедим.Сээң сөстериңге идегедим.

148	Сээң сөзүңнү хандыр бодаар дээш,Сээң сөзүңнү хандыр бодаар дээш,
чер кыры чырываанда, оттуп кээр мен.чер кыры чырываанда, оттуп кээр мен.

149	Энерелдииң-биле мээң үнүмнү дыңнап көрем,Энерелдииң-биле мээң үнүмнү дыңнап көрем,
Дээрги-Чаяакчы, шиитпириң ёзугаар мени тынгарып көрем.Дээрги-Чаяакчы, шиитпириң ёзугаар мени тынгарып көрем.

150	Кара сагыштыг улус халдап келди;Кара сагыштыг улус халдап келди;
олар Сээң хоойлуңдан ырай бергеннер-дир.олар Сээң хоойлуңдан ырай бергеннер-дир.

151	А Сен меңээ чоок-тур сен, Дээрги-Чаяакчы,А Сен меңээ чоок-тур сен, Дээрги-Чаяакчы,
Сээң шупту айтыышкыннарың шынныг-дыр.Сээң шупту айтыышкыннарың шынныг-дыр.

152	Шагдан тура Сээң доктаалдарың дугайында,Шагдан тура Сээң доктаалдарың дугайында,
оларны кезээ-мөңгеде күштүг кылып кааның дугайында билип алган мен.оларны кезээ-мөңгеде күштүг кылып кааның дугайында билип алган мен.

(реш)(реш) ר ר 153	Базындырган мени көргеш, камгалап көрем,Базындырган мени көргеш, камгалап көрем,
чүге дээрге Сээң хоойлуңну утпайн келдим.чүге дээрге Сээң хоойлуңну утпайн келдим.

154	Мээң чаргымны шиитпирлежип, меңээ болчуп,Мээң чаргымны шиитпирлежип, меңээ болчуп,
Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени амы-тынныг арттырып көрем.Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени амы-тынныг арттырып көрем.

155	Дүрүмнериңни күүседир чүткүл бузуттуг улуста чок болгаш,Дүрүмнериңни күүседир чүткүл бузуттуг улуста чок болгаш,
Сээң камгалалың олардан ыракта.Сээң камгалалың олардан ыракта.

156	Сээң өршээлиң өндүр улуг болгай, Дээрги-Чаяакчы,Сээң өршээлиң өндүр улуг болгай, Дээрги-Чаяакчы,
Бодуңнуң шиитпириң ёзугаар мени тынгарып көрем.Бодуңнуң шиитпириң ёзугаар мени тынгарып көрем.

157	Мени истеп сүрген дайзыннар хөй-дүр,Мени истеп сүрген дайзыннар хөй-дүр,
ынчалзажок Сээң доктаалдарыңдан ойталаваан мен.ынчалзажок Сээң доктаалдарыңдан ойталаваан мен.

158	Сенден ойталаан улус көргеш,Сенден ойталаан улус көргеш,
олар Сээң сөзүңнү кадагалавас боорга, бужарзынарым аажок.олар Сээң сөзүңнү кадагалавас боорга, бужарзынарым аажок.

159	Сээң чагыгларыңга ынаамны көр даан, Дээрги-Чаяакчы,Сээң чагыгларыңга ынаамны көр даан, Дээрги-Чаяакчы,
Бодуңнуң энерелдииң-биле мени тынгарып көрем.Бодуңнуң энерелдииң-биле мени тынгарып көрем.

160	Сээң сөзүңнүң алыс ужур-утказы шынныг-дыр,Сээң сөзүңнүң алыс ужур-утказы шынныг-дыр,
Сээң кандыг-даа чөптүг шиитпириң кезээ-мөңгеде доктааттынган.Сээң кандыг-даа чөптүг шиитпириң кезээ-мөңгеде доктааттынган.

161	Чагырыкчылар мени чылдагаан чок черге истеп сүрүп тур,Чагырыкчылар мени чылдагаан чок черге истеп сүрүп тур,
ынчалзажок мээң чүрээм чүгле Сээң сөзүңден сүрээдээр.ынчалзажок мээң чүрээм чүгле Сээң сөзүңден сүрээдээр.

162	Аажок хөй олча-ажык алган кижи дег,Аажок хөй олча-ажык алган кижи дег,
Сээң сөзүңге өөрүп тур мен.Сээң сөзүңге өөрүп тур мен.

163	Мегени көөр хөңнүм чок, оон ческинер мен,Мегени көөр хөңнүм чок, оон ческинер мен,
а Сээң хоойлуңга ынак мен.а Сээң хоойлуңга ынак мен.

164	Чөптүг шиитпирлериң дээшЧөптүг шиитпирлериң дээш
Сени хүнде чеди катап алгап-мактаар мен.Сени хүнде чеди катап алгап-мактаар мен.

165	Сээң хоойлуңга ынак улускаСээң хоойлуңга ынак улуска
өндүр улуг-чаагай чорук доктаар, оларга чүү-даа чүве моондак болбас.өндүр улуг-чаагай чорук доктаар, оларга чүү-даа чүве моондак болбас.

166	Сээң хайырлаарың камгалалга идегеп турдум, Дээрги-Чаяакчы,Сээң хайырлаарың камгалалга идегеп турдум, Дээрги-Чаяакчы,
айтыышкыннарыңны күүседип келдим.айтыышкыннарыңны күүседип келдим.

167	Сеткил-сагыжым Сээң доктаалдарыңныСеткил-сагыжым Сээң доктаалдарыңны
кадагалап келди, оларга аажок ынак мен.кадагалап келди, оларга аажок ынак мен.
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168	Сээң чагыгларың биле доктаалдарыңныСээң чагыгларың биле доктаалдарыңны
кадагалап келдим, мээң шупту оруктарымкадагалап келдим, мээң шупту оруктарым
Сеңээ көскү болгай.Сеңээ көскү болгай.

169	Мээң кыйгым Сеңээ четсин, Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мениМээң кыйгым Сеңээ четсин, Бодуңнуң сөзүң ёзугаар мени
угаан киирип көрем, Дээрги-Чаяакчы.угаан киирип көрем, Дээрги-Чаяакчы.

170	Мээң чалынган үнүм Сеңээ дыңналзын,Мээң чалынган үнүм Сеңээ дыңналзын,
Бодуңнуң аазаашкының ёзугаар мени камгалап көрем.Бодуңнуң аазаашкының ёзугаар мени камгалап көрем.

171	 Бодуңнуң дүрүмнериңге мени өөреткениң дээшБодуңнуң дүрүмнериңге мени өөреткениң дээш
аксы-дылым мактал сөзүн сөглээр.аксы-дылым мактал сөзүн сөглээр.

172	Шупту айтыышкыннарың чөптүг боорга,Шупту айтыышкыннарың чөптүг боорга,
мээң дылым Сээң сөзүңнү алгап ырлаар.мээң дылым Сээң сөзүңнү алгап ырлаар.

173	Сээң холуң меңээ дузалазын –Сээң холуң меңээ дузалазын –
күүседир дээш, чагыгларыңны шилип алган болгай мен.күүседир дээш, чагыгларыңны шилип алган болгай мен.

174	 Сээң хайырлаар камгалалыңныСээң хайырлаар камгалалыңны
күштүү-биле күзеп чор мен, Дээрги-Чаяакчы,күштүү-биле күзеп чор мен, Дээрги-Чаяакчы,
Сээң хоойлуң – өөрүшкүм-дүр.Сээң хоойлуң – өөрүшкүм-дүр.

175	Сени алдаржытсын дээш, мени амы-тынныг арттырып көрем,Сени алдаржытсын дээш, мени амы-тынныг арттырып көрем,
Сээң шын шиитпирлериң меңээ дузалазын.Сээң шын шиитпирлериң меңээ дузалазын.

176	 Аза бергеш, читкен хой дег апардым,Аза бергеш, читкен хой дег апардым,
Бодуңнуң чалчаңны дилеп тып ап көрем –Бодуңнуң чалчаңны дилеп тып ап көрем –
айтыышкыннарың утпаан болгай мен.айтыышкыннарың утпаан болгай мен.

118119

119     1  Көдүрлүүшкүн ырызыКөдүрлүүшкүн ырызы*..
Бергелерге кызагдаткаш, Дээрги-Чаяакчыны кыйгырар мен,Бергелерге кызагдаткаш, Дээрги-Чаяакчыны кыйгырар мен,
а Ол меңээ харыылаар.а Ол меңээ харыылаар.

2	 Дээрги-Чаяакчы, мени мегечи дылдыг,Дээрги-Чаяакчы, мени мегечи дылдыг,
авыяас аас-дылдыг улустан адырып көрем.авыяас аас-дылдыг улустан адырып көрем.

3	 Мегечи дыл, Ол сени канчаптар эвес,Мегечи дыл, Ол сени канчаптар эвес,
канчаар кезедир эвес!канчаар кезедир эвес!*

4	 Сени дайынчының чидиг согуннары өттүр адар,Сени дайынчының чидиг согуннары өттүр адар,
үр өшпес көстер өрттедир.үр өшпес көстер өрттедир.

5	 Мешех черде чурттап турарым дээш,Мешех черде чурттап турарым дээш,
Кедарның чадырларының аразынгаКедарның чадырларының аразынга
турумчуп алганым дээш ат боорум ол-дур!турумчуп алганым дээш ат боорум ол-дур!*

6	 Амыр-тайбыңга хөңнү чок улус-биле кадыАмыр-тайбыңга хөңнү чок улус-биле кады
дыка-ла үр чурттап тур мен!дыка-ла үр чурттап тур мен!

7	 Тайбыңзырак мен,Тайбыңзырак мен,
а олар, чугаа-сөзүм дыңнап кааш-ла, дайылдажыр деп баар.а олар, чугаа-сөзүм дыңнап кааш-ла, дайылдажыр деп баар.119120

120     1  Көдүрлүүшкүн ырызы.Көдүрлүүшкүн ырызы.
Даглардыва шиглей көрдүм: «Дуза меңээ кайыын кээрил?!»Даглардыва шиглей көрдүм: «Дуза меңээ кайыын кээрил?!»*

2	 Дээр биле черни чаяаган Дээрги-Чаяакчы – Ол меңээ дузалаар!Дээр биле черни чаяаган Дээрги-Чаяакчы – Ол меңээ дузалаар!
3	 Сээң будуңну Ол соора бастырбас,Сээң будуңну Ол соора бастырбас,
сени карактаар дээш, удуп дыштанмас.сени карактаар дээш, удуп дыштанмас.

*  119:1 Кө­дүр­лүүш­күн ырызы – Ие­ру­са­лим­ниң ту­рар даан­че кө­дүр­лүп ора, Бур­ган­га мө­геер  Кө­дүр­лүүш­күн ырызы – Ие­ру­са­лим­ниң ту­рар даан­че кө­дүр­лүп ора, Бур­ган­га мө­геер 
дээш бар чы­дар улус­туң ыр­ла­жып тур­ган ыры бооп ча­да­вас (Ы. х. к. 16:16; Ыд. ыр. 121:4 дээш бар чы­дар улус­туң ыр­ла­жып тур­ган ыры бооп ча­да­вас (Ы. х. к. 16:16; Ыд. ыр. 121:4 
көр).көр).‌ 1432   *  119:3 Азы: «Авыяас аас-сөс сеңээ чүнү бээрил? Немей бээр чүзү барыл?» Азы: «Авыяас аас-сөс сеңээ чүнү бээрил? Немей бээр чүзү барыл?»‌ 1434   *  119:5 Мешех  Мешех 
биле Кедар – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүктүң ийи дайынзырак аймаа.биле Кедар – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүктүң ийи дайынзырак аймаа.‌ 1437   *  120:1 Азы: «Дуза  Азы: «Дуза 
меңээ олардан кээр».меңээ олардан кээр».‌ 1438
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4	 Көрүңер, Израильдиң КадагалакчызыКөрүңер, Израильдиң Кадагалакчызы
дыжын-даа харавас-тыр, уйгузун-даа удувас-тыр.дыжын-даа харавас-тыр, уйгузун-даа удувас-тыр.

5	 Дээрги-Чаяакчы сени карактаар;Дээрги-Чаяакчы сени карактаар;
Дээрги-Чаяакчы сеңээ дузалап, чаглактаар –Дээрги-Чаяакчы сеңээ дузалап, чаглактаар –

6	 хүндүс-даа, дүне-даа орук-чолуңга айыыл таварышпасхүндүс-даа, дүне-даа орук-чолуңга айыыл таварышпас**..
7	 Кандыг-даа багай чүве сээң-биле болбас кылып,Кандыг-даа багай чүве сээң-биле болбас кылып,
Дээрги-Чаяакчы сени тынныг арттырып каар.Дээрги-Чаяакчы сени тынныг арттырып каар.

8	 Ол сени чүнү-даа кылып туруңда, карактаар –Ол сени чүнү-даа кылып туруңда, карактаар –
ам болгаш кезээ-мөңгеде карактаар.ам болгаш кезээ-мөңгеде карактаар.120121

121     1  Көдүрлүүшкүн ырызы. Давидтии.Көдүрлүүшкүн ырызы. Давидтии.
Улус меңээ:Улус меңээ:
«Дээрги-Чаяакчының өргээзинче бараалы» – дээрге,«Дээрги-Чаяакчының өргээзинче бараалы» – дээрге,
өөрүп-хөглеп турганым кай.өөрүп-хөглеп турганым кай.

2	 Иерусалим, бистиң буттарывыс эжик-хаалгаң аксында тур.Иерусалим, бистиң буттарывыс эжик-хаалгаң аксында тур.
3	 Иерусалим, бажыңнарын тудушкак кылдыр туткан хоорай сенИерусалим, бажыңнарын тудушкак кылдыр туткан хоорай сен**..
4	 Израильдиң Дээргиге хамааржыр аймактары,Израильдиң Дээргиге хамааржыр аймактары,
Ооң адын мактаар дээш, Израильдиң хоойлузун ёзугаарОоң адын мактаар дээш, Израильдиң хоойлузун ёзугаар
Иерусалимче көдүрлүп үнүп турар.Иерусалимче көдүрлүп үнүп турар.

5	 Ында Давидтиң салгакчылары дүжүлгелеринге олуруп алгаш,Ында Давидтиң салгакчылары дүжүлгелеринге олуруп алгаш,
чөптүг шииткелди үндүрүп турар.чөптүг шииткелди үндүрүп турар.

6	 Иерусалимни амыр-тайбың-биле алгап-йөрээңер:Иерусалимни амыр-тайбың-биле алгап-йөрээңер:
«Сеңээ ынак улус амыр-шөлээн чурттазын.«Сеңээ ынак улус амыр-шөлээн чурттазын.

7	 Быжыг ханаларың иштинге тайбың догунназын,Быжыг ханаларың иштинге тайбың догунназын,
шивээлериңге амыр-дыш доктаазын».шивээлериңге амыр-дыш доктаазын».

8	 Мээң ха-дуңмам дээш, чоок кижилерим дээш:Мээң ха-дуңмам дээш, чоок кижилерим дээш:
«Иерусалим, сеңээ амыр-тайбың!» – деп чугаалаайн.«Иерусалим, сеңээ амыр-тайбың!» – деп чугаалаайн.

9	 Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың өргээзи сенде боорга,Дээрги-Чаяакчы Бурганывыстың өргээзи сенде боорга,
сеңээ буян-кежик доктаазын дээш чүткүлүм көргүзер мен.сеңээ буян-кежик доктаазын дээш чүткүлүм көргүзер мен.121122

122     1  Көдүрлүүшкүн ырызы.Көдүрлүүшкүн ырызы.
Дээрлерде саадаан Бурган,Дээрлерде саадаан Бурган,
карактарым Сенче шиглей көрүп тур мен.карактарым Сенче шиглей көрүп тур мен.

2	 Кулдарның карактары дээргилеринче,Кулдарның карактары дээргилеринче,
кыс чалчаның карактары херээжен ээзинчекыс чалчаның карактары херээжен ээзинче
идегеп көрүп турары дег,идегеп көрүп турары дег,
бистиң карактарывыс базабистиң карактарывыс база
Дээрги-Чаяакчыже – Бурганывысче,Дээрги-Чаяакчыже – Бурганывысче,
Ол бисче ээ көрүнмээн шаанда, көрүп-ле турар.Ол бисче ээ көрүнмээн шаанда, көрүп-ле турар.

3	 Бисче ээ көрүнем, Дээрги-Чаяакчы, бисче ээ көрнүп көрем –Бисче ээ көрүнем, Дээрги-Чаяакчы, бисче ээ көрнүп көрем –
дорамчылал-биле кустуктур сыгап кагдылар.дорамчылал-биле кустуктур сыгап кагдылар.

4	 Турамык улустуң кочу-шооду-биле,Турамык улустуң кочу-шооду-биле,
улуургак улустуң куду көөрү-билеулуургак улустуң куду көөрү-биле
сагыш-сеткиливисти кустуктур сыгап кагды.сагыш-сеткиливисти кустуктур сыгап кагды.

*  120:6 Бо сөстерни еврей дылдан дорт очулдурарга, «Хүндүс сеңээ хүн хора халдатпас, а  Бо сөстерни еврей дылдан дорт очулдурарга, «Хүндүс сеңээ хүн хора халдатпас, а 
дүне – ай хора халдатпас» дээн.дүне – ай хора халдатпас» дээн.‌ 1442   *  121:3 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес.  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. 
Болгу дег өске утказы мындыг: «Иерусалим – улус сенче келгеш, эптежип аар кылдыр туткан Болгу дег өске утказы мындыг: «Иерусалим – улус сенче келгеш, эптежип аар кылдыр туткан 
хоорай сен».хоорай сен».‌ 3148
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123     1  Көдүрлүүшкүн ырызы. Давидтии.Көдүрлүүшкүн ырызы. Давидтии.
Израиль чугаалазын:Израиль чугаалазын:
Дээрги-Чаяакчы бистиң талавыста турбаан болза,Дээрги-Чаяакчы бистиң талавыста турбаан болза,
чүү бооп болур турганыл?чүү бооп болур турганыл?

2	 Дайзын бисче халдап кээрге,Дайзын бисче халдап кээрге,
Дээрги-Чаяакчы бистиң талавыста турбаан болза,Дээрги-Чаяакчы бистиң талавыста турбаан болза,
чүү бооп болур турганыл?!чүү бооп болур турганыл?!

3	 Дайзынның биске удур кыптыккан килеңиДайзынның биске удур кыптыккан килеңи
бисти диригге-ле сыырыптар ийик.бисти диригге-ле сыырыптар ийик.

4	 Сугларга дүжүп өлүр ийик бис,Сугларга дүжүп өлүр ийик бис,
агым бисти чууй шаап аппаар ийик,агым бисти чууй шаап аппаар ийик,

5	 шапкын суглар бисти чууй шаап аппаар ийик.шапкын суглар бисти чууй шаап аппаар ийик.

6	 Дээрги-Чаяакчыга алдар!Дээрги-Чаяакчыга алдар!
Ол бисти дайзынның азыг-дижинге чемиш кылдыр бербээн.Ол бисти дайзынның азыг-дижинге чемиш кылдыр бербээн.

7	 Куш тудукчуларының дузаанданКуш тудукчуларының дузаандан
адырылган куш дег, хосталы бердивис:адырылган куш дег, хосталы бердивис:
дузак үстү берген, а бис – хосталдывыс.дузак үстү берген, а бис – хосталдывыс.

8	 Дээр биле черни чаяаганДээр биле черни чаяаган
Дээрги-Чаяакчының адындан дуза биске кээп турар.Дээрги-Чаяакчының адындан дуза биске кээп турар.123124

124     1  Көдүрлүүшкүн ырызыКөдүрлүүшкүн ырызы..
Дээрги-Чаяакчыга идегээр улус Сион даг-биле дөмей –Дээрги-Чаяакчыга идегээр улус Сион даг-биле дөмей –
а ол даг шимчеш дивейн, кезээ-мөңгеде турар.а ол даг шимчеш дивейн, кезээ-мөңгеде турар.

2	 Даглар Иерусалимни дескиндир турар,Даглар Иерусалимни дескиндир турар,
а Дээрги-Чаяакчы амдыгааштан эгелээш,а Дээрги-Чаяакчы амдыгааштан эгелээш,
кезээ-мөңгеде Бодунуң чонунуң чанынга турар.кезээ-мөңгеде Бодунуң чонунуң чанынга турар.

3	 Бузуттуглар чөптүг-шынныг улустуңБузуттуглар чөптүг-шынныг улустуң
хувааглыг черин башкарып артпас –хувааглыг черин башкарып артпас –
оон башка ол улус кем-буруулуг херектерже холдарын сугар болгай.оон башка ол улус кем-буруулуг херектерже холдарын сугар болгай.

4	 Мөзүзү эки, буянныг улуска ачылыг болуп көрем, Дээрги-Чаяакчы.Мөзүзү эки, буянныг улуска ачылыг болуп көрем, Дээрги-Чаяакчы.
5	 А ыргак оруктар-биле будалып чоруй баар улустуА ыргак оруктар-биле будалып чоруй баар улусту
Дээрги-Чаяакчы бузут үүлгедикчилери-биле кадыДээрги-Чаяакчы бузут үүлгедикчилери-биле кады
сывырып чорудупсун.сывырып чорудупсун.

Израильге амыр-тайбың доктаазын!Израильге амыр-тайбың доктаазын!124125

125     1  Көдүрлүүшкүн ырызыКөдүрлүүшкүн ырызы..
Дээрги-Чаяакчы Сионга эки чолду эгидип бээргеДээрги-Чаяакчы Сионга эки чолду эгидип бээрге**,,
уйгу-дүште дег болдувус.уйгу-дүште дег болдувус.

2	 Ынчан бистиң аксывыстан каткы төктүп,Ынчан бистиң аксывыстан каткы төктүп,
өөрүшкүлүг ырлажып турдувус;өөрүшкүлүг ырлажып турдувус;
а өске чоннар: «Дээрги-Чаяакчы оларгаа өске чоннар: «Дээрги-Чаяакчы оларга
өндүр улуг чүүлдү кылды!» – деп аразында чугаалашты.өндүр улуг чүүлдү кылды!» – деп аразында чугаалашты.

3	 Дээрги-Чаяакчы бискеДээрги-Чаяакчы биске
өндүр улуг чүүлдү кылган –өндүр улуг чүүлдү кылган –
өөрүп-хөглеп шаг болган бис.өөрүп-хөглеп шаг болган бис.

4	 Кургап калган хем унун сугнуң катап долары дег,Кургап калган хем унун сугнуң катап долары дег,
эки чолду биске дедир эгидип көрем, Дээрги-Чаяакчы.эки чолду биске дедир эгидип көрем, Дээрги-Чаяакчы.

*  125:1 Азы: «Дээрги-Чаяакчы Сионнуң чонун туттуруушкундан үндүрүп кээрге». Азы: «Дээрги-Чаяакчы Сионнуң чонун туттуруушкундан үндүрүп кээрге».‌ 1459

123:1 Ыд. ыр. 128:1 || Ыд. ыр. 93:17   ​123:3 Сан. 16:30-33; Ыд. ыр. 54:16; У. ч. 1:12   ​123:4 Иов 22:11; 
Ыд. ыр. 68:3   ​123:7 Ыд. ыр. 90:3   ​123:8 Ыд. ыр. 120:2   ​124:5 У. ч. 2:15 || Ыд. ыр. 127:5; Гал. 6:16   ​
125:2 Иов 8:21   ​125:3 Иоил 2:21 
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5	 Ыглап-сыктавышаан үрезин тарып турган улусЫглап-сыктавышаан үрезин тарып турган улус
дүжүдүн өөрүшкүлүг ажаап аар.дүжүдүн өөрүшкүлүг ажаап аар.

6	 Карааның чажын төп, шоодайда үрезинин көдүрүп алгашКарааның чажын төп, шоодайда үрезинин көдүрүп алгаш
чоруй барган кижи дүжүдүнүң моожаларын тудуп алгаш,чоруй барган кижи дүжүдүнүң моожаларын тудуп алгаш,
өөрүшкүлүг чанып кээр.өөрүшкүлүг чанып кээр.125126

126     1  Көдүрлүүшкүн ырызы. Соломоннуу.Көдүрлүүшкүн ырызы. Соломоннуу.
Бажыңны Дээрги-Чаяакчы тудуп кагбас болза,Бажыңны Дээрги-Чаяакчы тудуп кагбас болза,
ооң тудугжулары хей черге ажылдаар;ооң тудугжулары хей черге ажылдаар;
хоорайны Ол кадагалавас болза,хоорайны Ол кадагалавас болза,
ооң таңныылдары хей черге уйгу чок хонар.ооң таңныылдары хей черге уйгу чок хонар.

2	 Силер хей черге эртежик туруп,Силер хей черге эртежик туруп,
орайга чедир удувайн, чилчииңер үзүлдүр ажылдап,орайга чедир удувайн, чилчииңер үзүлдүр ажылдап,
аъш-чем тып чиир силер;аъш-чем тып чиир силер;
Бодунуң ынак кижизингеБодунуң ынак кижизинге
Дээрги-Чаяакчы чыргалдыг дүштү хайырлаар.Дээрги-Чаяакчы чыргалдыг дүштү хайырлаар.

3	 Дыңнаңар даан! Дыңнаңар даан! 
Ажы-төл – Дээрги-Чаяакчының берген өнчүзү-дүр,Ажы-төл – Дээрги-Чаяакчының берген өнчүзү-дүр,
ижин-хырында үре-төл –ижин-хырында үре-төл –
Ооң хайырлаан шаңналы-дыр.Ооң хайырлаан шаңналы-дыр.

4	 Сээң чалыы назыныңда төрүттүнген оолдарыңСээң чалыы назыныңда төрүттүнген оолдарың
дайынчы кижиниң холунда согуннар ышкаш.дайынчы кижиниң холунда согуннар ышкаш.

5	 Оолдары-биле бодунуң саадаан долдуруп алган кижиОолдары-биле бодунуң саадаан долдуруп алган кижи
амыр-чыргалдыг!амыр-чыргалдыг!
Ындыг улус эжик-хаалга чанынгаЫндыг улус эжик-хаалга чанынга
дайзыннар-биле маргыжып тура, адын баксыратпас.дайзыннар-биле маргыжып тура, адын баксыратпас.126127

127     1  Көдүрлүүшкүн ырызы.Көдүрлүүшкүн ырызы.
Дээрги-Чаяакчыдан коргар,Дээрги-Чаяакчыдан коргар,
Ооң оруктарын эдерип чоруур кижи бүрүзүОоң оруктарын эдерип чоруур кижи бүрүзү
амыр-чыргалдыг!амыр-чыргалдыг!

2	 Бодуңнуң холдарың-биле ажылдап,Бодуңнуң холдарың-биле ажылдап,
кылган аъш-чемиңни чиир сен:кылган аъш-чемиңни чиир сен:
амыр-чыргалдыг, амыр-менди болур сен.амыр-чыргалдыг, амыр-менди болур сен.

3	 Сээң бажыңыңда кадайың дүжүткүр тараа сывы дег болур,Сээң бажыңыңда кадайың дүжүткүр тараа сывы дег болур,
чемненир столуң долгандыр олурар оолдарыңчемненир столуң долгандыр олурар оолдарың
ногаан үнүштер дег болур.ногаан үнүштер дег болур.

4	 Дыңнаңар даан, Дээрги-Чаяакчыдан коргар кижиДыңнаңар даан, Дээрги-Чаяакчыдан коргар кижи
шак ындыг ачы-буян алыр.шак ындыг ачы-буян алыр.

5	 Дээрги-Чаяакчы сеңээ Сион дагдан ачы-буян хайырлаар,Дээрги-Чаяакчы сеңээ Сион дагдан ачы-буян хайырлаар,
Иерусалимниң менди-чаагайын назының дургузунда көөр сен;Иерусалимниң менди-чаагайын назының дургузунда көөр сен;

6	 ажы-төлүңнүң ажы-төлүн көөр сен.ажы-төлүңнүң ажы-төлүн көөр сен.
Израильге амыр-тайбың доктаазын!Израильге амыр-тайбың доктаазын!127128

128     1  Көдүрлүүшкүн ырызы.Көдүрлүүшкүн ырызы.
Израиль чугаалазын:Израиль чугаалазын:
аныяамдан-на дайзыннарым мени аажок кызагдап келген.аныяамдан-на дайзыннарым мени аажок кызагдап келген.

2	 Ийе, аныяамдан-на дайзыннарым мени аажок кызагдап келген,Ийе, аныяамдан-на дайзыннарым мени аажок кызагдап келген,
ынчалза-даа ажып-тиилеп шыдаваан.ынчалза-даа ажып-тиилеп шыдаваан.

125:6 Ыд. ыр. 29:6   ​126:2 Эккл. 8:16 || Э. д. 3:17   ​126:3 Э. д. 33:5   ​127:1 Ыд. ыр. 111:1   ​ 
127:2 Ыд. ыр. 89:17   ​127:3 Ыд. ыр. 143:12   ​127:5 Ыд. ыр. 19:3; 133:3   ​127:6 Ыд. ыр. 124:5; Гал. 6:16  ​
128:1 Ыд. ыр. 128:1 
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3	 Дайзыннар – үрезин тарып, чер чарган чажыкчы дег,Дайзыннар – үрезин тарып, чер чарган чажыкчы дег,
ооргамны балыглап, ханы истер арттырып каан.ооргамны балыглап, ханы истер арттырып каан.

4	 Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы чөптүг шиидип,Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы чөптүг шиидип,
бузуттугларның мени хүлээн кинчи-бегин үзе шаапты.бузуттугларның мени хүлээн кинчи-бегин үзе шаапты.

5	 Сион дагны көөр хөңнү чок бүгү улус кочу-шоотка кирип,Сион дагны көөр хөңнү чок бүгү улус кочу-шоотка кирип,
дедир дессин.дедир дессин.

6	 Олар – бажың кырынданОлар – бажың кырындан* үнүп келгеш, үнүп келгеш,
өзүп четтикпейн чыда-ла, кадып каар оът-сиген дег болзун.өзүп четтикпейн чыда-ла, кадып каар оът-сиген дег болзун.

7	 Шак ол оът-сигенШак ол оът-сиген
тараа кезикчизиниң холунга туттунмас,тараа кезикчизиниң холунга туттунмас,
моожа баглакчызының адыжын долбас;моожа баглакчызының адыжын долбас;

8	 оларның чаны-биле эрткен-дүшкен улус-даа:оларның чаны-биле эрткен-дүшкен улус-даа:
«Дээрги-Чаяакчының ачы-буяны силерде-дир!«Дээрги-Чаяакчының ачы-буяны силерде-дир!
Дээрги-Чаяакчының ады-билеДээрги-Чаяакчының ады-биле
силерни алгап-йөрээп тур бис!» – деп чугаалавас.силерни алгап-йөрээп тур бис!» – деп чугаалавас.128129

129     1  Көдүрлүүшкүн ырызыКөдүрлүүшкүн ырызы..
Айыыл-халаптың ханы дүвүнденАйыыл-халаптың ханы дүвүнден
кыйгырып тур мен, Дээрги-Чаяакчы.кыйгырып тур мен, Дээрги-Чаяакчы.

2	 Дээрги, үнүмнү дыңнап көрем,Дээрги, үнүмнү дыңнап көрем,
чаннып дилээн кыйгымны Сээң кулааң кичээнгейлиг дыңназын.чаннып дилээн кыйгымны Сээң кулааң кичээнгейлиг дыңназын.

3	 Кем-буруулуг херектеривисти сагыжыңга шыгжап алгаш,Кем-буруулуг херектеривисти сагыжыңга шыгжап алгаш,
өршээвейн турган болзуңза,өршээвейн турган болзуңза,
шыдажып үнер кижи бар бе, Дээрги-Чаяакчы?шыдажып үнер кижи бар бе, Дээрги-Чаяакчы?

4	 Ынчалзажок Сен өршээлдиг сен,Ынчалзажок Сен өршээлдиг сен,
ынчангаш чон Сенден коргуп чорзун.ынчангаш чон Сенден коргуп чорзун.

5	 Дээрги-Чаяакчыга идегеп тур мен,Дээрги-Чаяакчыга идегеп тур мен,
сеткил-сагыжым Аңаа идегеп тур,сеткил-сагыжым Аңаа идегеп тур,
Ооң сөзү – ынаныжым ол-дур.Ооң сөзү – ынаныжым ол-дур.

6	 Сеткил-сагыжым Дээргини таңныылдарның даң адып,Сеткил-сагыжым Дээргини таңныылдарның даң адып,
чер чырыырын манаанындан артык күштүг манап тур.чер чырыырын манаанындан артык күштүг манап тур.

7	 Энерел биле өндүр улуг камгалал –Энерел биле өндүр улуг камгалал –
Дээрги-Чаяакчыда, Израиль Аңаа идегезин.Дээрги-Чаяакчыда, Израиль Аңаа идегезин.

8	 Чүгле Ол Израильди ооң бүгүЧүгле Ол Израильди ооң бүгү
кем-буруузундан адырып каар.кем-буруузундан адырып каар.129130

130     1  Көдүрлүүшкүн ырызы. ДавидтииКөдүрлүүшкүн ырызы. Давидтии..
Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
мээң чүрээм улуургавады, карактарым өрү көрдүнмеди,мээң чүрээм улуургавады, карактарым өрү көрдүнмеди,
чедип ап шыдавазым, өндүр улуг чүвеже чүткүп, идээргеведим.чедип ап шыдавазым, өндүр улуг чүвеже чүткүп, идээргеведим.

2	 Харын сеткил-сагыжымны томаартып,Харын сеткил-сагыжымны томаартып,
оожургадып алган мен.оожургадып алган мен.
Сеткил-сагыжым авазыныңСеткил-сагыжым авазының
куспаанда чыдар чаш төл дег.куспаанда чыдар чаш төл дег.

3	 Израиль амдыгааштан эгелээш,Израиль амдыгааштан эгелээш,
кезээ-мөңгеде Дээрги-Чаяакчыга идегезин!кезээ-мөңгеде Дээрги-Чаяакчыга идегезин!

*  128:6 Бажың кыры – израиль черге бажыңнар крышалары ийленчек эвес, а калбак болур  Бажың кыры – израиль черге бажыңнар крышалары ийленчек эвес, а калбак болур 
турган. Оът-сиген үрезини бажың кырынче хадый берзе-даа, хөрзүн чедишпезинден өзүп турган. Оът-сиген үрезини бажың кырынче хадый берзе-даа, хөрзүн чедишпезинден өзүп 
үнүп шыдавас турган.үнүп шыдавас турган.‌ 1474

128:3 Мих. 3:12   ​128:5 Ыд. ыр. 34:4   ​128:6 4 Хаан. 19:26; Иов 8:12   ​128:8 Руф 2:4; Ыд. ыр. 117:26   ​
129:1 Ыы. 3:55   ​129:2 Неем. 1:6, 11; 2 Чыл. 6:40   ​129:4 Иов 37:24; Иса. 55:7   ​129:7 Ыд. ыр. 130:3   ​
129:8 Ыд. ыр. 24:22  ​ 130:3 Ыд. ыр. 129:7 
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131     1  Көдүрлүүшкүн ырызыКөдүрлүүшкүн ырызы..
Давидти база ооң хамык човалаңынДавидти база ооң хамык човалаңын
бодап келем, Дээрги-Чаяакчы.бодап келем, Дээрги-Чаяакчы.

2	 Ол Дээрги-Чаяакчыга даңгыраглап,Ол Дээрги-Чаяакчыга даңгыраглап,
Израильдиң күштүг Бурганынга мынчаар аазап туржук:Израильдиң күштүг Бурганынга мынчаар аазап туржук:

3-5	 «Дээрги-Чаяакчыга турар чер –«Дээрги-Чаяакчыга турар чер –
Израильдиң күштүг Бурганынга чурттаар өргээ тып бербээн шаамда,Израильдиң күштүг Бурганынга чурттаар өргээ тып бербээн шаамда,
бодумнуң аал-оранымче кирбес мен, орун-дөжээмге чытпас мен;бодумнуң аал-оранымче кирбес мен, орун-дөжээмге чытпас мен;
карактарым шийип, удумзуравас мен,карактарым шийип, удумзуравас мен,
карактарым хавыын хаап, удувас мен».карактарым хавыын хаап, удувас мен».

6	 Бис ыдыктыг аптара дугайында Эфрата деп черге дыңнаан бис,Бис ыдыктыг аптара дугайында Эфрата деп черге дыңнаан бис,
ону Иарим шөлдеринден ап алган бисону Иарим шөлдеринден ап алган бис*..

7	 Бурганның чурттап турар өргээзинче бараалы,Бурганның чурттап турар өргээзинче бараалы,
Ооң буттар салыр черингеОоң буттар салыр черинге* мөгейээли. мөгейээли.

8	 Дээрги-Чаяакчы, туруп келгеш, амыр-дыжың черинче чедип келем –Дээрги-Чаяакчы, туруп келгеш, амыр-дыжың черинче чедип келем –
Сен Бодуң, күчү-күжүңнү демдеглээн ыдыктыг аптара база.Сен Бодуң, күчү-күжүңнү демдеглээн ыдыктыг аптара база.

9	 Сээң бараалгакчыларың чөптүг чорукту хеп дег кедип алзын,Сээң бараалгакчыларың чөптүг чорукту хеп дег кедип алзын,
Сеңээ бердинген улус өөрүп-байырлазын.Сеңээ бердинген улус өөрүп-байырлазын.

10	 Бодуңнуң чалчаң Давидти бодап,Бодуңнуң чалчаң Давидти бодап,
Бодуңнуң шилип чагганың хаандан хая көрүнмейн көрем.Бодуңнуң шилип чагганың хаандан хая көрүнмейн көрем.

11	 Дээрги-Чаяакчы Давидке бүзүрелдии-билеДээрги-Чаяакчы Давидке бүзүрелдии-биле
даңгыраглап турган болгай,даңгыраглап турган болгай,
Ол мынча деп аазаан сөзүнден ойталавас:Ол мынча деп аазаан сөзүнден ойталавас:
«Сээң үре-салгалыңны дүжүлгеңге олуртур мен.«Сээң үре-салгалыңны дүжүлгеңге олуртур мен.

12	 Сээң салгакчыларыңСээң салгакчыларың
Мээң оларга өөредип каарым чагыг-керээм билеМээң оларга өөредип каарым чагыг-керээм биле
дүрүм-хоойлумну сагыыр болза,дүрүм-хоойлумну сагыыр болза,
оларның салгакчылары база кезээ-мөңгеде дүжүлгеңни ээлээр».оларның салгакчылары база кезээ-мөңгеде дүжүлгеңни ээлээр».

13	 Дээрги-Чаяакчы Сион дагны шилип алгаш,Дээрги-Чаяакчы Сион дагны шилип алгаш,
ону Бодунуң чурттаар чери кылып алыксай берген:ону Бодунуң чурттаар чери кылып алыксай берген:

14	 «Бо дээрге кезээ-мөңгеде Мээң амыр-дыжым чери-дир,«Бо дээрге кезээ-мөңгеде Мээң амыр-дыжым чери-дир,
маңаа чурттаар мен, бо чер Меңээ тааржыр-дыр.маңаа чурттаар мен, бо чер Меңээ тааржыр-дыр.

15	 Сионну элбек аъш-чем курлавыры-биле хандырар мен,Сионну элбек аъш-чем курлавыры-биле хандырар мен,
ооң ядыы улузун тоттур чемгерер мен;ооң ядыы улузун тоттур чемгерер мен;

16	 мында турар бараалгакчыларымгамында турар бараалгакчыларымга
камгалалды хеп дег кедирер мен,камгалалды хеп дег кедирер мен,
мында чурттап турар, Меңээ бердинген улус өөрүп-байырлаар.мында чурттап турар, Меңээ бердинген улус өөрүп-байырлаар.

17	 Давидке Сионга күчү-күштү өстүрер мен;Давидке Сионга күчү-күштү өстүрер мен;
Бодумнуң шилип чаап алганым хаанга Бодумнуң шилип чаап алганым хаанга 
өшпес чырыкты белеткеп каар мен.өшпес чырыкты белеткеп каар мен.

18	 Ооң дайзыннарын бак ат-биле шывар мен,Ооң дайзыннарын бак ат-биле шывар мен,
а ооң кеткен оваадайы чайынналдыр чырыыр».а ооң кеткен оваадайы чайынналдыр чырыыр».

*  131:6 Эфрата – Вифлеем хоорайның бурунгу ады. Иарим шөлдери – Кириат-Иарим хоорайның  Эфрата – Вифлеем хоорайның бурунгу ады. Иарим шөлдери – Кириат-Иарим хоорайның 
өске ады (1 Хаан. 6:21–7:1; 17:12 көр).өске ады (1 Хаан. 6:21–7:1; 17:12 көр).‌ 1483   *  131:7 Буттарын салыр чер – Бурганның өргээзи азы  Буттарын салыр чер – Бурганның өргээзи азы 
ыдыктыг аптара (1 Чыл. 28:2 көр).ыдыктыг аптара (1 Чыл. 28:2 көр).‌ 1485

131:3-5 1 Чыл. 22:7; Аж.-ч. 7:46   ​131:7 Ыд. ыр. 98:5   ​31:8 Ыд. ыр. 77:61; 2 Чыл. 6:41   ​131:9 Иов 29:14  ​
131:10 2 Чыл. 6:42   ​131:11 Ыд. ыр. 88:34-35; 109:4 || 2 Хаан. 7:12   ​131:12 3 Хаан. 8:25   ​ 
131:13 Хост. 19:18; Ыд. ыр. 67:17; 77:68   ​131:15 Ыд. ыр. 147:3 || Руф 1:6   ​131:17 2 Хаан. 21:17; ­
4 Хаан. 8:20; Ыд. ыр. 17:29 
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132     1  Көдүрлүүшкүн ырызы. ДавидтииКөдүрлүүшкүн ырызы. Давидтии..
Ха-дуңма улус эп-сеткилдиг кады чурттаар болза,Ха-дуңма улус эп-сеткилдиг кады чурттаар болза,
эки-даа, таарымчалыг-даа:эки-даа, таарымчалыг-даа:

2	 башче кударга, салче агып баткан эки олива үзү дег,башче кударга, салче агып баткан эки олива үзү дег,
Аароннуң салынче, ооң моюндуруунчеАароннуң салынче, ооң моюндуруунче
агып баткан олива үзү дег;агып баткан олива үзү дег;

3	 Сион дагларынче агып баткан Эрмон сынның шалың суу дег.Сион дагларынче агып баткан Эрмон сынның шалың суу дег.

Дээрги-Чаяакчы Сионга ачы-буян шаңнап,Дээрги-Чаяакчы Сионга ачы-буян шаңнап,
амыдырал кезээ-мөңгеде бар болзун деп чагаан болгай.амыдырал кезээ-мөңгеде бар болзун деп чагаан болгай.132133

133     1  Көдүрлүүшкүн ырызы.Көдүрлүүшкүн ырызы.
Дээрги-Чаяакчының өргээзинде дүне безинДээрги-Чаяакчының өргээзинде дүне безин
бараан бооп турар Ооң бүгү чалчалары,бараан бооп турар Ооң бүгү чалчалары,
Ону алгап-йөрээңер!Ону алгап-йөрээңер!

2	 Холдарыңарны ыдыктыг черже сунуп,Холдарыңарны ыдыктыг черже сунуп,
Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээңер!Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээңер!

3	 Дээр биле черни чаяап каан Дээрги-ЧаяакчыДээр биле черни чаяап каан Дээрги-Чаяакчы
Сион дагдан ачы-буянын сеңээ хайырлазын!Сион дагдан ачы-буянын сеңээ хайырлазын!133134

134   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Дээрги-Чаяакчының адын алгап-мактаңар-ла!Дээрги-Чаяакчының адын алгап-мактаңар-ла!
Дээрги-Чаяакчының чалчалары, Ону алгап-мактаңар!Дээрги-Чаяакчының чалчалары, Ону алгап-мактаңар!

2	 Дээрги-Чаяакчының өргээзинде,Дээрги-Чаяакчының өргээзинде,
Бурганывыстың бажыңының мурнунда турар улус,Бурганывыстың бажыңының мурнунда турар улус,

3	 Дээрги-Чаяакчыны буянныы дээш алгап-мактаңар!Дээрги-Чаяакчыны буянныы дээш алгап-мактаңар!
Ооң тааланчыг адын алгап ырлаңар!Ооң тааланчыг адын алгап ырлаңар!

4	 Дээрги-Чаяакчы Иаковту Бодунга шилип алган,Дээрги-Чаяакчы Иаковту Бодунга шилип алган,
Израильди Бодунуң улуг үнелиг өнчү-хөреңгизи кылдырИзраильди Бодунуң улуг үнелиг өнчү-хөреңгизи кылдыр
шилип алган болгай.шилип алган болгай.

5	 Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг деп,Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг деп,
Дээргивис бүгү бурганнардан бедип турар деп билир мен.Дээргивис бүгү бурганнардан бедип турар деп билир мен.

6	 Дээрги-Чаяакчы күзээн-не бүгү чүүлүнДээрги-Чаяакчы күзээн-не бүгү чүүлүн
дээрлерге-даа, черге-даа,дээрлерге-даа, черге-даа,
шупту дүп чок далайларга-даа кылып турар.шупту дүп чок далайларга-даа кылып турар.

7	 Ол булуттарны черниң кыдыг-кызыгаарынданОл булуттарны черниң кыдыг-кызыгаарындан
бөлүп эккеп, чаъс чаап турда, чаңныктарны чаяап,бөлүп эккеп, чаъс чаап турда, чаңныктарны чаяап,
Бодунуң шыгжамырындан хатты үндүр хадыдып турар.Бодунуң шыгжамырындан хатты үндүр хадыдып турар.

8	 Ол Египетке бүгү дун төлдерни – кижилерниин-даа,Ол Египетке бүгү дун төлдерни – кижилерниин-даа,
мал-маганныын-даа – узуткап каапкан;мал-маганныын-даа – узуткап каапкан;

9	 Египет чоннуң аразынга кайгамчык демдектерин көргүзүп,Египет чоннуң аразынга кайгамчык демдектерин көргүзүп,
оларны фараон биле ооң бүгү дүжүметтеринге удурланыштыр кылган.оларны фараон биле ооң бүгү дүжүметтеринге удурланыштыр кылган.

10	 Дээрги-Чаяакчы хөй чоннарны базып каан,Дээрги-Чаяакчы хөй чоннарны базып каан,
күчүлүг хааннарны өлүрүп каан.күчүлүг хааннарны өлүрүп каан.

11	 Амор хаан Сигонну, Васанның хааны Огту болгашАмор хаан Сигонну, Васанның хааны Огту болгаш
Ханаанның бүгү күрүнелерин узуткап кааш,Ханаанның бүгү күрүнелерин узуткап кааш,

12	 оларның черлерин Бодунуң израиль чонунгаоларның черлерин Бодунуң израиль чонунга
өнчү кылдыр берипкен.өнчү кылдыр берипкен.

132:1 Э. д. 13:8   ​132:2 Хост. 29:7; Лев. 8:12   ​132:3 Ы. х. к. 3:9 || Лев. 25:21; Ы. х. к. 28:8   ​133:1 1 Чыл. 9:33   ​
133:2 Ыд. ыр. 27:2   ​133:3 Сан. 6:24; Ыд. ыр. 19:3; 127:5   ​134:2 Ыд. ыр. 91:14   ​134:4 Хост. 19:5; ­
Ы. х. к. 7:6   ​134:5 2 Чыл. 2:5; Ыд. ыр. 85:8; 94:3   ​134:6 Ыд. ыр. 113:11   ​134:7 Иов 38:22; ­
Иер. 10:13; 51:16   ​134:8 Хост. 12:29; Ыд. ыр. 77:51   ​134:9 Ы. х. к. 6:22  ​ 134:10 Ыд. ыр. 135:17-20  ​ ­
134:11 Сан. 21:21-35 || Иис. 12:7-24  ​ 134:12 Ы. х. к. 29:8; Иис. 23:4; Ыд. ыр. 77:55 
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13	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Сээң адың кезээ-мөңгеде артар!Сээң адың кезээ-мөңгеде артар!
Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
салгалдан салгал дамчып Сени кым-даа утпас!салгалдан салгал дамчып Сени кым-даа утпас!

14	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун чөптүү-биле шиидерДээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун чөптүү-биле шиидер
база Бодунуң чалчаларынче ээ көрнүр.база Бодунуң чалчаларынче ээ көрнүр.

15	 Өске чоннарның дүрзү-бурганнары –Өске чоннарның дүрзү-бурганнары –
алдын биле мөңгүнден бүткен, кижи холу шуткаан чүүлдер-дир.алдын биле мөңгүнден бүткен, кижи холу шуткаан чүүлдер-дир.

16	 Ол шуткумалдар аастарлыг-даа болза, чугаалавас;Ол шуткумалдар аастарлыг-даа болза, чугаалавас;
карактарлыг-даа болза, көрбес;карактарлыг-даа болза, көрбес;

17	 олар кулактарлыг-даа болза, дыңнавас;олар кулактарлыг-даа болза, дыңнавас;
оларның аастарында амыдыралдың тыныжы чок.оларның аастарында амыдыралдың тыныжы чок.

18	 Ындыг дүрзү-бурганнарны кылып турар,Ындыг дүрзү-бурганнарны кылып турар,
оларынга идегээр бүгү улусоларынга идегээр бүгү улус
шак ол дүрзүлеринге дөмейлежи берзин.шак ол дүрзүлеринге дөмейлежи берзин.

19	 Израиль чон, Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээ!Израиль чон, Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээ!
Аароннуң салгалы, Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээ!Аароннуң салгалы, Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээ!

20	 Левийниң аймаа, Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээ!Левийниң аймаа, Дээрги-Чаяакчыны алгап-йөрээ!
Дээрги-Чаяакчыдан коргар улус, Ону алгап-йөрээңер!Дээрги-Чаяакчыдан коргар улус, Ону алгап-йөрээңер!

21	 Иерусалимде оран-савалыг Дээрги-ЧаяакчыИерусалимде оран-савалыг Дээрги-Чаяакчы
Сионга алгаттырып-йөрээттирзин!Сионга алгаттырып-йөрээттирзин!
Аллилуйя!Аллилуйя!134135

135   1 Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер; Ол ачы­лыг-дыр.Дээрги-Чаяакчыга өө­р­үп чет­ти­р­иңер; Ол ачы­лыг-дыр.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

2	 Бурганнарның Бурганынга өөрүп четтириңер.Бурганнарның Бурганынга өөрүп четтириңер.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

3	 Дээргилерниң Дээргизинге өөрүп четтириңер.Дээргилерниң Дээргизинге өөрүп четтириңер.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

4	 Өндүр улуг кайгамчык чүүлдерни чүгле Бурган кылып турар.Өндүр улуг кайгамчык чүүлдерни чүгле Бурган кылып турар.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

5	 Дээрлерни мерген угаан-биле Ол чаяап каан.Дээрлерни мерген угаан-биле Ол чаяап каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

6	 Кургаг черни суглар кырынга Ол чада салып каан.Кургаг черни суглар кырынга Ол чада салып каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

7	 Дээди чырымалды Ол чаяап каан.Дээди чырымалды Ол чаяап каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

8	 Хүндүскү үени башкарары-биле хүннү Ол чаяап каан.Хүндүскү үени башкарары-биле хүннү Ол чаяап каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

9	 Дүнеки үени башкарары-биле айны база сылдыстарны Ол чаяап каан.Дүнеки үени башкарары-биле айны база сылдыстарны Ол чаяап каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

10	 Бурган Египеттиң бүгү дун оолдарын узуткап, ону буурадып каан.Бурган Египеттиң бүгү дун оолдарын узуткап, ону буурадып каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

11	 Израильди Египеттен Ол үндүрүп эккелген.Израильди Египеттен Ол үндүрүп эккелген.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

12	 Израильди сунган холунуң күчү-күжү-биле Ол үндүрүп эккелген.Израильди сунган холунуң күчү-күжү-биле Ол үндүрүп эккелген.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.
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134:17 Иер. 10:14; Авв. 2:19   ​134:18 Иса. 44:9   ​34:20 Ыд. ыр. 21:24   ​134:21 Ыд. ыр. 131:13   ​ 
135:1 Ыд. ыр. 105:1   ​135:2 Ы. х. к. 10:17   ​135:4 Ыд. ыр. 71:18   ​135:5 У. ч. 3:19; Иер. 10:12   ​ 
135:6 Иса. 44:24   ​135:7 Э. д. 1:16-18  ​ 135:10 Хост. 12:29; Ыд. ыр. 77:51  ​ 135:11 Хост. 12:51 
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13	 Кызыл далайны Ол ийи чара аксыпкан.Кызыл далайны Ол ийи чара аксыпкан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

14	 Израильди Ол далай ортузу-биле эрттире берген.Израильди Ол далай ортузу-биле эрттире берген.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

15	 Фараонну база ооң аг-шериин Кызыл далайже Ол дүжүр октапкан.Фараонну база ооң аг-шериин Кызыл далайже Ол дүжүр октапкан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

16	 Бурган Бодунуң чонун ээн кургаг ховуга эдертип бар чыткан.Бурган Бодунуң чонун ээн кургаг ховуга эдертип бар чыткан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

17	 Улуг хааннарны Ол узуткап каан.Улуг хааннарны Ол узуткап каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

18	 Ат-сураглыг хааннарны Ол өлүрүп каан.Ат-сураглыг хааннарны Ол өлүрүп каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

19	 Амор хаан Сигонну Ол өлүрүп каан.Амор хаан Сигонну Ол өлүрүп каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

20	 Васанның хааны Огту Ол өлүрүп каан.Васанның хааны Огту Ол өлүрүп каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

21	 Оларның ээлээн черлерин Ол биске өнчү кылдыр берип каан.Оларның ээлээн черлерин Ол биске өнчү кылдыр берип каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

22	 Бодунуң чалчазы израиль чонга черни өнчү кылдыр Ол берип каан.Бодунуң чалчазы израиль чонга черни өнчү кылдыр Ол берип каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

23	 Базындырып чораан бисти Ол бодап келген.Базындырып чораан бисти Ол бодап келген.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

24	 Бисти дайзыннарывыстан Ол адырып каан.Бисти дайзыннарывыстан Ол адырып каан.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

25	 Шупту дириг амытаннарга аъш-чемни Ол берип турар.Шупту дириг амытаннарга аъш-чемни Ол берип турар.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.

26	 Дээрде саадаан Бурганга өөрүп четтириңер.Дээрде саадаан Бурганга өөрүп четтириңер.
Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.Ооң энерели кезээ шагда үстүп төнмес-тир.135136

136   1 Вавилоннуң хем­не­ри­ниң кы­дыын­гаВавилоннуң хем­не­ри­ниң кы­дыын­га
Сионну сактып, ыглап-сыктап олурар турдувус.Сионну сактып, ыглап-сыктап олурар турдувус.

2	 Ол черде үнген талдаргаОл черде үнген талдарга
чадаганнарывысты азып кааптып, ойнавастаан бис.чадаганнарывысты азып кааптып, ойнавастаан бис.

3	 Орта бисти тудуп аппарган улус бистен ырлар негеп,Орта бисти тудуп аппарган улус бистен ырлар негеп,
бисти дарлап турган улус – хөглээшкин негеп:бисти дарлап турган улус – хөглээшкин негеп:
«Сионнуң ырлары-биле биске аян тудуңар!» – деп турган.«Сионнуң ырлары-биле биске аян тудуңар!» – деп турган.

4	 Хары черге Дээрги-ЧаяакчыныңХары черге Дээрги-Чаяакчының
ырларын канчап ырлажыр бис?!ырларын канчап ырлажыр бис?!

5	 Иерусалим, сенден ойталаар болзумза,Иерусалим, сенден ойталаар болзумза,
оң холум менден ойталазын;оң холум менден ойталазын;

6	 сени сагынмас болзумза,сени сагынмас болзумза,
Иерусалимни өөрүшкүмнүң эң бедии кылып албас болзумза,Иерусалимни өөрүшкүмнүң эң бедии кылып албас болзумза,
дылым таалайымга чыпшына берзин.дылым таалайымга чыпшына берзин.

7	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Иерусалимниң буураан хүнүнде:Иерусалимниң буураан хүнүнде:
«Ону таваанга чедир үрегдеп бузуңар-ла!» – деп турган«Ону таваанга чедир үрегдеп бузуңар-ла!» – деп турган
эдом чонну кеземче чок арттырбайн көрем.эдом чонну кеземче чок арттырбайн көрем.

135:13 Хост. 14:21-22; Ыд. ыр. 77:13   ​135:15 Хост. 14:27   ​135:16 Хост. 15:22   ​135:17 Ыд. ыр. 134:10-12   ​
135:19 Сан. 21:21-26   ​135:20 Сан. 21:33-35   ​135:24 Ыд. ыр. 105:10   ​135:25 Ыд. ыр. 103:27   ​ 
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8	 Вавилон-кыс, хоозураар сен!Вавилон-кыс, хоозураар сен!**
Биске кылган үүлгедииң дээш сеңээ чөптүг кеземчениБиске кылган үүлгедииң дээш сеңээ чөптүг кеземчени
онааштырар кижи амыр-чыргалдыг!онааштырар кижи амыр-чыргалдыг!

9	 Сээң чаш төлдериңни тудуп алгаш,Сээң чаш төлдериңни тудуп алгаш,
хая-дашка чуура шааптар кижи амыр-чыргалдыг!хая-дашка чуура шааптар кижи амыр-чыргалдыг!136137

137     1  ДавидтииДавидтии..
Бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сени алгап-мактап,Бүгү чүлдү-чүрээм-биле Сени алгап-мактап,
өске бурганнар мурнунга Сени алгап ырлап тур мен!өске бурганнар мурнунга Сени алгап ырлап тур мен!

2	 Сээң ыдыктыг өргээңге сөгүрүп мөгеер мен,Сээң ыдыктыг өргээңге сөгүрүп мөгеер мен,
шынчың биле энерелиң дээш адыңны алгап-мактап тур мен,шынчың биле энерелиң дээш адыңны алгап-мактап тур мен,
Бодуңнуң сөзүңнүБодуңнуң сөзүңнү
бүгү аттардан өндүр улуг кылып каан болгай сенбүгү аттардан өндүр улуг кылып каан болгай сен**..

3	 Сени кый дээн хүнүмде, ол дораан харыылап,Сени кый дээн хүнүмде, ол дораан харыылап,
сеткилимни күш киирер-дир сен.сеткилимни күш киирер-дир сен.

4	 Сээң аксы-сөзүң дыңнап кааш,Сээң аксы-сөзүң дыңнап кааш,
чер-делегейниң хааннары шупту Сени алгап-мактазын.чер-делегейниң хааннары шупту Сени алгап-мактазын.

5	 Дээрги-Чаяакчының алдарының өндүр улуун көргеш,Дээрги-Чаяакчының алдарының өндүр улуун көргеш,
хааннар Ооң оруктарын алгап ырлазын.хааннар Ооң оруктарын алгап ырлазын.

6	 Дээрги-Чаяакчы эң өндүр бедик –Дээрги-Чаяакчы эң өндүр бедик –
томаарааннарны-даа көрүп турар,томаарааннарны-даа көрүп турар,
турамыкты-даа талыгырдан танып турар.турамыкты-даа талыгырдан танып турар.

7	 Бергелерге кызагдады бергенимде,Бергелерге кызагдады бергенимде,
амы-тынныг арттырар сен, холуң менче сунуп,амы-тынныг арттырар сен, холуң менче сунуп,
ооң күчүзү-биле дайзыннарым килеңинденооң күчүзү-биле дайзыннарым килеңинден
мени камгалаар сен.мени камгалаар сен.

8	 Дээрги-Чаяакчы мээң өжээним негээр!Дээрги-Чаяакчы мээң өжээним негээр!**
Энерелиң кезээ шагда үстүп төнмес,Энерелиң кезээ шагда үстүп төнмес,
Бодуңнуң ажыл-херээң ара кагбайн көрем.Бодуңнуң ажыл-херээң ара кагбайн көрем.137138

138     1  Хөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ырыХөгжүм башкарыкчызынга. Давидтии. Мизмор-ыры..
Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Сен мени шылгап көрген сен, эки билир сен.Сен мени шылгап көрген сен, эки билир сен.

2	 Олуруп алганымны-даа, туруп келгенимни-даа билир сен,Олуруп алганымны-даа, туруп келгенимни-даа билир сен,
бодалдарымны ырактан-на билип каар сен.бодалдарымны ырактан-на билип каар сен.

3	 Орукка чорумда азы дыштанып чыдырымда,Орукка чорумда азы дыштанып чыдырымда,
мени шылгаар сен,мени шылгаар сен,
мээң баар оруктарым шуптузу Сеңээ билдингир.мээң баар оруктарым шуптузу Сеңээ билдингир.

4	 Сөзүмнү чугаалап четтикпээнимде-ле,Сөзүмнү чугаалап четтикпээнимде-ле,
Сен ону долузу-биле билир сен, Дээрги-Чаяакчы.Сен ону долузу-биле билир сен, Дээрги-Чаяакчы.

5	 Артымдан, мурнумдан мени бүзээледиң,Артымдан, мурнумдан мени бүзээледиң,
холуңну менче салып алдың.холуңну менче салып алдың.

6	 Сээң билииң меңээ кайгамчык онза,Сээң билииң меңээ кайгамчык онза,
аажок бедик – ону билип аар харыым чок.аажок бедик – ону билип аар харыым чок.

*  136:8 Өске бурунгу сөзүглелде «Хоозурадыкчы сен!» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Хоозурадыкчы сен!» деп бижээн.‌ 1539   *  137:2 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
бо домакты «Бодуңнуң сөзүңнү Бодуңнуң кандыг-даа адыңдан өндүр улуг кылып каан бо домакты «Бодуңнуң сөзүңнү Бодуңнуң кандыг-даа адыңдан өндүр улуг кылып каан 
болгай сен» деп бижээн.болгай сен» деп бижээн.‌ 1543   *  137:8 Азы: «Дээрги-Чаяакчы меңээ ачы-буян хайырлап турар»  Азы: «Дээрги-Чаяакчы меңээ ачы-буян хайырлап турар» 
(Ыд. ыр. 56:3 көр).(Ыд. ыр. 56:3 көр).‌ 1546
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7	 Сээң Сүлдеңден ырап кай баар мен,Сээң Сүлдеңден ырап кай баар мен,
Сенден дезип кай баар мен?Сенден дезип кай баар мен?

8	 Дээрже үне бээр-даа болзумза, Сен ында сен;Дээрже үне бээр-даа болзумза, Сен ында сен;
алдыы оранга чыдып аар-даа болзумза, Сен база ында сен.алдыы оранга чыдып аар-даа болзумза, Сен база ында сен.

9	 Даң хаяазын чалгыннангаш,Даң хаяазын чалгыннангаш,
далай ындынче ужуп чеде берзимзе безин,далай ындынче ужуп чеде берзимзе безин,

10	 Сээң холуң мени аңаа чедип аар,Сээң холуң мени аңаа чедип аар,
күштүг холуң мени орта тудуп аар.күштүг холуң мени орта тудуп аар.

11	 «Дүмбей караңгы мени чажырып аар,«Дүмбей караңгы мени чажырып аар,
хүн чырыы меңээ дүн бооп хуула бээр» деп бодаан дижик мен.хүн чырыы меңээ дүн бооп хуула бээр» деп бодаан дижик мен.

12	 Ынчалзажок дүмбей караңгы безинЫнчалзажок дүмбей караңгы безин
мени Сенден чажырып шыдавас,мени Сенден чажырып шыдавас,
дүн безин хүн ышкаш чырыдар,дүн безин хүн ышкаш чырыдар,
дүмбей караңгы Сеңээ чырык дег болур.дүмбей караңгы Сеңээ чырык дег болур.

13	 Мээң чүрээмни Сен чаяап каан сен,Мээң чүрээмни Сен чаяап каан сен,
иемниң хырнының иштингеиемниң хырнының иштинге
мени боттандырып тургускан сен.мени боттандырып тургускан сен.

14	 Ол хире кайгамчык тургузуум дээшОл хире кайгамчык тургузуум дээш*
Сени мактап тур мен,Сени мактап тур мен,
Сээң ажыл-херектериң кайгамчыктыг депСээң ажыл-херектериң кайгамчыктыг деп
сеткилим ылап-ла медереп билип тур.сеткилим ылап-ла медереп билип тур.

15	 Кажан мени чажыт черге чаяап турда,Кажан мени чажыт черге чаяап турда,
черниң ханызынгачерниң ханызынга* чогаадып боттандырып турда, чогаадып боттандырып турда,
мээң бүгү эът-сөөгүм Сеңээ илдең турган.мээң бүгү эът-сөөгүм Сеңээ илдең турган.

16	 Сээң карактарың мээң боттанып орарымны көрген;Сээң карактарың мээң боттанып орарымны көрген;
меңээ доктааткан хуусаа, чаңгыс-даа хүнү үнмээнде-ле,меңээ доктааткан хуусаа, чаңгыс-даа хүнү үнмээнде-ле,
бүрүнү-биле Сээң номуңда бижиттинген.бүрүнү-биле Сээң номуңда бижиттинген.

17	 Сээң бодалдарыңны билип аарымның бергезин, Бурганым,Сээң бодалдарыңны билип аарымның бергезин, Бурганым,
оларның эмге-тикчогун!оларның эмге-тикчогун!

18	 Оларны санап шенээр болзумза,Оларны санап шенээр болзумза,
черниң элезининден-даа хөй-дүр.черниң элезининден-даа хөй-дүр.
Оттуп келгеш, Сээң-биле хевээр-дир мен.Оттуп келгеш, Сээң-биле хевээр-дир мен.

19	 Бурганым, бузуттуг хейни өлүрүп каарың кай!Бурганым, бузуттуг хейни өлүрүп каарың кай!
А силер, өлүрүкчүлер, менден ырап чоруңар!А силер, өлүрүкчүлер, менден ырап чоруңар!

20	 Олар Сеңээ удур кара сагыштыг чугаалар чорудуп тур;Олар Сеңээ удур кара сагыштыг чугаалар чорудуп тур;
дайзыннарың хоозун меге чүүлдер чугаалап тур.дайзыннарың хоозун меге чүүлдер чугаалап тур.

21	 Сени көөр хөңнү чок улуска мээң база хөңнүм чок.Сени көөр хөңнү чок улуска мээң база хөңнүм чок.
Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
Сеңээ удурланып турар улусту көөр хөңнүм чок.Сеңээ удурланып турар улусту көөр хөңнүм чок.

22	 Оларны шуут-ла көөр хөңнүм чок –Оларны шуут-ла көөр хөңнүм чок –
олар мээң дайзыннарым апарды.олар мээң дайзыннарым апарды.

23	 Мени шылгап көрем, Бурганым,Мени шылгап көрем, Бурганым,
сеткил-чүрээмни билип алам,сеткил-чүрээмни билип алам,
мени шенээш, дүвүрелимни билип алам.мени шенээш, дүвүрелимни билип алам.

*  138:14 Өске бурунгу сөзүглелде «Кайгамчыктыың база сөгүрүүшкүнге төлептииң дээш» деп  Өске бурунгу сөзүглелде «Кайгамчыктыың база сөгүрүүшкүнге төлептииң дээш» деп 
бижээн.бижээн.‌ 1555   *  138:15 Черниң ханызынга – ие кижини черге дөмейлей көрүп турар азы баштайгы  Черниң ханызынга – ие кижини черге дөмейлей көрүп турар азы баштайгы 
кижини довурактан чаяаганын ынча деп турар чадавас.кижини довурактан чаяаганын ынча деп турар чадавас.‌ 1557

138:7 Иер. 23:23-24; Иона 1:3   ​138:8 Иов 11:8; 26:6; Ам. 9:2   ​138:12 Иов 34:21-22   ​138:13 Иов 10:10-11  ​
138:15 Эккл. 11:5   ​138:16 Хост. 32:32; Ыд. ыр. 55:9; Мал. 3:16   ​138:17 Ыд. ыр. 91:6   ​138:19 Иов 4:9; 
Иса. 11:4; 2 Фес. 2:8   ​138:21 Ыд. ыр. 25:5; 118:158  ​ 138:23 Ыд. ыр. 25:2 
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24	 Човалаңга чедирер оруктаЧовалаңга чедирер орукта*
эвес-тир мен бе – көрүп көрем,эвес-тир мен бе – көрүп көрем,
мөңге орук-биле мени эдертип көрем.мөңге орук-биле мени эдертип көрем.138139

139     1  Хөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. ДавидтииХөгжүм башкарыкчызынга. Мизмор-ыры. Давидтии..
2	Дээрги-Чаяакчы, бак кижиден мени камгалап,Дээрги-Чаяакчы, бак кижиден мени камгалап,
күш дөгээр улустан мени кадагалап көрем.күш дөгээр улустан мени кадагалап көрем.

3	 Олар – чүректеринде кара бодалдарлыг,Олар – чүректеринде кара бодалдарлыг,
хүннүң-не чаалажыр чүткүлдүг улус-тур;хүннүң-не чаалажыр чүткүлдүг улус-тур;

4	 дылдарын, чылан ышкаш, шагарынгадылдарын, чылан ышкаш, шагарынга
мергежидип турар улус-тур,мергежидип турар улус-тур,
оларның эриннеринде ок-чыланныы дег хоран бар. оларның эриннеринде ок-чыланныы дег хоран бар. СэлаСэла

5	 Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
бузуттуг хейниң холун менден чайладып,бузуттуг хейниң холун менден чайладып,
буттарымны тендиңнедир сагыштыг күш дөгээр улустанбуттарымны тендиңнедир сагыштыг күш дөгээр улустан
мени кадагалап көрем.мени кадагалап көрем.

6	 Адыыргак улус меңээ дузак чажыра салып каан,Адыыргак улус меңээ дузак чажыра салып каан,
бак хейлер оруумга четки чада салып,бак хейлер оруумга четки чада салып,
буттарымга какпа салып каан. буттарымга какпа салып каан. СэлаСэла

7	 Дээрги-Чаяакчыга: «Сен – мээң Бурганым сен,Дээрги-Чаяакчыга: «Сен – мээң Бурганым сен,
чалынган үнүмнү дыңна» – деп чугааладым.чалынган үнүмнү дыңна» – деп чугааладым.

8	 Дээрги-Чаяакчы, күчү-күштүг Камгалакчым,Дээрги-Чаяакчы, күчү-күштүг Камгалакчым,
Дээргим, тулчуушкун хүнүндеДээргим, тулчуушкун хүнүнде
бажымны камгалап турар сен.бажымны камгалап турар сен.

9	 Дээрги-Чаяакчы, бузуттуг улустуң күзээн чүвезин бербейн көрем,Дээрги-Чаяакчы, бузуттуг улустуң күзээн чүвезин бербейн көрем,
оларның кара сагыштыг бодалы боттанмазын –оларның кара сагыштыг бодалы боттанмазын –
оон башка идээргей бээрлер. оон башка идээргей бээрлер. СэлаСэла

10	 Мени бүзээлээн улустуң тейинМени бүзээлээн улустуң тейин
оларның бак аксы-сөзү шыва алзын.оларның бак аксы-сөзү шыва алзын.

11	 Оларже оттуг көстер кээп дүшсүн,Оларже оттуг көстер кээп дүшсүн,
олар ханы оңгарже киир октадыпкаш, оон үнүп шыдавазын.олар ханы оңгарже киир октадыпкаш, оон үнүп шыдавазын.

12	 Бак аас эдер кижи чер-чурткаБак аас эдер кижи чер-чуртка
быжыы-биле туруп шыдавас болзун,быжыы-биле туруп шыдавас болзун,
күш дөгээр кижини айыыл-халап аглап-сүрзүн.күш дөгээр кижини айыыл-халап аглап-сүрзүн.

13	 Билир мен: Билир мен: 
Дээрги-Чаяакчы базындырган улуска шын шииткелди,Дээрги-Чаяакчы базындырган улуска шын шииткелди,
түреңги улуска чөптүг шииткелди үндүрер.түреңги улуска чөптүг шииткелди үндүрер.

14	 Ынчангаш чөптүг-шынныг улус Сээң адыңны мактаар,Ынчангаш чөптүг-шынныг улус Сээң адыңны мактаар,
мөзүзү эки улус Сээң хайгааралың адаанга чурттаар.мөзүзү эки улус Сээң хайгааралың адаанга чурттаар.139140

140     1  Мизмор-ыры. ДавидтииМизмор-ыры. Давидтии..
Дээрги-Чаяакчы, Сени кыйгырып тур мен:Дээрги-Чаяакчы, Сени кыйгырып тур мен:
дүрген чедип келем, Сени кый дээн үнүмче кулааңны ээктирем.дүрген чедип келем, Сени кый дээн үнүмче кулааңны ээктирем.

2	 Мээң мөргүлүмнү, Сээң мурнуңгаМээң мөргүлүмнү, Сээң мурнуңга
айдызаар өргүл дег, хүлээп алам,айдызаар өргүл дег, хүлээп алам,
холумну өрү сунганым – кежээки өргүл дег болзун.холумну өрү сунганым – кежээки өргүл дег болзун.

*  138:24 Азы: «Дүрзү-бурганнарга мөгеер орукта». Азы: «Дүрзү-бурганнарга мөгеер орукта».‌ 1563

139:2 Ыд. ыр. 70:4   ​139:4 Ыд. ыр. 57:5-6; Рим. 3:13   ​139:5 Ыд. ыр. 140:9   ​139:6 Иов 18:8-10; ­
Иер. 18:22   ​139:11 Ыд. ыр. 10:6; 119:4; У. ч. 25:22   ​139:13 Ыд. ыр. 9:5  ​ 140:2 Хост. 30:7; ­
Ажыд. 5:8; 8:3-4 || Хост. 29:41 
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3	 Дээрги-Чаяакчы, аксымга таңныылдан тургузуп,Дээрги-Чаяакчы, аксымга таңныылдан тургузуп,
аксы-дылымның эжиин кадартып көрем;аксы-дылымның эжиин кадартып көрем;

4	 мени бак сөстер эдеринче,мени бак сөстер эдеринче,
бузут үүлгедикчилери-биле кадыбузут үүлгедикчилери-биле кады
кем-буруулуг херектер кылырынче ээлдирбейн көрем,кем-буруулуг херектер кылырынче ээлдирбейн көрем,
оларның дойларынга киришпээйн.оларның дойларынга киришпээйн.

5	 Ооң орнунга чөптүг-шынныг кижиОоң орнунга чөптүг-шынныг кижи
мени сопсун – энерел болур;мени сопсун – энерел болур;
чемелезин – бажымга хора чедирбесчемелезин – бажымга хора чедирбес
эки олива үзү дег болур.эки олива үзү дег болур.
А мен бузуттуг улустуң үүлгедиглеринге удурА мен бузуттуг улустуң үүлгедиглеринге удур
үргүлчү мөргүп чоруур мен.үргүлчү мөргүп чоруур мен.

6	 Бузуттугларның баштыңчыларын хаядан дүжүр октаптар,Бузуттугларның баштыңчыларын хаядан дүжүр октаптар,
бузуттуг улус ынчан мээң сөстеримни дыңнап,бузуттуг улус ынчан мээң сөстеримни дыңнап,
таарымчалыг сөстер дээрзин билип каар.таарымчалыг сөстер дээрзин билип каар.

7	 «Черни чарып, үүрмектеп турары дег, бистиң сөөктеривисти«Черни чарып, үүрмектеп турары дег, бистиң сөөктеривисти
өлүглер оранының аксынче киирөлүглер оранының аксынче киир
тарадыр чажып турар» – дижирлер.тарадыр чажып турар» – дижирлер.

8	 А мээң карактарымА мээң карактарым
Сенче углай көрүп турар, Дээрги-Чаяакчы,Сенче углай көрүп турар, Дээрги-Чаяакчы,
Сенден хоргадал алдым, амы-тынымны үспейн көрем!Сенден хоргадал алдым, амы-тынымны үспейн көрем!

9	 Меңээ салган дузактан,Меңээ салган дузактан,
бузут үүлгедир улустуң какпаларындан мени чайладып көрем.бузут үүлгедир улустуң какпаларындан мени чайладып көрем.

10	 Бузуттуглар шупту боттарының четкилеринге ораашсын,Бузуттуглар шупту боттарының четкилеринге ораашсын,
а мен кыдыы-биле эрте берейн.а мен кыдыы-биле эрте берейн.140141

141     1  Маскил-ыры. Давидтии. Ооң куйга чаштып турган үезинге  Маскил-ыры. Давидтии. Ооң куйга чаштып турган үезинге  
хамааржыр мөргүлхамааржыр мөргүл..
Дээрги-Чаяакчыны ыыткыр кыйгырдым,Дээрги-Чаяакчыны ыыткыр кыйгырдым,
Дээрги-Чаяакчыга мөргүп, кый дидим;Дээрги-Чаяакчыга мөргүп, кый дидим;

2	 Ооң мурнунга хомудал-дилээмни ажыдып бердим,Ооң мурнунга хомудал-дилээмни ажыдып бердим,
айыыл-халавымны чугаалап бердим.айыыл-халавымны чугаалап бердим.

3	 Эр соруум кошкай бээрге, эртер оруумну Сен билир сен.Эр соруум кошкай бээрге, эртер оруумну Сен билир сен.
Чоруп турган оруумга дузак салып каан болду.Чоруп турган оруумга дузак салып каан болду.

4	 Бодумнуң чанымче көөрүмге, Бодумнуң чанымче көөрүмге, 
менче кичээнгей салыр кижи тывылбас-тыр –менче кичээнгей салыр кижи тывылбас-тыр –
дезе бээр черим чок апарган-дыр,дезе бээр черим чок апарган-дыр,
мен дээш кым-даа сагыш човавайн турар-дыр.мен дээш кым-даа сагыш човавайн турар-дыр.

5	 Дээрги-Чаяакчы, Сенден дуза дилеп алгырып:Дээрги-Чаяакчы, Сенден дуза дилеп алгырып:
«Сен – мээң хоргадалым сен,«Сен – мээң хоргадалым сен,
дириглер оранынга чурттаар үлүүм сен» – деп чугааладым.дириглер оранынга чурттаар үлүүм сен» – деп чугааладым.

6	 Чалынган кыйгымны кичээнгейге ап көрем – Чалынган кыйгымны кичээнгейге ап көрем – 
аажок куду көрдүрүп чор мен;аажок куду көрдүрүп чор мен;
истеп сүрген улустан мени камгалап көрем – олар менден күштүг-дүр.истеп сүрген улустан мени камгалап көрем – олар менден күштүг-дүр.

7	 Сээң адыңны мактаар кылдыр, хоругдалдан мени хостап көрем.Сээң адыңны мактаар кылдыр, хоругдалдан мени хостап көрем.
Сен меңээ буян хайырлаарыңга,Сен меңээ буян хайырлаарыңга,
чөптүг-шынныг улус мени долгандыр чыглып кээр.чөптүг-шынныг улус мени долгандыр чыглып кээр.
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142     1  Мизмор-ыры. ДавидтииМизмор-ыры. Давидтии..
Дээрги-Чаяакчы, мөргүлүмнү дыңнап,Дээрги-Чаяакчы, мөргүлүмнү дыңнап,
чалынган үнүмнү кичээнгейге ап,чалынган үнүмнү кичээнгейге ап,
шынчың база чөптүүң ёзугаар меңээ харыылап көрем;шынчың база чөптүүң ёзугаар меңээ харыылап көрем;

2	 мээң-биле чаргы-чаалы кылбайн көрем –мээң-биле чаргы-чаалы кылбайн көрем –
Сээң мурнуңга кандыг-даа кижи актыг бооп шыдавас!Сээң мурнуңга кандыг-даа кижи актыг бооп шыдавас!

3	 Дайзын мени истеп сүрүп, черге чыпшыр таптай базып,Дайзын мени истеп сүрүп, черге чыпшыр таптай базып,
үе-дүпте өлген улус дег, караңгыга турарынче албадап тур.үе-дүпте өлген улус дег, караңгыга турарынче албадап тур.

4	 Эр соруум кошкай берди, чүрээм көжүй берди.Эр соруум кошкай берди, чүрээм көжүй берди.
5	 Шагда эрткен үелерни сактып ор мен,Шагда эрткен үелерни сактып ор мен,
Сээң шупту ажыл-херээңни,Сээң шупту ажыл-херээңни,
холдарың-биле кылган ажыл-херээңни бодап ор мен.холдарың-биле кылган ажыл-херээңни бодап ор мен.

6	 Холдарымны Сенче өрү сундум:Холдарымны Сенче өрү сундум:
кургаан чер сугже дег, сеткилим Сенче чүткүп тур. кургаан чер сугже дег, сеткилим Сенче чүткүп тур. СэлаСэла

7	 Дүрген меңээ харыылап көрем, Дээрги-Чаяакчы,Дүрген меңээ харыылап көрем, Дээрги-Чаяакчы,
амы-тыным үстүр деп барды, менден хая көрүнмейн көрем,амы-тыным үстүр деп барды, менден хая көрүнмейн көрем,
оон башка хөөрже кире берген улуска дөмей апаар мен.оон башка хөөрже кире берген улуска дөмей апаар мен.

8	 Эртен эрте энерелдиг харыыңныЭртен эрте энерелдиг харыыңны
дыңнаар аргадан берем – идегелим Сенде болгай.дыңнаар аргадан берем – идегелим Сенде болгай.
Эртер оруумну айтып берем –Эртер оруумну айтып берем –
сеткилимниң ханызындан Сеңээ мөргүп тур мен.сеткилимниң ханызындан Сеңээ мөргүп тур мен.

9	 Дайзыннарымдан мени камгалап көрем, Дээрги-Чаяакчы,Дайзыннарымдан мени камгалап көрем, Дээрги-Чаяакчы,
чаглактаныр черим Сенде болгай.чаглактаныр черим Сенде болгай.

10	 Күзел-сорууңну күүседиринге өөредип көрем,Күзел-сорууңну күүседиринге өөредип көрем,
чүге дээрге Бурганым-дыр сен.чүге дээрге Бурганым-дыр сен.
Ачылыг Сүлдең мени оргу-дески черлеп аппарзын.Ачылыг Сүлдең мени оргу-дески черлеп аппарзын.

11	 Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң адыңны бодааш, Дээрги-Чаяакчы, Бодуңнуң адыңны бодааш, 
мени амы-тынныг арттырып,мени амы-тынныг арттырып,
чөптүүң-биле мени айыыл-халаптан адырып көрем.чөптүүң-биле мени айыыл-халаптан адырып көрем.

12	 Меңээ энерелдииң-биле дайзыннарымны узуткап,Меңээ энерелдииң-биле дайзыннарымны узуткап,
мени кызып-кыйган улустуң шуптузун кыргып-хыдып көрем –мени кызып-кыйган улустуң шуптузун кыргып-хыдып көрем –
чүге дээрге Сээң чалчаң-дыр мен.чүге дээрге Сээң чалчаң-дыр мен.142143

143     1  ДавидтииДавидтии..
Дээрги-Чаяакчыга алдар! Ол – чалым-хаям;Дээрги-Чаяакчыга алдар! Ол – чалым-хаям;
Ол мээң холдарымны дайылдажырынга,Ол мээң холдарымны дайылдажырынга,
салааларымны – тулчурунга өөредип турар;салааларымны – тулчурунга өөредип турар;

2	 Ол меңээ шынчы, Ол – мээң шивээм,Ол меңээ шынчы, Ол – мээң шивээм,
хоргадалым, камгалакчым, дозуг-камгалалым;хоргадалым, камгалакчым, дозуг-камгалалым;
Оон хоргадал алыр мен,Оон хоргадал алыр мен,
Ол мээң чонумнуОл мээң чонумну* меңээ чагыртып берип турар. меңээ чагыртып берип турар.

3	 Дээрги-Чаяакчы, кижи деп кымыл ол, Дээрги-Чаяакчы, кижи деп кымыл ол, 
Сен ол дээш чүге сагыш човаар сен;Сен ол дээш чүге сагыш човаар сен;
кижи амытан деп кымыл ол, Сен чүге ону бодап чоруур сен?кижи амытан деп кымыл ол, Сен чүге ону бодап чоруур сен?

4	 Кижи – хей-бус ышкаш,Кижи – хей-бус ышкаш,

*  143:2 Өске бурунгу сөзүглелде «Өске чоннарны» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Өске чоннарны» деп бижээн.‌ 1594

142:2 Иов 4:17; 9:2; Эккл. 7:20; Рим. 3:20; Гал. 2:16   ​142:3 Ыд. ыр. 87:7; Ыы. 3:6   ​142:5 Ы. х. к. 32:7; 
Ыд. ыр. 76:6   ​142:6 Ыд. ыр. 41:2; 62:2   ​142:7 Ыд. ыр. 27:1; У. ч. 1:12   ​142:8 Ыд. ыр. 24:1   ​ 
142:10 Неем. 9:20   ​142:11 Иер. 14:17   ​142:12 Ыд. ыр. 53:7   ​143:1 Ыд. ыр. 17:3 || Ыд. ыр. 17:35   ​ 
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ооң назыны – чидип бар чыдар хөлеге дег.ооң назыны – чидип бар чыдар хөлеге дег.
5	 Дээрги-Чаяакчы! Кудай-дээриңни ээктир тырткаш, дүжүп келем;Дээрги-Чаяакчы! Кудай-дээриңни ээктир тырткаш, дүжүп келем;
дагларга дээвидем – ышталы бээр;дагларга дээвидем – ышталы бээр;

6	 чаңныыңны кызаңнадыпкаш, дайзыннарны тарадыр сывырывыдам;чаңныыңны кызаңнадыпкаш, дайзыннарны тарадыр сывырывыдам;
Бодуңнуң согуннарың адыпкаш, оларны девидедип көрем;Бодуңнуң согуннарың адыпкаш, оларны девидедип көрем;

7	 Бодуңнуң холуңну бедиктен сунгаш,Бодуңнуң холуңну бедиктен сунгаш,
мени терең сугдан ушта тыртам, мени терең сугдан ушта тыртам, 
хары улустуң холундан камгалап көрем.хары улустуң холундан камгалап көрем.

8	 Олар – мегечи, аксы-сөзү шынныг эвес улус-тур.Олар – мегечи, аксы-сөзү шынныг эвес улус-тур.

9	 Бурганым, Сеңээ чаа ырыдан ырлап берейн,Бурганым, Сеңээ чаа ырыдан ырлап берейн,
эткир үннүг чанзыга үдеткеш, Сени алгап ырлаайн –эткир үннүг чанзыга үдеткеш, Сени алгап ырлаайн –

10	 Сен хааннарга тиилелге шаңнап, Бодуңнуң чалчаң ДавидтиСен хааннарга тиилелге шаңнап, Бодуңнуң чалчаң Давидти
хайыра чок хылыштан чайладып турар сен.хайыра чок хылыштан чайладып турар сен.

11	 Мени камгалап, хары улустуң холундан адырып көрем –Мени камгалап, хары улустуң холундан адырып көрем –
олар – мегечи, аксы-сөзү шынныг эвес улус-тур.олар – мегечи, аксы-сөзү шынныг эвес улус-тур.

12	 Чалыы назынында оолдарывыс частып үнген үнүштер дег болзун,Чалыы назынында оолдарывыс частып үнген үнүштер дег болзун,
кыстарывыс – ордунуң уранчыды чазаан адагаштары дег болзун.кыстарывыс – ордунуң уранчыды чазаан адагаштары дег болзун.

13	 Аңмаарларывыс эриин ажыр янзы-бүрү тараа аймаа долзун,Аңмаарларывыс эриин ажыр янзы-бүрү тараа аймаа долзун,
одар-белчиирлеривиске кодан хоювус муң, түмен бооп өзүп-көвүдезин,одар-белчиирлеривиске кодан хоювус муң, түмен бооп өзүп-көвүдезин,

14	 инек малывыс семирзин;инек малывыс семирзин;
дайзыннарывыс бисти туттуруушкунче аппарбазын,дайзыннарывыс бисти туттуруушкунче аппарбазын,
кудумчуларывыска ыы-сыы дыңналбазын.кудумчуларывыска ыы-сыы дыңналбазын.

15	 Шак ындыг чол эдилээн чон амыр-чыргалдыг.Шак ындыг чол эдилээн чон амыр-чыргалдыг.
Дээрги-Чаяакчы оларга Бурган болган чон амыр-чыргалдыг.Дээрги-Чаяакчы оларга Бурган болган чон амыр-чыргалдыг.143144

144     1  Макталдың ыры. Давидтии.Макталдың ыры. Давидтии.

(алеф)(алеф) א א Бурганым болгаш Хааным, Сени кымдан арттыр мактаар мен,Бурганым болгаш Хааным, Сени кымдан арттыр мактаар мен,
Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алгап-йөрээр мен.Сээң адыңны кезээ-мөңгеде алгап-йөрээр мен.

(бет)(бет) ב ב 2	 Хүннүң-не Сени алгап-йөрээр мен,Хүннүң-не Сени алгап-йөрээр мен,
кезээ-мөңгеде Сээң адыңны алгап-мактаар мен.кезээ-мөңгеде Сээң адыңны алгап-мактаар мен.

(гимел)(гимел) ג ג 3	 Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг, алдар-макталга дыка төлептиг.Дээрги-Чаяакчы өндүр улуг, алдар-макталга дыка төлептиг.
Ооң өндүр бедиин билип аары болдунмас.Ооң өндүр бедиин билип аары болдунмас.

(далет)(далет) ד ד 4	 Салгалдан салгал дамчый улус Сээң ажыл-херектериңни алгап-мактаарСалгалдан салгал дамчый улус Сээң ажыл-херектериңни алгап-мактаар
база Сээң күчү-күжүңнү медээлээр.база Сээң күчү-күжүңнү медээлээр.

(хе)(хе) ה ה 5	 Олар Сээң өндүр бедик ат-алдарыңны медээлээр,Олар Сээң өндүр бедик ат-алдарыңны медээлээр,
мен база Сээң кайгамчык ажыл-херектериңни угаап бодаар мен.мен база Сээң кайгамчык ажыл-херектериңни угаап бодаар мен.

(вав)(вав) ו ו 6	 Улус Сээң сүртенчиг ажыл-херектериңниңУлус Сээң сүртенчиг ажыл-херектериңниң
күчү-күжүн чугаалажы бээр,күчү-күжүн чугаалажы бээр,
мен база Сээң өндүр бедииңни чарлап чугаалаар мен.мен база Сээң өндүр бедииңни чарлап чугаалаар мен.

(зайин)(зайин) ז ז 7	 Улус Сээң буянныыңның элбээн үргүлчү алдаржыдып чугаалай бээр,Улус Сээң буянныыңның элбээн үргүлчү алдаржыдып чугаалай бээр,
Сээң чөптүүңнү алгап ырлай бээр.Сээң чөптүүңнү алгап ырлай бээр.

(хет)(хет) ח ח 8	 Дээрги-Чаяакчы килеңнээчел эвес, кээргээчел,Дээрги-Чаяакчы килеңнээчел эвес, кээргээчел,
ээ көрнүүчел болгаш элбек энерелдиг.ээ көрнүүчел болгаш элбек энерелдиг.

(тет)(тет) ט ט 9	 Дээрги-Чаяакчы бүгү улуска буянныг,Дээрги-Чаяакчы бүгү улуска буянныг,
Ооң чаяаганы бүгү чүүлдерге ээ-хайыралыы илереп кээр.Ооң чаяаганы бүгү чүүлдерге ээ-хайыралыы илереп кээр.

143:5 2 Хаан. 22:10; Ыд. ыр. 17:10; Иса. 64:1 || Ыд. ыр. 103:32   ​143:6 Ыд. ыр. 76:18   ​143:7 Ыд. ыр. 68:15  ​
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(йод)(йод) י י 10	 Дээрги-Чаяакчы, чаяалгаң шуптузу Сени алдаржытсын,Дээрги-Чаяакчы, чаяалгаң шуптузу Сени алдаржытсын,
Сеңээ бердинген улус Сени алгап-йөрээзин,Сеңээ бердинген улус Сени алгап-йөрээзин,

(каф)(каф) כ כ 11	 Сээң Чагыргаңның алдарын суртаалдазын,Сээң Чагыргаңның алдарын суртаалдазын,
Сээң күчү-күжүңнү дамчыдып чугаалазын.Сээң күчү-күжүңнү дамчыдып чугаалазын.

(ламед)(ламед) ל ל 12	 Кижи төрелгетен олардан Сээң күчү-күжүң дугайындаКижи төрелгетен олардан Сээң күчү-күжүң дугайында
база Сээң Чагыргаңның алдарлыгбаза Сээң Чагыргаңның алдарлыг
өндүр бедииниң дугайында билип алзын.өндүр бедииниң дугайында билип алзын.

(мем)(мем) מ מ 13	 Сээң Чагыргаң кезээ-мөңгеде турар,Сээң Чагыргаң кезээ-мөңгеде турар,
кижи төрелгетенниң бүгү салгалдарын хааннаар сен.кижи төрелгетенниң бүгү салгалдарын хааннаар сен.

(нун)(нун) נ נ      Дээрги-Чаяакчының чугаалааны бүгү сөстерге бүзүреп боор,     Дээрги-Чаяакчының чугаалааны бүгү сөстерге бүзүреп боор,
Ол Бодунуң чаяап кааны бүгү чүүлдеринге энерелдигОл Бодунуң чаяап кааны бүгү чүүлдеринге энерелдиг*..

(самех)(самех) ס ס 14	 Кээп ужуп чыдар бүгү улуска Дээрги-Чаяакчы чөленгииш болур,Кээп ужуп чыдар бүгү улуска Дээрги-Чаяакчы чөленгииш болур,
бүшкүйтүр бастырган бүгү улусту дорттай хөндүрер.бүшкүйтүр бастырган бүгү улусту дорттай хөндүрер.

(айин)(айин) ע ע 15	 Бүгү улустуң карактары Сенче ынаныштыг көөр,Бүгү улустуң карактары Сенче ынаныштыг көөр,
Сен оларга аъш-чемни чогуур өйүнде бээр сен:Сен оларга аъш-чемни чогуур өйүнде бээр сен:

(пе)(пе) פ פ 16	 холуңну чада сунгаш, бүгү амылыгларның күзээн чүвезинхолуңну чада сунгаш, бүгү амылыгларның күзээн чүвезин
хандырып, оларны тоттурар сен.хандырып, оларны тоттурар сен.

(цаде)(цаде) צ צ 17	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң бүгү оруктарынга чөптүг,Дээрги-Чаяакчы Бодунуң бүгү оруктарынга чөптүг,
Бодунуң бүгү ажыл-херектеринге энерелдиг.Бодунуң бүгү ажыл-херектеринге энерелдиг.

(коф)(коф) ק ק 18	 Дээрги-Чаяакчы Ону кый деп мөргүүр бүгү улуска –Дээрги-Чаяакчы Ону кый деп мөргүүр бүгү улуска –
шынныы-биле Ону кый деп мөргүүрлерге – чоок.шынныы-биле Ону кый деп мөргүүрлерге – чоок.

(реш)(реш) ר ר 19	 Оон коргар улустуң күзээн чүүлүн Ол күүседип бээр,Оон коргар улустуң күзээн чүүлүн Ол күүседип бээр,
оларның дуза дилээн кыйгызын дыңнап кааш, камгалаар.оларның дуза дилээн кыйгызын дыңнап кааш, камгалаар.

(шин)(шин) ש ש 20	 Дээрги-Чаяакчы Аңаа ынак бүгү улустуДээрги-Чаяакчы Аңаа ынак бүгү улусту
карактап-кадагалаар, а бузуттуг шупту улусту узуткап каар.карактап-кадагалаар, а бузуттуг шупту улусту узуткап каар.

(тав)(тав) ת ת 21	 Мээң аксы-сөзүм Дээрги-Чаяакчыны мактазын,Мээң аксы-сөзүм Дээрги-Чаяакчыны мактазын,
бүгү амылыглар Ооң ыдыктыг адын кезээ-мөңгеде алгап-йөрээзин.бүгү амылыглар Ооң ыдыктыг адын кезээ-мөңгеде алгап-йөрээзин.

144145

145   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны мактазын-на!Сеткилим Дээрги-Чаяакчыны мактазын-на!

2	 Дириг чорааш, Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаайн;Дириг чорааш, Дээрги-Чаяакчыны алгап-мактаайн;
чурттап чорааш, Бурганымны алгап ырлаайн.чурттап чорааш, Бурганымны алгап ырлаайн.

3	 Эрге-дужаалдыг улуска идегевеңер –Эрге-дужаалдыг улуска идегевеңер –
камгалалыңар кижилерден кээр деп ынанмаңар.камгалалыңар кижилерден кээр деп ынанмаңар.

4	 Кижи хөөкүй амызы үстүп, кара черже кире бээр,Кижи хөөкүй амызы үстүп, кара черже кире бээр,
боттандырар дээн бодалдары ол-ла дораан чиде бээр.боттандырар дээн бодалдары ол-ла дораан чиде бээр.

5	 Израильдиң Бурганының дузазынИзраильдиң Бурганының дузазын
көрүп турар кижи амыр-чыргалдыг!көрүп турар кижи амыр-чыргалдыг!
Дээрги-Чаяакчыга – Бурганынга идегээр кижи амыр-чыргалдыг!Дээрги-Чаяакчыга – Бурганынга идегээр кижи амыр-чыргалдыг!

6	 Ол кижиниң Бурганы дээр, чер болгаш далайныОл кижиниң Бурганы дээр, чер болгаш далайны
оларда бар бүгү чүүл-биле кады чаяаган;оларда бар бүгү чүүл-биле кады чаяаган;
ооң Бурганы кезээ-мөңгеде шынчы,ооң Бурганы кезээ-мөңгеде шынчы,

7	 базындырган улуска болчур, аштаан улуска аъш-чемни бээр.базындырган улуска болчур, аштаан улуска аъш-чемни бээр.

Дээрги-Чаяакчы туттурганнарны хостаар,Дээрги-Чаяакчы туттурганнарны хостаар,
8	 Дээрги-Чаяакчы согурларның караан ажыдар,Дээрги-Чаяакчы согурларның караан ажыдар,

*  144:13 Сөөлгү домак өске бурунгу сөзүглелде таварышпайн турар. Сөөлгү домак өске бурунгу сөзүглелде таварышпайн турар.‌ 1610
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Дээрги-Чаяакчы бүшкүктерни дорттай хөндүрер.Дээрги-Чаяакчы бүшкүктерни дорттай хөндүрер.
Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг улуска ынак.Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг улуска ынак.

9	 Дээрги-Чаяакчы өскээртен келген улусту кадагалаар,Дээрги-Чаяакчы өскээртен келген улусту кадагалаар,
өскүс-чавысты, дулгуяк кадайны деткиир,өскүс-чавысты, дулгуяк кадайны деткиир,
а бузуттуг улусту оруундан астырар.а бузуттуг улусту оруундан астырар.

10	 Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде хааннаар!Дээрги-Чаяакчы кезээ-мөңгеде хааннаар!
Сион, сээң Бурганың салгалдан салгал дамчып хааннаар!Сион, сээң Бурганың салгалдан салгал дамчып хааннаар!
Аллилуйя!Аллилуйя!145146

146   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Бистиң Бурганывысты алгап ырлаары ачылыг-дыр,Бистиң Бурганывысты алгап ырлаары ачылыг-дыр,
Ону алгап-мактаары эки болгаш тааланчыг-дыр!Ону алгап-мактаары эки болгаш тааланчыг-дыр!

2	 Дээрги-Чаяакчы Иерусалимни катап тудуп турар,Дээрги-Чаяакчы Иерусалимни катап тудуп турар,
Ол тудуп аппарган израиль чонну чыып эккээр.Ол тудуп аппарган израиль чонну чыып эккээр.

3	 Ол сеткил-хөңнү карарган улусту сегидип,Ол сеткил-хөңнү карарган улусту сегидип,
оларның балыгларын шарып берип турар.оларның балыгларын шарып берип турар.

4	 Ол сылдыстарның санын билип,Ол сылдыстарның санын билип,
оларның шуптузун аттары-биле адап турар.оларның шуптузун аттары-биле адап турар.

5	 Дээргивис өндүр улуг, кедергей күчү-күштүг,Дээргивис өндүр улуг, кедергей күчү-күштүг,
Ооң угааны хемчээл-кызыгаар билбес.Ооң угааны хемчээл-кызыгаар билбес.

6	 Ол базындырган улусту өрү көдүрүп,Ол базындырган улусту өрү көдүрүп,
бузуттуг улусту черге чедир куду базып турар.бузуттуг улусту черге чедир куду базып турар.

7	 Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтирип ырлаңар,Дээрги-Чаяакчыга өөрүп четтирип ырлаңар,
Бурганывыс мурнунга чадаганнап ырлап бериңер.Бурганывыс мурнунга чадаганнап ырлап бериңер.

8	 Ол дээрни булут-шывыг-биле дуглап, черже чаъсты чагдырып,Ол дээрни булут-шывыг-биле дуглап, черже чаъсты чагдырып,
дагларны оът-сиген-биле шып турар;дагларны оът-сиген-биле шып турар;

9	 мал-маганга база кыйгы салып алгырган кускун төлдерингемал-маганга база кыйгы салып алгырган кускун төлдеринге
аъш-чемни берип турар.аъш-чемни берип турар.

10	 Дээрги-Чаяакчы аъттың күш-шыдалын херекке албас;Дээрги-Чаяакчы аъттың күш-шыдалын херекке албас;
кижиниң буттарының дүргени Аңаа хамаан чок;кижиниң буттарының дүргени Аңаа хамаан чок;

11	 а Оон коргар, Ооң энерелинге идегээр улуса Оон коргар, Ооң энерелинге идегээр улус
Ооң сеткилинге кирерОоң сеткилинге кирер*..146147

147   1 Ие­ру­са­лим хоо­рай, Дээрги-Чаяакчыны алдаржыт-ла;Ие­ру­са­лим хоо­рай, Дээрги-Чаяакчыны алдаржыт-ла;
Сион даг, Бурганыңны алгап-макта!Сион даг, Бурганыңны алгап-макта!

2	 Дээрги-Чаяакчы сээң хаалгаларыңның дээктерин быжыглап,Дээрги-Чаяакчы сээң хаалгаларыңның дээктерин быжыглап,
чурттакчы чонуңга ачы-буян хайырлап турар;чурттакчы чонуңга ачы-буян хайырлап турар;

3	 сээң кызыгаарларың иштинге тайбыңны догуннадып,сээң кызыгаарларың иштинге тайбыңны догуннадып,
сени эң-не эки кызыл-тас-биле тоттуруп турар.сени эң-не эки кызыл-тас-биле тоттуруп турар.

4	 Ол Бодунуң айтыышкынын черже чорудуп бээрге,Ол Бодунуң айтыышкынын черже чорудуп бээрге,
Ооң сөзү дүргени кончуг күүсеттинер.Ооң сөзү дүргени кончуг күүсеттинер.

5	 Ол ак дүк ышкаш харны чада салыр,Ол ак дүк ышкаш харны чада салыр,
хүл ышкаш хырааны черже тө чажар;хүл ышкаш хырааны черже тө чажар;

6	 дош-долузун черже даш ышкаш октап бадырар –дош-долузун черже даш ышкаш октап бадырар –
Ооң соогун шыдажыр кижи бар бе?Ооң соогун шыдажыр кижи бар бе?

*  146:11 Еврей сөзүглелде 146 болгаш 147 ырылар чаңгыс ырыны тургузуп турар. Еврей сөзүглелде 146 болгаш 147 ырылар чаңгыс ырыны тургузуп турар.‌ 1634
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7	 А ынчан Ол Бодунуң сөзүн чорудупкаш, ол бүгүнү эргизиптер;А ынчан Ол Бодунуң сөзүн чорудупкаш, ол бүгүнү эргизиптер;
хадын көдүрүлдүр үрүптерге, суглар ага бээр.хадын көдүрүлдүр үрүптерге, суглар ага бээр.

8	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң сөзүн Иаковка;Дээрги-Чаяакчы Бодунуң сөзүн Иаковка;
Бодунуң дүрүм-хоойлузун – Израильге медээлээр.Бодунуң дүрүм-хоойлузун – Израильге медээлээр.

9	 Өске кандыг-даа чонга Ол ынчаар кылбаан,Өске кандыг-даа чонга Ол ынчаар кылбаан,
Ооң дүрүмнерин өске чоннар билбес.Ооң дүрүмнерин өске чоннар билбес.
Аллилуйя!Аллилуйя!147148

148   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Дээрги-Чаяакчыны кудайлардан алгап-мактаңар,Дээрги-Чаяакчыны кудайлардан алгап-мактаңар,
Ону өрү дээрден алгап-мактаңар!Ону өрү дээрден алгап-мактаңар!

2	 Дээрги-Чаяакчының бүгү төлээлери, бүгү аг-шерии,Дээрги-Чаяакчының бүгү төлээлери, бүгү аг-шерии,
Ону алгап-мактаңар!Ону алгап-мактаңар!

3	 Хүн биле ай, Ону алгап-мактаңар!Хүн биле ай, Ону алгап-мактаңар!
Чайынналган хамык сылдыстар, Ону алгап-мактаңар!Чайынналган хамык сылдыстар, Ону алгап-мактаңар!

4	 Дээрлерниң эң бедии база дээрлерниң кырында суглар,Дээрлерниң эң бедии база дээрлерниң кырында суглар,
Ону алгап-мактаңар!Ону алгап-мактаңар!

5	 Олар шупту Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзугаарОлар шупту Дээрги-Чаяакчының сөзүн ёзугаар
чаяаттынган болгай,чаяаттынган болгай,
ынчангаш Ооң адын алгап-мактазын;ынчангаш Ооң адын алгап-мактазын;

6	 Дээрги-Чаяакчы оларны кажан шагда,Дээрги-Чаяакчы оларны кажан шагда,
кезээ-мөңгеде тургузуп каан,кезээ-мөңгеде тургузуп каан,
ажыр базып болбас дүрүмүн оларга берген.ажыр базып болбас дүрүмүн оларга берген.

7	 Дээрги-Чаяакчыны чер кырындан алгап-мактаңар:Дээрги-Чаяакчыны чер кырындан алгап-мактаңар:
далайның улуг амытаннары биле дүп чок бүгү ээремнер,далайның улуг амытаннары биле дүп чок бүгү ээремнер,

8	 чаңнык биле долу, хар биле бус-туман,чаңнык биле долу, хар биле бус-туман,
Ооң айтыышкынын күүседип турар шуурган,Ооң айтыышкынын күүседип турар шуурган,

9	 даглар биле бүгү тейлер, чимистиг ыяштар биле бүгү пөштер,даглар биле бүгү тейлер, чимистиг ыяштар биле бүгү пөштер,
10	 аң-мең биле бүгү мал-маган, соястаарлар биле чалгынныг куштар,аң-мең биле бүгү мал-маган, соястаарлар биле чалгынныг куштар,
11	 черниң хааннары биле бүгү чоннар,черниң хааннары биле бүгү чоннар,
чагырыкчылар биле черниң баштыңнары,чагырыкчылар биле черниң баштыңнары,

12	 аныяк оолдар-кыстар, кырган-чалыы – Ону алгап-мактаңар!аныяк оолдар-кыстар, кырган-чалыы – Ону алгап-мактаңар!

13	 Олар шупту Дээрги-Чаяакчының адын алгап-мактазын.Олар шупту Дээрги-Чаяакчының адын алгап-мактазын.
Чүгле чаңгыс Ооң адын кымдан-даа арттыр мактап турар-дыр,Чүгле чаңгыс Ооң адын кымдан-даа арттыр мактап турар-дыр,
Ооң чайынналчаа чер биле дээрден бедээн-дир.Ооң чайынналчаа чер биле дээрден бедээн-дир.

14	 Ол Бодунуң чонунуң күчү-күжүн көвүдеткен-дир,Ол Бодунуң чонунуң күчү-күжүн көвүдеткен-дир,
Аңаа бердинген бүгү улуска,Аңаа бердинген бүгү улуска,
Аңаа чоок израиль чонга макталды берген-дир!Аңаа чоок израиль чонга макталды берген-дир!
Аллилуйя!Аллилуйя!148149

149   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Дээрги-Чаяакчыга чаа ырыдан ырлап бериңер,Дээрги-Чаяакчыга чаа ырыдан ырлап бериңер,
Аңаа бердинген улустуң чыыжынга Ону алгап ырлаңар.Аңаа бердинген улустуң чыыжынга Ону алгап ырлаңар.

2	 Израиль чон бодунуң Чаяакчызы дээш өөрүп-хөглезин,Израиль чон бодунуң Чаяакчызы дээш өөрүп-хөглезин,
Сионнуң улузу боттарының Хааны дээш өөрүп-байырлазын.Сионнуң улузу боттарының Хааны дээш өөрүп-байырлазын.

3	 Ооң адын самнавышаан алгап-мактазын,Ооң адын самнавышаан алгап-мактазын,
тимпантимпан* биле чадаганга үдеттирип, алгап ырлазын. биле чадаганга үдеттирип, алгап ырлазын.

* 149:3 Тимпан – дүңгүрге дөмейлешкек хөгжүм херексели. Тимпан – дүңгүрге дөмейлешкек хөгжүм херексели.

147:9 Ы. х. к. 7:6; Ам. 3:2 || Ы. х. к. 4:8   ​148:1 Мф. 21:9; Лк. 2:14; 19:38   ​148:2 Ыд. ыр. 102:20   ​ 
148:4 Ы. х. к. 10:14 || Э. д. 1:7   ​148:5 Ыд. ыр. 32:6; Евр. 11:3   ​148:6 Иов 14:15; Ыд. ыр. 103:9   ​ 
148:7 Э. д. 1:21   ​148:8 Иов 37:6   ​148:13 Ыд. ыр. 8:2-3; 112:4   ​149:1 Ыд. ыр. 32:3; Иса. 42:10 || Ыд. ыр. 110:1 
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4	 Дээрги-Чаяакчының сеткили Бодунуң чону дээш ханган болгай,Дээрги-Чаяакчының сеткили Бодунуң чону дээш ханган болгай,
Ол томаараан улусту, тиилелге хайырлап, каастаар.Ол томаараан улусту, тиилелге хайырлап, каастаар.

5	 Бурганга бердинген улус алдаржып, өөрүп-байырлазын,Бурганга бердинген улус алдаржып, өөрүп-байырлазын,
орун-дөжээнге-даа чыткаш, өөрүп ырлазын.орун-дөжээнге-даа чыткаш, өөрүп ырлазын.

6	 Оларның аксы-сөзү Бурганны алгап-йөрээзин;Оларның аксы-сөзү Бурганны алгап-йөрээзин;
а холдарынга аажок чидиг хылыш туттунзун –а холдарынга аажок чидиг хылыш туттунзун –

7	 олар өске чоннардан өжээн негезин, өске аймактарны кезетсин;олар өске чоннардан өжээн негезин, өске аймактарны кезетсин;
8	 оларның хааннарын хүлүп-бектезин,оларның хааннарын хүлүп-бектезин,
нояннарын демирлеп-кинчилезин –нояннарын демирлеп-кинчилезин –

9	 бижиттинген шииткелди оларга онааштырзын.бижиттинген шииткелди оларга онааштырзын.
Ынчаар кылыр болза, Аңаа бердинген улус алдаржыыр.Ынчаар кылыр болза, Аңаа бердинген улус алдаржыыр.
Аллилуйя!Аллилуйя!149150

150   1 Ал­ли­луйя!Ал­ли­луйя!
Бурганны Ооң ыдыктыг өргээзинге мактаңар,Бурганны Ооң ыдыктыг өргээзинге мактаңар,
Ооң шивээзи болур бопурук дээрге Ону мактаңар!Ооң шивээзи болур бопурук дээрге Ону мактаңар!

2	 Күчүлүг ажыл-херектери дээш Ону мактаңар!Күчүлүг ажыл-херектери дээш Ону мактаңар!
Өндүр бедии дээш Ону мактаңар!Өндүр бедии дээш Ону мактаңар!

3	 Эдиски үнү-биле үдеп, Ону мактаңар!Эдиски үнү-биле үдеп, Ону мактаңар!
Чадаган болгаш чанзы-биле үдеп, Ону мактаңар!Чадаган болгаш чанзы-биле үдеп, Ону мактаңар!

4	 Тимпан-биле үдеп, самнап тургаш, Ону мактаңар!Тимпан-биле үдеп, самнап тургаш, Ону мактаңар!
Хылдыг хөгжүм-биле база лимби-биле үдеп, Ону мактаңар!Хылдыг хөгжүм-биле база лимби-биле үдеп, Ону мактаңар!

5	 Эткир үннүг кимвалдар-биле үдеп, Ону мактаңар!Эткир үннүг кимвалдар-биле үдеп, Ону мактаңар!
Ыыткыр үннүг кимвалдар-биле үдеп, Ону мактаңар!Ыыткыр үннүг кимвалдар-биле үдеп, Ону мактаңар!

6	 Амы-тынныг бүгү чүве Дээрги-Чаяакчыны мактазын!Амы-тынныг бүгү чүве Дээрги-Чаяакчыны мактазын!
Аллилуйя!Аллилуйя!

149:5 Ыд. ыр. 62:7   ​149:9 Иса. 65:6   ​150:1 1 Чыл. 15:16; 2 Чыл. 5:12 || Э. д. 1:6-8   ​150:3 Ыд. ыр. 97:6 || 
Ыд. ыр. 32:2; 70:22   ​150:4 Хост. 15:20   ​150:5 1 Чыл. 15:19 
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Чугаалар

Угаадыглыг чугаалар
Киирилде

Бо номнуң еврей ады үлегер домактар, чечен сөстер, элдээрткен чугааларны Бо номнуң еврей ады үлегер домактар, чечен сөстер, элдээрткен чугааларны 
көргүскен – түңнеп чугаалаарга, овур-хевирлер-биле долдунган янзы-бүрү өөрекөргүскен – түңнеп чугаалаарга, овур-хевирлер-биле долдунган янзы-бүрү өөре
диглиг чугаалар-дыр. Угаадыглыг чугаалар ному дээрге израиль чоннуң мерген диглиг чугаалар-дыр. Угаадыглыг чугаалар ному дээрге израиль чоннуң мерген 
угаанныгларының мөзү-бүдүш өөредиглериниң база чагыг-сургаалдарының чыынугаанныгларының мөзү-бүдүш өөредиглериниң база чагыг-сургаалдарының чыын
дызы-дыр. Оларның элээн хөйү эң мерген угаанныг израиль хаан Соломоннуң дызы-дыр. Оларның элээн хөйү эң мерген угаанныг израиль хаан Соломоннуң 
ады-биле харылзаалыг. Угаадыглыг чугаалар номунуң хевири болгаш элээн хөй ады-биле харылзаалыг. Угаадыглыг чугаалар номунуң хевири болгаш элээн хөй 
темалары эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүктүң өске чоннарының угаадыглыг чутемалары эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүктүң өске чоннарының угаадыглыг чу
гааларынга дөмейлешкек. Ынчалза-даа еврейлерниң угаадыглыг чугаалары оларгааларынга дөмейлешкек. Ынчалза-даа еврейлерниң угаадыглыг чугаалары олар
ның Бургандан коргуушкунга (азы өскээр чугаалаарга, Дээрги-Чаяакчыга ханы ның Бургандан коргуушкунга (азы өскээр чугаалаарга, Дээрги-Чаяакчыга ханы 
хүндүлелге) болгаш амыдыралдың бүгү талаларынга Ооң хоойлуларын сагыырхүндүлелге) болгаш амыдыралдың бүгү талаларынга Ооң хоойлуларын сагыыр
ынга үндезилеттинген бооп турары-биле ылгалдыг.ынга үндезилеттинген бооп турары-биле ылгалдыг.

Ном үш кезектен бүткен. Эгезинде (1–9 эгелер) эки мөзүлүг, мерген угаанныг Ном үш кезектен бүткен. Эгезинде (1–9 эгелер) эки мөзүлүг, мерген угаанныг 
амыдырал дугайында өөредиглер кирген, оларның хөй кезииниң хевир-тургуамыдырал дугайында өөредиглер кирген, оларның хөй кезииниң хевир-тургу
зуу ачазының оглунга чагыг-сургаалы дег. Мында ол ышкаш херээжен кижиниң зуу ачазының оглунга чагыг-сургаалы дег. Мында ол ышкаш херээжен кижиниң 
овур-хевирин дамчыштыр көргүскен мерген угаанга мактал дыңналып турар. А овур-хевирин дамчыштыр көргүскен мерген угаанга мактал дыңналып турар. А 
мелегей амыдыралдың удурланышкак овур-хевирин будулчак херээжен-биле хамелегей амыдыралдың удурланышкак овур-хевирин будулчак херээжен-биле ха
рылзаа ышкаш кылдыр көргүскен.рылзаа ышкаш кылдыр көргүскен.

Номнуң дараазында кезээ (10:1–22:16) – «Соломоннуң чугааларының улуг Номнуң дараазында кезээ (10:1–22:16) – «Соломоннуң чугааларының улуг 
чыындызы» – бодамчалыг, эки чаңныг, эки мөзүлүг болурун чагып-сургап тучыындызы» – бодамчалыг, эки чаңныг, эки мөзүлүг болурун чагып-сургап ту
рар кыска чагыглардан бүткен.рар кыска чагыглардан бүткен.

Номнуң үшкү кезээнче (22:17–31:31) «Мерген угаанныгларның чугааларының Номнуң үшкү кезээнче (22:17–31:31) «Мерген угаанныгларның чугааларының 
чыындызы», «Соломоннуң чугааларының бичии чыындызы» база израильчи эвес чыындызы», «Соломоннуң чугааларының бичии чыындызы» база израильчи эвес 
мерген угаанныгларның безин элээн каш чугаалары кирип турар. Номнуң төнмерген угаанныгларның безин элээн каш чугаалары кирип турар. Номнуң төн
чүзүнде бүдүштүг херээжен кижиге алгыш-йөрээл (31:10-31) кирген. Ол алгыш-чүзүнде бүдүштүг херээжен кижиге алгыш-йөрээл (31:10-31) кирген. Ол алгыш-
йөрээл алфавиттиг акрошүлүк хевирлиг. Бүдүштүг херээжен биле мерген угаанйөрээл алфавиттиг акрошүлүк хевирлиг. Бүдүштүг херээжен биле мерген угаан
ның овур-хевирин деңнеп болур – «Ооң үнези эртине даштардан бедик болгай».ның овур-хевирин деңнеп болур – «Ооң үнези эртине даштардан бедик болгай».

Бо номда мерген угаанныг болгаш чөптүг-шынныг улус чедимчелиг болурун, Бо номда мерген угаанныг болгаш чөптүг-шынныг улус чедимчелиг болурун, 
а бузуттуг болгаш мелегей улус чайлаш чок өлүрүн катап-катап онзалап демдега бузуттуг болгаш мелегей улус чайлаш чок өлүрүн катап-катап онзалап демдег
леп турар. «Буруулугну Бурган торгаар, буянныгны чону алгаар» деп тыва үлегер леп турар. «Буруулугну Бурган торгаар, буянныгны чону алгаар» деп тыва үлегер 
домак-биле деңнеп көрүңер даан.домак-биле деңнеп көрүңер даан.

11

Угаадыглыг чугааларның ажык-дузазыУгаадыглыг чугааларның ажык-дузазы

1   1 Давидтиң оглу, Израильдиң хааны Соломоннуң угаадыглыг чугаалары бо-дур.Давидтиң оглу, Израильдиң хааны Соломоннуң угаадыглыг чугаалары бо-дур.
2	 Ол чугаалар мерген угаан биле сургаалды билип аарын күзээн,Ол чугаалар мерген угаан биле сургаалды билип аарын күзээн,

угаанныг сөс-бодалдың утказын билип алыксаан улуска херек;угаанныг сөс-бодалдың утказын билип алыксаан улуска херек;
3	 олар бодамчалыг чорукту: чөптүг болгаш шынчы чоруктуолар бодамчалыг чорукту: чөптүг болгаш шынчы чорукту

база эки мөзүлүг болурун шиңгээдип алыксаан улуска херек;база эки мөзүлүг болурун шиңгээдип алыксаан улуска херек;
4	 олар бөдүүн сеткилдиглерниң сагынгыр боорунга,олар бөдүүн сеткилдиглерниң сагынгыр боорунга,

аныяктарның билиглиг болгаш бодамчалыг боорунга херек;аныяктарның билиглиг болгаш бодамчалыг боорунга херек;
5-6	 оларны дыңнааш, мерген угаанныг кижи билиглерин көвүдедип аар,оларны дыңнааш, мерген угаанныг кижи билиглерин көвүдедип аар,

а сарыылдыг кижи – элдээртиглиг болгаш угаадыглыг чугааларныа сарыылдыг кижи – элдээртиглиг болгаш угаадыглыг чугааларны
база мерген угаанныгларның сөс-бодалы болгаш тывызыктарынбаза мерген угаанныгларның сөс-бодалы болгаш тывызыктарын
билип аарынга херек арга-сүмени тывар.билип аарынга херек арга-сүмени тывар.

1:1 3 Хаан. 4:31; У. ч. 10:1; 25:1; Эккл. 12:9   ​1:3 У. ч. 2:9   ​1:4 У. ч. 8:5 
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7	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары – билигниң үнер дөзү.Дээрги-Чаяакчыдан коргары – билигниң үнер дөзү.
Чүгле мелегей кижи мерген угаанны болгаш суртаалды херекке албас.Чүгле мелегей кижи мерген угаанны болгаш суртаалды херекке албас.

Бачытка дуурайладып аарындан кичээндиригБачытка дуурайладып аарындан кичээндириг
8	 Оглум, ачаңның сургаалын дыңна,Оглум, ачаңның сургаалын дыңна,

аваңның өөредиин сагы,аваңның өөредиин сагы,
9	 ол сургаал биле өөредиг – сээң бөргүңге кадаар одага-дыр,ол сургаал биле өөредиг – сээң бөргүңге кадаар одага-дыр,

мойнуңга азар каасталга-дыр.мойнуңга азар каасталга-дыр.

10	 Оглум, бачыттыглар сени дуурайлай берзе,Оглум, бачыттыглар сени дуурайлай берзе,
оларны эдербе.оларны эдербе.

11	 Олар мынча дээрлер:Олар мынча дээрлер:
«Кады чоруул че, кедеп чыткаш, кижиден өлүрээли,«Кады чоруул че, кедеп чыткаш, кижиден өлүрээли,
кем-буруу чок улусту кедеп, дозаалы!кем-буруу чок улусту кедеп, дозаалы!

12	 Өлүглер ораны дег, бис оларны диригге-ле сыырыптар бис,Өлүглер ораны дег, бис оларны диригге-ле сыырыптар бис,
олар – бүдүн-бүрүн боттары – тамыже кирген улус дег апаар.олар – бүдүн-бүрүн боттары – тамыже кирген улус дег апаар.

13	 Үнези улуг чүүл-бүрү эт-хөреңгиден үптеп,Үнези улуг чүүл-бүрү эт-хөреңгиден үптеп,
оран-сававысты олча-тывыш-биле долдуруп аар бис.оран-сававысты олча-тывыш-биле долдуруп аар бис.

14	 Биске каттыжып, бистиң-биле бир баг боор сен,Биске каттыжып, бистиң-биле бир баг боор сен,
тыпкан олчавысты деңге үлежир бис».тыпкан олчавысты деңге үлежир бис».

15	 Оглум! Олар-биле орууң чаңгыс болбазын,Оглум! Олар-биле орууң чаңгыс болбазын,
оларны эдереринден кичээн,оларны эдереринден кичээн,

16	 чүге дээрге олар бузутче маңнап,чүге дээрге олар бузутче маңнап,
хан төгер дээш далажып бар чыдарлар-дыр.хан төгер дээш далажып бар чыдарлар-дыр.

17	 Куштар көрүп турда,Куштар көрүп турда,
четки салган ажыы чок –четки салган ажыы чок –

18	 олар база улусту ынчалдыр кедээш,олар база улусту ынчалдыр кедээш,
боттарын боттары-ла узуткап аарлар.боттарын боттары-ла узуткап аарлар.

19	 Чазый-чилби үптекчиниң оруу муңгаш –Чазый-чилби үптекчиниң оруу муңгаш –
былаап алган олчазы ооң бажын чиир.былаап алган олчазы ооң бажын чиир.

Мерген угаанның улусту кый дээниМерген угаанның улусту кый дээни
20	 Мерген угаан кудумчуда кый деп турар,Мерген угаан кудумчуда кый деп турар,

хоорайның шөлдеринде ооң үнү дыңзыг дыңналып турар;хоорайның шөлдеринде ооң үнү дыңзыг дыңналып турар;
21	 улус чыглыр хөлзээзинниг черлерде ыыткыр суртаалдап турар,улус чыглыр хөлзээзинниг черлерде ыыткыр суртаалдап турар,

хоорай хаалгаларының чанында чугаалап турар:хоорай хаалгаларының чанында чугаалап турар:

22	 «Бөдүүн улус, чежеге дээр бөдүүн сеткилдииңерге  «Бөдүүн улус, чежеге дээр бөдүүн сеткилдииңерге  
мага ханып кээр силер;мага ханып кээр силер;
кочуургактар, чежеге дээр ыят чогуңарга таалап кээр силер;кочуургактар, чежеге дээр ыят чогуңарга таалап кээр силер;
мелегейлер, чежеге дээр билигни көөр хөңнүңер чок бооп кээр силер?мелегейлер, чежеге дээр билигни көөр хөңнүңер чок бооп кээр силер?

23	 Мээң чемелээшкинимче эргилип, дыңнап көрүңер –Мээң чемелээшкинимче эргилип, дыңнап көрүңер –
сеткил-сагыжымны силерже сиңирип каар мен,сеткил-сагыжымны силерже сиңирип каар мен,
сөзүмнү силерге медеглээр мен.сөзүмнү силерге медеглээр мен.

24	 Мен кый деп турдум, а силер хая көрнү бердиңер;Мен кый деп турдум, а силер хая көрнү бердиңер;
холумну сунуп турдум, ынчалза-даа тооп көөр кижи чок болду.холумну сунуп турдум, ынчалза-даа тооп көөр кижи чок болду.

25	 Мээң хамык сүмелеримни хүлээп албайн бардыңар,Мээң хамык сүмелеримни хүлээп албайн бардыңар,
чемелээшкинимни дыңнаар хөңнүңер чок болду.чемелээшкинимни дыңнаар хөңнүңер чок болду.

26	 Ындыг-дыр че, а мен база силер айыылга таваржырыңарга,  Ындыг-дыр че, а мен база силер айыылга таваржырыңарга,  
шоодар мен,шоодар мен,
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коргуушкунга алзыптарыңарга, дорамчылап кочулаар мен.коргуушкунга алзыптарыңарга, дорамчылап кочулаар мен.
27	 Кызаңнаашкынныг чаъс дег, айыылдыг байдал силерге чедип кээр,Кызаңнаашкынныг чаъс дег, айыылдыг байдал силерге чедип кээр,

хат-казыргы дег, айыыл-халап силерни хөме таварыыр,хат-казыргы дег, айыыл-халап силерни хөме таварыыр,
дарлал силерни чыттыр базып аар.дарлал силерни чыттыр базып аар.

28	 Ынчан улус мени кый дээр, а мен харыылавас мен;Ынчан улус мени кый дээр, а мен харыылавас мен;
мени дилеп эгелээр, ынчалза-даа тыппас.мени дилеп эгелээр, ынчалза-даа тыппас.

29	 Билигни көөр хөңнү чогу дээш,Билигни көөр хөңнү чогу дээш,
Дээрги-Чаяакчыдан коргарын хүлээп албааны дээш;Дээрги-Чаяакчыдан коргарын хүлээп албааны дээш;

30	 мээң арга-сүмемни дыңнаар хөңнү чогу дээш,мээң арга-сүмемни дыңнаар хөңнү чогу дээш,
хамык чемелээшкинимни херекке албааны дээш –хамык чемелээшкинимни херекке албааны дээш –

31	 олар боттарының херектериниң үре-түңнелин четтирерлер,олар боттарының херектериниң үре-түңнелин четтирерлер,
бодал-сагыжынга хара бээрлер.бодал-сагыжынга хара бээрлер.

32	 Бөдүүн улустуң мерген угаандан ойталааны боттарының бажын чиир,Бөдүүн улустуң мерген угаандан ойталааны боттарының бажын чиир,
мелегей улустуң сагыш амыры боттарын узуткап каар.мелегей улустуң сагыш амыры боттарын узуткап каар.

33	 А мени тооп дыңнап турар кижи кандыг-даа бузуттан кортпайн,А мени тооп дыңнап турар кижи кандыг-даа бузуттан кортпайн,
айыылга таварышпайн, амыр-шөлээн амыдыраар».айыылга таварышпайн, амыр-шөлээн амыдыраар».12

Ачазының оглунга чагыг-сургаалыАчазының оглунга чагыг-сургаалы

2  	 	 1 	 Оглум, мээң сөстеримни хүлээп ал,Оглум, мээң сөстеримни хүлээп ал,
чагыгларымны чүрээңге шыгжап ал;чагыгларымны чүрээңге шыгжап ал;

2	 мерген угаанны кичээнгейлиг дыңна,мерген угаанны кичээнгейлиг дыңна,
чүрээңни билиишкинче ээлдирип ал;чүрээңни билиишкинче ээлдирип ал;

3	 билигни кый де,билигни кый де,
угаанны кыйгырып ал;угаанны кыйгырып ал;

4	 угаанны, мөңгүннү дег, диле,угаанны, мөңгүннү дег, диле,
эртине-байлак шыгжаан черни дег, истеп тып ал –эртине-байлак шыгжаан черни дег, истеп тып ал –

5	 ынчан Дээрги-Чаяакчыдан коргары деп чүл ол дээрзин  ынчан Дээрги-Чаяакчыдан коргары деп чүл ол дээрзин  
билип каар сен,билип каар сен,
Бурган дугайында билигни тып аар сен.Бурган дугайында билигни тып аар сен.

6	 Чүге дээрге мерген угаанны Дээрги-Чаяакчы хайырлаар,Чүге дээрге мерген угаанны Дээрги-Чаяакчы хайырлаар,
билиг биле угаан Ооң аксы-сөзүн дамчып кээр болгай.билиг биле угаан Ооң аксы-сөзүн дамчып кээр болгай.

7	 Бурган эки мөзүлүг улуска тиилелгени белеткеп берген.Бурган эки мөзүлүг улуска тиилелгени белеткеп берген.
Ол – кем-буруу чок улустуң мурнунга турар камгалалы.Ол – кем-буруу чок улустуң мурнунга турар камгалалы.

8	 Ол чөптүг чоруктуң оруктарын камгалап турарОл чөптүг чоруктуң оруктарын камгалап турар
база Аңаа бердинген улустуң оруун кадагалап турар.база Аңаа бердинген улустуң оруун кадагалап турар.

9	 Ынчан сен чөптүг болгаш шынчы чорукту, эки мөзүлүг боорунЫнчан сен чөптүг болгаш шынчы чорукту, эки мөзүлүг боорун
база бүгү-ле буянныг оруктарның дортун билип каар сен.база бүгү-ле буянныг оруктарның дортун билип каар сен.

10	 Чүге дээрге сээң чүрээңче мерген угаан сиңе бээр,Чүге дээрге сээң чүрээңче мерген угаан сиңе бээр,
билиг – сеткилиңге тааржы бээр.билиг – сеткилиңге тааржы бээр.

11	 Бодамчалыг чорук сени камгалаар;Бодамчалыг чорук сени камгалаар;
улуг угаан – кадагалаар.улуг угаан – кадагалаар.

12	 Мерген угаан сени бузуттугларның оруундан,Мерген угаан сени бузуттугларның оруундан,
шын сеткилинден чугаалавас улустан кадагалаар.шын сеткилинден чугаалавас улустан кадагалаар.

13	 Шак ындыг улус дүмбейниң оруктары-биле чоруур дээш,Шак ындыг улус дүмбейниң оруктары-биле чоруур дээш,
дорт оруктан чайлай бээр.дорт оруктан чайлай бээр.

14	 Ол улус дээрге бузуттуг үүлгедиглер кылгаш, өөрүүр,Ол улус дээрге бузуттуг үүлгедиглер кылгаш, өөрүүр,
бузут биле бачытка таалаар,бузут биле бачытка таалаар,

15	 ыргак оруктарда боттарының изин изеп,ыргак оруктарда боттарының изин изеп,
бузутту эдерип чоруур улус-тур.бузутту эдерип чоруур улус-тур.

16	 А оон ыңай мерген угаан өске кижи кадайындан –А оон ыңай мерген угаан өске кижи кадайындан –
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элзедип чугаалаар, ашактыг херээженден база кадагалаар.элзедип чугаалаар, ашактыг херээженден база кадагалаар.
17	 Ол дээрге аныяандан кады чурттаан эжин каапкан,Ол дээрге аныяандан кады чурттаан эжин каапкан,

Бурганының берген чагыын уттупкан херээжен-дир.Бурганының берген чагыын уттупкан херээжен-дир.
18	 Ол херээженниң бажыңы – өлүмнүң какпазы-дыр,Ол херээженниң бажыңы – өлүмнүң какпазы-дыр,

ооң оруу – өлүглер оранынче орук-тур.ооң оруу – өлүглер оранынче орук-тур.
19	 Ооң бажыңынче кирген кижи дедир ээп келбес,Ооң бажыңынче кирген кижи дедир ээп келбес,

амыдыралдың оруунче катап кирбес.амыдыралдың оруунче катап кирбес.

20	 Ынчангаш эки улустуң оруун эдер,Ынчангаш эки улустуң оруун эдер,
чөптүг-шынныг улустуң изин исте.чөптүг-шынныг улустуң изин исте.

21	 Эки мөзүлүг улус чер-чуртка чурттаар,Эки мөзүлүг улус чер-чуртка чурттаар,
кем-буруу чок улус аңаа артып каар болгай.кем-буруу чок улус аңаа артып каар болгай.

22	 А бузуттуг улусту чырык черге амылыг арттырбас,А бузуттуг улусту чырык черге амылыг арттырбас,
кара сагыштыг улусту ооң кырынга узуткап кааптар.кара сагыштыг улусту ооң кырынга узуткап кааптар.23

3  	 	 1 	 Оглум, мээң өөредиимни утпа,Оглум, мээң өөредиимни утпа,
чагыг-сүмемни чүрээңге шыгжап ал.чагыг-сүмемни чүрээңге шыгжап ал.

2	 Чүге дээрге олар сээң чурттаар үеңни узадыр,Чүге дээрге олар сээң чурттаар үеңни узадыр,
назы-харыңны немээр база амыр-чыргалыңны көвүдедир.назы-харыңны немээр база амыр-чыргалыңны көвүдедир.

3	 Шынчы чорууң биле энерелиңни кагба:Шынчы чорууң биле энерелиңни кагба:
ону, каасталга ышкаш, мойнуңга астып ал,ону, каасталга ышкаш, мойнуңга астып ал,
чүрээңге оя соктап бижип ал –чүрээңге оя соктап бижип ал –

4	 ынчан Бурган болгаш улусынчан Бурган болгаш улус
сенче ээ көрнүр база эки кижи деп санаар.сенче ээ көрнүр база эки кижи деп санаар.

5	 Дээрги-Чаяакчыга чүрээңниң ханызындан идеге,Дээрги-Чаяакчыга чүрээңниң ханызындан идеге,
а бодуңнуң угааныңга ынанма.а бодуңнуң угааныңга ынанма.

6	 Кандыг-даа оруктап чоруп орзуңза,  Кандыг-даа оруктап чоруп орзуңза,  
Дээрги-Чаяакчыны билип аарын кызыт,Дээрги-Чаяакчыны билип аарын кызыт,
Ол ынчан сээң орууңну дорттап бээр.Ол ынчан сээң орууңну дорттап бээр.

7	 «Мерген угаанныымны» деп бодава,«Мерген угаанныымны» деп бодава,
Дээрги-Чаяакчыдан коргуп, бузуттан чайлап чор –Дээрги-Чаяакчыдан коргуп, бузуттан чайлап чор –

8	 ынчаар кылыр болзуңза,ынчаар кылыр болзуңза,
мага-бодуң бүрүнү-биле кадыкшып, күш кире бээр.мага-бодуң бүрүнү-биле кадыкшып, күш кире бээр.

9	 Бодуңнуң өнчү-хөреңгиңден  Бодуңнуң өнчү-хөреңгиңден  
база кандыг-даа дүжүдүңнүң башкылыынданбаза кандыг-даа дүжүдүңнүң башкылыындан
Дээрги-Чаяакчыга берип, Ону алдаржыт;Дээрги-Чаяакчыга берип, Ону алдаржыт;

10	 сээң тараа шыгжаар аңмаарларың сыңышпастап, дола бээр,сээң тараа шыгжаар аңмаарларың сыңышпастап, дола бээр,
көгээржиктериңде чаа арага эриин ажыр төктүп турар апаар.көгээржиктериңде чаа арага эриин ажыр төктүп турар апаар.

11	 Оглум, Дээрги-Чаяакчының эдип-чазаар сургаалын хүлээвейн барба,Оглум, Дээрги-Чаяакчының эдип-чазаар сургаалын хүлээвейн барба,
Ооң чемелээшкинин халалыг диве.Ооң чемелээшкинин халалыг диве.

12	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ынак кижизин,Дээрги-Чаяакчы Бодунуң ынак кижизин,
ачазы эргим оглун дег, кеземчеге онаар болгай.ачазы эргим оглун дег, кеземчеге онаар болгай.

13	 Мерген угаанны чедип алган кижиМерген угаанны чедип алган кижи
база сарыылдыг апарган кижи амыр-чыргалдыг.база сарыылдыг апарган кижи амыр-чыргалдыг.

14	 Мерген угаанның ажыы мөңгүннүг болурундан канчап-даа дээре,Мерген угаанның ажыы мөңгүннүг болурундан канчап-даа дээре,
ооң үре-түңнели алдындан-даа үнелиг.ооң үре-түңнели алдындан-даа үнелиг.

15	 Мерген угаан эртине даштардан-даа аар өртектиг,Мерген угаан эртине даштардан-даа аар өртектиг,
күзээн чүүлдериңниң кандыызы-даа ооң-биле деңнежип шыдавас.күзээн чүүлдериңниң кандыызы-даа ооң-биле деңнежип шыдавас.

16	 Ооң оң холунда – узун назын,Ооң оң холунда – узун назын,
а солагай холунда – байлакшыл биле алдар-хүндү бар.а солагай холунда – байлакшыл биле алдар-хүндү бар.

2:18 У. ч. 5:5; 7:27   ​2:21 Ыд. ыр. 36:11; Мф. 5:5   ​2:22 У. ч. 10:30   ​3:1 У. ч. 1:8   ​ 
3:2 У. ч. 3:16; 4:10; 9:11; 10:27   ​3:3 У. ч. 6:21 || У. ч. 7:3   ​3:5 Ыд. ыр. 36:5   ​3:6 У. ч. 11:5   ​ 
3:7 У. ч. 12:15; Иер. 9:23 || Иов 28:28   ​3:9 Хост. 23:19; 34:26; Ы. х. к. 26:2   ​3:10 Ы. х. к. 28:8 || Мал. 3:10   ​
3:11 Ыд. ыр. 93:12; Иов 5:17   ​3:12 Ы. х. к. 8:5; 1 Кор. 11:32; Евр. 12:6; Ажыд. 3:19   3:14 Иов 28:15; 
У. ч. 8:19; 16:16  

3:15 Иов 28:18; У. ч. 8:11   3:16 У. ч. 3:2; 4:10; 9:11; 10:27 || У. ч. 8:18; 22:4 
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17	 Ооң оруктары тааланчыг-дыр,Ооң оруктары тааланчыг-дыр,
ону олар шупту амыр-чыргалга чедире бээр-дир.ону олар шупту амыр-чыргалга чедире бээр-дир.

18	 Мерген угаан ону кагбас улуска амыдыралдың ыяжы-дыр,Мерген угаан ону кагбас улуска амыдыралдың ыяжы-дыр,
ооң-биле чарылбас улус амыр-чыргалдыг!ооң-биле чарылбас улус амыр-чыргалдыг!

19	 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң мерген угааны-биле  Дээрги-Чаяакчы Бодунуң мерген угааны-биле  
черни үндезилеп тургускан,черни үндезилеп тургускан,
сарыылы-биле дээрни доктаадып тургускан.сарыылы-биле дээрни доктаадып тургускан.

20	 Ооң билии башкарарга, дүп чок далайларның суу аттыгып үнүп,Ооң билии башкарарга, дүп чок далайларның суу аттыгып үнүп,
булуттар чаъс-шалыңны дүжүрүп турар.булуттар чаъс-шалыңны дүжүрүп турар.

21	 Оглум, быжырымчалыг бодаар болгаш бодамчалыг чорукту  Оглум, быжырымчалыг бодаар болгаш бодамчалыг чорукту  
кадагалап ал,кадагалап ал,
олар үргүлчү карааң мурнунга турзун.олар үргүлчү карааң мурнунга турзун.

22	 Олар ынчан сээң сеткилиңге тынгарыышкын болгашОлар ынчан сээң сеткилиңге тынгарыышкын болгаш
мойнуңга азар каасталгаң апаар.мойнуңга азар каасталгаң апаар.

23	 Ынчан сээң орууңга айыыл таварышпас,Ынчан сээң орууңга айыыл таварышпас,
а будуң чүге-даа илдикпес.а будуң чүге-даа илдикпес.

24	 Чүден-даа кортпайн, удуп чыдып аар сен,Чүден-даа кортпайн, удуп чыдып аар сен,
а удаан уйгуң – тааланчыг боор.а удаан уйгуң – тааланчыг боор.

25	 Бузуттугларны манап турар, оларны хенертен таварыыр хай-халаптанБузуттугларны манап турар, оларны хенертен таварыыр хай-халаптан
база өлүрүнден кортпа.база өлүрүнден кортпа.

26	 Дээрги-Чаяакчы сээң талаңда болгай,Дээрги-Чаяакчы сээң талаңда болгай,
Ол сээң будуңну какпадан чайладып чоруур.Ол сээң будуңну какпадан чайладып чоруур.

27	 Бир кижиге ачы-буян көргүзер ужурлуг турган дижик сен.Бир кижиге ачы-буян көргүзер ужурлуг турган дижик сен.
Шыдаар-ла болзуңза, аңаа ону көргүзеринден ойталава.Шыдаар-ла болзуңза, аңаа ону көргүзеринден ойталава.

28	 Өске кижиге бээр ужурлуг чүвең бодуңда бар болза:Өске кижиге бээр ужурлуг чүвең бодуңда бар болза:
«Чоруй бар, катап чедип кээр сен, даарта бээр мен» – диве.«Чоруй бар, катап чедип кээр сен, даарта бээр мен» – диве.

29	 Сээң-биле каразыышкын чок чурттап турар кижиге удурСээң-биле каразыышкын чок чурттап турар кижиге удур
бак чүве бодава.бак чүве бодава.

30	 Сеңээ бак чүве кылбаан кижи-билеСеңээ бак чүве кылбаан кижи-биле
чылдагаан чок черге чаргылдашпа.чылдагаан чок черге чаргылдашпа.

31	 Күчүлел кылып турар кижиге адааргава,Күчүлел кылып турар кижиге адааргава,
ооң оруун шилип алба.ооң оруун шилип алба.

32	 Чүге дээрге кара сагыштыг кижи  Чүге дээрге кара сагыштыг кижи  
Дээрги-Чаяакчыга бужар бооп көстүр,Дээрги-Чаяакчыга бужар бооп көстүр,
а чөптүг-шынныг улус Ооң сеткилинге кирер.а чөптүг-шынныг улус Ооң сеткилинге кирер.

33	 Бузуттуг кижиниң бажың-балгадынга  Бузуттуг кижиниң бажың-балгадынга  
Дээрги-Чаяакчының каргыжы чедер,Дээрги-Чаяакчының каргыжы чедер,
а эки мөзүлүг улустуң оран-савазынга Ол ачы-буян хайырлаар.а эки мөзүлүг улустуң оран-савазынга Ол ачы-буян хайырлаар.

34	 Ол кочуургак улусту шоодар,Ол кочуургак улусту шоодар,
а томаараан улуска ээ көрүүшкүнүн хайырлаар.а томаараан улуска ээ көрүүшкүнүн хайырлаар.

35	 Мерген угаанныг улус алдарга чедер,Мерген угаанныг улус алдарга чедер,
а адыыргак мелегей улус адын баксырадыр.а адыыргак мелегей улус адын баксырадыр.34

4  	 	 1 	 Ажы-төлүм, ачаңарның сургаалын дыңнаңар,Ажы-төлүм, ачаңарның сургаалын дыңнаңар,
угаан кирер дээш, кичээнгейлиг дыңнаңар.угаан кирер дээш, кичээнгейлиг дыңнаңар.

2	 Буян сиңген өөредигни силерге берип турар болгай мен,Буян сиңген өөредигни силерге берип турар болгай мен,
ол өөредиимни уттуп, кагбаңар.ол өөредиимни уттуп, кагбаңар.

3	 Мен база адалыг чораан мен,Мен база адалыг чораан мен,
авамның эрге-чассыг оглу турган мен.авамның эрге-чассыг оглу турган мен.

3:18 Э. д. 2:9; 3:22; У. ч. 11:30; 13:12; 15:4   ​3:19 Ыд. ыр. 103:24; У. ч. 8:27; Иер. 10:12 || Ыд. ыр. 135:5 
 
​3:20 Э. д. 7:11 || Иов 36:27   ​3:23 У. ч. 10:9 || Ыд. ыр. 90:12; У. ч. 4:12   ​3:24 Иов 11:19   ​3:25 Ыд. ыр. 90:5   ​
3:27 Гал. 6:10   ​3:28 Лев. 19:13; Ы. х. к. 24:14-15   ​3:31 Ыд. ыр. 36:1; У. ч. 23:17; 24:1; 24:19   ​
3:33 Зах. 5:4; Мал. 2:2 || Иов 8:6; У. ч. 14:11   ​3:34 Ыд. ыр. 1:1 || Иак. 4:6; 1 Пет. 5:5   4:1 У. ч. 1:8 
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4	 Ачам мени мынча деп өөредип чораан:Ачам мени мынча деп өөредип чораан:
«Мээң сөстеримни чүрээңге кадагалап ал,«Мээң сөстеримни чүрээңге кадагалап ал,
чагыг-сүмемни сагып чор,чагыг-сүмемни сагып чор,
ынчан амы-тынныг артар сен.ынчан амы-тынныг артар сен.

5	 Мерген угаан биле билип алыышкынны чедип ал,Мерген угаан биле билип алыышкынны чедип ал,
сеңээ чугаалаан сөстеримни утпа, олардан соора барба.сеңээ чугаалаан сөстеримни утпа, олардан соора барба.

6	 Мерген угаанны кагба, ол ынчан сени камгалаар,Мерген угаанны кагба, ол ынчан сени камгалаар,
аңаа ынак апар – ол сени кадагалаар.аңаа ынак апар – ол сени кадагалаар.

7	 Мерген угаан эң чугула болур. Мерген угаанны чедип ал.Мерген угаан эң чугула болур. Мерген угаанны чедип ал.
Кандыг-даа эт-хөреңги чыып чорзуңза, угаанны база чыып ал.Кандыг-даа эт-хөреңги чыып чорзуңза, угаанны база чыып ал.

8	 Мерген угаанны бедии-биле үнеле, ол сени өрү көдүрер,Мерген угаанны бедии-биле үнеле, ол сени өрү көдүрер,
бир эвес оон салдынмайн баар болзуңза – сени алдаржыдар.бир эвес оон салдынмайн баар болзуңза – сени алдаржыдар.

9	 Ол сээң бажыңга одагалыг бөрттү кедирер,Ол сээң бажыңга одагалыг бөрттү кедирер,
онза чараш оваадайны сеңээ эккеп бээр».онза чараш оваадайны сеңээ эккеп бээр».

10	 Мени дыңна, оглум, сөстеримни хүлээп ал,Мени дыңна, оглум, сөстеримни хүлээп ал,
ынчан сээң чурттаар чылдарың немежир.ынчан сээң чурттаар чылдарың немежир.

11	 Мерген угаанның оруун сеңээ айтып берип тур мен,Мерген угаанның оруун сеңээ айтып берип тур мен,
дорт орук-биле сени эдертип бар чыдыр мен.дорт орук-биле сени эдертип бар чыдыр мен.

12	 Бар чыдар болзуңза, кылажың кызагдавас,Бар чыдар болзуңза, кылажың кызагдавас,
маңнаар болзуңза, илдикпес сен.маңнаар болзуңза, илдикпес сен.

13	 Сургаалымның аайындан эртпе, оон ойталавайн, кадагала,Сургаалымның аайындан эртпе, оон ойталавайн, кадагала,
чүге дээрге амыдыралың ында болгай.чүге дээрге амыдыралың ында болгай.

14	 Бузуттуг улустуң оруун эдербе,Бузуттуг улустуң оруун эдербе,
бак улустуң изин истеве:бак улустуң изин истеве:

15	 оларның оруундан өскээр ээп чоруй баргаш, олап кылаштава,оларның оруундан өскээр ээп чоруй баргаш, олап кылаштава,
оон чайлай бергеш, чаны-биле эрте бер.оон чайлай бергеш, чаны-биле эрте бер.

16	 Бузут үүлгетпейн барганда, олар удуп шыдавас;Бузут үүлгетпейн барганда, олар удуп шыдавас;
бир-ле кижини буураашкынга чедирбейн барганда,  бир-ле кижини буураашкынга чедирбейн барганда,  

оларның уйгузу келбес.оларның уйгузу келбес.
17	 Олар кемниг херээниң хлевин чип,Олар кемниг херээниң хлевин чип,

күчүлелдиң арагазын ижип турар болгай.күчүлелдиң арагазын ижип турар болгай.
18	 Чөптүг-шынныг улустуң оруу – даңның чырык хаяазы дег,Чөптүг-шынныг улустуң оруу – даңның чырык хаяазы дег,

хүн эң-не бедиинге четкиже, улам-на чырып, херелденир.хүн эң-не бедиинге четкиже, улам-на чырып, херелденир.
19	 А бузуттуг улустуң оруу – дүмбей караңгы дег,А бузуттуг улустуң оруу – дүмбей караңгы дег,

олар каяа тептиге бээрин билбес.олар каяа тептиге бээрин билбес.

20	 Оглум, мээң сөстеримни кичээнгейлиг дыңна,Оглум, мээң сөстеримни кичээнгейлиг дыңна,
чугаамче кулааңны ээктир.чугаамче кулааңны ээктир.

21	 Сөстерим сеткилиңден арлып чиде бербезин,Сөстерим сеткилиңден арлып чиде бербезин,
оларны чүрээңниң ханызынга кадагалап ал.оларны чүрээңниң ханызынга кадагалап ал.

22	 Чүге дээрге мээң сөстерим оларны тып алган кижиге – амы-тынны,Чүге дээрге мээң сөстерим оларны тып алган кижиге – амы-тынны,
а ооң бүгү мага-бодунга – кадыкшылды берип турар.а ооң бүгү мага-бодунга – кадыкшылды берип турар.

23	 Чүрээңни чүден артык камнап-кадагала,Чүрээңни чүден артык камнап-кадагала,
чүге дээрге ол – амыдыралдың үнер дөзү-дүр.чүге дээрге ол – амыдыралдың үнер дөзү-дүр.

24	 Меге сөстерни бодуңдан чайлат,Меге сөстерни бодуңдан чайлат,
аксы-сөзүңнүң авыяазын бодуңдан ырат.аксы-сөзүңнүң авыяазын бодуңдан ырат.

25	 Сээң карактарың бурунгаар чиге көрзүн,Сээң карактарың бурунгаар чиге көрзүн,
көрүжүң чүгле мурнуңче шиглезин.көрүжүң чүгле мурнуңче шиглезин.

26	 Сээң буттарың дорт оруктап чорзун,Сээң буттарың дорт оруктап чорзун,
ынчан оруктарың шуптузу айыыл чок болур.ынчан оруктарың шуптузу айыыл чок болур.

4:4 1 Чыл. 28:9 || Лев. 18:5; Иса. 55:3   ​4:8 1 Хаан. 2:30   ​4:9 У. ч. 1:9   ​4:10 У. ч. 3:2; 3:16; 9:11; 10:27   ​
4:12 У. ч. 3:23   ​4:13 У. ч. 3:18   ​4:14 Ыд. ыр. 1:1; У. ч. 1:15   ​4:16 Ыд. ыр. 35:5; Мих. 2:1   ​ 
4:18 Иов 11:17; 22:28; Ыд. ыр. 96:11; Иса. 60:3; Дан. 12:3; Мф. 13:43   ​4:19 1 Хаан. 2:9; Иер. 23:12; 
Ин. 12:35   ​4:22 У. ч. 14:30   4:24 У. ч. 6:12   4:26 Евр. 12:13 
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27	 Оң-даа, солагай-даа талаже эгбе,Оң-даа, солагай-даа талаже эгбе,
будуңну бузуттан чайлат.будуңну бузуттан чайлат.45

Самыыраар чоруктан кичээндиригСамыыраар чоруктан кичээндириг

5  	 	 1 	 Оглум, мерген угаанымны кичээнгейлиг дыңна,Оглум, мерген угаанымны кичээнгейлиг дыңна,
сарыылымче кулааңны ээктир –сарыылымче кулааңны ээктир –

2	 ынчан чүве эндевес чорукка бүргедир сен,ынчан чүве эндевес чорукка бүргедир сен,
угаан-билигни кадагалап аар сен.угаан-билигни кадагалап аар сен.

3	 Өске кижи кадайының аксы ары чигири дег чытталыр,Өске кижи кадайының аксы ары чигири дег чытталыр,
ооң чугаа-сөзү үстен чымчак.ооң чугаа-сөзү үстен чымчак.

4	 Ынчалза-даа ол херээжен алызы барып ажыг чашпан боопЫнчалза-даа ол херээжен алызы барып ажыг чашпан бооп
база аажок чидиг хылыш бооп хуула бээр.база аажок чидиг хылыш бооп хуула бээр.

5	 Ооң буттары өлүмче дүжүп бар чыдар,Ооң буттары өлүмче дүжүп бар чыдар,
а базымнары өлүглер оранынче шиглээн.а базымнары өлүглер оранынче шиглээн.

6	 Ооң оруу ону амы-тынныг арттырбас,Ооң оруу ону амы-тынныг арттырбас,
оруктары ол-бо чайгылып чоруурун ол боду-даа билбес.оруктары ол-бо чайгылып чоруурун ол боду-даа билбес.

7	 Ам мени дыңнап көрүңер, ажы-төлүм,Ам мени дыңнап көрүңер, ажы-төлүм,
мээң сөстеримни хүлээвейн барбаңар.мээң сөстеримни хүлээвейн барбаңар.

8	 Шак ындыг херээженче чагдаваңар,Шак ындыг херээженче чагдаваңар,
ооң бажыңының эргининче-даа чоокшулаваңар.ооң бажыңының эргининче-даа чоокшулаваңар.

9	 Оон башка бодуңнуң күжүңнү – өске улус дээш;Оон башка бодуңнуң күжүңнү – өске улус дээш;
амыдыраар хуусааңны – кээргээр сеткил чок улус дээш  амыдыраар хуусааңны – кээргээр сеткил чок улус дээш  

төтчеглээр сен.төтчеглээр сен.
10	 Сээң күжүң хары улусту тоттурар,Сээң күжүң хары улусту тоттурар,

сээң күжениишкиниң өске аалды байыдар.сээң күжениишкиниң өске аалды байыдар.
11	 Эът-бодуң соглуп, харыксыраар өйде –Эът-бодуң соглуп, харыксыраар өйде –

амыдыралыңның төнчүзүнде – халагың төп, ондап-остап:амыдыралыңның төнчүзүнде – халагың төп, ондап-остап:
12-14	 «Чагыг-сургаалды хей-ле херекке албайн чораан-дыр мен,«Чагыг-сургаалды хей-ле херекке албайн чораан-дыр мен,

чемелээшкинни мээң чүрээм хей-ле тоовайн чораан-дыр;чемелээшкинни мээң чүрээм хей-ле тоовайн чораан-дыр;
башкыларны тооп дыңнавас,башкыларны тооп дыңнавас,
чагыг-сүме берген улусче кичээнгей салбас чораан кончуумну!чагыг-сүме берген улусче кичээнгей салбас чораан кончуумну!
Ам бичии-ле болза, улус мурнунга, хамык чон аразынгаАм бичии-ле болза, улус мурнунга, хамык чон аразынга
бак атка кирерим ол-дур» – дээр сен.бак атка кирерим ол-дур» – дээр сен.

15	 Бодуңнуң кудууңда сугну,Бодуңнуң кудууңда сугну,
бодуңнуң сууң бажында сугну дозуп иш.бодуңнуң сууң бажында сугну дозуп иш.

16	 Сээң сугларыңның кудумчуларга,Сээң сугларыңның кудумчуларга,
шөлдерге агып баткан херээ чүл?шөлдерге агып баткан херээ чүл?

17	 Сугларың чүгле сээңии болзун,Сугларың чүгле сээңии болзун,
оларны өске улус-биле үлешпе.оларны өске улус-биле үлешпе.

18	 Сээң сууң бажынга йөрээл доктаазын,Сээң сууң бажынга йөрээл доктаазын,
аныяаңда алган кадайың сеңээ өөрүшкүнү шаңназын.аныяаңда алган кадайың сеңээ өөрүшкүнү шаңназын.

19	 Ол – ынак мыйгааң, эргим элииң-дир,Ол – ынак мыйгааң, эргим элииң-дир,
ооң эргеледии сени бүгү назыныңда хандырар,ооң эргеледии сени бүгү назыныңда хандырар,
ынакшылы – үргүлчү эзиртир.ынакшылы – үргүлчү эзиртир.

20	 Чүү дээш өске кижи кадайынга хандыкшып,Чүү дээш өске кижи кадайынга хандыкшып,
ашактыг херээженче сыңныр сен, оглум?ашактыг херээженче сыңныр сен, оглум?

21	 Дээрги-Чаяакчыга кижиниң бүгү оруктары көскү болгай,Дээрги-Чаяакчыга кижиниң бүгү оруктары көскү болгай,
кижиниң бүгү оруктарын Ол билир болгай.кижиниң бүгү оруктарын Ол билир болгай.

22	 Бузуттуг кижи кем-буруузунуң дузаанга туттурар,Бузуттуг кижи кем-буруузунуң дузаанга туттурар,
бачыттарынга ораажыр.бачыттарынга ораажыр.

4:27 Ы. х. к. 5:32; 28:14   ​5:1 У. ч. 4:20   ​5:2 Мал. 2:7   ​5:3 У. ч. 2:16 || Ыд. ыр. 54:22   ​5:4 Эккл. 7:26   ​
5:5 У. ч. 2:18; 7:27   ​5:15 Сол. ыр. 4:15   ​5:18 Ы. х. к. 24:5   5:21 2 Чыл. 16:9; Ыд. ыр. 138:3; 118:168; 
Иер. 16:17; 32:19 
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23	 Эдип-чазаар сургаалдың чедишпези ону узуткаар,Эдип-чазаар сургаалдың чедишпези ону узуткаар,
а мелегей чоруунуң көвүдээни – оруундан астырар.а мелегей чоруунуң көвүдээни – оруундан астырар.56

Ажыл-агыйга, амыдыралга херек сүмелерАжыл-агыйга, амыдыралга херек сүмелер

6  	 	 1 	 Оглум! Өске кижи дээш дагдынып,Оглум! Өске кижи дээш дагдынып,
шак ол эжиң дээш хол тутчуп, хүлээнген болзуңза,шак ол эжиң дээш хол тутчуп, хүлээнген болзуңза,

2	 бодуңнуң-на сөзүң дээш дузакка киргениң ол-дур,бодуңнуң-на сөзүң дээш дузакка киргениң ол-дур,
бодуңнуң-на аксы-сөзүң-биле туттуруп алганың ол-дур.бодуңнуң-на аксы-сөзүң-биле туттуруп алганың ол-дур.

3	 Өске кижиниң холунче кирген-дир сен, оглум.Өске кижиниң холунче кирген-дир сен, оглум.
Оон адырлып алыр дизе, мону кыл:Оон адырлып алыр дизе, мону кыл:
доп-дораан ол кижиниң мурнунче кээп дүжүп,доп-дораан ол кижиниң мурнунче кээп дүжүп,
ээрежип диле, чыда калба;ээрежип диле, чыда калба;

4	 уйгу-дыжың уттувут, ийи карааң шийбе;уйгу-дыжың уттувут, ийи карааң шийбе;
5	 аңчыдан дескен элик дег,аңчыдан дескен элик дег,

куш тудар кижиниң дузаандан ойлаан куш дег,куш тудар кижиниң дузаандан ойлаан куш дег,
тын менди үнерин бода.тын менди үнерин бода.

6	 Чалгаапай! Кымыскаякка бар –Чалгаапай! Кымыскаякка бар –
чүнү кылып турарын көргеш, оон өөренип ал:чүнү кылып турарын көргеш, оон өөренип ал:

7	 даргазы-даа, чагырыкчызы-даа,даргазы-даа, чагырыкчызы-даа,
хайгааракчызы-даа чок хирезинде,хайгааракчызы-даа чок хирезинде,

8	 ол чиир аъш-чемин чайын-на белеткеп аар-дыр,ол чиир аъш-чемин чайын-на белеткеп аар-дыр,
дүжүт ажаар өйде курлавырлай чыып аар-дыр.дүжүт ажаар өйде курлавырлай чыып аар-дыр.

9	 Чежеге дээр чыргап чыдар сен,Чежеге дээр чыргап чыдар сен,
чалгаапай, оттур өй келбээн бе?чалгаапай, оттур өй келбээн бе?

10	 Ам-даа удуп-ноюрзап чыдар болзуңза,Ам-даа удуп-ноюрзап чыдар болзуңза,
ам-даа хөлестеп чыдар болзуңза,ам-даа хөлестеп чыдар болзуңза,

11	 тояанчы дег, ядарал сенче халдап кээр;тояанчы дег, ядарал сенче халдап кээр;
үптекчи дег, түрегдел сенче халдап кээр.үптекчи дег, түрегдел сенче халдап кээр.

12	 Дүржок, бузуттуг кижиниң аксындан меге черле дүшпес:Дүржок, бузуттуг кижиниң аксындан меге черле дүшпес:
13	 ол караан-даа база кааптар,ол караан-даа база кааптар,

будун-даа тепсей кааптар азы холу-биле-даа имней кааптар.будун-даа тепсей кааптар азы холу-биле-даа имней кааптар.
14	 Ооң чүрээнде – кара сагыш, ооң бодалында – үргүлчү-ле бузут бар,Ооң чүрээнде – кара сагыш, ооң бодалында – үргүлчү-ле бузут бар,

ол каяа-даа алгыш-кырыш үндүрер.ол каяа-даа алгыш-кырыш үндүрер.
15	 Ооң уржуунда айыыл-халап ону хенертен хөме таварааш,Ооң уржуунда айыыл-халап ону хенертен хөме таварааш,

хензиг када шуут узуткап каар.хензиг када шуут узуткап каар.

16	 Дээрги-Чаяакчы алды чүүлдү көөр хөңнү чок,Дээрги-Чаяакчы алды чүүлдү көөр хөңнү чок,
чедиги чүүл база Аңаа чүдек-бужар болур.чедиги чүүл база Аңаа чүдек-бужар болур.

17	 Олар бо-дур: адыыргак көрүш, мегечи дыл,Олар бо-дур: адыыргак көрүш, мегечи дыл,
актыг кижиниң ханын төгер холдар,актыг кижиниң ханын төгер холдар,

18	 кара сагыштыг бодалдар чажырар чүрек,кара сагыштыг бодалдар чажырар чүрек,
бузутче маңнаан буттар,бузутче маңнаан буттар,

19	 аксындан меге дүжүрбес, мегелеп херечилээр кижиаксындан меге дүжүрбес, мегелеп херечилээр кижи
база ха-дуңмашкы улус аразынга алгыш-кырыш үндүрер кижи.база ха-дуңмашкы улус аразынга алгыш-кырыш үндүрер кижи.

Самыыраарындан кичээндириишкинСамыыраарындан кичээндириишкин
20	 Оглум! Ачаңның чагыг-сүмезин утпа,Оглум! Ачаңның чагыг-сүмезин утпа,

аваңның өөредиин сагы.аваңның өөредиин сагы.
21	 Оларны үргүлчү чүрээңге шыгжап чор,Оларны үргүлчү чүрээңге шыгжап чор,

каасталга дег, мойнуңга азып алгаш чор.каасталга дег, мойнуңга азып алгаш чор.

6:1 Иов 17:3   ​6:5 Ыд. ыр. 90:3   ​6:6 У. ч. 10:26; 18:10   ​6:8 У. ч. 30:25   ​6:9 У. ч. 19:15   ​6:11 У. ч. 13:4; 24:33-34; 
Эккл. 4:5   ​6:12 У. ч. 16:27   ​6:13 У. ч. 10:19   ​6:15 Иса. 30:13   ​6:16 Иов 5:19; У. ч. 30:18   ​ 
6:17 Ыд. ыр. 100:5; У. ч. 16:5; 21:4 || У. ч. 12:22; 17:7; Ыд. ыр. 119:2 || Ы. х. к. 19:10   ​6:18 Э. д. 6:5; 
У. ч. 15:26 || У. ч. 1:16; Иса. 59:7; Рим. 3:15   6:19 Хост. 20:16; Ыд. ыр. 26:12   6:20 У. ч. 1:8   6:21 У. ч. 3:3 
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22	 Олар сени кылаштап чоруңда – эдертир,Олар сени кылаштап чоруңда – эдертир,
удуп чыдып аарыңга – кадагалаар,удуп чыдып аарыңга – кадагалаар,
оттуп кээриңге – сеңээ сүме кадар.оттуп кээриңге – сеңээ сүме кадар.

23	 Чагыг-сүме – чырыткы, өөредиг – чырык,Чагыг-сүме – чырыткы, өөредиг – чырык,
а эдип-чазаан сургаал – амыдыралче орук болгай.а эдип-чазаан сургаал – амыдыралче орук болгай.

24	 Олар сени бак херээженден,Олар сени бак херээженден,
өске кижи кадайының элзедиглиг сөс-чугаазындан кичээндирер.өске кижи кадайының элзедиглиг сөс-чугаазындан кичээндирер.

25	 Ол херээженниң чараш-каазы-биле чүрээңни хөлзетпе,Ол херээженниң чараш-каазы-биле чүрээңни хөлзетпе,
ооң карактарының чивеңнээринге дуурайлатпа.ооң карактарының чивеңнээринге дуурайлатпа.

26	 Самыын-садар херээженниң өртээ – кескинди хлеб,Самыын-садар херээженниң өртээ – кескинди хлеб,
а өске кижи кадайы дээш үнелиг амы-тының-биле төлээр сен.а өске кижи кадайы дээш үнелиг амы-тының-биле төлээр сен.

27	 От хойлап алгаш, хевин өрттетпес кижи бар бе?От хойлап алгаш, хевин өрттетпес кижи бар бе?
28	 Изиг көс кырлап баскаш, будун өрттетпес кижи бар бе?Изиг көс кырлап баскаш, будун өрттетпес кижи бар бе?
29	 Өске кижи кадайы-биле холбажып турар кижи-билеӨске кижи кадайы-биле холбажып турар кижи-биле

база ындыг болур: ол херээженге дегген кижи кеземче чок артпас.база ындыг болур: ол херээженге дегген кижи кеземче чок артпас.
30	 Бир кижи аштай бергеш, хырнын тоттурар дээш оорланган болза,Бир кижи аштай бергеш, хырнын тоттурар дээш оорланган болза,

улус ону дора көрбесулус ону дора көрбес*..
31	 А ол кижи туттуруп алза,А ол кижи туттуруп алза,

чеди дакпыр кылдыр орнун тургузуп,чеди дакпыр кылдыр орнун тургузуп,
бажыңында бүгү өнчү-хөреңгизин ап бээр.бажыңында бүгү өнчү-хөреңгизин ап бээр.

32	 Ашактыг херээжен-биле самыырап турар эрниң угааны четпес-тир –Ашактыг херээжен-биле самыырап турар эрниң угааны четпес-тир –
бодунуң өлүмүн белеткеп турар-дыр.бодунуң өлүмүн белеткеп турар-дыр.

33	 Ону манап турар чүве – эттедип-соктурары, бак атка кирери,Ону манап турар чүве – эттедип-соктурары, бак атка кирери,
ооң бужар-багы ам кажан-даа балалбас.ооң бужар-багы ам кажан-даа балалбас.

34	 Демги херээженниң ашаа хүннээнинден кылыы хайныр,Демги херээженниң ашаа хүннээнинден кылыы хайныр,
өжээн негээр хүнү кээрге, ол өршээл билбес,өжээн негээр хүнү кээрге, ол өршээл билбес,

35	 кандыг-даа садыы алырынга чөпшээрешпескандыг-даа садыы алырынга чөпшээрешпес
база чеже-даа хөй белек тутсуруңга, хайыра бодавас.база чеже-даа хөй белек тутсуруңга, хайыра бодавас.67

7  	 	 1 	 Оглум, мээң сөстеримни кадагала,Оглум, мээң сөстеримни кадагала,
чагыгларымны чүрээңге шыгжап ал.чагыгларымны чүрээңге шыгжап ал.

2	 Мээң чагыгларымны сагып чор – ынчан амы-тынныг артар сен,Мээң чагыгларымны сагып чор – ынчан амы-тынныг артар сен,
өөредиимни карааң огу дег кадагала.өөредиимни карааң огу дег кадагала.

3	 Оларны, билзек ышкаш, салааларыңга суп ал,Оларны, билзек ышкаш, салааларыңга суп ал,
чүрээңге оя соктап бижип ал.чүрээңге оя соктап бижип ал.

4	 Мерген угаанга: «Сен – мээң угбам сен» – деп,Мерген угаанга: «Сен – мээң угбам сен» – деп,
а сарыылга: «Чоок төрелим сен» – деп чугаала.а сарыылга: «Чоок төрелим сен» – деп чугаала.

5	 Өске кижи кадайындан – элзедип чугаалаар херээженденӨске кижи кадайындан – элзедип чугаалаар херээженден
ынчалдыр камгаланыр сен.ынчалдыр камгаланыр сен.

6	 Бир-ле катап бажыңымның соңгазындан бакылап,Бир-ле катап бажыңымның соңгазындан бакылап,
ооң хана-карактарын өттүр көре берген мен.ооң хана-карактарын өттүр көре берген мен.

7	 Ынчан бир-ле угааны четпес аныяк оолдуЫнчан бир-ле угааны четпес аныяк оолду
бөдүүн кижилер аразындан, аныяк-өскен аразындан эскерип каан мен.бөдүүн кижилер аразындан, аныяк-өскен аразындан эскерип каан мен.

8	 Ол бир херээженниң чурттап турар кудумчузун кежип,Ол бир херээженниң чурттап турар кудумчузун кежип,
ооң бажыңынче бар чыткан.ооң бажыңынче бар чыткан.

9	 Хүн ажып, имиртиңней бергенде;Хүн ажып, имиртиңней бергенде;
дүн дүжүп, дүмбей караңгы апарып турда болган чүве.дүн дүжүп, дүмбей караңгы апарып турда болган чүве.

10	 А демги херээжен аңаа уткуй үнүп келди –А демги херээжен аңаа уткуй үнүп келди –
самыын-садар херээженниң хевин кеткен, оптуг-кажар,самыын-садар херээженниң хевин кеткен, оптуг-кажар,

*  6:30 Азы: «Бир кижи аштай бергеш, хырнын тоттурар дээш-даа оорланыр болза, улус ону  Азы: «Бир кижи аштай бергеш, хырнын тоттурар дээш-даа оорланыр болза, улус ону 
дора көрбес деп бе?»дора көрбес деп бе?»‌ 0098

6:23 Ыд. ыр. 118:105 || У. ч. 10:17   ​6:24 У. ч. 2:16   ​6:25 Мф. 5:28   ​6:31 Хост. 22:4   ​6:32 Хост. 20:14   ​
6:34 У. ч. 27:4; Сол. ыр. 8:6   ​7:1 У. ч. 2:1   ​7:2 Лев. 18:5; У. ч. 4:4   ​7:3 У. ч. 3:3   ​7:5 У. ч. 2:16   ​
7:7 У. ч. 1:4   7:9 Иов 24:15   7:10 Э. д. 38:14-15 
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11	 шуугаазынныг, дөскел чокшуугаазынныг, дөскел чок
база бажыңынга олурар хөңнү чок херээжен болду:база бажыңынга олурар хөңнү чок херээжен болду:

12	 ол бирде – кудумчуга, бирде – хоорай шөлдеринге,ол бирде – кудумчуга, бирде – хоорай шөлдеринге,
бир болза – азыг бүрүзүнге улус кедээр турган.бир болза – азыг бүрүзүнге улус кедээр турган.

13	 Ол херээжен аныяк оолду сегирип алгаш,Ол херээжен аныяк оолду сегирип алгаш,
ошкап-чыттап, ыядыр арын чогу-биле мынча деп турду:ошкап-чыттап, ыядыр арын чогу-биле мынча деп турду:

14	 «Мен бөгүн кылыр бооп аазааным«Мен бөгүн кылыр бооп аазааным
эп-найырал өргүлүнэп-найырал өргүлүн* боттандырдым. боттандырдым.

15	 Ынчангаш сеңээ уткуй үнүп келдим,Ынчангаш сеңээ уткуй үнүп келдим,
дилеп чорааш, сени тып алдым.дилеп чорааш, сени тып алдым.

16	 Орун-дөжээмни хевис шывыглар болгашОрун-дөжээмни хевис шывыглар болгаш
Египеттен эккелген чараш пөстер-биле шып алдым.Египеттен эккелген чараш пөстер-биле шып алдым.

17	 Чыдар дөжээмни мирра, алоэ, корица дээрЧыдар дөжээмни мирра, алоэ, корица дээр
чаагай чыттыг үнүштер-биле айдызап алдым.чаагай чыттыг үнүштер-биле айдызап алдым.

18	 Бээр кирип кел, эртенге чедир мага хандыр эргеленчип-чассытчыылы,Бээр кирип кел, эртенге чедир мага хандыр эргеленчип-чассытчыылы,
ынакшылдан ханып-таалап чыдаалы.ынакшылдан ханып-таалап чыдаалы.

19	 Ашаам бажыңда чок, ырак орукче үнүпкен-не болгай;Ашаам бажыңда чок, ырак орукче үнүпкен-не болгай;
20	 ол акшалыг хавын ап алган, ай ортузунга чедир ээп келбес-даа».ол акшалыг хавын ап алган, ай ортузунга чедир ээп келбес-даа».

21	 Ол херээжен хөй оптуг аргалар-биле дуурайлап,Ол херээжен хөй оптуг аргалар-биле дуурайлап,
эптиг-ээлдек чугаазы-биле көгүдүп аарга,эптиг-ээлдек чугаазы-биле көгүдүп аарга,

22-23	 аныяк оол доп-дораан ону эдерип чорупкан.аныяк оол доп-дораан ону эдерип чорупкан.
Ооң ынчаар кылганы – шарының соктурар черинче бар чыдары дег,Ооң ынчаар кылганы – шарының соктурар черинче бар чыдары дег,
хүлбүстүң окка өкпе-баарын үзе аттырары аяже баары дегхүлбүстүң окка өкпе-баарын үзе аттырары аяже баары дег
азы куштуң амы-тынындан чарлырын билбейн, азы куштуң амы-тынындан чарлырын билбейн, 
дузакче ужары дег болган.дузакче ужары дег болган.

24	 Ынчангаш, ажы-төлүм, ам мени дыңнаңар,Ынчангаш, ажы-төлүм, ам мени дыңнаңар,
сөстеримче кичээнгейден салыңар:сөстеримче кичээнгейден салыңар:

25	 силерниң чүрээңер ындыг херээженниң оруунче ээй тыртпазын,силерниң чүрээңер ындыг херээженниң оруунче ээй тыртпазын,
ооң оруктарын изеп, азып-тенивеңер!ооң оруктарын изеп, азып-тенивеңер!

26	 Хөй-ле улус ооң чижи болуп, өлген болгай,Хөй-ле улус ооң чижи болуп, өлген болгай,
дыка хөй улусту ол узуткаан болгай.дыка хөй улусту ол узуткаан болгай.

27	 Ооң бажыңы – өлүглер оранынче,Ооң бажыңы – өлүглер оранынче,
өлүмнүң турар черинче аппаар орук-тур.өлүмнүң турар черинче аппаар орук-тур.78

Мерген угаанның өртемчейге ужур-утказыМерген угаанның өртемчейге ужур-утказы

8  	 	 1 	 Мерген угаан кыйгырып турар эвес бе?Мерген угаан кыйгырып турар эвес бе?
Сарыылдың үнү дыңналып турар эвес бе?Сарыылдың үнү дыңналып турар эвес бе?

2	 Мерген угаан орук чанында тей бажында –Мерген угаан орук чанында тей бажында –
оруктарның белдиринде туруп алган-дыр.оруктарның белдиринде туруп алган-дыр.

3	 Ол хоорайже кирер эжик аксында,Ол хоорайже кирер эжик аксында,
хаалга чанында кыйгырып тур:хаалга чанында кыйгырып тур:

4	 «Улус-чон, силерни кый деп тур мен,«Улус-чон, силерни кый деп тур мен,
кижи төрелгетенни кыйгырып тур мен!кижи төрелгетенни кыйгырып тур мен!

5	 Бөдүүн улус, сагынгыр бооп көрүңер,Бөдүүн улус, сагынгыр бооп көрүңер,
а мелегей улус – угаан кирип алыңар.а мелегей улус – угаан кирип алыңар.

6	 Дыңнаңар, мээң чугаалаар чүвем чугула,Дыңнаңар, мээң чугаалаар чүвем чугула,
аксымдан алыс шынныг чугаа үнер;аксымдан алыс шынныг чугаа үнер;

7	 мээң дылым алыс шынны сөглээр,мээң дылым алыс шынны сөглээр,

*  7:14 Эп-найырал өргүлү – ол өргүл Бурган биле кижиниң эп-сеткилдиин көргүзер турган  Эп-найырал өргүлү – ол өргүл Бурган биле кижиниң эп-сеткилдиин көргүзер турган 
(Лев. 7:11-21 көр). Өргүл салган улус ооң соонда өргүл малының эъдиниң кезиин ап, дойлаар турган.(Лев. 7:11-21 көр). Өргүл салган улус ооң соонда өргүл малының эъдиниң кезиин ап, дойлаар турган.‌ 0110
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а бузуттуг, бужар сөстү аксы-дылым кажан-даа этпес.а бузуттуг, бужар сөстү аксы-дылым кажан-даа этпес.
8	 Мээң шупту чугааларым чөптүг,Мээң шупту чугааларым чөптүг,

оларда кара сагыштыг-даа, меге-даа чүве чок;оларда кара сагыштыг-даа, меге-даа чүве чок;
9	 олар дөгере угаанныг кижиге тодаргай,олар дөгере угаанныг кижиге тодаргай,

билиг чедип алган улуска билдингир.билиг чедип алган улуска билдингир.
10	 Мээң сургаалымны – мөңгүнден,Мээң сургаалымны – мөңгүнден,

а билиимни – арыг алдындан бедик үнелеңер.а билиимни – арыг алдындан бедик үнелеңер.
11	 Мерген угаан эртине даштардан каас-чараш болгай,Мерген угаан эртине даштардан каас-чараш болгай,

күзеп чорууруңар бүгү чүве ооң-биле деңнежип шыдавас.күзеп чорууруңар бүгү чүве ооң-биле деңнежип шыдавас.

12	 Мен дээрге Мерген угаан-дыр мен,Мен дээрге Мерген угаан-дыр мен,
кажараашкын-биле кады турар мен,кажараашкын-биле кады турар мен,
билиг биле бодамчалыг чорукту чедип ап тур мен.билиг биле бодамчалыг чорукту чедип ап тур мен.

13	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары – бузутту көөр хөңнү чогу-дур.Дээрги-Чаяакчыдан коргары – бузутту көөр хөңнү чогу-дур.
Бодун өрү көрдүнер, адыыргаар чорукту,Бодун өрү көрдүнер, адыыргаар чорукту,
бузуттуг орукту база мегечи аас-сөстү көөр хөңнүм чок.бузуттуг орукту база мегечи аас-сөстү көөр хөңнүм чок.

14	 Менде – арга-сүме бар, менде – чедиишкин бар,Менде – арга-сүме бар, менде – чедиишкин бар,
мен – угаан-дыр мен, күш база мээң таламда.мен – угаан-дыр мен, күш база мээң таламда.

15	 Мээң ачымда хааннар хааннап,Мээң ачымда хааннар хааннап,
чагырыкчылар чөптүг чорукту доктаадып турар,чагырыкчылар чөптүг чорукту доктаадып турар,

16	 мээң ачымда чагырыкчылар, нояннармээң ачымда чагырыкчылар, нояннар
болгаш черниң бүгү баштыңчыларыболгаш черниң бүгү баштыңчылары* чагырып турар. чагырып турар.

17	 Меңээ ынак улуска мен база ынак мен,Меңээ ынак улуска мен база ынак мен,
мени дилеп турар улус – тып алыр.мени дилеп турар улус – тып алыр.

18	 Байлакшыл-даа, алдар-хүндү-даа мээң-биле кады,Байлакшыл-даа, алдар-хүндү-даа мээң-биле кады,
төнчү билбес эртине-байлак болгаш чөптүг чорук база.төнчү билбес эртине-байлак болгаш чөптүг чорук база.

19	 Мээң эккээр үре-түңнелим арыг алдындан дээре,Мээң эккээр үре-түңнелим арыг алдындан дээре,
мээң дүжүдүм – арыг мөңгүнден үнелиг.мээң дүжүдүм – арыг мөңгүнден үнелиг.

20	 Чөптүг чоруктуң оруу-биле,Чөптүг чоруктуң оруу-биле,
шынчы чоруктуң изи-биле бар чыдар мен:шынчы чоруктуң изи-биле бар чыдар мен:

21	 меңээ ынак улусту эктин ажыр шаңнаар мен,меңээ ынак улусту эктин ажыр шаңнаар мен,
оран-савазын эртине-байлак-биле чыък долдурар мен.оран-савазын эртине-байлак-биле чыък долдурар мен.

22	 Дээрги-Чаяакчының чаяап кылган бүгү-ле чүүлдериниң мурнунда,Дээрги-Чаяакчының чаяап кылган бүгү-ле чүүлдериниң мурнунда,
үе-дүпте-ле Ооң оруунуң эң эгези бооп турган мен.үе-дүпте-ле Ооң оруунуң эң эгези бооп турган мен.

23	 Мен хамык үе-шагның эгезинде, үе-дүпте-ле,Мен хамык үе-шагның эгезинде, үе-дүпте-ле,
чер-делегейниң боттанырының бетинде-ле тывылган мен.чер-делегейниң боттанырының бетинде-ле тывылган мен.

24	 Дүп чок далай болгаш элбек суглуг аржааннар чок турда-ла, Дүп чок далай болгаш элбек суглуг аржааннар чок турда-ла, 
төрүттүнген мен;төрүттүнген мен;

25	 дагларны-даа, тейлерни-даа тургуспаан турда, төрүттүнген мен.дагларны-даа, тейлерни-даа тургуспаан турда, төрүттүнген мен.
26	 Дээрги-Чаяакчы ол өйде черниң делгемнерин-даа,Дээрги-Чаяакчы ол өйде черниң делгемнерин-даа,

черниң довурак-доозунунуң баштайгы доозунчугажын-даа  черниң довурак-доозунунуң баштайгы доозунчугажын-даа  
чаяаваан турган.чаяаваан турган.

27	 Кажан Бурган дээрлерни тургузуп турда, мен аңаа турган мен;Кажан Бурган дээрлерни тургузуп турда, мен аңаа турган мен;
кажан далайның кырынга дээрлер биле черни аңгылаар төгерикти кажан далайның кырынга дээрлер биле черни аңгылаар төгерикти 

шыйып турда;шыйып турда;
28	 кажан дээрге булуттарны быжыглап турда,кажан дээрге булуттарны быжыглап турда,

дүп чок далайның агып үнген дөстерин быжыглап турда;дүп чок далайның агып үнген дөстерин быжыглап турда;
29	 кажан далайны суглар ашпас кылдыр,кажан далайны суглар ашпас кылдыр,

ооң хемчээлин доктаадып турдаооң хемчээлин доктаадып турда

*  8:16 Өске бурунгу сөзүглелде «Бүгү чөптүг-шынныг баштыңчылар» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Бүгү чөптүг-шынныг баштыңчылар» деп бижээн.‌ 0121

8:10 Ыд. ыр. 18:11; 118:127; У. ч. 3:14   ​8:11 У. ч. 3:15   ​8:13 У. ч. 1:7; 9:10; 16:6 || Ыд. ыр. 96:10 || 
У. ч. 4:24; 6:17   ​8:14 Эккл. 7:19   ​8:17 Ыд. ыр. 90:14; Ин. 14:21 || Мф. 7:8   ​8:18 У. ч. 3:16; 22:4   ​
8:19 У. ч. 3:14; 16:16   ​8:22 Иов 28:27; Ажыд. 3:14   ​8:25 Иов 15:7; Ыд. ыр. 89:3   ​8:27 У. ч. 3:19 
 
8:28 Э. д. 1:6   8:29 Э. д. 1:9, 10; Иов 26:10 || 1 Хаан. 2:8; Ыд. ыр. 23:2; 101:26; 103:5 
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база черни тудуп турар үндезиннерни доктаадып турда –база черни тудуп турар үндезиннерни доктаадып турда –
30	 мен Ооң чанынга тудугжумен Ооң чанынга тудугжу* бооп турган мен, бооп турган мен,

хүннүң-не өөрүшкү-маңнай бооп,хүннүң-не өөрүшкү-маңнай бооп,
Ооң мурнунга үргүлчү өөрүп-хөглеп турган мен –Ооң мурнунга үргүлчү өөрүп-хөглеп турган мен –

31	 Ооң чер-делегейи дээш өөрүп-хөглеп,Ооң чер-делегейи дээш өөрүп-хөглеп,
кижи төрелгетен дээш өөрүп-байырлап турган мен.кижи төрелгетен дээш өөрүп-байырлап турган мен.

32	 А ам мени дыңнаңар, ажы-төлүм:А ам мени дыңнаңар, ажы-төлүм:
мээң изим базар улус амыр-чыргалдыг!мээң изим базар улус амыр-чыргалдыг!

33	 Сургаалымны дыңнаңар, ынчан мерген угаанныг апаар силер,Сургаалымны дыңнаңар, ынчан мерген угаанныг апаар силер,
ону хүлээвейн барбаңар.ону хүлээвейн барбаңар.

34	 Мени дыңнап турар, мээң эргиним чанынга үргүлчү манап турар,Мени дыңнап турар, мээң эргиним чанынга үргүлчү манап турар,
эжиимден караан салбас кижи амыр-чыргалдыг!эжиимден караан салбас кижи амыр-чыргалдыг!

35	 Мени тып алган кижи – амы-тынны тып алган-дырМени тып алган кижи – амы-тынны тып алган-дыр
база Дээрги-Чаяакчының ээ көрүүшкүнүн чедип алган-дыр.база Дээрги-Чаяакчының ээ көрүүшкүнүн чедип алган-дыр.

36	 А меңээ удурланыр кижи бодун боду чок кылып турар:А меңээ удурланыр кижи бодун боду чок кылып турар:
мени көөр хөңнү чок болуру дээрге-ле өлүмге ынак болуру-дур».мени көөр хөңнү чок болуру дээрге-ле өлүмге ынак болуру-дур».89

Мерген угаанның болгаш мелегей чоруктуң кыйгырыгларыМерген угаанның болгаш мелегей чоруктуң кыйгырыглары

9  	 	 1 	 Мерген угаан бажыңын туткаш,Мерген угаан бажыңын туткаш,
чеди адагашты тургузуп алган.чеди адагашты тургузуп алган.

2	 Эът-чемин, чаагай амданныг арагазын белеткеп,Эът-чемин, чаагай амданныг арагазын белеткеп,
столунга делгей салып алган.столунга делгей салып алган.

3-4	 Бодунуң чалчаларын хоорайның улуска көскү черлеринден:Бодунуң чалчаларын хоорайның улуска көскү черлеринден:
«Бөдүүн улус, меңээ кире дүжүңер!» –«Бөдүүн улус, меңээ кире дүжүңер!» –
деп кыйгырзын дээш айбылап чорудупкан.деп кыйгырзын дээш айбылап чорудупкан.
Угаан кирбээн улуска ол мынча деп турар:Угаан кирбээн улуска ол мынча деп турар:

5	 «Бээр келиңер, мээң аъш-чемимни чооглаңар,«Бээр келиңер, мээң аъш-чемимни чооглаңар,
чаагай амданныг арагамны ижиңер!чаагай амданныг арагамны ижиңер!

6	 Бүдүүлүк чоруктан адырлыңар, ынчан амы-тынныг артар силер,Бүдүүлүк чоруктан адырлыңар, ынчан амы-тынныг артар силер,
угаанның оруу-биле чоруур силер.угаанның оруу-биле чоруур силер.

7	 Кочуургак кижини эдип-чазаар болзуңза, сени бак сөглеп кааптар,Кочуургак кижини эдип-чазаар болзуңза, сени бак сөглеп кааптар,
бузуттуг кижини чемелээр болзуңза, сени бакка бораар.бузуттуг кижини чемелээр болзуңза, сени бакка бораар.

8	 Кочуургак кижини чемелеве, оон башка сени көөр хөңнү чок апаар;Кочуургак кижини чемелеве, оон башка сени көөр хөңнү чок апаар;
харын мерген угаанныг кижини чемеле – ол сеңээ ынак апаар.харын мерген угаанныг кижини чемеле – ол сеңээ ынак апаар.

9	 Мерген угаанныг кижини чагып-сурга –  Мерген угаанныг кижини чагып-сурга –  
ол оон-даа мерген угаанныг апаар,ол оон-даа мерген угаанныг апаар,
чөптүг-шынныг кижини өөрет – чөптүг-шынныг кижини өөрет – 
ол оон-даа хөй билиглиг апаар.ол оон-даа хөй билиглиг апаар.

10	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары – мерген угаанның үнер дөзү ол-дур,Дээрги-Чаяакчыдан коргары – мерген угаанның үнер дөзү ол-дур,
ыдыктыг Бурганны билип аары – сарыыл ол-дур!ыдыктыг Бурганны билип аары – сарыыл ол-дур!

11	 Мээң – Мерген угаанның – ачымдаМээң – Мерген угаанның – ачымда
амыдыралың хуусаазы немежир, назының узаар.амыдыралың хуусаазы немежир, назының узаар.

12	 Мерген угаанныг болзуңза, бодуңга ажыктыг,Мерген угаанныг болзуңза, бодуңга ажыктыг,
а кочуургак болзуңза, бодуңнуң шоруң-дур».а кочуургак болзуңза, бодуңнуң шоруң-дур».

13	 Мелегей чорук – бардам, шуугаазынныг,Мелегей чорук – бардам, шуугаазынныг,
билир чүвези чок херээжен дег.билир чүвези чок херээжен дег.

14	 Ол бажыңының эжииниң чанында сандайга,Ол бажыңының эжииниң чанында сандайга,
бүгү хоорайга көскү кылдыр олуруп алгаш,бүгү хоорайга көскү кылдыр олуруп алгаш,

*  8:30 Азы: «Шевер усчу» азы «Кижизидикчи». Азы: «Шевер усчу» азы «Кижизидикчи».‌ 0130

8:32 Ыд. ыр. 118:1; 127:1   ​8:35 У. ч. 3:18; 4:22 || У. ч. 18:23   ​9:2 Сол. ыр. 8:2   ​9:3-4 У. ч. 1:20; 8:1   ​
9:5 Ин. 7:37   ​9:8 Ыд. ыр. 140:5   ​9:9 Мф. 13:12; Мк. 4:25   ​9:10 Иов 28:28; Ыд. ыр. 110:10; У. ч. 1:7   ​
9:11 У. ч. 3:2; 3:16; 4:10; 10:27   9:13 У. ч. 7:11 
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15-16	    чаны-биле эртип-дүшкен, бодунуң оруу-биле бар чыдар шупту улусту:чаны-биле эртип-дүшкен, бодунуң оруу-биле бар чыдар шупту улусту:
«Бөдүүн улус, менче кире дүжүңер!» – деп кыйгырып турар:«Бөдүүн улус, менче кире дүжүңер!» – деп кыйгырып турар:
Угаан кирбээн улуска ол мынча деп турар:Угаан кирбээн улуска ол мынча деп турар:

17	 «Оорлап алган сугну ижерге – амданныг,«Оорлап алган сугну ижерге – амданныг,
чажырып алган хлебти чиирге – таптыг!»чажырып алган хлебти чиирге – таптыг!»

18	 А дыңнап турар улус ол херээжен оларныА дыңнап турар улус ол херээжен оларны
өлүг сүнезиннер аразынче кый деп турарын-даа,өлүг сүнезиннер аразынче кый деп турарын-даа,
ооң аалчылары алдыы оранның ханызында барган дээрзин-даа билбес.ооң аалчылары алдыы оранның ханызында барган дээрзин-даа билбес.910

Соломоннуң улуг чыындызыСоломоннуң улуг чыындызы

10  	 	 1 	 Соломоннуң угаадыглыг чугаалары бо-дур.Соломоннуң угаадыглыг чугаалары бо-дур.

Мерген угаанныг оол ачазын өөртүр,Мерген угаанныг оол ачазын өөртүр,
а мелегей оол авазын муңгарадыр.а мелегей оол авазын муңгарадыр.

2	 Бузуттан келген байлакшылдың ажык-дүжүү чок,Бузуттан келген байлакшылдың ажык-дүжүү чок,
а чөптүг-шынныг чорук өлүмден камгалаар.а чөптүг-шынныг чорук өлүмден камгалаар.

3	 Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг кижини аштатпас,Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг кижини аштатпас,
а бузуттуг кижиниң күзээн чүүлүн таптай базып кааптар.а бузуттуг кижиниң күзээн чүүлүн таптай базып кааптар.

4	 Кылыр чүве чок холдар ядаралга чедирер,Кылыр чүве чок холдар ядаралга чедирер,
а кызымак холдар байыдар.а кызымак холдар байыдар.

5	 Чайны өттүр ажылдаар кижи – угаанныг,Чайны өттүр ажылдаар кижи – угаанныг,
а дүжүт ажаалдазын эрттир удуп каар кижиниң ады баксыраар.а дүжүт ажаалдазын эрттир удуп каар кижиниң ады баксыраар.

6	 Чөптүг-шынныг кижиниң бажын алгыш-йөрээлдер каастаар,Чөптүг-шынныг кижиниң бажын алгыш-йөрээлдер каастаар,
а бузуттуг улустуң аксы-сөзү кара сагыжын чажырар.а бузуттуг улустуң аксы-сөзү кара сагыжын чажырар.

7	 Чөптүг-шынныг кижиниң ат-сураа алгыш-йөрээлдиг,Чөптүг-шынныг кижиниң ат-сураа алгыш-йөрээлдиг,
а бузуттуг кижиниң ады чиде бээр.а бузуттуг кижиниң ады чиде бээр.

8	 Мерген угаанныг кижи чагыгларны тооп дыңнаар,Мерген угаанныг кижи чагыгларны тооп дыңнаар,
а мелегей чүве чугаалаар кижи буурап дүжер.а мелегей чүве чугаалаар кижи буурап дүжер.

9	 Кем-буруу чок орук-биле бар чыдар кижиге айыыл халдавас,Кем-буруу чок орук-биле бар чыдар кижиге айыыл халдавас,
а бодунуң оруктарынга будалып чоруур кижиниң херектери а бодунуң оруктарынга будалып чоруур кижиниң херектери 

билдингир апаар.билдингир апаар.
10	 Карак базып, бузутче кыйгырар кижи хилинчекти эккээр;Карак базып, бузутче кыйгырар кижи хилинчекти эккээр;

мелегей чүве чугаалаар кижи буурап дүжер.мелегей чүве чугаалаар кижи буурап дүжер.
11	 Чөптүг-шынныг кижиниң аксы-сөзү – тынгарар суг бажы,Чөптүг-шынныг кижиниң аксы-сөзү – тынгарар суг бажы,

а бузуттуг улустуң аксы-сөзү кара сагыжын чажырар.а бузуттуг улустуң аксы-сөзү кара сагыжын чажырар.
12	 Кижилерге хөңнү чок чорук алгыш-кырышты өөскүдер,Кижилерге хөңнү чок чорук алгыш-кырышты өөскүдер,

а ынакшыл бар болза, бүгү хомудалдарны өршээп боор.а ынакшыл бар болза, бүгү хомудалдарны өршээп боор.
13	 Угаанныг улустуң аксы-сөзүнден мерген угаан бодараар,Угаанныг улустуң аксы-сөзүнден мерген угаан бодараар,

а угааны четпес улустуң ооргазынга дүжер шыкпыыш тыпты бээр.а угааны четпес улустуң ооргазынга дүжер шыкпыыш тыпты бээр.
14	 Мерген угаанныг улус билиглиин чажырар,Мерген угаанныг улус билиглиин чажырар,

а мелегей кижиниң аксы-сөзү буураашкынга чедирер.а мелегей кижиниң аксы-сөзү буураашкынга чедирер.
15	 Бай-шыырак кижиниң өнчү-хөреңгизи – шивээ дег,Бай-шыырак кижиниң өнчү-хөреңгизи – шивээ дег,

а ядыыларның түрегдели – бузундулар дег.а ядыыларның түрегдели – бузундулар дег.
16	 Чөптүг-шынныг кижиниң алыр төлевири ону амыдыралче аппаар,Чөптүг-шынныг кижиниң алыр төлевири ону амыдыралче аппаар,

а бузуттуг кижиниң ажык-кончаазы ону бачытче киирер.а бузуттуг кижиниң ажык-кончаазы ону бачытче киирер.
17	 Чагыг-сургаалды эдерери – амыдыралче орук-тур,Чагыг-сургаалды эдерери – амыдыралче орук-тур,

а чемелээшкинни хүлээвес кижи аза бээр.а чемелээшкинни хүлээвес кижи аза бээр.
18	 Өжээннежиишкин чажырар кижиниң аксы-сөзү мегеден бүткен;Өжээннежиишкин чажырар кижиниң аксы-сөзү мегеден бүткен;

хоп-чип тарадып чоруур кижи – мелегей.хоп-чип тарадып чоруур кижи – мелегей.
19	 Хөй сөстүгде, бачыттан чайлаары болдунмас,Хөй сөстүгде, бачыттан чайлаары болдунмас,

9:17 У. ч. 5:15 || У. ч. 20:17   ​10:1 У. ч. 1:1; 25:1 || У. ч. 15:20; 29:3 || У. ч. 17:21, 25   ​10:2 У. ч. 11:4, 6   ​
10:3 Иов 4:7; Ыд. ыр. 33:10-11; 36:25; У. ч. 13:25   ​10:4 У. ч. 21:5   ​10:7 Иов 18:17; Ыд. ыр. 33:17   ​
10:9 Ыд. ыр. 22:4; У. ч. 3:23 || У. ч. 28:18   ​10:10 У. ч. 6:13   ​10:11 Ыд. ыр. 35:10;  
У. ч. 13:14; 14:27; 16:22   ​10:12 Иак. 5:20; 1 Пет. 4:8   ​10:13 У. ч. 19:29; 26:3   ​10:14 У. ч. 18:7   ​ 
10:15 У. ч. 18:12   ​10:16 У. ч. 11:19   10:17 У. ч. 6:23   10:19 Мф. 12:36 || У. ч. 17:27; Эккл. 5:2 
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а угаанныг кижи белен сөс ышкынмас.а угаанныг кижи белен сөс ышкынмас.
20	 Чөптүг-шынныг кижиниң дылы арыг мөңгүн дег үнелиг,Чөптүг-шынныг кижиниң дылы арыг мөңгүн дег үнелиг,

а бузуттуг улустуң чүректери көңгүс өртек чок.а бузуттуг улустуң чүректери көңгүс өртек чок.
21	 Чөптүг-шынныг кижиниң аксы-сөзү хөй улусту кадагалаар,Чөптүг-шынныг кижиниң аксы-сөзү хөй улусту кадагалаар,

а мелегей улус угааны четпезинден узуткаттынып каар.а мелегей улус угааны четпезинден узуткаттынып каар.
22	 Дээрги-Чаяакчының ачы-буяны кижини байыдар,Дээрги-Чаяакчының ачы-буяны кижини байыдар,

ооң-биле кады хилинчек келбесооң-биле кады хилинчек келбес*..
23	 Мелегей кижи бак үүлгедиг кылырын оюн-хөг деп бодаар,Мелегей кижи бак үүлгедиг кылырын оюн-хөг деп бодаар,

а сарыылдыг кижи мерген угаанга өөрүүр.а сарыылдыг кижи мерген угаанга өөрүүр.
24	 Бузуттуг улуска коргуп чоруур чүвези чедер,Бузуттуг улуска коргуп чоруур чүвези чедер,

а чөптүг-шынныг улустуң күзелдери чогуп бүдер.а чөптүг-шынныг улустуң күзелдери чогуп бүдер.
25	 Хат-шуурган хөме таварыырга, бузуттуг кижи чок апаар,Хат-шуурган хөме таварыырга, бузуттуг кижи чок апаар,

а чөптүг-шынныг кижиниң үндезин-дөзү мөңгеде быжыг.а чөптүг-шынныг кижиниң үндезин-дөзү мөңгеде быжыг.
26	 Чалгаа кижи ону айбылаан улускаЧалгаа кижи ону айбылаан улуска

ааста ажыг амдан дег база карак өйген ыш дег.ааста ажыг амдан дег база карак өйген ыш дег.
27	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар кижи үр амыдыраар,Дээрги-Чаяакчыдан коргар кижи үр амыдыраар,

а бузуттуг улустуң назыны кызырлыр.а бузуттуг улустуң назыны кызырлыр.
28	 Чөптүг-шынныг кижиниң манаашкын-идегели өөрүшкү-биле бүдер,Чөптүг-шынныг кижиниң манаашкын-идегели өөрүшкү-биле бүдер,

а бузуттуг улустуң идегели өлүп төнер.а бузуттуг улустуң идегели өлүп төнер.
29	 Дээрги-Чаяакчы кем-буруу чок кижиге хоргадал болур,Дээрги-Чаяакчы кем-буруу чок кижиге хоргадал болур,

а бузут үүлгедир улусту Ол чок кылып каар.а бузут үүлгедир улусту Ол чок кылып каар.
30	 Чөптүг-шынныг кижи кезээ-мөңгеде тендиш дивес,Чөптүг-шынныг кижи кезээ-мөңгеде тендиш дивес,

а бузуттуг улус чырык чер кырынга чурттап артып шыдавас.а бузуттуг улус чырык чер кырынга чурттап артып шыдавас.
31	 Чөптүг-шынныг кижиниң аксы-сөзү мерген угаанны чугаалаар,Чөптүг-шынныг кижиниң аксы-сөзү мерген угаанны чугаалаар,

а бузут чугаалаар кижи узуткаттырар.а бузут чугаалаар кижи узуткаттырар.
32	 Чөптүг-шынныг улус таарыштыр чугаалап билир,Чөптүг-шынныг улус таарыштыр чугаалап билир,

а бузуттугларның аксы-дылы кара сагыштыг.а бузуттугларның аксы-дылы кара сагыштыг.1011

11  	 	 1 	 Меге деңзи Дээрги-Чаяакчыга бужар бооп көстүр,Меге деңзи Дээрги-Чаяакчыга бужар бооп көстүр,
а шын деңзи шойлары Аңаа таарымчалыг.а шын деңзи шойлары Аңаа таарымчалыг.

2	 Турамык чорукту бак атка кирери чыпшыр сүрүп чоруур,Турамык чорукту бак атка кирери чыпшыр сүрүп чоруур,
а томаарыыр чоруктуң эдеринчизи – мерген угаан.а томаарыыр чоруктуң эдеринчизи – мерген угаан.

3	 Эки мөзүлүг улусту оларның кем-буруу чогу баштап чоруур,Эки мөзүлүг улусту оларның кем-буруу чогу баштап чоруур,
а кара сагыштыг улусту оп-мегези узуткап каар.а кара сагыштыг улусту оп-мегези узуткап каар.

4	 Дээрги-Чаяакчының килеңиниң хүнү кээрге,  Дээрги-Чаяакчының килеңиниң хүнү кээрге,  
байлакшыл дузалап шыдавас,байлакшыл дузалап шыдавас,
а чөптүг-шынныг чорук өлүмден камгалаар.а чөптүг-шынныг чорук өлүмден камгалаар.

5	 Кем-буруу чок улустуң чөптүг-шынныг чоруу  Кем-буруу чок улустуң чөптүг-шынныг чоруу  
дорт оруктап эдертип аппаар,дорт оруктап эдертип аппаар,
а бузуттуг кижи бодунуң бачыдындан өлүп калыр.а бузуттуг кижи бодунуң бачыдындан өлүп калыр.

6	 Эки мөзүлүг улусту чөптүг-шынныг чоруу камгалаар,Эки мөзүлүг улусту чөптүг-шынныг чоруу камгалаар,
а кара сагыштыг улус кем-буруулуг күзээшкиннериниң дузаанга а кара сагыштыг улус кем-буруулуг күзээшкиннериниң дузаанга 

туттурар.туттурар.
7	 Бузуттуг кижиниң идегели ооң-биле кады өлүр;Бузуттуг кижиниң идегели ооң-биле кады өлүр;

бак улустуң ынаныжыбак улустуң ынаныжы* база кырлып калыр. база кырлып калыр.
8	 Чөптүг-шынныг кижи айыылдан чайлаар,Чөптүг-шынныг кижи айыылдан чайлаар,

а бузуттуг кижи ол айыылга таваржыр.а бузуттуг кижи ол айыылга таваржыр.

*  10:22 Азы: «Күш-ажыл ол ачы-буянга чүнү-даа немевес». Азы: «Күш-ажыл ол ачы-буянга чүнү-даа немевес».‌ 0158 *  

11:7 Азы: «Байлакшылга ынаныры»  Азы: «Байлакшылга ынаныры» 
азы «Күш-шыдалга ынаныры».азы «Күш-шыдалга ынаныры».‌ 0174

10:21 Ос. 4:6   ​10:23 У. ч. 2:14; Иер. 11:15   ​10:24 Иов 3:25; Иса. 66:4 || Ыд. ыр. 144:19   ​10:25 Иов 21:19; 
Мф. 7:27 || У. ч. 12:3   ​10:26 У. ч. 6:6   ​10:27 У. ч. 3:2; 3:16; 4:10; 9:11 || Ыд. ыр. 54:24   ​10:28 Иов 8:13; 
У. ч. 11:7   ​10:30 У. ч. 2:21-22   ​10:31 Ыд. ыр. 36:30; У. ч. 15:28   ​11:1 Лев. 19:36; Ы. х. к. 25:13; 
У. ч. 16:11; 20:10; 20:23; Иез. 45:10   ​11:2 У. ч. 16:18; 18:13; 29:23   ​11:3 У. ч. 13:6   ​11:4 Иов 36:19; 
Иез. 7:19; Соф. 1:18 || У. ч. 10:2   ​11:5 У. ч. 3:6 || Эсф. 7:9; Ыд. ыр. 7:16; Дан. 6:24   ​11:6 У. ч. 13:6 
 
11:7 Иов 8:13; У. ч. 10:28   11:8 У. ч. 21:18 
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9	 Бужар-бак кижиниң аксы-сөзү чанында кижини узуткаар,Бужар-бак кижиниң аксы-сөзү чанында кижини узуткаар,
а чөптүг-шынныг улус билии-биле камгаланыр.а чөптүг-шынныг улус билии-биле камгаланыр.

10	 Чөптүг-шынныг улус эки чурттаар болза, хоорайның чону өөрүп-хөглээр,Чөптүг-шынныг улус эки чурттаар болза, хоорайның чону өөрүп-хөглээр,
а бузуттуг улус өлүп-чидер болза – өөрүшкүден алгыржыр.а бузуттуг улус өлүп-чидер болза – өөрүшкүден алгыржыр.

11	 Хоорай эки мөзүлүг улустуң алгыш-йөрээлдери-биле тургустунар,Хоорай эки мөзүлүг улустуң алгыш-йөрээлдери-биле тургустунар,
а бузуттуг улустуң аксы-сөзү-биле буступ дүжер.а бузуттуг улустуң аксы-сөзү-биле буступ дүжер.

12	 Угааны четпес кижи эжин бак сөглээр,Угааны четпес кижи эжин бак сөглээр,
а угаанныг кижи ыыттавайн эрттириптер.а угаанныг кижи ыыттавайн эрттириптер.

13	 Шуугаар кижи өске улустуң чажыттарын ажыдар,Шуугаар кижи өске улустуң чажыттарын ажыдар,
а шынчы кижи чаңгыс-даа сөс ышкынмас.а шынчы кижи чаңгыс-даа сөс ышкынмас.

14	 Чагыг-сургаал чокта, чон кырлып каар,Чагыг-сургаал чокта, чон кырлып каар,
а чөвүлекчилерниң саны хөй болза, чон камгалал алыр.а чөвүлекчилерниң саны хөй болза, чон камгалал алыр.

15	 Өске кижи дээш дагдынып турар кижи бодунче айыыл халдадыр,Өске кижи дээш дагдынып турар кижи бодунче айыыл халдадыр,
а дагдынары-биле далашпас кижи айыылдан чайлаар.а дагдынары-биле далашпас кижи айыылдан чайлаар.

16	 Бүдүштүг херээжен ат-алдарга чедер,Бүдүштүг херээжен ат-алдарга чедер,
а ажылгыр улуса ажылгыр улус* байлакшылды чедип алыр. байлакшылды чедип алыр.

17	 Энерелдиг кижи бодунга ажык-дуза чедирер,Энерелдиг кижи бодунга ажык-дуза чедирер,
а каржы-хажагай кижи бодунга айыыл халдадыр.а каржы-хажагай кижи бодунга айыыл халдадыр.

18	 Бузуттуг кижиниң шаңналы – хоозун,Бузуттуг кижиниң шаңналы – хоозун,
а чөптүг-шынныг чорук тарыыр кижи алыс шын шаңналды алыр.а чөптүг-шынныг чорук тарыыр кижи алыс шын шаңналды алыр.

19	 Чөптүг-шынныг чорук амыдыралче орук изээр,Чөптүг-шынныг чорук амыдыралче орук изээр,
а бузут сүрер кижи өлүмче бар чыдар.а бузут сүрер кижи өлүмче бар чыдар.

20	 Кара сагыштыг улус Дээрги-Чаяакчыга бужар бооп көстүр,Кара сагыштыг улус Дээрги-Чаяакчыга бужар бооп көстүр,
а кем-буруу чок улус Ооң сеткилинге кирер.а кем-буруу чок улус Ооң сеткилинге кирер.

21	 Кем-буруулуг кижиниң кеземче алыры чайлаш чок,Кем-буруулуг кижиниң кеземче алыры чайлаш чок,
а чөптүг-шынныг улустуң үре-салгалы айыылдан адырлыр.а чөптүг-шынныг улустуң үре-салгалы айыылдан адырлыр.

22	 Угаан чок херээженниң чараш-каазыУгаан чок херээженниң чараш-каазы
хаван хаайында алдын сырга дег.хаван хаайында алдын сырга дег.

23	 Чөптүг-шынныг улустуң күзел-бодалы буян бооп хуула бээр,Чөптүг-шынныг улустуң күзел-бодалы буян бооп хуула бээр,
а бузуттуг улустуң идегели Дээрги-Чаяакчының килеңинге чедирер.а бузуттуг улустуң идегели Дээрги-Чаяакчының килеңинге чедирер.

24	 Бир кижи харам чогу-биле үлеп-даа бергеш, немелделиг болур,Бир кижи харам чогу-биле үлеп-даа бергеш, немелделиг болур,
а өске кижи хөлүн эрттир харамнангаш, камнап-даа алза,  а өске кижи хөлүн эрттир харамнангаш, камнап-даа алза,  

каражадап үнер.каражадап үнер.
25	 Ачы-дузалыг кижи чедимчелиг болур,Ачы-дузалыг кижи чедимчелиг болур,

өске улустуң суксунун хандырган кижи боду база суксавас.өске улустуң суксунун хандырган кижи боду база суксавас.
26	 Тараазын шыгжап алгаш, сатпас кижиге чоннуң каргыжы чедер,Тараазын шыгжап алгаш, сатпас кижиге чоннуң каргыжы чедер,

а садып турар кижи алгыш-йөрээлдиг болур.а садып турар кижи алгыш-йөрээлдиг болур.
27	 Буян дилээр кижи ээ көрүүшкүннү чедип алыр,Буян дилээр кижи ээ көрүүшкүннү чедип алыр,

а бузутче чүткүүр кижи ону бодунче халдадып аар.а бузутче чүткүүр кижи ону бодунче халдадып аар.
28	 Байлакшылынга идегээр кижи – тайып ужар,Байлакшылынга идегээр кижи – тайып ужар,

а чөптүг-шынныг улус ногаан бүрү ышкаш частып үнер.а чөптүг-шынныг улус ногаан бүрү ышкаш частып үнер.
29	 Бодунуң өг-бүлезинче айыыл халдаткан кижиниң алыр үлүү –  Бодунуң өг-бүлезинче айыыл халдаткан кижиниң алыр үлүү –  

хат дег хоозун;хат дег хоозун;
мелегей кижи мерген угаанныг кижиниң кулу апаар.мелегей кижи мерген угаанныг кижиниң кулу апаар.

30	 Чөптүг-шынныг кижиниң үрезининден  Чөптүг-шынныг кижиниң үрезининден  
амыдыралдың ыяжы өзүп үнер,амыдыралдың ыяжы өзүп үнер,
мерген угаанныг кижи улустуң сеткил-чүрээн бодунче хаара тудар.мерген угаанныг кижи улустуң сеткил-чүрээн бодунче хаара тудар.

31	 Чөптүг-шынныг кижи шаңналын бо черге-ле ап алыр болганда,Чөптүг-шынныг кижи шаңналын бо черге-ле ап алыр болганда,
бачыттыг, бузуттуг улус кеземчени албан алыр.бачыттыг, бузуттуг улус кеземчени албан алыр.

*  11:16 Өске бурунгу сөзүглелде «Түрлүг улус» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Түрлүг улус» деп бижээн.‌ 0180

11:10 Эсф. 8:15; У. ч. 29:2   ​11:11 У. ч. 29:8   ​11:13 У. ч. 20:19   ​11:14 У. ч. 15:22; 20:18; 24:6   ​11:18 Ос. 10:12; 
Гал. 6:8   ​11:19 У. ч. 10:16   ​11:20 Ыд. ыр. 118:1   ​11:21 У. ч. 16:5 || Ыд. ыр. 111:2   ​11:24 У. ч. 13:7;  
2 Кор. 9:6   ​11:25 Ыд. ыр. 111:9   ​11:26 Э. д. 42:6   ​11:27 Эсф. 7:9; Ыд. ыр. 7:16; У. ч. 26:27; Дан. 6:24  ​
11:28 Ыд. ыр. 48:7 || Ыд. ыр. 91:13   11:30 Э. д. 2:9; 3:22; У. ч. 3:18; 13:12; 15:4   11:31 1 Пет. 4:18 
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12  	 	 1 	 Эртем-билигге ынак кижи чагыг-сургаалга база ынак,Эртем-билигге ынак кижи чагыг-сургаалга база ынак,
а чемелээшкинни көөр хөңнү чок кижи мириттели бээр.а чемелээшкинни көөр хөңнү чок кижи мириттели бээр.

2	 Буянныг кижи Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер,Буянныг кижи Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер,
а кара сагыштыг кижи Аңаа буруу шаптырар.а кара сагыштыг кижи Аңаа буруу шаптырар.

3	 Кижи бузуттуг болгаш, быжыг туруш чок,Кижи бузуттуг болгаш, быжыг туруш чок,
а чөптүг-шынныг кижи чайгылыш чок дазыл-дөстүг.а чөптүг-шынныг кижи чайгылыш чок дазыл-дөстүг.

4	 Бүдүштүг кадай – ашаанга ат-алдар дег,Бүдүштүг кадай – ашаанга ат-алдар дег,
а бужар кадай – ооң сөөк-даяан иридер аарыг дег.а бужар кадай – ооң сөөк-даяан иридер аарыг дег.

5	 Чөптүг-шынныг кижиниң бодалында – чөптүг чорук,Чөптүг-шынныг кижиниң бодалында – чөптүг чорук,
а бузуттуг кижиниң угаанында – кара сагыш.а бузуттуг кижиниң угаанында – кара сагыш.

6	 Бузуттуг улустуң чугаа-сөзүнүң артында  Бузуттуг улустуң чугаа-сөзүнүң артында  
хан төгүксээн күзел чаштынган,хан төгүксээн күзел чаштынган,
а чөптүг-шынныг улусту аксы-сөзү камгалаар.а чөптүг-шынныг улусту аксы-сөзү камгалаар.

7	 Бузуттуг улус буураарга, олардан чүү-даа артпас,Бузуттуг улус буураарга, олардан чүү-даа артпас,
а чөптүг-шынныг улустуң оран-савазы быжыг туруштуг.а чөптүг-шынныг улустуң оран-савазы быжыг туруштуг.

8	 Кижини угаанныг чугаа-сөзү алдаржыдар,Кижини угаанныг чугаа-сөзү алдаржыдар,
а кем-буруулуг бодалдары – бужартадыр.а кем-буруулуг бодалдары – бужартадыр.

9	 Адыыргап чорааш, аъш-чем чок артарынга көөрде,Адыыргап чорааш, аъш-чем чок артарынга көөрде,
ат-сураг чок чорааш, чалчалыг бооруат-сураг чок чорааш, чалчалыг боору* дээре. дээре.

10	 Чөптүг-шынныг кижи мал-маганынга-даа чүү херегин билир,Чөптүг-шынныг кижи мал-маганынга-даа чүү херегин билир,
а бузуттуг улустуң хайыралаан сагыжы безин каржы-дошкун.а бузуттуг улустуң хайыралаан сагыжы безин каржы-дошкун.

11	 Черин болбаазыраткан кижиниң хырны тодуг,Черин болбаазыраткан кижиниң хырны тодуг,
а хоозун күзел-бодал сүрген кижиниң угааны четпес.а хоозун күзел-бодал сүрген кижиниң угааны четпес.

12	 Бузуттуг кижи улусту кара сагыжының какпазынга  Бузуттуг кижи улусту кара сагыжының какпазынга  
тудуп аарын бодаар,тудуп аарын бодаар,
а чөптүг-шынныг улустуң дазылындан өзүмнер үнер.а чөптүг-шынныг улустуң дазылындан өзүмнер үнер.

13	 Бузуттуг кижи меге чүве чугаалааш, туттуруп аар,Бузуттуг кижи меге чүве чугаалааш, туттуруп аар,
а чөптүг-шынныг кижи айыылдан чайлаар.а чөптүг-шынныг кижи айыылдан чайлаар.

14	 Кижи бодунуң чугаа-сөзүнүң буянныг дүжүдүн ажаап аар,Кижи бодунуң чугаа-сөзүнүң буянныг дүжүдүн ажаап аар,
ооң кылган күш-ажылы шаңнал бооп, орнун эгидер.ооң кылган күш-ажылы шаңнал бооп, орнун эгидер.

15	 Тенек кижи бодунуң оруун шын деп бодаар,Тенек кижи бодунуң оруун шын деп бодаар,
а мерген угаанныг кижи арга-сүмени дыңнаар.а мерген угаанныг кижи арга-сүмени дыңнаар.

16	 Тенек кижи бодунуң килеңин улус мурнунга доп-дораан көргүзерТенек кижи бодунуң килеңин улус мурнунга доп-дораан көргүзер*,,
а кажараан кижи дорамчылалды дыңнаваан бооп, эрттирип каар.а кажараан кижи дорамчылалды дыңнаваан бооп, эрттирип каар.

17	 Шынны чугаалаан кижи – чөптүг херечи-дир,Шынны чугаалаан кижи – чөптүг херечи-дир,
а мегелеп херечилээр кижи кара сагыжын чугаалаар.а мегелеп херечилээр кижи кара сагыжын чугаалаар.

18	 Хоозун чугаа хылыш ышкаш балыглап боор,Хоозун чугаа хылыш ышкаш балыглап боор,
а мерген угаанныг улустуң аксы-сөзү – экиртир шынарлыг.а мерген угаанныг улустуң аксы-сөзү – экиртир шынарлыг.

19	 Шынныг сөстер – кезээ-мөңгеде артар,Шынныг сөстер – кезээ-мөңгеде артар,
а мегечи дыл – хензиг өйде артар.а мегечи дыл – хензиг өйде артар.

20	 Өзү кара улустуң чүрээнде – кара сагыш,Өзү кара улустуң чүрээнде – кара сагыш,
а тайбың тарыкчыларының чүрээнде – өөрүшкү бар.а тайбың тарыкчыларының чүрээнде – өөрүшкү бар.

21	 Чөптүг-шынныг кижи-биле кандыг-даа бак чүве болбас,Чөптүг-шынныг кижи-биле кандыг-даа бак чүве болбас,
а бузуттуг улусту бажын ажыр айыыл бүргээн болур.а бузуттуг улусту бажын ажыр айыыл бүргээн болур.

22	 Мегечи кижиниң аксы-сөзү – Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл,Мегечи кижиниң аксы-сөзү – Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл,
а шынын чугаалаар улус Ооң сеткилинге кирер.а шынын чугаалаар улус Ооң сеткилинге кирер.

23	 Кажараан кижи бодунуң билиин чажырар,Кажараан кижи бодунуң билиин чажырар,
а мелегей улус бодунуң мелегейин көзүлдүр делгээр.а мелегей улус бодунуң мелегейин көзүлдүр делгээр.

*  12:9 Азы: «Бодунга боду чалча боору». Азы: «Бодунга боду чалча боору».‌ 0197    *  12:16 Азы: «Тенек кижи килеңи-биле бодун доп- Азы: «Тенек кижи килеңи-биле бодун доп-
дораан көргүзүп аар».дораан көргүзүп аар».‌ 0204

12:1 У. ч. 15:10   ​12:3 У. ч. 10:25   ​12:4 Руф 3:11; У. ч. 18:23; 31:10 || У. ч. 14:30   ​12:5 Мф. 12:35   ​
12:6 Ыд. ыр. 9:30; 63:5; Иер. 5:26 || У. ч. 14:3   ​12:10 Ы. х. к. 25:4   ​12:11 У. ч. 28:19   ​12:13 Ыд. ыр. 58:13; 
У. ч. 18:7 || У. ч. 21:23   ​12:14 У. ч. 13:2; 18:21 || Иса. 3:10; Иер. 22:15   ​12:15 У. ч. 3:7   ​12:16 У. ч. 29:11 
 
​12:17 У. ч. 14:5   ​12:18 Ыд. ыр. 56:5 || У. ч. 4:22   ​12:19 У. ч. 19:9   12:21 Ыд. ыр. 90:10   12:22 У. ч. 6:17 

 
12:23 У. ч. 13:16 
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24	 Кызымак улустуң холу – улусту чагырар,Кызымак улустуң холу – улусту чагырар,
а чалгаа холду албадап ажылдадыр.а чалгаа холду албадап ажылдадыр.

25	 Сагышсырал кижиниң чүрээн шагзырадыр,Сагышсырал кижиниң чүрээн шагзырадыр,
а эки сөс – хөгледир.а эки сөс – хөгледир.

26	 Чөптүг-шынныг кижи эжинге шын орук айтыр,Чөптүг-шынныг кижи эжинге шын орук айтыр,
а бузуттуг улустуң оруктары оларны астырар.а бузуттуг улустуң оруктары оларны астырар.

27	 Чалгаа кижи олча-тывыш чок артар,Чалгаа кижи олча-тывыш чок артар,
а кызымак кижи бай-шыдалдыг чурттаар.а кызымак кижи бай-шыдалдыг чурттаар.

28	 Кижини чөптүг оруу амыдыралче аппаар,Кижини чөптүг оруу амыдыралче аппаар,
ооң чедире бээр черинде өлүм турбас.ооң чедире бээр черинде өлүм турбас.1213

13  	 	 1 	 Оглунуң мерген угааны ачазының эдип-чазаан сургаалындан тыптыр,Оглунуң мерген угааны ачазының эдип-чазаан сургаалындан тыптыр,
а кочуургак кижи чемелээшкин дыңнап шыдавас.а кочуургак кижи чемелээшкин дыңнап шыдавас.

2	 Кижи бодунуң чугаа-сөзүнүң буянныг үре-түңнелин четтирер,Кижи бодунуң чугаа-сөзүнүң буянныг үре-түңнелин четтирер,
а кара сагыштыг улус күчүлел-биле амыдыраар.а кара сагыштыг улус күчүлел-биле амыдыраар.

3	 Аксы-сөзүн оваарымчалыг ажыглаар кижи амы-тынын кадагалап аар,Аксы-сөзүн оваарымчалыг ажыглаар кижи амы-тынын кадагалап аар,
а аксы-сөзүн тыртып шыдавас кижи бодун узуткап аар.а аксы-сөзүн тыртып шыдавас кижи бодун узуткап аар.

4	 Чалгаа кижи чеже-даа күзеп-манаарга, чүү-даа чок боор,Чалгаа кижи чеже-даа күзеп-манаарга, чүү-даа чок боор,
а кызымак улустуң хырны тодар.а кызымак улустуң хырны тодар.

5	 Чөптүг-шынныг кижи мегени көөр хөңнү чок,Чөптүг-шынныг кижи мегени көөр хөңнү чок,
а бузуттуг кижи бужар-бак херектер кылыр.а бузуттуг кижи бужар-бак херектер кылыр.

6	 Актыг кижиниң оруун чөптүг-шынныг чоруу кадагалаар,Актыг кижиниң оруун чөптүг-шынныг чоруу кадагалаар,
а бачыттыг кижини кем-буруузу оруундан астырар.а бачыттыг кижини кем-буруузу оруундан астырар.

7	 Бир кижи, хол даяң боду, бай-шыдалдыг бооп,Бир кижи, хол даяң боду, бай-шыдалдыг бооп,
а өске кижи, хөй байлакшылдыг боду, ядыы бооп мегеленир.а өске кижи, хөй байлакшылдыг боду, ядыы бооп мегеленир.

8	 Бай кижи бодунуң байлакшылы-биле амы-тынын садып хостаар,Бай кижи бодунуң байлакшылы-биле амы-тынын садып хостаар,
а ядыы кижи кажан-даа кыжаныг дыңнавас.а ядыы кижи кажан-даа кыжаныг дыңнавас.

9	 Чөптүг-шынныг улустуң чырыы өөрүшкүлүг хып турар,Чөптүг-шынныг улустуң чырыы өөрүшкүлүг хып турар,
а бузуттуг улустуң чырыткызы өжүп каар.а бузуттуг улустуң чырыткызы өжүп каар.

10	 Хоозун кижи турамык чоруу-биле чүгле алгыш-кырыш үндүрер,Хоозун кижи турамык чоруу-биле чүгле алгыш-кырыш үндүрер,
а арга-сүме дыңнаар улус мерген угаанны тып алыр.а арга-сүме дыңнаар улус мерген угаанны тып алыр.

11	 Хей черден келген акша-хөреңги чиде бээр,Хей черден келген акша-хөреңги чиде бээр,
а күш үндүрүп, бичиилеп чыгганы – немежир.а күш үндүрүп, бичиилеп чыгганы – немежир.

12	 Үр бүтпээн идегел чүректи хилинчектээр,Үр бүтпээн идегел чүректи хилинчектээр,
а бүткен күзел – амыдыралдың ыяжы-дыр.а бүткен күзел – амыдыралдың ыяжы-дыр.

13	 Чугаалаан сөстү тооп көрбес кижи бодун узуткап аар,Чугаалаан сөстү тооп көрбес кижи бодун узуткап аар,
а чагыгны хүндүлээр кижи шаңнал алыра чагыгны хүндүлээр кижи шаңнал алыр*..

14	 Мерген угаанныг кижиниң өөредии – тынгарар суг бажы;Мерген угаанныг кижиниң өөредии – тынгарар суг бажы;
өлүмнүң дузаандан адырлыр арга.өлүмнүң дузаандан адырлыр арга.

15	 Шынныг угаан кижиге ээ көрүүшкүннү шаңнаар,Шынныг угаан кижиге ээ көрүүшкүннү шаңнаар,
а кара сагыштыг кижиниң оруу өлүмге чедирера кара сагыштыг кижиниң оруу өлүмге чедирер*..

16	 Кажараан кижи бүрүзү бодун угаанныг алдынар,Кажараан кижи бүрүзү бодун угаанныг алдынар,
а мелегей кижи бодунуң сээдеңин нептередир.а мелегей кижи бодунуң сээдеңин нептередир.

17	 Бак элчи айыылга таваржырБак элчи айыылга таваржыр*,,
а шынчы айбычы экиртиишкин эккээр.а шынчы айбычы экиртиишкин эккээр.

18	 Сургаалды хүлээвээн кижи түрегдел көөр база бак атка кирер,Сургаалды хүлээвээн кижи түрегдел көөр база бак атка кирер,
а чемелээшкинни хүлээп алган кижи алдар-хүндүге чедер.а чемелээшкинни хүлээп алган кижи алдар-хүндүге чедер.

19	 Күзелдиң бүдери – сеткилди тааладыр;Күзелдиң бүдери – сеткилди тааладыр;
мелегей кижи бузуттан адырлырын эң бак деп көөр.мелегей кижи бузуттан адырлырын эң бак деп көөр.

*  13:13 Азы: «Амырап-чыргаар». Азы: «Амырап-чыргаар».‌ 0220   *  13:15 «Өлүмге чедирер» деп сөстерниң орнунга өске бурунгу  «Өлүмге чедирер» деп сөстерниң орнунга өске бурунгу 
сөзүглелде «Кезээ-мөңгеде» деп бижээн.сөзүглелде «Кезээ-мөңгеде» деп бижээн.‌ 0222 *  

13:17 Азы: «Айыыл эккээр». Азы: «Айыыл эккээр».‌ 0225

13:1 У. ч. 1:22; Ыд. ыр. 1:1   ​13:2 У. ч. 12:14; 18:21   ​13:3 У. ч. 12:13; 21:23   ​13:4 У. ч. 6:9-11; 21:25   ​
13:6 У. ч. 11:6 || У. ч. 11:3; 19:3   ​13:7 У. ч. 11:24   ​13:9 Иов 18:5-6; 21:17   ​13:10 У. ч. 28:25    
​13:12 Э. д. 2:9; 3:22; У. ч. 3:18; 11:30; 15:4   ​13:14 Ыд. ыр. 35:10; У. ч. 10:11   ​13:16 Эккл. 10:3    
13:17 У. ч. 25:13  

13:18 У. ч. 15:31-32; Эккл. 7:5 
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20	 Мерген угаанныг улус-биле эдеришкеш, мерген угаанныг апаар сен,Мерген угаанныг улус-биле эдеришкеш, мерген угаанныг апаар сен,
а мелегейлер-биле эштешкеш, айыылдан чайлавас сен.а мелегейлер-биле эштешкеш, айыылдан чайлавас сен.

21	 Бачыттыг улусту бузут истеп сүрер,Бачыттыг улусту бузут истеп сүрер,
а чөптүг-шынныг улустуң шаңналы буян болур.а чөптүг-шынныг улустуң шаңналы буян болур.

22	 Эки кижиниң өнчү-хөреңгизи үре-салгалынга артар,Эки кижиниң өнчү-хөреңгизи үре-салгалынга артар,
а бачыттыг кижиниң байлакшылы а бачыттыг кижиниң байлакшылы 
чөптүг-шынныг кижиниң холунче кирер.чөптүг-шынныг кижиниң холунче кирер.

23	 Ядыы улустуң дүжүдү элбек-даа болза,Ядыы улустуң дүжүдү элбек-даа болза,
ону хоойлу-дүрүм чок чорук оорлап аппаарону хоойлу-дүрүм чок чорук оорлап аппаар*..

24	 Шыкпыыжын камнаар кижи оглунга бак чүве күзээни ол,Шыкпыыжын камнаар кижи оглунга бак чүве күзээни ол,
а оглунга ынак кижи ону угаан киир кезедир чүткүлдүг.а оглунга ынак кижи ону угаан киир кезедир чүткүлдүг.

25	 Чөптүг-шынныг кижиниң хырны тодуг,Чөптүг-шынныг кижиниң хырны тодуг,
а бузуттуг улустуң хырны куруглаар.а бузуттуг улустуң хырны куруглаар.1314

14  	 	 1 	 Мерген угаанныг херээжен аалын быжыглаар,Мерген угаанныг херээжен аалын быжыглаар,
а мелегей херээжен ону боду-ла үрегдеп бузар.а мелегей херээжен ону боду-ла үрегдеп бузар.

2	 Дээрги-Чаяакчыдан коргар кижи – дорт оруктап,Дээрги-Чаяакчыдан коргар кижи – дорт оруктап,
а Ону херекке албас кижи – ыргак-дагыр оруктап чоруур.а Ону херекке албас кижи – ыргак-дагыр оруктап чоруур.

3	 Мелегей кижини бодунуң аксы-сөзү кымчылаарМелегей кижини бодунуң аксы-сөзү кымчылаар*,,
а мерген угаанныг улусту чугаа-сөзү кадагалаар.а мерген угаанныг улусту чугаа-сөзү кадагалаар.

4	 Шарылар чок черде аңмаарлар куруг,Шарылар чок черде аңмаарлар куруг,
а күш-шыдалдыг шарылар барда, дүжүт элбек.а күш-шыдалдыг шарылар барда, дүжүт элбек.

5	 Шынчы херечи мегелеп чугаалавас,Шынчы херечи мегелеп чугаалавас,
а мегелеп херечилээр кижи аксындан меге дүжүрбес.а мегелеп херечилээр кижи аксындан меге дүжүрбес.

6	 Кочуургак кижи мерген угаанны дилээш-даа, дөмей-ле тыппас,Кочуургак кижи мерген угаанны дилээш-даа, дөмей-ле тыппас,
а угаангыр кижи билигни белен шиңгээдип алыр.а угаангыр кижи билигни белен шиңгээдип алыр.

7	 Мелегей кижиден ырадыр тур,Мелегей кижиден ырадыр тур,
оон угаанныг чугаа-сөс черле дыңнавас сен.оон угаанныг чугаа-сөс черле дыңнавас сен.

8	 Кажараан кижиниң мерген угааны – бодунуң оруун билиринде,Кажараан кижиниң мерген угааны – бодунуң оруун билиринде,
а мелегей улустуң сээдеңи – оп-мегезинде.а мелегей улустуң сээдеңи – оп-мегезинде.

9	 Мелегей улус кем-буруу дээш өргүлдерниМелегей улус кем-буруу дээш өргүлдерни* шоодар, шоодар,
а эки мөзүлүг улус Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер.а эки мөзүлүг улус Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер.

10	 Кижиниң муңгаралын чүгле чүрээ билир,Кижиниң муңгаралын чүгле чүрээ билир,
ооң өөрүшкүзүн-даа үлежип шыдаар өске улус тывылбас.ооң өөрүшкүзүн-даа үлежип шыдаар өске улус тывылбас.

11	 Бузуттуг улустуң оран-савазы хоозураар,Бузуттуг улустуң оран-савазы хоозураар,
а эки мөзүлүг улустуң аалы чечектелир.а эки мөзүлүг улустуң аалы чечектелир.

12	 Бир-ле орук дорт ышкаш сагындырар-даа болза,Бир-ле орук дорт ышкаш сагындырар-даа болза,
адак соонда өлүмге чедире бээр.адак соонда өлүмге чедире бээр.

13	 Каттырып хөглеп-даа туруңда, чүрээң саргып аарып боор,Каттырып хөглеп-даа туруңда, чүрээң саргып аарып боор,
өөрүшкүнү муңгарал-даа солуп боор.өөрүшкүнү муңгарал-даа солуп боор.

14	 Шынчы эвес кижи үүлгедии-биле чүү чүвеже бар чытканыл –  Шынчы эвес кижи үүлгедии-биле чүү чүвеже бар чытканыл –  
ону чедип алыр,ону чедип алыр,
а эки кижи ажыл-херектери дээш шаңнадыр.а эки кижи ажыл-херектери дээш шаңнадыр.

15	 Бөдүүн кижи дыңнаан чүвезинге-ле бүзүрей бээр,Бөдүүн кижи дыңнаан чүвезинге-ле бүзүрей бээр,
а бодамчалыг кижи базым бүрүзүн ыяк бодап алыр.а бодамчалыг кижи базым бүрүзүн ыяк бодап алыр.

16	 Мерген угаанныг кижи оваарымчалыг болгаш, бузуттан чайлай бээр,Мерген угаанныг кижи оваарымчалыг болгаш, бузуттан чайлай бээр,
а мелегей кижиниң бардамы дам баар, туразы улам-на улгадыр.а мелегей кижиниң бардамы дам баар, туразы улам-на улгадыр.

17	 Ажынчак кижи мелегей чоруктар кылыр,Ажынчак кижи мелегей чоруктар кылыр,

*  13:23 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Сөөлгү домактың болгу дег өске  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки билдинмес. Сөөлгү домактың болгу дег өске 
утказы мындыг: «Чамдык улус хоойлу-дүрүм чогундан кырлыр».утказы мындыг: «Чамдык улус хоойлу-дүрүм чогундан кырлыр».‌ 0228    *  14:3 Азы: «Мелегей кижиниң  Азы: «Мелегей кижиниң 
адыыргак аксы-сөзү шыкпыыш дег».адыыргак аксы-сөзү шыкпыыш дег».‌ 0233   *  14:9 Кем-буруу дээш өргүл – кем-буруу үүлгеткен  Кем-буруу дээш өргүл – кем-буруу үүлгеткен 
кижиниң Дээрги-Чаяакчы-биле эптежир дээш салып турар өргүлү (Лев. 5:14–6:7 көр).кижиниң Дээрги-Чаяакчы-биле эптежир дээш салып турар өргүлү (Лев. 5:14–6:7 көр).‌ 0236

13:22 Иов 27:16; У. ч. 28:8   ​13:24 У. ч. 19:18; 22:15; 23:13; 29:17   ​13:25 У. ч. 10:3   ​14:2 У. ч. 2:15   ​
14:3 У. ч. 12:6   ​14:5 Хост. 23:1; У. ч. 12:17   ​14:6 У. ч. 15:14   ​14:11 У. ч. 3:33   ​14:12 У. ч. 16:25   ​
14:13 Эккл. 2:2 || Лк. 6:25 
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кара сагыштыг кижини улус көөр хөңнү чок.кара сагыштыг кижини улус көөр хөңнү чок.
18	 Бөдүүн улуска онаажыр үлүг – мелегей чорук,Бөдүүн улуска онаажыр үлүг – мелегей чорук,

а бодамчалыг улус билии-биле алдаржыыр.а бодамчалыг улус билии-биле алдаржыыр.
19	 Бак улус – буянныг улуска,Бак улус – буянныг улуска,

бузуттуг улус – чөптүг-шынныг кижиниң хаалгазынга сөгүрүүр.бузуттуг улус – чөптүг-шынныг кижиниң хаалгазынга сөгүрүүр.
20	 Ядыы кижини кожазы безин кижи деп санавас,Ядыы кижини кожазы безин кижи деп санавас,

а бай кижиге ынак улус эңмежок.а бай кижиге ынак улус эңмежок.
21	 Кожазын бак көөр кижи – бачыт үүлгеткени ол,Кожазын бак көөр кижи – бачыт үүлгеткени ол,

а ядыы улуска ачы-дузалыг кижи амыр-чыргалдыга ядыы улуска ачы-дузалыг кижи амыр-чыргалдыг
22	 Өзү кара улус оруундан азар,Өзү кара улус оруундан азар,

а буян тарыыр улуста шынчы энерел бар.а буян тарыыр улуста шынчы энерел бар.
23	 Карак кызыл ажылдан кезээде орулга кээр,Карак кызыл ажылдан кезээде орулга кээр,

а хоозун чугаадан чүгле каража үнер.а хоозун чугаадан чүгле каража үнер.
24	 Мерген угаанныг улустуң ат-алдары – байлакшылы ол,Мерген угаанныг улустуң ат-алдары – байлакшылы ол,

а мелегей улустуң каасталгазыа мелегей улустуң каасталгазы* – мелегей чоруу. – мелегей чоруу.
25	 Шынчы херечи улустуң амы-тынын камгалаар,Шынчы херечи улустуң амы-тынын камгалаар,

а кара сагыштыг кижи аксындан меге дүжүрбес.а кара сагыштыг кижи аксындан меге дүжүрбес.
26	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары – быжыг чөленгииш;Дээрги-Чаяакчыдан коргары – быжыг чөленгииш;

кижиниң бодунуң-даа, ажы-төлүнүң-даа хоргадалы ында болуркижиниң бодунуң-даа, ажы-төлүнүң-даа хоргадалы ында болур*..
27	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары – тынгарар суг бажыДээрги-Чаяакчыдан коргары – тынгарар суг бажы

база өлүмнүң дузаандан адырлыр арга.база өлүмнүң дузаандан адырлыр арга.
28	 Албаты чону хөйде – хаан кижи өндүр улуг,Албаты чону хөйде – хаан кижи өндүр улуг,

а чону эвээште – чагырыкчы буураар.а чону эвээште – чагырыкчы буураар.
29	 Белен-селен ажынмас кижи улуг угаанныг,Белен-селен ажынмас кижи улуг угаанныг,

а хорадаачал кижи мелегей чоруун көргүзер.а хорадаачал кижи мелегей чоруун көргүзер.
30	 Сеткил дыштыгда, мага-бот кадык,Сеткил дыштыгда, мага-бот кадык,

а хүннээчел сагыш – сөөк-даякты иридиптер.а хүннээчел сагыш – сөөк-даякты иридиптер.
31	 Ядамыкты дарлаар кижи ооң Чаяакчызын бак сөглээни ол,Ядамыкты дарлаар кижи ооң Чаяакчызын бак сөглээни ол,

а түремикке ачы-дуза көргүзер кижи Ону алдаржыдар.а түремикке ачы-дуза көргүзер кижи Ону алдаржыдар.
32	 Бузуттуг улустуң багы оларны базар,Бузуттуг улустуң багы оларны базар,

а чөптүг-шынныг кижи өлү-даа бээрге, ооң хоргадалы бара чөптүг-шынныг кижи өлү-даа бээрге, ооң хоргадалы бар*..
33	 Мерген угаан – сарыылдыг чүрекке чурттаар,Мерген угаан – сарыылдыг чүрекке чурттаар,

мелегей-даа улустуң аразынга бодун көргүзер.мелегей-даа улустуң аразынга бодун көргүзер.
34	 Чөптүг-шынныг чорук чонну өрү көдүрер,Чөптүг-шынныг чорук чонну өрү көдүрер,

а бачыт – аймакты бак атка киирер.а бачыт – аймакты бак атка киирер.
35	 Хаан кижи угаанныг чалчазы дээш сагыжы ханар,Хаан кижи угаанныг чалчазы дээш сагыжы ханар,

а бужар-бак херектер үүлгеткен кижиже килеңнээр.а бужар-бак херектер үүлгеткен кижиже килеңнээр.1415

15  	 	 1 	 Эптиг-ээлдек харыы килеңни чайладыр,Эптиг-ээлдек харыы килеңни чайладыр,
а доңгун сөс – хайныктырар.а доңгун сөс – хайныктырар.

2	 Мерген угаанныгларның аксы-сөзү билигни экизинер,Мерген угаанныгларның аксы-сөзү билигни экизинер,
а мелегейлерниң аксы-дылы чүгле мелегей чүүлдер чулчуруур.а мелегейлерниң аксы-дылы чүгле мелегей чүүлдер чулчуруур.

3	 Дээрги-Чаяакчының караа көрбес чүве чок –Дээрги-Чаяакчының караа көрбес чүве чок –
бузуттуг-даа, буянныг-даа улусту көрүп турар.бузуттуг-даа, буянныг-даа улусту көрүп турар.

4	 Буянныг чугаа – амыдыралдың ыяжы-дыр,Буянныг чугаа – амыдыралдың ыяжы-дыр,
а меге чугаа – сеткил-сагышты муңгарадыр.а меге чугаа – сеткил-сагышты муңгарадыр.

5	 Мелегей кижи ачазының эдип-чазаан сургаалын херекке албас,Мелегей кижи ачазының эдип-чазаан сургаалын херекке албас,
а чемелээшкинни тооп дыңнаар кижи угаан кирер.а чемелээшкинни тооп дыңнаар кижи угаан кирер.

*  14:24 Өске бурунгу сөзүглелде «Каасталгазы» эвес, а «Сээдең чоруу» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Каасталгазы» эвес, а «Сээдең чоруу» деп бижээн.‌ 0244   *  14:26 Азы:  Азы: 
«Ол – Бодунуң ажы-төлүнге хоргадал болур».«Ол – Бодунуң ажы-төлүнге хоргадал болур».‌ 0245   *  14:32 Өске бурунгу сөзүглелде бо домактың  Өске бурунгу сөзүглелде бо домактың 
орнунга «а чөптүг-шынныг кижиниң кем-буруу чогу – ооң хоргадалы» деп бижээн.орнунга «а чөптүг-шынныг кижиниң кем-буруу чогу – ооң хоргадалы» деп бижээн.‌ 0250

14:19 Э. д. 42:6; 1 Хаан. 2:36   ​14:20 У. ч. 19:7 || У. ч. 19:4   ​14:21 Ыд. ыр. 40:2; У. ч. 29:7   ​14:23 У. ч. 21:5 
 
​14:27 Ыд. ыр. 35:10; У. ч. 10:11; 13:14   ​14:29 У. ч. 15:18; 16:32; 19:11 || Эккл. 7:8-9   ​14:30 У. ч. 4:22 || 
У. ч. 12:4   ​14:31 У. ч. 17:5   ​15:1 Башт. 8:1-3 || 3 Хаан. 12:13-17   ​15:2 Эккл. 10:13-14   15:3 2 Чыл. 16:9; 
Иов 31:4; Зах. 4:10   15:4 Э. д. 2:9; 3:22; У. ч. 3:18; 11:30; 13:12 
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6	 Чөптүг кижиниң бажыңында эртине-байлак хөй,Чөптүг кижиниң бажыңында эртине-байлак хөй,
а бузуттуг кижиниң ажык-кончаазы аңаа хора чедирер.а бузуттуг кижиниң ажык-кончаазы аңаа хора чедирер.

7	 Мерген угаанныгларның аксы-сөзү билиг нептередир,Мерген угаанныгларның аксы-сөзү билиг нептередир,
а мелегей улустуң чүрээ шынчы эвес болур.а мелегей улустуң чүрээ шынчы эвес болур.

8	 Бузуттуг улустуң өргүлдери Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл болур,Бузуттуг улустуң өргүлдери Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл болур,
а эки мөзүлүг улустуң мөргүлдери Аңаа таарымчалыг.а эки мөзүлүг улустуң мөргүлдери Аңаа таарымчалыг.

9	 Бузуттуг кижиниң оруу Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл болур,Бузуттуг кижиниң оруу Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл болур,
а чөптүг чорукту дилеп чоруур кижиге Ол ынак.а чөптүг чорукту дилеп чоруур кижиге Ол ынак.

10	 Шын оруктан соора барган кижи кадыг-дошкун кеземче алыр,Шын оруктан соора барган кижи кадыг-дошкун кеземче алыр,
а чемелээшкинни көөр хөңнү чок кижи өлүп каар.а чемелээшкинни көөр хөңнү чок кижи өлүп каар.

11	 Тамы биле Өлүм безин Дээрги-Чаяакчыга көскү,Тамы биле Өлүм безин Дээрги-Чаяакчыга көскү,
а кижилерниң чүректери оон-даа ажык!а кижилерниң чүректери оон-даа ажык!

12	 Кочуургак кижи ону чемелеп турар кижиге хөңнү чокКочуургак кижи ону чемелеп турар кижиге хөңнү чок
база мерген угаанныг улус аразынга туруксавас.база мерген угаанныг улус аразынга туруксавас.

13	 Чүрек өөрүп турда, арын-шырай чырый бээр,Чүрек өөрүп турда, арын-шырай чырый бээр,
а муңгаргай чүрек сагыш-хөөннү ундарадыр.а муңгаргай чүрек сагыш-хөөннү ундарадыр.

14	 Угаанныг кижи билиг сүрер,Угаанныг кижи билиг сүрер,
а мугулай улустуң аъш-чеми – мелегей чүүлдер болур.а мугулай улустуң аъш-чеми – мелегей чүүлдер болур.

15	 Ядыы кижи кезээде човалаңга туттурар,Ядыы кижи кезээде човалаңга туттурар,
а аас-кежиктиг кижи үргүлчү байырлаар.а аас-кежиктиг кижи үргүлчү байырлаар.

16	 Эңдерик эртине-байлак чыып алгаш,  Эңдерик эртине-байлак чыып алгаш,  
коргуп-дүвүреп чурттаарынга көөрде,коргуп-дүвүреп чурттаарынга көөрде,
хөй эвес олчалыг, Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чурттааны дээре.хөй эвес олчалыг, Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чурттааны дээре.

17	 Сени көрбес улустуң белеткээни семис шары эъди чииринге көөрде,Сени көрбес улустуң белеткээни семис шары эъди чииринге көөрде,
сеңээ ынак улустуң белеткээни ногаа чигени дээре.сеңээ ынак улустуң белеткээни ногаа чигени дээре.

18	 Килеңнээчел кижи алгыш-кырыш өөскүдер,Килеңнээчел кижи алгыш-кырыш өөскүдер,
а белен-селен ажынмас кижи адааннажыышкынның когун үзер.а белен-селен ажынмас кижи адааннажыышкынның когун үзер.

19	 Чалгаа кижиниң оруунда тенниг-хараган үнген,Чалгаа кижиниң оруунда тенниг-хараган үнген,
а эки мөзүлүг улус дески оруктап бар чыдар.а эки мөзүлүг улус дески оруктап бар чыдар.

20	 Мерген угаанныг оол ачазын өөртүр,Мерген угаанныг оол ачазын өөртүр,
а мелегей кижи авазын бак көөр.а мелегей кижи авазын бак көөр.

21	 Угааны четпес кижини ооң мелегей чоруу өөртүр,Угааны четпес кижини ооң мелегей чоруу өөртүр,
а угаанныг кижи дорт оруктап бар чыдар.а угаанныг кижи дорт оруктап бар чыдар.

22	 Арга-сүме чок болза, кылыр дээн чүве чогувас,Арга-сүме чок болза, кылыр дээн чүве чогувас,
а сүмелекчилер көвей болза, боттаны бээр.а сүмелекчилер көвей болза, боттаны бээр.

23	 Харыылаптар аксы-сөзүң бар болза, өөрүнчүг-ле,Харыылаптар аксы-сөзүң бар болза, өөрүнчүг-ле,
чогуур үезинде сөглээн сөс эки-ле!чогуур үезинде сөглээн сөс эки-ле!

24	 Угаанныг кижи алдыы орандан чайлаар дээш,Угаанныг кижи алдыы орандан чайлаар дээш,
амыдыралче аппаар орукка бедиктер тевер.амыдыралче аппаар орукка бедиктер тевер.

25	 Дээрги-Чаяакчы адыыргак улустуң аалдарын аңдара соп кааптар,Дээрги-Чаяакчы адыыргак улустуң аалдарын аңдара соп кааптар,
а дулгуяк херээженниң хувааглыг черин кадагалаар.а дулгуяк херээженниң хувааглыг черин кадагалаар.

26	 Дээрги-Чаяакчыга бузуттуг бодалдар бужар чүүл болур,Дээрги-Чаяакчыга бузуттуг бодалдар бужар чүүл болур,
а буянныг сөстер Ооң мурнунга арыг.а буянныг сөстер Ооң мурнунга арыг.

27	 Чазый-чилби кижи бодунуң аалынга айыыл халдадыр,Чазый-чилби кижи бодунуң аалынга айыыл халдадыр,
а хээлиге хөңнү чок кижи амылыг артар.а хээлиге хөңнү чок кижи амылыг артар.

28	 Чөптүг-шынныг кижиниң чүрээ чүнү харыылаарын бодап алыр,Чөптүг-шынныг кижиниң чүрээ чүнү харыылаарын бодап алыр,
а бузуттуг улустуң аксы-дылы бачыт чулчуруур.а бузуттуг улустуң аксы-дылы бачыт чулчуруур.

29	 Дээрги-Чаяакчы бузуттуг улустан ыракта,Дээрги-Чаяакчы бузуттуг улустан ыракта,
а чөптүг-шынныг улустуң мөргүлүн дыңнап турар.а чөптүг-шынныг улустуң мөргүлүн дыңнап турар.

15:8 У. ч. 21:27; 28:9; Иса. 1:11; 66:3; Иер. 6:20 || Эккл. 4:17   ​15:10 У. ч. 12:1   ​15:11 У. ч. 27:20 || 
Иов 26:6 || 1 Чыл. 28:9; 2 Чыл. 6:30; Ыд. ыр. 43:20; Аж.-ч. 1:24   ​15:12 Ам. 5:10   ​15:13 У. ч. 17:22 || 
Неем. 2:2; У. ч. 18:15   ​15:14 У. ч. 14:6   ​15:16 У. ч. 16:8; Эккл. 4:6   ​15:17 У. ч. 17:1   ​ 
15:18 У. ч. 28:25; 29:22 || У. ч. 14:29   ​15:19 У. ч. 19:24; 22:5; 22:13   ​15:20 У. ч. 10:1; 29:3   ​ 
15:21 У. ч. 2:14; 10:23; Иер. 11:15   ​15:22 У. ч. 11:14; 20:18; 24:6   ​15:23 У. ч. 25:11   ​15:24 Кол. 3:1-2   ​
15:25 Ыд. ыр. 67:6   15:26 У. ч. 6:18 || У. ч. 16:24   15:27 У. ч. 1:19; 23:4; 1 Тим. 6:9 || У. ч. 17:23    
15:28 Ыд. ыр. 36:30; У. ч. 10:31  

15:29 Ыд. ыр. 17:42 || Ыд. ыр. 33:16 
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30	 Чырык көрүш чүректи өөртүр,Чырык көрүш чүректи өөртүр,
эки медээ кижиниң ишти-хөңнүн быжыглаар.эки медээ кижиниң ишти-хөңнүн быжыглаар.

31	 Амыдыралга чедире бээр чемелээшкинни дыңнаар кижиАмыдыралга чедире бээр чемелээшкинни дыңнаар кижи
мерген угаанныглар аразындан үнмес.мерген угаанныглар аразындан үнмес.

32	 Эдип-чазаан сургаалды хүлээвес кижи бодунга хора халдадыр,Эдип-чазаан сургаалды хүлээвес кижи бодунга хора халдадыр,
а чемелээшкинни дыңнаар кижи угаан кирер.а чемелээшкинни дыңнаар кижи угаан кирер.

33	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары мерген угаанга өөредир;Дээрги-Чаяакчыдан коргары мерген угаанга өөредир;
биче сеткил алдарны мурнап чоруур.биче сеткил алдарны мурнап чоруур.1516

16  	 	 1 	 Кижиниң чүрээнде янзы-бүрү бодалдар бар,Кижиниң чүрээнде янзы-бүрү бодалдар бар,
а ооң аксы-сөзүнден үнер шиитпир Дээрги-Чаяакчыдан кээр.а ооң аксы-сөзүнден үнер шиитпир Дээрги-Чаяакчыдан кээр.

2	 Кижи бодунуң оруктарын дөгерезин кем-буруу чок деп санаар,Кижи бодунуң оруктарын дөгерезин кем-буруу чок деп санаар,
ынчалза-даа сеткилдерни Дээрги-Чаяакчы шенээр.ынчалза-даа сеткилдерни Дээрги-Чаяакчы шенээр.

3	 Дээрги-Чаяакчыга ажыл-херектериңни дагзып бер,Дээрги-Чаяакчыга ажыл-херектериңни дагзып бер,
ынчан сээң бодалдарың боттаны бээр.ынчан сээң бодалдарың боттаны бээр.

4	 Дээрги-Чаяакчы бүгү чүүлдерни  Дээрги-Чаяакчы бүгү чүүлдерни  
оларның боттарының салым-чолу дээш чаяаган;оларның боттарының салым-чолу дээш чаяаган;
бузуттуг кижи безин айыыл-халап хүнү дээш чаяаттынган.бузуттуг кижи безин айыыл-халап хүнү дээш чаяаттынган.

5	 Адыыргак кижи Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл болур,Адыыргак кижи Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл болур,
ол кеземчеден канчап-даа чайлап шыдавас.ол кеземчеден канчап-даа чайлап шыдавас.

6	 Шынчы болгаш энерелдиг болуру – кижиниң бузудун арыглаар;Шынчы болгаш энерелдиг болуру – кижиниң бузудун арыглаар;
Дээрги-Чаяакчыдан коргары – айыылды чайладыр.Дээрги-Чаяакчыдан коргары – айыылды чайладыр.

7	 Дээрги-Чаяакчыга кижиниң оруктары тааржыр болза,Дээрги-Чаяакчыга кижиниң оруктары тааржыр болза,
ону дайзыннары-биле безин эптештирип каар.ону дайзыннары-биле безин эптештирип каар.

8	 Чөптүг чорук чок чорааш, элбек орулгалыг боорунга көөрде,Чөптүг чорук чок чорааш, элбек орулгалыг боорунга көөрде,
чөптүг чорук-биле кады чорааш, хөй эвес олчалыг боору дээре.чөптүг чорук-биле кады чорааш, хөй эвес олчалыг боору дээре.

9	 Кижиниң чүрээ оруун боду бодап алыр,Кижиниң чүрээ оруун боду бодап алыр,
ынчалза-даа ооң базымнарын Дээрги-Чаяакчы башкарар.ынчалза-даа ооң базымнарын Дээрги-Чаяакчы башкарар.

10	 Хаанның аксында – өттүр билир сөстер;Хаанның аксында – өттүр билир сөстер;
ооң үндүрген шииткелинде меге турбас.ооң үндүрген шииткелинде меге турбас.

11	 Мегелевес деңзи тавактары Дээрги-Чаяакчыдан кээр,Мегелевес деңзи тавактары Дээрги-Чаяакчыдан кээр,
хапка суккан деңзи шойлары база Оон кээр.хапка суккан деңзи шойлары база Оон кээр.

12	 Бачыттыг үүлгедиглер хааннарга бужар чүүл болур,Бачыттыг үүлгедиглер хааннарга бужар чүүл болур,
дүжүлге чөптүг чоруктуң ачызында тендиш дивес.дүжүлге чөптүг чоруктуң ачызында тендиш дивес.

13	 Шынны сөглээр кижи хааннарга таарымчалыг,Шынны сөглээр кижи хааннарга таарымчалыг,
олар алыс шынны чугаалаар улуска ынак.олар алыс шынны чугаалаар улуска ынак.

14	 Хаанның килеңи – өлүмнүң медээчизи дег;Хаанның килеңи – өлүмнүң медээчизи дег;
мерген угаанныг кижи ону чайладып шыдаар.мерген угаанныг кижи ону чайладып шыдаар.

15	 Хаанның чырык көрүжүнде – амыдырал бар,Хаанның чырык көрүжүнде – амыдырал бар,
ооң эки көөрү – кааң өйде чаъс эккелген булут-ла.ооң эки көөрү – кааң өйде чаъс эккелген булут-ла.

16	 Алдын эвес, мерген угаан чедип аары канчап-даа дээре,Алдын эвес, мерген угаан чедип аары канчап-даа дээре,
мөңгүн эвес, сарыыл чедип аарын шилиири черле дээре.мөңгүн эвес, сарыыл чедип аарын шилиири черле дээре.

17	 Эки мөзүлүг улустуң оруу – бузуттан чайлаары;Эки мөзүлүг улустуң оруу – бузуттан чайлаары;
шын оруундан соора барбас кижи амы-тынын кадагалап алыр.шын оруундан соора барбас кижи амы-тынын кадагалап алыр.

18	 Буураашкынны – адыыргаары,Буураашкынны – адыыргаары,
а аштырыышкынны – улуг тура мурнаар.а аштырыышкынны – улуг тура мурнаар.

19	 Адыыргак улус-биле олча үлежиринге көөрде,Адыыргак улус-биле олча үлежиринге көөрде,
ядыы улус-биле биче сеткилдиг чурттап чорааны дээре.ядыы улус-биле биче сеткилдиг чурттап чорааны дээре.

20	 Бодамчалыг чурттап чоруур кижи – чаагай чорукту чедип алыр;Бодамчалыг чурттап чоруур кижи – чаагай чорукту чедип алыр;
Дээрги-Чаяакчыга идегээр кижи – амыр-чыргалга чедер.Дээрги-Чаяакчыга идегээр кижи – амыр-чыргалга чедер.

15:30 У. ч. 25:25   ​15:32 У. ч. 13:18; Эккл. 7:5   ​15:33 У. ч. 18:13; 29:23   ​16:1 У. ч. 16:9; 19:21; Мф. 10:19; 
Лк. 12:12   ​16:2 У. ч. 21:2; 24:12   ​16:3 Ыд. ыр. 36:5   ​16:4 Иов 21:30; Рим. 9:22   ​16:5 У. ч. 6:17 ||  
У. ч. 11:21; 28:20   ​16:6 Дан. 4:24   ​16:7 Э. д. 26:28   ​16:8 Ыд. ыр. 36:16; У. ч. 15:16   ​ 
16:9 У. ч. 16:1; 19:21; 20:24   ​16:10 3 Хаан. 3:28   ​16:11 Лев. 19:36; Ы. х. к. 25:13; У. ч. 11:1; 20:10; 20:23; 
Иез. 45:10   ​16:12 2 Хаан. 23:3; У. ч. 25:5; 29:14   ​16:13 У. ч. 22:11   ​16:14 У. ч. 19:12; 20:2    
​16:15 Ыд. ыр. 71:6   16:16 У. ч. 3:14; 8:19  

16:18 У. ч. 11:2; 18:13; 29:23   16:20 У. ч. 19:8 || Ыд. ыр. 83:13 
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21	 Мерген угаанныг кижи улуска сарыылдыг диртир,Мерген угаанныг кижи улуска сарыылдыг диртир,
чугаа-сөстүң аянныы бүзүренчиг боорун күштелдирер.чугаа-сөстүң аянныы бүзүренчиг боорун күштелдирер.

22	 Угаанныг боору – тынгарар суг бажы,Угаанныг боору – тынгарар суг бажы,
а мелегей кижиниң кеземчезиа мелегей кижиниң кеземчези* – сээдеңи. – сээдеңи.

23	 Мерген угаанныг кижиниң угааны ооң сөзүн сарыыл киирерМерген угаанныг кижиниң угааны ооң сөзүн сарыыл киирер
база чугаа-сөзүн бүзүренчиг болдурар.база чугаа-сөзүн бүзүренчиг болдурар.

24	 Буянныг сөстер – ары чигири дег:Буянныг сөстер – ары чигири дег:
кижиниң сеткил-сагыжын тааладыр-даа, ишти-хөңнүн экиртир-даа.кижиниң сеткил-сагыжын тааладыр-даа, ишти-хөңнүн экиртир-даа.

25	 Бир-ле орук улуска дорт ышкаш сагындырар-даа болза,Бир-ле орук улуска дорт ышкаш сагындырар-даа болза,
адак соонда өлүмге чедире бээр.адак соонда өлүмге чедире бээр.

26	 Ажылчын кижиниң аштааны ону ажылдадыр,Ажылчын кижиниң аштааны ону ажылдадыр,
ооң чем чиксээри аңаа дыш бербес.ооң чем чиксээри аңаа дыш бербес.

27	 Дүржок кижи бузут бодап тып турда амыр-ла –Дүржок кижи бузут бодап тып турда амыр-ла –
ооң аксы-сөзү өрттендир чиир от дег.ооң аксы-сөзү өрттендир чиир от дег.

28	 Кара сагыштыг кижи алгыш-кырыш өөскүдер,Кара сагыштыг кижи алгыш-кырыш өөскүдер,
хопчу кижи эжишкилерни чара кирер.хопчу кижи эжишкилерни чара кирер.

29	 Күш дөгээр кижи эжин дуурайлаарКүш дөгээр кижи эжин дуурайлаар
база бак орукче киир тыртар.база бак орукче киир тыртар.

30	 Хыйыртап көөр кижиниң сагыжы кара;Хыйыртап көөр кижиниң сагыжы кара;
аксын тыртыйтыр кижиниң үүлгедип турар херектери бак.аксын тыртыйтыр кижиниң үүлгедип турар херектери бак.

31	 Буурул баш – алдарлыг оваадай,Буурул баш – алдарлыг оваадай,
ону чөптүг-шынныг амыдырааш, чедип алыр.ону чөптүг-шынныг амыдырааш, чедип алыр.

32	 Килеңнээчел эвес кижи күчүлүг маадырдан дээре,Килеңнээчел эвес кижи күчүлүг маадырдан дээре,
бодун туттунуп билир кижи хоорайлар эжелекчизинден дээре.бодун туттунуп билир кижи хоорайлар эжелекчизинден дээре.

33	 Шиитпир үндүрүксээр улус үлүг тыртар,Шиитпир үндүрүксээр улус үлүг тыртар,
ынчалза-даа шиитпир бүрүзү Дээрги-Чаяакчыдан кээр.ынчалза-даа шиитпир бүрүзү Дээрги-Чаяакчыдан кээр.1617

17  	 	 1 	 Мага хандыр дойлап-даа тургаш, алгыжып-кыржыр аалга турарынга көөрде,Мага хандыр дойлап-даа тургаш, алгыжып-кыржыр аалга турарынга көөрде,
када берген хлеб карты-даа чип оргаш, амыр-тайбың чорааны дээре.када берген хлеб карты-даа чип оргаш, амыр-тайбың чорааны дээре.

2	 Угаанныг чалча дээргизиниң ыят чок оглун чагырарУгаанныг чалча дээргизиниң ыят чок оглун чагырар
база өнчүнү ол оолдуң акы-дуңмазы-биле үлежир.база өнчүнү ол оолдуң акы-дуңмазы-биле үлежир.

3	 Мөңгүн биле алдын хайылдырар суугуга эстир,Мөңгүн биле алдын хайылдырар суугуга эстир,
а улустуң чүректерин Дээрги-Чаяакчы шенээр.а улустуң чүректерин Дээрги-Чаяакчы шенээр.

4	 Бак кижи бузуттуг чугаалар дыңнаар,Бак кижи бузуттуг чугаалар дыңнаар,
авыяас кижи хоралыг чугааларже кичээнгей салыр.авыяас кижи хоралыг чугааларже кичээнгей салыр.

5	 Түремикти дорамчылап турар кижи ооң Чаяакчызын бак сөглээни ол,Түремикти дорамчылап турар кижи ооң Чаяакчызын бак сөглээни ол,
өске кижиниң түрегделин көргеш, амыраар кижи –  өске кижиниң түрегделин көргеш, амыраар кижи –  

кеземчеден чайлавас.кеземчеден чайлавас.
6	 Кырганнарның шаңналы – үре-салгалы,Кырганнарның шаңналы – үре-салгалы,

а ажы-төлдүң ат-алдары – ада-иези.а ажы-төлдүң ат-алдары – ада-иези.
7	 Мелегей кижиниң аксынга төлептиг чугаа эптешпес,Мелегей кижиниң аксынга төлептиг чугаа эптешпес,

бүдүштүг кижиниң аксынга меге чугаа оон артык эптешпес.бүдүштүг кижиниң аксынга меге чугаа оон артык эптешпес.
8	 Хээли берип турар кижиге хээлизи – илбилиг даш дег:Хээли берип турар кижиге хээлизи – илбилиг даш дег:

кайнаар-даа сунуп чедерге, чедиишкинниг болур.кайнаар-даа сунуп чедерге, чедиишкинниг болур.
9	 Хомудалын уттуп аар кижи найыралче чүткээни ол,Хомудалын уттуп аар кижи найыралче чүткээни ол,

а бак чаңнатканын утпас кижи эжинден чарылганы ол.а бак чаңнатканын утпас кижи эжинден чарылганы ол.
10	 Мелегей кижини чүс катап шанчарынга көөрде,Мелегей кижини чүс катап шанчарынга көөрде,

угаанныг кижини чаңгыс катап чемелеп каары оранчок дээштиг.угаанныг кижини чаңгыс катап чемелеп каары оранчок дээштиг.
11	 Бузуттуг-бак кижи чүгле үймээн үндүреринче чүткүүр,Бузуттуг-бак кижи чүгле үймээн үндүреринче чүткүүр,

*  16:22 Азы: «Өөредии». Азы: «Өөредии».‌ 0297

16:22 Ыд. ыр. 35:10; У. ч. 10:11; 13:14; 14:27   ​16:24 У. ч. 15:26   ​16:25 У. ч. 14:12   ​16:26 Эккл. 6:7   ​
16:27 У. ч. 6:12; Иак. 3:6   ​16:28 У. ч. 26:20   ​16:29 У. ч. 1:10   ​16:31 У. ч. 20:29   ​16:32 У. ч. 14:29   ​
16:33 Аж.-ч. 1:26   ​17:1 У. ч. 15:17   ​17:2 У. ч. 19:26   ​17:3 У. ч. 27:21 || 1 Чыл. 28:9; 29:17; Ыд. ыр. 25:2; 
Иер. 17:10   ​17:5 У. ч. 14:31 || Иов 19:29; У. ч. 24:18   ​17:6 Ыд. ыр. 127:6   ​17:7 У. ч. 6:17 
 
17:8 Ы. х. к. 16:19; У. ч. 18:17; 21:14 
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ынчангаш Дээрги-Чаяакчы каржы-дошкун төлээзин олче чорудуптар.ынчангаш Дээрги-Чаяакчы каржы-дошкун төлээзин олче чорудуптар.
12	 Сээдең чоруу кедерээн мелегей кижиге ужуражырынга көөрде,Сээдең чоруу кедерээн мелегей кижиге ужуражырынга көөрде,

ажы-төлүн чидирген кыс адыгга таварышканы дээре.ажы-төлүн чидирген кыс адыгга таварышканы дээре.
13	 Буянны бузут-биле харыылаар кижиниң аалындан бузут ыравас.Буянны бузут-биле харыылаар кижиниң аалындан бузут ыравас.
14	 Алгыш-кырыштың эгези сугнуң чалды деже шавары дег,Алгыш-кырыштың эгези сугнуң чалды деже шавары дег,

ынчангаш өжээн өөскүвээнде, соксадып каг.ынчангаш өжээн өөскүвээнде, соксадып каг.
15	 Бузуттуг хейни агартыры, кем-буруу чок кижини шиидери –Бузуттуг хейни агартыры, кем-буруу чок кижини шиидери –

кайызы-даа Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүлдер-дир.кайызы-даа Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүлдер-дир.
16	 Мелегей кижиниң угаан садып алыр дээш, акша туткан херээ чүл?Мелегей кижиниң угаан садып алыр дээш, акша туткан херээ чүл?

Ооң угаап билиптер харыы бар эвес.Ооң угаап билиптер харыы бар эвес.
17	 Эжиң сеңээ кандыг-даа үелерде ынак болур;Эжиң сеңээ кандыг-даа үелерде ынак болур;

ха-дуңмаң айыыл-халап үезинде дузалаар дээш төрүттүнер.ха-дуңмаң айыыл-халап үезинде дузалаар дээш төрүттүнер.
18	 Сарыыл чок кижи хол тутчуп,Сарыыл чок кижи хол тутчуп,

өске кижи дээш дагдынар.өске кижи дээш дагдынар.
19	 Алгыш-кырышка ынак кижи бачытка ынак;Алгыш-кырышка ынак кижи бачытка ынак;

бодун өрү көрдүнер кижи буураашкынче чүткээни ол.бодун өрү көрдүнер кижи буураашкынче чүткээни ол.
20	 Мегечи чүрек буян көрбес,Мегечи чүрек буян көрбес,

авыяас дыл айыыл халдадыр.авыяас дыл айыыл халдадыр.
21	 Мелегей ажы-төлдүг кижи муңгарал чедип алганы ол:Мелегей ажы-төлдүг кижи муңгарал чедип алганы ол:

оглу мелегей боорга, ачазы өөрүвес-ле болгай.оглу мелегей боорга, ачазы өөрүвес-ле болгай.
22	 Өөрүп чоруур чүрек – эки дээн эм,Өөрүп чоруур чүрек – эки дээн эм,

а ундаргай сеткил мага-ботту харыксырадыр.а ундаргай сеткил мага-ботту харыксырадыр.
23	 Бузуттуг кижи чөптүг шииткелди хажыдар дээш,Бузуттуг кижи чөптүг шииткелди хажыдар дээш,

улустан бүдүү хээли алыр.улустан бүдүү хээли алыр.
24	 Угаангыр көрүш – мерген угаанче,Угаангыр көрүш – мерген угаанче,

а мелегей кижиниң көрүжү – черниң бүгү кыдыгларынче шиглей көөр.а мелегей кижиниң көрүжү – черниң бүгү кыдыгларынче шиглей көөр.
25	 Мелегей оолдуг боору – ачазынга харааданчыг,Мелегей оолдуг боору – ачазынга харааданчыг,

авазынга хомуданчыг.авазынга хомуданчыг.
26	 Актыг кижини кезедири-даа,Актыг кижини кезедири-даа,

бүдүштүг кижини чөптүг-шынныг чоруу дээш эриидээри-даа –  бүдүштүг кижини чөптүг-шынныг чоруу дээш эриидээри-даа –  
бак херектер-тир.бак херектер-тир.

27	 Билиг чедип алган кижи кевин-херекчок чүве чугаалавас;Билиг чедип алган кижи кевин-херекчок чүве чугаалавас;
угаанныг кижи хорадаачал эвес болур.угаанныг кижи хорадаачал эвес болур.

28	 Ыыттавас-ла болза, мелегей кижи безин мерген угаанныг кылдыр Ыыттавас-ла болза, мелегей кижи безин мерген угаанныг кылдыр 
көстүр;көстүр;
аксын хаап алыр болза – сарыылдыг кылдыр сагындырар.аксын хаап алыр болза – сарыылдыг кылдыр сагындырар.1718

18  	 	 1 	 Бодун бодаар кижи күзээн чүвезин кылырынче чүткүүр,Бодун бодаар кижи күзээн чүвезин кылырынче чүткүүр,
угаанныг сүмелерге удурланыр.угаанныг сүмелерге удурланыр.

2	 Мелегей кижи боданыр хөңнү чок,Мелегей кижи боданыр хөңнү чок,
харын бодун бодамчалыг кылдыр көргүзүксээр.харын бодун бодамчалыг кылдыр көргүзүксээр.

3	 Бузут үүлгеткен кижи дора көрдүрер,Бузут үүлгеткен кижи дора көрдүрер,
а бак атка кирерге, дорамчылал сүрүп кээр.а бак атка кирерге, дорамчылал сүрүп кээр.

4	 Кижиниң аксындан үнген сөстер – терең ээрем дег;Кижиниң аксындан үнген сөстер – терең ээрем дег;
мерген угаанның үнер дөзү – агым суглар дег.мерген угаанның үнер дөзү – агым суглар дег.

5	 Бузуттуг кижини чүүлдүг деп көөрүБузуттуг кижини чүүлдүг деп көөрү
азы эки кижиге чөптүг шииткел үндүрбези – бак херектер-тир.азы эки кижиге чөптүг шииткел үндүрбези – бак херектер-тир.

6	 Мелегей кижиниң аксы-дылы алгыш-кырыш үндүрер,Мелегей кижиниң аксы-дылы алгыш-кырыш үндүрер,
аксындан үнген сөзү эттедип-соктурарынга чедирер.аксындан үнген сөзү эттедип-соктурарынга чедирер.

7-8	 Мелегей кижиниң чугаа-сөзү буураашкынга чедирер,Мелегей кижиниң чугаа-сөзү буураашкынга чедирер,

17:12 2 Хаан. 17:8; Ос. 13:8   ​17:13 Ыд. ыр. 34:12; Иер. 18:20   ​17:14 У. ч. 20:3; 25:8; 1 Фес. 4:11   ​
17:15 Хост. 23:7; У. ч. 24:24; Иса. 5:23 || Ыд. ыр. 93:21   ​17:17 У. ч. 18:25 || У. ч. 27:10   ​17:19 У. ч. 29:23  ​
17:21 У. ч. 10:1; 19:13   ​17:22 У. ч. 15:13   ​17:23 У. ч. 15:27; Мих. 7:3   ​17:25 У. ч. 10:1   ​17:27 У. ч. 10:19; 
Эккл. 5:2   ​17:28 Иов 13:5   ​18:4 У. ч. 20:5   18:5 У. ч. 24:24 || Ы. х. к. 1:17   18:6 У. ч. 10:13; 19:29; 26:3 
 
18:7-8 У. ч. 10:14 || Ыд. ыр. 63:8; У. ч. 12:13; Эккл. 10:12 
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аксындан үнген сөзү – бодунуң туттунар дузаааксындан үнген сөзү – бодунуң туттунар дузаа*..
9	 Хопчу кижиниң чугаа-сөзү амданныг чем дег –Хопчу кижиниң чугаа-сөзү амданныг чем дег –

кижиниң ишти-хөңнүнүң эң ханызынче кире бээр.кижиниң ишти-хөңнүнүң эң ханызынче кире бээр.
10	 Ажылынга чалгаа кижи – үрегдекчиниң дуңмазы.Ажылынга чалгаа кижи – үрегдекчиниң дуңмазы.
11	 Дээрги-Чаяакчының ады – быжыг суурга:Дээрги-Чаяакчының ады – быжыг суурга:

аңаа чаштынган чөптүг-шынныг кижи камгалалды алыр.аңаа чаштынган чөптүг-шынныг кижи камгалалды алыр.
12	 Бай кижиге эт-хөреңгизи – быжыг шивээ-даа дег,Бай кижиге эт-хөреңгизи – быжыг шивээ-даа дег,

ол аңаа артап болбас хана дег сагындырар.ол аңаа артап болбас хана дег сагындырар.
13	 Кижи буураар бетинде туразы улгадыр,Кижи буураар бетинде туразы улгадыр,

а биче сеткил алдарны мурнап чоруур.а биче сеткил алдарны мурнап чоруур.
14	 Чугааны чедир дыңнавайн, харыы бээри –Чугааны чедир дыңнавайн, харыы бээри –

мелегей чорук болгаш ыят-тыр.мелегей чорук болгаш ыят-тыр.
15	 Сеткили сорук кирген кижи аарыг-аржыкты ажып шыдаар,Сеткили сорук кирген кижи аарыг-аржыкты ажып шыдаар,

ынчалза-даа сеткили ундаргай болза, ол канчаптарыл?ынчалза-даа сеткили ундаргай болза, ол канчаптарыл?
16	 Сарыылдыг кижиниң чүрээ билигже чүткүүр,Сарыылдыг кижиниң чүрээ билигже чүткүүр,

мерген угаанныг улустуң кулаа билиг дилээр.мерген угаанныг улустуң кулаа билиг дилээр.
17	 Белек сөңнээшкини кижиге делгем орукту ажыдар,Белек сөңнээшкини кижиге делгем орукту ажыдар,

бедик ат-дужаалдыг улус аразынче киире бээр.бедик ат-дужаалдыг улус аразынче киире бээр.
18	 Удурланыкчызы чугаалап эгелевээнде, сактырга,Удурланыкчызы чугаалап эгелевээнде, сактырга,

баштай чаргылдажып эгелээн кижиниң сөстери  баштай чаргылдажып эгелээн кижиниң сөстери  
шынныг-даа ышкаш болур.шынныг-даа ышкаш болур.

19	 Күштүг удурланыкчыларның маргыжын чарар дээш үлүг тыртарыКүштүг удурланыкчыларның маргыжын чарар дээш үлүг тыртары
алгыш-кырышты соксадыр.алгыш-кырышты соксадыр.

20	 Хомудаан ха-дуңмаңХомудаан ха-дуңмаң* – быжыг шивээ-ле; – быжыг шивээ-ле;
алгыш-кырыш – шивээ хаалгазының дээктери-ле.алгыш-кырыш – шивээ хаалгазының дээктери-ле.

21	 Кижи чугаа-сөзүнүң үре-түңнели-биле хырнын тоттурар:Кижи чугаа-сөзүнүң үре-түңнели-биле хырнын тоттурар:
аксы-биле чедип алган чүвезин чигеш, тодар.аксы-биле чедип алган чүвезин чигеш, тодар.

22	 Амыдырал биле өлүм – чугаа-сөстүң эргезинде;Амыдырал биле өлүм – чугаа-сөстүң эргезинде;
чугаа-сөзү-биле эп-найыралдыг кижи ооң үре-түңнелин амзап көөр.чугаа-сөзү-биле эп-найыралдыг кижи ооң үре-түңнелин амзап көөр.

23	 Кадай тып алган кижи ачы-буян тып алган-дыр,Кадай тып алган кижи ачы-буян тып алган-дыр,
Дээрги-Чаяакчының ээ көрнүүшкүнүн чедип алган-дыр.Дээрги-Чаяакчының ээ көрнүүшкүнүн чедип алган-дыр.

24	 Ядыы кижиниң сөстеринде – кызып дилээни,Ядыы кижиниң сөстеринде – кызып дилээни,
а бай кижиниң харыызында – каржы-хажагайы бар.а бай кижиниң харыызында – каржы-хажагайы бар.

25	 Хөй таныш өөрлүг кижи бак чүведен чайлавасХөй таныш өөрлүг кижи бак чүведен чайлавас*;;
сеңээ ха-дуңмаңдан артык ынак эжиң кижи база турар.сеңээ ха-дуңмаңдан артык ынак эжиң кижи база турар.1819

19  	 	 1 	 Кем-буруу кылбайн амыдырап чоруур ядыы кижиКем-буруу кылбайн амыдырап чоруур ядыы кижи
мелегей мегечиден дээре.мелегей мегечиден дээре.

2	 Билиг чокта, күзел-чүткүл эки болбас,Билиг чокта, күзел-чүткүл эки болбас,
далашкан буттар бачытче базар.далашкан буттар бачытче базар.

3	 Кижини оруундан бодунуң мелегей чоруу астырар,Кижини оруундан бодунуң мелегей чоруу астырар,
а ооң чүрээ Дээрги-Чаяакчыга хорадаар.а ооң чүрээ Дээрги-Чаяакчыга хорадаар.

4	 Бай-шыдалдыг кижиге эш-өөр муңчок,Бай-шыдалдыг кижиге эш-өөр муңчок,
а ядыы кижини эш-өөрү каапкаш баар.а ядыы кижини эш-өөрү каапкаш баар.

5	 Мегелеп херечилээр кижи кеземчеден чайлап шыдавас;Мегелеп херечилээр кижи кеземчеден чайлап шыдавас;
аксындан меге дүжүрбес кижи камгалал албас.аксындан меге дүжүрбес кижи камгалал албас.

*  18:7-8 Өске бурунгу сөзүглелде ол сөстерге «Кортуктарны оларның коргужу куду базар, а  Өске бурунгу сөзүглелде ол сөстерге «Кортуктарны оларның коргужу куду базар, а 
херээжензиг аажы-чаңныг эрлер аштаар» деп домак немээн.херээжензиг аажы-чаңныг эрлер аштаар» деп домак немээн.‌ 0330   *  18:20 Өске бурунгу сөзүглелде  Өске бурунгу сөзүглелде 
«Ха-дуңмаңның дузаламчызы» деп бижээн.«Ха-дуңмаңның дузаламчызы» деп бижээн.‌ 0337   *  18:25 Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки  Еврей сөзүглелде бо домактың утказы эки 
билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Эш-өөрлүг болуксаар кижи бодун эп-найыралдыг билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Эш-өөрлүг болуксаар кижи бодун эп-найыралдыг 
алдынар ужурлуг».алдынар ужурлуг».‌ 0341

18:9 У. ч. 26:22   ​18:11 Хост. 34:5-7 || Ыд. ыр. 19:2; 60:4   ​18:12 У. ч. 10:15   ​18:13 У. ч. 11:2; 16:18 || 
У. ч. 15:33; 29:23   ​18:15 У. ч. 15:13   ​18:17 У. ч. 17:8   ​18:21 У. ч. 12:14; 13:2   ​18:23 У. ч. 12:4; 19:14 || 
У. ч. 8:35   ​18:25 У. ч. 17:17   ​19:1 У. ч. 28:6   ​19:2 У. ч. 21:5; 28:20   19:3 У. ч. 13:6   19:4 У. ч. 14:20 
 
19:5 Хост. 20:16; Ы. х. к. 19:19; У. ч. 21:28; 24:28; 25:18 
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6	 Ызыгуурлуг кижилерге чашпаалаар улус-ла хөй,Ызыгуурлуг кижилерге чашпаалаар улус-ла хөй,
белек сунар кижи-биле шупту улус найыралдажыр.белек сунар кижи-биле шупту улус найыралдажыр.

7	 Ядыы кижини ха-дуңмазы безин көөр хөңнү чок,Ядыы кижини ха-дуңмазы безин көөр хөңнү чок,
оон туржук эш-өөрү дескелээр:оон туржук эш-өөрү дескелээр:
ол чугаалажыр дээш далажып баарга, олар арлы берген боор.ол чугаалажыр дээш далажып баарга, олар арлы берген боор.

8	 Бодунга ынак кижи угаан дилээр:Бодунга ынак кижи угаан дилээр:
сарыылдыг чурттап чорааш, ачылыг чүүлдү тып алыр.сарыылдыг чурттап чорааш, ачылыг чүүлдү тып алыр.

9	 Мегелеп херечилээр кижи кеземчеден чайлап шыдавас,Мегелеп херечилээр кижи кеземчеден чайлап шыдавас,
аксындан меге дүжүрбес кижи өлүп каар.аксындан меге дүжүрбес кижи өлүп каар.

10	 Мелегей кижиниң каас-коя чурттаары,Мелегей кижиниң каас-коя чурттаары,
кул кижиниң нояннарны чагырары ужурга таарышпас.кул кижиниң нояннарны чагырары ужурга таарышпас.

11	 Мерген угаанныг кижи белен-селен ажынмас;Мерген угаанныг кижи белен-селен ажынмас;
ат-алдар – буруулуг херектерни өршээринде.ат-алдар – буруулуг херектерни өршээринде.

12	 Хаанның килеңи – арзылаң ырланганы дег,Хаанның килеңи – арзылаң ырланганы дег,
а ээ көрүүшкүнү – оът-сигенде чаъс-шалың дег.а ээ көрүүшкүнү – оът-сигенде чаъс-шалың дег.

13	 Мелегей оол – ачазынга буураашкын;Мелегей оол – ачазынга буураашкын;
хыйланчак кадай – дамдылаар ойбак-дыдык дээвиир дег.хыйланчак кадай – дамдылаар ойбак-дыдык дээвиир дег.

14	 Бажың-балгат биле байлакшыл – адалардан келген өнчү,Бажың-балгат биле байлакшыл – адалардан келген өнчү,
а угаангыр кадай – Дээрги-Чаяакчыдан келген белек.а угаангыр кадай – Дээрги-Чаяакчыдан келген белек.

15	 Чалгаа чорук кижини уйгу хавы кылып каар,Чалгаа чорук кижини уйгу хавы кылып каар,
а салгаа чорук – аштадыр.а салгаа чорук – аштадыр.

16	 Чагыгны кадагалаар кижи амы-тынын кадагалап аар,Чагыгны кадагалаар кижи амы-тынын кадагалап аар,
а оруктарын ылгап шыдавас кижи өлүп каар.а оруктарын ылгап шыдавас кижи өлүп каар.

17	 Ядамыкка хайырлал бээр кижи Дээрги-Чаяакчыга чээли кылганы ол;Ядамыкка хайырлал бээр кижи Дээрги-Чаяакчыга чээли кылганы ол;
Дээрги-Чаяакчы аңаа ачы-дузазы дээш шаңналын бээр.Дээрги-Чаяакчы аңаа ачы-дузазы дээш шаңналын бээр.

18	 Идегел бар турда, оглуңну кижизит;Идегел бар турда, оглуңну кижизит;
ону чок кылып алдың халакону чок кылып алдың халак*..

19	 Хорадаачал кижи торгаал төлезин,Хорадаачал кижи торгаал төлезин,
ону бир удаа амдажыдар болзуңза, ам-даа кезедир апаар сен.ону бир удаа амдажыдар болзуңза, ам-даа кезедир апаар сен.

20	 Арга-сүмени дыңна, сургаалды хүлээп ал,Арга-сүмени дыңна, сургаалды хүлээп ал,
ынчан алызы барып мерген угаанныг апаар сен.ынчан алызы барып мерген угаанныг апаар сен.

21	 Кижиниң чүрээнде бодал-ла хөй,Кижиниң чүрээнде бодал-ла хөй,
ынчалза-даа кайызының чогуп бүдери ынчалза-даа кайызының чогуп бүдери 
Дээрги-Чаяакчының шиитпиринден хамааржыр.Дээрги-Чаяакчының шиитпиринден хамааржыр.

22	 Улус аразында шынчы чорук үнеледирУлус аразында шынчы чорук үнеледир*;;
ядыы кижи мегечи кижиден дээре.ядыы кижи мегечи кижиден дээре.

23	 Дээрги-Чаяакчыдан коргары амыдыралче орук изээр;Дээрги-Чаяакчыдан коргары амыдыралче орук изээр;
ынчаар кылып турар кижи айыыл-халапка алыспайн, дыштыг удуур.ынчаар кылып турар кижи айыыл-халапка алыспайн, дыштыг удуур.

24	 Чалгаа кижи холу-биле тавакта чемни ап алза-даа,Чалгаа кижи холу-биле тавакта чемни ап алза-даа,
аксынга чедирбес.аксынга чедирбес.

25	 Кочуургак кижини кезедир болзуңза, бөдүүн улус боданы бээр,Кочуургак кижини кезедир болзуңза, бөдүүн улус боданы бээр,
а угаанныг кижини чемелээр болзуңза, ооң угааны улгадыр.а угаанныг кижини чемелээр болзуңза, ооң угааны улгадыр.

26	 Оглу ачазын хоозурадыр болза, авазын үндүр сывырар болза,Оглу ачазын хоозурадыр болза, авазын үндүр сывырар болза,
ыянчыг, бужар кижи болур.ыянчыг, бужар кижи болур.

27	 Оглум! Сургаалды дыңнавас болзуңза,Оглум! Сургаалды дыңнавас болзуңза,
угаангыр сөстер чогундан сотка орар сен.угаангыр сөстер чогундан сотка орар сен.

28	 Дүржок херечи шынныг шииткелди дорамчылап кочулаар;Дүржок херечи шынныг шииткелди дорамчылап кочулаар;
кем-буруу – бузуттуг улустуң сыырар аъш-чеми дег.кем-буруу – бузуттуг улустуң сыырар аъш-чеми дег.

*  19:18 Азы: «Ооң алгы-кышкызы сени дүвүретпезин». Азы: «Ооң алгы-кышкызы сени дүвүретпезин».‌ 0360   *  19:22 Азы: «Энерелдиг боору улуска  Азы: «Энерелдиг боору улуска 
өөрүнчүг».өөрүнчүг».‌ 0362

19:6 У. ч. 29:26   ​19:7 У. ч. 14:20   ​19:8 У. ч. 16:20   ​19:9 Хост. 20:16   ​19:10 У. ч. 26:1; Эккл. 10:7   ​
19:11 У. ч. 14:29   ​19:12 У. ч. 16:14; 20:2; 28:15   ​19:13 У. ч. 17:21 || У. ч. 21:9; 27:15   ​19:14 У. ч. 12:4; 18:23  ​
19:15 У. ч. 6:9; 20:4; 20:13   ​19:16 У. ч. 13:13   ​19:17 Ы. х. к. 15:7-8; У. ч. 22:9; 28:27; Эккл. 11:1 ||  
Мф. 5:7   ​19:18 У. ч. 13:24   ​19:21 Иов 23:13; У. ч. 16:1, 9; Иса. 14:27   ​19:23 У. ч. 10:16; 11:19   ​
19:24 У. ч. 15:19; 22:13 || У. ч. 26:15   19:25 У. ч. 21:11   19:26 Хост. 20:12   19:28 Иов 15:16 
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29	 Кочуургак кижи – шииткелден,Кочуургак кижи – шииткелден,
мелегей кижиниң ооргазы – шыкпыыштан чайлавас.мелегей кижиниң ооргазы – шыкпыыштан чайлавас.1920

20   1 Арага биле эзиртир суксун кижини кочуургак болгаш үен-даян кылып каар,Арага биле эзиртир суксун кижини кочуургак болгаш үен-даян кылып каар,
оларга алзыпкан кижи угаанныг болбас.оларга алзыпкан кижи угаанныг болбас.

2	 Хаанның коргунчуг килеңи – арзылаң ырланганы дег:Хаанның коргунчуг килеңи – арзылаң ырланганы дег:
ону хорададып алыр кижи бодунга хора чедиргени ол.ону хорададып алыр кижи бодунга хора чедиргени ол.

3	 Алгыш-кырышка киришпес кижи алдар-хүндүлүг,Алгыш-кырышка киришпес кижи алдар-хүндүлүг,
а мелегей кижи бодун тудуп шыдавас.а мелегей кижи бодун тудуп шыдавас.

4	 Чалгаа кижи чогуур үеде тараа тарывас,Чалгаа кижи чогуур үеде тараа тарывас,
ынчангаш дүжүт ажаар үе кээрге, куруг калыр.ынчангаш дүжүт ажаар үе кээрге, куруг калыр.

5	 Кижиниң чүрээнде бодал – терең ээрем дег,Кижиниң чүрээнде бодал – терең ээрем дег,
ынчалза-даа угаанныг кижи оон безин узуп ап шыдаар.ынчалза-даа угаанныг кижи оон безин узуп ап шыдаар.

6	 «Бүзүрелдиг, шынчы мен» деп чарлаттынар улус-ла хөй,«Бүзүрелдиг, шынчы мен» деп чарлаттынар улус-ла хөй,
а ылап шынчы кижи тыптыр деп бе?а ылап шынчы кижи тыптыр деп бе?

7	 Чөптүг-шынныг кижи кем-буруу чок чурттаар,Чөптүг-шынныг кижи кем-буруу чок чурттаар,
ооң ажы-төлү амыр-чыргалдыг.ооң ажы-төлү амыр-чыргалдыг.

8	 Хаан кижи шииткел үндүрүп оруп алгаш,Хаан кижи шииткел үндүрүп оруп алгаш,
көрүжү-биле кандыг-даа бузутту тарадыр сывыртаптар.көрүжү-биле кандыг-даа бузутту тарадыр сывыртаптар.

9	 «Мээң чүрээмде кем-бак чок, бачыттарымдан арыгланып алдым» –«Мээң чүрээмде кем-бак чок, бачыттарымдан арыгланып алдым» –
деп шыдаар кижи бар бе?деп шыдаар кижи бар бе?

10	 Соора деңзилеп-даа бээри, соора хемчээп-даа бээри –Соора деңзилеп-даа бээри, соора хемчээп-даа бээри –
Дээрги-Чаяакчының мурнунга бужар чүүл-дүр.Дээрги-Чаяакчының мурнунга бужар чүүл-дүр.

11	 Кижини аныяандан-на ажыл-херээнден билип ап болур:Кижини аныяандан-на ажыл-херээнден билип ап болур:
кылган херектериниң арыг-шынчызы илдең болур.кылган херектериниң арыг-шынчызы илдең болур.

12	 Дыңнаар кулак-даа, көөр карак-даа –Дыңнаар кулак-даа, көөр карак-даа –
Дээрги-Чаяакчының чаяап каан чүүлдери-дир.Дээрги-Чаяакчының чаяап каан чүүлдери-дир.

13	 Уйгуга ынак болзуңза, түрегделге дүжер сен;Уйгуга ынак болзуңза, түрегделге дүжер сен;
карааң шийбес болзуңза, тоттур чемненир сен.карааң шийбес болзуңза, тоттур чемненир сен.

14	 Садып алыкчы: «Багай бараан-дыр!» – дээр,Садып алыкчы: «Багай бараан-дыр!» – дээр,
а бичии ырай бергеш, оозу-биле мактанып-ла эгелээр.а бичии ырай бергеш, оозу-биле мактанып-ла эгелээр.

15	 Угаанныг сөс-домак алдынга, эртине дашкаУгаанныг сөс-домак алдынга, эртине дашка
болгаш улуг үнелиг каасталгага дөмей.болгаш улуг үнелиг каасталгага дөмей.

16	 Хары кижи дээш дагдынган кижиниң идик-хевин долаа кылдыр ап ал,Хары кижи дээш дагдынган кижиниң идик-хевин долаа кылдыр ап ал,
өске улус дээш дагдынган кижиден долаадан ап ал.өске улус дээш дагдынган кижиден долаадан ап ал.

17	 Меге-биле чедип алган хлеб амданныг-ла,Меге-биле чедип алган хлеб амданныг-ла,
ынчалза-даа алызы барып аксыңга сай-дашче хуула бээр.ынчалза-даа алызы барып аксыңга сай-дашче хуула бээр.

18	 Сүмележип тургаш, бодалды быжыктырар:Сүмележип тургаш, бодалды быжыктырар:
дайын чорударда, арга-сүмеден дыңнап ал.дайын чорударда, арга-сүмеден дыңнап ал.

19	 Шуугаар кижи чажыттарны ажыдып бээр,Шуугаар кижи чажыттарны ажыдып бээр,
ынчангаш аксы бош кижи-биле харылзашпа.ынчангаш аксы бош кижи-биле харылзашпа.

20	 Ада-иезин бак сөглээр кижиниң чырыткызыАда-иезин бак сөглээр кижиниң чырыткызы
дүмбей караңгыда өжүп каар.дүмбей караңгыда өжүп каар.

21	 Харамдыгып сегирип алганың өнчүХарамдыгып сегирип алганың өнчү
сөөлүнде кээп алгыш-йөрээл албас.сөөлүнде кээп алгыш-йөрээл албас.

22	 «Бузут дээш өжээн негээр мен!» – диве;«Бузут дээш өжээн негээр мен!» – диве;
Дээрги-Чаяакчыга идеге, ынчан Ол сени камгалаар.Дээрги-Чаяакчыга идеге, ынчан Ол сени камгалаар.

23	 Килдээр шойлары мегелээр деңзи – Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл-дүр,Килдээр шойлары мегелээр деңзи – Дээрги-Чаяакчыга бужар чүүл-дүр,
шын эвес деңзи – бак херек-тир.шын эвес деңзи – бак херек-тир.

19:29 У. ч. 10:13; 18:6; 26:3   ​20:1 Э. д. 9:21; У. ч. 23:29-32; 31:4; Эф. 5:18   ​20:2 У. ч. 16:14; 19:12   ​
20:4 У. ч. 19:15   ​20:5 У. ч. 18:4   ​20:9 3 Хаан. 8:46; 2 Чыл. 6:36; Эккл. 7:20; Иак. 1:21; 1 Ин. 1:8-10; 
Рим. 3:23   ​20:10 Лев. 19:36; Ы. х. к. 25:13; У. ч. 11:1; 16:11; 20:23; Иез. 45:10   ​20:12 Хост. 4:11; 
Ыд. ыр. 93:9   ​20:13 У. ч. 19:15   ​20:16 У. ч. 22:26-27; 27:13   ​20:17 У. ч. 9:17   ​20:18 У. ч. 11:14; 15:22; 24:6 
 
​20:19 У. ч. 11:13   ​20:20 Хост. 21:17; У. ч. 30:11, 17   20:21 У. ч. 13:11   20:22 Лев. 19:18; У. ч. 24:29; 
Рим. 12:19 || Ыд. ыр. 26:14   20:23 Лев. 19:36; Ы. х. к. 25:13; У. ч. 11:1; 16:11; 20:10; Иез. 45:10 
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24	 Дээрги-Чаяакчы кижиниң оруун изеп бээр,Дээрги-Чаяакчы кижиниң оруун изеп бээр,
а кижи бодунуң оруун канчап билип аарыл?а кижи бодунуң оруун канчап билип аарыл?

25	 Ыдыктыг даңгыраан далаш-биле бергеш,Ыдыктыг даңгыраан далаш-биле бергеш,
оон өскээр боданып эгелээри – кижиге дузак-тыр.оон өскээр боданып эгелээри – кижиге дузак-тыр.

26	 Мерген угаанныг хаан бузуттуг улустуМерген угаанныг хаан бузуттуг улусту
тараа дег тарадыр челбипкеш, дээрбелеп кааптар.тараа дег тарадыр челбипкеш, дээрбелеп кааптар.

27	 Кижиниң сеткили – ооң бүгү бодун өттүр чырыдып турарКижиниң сеткили – ооң бүгү бодун өттүр чырыдып турар
Дээрги-Чаяакчының чырыткызы-дыр.Дээрги-Чаяакчының чырыткызы-дыр.

28	 Шынчы чорук болгаш энерел хаанны кадагалаар,Шынчы чорук болгаш энерел хаанны кадагалаар,
ооң дүжүлгези энерелден быжыгып турар.ооң дүжүлгези энерелден быжыгып турар.

29	 Аныяк-өскенниң алдары – күчү-күжүнде,Аныяк-өскенниң алдары – күчү-күжүнде,
а кырганнарның каасталгазы – буурул бажында.а кырганнарның каасталгазы – буурул бажында.

30	 Балыг-бышкын болгаш сорбулар кижини бузуттан арыглаар;Балыг-бышкын болгаш сорбулар кижини бузуттан арыглаар;
эттеп-согары – кижиниң ишти-хөңнүн эдип-чазаар.эттеп-согары – кижиниң ишти-хөңнүн эдип-чазаар.2021

21  	 	 1 	 Дээрги-Чаяакчының холунга хаанның чүрээ – агым суг дег:Дээрги-Чаяакчының холунга хаанның чүрээ – агым суг дег:
Ол ону күзээн-не уг-шиинче аксыптар.Ол ону күзээн-не уг-шиинче аксыптар.

2	 Кижи бодунуң бодаарын ёзугаар кезээде шынныг болур,Кижи бодунуң бодаарын ёзугаар кезээде шынныг болур,
ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы чүректерни шенеп турар.ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы чүректерни шенеп турар.

3	 Өргүл салыр кижиге көөрде,Өргүл салыр кижиге көөрде,
бодун чөптүг болгаш шын ап чоруур кижибодун чөптүг болгаш шын ап чоруур кижи
Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер.Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер.

4	 Бузуттуг улустуң ылгалып көстүрү  Бузуттуг улустуң ылгалып көстүрү  
турамык көрүш биле улуургак чүрек –турамык көрүш биле улуургак чүрек –
бачыт-тыр.бачыт-тыр.

5	 Кызымак кижиниң бодалдары ыяап-ла элбекшилге эккээр,Кызымак кижиниң бодалдары ыяап-ла элбекшилге эккээр,
а далаш чорук чүгле түрегделге чедирер.а далаш чорук чүгле түрегделге чедирер.

6	 Байлакшылды меге-биле чедип ап турар кижи – хоозун чүүл сүрүп,Байлакшылды меге-биле чедип ап турар кижи – хоозун чүүл сүрүп,
өлүмче чүткээн кижи-дир.өлүмче чүткээн кижи-дир.

7	 Бузуттуг улустуң каржы-бак үүлгедиглери боттарын-на узуткап каар,Бузуттуг улустуң каржы-бак үүлгедиглери боттарын-на узуткап каар,
чүге дээрге олар чөптүг чорукту сагыырындан ойталаан болгай.чүге дээрге олар чөптүг чорукту сагыырындан ойталаан болгай.

8	 Бак кижиниң оруу – соора баар,Бак кижиниң оруу – соора баар,
а кем-буруу чок кижиниң ажыл-херектери ак сеткилдиг.а кем-буруу чок кижиниң ажыл-херектери ак сеткилдиг.

9	 Хыйланчак кадай-биле чаңгыс черге чурттаарынга көөрде,Хыйланчак кадай-биле чаңгыс черге чурттаарынга көөрде,
оон озалааш үгекке чурттааны дээре.оон озалааш үгекке чурттааны дээре.

10	 Бузуттуг кижи бачытты аажок күзээр:Бузуттуг кижи бачытты аажок күзээр:
чанында эжин безин өршээвес.чанында эжин безин өршээвес.

11	 Кочуургак кижини кезедир болзуңза, бөдүүн кижи угаан кире бээр,Кочуургак кижини кезедир болзуңза, бөдүүн кижи угаан кире бээр,
мерген угаанныг кижини эдип-чазаар болзуңза, билии немежир.мерген угаанныг кижини эдип-чазаар болзуңза, билии немежир.

12	 Чөптүг-шынныг кижиЧөптүг-шынныг кижи*
бузуттугларның аалын хайгаараар база оларга айыыл халдадып каар.бузуттугларның аалын хайгаараар база оларга айыыл халдадып каар.

13	 Ядамыктың алгы-кышкызын дыңнааш, кулаан бөөшкүннеп аар кижиЯдамыктың алгы-кышкызын дыңнааш, кулаан бөөшкүннеп аар кижи
боду база кажан-бир алгыра бээрге, кым-даа харыылавас.боду база кажан-бир алгыра бээрге, кым-даа харыылавас.

14	 Чажыт белек килеңни оожургадыр,Чажыт белек килеңни оожургадыр,
бүдүү уштуп сунган хээли калчаалыг килеңни намдадыр.бүдүү уштуп сунган хээли калчаалыг килеңни намдадыр.

15	 Шынныг шииткел чөптүг кижиге – өөрүшкү,Шынныг шииткел чөптүг кижиге – өөрүшкү,
бузут үүлгедикчилеринге – буураашкын.бузут үүлгедикчилеринге – буураашкын.

16	 Угаанның оруундан аза берген кижиУгаанның оруундан аза берген кижи
өлүглер оранынга чеде бээр.өлүглер оранынга чеде бээр.

17	 Хөглээшкинге ынак кижи чединмес апаар,Хөглээшкинге ынак кижи чединмес апаар,

*  21:12 Азы: «Чөптүг-шынныг Бурган». Азы: «Чөптүг-шынныг Бурган».‌ 0397
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арага-дары биле үс-чагга ынак кижи черле байывас.арага-дары биле үс-чагга ынак кижи черле байывас.
18	 Чөптүг-шынныг кижиден чайлаан багай чүве  Чөптүг-шынныг кижиден чайлаан багай чүве  

бузуттуг кижини таварыыр,бузуттуг кижини таварыыр,
эки мөзүлүг кижиден чайлаан багай чүве эки мөзүлүг кижиден чайлаан багай чүве 
кара сагыштыг кижини таварыыр.кара сагыштыг кижини таварыыр.

19	 Хыйланчак болгаш ажынчак кадай-биле чурттаарынга көөрде,Хыйланчак болгаш ажынчак кадай-биле чурттаарынга көөрде,
ээн кургаг ховуга чурттааны дээре.ээн кургаг ховуга чурттааны дээре.

20	 Мерген угаанныг кижиниң аалында  Мерген угаанныг кижиниң аалында  
үнелиг курлавырлар биле үс-чаг үзүлбес,үнелиг курлавырлар биле үс-чаг үзүлбес,
а мелегей кижи шуптузун төтчеглеп алыр.а мелегей кижи шуптузун төтчеглеп алыр.

21	 Чөптүг-шынныг чорук болгаш энерелче чүткээн кижиЧөптүг-шынныг чорук болгаш энерелче чүткээн кижи
узун назынны, чөп-шынны, алдар-хүндүнү тып чеде бээр.узун назынны, чөп-шынны, алдар-хүндүнү тып чеде бээр.

22	 Мерген угаанныг кижи күш-шыдалдыг улустуң хоорайын эжелеп алыр,Мерген угаанныг кижи күш-шыдалдыг улустуң хоорайын эжелеп алыр,
оларның идегеп турганы шивээзин узуткап каар.оларның идегеп турганы шивээзин узуткап каар.

23	 Аксы-дылын тыртып чоруур кижиАксы-дылын тыртып чоруур кижи
айыылдардан бодун камгалаар.айыылдардан бодун камгалаар.

24	 «Кочуургак» деп адаттырар адыыргак, турамык кижи«Кочуургак» деп адаттырар адыыргак, турамык кижи
улуургай бергенде, хай-чагырга билбес.улуургай бергенде, хай-чагырга билбес.

25	 Чалгаа кижиниң алыксак-чиксээ ону өлүмге чедирер,Чалгаа кижиниң алыксак-чиксээ ону өлүмге чедирер,
чүге дээрге ооң холдары ажыл кылыр хөңнү чок.чүге дээрге ооң холдары ажыл кылыр хөңнү чок.

26	 Чамдык улус үргүлчү «алыйн-чиийн» дээр,Чамдык улус үргүлчү «алыйн-чиийн» дээр,
а чөптүг-шынныг кижи хараадал чокка үлеп бээр.а чөптүг-шынныг кижи хараадал чокка үлеп бээр.

27	 Бузуттуг улустуң өргүлдери –Бузуттуг улустуң өргүлдери –
ылаңгыя бузуттуг сагыш-биле салган өргүлдер –ылаңгыя бузуттуг сагыш-биле салган өргүлдер –
бужар чүүл-дүр.бужар чүүл-дүр.

28	 Мегечилерниң херечилели буурап каар,Мегечилерниң херечилели буурап каар,
а сөөлгү сөс – шупту чүвени боду дыңнаан кижиге артар.а сөөлгү сөс – шупту чүвени боду дыңнаан кижиге артар.

29	 Бузуттуг кижиниң ыядыр арны чок болур,Бузуттуг кижиниң ыядыр арны чок болур,
а эки мөзүлүг кижи бодунуң оруу-биле дорт бар чыдар.а эки мөзүлүг кижи бодунуң оруу-биле дорт бар чыдар.

30	 Кижиниң мерген угааны-даа, угаан-сарыылы-даа, арга-сүмези-дааКижиниң мерген угааны-даа, угаан-сарыылы-даа, арга-сүмези-даа
Дээрги-Чаяакчының мурнунга хоозун чүүлдер-дир.Дээрги-Чаяакчының мурнунга хоозун чүүлдер-дир.

31	 Чаалажырда мунар дээш, аът-хөлдү белеткеп каар,Чаалажырда мунар дээш, аът-хөлдү белеткеп каар,
а тиилелгени Дээрги-Чаяакчы хайырлаар.а тиилелгени Дээрги-Чаяакчы хайырлаар.2122

22  	 	1 	 Эки ат-сураг байлакшылдан күзенчиг;Эки ат-сураг байлакшылдан күзенчиг;
улуска эки көрдүрери алдын биле мөңгүнден дээре.улуска эки көрдүрери алдын биле мөңгүнден дээре.

2	 Бай болгаш ядыы кижини дөмей болдуруп турар чүүл бо-дур:Бай болгаш ядыы кижини дөмей болдуруп турар чүүл бо-дур:
оларның иелдирзин Дээрги-Чаяакчы чаяаган болгай.оларның иелдирзин Дээрги-Чаяакчы чаяаган болгай.

3	 Угаанныг кижи айыыл көргеш, чашты бээр,Угаанныг кижи айыыл көргеш, чашты бээр,
а бөдүүн улус олче уткуштур баргаш, кеземче алыр.а бөдүүн улус олче уткуштур баргаш, кеземче алыр.

4	 Биче сеткилдиг болза база Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чоруур болза,Биче сеткилдиг болза база Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чоруур болза,
байлакшыл, алдар-хүндү болгаш узун назын чедип кээр.байлакшыл, алдар-хүндү болгаш узун назын чедип кээр.

5	 Бак кижиниң оруунда – теннер биле дузактар бар,Бак кижиниң оруунда – теннер биле дузактар бар,
амы-тынын кадагалаар кижи ынаар барбас.амы-тынын кадагалаар кижи ынаар барбас.

6	 Аныяк оолду шын орукче эң эгезинде үндүрүп каг –Аныяк оолду шын орукче эң эгезинде үндүрүп каг –
кырый-даа бергеш, оон өскээр барбас.кырый-даа бергеш, оон өскээр барбас.

7	 Бай кижи ядыыларны чагырар,Бай кижи ядыыларны чагырар,
а өрелиг кижи чээли кылган кижиниң кулу апаар.а өрелиг кижи чээли кылган кижиниң кулу апаар.

8	 Чөптүг эвес чорук тарыыр кижи айыылды ажаап алыр,Чөптүг эвес чорук тарыыр кижи айыылды ажаап алыр,
ооң дарлалының килеңи узуткаттырар.ооң дарлалының килеңи узуткаттырар.

9	 Экииргек кижи алгыш-йөрээл дыңнаар,Экииргек кижи алгыш-йөрээл дыңнаар,
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чүге дээрге ядыы кижи-биле аъш-чемин үлежип турар-дыр.чүге дээрге ядыы кижи-биле аъш-чемин үлежип турар-дыр.
10	 Кочуургак кижини сывырып чорудуптарга,Кочуургак кижини сывырып чорудуптарга,

алгыш-кырыш арлып чидер,алгыш-кырыш арлып чидер,
чаргы-чаалы болгаш аас-дыл соксай бээр.чаргы-чаалы болгаш аас-дыл соксай бээр.

11	 Чүректиң арыынга ынак база аксы-сөзү чаагай кижиЧүректиң арыынга ынак база аксы-сөзү чаагай кижи
хаанга чоок апаархаанга чоок апаар*..

12	 Дээрги-Чаяакчы билигни чүүлзүнүп, кадагалаар,Дээрги-Чаяакчы билигни чүүлзүнүп, кадагалаар,
кара сагыштыг кижиниң сөстерин буруу шавар.кара сагыштыг кижиниң сөстерин буруу шавар.

13	 Чалгаа кижи мынча дээр:Чалгаа кижи мынча дээр:
«Даштын арзылаң тур, бажыңдан үнер-ле болзумза, өлгеним ол!»«Даштын арзылаң тур, бажыңдан үнер-ле болзумза, өлгеним ол!»

14	 Өске кижи кадайының аксы-сөзү – ханы хооргал-ла,Өске кижи кадайының аксы-сөзү – ханы хооргал-ла,
Дээрги-Чаяакчыга каргаттырган кижи ынаар кээп дүжер.Дээрги-Чаяакчыга каргаттырган кижи ынаар кээп дүжер.

15	 Аныяк оолдуң медерелин тенек чорук ээлээн болур,Аныяк оолдуң медерелин тенек чорук ээлээн болур,
шыкпыыш-биле кижизидилге ону үндүр сывырыптар.шыкпыыш-биле кижизидилге ону үндүр сывырыптар.

16	 Ажык-кончаа сүргеш, ядамыкты дарлаары-даа,Ажык-кончаа сүргеш, ядамыкты дарлаары-даа,
бай кижиге белек бээри-даа кижини каражага таварыштырар.бай кижиге белек бээри-даа кижини каражага таварыштырар.

Үжен мерген бодалҮжен мерген бодал
17	 Кулааң ээктиргеш, мерген угаанныгларның сөстерин дыңна,Кулааң ээктиргеш, мерген угаанныгларның сөстерин дыңна,

мээң билир чүвемни тооп дыңна:мээң билир чүвемни тооп дыңна:
18	 бо сөстерни чүрээңге шыгжап чоруур болзуңза,  бо сөстерни чүрээңге шыгжап чоруур болзуңза,  

сеңээ тааланчыг болур,сеңээ тааланчыг болур,
олар кезээде сээң аксыңдан дүшпезин;олар кезээде сээң аксыңдан дүшпезин;

19	 Дээрги-Чаяакчыга идегеп чорзун дээш,Дээрги-Чаяакчыга идегеп чорзун дээш,
мен бөгүн сени оларга өөредип турарым бо.мен бөгүн сени оларга өөредип турарым бо.

20	 Мен сеңээ үжен мерген бодалдыМен сеңээ үжен мерген бодалды* бижип бердим, бижип бердим,
арга-сүме биле билигни тып алыр сен.арга-сүме биле билигни тып алыр сен.

21	 Олар сени алыс шынның сөстеринге өөредип каар,Олар сени алыс шынның сөстеринге өөредип каар,
ынчан сени башкарып турар улуска харыы тудуп шыдаар сен.ынчан сени башкарып турар улуска харыы тудуп шыдаар сен.

22	 Ядыы-ла кижи-дир дээш, ядамыкты үптеп-тонава,Ядыы-ла кижи-дир дээш, ядамыкты үптеп-тонава,
түреңги диленчини шииткел черинге хомудатпа,түреңги диленчини шииткел черинге хомудатпа,

23	 чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы оларның чаргызын үзер,чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы оларның чаргызын үзер,
оларны түреткен кижиниң амы-тынын алгаш баар.оларны түреткен кижиниң амы-тынын алгаш баар.

24	 Килеңнээчел кижи-биле өңнүктешпе,Килеңнээчел кижи-биле өңнүктешпе,
кылыктыг кижи-биле эдеришпе,кылыктыг кижи-биле эдеришпе,

25	 оон башка оларның изин истээш,оон башка оларның изин истээш,
бодуңга-ла ая-дузак салып аар сен.бодуңга-ла ая-дузак салып аар сен.

26	 Өске кижиниң өре-ширези дээш дагдынып,Өске кижиниң өре-ширези дээш дагдынып,
улус-биле хол тудушпайн көр;улус-биле хол тудушпайн көр;

27	 сээң төлеп бээр чүвең чок апаар болза,сээң төлеп бээр чүвең чок апаар болза,
чыдар дөжээңни безин хунаап алыр болгай.чыдар дөжээңни безин хунаап алыр болгай.

28	 Ада-өгбелерниң шаг шаанда тургузуп кааныАда-өгбелерниң шаг шаанда тургузуп кааны
хувааглыг чер демдеглээр чагыны шимчетпе.хувааглыг чер демдеглээр чагыны шимчетпе.

29	 Бодунуң ажыл-херээнге мергежээн кижини көрген сен бе?Бодунуң ажыл-херээнге мергежээн кижини көрген сен бе?
Ол карачал улуска эвес, а хааннарга бараан болур.Ол карачал улуска эвес, а хааннарга бараан болур.

*  22:11 Азы: «Чүректиң арыынга ынак кижиниң аксы-сөзү чаагай, ол хаанга чоок болур». Азы: «Чүректиң арыынга ынак кижиниң аксы-сөзү чаагай, ол хаанга чоок болур».‌ 0422   *  22:20 «Үжен  «Үжен 
мерген бодал» деп сөстерниң болгу дег өске уткалары: «Үш катап», «Ооң мурнунда».мерген бодал» деп сөстерниң болгу дег өске уткалары: «Үш катап», «Ооң мурнунда».‌ 0428
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23  	 	1 	 Чагырыкчы-биле кады чемненип олуруп алзыңза,Чагырыкчы-биле кады чемненип олуруп алзыңза,
сээң мурнуңда кым олурарын таптыг бодап көрсээң мурнуңда кым олурарын таптыг бодап көр*;;

2	 чем чигеш, чазыйланыр чаңныг болзуңза,чем чигеш, чазыйланыр чаңныг болзуңза,
боостааңны бижек дуй чыдыпкан дег болзун.боостааңны бижек дуй чыдыпкан дег болзун.

3	 Ооң амданныг чеминге элзеттирбе –Ооң амданныг чеминге элзеттирбе –
ол аъш-чемде оп-меге холаан болдур ийин.ол аъш-чемде оп-меге холаан болдур ийин.

4	 Байлакшылды хөлүн эрттир сүрбе,Байлакшылды хөлүн эрттир сүрбе,
доктаар өйнү билип чор;доктаар өйнү билип чор;

5	 байлакшылче чүгле көрүп четтигип чыдырыңда, ол арлы бээр:байлакшылче чүгле көрүп четтигип чыдырыңда, ол арлы бээр:
эзир куштуң чалгыннарын чыпшырып алгаш, дээрже ужа берген болур.эзир куштуң чалгыннарын чыпшырып алгаш, дээрже ужа берген болур.

6	 Чазый кижи-биле кады чемненме,Чазый кижи-биле кады чемненме,
амданныг чеминге элзеттирбе;амданныг чеминге элзеттирбе;

7	 ооң сеткили сенчилиг деп бил.ооң сеткили сенчилиг деп бил.
Ол: «Ижип-чип көр» – деп орза-даа,Ол: «Ижип-чип көр» – деп орза-даа,
сагыжы сеңээ удур болур;сагыжы сеңээ удур болур;

8	 ажырыпкан борбак чемиңни дедир кузар сен,ажырыпкан борбак чемиңни дедир кузар сен,
буянныг сөстериңни хей-ле чарыгдаар сен.буянныг сөстериңни хей-ле чарыгдаар сен.

9	 Мелегей кижиниң кулаанга чүнү-даа чугаалава,Мелегей кижиниң кулаанга чүнү-даа чугаалава,
ол сээң угаанныг чугааңны шоодарынга-ла өй боор.ол сээң угаанныг чугааңны шоодарынга-ла өй боор.

10	 Хувааглыг чер демдеглээн эрги шагның чагызын шимчетпе,Хувааглыг чер демдеглээн эрги шагның чагызын шимчетпе,
өскүстерниң черинче шургуп кирбе;өскүстерниң черинче шургуп кирбе;

11	 оларда күчүлүг Камгалакчы бар болгай,оларда күчүлүг Камгалакчы бар болгай,
чаргы-чаалыңарны Ол шиитпирлээр.чаргы-чаалыңарны Ол шиитпирлээр.

12	 Сургаалче чүрээңни угландыр,Сургаалче чүрээңни угландыр,
билигниң сөстеринче кулааңны ээктир.билигниң сөстеринче кулааңны ээктир.

13	 Аныяк оолду кеземче чок арттырба,Аныяк оолду кеземче чок арттырба,
шыкпыыштаар болзуңза, өлүп каар эвес:шыкпыыштаар болзуңза, өлүп каар эвес:

14	 ону шыкпыыш-биле кезеткеш,ону шыкпыыш-биле кезеткеш,
өлүмден камгалап аар сен.өлүмден камгалап аар сен.

15	 Оглум! Бир эвес чүрээңде мерген угаан бар болза,Оглум! Бир эвес чүрээңде мерген угаан бар болза,
чүрээмни өөрүшкү ээлээр,чүрээмни өөрүшкү ээлээр,

16	 аксы-сөзүң шынны чугаалаар болза,аксы-сөзүң шынны чугаалаар болза,
ишти-хөңнүм чүмү-биле өөрүп-байырлаар.ишти-хөңнүм чүмү-биле өөрүп-байырлаар.

17	 Сээң чүрээң бачыттыг улуска адааргавазын,Сээң чүрээң бачыттыг улуска адааргавазын,
а Дээрги-Чаяакчыдан кезээде коргуп чорзун,а Дээрги-Чаяакчыдан кезээде коргуп чорзун,

18	 чүге дээрге келир үе дүжүп кээр,чүге дээрге келир үе дүжүп кээр,
идегелиң черле өжүп төнмес.идегелиң черле өжүп төнмес.

19	 Мени дыңна, оглум, мерген угаанныг бооп көр,Мени дыңна, оглум, мерген угаанныг бооп көр,
чүрээңни шын орукче углап башкар.чүрээңни шын орукче углап башкар.

20	 Эзиртир арагалаар, идээледир эът сыырар улус аразынга турба,Эзиртир арагалаар, идээледир эът сыырар улус аразынга турба,
21	 чүге дээрге арагачы-даа, чазый-даа кижи ядарай бээр,чүге дээрге арагачы-даа, чазый-даа кижи ядарай бээр,

ээдередир уйгузу оларны элбер-самдар кылып каар.ээдередир уйгузу оларны элбер-самдар кылып каар.

*  23:1 Азы: «Канчаар чемненип олурарыңны таптыг бодап көр». Азы: «Канчаар чемненип олурарыңны таптыг бодап көр».‌ 0433

23:4 У. ч. 28:20; Мф. 6:19; 1 Тим. 6:9-10; Евр. 13:5   ​23:5 У. ч. 27:24; 1 Тим. 6:17   ​23:10 Ы. х. к. 19:14; 
Иов 24:2; У. ч. 22:28   ​23:11 У. ч. 19:25 || У. ч. 22:23   ​23:13 У. ч. 13:24; 19:18; 22:15   ​23:17 Ыд. ыр. 36:1; 
У. ч. 3:31; 24:1   ​23:18 У. ч. 24:14   23:20 У. ч. 20:1; Иса. 5:11-12; Эф. 5:18 
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22	 Төрүдүп каан адаңны дыңна,Төрүдүп каан адаңны дыңна,
иең кырый-даа берзе, ону тоовайн барба.иең кырый-даа берзе, ону тоовайн барба.

23	 Алыс шынны чедип ал,Алыс шынны чедип ал,
мерген угаанны-даа, сургаалды-даа, угаан-сарыылды-даа төтчеглеве.мерген угаанны-даа, сургаалды-даа, угаан-сарыылды-даа төтчеглеве.

24	 Чөптүг-шынныг кижиниң ачазы өөрүп-байырлаар,Чөптүг-шынныг кижиниң ачазы өөрүп-байырлаар,
мерген угаанныг кижиниң адазы өөрүп ханмас.мерген угаанныг кижиниң адазы өөрүп ханмас.

25	 Төрүп каан аваң амыразын,Төрүп каан аваң амыразын,
сээң ада-иең өөрүп-байырлазын!сээң ада-иең өөрүп-байырлазын!

26	 Оглум! Чүрээңни менче угландыр,Оглум! Чүрээңни менче угландыр,
карактарың мээң оруктарымче шиглей көрзүн.карактарың мээң оруктарымче шиглей көрзүн.

27	 Самыын-садар херээжен-биле холбажыры –Самыын-садар херээжен-биле холбажыры –
ханы хооргалче дүжери дег,ханы хооргалче дүжери дег,
өске кижи кадайы-биле харылзажыры –өске кижи кадайы-биле харылзажыры –
тар кудукче дүжери дег;тар кудукче дүжери дег;

28	 ындыг херээжен, кедегде орар дээрбечи дег,ындыг херээжен, кедегде орар дээрбечи дег,
хөй-ле улусту бачыттыгларже хуулдурар.хөй-ле улусту бачыттыгларже хуулдурар.

29	 «Ах!», «ох!» дээн, уёлап-човууртаан кижи кымыл?«Ах!», «ох!» дээн, уёлап-човууртаан кижи кымыл?
Алгыш-кырыш үндүрүп, хомудап турар кижи кымыл?Алгыш-кырыш үндүрүп, хомудап турар кижи кымыл?
Чылдагаан чок черге балыгланган кижи кымыл?Чылдагаан чок черге балыгланган кижи кымыл?
Карактары кыза берген кижи кымыл?Карактары кыза берген кижи кымыл?

30	 Орайга дээр арагалап орар,Орайга дээр арагалап орар,
арага-дары дилеп туруп бээр кижи ол-дур.арага-дары дилеп туруп бээр кижи ол-дур.

31	 Арагаже көрбе –Арагаже көрбе –
өңүнүң кызып турарынче, дашкада кылаңайнып чайнаарынче,өңүнүң кызып турарынче, дашкада кылаңайнып чайнаарынче,
боостааже боду-ла ажарынче көрбе.боостааже боду-ла ажарынче көрбе.

32	 Чүге дээрге ол ооң соонда чылан дег шаптар,Чүге дээрге ол ооң соонда чылан дег шаптар,
хоранныг чылан дег халдап кээр болгай.хоранныг чылан дег халдап кээр болгай.

33	 Ынчан өске улус кадайларынчеЫнчан өске улус кадайларынче* көрүп туруп бээр сен, көрүп туруп бээр сен,
а угааныңга соора барган бодалдар кирер;а угааныңга соора барган бодалдар кирер;

34	 далай ортузунда чайганган хеме кырында чыдар кижи дег апаар сен.далай ортузунда чайганган хеме кырында чыдар кижи дег апаар сен.
35	 «Улус мени эттээрге-даа, көңгүс тоовадым,«Улус мени эттээрге-даа, көңгүс тоовадым,

хап-согарга-даа, медереп билбедим;хап-согарга-даа, медереп билбедим;
а оттуп келгеш, катап-ла ижип эгелээр мен» –а оттуп келгеш, катап-ла ижип эгелээр мен» –
деп баар сен.деп баар сен.2324

24  	 	1 	 Бузуттуг улуска адааргава,Бузуттуг улуска адааргава,
олар-биле кады боорун күзеве.олар-биле кады боорун күзеве.

2	 Оларның угаан-чүрээ күчүлел дугайында бодаар,Оларның угаан-чүрээ күчүлел дугайында бодаар,
а аксы-сөзү улуска бак үүлгедигни чугаалап турар.а аксы-сөзү улуска бак үүлгедигни чугаалап турар.

3	 Бажың-балгат мерген угаан-биле туттунарБажың-балгат мерген угаан-биле туттунар
база угаан-сарыыл-биле быжыг апаар;база угаан-сарыыл-биле быжыг апаар;

4	 билиг барда, бажың ишти күзенчиг болгашбилиг барда, бажың ишти күзенчиг болгаш
үнези улуг хөреңги-биле долдунар.үнези улуг хөреңги-биле долдунар.

5	 Мерген угаанныг кижи – күштүг болур,Мерген угаанныг кижи – күштүг болур,
билиглиг кижи – күжүн немеп алыр.билиглиг кижи – күжүн немеп алыр.

6	 Дайын чоруда бергеш, арга-сүмени дыңнап аар сен:Дайын чоруда бергеш, арга-сүмени дыңнап аар сен:
чөвүлекчилериң хөй болза, тиилелге сээңии боор.чөвүлекчилериң хөй болза, тиилелге сээңии боор.

*  23:33 Азы: «Элдеп-чиктиг чүүлдерже». Азы: «Элдеп-чиктиг чүүлдерже».‌ 0447

23:22 Хост. 20:12; У. ч. 1:8   ​23:27 У. ч. 22:14 || У. ч. 2:16 || Эккл. 7:26   ​23:28 У. ч. 7:12   ​23:30 Иса. 5:11, 22 
 
​23:31 У. ч. 20:1   ​23:35 Иса. 56:12   ​24:1 Ыд. ыр. 1:1; 36:1; У. ч. 1:15; 3:31; 4:14; 23:17; 24:19   ​
24:2 Ыд. ыр. 9:28   ​24:4 Лк. 16:11   24:5 У. ч. 21:22   24:6 У. ч. 11:14; 15:22; 20:18 
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7	 Мелегей кижиге мерген угаан чедип алдынмас бедикте турар,Мелегей кижиге мерген угаан чедип алдынмас бедикте турар,
ол кижи чугула херектер шиитпирлээр черге ол кижи чугула херектер шиитпирлээр черге 
аксын ажар-даа харыы чок болур.аксын ажар-даа харыы чок болур.

8	 Бузут үүлгедирин бодап турар кижиниБузут үүлгедирин бодап турар кижини
кара сагыштыг кижи дээр.кара сагыштыг кижи дээр.

9	 Мелегей кижиниң бодалдары бачыт болур,Мелегей кижиниң бодалдары бачыт болур,
кочуургак кижи улуска бужар бооп көстүр.кочуургак кижи улуска бужар бооп көстүр.

10	 Айыыл-халап хүнүнде кошкааң көргүзер болзуңза,Айыыл-халап хүнүнде кошкааң көргүзер болзуңза,
күжүң эвээжээни ол-дур.күжүң эвээжээни ол-дур.

11	 Өлүртүр деп турар улусту камгала!Өлүртүр деп турар улусту камгала!
Өлүрү чайлаш чок улусту камгалаарындан дадагалзаар сен бе?Өлүрү чайлаш чок улусту камгалаарындан дадагалзаар сен бе?

12	 «Ол дугайында билбээн бис!» – деп болур сен.«Ол дугайында билбээн бис!» – деп болур сен.
Чүректерниң Шенекчизи Бурган билир,Чүректерниң Шенекчизи Бурган билир,
сеткилиңниң Хайгааракчызы бүгү чүвени билир –сеткилиңниң Хайгааракчызы бүгү чүвени билир –
кижи бүрүзүн, ажыл-херектерин барымдаалап,кижи бүрүзүн, ажыл-херектерин барымдаалап,
Ол кезедир азы шаңнаар.Ол кезедир азы шаңнаар.

13	 Оглум, ары чигирин чиирге, кандыг ийик?Оглум, ары чигирин чиирге, кандыг ийик?
Ооң чаагайы кончуг, ары өөнүң үттеринде чигирОоң чаагайы кончуг, ары өөнүң үттеринде чигир
сээң өгүңге амданныг болур.сээң өгүңге амданныг болур.

14	 Мерген угаанны чедип аары база сеткилиңге шак ындыг салдарлыг:Мерген угаанны чедип аары база сеткилиңге шак ындыг салдарлыг:
ону тып алган болзуңза, келир үең бар, идегелиң өжүп төнмес.ону тып алган болзуңза, келир үең бар, идегелиң өжүп төнмес.

15	 Чөптүг-шынныг кижиниң бажыңының чанында кедеп турарЧөптүг-шынныг кижиниң бажыңының чанында кедеп турар
бузуттуг хей дег болба,бузуттуг хей дег болба,
буянныг кижиниң бажың-балгадын хоозуратпа:буянныг кижиниң бажың-балгадын хоозуратпа:

16	 чөптүг-шынныг кижи чеди-даа катап кээп ушса, дөмей-ле туруп кээр,чөптүг-шынныг кижи чеди-даа катап кээп ушса, дөмей-ле туруп кээр,
а бузуттуглар кээп ужар болза, айыыл-халапка таваржыр.а бузуттуглар кээп ужар болза, айыыл-халапка таваржыр.

17	 Дайзының кээп ужарга, өөрүве;Дайзының кээп ужарга, өөрүве;
ол моондакка тептигерге, чүрээң өөрүп-байырлавазын,ол моондакка тептигерге, чүрээң өөрүп-байырлавазын,

18	 оон башка Дээрги-Чаяакчы көрүп кааш,  оон башка Дээрги-Чаяакчы көрүп кааш,  
өөрүшкүңнү бак чүүл деп санааш,өөрүшкүңнү бак чүүл деп санааш,
Бодунуң килеңин дайзыныңдан чайладып аппаар.Бодунуң килеңин дайзыныңдан чайладып аппаар.

19	 Кара сагыштыг улус дээш хөлзеп, хорадава,Кара сагыштыг улус дээш хөлзеп, хорадава,
бузуттуг улуска адааргава,бузуттуг улуска адааргава,

20	 чүге дээрге кара сагыштыгларның келир үези чокчүге дээрге кара сагыштыгларның келир үези чок
база бузуттуг улустуң чырыткызы өжүп каар.база бузуттуг улустуң чырыткызы өжүп каар.

21	 Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чор, оглум,Дээрги-Чаяакчыдан коргуп чор, оглум,
хаандан база коргуп чор, өскерликчилер-биле харылзашпа.хаандан база коргуп чор, өскерликчилер-биле харылзашпа.

22	 Чүге дээрге олардан хенертен өлүм хөме таварып кээр:Чүге дээрге олардан хенертен өлүм хөме таварып кээр:
Дээрги-Чаяакчы биле хаандан кандыг айыылдар кээрин  Дээрги-Чаяакчы биле хаандан кандыг айыылдар кээрин  

билип-даа шыдавас сен.билип-даа шыдавас сен.
Мерген угаанныгларның өске сөстериМерген угаанныгларның өске сөстери

23	 Мерген угаанныгларның өске сөстери бо-дур.Мерген угаанныгларның өске сөстери бо-дур.
Шииткел черинге улусту ылгай көөрү – бак херек;Шииткел черинге улусту ылгай көөрү – бак херек;

24:9 Ыд. ыр. 1:1; У. ч. 3:34; 21:24   ​24:10 Евр. 12:3   ​24:11 Ыд. ыр. 81:4; Иса. 58:6   ​24:12 У. ч. 16:2; 21:2 || 
Иов 34:11; Ыд. ыр. 61:13; Рим. 2:6   ​24:13 Ыд. ыр. 18:11   ​24:14 У. ч. 23:18   ​24:15 Ыд. ыр. 9:29   ​ 
24:16 Ыд. ыр. 36:24   ​24:17 Иов 31:29; Мих. 7:8   ​24:18 У. ч. 17:5   ​24:19 Иер. 12:1 || Ыд. ыр. 36:1;  
У. ч. 23:17; 24:1   ​24:20 Иов 18:5-6; 21:17; У. ч. 13:9   ​24:21 1 Пет. 2:17   24:23 Лев. 19:15;  
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24	 буруулуг кижиге «Актыг сен» деп турар кижинибуруулуг кижиге «Актыг сен» деп турар кижини
чоннар каргаар, аймактар көрбестей бээр.чоннар каргаар, аймактар көрбестей бээр.

25	 А сойгалап турар кижи ээ көрүүшкүннү алыр,А сойгалап турар кижи ээ көрүүшкүннү алыр,
олче ачы-буян бадып кээр.олче ачы-буян бадып кээр.

26	 Шынныг харыы –Шынныг харыы –
эриннерже ошкаашкын дег.эриннерже ошкаашкын дег.

27	 Бажыңың даштында ажыл-херээңни аайлап каавыт,Бажыңың даштында ажыл-херээңни аайлап каавыт,
шөлүңде ажылдарыңны доозуп ал,шөлүңде ажылдарыңны доозуп ал,
а ооң соонда бажыңыңны тудуп эгеле.а ооң соонда бажыңыңны тудуп эгеле.

28	 Өске кижиге удур хоозун херечилел кылба,Өске кижиге удур хоозун херечилел кылба,
аксы-сөзүңден меге үнмезин.аксы-сөзүңден меге үнмезин.

29	 «Ол кижи меңээ кандыг хамаарылгалыг болчук,«Ол кижи меңээ кандыг хамаарылгалыг болчук,
мен база аңаа шак ындыг хамаарылгалыг болуйн:мен база аңаа шак ындыг хамаарылгалыг болуйн:
кылган херектери дээш кеземчеден көргүзейн!» – диве.кылган херектери дээш кеземчеден көргүзейн!» – диве.

30	 Бир катап чалгаа кижиниң шөлүнүң чаны-биле,Бир катап чалгаа кижиниң шөлүнүң чаны-биле,
угааны четпес ээ кижиниң виноград шөлүнүң чоогу-билеугааны четпес ээ кижиниң виноград шөлүнүң чоогу-биле
эртип бар чыткан мен.эртип бар чыткан мен.

31	 Көөрүмге, чер болганда тенниг чадаң ыяш өзүп үнген,Көөрүмге, чер болганда тенниг чадаң ыяш өзүп үнген,
бок үнүштер черни шыва апкан, даш херим буступ калган болду.бок үнүштер черни шыва апкан, даш херим буступ калган болду.

32	 Ол бүгүнү көрүп, боданып тургаш, көрген, билген чүүлүмденОл бүгүнү көрүп, боданып тургаш, көрген, билген чүүлүмден
мындыг түңнел үндүрдүм:мындыг түңнел үндүрдүм:

33	 ам-даа удуп-ноюрзап чыдар болзуңза,ам-даа удуп-ноюрзап чыдар болзуңза,
ам-даа хөлестеп чыдар болзуңза,ам-даа хөлестеп чыдар болзуңза,

34	 тояанчы дег, ядарал сенче халдап кээр,тояанчы дег, ядарал сенче халдап кээр,
үптекчи дег, түрегдел сенче халдап кээр.үптекчи дег, түрегдел сенче халдап кээр.2425

Соломоннуң бичии чыындызыСоломоннуң бичии чыындызы

25   1 Соломоннуң оон өске угаадыглыг чугаалары бо-дур. Оларны Иудеяның хаа-Соломоннуң оон өске угаадыглыг чугаалары бо-дур. Оларны Иудеяның хаа-
ны Эзекияның бижээчилери чыып тургускан.ны Эзекияның бижээчилери чыып тургускан.

2	 Бурганның алдары – чажыт чүүлдү ажытпазында,Бурганның алдары – чажыт чүүлдү ажытпазында,
хаанның алдары – чажыт чүүлдү билип аарында.хаанның алдары – чажыт чүүлдү билип аарында.

3	 Дээрниң бедиин, черниң ханызын база хаанның чүрээнДээрниң бедиин, черниң ханызын база хаанның чүрээн
билип аары болдунмас.билип аары болдунмас.

4	 Мөңгүнден холуксааны аңгылап каавыт,Мөңгүнден холуксааны аңгылап каавыт,
ынчан ус-шевер кижи саваны кылыптар;ынчан ус-шевер кижи саваны кылыптар;

5	 хаандан бузуттуг кижини адырып каавыт,хаандан бузуттуг кижини адырып каавыт,
ынчан хаанның дүжүлгези чөптүг чоруу-биле быжыг апаар.ынчан хаанның дүжүлгези чөптүг чоруу-биле быжыг апаар.

6	 Хаанның мурнунга көөргеттинме,Хаанның мурнунга көөргеттинме,
нояннар-биле чаңгыс черге турба;нояннар-биле чаңгыс черге турба;

7	 хаанның сени ызыгуурлуг кижи мурнунга куду көөрүнүң орнунга,хаанның сени ызыгуурлуг кижи мурнунга куду көөрүнүң орнунга,
сеңээ: «Дөрже олуруп көр» – деп чугаалаары дээре.сеңээ: «Дөрже олуруп көр» – деп чугаалаары дээре.

Карааң-биле көргенКарааң-биле көрген* чүвеңни чүвеңни
8	 чаргы чарар черже үндүреринче далашпа,чаргы чарар черже үндүреринче далашпа,

оон башка алызында барып,оон башка алызында барып,
бир-ле кижи адыңны баксырадыр болза, канчаар сен?бир-ле кижи адыңны баксырадыр болза, канчаар сен?

9	 Чаргылдажып тура, чүгле бодуңнуң херээңни чугаала,Чаргылдажып тура, чүгле бодуңнуң херээңни чугаала,

*  25:7 Бо сөстер мооң мурнунда домакта «ызыгуурлуг кижи» деп сөстерге хамааржып турар  Бо сөстер мооң мурнунда домакта «ызыгуурлуг кижи» деп сөстерге хамааржып турар 
чадавас.чадавас.‌ 0476

24:24 Хост. 23:7; У. ч. 17:15; Иса. 5:23   ​24:28 Хост. 20:16; У. ч. 19:5; 25:18   ​24:29 У. ч. 20:22   ​
24:34 У. ч. 6:10-11; Эккл. 4:5   ​25:1 У. ч. 1:1; 10:1 || 4 Хаан. 18:5-7   ​25:2 Ы. х. к. 29:29   ​
25:5 3 Хаан. 2:44-45; У. ч. 16:12   ​25:6 Лк. 14:8-11 
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өске кижиниң чажыдын ажытпа.өске кижиниң чажыдын ажытпа.
10	 А чажытты чугаалапсыңза, дыңнаан кижи бодуңну чемелээр,А чажытты чугаалапсыңза, дыңнаан кижи бодуңну чемелээр,

ынчан бак атка кирериң чайлаш чок.ынчан бак атка кирериң чайлаш чок.
11	 Чогуур үезинде сөглээн сөс –Чогуур үезинде сөглээн сөс –

мөңгүн каасталгада алдын угулза дег.мөңгүн каасталгада алдын угулза дег.
12	 Дыыжы кулакка мерген угаанныг чемелээшкин –Дыыжы кулакка мерген угаанныг чемелээшкин –

алдын сырга болгаш арыг алдындан каасталга ышкаш.алдын сырга болгаш арыг алдындан каасталга ышкаш.
13	 Айбылаан ээзинге шынчы айбычы,  Айбылаан ээзинге шынчы айбычы,  

дүжүт ажаар үеде сериин салгын дег,дүжүт ажаар үеде сериин салгын дег,
ээзиниң күчү-күжүн немеп бээр.ээзиниң күчү-күжүн немеп бээр.

14	 Хей черге белектер аазаар кижи –Хей черге белектер аазаар кижи –
булуттар биле хат турда-ла, чаъстың чагбайн барганы дег.булуттар биле хат турда-ла, чаъстың чагбайн барганы дег.

15	 Килеңнээчел эвес чоруктуң ачызында  Килеңнээчел эвес чоруктуң ачызында  
чагырыкчыны безин ээлдирип ап болур,чагырыкчыны безин ээлдирип ап болур,
чымчак чугаа-сөс сөөктү безин үреп бузар.чымчак чугаа-сөс сөөктү безин үреп бузар.

16	 Ары чигири тып алзыңза, чеже херегил, ынчаны чиир сен,Ары чигири тып алзыңза, чеже херегил, ынчаны чиир сен,
оон башка пөктүр чипкеш, кузуп аар сен;оон башка пөктүр чипкеш, кузуп аар сен;

17	 эжиңниң бажыңынче үргүлчү маңнап, амыратпайн туруп бербе,эжиңниң бажыңынче үргүлчү маңнап, амыратпайн туруп бербе,
оон башка ол сенден хөңнү калып, көрбестей бээр.оон башка ол сенден хөңнү калып, көрбестей бээр.

18	 Өске кижиге удур мегелеп херечилээр кижи –Өске кижиге удур мегелеп херечилээр кижи –
моң, хылыш болгаш чидиг согун бажы ышкаш.моң, хылыш болгаш чидиг согун бажы ышкаш.

19	 Сөзүнге шынчы эвес кижиге айыыл хүнүнде идегээри –Сөзүнге шынчы эвес кижиге айыыл хүнүнде идегээри –
ирий берген диш азы аскак бут ышкаш.ирий берген диш азы аскак бут ышкаш.

20	 Ажыг-шүжүглүг кижиге ыр ырлап бээри –Ажыг-шүжүглүг кижиге ыр ырлап бээри –
соок хүндүс хевин уштуп октаары,соок хүндүс хевин уштуп октаары,
балыг черже ажыг уксус кудары ышкашбалыг черже ажыг уксус кудары ышкаш*..

21	 Дайзының аштаан болза – чемгерип каг;Дайзының аштаан болза – чемгерип каг;
суксаан болза – сугдан ижиртип каг:суксаан болза – сугдан ижиртип каг:

22	 ынчаар кылгаш, оттуг көстерни ооң бажынга чыып бээр сенынчаар кылгаш, оттуг көстерни ооң бажынга чыып бээр сен*,,
а Дээрги-Чаяакчы сени шаңнаар.а Дээрги-Чаяакчы сени шаңнаар.

23	 Соңгу чүктен хадаан хат – чаъс-чайыкты,Соңгу чүктен хадаан хат – чаъс-чайыкты,
а хопчу кижиниң аксы-дылы – ажынган көрүштерни эккээр.а хопчу кижиниң аксы-дылы – ажынган көрүштерни эккээр.

24	 Хыйланчак кадай-биле чаңгыс черге чурттаарынга көөрде,Хыйланчак кадай-биле чаңгыс черге чурттаарынга көөрде,
оон озалааш үгекке чурттааны дээре.оон озалааш үгекке чурттааны дээре.

25	 Ырак черден келген эки медээ –Ырак черден келген эки медээ –
кагып-суксааш, харыксыраан кижиге соок суг ышкаш.кагып-суксааш, харыксыраан кижиге соок суг ышкаш.

26	 Бузуттуг кижиге дүжүп берген чөптүг-шынныг кижиБузуттуг кижиге дүжүп берген чөптүг-шынныг кижи
хирленген булак, бужартаан суг бажы ышкаш.хирленген булак, бужартаан суг бажы ышкаш.

27	 Ары чигирин идээледир чиири-даа,Ары чигирин идээледир чиири-даа,
ат-алдарны хөлүн эрттир сүрери-даа – багай херек-тир.ат-алдарны хөлүн эрттир сүрери-даа – багай херек-тир.

28	 Бодун туттунуп шыдавас кижиБодун туттунуп шыдавас кижи
үрегдеп бузуп каан, ханазы чок хоорай ышкаш.үрегдеп бузуп каан, ханазы чок хоорай ышкаш.2526

26  	 	1 	 Чайга – хар, а дүжүт ажаар үеге – чаъс ышкаш,Чайга – хар, а дүжүт ажаар үеге – чаъс ышкаш,
мелегей кижиге алдар-хүндү таарышпас.мелегей кижиге алдар-хүндү таарышпас.

2	 Бора-хөкпештиң ыңай-бээр ужарыБора-хөкпештиң ыңай-бээр ужары
база хараачыгайның шивеш кынныры ышкаш,база хараачыгайның шивеш кынныры ышкаш,
хей черге келген каргыш боттанмас.хей черге келген каргыш боттанмас.

*  25:20 Өске бурунгу сөзүглелде «Сода биле уксусту холууру ышкаш» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Сода биле уксусту холууру ышкаш» деп бижээн.‌ 0483   *  25:22 «Оттуг  «Оттуг 
көстерни ооң бажынга чыып бээр сен» деп сөстер ийи уткалыг бооп боор: 1) «Дайзыныңны көстерни ооң бажынга чыып бээр сен» деп сөстер ийи уткалыг бооп боор: 1) «Дайзыныңны 
ыятканындан кыва бээринче албадаар сен»; 2) «Бурганның кеземчезин ооң бажынга салыр сен».ыятканындан кыва бээринче албадаар сен»; 2) «Бурганның кеземчезин ооң бажынга салыр сен».‌ 0486

25:11 У. ч. 15:23   ​25:12 Ыд. ыр. 140:5   ​25:13 У. ч. 13:17   ​25:14 Иуда 1:12   ​25:16 У. ч. 27:7   ​25:18 Хост. 20:16; 
У. ч. 12:18; 19:5; 24:28   ​25:21 4 Хаан. 6:22; 2 Чыл. 28:15; Мф. 5:44   ​25:22 Ыд. ыр. 139:11 || Рим. 12:20  ​
25:24 У. ч. 19:13; 21:9; 21:19   ​25:25 У. ч. 15:30   26:1 У. ч. 17:7; 19:10; 26:8   26:2 Сан. 23:8; Ы. х. к. 23:5 
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3	 Кымчы – аътка, чүген – элчигенге,Кымчы – аътка, чүген – элчигенге,
а шыкпыыш – мелегей кижиниң ооргазынга херек.а шыкпыыш – мелегей кижиниң ооргазынга херек.

4	 Мелегей кижиге мелегей харыы бербе,Мелегей кижиге мелегей харыы бербе,
оон башка ол кижи ышкаш апаар сен.оон башка ол кижи ышкаш апаар сен.

5	 Мелегей кижиге мелегей харыыдан бер,Мелегей кижиге мелегей харыыдан бер,
оон башка бодун мерген угаанныг кылдыр бодай бээр.оон башка бодун мерген угаанныг кылдыр бодай бээр.

6	 Мелегей кижиге сөс чедирткен кижиМелегей кижиге сөс чедирткен кижи
боду-ла буттарын одура шапкан азы бактың дашказын ишкен кижи дег.боду-ла буттарын одура шапкан азы бактың дашказын ишкен кижи дег.

7	 Мелегей кижиниң аксында угаадыглыг чугаа –Мелегей кижиниң аксында угаадыглыг чугаа –
аскак кижиниң буттарының кылажы дег.аскак кижиниң буттарының кылажы дег.

8	 Мелегей кижиге алдар-хүндү көргүзери –Мелегей кижиге алдар-хүндү көргүзери –
дашты ону шывадаар чепсек-херекселге баглаары дег.дашты ону шывадаар чепсек-херекселге баглаары дег.

9	 Мелегей кижиниң аксында угаадыглыг чугаа –Мелегей кижиниң аксында угаадыглыг чугаа –
эзирик кижиниң тенниг чадаң ыяштан халбактанганы дег.эзирик кижиниң тенниг чадаң ыяштан халбактанганы дег.

10	 Мелегей ийикпе, азы душкан-на кижини  Мелегей ийикпе, азы душкан-на кижини  
ажылга хөлезилеп алыр кижи –ажылга хөлезилеп алыр кижи –
шупту улусту балыглаар ча адыгжызы дег.шупту улусту балыглаар ча адыгжызы дег.

11	 Мелегей кижи бодунуң мелегей чоруун катаптаанда,Мелегей кижи бодунуң мелегей чоруун катаптаанда,
кускузунче дедир ээп келгеш, чип аар ыт дег.кускузунче дедир ээп келгеш, чип аар ыт дег.

12	 Бодун мерген угаанныг кылдыр тогдунар кижини көрген сен бе?Бодун мерген угаанныг кылдыр тогдунар кижини көрген сен бе?
Аңаа бодаарга, мелегей кижиге безин идегээри дээре болдур ийин.Аңаа бодаарга, мелегей кижиге безин идегээри дээре болдур ийин.

13	 Чалгаа кижи: «Орукта арзылаң тур!Чалгаа кижи: «Орукта арзылаң тур!
Кудумчуларда араатан аң димзенип чор!» – дээр.Кудумчуларда араатан аң димзенип чор!» – дээр.

14	 Чалгаа кижиниң дөжээнге аңдарлып-дүңдерлири –Чалгаа кижиниң дөжээнге аңдарлып-дүңдерлири –
эжиктиң шүнчүктерге халаңнаары дег.эжиктиң шүнчүктерге халаңнаары дег.

15	 Чалгаа кижи холу-биле тавакта чемни ап алза-даа,Чалгаа кижи холу-биле тавакта чемни ап алза-даа,
ону аксынга чедирип чадай бээр.ону аксынга чедирип чадай бээр.

16	 Чалгаа кижи бодун сарыылдыг чүүлдер чугаалаан чеди кижиденЧалгаа кижи бодун сарыылдыг чүүлдер чугаалаан чеди кижиден
мерген угаанныг деп бодаар.мерген угаанныг деп бодаар.

17	 Чай кадында өске улустуң алгыш-кырыжынга киржири –Чай кадында өске улустуң алгыш-кырыжынга киржири –
черлик ыттың кулаан шеле тыртары дег.черлик ыттың кулаан шеле тыртары дег.

18-19	    Өске кижини мегелепкеш: «Баштактандым ышкажыл!» – дээр кижиӨске кижини мегелепкеш: «Баштактандым ышкажыл!» – дээр кижи
тенек аарыг кижиниң өлүмнүг оттуг согуннарны тенек аарыг кижиниң өлүмнүг оттуг согуннарны 
октап турары дег.октап турары дег.

20	 Ыяш төнерге, от өжүп каар,Ыяш төнерге, от өжүп каар,
а хопчу кижи чокта, алгыш-кырыш соксай бээр.а хопчу кижи чокта, алгыш-кырыш соксай бээр.

21	 Хөмүрден – көс, ыяштан – от,Хөмүрден – көс, ыяштан – от,
а нүгүлчү кижиниң чугаа-сөзүнден – адааннажыышкын үнер.а нүгүлчү кижиниң чугаа-сөзүнден – адааннажыышкын үнер.

22	 Хопчу кижиниң чугаа-сөзү амданныг чем дег –Хопчу кижиниң чугаа-сөзү амданныг чем дег –
кижиниң ишти-хөңнүнүң эң ханызынче кире бээр.кижиниң ишти-хөңнүнүң эң ханызынче кире бээр.

23	 Кара сагыштыг кижиниң чымчак аксы-сөзү –Кара сагыштыг кижиниң чымчак аксы-сөзү –
даштын холуксаалыг мөңгүн-биле чайырлап каан дой сава дег.даштын холуксаалыг мөңгүн-биле чайырлап каан дой сава дег.

24	 Дайзыныңның чугаазы авыяастыг,Дайзыныңның чугаазы авыяастыг,
ооң сеткилинде кара сагыш шыгжаттынып чыдар;ооң сеткилинде кара сагыш шыгжаттынып чыдар;

25	 үнү чымчак-даа болза, аңаа бүзүреве,үнү чымчак-даа болза, аңаа бүзүреве,
ооң чүрээн бужар чүүл долган болдур ийин;ооң чүрээн бужар чүүл долган болдур ийин;

26	 ооң авыяас чоруу сени көөр хөңнү чогун безин чажырып турар,ооң авыяас чоруу сени көөр хөңнү чогун безин чажырып турар,
ынчалза-даа каржы-багы улус мурнунга ажыттынып кээр.ынчалза-даа каржы-багы улус мурнунга ажыттынып кээр.

27	 Оңгар каскан кижи боду ынаар кээп дүжер,Оңгар каскан кижи боду ынаар кээп дүжер,
кижиниң өрү октаан дажы тейинге кээп дүжер.кижиниң өрү октаан дажы тейинге кээп дүжер.

28	 Мегечи кижи хомудадып турар улузун көөр хөңнү чокМегечи кижи хомудадып турар улузун көөр хөңнү чок
база авыяас аас-дыл буураашкынны белеткеп турар.база авыяас аас-дыл буураашкынны белеткеп турар.

26:3 Ыд. ыр. 31:9 || Ыд. ыр. 31:9; У. ч. 10:13; 19:29   ​26:5 Мф. 21:24-27   ​26:8 У. ч. 26:1   ​26:11 2 Пет. 2:22  ​
26:12 У. ч. 28:11 || У. ч. 29:20   ​26:13 У. ч. 22:13   ​26:15 У. ч. 15:19; 19:24   ​26:20 У. ч. 16:28; 22:10   ​
26:22 У. ч. 18:9   ​26:23 Ыд. ыр. 28:3; Иер. 9:8 || Мф. 23:27   26:25 Иер. 12:6   26:27 Эсф. 7:9; Ыд. ыр. 7:16; 
Эккл. 10:8; Дан. 6:24 
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27  	 	 1 	 Даартагы хүнде болур чүве-биле мактанма –Даартагы хүнде болур чүве-биле мактанма –
ол хүннүң чүнү эккээрин билбес-ле болгай сен.ол хүннүң чүнү эккээрин билбес-ле болгай сен.

2	 Сени бодуң эвес, а өске кижи;Сени бодуң эвес, а өске кижи;
бодуңнуң эвес, а хары кижиниң аксы-сөзү мактазын.бодуңнуң эвес, а хары кижиниң аксы-сөзү мактазын.

3	 Даш-даа аар, элезин-даа чиик эвес,Даш-даа аар, элезин-даа чиик эвес,
ынчалза-даа мелегей кижиниң аажы-чаңы оон-даа аар.ынчалза-даа мелегей кижиниң аажы-чаңы оон-даа аар.

4	 Килең – каржы, күштүг килең – үерлээн суг дег,Килең – каржы, күштүг килең – үерлээн суг дег,
ынчаарга хүннээчел кижиге удур туржуп шыдаар кижи бар бе?ынчаарга хүннээчел кижиге удур туржуп шыдаар кижи бар бе?

5	 Ажыы-биле сойгалаар кижиАжыы-биле сойгалаар кижи
бүдүү ынак эжиңден дээре.бүдүү ынак эжиңден дээре.

6	 Ынак эжиң ак сеткилдиинден сени балыглаар,Ынак эжиң ак сеткилдиинден сени балыглаар,
а сени көөр хөңнү чок кижи мегелеп ошкаар.а сени көөр хөңнү чок кижи мегелеп ошкаар.

7	 Эмин эрттир тоткан кижи ары чигирин-даа херекке албас,Эмин эрттир тоткан кижи ары чигирин-даа херекке албас,
а аштаан кижиге ажыг-даа чем амданныг болур.а аштаан кижиге ажыг-даа чем амданныг болур.

8	 Төрээн черин каапкан кижи –Төрээн черин каапкан кижи –
уязын каапкаш барган куш дег.уязын каапкаш барган куш дег.

9	 Чагдынар болгаш айдызаар чаагай чыттыг чүүлдер чүректи өөртүр,Чагдынар болгаш айдызаар чаагай чыттыг чүүлдер чүректи өөртүр,
а эжиң чүрээниң ханызындан арга-сүме бээрге, база ындыг таптыг.а эжиң чүрээниң ханызындан арга-сүме бээрге, база ындыг таптыг.

10	 Бодуңнуң-даа, ачаңның-даа эш-өөрүн кагба;Бодуңнуң-даа, ачаңның-даа эш-өөрүн кагба;
айыыл таварыырга, төрелдериңче барба:айыыл таварыырга, төрелдериңче барба:
ыракта акы-дуңмаңга көөрде, чоокта кожаң дээре.ыракта акы-дуңмаңга көөрде, чоокта кожаң дээре.

11	 Оглум, мерген угаанныг бооп, мээң чүрээмни өөртүп көр,Оглум, мерген угаанныг бооп, мээң чүрээмни өөртүп көр,
ынчан мени бак сөглээр улуска харыылаар сөстер тыпты бээр.ынчан мени бак сөглээр улуска харыылаар сөстер тыпты бээр.

12	 Угаанныг кижи айыыл көргеш, чашты бээр,Угаанныг кижи айыыл көргеш, чашты бээр,
а бөдүүн улус айыылче уткуштур баргаш, кеземче алыр.а бөдүүн улус айыылче уткуштур баргаш, кеземче алыр.

13	 Хары кижи дээш дагдынган кижиниң идик-хевин долаа кылдыр ап ал,Хары кижи дээш дагдынган кижиниң идик-хевин долаа кылдыр ап ал,
өске кижи кадайы дээшөске кижи кадайы дээш* дагдынган кижиден долаадан ап ал. дагдынган кижиден долаадан ап ал.

14	 Эртен эрте эжин аажок ыыткыр алгап-йөрээр кижи –Эртен эрте эжин аажок ыыткыр алгап-йөрээр кижи –
каргыш салып турар кижи бооп санаттырар.каргыш салып турар кижи бооп санаттырар.

15	 Хыйланчак кадай – дамдылаар ойбак-дыдык дээвиир дег;Хыйланчак кадай – дамдылаар ойбак-дыдык дээвиир дег;
16	 ону соксадыры – хатты доктаадыры дег азы үстүң адышка туттунмазы дег.ону соксадыры – хатты доктаадыры дег азы үстүң адышка туттунмазы дег.
17	 Демирни демир чидидер, а кижини өске кижи кажарадыр.Демирни демир чидидер, а кижини өске кижи кажарадыр.
18	 Чимистиг ыяшты ажаап турар кижи ооң чимистерин чиир,Чимистиг ыяшты ажаап турар кижи ооң чимистерин чиир,

а ээзи дээш сагыш човаар кижи алдар-хүндүге чедер.а ээзи дээш сагыш човаар кижи алдар-хүндүге чедер.
19	 Арын-шырайның сугга көрүнчүктелири дег,Арын-шырайның сугга көрүнчүктелири дег,

кижи өске кижиниң чүрээнге көстүркижи өске кижиниң чүрээнге көстүр*..
20	 Тамы биле Өлүм пөгерин билбес,Тамы биле Өлүм пөгерин билбес,

кижиниң карактары тодарын билбес.кижиниң карактары тодарын билбес.
21	 Кижиге мактал сөстериниң салдары –Кижиге мактал сөстериниң салдары –

мөңгүн биле алдынга хайылдырар суугу дег.мөңгүн биле алдынга хайылдырар суугу дег.
22	 Мелегей кижини тараа-биле кады согаашка суккаш,Мелегей кижини тараа-биле кады согаашка суккаш,

бала-биле соктаар-даа болзуңза, мелегей чоруун арыглап шыдавас сен.бала-биле соктаар-даа болзуңза, мелегей чоруун арыглап шыдавас сен.

23	 Шээр малыңның шуптузун бирден бирээ чокка танып ал,Шээр малыңның шуптузун бирден бирээ чокка танып ал,
кодан сүрүүңче сагыштан сал:кодан сүрүүңче сагыштан сал:

24	 кандыг-даа байлакшыл мөңгези-биле турбас,кандыг-даа байлакшыл мөңгези-биле турбас,
дүжүлге безин үргүлчү салгал дамчывас болгай.дүжүлге безин үргүлчү салгал дамчывас болгай.

25	 Оът-сиген оңар, оон чаа көк шымырарты үнүп кээр,Оът-сиген оңар, оон чаа көк шымырарты үнүп кээр,
дагларның ийлеринде оът-сигенни кезип, чыып алыр;дагларның ийлеринде оът-сигенни кезип, чыып алыр;

*  27:13 Өске бурунгу сөзүглелде «Өске улус дээш» деп бижээн (20:16 көр). Өске бурунгу сөзүглелде «Өске улус дээш» деп бижээн (20:16 көр).‌ 0513   *  27:19 Азы: «Кижи  Азы: «Кижи 
бодунуң чүрээнге көстүр».бодунуң чүрээнге көстүр».‌ 0516
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26	 хураганнар сеңээ хеп болур,хураганнар сеңээ хеп болур,
а анайлар – шөл садып алыр төлевир болур;а анайлар – шөл садып алыр төлевир болур;

27	 өшкү сүдү – сеңээ чем боорунга,өшкү сүдү – сеңээ чем боорунга,
өг-бүлеңни ашкарып-чемгерерингеөг-бүлеңни ашкарып-чемгереринге
болгаш чалча кыстарыңны тоттур азыраарынга четчир.болгаш чалча кыстарыңны тоттур азыраарынга четчир.2728

28  	 	1 	 Бузуттуг кижини сүрүп турар кижи чок-даа болза, ол дезип маңнаар,	 Бузуттуг кижини сүрүп турар кижи чок-даа болза, ол дезип маңнаар,
а чөптүг-шынныг кижи, арзылаң дег, амыр-шөлээн.а чөптүг-шынныг кижи, арзылаң дег, амыр-шөлээн.

2	 Чуртка хөлзээзин үнүп турда, чагырыкчылар көвүдээр,Чуртка хөлзээзин үнүп турда, чагырыкчылар көвүдээр,
а угаанныг болгаш чүү шын боорун билир чагырыкчы барда,а угаанныг болгаш чүү шын боорун билир чагырыкчы барда,
чурт үр туруп шыдаар.чурт үр туруп шыдаар.

3	 Түреңги улусту кызып-кыйып турар ядыы кижиТүреңги улусту кызып-кыйып турар ядыы кижи
тараан үрезинни чууй шаап аппаар чайык дег.тараан үрезинни чууй шаап аппаар чайык дег.

4	 Ыдыктыг хоойлудан ойталап турар кижи бузуттуг улусту мактаар,Ыдыктыг хоойлудан ойталап турар кижи бузуттуг улусту мактаар,
а хоойлуну сагып турар улус олар-биле демисежир.а хоойлуну сагып турар улус олар-биле демисежир.

5	 Каржы-бак улус чөптүг чорукту билбес,Каржы-бак улус чөптүг чорукту билбес,
а Дээрги-Чаяакчыже чүткүп чоруур улус а Дээрги-Чаяакчыже чүткүп чоруур улус 
чөптүг чорукту бүрүнү-биле билип алыр.чөптүг чорукту бүрүнү-биле билип алыр.

6	 Кем-буруу кылбайн амыдырап чоруур ядыы кижиКем-буруу кылбайн амыдырап чоруур ядыы кижи
шын эвес оруктар-биле чоруур бай кижиден дээре.шын эвес оруктар-биле чоруур бай кижиден дээре.

7	 Угаанныг оол ыдыктыг хоойлуну сагыыр,Угаанныг оол ыдыктыг хоойлуну сагыыр,
а үен-даян улус-биле эдержир оол ачазының адын баксырадыр.а үен-даян улус-биле эдержир оол ачазының адын баксырадыр.

8	 Улуска акшаны чээлиге бергеш,  Улуска акшаны чээлиге бергеш,  
хөөзүнден байып турар кижиниң хөреңгизихөөзүнден байып турар кижиниң хөреңгизи
ядыыларга ачы-дуза көргүзер кижиниң холунче кире бээр.ядыыларга ачы-дуза көргүзер кижиниң холунче кире бээр.

9	 Ыдыктыг хоойлунуң сөстеринЫдыктыг хоойлунуң сөстерин
дыңнаар хөңнү чок кижиниң мөргүлү безиндыңнаар хөңнү чок кижиниң мөргүлү безин
бужар чүүл болур.бужар чүүл болур.

10	 Эки мөзүлүг улусту бузуттуг орукче дуурайлап киирип турар кижиЭки мөзүлүг улусту бузуттуг орукче дуурайлап киирип турар кижи
бодунуң-на дузаанга туттурар,бодунуң-на дузаанга туттурар,
а кем-буруу чок кижи буянны салгап алыр.а кем-буруу чок кижи буянны салгап алыр.

11	 Бай-шыдалдыг кижи бодун мерген угаанныг кылдыр бодаар,Бай-шыдалдыг кижи бодун мерген угаанныг кылдыр бодаар,
ынчалза-даа угаанныг ядыы кижи ооң кандыызын эндевес.ынчалза-даа угаанныг ядыы кижи ооң кандыызын эндевес.

12	 Чөптүг-шынныг кижилер тиилеп үнерге, ат-алдары алгыыр;Чөптүг-шынныг кижилер тиилеп үнерге, ат-алдары алгыыр;
бузуттуглар депшип үнерге, улус чаштына бээр.бузуттуглар депшип үнерге, улус чаштына бээр.

13	 Бачыттыг үүлгедииңни чажырар болзуңза, эки чүве көрбес сен,Бачыттыг үүлгедииңни чажырар болзуңза, эки чүве көрбес сен,
а ону ажыы-биле миннип, ойталаар болзуңза, өршээл алыр сен.а ону ажыы-биле миннип, ойталаар болзуңза, өршээл алыр сен.

14	 Бодун үргүлчү оваарымчалыг ап чоруур кижи амыр-чыргалдыг.Бодун үргүлчү оваарымчалыг ап чоруур кижи амыр-чыргалдыг.
А чүрээн чөрүүледип аар кижи айыылга таваржыр.А чүрээн чөрүүледип аар кижи айыылга таваржыр.

15	 Каржы-бак чагырыкчы ядыы албаты чонга ырланган арзылаң, Каржы-бак чагырыкчы ядыы албаты чонга ырланган арзылаң, 
чазыйлаан адыг дег.чазыйлаан адыг дег.

16	 Чагырыкчы мелегей болган тудум-на,  Чагырыкчы мелегей болган тудум-на,  
албан-үндүрүгнүң саны көвүдээр,албан-үндүрүгнүң саны көвүдээр,
а чөптүг эвес олча-ажыкты көөр хөңнү чок кижиниң назыны узаар.а чөптүг эвес олча-ажыкты көөр хөңнү чок кижиниң назыны узаар.

17	 Кижи өлүргеш, буруудаан кижи өлгүжеге чедир дезип кээр,Кижи өлүргеш, буруудаан кижи өлгүжеге чедир дезип кээр,
кым-даа аңаа деткимче бербес.кым-даа аңаа деткимче бербес.

18	 Кем-буруу чок амыдырап чоруур кижи камгалал алыр,Кем-буруу чок амыдырап чоруур кижи камгалал алыр,
а шын оруктан соора баар кижи хенертен буурап дүжер.а шын оруктан соора баар кижи хенертен буурап дүжер.

19	 Черин болбаазыраткан кижиниң хырны тодуг,Черин болбаазыраткан кижиниң хырны тодуг,
а хоозун күзел-бодал сүрген кижи түрегделди мага хандыр көөр.а хоозун күзел-бодал сүрген кижи түрегделди мага хандыр көөр.

20	 Шынчы кижи хөй ачы-буянны алыр,Шынчы кижи хөй ачы-буянны алыр,
а дүрген байып аарынче чүткээн кижи кеземчеден чайлап шыдавас.а дүрген байып аарынче чүткээн кижи кеземчеден чайлап шыдавас.
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21	 Улусту ылгай көөрү – бак херек:Улусту ылгай көөрү – бак херек:
кижи кескинди хлеб дээш безин бачыт үүлгедип болур болгай.кижи кескинди хлеб дээш безин бачыт үүлгедип болур болгай.

22	 Чазый кижи дүрген-не байып алыксаар,Чазый кижи дүрген-не байып алыксаар,
ынчалза-даа ядарал ону чыпшыр сүрүп кел чыдарын билбес.ынчалза-даа ядарал ону чыпшыр сүрүп кел чыдарын билбес.

23	 Улус алызында барып чашпаа чугаалыг кижиже эвес,Улус алызында барып чашпаа чугаалыг кижиже эвес,
а чемелээшкин чугаалаар кижиже ээ көрнүр.а чемелээшкин чугаалаар кижиже ээ көрнүр.

24	 Ада-иезин үптеп-тонааш:Ада-иезин үптеп-тонааш:
«Ол дээрге бачыт эвес-тир» – деп турар кижи үрегдекчи дег-дир.«Ол дээрге бачыт эвес-тир» – деп турар кижи үрегдекчи дег-дир.

25	 «Алыйн-чиийн» дээр кижи алгыш-кырыш үндүрер,«Алыйн-чиийн» дээр кижи алгыш-кырыш үндүрер,
а Дээрги-Чаяакчыга идегээр кижи чаагай амыдыралдыг болур.а Дээрги-Чаяакчыга идегээр кижи чаагай амыдыралдыг болур.

26	 Чүгле бодунуң угаанынга идегээр кижи мелегей болур,Чүгле бодунуң угаанынга идегээр кижи мелегей болур,
а мерген угаанның оруктарын изээр кижи камгалал алыр.а мерген угаанның оруктарын изээр кижи камгалал алыр.

27	 Ядыы кижиге дузалаар кижи чединмес деп чүве билбес болур,Ядыы кижиге дузалаар кижи чединмес деп чүве билбес болур,
а оон хая көрнүр кижи бодунга хөй-ле каргышты чыып алыр.а оон хая көрнүр кижи бодунга хөй-ле каргышты чыып алыр.

28	 Бузуттуглар өрү депшиирге, улус чаштына бээр,Бузуттуглар өрү депшиирге, улус чаштына бээр,
а олар чок апаарга, чөптүг-шынныг улус көвүдээр.а олар чок апаарга, чөптүг-шынныг улус көвүдээр.2829

29  	 	1 	 Чемелеткеш, чөрүүлээр кижиЧемелеткеш, чөрүүлээр кижи
хеп-хенертен эглиш чок узуткаттырар.хеп-хенертен эглиш чок узуткаттырар.

2	 Чөптүг улус депшиирге, чон өөрүп-хөглээр,Чөптүг улус депшиирге, чон өөрүп-хөглээр,
а бузуттуг кижи тергиидээрге, чон хинчектенир.а бузуттуг кижи тергиидээрге, чон хинчектенир.

3	 Мерген угаанга ынак кижи ачазын өөртүп турар,Мерген угаанга ынак кижи ачазын өөртүп турар,
а самыын-садар херээженнер-биле эдержир кижи а самыын-садар херээженнер-биле эдержир кижи 
эт-хөреңгизин чарыгдап турар.эт-хөреңгизин чарыгдап турар.

4	 Хаанның чөптүг шииткели чуртту быжыктырар,Хаанның чөптүг шииткели чуртту быжыктырар,
а ажык-кончаа сүрер чорук – хоозурадыр.а ажык-кончаа сүрер чорук – хоозурадыр.

5	 Өске кижиге чашпаалап турар кижиӨске кижиге чашпаалап турар кижи
ооң буттарынга какпа салып турар.ооң буттарынга какпа салып турар.

6	 Бузуттуг кижиниң бачыды – бодунга дузак,Бузуттуг кижиниң бачыды – бодунга дузак,
а чөптүг-шынныг кижи өөрүп-байырлап чурттаар.а чөптүг-шынныг кижи өөрүп-байырлап чурттаар.

7	 Чөптүг кижи ядамыктың эргелерин утпайн чоруур,Чөптүг кижи ядамыктың эргелерин утпайн чоруур,
а бузуттуг кижи ол дугайында бодавас.а бузуттуг кижи ол дугайында бодавас.

8	 Кочуургак улус хоорайга хөлзээзин үндүрер,Кочуургак улус хоорайга хөлзээзин үндүрер,
а мерген угаанныг улус килеңни оожургадыр.а мерген угаанныг улус килеңни оожургадыр.

9	 Мерген угаанныг кижи мелегей кижи-биле чаргылдажып турда,Мерген угаанныг кижи мелегей кижи-биле чаргылдажып турда,
каткы-шоот-даа, дорамчылаашкын-даа төнмес.каткы-шоот-даа, дорамчылаашкын-даа төнмес.

10	 Өлүрүкчүлер кем-буруу чок кижини көөр хөңнү чок,Өлүрүкчүлер кем-буруу чок кижини көөр хөңнү чок,
эки мөзүлүг кижини база узуткаарын бодаар.эки мөзүлүг кижини база узуткаарын бодаар.

11	 Мелегей кижи килеңин белени кончуг сула салыптар,Мелегей кижи килеңин белени кончуг сула салыптар,
а мерген угаанныг кижи – оожургадып аар.а мерген угаанныг кижи – оожургадып аар.

12	 Бир эвес чагырыкчы кижи меге чугаа-сөс тооп дыңнаар болза,Бир эвес чагырыкчы кижи меге чугаа-сөс тооп дыңнаар болза,
ооң бүгү дүжүметтери бузуттуг болур.ооң бүгү дүжүметтери бузуттуг болур.

13	 Ядыы кижи биле ооң дарлакчызын дөмей болдуруп турар чүүл бо-дур:Ядыы кижи биле ооң дарлакчызын дөмей болдуруп турар чүүл бо-дур:
оларның иелдирзиниң карактарында чырык оларның иелдирзиниң карактарында чырык 
Дээрги-Чаяакчыдан келген.Дээрги-Чаяакчыдан келген.

14	 Бир эвес хаан кижи ядыы улусту шын шиидип турар болза,Бир эвес хаан кижи ядыы улусту шын шиидип турар болза,
ооң дүжүлгези кезээде тендиш дивейн турар.ооң дүжүлгези кезээде тендиш дивейн турар.

15	 Шыкпыыштап чемелээрге, мерген угаан кээр,Шыкпыыштап чемелээрге, мерген угаан кээр,
а карактавайн каапкан оол авазын бак атка киирер.а карактавайн каапкан оол авазын бак атка киирер.

16	 Бузуттуг улус депшиирге, бачыт база кедерей бээр,Бузуттуг улус депшиирге, бачыт база кедерей бээр,
ынчалза-даа чөптүг-шынныг улус оларның буураарын көрүп каар.ынчалза-даа чөптүг-шынныг улус оларның буураарын көрүп каар.
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17	 Оглуңну эдип-чаза, ынчан ол дээш сагыжың дыш болур,Оглуңну эдип-чаза, ынчан ол дээш сагыжың дыш болур,
ол сээң сеткилиңге таалалды шаңнаар.ол сээң сеткилиңге таалалды шаңнаар.

18	 Бургандан кээр ажыдыышкыннар чок болза, чон калчаарап баар,Бургандан кээр ажыдыышкыннар чок болза, чон калчаарап баар,
а ыдыктыг хоойлуну сагып турар кижи амыр-чыргалдыг!а ыдыктыг хоойлуну сагып турар кижи амыр-чыргалдыг!

19	 Кул кижини чүгле сөстер-биле эдип-чазаары болдунмас,Кул кижини чүгле сөстер-биле эдип-чазаары болдунмас,
оларны билип-даа турар болза, оозун эскертпес.оларны билип-даа турар болза, оозун эскертпес.

20	 Бодамча чок чүве чугаалаар кижи көрген сен бе?Бодамча чок чүве чугаалаар кижи көрген сен бе?
Аңаа бодаарга, мелегей кижиге безин идегээри дээре болдур ийин.Аңаа бодаарга, мелегей кижиге безин идегээри дээре болдур ийин.

21	 Кул кижини чажындан-на туразында салыр болза,Кул кижини чажындан-на туразында салыр болза,
оон эки чүве үнмесоон эки чүве үнмес*..

22	 Килеңнээчел кижи алгыш-кырыш үндүрер,Килеңнээчел кижи алгыш-кырыш үндүрер,
ажынчак кижи хөй бачыт үүлгедир.ажынчак кижи хөй бачыт үүлгедир.

23	 Улуг туралыг кижи куду көрдүрер,Улуг туралыг кижи куду көрдүрер,
а биче сеткилдиг кижи алдар-хүндү чедип алыр.а биче сеткилдиг кижи алдар-хүндү чедип алыр.

24	 Оор-биле эштежир кижи бодунуң амы-тынын үнелевейн турары ол:Оор-биле эштежир кижи бодунуң амы-тынын үнелевейн турары ол:
оорга каргыш салганын дыңнап турза-даа, сөс оскунмас.оорга каргыш салганын дыңнап турза-даа, сөс оскунмас.

25	 Улустан коргар кижи дузакче кире бергени ол,Улустан коргар кижи дузакче кире бергени ол,
а Дээрги-Чаяакчыга идегээр кижиге айыылдыг чүү-даа чок.а Дээрги-Чаяакчыга идегээр кижиге айыылдыг чүү-даа чок.

26	 Хөй-ле улус чагырыкчыга чашпаалаар,Хөй-ле улус чагырыкчыга чашпаалаар,
ынчалза-даа чөптүг шииткел кижиге Дээрги-Чаяакчыдан кээр.ынчалза-даа чөптүг шииткел кижиге Дээрги-Чаяакчыдан кээр.

27	 Чөптүг-шынныг улуска бак кижи – бужар чүүл,Чөптүг-шынныг улуска бак кижи – бужар чүүл,
а бузуттуг улуска эки мөзүлүг кижи – бужар чүүл.а бузуттуг улуска эки мөзүлүг кижи – бужар чүүл.2930

Агурнуң мерген угаанныг медеглелиАгурнуң мерген угаанныг медеглели

30   1 Иакейниң оглу, Масса чурттугИакейниң оглу, Масса чурттуг* Агурнуң сөстери бо-дур. Ол кижи Ифиилге,  Агурнуң сөстери бо-дур. Ол кижи Ифиилге, 
Ифиил биле УкалгаИфиил биле Укалга** мынча дээн: мынча дээн:

2	 Мен дээрге улус аразында эң бүдүүлүк кижи бооп турарым чөп боор,Мен дээрге улус аразында эң бүдүүлүк кижи бооп турарым чөп боор,
кижилерде бар угаан-даа менде кайда боор.кижилерде бар угаан-даа менде кайда боор.

3	 Мерген угаанга өөренип албаан мен,Мерген угаанга өөренип албаан мен,
ыдыктыг Бурган дугайындаыдыктыг Бурган дугайында* билиг менде бар бе? билиг менде бар бе?

4	 Кым дээрже көдүрлүп үнгеш, дедир бадып келгенил?Кым дээрже көдүрлүп үнгеш, дедир бадып келгенил?
Кым адыжынга хатты тудуп алганыл?Кым адыжынга хатты тудуп алганыл?
Кым шывыгга сугну ораап алганыл?Кым шывыгга сугну ораап алганыл?
Кым черниң кыдыг-кызыгаарын өйлей хемчээп, доктаатканыл?Кым черниң кыдыг-кызыгаарын өйлей хемчээп, доктаатканыл?
Ындыг кижиниң ады кымыл? Ооң оглунуң ады кымыл?Ындыг кижиниң ады кымыл? Ооң оглунуң ады кымыл?
Билир боор сен аа?Билир боор сен аа?

5	 Бурганның чугаалаан сөс бүрүзү-ле арыг-шын;Бурганның чугаалаан сөс бүрүзү-ле арыг-шын;
Ол – Аңаа идегээр улустуң мурнунга турар камгалалы.Ол – Аңаа идегээр улустуң мурнунга турар камгалалы.

6	 Ооң сөстеринге чүнү-даа немеве,Ооң сөстеринге чүнү-даа немеве,
оон башка Ол сени сойгалаарга, мегең туттурар.оон башка Ол сени сойгалаарга, мегең туттурар.

7	 Ийи-ле чүүлдү Сенден дилеп тур мен,Ийи-ле чүүлдү Сенден дилеп тур мен,
дириг чорумда, оларны боттандырып бээринден ойталавайн көр:дириг чорумда, оларны боттандырып бээринден ойталавайн көр:

*  29:21 Азы: «Алызы барып, ол оглуң дег апаар». Азы: «Алызы барып, ол оглуң дег апаар».‌ 0558   *  30:1 Масса – бо сөстү Израильдиң чөөн  Масса – бо сөстү Израильдиң чөөн 
талазынче девискээрниң ады кылдыр билип ап боор. Болгу дег өске утказы: «Өттүр билталазынче девискээрниң ады кылдыр билип ап боор. Болгу дег өске утказы: «Өттүр бил
ген медеглел».ген медеглел».‌ 0564   **  30:1 Ифиил, Ифиил, Укал деп кижилер аттары көргүскен сөстерниң болгу  Ифиил, Ифиил, Укал деп кижилер аттары көргүскен сөстерниң болгу 
дег өске утказы мындыг: «Могай бердим, Бурганым! Могай бердим, Бурганым, шаам төндег өске утказы мындыг: «Могай бердим, Бурганым! Могай бердим, Бурганым, шаам төн
дү!»дү!»‌ 0565   *  30:3 Азы: «Ыдыктыг чүүлдер дугайында». Азы: «Ыдыктыг чүүлдер дугайында».‌ 0566

29:17 У. ч. 13:24   ​29:18 1 Хаан. 3:1; Ыд. ыр. 73:9; Ам. 8:11 || Хост. 32:25   ​29:20 У. ч. 26:12   ​29:22 У. ч. 15:18  ​
29:23 У. ч. 11:2; 16:18; 18:13 || У. ч. 15:33; 18:13   ​29:24 Лев. 5:1; Башт. 17:2   ​29:25 Лк. 12:4   ​29:26 У. ч. 19:6 
 
​30:4 Ин. 3:13 || Иов 28:26 || Иса. 40:12   ​30:5 Ыд. ыр. 11:7; 17:31 || Ыд. ыр. 3:3; У. ч. 2:7    
30:6 Ы. х. к. 4:2; 12:32; Ажыд. 22:18 
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8	 хоозун, меге сөстү менден ырадып каавыт;хоозун, меге сөстү менден ырадып каавыт;
мени ядаратпа-даа, байытпа-даа, чүгле меңээ херек аъш-чемни берип чор.мени ядаратпа-даа, байытпа-даа, чүгле меңээ херек аъш-чемни берип чор.

9	 А оон башка эрттир тода бергеш, Сенден ойталап:А оон башка эрттир тода бергеш, Сенден ойталап:
«Дээрги-Чаяакчы дээрге кымыл ол?» – деп айтыра бээр мен«Дээрги-Чаяакчы дээрге кымыл ол?» – деп айтыра бээр мен
азы ядарай бергеш, оорланып, Бурганны бак атка киирер мен.азы ядарай бергеш, оорланып, Бурганны бак атка киирер мен.

10	 Чалча кижини дээргизиниң мурнунга нүгүлдеве,Чалча кижини дээргизиниң мурнунга нүгүлдеве,
оон башка ооң каргыжы сеңээ дүжүп, буруудаар сен.оон башка ооң каргыжы сеңээ дүжүп, буруудаар сен.

11	 Ачазынга каргыш салыр, авазын алгап-йөрээвес улус турар;Ачазынга каргыш салыр, авазын алгап-йөрээвес улус турар;
12	 боттарын арыг деп бодаар хирезинде,  боттарын арыг деп бодаар хирезинде,  

мыяанга боражып алган улус турар;мыяанга боражып алган улус турар;
13	 турамык көрүштүг, улуургак улус турар;турамык көрүштүг, улуургак улус турар;
14	 диштери бижектер дег, азыглары хылыштар дег,диштери бижектер дег, азыглары хылыштар дег,

ядыы улусту чер кырынга арттырбайн, ядыы улусту чер кырынга арттырбайн, 
эң түреңги улусту чон аразынга арттырбайн,эң түреңги улусту чон аразынга арттырбайн,
узуткап-сыырарын бодаар улус турар.узуткап-сыырарын бодаар улус турар.

15	 Хан сорар курт ийи уруглуг, олар: «Эккел, эккел!» – дижир.Хан сорар курт ийи уруглуг, олар: «Эккел, эккел!» – дижир.
Кажан-даа тотпас үш чүүл бар, дөрткү чүүл база «болзун» дивес:Кажан-даа тотпас үш чүүл бар, дөрткү чүүл база «болзун» дивес:

16	 өлүглер ораны, үре-төл чок хырын, суггарарга-даа, суксуну ханмас черөлүглер ораны, үре-төл чок хырын, суггарарга-даа, суксуну ханмас чер
болгаш кажан-даа «болзун» дивес от.болгаш кажан-даа «болзун» дивес от.

17	 Ачазын шоодар болгаш авазын дыңнаар хөңнү чок кижиниң караанАчазын шоодар болгаш авазын дыңнаар хөңнү чок кижиниң караан
кускун-сааскан соктап чиптер база сек чиир куштар дойлап кааптар.кускун-сааскан соктап чиптер база сек чиир куштар дойлап кааптар.

18	 Меңээ билип алыры берге үш чүүл бар,Меңээ билип алыры берге үш чүүл бар,
дөрткү чүүлдү база билип шыдавас-тыр мен:дөрткү чүүлдү база билип шыдавас-тыр мен:

19	 дээрде ушкан эзирниң оруу, хаяда сойган чыланның оруу,дээрде ушкан эзирниң оруу, хаяда сойган чыланның оруу,
далайда эжиндирген корабльдың оруу, аныяк кысче эр кижиниң оруу.далайда эжиндирген корабльдың оруу, аныяк кысче эр кижиниң оруу.

20	 Ашаанга өскерилген херээженниң оруу мындыг:Ашаанга өскерилген херээженниң оруу мындыг:
чемненип алгаш, аксын чоткаш: «Багай чүү-даа чүве кылбаан мен» – чемненип алгаш, аксын чоткаш: «Багай чүү-даа чүве кылбаан мен» – 

дээр.дээр.

21	 Черни хөлзедип-шимчедип турар үш чүүл бар,Черни хөлзедип-шимчедип турар үш чүүл бар,
дөрткү чүүлдүң аарын чер ууп шыдавас:дөрткү чүүлдүң аарын чер ууп шыдавас:

22	 хаан апарган кул кижи,хаан апарган кул кижи,
тоттур чемненип турар мелегей кижи,тоттур чемненип турар мелегей кижи,

23	 ашакка барып алган бужар херээженашакка барып алган бужар херээжен
болгаш дээргизиниң кадайының орнун ээлээн чалча кыс.болгаш дээргизиниң кадайының орнун ээлээн чалча кыс.

24	 Чер кырында бичии ынай,Чер кырында бичии ынай,
ынчалза-даа мерген угаанныглардан-даа артык угаанныг ынчалза-даа мерген угаанныглардан-даа артык угаанныг 
дөрт амытан бар:дөрт амытан бар:

25	 кымыскаяктар – күш-шыдалы улуг эвес чон-даа болза,кымыскаяктар – күш-шыдалы улуг эвес чон-даа болза,
аъш-чемин чайын-на курлавырлап алыр;аъш-чемин чайын-на курлавырлап алыр;

26	 сарлык-дегелерсарлык-дегелер* – кошкак чон-даа болза, – кошкак чон-даа болза,
чурттаар черлерин хаялар аразынга тудуп алыр;чурттаар черлерин хаялар аразынга тудуп алыр;

* 30:26 Сарлык-дегелер – еврей дылда шафан дээр үүрмек хээкчилер. Олар хая-даштыг черге  Сарлык-дегелер – еврей дылда шафан дээр үүрмек хээкчилер. Олар хая-даштыг черге 
чурттап, кадыр чалым-хаяже халбактанып үнүп шыдаар (Лев. 11:5; Ыд. ыр. 103:18 көр).чурттап, кадыр чалым-хаяже халбактанып үнүп шыдаар (Лев. 11:5; Ыд. ыр. 103:18 көр).

30:8 Мф. 6:11; 1 Тим. 6:8   ​30:9 Ы. х. к. 8:12-14; 31:20; Ыд. ыр. 77:11; 105:21; Ос. 13:6   ​30:10 Эккл. 7:21 
 
​30:11 Хост. 21:17; У. ч. 20:20   ​30:12 У. ч. 16:2   ​30:13 Ыд. ыр. 100:5   ​30:14 Иов 29:17; Ыд. ыр. 13:4   ​
30:17 Э. д. 9:22 || У. ч. 20:20   ​30:18 У. ч. 6:16   ​30:22 У. ч. 19:10   30:25 У. ч. 6:6-8 
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27	 шартылаада хаан чок,  шартылаада хаан чок,  
ынчалза-даа чаңгыс аай чыскаал-биле көжүп чоруур;ынчалза-даа чаңгыс аай чыскаал-биле көжүп чоруур;

28	 селескени хол-биле тудуп аар сенселескени хол-биле тудуп аар сен*,,
ынчалза-даа ол хаанның ордузунга-даа турар.ынчалза-даа ол хаанның ордузунга-даа турар.

29	 Кылаштаар аяны түрлүг үш амытан бар,Кылаштаар аяны түрлүг үш амытан бар,
чоргаар кылаштыг дөрткү амытан база бар:чоргаар кылаштыг дөрткү амытан база бар:

30	 аң-меңниң эң күчүлүү арзылаң – кымга-даа орук чайлавас;аң-меңниң эң күчүлүү арзылаң – кымга-даа орук чайлавас;
31	 коданының баштыңнары болур аскыр-дагаа биле аргар-кошкаркоданының баштыңнары болур аскыр-дагаа биле аргар-кошкар

болгаш албаты чонун баштаан хаан кижи.болгаш албаты чонун баштаан хаан кижи.

32	 Мелегейиң-биле бодуңну өрү көрген  Мелегейиң-биле бодуңну өрү көрген  
база бак чүве бодап алган болзуңза,база бак чүве бодап алган болзуңза,
аксыңны адыжың-биле дуй тудуп ал.аксыңны адыжың-биле дуй тудуп ал.

33	 Чүге дээрге сүттү хайындырарга – өреме үнер;Чүге дээрге сүттү хайындырарга – өреме үнер;
думчукче шанчарга – хан төктүр,думчукче шанчарга – хан төктүр,
а килең хайнырга – адааннажыышкын үнер.а килең хайнырга – адааннажыышкын үнер.3031

Лемуил хаанның авазының чагыыЛемуил хаанның авазының чагыы

31   1 Масса чурттуг Лемуил хаанның сөстериМасса чурттуг Лемуил хаанның сөстери*. Бо сөстер-биле Лемуилдиң авазы . Бо сөстер-биле Лемуилдиң авазы 
оглунга өөредиг берип турган:оглунга өөредиг берип турган:

2	 Оглум, мен чүү дээйн? Мээң божуп-төрээн оглум, канчаайн?Оглум, мен чүү дээйн? Мээң божуп-төрээн оглум, канчаайн?
Аксы-даңгыраам бээримге, төрүттүнген оглумАксы-даңгыраам бээримге, төрүттүнген оглум*, чүнү чагыыйн?, чүнү чагыыйн?

3	 Бодуңнуң күжүңнү херээженнерже чарывайн көр,Бодуңнуң күжүңнү херээженнерже чарывайн көр,
хааннарны буурадыр херээженнер хааннарны буурадыр херээженнер 
сээң оруктарыңны боттарынче ээй тыртпазыннар.сээң оруктарыңны боттарынче ээй тыртпазыннар.

4	 Лемуил, арага ижери хааннарга шуут-ла таарышпас,Лемуил, арага ижери хааннарга шуут-ла таарышпас,
чагырыкчылар-даа эзиртир суксун дилевезин.чагырыкчылар-даа эзиртир суксун дилевезин.

5	 А оон башка эзиртир ижип алгаш, хоойлу-дүрүмнерни-даа уттуп аарлар,А оон башка эзиртир ижип алгаш, хоойлу-дүрүмнерни-даа уттуп аарлар,
дарладып базындырган улуска-даа чөптүг шиитпир үндүрбестер.дарладып базындырган улуска-даа чөптүг шиитпир үндүрбестер.

6	 Эзиртир суксунну – өлүр четкен кижиге;Эзиртир суксунну – өлүр четкен кижиге;
араганы – сеткил-хөңнү ажып-саргаан кижиге кудуп бериңер:араганы – сеткил-хөңнү ажып-саргаан кижиге кудуп бериңер:

7	 ол күжүр ижипкеш, бодунуң ядыы-түреңгизинол күжүр ижипкеш, бодунуң ядыы-түреңгизин
база хилинчектиг үүлезин уттупсун.база хилинчектиг үүлезин уттупсун.

8	 А сен бодун камгалап шыдавас кижини,А сен бодун камгалап шыдавас кижини,
шыдал чок бүгү улусту камгалап чугаала.шыдал чок бүгү улусту камгалап чугаала.

9	 Чөптүг шииткел үндүрүп,Чөптүг шииткел үндүрүп,
ядыы болгаш түреп баксыраан улусту камгалап чугаала.ядыы болгаш түреп баксыраан улусту камгалап чугаала.

Бүдүштүг херээженге йөрээлБүдүштүг херээженге йөрээл*
(алеф) (алеф) אא 10	 Бүдүштүг херээжен кижини кым тып шыдаарыл?Бүдүштүг херээжен кижини кым тып шыдаарыл?

Ооң үнези эртине даштардан бедик болгай,Ооң үнези эртине даштардан бедик болгай,
(бет) (бет) בב 11	 ашааның чүрээ аңаа бүзүрелдиг,ашааның чүрээ аңаа бүзүрелдиг,

ол кадайының ачызында ажык-орулга чок артпас.ол кадайының ачызында ажык-орулга чок артпас.
(гимел) (гимел) גג 12	 Кадайы аңаа бүгү назынындаКадайы аңаа бүгү назынында

бузутту эвес, буянны шаңнап кээр.бузутту эвес, буянны шаңнап кээр.

*  30:28 Азы: «Ээремчик даваннары-биле халбактанып чоруур». Азы: «Ээремчик даваннары-биле халбактанып чоруур».‌ 0583   *  31:1 Азы: «Лемуил хаанның өттүр  Азы: «Лемуил хаанның өттүр 
билген медеглели» (30:1-ге немелде тайылбырны көр).билген медеглели» (30:1-ге немелде тайылбырны көр).‌ 0585    *  31:2 Лемуилдиң авазы: «Бургандан оол  Лемуилдиң авазы: «Бургандан оол 
дилеп, Аңаа аксы-даңгыраам бээримге, төрүттүнүп келген оглум» – деп турары ол (1 Хаан. 1:27 дилеп, Аңаа аксы-даңгыраам бээримге, төрүттүнүп келген оглум» – деп турары ол (1 Хаан. 1:27 
көр).көр).‌ 0586   *  31:10-31 Ном бүдүштүг херээженге алгыш-йөрээл-биле төнген. Ол алгыш-йөрээлди  Ном бүдүштүг херээженге алгыш-йөрээл-биле төнген. Ол алгыш-йөрээлди 
алфавиттиг акрошүлүк-биле бижээн («Ыдыктыг ырыларга» киирилдени көр).алфавиттиг акрошүлүк-биле бижээн («Ыдыктыг ырыларга» киирилдени көр).‌ 0592

30:27 Иоил 2:7   ​30:32 Иов 21:5; Мих. 7:16   ​31:3 Ы. х. к. 17:17; 3 Хаан. 11:1-4; У. ч. 7:26   ​31:4 У. ч. 20:1; 
Эккл. 10:17; Эф. 5:18   ​31:6 Ыд. ыр. 103:15   ​31:8 Иов 29:12, 15   ​31:9 Лев. 19:15; Ы. х. к. 1:16; 16:18-19 
 
31:10 Руф 3:11; У. ч. 12:4 || У. ч. 3:15 
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(далет) (далет) דד 13	 Дүк азы лён пөс-даа белеткей берген дижик –Дүк азы лён пөс-даа белеткей берген дижик –
кандыг-даа ажылды күзелдии-биле кылыр.кандыг-даа ажылды күзелдии-биле кылыр.

(хе) (хе) הה 14	 Ол, садыглаар корабль дег,Ол, садыглаар корабль дег,
аъш-чемни ырак черден тып эккээр.аъш-чемни ырак черден тып эккээр.

(вав) (вав) וו 15	 Ол даң атпаанда-ла тура халыыр,Ол даң атпаанда-ла тура халыыр,
оон өг-бүлезин ашкарып-чемгергеш,оон өг-бүлезин ашкарып-чемгергеш,
чалча кыстарга кылыр ажылды хуваап бээр.чалча кыстарга кылыр ажылды хуваап бээр.

(зайин) (зайин) זז 16	 Бир шөлдү шинчип көргеш, садып алыр;Бир шөлдү шинчип көргеш, садып алыр;
ишчи холдары-биле акша-хөреңги ажылдап алгаш,ишчи холдары-биле акша-хөреңги ажылдап алгаш,
виноград олуртуп алыр.виноград олуртуп алыр.

(хет) (хет) חח 17	 Ол ажылдап тура, могап-шылаарын билбес,Ол ажылдап тура, могап-шылаарын билбес,
ооң холдары ажылындан салдынмас.ооң холдары ажылындан салдынмас.

(тет) (тет) טט 18	 Садыг-саарылгазы эки чоруп турарын билип кагза,Садыг-саарылгазы эки чоруп турарын билип кагза,
орай дүне-даа чырыткызын өжүрбес;орай дүне-даа чырыткызын өжүрбес;

(йод)(йод) י י 19	 ооң холдары даараныр херекселинче дап бээр,ооң холдары даараныр херекселинче дап бээр,
а салаалары ээргиижин салбас.а салаалары ээргиижин салбас.

(каф)(каф) כ כ 20	 Ол адыжын ядыы кижиге чада салып бээр,Ол адыжын ядыы кижиге чада салып бээр,
а холун түреп баксыраан кижиже сунар.а холун түреп баксыраан кижиже сунар.

(ламед)(ламед) ל ל 21	 Ооң өг-бүлезинге улуг хар-даа коргунчуг эвес,Ооң өг-бүлезинге улуг хар-даа коргунчуг эвес,
өг-бүлезиниң бүгү улузу каас-коя хептиг.өг-бүлезиниң бүгү улузу каас-коя хептиг.

(мем)(мем) מ מ 22	 Ол бодунга база хевис шывыглар даарап аар,Ол бодунга база хевис шывыглар даарап аар,
янзы-бүрү каас-коя хептер кедер.янзы-бүрү каас-коя хептер кедер.

(нун)(нун) נ נ 23	 Ооң ашааның ады хоорайның улус чыглыр черинде билдингир,Ооң ашааның ады хоорайның улус чыглыр черинде билдингир,
ашаа чуртунуң баштыңнарының аразында орар.ашаа чуртунуң баштыңнарының аразында орар.

(самех)(самех) ס ס 24	 Бүдүштүг херээжен хептер даарап садарБүдүштүг херээжен хептер даарап садар
база садыгжыларга курлар аппарып садар.база садыгжыларга курлар аппарып садар.

(айин)(айин) ע ע 25	 Күш-шыдал биле ат-алдар ооң кеткен хеви дег;Күш-шыдал биле ат-алдар ооң кеткен хеви дег;
ол келир үени өөрүшкүлүг уткуур.ол келир үени өөрүшкүлүг уткуур.

(пе)(пе) פ פ 26	 Ооң аксындан – мерген угаанныг сөстер,Ооң аксындан – мерген угаанныг сөстер,
а дылындан – энерелдиг өөредиг үнер.а дылындан – энерелдиг өөредиг үнер.

(цаде)(цаде) צ צ 27	 Ол бажыңында ажыл-агыйының чоруп турарын хайгаараарОл бажыңында ажыл-агыйының чоруп турарын хайгаараар
база аъш-чемин халаска чивес.база аъш-чемин халаска чивес.

(коф)(коф) ק ק 28	 Ажы-төлү туруп келгеш, ону алгап-мактаар,Ажы-төлү туруп келгеш, ону алгап-мактаар,
ашаа база мактап ханмас:ашаа база мактап ханмас:

(реш)(реш) ר ר 29	 «Бүдүштүүн көргүскен херээженнер-ле хөй,«Бүдүштүүн көргүскен херээженнер-ле хөй,
а сен оларның шуптузун ажып кааптың!»а сен оларның шуптузун ажып кааптың!»

(шин)(шин) ש ש 30	 Кыс кижиниң аянныы – меге дуурай, чараш-каазы – оңуп каар,Кыс кижиниң аянныы – меге дуурай, чараш-каазы – оңуп каар,
а Дээрги-Чаяакчыдан коргар херээжен макталга төлептиг.а Дээрги-Чаяакчыдан коргар херээжен макталга төлептиг.

(тав)(тав) ת ת 31	 Ону кылган ажыл-үүлези дээш шаңнаңар,Ону кылган ажыл-үүлези дээш шаңнаңар,
ол херээжен хоорайның улус чыглыр черинге ажыл-херектери-биле ол херээжен хоорайның улус чыглыр черинге ажыл-херектери-биле 

алдаржызын!алдаржызын!

31:15 У. ч. 20:13   ​31:20 Ы. х. к. 15:7-8; У. ч. 22:9   ​31:31 У. ч. 11:16 
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Экклесиаст

Экклесиаст
(азы Суртаалчының ному)

Киирилде
Сур­таал­чы деп ат бу­рун­гу ев­рей дыл­да «Ко­хе­лет», бу­рун­гу грек очул­га­да «Эк­Сур­таал­чы деп ат бу­рун­гу ев­рей дыл­да «Ко­хе­лет», бу­рун­гу грек очул­га­да «Эк­

кле­си­аст» дээн. Бо ат­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Дорт очул­га­да «Чыыш-ху­рал ки­кле­си­аст» дээн. Бо ат­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Дорт очул­га­да «Чыыш-ху­рал ки­
жи­зи» дээн ут­ка­лыг. Ев­рей чон­нуң чыы­жын­да баш­кы азы сур­таал­чы дээн ча­да­вас.жи­зи» дээн ут­ка­лыг. Ев­рей чон­нуң чыы­жын­да баш­кы азы сур­таал­чы дээн ча­да­вас.
Ном­нуң бир­ги ке­зээн­де Сур­таал­чы ал­дар­лыг мер­ген угаан­ныг хаан Со­ло­мон­Ном­нуң бир­ги ке­зээн­де Сур­таал­чы ал­дар­лыг мер­ген угаан­ныг хаан Со­ло­мон­

нуң адын­дан чу­гаа­лап ту­рар. Ын­чал­за-даа мын­да Угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар но­мун­нуң адын­дан чу­гаа­лап ту­рар. Ын­чал­за-даа мын­да Угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар но­мун­
да би­жит­тин­ген, хөй­ге бил­дин­гир мер­ген сөс­тер­ден ыл­гал­дыг, улус­туң чаң­чык­да би­жит­тин­ген, хөй­ге бил­дин­гир мер­ген сөс­тер­ден ыл­гал­дыг, улус­туң чаң­чык­
паа­ны ужур-ут­ка, аян-хөөн­нүг бо­дал­дар­ны дам­чы­дып ту­рар. Сур­таал­чы бо­ду­нуң паа­ны ужур-ут­ка, аян-хөөн­нүг бо­дал­дар­ны дам­чы­дып ту­рар. Сур­таал­чы бо­ду­нуң 
чурт­тал­га­зын­да хөй­нү көр­геш, аас-ке­жик хээ­рек бол­гаш ки­жи­лер­ниң аас-ке­жик­чурт­тал­га­зын­да хөй­нү көр­геш, аас-ке­жик хээ­рек бол­гаш ки­жи­лер­ниң аас-ке­жик­
ти че­дип аар дээн орал­да­жыыш­кын­на­ры түң­нел чок дээр­зин би­лип каан.ти че­дип аар дээн орал­да­жыыш­кын­на­ры түң­нел чок дээр­зин би­лип каан.
Сур­таал­чы бо­ду­нуң но­мун­да амы­ды­рал­дың ян­зы-бү­рү та­ла­ла­р­ын шин­чи­леп Сур­таал­чы бо­ду­нуң но­мун­да амы­ды­рал­дың ян­зы-бү­рү та­ла­ла­р­ын шин­чи­леп 

кө­р­үп, ки­жи амы­тан­ның чурт­тал­га­зын­да кан­дыг-ла бир ут­ка­ны бол­гаш со­рул­га­кө­р­үп, ки­жи амы­тан­ның чурт­тал­га­зын­да кан­дыг-ла бир ут­ка­ны бол­гаш со­рул­га­
ны тып аа­р­ын кы­зып ту­рар. Ооң үн­дүр­ген түң­нел­де­ри мын­дыг – ки­жи­лер чурт­ны тып аа­р­ын кы­зып ту­рар. Ооң үн­дүр­ген түң­нел­де­ри мын­дыг – ки­жи­лер чурт­
тал­ган­ың ут­ка­зын би­лип аар ха­рык чок, ки­жи на­зы­ны кыс­ка, амы­ды­рал ки­жи­тал­ган­ың ут­ка­зын би­лип аар ха­рык чок, ки­жи на­зы­ны кыс­ка, амы­ды­рал ки­жи­
лер­ге бол­ган­чок-ла чөп­түг эвес.лер­ге бол­ган­чок-ла чөп­түг эвес.
Ын­дыг тур­бу­же, Сур­таал­чы чурт­тал­га­да чам­дык чүүл­дер өс­ке­ле­р­ин­ден дээ­Ын­дыг тур­бу­же, Сур­таал­чы чурт­тал­га­да чам­дык чүүл­дер өс­ке­ле­р­ин­ден дээ­

ре деп ба­дыт­кап ту­рар. Чи­жээ­лээр­ге, мер­ген угаан­ныг бо­лу­ру ме­ле­гей бо­лу­р­ре деп ба­дыт­кап ту­рар. Чи­жээ­лээр­ге, мер­ген угаан­ныг бо­лу­ру ме­ле­гей бо­лу­р­
ун­дан дээ­ре. Амы­ды­рал хоо­зун ку­руг бол­гаш ме­ге-даа бол­за, Бур­ган ки­жи­лер­ун­дан дээ­ре. Амы­ды­рал хоо­зун ку­руг бол­гаш ме­ге-даа бол­за, Бур­ган ки­жи­лер­
ге ажыл-иш, аъш-чем, на­йы­рал, өг-бү­ле дээн чи­жек­тиг чүүл­дер­ден өө­рүш­кү­нү ге ажыл-иш, аъш-чем, на­йы­рал, өг-бү­ле дээн чи­жек­тиг чүүл­дер­ден өө­рүш­кү­нү 
бол­гаш үне­ни тып аар база Бур­ган­ның ай­тыыш­кын­на­р­ын ха­жыт­пайн чыр­гал бол­гаш үне­ни тып аар база Бур­ган­ның ай­тыыш­кын­на­р­ын ха­жыт­пайн чыр­гал 
көөр арга­ны бер­ген.көөр арга­ны бер­ген.

11

1   1 Давидтиң ог­лу, Ие­ру­са­лим­ге хаан­Давидтиң ог­лу, Ие­ру­са­лим­ге хаан­
наан Сур­таал­чы­ның сөс­тери.наан Сур­таал­чы­ның сөс­тери.

Бүгү чүве хоозун куругБүгү чүве хоозун куруг
2 – Хоо­зун ку­руг чүве-дир – деп, – Хоо­зун ку­руг чүве-дир – деп, 

Сур­таал­чы чу­гаа­лап каан. – Хоо­зун­Сур­таал­чы чу­гаа­лап каан. – Хоо­зун­
дан хоо­зун чүве-дир, бүгү чү­ве хей-бус дан хоо­зун чүве-дир, бүгү чү­ве хей-бус 
ыш­каш!ыш­каш!

3 Чырык чер­ге кы­лып чо­раан бүгү-Чырык чер­ге кы­лып чо­раан бүгү-
ле ажыл-ижин­ден ки­жи кан­дыг ажык-ле ажыл-ижин­ден ки­жи кан­дыг ажык-
дү­жүк алы­р­ыл че? дү­жүк алы­р­ыл че? 4 Салгалдар эр­тип-ле Салгалдар эр­тип-ле 
ту­рар, сал­гал­дар кээп-ле ту­рар, а чер-де­ту­рар, сал­гал­дар кээп-ле ту­рар, а чер-де­
ле­гей мөң­ге шаг­да ту­руп-ла ту­рар. ле­гей мөң­ге шаг­да ту­руп-ла ту­рар. 5 Хүн Хүн 
үнүп-ле ту­рар, хүн ажып-ла ту­рар, оон үнүп-ле ту­рар, хүн ажып-ла ту­рар, оон 
база ка­тап үнер че­р­ин­че эгиш­теп бар-ла база ка­тап үнер че­р­ин­че эгиш­теп бар-ла 

* 1:7 Азы: «А хем­нер бот­та­р­ы­ның үн­ген че­р­ин­че, оон ка­тап-ла агып ба­дар дээш, де­дир эг­лип  Азы: «А хем­нер бот­та­р­ы­ның үн­ген че­р­ин­че, оон ка­тап-ла агып ба­дар дээш, де­дир эг­лип 
кээп-ле ту­рар».кээп-ле ту­рар».

1:1 Эккл. 1:12; 7:27; 12:8-10   ​1:2 Иов 7:6; Ыд. ыр. 38:6-7; 143:4; Эккл. 8:8; Рим. 8:20   ­
​1:3 Эккл. 2:11; 3:9; 5:15   ​1:4 Ыд. ыр. 103:5; 118:90   ​1:5 Ыд. ыр. 18:6   ​1:7 Ыд. ыр. 103:8-9   ­
1:8 У. ч. 27:20  1:9 Эккл. 3:15 

чы­дар. чы­дар. 6 Хат мур­нуу чүк­че уг­лай үн­геш, Хат мур­нуу чүк­че уг­лай үн­геш, 
соң­гу чүк­че ээп – ол-ла хе­вээр дес­ки­соң­гу чүк­че ээп – ол-ла хе­вээр дес­ки­
нип-ле, дес­ки­нип-ле, бо­ду­нуң дол­ган­нип-ле, дес­ки­нип-ле, бо­ду­нуң дол­ган­
чак орук­та­р­ын­че де­дир эг­лип кээп-ле чак орук­та­р­ын­че де­дир эг­лип кээп-ле 
ту­рар. ту­рар. 7 Бүгү-ле хем­нер да­лай­же агып чы­Бүгү-ле хем­нер да­лай­же агып чы­
дар, ын­чал­за-даа да­лай­ның эриин ажыр дар, ын­чал­за-даа да­лай­ның эриин ажыр 
дол­бас, а хем­нер киир агып чы­дар че­р­дол­бас, а хем­нер киир агып чы­дар че­р­
ин­че агып-ла, агып-ла чы­дарин­че агып-ла, агып-ла чы­дар*. . 8 Бүгү чү­ве Бүгү чү­ве 
ол хи­ре шы­лан­чыг, ки­жи ону иле­ре­дип-ол хи­ре шы­лан­чыг, ки­жи ону иле­ре­дип-
даа шы­да­вас; ын­чал­за-даа ка­рак көр­геш-даа шы­да­вас; ын­чал­за-даа ка­рак көр­геш-
даа, кө­р­үп хан­мас, ку­лак дың­нааш-даа, даа, кө­р­үп хан­мас, ку­лак дың­нааш-даа, 
дың­нап пөк­пес.дың­нап пөк­пес.

9 Турган чү­ве ту­руп-ла ту­рар, бо­луп Турган чү­ве ту­руп-ла ту­рар, бо­луп 
тур­ган чүүл­дер бо­луп-ла ту­рар, чы­рык тур­ган чүүл­дер бо­луп-ла ту­рар, чы­рык 
чер­де чаа чүү-даа чок. чер­де чаа чүү-даа чок. 10 Чам­дык­та улус Чам­дык­та улус 
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бир-ле чү­ве ду­гай­ын­да «Көр­ем, бо чаа бир-ле чү­ве ду­гай­ын­да «Көр­ем, бо чаа 
чүүл-дүр» ди­жи бээр­лер, ын­чал­за-чүүл-дүр» ди­жи бээр­лер, ын­чал­за-
даа ол чүүл бис­тиң мур­ну­вус­та эрт­кен даа ол чүүл бис­тиң мур­ну­вус­та эрт­кен 
эр­те-­бу­рун­гу үе­лер­де-ле тур­ган база бо­эр­те-­бу­рун­гу үе­лер­де-ле тур­ган база бо­
луп каап­кан боор. луп каап­кан боор. 11 Эрткен үе­де бо­луп Эрткен үе­де бо­луп 
тур­ган чүүл­дер­ни ки­жи­лер ут­туп­кан, а тур­ган чүүл­дер­ни ки­жи­лер ут­туп­кан, а 
ам бо­лур чүүл­дер­ни ооң соон­да че­дип ам бо­лур чүүл­дер­ни ооң соон­да че­дип 
кээр улус база ол ыш­каш ут­туп­тар.кээр улус база ол ыш­каш ут­туп­тар.

Мерген угаанның хоозунуМерген угаанның хоозуну
12 Мен, Сур­таал­чы, Ие­ру­са­лим­ге Из­Мен, Сур­таал­чы, Ие­ру­са­лим­ге Из­

раиль­диң хааны тур­гаш, раиль­диң хааны тур­гаш, 13 бо өр­тем­чей­бо өр­тем­чей­
де бо­луп ту­рар бүгү-ле чүүл­дер­ни мер­ген де бо­луп ту­рар бүгү-ле чүүл­дер­ни мер­ген 
угаан-биле шин­чи­лээ­р­ин­че бол­гаш ше­угаан-биле шин­чи­лээ­р­ин­че бол­гаш ше­
неп көө­рүн­че чү­рээм­ни уг­лан­дыр­дым. неп көө­рүн­че чү­рээм­ни уг­лан­дыр­дым. 
Ки­жи бо­ду­нуң кү­жүн үн­дү­рүп чор­зун Ки­жи бо­ду­нуң кү­жүн үн­дү­рүп чор­зун 
дээш, кайы хи­ре бер­ге үү­ле­ни Бур­ган ки­дээш, кайы хи­ре бер­ге үү­ле­ни Бур­ган ки­
жи тө­рел­ге­тен­ге онаап каан-дыр! жи тө­рел­ге­тен­ге онаап каан-дыр! 14 Чы­Чы­
рык чер­де дой­луп ту­рар бүгү-ле ажыл-рык чер­де дой­луп ту­рар бүгү-ле ажыл-
херек­ти кө­р­үп кел­дим: бүгү чү­ве хоо­зун херек­ти кө­р­үп кел­дим: бүгү чү­ве хоо­зун 
ку­руг чүве-дир, түң­нел чок кү­же­нииш­ку­руг чүве-дир, түң­нел чок кү­же­нииш­
кин-диркин-дир*. . 15 Ыргак чүүл дорт­тат­тын­мас Ыргак чүүл дорт­тат­тын­мас 
база чок чүүл са­нат­тын­мас.база чок чүүл са­нат­тын­мас.

16 Ынчан мен са­гыш-чү­рээм­де: Ынчан мен са­гыш-чү­рээм­де: 
«Мээң мур­нум­да Ие­ру­са­лим­ге хаан­«Мээң мур­нум­да Ие­ру­са­лим­ге хаан­
нап чо­р­аан­нар­ның ара­зын­дан тер­гии­нап чо­р­аан­нар­ның ара­зын­дан тер­гии­
деп, мер­ген угаан та­ла­зы-биле дө­ге­ре­зин деп, мер­ген угаан та­ла­зы-биле дө­ге­ре­зин 
аш­тым, мер­ген угаан­ны-даа, би­лиг­лер­аш­тым, мер­ген угаан­ны-даа, би­лиг­лер­
ни-даа мээң чү­рээм хөй­нү көр­ген» ди­ни-даа мээң чү­рээм хөй­нү көр­ген» ди­
дим. дим. 17 Мер­ген угаан­ны-даа, му­гу­лай бол­Мер­ген угаан­ны-даа, му­гу­лай бол­
гаш те­нек угаан­ны-даа шин­чи­леп би­лип гаш те­нек угаан­ны-даа шин­чи­леп би­лип 
алы­р­ын­че чү­рээм­ни уг­лан­ды­рып чор­алы­р­ын­че чү­рээм­ни уг­лан­ды­рып чор­
ааш, ол бүгү база-ла түң­нел чок кү­же­ааш, ол бүгү база-ла түң­нел чок кү­же­
нииш­кин дээр­зин бил­дим. нииш­кин дээр­зин бил­дим. 18 Чүге дээр­Чүге дээр­
ге улуг угаан­да улуг муң­га­рал бар-дыр ге улуг угаан­да улуг муң­га­рал бар-дыр 
база угаан-би­лиг­ни кө­вү­де­дип чо­руур база угаан-би­лиг­ни кө­вү­де­дип чо­руур 
ки­жи ун­да­рал­ды кө­вү­де­дип чо­руур-дур.ки­жи ун­да­рал­ды кө­вү­де­дип чо­руур-дур.12

Чыргалдың хоозунуЧыргалдың хоозуну

2   1 Оон бо­дум са­гыш-чү­рээм­ге: «Ка­Оон бо­дум са­гыш-чү­рээм­ге: «Ка­
ям, бо­дум­ну хөг­лээш­кин-биле ше­ям, бо­дум­ну хөг­лээш­кин-биле ше­

неп көр­ейн, чыр­гал­ды ма­га-хан­дыр чоог­неп көр­ейн, чыр­гал­ды ма­га-хан­дыр чоог­
лаайн» – ди­дим, а ол база хоо­зун ку­руг лаайн» – ди­дим, а ол база хоо­зун ку­руг 
чү­ве бол­ду. чү­ве бол­ду. 2 Каткы ду­гай­ын­да «Ол – те­Каткы ду­гай­ын­да «Ол – те­
нек угаан-дыр», а хөг­лээш­кин ду­гай­ын­нек угаан-дыр», а хөг­лээш­кин ду­гай­ын­
да «Ол чү­нү че­дип ап ту­ра­р­ыл?» ди­дим.да «Ол чү­нү че­дип ап ту­ра­р­ыл?» ди­дим.

3 Ма­га-бо­дум­ну ара­га-биле таа­ла­Ма­га-бо­дум­ну ара­га-биле таа­ла­
дып ше­нээр деп бо­дап ал­дым. Ки­жи дып ше­нээр деп бо­дап ал­дым. Ки­жи 

*  1:14 Түң­нел чок кү­же­нииш­кин – ев­рей сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу  Түң­нел чок кү­же­нииш­кин – ев­рей сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу 
дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Са­гыш чо­ваа», «Хат­ты ка­да­ра­ры».дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Са­гыш чо­ваа», «Хат­ты ка­да­ра­ры».‌ 0012   *  2:8 «Хөй-ле хе­рээ­жен­нер» деп  «Хөй-ле хе­рээ­жен­нер» деп 
ев­рей сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Хөй-ле хөг­жүм ев­рей сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Хөй-ле хөг­жүм 
хе­рек­сел­де­ри» азы «Хөй-ле ара­га са­ва­ла­ры».хе­рек­сел­де­ри» азы «Хөй-ле ара­га са­ва­ла­ры».‌ 0020
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амы­тан бо өр­тем­чей­де өй­лүг на­зын­ын­амы­тан бо өр­тем­чей­де өй­лүг на­зын­ын­
да чү­нү кыл­за дээ­ре дээр­зин би­лип ал­да чү­нү кыл­за дээ­ре дээр­зин би­лип ал­
баан шаам­да, чү­рээм­ни мер­ген угаан­га баан шаам­да, чү­рээм­ни мер­ген угаан­га 
баш­карт­пы­шаан, му­гу­лай ки­жи ыш­каш баш­карт­пы­шаан, му­гу­лай ки­жи ыш­каш 
чурт­тап көөр деп шиит­пир­ле­дим. чурт­тап көөр деп шиит­пир­ле­дим. 4 Улуг Улуг 
ажыл-херек­тер­ни бү­дүр­дүм: бо­дум­га ба­ажыл-херек­тер­ни бү­дүр­дүм: бо­дум­га ба­
жың­нар­ны ту­дуп, ви­но­град шөл­де­р­ин жың­нар­ны ту­дуп, ви­но­град шөл­де­р­ин 
та­ры­дым-даа; та­ры­дым-даа; 5 садтарны бол­гаш се­сер­садтарны бол­гаш се­сер­
лик­тер­ни бо­дум­га өс­түр­дүм, аңаа кан­лик­тер­ни бо­дум­га өс­түр­дүм, аңаа кан­
дыг-даа кат-чи­мис­тиг ыяш­тар­ны та­ры­дыг-даа кат-чи­мис­тиг ыяш­тар­ны та­ры­
дым-даа; дым-даа; 6 алаак­тар­да ыяш­тар­ны суг­га­рар алаак­тар­да ыяш­тар­ны суг­га­рар 
дээш, хөл­чүк­тер­ни кыл­дым-даа. дээш, хөл­чүк­тер­ни кыл­дым-даа. 7 Эр, Эр, 
хе­рээ­жен кул­дар­ны са­дып ал­дым-даа, хе­рээ­жен кул­дар­ны са­дып ал­дым-даа, 
мээң ба­жың­ым­га тө­рүт­түн­ген чал­ча­ла­р­мээң ба­жың­ым­га тө­рүт­түн­ген чал­ча­ла­р­
ым база тур­ган, а бо­да бол­гаш шээр мал­ым база тур­ган, а бо­да бол­гаш шээр мал­
ым са­ны Ие­ру­са­лим­ге мээң мур­нум­да ым са­ны Ие­ру­са­лим­ге мээң мур­нум­да 
чурт­тап чо­раан улус­туң кайы­зы­ныын­чурт­тап чо­раан улус­туң кайы­зы­ныын­
дан-даа хөй тур­ган. дан-даа хөй тур­ган. 8 Хааннардан бол­Хааннардан бол­
гаш кү­рү­не­лер­ден ал­дын-мөң­гүннү-даа, гаш кү­рү­не­лер­ден ал­дын-мөң­гүннү-даа, 
эр­ти­не­лер­ни-даа чыып ал­дым; эр, хе­эр­ти­не­лер­ни-даа чыып ал­дым; эр, хе­
рээ­жен ыраа­жы­лар­лыг-даа, эр улус­туң рээ­жен ыраа­жы­лар­лыг-даа, эр улус­туң 
таа­лалы – хөй-ле хе­рээ­жен­нер­лиг-даатаа­лалы – хөй-ле хе­рээ­жен­нер­лиг-даа*  
апар­дым.апар­дым.

9 Ынчангаш Ие­ру­са­лим­ге мээң мур­Ынчангаш Ие­ру­са­лим­ге мээң мур­
нум­да чурт­тап чо­раан улус­туң ара­зын­дан нум­да чурт­тап чо­раан улус­туң ара­зын­дан 
тер­гии­деп, дө­ге­ре­зин аш­тым, а мер­ген тер­гии­деп, дө­ге­ре­зин аш­тым, а мер­ген 
угаа­н­ым мээң-биле ка­ды хе­вээр арт­кан. угаа­н­ым мээң-биле ка­ды хе­вээр арт­кан. 
10 Ка­рак­тарым чүнү-даа кү­зээр­ге, ой­та­Ка­рак­тарым чүнү-даа кү­зээр­ге, ой­та­
ла­вайн чор­дум; чү­рээм­ге кан­дыг-даа ла­вайн чор­дум; чү­рээм­ге кан­дыг-даа 
хөг­лээш­кин­ни хо­ру­вайн чор­дум; мээң хөг­лээш­кин­ни хо­ру­вайн чор­дум; мээң 
чү­рээм бүгү-ле ажыл-ижим­ден өө­р­үп чү­рээм бүгү-ле ажыл-ижим­ден өө­р­үп 
тур­ган, ол өө­рүш­кү дээр­ге мээң бүгү-тур­ган, ол өө­рүш­кү дээр­ге мээң бүгү-
ле ажыл-ижим дээш алыр үлүүм бол­ле ажыл-ижим дээш алыр үлүүм бол­
ган. ган. 11 Оон хол­да­р­ым­ның кы­лып каа­ны Оон хол­да­р­ым­ның кы­лып каа­ны 
бүгү-ле ажыл-херек­тер­ни бол­гаш иже­бүгү-ле ажыл-херек­тер­ни бол­гаш иже­
нип чо­р­аа­н­ым бүгү-ле ажыл-ижим­ни ка­нип чо­р­аа­н­ым бүгү-ле ажыл-ижим­ни ка­
тап эр­гий көр­дүм: ол бүгү хоо­зун ку­руг тап эр­гий көр­дүм: ол бүгү хоо­зун ку­руг 
чүүл бол­гаш түң­нел чок кү­же­нииш­кин-чүүл бол­гаш түң­нел чок кү­же­нииш­кин-
дир, чы­рык чер­ге ол бү­гү­ден кан­дыг-даа дир, чы­рык чер­ге ол бү­гү­ден кан­дыг-даа 
ажык-дү­жүк чок-тур.ажык-дү­жүк чок-тур.

Мерген угаан биле  Мерген угаан биле  
мугулай угаанның ылгалымугулай угаанның ылгалы

12 Мер­ген угаан­ны бол­гаш му­гу­лай Мер­ген угаан­ны бол­гаш му­гу­лай 
угаан­ны база эр­гий көр­дүм. (Хаан­ның угаан­ны база эр­гий көр­дүм. (Хаан­ның 
соон­да кел­ген ки­жи аңаа не­мей чү­нү кы­соон­да кел­ген ки­жи аңаа не­мей чү­нү кы­
лып шы­даа­р­ыл? Хаан­ның кы­лып каан лып шы­даа­р­ыл? Хаан­ның кы­лып каан 
чүүл­де­р­ин чүг­ле ка­тап­тап ту­рар эвес чүүл­де­р­ин чүг­ле ка­тап­тап ту­рар эвес 
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бе?) бе?) 13 Чы­рык­тың дүм­бей­ден дээ­ре­зи дег, Чы­рык­тың дүм­бей­ден дээ­ре­зи дег, 
мер­ген угаан­ның ажык-дү­жүү му­гу­лай мер­ген угаан­ның ажык-дү­жүү му­гу­лай 
угаан­ның ажык-дү­жүүн­ден улуг деп кө­угаан­ның ажык-дү­жүүн­ден улуг деп кө­
р­үп каг­дым. р­үп каг­дым. 14 Мерген угаан­ныг ки­жи­Мерген угаан­ныг ки­жи­
ниң ка­рак­тары – ажык, а му­гу­лай ки­жи ниң ка­рак­тары – ажык, а му­гу­лай ки­жи 
дүм­бей­де ул­чуп чо­руур-дур, ын­чал­за-даа дүм­бей­де ул­чуп чо­руур-дур, ын­чал­за-даа 
олар­ның кайы­зы­ның-даа хуу-са­лымы олар­ның кайы­зы­ның-даа хуу-са­лымы 
бир дө­мей дээр­зин бил­дим. бир дө­мей дээр­зин бил­дим. 15 Ын­чан мен Ын­чан мен 
бо­дум са­гыш-чү­рээм­де: «Ме­ни база-ла бо­дум са­гыш-чү­рээм­де: «Ме­ни база-ла 
му­гу­лай­ныы ыш­каш, шак-ла ын­дыг хуу-му­гу­лай­ныы ыш­каш, шак-ла ын­дыг хуу-
са­лым ма­нап ту­рар ыш­ка­жыл: ын­чаар­са­лым ма­нап ту­рар ыш­ка­жыл: ын­чаар­
га мээң ке­дер­гей улуг угаан­ныг апар­ган­га мээң ке­дер­гей улуг угаан­ныг апар­ган­
ым­ның хе­рээ чүл?» ди­дим. «Ол база-ла ым­ның хе­рээ чүл?» ди­дим. «Ол база-ла 
хоо­зун ку­руг чүве-дир» деп, бо­дум сет­хоо­зун ку­руг чүве-дир» деп, бо­дум сет­
кил-чү­рээм­де чу­гаа­лан­дым. кил-чү­рээм­де чу­гаа­лан­дым. 16 Чүге дээр­Чүге дээр­
ге мер­ген угаан­ныг­ны кым-даа мөң­ге ге мер­ген угаан­ныг­ны кым-даа мөң­ге 
шаг­да сак­тып чор­бас, му­гу­лай­дан ооң шаг­да сак­тып чор­бас, му­гу­лай­дан ооң 
ыл­галы-даа чок; ке­лир үе­де бүгү улус ут­ыл­галы-даа чок; ке­лир үе­де бүгү улус ут­
тун­ду­р­уп каар. Мер­ген угаан­ныг ки­жи тун­ду­р­уп каар. Мер­ген угаан­ныг ки­жи 
му­гу­лай­дан ыл­гал чок өлүп каар-дыр! му­гу­лай­дан ыл­гал чок өлүп каар-дыр! 
17 Ын­чан чурт­тал­га­ны көөр хөң­нүм чок Ын­чан чурт­тал­га­ны көөр хөң­нүм чок 
апар­ган, чы­рык чер­де дой­луп ту­рар бүгү-апар­ган, чы­рык чер­де дой­луп ту­рар бүгү-
ле ажыл-херек­тен хөң­нүм кал­ган, чүге ле ажыл-херек­тен хөң­нүм кал­ган, чүге 
дээр­ге бүгү чү­ве хоо­зун ку­руг чүүл бол­дээр­ге бүгү чү­ве хоо­зун ку­руг чүүл бол­
гаш түң­нел чок кү­же­нииш­кин-дир.гаш түң­нел чок кү­же­нииш­кин-дир.

Ажыл-иштиң хоозунуАжыл-иштиң хоозуну
18 Чырык чер­ге иже­нип чо­р­аа­н­ым Чырык чер­ге иже­нип чо­р­аа­н­ым 

бүгү-ле ажыл-ижим­ни көөр хөң­нүм чок бүгү-ле ажыл-ижим­ни көөр хөң­нүм чок 
апар­ган, чүге дээр­ге ооң дү­жү­дүн мээң апар­ган, чүге дээр­ге ооң дү­жү­дүн мээң 
соом­да кел­ген ки­жи­ге арт­ты­р­ып каар соом­да кел­ген ки­жи­ге арт­ты­р­ып каар 
ужур­луг-дур мен. ужур­луг-дур мен. 19 А ол ки­жи угаан­А ол ки­жи угаан­
ныг бо­лур бе азы му­гу­лай бо­лур бе? – ныг бо­лур бе азы му­гу­лай бо­лур бе? – 
ону кым би­лир боор. Мээң чы­рык чер­ге ону кым би­лир боор. Мээң чы­рык чер­ге 
иже­нип чор­ааш, бо­дум­нуң мер­ген угаан­иже­нип чор­ааш, бо­дум­нуң мер­ген угаан­
га баш­карт­каш, кыл­ган ажыл-ижим­ниң га баш­карт­каш, кыл­ган ажыл-ижим­ниң 
дү­жү­дү­нүң ээ­зи ол ки­жи апаар-дыр. Ол дү­жү­дү­нүң ээ­зи ол ки­жи апаар-дыр. Ол 
база хоо­зун ку­руг чүүл-дүр.база хоо­зун ку­руг чүүл-дүр.

20 Ын­чан­гаш чү­рээм­ден муң­гаг­дап Ын­чан­гаш чү­рээм­ден муң­гаг­дап 
кээп, чы­рык чер­ге иже­нип чо­р­аа­н­ым кээп, чы­рык чер­ге иже­нип чо­р­аа­н­ым 
бүгү-ле ажыл-ижим­ниң түң­нел чо­гун­бүгү-ле ажыл-ижим­ниң түң­нел чо­гун­
дан баш муң­гаш апар­дым. дан баш муң­гаш апар­дым. 21 Бир ки­жи Бир ки­жи 
мер­ген угаан­ныг, би­лиг-мер­ге­жил­диг мер­ген угаан­ныг, би­лиг-мер­ге­жил­диг 
бол­гаш че­дииш­кин­ниг иже­нип чо­руур-бол­гаш че­дииш­кин­ниг иже­нип чо­руур-
дур, а бүгү-ле чүү­лүн ол бүгү дээш ажыл­дур, а бүгү-ле чүү­лүн ол бүгү дээш ажыл­
дап чор­баан ки­жи­ге бер­ип­тер ужур­луг дап чор­баан ки­жи­ге бер­ип­тер ужур­луг 
боор-дур. Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүүл боор-дур. Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүүл 
бол­гаш улуг чо­ву­лаң-дыр! бол­гаш улуг чо­ву­лаң-дыр! 22 Чы­рык чер­Чы­рык чер­
ге иже­нип чо­руур бүгү-ле ажыл-ижин­ден ге иже­нип чо­руур бүгү-ле ажыл-ижин­ден 

*  2:22 Азы: «Са­гыш-чүрээ­ниң кү­зел-чүт­кү­л­үн­ден». Азы: «Са­гыш-чүрээ­ниң кү­зел-чүт­кү­л­үн­ден».‌ 0026    *  2:25 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң 
ор­нун­га «Аш­та­нып-чем­не­нип бол­гаш са­гыш ха­нып чо­раан ки­жи ылап-ла мен эвес мен бе?» ор­нун­га «Аш­та­нып-чем­не­нип бол­гаш са­гыш ха­нып чо­раан ки­жи ылап-ла мен эвес мен бе?» 
деп би­жээн.деп би­жээн.‌ 0029    *  

3:5 Бо сөстер тараажының шөлде ажылын көргүскен бооп болур (Иса. 5:2 көр). Бо сөстер тараажының шөлде ажылын көргүскен бооп болур (Иса. 5:2 көр).‌ 0033

2:14 Ыд. ыр. 48:11; Эккл. 3:19; 9:2   ​2:16 Эккл. 1:11   ​2:18 Ыд. ыр. 38:7; 48:11   ​2:23 Иов 14:1   ​
2:24 Эккл. 3:12-13; 5:18; 8:15 || Эккл. 5:18   ​2:26 Эккл. 1:13   ​3:2 Евр. 9:27   ​3:4 Рим. 12:15 

бол­гаш са­гыш-чүрээ­ниң чо­вааш­кы­н­ын­бол­гаш са­гыш-чүрээ­ниң чо­вааш­кы­н­ын­
дандан* ки­жи бо­дун­га чү­нү арт­ты­р­ып алы­р­ ки­жи бо­дун­га чү­нү арт­ты­р­ып алы­р­
ыл? ыл? 23 Ооң бүгү-ле хүн­не­ри – муң­гаг­дал-Ооң бүгү-ле хүн­не­ри – муң­гаг­дал-
дыр, ооң ажыл-ижи – чо­ву­лаң-дыр; дү­не дыр, ооң ажыл-ижи – чо­ву­лаң-дыр; дү­не 
бе­зин ооң чү­рээ амыр-дыш көр­бес-тир. бе­зин ооң чү­рээ амыр-дыш көр­бес-тир. 
Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүве-дир!Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүве-дир!

24 Кижиге аш­та­нып-чем­не­ни­р­ин­ден Кижиге аш­та­нып-чем­не­ни­р­ин­ден 
бол­гаш бо­ду­нуң ажыл-ижин­ге са­гыш ха­бол­гаш бо­ду­нуң ажыл-ижин­ге са­гыш ха­
нып, сет­ки­лин өөр­тү­рүн­ден дээ­ре чү­ве нып, сет­ки­лин өөр­тү­рүн­ден дээ­ре чү­ве 
чок-тур. Ол бүгү база-ла Бур­ган­ның хо­чок-тур. Ол бүгү база-ла Бур­ган­ның хо­
лун­дан кээр-дир дээр­зин көр­дүм. лун­дан кээр-дир дээр­зин көр­дүм. 25 Чүге Чүге 
дээр­ге Ол чок­ка кым аш­та­нып-чем­не­дээр­ге Ол чок­ка кым аш­та­нып-чем­не­
нип, кым са­гыш ха­нып шы­даа­р­ыл?нип, кым са­гыш ха­нып шы­даа­р­ыл?*  
26 Бурган Бо­дун­га таа­рым­ча­лыг ки­жи­Бурган Бо­дун­га таа­рым­ча­лыг ки­жи­
ге мер­ген угаан­ны, би­лиг­лер­ни бол­гаш ге мер­ген угаан­ны, би­лиг­лер­ни бол­гаш 
өө­рүш­кү­нү бер­ип ту­рар-дыр, а ба­чыт­өө­рүш­кү­нү бер­ип ту­рар-дыр, а ба­чыт­
тыг ки­жи­ге бер­ге үү­ле­ни онаап ту­рар-тыг ки­жи­ге бер­ге үү­ле­ни онаап ту­рар-
дыр: ол ки­жи бо­ду­нуң чыып үү­же­лээн дыр: ол ки­жи бо­ду­нуң чыып үү­же­лээн 
чүү­лүн Бур­ган­га таа­рым­ча­лыг ки­жи­ге чүү­лүн Бур­ган­га таа­рым­ча­лыг ки­жи­ге 
бээр ужур­луг. Ол база-ла хоо­зун ку­руг бээр ужур­луг. Ол база-ла хоо­зун ку­руг 
чүүл-дүр, түң­нел чок кү­же­нииш­кин-дир!чүүл-дүр, түң­нел чок кү­же­нииш­кин-дир!23

Өй-шак Бурганның холундаӨй-шак Бурганның холунда

3   1 Бүгү чү­ве өйлүг-шак­тыгБүгү чү­ве өйлүг-шак­тыг
база бо өртемчейдебаза бо өртемчейде
бүгү-ле чүүлге үе турар.бүгү-ле чүүлге үе турар.

2	 Төрүүр-даа үе турар,Төрүүр-даа үе турар,
өлүр-даа үе турар;өлүр-даа үе турар;
тарыыр-даа үе турар,тарыыр-даа үе турар,
тарып каан чүүлдүтарып каан чүүлдү
тура тыртар-даа үе турар;тура тыртар-даа үе турар;

3	 өлүрер-даа үе турар,өлүрер-даа үе турар,
эмнээр-даа үе турар;эмнээр-даа үе турар;
бузуп үрегдээр-даа үе турар,бузуп үрегдээр-даа үе турар,
тудуп кылыр-даа үе турар;тудуп кылыр-даа үе турар;

4	 ыглаар-даа үе турар,ыглаар-даа үе турар,
каттырар-даа үе турар;каттырар-даа үе турар;
кажыыдаар-даа үе турар,кажыыдаар-даа үе турар,
хөглээр-даа үе турар;хөглээр-даа үе турар;

5	 даштарны тарадыр октаар-даа үе даштарны тарадыр октаар-даа үе 
турар,турар,

даштарны чыыр-даа үе турардаштарны чыыр-даа үе турар*;;
куспактаар-даа үе турар,куспактаар-даа үе турар,
куспактаашкындан ойлаар-даа үе куспактаашкындан ойлаар-даа үе 

турар;турар;
6	 дилээр-даа үе турар,дилээр-даа үе турар,
чидирер-даа үе турар;чидирер-даа үе турар;
кадагалаар-даа үе турар,кадагалаар-даа үе турар,
үндүр октаар-даа үе турар;үндүр октаар-даа үе турар;



Экклесиаст 4Экклесиаст 4

838838

7	 ора тыртар-даа үе турар,ора тыртар-даа үе турар,
тудуштур даараар-даа үе турар;тудуштур даараар-даа үе турар;
ыыттавас-даа үе турар,ыыттавас-даа үе турар,
чугаалаар-даа үе турар;чугаалаар-даа үе турар;

8	 ынакшыыр-даа үе турар,ынакшыыр-даа үе турар,
көөр хөөн чок боор-даа үе турар;көөр хөөн чок боор-даа үе турар;
дайылдажыр-даа үе турар,дайылдажыр-даа үе турар,
тайбың чурттаар-даа үе турар.тайбың чурттаар-даа үе турар.

9 Ынчангаш иже­нип чо­руур ки­жи Ынчангаш иже­нип чо­руур ки­жи 
кыл­ган чүү­лүн­ден кан­дыг ажык-дү­кыл­ган чүү­лүн­ден кан­дыг ажык-дү­
жүк алы­р­ыл че? жүк алы­р­ыл че? 10 Кижи кү­жүн үн­дүр­Кижи кү­жүн үн­дүр­
зүн дээш, Бур­ган­ның ки­жи тө­рел­ге­тен­зүн дээш, Бур­ган­ның ки­жи тө­рел­ге­тен­
ге онаап каа­ны бер­ге үү­ле­зин көр­дүм: ге онаап каа­ны бер­ге үү­ле­зин көр­дүм: 
11 Бурган бүгү чү­ве­ни чо­гуур үе­де кай­гам­Бурган бүгү чү­ве­ни чо­гуур үе­де кай­гам­
чык эки боор кыл­дыр кы­лып каан, ки­чык эки боор кыл­дыр кы­лып каан, ки­
жи амы­тан­га мөң­ге өй ду­гай­ын­да бо­дап жи амы­тан­га мөң­ге өй ду­гай­ын­да бо­дап 
чо­руур чү­рек­ти бер­ип каанчо­руур чү­рек­ти бер­ип каан*. Ын­дыг-даа . Ын­дыг-даа 
бол­за, ки­жи­лер Бур­ган­ның кы­лып ту­рар бол­за, ки­жи­лер Бур­ган­ның кы­лып ту­рар 
ажыл-хе­рээн эге­зин­ден төн­чү­зүн­ге че­ажыл-хе­рээн эге­зин­ден төн­чү­зүн­ге че­
дир би­лип шы­да­вас. дир би­лип шы­да­вас. 12 Ынчангаш олар­Ынчангаш олар­
га өө­рүп-хөг­лээ­р­ин­ден бол­гаш чурт­тал­га өө­рүп-хөг­лээ­р­ин­ден бол­гаш чурт­тал­
га­зын­да буян кы­лы­р­ын­данга­зын­да буян кы­лы­р­ын­дан* дээ­ре чү­ве  дээ­ре чү­ве 
чок-тур дээр­зин угаап бил­дим. чок-тур дээр­зин угаап бил­дим. 13 База бир База бир 
эвес кан­дыг-бир ки­жи аш­та­нып-чем­не­эвес кан­дыг-бир ки­жи аш­та­нып-чем­не­
нип, бо­ду­нуң кан­дыг-даа ажыл-ижин­ден нип, бо­ду­нуң кан­дыг-даа ажыл-ижин­ден 
таа­лал ап чо­руур бол­за, ол дээр­ге Бур­таа­лал ап чо­руур бол­за, ол дээр­ге Бур­
ган хай­ыра­зы-дыр. ган хай­ыра­зы-дыр. 14 Бур­ган­ның кы­лып Бур­ган­ның кы­лып 
ту­рар бүгү-ле чүү­лү мөң­ге­де ту­рар дээр­ту­рар бүгү-ле чүү­лү мөң­ге­де ту­рар дээр­
зин угаап бил­дим; аңаа чүү-даа не­мээр зин угаап бил­дим; аңаа чүү-даа не­мээр 
арга­жок база оон чүү-даа ка­зыыр арга­арга­жок база оон чүү-даа ка­зыыр арга­
жок; улус Бур­ган­дан корт­сун дээш, Ол жок; улус Бур­ган­дан корт­сун дээш, Ол 
ын­чаар кы­лып ту­рар. ын­чаар кы­лып ту­рар. 15 Ам бар чүүл­дер Ам бар чүүл­дер 
мооң мур­нунда-ла тур­ган, моон соң­гаар мооң мур­нунда-ла тур­ган, моон соң­гаар 
бо­лур чүүл­дер бо үе­де бо­луп ту­рар. Бур­бо­лур чүүл­дер бо үе­де бо­луп ту­рар. Бур­
ган эрт­кен үе­ни ээл­ди­рип­тер бол­гайган эрт­кен үе­ни ээл­ди­рип­тер бол­гай*..

Өлүм шупту чүвени деңнеп турарӨлүм шупту чүвени деңнеп турар
16 Чы­рык чер­де оон өс­ке көр­ге­ним Чы­рык чер­де оон өс­ке көр­ге­ним 

бо: шиит­кел че­р­ин­де-даа бу­зут бар бол­бо: шиит­кел че­р­ин­де-даа бу­зут бар бол­
ду, чөп­түг-шын­ныг чо­рук ту­рар ужур­ду, чөп­түг-шын­ныг чо­рук ту­рар ужур­
луг чер­де-даа бу­зут бар бол­ду. луг чер­де-даа бу­зут бар бол­ду. 17 Ынчан Ынчан 
мен са­гыш-чү­рээм­де: «Чөп­түг-шын­ныг-мен са­гыш-чү­рээм­де: «Чөп­түг-шын­ныг-
даа ки­жи­ни, бузут­туг-даа ки­жи­ни Бур­даа ки­жи­ни, бузут­туг-даа ки­жи­ни Бур­
ган сай­га­рып шии­дер-дир, чүге дээр­ге ган сай­га­рып шии­дер-дир, чүге дээр­ге 
бүгү-ле чүүл­ге база кан­дыг-даа ажыл-бүгү-ле чүүл­ге база кан­дыг-даа ажыл-

*  3:11 Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ки­жи амы­тан чү­рээн­ге бүгү де­ле­гей­ни са­лып каан». Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ки­жи амы­тан чү­рээн­ге бүгү де­ле­гей­ни са­лып каан».‌ 0038   *  3:12 Азы:  Азы: 
«Олар­га өө­рүп-хөг­лээ­р­ин­ден бол­гаш чурт­тал­га­га таа­лаа­р­ын­дан».«Олар­га өө­рүп-хөг­лээ­р­ин­ден бол­гаш чурт­тал­га­га таа­лаа­р­ын­дан».‌ 0040    *  3:15 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо 
до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бур­ган эрт­кен үе­ни ха­рыы до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бур­ган эрт­кен үе­ни ха­рыы 
ту­дар кыл­дыр кый­гы­рар».ту­дар кыл­дыр кый­гы­рар».‌ 0043    *  

4:4 Азы: «Ки­жи­лер ара­зын­га адаар­гал­ды ты­выл­ды­рып ту­ра­р­ын». Азы: «Ки­жи­лер ара­зын­га адаар­гал­ды ты­выл­ды­рып ту­ра­р­ын».‌ 0052

3:7 Э. д. 37:29 || Ам. 5:13   ​3:9 Эккл. 1:3; 2:11; 5:15   ​3:10 Э. д. 3:19; Эккл. 1:13; 2:26   ​3:11 Эккл. 8:17   ​
3:12 Эккл. 2:24   ​3:13 Эккл. 2:24; 5:19   ​3:15 Эккл. 1:9   ​3:17 Мф. 16:27; 2 Кор. 5:10   ​
3:18 Ыд. ыр. 48:13, 21; 72:22   ​3:19 Ыд. ыр. 48:11; Эккл. 2:14; 9:2   ​3:20 Э. д. 3:19; Эккл. 12:7   ​
3:22 Эккл. 2:24   ​4:1 Эккл. 9:11 || Ыы. 1:2 || Иов 35:9; Эккл. 5:7   ​4:2 Иов 3:22; Эккл. 7:1   4:3 Иов 3:16; 
Эккл. 6:3    

4:5 У. ч. 6:10-11; 24:33-34 

херек­ке үе Ооң хо­лун­да-дыр» деп чу­гаа­херек­ке үе Ооң хо­лун­да-дыр» деп чу­гаа­
лан­дым. лан­дым. 18 Кижи тө­рел­ге­тен­ниң ду­гай­Кижи тө­рел­ге­тен­ниң ду­гай­
ын­да са­гыш-чү­рээм­де: «Олар бот­тары ын­да са­гыш-чү­рээм­де: «Олар бот­тары 
мал-ма­ган бис дээр­зин бил­зин­нер дээш, мал-ма­ган бис дээр­зин бил­зин­нер дээш, 
Бур­ган олар­ны шыл­гап ту­рар-дыр» деп Бур­ган олар­ны шыл­гап ту­рар-дыр» деп 
чу­гаа­лан­дым. чу­гаа­лан­дым. 19 Чүге дээр­ге ки­жи тө­рел­Чүге дээр­ге ки­жи тө­рел­
ге­тен­ниң хуу-са­лымы-даа, мал-ма­ган­ның ге­тен­ниң хуу-са­лымы-даа, мал-ма­ган­ның 
са­лым-хуу­зу-даа – чаң­гыс са­лым-хуу-са­лым-хуу­зу-даа – чаң­гыс са­лым-хуу-
дур; олар­ның өлү­рү ыш­каш, дем­ги­лери дур; олар­ның өлү­рү ыш­каш, дем­ги­лери 
база өлүп ту­рар, шуп­ту­зу­нуң ты­ны­жы­база өлүп ту­рар, шуп­ту­зу­нуң ты­ны­жы­
ның дө­зү чаң­гыс-тыр. Ки­жи­ниң мал-ма­ның дө­зү чаң­гыс-тыр. Ки­жи­ниң мал-ма­
ган­дан дээ­ре­дээр чү­зү-даа чок-тур; чүге ган­дан дээ­ре­дээр чү­зү-даа чок-тур; чүге 
дээр­ге бүгү чү­ве – хоо­зун ку­руг чүве-дир! дээр­ге бүгү чү­ве – хоо­зун ку­руг чүве-дир! 
20 Бүгү-ле ди­риг чү­ве чаң­гыс чер­же чо­руп Бүгү-ле ди­риг чү­ве чаң­гыс чер­же чо­руп 
ту­рар, олар шуп­ту­зу до­ву­рак-доо­зун­дан ту­рар, олар шуп­ту­зу до­ву­рак-доо­зун­дан 
тып­тып кел­ген база до­ву­рак-доо­зун­че тып­тып кел­ген база до­ву­рак-доо­зун­че 
ка­тап эг­ли бээр. ка­тап эг­ли бээр. 21 Ки­жи тө­рел­ге­тен­ниң Ки­жи тө­рел­ге­тен­ниң 
сүл­де-сүне­зини өрү үнүп ту­рар бе, ди­сүл­де-сүне­зини өрү үнүп ту­рар бе, ди­
риг амы­тан­нар­ның сүл­де-сүне­зини чер­же риг амы­тан­нар­ның сүл­де-сүне­зини чер­же 
ба­дып ту­рар бе? – ону кым би­лир боор. ба­дып ту­рар бе? – ону кым би­лир боор. 
22 Ынчангаш ки­жи­ге бо­ду­нуң ажыл-ижи Ынчангаш ки­жи­ге бо­ду­нуң ажыл-ижи 
дээш өө­р­үп чыр­гаа­р­ын­дан дээ­ре чү­ве ты­дээш өө­р­үп чыр­гаа­р­ын­дан дээ­ре чү­ве ты­
выл­бас-тыр дээр­зин көр­дүм; ки­жи­ниң выл­бас-тыр дээр­зин көр­дүм; ки­жи­ниң 
үлүг-хуу­зу ын­дыг-дыр, а ооң соон­да чүү үлүг-хуу­зу ын­дыг-дыр, а ооң соон­да чүү 
бо­лу­р­ун көөр арга­ны аңаа кым бээр деп?бо­лу­р­ун көөр арга­ны аңаа кым бээр деп?34

4   1 Эргий көр­геш, чы­рык чер­де үүл­гет­Эргий көр­геш, чы­рык чер­де үүл­гет­
ти­нип ту­рар бүгү-ле ба­зым­ча­ны көр­ти­нип ту­рар бүгү-ле ба­зым­ча­ны көр­

дүм: ба­зын­дырт­кан­нар­ның ка­раа чаш­дүм: ба­зын­дырт­кан­нар­ның ка­раа чаш­
тыг, а олар­ны арга­лаар ки­жи чок; дар­тыг, а олар­ны арга­лаар ки­жи чок; дар­
лак­чы­лар­ның хо­лун­да эр­ге-күш бар-дыр, лак­чы­лар­ның хо­лун­да эр­ге-күш бар-дыр, 
а дар­лат­кан­нар­ны арга­лаар ки­жи чок-а дар­лат­кан­нар­ны арга­лаар ки­жи чок-
тур. тур. 2 Ынчангаш мен чок апар­ган улус­ту Ынчангаш мен чок апар­ган улус­ту 
ам чурт­тап чо­руур улус­тан ар­тык эки­ам чурт­тап чо­руур улус­тан ар­тык эки­
зин­дим, чүге дээр­ге өлүг­лер­ниң чурт­зин­дим, чүге дээр­ге өлүг­лер­ниң чурт­
тал­га­зы төн­ген-дир. тал­га­зы төн­ген-дир. 3 А олар­ның кайы­А олар­ның кайы­
зын­дан-даа дээ­ре са­лым-хуу – ам-даа зын­дан-даа дээ­ре са­лым-хуу – ам-даа 
тө­рүт­түн­мээн, чы­рык чер­де дой­луп ту­тө­рүт­түн­мээн, чы­рык чер­де дой­луп ту­
рар кар­жы-дош­кун хе­рек­тер­ни көр­бээн рар кар­жы-дош­кун хе­рек­тер­ни көр­бээн 
ки­жи­де боор чүве-дир.ки­жи­де боор чүве-дир.

4 Оон аң­гы­да кан­дыг-даа ажыл-иш Оон аң­гы­да кан­дыг-даа ажыл-иш 
бол­гаш кан­дыг-даа че­дииш­кин ки­жи­бол­гаш кан­дыг-даа че­дииш­кин ки­жи­
лер ара­зын­да адаар­гал­дан үнүп ту­ра­р­лер ара­зын­да адаар­гал­дан үнүп ту­ра­р­
ынын* база көр­дүм. Ол база-ла – хоо­зун  база көр­дүм. Ол база-ла – хоо­зун 
ку­руг чүүл бол­гаш түң­нел чок кү­же­ку­руг чүүл бол­гаш түң­нел чок кү­же­
нииш­кин-дир. нииш­кин-дир. 5 Мугулай ки­жи чу­ду­руун Мугулай ки­жи чу­ду­руун 
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чу­дук адаан­че суп ал­гаш, бо­ду­нуң бажын чу­дук адаан­че суп ал­гаш, бо­ду­нуң бажын 
чип чо­руур-дур дээр­зи шын. чип чо­руур-дур дээр­зи шын. 6 Ындыг-даа Ындыг-даа 
бол­за, ажыл-иш бол­гаш улуг кү­же­нииш­бол­за, ажыл-иш бол­гаш улуг кү­же­нииш­
кин-биле че­дип ал­ган ийи адыш хи­ре­кин-биле че­дип ал­ган ийи адыш хи­ре­
ден амыр-дыш­тыг ор­гаш ал­ган чаң­гыс ден амыр-дыш­тыг ор­гаш ал­ган чаң­гыс 
адыш хи­ре­зи дээ­ре.адыш хи­ре­зи дээ­ре.

Чааскаан болуру – берге үүлеЧааскаан болуру – берге үүле
7 Эр­гий көр­геш, чы­рык чер­де оон-даа Эр­гий көр­геш, чы­рык чер­де оон-даа 

өс­ке хоо­зун ку­руг чүүл­дү көр­дүм. өс­ке хоо­зун ку­руг чүүл­дү көр­дүм. 8 Бир Бир 
ки­жи чаас­каан, ооң ча­нын­да кым-даа ки­жи чаас­каан, ооң ча­нын­да кым-даа 
чок, ооң ог­лу-даа, ха-дуң­ма­зы-даа чок чок, ооң ог­лу-даа, ха-дуң­ма­зы-даа чок 
ди­жик; а ооң бүгү-ле ажыл-ижи төн­чү ди­жик; а ооң бүгү-ле ажыл-ижи төн­чү 
чок, бай-бай­лаан­га ооң ка­раа тот­пайн чок, бай-бай­лаан­га ооң ка­раа тот­пайн 
чо­руур. Ол кым дээш-ле иже­нип база чо­руур. Ол кым дээш-ле иже­нип база 
сет­ки­лин­ге чыр­гал көр­гүс­пейн чо­руу­сет­ки­лин­ге чыр­гал көр­гүс­пейн чо­руу­
рул? Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүүл бол­рул? Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүүл бол­
гаш бер­ге үүле-дир.гаш бер­ге үүле-дир.

9 Чаң­гыс боо­р­ун­дан эш­тиг бол­ганы Чаң­гыс боо­р­ун­дан эш­тиг бол­ганы 
дээ­ре, чүге дээр­ге ийи ки­жи­ниң ажыл-дээ­ре, чүге дээр­ге ийи ки­жи­ниң ажыл-
ижи эки түң­нел­диг. ижи эки түң­нел­диг. 10 Чүге дээр­ге олар Чүге дээр­ге олар 
ба­р­ып дү­жер бол­за, бот-бот­тарын кө­ба­р­ып дү­жер бол­за, бот-бот­тарын кө­
дүр­жүп аар. А чаң­гыс ки­жи ба­р­ып дү­дүр­жүп аар. А чаң­гыс ки­жи ба­р­ып дү­
жер бол­за база ону кө­дү­рүп каар эжи жер бол­за база ону кө­дү­рүп каар эжи 
чок бол­за, ат бол­ганы ол. чок бол­за, ат бол­ганы ол. 11 База ол ыш­База ол ыш­
каш ийи ки­жи ка­ды чы­дар бол­за, олар­каш ийи ки­жи ка­ды чы­дар бол­за, олар­
га чы­лыг; а чаң­гыс ки­жи кан­чап чы­га чы­лыг; а чаң­гыс ки­жи кан­чап чы­
лы­гып аарыл? лы­гып аарыл? 12 База ол ыш­каш чаң­гыс База ол ыш­каш чаң­гыс 
ки­жи­ни ажып-тии­леп ап бо­лур бол­за, ки­жи­ни ажып-тии­леп ап бо­лур бол­за, 
ийи ки­жи алыс­пайн баар. База ол ыш­ийи ки­жи алыс­пайн баар. База ол ыш­
каш үш каът кыл­дыр ээ­рип каан уда­зын каш үш каът кыл­дыр ээ­рип каан уда­зын 
бе­лен үзүл­бес.бе­лен үзүл­бес.

13 Арга-сүме хү­лээп бил­бес, кыр­ган-Арга-сүме хү­лээп бил­бес, кыр­ган-
даа бол, угаан чок хаан­дан ядыы-даа бол, даа бол, угаан чок хаан­дан ядыы-даа бол, 
угаан­ныг аны­як оол дээ­ре. угаан­ныг аны­як оол дээ­ре. 14 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
ол хаан­ның үе­зин­де дем­ги оол ядыы бооп ол хаан­ның үе­зин­де дем­ги оол ядыы бооп 
тө­рүт­түн­ген-даа бол­за, ка­ра-ба­жың­дан тө­рүт­түн­ген-даа бол­за, ка­ра-ба­жың­дан 
үн­геш, хаан­най бер­ген. үн­геш, хаан­най бер­ген. 15 Чы­рык чер­Чы­рык чер­
де кы­лаш­тап чо­руур бүгү-ле ди­риг улус де кы­лаш­тап чо­руур бүгү-ле ди­риг улус 
дем­ги хаан­ның ор­нун ээ­лээр ам­дыы оо­дем­ги хаан­ның ор­нун ээ­лээр ам­дыы оо­
лак­тың та­ла­зын­да дээр­зин база көр­дүм. лак­тың та­ла­зын­да дээр­зин база көр­дүм. 
16 Ын­дыг-даа бол­за, олар­ның мур­нун­да Ын­дыг-даа бол­за, олар­ның мур­нун­да 
хаан­нап чо­раан улус­ту са­нап чет­пес, а хаан­нап чо­раан улус­ту са­нап чет­пес, а 
ке­лир сал­гал­дар ол оо­лак­ты ма­га­да­васке­лир сал­гал­дар ол оо­лак­ты ма­га­да­вас*. . 
Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүүл бол­гаш түң­Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүүл бол­гаш түң­
нел чок кү­же­нииш­кин-дир.нел чок кү­же­нииш­кин-дир.

*  4:16 Ев­рей сө­зүг­лел­де 13-16 до­мак­тар­ның ут­ка­зы эки бил­дин­мес. 16-гы до­мак­тың бол­гу дег  Ев­рей сө­зүг­лел­де 13-16 до­мак­тар­ның ут­ка­зы эки бил­дин­мес. 16-гы до­мак­тың бол­гу дег 
өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ону эдер­ген чон­ну са­нап чет­пес бол­ду, ын­чал­за-даа соон­да кел­ген­өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ону эдер­ген чон­ну са­нап чет­пес бол­ду, ын­чал­за-даа соон­да кел­ген­
не­ри ону ма­га­да­вас».не­ри ону ма­га­да­вас».‌ 0058   *  5:5 Бур­ган­ның тө­лээ­зи – бо до­мак­та улус­туң бээр деп даң­гы­раг­лааны  Бур­ган­ның тө­лээ­зи – бо до­мак­та улус­туң бээр деп даң­гы­раг­лааны 
өре­ле­р­ин Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден чыып чо­руур ки­жи­ни ын­ча дээн ча­да­вас.өре­ле­р­ин Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден чыып чо­руур ки­жи­ни ын­ча дээн ча­да­вас.‌   0065 *  

5:8 Ев­рей сө­ Ев­рей сө­
зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Хаан бе­зин зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Хаан бе­зин 
шөл­дер­ге ба­раан бо­луп ту­рар».шөл­дер­ге ба­раан бо­луп ту­рар».‌ 0068
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Бурганның мурнунга  Бурганның мурнунга  
хей даңгырактың хоозунухей даңгырактың хоозуну

17 Бурганның өр­гээ­зин­че кел чы­да, Бурганның өр­гээ­зин­че кел чы­да, 
ба­зы­мың­ны ки­чээп хы­на. Му­гу­лай­лар ба­зы­мың­ны ки­чээп хы­на. Му­гу­лай­лар 
ыш­каш, чүг­ле өр­гүл кы­лыр дээш эвес, ыш­каш, чүг­ле өр­гүл кы­лыр дээш эвес, 
а эки дың­нап аар дээш кел­ге­ниң дээ­ре. а эки дың­нап аар дээш кел­ге­ниң дээ­ре. 
Чүге дээр­ге шын эвес кы­лып ту­ра­р­ын Чүге дээр­ге шын эвес кы­лып ту­ра­р­ын 
олар бот­тары бил­бес-тир.олар бот­тары бил­бес-тир.45

5   1 Аксы-дылың да­лаш­тыр­ба база чү­Аксы-дылың да­лаш­тыр­ба база чү­
рээң Бур­ган­ның мур­нун­га сөс чу­гаа­рээң Бур­ган­ның мур­нун­га сөс чу­гаа­

лаар деп эш­ке­де­ве­зин; Бур­ган дээр­де бол­лаар деп эш­ке­де­ве­зин; Бур­ган дээр­де бол­
гай, а сен чер­де-дир сен; ын­чан­гаш чу­гаа-гай, а сен чер­де-дир сен; ын­чан­гаш чу­гаа-
до­мааң кыс­ка бол­зун. до­мааң кыс­ка бол­зун. 2 Чүге дээр­ге хөй Чүге дээр­ге хөй 
са­гыш чо­вааш­кы­н­ын­дан дүш-дүл тып­ты­са­гыш чо­вааш­кы­н­ын­дан дүш-дүл тып­ты­
ры дег, му­гу­лай­ның чу­гаа­зы сө­зү­нүң хөй­ры дег, му­гу­лай­ның чу­гаа­зы сө­зү­нүң хөй­
үн­ден бил­ди­нер. үн­ден бил­ди­нер. 3 Бурганга даң­гы­рак бер­Бурганга даң­гы­рак бер­
геш, ону саа­дат­пайн күү­сет, чүге дээр­ге геш, ону саа­дат­пайн күү­сет, чүге дээр­ге 
Бур­ган му­гу­лай­лар­га таар­зын­мас; даң­гы­Бур­ган му­гу­лай­лар­га таар­зын­мас; даң­гы­
раг­лаан соон­да – күү­сет. раг­лаан соон­да – күү­сет. 4 Даңгыраглааш, Даңгыраглааш, 
күү­сет­пе­зи­ниң ор­нун­га, даң­гы­раг­ла­ваа­күү­сет­пе­зи­ниң ор­нун­га, даң­гы­раг­ла­ваа­
ның дээ­ре. ның дээ­ре. 5 Бодуңнуң аксы-дылың ма­га-Бодуңнуң аксы-дылың ма­га-
бо­дуң­ну ба­чыт­че чы­гап­та­р­ын бол­дур­ба, бо­дуң­ну ба­чыт­че чы­гап­та­р­ын бол­дур­ба, 
база Бур­ган­ның тө­лээ­зи­ниңбаза Бур­ган­ның тө­лээ­зи­ниң* мур­нун­ мур­нун­
га: «Ча­зып­кан-дыр мен!» – ди­ве. Бур­га: «Ча­зып­кан-дыр мен!» – ди­ве. Бур­
ган сээң сө­зүң дээш кы­лык­та­нып, сээң ган сээң сө­зүң дээш кы­лык­та­нып, сээң 
хол­да­р­ың­ның кыл­ган ажыл-хе­рээн бу­хол­да­р­ың­ның кыл­ган ажыл-хе­рээн бу­
зуп үрег­деп каап­та­р­ын че­дип ал­ган хе­зуп үрег­деп каап­та­р­ын че­дип ал­ган хе­
рээң чүл? рээң чүл? 6 Хөй дүш-дүл­де дег, хөй сөс-Хөй дүш-дүл­де дег, хөй сөс-
до­мак­та хоо­зун ку­руг чүүл хөй бо­лур. А до­мак­та хоо­зун ку­руг чүүл хөй бо­лур. А 
сен Бур­ган­дан кор­гуп чор.сен Бур­ган­дан кор­гуп чор.

Чөптүг эвес эрге-чагырга дугайындаЧөптүг эвес эрге-чагырга дугайында
7 Кандыг-бир чурт­та ядыы­лар­ның Кандыг-бир чурт­та ядыы­лар­ның 

ба­зын­ды­рып чо­руу­р­ун база чөп­түг шын­ба­зын­ды­рып чо­руу­р­ун база чөп­түг шын­
ның ха­жы­дыыш­кы­н­ын көр­зүң­зе, аңаа ның ха­жы­дыыш­кы­н­ын көр­зүң­зе, аңаа 
эл­деп­син­ме, чүге дээр­ге дар­га ки­жи­ни эл­деп­син­ме, чүге дээр­ге дар­га ки­жи­ни 
ооң үс­түн­де дар­га хай­гаа­рап кө­р­үп ту­ооң үс­түн­де дар­га хай­гаа­рап кө­р­үп ту­
рар, а ону – оон-даа үс­түн­дээ­зи. рар, а ону – оон-даа үс­түн­дээ­зи. 8 Чер­ден Чер­ден 
ажык-дү­жүк­тү шуп­ту улус ап ту­рар, шөл­ажык-дү­жүк­тү шуп­ту улус ап ту­рар, шөл­
дер хаан­га бе­зин ба­раан бо­луп ту­рардер хаан­га бе­зин ба­раан бо­луп ту­рар*..

Алыксак-чиксек чоруктуң хоозунуАлыксак-чиксек чоруктуң хоозуну
9 Ак­ша-мөң­гүн­ге ынак ки­жи аңаа Ак­ша-мөң­гүн­ге ынак ки­жи аңаа 

чер­ле тот­пас; бай-бай­лак­ка ынак ки­жи чер­ле тот­пас; бай-бай­лак­ка ынак ки­жи 
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ону са­гы­жын­га че­дир чыып ап шы­да­вас. ону са­гы­жын­га че­дир чыып ап шы­да­вас. 
Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүве-дир! Ол база-ла хоо­зун ку­руг чүве-дир! 10 Бай-Бай-
бай­лак кө­вү­дээн ту­дум, ооң ажыын көөр бай­лак кө­вү­дээн ту­дум, ооң ажыын көөр 
улус, база кө­вү­деп ту­рар; бай­лак­тың ээ­улус, база кө­вү­деп ту­рар; бай­лак­тың ээ­
зин­ге ону чүг­ле көөр­ден баш­ка, ажык-зин­ге ону чүг­ле көөр­ден баш­ка, ажык-
дуза­зы чүл? дуза­зы чүл? 11 Эвээш­ти-даа чи­ген бол­за, Эвээш­ти-даа чи­ген бол­за, 
хөйнү-даа чи­ген бол­за, ажыл­чын­ның уй­хөйнү-даа чи­ген бол­за, ажыл­чын­ның уй­
гу­зу там­чык­тыг; а бай­ның то­дуг-до­гаа­зы гу­зу там­чык­тыг; а бай­ның то­дуг-до­гаа­зы 
ооң бо­дун­га уй­гу-дыш бер­бес.ооң бо­дун­га уй­гу-дыш бер­бес.

12 Чырык чер­де көр­ге­ним хи­лин­чек­Чырык чер­де көр­ге­ним хи­лин­чек­
тиг чо­ву­лаң бар-дыр – ол дээр­ге ээ­зи­ниң тиг чо­ву­лаң бар-дыр – ол дээр­ге ээ­зи­ниң 
бо­дун­га хо­ра боор кыл­дыр чыг­ды­нып бо­дун­га хо­ра боор кыл­дыр чыг­ды­нып 
чо­руур бай-бай­лак-тыр. чо­руур бай-бай­лак-тыр. 13 Ол бай-бай­Ол бай-бай­
лаа кан­дыг-ла бир хо­ра­дан ар­лып чи­де лаа кан­дыг-ла бир хо­ра­дан ар­лып чи­де 
бээр, а оол­дуг апар­гаш, оо­зун­га бээр хи­ре бээр, а оол­дуг апар­гаш, оо­зун­га бээр хи­ре 
чү­зү-даа чок, хол ку­руг боор. чү­зү-даа чок, хол ку­руг боор. 14 Иезиниң Иезиниң 
иш­тин­ден үнүп кел­ге­ни дег, шак-ла ын­иш­тин­ден үнүп кел­ге­ни дег, шак-ла ын­
дыг үп­чүг­ен ча­на­гаш хе­вээр чо­руй баар дыг үп­чүг­ен ча­на­гаш хе­вээр чо­руй баар 
база бо­ду­нуң ажыл-ижин­ден хо­лун­га база бо­ду­нуң ажыл-ижин­ден хо­лун­га 
ту­дуп ал­гаш бар­гы дег чүү-даа ап шы­ту­дуп ал­гаш бар­гы дег чүү-даа ап шы­
да­вас. да­вас. 15 Ол шы­нап-ла хи­лин­чек­тиг чо­Ол шы­нап-ла хи­лин­чек­тиг чо­
ву­лаң-дыр: кан­дыг кел­ген-дир, шак-ла ву­лаң-дыр: кан­дыг кел­ген-дир, шак-ла 
ын­дыг хе­вээр чо­руй баар. Хат-сал­гын­че ын­дыг хе­вээр чо­руй баар. Хат-сал­гын­че 
иже­нип чо­р­аа­н­ын­дан аңаа кан­дыг ажык-иже­нип чо­р­аа­н­ын­дан аңаа кан­дыг ажык-
дуза бар­ыл? дуза бар­ыл? 16 А ол ки­жи бүгү на­зын­ын­да А ол ки­жи бүгү на­зын­ын­да 
ка­раң­гы­да чем­не­нип, кы­лык­та­нып, хо­ка­раң­гы­да чем­не­нип, кы­лык­та­нып, хо­
му­дап, ан­чыг­зы­нып база аа­р­ып чо­руур.му­дап, ан­чыг­зы­нып база аа­р­ып чо­руур.

17 А мээң ма­га­лыг бол­гаш таа­рым­А мээң ма­га­лыг бол­гаш таа­рым­
ча­лыг деп көр­ген чүү­лүм – Бур­ган­ның ча­лыг деп көр­ген чүү­лүм – Бур­ган­ның 
бер­ге­ни өй­лүг на­зын­ын­да ки­жи­ниң аш­бер­ге­ни өй­лүг на­зын­ын­да ки­жи­ниң аш­
та­нып-чем­не­нип, чы­рык чер­де бо­ду­нуң та­нып-чем­не­нип, чы­рык чер­де бо­ду­нуң 
иже­нип чо­руур ажыл-ижин­ге өө­р­үп чыр­иже­нип чо­руур ажыл-ижин­ге өө­р­үп чыр­
гап чо­руу­ру, ки­жи­ниң хуу-са­лымы ын­гап чо­руу­ру, ки­жи­ниң хуу-са­лымы ын­
дыг-дыр. дыг-дыр. 18 Бурган кан­дыг-бир ки­жи­Бурган кан­дыг-бир ки­жи­
ге бай-бай­лак­ты, эт-хө­рең­ги­ни бер­геш, ге бай-бай­лак­ты, эт-хө­рең­ги­ни бер­геш, 
ооң ажыын көөр бол­гаш ажыл-ижин­ооң ажыын көөр бол­гаш ажыл-ижин­
ге өө­рүүр арга­ны база бер­ген бол­за, ол ге өө­рүүр арга­ны база бер­ген бол­за, ол 
дээр­ге Бур­ган хай­ыра­зы-дыр. дээр­ге Бур­ган хай­ыра­зы-дыр. 19 Бир эвес Бир эвес 
Бур­ган ооң чү­рээн өө­рүш­кү-биле алаак­Бур­ган ооң чү­рээн өө­рүш­кү-биле алаак­
ты­рып ту­рар бол­за, ол ки­жи чурт­тал­га­ты­рып ту­рар бол­за, ол ки­жи чурт­тал­га­
зы­ның узун-кыс­ка­зы­ның ду­гай­ын­да хөй зы­ның узун-кыс­ка­зы­ның ду­гай­ын­да хөй 
бо­дан­мас апаар.бо­дан­мас апаар.56

6   1 Чырык чер­де мын­дыг чо­ву­лаң ба­Чырык чер­де мын­дыг чо­ву­лаң ба­
р­ын көр­дүм, улус­ка ол бо-ла та­вар­р­ын көр­дүм, улус­ка ол бо-ла та­вар­

жыр-дыр. жыр-дыр. 2 Бурган ки­жи­ге бай-бай­лакты-Бурган ки­жи­ге бай-бай­лакты-
даа, эт-хө­рең­ги­ни-даа, ал­дар-хүн­дүнү-даа, эт-хө­рең­ги­ни-даа, ал­дар-хүн­дүнү-
даа бер­ген ди­жик, ол ки­жи­ниң кү­зээн-не даа бер­ген ди­жик, ол ки­жи­ниң кү­зээн-не 
чү­ве­зи бар ди­жик. Ын­чал­за-даа Бур­ган чү­ве­зи бар ди­жик. Ын­чал­за-даа Бур­ган 
аңаа ол бү­гү­нүң ажыын көөр арга бер­аңаа ол бү­гү­нүң ажыын көөр арга бер­
бес-тир, а ооң ажыын көң­гүс өс­ке ки­жи бес-тир, а ооң ажыын көң­гүс өс­ке ки­жи 
кө­р­үп чо­руур-дур. Ол база-ла хоо­зун ку­кө­р­үп чо­руур-дур. Ол база-ла хоо­зун ку­

5:12 Эккл. 6:1   ​5:14 Иов 1:21   ​5:15 Эккл. 1:3; 2:11; 3:9   ​5:18 Эккл. 2:24   ​6:1 Эккл. 5:12   ​ 
6:2 Ыд. ыр. 16:14; 72:7 || Лк. 12:20   ​6:3 Иса. 14:20; Иер. 8:2 || Иов 3:16; Эккл. 4:3   ​6:7 У. ч. 16:26   ​ 
6:8 Эккл. 2:15   ​6:10 Эккл. 1:10; 3:15 || Иов 9:32; Иса. 45:9; Рим. 9:20   ​6:11 Эккл. 5:2   ​ 
6:12 Иов 8:9; 14:2   7:1 У. ч. 22:1 || Эккл. 4:2   7:2 Ыд. ыр. 89:12   7:3 Мф. 5:4; Лк. 6:21; 2 Кор. 7:10 

руг чүүл бол­гаш хи­лин­чек­тиг чо­ву­лаң-руг чүүл бол­гаш хи­лин­чек­тиг чо­ву­лаң-
дыр. дыр. 3 Кандыг-бир ки­жи чүс ажы-төл­дү Кандыг-бир ки­жи чүс ажы-төл­дү 
тө­рүп, хөй чыл чурт­таан база ооң на­зы­тө­рүп, хөй чыл чурт­таан база ооң на­зы­
ны улам узаан ди­жик. Ын­чал­за-даа ол ны улам узаан ди­жик. Ын­чал­за-даа ол 
ки­жи­ниң сет­ки­ли бай-бай­лаан­га өө­р­үп ки­жи­ниң сет­ки­ли бай-бай­лаан­га өө­р­үп 
чыр­га­ваан, а бо­ду бе­зин тап­тыг ажаат­чыр­га­ваан, а бо­ду бе­зин тап­тыг ажаат­
ты­р­ып хөөр­жүт­түр­бээн бол­за, аңаа көөр­ты­р­ып хөөр­жүт­түр­бээн бол­за, аңаа көөр­
де, ара дү­жүп, тө­рүт­түн­мейн бар­ган төл де, ара дү­жүп, тө­рүт­түн­мейн бар­ган төл 
аас-кежик­тиг дээр ийик мен. аас-кежик­тиг дээр ийик мен. 4 Ол төл Ол төл 
хей-бус ыш­каш кел­геш, ка­раң­гы­же чо­хей-бус ыш­каш кел­геш, ка­раң­гы­же чо­
руп­кан база ооң адын дүм­бей бүр­гээн. руп­кан база ооң адын дүм­бей бүр­гээн. 
5-6 Ол төл чы­рык хүн­нү көр­бээн-даа, бил­Ол төл чы­рык хүн­нү көр­бээн-даа, бил­
бес-даа бол­за, 2000-даа чыл чурт­тааш, бес-даа бол­за, 2000-даа чыл чурт­тааш, 
чурт­тал­га­зын­га өө­р­үп чыр­га­ваан дем­ги чурт­тал­га­зын­га өө­р­үп чыр­га­ваан дем­ги 
ки­жи­ге көөр­де, амыр-дыш­тыг. Бүгү-ле ки­жи­ге көөр­де, амыр-дыш­тыг. Бүгү-ле 
улус чаң­гыс чер­же чо­руур эвес ийик бе? улус чаң­гыс чер­же чо­руур эвес ийик бе? 
7 Кижиниң бүгү-ле ажыл-ижи ооң хыр­Кижиниң бүгү-ле ажыл-ижи ооң хыр­
ны дээш чүве-дир, а ооң сет­ки­ли ка­жан-ны дээш чүве-дир, а ооң сет­ки­ли ка­жан-
даа то­дуп хан­майн чо­руур. даа то­дуп хан­майн чо­руур. 8 Мугулайдан Мугулайдан 
мер­ген угаан­ныг ки­жи чү­зү-биле дээ­ре мер­ген угаан­ныг ки­жи чү­зү-биле дээ­ре 
деп, чурт­тап би­лир-даа бол­за, ядыы ки­деп, чурт­тап би­лир-даа бол­за, ядыы ки­
жи чү­зү-биле дээ­ре деп? жи чү­зү-биле дээ­ре деп? 9 Сет­ки­лиң­ниң Сет­ки­лиң­ниң 
кү­зеп чо­руу­ру чет­тин­мес чүүл­ден мур­кү­зеп чо­руу­ру чет­тин­мес чүүл­ден мур­
нуң­да көс­түп ту­рар чүүл дээ­ре. Ол база-нуң­да көс­түп ту­рар чүүл дээ­ре. Ол база-
ла хоо­зун ку­руг чүүл бол­гаш түң­нел чок ла хоо­зун ку­руг чүүл бол­гаш түң­нел чок 
кү­же­нииш­кин-дир.кү­же­нииш­кин-дир.

Кижиге чүү чүве дээрелКижиге чүү чүве дээрел
10 Бар-ла чү­ве бү­рү­зү чүл ол дээр­зин Бар-ла чү­ве бү­рү­зү чүл ол дээр­зин 

шаг­да-ла адап каан, ки­жи дээр­ге чүл шаг­да-ла адап каан, ки­жи дээр­ге чүл 
дээр­зи база бил­дин­гир, ол оон ар­тык дээр­зи база бил­дин­гир, ол оон ар­тык 
күш­түг Бур­ган-биле мар­гы­жып шы­да­күш­түг Бур­ган-биле мар­гы­жып шы­да­
вас. вас. 11 Сөс кө­вү­дээн ту­дум, хоо­зун ку­руг Сөс кө­вү­дээн ту­дум, хоо­зун ку­руг 
чү­ве кө­вү­деп чо­руур: ки­жи­ге ол бү­гү­нүң чү­ве кө­вү­деп чо­руур: ки­жи­ге ол бү­гү­нүң 
ажык-дү­жүү чүл? ажык-дү­жүү чүл? 12 Кижиниң хө­ле­ге дег Кижиниң хө­ле­ге дег 
чурт­тап эр­тип ту­рар, хей-буска дө­мей чурт­тап эр­тип ту­рар, хей-буска дө­мей 
чурт­тал­га­зы­ның өй­лүг на­зын­ын­да аңаа чурт­тал­га­зы­ның өй­лүг на­зын­ын­да аңаа 
чүү чү­ве эки дээр­зин кым би­лир боор? чүү чү­ве эки дээр­зин кым би­лир боор? 
База ки­жи­ге ооң соон­да чы­рык чер­ге чүү База ки­жи­ге ооң соон­да чы­рык чер­ге чүү 
бо­лу­р­ун кым чу­гаа­лаар боор?бо­лу­р­ун кым чу­гаа­лаар боор?67

7   1 Чаагай ат-ал­дар чаа­гай чыт­тыг үс­Чаагай ат-ал­дар чаа­гай чыт­тыг үс­
тен дээ­ре база өлүм хү­нү тө­рүт­түн­тен дээ­ре база өлүм хү­нү тө­рүт­түн­

ген хүн­ден дээ­ре.ген хүн­ден дээ­ре.
2 Найыр-дой бо­луп ту­рар чер­же баар­Найыр-дой бо­луп ту­рар чер­же баар­

ы­ның ор­нун­га, ка­чыг­дал­дың ыы-сыы­ы­ның ор­нун­га, ка­чыг­дал­дың ыы-сыы­
зы дың­на­лып ту­рар чер­же бар­ганы дээ­зы дың­на­лып ту­рар чер­же бар­ганы дээ­
ре, чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зү­нүң төн­чү­зү ре, чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зү­нүң төн­чү­зү 
ын­дыг, ди­риг ки­жи ону чү­рээн­ге шыг­ын­дыг, ди­риг ки­жи ону чү­рээн­ге шыг­
жап ал­зын. жап ал­зын. 3 Каткыдан муң­га­рал дээ­ре, Каткыдан муң­га­рал дээ­ре, 
чүге дээр­ге муң­гар­гай арын­дан угаан-чү­чүге дээр­ге муң­гар­гай арын­дан угаан-чү­
рек эки­жиир. рек эки­жиир. 4 Мер­ген угаан­ныг­лар­ның Мер­ген угаан­ныг­лар­ның 
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чү­рээ – ка­чыг­дал­дың ба­жың­ын­да, а му­чү­рээ – ка­чыг­дал­дың ба­жың­ын­да, а му­
гу­лай­лар­ның чү­рээ – хөг­лээш­кин ба­гу­лай­лар­ның чү­рээ – хөг­лээш­кин ба­
жың­ын­да.жың­ын­да.

5 Мугулайларның ыр­ын дың­наа­р­ын­Мугулайларның ыр­ын дың­наа­р­ын­
дан мер­ген угаан­ныг­ның че­ме­зин дың­дан мер­ген угаан­ныг­ның че­ме­зин дың­
наа­ны дээ­ре. наа­ны дээ­ре. 6 Чүге дээр­ге му­гу­лай­лар­Чүге дээр­ге му­гу­лай­лар­
ның кат­кы­зы – паш адаан­да от­та ха­ра­ган ның кат­кы­зы – паш адаан­да от­та ха­ра­ган 
бу­дук­тар­ы­ның ды­зы­раа­жы-дыр. Ол база-бу­дук­тар­ы­ның ды­зы­раа­жы-дыр. Ол база-
ла хоо­зун ку­руг чүүл-дүр!ла хоо­зун ку­руг чүүл-дүр!

7 Базымча мер­ген угаан­ныг ки­жи­ни Базымча мер­ген угаан­ныг ки­жи­ни 
му­гу­лай кы­лып каар база хээ­ли сет­кил-му­гу­лай кы­лып каар база хээ­ли сет­кил-
чү­рек­ти сан­да­ра­дып үрээр.чү­рек­ти сан­да­ра­дып үрээр.

8 Ажыл-херектиң төн­чү­зү ооң эге­Ажыл-херектиң төн­чү­зү ооң эге­
зин­ден дээ­ре; шы­да­мык­кай сет­кил зин­ден дээ­ре; шы­да­мык­кай сет­кил 
улуур­гак сет­кил­ден дээ­ре. улуур­гак сет­кил­ден дээ­ре. 9 Сет­кил-хөң­Сет­кил-хөң­
нүң-биле кы­лык­та­ны­р­ын­че да­лаш бол­нүң-биле кы­лык­та­ны­р­ын­че да­лаш бол­
ба; чүге дээр­ге кы­лык му­гу­лай­лар­ның ба; чүге дээр­ге кы­лык му­гу­лай­лар­ның 
хө­рек-чү­рээн­де ту­рум­чуп чо­руур.хө­рек-чү­рээн­де ту­рум­чуп чо­руур.

10 «Чүге эрт­кен үе ам­гы үе­ден дээ­ре «Чүге эрт­кен үе ам­гы үе­ден дээ­ре 
чү­вел?» ди­ве; сен улуг угаан­ныг бол­зуң­чү­вел?» ди­ве; сен улуг угаан­ныг бол­зуң­
за, ын­дыг ай­тыр­ыг сал­бас сен.за, ын­дыг ай­тыр­ыг сал­бас сен.

11 Чы­рык хүн­нү кө­р­үп чо­руур­лар­га Чы­рык хүн­нү кө­р­үп чо­руур­лар­га 
мер­ген угаан биле өн­чү-хө­рең­ги ка­ды бар мер­ген угаан биле өн­чү-хө­рең­ги ка­ды бар 
бол­за, эки; кайы­зы-даа ажык-дү­жүк­түг. бол­за, эки; кайы­зы-даа ажык-дү­жүк­түг. 
12 Чүге дээр­ге мер­ген угаан­ның чаг­лаа­Чүге дээр­ге мер­ген угаан­ның чаг­лаа­
ның адаан­га ту­ра­ры ак­ша-мөң­гүн­нүң ның адаан­га ту­ра­ры ак­ша-мөң­гүн­нүң 
чаг­лаа­ның адаан­га ту­рары-биле дө­мей; чаг­лаа­ның адаан­га ту­рары-биле дө­мей; 
ын­чал­за-даа угаан-би­лиг­ниң дээ­ре­зи – ын­чал­за-даа угаан-би­лиг­ниң дээ­ре­зи – 
ооң эди­лек­чи­зи­ниң амы-ты­нын кам­га­ооң эди­лек­чи­зи­ниң амы-ты­нын кам­га­
лаа­р­ын­да.лаа­р­ын­да.

13 Бурганның кы­лып ту­рар ажыл-Бурганның кы­лып ту­рар ажыл-
херээн­че кө­р­үп көр: Ооң ыр­гай­тып херээн­че кө­р­үп көр: Ооң ыр­гай­тып 
каан чүү­лүн кым дор­тай­тып шы­даа­р­каан чүү­лүн кым дор­тай­тып шы­даа­р­
ыл? ыл? 14 Мен­ди-чаа­гай хүн­нер­де аас-кежик­Мен­ди-чаа­гай хүн­нер­де аас-кежик­
тиг бол, а бер­ге хүн­нер­де мо­ну бо­дан: ки­тиг бол, а бер­ге хүн­нер­де мо­ну бо­дан: ки­
жи амы­тан бо­ду­нуң соон­да чүү бо­лу­р­ун жи амы­тан бо­ду­нуң соон­да чүү бо­лу­р­ун 
бил­бес бол­зун дээшбил­бес бол­зун дээш*, Бур­ган олар­ның , Бур­ган олар­ның 
кайы­зын-даа тур­гу­зуп каан.кайы­зын-даа тур­гу­зуп каан.

Мерген угаан, чөптүг-шынныг чорук,  Мерген угаан, чөптүг-шынныг чорук,  
бачытбачыт

15 Хоозун ку­руг чүүл дол­ган на­зын­Хоозун ку­руг чүүл дол­ган на­зын­
ым­да чүнү-даа кө­р­үп кел­дим: чам­дык ым­да чүнү-даа кө­р­үп кел­дим: чам­дык 
улус чөп­түг-шын­ныг-даа бол­за, өлүп улус чөп­түг-шын­ныг-даа бол­за, өлүп 
каар-дыр, чам­дык улус бузут­туг-даа бол­каар-дыр, чам­дык улус бузут­туг-даа бол­
за, үр чурт­тап чо­руур-дур. за, үр чурт­тап чо­руур-дур. 16 Бо­дуң­ну хө­Бо­дуң­ну хө­
лүн эрт­тир чөп­түг-шын­ныг кыл­дыр-даа, лүн эрт­тир чөп­түг-шын­ныг кыл­дыр-даа, 
хө­лүн эрт­тир мер­ген угаан­ныг кыл­дыр-хө­лүн эрт­тир мер­ген угаан­ныг кыл­дыр-
даа ал­дын­ма; бо­дуң­ну чок кыл­дыр­ган хе­даа ал­дын­ма; бо­дуң­ну чок кыл­дыр­ган хе­

*  7:14 Азы: «Ки­жи амы­тан Бур­ган­ны бу­руу­да­дып шы­да­вас бол­зун дээш». Азы: «Ки­жи амы­тан Бур­ган­ны бу­руу­да­дып шы­да­вас бол­зун дээш».‌ 0088     *  

7:27-28 Азы: «Хе­ Азы: «Хе­
рээ­жен­нер­ниң шуп­ту­зун».рээ­жен­нер­ниң шуп­ту­зун».‌ 0097
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рээң чүл? рээң чүл? 17 Хөлүн эрт­тир бу­зут­туг бол­Хөлүн эрт­тир бу­зут­туг бол­
ба база му­гу­лай бол­ба: эрте дээ­ре өл­ген ба база му­гу­лай бол­ба: эрте дээ­ре өл­ген 
хе­рээң чүл? хе­рээң чүл? 18 Бир эвес би­рээ­зин­ден тут­Бир эвес би­рээ­зин­ден тут­
тун­гаш, өс­ке­зин­ден база хо­луң ырат­пас тун­гаш, өс­ке­зин­ден база хо­луң ырат­пас 
бол­зуң­за, ол эки; Бур­ган­дан кор­гар ки­жи бол­зуң­за, ол эки; Бур­ган­дан кор­гар ки­жи 
олар­ның кайы­зын­че-даа чай­лы бер­бес.олар­ның кайы­зын­че-даа чай­лы бер­бес.

19 Угаанныг ки­жи­ни мер­ген угаа­ны Угаанныг ки­жи­ни мер­ген угаа­ны 
хоо­рай­ның он ча­гы­рык­чы­зын­дан-даа хоо­рай­ның он ча­гы­рык­чы­зын­дан-даа 
күш­түг кы­лып­тар.күш­түг кы­лып­тар.

20 Бачыт кыл­байн, чүг­ле буян кы­Бачыт кыл­байн, чүг­ле буян кы­
лып чо­руур чөп­түг-шын­ныг ки­жи чер лып чо­руур чөп­түг-шын­ныг ки­жи чер 
кы­рын­да чок. кы­рын­да чок. 21 Улустуң чу­гаа­лап ту­ра­Улустуң чу­гаа­лап ту­ра­
ры сөс бү­рү­зүн-не сү­рүп коп­тар­ба, оон ры сөс бү­рү­зүн-не сү­рүп коп­тар­ба, оон 
баш­ка бо­дуң­нуң чал­чаң се­ни бак­тап ту­баш­ка бо­дуң­нуң чал­чаң се­ни бак­тап ту­
ра­р­ын дың­най бээр сен. ра­р­ын дың­най бээр сен. 22 Чүге дээр­ге сен Чүге дээр­ге сен 
бо­дуң улус­ту бак­тап тур­ган­ың хөй та­ва­бо­дуң улус­ту бак­тап тур­ган­ың хөй та­ва­
рыл­га­лар­ны сээң чү­рээң би­лир бол­гай.рыл­га­лар­ны сээң чү­рээң би­лир бол­гай.

23 Ол-ла бү­гү­нү мер­ген угаа­ным-биле Ол-ла бү­гү­нү мер­ген угаа­ным-биле 
шыл­гап хы­наан мен, бо­дум­га «Мер­ген шыл­гап хы­наан мен, бо­дум­га «Мер­ген 
угаан­ныг бо­луйн» дээн мен, ын­чал­за-даа угаан­ныг бо­луйн» дээн мен, ын­чал­за-даа 
мер­ген угаан мен­ден ырак-тыр. мер­ген угаан мен­ден ырак-тыр. 24 Болуп Болуп 
ту­рар бүгү чү­ве­ниң ут­ка­зы ырак-ла-дыр ту­рар бүгү чү­ве­ниң ут­ка­зы ырак-ла-дыр 
база ха­ны-ла-дыр: кым ону тып, угаап база ха­ны-ла-дыр: кым ону тып, угаап 
би­лип шы­даа­р­ыл?би­лип шы­даа­р­ыл?

Херээжен кижи дугайындаХерээжен кижи дугайында
25 Мерген угаан­ны иле­ре­дип тып, бо­Мерген угаан­ны иле­ре­дип тып, бо­

дам­ча­лыг чо­рук­ту шин­чи­леп би­лип аар­дам­ча­лыг чо­рук­ту шин­чи­леп би­лип аар­
ын­че, угаан-би­лиг чок му­гу­лай бол­гаш ын­че, угаан-би­лиг чок му­гу­лай бол­гаш 
бу­зут­туг чо­рук­ту угаап би­лип аар­ын­че бу­зут­туг чо­рук­ту угаап би­лип аар­ын­че 
чү­рээм­ни уг­лан­дыр­дым. чү­рээм­ни уг­лан­дыр­дым. 26 Түңнелинде Түңнелинде 
иле­ре­дип тып­ка­н­ым бо-дур: хе­рээ­жен иле­ре­дип тып­ка­н­ым бо-дур: хе­рээ­жен 
ки­жи өлүм­ден до­ра ай­ыыл-дыр, чүге ки­жи өлүм­ден до­ра ай­ыыл-дыр, чүге 
дээр­ге ол – чет­ки-дир, ооң чү­рээ – ду­дээр­ге ол – чет­ки-дир, ооң чү­рээ – ду­
зак-тыр, хол­да­ры – кин­чи­лер-дир; Бур­зак-тыр, хол­да­ры – кин­чи­лер-дир; Бур­
ган­га таа­рым­ча­лыг ки­жи оон ой­лай бээр, ган­га таа­рым­ча­лыг ки­жи оон ой­лай бээр, 
а бачыттыг кижи аңаа тут­ту­рар. а бачыттыг кижи аңаа тут­ту­рар. 27-28 Мээң Мээң 
иле­рет­кен чүү­лүм бо-дур, көр­үңер: бо­иле­рет­кен чүү­лүм бо-дур, көр­үңер: бо­
дам­ча­лыг чо­рук­ту улаш­тыр ди­ле­ви­дам­ча­лыг чо­рук­ту улаш­тыр ди­ле­ви­
шаан, бүгү чү­ве­нишаан, бүгү чү­ве­ни* дес-да­раа­лай ше­неп  дес-да­раа­лай ше­неп 
шин­чи­лээш, ону тып­па­дым – деп, Сур­шин­чи­лээш, ону тып­па­дым – деп, Сур­
таал­чы чу­гаа­лаан. – Муң ки­жи­ниң ара­таал­чы чу­гаа­лаан. – Муң ки­жи­ниң ара­
зын­дан бо­дам­ча­лыг чаң­гыс эр ки­жи­ни зын­дан бо­дам­ча­лыг чаң­гыс эр ки­жи­ни 
тып­тым, а ын­дыг хе­рээ­жен ки­жи­ни улус тып­тым, а ын­дыг хе­рээ­жен ки­жи­ни улус 
ара­зын­дан шуут тып­па­дым. ара­зын­дан шуут тып­па­дым. 29 Бурган ки­Бурган ки­
жи­лер­ни чөп­түг-шын­ныг кыл­дыр чаяап жи­лер­ни чөп­түг-шын­ныг кыл­дыр чаяап 
каан-дыр, а олар хөй­нү кү­зеп, ди­леп эге­каан-дыр, а олар хөй­нү кү­зеп, ди­леп эге­
лээн-дир – шак-ла мо­ну иле­ре­дип тып, лээн-дир – шак-ла мо­ну иле­ре­дип тып, 
угаап бил­дим.угаап бил­дим.
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8   1 Мер­ген угаан­ныг ки­жи­ге кым дең­Мер­ген угаан­ныг ки­жи­ге кым дең­
не­жи­р­ил база чү­ве­ниң алыс ут­ка­зын не­жи­р­ил база чү­ве­ниң алыс ут­ка­зын 

кым би­лир боор. Ки­жи­ниң мер­ген угаа­кым би­лир боор. Ки­жи­ниң мер­ген угаа­
ны ооң ар­нын чы­ры­дып, ка­дыг шы­рай­ны ооң ар­нын чы­ры­дып, ка­дыг шы­рай­
ын чым­ча­дып ту­рар.ын чым­ча­дып ту­рар.

2 Бурганга бер­ген даң­гы­рааң­ны бо­Бурганга бер­ген даң­гы­рааң­ны бо­
дааш, «Хаан чар­лыын са­гып чор» деп дааш, «Хаан чар­лыын са­гып чор» деп 
чу­гаа­лап тур мен. чу­гаа­лап тур мен. 3 Хаандан ыраар деп Хаандан ыраар деп 
да­лаш­па база ба­гай хе­рек­тер­ге бо­луш­да­лаш­па база ба­гай хе­рек­тер­ге бо­луш­
па; чүге дээр­ге ол чү­нү кү­зээр-дир, дө­па; чүге дээр­ге ол чү­нү кү­зээр-дир, дө­
ге­ре­зин кы­лып шы­даар. ге­ре­зин кы­лып шы­даар. 4 Хаанның сө­зү Хаанның сө­зү 
эр­ге-күш­түг; база аңаа «Ол чү­нү кан­чап эр­ге-күш­түг; база аңаа «Ол чү­нү кан­чап 
ту­ра­р­ың ол?» деп кым чу­гаа­лаар боор. ту­ра­р­ың ол?» деп кым чу­гаа­лаар боор. 
5 Ай­тыыш­кын­ны са­гып чо­руур ки­жи Ай­тыыш­кын­ны са­гып чо­руур ки­жи 
кан­дыг-даа ба­гай чүүл­че чоок­шу­ла­вас: кан­дыг-даа ба­гай чүүл­че чоок­шу­ла­вас: 
мер­ген угаан­ныг­ның чү­рээ шын үе-хуу­мер­ген угаан­ныг­ның чү­рээ шын үе-хуу­
саа­ны-даа, шын арга-хор­ганы-даа би­саа­ны-даа, шын арга-хор­ганы-даа би­
лир. лир. 6 Чүге дээр­ге бүгү-ле чүүл үе-хуу­саа­Чүге дээр­ге бүгү-ле чүүл үе-хуу­саа­
лыг база арга-хорга­лыг, а ки­жи­ге ол улуг лыг база арга-хорга­лыг, а ки­жи­ге ол улуг 
ай­ыыл-дыр, ай­ыыл-дыр, 7 ол оон чүү бо­лу­р­ун бил­ол оон чүү бо­лу­р­ун бил­
бес; база ону аңаа кым чу­гаа­лап бээ­р­ил? бес; база ону аңаа кым чу­гаа­лап бээ­р­ил? 
8 Ки­жи­де хат-сал­гын­ны тут­каш, сал­байн Ки­жи­де хат-сал­гын­ны тут­каш, сал­байн 
баары дег, өлүр хүн-ша­гы­ның бажын би­баары дег, өлүр хүн-ша­гы­ның бажын би­
лир эр­ге-күш чок, де­ми­сел­ден ол хос­та­лир эр­ге-күш чок, де­ми­сел­ден ол хос­та­
лып-даа шы­да­вас, а бу­зут­туг ки­жи­ни ооң лып-даа шы­да­вас, а бу­зут­туг ки­жи­ни ооң 
бу­зу­ду кам­га­лап-даа шы­да­вас. бу­зу­ду кам­га­лап-даа шы­да­вас. 9 Кижи Кижи 
ки­жи­ни ча­гы­рып, аңаа хо­ра че­ди­рип чо­ки­жи­ни ча­гы­рып, аңаа хо­ра че­ди­рип чо­
руур шаг­да, чы­рык чер­де дой­луп ту­рар руур шаг­да, чы­рык чер­де дой­луп ту­рар 
бүгү-ле хе­рек­тер­ни чү­рээм-биле сай­га­бүгү-ле хе­рек­тер­ни чү­рээм-биле сай­га­
рып бо­дап чор­ааш, бо бү­гү­нү көр­дүм.рып бо­дап чор­ааш, бо бү­гү­нү көр­дүм.

Салым-чолдуң тывызыыСалым-чолдуң тывызыы
10 Улус бу­зут­ту­глар­ны хөөр­жү­дүп Улус бу­зут­ту­глар­ны хөөр­жү­дүп 

кааш, ыдык­тыг чер­ден ырай бер­геш, кааш, ыдык­тыг чер­ден ырай бер­геш, 
дем­ги­лер­ниң бак үүл­ге­диг­лер кы­лып чо­дем­ги­лер­ниң бак үүл­ге­диг­лер кы­лып чо­
р­аа­ны хоо­рай­ын­га олар­ны мак­тап ту­р­аа­ны хоо­рай­ын­га олар­ны мак­тап ту­
ра­р­ынра­р­ын* база көр­дүм. Ол база-ла хоо­зун  база көр­дүм. Ол база-ла хоо­зун 
ку­руг чүүл-дүр. ку­руг чүүл-дүр. 11 Бак үүл­ге­диг­лер­ниң Бак үүл­ге­диг­лер­ниң 
шиит­ке­ли дүр­ген эвес күү­сет­ти­нип ту­шиит­ке­ли дүр­ген эвес күү­сет­ти­нип ту­
ра­р­ын­дан ки­жи чү­рээ ба­чыт кы­лыр кү­ра­р­ын­дан ки­жи чү­рээ ба­чыт кы­лыр кү­
зел-биле до­луп чо­руур. зел-биле до­луп чо­руур. 12 Ба­чыт­тыг ки­Ба­чыт­тыг ки­
жи чүс-даа ка­тап ба­чыт кы­лып чор­ааш, жи чүс-даа ка­тап ба­чыт кы­лып чор­ааш, 
узун на­зы на­зы­лаа­р­ын-даа кө­р­үп чор­узун на­зы на­зы­лаа­р­ын-даа кө­р­үп чор­
дум. Ийе, би­лир мен: «Аас-ке­жик Бур­дум. Ийе, би­лир мен: «Аас-ке­жик Бур­
ган­дан кор­гар улус­ка кээр, ган­дан кор­гар улус­ка кээр, 13 а бу­зут­туг а бу­зут­туг 
ки­жи­ге эки бол­бас, Бур­ган­дан корт­пас ки­жи­ге эки бол­бас, Бур­ган­дан корт­пас 
ки­жи­ниң на­зы­ны хө­ле­ге­ге дө­мей, ол оо­ки­жи­ниң на­зы­ны хө­ле­ге­ге дө­мей, ол оо­
зун уза­дып шы­да­вас». зун уза­дып шы­да­вас». 14 Ынчалза-даа чер Ынчалза-даа чер 

*  8:10 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «мак­тап  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «мак­тап 
ту­ра­р­ын» эвес, а «ут­туп­та­р­ын» деп сөс­тү би­жээн.ту­ра­р­ын» эвес, а «ут­туп­та­р­ын» деп сөс­тү би­жээн.‌ 0103
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кы­рын­да мын­дыг хоо­зун ку­руг чүүл база кы­рын­да мын­дыг хоо­зун ку­руг чүүл база 
бар: чөп­түг-шын­ныг улус­ка бу­зут­туг­лар­бар: чөп­түг-шын­ныг улус­ка бу­зут­туг­лар­
ның үлүг-хуу­зу онаа­жып-даа, бу­зут­туг ның үлүг-хуу­зу онаа­жып-даа, бу­зут­туг 
улус­туң үлүг-хуу­зу чөп­түг-шын­ныг­лар­га улус­туң үлүг-хуу­зу чөп­түг-шын­ныг­лар­га 
онаа­жып-даа ту­рар-дыр. Ол база-ла хоо­онаа­жып-даа ту­рар-дыр. Ол база-ла хоо­
зун ку­руг чүүл-дүр деп бил­дим.зун ку­руг чүүл-дүр деп бил­дим.

15 Ынчангаш өө­рүш­кү­лүг хөг­лээш­Ынчангаш өө­рүш­кү­лүг хөг­лээш­
кин­ни эки­зин­дим; чүге дээр­ге ки­жи кин­ни эки­зин­дим; чүге дээр­ге ки­жи 
амы­тан­га чы­рык чер­ге аш­та­нып-чем­амы­тан­га чы­рык чер­ге аш­та­нып-чем­
не­нип, хөг­лээ­р­ин­ден дээ­ре чү­ве чок-тур, не­нип, хөг­лээ­р­ин­ден дээ­ре чү­ве чок-тур, 
ол бүгү ки­жи­ни эде­рип, Бур­ган­ның аңаа ол бүгү ки­жи­ни эде­рип, Бур­ган­ның аңаа 
чы­рык чер­ге чурт­таар кыл­дыр бер­ген на­чы­рык чер­ге чурт­таар кыл­дыр бер­ген на­
зын­ын­да кы­лып чо­руур ажыл-ижи-биле зын­ын­да кы­лып чо­руур ажыл-ижи-биле 
ка­ды чо­руур-дур. ка­ды чо­руур-дур. 16 Кижиниң хүн­дүс-даа, Кижиниң хүн­дүс-даа, 
дүне-даа уй­гу-дыш көр­бейн кир­жип чо­дүне-даа уй­гу-дыш көр­бейн кир­жип чо­
руу­ру ажыл-херек­тер­ни – чер кы­рын­да руу­ру ажыл-херек­тер­ни – чер кы­рын­да 
дой­луп ту­рар бүгү-ле ажыл-херек­тер­ни – дой­луп ту­рар бүгү-ле ажыл-херек­тер­ни – 
эр­гий көөр база мер­ген угаан­ны угаап эр­гий көөр база мер­ген угаан­ны угаап 
би­лип аар дээш, чү­рээм­ни уг­лан­дыр­би­лип аар дээш, чү­рээм­ни уг­лан­дыр­
дым. дым. 17 Бурган бүгү-ле чүүл­дү тур­гу­зар­да, Бурган бүгү-ле чүүл­дү тур­гу­зар­да, 
ки­жи чы­рык чер­де дой­луп ту­рар чүүл­ки­жи чы­рык чер­де дой­луп ту­рар чүүл­
дер­ни угаап би­лип ап шы­да­вас кыл­дыр дер­ни угаап би­лип ап шы­да­вас кыл­дыр 
кыл­ган дээр­зин ын­чан көр­дүм. Ки­жи ол кыл­ган дээр­зин ын­чан көр­дүм. Ки­жи ол 
бү­гү­нү шин­чи­лээр дээш че­же-даа кы­зар бү­гү­нү шин­чи­лээр дээш че­же-даа кы­зар 
бол­за, ол ону дө­мей-ле би­лип ап шы­да­бол­за, ол ону дө­мей-ле би­лип ап шы­да­
вас база кан­дыг-ла бир мер­ген угаан­ныг вас база кан­дыг-ла бир мер­ген угаан­ныг 
ки­жи «Би­лир мен» дээр-даа бол­за, ол ону ки­жи «Би­лир мен» дээр-даа бол­за, ол ону 
угаап би­лип ап шы­да­вас.угаап би­лип ап шы­да­вас.89

Өлбээн шаанда,  Өлбээн шаанда,  
чуртталгага таалааны дээречуртталгага таалааны дээре

9   1 Ол бү­гү­же угаан-чү­рээм­ни уг­лан­Ол бү­гү­же угаан-чү­рээм­ни уг­лан­
дыр­гаш, кел­ген түң­не­лим бо: чөп­түг-дыр­гаш, кел­ген түң­не­лим бо: чөп­түг-

шын­ныг­лар, мер­ген угаан­ныг­лар бол­шын­ныг­лар, мер­ген угаан­ныг­лар бол­
гаш олар­ның ажыл-херек­тери, ха­рын-даа гаш олар­ның ажыл-херек­тери, ха­рын-даа 
ынак­шыл азы көөр хөөн чок чо­рук бе­ынак­шыл азы көөр хөөн чок чо­рук бе­
зин Бур­ган­ның хо­лун­да-дыр. Бо­дун чүү зин Бур­ган­ның хо­лун­да-дыр. Бо­дун чүү 
ма­нап ту­ра­р­ын би­лир ки­жи чок. ма­нап ту­ра­р­ын би­лир ки­жи чок. 2 Бүгү-Бүгү-
ле ки­жи­лер­ниң са­лым-хуу­зу бир дө­мей: ле ки­жи­лер­ниң са­лым-хуу­зу бир дө­мей: 
чөп­түг-шын­ныг ки­жи­ниң-даа, бу­зут­чөп­түг-шын­ныг ки­жи­ниң-даа, бу­зут­
туг ки­жи­ниң-даа, буян­ныг ки­жи­ниң-туг ки­жи­ниң-даа, буян­ныг ки­жи­ниң-
даа; арыг­ла­нып чо­руур ки­жи­ниң-даа, даа; арыг­ла­нып чо­руур ки­жи­ниң-даа, 
бу­жар ки­жи­ниң-даа; өр­гүл кы­лып чо­бу­жар ки­жи­ниң-даа; өр­гүл кы­лып чо­
руур ки­жи­ниң-даа, өр­гүл кыл­байн чо­руур ки­жи­ниң-даа, өр­гүл кыл­байн чо­
руур ки­жи­ниң-даа; эки мө­зү­лүг ки­жи­руур ки­жи­ниң-даа; эки мө­зү­лүг ки­жи­
ниң-даа, ба­чыт­тыг ки­жи­ниң-даа; даң­гы­ниң-даа, ба­чыт­тыг ки­жи­ниң-даа; даң­гы­
раг­лап чо­руур ки­жи­ниң-даа, даң­гы­рак раг­лап чо­руур ки­жи­ниң-даа, даң­гы­рак 
бээр­ин­ден сес­тир ки­жи­ниң-даа са­лым-бээр­ин­ден сес­тир ки­жи­ниң-даа са­лым-
хуу­зу бир дө­мей. хуу­зу бир дө­мей. 3 Чы­рык чер­де дой­луп Чы­рык чер­де дой­луп 
ту­рар бүгү чүүл­дер­ниң ба­гай та­ла­зы – ту­рар бүгү чүүл­дер­ниң ба­гай та­ла­зы – 
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шуп­ту улус­туң са­лым-хуу­зу бир дө­мей шуп­ту улус­туң са­лым-хуу­зу бир дө­мей 
бол­ганы-дыр! Ын­чан­гаш ди­риг чор­да, бол­ганы-дыр! Ын­чан­гаш ди­риг чор­да, 
ки­жи амы­тан­ның чү­рээн кар­жы сет­кил ки­жи амы­тан­ның чү­рээн кар­жы сет­кил 
бол­гаш му­гу­лай чо­рук до­луп чо­руур-дур; бол­гаш му­гу­лай чо­рук до­луп чо­руур-дур; 
а ооң соон­да өлүг­лер­же чо­руй баар-дыр. а ооң соон­да өлүг­лер­же чо­руй баар-дыр. 
4 Ди­риг­лер ара­зын­га чо­руур шаан­да, ки­Ди­риг­лер ара­зын­га чо­руур шаан­да, ки­
жи­ге иде­гел ам-даа бар, чүге дээр­ге ди­риг жи­ге иде­гел ам-даа бар, чүге дээр­ге ди­риг 
ыт өлүг арзы­лаң­дан дээ­ре! ыт өлүг арзы­лаң­дан дээ­ре! 5 Дириглер өлү Дириглер өлү 
бээр­ин би­лир, а өлүг­лер чүнү-даа бил­бээр­ин би­лир, а өлүг­лер чүнү-даа бил­
бес. Олар­га шаң­нал тур­бас: олар ут­тун­бес. Олар­га шаң­нал тур­бас: олар ут­тун­
дур­ган, дур­ган, 6 олар­ның ынак­шылы-даа, көөр олар­ның ынак­шылы-даа, көөр 
хөөн чогу-даа, хүн­нээш­ки­ни-даа шаг­хөөн чогу-даа, хүн­нээш­ки­ни-даа шаг­
да-ла чит­кен, база чы­рык чер­де дой­луп да-ла чит­кен, база чы­рык чер­де дой­луп 
ту­рар бүгү ажыл-херек­тер­ге мөң­ге шаг­ту­рар бүгү ажыл-херек­тер­ге мөң­ге шаг­
да кир­жил­ге чок апар­ган­нар.да кир­жил­ге чок апар­ган­нар.

7 Ынчангаш бо­дуң­нуң аъш-чем­иң­Ынчангаш бо­дуң­нуң аъш-чем­иң­
ни өө­рүш­кү­лүг чип, ара­га-хы­мы­зың­ны ни өө­рүш­кү­лүг чип, ара­га-хы­мы­зың­ны 
хөг­лүг ижип чор, чүге дээр­ге Бур­ган сээң хөг­лүг ижип чор, чүге дээр­ге Бур­ган сээң 
ажыл-херек­те­р­иң­ге таар­зы­нып ту­рар-ажыл-херек­те­р­иң­ге таар­зы­нып ту­рар-
дыр. дыр. 8 Кан­дыг-даа үе­де кет­кен хевиң ак Кан­дыг-даа үе­де кет­кен хевиң ак 
бол­зун, база ба­жың­да чаг­ган оли­ва үзү бол­зун, база ба­жың­да чаг­ган оли­ва үзү 
эвээ­же­вейн чор­зунэвээ­же­вейн чор­зун*. . 9 Бур­ган­ның чы­Бур­ган­ның чы­
рык чер­ге се­ңээ бер­ге­ни, хей-буска дө­мей рык чер­ге се­ңээ бер­ге­ни, хей-буска дө­мей 
бүгү-ле на­зы­н­ың­да ынак ка­дай­ың-биле бүгү-ле на­зы­н­ың­да ынак ка­дай­ың-биле 
ка­ды чурт­тал­га­га таа­лап чор, сээң чы­ка­ды чурт­тал­га­га таа­лап чор, сээң чы­
рык чер­де иже­нип чо­руур ажыл-ижиң­ден рык чер­де иже­нип чо­руур ажыл-ижиң­ден 
бол­гаш чурт­тал­га­дан алыр үлүүң ол-дур. бол­гаш чурт­тал­га­дан алыр үлүүң ол-дур. 
10 Холуң кы­лып шы­даар бүгү-ле ажыл­ды Холуң кы­лып шы­даар бүгү-ле ажыл­ды 
бар шааң-биле кы­лып чор; чүге дээр­ге бар шааң-биле кы­лып чор; чүге дээр­ге 
че­де бээ­р­иң өлүг­лер оран­ын­да ажыл-даа че­де бээ­р­иң өлүг­лер оран­ын­да ажыл-даа 
чок, бо­дал-даа чок, би­лиг-даа чок, мер­чок, бо­дал-даа чок, би­лиг-даа чок, мер­
ген угаан-даа чок.ген угаан-даа чок.

Мерген угаанның кезээде-ле  Мерген угаанның кезээде-ле  
күштүг болбазыкүштүг болбазы

11 Эр­гий көр­геш, чы­рык чер­де мын­Эр­гий көр­геш, чы­рык чер­де мын­
дыг чү­ве көр­дүм: ча­рыш­ка че­дииш­кин дыг чү­ве көр­дүм: ча­рыш­ка че­дииш­кин 
аваан­гыр дүр­ген­нер­де эвес, дай­ын­га тии­аваан­гыр дүр­ген­нер­де эвес, дай­ын­га тии­
лел­ге ди­дим­нер­де эвес, аъш-чем мер­ген лел­ге ди­дим­нер­де эвес, аъш-чем мер­ген 
угаан­ныг­лар­да эвес, бай-бай­лак бо­дам­угаан­ныг­лар­да эвес, бай-бай­лак бо­дам­
ча­лыг­лар­да эвес, ээ көр­нүүш­күн би­ча­лыг­лар­да эвес, ээ көр­нүүш­күн би­
лиг­лиг­лер­де эвес-даа бол­гу­лаар-дыр, лиг­лиг­лер­де эвес-даа бол­гу­лаар-дыр, 
ол бүгү үе-хуу­саа биле та­ва­рыл­га­дан ха­ол бүгү үе-хуу­саа биле та­ва­рыл­га­дан ха­
маар­жыр-дыр. маар­жыр-дыр. 12 Чүге дээр­ге ки­жи бо­ду­Чүге дээр­ге ки­жи бо­ду­
нуң үе-хуу­саа­зын бил­бес-тир. Ба­лык­тар­нуң үе-хуу­саа­зын бил­бес-тир. Ба­лык­тар­
ның ай­ыыл­дыг чет­ки­ге тут­ту­руп аары ның ай­ыыл­дыг чет­ки­ге тут­ту­руп аары 
дег, куш­тар­ның ду­зак­че ки­ре бээри дег, дег, куш­тар­ның ду­зак­че ки­ре бээри дег, 
ки­жи амы­тан база-ла ын­чаар хе­нер­тен ки­жи амы­тан база-ла ын­чаар хе­нер­тен 
кел­ген ай­ыыл­дыг үе-шак­ка тут­ту­руп чо­кел­ген ай­ыыл­дыг үе-шак­ка тут­ту­руп чо­
руур-дур.руур-дур.

*  9:8 Ак хеп бол­гаш оли­ва үзү чаап каан баш – ба­йыр­лал­дың, хөг­лээш­кин­ниң дем­дээ тур­ган  Ак хеп бол­гаш оли­ва үзү чаап каан баш – ба­йыр­лал­дың, хөг­лээш­кин­ниң дем­дээ тур­ган 
(Ыд. ыр. 22:5 көр).(Ыд. ыр. 22:5 көр).‌ 0112   *  9:15 Азы: «Кам­га­лап каан ки­жи ол бол­ган». Азы: «Кам­га­лап каан ки­жи ол бол­ган».‌ 0115    *  9:18 Азы: «Чаң­гыс час­ты­рыг»,  Азы: «Чаң­гыс час­ты­рыг», 
«Час­ты­рыг кыл­ган чаң­гыс ки­жи».«Час­ты­рыг кыл­ган чаң­гыс ки­жи».‌ 0118    *  10:3 Азы: «Ки­жи бү­рү­зүн „Бо – му­гу­лай-дыр“ деп чо­руур». Азы: «Ки­жи бү­рү­зүн „Бо – му­гу­лай-дыр“ деп чо­руур».‌ 0119

9:5 Иов 14:21 || Ыд. ыр. 30:13; 87:13; Иса. 26:14   ​9:7 Эккл. 2:24   ​9:10 Ыд. ыр. 6:6; Иса. 38:18   ​
9:12 У. ч. 7:23   ​9:16 Эккл. 7:19   ​9:18 Иис. 7:1   ​10:4 Эккл. 8:3   10:7 У. ч. 19:10   10:8 Ыд. ыр. 7:16; У. ч. 26:27 

13 Оон аң­гы­да чы­рык чер­де мын­дыг Оон аң­гы­да чы­рык чер­де мын­дыг 
мер­ген угаан­ны көр­дүм, база ону улуг мер­ген угаан­ны көр­дүм, база ону улуг 
деп са­на­дым. деп са­на­дым. 14 Хөй эвес чурт­так­чы­лыг Хөй эвес чурт­так­чы­лыг 
улуг эвес хоо­рай тур­ган, аңаа удур бир улуг эвес хоо­рай тур­ган, аңаа удур бир 
улуг хаан кел­геш, ону дол­ган­дыр улуг улуг хаан кел­геш, ону дол­ган­дыр улуг 
бү­зээ­лел­ди тур­гус­кан. бү­зээ­лел­ди тур­гус­кан. 15 Ын­чал­за-даа ол Ын­чал­за-даа ол 
хоо­рай­да бир мер­ген угаан­ныг ядыы ки­хоо­рай­да бир мер­ген угаан­ныг ядыы ки­
жи иле­реп тып­тып кел­ген, мер­ген угаа­жи иле­реп тып­тып кел­ген, мер­ген угаа­
ны-биле хоо­рай­ны кам­га­лап каап бо­ны-биле хоо­рай­ны кам­га­лап каап бо­
лур тур­ган ки­жи ол-дурлур тур­ган ки­жи ол-дур*. Ын­чал­за-даа . Ын­чал­за-даа 
ол ядыы ки­жи­ни кым-даа са­гын­маан. ол ядыы ки­жи­ни кым-даа са­гын­маан. 
16 Ынчангаш мен «Мер­ген угаан күш­Ынчангаш мен «Мер­ген угаан күш­
тен дээре-дир» ди­дим, ын­чал­за-даа улус тен дээре-дир» ди­дим, ын­чал­за-даа улус 
ядыы ки­жи­ниң мер­ген угаа­н­ын ку­ду ядыы ки­жи­ниң мер­ген угаа­н­ын ку­ду 
көөр-дүр база ооң сөс­те­р­ин тооп дың­көөр-дүр база ооң сөс­те­р­ин тооп дың­
на­вас-тыр.на­вас-тыр.

17 Му­гу­лай­лар­ның ара­зын­га ча­гы­Му­гу­лай­лар­ның ара­зын­га ча­гы­
рык­чы­ның ал­гы-кыш­кы­зын­га дең­нээр­рык­чы­ның ал­гы-кыш­кы­зын­га дең­нээр­
ге, мер­ген угаан­ныг­лар­ның оо­жум топ­ге, мер­ген угаан­ныг­лар­ның оо­жум топ­
туг чу­гаа­зы дээ­ре дың­на­лыр дээр­зи шын. туг чу­гаа­зы дээ­ре дың­на­лыр дээр­зи шын. 
18 Мерген угаан дай­ын чеп­сээн­ден дээ­Мерген угаан дай­ын чеп­сээн­ден дээ­
ре дээр­зи база шын; ын­чал­за-даа чаң­ре дээр­зи база шын; ын­чал­за-даа чаң­
гыс ба­чыт­тыг ки­жигыс ба­чыт­тыг ки­жи* хөй-ле эки-чаа­гай  хөй-ле эки-чаа­гай 
чүүл­дү чок кы­лыр-дыр.чүүл­дү чок кы­лыр-дыр.910

Өөредиглиг чугааларӨөредиглиг чугаалар

10   1 Өлүг сээк­тер чаа­гай чыт­тыг үс­тү Өлүг сээк­тер чаа­гай чыт­тыг үс­тү 
чы­ды­дып үреп ту­рар, улуг мер­ген чы­ды­дып үреп ту­рар, улуг мер­ген 

угаан­ны хен­зи­гий­не му­гу­лай чо­рук чая угаан­ны хен­зи­гий­не му­гу­лай чо­рук чая 
ба­зып ту­рар. ба­зып ту­рар. 2 Мер­ген угаан­ныг­ның чү­рээ Мер­ген угаан­ныг­ның чү­рээ 
ону шын та­ла­же уг­лап чо­руур, му­гу­лай­ону шын та­ла­же уг­лап чо­руур, му­гу­лай­
ның чү­рээ ону өс­ке та­ла­же уг­лап чо­руур. ның чү­рээ ону өс­ке та­ла­же уг­лап чо­руур. 
3 Му­гу­лай ки­жи бо­ду­нуң оруу-биле чо­руп Му­гу­лай ки­жи бо­ду­нуң оруу-биле чо­руп 
чор­ааш, чүнү-даа че­дир угаап бил­бейн чор­ааш, чүнү-даа че­дир угаап бил­бейн 
чо­руур, база ки­жи бү­рү­зүн­ге ол бо­ду­нуң чо­руур, база ки­жи бү­рү­зүн­ге ол бо­ду­нуң 
му­гу­лай­ын көр­гү­зүп чо­руурму­гу­лай­ын көр­гү­зүп чо­руур*..

4 Бир эвес ча­гы­рык­чы сен­че кы­лык­Бир эвес ча­гы­рык­чы сен­че кы­лык­
та­ны бээр бол­за, тур­ган че­р­иң­ден ыра­та­ны бээр бол­за, тур­ган че­р­иң­ден ыра­
ва; серт-бурт эвес бү­дүш­түг бол­зуң­за, ва; серт-бурт эвес бү­дүш­түг бол­зуң­за, 
улуг ба­чыт­та­р­ың өр­шээт­ти­нер. улуг ба­чыт­та­р­ың өр­шээт­ти­нер. 5 Ча­гы­Ча­гы­
рык­чы­ның час­ты­рыы-би­ле бо­луп ту­рар, рык­чы­ның час­ты­рыы-би­ле бо­луп ту­рар, 
чы­рык чер­де көр­ге­ним ба­гай чүүл бар-чы­рык чер­де көр­ге­ним ба­гай чүүл бар-
дыр: дыр: 6 му­гу­лай улус­ту деп­ши­дип ту­рар, а му­гу­лай улус­ту деп­ши­дип ту­рар, а 
бай­лар­ны адаан­че ба­ды­рып ту­рар-дыр; бай­лар­ны адаан­че ба­ды­рып ту­рар-дыр; 
7 кулдар аът­тыг шаап ту­ра­р­ын, а бег­лер кулдар аът­тыг шаап ту­ра­р­ын, а бег­лер 
кул­дар ыш­каш ча­даг кы­лаш­та­жып ту­кул­дар ыш­каш ча­даг кы­лаш­та­жып ту­
ра­р­ын база көр­дүм.ра­р­ын база көр­дүм.

8 Оңгар ка­зып ту­рар ки­жи бо­ду Оңгар ка­зып ту­рар ки­жи бо­ду 
ынаар ба­р­ып дү­жүп бо­лур база хе­рим-ынаар ба­р­ып дү­жүп бо­лур база хе­рим-
хана­ны үрег­деп ту­рар ки­жи­ни чы­лан хана­ны үрег­деп ту­рар ки­жи­ни чы­лан 
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шап­тып бо­луршап­тып бо­лур*. . 9 Даштарны ка­зып ап Даштарны ка­зып ап 
ту­рар ки­жи бо­дун кем­де­дип ап бо­лур ту­рар ки­жи бо­дун кем­де­дип ап бо­лур 
база ыяш ча­рып ту­рар ки­жи ооң ай­ыыл-база ыяш ча­рып ту­рар ки­жи ооң ай­ыыл-
ха­ла­вын­га та­вар­жып бо­лур.ха­ла­вын­га та­вар­жып бо­лур.

10 Бир эвес бал­ды шап­ты­лай бээр Бир эвес бал­ды шап­ты­лай бээр 
бол­за, ону чи­ди­дип ал­баан шаан­да, ки­бол­за, ону чи­ди­дип ал­баан шаан­да, ки­
жи хөй күш үн­дү­рер апаар; ма­ңаа мер­ген жи хөй күш үн­дү­рер апаар; ма­ңаа мер­ген 
угаан бол­гаш мер­ге­жил ажык­тыг. угаан бол­гаш мер­ге­жил ажык­тыг. 11 Бир Бир 
эвес чы­лан ил­би­чи­ниң шиш­пии­ри­ниң эвес чы­лан ил­би­чи­ниң шиш­пии­ри­ниң 
мур­нун­да шап­кан бол­за, ооң ил­би-ши­мур­нун­да шап­кан бол­за, ооң ил­би-ши­
ди­зи­ниң ам ажыы чүү боор.ди­зи­ниң ам ажыы чүү боор.

12 Мерген угаан­ныг ки­жи­ниң ак­сын­Мерген угаан­ныг ки­жи­ниң ак­сын­
дан үн­ген сөс­тер буян­ныг чаа­гай, а му­гу­дан үн­ген сөс­тер буян­ныг чаа­гай, а му­гу­
лай­ның чу­гаа-сө­зү ооң бажын чиир. лай­ның чу­гаа-сө­зү ооң бажын чиир. 13 Ооң Ооң 
ак­сын­дан үн­ген сөс­түң эге­зи – му­гу­лай, ак­сын­дан үн­ген сөс­түң эге­зи – му­гу­лай, 
а ол сөс­түң төн­чү­зү – хо­ра­лыг те­нек аар­а ол сөс­түң төн­чү­зү – хо­ра­лыг те­нек аар­
ыыры; ыыры; 14 ол хи­ре­де ме­ле­гей­ниң чу­гаа­зы хөй.ол хи­ре­де ме­ле­гей­ниң чу­гаа­зы хөй.

Ке­лир үе­де чүү бо­лу­р­ун ки­жи бил­Ке­лир үе­де чүү бо­лу­р­ун ки­жи бил­
бес база ол ки­жи­ниң соон­да чүү бо­лу­р­ун бес база ол ки­жи­ниң соон­да чүү бо­лу­р­ун 
аңаа кым чу­гаа­лап бээр боор.аңаа кым чу­гаа­лап бээр боор.

15 Му­гу­лай улус­туң ажы­лы олар­ның Му­гу­лай улус­туң ажы­лы олар­ның 
бот­та­р­ын мо­га­дып шы­ла­дыр, олар хоо­бот­та­р­ын мо­га­дып шы­ла­дыр, олар хоо­
рай­же ча­нар оруун бе­зин бил­бес.рай­же ча­нар оруун бе­зин бил­бес.

16 Бир эвес чурт­туң хааны чал­ча ук­Бир эвес чурт­туң хааны чал­ча ук­
тугтуг* база бир эвес бег­лери эр­тен эр­те-ле  база бир эвес бег­лери эр­тен эр­те-ле 
дой­лап эге­леп ту­рар бол­за, ын­дыг чурт дой­лап эге­леп ту­рар бол­за, ын­дыг чурт 
ат бол­ганы ол. ат бол­ганы ол. 17 Бир эвес чурт­туң хааны Бир эвес чурт­туң хааны 
бе­дик ук­туг бол­за база бег­лери ара­га­бе­дик ук­туг бол­за база бег­лери ара­га­
лап-дары­лаар дээш эвес, а чо­гуур шаг­лап-дары­лаар дээш эвес, а чо­гуур шаг­
ын­да күш ки­рип аар дээш чем­не­нип ту­ын­да күш ки­рип аар дээш чем­не­нип ту­
рар бол­за, ын­дыг чурт амыр-чыр­гал­дыг.рар бол­за, ын­дыг чурт амыр-чыр­гал­дыг.

18 Чал­гаа чо­рук­тан ба­жың­ның дээ­Чал­гаа чо­рук­тан ба­жың­ның дээ­
вии­ри сан­да­рай бээр, база хол шим­че­вии­ри сан­да­рай бээр, база хол шим­че­
вес­ке, се­ри өт­түр чаъс дам­ды­лай бээр.вес­ке, се­ри өт­түр чаъс дам­ды­лай бээр.

19 Аъш-чем ки­жи­ни өөр­түр, ара­га Аъш-чем ки­жи­ни өөр­түр, ара­га 
чурт­тал­га­ны хөг­ле­дир, бүгү чү­ве­ге ак­чурт­тал­га­ны хөг­ле­дир, бүгү чү­ве­ге ак­
ша-мөң­гүн ду­за­лаар.ша-мөң­гүн ду­за­лаар.

20 Бодуңнуң бо­дал­да­р­ың­да бе­зин Бодуңнуң бо­дал­да­р­ың­да бе­зин 
хаан­ны бак сөг­ле­ве база удуур өрээ­лиң­ге хаан­ны бак сөг­ле­ве база удуур өрээ­лиң­ге 
бе­зин бай ки­жи ду­гай­ын­да ба­гай сөс эт­бе­зин бай ки­жи ду­гай­ын­да ба­гай сөс эт­
пе, чүге дээр­ге дээр­ниң куш­тары сээң сө­пе, чүге дээр­ге дээр­ниң куш­тары сээң сө­
зүң­нү дам­чы­дып­тып бо­лур, база чал­гын­зүң­нү дам­чы­дып­тып бо­лур, база чал­гын­
ныг­лар сээң чу­гааң­ны та­ра­дып­тып бо­лур.ныг­лар сээң чу­гааң­ны та­ра­дып­тып бо­лур.1011

11   1 Бо­дуң­нуң хлеб-та­рааң­ны суг аайы-Бо­дуң­нуң хлеб-та­рааң­ны суг аайы-
би­ле ба­ды­рып чо­ру­дуп тур, хөй хүн­би­ле ба­ды­рып чо­ру­дуп тур, хөй хүн­

нер эрт­кен­де, ооң­ну ка­тап тып аар сеннер эрт­кен­де, ооң­ну ка­тап тып аар сен*..

*  10:8 Чам­дык­та чы­лан­нар бот­та­р­ы­ның уя­ла­р­ын даш­тан эп­тей сал­ган ха­на­лар­га кы­лып  Чам­дык­та чы­лан­нар бот­та­р­ы­ның уя­ла­р­ын даш­тан эп­тей сал­ган ха­на­лар­га кы­лып 
аар.аар.‌ 0123   *  10:16 Азы: «Аны­як оол». Азы: «Аны­як оол».‌ 0128   *  11:1 Мын­да тү­рең­ги­лер­ге ду­за­лам­чы (Ы. х. к. 15:10; У. ч. 19:17  Мын­да тү­рең­ги­лер­ге ду­за­лам­чы (Ы. х. к. 15:10; У. ч. 19:17 
көр) азы са­дыг-саа­рыл­га ду­гай­ын­да (Иса. 23:3 көр) чу­гаа­лаан ча­да­вас.көр) азы са­дыг-саа­рыл­га ду­гай­ын­да (Иса. 23:3 көр) чу­гаа­лаан ча­да­вас.‌ 0132   *  11:5 Азы: «Саат­тыг  Азы: «Саат­тыг 
ки­жи­ниң иш­тин­де ди­риг сүл­де-сүне­зин­ниң-даа, мага-бот­туң-даа кан­чаар тып­тып ту­ра­р­ын ки­жи­ниң иш­тин­де ди­риг сүл­де-сүне­зин­ниң-даа, мага-бот­туң-даа кан­чаар тып­тып ту­ра­р­ын 
бил­бе­зиң дег».бил­бе­зиң дег».‌ 0134

10:9 Ы. х. к. 19:5   ​10:11 Иер. 8:17   ​10:12 Ыд. ыр. 63:8; У. ч. 18:7   ​10:14 У. ч. 15:2   ​10:17 У. ч. 31:4   ​
10:19 Башт. 9:13; Ыд. ыр. 103:15 || Эккл. 7:12   ​10:20 Хост. 22:28   ​11:5 Ыд. ыр. 138:15   ­
11:9 Эккл. 2:10; 9:7 || Иов 31:7 || Эккл. 12:14; 2 Кор. 5:10   12:1 2 Хаан. 19:35 

2 Өн­чү-хө­рең­гиң­ниң ке­зиин че­ди азы Өн­чү-хө­рең­гиң­ниң ке­зиин че­ди азы 
сес ки­жи­ге үлеп бер­ип чор, чүге дээр­ге сес ки­жи­ге үлеп бер­ип чор, чүге дээр­ге 
чер кы­рын­га кан­дыг бер­ге­лер бо­лу бээр­чер кы­рын­га кан­дыг бер­ге­лер бо­лу бээр­
ин би­лир эвес сен.ин би­лир эвес сен.

3 Бу­лут­тар суг-биле до­луп кээр бол­Бу­лут­тар суг-биле до­луп кээр бол­
за, чаъс­ты чер­же төп ба­ды­рар дээни ол за, чаъс­ты чер­же төп ба­ды­рар дээни ол 
база ыяш мур­нуу азы соң­гу чүк­че ба­р­база ыяш мур­нуу азы соң­гу чүк­че ба­р­
ып дү­жер бол­за, ба­р­ып дүш­кен че­р­ин­ып дү­жер бол­за, ба­р­ып дүш­кен че­р­ин­
ге-ле чы­да­ры ол.ге-ле чы­да­ры ол.

4 Хат­ты хай­гаа­рап чо­руур ки­жи үре­Хат­ты хай­гаа­рап чо­руур ки­жи үре­
зи­нин ча­жып та­ры­вас база бу­лут­тар­же зи­нин ча­жып та­ры­вас база бу­лут­тар­же 
кө­р­үп чо­руур ки­жи дү­жүт ажаа­вас.кө­р­үп чо­руур ки­жи дү­жүт ажаа­вас.

5 Хаттың орук­та­р­ын-даа, саат­тыг ки­Хаттың орук­та­р­ын-даа, саат­тыг ки­
жи­ниң иш­тин­де мага-бот­туң кан­чаар жи­ниң иш­тин­де мага-бот­туң кан­чаар 
тып­тып ту­ра­рын-даа бил­бе­зиң дегтып­тып ту­ра­рын-даа бил­бе­зиң дег*, бүгү-, бүгү-
ле чү­ве­ни бот­тан­ды­рып ту­рар Бур­ган­ле чү­ве­ни бот­тан­ды­рып ту­рар Бур­ган­
ның ажыл-херек­те­р­ин би­лип шы­даар ның ажыл-херек­те­р­ин би­лип шы­даар 
эвес сен.эвес сен.

6 Эр­тен үре­зи­ниң­ни та­рып чор, ке­Эр­тен үре­зи­ниң­ни та­рып чор, ке­
жээ база хол­да­р­ың­га амыр-дыш бер­бе, жээ база хол­да­р­ың­га амыр-дыш бер­бе, 
чүге дээр­ге оо­зу азы моо­зу че­дим­че­лиг чүге дээр­ге оо­зу азы моо­зу че­дим­че­лиг 
бо­лур бе азы кайы­зы-даа дең­ге эки бо­бо­лур бе азы кайы­зы-даа дең­ге эки бо­
лур бе дээр­зин би­лир эвес сен.лур бе дээр­зин би­лир эвес сен.

Кырываан шаанда,  Кырываан шаанда,  
аныяк назынга таалааны дээреаныяк назынга таалааны дээре

7 Чы­рык чаа­гай-ла база хүн­нү көө­рү Чы­рык чаа­гай-ла база хүн­нү көө­рү 
ка­рак­ка таа­лан­чыг. ка­рак­ка таа­лан­чыг. 8 Бир эвес ки­жи хөй-Бир эвес ки­жи хөй-
даа чыл чурт­таар бол­за, хүн бү­рү­зүн­ге өө­даа чыл чурт­таар бол­за, хүн бү­рү­зүн­ге өө­
р­үп чор­зун, ын­чал­за-даа ка­раң­гы хүн­нер р­үп чор­зун, ын­чал­за-даа ка­раң­гы хүн­нер 
хөй бо­лу­р­ун база ут­пайн чор­зун: бүгү-ле хөй бо­лу­р­ун база ут­пайн чор­зун: бүгү-ле 
бо­луп ту­рар чүүл­дер хоо­зун ку­руг-дур.бо­луп ту­рар чүүл­дер хоо­зун ку­руг-дур.

9 Аныяк оол, аны­як шааң­да хөг­леп Аныяк оол, аны­як шааң­да хөг­леп 
чор, база чү­рээң ча­лыы на­зы­н­ың­да өө­чор, база чү­рээң ча­лыы на­зы­н­ың­да өө­
рүш­кү­нү чоог­лап чор­зун, база чү­рээң­рүш­кү­нү чоог­лап чор­зун, база чү­рээң­
ниң кый­гы­рган орук­та­р­ын­че ка­рак­та­ниң кый­гы­рган орук­та­р­ын­че ка­рак­та­
рың кай­наар көөр-дүр, ынаар уг­лап чор, рың кай­наар көөр-дүр, ынаар уг­лап чор, 
чүг­ле мо­ну бил: ол бүгү дээш Бур­ган сен­чүг­ле мо­ну бил: ол бүгү дээш Бур­ган сен­
ден ха­рыы не­гээр. ден ха­рыы не­гээр. 10 Муң­га­рал­ды чү­рээң­Муң­га­рал­ды чү­рээң­
ден ой­ла­дып, ма­га-бо­дуң­дан хи­лин­чек­ти ден ой­ла­дып, ма­га-бо­дуң­дан хи­лин­чек­ти 
ыра­дып чор. Чаш на­зын бол­гаш ча­лыы ыра­дып чор. Чаш на­зын бол­гаш ча­лыы 
үе – хей-бус-ла.үе – хей-бус-ла.1112

12   1 Аныяк-чалыы на­зы­н­ың­да Чаяак­Аныяк-чалыы на­зы­н­ың­да Чаяак­
чың­ны ут­пайн чор. Ооң соон­да чың­ны ут­пайн чор. Ооң соон­да 

аар-бер­ге хүн­нер база «Олар­дан ме­ңээ аар-бер­ге хүн­нер база «Олар­дан ме­ңээ 
таа­лал чок-тур» дээ­р­иң чыл­дар че­дип таа­лал чок-тур» дээ­р­иң чыл­дар че­дип 
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кээр; кээр; 2 ынчан хүн бол­гаш чы­рык, ай бол­ынчан хүн бол­гаш чы­рык, ай бол­
гаш сыл­дыс­тар өже бээр, база чаъс соон­да гаш сыл­дыс­тар өже бээр, база чаъс соон­да 
чаа бу­лут­тар дир­ге­лип кээр.чаа бу­лут­тар дир­ге­лип кээр.

3 Ын­чан ба­жың­ның таң­ныыл­дары Ын­чан ба­жың­ның таң­ныыл­дары 
си­ри­ңей­ни бээр, күш­түг­лер кү­дү­гүр си­ри­ңей­ни бээр, күш­түг­лер кү­дү­гүр 
апаар, дээр­бе­леп ту­рар­лар эвээш арт­апаар, дээр­бе­леп ту­рар­лар эвээш арт­
кан­ын­дан дээр­бе­ле­вейн баар, а соң­га­же кан­ын­дан дээр­бе­ле­вейн баар, а соң­га­же 
көр­ген­нер­ге ка­раң­гы апааркөр­ген­нер­ге ка­раң­гы апаар*. . 4 Дашкаар Дашкаар 
үнер ийи эжииң хаг­ды­на бээр база дээр­үнер ийи эжииң хаг­ды­на бээр база дээр­
бе даа­жы дың­нал­байн баар; куш­туң бир бе даа­жы дың­нал­байн баар; куш­туң бир 
ду­гаар ал­гы­зын­дан-на от­туп кээр апаар ду­гаар ал­гы­зын­дан-на от­туп кээр апаар 
сен, ыр­лаар кыс­тар шуп­ту ыыт­таш­пайн сен, ыр­лаар кыс­тар шуп­ту ыыт­таш­пайн 
баар. баар. 5 Бедик чер­лер­ден кор­гар апаар сен, Бедик чер­лер­ден кор­гар апаар сен, 
а орук­тар­ны ай­ыыл дол­ган ыш­каш апаар, а орук­тар­ны ай­ыыл дол­ган ыш­каш апаар, 
мин­даль ыя­жы че­чек­те­ли бээрмин­даль ыя­жы че­чек­те­ли бээр*; шер­; шер­
ги шим­чен­гир эвес апаар база ка­персги шим­чен­гир эвес апаар база ка­перс**  
дээш­тиг эвес апаар. Оон ки­жи­ни ооң дээш­тиг эвес апаар. Оон ки­жи­ни ооң 
мөң­ге ба­жың­ын­че ап­пар чы­дар, а ыг­мөң­ге ба­жың­ын­че ап­пар чы­дар, а ыг­
лаан-сык­таан улус ону дол­ган­ып, ку­лаан-сык­таан улус ону дол­ган­ып, ку­
дум­чу­да бар чы­дар.дум­чу­да бар чы­дар.

6 Ынчан мөң­гүн ил­чир­бе­жи­геш үс­Ынчан мөң­гүн ил­чир­бе­жи­геш үс­
тү бээр, база ал­дын аяк чар­лы бээр, база тү бээр, база ал­дын аяк чар­лы бээр, база 
суг ба­жы­ның ча­нын­да доң­га бус­ту бээр, суг ба­жы­ның ча­нын­да доң­га бус­ту бээр, 
ку­дук­туң ко­чал тыр­тып дол­гаар ду­гую ку­дук­туң ко­чал тыр­тып дол­гаар ду­гую 
үре­ли бээр; үре­ли бээр; 7 довурак-доозундан чаяат­довурак-доозундан чаяат­
тын­ган ки­жи чер­же ка­тап эг­лип, биеэ­тын­ган ки­жи чер­же ка­тап эг­лип, биеэ­
ги хе­вээр до­ву­рак апаар, а амы­ды­рал­ги хе­вээр до­ву­рак апаар, а амы­ды­рал­
дың ты­ны­жы ону бер­ген Бур­ган­че ка­тап дың ты­ны­жы ону бер­ген Бур­ган­че ка­тап 
эг­ли бээр.эг­ли бээр.

*  12:3-5 Бо до­мак­тар­ның чам­дык овур-хе­вир­лери­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Мын­да кыр­ган  Бо до­мак­тар­ның чам­дык овур-хе­вир­лери­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Мын­да кыр­ган 
ки­жи­ниң ма­га-бо­дун эл­дээрт­кен ча­да­вас.ки­жи­ниң ма­га-бо­дун эл­дээрт­кен ча­да­вас.‌ 0138   *  12:5 Мин­даль ыя­жы – ооң че­чек­тери ак өң­нүг,  Мин­даль ыя­жы – ооң че­чек­тери ак өң­нүг, 
ын­чан­гаш баш дү­гү­нүң ага­ра бээр­иниң ду­гай­ын­да эл­дээрт­кен ча­да­вас. Бо до­мак­тың бол­гу ын­чан­гаш баш дү­гү­нүң ага­ра бээр­иниң ду­гай­ын­да эл­дээрт­кен ча­да­вас. Бо до­мак­тың бол­гу 
дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Мин­даль тоо­руу­нуң ам­да­ны бил­дин­мес апаар».дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Мин­даль тоо­руу­нуң ам­да­ны бил­дин­мес апаар».‌ 0141   **  12:5 Ка­перс дээр  Ка­перс дээр 
үнүш­тү чем­ге ам­дан кии­рер база эр ки­жи­ниң төл тө­рү­дер кү­жүн кө­вү­де­дир хо­лук­саа кыл­дыр үнүш­тү чем­ге ам­дан кии­рер база эр ки­жи­ниң төл тө­рү­дер кү­жүн кө­вү­де­дир хо­лук­саа кыл­дыр 
ажыг­лап тур­ган.ажыг­лап тур­ган.‌ 0142   *  12:12 Азы: «А ол бү­гү­нүң кы­рын­га не­меш­кен өөре­диг­лер­ден оваар­нып чор». Азы: «А ол бү­гү­нүң кы­рын­га не­меш­кен өөре­диг­лер­ден оваар­нып чор».‌ 0149

12:2 Иса. 5:30   ​12:4 Ыд. ыр. 140:3 || Иер. 25:10   ​12:5 Иов 17:13; Иса. 14:18   ​12:6 Иса. 30:14   ​
12:7 Э. д. 2:7 || Э. д. 3:19; Ыд. ыр. 89:4; Эккл. 3:20 || Сан. 16:22; Иов 34:14-15   ​12:8 Эккл. 1:2   ​
12:9 3 Хаан. 4:31; У. ч. 1:1   ​12:11 Ыд. ыр. 22:1; 79:2; Ин. 10:11   ​12:12 Эккл. 1:18   ​12:13 Ы. х. к. 6:2; 
Эккл. 5:6   ​12:14 1 Кор. 4:5 || Эккл. 11:9; 2 Кор. 5:10; Рим. 2:15-16 

8 Хоозундан хоо­зун чүве-дир – деп, Хоозундан хоо­зун чүве-дир – деп, 
Сур­таал­чы чу­гаа­лап каан. – Бүгү чү­ве Сур­таал­чы чу­гаа­лап каан. – Бүгү чү­ве 
хей-бус ыш­каш!хей-бус ыш­каш!

Түңнел сөсТүңнел сөс
9 Мерген угаан­ныг боо­р­ун­дан аң­Мерген угаан­ныг боо­р­ун­дан аң­

гы­да, Сур­таал­чы чон­ну би­лиг­ге өөре­гы­да, Сур­таал­чы чон­ну би­лиг­ге өөре­
дип чо­раан. Ол хөй-ле угаа­дыг­лыг чу­дип чо­раан. Ол хөй-ле угаа­дыг­лыг чу­
гаа­лар­ны дең­зи­гүүр­лей хы­нап шин­чи­леп гаа­лар­ны дең­зи­гүүр­лей хы­нап шин­чи­леп 
база чо­гаа­дып чо­раан. база чо­гаа­дып чо­раан. 10 Сур­таал­чы че­чен Сур­таал­чы че­чен 
сөс­тер­ни ди­леп тып чо­раан база шын­сөс­тер­ни ди­леп тып чо­раан база шын­
ның сөс­те­р­ин чи­ге би­жип каан. ның сөс­те­р­ин чи­ге би­жип каан. 11 Мерген Мерген 
угаан­ныг­лар­ның сөс­тери – мал сү­рүк­чү­угаан­ныг­лар­ның сөс­тери – мал сү­рүк­чү­
зү­нүң шиш баш­тыг ыя­жы дег база чыып зү­нүң шиш баш­тыг ыя­жы дег база чыып 
каан угаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­ры – чаң­гыс каан угаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­ры – чаң­гыс 
Ка­дар­чы­дан кел­ген ка­дап каан өр­ген­Ка­дар­чы­дан кел­ген ка­дап каан өр­ген­
нер дег.нер дег.

12 А оон аң­гы­да моон оваар­нып чорА оон аң­гы­да моон оваар­нып чор*, , 
ог­лум: хөй ном­нар би­жиир­ге, төн­чү тур­ог­лум: хөй ном­нар би­жиир­ге, төн­чү тур­
бас, база хө­лүн эрт­тир ном­нар шин­чи­бас, база хө­лүн эрт­тир ном­нар шин­чи­
лээр­ге, мага-бот­ка шы­лан­чыг. лээр­ге, мага-бот­ка шы­лан­чыг. 13 Бүгү чу­Бүгү чу­
гаа төн­ген, түң­не­ли бо-дур: Бур­ган­дан гаа төн­ген, түң­не­ли бо-дур: Бур­ган­дан 
кор­гуп, Ооң ай­тыыш­кын­на­р­ын са­гып кор­гуп, Ооң ай­тыыш­кын­на­р­ын са­гып 
чор, чүге дээр­ге ки­жи­ге хе­рек-ле чү­ве чор, чүге дээр­ге ки­жи­ге хе­рек-ле чү­ве 
ол. ол. 14 Чүге дээр­ге бүгү-ле ажыл-херек­Чүге дээр­ге бүгү-ле ажыл-херек­
тер дээш, бүгү-ле ча­жыр­тын­ган чүүл­тер дээш, бүгү-ле ча­жыр­тын­ган чүүл­
дер дээш – ол бү­гү­нүң эки­зин, ба­га­йын дер дээш – ол бү­гү­нүң эки­зин, ба­га­йын 
то­да­ра­дып – Бур­ган ки­жи­лер­ден ха­рыы то­да­ра­дып – Бур­ган ки­жи­лер­ден ха­рыы 
не­гээр.не­гээр.
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Ыры

Соломоннуң өндүр бедик ырызы
Киирилде

Бо ном ынакшылга тураскааткан шүлүк чогаалының эрте-бурунгу израиль Бо ном ынакшылга тураскааткан шүлүк чогаалының эрте-бурунгу израиль 
чыындызы болур. Еврей чаңчыл ёзугаар ону Соломон хаанның ады-биле холчыындызы болур. Еврей чаңчыл ёзугаар ону Соломон хаанның ады-биле хол
баштырып турар.баштырып турар.

Номда ажыглаан овур-хевирлер, деңнелгелер амгы үениң номчукчузунга элНомда ажыглаан овур-хевирлер, деңнелгелер амгы үениң номчукчузунга эл
дептиг бооп сагындырар чадавас, ындыг-даа болза, олар шупту эрте-бурунгу дептиг бооп сагындырар чадавас, ындыг-даа болза, олар шупту эрте-бурунгу 
Чоокку Чөөн чүктүң культура болгаш амыдыралынга дүгжүп турар. ЫнакшылЧоокку Чөөн чүктүң культура болгаш амыдыралынга дүгжүп турар. Ынакшыл
дың бир кол символу болза виноград база ооң арагазы болур. Өске үнүштер, чидың бир кол символу болза виноград база ооң арагазы болур. Өске үнүштер, чи
жээлээрге, хна, мирра, яблоктар чаагай амданы болгаш чыды-биле база ынакжээлээрге, хна, мирра, яблоктар чаагай амданы болгаш чыды-биле база ынак
шылды хайныктырып шыдаар деп санадып турган.шылды хайныктырып шыдаар деп санадып турган.

Бо номну канчаар билип ап келгениниң төөгүзүнде иудейлер ону Дээрги-ЧаБо номну канчаар билип ап келгениниң төөгүзүнде иудейлер ону Дээрги-Ча
яакчының Бодунуң чонунга ынакшылының овур-хевири деп санап турган. А хрисяакчының Бодунуң чонунга ынакшылының овур-хевири деп санап турган. А хрис
тианнар болганчок-ла Христос биле Аңаа бүзүрээннер аразында харылзааны ойтианнар болганчок-ла Христос биле Аңаа бүзүрээннер аразында харылзааны ой
зу көргүскен ном деп тайылбырлаар.зу көргүскен ном деп тайылбырлаар.11

1  1 Өндүр бедик ыры. Соломоннуу.Өндүр бедик ыры. Соломоннуу.
Ынакшааннарның чугаазыЫнакшааннарның чугаазы

КысКыс
Эжимниң эриннери мени ошказын-на, ошказын!Эжимниң эриннери мени ошказын-на, ошказын!
Ынакшылың арагадан тааланчыг-дыр.Ынакшылың арагадан тааланчыг-дыр.

2	 Айдызап кээр чаагай чыдың кайгамчык-тыр.Айдызап кээр чаагай чыдың кайгамчык-тыр.
Сээң адың – чаап куткан олива үзү-ле,Сээң адың – чаап куткан олива үзү-ле,
сеңээ кыстар ынчангаштың ынак болгай.сеңээ кыстар ынчангаштың ынак болгай.

3	 Мени чедип ал, кады маңнажыптаал!Мени чедип ал, кады маңнажыптаал!
Хаан мени удуур өрээлинче киире берзинХаан мени удуур өрээлинче киире берзин*..
«Ынакшылың арагадан арттыр мактап,«Ынакшылың арагадан арттыр мактап,
сээң-биле кады хөглеп, өөрүүлү» – деп турарсээң-биле кады хөглеп, өөрүүлү» – деп турар
кыстарның сеңээ ынакшааны ылап чөп-түр!кыстарның сеңээ ынакшааны ылап чөп-түр!

4	 Иерусалим кыстары, кежим карара берзе-даа,Иерусалим кыстары, кежим карара берзе-даа,
ал-бодум аажок чараш!ал-бодум аажок чараш!
Кедар аймактың чадырлары,Кедар аймактың чадырлары,
Соломоннуң майгынының шывыгларыСоломоннуң майгынының шывыглары* ышкаш мен ийин. ышкаш мен ийин.

5	 Хүн менден карак салбайн кайгаарга,Хүн менден карак салбайн кайгаарга,
хүрере бергеним дээш куду көрбейн көрүңерем.хүрере бергеним дээш куду көрбейн көрүңерем.
Акыларым меңээ ажынып-хорадааш,Акыларым меңээ ажынып-хорадааш,
виноград шөлдери кадартып каан,виноград шөлдери кадартып каан,
а бодумнуң шөлүм кадарбаан мен.а бодумнуң шөлүм кадарбаан мен.

*  1:3 Янзы-бүрү чоннарның куда ёзулалдарында күдээ эрни хаан кижиге дөмейлеп турар. Янзы-бүрү чоннарның куда ёзулалдарында күдээ эрни хаан кижиге дөмейлеп турар.‌ 0004   *  1:4 Азы:  Азы: 
«Салма чоннуң майгыннары».«Салма чоннуң майгыннары».‌ 0006

1:1 3 Хаан. 4:32 || Сол. ыр. 4:10   ​1:2 Эккл. 7:1   ​1:3 Ыд. ыр. 118:32 || Ыд. ыр. 44:14-15   ​
1:4 Сол. ыр. 2:14; 4:3; 6:4 || Ыд. ыр. 119:5; Иса. 60:7 
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6	 Чүрээм-ынаам, чугаалап көр: сүрүүң каяа кадарар сен,Чүрээм-ынаам, чугаалап көр: сүрүүң каяа кадарар сен,
кодан малың дүштедип аар чериң кайдал?кодан малың дүштедип аар чериң кайдал?
Эштериңниң туруп алган черлеринге сени дилеп,Эштериңниң туруп алган черлеринге сени дилеп,
улчуп чорбаайн.улчуп чорбаайн.

ЭрЭр
7	 Херээженнерниң эң-не чаражы кыс, билбес болзуңза,Херээженнерниң эң-не чаражы кыс, билбес болзуңза,

хойлар изээн кокпа-биле базып үнгеш,хойлар изээн кокпа-биле базып үнгеш,
анайларыңны кадарчылар чадырларының чанынга кадарып көр.анайларыңны кадарчылар чадырларының чанынга кадарып көр.

8	 Амыраам сени фараоннуң чуузаларының аразында чоруурАмыраам сени фараоннуң чуузаларының аразында чоруур
бе-биле дөмейлээр мен.бе-биле дөмейлээр мен.

9	 Чаагыңны – астынчак каасталга шимээн,Чаагыңны – астынчак каасталга шимээн,
мойнуңну – кедирген каасталга шимээн.мойнуңну – кедирген каасталга шимээн.

10	 Бис сеңээ мөңгүн-биле шокарлап каанБис сеңээ мөңгүн-биле шокарлап каан
алдын каасталгалар шуткуп бээр бис.алдын каасталгалар шуткуп бээр бис.

КысКыс
11	 Хаан хөлестеп дойлап чыдырда,Хаан хөлестеп дойлап чыдырда,

нард үзүнүң чаагай чыды менден тарап турган.нард үзүнүң чаагай чыды менден тарап турган.
12	 Эргим эжим – чаагай чыттыг мирра сугар хапчыгаш дег,Эргим эжим – чаагай чыттыг мирра сугар хапчыгаш дег,

эмиглерим аразынга дүннеп алыр;эмиглерим аразынга дүннеп алыр;
13	 Эргим эжим – Эн-Гедиде чимистиг шөлдердеЭргим эжим – Эн-Гедиде чимистиг шөлдерде

хна үнүш салбаа ышкаш.хна үнүш салбаа ышкаш.
ЭрЭр

14	 Кайгамчык-ла чараш-тыр сен, амыраам,Кайгамчык-ла чараш-тыр сен, амыраам,
чараш-тыр сен,чараш-тыр сен,
карактарың – көге-бугалар-ла!карактарың – көге-бугалар-ла!

КысКыс
15	 Кайгамчык-ла чараш-тыр сен, эргимим,Кайгамчык-ла чараш-тыр сен, эргимим,

тааланчыың кедергей-дир,тааланчыың кедергей-дир,
орун-дөжээвис – хөлегелиг ногаан шыкта;орун-дөжээвис – хөлегелиг ногаан шыкта;

16	 Бажыңывыс серизи – шивилер,Бажыңывыс серизи – шивилер,
какпак дээвиири – пөштер.какпак дээвиири – пөштер.12

2   КысКыс  
1	 Шарон оргулаажында бөдүүн чечек мен,Шарон оргулаажында бөдүүн чечек мен,

шынаа черде хөй лилиялар бирээзи мен.шынаа черде хөй лилиялар бирээзи мен.
ЭрЭр

2	 Чок, өөрү кыстар аразында амыраам кыс –Чок, өөрү кыстар аразында амыраам кыс –
хараганнар аразында лилия дег!хараганнар аразында лилия дег!

КысКыс
3	 Өөрү оолдар аразында эргим эжим –Өөрү оолдар аразында эргим эжим –

аргада ыяш аразында яблок ыяжы дег!аргада ыяш аразында яблок ыяжы дег!
Ооң хөлегезинге олуруп алгаш, таалал алыр-дыр мен,Ооң хөлегезинге олуруп алгаш, таалал алыр-дыр мен,
ооң чимистери меңээ амданныг.ооң чимистери меңээ амданныг.

4	 Ол мени араганың бажыңынчеОл мени араганың бажыңынче* киире берген, киире берген,
ооң тугу – ынакшылы – кырымда киискээн.ооң тугу – ынакшылы – кырымда киискээн.

5	 Ынакшылдың хилинчегин көре бердим,Ынакшылдың хилинчегин көре бердим,
ынчангаш меңээ үзүм чигир чиртип, сергедиңер,ынчангаш меңээ үзүм чигир чиртип, сергедиңер,
яблок чиртип, күш киирип көрүңер.яблок чиртип, күш киирип көрүңер.

6	 Ооң солагай холун сыртанып алдым,Ооң солагай холун сыртанып алдым,

*  2:4 Арага бажыңы – найырлаар бажың азы виноград шөлү бооп чадавас. Арага бажыңы – найырлаар бажың азы виноград шөлү бооп чадавас.‌ 0018
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оң холу-биле ол мени куспактап чыдыр.оң холу-биле ол мени куспактап чыдыр.

7	 Иерусалим кыстары, чээреннер-биле,Иерусалим кыстары, чээреннер-биле,
хову-шөлде эликтер-биле даңгыраглап көрүңер:хову-шөлде эликтер-биле даңгыраглап көрүңер:
одунгалак ынакшылды доюлдуруп, оттурбаңар!одунгалак ынакшылды доюлдуруп, оттурбаңар!

Кыш эрте бергендеКыш эрте бергенде

КысКыс
8	 Эргимимниң үнү-ле-дир!Эргимимниң үнү-ле-дир!

Дагларга шурай аарак, тейлерге маңнай аарак,Дагларга шурай аарак, тейлерге маңнай аарак,
эжим бо келди!эжим бо келди!

9	 Эргим эжим чээрен азы хүлбүс ышкаш.Эргим эжим чээрен азы хүлбүс ышкаш.
Олче көр даан: ханавыстың артында тур,Олче көр даан: ханавыстың артында тур,
соңгаларже, хана-карак көзенекче бакылап тур.соңгаларже, хана-карак көзенекче бакылап тур.

10	 Эргим эжим мынча деп тур:Эргим эжим мынча деп тур:
«Амыраам, туруп келем, чараш-карам, үнүп келем!«Амыраам, туруп келем, чараш-карам, үнүп келем!

11	 Көрем, сарыым, кыш эртип,Көрем, сарыым, кыш эртип,
чаъстар соксап, ырап читтичаъстар соксап, ырап читти*..

12	 Черде чечек частып өстү,Черде чечек частып өстү,
ыр-шоор өйү чедип келди,ыр-шоор өйү чедип келди,
чуртувуста көге-буга мукуңайнып эдери дыңналып тур.чуртувуста көге-буга мукуңайнып эдери дыңналып тур.

13	 Фига ыяжы чимистелип эгеледи,Фига ыяжы чимистелип эгеледи,
виноград сывы чечектелип,виноград сывы чечектелип,
чаагай чыдын тарадып тур.чаагай чыдын тарадып тур.
амыраам, туруп келем, чараш-карам, үнүп келем!амыраам, туруп келем, чараш-карам, үнүп келем!

14	 Чалым-хаяда ажытталчак үттерде олурар мээң көге-бугам,Чалым-хаяда ажытталчак үттерде олурар мээң көге-бугам,
арның меңээ көргүзүп көр, үнүң меңээ дыңнадып көр,арның меңээ көргүзүп көр, үнүң меңээ дыңнадып көр,
чүге дээрге сээң үнүң тааланчыг, шырай-арның аажок чараш!»чүге дээрге сээң үнүң тааланчыг, шырай-арның аажок чараш!»

Кыстың эш-өөрүКыстың эш-өөрү
15	 Дилгилерни, чимистиг шөлдерни үреп турар дуу дилгижигештерни Дилгилерни, чимистиг шөлдерни үреп турар дуу дилгижигештерни 

тудуп берип көрүңерем,тудуп берип көрүңерем,
каттарывыс ам чечектели берген болгай!каттарывыс ам чечектели берген болгай!

КысКыс
16	 Эргимим – мээңии, а мен – ооңуу мен;Эргимим – мээңии, а мен – ооңуу мен;

малын ол лилиялар аразында кадарып турар.малын ол лилиялар аразында кадарып турар.
17	 Эргим эжим, чарыктарлыг даглардаЭргим эжим, чарыктарлыг дагларда* деге азы хүлбүс дег бол. деге азы хүлбүс дег бол.

Эртенги хүн сырыннаваанда, хөлегелер көжүп чылбаанда,Эртенги хүн сырыннаваанда, хөлегелер көжүп чылбаанда,
дедир ээп келдедир ээп кел**..

Дүнеки дилээшкиннерДүнеки дилээшкиннер
23

3   КысКыс  
1	 Дүне када орнумга чыткаш, чүрээм-ынаамны дилеп эгеледим.Дүне када орнумга чыткаш, чүрээм-ынаамны дилеп эгеледим.

Дилээш-даа, тыппайн бардым.Дилээш-даа, тыппайн бардым.
2	 Туруп келгеш, хоорай кезип,Туруп келгеш, хоорай кезип,

кудумчулар, белдир черлер эргээш келийн,кудумчулар, белдир черлер эргээш келийн,
чүрээм-ынаамны дилеп көрейн.чүрээм-ынаамны дилеп көрейн.
Дилээш-даа, тыппайн бардым.Дилээш-даа, тыппайн бардым.

3	 Хоорайны эргий кезээн таңныылдарга таварыштым:Хоорайны эргий кезээн таңныылдарга таварыштым:
«Чүрээм-ынаамны көрдүңер бе?»«Чүрээм-ынаамны көрдүңер бе?»

*  2:11 Израильге кыш дээрге чаъстар кудар үе болур, час дүжерге, ол чаъстар соксаар. Израильге кыш дээрге чаъстар кудар үе болур, час дүжерге, ол чаъстар соксаар.‌ 0023    *  2:17 Азы:  Азы: 
«Бэтэр дагларында», азы: «Чаагай чыттыг дагларда».«Бэтэр дагларында», азы: «Чаагай чыттыг дагларда».‌ 0028   **  2:17 Азы: «Хүн караа сооваанда, хөлегелер  Азы: «Хүн караа сооваанда, хөлегелер 
узаваанда, дедир ээп кел».узаваанда, дедир ээп кел».‌ 0029

2:7 Сол. ыр. 3:5; 5:8; 8:4   ​2:9 2 Хаан. 2:18; Сол. ыр. 8:14   ​2:12 2 Хаан. 23:4   ​2:14 Ыд. ыр. 73:19; 
Иер. 48:28   ​2:16 Сол. ыр. 7:11 || Сол. ыр. 6:3   ​2:17 Сол. ыр. 4:6   ​3:1 Иса. 26:9 || Сол. ыр. 5:6  

3:3 Сол. ыр. 5:7 



Ыры 4Ыры 4

849849

4	 Олар-биле карышкаш-ла, чүрээм-ынаамны тып алгаш,Олар-биле карышкаш-ла, чүрээм-ынаамны тып алгаш,
оон салдынмайн барып, авамның бажыңынче,оон салдынмайн барып, авамның бажыңынче,
мени божаан иемниң өрээлинче эккелбээн шаамда, салбадым.мени божаан иемниң өрээлинче эккелбээн шаамда, салбадым.

5	 Иерусалим кыстары, чээреннер-биле,Иерусалим кыстары, чээреннер-биле,
хову-шөлде эликтер-биле даңгыраглап көрүңер:хову-шөлде эликтер-биле даңгыраглап көрүңер:
одунгалак ынакшылды доюлдуруп, оттурбаңар!одунгалак ынакшылды доюлдуруп, оттурбаңар!

Соломоннуң чедип келгениСоломоннуң чедип келгени
6	 Ээн кургаг ховудан үнүп кел чыдар кымыл ол,Ээн кургаг ховудан үнүп кел чыдар кымыл ол,

садыгжылар эккелген айдызаар чүүлдер-биле,садыгжылар эккелген айдызаар чүүлдер-биле,
мирра болгаш ладан-биле айдызадып турар,мирра болгаш ладан-биле айдызадып турар,
өрү көдүрүлген ыш дег, кымыл ол?өрү көдүрүлген ыш дег, кымыл ол?

7	 Соломоннуң паланкиниСоломоннуң паланкини* бо-дур, бо-дур,
израиль маадырлардан алдан дайынчы ону долгандыр турар.израиль маадырлардан алдан дайынчы ону долгандыр турар.

8	 Олар шупту белинде хылыштарын азынган,Олар шупту белинде хылыштарын азынган,
чаалажып өөредип каан улус-тур;чаалажып өөредип каан улус-тур;
кайызының-даа хылыжы дүннүң айыылынга удуркайызының-даа хылыжы дүннүң айыылынга удур
белен чоруур улус-тур.белен чоруур улус-тур.

9	 Соломон хаан паланкинин*Соломон хаан паланкинин*
Ливанның ыяжындан кылып алган;Ливанның ыяжындан кылып алган;

10	 ооң адагаштарын мөңгүнден,ооң адагаштарын мөңгүнден,
чөленир ооргазын алдындан кылгаш,чөленир ооргазын алдындан кылгаш,
олудун хүрең-кызыл пөс-биле шып алган,олудун хүрең-кызыл пөс-биле шып алган,
а ооң иштин Иерусалим кыстарыа ооң иштин Иерусалим кыстары
ынакшылдыг шимеп каан.ынакшылдыг шимеп каан.

11	 Сионнуң кыстары, үнүп келиңер,Сионнуң кыстары, үнүп келиңер,
Соломон хаанны барып көрүңер –Соломон хаанны барып көрүңер –
ооң куда дүжүргени, чүрээн өөрүшкү бүргээни хүндеооң куда дүжүргени, чүрээн өөрүшкү бүргээни хүнде
авазының кедирип кааны оваадайын көрүңер.авазының кедирип кааны оваадайын көрүңер.34

Эргим кыстың чараш-каазыЭргим кыстың чараш-каазы

4   ЭрЭр  
1	 Кайгамчык-ла чараш-тыр сен, амыраам,Кайгамчык-ла чараш-тыр сен, амыраам,

кайгамчык-ла чараш-тыр сен.кайгамчык-ла чараш-тыр сен.
Баш шывар пөзүң адаанда карактарың көге-бугалар-ла,Баш шывар пөзүң адаанда карактарың көге-бугалар-ла,
бажың дүгү – Галаад дагларындан халчып баткан кодан өшкү-ле.бажың дүгү – Галаад дагларындан халчып баткан кодан өшкү-ле.

2	 Сээң диштериң – чугган соонда чанып бар чыдарСээң диштериң – чугган соонда чанып бар чыдар
кыргып каапкан хойлар-ла:кыргып каапкан хойлар-ла:
кайызы-даа ийистеп алган,кайызы-даа ийистеп алган,
аразында чааскаан чорууру чок.аразында чааскаан чорууру чок.

3	 Эриннериң кызыл торгу кожаа ышкаш,Эриннериң кызыл торгу кожаа ышкаш,
чугаа-сөзүң ээлдек-хоюг;чугаа-сөзүң ээлдек-хоюг;
баш шывар пөзүң адаанда чаактарың –баш шывар пөзүң адаанда чаактарың –
гранат чимизиниң ийи чартыы-ла.гранат чимизиниң ийи чартыы-ла.

4	 Сээң мойнуң Давидтиң бедидир туткан суургазы-ла,Сээң мойнуң Давидтиң бедидир туткан суургазы-ла,
муң-муң дозуг-камгалалды ында аскан –муң-муң дозуг-камгалалды ында аскан –
олар шупту дайынчылар чепсектери.олар шупту дайынчылар чепсектери.

*  3:7, 9 Паланкин – Чоокку Чөөн чүкке улуг албан-дужаалдыг кижилер дажыглаар каас-коя  Паланкин – Чоокку Чөөн чүкке улуг албан-дужаалдыг кижилер дажыглаар каас-коя 
көдүрер олут.көдүрер олут.‌ 0035
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5	 Ийи эмииң – ийи элик дег,Ийи эмииң – ийи элик дег,
лилиялар аразында оъттап чоруурлилиялар аразында оъттап чоруур
чээрен аңның ийистери дег.чээрен аңның ийистери дег.

6	 Эртенги хүн сырыннаваанда, хөлегелер көжүп чылбаанда,Эртенги хүн сырыннаваанда, хөлегелер көжүп чылбаанда,
мирралыг дагже, ладанныг тейже үне бергеш,мирралыг дагже, ладанныг тейже үне бергеш,
аңаа турайн!аңаа турайн!

7	 Амыраам, бүгү бодуң кайгамчык-ла чараш-тыр сен,Амыраам, бүгү бодуң кайгамчык-ла чараш-тыр сен,
четпес чүве сенде чок-тур.четпес чүве сенде чок-тур.

Ынакшылдың сесерлииЫнакшылдың сесерлии

ЭрЭр
8	 Ливандан чедип келем, душтуум,Ливандан чедип келем, душтуум,

Ливандан чедип келем!Ливандан чедип келем!
Амана дагның бажындан, Сенир биле Эрмоннуң баштарынданАмана дагның бажындан, Сенир биле Эрмоннуң баштарындан
дүжүп келем!дүжүп келем!
Арзылаңнар чыдынындан, ирбиштиг дагларданАрзылаңнар чыдынындан, ирбиштиг даглардан
дүжүп келем!дүжүп келем!

9	 Чүгле чаңгыс-ла көрүжүң-биле,Чүгле чаңгыс-ла көрүжүң-биле,
мойнуңда каасталгаңда чаңгыс-ла илчирбежигеш-билемойнуңда каасталгаңда чаңгыс-ла илчирбежигеш-биле
чүрээмни сен доңнап алдың, душтуум дуңмай!чүрээмни сен доңнап алдың, душтуум дуңмай!

10	 Ынакшылың тааланчыын, душтуум дуңмай,Ынакшылың тааланчыын, душтуум дуңмай,
арагадан канчап-даа бол дээре-дир.арагадан канчап-даа бол дээре-дир.
Чагдынар үзүң чыды бүгү-ле чаагай чыттан эки-дир.Чагдынар үзүң чыды бүгү-ле чаагай чыттан эки-дир.

11	 Эриннериң – амданныг ары чигири,Эриннериң – амданныг ары чигири,
аксыңда – ары чигири биле сүт,аксыңда – ары чигири биле сүт,
хевиңниң чыды Ливанның эзиминиң чаагай чыды-ла.хевиңниң чыды Ливанның эзиминиң чаагай чыды-ла.

12	 Душтуум дуңмай – хааглыг сесерлик сен,Душтуум дуңмай – хааглыг сесерлик сен,
хааглыг сесерлик, дуглаглыг суг бажы сен!хааглыг сесерлик, дуглаглыг суг бажы сен!

13	 Сээң сесерлииңде эң эки үнүш:Сээң сесерлииңде эң эки үнүш:
гранат чимистери база хна биле нард үнүштер үнген.гранат чимистери база хна биле нард үнүштер үнген.

14	 Нард биле шафран, чигир кулузуну биле корица,Нард биле шафран, чигир кулузуну биле корица,
ладанның шупту хевирлери, мирра биле алоэ,ладанның шупту хевирлери, мирра биле алоэ,
бүгү-ле эң чаагай чыттыг үнүштер ол-дур.бүгү-ле эң чаагай чыттыг үнүштер ол-дур.

15	 Сесерликте суг бажы сен, агым суглар сен, кудук сен,Сесерликте суг бажы сен, агым суглар сен, кудук сен,
Ливандан агып баткан суглар сен.Ливандан агып баткан суглар сен.

КысКыс
16	 Соңгу чүктүң хады, оттуп кел,Соңгу чүктүң хады, оттуп кел,

мурнуу чүктүң хады, ужугуп кел!мурнуу чүктүң хады, ужугуп кел!
Хат, мээң сесерлиимче хады-ла –Хат, мээң сесерлиимче хады-ла –
чаагай чыды тарай берзин.чаагай чыды тарай берзин.
Эргим эжим бодунуң сесерлиинче киргеш,Эргим эжим бодунуң сесерлиинче киргеш,
эң эки чимизин чип алзын.эң эки чимизин чип алзын.45

5   ЭрЭр  
1	 Сесерлиимче кирип келдим, душтуум дуңмай,Сесерлиимче кирип келдим, душтуум дуңмай,

мирра биле чаагай чыттыг үнүштерим чыып алдым.мирра биле чаагай чыттыг үнүштерим чыып алдым.
Ары өөнде ары чигирин чип алдым,Ары өөнде ары чигирин чип алдым,
сүт биле араганы ижип алдым.сүт биле араганы ижип алдым.

Кыстың эш-өөрүКыстың эш-өөрү
Эш-өөр, дойлаңар-ла, ынакшылды эзиртир ижиңер-ле!Эш-өөр, дойлаңар-ла, ынакшылды эзиртир ижиңер-ле!

4:5 Сол. ыр. 7:4   ​4:6 Сол. ыр. 2:17 || Сол. ыр. 3:6   ​4:8 Ы. х. к. 3:9   ​4:9 Сол. ыр. 5:1, 2   ​4:10 Сол. ыр. 1:1  ​
4:11 У. ч. 24:13   ​4:13 Сол. ыр. 1:11, 13   ​4:15 У. ч. 5:15-18   ​4:16 Эккл. 2:5   5:1 Сол. ыр. 4:9 || 
Сол. ыр. 4:14 || У. ч. 9:5 
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Бүтпээн болчагБүтпээн болчаг

КысКыс
2	 Удуй бердим, а чүрээм одуг…Удуй бердим, а чүрээм одуг…

Эргимимниң үнү-дүр! Эжиимни ол соктап тур:Эргимимниң үнү-дүр! Эжиимни ол соктап тур:
«Амыраам дуңмай, көге-бугам,«Амыраам дуңмай, көге-бугам,
тергиин дээн чарашпайым, ажыдып көр!тергиин дээн чарашпайым, ажыдып көр!
Бажымда шалың дүшпээн кургаг чер чок,Бажымда шалың дүшпээн кургаг чер чок,
бажым дүгүн дүнеки туман өттүрүп каан».бажым дүгүн дүнеки туман өттүрүп каан».

3	 Хевим уштуп алдым,Хевим уштуп алдым,
ону катап кедер мен бе?ону катап кедер мен бе?
Буттарымны чуп алдым,Буттарымны чуп алдым,
катап хирлендирер мен бе?катап хирлендирер мен бе?

4	 Эргим эжим эжик үдүнче холун супту,Эргим эжим эжик үдүнче холун супту,
олче уткуй ишти-хөңнүм кыймыш кынды.олче уткуй ишти-хөңнүм кыймыш кынды.

5	 Эргимимге эжиим ажыдып туруп келдим,Эргимимге эжиим ажыдып туруп келдим,
холумдан мирра үзү дамдылады,холумдан мирра үзү дамдылады,
салааларымдан дээк тудазынче мирра агып турду.салааларымдан дээк тудазынче мирра агып турду.

6	 Эргимимге эжиим ажыдып бердим,Эргимимге эжиим ажыдып бердим,
а эжим хая көрнүп, чоруй барган, чогул!а эжим хая көрнүп, чоруй барган, чогул!

Сеткил-сагыжым ону күзээш, сарыннаанСеткил-сагыжым ону күзээш, сарыннаан*..
Дилеп-ле турдум – тыппайн бардым,Дилеп-ле турдум – тыппайн бардым,
кый дээримге, ол меңээ харыы бербээн!кый дээримге, ол меңээ харыы бербээн!

7	 Хоорай эргип чоруп турар таңныылдарга таварыштым –Хоорай эргип чоруп турар таңныылдарга таварыштым –
олар мени балыгландыр эттеп кагды;олар мени балыгландыр эттеп кагды;
хоорайның ханаларын таңныылдааннархоорайның ханаларын таңныылдааннар
эштип чораан шывыым ушта тыртып алды.эштип чораан шывыым ушта тыртып алды.

8	 Иерусалим кыстары, эргимимге ужурашкаш, чүү дээр силер?Иерусалим кыстары, эргимимге ужурашкаш, чүү дээр силер?
«Ынакшылдан хинчектенип-ле тур» дээрин даңгыраглап көрүңерем!«Ынакшылдан хинчектенип-ле тур» дээрин даңгыраглап көрүңерем!

Кыстың эш-өөрүКыстың эш-өөрү
9	 Херээженнерниң эң-не чаражы кыс,Херээженнерниң эң-не чаражы кыс,

өскелерге деңней көрзе, эргим эжиң кандыг кижил?өскелерге деңней көрзе, эргим эжиң кандыг кижил?
Бистен ындыг даңгыракты алыр хире,Бистен ындыг даңгыракты алыр хире,
өскелерге деңней көрзе, эргим эжиң кандыг кижил?өскелерге деңней көрзе, эргим эжиң кандыг кижил?

КысКыс
10	 Эргим эжим чырык шырайлыг, долбан чаактыг,Эргим эжим чырык шырайлыг, долбан чаактыг,

түмен кижи аразында онзагай эр!түмен кижи аразында онзагай эр!
11	 Ооң арны – арыг алдын, бажының дүгү дыдыраш боорда,Ооң арны – арыг алдын, бажының дүгү дыдыраш боорда,

каарган ышкаш кап-ла кара.каарган ышкаш кап-ла кара.
12	 Карактары – аккан сугда көге-бугалар дег,Карактары – аккан сугда көге-бугалар дег,

сүтте эштип, долу суглуг хөөлбек кыдыында олурар.сүтте эштип, долу суглуг хөөлбек кыдыында олурар.
13	 Чаактары – чаагай чыдын айдызаан үнүштер тараан чалдар-ла.Чаактары – чаагай чыдын айдызаан үнүштер тараан чалдар-ла.

Эриннери – мирра үзү дамдылай аккан кызыл лилиялар.Эриннери – мирра үзү дамдылай аккан кызыл лилиялар.
14	 Холдары – эртине даштар дизе кадаан алдын будуктар,Холдары – эртине даштар дизе кадаан алдын будуктар,

ишти – сапфир-биле хоолап каастааништи – сапфир-биле хоолап каастаан
чаан сөөгүнден кылган тураскаал-ла;чаан сөөгүнден кылган тураскаал-ла;

15	 Буттары – алдын дөжектерде тургускан маны даш чагылар-ла,Буттары – алдын дөжектерде тургускан маны даш чагылар-ла,
хевир-шырайы – Ливан даг дег, пөштер ышкаш кайгамчыктыг.хевир-шырайы – Ливан даг дег, пөштер ышкаш кайгамчыктыг.

*  5:6 Азы: «Ол чугаалап турда, сеткил-сагыжым хоруй берген». Азы: «Ол чугаалап турда, сеткил-сагыжым хоруй берген».‌ 0052

5:2 Ажыд. 3:20   ​5:6 У. ч. 1:28   ​5:7 Сол. ыр. 3:3   ​5:8 Сол. ыр. 2:5 || Сол. ыр. 2:7; 3:5; 8:4   ​
5:9 Сол. ыр. 1:7; 6:1   ​5:12 Сол. ыр. 1:14; 4:1 
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Ыры 6, 7Ыры 6, 7

16	 Ооң аксы – тааланчыг, бүгү боду – сеткил хандырар!Ооң аксы – тааланчыг, бүгү боду – сеткил хандырар!
Иерусалим кыстары, эргимим эр ындыг кижи,Иерусалим кыстары, эргимим эр ындыг кижи,
мээң эжим ындыг кижи!мээң эжим ындыг кижи!56

Кайгамчык чараш душтук кысКайгамчык чараш душтук кыс

6   Кыстың эш-өөрү Кыстың эш-өөрү 
1	 Херээженнерниң эң-не чаражы кыс,Херээженнерниң эң-не чаражы кыс,

эргим эжиң кайнаар барды, кайы угже чорувутту?эргим эжиң кайнаар барды, кайы угже чорувутту?
Кады дилеп көрээлем че!Кады дилеп көрээлем че!

КысКыс
2	 Эргим эжим сесерлиинче,Эргим эжим сесерлиинче,

чаагай чыттыг үнүштер тараан черже чоруй барган,чаагай чыттыг үнүштер тараан черже чоруй барган,
ол аңаа кодан малын кадарар, лилияларны бодунга чыып аар.ол аңаа кодан малын кадарар, лилияларны бодунга чыып аар.

3	 Мен – эргимимнии мен, а эргимим – мээңии,Мен – эргимимнии мен, а эргимим – мээңии,
лилиялар аразынга ол кодан малын кадарар.лилиялар аразынга ол кодан малын кадарар.

ЭрЭр
4	 Амыраам, ТирцаАмыраам, Тирца* ышкаш чараш-тыр сен, ышкаш чараш-тыр сен,

Иерусалим дег күзенчиг сен,Иерусалим дег күзенчиг сен,
тугун көдүрген аг-шериг дег түрлүг сен!тугун көдүрген аг-шериг дег түрлүг сен!

5	 Мени девидедипкен карактарың чайладып көр.Мени девидедипкен карактарың чайладып көр.
Бажың дүгү – Галаад даглардан халчып баткан кодан өшкү-ле.Бажың дүгү – Галаад даглардан халчып баткан кодан өшкү-ле.

6	 Сээң диштериң – чугган соонда чанып бар чыдар хойлар-ла:Сээң диштериң – чугган соонда чанып бар чыдар хойлар-ла:
кайызы-даа ийистеп алган,кайызы-даа ийистеп алган,
аразында чааскаан чорууру чок.аразында чааскаан чорууру чок.

7	 Баш шывар пөзүң адаанда чаактарың –Баш шывар пөзүң адаанда чаактарың –
гранат чимизиниң ийи чартыы-ла!гранат чимизиниң ийи чартыы-ла!

8	 Хаан алдан кадынныг, сезен кул-кадайлыг,Хаан алдан кадынныг, сезен кул-кадайлыг,
сан-түң чок кыстарлыг.сан-түң чок кыстарлыг.

9	 А мээң эжим – тергиин дээн чарашпай,А мээң эжим – тергиин дээн чарашпай,
көге-бугам – кара чаңгыс сен:көге-бугам – кара чаңгыс сен:
төрээн иеңниң чаңгыс уруу,төрээн иеңниң чаңгыс уруу,
аваңның ынак кызы сен.аваңның ынак кызы сен.
Өөрүң кыстар сени көргеш, аажок-ла алдаржыткан;Өөрүң кыстар сени көргеш, аажок-ла алдаржыткан;
хаанның кадыннары биле кул-кадайларыхаанның кадыннары биле кул-кадайлары
сени көргеш, амыр-чыргалдыг деп мактаан:сени көргеш, амыр-чыргалдыг деп мактаан:

10	 «Хаяалаштыр чырып үнүп кел чыдар,«Хаяалаштыр чырып үнүп кел чыдар,
ай ышкаш каас-чараш, хүн ышкаш аяс чырык,ай ышкаш каас-чараш, хүн ышкаш аяс чырык,
тугун көдүрген аг-шериг ышкаш түрлүг – кымыл ол?»тугун көдүрген аг-шериг ышкаш түрлүг – кымыл ол?»

КысКыс
11	 Хем кыдыында ногаан шыкты көөр дээш,Хем кыдыында ногаан шыкты көөр дээш,

виноград сывы частып келгенин,виноград сывы частып келгенин,
гранат ыяжы чечектели бергенин көөр дээш,гранат ыяжы чечектели бергенин көөр дээш,
тооруктуг сесерликче дүжүп келдим.тооруктуг сесерликче дүжүп келдим.

12	 Бодум безин билбейн бардым –Бодум безин билбейн бардым –
сеткилим мени ноян-биле кады чуузага олуртуп кагды.сеткилим мени ноян-биле кады чуузага олуртуп кагды.67

7   Кыстың эш-өөрү Кыстың эш-өөрү 
1	 Эглип келем, СуламитаЭглип келем, Суламита*,,

сени топтап көрүп аалы, эглип келем.сени топтап көрүп аалы, эглип келем.

*  6:4 Тирца – дорт очулдурарга, «тааланчыг» азы «чараш» дээн уткалыг аттыг эрте-бурунгу  Тирца – дорт очулдурарга, «тааланчыг» азы «чараш» дээн уткалыг аттыг эрте-бурунгу 
хананей хоорай, бир кезек үеде Соңгу күрүне – Израильдиң найысылалы турган (3 Хаан. 14:17 хананей хоорай, бир кезек үеде Соңгу күрүне – Израильдиң найысылалы турган (3 Хаан. 14:17 
көр).көр).‌ 0060   *  

7:1 Суламита – утказы эки билдинмес сөс. «Сулам суур чурттуг кыс» дээн чадавас. Суламита – утказы эки билдинмес сөс. «Сулам суур чурттуг кыс» дээн чадавас.‌ 0065

6:1 Сол. ыр. 1:7; 5:9   ​6:2 Сол. ыр. 4:16; 5:1   ​6:3 Сол. ыр. 7:10 || Сол. ыр. 2:16   ​6:5 Мих. 7:14 || 
Сол. ыр. 4:1   ​6:6 Сол. ыр. 4:2   ​6:7 Сол. ыр. 4:3   ​6:11 Сол. ыр. 7:13 
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ЭрЭр
Суламитаже, Маханаим самынче дег,Суламитаже, Маханаим самынче дег,
чүү дээш топтап көөр силер?чүү дээш топтап көөр силер?

2	 Ноян кызы, сандалиялыг буттарың кайгамчык-ла чараш-тыр!Ноян кызы, сандалиялыг буттарың кайгамчык-ла чараш-тыр!
Эңмектелген дөңмектериң шевер кижи чонуп кылган каасталга дег.Эңмектелген дөңмектериң шевер кижи чонуп кылган каасталга дег.

3	 Сээң хиниң – борбак хува:Сээң хиниң – борбак хува:
амданы чаагай арагазы төнмес болзун;амданы чаагай арагазы төнмес болзун;
сээң иштиң – лилиялар хаажылаан кызыл-тастың оваазы дег;сээң иштиң – лилиялар хаажылаан кызыл-тастың оваазы дег;

4	 ийи эмииң – ийи элик,ийи эмииң – ийи элик,
чээренниң ийистери дег;чээренниң ийистери дег;

5	 сээң мойнуң – чаан сөөгүнден чазаан суурга,сээң мойнуң – чаан сөөгүнден чазаан суурга,
карактарың – Эсевонда Бат-раббим хаалгазының чанында хөлдер,карактарың – Эсевонда Бат-раббим хаалгазының чанында хөлдер,
сээң думчууң – Дамаскыже көрүндүр турар Ливан сын дег;сээң думчууң – Дамаскыже көрүндүр турар Ливан сын дег;

6	 сээң бажың – Кармил даг дег,сээң бажың – Кармил даг дег,
бажың дүгү – чидиг хүрең торгу ышкаш –бажың дүгү – чидиг хүрең торгу ышкаш –
хаанның чүрээ туттуруп алган.хаанның чүрээ туттуруп алган.

7	 Ынак сарыым, тааланчыг кыс,Ынак сарыым, тааланчыг кыс,
кайгамчык-ла чараш-тыр сен, магаданчыың аажок-тур!кайгамчык-ла чараш-тыр сен, магаданчыың аажок-тур!

8	 Сээң сының пальма ышкаш,Сээң сының пальма ышкаш,
эмиглериң ында үнген салбактар дег.эмиглериң ында үнген салбактар дег.

9	 Бодалымда ол пальмаже үне берип,Бодалымда ол пальмаже үне берип,
финик чимис салбактарын суйбаксаар мен.финик чимис салбактарын суйбаксаар мен.

Сээң эмииң – виноград салбаа дег,Сээң эмииң – виноград салбаа дег,
сээң тыныжың – яблоксуг.сээң тыныжың – яблоксуг.

10	 Сээң аксың – амданы чаагай арага дег.Сээң аксың – амданы чаагай арага дег.
КысКыс

Ол арага эргим эжимче агып бар чыдар,Ол арага эргим эжимче агып бар чыдар,
удааннарның эриннеринче аяар агар.удааннарның эриннеринче аяар агар.

11	 Мен – эргимимнии мен,Мен – эргимимнии мен,
эжим меңээ хандыкшаан.эжим меңээ хандыкшаан.

12	 Чоруулу че, эргим эжим, шөлдердиве үне берээл,Чоруулу че, эргим эжим, шөлдердиве үне берээл,
хна үнүш аразынгахна үнүш аразынга* хонуп аалы; хонуп аалы;

13	 Эртен эрте чимистиг шөлдерже үне бергеш, көрүп көрээл:Эртен эрте чимистиг шөлдерже үне бергеш, көрүп көрээл:
ында сыптар ногаарара берген-дир бе,ында сыптар ногаарара берген-дир бе,
чечек бажы чазылган бе,чечек бажы чазылган бе,
гранат ыяжы чечектелип турар-дыр бе?гранат ыяжы чечектелип турар-дыр бе?
Орта сеңээ ынакшылым хайырлаар мен.Орта сеңээ ынакшылым хайырлаар мен.

14	 МандрагорларМандрагорлар* чаагай чыдын айдызап тур, чаагай чыдын айдызап тур,
эжиивис чанында хөй-ле чаагай чимистер бар:эжиивис чанында хөй-ле чаагай чимистер бар:
чаазын-даа, эргизин-даа сеңээ эккеп чыып бердим,чаазын-даа, эргизин-даа сеңээ эккеп чыып бердим,
эргим эжим.эргим эжим.78

Ынакшыл өлүм ышкаш күштүгЫнакшыл өлүм ышкаш күштүг

8   КысКыс  
1	 Авамны ээп өскен акым бооруң кай!Авамны ээп өскен акым бооруң кай!

Сени даштыгаа уткуп ап,Сени даштыгаа уткуп ап,
улуска бактатпайн, ошкап каар ийик мен.улуска бактатпайн, ошкап каар ийик мен.

2	 Төрээн иемниң бажыңынга сени эккээримге,Төрээн иемниң бажыңынга сени эккээримге,

*  7:12 Азы: «Суурларга». Азы: «Суурларга».‌ 0068   *  7:14 Мандрагор – дазылы кижи мага-бодунга дөмей, чаагай чыттыг  Мандрагор – дазылы кижи мага-бодунга дөмей, чаагай чыттыг 
үнүш. Чөөн чүк улузу оларны хандыкшыл оттурар шынарлыг кылдыр санап турган (Э. д. 30:14 үнүш. Чөөн чүк улузу оларны хандыкшыл оттурар шынарлыг кылдыр санап турган (Э. д. 30:14 
көр).көр).‌ 0070
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мени өөредип каар ийик сенмени өөредип каар ийик сен*..
Амданы чаагай арагам база гранат чимизим чулуунАмданы чаагай арагам база гранат чимизим чулуун
ижиртир ийик мен.ижиртир ийик мен.

3	 Солагай холуңну сыртанып алдым,Солагай холуңну сыртанып алдым,
оң холуң-биле мени куспактап чыдыр сен.оң холуң-биле мени куспактап чыдыр сен.

4	 Иерусалим кыстары, даңгыраглап көрүңер:Иерусалим кыстары, даңгыраглап көрүңер:
одунгалак ынакшылды доюлдуруп, оттурбаңар!одунгалак ынакшылды доюлдуруп, оттурбаңар!

Кыстың эш-өөрүКыстың эш-өөрү
5	 Эргим эжинге чөленип алгаш,Эргим эжинге чөленип алгаш,

ээн кургаг ховудан үнүп кел чыдар кыс кымыл?ээн кургаг ховудан үнүп кел чыдар кыс кымыл?
КысКыс

Яблок ыяжының адаанга сени оттурдум –Яблок ыяжының адаанга сени оттурдум –
аваң сени аңаа божаан,аваң сени аңаа божаан,
төрээн иең сени аңаа божуп-төрээн.төрээн иең сени аңаа божуп-төрээн.

6	 Мени чүрээңге таңмалаштыр базып ап көр,Мени чүрээңге таңмалаштыр базып ап көр,
салааңга база таңмалыг билзек дег суп ал.салааңга база таңмалыг билзек дег суп ал.
Ынакшыл өлүм ышкаш күштүг,Ынакшыл өлүм ышкаш күштүг,
хүннээшкин алдыы оран ышкаш каржы-дошкун;хүннээшкин алдыы оран ышкаш каржы-дошкун;
ынакшылдың оду өрттендир чиир –ынакшылдың оду өрттендир чиир –
Дээрги-Чаяакчының чалбыыжы ол-дур;Дээрги-Чаяакчының чалбыыжы ол-дур;

7	 үерлээн суглар ынакшылды өжүрүп шыдавас,үерлээн суглар ынакшылды өжүрүп шыдавас,
хемнер-даа ону хөме албас.хемнер-даа ону хөме албас.
Бодунуң бүгү-ле байлаа-биле ынакшылды садып алыксаан кижигеБодунуң бүгү-ле байлаа-биле ынакшылды садып алыксаан кижиге
бак көрүүшкүн-биле харыылаар.бак көрүүшкүн-биле харыылаар.

Кыстың акыларыКыстың акылары
8	 Эмиг-төжү ам-даа борбайбаан бичии кыс дуңмалыг бис.Эмиг-төжү ам-даа борбайбаан бичии кыс дуңмалыг бис.

Улус ону кудалап кээрге, дуңмавысты канчаптар бис?Улус ону кудалап кээрге, дуңмавысты канчаптар бис?
9	 Бир эвес ол хана турган болза,Бир эвес ол хана турган болза,

мөңгүн суургалардан аңаа бедидир тудуп бээр ийик бис;мөңгүн суургалардан аңаа бедидир тудуп бээр ийик бис;
бир эвес ол эжик турган болза,бир эвес ол эжик турган болза,
ону пөш ыяш-биле шып каар ийик бис.ону пөш ыяш-биле шып каар ийик бис.

КысКыс
10	 Мен – хана мен, эмиглерим – суургалар-ла.Мен – хана мен, эмиглерим – суургалар-ла.

Эргимим менче көргеш, амыр-чыргалының үнер дөзүн көрүп кагды.Эргимим менче көргеш, амыр-чыргалының үнер дөзүн көрүп кагды.
11	 Ваал-Гамонга Соломоннуң виноград шөлү турган,Ваал-Гамонга Соломоннуң виноград шөлү турган,

шөлүн ол ажаакчыларга бүзүреп дааскан:шөлүн ол ажаакчыларга бүзүреп дааскан:
оон дүжүт алган кижи бүрүзүоон дүжүт алган кижи бүрүзү
муң мөңгүн чоосту аңаа төлээр турган.муң мөңгүн чоосту аңаа төлээр турган.

12	 А мээң виноград шөлүм бодумда бо-дур:А мээң виноград шөлүм бодумда бо-дур:
муң мөңгүннү сен ап ал, Соломон,муң мөңгүннү сен ап ал, Соломон,
а бо ийи чүс чоосту – ооң дүжүдүн кадарган улуска берейн.а бо ийи чүс чоосту – ооң дүжүдүн кадарган улуска берейн.

ЭрЭр
13	 Сесерликтерде олурар кыс!Сесерликтерде олурар кыс!

Эш-өөрүң сээң үнүңнү дыңнаалап тур:Эш-өөрүң сээң үнүңнү дыңнаалап тур:
меңээ база үнүңнү дыңнадып көр!меңээ база үнүңнү дыңнадып көр!

КысКыс
14	 Эргим эжим, дүрген келем!Эргим эжим, дүрген келем!

Чаагай чыттыг дагларда деге азыЧаагай чыттыг дагларда деге азы
аныяк хүлбүс ышкаш бооп көрем!аныяк хүлбүс ышкаш бооп көрем!

*  8:2 Азы: «Мени өөредип турган төрээн иемниң бажыңынга сени эккээр ийик мен». Азы: «Мени өөредип турган төрээн иемниң бажыңынга сени эккээр ийик мен».‌ 0072
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Исайя

Исайя медээчиниң ному
Киирилде

Исайя медээчи Бурганның сөзүн Иудеяның чонунга бистиң эрага чедир VIII век­Исайя медээчи Бурганның сөзүн Иудеяның чонунга бистиң эрага чедир VIII век­
тиң ийиги чартыында дамчыдып турган. Бо ном болза «Бурганның улуг медээчи­тиң ийиги чартыында дамчыдып турган. Бо ном болза «Бурганның улуг медээчи­
лери» деп адаттырган номнарның (Иеремия, Иезекиил болгаш Даниил-биле кады) лери» деп адаттырган номнарның (Иеремия, Иезекиил болгаш Даниил-биле кады) 
баштайгызы-дыр. Ону утка аайы-биле дараазында кезектерге чаргаш, көрүп болур:баштайгызы-дыр. Ону утка аайы-биле дараазында кезектерге чаргаш, көрүп болур:

1) 1–39 эгелер бистиң эрага чедир 740-700 чылдарга хамааржыр. Ол үеде күчү­1) 1–39 эгелер бистиң эрага чедир 740-700 чылдарга хамааржыр. Ол үеде күчү­
лүг Ассирия күрүне соңгу еврей күрүне Израильди узуткап каан соонда, мурнуу лүг Ассирия күрүне соңгу еврей күрүне Израильди узуткап каан соонда, мурнуу 
күрүне Иудеяга үргүлчү кыжанып турган. Эзекия хаан Ассирияга чагыртырындан күрүне Иудеяга үргүлчү кыжанып турган. Эзекия хаан Ассирияга чагыртырындан 
ойталаан соонда, ассирий хаан бодунуң аг-шериин Иерусалимни чок кылыры-ойталаан соонда, ассирий хаан бодунуң аг-шериин Иерусалимни чок кылыры-
биле чорудупкан (701 ч.). Ол бүгү коргунчуг политиктиг болуушкуннар турбуже, биле чорудупкан (701 ч.). Ол бүгү коргунчуг политиктиг болуушкуннар турбуже, 
Исайя Иудеяга ёзулуг айыылды даштыкы дайзыннар эвес, а чоннуң бодунуң ба­Исайя Иудеяга ёзулуг айыылды даштыкы дайзыннар эвес, а чоннуң бодунуң ба­
чыттары, Дээрги-Чаяакчыга чагыртпас чоруу, Аңаа бүзүревези тургузуп турарын чыттары, Дээрги-Чаяакчыга чагыртпас чоруу, Аңаа бүзүревези тургузуп турарын 
суртаалдаан. Чечен-мерген чугаалары-биле база кылган херектери-биле Бурган­суртаалдаан. Чечен-мерген чугаалары-биле база кылган херектери-биле Бурган­
ның медээчизи чонну, ооң баштыңнарын бузуттан ойталаарынче база Бурган­ның медээчизи чонну, ооң баштыңнарын бузуттан ойталаарынче база Бурган­
га шынчы амыдыралче кыйгырып турган. Дээрги-Чаяакчыны тооп дыңнавазы га шынчы амыдыралче кыйгырып турган. Дээрги-Чаяакчыны тооп дыңнавазы 
узуткаашкын болгаш өлүм-биле доостур дээрзин ол сагындырып шаг болган. Оон узуткаашкын болгаш өлүм-биле доостур дээрзин ол сагындырып шаг болган. Оон 
аңгыда Исайя Давид хаанның салгакчызының чер кырынга бүрүн амыр-тайбың аңгыда Исайя Давид хаанның салгакчызының чер кырынга бүрүн амыр-тайбың 
биле чаагай чорукту доктаадыр үези кээрин баш бурунгаар чугаалаан.биле чаагай чорукту доктаадыр үези кээрин баш бурунгаар чугаалаан.

2) 40–55 эгелерни «Аргалал ному» деп адап боор. Ол эгелер Иудеяның чонун 2) 40–55 эгелерни «Аргалал ному» деп адап боор. Ол эгелер Иудеяның чонун 
Вавилонче тудуп аппарган үеге хамааржыр (бистиң эрага чедир VI вектиң бирги Вавилонче тудуп аппарган үеге хамааржыр (бистиң эрага чедир VI вектиң бирги 
чартыы). Чылча шаптырган, муңгагдалга алыскан чонга медээчи Дээрги-Чаяак­чартыы). Чылча шаптырган, муңгагдалга алыскан чонга медээчи Дээрги-Чаяак­
чының ону хостап, Иерусалимче дедир эккээрин медеглээн. Ол эгелерниң бир чының ону хостап, Иерусалимче дедир эккээрин медеглээн. Ол эгелерниң бир 
чугула темазы – Дээрги-Чаяакчыда келир үени баш бурунгаар чугаалап, аазааш­чугула темазы – Дээрги-Чаяакчыда келир үени баш бурунгаар чугаалап, аазааш­
кыннарын боттандырар эргениң бары. Вавилончуларның, өске-даа чоннарның кыннарын боттандырар эргениң бары. Вавилончуларның, өске-даа чоннарның 
мөгейип турар бурганнарында ындыг шаг-шинек чок; олар чүгле хоозун дүрзүлер мөгейип турар бурганнарында ындыг шаг-шинек чок; олар чүгле хоозун дүрзүлер 
болур. Номнуң бо кезээнден Бурганның бодалынче израиль чоннуң Дээрги-Ча­болур. Номнуң бо кезээнден Бурганның бодалынче израиль чоннуң Дээрги-Ча­
яакчы дугайында бүгү өске чоннарга херечилели база кирип турары билдингир яакчы дугайында бүгү өске чоннарга херечилели база кирип турары билдингир 
апаар. Мында оон ыңай «Дээрги-Чаяакчының чалчазы» дээр бир кижи дугайын­апаар. Мында оон ыңай «Дээрги-Чаяакчының чалчазы» дээр бир кижи дугайын­
да дөрт чугула кезек бар (42:1-4; 49:1-6; 50:4-9; 52:13–53:12). Шак ол чалчаны Пер­да дөрт чугула кезек бар (42:1-4; 49:1-6; 50:4-9; 52:13–53:12). Шак ол чалчаны Пер­
сияның хааны Кир-биле-даа, израиль чоннуң боду-биле-даа база израиль чонну сияның хааны Кир-биле-даа, израиль чоннуң боду-биле-даа база израиль чонну 
бүгү айыыл-халаптан адырар, Бурганның аазааны хаан – Мессия-биле-даа дө­бүгү айыыл-халаптан адырар, Бурганның аазааны хаан – Мессия-биле-даа дө­
мейлеп болгу дег. (Чаа Чагыг-керээ ол чалчадан Назарет чурттуг Иисустуң овур-мейлеп болгу дег. (Чаа Чагыг-керээ ол чалчадан Назарет чурттуг Иисустуң овур-
хевирин көрүп турар.)хевирин көрүп турар.)

3) 56–66 эгелер колдуунда Бурганның чонунуң Ооң аазаашкыннарынга бүзү­3) 56–66 эгелер колдуунда Бурганның чонунуң Ооң аазаашкыннарынга бүзү­
рели кошкап, ону быжыктырары негеттинип турган үеге хамааржыр (Вавилон­рели кошкап, ону быжыктырары негеттинип турган үеге хамааржыр (Вавилон­
дан ээп келген соонда чадавас). Ол эгелерде кол кичээнгейни чон аразынга чөп­дан ээп келген соонда чадавас). Ол эгелерде кол кичээнгейни чон аразынга чөп­
түг чорукче болгаш Бурганга шын мөгейиишкинче угландырган. Дээрги-Чаяак­түг чорукче болгаш Бурганга шын мөгейиишкинче угландырган. Дээрги-Чаяак­
чыга шынчы бүгү улуска Ооң чаяары чаа делегейге чырыткылыг келир үе катап чыга шынчы бүгү улуска Ооң чаяары чаа делегейге чырыткылыг келир үе катап 
база аазаттынган. Ол дээрге хилинчектиң эвес, өөрүшкүнүң делегейи болур; ол база аазаттынган. Ол дээрге хилинчектиң эвес, өөрүшкүнүң делегейи болур; ол 
чүгле иудейлерге эвес, а бүгү чоннарның улузунга ажыттынар.чүгле иудейлерге эвес, а бүгү чоннарның улузунга ажыттынар.11

1   1 Иудеяның хааннары Озия, Иоафам, Иудеяның хааннары Озия, Иоафам, 
Ахаз болгаш Эзекия оларның чагы­Ахаз болгаш Эзекия оларның чагы­

рып турган чылдарында Амоцтуң оглу рып турган чылдарында Амоцтуң оглу 

1:1 Ос. 1:1; Ам. 1:1; Мих. 1:1 

Исайяга Бурганның чорутканы, Иудея Исайяга Бурганның чорутканы, Иудея 
биле Иерусалим дугайында ажыдыыш­биле Иерусалим дугайында ажыдыыш­
кын бо-дур.кын бо-дур.



Исайя 1Исайя 1

856856

Чоннуң бачыдыЧоннуң бачыды
2 Дээр, дыңна! Чер, кичээнгейге ал! Дээр, дыңна! Чер, кичээнгейге ал! 

Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур: «Мен оол­Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур: «Мен оол­
дарымны кижизидип, өстүрүп кагдым, а дарымны кижизидип, өстүрүп кагдым, а 
олар Меңээ удур тура халышты. олар Меңээ удур тура халышты. 3 Шары – Шары – 
бодунуң ээзин, элчиген – турар черин бодунуң ээзин, элчиген – турар черин 
билир, а Израиль Мени билбес-тир, билир, а Израиль Мени билбес-тир, 
Мээң чонум чүнү-даа угаап билип шы­Мээң чонум чүнү-даа угаап билип шы­
давас-тыр! давас-тыр! 4 О, бачыттыг аймак, кем-бу­О, бачыттыг аймак, кем-бу­
руузу аартаан чон, о, бузуттуг үре-салгал, руузу аартаан чон, о, бузуттуг үре-салгал, 
будулган оолдар! Олар Дээрги-Чаяак­будулган оолдар! Олар Дээрги-Чаяак­
чыдан ойталаан, Израильдиң ыдыктыг чыдан ойталаан, Израильдиң ыдыктыг 
Бурганын тооваан – Оон хая көрнү бер­Бурганын тооваан – Оон хая көрнү бер­
ген. ген. 5 Үргүлчү үймээн үндүрер улус, чүге Үргүлчү үймээн үндүрер улус, чүге 
силер ам база катап эттедип-соктурар­силер ам база катап эттедип-соктурар­
ын күзеп тур силер? Бажыңарда балыг­ын күзеп тур силер? Бажыңарда балыг­
ланмаан чер чок, чүрээңер шуут харык­ланмаан чер чок, чүрээңер шуут харык­
сырап калган-дыр. сырап калган-дыр. 6 Таваңгайыңардан Таваңгайыңардан 
тейиңерге чедир кадык чер артпаан: кай­тейиңерге чедир кадык чер артпаан: кай­
наар-даа көөрге, балыг-бышкын черлер, наар-даа көөрге, балыг-бышкын черлер, 
экирбээн оюлганнар – аштап-чугбаан, экирбээн оюлганнар – аштап-чугбаан, 
шарываан, эм үс чаап, чымчатпаан ба­шарываан, эм үс чаап, чымчатпаан ба­
лыглар. лыглар. 7 Чуртуңар хоозураан, хоорай­Чуртуңар хоозураан, хоорай­
ларыңар хуюкталдыр өрттенип калган, ларыңар хуюкталдыр өрттенип калган, 
силер көрүп туруңарда-ла, хары улус че­силер көрүп туруңарда-ла, хары улус че­
риңерни үптеп-чип турар; өске улус эже­риңерни үптеп-чип турар; өске улус эже­
леп алганыңар соонда дег, хамык чүве леп алганыңар соонда дег, хамык чүве 
ээнзирээн! ээнзирээн! 8 Сион-кыс, виноград шөлүн­Сион-кыс, виноград шөлүн­
де майгын ышкаш, огородта чадыржы­де майгын ышкаш, огородта чадыржы­
гаш ышкаш, бүзээлелде хоорай ышкаш, гаш ышкаш, бүзээлелде хоорай ышкаш, 
чааскаан арткан».чааскаан арткан».

9  Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы 
бистиң улуг эвес артынчывысты ка­бистиң улуг эвес артынчывысты ка­
дагалаваан болза, Содомга дөмейле­дагалаваан болза, Содомга дөмейле­
жип, Гоморра ышкаш апаар турган бис. жип, Гоморра ышкаш апаар турган бис. 
10 Дээрги-Чаяакчының сөзүн дыңнаңар, Дээрги-Чаяакчының сөзүн дыңнаңар, 
Содомнуң чагырыкчылары! Бурганывыс­Содомнуң чагырыкчылары! Бурганывыс­
тың хоойлузун кичээнгейге ал, Гомор­тың хоойлузун кичээнгейге ал, Гомор­
раның чону!раның чону!

11 «Эңдерик өргүлдериңерниң Ме­«Эңдерик өргүлдериңерниң Ме­
ңээ херээ чүл? – деп, Дээрги-Чаяакчы ңээ херээ чүл? – деп, Дээрги-Чаяакчы 
чугаалап тур. – Бүрүн өрттеткен кош­чугаалап тур. – Бүрүн өрттеткен кош­
карлар өргүлдеринге, семис мал чаан­карлар өргүлдеринге, семис мал чаан­
га пөге бердим; бугажыктар, хураган­га пөге бердим; бугажыктар, хураган­
нар, хуналар ханы күзевейн тур мен. нар, хуналар ханы күзевейн тур мен. 
12 Мээң мурнумга мөгейип кээп, Мээң Мээң мурнумга мөгейип кээп, Мээң 
өргээм иштин таптай базарын силерден өргээм иштин таптай базарын силерден 
кым негеп турар чүвел? кым негеп турар чүвел? 13 Моон соңгаар Моон соңгаар 

1:2 Ы. х. к. 32:1; Иер. 22:29   ​1:3 Иер. 5:4; 8:7   ​1:6 Ыд. ыр. 37:4 || Лк. 10:34   ​1:7 Ы. х. к. 28:51   ​
1:9 Э. д. 19:24; Рим. 9:29   ​1:10 Э. д. 18:20; Иер. 23:14; Иез. 16:46   ​1:11 1 Хаан. 15:22; У. ч. 15:8; 
Ос. 6:6   ​1:12 Хост. 23:17; 34:23 || Эккл. 4:17   ​1:13 Иер. 6:20; Ам. 5:21-22; Мал. 1:10 || Сан. 28:1-15   ​
1:15 Иер. 4:31; Ыы. 1:17 || 1 Хаан. 8:18; У. ч. 1:28; Иер. 11:11; Мих. 3:4 || У. ч. 6:17; Иса. 59:3   ​
1:16 Ыд. ыр. 50:4; Иер. 4:14; Иак. 4:8   ​1:17 Хост. 22:22; Иер. 21:12; 22:3; Мих. 6:8; Зах. 7:9-10; 
Иак. 1:27   ​1:18 Ыд. ыр. 50:9; Иса. 44:22   ​1:19 Ы. х. к. 30:16   ​1:20 Иов 27:14   1:21 Лев. 17:7; 
Иез. 16:15; 23:3   1:22 Иер. 6:30; Иез. 22:19-20   1:23 Мих. 3:11; 7:3 || Иер. 5:28; Зах. 7:10 

хоозун өргүл белектери эккелбеңер. Ай­хоозун өргүл белектери эккелбеңер. Ай­
дызаар чүүлдериңер меңээ бужар-ба­дызаар чүүлдериңер меңээ бужар-ба­
гай-дыр. Ай чаазының байырлалдары, гай-дыр. Ай чаазының байырлалдары, 
амыр-дыш хүннери болгаш байырлыг амыр-дыш хүннери болгаш байырлыг 
чыыштарыңар… Ол бүгү байырлалдарны чыыштарыңар… Ол бүгү байырлалдарны 
кылбышаан, бузут үүлгедип турарыңар-кылбышаан, бузут үүлгедип турарыңар-
биле эптежир аргам чогул. биле эптежир аргам чогул. 14 Ай чаазында Ай чаазында 
чыыштарыңарны, байырлалдарыңарны чыыштарыңарны, байырлалдарыңарны 
көөр хөңнүм чок. Олар Меңээ үүрге-чүък көөр хөңнүм чок. Олар Меңээ үүрге-чүък 
апарган, оларны чеже көдүрер мен – апарган, оларны чеже көдүрер мен – 
шаам төне берди. шаам төне берди. 15 Холуңарны мөргүл Холуңарны мөргүл 
кылып өрү сунарыңарга, Мен силерже кылып өрү сунарыңарга, Мен силерже 
көрүнмес мен. Чеже-даа хөй катап мөр­көрүнмес мен. Чеже-даа хөй катап мөр­
гүүрүңерге, Мен силерни дыңнавас мен. гүүрүңерге, Мен силерни дыңнавас мен. 
Холуңар ханда кончуу сүргей бораш­Холуңар ханда кончуу сүргей бораш­
кан-дыр! кан-дыр! 16 Чунуп, арыгланып алыңар. Чунуп, арыгланып алыңар. 
Бузуттуг ажыл-херээңерни Мээң көрү­Бузуттуг ажыл-херээңерни Мээң көрү­
жүмден чайладыңар! Бузут үүлгедирин жүмден чайладыңар! Бузут үүлгедирин 
соксадып, соксадып, 17 буян кылып өөренип ал­буян кылып өөренип ал­
ыңар. Чөптүг-шынныг чорукче чүткүп, ыңар. Чөптүг-шынныг чорукче чүткүп, 
дарлакчыларны сойгалап, өскүстерни дарлакчыларны сойгалап, өскүстерни 
камгалап, дулгуяк херээженнерге бол­камгалап, дулгуяк херээженнерге бол­
чуңар. чуңар. 18 Чедип келиңер, бо бүгүнү кады Чедип келиңер, бо бүгүнү кады 
үзе шиитпирлеп көрээли – деп, Дээрги-үзе шиитпирлеп көрээли – деп, Дээрги-
Чаяакчы чугаалап тур. – Силерниң ба­Чаяакчы чугаалап тур. – Силерниң ба­
чыттарыңар кып-кызыл өңнүг-даа бол­чыттарыңар кып-кызыл өңнүг-даа бол­
за, хар ышкаш ак апаар; бачыттарыңар за, хар ышкаш ак апаар; бачыттарыңар 
хүрең-кызыл будук дег-даа болза, ак хой хүрең-кызыл будук дег-даа болза, ак хой 
дүгү дег апаар! дүгү дег апаар! 19 Бир эвес эки тураңар-Бир эвес эки тураңар-
биле Мени тооп дыңнаар болзуңарза, биле Мени тооп дыңнаар болзуңарза, 
черниң кежиктерин четтирер силер, черниң кежиктерин четтирер силер, 20 а а 
бир эвес Менден ойталап, чөрүүленир бир эвес Менден ойталап, чөрүүленир 
болзуңарза, хылыш чемижи боор си­болзуңарза, хылыш чемижи боор си­
лер». Дээрги-Чаяакчының аксындан үн­лер». Дээрги-Чаяакчының аксындан үн­
ген сөстер ол-дур.ген сөстер ол-дур.

Бурган Иерусалимни арыглаарБурган Иерусалимни арыглаар
21 Бурганга шынчы турган найысы­Бурганга шынчы турган найысы­

лал, сен канчап самыын-садар херээжен лал, сен канчап самыын-садар херээжен 
дег апардың?! Сен шын шииткелге бүр­дег апардың?! Сен шын шииткелге бүр­
геттирген турдуң, чөптүг-шынныг чорук геттирген турдуң, чөптүг-шынныг чорук 
сеңээ чурттап турду, а ам сенде өлүрүк­сеңээ чурттап турду, а ам сенде өлүрүк­
чүлер чурттап турар-дыр. чүлер чурттап турар-дыр. 22 Сээң мөң­Сээң мөң­
гүнүң багай холуксаалыг апарган, сээң гүнүң багай холуксаалыг апарган, сээң 
арагаңда суг холуп каан. арагаңда суг холуп каан. 23 Сээң ноян­Сээң ноян­
нарың Менден ойталаан-дыр, оорлар-нарың Менден ойталаан-дыр, оорлар-
биле бир баг болган-дыр; олар шупту биле бир баг болган-дыр; олар шупту 
хээли чииринге ынак, белектер негеп ап хээли чииринге ынак, белектер негеп ап 
турар, чаргы-чаалы үезинде өскүстерни турар, чаргы-чаалы үезинде өскүстерни 
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камгалавас, дулгуяк херээженниң херээн камгалавас, дулгуяк херээженниң херээн 
сайгарып көрбес улус-тур.сайгарып көрбес улус-тур.

24 Ынчангаш Дээрги, Аг-шериглиг Ынчангаш Дээрги, Аг-шериглиг 
Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң күштүг Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң күштүг 
Бурганы: «Өжээтеннеримни канчаар ке­Бурганы: «Өжээтеннеримни канчаар ке­
зедир эвес мен! Дайзыннарымдан өжээ­зедир эвес мен! Дайзыннарымдан өжээ­
ним негеп аар мен! ним негеп аар мен! 25 Холумну сенче кө­Холумну сенче кө­
дүрер мен; саваң-биле дег, холуксааңны дүрер мен; саваң-биле дег, холуксааңны 
арыглаар мен, сенден бүгү холуксаалар­арыглаар мен, сенден бүгү холуксаалар­
ны аңгылаар мен! ны аңгылаар мен! 26 Биеэги үеде дег, се­Биеэги үеде дег, се­
ңээ баштыңнарны, эгезинде турганы дег, ңээ баштыңнарны, эгезинде турганы дег, 
сеңээ чөвүлекчилерни эгидер мен. Ын­сеңээ чөвүлекчилерни эгидер мен. Ын­
чан сени „Чөптүг-шынныг хоорай, шын­чан сени „Чөптүг-шынныг хоорай, шын­
чы найысылал“ деп адап каар» – деп ме­чы найысылал“ деп адап каар» – деп ме­
деглээн.деглээн.

27 Сион чөптүг шииткел-биле, ооң Сион чөптүг шииткел-биле, ооң 
Бурганче ээлген ажы-төлү – чөптүг чо­Бурганче ээлген ажы-төлү – чөптүг чо­
руу-биле камгалал алыр. руу-биле камгалал алыр. 28 А Бурганга А Бурганга 
удур тура халаан улус бачыттыглар-биле удур тура халаан улус бачыттыглар-биле 
кады узуткаттырар. Дээрги-Чаяакчы­кады узуткаттырар. Дээрги-Чаяакчы­
дан ойталаан улус өлүп каар. дан ойталаан улус өлүп каар. 29 Таалал Таалал 
алыр ыдыктыг ыяштарыңар дээш бак алыр ыдыктыг ыяштарыңар дээш бак 
атка кирер силер, боттарыңарга шилип атка кирер силер, боттарыңарга шилип 
алганыңар ыдыктыг сесерликтер дээш алганыңар ыдыктыг сесерликтер дээш 
адыңар баксыраар. адыңар баксыраар. 30 Бүрүзү оңган ыяш Бүрүзү оңган ыяш 
дег, суггат чок сесерлик дег апаар силер. дег, суггат чок сесерлик дег апаар силер. 
31 Күштүглер – хендир дырандызы дег, а Күштүглер – хендир дырандызы дег, а 
оларның үүлгедиглери – от чаштанчы­оларның үүлгедиглери – от чаштанчы­
зы дег апаар: олар кады кыва бээрге, ол зы дег апаар: олар кады кыва бээрге, ол 
отту кым-даа өжүрүп шыдавас.отту кым-даа өжүрүп шыдавас.12

Дээрги-Чаяакчының дааДээрги-Чаяакчының даа
(Мих. 4:1-3)(Мих. 4:1-3)

2   1 Амоцтуң оглу Исайяга Бурганның Амоцтуң оглу Исайяга Бурганның 
чорутканы, Иудея биле Иерусалим чорутканы, Иудея биле Иерусалим 

дугайында ажыдыышкын бо-дур.дугайында ажыдыышкын бо-дур.
2 Сөөлгү хүннер кээрге, Дээрги-Ча­Сөөлгү хүннер кээрге, Дээрги-Ча­

яакчының өргээзи турар дагны Ол өске яакчының өргээзи турар дагны Ол өске 
бүгү тейлер, даглардан бедидир тургузуп бүгү тейлер, даглардан бедидир тургузуп 
каар. Бүгү чоннар ол дагга чедип кээр, каар. Бүгү чоннар ол дагга чедип кээр, 
3 эңдерик аймактар аңаа чыглып кээр. эңдерик аймактар аңаа чыглып кээр. 
Олар бот-боттарынга: «Барып, Дээрги-Олар бот-боттарынга: «Барып, Дээрги-
Чаяакчының даанче, Иаковтуң Бурган­Чаяакчының даанче, Иаковтуң Бурган­
ының өргээзинче үне берээли. Бурган ының өргээзинче үне берээли. Бурган 
бисти Бодунуң оруктары-биле чоруурун­бисти Бодунуң оруктары-биле чоруурун­
га өөредип каар, бис Ону эдерер бис» – га өөредип каар, бис Ону эдерер бис» – 
дижир. Сиондан ыдыктыг хоойлу дүжүп дижир. Сиондан ыдыктыг хоойлу дүжүп 
кээр, Иерусалимден Дээрги-Чаяакчы­кээр, Иерусалимден Дээрги-Чаяакчы­
ның сөзү тараар. ның сөзү тараар. 4 Чоннарның херээн Ол Чоннарның херээн Ол 
шиитпирлээр, эңдерик аймактарның шиитпирлээр, эңдерик аймактарның 
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чаргы-чаалызын Ол үзер. Олар боттар­чаргы-чаалызын Ол үзер. Олар боттар­
ының хылыштарын андазыннарже, чы­ының хылыштарын андазыннарже, чы­
даларын – хол кадыырларынче эде соп даларын – хол кадыырларынче эде соп 
кылып аар. Бир чон өске чонга удур хы­кылып аар. Бир чон өске чонга удур хы­
лыш көдүрбес, олар моон соңгаар дай­лыш көдүрбес, олар моон соңгаар дай­
ын чорударынга өөренмес.ын чорударынга өөренмес.

5 О, израиль чон, Дээрги-Чаяакчы­О, израиль чон, Дээрги-Чаяакчы­
ның чырыынга бүргедип чурттаалы че!ның чырыынга бүргедип чурттаалы че!

Израильдиң турамыын буруу шапканыИзраильдиң турамыын буруу шапканы
6 Сен Бодуңнуң израиль чонуңдан Сен Бодуңнуң израиль чонуңдан 

ойталаан сен. Чүге дээрге оларның хары ойталаан сен. Чүге дээрге оларның хары 
чоннар-биле харылзаазы ханылап, Чөөн чоннар-биле харылзаазы ханылап, Чөөн 
чүк улузундан өттүнүп алган чаңчыл­чүк улузундан өттүнүп алган чаңчыл­
дары эңдерик-тир, филистим чонда дег, дары эңдерик-тир, филистим чонда дег, 
төлгечилери-даа бар-дыр. төлгечилери-даа бар-дыр. 7 Оларның че­Оларның че­
рин алдын, мөңгүн долган, эртине-бай­рин алдын, мөңгүн долган, эртине-бай­
лаа эмге-тикчок. Оларның черин аът­лаа эмге-тикчок. Оларның черин аът­
тар долган, дайынчы тергелери эмгежок! тар долган, дайынчы тергелери эмгежок! 
8 Оларның черин дүрзү-бурганнар дол­Оларның черин дүрзү-бурганнар дол­
ган. Олар холу-биле бүдүрген, салаалары-ган. Олар холу-биле бүдүрген, салаалары-
биле кылган чүүлдеринге мөгейип турар. биле кылган чүүлдеринге мөгейип турар. 
9 Кижилер боттарын бакка суп, куду көр­Кижилер боттарын бакка суп, куду көр­
дүрген-дир. Сен оларны өршээвейн көр!дүрген-дир. Сен оларны өршээвейн көр!

10 Израиль чон! Дээрги-Чаяакчы­Израиль чон! Дээрги-Чаяакчы­
дан корткаш, Ооң өндүр чырыының дан корткаш, Ооң өндүр чырыының 
чайыннаажындан сүрээдээш, хаяларже чайыннаажындан сүрээдээш, хаяларже 
ажытталы бер, куйларже чаштына бер! ажытталы бер, куйларже чаштына бер! 
11 Турамык кижи бажын халайтыптар, Турамык кижи бажын халайтыптар, 
улуургак улус куду көрдүрер, ол хүн чүг­улуургак улус куду көрдүрер, ол хүн чүг­
ле Дээрги-Чаяакчы өндүр бедик болур. ле Дээрги-Чаяакчы өндүр бедик болур. 
12 Бүгү улуургаар, туразы улгадыр улус­Бүгү улуургаар, туразы улгадыр улус­
ту, бодун өрү көрдүнер бүгү улусту Аг-ту, бодун өрү көрдүнер бүгү улусту Аг-
шериглиг Дээрги-Чаяакчының кезедир шериглиг Дээрги-Чаяакчының кезедир 
хүнү кээр, ол бүгү улус куду көрдүрер. хүнү кээр, ол бүгү улус куду көрдүрер. 
13 Ливанның бедип үнген пөштери, Ва­Ливанның бедип үнген пөштери, Ва­
санның улуг дубтары, санның улуг дубтары, 14 бүгү бедик даг­бүгү бедик даг­
лар, бүгү кадыр тейлер, лар, бүгү кадыр тейлер, 15 бедик суур­бедик суур­
га бүрүзү, быжыглаттынган хана бүрүзү, га бүрүзү, быжыглаттынган хана бүрүзү, 
16 Фарсистиң бүгү улуг корабльдары, Фарсистиң бүгү улуг корабльдары, 
оларның бүгү күзенчиг каасталгалары оларның бүгү күзенчиг каасталгалары 
кеземче хүнүн көөр. кеземче хүнүн көөр. 17 Кижиниң улуур­Кижиниң улуур­
гак чоруу куду көрдүрер, турамык кижи гак чоруу куду көрдүрер, турамык кижи 
бүрүзү томаарыыр, ол хүн чүгле Дээрги-бүрүзү томаарыыр, ол хүн чүгле Дээрги-
Чаяакчы өндүр бедик болур, Чаяакчы өндүр бедик болур, 18 дүрзү-бур­дүрзү-бур­
ганнар шуут чиде бээр.ганнар шуут чиде бээр.

19 Кажан Дээрги-Чаяакчы чер-деле­Кажан Дээрги-Чаяакчы чер-деле­
гейни сириледир силгиптерге, Оон корт­гейни сириледир силгиптерге, Оон корт­
каш, Ооң өндүр чырыының чайынындан каш, Ооң өндүр чырыының чайынындан 
сүрээдээш, улус хаялар чарыктарынче, сүрээдээш, улус хаялар чарыктарынче, 
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черде хооргалдарже кире бээр. черде хооргалдарже кире бээр. 20 Ол хүн Ол хүн 
улус мөгеер дээш кылып алганы алдын-улус мөгеер дээш кылып алганы алдын-
мөңгүн дүрзү-бурганнарын дедир-да­мөңгүн дүрзү-бурганнарын дедир-да­
ваннарга, часкыларга октап бериптер. ваннарга, часкыларга октап бериптер. 
21 Дээрги-Чаяакчы чер-делегейни сири­Дээрги-Чаяакчы чер-делегейни сири­
ледир силгиптерге, Оон корткаш база ледир силгиптерге, Оон корткаш база 
Ооң өндүр чырыының чайынындан сү­Ооң өндүр чырыының чайынындан сү­
рээдээш, олар хаялар чарыктарынче, даг­рээдээш, олар хаялар чарыктарынче, даг­
лар кызааларынче кире бээр.лар кызааларынче кире бээр.

22 Кижи амытанны херекке алба, ол Кижи амытанны херекке алба, ол 
өлүр тынныг болгай. Ол чүзү-биле чу­өлүр тынныг болгай. Ол чүзү-биле чу­
гулал?гулал?23

Иерусалим биле Иудеяның  Иерусалим биле Иудеяның  
буураар хүнү кээрбуураар хүнү кээр

3   1 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяак­Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяак­
чы Иерусалим биле Иудеядан аъш-чем чы Иерусалим биле Иудеядан аъш-чем 

биле ижер сугнуң бүгү курлавырын ху­биле ижер сугнуң бүгү курлавырын ху­
наап аппаар; наап аппаар; 2 дидим маадырлар база дай­дидим маадырлар база дай­
ынчылар, шииткекчилер база Бурганның ынчылар, шииткекчилер база Бурганның 
медээчилери, бүдүү билирлер база чагы­медээчилери, бүдүү билирлер база чагы­
рыкчылар бо черге артпас; рыкчылар бо черге артпас; 3 шериг баш­шериг баш­
тыңнары база даргалар; чөвүлекчилер, тыңнары база даргалар; чөвүлекчилер, 
шевер усчулар болгаш билди-билиглиг шевер усчулар болгаш билди-билиглиг 
илбичилер бо черге артпас. илбичилер бо черге артпас. 4 «Мен аныяк «Мен аныяк 
оолдарны оларга баштыңчылар кылып оолдарны оларга баштыңчылар кылып 
каар мен, чаш төлдер оларны чагырар!» каар мен, чаш төлдер оларны чагырар!» 
5 Улус бот-боттарын – кижи бүрүзү өске Улус бот-боттарын – кижи бүрүзү өске 
кижини – дарлаар. Аныяктар – кырган­кижини – дарлаар. Аныяктар – кырган­
нарга, карачалдар – даргаларга турамык нарга, карачалдар – даргаларга турамык 
чаңын көргүзер. чаңын көргүзер. 6 Кым-бир кижи ачазы­Кым-бир кижи ачазы­
ның аалынга бодунуң төрелинден сал­ның аалынга бодунуң төрелинден сал­
дынмайн: «Сен тоннуг-дур сен, ынчан­дынмайн: «Сен тоннуг-дур сен, ынчан­
гаш биске баштыңчы бооп көр, бо бу­гаш биске баштыңчы бооп көр, бо бу­
зундуларны ээлеп чагырып көр!» – дээр. зундуларны ээлеп чагырып көр!» – дээр. 
7 А демгизи: «Силерни экиртип шыдавас А демгизи: «Силерни экиртип шыдавас 
мен. Аалымда аъш-чем-даа, хеп-даа чок, мен. Аалымда аъш-чем-даа, хеп-даа чок, 
мени чоннуң баштыңы кылбаңар» – деп мени чоннуң баштыңы кылбаңар» – деп 
харыылаар.харыылаар.

8 Иерусалим буураар, Иудея кээп дү­Иерусалим буураар, Иудея кээп дү­
жер, чүге дээрге оларның сөстери биле жер, чүге дээрге оларның сөстери биле 
ажыл-херектери Дээрги-Чаяакчыга удур­ажыл-херектери Дээрги-Чаяакчыга удур­
ланышкак, өндүр бедик Ону дорамчылап ланышкак, өндүр бедик Ону дорамчылап 
турар болган. турар болган. 9 Оларның арыннарының Оларның арыннарының 
аян-шинчизи боттарынга удур херечи­аян-шинчизи боттарынга удур херечи­
леп турар; олар боттарының бачыдын леп турар; олар боттарының бачыдын 
Содомнуң чурттакчылары ышкаш чар­Содомнуң чурттакчылары ышкаш чар­
латтынып, чажырбайн турар. Олар ат бо­латтынып, чажырбайн турар. Олар ат бо­
лур – боттарын бакка суп алган улус-тур!лур – боттарын бакка суп алган улус-тур!

*  3:13 Өске бурунгу сөзүглелде «бүгү чоннарны» эвес, а «Бодунуң чонун» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «бүгү чоннарны» эвес, а «Бодунуң чонун» деп бижээн.‌ 0044   *  3:14 Эр­ Эр­
ги Чагыг-керээде израиль чонну болганчок-ла доора утказы-биле виноград шөлү деп адап ги Чагыг-керээде израиль чонну болганчок-ла доора утказы-биле виноград шөлү деп адап 
турар (Иса. 5:7 көр).турар (Иса. 5:7 көр).‌ 0046
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10 Чөптүг-шынныг улуска: «Ачы-буян Чөптүг-шынныг улуска: «Ачы-буян 
алыр силер» – деп чугаалаңар, чүге дээр­алыр силер» – деп чугаалаңар, чүге дээр­
ге олар боттарының ажыл-херээниң үре-ге олар боттарының ажыл-херээниң үре-
түңнелин четтирер. түңнелин четтирер. 11 Кем-буруулуг улус Кем-буруулуг улус 
ат болур! Олар холу-биле кылган ажыл-ат болур! Олар холу-биле кылган ажыл-
херээ дээш кеземче көөр.херээ дээш кеземче көөр.

12 Мээң чонумну бичии уруглар бе­Мээң чонумну бичии уруглар бе­
зин кызып-кыйып турар, херээжен улус зин кызып-кыйып турар, херээжен улус 
чагырып турар. Мээң чонум! Сени баш­чагырып турар. Мээң чонум! Сени баш­
карыкчыларың өскээр эдертип, алыс карыкчыларың өскээр эдертип, алыс 
шын оруктан астыктырып тур.шын оруктан астыктырып тур.

Бурганнның Бодунуң  Бурганнның Бодунуң  
чонун шииткеничонун шииткени

13 Дээрги-Чаяакчы шииткел үндү­Дээрги-Чаяакчы шииткел үндү­
реринге белен, бүгү чоннарныреринге белен, бүгү чоннарны* шиидер  шиидер 
дээш туруп келген. дээш туруп келген. 14 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Бодунуң чонунуң баштыңнары болгаш Бодунуң чонунуң баштыңнары болгаш 
нояннары-биле чаргызын чарып эгелээн: нояннары-биле чаргызын чарып эгелээн: 
«Силер Мээң виноградым шөлүн хоозу­«Силер Мээң виноградым шөлүн хоозу­
раткан силерраткан силер*, ядыы улустан үптеп ал­, ядыы улустан үптеп ал­
ган эт-хөреңгиңер – бажыңнарыңарда. ган эт-хөреңгиңер – бажыңнарыңарда. 
15 Чүү дээш Мээң чонумну кызып-кый­Чүү дээш Мээң чонумну кызып-кый­
ып, ядыы улусту дарлап турар силер?» ып, ядыы улусту дарлап турар силер?» 
Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы­Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы­
ның медеглээн чүвези ол-дур.ның медеглээн чүвези ол-дур.

16 Дээрги-Чаяакчы: «Сионнуң херээ­Дээрги-Чаяакчы: «Сионнуң херээ­
женнери турамык, мойну чооннаан, кө­женнери турамык, мойну чооннаан, кө­
рүжү-биле эрлер дуурайлаар, чаяңнадыр рүжү-биле эрлер дуурайлаар, чаяңнадыр 
кылаштаар, кажыктарында каасталгала­кылаштаар, кажыктарында каасталгала­
ры дагжаар улус-тур» – дээн. ры дагжаар улус-тур» – дээн. 17 Ынчан­Ынчан­
гаш Дээрги Сионнуң херээженнериниң гаш Дээрги Сионнуң херээженнериниң 
баштарын тазартып каар, Дээрги-Чаяак­баштарын тазартып каар, Дээрги-Чаяак­
чы оларның тейин дөңгүрертир чүлүп чы оларның тейин дөңгүрертир чүлүп 
каар! каар! 18 Ол хүн Дээрги оларның каастал­Ол хүн Дээрги оларның каастал­
галарын хунаап аар: буттуң кажыктар­галарын хунаап аар: буттуң кажыктар­
ынга кедер чараш илчирбежигештерин, ынга кедер чараш илчирбежигештерин, 
хүн база чартык ай хевирлиг каасталга­хүн база чартык ай хевирлиг каасталга­
ларын, ларын, 19 сыргаларын, билектээштерин, сыргаларын, билектээштерин, 
баш шывыгларын болгаш шарыгларын, баш шывыгларын болгаш шарыгларын, 
илчирбежигештерин, курларын, чаагай илчирбежигештерин, курларын, чаагай 
чыттыг чүүлдерлиг саважыгаштарын, чыттыг чүүлдерлиг саважыгаштарын, 
чавагаларын, чавагаларын, 20 билзектерин, думчук­билзектерин, думчук­
ка азар дээрбектерин, ка азар дээрбектерин, 21 аянныг хевин, аянныг хевин, 
каъттангыларын, тоннарын, акша хап­каъттангыларын, тоннарын, акша хап­
тарын, тарын, 22 көрүнчүктерин, каас-коя иш­көрүнчүктерин, каас-коя иш­
тики хептерин, бөрттерин болгаш баш тики хептерин, бөрттерин болгаш баш 
аржыылдарын хунаап аар. аржыылдарын хунаап аар. 23 Оларга чаа­Оларга чаа­
гай чыттыг чүүл орнунга бак чыт турар, гай чыттыг чүүл орнунга бак чыт турар, 
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кур орнунга – хендир, каас-коя хеп ор­кур орнунга – хендир, каас-коя хеп ор­
нунга – качыгдалдың самдар хеви, ча­нунга – качыгдалдың самдар хеви, ча­
раш арын-шырай орнунга – дорамчы­раш арын-шырай орнунга – дорамчы­
лал демдээ турарлал демдээ турар*..

24 Иерусалим, сээң эр улузуң хылыш­Иерусалим, сээң эр улузуң хылыш­
ка шаштырып аар, эрес-маадыр улузуң ка шаштырып аар, эрес-маадыр улузуң 
дайын-чаага кырлып каар. дайын-чаага кырлып каар. 25 Хоорайның Хоорайның 
хаалгалары ыглап-сыктап, хомудаар, Ие­хаалгалары ыглап-сыктап, хомудаар, Ие­
русалим-кыс хоозурап, черге олуруп аар.русалим-кыс хоозурап, черге олуруп аар.34

4   1 Ол хүн чеди херээжен кижи чаңгыс Ол хүн чеди херээжен кижи чаңгыс 
эр кижини сегирип алгашэр кижини сегирип алгаш*: «Боттар­: «Боттар­

ывыстың аъш-чемивис чиир бис, ботта­ывыстың аъш-чемивис чиир бис, ботта­
рывыстың идик-хевивис кедер бис, чүгле рывыстың идик-хевивис кедер бис, чүгле 
сээң кадайларың деп адаттырарын чөп­сээң кадайларың деп адаттырарын чөп­
шээреп көр – ашак чок деп бак атты бис­шээреп көр – ашак чок деп бак атты бис­
тен чайлат!» – деп чугаалаар.тен чайлат!» – деп чугаалаар.

Келир үедеги алдарКелир үедеги алдар
2 Ол хүн Дээрги-Чаяакчының Өзү­Ол хүн Дээрги-Чаяакчының Өзү­

мүмү* кайгамчык чараш, өндүр бедик бо­ кайгамчык чараш, өндүр бедик бо­
лур, черниң дүжүдү израиль чоннуң арт­лур, черниң дүжүдү израиль чоннуң арт­
ынчызының чоргааралы болгаш алдары ынчызының чоргааралы болгаш алдары 
болур. болур. 3 Ынчан Сионда артып калган Ынчан Сионда артып калган 
улус, хоорайның дириг арткан чурттак­улус, хоорайның дириг арткан чурттак­
чылары – Иерусалимде дириглер санын­чылары – Иерусалимде дириглер санын­
че киир бижиттирген бүгү улус – Бур­че киир бижиттирген бүгү улус – Бур­
ганның ыдыктыг улузу деп адаттырар. ганның ыдыктыг улузу деп адаттырар. 
4 Дээрги-Чаяакчы Сионнуң херээжен­Дээрги-Чаяакчы Сионнуң херээжен­
нериниң бужар-багын арыглап чуур; Ол нериниң бужар-багын арыглап чуур; Ол 
Иерусалимни борашкан ханындан шиит­Иерусалимни борашкан ханындан шиит­
кел хады-биле, оттуг хат-биле арыглаар. кел хады-биле, оттуг хат-биле арыглаар. 
5 Ынчан Дээрги-Чаяакчы Сион дагның Ынчан Дээрги-Чаяакчы Сион дагның 
кырынга база ында чыылган бүгү улус­кырынга база ында чыылган бүгү улус­
туң кырынга хүндүс булут чаяар, а дү­туң кырынга хүндүс булут чаяар, а дү­
не – ыш болгаш чалбыышталган чырык не – ыш болгаш чалбыышталган чырык 
от чаяар. Ында бүгү чүвени Бурганның от чаяар. Ында бүгү чүвени Бурганның 
өндүр-чаагайы шып, чаглактаар. өндүр-чаагайы шып, чаглактаар. 6 Ооң Ооң 
өндүр-чаагайы изиг хүнде чаглактаныр өндүр-чаагайы изиг хүнде чаглактаныр 
хөлеге, шуургандан, чаъс-чайыктан чаш­хөлеге, шуургандан, чаъс-чайыктан чаш­
тынар чер болгаш хоргадал апаар.тынар чер болгаш хоргадал апаар.45

Виноград шөлүнүң дугайында ырыВиноград шөлүнүң дугайында ыры

5   1 Мен ынак Эжимге Ооң виноград Мен ынак Эжимге Ооң виноград 
шөлүнүң дугайында ырыдан ырлап шөлүнүң дугайында ырыдан ырлап 

берейн.берейн.

*  3:23 Бо домактың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске утказы мындыг: «Кул кижиниң  Бо домактың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег өске утказы мындыг: «Кул кижиниң 
демдээ турар».демдээ турар».‌ 0050   *  4:1 Өскээр чугаалаарга, дириг эр улус эвээш артар. Анаа байдалда эр кижи  Өскээр чугаалаарга, дириг эр улус эвээш артар. Анаа байдалда эр кижи 
бодунуң хамык кадайларын идик-хеп болгаш аъш-чем-биле хандырар ужурлуг (Хост. 21:10-ну бодунуң хамык кадайларын идик-хеп болгаш аъш-чем-биле хандырар ужурлуг (Хост. 21:10-ну 
көр), ынчалза-даа ам херээжен улус, ашак чок артпас дээш, боттарын долузу-биле хандыра­көр), ынчалза-даа ам херээжен улус, ашак чок артпас дээш, боттарын долузу-биле хандыра­
рынга белен.рынга белен.‌ 0052   *  4:2 Өзүм – Эрги Чагыг-керээниң каш номнарында Израильдиң келир үедеги  Өзүм – Эрги Чагыг-керээниң каш номнарында Израильдиң келир үедеги 
Хаанын ынча деп адап турар.Хаанын ынча деп адап турар.‌ 0054

3:25 Иер. 14:2 || Иов 2:3   ​4:2 Иер. 23:5; 33:15; Зах. 3:8; 6:12   ​4:3 Авд. 1:17   ​4:4 Иез. 36:25 || Иоил 3:21 
 
​4:5 Хост. 13:21 || Зах. 2:5   ​4:6 Иса. 25:4   ​5:1 Ыд. ыр. 79:9; Иер. 2:21; Ос. 9:10; Мф. 21:33; Ин. 15:1   ​
5:5 Иер. 5:10; 39:8   ​5:6 Иса. 7:23-24 || 3 Хаан. 17:1   ​5:7 Ыд. ыр. 79:9   5:8 Мих. 2:2 

Мээң Эжим дүжүткүр тейге виноград Мээң Эжим дүжүткүр тейге виноград 
тарыыр шөлдүг турган. тарыыр шөлдүг турган. 2 Ол Бодунуң шө­Ол Бодунуң шө­
лүн коптарып каскаш, дажын аштааш, лүн коптарып каскаш, дажын аштааш, 
виноград сыптары олуртуп каан. Ол аңаа виноград сыптары олуртуп каан. Ол аңаа 
таңныылдар суургазы туткаш, чимистен таңныылдар суургазы туткаш, чимистен 
чулук сыскырар оңгар кылып каан. Ол чулук сыскырар оңгар кылып каан. Ол 
чаагай чимис манап турда, винограды ба­чаагай чимис манап турда, винограды ба­
гай чимис берген. гай чимис берген. 3 Эжим мынча дээн: «Ие­Эжим мынча дээн: «Ие­
русалимниң чурттакчылары, Иудеяның русалимниң чурттакчылары, Иудеяның 
чону, силер ам виноградым шөлү-биле чону, силер ам виноградым шөлү-биле 
Мээң чаргымны чарып көрүңер. Мээң чаргымны чарып көрүңер. 4 Вино­Вино­
град шөлүнге ам-даа чүнү кылып берип град шөлүнге ам-даа чүнү кылып берип 
болур турган мен, чүнү чедир кылбаан болур турган мен, чүнү чедир кылбаан 
мен? Чаагай чимис манап турумда, чүге мен? Чаагай чимис манап турумда, чүге 
ол багай чимис бергенил? ол багай чимис бергенил? 5 Виноградым Виноградым 
шөлүн канчаарымны силерге чугаалап бе­шөлүн канчаарымны силерге чугаалап бе­
рейн: ооң херимин бузуп кааптарымга, ол рейн: ооң херимин бузуп кааптарымга, ол 
хоозурап каар, ооң ханазын үреп каапта­хоозурап каар, ооң ханазын үреп каапта­
рымга, ол таптай бастырар. рымга, ол таптай бастырар. 6 Мен ону ээн Мен ону ээн 
чер кылып каар мен, артык адырларын чер кылып каар мен, артык адырларын 
кеспес мен, хөрзүнүн коптарбас мен, ону кеспес мен, хөрзүнүн коптарбас мен, ону 
тенниг бок үнүш дуй үнер. Ынаар чаъс чаг­тенниг бок үнүш дуй үнер. Ынаар чаъс чаг­
дырбас кылдыр булуттарга дужаар мен».дырбас кылдыр булуттарга дужаар мен».

7 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының 
виноград шөлү – израиль чон-дур, Иу­виноград шөлү – израиль чон-дур, Иу­
деяның чону – Ооң ынак сесерлии-дир. деяның чону – Ооң ынак сесерлии-дир. 
Ол аңаа шынныг шииткел көрүксеп тур­Ол аңаа шынныг шииткел көрүксеп тур­
гаш, хан төгүүшкүнү көрүп каан, чөп­гаш, хан төгүүшкүнү көрүп каан, чөп­
түг чорук көөрүнге идегеп тургаш, кү­түг чорук көөрүнге идегеп тургаш, кү­
чүлелдиң алгы-кышкызын дыңнап каан.чүлелдиң алгы-кышкызын дыңнап каан.

Бурган бузуттугларны шиидип,  Бурган бузуттугларны шиидип,  
ат кылырат кылыр

8 Чер кырында чааскаан чурттап ту­Чер кырында чааскаан чурттап ту­
рар чүве дег, өске улуска хостуг чер арт­рар чүве дег, өске улуска хостуг чер арт­
тырбайн, бажыңга немей бажың, шөлге тырбайн, бажыңга немей бажың, шөлге 
немей шөл ээлеп ап турар улус, ат бо­немей шөл ээлеп ап турар улус, ат бо­
лур силер!лур силер!

9-10 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы­
ның: «Хөй санныг бажыңнар ээнзирээр, ның: «Хөй санныг бажыңнар ээнзирээр, 
улуг каас-чараш бажыңнар чурттакчы улуг каас-чараш бажыңнар чурттакчы 
чок артар. Виноград шөлүнде он гектар чок артар. Виноград шөлүнде он гектар 
чер чүгле чаңгыс көгээржик ишти ара­чер чүгле чаңгыс көгээржик ишти ара­
га бээр, чашкан он шоодай ишти үрезин га бээр, чашкан он шоодай ишти үрезин 
чаңгыс борбак хапчыгаш ишти дүжүт чаңгыс борбак хапчыгаш ишти дүжүт 
бээр» – деп даңгыраглаанын дыңнадым.бээр» – деп даңгыраглаанын дыңнадым.
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11 Эртен эрте туруп келгеш, эзир­Эртен эрте туруп келгеш, эзир­
тир суксун дилээр, орай кежээ дүшкү­тир суксун дилээр, орай кежээ дүшкү­
же, арага куттунар улус ат болур! же, арага куттунар улус ат болур! 12 Олар Олар 
дээрге чадаган, чанзы, дамбыра болгаш дээрге чадаган, чанзы, дамбыра болгаш 
лимби үнү дыңнап, арага ижип, дой­лимби үнү дыңнап, арага ижип, дой­
лаар, а Дээрги-Чаяакчының ажыл-хе­лаар, а Дээрги-Чаяакчының ажыл-хе­
рээн эскербес, Ооң холу-биле кылган рээн эскербес, Ооң холу-биле кылган 
херектерин кичээнгейге албас улус-тур. херектерин кичээнгейге албас улус-тур. 
13 Ынчангаш мээң чонум билииниң чет­Ынчангаш мээң чонум билииниң чет­
пезинден дайзынга туттуруп алгаш, ха­пезинден дайзынга туттуруп алгаш, ха­
ры черже чоруй баар, ооң алдар-аттыг ры черже чоруй баар, ооң алдар-аттыг 
улузу аштап өлүр, бай улузуулузу аштап өлүр, бай улузу* кагып- кагып-
суксаар. суксаар. 14 Өлүглер ораны алгып, аксын Өлүглер ораны алгып, аксын 
улгаттыр аазадыпкан: алдар-аттыг, бай улгаттыр аазадыпкан: алдар-аттыг, бай 
улус*, хөглээн шуугакчылар ынаар ки­улус*, хөглээн шуугакчылар ынаар ки­
ре бээр.ре бээр.

15 Кижи амытан куду көрдүртүр, ки­Кижи амытан куду көрдүртүр, ки­
жилер томаарыыр, турамык улус бажын жилер томаарыыр, турамык улус бажын 
халайтыр. халайтыр. 16 А Аг-шериглиг Дээрги-Ча­А Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчы Бодунуң шынныг шииткели-биле яакчы Бодунуң шынныг шииткели-биле 
өндүр бедиин көргүзер, ыдыктыг Бурган өндүр бедиин көргүзер, ыдыктыг Бурган 
Бодунуң чөптүг чоруун дамчыштыр Бо­Бодунуң чөптүг чоруун дамчыштыр Бо­
дунуң ыдыктыын илередир. дунуң ыдыктыын илередир. 17 Хойлар бо Хойлар бо 
хоорайга одарга-даа дег оъттаар, хураг­хоорайга одарга-даа дег оъттаар, хураг­
аннар бо хоорайның бузундуларының аннар бо хоорайның бузундуларының 
аразындан чем дилээр.аразындан чем дилээр.

18 Мегениң хендирлери-биле бузут-Мегениң хендирлери-биле бузут-
бакты сөөртүп чоруур, тергеге суктунуп бакты сөөртүп чоруур, тергеге суктунуп 
алган дег, бачыт сөөртүр улус ат болур! алган дег, бачыт сөөртүр улус ат болур! 
19 «Бурган далажып, Бодунуң ажыл-хе­«Бурган далажып, Бодунуң ажыл-хе­
рээн дүргедетсин – бис ону көрүксеп рээн дүргедетсин – бис ону көрүксеп 
тур бис; Израильдиң ыдыктыг Бурган­тур бис; Израильдиң ыдыктыг Бурган­
ының бодалы бисче чоокшулап, чогуп ының бодалы бисче чоокшулап, чогуп 
бүтсүн – бис ону билип алыксап тур бүтсүн – бис ону билип алыксап тур 
бис» – деп кыжырып чугаалаар улус ат бис» – деп кыжырып чугаалаар улус ат 
болур! болур! 20 Бузутту буян деп, буянны бу­Бузутту буян деп, буянны бу­
зут деп адаар, дүмбейни чырык деп, чы­зут деп адаар, дүмбейни чырык деп, чы­
рыкты дүмбей деп санаар, ажыг чүүлдү рыкты дүмбей деп санаар, ажыг чүүлдү 
амданныг деп, амданныг чүүлдү ажыг амданныг деп, амданныг чүүлдү ажыг 
деп санаар улус ат болур! деп санаар улус ат болур! 21 Боттарының Боттарының 
караанга мерген угаанныг бооп, боттар­караанга мерген угаанныг бооп, боттар­
ының мурнунга угаан-сарыылдыг бооп ының мурнунга угаан-сарыылдыг бооп 
көстүр улус ат болур! көстүр улус ат болур! 22 Эрес-маадырлыы Эрес-маадырлыы 
чүгле эңдере арага ижери-биле илерээр, чүгле эңдере арага ижери-биле илерээр, 
күш-шыдалы чүгле эзиртир суксун бе­күш-шыдалы чүгле эзиртир суксун бе­
леткээри-биле илерээр улус ат болур; леткээри-биле илерээр улус ат болур; 
23 хээли алгаш, буруулуг кижини агар­хээли алгаш, буруулуг кижини агар­

*  5:13, 14 Азы: «Мөөң улузу». Азы: «Мөөң улузу».‌   0067 *  

6:1 Б.э. чедир 740 ч. хире. Б.э. чедир 740 ч. хире.‌   0081 *  

6:2 Серафимнер – Бурганның  Серафимнер – Бурганның 
төлээлериниң бир хевири. Бо сөстү дорт очулдурарга, «Өрттедип турар амытаннар» азы төлээлериниң бир хевири. Бо сөстү дорт очулдурарга, «Өрттедип турар амытаннар» азы 
«Чалбыыштыглар» дээн.«Чалбыыштыглар» дээн.‌ 0083

5:11 У. ч. 23:20-21   ​5:12 Ыд. ыр. 27:5   ​5:13 Иса. 1:3; Ос. 4:6   ​5:14 Ыд. ыр. 140:7   ​5:15 Иса. 2:11, 17   ​
5:19 Иер. 17:15; Иез. 12:22; 2 Пет. 3:4   ​5:20 Иов 17:12; Мал. 2:17   ​5:21 У. ч. 3:7   ​5:23 Хост. 23:7;  
У. ч. 17:15; 24:24   ​5:24 Иса. 47:14   ​5:25 Иер. 4:24 || Иса. 9:12, 17, 21; 10:4   ​5:26 Ы. х. к. 28:49;  
Иса. 11:10, 12   ​5:28 Иер. 4:13   ​5:29 Иер. 2:15; Наум 2:11   5:30 Эккл. 12:2; Иса. 8:22; Иер. 4:23;  
Ыы. 3:2   6:1 2 Чыл. 26:23 || 3 Хаан. 22:19; Дан. 7:9; Ажыд. 4:2   6:2 Иез. 1:11; Ажыд. 4:8 

тыр, а буруу чок кижиге шынныг шиит­тыр, а буруу чок кижиге шынныг шиит­
кел үндүрбес кижи ат болур!кел үндүрбес кижи ат болур!

24 Ол бүгү дээш ындыг улус от чи­Ол бүгү дээш ындыг улус от чи­
ген тараа саваңы дег, чалбыыштың хүл ген тараа саваңы дег, чалбыыштың хүл 
кылып кааны сиген дег болур, оларның кылып кааны сиген дег болур, оларның 
дазылы ирип каар, чечээ довурак ыш­дазылы ирип каар, чечээ довурак ыш­
каш эстеп тарай бээр. Чүге дээрге олар каш эстеп тарай бээр. Чүге дээрге олар 
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының хоой­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының хоой­
лузундан ойталап, Израильдиң ыдык­лузундан ойталап, Израильдиң ыдык­
тыг Бурганының чугаазын тооваан-дыр. тыг Бурганының чугаазын тооваан-дыр. 
25 Ол дээш Дээрги-Чаяакчының килеңи Ол дээш Дээрги-Чаяакчының килеңи 
Ооң чонунче кыптыгар; Ол Бодунуң хо­Ооң чонунче кыптыгар; Ол Бодунуң хо­
лун оларже көдүрүп, эттеп-согар. Даг­лун оларже көдүрүп, эттеп-согар. Даг­
лар сирилей бээр, улустуң мөчү-сөөк­лар сирилей бээр, улустуң мөчү-сөөк­
тери кудумчуларда өдек-бок дег чыдып тери кудумчуларда өдек-бок дег чыдып 
бээр. Ынчан безин Ооң килеңи чайлат­бээр. Ынчан безин Ооң килеңи чайлат­
тынмас, Ооң холу ам-даа улусту кезе­тынмас, Ооң холу ам-даа улусту кезе­
дип, көдүрлүр!дип, көдүрлүр!

26 Дээрги-Чаяакчы ыракта чоннарны Дээрги-Чаяакчы ыракта чоннарны 
кыйгырып, тук көдүрер, чер-делегейниң кыйгырып, тук көдүрер, чер-делегейниң 
кыдыында чурттап турар улуска демдек кыдыында чурттап турар улуска демдек 
берип, сыгырар. Көрүңер, дайзын дүрген, берип, сыгырар. Көрүңер, дайзын дүрген, 
божуу-шалып кел чыдыр! божуу-шалып кел чыдыр! 27 Дайзыннар­Дайзыннар­
ның кайызы-даа могаг билбес, бергеде­ның кайызы-даа могаг билбес, бергеде­
вес, кайызы-даа удумзурап, удуп кал­вес, кайызы-даа удумзурап, удуп кал­
бас; оларның белинде куру чештинмес, бас; оларның белинде куру чештинмес, 
идииниң шидии үзүлбес! идииниң шидии үзүлбес! 28 Оларның со­Оларның со­
гуннары чидиг, чаларын хере тыртып гуннары чидиг, чаларын хере тыртып 
каан; оларның дайынчы тергелериниң каан; оларның дайынчы тергелериниң 
дугуйлары казыргы дег! дугуйлары казыргы дег! 29 Оларның ал­Оларның ал­
гы-кышкызы арзылаң алгызы-ла, олар гы-кышкызы арзылаң алгызы-ла, олар 
араатан аң дег ырланыр; олчазын сеги­араатан аң дег ырланыр; олчазын сеги­
рип алгаш, ырланып-ырланып, тудуп рип алгаш, ырланып-ырланып, тудуп 
аппаар – кым-даа камгалап шыдавас! аппаар – кым-даа камгалап шыдавас! 
30 Ол хүн кээрге, дайзыннар олчазын ту­Ол хүн кээрге, дайзыннар олчазын ту­
дуп алгаш, олче далай чалгыы мөөрээн дуп алгаш, олче далай чалгыы мөөрээн 
дег алгыржыр. Кандыг-бир кижи черже дег алгыржыр. Кандыг-бир кижи черже 
көргеш, дүмбей караңгы биле качыгдал көргеш, дүмбей караңгы биле качыгдал 
көөр; булуттар дуглаптарга, чырык бе­көөр; булуттар дуглаптарга, чырык бе­
зин бүлүртүң апаар.зин бүлүртүң апаар.56

Бурганның өргээзинге көстүүшкүнБурганның өргээзинге көстүүшкүн

6   1 Озия хаанның мөчээн чылындаОзия хаанның мөчээн чылында* өрү  өрү 
көдүрүлген бедик дүжүлгеде саадаан көдүрүлген бедик дүжүлгеде саадаан 

Дээргини көрген мен. Ооң хевиниң эдек­Дээргини көрген мен. Ооң хевиниң эдек­
тери Бурганның өргээзин бүргей ап тур­тери Бурганның өргээзин бүргей ап тур­
ган. ган. 2 Ону долгандыр серафимнерОну долгандыр серафимнер* турду.  турду. 
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Серафим бүрүзү алды чалгынныг: олар Серафим бүрүзү алды чалгынныг: олар 
ийи чалгыны-биле арнын дуглаар, өс­ийи чалгыны-биле арнын дуглаар, өс­
ке ийизи-биле буттарын шывар, арткан ке ийизи-биле буттарын шывар, арткан 
ийизи-биле ужар болду. ийизи-биле ужар болду. 3 Олар бот-бот­Олар бот-бот­
тарынга: «Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­тарынга: «Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­
чы ыдык, ыдык, ыдык! Бүгү чер-деле­чы ыдык, ыдык, ыдык! Бүгү чер-деле­
гейни Ооң алдары бүргээн!» – деп ыыт­гейни Ооң алдары бүргээн!» – деп ыыт­
кыр чугаалап турду.кыр чугаалап турду.

4 Оларның алгырган үнүнден хаал­Оларның алгырган үнүнден хаал­
галарның үндезиннери божаңайнып, галарның үндезиннери божаңайнып, 
Бурганның өргээзин ыш бүргеп алды. Бурганның өргээзин ыш бүргеп алды. 
5 «Ат болдум! – дидим. – Аксы-сөзүм «Ат болдум! – дидим. – Аксы-сөзүм 
арыг эвес боорда, аксы-сөзү арыг эвес арыг эвес боорда, аксы-сөзү арыг эвес 
чон аразында чурттап турар кижи-дир чон аразында чурттап турар кижи-дир 
мен. А ам Хаанны, Аг-шериглиг Дээр­мен. А ам Хаанны, Аг-шериглиг Дээр­
ги-Чаяакчыны караам-биле көрдүм! Өл­ги-Чаяакчыны караам-биле көрдүм! Өл­
дүм-не!»дүм-не!»

6 Ынчан серафимнерниң бирээзи Ынчан серафимнерниң бирээзи 
менче ужуп келди, ооң холунда өргүл менче ужуп келди, ооң холунда өргүл 
салыр бедигээштен кыскаш-биле кыс­салыр бедигээштен кыскаш-биле кыс­
тырып алганы оттуг кезек бар болду. тырып алганы оттуг кезек бар болду. 7 Ол Ол 
оозун мээң аксымга дээскеш: «Көрдүң бе, оозун мээң аксымга дээскеш: «Көрдүң бе, 
бо оттуг кезек аксыңга деггеш, кем-бу­бо оттуг кезек аксыңга деггеш, кем-бу­
рууңну чайлатты, бачыдың ам арыглат­рууңну чайлатты, бачыдың ам арыглат­
тына берген» – деп чугаалады.тына берген» – деп чугаалады.

8 Ооң соонда мен Дээргиниң: «Кым­Ооң соонда мен Дээргиниң: «Кым­
ны айбылап чорудайн? Бистиң адывыс­ны айбылап чорудайн? Бистиң адывыс­
тантан* кым баарыл?» – дээн үнүн дың­ кым баарыл?» – дээн үнүн дың­
нап кагдым.нап кагдым.

«Мен! Мени айбылап чорудуп көр­«Мен! Мени айбылап чорудуп көр­
ем!» – дидим. ем!» – дидим. 9 Ол ынчан мынча дээн: Ол ынчан мынча дээн: 
«Барып, бо чонга:«Барып, бо чонга:

„Дыңнааш-даа, угаап билбес-тир „Дыңнааш-даа, угаап билбес-тир 
силер, көргеш-даа, билип албас-тыр си­силер, көргеш-даа, билип албас-тыр си­
лер“ – деп чугаала. лер“ – деп чугаала. 10 Бо чоннуң чүрээ Бо чоннуң чүрээ 
дашталып калган, кулаан кумнап, ка­дашталып калган, кулаан кумнап, ка­
раан хаптап алган – оон башка олар ка­раан хаптап алган – оон башка олар ка­
раа-биле көрүп, кулаа-биле дыңнап, чү­раа-биле көрүп, кулаа-биле дыңнап, чү­
рээ-биле угаап билиптер турган ийик; рээ-биле угаап билиптер турган ийик; 
оон башка олар Менче эглип кээп, эки­оон башка олар Менче эглип кээп, эки­
рий бээр турган ийик».рий бээр турган ийик».

11 Мен ынчан: «Кажанга чедир ын­Мен ынчан: «Кажанга чедир ын­
дыг болурул, Дээрги?» – деп айтырдым.дыг болурул, Дээрги?» – деп айтырдым.

Ол меңээ: «Хоорайлар ээнзиреп, Ол меңээ: «Хоорайлар ээнзиреп, 
чурттакчы чок арткыжеге чедир, ба­чурттакчы чок арткыжеге чедир, ба­
жыңнар октаттына бергижеге, шөлдер жыңнар октаттына бергижеге, шөлдер 
ээнзиреп, хоозурап калгыжеге чедир; ээнзиреп, хоозурап калгыжеге чедир; 
12 Дээрги-Чаяакчы бүгү улусту үндүр Дээрги-Чаяакчы бүгү улусту үндүр 

*  6:8 Бистиң адывыстан – Эге дөс 1:26-же немелде тайылбырны көр. Бистиң адывыстан – Эге дөс 1:26-же немелде тайылбырны көр.‌ 0087   *  7:1 Бо походтуң кол со­ Бо походтуң кол со­
рулгазы Иудеяны коргудуп, Ассирияга удур бөлүглежилгеже (6-гы шүл. көр) элзедип киирери рулгазы Иудеяны коргудуп, Ассирияга удур бөлүглежилгеже (6-гы шүл. көр) элзедип киирери 
турган.турган.‌ 0092   *  7:3 Шеар-ясув – бо атты очулдурарга, «Артынчы ээп кээр» дээн уткалыг. Шеар-ясув – бо атты очулдурарга, «Артынчы ээп кээр» дээн уткалыг.‌ 0094

6:3 Сан. 14:21; Ыд. ыр. 71:19; Иса. 11:9; Авв. 2:14; Ажыд. 4:8   ​6:4 3 Хаан. 8:10; Ажыд. 15:8   ​
6:7 Иер. 1:9; Дан. 10:16   ​6:9 Ы. х. к. 29:4; Иер. 5:21; Мф. 13:14-15; Мк. 4:12; Аж.-ч. 28:26-27   ​
6:10 Иер. 5:21 || Ин. 12:40   ​6:13 Ы. х. к. 7:6   ​7:1 4 Хаан. 16:1 || 4 Хаан. 15:37; 16:5; 2 Чыл. 28:5   ​
7:3 4 Хаан. 18:17; Иса. 36:2   7:7 Иса. 8:10 

сывырыптарга, бо чер шуут кагдына сывырыптарга, бо чер шуут кагдына 
бергижеге чедир – деп харыылаан. – бергижеге чедир – деп харыылаан. – 
13 Чуртка чоннуң чүгле оннуң бир ке­Чуртка чоннуң чүгле оннуң бир ке­
зээ-даа артып каар болза, ол артынчы­зээ-даа артып каар болза, ол артынчы­
ны база катап хоозурадыр! Ынчалза-даа ны база катап хоозурадыр! Ынчалза-даа 
быжыг ыяштарны кезип кааптарга, да­быжыг ыяштарны кезип кааптарга, да­
зылы артып каары дег, ыдыктыг чон база зылы артып каары дег, ыдыктыг чон база 
дазылдыг болур».дазылдыг болур».67

Чонга идегел бээр демдекЧонга идегел бээр демдек

7   1 Озияның оглунуң оглу, Иоафамның Озияның оглунуң оглу, Иоафамның 
оглу Ахаз Иудеяның хааны турган. Ол оглу Ахаз Иудеяның хааны турган. Ол 

үеде арамей хаан Рецин база Ремалияның үеде арамей хаан Рецин база Ремалияның 
оглу, Израильдиң хааны Факей олар Ие­оглу, Израильдиң хааны Факей олар Ие­
русалимге удур дайылдажып үнүпкен, русалимге удур дайылдажып үнүпкен, 
ынчалза-даа ону эжелеп ап шыдаваан.ынчалза-даа ону эжелеп ап шыдаваан.*

2 Давидтиң салгалынга – хаанның Давидтиң салгалынга – хаанның 
өг-бүлезинге «Арамей аг-шериг израиль өг-бүлезинге «Арамей аг-шериг израиль 
черде турлагжып алган-дыр» деп дың­черде турлагжып алган-дыр» деп дың­
надырга, Ахаз хаанның болгаш ооң ал­надырга, Ахаз хаанның болгаш ооң ал­
баты чонунуң чүректери, хат хадыырга, баты чонунуң чүректери, хат хадыырга, 
аргада ыяштарның чайганыры дег, бы­аргада ыяштарның чайганыры дег, бы­
рыңайны берген.рыңайны берген.

3 Дээрги-Чаяакчы Исайяга мынча Дээрги-Чаяакчы Исайяга мынча 
дээн: «Оглуң Шеар-ясувтудээн: «Оглуң Шеар-ясувту* эдертип ал­ эдертип ал­
гаш, Ахаз хаанны уткуңар. Үстүкү хөөл­гаш, Ахаз хаанны уткуңар. Үстүкү хөөл­
бектиң суг дамчыдар хоорзаларының бектиң суг дамчыдар хоорзаларының 
ужунче, Хеп чуур шөлче баар орукче ужунче, Хеп чуур шөлче баар орукче 
үнүп кээр силер. үнүп кээр силер. 4 Ахазка мону чугаала: Ахазка мону чугаала: 
„Оваарымчалыг бол, ынчалза-даа дү­„Оваарымчалыг бол, ынчалза-даа дү­
вүреп, кортпа. Бо оттуг кезектиң имис­вүреп, кортпа. Бо оттуг кезектиң имис­
телген ийи ужу дээш – арамей шериг­телген ийи ужу дээш – арамей шериг­
лиг Рецин биле Ремалияның оглу дээш лиг Рецин биле Ремалияның оглу дээш 
сагыш-сеткилиң ундаравазын. сагыш-сеткилиң ундаравазын. 5 Арамей Арамей 
чон база Ремалияның оглунга чагырткан чон база Ремалияның оглунга чагырткан 
израиль күрүне сеңээ удур бак сагыштыг израиль күрүне сеңээ удур бак сагыштыг 
бооп: бооп: 6 ‘Иудеяны барып коргудуптаалы, ‘Иудеяны барып коргудуптаалы, 
ону эжелеп алгаш, ооң хааны кылдыр ону эжелеп алгаш, ооң хааны кылдыр 
Тавеилдиң оглун олуртуп каалы’ – деп Тавеилдиң оглун олуртуп каалы’ – деп 
турар-дыр. турар-дыр. 7 Ынчалза-даа Дээрги-Бур­Ынчалза-даа Дээрги-Бур­
ган-Чаяакчы ындыг чүве кажан-даа бол­ган-Чаяакчы ындыг чүве кажан-даа бол­
бас деп, ындыг чүве боттанмас деп аа­бас деп, ындыг чүве боттанмас деп аа­
заан. заан. 8-9 Чүге дээрге Дамаск болза чүгле Чүге дээрге Дамаск болза чүгле 
арамей черниң найысылалы, а Рецин арамей черниң найысылалы, а Рецин 
болза чүгле Дамаскының баштыңы бол­болза чүгле Дамаскының баштыңы бол­
гай; Самария хоорай чүгле Израильдиң гай; Самария хоорай чүгле Израильдиң 
найысылалы, а Факей болза чүгле Са­найысылалы, а Факей болза чүгле Са­
марияның баштыңы болгай. Алдан беш марияның баштыңы болгай. Алдан беш 
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чыл болгаш, Израиль тоо быдарап, чон чыл болгаш, Израиль тоо быдарап, чон 
болбайн баар. Бүзүрелиңерни черле ос­болбайн баар. Бүзүрелиңерни черле ос­
кунмаңар, оон башка шуут шыдашпас кунмаңар, оон башка шуут шыдашпас 
силер“».силер“».

10 Дээрги-Чаяакчы Ахазка оон ыңай: Дээрги-Чаяакчы Ахазка оон ыңай: 
11 «Дээрги-Чаяакчы Бурганың менден ба­«Дээрги-Чаяакчы Бурганың менден ба­
дыткал демдээн дилеп ал: алдыы оран­дыткал демдээн дилеп ал: алдыы оран­
ның ханызындан-даа, дээрниң бедиин­ның ханызындан-даа, дээрниң бедиин­
ден-даа болза» – деп дамчыткан.ден-даа болза» – деп дамчыткан.

12 А Ахаз: «Мен дилевес мен, Дээрги-А Ахаз: «Мен дилевес мен, Дээрги-
Чаяакчыны шеневес мен» – деп харыы­Чаяакчыны шеневес мен» – деп харыы­
лаан.лаан.

13 Исайя ынчан мынча дээн: «Да­Исайя ынчан мынча дээн: «Да­
видтиң үре-салгалы, мени дыңнаңар! видтиң үре-салгалы, мени дыңнаңар! 
Кижиниң шыдамыын шенээниңер си­Кижиниң шыдамыын шенээниңер си­
лерге четпес болду бе? Бурганымның лерге четпес болду бе? Бурганымның 
шыдамыын база шенексеп тур силер бе? шыдамыын база шенексеп тур силер бе? 
14 Ынчангаш Дээрги Боду силерге ба­Ынчангаш Дээрги Боду силерге ба­
дыткал демдээ хайырлаар: көрүңер даан, дыткал демдээ хайырлаар: көрүңер даан, 
аныяк кысаныяк кыс* иштелип, оол уруг божуп ал­ иштелип, оол уруг божуп ал­
гаш, ону Эммануилгаш, ону Эммануил** деп адап аар.  деп адап аар. 15 Ол Ол 
чаш төл эки-бакты ылгап билип шыдап­чаш төл эки-бакты ылгап билип шыдап­
тар назынныг апаргаш, ак чем биле ары тар назынныг апаргаш, ак чем биле ары 
чигири чиир.чигири чиир.*

16 Чаш төл эки-бакты ылгап өөре­Чаш төл эки-бакты ылгап өөре­
нириниң мурнунда, израиль биле ара­нириниң мурнунда, израиль биле ара­
мей черлер – оларның ийи хаанындан мей черлер – оларның ийи хаанындан 
коргуп турарың черлер – ээнзиреп каар. коргуп турарың черлер – ээнзиреп каар. 
17 А Дээрги-Чаяакчы сенче, сээң чонуң­А Дээрги-Чаяакчы сенче, сээң чонуң­
че, сээң ачаңның төрел бөлүүнче Из­че, сээң ачаңның төрел бөлүүнче Из­
раильдиң Иудеядан аңгыланганындан раильдиң Иудеядан аңгыланганындан 
бээр болуп көрбээн коргунчуг хүннер­бээр болуп көрбээн коргунчуг хүннер­
ни чорудуптар – Ассирияның хаанын ни чорудуптар – Ассирияның хаанын 
ыдыптар!ыдыптар!

18 Ол үе кээрге, Дээрги-Чаяакчы Еги­Ол үе кээрге, Дээрги-Чаяакчы Еги­
петте Нил хемниң адырларында сээктер­петте Нил хемниң адырларында сээктер­
ни, ассирий черде арыларны сыгырып ни, ассирий черде арыларны сыгырып 
кыйгырар. кыйгырар. 19 Олар ужуп келгеш, кадыр Олар ужуп келгеш, кадыр 
кашпалдарга, хаялар чарыктарынга, бүгү кашпалдарга, хаялар чарыктарынга, бүгү 
тенниг чадаң үнүштерге, бүгү одар-бел­тенниг чадаң үнүштерге, бүгү одар-бел­
чиирлерге хонуп аар.чиирлерге хонуп аар.

20 Ол үе кээрге, Дээрги Евфрат хем­Ол үе кээрге, Дээрги Евфрат хем­
ниң ындында Ассирияның хааны-биле – ниң ындында Ассирияның хааны-биле – 
Бодунуң хөлезилеп алганы сал-чүлүүр-Бодунуң хөлезилеп алганы сал-чүлүүр-
биле силерниң бажыңарда, будуңарда биле силерниң бажыңарда, будуңарда 
дүгүңерни чүлүп кааптар, сегел салыңар­дүгүңерни чүлүп кааптар, сегел салыңар­
ны үзе кезип кааптарны үзе кезип кааптар*..

*  7:14 Өске бурунгу сөзүглелде «Арыг кыс» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Арыг кыс» деп бижээн.‌ 0097   **  7:14 Эммануил – «Бурган бистиң-биле»  Эммануил – «Бурган бистиң-биле» 
дээн уткалыг ат (Иса. 8:8, 10 көр).дээн уткалыг ат (Иса. 8:8, 10 көр).‌ 0098    *  7:15 Ак чем биле ары чигири чиир – ол үеде чуртка элбекшил  Ак чем биле ары чигири чиир – ол үеде чуртка элбекшил 
кээр.кээр.‌ 0099   *  7:20 Ынчаар кылыры куду көрүүшкүннүң демдээ болур (2 Хаан. 10:4 көр). Ынчаар кылыры куду көрүүшкүннүң демдээ болур (2 Хаан. 10:4 көр).‌ 0103   *  8:1, 3 Дорт  Дорт 
утказы-биле «Олчазынче божуулаар, үптээшкинче далажыр» дээн.утказы-биле «Олчазынче божуулаар, үптээшкинче далажыр» дээн.‌ 0106    *  

8:6 Силоам суу – Иеру­ Силоам суу – Иеру­
салимни бүзээлел үезинде безин суг-биле хандырып турган агым суг (Ин. 9:7 көр).салимни бүзээлел үезинде безин суг-биле хандырып турган агым суг (Ин. 9:7 көр).‌ 0110

7:14 Иса. 37:30; 38:7 || Мф. 1:23   ​7:17 3 Хаан. 12:16-17   ​7:18 Иса. 5:26   ​7:20 4 Хаан. 18:13; Иса. 36:1   ​
7:24 Иса. 5:6; 32:13   ​8:1 Ы. х. к. 27:8; Иса. 30:8; Авв. 2:2   ​8:2 4 Хаан. 16:10   ​8:4 Иса. 7:8-9 
 
8:6 Иса. 7:1, 4   8:7 Иса. 7:20   8:8 Иса. 30:28; Дан. 11:10 

21 Ол үе кээрге, кижи чүгле чаңгыс Ол үе кээрге, кижи чүгле чаңгыс 
саар инек биле ийи өшкү тудуп, азы­саар инек биле ийи өшкү тудуп, азы­
рап шыдаар. рап шыдаар. 22 Ол малындан элбек сүт Ол малындан элбек сүт 
саап аар болгаш, ак чем чиир. Чер-чурт­саап аар болгаш, ак чем чиир. Чер-чурт­
ка арткан бүгү улус ак чем биле ары чи­ка арткан бүгү улус ак чем биле ары чи­
гири чиир.гири чиир.

23 Ол үе кээрге, биеэде муң мөң­Ол үе кээрге, биеэде муң мөң­
гүн чоос өртектиг муң виноград сы­гүн чоос өртектиг муң виноград сы­
вы үнүп турган черге тенниг бок үнүш вы үнүп турган черге тенниг бок үнүш 
үнер. үнер. 24 Улус ол озалдыг черже баарда, ча-Улус ол озалдыг черже баарда, ча-
согун ап чоруур; бүгү чер кырын тенниг согун ап чоруур; бүгү чер кырын тенниг 
бок үнүш дуй үнер. бок үнүш дуй үнер. 25 Кажан-бир шагда Кажан-бир шагда 
болбаазырадып турган тейлериңерниң болбаазырадып турган тейлериңерниң 
кайызынче-даа ам, тенниг бок үнүштен кайызынче-даа ам, тенниг бок үнүштен 
корткаш, барбас силер. Орта чүгле мал-корткаш, барбас силер. Орта чүгле мал-
маган оъттап чоруур».маган оъттап чоруур».78

Ассирия үер дег халдап кээрАссирия үер дег халдап кээр

8   1 Дээрги-Чаяакчы меңээ: «Улуг сам­Дээрги-Чаяакчы меңээ: «Улуг сам­
бырадан ап алгаш, улуска билдин­бырадан ап алгаш, улуска билдин­

гир кылдыр аңаа: „Магер-шелал-хаш-гир кылдыр аңаа: „Магер-шелал-хаш-
баз“баз“* – деп бижип каг.  – деп бижип каг. 2 А Мен Бодум­А Мен Бодум­
га Бурганның бараалгакчызы Урия биле га Бурганның бараалгакчызы Урия биле 
Иеверехияның оглу Захарияны бүзүрел­Иеверехияның оглу Захарияны бүзүрел­
диг херечилер кылдыр кыйгырып аар диг херечилер кылдыр кыйгырып аар 
мен» – дээн.мен» – дээн.

3 Мен ынчан өттүр билир кадайым-Мен ынчан өттүр билир кадайым-
биле чоокшулажырымга, ол иштели биле чоокшулажырымга, ол иштели 
бергеш, оол уруг божуп берген. Дээрги-бергеш, оол уруг божуп берген. Дээрги-
Чаяакчы меңээ: «Оглуңну Магер-шелал-Чаяакчы меңээ: «Оглуңну Магер-шелал-
хаш-баз* деп адап ал. хаш-баз* деп адап ал. 4 Чүге дээрге бо чаш Чүге дээрге бо чаш 
төлдүң „ачай“ база „авай“ деп чугаала­төлдүң „ачай“ база „авай“ деп чугаала­
нырының мурнунда-ла, Дамаскының эр­нырының мурнунда-ла, Дамаскының эр­
тине-байлаан болгаш Самариядан үптеп тине-байлаан болгаш Самариядан үптеп 
алган чүвезин Ассирияның хааны олча­алган чүвезин Ассирияның хааны олча­
лап алгаш баар» – дээн.лап алгаш баар» – дээн.

5 Дээрги-Чаяакчы меңээ катап база Дээрги-Чаяакчы меңээ катап база 
чугаалаан: чугаалаан: 6 «Бо чон оожум аккан Сило­«Бо чон оожум аккан Сило­
ам суунам суун* херекке албайн, Рецин болгаш  херекке албайн, Рецин болгаш 
Факей-биле эвилелдежиринге идегеп, Факей-биле эвилелдежиринге идегеп, 
өөрүп турар-дыр. өөрүп турар-дыр. 7 Ол дээш Дээрги олче Ол дээш Дээрги олче 
улуг, шапкын Евфрат хемниң суун – Ас­улуг, шапкын Евфрат хемниң суун – Ас­
сирияның ат-алдарлыг хаанын ыдыптар. сирияның ат-алдарлыг хаанын ыдыптар. 
Ол хем бодунуң бүгү адырларындан көдү­Ол хем бодунуң бүгү адырларындан көдү­
рүлгеш, эриин ажыр агып, рүлгеш, эриин ажыр агып, 8 Иудеяже үер­Иудеяже үер­
леп киргеш, ону хөме ап, моюнга чедир леп киргеш, ону хөме ап, моюнга чедир 
көдүрлү бээр; ооң хөме аккан чалгыглары көдүрлү бээр; ооң хөме аккан чалгыглары 
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сээң чериңни бүрүнү-биле шыва аптар, сээң чериңни бүрүнү-биле шыва аптар, 
о, Эммануил!о, Эммануил!*»»

9 Бүгү чоннар, шимээргеп хөлзеңер, Бүгү чоннар, шимээргеп хөлзеңер, 
ынчалза-даа чылча шаптырар силер! Бүгү ынчалза-даа чылча шаптырар силер! Бүгү 
ырак чурттар, тооп дыңнаңар! Тулчууш­ырак чурттар, тооп дыңнаңар! Тулчууш­
кунга белеткенип-даа алзыңарза, чылча кунга белеткенип-даа алзыңарза, чылча 
шаптырар силер; тулчуушкунга белетке­шаптырар силер; тулчуушкунга белетке­
ниңер, ынчалза-даа чылча шаптырар си­ниңер, ынчалза-даа чылча шаптырар си­
лер! лер! 10 Бодалдарыңар бодап алыңар, ын­Бодалдарыңар бодап алыңар, ын­
чалза-даа олар болдунмайн баар; сөзүңер чалза-даа олар болдунмайн баар; сөзүңер 
чугаалаңар, ынчалза-даа ол бүтпес, чүге чугаалаңар, ынчалза-даа ол бүтпес, чүге 
дээрге Бурган бистиң-биле!дээрге Бурган бистиң-биле!

Дээрги-Чаяакчыдан коргарыДээрги-Чаяакчыдан коргары
11 Дээрги-Чаяакчы күштүг холун Дээрги-Чаяакчы күштүг холун 

менче салгаш, мээң-биле чугаалажып, менче салгаш, мээң-биле чугаалажып, 
бо чоннуң оруун эдербезин сагынды­бо чоннуң оруун эдербезин сагынды­
рып турду. Ол мынча дээн: рып турду. Ол мынча дээн: 12 «Бо чоннуң «Бо чоннуң 
сүлчээ деп адаар бүгү чүвезин ынча деп сүлчээ деп адаар бүгү чүвезин ынча деп 
санаваңар; ооң коргар чүвезинден кор­санаваңар; ооң коргар чүвезинден кор­
гуп-сүртевеңер. гуп-сүртевеңер. 13 Аг-шериглиг Дээрги-Аг-шериглиг Дээрги-
Чаяакчыны ыдыктап хүндүлеңер, Оон Чаяакчыны ыдыктап хүндүлеңер, Оон 
коргуңар, Оон сүрээдеңер! коргуңар, Оон сүрээдеңер! 14 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Израиль биле Иудея ийиге чок-Чаяакчы Израиль биле Иудея ийиге чок-
ла болза ыдыктыг чер болур, чок-ла бол­ла болза ыдыктыг чер болур, чок-ла бол­
за моондак даш, тептигер хая болур. Ол за моондак даш, тептигер хая болур. Ол 
Иерусалимниң чурттакчыларынга как­Иерусалимниң чурттакчыларынга как­
па-дузак болур. па-дузак болур. 15 Олардан хөй улус теп­Олардан хөй улус теп­
тиккеш, чылча кээп дүжер, дузакка кир­тиккеш, чылча кээп дүжер, дузакка кир­
геш, туттуруп аар».геш, туттуруп аар».

16  Мен херечилелимни шыгжап Мен херечилелимни шыгжап 
каайн, Бурганның ажыдыышкынын каайн, Бурганның ажыдыышкынын 
өөреникчилерим көрүп турда, таңма­өөреникчилерим көрүп турда, таңма­
лап каайн. лап каайн. 17 Дээрги-Чаяакчы израиль Дээрги-Чаяакчы израиль 
чондан хая көрүнген-даа болза, Ону ма­чондан хая көрүнген-даа болза, Ону ма­
наар мен, Аңаа идегээр мен.наар мен, Аңаа идегээр мен.

18 Мен база Дээрги-Чаяакчының ме­Мен база Дээрги-Чаяакчының ме­
ңээ бергени ажы-төл – бо-дур бис. Мээң ңээ бергени ажы-төл – бо-дур бис. Мээң 
ажы-төлүм – Сион дагда чурттап турар ажы-төлүм – Сион дагда чурттап турар 
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының Из­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының Из­
раильге берген, баш бурунгаар айыткан раильге берген, баш бурунгаар айыткан 
демдектери ол-дур.демдектери ол-дур.

19 Бир эвес улус силерге: «Өлгеннер­Бир эвес улус силерге: «Өлгеннер­
ниң сүнезиннерин кыйгырып, сымы­ниң сүнезиннерин кыйгырып, сымы­
ранып турар караң көрнүр улустан чүве ранып турар караң көрнүр улустан чүве 
айтырыңар» – дээр болза, «Чон бодунуң айтырыңар» – дээр болза, «Чон бодунуң 
Бурганындан айтырар ужурлуг эвес чү­Бурганындан айтырар ужурлуг эвес чү­
ве бе? Дириглер дугайында өлүглерден ве бе? Дириглер дугайында өлүглерден 
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канчап айтырар чүвел?» – деп харыы­канчап айтырар чүвел?» – деп харыы­
лаңар. лаңар. 20 Бурганның хоойлузу база ажы­Бурганның хоойлузу база ажы­
дыышкыны чүү деп турарын көрүңер! дыышкыны чүү деп турарын көрүңер! 
Бир эвес улус бо сөс ёзугаар чугаала­Бир эвес улус бо сөс ёзугаар чугаала­
вас болза, оларда хаяа чырыы чок-тур. вас болза, оларда хаяа чырыы чок-тур. 
21 Ындыг улус чер кырынга муңгарап-Ындыг улус чер кырынга муңгарап-
деңгереп, аштап-суксай берген улчуп чо­деңгереп, аштап-суксай берген улчуп чо­
руп каар; аштаан үезинде хорадап, бот­руп каар; аштаан үезинде хорадап, бот­
тарының хаанын база Бурганын каргаар. тарының хаанын база Бурганын каргаар. 
22 Олар өрү-даа көөрге, черже-даа көөр­Олар өрү-даа көөрге, черже-даа көөр­
ге, чүгле качыгдал, коргунчуг дүмбей ге, чүгле качыгдал, коргунчуг дүмбей 
караңгы көстүр, олар дүмбей караңгы­караңгы көстүр, олар дүмбей караңгы­
же октаттырар. Ындыг-даа болза, караң­же октаттырар. Ындыг-даа болза, караң­
гы биле баш муңгаш байдал кезээ-мөң­гы биле баш муңгаш байдал кезээ-мөң­
геде турбас.геде турбас.89

Чөптүг-шынныг Хаанның  Чөптүг-шынныг Хаанның  
төрүттүнгенитөрүттүнгени

9   1 Эрткен үеде Завулоннуң база Неф­Эрткен үеде Завулоннуң база Неф­
фалимниң черин куду көрүп турган,фалимниң черин куду көрүп турган,
а келир үеде өске чоннар чурттаан а келир үеде өске чоннар чурттаан 

Галилеяны, далайже баар орукта черни Галилеяны, далайже баар орукта черни 
болгаш Иордан хемниң ындында чер­болгаш Иордан хемниң ындында чер­
лерни алдаржыдар.лерни алдаржыдар.

2 Караңгыга чурттап орган чон өндүр Караңгыга чурттап орган чон өндүр 
улуг чырык көрүп кагды, дүмбей бүргээн улуг чырык көрүп кагды, дүмбей бүргээн 
черге чурттаан улуска чырык чайыннап черге чурттаан улуска чырык чайыннап 
келди. келди. 3 Сен чонну көвүдедип, аңаа улуг Сен чонну көвүдедип, аңаа улуг 
өөрүшкүнү хайырладың. Ол Сээң мур­өөрүшкүнү хайырладың. Ол Сээң мур­
нуңга, дүжүт ажаалдазының үезинде нуңга, дүжүт ажаалдазының үезинде 
өөрүүрү дег, олча-тывыш үлежип тура, өөрүүрү дег, олча-тывыш үлежип тура, 
өөрүп-байырлаары дег, өөрүп-хөглээр. өөрүп-байырлаары дег, өөрүп-хөглээр. 
4 Мадиан чонну чылча шапкан хүнүң­Мадиан чонну чылча шапкан хүнүң­
де дег, Сен Бодуңнуң чонуңну хилин­де дег, Сен Бодуңнуң чонуңну хилин­
чектээн дөңгүнү, ооң эгиннеринде аар чектээн дөңгүнү, ооң эгиннеринде аар 
чүъктү уштуп, ооң кызагдакчызының чүъктү уштуп, ооң кызагдакчызының 
мергезин сыйып кагдың. мергезин сыйып кагдың. 5 Тулчуушкунга Тулчуушкунга 
киришкен дайынчыларның идиин, хан­киришкен дайынчыларның идиин, хан­
га борашкан хевин өрттедири-биле бер­га борашкан хевин өрттедири-биле бер­
иптер, олар отка чемиш болур.иптер, олар отка чемиш болур.

6 Чаш төл бис дээш төрүттүнген, оол­Чаш төл бис дээш төрүттүнген, оол­
ду биске берген болгай! Эрге-чагырга ду биске берген болгай! Эрге-чагырга 
демдээ ооң эгиннеринде, ол «Кайгам­демдээ ооң эгиннеринде, ол «Кайгам­
чык чөвүлекчи», «Мөге-шыырак Бурган», чык чөвүлекчи», «Мөге-шыырак Бурган», 
«Мөңге ада», «Амыр-тайбың хайырлаар «Мөңге ада», «Амыр-тайбың хайырлаар 
чагырыкчы» деп адаттырар. чагырыкчы» деп адаттырар. 7 Ооң эрге-Ооң эрге-
чагыргазы база хайырлаар амыр-тай­чагыргазы база хайырлаар амыр-тай­
быңы кызыгаар чок көвүдээр. Ол Давид быңы кызыгаар чок көвүдээр. Ол Давид 
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хаанның дүжүлгезинге саадап, ооң кү­хаанның дүжүлгезинге саадап, ооң кү­
рүнезин чагырып, ону шын шииткел рүнезин чагырып, ону шын шииткел 
болгаш чөптүг чорук-биле амдыгааш­болгаш чөптүг чорук-биле амдыгааш­
тан эгелээш, кезээ-мөңгеде доктаадып, тан эгелээш, кезээ-мөңгеде доктаадып, 
быжыглаар. Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­быжыглаар. Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­
чының күштүг күзели ол бүгүнү боттан­чының күштүг күзели ол бүгүнү боттан­
дырар!дырар!

Бурганның Израильге хорадааныБурганның Израильге хорадааны
8 Дээрги Иаковка удур шииткел сөзү Дээрги Иаковка удур шииткел сөзү 

ыткан, ол сөс Израильдиң кырынга дү­ыткан, ол сөс Израильдиң кырынга дү­
жер. жер. 9-10 Ол сөстү бүгү израиль чон биле Ол сөстү бүгү израиль чон биле 
Самарияның чурттакчылары билип ал­Самарияның чурттакчылары билип ал­
гаш-даа, улуургак, турамык сеткил-чү­гаш-даа, улуургак, турамык сеткил-чү­
рээнден: «Тууйбу бажыңнарны бузуп-даа рээнден: «Тууйбу бажыңнарны бузуп-даа 
кагза, чонуп каан даштар-биле катап ту­кагза, чонуп каан даштар-биле катап ту­
дуп аар бис; ыяш тудугларны үреп-даа дуп аар бис; ыяш тудугларны үреп-даа 
кагза, пөштен кылган тудуглар-биле со­кагза, пөштен кылган тудуглар-биле со­
луп аар бис» – деп турар-дыр. луп аар бис» – деп турар-дыр. 11 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы оларга удур Рецинниң дайзын­Чаяакчы оларга удур Рецинниң дайзын­
нарын көдүрер, оларның өжээтеннерин нарын көдүрер, оларның өжээтеннерин 
ыдалаар. ыдалаар. 12 Арамейлер чөөн чүктен, фи­Арамейлер чөөн чүктен, фи­
листимнер – барыын чүктен халдап кел­листимнер – барыын чүктен халдап кел­
геш, Израильди чазыйланып, ажырып­геш, Израильди чазыйланып, ажырып­
тар. Ынчан безин Дээрги-Чаяакчының тар. Ынчан безин Дээрги-Чаяакчының 
килеңи чайлаттынмас, Ооң холу ам-даа килеңи чайлаттынмас, Ооң холу ам-даа 
чонну кезедип, көдүрлүр.чонну кезедип, көдүрлүр.

13 Ынчалза-даа чон ону ам-даа соп Ынчалза-даа чон ону ам-даа соп 
турар Бурганче ээлбейн баар, Аг-ше­турар Бурганче ээлбейн баар, Аг-ше­
риглиг Дээрги-Чаяакчыже чүткүвейн риглиг Дээрги-Чаяакчыже чүткүвейн 
баар. баар. 14 Дээрги-Чаяакчы чаңгыс хүнде Дээрги-Чаяакчы чаңгыс хүнде 
Израильдиң бажын-даа, кудуруун-даа Израильдиң бажын-даа, кудуруун-даа 
одура шавар, бедик-чаагай будуктарны-одура шавар, бедик-чаагай будуктарны-
даа, хыыргыышты-даа кезе шавар. даа, хыыргыышты-даа кезе шавар. 15 Баш Баш 
дээрге баштыңнар болгаш даргалар-дээрге баштыңнар болгаш даргалар-
дыр, кудурук дээрге меге чүвеге өөре­дыр, кудурук дээрге меге чүвеге өөре­
дир бүдүү билирлер-дир. дир бүдүү билирлер-дир. 16 Башкарыкчы­Башкарыкчы­
лары бо чонну өскээр эдерткен: оларга лары бо чонну өскээр эдерткен: оларга 
башкарткан улус оруундан аза берген. башкарткан улус оруундан аза берген. 
17 Ынчангаш Дээрги ол чоннуң аныяк Ынчангаш Дээрги ол чоннуң аныяк 
оолдары дээш сеткили өөрүвес, өскүс­оолдары дээш сеткили өөрүвес, өскүс­
терин, дулгуяк херээженнерин кээрге­терин, дулгуяк херээженнерин кээрге­
вес, чүге дээрге олар шупту – бужар­вес, чүге дээрге олар шупту – бужар­
таан, бузут үүлгедир улус-тур, оларның таан, бузут үүлгедир улус-тур, оларның 
аксы-сөзү чүгле чүдек-бужар чүве чугаа­аксы-сөзү чүгле чүдек-бужар чүве чугаа­
лаар. Ынчан безин Дээрги-Чаяакчының лаар. Ынчан безин Дээрги-Чаяакчының 
килеңи чайлаттынмас, Ооң холу ам-даа килеңи чайлаттынмас, Ооң холу ам-даа 
чонну кезедип, көдүрлүр.чонну кезедип, көдүрлүр.

18 Оларның бузуду от ышкаш чал­Оларның бузуду от ышкаш чал­
быышталып, тенниг бок үнүштү чип, быышталып, тенниг бок үнүштү чип, 

*  9:20 Азы: «Ажы-төлүнүң эът-бодун». Азы: «Ажы-төлүнүң эът-бодун».‌ 0139
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арга-арыгны өрттедип тур – ыш ада­арга-арыгны өрттедип тур – ыш ада­
гашталдыр көдүрлүп үнүп тур. гашталдыр көдүрлүп үнүп тур. 19 А Аг-А Аг-
шериглиг Дээрги-Чаяакчының килеңи шериглиг Дээрги-Чаяакчының килеңи 
черни өрттендир чиир, чон оттуң чеми­черни өрттендир чиир, чон оттуң чеми­
жи апаар. Кым-даа бодунуң ха-дуңма­жи апаар. Кым-даа бодунуң ха-дуңма­
зын кээргевес; зын кээргевес; 20 оң талазындан үзе соп оң талазындан үзе соп 
сыыргаш, аш артар; солагай талазындан сыыргаш, аш артар; солагай талазындан 
чигеш, тотпайн баар. Кижи бүрүзү боду­чигеш, тотпайн баар. Кижи бүрүзү боду­
нуң холунуң эъдиннуң холунуң эъдин* чиир.  чиир. 21 Манассия Манассия 
Эфремни, Эфрем – Манассияны чиир, Эфремни, Эфрем – Манассияны чиир, 
олар ийилээн Иудеяже халдаар! Ынчан олар ийилээн Иудеяже халдаар! Ынчан 
безин Дээрги-Чаяакчының килеңи чай­безин Дээрги-Чаяакчының килеңи чай­
латтынмас, Ооң холу ам-даа чонну кезе­латтынмас, Ооң холу ам-даа чонну кезе­
дип, көдүрлүр.дип, көдүрлүр.910

10   1 Чөптүг эвес хоойлулар үндүрүп, Чөптүг эвес хоойлулар үндүрүп, 
кээргел чок доктаалдар бижип ту­кээргел чок доктаалдар бижип ту­

рар улус ат болур! рар улус ат болур! 2 Силер мээң чонум иш­Силер мээң чонум иш­
тинде ядыыларның эргезин казып турар, тинде ядыыларның эргезин казып турар, 
түреңги улуска шын шииткел көргүспес түреңги улуска шын шииткел көргүспес 
база дулгуяк херээженнерниң кошку­база дулгуяк херээженнерниң кошку­
лун былаап аар, өскүстерни үптеп турар лун былаап аар, өскүстерни үптеп турар 
улус-тур силер. улус-тур силер. 3 Кеземче хүнүнде, кажан Кеземче хүнүнде, кажан 
ырактан келген айыыл-халап таварыырга, ырактан келген айыыл-халап таварыырга, 
канчаар силер? Дуза дилеп, кымче баар канчаар силер? Дуза дилеп, кымче баар 
силер? Эртине-байлааңарны каяа артты­силер? Эртине-байлааңарны каяа артты­
рып каар силер? рып каар силер? 4 Силер туттурган улус Силер туттурган улус 
аразынга харыксырап олура дүжер азы аразынга харыксырап олура дүжер азы 
өлүрткен улус аразынга чыда дүжер си­өлүрткен улус аразынга чыда дүжер си­
лер. Ынчан безин Дээрги-Чаяакчының лер. Ынчан безин Дээрги-Чаяакчының 
килеңи чайлаттынмас, Ооң холу ам-даа килеңи чайлаттынмас, Ооң холу ам-даа 
силерни кезедип, көдүрлүр.силерни кезедип, көдүрлүр.

Бурганның турамык Ассирияны  Бурганның турамык Ассирияны  
шииткенишииткени

5 «Ассирия ат болур! Ассирия дээр­«Ассирия ат болур! Ассирия дээр­
ге Мээң килеңимниң шыкпыыжы-дыр, ге Мээң килеңимниң шыкпыыжы-дыр, 
ооң холунда – Мээң хорадаан сагыжым­ооң холунда – Мээң хорадаан сагыжым­
ның кымчызы! ның кымчызы! 6 Мен Ассирияны Мен­Мен Ассирияны Мен­
ден ойталаан чонга удур, Мээң килеңнеп ден ойталаан чонга удур, Мээң килеңнеп 
турарым чонга удур ыдар мен – ону үп­турарым чонга удур ыдар мен – ону үп­
теп-тоназын, куругладыр олчалап алзын, теп-тоназын, куругладыр олчалап алзын, 
кудумчуда бок-хир дег, таптай бассын».кудумчуда бок-хир дег, таптай бассын».

7 Ынчалза-даа Ассирияның хааны Ынчалза-даа Ассирияның хааны 
Бурганның ону ыдып турарын билбес, Бурганның ону ыдып турарын билбес, 
ол бодунуң сеткил-чүрээнге өске чүве ол бодунуң сеткил-чүрээнге өске чүве 
бодаар – чер-делегейниң хөй күрүне­бодаар – чер-делегейниң хөй күрүне­
лерин эжелеп, узуткаар деп бодаар. лерин эжелеп, узуткаар деп бодаар. 8 Ол Ол 
хаан: «Бүгү хааннар чүгле мээң ноянна­хаан: «Бүгү хааннар чүгле мээң ноянна­
рымга деңнежир эвес чүве бе? рымга деңнежир эвес чүве бе? 9 Калне Калне 
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хоорай – Кархемис ышкаш, Хамат – хоорай – Кархемис ышкаш, Хамат – 
Арпад ышкаш, Самария – Дамаск ыш­Арпад ышкаш, Самария – Дамаск ыш­
каш эжелеттирбээн чүве бе? каш эжелеттирбээн чүве бе? 10 Мен өске Мен өске 
күрүнелерни – Иерусалим биле Сама­күрүнелерни – Иерусалим биле Сама­
рияның дүрзү-бурганнарындан артык рияның дүрзү-бурганнарындан артык 
күштүг дүрзү-бурганнарлыг күрүнелерни күштүг дүрзү-бурганнарлыг күрүнелерни 
эжелеп алган болганымда, эжелеп алган болганымда, 11 Самарияны Самарияны 
база ооң дүрзү-бурганнарын базып каа­база ооң дүрзү-бурганнарын базып каа­
ным дег, Иерусалимни база ооң дүрзү-ным дег, Иерусалимни база ооң дүрзү-
бурганнарын базып кагбас мен бе?» – бурганнарын базып кагбас мен бе?» – 
деп бодап турар.деп бодап турар.

12 Дээрги Сион даг биле Иерусалим­Дээрги Сион даг биле Иерусалим­
ге удур кылып турар херээн төндүргеш, ге удур кылып турар херээн төндүргеш, 
Ассирияның хаанының улуургак, тура­Ассирияның хаанының улуургак, тура­
мык сагыш-хөңнүн болгаш ооң туразы мык сагыш-хөңнүн болгаш ооң туразы 
улуг, өрү көрдүнер чоруун кезедир. улуг, өрү көрдүнер чоруун кезедир. 13 Ол Ол 
хаан: «Мен ол бүгүнү күштүг холум-биле хаан: «Мен ол бүгүнү күштүг холум-биле 
база мерген угааным-биле кылдым, би­база мерген угааным-биле кылдым, би­
лиим ол хире-дир! Чоннарның кызы­лиим ол хире-дир! Чоннарның кызы­
гаарларын эде тургустум, оларның кур­гаарларын эде тургустум, оларның кур­
лавырларын үптеп алдым; буга ышкаш, лавырларын үптеп алдым; буга ышкаш, 
оларның хааннарын дүжүлгезинден дү­оларның хааннарын дүжүлгезинден дү­
жүр үстүм. жүр үстүм. 14 Куш уязы тыпкан дег, Мээң Куш уязы тыпкан дег, Мээң 
холум чоннарның эртине-байлаан эже­холум чоннарның эртине-байлаан эже­
леп алды; кагдынган чуургалар чыып леп алды; кагдынган чуургалар чыып 
аары дег, мен бүгү чурттарны чыып ал­аары дег, мен бүгү чурттарны чыып ал­
дым. Кым-даа чалгынын далбаш кыл­дым. Кым-даа чалгынын далбаш кыл­
бады, аксын ажыдып, сыйылавады» – бады, аксын ажыдып, сыйылавады» – 
дээн болгай.дээн болгай.

15 Ыяш кезип турар кижиден ооң Ыяш кезип турар кижиден ооң 
балдызы өрү көрдүнер деп бе? Ыяш хи­балдызы өрү көрдүнер деп бе? Ыяш хи­
рээлеп турар кижиниң хирээзи ооң мур­рээлеп турар кижиниң хирээзи ооң мур­
нунга хоолуургаар деп бе? Мерге ону кө­нунга хоолуургаар деп бе? Мерге ону кө­
дүрүп турар кижини көдүрүп шыдаар деп дүрүп турар кижини көдүрүп шыдаар деп 
бе азы ыяштан чазаан моң ыяштан бүт­бе азы ыяштан чазаан моң ыяштан бүт­
пээн ээзи кижини чайып шыдаар деп бе? пээн ээзи кижини чайып шыдаар деп бе? 
16 Ынчангаш Аг-шериглиг Дээрги-Бур­Ынчангаш Аг-шериглиг Дээрги-Бур­
ган-Чаяакчы ол хаанның семис-шыы­ган-Чаяакчы ол хаанның семис-шыы­
рак улузунче арып-дорар аарыг-човалаң рак улузунче арып-дорар аарыг-човалаң 
ыдар, ооң ат-алдарлыг улузунуң аразын­ыдар, ооң ат-алдарлыг улузунуң аразын­
га чалбырааштыг от ышкаш чалбыыш га чалбырааштыг от ышкаш чалбыыш 
өөскүдер. өөскүдер. 17 Израильдиң Чырыы ынчан Израильдиң Чырыы ынчан 
от апаар, Ооң ыдыктыг Бурганы чал­от апаар, Ооң ыдыктыг Бурганы чал­
быыш апаар: ол от чаңгыс хүн дургузун­быыш апаар: ол от чаңгыс хүн дургузун­
да тенниг бок үнүштү чиптер. да тенниг бок үнүштү чиптер. 18 Асси­Асси­
рияның алдарлыг арга-арыын, дүжүткүр рияның алдарлыг арга-арыын, дүжүткүр 

*  10:18 Арга-арыг болгаш шөлдер ассирий аг-шеригни ойзу көргүскен чадавас. Арга-арыг болгаш шөлдер ассирий аг-шеригни ойзу көргүскен чадавас.‌ 0153   *  10:20 Израиль  Израиль 
болгаш Сирияга удур дайын үезинде Иудеяның хааны Ахаз Ассирияның хаанындан дуза болгаш Сирияга удур дайын үезинде Иудеяның хааны Ахаз Ассирияның хаанындан дуза 
дилээн (4 Хаан. 16:5-9).дилээн (4 Хаан. 16:5-9).‌ 0154   *  10:21 Артынчызы эглир – Исайяның бир оглунуң ады (Шеар-ясув,  Артынчызы эглир – Исайяның бир оглунуң ады (Шеар-ясув, 
7:3).7:3).‌ 0155  *  

10:28-32 Бо домактарда айыткан черлер Иерусалимден ырак эвеске турган. Ол черлер  Бо домактарда айыткан черлер Иерусалимден ырак эвеске турган. Ол черлер 
халдап кел чыдар аг-шеригниң Иерусалимче соңгу чүктен кээр оруунга турган чадапчок.халдап кел чыдар аг-шеригниң Иерусалимче соңгу чүктен кээр оруунга турган чадапчок.‌ 0162
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шөлдерин ол от бүрүнү-биле узуткааршөлдерин ол от бүрүнү-биле узуткаар*, , 
олар шупту өлүг-диригниң аразында олар шупту өлүг-диригниң аразында 
аарыг кижи дег апаар. аарыг кижи дег апаар. 19 Ооң арга-арыы­Ооң арга-арыы­
ның ыяжының артынчызы аажок эвээш ның ыяжының артынчызы аажок эвээш 
санныг апаар, ону чаш уруг безин санап санныг апаар, ону чаш уруг безин санап 
шыдаптар.шыдаптар.
Израильдиң артынчызы Бурганче эглирИзраильдиң артынчызы Бурганче эглир

20 Ол хүн кээрге, Израильдиң арт­Ол хүн кээрге, Израильдиң арт­
ынчызы – Иаковтуң салгалындан арт­ынчызы – Иаковтуң салгалындан арт­
ып калган улус боттарының дарлакчы­ып калган улус боттарының дарлакчы­
ларынга оон ыңай ынанмастай бээрларынга оон ыңай ынанмастай бээр*, а , а 
Дээрги-Чаяакчыга, Израильдиң ыдык­Дээрги-Чаяакчыга, Израильдиң ыдык­
тыг Бурганынга шыны-биле ынаныр. тыг Бурганынга шыны-биле ынаныр. 
21 Израильдиң артынчызы мөге-шыы­Израильдиң артынчызы мөге-шыы­
рак Бурганче эглиррак Бурганче эглир*. . 22 Израиль, сээң Израиль, сээң 
чонуң далай элезини ышкаш хөй сан­чонуң далай элезини ышкаш хөй сан­
ныг-даа болза, чүгле артынчы чон эг­ныг-даа болза, чүгле артынчы чон эг­
лип кээр. Бурган бүрүнү-биле чөптүг лип кээр. Бурган бүрүнү-биле чөптүг 
кеземче узуткаашкын боорун айыткан. кеземче узуткаашкын боорун айыткан. 
23 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы 
тодаратканын ёзугаар бүгү чуртка узут­тодаратканын ёзугаар бүгү чуртка узут­
каашкын чорудар.каашкын чорудар.

24 Ынчангаш Аг-шериглиг Дээрги-Ынчангаш Аг-шериглиг Дээрги-
Бурган-Чаяакчы: «Мээң Сионда чурт­Бурган-Чаяакчы: «Мээң Сионда чурт­
таан чонум, сени шыкпыыш-биле ул­таан чонум, сени шыкпыыш-биле ул­
дап, биеэде Египет ышкаш, моң арнып дап, биеэде Египет ышкаш, моң арнып 
турар Ассириядан кортпа. турар Ассириядан кортпа. 25 Удавас Мээң Удавас Мээң 
сеңээ хорадаан сагыжым часкарлы бээр, сеңээ хорадаан сагыжым часкарлы бээр, 
Мээң килеңим кыптыгып, ассирийлер­Мээң килеңим кыптыгып, ассирийлер­
ни узуткаар» – дээн.ни узуткаар» – дээн.

26  Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы 
Цур-Орив чанынга мадиан чонну чыл­Цур-Орив чанынга мадиан чонну чыл­
ча шапканы дег азы Египетке Бодунуң ча шапканы дег азы Египетке Бодунуң 
даянгыыжын далай суунче көдүргени даянгыыжын далай суунче көдүргени 
дег, Ассирияже кымчызын көдүрер. дег, Ассирияже кымчызын көдүрер. 27 Ол Ол 
хүн кээрге, Ассирияның чүдүрген чүъгүн хүн кээрге, Ассирияның чүдүрген чүъгүн 
сээң оорга-мойнуңдан дүжүрер, хилин­сээң оорга-мойнуңдан дүжүрер, хилин­
чектээн дөңгүзүн – мойнуңдан уштур, ол чектээн дөңгүзүн – мойнуңдан уштур, ол 
дөңгү, күжениптериңге, буступ дүжер.дөңгү, күжениптериңге, буступ дүжер.

28 Дайзыннар Айатта чедип келген, Дайзыннар Айатта чедип келген, 
Мигронну таварып эрте берген, Михмас­Мигронну таварып эрте берген, Михмас­
ка кошта чүъгүн арттырып каанка кошта чүъгүн арттырып каан*. . 29 Олар Олар 
кежигни эрте берген, Гевада хонуп чы­кежигни эрте берген, Гевада хонуп чы­
дар. Рама хоорай сирилээн, Саулдуң дар. Рама хоорай сирилээн, Саулдуң 
Гивазындан чурттакчылары дезипкен. Гивазындан чурттакчылары дезипкен. 
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30 Галлим суур, өөледир ыгла! Лаис, ону Галлим суур, өөледир ыгла! Лаис, ону 
дыңна, Анатот, аңаа харыыла! дыңна, Анатот, аңаа харыыла! 31 Мад­Мад­
мена чурттакчы чок арткан, Гевимниң мена чурттакчы чок арткан, Гевимниң 
чурттакчылары дезип, чаштына берген. чурттакчылары дезип, чаштына берген. 
32 Ол-ла хүн дайзыннар Новка доктаагаш, Ол-ла хүн дайзыннар Новка доктаагаш, 
Сион дагда турар Иерусалимче чудуруу-Сион дагда турар Иерусалимче чудуруу-
биле кыжанган.биле кыжанган.

33 Көрүңер! Аг-шериглиг Дээрги-Бур­Көрүңер! Аг-шериглиг Дээрги-Бур­
ган-Чаяакчы коргунчуг күчү-күжү-биле ган-Чаяакчы коргунчуг күчү-күжү-биле 
ыяштарның будуктарын сыйып каап­ыяштарның будуктарын сыйып каап­
тар. Ыяштарның баштарын кезип каап­тар. Ыяштарның баштарын кезип каап­
тар, бедик черлерни чавызадып каар. тар, бедик черлерни чавызадып каар. 
34 Дээрги-Чаяакчы шыргай арга-эзим­Дээрги-Чаяакчы шыргай арга-эзим­
ни балды-биле кыргый кезер, өндүр улуг ни балды-биле кыргый кезер, өндүр улуг 
Бурганның мурнунга Ливанның арга-Бурганның мурнунга Ливанның арга-
эзими калбаш кээп дүжер!эзими калбаш кээп дүжер!1011

Амыр-тайбың хайырлаар ХаанАмыр-тайбың хайырлаар Хаан

11   1 Иессейниң төжээнден Будук өзер,Иессейниң төжээнден Будук өзер,
ооң дазыл-дамырындан Өзүм үнерооң дазыл-дамырындан Өзүм үнер*. . 

2  Ол Өзүмнү Дээрги-Чаяакчының Сүл­ Ол Өзүмнү Дээрги-Чаяакчының Сүл­
дези – мерген угаан биле угаан-сарыыл дези – мерген угаан биле угаан-сарыыл 
бээр Сүлде, арга-сүме биле күш-шы­бээр Сүлде, арга-сүме биле күш-шы­
дал бээр Сүлде, билиг биле Дээрги-дал бээр Сүлде, билиг биле Дээрги-
Чаяакчыдан коргуушкун бээр Сүлде Чаяакчыдан коргуушкун бээр Сүлде 
бүргеп алыр. бүргеп алыр. 3 Дээрги-Чаяакчыдан кор­Дээрги-Чаяакчыдан кор­
гары Аңаа өөрүнчүг болур. Ол даштыкы гары Аңаа өөрүнчүг болур. Ол даштыкы 
хевир барымдаалап шиитпес, дамчыыр хевир барымдаалап шиитпес, дамчыыр 
чугаа ёзугаар херектер шиитпирлевес. чугаа ёзугаар херектер шиитпирлевес. 
4 Ядыыларны Ол шынныы-биле шиидер, Ядыыларны Ол шынныы-биле шиидер, 
черниң түреңги улузунуң чаргы-чаалы­черниң түреңги улузунуң чаргы-чаалы­
зын чөптүү-биле шиитпирлээр. Ооң чу­зын чөптүү-биле шиитпирлээр. Ооң чу­
гаалаан сөзү, мерге дег, чер-делегейни гаалаан сөзү, мерге дег, чер-делегейни 
кезедип согар, Ол Бодунуң аксындан үн­кезедип согар, Ол Бодунуң аксындан үн­
ген тыныжы-биле бузуттуг улусту өлүрүп ген тыныжы-биле бузуттуг улусту өлүрүп 
каар. каар. 5 Ол чөптүг чорукту куржанып аар, Ол чөптүг чорукту куржанып аар, 
шынчы чорук Ооң белинде куру болур.шынчы чорук Ооң белинде куру болур.

6 Ынчан бөрү хураган-биле кады Ынчан бөрү хураган-биле кады 
чурттаар, ирбиш анай-биле кады чы­чурттаар, ирбиш анай-биле кады чы­
дар, бызаа, арзылаң болгаш бугажык ка­дар, бызаа, арзылаң болгаш бугажык ка­
ды оъттап-чемненир, бичии оол оларны ды оъттап-чемненир, бичии оол оларны 
одарже сүрүп аппаар. одарже сүрүп аппаар. 7 Инек адыг-би­Инек адыг-би­
ле кады оъттаар, оларның төлдери ка­ле кады оъттаар, оларның төлдери ка­
ды чыдар, арзылаң, буга ышкаш, сиген ды чыдар, арзылаң, буга ышкаш, сиген 
чиир. чиир. 8 Чаш төл чылан үңгүрүнүң аксын­Чаш төл чылан үңгүрүнүң аксын­
га ойнап болур, бичии уруг шагар чылан га ойнап болур, бичии уруг шагар чылан 

*  11:1 Иессей дээрге Давид хаанның ачазы. Бо оюскан уткалыг домак Давид хаанның үре-сал­ Иессей дээрге Давид хаанның ачазы. Бо оюскан уткалыг домак Давид хаанның үре-сал­
галынче айтып турар (Иер. 23:5; 33:15; Зах. 3:8; 6:12 көр).галынче айтып турар (Иер. 23:5; 33:15; Зах. 3:8; 6:12 көр).‌ 0167
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чурттап турар үтче холун салып болур. чурттап турар үтче холун салып болур. 
9 Бурганның бүгү ыдыктыг даанга бузут Бурганның бүгү ыдыктыг даанга бузут 
үүлгедир, хора халдадыр чорук турбас үүлгедир, хора халдадыр чорук турбас 
апаар, чүге дээрге, далайны сугларның апаар, чүге дээрге, далайны сугларның 
долары дег, чер-делегей Дээрги-Чаяак­долары дег, чер-делегей Дээрги-Чаяак­
чыны билип аары-биле долдунар.чыны билип аары-биле долдунар.

Чоннарга тукЧоннарга тук
10 Ол хүн кээрге, Иессейниң Дазылы Ол хүн кээрге, Иессейниң Дазылы 

бүгү чоннарга тук дег апаар, шупту ай­бүгү чоннарга тук дег апаар, шупту ай­
мактар Ооң чанынга чыглып кээр, Ооң мактар Ооң чанынга чыглып кээр, Ооң 
чурттап турар чери алдаржыыр.чурттап турар чери алдаржыыр.

11 Ол хүн кээрге, Дээрги холун катап Ол хүн кээрге, Дээрги холун катап 
база сунгаш, Бодунуң чонунуң артын­база сунгаш, Бодунуң чонунуң артын­
чызын Ассириядан, Египеттиң девис­чызын Ассириядан, Египеттиң девис­
кээрлеринден, Эфиопиядан, Эламдан, кээрлеринден, Эфиопиядан, Эламдан, 
Сеннаардан, Хамат хоорайдан болгаш Сеннаардан, Хамат хоорайдан болгаш 
далайда ортулуктардан дедир эгидип аар. далайда ортулуктардан дедир эгидип аар. 
12 Дээрги бүгү чоннарга тук көдүргеш, Дээрги бүгү чоннарга тук көдүргеш, 
Израильдиң үндүр сывыртаткан улузун Израильдиң үндүр сывыртаткан улузун 
чыып эккээр, Иудеяның тоо быдараан чыып эккээр, Иудеяның тоо быдараан 
чонун чер-делегейниң дөрт чүгүнден бө­чонун чер-делегейниң дөрт чүгүнден бө­
лүп эккээр. лүп эккээр. 13 Израильдиң адааргалы сок­Израильдиң адааргалы сок­
саар, Иудея аңаа өжээргевейн баар; Из­саар, Иудея аңаа өжээргевейн баар; Из­
раиль Иудеяга адааргавастай бээр, Иудея раиль Иудеяга адааргавастай бээр, Иудея 
база Израиль-биле өжээннешпес. база Израиль-биле өжээннешпес. 14 Олар Олар 
барыын чүкке филистимнерниң черлер­барыын чүкке филистимнерниң черлер­
инче шүүргедей ужуп, халдаар, чөөн чүк­инче шүүргедей ужуп, халдаар, чөөн чүк­
те чурттаан аймактарны кады үптээр; те чурттаан аймактарны кады үптээр; 
Эдом биле Моавка удур холун көдүрер, Эдом биле Моавка удур холун көдүрер, 
аммон чон оларга чагыртыр. аммон чон оларга чагыртыр. 15 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Египеттиң далайының му­Чаяакчы Египеттиң далайының му­
гулдурун кургадып каар, күштүг хат гулдурун кургадып каар, күштүг хат 
хадыдып, Бодунуң холун Евфрат хем­хадыдып, Бодунуң холун Евфрат хем­
ниң кырынче сунар. Ол хем чеди ады­ниң кырынче сунар. Ол хем чеди ады­
рык кылдыр чарлы бээрге, улус ону идик рык кылдыр чарлы бээрге, улус ону идик 
ужулбайн кежип шыдаар апаар. ужулбайн кежип шыдаар апаар. 16 Ынчан Ынчан 
Ооң чонунуң артынчызынга, израиль Ооң чонунуң артынчызынга, израиль 
чон Египеттен үнүп турган үеде дег, Ас­чон Египеттен үнүп турган үеде дег, Ас­
сириядан үнер делгем орук ажыттынар.сириядан үнер делгем орук ажыттынар.1112

Мактал ырыларыМактал ырылары

12   1 Ол хүн кээрге: «Дээрги-Чаяакчы, Ол хүн кээрге: «Дээрги-Чаяакчы, 
Сеңээ өөрүп четтирип тур мен!Сеңээ өөрүп четтирип тур мен!

Сен меңээ килеңнеп турган-даа бол­Сен меңээ килеңнеп турган-даа бол­
зуңза, Бодуңнуң килеңиңни чайладып, зуңза, Бодуңнуң килеңиңни чайладып, 
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меңээ аргалалды хайырладың. меңээ аргалалды хайырладың. 2 Шынап-Шынап-
ла, мээң Камгалакчым – Бурган, Аңаа ла, мээң Камгалакчым – Бурган, Аңаа 
идегээр болгаш, чүден-даа кортпас мен. идегээр болгаш, чүден-даа кортпас мен. 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы – мээң күчү-кү­Дээрги-Бурган-Чаяакчы – мээң күчү-кү­
жүм, ырым; Ол меңээ камгалал болду» – жүм, ырым; Ол меңээ камгалал болду» – 
деп ырлаар сен, деп ырлаар сен, 3 камгалалдың кудуктар­камгалалдың кудуктар­
ындан сугну өөрүшкүлүг узуп аар силер.ындан сугну өөрүшкүлүг узуп аар силер.

4 Ол хүн кээрге: «Дээрги-Чаяакчы­Ол хүн кээрге: «Дээрги-Чаяакчы­
га өөрүп четтириңер, Ооң адын кыйгы­га өөрүп четтириңер, Ооң адын кыйгы­
рып, алгап-мактаңар; чоннар аразынга рып, алгап-мактаңар; чоннар аразынга 
Ооң ажыл-херектерин медээлеңер, Ооң Ооң ажыл-херектерин медээлеңер, Ооң 
ады өндүр улуг дээрзин оларга сагындыр­ады өндүр улуг дээрзин оларга сагындыр­
ыңар. ыңар. 5 Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар, Дээрги-Чаяакчыны алгап ырлаңар, 
Ол өндүр улуг үүле-херек кылган болгай, Ол өндүр улуг үүле-херек кылган болгай, 
ооң дугайында бүгү чер-делегейге билдин­ооң дугайында бүгү чер-делегейге билдин­
гир апарзын. гир апарзын. 6 Сионнуң чурттакчылары, Сионнуң чурттакчылары, 
өөрүп-хөглеңер, чүге дээрге Израильдиң өөрүп-хөглеңер, чүге дээрге Израильдиң 
ыдыктыг Бурганы силерниң араңарда өн­ыдыктыг Бурганы силерниң араңарда өн­
дүр улуг-дур!» – деп ырлаар силер.дүр улуг-дур!» – деп ырлаар силер.1213

Вавилон дугайында  Вавилон дугайында  
өттүр билген медеглелөттүр билген медеглел

13   1 Амоцтуң оглу Исайяның дамчыт­Амоцтуң оглу Исайяның дамчыт­
каны Вавилон дугайында өттүр бил­каны Вавилон дугайында өттүр бил­

ген медеглел бо-дурген медеглел бо-дур*..
2 «Тас тей бажынга туктан көдүргеш, «Тас тей бажынга туктан көдүргеш, 

дайынчыларны кыйгырып, оларже хол дайынчыларны кыйгырып, оларже хол 
чайыңар; олар беглер хаалгазынче кире чайыңар; олар беглер хаалгазынче кире 
берзин. берзин. 3 Мен Бодумга бараалгатканым Мен Бодумга бараалгатканым 
шериглерге дужаал берген мен; Мээң өн­шериглерге дужаал берген мен; Мээң өн­
дүр улуум дээш өөрүп-байырлап турар дүр улуум дээш өөрүп-байырлап турар 
дайынчыларымны кыйгырып алдым – дайынчыларымны кыйгырып алдым – 
Мээң килеңим ёзугаар хөделзиннер.Мээң килеңим ёзугаар хөделзиннер.

4 Мөөң чон чыылганда дег, даглар­Мөөң чон чыылганда дег, даглар­
да дааш-диңмит үнүп тур. Эвилелдежип да дааш-диңмит үнүп тур. Эвилелдежип 
чыылган күрүнелер, чоннарның дааш-ши­чыылган күрүнелер, чоннарның дааш-ши­
мээни ол-дур! Аг-шериглиг Дээрги-Ча­мээни ол-дур! Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчы аг-шериин тулчуушкунга белет­яакчы аг-шериин тулчуушкунга белет­
кээн-дир. кээн-дир. 5 Ол аг-шериг ырак чурттан, Ол аг-шериг ырак чурттан, 
чер-делегейниң ужу-кыдыындан кел чы­чер-делегейниң ужу-кыдыындан кел чы­
дар: Дээрги-Чаяакчы болгаш Ооң килеңи­дар: Дээрги-Чаяакчы болгаш Ооң килеңи­
ниң чепсээ бүгү чер-делегейни хоозурадыр!ниң чепсээ бүгү чер-делегейни хоозурадыр!

*  13:1 Иудей хааннарның боттарының Вавилондан хамаарышпас чоруун чедип аар дээн оралда­ Иудей хааннарның боттарының Вавилондан хамаарышпас чоруун чедип аар дээн оралда­
жыышкыннары Вавилонче Иехония хаанны болгаш ооң хүрээлеңин күш-биле аппарганынга жыышкыннары Вавилонче Иехония хаанны болгаш ооң хүрээлеңин күш-биле аппарганынга 
чедирген (б.э. чедир 597 ч.). Оон, Иехонияның соон салгаан Седекияның үезинде, вавилон чедирген (б.э. чедир 597 ч.). Оон, Иехонияның соон салгаан Седекияның үезинде, вавилон 
шериглерниң иудей күрүнени узуткаанынга база Иерусалимни үреп бусканынга чедирген шериглерниң иудей күрүнени узуткаанынга база Иерусалимни үреп бусканынга чедирген 
(б.э. чедир 586 ч.). Ынчангаш Эрги Чагыг-керээниң хөй сөзүглелдери Вавилондан өжээн не­(б.э. чедир 586 ч.). Ынчангаш Эрги Чагыг-керээниң хөй сөзүглелдери Вавилондан өжээн не­
гээриниң дугайында чугаалап турар (Иер. 50–51 эгелер; Ыд. ыр. 136-ны көр).гээриниң дугайында чугаалап турар (Иер. 50–51 эгелер; Ыд. ыр. 136-ны көр).‌ 0185
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6 Ыглап-сыктаңар, чүге дээрге Дээрги-Ыглап-сыктаңар, чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчының шииткелиниң хүнү чоок­Чаяакчының шииткелиниң хүнү чоок­
шулаан-дыр – Күчүлүг Бурган бүрүн буу­шулаан-дыр – Күчүлүг Бурган бүрүн буу­
раашкын чоруткан-дыр. раашкын чоруткан-дыр. 7 Ынчангаш бүгү Ынчангаш бүгү 
улустуң холдары салдына бээр, кижи бү­улустуң холдары салдына бээр, кижи бү­
рүзүнүң чүрээ серт кынныр. рүзүнүң чүрээ серт кынныр. 8 Улус аажок Улус аажок 
коргар, олар аарышкыга алзып, курлу бээр, коргар, олар аарышкыга алзып, курлу бээр, 
божуп чыдар херээжен кижи дег, хилин­божуп чыдар херээжен кижи дег, хилин­
чек көөр, бот-боттарынче кайгап-харап чек көөр, бот-боттарынче кайгап-харап 
көржүр, арыннары агарып, девидей бээр.көржүр, арыннары агарып, девидей бээр.

9  Көрүңер, Дээрги-Чаяакчының Көрүңер, Дээрги-Чаяакчының 
шииткелиниң хүнү кел чыдыр – Ооң аа­шииткелиниң хүнү кел чыдыр – Ооң аа­
жок хорадап, килеңнээни, хайыра чок ол жок хорадап, килеңнээни, хайыра чок ол 
хүнде чер кыры ээнзиреп, ында чурттаан хүнде чер кыры ээнзиреп, ында чурттаан 
бачыттыг улус узуткаттырар. бачыттыг улус узуткаттырар. 10 Дээрниң Дээрниң 
сылдыстары биле чырымалдары боттары­сылдыстары биле чырымалдары боттары­
ның чырыын чашпас; үнүп орар хүн өжүп ның чырыын чашпас; үнүп орар хүн өжүп 
каар, ай чайынналдыр чырывас. каар, ай чайынналдыр чырывас. 11 Мен бо Мен бо 
делегейни бузуду дээш кезедир мен, бу­делегейни бузуду дээш кезедир мен, бу­
зуттугларны кем-буруузу дээш кезедир зуттугларны кем-буруузу дээш кезедир 
мен. Турамык улустуң улуургаан сокса­мен. Турамык улустуң улуургаан сокса­
дыр мен, түрлүг улустуң туразының улуун дыр мен, түрлүг улустуң туразының улуун 
таптай базар мен. таптай базар мен. 12 Кижилер эвээжээш, Кижилер эвээжээш, 
арыг алдындан-даа, Офирден эккелген арыг алдындан-даа, Офирден эккелген 
алдындан-даа ховар апаар кылып каар алдындан-даа ховар апаар кылып каар 
мен. мен. 13 Ынчаар дээш, Мен дээрни сил­Ынчаар дээш, Мен дээрни сил­
гиир мен! Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­гиир мен! Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­
чы хорадаарга, Ооң килеңи кыптыккан чы хорадаарга, Ооң килеңи кыптыккан 
хүнде чер-делегей бодунуң туружундан хүнде чер-делегей бодунуң туружундан 
шимчей бээр.шимчей бээр.

14 Ынчан кижи бүрүзү, сүрүүшкүнден Ынчан кижи бүрүзү, сүрүүшкүнден 
дескен чээрен дег, кадарчы чок хойлар дег, дескен чээрен дег, кадарчы чок хойлар дег, 
бодунуң чонунче дедир чанар, бодунуң че­бодунуң чонунче дедир чанар, бодунуң че­
ринче дезип маңнаар. ринче дезип маңнаар. 15 Туттурган-на ки­Туттурган-на ки­
жи өттүр шаштырып аар, таварышкан-на жи өттүр шаштырып аар, таварышкан-на 
кижи хылыштан өлүп калыр. кижи хылыштан өлүп калыр. 16 Оларның Оларның 
чаш төлдерин, боттары көрүп турда, чер­чаш төлдерин, боттары көрүп турда, чер­
же чылча октаптар; оларның бажыңнар­же чылча октаптар; оларның бажыңнар­
ын үптеп-тонаар, кадайларын чазарлаар.ын үптеп-тонаар, кадайларын чазарлаар.

17 Көрүңер, Мен Вавилонга удур Көрүңер, Мен Вавилонга удур 
мөңгүннү үнелевес, алдынны тоом­мөңгүннү үнелевес, алдынны тоом­
чага албас мидий чонну көдүрер мен. чага албас мидий чонну көдүрер мен. 
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18 Мидийлерниң чалары аныяк оолдар­Мидийлерниң чалары аныяк оолдар­
ны адып каар, олар чаш төлдерге хайыра ны адып каар, олар чаш төлдерге хайыра 
көргүспес, бичии уругларже кээргел-биле көргүспес, бичии уругларже кээргел-биле 
көрүнмес. көрүнмес. 19 Вавилон – күрүнелерниң эң Вавилон – күрүнелерниң эң 
каазы, халдей чоннуң алдары база чор­каазы, халдей чоннуң алдары база чор­
гааралы, Содом биле Гоморра ышкаш, гааралы, Содом биле Гоморра ышкаш, 
Бурганга узуткаттырар. Бурганга узуткаттырар. 20 Вавилонну Вавилонну 
улус кажан-даа ээлевес, салгалдан сал­улус кажан-даа ээлевес, салгалдан сал­
гал дамчып чурттакчы чок болур. Араб гал дамчып чурттакчы чок болур. Араб 
кижи аңаа чадырын тикпес, кадарчы ки­кижи аңаа чадырын тикпес, кадарчы ки­
жи сүрүг малы-биле дыштанмас. жи сүрүг малы-биле дыштанмас. 21 Аңаа Аңаа 
чүгле черлик аң-мең турар, шөө-бөрүлер чүгле черлик аң-мең турар, шөө-бөрүлер 
ооң бажыңнарын долар; аңаа страус куш­ооң бажыңнарын долар; аңаа страус куш­
тар чурттаар база те-чуңма шурап маңна­тар чурттаар база те-чуңма шурап маңна­
жыр. жыр. 22 Бөрүлер ооң шивээлерингеБөрүлер ооң шивээлеринге*, дил­, дил­
гилер – каас-коя ордуларынга улужар».гилер – каас-коя ордуларынга улужар».1314

Израильдиң дедир чанып кээриИзраильдиң дедир чанып кээри

14   1  Вавилоннуң кеземче көөр үези Вавилоннуң кеземче көөр үези 
чоокшулаан, чоокшулаан, ооң өлүр хүнү кээр ооң өлүр хүнү кээр 

четкен. А Иаковту Дээрги-Чаяакчы четкен. А Иаковту Дээрги-Чаяакчы 
өршээр, Израильди база катап шилип өршээр, Израильди база катап шилип 
аар – израильчилерни боттарының че­аар – израильчилерни боттарының че­
ринге чурттадып каар – даштыкы улус ринге чурттадып каар – даштыкы улус 
олар-биле каттыжып, Иаковтуң сал­олар-биле каттыжып, Иаковтуң сал­
галы-биле тудуш апаар. галы-биле тудуш апаар. 2 Өске чоннар Өске чоннар 
израиль чонну эдертип алгаш, ооң тө­израиль чонну эдертип алгаш, ооң тө­
рээн черинче дедир эккээр. Израиль чон рээн черинче дедир эккээр. Израиль чон 
Дээрги-Чаяакчының черинге ол чоннар­Дээрги-Чаяакчының черинге ол чоннар­
ны бодунуң эр, кыс кулдары кылып аар ны бодунуң эр, кыс кулдары кылып аар 
база ону тудуп аппарган улусту тудуп база ону тудуп аппарган улусту тудуп 
аар, ону кызып-кыйып турган улусту аар, ону кызып-кыйып турган улусту 
чагырар.чагырар.

Вавилоннуң хаанын кочулаан ырВавилоннуң хаанын кочулаан ыр
3 Ол хүн, кажан Дээрги-Чаяакчы се­Ол хүн, кажан Дээрги-Чаяакчы се­

ни качыгдал, хөлзээзин болгаш каржы-ни качыгдал, хөлзээзин болгаш каржы-
дошкун кулданыгдан адырып каарга, дошкун кулданыгдан адырып каарга, 
4 Вавилоннуң хаанын кочулаан бо ыр­Вавилоннуң хаанын кочулаан бо ыр­
ны ырлаар сен:ны ырлаар сен:

«Хилинчектекчи чок апарды, ооң «Хилинчектекчи чок апарды, ооң 
кызагдалы төндү! кызагдалы төндү! 5 Дээрги-Чаяакчы бу­Дээрги-Чаяакчы бу­
зуттугларның мергезин, чагырыкчылар­зуттугларның мергезин, чагырыкчылар­
ның кымчызын сыйып кагды. ның кымчызын сыйып кагды. 6 Хаан ки­Хаан ки­
леңней бергеш, чоннарны соксаал чок леңней бергеш, чоннарны соксаал чок 
эттеп-соп, хорадай бергеш, кээргел чок эттеп-соп, хорадай бергеш, кээргел чок 
кызагдал-биле истеп сүрүп турду. кызагдал-биле истеп сүрүп турду. 7 Бүгү Бүгү 
чер-делегей ам дыштанып, амыр-чыр­чер-делегей ам дыштанып, амыр-чыр­

*  13:22 Шивээлер – өске бурунгу сөзүглелде «Дулгуяк херээженнеринче» деп бижээн. Шивээлер – өске бурунгу сөзүглелде «Дулгуяк херээженнеринче» деп бижээн.‌ 0203    *  14:13 «Ца­ «Ца­
фон даг» – еврейлер аразынга чурттап турган хананей чоннуң чүдүлгезин ёзугаар бурганнар фон даг» – еврейлер аразынга чурттап турган хананей чоннуң чүдүлгезин ёзугаар бурганнар 
чурттап турар даг.чурттап турар даг.‌ 0210    *  

14:19 Азы: «Ирик ыяш будуу дег». Азы: «Ирик ыяш будуу дег».‌ 0214
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гал көрүп чыдыр, хөглүг ырлар дыңна­гал көрүп чыдыр, хөглүг ырлар дыңна­
лып тур! лып тур! 8 Хадылар, Ливанның пөштери Хадылар, Ливанның пөштери 
безин сээң бастырганың дээш байыр­безин сээң бастырганың дээш байыр­
лап: „Сен мөңге уйгуң удуй бээриңге, лап: „Сен мөңге уйгуң удуй бээриңге, 
бисти кым-даа кезедип келбестеди“ – бисти кым-даа кезедип келбестеди“ – 
дижип тур.дижип тур.

9 Өлүглер оранынче кирип туруң­Өлүглер оранынче кирип туруң­
да, сени уткуп аар дээш, ол оран хөлзеп да, сени уткуп аар дээш, ол оран хөлзеп 
эгелээн; сени уткузун дээш, ол оран өлүг эгелээн; сени уткузун дээш, ол оран өлүг 
улустуң сүнезиннерин – чер кырынга улустуң сүнезиннерин – чер кырынга 
баштыңчылар бооп чораан бүгү улусту баштыңчылар бооп чораан бүгү улусту 
оттуруп, өске чоннарның өлген хаанна­оттуруп, өске чоннарның өлген хаанна­
рын дүжүлгелерден сеңээ алдар кылдыр рын дүжүлгелерден сеңээ алдар кылдыр 
тургузуп турар. тургузуп турар. 10 Олар шупту сеңээ: „Сен Олар шупту сеңээ: „Сен 
база, бис ышкаш, кошкак апарып, бис­база, бис ышкаш, кошкак апарып, бис­
ке дөмейлежи берген-дир сен“ – дээр. ке дөмейлежи берген-дир сен“ – дээр. 
11 Сээң өндүр-чаагайың, чадаганнарың Сээң өндүр-чаагайың, чадаганнарың 
үнү – ол бүгү өлүглер оранынче дүже бер­үнү – ол бүгү өлүглер оранынче дүже бер­
ген. Сеңээ сээктер дөжек болур, курт­ген. Сеңээ сээктер дөжек болур, курт­
тар – шуглак болур.тар – шуглак болур.

12 Шолбан сылдыс, даң хаяазының Шолбан сылдыс, даң хаяазының 
төлү, канчап дээрден кээп дүштүң?! Чон­төлү, канчап дээрден кээп дүштүң?! Чон­
нарның дарлакчызы, сени черже дүжүр нарның дарлакчызы, сени черже дүжүр 
октапкан-дыр! октапкан-дыр! 13 А сен бодуңнуң сеткил-А сен бодуңнуң сеткил-
чүрээңде: „Дээрже көдүрлү берейн, дү­чүрээңде: „Дээрже көдүрлү берейн, дү­
жүлгемни Бурганның сылдыстарындан жүлгемни Бурганның сылдыстарындан 
өрү көдүрүп, бурганнарның чөвүлежип өрү көдүрүп, бурганнарның чөвүлежип 
чыглыр чери – Цафон дагның ийлерин­чыглыр чери – Цафон дагның ийлерин­
ге саадаайнге саадаайн*. . 14 Үстүкү булуттардан өрү Үстүкү булуттардан өрү 
көдүрлүп, Дээди Өрүкү Бурганга дөмей­көдүрлүп, Дээди Өрүкү Бурганга дөмей­
лежийн“ – деп бодадың. лежийн“ – деп бодадың. 15 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
тамыже, өлүглер оранының ханы дүвүн­тамыже, өлүглер оранының ханы дүвүн­
че дүжүр октаткан сен!че дүжүр октаткан сен!

16 Сени эскерип каан улус топтап кө­Сени эскерип каан улус топтап кө­
рүп, салым-чолуңну кайгап-харап ту­рүп, салым-чолуңну кайгап-харап ту­
рар: „Черни шимчедир чайгап, күрүне­рар: „Черни шимчедир чайгап, күрүне­
лерни сириледип турган кижи бо бе? лерни сириледип турган кижи бо бе? 
17 Делегейни ээнзиреткен, бүгү хоорай­Делегейни ээнзиреткен, бүгү хоорай­
ларны үреп бускан, тудуп аппарган улу­ларны үреп бускан, тудуп аппарган улу­
зун бажыңынче чандырбайн турган ки­зун бажыңынче чандырбайн турган ки­
жи бо бе?“жи бо бе?“

18 Чоннарның хааннары шупту хүн­Чоннарның хааннары шупту хүн­
дүлүү-биле мөңге уйгузун удуп, кижи дүлүү-биле мөңге уйгузун удуп, кижи 
бүрүзү бодунуң чевег-куюнда чыдар. бүрүзү бодунуң чевег-куюнда чыдар. 
19 Чүгле сени, чүдек-бужар сек дегЧүгле сени, чүдек-бужар сек дег*, че­, че­
вег-куйга ажаавайн, үндүр октапкан; хы­вег-куйга ажаавайн, үндүр октапкан; хы­
лышка шаштырткан, тамының дашта­лышка шаштырткан, тамының дашта­
рынче октаттырган өлүглер сени шып рынче октаттырган өлүглер сени шып 
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алган. Улус буду таптай баскан мөчү-алган. Улус буду таптай баскан мөчү-
сөөк дег, сөөк дег, 20 сен ол хааннар-биле дөмей сен ол хааннар-биле дөмей 
кылдыр хөөржүттүрбес сен, чүге дээрге кылдыр хөөржүттүрбес сен, чүге дээрге 
чуртуңну хоозурадып, чонуңну узуткап чуртуңну хоозурадып, чонуңну узуткап 
алган-дыр сен.алган-дыр сен.

Бузуттугларның үре-салгалын улус Бузуттугларның үре-салгалын улус 
мөңге шагда адап сагынмас. мөңге шагда адап сагынмас. 21 Адазының Адазының 
кем-буруузу дээш ооң оолдарын чок кы­кем-буруузу дээш ооң оолдарын чок кы­
лыры-биле белеткеңер. Олар чер-делегей­лыры-биле белеткеңер. Олар чер-делегей­
ни эжелеп аар дээш көдүрүлбезин база ни эжелеп аар дээш көдүрүлбезин база 
бүгү делегейни боттарының хоорайлар­бүгү делегейни боттарының хоорайлар­
ы-биле дуглай тутпазын».ы-биле дуглай тутпазын».

22 «Оларга удур көдүрлүр мен – деп, «Оларга удур көдүрлүр мен – деп, 
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы медег­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы медег­
лээн. – Вавилоннуң адын, дириг арт­лээн. – Вавилоннуң адын, дириг арт­
кан чонун, келир салгалын узуткап каар кан чонун, келир салгалын узуткап каар 
мен – деп, Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – мен – деп, Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – 
23 Мен ону чараа-чеченнер девискээри, Мен ону чараа-чеченнер девискээри, 
тулааланчак хөөлбектер кылып каар мен; тулааланчак хөөлбектер кылып каар мен; 
узуткаашкын ширбиижи-биле ону үндүр узуткаашкын ширбиижи-биле ону үндүр 
ширбиир мен».ширбиир мен».

Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчының 
медеглээн чүвези ол-дур.медеглээн чүвези ол-дур.

Ассирия дугайындаАссирия дугайында
24  Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы: Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы: 

«Мен канчаар бодап алган мен, ын­«Мен канчаар бодап алган мен, ын­
чаар болур, Мен канчаар баш бурун­чаар болур, Мен канчаар баш бурун­
гаар тодараткан мен, ынчаар боттаныр; гаар тодараткан мен, ынчаар боттаныр; 
25 Бодумнуң черимге ассирий аг-шериг­Бодумнуң черимге ассирий аг-шериг­
ни чылча шавар мен, Бодумнуң даглар­ни чылча шавар мен, Бодумнуң даглар­
ымга оларны таптай базар мен. Олар­ымга оларны таптай базар мен. Олар­
ның дөңгүзү Мээң чонумдан уштунуп ның дөңгүзү Мээң чонумдан уштунуп 
кээп дүжер, оларның дарлалы ооң оор­кээп дүжер, оларның дарлалы ооң оор­
га-мойнундан адырлы бээр. га-мойнундан адырлы бээр. 26 Бүгү чер-Бүгү чер-
делегейге хамаарыштыр бодалым бо-дур, делегейге хамаарыштыр бодалым бо-дур, 
бүгү чоннарны кезедир дээш көдүрүлген бүгү чоннарны кезедир дээш көдүрүлген 
холум бо-дур. холум бо-дур. 27 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчы бодал бодап аарга, кым ону күш яакчы бодал бодап аарга, кым ону күш 
чок болдуруп шыдаарыл? Ооң холу кө­чок болдуруп шыдаарыл? Ооң холу кө­
дүрлүрге, кым ону чайладып шыдаар­дүрлүрге, кым ону чайладып шыдаар­
ыл?» – деп даңгыраглап чугаалаан.ыл?» – деп даңгыраглап чугаалаан.

Филистим чон дугайындаФилистим чон дугайында
28  Ахаз хаанның өлген чылында Ахаз хаанның өлген чылында 

мындыг өттүр билген медеглел болган:мындыг өттүр билген медеглел болган:
29  «Филистимнер оларны чылча «Филистимнер оларны чылча 

шаап турган шыкпыыштың сыйылга­шаап турган шыкпыыштың сыйылга­
ны дээш өөрүвезин;ны дээш өөрүвезин;* чылан үре-салгал­ чылан үре-салгал­

*		14:29 Чугаа болза ассирий хаан Тиглат-Пилесер III-түң б.э. чедир 727 чылда Ахазтың өлүмү- Чугаа болза ассирий хаан Тиглат-Пилесер III-түң б.э. чедир 727 чылда Ахазтың өлүмү-
биле барык чаңгыс үеде болган өлүмүнүң дугайында чоруп турар.биле барык чаңгыс үеде болган өлүмүнүң дугайында чоруп турар.‌ 0220
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ындан шагар чылан үнүп кээр, ооң үре-ындан шагар чылан үнүп кээр, ооң үре-
төлү ок-чылан апаар. төлү ок-чылан апаар. 30 Ынчан эң ядыы Ынчан эң ядыы 
улус тодар, түреңги улус айыыл чок чер­улус тодар, түреңги улус айыыл чок чер­
ге дыштаныр. Филистим чоннуң дазы­ге дыштаныр. Филистим чоннуң дазы­
лын аш-биле узуткаар мен, артып кал­лын аш-биле узуткаар мен, артып кал­
ган улузу өлүртүп каар.ган улузу өлүртүп каар.

31 Ыглаңар, хаалгалар! Алгырып ыг­Ыглаңар, хаалгалар! Алгырып ыг­
ла, хоорай! Филистимнер, кортканыңар­ла, хоорай! Филистимнер, кортканыңар­
дан дөгере көжүй бериңер! Чүге дээрге дан дөгере көжүй бериңер! Чүге дээрге 
соңгу чүктен ыш диргелип кел чыдыр, соңгу чүктен ыш диргелип кел чыдыр, 
ол аг-шеригде чыскаалдан чыдып кал­ол аг-шеригде чыскаалдан чыдып кал­
ган кижи чок-тур. ган кижи чок-тур. 32 Ол чоннуң элчин­Ол чоннуң элчин­
неринге чүү деп харыылаарыл? „Дээрги-неринге чүү деп харыылаарыл? „Дээрги-
Чаяакчы Сионну доктаадып тургускан, Чаяакчы Сионну доктаадып тургускан, 
Ооң чонунуң түреңги улузу аңаа хорга­Ооң чонунуң түреңги улузу аңаа хорга­
дал тып аар“ деп харыылаар ужурлуг».дал тып аар“ деп харыылаар ужурлуг».1415

Моав дугайындаМоав дугайында

15   1 Моав дугайында өттүр билген ме­Моав дугайында өттүр билген ме­
деглел бо-дур.деглел бо-дур.

Чаңгыс дүне Ар хоорайны хоозурат­Чаңгыс дүне Ар хоорайны хоозурат­
кан – Моавты узуткап каан; чаңгыс дү­кан – Моавты узуткап каан; чаңгыс дү­
не Кир хоорайны хоозураткан – Моавты не Кир хоорайны хоозураткан – Моавты 
узуткап каан. узуткап каан. 2 Ооң чурттакчылары бур­Ооң чурттакчылары бур­
ганнарының өргээзинче чедип келген, ганнарының өргээзинче чедип келген, 
Дивоннуң чурттакчылары ыдыктыг чер­Дивоннуң чурттакчылары ыдыктыг чер­
же ыы-сыылыг чедип келген. Моав чон же ыы-сыылыг чедип келген. Моав чон 
Нево болгаш Медева хоорайлар дээш ыг­Нево болгаш Медева хоорайлар дээш ыг­
лап-сыктаар – кажыыдал демдээ кылдыр лап-сыктаар – кажыыдал демдээ кылдыр 
бүгү улустуң бажын таарып, салын чүлүп бүгү улустуң бажын таарып, салын чүлүп 
каан. каан. 3 Моавтың кудумчуларында улус Моавтың кудумчуларында улус 
качыгдалдың самдар хевин кедип ал­качыгдалдың самдар хевин кедип ал­
ган, бажыңнар кырында, шөлдерде бүгү ган, бажыңнар кырында, шөлдерде бүгү 
улус доңгая кээп дүшкеш, ыглажып тур. улус доңгая кээп дүшкеш, ыглажып тур. 
4 Эсевон биле Элеале хоорайлар алгы­Эсевон биле Элеале хоорайлар алгы­
рып ыглап тур – оларның үнү мырыңай рып ыглап тур – оларның үнү мырыңай 
Иаацада дыңналып турар. Моавтың ше­Иаацада дыңналып турар. Моавтың ше­
риглери база ыглажып, сеткил-сагыжы риглери база ыглажып, сеткил-сагыжы 
сүрээдеп тур. сүрээдеп тур. 5 Мээң чүрээм Моав дээш Мээң чүрээм Моав дээш 
ыглап тур; ооң дескен улузу Сигорже, ыглап тур; ооң дескен улузу Сигорже, 
Эглат-Шелишияга чедир дезип тур; олар Эглат-Шелишияга чедир дезип тур; олар 
Лухитче ыы-сыылыг көдүрлүп, Хоро­Лухитче ыы-сыылыг көдүрлүп, Хоро­
наим баар орукта боттарының ашты­наим баар орукта боттарының ашты­
рыышкыны дээш ыглажып тур. рыышкыны дээш ыглажып тур. 6 Ним­Ним­
рим хемниң суу соглуп калган, шыктар рим хемниң суу соглуп калган, шыктар 
кургап, оът-сиген оңа берген – үнүш-дү­кургап, оът-сиген оңа берген – үнүш-дү­
жүт артпаан. жүт артпаан. 7 Моавтар эртине-байлаа­Моавтар эртине-байлаа­
ның камнап алган артынчызын Талдар ның камнап алган артынчызын Талдар 
шынаазы-биле аппар чыдар. шынаазы-биле аппар чыдар. 8 Моавтың Моавтың 
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бүгү кыдыг-кызыгаарында ыы-сыы чаң­бүгү кыдыг-кызыгаарында ыы-сыы чаң­
гыланып тур, улус Эглаимге чедир, Беэр-гыланып тур, улус Эглаимге чедир, Беэр-
Элимге чедир ыглажып тур, Элимге чедир ыглажып тур, 9 чүге дээрге чүге дээрге 
Димоннуң суун хан долган-дыр. А Мен Димоннуң суун хан долган-дыр. А Мен 
Димонче оон-даа улуг айыыл-халап ыдар Димонче оон-даа улуг айыыл-халап ыдар 
мен – Моавтан дескен улусче база чуртта мен – Моавтан дескен улусче база чуртта 
артып калган улусче арзылаңнар халдаар.артып калган улусче арзылаңнар халдаар.1516

16   1  Моавтың чагырыкчылары Села Моавтың чагырыкчылары Села 
хоорайдан, ээн кургаг хову кежир, хоорайдан, ээн кургаг хову кежир, 

Сион дагже белек кылдыр хураганнар Сион дагже белек кылдыр хураганнар 
чорудуп берген. чорудуп берген. 2 Арнон хемниң кежиг­Арнон хемниң кежиг­
леринде моав херээженнер уязындан үн­леринде моав херээженнер уязындан үн­
дүр октаткаш, чалгыннарын далбаңнат­дүр октаткаш, чалгыннарын далбаңнат­
кан куштар ышкаш апарган. кан куштар ышкаш апарган. 3 Моавтар Моавтар 
Иерусалимден: «Биске сүмеден берип, Иерусалимден: «Биске сүмеден берип, 
шиитпирден үндүр. Дал дүъште бодуң­шиитпирден үндүр. Дал дүъште бодуң­
нуң хөлегең-биле бисти, дүн дүшкен нуң хөлегең-биле бисти, дүн дүшкен 
ышкаш, шуглап ал. Сывыртаткан улу­ышкаш, шуглап ал. Сывыртаткан улу­
зувусту чажырывыт, дескен улусту ай­зувусту чажырывыт, дескен улусту ай­
тып бербе. тып бербе. 4 Моавтан сывыртаткан улу­Моавтан сывыртаткан улу­
зувус сээңиинге чурттап артсын, оларга зувус сээңиинге чурттап артсын, оларга 
узуткакчыдан хоргадал бооп көр» – деп узуткакчыдан хоргадал бооп көр» – деп 
дилээн.дилээн.

Кызагдакчы чок апаар, хоозурааш­Кызагдакчы чок апаар, хоозурааш­
кын соксап, чуртту базынган улус чи­кын соксап, чуртту базынган улус чи­
де бээр. де бээр. 5 Ынчан Давидтиң дүжүлгези Ынчан Давидтиң дүжүлгези 
шынчы чорук ачызы-биле доктаап, бы­шынчы чорук ачызы-биле доктаап, бы­
жыгар – дүжүлгеге шынга бүргеткен жыгар – дүжүлгеге шынга бүргеткен 
чагырыкчы саадаар; ол чөптүг чорук­чагырыкчы саадаар; ол чөптүг чорук­
че чүткүп, шынныг шииткел үндүрер че чүткүп, шынныг шииткел үндүрер 
дээш далажыр.дээш далажыр.

6 «Бис Моавтың улуургааның, ооң «Бис Моавтың улуургааның, ооң 
аажок улуургаа биле турамыының ду­аажок улуургаа биле турамыының ду­
гайында, ооң адыыргаа биле туразының гайында, ооң адыыргаа биле туразының 
улуунуң дугайында дыңнаан бис, а ооң улуунуң дугайында дыңнаан бис, а ооң 
көөргеттинер чоруу хоозун-меге-дир».көөргеттинер чоруу хоозун-меге-дир».

7 Ынчангаш моав чон бодунуң чурту Ынчангаш моав чон бодунуң чурту 
дээш качыгдап, шупту ишкирнип ыг­дээш качыгдап, шупту ишкирнип ыг­
лап турар. Ажыг-шүжүгге алыскан улус, лап турар. Ажыг-шүжүгге алыскан улус, 
Кир-Харешет хоорайга эки-чаагай амы­Кир-Харешет хоорайга эки-чаагай амы­
дыралыңарны сактып, ыглажыңар-ла! дыралыңарны сактып, ыглажыңар-ла! 
8 Эсевоннуң шөлдери болгаш Сивманың Эсевоннуң шөлдери болгаш Сивманың 
виноград шөлдери кургап калган. Чон­виноград шөлдери кургап калган. Чон­
нарның чагырыкчылары биеэде Иазер нарның чагырыкчылары биеэде Иазер 
хоорайга чедир үнүп, ээн кургаг хову че­хоорайга чедир үнүп, ээн кургаг хову че­
дир чаттылып турган эң эки сыптарны дир чаттылып турган эң эки сыптарны 
таптай базып каапкан. Оларның адыр­таптай базып каапкан. Оларның адыр­
лары өзүп тарап, далай ындынче эрттир лары өзүп тарап, далай ындынче эрттир 
үнүп турган.үнүп турган.

9 Мен Сивмада виноград шөлү дээш, Мен Сивмада виноград шөлү дээш, 
Иазер дээш ыглааным дег, ыглап тур Иазер дээш ыглааным дег, ыглап тур 
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мен; Эсевон биле Элеале, силерни ка­мен; Эсевон биле Элеале, силерни ка­
раам чажы-биле суггарар мен! Чүге дээр­раам чажы-биле суггарар мен! Чүге дээр­
ге улус сээң чайгы чимизиң чыгбастап, ге улус сээң чайгы чимизиң чыгбастап, 
бышкан тарааң ажаавастады, өөрүшкү­бышкан тарааң ажаавастады, өөрүшкү­
лүг дааш-шимээн дыңналбастады.лүг дааш-шимээн дыңналбастады.

10 Дүжүткүр черни хөглээшкин биле Дүжүткүр черни хөглээшкин биле 
өөрүшкү каггаш барды, виноград шөл­өөрүшкү каггаш барды, виноград шөл­
деринде кым-даа ырлап, байырлаваста­деринде кым-даа ырлап, байырлаваста­
ды, виноград сы базар оңгарларда кым-ды, виноград сы базар оңгарларда кым-
даа виноград таптай баспайн турар, чүге даа виноград таптай баспайн турар, чүге 
дээрге Мен өөрүп-байырлаан алгы-кыш­дээрге Мен өөрүп-байырлаан алгы-кыш­
кыны соксадып кагдым.кыны соксадып кагдым.

11  Ынчангаш ишти-хөңнүм Мо­Ынчангаш ишти-хөңнүм Мо­
ав дээш, сеткил-чүрээм – Кир-Харе­ав дээш, сеткил-чүрээм – Кир-Харе­
шет дээш, чадаган ышкаш, ыглап тур. шет дээш, чадаган ышкаш, ыглап тур. 
12 Моавтар ыдыктыг черлерге чедип кел­Моавтар ыдыктыг черлерге чедип кел­
геш, шылагыже чаннып, мөргүүрге-даа, геш, шылагыже чаннып, мөргүүрге-даа, 
ажык-дуза чок болур.ажык-дуза чок болур.

13 Дээрги-Чаяакчының Моавка ха­Дээрги-Чаяакчының Моавка ха­
маарыштыр шаанда чугаалап каан сө­маарыштыр шаанда чугаалап каан сө­
зү ол-дур.зү ол-дур.

14 А ам Дээрги-Чаяакчы: «Хөлечик А ам Дээрги-Чаяакчы: «Хөлечик 
кижиниң ажыл кылып эрттирер хуусаа­кижиниң ажыл кылып эрттирер хуусаа­
зы дег, дараазында үш чыл эрте бээрге, зы дег, дараазында үш чыл эрте бээрге, 
Моавтың алдар-ады баксыраар, ооң хөй Моавтың алдар-ады баксыраар, ооң хөй 
санныг чону кырлып каар, көңгүс эвээш санныг чону кырлып каар, көңгүс эвээш 
санныг, кошкак артынчы артар» – деп санныг, кошкак артынчы артар» – деп 
чугаалаан.чугаалаан.1617

Дамаск биле Израиль дугайындаДамаск биле Израиль дугайында

17   1 Дамаск дугайында өттүр билген ме­Дамаск дугайында өттүр билген ме­
деглел бо-дур.деглел бо-дур.

«Дыңнаңар, Дамаск моон соңгаар «Дыңнаңар, Дамаск моон соңгаар 
хоорайлар санындан казыттырар, бузун­хоорайлар санындан казыттырар, бузун­
дулар оваазы апаар. дулар оваазы апаар. 2 Ароерниң хоорай­Ароерниң хоорай­
лары ээн кагдынып, чүгле мал сүрүг аңаа лары ээн кагдынып, чүгле мал сүрүг аңаа 
дыштанып чыдып, одарлаар, ол мал-ма­дыштанып чыдып, одарлаар, ол мал-ма­
ганны хойзур кижи артпас. ганны хойзур кижи артпас. 3 Израильге Израильге 
быжыглалдыг хоорай, Дамаскыга – хаан­быжыглалдыг хоорай, Дамаскыга – хаан­
ныг чагырга турбас апаар; арамейлерниң ныг чагырга турбас апаар; арамейлерниң 
артынчызынга израиль чоннуң алдар-артынчызынга израиль чоннуң алдар-
адының салымы онаажыр». Аг-шериг­адының салымы онаажыр». Аг-шериг­
лиг Дээрги-Чаяакчының медеглээн чү­лиг Дээрги-Чаяакчының медеглээн чү­
вези ол-дур.вези ол-дур.

4 «Ол хүн кээрге, Израильдиң алдар-«Ол хүн кээрге, Израильдиң алдар-
ады кудулаар, семис мага-боду арып-ады кудулаар, семис мага-боду арып-
доруптар. доруптар. 5 Ол чүүл болза кажан Рефаим Ол чүүл болза кажан Рефаим 
шынаазында шөлден тараа кезикчизи дү­шынаазында шөлден тараа кезикчизи дү­
жүттү ажаап ап, ооң холу тараа бажын ке­жүттү ажаап ап, ооң холу тараа бажын ке­
зип, куругладыр чыып каапканда дег бо­зип, куругладыр чыып каапканда дег бо­
лур. лур. 6 Олива чимизин ажаап ап турда, ооң Олива чимизин ажаап ап турда, ооң 
шыпшык бажынга ийи-үш оливканың, шыпшык бажынга ийи-үш оливканың, 
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чимистелген будуктарга дөрт-беш кат­чимистелген будуктарга дөрт-беш кат­
тың артып каары дег, чүгле каш израиль тың артып каары дег, чүгле каш израиль 
кижи менди артар». Израильдиң Бур­кижи менди артар». Израильдиң Бур­
ганы Дээрги-Чаяакчының медеглээн чү­ганы Дээрги-Чаяакчының медеглээн чү­
вези ол-дур.вези ол-дур.

7 Ол хүн улус боттарының Чаяакчы­Ол хүн улус боттарының Чаяакчы­
зынче көөр, Израильдиң ыдыктыг Бур­зынче көөр, Израильдиң ыдыктыг Бур­
ганынче көрүжүн шиглээр. ганынче көрүжүн шиглээр. 8 Олар ооң Олар ооң 
соонда өргүл салыр черлерже, боттары­соонда өргүл салыр черлерже, боттары­
ның холу, салаалары-биле кылган чүү­ның холу, салаалары-биле кылган чүү­
лүнче көрбес апаар, ыдыктыг ыяштар, лүнче көрбес апаар, ыдыктыг ыяштар, 
адагаштарга идегевестей бээр.адагаштарга идегевестей бээр.

9 Израиль, ол хүн сээң быжыглалдыг Израиль, ол хүн сээң быжыглалдыг 
хоорайларың – өске чоннарның израиль­хоорайларың – өске чоннарның израиль­
чилерге арттырып кааны, кагдынган хоо­чилерге арттырып кааны, кагдынган хоо­
райлар – дуй үнген ыяштар биле чадаң райлар – дуй үнген ыяштар биле чадаң 
үнүштерге шыва алзыр. Ол чер ээнзиреп үнүштерге шыва алзыр. Ол чер ээнзиреп 
каар. каар. 10 Чүге дээрге сен бодуңну камга­Чүге дээрге сен бодуңну камга­
лап турар Бурганны уттупкан-дыр сен, лап турар Бурганны уттупкан-дыр сен, 
бодуңну хоргададып турар Хаяны сагын­бодуңну хоргададып турар Хаяны сагын­
маан-дыр сен. Каас сесерликтер тарып, маан-дыр сен. Каас сесерликтер тарып, 
өске бурганга тураскааткан сыптар олур­өске бурганга тураскааткан сыптар олур­
туп алган-дыр сен. туп алган-дыр сен. 11 Оларны олурткан Оларны олурткан 
хүнүңде-ле өстүрүп ап шыдадың, тарып хүнүңде-ле өстүрүп ап шыдадың, тарып 
каарыңга, даартазында-ла чечектели бээр каарыңга, даартазында-ла чечектели бээр 
кылып алдың, ынчалза-даа дүжүт албас кылып алдың, ынчалза-даа дүжүт албас 
сен, ол хүн аарыг-човалаң биле улуг ка­сен, ол хүн аарыг-човалаң биле улуг ка­
чыгдал ажаап аар сен.чыгдал ажаап аар сен.

12 Аа халак, хөй чоннарның аг-шерии Аа халак, хөй чоннарның аг-шерии 
чалгып хөлзээн далай ышкаш шимээргеп чалгып хөлзээн далай ышкаш шимээргеп 
тур! Аймак-чоннар шапкын агым суглар тур! Аймак-чоннар шапкын агым суглар 
каалаан ышкаш алгы-кышкы үндүрүп каалаан ышкаш алгы-кышкы үндүрүп 
тур! тур! 13 Чоннар шапкын агым суглар каа­Чоннар шапкын агым суглар каа­
лаан дег мөөредир алгыржып тур, ын­лаан дег мөөредир алгыржып тур, ын­
чалза-даа Дээрги-Чаяакчыга сойгалат­чалза-даа Дээрги-Чаяакчыга сойгалат­
каш, олар ырадыр дезип маңнажы бээр; каш, олар ырадыр дезип маңнажы бээр; 
дагларда хат доюлдурган доозун дег, ка­дагларда хат доюлдурган доозун дег, ка­
зыргыга бөөлдеткен довурак дег, сывыр­зыргыга бөөлдеткен довурак дег, сывыр­
тадып чоруп бээр. тадып чоруп бээр. 14 Кежээ када көөр­Кежээ када көөр­
үңерге, коргунчуг дайзыннар бар болур, а үңерге, коргунчуг дайзыннар бар болур, а 
эртен олар чиде бээр. Бисти үптеп, хоозу­эртен олар чиде бээр. Бисти үптеп, хоозу­
радып турган улустуң хуу-салымы, үлүг-радып турган улустуң хуу-салымы, үлүг-
хуузу ол-дур.хуузу ол-дур.1718

Эфиопия дугайындаЭфиопия дугайында

18   1-2 Чалгыннарның шартылаан даа­Чалгыннарның шартылаан даа­
жы долган,жы долган,

Эфиопияның хемнериниң ындын­Эфиопияның хемнериниң ындын­
да чыдар, элчиннерин далайлап, кулу­да чыдар, элчиннерин далайлап, кулу­
зундан кылган хемелерге олурткаш, суг­зундан кылган хемелерге олурткаш, суг­
лар-биле эжиндирип чорудуп турар чурт лар-биле эжиндирип чорудуп турар чурт 
ат болур! Шалыпкын элчилер, узун, сал ат болур! Шалыпкын элчилер, узун, сал 

17:8 Иса. 27:9; Мих. 5:13   ​17:9 Мих. 5:11   ​17:10 Ы. х. к. 32:18; Ыд. ыр. 105:21; Иер. 2:32   ​
17:12 Ыд. ыр. 64:8   ​18:3 Иса. 5:26   ​18:4 Ыд. ыр. 10:4   ​19:1 Иер. 46:2; Иез. 29:2; Иоил 3:19 || 
Ыд. ыр. 17:10; 103:3 || Хост. 12:12; Сан. 33:4   ​19:2 Башт. 7:22   ​19:3 Ыд. ыр. 32:10 || Иса. 8:19 
 
19:4 Иер. 46:13; Иез. 29:19 

чок чонга, ырак-чоокка-даа түрлүг көс­чок чонга, ырак-чоокка-даа түрлүг көс­
түр чонга, улуг-шыырак, эжелекчи, чер­түр чонга, улуг-шыырак, эжелекчи, чер­
ин хемнер үзүктээн чонга барыңар.ин хемнер үзүктээн чонга барыңар.

3 Чер-делегейни ээлеп чурттаан бүгү Чер-делегейни ээлеп чурттаан бүгү 
улус, черниң чурттакчылары, даглар кы­улус, черниң чурттакчылары, даглар кы­
рынга тук көдүрлүрге, көрүңер, труба эт­рынга тук көдүрлүрге, көрүңер, труба эт­
сирге, дыңнаңар! сирге, дыңнаңар! 4 Чүге дээрге Дээрги-Чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчы меңээ: «Хүн хүнней бергенде, Чаяакчы меңээ: «Хүн хүнней бергенде, 
изиг кааңда чиргилчин бырлаңнап тур­изиг кааңда чиргилчин бырлаңнап тур­
да болгаш ажаалда үезиниң дунааргай да болгаш ажаалда үезиниң дунааргай 
изиинде туманналчак дүдүскек астына изиинде туманналчак дүдүскек астына 
бергенде, Бодумнуң черимге артып кал­бергенде, Бодумнуң черимге артып кал­
гаш, анаа көрүп турар мен. гаш, анаа көрүп турар мен. 5 Виноград Виноград 
ажаалдазының бетинде-ле, кажан ооң ажаалдазының бетинде-ле, кажан ооң 
чечээ дүжүп, салбакта кады быжып эге­чечээ дүжүп, салбакта кады быжып эге­
леп турда, дайзын ол будук, өзүмнерни леп турда, дайзын ол будук, өзүмнерни 
бижээ-биле одура кезип кааптар. бижээ-биле одура кезип кааптар. 6 Ол бү­Ол бү­
гүнү дагларда араатан куштар биле чер­гүнү дагларда араатан куштар биле чер­
лик аң-меңге арттырып каар; куштар лик аң-меңге арттырып каар; куштар 
чайны өттүр ону чиир, черлик аң-мең чайны өттүр ону чиир, черлик аң-мең 
кыштадыр чиир» – дээн.кыштадыр чиир» – дээн.

7 Ол үеде Аг-шериглиг Дээрги-Ча­Ол үеде Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчыга шак ол узун, сал чок чондан, яакчыга шак ол узун, сал чок чондан, 
ырак-чоокка-даа түрлүг көстүр чондан ырак-чоокка-даа түрлүг көстүр чондан 
албан-үндүттү улуг-шыырак, эжелекчи албан-үндүттү улуг-шыырак, эжелекчи 
чон Сион дагже – Аг-шериглиг Дээрги-чон Сион дагже – Аг-шериглиг Дээрги-
Чаяакчының адынга тураскааткан чер­Чаяакчының адынга тураскааткан чер­
же эккээр.же эккээр.1819

Египет дугайындаЕгипет дугайында

19   1 Египет дугайында өттүр билген ме­Египет дугайында өттүр билген ме­
деглел бо-дур.деглел бо-дур.

Дыңнаңар, Дээрги-Чаяакчы чорук­Дыңнаңар, Дээрги-Чаяакчы чорук­
кур булутта саадапкан, Египетче кел кур булутта саадапкан, Египетче кел 
чыдыр. Египеттиң дүрзү-бурганнары чыдыр. Египеттиң дүрзү-бурганнары 
Ону көргеш, сириңейнип тур, египет­Ону көргеш, сириңейнип тур, египет­
чилерниң чүректери кортканындан чилерниң чүректери кортканындан 
шапкыланып тур. шапкыланып тур. 2 «Мен египетчилер­«Мен египетчилер­
ни египетчилерге удур дайылдаштырар ни египетчилерге удур дайылдаштырар 
мен – ха-дуңмалышкы улус, эжишки­мен – ха-дуңмалышкы улус, эжишки­
лер, бир хоорай биле өске хоорай, бир де­лер, бир хоорай биле өске хоорай, бир де­
вискээр биле өске девискээр бот-ботта­вискээр биле өске девискээр бот-ботта­
рынга удур чаалажыр. рынга удур чаалажыр. 3 Египетчилерниң Египетчилерниң 
сузу бастынар, Мен оларның бодап ал­сузу бастынар, Мен оларның бодап ал­
ган чүүлдерин чүү-даа эвес кылып каар ган чүүлдерин чүү-даа эвес кылып каар 
мен; олар дүрзү-бурганнардан, өлүг мен; олар дүрзү-бурганнардан, өлүг 
улус сүнезиннеринден, караң көрнүр­улус сүнезиннеринден, караң көрнүр­
лерден арга-сүме айтырар. лерден арга-сүме айтырар. 4 Мен Еги­Мен Еги­
петти каржы-дошкун чагырыкчының петти каржы-дошкун чагырыкчының 
холунга хүлээдип бээр мен, кээргел чок холунга хүлээдип бээр мен, кээргел чок 
хаан оларны чагырар» – деп, Аг-шериг­хаан оларны чагырар» – деп, Аг-шериг­
лиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы медеглээн.лиг Дээрги-Бурган-Чаяакчы медеглээн.
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5 Далайның суу тырттына бээр, хем Далайның суу тырттына бээр, хем 
соглуп, кургап каар. соглуп, кургап каар. 6 Адырлар, бугалар Адырлар, бугалар 
чыдып эгелээр, Египеттиң хем-суглары чыдып эгелээр, Египеттиң хем-суглары 
сыыгап, соглуп каар. Кулузун, хыыр­сыыгап, соглуп каар. Кулузун, хыыр­
гыыш оңа бээр. гыыш оңа бээр. 7 Хем эриинде шырыштар, Хем эриинде шырыштар, 
Нилдиң чанында тараан бүгү тараа кур­Нилдиң чанында тараан бүгү тараа кур­
гап, тарадыр хадыткаш, чиде бээр. гап, тарадыр хадыткаш, чиде бээр. 8 Ба­Ба­
лыкчылар муңгараар, Нил хемче сыырт­лыкчылар муңгараар, Нил хемче сыырт­
кыыжын октап турар бүгү улус ыглажыр, кыыжын октап турар бүгү улус ыглажыр, 
сугже четки октап турар улус ундараар. сугже четки октап турар улус ундараар. 
9 Лён дырап турар улус идегелин шуут Лён дырап турар улус идегелин шуут 
ышкынар, пөс аргыкчыларының арны ышкынар, пөс аргыкчыларының арны 
агара бээр. агара бээр. 10 Хеп аргыкчылары муңгаг­Хеп аргыкчылары муңгаг­
даар, хөлезилеттинген ажылчыннарның даар, хөлезилеттинген ажылчыннарның 
сагыш-сеткили качыгдалга алзыр.сагыш-сеткили качыгдалга алзыр.

11 Цоан хоорайның нояннары шуут Цоан хоорайның нояннары шуут 
угаан чок-тур! Фараоннуң мерген угаан­угаан чок-тур! Фараоннуң мерген угаан­
ныг чөвүлекчилери мелегей сүме кадып ныг чөвүлекчилери мелегей сүме кадып 
тур. Канчап силер фараонга: «Мерген тур. Канчап силер фараонга: «Мерген 
угаанныгларның үре-салгалы бис, эр­угаанныгларның үре-салгалы бис, эр­
те-бурунгу хааннардан укталган бис!» – те-бурунгу хааннардан укталган бис!» – 
дээр силер?дээр силер?

12 Египет, сээң мерген угаанныглар­Египет, сээң мерген угаанныглар­
ың ам кайыл? Аг-шериглиг Дээрги-Ча­ың ам кайыл? Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчының Египетке удур бодалын олар яакчының Египетке удур бодалын олар 
ам сеңээ чугаалап, тайылбырлап берзин. ам сеңээ чугаалап, тайылбырлап берзин. 
13 Цоанның нояннарының угааны чет­Цоанның нояннарының угааны чет­
пес-тир, Мемфис хоорайның нояннары пес-тир, Мемфис хоорайның нояннары 
дуурайлаттырган-дыр; Египетти ооң ай­дуурайлаттырган-дыр; Египетти ооң ай­
мактарының баштыңнары оруундан ас­мактарының баштыңнары оруундан ас­
тыктырган-дыр. тыктырган-дыр. 14 Дээрги-Чаяакчы олар­Дээрги-Чаяакчы олар­
ның угаан-сарыылын солуудаткан-дыр, ның угаан-сарыылын солуудаткан-дыр, 
ынчангаш олар Египеттиң бүгү ажыл-ынчангаш олар Египеттиң бүгү ажыл-
херектерин будап каапкан-дыр: Египет херектерин будап каапкан-дыр: Египет 
ам, эзирик кижи дег, бодунуң кускузун ам, эзирик кижи дег, бодунуң кускузун 
сүзүп, улчуп чоруп турар. сүзүп, улчуп чоруп турар. 15 Египетке ам Египетке ам 
кым-даа: ооң бажы-даа, кудуруу-даа, бе­кым-даа: ооң бажы-даа, кудуруу-даа, бе­
дик-чаагай будуктары-даа, хыыргыыжы-дик-чаагай будуктары-даа, хыыргыыжы-
даа дузалап шыдавас.даа дузалап шыдавас.

16 Ол хүн кээрге, египетчилер херээ­Ол хүн кээрге, египетчилер херээ­
женнер дег апарып, Аг-шериглиг Дээрги-женнер дег апарып, Аг-шериглиг Дээрги-
Чаяакчының оларга удур көдүрер холун­Чаяакчының оларга удур көдүрер холун­
дан корткаш, сирилей бээр. дан корткаш, сирилей бээр. 17 Иудеяның Иудеяның 
чери дээш Египет коргуушкунга алзып­чери дээш Египет коргуушкунга алзып­
тар. Иудеяның адын адаарга, дыңнаан тар. Иудеяның адын адаарга, дыңнаан 
кижи бүрүзү Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­кижи бүрүзү Аг-шериглиг Дээрги-Чаяак­
чының Египет дугайында бодалы дээш чының Египет дугайында бодалы дээш 
коргуп-сүртээр.коргуп-сүртээр.

*  19:18 Өске бурунгу сөзүглелде «Хүн хоорайы» дээн. Хүнге мөгейиишкин кылыр хоорай болур  Өске бурунгу сөзүглелде «Хүн хоорайы» дээн. Хүнге мөгейиишкин кылыр хоорай болур 
Илиопольду (Э. д. 41:45; Иез. 30:17 көр) узуткаанынче айтып турар сөстер оюну бооп чада­Илиопольду (Э. д. 41:45; Иез. 30:17 көр) узуткаанынче айтып турар сөстер оюну бооп чада­
вас.вас.‌ 0258   *  19:23 Азы: «Египетчилер ассирийлерге бараан болур». Азы: «Египетчилер ассирийлерге бараан болур».‌  0263 *  
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18 Ол хүн беш египет хоорай Ханаан­Ол хүн беш египет хоорай Ханаан­
ның дылы-биле чугаалап, Аг-шериглиг ның дылы-биле чугаалап, Аг-шериглиг 
Дээрги-Чаяакчының ады-биле даңгыраг­Дээрги-Чаяакчының ады-биле даңгыраг­
лап эгелээр. Ол хоорайларның бирээзи лап эгелээр. Ол хоорайларның бирээзи 
Үрегдээшкин хоорайыҮрегдээшкин хоорайы* деп адаттырар.  деп адаттырар. 
19 Ол хүн Дээрги-Чаяакчыга өргүл са­Ол хүн Дээрги-Чаяакчыга өргүл са­
лыр бедик чер Египеттиң ортузунга ту­лыр бедик чер Египеттиң ортузунга ту­
рар, а Дээрги-Чаяакчыга тураскаал ооң рар, а Дээрги-Чаяакчыга тураскаал ооң 
кызыгаарынга турар. кызыгаарынга турар. 20 Ол дээрге египет Ол дээрге египет 
черге Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы ду­черге Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы ду­
гайында сагындырыг, херечилел болур. гайында сагындырыг, херечилел болур. 
Кажан египетчилер боттарының кызаг­Кажан египетчилер боттарының кызаг­
дакчыларындан адырлыр дээш, Дээрги-дакчыларындан адырлыр дээш, Дээрги-
Чаяакчыдан дуза дилеп кыйгырарга, Ол Чаяакчыдан дуза дилеп кыйгырарга, Ол 
камгалакчы биле баштыңны оларга чору­камгалакчы биле баштыңны оларга чору­
дуп берип, камгалаар. дуп берип, камгалаар. 21 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Египетке ынчалдыр ажыттынар; ол хүн Египетке ынчалдыр ажыттынар; ол хүн 
египетчилер Дээрги-Чаяакчыны билип египетчилер Дээрги-Чаяакчыны билип 
алгаш, Аңаа мөгейип, өргүл малдары алгаш, Аңаа мөгейип, өргүл малдары 
биле далган-тараа өргүлдери эккеп са­биле далган-тараа өргүлдери эккеп са­
лыр база Дээрги-Чаяакчыга даңгырак­лыр база Дээрги-Чаяакчыга даңгырак­
тар бергеш, күүседир. тар бергеш, күүседир. 22 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Египетти кезедир; кезеткеш, оон экир­Египетти кезедир; кезеткеш, оон экир­
тип каар. Олар Дээрги-Чаяакчыже эглип, тип каар. Олар Дээрги-Чаяакчыже эглип, 
мөргүүрге, Ол оларның дилээнге харыы­мөргүүрге, Ол оларның дилээнге харыы­
лап, экиртип каар. лап, экиртип каар. 23 Ол хүн Египеттен Ол хүн Египеттен 
Ассирияже улуг делгем орук шөйлүр. Ас­Ассирияже улуг делгем орук шөйлүр. Ас­
сирийлер Египетче, а египетчилер – Ас­сирийлер Египетче, а египетчилер – Ас­
сирияже аргыжып чоруур, египетчилер сирияже аргыжып чоруур, египетчилер 
ассирийлер-биле кады Дээрги-Чаяакчы­ассирийлер-биле кады Дээрги-Чаяакчы­
га бараан болурга бараан болур*..

24 Ол хүн Израиль үш улуг күрүне­Ол хүн Израиль үш улуг күрүне­
ниң бирээзи болуп, Египет болгаш Асси­ниң бирээзи болуп, Египет болгаш Асси­
рия-биле деңнежи бээр; ол чер-делегейге рия-биле деңнежи бээр; ол чер-делегейге 
ачы-буянны хайырлаар. ачы-буянны хайырлаар. 25 Аг-шериглиг Аг-шериглиг 
Дээрги-Чаяакчы оларны алгап-йөрээп: Дээрги-Чаяакчы оларны алгап-йөрээп: 
«Мээң египет чонум, Мээң холумнуң «Мээң египет чонум, Мээң холумнуң 
бүдүргени Ассирия, Мээң өнчүм Изра­бүдүргени Ассирия, Мээң өнчүм Изра­
иль – олар шупту Мээң ачы-буянымны иль – олар шупту Мээң ачы-буянымны 
алыр» – дээр.алыр» – дээр.1920

Египет биле Эфиопия дугайындаЕгипет биле Эфиопия дугайында

20   1  Ассирияның хааны Саргоннуң Ассирияның хааны Саргоннуң 
чорудупканы кол шериг баштыңы чорудупканы кол шериг баштыңы 

Азот хоорайга чедип келгеш, аңаа удур чаа­Азот хоорайга чедип келгеш, аңаа удур чаа­
лажып, эжелеп алганы чылдалажып, эжелеп алганы чылда* –  – 2 ол үеде ол үеде 
Дээрги-Чаяакчы Амоцтуң оглу Исайяга: Дээрги-Чаяакчы Амоцтуң оглу Исайяга: 
«Белиңде ораап алганың качыгдал хевин «Белиңде ораап алганың качыгдал хевин 
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база будуңда идииңни уштуп каавыт» – база будуңда идииңни уштуп каавыт» – 
дээн. Исайя ынчаар кылгаш, чанагаш, дээн. Исайя ынчаар кылгаш, чанагаш, 
кызыл-даван чоруп турган.кызыл-даван чоруп турган.

3  Дээрги-Чаяакчы ынчан мынча Дээрги-Чаяакчы ынчан мынча 
дээн: «Мээң чалчам Исайяның Египет дээн: «Мээң чалчам Исайяның Египет 
биле Эфиопияның келир үезинче айыт­биле Эфиопияның келир үезинче айыт­
кан демдек бооп, үш чыл дургузунда ча­кан демдек бооп, үш чыл дургузунда ча­
нагаш, кызыл-даван чоруп турганы дег, нагаш, кызыл-даван чоруп турганы дег, 
4 Египеттиң база Эфиопияның туттур­Египеттиң база Эфиопияның туттур­
ган улузун Ассирияның хааны кырган-ган улузун Ассирияның хааны кырган-
чалыы дивейн, чанагаш, кызыл-даван, чалыы дивейн, чанагаш, кызыл-даван, 
чаяазы көстүп чоруур кылдыр, Египет­чаяазы көстүп чоруур кылдыр, Египет­
тиң шалдаңын көргүзүп, тудуп алгаш тиң шалдаңын көргүзүп, тудуп алгаш 
баар. баар. 5 Эфиопияга идегеп, Египет-биле Эфиопияга идегеп, Египет-биле 
мактанып турган улус коргуп-сүртеп, бак мактанып турган улус коргуп-сүртеп, бак 
атка кирер. атка кирер. 6 Ол хүн кээрге, далай эрии­Ол хүн кээрге, далай эрии­
ниң чурттакчылары: „Көрүңер, бистиң ниң чурттакчылары: „Көрүңер, бистиң 
идегеп турганывыс, олардан дуза дилеп, идегеп турганывыс, олардан дуза дилеп, 
Ассирияның хаанындан адырлып аар Ассирияның хаанындан адырлып аар 
дээш, хоргадап барып турганывыс улус дээш, хоргадап барып турганывыс улус 
канчап барган-дыр! Бис ам канчап кам­канчап барган-дыр! Бис ам канчап кам­
галал алыр улус боор бис?!“ – деп чу­галал алыр улус боор бис?!“ – деп чу­
гаалажыр».гаалажыр».2021

Вавилон дугайындаВавилон дугайында

21   1 Далай чанында ээн кургаг хову Далай чанында ээн кургаг хову 
дугайында өттүр билген медеглел дугайында өттүр билген медеглел 

бо-дур.бо-дур.
Негевтиң кырында хадаан шуур­Негевтиң кырында хадаан шуур­

ганнар дег, дайзын ээн кургаг ховудан, ганнар дег, дайзын ээн кургаг ховудан, 
коргунчуг черден кел чыдар. коргунчуг черден кел чыдар. 2 Түрлүг Түрлүг 
көстүүшкүннү Дээрги-Чаяакчы менче көстүүшкүннү Дээрги-Чаяакчы менче 
чоруткан чүве: «Өскерликчи өскерлип чоруткан чүве: «Өскерликчи өскерлип 
турар, хоозурадыкчы үптеп-хоозурадып турар, хоозурадыкчы үптеп-хоозурадып 
турар. Элам, хоорайже халда! Мидия, турар. Элам, хоорайже халда! Мидия, 
хоорайны бүзээле!хоорайны бүзээле!* Мен ам бүгү уё-чо­ Мен ам бүгү уё-чо­
вуурну төндүрейн!»вуурну төндүрейн!»

3 Ол дээш мээң мага-бодум аарыш­Ол дээш мээң мага-бодум аарыш­
кыдан сыртылаан, божуп чыдар хе­кыдан сыртылаан, божуп чыдар хе­
рээжен дег, хилинчекке алыскан мен. рээжен дег, хилинчекке алыскан мен. 
Дыңнаан чүвем дээш качыгдап тур мен, Дыңнаан чүвем дээш качыгдап тур мен, 
көрген чүвем дээш дүвүреп тур мен. көрген чүвем дээш дүвүреп тур мен. 4 Чү­Чү­
рээм согуу тиккиңейнип, кортканымдан рээм согуу тиккиңейнип, кортканымдан 
сирилеп тур мен. Дыка күзенчиг турган сирилеп тур мен. Дыка күзенчиг турган 
келир үе меңээ коргуушкун бооп хуу­келир үе меңээ коргуушкун бооп хуу­
ла берди.ла берди.

*  21:2 Персияның аг-шерии Вавилон хоорайны б.э. чедир 539 ч. эжелеп алган. Персияның  Персияның аг-шерии Вавилон хоорайны б.э. чедир 539 ч. эжелеп алган. Персияның 
талазынга Элам биле Мидияның аг-шерии база турган.талазынга Элам биле Мидияның аг-шерии база турган.‌ 0272   *  21:8 Өске бурунгу сөзүглелде «дос­ Өске бурунгу сөзүглелде «дос­
куулчу» эвес, «арзылаң» деп бижээн.куулчу» эвес, «арзылаң» деп бижээн.‌ 0276   *  21:11 Эдом – өске бурунгу сөзүглелде «Дума» деп бижээн  Эдом – өске бурунгу сөзүглелде «Дума» деп бижээн 
(Э. д. 25:13 көр).(Э. д. 25:13 көр).‌ 0279   **  21:11 Сеир – Эдомнуң өске ады (Э. д. 36:8; Ы. х. к. 2:8 көр). Сеир – Эдомнуң өске ады (Э. д. 36:8; Ы. х. к. 2:8 көр).‌ 0280    *  

21:13 Дедан –  Дедан – 
араб аймак (Э. д. 25:3; Иер. 25:23 көр).араб аймак (Э. д. 25:3; Иер. 25:23 көр).‌ 0281

20:3 Иса. 8:18   ​20:4 Наум 3:10   ​21:1 Иса. 13:1; 47:1; Иер. 50:1; 51:42 || Иер. 51:1   ​21:2 Иса. 24:16; 33:1 || 
Э. д. 14:1; Иер. 49:34; Иез. 32:24; Дан. 8:2 || Иса. 13:17; Дан. 5:31   ​21:3 Иса. 13:8   ​21:6 Иер. 6:17; 
Иез. 3:17; 33:2; Ос. 9:8   ​21:8 Авв. 2:1   ​21:9 1 Хаан. 5:4; Иер. 50:2; 51:8   ​21:10 Иер. 51:33; Ам. 1:3 
 
21:14 Э. д. 25:15; Иов 6:19; Иер. 25:23 

5 Шериг баштыңнары ширтектер Шериг баштыңнары ширтектер 
чадып, стол-ширээге аъш-чем салып, чадып, стол-ширээге аъш-чем салып, 
ижип-чиген соонда, тура халчып келген, ижип-чиген соонда, тура халчып келген, 
дозуг-камгалалдарын белеткеп алган!дозуг-камгалалдарын белеткеп алган!

6 Дээрги меңээ: «Барып, доскуулчу­Дээрги меңээ: «Барып, доскуулчу­
дан тургузуп каг. Ол көрүп турар чүвезин дан тургузуп каг. Ол көрүп турар чүвезин 
чугаалазын. чугаалазын. 7 Доскуулчу ийи аът коштаан Доскуулчу ийи аът коштаан 
дайынчы тергени база элчиген, теве мун­дайынчы тергени база элчиген, теве мун­
ган улусту көрүп каар. Ол кичээнгейлиг ган улусту көрүп каар. Ол кичээнгейлиг 
дыңнаалап турзун» – дээн.дыңнаалап турзун» – дээн.

8 ДоскуулчуДоскуулчу*: «Дээргим! Хүннүң-не : «Дээргим! Хүннүң-не 
мында доскуулдап тур мен, дүнениң-не мында доскуулдап тур мен, дүнениң-не 
база бо черде тур мен. база бо черде тур мен. 9 Көөрүмге, ийи аът Көөрүмге, ийи аът 
коштаан дайынчы терге кел чыдыр!» – коштаан дайынчы терге кел чыдыр!» – 
деп дыңзыдыр чугаалаан. «Ооң: „Вави­деп дыңзыдыр чугаалаан. «Ооң: „Вави­
лон шуут буурады! Ооң бүгү дүрзү-бур­лон шуут буурады! Ооң бүгү дүрзү-бур­
ганнары черде чуура шаптырып алган ганнары черде чуура шаптырып алган 
чыдыр!“ – деп кыйгырганын дыңнаан чыдыр!“ – деп кыйгырганын дыңнаан 
мен».мен».

10 О, тараа дег бастырткан мээң чо­О, тараа дег бастырткан мээң чо­
нум, сеңээ ам Аг-шериглиг Дээрги-Ча­нум, сеңээ ам Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчы, Израильдиң Бурганындан дың­яакчы, Израильдиң Бурганындан дың­
наан чүвемни чугаалап тур мен.наан чүвемни чугаалап тур мен.

Эдом дугайындаЭдом дугайында
11 ЭдомЭдом* дугайында өттүр билген ме­ дугайында өттүр билген ме­

деглел бо-дур.деглел бо-дур.
Улус мени СеирденУлус мени Сеирден**: «Доскуулчу, : «Доскуулчу, 

дүн кажан төнерил? Доскуулчу, дүн ка­дүн кажан төнерил? Доскуулчу, дүн ка­
жан төнерил?» – деп айтырган. жан төнерил?» – деп айтырган. 12 Дос­Дос­
куулчу: «Даң адып ор, ынчалза-даа дүн куулчу: «Даң адып ор, ынчалза-даа дүн 
үргүлчүлевишаан-дыр. Билип алыксаар үргүлчүлевишаан-дыр. Билип алыксаар 
болзуңарза, катап база чедип кээп, ай­болзуңарза, катап база чедип кээп, ай­
тырыңар» – деп харыылаан.тырыңар» – деп харыылаан.

Аравия дугайындаАравия дугайында
13 Аравия дугайында өттүр билген Аравия дугайында өттүр билген 

медеглел бо-дур.медеглел бо-дур.
ДеданнарныңДеданнарның* чиң сөөрткен теве­ чиң сөөрткен теве­

лери, Аравияның шырыштарында хонуп лери, Аравияның шырыштарында хонуп 
ап тур силер. ап тур силер. 14 Теманың чурттакчылары, Теманың чурттакчылары, 
кагып-суксаан улуска сугдан бериңер; кагып-суксаан улуска сугдан бериңер; 
ойлап-дескен улуска аъш-чемден экке­ойлап-дескен улуска аъш-чемден экке­
лиңер. лиңер. 15 Олар дээрге хынындан ужулган Олар дээрге хынындан ужулган 
хылыштан, хере тырткан чадан, кадыг-хылыштан, хере тырткан чадан, кадыг-
дошкун дайын-чаадан дескен улус-тур.дошкун дайын-чаадан дескен улус-тур.
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16 Дээрги меңээ: «Хөлечик кижиниң Дээрги меңээ: «Хөлечик кижиниң 
ажыл кылып эрттирер хуусаазы дег, да­ажыл кылып эрттирер хуусаазы дег, да­
раазында чыл эрте бээрге, Кедарныңраазында чыл эрте бээрге, Кедарның*  
бүгү алдар-ады чиде бээр. бүгү алдар-ады чиде бээр. 17 Кедарның ча Кедарның ча 
адар дайынчыларындан чүгле каш кижи адар дайынчыларындан чүгле каш кижи 
дириг артар» – дээн.дириг артар» – дээн.

Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяак­
чының чугаалаан чүвези ол-дур.чының чугаалаан чүвези ол-дур.2122

Иерусалим дугайындаИерусалим дугайында

22   1 Көстүүшкүн шынаазының дугай­Көстүүшкүн шынаазының дугай­
ында өттүр билген медеглел бо-дур.ында өттүр билген медеглел бо-дур.

Сээң-биле чүү болуп тур? Чүге сээң Сээң-биле чүү болуп тур? Чүге сээң 
чурттакчыларың шупту бажыңнарының чурттакчыларың шупту бажыңнарының 
кырында чыглып келди? кырында чыглып келди? 2 Шимээргеп Шимээргеп 
хөлзеп, өөрүп-байырлап турган хоорай, хөлзеп, өөрүп-байырлап турган хоорай, 
сээң кырлып калган улузуң хылышка сээң кырлып калган улузуң хылышка 
шаштырбаан-дыр, тулчуушкун үезинде шаштырбаан-дыр, тулчуушкун үезинде 
өлбээн-дир. өлбээн-дир. 3 Сээң хамык баштыңнарың Сээң хамык баштыңнарың 
кады дезе берген, чаларын октапкаш, кады дезе берген, чаларын октапкаш, 
туттуруп алган. Хоорайга турган бүгү туттуруп алган. Хоорайга турган бүгү 
улус ырадыр дезип маңнааш-даа, тут­улус ырадыр дезип маңнааш-даа, тут­
туруп алган-дыр. туруп алган-дыр. 4 Ынчангаш: «Менче Ынчангаш: «Менче 
көрбеңер, качыгдап, ыглап алыйн. Хөң­көрбеңер, качыгдап, ыглап алыйн. Хөң­
нүм чазаарын оралдашпаңар, мээң кү­нүм чазаарын оралдашпаңар, мээң кү­
жүр чонум когаралды көрген болгай» – жүр чонум когаралды көрген болгай» – 
деп чугаалаан мен.деп чугаалаан мен.

5 Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяак­Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Чаяак­
чының кеземче хүнү – Көстүүшкүн шы­чының кеземче хүнү – Көстүүшкүн шы­
наазында девидээшкин, чылча шавыыш­наазында девидээшкин, чылча шавыыш­
кын, мөгүдээшкин хүнү! Хананы үрей кын, мөгүдээшкин хүнү! Хананы үрей 
үстүрүп-ле тур – качыгдалдың кышкызы үстүрүп-ле тур – качыгдалдың кышкызы 
даг бажында дыңналы берди. даг бажында дыңналы берди. 6 Эламның Эламның 
шериглери саадактарын белеткеп алган, шериглери саадактарын белеткеп алган, 
дайынчы тергелер, аъттыг шеригжилер дайынчы тергелер, аъттыг шеригжилер 
дайылдажырынга белен; Кир чурттуг дайылдажырынга белен; Кир чурттуг 
шериглер дозуг-камгалалдарын көдүрүп шериглер дозуг-камгалалдарын көдүрүп 
тур. тур. 7 Сээң кайгамчык эки шынааларың­Сээң кайгамчык эки шынааларың­
ны дайынчы тергелер долган, аъттыг ше­ны дайынчы тергелер долган, аъттыг ше­
ригжилер хаалга чанында чыскаалып­ригжилер хаалга чанында чыскаалып­
кан. кан. 8 Иудеяның быжыглалдарын бузуп Иудеяның быжыглалдарын бузуп 
каапкан.каапкан.

Силер ол хүн Ыяш ордудаСилер ол хүн Ыяш ордуда* шыгжаан  шыгжаан 
ок-чепсекче көрүжүңер шиглээн силер. ок-чепсекче көрүжүңер шиглээн силер. 
9 Давидтиң Хоорайының ханазында де­Давидтиң Хоорайының ханазында де­
жик черлерниң хөйүн көрүп каан силер. жик черлерниң хөйүн көрүп каан силер. 
Сугну Адаккы хөөлбекти долдур курла­Сугну Адаккы хөөлбекти долдур курла­
вырлап узуп алган силер. вырлап узуп алган силер. 10 Иерусалимде Иерусалимде 
бажыңнарны хынап көргеш, хананы бы­бажыңнарны хынап көргеш, хананы бы­
жыглаары-биле, оларның чамдыызын бу­жыглаары-биле, оларның чамдыызын бу­

*  21:16 Кедар – араб аймак (Ыд. ыр. 119:5; Сол. ыр. 1:4 көр). Кедар – араб аймак (Ыд. ыр. 119:5; Сол. ыр. 1:4 көр).‌ 0284   *  22:8 Ыяш орду – Соломоннуң  Ыяш орду – Соломоннуң 
туттуруп каан ордузу (3 Хаан. 7:2-5; 10:17-21 көр).туттуруп каан ордузу (3 Хаан. 7:2-5; 10:17-21 көр).‌ 0288

21:16 Иса. 16:14   ​22:2 Иса. 32:13 || Ыы. 4:9   ​22:4 Иер. 9:1; Мих. 1:8   ​22:6 Иса. 21:2 || 4 Хаан. 16:9; 
Ам. 1:5; 9:7   ​22:9 2 Хаан. 5:7   ​22:12 Мих. 1:16 || 2 Хаан. 3:31   ​22:13 Иса. 56:12 || 1 Кор. 15:32   ​
22:15 4 Хаан. 18:18; Иса. 36:3; 37:2   ​22:16 2 Чыл. 16:14   22:20 4 Хаан. 18:18; 19:2 

зуп каапкан силер. зуп каапкан силер. 11 Ийи хана аразынга Ийи хана аразынга 
Эрги хөөлбектиң суун курлавырлаар суг Эрги хөөлбектиң суун курлавырлаар суг 
шыгжамыры тудуп алган силер. Ынчал­шыгжамыры тудуп алган силер. Ынчал­
за-даа ол айыыл-халаптың боорун баш за-даа ол айыыл-халаптың боорун баш 
бурунгаар шиитпирлээн Бурганче кө­бурунгаар шиитпирлээн Бурганче кө­
рүнмээн силер, ол бүгүнү шаг шаанда-рүнмээн силер, ол бүгүнү шаг шаанда-
ла бодап алган Бурганче кичээнгей сал­ла бодап алган Бурганче кичээнгей сал­
баан силер.баан силер.

12  Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-
Чаяакчы силерге ол хүн ыглап-сык­Чаяакчы силерге ол хүн ыглап-сык­
таарын, качыгдалдан бажыңарны дөң­таарын, качыгдалдан бажыңарны дөң­
гүрертир чүлүп, самдар хепти кедерин гүрертир чүлүп, самдар хепти кедерин 
сүмелээн. сүмелээн. 13 Ооң орнунга өөрүп-хөглеп, Ооң орнунга өөрүп-хөглеп, 
байырлап, шарылар соп, хойлар дөгерип, байырлап, шарылар соп, хойлар дөгерип, 
эът чип, арага ижип: «Даарта өлүп каар эът чип, арага ижип: «Даарта өлүп каар 
бис – ам дойлап, ижип-чип аалы!» – деп бис – ам дойлап, ижип-чип аалы!» – деп 
турар-дыр силер.турар-дыр силер.

14 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы ме­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы ме­
ңээ: «Ол бачыдыңар өршээттинмес, өлүп ңээ: «Ол бачыдыңар өршээттинмес, өлүп 
каар силер!» – деп дыңнаткан. Аг-шериг­каар силер!» – деп дыңнаткан. Аг-шериг­
лиг Дээрги-Бурган-Чаяакчының чугаа­лиг Дээрги-Бурган-Чаяакчының чугаа­
лаан чүвези ол-дур.лаан чүвези ол-дур.

Дээди дүжүмет дугайындаДээди дүжүмет дугайында
15  Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-

Чаяакчы мынча дээн: «Барып, хаанның Чаяакчы мынча дээн: «Барып, хаанның 
дүжүмеди, орду башкарыкчызы Севна­дүжүмеди, орду башкарыкчызы Севна­
га мону дамчыт:га мону дамчыт:

16 „Сен кым сен? Мында кандыг улу­„Сен кым сен? Мында кандыг улу­
зуң барыл? Канчап маңаа бодуңга че­зуң барыл? Канчап маңаа бодуңга че­
вег-куй оюп ап диттигиптиң? Чевег-вег-куй оюп ап диттигиптиң? Чевег-
куйну бедик черге оюп алган-дыр сен, куйну бедик черге оюп алган-дыр сен, 
чыдар чериңни хаяга кылып алган-дыр чыдар чериңни хаяга кылып алган-дыр 
сен. сен. 17 Көөр сен, күш-шыдалдыг кижи, Көөр сен, күш-шыдалдыг кижи, 
Дээрги-Чаяакчы сени дыңзыг туткаш, Дээрги-Чаяакчы сени дыңзыг туткаш, 
дүжүр октаптар! дүжүр октаптар! 18 Ол сени борбайтыр Ол сени борбайтыр 
дүргеш, улуг делгем чуртче шывадап­дүргеш, улуг делгем чуртче шывадап­
тар. Сен аңаа өлүп каар сен, каас-коя тар. Сен аңаа өлүп каар сен, каас-коя 
чуузаларың аңаа артып каар, о, сен хөө­чуузаларың аңаа артып каар, о, сен хөө­
күй, бодуңнуң дээргиңниң ордузунуң күй, бодуңнуң дээргиңниң ордузунуң 
бужар-багы! бужар-багы! 19 Мен сени эрге-дужаал­Мен сени эрге-дужаал­
ыңдан халаар мен, ажыл-албаныңдан ыңдан халаар мен, ажыл-албаныңдан 
дүжүртүр сен!“дүжүртүр сен!“

20 Ол хүн кээрге, Мен Хелкияның Ол хүн кээрге, Мен Хелкияның 
оглу Элиакимни – Бодумнуң чалчам­оглу Элиакимни – Бодумнуң чалчам­
ны кыйгырып аар мен. ны кыйгырып аар мен. 21 Аңаа сээң хе­Аңаа сээң хе­
виңни кедиргеш, сээң куруң-биле кур­виңни кедиргеш, сээң куруң-биле кур­
жаар мен, сээң эрге-чагыргаңны аңаа жаар мен, сээң эрге-чагыргаңны аңаа 
хүлээдип бээр мен. Ол Иерусалимниң хүлээдип бээр мен. Ол Иерусалимниң 
чурттакчыларынга, иудей чонга ада дег чурттакчыларынга, иудей чонга ада дег 
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болур. болур. 22 Мен ооң холунга Давидтиң ор­Мен ооң холунга Давидтиң ор­
дузунуң дүлгүүрүн тутсуп каар мен, ооң дузунуң дүлгүүрүн тутсуп каар мен, ооң 
ажыткан чүвезин кым-даа хаап шыдавас, ажыткан чүвезин кым-даа хаап шыдавас, 
ооң хаап каан чүвезин кым-даа ажыдып ооң хаап каан чүвезин кым-даа ажыдып 
шыдавас. шыдавас. 23 Мен ону кадыг-быжыг чер­Мен ону кадыг-быжыг чер­
же, кадаг ышкаш, киир кагар мен; ол бо­же, кадаг ышкаш, киир кагар мен; ол бо­
дунуң төрел бөлүүнге алдарлыг дүжүлге дунуң төрел бөлүүнге алдарлыг дүжүлге 
апаар. апаар. 24 Ооң төрел бөлүүнүң бүгү алдар-Ооң төрел бөлүүнүң бүгү алдар-
ады: бүгү салгакчылар, ажы-төл, кадаг­ады: бүгү салгакчылар, ажы-төл, кадаг­
да азып каан аяк-сава дег, доңгалар дег, да азып каан аяк-сава дег, доңгалар дег, 
кадагдан хамаарылгалыг болур.кадагдан хамаарылгалыг болур.

25 Ол хүн кээрге, демги кадаг, кадыг-Ол хүн кээрге, демги кадаг, кадыг-
быжыг черже кадап каан-даа болза, бо­быжыг черже кадап каан-даа болза, бо­
жаңнай бээр – деп, Аг-шериглиг Дээрги-жаңнай бээр – деп, Аг-шериглиг Дээрги-
Чаяакчы медеглээн. – Ол кадагны ушта Чаяакчы медеглээн. – Ол кадагны ушта 
шааптарга, кээп дүжер, аңаа азып каан шааптарга, кээп дүжер, аңаа азып каан 
турган бүгү чүък чок апаар». Дээрги-Ча­турган бүгү чүък чок апаар». Дээрги-Ча­
яакчының чугаалаан чүвези ол-дур.яакчының чугаалаан чүвези ол-дур.2223

Финикия дугайындаФиникия дугайында

23   1 Тир хоорай дугайында өттүр бил­Тир хоорай дугайында өттүр бил­
ген медеглел бо-дур.ген медеглел бо-дур.

Ыглап-сыктаңар, Фарсистен ээп Ыглап-сыктаңар, Фарсистен ээп 
келген корабльдар! Тир хоорай үрелип келген корабльдар! Тир хоорай үрелип 
бузулган-дыр, бүдүн бажың артпаан-бузулган-дыр, бүдүн бажың артпаан-
дыр. Ол медээ оларга китт черден че­дыр. Ол медээ оларга китт черден че­
де бергенде берген*..

2 Ыыт чок барыңар, далай эрииниң Ыыт чок барыңар, далай эрииниң 
чурттакчылары, Сидон хоорайның са­чурттакчылары, Сидон хоорайның са­
дыгжылары! Далайга эжиндирип, байып дыгжылары! Далайга эжиндирип, байып 
турган силер; турган силер; 3 Египеттен тарааны, Ши­Египеттен тарааны, Ши­
хор болгаш Нилдиң эриктеринден дү­хор болгаш Нилдиң эриктеринден дү­
жүттү улуг делгем суглар кыры-биле жүттү улуг делгем суглар кыры-биле 
сөөртүп турган силер. Хоорайыңар хөй сөөртүп турган силер. Хоорайыңар хөй 
чоннарның садыг кылыр чери турган.чоннарның садыг кылыр чери турган.

4 Сидон, далай эриинде шивээ, ам Сидон, далай эриинде шивээ, ам 
бак атка кирген-дир сен! Далай: «Эъдим бак атка кирген-дир сен! Далай: «Эъдим 
аарып, божуп көрбедим. Оолдар өстү­аарып, божуп көрбедим. Оолдар өстү­
рүп, кыстар кижизитпедим!» – деп турар.рүп, кыстар кижизитпедим!» – деп турар.

5 Кажан Тир дугайында бо медээ Кажан Тир дугайында бо медээ 
Египетке чеде бээрге, египетчилер си­Египетке чеде бээрге, египетчилер си­
риңейни бээр.риңейни бээр.

6 Далай эрииниң чурттакчылары, Далай эрииниң чурттакчылары, 
Фарсисче көже бериңер, ыглап-сыкта­Фарсисче көже бериңер, ыглап-сыкта­
ңар! ңар! 7 Тир хоорайның чурттакчылары­Тир хоорайның чурттакчылары­
ның буттары оларны ырак черлерге ту­ның буттары оларны ырак черлерге ту­
румчуп чурттаар кылдыр алгаш барып румчуп чурттаар кылдыр алгаш барып 
турган болгай. Шаандакы үеде үндези­турган болгай. Шаандакы үеде үндези­
леттинген, өөрүп-хөглээн хоорайыңар ам леттинген, өөрүп-хөглээн хоорайыңар ам 

*  23:1, 12 Китт чер – израильчилер ол үеде Чер ортузу далайның ортулуктары биле чартык  Китт чер – израильчилер ол үеде Чер ортузу далайның ортулуктары биле чартык 
ортулуктарын ынча деп адап турган (Э. д. 10:4; Сан. 24:24 көр).ортулуктарын ынча деп адап турган (Э. д. 10:4; Сан. 24:24 көр).‌ 1297   1301

23:2 Э. д. 10:15; Иис. 19:28   ​23:3 Иез. 27:3-36   ​23:11 Хост. 14:21   ​23:13 Иса. 47:1   ​23:15 Иер. 25:11, 22  ​
22:22 Мф. 16:18 || Ажыд. 3:7-8   ​23:1 Иер. 47:4; Иез. 26:2; Иоил 3:4; Ам. 1:9; Зах. 9:2 || 3 Хаан. 10:22; 
Иона 1:3   23:17 Ажыд. 17:1-2 

канчап барганы ол? канчап барганы ол? 8 Тирге – хааннарны Тирге – хааннарны 
дүжүлгеге олуртуп турган, садыгжылары дүжүлгеге олуртуп турган, садыгжылары 
чагырыкчылар бооп келген, садыг кылыр чагырыкчылар бооп келген, садыг кылыр 
улузу чер-делегейде алдаржаан хоорай­улузу чер-делегейде алдаржаан хоорай­
га – ындыг хуу-салымны кым онааган­га – ындыг хуу-салымны кым онааган­
ыл? ыл? 9 Ону Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы Ону Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы 
онааган: турамык, хүндүлелге ынак бүгү онааган: турамык, хүндүлелге ынак бүгү 
улустуң адын баксырадыр дээш база чер улустуң адын баксырадыр дээш база чер 
кырында бүгү алдар-аттыг улусту куду кырында бүгү алдар-аттыг улусту куду 
көөр дээш, Ол ынчанган.көөр дээш, Ол ынчанган.

10 Фарсистиң чурттакчылары, чурт­Фарсистиң чурттакчылары, чурт­
уңарже эжиндирип чоруй барыңар, си­уңарже эжиндирип чоруй барыңар, си­
лерге мында өртээл чок-тур! лерге мында өртээл чок-тур! 11 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Бодунуң холун далай кырынче Чаяакчы Бодунуң холун далай кырынче 
сунарга, күрүнелер сириңейни берген. сунарга, күрүнелер сириңейни берген. 
Ол Ханаанның шивээлерин бузар деп Ол Ханаанның шивээлерин бузар деп 
дужаал үндүрген. дужаал үндүрген. 12 Дээрги-Чаяакчы: Дээрги-Чаяакчы: 
«Чазарлаттырган уруг, күжүр Сидон-«Чазарлаттырган уруг, күжүр Сидон-
кыс, моон соңгаар өөрүшкү көрбес сен! кыс, моон соңгаар өөрүшкү көрбес сен! 
Доп-дораан китт чержеДоп-дораан китт черже* чоруй баар-даа  чоруй баар-даа 
болзуңза, аңаа безин амыр-дыш көрбес болзуңза, аңаа безин амыр-дыш көрбес 
сен» – дээн. сен» – дээн. 13 Халдейлер чуртунче көр­Халдейлер чуртунче көр­
үңер, ол чон ам чок-тур! Ассирия ооң че­үңер, ол чон ам чок-тур! Ассирия ооң че­
рин черлик аң-меңге берипкен. Ассирий­рин черлик аң-меңге берипкен. Ассирий­
лер бүзээлел суургалары тудуп алгаш, лер бүзээлел суургалары тудуп алгаш, 
халдейлерниң бүгү шивээлерин үрегдеп халдейлерниң бүгү шивээлерин үрегдеп 
бузуп, бүгү чүвени бузундулар кылып бузуп, бүгү чүвени бузундулар кылып 
каапкан.каапкан.

14 Ыглап-сыктаңар, Фарсистен ээп Ыглап-сыктаңар, Фарсистен ээп 
келген корабльдар! Силерниң шивээңер келген корабльдар! Силерниң шивээңер 
үрелип бузулган-дыр.үрелип бузулган-дыр.

15 Хүнү кээрге, Тир хоорай бир хаан­Хүнү кээрге, Тир хоорай бир хаан­
ның назыны хире хуусаада – чеден чыл ның назыны хире хуусаада – чеден чыл 
дургузунда уттундура бээр. Ынчалза-даа дургузунда уттундура бээр. Ынчалза-даа 
ол чеден чыл эрте бээрге, бир ырда кир­ол чеден чыл эрте бээрге, бир ырда кир­
ген самыын-садар херээжен-биле болган ген самыын-садар херээжен-биле болган 
чүве Тир-биле болур: чүве Тир-биле болур: 16 «Чадаганың тут­«Чадаганың тут­
каш, хоорайны эргип кези, хамык улус­каш, хоорайны эргип кези, хамык улус­
ка кагдырган самыын-садар кыс! Кы­ка кагдырган самыын-садар кыс! Кы­
зып-кызып аянныг кылдыр ойна, хөй зып-кызып аянныг кылдыр ойна, хөй 
ырдан улай-улай ырла – улус сени сак­ырдан улай-улай ырла – улус сени сак­
тып кээр чадавас».тып кээр чадавас».

17 Чеден чыл эрте бээрге, Дээрги-Ча­Чеден чыл эрте бээрге, Дээрги-Ча­
яакчы Тирже сагыш салыр. Тир база ка­яакчы Тирже сагыш салыр. Тир база ка­
тап бодунуң садыг ажылын кылып, чер тап бодунуң садыг ажылын кылып, чер 
кырында бар бүгү күрүнелер-биле бу­кырында бар бүгү күрүнелер-биле бу­
далып эгелээр. далып эгелээр. 18 Ындыг-даа болза, ооң Ындыг-даа болза, ооң 
орулгазы, ажык-кончаазын Дээрги-Ча­орулгазы, ажык-кончаазын Дээрги-Ча­
яакчыга аңгылап каан болур – ону чыып, яакчыга аңгылап каан болур – ону чыып, 
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шыгжавас – ол орулганы Дээрги-Чаяак­шыгжавас – ол орулганы Дээрги-Чаяак­
чының күзээн аайы-биле чурттап турар чының күзээн аайы-биле чурттап турар 
улусту тоттур чемгереринге база шынар­улусту тоттур чемгереринге база шынар­
лыг хепкереринге ажыглаар.лыг хепкереринге ажыглаар.2324

Бурганның чер-делегейни кезедириБурганның чер-делегейни кезедири

24   1 Дээрги-Чаяакчы чер-делегейни Дээрги-Чаяакчы чер-делегейни 
хоозурадып, куругладып каар –хоозурадып, куругладып каар –

ооң хевир-дүрзүзүн үреп, ында чурт­ооң хевир-дүрзүзүн үреп, ында чурт­
тап турар улусту тарадыр сывыртаптар. тап турар улусту тарадыр сывыртаптар. 
2 Карачал улусту база Бурганның бараал­Карачал улусту база Бурганның бараал­
гакчыларын, эр, херээжен чалчаларны гакчыларын, эр, херээжен чалчаларны 
база оларның дээргилерин, чегдинген ки­база оларның дээргилерин, чегдинген ки­
жини база чээли берикчизин, чиижең хөө­жини база чээли берикчизин, чиижең хөө­
чү кижини база өрелиг кижини – шупту­чү кижини база өрелиг кижини – шупту­
зун чаңгыс салым-хуу манап турар. зун чаңгыс салым-хуу манап турар. 3 Чер Чер 
шуут-ла хоозурап, үптеттирер. Дээрги-Ча­шуут-ла хоозурап, үптеттирер. Дээрги-Ча­
яакчының чугаалаан сөзү ол-дур.яакчының чугаалаан сөзү ол-дур.

4 Чер качыгдап, харыксыраар, бүгү Чер качыгдап, харыксыраар, бүгү 
делегей хилинчек көрүп, харыксыраар, делегей хилинчек көрүп, харыксыраар, 
бедик дээр биле чер харыксыраар!бедик дээр биле чер харыксыраар!*  
5 Черни ооң чурттакчылары бужартаткан: Черни ооң чурттакчылары бужартаткан: 
олар хоойлуларны херекке албаан, дү­олар хоойлуларны херекке албаан, дү­
рүмнерни тооваан, мөңге чагыг-керээни рүмнерни тооваан, мөңге чагыг-керээни 
үрээн. үрээн. 6 Ынчангаш черни каргыш чиир – Ынчангаш черни каргыш чиир – 
ооң чурттакчылары бачыт дээш кезем­ооң чурттакчылары бачыт дээш кезем­
чеге онаашкан! Ынчангаш черниң чурт­чеге онаашкан! Ынчангаш черниң чурт­
такчылары өрттенип каар, чүгле эвээш такчылары өрттенип каар, чүгле эвээш 
кижи артар.кижи артар.

7 Виноград чулуу соглуп, сыптар ка­Виноград чулуу соглуп, сыптар ка­
дып каар, сеткил-чүрээнден хөглеп тур­дып каар, сеткил-чүрээнден хөглеп тур­
ган улус аар тынар. ган улус аар тынар. 8 Хөглүг дамбыралар Хөглүг дамбыралар 
ыыт чок баар, өөрүп-байырлаан үннер ыыт чок баар, өөрүп-байырлаан үннер 
дыңналбастаар, хөглүг чадаганнар ыы­дыңналбастаар, хөглүг чадаганнар ыы­
ды чидер. ды чидер. 9 Улус арага ижип, ырлашпас Улус арага ижип, ырлашпас 
апаар – эзиртир суксун ижерге, аажок апаар – эзиртир суксун ижерге, аажок 
ажыг апаар.ажыг апаар.

10  Ээнзирээн хоорайны үреп бу­Ээнзирээн хоорайны үреп бу­
зуп кааптар, хамык бажыңнар хааглыг зуп кааптар, хамык бажыңнар хааглыг 
боор – кирер арга чок. боор – кирер арга чок. 11 Арага чок боор­Арага чок боор­
га, кудумчуларга алгы-кышкы дыңна­га, кудумчуларга алгы-кышкы дыңна­
лыр. Хөглээшкин өжүп каар, өөрүшкү лыр. Хөглээшкин өжүп каар, өөрүшкү 
черни каапкаш баар. черни каапкаш баар. 12 Хоорайга чүгле Хоорайга чүгле 
хоозурал артар, ооң хаалгаларын буза хоозурал артар, ооң хаалгаларын буза 
шаап кааптар. шаап кааптар. 13 Чер кырынга, чоннар Чер кырынга, чоннар 
аразынга ындыг болур. Олива чимизи аразынга ындыг болур. Олива чимизи 
азы виноград чыып турда ышкаш, ажаал­азы виноград чыып турда ышкаш, ажаал­
да адакталган үеде, чүгле каш борбак кат да адакталган үеде, чүгле каш борбак кат 
артканда ышкаш болур.артканда ышкаш болур.

*  24:4 Азы: «Черниң күш-шыдалдыг кижилери харыксыраар». Азы: «Черниң күш-шыдалдыг кижилери харыксыраар».‌ 0308
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14 Дыңзыг үннер, өөрүшкүлүг алгы-Дыңзыг үннер, өөрүшкүлүг алгы-
кышкы дыңналыр – Дээрги-Чаяакчы­кышкы дыңналыр – Дээрги-Чаяакчы­
ның өндүр бедиин барыын чүкке алгап ның өндүр бедиин барыын чүкке алгап 
ырлаар! ырлаар! 15 Дээрги-Чаяакчыны чөөн чүкке Дээрги-Чаяакчыны чөөн чүкке 
база алгап-мактаңар! Дээрги-Чаяакчы­база алгап-мактаңар! Дээрги-Чаяакчы­
ның, Израильдиң Бурганының адын да­ның, Израильдиң Бурганының адын да­
лай эриин дургаар алдаржыдыңар! лай эриин дургаар алдаржыдыңар! 16 Чер-Чер-
делегейниң ужу-кыдыындан: «Чөптүг делегейниң ужу-кыдыындан: «Чөптүг 
Бурганга алдар!» – деп ырлажырын дың­Бурганга алдар!» – деп ырлажырын дың­
наар бис.наар бис.

А мен: «Өлдүм-читтим, өлдүм-чит­А мен: «Өлдүм-читтим, өлдүм-чит­
тим! Ат болдум! Өскерликчилер өс­тим! Ат болдум! Өскерликчилер өс­
керлип тур! Олар өскерликчи ёзу-биле керлип тур! Олар өскерликчи ёзу-биле 
өскерлип тур!» – дидим. өскерлип тур!» – дидим. 17 Черниң чурт­Черниң чурт­
такчылары, коргунчуг байдал, оңгар бол­такчылары, коргунчуг байдал, оңгар бол­
гаш какпа-дузак силерни манап турар. гаш какпа-дузак силерни манап турар. 
18 Коргуушкуннуң алгы-кышкызын дың­Коргуушкуннуң алгы-кышкызын дың­
нааш, дескен кижи оңгарже кээп дүжер; нааш, дескен кижи оңгарже кээп дүжер; 
оңгардан үнүп келген кижи дузакка тут­оңгардан үнүп келген кижи дузакка тут­
туна бээр. Дээрниң эжиктери ажытты­туна бээр. Дээрниң эжиктери ажытты­
нар, черниң үндезиннери сирилээр. нар, черниң үндезиннери сирилээр. 19 Чер Чер 
буступ каар, ол чайганып, сириңейни буступ каар, ол чайганып, сириңейни 
бээр. бээр. 20 Чер, эзирик кижи дег, тендириир, Чер, эзирик кижи дег, тендириир, 
майгын дег, чайганыр; ооң бузут-багы, майгын дег, чайганыр; ооң бузут-багы, 
аар чүък бооп, ону базып аар, ол кээп аар чүък бооп, ону базып аар, ол кээп 
дүшкеш, туруп чадап каар!дүшкеш, туруп чадап каар!

21 Ол хүн кээрге, Дээрги-Чаяакчы Ол хүн кээрге, Дээрги-Чаяакчы 
дээрлерге – дээрниң аг-шериин, чер­дээрлерге – дээрниң аг-шериин, чер­
ге – чер-делегейниң хааннарын кезедир. ге – чер-делегейниң хааннарын кезедир. 
22 Оларны, хоругдаткан улусту дег, оңгар­Оларны, хоругдаткан улусту дег, оңгар­
га чыып каар; оларны кара-бажыңнааш, га чыып каар; оларны кара-бажыңнааш, 
элээн үе эртерге, оларга кеземче онаар. элээн үе эртерге, оларга кеземче онаар. 
23 Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы Сион Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы Сион 
дагда турар Иерусалимге хааннай бээр­дагда турар Иерусалимге хааннай бээр­
ге база Бодунуң өндүр чырыын улустуң ге база Бодунуң өндүр чырыын улустуң 
баштыңнарынга көргүзерге, айның ар­баштыңнарынга көргүзерге, айның ар­
ны кызар, хүн ыяды бээр.ны кызар, хүн ыяды бээр.2425

Дайзыннардан камгалал дээш  Дайзыннардан камгалал дээш  
Бурганны алгап-мактааныБурганны алгап-мактааны

25   1 Дээрги-Чаяакчы, мээң Бурган­Дээрги-Чаяакчы, мээң Бурган­
ым – Сен сен!ым – Сен сен!

Мен Сени алгап-мактаайн, Сээң Мен Сени алгап-мактаайн, Сээң 
адыңны алдаржыдайн! Сен туруп көр­адыңны алдаржыдайн! Сен туруп көр­
бээн чүвени кылып, Бодуңнуң шаанда­бээн чүвени кылып, Бодуңнуң шаанда­
гы бодалыңны боттандырдың, сөзүңнү гы бодалыңны боттандырдың, сөзүңнү 
ээледиң. ээледиң. 2 Сен хоорайларны даш оваа­Сен хоорайларны даш оваа­
лар кылып кагдың, быжыглалдыг хоо­лар кылып кагдың, быжыглалдыг хоо­
райларны – бузундулар кылып кагдың. райларны – бузундулар кылып кагдың. 



Исайя 26Исайя 26

877877

Даштыкы улустуң шивээ-хоорайлары ам Даштыкы улустуң шивээ-хоорайлары ам 
чок – олар ам кажан кезээде катап тут­чок – олар ам кажан кезээде катап тут­
тунмас. тунмас. 3 Ынчангаш ам күчүлүг чоннар Ынчангаш ам күчүлүг чоннар 
Сени алдаржыдар, түрлүг чоннарның Сени алдаржыдар, түрлүг чоннарның 
хоорайлары Сенден коргар. хоорайлары Сенден коргар. 4 Чүге дээрге Чүге дээрге 
Сен – ядыы, түрегдээн улуска кызагдат­Сен – ядыы, түрегдээн улуска кызагдат­
кан үезинде шивээ сен; чайык-чаъстан кан үезинде шивээ сен; чайык-чаъстан 
чаглак-хоргадал сен, дунааргай изигде чаглак-хоргадал сен, дунааргай изигде 
чаштынар девээ сен. Түрлүг улустуң ты­чаштынар девээ сен. Түрлүг улустуң ты­
ныжы үерледир чаъс дег, ныжы үерледир чаъс дег, 5 кадып калган кадып калган 
черде дунааргай изиг дег болган. А Сен черде дунааргай изиг дег болган. А Сен 
эжелекчилерниң дааш-шимээнин оо­эжелекчилерниң дааш-шимээнин оо­
жургаттың. Булут хөме аптарга, изиг­жургаттың. Булут хөме аптарга, изиг­
ниң намдаары дег, түрлүглерниң ыры ниң намдаары дег, түрлүглерниң ыры 
дыңналбайн барды.дыңналбайн барды.

6 Сион дагга Аг-шериглиг Дээрги-Сион дагга Аг-шериглиг Дээрги-
Чаяакчы бүгү чоннарга үр хуусаада тур­Чаяакчы бүгү чоннарга үр хуусаада тур­
гускан арага кудар бай дой кылыр. Ол гускан арага кудар бай дой кылыр. Ол 
дойга чаглыг, чилиглиг эът-чем салыр дойга чаглыг, чилиглиг эът-чем салыр 
болгаш эң эки арага кудар. болгаш эң эки арага кудар. 7 Шак бо даг­Шак бо даг­
га Дээрги-Чаяакчы бүгү чоннарны шы­га Дээрги-Чаяакчы бүгү чоннарны шы­
ва апкан шывыгны, бүгү аймактарны ба­ва апкан шывыгны, бүгү аймактарны ба­
зырган шуглакты узуткап каар – зырган шуглакты узуткап каар – 8 өлүмнү өлүмнү 
Ол кезээ-мөңгеде чок кылып каар! Ын­Ол кезээ-мөңгеде чок кылып каар! Ын­
чан Дээрги-Бурган-Чаяакчы бүгү улус­чан Дээрги-Бурган-Чаяакчы бүгү улус­
туң чаактарында карак чажын чодар, бүгү туң чаактарында карак чажын чодар, бүгү 
чер кырынга Бодунуң чонундан бак атты чер кырынга Бодунуң чонундан бак атты 
ап кааптар. Дээрги-Чаяакчы ону аазаан.ап кааптар. Дээрги-Чаяакчы ону аазаан.

9 Ол хүн улус: «Бистиң Бурганывыс Ол хүн улус: «Бистиң Бурганывыс 
ол-дур! Бис Аңаа идегээривиске, Ол бис­ол-дур! Бис Аңаа идегээривиске, Ол бис­
ти камгалап кагды. Ол – Дээрги-Чаяак­ти камгалап кагды. Ол – Дээрги-Чаяак­
чы-дыр, бис Аңаа идегеп турдувус; Ооң чы-дыр, бис Аңаа идегеп турдувус; Ооң 
хайырлаан камгалалы дээш өөрүп-бай­хайырлаан камгалалы дээш өөрүп-бай­
ырлап, хөглээли!» – дээр.ырлап, хөглээли!» – дээр.

10 Дээрги-Чаяакчы холун бо дагже Дээрги-Чаяакчы холун бо дагже 
салыр. А Моав бодунуң турар черинге, салыр. А Моав бодунуң турар черинге, 
өдекче киир таптаан тараа саваңы дег, өдекче киир таптаан тараа саваңы дег, 
таптай бастырар. таптай бастырар. 11 Моав өдек иштин­Моав өдек иштин­
ге, эштип тура, холдары-биле карбан­ге, эштип тура, холдары-биле карбан­
ган кижи дег, холдарын хере сунар. Ол ган кижи дег, холдарын хере сунар. Ол 
чеже-даа карбанырга, Бурган ооң тура­чеже-даа карбанырга, Бурган ооң тура­
мык чоруун базар. мык чоруун базар. 12 Моавтың бедик, бы­Моавтың бедик, бы­
жыглалдыг ханалары үрелип каар, буступ жыглалдыг ханалары үрелип каар, буступ 
дүжер, черниң довураанче барып ужар.дүжер, черниң довураанче барып ужар.2526

Иудеяның мактал ырызыИудеяның мактал ырызы

26   1 Ол хүн иудей черге мындыг ыр Ол хүн иудей черге мындыг ыр 
ырлажыр:ырлажыр:

Бистиң хоорайывыс быжыглалдыг! Бистиң хоорайывыс быжыглалдыг! 
Бурган биске камгалалды  – ханалар Бурган биске камгалалды  – ханалар 
биле камгаланыр чалды тургузуп турар. биле камгаланыр чалды тургузуп турар. 
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2 Эжик-хаалганы ажыдыңар, Бурганга Эжик-хаалганы ажыдыңар, Бурганга 
шынчы, чөптүг-шынныг чон кирип кел­шынчы, чөптүг-шынныг чон кирип кел­
зин. зин. 3 Чайгылыш чок туруштуг кижиге Чайгылыш чок туруштуг кижиге 
чаагай чорукту чорудуп бээр сен, ол ки­чаагай чорукту чорудуп бээр сен, ол ки­
жи Сеңээ идегеп турган болгай. жи Сеңээ идегеп турган болгай. 4 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыга кезээ-мөңгеде идегеңер, чүге Чаяакчыга кезээ-мөңгеде идегеңер, чүге 
дээрге Дээрги-Бурган-Чаяакчы – мөңге дээрге Дээрги-Бурган-Чаяакчы – мөңге 
Хая-дыр! Хая-дыр! 5 Ол бедик черге чурттап турган Ол бедик черге чурттап турган 
улусту дүжүр октаан, оларның бедикте улусту дүжүр октаан, оларның бедикте 
турар хоорайын үреп бускан – черже, до­турар хоорайын үреп бускан – черже, до­
вуракче дүжүр октаан. вуракче дүжүр октаан. 6 Ам ол хоорайны Ам ол хоорайны 
таптай базып турар – ядыыларның бут­таптай базып турар – ядыыларның бут­
тары, түреңгилерниң таваңгайлары ону тары, түреңгилерниң таваңгайлары ону 
кырлап эртип турар.кырлап эртип турар.

7 Чөптүг-шынныг кижиниң оруу Чөптүг-шынныг кижиниң оруу 
дорт – Сен аңаа оргу-дески орукту ажы­дорт – Сен аңаа оргу-дески орукту ажы­
дып бээр сен. дып бээр сен. 8 Бис Сээң айтыышкынна­Бис Сээң айтыышкынна­
рың оруу-биле чоруп ор бис, о, Дээрги-рың оруу-биле чоруп ор бис, о, Дээрги-
Чаяакчы, Сеңээ идегээр бис! Сээң Чаяакчы, Сеңээ идегээр бис! Сээң 
адыңче, Сээң алдарыңче сеткил-сагы­адыңче, Сээң алдарыңче сеткил-сагы­
жывыс чүткүп турар.жывыс чүткүп турар.

9 Дүне када мээң сеткил-сагыжым Дүне када мээң сеткил-сагыжым 
Сенче чүткүп турар, эртен мээң ишти-Сенче чүткүп турар, эртен мээң ишти-
хөңнүм Сен дээш сагышсырап турар. Чер хөңнүм Сен дээш сагышсырап турар. Чер 
кырынга Сээң шынныг шииткелдериң кырынга Сээң шынныг шииткелдериң 
илереп турда, чер-делегейниң чурттак­илереп турда, чер-делегейниң чурттак­
чылары чөптүг-шынныг чорук деп чүл ол чылары чөптүг-шынныг чорук деп чүл ол 
дээрзин билип аар. дээрзин билип аар. 10 Бир эвес бузуттуг Бир эвес бузуттуг 
кижини өршээр болза, бодун шынныы-кижини өршээр болза, бодун шынныы-
биле алдынмайн баар – чөптүг улустуң биле алдынмайн баар – чөптүг улустуң 
чуртунга ол биеэги хевээр бузут үүлге­чуртунга ол биеэги хевээр бузут үүлге­
дир, а Дээрги-Чаяакчының өндүр бе­дир, а Дээрги-Чаяакчының өндүр бе­
диинче көрүнмес-даа.диинче көрүнмес-даа.

11 О, Дээрги-Чаяакчы! Сээң холуң өн­О, Дээрги-Чаяакчы! Сээң холуң өн­
дүр бедик-тир, а бузуттуглар ону көр­дүр бедик-тир, а бузуттуглар ону көр­
бейн тур. Сээң чонуңну көөр хөңнү чок бейн тур. Сээң чонуңну көөр хөңнү чок 
улус ону көрүп кааш, ыядып човай бээр. улус ону көрүп кааш, ыядып човай бээр. 
Сээң дайзыннарыңга доктаадып кааның Сээң дайзыннарыңга доктаадып кааның 
от оларны чиптер. от оларны чиптер. 12 О, Дээрги-Чаяакчы! О, Дээрги-Чаяакчы! 
Сен биске амыр-тайбыңны хайырлап тур Сен биске амыр-тайбыңны хайырлап тур 
сен! Чедип алган бүгү чүвевисти биске сен! Чедип алган бүгү чүвевисти биске 
Сен кылып берген сен. Сен кылып берген сен. 13 О, Дээрги-Ча­О, Дээрги-Ча­
яакчы Бурганывыс! Сенден аңгы, өске яакчы Бурганывыс! Сенден аңгы, өске 
дээргилер бисти башкарып турду, ын­дээргилер бисти башкарып турду, ын­
чалза-даа бис чүгле Сээң адыңны сак­чалза-даа бис чүгле Сээң адыңны сак­
тып, алгап-мактап турдувус. тып, алгап-мактап турдувус. 14 Ол дээр­Ол дээр­
гилер өлүп калган, ам дирилбес, өлүглер гилер өлүп калган, ам дирилбес, өлүглер 
оранындан туруп келбес. Сен оларны ке­оранындан туруп келбес. Сен оларны ке­
зедип, узуткап каан сен, олар дугайында зедип, узуткап каан сен, олар дугайында 
сактыышкын-даа турбас кылып каан сен. сактыышкын-даа турбас кылып каан сен. 
15 А чонувусту өстүрүп-көвүдеткен сен, о, А чонувусту өстүрүп-көвүдеткен сен, о, 
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Дээрги-Чаяакчы! Сен чонну көвүдеткен Дээрги-Чаяакчы! Сен чонну көвүдеткен 
сен, Бодуңну алдаржыдып, чурттуң кы­сен, Бодуңну алдаржыдып, чурттуң кы­
зыгаарын делгемчиткен сен.зыгаарын делгемчиткен сен.

16 О, Дээрги-Чаяакчы! Чонувус кы­О, Дээрги-Чаяакчы! Чонувус кы­
загдаткаш, холун Сенче сунуп турду. Сен загдаткаш, холун Сенче сунуп турду. Сен 
ону кезедип туруңда, арай деп-ле сымы­ону кезедип туруңда, арай деп-ле сымы­
ранып мөргүп турду. ранып мөргүп турду. 17 Иштиг херээжен Иштиг херээжен 
кижиниң божуур бетинде хилинчекте­кижиниң божуур бетинде хилинчекте­
нип, алгырып чыдары дег, бис база Сээң нип, алгырып чыдары дег, бис база Сээң 
мурнуңга ындыг-дыр бис, Дээрги-Чаяак­мурнуңга ындыг-дыр бис, Дээрги-Чаяак­
чы. чы. 18 Бис иштиг турган бис, хилинчек­Бис иштиг турган бис, хилинчек­
тенип турган бис, ынчалза-даа чүгле хат тенип турган бис, ынчалза-даа чүгле хат 
божаан бис. Чер-делегей кырынга тии­божаан бис. Чер-делегей кырынга тии­
лелге чедип албаан бис, ооң чурттакчы­лелге чедип албаан бис, ооң чурттакчы­
лары бистиң мурнувуска кээп дүшпээн.лары бистиң мурнувуска кээп дүшпээн.

19 Сээң өлүг улузуң дирлип кээр, Сээң өлүг улузуң дирлип кээр, 
өлүглерниң мөчү-сөөгү амыдыралче эг­өлүглерниң мөчү-сөөгү амыдыралче эг­
лип кээр! Довуракка хөмдүрген улус, от­лип кээр! Довуракка хөмдүрген улус, от­
туп келиңер, өөрүшкүлүг ырлажыңар! туп келиңер, өөрүшкүлүг ырлажыңар! 
Сен оларны, эртенги шалың ышкаш, се­Сен оларны, эртенги шалың ышкаш, се­
риидедир сен. Өлүглер ораны бодунуң риидедир сен. Өлүглер ораны бодунуң 
улузун үндүрүп салыр.улузун үндүрүп салыр.

20 Мээң чонум, бар че, бажыңыңче Мээң чонум, бар че, бажыңыңче 
кирип, эжииң хаап ал! Бурганның килеңи кирип, эжииң хаап ал! Бурганның килеңи 
чавырылгыжеге чедир, түр када чаштына чавырылгыжеге чедир, түр када чаштына 
бер. бер. 21 Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы чер­Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы чер­
ниң чурттакчыларын кем-буруузу дээш ниң чурттакчыларын кем-буруузу дээш 
кезедири-биле, Бодунуң турар черинден кезедири-биле, Бодунуң турар черинден 
үнүп кел чыдыр. Чер ооң кырынга төпкен үнүп кел чыдыр. Чер ооң кырынга төпкен 
бүгү ханны көргүзүптер, өлүрткен улусту бүгү ханны көргүзүптер, өлүрткен улусту 
оон ыңай чажырбайн баар.оон ыңай чажырбайн баар.2627

Бурган-биле тайбың керээзиБурган-биле тайбың керээзи

27   1 Ол хүн Дээрги-Чаяакчы Бодунуң Ол хүн Дээрги-Чаяакчы Бодунуң 
улуг, быжыг болгаш хайыра чок улуг, быжыг болгаш хайыра чок 

хылыжы-биле хылыжы-биле ЛевиафанныЛевиафанны* – чылбы­ – чылбы­
раңнаан чыланны, дыйлаңнаан чылан­раңнаан чыланны, дыйлаңнаан чылан­
ны узуткап каар. Далайның моозун Ол ны узуткап каар. Далайның моозун Ол 
өлүрүп каар!өлүрүп каар!

2 «Ол хүн кайгамчык эки виноград «Ол хүн кайгамчык эки виноград 
шөлүнүң дугайында ырлажыңар! шөлүнүң дугайында ырлажыңар! 3 Мен, Мен, 
Дээрги-Чаяакчы, ону кадарып, үргүлчү Дээрги-Чаяакчы, ону кадарып, үргүлчү 
суггарып тур мен. Аңаа кым-даа хора че­суггарып тур мен. Аңаа кым-даа хора че­
дирбезин дээш, дүне-даа, хүндүс-даа ону дирбезин дээш, дүне-даа, хүндүс-даа ону 
камгалап-кадарып тур мен. камгалап-кадарып тур мен. 4 Сагыжымда Сагыжымда 
килең чок. Бир эвес ол шөл Меңээ удур килең чок. Бир эвес ол шөл Меңээ удур 
тенниг бок үнүш өстүрер болза, Мен аңаа тенниг бок үнүш өстүрер болза, Мен аңаа 
удур дайылдажып үнгеш, хуюкталдыр удур дайылдажып үнгеш, хуюкталдыр 

*  27:1 Левиафан – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу (Иов 3:8; 40:20; 41:1; Ыд. ыр. 73:13- Левиафан – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу (Иов 3:8; 40:20; 41:1; Ыд. ыр. 73:13-
14; 103:26 көр). Ол амытан Бурганның удурланыкчызының символу болур. Мында: Египет 14; 103:26 көр). Ол амытан Бурганның удурланыкчызының символу болур. Мында: Египет 
азы Ассирияның ойзу адаан ады бооп чадавас (Иез. 27:1 көр).азы Ассирияның ойзу адаан ады бооп чадавас (Иез. 27:1 көр).‌ 0341
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өрттедиптер мен. өрттедиптер мен. 5 Ол боду Менден камга­Ол боду Менден камга­
лал дилеп чедип келзин, Мээң-биле тай­лал дилеп чедип келзин, Мээң-биле тай­
бың керээзин чарып алзын, ийе, Мээң-бың керээзин чарып алзын, ийе, Мээң-
биле тайбың керээзин чарып алзын».биле тайбың керээзин чарып алзын».

6 Келир үеде Иаков дазылданыр, Из­Келир үеде Иаков дазылданыр, Из­
раиль чаш будуктарын сунуп, чечекте­раиль чаш будуктарын сунуп, чечекте­
ли бээр, бүгү чер-делегейни чимизи-биле ли бээр, бүгү чер-делегейни чимизи-биле 
долдурар!долдурар!

7 Дээрги-Чаяакчы израильчилерни, Дээрги-Чаяакчы израильчилерни, 
оларны соп турган улусту дег, соп тур­оларны соп турган улусту дег, соп тур­
ган чүве бе? Ол израильчилерни, олар­ган чүве бе? Ол израильчилерни, олар­
ны өлүрүп турган улусту дег, өлүрүп ны өлүрүп турган улусту дег, өлүрүп 
турган чүве бе? турган чүве бе? 8 Сен олар-биле дайыл­Сен олар-биле дайыл­
дашкаш, оларны чуртундан үндүр сы­дашкаш, оларны чуртундан үндүр сы­
выртап, шиидип турдуң. Сен оларны выртап, шиидип турдуң. Сен оларны 
Бодуңнуң өрттендир чиир хат дег күш­Бодуңнуң өрттендир чиир хат дег күш­
түг тыныжың-биле үндүр үрүпкен сен. түг тыныжың-биле үндүр үрүпкен сен. 
9 Израиль чон бодунуң кем-буруузун­Израиль чон бодунуң кем-буруузун­
дан мынчаар адырлыр, ол бодунуң ба­дан мынчаар адырлыр, ол бодунуң ба­
чыдындан ойталаар болза, үре-түңне­чыдындан ойталаар болза, үре-түңне­
ли мындыг болур: ол өргүл салыр бедик ли мындыг болур: ол өргүл салыр бедик 
черлерниң дажын, чугай дажы дег, чуура черлерниң дажын, чугай дажы дег, чуура 
шаап кааптар, ыдыктыг ыяштарны-даа, шаап кааптар, ыдыктыг ыяштарны-даа, 
адагаштарны-даа тура тыртып кааптар.адагаштарны-даа тура тыртып кааптар.

10 Быжыглалдыг хоорай ээнзирээн, Быжыглалдыг хоорай ээнзирээн, 
чурттакчылыг черлерни улус каапкаш чурттакчылыг черлерни улус каапкаш 
барган, олар ам ээн кургаг хову ышкаш. барган, олар ам ээн кургаг хову ышкаш. 
Ында ам бызаалар оъттап, дыштанып Ында ам бызаалар оъттап, дыштанып 
чыдып, будук-бүрү тыртпарлап чип ту­чыдып, будук-бүрү тыртпарлап чип ту­
рар. рар. 11 Будуктар кургап каарга, сыйып Будуктар кургап каарга, сыйып 
кааптар, херээжен улус келгеш, оларны кааптар, херээжен улус келгеш, оларны 
өрттедиптер. Бо чон угаан чок-тур, ын­өрттедиптер. Бо чон угаан чок-тур, ын­
чангаш Чаяакчызы ону кээргевес, хай­чангаш Чаяакчызы ону кээргевес, хай­
ыра көргүспес.ыра көргүспес.

12 Ол хүн Дээрги-Чаяакчы Евфрат Ол хүн Дээрги-Чаяакчы Евфрат 
хемден эгелээш, Египеттиң кызыгаар­хемден эгелээш, Египеттиң кызыгаар­
ында хемге чедир бүгү тараа баштарын ында хемге чедир бүгү тараа баштарын 
чыыр – израильчилерни чаңгыстап чыып чыыр – израильчилерни чаңгыстап чыып 
аар. аар. 13 Ол хүн өндүр улуг трубаны этсир – Ол хүн өндүр улуг трубаны этсир – 
Ассирияда чиде берген база Египетче сы­Ассирияда чиде берген база Египетче сы­
выртадыпкан улус ында Иерусалимниң выртадыпкан улус ында Иерусалимниң 
турары ыдыктыг дагга келгеш, Дээрги-турары ыдыктыг дагга келгеш, Дээрги-
Чаяакчыга мөгеер.Чаяакчыга мөгеер.2728

Израильдиң эзирик даргаларыИзраильдиң эзирик даргалары

28   1 Израиль күрүне ат болур! Израиль күрүне ат болур! Ооң Ооң 
каас-чаражы, эзирик израиль­каас-чаражы, эзирик израиль­

чилерниң бажында чечектен өрээн чилерниң бажында чечектен өрээн 
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дээрбек дег, оңуп каар! Олар, турамык, дээрбек дег, оңуп каар! Олар, турамык, 
улуг-чаагай улус, арагага чыттыр шап­улуг-чаагай улус, арагага чыттыр шап­
тырыпкан чыдар. тырыпкан чыдар. 2-3 А Дээрги быжыг, А Дээрги быжыг, 
күчүлүг кижини оларга удур томуйлап күчүлүг кижини оларга удур томуйлап 
каан. Ол долулуг чайык, өлүмнүг шуур­каан. Ол долулуг чайык, өлүмнүг шуур­
ган болгаш хайнып-мөөрээн үер суу дег. ган болгаш хайнып-мөөрээн үер суу дег. 
Эзирик израильчилерни ооң холу черже Эзирик израильчилерни ооң холу черже 
дүжүр октаптар, дүжүр октаптар, 4 ооң буттары чечектен ооң буттары чечектен 
өрээн дээрбекти таптай базар. Турамык, өрээн дээрбекти таптай базар. Турамык, 
улуг-чаагай улустуң бажында оңган че­улуг-чаагай улустуң бажында оңган че­
чек эрте бышкан чимис ышкаш болур – чек эрте бышкан чимис ышкаш болур – 
ону көрүп каан кижи дораан үзе тырт­ону көрүп каан кижи дораан үзе тырт­
каш, ажырыптар.каш, ажырыптар.

5 Ол хүн Аг-шериглиг Дээрги-Ча­Ол хүн Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчы Бодунуң чонунуң артынчызынга яакчы Бодунуң чонунуң артынчызынга 
каас-чараш өрээн дээрбек азы өндүр ча­каас-чараш өрээн дээрбек азы өндүр ча­
раш оваадай дег болур. раш оваадай дег болур. 6 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
шииткел черинде олурар кижиге чөп­шииткел черинде олурар кижиге чөп­
түг шииткел үндүрерин сагыш алын­түг шииткел үндүрерин сагыш алын­
дырар; дайзынны хаалга чанында ой­дырар; дайзынны хаалга чанында ой­
тур шаап турар улуска Ол эрес-дидим тур шаап турар улуска Ол эрес-дидим 
чорукту хайырлаар.чорукту хайырлаар.

7 Арага ижип алгаш, тендирип, эзир­Арага ижип алгаш, тендирип, эзир­
тир суксун ижип алгаш, элеңейнип ту­тир суксун ижип алгаш, элеңейнип ту­
рар улустуң аразында Бурганның ба­рар улустуң аразында Бурганның ба­
раалгакчызы, медээчизи безин бар-дыр! раалгакчызы, медээчизи безин бар-дыр! 
Олар эзирээш, ол-бо тендиңнеп тур, ара­Олар эзирээш, ол-бо тендиңнеп тур, ара­
га оларның угаанын ээдередипкен-дир! га оларның угаанын ээдередипкен-дир! 
Эзиртир суксундан угааны албаарап, Эзиртир суксундан угааны албаарап, 
көстүүшкүннеринге соора билип, часты­көстүүшкүннеринге соора билип, часты­
рыглыг шиитпир үндүрүп турлар. рыглыг шиитпир үндүрүп турлар. 8 Бүгү Бүгү 
столдарны ческинчиг куску шыпкан, столдарны ческинчиг куску шыпкан, 
арыг чер артпаан!арыг чер артпаан!

9 Олар: «Исайя кымны угаан кии­Олар: «Исайя кымны угаан кии­
рер деп турарыл? Кымга өөредиг тай­рер деп турарыл? Кымга өөредиг тай­
ылбырлап турарыл? Чоокта чаа-ла ээп ылбырлап турарыл? Чоокта чаа-ла ээп 
турган, иезиниң эмиинден чаа адырган турган, иезиниң эмиинден чаа адырган 
чаштарга бе? чаштарга бе? 10 Ооң сөстери чүгле мын­Ооң сөстери чүгле мын­
дыг-дыр: айтыышкын-на, айтыышкын, дыг-дыр: айтыышкын-на, айтыышкын, 
дүрүм-не, дүрүм, ында бичии, мында би­дүрүм-не, дүрүм, ында бичии, мында би­
чии» – деп турар.чии» – деп турар.

11 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ам бо Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы ам бо 
чон-биле чугаалажырда, билдинмес дыл, чон-биле чугаалажырда, билдинмес дыл, 
даштыкы улус чугаазы ажыглаар. даштыкы улус чугаазы ажыглаар. 12 Ол Ол 
ооң мурнунда чонунга: «Бо черге амыр-ооң мурнунда чонунга: «Бо черге амыр-
дыш көөр силер, турупкан улус маңаа дыш көөр силер, турупкан улус маңаа 
дыштанзын. Бо – оожургал чери-дир» – дыштанзын. Бо – оожургал чери-дир» – 
деп турган. А олар дыңнаар безин хөңнү деп турган. А олар дыңнаар безин хөңнү 
чок болган. чок болган. 13 Ам оларга Дээрги-Чаяак­Ам оларга Дээрги-Чаяак­

*  28:16 Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Аңаа бүзүрээн кижи  Бо домактың утказы эки билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Аңаа бүзүрээн кижи 
бак атка кирбес» деп бижээн.бак атка кирбес» деп бижээн.‌ 0358
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чының сөзү мындыг: «Айтыышкын-на, чының сөзү мындыг: «Айтыышкын-на, 
айтыышкын, дүрүм-не, дүрүм, ында би­айтыышкын, дүрүм-не, дүрүм, ында би­
чии, мында бичии». Ынчангаш олар чо­чии, мында бичии». Ынчангаш олар чо­
рупкаш, ойта кээп дүжүп, кемдедир ужуп рупкаш, ойта кээп дүжүп, кемдедир ужуп 
аар база какпага кирип, туттуруп аар.аар база какпага кирип, туттуруп аар.

Иерусалимниң кочуургактарыИерусалимниң кочуургактары
14 Дээрги-Чаяакчының сөзүн тооп Дээрги-Чаяакчының сөзүн тооп 

дыңнаңар, кочуургактар, бо чоннуң дыңнаңар, кочуургактар, бо чоннуң 
Иерусалимде саадаан чагырыкчылары! Иерусалимде саадаан чагырыкчылары! 
15 Силер: «Өлүм-биле керээ чарып ал­Силер: «Өлүм-биле керээ чарып ал­
ган бис, өлүглер ораны-биле дугуржул­ган бис, өлүглер ораны-биле дугуржул­
га кылып алган бис. Коргунчуг үер хө­га кылып алган бис. Коргунчуг үер хө­
ме келгеш, чанывыс-биле эрте бээр; меге ме келгеш, чанывыс-биле эрте бээр; меге 
бистиң хоргадалывыс апарган, авыяас бистиң хоргадалывыс апарган, авыяас 
чүүл – чаштынар черивис» – деп турар-чүүл – чаштынар черивис» – деп турар-
дыр силер.дыр силер.

16 Ынчангаш Дээрги-Бурган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бурган-Чаяак­
чы мынча дээн: «Көрүңер даан, Сионга чы мынча дээн: «Көрүңер даан, Сионга 
дашты салып тур мен – шилиттинген, дашты салып тур мен – шилиттинген, 
улуг үнелиг, быжыг, бажың таваанга эң улуг үнелиг, быжыг, бажың таваанга эң 
чугула дашты салыр мен. Аңаа бүзүрээн чугула дашты салыр мен. Аңаа бүзүрээн 
кижи мөгүдевескижи мөгүдевес*. . 17 Мен шынныг шиит­Мен шынныг шиит­
келди – хемчээр хендир кылып каар мен, келди – хемчээр хендир кылып каар мен, 
чөптүг чорукту – хынаар херексел кы­чөптүг чорукту – хынаар херексел кы­
лып каар мен. Долу дүшкеш, силерниң лып каар мен. Долу дүшкеш, силерниң 
хоргадалыңар болур мегени үрегдээр, хоргадалыңар болур мегени үрегдээр, 
чаштына берген чериңерни суглар хөме чаштына берген чериңерни суглар хөме 
алыр. алыр. 18 Силерниң өлүм-биле чарган ке­Силерниң өлүм-биле чарган ке­
рээңерни күш чок болдурар, силерниң рээңерни күш чок болдурар, силерниң 
өлүглер ораны-биле дугуржулгаңар буу­өлүглер ораны-биле дугуржулгаңар буу­
рап дүжер. Коргунчуг үер хөме келгеш, рап дүжер. Коргунчуг үер хөме келгеш, 
оруун силерни таварты изеп эрте бээр. оруун силерни таварты изеп эрте бээр. 
19 Ол үер келген санында-ла, эртенниң-Ол үер келген санында-ла, эртенниң-
не, дүне-даа, хүндүс-даа, силерни хөме не, дүне-даа, хүндүс-даа, силерни хөме 
таварып, алгаш баар».таварып, алгаш баар».

Бо медээни дыңнап кааш, коргуп Бо медээни дыңнап кааш, коргуп 
сирилээр силер. сирилээр силер. 20 Чүге дээрге орун-дө­Чүге дээрге орун-дө­
жек хөлүн эрттир кыска болур – хер­жек хөлүн эрттир кыска болур – хер­
лип чыттынмас, чоорган хөлүн эрттир лип чыттынмас, чоорган хөлүн эрттир 
чиңге болур – шуглаттынмас. чиңге болур – шуглаттынмас. 21 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы, Перацим дагга дег, көдүрлүр, Чаяакчы, Перацим дагга дег, көдүрлүр, 
Гаваон шынаазынга дег, килеңин көр­Гаваон шынаазынга дег, килеңин көр­
гүзер – Ол туруп көрбээн ажыл-херек­гүзер – Ол туруп көрбээн ажыл-херек­
ти кылыр, көстүп көрбээн ажыл-чору­ти кылыр, көстүп көрбээн ажыл-чору­
дулганы боттандырар.дулганы боттандырар.

22 Ынчангаш бак чүве чугаалап, ко­Ынчангаш бак чүве чугаалап, ко­
чу-шоот кылырын соксадыңар, оон баш­чу-шоот кылырын соксадыңар, оон баш­
ка кинчи-бегиңер оон-даа быжыг апаар! ка кинчи-бегиңер оон-даа быжыг апаар! 
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Бүгү черге узуткаашкын болурун тодара­Бүгү черге узуткаашкын болурун тодара­
датканын Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-датканын Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-
Чаяакчыдан дыңнаан мен.Чаяакчыдан дыңнаан мен.

Бурганның мерген чурумуБурганның мерген чуруму
23 Кулааңар ээктирип, мени дыңна­Кулааңар ээктирип, мени дыңна­

ңар, мээң чугаамны кичээнгейлиг дың­ңар, мээң чугаамны кичээнгейлиг дың­
наңар. наңар. 24 Тараачын кижи тарылга үези Тараачын кижи тарылга үези 
кээрге, чүгле черин чарып, илииртээри-кээрге, чүгле черин чарып, илииртээри-
биле кызыгаарланыр ийик бе? биле кызыгаарланыр ийик бе? 25 Чок! Чок! 
Ол чер кырын дескилээш, ынаар кой­Ол чер кырын дескилээш, ынаар кой­
нут үрезинин чажып, тмин тарып каар. нут үрезинин чажып, тмин тарып каар. 
Ол одуруглар аайы-биле кызыл-тасты, Ол одуруглар аайы-биле кызыл-тасты, 
чамдык черлерге – чиңге-тараа, арбай­чамдык черлерге – чиңге-тараа, арбай­
ны, а шөл кыдыынга – өске-даа үнүш­ны, а шөл кыдыынга – өске-даа үнүш­
терни тарып каар. терни тарып каар. 26 Бурганы ону сургап, Бурганы ону сургап, 
ындыг чурумга өөредип турар.ындыг чурумга өөредип турар.

27 Койнутту – бастырар херексел-Койнутту – бастырар херексел-
биле, чиңге-тарааны  – бастырар ду­биле, чиңге-тарааны  – бастырар ду­
гуйлар-биле бастырбас; койнутту-даа, гуйлар-биле бастырбас; койнутту-даа, 
чиңге тарааны-даа мерге-биле басты­чиңге тарааны-даа мерге-биле басты­
ра кагар. ра кагар. 28 А тараа баштарын бастырып А тараа баштарын бастырып 
тура, чуура бастырбас, бастырар терге тура, чуура бастырбас, бастырар терге 
сөөрткен аъттарны үр сүрбес, оон баш­сөөрткен аъттарны үр сүрбес, оон баш­
ка тараа чуурлуп каар. ка тараа чуурлуп каар. 29 Ол бүгү Аг-ше­Ол бүгү Аг-ше­
риглиг Дээрги-Чаяакчыдан кээр: Ооң риглиг Дээрги-Чаяакчыдан кээр: Ооң 
угаан-сарыылы кайгамчыктыг, мерген угаан-сарыылы кайгамчыктыг, мерген 
угааны – өндүр улуг!угааны – өндүр улуг!2829

Иерусалим ат болурИерусалим ат болур

29   1 Ариил, АриилАриил, Ариил*, Давид хаанның , Давид хаанның 
чурттап турган хоорайы, ат болур чурттап турган хоорайы, ат болур 

сен!сен!
Үе эртип, чылга чыл немежир, ба­Үе эртип, чылга чыл немежир, ба­

йырлалдарың боттарының эргилдезин йырлалдарың боттарының эргилдезин 
ёзугаар катап-катап эртер. ёзугаар катап-катап эртер. 2 А Мен се­А Мен се­
ни кызагдаар мен; хомудап, ыглап-сык­ни кызагдаар мен; хомудап, ыглап-сык­
таар сен, Меңээ Ариил* ышкаш болур таар сен, Меңээ Ариил* ышкаш болур 
сен. сен. 3 Мен сени бүгү чүктен бүзээлээр Мен сени бүгү чүктен бүзээлээр 
мен, бүзээлел суургаларын сени долган­мен, бүзээлел суургаларын сени долган­
дыр тургузуп аар мен, сеңээ удур бүзээ­дыр тургузуп аар мен, сеңээ удур бүзээ­
лел быжыглалдары тудар мен. лел быжыглалдары тудар мен. 4 Черже Черже 
дүжүр октаткаш, оортан чугаалаар сен, дүжүр октаткаш, оортан чугаалаар сен, 
чугаа-сөзүң довурак иштинден дыңна­чугаа-сөзүң довурак иштинден дыңна­
лыр. Сээң үнүң, өлген кижиниң сүне­лыр. Сээң үнүң, өлген кижиниң сүне­
зининиң үнү дег, чер иштинден дыңна­зининиң үнү дег, чер иштинден дыңна­
лыр, довурак адаандан сымыраныр сен.лыр, довурак адаандан сымыраныр сен.

5 А сени долганган эңдерик дайзын­А сени долганган эңдерик дайзын­
нарың хоюг довурак дег апаар, кээргел нарың хоюг довурак дег апаар, кээргел 
чок эжелекчилер – хатка эстээн тараа са­чок эжелекчилер – хатка эстээн тараа са­

*  29:1, 2 Ариил – Иерусалимниң оюскан ады. Бо аттың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег  Ариил – Иерусалимниң оюскан ады. Бо аттың утказы эки билдинмес. Ооң болгу дег 
уткалары: «Өргүл салыр бедигээштиң одаа», «Бурганның арзылаңы».уткалары: «Өргүл салыр бедигээштиң одаа», «Бурганның арзылаңы».‌ 0364

28:29 Иер. 32:19; Рим. 11:33   ​29:1 2 Хаан. 5:9   ​29:3 4 Хаан. 25:1; Иез. 4:2   ​29:6 Хост. 19:16-18; 
3 Хаан. 19:11-12   ​29:7 Иов 20:8   ​29:9 Иса. 24:20   ​29:10 Рим. 11:8   ​29:11 Иса. 8:16; Дан. 12:4;  
Ажыд. 5:1; 10:4; 22:10   29:13 Ыд. ыр. 77:36; Иер. 12:2 || Мф. 15:9; Мк. 7:7; Кол. 2:22   29:14 1 Кор. 1:19 

ваңы дег апаар. Хенертен, карак чивеш ваңы дег апаар. Хенертен, карак чивеш 
дээр аразында дээр аразында 6 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­Аг-шериглиг Дээрги-Ча­
яакчы кеземче көргүзүп, диңмирээшкин, яакчы кеземче көргүзүп, диңмирээшкин, 
чер шимчээшкини, коргунчуг дааш-ши­чер шимчээшкини, коргунчуг дааш-ши­
мээн, кедергей хат-шуурган болгаш өрт­мээн, кедергей хат-шуурган болгаш өрт­
тендир чиир чалбыыштыг оду-биле че­тендир чиир чалбыыштыг оду-биле че­
дип кээр. дип кээр. 7 Ариилге удур дайылдажып Ариилге удур дайылдажып 
турар – ооң шивээзин бүзээлеп, ону кы­турар – ооң шивээзин бүзээлеп, ону кы­
зып-кыйып турар бүгү чоннарның аг-зып-кыйып турар бүгү чоннарның аг-
шерии уйгу-дүш, дүнеки көстүүшкүн шерии уйгу-дүш, дүнеки көстүүшкүн 
дег боор!дег боор!

8 Ынчан аштаан кижи бодун чемне­Ынчан аштаан кижи бодун чемне­
нип турар кылдыр дүжээр, а оттуп кээр­нип турар кылдыр дүжээр, а оттуп кээр­
ге, аш хевээр боор; суксаан кижи бодун ге, аш хевээр боор; суксаан кижи бодун 
суг ижип турар кылдыр дүжээр, а оттуп суг ижип турар кылдыр дүжээр, а оттуп 
кээрге, шаа төнүп, аксы-боску кургап кээрге, шаа төнүп, аксы-боску кургап 
калган боор. Сион дагга удур дайылдаш­калган боор. Сион дагга удур дайылдаш­
кан эңдерик чоннар-биле ындыг апаар.кан эңдерик чоннар-биле ындыг апаар.

Согурарган карактар,  Согурарган карактар,  
Бургандан ырак чүректерБургандан ырак чүректер

9 Чожуй бериңер, кайгап-хараңар, бо­Чожуй бериңер, кайгап-хараңар, бо­
дуңарны согурарткаш, чүве көрбес апар­дуңарны согурарткаш, чүве көрбес апар­
ыңар! Силер эзириир силер, ынчалза-даа ыңар! Силер эзириир силер, ынчалза-даа 
арагадан эвес, тендириир силер, ынчал­арагадан эвес, тендириир силер, ынчал­
за-даа эзиртир суксундан эвес. за-даа эзиртир суксундан эвес. 10 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы силерни билинместедипкен-Чаяакчы силерни билинместедипкен-
дир. Бурганның медээчилери, силерниң дир. Бурганның медээчилери, силерниң 
карактарыңарны Ол шимдирген-дир! Өт­карактарыңарны Ол шимдирген-дир! Өт­
түр көөр улус, силерниң арыннарыңар­түр көөр улус, силерниң арыннарыңар­
ны Ол дуглап каан-дыр.ны Ол дуглап каан-дыр.

11 Бурган силерге кандыг-даа көс­Бурган силерге кандыг-даа көс­
түүшкүн чорударга, ол көстүүшкүн түүшкүн чорударга, ол көстүүшкүн 
дүрүп, таңмалап каан дүрүг-номнуң дүрүп, таңмалап каан дүрүг-номнуң 
сөстери дег боор. Бир эвес ындыг дүрүг-сөстери дег боор. Бир эвес ындыг дүрүг-
номну номчуп билир кижиге номчузун номну номчуп билир кижиге номчузун 
дээш тутсуп бээр болза, ол кижи: «Шы­дээш тутсуп бээр болза, ол кижи: «Шы­
давас мен, ону таңмалап каан-дыр» – деп давас мен, ону таңмалап каан-дыр» – деп 
харыылаар. харыылаар. 12 А бир эвес ындыг дүрүг-А бир эвес ындыг дүрүг-
номну номчуп билбес кижиге номчу­номну номчуп билбес кижиге номчу­
зун дээш тутсуп бээр болза, ол кижи: зун дээш тутсуп бээр болза, ол кижи: 
«Номчуп билбес мен» – деп харыылаар.«Номчуп билбес мен» – деп харыылаар.

13 Дээрги мынча дээн: «Бо чон Ме­Дээрги мынча дээн: «Бо чон Ме­
ңээ аксы-сөзү-биле чоок чон-дур, Мени ңээ аксы-сөзү-биле чоок чон-дур, Мени 
сөс кырында хүндүлээр, а сеткил-чү­сөс кырында хүндүлээр, а сеткил-чү­
рээ-биле Менден ырак чон-дур. Оларның рээ-биле Менден ырак чон-дур. Оларның 
Меңээ мөгейиишкини – чүгле кижи­Меңээ мөгейиишкини – чүгле кижи­
лерден шиңгээдип алганы сагылга-дү­лерден шиңгээдип алганы сагылга-дү­
рүмнер-дир. рүмнер-дир. 14 Ынчангаш Мен туруп көр­Ынчангаш Мен туруп көр­
бээн, кайгамчык херектерни бо чон-биле бээн, кайгамчык херектерни бо чон-биле 
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ам-даа кылыр мен. Ооң мерген угаанныг­ам-даа кылыр мен. Ооң мерген угаанныг­
ларының мерген угааны чок апаар, са­ларының мерген угааны чок апаар, са­
рыылдыгларының сарыылы чиде бээр».рыылдыгларының сарыылы чиде бээр».

15 Дээрги-Чаяакчыдан бодунуң бо­Дээрги-Чаяакчыдан бодунуң бо­
далын чажырып, ханы дүпче чаштынып далын чажырып, ханы дүпче чаштынып 
кирер улус ат болур! Олар боттарының кирер улус ат болур! Олар боттарының 
херектерин караңгыда кылып: «Бисти херектерин караңгыда кылып: «Бисти 
кым көрүп каарыл? Кым танып каар­кым көрүп каарыл? Кым танып каар­
ыл?» – деп турар. ыл?» – деп турар. 16 Бүгү чүвени кайы хи­Бүгү чүвени кайы хи­
ре хажыдар-дыр силер! Таанда-ла дой са­ре хажыдар-дыр силер! Таанда-ла дой са­
ва кылыкчызынче дойже дег көрүп болур ва кылыкчызынче дойже дег көрүп болур 
бе? Чаяап каан чүүл бодунуң чаяакчызы­бе? Чаяап каан чүүл бодунуң чаяакчызы­
ның дугайында: «Ол мени чаяаваан!» – ның дугайында: «Ол мени чаяаваан!» – 
деп болур бе? Уран кылыг ону чогаат­деп болур бе? Уран кылыг ону чогаат­
кан кижиниң дугайында: «Ол чүнү-даа кан кижиниң дугайында: «Ол чүнү-даа 
угаап билбес!» – деп болур бе?угаап билбес!» – деп болур бе?

Келир үеге идегелКелир үеге идегел
17 Удавас шыргай эзим-арга дүжүт­Удавас шыргай эзим-арга дүжүт­

күр шөл апаар, а дүжүткүр шөл арга-күр шөл апаар, а дүжүткүр шөл арга-
эзим ышкаш көстүр. эзим ышкаш көстүр. 18 Ол хүн дүлей улус Ол хүн дүлей улус 
дыңналдыр номчаан сөстерни дыңнап дыңналдыр номчаан сөстерни дыңнап 
каар, согурларның дүмбей караңгы шып­каар, согурларның дүмбей караңгы шып­
кан карактары чүве көрүп турар апаар. кан карактары чүве көрүп турар апаар. 
19 Түрегдээннерге Дээрги-Чаяакчы чаа Түрегдээннерге Дээрги-Чаяакчы чаа 
өөрүшкүнү хайырлаар, ядыылар Из­өөрүшкүнү хайырлаар, ядыылар Из­
раильдиң ыдыктыг Бурганы дээш өө­раильдиң ыдыктыг Бурганы дээш өө­
рүп-байырлаар. рүп-байырлаар. 20 Оон бээр дарлакчылар Оон бээр дарлакчылар 
турбас, дорамчылакчылар чиде бээр, бу­турбас, дорамчылакчылар чиде бээр, бу­
зут үүлгедиксээр бүгү улус узуткаттыр­зут үүлгедиксээр бүгү улус узуткаттыр­
ар – ар – 21 улусту хей черге буруудадыр улус, улусту хей черге буруудадыр улус, 
шииткел черинге шын шиитпир негээн шииткел черинге шын шиитпир негээн 
кижиге какпа салыр улус болгаш актыг кижиге какпа салыр улус болгаш актыг 
кижиге чөптүг шииткел үндүртпес улус кижиге чөптүг шииткел үндүртпес улус 
узуткаттырар.узуткаттырар.

22  Ынчангаш Авраамны хостаан Ынчангаш Авраамны хостаан 
Дээрги-Чаяакчы Иаковтуң салгалынга Дээрги-Чаяакчы Иаковтуң салгалынга 
мынча дээн:мынча дээн:

«Израиль чон моон соңгаар бак ат­«Израиль чон моон соңгаар бак ат­
ка кирбес, оларның арны ам агарбас. ка кирбес, оларның арны ам агарбас. 
23 Мээң холумнуң чаяап кааны, боттар­Мээң холумнуң чаяап кааны, боттар­
ының аразында турар ажы-төлүн көрүп ының аразында турар ажы-төлүн көрүп 
кааш, олар Мээң адымның ыдыктыын кааш, олар Мээң адымның ыдыктыын 
хүлээп көөр, Иаковтуң Бурганының хүлээп көөр, Иаковтуң Бурганының 
ыдыктыын хүлээп көөр, Израильдиң ыдыктыын хүлээп көөр, Израильдиң 
Бурганының мурнунга сүрээдээр. Бурганының мурнунга сүрээдээр. 24 Чү­Чү­
рээ-биле будулган улус угаап шыдаар рээ-биле будулган улус угаап шыдаар 
апаар, хомудап, хыйланган улус суртаал­апаар, хомудап, хыйланган улус суртаал­
ды хүлээп өөренип аар».ды хүлээп өөренип аар».

*  30:7 Рахав – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу. Ол амытан Бурганның улуургак  Рахав – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу. Ол амытан Бурганның улуургак 
удурланыкчыларын символдап көргүзүп турар (Иов 26:12; Ыд. ыр. 86:4; 88:11 көр).удурланыкчыларын символдап көргүзүп турар (Иов 26:12; Ыд. ыр. 86:4; 88:11 көр).‌ 0384
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30   1 «Чөрүү ажы-төлүм ат болур! – деп, «Чөрүү ажы-төлүм ат болур! – деп, 
Дээрги-Чаяакчы медеглээн. –Дээрги-Чаяакчы медеглээн. –

Олар Менден келбээн бодалдар күү­Олар Менден келбээн бодалдар күү­
седип, Мээң оларның сагыжынга киир­седип, Мээң оларның сагыжынга киир­
бээним керээлер чарып, бачытка бачыт бээним керээлер чарып, бачытка бачыт 
немеп турар-дыр. немеп турар-дыр. 2 Олар Менден сүме Олар Менден сүме 
айтырбайн, Египеттен барып дуза ди­айтырбайн, Египеттен барып дуза ди­
лээр-дир; фараоннуң камгалалының лээр-дир; фараоннуң камгалалының 
адаанга чаштынарын, Египеттиң хөле­адаанга чаштынарын, Египеттиң хөле­
гезинге чаглактанырын күзеп турар-дыр. гезинге чаглактанырын күзеп турар-дыр. 
3 Ынчалза-даа фараоннуң камгалалы Ынчалза-даа фараоннуң камгалалы 
оларның адын бакка сугар, Египеттиң оларның адын бакка сугар, Египеттиң 
хөлегези оларның ат-алдарын баксыра­хөлегези оларның ат-алдарын баксыра­
дыр. дыр. 4 Оларның нояннары Цоанда турум­Оларның нояннары Цоанда турум­
чуп алган, элчиннери Ханесте чедип кел­чуп алган, элчиннери Ханесте чедип кел­
ген. ген. 5 Дөмей-ле олар бак атка кирер, чүге Дөмей-ле олар бак атка кирер, чүге 
дээрге египет чон оларга ажык-дуза чок дээрге египет чон оларга ажык-дуза чок 
бооп, дузалап-даа, деткип-даа шыдавас, бооп, дузалап-даа, деткип-даа шыдавас, 
олар чүгле адын баксырадып, эпчок бай­олар чүгле адын баксырадып, эпчок бай­
далга таваржыр.далга таваржыр.

6 Ээн кургаг Негев ховузунда мал­Ээн кургаг Негев ховузунда мал­
дар чүък сөөртүп чоруур. Араатан аңнар, дар чүък сөөртүп чоруур. Араатан аңнар, 
арзылаңнар, шагар чыланнар, ок-чылан­арзылаңнар, шагар чыланнар, ок-чылан­
нарлыг, кижиге чурттаары аар-берге чер­нарлыг, кижиге чурттаары аар-берге чер­
де элчиннер бай-байлаан элчигеннерде, де элчиннер бай-байлаан элчигеннерде, 
эртине-байлаан – тевелер мөгеннеринде эртине-байлаан – тевелер мөгеннеринде 
артып алган, бир-ле чонга белек кылдыр артып алган, бир-ле чонга белек кылдыр 
сөөртүп аппар чыдар, ынчалза-даа ол чон сөөртүп аппар чыдар, ынчалза-даа ол чон 
оларга ажык-дуза катпас. оларга ажык-дуза катпас. 7 Египеттиң ду­Египеттиң ду­
зазы чөгенчиг, аргажок болур. Ынчан­зазы чөгенчиг, аргажок болур. Ынчан­
гаш Мен ону „Чаажыккан Рахав“гаш Мен ону „Чаажыккан Рахав“* деп  деп 
адап каан мен.адап каан мен.

Чагырга билбес чонга кеземчеЧагырга билбес чонга кеземче
8 Барып, чонга бо сөстерни самбы­Барып, чонга бо сөстерни самбы­

ражыгашка шыйып бер, дүрүг-номга ражыгашка шыйып бер, дүрүг-номга 
бижип бер – олар келир үеде херечи­бижип бер – олар келир үеде херечи­
лел кылдыр кезээ-мөңгеде кадагалатты­лел кылдыр кезээ-мөңгеде кадагалатты­
нып артсын. нып артсын. 9 Бо дээрге чагырга билбес Бо дээрге чагырга билбес 
чон-дур, мегечи ажы-төл-дүр. Дээрги-чон-дур, мегечи ажы-төл-дүр. Дээрги-
Чаяакчының хоойлузун дыңнаар хөңнү Чаяакчының хоойлузун дыңнаар хөңнү 
чок ажы-төл-дүр. чок ажы-төл-дүр. 10 Олар Бурганның ме­Олар Бурганның ме­
дээчилеринге: „Өттүр көөрүн соксады­дээчилеринге: „Өттүр көөрүн соксады­
ңар!“ – деп, өттүр көөр улуска: „Биске ңар!“ – деп, өттүр көөр улуска: „Биске 
шынныг өттүр билген медеглелдер херек шынныг өттүр билген медеглелдер херек 
чок! Биске чүгле мактал чугаалап, меге чок! Биске чүгле мактал чугаалап, меге 
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көстүүшкүннер медеглеңер. көстүүшкүннер медеглеңер. 11 Оруктан Оруктан 
чайлай бериңер, бо орук-чолдан өскээр чайлай бериңер, бо орук-чолдан өскээр 
ээптиңер, Израильдиң ыдыктыг Бурган­ээптиңер, Израильдиң ыдыктыг Бурган­
ының дугайында биске моон соңгаар са­ының дугайында биске моон соңгаар са­
гындырбаңар!“ – деп турар».гындырбаңар!“ – деп турар».

12 Ынчангаш Израильдиң ыдыктыг Ынчангаш Израильдиң ыдыктыг 
Бурганы: «Бир-тээ бо сөзүмнү хүлээвээн, Бурганы: «Бир-тээ бо сөзүмнү хүлээвээн, 
күчүлел биле мегеге идегээн болганыңар­күчүлел биле мегеге идегээн болганыңар­
да, да, 13 бо бачыт силерге хенертен, карак бо бачыт силерге хенертен, карак 
чивеш дээр аразында буступ кээп дүжер чивеш дээр аразында буступ кээп дүжер 
бедик ханада тиг дег боор. бедик ханада тиг дег боор. 14 Силер дой Силер дой 
сава ышкаш буступ каар силер. Силер­сава ышкаш буступ каар силер. Силер­
ни кам-хайыра чогу-биле буза шаапкан ни кам-хайыра чогу-биле буза шаапкан 
болгаш, бузундулар аразындан одагдан болгаш, бузундулар аразындан одагдан 
көс уштуп аар азы хөөлбектен суг узуп көс уштуп аар азы хөөлбектен суг узуп 
аар хире безин бузунду тывылбас» – деп аар хире безин бузунду тывылбас» – деп 
чугаалаан.чугаалаан.

15  Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң 
ыдыктыг Дээргизи: «Силерниң камга­ыдыктыг Дээргизи: «Силерниң камга­
лалыңар – Менче эглип келгеш, дүвүрел лалыңар – Менче эглип келгеш, дүвүрел 
чок боорунда; силерниң күжүңер – са­чок боорунда; силерниң күжүңер – са­
гыш амыр боорунда, Меңээ идегээр­гыш амыр боорунда, Меңээ идегээр­
инде» – дээн. Ынчалза-даа силер ын­инде» – дээн. Ынчалза-даа силер ын­
дыг боорун күзевейн бардыңар. дыг боорун күзевейн бардыңар. 16 Силер: Силер: 
«Чок, аът мунуп алгаш, дезе бээр бис!» – «Чок, аът мунуп алгаш, дезе бээр бис!» – 
дээн силер. Ам канчаар, дезер болган-дээн силер. Ам канчаар, дезер болган-
дыр силер. «Дүвү-далаш ыңай боор дыр силер. «Дүвү-далаш ыңай боор 
бис!» – дээн силер. Ам канчаар, дайзын бис!» – дээн силер. Ам канчаар, дайзын 
силерни дыка дүрген сүрүп чедер бол­силерни дыка дүрген сүрүп чедер бол­
ган-дыр! ган-дыр! 17 Силерге чаңгыс кижи кыжа­Силерге чаңгыс кижи кыжа­
нырга, муңуңар дезип ыңай боор, беш нырга, муңуңар дезип ыңай боор, беш 
кижи кыжанырга, шупту дезе бээр си­кижи кыжанырга, шупту дезе бээр си­
лер, дириг арткан улузуңар даг кырын­лер, дириг арткан улузуңар даг кырын­
да адагаш дег, тей кырында тук дег чаас­да адагаш дег, тей кырында тук дег чаас­
каанзыргай болур.каанзыргай болур.

Кемдээшкинни экиртир хүн келирКемдээшкинни экиртир хүн келир
18 А Дээрги-Чаяакчы элээн манааш, А Дээрги-Чаяакчы элээн манааш, 

силерге өршээл көргүзер, Ол туруп кел­силерге өршээл көргүзер, Ол туруп кел­
геш, силерже ээ көрнүр. Чүге дээрге геш, силерже ээ көрнүр. Чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчы – чөптүг Бурган-дыр. Дээрги-Чаяакчы – чөптүг Бурган-дыр. 
Аңаа идегээр бүгү улус амыр-чыргалдыг!Аңаа идегээр бүгү улус амыр-чыргалдыг!

19 О, Сионда, Иерусалимде чурт­О, Сионда, Иерусалимде чурт­
таан чон! Карааңар чажы акпастай бээр. таан чон! Карааңар чажы акпастай бээр. 
Дээрги-Чаяакчыдан камгалал дилеп Дээрги-Чаяакчыдан камгалал дилеп 
кыйгырарыңарга, Ол силерже ээ көрнүр. кыйгырарыңарга, Ол силерже ээ көрнүр. 
Силерни дыңнап кааш-ла, Ол харыылаар. Силерни дыңнап кааш-ла, Ол харыылаар. 
20 Дээрги силерни кызагдалдың хлеви-Дээрги силерни кызагдалдың хлеви-
биле чемгерер, силерге айыыл-халаптың биле чемгерер, силерге айыыл-халаптың 
суун ижиртир, ындыг-даа болза, силер­суун ижиртир, ындыг-даа болза, силер­
ниң Башкыңар оон ыңай чаштынмас; си­ниң Башкыңар оон ыңай чаштынмас; си­
лер Башкыңарны карааңар-биле көрүп лер Башкыңарны карааңар-биле көрүп 
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каар силер. каар силер. 21 Дорт оруктан кайнаар-даа Дорт оруктан кайнаар-даа 
өскээр ээпкеш, артыңарда: «Орук бо-өскээр ээпкеш, артыңарда: «Орук бо-
дур – ону истеп чоруңар!» – дээн үн­дур – ону истеп чоруңар!» – дээн үн­
нү дыңнап каар силер. нү дыңнап каар силер. 22 Ынчан силер Ынчан силер 
мөңгүн-биле шап каан дүрзү-бурганна­мөңгүн-биле шап каан дүрзү-бурганна­
рыңарны, алдын-биле шап каан кылы­рыңарны, алдын-биле шап каан кылы­
мал дүрзүлериңерни бужар чүвелер деп мал дүрзүлериңерни бужар чүвелер деп 
санаар силер; оларны арыг эвес чүүлдер санаар силер; оларны арыг эвес чүүлдер 
дег үндүр октапкаш, «Ыңай чоруңар!» дег үндүр октапкаш, «Ыңай чоруңар!» 
дээр силер.дээр силер.

23 Силерниң черже чашкан үрезин­Силерниң черже чашкан үрезин­
иңерже Бурган чаъс чагдырар. Черниң иңерже Бурган чаъс чагдырар. Черниң 
беримче-дүжүдү элбек, чаагай болур. беримче-дүжүдү элбек, чаагай болур. 
Ол хүн силерниң мал-маганыңар делгем Ол хүн силерниң мал-маганыңар делгем 
одар-белчиирге оъттаар. одар-белчиирге оъттаар. 24 Чер чарып ту­Чер чарып ту­
рар шарылар, элчигеннерни хүүрек бол­рар шарылар, элчигеннерни хүүрек бол­
гаш айыыр-биле аңдара каап, челбээн гаш айыыр-биле аңдара каап, челбээн 
дустуг силос-биле чемгерер. дустуг силос-биле чемгерер. 25 Бедик даг Бедик даг 
бүрүзүнден, бүгү бедик тейлерден дамы­бүрүзүнден, бүгү бедик тейлерден дамы­
рактар, суглар агып бадар. (Ол хүн кор­рактар, суглар агып бадар. (Ол хүн кор­
гунчуг кыргып-хыдыышкын база болур, гунчуг кыргып-хыдыышкын база болур, 
суургалар буступ кээп дүжер.) суургалар буступ кээп дүжер.) 26 Айның Айның 
чырыы хүннүү дег апаар, а хүн чеди ка­чырыы хүннүү дег апаар, а хүн чеди ка­
тап чырык кылдыр, чеди хүннүң чырыы-тап чырык кылдыр, чеди хүннүң чырыы-
биле чырыда бээр. Дээрги-Чаяакчы Бо­биле чырыда бээр. Дээрги-Чаяакчы Бо­
дунуң чонунуң балыын шарып бээр, ооң дунуң чонунуң балыын шарып бээр, ооң 
кемдээшкиннерин экиртир хүнде ын­кемдээшкиннерин экиртир хүнде ын­
дыг болур.дыг болур.

Ассирия чылча шаптырарАссирия чылча шаптырар
27 Дыңнаңар, Дээрги-Чаяакчының Дыңнаңар, Дээрги-Чаяакчының 

өндүр чырыы ырактан чоокшулап кел өндүр чырыы ырактан чоокшулап кел 
чыдыр! Ооң килеңи кыптыгарга, чал­чыдыр! Ооң килеңи кыптыгарга, чал­
быыжы кижи шыдажыр аргажок-тур! быыжы кижи шыдажыр аргажок-тур! 
Ооң аксын килең долган, Ооң дылы – Ооң аксын килең долган, Ооң дылы – 
хөме алыр от-ла! хөме алыр от-ла! 28 Ооң тыныжы – мо­Ооң тыныжы – мо­
юнга чедир көдүрлүп кээр үер суу дег. юнга чедир көдүрлүп кээр үер суу дег. 
Ол чоннарны өлүмнүң шишкиижин­Ол чоннарны өлүмнүң шишкиижин­
ге шишкиир – аймактарның аксынга ге шишкиир – аймактарның аксынга 
оларны оруундан өскээр аппаар чүген оларны оруундан өскээр аппаар чүген 
суп каан боор.суп каан боор.

29 Бурганның чону, силер ыдыктыг Бурганның чону, силер ыдыктыг 
байырлал демдеглээн дүне дег ырлажыр байырлал демдеглээн дүне дег ырлажыр 
силер. Дээрги-Чаяакчының даанче, Из­силер. Дээрги-Чаяакчының даанче, Из­
раильдиң Хаязынче лимби-биле ойнап раильдиң Хаязынче лимби-биле ойнап 
бар чыдар улустуң чүрээ дег, силерниң бар чыдар улустуң чүрээ дег, силерниң 
чүрээңер өөрүп-байырлаар.чүрээңер өөрүп-байырлаар.

30 Дээрги-Чаяакчының түрлүг үнү Дээрги-Чаяакчының түрлүг үнү 
дыңналыр, Ооң холу көстүп келгеш, со­дыңналыр, Ооң холу көстүп келгеш, со­
гуушкун кылыр. Ооң килеңи кедергей гуушкун кылыр. Ооң килеңи кедергей 
болур – чалбыыш өрү окталып, от хөме болур – чалбыыш өрү окталып, от хөме 
алыр, чайык куттулуп, шуурганнаар, долу алыр, чайык куттулуп, шуурганнаар, долу 
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дүжер. дүжер. 31 Дээрги-Чаяакчының үнү Асси­Дээрги-Чаяакчының үнү Асси­
рияны сүртедир; Ол ону Бодунуң мергези-рияны сүртедир; Ол ону Бодунуң мергези-
биле согар. биле согар. 32 Дээрги-Чаяакчы дамбыралар Дээрги-Чаяакчы дамбыралар 
болгаш чадаганнар-биле үдедип, ону ка­болгаш чадаганнар-биле үдедип, ону ка­
тап-катап кеземчениң мергези-биле согар. тап-катап кеземчениң мергези-биле согар. 
Ол ооң-биле дайылдажып, ону кезедип, Ол ооң-биле дайылдажып, ону кезедип, 
холун көдүрер. холун көдүрер. 33 Мөчү-сөөктер өрттедир Мөчү-сөөктер өрттедир 
оңгар шагда-ла манай берген, Ассирия­оңгар шагда-ла манай берген, Ассирия­
ның хаанын хүлээп аарынга белен. Ха­ның хаанын хүлээп аарынга белен. Ха­
ны болгаш калбак оңгарда улуг одагны ны болгаш калбак оңгарда улуг одагны 
салып каан, ында от өөскээн, хөй ыяш салып каан, ында от өөскээн, хөй ыяш 
чыгдынган. Дээрги-Чаяакчының тыны­чыгдынган. Дээрги-Чаяакчының тыны­
жы ыяшты, чалбыышталган күгүр дег, жы ыяшты, чалбыышталган күгүр дег, 
кыпсыптар.кыпсыптар.3031

Иерусалимни Египет эвес,  Иерусалимни Египет эвес,  
Бурган камгалаарБурган камгалаар

31   1 Дуза дилеп, Египетче барып турар Дуза дилеп, Египетче барып турар 
улус ат болур!улус ат болур!

Олар аъттарга ынанып, дайынчы Олар аъттарга ынанып, дайынчы 
тергелерниң хөйүнге, аъттыг шериг­тергелерниң хөйүнге, аъттыг шериг­
ниң улуг күжүнге идегеп турар-дыр, а ниң улуг күжүнге идегеп турар-дыр, а 
Израильдиң ыдыктыг Бурганынче кө­Израильдиң ыдыктыг Бурганынче кө­
рүнмес-тир, Дээрги-Чаяакчыдан сүме рүнмес-тир, Дээрги-Чаяакчыдан сүме 
айтырбас-тыр. айтырбас-тыр. 2 А Ол мерген угаанныг – А Ол мерген угаанныг – 
айыыл-халапты Ол ыдыпкан, Бодунуң айыыл-халапты Ол ыдыпкан, Бодунуң 
аазаашкынын күш чок болдурбаан. Ол аазаашкынын күш чок болдурбаан. Ол 
бузуттуг төрел бөлүкке удур, кем-буруу­бузуттуг төрел бөлүкке удур, кем-буруу­
луг улустуң дузалакчыларынга удур кө­луг улустуң дузалакчыларынга удур кө­
дүрлүр. дүрлүр. 3 Египетчилер дээрге Бурган эвес, Египетчилер дээрге Бурган эвес, 
кижилер-дир, оларның аъттары – мөң­кижилер-дир, оларның аъттары – мөң­
ге сүлде эвес, өлүр тынныг амытаннар-ге сүлде эвес, өлүр тынныг амытаннар-
дыр. Дээрги-Чаяакчы кезедир дээш хо­дыр. Дээрги-Чаяакчы кезедир дээш хо­
лун сунарга, Израильге дуза көргүзүп лун сунарга, Израильге дуза көргүзүп 
келген египетчилер тептиге бээр, олар­келген египетчилер тептиге бээр, олар­
дан дуза ап турганнар база кээп дүжер – дан дуза ап турганнар база кээп дүжер – 
олар шупту кады узуткаттырар.олар шупту кады узуткаттырар.

4 Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча дээн: 
«Арзылаң дег, кажан ол бодунуң олча-ты­«Арзылаң дег, кажан ол бодунуң олча-ты­
выжының кырынга ырланып турда, аңаа выжының кырынга ырланып турда, аңаа 
удур чеже-даа хөй кадарчы чыглып кээр­удур чеже-даа хөй кадарчы чыглып кээр­
ге, оларның алгы-кышкызы, шимээн-ге, оларның алгы-кышкызы, шимээн-
даажындан ооң кортпазы дег, Аг-шериг­даажындан ооң кортпазы дег, Аг-шериг­
лиг Дээрги-Чаяакчы база бедик Сион лиг Дээрги-Чаяакчы база бедик Сион 
даг дээш тулчуру-биле дүжүп кээр. даг дээш тулчуру-биле дүжүп кээр. 5 Аг-Аг-
шериглиг Дээрги-Чаяакчы, уязының кы­шериглиг Дээрги-Чаяакчы, уязының кы­
рында ушкан куш дег, Иерусалимге бол­рында ушкан куш дег, Иерусалимге бол­
чуп, ону карактаар – Ол ону кадагалап, чуп, ону карактаар – Ол ону кадагалап, 
хостаар, ээ-хайыра көргүзүп, камгалаар.хостаар, ээ-хайыра көргүзүп, камгалаар.

6 Израильчилер, кедергей кызып ой­Израильчилер, кедергей кызып ой­
талааныңар Бурганче эглип келиңер! талааныңар Бурганче эглип келиңер! 7 Ол Ол 
хүн силер шупту кем-буруулуг холуңар-хүн силер шупту кем-буруулуг холуңар-
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биле кылып алган алдын, мөңгүн дүр­биле кылып алган алдын, мөңгүн дүр­
зү-бурганнарыңарны көөр хөңнүңер чок зү-бурганнарыңарны көөр хөңнүңер чок 
апаар силер.апаар силер.

8 Ассирийлер хылыштан кырлып Ассирийлер хылыштан кырлып 
каар, ынчалза-даа кижиниң хылыжын­каар, ынчалза-даа кижиниң хылыжын­
дан эвес! Оларны селеме өлүр шанчар, дан эвес! Оларны селеме өлүр шанчар, 
ынчалза-даа кижи амытанның селеме­ынчалза-даа кижи амытанның селеме­
зи эвес. Олар дайын-чаадан дезип маң­зи эвес. Олар дайын-чаадан дезип маң­
нажыр, оларның хып дээн чалыы оол­нажыр, оларның хып дээн чалыы оол­
дарын кул кылдыр тудуп алгаш баар. дарын кул кылдыр тудуп алгаш баар. 
9 Коргуушкунга алыскаш, оларның чө­Коргуушкунга алыскаш, оларның чө­
ленгиижи чиде бээр; оларның шериг ленгиижи чиде бээр; оларның шериг 
баштыңнары боттарының тугун каап­баштыңнары боттарының тугун каап­
каш, коргуп-сүртеп дезе бээр» – деп, каш, коргуп-сүртеп дезе бээр» – деп, 
Дээрги-Чаяакчы медеглээн. Ооң оду Си­Дээрги-Чаяакчы медеглээн. Ооң оду Си­
онда хып турар, Ооң одаа – Иерусалимде.онда хып турар, Ооң одаа – Иерусалимде.3132

Чөптүглерниң чагыргазыЧөптүглерниң чагыргазы

32   1 Хаан шынныы-биле хааннай бээр, Хаан шынныы-биле хааннай бээр, 
чагырыкчылар чөптүү-биле чагы­чагырыкчылар чөптүү-биле чагы­

рар. рар. 2 Оларның кайызы-даа хаттан чашты­Оларның кайызы-даа хаттан чашты­
нар чер, шуургандан чаглак, суг чок черде нар чер, шуургандан чаглак, суг чок черде 
аккан суг, кагып-суксаан черде улуг хая аккан суг, кагып-суксаан черде улуг хая 
хөлегези дег болур. хөлегези дег болур. 3 Карактыг улустуң Карактыг улустуң 
карактары ам-на тода көре бээр, кулактыг карактары ам-на тода көре бээр, кулактыг 
улустуң кулактары ам-на дыңнап каар. улустуң кулактары ам-на дыңнап каар. 
4 Будулчак угаан орталаны бээр, келдир Будулчак угаан орталаны бээр, келдир 
улус дүрген, тода чугаалап эгелээр. улус дүрген, тода чугаалап эгелээр. 5 Ам Ам 
мугулай кижини хүндүлүг кижи дивес, мугулай кижини хүндүлүг кижи дивес, 
дүржок кижини ат-алдарлыг кижи дивес. дүржок кижини ат-алдарлыг кижи дивес. 
6 Чүге дээрге мугулай кижи мелегей чүве Чүге дээрге мугулай кижи мелегей чүве 
чугаалаар, ооң угааны бузуттуг үүлгедиг чугаалаар, ооң угааны бузуттуг үүлгедиг 
бодаар; ооң ажыл-херээ чүдек-бужар бо­бодаар; ооң ажыл-херээ чүдек-бужар бо­
лур, Дээрги-Чаяакчының дугайында ол лур, Дээрги-Чаяакчының дугайында ол 
шын эвес чүве чугаалаар. Аштаан кижиге шын эвес чүве чугаалаар. Аштаан кижиге 
ол аъш-чем бербес, суксаан кижиге суг ол аъш-чем бербес, суксаан кижиге суг 
ижиртпес. ижиртпес. 7 Дүржок кижи хоралыг үүлге­Дүржок кижи хоралыг үүлге­
диглер кылыр, ооң бодалы кара сагыш­диглер кылыр, ооң бодалы кара сагыш­
тыг – ядыы кижи шииткел черинге шы­тыг – ядыы кижи шииткел черинге шы­
нын чугаалап-даа турза, ону меге-биле нын чугаалап-даа турза, ону меге-биле 
чок кылып каар. чок кылып каар. 8 А хүндүлүг кижиниң А хүндүлүг кижиниң 
сагыжы ак, ол чаагай сеткилдиг херектер сагыжы ак, ол чаагай сеткилдиг херектер 
кылганда, туруштуг.кылганда, туруштуг.

Иудей херээжен улуска сагындырыгИудей херээжен улуска сагындырыг
9 Сагыш амыр херээженнер, ам ме­Сагыш амыр херээженнер, ам ме­

ни дыңнаңар! Тоор чүвези чок кыстар, ни дыңнаңар! Тоор чүвези чок кыстар, 
чугаа-сөзүмче кичээнгейден салыңар! чугаа-сөзүмче кичээнгейден салыңар! 
10 Тоор чүвези чок херээженнер, бир Тоор чүвези чок херээженнер, бир 
чыл бичии ажарга, сириңейни бээр си­чыл бичии ажарга, сириңейни бээр си­
лер, чүге дээрге виноград чимизи чыыр лер, чүге дээрге виноград чимизи чыыр 
үе эрте бээр, а ажаар дүжүт чок боор. үе эрте бээр, а ажаар дүжүт чок боор. 
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11 Сагыш амыр херээженнер, сүрээдеңер, Сагыш амыр херээженнер, сүрээдеңер, 
тоор чүвези чок кыстар, сирилеңер! Хеви­тоор чүвези чок кыстар, сирилеңер! Хеви­
ңер уштуп октапкаш, качыгдал хевин ңер уштуп октапкаш, качыгдал хевин 
орааттынып алыңар. орааттынып алыңар. 12 Хөрээңер шашты­Хөрээңер шашты­
нып, үнүш үнүүчел шөлдер дээш база эл­нып, үнүш үнүүчел шөлдер дээш база эл­
бек чимистиг виноград сыптары дээш ка­бек чимистиг виноград сыптары дээш ка­
жыыдаңар; жыыдаңар; 13 мээң чонумнуң чери дээш мээң чонумнуң чери дээш 
кажыыдаңар, аңаа ам чүгле тенниг бок кажыыдаңар, аңаа ам чүгле тенниг бок 
үнүш өзер. Хөглүг чораан бүгү бажың­үнүш өзер. Хөглүг чораан бүгү бажың­
нар дээш, өөрүп-байырлап турган хоо­нар дээш, өөрүп-байырлап турган хоо­
рай дээш кажыыдаңар. рай дээш кажыыдаңар. 14 Чүге дээрге орду Чүге дээрге орду 
кагдынар, шимээнниг хоорай ээнзирээр; кагдынар, шимээнниг хоорай ээнзирээр; 
дагда шивээ биле доскуул турар суурга дагда шивээ биле доскуул турар суурга 
кезээ шагда ээн чер апаар – аңаа черлик кезээ шагда ээн чер апаар – аңаа черлик 
элчигеннер амыр-шөлээн турар, сүрүг элчигеннер амыр-шөлээн турар, сүрүг 
мал ону одар-белчиир кылып аар.мал ону одар-белчиир кылып аар.

15 Оон Бурганның Сүлдези чонувус­Оон Бурганның Сүлдези чонувус­
ту өрүтен бүргээр, ээн кургаг хову се­ту өрүтен бүргээр, ээн кургаг хову се­
серлик апаар, а сесерлик арга-эзим ыш­серлик апаар, а сесерлик арга-эзим ыш­
каш көстүр. каш көстүр. 16 Ээн кургаг ховуга шынныг Ээн кургаг ховуга шынныг 
шииткел турумчуур, чимистиг сесер­шииткел турумчуур, чимистиг сесер­
ликке чөптүг чорук туруп аар. ликке чөптүг чорук туруп аар. 17 Чөп­Чөп­
түг чоруктуң үре-түңнели амыр-тайбың түг чоруктуң үре-түңнели амыр-тайбың 
болур, шынныг чорук оожургал биле ай­болур, шынныг чорук оожургал биле ай­
ыыл чок чорукту кезээ-мөңгеде доктаа­ыыл чок чорукту кезээ-мөңгеде доктаа­
дыр. дыр. 18 Мээң чонум тайбың суурларга, Мээң чонум тайбың суурларга, 
айыыл чок оран-саваларга, дүвүрээзин айыыл чок оран-саваларга, дүвүрээзин 
чок черлерге чурттаар. чок черлерге чурттаар. 19 (Арга-эзимни (Арга-эзимни 
долу чылча согар, а хоорайны ол таваан­долу чылча согар, а хоорайны ол таваан­
га чедир буза шаап каар!) га чедир буза шаап каар!) 20 Амыр-чыр­Амыр-чыр­
галдыг боор силер: бүгү суглуг черлер­галдыг боор силер: бүгү суглуг черлер­
ге үрезин чажар силер, бода малыңарны ге үрезин чажар силер, бода малыңарны 
база элчигеннериңерни каяа-даа кадар­база элчигеннериңерни каяа-даа кадар­
ып болур силер.ып болур силер.3233

Узуткакчы боду узуткаттырарУзуткакчы боду узуткаттырар

33   1 Узуткаашкынга таварышпаан узут­Узуткаашкынга таварышпаан узут­
какчы, ат болур сен!какчы, ат болур сен!

Өскерлиишкинге таварышпаан өс­Өскерлиишкинге таварышпаан өс­
керликчи, ат болур сен! Узуткаашкын керликчи, ат болур сен! Узуткаашкын 
кылганың соонда, сени база узуткап кылганың соонда, сени база узуткап 
каар; өскерлиишкин кылганың соон­каар; өскерлиишкин кылганың соон­
да, улус сеңээ база өскерлир.да, улус сеңээ база өскерлир.

2 О, Дээрги-Чаяакчы, бисче ээ көр­О, Дээрги-Чаяакчы, бисче ээ көр­
нүп көрем, Сеңээ идегээр болгай бис! Эр­нүп көрем, Сеңээ идегээр болгай бис! Эр­
тенниң-не бисти деткип, аар-берге үеде тенниң-не бисти деткип, аар-берге үеде 
камгалап көрем. камгалап көрем. 3 Сээң түрлүг шимээн­Сээң түрлүг шимээн­
иң дыңнааш, чоннар дезип тур; Сен кө­иң дыңнааш, чоннар дезип тур; Сен кө­
дүрлүп кээриңге, аймактар тарай маң­дүрлүп кээриңге, аймактар тарай маң­
нажып тур. нажып тур. 4 Чоннар, дайзын силерниң Чоннар, дайзын силерниң 
араңарга олча-тывышты шартылаа ыш­араңарга олча-тывышты шартылаа ыш­

*  33:8 Өске бурунгу сөзүглелде «Хоорайлар» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Хоорайлар» деп бижээн.‌ 0420
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каш чыыр, шерги ышкаш, олче хөме шу­каш чыыр, шерги ышкаш, олче хөме шу­
рай бээр! рай бээр! 5 Дээрги-Чаяакчы өрү көдүрт­Дээрги-Чаяакчы өрү көдүрт­
кен, Ол дээрлерниң эң бедиинде чурттап кен, Ол дээрлерниң эң бедиинде чурттап 
турар. Ол шынныг шииткел биле чөп­турар. Ол шынныг шииткел биле чөп­
түг чорукту Сионга доктаадыр. түг чорукту Сионга доктаадыр. 6 Чону­Чону­
нуң назынының дургузунда Ол аңаа бы­нуң назынының дургузунда Ол аңаа бы­
жыг үндезин болур. Мерген угаан, билиг жыг үндезин болур. Мерген угаан, билиг 
болгаш камгалалды Ол элбээ-биле хай­болгаш камгалалды Ол элбээ-биле хай­
ырлап турар! Дээрги-Чаяакчыдан кор­ырлап турар! Дээрги-Чаяакчыдан кор­
гуушкун – чоннуң эртине-байлаа-дыр.гуушкун – чоннуң эртине-байлаа-дыр.

7 Көр даан, эрес-маадыр улус кудум­Көр даан, эрес-маадыр улус кудум­
чуларда качыгдалдан алгыржып тур, тай­чуларда качыгдалдан алгыржып тур, тай­
бың дилеп чоруткан элчиннер ыглап-бың дилеп чоруткан элчиннер ыглап-
сыктап тур. сыктап тур. 8 Оруктар ээнзирээн, чорук Оруктар ээнзирээн, чорук 
кылган улус көзүлбестээн. Дугуржулга­кылган улус көзүлбестээн. Дугуржулга­
лар үреттинген, даңгырактарлар үреттинген, даңгырактар* уттундур­ уттундур­
ган, кижилер чүү-даа эвес апарган. ган, кижилер чүү-даа эвес апарган. 9 Чер Чер 
качыгдап, харыксырап чыдар, Ливан даг­качыгдап, харыксырап чыдар, Ливан даг­
ларының ады баксырап, кадып калган. ларының ады баксырап, кадып калган. 
Шарон оргулаажы ээн кургаг ховуга дө­Шарон оргулаажы ээн кургаг ховуга дө­
мейлешкен, Васан биле Кармил девис­мейлешкен, Васан биле Кармил девис­
кээрлери сириңейнип турар.кээрлери сириңейнип турар.

10 «Мен ам туруп кээр мен – деп, «Мен ам туруп кээр мен – деп, 
Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур, – ам кө­Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур, – ам кө­
дүрлүр мен, өрү бедиир мен! дүрлүр мен, өрү бедиир мен! 11 Чоннар, Чоннар, 
силер кургаг сиген-биле саатталгаш, силер кургаг сиген-биле саатталгаш, 
тараа саваңы божуп тур силер. Боттар­тараа саваңы божуп тур силер. Боттар­
ыңарның-на тыныжыңар боттарыңарны ыңарның-на тыныжыңар боттарыңарны 
от дег чиптер! от дег чиптер! 12 Чоннар хүлдендир өртте­Чоннар хүлдендир өртте­
нип каар, одура кескеш, отта өрттеткен нип каар, одура кескеш, отта өрттеткен 
тенниг чадаң үнүш дег апаар. тенниг чадаң үнүш дег апаар. 13 Ыракта Ыракта 
улус, Мээң чүнү кылыр деп турарымны улус, Мээң чүнү кылыр деп турарымны 
дыңнаңар, чоокта улус, силер база Мээң дыңнаңар, чоокта улус, силер база Мээң 
күчү-күжүмнү билип алыңар!»күчү-күжүмнү билип алыңар!»

14 Сионда турар бачыттыглар корга Сионда турар бачыттыглар корга 
берген, бужар-бак улус сүрээделге алзып­берген, бужар-бак улус сүрээделге алзып­
кан: «Хөме ап турар от чанынга бистиң кан: «Хөме ап турар от чанынга бистиң 
кайывыс чурттап шыдаарыл? Өшпейн кайывыс чурттап шыдаарыл? Өшпейн 
хып турар өрт чанынга бистиң кайывыс хып турар өрт чанынга бистиң кайывыс 
чурттап шыдаарыл?» чурттап шыдаарыл?» 15 Чүгле мындыг ки­Чүгле мындыг ки­
жи: ажыл-херээнге чөптүг-шынныг база жи: ажыл-херээнге чөптүг-шынныг база 
шынын чугаалаар; кызагдал-биле чедип шынын чугаалаар; кызагдал-биле чедип 
алган ажык-кончаа алырындан ойталаар; алган ажык-кончаа алырындан ойталаар; 
хээли алыр дээш, холун сунмас; өлү­хээли алыр дээш, холун сунмас; өлү­
рүүшкүнге киржилге дугайында чугаа­рүүшкүнге киржилге дугайында чугаа­
лар дыңнавас дээш, кулаан бөөшкүннеп лар дыңнавас дээш, кулаан бөөшкүннеп 
аар; бузут үүлгедиишкини көрбес дээш, аар; бузут үүлгедиишкини көрбес дээш, 
караан шийип аар кижи ынчап шыдаар. караан шийип аар кижи ынчап шыдаар. 
16 Ындыг кижи бедиктерге чурттаар: ооң Ындыг кижи бедиктерге чурттаар: ооң 
хоргадалы – чагдаар аргажок хаялар; ол хоргадалы – чагдаар аргажок хаялар; ол 
аъш-чемниг боор, ооң суу база төнмес.аъш-чемниг боор, ооң суу база төнмес.
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17 Сээң карактарың бодуңнуң хаан­Сээң карактарың бодуңнуң хаан­
ыңны чайынналчак кылдыр көрүп каар, ыңны чайынналчак кылдыр көрүп каар, 
ыракта чаттылган черни база көрүп каар. ыракта чаттылган черни база көрүп каар. 
18 Биеэги коргуушкунуңну сактып кел­Биеэги коргуушкунуңну сактып кел­
геш, кайгап-хараар сен: «Үндүрүг санап геш, кайгап-хараар сен: «Үндүрүг санап 
база деңзилеп турган дүжүметтер кай­база деңзилеп турган дүжүметтер кай­
ыл? Суургалар хынап көрүп турган ше­ыл? Суургалар хынап көрүп турган ше­
риглер кайыл?» риглер кайыл?» 19 Ол турамык, тода чу­Ол турамык, тода чу­
гаалай албас, элдептиг база билдинмес гаалай албас, элдептиг база билдинмес 
дылдыг чонну оон ыңай көрбес сен.дылдыг чонну оон ыңай көрбес сен.

20 Бистиң байырлалдарывыс болуп Бистиң байырлалдарывыс болуп 
турар Сион хоорайже көрүп көр, каракта­турар Сион хоорайже көрүп көр, каракта­
рыңны Иерусалимче шиглей көр! Оожум рыңны Иерусалимче шиглей көр! Оожум 
оран-сава, туружундан шимчевес май­оран-сава, туружундан шимчевес май­
гын бо-дур; ооң өргеннери ушта тырт­гын бо-дур; ооң өргеннери ушта тырт­
тынмас быжыг, хендирлериниң чаңгы­тынмас быжыг, хендирлериниң чаңгы­
зы-даа үстүр ужур чок. зы-даа үстүр ужур чок. 21 Аңаа өндүр улуг Аңаа өндүр улуг 
Дээрги-Чаяакчы бис-биле кады болур – Дээрги-Чаяакчы бис-биле кады болур – 
ол чер болза аккан суглар, калбак хем­ол чер болза аккан суглар, калбак хем­
нерниң чурту болур, аңаа эшкииштиг нерниң чурту болур, аңаа эшкииштиг 
чаңгыс-даа улуг хеме көзүлбес, чаңгыс-чаңгыс-даа улуг хеме көзүлбес, чаңгыс-
даа улуг-чаагай корабль олап эжинди­даа улуг-чаагай корабль олап эжинди­
рип эртпес. рип эртпес. 22 Дээрги-Чаяакчы – бистиң Дээрги-Чаяакчы – бистиң 
Баштыңчывыс, Дээрги-Чаяакчы – бис­Баштыңчывыс, Дээрги-Чаяакчы – бис­
тиң Чагырыкчывыс, Дээрги-Чаяакчы – тиң Чагырыкчывыс, Дээрги-Чаяакчы – 
бистиң Хаанывыс, Ол бисти камгалаар. бистиң Хаанывыс, Ол бисти камгалаар. 
23 Корабльдарның хендирлери кошкай Корабльдарның хендирлери кошкай 
берген, мачтаны тудуп, парусту хере тыр­берген, мачтаны тудуп, парусту хере тыр­
тып шыдавас апарган.тып шыдавас апарган.

Ынчан арбын олча-тывыш үлешке Ынчан арбын олча-тывыш үлешке 
кирер, аскак кижилер безин үп сүрүп кирер, аскак кижилер безин үп сүрүп 
чоруптар. чоруптар. 24 Черивистиң чурттакчылар­Черивистиң чурттакчылар­
ындан кым-даа: «Мен аарып тур мен» – ындан кым-даа: «Мен аарып тур мен» – 
дивес; ында чурттап турар чоннуң ба­дивес; ында чурттап турар чоннуң ба­
чыттары өршээттинер.чыттары өршээттинер.3334

Бүгү чоннарга, ылаңгыя Эдомга,  Бүгү чоннарга, ылаңгыя Эдомга,  
Бурганның хорадааныБурганның хорадааны

34   1 Чоннар, чоокшулап келгеш, дың­Чоннар, чоокшулап келгеш, дың­
наңар, наңар, аймактар, кичээнгейден аймактар, кичээнгейден 

салыңар! Чер-делегей болгаш ону долуп салыңар! Чер-делегей болгаш ону долуп 
чурттааннар, өртемчей болгаш ында чурттааннар, өртемчей болгаш ында 
төрүттүнген бүгү дириг амытан дыңна­төрүттүнген бүгү дириг амытан дыңна­
зын! зын! 2 Дээрги-Чаяакчы бүгү чоннарже Дээрги-Чаяакчы бүгү чоннарже 
килеңнээн-дир, оларның бүгү аг-ше­килеңнээн-дир, оларның бүгү аг-ше­
риинче хорадаан-дыр. Дээрги-Чаяакчы риинче хорадаан-дыр. Дээрги-Чаяакчы 

*  34:14 Лилит – вавилон чүдүлге ёзугаар дүнеки бук. Өске тайылбыр ёзугаар мында кандыг- Лилит – вавилон чүдүлге ёзугаар дүнеки бук. Өске тайылбыр ёзугаар мында кандыг-
бир дүнеки кушту көргүскен.бир дүнеки кушту көргүскен.‌ 0439
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оларны узуткаашкынга таварыштырып, оларны узуткаашкынга таварыштырып, 
кыргып-хыдыыр кылдыр хүлээдип бер­кыргып-хыдыыр кылдыр хүлээдип бер­
ген. ген. 3 Оларның мөчү-сөөктерин тара­Оларның мөчү-сөөктерин тара­
дыр октаптарга, өлүмнүң чыды үнер, дыр октаптарга, өлүмнүң чыды үнер, 
а оларның ханындан даглар өл апаар. а оларның ханындан даглар өл апаар. 
4  Сылдыстарның аг-шерии хүлденип Сылдыстарның аг-шерии хүлденип 
каар, дээр боду дүрүг ышкаш дүрлү бээр, каар, дээр боду дүрүг ышкаш дүрлү бээр, 
сылдыстарның бүгү аг-шерии, виноград­сылдыстарның бүгү аг-шерии, виноград­
тың оңуп калган бүрүзү дег, кадып кал­тың оңуп калган бүрүзү дег, кадып кал­
ган чимис дег, кээп дүжер.ган чимис дег, кээп дүжер.

5 Бурганның хылыжы бодунуң ажыл-Бурганның хылыжы бодунуң ажыл-
херээн дээрге күүсеткеш, Эдомче халдап херээн дээрге күүсеткеш, Эдомче халдап 
бадар – Бурганның узуткаашкынга та­бадар – Бурганның узуткаашкынга та­
варыштырганы чонга үндүрген шиит­варыштырганы чонга үндүрген шиит­
келди күүседир. келди күүседир. 6 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
хылыжы өшкү-хой ханынга боражыр, хылыжы өшкү-хой ханынга боражыр, 
кошкар бүүректериниң үс-чаанга был­кошкар бүүректериниң үс-чаанга был­
чажыр. Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Во­чажыр. Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы Во­
сора хоорайга өргүл кылзын деп, эдом сора хоорайга өргүл кылзын деп, эдом 
черге – кыргып-хыдыышкын болзун черге – кыргып-хыдыышкын болзун 
деп чугаалаан. деп чугаалаан. 7 Черлик бугалар-биле Черлик бугалар-биле 
кады бугажыктар болгаш күштүг-шыы­кады бугажыктар болгаш күштүг-шыы­
рак шарылар кырлып каар; оларның рак шарылар кырлып каар; оларның 
чери ханны пөктүр ижип аар, черниң чери ханны пөктүр ижип аар, черниң 
довураанче үс-чаг сиңе бээр. довураанче үс-чаг сиңе бээр. 8 Ийе, Дээр­Ийе, Дээр­
ги-Чаяакчыда – өжээн негээшкининиң ги-Чаяакчыда – өжээн негээшкининиң 
үези бар, Сионнуң хомудалы дээш кезе­үези бар, Сионнуң хомудалы дээш кезе­
дириниң чылы бар.дириниң чылы бар.

9 Эдомнуң суглары чук бооп, а дову­Эдомнуң суглары чук бооп, а дову­
раа – күгүр бооп хуула бээр; ооң чери хып раа – күгүр бооп хуула бээр; ооң чери хып 
турар чук апаргаш, турар чук апаргаш, 10 дүне-даа, хүндүс-даа дүне-даа, хүндүс-даа 
өшпес, ооң ыжы кезээ-мөңгеде көдүрлүр. өшпес, ооң ыжы кезээ-мөңгеде көдүрлүр. 
Салгалдан салгал дамчып, ол чер ээнзи­Салгалдан салгал дамчып, ол чер ээнзи­
рээр, ону кезээ шагда кым-даа таварып рээр, ону кезээ шагда кым-даа таварып 
эртпес. эртпес. 11 Ону үгүлер биле чараа-чеченнер Ону үгүлер биле чараа-чеченнер 
эжелеп аар, кускун, каарган аңаа чурт­эжелеп аар, кускун, каарган аңаа чурт­
таар. Ол чер ээнзиреп, хоозурап каар, аай-таар. Ол чер ээнзиреп, хоозурап каар, аай-
бажы билдинмес апаар. бажы билдинмес апаар. 12 Ооң даргалары Ооң даргалары 
«Мында ам күрүне чок» деп чарлаар, бүгү «Мында ам күрүне чок» деп чарлаар, бүгү 
нояннары кым-даа эвес апаар. нояннары кым-даа эвес апаар. 13 Эдомнуң Эдомнуң 
ордуларынга тенниг чадаң үнүш үнер, ооң ордуларынга тенниг чадаң үнүш үнер, ооң 
шивээлеринге – шагар-оът биле оотпак шивээлеринге – шагар-оът биле оотпак 
өзер. Ол шөө-бөрүлер аал-ораны, страус өзер. Ол шөө-бөрүлер аал-ораны, страус 
куштар чурттаар чер апаар. куштар чурттаар чер апаар. 14 Аңаа чер­Аңаа чер­
лик аң-мең ужуражып чыглыр, те-чуң­лик аң-мең ужуражып чыглыр, те-чуң­
ма аразында кыйгыржыр; Лилитма аразында кыйгыржыр; Лилит* аңаа  аңаа 
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турумчуп, амыр-дыш көөр чер тып аар. турумчуп, амыр-дыш көөр чер тып аар. 
15 Ок-чылан аңаа уя тудуп, чуургалааш, Ок-чылан аңаа уя тудуп, чуургалааш, 
камгалал адаанга чазылгыжеге чедир ба­камгалал адаанга чазылгыжеге чедир ба­
зып, төлдерин доруктурар. Аңаа дээлди­зып, төлдерин доруктурар. Аңаа дээлди­
геннер эжежип алгаш ужуп кээп, чыглыр.геннер эжежип алгаш ужуп кээп, чыглыр.

16 Дээрги-Чаяакчының дүрүг-номун­Дээрги-Чаяакчының дүрүг-номун­
дан бо сөстерни дилеп тыпкаш, номчу­дан бо сөстерни дилеп тыпкаш, номчу­
ңар: ол амытаннар аңаа мырыңай шуп­ңар: ол амытаннар аңаа мырыңай шуп­
тузу чедип кээр, шуптузу эжеш боор. тузу чедип кээр, шуптузу эжеш боор. 
Дээрги-Чаяакчы оларга ынчаар дужаа­Дээрги-Чаяакчы оларга ынчаар дужаа­
ган, Ооң Сүлдези оларны орта чыып­ган, Ооң Сүлдези оларны орта чыып­
тар. тар. 17 Ол Эдомну оларга үлеп бээр. Олар Ол Эдомну оларга үлеп бээр. Олар 
хувааглыг черлерин кезээ-мөңгеде ээ­хувааглыг черлерин кезээ-мөңгеде ээ­
лээр база аңаа салгалдан салгал дам­лээр база аңаа салгалдан салгал дам­
чып чурттаар.чып чурттаар.3435

Ээн кургаг ховуда сугларЭэн кургаг ховуда суглар

35   1 Ээн кургаг хову база кадып калган Ээн кургаг хову база кадып калган 
чер өөрүп-хөглээр, чер өөрүп-хөглээр, кагып-суксаан кагып-суксаан 

чер өөрүп-байырлаар, лилия ышкаш чер өөрүп-байырлаар, лилия ышкаш 
чечектелир. чечектелир. 2 Ол чер чечектелир, өөрүп-Ол чер чечектелир, өөрүп-
байырлап, хөглээр. Аңаа Ливан даглар­байырлап, хөглээр. Аңаа Ливан даглар­
ының каас-чаражын, Кармил биле Ша­ының каас-чаражын, Кармил биле Ша­
рон девискээрлериниң магалыг чаражын рон девискээрлериниң магалыг чаражын 
берип каар. Ынчан улус-чон Дээрги-Ча­берип каар. Ынчан улус-чон Дээрги-Ча­
яакчының өндүр бедиин, Бурганывыс­яакчының өндүр бедиин, Бурганывыс­
тың өндүр чырыын көрүп каар.тың өндүр чырыын көрүп каар.

3 Кошкап калган холуңарны күш Кошкап калган холуңарны күш 
киирип алыңар, сирилээн дискектери­киирип алыңар, сирилээн дискектери­
ңерни быжыктырып алыңар! ңерни быжыктырып алыңар! 4 Кортук Кортук 
улуска: «Быжыг болуңар, кортпаңар! Бур­улуска: «Быжыг болуңар, кортпаңар! Бур­
ганыңар чедип кээр деп тур – өжээн не­ганыңар чедип кээр деп тур – өжээн не­
гээшкини болур, Бурганның кеземче­гээшкини болур, Бурганның кеземче­
зи боттаныр; Ол чедип келгеш, силерни зи боттаныр; Ол чедип келгеш, силерни 
камгалаар» – деп чугаалаңар.камгалаар» – деп чугаалаңар.

5 Ынчан согурларның караа көр­Ынчан согурларның караа көр­
үп, дүлейлерниң кулаа дыңнап эгелээр. үп, дүлейлерниң кулаа дыңнап эгелээр. 
6 Ынчан аскак кижи иви ышкаш шурап, Ынчан аскак кижи иви ышкаш шурап, 
үнү чок кижи өөрүшкүлүг ырлап эгелээр. үнү чок кижи өөрүшкүлүг ырлап эгелээр. 
Ээн кургаг ховуга суг баштары үндүр ат­Ээн кургаг ховуга суг баштары үндүр ат­
тыгып, ховуга суглар агып эгелээр. тыгып, ховуга суглар агып эгелээр. 7 Изиг Изиг 
элезин хөл бооп, кагып-суксаан чер бу­элезин хөл бооп, кагып-суксаан чер бу­
лактар бооп хуулар. Шөө-бөрүлерниң лактар бооп хуулар. Шөө-бөрүлерниң 
чурттап турар үңгүрүн кулузун, хыыр­чурттап турар үңгүрүн кулузун, хыыр­
гыыш дуй үнер.гыыш дуй үнер.

8 Ол черлеп делгем орук шөйлүр, ону Ол черлеп делгем орук шөйлүр, ону 
Ыдыктыг орук деп адаар. Арыг эвес улус Ыдыктыг орук деп адаар. Арыг эвес улус 
ол оруктап чорбас. Бодал чок кижи безин ол оруктап чорбас. Бодал чок кижи безин 
ол оруктап чоруур болза, аспасол оруктап чоруур болза, аспас*. . 9 Аңаа Аңаа 

*  35:8 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы: «Бодал чок улус чорук кыл­ Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы: «Бодал чок улус чорук кыл­
ган улусту оруундан астыктырбас».ган улусту оруундан астыктырбас».‌ 0447   *  36:1 Б.э. чедир 701 чыл. Б.э. чедир 701 чыл.‌ 0449
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арзылаң көзүлбес, араатан аң-мең олап арзылаң көзүлбес, араатан аң-мең олап 
чорбас – олар аңаа турбас! А хостаткан чорбас – олар аңаа турбас! А хостаткан 
улус олап чоруур, улус олап чоруур, 10 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
камгалап каан улузу Сион дагже өөрүп-камгалап каан улузу Сион дагже өөрүп-
байырлаан алгы-кышкы-биле үнүп кээр, байырлаан алгы-кышкы-биле үнүп кээр, 
оларның баштарын мөңге өөрүшкү дээр­оларның баштарын мөңге өөрүшкү дээр­
бектей ораап, каастаар. Олар өөрүшкү-бектей ораап, каастаар. Олар өөрүшкү-
маңнайны чедип аар, а качыгдал биле маңнайны чедип аар, а качыгдал биле 
хараадал ырап чидер.хараадал ырап чидер.3536

Ассирий хаанның  Ассирий хаанның  
Иерусалимге кыжанганыИерусалимге кыжанганы

(4 Хаан. 18:13-37; 2 Чыл. 32:1-19)(4 Хаан. 18:13-37; 2 Чыл. 32:1-19)

36   1 Эзекия хаанның чагыргазының Эзекия хаанның чагыргазының 
он дөрткү чылындаон дөрткү чылында* Ассирияның  Ассирияның 

хааны Сеннахирим Иудеяның бүгү бы­хааны Сеннахирим Иудеяның бүгү бы­
жыглалдыг хоорайларынче халдааш, жыглалдыг хоорайларынче халдааш, 
эжелеп алган. эжелеп алган. 2 Оон Ассирияның хааны Оон Ассирияның хааны 
Лахис хоорайдан Иерусалимде Эзекия Лахис хоорайдан Иерусалимде Эзекия 
хаанче кол дашка тудукчузун хөй санныг хаанче кол дашка тудукчузун хөй санныг 
аг-шериг-биле кады чорудупкан. Аг-ше­аг-шериг-биле кады чорудупкан. Аг-ше­
риг Хеп чуур шөлче баар орукка, Үстүкү риг Хеп чуур шөлче баар орукка, Үстүкү 
хөөлбектиң суг дамчыдар хоорзаларының хөөлбектиң суг дамчыдар хоорзаларының 
чанынга доктаай берген. чанынга доктаай берген. 3 Аңаа уткуштур Аңаа уткуштур 
Хелкияның оглу, орду башкарыкчызы Хелкияның оглу, орду башкарыкчызы 
Элиаким, Севна бижээчи болгаш Асаф­Элиаким, Севна бижээчи болгаш Асаф­
тың оглу, чылдар бижикчизи Иоах олар тың оглу, чылдар бижикчизи Иоах олар 
үнүп келген.үнүп келген.

4 Кол дашка тудукчузу оларга мо­Кол дашка тудукчузу оларга мо­
ну чугаалаан: «Ассирияның өндүр улуг ну чугаалаан: «Ассирияның өндүр улуг 
хаанының бо сөстерин Эзекияга дам­хаанының бо сөстерин Эзекияга дам­
чыдыңар:чыдыңар:

Сээң идегелиң кайыын келгенил? Сээң идегелиң кайыын келгенил? 
5 Мен бодаарымга, сен хоозун сөстер Мен бодаарымга, сен хоозун сөстер 
чугаалап тур сен, а дайын чорударда, чугаалап тур сен, а дайын чорударда, 
мергежил база күш херек! Кымга иде­мергежил база күш херек! Кымга иде­
гээш, меңээ удур тура халыдың? гээш, меңээ удур тура халыдың? 6 Көр Көр 
даан, Египетке – кулузун дег чиңге ша­даан, Египетке – кулузун дег чиңге ша­
ла сыйылган даянгыышка идегээр-дир ла сыйылган даянгыышка идегээр-дир 
сен; а ындыг даянгыыш аңаа чөленген сен; а ындыг даянгыыш аңаа чөленген 
кижиниң адыжынче кадалып, өттүр кижиниң адыжынче кадалып, өттүр 
идиптер. Египеттиң хааны фараон аңаа идиптер. Египеттиң хааны фараон аңаа 
идегээн бүгү улуска база ындыг болур. идегээн бүгү улуска база ындыг болур. 
7 Азы сен меңээ: „Бистиң Бурганывыс Азы сен меңээ: „Бистиң Бурганывыс 
Дээрги-Чаяакчыга идегээр бис“ – дээр Дээрги-Чаяакчыга идегээр бис“ – дээр 
чадавас сен. Ындыг-даа болза, Эзекия чадавас сен. Ындыг-даа болза, Эзекия 
Ооң ыдыктыг бедик черлерин база өргүл Ооң ыдыктыг бедик черлерин база өргүл 
бедигээштерин узуткап каапкаш, Иудея бедигээштерин узуткап каапкаш, Иудея 



Исайя 37Исайя 37

887887

биле Иерусалимниң чурттакчыларынга: биле Иерусалимниң чурттакчыларынга: 
„Чүгле маңаа, бо өргүл салыр бедигээш „Чүгле маңаа, бо өргүл салыр бедигээш 
чанынга Бурганга мөгейиңер“ – деп ду­чанынга Бурганга мөгейиңер“ – деп ду­
жааган эвес чүве бе?жааган эвес чүве бе?

8 Ынчаарга мээң дээргим  – Ас­Ынчаарга мээң дээргим  – Ас­
сирияның хааны-биле мөөрейлежип сирияның хааны-биле мөөрейлежип 
көрем: мен сеңээ 2000 аъттан берейн, көрем: мен сеңээ 2000 аъттан берейн, 
оларны мунар улус тып шыдаар сен оларны мунар улус тып шыдаар сен 
бе? бе? 9 Египеттиң дайынчы тергелеринге, Египеттиң дайынчы тергелеринге, 
аъттыг шериинге идегеп тургаш безин, аъттыг шериинге идегеп тургаш безин, 
мээң дээргимниң нояннарының оода мээң дээргимниң нояннарының оода 
бирээзин, эң кошкаан-даа болза, ой­бирээзин, эң кошкаан-даа болза, ой­
тур шаап шыдаар сен бе? тур шаап шыдаар сен бе? 10 Ооң кадын­Ооң кадын­
да, бо чуртту хоозурадыр дээш, Дээрги-да, бо чуртту хоозурадыр дээш, Дээрги-
Чаяакчының күзел-соруун ёзугаар бээр Чаяакчының күзел-соруун ёзугаар бээр 
келген эвес мен бе? Ол Боду меңээ: „Ол келген эвес мен бе? Ол Боду меңээ: „Ол 
чуртче баргаш, ону хоозурат!“ – деп чу­чуртче баргаш, ону хоозурат!“ – деп чу­
гаалаан болгай».гаалаан болгай».

11 Элиаким, Севна болгаш Иоах олар Элиаким, Севна болгаш Иоах олар 
кол дашка тудукчузундан: «Силерниң кол дашка тудукчузундан: «Силерниң 
чалчаларыңар бис-биле арамейлеп чу­чалчаларыңар бис-биле арамейлеп чу­
гаалажып көрүңерем – ол дылды билир гаалажып көрүңерем – ол дылды билир 
бисбис*. Хоорай ханазында турар чонувус . Хоорай ханазында турар чонувус 
дыңнап турда, бис-биле еврейлеп чу­дыңнап турда, бис-биле еврейлеп чу­
гаалашпайн көрүңерем» – деп дилээн.гаалашпайн көрүңерем» – деп дилээн.

12 Кол дашка тудукчузу: «А мээң Кол дашка тудукчузу: «А мээң 
дээргим мени бо сөстерни чүгле силер­дээргим мени бо сөстерни чүгле силер­
ге база силерниң дээргиңерге дамчыт­ге база силерниң дээргиңерге дамчыт­
сын дээш чоруткан деп бе? Чок! Хана­сын дээш чоруткан деп бе? Чок! Хана­
да турар, силер-биле кады боттарының да турар, силер-биле кады боттарының 
мыяан чииринге, сидиин ижеринге чы­мыяан чииринге, сидиин ижеринге чы­
гаткан бүгү улуска база дамчытсын ди­гаткан бүгү улуска база дамчытсын ди­
ди!» – деп харыылаан.ди!» – деп харыылаан.

13 Кол дашка тудукчузу туруп кел­Кол дашка тудукчузу туруп кел­
геш, еврейлеп дыңзыдыр чугаалап эге­геш, еврейлеп дыңзыдыр чугаалап эге­
лээн: «Өндүр улуг хаанның, Ассирия­лээн: «Өндүр улуг хаанның, Ассирия­
ның хаанының, сөстерин дыңнаңар! ның хаанының, сөстерин дыңнаңар! 
14 Хаан мынча деп тур: „Эзекияга меге­Хаан мынча деп тур: „Эзекияга меге­
летпеңер. Ол силерни камгалап шыда­летпеңер. Ол силерни камгалап шыда­
вас! вас! 15 Эзекия силерниң сагыжыңарга Эзекия силерниң сагыжыңарга 
Дээрги-Чаяакчыга ынаныр дугайында Дээрги-Чаяакчыга ынаныр дугайында 
бодал киирбезин, ‘Дээрги-Чаяакчы бис­бодал киирбезин, ‘Дээрги-Чаяакчы бис­
ти камгалаар, бо хоорайны Ассирияның ти камгалаар, бо хоорайны Ассирияның 
хаанының холунга хүлээтпес’ деп ааза­хаанының холунга хүлээтпес’ деп ааза­
вазын. вазын. 16 Эзекияны дыңнаваңар! Хана­Эзекияны дыңнаваңар! Хана­
дан менче дүжүп келгеш, мээң мурнум­дан менче дүжүп келгеш, мээң мурнум­
га сөгүрүп олуруп, чагыртыңар – ынчан га сөгүрүп олуруп, чагыртыңар – ынчан 
силерниң кайыңар-даа бодунуң тараан силерниң кайыңар-даа бодунуң тараан 
виноградын, фига чимизин чиир база виноградын, фига чимизин чиир база 
бодунуң кудуунда суун ижер. бодунуң кудуунда суун ижер. 17 А оон А оон 

*  36:11 Арамей дыл Ассирия империязының үезинде-ле Чоокку Чөөн чүкке улустар аразының  Арамей дыл Ассирия империязының үезинде-ле Чоокку Чөөн чүкке улустар аразының 
эрге-байдалын чедип ап бар чыткан.эрге-байдалын чедип ап бар чыткан.‌ 0455

36:11 Эзра 4:7; Дан. 2:4   ​36:16 3 Хаан. 4:25   ​36:17 Ы. х. к. 8:7-10   ​36:19 4 Хаан. 17:24; Иса. 10:9   ​
36:20 Дан. 3:15 || 4 Хаан. 19:12; Иса. 10:11   ​37:2 Иса. 22:15; 36:3   ​37:3 Ос. 13:13   37:4 2 Хаан. 16:12 

мен ээп келгеш, силерни боттарыңар­мен ээп келгеш, силерни боттарыңар­
ның чуртуңар ышкаш өске чуртче алгаш ның чуртуңар ышкаш өске чуртче алгаш 
баар мен – ол чурт дээрге далган-тараа, баар мен – ол чурт дээрге далган-тараа, 
арага, аъш-чем болгаш виноград шөл­арага, аъш-чем болгаш виноград шөл­
дери-биле байлак чурт-тур. дери-биле байлак чурт-тур. 18 Эзекия си­Эзекия си­
лерни дуурайлавазын, ‘Дээрги-Чаяакчы лерни дуурайлавазын, ‘Дээрги-Чаяакчы 
бисти камгалаар’ деп бүзүретпезин. Өс­бисти камгалаар’ деп бүзүретпезин. Өс­
ке чоннарның бурганнары Ассирияның ке чоннарның бурганнары Ассирияның 
хаанының холундан боттарының чурт­хаанының холундан боттарының чурт­
тарын камгалаан бе кай? тарын камгалаан бе кай? 19 Хамат биле Хамат биле 
Арпадтың бурганнары кайыл, Сепарва­Арпадтың бурганнары кайыл, Сепарва­
имниң бурганнары кайыл? Самарияны имниң бурганнары кайыл? Самарияны 
олар мээң холумдан адырып шыдаан олар мээң холумдан адырып шыдаан 
бе кай? бе кай? 20 Ол чурттарның бурганнары­Ол чурттарның бурганнары­
ның кайызы бодунуң черин мээң холум­ның кайызы бодунуң черин мээң холум­
дан адырып алганыл? Таанда-ла Дээрги-дан адырып алганыл? Таанда-ла Дээрги-
Чаяакчы Иерусалимни мээң холумдан Чаяакчы Иерусалимни мээң холумдан 
адырыптар деп бе?“»адырыптар деп бе?“»

21 Ынчалза-даа чон ыытташпаан, Ынчалза-даа чон ыытташпаан, 
аңаа чаңгыс сөс-даа харыылаваан, чүге аңаа чаңгыс сөс-даа харыылаваан, чүге 
дээрге Эзекия хаан: «Аңаа харыы бер­дээрге Эзекия хаан: «Аңаа харыы бер­
беңер» – деп дужааган турган. беңер» – деп дужааган турган. 22 Хел­Хел­
кияның оглу, орду башкарыкчызы Эли­кияның оглу, орду башкарыкчызы Эли­
аким, Севна бижээчи болгаш Асафтың аким, Севна бижээчи болгаш Асафтың 
оглу, чылдар бижикчизи Иоах олар кет­оглу, чылдар бижикчизи Иоах олар кет­
кен хевин качыгдалдан ора тыртып ал­кен хевин качыгдалдан ора тыртып ал­
гаш, хаанга келгеш, кол дашка тудук­гаш, хаанга келгеш, кол дашка тудук­
чузунуң сөстерин аңаа дамчытканнар.чузунуң сөстерин аңаа дамчытканнар.3637

Эзекияның Бургандан  Эзекияның Бургандан  
дуза дилеп мөргээнидуза дилеп мөргээни

(4 Хаан. 19:1-37; 2 Чыл. 32:20-22)(4 Хаан. 19:1-37; 2 Чыл. 32:20-22)

37   1 Эзекия хаан ол бүгүнү дыңнааш, Эзекия хаан ол бүгүнү дыңнааш, 
бодунуң хевин ора тыртып каапкаш, бодунуң хевин ора тыртып каапкаш, 

качыгдал хевин кеткеш, Дээрги-Чаяакчы­качыгдал хевин кеткеш, Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзинче чорупкан. ның өргээзинче чорупкан. 2 Оон хаан орду Оон хаан орду 
башкарыкчызы Элиакимге, Севна бижээ­башкарыкчызы Элиакимге, Севна бижээ­
чиге болгаш Бурганның бараалгакчыла­чиге болгаш Бурганның бараалгакчыла­
рының баштыңнарынга качыгдал хевин рының баштыңнарынга качыгдал хевин 
кедиргеш, оларны Амоцтуң оглу Исайя кедиргеш, оларны Амоцтуң оглу Исайя 
медээчиже чорудупкан.медээчиже чорудупкан.

3 Олар Исайяга Эзекия хаанның бо Олар Исайяга Эзекия хаанның бо 
сөстерин дамчыткан: «Кызагдал, ке­сөстерин дамчыткан: «Кызагдал, ке­
земче болгаш куду көрүүшкүннүң хүнү земче болгаш куду көрүүшкүннүң хүнү 
келген-дир – ажы-төл хырын иштинден келген-дир – ажы-төл хырын иштинден 
үнериниң кырында келген, а иезиниң үнериниң кырында келген, а иезиниң 
божуур шаг-шинээ чок! божуур шаг-шинээ чок! 4 Ассирияның Ассирияның 
хааны бодунуң кол дашка тудукчузун­хааны бодунуң кол дашка тудукчузун­
га дириг Бурганны дорамчылаар даал­га дириг Бурганны дорамчылаар даал­
га берген. Ооң сөстерин сээң Бурган­га берген. Ооң сөстерин сээң Бурган­
ың Дээрги-Чаяакчы дыңнап каан болза! ың Дээрги-Чаяакчы дыңнап каан болза! 
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Ол дыңнаан сөстери дээш ону кезеткен Ол дыңнаан сөстери дээш ону кезеткен 
болза! Чоннуң артынчызы дээш дилеп, болза! Чоннуң артынчызы дээш дилеп, 
мөргүп көрем».мөргүп көрем».

5  Эзекия хаанның дүжүметтери Эзекия хаанның дүжүметтери 
Исайяга чедип кээрге, Исайяга чедип кээрге, 6 Исайя оларга Исайя оларга 
мынча дээн: «Боттарыңарның дээргиңер­мынча дээн: «Боттарыңарның дээргиңер­
ге баргаш, Дээрги-Чаяакчының: „Дың­ге баргаш, Дээрги-Чаяакчының: „Дың­
наан сөстериңден – Ассирияның хаан­наан сөстериңден – Ассирияның хаан­
ының чалчаларының Мени дорамчылап ының чалчаларының Мени дорамчылап 
турган сөстеринден кортпа. турган сөстеринден кортпа. 7 Мен ону са­Мен ону са­
гыш алындырар мен – ол хаан бир медээ гыш алындырар мен – ол хаан бир медээ 
дыңнап кааш, бодунуң чуртунче дедир дыңнап кааш, бодунуң чуртунче дедир 
чоруй баар. Мен ону аңаа хылыш-биле чоруй баар. Мен ону аңаа хылыш-биле 
шаштырып каар мен“ – деп чугаалаан шаштырып каар мен“ – деп чугаалаан 
чүвезин дамчыдып бериңер».чүвезин дамчыдып бериңер».

8 Кол дашка тудукчузу Ассирия­Кол дашка тудукчузу Ассирия­
ның хаанының Лахистен чоруй барган­ның хаанының Лахистен чоруй барган­
ын дыңнааш, Иерусалимден аткаарлап, ын дыңнааш, Иерусалимден аткаарлап, 
Ливна хоорайны бүзээлеп алгаш турган Ливна хоорайны бүзээлеп алгаш турган 
хаанны тып чеде берген.хаанны тып чеде берген.

9-10 Оон Сеннахирим хаан Эфиопия­Оон Сеннахирим хаан Эфиопия­
ның хааны Тиргактың ооң-биле дайыл­ның хааны Тиргактың ооң-биле дайыл­
дажып үнүпкенин дыңнап каан. Сенна­дажып үнүпкенин дыңнап каан. Сенна­
хирим ындыг медээ алгаш, Иудеяның хирим ындыг медээ алгаш, Иудеяның 
хааны Эзекияже элчиннер чорудуп, хааны Эзекияже элчиннер чорудуп, 
оларга мындыг сөстер дамчыдарын ду­оларга мындыг сөстер дамчыдарын ду­
жааган: «Сээң идегеп турар Бурганың жааган: «Сээң идегеп турар Бурганың 
„Иерусалим Ассирияның хаанының хо­„Иерусалим Ассирияның хаанының хо­
лунче кирбес“ деп аазаашкыны-биле се­лунче кирбес“ деп аазаашкыны-биле се­
ни мегелевезин. ни мегелевезин. 11 Ассирияның хааннары Ассирияның хааннары 
бүгү чурттарны канчанганын билир-ле бүгү чурттарны канчанганын билир-ле 
болгай сен – оларны бүрүнү-биле узут­болгай сен – оларны бүрүнү-биле узут­
кап кагды чоп! А сен канчап камгалал кап кагды чоп! А сен канчап камгалал 
алыр сен? алыр сен? 12 Мээң ада-өгбемниң кыр­Мээң ада-өгбемниң кыр­
гып-хыдып каан чоннарының бурганна­гып-хыдып каан чоннарының бурганна­
ры – Гозан, Харран, Рецеф хоорайларның ры – Гозан, Харран, Рецеф хоорайларның 
база Талассар хоорайга чурттап турган база Талассар хоорайга чурттап турган 
эден чоннуң бурганнары – ол бүгү улу­эден чоннуң бурганнары – ол бүгү улу­
зун камгалап шыдаан бе? зун камгалап шыдаан бе? 13 Хамат биле Хамат биле 
Арпад хоорайларның хааннары, Сепар­Арпад хоорайларның хааннары, Сепар­
ваим, Ена болгаш Ивва хоорайларның ваим, Ена болгаш Ивва хоорайларның 
хааннары ам кайыл?»хааннары ам кайыл?»

14 Эзекия элчиннерден чагааны ап Эзекия элчиннерден чагааны ап 
алгаш, номчуп көрген. Ооң соонда ол алгаш, номчуп көрген. Ооң соонда ол 
Дээрги-Чаяакчының өргээзинге баргаш, Дээрги-Чаяакчының өргээзинге баргаш, 
дүрүгнү Дээрги-Чаяакчының мурнунга дүрүгнү Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
чада туткан.чада туткан.

15 Эзекия Дээрги-Чаяакчыга мөр­Эзекия Дээрги-Чаяакчыга мөр­
гүп эгелээн: гүп эгелээн: 16 «О, Аг-шериглиг Дээрги-«О, Аг-шериглиг Дээрги-
Чаяакчы, херувимнер кырында саадаан Чаяакчы, херувимнер кырында саадаан 
Израильдиң Бурганы! Сен – чер-деле­Израильдиң Бурганы! Сен – чер-деле­

37:6 Иса. 10:24   ​37:8 Иис. 10:29-30   ​37:12 Э. д. 11:31   ​37:13 4 Хаан. 18:33-34   ​37:16 Хост. 25:22 || 
Ы. х. к. 6:4; 3 Хаан. 18:39; Неем. 9:6; Ыд. ыр. 85:10; Иса. 44:6   ​37:17 Ыд. ыр. 30:3; 70:2 || 
2 Чыл. 6:40; Дан. 9:18   ​37:19 Иер. 16:20 || 2 Чыл. 32:19   ​37:20 Ыд. ыр. 82:19   ​37:24 Ыд. ыр. 19:8    
37:26 Иса. 45:7   37:27 Ыд. ыр. 128:6 

гейниң бүгү күрүнелеринге кара чаңгыс гейниң бүгү күрүнелеринге кара чаңгыс 
Бурган сен, чер биле дээрни Сен чаяа­Бурган сен, чер биле дээрни Сен чаяа­
ган сен. ган сен. 17 Дээрги-Чаяакчы, кулааң ээк­Дээрги-Чаяакчы, кулааң ээк­
тиргеш, дыңнап көрем! Дээрги-Чаяакчы, тиргеш, дыңнап көрем! Дээрги-Чаяакчы, 
карааң ажыткаш, көрүп көрем! Дириг карааң ажыткаш, көрүп көрем! Дириг 
Бурганны дорамчылазын дээш элчин­Бурганны дорамчылазын дээш элчин­
нер чорудупкан Сеннахиримниң бүгү нер чорудупкан Сеннахиримниң бүгү 
сөстерин дыңнап көрем. сөстерин дыңнап көрем. 18 О, Дээрги-О, Дээрги-
Чаяакчы, шын-на болгай – Ассирия­Чаяакчы, шын-на болгай – Ассирия­
ның хааннарының бүгү чер-чурттарны ның хааннарының бүгү чер-чурттарны 
хоозураткаш, хоозураткаш, 19 оларның бурганнарын оларның бурганнарын 
отче октап, узуткап кааны шын-на бол­отче октап, узуткап кааны шын-на бол­
гай. Чүге дээрге ол бурганнар болза Бур­гай. Чүге дээрге ол бурганнар болза Бур­
ган эвес, а кижи холу кылган ыяш база ган эвес, а кижи холу кылган ыяш база 
даш ышкажыл. даш ышкажыл. 20 А ам, Дээрги-Чаяак­А ам, Дээрги-Чаяак­
чы, Бурганывыс, бисти дайзынның хо­чы, Бурганывыс, бисти дайзынның хо­
лундан адырып көрем! Чер-делегейниң лундан адырып көрем! Чер-делегейниң 
бүгү күрүнелери Дээрги-Чаяакчы сени бүгү күрүнелери Дээрги-Чаяакчы сени 
кара чаңгыс деп билип алзын!»кара чаңгыс деп билип алзын!»

21 Амоцтуң оглу Исайя Эзекияга мо­Амоцтуң оглу Исайя Эзекияга мо­
ну дамчыдарын айыткан: «Израильдиң ну дамчыдарын айыткан: «Израильдиң 
Бурганы Дээрги-Чаяакчы: „Сен Асси­Бурганы Дээрги-Чаяакчы: „Сен Асси­
рияның хааны Сеннахиримге хомудап, рияның хааны Сеннахиримге хомудап, 
Меңээ мөргүдүң“ – дээн. Меңээ мөргүдүң“ – дээн. 22 Ол хаанга ха­Ол хаанга ха­
маарыштыр Дээрги-Чаяакчының чугаа­маарыштыр Дээрги-Чаяакчының чугаа­
лаан сөзү бо-дур:лаан сөзү бо-дур:

„Күжүр Сион-кыс сени куду көрүп, „Күжүр Сион-кыс сени куду көрүп, 
кочулаар. Иерусалим-кыс сээң сооңдан кочулаар. Иерусалим-кыс сээң сооңдан 
көргеш, чүгле бажын чаяр. көргеш, чүгле бажын чаяр. 23 Сен кымны Сен кымны 
дорамчылап, кымны бак сөглеп тур сен? дорамчылап, кымны бак сөглеп тур сен? 
Кымче хөректенип, турамыы-биле көр­Кымче хөректенип, турамыы-биле көр­
үп тур сен? Израильдиң ыдыктыг Бур­үп тур сен? Израильдиң ыдыктыг Бур­
ганынче! ганынче! 24 Бодуңнуң чалчаларың дам­Бодуңнуң чалчаларың дам­
чыштыр Дээргини дорамчылап турдуң. чыштыр Дээргини дорамчылап турдуң. 
Сен: ‘Эңдерик дайынчы тергелерлиг Сен: ‘Эңдерик дайынчы тергелерлиг 
мен, олар-биле даглар баштарынче, Ли­мен, олар-биле даглар баштарынче, Ли­
ван сынның ооргаларынче көдүрлүп тур­ван сынның ооргаларынче көдүрлүп тур­
дум! Ливанның бедик пөштерин, ооң эки дум! Ливанның бедик пөштерин, ооң эки 
дээн шивилерин ужурдум. Эң бедик даг­дээн шивилерин ужурдум. Эң бедик даг­
ның бажынче үнүп, эң эки эзимге чеде ның бажынче үнүп, эң эки эзимге чеде 
бердим. бердим. 25 Мен кудуктар казып, суг ижип Мен кудуктар казып, суг ижип 
турдум. Египеттиң хамык хем-сугларын турдум. Египеттиң хамык хем-сугларын 
бодумнуң будум-биле таптай базып, кур­бодумнуң будум-биле таптай базып, кур­
гаттым’ – дээн сен.гаттым’ – дээн сен.

26 Ол бүгүнү шаандан бээр Мээң бе­Ол бүгүнү шаандан бээр Мээң бе­
леткеп келгенимни дыңнавааның ол бе? леткеп келгенимни дыңнавааның ол бе? 
Сен быжыглалдыг хоорайларны бузун­Сен быжыглалдыг хоорайларны бузун­
дулар оваазы кылып кагдың – ол дээр­дулар оваазы кылып кагдың – ол дээр­
ге шаг шаанда-ла бодап алган чүвемни ге шаг шаанда-ла бодап алган чүвемни 
ам сени дамчыштыр боттандырганым ам сени дамчыштыр боттандырганым 
ол-дур. ол-дур. 27 Ол хоорайларның чурттакчы­Ол хоорайларның чурттакчы­
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лары күш чок апарган, коргушка алзып, лары күш чок апарган, коргушка алзып, 
ады баксыраан. Олар шөлде оът-сиген ады баксыраан. Олар шөлде оът-сиген 
дег, чаш көк дег, бажың кырында үнгендег, чаш көк дег, бажың кырында үнген*, , 
өзүп үнер бетинде-ле өрттендир чирткен өзүп үнер бетинде-ле өрттендир чирткен 
чаш сыптар дег.чаш сыптар дег.

28 А Мен сээң дугайыңда бүгү чүве­А Мен сээң дугайыңда бүгү чүве­
ни билир мен: кажан туруп кээп, олуруп ни билир мен: кажан туруп кээп, олуруп 
аарыңны, үнүп, кирип турарыңны, Ме­аарыңны, үнүп, кирип турарыңны, Ме­
ңээ хорадай бергениңни. ңээ хорадай бергениңни. 29 Меңээ хора­Меңээ хора­
дап турарың дээш база Мээң кулаамга дап турарың дээш база Мээң кулаамга 
четкен турамыың дээш Мен сээң дум­четкен турамыың дээш Мен сээң дум­
чууң үдүнче – дээрбек, аксыңче – суг­чууң үдүнче – дээрбек, аксыңче – суг­
лук сугар менлук сугар мен*, чедип келген орууң-биле , чедип келген орууң-биле 
сени дедир чорудуптар мен“.сени дедир чорудуптар мен“.

30 Эзекия, сеңээ бадыткал демдээ бо-Эзекия, сеңээ бадыткал демдээ бо-
дур: бо чылын база келир чылын боду дур: бо чылын база келир чылын боду 
чайгаар үнген тараа чиир силер. А үшкү чайгаар үнген тараа чиир силер. А үшкү 
чылын – тараа тарааш, ажаап алыңар, чылын – тараа тарааш, ажаап алыңар, 
виноград тарып олурткаш, чимизин чи­виноград тарып олурткаш, чимизин чи­
ңер.ңер.*  31 Ынчан иудей чоннуң артынчы­Ынчан иудей чоннуң артынчы­
зы база катап черге хандыр дазылданыр, зы база катап черге хандыр дазылданыр, 
элбек-чаагай чимистелир. элбек-чаагай чимистелир. 32 Чоннуң арт­Чоннуң арт­
ынчызы Иерусалимден үнер, дириг арт­ынчызы Иерусалимден үнер, дириг арт­
кан улус – Сион дагдан дүжүп кээр. Аг-кан улус – Сион дагдан дүжүп кээр. Аг-
шериглиг Дээрги-Чаяакчының күштүг шериглиг Дээрги-Чаяакчының күштүг 
күзели ол бүгүнү боттандырар!»күзели ол бүгүнү боттандырар!»

33 Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы Ас­Ынчангаш Дээрги-Чаяакчы Ас­
сирияның хаанының дугайында мын­сирияның хаанының дугайында мын­
ча дээн:ча дээн:

«Ол хаан бо хоорайже кирбес, согу­«Ол хаан бо хоорайже кирбес, согу­
нун олче атпас, хоорайның мурнунга до­нун олче атпас, хоорайның мурнунга до­
зуг-камгалалдыг көстүп келбес, аңаа удур зуг-камгалалдыг көстүп келбес, аңаа удур 
бүзээлел чалы оваалап тутпас. бүзээлел чалы оваалап тутпас. 34 Ол боду­Ол боду­
нуң келген оруу-биле дедир чоруй баар, нуң келген оруу-биле дедир чоруй баар, 
бо хоорайже кирбес – деп, Дээрги-Чаяак­бо хоорайже кирбес – деп, Дээрги-Чаяак­
чы медеглээн. – чы медеглээн. – 35 Мен бо хоорайга бол­Мен бо хоорайга бол­
чуп, Бодумну бодааш, Бодумнуң чалчам чуп, Бодумну бодааш, Бодумнуң чалчам 
Давидти бодааш, ону камгалаар мен!»Давидти бодааш, ону камгалаар мен!»

36 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң төлээ­Дээрги-Чаяакчы Бодунуң төлээ­
зин чорудупкаш, ассирий аг-шериг­зин чорудупкаш, ассирий аг-шериг­
ниң турлаанга 185 000 кижини узуткап ниң турлаанга 185 000 кижини узуткап 
каан. Эртенинде көөрге, долгандыр чүгле каан. Эртенинде көөрге, долгандыр чүгле 
мөчү-сөөктер чыткылаан. мөчү-сөөктер чыткылаан. 37 Ынчангаш Ынчангаш 

*  37:27 Оът-сиген үрезини бажың кырынче хадый берзе-даа, хөрзүн чедишпезинден өзүп  Оът-сиген үрезини бажың кырынче хадый берзе-даа, хөрзүн чедишпезинден өзүп 
үнүп шыдавас турган.үнүп шыдавас турган.‌ 0474   *  37:29 Ассирий барельефтерде туттурганнарны бо-ла думчуунче азы  Ассирий барельефтерде туттурганнарны бо-ла думчуунче азы 
чаактарынче кедирип каан ындыг тыртпаларлыг кылдыр чуруп көргүзүп турар.чаактарынче кедирип каан ындыг тыртпаларлыг кылдыр чуруп көргүзүп турар.‌ 0477   *  37:30 Дай­ Дай­
ын-чаа, сандараашкын ужун иудейлер көдээ ажыл-агый ажылдары кылып шыдавайн баар. ын-чаа, сандараашкын ужун иудейлер көдээ ажыл-агый ажылдары кылып шыдавайн баар. 
Олар ажаалда үезинде душ бооп кээп ушкан үрезиннерден өзүп үнген тараа баштары чыыр Олар ажаалда үезинде душ бооп кээп ушкан үрезиннерден өзүп үнген тараа баштары чыыр 
ужурга таваржыр (Лев. 25:5,11-ни көр). Бурганның кайгамчык чүүлү ол таварылга болган дү­ужурга таваржыр (Лев. 25:5,11-ни көр). Бурганның кайгамчык чүүлү ол таварылга болган дү­
жүттүң бүдүн чуртка ийи чылда четчиринде.жүттүң бүдүн чуртка ийи чылда четчиринде.‌ 0479   *  37:38 Сеннахиримниң өлүрүүшкүнү б.э. чедир  Сеннахиримниң өлүрүүшкүнү б.э. чедир 
681 чылда, ооң Иудеяже походунуң соонда чээрби чыл эрткенде, болган.681 чылда, ооң Иудеяже походунуң соонда чээрби чыл эрткенде, болган.‌ 0486
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Ассирияның хааны Сеннахирим аткаар­Ассирияның хааны Сеннахирим аткаар­
лап чорупкаш, найысылал хоорай Нине­лап чорупкаш, найысылал хоорай Нине­
вияже ээп чана берген.вияже ээп чана берген.

38 Оон бир-ле ол бодунуң бурганы Оон бир-ле ол бодунуң бурганы 
Нисрохтуң өргээзинге мөгейип турда, Нисрохтуң өргээзинге мөгейип турда, 
ооң оолдары Адрамелех биле Сарецер ооң оолдары Адрамелех биле Сарецер 
олар ону хылыш-биле шанчып кааш, олар ону хылыш-биле шанчып кааш, 
арарат черже дезе бергеннер. Хаанның арарат черже дезе бергеннер. Хаанның 
өске оглу Асардан ачазын солуп, дүжүл­өске оглу Асардан ачазын солуп, дүжүл­
геге саадапкан.геге саадапкан.*3738

Эзекияның аарааны,  Эзекияның аарааны,  
ооң мактал ырызыооң мактал ырызы

(4 Хаан. 20:1-11; 2 Чыл. 32:24-26)(4 Хаан. 20:1-11; 2 Чыл. 32:24-26)

38   1  Ол үеде Эзекия аарый берген, Ол үеде Эзекия аарый берген, 
өлүрүнүң кырында келген. Амоц­өлүрүнүң кырында келген. Амоц­

туң оглу Исайя медээчи аңаа келгеш, туң оглу Исайя медээчи аңаа келгеш, 
Дээрги-Чаяакчының сөзүн дамчыдып: Дээрги-Чаяакчының сөзүн дамчыдып: 
«Ажыл-херээңни аайлап-башкарып ал, «Ажыл-херээңни аайлап-башкарып ал, 
ам өлүр-дүр сен, назының төнген-дир» – ам өлүр-дүр сен, назының төнген-дир» – 
деп чугаалаан. деп чугаалаан. 2 Эзекия ханаже хая көрнүп Эзекия ханаже хая көрнүп 
алгаш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп эгелээн: алгаш, Дээрги-Чаяакчыга мөргүп эгелээн: 
3 «О, Дээрги-Чаяакчы, сактып кээп көр­«О, Дээрги-Чаяакчы, сактып кээп көр­
ем! Мен Сээң мурнуңга шынчы чурттап, ем! Мен Сээң мурнуңга шынчы чурттап, 
сеткилимден бердинип келдим, Сеңээ сеткилимден бердинип келдим, Сеңээ 
таарымчалыг чүүлдү кылып чордум!» Оон таарымчалыг чүүлдү кылып чордум!» Оон 
Эзекия ишкирнип ыглай берген.Эзекия ишкирнип ыглай берген.

4 Дээрги-Чаяакчы Исайяга Бодунуң Дээрги-Чаяакчы Исайяга Бодунуң 
сөзүн ажыдып, мынча деп чугаалаан: сөзүн ажыдып, мынча деп чугаалаан: 
5 «Барып, Эзекияга ооң ада-өгбези Да­«Барып, Эзекияга ооң ада-өгбези Да­
видтиң Бурганы Дээрги-Чаяакчының бо видтиң Бурганы Дээрги-Чаяакчының бо 
сөстерин дамчыт: Мен сээң дилег-мөр­сөстерин дамчыт: Мен сээң дилег-мөр­
гүлүңнү дыңнадым, карааң чажын көр­гүлүңнү дыңнадым, карааң чажын көр­
дүм – ынчангаш Мен сээң назыныңга дүм – ынчангаш Мен сээң назыныңга 
он беш чылды немеп берип тур мен. он беш чылды немеп берип тур мен. 6 Ол Ол 
ышкаш Ассирияның хаанының холун­ышкаш Ассирияның хаанының холун­
дан сени база бо хоорайны адырып каар дан сени база бо хоорайны адырып каар 
мен – бо хоорайга болчур мен. мен – бо хоорайга болчур мен. 7 Сеңээ Сеңээ 
Бодумнуң аазаан аксы-сөзүмнү күүсе­Бодумнуң аазаан аксы-сөзүмнү күүсе­
дирим дугайында бадыткал демдээ бо-дирим дугайында бадыткал демдээ бо-
дур: дур: 8 Ахазтың чадазының тепкииштер­Ахазтың чадазының тепкииштер­
инче бадып келген хөлегени дедир, он инче бадып келген хөлегени дедир, он 
тепкииш өрү, чылзыдыптар мен».тепкииш өрү, чылзыдыптар мен».
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Хүн дедир чыла берген: хөлеге ба­Хүн дедир чыла берген: хөлеге ба­
дып келгени тепкииштерни өрү алзы кө­дып келгени тепкииштерни өрү алзы кө­
дүрлү берген.дүрлү берген.

9 Аарааш, экирий берген соонда, Иу­Аарааш, экирий берген соонда, Иу­
деяның хааны Эзекияның бижээн чүү­деяның хааны Эзекияның бижээн чүү­
лү бо-дур:лү бо-дур:

10 «Мен „Назынымның ортузунда «Мен „Назынымның ортузунда 
өлүглер оранының хаалгазын ажыдып өлүглер оранының хаалгазын ажыдып 
кирерим ол-дур, назынымның арткан ке­кирерим ол-дур, назынымның арткан ке­
зээн казыдып алган-дыр мен“ деп бода­зээн казыдып алган-дыр мен“ деп бода­
дым. дым. 11 Мен „Дээрги-Чаяакчыны дириг­Мен „Дээрги-Чаяакчыны дириг­
лер оранынга көрбезим ол-дур; өлүглер лер оранынга көрбезим ол-дур; өлүглер 
оранынга баргаш, моон соңгаар кижи оранынга баргаш, моон соңгаар кижи 
амытанны көрбезим ол-дур“ деп бода­амытанны көрбезим ол-дур“ деп бода­
дым. дым. 12 Мээң оран-савамны, кадарчы ки­Мээң оран-савамны, кадарчы ки­
жиниң чадырын ышкаш, турган черин­жиниң чадырын ышкаш, турган черин­
ден дүжүргеш, аппарганден дүжүргеш, аппарган*. Мен бодумнуң . Мен бодумнуң 
амы-тынымны, аргыкчы кижиниң пөзүн амы-тынымны, аргыкчы кижиниң пөзүн 
дүрери дег, дүрүп ап тур мен. Дээрги-Ча­дүрери дег, дүрүп ап тур мен. Дээрги-Ча­
яакчы мени, аргыыр херекселден пөстү яакчы мени, аргыыр херекселден пөстү 
кезери дег, үзе кезип кааптар. Дүне, хүн­кезери дег, үзе кезип кааптар. Дүне, хүн­
дүс Сен мени өлүмче аппар чыдыр сен! дүс Сен мени өлүмче аппар чыдыр сен! 
13 Мен эртенге чедир томаанныг манап Мен эртенге чедир томаанныг манап 
келдим, а Бурган, арзылаң ышкаш, мээң келдим, а Бурган, арзылаң ышкаш, мээң 
бүгү сөөк-даяамны сыйып турду. Дүне-бүгү сөөк-даяамны сыйып турду. Дүне-
даа, хүндүс-даа болза, Сен мени өлүмче даа, хүндүс-даа болза, Сен мени өлүмче 
аппаар-дыр сен. аппаар-дыр сен. 14 Мен хараачыгай азы Мен хараачыгай азы 
дуруяа ышкаш эдер-дир мен, көге-бу­дуруяа ышкаш эдер-дир мен, көге-бу­
га ышкаш човууртаар-дыр мен. Үргүл­га ышкаш човууртаар-дыр мен. Үргүл­
чү өрү көөр дээш, карактарым шылап чү өрү көөр дээш, карактарым шылап 
калды. Меңээ бергезин! Дээрги-Чаяак­калды. Меңээ бергезин! Дээрги-Чаяак­
чы, меңээ дузалап көрем!чы, меңээ дузалап көрем!

15 Мен бодум чүнү чугаалап шыдаар Мен бодум чүнү чугаалап шыдаар 
мен?! Ол меңээ чугаалады, Ол Боду-ла мен?! Ол меңээ чугаалады, Ол Боду-ла 
кылып кагды. Качыгдалга алыскан бол­кылып кагды. Качыгдалга алыскан бол­
гаш, назынымның шупту чылдарын оо­гаш, назынымның шупту чылдарын оо­
жум төндүр чурттаар мен. жум төндүр чурттаар мен. 16 Мээң Дээр­Мээң Дээр­
гим, улус мынчаар чурттап турар-дыр! Бо гим, улус мынчаар чурттап турар-дыр! Бо 
бүгү дээрге мээң чуртталгам ышкажыл! бүгү дээрге мээң чуртталгам ышкажыл! 
Сен мени экиртип, амы-тындан хайыр­Сен мени экиртип, амы-тындан хайыр­
лап көрем! лап көрем! 17 Ийе, ындыг хилинчек ме­Ийе, ындыг хилинчек ме­
ңээ ачылыг болган-дыр. А Сен мээң амы-ңээ ачылыг болган-дыр. А Сен мээң амы-
тынымны чевег-хөөрден чайладып, мээң тынымны чевег-хөөрден чайладып, мээң 
бүгү бачыттарымны Бодуңнуң ооргаң бүгү бачыттарымны Бодуңнуң ооргаң 
артынче октап көрем. артынче октап көрем. 18 Өлүглер оранын­Өлүглер оранын­
да Сени алдаржытпайн турар, өлүг улус да Сени алдаржытпайн турар, өлүг улус 
Сени алгап-мактавайн турар болгай. Че­Сени алгап-мактавайн турар болгай. Че­
вег-хөөрже кире берген улус Сээң шын­вег-хөөрже кире берген улус Сээң шын­

*  38:12 Кижиниң мага-бодунуң өлүмүн ойзу чугаалап турар (2 Кор. 5:1 көр). Кижиниң мага-бодунуң өлүмүн ойзу чугаалап турар (2 Кор. 5:1 көр).‌ 0493   *  38:21-22 Бо до­ Бо до­
мактарны 6-гы домактың соонче киирер турган чадавас (4 Хаан. 20:7-8 көр).мактарны 6-гы домактың соонче киирер турган чадавас (4 Хаан. 20:7-8 көр).‌ 0499

38:11 Ыд. ыр. 26:13; Иса. 53:8; Иез. 26:20   ​38:12 Иов 7:6   ​38:13 Ыы. 3:4   ​38:14 Иез. 7:16; Наум 2:7 || 
Ыд. ыр. 68:4   ​38:17 Ыд. ыр. 15:10; Иов 33:28 || Мих. 7:19   ​38:18 Ыд. ыр. 6:6; Эккл. 9:10   ​
38:19 Ы. х. к. 4:9; 6:7; Ыд. ыр. 77:4   ​39:2 2 Чыл. 32:27   39:6 4 Хаан. 24:13; 2 Чыл. 36:10; 
Иер. 20:5; 27:19-21; Мих. 4:10 

чыңга идегеп шыдаар эвес. чыңга идегеп шыдаар эвес. 19 Дириг, чүг­Дириг, чүг­
ле дириг кижи Сени бөгүн мен ышкаш ле дириг кижи Сени бөгүн мен ышкаш 
алгап-мактаар. Адазы оолдарынга Сээң алгап-мактаар. Адазы оолдарынга Сээң 
шынчың дугайында чугаалаар.шынчың дугайында чугаалаар.

20 Дээрги-Чаяакчы мени камгалаар! Дээрги-Чаяакчы мени камгалаар! 
Бис Дээрги-Чаяакчының өргээзинге, Бис Дээрги-Чаяакчының өргээзинге, 
мээң хылдыг хөгжүм херекселдеримге мээң хылдыг хөгжүм херекселдеримге 
үдедип, Ону амыдыралывыс дургузун­үдедип, Ону амыдыралывыс дургузун­
да алгап ырлап кээр бис!»да алгап ырлап кээр бис!»

21 (Исайя: «Фига чимизинден кыл­(Исайя: «Фига чимизинден кыл­
ган эмден эккелгеш, ириңниг балыгга ган эмден эккелгеш, ириңниг балыгга 
чыпшыр салыпсын, ынчан хаан экирий чыпшыр салыпсын, ынчан хаан экирий 
бээр» – дээн. бээр» – дээн. 22 А Эзекия: «Меңээ Дээрги-А Эзекия: «Меңээ Дээрги-
Чаяакчының өргээзинче ам-даа баарым­Чаяакчының өргээзинче ам-даа баарым­
ның бадыткал демдээ кандыг боорул?» – ның бадыткал демдээ кандыг боорул?» – 
деп айтырган.)деп айтырган.)*3839

Вавилоннуң элчиннериВавилоннуң элчиннери
(4 Хаан. 20:12-19; 2 Чыл. 32:31)(4 Хаан. 20:12-19; 2 Чыл. 32:31)

39   1 Ол үеде Валаданның оглу, Вави­Ол үеде Валаданның оглу, Вави­
лоннуң хааны Меродах-Валадан лоннуң хааны Меродах-Валадан 

Эзекияның аарааш, экирий бергенин Эзекияның аарааш, экирий бергенин 
дыңнап кааш, олче чагаа база белектер дыңнап кааш, олче чагаа база белектер 
чорудупкан. чорудупкан. 2 Эзекия элчиннерни өөрүш­Эзекия элчиннерни өөрүш­
күлүг хүлээп алгаш, оларга эртине-байлак күлүг хүлээп алгаш, оларга эртине-байлак 
шыгжаар черин көргүскен: алдын-мөң­шыгжаар черин көргүскен: алдын-мөң­
гүннү, чаагай чыттыг чүүлдер биле улуг гүннү, чаагай чыттыг чүүлдер биле улуг 
үнелиг үстерни, ок-чепсек шыгжаар бүгү үнелиг үстерни, ок-чепсек шыгжаар бүгү 
черни – бодунуң шыгжамырларында бар-черни – бодунуң шыгжамырларында бар-
ла бүгү чүвени көргүскен. Эзекияның ла бүгү чүвени көргүскен. Эзекияның 
ордузунда-даа, бүгү күрүнезинде-даа ооң ордузунда-даа, бүгү күрүнезинде-даа ооң 
оларга көргүспээн чүвези артпаан.оларга көргүспээн чүвези артпаан.

3 Исайя медээчи Эзекия хаанга че­Исайя медээчи Эзекия хаанга че­
дип келгеш: «Ол улус сеңээ чүнү чугаа­дип келгеш: «Ол улус сеңээ чүнү чугаа­
лады, олар кайыын келген-дир?» – деп лады, олар кайыын келген-дир?» – деп 
айтырган.айтырган.

«Ырак чурттан – деп, Эзекия ха­«Ырак чурттан – деп, Эзекия ха­
рыылаан.  – Олар меңээ Вавилондан рыылаан.  – Олар меңээ Вавилондан 
кээп чорду».кээп чорду».

4 Медээчи: «Олар сээң ордуңда чүнү Медээчи: «Олар сээң ордуңда чүнү 
көрдү?» – деп айтырган.көрдү?» – деп айтырган.

«Олар мээң ордумда бүгү чүвени көр­«Олар мээң ордумда бүгү чүвени көр­
дү! – деп, Эзекия харыылаан. – Мээң эр­дү! – деп, Эзекия харыылаан. – Мээң эр­
тине-байлак шыгжаар черлеримде олар­тине-байлак шыгжаар черлеримде олар­
га көргүспээн чүвем артпады».га көргүспээн чүвем артпады».

5 Ынчан Исайя Эзекияга: «Аг-ше­Ынчан Исайя Эзекияга: «Аг-ше­
риглиг Дээрги-Чаяакчының сөзүн дың­риглиг Дээрги-Чаяакчының сөзүн дың­
на: на: 6 „Сээң ордуңда бар бүгү чүвени, сээң „Сээң ордуңда бар бүгү чүвени, сээң 
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ада-өгбеңниң бөгүнге чедир чыып алган ада-өгбеңниң бөгүнге чедир чыып алган 
бүгү чүвезин Вавилонче алгаш баар хүн­бүгү чүвезин Вавилонче алгаш баар хүн­
нер кээр, маңаа чүү-даа артпас – деп, нер кээр, маңаа чүү-даа артпас – деп, 
Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – 7 Сээң тө­Сээң тө­
рүткен, сээң ботталдырган үре-салгал­рүткен, сээң ботталдырган үре-салгал­
ыңның чамдыызын тудуп алгаш баар, ыңның чамдыызын тудуп алгаш баар, 
олар Вавилоннуң хаанының ордузун­олар Вавилоннуң хаанының ордузун­
га акталаткан чалчалар апаар“» – дээн.га акталаткан чалчалар апаар“» – дээн.

8 А Эзекия Исайяга: «Сээң меңээ А Эзекия Исайяга: «Сээң меңээ 
дамчытканың Дээрги-Чаяакчының сөзү дамчытканың Дээрги-Чаяакчының сөзү 
эки-дир» – дээн. Чүге дээрге хаан «Мээң эки-дир» – дээн. Чүге дээрге хаан «Мээң 
бодумнуң назынымда амыр-тайбың, ай­бодумнуң назынымда амыр-тайбың, ай­
ыыл чок чорук үргүлчүлээр-дир» деп бо­ыыл чок чорук үргүлчүлээр-дир» деп бо­
дапкан чүве-дир.дапкан чүве-дир.3940

Израиль чонга аргалал сөстериИзраиль чонга аргалал сөстери

40   1  «Мээң чонумну аргалаңар-ла, «Мээң чонумну аргалаңар-ла, 
аргалаңар! – деп, аргалаңар! – деп, Бурганыңар чу­Бурганыңар чу­

гаалап тур. – гаалап тур. – 2 Иерусалим-биле эрге-Иерусалим-биле эрге-
чассыг чугаалажыңар, ооң аар-берге чассыг чугаалажыңар, ооң аар-берге 
албан-ажылы төнгенин, кем-буруузу албан-ажылы төнгенин, кем-буруузу 
дээш кеземчези четчир болганын аңаа дээш кеземчези четчир болганын аңаа 
медеглеңер; ол бодунуң бүгү бачыды медеглеңер; ол бодунуң бүгү бачыды 
дээш Дээрги-Чаяакчының холундан ийи дээш Дээрги-Чаяакчының холундан ийи 
дакпыр кеземче алган-дыр».дакпыр кеземче алган-дыр».

3 Бир-ле үн дыңналды: «Ээн кургаг Бир-ле үн дыңналды: «Ээн кургаг 
ховуга Дээрги-Чаяакчыга оруктан белет­ховуга Дээрги-Чаяакчыга оруктан белет­
кеңер! Бурганывыска делгем оруктан хо­кеңер! Бурганывыска делгем оруктан хо­
вуга дорттап бериңер! вуга дорттап бериңер! 4 Бүгү ыйгылааш Бүгү ыйгылааш 
черлер оргу апарзын, бүгү даглар, тей­черлер оргу апарзын, бүгү даглар, тей­
лер чавызай берзин. Дески эвес чер дес­лер чавызай берзин. Дески эвес чер дес­
килежи берзин, дөңнелчек черлер оргу килежи берзин, дөңнелчек черлер оргу 
апарзын. апарзын. 5 Дээрги-Чаяакчының өндүр Дээрги-Чаяакчының өндүр 
чырыы ажыттынып кээр, бүгү улус ону чырыы ажыттынып кээр, бүгү улус ону 
көрүп каар! Дээрги-Чаяакчы Боду ынча көрүп каар! Дээрги-Чаяакчы Боду ынча 
дээн болгай».дээн болгай».

6 Үн: «Медегле!» – диди. Мен: «Чүнү Үн: «Медегле!» – диди. Мен: «Чүнү 
медеглээр мен?» – деп айтырдым. «Бүгү медеглээр мен?» – деп айтырдым. «Бүгү 
улус оът-сигенге дөмей, оларның чараш-улус оът-сигенге дөмей, оларның чараш-
каазыкаазы* шөлде чечектер дег.  шөлде чечектер дег. 7 Дээрги-Ча­Дээрги-Ча­
яакчының тыныжы үрерге, оът-сиген кур­яакчының тыныжы үрерге, оът-сиген кур­
гап каар, чечек оңа бээр. Шынап-ла, чон гап каар, чечек оңа бээр. Шынап-ла, чон 
дээрге оът-сиген-дир. дээрге оът-сиген-дир. 8 Оът-сиген кадып Оът-сиген кадып 
каар, чечек тоглай бээр, а Бурганывыстың каар, чечек тоглай бээр, а Бурганывыстың 
аазаан сөзү кезээ-мөңгеде турар!»аазаан сөзү кезээ-мөңгеде турар!»

9 Буянныг медээлиг медээчи Сион, Буянныг медээлиг медээчи Сион, 
бедик даг кырынче үне бер! Буянныг ме­бедик даг кырынче үне бер! Буянныг ме­
дээлиг медээчи Иерусалим, дыңзыдыр дээлиг медээчи Иерусалим, дыңзыдыр 

*  40:6 Өске бурунгу сөзүглелде «Доктаамал чоруу» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Доктаамал чоруу» деп бижээн.‌ 0507
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алгырып чугаала! Иудеяның хоорайла­алгырып чугаала! Иудеяның хоорайла­
рынга: «Бурганыңар бо-дур!» – деп кор­рынга: «Бурганыңар бо-дур!» – деп кор­
гуш чок дыңзыдыр медегле. гуш чок дыңзыдыр медегле. 10 Көрүңер! Көрүңер! 
Күчү-күштүг Дээрги-Бурган-Чаяакчы кел Күчү-күштүг Дээрги-Бурган-Чаяакчы кел 
чыдыр. Чагырга Ооң холунда-дыр. Көр­чыдыр. Чагырга Ооң холунда-дыр. Көр­
үңер, Ооң хайырлаар шаңналы Бодунда-үңер, Ооң хайырлаар шаңналы Бодунда-
дыр. дыр. 11 Ол Бодунуң сүрүг малын, кадарчы Ол Бодунуң сүрүг малын, кадарчы 
кижи ышкаш, кадарып турар: хураган­кижи ышкаш, кадарып турар: хураган­
нарны холунга тудуп, кужактап алгаш, нарны холунга тудуп, кужактап алгаш, 
төрүүр хойларны сүрүп бар чыдар.төрүүр хойларны сүрүп бар чыдар.

Бурган деңнээр чүве чок кайгамчыкБурган деңнээр чүве чок кайгамчык
12 Кым адыжы-биле далайның суун Кым адыжы-биле далайның суун 

узуп хемчээгенил азы холу-биле дээрни узуп хемчээгенил азы холу-биле дээрни 
хемчээгенил? Кым черниң бүгү довураан хемчээгенил? Кым черниң бүгү довураан 
чүве хемчээр саваже сыңырганыл азы чүве хемчээр саваже сыңырганыл азы 
даглар, тейлерни деңзи таваанга салып, даглар, тейлерни деңзи таваанга салып, 
деңзилээнил? деңзилээнил? 13 Кым Дээрги-Чаяакчы­Кым Дээрги-Чаяакчы­
ның угаанын билип ап, Аңаа арга-сүме ның угаанын билип ап, Аңаа арга-сүме 
берип шыдааныл? берип шыдааныл? 14 Кымдан Ол сүме Кымдан Ол сүме 
айтырганыл, кым Аңаа угаан киир тай­айтырганыл, кым Аңаа угаан киир тай­
ылбыр берип, шын орукче киирер сур­ылбыр берип, шын орукче киирер сур­
гаал кылганыл? Кым Ону билигге өөре­гаал кылганыл? Кым Ону билигге өөре­
дип, чүве билип аарының оруун Аңаа дип, чүве билип аарының оруун Аңаа 
айытканыл?айытканыл?

15 Бүгү чоннар кочалда дамды дег, Бүгү чоннар кочалда дамды дег, 
деңзи таваанда доозун ышкаш! Бурган деңзи таваанда доозун ышкаш! Бурган 
далайның ортулуктарын безин, борбак далайның ортулуктарын безин, борбак 
элезин дег, чииги-биле көдүрүп турар. элезин дег, чииги-биле көдүрүп турар. 
16 Аңаа Ливанның эзим-аргазы өргүл са­Аңаа Ливанның эзим-аргазы өргүл са­
лыр от кыпсыр шаа четпес, а ында ту­лыр от кыпсыр шаа четпес, а ында ту­
рар дириг амытаннар – бүрүн өрттедир рар дириг амытаннар – бүрүн өрттедир 
өргүл кылыр шаа четпес. өргүл кылыр шаа четпес. 17 Бүгү чоннар Бүгү чоннар 
Ооң мурнунга чүү-даа эвес, оларны Ол Ооң мурнунга чүү-даа эвес, оларны Ол 
хоозун, чөгенчиг чүүл деп санаар.хоозун, чөгенчиг чүүл деп санаар.

18 Ынчангаш Бурганга кымны дөмей­Ынчангаш Бурганга кымны дөмей­
лештирер силер? Аңаа дөмейлепки дег лештирер силер? Аңаа дөмейлепки дег 
кандыг чүүл тып шыдаар силер? кандыг чүүл тып шыдаар силер? 19 Дүр­Дүр­
зү-бурган бе? А ону шевер кижи шуткуп зү-бурган бе? А ону шевер кижи шуткуп 
кылып каан, ус-шевер кижи алдыннааш, кылып каан, ус-шевер кижи алдыннааш, 
мөңгүн илчирбелер-биле каастап каан мөңгүн илчирбелер-биле каастап каан 
болур. болур. 20 А ындыг аар өртектиг чүүлдер А ындыг аар өртектиг чүүлдер 
ажыглап шыдавас ядыы кижи иривес ажыглап шыдавас ядыы кижи иривес 
ыяш шилип тыпкаш, кээп дүшпес дүр­ыяш шилип тыпкаш, кээп дүшпес дүр­
зү-бурган кылып бээр билдилиг ус-ше­зү-бурган кылып бээр билдилиг ус-ше­
вер кижи тып аар.вер кижи тып аар.

21 Таанда-ла билбес силер бе? Дың­Таанда-ла билбес силер бе? Дың­
наваан силер бе? Эң эгезинде-ле силерге наваан силер бе? Эң эгезинде-ле силерге 
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чугаалап кагбаан чүве бе? Чер-делегей­чугаалап кагбаан чүве бе? Чер-делегей­
ни канчаар чаяап каанын билип албаа­ни канчаар чаяап каанын билип албаа­
ныңар ол бе? ныңар ол бе? 22 Дээрги-Чаяакчы чер-де­Дээрги-Чаяакчы чер-де­
легейниң дээрбээниң кырында саадап легейниң дээрбээниң кырында саадап 
турар, а чер-делегейниң чурттакчылары турар, а чер-делегейниң чурттакчылары 
имилеме шартылаа дег. Бурган дээрни, имилеме шартылаа дег. Бурган дээрни, 
чуга пөс ышкаш, чада салгаш, чурттаар чуга пөс ышкаш, чада салгаш, чурттаар 
майгын дег, хере тыртып каан. майгын дег, хере тыртып каан. 23 Бурган Бурган 
черниң чагырыкчыларын чүү-даа эвес черниң чагырыкчыларын чүү-даа эвес 
апаар кылып, баштыңчыларын бар-чогу апаар кылып, баштыңчыларын бар-чогу 
дөмей кылып турар. дөмей кылып турар. 24 Оларны чаа-ла Оларны чаа-ла 
олуртуп, тарып каары билек, олар чаа-ла олуртуп, тарып каары билек, олар чаа-ла 
черге дазылданы бээри билек, Ол олар­черге дазылданы бээри билек, Ол олар­
же тыныптарга, кургап каарлар, казыргы же тыныптарга, кургап каарлар, казыргы 
оларны, тараа саваңын дег, хадып аппаар.оларны, тараа саваңын дег, хадып аппаар.

25 «Мени кымга дөмейлештирер си­«Мени кымга дөмейлештирер си­
лер? Мээң-биле кым деңнежирил?» – лер? Мээң-биле кым деңнежирил?» – 
деп, ыдыктыг Бурган айтырып тур. деп, ыдыктыг Бурган айтырып тур. 
26 Карактарыңар дээрже шиглей көрүңер: Карактарыңар дээрже шиглей көрүңер: 
ында бар бүгү чүвени кым чаяаганыл? ында бар бүгү чүвени кым чаяаганыл? 
Ол – сылдыстарның аг-шериин санап, Ол – сылдыстарның аг-шериин санап, 
көскү кылып турар, оларның шуптузунга көскү кылып турар, оларның шуптузунга 
ат тыпсып турар Бурган-дыр. Ооң күчү-ат тыпсып турар Бурган-дыр. Ооң күчү-
күжү кызыгаар чок, эрге-чагыргазы өн­күжү кызыгаар чок, эрге-чагыргазы өн­
дүр улуг болгаш, сылдыстарның чаңгы­дүр улуг болгаш, сылдыстарның чаңгы­
зы-даа чиде бербес.зы-даа чиде бербес.

27 Иаков, сен чүге: «Мээң орук-чол­Иаков, сен чүге: «Мээң орук-чол­
ум Дээрги-Чаяакчыдан чажыртынган, ум Дээрги-Чаяакчыдан чажыртынган, 
Бурганым мээң чаргымны уттупкан» – Бурганым мээң чаргымны уттупкан» – 
дээр сен, Израиль, сен чүге ындыг чүве дээр сен, Израиль, сен чүге ындыг чүве 
чугаалаар сен? чугаалаар сен? 28 Таанда-ла билбес сен Таанда-ла билбес сен 
бе? Таанда-ла дыңнаваан сен бе? Дээрги-бе? Таанда-ла дыңнаваан сен бе? Дээрги-
Чаяакчы – чер-делегейниң бүгү кыдыг­Чаяакчы – чер-делегейниң бүгү кыдыг­
ларын чаяаган мөңге Бурган-дыр. Ол ларын чаяаган мөңге Бурган-дыр. Ол 
могавас, шаа төнмес, Ооң угаан-бодал­могавас, шаа төнмес, Ооң угаан-бодал­
ын билип аары болдунмас. ын билип аары болдунмас. 29 Ол могап Ол могап 
турупкан улусту күштүг кылып каар, турупкан улусту күштүг кылып каар, 
шаа төнген улусту быжыктырар. шаа төнген улусту быжыктырар. 30 Аны­Аны­
як оолдар безин могай берип, шаа тө­як оолдар безин могай берип, шаа тө­
не бээр, чалыылар шылаанындан кээп не бээр, чалыылар шылаанындан кээп 
дүжер, дүжер, 31 а Дээрги-Чаяакчыга идегээр а Дээрги-Чаяакчыга идегээр 
улус чаа күш кирип алыр: олар, эзир улус чаа күш кирип алыр: олар, эзир 
ышкаш, чалгынын херип-чайып, ужар; ышкаш, чалгынын херип-чайып, ужар; 
маңнашкаш, могавас, кылашташкаш, маңнашкаш, могавас, кылашташкаш, 
шагзыравас.шагзыравас.4041

Бурган – Израильдиң ДузалакчызыБурган – Израильдиң Дузалакчызы

41   1 «Ырак ортулуктарның чурттак­«Ырак ортулуктарның чурттак­
чылары, чылары, Мээң мурнумга ыыт чок Мээң мурнумга ыыт чок 

*  41:2 Азы: «Чөптүг кижини», «эжелекчини». Персияның хааны Кирни ынча деп турар чада­ Азы: «Чөптүг кижини», «эжелекчини». Персияның хааны Кирни ынча деп турар чада­
вас (44:28, 45:1 көр).вас (44:28, 45:1 көр).‌ 0527
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барыңар! Бүгү чоннар чаа күштен немеп барыңар! Бүгү чоннар чаа күштен немеп 
алзын; олар чоокшулап келгеш, бодунуң алзын; олар чоокшулап келгеш, бодунуң 
сөзүн чугаалазын. Чаргы үзер дээш кады сөзүн чугаалазын. Чаргы үзер дээш кады 
чыглыылыңар.чыглыылыңар.

2 Кым чөөн чүктен тиилекчиниКым чөөн чүктен тиилекчини* үн­ үн­
дүрүп эккелгеш, бодунга бараан боор дүрүп эккелгеш, бодунга бараан боор 
кылдыр кыйгырып алганыл? Кым аңаа кылдыр кыйгырып алганыл? Кым аңаа 
чоннарны хүлээдип берип, хааннарны чоннарны хүлээдип берип, хааннарны 
чагыртканыл? Ол кижи бодунуң хылы­чагыртканыл? Ол кижи бодунуң хылы­
жы-биле оларны доозун-довуракче хуул­жы-биле оларны доозун-довуракче хуул­
дуруп, бодунуң ча-согуну-биле, тараа са­дуруп, бодунуң ча-согуну-биле, тараа са­
ваңын дег, эстедир хадыдып турар. ваңын дег, эстедир хадыдып турар. 3 Ол Ол 
кижи мурнунда кажан-даа чоруп көрбээ­кижи мурнунда кажан-даа чоруп көрбээ­
ни орук-биле айыыл чок чоруп, чоннар­ни орук-биле айыыл чок чоруп, чоннар­
ны истеп сүрүп бар чыдар.ны истеп сүрүп бар чыдар.

4 Кым ол бүгүнү кылып, боттандыр­Кым ол бүгүнү кылып, боттандыр­
ганыл? Эң эгезинден кижи төрелгетен­ганыл? Эң эгезинден кижи төрелгетен­
ниң бүгү салгалдарын башкарып турар ниң бүгү салгалдарын башкарып турар 
Бурган! Мен, Дээрги-Чаяакчы, эгезин­Бурган! Мен, Дээрги-Чаяакчы, эгезин­
де турган мен, сөөлгү салгал-биле база де турган мен, сөөлгү салгал-биле база 
ол-ла Бодум кады турар мен!ол-ла Бодум кады турар мен!

5  Ырак ортулуктарның чурттак­Ырак ортулуктарның чурттак­
чылары ол кижини көрүп кааш, кор­чылары ол кижини көрүп кааш, кор­
гуушкунга алзыпкан, чер-делегейниң гуушкунга алзыпкан, чер-делегейниң 
ужу-кыдыы сүрээдей берген. Олар чоок­ужу-кыдыы сүрээдей берген. Олар чоок­
шулажып, чыылганнар. шулажып, чыылганнар. 6 Бот-боттарын­Бот-боттарын­
га дузалажып, бирээзи өскезинге: „О, га дузалажып, бирээзи өскезинге: „О, 
эрес-дидим бол!“ – деп турганнар. эрес-дидим бол!“ – деп турганнар. 7 Ус-Ус-
шевер кижи эзилдирикчи шеверниң сет­шевер кижи эзилдирикчи шеверниң сет­
килин сергедип турар, маска-биле хеви­килин сергедип турар, маска-биле хеви­
лээр кижи дөжүде дарганнаан кижиниң лээр кижи дөжүде дарганнаан кижиниң 
сеткилин сергедип, тудуштур каңнап сеткилин сергедип, тудуштур каңнап 
каан черин „Эки-дир, быжыг-дыр!“ деп, каан черин „Эки-дир, быжыг-дыр!“ деп, 
дүрзү-бурган божаңнавазын дээш, өрген-дүрзү-бурган божаңнавазын дээш, өрген-
биле быжыглап турар.биле быжыглап турар.

8 О, Мээң чалчам Израиль, Мээң ши­О, Мээң чалчам Израиль, Мээң ши­
лип алганым Иаков, Мээң өңнүүм Ав­лип алганым Иаков, Мээң өңнүүм Ав­
раамның салгалы! раамның салгалы! 9 Мен сени чер-деле­Мен сени чер-деле­
гейниң ужу-кыдыындан эдерткеш, эң гейниң ужу-кыдыындан эдерткеш, эң 
ырак черлерден үндүр кыйгырып алгаш: ырак черлерден үндүр кыйгырып алгаш: 
„Сен – Мээң чалчам сен“ – деп чугаа­„Сен – Мээң чалчам сен“ – деп чугаа­
лаан мен. Сени шилип алган мен, сен­лаан мен. Сени шилип алган мен, сен­
ден ойталавас мен. ден ойталавас мен. 10 Кортпа, чүге дээрге Кортпа, чүге дээрге 
Мен – сээң Бурганың-дыр мен, сүрээ­Мен – сээң Бурганың-дыр мен, сүрээ­
деве, чүге дээрге Мен сээң-биле кады деве, чүге дээрге Мен сээң-биле кады 
мен. Сени быжыктырып, сеңээ дузалаар мен. Сени быжыктырып, сеңээ дузалаар 
мен. Мээң тиилелгелиг холум сеңээ дет­мен. Мээң тиилелгелиг холум сеңээ дет­
кимче көргүзер. кимче көргүзер. 11 Сеңээ килеңнээн бүгү Сеңээ килеңнээн бүгү 
улус бак атка кирип, бужартаар, сеңээ улус бак атка кирип, бужартаар, сеңээ 
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удурланган улус чүү-даа эвес апаар, өлүп удурланган улус чүү-даа эвес апаар, өлүп 
чидер. чидер. 12 Сээң-биле демисежип турган Сээң-биле демисежип турган 
улусту дилээш, тыппас сен; сээң-биле улусту дилээш, тыппас сен; сээң-биле 
дайылдажып турган улус чүү-даа эвес дайылдажып турган улус чүү-даа эвес 
апаар, шуут чиде бээр. апаар, шуут чиде бээр. 13 Мен – Дээрги-Мен – Дээрги-
Чаяакчы, сээң Бурганың-дыр мен, хо­Чаяакчы, сээң Бурганың-дыр мен, хо­
луңдан тудуп алгаш: „Кортпа, Мен се­луңдан тудуп алгаш: „Кортпа, Мен се­
ңээ дузалаар мен“ – деп аазап тур мен. ңээ дузалаар мен“ – деп аазап тур мен. 
14 Кортпа, курт ышкаш чөгенчиг Иа­Кортпа, курт ышкаш чөгенчиг Иа­
ков, эвээш чоннуг Израиль, Мен сеңээ ков, эвээш чоннуг Израиль, Мен сеңээ 
дузалаар мен! – деп, Дээрги-Чаяакчы, дузалаар мен! – деп, Дээрги-Чаяакчы, 
сээң Камгалакчың, Израильдиң ыдык­сээң Камгалакчың, Израильдиң ыдык­
тыг Бурганы медеглээн. – тыг Бурганы медеглээн. – 15 Мен сени Мен сени 
чаа, чидиг диштерлиг тараа бастырар чаа, чидиг диштерлиг тараа бастырар 
херексел кылып каар мен, сен дагларны херексел кылып каар мен, сен дагларны 
бастырып, чуура дүрбүүр сен, тейлерни бастырып, чуура дүрбүүр сен, тейлерни 
тараа тогланчызы дег кылып каар сен. тараа тогланчызы дег кылып каар сен. 
16 Сен оларны челбиириңге, хат хадып Сен оларны челбиириңге, хат хадып 
аппаар, шуурган тарадыр шаап каап­аппаар, шуурган тарадыр шаап каап­
тар. А сен бодуң Дээрги-Чаяакчы дээш тар. А сен бодуң Дээрги-Чаяакчы дээш 
өөрүүр сен, Израильдиң ыдыктыг Бур­өөрүүр сен, Израильдиң ыдыктыг Бур­
ганы дээш мактаныр сен.ганы дээш мактаныр сен.

17 Ядыы-түреңги улус суг дилээш, Ядыы-түреңги улус суг дилээш, 
тыппайн турар, олар кагып-суксааш, тыппайн турар, олар кагып-суксааш, 
аксы кургап калган. Мен, Дээрги-Ча­аксы кургап калган. Мен, Дээрги-Ча­
яакчы, оларга харыы бээр мен; Мен, Из­яакчы, оларга харыы бээр мен; Мен, Из­
раильдиң Бурганы, оларны кагбас мен! раильдиң Бурганы, оларны кагбас мен! 
18 Тас тейлерден суглар агып бадар, оргу Тас тейлерден суглар агып бадар, оргу 
черлерге суг баштары аттыгып үнер. Ээн черлерге суг баштары аттыгып үнер. Ээн 
кургаг ховуну хөл кылып каар мен, кур­кургаг ховуну хөл кылып каар мен, кур­
гап калган черни суг баштары шыва ап­гап калган черни суг баштары шыва ап­
тар. тар. 19 Мен ээн кургаг ховуга пөш, акация, Мен ээн кургаг ховуга пөш, акация, 
мирт болгаш олива ыяштарын тарыыр мирт болгаш олива ыяштарын тарыыр 
мен; ыяш чок турган черге шиви, чой­мен; ыяш чок турган черге шиви, чой­
ган болгаш хады кады өзүп үнер. ган болгаш хады кады өзүп үнер. 20 Улус Улус 
ол бүгүнү көргеш, Дээрги-Чаяакчының ол бүгүнү көргеш, Дээрги-Чаяакчының 
холу ону кылган деп, Израильдиң ыдык­холу ону кылган деп, Израильдиң ыдык­
тыг Бурганы ону чаяаган деп билип каар, тыг Бурганы ону чаяаган деп билип каар, 
ол бүгүнү эскергеш, угаап билип каар.ол бүгүнү эскергеш, угаап билип каар.

Дүрзү-бурганнарның ажык чогуДүрзү-бурганнарның ажык чогу
21 Дүрзү-бурганнар, боттарыңарның Дүрзү-бурганнар, боттарыңарның 

херээңерни илередип чугаалаңар – деп, херээңерни илередип чугаалаңар – деп, 
Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур. – Ботта­Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур. – Ботта­
рыңарның барымдааларыңарны көргү­рыңарның барымдааларыңарны көргү­
зүңер – деп, Израильдиң Хааны чугаа­зүңер – деп, Израильдиң Хааны чугаа­
лап тур. – лап тур. – 22 Барымдаа кылдыр ам болур Барымдаа кылдыр ам болур 
ужурлуг чүвени чугаалаңар. Азы эрткен ужурлуг чүвени чугаалаңар. Азы эрткен 
үеде чүү болуп турганын чугаалаңар, а үеде чүү болуп турганын чугаалаңар, а 
бис угаап бодап көргеш, ол бүгүнүң кан­бис угаап бодап көргеш, ол бүгүнүң кан­
чаар төнгенин билип аар бис. Азы келир чаар төнгенин билип аар бис. Азы келир 
үе дугайында биске боттарыңар чугаалап үе дугайында биске боттарыңар чугаалап 
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бериңер. бериңер. 23 Келир үеде чүү болурун чу­Келир үеде чүү болурун чу­
гаалаңар, ынчан силерни бурганнар деп гаалаңар, ынчан силерни бурганнар деп 
билип аар бис. Бир-ле чүведен – буян-билип аар бис. Бир-ле чүведен – буян-
даа болза, айыыл-халап-даа болза – кыл­даа болза, айыыл-халап-даа болза – кыл­
ыңар, ону көргеш, бис шупту коргууш­ыңар, ону көргеш, бис шупту коргууш­
кунга бүргедип аар бис. кунга бүргедип аар бис. 24 Че чүл? Силер Че чүл? Силер 
чүү-даа эвес-тир силер, чүнү-даа кылыр чүү-даа эвес-тир силер, чүнү-даа кылыр 
харыыңар чок-тур. Силерни шилип ал­харыыңар чок-тур. Силерни шилип ал­
ган кижи чүдек-бужар-дыр.ган кижи чүдек-бужар-дыр.

25 Мен демги тиилекчини соңгу чүк­Мен демги тиилекчини соңгу чүк­
тен кыйгырган мен, ол кел чыдар! Хүн тен кыйгырган мен, ол кел чыдар! Хүн 
үнер чүкке ол Мээң адымны адап, алдар­үнер чүкке ол Мээң адымны адап, алдар­
жыдар. Ол чагырыкчыларны малгаш ыш­жыдар. Ол чагырыкчыларны малгаш ыш­
каш базып кылаштаар – дой сава кылык­каш базып кылаштаар – дой сава кылык­
чызы дойну ынчаар таптай базар. чызы дойну ынчаар таптай базар. 26 Бисти Бисти 
ол дугайында билип алзын дээш, кым ол дугайында билип алзын дээш, кым 
баш бурунгаар чугаалааныл; бисти: „Оо­баш бурунгаар чугаалааныл; бисти: „Оо­
ңуу шын болду“ – деп чугаалаар кылдыр, ңуу шын болду“ – деп чугаалаар кылдыр, 
кым баштай дамчытканыл? Араңардан кым баштай дамчытканыл? Араңардан 
кым-даа чугаалаваан, кым-даа медээле­кым-даа чугаалаваан, кым-даа медээле­
вээн. Чугаа-сөзүңерни дыңнаан кижи вээн. Чугаа-сөзүңерни дыңнаан кижи 
чок. чок. 27 Мен ол дугайында Сионга эң баш­Мен ол дугайында Сионга эң баш­
тай чугаалаан мен, Иерусалимче буян­тай чугаалаан мен, Иерусалимче буян­
ныг медээлиг медээчини чоруткан мен!ныг медээлиг медээчини чоруткан мен!

28 Мен көөрүмге, кым-даа чок бол­Мен көөрүмге, кым-даа чок бол­
ду – өске бурганнарның аразында сүме­ду – өске бурганнарның аразында сүме­
лекчи чок болду. Мен олардан чүве ай­лекчи чок болду. Мен олардан чүве ай­
тырар болзумза, харыылап шыдавастар. тырар болзумза, харыылап шыдавастар. 
29 Олар шупту – меге-дир, оларның ажыл-Олар шупту – меге-дир, оларның ажыл-
херээ – чүү-даа эвес-тир, оларны көргүс­херээ – чүү-даа эвес-тир, оларны көргүс­
кен дүрзүлер – хат дег хоозун чүүл-дүр».кен дүрзүлер – хат дег хоозун чүүл-дүр».4142

Бурганның шилип алган чалчазыБурганның шилип алган чалчазы

42   1 «Мээң шилип алган чалчам бо-«Мээң шилип алган чалчам бо-
дур, дур, Мен ону быжыглап турар мен; Мен ону быжыглап турар мен; 

сеткилимге кирер кижи ол-дур! Мен ону сеткилимге кирер кижи ол-дур! Мен ону 
Бодумнуң Сүлдем-биле бүргээр мен – Бодумнуң Сүлдем-биле бүргээр мен – 
ол өске чоннарга чөптүг шииткел үн­ол өске чоннарга чөптүг шииткел үн­
дүрер. дүрер. 2 Ол алгырбас база кырышпас, Ол алгырбас база кырышпас, 
дыңзыдыр чугаалавас, ооң үнү кудум­дыңзыдыр чугаалавас, ооң үнү кудум­
чуларга дыңналбас. чуларга дыңналбас. 3 Ол шала сынган Ол шала сынган 
хыыргыышты сыйбас, имистелген чы­хыыргыышты сыйбас, имистелген чы­
рыткыны өжүрбес; ёзулуг чөптүг шиит­рыткыны өжүрбес; ёзулуг чөптүг шиит­
келди үндүрер. келди үндүрер. 4 Черге шын шииткелди Черге шын шииткелди 
үндүрбээн шаанда, ол сыйылбас, өшпес; үндүрбээн шаанда, ол сыйылбас, өшпес; 
ырак ортулуктар ооң чагыг-суртаалын ырак ортулуктар ооң чагыг-суртаалын 
манап турар».манап турар».

5 Дээрни чаяап, чада салган, черни Дээрни чаяап, чада салган, черни 
ында төрүттүнген бүгү чүве-биле кады ында төрүттүнген бүгү чүве-биле кады 
боттандырган, чер кырында кижилер­боттандырган, чер кырында кижилер­
ге амы-тынны хайырлаан – ында шим­ге амы-тынны хайырлаан – ында шим­
чеп чоруп турар бүгү улусту тынгарган чеп чоруп турар бүгү улусту тынгарган 
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Дээрги-Бурган-Чаяакчы мынча дээн: Дээрги-Бурган-Чаяакчы мынча дээн: 
6 «Мен, Дээрги-Чаяакчы, чөптүг-шын­«Мен, Дээрги-Чаяакчы, чөптүг-шын­
ныг чорук боттандырар дээш чалчам се­ныг чорук боттандырар дээш чалчам се­
ни кыйгырган мен, сени холуңдан чедип ни кыйгырган мен, сени холуңдан чедип 
аар мен, кадагалаар мен. Сени дамчыш­аар мен, кадагалаар мен. Сени дамчыш­
тыр улус-чон-биле керээ чарар мен база тыр улус-чон-биле керээ чарар мен база 
бүгү чоннарга чырык эккээр мен. бүгү чоннарга чырык эккээр мен. 7 Согур Согур 
улустуң карактарын ажыдар сен, хоруг­улустуң карактарын ажыдар сен, хоруг­
даттырганнарны хоругдалдан үндүрер даттырганнарны хоругдалдан үндүрер 
сен, дүмбей черде олурар улусту кара-сен, дүмбей черде олурар улусту кара-
бажыңдан хостаар сен!бажыңдан хостаар сен!

8 Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, Мээң Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, Мээң 
адым ол-дур! Бодумнуң алдарымны өс­адым ол-дур! Бодумнуң алдарымны өс­
ке кымга-даа бербес мен база Меңээ ке кымга-даа бербес мен база Меңээ 
хамааржыр макталды дүрзү-бурган­хамааржыр макталды дүрзү-бурган­
нар-биле үлешпес мен! нар-биле үлешпес мен! 9 Баш бурунгаар Баш бурунгаар 
чугаалаан чүүлдерим бүде берген, Мен чугаалаан чүүлдерим бүде берген, Мен 
ам чаа чүүлдерни медеглеп тур мен, ам-ам чаа чүүлдерни медеглеп тур мен, ам-
даа боттанмаан чүүл дугайында силер­даа боттанмаан чүүл дугайында силер­
ге чугаалап тур мен».ге чугаалап тур мен».

Бурганны алгап-мактаан ырыБурганны алгап-мактаан ыры
10 Дээрги-Чаяакчыга чаа ырыдан Дээрги-Чаяакчыга чаа ырыдан 

ырлаңар, Ону чер-делегейниң ужу-кы­ырлаңар, Ону чер-делегейниң ужу-кы­
дыындан алгап-мактаңар – далайжылар дыындан алгап-мактаңар – далайжылар 
болгаш далайны долган бүгү дириг амы­болгаш далайны долган бүгү дириг амы­
таннар, ортулуктар болгаш ында чурттап таннар, ортулуктар болгаш ында чурттап 
турар бүгү улус! турар бүгү улус! 11 Ээн кургаг хову болгаш Ээн кургаг хову болгаш 
ооң хоорайлары, кедар аймак чурттаан ооң хоорайлары, кедар аймак чурттаан 
бүгү суурлар өөрүшкүлүг кыйгы сал­бүгү суурлар өөрүшкүлүг кыйгы сал­
зын. Хая-даштыг черде чурттаан улус зын. Хая-даштыг черде чурттаан улус 
өөрүп-байырлап, даглар баштарындан өөрүп-байырлап, даглар баштарындан 
алгырышсын! алгырышсын! 12 Дээрги-Чаяакчыны ал­Дээрги-Чаяакчыны ал­
даржытсын, Ону ырак ортулуктарга ал­даржытсын, Ону ырак ортулуктарга ал­
гап-мактазын!гап-мактазын!

13 Дээрги-Чаяакчы күчүлүг маадыр Дээрги-Чаяакчы күчүлүг маадыр 
дег чедип кээр, дайынчы дег, килеңи дег чедип кээр, дайынчы дег, килеңи 
кыптыгар, дайынчы кыйгы салып, ал­кыптыгар, дайынчы кыйгы салып, ал­
гырар, дайзыннарынга күжүн көргүзер: гырар, дайзыннарынга күжүн көргүзер: 
14 «Дыка үр ыыттавайн келдим, шып­«Дыка үр ыыттавайн келдим, шып­
шыңны кадагалап, туттунуп келдим; а шыңны кадагалап, туттунуп келдим; а 
ам, божаан херээжен кижи дег, алгырар ам, божаан херээжен кижи дег, алгырар 
мен, тыныжым бачыдап, агаарны харам­мен, тыныжым бачыдап, агаарны харам­
дыгып тынар мен. дыгып тынар мен. 15 Тейлер, дагларны Тейлер, дагларны 
ээнзиредип, оларның хамык оът-сиге­ээнзиредип, оларның хамык оът-сиге­
нин кадырып каар мен, хемнерни кургаг нин кадырып каар мен, хемнерни кургаг 
ортулуктар кылдыр хуулдуруп, хөөлбек­ортулуктар кылдыр хуулдуруп, хөөлбек­
терни кургадып каар мен. терни кургадып каар мен. 16 Мен согур­Мен согур­
ларны оларның билбези оруктар-биле ларны оларның билбези оруктар-биле 
эдертир мен, оларга билдинмес турган эдертир мен, оларга билдинмес турган 
оруктар-биле эдертир мен. Оларның мур­оруктар-биле эдертир мен. Оларның мур­
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нунга дүмбей караңгыны чырык кылдыр нунга дүмбей караңгыны чырык кылдыр 
хуулдуруптар мен, ээр-дагыр оруктарны хуулдуруптар мен, ээр-дагыр оруктарны 
дорттап каар мен. Чонум дээш, ол бүгү­дорттап каар мен. Чонум дээш, ол бүгү­
нү кылыр мен, оон ойталавас мен. нү кылыр мен, оон ойталавас мен. 17 А А 
дүрзү-бурганнарга идегээр улус, шуткуп дүрзү-бурганнарга идегээр улус, шуткуп 
каан дүрзүлерге: „Силер – бистиң бур­каан дүрзүлерге: „Силер – бистиң бур­
ганнарывыс силер“ – дээр улус кончуг ганнарывыс силер“ – дээр улус кончуг 
бак атка кирип, аткаарлаар».бак атка кирип, аткаарлаар».

Согур, дүлей израиль чонСогур, дүлей израиль чон
18 «Дүлейлер, дыңнаңар, согурлар, «Дүлейлер, дыңнаңар, согурлар, 

көрүп көрүңер! көрүп көрүңер! 19 Мээң чалчам ышкаш Мээң чалчам ышкаш 
согур кижи бар бе? Мээң айбылап чо­согур кижи бар бе? Мээң айбылап чо­
руткан айбычым ышкаш дүлей кижи бар руткан айбычым ышкаш дүлей кижи бар 
бе? Дээрги-Чаяакчыга бердинген чалча бе? Дээрги-Чаяакчыга бердинген чалча 
дег согур кижи бар бе? дег согур кижи бар бе? 20 Сен хөйнү көр­Сен хөйнү көр­
ген сен, ынчалза-даа эскерген чүвең чок-ген сен, ынчалза-даа эскерген чүвең чок-
тур; кулактарың дуглаглыг эвес, ынчал­тур; кулактарың дуглаглыг эвес, ынчал­
за-даа дыңнавас-тыр сен».за-даа дыңнавас-тыр сен».

21 Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг Дээрги-Чаяакчы чөптүг-шынныг 
болгаш, ыдыктыг хоойлуну алдаржы­болгаш, ыдыктыг хоойлуну алдаржы­
дып, алгап-мактаары Аңаа таарымчалыг дып, алгап-мактаары Аңаа таарымчалыг 
болган. болган. 22 А бо чон үптеттирип, когараан-А бо чон үптеттирип, когараан-
дыр, оларның шуптузу оңгарларда сук­дыр, оларның шуптузу оңгарларда сук­
турган азы кара-бажыңнарда чажыртын­турган азы кара-бажыңнарда чажыртын­
ган. Олар дайзынга олча-тывыш апарган, ган. Олар дайзынга олча-тывыш апарган, 
оларны кым-даа хоставаан; оларны ту­оларны кым-даа хоставаан; оларны ту­
дуп аппарган, кым-даа оларга болчуп: дуп аппарган, кым-даа оларга болчуп: 
«Оларны дедир эгит!» – дивээн.«Оларны дедир эгит!» – дивээн.

23 Силерниң кайыңар ынаар кулаан Силерниң кайыңар ынаар кулаан 
ээктирерил, кичээнгейге ап, моон-даа ээктирерил, кичээнгейге ап, моон-даа 
соңгаар дыңнаарыл? соңгаар дыңнаарыл? 24 Кым Иаковту ту­Кым Иаковту ту­
дуп аппаар кылдыр, Израильди – үп­дуп аппаар кылдыр, Израильди – үп­
тээр кылдыр берипкенил? Аңаа удур ба­тээр кылдыр берипкенил? Аңаа удур ба­
чыт үүлгеткенивис Дээрги-Чаяакчы-дыр! чыт үүлгеткенивис Дээрги-Чаяакчы-дыр! 
Израильчилер Ооң оруун истевейн, Ооң Израильчилер Ооң оруун истевейн, Ооң 
хоойлузун тооп дыңнавайн турган бол­хоойлузун тооп дыңнавайн турган бол­
гай. гай. 25 Ынчангаш Ол бисти кыптыккан Ынчангаш Ол бисти кыптыккан 
килеңи-биле хөме ап, бисче кам-хайыра килеңи-биле хөме ап, бисче кам-хайыра 
чок дайын ыткан! Шак ол дайын чал­чок дайын ыткан! Шак ол дайын чал­
быыштыг от бооп, бисти бүгү чүктен бү­быыштыг от бооп, бисти бүгү чүктен бү­
зээлеп алган, а бис ону ожаап билбээн зээлеп алган, а бис ону ожаап билбээн 
бис; от бисти чиирге, таптыг угаап бил­бис; от бисти чиирге, таптыг угаап бил­
бээн бис.бээн бис.4243

Бурган – Израильдиң КамгалакчызыБурган – Израильдиң Камгалакчызы

43   1 Иаковту чаяап каан, Израильди Иаковту чаяап каан, Израильди 
тывылдырып каан Дээрги-Чаяакчытывылдырып каан Дээрги-Чаяакчы

ам мынча деп тур: «Кортпа. Мен сени са­ам мынча деп тур: «Кортпа. Мен сени са­
дып хостап кагдым; Мен сээң адың адап, дып хостап кагдым; Мен сээң адың адап, 
Бодумче кыйгырдым, сен – Мээңии сен. Бодумче кыйгырдым, сен – Мээңии сен. 



Исайя 43Исайя 43

895895

2 Суглар кежип туруңда, Мен сээң-биле Суглар кежип туруңда, Мен сээң-биле 
боор мен, хемнер кежип туруңда, суг боор мен, хемнер кежип туруңда, суг 
сени хөме албас. От өттүр эртип тур­сени хөме албас. От өттүр эртип тур­
гаш, өрттенмес сен, чалбыыш сени чивес. гаш, өрттенмес сен, чалбыыш сени чивес. 
3 Мен – Дээрги-Чаяакчы, сээң Бурганың, Мен – Дээрги-Чаяакчы, сээң Бурганың, 
Израильдиң ыдыктыг Камгалакчызы-Израильдиң ыдыктыг Камгалакчызы-
дыр мен. Сени хостаар дээш, Мен Еги­дыр мен. Сени хостаар дээш, Мен Еги­
пет, Эфиопия болгаш Севаны сээң ор­пет, Эфиопия болгаш Севаны сээң ор­
нуңга берип тур мен. нуңга берип тур мен. 4 Сен Меңээ улуг Сен Меңээ улуг 
үнелиг болгаш эргим болганыңда, сеңээ үнелиг болгаш эргим болганыңда, сеңээ 
Мен ынак болганымда, сээң орнуңга өс­Мен ынак болганымда, сээң орнуңга өс­
ке улусту, сээң амы-тының дээш – өске ке улусту, сээң амы-тының дээш – өске 
чоннарны берип тур мен. чоннарны берип тур мен. 5 Кортпа, Мен Кортпа, Мен 
сээң-биле болгай мен; сээң үре-салгал­сээң-биле болгай мен; сээң үре-салгал­
ыңны чөөн чүктен эккээр мен, барыын ыңны чөөн чүктен эккээр мен, барыын 
чүктен база сени чыыр мен. чүктен база сени чыыр мен. 6 Соңгу чүкке: Соңгу чүкке: 
„Оларны дедир бер!“ – дээр мен, мурнуу „Оларны дедир бер!“ – дээр мен, мурнуу 
чүкке: „Оларны салывыт! – дээр мен. – чүкке: „Оларны салывыт! – дээр мен. – 
Мээң оолдарымны ырактан, Мээң кыста­Мээң оолдарымны ырактан, Мээң кыста­
рымны – чер-делегейниң ужу-кыдыын­рымны – чер-делегейниң ужу-кыдыын­
дан эдертип эккел – дан эдертип эккел – 7 Мээң адым-биле Мээң адым-биле 
адаткан, Бодумга алдар кылдыр чаяап адаткан, Бодумга алдар кылдыр чаяап 
кааным, Мээң боттандырып, хевирлээ­кааным, Мээң боттандырып, хевирлээ­
ним бүгү улусту эдертип эккел“».ним бүгү улусту эдертип эккел“».

8 Карактыг-даа болза, согур чонну, Карактыг-даа болза, согур чонну, 
кулактыг-даа болза, дүлей улусту үндү­кулактыг-даа болза, дүлей улусту үндү­
рүп эккел. рүп эккел. 9 Бүгү чоннар кады чыглып Бүгү чоннар кады чыглып 
келзин, аймактар бөлдүнчүп келзин. келзин, аймактар бөлдүнчүп келзин. 
Оларның кайызы ол бүгүнү баш бурун­Оларның кайызы ол бүгүнү баш бурун­
гаар чугаалааныл, болуп эрткен чүүлдер гаар чугаалааныл, болуп эрткен чүүлдер 
дугайында биске медээлээнил? Боттар­дугайында биске медээлээнил? Боттар­
ының шынныын көргүзери-биле, хере­ының шынныын көргүзери-биле, хере­
чилелден кылзыннар; оларны дыңнаан чилелден кылзыннар; оларны дыңнаан 
улус «Шын-дыр оо!» деп бадытказын.улус «Шын-дыр оо!» деп бадытказын.

10 «А Мээң херечилерим – силер си­«А Мээң херечилерим – силер си­
лер, чонум – деп, Дээрги-Чаяакчы ме­лер, чонум – деп, Дээрги-Чаяакчы ме­
деглээн, – Мээң чалчаларым база си­деглээн, – Мээң чалчаларым база си­
лер силер; чүвени билип алгаш, Меңээ лер силер; чүвени билип алгаш, Меңээ 
бүзүрезин дээш база Мени Бурган-дыр бүзүрезин дээш база Мени Бурган-дыр 
деп угаап билзин дээш, Мен силерни деп угаап билзин дээш, Мен силерни 
шилип алган мен. Менден аңгы Бурган шилип алган мен. Менден аңгы Бурган 
чок, кажан-даа турбаан, кажан-даа тур­чок, кажан-даа турбаан, кажан-даа тур­
бас. бас. 11 Мен, чүгле Мен – Дээрги-Чаяак­Мен, чүгле Мен – Дээрги-Чаяак­
чы мен! Менден өске Камгалакчы чок! чы мен! Менден өске Камгалакчы чок! 
12 Өске кым-даа эвес, Мен баш бурун­Өске кым-даа эвес, Мен баш бурун­
гаар чугаалап, медеглеп база камгалап гаар чугаалап, медеглеп база камгалап 
каан мен! Мээң херечилерим – силер си­каан мен! Мээң херечилерим – силер си­
лер – деп, Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – лер – деп, Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – 
Мен – Бурган мен. Мен – Бурган мен. 13 Шагдан бээр Мен Шагдан бээр Мен 

*  43:14 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы: «Мен ооң камгалалын  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы: «Мен ооң камгалалын 
чылча шавар мен. Халдейлерниң өөрүшкүлүг шимээн-даажы качыгдал ыры бооп хуула бээр».чылча шавар мен. Халдейлерниң өөрүшкүлүг шимээн-даажы качыгдал ыры бооп хуула бээр».‌ 0564
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ол-ла Бодум мен! Мээң холумдан улус­ол-ла Бодум мен! Мээң холумдан улус­
ту кым-даа адырып шыдавас. Мээң кыл­ту кым-даа адырып шыдавас. Мээң кыл­
ган чүвемни күш чок болдуруп шыдаар ган чүвемни күш чок болдуруп шыдаар 
кижи бар бе?!»кижи бар бе?!»

14  Дээрги-Чаяакчы, силерниң Дээрги-Чаяакчы, силерниң 
Камгалакчыңар, Израильдиң ыдык­Камгалакчыңар, Израильдиң ыдык­
тыг Бурганы: «Мен силер дээш Вави­тыг Бурганы: «Мен силер дээш Вави­
лонга удур Бодумнуң холумну сунар лонга удур Бодумнуң холумну сунар 
мен; халдейлерни чылча шаап, шуп­мен; халдейлерни чылча шаап, шуп­
тузун дестириптер мен, оларның алгы-тузун дестириптер мен, оларның алгы-
кышкызы корабльдарны дола бээркышкызы корабльдарны дола бээр*. . 
15 Мен – Дээрги-Чаяакчы, ыдыктыг Бур­Мен – Дээрги-Чаяакчы, ыдыктыг Бур­
ганыңар мен, Израильдиң Чаяакчызы, ганыңар мен, Израильдиң Чаяакчызы, 
Хааныңар мен!» – дээн.Хааныңар мен!» – дээн.

16-17 Дээрги-Чаяакчы далай кежир Дээрги-Чаяакчы далай кежир 
орукту ажыткан, ханы сугларга орук­орукту ажыткан, ханы сугларга орук­
ту кылып каан, дайынчы тергелер биле ту кылып каан, дайынчы тергелер биле 
аъттарны, аг-шериг биле күштүг дайын­аъттарны, аг-шериг биле күштүг дайын­
чыларны эдертип аппарган. Олар шупту чыларны эдертип аппарган. Олар шупту 
кады кээп дүшкеш, туруп шыдавастаан, кады кээп дүшкеш, туруп шыдавастаан, 
чырыткы өзээ ышкаш өжүп калган. Ам чырыткы өзээ ышкаш өжүп калган. Ам 
Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: 18 «Биеэ­«Биеэ­
де болган чүвени уттуптуп, эрткен чүве де болган чүвени уттуптуп, эрткен чүве 
дугайында бодавайн барып болур силер. дугайында бодавайн барып болур силер. 
19 Көрүңер, Мен чаа чүвени кылып тур Көрүңер, Мен чаа чүвени кылып тур 
мен! Ол ам көстүп кээр – таанда-ла ону мен! Ол ам көстүп кээр – таанда-ла ону 
билип ап шыдавас силер бе? Бо удаада билип ап шыдавас силер бе? Бо удаада 
Мен ээн кургаг ховуда орук кылып, ээн Мен ээн кургаг ховуда орук кылып, ээн 
черже хемнер аксып тур мен. черже хемнер аксып тур мен. 20 Черлик Черлик 
аң-мең безин Мени алдаржыдар – шөө-аң-мең безин Мени алдаржыдар – шөө-
бөрүлер, страус куштар. Чүге дээрге Мен бөрүлер, страус куштар. Чүге дээрге Мен 
Бодумнуң шилип алган чонумга ижир­Бодумнуң шилип алган чонумга ижир­
тир дээш, ээн кургаг ховуже суг, ээн чер­тир дээш, ээн кургаг ховуже суг, ээн чер­
же – хемнер аксып тур мен. же – хемнер аксып тур мен. 21 Ол чон­Ол чон­
ну Мен Бодумга, Мени алгап-мактазын ну Мен Бодумга, Мени алгап-мактазын 
дээш, чаяап алган мен.дээш, чаяап алган мен.

22 А сен, Иаков, Мени кыйгырбайн А сен, Иаков, Мени кыйгырбайн 
турдуң, Израиль, сен Мени аартыктап турдуң, Израиль, сен Мени аартыктап 
турдуң. турдуң. 23 Сен Меңээ бүрүн өрттедир өр­Сен Меңээ бүрүн өрттедир өр­
гүл хойлары салбайн, Мени алдаржыт­гүл хойлары салбайн, Мени алдаржыт­
кан өргүлдер кылбайн турдуң. Мен сени кан өргүлдер кылбайн турдуң. Мен сени 
бергедетпедим – далган-тараа өргүлдери бергедетпедим – далган-тараа өргүлдери 
негеведим, сени шылатпадым – чаагай негеведим, сени шылатпадым – чаагай 
чыттыг чүүлдер айтырбадым. чыттыг чүүлдер айтырбадым. 24 Сен Ме­Сен Ме­
ңээ чаагай чыттыг кулузун садып бер­ңээ чаагай чыттыг кулузун садып бер­
бээн сен, өргүл малдарының чаа-биле бээн сен, өргүл малдарының чаа-биле 
Мээң сеткилимни хандырбаан сен. Ха­Мээң сеткилимни хандырбаан сен. Ха­
рын Менче бодуңнуң бачыттарың чүдү­рын Менче бодуңнуң бачыттарың чүдү­
рүп, кем-бурууң-биле Мени шыладып рүп, кем-бурууң-биле Мени шыладып 
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турган сен. турган сен. 25 Мен, чүгле Мен, Бодумну Мен, чүгле Мен, Бодумну 
бодааш, сээң кем-бурууңну балап каар бодааш, сээң кем-бурууңну балап каар 
мен; сээң бачыттарыңны оон ыңай са­мен; сээң бачыттарыңны оон ыңай са­
гынмас мен.гынмас мен.

26 Мени буруудат, чаргылдажыыл; Мени буруудат, чаргылдажыыл; 
бодуңнуң херээңни чугаалап, актыың­бодуңнуң херээңни чугаалап, актыың­
ны шынзыт. ны шынзыт. 27 Сээң баштайгы өгбең ба­Сээң баштайгы өгбең ба­
чыт үүлгеткен, сээң эптештирикчилер­чыт үүлгеткен, сээң эптештирикчилер­
иң Менче тура халаан. иң Менче тура халаан. 28 Ынчангаш Мен Ынчангаш Мен 
ыдыктыг черде бараалгакчыларымны бу­ыдыктыг черде бараалгакчыларымны бу­
жартаашкынче чыгадым, Иаковту бү­жартаашкынче чыгадым, Иаковту бү­
рүнү-биле узуткаттырар кылдыр, Из­рүнү-биле узуткаттырар кылдыр, Из­
раильди – дорамчылаттырар кылдыр раильди – дорамчылаттырар кылдыр 
хүлээдип бердим».хүлээдип бердим».4344

Дээрги-Чаяакчыдан өске Бурган чокДээрги-Чаяакчыдан өске Бурган чок

44   1 «А ам – Мени дыңна, Мээң чалчам «А ам – Мени дыңна, Мээң чалчам 
Иаков, Иаков, Мээң шилип алганым Из­Мээң шилип алганым Из­

раиль! раиль! 2 Сени чаяап каан, төрүттүнүп кел­Сени чаяап каан, төрүттүнүп кел­
гениңден бээр сеңээ дузалап турар Дээр­гениңден бээр сеңээ дузалап турар Дээр­
ги-Чаяакчы мынча деп тур: Мээң чалчам ги-Чаяакчы мынча деп тур: Мээң чалчам 
Иаков, Мээң шилип алганым ЕшурунИаков, Мээң шилип алганым Ешурун*, , 
сен кортпа. сен кортпа. 3 Мен кагып-суксаан черже Мен кагып-суксаан черже 
сугну, кургап калган черже – сугларны сугну, кургап калган черже – сугларны 
аксыр мен. Бодумнуң Сүлдем-биле сээң аксыр мен. Бодумнуң Сүлдем-биле сээң 
үре-салгалыңны, ачы-буяным-биле  – үре-салгалыңны, ачы-буяным-биле  – 
ажы-төлүңнү бүргээр мен! ажы-төлүңнү бүргээр мен! 4 Олар оът-Олар оът-
сиген аразынга, суг эриинде чыраа-тал сиген аразынга, суг эриинде чыраа-тал 
дег, өзер. дег, өзер. 5 Бир кижи: „Мен Дээрги-Ча­Бир кижи: „Мен Дээрги-Ча­
яакчыга хамааржыр мен“ – дээр, өске яакчыга хамааржыр мен“ – дээр, өске 
кижи: „Мен база Иаковтан укталган кижи: „Мен база Иаковтан укталган 
мен“ – дээр. Улус боттарының холдар­мен“ – дээр. Улус боттарының холдар­
ынгаынга* „Дээрги-Чаяакчыныы мен“ деп би­ „Дээрги-Чаяакчыныы мен“ деп би­
жип аар болгаш Израиль деп адаттырар».жип аар болгаш Израиль деп адаттырар».

6  Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң 
Хааны, ооң Камгалакчызы, Аг-шериг­Хааны, ооң Камгалакчызы, Аг-шериг­
лиг Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Мен – лиг Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Мен – 
эгезинде турган мен, Мен – төнчүзүн­эгезинде турган мен, Мен – төнчүзүн­
де турар мен; Менден өске Бурган чок. де турар мен; Менден өске Бурган чок. 
7 Мээң-биле дөмейлежир кижи бар бе? Мээң-биле дөмейлежир кижи бар бе? 
Харыыдан берзин! Эрте-бурунгу чонну Харыыдан берзин! Эрте-бурунгу чонну 
чаяап каан үемден бээр болган бүгү чү­чаяап каан үемден бээр болган бүгү чү­
вени Меңээ чугаалап берзин. Келир үе­вени Меңээ чугаалап берзин. Келир үе­
де болур чүвени база чаа-ла кел чыдар де болур чүвени база чаа-ла кел чыдар 
чүвени чугаалап берзин. чүвени чугаалап берзин. 8 Мээң улузум, Мээң улузум, 
кортпаңар, сүрээдевеңер! Мен силерге кортпаңар, сүрээдевеңер! Мен силерге 
эрте шагда-ла медеглевежик мен бе, баш эрте шагда-ла медеглевежик мен бе, баш 
бурунгаар чугаалаважык мен бе? Мээң бурунгаар чугаалаважык мен бе? Мээң 

*  44:2 Ешурун – Израильдиң ойзу адаан ады. «Чөптүг-шынныг, мөзүзү эки» дээн уткалыг  Ешурун – Израильдиң ойзу адаан ады. «Чөптүг-шынныг, мөзүзү эки» дээн уткалыг 
(Ы. х. к. 32:15; 33:5 көр).(Ы. х. к. 32:15; 33:5 көр).‌ 0574   *  44:5 Азы: «Боттарының холдары-биле». Азы: «Боттарының холдары-биле».‌ 0576    *  44:13 Азы: «Бодунуң ба­ Азы: «Бодунуң ба­
жыңынче».жыңынче».‌ 0582
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херечилерим – силер болгай силер. Мен­херечилерим – силер болгай силер. Мен­
ден өске Бурган бар бе? Чок, өске кан­ден өске Бурган бар бе? Чок, өске кан­
дыг-даа Хая билбес мен!»дыг-даа Хая билбес мен!»

Дүрзү-бурганга мөгеер чорук –  Дүрзү-бурганга мөгеер чорук –  
мелегей будулуушкунмелегей будулуушкун

9 Дүрзү-бурганнар кылып турар бүгү Дүрзү-бурганнар кылып турар бүгү 
улус чүү-даа эвес-тир, оларның аажок улус чүү-даа эвес-тир, оларның аажок 
үнелээр дүрзүлери кандыг-даа ажык-дуза үнелээр дүрзүлери кандыг-даа ажык-дуза 
чок. Оларның ол херечилери чүнү-даа чок. Оларның ол херечилери чүнү-даа 
көрбес, чүнү-даа угаап билбес, ынчан­көрбес, чүнү-даа угаап билбес, ынчан­
гаш бак атка кирер! гаш бак атка кирер! 10 Кымнар кандыг-Кымнар кандыг-
даа ажык-дуза чок бурганнар кылып, даа ажык-дуза чок бурганнар кылып, 
дүрзүлер шуткуп кудуп турарыл? дүрзүлер шуткуп кудуп турарыл? 11 Ол Ол 
ажыл-херекке бердинген бүгү улус бак ажыл-херекке бердинген бүгү улус бак 
атка кирер. Ус-шевер улус дээрге чүгле атка кирер. Ус-шевер улус дээрге чүгле 
кижилер-дир. Олар шупту чыглып кел­кижилер-дир. Олар шупту чыглып кел­
геш, кады туруп алзын – дөгерези аажок геш, кады туруп алзын – дөгерези аажок 
коргарлар, бак атка кирерлер!коргарлар, бак атка кирерлер!

12 Дарган кижи дүрзүнү хевирлээр хе­Дарган кижи дүрзүнү хевирлээр хе­
рекселин туткаш, көс отчудуп, ажылдаар, рекселин туткаш, көс отчудуп, ажылдаар, 
маскалары-биле болбаазырадыр, бодунуң маскалары-биле болбаазырадыр, бодунуң 
күштүг холу-биле дүрзүнү хевирлеп, иже­күштүг холу-биле дүрзүнү хевирлеп, иже­
нир. Аштаанындан дарганның шаа төнер, нир. Аштаанындан дарганның шаа төнер, 
суксаанындан чилчии үстүр. суксаанындан чилчии үстүр. 13 Азы бызаң­Азы бызаң­
чы кижи дүрзүнү хемчээр хендирин шөер, чы кижи дүрзүнү хемчээр хендирин шөер, 
шиш херексел-биле шыйып демдектээш, шиш херексел-биле шыйып демдектээш, 
кескизи-биле чона кезип, төгериктей хем­кескизи-биле чона кезип, төгериктей хем­
чээр. Ол бызаңчы дүрзүнү, ыдыктыг чер­чээр. Ол бызаңчы дүрзүнү, ыдыктыг чер­
жеже* салыр дээш, кижиниң овур-хевирин  салыр дээш, кижиниң овур-хевирин 
ёзугаар, кижи ышкаш чараш-каас кыл­ёзугаар, кижи ышкаш чараш-каас кыл­
дыр кылып каар. дыр кылып каар. 14 Азы ол кижи бодун­Азы ол кижи бодун­
га пөш, шиви азы дуб ыяш шилип ал­га пөш, шиви азы дуб ыяш шилип ал­
гаш, ону үезинге чедир арга-эзиминге гаш, ону үезинге чедир арга-эзиминге 
арттырып каар; азы ол кижи хады олур­арттырып каар; азы ол кижи хады олур­
туп каарга, чаъс ону өстүрүп бээр. Оон ол туп каарга, чаъс ону өстүрүп бээр. Оон ол 
кижи ыяштарны кезип алгаш, кижи ыяштарны кезип алгаш, 15 оттулар оттулар 
чүүл кылып аар – ооң чартыын чынныр чүүл кылып аар – ооң чартыын чынныр 
дээш ап алгаш, от салып, хлевин быжы­дээш ап алгаш, от салып, хлевин быжы­
рар. А оон аңгыда бурган кылып алгаш, рар. А оон аңгыда бурган кылып алгаш, 
ооң мурнунга доңгая кээп дүжер – дүр­ооң мурнунга доңгая кээп дүжер – дүр­
зү чазап алгаш, аңаа мөгеер. зү чазап алгаш, аңаа мөгеер. 16 Ыяштың Ыяштың 
чартыын ол өрттеткеш, аъш-чем белеткеп, чартыын ол өрттеткеш, аъш-чем белеткеп, 
эът быжыргаш, тоттур чемненип аар. Ол эът быжыргаш, тоттур чемненип аар. Ол 
чылыккаш: «Чылыга бердим, от чырып чылыккаш: «Чылыга бердим, от чырып 
тур» – дээр. тур» – дээр. 17 А арткан ыяштан ол дүрзү-А арткан ыяштан ол дүрзү-
бурганны оя кезип аар; оон аңаа мөгей­бурганны оя кезип аар; оон аңаа мөгей­
ип, ооң мурнунга доңгая кээп дүшкеш: ип, ооң мурнунга доңгая кээп дүшкеш: 
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«Мени камгала, сен дээрге мээң бурган­«Мени камгала, сен дээрге мээң бурган­
ым болгай сен!» – деп мөргүүр. ым болгай сен!» – деп мөргүүр. 18 Ындыг Ындыг 
улус чүнү-даа билбес, чүнү-даа угаап шы­улус чүнү-даа билбес, чүнү-даа угаап шы­
давас; олар дээрге карактарын шийди­давас; олар дээрге карактарын шийди­
рип каан, көөр чүвези чок, угаанын дуг­рип каан, көөр чүвези чок, угаанын дуг­
лап каан улус-тур. лап каан улус-тур. 19 Оларның кайызы-даа Оларның кайызы-даа 
боданмас, кайызы-даа чүвени шын билип боданмас, кайызы-даа чүвени шын билип 
алыр харыы-даа, угаан-сарыылы-даа чок алыр харыы-даа, угаан-сарыылы-даа чок 
болгаш, бодунга «Бо ыяштың чартык ке­болгаш, бодунга «Бо ыяштың чартык ке­
зиин өрттеткеш, көзүнге хлеб быжырып, зиин өрттеткеш, көзүнге хлеб быжырып, 
эът шиштеп чип алдым. А ооң артыын­эът шиштеп чип алдым. А ооң артыын­
дан чүдек-бужар дүрзү кылган херээм бар дан чүдек-бужар дүрзү кылган херээм бар 
бе, токпар ыяшка мөгейген ажыым бар бе, токпар ыяшка мөгейген ажыым бар 
бе?» деп шыдавас. бе?» деп шыдавас. 20 Ындыг кижи анаа хүл Ындыг кижи анаа хүл 
сүрүп чоруур, ооң угаан-сарыылы меге­сүрүп чоруур, ооң угаан-сарыылы меге­
леткен болгаш, ол будулуп турар. Ол бо­леткен болгаш, ол будулуп турар. Ол бо­
дунуң амы-тынын камгалап шыдавас, дунуң амы-тынын камгалап шыдавас, 
бодунга «Мээң холумда чүгле меге бар-бодунга «Мээң холумда чүгле меге бар-
дыр!» дивес.дыр!» дивес.

21 «Иаков, ол бүгүнү утпа, чүге дээр­«Иаков, ол бүгүнү утпа, чүге дээр­
ге сен Мээң чалчам болгай сен, Израиль! ге сен Мээң чалчам болгай сен, Израиль! 
Сени Мен чаяап каан мен, сен – Мээң Сени Мен чаяап каан мен, сен – Мээң 
чалчам сен, Мен сени утпас менчалчам сен, Мен сени утпас мен*, Из­, Из­
раиль. раиль. 22 Мен сээң кем-бурууңну туман Мен сээң кем-бурууңну туман 
дег, бачыттарыңны – булуттар дег тара­дег, бачыттарыңны – булуттар дег тара­
дып каапкан мен. Сени садып хостап дып каапкан мен. Сени садып хостап 
кагдым – Менче эглип кел!»кагдым – Менче эглип кел!»

23 Дээрлер, Дээрги-Чаяакчының кыл­Дээрлер, Дээрги-Чаяакчының кыл­
ган чүвези дээш өөрүп-байырлаңар, чер­ган чүвези дээш өөрүп-байырлаңар, чер­
ниң ханы дүптери, өөрүшкүлүг алгыр­ниң ханы дүптери, өөрүшкүлүг алгыр­
жыңар, даглар, арга-эзим болгаш бүгү жыңар, даглар, арга-эзим болгаш бүгү 
ыяштар, шимээргеп байырлаңар! Дээрги-ыяштар, шимээргеп байырлаңар! Дээрги-
Чаяакчы Иаковту садып хостаан-дыр, Чаяакчы Иаковту садып хостаан-дыр, 
Израильди хостап кааш, алдаржаан-дыр!Израильди хостап кааш, алдаржаан-дыр!

Кир хаан –  Кир хаан –  
Бурганның күзел-соруун күүседир кижиБурганның күзел-соруун күүседир кижи

24 Сени ботталдырган Камгалакчың Сени ботталдырган Камгалакчың 
Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Мен – Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Мен – 
Дээрги-Чаяакчы, бүгүдениң Чаяакчызы Дээрги-Чаяакчы, бүгүдениң Чаяакчызы 
мен, дээрни чааскаан хере чаткан мен, мен, дээрни чааскаан хере чаткан мен, 
черни чаңгыс Бодум чада салган мен. черни чаңгыс Бодум чада салган мен. 
25 Меге медээчилерниң бадыткал демдек­Меге медээчилерниң бадыткал демдек­
терин чүү-даа эвес кылып, төлгечилерни терин чүү-даа эвес кылып, төлгечилерни 
эпчок байдалга таварыштырып, мерген эпчок байдалга таварыштырып, мерген 
угаанныг деп санаттырар улустуң билиин угаанныг деп санаттырар улустуң билиин 
утка чок чүве кылып турар мен. утка чок чүве кылып турар мен. 26 А Бо­А Бо­
думнуң чалчамның медээлээн чүвезин ба­думнуң чалчамның медээлээн чүвезин ба­
дыткап, Бодумнуң айбычыларымның чу­дыткап, Бодумнуң айбычыларымның чу­

*  44:21 Азы: «Сен Мени утпа». Азы: «Сен Мени утпа».‌ 0586
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гаалаан чүвезин боттандырып турар мен. гаалаан чүвезин боттандырып турар мен. 
Иерусалимниң дугайында: „Аңаа улус Иерусалимниң дугайында: „Аңаа улус 
база катап чурттай бээр“ – деп, Иудея­база катап чурттай бээр“ – деп, Иудея­
ның хоорайларының дугайында: „Оларны ның хоорайларының дугайында: „Оларны 
катап тудар! Ол бузундуларны Мен катап катап тудар! Ол бузундуларны Мен катап 
тургузар мен!“ – деп турар мен.тургузар мен!“ – деп турар мен.

27 Ханы сугларга: „Када бериңер – Ханы сугларга: „Када бериңер – 
Мен силерни соолдурар мен!“ – деп ту­Мен силерни соолдурар мен!“ – деп ту­
рар мен. рар мен. 28 Кир хаанның дугайында: Кир хаанның дугайында: 
„Ол – Мээң айбылап чоруткан кадар­„Ол – Мээң айбылап чоруткан кадар­
чым-дыр. Ол Мээң күзел-соруумну күү­чым-дыр. Ол Мээң күзел-соруумну күү­
седип, Иерусалимниң дугайында: ‘Ону седип, Иерусалимниң дугайында: ‘Ону 
катап тудар!’ – деп, Бурганның өргээзи­катап тудар!’ – деп, Бурганның өргээзи­
ниң дугайында: ‘Ону катап база үндези­ниң дугайында: ‘Ону катап база үндези­
леп тудар!’ – деп чугаалаар“».леп тудар!’ – деп чугаалаар“».4445

45   1 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң шилип Дээрги-Чаяакчы Бодунуң шилип 
алганы Кирге мынча дээн: «Мен се­алганы Кирге мынча дээн: «Мен се­

ни холуңдан чедип алгаш, чоннарны сеңээ ни холуңдан чедип алгаш, чоннарны сеңээ 
чагыртып, хааннарның ок-чепсээн хунаап чагыртып, хааннарның ок-чепсээн хунаап 
ап, сээң мурнуңга эжиктерни ажыдып ап, сээң мурнуңга эжиктерни ажыдып 
чоруур мен – хаалгалар сени доктаадып чоруур мен – хаалгалар сени доктаадып 
шыдавас. шыдавас. 2 Мен Бодум сээң орууң баш­Мен Бодум сээң орууң баш­
тап, дагларны дескилээр мен; хүлер хаал­тап, дагларны дескилээр мен; хүлер хаал­
галарны буза шаап, демир дээктерни үрээр галарны буза шаап, демир дээктерни үрээр 
мен. мен. 3 Мен сеңээ дүмбей караңгыда шыг­Мен сеңээ дүмбей караңгыда шыг­
жаттынган, чажырып каан бай-байлакты жаттынган, чажырып каан бай-байлакты 
бээр мен. Ынчан Мен – Дээрги-Чаяакчы, бээр мен. Ынчан Мен – Дээрги-Чаяакчы, 
Израильдиң Бурганы – сээң адың адап, Израильдиң Бурганы – сээң адың адап, 
сени кыйгырып турарымны билип аар сен. сени кыйгырып турарымны билип аар сен. 
4 Мээң чалчам Иаков дээш, Мээң шилип Мээң чалчам Иаков дээш, Мээң шилип 
алганым Израиль дээш Мен сени, Мени алганым Израиль дээш Мен сени, Мени 
билбес-даа болзуңза, адың адап кыйгы­билбес-даа болзуңза, адың адап кыйгы­
рып, хүндүлелди сеңээ көргүзүп турар мен. рып, хүндүлелди сеңээ көргүзүп турар мен. 
5 Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, өске кым-Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, өске кым-
даа чок, Менден өске Бурган чок! Сен Ме­даа чок, Менден өске Бурган чок! Сен Ме­
ни билбес-даа болзуңза, сени күш киирер ни билбес-даа болзуңза, сени күш киирер 
мен – мен – 6 ынчан хүн үнер чүкте-даа, хүн ажар ынчан хүн үнер чүкте-даа, хүн ажар 
чүкте-даа улус Менден өске кым-даа чогун чүкте-даа улус Менден өске кым-даа чогун 
билип аар. Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, билип аар. Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, 
өске кым-даа чок! өске кым-даа чок! 7 Мен чырыкты бар бол­Мен чырыкты бар бол­
дуруп, дүмбей караңгыны чаяап турар мен, дуруп, дүмбей караңгыны чаяап турар мен, 
чаагай чорукту хайырлап, айыыл-халапты чаагай чорукту хайырлап, айыыл-халапты 
боттандырып турар мен. Ол бүгүнү Мен, боттандырып турар мен. Ол бүгүнү Мен, 
Дээрги-Чаяакчы, кылып турар мен!Дээрги-Чаяакчы, кылып турар мен!

8 Дээрлер, өрүтен чөптүг чорук тө­Дээрлер, өрүтен чөптүг чорук тө­
гүңер, ол шынныг чорук булуттардан гүңер, ол шынныг чорук булуттардан 
төгүлзүн; чер кырынга камгалал үнүп төгүлзүн; чер кырынга камгалал үнүп 
келзин, чөптүг-шынныг чорук ооң-биле келзин, чөптүг-шынныг чорук ооң-биле 
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кады чечектелзин. Мен, Дээрги-Чаяакчы, кады чечектелзин. Мен, Дээрги-Чаяакчы, 
ол бүгүнү бар кылдыр кылып турар мен.ол бүгүнү бар кылдыр кылып турар мен.

9-10  Дой сава ону кылып турар усчу Дой сава ону кылып турар усчу 
кижиге: „Чүнү кылып тур сен?“ – дээр кижиге: „Чүнү кылып тур сен?“ – дээр 
бе? Азы бүдүрүп каан чүүлүң сээң дугай­бе? Азы бүдүрүп каан чүүлүң сээң дугай­
ында: „Бо кижиниң холу чок!“ – дээр бе? ында: „Бо кижиниң холу чок!“ – дээр бе? 
Ачазынга: „Мени чүге ындыг кижи кыл­Ачазынга: „Мени чүге ындыг кижи кыл­
дыр төрүдүп каан сен?“ – дээр азы ава­дыр төрүдүп каан сен?“ – дээр азы ава­
зынга: „Мени чүге ындыг кижи кылдыр зынга: „Мени чүге ындыг кижи кылдыр 
божуп каан сен?“ – дээр кижи ат болур. божуп каан сен?“ – дээр кижи ат болур. 
Бузундунуң бузундузу боор, дойдан бүт­Бузундунуң бузундузу боор, дойдан бүт­
кен боду-ла, бодунуң Чаяакчызы-биле кен боду-ла, бодунуң Чаяакчызы-биле 
сөс каржып турар кижи ат болур!»сөс каржып турар кижи ат болур!»

11  Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң 
ыдыктыг Боттандырыкчызы мынча дээн: ыдыктыг Боттандырыкчызы мынча дээн: 
«Таанда-ла силер Менден келир үе ду­«Таанда-ла силер Менден келир үе ду­
гайында айтырар силер бе? Мээң ажы-гайында айтырар силер бе? Мээң ажы-
төлүмге азы Мээң холум-биле кылган төлүмге азы Мээң холум-биле кылган 
чүвемге хамаарыштыр Меңээ айтыыш­чүвемге хамаарыштыр Меңээ айтыыш­
кын бээр силер бе? кын бээр силер бе? 12 Мен черни бар бол­Мен черни бар бол­
дуруп, ооң кырынга кижи төрелгетенни дуруп, ооң кырынга кижи төрелгетенни 
чаяап каан мен! Мен Бодумнуң холум-чаяап каан мен! Мен Бодумнуң холум-
биле дээрни хере чаткаш, ооң бүгү аг-биле дээрни хере чаткаш, ооң бүгү аг-
шериинге тыптып кээрин дужааган мен. шериинге тыптып кээрин дужааган мен. 
13 Мен чөптүг-шынныг чорукту боттан­Мен чөптүг-шынныг чорукту боттан­
дырар дээш, Кир хаанны тургузуп каан дырар дээш, Кир хаанны тургузуп каан 
мен, ооң бүгү оруктарын ажык кылып мен, ооң бүгү оруктарын ажык кылып 
бээр мен. Ол Мээң хоорайымны катап бээр мен. Ол Мээң хоорайымны катап 
тудар, туттуруушкунче аппарган Мээң тудар, туттуруушкунче аппарган Мээң 
чонумну кандыг-даа төлевир азы белек чонумну кандыг-даа төлевир азы белек 
албайн хостаар». Аг-шериглиг Дээрги-албайн хостаар». Аг-шериглиг Дээрги-
Чаяакчының чугаалаан чүвези ол-дур.Чаяакчының чугаалаан чүвези ол-дур.

Дискек бүрүзү сөгүрүп олурарДискек бүрүзү сөгүрүп олурар
14 Дээрги-Чаяакчы: «Египеттиң ол­Дээрги-Чаяакчы: «Египеттиң ол­

ча-ажыы, Эфиопияның орулгазы бол­ча-ажыы, Эфиопияның орулгазы бол­
гаш узун, сөөккүр сева чон сенче шил­гаш узун, сөөккүр сева чон сенче шил­
чип, сээңии апаар, Израиль. Олар сени чип, сээңии апаар, Израиль. Олар сени 
эдерер, кинчи-бектиг чедип кээр, сеңээ эдерер, кинчи-бектиг чедип кээр, сеңээ 
сөгүрүп: „Бурган чүгле сээң-биле ка­сөгүрүп: „Бурган чүгле сээң-биле ка­
ды-дыр, өске кым-даа чок-тур, оон өс­ды-дыр, өске кым-даа чок-тур, оон өс­
ке Бурган чок-тур!“ – деп ээрежип чан­ке Бурган чок-тур!“ – деп ээрежип чан­
ныр» – дээн.ныр» – дээн.

15 Сен, шынап-ла, ажыт-чажыт Бур­Сен, шынап-ла, ажыт-чажыт Бур­
ган-дыр сен, Израильдиң Бурганы, Кам­ган-дыр сен, Израильдиң Бурганы, Кам­
галакчызы-дыр сен. галакчызы-дыр сен. 16 Дүрзүлер кылып Дүрзүлер кылып 
турар бүгү улус кады бак атка кирип, бу­турар бүгү улус кады бак атка кирип, бу­
жартаар – олар шупту алдар-адын бак­жартаар – олар шупту алдар-адын бак­
сырадып алган чоруур. сырадып алган чоруур. 17 А Израильди А Израильди 
Дээрги-Чаяакчы камгалаар, аңаа кезээ-Дээрги-Чаяакчы камгалаар, аңаа кезээ-
мөңгеде камгалалды хайырлаар! Силер мөңгеде камгалалды хайырлаар! Силер 
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моон соңгаар кезээ шагда бак атка кир­моон соңгаар кезээ шагда бак атка кир­
бестеп, бужартавас силер.бестеп, бужартавас силер.

18 Дээрни чаяап каан Дээрги-Чаяак­Дээрни чаяап каан Дээрги-Чаяак­
чы (Ол – черни овур-хевирлиг кылып, чы (Ол – черни овур-хевирлиг кылып, 
быжыктырып тургускан Бурган-дыр; чер быжыктырып тургускан Бурган-дыр; чер 
ээн турбазын, аңаа кижилер чурттазын ээн турбазын, аңаа кижилер чурттазын 
дээш, Ол ону чаяап каан) мынча дээн: дээш, Ол ону чаяап каан) мынча дээн: 
«Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, өске кым-«Мен – Дээрги-Чаяакчы мен, өске кым-
даа чок! даа чок! 19 Мен чажыды-биле, дүмбей ка­Мен чажыды-биле, дүмбей ка­
раңгы черге тургаш, чугаалаваан мен, раңгы черге тургаш, чугаалаваан мен, 
Израильдиң үре-салгалынга: „Мени ээн Израильдиң үре-салгалынга: „Мени ээн 
черлерден дилеңер!“ – дивээн мен. Мен, черлерден дилеңер!“ – дивээн мен. Мен, 
Дээрги-Чаяакчы, шынныг сөс чугаалап, Дээрги-Чаяакчы, шынныг сөс чугаалап, 
алыс шынны медеглеп турар мен.алыс шынны медеглеп турар мен.

20 Силер, чоннарның артынчылары, Силер, чоннарның артынчылары, 
чыглып алгаш, чедип келиңер, бөлдүн­чыглып алгаш, чедип келиңер, бөлдүн­
чүп алгаш, чоокшулап келиңер. Ыяш чүп алгаш, чоокшулап келиңер. Ыяш 
дүрзүлер эдилеп, камгалал бербес бур­дүрзүлер эдилеп, камгалал бербес бур­
ганнарга мөргүп турар улустуң билир ганнарга мөргүп турар улустуң билир 
чүвези чок-тур. чүвези чок-тур. 21 Боттарыңарның херээ­Боттарыңарның херээ­
ңерни чугаалап, шынзыдыңар (боттар­ңерни чугаалап, шынзыдыңар (боттар­
ыңар араңарда сүмележип алыңар). Бол­ыңар араңарда сүмележип алыңар). Бол­
ган чүүл дугайында силерге кым баш ган чүүл дугайында силерге кым баш 
бурунгаар чугаалааныл, кым эрте шаг­бурунгаар чугаалааныл, кым эрте шаг­
да-ла медеглээнил? Мен – Дээрги-Ча­да-ла медеглээнил? Мен – Дээрги-Ча­
яакчы! Менден өске Бурган чок, Мен – яакчы! Менден өске Бурган чок, Мен – 
чөптүг Бурган, Камгалакчы мен, Менден чөптүг Бурган, Камгалакчы мен, Менден 
өске кым-даа чок.өске кым-даа чок.

22 Чер-делегейниң бүгү ужу-кыдыг­Чер-делегейниң бүгү ужу-кыдыг­
лары, Менче эглип келиңер, ынчан кам­лары, Менче эглип келиңер, ынчан кам­
галалды алыр силер, чүге дээрге Мен – галалды алыр силер, чүге дээрге Мен – 
Бурган-дыр мен, өске кым-даа чок. Бурган-дыр мен, өске кым-даа чок. 
23 Мен Бодумнуң адым-биле даңгыраг­Мен Бодумнуң адым-биле даңгыраг­
лаан мен, Мээң аксымдан чөптүг-шын­лаан мен, Мээң аксымдан чөптүг-шын­
ныг, өскертип болбас сөс үнген: Мээң ныг, өскертип болбас сөс үнген: Мээң 
мурнумга дискек бүрүзү сөгүрүп олурар, мурнумга дискек бүрүзү сөгүрүп олурар, 
Мээң адым-биле дыл бүрүзү даңгыраг­Мээң адым-биле дыл бүрүзү даңгыраг­
лаар. лаар. 24 Мээң дугайымда: „Чүгле Дээрги-Мээң дугайымда: „Чүгле Дээрги-
Чаяакчыда чөптүг-шынныг чорук биле Чаяакчыда чөптүг-шынныг чорук биле 
күчү-күш бар“ – деп, улус-чоннар чу­күчү-күш бар“ – деп, улус-чоннар чу­
гаалаар». Аңаа хорадап турган бүгү улус гаалаар». Аңаа хорадап турган бүгү улус 
Олче чедип кээп, ыядып човаар. Олче чедип кээп, ыядып човаар. 25 А Из­А Из­
раильдиң бүгү үре-салгалы Дээрги-Ча­раильдиң бүгү үре-салгалы Дээрги-Ча­
яакчының ачызында агартынып үнер яакчының ачызында агартынып үнер 
база алдаржыыр.база алдаржыыр.4546

Вавилоннуң бурганнары  Вавилоннуң бурганнары  
ёзулуг Бурган-биле эннешпесёзулуг Бурган-биле эннешпес

46   1 Вил бурган доңгая берген, Вил бурган доңгая берген, Не­Не­
во бурган ийлени берген; олар­во бурган ийлени берген; олар­
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чүдүрүп каан. Силерниң мөгеер дээш чүдүрүп каан. Силерниң мөгеер дээш 
дажыглап чораан чүвеңер ам турупкан дажыглап чораан чүвеңер ам турупкан 
малдың чүъгү апарган. малдың чүъгү апарган. 2 Ол бурганнар Ол бурганнар 
шупту кады ийленип, доңгая берген, шупту кады ийленип, доңгая берген, 
боттарының дүрзүлерин камгалап аар боттарының дүрзүлерин камгалап аар 
харык чок болгаш, боттары туттурууш­харык чок болгаш, боттары туттурууш­
кунче бар чыдаркунче бар чыдар*..

3 «Мени дыңнаңар, Иаковтуң сал­«Мени дыңнаңар, Иаковтуң сал­
галы, израиль чоннуң бүгү артынчызы, галы, израиль чоннуң бүгү артынчызы, 
тыптып келген үеңерден бээр чүктеп чо­тыптып келген үеңерден бээр чүктеп чо­
рааным, төрүттүнүп келгениңерден бээр рааным, төрүттүнүп келгениңерден бээр 
холумга көдүрүп чорааным чон! холумга көдүрүп чорааным чон! 4 Кырый Кырый 
бергижеңерге чедир, Мен Ол-ла Бодум бергижеңерге чедир, Мен Ол-ла Бодум 
боор мен, буурул-даа апаарыңарга, Мен-боор мен, буурул-даа апаарыңарга, Мен-
не силерни көдүрүп чоруур мен. Силер­не силерни көдүрүп чоруур мен. Силер­
ни Мен чаяап каан мен – ынчангаш чүк­ни Мен чаяап каан мен – ынчангаш чүк­
теп чоруур мен, деткип, камгалаар мен.теп чоруур мен, деткип, камгалаар мен.

5 Силер Мени кым-биле деңнээр си­Силер Мени кым-биле деңнээр си­
лер, кымны Мээң-биле дең деп санаар лер, кымны Мээң-биле дең деп санаар 
силер? Дөмей чүүл тып ап, кым-биле дө­силер? Дөмей чүүл тып ап, кым-биле дө­
мейлээр силер?мейлээр силер?

6 Чамдык улус акша хавындан ал­Чамдык улус акша хавындан ал­
дын тө чажып, деңзиге мөңгүн деңзи­дын тө чажып, деңзиге мөңгүн деңзи­
лээш, ус-шевер кижи хөлезилеп аарга, ол лээш, ус-шевер кижи хөлезилеп аарга, ол 
кижи оларга бурган шуткуп бээр. Олар кижи оларга бурган шуткуп бээр. Олар 
ол дүрзүге мөгеер, ооң мурнунга доңгая ол дүрзүге мөгеер, ооң мурнунга доңгая 
кээп дүжер, кээп дүжер, 7 ону көдүргеш, эктинге са­ону көдүргеш, эктинге са­
лып алгаш чоруур, оон тургузуп каарга, лып алгаш чоруур, оон тургузуп каарга, 
демгизи турган черинге шимчеш дивейн демгизи турган черинге шимчеш дивейн 
турар. Ол дүрзүнү дыңзыдыр кыйгырар-турар. Ол дүрзүнү дыңзыдыр кыйгырар-
даа болза, харыылавас, айыыл-халаптан даа болза, харыылавас, айыыл-халаптан 
ол камгалавас.ол камгалавас.

8 Үймээнчилер, ол бүгүнү сактып кел­Үймээнчилер, ол бүгүнү сактып кел­
геш, соксап калыңар, боданып көрүңер, геш, соксап калыңар, боданып көрүңер, 
9 шаандагы шагда болуп турган чүвени шаандагы шагда болуп турган чүвени 
сактып келиңер: Мен – Бурган мен, өске сактып келиңер: Мен – Бурган мен, өске 
кым-даа чок, Мен – Бурган мен, Меңээ кым-даа чок, Мен – Бурган мен, Меңээ 
дөмей кым-даа чок. дөмей кым-даа чок. 10 Төнчүзүнде чүү боо­Төнчүзүнде чүү боо­
рун эгезинде, ам-даа болбаан чүве дугай­рун эгезинде, ам-даа болбаан чүве дугай­
ында баш бурунгаар медеглеп турар Бур­ында баш бурунгаар медеглеп турар Бур­
ган мен. Мээң бодалым боттаныр, күзээн ган мен. Мээң бодалым боттаныр, күзээн 
бүгү чүвемни күүседир мен! бүгү чүвемни күүседир мен! 11 Чөөн чүктен Чөөн чүктен 
араатан кушту – Мээң бодалымны күү­араатан кушту – Мээң бодалымны күү­
седир кижини ырак чурттан кыйгырып седир кижини ырак чурттан кыйгырып 
алдым. Мен чугаалап каан мен – күүсе­алдым. Мен чугаалап каан мен – күүсе­
дир мен, бодап алган мен – кылыр мен!дир мен, бодап алган мен – кылыр мен!

12 Чөрүү, актыг-шынныг чоруктан Чөрүү, актыг-шынныг чоруктан 
ырак улус, Мени дыңнаңар! ырак улус, Мени дыңнаңар! 13 Мен агар­Мен агар­
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тыышкыным чорудуп бердим, ол ырак тыышкыным чорудуп бердим, ол ырак 
эвесте, чоруткан камгалалым саадавас. эвесте, чоруткан камгалалым саадавас. 
Сионга камгалалды, Израильге – Бо­Сионга камгалалды, Израильге – Бо­
думнуң чайынналчак чырыымны хай­думнуң чайынналчак чырыымны хай­
ырлаар мен».ырлаар мен».4647

Турамык Вавилоннуң буурааныТурамык Вавилоннуң буурааны

47   1 «Күжүр Вавилон-кыс, дүжүлгеден «Күжүр Вавилон-кыс, дүжүлгеден 
дүшкеш, дүшкеш, довуракка олуруп ал, чер­довуракка олуруп ал, чер­

ге олуруп ал – дүжүлгең ам чок-тур. Хал­ге олуруп ал – дүжүлгең ам чок-тур. Хал­
дей чон, сээң дугайыңда моон соңгаар дей чон, сээң дугайыңда моон соңгаар 
„Хоюг-чымчаан, шевергин чаражын!“ „Хоюг-чымчаан, шевергин чаражын!“ 
дивес. дивес. 2 Дээрбе даштары долгап, далган­Дээрбе даштары долгап, далган­
дан дээрбеле; баш шывар пөзүң уштуп дан дээрбеле; баш шывар пөзүң уштуп 
каавыт, хевиң эдээн өрү тыртып, буттар­каавыт, хевиң эдээн өрү тыртып, буттар­
ың чанагаштааш, хемнерни сүзүп кеш. ың чанагаштааш, хемнерни сүзүп кеш. 
3 Сээң шалдаңың ажыттынзын, бужарың Сээң шалдаңың ажыттынзын, бужарың 
көстүп келзин. Мен өжээн негээр мен – көстүп келзин. Мен өжээн негээр мен – 
кымга-даа хайыра көргүспес менкымга-даа хайыра көргүспес мен*».».

4 Бистиң Камгалакчывыс – Израиль­Бистиң Камгалакчывыс – Израиль­
диң ыдыктыг Бурганы, Ооң ады – Аг-диң ыдыктыг Бурганы, Ооң ады – Аг-
шериглиг Дээрги-Чаяакчы!шериглиг Дээрги-Чаяакчы!

5 «Ыыт чок олур, дүмбей караңгыже «Ыыт чок олур, дүмбей караңгыже 
чоруй бар, халдей чон; сени моон соңгаар чоруй бар, халдей чон; сени моон соңгаар 
„Күрүнелерниң чагырыкчызы“ деп ада­„Күрүнелерниң чагырыкчызы“ деп ада­
вас. вас. 6 Мен Бодумнуң чонумга килеңней Мен Бодумнуң чонумга килеңней 
бердим, Бодумнуң өнчүмнүң адын бак­бердим, Бодумнуң өнчүмнүң адын бак­
ка суп, сээң холуңга хүлээдип бердим. А ка суп, сээң холуңга хүлээдип бердим. А 
сен оларга өршээл көргүспедиң, кырган­сен оларга өршээл көргүспедиң, кырган­
нарга безин аар дөңгү кедирип кагдың. нарга безин аар дөңгү кедирип кагдың. 
7 Сен: „Кезээ-мөңгеде чагырыкчы боор Сен: „Кезээ-мөңгеде чагырыкчы боор 
мен!“ – дидиң. А ол бүгүнүң сөөлү кан­мен!“ – дидиң. А ол бүгүнүң сөөлү кан­
дыг боорун эргий бодавадың.дыг боорун эргий бодавадың.

8 А ам дыңнап көр, таалал сүрген, А ам дыңнап көр, таалал сүрген, 
айыыл чок чурттап турар, „Мен кончуг айыыл чок чурттап турар, „Мен кончуг 
мен, менден өске кым-даа чок. Дулгуяк мен, менден өске кым-даа чок. Дулгуяк 
апарбас мен, ажы-төлүм чидирбес мен!“ апарбас мен, ажы-төлүм чидирбес мен!“ 
деп бодаар Вавилон-кыс! деп бодаар Вавилон-кыс! 9 Ол-даа, өске-Ол-даа, өске-
даа айыыл сени таварыыр – хенертен, даа айыыл сени таварыыр – хенертен, 
чаңгыс хүн дургузунда, ажы-төлүң-даа чаңгыс хүн дургузунда, ажы-төлүң-даа 
чидирер сен, дулгуяк-даа апаар сен. Хөй чидирер сен, дулгуяк-даа апаар сен. Хөй 
санныг караң көрнүүшкүн кылып-даа санныг караң көрнүүшкүн кылып-даа 
турзуңза, илби-шидилиг сөстериң аажок турзуңза, илби-шидилиг сөстериң аажок 
күштүг-даа болза, ол бүгүнү бүрүнү-биле күштүг-даа болза, ол бүгүнү бүрүнү-биле 
көрүп эртер сен. көрүп эртер сен. 10 Сен коргуш чогу-биле Сен коргуш чогу-биле 
бузут үүлгедип: „Мени кым-даа көр­бузут үүлгедип: „Мени кым-даа көр­
бейн турар“ – деп турдуң. Мерген угаа­бейн турар“ – деп турдуң. Мерген угаа­
ның биле эртем-билииң сени орууңдан ның биле эртем-билииң сени орууңдан 
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астыктыра бээрге, бодуңга: „Мен кончуг астыктыра бээрге, бодуңга: „Мен кончуг 
мен, менден өске кым-даа чок“ – деп ту­мен, менден өске кым-даа чок“ – деп ту­
рар-дыр сен. рар-дыр сен. 11 Айыыл-халап сени тава­Айыыл-халап сени тава­
рыыр – ооң кайыын кээрин билипрыыр – ооң кайыын кээрин билип* шы­ шы­
давас сен; хай-халап кырыңга кээр – ону давас сен; хай-халап кырыңга кээр – ону 
чайладыр аайын тыппас сен, хенертен чайладыр аайын тыппас сен, хенертен 
ооң дугайында безин бодавааның буу­ооң дугайында безин бодавааның буу­
раашкын сени таварыыр.раашкын сени таварыыр.

12 Ам канчаар, аныяаңдан мергежээ­Ам канчаар, аныяаңдан мергежээ­
ниң илби-шидилиг аргаларың ажыгла, ниң илби-шидилиг аргаларың ажыгла, 
караң көрнүрүң улам көвүдет. Бир-ле чү­караң көрнүрүң улам көвүдет. Бир-ле чү­
вени чедип аарың-даа чадавас, чамдык вени чедип аарың-даа чадавас, чамдык 
кижилерни коргудуптарың-даа чадавас. кижилерни коргудуптарың-даа чадавас. 
13 Хөй санныг чөвүлелдер чыыр дээш, мо­Хөй санныг чөвүлелдер чыыр дээш, мо­
гай бердиң. Дээрни шинчилеп, сылды­гай бердиң. Дээрни шинчилеп, сылды­
старны хайгаарап турар чурагачыларың старны хайгаарап турар чурагачыларың 
база ай чаазында салым-чолуңну баш бу­база ай чаазында салым-чолуңну баш бу­
рунгаар чугаалап бээр улузуң келгеш, бо­рунгаар чугаалап бээр улузуң келгеш, бо­
лур ужурлуг чүведен сени камгалазын. лур ужурлуг чүведен сени камгалазын. 
14 Олар тараа саваңы дег апаар, от олар­Олар тараа саваңы дег апаар, от олар­
ны чиптер, чалбыыштан боттарын безин ны чиптер, чалбыыштан боттарын безин 
камгалап ап шыдавас улус-тур. А ол от камгалап ап шыдавас улус-тур. А ол от 
чыннып аар хире көстерлиг-даа эвес, ча­чыннып аар хире көстерлиг-даа эвес, ча­
нынга олуруп болгу дег-даа эвес. нынга олуруп болгу дег-даа эвес. 15 Ка­Ка­
ды ажылдап турган, аныяаңдан-на са­ды ажылдап турган, аныяаңдан-на са­
дыглажып чораан улузуң ындыг апаар. дыглажып чораан улузуң ындыг апаар. 
Кайызы-даа бодунуң оруу-биле тарап Кайызы-даа бодунуң оруу-биле тарап 
чоруй баар, кым-даа сени камгалавас».чоруй баар, кым-даа сени камгалавас».4748

Бурган шупту чүвени  Бурган шупту чүвени  
баш бурунгаар билирбаш бурунгаар билир

48   1-2 «Дыңнаңар, Иаковтуң салгалы, «Дыңнаңар, Иаковтуң салгалы, 
Израильдиң ады-биле адаттырган, Израильдиң ады-биле адаттырган, 

Иудеядан келген улус! Дээрги-Чаяакчы­Иудеядан келген улус! Дээрги-Чаяакчы­
ның ады-биле даңгыраглаар силер, Из­ның ады-биле даңгыраглаар силер, Из­
раильдиң Бурганын алгап-мактаар силер. раильдиң Бурганын алгап-мактаар силер. 
Боттарыңарга хамаарыштыр „Ыдыктыг Боттарыңарга хамаарыштыр „Ыдыктыг 
хоорайның чурттакчылары бис“ база хоорайның чурттакчылары бис“ база 
„Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы деп ат­„Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы деп ат­
тыг Израильдиң Бурганынга идегээр тыг Израильдиң Бурганынга идегээр 
бис“ дээр силер, ынчалза-даа Бурганга бис“ дээр силер, ынчалза-даа Бурганга 
шынчы чоруктан, чөптүг-шынныг чо­шынчы чоруктан, чөптүг-шынныг чо­
руктан ырак силер. руктан ырак силер. 3 Мен болган чүвени Мен болган чүвени 
баш бурунгаар чугааладым, Мээң аксы-баш бурунгаар чугааладым, Мээң аксы-
дылым ону чарлаан, Мен ону медеглээн дылым ону чарлаан, Мен ону медеглээн 
мен, оон хенертен бүгү чүве боттаны бээр мен, оон хенертен бүгү чүве боттаны бээр 
кылып каан мен. кылып каан мен. 4 Силерниң чөрүүңер­Силерниң чөрүүңер­

*  47:11 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Караң көрнүүш­ Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Караң көрнүүш­
күн-биле камгаланып».күн-биле камгаланып».‌ 0630
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ни – мойнуңарның сиирлери демирден, ни – мойнуңарның сиирлери демирден, 
хавааңар хүлерден бүткенин билир турган хавааңар хүлерден бүткенин билир турган 
мен. мен. 5 Ынчангаш Мен силерге баш бурун­Ынчангаш Мен силерге баш бурун­
гаар, бүгү чүве боттаныр бетинде, чугаа­гаар, бүгү чүве боттаныр бетинде, чугаа­
лап каан мен, ооң соонда: „Бистиң дүр­лап каан мен, ооң соонда: „Бистиң дүр­
зү-бурганывыс ынчаар кылган, бистиң зү-бурганывыс ынчаар кылган, бистиң 
бурганывыс, шуткумал дүрзүвүс ынчаар бурганывыс, шуткумал дүрзүвүс ынчаар 
болур кылдыр дужааган“ – дивезиннер болур кылдыр дужааган“ – дивезиннер 
дээш, Мен силерге медеглеп каан мен. дээш, Мен силерге медеглеп каан мен. 
6 Силер ол бүгү дугайында дыңнадыңар, Силер ол бүгү дугайында дыңнадыңар, 
ам көрүңер, бо ышкажыл! Таанда-ла си­ам көрүңер, бо ышкажыл! Таанда-ла си­
лер ону хүлээп көрбес силер бе?!лер ону хүлээп көрбес силер бе?!

Амдан эгелээш, израиль чон, Мен Амдан эгелээш, израиль чон, Мен 
сеңээ чаа чүве дугайында, чажыт, сеңээ сеңээ чаа чүве дугайында, чажыт, сеңээ 
билдинмес турган чүве дугайында, чу­билдинмес турган чүве дугайында, чу­
гаалаар мен. гаалаар мен. 7 Ол чүүл эрте шагда эвес, Ол чүүл эрте шагда эвес, 
ам чаа болуп турар-дыр, амдыгаа чедир ам чаа болуп турар-дыр, амдыгаа чедир 
сен ол дугайында дыңнап көрбээн сен, сен ол дугайында дыңнап көрбээн сен, 
„Мен ону билир турдум“ деп шыдавас „Мен ону билир турдум“ деп шыдавас 
сен. сен. 8 Ийе, сен дыңнаваан сен, билбес Ийе, сен дыңнаваан сен, билбес 
сен, сээң кулааң шаг шаандан бээр хааг­сен, сээң кулааң шаг шаандан бээр хааг­
лыг турган. Кайы хире кара сагыштыың­лыг турган. Кайы хире кара сагыштыың­
ны билир мен, төрүттүнгеш-ле, үймээн­ны билир мен, төрүттүнгеш-ле, үймээн­
чи деп адаттырдың.чи деп адаттырдың.

9 Бодумнуң адымны бодааш, Мен Бодумнуң адымны бодааш, Мен 
килеңимни амдыызында өйлеп көрейн, килеңимни амдыызында өйлеп көрейн, 
Бодумнуң алдарымны бодааш, тутту­Бодумнуң алдарымны бодааш, тутту­
нуп, сени узуткаваайн. нуп, сени узуткаваайн. 10 Көрем, Мен Көрем, Мен 
сени эзилдирип арыглап кагдым, ын­сени эзилдирип арыглап кагдым, ын­
чалза-даа мөңгүн ышкаш эвес кылдыр; чалза-даа мөңгүн ышкаш эвес кылдыр; 
сени хилинчек-човалаңның суугузунга сени хилинчек-човалаңның суугузунга 
шылгап көрдүм. шылгап көрдүм. 11 Мен Бодум дээш, Бо­Мен Бодум дээш, Бо­
думну бодааш, ону кылып тур мен, чүге думну бодааш, ону кылып тур мен, чүге 
дээрге Мээң адым канчап баксыраар­дээрге Мээң адым канчап баксыраар­
ыл? Мен Бодумнуң алдарымны кымга-ыл? Мен Бодумнуң алдарымны кымга-
даа бербес мен.даа бербес мен.

12 Иаков, Мени дыңна, Мээң кый­Иаков, Мени дыңна, Мээң кый­
гырып алганым Израиль, дыңна! Бур­гырып алганым Израиль, дыңна! Бур­
ган – Мен мен! Мен – эгезинде турган ган – Мен мен! Мен – эгезинде турган 
мен, Мен – төнчүзүнде турар мен. мен, Мен – төнчүзүнде турар мен. 13 Мээң Мээң 
холум черни үндезилээн, дээрни база холум черни үндезилээн, дээрни база 
Мээң күштүг холум хере чаткан. Олар­Мээң күштүг холум хере чаткан. Олар­
ны кыйгырыптарымга, мурнумга кээп ны кыйгырыптарымга, мурнумга кээп 
туруптарлар.туруптарлар.

14 Бүгү улус, силер шупту чыглып Бүгү улус, силер шупту чыглып 
келгеш, дыңнаңар! Дүрзү-бурганнар­келгеш, дыңнаңар! Дүрзү-бурганнар­
ыңарның кайызы ону баш бурунгаар ыңарның кайызы ону баш бурунгаар 
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чугаалааныл? Дээрги-Чаяакчының ынак чугаалааныл? Дээрги-Чаяакчының ынак 
кижизи Ооң Вавилонга хамаарышкан кижизи Ооң Вавилонга хамаарышкан 
күзел-соруун күүседир, бодунуң күчү-кү­күзел-соруун күүседир, бодунуң күчү-кү­
жүн халдейлерге удур угландырар. жүн халдейлерге удур угландырар. 15 Мен, Мен, 
чүгле Мен ону медеглээн мен, ол кижи­чүгле Мен ону медеглээн мен, ол кижи­
ни кыйгырган мен. Ону эккеп алдым, ол ни кыйгырган мен. Ону эккеп алдым, ол 
ам чедимчелиг болур. ам чедимчелиг болур. 16 Менче чоокшу­Менче чоокшу­
лап келгеш, мону дыңнаңар! Эң эгезин­лап келгеш, мону дыңнаңар! Эң эгезин­
ден-не Мен силерге ажыы-биле чугаалап ден-не Мен силерге ажыы-биле чугаалап 
келдим; ол бүгү болуп эгелээн үеде-ле, келдим; ол бүгү болуп эгелээн үеде-ле, 
Мен бар турдум».Мен бар турдум».

Израиль Вавилондан үнүп чоруй баарИзраиль Вавилондан үнүп чоруй баар

Ам Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-Ам Аг-шериглиг Дээрги-Бурган-
Чаяакчы мени Бодунуң Сүлдези-биле ай­Чаяакчы мени Бодунуң Сүлдези-биле ай­
былап чорудупту! былап чорудупту! 17 Сээң Камгалакчың, Сээң Камгалакчың, 
Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң ыдыктыг Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң ыдыктыг 
Бурганы мынча дээн: «Мен – Дээрги-Ча­Бурганы мынча дээн: «Мен – Дээрги-Ча­
яакчы мен, сээң Бурганың мен, сеңээ яакчы мен, сээң Бурганың мен, сеңээ 
ажыктыг болзун дээш, сени сургап, сээң ажыктыг болзун дээш, сени сургап, сээң 
чоруур ужурлуг орууңче сени башкарып чоруур ужурлуг орууңче сени башкарып 
турар мен. турар мен. 18 О, Мээң айтыышкыннар­О, Мээң айтыышкыннар­
ымны сен тооп дыңнаан болзуңза! Ын­ымны сен тооп дыңнаан болзуңза! Ын­
чан сээң чаагай чорууң хем ышкаш агар чан сээң чаагай чорууң хем ышкаш агар 
ийик, чедимче сени далай чалгыы дег хө­ийик, чедимче сени далай чалгыы дег хө­
ме аптар ийик. ме аптар ийик. 19 Сээң үре-салгалың эле­Сээң үре-салгалың эле­
зин дег хөй боор ийик, ажы-төлүң бы­зин дег хөй боор ийик, ажы-төлүң бы­
йыргын элезин дег эңдерик боор ийик! йыргын элезин дег эңдерик боор ийик! 
Оларның ады арлып читпейн, узуткат­Оларның ады арлып читпейн, узуткат­
тынмайн, Мээң мурнумга артар ийик».тынмайн, Мээң мурнумга артар ийик».

20 Вавилондан чоруңар, халдей чер­Вавилондан чоруңар, халдей чер­
ден дүрген дезиңер! Бо медээни өөрүшкү­ден дүрген дезиңер! Бо медээни өөрүшкү­
лүг алгы-биле медээлеңер, ол дугайында лүг алгы-биле медээлеңер, ол дугайында 
чарлаңар, чер-делегейниң ужу-кыдыын­чарлаңар, чер-делегейниң ужу-кыдыын­
га чедириңер: «Дээрги-Чаяакчы Бодунуң га чедириңер: «Дээрги-Чаяакчы Бодунуң 
чалчазы Израильге хосталганы хайыр­чалчазы Израильге хосталганы хайыр­
лаан-дыр!» лаан-дыр!» 21 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң Дээрги-Чаяакчы Бодунуң 
чонун ээн кургаг хову кежир эдертип чонун ээн кургаг хову кежир эдертип 
бар чыдырда, олар кагып-суксаваан. Ол бар чыдырда, олар кагып-суксаваан. Ол 
хаядан сугну оларга аксып берген: хаяны хаядан сугну оларга аксып берген: хаяны 
Ол оя кагарга, суг аттыгып үнген. Ол оя кагарга, суг аттыгып үнген. 22 «А «А 
бузуттуг-бактыгларга чаагай чорук тур­бузуттуг-бактыгларга чаагай чорук тур­
бас!» – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаалаан.бас!» – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаалаан.4849

Бурганның Бодунуң чалчазын  Бурганның Бодунуң чалчазын  
кыйгырганыкыйгырганы

49   1 Ортулуктарның чурттакчылары, Ортулуктарның чурттакчылары, 
мени дыңнаңар, мени дыңнаңар, ыракта чоннар, ыракта чоннар, 

кичээнгейден салыңар! Дээрги-Чаяакчы кичээнгейден салыңар! Дээрги-Чаяакчы 
мени, төрүттүнүп кээрим мурнунда-ла, мени, төрүттүнүп кээрим мурнунда-ла, 
кыйгырып алган. Ол мээң адымны, ием­кыйгырып алган. Ол мээң адымны, ием­
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ниң иштинге турумда-ла, адап берген. ниң иштинге турумда-ла, адап берген. 
2 Ол мээң аксы-дылымны чидиг хылыш Ол мээң аксы-дылымны чидиг хылыш 
ышкаш кылып каан, мени Бодунуң хо­ышкаш кылып каан, мени Бодунуң хо­
лу-биле чаглактап алган. Мени бажын лу-биле чаглактап алган. Мени бажын 
чидидип каан согун кылдыр хуулдур­чидидип каан согун кылдыр хуулдур­
гаш, Бодунуң саадаанче чажырып алган.гаш, Бодунуң саадаанче чажырып алган.

3 Ол меңээ: «Сен – Мээң чалчам Из­Ол меңээ: «Сен – Мээң чалчам Из­
раиль сен, сени дамчыштыр алдаржыыр раиль сен, сени дамчыштыр алдаржыыр 
мен» – дээн. мен» – дээн. 4 А мен «Хей-ле чилчиим А мен «Хей-ле чилчиим 
үзүлдүр ажылдаан-дыр мен, күжүмнү үзүлдүр ажылдаан-дыр мен, күжүмнү 
хей черге, ажык чок чарыгдап каапкан-хей черге, ажык чок чарыгдап каапкан-
дыр мен» деп бодаан болгай мен. Шы­дыр мен» деп бодаан болгай мен. Шы­
нап-ла, мээң чаргымны Дээрги-Чаяакчы нап-ла, мээң чаргымны Дээрги-Чаяакчы 
шиитпирлээр, мээң шаңналым – Бур­шиитпирлээр, мээң шаңналым – Бур­
ганымдан кээр!ганымдан кээр!

5 Дээрги-Чаяакчы мени иемниң иш­Дээрги-Чаяакчы мени иемниң иш­
тинге – Бодунуң чалчазы болзун дээш, тинге – Бодунуң чалчазы болзун дээш, 
Иаковту Олче эгитсин дээш база Изра­Иаковту Олче эгитсин дээш база Изра­
иль Ооң чоогунга чыглып келзин дээш – иль Ооң чоогунга чыглып келзин дээш – 
чаяап каан. Мен Дээрги-Чаяакчының чаяап каан. Мен Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга алдар-аттыг мен, Бурганым мурнунга алдар-аттыг мен, Бурганым 
меңээ күчү-күштү хайырлаан. меңээ күчү-күштү хайырлаан. 6 Ам Дээр­Ам Дээр­
ги-Чаяакчы: «Иаковтуң аймактарын ка­ги-Чаяакчы: «Иаковтуң аймактарын ка­
тап тургузар болгаш Израильдиң арт­тап тургузар болгаш Израильдиң арт­
ынчызын дедир эгидер чалчам бооруң ынчызын дедир эгидер чалчам бооруң 
эвээш-тир. Ооң кырынга, Мээң хайыр­эвээш-тир. Ооң кырынга, Мээң хайыр­
лаан камгалалым чер-делегейниң ужу-лаан камгалалым чер-делегейниң ужу-
кыдыынга четсин дээш, Мен сени бүгү кыдыынга четсин дээш, Мен сени бүгү 
чоннарга чырык кылып каар мен» – деп чоннарга чырык кылып каар мен» – деп 
чугаалаан.чугаалаан.

7 Бүгү чоннарга бак көрдүрген, до­Бүгү чоннарга бак көрдүрген, до­
рамчылаткан кижиге, чагырыкчылары­рамчылаткан кижиге, чагырыкчылары­
ның кулунга Дээрги-Чаяакчы, Израиль­ның кулунга Дээрги-Чаяакчы, Израиль­
диң ыдыктыг Камгалакчызы: «Хааннар диң ыдыктыг Камгалакчызы: «Хааннар 
сени көргеш, туруп кээр, нояннар сени сени көргеш, туруп кээр, нояннар сени 
көргеш, сөгүрүүр, чүге дээрге сөзүнге көргеш, сөгүрүүр, чүге дээрге сөзүнге 
шынчы Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң шынчы Дээрги-Чаяакчы, Израильдиң 
ыдыктыг Бурганы сени шилип алган-ыдыктыг Бурганы сени шилип алган-
дыр» – дээн.дыр» – дээн.

Израильдиң катап тургустунарыИзраильдиң катап тургустунары
8 Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Таа­Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Таа­

рымчалыг үеде сеңээ харыылаар мен, рымчалыг үеде сеңээ харыылаар мен, 
камгалал хүнүнде дузалаар мен. Сени камгалал хүнүнде дузалаар мен. Сени 
камгалап-карактап турар мен, сени дам­камгалап-карактап турар мен, сени дам­
чыштыр улус-чон-биле керээ чарар мен: чыштыр улус-чон-биле керээ чарар мен: 
чуртту катап тургузар сен, чуртту катап тургузар сен, 9 туттурган туттурган 
улуска: „Үнүңер!“ – дээр сен, дүмбей ка­улуска: „Үнүңер!“ – дээр сен, дүмбей ка­
раңгыда олурар улуска: „Хостуг силер!“ – раңгыда олурар улуска: „Хостуг силер!“ – 
дээр сен. Чонум оруктар кыйыынга оът­дээр сен. Чонум оруктар кыйыынга оът­
таар чер тып аар, бүгү тас тейлер безин таар чер тып аар, бүгү тас тейлер безин 
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оларга одар-белчиир апаар. оларга одар-белчиир апаар. 10 Олар аш­Олар аш­
тавас-даа, суксавас-даа, дендии изиг тавас-даа, суксавас-даа, дендии изиг 
хүнден-даа качыгдавас. Кээргей көрген хүнден-даа качыгдавас. Кээргей көрген 
Бурган оларны эдертип аппаргаш, суг Бурган оларны эдертип аппаргаш, суг 
баштарынга чедире бээр. баштарынга чедире бээр. 11 Мээң бүгү даг­Мээң бүгү даг­
ларымны орук кылып каар мен, Мээң ларымны орук кылып каар мен, Мээң 
оруктарым бедиктерге шөйлүр».оруктарым бедиктерге шөйлүр».

12 Көрүңер, ырактан улус кел чы­Көрүңер, ырактан улус кел чы­
дыр – бир чамдыызы соңгу чүктен, өс­дыр – бир чамдыызы соңгу чүктен, өс­
келери – барыын чүктен, база чамдыы­келери – барыын чүктен, база чамдыы­
зы  – Синим деп чердензы  – Синим деп черден*. . 13 Дээрлер, Дээрлер, 
өөрүп-байырлаңар, чер-делегей, өөрүп-өөрүп-байырлаңар, чер-делегей, өөрүп-
хөгле! Даглар хөглүү-биле кыйгы салзын! хөгле! Даглар хөглүү-биле кыйгы салзын! 
Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун аргалап Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун аргалап 
каан-дыр, Бодунуң хилинчек көрген улу­каан-дыр, Бодунуң хилинчек көрген улу­
зунче кээргел-биле көрген-дир.зунче кээргел-биле көрген-дир.

14 А Сион: «Дээрги-Чаяакчы мени А Сион: «Дээрги-Чаяакчы мени 
каапкан-дыр. Дээрги мени уттупкан-каапкан-дыр. Дээрги мени уттупкан-
дыр» – деп бодап турган.дыр» – деп бодап турган.

15 «Ие кижи бодунуң чаш төлүн ут­«Ие кижи бодунуң чаш төлүн ут­
тур бе, божуп алган төлүн кээргей бер­тур бе, божуп алган төлүн кээргей бер­
бес бе? Херээжен кижи уттуптар болза бес бе? Херээжен кижи уттуптар болза 
безин, Мен сени утпас мен! безин, Мен сени утпас мен! 16 Мен сени Мен сени 
Бодумнуң адыштарымда шыйып, дем­Бодумнуң адыштарымда шыйып, дем­
деглеп алдым, сээң ханаларың кезээ­деглеп алдым, сээң ханаларың кезээ­
де Мээң сагыжымда. де Мээң сагыжымда. 17 Сээң ажы-төлүң Сээң ажы-төлүң 
бээр далаш-биле кел чыдар, а сени үреп бээр далаш-биле кел чыдар, а сени үреп 
бузуп, хоозураткан улус моон чоруп тур. бузуп, хоозураткан улус моон чоруп тур. 
18 Долгандыр топтап көрүп көр: сээң ха­Долгандыр топтап көрүп көр: сээң ха­
мык чурттакчыларың чыылгаш, сен­мык чурттакчыларың чыылгаш, сен­
че чедип кел чыдар-дыр. Дириг Бодум­че чедип кел чыдар-дыр. Дириг Бодум­
нуң адым-биле даңгыраглап тур мен: сен нуң адым-биле даңгыраглап тур мен: сен 
оларның шуптузун, каасталга-шимелде оларның шуптузун, каасталга-шимелде 
дег, аяннанып кедип аар сен, олар-биле, дег, аяннанып кедип аар сен, олар-биле, 
келин кыс дег, шиметтинип аар сен.келин кыс дег, шиметтинип аар сен.

19 Сээң чериң ээнзиреп, кижи чок Сээң чериң ээнзиреп, кижи чок 
арткан, сээң чуртуң хоозурап калган тур­арткан, сээң чуртуң хоозурап калган тур­
ган, ынчалза-даа ам ол чер-чурт бодунуң ган, ынчалза-даа ам ол чер-чурт бодунуң 
чурттакчыларынга дакпыш апаар, а сени чурттакчыларынга дакпыш апаар, а сени 
сыырып турганнар чоруй баар. сыырып турганнар чоруй баар. 20 Биеэги Биеэги 
ажы-төлүңнү чидирген сен, ындыг-даа ажы-төлүңнү чидирген сен, ындыг-даа 
болза, ам-даа ажы-төлдүг болур сен. Ол болза, ам-даа ажы-төлдүг болур сен. Ол 
ажы-төлүң сеңээ: „Бо чер биске дыка ажы-төлүң сеңээ: „Бо чер биске дыка 
дакпыш-тыр. Чурттап болгу дег черден дакпыш-тыр. Чурттап болгу дег черден 
биске берип көр“ – дээр. биске берип көр“ – дээр. 21 Сен ынчан Сен ынчан 
„Оларны меңээ кым божуп берген чү­„Оларны меңээ кым божуп берген чү­

*  49:12 Синим чер – кандыг черни ынча деп турары билдинмес. Мурнуу Египет бооп чада­ Синим чер – кандыг черни ынча деп турары билдинмес. Мурнуу Египет бооп чада­
вас.вас.‌ 0657   *  49:24 Өске бурунгу сөзүглелде «чөптүг» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «чөптүг» деп бижээн.‌ 0667 *  

50:1 Иеңер – израиль күрүнени  Иеңер – израиль күрүнени 
ойзу чугаалаан уткалыг (Ос. 2:2 көр).ойзу чугаалаан уткалыг (Ос. 2:2 көр).‌ 0671

49:10 Ажыд. 7:16-17 || Иса. 35:6   ​49:12 Иса. 43:5   ​49:13 Ыд. ыр. 95:11; Иса. 44:23 || Иса. 40:1   ​
49:14 Иса. 40:27   ​49:15 Ыд. ыр. 26:10   ​49:18 Иса. 60:4 || Иер. 22:24; Иез. 5:11; 16:48; Соф. 2:9;  
Рим. 14:11   ​49:19 Иер. 31:27; Зах. 2:4   ​49:20 Зах. 10:10   ​49:22 Иса. 11:10 || Иса. 14:2   ​49:23 Ыд. ыр. 71:9; 
Мих. 7:17 || Ыд. ыр. 24:3   ​49:24 Мк. 3:27   ​49:25 Ыд. ыр. 34:1   ​49:26 Ажыд. 16:6   50:1 Ы. х. к. 24:1; 
Иер. 3:8   50:2 Иер. 35:17 || Сан. 11:23; Иса. 59:1 || Хост. 14:21-22; Ыд. ыр. 103:7; 105:2; 106:33; 
Иса. 42:15 

вел? Мен ажы-төлүмнү чидирдим, төл вел? Мен ажы-төлүмнү чидирдим, төл 
төрүвес апардым, туттуруушкунга чурт­төрүвес апардым, туттуруушкунга чурт­
тап, аал-чурттан ыракка турдум. Оларны тап, аал-чурттан ыракка турдум. Оларны 
кым өстүрүп кааныл? Мен көңгүс чаас­кым өстүрүп кааныл? Мен көңгүс чаас­
каан арткан болгай мен, а олар кайыын каан арткан болгай мен, а олар кайыын 
келгенил?“ деп боданыр сен».келгенил?“ деп боданыр сен».

22  Дээрги-Бурган-Чаяакчы: «Көр Дээрги-Бурган-Чаяакчы: «Көр 
даан, Мен чоннарга холум-биле демдек даан, Мен чоннарга холум-биле демдек 
көргүзейн, Бодумнуң тугумну аймак­көргүзейн, Бодумнуң тугумну аймак­
тарга көдүрейн – олар сээң оолдарың­тарга көдүрейн – олар сээң оолдарың­
ны кужактап алгаш, эккээр, сээң кыста­ны кужактап алгаш, эккээр, сээң кыста­
рыңны эктинге чүктеп эккээр. рыңны эктинге чүктеп эккээр. 23 Хааннар Хааннар 
сээң азыраан адаларың, оларның кадын­сээң азыраан адаларың, оларның кадын­
нары – азырадыкчыларың болур. Олар нары – азырадыкчыларың болур. Олар 
сээң мурнуңга черге чедир доңгайып, сээң мурнуңга черге чедир доңгайып, 
сөгүрүүр база сээң буттарың баарын­сөгүрүүр база сээң буттарың баарын­
да довуракты пактаар! Сен ынчан Ме­да довуракты пактаар! Сен ынчан Ме­
ни Дээрги-Чаяакчы деп база Меңээ иде­ни Дээрги-Чаяакчы деп база Меңээ иде­
гээр улустуң ады баксыравас деп билип гээр улустуң ады баксыравас деп билип 
каар сен» – дээн.каар сен» – дээн.

24 Күштүг дайынчының олча-тывы­Күштүг дайынчының олча-тывы­
жын хунаап ап болур бе, түрлүгжын хунаап ап болур бе, түрлүг* кижи­ кижи­
ниң тудуп алган улузун хостап ап бо­ниң тудуп алган улузун хостап ап бо­
лур бе? лур бе? 25 Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: 
«Ийе, күштүг дайынчының тудуп алган «Ийе, күштүг дайынчының тудуп алган 
улузун адырып болур, түрлүг кижиниң улузун адырып болур, түрлүг кижиниң 
олча-тывыжы хосталыр. Сээң удурла­олча-тывыжы хосталыр. Сээң удурла­
ныкчыларыңга Мен удурланыр мен, сээң ныкчыларыңга Мен удурланыр мен, сээң 
ажы-төлүңнү Мен камгалаар мен! ажы-төлүңнү Мен камгалаар мен! 26 Сени Сени 
кызагдап турар улуска боттарының эът-кызагдап турар улуска боттарының эът-
бодун чиртир мен, олар боттарының ха­бодун чиртир мен, олар боттарының ха­
нын ишкеш, арагадан дег, эзирип каар. нын ишкеш, арагадан дег, эзирип каар. 
Бүгү улус Мени Дээрги-Чаяакчы деп, сээң Бүгү улус Мени Дээрги-Чаяакчы деп, сээң 
Камгалакчың, Хостакчың болгаш Иаков­Камгалакчың, Хостакчың болгаш Иаков­
туң күштүг Бурганы деп билип аар».туң күштүг Бурганы деп билип аар».4950

50   1  Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: 
«Мен силерниң иеңерге«Мен силерниң иеңерге* чарлыыш­ чарлыыш­

кын чагаазы бижип бергеш, үндүр сывы­кын чагаазы бижип бергеш, үндүр сывы­
рыпкан мен бе? Мен силерни, өрем төлээр рыпкан мен бе? Мен силерни, өрем төлээр 
дээш, садыпкан мен бе? Чок, боттарыңар­дээш, садыпкан мен бе? Чок, боттарыңар­
ның-на бачыттарыңар дээш силерни са­ның-на бачыттарыңар дээш силерни са­
дыпкан, боттарыңарның-на кем-бурууңар дыпкан, боттарыңарның-на кем-бурууңар 
дээш иеңерни үндүр сывырыпкан! дээш иеңерни үндүр сывырыпкан! 2 Мен Мен 
силерге чедип кээримге, чүге кым-даа силерге чедип кээримге, чүге кым-даа 
чогул? Мен кыйгырарымга, чүге кым-даа чогул? Мен кыйгырарымга, чүге кым-даа 
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харыылавазыл? Таанда-ла Мээң холум харыылавазыл? Таанда-ла Мээң холум 
чолдайып, силерни хостап шыдавас апар­чолдайып, силерни хостап шыдавас апар­
ган мен бе? Азы Мээң күжүм четпестеп, ган мен бе? Азы Мээң күжүм четпестеп, 
силерни камгалап шыдавас бе? Чаңгыс силерни камгалап шыдавас бе? Чаңгыс 
чемелеп алгыргаш-ла, далайны кургадып, чемелеп алгыргаш-ла, далайны кургадып, 
хемнер аккан черни ээн кургаг хову кы­хемнер аккан черни ээн кургаг хову кы­
лып шыдаар Бурган мен; балыктар сук­лып шыдаар Бурган мен; балыктар сук­
саанындан өлүп, суг чогундан ирип турар саанындан өлүп, суг чогундан ирип турар 
апаар. апаар. 3 Мен дээрни дүмбей караңгы-биле Мен дээрни дүмбей караңгы-биле 
бүргеп турар мен, ол качыгдал хеви-биле бүргеп турар мен, ол качыгдал хеви-биле 
шыптынган дег көстүр».шыптынган дег көстүр».

Бурганның чалчазының дыңнангырыБурганның чалчазының дыңнангыры
4 Дээрги-Бурган-Чаяакчы меңээ че­Дээрги-Бурган-Чаяакчы меңээ че­

чен-мерген чугааны берген, ынчангаш чен-мерген чугааны берген, ынчангаш 
шаа төнген кижини сөс-биле деткип би­шаа төнген кижини сөс-биле деткип би­
лир мен. Эртенниң-не Ол мээң кулаам­лир мен. Эртенниң-не Ол мээң кулаам­
ны, өөреникчилер дег дыңназын дээш, ны, өөреникчилер дег дыңназын дээш, 
дыңнаарынче албадап турар. дыңнаарынче албадап турар. 5 Дээрги-Дээрги-
Бурган-Чаяакчы сөзүн мээң кулаам­Бурган-Чаяакчы сөзүн мээң кулаам­
га чедирерге, удурланмаан мен, аткаар га чедирерге, удурланмаан мен, аткаар 
баспаан мен. баспаан мен. 6 Мен ооргамны соп ту­Мен ооргамны соп ту­
рар улуска, чаагымны – салымны чула рар улуска, чаагымны – салымны чула 
тырткан улуска дөгеп берген мен; до­тырткан улуска дөгеп берген мен; до­
рамчылалдан, дүкпүден арным чажыр­рамчылалдан, дүкпүден арным чажыр­
баан мен.баан мен.

7 Дээрги-Бурган-Чаяакчы меңээ ду­Дээрги-Бурган-Чаяакчы меңээ ду­
залап турар, ынчангаш бак атка кирбес залап турар, ынчангаш бак атка кирбес 
мен. Ынчангаш арнымны кадыг даш дег мен. Ынчангаш арнымны кадыг даш дег 
кылып алдым, адым баксыравазын би­кылып алдым, адым баксыравазын би­
лир мен. лир мен. 8 Мээң Агартыкчым чоокшулап Мээң Агартыкчым чоокшулап 
келди! Кым меңээ удурланырын диттип келди! Кым меңээ удурланырын диттип 
тур? Шииткел черинге кады туруптаалы! тур? Шииткел черинге кады туруптаалы! 
Кым мээң-биле чаргылдажыр деп тур? Кым мээң-биле чаргылдажыр деп тур? 
Чанымга чедип келзин! Чанымга чедип келзин! 9 Дээрги-Бурган-Дээрги-Бурган-
Чаяакчы меңээ дузалап турар. Кым ме­Чаяакчы меңээ дузалап турар. Кым ме­
ни буруудадып шыдаарыл? Олар шупту ни буруудадып шыдаарыл? Олар шупту 
үзүт-ховаганга чирткен хеп дег чиде бээр.үзүт-ховаганга чирткен хеп дег чиде бээр.

10 Силерниң араңарда кым Дээрги-Силерниң араңарда кым Дээрги-
Чаяакчыдан корткаш, Ооң чалчазын Чаяакчыдан корткаш, Ооң чалчазын 
тооп дыңнап турарыл? Дүмбей караңгы­тооп дыңнап турарыл? Дүмбей караңгы­
да чоруп турар, чырыы чок кижи Дээрги-да чоруп турар, чырыы чок кижи Дээрги-
Чаяакчының адынга идегезин, бодунуң Чаяакчының адынга идегезин, бодунуң 
Бурганынга ынанзын. Бурганынга ынанзын. 11 А от кыпсып, А от кыпсып, 
чалбыыштыг согуннар белеткеп турар чалбыыштыг согуннар белеткеп турар 
улус – силер шупту кыпсып алган со­улус – силер шупту кыпсып алган со­
гуннарыңар тудуп алгаш, одуңарның чы­гуннарыңар тудуп алгаш, одуңарның чы­
рыынче чоруңар! Бурганның холунуң си­рыынче чоруңар! Бурганның холунуң си­
лер-биле кылыр чүвези бо-дур: хилинчек лер-биле кылыр чүвези бо-дур: хилинчек 
көрүп өлүр силер!көрүп өлүр силер!
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51   1 «Чөптүг-шынныы-биле чурттап, «Чөптүг-шынныы-биле чурттап, 
Дээрги-Чаяакчыже чүткүп турар Дээрги-Чаяакчыже чүткүп турар 

улус, улус, Мени дыңнаңар! Силерни чонуп Мени дыңнаңар! Силерни чонуп 
кылган хаяже, силерни казып ужулган кылган хаяже, силерни казып ужулган 
хөрзүнче көрүңер – хөрзүнче көрүңер – 2 силерниң адаңар силерниң адаңар 
Авраамче, силерниң иеңер Сарраже Авраамче, силерниң иеңер Сарраже 
көрүңер. Кажан Авраамны кыйгырып көрүңер. Кажан Авраамны кыйгырып 
алганымда, ол ажы-төл чок турган, а алганымда, ол ажы-төл чок турган, а 
Мен аңаа ачы-буян хайырлап, хөй-ле Мен аңаа ачы-буян хайырлап, хөй-ле 
үре-салгал берген мен. үре-салгал берген мен. 3 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
Сионну ыяап-ла аргалаар, Ол ооң бүгү Сионну ыяап-ла аргалаар, Ол ооң бүгү 
бузундуларын аргалаар, ээн кургаг хову­бузундуларын аргалаар, ээн кургаг хову­
ларын Эдем сесерлии ышкаш, ээн чер­ларын Эдем сесерлии ышкаш, ээн чер­
лерин – Дээрги-Чаяакчының сесерлии лерин – Дээрги-Чаяакчының сесерлии 
ышкаш кылып каар; Сионну өөрүшкү ышкаш кылып каар; Сионну өөрүшкү 
биле хөглел долар, алгаг-мактал ыры­биле хөглел долар, алгаг-мактал ыры­
лары дыңналыр.лары дыңналыр.

4 Мээң чонум, Мени дыңна, Мээң Мээң чонум, Мени дыңна, Мээң 
аймаам, Менче кулааң ээктир! Мээң аймаам, Менче кулааң ээктир! Мээң 
аксымдан хоойлу үнер, Мээң чөп­аксымдан хоойлу үнер, Мээң чөп­
түг шииткелим бүгү чоннарга чырыт­түг шииткелим бүгү чоннарга чырыт­
кы апаар. кы апаар. 5 Мээң хайырлаан агартыыш­Мээң хайырлаан агартыыш­
кыным кончуг дүрген чоокшулап кээр, кыным кончуг дүрген чоокшулап кээр, 
Мээң камгалалым чедип кээр. Мээң хо­Мээң камгалалым чедип кээр. Мээң хо­
лум чоннар аразынга чөптүг шииткел­лум чоннар аразынга чөптүг шииткел­
ди боттандырар. Ырак ортулуктарның ди боттандырар. Ырак ортулуктарның 
чурттакчылары Меңээ ынанып, Мээң чурттакчылары Меңээ ынанып, Мээң 
күчү-күжүмге идегээр. күчү-күжүмге идегээр. 6 Дээрже көрү­Дээрже көрү­
жүңер көдүрүңер, ооң адаанда чатты­жүңер көдүрүңер, ооң адаанда чатты­
лган черже көрүңер; дээрлер ыш дег эс­лган черже көрүңер; дээрлер ыш дег эс­
тип тарай бээр, а чер хеп дег элей бээр, тип тарай бээр, а чер хеп дег элей бээр, 
ооң чурттакчылары хүлчүктер дег кыр­ооң чурттакчылары хүлчүктер дег кыр­
лып каар. А Мээң чоруткан камгалалым лып каар. А Мээң чоруткан камгалалым 
кезээ-мөңгеде турар, Мээң хайырлаан кезээ-мөңгеде турар, Мээң хайырлаан 
агартыышкыным чиде бербес. агартыышкыным чиде бербес. 7 Чөптүг-Чөптүг-
шынныг чорук деп чүл ол дээрзин билир шынныг чорук деп чүл ол дээрзин билир 
улус, Мээң хоойлумну чүрээнде сиңир­улус, Мээң хоойлумну чүрээнде сиңир­
ген чон, Мени дыңнаңар! Улус силерни ген чон, Мени дыңнаңар! Улус силерни 
чемелээрге, кортпаңар, бак сөглээрге, чемелээрге, кортпаңар, бак сөглээрге, 
сүрээдевеңер. сүрээдевеңер. 8 Ол улус үзүт-ховаганга Ол улус үзүт-ховаганга 
чирткен хеп ышкаш апаар; курт чип­чирткен хеп ышкаш апаар; курт чип­
кен дүк дег, олар чиде бээр. А Мээң хай­кен дүк дег, олар чиде бээр. А Мээң хай­
ырлаан агартыышкыным кезээ-мөңгеде ырлаан агартыышкыным кезээ-мөңгеде 
артар, Мээң чоруткан камгалалым сал­артар, Мээң чоруткан камгалалым сал­
галдан салгалче дамчыыр».галдан салгалче дамчыыр».

9 Оттуп кел, Дээрги-Чаяакчының хо­Оттуп кел, Дээрги-Чаяакчының хо­
лу, күчү-күштүг апарып көр! Биеэги үеде лу, күчү-күштүг апарып көр! Биеэги үеде 
дег, эрте-бурунгу салгалдар үезинде дег, дег, эрте-бурунгу салгалдар үезинде дег, 
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оттуп кел. Рахавтыоттуп кел. Рахавты* Сен одура шапкан  Сен одура шапкан 
эвес сен бе, далайның моозун Сен өттүр эвес сен бе, далайның моозун Сен өттүр 
шашкан эвес сен бе? шашкан эвес сен бе? 10 Өндүр улуг дүп Өндүр улуг дүп 
чок далайны Сен кургаткан эвес сен бе, чок далайны Сен кургаткан эвес сен бе, 
хостаткан улус эртсин дээш, далайның хостаткан улус эртсин дээш, далайның 
ханы дүвүнге Сен орук ажыткан эвес ханы дүвүнге Сен орук ажыткан эвес 
сен бе? сен бе? 11 Дээрги-Чаяакчының камгалап Дээрги-Чаяакчының камгалап 
каан улузу Сион дагже өөрүп-байырлаан каан улузу Сион дагже өөрүп-байырлаан 
алгы-кышкы-биле үнүп кээр, оларның алгы-кышкы-биле үнүп кээр, оларның 
баштарынга мөңге өөрүшкү дээрбектел­баштарынга мөңге өөрүшкү дээрбектел­
дир ораажып, каастаар. Олар өөрүшкү дир ораажып, каастаар. Олар өөрүшкү 
биле хөглелди чедип алыр, а качыгдал биле хөглелди чедип алыр, а качыгдал 
биле хараадал ырап чидер.биле хараадал ырап чидер.

12 «Мен, чүгле Мен – сээң Арга­«Мен, чүгле Мен – сээң Арга­
лакчың мен. Өлүр тынныг кижиден, лакчың мен. Өлүр тынныг кижиден, 
оът-сиген ышкаш хуу-салымныг ки­оът-сиген ышкаш хуу-салымныг ки­
жи амытандан чүү дээш коргар сен? жи амытандан чүү дээш коргар сен? 
13 Бодуңнуң Чаяакчыңны – дээрни хере Бодуңнуң Чаяакчыңны – дээрни хере 
чаткан, черни үндезилээн Дээрги-Ча­чаткан, черни үндезилээн Дээрги-Ча­
яакчыны уттупкаш, сени узуткаар деп яакчыны уттупкаш, сени узуткаар деп 
турар кызагдакчының килеңинден үр­турар кызагдакчының килеңинден үр­
гүлчү коргуп чурттап чоруур-дур сен. гүлчү коргуп чурттап чоруур-дур сен. 
А ол килеңнээн кызагдакчы кайыл? А ол килеңнээн кызагдакчы кайыл? 
14 Дарлаткан кижи удавайн хостадыр, ол Дарлаткан кижи удавайн хостадыр, ол 
өлбес, чевег-хөөрже кирбес база аъш-өлбес, чевег-хөөрже кирбес база аъш-
чемниг болур. чемниг болур. 15 Мен – далайны хөлзе­Мен – далайны хөлзе­
дип, чалгыгларны шимээргедип турар, дип, чалгыгларны шимээргедип турар, 
Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы деп ат­Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы деп ат­
тыг Бурган-дыр мен! тыг Бурган-дыр мен! 16 Бодумнуң сөсте­Бодумнуң сөсте­
римни сээң аксы-дылың-биле чугаалап римни сээң аксы-дылың-биле чугаалап 
турар мен, Бодумнуң холумнуң хөлеге­турар мен, Бодумнуң холумнуң хөлеге­
зинге сени хоргададып алган мен; дээр­зинге сени хоргададып алган мен; дээр­
ни хере чадып, черни үндезилээн мен, ни хере чадып, черни үндезилээн мен, 
Сионга: „Сен – Мээң чонум сен!“ – деп Сионга: „Сен – Мээң чонум сен!“ – деп 
чугаалаан мен».чугаалаан мен».

Бурганның килеңи соксаанБурганның килеңи соксаан
17 Оттуп кел, о, Иерусалим, оттуп Оттуп кел, о, Иерусалим, оттуп 

кел, туруп кел! Дээрги-Чаяакчының ки­кел, туруп кел! Дээрги-Чаяакчының ки­
леңин куткан дашканы Ооң холундан леңин куткан дашканы Ооң холундан 
хүлээп алгаш, ижипкен сен, арагалыг хүлээп алгаш, ижипкен сен, арагалыг 
кундаганы доңгайтыр пактапкан сен. кундаганы доңгайтыр пактапкан сен. 
18 Сээң божаан бүгү оолдарыңдан сени Сээң божаан бүгү оолдарыңдан сени 
үдеп чедирер кижи чок; сээң азыраан үдеп чедирер кижи чок; сээң азыраан 
ажы-төлүңден сени холуңдан чедип аар ажы-төлүңден сени холуңдан чедип аар 
кижи чок. кижи чок. 19 Ийи дакпыр айыыл-халап Ийи дакпыр айыыл-халап 
сени тавараан-дыр – сени кым кээргээ­сени тавараан-дыр – сени кым кээргээ­

*  51:9 Рахав – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу. Ол амытан Бурганның удурланык­ Рахав – ханаан мифологияда сугнуң күчүтен моозу. Ол амытан Бурганның удурланык­
чызын символдап көргүзүп турар.чызын символдап көргүзүп турар.‌ 0687   *  

52:5 Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң чагырыкчыларын  Өске бурунгу сөзүглелде «Ооң чагырыкчыларын 
дорамчылап турар» деп бижээн.дорамчылап турар» деп бижээн.‌ 0698
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Ыд. ыр. 55:5; 117:6; Мф. 10:28   ​51:13 Иса. 40:12; 48:14   ​51:15 Иер. 31:35   ​51:17 Иса. 52:1 ||  
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рил? Хоозурал болгаш өлүм, аш-чут бол­рил? Хоозурал болгаш өлүм, аш-чут бол­
гаш дайын-чаа! Сени кым аргалаарыл? гаш дайын-чаа! Сени кым аргалаарыл? 
20 Сээң ажы-төлүң харыксырап калгаш, Сээң ажы-төлүң харыксырап калгаш, 
дузакка туттунган чээреннер дег, бүгү дузакка туттунган чээреннер дег, бүгү 
кудумчулар белдирлеринде чыдарлар. кудумчулар белдирлеринде чыдарлар. 
Олар Дээрги-Чаяакчының килеңин бү­Олар Дээрги-Чаяакчының килеңин бү­
рүнү-биле көрүп эрткен – сээң Бурган­рүнү-биле көрүп эрткен – сээң Бурган­
ыңның чемелээшкини түрлүг!ыңның чемелээшкини түрлүг!

21 Дыңнап көр, арага ишпээн-даа Дыңнап көр, арага ишпээн-даа 
болза, эзирик, хилинчек көрген хоорай! болза, эзирик, хилинчек көрген хоорай! 
22 Дээрги-Бурган-Чаяакчы Бодунуң чо­Дээрги-Бурган-Чаяакчы Бодунуң чо­
нунга болчуп турар. Дээргиң: «Мен сээң нунга болчуп турар. Дээргиң: «Мен сээң 
холуңдан эзиртир ишкениң бо дашка­холуңдан эзиртир ишкениң бо дашка­
ны, Мээң килеңимни куткан кундага­ны, Мээң килеңимни куткан кундага­
ны, ап алдым, сен ам оон ыңай ишпес ны, ап алдым, сен ам оон ыңай ишпес 
сен! сен! 23 Сээң хилинчектекчилериң се­Сээң хилинчектекчилериң се­
ңээ: „Доңгайып чыдывыт – сени кырлап ңээ: „Доңгайып чыдывыт – сени кырлап 
эрте берээли!“ – дээш, кудумчуга кы­эрте берээли!“ – дээш, кудумчуга кы­
лаштап турган дег, сээң ооргаңны, чер лаштап турган дег, сээң ооргаңны, чер 
ышкаш, кырлап чоруп турду! Ам даш­ышкаш, кырлап чоруп турду! Ам даш­
каны оларга хүлээдип бээр мен» – дээн.каны оларга хүлээдип бээр мен» – дээн.5152

Амыр-тайбың дугайында  Амыр-тайбың дугайында  
буянныг медээлербуянныг медээлер

52   1 Оттуп кел, о, Сион, оттуп кел, кү­Оттуп кел, о, Сион, оттуп кел, кү­
чү-күш кирип ал!чү-күш кирип ал!

Иерусалим, ыдыктыг хоорай, каас-Иерусалим, ыдыктыг хоорай, каас-
коя хевиң кедип ал! Моон соңгаар чаң­коя хевиң кедип ал! Моон соңгаар чаң­
гыс-даа кыртыжадып демдектетпээн ки­гыс-даа кыртыжадып демдектетпээн ки­
жи база арыг эвес кижи сенче кирбес. жи база арыг эвес кижи сенче кирбес. 
2 Довурааң кактап каапкаш, көдүрлүп Довурааң кактап каапкаш, көдүрлүп 
кел, туттуруп алган Иерусалим! Илчир­кел, туттуруп алган Иерусалим! Илчир­
белерни мойнуңдан уштуп каавыт, тут­белерни мойнуңдан уштуп каавыт, тут­
туруп алган Сион-кыс!туруп алган Сион-кыс!

3 Дээрги-Чаяакчы: «Силерни төлевир Дээрги-Чаяакчы: «Силерни төлевир 
албайн берипкен, ынчангаш акша-мөң­албайн берипкен, ынчангаш акша-мөң­
гүн төлевейн хостаар» – дээн. гүн төлевейн хостаар» – дээн. 4 Оон Дээр­Оон Дээр­
ги-Бурган-Чаяакчы мынча дээн: «Баштай ги-Бурган-Чаяакчы мынча дээн: «Баштай 
Мээң чонум, хары черге чурттаар дээш, Мээң чонум, хары черге чурттаар дээш, 
Египетче чорупкан. Ооң соонда Асси­Египетче чорупкан. Ооң соонда Асси­
рия ону көңгүс хей черге кызып-кый­рия ону көңгүс хей черге кызып-кый­
ып турган. ып турган. 5 А Мен ам чүнү канчаайн? – А Мен ам чүнү канчаайн? – 
деп, Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – Мээң деп, Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – Мээң 
чонумну төлевир бербейн тудуп алгаш чонумну төлевир бербейн тудуп алгаш 
барган, ооң чагырыкчылары ыглап-сык­барган, ооң чагырыкчылары ыглап-сык­
тап турартап турар* – деп, Дээрги-Чаяакчы медег­ – деп, Дээрги-Чаяакчы медег­
лээн. – Мээң адым үргүлчү, хүннүң-не лээн. – Мээң адым үргүлчү, хүннүң-не 
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бак сөглеттирип турар! бак сөглеттирип турар! 6 Ынчангаш Мээң Ынчангаш Мээң 
чонум Мээң адымны билип алыр; олар­чонум Мээң адымны билип алыр; олар­
га „Бо – Мен мен!“ деп чугаалап турган га „Бо – Мен мен!“ деп чугаалап турган 
Бурган – Мен дээрзин, үези кээрге, би­Бурган – Мен дээрзин, үези кээрге, би­
лип алырлар».лип алырлар».

7 Даглар кезий буянныг медээ чеди­Даглар кезий буянныг медээ чеди­
рип, амыр-тайбыңны, камгалалды медег­рип, амыр-тайбыңны, камгалалды медег­
леп, ачылыг медээлер дамчыдып чоруп леп, ачылыг медээлер дамчыдып чоруп 
турар кижиниң, Сионга: «Сээң Бурган­турар кижиниң, Сионга: «Сээң Бурган­
ың хааннап турар!» – деп турар кижиниң ың хааннап турар!» – деп турар кижиниң 
базымнарының даажы кайгамчык-тыр. базымнарының даажы кайгамчык-тыр. 
8 Сээң доскуулчуларыңның үннери дың­Сээң доскуулчуларыңның үннери дың­
налып тур. Олар шупту өөрүшкүлүг ал­налып тур. Олар шупту өөрүшкүлүг ал­
гыржы берди: Дээрги-Чаяакчының Си­гыржы берди: Дээрги-Чаяакчының Си­
онче эглип келгенин караа-биле көрүп онче эглип келгенин караа-биле көрүп 
кааннар-дыр. кааннар-дыр. 9 Иерусалимниң бузунду­Иерусалимниң бузунду­
лары, шупту кады ырлажып, өөрүп-ба­лары, шупту кады ырлажып, өөрүп-ба­
йырлаңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы йырлаңар, чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы 
Бодунуң чонун аргалап, Иерусалим­Бодунуң чонун аргалап, Иерусалим­
ни хостаар-дыр! ни хостаар-дыр! 10 Дээрги-Чаяакчы бүгү Дээрги-Чаяакчы бүгү 
чоннар көрүп турда, Бодунуң ыдыктыг чоннар көрүп турда, Бодунуң ыдыктыг 
күчү-күжүн көргүзер – чер-делегейниң күчү-күжүн көргүзер – чер-делегейниң 
бүгү ужу-кыдыы бистиң Бурганывыс­бүгү ужу-кыдыы бистиң Бурганывыс­
тың камгалалды канчаар хайырлаарын тың камгалалды канчаар хайырлаарын 
көрүп каар.көрүп каар.

11 Чоруңар, чоруңар, Вавилондан Чоруңар, чоруңар, Вавилондан 
үнүп чоруңар! Арыг эвес чүүлге дегбе­үнүп чоруңар! Арыг эвес чүүлге дегбе­
ңер! Оон үне бериңер, Дээрги-Чаяакчы­ңер! Оон үне бериңер, Дээрги-Чаяакчы­
ның өргээзиниң саваларын ап чоруур ның өргээзиниң саваларын ап чоруур 
улус, арыг болуңар! улус, арыг болуңар! 12 Ынчалза-даа далаш Ынчалза-даа далаш 
чок үнер, дезип маңнавас силер: Дээрги-чок үнер, дезип маңнавас силер: Дээрги-
Чаяакчы силерниң мурнуңарга чоруур, Чаяакчы силерниң мурнуңарга чоруур, 
Израильдиң Бурганы силерни сооңар­Израильдиң Бурганы силерни сооңар­
дан үдеп, камгалаар.дан үдеп, камгалаар.

Бурганның чалчазының  Бурганның чалчазының  
хилинчээ болгаш тиилелгезихилинчээ болгаш тиилелгези

13 «Мээң чалчам чедиишкинниг бо­«Мээң чалчам чедиишкинниг бо­
лур, ол өрү көдүрлүп, өндүр бедик болур! лур, ол өрү көдүрлүп, өндүр бедик болур! 
14 Ооң арны үрелип, дүрзү-хевири баксы­Ооң арны үрелип, дүрзү-хевири баксы­
рааш, кижи-биле дөмейлешпес апарган­рааш, кижи-биле дөмейлешпес апарган­
да, ооң хевир-шырайы кижи амытанныы да, ооң хевир-шырайы кижи амытанныы 
дег эвес апарганда, ону көрген хөй улус дег эвес апарганда, ону көрген хөй улус 
кайгап-харап турган. кайгап-харап турган. 15 Ол шак-ла ын­Ол шак-ла ын­
чаар хөй чоннарны ам кайгадырчаар хөй чоннарны ам кайгадыр*, хаан­, хаан­
нар безин ооң мурнунга аксын хаап аар. нар безин ооң мурнунга аксын хаап аар. 
Чүге дээрге олар кымның-даа оларга ме­Чүге дээрге олар кымның-даа оларга ме­
деглел кылбаан чүвезин көрүп каар, дың­деглел кылбаан чүвезин көрүп каар, дың­
нап көрбээн чүвезин билип аар».нап көрбээн чүвезин билип аар».

*  52:15 Азы: «Арыглап чажар». Азы: «Арыглап чажар».‌ 0706
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53   1 Бистен дыңнаан медээзинге кым Бистен дыңнаан медээзинге кым 
бүзүрээнил, Дээрги-Чаяакчының кү­бүзүрээнил, Дээрги-Чаяакчының кү­

чү-күжү кымга ажыттынганыл? чү-күжү кымга ажыттынганыл? 2 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының чалчазы Ооң мурнунга өзүм Чаяакчының чалчазы Ооң мурнунга өзүм 
ышкаш, кургаг черден үнген дазыл ыш­ышкаш, кургаг черден үнген дазыл ыш­
каш өзүп үнүп келген. Ол чараш-каас-даа, каш өзүп үнүп келген. Ол чараш-каас-даа, 
өндүр-чаагай-даа эвес болган – бис олче өндүр-чаагай-даа эвес болган – бис олче 
көрүнмээн-даа бис, ооң хевир-дүрзүзүнде көрүнмээн-даа бис, ооң хевир-дүрзүзүнде 
бисти хандыкшыдар хире чүү-даа чок бол­бисти хандыкшыдар хире чүү-даа чок бол­
ган. ган. 3 Ону улус хүлээп албаан, бак көрген, ол Ону улус хүлээп албаан, бак көрген, ол 
болза хилинчекти билген, човалаңга тава­болза хилинчекти билген, човалаңга тава­
рышкан кижи болган. Ындыг кижини улус рышкан кижи болган. Ындыг кижини улус 
өскелээр – бис ону бак көрүп, чүү деп-даа өскелээр – бис ону бак көрүп, чүү деп-даа 
санавайн турган бис.санавайн турган бис.

4 Харын ол бистиң човалаңывысты Харын ол бистиң човалаңывысты 
боду чүктеп, бистиң хилинчээвисти бо­боду чүктеп, бистиң хилинчээвисти бо­
дунуу кылдыр ап алды. А бис ооң кезем­дунуу кылдыр ап алды. А бис ооң кезем­
че, ялазын болгаш базындырганын көр­че, ялазын болгаш базындырганын көр­
геш, ол бүгү Бургандан келген деп бодаан геш, ол бүгү Бургандан келген деп бодаан 
бис. бис. 5 Ол бистиң бачыттарывыс дээш өт­Ол бистиң бачыттарывыс дээш өт­
түр шаштырган, бистиң кем-буруувус түр шаштырган, бистиң кем-буруувус 
дээш бастыртып алган; аңаа онаашкан дээш бастыртып алган; аңаа онаашкан 
кеземче биске амыр-тайбыңны эккелген, кеземче биске амыр-тайбыңны эккелген, 
ооң балыгларының ачызында экирээн ооң балыгларының ачызында экирээн 
бис. бис. 6 Бис шупту хойлар ышкаш азып, Бис шупту хойлар ышкаш азып, 
кижи бүрүзү бодунуң оруу-биле тоо бы­кижи бүрүзү бодунуң оруу-биле тоо бы­
дарай берген турган бис, а Дээрги-Ча­дарай берген турган бис, а Дээрги-Ча­
яакчы ону бистиң шуптувустуң бачыт­яакчы ону бистиң шуптувустуң бачыт­
тарывыс дээш кезеткен.тарывыс дээш кезеткен.

7 Ол эттедип-соктуртуп, дорамчы­Ол эттедип-соктуртуп, дорамчы­
латкан, ынчалза-даа чүве ыыттаваан, дө­латкан, ынчалза-даа чүве ыыттаваан, дө­
герери-биле аппар чыдар дөтпе хураган герери-биле аппар чыдар дөтпе хураган 
дег, дүгүн кыргыыр дээн хойнуң үн үн­дег, дүгүн кыргыыр дээн хойнуң үн үн­
дүрбези дег, ол аксын ажытпаан. дүрбези дег, ол аксын ажытпаан. 8 Ону ту­Ону ту­
дуп хоругдааш, шиидип каан. Ооң үре-дуп хоругдааш, шиидип каан. Ооң үре-
салгалының дугайында кым чугаалап салгалының дугайында кым чугаалап 
шыдаарыл? Дириглер оранынга ону амы­шыдаарыл? Дириглер оранынга ону амы­
лыг арттырбаан, мээң чонумнуң кем-бу­лыг арттырбаан, мээң чонумнуң кем-бу­
руузу дээш ол кезеттирген. руузу дээш ол кезеттирген. 9 Ол кемниг Ол кемниг 
херек үүлгетпээн-даа болза, ооң аксы-херек үүлгетпээн-даа болза, ооң аксы-
сөзүнде меге чүве чок-даа болза, ону бу­сөзүнде меге чүве чок-даа болза, ону бу­
зуттуглар-биле кады ажаап каан. Ооң че­зуттуглар-биле кады ажаап каан. Ооң че­
вег-кую бай кижинии-биле кожаланчак вег-кую бай кижинии-биле кожаланчак 
болган.болган.

10 Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун Дээрги-Чаяакчының күзел-соруун 
ёзугаар ону човалаңче чыгап, хилинчек­ёзугаар ону човалаңче чыгап, хилинчек­
ке таварыштырган. Бурган ооң амы-ты­ке таварыштырган. Бурган ооң амы-ты­
нын өргүл кылып каан болгаш, ол бо­нын өргүл кылып каан болгаш, ол бо­
дунуң үре-салгалын көөр, назы-харын дунуң үре-салгалын көөр, назы-харын 



Исайя 54Исайя 54

906906

узадып аар база Дээрги-Чаяакчының узадып аар база Дээрги-Чаяакчының 
күзел-соруун чедиишкинниг күүсе­күзел-соруун чедиишкинниг күүсе­
дир. дир. 11 Ол сагыш-сеткилин шагзырадыр Ол сагыш-сеткилин шагзырадыр 
ажылдаан соонда, чырыкты көрүп каар, ажылдаан соонда, чырыкты көрүп каар, 
билип алган чүвези дээш сеткили ханар.билип алган чүвези дээш сеткили ханар.

«Мээң чөптүг-шынныг чалчам хөй «Мээң чөптүг-шынныг чалчам хөй 
улусту агартып, оларның бачыттарын улусту агартып, оларның бачыттарын 
боду чүктээрбоду чүктээр*. . 12 Ынчангаш Мен аңаа Ынчангаш Мен аңаа 
өндүр улуглар аразынга үлүг бээр мен, өндүр улуглар аразынга үлүг бээр мен, 
ол күштүглер-биле олча-тывыш үлежир. ол күштүглер-биле олча-тывыш үлежир. 
Чүге дээрге ол бодун өлүмге боду хүлээ­Чүге дээрге ол бодун өлүмге боду хүлээ­
дип, кем-херек үүлгедикчизи деп санат­дип, кем-херек үүлгедикчизи деп санат­
тырган болгаш, хөй улустуң бачыдын тырган болгаш, хөй улустуң бачыдын 
боду чүктеп, кем-херек үүлгедикчилери боду чүктеп, кем-херек үүлгедикчилери 
дээш ээрежип дилээн-дир».дээш ээрежип дилээн-дир».5354

Израильди Өөнүң ээзи  Израильди Өөнүң ээзи  
дедир хүлээп аардедир хүлээп аар

54   1 «Үре-төл чок, божуп көрбээн хе­«Үре-төл чок, божуп көрбээн хе­
рээжен кижи, өөрүп-байырла! рээжен кижи, өөрүп-байырла! Дың­Дың­

зыдыр ырла, өөрүшкүлүг алгыр, эъди зыдыр ырла, өөрүшкүлүг алгыр, эъди 
аарып көрбээн херээжен! Ашактыг хе­аарып көрбээн херээжен! Ашактыг хе­
рээженге көөрде, кагдырыпкан херээ­рээженге көөрде, кагдырыпкан херээ­
женниң ажы-төлү хөй боор-дур! – деп, женниң ажы-төлү хөй боор-дур! – деп, 
Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – 2 Чадыр­Чадыр­
ыңның турар черин калбартып ал, чурт­ыңның турар черин калбартып ал, чурт­
таар чериңниң шывыгларын херип ал; таар чериңниң шывыгларын херип ал; 
бодуңну кызагдава, хендирлерни узадыр бодуңну кызагдава, хендирлерни узадыр 
шөйүп, өргеннерни быжыглап ал! шөйүп, өргеннерни быжыглап ал! 3 Сээң Сээң 
ээлээн черлериң оң-даа, солагай-даа та­ээлээн черлериң оң-даа, солагай-даа та­
лаже шөйлүр, сээң үре-салгалың өске лаже шөйлүр, сээң үре-салгалың өске 
чоннарның черлерин эжелеп ап, ээн чоннарның черлерин эжелеп ап, ээн 
кагдынган хоорайларынга чурттай бээр. кагдынган хоорайларынга чурттай бээр. 
4 Кортпайн көр, бак атка кирбес сен; Кортпайн көр, бак атка кирбес сен; 
сүрээдевейн көр, дорамчылатпас сен! сүрээдевейн көр, дорамчылатпас сен! 
Аныяк шааңда адың баксырап турган­Аныяк шааңда адың баксырап турган­
ын уттуптар сен, дулгуяк туруңда, адың ын уттуптар сен, дулгуяк туруңда, адың 
бужартаанын сагынмас сен! бужартаанын сагынмас сен! 5 Чүге дээрге Чүге дээрге 
сээң Чаяакчың – сээң Өөң ээзи-дир, Ооң сээң Чаяакчың – сээң Өөң ээзи-дир, Ооң 
ады – Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы! Ол, ады – Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы! Ол, 
Израильдиң ыдыктыг Бурганы – сээң Израильдиң ыдыктыг Бурганы – сээң 
Камгалакчың-дыр, Ооң ады – бүгү чер-Камгалакчың-дыр, Ооң ады – бүгү чер-
делегейниң Бурганы. делегейниң Бурганы. 6 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
сени, кагдырган, сагыш-сеткили муң­сени, кагдырган, сагыш-сеткили муң­
гараан кадайын дег, аныяанда ап алгаш, гараан кадайын дег, аныяанда ап алгаш, 
оон каапкан кадайын дег, кыйгырып оон каапкан кадайын дег, кыйгырып 
аар – деп, Бурганың чугаалаан. – аар – деп, Бурганың чугаалаан. – 7 Мен Мен 
сени хензиг үеде каапкан мен, оон өндүр сени хензиг үеде каапкан мен, оон өндүр 

*  53:11 Азы: «Сагыш-сеткилин шагзыраткан ажылче көргеш, ооң сеткили ханар. Кижилерниң  Азы: «Сагыш-сеткилин шагзыраткан ажылче көргеш, ооң сеткили ханар. Кижилерниң 
ону билип алганын дамчыштыр Мээң чөптүг-шынныг чалчам хөй улусту агартып, оларның ону билип алганын дамчыштыр Мээң чөптүг-шынныг чалчам хөй улусту агартып, оларның 
бачыттарын боду чүктээр».бачыттарын боду чүктээр».‌ 0717
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улуг кээргелим-биле дедир хүлээп аар улуг кээргелим-биле дедир хүлээп аар 
мен. мен. 8 Килеңим кыптыгарга, Мен сенден Килеңим кыптыгарга, Мен сенден 
хензиг када хая көрнү берген мен, ын­хензиг када хая көрнү берген мен, ын­
чалза-даа мөңге энерелим-биле өршээр чалза-даа мөңге энерелим-биле өршээр 
мен – деп, Дээрги-Чаяакчы, сээң Кам­мен – деп, Дээрги-Чаяакчы, сээң Кам­
галакчың чугаалаан. – галакчың чугаалаан. – 9 Бо чүүл болза Бо чүүл болза 
Нойнуң үезинде болганы дег чүүл-дүр: Нойнуң үезинде болганы дег чүүл-дүр: 
Нойнуң суг халавы чер-делегейже дедир Нойнуң суг халавы чер-делегейже дедир 
келбес деп даңгыраглаан мен, а ам сен­келбес деп даңгыраглаан мен, а ам сен­
че моон соңгаар килеңневезимни, моон че моон соңгаар килеңневезимни, моон 
соңгаар сеңээ кыжанмазымны даңгы­соңгаар сеңээ кыжанмазымны даңгы­
раглап тур мен. раглап тур мен. 10 Даглар-даа туружун­Даглар-даа туружун­
дан шимчей бээр, тейлер-даа божаңнай дан шимчей бээр, тейлер-даа божаңнай 
бээр, а Мээң энерелим кажан-даа сенден бээр, а Мээң энерелим кажан-даа сенден 
адырылбас, Мээң сээң-биле чарганым адырылбас, Мээң сээң-биле чарганым 
эп-найырал керээзи кажан-даа божаң­эп-найырал керээзи кажан-даа божаң­
навас – деп, сени кээргеп турар Дээрги-навас – деп, сени кээргеп турар Дээрги-
Чаяакчы чугаалаан. –Чаяакчы чугаалаан. –

11 О, бастыртып алган, шуурганнар­О, бастыртып алган, шуурганнар­
га силгиткен, аргалал чок хоорай! Көр га силгиткен, аргалал чок хоорай! Көр 
даан, Мен сээң даштарыңны бирюзага, даан, Мен сээң даштарыңны бирюзага, 
сээң үндезиниңни – сапфирлерге салыр сээң үндезиниңни – сапфирлерге салыр 
мен. мен. 12 Сээң суургаларыңны рубиннер­Сээң суургаларыңны рубиннер­
ден, сээң хаалгаңны – бериллден, сээң ден, сээң хаалгаңны – бериллден, сээң 
бүгү ханаларыңны – эртине даштардан бүгү ханаларыңны – эртине даштардан 
кылыр мен. кылыр мен. 13 Сээң бүгү чурттакчыларың Сээң бүгү чурттакчыларың 
Дээрги-Чаяакчыдан өөредиг алыр, олар­Дээрги-Чаяакчыдан өөредиг алыр, олар­
ны өндүр улуг менди-чаагай чорук манап ны өндүр улуг менди-чаагай чорук манап 
турар. турар. 14 Сен чөптүг-шынныг чорукка үн­Сен чөптүг-шынныг чорукка үн­
дезилеттинер сен; дарлал деп чүве билбес дезилеттинер сен; дарлал деп чүве билбес 
боор сен – коргар чүвең чок боор. Кор­боор сен – коргар чүвең чок боор. Кор­
гуушкун көрбес сен – ол сенче чагдавас. гуушкун көрбес сен – ол сенче чагдавас. 
15 Бир эвес кандыг-бир кижи сенче хал­Бир эвес кандыг-бир кижи сенче хал­
даар болза, ол Мээң ыткан кижим эвес даар болза, ол Мээң ыткан кижим эвес 
боор; сенче халдаан кижи сеңээ аштыр­боор; сенче халдаан кижи сеңээ аштыр­
ып аар. ып аар. 16 Көстерни чалбыышталдыр үрүп, Көстерни чалбыышталдыр үрүп, 
бодунуң сорулгазын чедип аар дээш, ок-бодунуң сорулгазын чедип аар дээш, ок-
чепсек соп кылып турар дарганны Мен чепсек соп кылып турар дарганны Мен 
чаяап кагдым. Хоозурал эккээр узуткак­чаяап кагдым. Хоозурал эккээр узуткак­
чыны база Мен чаяап кагдым. чыны база Мен чаяап кагдым. 17 Ынчалза-Ынчалза-
даа сенче углаан кандыг-даа ок-чепсек даа сенче углаан кандыг-даа ок-чепсек 
тиилелгеге чедирбес, шииткел черинге тиилелгеге чедирбес, шииткел черинге 
сени буруудаткан кижи бүрүзүнүң шын­сени буруудаткан кижи бүрүзүнүң шын­
ныг эвезин көргүзер сен. Дээрги-Чаяак­ныг эвезин көргүзер сен. Дээрги-Чаяак­
чының чалчаларының алыр үлүү ындыг чының чалчаларының алыр үлүү ындыг 
болур. Мен оларны Бодум агартыр мен!»болур. Мен оларны Бодум агартыр мен!»

Дээрги-Чаяакчының медеглээн чү­Дээрги-Чаяакчының медеглээн чү­
вези ол-дур.вези ол-дур.
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55   1 «Кагып-суксаан бүгү улус, сугга «Кагып-суксаан бүгү улус, сугга 
чедип келиңер! чедип келиңер! Акша-мөңгүнүңер Акша-мөңгүнүңер 

чок-даа болза, чедип келгеш, тараадан чок-даа болза, чедип келгеш, тараадан 
ап алыңар, чиңер! Келгеш, арага биле ап алыңар, чиңер! Келгеш, арага биле 
сүттен ап алыңар – акша-мөңгүн төле­сүттен ап алыңар – акша-мөңгүн төле­
вейн, халаска алыңар! вейн, халаска алыңар! 2 Аъш-чем боор Аъш-чем боор 
харык чок чүве дээш чүге акша-мөңгүн харык чок чүве дээш чүге акша-мөңгүн 
төлеп турар силер? Кижи тоттурбас чү­төлеп турар силер? Кижи тоттурбас чү­
ве дээш чүге күш-ажылыңар төлевирин ве дээш чүге күш-ажылыңар төлевирин 
берип турар силер? Мени топтап дыңна­берип турар силер? Мени топтап дыңна­
ңар, ынчан эки аъш-чем чиир силер, чаа­ңар, ынчан эки аъш-чем чиир силер, чаа­
гай чемге сеткилиңер ханар. гай чемге сеткилиңер ханар. 3 Кулааңар Кулааңар 
ээктирип, Меңээ чедип келиңер, амы-ээктирип, Меңээ чедип келиңер, амы-
тынныг артар дээш дыңнаңар. Мен си­тынныг артар дээш дыңнаңар. Мен си­
лер-биле мөңге чагыг-керээ чарар мен, лер-биле мөңге чагыг-керээ чарар мен, 
Давид хаанга аазаан Мээң ынаныштыг Давид хаанга аазаан Мээң ынаныштыг 
энерелимни силерге хайырлаар мен. энерелимни силерге хайырлаар мен. 
4 Давидти чоннарга херечи база чоннар­Давидти чоннарга херечи база чоннар­
ның баштыңы болгаш чагырыкчызы кы­ның баштыңы болгаш чагырыкчызы кы­
лып кагдым. лып кагдым. 5 Билбезиң чоннарны сен Билбезиң чоннарны сен 
бодуңче кыйгырып аар сен, сени билбес бодуңче кыйгырып аар сен, сени билбес 
турган чоннар сенче далаш-биле чедип турган чоннар сенче далаш-биле чедип 
кээр. Олар Дээрги-Чаяакчы Бурганың кээр. Олар Дээрги-Чаяакчы Бурганың 
дээш, Израильдиң ыдыктыг Бурганы дээш, Израильдиң ыдыктыг Бурганы 
дээш чедип кээр, чүге дээрге Ол сени дээш чедип кээр, чүге дээрге Ол сени 
алдаржыдар».алдаржыдар».

6 Дээрги-Чаяакчыны амдыызында Дээрги-Чаяакчыны амдыызында 
дилеп тып ап болур турда, Олче чүткү­дилеп тып ап болур турда, Олче чүткү­
ңер! Ол амдыызында чоок турда, Ону ңер! Ол амдыызында чоок турда, Ону 
кыйгырып алыңар! кыйгырып алыңар! 7 Бузуттуг кижи бо­Бузуттуг кижи бо­
дунуң оруундан, бачыттыг кижи – боду­дунуң оруундан, бачыттыг кижи – боду­
нуң кара сагыжындан ойталазын; олар нуң кара сагыжындан ойталазын; олар 
Дээрги-Чаяакчыже ээлзиннер – Ол олар­Дээрги-Чаяакчыже ээлзиннер – Ол олар­
ны кээргээр, Бурганывысче ээлзиннер – ны кээргээр, Бурганывысче ээлзиннер – 
Ооң өршээли элбек болгай.Ооң өршээли элбек болгай.

8 «Мээң бодалдарым  – силерниң «Мээң бодалдарым  – силерниң 
бодалдарыңар эвес, силерниң орукта­бодалдарыңар эвес, силерниң орукта­
рыңар – Мээң оруктарым эвес – деп, рыңар – Мээң оруктарым эвес – деп, 
Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – 9 Дээрниң Дээрниң 
черден кайы хире бедии дег, Мээң орук­черден кайы хире бедии дег, Мээң орук­
тарым биле бодалдарым силерниң орук­тарым биле бодалдарым силерниң орук­
тарыңар биле бодалдарыңардан ол хире тарыңар биле бодалдарыңардан ол хире 
бедик. бедик. 10 Дээрден баткан чаъс биле хар Дээрден баткан чаъс биле хар 
дедир ээлбейн, чажар үрезин, чиир дал­дедир ээлбейн, чажар үрезин, чиир дал­
ган-тараа берзин дээш, черни суггарып, ган-тараа берзин дээш, черни суггарып, 

*  56:3 Ыдыктыг хоойлуда акталаткан кижилерге база чамдык даштыкы кижилерге Дээрги- Ыдыктыг хоойлуда акталаткан кижилерге база чамдык даштыкы кижилерге Дээрги-
Чаяакчыга мөгеер ёзулалдарга киржирин хоруп каан турган (Ы. х. к. 23:1-3 көр).Чаяакчыга мөгеер ёзулалдарга киржирин хоруп каан турган (Ы. х. к. 23:1-3 көр).‌ 0740
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ол чер үнүштү төрүп база өстүрүп шы­ол чер үнүштү төрүп база өстүрүп шы­
даар кылып каары дег, даар кылып каары дег, 11 Мээң аксым­Мээң аксым­
дан үнген сөс база күүсеттинмээн шаан­дан үнген сөс база күүсеттинмээн шаан­
да, Менче дедир ээлбес. Ол сөс Мээң да, Менче дедир ээлбес. Ол сөс Мээң 
күзел-соруумну күүседир, Мээң кыл­күзел-соруумну күүседир, Мээң кыл­
зын дээш айбылап чорудупканым бүгү зын дээш айбылап чорудупканым бүгү 
чүүлдү боттандырар. чүүлдү боттандырар. 12 Мээң чонум, өө­Мээң чонум, өө­
рүшкүлүг үнүп чоруптар силер, силерни рүшкүлүг үнүп чоруптар силер, силерни 
амыр-тайбың салып чорудуптар. Даг­амыр-тайбың салып чорудуптар. Даг­
лар, тейлер силерниң мурнуңарга ырлап лар, тейлер силерниң мурнуңарга ырлап 
хөглээр, хову-шөлде бүгү ыяштар силер­хөглээр, хову-шөлде бүгү ыяштар силер­
ге адыш часкаар. ге адыш часкаар. 13 Тенниг чадаң үнүш Тенниг чадаң үнүш 
орнунга чойганнар өзүп үнер, шагар-орнунга чойганнар өзүп үнер, шагар-
оът орнунга – шивилер өзүп үнер. Ол оът орнунга – шивилер өзүп үнер. Ол 
бүгү Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдары-бүгү Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдары-
биле болур, мөңге, чиде бербес бадыт­биле болур, мөңге, чиде бербес бадыт­
кал демдээ апаар».кал демдээ апаар».5556

Бүгү улус Дээрги-Чаяакчыга  Бүгү улус Дээрги-Чаяакчыга  
каттыжып ап болуркаттыжып ап болур

56   1 Дээрги-Чаяакчы: «Чөптүг болуңар, Дээрги-Чаяакчы: «Чөптүг болуңар, 
шынныг чүведен кылыңар! шынныг чүведен кылыңар! Мээң Мээң 

камгалалым удавайн чедип кээр, Мээң камгалалым удавайн чедип кээр, Мээң 
чорутканым агартыышкын удавайн чорутканым агартыышкын удавайн 
ажыттынар. ажыттынар. 2 Амыр-дыш хүнүн сагыңар, Амыр-дыш хүнүн сагыңар, 
ону бужартатпаңар база бузут үүлгетпес ону бужартатпаңар база бузут үүлгетпес 
дээш, холуңар тыртып чоруңар. Ынчаар дээш, холуңар тыртып чоруңар. Ынчаар 
кылып чоруур кижи, ол бүгүнү шыңгыы кылып чоруур кижи, ол бүгүнү шыңгыы 
сагып чоруур кижи амытан амыр-чыр­сагып чоруур кижи амытан амыр-чыр­
галдыг болур» – дээн.галдыг болур» – дээн.

3 Дээрги-Чаяакчыга каттыжып кел­Дээрги-Чаяакчыга каттыжып кел­
ген даштыкы кижи: «Дээрги-Чаяакчы ген даштыкы кижи: «Дээрги-Чаяакчы 
мени Бодунуң чонундан шуут аңгылап мени Бодунуң чонундан шуут аңгылап 
кааптар» – дивезин. База акталаткан кааптар» – дивезин. База акталаткан 
кижи: «Мен кургап калган ыяш мен» – кижи: «Мен кургап калган ыяш мен» – 
дивезиндивезин*..

4 Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы мын­Чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы мын­
ча дээн: «Меңээ тураскааткан амыр-дыш ча дээн: «Меңээ тураскааткан амыр-дыш 
хүннерин сагып чоруур, Меңээ тааржыр хүннерин сагып чоруур, Меңээ тааржыр 
чүүлдү шилип алыр, Мээң чагыымны чүүлдү шилип алыр, Мээң чагыымны 
ыяк күүседир акталаткан кижилерге ыяк күүседир акталаткан кижилерге 
5 Мен Бодумнуң өргээмге, ооң ханалар­Мен Бодумнуң өргээмге, ооң ханалар­
ының иштинге алдар-атты, турар черни ының иштинге алдар-атты, турар черни 
бээр мен, ол болза оолдуг-кыстыг боо­бээр мен, ол болза оолдуг-кыстыг боо­
рундан-даа эки болур; демги кижилер­рундан-даа эки болур; демги кижилер­
ге чиде бербес мөңге ат-алдарны хайыр­ге чиде бербес мөңге ат-алдарны хайыр­
лаар мен. лаар мен. 6 Бир эвес Дээрги-Чаяакчыга Бир эвес Дээрги-Чаяакчыга 
каттыжып келген даштыкы улус Мээң каттыжып келген даштыкы улус Мээң 
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чалчаларым апарган, Меңээ бараан бооп чалчаларым апарган, Меңээ бараан бооп 
чоруур, Мээң адымга ынак, амыр-дыш чоруур, Мээң адымга ынак, амыр-дыш 
хүнүн сагып чоруур, ону бужартатпас хүнүн сагып чоруур, ону бужартатпас 
болгаш Мээң чагыымны күүседип турар болгаш Мээң чагыымны күүседип турар 
болза, болза, 7 Мен оларны Бодумнуң ыдык­Мен оларны Бодумнуң ыдык­
тыг даамче эккеп, Менче ыткан мөргүл­тыг даамче эккеп, Менче ыткан мөргүл­
дер өргээзинге оларга өөрүшкүнү хайыр­дер өргээзинге оларга өөрүшкүнү хайыр­
лаар мен. Меңээ өргүл салыр бедигээшке лаар мен. Меңээ өргүл салыр бедигээшке 
оларның бүрүн өрттедир болгаш өске-оларның бүрүн өрттедир болгаш өске-
даа өргүлдери Меңээ таарымчалыг бо­даа өргүлдери Меңээ таарымчалыг бо­
лур. Мээң өргээм бүгү чоннарның мөр­лур. Мээң өргээм бүгү чоннарның мөр­
гүл өргээзи деп адаттырар».гүл өргээзи деп адаттырар».

8 Бодунуң черинден үндүр сывыр­Бодунуң черинден үндүр сывыр­
таткан израиль чонну чыып турар Дээр­таткан израиль чонну чыып турар Дээр­
ги-Бурган-Чаяакчы: «Мында чыып каан ги-Бурган-Чаяакчы: «Мында чыып каан 
улуска немей, Мен бээр өскелерни-даа улуска немей, Мен бээр өскелерни-даа 
чыып эккээр мен» – деп медеглээн.чыып эккээр мен» – деп медеглээн.

Бузуттуг улусту буруудатканыБузуттуг улусту буруудатканы
9 Черлик аң-мең, бээр келгеш, дой­Черлик аң-мең, бээр келгеш, дой­

лап чиңер, эзим-арганың аң-меңи, бээр лап чиңер, эзим-арганың аң-меңи, бээр 
келиңер! келиңер! 10 Мында доскуулчулар – согур, Мында доскуулчулар – согур, 
угаан чок, олар шупту – үнү чок, ээрип угаан чок, олар шупту – үнү чок, ээрип 
шыдавас ыттар-дыр. Шөлээн удумзурап шыдавас ыттар-дыр. Шөлээн удумзурап 
чыдар, удуурунга аажок ынак болгай­чыдар, удуурунга аажок ынак болгай­
лар. лар. 11 Тодар деп чүве билбес, чазый ыт­Тодар деп чүве билбес, чазый ыт­
тар-дыр. Олар – сарыыл чок чагырык­тар-дыр. Олар – сарыыл чок чагырык­
чылар-дыр, кайызы-даа бодунуң ажыын чылар-дыр, кайызы-даа бодунуң ажыын 
хараар-дыр.хараар-дыр.

12 «Бээр келиңер – деп турлар, – ара­«Бээр келиңер – деп турлар, – ара­
гадан кудуп берейн, эзиртир ижээли! гадан кудуп берейн, эзиртир ижээли! 
Даартагы хүннү база бөгүнгү хүн дег эрт­Даартагы хүннү база бөгүнгү хүн дег эрт­
тирээли, мага хандыр хөглеп аалы!»тирээли, мага хандыр хөглеп аалы!»5657

57   1 «Чөптүг-шынныг улус өлүп каар­«Чөптүг-шынныг улус өлүп каар­
га, оларны кым-даа херекке албас. га, оларны кым-даа херекке албас. 

Бурганга бердинген улус амы-тынындан Бурганга бердинген улус амы-тынындан 
чарлырга, чөптүг-шынныг кижи айыыл-чарлырга, чөптүг-шынныг кижи айыыл-
халаптан адырлып турары ол дээрзин халаптан адырлып турары ол дээрзин 
кым-даа билбес, кым-даа билбес, 2 ол кижи амыр-дышты ол кижи амыр-дышты 
чедип алыр! Дорт орук-биле бар чыткан чедип алыр! Дорт орук-биле бар чыткан 
улус хөөрже киргеш, дыштаныр.улус хөөрже киргеш, дыштаныр.

3 А силер – караң көрнүр кадайның А силер – караң көрнүр кадайның 
ажы-төлү, самыыраан кижи биле са­ажы-төлү, самыыраан кижи биле са­
мыын-садар херээженниң үре-салгалы, мыын-садар херээженниң үре-салгалы, 
чоокшулап келиңер! чоокшулап келиңер! 4 Кымны дорамчы­Кымны дорамчы­
лап тур силер, кымны аксы-дылыңар-лап тур силер, кымны аксы-дылыңар-
биле нүгүлдеп тур силер? Силер бачыттың биле нүгүлдеп тур силер? Силер бачыттың 
төлдери, мегениң үре-салгалы-дыр силер!төлдери, мегениң үре-салгалы-дыр силер!

5 Саглагар ыяш чанынга-ла, бурган­Саглагар ыяш чанынга-ла, бурган­
нарыңар-биле самыыраашкыныңар хай­нарыңар-биле самыыраашкыныңар хай­
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ныга бээр. Шынааларга, хаялар чарык­ныга бээр. Шынааларга, хаялар чарык­
тарынга ажы-төлүңерни өргүлге салып тарынга ажы-төлүңерни өргүлге салып 
турар силер.турар силер.

6 Израиль чон, дамырактарның хоюг Израиль чон, дамырактарның хоюг 
даштары – сээң үлүүң; олар, ылап-ла даштары – сээң үлүүң; олар, ылап-ла 
олар, сээң шилип алган дүрзү-бурган­олар, сээң шилип алган дүрзү-бурган­
нарың апарган. Сен оларга арага өргүлү нарың апарган. Сен оларга арага өргүлү 
чажып, далган-тараа өргүлү кылып ту­чажып, далган-тараа өргүлү кылып ту­
рар сен. Ынчап турганың соонда, Мээң рар сен. Ынчап турганың соонда, Мээң 
сагыжым оожургаар бе? сагыжым оожургаар бе? 7 Бедик, улуг-Бедик, улуг-
чаагай дагларга сен самыырап дойлаар чаагай дагларга сен самыырап дойлаар 
сен, ынаар үнгеш, өргүлдериң кылып сен, ынаар үнгеш, өргүлдериң кылып 
турар сен. турар сен. 8 Эжииң артында, эргин ын­Эжииң артында, эргин ын­
дында дүрзү тургузуп алдың. Меңээ өс­дында дүрзү тургузуп алдың. Меңээ өс­
керилгеш, чанагаштанып, орун-дөжээң­керилгеш, чанагаштанып, орун-дөжээң­
че үнүп, ону калбартыр дөжеп, аңаа кады че үнүп, ону калбартыр дөжеп, аңаа кады 
чыдарынга туралыг улузуң-биле дугу­чыдарынга туралыг улузуң-биле дугу­
рушкаш, оларның алды-үстүнче харам­рушкаш, оларның алды-үстүнче харам­
дыгып көрүп турдуң. дыгып көрүп турдуң. 9 Молох бурганга Молох бурганга 
кээп, аңаа олива үзү эккеп, чаагай чыт­кээп, аңаа олива үзү эккеп, чаагай чыт­
тыг айдызаар чүүлдериң харам чокка тыг айдызаар чүүлдериң харам чокка 
чарыгдап келдиң. Бодуңнуң элчиннер­чарыгдап келдиң. Бодуңнуң элчиннер­
иңни ырадыр чорудуп, оларны өлүглер иңни ырадыр чорудуп, оларны өлүглер 
оранынче безин бадырып турдуң. оранынче безин бадырып турдуң. 10 Үр Үр 
дилээшкиннериңден бодуң могап-шы­дилээшкиннериңден бодуң могап-шы­
лааш-даа, „Хей чүве!“ дивээн сен, харын лааш-даа, „Хей чүве!“ дивээн сен, харын 
күзээшкиниң улам хайныгып, шыдал-күзээшкиниң улам хайныгып, шыдал-
күжүң немежип турду.күжүң немежип турду.

11 Сен кымдан коргуп, сүрээдей бер­Сен кымдан коргуп, сүрээдей бер­
диң, чүге Меңээ өскерилдиң? Сен Ме­диң, чүге Меңээ өскерилдиң? Сен Ме­
ни сагынмадың, Мээң дугайымда бо­ни сагынмадың, Мээң дугайымда бо­
давадың. Мен үр-ле ыыттавайн келдим, давадың. Мен үр-ле ыыттавайн келдим, 
ынчангаш ам Менден кортпазың ол бе? ынчангаш ам Менден кортпазың ол бе? 
12 Мен сээң чөптүг-шынныг дээр ажыл-Мен сээң чөптүг-шынныг дээр ажыл-
херектериңни сойгалаар мен, олар сеңээ херектериңни сойгалаар мен, олар сеңээ 
ажык-дуза көргүспес. ажык-дуза көргүспес. 13 Дуза дилеп кыш­Дуза дилеп кыш­
кырарыңга, имилээн хөй дүрзүлериң-не кырарыңга, имилээн хөй дүрзүлериң-не 
сени камгалазын! Оларның шуптузун хат сени камгалазын! Оларның шуптузун хат 
алгаш баар, салгын тарадыр шааптар. А алгаш баар, салгын тарадыр шааптар. А 
Менден хоргадал алган улус чер-чуртту Менден хоргадал алган улус чер-чуртту 
өнчү кылдыр алыр база Мээң ыдыктыг өнчү кылдыр алыр база Мээң ыдыктыг 
даамны ээлээр».даамны ээлээр».

Бачыдын билинген улустуң аргалалыБачыдын билинген улустуң аргалалы
14 Бурган: «Орукту кылып, белетке­Бурган: «Орукту кылып, белетке­

ңер, Мээң чонумнуң оруунда моондак­ңер, Мээң чонумнуң оруунда моондак­
тарны ап кааптыңар!» – деп чугаалаан.тарны ап кааптыңар!» – деп чугаалаан.

15 Өндүр бедик, Дээди Өрүкү, Мөң­Өндүр бедик, Дээди Өрүкү, Мөң­
ге амыдыраан, Ады ыдыктыг Бурган ге амыдыраан, Ады ыдыктыг Бурган 
мынча дээн: «Мен ыдыктыг бедикте ту­мынча дээн: «Мен ыдыктыг бедикте ту­
рар мен, ындыг-даа болза, качыгдаан, рар мен, ындыг-даа болза, качыгдаан, 
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сагыш-сеткили томаараан улус-биле ка­сагыш-сеткили томаараан улус-биле ка­
ды мен: томаараан улустуң сагыш-сет­ды мен: томаараан улустуң сагыш-сет­
килин сергедир мен, качыгдааннарның килин сергедир мен, качыгдааннарның 
чүректерин омакшыдар мен. чүректерин омакшыдар мен. 16 Улус-биле Улус-биле 
кезээ-мөңгеде чаргылдажып турбас мен, кезээ-мөңгеде чаргылдажып турбас мен, 
Мээң килеңим төнчү чок болбас, оон Мээң килеңим төнчү чок болбас, оон 
башка оларның сүлдези Мээң мурнум­башка оларның сүлдези Мээң мурнум­
га харыксырап каар, Мээң чаяап каан­га харыксырап каар, Мээң чаяап каан­
ым амылыглар харыксырап каар. ым амылыглар харыксырап каар. 17 Мен Мен 
оларже бачыттыг ажык-кончаа сүрге­оларже бачыттыг ажык-кончаа сүрге­
ни дээш килеңнээн мен, оларны кезе­ни дээш килеңнээн мен, оларны кезе­
дип, хорадаанымдан хая көрнүп турдум, дип, хорадаанымдан хая көрнүп турдум, 
а олар боттарының оруунче катап база а олар боттарының оруунче катап база 
эглип турду. эглип турду. 18 Мен оларның чүнү үүлге­Мен оларның чүнү үүлге­
дип турарын көрүп тур мен, оларны дө­дип турарын көрүп тур мен, оларны дө­
мей-ле экиртир мен! Оларны Бодум эдер­мей-ле экиртир мен! Оларны Бодум эдер­
тир мен, оларның качыгдап ыглашкан тир мен, оларның качыгдап ыглашкан 
улузун аргалап, улузун аргалап, 19 аксы-дылынче мактал аксы-дылынче мактал 
сөзүн киирер мен. Ыракта-даа, чоокта-сөзүн киирер мен. Ыракта-даа, чоокта-
даа улуска – амыр-тайбың, амыр-тай­даа улуска – амыр-тайбың, амыр-тай­
бың! – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – бың! – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – 
Мен оларны экиртир мен!»Мен оларны экиртир мен!»

20 Ынчалза-даа бузуттуглар оожур­Ынчалза-даа бузуттуглар оожур­
гап шыдавас, чалгыглары хайнып-мөө­гап шыдавас, чалгыглары хайнып-мөө­
рээн далай дег, эрикче малгаш-довураан рээн далай дег, эрикче малгаш-довураан 
үндүр чалгыырлар. үндүр чалгыырлар. 21 Бурганым: «Бак-Бурганым: «Бак-
бузуттугларга амыр-тайбың турбас!» – бузуттугларга амыр-тайбың турбас!» – 
деп чугаалаан.деп чугаалаан.5758

Бурганның мурнунга  Бурганның мурнунга  
шынныы-биле томаарыырышынныы-биле томаарыыры

58   1 «Үнүң шаа-биле кышкыр, алгы-«Үнүң шаа-биле кышкыр, алгы-
кышкың тыртпа; кышкың тыртпа; труба эткен ыш­труба эткен ыш­

каш, дыңзыдыр алгыр. Мээң чонумнуң каш, дыңзыдыр алгыр. Мээң чонумнуң 
кем-буруузун, Иаковтуң үре-салгал­кем-буруузун, Иаковтуң үре-салгал­
ының бачыдын сойгала!ының бачыдын сойгала!

2 Олар Менче хүннүң-не чүткүп, Олар Менче хүннүң-не чүткүп, 
Мээң оруктарымны билип алыксап тур – Мээң оруктарымны билип алыксап тур – 
чөптүү-биле чурттап, бодунуң Бурган­чөптүү-биле чурттап, бодунуң Бурган­
ының дүрүм-хоойлузун кагбайн чоруур ының дүрүм-хоойлузун кагбайн чоруур 
чон дег, олар Менден чөптүг шиитпир­чон дег, олар Менден чөптүг шиитпир­
лер дилеп ап, Бурганче чоокшулаарын лер дилеп ап, Бурганче чоокшулаарын 
күзеп тур. күзеп тур. 3 „Чүге шээрлээшкинивисти „Чүге шээрлээшкинивисти 
көрбес сен? – деп, олар чугаалап тур. – көрбес сен? – деп, олар чугаалап тур. – 
Чүге боттарывысты шеглээшкин-биле Чүге боттарывысты шеглээшкин-биле 
томаартканывысты эскербес сен?!“томаартканывысты эскербес сен?!“

Силер шээрленир хүнүңерде-даа Силер шээрленир хүнүңерде-даа 
боттарыңарның күзел-сорууңарга баш­боттарыңарның күзел-сорууңарга баш­
картып, бүгү хөлечиктериңерни кызаг­картып, бүгү хөлечиктериңерни кызаг­
даар-дыр силер. даар-дыр силер. 4 Шээрленип турар үе­Шээрленип турар үе­
ңерде алгыш-кырыш, адааннажыышкын ңерде алгыш-кырыш, адааннажыышкын 
көвүдээр-дир, улусту чудурук-биле хай­көвүдээр-дир, улусту чудурук-биле хай­
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ыра чок эттеп-согар-дыр силер. Ынчаар ыра чок эттеп-согар-дыр силер. Ынчаар 
шээрленип туруңарда, силерниң чалын­шээрленип туруңарда, силерниң чалын­
ган үнүңерни бедиктерге дыңнавас-даа! ган үнүңерни бедиктерге дыңнавас-даа! 
5 Мээң күзеп турарым шээрлээшкин, ки­Мээң күзеп турарым шээрлээшкин, ки­
жиниң бодун томаартыр хүнү ындыг жиниң бодун томаартыр хүнү ындыг 
боор чүве бе? Силер хыыргыыш ышкаш, боор чүве бе? Силер хыыргыыш ышкаш, 
бажын доңгайтырын, хүл кырынга сам­бажын доңгайтырын, хүл кырынга сам­
дар хептиг чыдарын шээрлээшкин деп, дар хептиг чыдарын шээрлээшкин деп, 
Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер Дээрги-Чаяакчының сеткилинге кирер 
хүн деп адаар силер бе?хүн деп адаар силер бе?

6 Мээң күзеп турарым шээрлээш­Мээң күзеп турарым шээрлээш­
кин мындыг: чөптүг эвес хоругдаттыр­кин мындыг: чөптүг эвес хоругдаттыр­
ган кижиден кинчини адырыңар, ооң ган кижиден кинчини адырыңар, ооң 
мойнунда дөңгүнү уштуп кааптыңар! мойнунда дөңгүнү уштуп кааптыңар! 
Дарлаткан улусту хостаңар, кандыг-даа Дарлаткан улусту хостаңар, кандыг-даа 
дөңгүнү узуткаңар! дөңгүнү узуткаңар! 7 Аштаан кижи-биле Аштаан кижи-биле 
аъш-чемиң үлеш, улчуп чоруур ядамык­аъш-чемиң үлеш, улчуп чоруур ядамык­
тарны бажыңыңга тургузуп ал. Хеп чок тарны бажыңыңга тургузуп ал. Хеп чок 
кижи көрзүңзе, хепкерип каг, ха-дуңмаң­кижи көрзүңзе, хепкерип каг, ха-дуңмаң­
дан хагдынма. дан хагдынма. 8 Ынчаар кылыр болзуңза, Ынчаар кылыр болзуңза, 
сеңээ чырык, хаяа ышкаш, чырып кээр, сеңээ чырык, хаяа ышкаш, чырып кээр, 
сен дүрген экириир сен. Сээң чөптүг-сен дүрген экириир сен. Сээң чөптүг-
шынныг чорууң сээң мурнуңга чоруур, а шынныг чорууң сээң мурнуңга чоруур, а 
Дээрги-Чаяакчының өндүр чырыы сээң Дээрги-Чаяакчының өндүр чырыы сээң 
сооңдан үдеп, камгалаар. сооңдан үдеп, камгалаар. 9 Ынчаар кы­Ынчаар кы­
лыр болзуңза, сен Дээрги-Чаяакчыны лыр болзуңза, сен Дээрги-Чаяакчыны 
кыйгырарыңга, Ол харыылаар, дуза ди­кыйгырарыңга, Ол харыылаар, дуза ди­
леп, кыйгы салырыңга, „Мында мен!“ леп, кыйгы салырыңга, „Мында мен!“ 
деп харыылаар.деп харыылаар.

Бодуңда бар кандыг-даа дөңгүнү Бодуңда бар кандыг-даа дөңгүнү 
узуткап кааптар болзуңза, салааң-биле узуткап кааптар болзуңза, салааң-биле 
айтырын база нүгүлдээрин соксадыр айтырын база нүгүлдээрин соксадыр 
болзуңза, болзуңза, 10 аштаан кижиге аъш-чемиң аштаан кижиге аъш-чемиң 
хайырлаар болзуңза, хилинчектенген ки­хайырлаар болзуңза, хилинчектенген ки­
жиниң хереглээн чүвезин хандырып бээр жиниң хереглээн чүвезин хандырып бээр 
болзуңза, сеңээ караңгыда чырык чырып болзуңза, сеңээ караңгыда чырык чырып 
кээр, сээң дүмбейиң дал дүъш дег апаар. кээр, сээң дүмбейиң дал дүъш дег апаар. 
11 Дээрги-Чаяакчы сени кезээде эдертип Дээрги-Чаяакчы сени кезээде эдертип 
баштаар. Кургап калган черлерге безин баштаар. Кургап калган черлерге безин 
хереглээн чүвең-биле Ол сени хандырар, хереглээн чүвең-биле Ол сени хандырар, 
мага-бодуңну быжыктырар. Сен сугга­мага-бодуңну быжыктырар. Сен сугга­
рып каан сесерлик дег, суу төнмес суг рып каан сесерлик дег, суу төнмес суг 
бажы дег апаар сен. бажы дег апаар сен. 12 Эрте-бурунгу бу­Эрте-бурунгу бу­
зундулар орнунга хоорайларны катап ту­зундулар орнунга хоорайларны катап ту­
дар сен, эрткен үениң тудугларын катап дар сен, эрткен үениң тудугларын катап 
тургузар сен. Сеңээ „Бузулган ханалар­тургузар сен. Сеңээ „Бузулган ханалар­
ның катап тургузукчузу, улус чурттаар ның катап тургузукчузу, улус чурттаар 
кудумчуларның катап тудукчузу“ деп кудумчуларның катап тудукчузу“ деп 
аттарны тыпсыр.аттарны тыпсыр.

13 Бир эвес сен амыр-дыш хүнүн бу­Бир эвес сен амыр-дыш хүнүн бу­
дуң-биле таптай баспас болзуңза, Мээң дуң-биле таптай баспас болзуңза, Мээң 
ыдыктыг хүнүмде сагыжыңга кирген-не ыдыктыг хүнүмде сагыжыңга кирген-не 
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чүве кылып турбас болзуңза, бир эвес чүве кылып турбас болзуңза, бир эвес 
амыр-дыш хүнүн тааланчыг деп са­амыр-дыш хүнүн тааланчыг деп са­
наар, Дээрги-Чаяакчының ол ыдыктыг наар, Дээрги-Чаяакчының ол ыдыктыг 
хүнүн „Хүндүткелдиг хүн“ деп адаар хүнүн „Хүндүткелдиг хүн“ деп адаар 
болзуңза база бодуңнуң хүннүң-не кы­болзуңза база бодуңнуң хүннүң-не кы­
лыр ажыл-херээңден, сагыжыңга кир­лыр ажыл-херээңден, сагыжыңга кир­
ген-не чүведен, хоозун чугаадан ойта­ген-не чүведен, хоозун чугаадан ойта­
лап, амыр-дыш хүнүн сагыыр болзуңза, лап, амыр-дыш хүнүн сагыыр болзуңза, 
14 Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп, таалаар Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүп, таалаар 
сен! Мен сени черниң бедигээштерин­сен! Мен сени черниң бедигээштерин­
че үндүрүп, Иаков өгбеңден салгап ал­че үндүрүп, Иаков өгбеңден салгап ал­
ган чериңге сени дойладыр мен».ган чериңге сени дойладыр мен».

Дээрги-Чаяакчының аксындан үн­Дээрги-Чаяакчының аксындан үн­
ген сөстер ол-дур.ген сөстер ол-дур.5859

Бачыттың Бурган биле чонну  Бачыттың Бурган биле чонну  
аңгылааныаңгылааны

59   1 Дээрги-Чаяакчының холу чолдая Дээрги-Чаяакчының холу чолдая 
бербээн – камгалап шыдаар, бербээн – камгалап шыдаар, Ооң Ооң 

кулаа кадый бербээн – дыңнап турар. кулаа кадый бербээн – дыңнап турар. 
2 Ынчалза-даа кем-бурууңар силерни Ынчалза-даа кем-бурууңар силерни 
Бурганыңардан аңгылады, бачыттар­Бурганыңардан аңгылады, бачыттар­
ыңар дээш, Ол силерден хая көрнү бер­ыңар дээш, Ол силерден хая көрнү бер­
ип, силерни дыңнавайн тур. ип, силерни дыңнавайн тур. 3 Силерниң Силерниң 
холуңар ханга борашкан, салааларыңар холуңар ханга борашкан, салааларыңар 
бачытка борашкан, аксыңар меге чүве бачытка борашкан, аксыңар меге чүве 
чугаалаар, дылыңар бак чүве чулчу­чугаалаар, дылыңар бак чүве чулчу­
руур-дур.руур-дур.

4 Кым-даа шииткел черинге чөптүг Кым-даа шииткел черинге чөптүг 
чорукче кыйгырбайн турар, кым-даа чорукче кыйгырбайн турар, кым-даа 
шынныы-биле чаргылдашпайн турар: шынныы-биле чаргылдашпайн турар: 
улус хоозун барымдааларга ынанып, ме­улус хоозун барымдааларга ынанып, ме­
ге чүве чугаалап, хай-бачыт ботталды­ге чүве чугаалап, хай-бачыт ботталды­
рып, бузут-бак төрүп турар. рып, бузут-бак төрүп турар. 5 Олар чуур­Олар чуур­
галарын чазылгыже баскан чыланнар галарын чазылгыже баскан чыланнар 
дег, дузаан аргаан ээремчиктер дег – ол дег, дузаан аргаан ээремчиктер дег – ол 
чуургаларны чипкен кижи өлүп каар, а чуургаларны чипкен кижи өлүп каар, а 
бир эвес чуура базыпкан болза – шагар бир эвес чуура базыпкан болза – шагар 
чылан союп үнүп кээр. чылан союп үнүп кээр. 6 Оларның ээ­Оларның ээ­
ремчииниң дузаандан хеп аргыттынмас, ремчииниң дузаандан хеп аргыттынмас, 
олар кылып алган чүвези-биле бодун олар кылып алган чүвези-биле бодун 
шып шыдавас. Оларның ажыл-херек­шып шыдавас. Оларның ажыл-херек­
тери – кем-буруулуг, оларның холдары тери – кем-буруулуг, оларның холдары 
күчүлел кылып турар. күчүлел кылып турар. 7 Оларның бут­Оларның бут­
тары бузут үүлгедир дээнде – дүрген, тары бузут үүлгедир дээнде – дүрген, 
буруу чок кижиниң ханын төгер дээн­буруу чок кижиниң ханын төгер дээн­
де – далаш; оларның сагыжы кара, олар­де – далаш; оларның сагыжы кара, олар­
ның эрткен оруктарынга хоозурал биле ның эрткен оруктарынга хоозурал биле 
өлүм-чидим артып каар. өлүм-чидим артып каар. 8 Олар тайбың Олар тайбың 
деп чүве билбес, оларның оруктарында деп чүве билбес, оларның оруктарында 
чөптүг чорук чок; оларның оруу ыргак-чөптүг чорук чок; оларның оруу ыргак-
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дагыр, олап чоруп турар бүгү улус амыр-дагыр, олап чоруп турар бүгү улус амыр-
тайбың билбес.тайбың билбес.

9 Ынчангаш шын шииткел бистен Ынчангаш шын шииткел бистен 
ырак-тыр, чөптүг чорук биске четпээн-ырак-тыр, чөптүг чорук биске четпээн-
дир. Чырып кээрин манап турдувус, ын­дир. Чырып кээрин манап турдувус, ын­
чалза-даа кайда-даа дүмбей караңгы-дыр, чалза-даа кайда-даа дүмбей караңгы-дыр, 
чырыкты манап турдувус, ынчалза-даа чырыкты манап турдувус, ынчалза-даа 
караңгыда улчуп чор бис. караңгыда улчуп чор бис. 10 Согурлар дег, Согурлар дег, 
хана суйбап чоруп тур бис, караа көрбес хана суйбап чоруп тур бис, караа көрбес 
улус дег, суйбаттынып, орук дилеп чор улус дег, суйбаттынып, орук дилеп чор 
бис. Дүъште, имиртиңде дег, илдигер-бис. Дүъште, имиртиңде дег, илдигер-
дир бис, кадык-шыырак улус аразында дир бис, кадык-шыырак улус аразында 
өлүглер дег-дир бис. өлүглер дег-дир бис. 11 Бис шупту адыг­Бис шупту адыг­
лар дег алгырар-дыр бис, көге-бугалар лар дег алгырар-дыр бис, көге-бугалар 
дег човууртаар-дыр бис. Чөптүг шиит­дег човууртаар-дыр бис. Чөптүг шиит­
келди манап турдувус, а ол чок-тур, кам­келди манап турдувус, а ол чок-тур, кам­
галалды манап турдувус – а ол бистен галалды манап турдувус – а ол бистен 
ырак-тыр. ырак-тыр. 12 Чүге дээрге Сээң мурнуңга Чүге дээрге Сээң мурнуңга 
кем-буруувус хөй санныг, бачыттарывыс кем-буруувус хөй санныг, бачыттарывыс 
бисти сойгалап турар. Кем-буруувус үр­бисти сойгалап турар. Кем-буруувус үр­
гүлчү бис-биле кады, бузудувусту би­гүлчү бис-биле кады, бузудувусту би­
лир бис – лир бис – 13 Дээрги-Чаяакчыга өскерлип, Дээрги-Чаяакчыга өскерлип, 
Ооң мурнунга үймээн үндүрүп турдувус, Ооң мурнунга үймээн үндүрүп турдувус, 
Бурганывысты эдереринден ойталады­Бурганывысты эдереринден ойталады­
выс, дарлаашкын биле тура халыыш­выс, дарлаашкын биле тура халыыш­
кын кылып, меге чүве бодап ап база чу­кын кылып, меге чүве бодап ап база чу­
гаалап турдувус. гаалап турдувус. 14 Шын шииткел үндүр Шын шииткел үндүр 
кыстырткан, чөптүг чорук ыракта ту­кыстырткан, чөптүг чорук ыракта ту­
рар. Алыс шын төп шөлде тептиге бер­рар. Алыс шын төп шөлде тептиге бер­
ген, шынчы чорук чедип кээп шыдавас. ген, шынчы чорук чедип кээп шыдавас. 
15 Алыс шын бисте чок-тур, бузуттан чай­Алыс шын бисте чок-тур, бузуттан чай­
лай берген кижи үптеттирип аар-дыр.лай берген кижи үптеттирип аар-дыр.

Дээрги-Чаяакчы чөптүг чорук чо­Дээрги-Чаяакчы чөптүг чорук чо­
гун көрүп кааш, таарзынмайн барган. гун көрүп кааш, таарзынмайн барган. 
16 Ол көөрге, ындыг байдалды өскертир Ол көөрге, ындыг байдалды өскертир 
дээн кым-даа чок боорга, кайгап-харай дээн кым-даа чок боорга, кайгап-харай 
берген. Ындыг болганда, Ооң Бодунуң берген. Ындыг болганда, Ооң Бодунуң 
күчү-күжү Аңаа тиилелгени шаңнаар, күчү-күжү Аңаа тиилелгени шаңнаар, 
Ооң чөптүг чоруу Аңаа деткимче болур. Ооң чөптүг чоруу Аңаа деткимче болур. 
17 Ол чөптүг-шынныг чорукту, куяк хеп Ол чөптүг-шынныг чорукту, куяк хеп 
дег, кедип алыр, бажынга камгалалдың дег, кедип алыр, бажынга камгалалдың 
куяк бөргүн кедип алыр; Ол өжээн не­куяк бөргүн кедип алыр; Ол өжээн не­
гээшкининиң хевин кедип, хорадаан гээшкининиң хевин кедип, хорадаан 
сагыжы-биле, тон-биле дег, шугланып сагыжы-биле, тон-биле дег, шугланып 
алыр. алыр. 18 Улустуң ажыл-херектерин ёзу­Улустуң ажыл-херектерин ёзу­
гаар Ол кеземче онаар: дайзыннарынче гаар Ол кеземче онаар: дайзыннарынче 
Ооң килеңи халдаар, өжээтеннерин Ооң Ооң килеңи халдаар, өжээтеннерин Ооң 
өжээн негээшкини манап турар, ырак өжээн негээшкини манап турар, ырак 
ортулуктарның чурттакчыларынга Ол ортулуктарның чурттакчыларынга Ол 
чогуур кеземче онаар! чогуур кеземче онаар! 19 Барыын чүк­Барыын чүк­
те улус Дээрги-Чаяакчының адындан те улус Дээрги-Чаяакчының адындан 
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коргар, чөөн чүкте улус алдарлыг Ону коргар, чөөн чүкте улус алдарлыг Ону 
хүндүлээр. Бир эвес дайзын хем дег хө­хүндүлээр. Бир эвес дайзын хем дег хө­
ме кээр болза, Дээрги-Чаяакчының ты­ме кээр болза, Дээрги-Чаяакчының ты­
ныжы ону сывырып чорудуптар.ныжы ону сывырып чорудуптар.

20  «Сионга, бачыдын билинген «Сионга, бачыдын билинген 
Иаковтуң салгалынга Камгалакчы че­Иаковтуң салгалынга Камгалакчы че­
дип кээр – деп, Дээрги-Чаяакчы медег­дип кээр – деп, Дээрги-Чаяакчы медег­
лээн. – лээн. – 21 Мээң силер-биле чарар чагыг-Мээң силер-биле чарар чагыг-
керээм бо-дур – деп, Дээрги-Чаяакчы керээм бо-дур – деп, Дээрги-Чаяакчы 
чугаалаан. – Мээң Сүлдем кезээде силер­чугаалаан. – Мээң Сүлдем кезээде силер­
ниң араңарга турар; силерни чугаалаар ниң араңарга турар; силерни чугаалаар 
кылып кааным Мээң сөстерим амды­кылып кааным Мээң сөстерим амды­
гааштан эгелээш, кезээ-мөңгеде аксы­гааштан эгелээш, кезээ-мөңгеде аксы­
ңардан черле дүшпезин, силерниң ажы-ңардан черле дүшпезин, силерниң ажы-
төлүңерниң, оларның үре-салгалының төлүңерниң, оларның үре-салгалының 
аксындан база дүшпезин!»аксындан база дүшпезин!»

Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чү­Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чү­
вези ол-дур.вези ол-дур.5960

Иерусалимниң келир үедеги  Иерусалимниң келир үедеги  
алдарыалдары

60   1 «Көдүрлүп кел, чыры, чүге дээрге «Көдүрлүп кел, чыры, чүге дээрге 
сээң чырыың кыва берген, сээң чырыың кыва берген, өндүр-өндүр-

чаагай Дээрги-Чаяакчы сээң кырыңда чаагай Дээрги-Чаяакчы сээң кырыңда 
чайынналып тур! чайынналып тур! 2 Чер-делегейни ка­Чер-делегейни ка­
раңгы шыва ап, өске чоннарны дүмбей раңгы шыва ап, өске чоннарны дүмбей 
хөме ап турар, а сээң кырыңда Дээрги-хөме ап турар, а сээң кырыңда Дээрги-
Чаяакчы көстүп келген, Ооң өндүр чы­Чаяакчы көстүп келген, Ооң өндүр чы­
рыы сээң кырыңда чырып үнүп келген. рыы сээң кырыңда чырып үнүп келген. 
3 Сээң чырыыңче чоннар чыглыр, хаан­Сээң чырыыңче чоннар чыглыр, хаан­
нар сээң чырыткылыг хаяаңче чедип нар сээң чырыткылыг хаяаңче чедип 
кээр. кээр. 4 Долгандыр топтап көрем: олар Долгандыр топтап көрем: олар 
шупту чыглып, сенче кел чыдыр. Сээң шупту чыглып, сенче кел чыдыр. Сээң 
оолдарың ырактан сээң кыстарыңны хо­оолдарың ырактан сээң кыстарыңны хо­
лунда көдүрүп алган ээп кээр. лунда көдүрүп алган ээп кээр. 5 Ынчан Ынчан 
сен ол бүгүнү көргеш, өөрүп-байырлаар сен ол бүгүнү көргеш, өөрүп-байырлаар 
сен, чүрээң хөлзеп, тиккиледир согар, сен, чүрээң хөлзеп, тиккиледир согар, 
чүге дээрге сеңээ далай ындындан эр­чүге дээрге сеңээ далай ындындан эр­
тине-байлакты эккеп бээр, чоннарның тине-байлакты эккеп бээр, чоннарның 
байлаан сеңээ чедире бээр. байлаан сеңээ чедире бээр. 6 Сээң чер­Сээң чер­
иңни эңдерик тевелер, мадиан болгаш иңни эңдерик тевелер, мадиан болгаш 
эфа аймактарның бодаганнары шыва эфа аймактарның бодаганнары шыва 
аптар. Шеваның бүгү чурттакчылары аптар. Шеваның бүгү чурттакчылары 
сенче келгеш, алдынын, чаагай чыттыг сенче келгеш, алдынын, чаагай чыттыг 
чүүлдерин эккеп бээр база Дээрги-Ча­чүүлдерин эккеп бээр база Дээрги-Ча­
яакчыны алгап-мактаар. яакчыны алгап-мактаар. 7  Кедар ай­Кедар ай­
мактың бүгү сүрүг малын сеңээ бөлүп мактың бүгү сүрүг малын сеңээ бөлүп 
бээр, навайот черниң кошкарлары сеңээ бээр, навайот черниң кошкарлары сеңээ 

*  60:13 Израиль черни азы Бурганның өргээзин ынча дээн (1 Чыл. 28:2; Иса. 66:1; Иез. 43:7 көр). Израиль черни азы Бурганның өргээзин ынча дээн (1 Чыл. 28:2; Иса. 66:1; Иез. 43:7 көр).‌ 0794
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бараан болур: олар Мээң өргүл салыр бараан болур: олар Мээң өргүл салыр 
бедигээжимге Меңээ тааржыр өргүл бо­бедигээжимге Меңээ тааржыр өргүл бо­
лур. Мен Бодумнуң алдарлыг өргээмни лур. Мен Бодумнуң алдарлыг өргээмни 
алдаржыдар мен!алдаржыдар мен!

8 Бо кымнарыл? Олар дээрге булуттар Бо кымнарыл? Олар дээрге булуттар 
ышкаш ужуп чоруур, көге-бугалар ыш­ышкаш ужуп чоруур, көге-бугалар ыш­
каш, уяларынче ужуп бар чыдар улус-тур. каш, уяларынче ужуп бар чыдар улус-тур. 
9 Ырак ортулуктарның чурттакчылары Ырак ортулуктарның чурттакчылары 
Меңээ идегеп турар, бир дугаарында Меңээ идегеп турар, бир дугаарында 
Фарсистен корабльдар эжиндирип кел Фарсистен корабльдар эжиндирип кел 
чыдыр, олар ырактан сээң ажы-төлүң­чыдыр, олар ырактан сээң ажы-төлүң­
нү, оларның алдын-мөңгүнүн сөөртүп нү, оларның алдын-мөңгүнүн сөөртүп 
эккел чыдыр. Олар Дээрги-Чаяакчы Бур­эккел чыдыр. Олар Дээрги-Чаяакчы Бур­
ганың дээш, Израильдиң ыдыктыг Бур­ганың дээш, Израильдиң ыдыктыг Бур­
ганы дээш чедип кээр, чүге дээрге Ол се­ганы дээш чедип кээр, чүге дээрге Ол се­
ни алдаржыдар-дыр.ни алдаржыдар-дыр.

10 Даштыкы улус сээң ханаларыңны Даштыкы улус сээң ханаларыңны 
катап тудар, оларның хааннары сеңээ катап тудар, оларның хааннары сеңээ 
бараан болур. Килеңнээш, сени чылча бараан болур. Килеңнээш, сени чылча 
шаап-даа кагзымза, ээ көрүнгеш, сени шаап-даа кагзымза, ээ көрүнгеш, сени 
кээргеп тур мен. кээргеп тур мен. 11 Сээң эжик-хаалгаң Сээң эжик-хаалгаң 
кезээде ажык турар, чоннарның эртине-кезээде ажык турар, чоннарның эртине-
байлаан, оларның хааннарын сеңээ эк­байлаан, оларның хааннарын сеңээ эк­
келзин дээш, хаалгаңны дүне-даа, хүн­келзин дээш, хаалгаңны дүне-даа, хүн­
дүс-даа дүкчүп-хагбас. дүс-даа дүкчүп-хагбас. 12 Сеңээ бараан Сеңээ бараан 
боорун күзевээн чон азы күрүне узуткат­боорун күзевээн чон азы күрүне узуткат­
тырар, ындыг чоннарның чер-чурту бү­тырар, ындыг чоннарның чер-чурту бү­
рүнү-биле ээнзиреп каар. рүнү-биле ээнзиреп каар. 13 Ливан даглар­Ливан даглар­
ының каас-чаражы сээңии апаар: шиви, ының каас-чаражы сээңии апаар: шиви, 
чойган, пөш болгаш хады! Мээң ыдык­чойган, пөш болгаш хады! Мээң ыдык­
тыг черимни олар каастаар; Бодумнуң тыг черимни олар каастаар; Бодумнуң 
будум салыр черимнибудум салыр черимни* алдаржыдар мен.  алдаржыдар мен. 
14 Сени дарлап турган улустуң үре-сал­Сени дарлап турган улустуң үре-сал­
галы сээң мурнуңга дискек кырынга мө­галы сээң мурнуңга дискек кырынга мө­
геер, сени бак көрүп турган бүгү улус геер, сени бак көрүп турган бүгү улус 
буттарыңче сөгүрүп кээп дүжер; сени буттарыңче сөгүрүп кээп дүжер; сени 
Дээрги-Чаяакчының хоорайы деп, Из­Дээрги-Чаяакчының хоорайы деп, Из­
раильдиң ыдыктыг Бурганының Сион раильдиң ыдыктыг Бурганының Сион 
хоорайы деп адаар. хоорайы деп адаар. 15 Улус сени каап­Улус сени каап­
кан, көөр хөңнү чок турду, олар шупту кан, көөр хөңнү чок турду, олар шупту 
сени оюп эртип турду. Ам Мен сени ке­сени оюп эртип турду. Ам Мен сени ке­
зээ-мөңгеде өндүр-чаагай кылып каар зээ-мөңгеде өндүр-чаагай кылып каар 
мен, улус сен дээш салгалдан салгал дам­мен, улус сен дээш салгалдан салгал дам­
чып өөрүүр. чып өөрүүр. 16 Сен бүгү чоннарның сүдүн Сен бүгү чоннарның сүдүн 
ижер сен, хааннар сени эмзирип азыраар. ижер сен, хааннар сени эмзирип азыраар. 
Мени Дээрги-Чаяакчы, сээң Камгалак­Мени Дээрги-Чаяакчы, сээң Камгалак­
чың, Хостакчың болгаш Иаковтуң күш­чың, Хостакчың болгаш Иаковтуң күш­
түг Бурганы деп билип аар сен.түг Бурганы деп билип аар сен.
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17 Чес орнунга Мен сеңээ алдын эк­Чес орнунга Мен сеңээ алдын эк­
кеп бээр мен, демир орнунга – мөңгүн, кеп бээр мен, демир орнунга – мөңгүн, 
ыяш орнунга – хүлер, даш орнунга – ыяш орнунга – хүлер, даш орнунга – 
демир эккеп бээр мен. Амыр-тайбың­демир эккеп бээр мен. Амыр-тайбың­
ны сээң башкарыкчың, чөптүг чорук­ны сээң башкарыкчың, чөптүг чорук­
ту – чагырыкчың кылып каар мен. ту – чагырыкчың кылып каар мен. 18 Ам Ам 
сээң чериңге күчүлел дугайында, сээң сээң чериңге күчүлел дугайында, сээң 
чуртуң девискээринге – хоозурал бол­чуртуң девискээринге – хоозурал бол­
гаш өлүм-чидим дугайында дыңналбас гаш өлүм-чидим дугайында дыңналбас 
апаар. Бодуңнуң ханаларыңны Камгалал апаар. Бодуңнуң ханаларыңны Камгалал 
деп, хаалгаңны Мактал деп адап аар сен. деп, хаалгаңны Мактал деп адап аар сен. 
19 Ам сеңээ хүндүс хүн херели херек чок, Ам сеңээ хүндүс хүн херели херек чок, 
дүне – ай чырыы херек чок; Дээрги-Ча­дүне – ай чырыы херек чок; Дээрги-Ча­
яакчы Боду сеңээ мөңге чырык апаар, яакчы Боду сеңээ мөңге чырык апаар, 
Бурганың сээң чайынналчак чырыың Бурганың сээң чайынналчак чырыың 
апаар. апаар. 20 Сээң хүнүң ам ашпас, сээң ай­Сээң хүнүң ам ашпас, сээң ай­
ың ам эргижиреп читпес – Дээрги-Ча­ың ам эргижиреп читпес – Дээрги-Ча­
яакчы сеңээ мөңге чырык апаар, сээң яакчы сеңээ мөңге чырык апаар, сээң 
качыгдалың хүннери төнер.качыгдалың хүннери төнер.

21 Сээң чонуң бүрүнү-биле чөптүг-Сээң чонуң бүрүнү-биле чөптүг-
шынныг улус апаар, чер-чуртту кезээ-шынныг улус апаар, чер-чуртту кезээ-
мөңгеде ээлеп чурттаар. Олар – Мээң мөңгеде ээлеп чурттаар. Олар – Мээң 
олуртуп кааным өзүм-дүр, Мээң холум­олуртуп кааным өзүм-дүр, Мээң холум­
нуң Бодумну алдаржыдар чаяалгазы-дыр. нуң Бодумну алдаржыдар чаяалгазы-дыр. 
22 Оларның эң бичезинден муң кижи укта­Оларның эң бичезинден муң кижи укта­
лыр, эң чөгенчиинден – эңдерик чон ук­лыр, эң чөгенчиинден – эңдерик чон ук­
талыр. Мен, Дээрги-Чаяакчы, үези кээр­талыр. Мен, Дээрги-Чаяакчы, үези кээр­
ге, ону боттандырарынче далажыр мен».ге, ону боттандырарынче далажыр мен».6061

Хосталга дугайында  Хосталга дугайында  
буянныг медээбуянныг медээ

61   1 Дээрги-Бурган-Чаяакчының Сүл­Дээрги-Бурган-Чаяакчының Сүл­
дези мени бүргээн-дир – дези мени бүргээн-дир – Ол мени Ол мени 

түрегдээннерге буянныг медээни дың­түрегдээннерге буянныг медээни дың­
натсын дээш шилип чаап каан! Ол мени натсын дээш шилип чаап каан! Ол мени 
сеткил-чүрээ муңгараан улусту экиртсин сеткил-чүрээ муңгараан улусту экиртсин 
дээш, туттурганнарга хосталганы, хоруг­дээш, туттурганнарга хосталганы, хоруг­
даттырганнарга адырлып хосталырындаттырганнарга адырлып хосталырын*  
чарлазын дээш; чарлазын дээш; 2 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
өршээлиниң чылы база Бурганывыстың өршээлиниң чылы база Бурганывыстың 
өжээн негээр хүнү келгенин медээлеп, өжээн негээр хүнү келгенин медээлеп, 
качыгдаан бүгү улусту аргалазын дээш; качыгдаан бүгү улусту аргалазын дээш; 3   
Сион дээш качыгдаан улусче сагыш са­Сион дээш качыгдаан улусче сагыш са­
лып, оларга хүл орнунга каас оваадайны, лып, оларга хүл орнунга каас оваадайны, 
качыгдал орнунга – чаагай чыттыг үстү, качыгдал орнунга – чаагай чыттыг үстү, 
муңгагдаан сагыш орнунга – мактал­муңгагдаан сагыш орнунга – мактал­
дың хевин берзин дээш чоруткан. Улус дың хевин берзин дээш чоруткан. Улус 
Бурганның чонунуң дугайында «Олар Бурганның чонунуң дугайында «Олар 

*  61:1 Өске бурунгу сөзүглелде «Согурларга каракталырын» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Согурларга каракталырын» деп бижээн.‌ 0802
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Дээрги-Чаяакчы Боду олурткан быжыг Дээрги-Чаяакчы Боду олурткан быжыг 
дөстүг ыяштар дег; олар чөптүг боорга, дөстүг ыяштар дег; олар чөптүг боорга, 
Дээрги-Чаяакчы оларны дамчыштыр ал­Дээрги-Чаяакчы оларны дамчыштыр ал­
даржып турар» деп чугаалажыр. даржып турар» деп чугаалажыр. 4 Олар Олар 
эрте-бурунгу бузундулар орнунга хоорай­эрте-бурунгу бузундулар орнунга хоорай­
ларны катап тудар, шаг шаанда хоозу­ларны катап тудар, шаг шаанда хоозу­
раан хоорайларны катап тургузар, эрткен раан хоорайларны катап тургузар, эрткен 
салгалдар үезинден бээр хоозурап калган салгалдар үезинден бээр хоозурап калган 
чыткан, үрелип бузулган хоорайларны чыткан, үрелип бузулган хоорайларны 
чаартып тудар.чаартып тудар.

5 Даштыкы улус силерниң мал-мага­Даштыкы улус силерниң мал-мага­
ныңарны кадарар, өскээртен келген улус ныңарны кадарар, өскээртен келген улус 
силерниң чериңерге тараачыннар болгаш силерниң чериңерге тараачыннар болгаш 
виноград ажаакчылары бооп ажылдаар. виноград ажаакчылары бооп ажылдаар. 6 А А 
силер Дээрги-Чаяакчының бараалгакчы­силер Дээрги-Чаяакчының бараалгакчы­
лары деп адаттырар силер, Бурганывыс­лары деп адаттырар силер, Бурганывыс­
ка бараан болган улус деп силерни адаар. ка бараан болган улус деп силерни адаар. 
Өске чоннарның байлаа силерге ажык-Өске чоннарның байлаа силерге ажык-
кончаа бээр, оларның алдар-ады силерже кончаа бээр, оларның алдар-ады силерже 
шилчип кээр. шилчип кээр. 7 Эрткен үеде бак атка кирге­Эрткен үеде бак атка кирге­
ниңер дээш ийи дакпыр шаңнал алыр си­ниңер дээш ийи дакпыр шаңнал алыр си­
лер. Дорамчылалды көрүп эрткеш, боттар­лер. Дорамчылалды көрүп эрткеш, боттар­
ыңарның чериңер дээш өөрүп-байырлаар ыңарның чериңер дээш өөрүп-байырлаар 
силер, боттарыңарның чуртуңарга ийи силер, боттарыңарның чуртуңарга ийи 
дакпыр хувааглыг чер алыр силер, мөңге дакпыр хувааглыг чер алыр силер, мөңге 
өөрүшкү силерни манап турар.өөрүшкү силерни манап турар.

8 «Чүге дээрге Мен, Дээрги-Чаяак­«Чүге дээрге Мен, Дээрги-Чаяак­
чы, чөптүг чорукка ынак мен, үптээш­чы, чөптүг чорукка ынак мен, үптээш­
кинге база дерзии чорукка хөңнүм чок. кинге база дерзии чорукка хөңнүм чок. 
Мен чонумну ак сеткилдии-биле шаңнаар Мен чонумну ак сеткилдии-биле шаңнаар 
мен, олар-биле мөңге керээ чарар мен. мен, олар-биле мөңге керээ чарар мен. 
9 Оларның үре-салгалы чоннар аразынга Оларның үре-салгалы чоннар аразынга 
ат-сураглыг болур, оларның салгакчы­ат-сураглыг болур, оларның салгакчы­
лары аймактар аразынга алдаржыыр. Ол лары аймактар аразынга алдаржыыр. Ол 
чонну көрген бүгү улус Дээрги-Чаяакчы чонну көрген бүгү улус Дээрги-Чаяакчы 
оларга ачы-буян хайырлаан дээрзин би­оларга ачы-буян хайырлаан дээрзин би­
лип алыр».лип алыр».

10 Дээрги-Чаяакчы дээш аажок өөр­Дээрги-Чаяакчы дээш аажок өөр­
үп тур мен, Бурганым дээш сеткилим ба­үп тур мен, Бурганым дээш сеткилим ба­
йырлап тур, чүге дээрге Ол меңээ камга­йырлап тур, чүге дээрге Ол меңээ камга­
лалды хеп дег база агартыышкынны тон лалды хеп дег база агартыышкынны тон 
дег кедирип каан – ол хептер душтук оол дег кедирип каан – ол хептер душтук оол 
биле душтук кыстың каасталгалары дег биле душтук кыстың каасталгалары дег 
кайгамчык чараш. кайгамчык чараш. 11 Чер – бодунуң өзүм­Чер – бодунуң өзүм­
нерин, сесерлик – тараан үрезиннерни нерин, сесерлик – тараан үрезиннерни 
өстүрүп үндүрери дег, Дээрги-Бурган-өстүрүп үндүрери дег, Дээрги-Бурган-
Чаяакчы агартыышкын биле макталды Чаяакчы агартыышкын биле макталды 
бүгү чоннар мурнунга өстүрүп үндүрер.бүгү чоннар мурнунга өстүрүп үндүрер.
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62   1 «Сионну бодааш, ыыттавайн бар­«Сионну бодааш, ыыттавайн бар­
бас мен, бас мен, Иерусалимни бодааш, Иерусалимни бодааш, 

оожургавас мен! Ооң алган агартыыш­оожургавас мен! Ооң алган агартыыш­
кыны хаяа ышкаш, ооң камгалалы – чы­кыны хаяа ышкаш, ооң камгалалы – чы­
рыткы ышкаш чырып келбээн шаанда, рыткы ышкаш чырып келбээн шаанда, 
оожургавас мен!оожургавас мен!

2 Бүгү чоннар сээң агартыышкының­Бүгү чоннар сээң агартыышкының­
ны, хааннар шупту сээң каас-чаражың­ны, хааннар шупту сээң каас-чаражың­
ны көрүп каар; сен чаа ат-биле адатты­ны көрүп каар; сен чаа ат-биле адатты­
рар сен, Дээрги-Чаяакчы Боду сеңээ ол рар сен, Дээрги-Чаяакчы Боду сеңээ ол 
атты тыпсыр. атты тыпсыр. 3 Дээрги-Чаяакчының хо­Дээрги-Чаяакчының хо­
лунда каас-чараш одага, Бурганыңның лунда каас-чараш одага, Бурганыңның 
холунда – хаанның оваадайы апаар сен. холунда – хаанның оваадайы апаар сен. 
4 Улус ам сени „Кагдырган“ деп адавас, Улус ам сени „Кагдырган“ деп адавас, 
сээң чериңни „Ээнзирээн“ дивес. Ха­сээң чериңни „Ээнзирээн“ дивес. Ха­
рын сени „Тааланчыг“ дээр, а сээң че­рын сени „Тааланчыг“ дээр, а сээң че­
риңни „Ээленген“ дээр, чүге дээрге сен риңни „Ээленген“ дээр, чүге дээрге сен 
Дээрги-Чаяакчыга тааланчыг-дыр сен, Дээрги-Чаяакчыга тааланчыг-дыр сен, 
сээң чериң ээ чок артпас-тыр. сээң чериң ээ чок артпас-тыр. 5 Аныяк Аныяк 
оолдуң аныяк кыс-биле өгленчип, өг­оолдуң аныяк кыс-биле өгленчип, өг­
нүң ээзи апаары дег, сээң чонуң база се­нүң ээзи апаары дег, сээң чонуң база се­
ни ээлеп алыр. Душтук оолдуң душтуу ни ээлеп алыр. Душтук оолдуң душтуу 
кыс дээш өөрүүрү дег, сээң Бурганың сен кыс дээш өөрүүрү дег, сээң Бурганың сен 
дээш өөрүүр. дээш өөрүүр. 6 Иерусалим, сээң ханалар­Иерусалим, сээң ханалар­
ыңга Мен таңныылдарны тургузуп каар ыңга Мен таңныылдарны тургузуп каар 
мен, хүндүс-даа, дүне-даа оларның ыы­мен, хүндүс-даа, дүне-даа оларның ыы­
ды дыңналыр».ды дыңналыр».

Дээрги-Чаяакчының адын кыйгы­Дээрги-Чаяакчының адын кыйгы­
рып турар улус, ыыт чок барбаңар! рып турар улус, ыыт чок барбаңар! 7 Ие­Ие­
русалимни Ол катап үндезилеп тургузуп, русалимни Ол катап үндезилеп тургузуп, 
ону чер-делегейге алдаржыдып кагбаан ону чер-делегейге алдаржыдып кагбаан 
шаанда, Аңаа амыр-дыш бербеңер!шаанда, Аңаа амыр-дыш бербеңер!

8 Дээрги-Чаяакчы Бодунуң оң хо­Дээрги-Чаяакчы Бодунуң оң хо­
лун, Бодунуң күчүлүг холун көдүргеш: лун, Бодунуң күчүлүг холун көдүргеш: 
«Моон соңгаар сээң дайзыннарыңга дал­«Моон соңгаар сээң дайзыннарыңга дал­
ган-тарааңны чиртпес мен, даштыкы ган-тарааңны чиртпес мен, даштыкы 
улус сээң бүдүрүп алган арагаңны иш­улус сээң бүдүрүп алган арагаңны иш­
пес! пес! 9 Дүжүт ажаап турган улус боттары Дүжүт ажаап турган улус боттары 
оозун чип, Дээрги-Чаяакчыны алгап-оозун чип, Дээрги-Чаяакчыны алгап-
мактаар, виноград ажаап турган улус ара­мактаар, виноград ажаап турган улус ара­
газын боттары Мээң ыдыктыг өргээм­газын боттары Мээң ыдыктыг өргээм­
ниң мурнунга ижер» – деп даңгыраглаан.ниң мурнунга ижер» – деп даңгыраглаан.

10 Хаалга таварып үнүңер-ле, үнүңер, Хаалга таварып үнүңер-ле, үнүңер, 
чонга оруктан белеткеңер! Орукту дески­чонга оруктан белеткеңер! Орукту дески­
леп, ажыдыңар, даштарны чайладыңар, леп, ажыдыңар, даштарны чайладыңар, 
аймактарга туктан көдүрүңер!аймактарга туктан көдүрүңер!

11 Дыңнаңар, Дээрги-Чаяакчы чер-Дыңнаңар, Дээрги-Чаяакчы чер-
делегейниң ужу-кыдыынга чедир чар­делегейниң ужу-кыдыынга чедир чар­

*  63:6 Өске бурунгу сөзүглелде «Эзиртир ижиртип» эвес, а «Чылча шаап» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелде «Эзиртир ижиртип» эвес, а «Чылча шаап» деп бижээн.‌ 0823
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лап тур: «Сион-кыска: „Камгалакчың лап тур: «Сион-кыска: „Камгалакчың 
кел чыдыр! Көр даан, Ооң хайырлаар кел чыдыр! Көр даан, Ооң хайырлаар 
шаңналы холунда-дыр!“ – деп чугаала­шаңналы холунда-дыр!“ – деп чугаала­
ңар». ңар». 12 Сээң улузуңну «Ыдыктыг чон», Сээң улузуңну «Ыдыктыг чон», 
«Дээрги-Чаяакчы хостаан улус» деп «Дээрги-Чаяакчы хостаан улус» деп 
адаар. А сени «Күзенчиг» деп, «Кагдын­адаар. А сени «Күзенчиг» деп, «Кагдын­
маан хоорай» деп адаар.маан хоорай» деп адаар.6263

Чоннарны кезедир хүнЧоннарны кезедир хүн

63   1 Эдом черден кел чыдар, Восора Эдом черден кел чыдар, Восора 
хоорайдан кел чыдар хоорайдан кел чыдар кызыл хептиг кызыл хептиг 

кымыл ол? Каас-коя хеп кеткен, Боду­кымыл ол? Каас-коя хеп кеткен, Боду­
нуң өндүр улуг күчү-күжү-биле кылаш­нуң өндүр улуг күчү-күжү-биле кылаш­
тап олурар кымыл ол?тап олурар кымыл ол?

«Ол – Мен-дир мен – чөптүг-шын­«Ол – Мен-дир мен – чөптүг-шын­
ныг сөстер медеглеп турар, камгалап шы­ныг сөстер медеглеп турар, камгалап шы­
даар күчү-күштүг Мен-дир мен».даар күчү-күштүг Мен-дир мен».

2 Чүге Сээң кеткен хевиң, оңгарда Чүге Сээң кеткен хевиң, оңгарда 
виноград сы баскан кижинии дег, кы­виноград сы баскан кижинии дег, кы­
зыл өңнүгүл?зыл өңнүгүл?

3 «Мен оңгарга чааскаан чимис сы «Мен оңгарга чааскаан чимис сы 
базып турдум, бүгү чоннардан кым-даа базып турдум, бүгү чоннардан кым-даа 
Меңээ дузалап, кады турбады. Мен олар­Меңээ дузалап, кады турбады. Мен олар­
ны килеңнээш, сы базып, хорадааш, тап­ны килеңнээш, сы базып, хорадааш, тап­
тап турдум; оларның ханы Мээң хевимче тап турдум; оларның ханы Мээң хевимче 
чаштап турду, Бодумнуң кеткен хевим­чаштап турду, Бодумнуң кеткен хевим­
ни ханга борап алдым. ни ханга борап алдым. 4 Дайзындан өж­Дайзындан өж­
ээн негээр хүнүм Мээң чүрээмде док­ээн негээр хүнүм Мээң чүрээмде док­
тааттынган, чонумну хостаар үе келген. тааттынган, чонумну хостаар үе келген. 
5 Мен көөрүмге, дузалакчы чок болду! Мен көөрүмге, дузалакчы чок болду! 
Кайгап калдым – Меңээ дөмек болур ки­Кайгап калдым – Меңээ дөмек болур ки­
жи чок болду! Ынчангаш Мээң Бодум­жи чок болду! Ынчангаш Мээң Бодум­
нуң күчү-күжүм тиилелгени шаңнады, нуң күчү-күжүм тиилелгени шаңнады, 
Мээң хорадаан сагыжым Мени детки­Мээң хорадаан сагыжым Мени детки­
ди! ди! 6 Килеңнээш, Мен чоннарны таптай Килеңнээш, Мен чоннарны таптай 
базып турдум, хорадааш, оларны эзир­базып турдум, хорадааш, оларны эзир­
тир ижиртиптир ижиртип*, ханын черже төп турдум»., ханын черже төп турдум».

Энерелдиг Адазынга чоннуң мөргүлүЭнерелдиг Адазынга чоннуң мөргүлү
7 Дээрги-Чаяакчының энерелдиин, Дээрги-Чаяакчының энерелдиин, 

Ооң макталга төлептиин сактып кээр Ооң макталга төлептиин сактып кээр 
мен. Дээрги-Чаяакчы бис дээш өндүр мен. Дээрги-Чаяакчы бис дээш өндүр 
улуг ачы-буян кылган, израиль чонувуска улуг ачы-буян кылган, израиль чонувуска 
Бодунуң ээ-хайыразын, аажок улуг эне­Бодунуң ээ-хайыразын, аажок улуг эне­
релин көргүскен. релин көргүскен. 8 Бурган: «Бо – Мээң Бурган: «Бо – Мээң 
чонум-дур, Мени мегелевес ажы-төлүм-чонум-дур, Мени мегелевес ажы-төлүм-
дүр!» – дээн. Ол оларның Камгалакчызы дүр!» – дээн. Ол оларның Камгалакчызы 
апарган, апарган, 9 оларның бүгү качыгдалын үле­оларның бүгү качыгдалын үле­
жип келген, Ооң төлээзи оларны камга­жип келген, Ооң төлээзи оларны камга­
лап турган. Бодунуң ынакшылы болгаш лап турган. Бодунуң ынакшылы болгаш 
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ээ-хайыразы-биле Ол оларны хостааш, ээ-хайыразы-биле Ол оларны хостааш, 
бүгү эрте-бурунгу үеде холунга көдүрүп бүгү эрте-бурунгу үеде холунга көдүрүп 
чораан.чораан.

10 Ынчалза-даа олар тура халааш, Ынчалза-даа олар тура халааш, 
Ооң ыдыктыг Сүлдезин хомудадыптар­Ооң ыдыктыг Сүлдезин хомудадыптар­
га, Ол оларның дайзыны апаргаш, олар-га, Ол оларның дайзыны апаргаш, олар-
биле дайылдажып турган. биле дайылдажып турган. 11 Ынчан Ооң Ынчан Ооң 
чону эрте-бурунгу үени, Моисейниң үе­чону эрте-бурунгу үени, Моисейниң үе­
зин сактып келген – Бодунуң сүрүүн ка­зин сактып келген – Бодунуң сүрүүн ка­
дарчылары-биле кады далайдан үндүре дарчылары-биле кады далайдан үндүре 
берген Бурган кайыл, чонунга Бодунуң берген Бурган кайыл, чонунга Бодунуң 
ыдыктыг Сүлдезин хайырлаан Бурган ыдыктыг Сүлдезин хайырлаан Бурган 
кайыл, кайыл, 12 Бодунуң күчү-күштүг холу-биле Бодунуң күчү-күштүг холу-биле 
Моисейни чедип алгаш чораан, Бодун Моисейни чедип алгаш чораан, Бодун 
кезээ-мөңгеде алдаржыдып, чонунуң кезээ-мөңгеде алдаржыдып, чонунуң 
мурнунда сугну ийи чара аңгылапкан, мурнунда сугну ийи чара аңгылапкан, 
13 ону далайның дүвү-биле кежире берген ону далайның дүвү-биле кежире берген 
Бурган кайыл? Чон, ховуда аът ышкаш, Бурган кайыл? Чон, ховуда аът ышкаш, 
тептикпейн барган, тептикпейн барган, 14 Дээрги-Чаяакчы­Дээрги-Чаяакчы­
ның Сүлдези чонну, шынааже бадып бар ның Сүлдези чонну, шынааже бадып бар 
чыткан сүрүг малды дег, амыр-дыш че­чыткан сүрүг малды дег, амыр-дыш че­
ринге эккелген. Бодуңнуң адыңны ал­ринге эккелген. Бодуңнуң адыңны ал­
даржыдар дээш, чонуңну ынчаар эдер­даржыдар дээш, чонуңну ынчаар эдер­
тип бар чыткан сен.тип бар чыткан сен.

15 Дээрден куду алзы көрем, Бодуң­Дээрден куду алзы көрем, Бодуң­
нуң ыдыктыг болгаш алдарлыг чурттаар нуң ыдыктыг болгаш алдарлыг чурттаар 
чериңден көрүп көрем! Сээң хүннээчел чериңден көрүп көрем! Сээң хүннээчел 
сагыжың болгаш күчү-күжүң кайыл? Бо­сагыжың болгаш күчү-күжүң кайыл? Бо­
дуңнуң улуг ээ-хайыраң биле кээргели­дуңнуң улуг ээ-хайыраң биле кээргели­
ңни биске көргүспес апардың. ңни биске көргүспес апардың. 16 Сен – Сен – 
бистиң Адавыс сен! Авраам бисти билир бистиң Адавыс сен! Авраам бисти билир 
хөңнү чок-даа болгай-ла, Иаков бисти хөңнү чок-даа болгай-ла, Иаков бисти 
хүлээп көрүксевейн-даа баргай-ла, ын­хүлээп көрүксевейн-даа баргай-ла, ын­
чалза-даа Сен, Дээрги-Чаяакчы – бис­чалза-даа Сен, Дээрги-Чаяакчы – бис­
тиң Адавыс сен; эрте шагдан бээр Сээң тиң Адавыс сен; эрте шагдан бээр Сээң 
адың – «Камгалакчывыс» болгай. адың – «Камгалакчывыс» болгай. 17 О, О, 
Дээрги-Чаяакчы, чүге Бодуңнуң орук­Дээрги-Чаяакчы, чүге Бодуңнуң орук­
тарыңдан бисти астыктырып, Сенден тарыңдан бисти астыктырып, Сенден 
кортпас кылдыр чүректеривисти чөрүү­кортпас кылдыр чүректеривисти чөрүү­
ледип тур сен? Сээң чалчаларың дээш, ледип тур сен? Сээң чалчаларың дээш, 
Сээң үлүүң болур бо аймактар дээш эг­Сээң үлүүң болур бо аймактар дээш эг­
лип кээп көрем! лип кээп көрем! 18 Сээң ыдыктыг чонуң Сээң ыдыктыг чонуң 
бодунуң черин үр ээлеведи – ам ыдыктыг бодунуң черин үр ээлеведи – ам ыдыктыг 
өргээңни дайзыннарывыс таптай базып өргээңни дайзыннарывыс таптай базып 
тур. тур. 19 Бис ам Сээң кажан-даа чагырбайн Бис ам Сээң кажан-даа чагырбайн 
чорааның чоннар дег, Сеңээ хамаарыш­чорааның чоннар дег, Сеңээ хамаарыш­
пас улус дег апардывыс.пас улус дег апардывыс.6364

64   1 О, бир эвес Сен дээрни чара тырт­О, бир эвес Сен дээрни чара тырт­
каш, дүжүп келген болзуңза! Ын­каш, дүжүп келген болзуңза! Ын­

чан даглар Сээң мурнуңга сирилеп, эстир чан даглар Сээң мурнуңга сирилеп, эстир 
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ийик – ийик – 2 от чээргенни ынчаар кыпсып, от чээргенни ынчаар кыпсып, 
сугну хайындырыптар. Дайзыннарың сугну хайындырыптар. Дайзыннарың 
Сээң адыңны билип алзын дээш, дүжүп Сээң адыңны билип алзын дээш, дүжүп 
кел! Бүгү чоннар Сээң мурнуңга сириле­кел! Бүгү чоннар Сээң мурнуңга сириле­
зин! зин! 3 Бистиң идегевээнивис түрлүг херек­Бистиң идегевээнивис түрлүг херек­
терни кылып турдуң. Сен дүжүп кээриңге, терни кылып турдуң. Сен дүжүп кээриңге, 
даглар Сээң мурнуңга сирилеп, эстип тур­даглар Сээң мурнуңга сирилеп, эстип тур­
ду! ду! 4 Сенден өске кандыг-бир бурган аңаа Сенден өске кандыг-бир бурган аңаа 
идегеп турар улуска ындыг чүве кылган­идегеп турар улуска ындыг чүве кылган­
ын эрте шагдан бээр кым-даа дыңнаваан, ын эрте шагдан бээр кым-даа дыңнаваан, 
кым-даа көрбээн. кым-даа көрбээн. 5 Чөптүг-шынныг чо­Чөптүг-шынныг чо­
рукту өөрүшкүлүг кылып, Сээң оруктарың рукту өөрүшкүлүг кылып, Сээң оруктарың 
истеп, Сени сактып турар кижини Сен истеп, Сени сактып турар кижини Сен 
Бодуң уткуп үнүп кээп турар сен. Ынчал­Бодуң уткуп үнүп кээп турар сен. Ынчал­
за-даа бис шагдан бээр бачыт үүлгедип за-даа бис шагдан бээр бачыт үүлгедип 
туруп бээривиске, Сен килеңней бердиң. туруп бээривиске, Сен килеңней бердиң. 
Камгалал ап шыдаар бис бе?! Камгалал ап шыдаар бис бе?! 6 Бис шупту Бис шупту 
арыг эвес чүүлдер дег апардывыс, бистиң арыг эвес чүүлдер дег апардывыс, бистиң 
бүгү эки херектеривис хирленип, бужар­бүгү эки херектеривис хирленип, бужар­
таан хеп дег. Бис шупту бүрүлер дег оңуп таан хеп дег. Бис шупту бүрүлер дег оңуп 
тур бис, бачыттарывыс бисти хат ышкаш тур бис, бачыттарывыс бисти хат ышкаш 
хадып алгаш баар-дыр. хадып алгаш баар-дыр. 7 Кым-даа Сээң Кым-даа Сээң 
адыңны адап, кыйгырбас-тыр, кым-даа адыңны адап, кыйгырбас-тыр, кым-даа 
Сени эдерерин кызытпас-тыр. Сен бистен Сени эдерерин кызытпас-тыр. Сен бистен 
хая көрнүп, бисти боттарывыстың бачыт­хая көрнүп, бисти боттарывыстың бачыт­
тарывыстың эргезинге хүлээдип бердиң.тарывыстың эргезинге хүлээдип бердиң.

8 Ындыг турбуже, Дээрги-Чаяакчы, Ындыг турбуже, Дээрги-Чаяакчы, 
Сен – бистиң Адавыс сен, бис – дой бис, Сен – бистиң Адавыс сен, бис – дой бис, 
а Сен – дой сава кылыкчызы сен. Бис а Сен – дой сава кылыкчызы сен. Бис 
шупту – Сээң холуңнуң кылыглары бис. шупту – Сээң холуңнуң кылыглары бис. 
9 О, Дээрги-Чаяакчы, хөлүн эрттир ки­О, Дээрги-Чаяакчы, хөлүн эрттир ки­
леңневейн көрем, бистиң бачыттарывыс­леңневейн көрем, бистиң бачыттарывыс­
ты кезээ-мөңгеде сагынмам! Көрүп көр ты кезээ-мөңгеде сагынмам! Көрүп көр 
даан: бис шупту Сээң чонуң ышкажыл даан: бис шупту Сээң чонуң ышкажыл 
бис! бис! 10 Сээң ыдыктыг хоорайларың ээн Сээң ыдыктыг хоорайларың ээн 
кургаг хову апарган, Сион – ээн кургаг кургаг хову апарган, Сион – ээн кургаг 
хову, Иерусалим – чурттакчы чок чер хову, Иерусалим – чурттакчы чок чер 
апарган. апарган. 11 Бистиң алдарлыг ыдыктыг Бистиң алдарлыг ыдыктыг 
өргээвис – ада-өгбевистиң Сени алгап-өргээвис – ада-өгбевистиң Сени алгап-
мактап турган чери – өрттенип калган. мактап турган чери – өрттенип калган. 
Үнелээривис бүгү чүве бузундулар бооп Үнелээривис бүгү чүве бузундулар бооп 
хуула берген. хуула берген. 12 Таанда-ла Сен ооң соон­Таанда-ла Сен ооң соон­
да безин биске кээргелиң көргүспес сен да безин биске кээргелиң көргүспес сен 
бе, Дээрги-Чаяакчы? Таанда-ла ыытта­бе, Дээрги-Чаяакчы? Таанда-ла ыытта­
вайн эрттирип, бисти хөлүн эрттир ке­вайн эрттирип, бисти хөлүн эрттир ке­
зедир сен бе?зедир сен бе?6465

Бурганның эки, бак улусту ылгай көөрүБурганның эки, бак улусту ылгай көөрү

65   1 «Мени айтырбаан улуска ажыт­«Мени айтырбаан улуска ажыт­
тынган мен; тынган мен; Менче чүткүвээн Менче чүткүвээн 

улус Мени тып алган. Мээң адым адап, улус Мени тып алган. Мээң адым адап, 
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кыйгырбаан чонга: „Мында мен, мын­кыйгырбаан чонга: „Мында мен, мын­
да!“ – деп чугааладым. да!“ – деп чугааладым. 2 Мен хүннү ба­Мен хүннү ба­
дыр чагырга билбес чонче, боттарының дыр чагырга билбес чонче, боттарының 
бодал-сагыжын эдерип, бак оруктар-биле бодал-сагыжын эдерип, бак оруктар-биле 
чоруп турар улусче холум сунуп турдум. чоруп турар улусче холум сунуп турдум. 
3 Олар Мени үргүлчү арнымга-ла дорам­Олар Мени үргүлчү арнымга-ла дорам­
чылап турар, дүрзү-бурганнарга ыдыктыг чылап турар, дүрзү-бурганнарга ыдыктыг 
дээн сесерликтеринге өргүл салып, олар­дээн сесерликтеринге өргүл салып, олар­
га тууйбудан кылган бедигээштерге ар­га тууйбудан кылган бедигээштерге ар­
тыш кыпсып турар, тыш кыпсып турар, 4 дүне чевег-куйлар­дүне чевег-куйлар­
да, чажыт черлерде караң көрнүп турар, да, чажыт черлерде караң көрнүп турар, 
хаван эъди чиир,хаван эъди чиир,* савазынга арыг эвес  савазынга арыг эвес 
быдаа хайындырып, кудуп ижер, быдаа хайындырып, кудуп ижер, 5 өске өске 
улуска: „Менден ырадыр тур, оон башка улуска: „Менден ырадыр тур, оон башка 
мээң ыдыктыым сенче шилчий бээр“ – мээң ыдыктыым сенче шилчий бээр“ – 
дээр улус-тур. Олар, ыжы карак өер өш­дээр улус-тур. Олар, ыжы карак өер өш­
пестээн от дег, Мени хорададып турар.пестээн от дег, Мени хорададып турар.

6-7 Оларның шииткелин Мээң мур­Оларның шииткелин Мээң мур­
нумда бижип каан. Ыыттавайн барбас нумда бижип каан. Ыыттавайн барбас 
мен, оларның боттарының бачыттары мен, оларның боттарының бачыттары 
дээш база ада-өгбезиниң бачыттары дээш база ада-өгбезиниң бачыттары 
дээш оларга кеземче онаар мен – деп, дээш оларга кеземче онаар мен – деп, 
Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – Олар даг­Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – Олар даг­
ларга айдызаар өргүл кылып, тейлер­ларга айдызаар өргүл кылып, тейлер­
ге Мени бужар байдалга таварышты­ге Мени бужар байдалга таварышты­
рып турган болгай! Биеэги үүлгедиглери рып турган болгай! Биеэги үүлгедиглери 
дээш, Мен оларга бүрүнү-биле кеземче дээш, Мен оларга бүрүнү-биле кеземче 
хемчээп бээр мен!»хемчээп бээр мен!»

8 Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Ви­Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: «Ви­
ноград салбаанда чулук артып калган ноград салбаанда чулук артып калган 
болза, улус: „Аңаа хора чедирбе, ол ам-болза, улус: „Аңаа хора чедирбе, ол ам-
даа ачы-дузалыг-дыр“ – дээр. Мен база даа ачы-дузалыг-дыр“ – дээр. Мен база 
ынчаар кылыр мен: Бодумнуң чалча­ынчаар кылыр мен: Бодумнуң чалча­
ларымны бодааш, чонумну бүрүнү-ларымны бодааш, чонумну бүрүнү-
биле узуткавас мен. биле узуткавас мен. 9 Мен Израильден Мен Израильден 
үре-салгалды өстүрер мен, Мээң даг­үре-салгалды өстүрер мен, Мээң даг­
лыг иудей черимни ээлээр салгакчылар лыг иудей черимни ээлээр салгакчылар 
артып каар; ону Мээң шилип алган улу­артып каар; ону Мээң шилип алган улу­
зум салгап алыр, аңаа Мээң чалчаларым зум салгап алыр, аңаа Мээң чалчаларым 
чурттаар. чурттаар. 10 Менче чүткүп турар чонум­Менче чүткүп турар чонум­
га Шарон оргулаажы – хойлар оъттаар га Шарон оргулаажы – хойлар оъттаар 
одар-белчиир, Ахор шынаа – бода мал одар-белчиир, Ахор шынаа – бода мал 
дыштанып чыдар чер болур.дыштанып чыдар чер болур.

11 А силерниң – Дээрги-Чаяакчы­А силерниң – Дээрги-Чаяакчы­
дан ойталаан, Мээң ыдыктыг даамны дан ойталаан, Мээң ыдыктыг даамны 
уттупкан, салым-чол бурганынга аъш-уттупкан, салым-чол бурганынга аъш-
чем белеткеп салып, арагалыг дашка су­чем белеткеп салып, арагалыг дашка су­
нуп турар улустуң – нуп турар улустуң – 12 салым-чолуңарны салым-чолуңарны 
Мен тодарадып каан мен: хылыш си­Мен тодарадып каан мен: хылыш си­

*  65:4 Хаван эъдин чемге ажыглаарын Моисейниң хоойлузу (Лев. 11:7) хоруп каан. Хаван эъдин чемге ажыглаарын Моисейниң хоойлузу (Лев. 11:7) хоруп каан.‌ 0840
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Лк. 6:25   ​65:14 Лк. 6:25   ​65:15 Иер. 29:22 || Иса. 62:2; Ажыд. 2:17; 3:12   ​65:16 Иер. 4:2   ​
65:17 Иса. 66:22; 2 Пет. 3:13; Ажыд. 21:1 || 1 Кор. 2:9   65:19 Иса. 35:10; 60:20; Ажыд. 21:4 

лерни өлүрүп каар, силер шупту дис­лерни өлүрүп каар, силер шупту дис­
кек кырынга олура, кыра шаштырып аар кек кырынга олура, кыра шаштырып аар 
силер! Чүге дээрге Мен кыйгырып тур­силер! Чүге дээрге Мен кыйгырып тур­
дум, а силер харыылавадыңар, Мен чу­дум, а силер харыылавадыңар, Мен чу­
гаалап турдум, а силер дыңнавадыңар. гаалап турдум, а силер дыңнавадыңар. 
Мээң бузуттуг деп санаарым чүве үүлге­Мээң бузуттуг деп санаарым чүве үүлге­
дип, Мээң сеткилимге кирбес чүве ши­дип, Мээң сеткилимге кирбес чүве ши­
лип алдыңар».лип алдыңар».

13 Ынчангаш Дээрги-Бурган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бурган-Чаяак­
чы мынча дээн: «Мээң чалчаларым чем­чы мынча дээн: «Мээң чалчаларым чем­
ненир, а силер аштаар силер; Мээң чал­ненир, а силер аштаар силер; Мээң чал­
чаларым ижер, а силер кагып-суксаар чаларым ижер, а силер кагып-суксаар 
силер; силер; 14 Мээң чалчаларым өөрүүр, а си­Мээң чалчаларым өөрүүр, а си­
лер бак атка кирер силер! Мээң чалча­лер бак атка кирер силер! Мээң чалча­
ларым өөрүп-байырлаар, оларның чү­ларым өөрүп-байырлаар, оларның чү­
ректерин хөглээшкин бүргээр, а силер ректерин хөглээшкин бүргээр, а силер 
чүрээңерде качыгдалга алзып, човуур­чүрээңерде качыгдалга алзып, човуур­
таар силер, аажок муңгарааш, ыглап-таар силер, аажок муңгарааш, ыглап-
сыктаар силер. сыктаар силер. 15 Силерниң аттарыңар Силерниң аттарыңар 
Мээң шилип алган улузумга каргыш Мээң шилип алган улузумга каргыш 
бооп артар. Дээрги-Бурган-Чаяакчы си­бооп артар. Дээрги-Бурган-Чаяакчы си­
лерни өлүмге хүлээдир, а Бодунуң чал­лерни өлүмге хүлээдир, а Бодунуң чал­
чаларынга өске ат тыпсыр. чаларынга өске ат тыпсыр. 16 Ынчан чер Ынчан чер 
кырында алгаг-йөрээшкин кылып ту­кырында алгаг-йөрээшкин кылып ту­
рар кижи бүрүзү сөзүнге шынчы Бур­рар кижи бүрүзү сөзүнге шынчы Бур­
ганның адын ажыглаар; чер кырында ганның адын ажыглаар; чер кырында 
даңгырак берген кижи бүрүзү сөзүнге даңгырак берген кижи бүрүзү сөзүнге 
шынчы Бурганның ады-биле даңгыраг­шынчы Бурганның ады-биле даңгыраг­
лаар. Чүге дээрге биеэги качыгдалдар ут­лаар. Чүге дээрге биеэги качыгдалдар ут­
тундурган, олар ам Мээң көрүжүм мур­тундурган, олар ам Мээң көрүжүм мур­
нунда артпаан-дыр.нунда артпаан-дыр.

Бурганның чаа чаяалгазыБурганның чаа чаяалгазы
17 Көрүңер, Мен чаа дээр биле чаа Көрүңер, Мен чаа дээр биле чаа 

черни чаяар деп тур мен, биеэде тур­черни чаяар деп тур мен, биеэде тур­
ган чүве моон соңгаар сагышка артпас, ган чүве моон соңгаар сагышка артпас, 
угаанга кирбес. угаанга кирбес. 18 Мээң чаяар чүүлдерим Мээң чаяар чүүлдерим 
дээш өөрүп-байырлаңар, кезээ-мөңгеде дээш өөрүп-байырлаңар, кезээ-мөңгеде 
хөглеңер! Мээң чаяарым Иерусалимни хөглеңер! Мээң чаяарым Иерусалимни 
байырлал долар, ооң чонун – өөрүшкү байырлал долар, ооң чонун – өөрүшкү 
бүргээр. бүргээр. 19 Мен Иерусалим дээш өөрүп-Мен Иерусалим дээш өөрүп-
хөглээр мен, чонум дээш өөрүп-байыр­хөглээр мен, чонум дээш өөрүп-байыр­
лаар мен; аңаа ам кажан-даа ыы-сыы, лаар мен; аңаа ам кажан-даа ыы-сыы, 
уё-човуур дыңналбас. уё-човуур дыңналбас. 20 Аңаа моон соң­Аңаа моон соң­
гаар чаш ажы-төл өлүп кырылбас, бо­гаар чаш ажы-төл өлүп кырылбас, бо­
дунуң назынын бүрүнү-биле чуртта­дунуң назынын бүрүнү-биле чуртта­
ваан шаанда, чаңгыс-даа кырган кижи ваан шаанда, чаңгыс-даа кырган кижи 
өлбес. Кайы-бир кижи чүс харлыында өлбес. Кайы-бир кижи чүс харлыында 
өлүп калган болза, аныяанда калган деп өлүп калган болза, аныяанда калган деп 
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санаттырар, а чүс хар чедир чурттаваан санаттырар, а чүс хар чедир чурттаваан 
кижини каргаттырган деп санааркижини каргаттырган деп санаар*..

21 Улус-чон бажыңнар тудуп алгаш, Улус-чон бажыңнар тудуп алгаш, 
аңаа боттары чурттаар. Олар тарып алган аңаа боттары чурттаар. Олар тарып алган 
чимизин боттары чиир. чимизин боттары чиир. 22 Оларның тудуп Оларның тудуп 
каан бажыңнарынга хары улус чурттаар каан бажыңнарынга хары улус чурттаар 
деп чүве моон соңгаар турбас. Оларның деп чүве моон соңгаар турбас. Оларның 
тарып каан ыяштарының чимизин хары тарып каан ыяштарының чимизин хары 
улус чиир деп чүве турбас. Мээң чонум улус чиир деп чүве турбас. Мээң чонум 
ыяштар дег үр чурттаар. Мээң шилип ыяштар дег үр чурттаар. Мээң шилип 
алган улузум холу-биле кылган бүгү чү­алган улузум холу-биле кылган бүгү чү­
везин боттары үр үеде ажыглаар. везин боттары үр үеде ажыглаар. 23 Олар Олар 
үре-түңнел чок ажылдавас, оларның үре-түңнел чок ажылдавас, оларның 
ажы-төлү төрүттүнгеш, айыыл-халапка ажы-төлү төрүттүнгеш, айыыл-халапка 
алыспас. Олар Дээрги-Чаяакчының ачы-алыспас. Олар Дээрги-Чаяакчының ачы-
буянын алган чон болур – боттары-даа, буянын алган чон болур – боттары-даа, 
үре-салгалы-даа! үре-салгалы-даа! 24 Олар Мени кыйгырар Олар Мени кыйгырар 
мурнунда-ла, Мен харыылаар мен; олар мурнунда-ла, Мен харыылаар мен; олар 
чугаазын төндүрбээнде-ле, Мен дың­чугаазын төндүрбээнде-ле, Мен дың­
нап каар мен. нап каар мен. 25 Бөрү биле хураган кады Бөрү биле хураган кады 
оъттаар, арзылаң, шары ышкаш, сиген оъттаар, арзылаң, шары ышкаш, сиген 
чиир, а чыланның чеми довурак-доозун чиир, а чыланның чеми довурак-доозун 
бооп артар. Мээң бүгү ыдыктыг даамга бооп артар. Мээң бүгү ыдыктыг даамга 
кым-даа узуткаашкын кылбас, хора че­кым-даа узуткаашкын кылбас, хора че­
дирбес апаар».дирбес апаар».

Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чү­Дээрги-Чаяакчының чугаалаан чү­
вези ол-дур.вези ол-дур.6566
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66   1  Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: Дээрги-Чаяакчы мынча дээн: 
«Дээр – Мээң дүжүлгем, чер – бут «Дээр – Мээң дүжүлгем, чер – бут 

салыр ширтээм! Меңээ кандыг өргээ салыр ширтээм! Меңээ кандыг өргээ 
тудуп берип шыдаар силер, Мээң дыш­тудуп берип шыдаар силер, Мээң дыш­
таныр черим каяа туруп боорул? таныр черим каяа туруп боорул? 2 Ол бү­Ол бү­
гүнү Мээң холум чаяап кылган, ол бүгү гүнү Мээң холум чаяап кылган, ол бүгү 
ынчаар тыптып келген – деп, Дээрги-Ча­ынчаар тыптып келген – деп, Дээрги-Ча­
яакчы медеглээн. – Мээң ээ көрнүр улу­яакчы медеглээн. – Мээң ээ көрнүр улу­
зум бо-дур: томаараан, сагыш-сеткили зум бо-дур: томаараан, сагыш-сеткили 
муңгагдаан болгаш Мээң сөзүмден сү­муңгагдаан болгаш Мээң сөзүмден сү­
рээдеп турар улус. рээдеп турар улус. 3 А бузуттуг боду-лаА бузуттуг боду-ла*, , 
шары өргүп турар кижи – кижи өлүрүп шары өргүп турар кижи – кижи өлүрүп 
турар кижиге дөмей, хураган дөгергеш, турар кижиге дөмей, хураган дөгергеш, 
өргүп турар кижи – ыт мойну сыйып ту­өргүп турар кижи – ыт мойну сыйып ту­
рар кижиге дөмей, далган-тараа өргүлү рар кижиге дөмей, далган-тараа өргүлү 
кылып турар кижи – хаван ханы өргүп кылып турар кижи – хаван ханы өргүп 
турар кижиге дөмей, чаагай чыттыг чүүл­турар кижиге дөмей, чаагай чыттыг чүүл­
дер кыпсып турар кижи – дүрзү-бурган­дер кыпсып турар кижи – дүрзү-бурган­
га мөргүп турар кижиге дөмей. Ындыг­га мөргүп турар кижиге дөмей. Ындыг­

*  65:20 Азы: «А чүс харлыг бачыттыг кижи каргаттырар». Азы: «А чүс харлыг бачыттыг кижи каргаттырар».‌ 0851   *  66:3 Өске бурунгу сөзүглелде «Бу­ Өске бурунгу сөзүглелде «Бу­
зуттуг боду-ла» деп сөстер таварышпайн турар.зуттуг боду-ла» деп сөстер таварышпайн турар.‌ 0860
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лар – оруктарын боттары шилип алган, лар – оруктарын боттары шилип алган, 
боттарының чүдек-бужар чүүлдеринге боттарының чүдек-бужар чүүлдеринге 
ынак улус-тур. ынак улус-тур. 4 Мен база Бодумнуң ши­Мен база Бодумнуң ши­
лилгем кылыр мен: оларны хилинчекке лилгем кылыр мен: оларны хилинчекке 
таварыштырып, оларже коргар чүвезин таварыштырып, оларже коргар чүвезин 
ыдар мен. Чүге дээрге Мен кыйгырып ыдар мен. Чүге дээрге Мен кыйгырып 
турумда, кым-даа харыылавады, Мен турумда, кым-даа харыылавады, Мен 
чугаалап турумда, кым-даа дыңнавады. чугаалап турумда, кым-даа дыңнавады. 
Олар Мээң бузуттуг деп санаарым чүве Олар Мээң бузуттуг деп санаарым чүве 
үүлгедип, Мээң сеткилимге кирбес чүве үүлгедип, Мээң сеткилимге кирбес чүве 
шилип алдылар».шилип алдылар».

5 Дээрги-Чаяакчының сөзүнден сү­Дээрги-Чаяакчының сөзүнден сү­
рээдеп турар улус, Ооң сөзүн дыңнаңар: рээдеп турар улус, Ооң сөзүн дыңнаңар: 
«Силерни көөр хөңнү чок база силерни «Силерни көөр хөңнү чок база силерни 
Мээң адым ужун үндүр сывырып турар Мээң адым ужун үндүр сывырып турар 
ха-дуңмаңар: „Дээрги-Чаяакчы Бодун ха-дуңмаңар: „Дээрги-Чаяакчы Бодун 
алдаржытсын, Ол силерни өөртсүн, а бис алдаржытсын, Ол силерни өөртсүн, а бис 
көрээли!“ – дээн. Ынчалза-даа олар бак көрээли!“ – дээн. Ынчалза-даа олар бак 
атка кирер. атка кирер. 6 Дыңнаңар, хоорайда ши­Дыңнаңар, хоорайда ши­
мээн үнүп, Бурганның өргээзинде дааш-мээн үнүп, Бурганның өргээзинде дааш-
шимээн дыңналып тур! Дээрги-Чаяакчы шимээн дыңналып тур! Дээрги-Чаяакчы 
Бодунуң дайзыннарынга чогуур кезем­Бодунуң дайзыннарынга чогуур кезем­
че онаап, шимээргеп тур. че онаап, шимээргеп тур. 7 Божуушкун Божуушкун 
хилинчээ көрбейн чыткаш-ла, Иеруса­хилинчээ көрбейн чыткаш-ла, Иеруса­
лим божуп алган, эъди аарываан хире­лим божуп алган, эъди аарываан хире­
зинде-ле, оол божуп алган. зинде-ле, оол божуп алган. 8 Кым ындыг Кым ындыг 
чүве дугайында дыңнааныл, ындыг чүве­чүве дугайында дыңнааныл, ындыг чүве­
ни көргенил? Чурт чаңгыс хүн дургузун­ни көргенил? Чурт чаңгыс хүн дургузун­
да төрүттүнер бе, чон хензиг үе иштинде да төрүттүнер бе, чон хензиг үе иштинде 
чырык черге көстүп кээр бе? А Сион-кыс чырык черге көстүп кээр бе? А Сион-кыс 
эъди аарып эгелээн дораан-на, оолда­эъди аарып эгелээн дораан-на, оолда­
рын божуп алды! рын божуп алды! 9 Божуурунга чедир­Божуурунга чедир­
геш, божуттурбайн баар мен бе? – деп, геш, божуттурбайн баар мен бе? – деп, 
Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур. – Таанда-Дээрги-Чаяакчы чугаалап тур. – Таанда-
ла Мен божуур күштү хайырлааш, херээ­ла Мен божуур күштү хайырлааш, херээ­
жен кижиниң хырнын дуглап каар мен жен кижиниң хырнын дуглап каар мен 
бе? – деп, Бурганың чугаалаан. – бе? – деп, Бурганың чугаалаан. – 10 Ие­Ие­
русалимге ынак бүгү улус, ооң-биле ка­русалимге ынак бүгү улус, ооң-биле ка­
ды хөглеңер, ол дээш өөрүп-байырлаңар! ды хөглеңер, ол дээш өөрүп-байырлаңар! 
Ооң ажыын ажып ыглап турган бүгү улус, Ооң ажыын ажып ыглап турган бүгү улус, 
ам ооң-биле кады өөрүңер! ам ооң-биле кады өөрүңер! 11 Силер ооң Силер ооң 
аргалал бээр эмиглерин ээп, тодар си­аргалал бээр эмиглерин ээп, тодар си­
лер, ооң сүткүр эмиглерин таалал-биле лер, ооң сүткүр эмиглерин таалал-биле 
ээп, чемненир силер».ээп, чемненир силер».

12 Дээрги-Чаяакчы: «Мен Иеруса­Дээрги-Чаяакчы: «Мен Иеруса­
лимге чаагай чорукту хем ышкаш чору­лимге чаагай чорукту хем ышкаш чору­
дуп бээр мен, өске чоннарның байлаа, дуп бээр мен, өске чоннарның байлаа, 
терең суг дег, ону хөме алыр! Иерусалим терең суг дег, ону хөме алыр! Иерусалим 
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ам силерни эмиглери-биле чемгерер, хо­ам силерни эмиглери-биле чемгерер, хо­
лунга көдүрүп чоруур, хойнунга олурт­лунга көдүрүп чоруур, хойнунга олурт­
каш, чассыдар. каш, чассыдар. 13 Мен силерни, ие кижи­Мен силерни, ие кижи­
ниң чаш төлүн аргалааны дег, аргалаар ниң чаш төлүн аргалааны дег, аргалаар 
мен, Иерусалимге аргалал алыр силер!» – мен, Иерусалимге аргалал алыр силер!» – 
дээн.дээн.

14 Ону көрүп кааш, чүректериңер өө­Ону көрүп кааш, чүректериңер өө­
рүүр, чаа үнген оът-сиген ышкаш чечек­рүүр, чаа үнген оът-сиген ышкаш чечек­
телир силер. Дээрги-Чаяакчының күчү-телир силер. Дээрги-Чаяакчының күчү-
күжү Ооң чалчаларынга ажыттынар, а күжү Ооң чалчаларынга ажыттынар, а 
килеңи дайзыннарынга удур кыптыгар. килеңи дайзыннарынга удур кыптыгар. 
15 Дээрги-Чаяакчы отка бүргедипкен че­Дээрги-Чаяакчы отка бүргедипкен че­
дип кээр, Ооң дайынчы тергелери ка­дип кээр, Ооң дайынчы тергелери ка­
зыргы дег боор. Ооң өжээн негээшкини зыргы дег боор. Ооң өжээн негээшкини 
килеңниг, Ооң түрлүг кыйгызы оттуң килеңниг, Ооң түрлүг кыйгызы оттуң 
чалбыыжы-ла! чалбыыжы-ла! 16 Дээрги-Чаяакчы от-Дээрги-Чаяакчы от-
биле, Бодунуң хылыжы-биле бүгү ки­биле, Бодунуң хылыжы-биле бүгү ки­
жи төрелгетенге шииткелин боттанды­жи төрелгетенге шииткелин боттанды­
рар, Ооң кыргып-хыдаан улузу хөй болур.рар, Ооң кыргып-хыдаан улузу хөй болур.

17 «Бодун ыдыктап, арыглап алгаш, «Бодун ыдыктап, арыглап алгаш, 
ыдыктыг деп санаттырар сесерликтер­ыдыктыг деп санаттырар сесерликтер­
же соңнуг-мурнуг кирип турар улус, ха­же соңнуг-мурнуг кирип турар улус, ха­
ван эъди, күскелер болгаш өске-даа чү­ван эъди, күскелер болгаш өске-даа чү­
дек-бужар амытаннар чиир улус шупту дек-бужар амытаннар чиир улус шупту 
өлүп каар – деп, Дээрги-Чаяакчы ме­өлүп каар – деп, Дээрги-Чаяакчы ме­
деглээн. – деглээн. – 18 Мен оларның ажыл-херек­Мен оларның ажыл-херек­
терин, бодалдарын билир мен. Бүгү чон­терин, бодалдарын билир мен. Бүгү чон­
нарны, аймактарны чыыр дээш чоруптар нарны, аймактарны чыыр дээш чоруптар 
мен. Олар чедип келгеш, Мээң өндүр чы­мен. Олар чедип келгеш, Мээң өндүр чы­
рыымны көрүп каар. рыымны көрүп каар. 19 Мен оларның ара­Мен оларның ара­
зынга көскү демдек көргүзер мен. Олар­зынга көскү демдек көргүзер мен. Олар­
дан дириг арткан улустуң чамдыызын дан дириг арткан улустуң чамдыызын 
өске чоннарже: Фарсис, Ливия болгаш өске чоннарже: Фарсис, Ливия болгаш 
ча адыгжылары чурттап турар Лидия­ча адыгжылары чурттап турар Лидия­
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же, Тувал болгаш Иаванче – Мээң дуга­же, Тувал болгаш Иаванче – Мээң дуга­
йымда дыңнаваан, Мээң өндүр чырыым­йымда дыңнаваан, Мээң өндүр чырыым­
ны көрбээн ырак черлерже чорудуптар ны көрбээн ырак черлерже чорудуптар 
мен. Олар ол чоннарга Мээң алдарым­мен. Олар ол чоннарга Мээң алдарым­
ны медээлээр.ны медээлээр.

20 Ынчан олар бүгү чоннар аразын­Ынчан олар бүгү чоннар аразын­
дан силерниң бүгү ха-дуңмаңарны чуу­дан силерниң бүгү ха-дуңмаңарны чуу­
залар, тергелерге олурткаш, аъттар, эл­залар, тергелерге олурткаш, аъттар, эл­
чигеннер болгаш тевелерге мундургаш, чигеннер болгаш тевелерге мундургаш, 
Мээң ыдыктыг даамче, Иерусалимче, Мээң ыдыктыг даамче, Иерусалимче, 
Дээрги-Чаяакчыга белек кылдыр эк­Дээрги-Чаяакчыга белек кылдыр эк­
кээр  – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаа­кээр  – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаа­
лаан. – Бүгү чоннар улузу израильчи­лаан. – Бүгү чоннар улузу израильчи­
лерни, Дээрги-Чаяакчының өргээзинге лерни, Дээрги-Чаяакчының өргээзинге 
израильчилерниң арыг саваларда дал­израильчилерниң арыг саваларда дал­
ган-тараа өргүлүн эккээри дег, эккээр. ган-тараа өргүлүн эккээри дег, эккээр. 
21 Оларның чамдыызын мен Бодумнуң Оларның чамдыызын мен Бодумнуң 
бараалгакчыларым болгаш левиттер кы­бараалгакчыларым болгаш левиттер кы­
лып аар мен». Дээрги-Чаяакчының чу­лып аар мен». Дээрги-Чаяакчының чу­
гаалаан чүвези ол-дур.гаалаан чүвези ол-дур.

22 «Мээң чаяарым чаа дээр биле чаа «Мээң чаяарым чаа дээр биле чаа 
черниң кезээде Мээң мурнумга тура­черниң кезээде Мээң мурнумга тура­
ры дег, силерниң үре-салгалыңар бол­ры дег, силерниң үре-салгалыңар бол­
гаш адыңар кезээде артып каар – деп, гаш адыңар кезээде артып каар – деп, 
Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – 23 Ай чаа­Ай чаа­
зы кээрге-ле, амыр-дыш хүнү кээрге-ле, зы кээрге-ле, амыр-дыш хүнү кээрге-ле, 
бүгү кижи төрелгетен Меңээ мөгеер дээш бүгү кижи төрелгетен Меңээ мөгеер дээш 
кээп турар апаар – деп, Дээрги-Чаяак­кээп турар апаар – деп, Дээрги-Чаяак­
чы чугаалаан. – чы чугаалаан. – 24 А өргээмден үнүп ту­А өргээмден үнүп ту­
ра, улус Меңээ удур үймээн үндүрген­ра, улус Меңээ удур үймээн үндүрген­
нерниң мөчү-сөөгүн көрүп каар; оларны нерниң мөчү-сөөгүн көрүп каар; оларны 
курттар-даа, өшпес от-даа кезээ шагда курттар-даа, өшпес от-даа кезээ шагда 
чиир, олар бүгү кижи төрелгетенге чес­чиир, олар бүгү кижи төрелгетенге чес­
кинчиг болур».кинчиг болур».
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Иеремия

Иеремия медээчиниң ному
Киирилде

Чоок­ку Чөөн чүк­түң хөй ке­зиин чаа­лап ал­ган кү­чү­лүг Ас­си­рия кү­рү­не бис­Чоок­ку Чөөн чүк­түң хөй ке­зиин чаа­лап ал­ган кү­чү­лүг Ас­си­рия кү­рү­не бис­
тиң эра­га че­дир VII век­тиң ийи­ги чар­тыын­да буу­рап дүш­кен. Еги­пет база Ва­ви­тиң эра­га че­дир VII век­тиң ийи­ги чар­тыын­да буу­рап дүш­кен. Еги­пет база Ва­ви­
лон деп ийи кү­рү­не ара­зын­га Ас­си­рия­ның тер­гии­дек­чи ту­ру­жун ээ­леп аар дээш лон деп ийи кү­рү­не ара­зын­га Ас­си­рия­ның тер­гии­дек­чи ту­ру­жун ээ­леп аар дээш 
де­ми­сел эге­лээн. Хал­дей чон­га ча­гыр­тып тур­ган Ва­ви­лон VII век­тиң төн­чү­зүн­де де­ми­сел эге­лээн. Хал­дей чон­га ча­гыр­тып тур­ган Ва­ви­лон VII век­тиң төн­чү­зүн­де 
Еги­пет­ти тии­лээш, Чоок­ку Чөөн чүк­түң бүгү кү­рү­не­ле­р­ин бо­ду­нуң ча­гыр­га­зы­Еги­пет­ти тии­лээш, Чоок­ку Чөөн чүк­түң бүгү кү­рү­не­ле­р­ин бо­ду­нуң ча­гыр­га­зы­
ның адаан­че кон­чуг дүр­ген кии­рип эге­лээн.ның адаан­че кон­чуг дүр­ген кии­рип эге­лээн.
Ол чыл­дар­да би­чии Иу­дея кү­рү­не бир­де Еги­пет­тиң, бир­де Ва­ви­лон­нуң кам­Ол чыл­дар­да би­чии Иу­дея кү­рү­не бир­де Еги­пет­тиң, бир­де Ва­ви­лон­нуң кам­

га­лал-хай­гаа­рал­ын ди­леп, ол-бо чай­гы­лып тур­ган. Иу­дея­ны шын­чы эвес чо­руу га­лал-хай­гаа­рал­ын ди­леп, ол-бо чай­гы­лып тур­ган. Иу­дея­ны шын­чы эвес чо­руу 
дээш ке­зе­ди­ри-биле, ва­ви­лон хаан На­ву­хо­до­но­сор 597 чыл­да аны­як иу­дей хаан дээш ке­зе­ди­ри-биле, ва­ви­лон хаан На­ву­хо­до­но­сор 597 чыл­да аны­як иу­дей хаан 
Ие­хо­ния­ны ту­дуп ал­гаш, хаан­ның ор­нун­га ооң тө­рел акы­зы Се­де­кия­ны олур­туп Ие­хо­ния­ны ту­дуп ал­гаш, хаан­ның ор­нун­га ооң тө­рел акы­зы Се­де­кия­ны олур­туп 
каан. Ын­чал­за-даа каш чыл эрт­кен­де, Се­дек­ия база Ва­ви­лон­га удур ту­ра ха­лыыр каан. Ын­чал­за-даа каш чыл эрт­кен­де, Се­дек­ия база Ва­ви­лон­га удур ту­ра ха­лыыр 
деп шиит­пир­лээн, ын­чан­гаш На­ву­хо­до­но­сор Иу­дея­же хал­дап ки­рип кел­ген. Ие­деп шиит­пир­лээн, ын­чан­гаш На­ву­хо­до­но­сор Иу­дея­же хал­дап ки­рип кел­ген. Ие­
ру­са­лим хоо­рай­ны ийи чыл (589-587/6 чч.) бү­зээ­лээн соон­да, хал­дей аг-ше­риг ону ру­са­лим хоо­рай­ны ийи чыл (589-587/6 чч.) бү­зээ­лээн соон­да, хал­дей аг-ше­риг ону 
эже­леп ал­ган. Ва­ви­лон­чу­лар ол на­йы­сы­лал­ды хоо­зу­ра­дып кааш, ооң чурт­так­чы­эже­леп ал­ган. Ва­ви­лон­чу­лар ол на­йы­сы­лал­ды хоо­зу­ра­дып кааш, ооң чурт­так­чы­
ла­р­ы­ның ба­рык шуп­ту­зун ту­дуп ал­гаш бар­ган.ла­р­ы­ның ба­рык шуп­ту­зун ту­дуп ал­гаш бар­ган.
Шак ол төө­гү­лүг бай­дал­га ев­рей чон­га Бур­ган­ның сө­зүн ба­рык бе­жен чыл (627-Шак ол төө­гү­лүг бай­дал­га ев­рей чон­га Бур­ган­ның сө­зүн ба­рык бе­жен чыл (627-

580 чч.) дур­гу­зун­да Ие­ре­мия ме­дээ­чи дам­чы­дып кел­ген. Ме­дээ­чи­ниң ба­раан бо­580 чч.) дур­гу­зун­да Ие­ре­мия ме­дээ­чи дам­чы­дып кел­ген. Ме­дээ­чи­ниң ба­раан бо­
лууш­ку­ну­нуң баш­тай­гы чыл­да­р­ын­да Дээрги-Ча­яак­чы­га бер­дин­ген Ио­сия хаан лууш­ку­ну­нуң баш­тай­гы чыл­да­р­ын­да Дээрги-Ча­яак­чы­га бер­дин­ген Ио­сия хаан 
Иу­дея­ны ба­чыт­тан, дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­геер чо­рук­тан арыг­лаар дээш кы­зып Иу­дея­ны ба­чыт­тан, дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­геер чо­рук­тан арыг­лаар дээш кы­зып 
кел­ген. Ын­чал­за-даа Ио­сия өл­ген соон­да, Бур­ган­га удур бу­зут­туг-бак үүл­ге­диг­кел­ген. Ын­чал­за-даа Ио­сия өл­ген соон­да, Бур­ган­га удур бу­зут­туг-бак үүл­ге­диг­
лер кы­лып тур­ган элээн каш хаан (Иоа­хаз, Иоа­ким, Ие­хо­ния, Се­дек­ия) дү­жүл­лер кы­лып тур­ган элээн каш хаан (Иоа­хаз, Иоа­ким, Ие­хо­ния, Се­дек­ия) дү­жүл­
ге­ге саа­даан. Ол хаан­нар­да-даа, бүгү чон­да-даа бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын­дан ой­ге­ге саа­даан. Ол хаан­нар­да-даа, бүгү чон­да-даа бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын­дан ой­
та­лаар кү­зел шуут чо­гу дээш, Ие­ре­мия Бур­ган­ның кел чы­дар шиит­ке­лин баш бу­та­лаар кү­зел шуут чо­гу дээш, Ие­ре­мия Бур­ган­ның кел чы­дар шиит­ке­лин баш бу­
рун­гаар чу­гаа­лап тур­ган.рун­гаар чу­гаа­лап тур­ган.
Өс­ке ме­дээ­чи­лер­ниң поэ­тик­тиг хевир­ге би­жээн ном­нары-биле дең­нээр­ге, бо Өс­ке ме­дээ­чи­лер­ниң поэ­тик­тиг хевир­ге би­жээн ном­нары-биле дең­нээр­ге, бо 

ном­да про­за хе­ви­рин­ге би­жээн узун өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер (олар­ның аяны ном­да про­за хе­ви­рин­ге би­жээн узун өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер (олар­ның аяны 
Ыдык­тыг хоой­лу­ну ка­тап­таа­ны деп ном­га дө­мей) база Ие­ре­мия­ның амы­ды­рал­Ыдык­тыг хоой­лу­ну ка­тап­таа­ны деп ном­га дө­мей) база Ие­ре­мия­ның амы­ды­рал­
ын­дан чу­гу­ла бо­лууш­кун­нар ду­гай­ын­да тоо­жууш­кун ки­рип ту­рар. Ме­дээ­чи­ниң ын­дан чу­гу­ла бо­лууш­кун­нар ду­гай­ын­да тоо­жууш­кун ки­рип ту­рар. Ме­дээ­чи­ниң 
амы­ды­ралын ном­да то­да­ра­дып би­жээ­н­иниң база ооң сет­кил-са­гыш кө­дүр­лүүш­амы­ды­ралын ном­да то­да­ра­дып би­жээ­н­иниң база ооң сет­кил-са­гыш кө­дүр­лүүш­
күн­нүг чу­гаа­лар­ының ачы­зын­да, бис ооң ду­гай­ын­да, өс­ке ме­дээ­чи­лер­ге көөр­де, күн­нүг чу­гаа­лар­ының ачы­зын­да, бис ооң ду­гай­ын­да, өс­ке ме­дээ­чи­лер­ге көөр­де, 
хөй­нү би­лир бис. Бо­ду­нуң чо­ну­нуң аар-бер­ге са­лым-хуу­зу дээш база ооң чу­гаа­хөй­нү би­лир бис. Бо­ду­нуң чо­ну­нуң аар-бер­ге са­лым-хуу­зу дээш база ооң чу­гаа­
ла­р­ын­га чаң­гыс чер чурт­туг­ла­р­ы­ның хөң­нү чо­гу дээш, Ие­ре­мия­ның чурт­тал­га­ла­р­ын­га чаң­гыс чер чурт­туг­ла­р­ы­ның хөң­нү чо­гу дээш, Ие­ре­мия­ның чурт­тал­га­
зы үр­гүл­чү муң­га­рал­га алыс­кан тур­ган.зы үр­гүл­чү муң­га­рал­га алыс­кан тур­ган.
Ме­дээ­чи­лер ном­нар­ы­ның ара­зын­да бо ном эң узу­ну бо­лур. Чаң­чыл ёзу­гаар Ме­дээ­чи­лер ном­нар­ы­ның ара­зын­да бо ном эң узу­ну бо­лур. Чаң­чыл ёзу­гаар 

«Ие­ре­мия­ның ыы-сыы­зы» деп ном­нуң ав­то­ру база Ие­ре­мия бо­луп ту­рар.«Ие­ре­мия­ның ыы-сыы­зы» деп ном­нуң ав­то­ру база Ие­ре­мия бо­луп ту­рар.
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1   1 Хелкияның ог­лу Ие­ре­мия­ның сөс­Хелкияның ог­лу Ие­ре­мия­ның сөс­
тери бо-дур. Ие­ре­мия бол­за Ве­ни­а­тери бо-дур. Ие­ре­мия бол­за Ве­ни­а­

мин­ниң ай­маа­ның че­р­ин­де ту­рар Ана­тот мин­ниң ай­маа­ның че­р­ин­де ту­рар Ана­тот 
хоо­рай чурт­туг Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­хоо­рай чурт­туг Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­
ла­р­ның би­рээ­зи тур­ган. ла­р­ның би­рээ­зи тур­ган. 2 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
аңаа Бо­ду­нуң сө­зүн Амон­нуң ог­лу иу­дей аңаа Бо­ду­нуң сө­зүн Амон­нуң ог­лу иу­дей 
хаан Ио­сия­ның хаан­нааш­кы­н­ының он хаан Ио­сия­ның хаан­нааш­кы­н­ының он 
үш­кү чы­лын­да ажы­дып эге­лээн. үш­кү чы­лын­да ажы­дып эге­лээн. 3 Дээрги-Дээрги-

1:1 Иис. 21:18; 3 Хаан. 2:26   ​1:2 4 Хаан. 22:1; Иер. 3:6; 25:3; Соф. 1:1   ​1:3 4 Хаан. 23:36 || 4 Хаан. 24:18 || 
Иер. 39:2 || 4 Хаан. 25:8-11 

Чаяакчы Ие­ре­мия­га Ио­сия­ның ог­лу иу­Чаяакчы Ие­ре­мия­га Ио­сия­ның ог­лу иу­
дей хаан Иоа­ким­ниң ча­гыр­ган үе­зин­дей хаан Иоа­ким­ниң ча­гыр­ган үе­зин­
де база сөөл­зү­ре­дир – Ио­сия­ның ог­лу де база сөөл­зү­ре­дир – Ио­сия­ның ог­лу 
иу­дей хаан Се­де­кия­ның хаан­нааш­кы­иу­дей хаан Се­де­кия­ның хаан­нааш­кы­
н­ының он бир­ги чы­лын төн­дүр чу­гаа­н­ының он бир­ги чы­лын төн­дүр чу­гаа­
лап кел­ген. Ол-ла чыл­дың беш­ки ай­ын­лап кел­ген. Ол-ла чыл­дың беш­ки ай­ын­
да дай­зын­нар Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­да дай­зын­нар Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­
чы­ла­р­ын ту­дуп ал­гаш, сү­рүп ап­пар­ган.чы­ла­р­ын ту­дуп ал­гаш, сү­рүп ап­пар­ган.
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Бурганның Иеремияны кыйгырганыБурганның Иеремияны кыйгырганы
4-5 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң 

сө­зүн ажы­дып:сө­зүн ажы­дып:
«Хы­рын иш­тин­ге бот­тал­ды­рып каа­«Хы­рын иш­тин­ге бот­тал­ды­рып каа­

н­ым мур­нунда-ла се­ни би­лир тур­дум, н­ым мур­нунда-ла се­ни би­лир тур­дум, 
иең иш­тин­ден үнүп кээ­р­иң мур­нунда-иең иш­тин­ден үнүп кээ­р­иң мур­нунда-
ла се­ни ыдык­тап аң­гы­лап каг­дым, де­ла се­ни ыдык­тап аң­гы­лап каг­дым, де­
ле­гей­ниң чон­на­р­ын­га ме­дээ­чи кыл­дыр ле­гей­ниң чон­на­р­ын­га ме­дээ­чи кыл­дыр 
са­лып каг­дым» – деп чу­гаа­лаан.са­лып каг­дым» – деп чу­гаа­лаан.

6 Мен: «О, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы! Мен: «О, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы! 
Ам-даа аны­яам кон­чуг бол­гаш, чү­ве чу­Ам-даа аны­яам кон­чуг бол­гаш, чү­ве чу­
гаа­лап бил­бес-тир мен» – деп ха­рыы­гаа­лап бил­бес-тир мен» – деп ха­рыы­
ла­дым.ла­дым.

7 А Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «„Аны­А Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «„Аны­
як мен“ ди­ве, Мен се­ни кым­че-даа чо­ру­як мен“ ди­ве, Мен се­ни кым­че-даа чо­ру­
дуп­сум­за, баар сен, Мээң се­ңээ ду­жаа­ган дуп­сум­за, баар сен, Мээң се­ңээ ду­жаа­ган 
бүгү чү­вем­ни чу­гаа­лаар сен! бүгү чү­вем­ни чу­гаа­лаар сен! 8 Кымдан-Кымдан-
даа корт­па, чүге дээр­ге Мен сээң-биле даа корт­па, чүге дээр­ге Мен сээң-биле 
боор мен, се­ни кам­га­лаар мен» – дээн.боор мен, се­ни кам­га­лаар мен» – дээн.

9 Дээрги-Чаяакчы хо­лун су­нуп, ак­Дээрги-Чаяакчы хо­лун су­нуп, ак­
сым­га дээс­кеш, ме­ңээ: «Бо­дум­нуң сөс­сым­га дээс­кеш, ме­ңээ: «Бо­дум­нуң сөс­
те­р­им­ни ам сээң ак­сың­дан үнер кы­лып те­р­им­ни ам сээң ак­сың­дан үнер кы­лып 
каг­дым. каг­дым. 10 Көрдүң бе, Мен бө­гүн се­ни Көрдүң бе, Мен бө­гүн се­ни 
чон­нар, кү­рү­не­лер­ни ха­ра­гал­заар ки­чон­нар, кү­рү­не­лер­ни ха­ра­гал­заар ки­
жи кыл­дыр то­муй­лап тур мен – да­зы­жи кыл­дыр то­муй­лап тур мен – да­зы­
лы-биле ту­ра тыр­тар, үрег­дээр, узут­каар, лы-биле ту­ра тыр­тар, үрег­дээр, узут­каар, 
буу­ра­дыр, бы­жыг­лаар база та­рып олур­буу­ра­дыр, бы­жыг­лаар база та­рып олур­
тур сен» – дээн.тур сен» – дээн.

Бурганның чорутканы  Бурганның чорутканы  
ийи көстүүшкүнийи көстүүшкүн

11 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып: «Ие­ре­мия, сен чү­нү кө­р­үп зүн ажы­дып: «Ие­ре­мия, сен чү­нү кө­р­үп 
тур сен?» – деп чу­гаа­ла­ды. Мен: «Мин­тур сен?» – деп чу­гаа­ла­ды. Мен: «Мин­
даль ыяш­тың бу­дуун кө­р­үп тур мен» – даль ыяш­тың бу­дуун кө­р­үп тур мен» – 
деп ха­рыы­ла­дым. деп ха­рыы­ла­дым. 12 Дээрги-Ча­яак­чы Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­ңээ: «Шын кө­р­үп ту­рар-дыр сен, ол ме­ңээ: «Шын кө­р­үп ту­рар-дыр сен, ол 
дээр­ге Мээң удум­зу­ра­вайндээр­ге Мээң удум­зу­ра­вайн* ту­ра­р­ым ол- ту­ра­р­ым ол-
дур, Бо­дум­нуң сө­зүм­нү күү­се­ди­рим ол-дур, Бо­дум­нуң сө­зүм­нү күү­се­ди­рим ол-
дур» – дээн.дур» – дээн.

13 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн база ка­тап ажы­дып: «Сен чү­нү кө­р­сө­зүн база ка­тап ажы­дып: «Сен чү­нү кө­р­
үп тур сен?» – деп чу­гаа­ла­ды. Мен: «Хай­үп тур сен?» – деп чу­гаа­ла­ды. Мен: «Хай­
ын­ган паш­че кө­р­үп тур мен, ол паш соң­ын­ган паш­че кө­р­үп тур мен, ол паш соң­
гу чүк­те ту­рар-дыр» – деп ха­рыы­ла­дым. гу чүк­те ту­рар-дыр» – деп ха­рыы­ла­дым. 
14 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Бо чер­ниң Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Бо чер­ниң 
бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын айыыл-ха­лап соң­бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын айыыл-ха­лап соң­

*  1:12 Ев­рей дыл­да «удум­зу­ра­вас» деп сөс (шо­кед) «мин­даль ыяш» (шакед) деп сөс-биле дө­ Ев­рей дыл­да «удум­зу­ра­вас» деп сөс (шо­кед) «мин­даль ыяш» (шакед) деп сөс-биле дө­
мей дың­на­лыр.мей дың­на­лыр.‌ 0010
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гу чүк­тен хө­ме алыр-дыр» – дээн. гу чүк­тен хө­ме алыр-дыр» – дээн. 15 «Мен «Мен 
ам соң­гу кү­рү­не­лер­ниң бүгү ай­мак­тарын ам соң­гу кү­рү­не­лер­ниң бүгү ай­мак­тарын 
кый­гы­рар мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы кый­гы­рар мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – Олар че­дип кел­геш, Ие­ру­ме­дег­лээн. – Олар че­дип кел­геш, Ие­ру­
са­лим­ниң ха­на­ла­р­ын, Иу­дея­ның бүгү са­лим­ниң ха­на­ла­р­ын, Иу­дея­ның бүгү 
хоо­рай­ла­р­ын дес­кин­дир бү­зээ­лээш, ай­хоо­рай­ла­р­ын дес­кин­дир бү­зээ­лээш, ай­
мак бү­рү­зү бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин Ие­ру­мак бү­рү­зү бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин Ие­ру­
са­лим­ниң иш­тин­ге тур­гу­зуп аар. са­лим­ниң иш­тин­ге тур­гу­зуп аар. 16 Мен Мен 
Иу­дея­ның үүл­гет­кен бүгү кем-бу­руу­зу Иу­дея­ның үүл­гет­кен бүгү кем-бу­руу­зу 
дээш, ооң Мен­ден ой­та­лап, өс­ке бур­ган­дээш, ооң Мен­ден ой­та­лап, өс­ке бур­ган­
нар­га ай­ды­заар өр­гүл­дер кып­сып, хо­лу-нар­га ай­ды­заар өр­гүл­дер кып­сып, хо­лу-
биле кы­лып ал­ган дүр­зү­ле­р­ин­ге мө­гей­биле кы­лып ал­ган дүр­зү­ле­р­ин­ге мө­гей­
ип тур­ганы дээш аңаа удур шиит­ке­лим ип тур­ганы дээш аңаа удур шиит­ке­лим 
үн­дү­рер мен.үн­дү­рер мен.

17 А сен ку­руң кур­жа­нып бе­лет­ке­нип А сен ку­руң кур­жа­нып бе­лет­ке­нип 
ал, бар­гаш, Мээң се­ңээ ду­жаа­ган чү­вем­ал, бар­гаш, Мээң се­ңээ ду­жаа­ган чү­вем­
ниң шуп­ту­зун улус­ка чу­гаа­ла, олар­ның ниң шуп­ту­зун улус­ка чу­гаа­ла, олар­ның 
мур­нун­га си­ри­ле­ве, оон баш­ка Мен се­мур­нун­га си­ри­ле­ве, оон баш­ка Мен се­
ни, олар кө­р­үп тур­да, си­ри­ле­дип­тер мен! ни, олар кө­р­үп тур­да, си­ри­ле­дип­тер мен! 
18 Бо чер­ниң бүгү чурт­так­чы­лары – Иу­Бо чер­ниң бүгү чурт­так­чы­лары – Иу­
дея­ның хаан­нары, но­ян­на­ры, Бур­ган­ның дея­ның хаан­нары, но­ян­на­ры, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ка­ра­чал чо­ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ка­ра­чал чо­
ну се­ңээ удур бо­лур, а Мен ам се­ни ши­ну се­ңээ удур бо­лур, а Мен ам се­ни ши­
вээ, де­мир ада­гаш, хү­лер ха­на дег бы­жыг вээ, де­мир ада­гаш, хү­лер ха­на дег бы­жыг 
кыл­дыр тур­гу­зуп каг­дым. кыл­дыр тур­гу­зуп каг­дым. 19 Олар се­ңээ Олар се­ңээ 
удур хал­дап үнер, ын­чал­за-даа күш чет­удур хал­дап үнер, ын­чал­за-даа күш чет­
пес­тер, чүге дээр­ге Мен сээң-биле боор пес­тер, чүге дээр­ге Мен сээң-биле боор 
мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
Мен се­ни кам­га­лаар мен».Мен се­ни кам­га­лаар мен».12

Иудеяның Бурганны каапканыИудеяның Бурганны каапканы

2   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып­кан: зүн ажы­дып­кан: 2 «Баргаш, Ие­ру­са­«Баргаш, Ие­ру­са­

лим­ниң чо­нун­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның лим­ниң чо­нун­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
бо сөс­те­р­ин чар­лап чу­гаа­ла:бо сөс­те­р­ин чар­лап чу­гаа­ла:

„Сак­тып тур мен, аны­яаң­да ме­„Сак­тып тур мен, аны­яаң­да ме­
ңээ бер­дин­ген чор­дуң, душ­тук кыс­тың ңээ бер­дин­ген чор­дуң, душ­тук кыс­тың 
ынак­шылы-биле ме­ңээ ынак тур­дуң, ээн ынак­шылы-биле ме­ңээ ынак тур­дуң, ээн 
кур­гаг хо­ву­га, үнүш-дү­жүт чок чер­лер­ге кур­гаг хо­ву­га, үнүш-дү­жүт чок чер­лер­ге 
Ме­ни эде­рип чор­дуң. Ме­ни эде­рип чор­дуң. 3 Израиль – Дээрги-Израиль – Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг чо­ну, Ооң дү­жү­Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг чо­ну, Ооң дү­жү­
дү­нүң баш­тай­гы­зы-дыр. Ону чип тур­дү­нүң баш­тай­гы­зы-дыр. Ону чип тур­
ган улус шуп­ту бу­руу­даар, айыыл-ха­лап ган улус шуп­ту бу­руу­даар, айыыл-ха­лап 
олар­ны хө­ме та­ва­рыыр“». Дээрги-Ча­яак­олар­ны хө­ме та­ва­рыыр“». Дээрги-Ча­яак­
чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

4 Иаков­туң сал­га­лы, Из­раиль­диң Иаков­туң сал­га­лы, Из­раиль­диң 
бүгү ай­мак­тары, Дээрги-Ча­яак­чы­ның бүгү ай­мак­тары, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
сө­зүн дың­на­ңар!сө­зүн дың­на­ңар!
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5  Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: 
«Таан­да-ла ада-өгбе­ңер Ме­ни кем-бу­«Таан­да-ла ада-өгбе­ңер Ме­ни кем-бу­
руу­луг деп көр­ген бе? Чүге олар Мен­руу­луг деп көр­ген бе? Чүге олар Мен­
ден ырай бер­ди? Олар хоо­зун чүүл сүр­ден ырай бер­ди? Олар хоо­зун чүүл сүр­
геш, бот­тары хоо­зун ку­руг апар­ды­лар. геш, бот­тары хоо­зун ку­руг апар­ды­лар. 
6 Олар: „Дээрги-Ча­яак­чы бис­ти Еги­пет­Олар: „Дээрги-Ча­яак­чы бис­ти Еги­пет­
тен үн­дү­ре бер­ген, Ол бис­ти ээн кур­тен үн­дү­ре бер­ген, Ол бис­ти ээн кур­
гаг хо­ву­га, коор­гал­дар­лыг, суг чок чер­ге, гаг хо­ву­га, коор­гал­дар­лыг, суг чок чер­ге, 
дүм­бей ка­раң­гы, кым-даа чор­байн ту­дүм­бей ка­раң­гы, кым-даа чор­байн ту­
рар, ки­жи ээ­леп чурт­та­вайн ту­рар чер­рар, ки­жи ээ­леп чурт­та­вайн ту­рар чер­
ге эдер­тип чо­раан бол­гай. Ол­че чүт­күү­ге эдер­тип чо­раан бол­гай. Ол­че чүт­күү­
лү“ – ди­ве­ди­лер. лү“ – ди­ве­ди­лер. 7 Мен си­лер­ни дү­жүт­күр Мен си­лер­ни дү­жүт­күр 
чер­же, ооң ачы-буян­ныг бе­рим­че­зи-би­ле чер­же, ооң ачы-буян­ныг бе­рим­че­зи-би­ле 
чем­нен­зин дээш, эк­кел­дим. А си­лер че­чем­нен­зин дээш, эк­кел­дим. А си­лер че­
дип кел­геш, кан­чал­ды­ңар? Мээң чурт­дип кел­геш, кан­чал­ды­ңар? Мээң чурт­
ум­ну бу­жар­та­дып, Мээң ээ­лээн че­р­им­ум­ну бу­жар­та­дып, Мээң ээ­лээн че­р­им­
ни чү­дек-бу­жар чүүл кы­лып каг­ды­ңар! ни чү­дек-бу­жар чүүл кы­лып каг­ды­ңар! 
8 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары: „Дээрги-Бурганның ба­раал­гак­чы­лары: „Дээрги-
Ча­яак­чы­же чүт­күү­лү!“ – деп кый­гыр­ба­Ча­яак­чы­же чүт­күү­лү!“ – деп кый­гыр­ба­
ды, ыдык­тыг хоой­лу баш­кы­лары Ме­ни ды, ыдык­тыг хоой­лу баш­кы­лары Ме­ни 
бил­бес-тир, си­лер­ниң ча­гы­рык­чы­ла­р­бил­бес-тир, си­лер­ниң ча­гы­рык­чы­ла­р­
ыңар Мен­ден ой­та­лаан-дыр, ме­дээ­чи­ыңар Мен­ден ой­та­лаан-дыр, ме­дээ­чи­
лер Ваал бур­ган­ның адын­дан ме­дег­леп, лер Ваал бур­ган­ның адын­дан ме­дег­леп, 
ажык-дуза чок дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­гей­ажык-дуза чок дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­гей­
ип ту­рар-дыр!ип ту­рар-дыр!

9 Ол дээш Мен си­лер-биле чар­гыл­Ол дээш Мен си­лер-биле чар­гыл­
да­жыр мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­да­жыр мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Си­лер­ниң сал­га­л­ыңар-биле дег­лээн. – Си­лер­ниң сал­га­л­ыңар-биле 
база чар­гыл­да­жыр мен. база чар­гыл­да­жыр мен. 10 Китт чон­нуңКитт чон­нуң*  
ор­ту­лук­та­р­ын­че бар­гаш, көр­үңер, ке­дар ор­ту­лук­та­р­ын­че бар­гаш, көр­үңер, ке­дар 
ай­мак­че эл­чин­нер­ден чо­рут­каш, хай­ай­мак­че эл­чин­нер­ден чо­рут­каш, хай­
гыыл­дап көр­үңер. Ор­та шак мын­дыг чү­ве гыыл­дап көр­үңер. Ор­та шак мын­дыг чү­ве 
бол­ган бе деп би­лип ал­ыңар: бол­ган бе деп би­лип ал­ыңар: 11 бодунуң бодунуң 
ёзу­луг Бур­ган бе­зин эвес бур­ган­на­р­ын ёзу­луг Бур­ган бе­зин эвес бур­ган­на­р­ын 
со­луп ту­рар чон бар бе? А Мээң чо­нум со­луп ту­рар чон бар бе? А Мээң чо­нум 
бо­ду­нуң ал­дар­лыг Бур­ган­ын ажык-дуза бо­ду­нуң ал­дар­лыг Бур­ган­ын ажык-дуза 
чок дүр­зү-бур­ган­нар­га ор­нап­кан-дыр. чок дүр­зү-бур­ган­нар­га ор­нап­кан-дыр. 
12 О, дээр­лер, ону кай­гап-хара­ңар, кор­О, дээр­лер, ону кай­гап-хара­ңар, кор­
гуп-сүрээ­деп, си­ри­ле­ңер! – деп, Дээрги-гуп-сүрээ­деп, си­ри­ле­ңер! – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 13 Мээң чо­нум бу­Мээң чо­нум бу­
зут­туг ийи хе­рек үүл­гет­кен: ол Ме­ни, зут­туг ийи хе­рек үүл­гет­кен: ол Ме­ни, 
тын­га­рар суг бажын, каап­каш, суг ызы­тын­га­рар суг бажын, каап­каш, суг ызы­
р­ын­мас, үре­лип бу­зул­ган дос­каар­лар­дан р­ын­мас, үре­лип бу­зул­ган дос­каар­лар­дан 
суг узук­сап ту­рар.суг узук­сап ту­рар.

14 Из­ра­иль чон  – кул бе? Кул­да­Из­ра­иль чон  – кул бе? Кул­да­
ныыш­кын­га тө­рүт­түн­ген чал­ча бе? Ол ныыш­кын­га тө­рүт­түн­ген чал­ча бе? Ол 

*  2:10 Китт чон – из­раиль­чи­лер ол үе­де Чер ор­ту­зу да­лай­ның ор­ту­лук­тары биле чар­тык ор­ту­ Китт чон – из­раиль­чи­лер ол үе­де Чер ор­ту­зу да­лай­ның ор­ту­лук­тары биле чар­тык ор­ту­
лук­тар­ы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын ын­чаар адап тур­ган (Э. д. 10:4; Сан. 24:24 көр).лук­тар­ы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын ын­чаар адап тур­ган (Э. д. 10:4; Сан. 24:24 көр).‌ 0024   *  2:16 Мем­фис  Мем­фис 
биле Таф­нис – Еги­пет­тиң ийи улуг хоо­райы (Иер. 46:14; Иез. 30:13 көр).биле Таф­нис – Еги­пет­тиң ийи улуг хоо­райы (Иер. 46:14; Иез. 30:13 көр).‌ 0028

2:5 Мих. 6:3 || 4 Хаан. 17:15; Рим. 1:21   ​2:6 Ы. х. к. 8:15   ​2:7 Ы. х. к. 8:7; 11:11 || Лев. 18:25; ­
Сан. 35:33; Иез. 36:17   ​2:8 Иер. 23:13   ​2:9 Хост. 20:5-6   ​2:10 Иса. 21:16-17   ​2:11 Иса. 37:19; ­
Иер. 16:20 || Ыд. ыр. 105:20; Рим. 1:23   ​2:13 Ыд. ыр. 35:10; Иер. 17:13; Ин. 4:10   ​2:15 Иса. 5:29; 
Иер. 4:7; На­ум 2:11 || Иер. 9:11; 46:19   ​2:18 Иса. 30:2; 31:1 || Иер. 2:18; Иез. 16:28; 23:12   ​
2:20 Иер. 30:8; Иез. 34:27 || Иез. 6:13; 16:15-16; Ос. 4:13   ​2:21 Иса. 5:1; Ыд. ыр. 79:9; Мф. 21:33   ​
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чүге ол­ча апар­ды, чүге ол­ча апар­ды, 15 чүге арзы­лаң­нар ол­че чүге арзы­лаң­нар ол­че 
сүр­тен­чиг ыр­ла­нып, ооң че­р­ин хоо­зу­ра­сүр­тен­чиг ыр­ла­нып, ооң че­р­ин хоо­зу­ра­
дып каг­ды? Ооң хоо­рай­ла­ры өрт­тет­тир­дып каг­ды? Ооң хоо­рай­ла­ры өрт­тет­тир­
ген, чурт­так­чы чок арт­кан-дыр.ген, чурт­так­чы чок арт­кан-дыр.

16 Мем­фис биле Таф­нис хоо­рай­лар­Мем­фис биле Таф­нис хоо­рай­лар­
ның чурт­так­чы­лары сээң ба­жың­ны ча­ра ның чурт­так­чы­лары сээң ба­жың­ны ча­ра 
шаап каг­дышаап каг­ды*. . 17 Ол бүгү дээш бо­дуң шо­Ол бүгү дээш бо­дуң шо­
руң! Се­ңээ орук баш­тап чо­раан Дээрги-руң! Се­ңээ орук баш­тап чо­раан Дээрги-
Ча­яак­чы Бур­ган­ың­дан ой­та­лаан бол­гай Ча­яак­чы Бур­ган­ың­дан ой­та­лаан бол­гай 
сен! сен! 18 А ам Еги­пет­че чүге баар­ың ол, А ам Еги­пет­че чүге баар­ың ол, 
Нил хем­ниң суун ижер дээш бе? Ас­си­Нил хем­ниң суун ижер дээш бе? Ас­си­
рия­же чүге баар­ың ол, Ев­фрат­тың суун рия­же чүге баар­ың ол, Ев­фрат­тың суун 
ижер дээш бе? ижер дээш бе? 19 Кем-бу­рууң дээш ке­Кем-бу­рууң дээш ке­
зем­че алыр сен, өс­кер­лииш­ки­ниң дээш зем­че алыр сен, өс­кер­лииш­ки­ниң дээш 
се­ни ке­зе­дир; ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­се­ни ке­зе­дир; ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­
чы Бур­ган­ың­дан ой­та­лаа­ның, Мен­ден чы Бур­ган­ың­дан ой­та­лаа­ның, Мен­ден 
корт­пас апар­ган­ың кайы хи­ре айыыл-корт­пас апар­ган­ың кайы хи­ре айыыл-
ха­лап, ажыг-шү­жүг­ге че­дир­ге­нин би­ха­лап, ажыг-шү­жүг­ге че­дир­ге­нин би­
лип, кө­р­үп ал». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-лип, кө­р­үп ал». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.

20 «Бурунгу шаг­да-ла Мен хо­му­дуң­ну «Бурунгу шаг­да-ла Мен хо­му­дуң­ну 
бу­за шаап, моо­жаң­ны үзе тыр­тып бер­ген бу­за шаап, моо­жаң­ны үзе тыр­тып бер­ген 
мен, а сен: „Ба­раан бол­бас мен!“ – ди­диң, мен, а сен: „Ба­раан бол­бас мен!“ – ди­диң, 
бүгү бе­дик тей­лер баш­тар­ын­га, та­ва­рыш­бүгү бе­дик тей­лер баш­тар­ын­га, та­ва­рыш­
кан-на хө­ле­ге­лиг саг­ла­гар ыяш адаан­кан-на хө­ле­ге­лиг саг­ла­гар ыяш адаан­
га са­мыы­рап тур­дуң! га са­мыы­рап тур­дуң! 21 Мен се­ни та­рып Мен се­ни та­рып 
каар­ым­га, эң эки ви­но­град үн­ген шөл, каар­ым­га, эң эки ви­но­град үн­ген шөл, 
ши­лит­тин­ген чаш бу­дук­тар тур­дуң. Оон ши­лит­тин­ген чаш бу­дук­тар тур­дуң. Оон 
Ме­ңээ ха­маа­рыш­тыр кан­чап ха­ры, чер­Ме­ңээ ха­маа­рыш­тыр кан­чап ха­ры, чер­
лик сып бо­лу бер­диң?! лик сып бо­лу бер­диң?! 22 Ынчангаш кан­Ынчангаш кан­
дыг-даа са­ваң-биле ары­дыр чу­нуп шы­дыг-даа са­ваң-биле ары­дыр чу­нуп шы­
да­вас сен – кем-бу­рууң Мээң мур­нум­да да­вас сен – кем-бу­рууң Мээң мур­нум­да 
көс­кү! – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­көс­кү! – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 23 Сен кан­чап: „Бу­жар­та­ваан Сен кан­чап: „Бу­жар­та­ваан 
мен, Ваал­дың дүр­зү­ле­р­ин­ге мө­гей­бээн мен, Ваал­дың дүр­зү­ле­р­ин­ге мө­гей­бээн 
мен“ – дээр сен? Шы­наа­га кы­лып тур­мен“ – дээр сен? Шы­наа­га кы­лып тур­
ган хе­рек­те­р­иң­че кө­р­үп көр, чү­нү үүл­ган хе­рек­те­р­иң­че кө­р­үп көр, чү­нү үүл­
гет­ке­н­иң­ни ме­де­реп би­лип ал! Эң­гин гет­ке­н­иң­ни ме­де­реп би­лип ал! Эң­гин 
те­ве дег, орук­тар­га дөс­кел­чок ка­раң­на­те­ве дег, орук­тар­га дөс­кел­чок ка­раң­на­
дыр маң­нап тур­дуң. дыр маң­нап тур­дуң. 24 Ээн кур­гаг хо­ву­га Ээн кур­гаг хо­ву­га 
чаң­чык­кан чер­лик кыс эл­чи­ген дег, кир­чаң­чык­кан чер­лик кыс эл­чи­ген дег, кир­
гин­нээш, агаар­га хар­лы­гып тур­дуң! Ол гин­нээш, агаар­га хар­лы­гып тур­дуң! Ол 
эл­чи­ген­ни кым док­таа­дып шы­даа­р­ыл? эл­чи­ген­ни кым док­таа­дып шы­даа­р­ыл? 
Эдер­жил­ге үе­зин­де кым-даа, кү­зээр-ле Эдер­жил­ге үе­зин­де кым-даа, кү­зээр-ле 
бол­за, ону чай­лыг тып аар.бол­за, ону чай­лыг тып аар.
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25 Ынчаар маң­нап тур­гаш, идииң Ынчаар маң­нап тур­гаш, идииң 
эле­дир ке­дип аар­ын­дан ки­чээн, сук­эле­дир ке­дип аар­ын­дан ки­чээн, сук­
сааш, боос­тааң кур­гап кал­ба­зын ха­лак! сааш, боос­тааң кур­гап кал­ба­зын ха­лак! 
Ын­чал­за-даа: „Хей чү­ве! Өс­ке бур­ган­Ын­чал­за-даа: „Хей чү­ве! Өс­ке бур­ган­
нар­га ынак мен, олар­ның изин ис­тээр нар­га ынак мен, олар­ның изин ис­тээр 
мен“ – дээш ту­рар бол­дуң.мен“ – дээш ту­рар бол­дуң.

26 Туттуруп ал­гаш, ады бак­сы­раан Туттуруп ал­гаш, ады бак­сы­раан 
оор ки­жи дег, Из­раиль­диң – чо­ну­нуң, оор ки­жи дег, Из­раиль­диң – чо­ну­нуң, 
хаан­нар, но­ян­нар, ба­раал­гак­чы­лар бол­хаан­нар, но­ян­нар, ба­раал­гак­чы­лар бол­
гаш ме­дээ­чи­ле­ри­ниң – ады бак­сы­ра­ды. гаш ме­дээ­чи­ле­ри­ниң – ады бак­сы­ра­ды. 
27 Олар ыяш­ты „Ачам сен“ деп, даш­ты Олар ыяш­ты „Ачам сен“ деп, даш­ты 
„Ме­ни тө­рүп каг­дың“ деп ту­рар. Мен­„Ме­ни тө­рүп каг­дың“ деп ту­рар. Мен­
че ар­нын эвес, оор­га­зын эр­гил­ди­рип че ар­нын эвес, оор­га­зын эр­гил­ди­рип 
кээр-дир. Ол хи­ре­зин­де-ле, ай­ыыл-ха­кээр-дир. Ол хи­ре­зин­де-ле, ай­ыыл-ха­
лап­ка та­ва­рыш­кан­да, „Бис­ти кам­га­лап лап­ка та­ва­рыш­кан­да, „Бис­ти кам­га­лап 
көр­ем!“ ди­жир-дир. көр­ем!“ ди­жир-дир. 28 Иудея, сээң кан­Иудея, сээң кан­
дыг-даа хоо­рай­ың бо­ду бур­ган­ныг бол­дыг-даа хоо­рай­ың бо­ду бур­ган­ныг бол­
гай. Кы­лып ал­ган бур­ган­на­р­ыңар кай­гай. Кы­лып ал­ган бур­ган­на­р­ыңар кай­
ыл? Айыыл-ха­лап хө­ме та­ва­рып кээр­ге, ыл? Айыыл-ха­лап хө­ме та­ва­рып кээр­ге, 
шы­даар бол­за, олар си­лер­ни кам­га­лап шы­даар бол­за, олар си­лер­ни кам­га­лап 
че­дип кел­зин.че­дип кел­зин.

29 Мээң-биле кан­чап чар­гыл­да­жыр Мээң-биле кан­чап чар­гыл­да­жыр 
си­лер? Мээң мур­нум­га шуп­ту кем-бу­руу­си­лер? Мээң мур­нум­га шуп­ту кем-бу­руу­
луг си­лер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­луг си­лер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – лээн. – 30 Чонуңарны ке­зе­ди­рим­ге-даа, Чонуңарны ке­зе­ди­рим­ге-даа, 
хей бол­ду, ча­гыг-сур­таа­л­ым­ны хү­лээп хей бол­ду, ча­гыг-сур­таа­л­ым­ны хү­лээп 
ал­ба­ды­ңар. Ме­дээ­чи­ле­р­иңер­ни си­лер­ал­ба­ды­ңар. Ме­дээ­чи­ле­р­иңер­ни си­лер­
ниң хы­лы­жы­ңар, ха­й­ы­ра чок ар­зы­лаң ниң хы­лы­жы­ңар, ха­й­ы­ра чок ар­зы­лаң 
ыш­каш, чип төт­тү. ыш­каш, чип төт­тү. 31 О, ам­гы сал­гал, О, ам­гы сал­гал, 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн тооп би­лип Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн тооп би­лип 
ап көр­үңер! Мен из­ра­иль чон­га ха­маа­ап көр­үңер! Мен из­ра­иль чон­га ха­маа­
рыш­тыр ээн кур­гаг хо­ву, дүм­бей ка­раң­рыш­тыр ээн кур­гаг хо­ву, дүм­бей ка­раң­
гы бооп тур­дум бе? Ын­чаар­га чү­ге-ле гы бооп тур­дум бе? Ын­чаар­га чү­ге-ле 
Мээң чо­нум: „Бо­ду­вус­туң ба­рык­саан Мээң чо­нум: „Бо­ду­вус­туң ба­рык­саан 
оруу­вус-биле чо­руй баар бис, Сен­че де­оруу­вус-биле чо­руй баар бис, Сен­че де­
дир ээп кел­бес бис!“ – дээ­р­ил? дир ээп кел­бес бис!“ – дээ­р­ил? 32 Кыс Кыс 
ки­жи каас хеп­те­р­ин, душ­тук кыс – ду­ки­жи каас хеп­те­р­ин, душ­тук кыс – ду­
маа­лай­ын ут­туп шы­даар бе? А Мээң чо­маа­лай­ын ут­туп шы­даар бе? А Мээң чо­
нум Ме­ни са­гын­мас-тыр, шаг­да-ла ут­нум Ме­ни са­гын­мас-тыр, шаг­да-ла ут­
туп­кан-дыр.туп­кан-дыр.

33 Хандыкшааннарыңче чүт­күүр Хандыкшааннарыңче чүт­күүр 
дээн­де, мер­ге­жээ­ниң аа­жок-тур, орууң­дээн­де, мер­ге­жээ­ниң аа­жок-тур, орууң­
ну бу­зут­че шиг­леп чаң­чык­кан-дыр сенну бу­зут­че шиг­леп чаң­чык­кан-дыр сен*. . 
34 Сээң хевиң эдээ ак­тыг ядыы­лар­ның ха­Сээң хевиң эдээ ак­тыг ядыы­лар­ның ха­
нын­га бо­раш­кан-дыр. Олар кем­ниг хе­рек нын­га бо­раш­кан-дыр. Олар кем­ниг хе­рек 
үүл­гет­пээн, бу­руу чок улус-тур. Ол хи­үүл­гет­пээн, бу­руу чок улус-тур. Ол хи­
рең­де-ле: рең­де-ле: 35 „Мен ак­тыг мен, Бур­ган­ның „Мен ак­тыг мен, Бур­ган­ның 
ки­леңи мен­ден чай­лаар боор“ – дээр-ки­леңи мен­ден чай­лаар боор“ – дээр-

*  2:33 Азы: «Ол хе­рек­ке үен-даян хе­рээ­жен­ни-даа өөре­дип каап шы­даар-дыр сен». Азы: «Ол хе­рек­ке үен-даян хе­рээ­жен­ни-даа өөре­дип каап шы­даар-дыр сен».‌ 0041   *  3:1 Азы:  Азы: 
«Ын­дыг-даа бол­за, Мен­че эг­лип кел!»«Ын­дыг-даа бол­за, Мен­че эг­лип кел!»‌ 0045
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дир сен. Мен се­ни „Ба­чыт үүл­гет­пе­дим“ дир сен. Мен се­ни „Ба­чыт үүл­гет­пе­дим“ 
дээн сөс­те­р­иң дээш ха­рыы ту­да­р­ын­че дээн сөс­те­р­иң дээш ха­рыы ту­да­р­ын­че 
кый­гы­рар мен!кый­гы­рар мен!

36 Чүге алы­зын бо­да­вайн, орук­та­р­Чүге алы­зын бо­да­вайн, орук­та­р­
ың со­лу­дуң? Ас­си­рия­дан чө­ге­лиң төн­ың со­лу­дуң? Ас­си­рия­дан чө­ге­лиң төн­
ге­ни дег, Еги­пет­тен база чө­ге­лиң тө­нер. ге­ни дег, Еги­пет­тен база чө­ге­лиң тө­нер. 
37 Еги­пет­тен база ба­жың ха­лай­тып ал­гаш Еги­пет­тен база ба­жың ха­лай­тып ал­гаш 
үнер сен, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы үнер сен, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы 
сээң иде­геп тур­ган чон­на­р­ың­ны хү­лээп сээң иде­геп тур­ган чон­на­р­ың­ны хү­лээп 
көр­бээн-дир: олар-биле ка­ды чор­ааш, көр­бээн-дир: олар-биле ка­ды чор­ааш, 
че­дим­че­лиг бол­бас сен!»че­дим­че­лиг бол­бас сен!»23

Өскерликчи чон  Өскерликчи чон  
Бурганче эглир ужурлугБурганче эглир ужурлуг

3   1 «Ашаа ка­дай­ын чан­ды­рып­тар­га, ка­«Ашаа ка­дай­ын чан­ды­рып­тар­га, ка­
дайы оон чо­руй бар­гаш, өс­ке ашак­дайы оон чо­руй бар­гаш, өс­ке ашак­

ка ба­р­ып аар бол­за, баш­тай­гы ашаа ол­ка ба­р­ып аар бол­за, баш­тай­гы ашаа ол­
че эг­лип кээп бо­лур бе? Ын­чаар бол­за, че эг­лип кээп бо­лур бе? Ын­чаар бол­за, 
ол чер бу­жар­тай бер­бес деп бе? А сен хөй ол чер бу­жар­тай бер­бес деп бе? А сен хөй 
та­ныш­та­р­ың-биле са­мыы­рап тур­ган хи­та­ныш­та­р­ың-биле са­мыы­рап тур­ган хи­
рең­де-ле, Мен­че эг­лип кээр деп тур сен рең­де-ле, Мен­че эг­лип кээр деп тур сен 
бе?бе?* – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –  – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
2 Тас тей­лер­же кө­рү­жүң шиг­ле, ын­да сээң Тас тей­лер­же кө­рү­жүң шиг­ле, ын­да сээң 
са­мыы­рап тур­баа­ның чер бар-дыр бе? са­мыы­рап тур­баа­ның чер бар-дыр бе? 
Ээн кур­гаг хо­ву­да чо­ру­мал­дар ке­ден­ген Ээн кур­гаг хо­ву­да чо­ру­мал­дар ке­ден­ген 
араб ки­жи дег, та­ныш­та­р­ың­ны орук кы­араб ки­жи дег, та­ныш­та­р­ың­ны орук кы­
дыын­га ма­нап тур­дуң. Бо­дуң­нуң са­мыы­дыын­га ма­нап тур­дуң. Бо­дуң­нуң са­мыы­
рааш­кын бол­гаш бу­зу­дуң-биле чер­ни бу­рааш­кын бол­гаш бу­зу­дуң-биле чер­ни бу­
жар­тат­тың. жар­тат­тың. 3 Ынчангаш чаъс чаг­бас­таан, Ынчангаш чаъс чаг­бас­таан, 
Мен час­кы чаъс-чайык­ты кут­пайн тур­Мен час­кы чаъс-чайык­ты кут­пайн тур­
дум. Сээң арын-шы­рай­ың са­мыын-са­дум. Сээң арын-шы­рай­ың са­мыын-са­
дар хе­рээ­жен­нии дег-дир, ыя­дыр ар­ның дар хе­рээ­жен­нии дег-дир, ыя­дыр ар­ның 
чок-тур! чок-тур! 4 А ам сен Ме­ңээ: „Аны­яам­дан А ам сен Ме­ңээ: „Аны­яам­дан 
ту­ра эр­гим эжим! Ачам сен! ту­ра эр­гим эжим! Ачам сен! 5 Таанда-ла Таанда-ла 
ке­зээ-мөң­ге­де ки­лең­нээр сен бе, ке­зээ­де ке­зээ-мөң­ге­де ки­лең­нээр сен бе, ке­зээ­де 
хо­ра­даар сен бе?“ – деп ту­рар-дыр сен. хо­ра­даар сен бе?“ – деп ту­рар-дыр сен. 
Ын­ча дээр хи­рең­де-ле, бар шааң-биле Ын­ча дээр хи­рең­де-ле, бар шааң-биле 
бу­зут үүл­ге­дир-дир сен».бу­зут үүл­ге­дир-дир сен».

6 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Ио­сия­ның Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ Ио­сия­ның 
хаан­наан үе­зин­де: «Өс­кер­лик­чи хе­рээ­жен хаан­наан үе­зин­де: «Өс­кер­лик­чи хе­рээ­жен 
дег Из­раиль­диң чү­нү үүл­ге­дип тур­ган­ын дег Из­раиль­диң чү­нү үүл­ге­дип тур­ган­ын 
көр­ген-не бол­гай сен. Ол бе­дик даг бү­рү­көр­ген-не бол­гай сен. Ол бе­дик даг бү­рү­
зүн­че ба­р­ып, та­ва­рыш­кан-на хө­ле­ге­лиг зүн­че ба­р­ып, та­ва­рыш­кан-на хө­ле­ге­лиг 
сал­баг­ар ыяш адаан­че ки­рип, аңаа са­сал­баг­ар ыяш адаан­че ки­рип, аңаа са­
мыы­рап тур­ду. мыы­рап тур­ду. 7 Бүгү үүл­ге­диг­ле­ри­ниң Бүгү үүл­ге­диг­ле­ри­ниң 
соон­да, ол Мен­че эг­лип кээр боор деп соон­да, ол Мен­че эг­лип кээр боор деп 
бо­да­дым, ын­чал­за-даа ол эг­лип кел­бе­ди. бо­да­дым, ын­чал­за-даа ол эг­лип кел­бе­ди. 
Ооң сөс ээ­ле­вес кыс дуң­ма­зы Иу­дея ону Ооң сөс ээ­ле­вес кыс дуң­ма­зы Иу­дея ону 
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кө­р­үп тур­ду. кө­р­үп тур­ду. 8 Израильдиң Ме­ңээ өс­кер­Израильдиң Ме­ңээ өс­кер­
лип тур­ганы дээш, Мен аңаа чар­лыыш­лип тур­ганы дээш, Мен аңаа чар­лыыш­
кын би­жии би­жээш, чан­ды­рып­кан мен. кын би­жии би­жээш, чан­ды­рып­кан мен. 
Оон көө­рүм­ге, ооң сөс ээ­ле­вес кыс дуң­Оон көө­рүм­ге, ооң сөс ээ­ле­вес кыс дуң­
ма­зы Иу­дея корт­пайн, бо­ду база са­мыы­ма­зы Иу­дея корт­пайн, бо­ду база са­мыы­
рап чо­руп­ту. рап чо­руп­ту. 9 Ол бо­ду­нуң ыят чок са­мыы­Ол бо­ду­нуң ыят чок са­мыы­
рааш­кы­ны-биле чер­ни бу­жар­та­дып, даш, рааш­кы­ны-биле чер­ни бу­жар­та­дып, даш, 
ыяш дүр­зү­лер-биле Ме­ңээ өс­кер­лип тур­ыяш дүр­зү­лер-биле Ме­ңээ өс­кер­лип тур­
ду. ду. 10 Ынчап тур­гаш-ла, Из­раиль­диң сөс Ынчап тур­гаш-ла, Из­раиль­диң сөс 
ээ­ле­вес кыс дуң­ма­зы Иу­дея Мен­че шын ээ­ле­вес кыс дуң­ма­зы Иу­дея Мен­че шын 
сет­кили-биле эвес, а ка­жар­лап эг­лип кел­сет­кили-биле эвес, а ка­жар­лап эг­лип кел­
ди» – деп чу­гаа­лаан.ди» – деп чу­гаа­лаан.

11 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Өс­кер­Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Өс­кер­
лик­чи Из­раиль­диң, сөс ээ­ле­вес Иу­дея­лик­чи Из­раиль­диң, сөс ээ­ле­вес Иу­дея­
га көөр­де, бу­руу­зу эвээш-тир. га көөр­де, бу­руу­зу эвээш-тир. 12 Баргаш, Баргаш, 
соң­гу чүк­ке: „Эг­лип кел, өс­кер­лик­чи Из­соң­гу чүк­ке: „Эг­лип кел, өс­кер­лик­чи Из­
ра­иль!“ – деп сөс­тер­ни чар­лап чу­гаа­ла» – ра­иль!“ – деп сөс­тер­ни чар­лап чу­гаа­ла» – 
дээн. Ол оон ыңай:дээн. Ол оон ыңай:

«Мен се­ңээ хо­ра­дап арт­пас мен, эне­«Мен се­ңээ хо­ра­дап арт­пас мен, эне­
рел­диг бол­гаш, ке­зээ-мөң­ге­де ки­лең­рел­диг бол­гаш, ке­зээ-мөң­ге­де ки­лең­
не­вес мен – деп ме­дег­лээн. – не­вес мен – деп ме­дег­лээн. – 13 Чүгле Чүгле 
бо­дуң­нуң кем-бу­рууң­ну би­лин: Дээрги-бо­дуң­нуң кем-бу­рууң­ну би­лин: Дээрги-
Ча­яак­чы Бур­ган­ың­га удур ба­чыт үүл­ге­Ча­яак­чы Бур­ган­ың­га удур ба­чыт үүл­ге­
дип, та­ва­рыш­кан-на хө­ле­ге­лиг сал­баг­ар дип, та­ва­рыш­кан-на хө­ле­ге­лиг сал­баг­ар 
ыяш адаан­га өс­ке бур­ган­нар­га хан­дык­ыяш адаан­га өс­ке бур­ган­нар­га хан­дык­
шып шаг бол­дуң, Мээң сө­зүм­нү тооп шып шаг бол­дуң, Мээң сө­зүм­нү тооп 
дың­на­вайн тур­дуң». Дээрги-Ча­яак­чы­дың­на­вайн тур­дуң». Дээрги-Ча­яак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

14 «Эг­лип ке­л­и­ңер, өс­кер­лик­чи ажы-«Эг­лип ке­л­и­ңер, өс­кер­лик­чи ажы-
төл – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – төл – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – 
чүге дээр­ге Мен – Ээ­ңер-дир менчүге дээр­ге Мен – Ээ­ңер-дир мен*, си­, си­
лер­ни, бир хоо­рай­дан-на – бир ки­жи, лер­ни, бир хоо­рай­дан-на – бир ки­жи, 
бир ай­мак­тан-на – ийи ки­жи кыл­дыр бир ай­мак­тан-на – ийи ки­жи кыл­дыр 
эдер­тип ал­гаш, Си­он­че эк­кээр мен. эдер­тип ал­гаш, Си­он­че эк­кээр мен. 
15 Мээң сет­ки­л­им­ге таар­жыр ча­гы­рык­Мээң сет­ки­л­им­ге таар­жыр ча­гы­рык­
чы­лар­дан си­лер­ге бээр мен, олар си­лер­чы­лар­дан си­лер­ге бээр мен, олар си­лер­
ни угаан-ме­де­рел­дии-биле ча­гы­рар. ни угаан-ме­де­рел­дии-биле ча­гы­рар. 16 Бо Бо 
чер­ге өзүп-кө­вү­деп, эң­дер­ли бээр си­лер – чер­ге өзүп-кө­вү­деп, эң­дер­ли бээр си­лер – 
деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ол деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ол 
хүн­нер­де Дээрги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-ке­хүн­нер­де Дээрги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-ке­
рээ­зин шыг­жаан ап­та­ра ду­гай­ын­да улус рээ­зин шыг­жаан ап­та­ра ду­гай­ын­да улус 
чу­гаа­лаш­пас, ону бо­да­вас база са­гын­мас, чу­гаа­лаш­пас, ону бо­да­вас база са­гын­мас, 
ону хе­рег­ле­вес, өс­ке ыдык­тыг ап­тара-даа ону хе­рег­ле­вес, өс­ке ыдык­тыг ап­тара-даа 
кы­лып ал­бас. кы­лып ал­бас. 17 Ол үе­де Дээрги-Ча­яак­Ол үе­де Дээрги-Ча­яак­
чы­ның дү­жүл­ге­зи деп ат­ты Ие­ру­са­лим­ге чы­ның дү­жүл­ге­зи деп ат­ты Ие­ру­са­лим­ге 
тып­сыр, бүгү чон­нар Ие­ру­са­лим­ге чыг­тып­сыр, бүгү чон­нар Ие­ру­са­лим­ге чыг­
лып кел­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын­га лып кел­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын­га 
мө­геер, оон соң­гаар бот­та­р­ы­ның чө­рүү­мө­геер, оон соң­гаар бот­та­р­ы­ның чө­рүү­
лен­ген бу­зут­туг чү­рек­те­р­ин­ге ча­гыр­тып лен­ген бу­зут­туг чү­рек­те­р­ин­ге ча­гыр­тып 
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чурт­та­вайн баар. чурт­та­вайн баар. 18 Ол хүн­нер­де Иу­дея­Ол хүн­нер­де Иу­дея­
ның чо­ну Из­раиль­диң чону-биле кат­ты­ның чо­ну Из­раиль­диң чону-биле кат­ты­
жып ал­гаш, соң­гу чүк­те чурт­тан си­лер­жып ал­гаш, соң­гу чүк­те чурт­тан си­лер­
ниң ада-өгбе­ңер­ге Мээң бер­ген че­р­им­че ниң ада-өгбе­ңер­ге Мээң бер­ген че­р­им­че 
чо­руй баар.чо­руй баар.

19 Мен се­ңээ ажы-төл­үм­ге дег ха­маа­Мен се­ңээ ажы-төл­үм­ге дег ха­маа­
рыл­га­лыг бо­лук­са­дым, се­ңээ кү­зен­чиг рыл­га­лыг бо­лук­са­дым, се­ңээ кү­зен­чиг 
чер­ни, чон­нар­ның эң кай­гам­чык үлүүн чер­ни, чон­нар­ның эң кай­гам­чык үлүүн 
дыка бер­иксе­дим. Сен Ме­ни „Ачам“ деп дыка бер­иксе­дим. Сен Ме­ни „Ачам“ деп 
адаар боор деп, Мен­ден ой­та­ла­вас боор адаар боор деп, Мен­ден ой­та­ла­вас боор 
деп бо­да­дым. деп бо­да­дым. 20 Ынчалза-даа из­ра­иль чон, Ынчалза-даа из­ра­иль чон, 
ашаан­га өс­ке­рил­ген ка­дай дег, сен база ашаан­га өс­ке­рил­ген ка­дай дег, сен база 
Ме­ңээ өс­ке­рил­диң – деп, Дээрги-Ча­яак­Ме­ңээ өс­ке­рил­диң – деп, Дээрги-Ча­яак­
чы ме­дег­лээн. – чы ме­дег­лээн. – 21 Тейлер баш­тар­ын­да Тейлер баш­тар­ын­да 
ал­гы-кыш­кы, из­ра­иль чон­нуң ча­лын­ган ал­гы-кыш­кы, из­ра­иль чон­нуң ча­лын­ган 
ыы-сыы­зы дың­на­лып ту­рар, чүге дээр­ыы-сыы­зы дың­на­лып ту­рар, чүге дээр­
ге олар оруун­дан өс­кээр ээп, Дээрги-Ча­ге олар оруун­дан өс­кээр ээп, Дээрги-Ча­
яак­чы Бур­ган­ын ут­туп­кан-дыр. яак­чы Бур­ган­ын ут­туп­кан-дыр. 22 Эглип Эглип 
ке­л­и­ңер, өс­кер­лик­чи ажы-төлүм, Мен ке­л­и­ңер, өс­кер­лик­чи ажы-төлүм, Мен 
си­лер­ни шын­чы эвес чо­руу­ңар­дан экир­си­лер­ни шын­чы эвес чо­руу­ңар­дан экир­
тип каар мен».тип каар мен».

Көр­ем, Сен­че бар чы­дыр бис, чүге Көр­ем, Сен­че бар чы­дыр бис, чүге 
дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс – дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс – 
Сен-дир сен! Сен-дир сен! 23 Тей­лер­де – чүг­ле ме­ге, Тей­лер­де – чүг­ле ме­ге, 
даг­лар­да – чүг­ле ши­мээн­ниг чыыш­тар даг­лар­да – чүг­ле ши­мээн­ниг чыыш­тар 
бар бол­гай. Из­раиль­диң кам­га­лалы чүг­ле бар бол­гай. Из­раиль­диң кам­га­лалы чүг­ле 
Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тан кээ­ри Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тан кээ­ри 
шын-дыр! шын-дыр! 24 Бис­тиң аны­як шаа­выс­тан-Бис­тиң аны­як шаа­выс­тан-
на бу­жар дүр­зү-бур­ган­нар ада-өгбе­вис­на бу­жар дүр­зү-бур­ган­нар ада-өгбе­вис­
тиң эт-хө­рең­ги­зин, олар­ның шээр, бо­тиң эт-хө­рең­ги­зин, олар­ның шээр, бо­
да мал­ын, ог­лу-кы­зын сыы­рып тур­ган. да мал­ын, ог­лу-кы­зын сыы­рып тур­ган. 
25 Бужар чүүл­де­ри­вис бис­ти бүр­геп ал­Бужар чүүл­де­ри­вис бис­ти бүр­геп ал­
ган, бак ады­выс бис­ти шып ал­ган! Чүге ган, бак ады­выс бис­ти шып ал­ган! Чүге 
дээр­ге бис-даа, ада-өгбе­вис-даа аны­як дээр­ге бис-даа, ада-өгбе­вис-даа аны­як 
шаа­выс­тан ам­ды­гаа че­дир Дээрги-Ча­шаа­выс­тан ам­ды­гаа че­дир Дээрги-Ча­
яак­чы Бур­ган­ывыс­ка удур ба­чыт үүл­яак­чы Бур­ган­ывыс­ка удур ба­чыт үүл­
ге­дип, Ооң сө­зүн тооп дың­на­вайн тур­ге­дип, Ооң сө­зүн тооп дың­на­вайн тур­
ган-дыр бис.ган-дыр бис.34

4   1 «Израиль, бир эвес эг­лип кел­ик­«Израиль, бир эвес эг­лип кел­ик­
сээр бол­зуң­за, Мен­че эг­лип кел – деп, сээр бол­зуң­за, Мен­че эг­лип кел – деп, 

Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Чү­дек-бу­Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Чү­дек-бу­
жар дүр­зү­ле­р­иң­ни ап ок­тап­каш, ул­чуп жар дүр­зү­ле­р­иң­ни ап ок­тап­каш, ул­чуп 
чор­бас­тай бер­зиң­зе база чор­бас­тай бер­зиң­зе база 2 шынныы-биле, шынныы-биле, 
ак сет­кил­дии-биле: „Ди­риг Дээрги-Ча­ак сет­кил­дии-биле: „Ди­риг Дээрги-Ча­
яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лап тур яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лап тур 
мен!“ – дээр бол­зуң­за, өс­ке чон­нар Бур­мен!“ – дээр бол­зуң­за, өс­ке чон­нар Бур­
ган­дан ачы-буян алыр, Ол дээш чор­гаар­ган­дан ачы-буян алыр, Ол дээш чор­гаар­
ла­ныр».ла­ныр».



Иеремия 4Иеремия 4

923923

3 Дээрги-Чаяакчы Иу­дея биле Ие­ру­Дээрги-Чаяакчы Иу­дея биле Ие­ру­
са­лим­де чурт­таан улус­ка мын­ча деп ту­са­лим­де чурт­таан улус­ка мын­ча деп ту­
рар-дыр: «Кур чер­ден бот­та­р­ыңар­га аң­рар-дыр: «Кур чер­ден бот­та­р­ыңар­га аң­
да­р­ып ал­ыңар, тен­ниг үнүш­тер ара­зын­га да­р­ып ал­ыңар, тен­ниг үнүш­тер ара­зын­га 
үре­зин та­ры­ва­ңар! үре­зин та­ры­ва­ңар! 4 Дээрги-Чаяакчыга Дээрги-Чаяакчыга 
ха­маар­жы­ры­ңар­ны көр­гү­зери-биле, чү­ха­маар­жы­ры­ңар­ны көр­гү­зери-биле, чү­
рээ­ңер­ни дем­дек­теп, арыг­лап ал­ыңар, рээ­ңер­ни дем­дек­теп, арыг­лап ал­ыңар, 
Иу­дея­ның улу­зу, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­Иу­дея­ның улу­зу, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­
так­чы­лары, оон баш­ка си­лер­ниң бу­зут­так­чы­лары, оон баш­ка си­лер­ниң бу­зут­
туг хе­рек­те­р­иңер дээш Мээң ки­лең­им туг хе­рек­те­р­иңер дээш Мээң ки­лең­им 
чал­быыш­тал­дыр хып, өжүр­түн­мес өрт чал­быыш­тал­дыр хып, өжүр­түн­мес өрт 
ыш­каш апаар».ыш­каш апаар».

Соңгу чүкте чурттан  Соңгу чүкте чурттан  
дайзын халдап кээрдайзын халдап кээр

5 «Иудеяга чар­лап көр­үңер, Ие­ру­са­«Иудеяга чар­лап көр­үңер, Ие­ру­са­
лим­ге ме­дээ­леп чу­гаа­ла­ңар, бүгү чурт­лим­ге ме­дээ­леп чу­гаа­ла­ңар, бүгү чурт­
ка тру­ба­дан эт­си­ңер, үнү­ңер шаа-биле: ка тру­ба­дан эт­си­ңер, үнү­ңер шаа-биле: 
„Ба­р­ып, бы­жыг­лат­тын­ган хоо­рай­лар­га „Ба­р­ып, бы­жыг­лат­тын­ган хоо­рай­лар­га 
чыг­лыы­лы!“ – деп ал­гы­рыңар. чыг­лыы­лы!“ – деп ал­гы­рыңар. 6  Си­он­ Си­он­
че де­зер дээш, ынаар уг­лай тук­тан кө­дү­че де­зер дээш, ынаар уг­лай тук­тан кө­дү­
рү­ңер, амы-тын­ыңар кам­га­ла­ңар, чер­ле рү­ңер, амы-тын­ыңар кам­га­ла­ңар, чер­ле 
док­таа­ва­ңар, чүге дээр­ге Мен соң­гу чүк­док­таа­ва­ңар, чүге дээр­ге Мен соң­гу чүк­
тен айыыл-ха­лап, кон­чуу сүр­гей өлүм-тен айыыл-ха­лап, кон­чуу сүр­гей өлүм-
чи­дим эк­кээр мен! чи­дим эк­кээр мен! 7 Шырыштан үнүп Шырыштан үнүп 
кел­ген ар­зы­лаң дег, чон­нар­ны узут­каар кел­ген ар­зы­лаң дег, чон­нар­ны узут­каар 
хаан кел чы­дар-дыр, си­лер­ниң че­р­иңер­хаан кел чы­дар-дыр, си­лер­ниң че­р­иңер­
ни хоо­зу­ра­дыр дээш, ол бо­ду­нуң чы­ни хоо­зу­ра­дыр дээш, ол бо­ду­нуң чы­
дын­ын­дан ту­руп кел­ген-дир. Узут­как­чы дын­ын­дан ту­руп кел­ген-дир. Узут­как­чы 
хоо­рай­ла­р­ыңар­ны үреп бу­зуп каап­тар­га, хоо­рай­ла­р­ыңар­ны үреп бу­зуп каап­тар­га, 
олар­га чурт­так­чы­лар арт­пас».олар­га чурт­так­чы­лар арт­пас».

8 Ынчангаш ка­чыг­дал хевин­ден кет­Ынчангаш ка­чыг­дал хевин­ден кет­
кеш, иш­кир­ни­гип ыг­ла­жы­ңар, Дээрги-кеш, иш­кир­ни­гип ыг­ла­жы­ңар, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ки­леңи бис­ти оюп эр­тер Ча­яак­чы­ның ки­леңи бис­ти оюп эр­тер 
эвес.эвес.

9 «Ол хүн хаан-даа, ноян-даа эр со­«Ол хүн хаан-даа, ноян-даа эр со­
руун чи­ди­рип­тер, Бур­ган­ның ба­раал­руун чи­ди­рип­тер, Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­лары кор­гуп-сүр­тээр, ме­дээ­чи­лер гак­чы­лары кор­гуп-сүр­тээр, ме­дээ­чи­лер 
аң­га­дай бээр» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы аң­га­дай бээр» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн.ме­дег­лээн.

10 Мен: «Аа ха­лак, Дээрги-Бур­ган-Мен: «Аа ха­лак, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы! Сен бо чон­га, Ие­ру­са­лим­ниң Чаяак­чы! Сен бо чон­га, Ие­ру­са­лим­ниң 
чурт­так­чы­ла­р­ын­га тай­бың дү­же­р­ин аа­чурт­так­чы­ла­р­ын­га тай­бың дү­же­р­ин аа­
зааш, олар­ны ылап-ла ме­ге­леп каг­дың. зааш, олар­ны ылап-ла ме­ге­леп каг­дың. 
Хы­лыш олар­ның бос­кун үзе ке­зер деп Хы­лыш олар­ның бос­кун үзе ке­зер деп 
бар­ды» – деп чу­гаа­ла­дым.бар­ды» – деп чу­гаа­ла­дым.

11 Шак ол чон­га, Ие­ру­са­лим­ниң Шак ол чон­га, Ие­ру­са­лим­ниң 
чурт­так­чы­ла­р­ын­га: «Ол үе­де Мээң кү­чурт­так­чы­ла­р­ын­га: «Ол үе­де Мээң кү­
жүр чо­нум­че ээн кур­гаг хо­ву­нуң тас тей­жүр чо­нум­че ээн кур­гаг хо­ву­нуң тас тей­
ле­р­ин­ден изи­ңейн­дир чип ту­рар хат ха­ле­р­ин­ден изи­ңейн­дир чип ту­рар хат ха­
дып кээр! Ын­дыг хат­ка та­раа арыг­лай дып кээр! Ын­дыг хат­ка та­раа арыг­лай 
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чел­бит­тин­мес, үре­зин са­ваң­дан арыг­чел­бит­тин­мес, үре­зин са­ваң­дан арыг­
лат­тын­мас. лат­тын­мас. 12 Хат хө­лүн эрт­тир дың­зыг Хат хө­лүн эрт­тир дың­зыг 
боор! Мээң кү­зел-со­руум ёзу­гаар ол хат боор! Мээң кү­зел-со­руум ёзу­гаар ол хат 
ха­дып кээр­ге, Мен чо­нум­га ха­маа­рыш­ха­дып кээр­ге, Мен чо­нум­га ха­маа­рыш­
тыр шиит­ке­лим­ни үн­дү­рер мен!» – деп, тыр шиит­ке­лим­ни үн­дү­рер мен!» – деп, 
Бур­ган чу­гаа­лаан.Бур­ган чу­гаа­лаан.

13 Булут ыш­каш, дай­зын кө­дүр­лүп Булут ыш­каш, дай­зын кө­дүр­лүп 
олур, ооң дай­ын­чы тер­ге­ле­ри ка­зыр­гы олур, ооң дай­ын­чы тер­ге­ле­ри ка­зыр­гы 
дег, аът­тары эзир­лер­ден каш­па­гай! Ат дег, аът­тары эзир­лер­ден каш­па­гай! Ат 
болду­вус-ла, өлүп чит­ти­вис-ле!болду­вус-ла, өлүп чит­ти­вис-ле!

14 «Иерусалим, бо­дуң­нуң чү­рээң­ни «Иерусалим, бо­дуң­нуң чү­рээң­ни 
бу­зут­тан арыг­лап ал, ын­чан кам­га­лал­ды бу­зут­тан арыг­лап ал, ын­чан кам­га­лал­ды 
алыр сен! Че­жеге дээр са­гы­жың­га ка­ра алыр сен! Че­жеге дээр са­гы­жың­га ка­ра 
бо­дал­дар бо­дап кээр сен? бо­дал­дар бо­дап кээр сен? 15 Дан хоо­рай­Дан хоо­рай­
дан, Эф­рем даг­ла­р­ын­дан өлүм­нүң ме­дээ­дан, Эф­рем даг­ла­р­ын­дан өлүм­нүң ме­дээ­
зи дың­на­лып тур. зи дың­на­лып тур. 16 Чон­нар­га мо­ну чар­Чон­нар­га мо­ну чар­
ла­ңар, Ие­ру­са­лим­ге дам­чы­ды­ңар: ырак ла­ңар, Ие­ру­са­лим­ге дам­чы­ды­ңар: ырак 
чурт­тан аг-ше­риг кел чы­дыр, Иу­дея­ның чурт­тан аг-ше­риг кел чы­дыр, Иу­дея­ның 
хоо­рай­ла­р­ын­да олар­ның ал­гы-кыш­кы­хоо­рай­ла­р­ын­да олар­ның ал­гы-кыш­кы­
зы чаң­гы­ла­нып тур. зы чаң­гы­ла­нып тур. 17 Шөлдү дол­ган­ган Шөлдү дол­ган­ган 
таң­ныыл­дар дег, олар на­йы­сы­лал­ды бү­таң­ныыл­дар дег, олар на­йы­сы­лал­ды бү­
зээ­леп кел­ди. Чүге дээр­ге Иу­дея Ме­ңээ зээ­леп кел­ди. Чүге дээр­ге Иу­дея Ме­ңээ 
удур ту­ра ха­лаан-дыр! – деп, Дээрги-Ча­удур ту­ра ха­лаан-дыр! – деп, Дээрги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – яак­чы ме­дег­лээн. – 18 Бодуңнуң-на ажыл-Бодуңнуң-на ажыл-
херек­те­р­иң, бак үүл­ге­диг­ле­р­иң бо бү­гү­нү херек­те­р­иң, бак үүл­ге­диг­ле­р­иң бо бү­гү­нү 
сен­че хал­дат­ты! Бу­зут-ба­гың­дан ты­выл­сен­че хал­дат­ты! Бу­зут-ба­гың­дан ты­выл­
ган ажыг-шү­жүг сээң чү­рээң­ни кем­де­ган ажыг-шү­жүг сээң чү­рээң­ни кем­де­
дип тур».дип тур».

Иеремияның чону дээш  Иеремияның чону дээш  
кажыыдааныкажыыдааны

19 Ишти-хөңнүмнү! Иш­ти-хөң­нүм­Ишти-хөңнүмнү! Иш­ти-хөң­нүм­
нү! Чү­рээм аарыш­кы­дан ха­рык­сы­рап, нү! Чү­рээм аарыш­кы­дан ха­рык­сы­рап, 
чар­лыр чы­гыы соп тур, ыыт­та­вайн баар чар­лыр чы­гыы соп тур, ыыт­та­вайн баар 
аргам чо­гул. Чүге дээр­ге тру­ба­лар эт­ке­н­аргам чо­гул. Чүге дээр­ге тру­ба­лар эт­ке­н­
ин – дай­ын­чы ме­дээ­ни дың­нап тур мен. ин – дай­ын­чы ме­дээ­ни дың­нап тур мен. 
20 Халапты ха­лап со­лаан, бүгү чурт хоо­Халапты ха­лап со­лаан, бүгү чурт хоо­
зу­раан; ча­дыр­ла­р­ывыс хе­нер­тен, оран-зу­раан; ча­дыр­ла­р­ывыс хе­нер­тен, оран-
са­ва­выс – ка­рак чи­веш дээр ара­зын­да са­ва­выс – ка­рак чи­веш дээр ара­зын­да 
бус­туп кээп дүш­кен. бус­туп кээп дүш­кен. 21 Ка­жан­га че­дир Ка­жан­га че­дир 
дай­ын­ның тук­та­р­ын кө­р­үп, дай­ын­чы дай­ын­ның тук­та­р­ын кө­р­үп, дай­ын­чы 
тру­ба­лар эт­си­р­ин дың­наар мен?тру­ба­лар эт­си­р­ин дың­наар мен?

22 «Мээң чо­нум ме­ле­гей-дир, Ме­ни «Мээң чо­нум ме­ле­гей-дир, Ме­ни 
бил­бес-тир! Угаан кир­бээн уруг­лар дег, бил­бес-тир! Угаан кир­бээн уруг­лар дег, 
са­рыыл чок-тур; олар чүг­ле бу­зут үүл­ге­са­рыыл чок-тур; олар чүг­ле бу­зут үүл­ге­
дир та­ла­зы-биле мер­ге­жээн, а буян кы­дир та­ла­зы-биле мер­ге­жээн, а буян кы­
лып бил­бес-тир».лып бил­бес-тир».

23 Черже көр­дүм – ол ужу-ба­жы бил­Черже көр­дүм – ол ужу-ба­жы бил­
дин­мес, ээн бол­ду, дээр­же көр­дүм – ын­дин­мес, ээн бол­ду, дээр­же көр­дүм – ын­
да чы­рык чок бол­ду. да чы­рык чок бол­ду. 24 Дагларже көр­дүм – Дагларже көр­дүм – 
олар си­ри­леп тур, тей­лер шуп­ту сү­рээ­деп олар си­ри­леп тур, тей­лер шуп­ту сү­рээ­деп 
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тур. тур. 25 Көөрүмге, чаң­гыс-даа ки­жи чок, Көөрүмге, чаң­гыс-даа ки­жи чок, 
дээр­ниң куш­тары та­ра­дыр ужа бер­ген дээр­ниң куш­тары та­ра­дыр ужа бер­ген 
бол­ду. бол­ду. 26 Көөрүмге, че­чек­тел­ген чер ээн Көөрүмге, че­чек­тел­ген чер ээн 
кур­гаг хо­ву апар­ган бол­ду, ооң бүгү хоо­кур­гаг хо­ву апар­ган бол­ду, ооң бүгү хоо­
рай­ла­р­ын Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­рай­ла­р­ын Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­
руун ёзу­гаар бу­зуп каап­кан – Ооң ки­руун ёзу­гаар бу­зуп каап­кан – Ооң ки­
лең-кы­лыы ол хи­ре-дир!лең-кы­лыы ол хи­ре-дир!

27 Дээрги-Чаяакчы: «Бо бүгү чер хоо­Дээрги-Чаяакчы: «Бо бүгү чер хоо­
зу­рап каар, ын­чал­за-даа ону бү­рүнү-биле зу­рап каар, ын­чал­за-даа ону бү­рүнү-биле 
узут­ка­вас мен! узут­ка­вас мен! 28 Ынчангаш чер ыг­лап-Ынчангаш чер ыг­лап-
сык­таар, бе­дик дээр ка­ра­ра бээр; шиит­пи­сык­таар, бе­дик дээр ка­ра­ра бээр; шиит­пи­
р­им­ни үн­дүр­ген мен, ам ону өс­керт­пейн р­им­ни үн­дүр­ген мен, ам ону өс­керт­пейн 
күү­се­дир мен» – деп чу­гаа­лаан бол­гай.күү­се­дир мен» – деп чу­гаа­лаан бол­гай.

29 Аът­тыг-ше­риг­жи­лер биле ча адыг­Аът­тыг-ше­риг­жи­лер биле ча адыг­
жы­лар­ы­ның ал­гы-кыш­кы­зын­дан хоо­жы­лар­ы­ның ал­гы-кыш­кы­зын­дан хоо­
рай чурт­так­чы­лары та­ра­дыр маң­на­жып рай чурт­так­чы­лары та­ра­дыр маң­на­жып 
тур. Олар шыр­гай арга­лар­же де­зип, каш­тур. Олар шыр­гай арга­лар­же де­зип, каш­
пал­дар­же чаш­тып чо­руп тур. Хоо­рай­пал­дар­же чаш­тып чо­руп тур. Хоо­рай­
лар шуп­ту ээн­зи­рээн, олар­да чаң­гыс-даа лар шуп­ту ээн­зи­рээн, олар­да чаң­гыс-даа 
чурт­так­чы арт­паан. чурт­так­чы арт­паан. 30 А сен, ку­руг­лаан А сен, ку­руг­лаан 
Иу­дея, ам кан­чаар сен? Каас-коя хеп­тер Иу­дея, ам кан­чаар сен? Каас-коя хеп­тер 
ке­дип, ал­дын каас­тал­га­лар-биле ши­мет­ке­дип, ал­дын каас­тал­га­лар-биле ши­мет­
ти­нип, ка­рак­та­рың бу­дуп чор­дуң. Хей-ти­нип, ка­рак­та­рың бу­дуп чор­дуң. Хей-
ле каас­та­нып чо­раан бол­дуң! Сээң-биле ле каас­та­нып чо­раан бол­дуң! Сээң-биле 
са­мыы­рап тур­ган та­ныш­та­р­ың се­ни тоо­са­мыы­рап тур­ган та­ныш­та­р­ың се­ни тоо­
вас­тап, амы-тын­ың­ны үзүк­сеп тур.вас­тап, амы-тын­ың­ны үзүк­сеп тур.

31 Алгы-кышкыны дың­нап тур мен – Алгы-кышкыны дың­нап тур мен – 
хе­рээ­жен ки­жи бо­жуп чыт­кан-даа дег, ол хе­рээ­жен ки­жи бо­жуп чыт­кан-даа дег, ол 
дун тө­лүн бо­жуп, чо­вуур­таан-даа ыш­дун тө­лүн бо­жуп, чо­вуур­таан-даа ыш­
каш. Сион-кыс ыг­лап-сык­тап, уё-чо­каш. Сион-кыс ыг­лап-сык­тап, уё-чо­
вуур-биле хо­лун өрү су­нуп: «Ат бол­дум! вуур-биле хо­лун өрү су­нуп: «Ат бол­дум! 
Өлү­рүк­чү­лер­ден де­зер дээш шаам төн­Өлү­рүк­чү­лер­ден де­зер дээш шаам төн­
дү!» – деп тур.дү!» – деп тур.45

Бүгү чон бачытка борашканБүгү чон бачытка борашкан

5   1 «Иерусалимниң ку­дум­чу­ла­р­ын эр­«Иерусалимниң ку­дум­чу­ла­р­ын эр­
гий кы­лаш­та­ңар. Кө­р­үп чо­р­уңар, су­гий кы­лаш­та­ңар. Кө­р­үп чо­р­уңар, су­

раг­лап би­лип ал­ыңар, төп шөл­дер­ден ди­раг­лап би­лип ал­ыңар, төп шөл­дер­ден ди­
ле­ңер: алыс шын­че чүт­кээн оо­да чаң­ле­ңер: алыс шын­че чүт­кээн оо­да чаң­
гыс чөп­түг ки­жи бар-дыр бе, ын­дыг гыс чөп­түг ки­жи бар-дыр бе, ын­дыг 
ки­жи тып шы­даар си­лер бе? Тып ал­зы­ки­жи тып шы­даар си­лер бе? Тып ал­зы­
ңар­за, Мен на­йы­сы­лал­ды өр­шээр мен! ңар­за, Мен на­йы­сы­лал­ды өр­шээр мен! 
2 Иерусалимниң чурт­так­чы­лары ди­риг Иерусалимниң чурт­так­чы­лары ди­риг 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­
раг­лап ту­рар, ын­чал­за-даа ол даң­гы­рак­раг­лап ту­рар, ын­чал­за-даа ол даң­гы­рак­
тары ме­ге боор-дур».тары ме­ге боор-дур».

3 Дээрги-Чаяакчы, Сээң ка­рааң алыс Дээрги-Чаяакчы, Сээң ка­рааң алыс 
шын­ны кө­р­үп каг­бас деп бе? Чо­нуң­ну шын­ны кө­р­үп каг­бас деп бе? Чо­нуң­ну 

* 5:10 Азы: «Хоо­рай ха­на­ла­р­ын­га че­дир». Азы: «Хоо­рай ха­на­ла­р­ын­га че­дир».
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буу­ра­дып тур­дуң – а ол аарыш­кы­ны ме­буу­ра­дып тур­дуң – а ол аарыш­кы­ны ме­
де­реп бил­бес-тир, ону узут­кап тур­дуң – де­реп бил­бес-тир, ону узут­кап тур­дуң – 
а ол угаан ки­ре­р­ин­ден ойта­лаар-дыр. а ол угаан ки­ре­р­ин­ден ойта­лаар-дыр. 
Олар­ның сет­кил-чү­рээ даш­тан ка­дыг Олар­ның сет­кил-чү­рээ даш­тан ка­дыг 
апар­ып, Бур­ган­че эг­ли­р­ин­ден ой­та­ла­ды. апар­ып, Бур­ган­че эг­ли­р­ин­ден ой­та­ла­ды. 
4 Мен ын­чан: «Бо-даа ка­ра­чал улус-тур, Мен ын­чан: «Бо-даа ка­ра­чал улус-тур, 
олар бү­дүү­лүк бол­гаш, Дээрги-Ча­яак­олар бү­дүү­лүк бол­гаш, Дээрги-Ча­яак­
чы­ның оруун, бот­та­р­ы­ның Бур­ган­ының чы­ның оруун, бот­та­р­ы­ның Бур­ган­ының 
дү­рүм­не­р­ин бил­бес бол­гай. дү­рүм­не­р­ин бил­бес бол­гай. 5 Ынчаарга Ынчаарга 
дар­га­лар­га ба­р­ып, чу­гаа­ла­жып көр­ейн. дар­га­лар­га ба­р­ып, чу­гаа­ла­жып көр­ейн. 
Олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның оруун, Бур­Олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның оруун, Бур­
ган­ының дү­рү­мүн би­лир бол­гай» – дээн ган­ының дү­рү­мүн би­лир бол­гай» – дээн 
мен. Ын­чал­за-даа олар база шуп­ту Бур­мен. Ын­чал­за-даа олар база шуп­ту Бур­
ган­ның ке­дир­ген хо­му­дун чуу­ра шаап, ган­ның ке­дир­ген хо­му­дун чуу­ра шаап, 
моо­жа­зын үзе тыр­тып каап­кан бол­ду.моо­жа­зын үзе тыр­тып каап­кан бол­ду.

6 «Ынчангаш олар­же шыр­гай арыг­«Ынчангаш олар­же шыр­гай арыг­
дан ар­зы­лаң хал­даар, олар­ны хо­ву­нуң бө­дан ар­зы­лаң хал­даар, олар­ны хо­ву­нуң бө­
рү­зү үзер­леп каап­тар, ир­биш хоо­рай­лар рү­зү үзер­леп каап­тар, ир­биш хоо­рай­лар 
ча­нын­га ке­де­нир: хоо­рай­дан үн­ген ки­жи ча­нын­га ке­де­нир: хоо­рай­дан үн­ген ки­жи 
бү­рү­зүн ол үспер­леп каап­тар! Чүге дээр­ге бү­рү­зүн ол үспер­леп каап­тар! Чүге дээр­ге 
олар­ның ба­чыт­тары кө­вү­дээн-дир, Ме­олар­ның ба­чыт­тары кө­вү­дээн-дир, Ме­
ңээ өс­кер­ли­ри дам бар­ган-дыр.ңээ өс­кер­ли­ри дам бар­ган-дыр.

7 Мен се­ни кан­чап өр­шээр мен? Сээң Мен се­ни кан­чап өр­шээр мен? Сээң 
улу­зуң Мен­ден ой­та­лаан-дыр, Бур­ган улу­зуң Мен­ден ой­та­лаан-дыр, Бур­ган 
бол­бас дүр­зү­лер ады-би­ле даң­гы­раг­лаар-бол­бас дүр­зү­лер ады-би­ле даң­гы­раг­лаар-
дыр. Мен тот­ту­р­уп тур­умда-ла, олар са­дыр. Мен тот­ту­р­уп тур­умда-ла, олар са­
мыы­рал­га ал­зып, са­мыын хе­рээ­жен­мыы­рал­га ал­зып, са­мыын хе­рээ­жен­
нер ба­жың­на­р­ын­да тыр­лып ту­рар-дыр. нер ба­жың­на­р­ын­да тыр­лып ту­рар-дыр. 
8 Семис кир­гин ас­кыр дег, ки­жи бү­рү­Семис кир­гин ас­кыр дег, ки­жи бү­рү­
зү өс­ке ки­жи­ниң ка­дай­ын­че ту­ра­лап, зү өс­ке ки­жи­ниң ка­дай­ын­че ту­ра­лап, 
киш­теп кый­гы­рар-дыр. киш­теп кый­гы­рар-дыр. 9 Таанда-ла ол Таанда-ла ол 
бүгү дээш олар­ны ке­зет­пес мен бе? – деп, бүгү дээш олар­ны ке­зет­пес мен бе? – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Таан­да-Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Таан­да-
ла ын­дыг чон­дан өж­ээн не­ге­вес мен бе?ла ын­дыг чон­дан өж­ээн не­ге­вес мен бе?

10 Дайзын чон­нуң ви­но­град шөл­де­Дайзын чон­нуң ви­но­град шөл­де­
р­ин­чер­ин­че* ба­р­ып, үрег­де­зин, ын­чал­за-даа  ба­р­ып, үрег­де­зин, ын­чал­за-даа 
бү­рүнү-биле узут­ка­ва­зын. Ви­но­град бү­рүнү-биле узут­ка­ва­зын. Ви­но­град 
сып­та­р­ын үрег­де­зин, чүге дээр­ге олар сып­та­р­ын үрег­де­зин, чүге дээр­ге олар 
Дээрги-Ча­яак­чы­га ха­маа­рыш­пас-тыр. Дээрги-Ча­яак­чы­га ха­маа­рыш­пас-тыр. 
11 Чүге дээр­ге Из­ра­иль­диң-даа, Иудея­Чүге дээр­ге Из­ра­иль­диң-даа, Иудея­
ның-даа чо­ну Ме­ңээ шын­чы эвес бол­ган-ның-даа чо­ну Ме­ңээ шын­чы эвес бол­ган-
дыр – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –дыр – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –

12 Олар Дээрги-Ча­яак­чы ду­гай­ын­да Олар Дээрги-Ча­яак­чы ду­гай­ын­да 
ме­ге­леп чу­гаа­ла­жып: „Бур­ган бис­ти кан­ме­ге­леп чу­гаа­ла­жып: „Бур­ган бис­ти кан­
чап­тар деп. Бис­ти ай­ыыл-ха­лап-даа та­чап­тар деп. Бис­ти ай­ыыл-ха­лап-даа та­
вар­бас, дай­ын-чаа-даа, аш-чут-даа көр­бес вар­бас, дай­ын-чаа-даа, аш-чут-даа көр­бес 
бис! бис! 13 Ооң ме­дээ­чи­лери хат ыш­каш хоо­Ооң ме­дээ­чи­лери хат ыш­каш хоо­
зун ки­жи­лер-дир; Дээрги-Ча­яак­чы­ның зун ки­жи­лер-дир; Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
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сө­зү олар­га ажыт­тын­маан. Олар­ның ош­сө­зү олар­га ажыт­тын­маан. Олар­ның ош­
таан бүгү бак чү­ве­зи бот­тары-биле бот­таан бүгү бак чү­ве­зи бот­тары-биле бот­
тан­зын!“ – деп тур­ган­нар».тан­зын!“ – деп тур­ган­нар».

14  Аг-шериглиг Дээрги-Бур­ган-Аг-шериглиг Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы мын­ча дээн: «Ие­ре­мия, улус­Чаяак­чы мын­ча дээн: «Ие­ре­мия, улус­
туң ын­дыг чу­гаа-сө­зү дээш сээң ак­сың­туң ын­дыг чу­гаа-сө­зү дээш сээң ак­сың­
дан үнер Мээң сө­зүм­нү от дег кы­лып дан үнер Мээң сө­зүм­нү от дег кы­лып 
каар мен, бо чон ыяш апаар – ону ол от каар мен, бо чон ыяш апаар – ону ол от 
чип­тер. чип­тер. 15 Көөр си­лер, из­раиль­чи­лер, Мен Көөр си­лер, из­раиль­чи­лер, Мен 
си­лер­же ырак­та чон­ну ыдып­тар мен – си­лер­же ырак­та чон­ну ыдып­тар мен – 
деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – кү­деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – кү­
чү­лүг, эр­те-бу­рун­гу чон­ну! Си­лер ооң чү­лүг, эр­те-бу­рун­гу чон­ну! Си­лер ооң 
дыл­ын бил­бес боор си­лер, чу­гаа-сө­дыл­ын бил­бес боор си­лер, чу­гаа-сө­
зүн би­лип шы­да­вас си­лер. зүн би­лип шы­да­вас си­лер. 16 Ооң со­гун Ооң со­гун 
саа­даа – ажык че­вег дег, ооң дай­ын­чы­саа­даа – ажык че­вег дег, ооң дай­ын­чы­
лары шуп­ту күш-шы­дал­дыг. лары шуп­ту күш-шы­дал­дыг. 17 Ол чон Ол чон 
си­лер­ниң дү­жү­дү­ңер­ни, аъш-чем­иңер­ни си­лер­ниң дү­жү­дү­ңер­ни, аъш-чем­иңер­ни 
сыы­рып­тар, ог­лу-кы­зы­ңар­ны база сыы­сыы­рып­тар, ог­лу-кы­зы­ңар­ны база сыы­
рып­тар, мал-ма­га­н­ыңар­ны чип­тер, ви­рып­тар, мал-ма­га­н­ыңар­ны чип­тер, ви­
но­гра­ды­ңар­ны, фи­га чи­ми­зи­ңер­ни база но­гра­ды­ңар­ны, фи­га чи­ми­зи­ңер­ни база 
чип­тер. Ол си­лер­ниң иде­геп ту­рар бы­чип­тер. Ол си­лер­ниң иде­геп ту­рар бы­
жыг­лал­дыг хоо­рай­ла­р­ыңар­ны хы­лыш-жыг­лал­дыг хоо­рай­ла­р­ыңар­ны хы­лыш-
биле чыл­ча шаап каар.биле чыл­ча шаап каар.

18 Ын­чал­за-даа ын­чан бе­зин си­лер­ни Ын­чал­за-даа ын­чан бе­зин си­лер­ни 
төн­чү­зүн­ге че­дир узут­ка­вас мен – деп, төн­чү­зүн­ге че­дир узут­ка­вас мен – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 19 Улус: Улус: 
„Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс бо бү­гү­„Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс бо бү­гү­
нү бис-биле чүү дээш кыл­га­ны ол?“ – нү бис-биле чүү дээш кыл­га­ны ол?“ – 
деп ай­ты­рар­га, „Си­лер Оон ой­та­лааш, деп ай­ты­рар­га, „Си­лер Оон ой­та­лааш, 
бо­ду­ңар­ның че­р­иңер­ге ха­ры бур­ган­нар­га бо­ду­ңар­ның че­р­иңер­ге ха­ры бур­ган­нар­га 
ба­раан бо­луп тур­ду­ңар, ын­чан­гаш өс­ке ба­раан бо­луп тур­ду­ңар, ын­чан­гаш өс­ке 
чер­ге ха­ры улус­ка ба­раан бо­лур си­лер“ – чер­ге ха­ры улус­ка ба­раан бо­лур си­лер“ – 
деп ха­рыы­лаар сен, Ие­ре­мия.деп ха­рыы­лаар сен, Ие­ре­мия.

20 Иаков­туң сал­га­л­ын­га ме­дээ­леп, Иаков­туң сал­га­л­ын­га ме­дээ­леп, 
Иу­дея­га дың­на­дып: Иу­дея­га дың­на­дып: 21 „Мону дың­нап ал, „Мону дың­нап ал, 
ме­ле­гей, угаан чок чон! Ка­рак­тыг хи­ре­ме­ле­гей, угаан чок чон! Ка­рак­тыг хи­ре­
ңер­де, көр­бес-тир си­лер, ку­лак­тыг хи­ңер­де, көр­бес-тир си­лер, ку­лак­тыг хи­
ре­ңер­де, дың­на­вас-тыр си­лер!“ – деп ре­ңер­де, дың­на­вас-тыр си­лер!“ – деп 
чу­гаа­ла­ңар. чу­гаа­ла­ңар. 22 Менден кор­гар база сү­рээ­Менден кор­гар база сү­рээ­
дээр ужур­луг эвес ийик си­лер бе? – деп, дээр ужур­луг эвес ийик си­лер бе? – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Мен дээр­Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Мен дээр­
ге да­лай­ны кы­зы­гаар­лай эле­зин са­лып ге да­лай­ны кы­зы­гаар­лай эле­зин са­лып 
каан Бур­ган-дыр мен. Суг ажып шы­да­вас каан Бур­ган-дыр мен. Суг ажып шы­да­вас 
мөң­ге кы­зы­гаар­ны кы­лып каан мен. Да­мөң­ге кы­зы­гаар­ны кы­лып каан мен. Да­
лай­ның чал­гыг­лары хөл­зеп, час­каза-даа, лай­ның чал­гыг­лары хөл­зеп, час­каза-даа, 
ону үреп күш чет­пес, ши­мээр­геп, дир­гел­ону үреп күш чет­пес, ши­мээр­геп, дир­гел­
зе-даа, ону ажа шу­рап шы­да­вас. зе-даа, ону ажа шу­рап шы­да­вас. 23 А бо А бо 

*  6:1 Ие­ру­са­лим хоо­рай Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның ээ­лээн де­вис­кээр­иниң кы­зы­гаа­р­ын­га тур­ Ие­ру­са­лим хоо­рай Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа­ның ээ­лээн де­вис­кээр­иниң кы­зы­гаа­р­ын­га тур­
ган, а Те­коя биле Бет-Ка­рем Ие­ру­са­лим­ден ырак эвес суур­лар бо­лур.ган, а Те­коя биле Бет-Ка­рем Ие­ру­са­лим­ден ырак эвес суур­лар бо­лур.‌ 0116   *  6:2 Азы: «Сион-кыс­ты  Азы: «Сион-кыс­ты 
кай­гам­чык он­за одар-бел­чиир-биле дө­мей­лээр мен».кай­гам­чык он­за одар-бел­чиир-биле дө­мей­лээр мен».‌ 0117
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чон чө­рүү, ча­гыр­га бил­бес-тир: Мен­ден чон чө­рүү, ча­гыр­га бил­бес-тир: Мен­ден 
хая кө­рүн­геш, чо­руй бар­ган-дыр. хая кө­рүн­геш, чо­руй бар­ган-дыр. 24 Олар Олар 
сет­кил-чү­рээн­де: „Дээрги-Ча­яак­чы Бур­сет­кил-чү­рээн­де: „Дээрги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ывыс­тан кор­гуп чо­руу­лу, Ол бис­ке ган­ывыс­тан кор­гуп чо­руу­лу, Ол бис­ке 
чо­гуур хуу­саа­да, кү­зүн-даа, ча­зын-даа чо­гуур хуу­саа­да, кү­зүн-даа, ча­зын-даа 
чаъ­зын чаг­ды­рып, дү­жүт ажаар үе­лер­ни чаъ­зын чаг­ды­рып, дү­жүт ажаар үе­лер­ни 
то­да­ра­дып бээр бол­гай“ – ди­вээн-дир. то­да­ра­дып бээр бол­гай“ – ди­вээн-дир. 
25 Олар­ның кем-бу­руу­зу ол бү­гү­нү олар­Олар­ның кем-бу­руу­зу ол бү­гү­нү олар­
га бер­бейн бар­ды, ба­чыт­тары ачы-буян­га бер­бейн бар­ды, ба­чыт­тары ачы-буян­
ны олар­дан ху­наап ап­пар­ды.ны олар­дан ху­наап ап­пар­ды.

26 Мээң чо­нум­нуң ара­зын­да бу­зут­Мээң чо­нум­нуң ара­зын­да бу­зут­
туг улус бар-дыр: олар ке­дег­де олу­р­туг улус бар-дыр: олар ке­дег­де олу­р­
ар куш ту­дук­чу­зу ыш­каш, как­па-ду­ар куш ту­дук­чу­зу ыш­каш, как­па-ду­
заан са­лып ал­гаш, ки­жи­лер ту­дар-дыр! заан са­лып ал­гаш, ки­жи­лер ту­дар-дыр! 
27 Куш­тар дол­ган хаар­жак ыш­каш, ка­Куш­тар дол­ган хаар­жак ыш­каш, ка­
ра са­гыш-биле тып­кан ол­ча олар­ның ра са­гыш-биле тып­кан ол­ча олар­ның 
ба­жың­на­р­ын дол­ган. Ын­чан­гаш олар ба­жың­на­р­ын дол­ган. Ын­чан­гаш олар 
байып, деп­шээн-дир, байып, деп­шээн-дир, 28 чооннап, чаг­лан­чооннап, чаг­лан­
дыр се­ми­рип кал­ган-дыр. Кыл­бас-ла бу­дыр се­ми­рип кал­ган-дыр. Кыл­бас-ла бу­
зут­туг үүл­ге­дии чок, өс­күс­тер эки-чаа­зут­туг үүл­ге­дии чок, өс­күс­тер эки-чаа­
гай чурт­таар кыл­дыр, олар­ның хе­рээн гай чурт­таар кыл­дыр, олар­ның хе­рээн 
чөп­түү-биле шиит­пес, ядыы­лар­ның чар­чөп­түү-биле шиит­пес, ядыы­лар­ның чар­
гы­зын шын­ныы-биле шиит­пес улус-тур. гы­зын шын­ныы-биле шиит­пес улус-тур. 
29 Таанда-ла ол бүгү дээш олар­ны ке­зет­Таанда-ла ол бүгү дээш олар­ны ке­зет­
пес мен бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­пес мен бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Таан­да-ла ын­дыг чон­дан өж­дег­лээн. – Таан­да-ла ын­дыг чон­дан өж­
ээн не­ге­вес мен бе?ээн не­ге­вес мен бе?

30 Бо чер­де кор­гун­чуг чү­дек-бу­жар Бо чер­де кор­гун­чуг чү­дек-бу­жар 
чүүл­дер бооп ту­рар-дыр: чүүл­дер бооп ту­рар-дыр: 31 бүдүү би­лир­бүдүү би­лир­
лер ме­ге­леп ме­дег­лээр-дир, Бур­ган­ның лер ме­ге­леп ме­дег­лээр-дир, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары бот­та­р­ы­ның тура­зы-ба­раал­гак­чы­лары бот­та­р­ы­ның тура­зы-
биле улус­ту ча­гы­рар-дыр, Мээң чо­нум­га биле улус­ту ча­гы­рар-дыр, Мээң чо­нум­га 
ол чо­рук таа­рым­ча­лыг-дыр. Ол бү­гү­нүң ол чо­рук таа­рым­ча­лыг-дыр. Ол бү­гү­нүң 
ха­раа­зын­да си­лер-биле чүү боор деп?ха­раа­зын­да си­лер-биле чүү боор деп?56

Дайзын Иерусалимче халдаарДайзын Иерусалимче халдаар

6   1 Вениаминниң ай­маа, Ие­ру­са­лим­Вениаминниң ай­маа, Ие­ру­са­лим­
ден де­зи­ңер!ден де­зи­ңер!
Те­коя­га тру­ба­дан эт­си­ңер, Бет-Ка­Те­коя­га тру­ба­дан эт­си­ңер, Бет-Ка­

рем­ге са­гын­ды­рыг­лыг дем­дек­тен бер­рем­ге са­гын­ды­рыг­лыг дем­дек­тен бер­
иңериңер*, чүге дээр­ге соң­гу чүк­тен айыыл-, чүге дээр­ге соң­гу чүк­тен айыыл-
ха­лап, аа­жок улуг өлүм-чи­дим кел ха­лап, аа­жок улуг өлүм-чи­дим кел 
чы­дар-дыр. чы­дар-дыр. 2 Эр­ге-час­сыг, ча­раш Сион-Эр­ге-час­сыг, ча­раш Сион-
кыс­ты чок кы­лып каар мен!кыс­ты чок кы­лып каар мен!*  3 Сү­рүг мал­Сү­рүг мал­
ын ка­да­р­ып чо­руур ка­дар­чы­лар дег, дай­ын ка­да­р­ып чо­руур ка­дар­чы­лар дег, дай­
зын­нар аңаа че­дип кел­геш, ча­дыр­ла­р­ын зын­нар аңаа че­дип кел­геш, ча­дыр­ла­р­ын 
ону дес­кин­дир тип ал­гаш, ки­жи бү­рү­зү ону дес­кин­дир тип ал­гаш, ки­жи бү­рү­зү 
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Ие­ру­са­лим­ниң кайы-бир та­ла­зын ка­да­Ие­ру­са­лим­ниң кайы-бир та­ла­зын ка­да­
р­ып ту­руп аар.р­ып ту­руп аар.

4 Олар: „Ие­ру­са­лим­ге удур тул­чууш­Олар: „Ие­ру­са­лим­ге удур тул­чууш­
кун­дан бе­лет­ке­ңер! Ту­ру­ңар, дал дүъш­кун­дан бе­лет­ке­ңер! Ту­ру­ңар, дал дүъш­
те үнүп­тээ­ли! Ха­ра­лаан, хүн ажар че­дип, те үнүп­тээ­ли! Ха­ра­лаан, хүн ажар че­дип, 
имир­тиң­ней бер­ди. имир­тиң­ней бер­ди. 5 Ту­ру­ңар, дү­не ка­да Ту­ру­ңар, дү­не ка­да 
үнүп­тээ­ли, ооң бы­жыг ха­на­ла­р­ын үреп үнүп­тээ­ли, ооң бы­жыг ха­на­ла­р­ын үреп 
бу­зуп каап­таалы!“ – деп тур».бу­зуп каап­таалы!“ – деп тур».

6 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ыяш­тар­дан чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ыяш­тар­дан 
ке­зи­ңер, Ие­ру­са­лим­ге удур бү­зээ­лел ке­зи­ңер, Ие­ру­са­лим­ге удур бү­зээ­лел 
ча­лын ту­ду­ңар. Дар­лал бо хоо­рай­ның ча­лын ту­ду­ңар. Дар­лал бо хоо­рай­ның 
эриин ажыр дол­ган-дыр – ол ке­зем­чем эриин ажыр дол­ган-дыр – ол ке­зем­чем 
көр­зүн. көр­зүн. 7 Суг ба­жын­дан бүл­гүр­лүп ту­Суг ба­жын­дан бүл­гүр­лүп ту­
рар суг дег, на­йы­сы­лал­да бу­зут хай­ны­рар суг дег, на­йы­сы­лал­да бу­зут хай­ны­
гып тур, үп­тээш­кин биле кү­чү­лел ын­да гып тур, үп­тээш­кин биле кү­чү­лел ын­да 
оо­жур­га­вайн дың­на­лып тур, Мен кө­оо­жур­га­вайн дың­на­лып тур, Мен кө­
р­үп кээр­им­ге-ле, кем­дээш­кин, ба­лыг-р­үп кээр­им­ге-ле, кем­дээш­кин, ба­лыг-
быш­кын көс­түр-дүр! быш­кын көс­түр-дүр! 8 Ие­ру­са­лим, мин­Ие­ру­са­лим, мин­
нип кел, оон баш­ка сен­ден хөң­нүм ка­ла нип кел, оон баш­ка сен­ден хөң­нүм ка­ла 
бээр, се­ни ки­жи чурт­тап шы­да­вас, хоо­бээр, се­ни ки­жи чурт­тап шы­да­вас, хоо­
зу­раан чер кы­лып каар мен».зу­раан чер кы­лып каар мен».

9 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Из­Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Из­
ра­иль­чи­лер­ниң арт­кан ке­зээн, ви­но­град ра­иль­чи­лер­ниң арт­кан ке­зээн, ви­но­град 
шө­лүн­де чи­мис­ти дег, чыып каап­тар. Ви­шө­лүн­де чи­мис­ти дег, чыып каап­тар. Ви­
но­град чыык­чы­зы дег, хо­луң­ну сып­тар­но­град чыык­чы­зы дег, хо­луң­ну сып­тар­
же су­ну­вут!» – дээн.же су­ну­вут!» – дээн.

10 Кымга чу­гаа­лаайн, кым­ны сур­Кымга чу­гаа­лаайн, кым­ны сур­
гаайн, кым ме­ни дың­наа­р­ыл? Улус-чон гаайн, кым ме­ни дың­наа­р­ыл? Улус-чон 
ку­лаан кум­нап ал­ган – дың­нап шы­да­ку­лаан кум­нап ал­ган – дың­нап шы­да­
вас-тыр. Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн до­вас-тыр. Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн до­
ра кө­р­үп, аңаа хөң­нү чок-тур. ра кө­р­үп, аңаа хөң­нү чок-тур. 11 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының ки­леңин үле­жип ту­рар мен, Чаяакчының ки­леңин үле­жип ту­рар мен, 
ону док­таа­дып шы­да­вас мен!ону док­таа­дып шы­да­вас мен!

«Ку­дум­чу­да би­чии уруг­лар­же, бө­лүг­«Ку­дум­чу­да би­чии уруг­лар­же, бө­лүг­
ле­жип чыыл­ган аны­як­тар­же Мээң ки­ле­жип чыыл­ган аны­як­тар­же Мээң ки­
лең­им­ни тө­вүт!лең­им­ни тө­вүт!* Эр-даа, хе­рээ­жен-даа  Эр-даа, хе­рээ­жен-даа 
улус­ту ту­дуп ал­гаш баар, на­зы­лап кы­улус­ту ту­дуп ал­гаш баар, на­зы­лап кы­
раан ирей­ни база. раан ирей­ни база. 12 Израильчилерниң Израильчилерниң 
ба­жың­нары, шөл­де­ри бол­гаш ка­дай­ла­ры ба­жың­нары, шөл­де­ри бол­гаш ка­дай­ла­ры 
ха­ры улус хо­лун­че ки­ре бээр, чүге дээр­ха­ры улус хо­лун­че ки­ре бээр, чүге дээр­
ге Мен бо чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­че хо­ге Мен бо чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­че хо­
лум кө­дү­рер мен – деп, Дээрги-Ча­яак­лум кө­дү­рер мен – деп, Дээрги-Ча­яак­
чы ме­дег­лээн. – чы ме­дег­лээн. – 13 Олар шуп­ту, улуу-даа, Олар шуп­ту, улуу-даа, 
би­че­зи-даа, чүг­ле ажык-кон­чаа сү­рүп, би­че­зи-даа, чүг­ле ажык-кон­чаа сү­рүп, 
Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зин­ден эге­лээш, Ооң Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зин­ден эге­лээш, Ооң 
ба­раал­гак­чы­зын­га че­дир ме­ге чүүл кы­ба­раал­гак­чы­зын­га че­дир ме­ге чүүл кы­
лып чо­руур бол­гай. лып чо­руур бол­гай. 14 Олар „Амыр-тай­Олар „Амыр-тай­

*  6:11 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Төп­тейн» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Төп­тейн» деп би­жээн.‌ 0123   *  

6:17 Дос­куул­чу­лар – Бур­ган­ның ме­ Дос­куул­чу­лар – Бур­ган­ның ме­
дээ­чи­ле­р­ин ой­зу адап көр­гүс­ке­ни ол (Иса. 21:8; Иез. 3:17; 33:2; Авв. 2:1 көр).дээ­чи­ле­р­ин ой­зу адап көр­гүс­ке­ни ол (Иса. 21:8; Иез. 3:17; 33:2; Авв. 2:1 көр).‌ 0130

6:4 Иоил 3:9   ​6:6 Ы. х. к. 20:19-20 || Соф. 3:1   ​6:7 Ыд. ыр. 54:10; Иез. 7:23   ​6:10 Иса. 28:10; 42:20; 
Иез. 12:2 || Ин. 8:43   ​6:11 Иер. 20:9   ​6:12 Ы. х. к. 28:30   6:13 Иса. 57:17 || Иер. 5:31; 23:11; Мих. 3:11 
 
6:14 Иер. 23:17; Иез. 13:10; Мих. 3:5   6:15 Соф. 2:1 || Иер. 8:10-12   6:16 Иер. 18:15 || Мф. 11:29 
 
6:17 Иер. 44:16   6:19 У. ч. 1:31   6:20 3 Хаан. 10:1; 2 Чыл. 9:1 || Иса. 1:13; Ам. 5:21; Мал. 1:10 
 
6:21 Иез. 3:20; 18:24   6:22 Иер. 1:13 || Иер. 50:41-43 

бың, амыр-тай­бың!“ деп хоо­зун чү­ве бың, амыр-тай­бың!“ деп хоо­зун чү­ве 
чу­гаа­лап, Мээң чо­нум­нуң ба­лыг­ла­р­ын чу­гаа­лап, Мээң чо­нум­нуң ба­лыг­ла­р­ын 
чиик кө­р­үп, экир­тир деп бо­дап ту­рар, а чиик кө­р­үп, экир­тир деп бо­дап ту­рар, а 
амыр-тай­бың чок-тур! амыр-тай­бың чок-тур! 15 Олар чү­дек-бу­Олар чү­дек-бу­
жар чүүл­дер кы­лып ту­рар, ыя­дыр ужур­жар чүүл­дер кы­лып ту­рар, ыя­дыр ужур­
луг улус-тур, ын­чал­за-даа ыя­дыр арын, луг улус-тур, ын­чал­за-даа ыя­дыр арын, 
эге­нир са­гыш олар­да чок-тур. Ын­чан­эге­нир са­гыш олар­да чок-тур. Ын­чан­
гаш олар аш­тыр­ган­нар ара­зын­га кыр­гаш олар аш­тыр­ган­нар ара­зын­га кыр­
лып каар, Мээң ке­зем­че көр­гү­зүп кээр лып каар, Мээң ке­зем­че көр­гү­зүп кээр 
хү­нүм­де кээп дү­жер». Дээрги-Ча­яак­чы­хү­нүм­де кээп дү­жер». Дээрги-Ча­яак­чы­
ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.

16 Дээрги-Чаяакчы мын­ча деп чу­Дээрги-Чаяакчы мын­ча деп чу­
гаа­лаан:гаа­лаан:

«Орук бел­ди­р­ин­ге док­таа­гаш, топ­тап «Орук бел­ди­р­ин­ге док­таа­гаш, топ­тап 
көр­үңер, эр­те-бу­рун­гу орук­тар ду­гай­ын­да көр­үңер, эр­те-бу­рун­гу орук­тар ду­гай­ын­да 
ай­тыр­ыңар, буян­ның оруу кай­да-дыр – ай­тыр­ыңар, буян­ның оруу кай­да-дыр – 
олап чо­р­уңар, ын­чан са­гыш-сет­ки­л­иңер олап чо­р­уңар, ын­чан са­гыш-сет­ки­л­иңер 
там­чык-дыш­тыг бо­лур – деп чу­гаа­ла­дым. там­чык-дыш­тыг бо­лур – деп чу­гаа­ла­дым. 
А си­лер: „Олап чор­бас бис!“ – деп ха­рыы­А си­лер: „Олап чор­бас бис!“ – деп ха­рыы­
ла­ды­ңар. ла­ды­ңар. 17 Мен си­лер­ге дос­куул­чу­лар­ныМен си­лер­ге дос­куул­чу­лар­ны*  
тур­гус­каш: „Тру­ба эт­си­р­ин дың­на­ңар!“ – тур­гус­каш: „Тру­ба эт­си­р­ин дың­на­ңар!“ – 
ди­дим. А си­лер: „Дың­на­вас бис!“ – деп ди­дим. А си­лер: „Дың­на­вас бис!“ – деп 
ха­рыы­ла­ды­ңар.ха­рыы­ла­ды­ңар.

18 Ын­чан­гаш Мээң чонум-биле чүү Ын­чан­гаш Мээң чонум-биле чүү 
боо­р­ун дың­нап ал­ыңар, чон­нар, би­лип ал­боо­р­ун дың­нап ал­ыңар, чон­нар, би­лип ал­
ыңар, чыыл­ган улус. ыңар, чыыл­ган улус. 19 Чер-делегей, дың­Чер-делегей, дың­
на! Мен бо чон­че ай­ыыл-ха­лап­ты – ооң на! Мен бо чон­че ай­ыыл-ха­лап­ты – ооң 
бо­ду­нуң-на бо­дал­да­р­ы­ның үре-түң­не­лин бо­ду­нуң-на бо­дал­да­р­ы­ның үре-түң­не­лин 
ыдып тур мен, чүге дээр­ге Мээң чу­гаа-сө­ыдып тур мен, чүге дээр­ге Мээң чу­гаа-сө­
зүм­нү тооп дың­на­ваан, Мээң хоой­лум­ну зүм­нү тооп дың­на­ваан, Мээң хоой­лум­ну 
хү­лээп көр­бээн чон-дур. хү­лээп көр­бээн чон-дур. 20 Шевадан эк­Шевадан эк­
кел­ген ла­дан­ның, ырак чурт­тан эк­кел­ген кел­ген ла­дан­ның, ырак чурт­тан эк­кел­ген 
чаа­гай чыт­тыг ку­лу­зун­нуң Ме­ңээ хе­рээ чаа­гай чыт­тыг ку­лу­зун­нуң Ме­ңээ хе­рээ 
чүл? Бо чон­нуң өр­гүл­дери Мээң сет­ки­чүл? Бо чон­нуң өр­гүл­дери Мээң сет­ки­
л­им­ге таа­рыш­па­ды, ооң бү­рүн өрт­те­дир л­им­ге таа­рыш­па­ды, ооң бү­рүн өрт­те­дир 
өр­гүл­де­р­ин­ге хөң­нүм чо­гул».өр­гүл­де­р­ин­ге хөң­нүм чо­гул».

21 Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы: «Бо Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы: «Бо 
чон­нуң мур­нун­га моон­дак­тар са­лыр мен, чон­нуң мур­нун­га моон­дак­тар са­лыр мен, 
аңаа ада­ла­ры бол­гаш оол­да­ры, эжиш­аңаа ада­ла­ры бол­гаш оол­да­ры, эжиш­
ки­лер бол­гаш ко­жа­лар теп­ти­гип, өлүп ки­лер бол­гаш ко­жа­лар теп­ти­гип, өлүп 
каар!» – дээн.каар!» – дээн.

22 Дээрги-Чаяакчы: «Көр­үңер! Соң­Дээрги-Чаяакчы: «Көр­үңер! Соң­
гу чүк­те чурт­тан бир чон кел чы­дыр, кү­гу чүк­те чурт­тан бир чон кел чы­дыр, кү­
чү­лүг ай­мак чер-де­ле­гей­ниң кы­дыын­чү­лүг ай­мак чер-де­ле­гей­ниң кы­дыын­
дан кө­дүр­лүп олур! дан кө­дүр­лүп олур! 23 Ол дээр­ге хо­лун­да Ол дээр­ге хо­лун­да 
ча-согун, хы­лыш тут­кан, кар­жы-дош­ча-согун, хы­лыш тут­кан, кар­жы-дош­
кун, кам-ха­йыра чок улус-тур, олар­ның кун, кам-ха­йыра чок улус-тур, олар­ның 
ал­гы-кыш­кы­зы да­лай­ның дааш-ши­мээни ал­гы-кыш­кы­зы да­лай­ның дааш-ши­мээни 
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дег. Аът­тыг шаап кел чы­дар, тул­чу­р­ун­га дег. Аът­тыг шаап кел чы­дар, тул­чу­р­ун­га 
бе­лен дай­ын­чы­лар-дыр, олар сен­че хал­бе­лен дай­ын­чы­лар-дыр, олар сен­че хал­
даары ол-дур, Сион-кыс!» – деп чу­гаа­даары ол-дур, Сион-кыс!» – деп чу­гаа­
лаан.лаан.

24 Оларның ду­гай­ын­да ме­дээ­ни дың­Оларның ду­гай­ын­да ме­дээ­ни дың­
на­ды­выс, сал­ды­нып­ты­выс, аарыш­кы, на­ды­выс, сал­ды­нып­ты­выс, аарыш­кы, 
хи­лин­чек бис­ти, бо­жаан хе­рээ­жен ки­жи­хи­лин­чек бис­ти, бо­жаан хе­рээ­жен ки­жи­
ни дег, ат кы­лып тур. ни дег, ат кы­лып тур. 25 Шөлче үн­ме­ңер, Шөлче үн­ме­ңер, 
орук­тар­га кө­зүл­бе­ңер, чүге дээр­ге кай­да-орук­тар­га кө­зүл­бе­ңер, чүге дээр­ге кай­да-
даа хы­лыш тут­кан дай­зын­нар бар-дыр, даа хы­лыш тут­кан дай­зын­нар бар-дыр, 
дол­ган­дыр кор­гуш бар-дыр. дол­ган­дыр кор­гуш бар-дыр. 26 Мээң кү­Мээң кү­
жүр чо­нум! Ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин жүр чо­нум! Ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин 
ке­дип ал, хүл­ге бо­ра­жып ал, эр чаң­гыс ке­дип ал, хүл­ге бо­ра­жып ал, эр чаң­гыс 
ог­луң­нуң өлү­мү дээш ка­жыы­даан дег, ог­луң­нуң өлү­мү дээш ка­жыы­даан дег, 
ыг­лап-сык­та, он­дап-ос­та, чүге дээр­ге ыг­лап-сык­та, он­дап-ос­та, чүге дээр­ге 
узут­как­чы бис­ке хе­нер­тен че­дип кээр.узут­как­чы бис­ке хе­нер­тен че­дип кээр.

27 «Иеремия, Мен се­ни Бо­дум­нуң «Иеремия, Мен се­ни Бо­дум­нуң 
чо­нум­ну шыл­га­зын дээш, мөң­гүн­нүң чо­нум­ну шыл­га­зын дээш, мөң­гүн­нүң 
шы­на­р­ын хы­наан эзил­ди­рик­чи дег, чо­шы­на­р­ын хы­наан эзил­ди­рик­чи дег, чо­
рут­тум, сен ам ши­вээ боор сен, чон­нуң рут­тум, сен ам ши­вээ боор сен, чон­нуң 
кыл­ган хе­рек­те­р­ин үне­лээр сен. кыл­ган хе­рек­те­р­ин үне­лээр сен. 28 Олар Олар 
шуп­ту чө­рүү, ча­гыр­га бил­бес, хоп-чип шуп­ту чө­рүү, ча­гыр­га бил­бес, хоп-чип 
да­жып чурт­тап чо­руур улус-тур. Олар да­жып чурт­тап чо­руур улус-тур. Олар 
дээр­ге чү­рек­те­ри чес-де­мир­ден бүт­кен дээр­ге чү­рек­те­ри чес-де­мир­ден бүт­кен 
улус-тур, олар шуп­ту үүл­ге­дик­чи­лер-улус-тур, олар шуп­ту үүл­ге­дик­чи­лер-
дир. дир. 29 Хө­рүк­тү үрүп тур­ган, ын­чал­за-Хө­рүк­тү үрүп тур­ган, ын­чал­за-
даа Эзил­ди­рик­чи бо чон­ну хей-ле эзил­даа Эзил­ди­рик­чи бо чон­ну хей-ле эзил­
дир­ген, от ажык чок хо­лук­саа­ны ыл­гап дир­ген, от ажык чок хо­лук­саа­ны ыл­гап 
шы­да­ваан: бу­зут-бак­тыг улус аң­гы­лан­шы­да­ваан: бу­зут-бак­тыг улус аң­гы­лан­
майн бар­ган! майн бар­ган! 30 Ол улус­ту ажык чок мөң­Ол улус­ту ажык чок мөң­
гүн деп адаар, Дээрги-Ча­яак­чы олар­ны гүн деп адаар, Дээрги-Ча­яак­чы олар­ны 
хү­лээп көр­бээн-дир».хү­лээп көр­бээн-дир».67

Бурганның өргээзинге суртаалБурганның өргээзинге суртаал

7   1 Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га 
ажы­дып каан сө­зү бо-дур: ажы­дып каан сө­зү бо-дур: 2 «Дээрги-«Дээрги-

Чаяакчының өр­гээ­зин­де хаал­га аксын­Чаяакчының өр­гээ­зин­де хаал­га аксын­
га ту­руп ал­гаш, бо чу­гаа-сөс­тү ме­дег­ле. га ту­руп ал­гаш, бо чу­гаа-сөс­тү ме­дег­ле. 
„Бүгү Иу­дея, Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн „Бүгү Иу­дея, Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн 
дың­на! Аңаа мө­геер дээш, бо хаал­га дам­дың­на! Аңаа мө­геер дээш, бо хаал­га дам­
чыш­тыр ки­рип ту­рар бүгү улус, дың­на­чыш­тыр ки­рип ту­рар бүгү улус, дың­на­
ңар!“ – дээр сен».ңар!“ – дээр сен».

3 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Орук­та­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Орук­та­
р­ыңар биле ажыл-херек­те­р­иңер­ни эдип-р­ыңар биле ажыл-херек­те­р­иңер­ни эдип-
ча­зап, эки­жи­дип ал­ыңар, Мен ын­чан ча­зап, эки­жи­дип ал­ыңар, Мен ын­чан 
си­лер­ни бо чер­ге чурт­та­дып арт­ты­рар си­лер­ни бо чер­ге чурт­та­дып арт­ты­рар 
менмен*. . 4 „Дээрги-Чаяакчының өр­гээ­зи „Дээрги-Чаяакчының өр­гээ­зи 

*  7:3, 7 Азы: «Мен бо чер­ге си­лер-биле ка­ды чурт­тап артар мен». Азы: «Мен бо чер­ге си­лер-биле ка­ды чурт­тап артар мен».‌ 0142   0146 *  

7:12 Си­лом – Баш­тың­чы­лар  Си­лом – Баш­тың­чы­лар 
үе­зин­де Бур­ган­ның ыдык­тыг май­гыны тур­ган, Эф­рем­ниң че­р­ин­де хоо­рай. Ооң соон­да­гы үе­зин­де Бур­ган­ның ыдык­тыг май­гыны тур­ган, Эф­рем­ниң че­р­ин­де хоо­рай. Ооң соон­да­гы 
үе­де Си­лом буу­рап дүш­кен (Иис. 18:1; Башт. 18:30; Иер. 26:6 көр).үе­де Си­лом буу­рап дүш­кен (Иис. 18:1; Башт. 18:30; Иер. 26:6 көр).‌ 0149

6:24 Иса. 13:8; Иер. 4:31; Мих. 4:9-10   ​6:25 Ыд. ыр. 30:14; Иер. 20:3, 10; 46:5   ​6:26 Ам. 8:10; Зах. 12:10 || 
Иер. 48:8   ​6:27 Иер. 9:7 || Иер. 1:18   ​6:30 Иса. 1:22, 25; Иез. 22:19-20   ​7:2 Иер. 19:14; 26:2   ​
7:3 Иер. 18:11; 26:13   ​7:4 Иса. 48:1; Мих. 3:11   ​7:5 Иер. 22:3   ​7:7 Иер. 25:5   ​7:9 Иер. 5:2; Ос. 4:2   ​
7:11 Мф. 21:13; Мк. 11:17; Лк. 19:46   7:13-14 У. ч. 1:24; Иса. 65:12; 66:4   7:15 4 Хаан. 17:6, 23 

мын­да тур! Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи мын­да тур! Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи 
тур! Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи!“ дээн тур! Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи!“ дээн 
ме­ге сөс­тер­ге иде­ге­ве­ңер. ме­ге сөс­тер­ге иде­ге­ве­ңер. 5 Оруктарыңар Оруктарыңар 
биле ажыл-херек­те­р­иңер­ни эдип-ча­зап, биле ажыл-херек­те­р­иңер­ни эдип-ча­зап, 
эки­жи­дип ал­ыңар база ки­жи­лер ара­эки­жи­дип ал­ыңар база ки­жи­лер ара­
зын­да чар­гы­ны чөп­түү-биле ча­рыңар, зын­да чар­гы­ны чөп­түү-биле ча­рыңар, 
6 ара­ңар­да чурт­тап ту­рар даш­ты­кы ки­ара­ңар­да чурт­тап ту­рар даш­ты­кы ки­
жи­ни, өс­күс­тү, дул­гу­як хе­рээ­жен­ни ба­жи­ни, өс­күс­тү, дул­гу­як хе­рээ­жен­ни ба­
зын­ма­ңар, бо чер­ге бу­руу чок ки­жи­ниң зын­ма­ңар, бо чер­ге бу­руу чок ки­жи­ниң 
ха­нын төк­пе­ңер база бот­та­р­ыңар­га хо­ха­нын төк­пе­ңер база бот­та­р­ыңар­га хо­
ра хал­да­дыр өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­бе­ра хал­да­дыр өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­бе­
ңер. ңер. 7 Ынчан Мен ада-өгбе­ңер­ге үе-дүп­Ынчан Мен ада-өгбе­ңер­ге үе-дүп­
те ке­зээ-мөң­ге­де ээ­лээр кыл­дыр бер­ген те ке­зээ-мөң­ге­де ээ­лээр кыл­дыр бер­ген 
че­р­им­ге – шак бо чер­ге си­лер­ни чурт­че­р­им­ге – шак бо чер­ге си­лер­ни чурт­
та­дып арт­ты­рар мента­дып арт­ты­рар мен*..

8 А си­лер бот­та­р­ыңар­га ажык-дуза А си­лер бот­та­р­ыңар­га ажык-дуза 
чок ме­ге сөс­тер­ге иде­гээр-дир си­лер. чок ме­ге сөс­тер­ге иде­гээр-дир си­лер. 
9 Оорланыр, ки­жи өлү­рер, са­мыы­раар, Оорланыр, ки­жи өлү­рер, са­мыы­раар, 
ме­ге­леп даң­гы­раг­лаар, Ваал бур­ган­га ай­ме­ге­леп даң­гы­раг­лаар, Ваал бур­ган­га ай­
ды­зааш­кын кы­лыр, бил­бес чо­р­аа­н­ыңар ды­зааш­кын кы­лыр, бил­бес чо­р­аа­н­ыңар 
өс­ке бур­ган­нар­га мө­ге­ер-дир си­лер, өс­ке бур­ган­нар­га мө­ге­ер-дир си­лер, 10 а а 
оон Мээң мур­нум­га че­дип кел­геш, Мээң оон Мээң мур­нум­га че­дип кел­геш, Мээң 
адым-би­ле адаан бо өр­гээ­ге ту­руп ал­адым-би­ле адаан бо өр­гээ­ге ту­руп ал­
гаш: „Кам­га­лал ал­ды­выс!“ – деп чу­гаа­гаш: „Кам­га­лал ал­ды­выс!“ – деп чу­гаа­
лааш, ол бүгү чү­дек-бу­жар үүл­ге­диг­ле­лааш, ол бүгү чү­дек-бу­жар үүл­ге­диг­ле­
р­иңер­ни улаш­тыр кы­лыр деп баар-дыр р­иңер­ни улаш­тыр кы­лыр деп баар-дыр 
си­лер! си­лер! 11 Мээң адым-би­ле адаан бо өр­Мээң адым-би­ле адаан бо өр­
гээ­ни көөр­үңер­ге, дээр­бе­чи­лер уя­зы са­гээ­ни көөр­үңер­ге, дээр­бе­чи­лер уя­зы са­
гын­ды­рар-дыр бе? А Мен ол бү­гү­нү кө­р­үп гын­ды­рар-дыр бе? А Мен ол бү­гү­нү кө­р­үп 
тур мен! – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­тур мен! – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – лээн. – 12 Мээң ат-ал­дарым аңаа ту­рар Мээң ат-ал­дарым аңаа ту­рар 
кыл­дыр эң баш­тай док­таат­кан чер бо­лур кыл­дыр эң баш­тай док­таат­кан чер бо­лур 
Си­лом­чеСи­лом­че* бар­гаш, Мээң из­ра­иль чо­нум­ бар­гаш, Мээң из­ра­иль чо­нум­
нуң бу­зут-ба­гы дээш ону кан­чаар ке­зет­нуң бу­зут-ба­гы дээш ону кан­чаар ке­зет­
ке­ним­ни көр­үңер. ке­ним­ни көр­үңер. 13-14 А си­лер ол бү­гү­нү А си­лер ол бү­гү­нү 
үүл­ге­дип тур­ду­ңар. Мен си­лер­ге ка­тап-үүл­ге­дип тур­ду­ңар. Мен си­лер­ге ка­тап-
ка­тап са­гын­ды­рып шаг бол­дум, а си­лер ка­тап са­гын­ды­рып шаг бол­дум, а си­лер 
дың­на­ваан бол­гай си­лер, кый­гы­рып шаг дың­на­ваан бол­гай си­лер, кый­гы­рып шаг 
бол­дум, а си­лер ха­рыы­ла­ваан бол­гай си­бол­дум, а си­лер ха­рыы­ла­ваан бол­гай си­
лер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – лер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – 
ам ол бүгү дээш Си­лом-биле кыл­ган ам ол бүгү дээш Си­лом-биле кыл­ган 
чү­вем­ни Мээң адым-би­ле адаан өр­гээ-чү­вем­ни Мээң адым-би­ле адаан өр­гээ-
биле, си­лер­ниң иде­гээр өр­гээ­ңер-биле, биле, си­лер­ниң иде­гээр өр­гээ­ңер-биле, 
си­лер­ге бол­гаш ада-өгбе­ңер­ге бер­ген че­си­лер­ге бол­гаш ада-өгбе­ңер­ге бер­ген че­
р­им-биле база кы­лыр мен! р­им-биле база кы­лыр мен! 15 Эфремниң Эфремниң 
сал­га­лы бо­лур бүгү ха-дуң­ма­ңар­ны Мээң сал­га­лы бо­лур бүгү ха-дуң­ма­ңар­ны Мээң 
мур­нум­дан үн­дүр сы­выр­ган­ым дег, си­мур­нум­дан үн­дүр сы­выр­ган­ым дег, си­
лер­ни база үн­дүр сы­вы­рар мен.лер­ни база үн­дүр сы­вы­рар мен.
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16 А сен, Ие­ре­мия, бо чон дээш мөр­А сен, Ие­ре­мия, бо чон дээш мөр­
гү­ве, ол дээш ыг­лап, чал­бар­ба, Мен­ден гү­ве, ол дээш ыг­лап, чал­бар­ба, Мен­ден 
ди­лег кыл­ба! Дө­мей-ле се­ни дың­на­вас ди­лег кыл­ба! Дө­мей-ле се­ни дың­на­вас 
мен. мен. 17 Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын­да, Ие­Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын­да, Ие­
ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­да олар­ның ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­да олар­ның 
чү­нү үүл­ге­дип ту­ра­р­ын көр­бес-тир сен чү­нү үүл­ге­дип ту­ра­р­ын көр­бес-тир сен 
бе? бе? 18 Ажы-төл ыяш чыып тур, ада­ла­Ажы-төл ыяш чыып тур, ада­ла­
ры от кып­сып тур, хе­рээ­жен улус дээр­ры от кып­сып тур, хе­рээ­жен улус дээр­
ниң Ка­дын­ын­ганиң Ка­дын­ын­га* өр­гүүр боо­ва­лар бы­жы­ өр­гүүр боо­ва­лар бы­жы­
рар дээш дал­ган ну­гуп, Ме­ни хо­му­да­дыр рар дээш дал­ган ну­гуп, Ме­ни хо­му­да­дыр 
дээш өс­ке бур­ган­нар­га ара­га ча­жып тур. дээш өс­ке бур­ган­нар­га ара­га ча­жып тур. 
19 Ын­чал­за-даа хе­рек кы­рын­да кым­ны Ын­чал­за-даа хе­рек кы­рын­да кым­ны 
хо­му­да­дып ту­рар­ла­р­ыл, Ме­ни бе? – деп, хо­му­да­дып ту­рар­ла­р­ыл, Ме­ни бе? – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Чок, бот­Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Чок, бот­
та­р­ын хо­му­да­дып ту­рар­лар, бот­тары бак та­р­ын хо­му­да­дып ту­рар­лар, бот­тары бак 
ат­ка ки­рер­лер».ат­ка ки­рер­лер».

20 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы: «Мээң хо­ра­даан ки­лең­им бо чер­ни, чы: «Мээң хо­ра­даан ки­лең­им бо чер­ни, 
ки­жи­лер бол­гаш мал-ма­ган­ны, шөл­де ки­жи­лер бол­гаш мал-ма­ган­ны, шөл­де 
ыяш­тар­ны, чер­ниң үнүш-дү­жү­дүн хө­ме ыяш­тар­ны, чер­ниң үнүш-дү­жү­дүн хө­ме 
ап­тар. Ки­лең­им өш­пейн кып­ты­гар!» – ап­тар. Ки­лең­им өш­пейн кып­ты­гар!» – 
дээн.дээн.

21 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Өр­Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Өр­
гүл­дер­ден эк­кеп сал­ыңар-ла, бү­рүн өрт­гүл­дер­ден эк­кеп сал­ыңар-ла, бү­рүн өрт­
те­дир өр­гүл­дер­ден кыл­ыңар-ла, өр­гүл те­дир өр­гүл­дер­ден кыл­ыңар-ла, өр­гүл 
мал­ының эъдин чи­ңер-ле! мал­ының эъдин чи­ңер-ле! 22 А си­лер­ниң А си­лер­ниң 
ада-өгбе­ңер­ни Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген ада-өгбе­ңер­ни Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген 
үем­де, ол ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­ваан мен, бү­үем­де, ол ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­ваан мен, бү­
рүн өрт­те­дир бол­гаш өс­ке өр­гүл­дер ду­рүн өрт­те­дир бол­гаш өс­ке өр­гүл­дер ду­
гай­ын­да ай­тыыш­кын­нар бер­бээн мен. гай­ын­да ай­тыыш­кын­нар бер­бээн мен. 
23 Оларга чүг­ле: „Мээң сө­зүм­нү дың­на­Оларга чүг­ле: „Мээң сө­зүм­нү дың­на­
ңар, Мен си­лер­ниң Бур­ган­ыңар бо­лур ңар, Мен си­лер­ниң Бур­ган­ыңар бо­лур 
мен, си­лер – Мээң чо­нум бо­лур си­лер. мен, си­лер – Мээң чо­нум бо­лур си­лер. 
Мээң айыт­кан кан­дыг-даа оруум-биле Мээң айыт­кан кан­дыг-даа оруум-биле 
чо­р­уңар, ын­чан си­лер­ге эки-чаа­гай бо­чо­р­уңар, ын­чан си­лер­ге эки-чаа­гай бо­
лур“ – деп ай­тыыш­кын бер­ген мен. лур“ – деп ай­тыыш­кын бер­ген мен. 24 А А 
олар тооп дың­на­ва­ды, ку­лаан Мен­че ээк­олар тооп дың­на­ва­ды, ку­лаан Мен­че ээк­
тир­бе­ди, бот­та­р­ы­ның угаап би­лир аайы-тир­бе­ди, бот­та­р­ы­ның угаап би­лир аайы-
би­ле, чө­рүү­лен­ген бу­зут­туг чү­рек­те­р­иниң би­ле, чө­рүү­лен­ген бу­зут­туг чү­рек­те­р­иниң 
аайы-би­ле чурт­тап чор­ду­лар – Мен­че аайы-би­ле чурт­тап чор­ду­лар – Мен­че 
кө­рүн­мейн, хая көр­нү бер­ди­лер. кө­рүн­мейн, хая көр­нү бер­ди­лер. 25 Ада-Ада-
өгбеңерниң еги­пет чер­ден үне бер­ген хү­өгбеңерниң еги­пет чер­ден үне бер­ген хү­
нүн­ден эге­лээш, бө­гүн­ге че­дир Мен си­нүн­ден эге­лээш, бө­гүн­ге че­дир Мен си­
лер­же Бо­дум­нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни лер­же Бо­дум­нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни 

*  7:18 Дээр­ниң Ка­ды­ны – Чоок­ку Чөөн чүк чон­на­р­ының мө­гей­ип тур­ган кыс бур­ган­нар­ы­ның  Дээр­ниң Ка­ды­ны – Чоок­ку Чөөн чүк чон­на­р­ының мө­гей­ип тур­ган кыс бур­ган­нар­ы­ның 
би­рээ­зи­ниң ат-ду­жаалы (Иер. 44:17 көр).би­рээ­зи­ниң ат-ду­жаалы (Иер. 44:17 көр).‌ 0153

7:16 Хост. 32:10; Ы. х. к. 9:14; Иер. 11:14; 14:11   ​7:20 2 Чыл. 34:25   ​7:21 Ос. 8:13   ​7:22 1 Хаан. 15:22   ​
7:23 Лев. 26:12; Иер. 11:4 || Ы. х. к. 4:40; 5:33; 18:17   ​7:24 Ыд. ыр. 80:11-12   ​7:25 2 Чыл. 36:15   ​
7:26 Иер. 16:12   ​7:30 4 Хаан. 21:4-5; Иер. 32:34-35 || Лев. 15:31; 2 Чыл. 36:14; Иез. 5:11   ​7:31 Иис. 15:8; 
4 Хаан. 23:10; Иер. 19:2 || Ы. х. к. 12:31   ​7:33 Ы. х. к. 28:26; Иса. 17:2   7:34 Ажыд. 18:23 || Лев. 26:31; 
Иер. 16:9; 25:10 

ка­тап-ка­тап чо­ру­дуп кел­дим. ка­тап-ка­тап чо­ру­дуп кел­дим. 26 Ынчалза-Ынчалза-
даа си­лер Ме­ни тооп дың­на­ваан си­лер, даа си­лер Ме­ни тооп дың­на­ваан си­лер, 
Мен­че ку­лаа­ңар ээк­тир­бээн си­лер, чө­Мен­че ку­лаа­ңар ээк­тир­бээн си­лер, чө­
рүү­ңер дам ба­р­ып, ада-өгбе­ңер­ден ар­тык рүү­ңер дам ба­р­ып, ада-өгбе­ңер­ден ар­тык 
бак апар­ган си­лер.бак апар­ган си­лер.

27 Сен ол бү­гү­нү олар­га чу­гаа­лаар Сен ол бү­гү­нү олар­га чу­гаа­лаар 
сен, Ие­ре­мия, а олар се­ни тооп дың­на­сен, Ие­ре­мия, а олар се­ни тооп дың­на­
вас; олар­ны кый­гы­рар сен, а олар се­ңээ вас; олар­ны кый­гы­рар сен, а олар се­ңээ 
ха­рыы­ла­вас. ха­рыы­ла­вас. 28 Ын­чан олар­га: „Бот­та­р­Ын­чан олар­га: „Бот­та­р­
ы­ның Бур­ганы, Дээрги-Ча­яак­чы­зы­ның ы­ның Бур­ганы, Дээрги-Ча­яак­чы­зы­ның 
сө­зүн тооп дың­на­вас, ча­гыг-сур­гаал­ды сө­зүн тооп дың­на­вас, ча­гыг-сур­гаал­ды 
хү­лээп ал­бас чон бо-дур! Алыс шын ам хү­лээп ал­бас чон бо-дур! Алыс шын ам 
олар­да чок-тур, олар­ның аксын­га ол эп­олар­да чок-тур, олар­ның аксын­га ол эп­
теш­пээн-дир!“ – деп чу­гаа­лаар сен.теш­пээн-дир!“ – деп чу­гаа­лаар сен.

29 Сион-кыс, ча­жың үзе кес­кеш, ыңай Сион-кыс, ча­жың үзе кес­кеш, ыңай 
ок­та­выт, тей­лер­ге ыыт­кыр ка­жыы­дап ыг­ок­та­выт, тей­лер­ге ыыт­кыр ка­жыы­дап ыг­
ла, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы бо сал­ла, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы бо сал­
гал­га ки­лең­нээш, ону хү­лээп көр­бейн, гал­га ки­лең­нээш, ону хү­лээп көр­бейн, 
каап­каш бар­ган-дыр.каап­каш бар­ган-дыр.

30 Иудеяның чо­ну Мээң мур­нум­га бу­Иудеяның чо­ну Мээң мур­нум­га бу­
зут үүл­ге­дип тур – деп, Дээрги-Ча­яак­чы зут үүл­ге­дип тур – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – Олар чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­ин ме­дег­лээн. – Олар чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­ин 
Мээң адым­га ту­рас­каат­кан өр­гээ­де тур­Мээң адым­га ту­рас­каат­кан өр­гээ­де тур­
гу­зуп ал­ган-дыр, ол өр­гээ ам бу­жар­таан-гу­зуп ал­ган-дыр, ол өр­гээ ам бу­жар­таан-
дыр. дыр. 31 Олар Бен-Эн­ном шы­наа­зын­да То­Олар Бен-Эн­ном шы­наа­зын­да То­
фет деп чер­де өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер фет деп чер­де өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер 
кы­лып ал­гаш, бот­та­р­ы­ның ог­лу-кы­зын кы­лып ал­гаш, бот­та­р­ы­ның ог­лу-кы­зын 
от­ка өрт­те­дип ту­рар-дыр. Мен ын­дыг ай­от­ка өрт­те­дип ту­рар-дыр. Мен ын­дыг ай­
тыыш­кын бер­бээн мен, ын­дыг чү­ве Мээң тыыш­кын бер­бээн мен, ын­дыг чү­ве Мээң 
са­гы­жым­га-даа тур­баан! са­гы­жым­га-даа тур­баан! 32 Ын­чан­гаш үе­Ын­чан­гаш үе­
зи кээр­ге, ук чер­ни То­фет азы Бен-Эн­ном зи кээр­ге, ук чер­ни То­фет азы Бен-Эн­ном 
шы­наа­зы ди­вес, а Кыр­гып хы­дыыш­кын шы­наа­зы ди­вес, а Кыр­гып хы­дыыш­кын 
шы­наа­зы деп адаар. Ки­жи ажаар чер че­шы­наа­зы деп адаар. Ки­жи ажаар чер че­
диш­пес боор­га, улус­ту То­фет­ке ажаап эге­диш­пес боор­га, улус­ту То­фет­ке ажаап эге­
лээр – деп, Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – лээр – деп, Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 
33 Ол чон­нуң улу­зу­нуң мө­чү-сөөк­те­ри Ол чон­нуң улу­зу­нуң мө­чү-сөөк­те­ри 
дээр­ниң куш­та­р­ын­га, чер­ниң аң-араа­дээр­ниң куш­та­р­ын­га, чер­ниң аң-араа­
тан­ын­га че­миш бо­лур, аң-кушту ой­ла­тан­ын­га че­миш бо­лур, аң-кушту ой­ла­
дып-хой­зур ки­жи ты­выл­бас. дып-хой­зур ки­жи ты­выл­бас. 34 Иудеяның Иудеяның 
хоо­рай­ла­р­ын­га, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­хоо­рай­ла­р­ын­га, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­
ла­р­ын­га өө­рүш­кү биле хөг­лээш­кин үнү, ла­р­ын­га өө­рүш­кү биле хөг­лээш­кин үнү, 
кү­дээ оол биле ке­лин кыс­тың үнү дың­кү­дээ оол биле ке­лин кыс­тың үнү дың­
нал­бас кыл­дыр кы­лып каар мен, чүге нал­бас кыл­дыр кы­лып каар мен, чүге 
дээр­ге бо чер­ге бу­зун­ду­лар артар.дээр­ге бо чер­ге бу­зун­ду­лар артар.78

8   1 Ол үе кээр­ге, Иу­дея­ның хаан­Ол үе кээр­ге, Иу­дея­ның хаан­
нар­ы­ның, но­ян­нар­ы­ның сөөк­те­р­нар­ы­ның, но­ян­нар­ы­ның сөөк­те­р­

ин, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле ин, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле 
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ме­дээ­чи­ле­ри­ниң сөөк­те­р­ин, Ие­ру­са­лим­ме­дээ­чи­ле­ри­ниң сөөк­те­р­ин, Ие­ру­са­лим­
ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның сөөк­те­р­ин бу­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның сөөк­те­р­ин бу­
жар­та­дып, че­вег­лер­ден үн­дүр ок­тап­тар – жар­та­дып, че­вег­лер­ден үн­дүр ок­тап­тар – 
деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 2 Ол Ол 
сөөк­тер­ни хүн биле ай­ның адаан­га, ол сөөк­тер­ни хүн биле ай­ның адаан­га, ол 
улус­туң ынак чо­р­аа­ны, ба­раан бо­луп чо­улус­туң ынак чо­р­аа­ны, ба­раан бо­луп чо­
р­аа­ны сыл­дыс­тар­ның бүгү аг-ше­рии­ниң р­аа­ны сыл­дыс­тар­ның бүгү аг-ше­рии­ниң 
мур­нун­га та­ра­дыр ок­тап­тар. Олар ук чы­мур­нун­га та­ра­дыр ок­тап­тар. Олар ук чы­
ры­мал­дар­га мө­гей­ип, олар­дан ай­тыр­ты­ры­мал­дар­га мө­гей­ип, олар­дан ай­тыр­ты­
нып, олар­ның мур­нун­га доң­гая кээп дү­нып, олар­ның мур­нун­га доң­гая кээп дү­
жүп тур­ган бол­гай! Ол сөөк­тер­ни кым-жүп тур­ган бол­гай! Ол сөөк­тер­ни кым-
даа чыг­бас, ор­нук­шут­пас – чер­ге өдек даа чыг­бас, ор­нук­шут­пас – чер­ге өдек 
ыш­каш арт­ып каар.ыш­каш арт­ып каар.

3 Шак ол бу­зут­туг ай­мак­тың ди­риг Шак ол бу­зут­туг ай­мак­тың ди­риг 
арт­кан улу­зун­га өлүм амы­ды­рал­дан кү­арт­кан улу­зун­га өлүм амы­ды­рал­дан кү­
зен­чиг апаар! Мээң олар­ны үн­дүр сы­вы­зен­чиг апаар! Мээң олар­ны үн­дүр сы­вы­
рып­ка­ным чер бү­рү­зүн­ге, каяа-ла олар рып­ка­ным чер бү­рү­зүн­ге, каяа-ла олар 
ди­риг артар бол­дур, ын­дыг бо­лур» – ди­риг артар бол­дур, ын­дыг бо­лур» – 
деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы ме­деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн.дег­лээн.

Мерген угаан чок чонМерген угаан чок чон
4  «Бо улус-чон­га мо­ну чу­гаа­ла. «Бо улус-чон­га мо­ну чу­гаа­ла. 

Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи 
бо-дур.бо-дур.

Кээп уш­кан ки­жи кө­дүр­лү­рүн орал­Кээп уш­кан ки­жи кө­дүр­лү­рүн орал­
даш­пас деп бе? Аза бер­ген ки­жи де­дир даш­пас деп бе? Аза бер­ген ки­жи де­дир 
эг­лип кел­бес деп бе? эг­лип кел­бес деп бе? 5 А Ие­ру­са­лим­ниң А Ие­ру­са­лим­ниң 
бо чо­ну чүге үр­гүл­чү соо­ра баар­ыл? Ол бо чо­ну чүге үр­гүл­чү соо­ра баар­ыл? Ол 
ме­ге­ден так тут­тун­гаш, Бур­ган­че эг­ли­ме­ге­ден так тут­тун­гаш, Бур­ган­че эг­ли­
р­ин­ден ойта­лаар-дыр. р­ин­ден ойта­лаар-дыр. 6 Мен ки­чээн­гей­Мен ки­чээн­гей­
лиг, топ­тап дың­нап тур­дум, ын­чал­за-даа лиг, топ­тап дың­нап тур­дум, ын­чал­за-даа 
шы­нын чу­гаа­ла­вайн бар­ды­лар. Кым-даа шы­нын чу­гаа­ла­вайн бар­ды­лар. Кым-даа 
бу­зут дээш бу­руу­зун би­лин­ме­ди, „Чү­нү бу­зут дээш бу­руу­зун би­лин­ме­ди, „Чү­нү 
үүл­ге­дип ал­ган­ым ол?“ ди­ве­ди. Ки­жи үүл­ге­дип ал­ган­ым ол?“ ди­ве­ди. Ки­жи 
бү­рү­зү бо­ду­нуң оруу-биле, чаа-дай­ын бү­рү­зү бо­ду­нуң оруу-биле, чаа-дай­ын 
шө­лүн­че куш­тал­ган аът ыш­каш, маң­шө­лүн­че куш­тал­ган аът ыш­каш, маң­
наар-дыр. наар-дыр. 7 Дээрде ши­лен бе­зин ужуп ча­Дээрде ши­лен бе­зин ужуп ча­
нып кээр үе­зин би­лир, кө­ге-бу­га, ха­раа­нып кээр үе­зин би­лир, кө­ге-бу­га, ха­раа­
чы­гай, ду­ру­яа-даа үе­зин­де ужуп кээр. А чы­гай, ду­ру­яа-даа үе­зин­де ужуп кээр. А 
Мээң чо­нум Дээрги-Ча­яак­чы­ның дү­рүм­Мээң чо­нум Дээрги-Ча­яак­чы­ның дү­рүм­
не­р­ин бил­бес-тир. не­р­ин бил­бес-тир. 8 „Бис мер­ген угаан­„Бис мер­ген угаан­
ныг бис, Дээрги-Ча­яак­чы­ның хоой­лу­зу ныг бис, Дээрги-Ча­яак­чы­ның хоой­лу­зу 
бис­те бар“ деп кан­чап чу­гаа­лаар си­лер? бис­те бар“ деп кан­чап чу­гаа­лаар си­лер? 
Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның 
ме­ге­чи де­мир-үжүү ме­ге чүүл би­жип ту­ме­ге­чи де­мир-үжүү ме­ге чүүл би­жип ту­
рар. рар. 9 Мер­ген угаан­ныг­лар бак ат­ка ки­Мер­ген угаан­ныг­лар бак ат­ка ки­
рер, олар кор­гууш­кун­га ал­зып, как­па-рер, олар кор­гууш­кун­га ал­зып, как­па-
ду­зак­ка тут­ту­рар. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ду­зак­ка тут­ту­рар. Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
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сө­зүн хү­лээп көр­бээн улус-тур, олар­ның сө­зүн хү­лээп көр­бээн улус-тур, олар­ның 
мер­ген угаа­ны кай­ыл ын­чаш?мер­ген угаа­ны кай­ыл ын­чаш?

10 Ынчангаш Мен олар­ның ка­дай­Ынчангаш Мен олар­ның ка­дай­
ла­р­ын өс­ке ки­жи­лер­ге, олар­ның шөл­ла­р­ын өс­ке ки­жи­лер­ге, олар­ның шөл­
де­р­ин – өс­ке ээ­лер­ге бер­ип­тер мен. де­р­ин – өс­ке ээ­лер­ге бер­ип­тер мен. 
Олар шуп­ту, улуу-даа, би­че­зи-даа, чүг­Олар шуп­ту, улуу-даа, би­че­зи-даа, чүг­
ле ажык-кон­чаа сү­рүп, Бур­ган­ның ме­ле ажык-кон­чаа сү­рүп, Бур­ган­ның ме­
дээ­чи­зин­ден эге­лээш, Ооң ба­раал­дээ­чи­зин­ден эге­лээш, Ооң ба­раал­
гак­чы­зын­га че­дир ме­ге чүүл кы­лып гак­чы­зын­га че­дир ме­ге чүүл кы­лып 
чо­руур-дур. чо­руур-дур. 11 Олар „Амыр-тай­бың, Олар „Амыр-тай­бың, 
амыр-тай­бың!“ деп хоо­зун чү­ве чу­гаа­амыр-тай­бың!“ деп хоо­зун чү­ве чу­гаа­
лап, Мээң кү­жүр чо­нум­нуң ба­лыг­ла­р­лап, Мээң кү­жүр чо­нум­нуң ба­лыг­ла­р­
ын чиик кө­р­үп, экир­тир бо­дап ту­рар, а ын чиик кө­р­үп, экир­тир бо­дап ту­рар, а 
амыр-тай­бың чок-тур! амыр-тай­бың чок-тур! 12 Олар чү­дек-бу­Олар чү­дек-бу­
жар чүүл­дер кы­лып ту­рар, ыя­дыр ужур­жар чүүл­дер кы­лып ту­рар, ыя­дыр ужур­
луг улус-тур, ын­чал­за-даа ыя­дыр арын, луг улус-тур, ын­чал­за-даа ыя­дыр арын, 
эге­нир са­гыш олар­да чок-тур. Ын­чан­эге­нир са­гыш олар­да чок-тур. Ын­чан­
гаш олар аш­тыр­ган­нар ара­зын­га кыр­гаш олар аш­тыр­ган­нар ара­зын­га кыр­
лып каар, Мээң ке­зем­че көр­гү­зүп кээр лып каар, Мээң ке­зем­че көр­гү­зүп кээр 
хү­нүм­де олар кээп дү­жер» – деп, Дээрги-хү­нүм­де олар кээп дү­жер» – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы чу­гаа­лаан.Ча­яак­чы чу­гаа­лаан.

13 «Оларның дү­жү­дүн узут­каар мен – «Оларның дү­жү­дүн узут­каар мен – 
деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ви­деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ви­
но­град сы­вын­га кат арт­пас, фи­га ыя­но­град сы­вын­га кат арт­пас, фи­га ыя­
жын­га чи­мис тур­бас, бү­рү­лер база ка­дып жын­га чи­мис тур­бас, бү­рү­лер база ка­дып 
каар. Олар­га бер­ген бүгү чү­вем ку­руг­каар. Олар­га бер­ген бүгү чү­вем ку­руг­
лап каар».лап каар».

14 Саадап тур­ган хе­рээ­вис чүл? Саадап тур­ган хе­рээ­вис чүл? 
Ба­р­ып, бы­жыг­лат­тын­ган хоо­рай­лар­Ба­р­ып, бы­жыг­лат­тын­ган хоо­рай­лар­
га чыыл­гаш, аңаа өлүм­ден ма­наа­лы! га чыыл­гаш, аңаа өлүм­ден ма­наа­лы! 
Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс бис­ти өл­Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс бис­ти өл­
зүн дээн-дир, бис­ке хо­ран­нап каан суг зүн дээн-дир, бис­ке хо­ран­нап каан суг 
ижирт­кен-дир, бис Ооң мур­нун­га ба­чыт ижирт­кен-дир, бис Ооң мур­нун­га ба­чыт 
үүл­гет­кен бол­гай бис. үүл­гет­кен бол­гай бис. 15 Амыр-тайбың Амыр-тайбың 
кээр боор деп иде­геп тур­ду­вус, ын­чал­кээр боор деп иде­геп тур­ду­вус, ын­чал­
за-даа ачы­лыг чүү-даа чок-тур, эки­рии­за-даа ачы­лыг чүү-даа чок-тур, эки­рии­
р­ивис­ти ма­нап тур­ду­вус, ын­чал­за-даа р­ивис­ти ма­нап тур­ду­вус, ын­чал­за-даа 
кор­гун­чуг хай-ха­лап­тар че­дип кел­ди. кор­гун­чуг хай-ха­лап­тар че­дип кел­ди. 
16 Дан хоо­рай­данДан хоо­рай­дан* ас­кыр­лар­ның хө­рээ  ас­кыр­лар­ның хө­рээ 
кир­ги­рээ­ни дың­нал­ды, дай­зын­ның аът­кир­ги­рээ­ни дың­нал­ды, дай­зын­ның аът­
тар­ы­ның киш­тээ­р­ин­ден чер си­ри­ңей­ни тар­ы­ның киш­тээ­р­ин­ден чер си­ри­ңей­ни 
бер­ди! Дай­зын­нар кел чы­дыр, олар чер­бер­ди! Дай­зын­нар кел чы­дыр, олар чер­
ни, ын­да бар бүгү чү­ве­ни, хоо­рай­лар­ны, ни, ын­да бар бүгү чү­ве­ни, хоо­рай­лар­ны, 
ын­да чурт­таан улус-чон­ну сыы­рып­тар.ын­да чурт­таан улус-чон­ну сыы­рып­тар.

17 «Мен си­лер­же хо­ран­ныг чы­лан­«Мен си­лер­же хо­ран­ныг чы­лан­
нар­ны чо­ру­дуп тур мен. Олар­ны ча­гы­нар­ны чо­ру­дуп тур мен. Олар­ны ча­гы­
рар илби­лиг сөс­тер чок, олар си­лер­ни рар илби­лиг сөс­тер чок, олар си­лер­ни 
ша­гар эвес­пе» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ша­гар эвес­пе» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн.ме­дег­лээн.
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Иеремияның бодунуң чону дээш  Иеремияның бодунуң чону дээш  
кажыыдааныкажыыдааны

18 Ажыг-шү­жүүм арга­лат­тын­мас, чүл­Ажыг-шү­жүүм арга­лат­тын­мас, чүл­
дү-чү­рээм сар­гып аа­р­ып ту­рар. дү-чү­рээм сар­гып аа­р­ып ту­рар. 19 Чурттуң Чурттуң 
бүгү бу­луң­на­р­ын­данбүгү бу­луң­на­р­ын­дан* мээң кү­жүр чо­нум­ мээң кү­жүр чо­нум­
нуң: «Таан­да-ла Си­он­да Дээрги-Ча­яак­чы нуң: «Таан­да-ла Си­он­да Дээрги-Ча­яак­чы 
чок бе, таан­да-ла ооң Хааны чок бе?» – чок бе, таан­да-ла ооң Хааны чок бе?» – 
дээн кый­гы­зы дың­на­лып тур.дээн кый­гы­зы дың­на­лып тур.

«Олар Ме­ни чүге ха­ры, чө­ген­чиг «Олар Ме­ни чүге ха­ры, чө­ген­чиг 
дүр­зү-бур­ган­нары-биле ки­лең­не­дип ал­дүр­зү-бур­ган­нары-биле ки­лең­не­дип ал­
ганыл?»ганыл?»

20 Дү­жүт ажаал­да­зы доо­зул­ган, чай Дү­жүт ажаал­да­зы доо­зул­ган, чай 
эрт­кен, а бис­ке кам­га­лал кел­бе­ди. эрт­кен, а бис­ке кам­га­лал кел­бе­ди. 21 Мээң Мээң 
кү­жүр чо­нум­нуң ба­лыг­лары дээш хин­кү­жүр чо­нум­нуң ба­лыг­лары дээш хин­
чек­те­нип чор мен! Дүм­бей ме­ни бүр­геп чек­те­нип чор мен! Дүм­бей ме­ни бүр­геп 
ал­ган, кор­гууш­кун хө­ме ап­кан. ал­ган, кор­гууш­кун хө­ме ап­кан. 22 Таанда-Таанда-
ла Га­лаад­тала Га­лаад­та* эм чок чү­ве бе? Таан­да-ла  эм чок чү­ве бе? Таан­да-ла 
ын­да эм­чи ки­жи чок чү­ве бе? Ын­чаар­ын­да эм­чи ки­жи чок чү­ве бе? Ын­чаар­
га мээң кү­жүр чо­нум чүге экир­бейн ту­га мээң кү­жүр чо­нум чүге экир­бейн ту­
ра­р­ыл?ра­р­ыл?89

9   1 О, мээң ба­жым суг дол­ган ку­дук О, мээң ба­жым суг дол­ган ку­дук 
апар­ган бол­за! Ка­рак­та­рым­дан чаш­апар­ган бол­за! Ка­рак­та­рым­дан чаш­

тар ат­ты­гып үнүп тур­ган бол­за! Кү­жүр чо­тар ат­ты­гып үнүп тур­ган бол­за! Кү­жүр чо­
нум­нуң өлүрт­кен улу­зу­нуң ажыын ажып, нум­нуң өлүрт­кен улу­зу­нуң ажыын ажып, 
дүне-хүн­дүс ыг­лаар ийик мен. дүне-хүн­дүс ыг­лаар ийик мен. 2 Ээн кур­Ээн кур­
гаг хо­ву­га хор­га­дап, дүн ча­рар чер­лиг тур­гаг хо­ву­га хор­га­дап, дүн ча­рар чер­лиг тур­
ган бол­зум­за! Бо­дум­нуң чо­нум­ну каап­ган бол­зум­за! Бо­дум­нуң чо­нум­ну каап­
каш, чо­руй баар ийик мен. Чүге дээр­ге каш, чо­руй баар ийик мен. Чүге дээр­ге 
олар шуп­ту са­мыы­раан улус-тур, өс­кер­олар шуп­ту са­мыы­раан улус-тур, өс­кер­
лик­чи­лер нии­ти­лели-дир! лик­чи­лер нии­ти­лели-дир! 3 Оларның ме­Оларның ме­
ге­чи дылы ки­ри­жээн ча дег-дир. Олар ге­чи дылы ки­ри­жээн ча дег-дир. Олар 
чер кы­рын­га шын эвес чүүл-биле күш чер кы­рын­га шын эвес чүүл-биле күш 
ки­рип, бир кем­ниг хе­рек­ке улаш­тыр өс­ки­рип, бир кем­ниг хе­рек­ке улаш­тыр өс­
ке­зин үүл­ге­дип чо­руур.ке­зин үүл­ге­дип чо­руур.

«Олар Ме­ни бил­бес – деп, Дээрги-«Олар Ме­ни бил­бес – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 4 Кижи бү­рү­зү бо­Кижи бү­рү­зү бо­
ду­нуң ко­жа­зын­дан ки­чээн­зин, ха-дуң­ма­ду­нуң ко­жа­зын­дан ки­чээн­зин, ха-дуң­ма­
ңар­га бү­зү­ре­ве­ңер, чүге дээр­ге ха-дуң­ма ңар­га бү­зү­ре­ве­ңер, чүге дээр­ге ха-дуң­ма 
улус бот-бот­тарын ка­жар­лаа­р­ын бо­даар, улус бот-бот­тарын ка­жар­лаа­р­ын бо­даар, 
ко­жа ки­жи­лер хоп-чип да­жыыр. ко­жа ки­жи­лер хоп-чип да­жыыр. 5 Ки­жи Ки­жи 
бү­рү­зү бо­ду­нуң ко­жа­зын ме­ге­лээр, кым-бү­рү­зү бо­ду­нуң ко­жа­зын ме­ге­лээр, кым-
даа шын­ны чу­гаа­ла­вас, аксы-дылын ме­даа шын­ны чу­гаа­ла­вас, аксы-дылын ме­
ге­леп чу­гаа­лаа­ры-биле мер­ге­жи­дип ал­ге­леп чу­гаа­лаа­ры-биле мер­ге­жи­дип ал­
гаш, бүгү кү­жүн бу­зут­ка бер­ип ту­рар. гаш, бүгү кү­жүн бу­зут­ка бер­ип ту­рар. 
6 Ка­ра са­гыш ара­зын­да чурт­тап ту­рар Ка­ра са­гыш ара­зын­да чурт­тап ту­рар 
ки­жи-дир сен, Ие­ре­мия. Олар­ның са­ки­жи-дир сен, Ие­ре­мия. Олар­ның са­

*  8:19 Азы: «Ырак чурт­тан». Азы: «Ырак чурт­тан».‌ 0179   *  8:22 Га­лаад – Из­раиль­диң чөөн чү­гүн­де де­вис­кээр. Аңаа он­за­гай  Га­лаад – Из­раиль­диң чөөн чү­гүн­де де­вис­кээр. Аңаа он­за­гай 
эм-таң кы­лыр үнүш­тер үнүп тур­ган.эм-таң кы­лыр үнүш­тер үнүп тур­ган.‌ 0182
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гы­жы ка­ра бол­гаш, Ме­ни би­лип аар­ын­гы­жы ка­ра бол­гаш, Ме­ни би­лип аар­ын­
дан ой­та­лаан» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы дан ой­та­лаан» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн.ме­дег­лээн.

7 Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­
яак­чы: «Олар­ны эзил­ди­рер, ше­нээр мен! яак­чы: «Олар­ны эзил­ди­рер, ше­нээр мен! 
Мээң кү­жүр чонум-биле оон өс­кээр кан­Мээң кү­жүр чонум-биле оон өс­кээр кан­
чаар деп мен? чаар деп мен? 8 Оларның дылы – өлүм­Оларның дылы – өлүм­
нүг со­гун, олар­ның аксы-дылын ка­ра нүг со­гун, олар­ның аксы-дылын ка­ра 
са­гыш дол­ган. Ко­жа­зы ки­жи-биле эп-са­гыш дол­ган. Ко­жа­зы ки­жи-биле эп-
на­йы­рал­дыг чу­гаа­ла­жыр­лар, а чү­рээн­на­йы­рал­дыг чу­гаа­ла­жыр­лар, а чү­рээн­
де аңаа как­па са­лып чы­дар­лар. де аңаа как­па са­лып чы­дар­лар. 9 Таанда-Таанда-
ла ол бүгү дээш олар­ны ке­зет­пес мен бе? ла ол бүгү дээш олар­ны ке­зет­пес мен бе? 
Таан­да-ла ын­дыг чон­дан өж­ээн не­ге­вес Таан­да-ла ын­дыг чон­дан өж­ээн не­ге­вес 
мен бе?» – деп ме­дег­лээн.мен бе?» – деп ме­дег­лээн.

10 Дагларның ажыын ажып ыг­лап-Дагларның ажыын ажып ыг­лап-
сык­таар мен, хо­ву­лар­да одар­лар дээш сык­таар мен, хо­ву­лар­да одар­лар дээш 
иш­кир­ни­гип ыг­лаар мен. Чүге дээр­ге иш­кир­ни­гип ыг­лаар мен. Чүге дээр­ге 
олар өрт­те­нип кал­ган-дыр, аңаа чо­ру­олар өрт­те­нип кал­ган-дыр, аңаа чо­ру­
мал­дар та­ва­рыш­пас­таан-дыр, сү­рүг хой­мал­дар та­ва­рыш­пас­таан-дыр, сү­рүг хой­
лар эде­ри дың­нал­бас­таан-дыр. Дээр­ниң лар эде­ри дың­нал­бас­таан-дыр. Дээр­ниң 
куш­тары ужуп чо­руй бар­ган, ха­мык аң-куш­тары ужуп чо­руй бар­ган, ха­мык аң-
мең та­ра­дыр хал­чы бер­ген.мең та­ра­дыр хал­чы бер­ген.

11 «Мен Ие­ру­са­лим­ни бу­зун­ду­лар «Мен Ие­ру­са­лим­ни бу­зун­ду­лар 
оваа­зы, шөө-бө­рү­лер чурт­таар чер кы­оваа­зы, шөө-бө­рү­лер чурт­таар чер кы­
лып каар мен, Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын лып каар мен, Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын 
хоо­зу­ра­дыр мен, олар­га чурт­так­чы­лар хоо­зу­ра­дыр мен, олар­га чурт­так­чы­лар 
арт­пас».арт­пас».

12 Чүге бо чер өлүг­ле­ни бер­ге­нил, чүге Чүге бо чер өлүг­ле­ни бер­ге­нил, чүге 
ээн кур­гаг хо­ву дег өрт­тен­ге­н­ил, чүге ын­ээн кур­гаг хо­ву дег өрт­тен­ге­н­ил, чүге ын­
да чо­ру­мал­дар чо­гул? Бо бү­гү­нү би­лип да чо­ру­мал­дар чо­гул? Бо бү­гү­нү би­лип 
шы­даар мер­ген угаан­ныг ки­жи бар бе? шы­даар мер­ген угаан­ныг ки­жи бар бе? 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан сө­зүн Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан сө­зүн 
дам­чы­дып шы­даар ки­жи бар бе?дам­чы­дып шы­даар ки­жи бар бе?

13 Дээрги-Ча­яак­чы: «Мээң олар­га Дээрги-Ча­яак­чы: «Мээң олар­га 
док­таа­дып бер­ген хоой­лум­ну каап­ка­ны док­таа­дып бер­ген хоой­лум­ну каап­ка­ны 
дээш, Мээң сө­зүм­нү тооп дың­на­ваа­ны, дээш, Мээң сө­зүм­нү тооп дың­на­ваа­ны, 
ооң аай­ын­га кир­бээ­ни дээш ол бүгү бол­ооң аай­ын­га кир­бээ­ни дээш ол бүгү бол­
ган-дыр. ган-дыр. 14 Олар бот­та­р­ы­ның чө­рүү чү­Олар бот­та­р­ы­ның чө­рүү чү­
рек­те­р­иниң аай­ын­че ки­рип, Ваал­дың рек­те­р­иниң аай­ын­че ки­рип, Ваал­дың 
дүр­зү­ле­р­ин­ге мө­гей­ип ту­рар­лар, ол бү­дүр­зү­ле­р­ин­ге мө­гей­ип ту­рар­лар, ол бү­
гү­ге ада-өгбе­зин­ден өөре­нип алган­нар-гү­ге ада-өгбе­зин­ден өөре­нип алган­нар-
дыр» – деп чу­гаа­лаан.дыр» – деп чу­гаа­лаан.

15 Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­
яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: «Мен бо чон­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: «Мен бо чон­
ну ажыг чаш­пан-би­ле чем­ге­рер мен, олар­ну ажыг чаш­пан-би­ле чем­ге­рер мен, олар­
га хо­ран­ныг суг ижир­тир мен! га хо­ран­ныг суг ижир­тир мен! 16 Оларны Оларны 
өс­ке чон­нар ара­зын­га тоо бы­да­ра­дыр өс­ке чон­нар ара­зын­га тоо бы­да­ра­дыр 
мен, а олар-даа, олар­ның ада-өгбе­зи-даа мен, а олар-даа, олар­ның ада-өгбе­зи-даа 
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ол чон­нар­ны бил­бес чо­раан бол­гай. Олар­ол чон­нар­ны бил­бес чо­раан бол­гай. Олар­
ны хы­лыш-биле сү­рүп, төн­чү­зүн­ге че­дир ны хы­лыш-биле сү­рүп, төн­чү­зүн­ге че­дир 
узут­каар мен» – дээн.узут­каар мен» – дээн.

17  Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: 
«Бо­дан­ыңар! Ажыы­ңар ажып ыг­ла­жыр «Бо­дан­ыңар! Ажыы­ңар ажып ыг­ла­жыр 
хе­рээ­жен улус­ту кый­гы­рар үе кел­ди! Олар хе­рээ­жен улус­ту кый­гы­рар үе кел­ди! Олар 
че­дип кел­зин! Эң-не мер­ге­жээн­не­р­ин эк­че­дип кел­зин! Эң-не мер­ге­жээн­не­р­ин эк­
кел­ди­рип ал­ыңар, олар че­дип кел­зин!» – кел­ди­рип ал­ыңар, олар че­дип кел­зин!» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.

18 Олар дүр­ген че­дип кел­зин, бис­тиң Олар дүр­ген че­дип кел­зин, бис­тиң 
ажыы­выс ажып ыг­лаш­сын! Бис­тиң ка­рак­ажыы­выс ажып ыг­лаш­сын! Бис­тиң ка­рак­
та­рывыс ча­жы тө­гүл­зүн, ка­раа­выс суу ат­та­рывыс ча­жы тө­гүл­зүн, ка­раа­выс суу ат­
ты­гып үн­зүн! ты­гып үн­зүн! 19 Си­он тей­ден: «Ат бол­ду­Си­он тей­ден: «Ат бол­ду­
вус! Аа­жок бак ат­ка кир­ди­вис! Че­р­и­вис­ти вус! Аа­жок бак ат­ка кир­ди­вис! Че­р­и­вис­ти 
каап чо­руп тур бис, оран-са­ва­выс бу­зул­каап чо­руп тур бис, оран-са­ва­выс бу­зул­
ган-дыр» – дээн ыы-сыы дың­на­лып тур.ган-дыр» – дээн ыы-сыы дың­на­лып тур.

20 Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­
на­ңар, хе­рээ­жен чон! Си­лер­ниң ку­лаа­на­ңар, хе­рээ­жен чон! Си­лер­ниң ку­лаа­
ңар Ооң сө­зүн тооп дың­на­зын. Уруг­ла­ңар Ооң сө­зүн тооп дың­на­зын. Уруг­ла­
р­ыңар­ны ыг­лап-сык­тап би­лир кыл­дыр р­ыңар­ны ыг­лап-сык­тап би­лир кыл­дыр 
өөре­диңер, би­рээ­ңер өс­ке­ңер­ни ка­жыы­өөре­диңер, би­рээ­ңер өс­ке­ңер­ни ка­жыы­
дап ыг­лаа­р­ын­га өөре­диңер. дап ыг­лаа­р­ын­га өөре­диңер. 21 Соң­га өт­түр Соң­га өт­түр 
ши­вээ­ле­р­ивис­че өлүм шур­гуп ки­рип тур, ши­вээ­ле­р­ивис­че өлүм шур­гуп ки­рип тур, 
ажы-төл­дү ку­дум­чу­лар­га, аны­як оол­ажы-төл­дү ку­дум­чу­лар­га, аны­як оол­
дар­ны – шөл­дер­ге кыр­гып-хы­дып тур.дар­ны – шөл­дер­ге кыр­гып-хы­дып тур.

22 «Оларга мо­ну чу­гаа­ла. Дээрги-Ча­«Оларга мо­ну чу­гаа­ла. Дээрги-Ча­
яак­чы: „Ки­жи­лер мө­чү-сөөк­те­ри шөл­де яак­чы: „Ки­жи­лер мө­чү-сөөк­те­ри шөл­де 
өдек дег, та­раа ке­зик­чи­зи­ниң соон­да арт­өдек дег, та­раа ке­зик­чи­зи­ниң соон­да арт­
кан моо­жа­лар дег чы­дып каар, олар­ны кан моо­жа­лар дег чы­дып каар, олар­ны 
ажаап чыыр ки­жи чок“ – деп чу­гаа­лаан».ажаап чыыр ки­жи чок“ – деп чу­гаа­лаан».

23 Дээрги-Чаяакчы: «Мер­ген угаан­ныг Дээрги-Чаяакчы: «Мер­ген угаан­ныг 
ки­жи мер­ген угаа­ны-биле ме­нээр­ген­ме­ки­жи мер­ген угаа­ны-биле ме­нээр­ген­ме­
зин, күш-шы­дал­дыг ки­жи кү­чү-кү­жү-биле зин, күш-шы­дал­дыг ки­жи кү­чү-кү­жү-биле 
чор­гаар­лан­ма­зын!  – деп ме­дег­лээн.  – чор­гаар­лан­ма­зын!  – деп ме­дег­лээн.  – 
24 Мактаныр бо­даан ки­жи чүг­ле Ме­ни та­Мактаныр бо­даан ки­жи чүг­ле Ме­ни та­
нып, би­лип ал­ганы дээш мак­тан­зын. Чүге нып, би­лип ал­ганы дээш мак­тан­зын. Чүге 
дээр­ге Мен – эне­рел­ди бот­тан­ды­рып чо­дээр­ге Мен – эне­рел­ди бот­тан­ды­рып чо­
руур, чер кы­рын­га шын шиит­кел биле чөп­руур, чер кы­рын­га шын шиит­кел биле чөп­
түг-шын­ныг чо­рук­ту бот­тан­ды­рып чо­руур түг-шын­ныг чо­рук­ту бот­тан­ды­рып чо­руур 
Дээрги-Ча­яак­чы-дыр мен, Ме­ңээ таа­рым­Дээрги-Ча­яак­чы-дыр мен, Ме­ңээ таа­рым­
ча­лыг чүүл ол-дур».ча­лыг чүүл ол-дур».

25 «Үе­зи кээр­ге, кыр­ты­жа­дып дем­«Үе­зи кээр­ге, кыр­ты­жа­дып дем­
дек­тет­тир­геш-даа, арыг эвес бооп арт­дек­тет­тир­геш-даа, арыг эвес бооп арт­
кан бүгү улус­ту Мен ке­зе­дир мен – деп, кан бүгү улус­ту Мен ке­зе­дир мен – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 26 Египет Египет 
биле Иу­дея­ның чон­на­р­ын, эдом, ам­мон, биле Иу­дея­ның чон­на­р­ын, эдом, ам­мон, 
мо­ав чон­нар­ны, ээн кур­гаг хо­ву­да чурт­мо­ав чон­нар­ны, ээн кур­гаг хо­ву­да чурт­
тап чо­руур, кас­тыы­ның дү­гүн чү­лүүр ёзу-тап чо­руур, кас­тыы­ның дү­гүн чү­лүүр ёзу-
чаң­чыл­дыг улус­ту ке­зе­дир мен. Чон­нар чаң­чыл­дыг улус­ту ке­зе­дир мен. Чон­нар 

* 10:11 Бо до­мак­ты ев­рей эвес, ара­мей дыл­да би­жээн. Ол үе­де ара­мей дыл Чоок­ку Чөөн чүк­ке  Бо до­мак­ты ев­рей эвес, ара­мей дыл­да би­жээн. Ол үе­де ара­мей дыл Чоок­ку Чөөн чүк­ке 
чон­нар ара­зын­да ха­рыл­заа­ның дылы тур­ган.чон­нар ара­зын­да ха­рыл­заа­ның дылы тур­ган.
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Ажыд. 15:4   ​10:9 3 Хаан. 10:22  ​ 10:11 Ыд. ыр. 95:5 

шуп­ту хе­рек кы­рын­да кыр­ты­жа­дып дем­шуп­ту хе­рек кы­рын­да кыр­ты­жа­дып дем­
дек­тет­тир­бээн-дир, бүгү из­ра­иль чон­дек­тет­тир­бээн-дир, бүгү из­ра­иль чон­
нуң чү­рээ база бу­жар-ба­гын­дан арыг­нуң чү­рээ база бу­жар-ба­гын­дан арыг­
лат­тын­маан-дыр».лат­тын­маан-дыр».

Дээрги-Чаяакчыга дөмей кым-даа чокДээрги-Чаяакчыга дөмей кым-даа чок

10   1 Из­ра­иль чон! Дээрги-Ча­яак­чы­Из­ра­иль чон! Дээрги-Ча­яак­чы­
ның се­ңээ чу­гаа­лаан сө­зүн дың­на! ның се­ңээ чу­гаа­лаан сө­зүн дың­на! 

2 Дээрги-Ча­яак­чы:Дээрги-Ча­яак­чы:
«Өс­ке чон­нар­ның оруун эдер­бе­ңер, «Өс­ке чон­нар­ның оруун эдер­бе­ңер, 

олар­ның кор­га­ры дээр­де он­за­гай чүүл­олар­ның кор­га­ры дээр­де он­за­гай чүүл­
дер­ден корт­па­ңар! – деп чу­гаа­лаан. – дер­ден корт­па­ңар! – деп чу­гаа­лаан. – 
3 Өс­ке чон­нар­ның ёзу-дү­рүм­не­ри хоо­зун Өс­ке чон­нар­ның ёзу-дү­рүм­не­ри хоо­зун 
бол­гай: олар арга­дан ыяш ке­зип эк­кээр­бол­гай: олар арга­дан ыяш ке­зип эк­кээр­
ге, ше­вер ки­жи ону бал­ды-биле ча­зап ге, ше­вер ки­жи ону бал­ды-биле ча­зап 
кыл­гаш, кыл­гаш, 4 алдын, мөң­гүн-биле каас­тап алдын, мөң­гүн-биле каас­тап 
каан база мас­ка, ка­даг­лар дуза­зы-биле каан база мас­ка, ка­даг­лар дуза­зы-биле 
тен­диң­не­вес кыл­дыр бы­жыг­лап каан тен­диң­не­вес кыл­дыр бы­жыг­лап каан 
дүр­зү-бур­ган­ныг боор. дүр­зү-бур­ган­ныг боор. 5 Ногаа олурт­кан Ногаа олурт­кан 
шөл­де хоют­ку дег, ол дүр­зү-бур­ган­нар шөл­де хоют­ку дег, ол дүр­зү-бур­ган­нар 
чу­гаа-сөс чок. Олар­ны улус кө­дү­рүп, чу­гаа-сөс чок. Олар­ны улус кө­дү­рүп, 
да­жыг­лап чо­руп ту­рар, а бот­тары чаң­да­жыг­лап чо­руп ту­рар, а бот­тары чаң­
гыс-даа ба­зым кы­лып шы­да­вас. Олар­дан гыс-даа ба­зым кы­лып шы­да­вас. Олар­дан 
корт­па­ңар, олар хо­ра хал­да­дыр ха­рыы-корт­па­ңар, олар хо­ра хал­да­дыр ха­рыы-
даа чок, ачы-дуза че­ди­рер шаа-даа чок».даа чок, ачы-дуза че­ди­рер шаа-даа чок».

6 Сеңээ дө­мей кым-даа чок, Дээрги-Сеңээ дө­мей кым-даа чок, Дээрги-
Ча­яак­чы! Өн­дүр улуг-дур сен! Сээң адың Ча­яак­чы! Өн­дүр улуг-дур сен! Сээң адың 
өн­дүр бе­дик, кү­чү-күш­түг! өн­дүр бе­дик, кү­чү-күш­түг! 7 Сенден корт­Сенден корт­
пас ки­жи бар бе, чон­нар­ның Хааны? пас ки­жи бар бе, чон­нар­ның Хааны? 
Чаң­гыс Се­ңээ ол бүгү чо­гуур-дур. Ай­Чаң­гыс Се­ңээ ол бүгү чо­гуур-дур. Ай­
мак-чон­нар­ның бүгү мер­ген угаан­ныг­ла­мак-чон­нар­ның бүгү мер­ген угаан­ныг­ла­
р­ының ара­зын­да, бүгү кү­рү­не­лер­де Се­р­ының ара­зын­да, бүгү кү­рү­не­лер­де Се­
ңээ дө­мей кым-даа чок!ңээ дө­мей кым-даа чок!

8 Ол улус ме­ле­гей бол­гаш бү­дүү­лүк. Ол улус ме­ле­гей бол­гаш бү­дүү­лүк. 
Олар­ның өөре­дии чө­ген­чиг – анаа-ла Олар­ның өөре­дии чө­ген­чиг – анаа-ла 
ыяш. ыяш. 9 Олар Фар­сис­тен кал­бар­тыр сок­Олар Фар­сис­тен кал­бар­тыр сок­
тап каан мөң­гүн, Уфаз­тан ал­дын эк­кеп тап каан мөң­гүн, Уфаз­тан ал­дын эк­кеп 
ту­рар. Ча­за­нык­чы, эзил­ди­рик­чи ус­чу­ту­рар. Ча­за­нык­чы, эзил­ди­рик­чи ус­чу­
лар ол бү­гү­ден дүр­зү-бур­ган­нар кыл­лар ол бү­гү­ден дүр­зү-бур­ган­нар кыл­
гаш, каас-коя хеп ке­ди­рип ту­рар­лар. гаш, каас-коя хеп ке­ди­рип ту­рар­лар. 10 А А 
Дээрги-Ча­яак­чы – алыс шын Бур­ган-Дээрги-Ча­яак­чы – алыс шын Бур­ган-
дыр, Ол – ди­риг Бур­ган, мөң­ге Хаан-дыр, Ол – ди­риг Бур­ган, мөң­ге Хаан-
дыр. Ооң ки­лең­ин­ден чер си­ри­лээр, Ол дыр. Ооң ки­лең­ин­ден чер си­ри­лээр, Ол 
хо­ра­даар­га, кан­дыг-даа чон шы­да­жыр хо­ра­даар­га, кан­дыг-даа чон шы­да­жыр 
ха­рык чок боор.ха­рык чок боор.

11 Ол улус­ка: «Бур­ган­на­р­ыңар чер Ол улус­ка: «Бур­ган­на­р­ыңар чер 
биле дээр­ни чаяа­ваан, олар чы­рык чер биле дээр­ни чаяа­ваан, олар чы­рык чер 
кы­рын­га, дээр адаан­га узут­кат­тыр­аркы­рын­га, дээр адаан­га узут­кат­тыр­ар*» – » – 
деп чу­гаа­ла­ңар.деп чу­гаа­ла­ңар.
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12 А Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң кү­чү-А Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң кү­чү-
кү­жү-биле чер­ни чаяап каан, Бо­ду­нуң кү­жү-биле чер­ни чаяап каан, Бо­ду­нуң 
мер­ген угаа­ны-биле өр­тем­чей­ни ту­дуп мер­ген угаа­ны-биле өр­тем­чей­ни ту­дуп 
тур­гус­кан, Бо­ду­нуң угаа­ны-биле дээр­тур­гус­кан, Бо­ду­нуң угаа­ны-биле дээр­
ни хе­ре азып каан. ни хе­ре азып каан. 13 Ол үнүн дың­зы­дар­Ол үнүн дың­зы­дар­
га, дээр­де суг­лар ши­мээр­гей бээр; Ол бу­га, дээр­де суг­лар ши­мээр­гей бээр; Ол бу­
лут­тар­ны чер­ниң кы­дыг-кы­зы­гаа­р­ын­дан лут­тар­ны чер­ниң кы­дыг-кы­зы­гаа­р­ын­дан 
бө­лүп эк­кеп, чаъс чаап тур­да, чаң­ны­бө­лүп эк­кеп, чаъс чаап тур­да, чаң­ны­
ктар­ны чаяап, Бо­ду­нуң шыг­жа­мыр­ын­ктар­ны чаяап, Бо­ду­нуң шыг­жа­мыр­ын­
дан хат­ты үн­дүр ха­ды­дып ту­рар.дан хат­ты үн­дүр ха­ды­дып ту­рар.

14 Билиг чок ки­жи бү­рү­зү сээ­деңБилиг чок ки­жи бү­рү­зү сээ­дең*; ; 
ше­вер-даа эзил­ди­рик­чи­ниң шут­куп ал­ше­вер-даа эзил­ди­рик­чи­ниң шут­куп ал­
ган дүр­зү-бур­ганы ооң адын бак­сы­ра­ган дүр­зү-бур­ганы ооң адын бак­сы­ра­
дыр, чүге дээр­ге ооң шут­каан чүүл­де­дыр, чүге дээр­ге ооң шут­каан чүүл­де­
ри – ме­ге-дир, олар­да тын чок. ри – ме­ге-дир, олар­да тын чок. 15 Олар Олар 
хоо­зун ку­руг, ко­чу­лан­чыг кы­лыг­лар-хоо­зун ку­руг, ко­чу­лан­чыг кы­лыг­лар-
дыр, ке­зем­че үе­зи кээр­ге, олар чи­де бээр. дыр, ке­зем­че үе­зи кээр­ге, олар чи­де бээр. 
16 А Иаков­туң Үлүү бо­лур Бур­ган ын­дыг А Иаков­туң Үлүү бо­лур Бур­ган ын­дыг 
эвес: бүгү чү­ве­ни Ол чаяа­ган, Из­ра­иль – эвес: бүгү чү­ве­ни Ол чаяа­ган, Из­ра­иль – 
Ооң өн­чү бо­лур ай­маа база ээ­лээн че­Ооң өн­чү бо­лур ай­маа база ээ­лээн че­
ри, Ооң ады – Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­ри, Ооң ады – Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­
яак­чы!яак­чы!

Кел чыдар айыыл-халапКел чыдар айыыл-халап
17 Бү­зээ­лел­де чурт­тап ту­рар чон, Бү­зээ­лел­де чурт­тап ту­рар чон, 

чурт­уң­ну каап­та­р­ын­га бе­лет­ке­нип, эт-чурт­уң­ну каап­та­р­ын­га бе­лет­ке­нип, эт-
се­виң чыып ал. се­виң чыып ал. 18 Чүге дээр­ге Дээрги-Ча­Чүге дээр­ге Дээрги-Ча­
яак­чы: «Мен бо удаа­да шак бо чер­ниң яак­чы: «Мен бо удаа­да шак бо чер­ниң 
чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр сы­вы­рып, ай­чурт­так­чы­ла­р­ын үн­дүр сы­вы­рып, ай­
ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­ты­рар мен, олар­ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­ты­рар мен, олар­
ны дай­зын­на­ры ту­дуп ал­зын» – дээн-дир.ны дай­зын­на­ры ту­дуп ал­зын» – дээн-дир.

19 Ат бол­ду­вус! Хи­лин­чээ­вис көр­дү­Ат бол­ду­вус! Хи­лин­чээ­вис көр­дү­
вүс, ба­лыг­лар­ы­выс сар­гып аа­р­ып тур. вүс, ба­лыг­лар­ы­выс сар­гып аа­р­ып тур. 
Бо аарыш­кыга тө­леп­тиг бол­ган бол­гаш, Бо аарыш­кыга тө­леп­тиг бол­ган бол­гаш, 
шы­да­жып эр­тер апаар-дыр бис. шы­да­жып эр­тер апаар-дыр бис. 20 Бистиң Бистиң 
оран-са­ва­выс хоо­зу­раан-дыр, ооң хен­оран-са­ва­выс хоо­зу­раан-дыр, ооң хен­
дир­ле­р­индир­ле­р­ин* үзе тыр­тып каан-дыр. Оол­ үзе тыр­тып каан-дыр. Оол­
дар­ывыс бис­ти каап­каш, чи­де бер­ген. дар­ывыс бис­ти каап­каш, чи­де бер­ген. 
Оран-са­ва­выс­ты тур­гу­зуп бээр, шы­Оран-са­ва­выс­ты тур­гу­зуп бээр, шы­
выг­ла­р­ын кы­рын­че са­лып бээр ки­жи выг­ла­р­ын кы­рын­че са­лып бээр ки­жи 
ам чок-тур. ам чок-тур. 21 Чүге дээр­ге ча­гы­рык­чы­Чүге дээр­ге ча­гы­рык­чы­
лар сээ­дең­нээн-дир, Дээрги-Ча­яак­чы­лар сээ­дең­нээн-дир, Дээрги-Ча­яак­чы­
же чүт­кү­вес­тээн-дир. Ын­чан­гаш олар же чүт­кү­вес­тээн-дир. Ын­чан­гаш олар 
ам че­дим­че­лиг бол­бас, олар­ның ал­ба­ты ам че­дим­че­лиг бол­бас, олар­ның ал­ба­ты 
чо­ну тоо бы­да­рай бер­ген.чо­ну тоо бы­да­рай бер­ген.

22 Медээ че­дип кел­ди, соң­гу чүк­те Медээ че­дип кел­ди, соң­гу чүк­те 
чурт­тан улуг дааш-ши­мээн дың­нал­ды! чурт­тан улуг дааш-ши­мээн дың­нал­ды! 

*  10:14 Азы: «Ки­жи бү­рү­зү сээ­дең, би­лиг чок». Азы: «Ки­жи бү­рү­зү сээ­дең, би­лиг чок».‌ 0210   *  10:20 Оран-са­ва, хен­дир­лер – Ие­ру­са­лим хоо­ Оран-са­ва, хен­дир­лер – Ие­ру­са­лим хоо­
рай­ны азы Бур­ган­ның өр­гээ­зин ой­зу адап көр­гүс­кен.рай­ны азы Бур­ган­ның өр­гээ­зин ой­зу адап көр­гүс­кен.‌ 0214

10:12 Иов 9:8; Ыд. ыр. 103:2; 135:5; У. ч. 3:19   ​10:13 Иов 38:22; Ыд. ыр. 134:7; Иер. 51:16   ​ 
10:14 Ыд. ыр. 96:7; Иса. 42:17 || Ыд. ыр. 134:17; Авв. 2:18-19; Рим. 1:25   ​10:16 Сан. 18:20; ­
Ыд. ыр. 15:5 || Ы. х. к. 32:9 || Иер. 51:15-19   ​10:19 Иер. 14:17; 30:12   ​10:20 Иер. 4:20   ​ 
10:21 Иез. 34:2, 5-6   ​10:22 Иер. 1:14; Иез. 26:7   ​10:23 У. ч. 16:1; 20:24; Дан. 5:23   ​10:24 Ыд. ыр. 6:2; 37:2  ​
10:25 Иер. 10:25; Ажыд. 16:1 || Ыд. ыр. 13:4 || Ыд. ыр. 78:6-7   ​11:3 Ы. х. к. 27:26   ​11:4 Ы. х. к. 4:20; ­
3 Хаан. 8:51 || Лев. 26:12; Иер. 7:22   ​11:5 Хост. 3:8 || Э. д. 17:2; 26:3 

Иу­дея­ның хоо­рай­ла­ры хоо­зу­рап, шөө-Иу­дея­ның хоо­рай­ла­ры хоо­зу­рап, шөө-
бө­рү­лер чурт­таар чер апаар-дыр.бө­рү­лер чурт­таар чер апаар-дыр.

23 Билир бис, Дээрги-Ча­яак­чы: ки­Билир бис, Дээрги-Ча­яак­чы: ки­
жи бо­ду­нуң оруун ча­гы­рып шы­да­вас, жи бо­ду­нуң оруун ча­гы­рып шы­да­вас, 
баар уун баш­карып шы­да­вас. баар уун баш­карып шы­да­вас. 24 Бисти Бисти 
ке­зе­дип көр­ем, Дээрги-Ча­яак­чы, чүг­ке­зе­дип көр­ем, Дээрги-Ча­яак­чы, чүг­
ле чөп­түү-биле, ки­лең­нээн үең­де эвес! ле чөп­түү-биле, ки­лең­нээн үең­де эвес! 
Бис­ти чө­ген­чиг улус кыл­байн көр­ем! Бис­ти чө­ген­чиг улус кыл­байн көр­ем! 
25 Сээң ки­лең­иң Се­ни бил­бес чон­нар­Сээң ки­лең­иң Се­ни бил­бес чон­нар­
же, Сээң адың­ны мак­та­вас ай­мак­тар­же же, Сээң адың­ны мак­та­вас ай­мак­тар­же 
кып­тык­сын! Чүге дээр­ге олар из­ра­иль кып­тык­сын! Чүге дээр­ге олар из­ра­иль 
чон­ну сыы­рып­кан, ону чип­кен, узут­чон­ну сыы­рып­кан, ону чип­кен, узут­
кап каан база ооң чурт­таан че­р­ин хоо­кап каан база ооң чурт­таан че­р­ин хоо­
зу­ра­дып каан бол­гай.зу­ра­дып каан бол­гай.1011

Чагыг-керээни чоннуң үрээниЧагыг-керээни чоннуң үрээни

11   1 Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га 
ажы­дып каан сө­зү бо-дур: ажы­дып каан сө­зү бо-дур: 2 «Шак «Шак 

бо ча­гыг-ке­рээ­ниң сөс­те­р­ин дың­на­ңар, бо ча­гыг-ке­рээ­ниң сөс­те­р­ин дың­на­ңар, 
олар­ны Иу­дея­ның чо­нун­га, Ие­ру­са­олар­ны Иу­дея­ның чо­нун­га, Ие­ру­са­
лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га ме­дээ­ле­ңер. лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га ме­дээ­ле­ңер. 
3 Оларга Дээрги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Оларга Дээрги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң 
Бур­ган­ының сөс­те­р­ин чу­гаа­ла: бо ча­гыг-Бур­ган­ының сөс­те­р­ин чу­гаа­ла: бо ча­гыг-
ке­рээ­ниң сөс­те­р­ин тооп дың­на­вас ки­жи ке­рээ­ниң сөс­те­р­ин тооп дың­на­вас ки­жи 
кар­гат­ты­рар. кар­гат­ты­рар. 4 Мен си­лер­ниң ада-өгбе­Мен си­лер­ниң ада-өгбе­
ңер­ни, хай­ыл­ды­рар суу­гу­дан ужул­ган дег, ңер­ни, хай­ыл­ды­рар суу­гу­дан ужул­ган дег, 
Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­геш, олар­га: „Мээң Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­геш, олар­га: „Мээң 
сө­зүм­нү тооп дың­на­ңар, Мээң си­лер­ге ду­сө­зүм­нү тооп дың­на­ңар, Мээң си­лер­ге ду­
жаа­ган­ым бүгү чү­ве­ни кыл­ыңар, ын­чан жаа­ган­ым бүгү чү­ве­ни кыл­ыңар, ын­чан 
си­лер Мээң чо­нум бо­лур си­лер, а Мен си­лер Мээң чо­нум бо­лур си­лер, а Мен 
си­лер­ниң Бур­ган­ыңар бо­лур мен“ – деп си­лер­ниң Бур­ган­ыңар бо­лур мен“ – деп 
чу­гаа­лап, ча­гыг-ке­рээм­ни ай­тып-чагаан чу­гаа­лап, ча­гыг-ке­рээм­ни ай­тып-чагаан 
мен. мен. 5 Ынчаар кы­лыр бол­зу­ңар­за, си­лер­Ынчаар кы­лыр бол­зу­ңар­за, си­лер­
ниң ада-өгбе­ңер­ге сүт биле ары чи­ги­ри ниң ада-өгбе­ңер­ге сүт биле ары чи­ги­ри 
агып чы­дар бай­лак чер­ни – ам си­лер­ниң агып чы­дар бай­лак чер­ни – ам си­лер­ниң 
ээ­леп ту­ра­р­ыңар чер­ни бээр бол­ган даң­ээ­леп ту­ра­р­ыңар чер­ни бээр бол­ган даң­
гы­раам­ны күү­се­дир мен».гы­раам­ны күү­се­дир мен».

Мен: «Ылап-ла ын­дыг, о, Дээрги-Ча­Мен: «Ылап-ла ын­дыг, о, Дээрги-Ча­
яак­чы!» – деп ха­рыы­ла­дым.яак­чы!» – деп ха­рыы­ла­дым.

6 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Бүгү бо Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Бүгү бо 
сөс­тер­ни Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын­га, Ие­сөс­тер­ни Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын­га, Ие­
ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га чар­лап, чу­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га чар­лап, чу­
гаа­ла. Шак бо ча­гыг-ке­рээ­ниң сөс­те­гаа­ла. Шак бо ча­гыг-ке­рээ­ниң сөс­те­
р­ин дың­на­ңар база күү­се­ди­ңер! р­ин дың­на­ңар база күү­се­ди­ңер! 7 Мен Мен 
си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ни Еги­пет­тен үн­си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ни Еги­пет­тен үн­
дү­ре бер­ген хү­нүм­ден эге­лээш, са­гын­дү­ре бер­ген хү­нүм­ден эге­лээш, са­гын­
ды­рып кел­ген мен, олар­га бө­гүн­ге че­дир ды­рып кел­ген мен, олар­га бө­гүн­ге че­дир 
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ка­тап-ка­тап са­гын­ды­рып шаг бол­дум. ка­тап-ка­тап са­гын­ды­рып шаг бол­дум. 
Олар­га: „Мээң сө­зүм­ге ча­гыр­ты­ңар!“ – Олар­га: „Мээң сө­зүм­ге ча­гыр­ты­ңар!“ – 
деп тур­дум. деп тур­дум. 8 Ынчалза-даа олар тооп дың­Ынчалза-даа олар тооп дың­
на­ва­ды, ку­лаан ээк­тир­бе­ди, ки­жи бү­рү­зү на­ва­ды, ку­лаан ээк­тир­бе­ди, ки­жи бү­рү­зү 
бо­ду­нуң бу­зут­туг чү­рээ­ниң чө­рүү чо­руу­бо­ду­нуң бу­зут­туг чү­рээ­ниң чө­рүү чо­руу­
нуң аайы-би­ле чурт­тап тур­ду. Мен Бо­нуң аайы-би­ле чурт­тап тур­ду. Мен Бо­
дум­нуң ча­гыг-ке­рээм­ни олар­га күү­се­дир дум­нуң ча­гыг-ке­рээм­ни олар­га күү­се­дир 
кыл­дыр ай­тып-чагаан мен, ын­чал­за-даа кыл­дыр ай­тып-чагаан мен, ын­чал­за-даа 
олар күү­сет­пейн тур­ду. Ын­чан­гаш бо ча­олар күү­сет­пейн тур­ду. Ын­чан­гаш бо ча­
гыг-ке­рээ­ниң бүгү кар­гыш­тары олар-гыг-ке­рээ­ниң бүгү кар­гыш­тары олар-
биле чо­гуп бү­дер кы­лып каар мен» – деп биле чо­гуп бү­дер кы­лып каар мен» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

9 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Иу­дея­ның Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Иу­дея­ның 
улус-чон­унуң, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­улус-чон­унуң, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­
чы­ла­р­ы­ның ара­зын­да сүл­чээ бар-дыр. чы­ла­р­ы­ның ара­зын­да сүл­чээ бар-дыр. 
10 Олар бот­та­р­ы­ның ада-өгбе­зи­ниң кем-Олар бот­та­р­ы­ның ада-өгбе­зи­ниң кем-
бу­руу­зун­че эг­лип кел­ген-дир. Олар Мээң бу­руу­зун­че эг­лип кел­ген-дир. Олар Мээң 
сөс­те­р­им­ни тооп дың­наа­р­ын­дан ой­та­сөс­те­р­им­ни тооп дың­наа­р­ын­дан ой­та­
лап, өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, ба­раан лап, өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, ба­раан 
бо­луп тур­ду. Из­ра­иль биле Иу­дея­ның бо­луп тур­ду. Из­ра­иль биле Иу­дея­ның 
улу­зу Мээң олар­ның ада-өгбе­зи-би­улу­зу Мээң олар­ның ада-өгбе­зи-би­
ле чар­ган ча­гыг-ке­рээм­ни үре­ди» – деп ле чар­ган ча­гыг-ке­рээм­ни үре­ди» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

11 Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы: «Мен Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы: «Мен 
ам олар­же чай­лап шы­да­ва­зы ай­ыыл-ха­ам олар­же чай­лап шы­да­ва­зы ай­ыыл-ха­
лап­ты ыдар мен. Олар Ме­ни кый­гы­рып лап­ты ыдар мен. Олар Ме­ни кый­гы­рып 
эге­лээр, а Мен олар­ны дың­на­вас мен – эге­лээр, а Мен олар­ны дың­на­вас мен – 
дээн. – дээн. – 12 Иудеяның хоо­рай­ла­ры, Ие­ру­Иудеяның хоо­рай­ла­ры, Ие­ру­
са­лим­ниң чурт­так­чы­лары бот­та­р­ы­ның са­лим­ниң чурт­так­чы­лары бот­та­р­ы­ның 
ай­ды­зап тур­ган бур­ган­на­р­ын кый­гы­рар, ай­ды­зап тур­ган бур­ган­на­р­ын кый­гы­рар, 
ын­чал­за-даа айыыл-ха­лап үе­зин­де бур­ын­чал­за-даа айыыл-ха­лап үе­зин­де бур­
ган­на­ры олар­ны кам­га­лап шы­да­вас.ган­на­ры олар­ны кам­га­лап шы­да­вас.

13 Иудея, сээң кан­дыг-даа хоо­рай­Иудея, сээң кан­дыг-даа хоо­рай­
ың бо­ду бур­ган­ныг бол­гай. Ие­ру­са­лим­ың бо­ду бур­ган­ныг бол­гай. Ие­ру­са­лим­
ниң ку­дум­чу бү­рү­зүн­де чү­дек-бу­жар Ваал ниң ку­дум­чу бү­рү­зүн­де чү­дек-бу­жар Ваал 
бур­ган­га ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жи тур­бур­ган­га ай­ды­заар өр­гүл бе­ди­гээ­жи тур­
гу­зуп ал­ган си­лер.гу­зуп ал­ган си­лер.

14 А сен, Ие­ре­мия, бо чон дээш мөр­А сен, Ие­ре­мия, бо чон дээш мөр­
гү­ве, ол дээш ыг­лап чал­бар­ба, Мен­ден гү­ве, ол дээш ыг­лап чал­бар­ба, Мен­ден 
ди­лег кы­лып тей­ле­ве! Олар ай­ыыл-ха­ди­лег кы­лып тей­ле­ве! Олар ай­ыыл-ха­
лап­ка алыс­каш, Ме­ни кый­гы­ра бээр­ге, лап­ка алыс­каш, Ме­ни кый­гы­ра бээр­ге, 
Мен олар­ны дың­на­вас мен.Мен олар­ны дың­на­вас мен.

15 Мээң ынак чо­нум Мээң өр­гээм­Мээң ынак чо­нум Мээң өр­гээм­
де чү­нү кы­лып ту­ра­р­ыл? Ол хөй бу­жар-де чү­нү кы­лып ту­ра­р­ыл? Ол хөй бу­жар-
бак үүл­ге­диг­лер кы­лып ту­рар-дыр. Бу­зут бак үүл­ге­диг­лер кы­лып ту­рар-дыр. Бу­зут 
үүл­гет­кеш, өө­р­үп ту­рар бол­зуң­за, сээң үүл­гет­кеш, өө­р­үп ту­рар бол­зуң­за, сээң 
өр­гү­лүң­нү хү­лээп аар деп бе? өр­гү­лүң­нү хү­лээп аар деп бе? 16 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы се­ңээ „Каас-ча­раш кыл­дыр че­Чаяакчы се­ңээ „Каас-ча­раш кыл­дыр че­
чек­тел­ген, таа­лан­чыг чи­мис­тер­лиг оли­чек­тел­ген, таа­лан­чыг чи­мис­тер­лиг оли­
ва ыя­жы“ деп ат ты­выс­кан. Ын­чал­за-даа ва ыя­жы“ деп ат ты­выс­кан. Ын­чал­за-даа 

11:8 Лев. 26:14-45; Ы. х. к. 28:15-65   ​11:9 Иез. 22:25   ​11:10 Ы. х. к. 31:16   ​11:11 1 Хаан. 8:18; У. ч. 1:28; 
Иса. 1:15; Иез. 8:18; Мих. 3:4   ​11:12 Иса. 57:13; Иер. 2:28   ​11:13 Иер. 2:28   ​11:14 Иер. 7:16; 14:11   ​
11:15 У. ч. 2:14; 10:23; 15:21 || Иса. 1:11-12   ​11:16 Ыд. ыр. 51:10; Рим. 11:17   ​11:17 Иса. 5:2; Иер. 2:21 
 
​11:19 Иса. 53:7   ​11:20 1 Хаан. 16:7; Иер. 17:10; 20:12; Ажыд. 2:23 || Иер. 15:15; 20:12   ​11:21-22 Иса. 30:10; 
Ам. 2:11; Мих. 2:6 || Иис. 21:18; Иер. 1:1   12:1 Эз­ра 9:15; Дан. 9:7; Ин. 17:25; Ажыд. 16:5 || Иов 12:6; 21:7; 
Ыд. ыр. 72:3; 91:8; У. ч. 24:19; Авв. 1:13; Мал. 3:15 

күш­түг диң­мит-кы­заң­нааш­тыг чаъс үе­күш­түг диң­мит-кы­заң­нааш­тыг чаъс үе­
зин­де оли­ва­же Ол чаң­нык дү­жү­рер­ге, зин­де оли­ва­же Ол чаң­нык дү­жү­рер­ге, 
ооң бу­дук­тары сый­лып каар. ооң бу­дук­тары сый­лып каар. 17 Израиль Израиль 
биле Иу­дея­ның улу­зу, си­лер­ни та­рып биле Иу­дея­ның улу­зу, си­лер­ни та­рып 
олур­туп каан Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­олур­туп каан Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­
яак­чы бот­та­р­ыңар­ның ара­ңар­га кы­яак­чы бот­та­р­ыңар­ның ара­ңар­га кы­
лып тур­ган бу­зу­ду­ңар дээш си­лер-биле лып тур­ган бу­зу­ду­ңар дээш си­лер-биле 
айыыл-ха­лап боо­р­ун чу­гаа­лаан. Си­лер айыыл-ха­лап боо­р­ун чу­гаа­лаан. Си­лер 
Ваал бур­ган­га ай­ды­зааш­кын кы­лып, Ме­Ваал бур­ган­га ай­ды­зааш­кын кы­лып, Ме­
ни ки­лең­не­дип тур­ган бол­гай си­лер».ни ки­лең­не­дип тур­ган бол­гай си­лер».

Чуртташтарының Иеремияны  Чуртташтарының Иеремияны  
кара сагыштааныкара сагыштааны

18 Дээрги-Ча­яак­чы, Сен ме­ңээ ол Дээрги-Ча­яак­чы, Сен ме­ңээ ол 
улус­туң бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин ажыт­улус­туң бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин ажыт­
тың, мен ам ону би­лир мен. тың, мен ам ону би­лир мен. 19 Мен бү­Мен бү­
зү­рээ­чел ху­раг­ан дег бол­дум, ме­ни дө­зү­рээ­чел ху­раг­ан дег бол­дум, ме­ни дө­
ге­рер дээш ап­пар чыт­кан; олар ме­ңээ ге­рер дээш ап­пар чыт­кан; олар ме­ңээ 
ка­ра са­гыш­тап: «Ону че­чек-чи­мис­тиг ка­ра са­гыш­тап: «Ону че­чек-чи­мис­тиг 
ыяш дег ке­зип каалы, ди­риг­лер оран­ыяш дег ке­зип каалы, ди­риг­лер оран­
ын­га ол арт­па­зын, ооң ады ут­тун­ду­ра ын­га ол арт­па­зын, ооң ады ут­тун­ду­ра 
бер­зин!» – деп тур­ган­ын бил­бээн-дир бер­зин!» – деп тур­ган­ын бил­бээн-дир 
мен. мен. 20 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы, 
чөп­түү-биле шии­дип ту­рар сен база ки­чөп­түү-биле шии­дип ту­рар сен база ки­
жи­ниң сет­кил-чү­рээ, иш­ти-хөң­нүн ше­жи­ниң сет­кил-чү­рээ, иш­ти-хөң­нүн ше­
неп ту­рар бол­гай сен! Олар­дан өж­ээн не­неп ту­рар бол­гай сен! Олар­дан өж­ээн не­
гээ­р­иң­ни мен кө­р­үп көр­ейн, бо­дум­нуң гээ­р­иң­ни мен кө­р­үп көр­ейн, бо­дум­нуң 
чар­гы-чаа­лым­ны шиит­пир­лээ­р­ин Се­чар­гы-чаа­лым­ны шиит­пир­лээ­р­ин Се­
ңээ бү­зү­ре­дим.ңээ бү­зү­ре­дим.

21-22 Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Се­ңээ өлүм кү­зеп: Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Се­ңээ өлүм кү­зеп: 
„Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын­дан ме­дег­ле­„Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын­дан ме­дег­ле­
ве, оон баш­ка се­ни өлү­рүп каар бис!“ – ве, оон баш­ка се­ни өлү­рүп каар бис!“ – 
деп кы­жа­нып ту­рар Ана­тот хоо­рай­деп кы­жа­нып ту­рар Ана­тот хоо­рай­
ның чурт­так­чы­ла­р­ын Мен ам ке­зе­дир ның чурт­так­чы­ла­р­ын Мен ам ке­зе­дир 
мен! Олар­ның аны­як оол­да­ры хы­лыш­мен! Олар­ның аны­як оол­да­ры хы­лыш­
тан кыр­лып каар, оол­дар-кыс­тары аш­тан кыр­лып каар, оол­дар-кыс­тары аш­
тап өлүр. тап өлүр. 23 Олар­ның иш­тин­ден кым-даа Олар­ның иш­тин­ден кым-даа 
амы-тын­ныг арт­пас, чүге дээр­ге ке­зем­че амы-тын­ныг арт­пас, чүге дээр­ге ке­зем­че 
чы­лы кээр­ге, Ана­тот­туң чурт­так­чы­ла­р­чы­лы кээр­ге, Ана­тот­туң чурт­так­чы­ла­р­
ын­че ай­ыыл-ха­лап­ты ыдар мен».ын­че ай­ыыл-ха­лап­ты ыдар мен».1112

Иеремияның Бурганга хомудалыИеремияның Бурганга хомудалы

12   1 Сээң-биле чар­гы-чаа­лы кы­лыр Сээң-биле чар­гы-чаа­лы кы­лыр 
бол­зум­за,бол­зум­за,
Сен чөп­түг-шын­ныг бо­лур сен, Сен чөп­түг-шын­ныг бо­лур сен, 

Дээрги-Ча­яак­чы! Ын­дыг-даа бол­за, Дээрги-Ча­яак­чы! Ын­дыг-даа бол­за, 
Сээң-биле чөп­түг чо­рук ду­гай­ын­да чу­гаа­Сээң-биле чөп­түг чо­рук ду­гай­ын­да чу­гаа­
ла­жып көр­ейн. Бу­зут­туг­лар­ның оруу чүге ла­жып көр­ейн. Бу­зут­туг­лар­ның оруу чүге 
че­дим­че­лиг боо­р­ул, ка­ра са­гыш­тыг­лар че­дим­че­лиг боо­р­ул, ка­ра са­гыш­тыг­лар 
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чүге амы­рап чыр­гаа­р­ыл? чүге амы­рап чыр­гаа­р­ыл? 2 Сен олар­ны Сен олар­ны 
та­рып өс­тү­рүп каг­дың – олар да­зыл­дан­та­рып өс­тү­рүп каг­дың – олар да­зыл­дан­
гаш, ул­га­дып өс­кеш, чи­ми­зин бер­ип тур. гаш, ул­га­дып өс­кеш, чи­ми­зин бер­ип тур. 
Сээң адың олар­ның ак­сын­дан дүш­пес­Сээң адың олар­ның ак­сын­дан дүш­пес­
тээн-дир, а сет­кил-чү­рээн­ден ырак-тыр. тээн-дир, а сет­кил-чү­рээн­ден ырак-тыр. 
3 Дээрги-Чаяакчы, Сен ме­ни би­лир сен, Дээрги-Чаяакчы, Сен ме­ни би­лир сен, 
кө­р­үп ту­рар сен, сет­кил-чү­рээм­ни ше­неп кө­р­үп ту­рар сен, сет­кил-чү­рээм­ни ше­неп 
көр­ген сен – ол Сээң-биле бол­ду. А бу­зут­көр­ген сен – ол Сээң-биле бол­ду. А бу­зут­
туг улус­ту, хой­лар дег, дө­герери-биле сү­туг улус­ту, хой­лар дег, дө­герери-биле сү­
рүп ап­пар, кы­рар хү­нүн ай­тып каап көр.рүп ап­пар, кы­рар хү­нүн ай­тып каап көр.

4 Чежеге че­дир кы­рын­да чурт­таан Чежеге че­дир кы­рын­да чурт­таан 
ки­жи­лер­ниң кем-бу­руу­зу дээш чер ка­ки­жи­лер­ниң кем-бу­руу­зу дээш чер ка­
чыг­даа­рыл, хову-шөл­де оът-си­ген оңуп чыг­даа­рыл, хову-шөл­де оът-си­ген оңуп 
ка­да­р­ыл? Аң-мең-даа, куш­тар-даа чи­де ка­да­р­ыл? Аң-мең-даа, куш­тар-даа чи­де 
бер­ген, чүге дээр­ге ол ки­жи­лер: «Дээрги-бер­ген, чүге дээр­ге ол ки­жи­лер: «Дээрги-
Ча­яак­чы бис­тиң оруу­вус­ту көр­бес-тир» – Ча­яак­чы бис­тиң оруу­вус­ту көр­бес-тир» – 
деп ту­рар-дыр.деп ту­рар-дыр.

Бурганның Иеремияга харыызыБурганның Иеремияга харыызы
5 «Ча­даг ки­жи­лер-биле ча­рыш­каш, «Ча­даг ки­жи­лер-биле ча­рыш­каш, 

шааң тө­не бер­ген бол­за, аът­тар-биле кан­шааң тө­не бер­ген бол­за, аът­тар-биле кан­
чап бы­ра­жыр сен? Оо­жум шө­лээн чер­чап бы­ра­жыр сен? Оо­жум шө­лээн чер­
ге ай­ыыл чок чурт­тап тур­ган бол­зуң­за, ге ай­ыыл чок чурт­тап тур­ган бол­зуң­за, 
Иор­дан­ның эриин­ге кан­чап шы­да­жыр Иор­дан­ның эриин­ге кан­чап шы­да­жыр 
сен?сен?*  6 Сээң ха-дуң­маң, тө­рел бө­лүүң Сээң ха-дуң­маң, тө­рел бө­лүүң 
улу­зу бе­зин се­ни са­дып­кан-дыр, олар улу­зу бе­зин се­ни са­дып­кан-дыр, олар 
се­ни ис­теп сү­рүп ту­рар-дыр. Се­ңээ эки се­ни ис­теп сү­рүп ту­рар-дыр. Се­ңээ эки 
сөс чу­гаа­лаар­га бе­зин, олар­га бү­зү­ре­ве.сөс чу­гаа­лаар­га бе­зин, олар­га бү­зү­ре­ве.

7 Мен Бо­дум­нуң оран-са­вам­ны, Бо­Мен Бо­дум­нуң оран-са­вам­ны, Бо­
дум­нуң ээ­лээн че­р­им­ни каап­кан мен, сет­дум­нуң ээ­лээн че­р­им­ни каап­кан мен, сет­
ки­л­им­ден ынак чо­нум­ну дай­зын­нар хо­ки­л­им­ден ынак чо­нум­ну дай­зын­нар хо­
лун­га хү­лээ­дип бер­ген мен. лун­га хү­лээ­дип бер­ген мен. 8 Мээң чо­нум Мээң чо­нум 
шы­рыш иш­тин­де ар­зы­лаң дег: ол Мен­шы­рыш иш­тин­де ар­зы­лаң дег: ол Мен­
че ыр­ла­нып эге­лээр­ге, ону көөр хөң­нүм че ыр­ла­нып эге­лээр­ге, ону көөр хөң­нүм 
чок апар­ды. чок апар­ды. 9 Мээң чо­нум шо­кар араа­тан Мээң чо­нум шо­кар араа­тан 
куш дег, өс­ке араа­тан куш­тар ону бү­зээ­куш дег, өс­ке араа­тан куш­тар ону бү­зээ­
леп, хал­дап кел­ген. Ба­р­ып, хову-шөл­де леп, хал­дап кел­ген. Ба­р­ып, хову-шөл­де 
бүгү аң-араа­тан­ны чыып эк­ке­л­иңер! Че­бүгү аң-араа­тан­ны чыып эк­ке­л­иңер! Че­
дип кел­геш, Мээң чо­нум­ну дой­лап сыы­дип кел­геш, Мээң чо­нум­ну дой­лап сыы­
рып­сын­нар! рып­сын­нар! 10 Мөөң ка­дар­чы­лар Мээң Мөөң ка­дар­чы­лар Мээң 
ви­но­гра­дым шө­лүн үрег­де­ди, Мээң ээ­ви­но­гра­дым шө­лүн үрег­де­ди, Мээң ээ­
лээн че­р­им­ни тап­тай бас­ты. Мээң эр­гим лээн че­р­им­ни тап­тай бас­ты. Мээң эр­гим 
че­р­им­ни хоо­зу­ра­дып, ээн­зи­рет­ти. че­р­им­ни хоо­зу­ра­дып, ээн­зи­рет­ти. 11 Ээ­Ээ­
лээн че­р­им­ни ээн кур­гаг хо­ву кыл­дыр лээн че­р­им­ни ээн кур­гаг хо­ву кыл­дыр 
хуул­ду­руп­ту, ол ам Мээң мур­нум­да ээн­хуул­ду­руп­ту, ол ам Мээң мур­нум­да ээн­
зи­реп кал­ган ыг­лап тур, чер-чурт ээн­зи­зи­реп кал­ган ыг­лап тур, чер-чурт ээн­зи­
рээн-дир, ол дээш са­гыш­сы­раар ки­жи рээн-дир, ол дээш са­гыш­сы­раар ки­жи 
чок-тур. чок-тур. 12 Ээн кур­гаг хо­ву­да бүгү тас тей­Ээн кур­гаг хо­ву­да бүгү тас тей­

*  12:5 Иор­дан­ның эриин­ге ай­ыыл­дыг аң-араа­тан ту­рум­чуп тур­ган (Иер. 49:19; 50:44 көр). Иор­дан­ның эриин­ге ай­ыыл­дыг аң-араа­тан ту­рум­чуп тур­ган (Иер. 49:19; 50:44 көр).‌  0240 *  

13:3-4 Ев­ Ев­
фрат хем – ев­рей дыл­да «Ферат» деп сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ие­ру­са­лим­ден фрат хем – ев­рей дыл­да «Ферат» деп сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ие­ру­са­лим­ден 
ырак эвес­те Фе­рат хем­чи­геш».ырак эвес­те Фе­рат хем­чи­геш».‌ 0249

12:2 Иса. 29:13   ​12:3 Ыд. ыр. 16:3; 138:1   ​12:4 Иса. 40:24; Иер. 9:10; 23:10; Иоил 1:10; Рим. 8:22 || 
Иер. 4:25; Ос. 4:3   ​12:6 Иер. 9:4 || У. ч. 26:25   ​12:9 Иса. 46:11; 56:9; Иез. 39:17; Ажыд. 19:17-18   ​
12:10 Иса. 5:1-2   ​12:13 Ы. х. к. 28:38; Мих. 6:15   ​12:14 Иез. 25   ​12:15 Иер. 48:47; 49:6   ​12:16 Иер. 4:2   ​
13:1 Хост. 28:39; Лев. 16:4 

лер­ни кыр­лай ба­зып, узут­как­чы­лар че­дип лер­ни кыр­лай ба­зып, узут­как­чы­лар че­дип 
кел­ди; Дээрги-Ча­яак­чы­ның хы­лы­жы чер­кел­ди; Дээрги-Ча­яак­чы­ның хы­лы­жы чер­
ниң чурт­так­чы­ла­р­ын бир кы­дыын­дан өс­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын бир кы­дыын­дан өс­
ке кы­дыын­га че­дир кыр­гып-хы­дып каап­ке кы­дыын­га че­дир кыр­гып-хы­дып каап­
ты, кым-даа амыр-тай­бың көр­бес­те­ди. ты, кым-даа амыр-тай­бың көр­бес­те­ди. 
13 Улус кы­зыл-тас та­рааш, тен­ниг үнүш Улус кы­зыл-тас та­рааш, тен­ниг үнүш 
ажаап ал­ды, чил­чиин үзүл­дүр ажыл­даар­ажаап ал­ды, чил­чиин үзүл­дүр ажыл­даар­
га-даа, ажык-дуза чок бол­ду. Ын­дыг дү­га-даа, ажык-дуза чок бол­ду. Ын­дыг дү­
жү­дү­ңер­ден ыя­ды­ңар, Дээрги-Ча­яак­чы­жү­дү­ңер­ден ыя­ды­ңар, Дээрги-Ча­яак­чы­
ның чал­быыш­тыг ки­леңи ол-дур!»ның чал­быыш­тыг ки­леңи ол-дур!»

Иудеяның кожа чоннарыИудеяның кожа чоннары
14 Дээрги-Чаяакчы: «Из­ра­иль чо­Дээрги-Чаяакчы: «Из­ра­иль чо­

нум­га хай­ыр­лаа­н­ым ээ­лээн чер­же се­нум­га хай­ыр­лаа­н­ым ээ­лээн чер­же се­
меп хал­даан бу­зут­туг-бак ко­жа чон­нар­меп хал­даан бу­зут­туг-бак ко­жа чон­нар­
ны Мен бот­та­р­ы­ның чер-чурт­ун­дан ту­ра ны Мен бот­та­р­ы­ның чер-чурт­ун­дан ту­ра 
тыр­тар мен, Иу­дея­ның чо­нун база олар­тыр­тар мен, Иу­дея­ның чо­нун база олар­
ның ара­зын­дан ту­ра тыр­тып аар мен. ның ара­зын­дан ту­ра тыр­тып аар мен. 
15 Ынчалза-даа олар­ны ту­ра тырт­ка­н­ым Ынчалза-даа олар­ны ту­ра тырт­ка­н­ым 
соон­да, Мен олар­га өр­шээл көр­гү­зүп, соон­да, Мен олар­га өр­шээл көр­гү­зүп, 
кайы­зын-даа бо­ду­нуң ээ­лээн че­р­ин­че кайы­зын-даа бо­ду­нуң ээ­лээн че­р­ин­че 
эги­дер мен. эги­дер мен. 16 Бир эвес олар Мээң чо­нум­Бир эвес олар Мээң чо­нум­
нуң орук­та­р­ын ис­теп өөре­нип аар бол­за, нуң орук­та­р­ын ис­теп өөре­нип аар бол­за, 
бот­тары-ла Мээң чо­нум­ну Ваал бур­ган­бот­тары-ла Мээң чо­нум­ну Ваал бур­ган­
ның ады-би­ле даң­гы­раг­лаа­р­ын­га өөрет­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лаа­р­ын­га өөрет­
ке­ни дег, Мээң адым-би­ле: „Дээрги-Ча­ке­ни дег, Мээң адым-би­ле: „Дээрги-Ча­
яак­чы ди­риг!“ – деп даң­гы­раг­лаар бол­за, яак­чы ди­риг!“ – деп даң­гы­раг­лаар бол­за, 
олар база Мээң чо­нум­нуң ке­зии апаар. олар база Мээң чо­нум­нуң ке­зии апаар. 
17 А Ме­ни тооп дың­на­вас чон ту­рар бол­А Ме­ни тооп дың­на­вас чон ту­рар бол­
за, ону шуут узут­кап, ту­ра тыр­тып каар за, ону шуут узут­кап, ту­ра тыр­тып каар 
мен» – деп чу­гаа­лаан.мен» – деп чу­гаа­лаан.1213

Лён кур, арага кудар саваЛён кур, арага кудар сава

13   1 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ба­р­ып, Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ба­р­ып, 
лён кур­дан са­дып ал­гаш, кур­жа­нып лён кур­дан са­дып ал­гаш, кур­жа­нып 

ал, чүг­ле ону суг­га өт­түр­бе» – дээн. ал, чүг­ле ону суг­га өт­түр­бе» – дээн. 2 Мен Мен 
Ооң ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар лён кур са­дып Ооң ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар лён кур са­дып 
ал­гаш, кур­жа­нып ал­дым.ал­гаш, кур­жа­нып ал­дым.

3-4 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн база ка­тап ажы­дып: «Са­дып ал­сө­зүн база ка­тап ажы­дып: «Са­дып ал­
гаш, кур­жа­нып чо­руур ку­руң­ну ап ал, гаш, кур­жа­нып чо­руур ку­руң­ну ап ал, 
бо до­раан Ев­фрат хем­чебо до­раан Ев­фрат хем­че* бар­гаш, кур­ бар­гаш, кур­
ну аңаа хая ча­рыын­га ча­жы­рып каг» – ну аңаа хая ча­рыын­га ча­жы­рып каг» – 
деп чу­гаа­ла­ды. деп чу­гаа­ла­ды. 5 Мен Ев­фрат­че бар­гаш, Мен Ев­фрат­че бар­гаш, 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­ңээ ду­жаа­ган­ын Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­ңээ ду­жаа­ган­ын 
ёзу­гаар кур­ну ча­жы­рып каг­дым.ёзу­гаар кур­ну ча­жы­рып каг­дым.

6 Элээн хөй хүн эрт­кен­де, Дээрги-Ча­Элээн хөй хүн эрт­кен­де, Дээрги-Ча­
яак­чы ме­ңээ: «Ев­фрат­че бар­гаш, Мээң яак­чы ме­ңээ: «Ев­фрат­че бар­гаш, Мээң 
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аңаа ча­жыр­тып каан ку­рум­ну ап ал» – аңаа ча­жыр­тып каан ку­рум­ну ап ал» – 
деп чу­гаа­ла­ды. деп чу­гаа­ла­ды. 7 Мен Ев­фрат­че ка­тап Мен Ев­фрат­че ка­тап 
база бар­гаш, кур­ну ча­жы­рып каан че­р­база бар­гаш, кур­ну ча­жы­рып каан че­р­
им­ден уш­та ка­зып ал­дым. Көө­рүм­ге, кур им­ден уш­та ка­зып ал­дым. Көө­рүм­ге, кур 
ирип кал­ган, кан­чаар-даа ажыг­лат­тын­ирип кал­ган, кан­чаар-даа ажыг­лат­тын­
мас апар­ган бол­ду.мас апар­ган бол­ду.

8 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып, сө­зүн ажы­дып, 9 мын­дыг чу­гаа дам­чыт­мын­дыг чу­гаа дам­чыт­
ты: «Иу­дея­ның чор­гаа­раар чү­ве­зин, Ие­ты: «Иу­дея­ның чор­гаа­раар чү­ве­зин, Ие­
ру­са­лим­ниң кон­чуг чор­гаа­ра­л­ын шак ру­са­лим­ниң кон­чуг чор­гаа­ра­л­ын шак 
мын­чаар ирии­рин­че ал­ба­даар мен! мын­чаар ирии­рин­че ал­ба­даар мен! 10 Бо Бо 
бу­зут­туг чон Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­бу­зут­туг чон Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­
наа­р­ын­дан ой­та­лап, чө­рүү чү­рээ­ниң аай­наа­р­ын­дан ой­та­лап, чө­рүү чү­рээ­ниң аай­
ын­га ки­рип, өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, ын­га ки­рип, өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, 
олар­га ба­раан бо­луп, сө­гү­рүп ту­рар-дыр! олар­га ба­раан бо­луп, сө­гү­рүп ту­рар-дыр! 
Ол чон кан­чаар-даа ажыг­лат­тын­мас бо Ол чон кан­чаар-даа ажыг­лат­тын­мас бо 
кур ыш­каш апаар. кур ыш­каш апаар. 11 Ки­жи­ниң бе­лин дес­Ки­жи­ниң бе­лин дес­
кин­дир чыы­ра тыр­т­кан кур дег, Мен Из­кин­дир чыы­ра тыр­т­кан кур дег, Мен Из­
ра­иль биле Иу­дея­ның бүгү чо­нун Бо­дум­че ра­иль биле Иу­дея­ның бүгү чо­нун Бо­дум­че 
чыы­ра тыр­тып ал­дым – деп, Дээрги-Ча­чыы­ра тыр­тып ал­дым – деп, Дээрги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – Олар Мээң чо­нум, яак­чы ме­дег­лээн. – Олар Мээң чо­нум, 
Мээң ал­дар-адым, мак­тал-хүн­дүм, каас­Мээң ал­дар-адым, мак­тал-хүн­дүм, каас­
тал­гам апар­зын дээш, ын­чаар кыл­ган тал­гам апар­зын дээш, ын­чаар кыл­ган 
мен, ын­чал­за-даа олар Ме­ни тооп дың­мен, ын­чал­за-даа олар Ме­ни тооп дың­
на­ва­ды.на­ва­ды.

12 Улус-чон­га мо­ну чу­гаа­ла. Дээрги-Улус-чон­га мо­ну чу­гаа­ла. Дээрги-
Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: „Ара­Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: „Ара­
га ку­дар са­ва бү­рү­зүн ара­га-биле дол­га ку­дар са­ва бү­рү­зүн ара­га-биле дол­
ду­рар“ – дээн. Олар се­ңээ: „Таан­да-ла ду­рар“ – дээн. Олар се­ңээ: „Таан­да-ла 
бис са­ва бү­рү­зүн ара­га-биле дол­ду­рар бис са­ва бү­рү­зүн ара­га-биле дол­ду­рар 
ужур­луун бил­бе­зи­вис ол бе?“ – деп ха­ужур­луун бил­бе­зи­вис ол бе?“ – деп ха­
рыы­лаар.рыы­лаар.

13  Ынчан олар­га мо­ну чу­гаа­ла. Ынчан олар­га мо­ну чу­гаа­ла. 
Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: „Бо чер­Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: „Бо чер­
ниң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын – Да­вид хаан­ниң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын – Да­вид хаан­
ның дү­жүл­ге­зин­де саа­даан хаан­нар­ны, ның дү­жүл­ге­зин­де саа­даан хаан­нар­ны, 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле ме­Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле ме­
дээ­чи­ле­р­ин, Ие­ру­са­лим­де чурт­таан бүгү дээ­чи­ле­р­ин, Ие­ру­са­лим­де чурт­таан бүгү 
улус­ту – олар­ның шуп­ту­зун ужур эзир­улус­ту – олар­ның шуп­ту­зун ужур эзир­
тир ара­га-биле дол­ду­рар мен! тир ара­га-биле дол­ду­рар мен! 14 Оон олар­Оон олар­
ны са­ва­лар дег чуу­ра ша­вар мен, би­рээ­ны са­ва­лар дег чуу­ра ша­вар мен, би­рээ­
зин – өс­ке­зин­ге, ада­ла­р­ын – оол­да­р­ын­га зин – өс­ке­зин­ге, ада­ла­р­ын – оол­да­р­ын­га 
чуу­ра үс­тү­рер мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чуу­ра үс­тү­рер мен – деп, Дээрги-Ча­яак­
чы ме­дег­лээн. – Өр­шээ­вес, кээр­ге­вес, чы ме­дег­лээн. – Өр­шээ­вес, кээр­ге­вес, 
ээ-ха­йы­ра көр­гүс­пес мен, кыр­гып-хы­ээ-ха­йы­ра көр­гүс­пес мен, кыр­гып-хы­
дыыр мен!“»дыыр мен!“»

Өскерлиичел, туразы улуг чонну  Өскерлиичел, туразы улуг чонну  
үндүр сывырганыүндүр сывырганы

15 Тооп дың­на­ңар, ки­чээн­гей­ге ал­Тооп дың­на­ңар, ки­чээн­гей­ге ал­
ыңар, улуур­га­ва­ңар, чүге дээр­ге Дээрги-ыңар, улуур­га­ва­ңар, чүге дээр­ге Дээрги-
Ча­яак­чы чү­ве чу­гаа­лаан-дыр. Ча­яак­чы чү­ве чу­гаа­лаан-дыр. 16 Дээрги-Дээрги-
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Чаяакчы Бур­ган­ыңар­ны дүм­бей ка­раң­гы Чаяакчы Бур­ган­ыңар­ны дүм­бей ка­раң­гы 
дүш­пээн­де, ал­дар­жы­ды­ңар, ка­раң­гы­га дүш­пээн­де, ал­дар­жы­ды­ңар, ка­раң­гы­га 
бүр­гет­кен даг­лар­га ил­ди­гип кээп уш­бүр­гет­кен даг­лар­га ил­ди­гип кээп уш­
паан­ыңар­да, ал­дар­жы­ды­ңар! Ын­чан паан­ыңар­да, ал­дар­жы­ды­ңар! Ын­чан 
чы­рып кээ­р­ин ма­наар си­лер, а Ол иде­чы­рып кээ­р­ин ма­наар си­лер, а Ол иде­
геп ма­наан­ыңар чы­рык­ты чүү-даа кө­геп ма­наан­ыңар чы­рык­ты чүү-даа кө­
зүл­бес ка­раң­гы кыл­дыр хуул­ду­руп­тар. зүл­бес ка­раң­гы кыл­дыр хуул­ду­руп­тар. 
17 Бир эвес бо сөс­тер­ни тооп дың­на­вас Бир эвес бо сөс­тер­ни тооп дың­на­вас 
бол­зу­ңар­за, мээң сет­ки­л­им дую­каа ыг­бол­зу­ңар­за, мээң сет­ки­л­им дую­каа ыг­
лап-сык­таар, си­лер­ниң улуур­гаа­ңар лап-сык­таар, си­лер­ниң улуур­гаа­ңар 
дээш ажыг-шү­жүг­лүг ыг­лаар. Ка­раам дээш ажыг-шү­жүг­лүг ыг­лаар. Ка­раам 
суу эриин ажа бээр, чүге дээр­ге Дээрги-суу эриин ажа бээр, чүге дээр­ге Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ко­да­нын тут­ту­рууш­кун­че Ча­яак­чы­ның ко­да­нын тут­ту­рууш­кун­че 
сү­рүп ап­паар-дыр!сү­рүп ап­паар-дыр!

18 «Хаанга бол­гаш ооң ие­зин­ге: „Дү­«Хаанга бол­гаш ооң ие­зин­ге: „Дү­
жүл­ге­ңер­ден дү­жү­ңер! Ат-ал­дар­ыңар­ның жүл­ге­ңер­ден дү­жү­ңер! Ат-ал­дар­ыңар­ның 
оваа­дайы ба­жы­ңар­дан кээп дү­жер-дир. оваа­дайы ба­жы­ңар­дан кээп дү­жер-дир. 
19 Не­гев­те хоо­рай­лар бү­зээ­лет­ти­рер-дир, Не­гев­те хоо­рай­лар бү­зээ­лет­ти­рер-дир, 
олар­ны кам­га­лаар кым-даа чок боор-дур. олар­ны кам­га­лаар кым-даа чок боор-дур. 
Иу­дея­ның чо­нун бү­рүнү-биле ту­дуп ал­Иу­дея­ның чо­нун бү­рүнү-биле ту­дуп ал­
гаш баар-дыр“ – деп чу­гаа­ла.гаш баар-дыр“ – деп чу­гаа­ла.

20 Карааң хе­ре көр, Сион-кыс, соң­гу Карааң хе­ре көр, Сион-кыс, соң­гу 
чүк­тен дай­зын кел чы­дыр! Се­ңээ хү­лээ­чүк­тен дай­зын кел чы­дыр! Се­ңээ хү­лээ­
дип бер­ген сү­рүг мал кай­ыл, сээң кай­дип бер­ген сү­рүг мал кай­ыл, сээң кай­
гам­чык ча­раш хой­ла­р­ың кай­ыл? гам­чык ча­раш хой­ла­р­ың кай­ыл? 21 Сени Сени 
баш­ка­рар кыл­дыр бо­дуң­нуң чаң­чык­баш­ка­рар кыл­дыр бо­дуң­нуң чаң­чык­
ты­рып ал­ган улу­зуң­ну Дээрги-Ча­яак­ты­рып ал­ган улу­зуң­ну Дээрги-Ча­яак­
чы сээң ба­жың­га са­лып каар­га, чүү дээр чы сээң ба­жың­га са­лып каар­га, чүү дээр 
сен? Бо­жаан хе­рээ­жен ки­жи дег, аарыш­сен? Бо­жаан хе­рээ­жен ки­жи дег, аарыш­
кыга ал­зыр сен! кыга ал­зыр сен! 22 Сеткил-чүрээңге: „Ол Сеткил-чүрээңге: „Ол 
бүгү чүге ме­ни та­вар­ды?“ – деп ай­тыр­бүгү чүге ме­ни та­вар­ды?“ – деп ай­тыр­
ты­нар сен. Эң­де­рик ба­чыт­та­р­ың дээш ты­нар сен. Эң­де­рик ба­чыт­та­р­ың дээш 
сээң эдээң­ни өрү аң­да­р­ып, ча­зар­лаан-сээң эдээң­ни өрү аң­да­р­ып, ча­зар­лаан-
дыр.дыр.

23 Эфи­оп ки­жи ка­ра-хү­рең ке­жин, Эфи­оп ки­жи ка­ра-хү­рең ке­жин, 
ир­биш – ала-шокар ке­жин со­луп шы­ир­биш – ала-шокар ке­жин со­луп шы­
даар бе? Чүг­ле бу­зут үүл­ге­дип өөрен­ген даар бе? Чүг­ле бу­зут үүл­ге­дип өөрен­ген 
бол­гаш, буян кы­лып шы­даар си­лер бе?бол­гаш, буян кы­лып шы­даар си­лер бе?

24 Мен сээң чо­нуң­ну, ээн кур­гаг хо­Мен сээң чо­нуң­ну, ээн кур­гаг хо­
ву­нуң ха­дын­га до­юл­ган та­раа са­ваңы дег, ву­нуң ха­дын­га до­юл­ган та­раа са­ваңы дег, 
та­ра­дыр шаап­тар мен! та­ра­дыр шаап­тар мен! 25 Ол дээр­ге сээң Ол дээр­ге сээң 
хуу-са­лы­м­ың, Мээң хем­чээп бер­ге­ним хуу-са­лы­м­ың, Мээң хем­чээп бер­ге­ним 
үлүүң-дүр – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­үлүүң-дүр – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн, – чүге дээр­ге Ме­ни ут­туп­каш, дег­лээн, – чүге дээр­ге Ме­ни ут­туп­каш, 
ме­ге чүүл­ге ынан­ган-дыр сен. ме­ге чүүл­ге ынан­ган-дыр сен. 26 Ол дээш Ол дээш 
эдээң­ни ар­ның­че өрү кө­дү­рер мен, бу­эдээң­ни ар­ның­че өрү кө­дү­рер мен, бу­
жа­р­ың­ны улус көр­зүн. жа­р­ың­ны улус көр­зүн. 27 Сээң са­мыы­Сээң са­мыы­
рааш­кын­на­р­ың­ны, ту­ра­лаан киш­тээш­рааш­кын­на­р­ың­ны, ту­ра­лаан киш­тээш­
ки­ниң­ни, шөл­дер, тей­лер­ге бу­жары-биле ки­ниң­ни, шөл­дер, тей­лер­ге бу­жары-биле 
бу­ду­луп тур­ган­ың­ны көр­ген мен. Ат бо­бу­ду­луп тур­ган­ың­ны көр­ген мен. Ат бо­
лур сен, Ие­ру­са­лим! Ка­жан­га че­дир арыг лур сен, Ие­ру­са­лим! Ка­жан­га че­дир арыг 
эвес бо­лур сен?»эвес бо­лур сен?»
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14   1 Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га 
каң­дааш­кын ду­гай­ын­да ажы­дып каң­дааш­кын ду­гай­ын­да ажы­дып 

каан сө­зү бо-дур.каан сө­зү бо-дур.
2 «Иудея ыг­лап ту­рар, ооң хоо­рай­ла­«Иудея ыг­лап ту­рар, ооң хоо­рай­ла­

ры ха­рык­сы­рап кал­гаш, чер­же кээп дүш­ры ха­рык­сы­рап кал­гаш, чер­же кээп дүш­
кеш, ка­жыы­дап ту­рар, Ие­ру­са­лим­де ыы-кеш, ка­жыы­дап ту­рар, Ие­ру­са­лим­де ыы-
сыы – ку­лак уюк. сыы – ку­лак уюк. 3 Дар­га­лар чал­ча­ла­р­ын Дар­га­лар чал­ча­ла­р­ын 
суг­ла­дып чо­ру­дар­га, дем­ги­лери ку­дук­суг­ла­дып чо­ру­дар­га, дем­ги­лери ку­дук­
тар­га кел­геш, узар суг чок боор­га, ку­руг тар­га кел­геш, узар суг чок боор­га, ку­руг 
са­ва­лар­лыг ча­нып кээп, ыя­дып-човаа­са­ва­лар­лыг ча­нып кээп, ыя­дып-човаа­
нын­дан ар­нын ча­жы­рып ту­рар. нын­дан ар­нын ча­жы­рып ту­рар. 4 Чаъс Чаъс 
чаг­бас­таан бол­гаш, чер кы­ры чар­лы­гы­чаг­бас­таан бол­гаш, чер кы­ры чар­лы­гы­
лап кал­ган. Та­раа­жы­лар бак ат­ка ки­рип, лап кал­ган. Та­раа­жы­лар бак ат­ка ки­рип, 
ар­нын ча­жы­рып ал­ган! ар­нын ча­жы­рып ал­ган! 5 Элик бе­зин оът-Элик бе­зин оът-
си­ген үн­мээн боор­га, чаа тө­рүт­түн­ген си­ген үн­мээн боор­га, чаа тө­рүт­түн­ген 
тө­лүн хо­ву­га каап ту­рар. тө­лүн хо­ву­га каап ту­рар. 6 Чер­лик эл­чи­Чер­лик эл­чи­
ген­нер тас тей­лер­де ту­руп ал­ган, шөө-ген­нер тас тей­лер­де ту­руп ал­ган, шөө-
бө­рү­лер дег, чыт хап ту­рар, олар­ның ка­бө­рү­лер дег, чыт хап ту­рар, олар­ның ка­
рак­тары соол­бу­ра­р­ып кал­ган, чүге дээр­ге рак­тары соол­бу­ра­р­ып кал­ган, чүге дээр­ге 
оът-си­ген үн­мээн-дир».оът-си­ген үн­мээн-дир».

7 Кем-буруувус бис­ти сой­га­лап тур, Кем-буруувус бис­ти сой­га­лап тур, 
ын­чал­за-даа Бо­дуң­нуң адың бо­дааш, ын­чал­за-даа Бо­дуң­нуң адың бо­дааш, 
бис­ке бол­чуп көр­ем, о, Дээрги-Ча­яак­чы. бис­ке бол­чуп көр­ем, о, Дээрги-Ча­яак­чы. 
Ийе, бис Се­ңээ дыка хөй ка­тап өс­кер­лип Ийе, бис Се­ңээ дыка хөй ка­тап өс­кер­лип 
тур­ду­вус, Сээң мур­нуң­га ба­чыт үүл­ге­тур­ду­вус, Сээң мур­нуң­га ба­чыт үүл­ге­
дип шаг бол­ду­вус. дип шаг бол­ду­вус. 8 Израильдиң Иде­ге­Израильдиң Иде­ге­
ли, айыыл-ха­лап үе­зин­де ооң Кам­га­лак­ли, айыыл-ха­лап үе­зин­де ооң Кам­га­лак­
чы­зы! Чүге Сен ам бо чер­де ха­ры ки­жи чы­зы! Чүге Сен ам бо чер­де ха­ры ки­жи 
дег, хо­нуп аар дээш, түр док­таа­ган аян-дег, хо­нуп аар дээш, түр док­таа­ган аян-
чо­рук­чу дег апар­дың? чо­рук­чу дег апар­дың? 9 Чүге Сен ам ай­Чүге Сен ам ай­
маа­рай бер­ген ки­жи дег, кым­ны-даа кам­маа­рай бер­ген ки­жи дег, кым­ны-даа кам­
га­лаар күш чок дай­ын­чы дег апар­дың? га­лаар күш чок дай­ын­чы дег апар­дың? 
Дээрги-Ча­яак­чы, бис­тиң ара­выс­та бол­Дээрги-Ча­яак­чы, бис­тиң ара­выс­та бол­
гай сен, бис Се­ңээ ха­маар­жыр бол­гай гай сен, бис Се­ңээ ха­маар­жыр бол­гай 
бис. Бис­ти каг­байн көр­ем!бис. Бис­ти каг­байн көр­ем!

10 Дээрги-Чаяакчы бо чон ду­гай­ын­Дээрги-Чаяакчы бо чон ду­гай­ын­
да: «Олар бут­тар­ын ча­гыр­байн, ул­чуу­да: «Олар бут­тар­ын ча­гыр­байн, ул­чуу­
р­ун­га ынак чор­ду, ол дээш Мен олар­га р­ун­га ынак чор­ду, ол дээш Мен олар­га 
таар­зын­майн бар­дым. Мен ам олар­ның таар­зын­майн бар­дым. Мен ам олар­ның 
бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин бо­дап кээр мен, бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин бо­дап кээр мен, 
ба­чыт­тары дээш ке­зе­дир мен» – дээн.ба­чыт­тары дээш ке­зе­дир мен» – дээн.

11 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Бо чон­га Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Бо чон­га 
ачы-буян ди­леп, мөр­гү­ве! ачы-буян ди­леп, мөр­гү­ве! 12 Олар шээр­Олар шээр­
ле­нир-даа бол­за, ыы-сыы­зын дың­на­вас ле­нир-даа бол­за, ыы-сыы­зын дың­на­вас 
мен, бү­рүн өрт­те­дир бол­гаш дал­ган-та­раа мен, бү­рүн өрт­те­дир бол­гаш дал­ган-та­раа 
өр­гүл­дери-даа кы­лыр бол­за, Ме­ңээ таа­өр­гүл­дери-даа кы­лыр бол­за, Ме­ңээ таа­
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рыш­пас. Ха­рын олар­ны дай­ын-чаа, аш-рыш­пас. Ха­рын олар­ны дай­ын-чаа, аш-
чут, хам­чык аарыг-би­ле узут­каар мен!» – чут, хам­чык аарыг-би­ле узут­каар мен!» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.

13 Мен ын­чан: «Аа ха­лак, Дээрги-Бур­Мен ын­чан: «Аа ха­лак, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы! Сээң ме­дээ­чи­ле­р­иң улус­ка: ган-Чаяак­чы! Сээң ме­дээ­чи­ле­р­иң улус­ка: 
„Дай­ын-чаа көр­бес си­лер, аш-чут-даа си­„Дай­ын-чаа көр­бес си­лер, аш-чут-даа си­
лер­ге бол­бас, чүге дээр­ге Бур­ган бо чер­ге лер­ге бол­бас, чүге дээр­ге Бур­ган бо чер­ге 
си­лер­ге бы­жыг тай­бың­ны хай­ыр­лаар“ – си­лер­ге бы­жыг тай­бың­ны хай­ыр­лаар“ – 
деп чу­гаа­лап тур» – дээн мен.деп чу­гаа­лап тур» – дээн мен.

14 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ол ме­дээ­Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ол ме­дээ­
чи­лер Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп ме­дег­чи­лер Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп ме­дег­
леп ту­рар-дыр! Мен олар­ны ай­бы­лап чо­леп ту­рар-дыр! Мен олар­ны ай­бы­лап чо­
рут­паан, олар­га ай­тыыш­кын­нар бер­бээн, рут­паан, олар­га ай­тыыш­кын­нар бер­бээн, 
олар-биле чу­гаа­лаш­паан мен. Мен­ден олар-биле чу­гаа­лаш­паан мен. Мен­ден 
кел­бээн ме­ге ажы­дыыш­кын­нар, хоо­зун кел­бээн ме­ге ажы­дыыш­кын­нар, хоо­зун 
төл­ге, бот­та­р­ы­ның даап бо­даан чүүл­де­төл­ге, бот­та­р­ы­ның даап бо­даан чүүл­де­
р­ин өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер кыл­дыр р­ин өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер кыл­дыр 
си­лер­ге чу­гаа­лап ту­рар улус-тур» – дээн.си­лер­ге чу­гаа­лап ту­рар улус-тур» – дээн.

15 Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы: «Мээң Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы: «Мээң 
ай­бы­лап чо­рут­паа­н­ым, Мээң адым ту­ай­бы­лап чо­рут­паа­н­ым, Мээң адым ту­
дуп ме­дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер: „Бо чер­дуп ме­дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер: „Бо чер­
ге дай­ын-чаа-даа, аш-чут-даа тур­бас“ – ге дай­ын-чаа-даа, аш-чут-даа тур­бас“ – 
деп ту­рар-дыр. Олар бот­тары дай­ын-чаа деп ту­рар-дыр. Олар бот­тары дай­ын-чаа 
биле аш-чут­тан өлүп каар. биле аш-чут­тан өлүп каар. 16 Ол ме­дээ­чи­Ол ме­дээ­чи­
лер­ни дың­нап тур­ган улус аш-чут биле лер­ни дың­нап тур­ган улус аш-чут биле 
дай­ын-чаа­дан өлүп каар­га, олар­ны Ие­дай­ын-чаа­дан өлүп каар­га, олар­ны Ие­
ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­че үн­дүр ок­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­че үн­дүр ок­
тап­тар, ол улус­ту, олар­ның ка­дай­ла­р­ын, тап­тар, ол улус­ту, олар­ның ка­дай­ла­р­ын, 
ог­лу-кы­зын ажаар ки­жи ты­выл­бас. Мен ог­лу-кы­зын ажаар ки­жи ты­выл­бас. Мен 
олар­же бот­та­р­ы­ның че­дип ал­ганы ай­олар­же бот­та­р­ы­ның че­дип ал­ганы ай­
ыыл-ха­лап­ты төп­тер мен. ыыл-ха­лап­ты төп­тер мен. 17 Ол сөс­тер­Ол сөс­тер­
ни олар­га дам­чыт» – дээн.ни олар­га дам­чыт» – дээн.

Мээң ка­раам­ны чаш­тар до­луп, дүне-Мээң ка­раам­ны чаш­тар до­луп, дүне-
даа, хүн­дүс-даа сок­саал чок ага бер­зин, даа, хүн­дүс-даа сок­саал чок ага бер­зин, 
чүге дээр­ге мээң кү­жүр хай­ы­ра­лыг чо­чүге дээр­ге мээң кү­жүр хай­ы­ра­лыг чо­
нум кор­гун­чуг ба­лыг­лар­дан, аар кем­нум кор­гун­чуг ба­лыг­лар­дан, аар кем­
дээш­кин­нер­ден ха­рык­сы­рап кал­ган-дээш­кин­нер­ден ха­рык­сы­рап кал­ган-
дыр. дыр. 18 Шөлче үнүп кел­геш, көө­рүм­ге, Шөлче үнүп кел­геш, көө­рүм­ге, 
хы­лыш-биле шан­чып каан улус чы­дыр, хы­лыш-биле шан­чып каан улус чы­дыр, 
хоо­рай­га че­дип кел­геш, көө­рүм­ге, аш­хоо­рай­га че­дип кел­геш, көө­рүм­ге, аш­
тап, хи­лин­чек­тен­ген улус тур. Бур­ган­тап, хи­лин­чек­тен­ген улус тур. Бур­ган­
ның ме­дээ­чи­зи-даа, ба­раал­гак­чы­зы-даа, ның ме­дээ­чи­зи-даа, ба­раал­гак­чы­зы-даа, 
чүнү-даа бил­бес апар­гаш, чурт­та ул­чуп чүнү-даа бил­бес апар­гаш, чурт­та ул­чуп 
чо­руур-дурчо­руур-дур*..

19 Таанда-ла Сен Иу­дея­дан шуут Таанда-ла Сен Иу­дея­дан шуут 
ой­та­ла­дың бе? Таан­да-ла Сээң сет­кил-ой­та­ла­дың бе? Таан­да-ла Сээң сет­кил-
са­гы­жың Си­он­ну көөр хөң­нү чок бе?  са­гы­жың Си­он­ну көөр хөң­нү чок бе?  
Чүге Сен бис­ти эки­рип шы­да­вас кыл­дыр Чүге Сен бис­ти эки­рип шы­да­вас кыл­дыр 
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эт­теп-соп тур сен? Амыр-тай­бың кээр эт­теп-соп тур сен? Амыр-тай­бың кээр 
боор деп иде­геп тур­ду­вус, ын­чал­за-даа боор деп иде­геп тур­ду­вус, ын­чал­за-даа 
ачы­лыг чүү-даа чок-тур, эки­рии­р­ивис­ачы­лыг чүү-даа чок-тур, эки­рии­р­ивис­
ти ма­нап тур­ду­вус, ын­чал­за-даа кор­гун­ти ма­нап тур­ду­вус, ын­чал­за-даа кор­гун­
чуг хай-ха­лап­тар че­дип кел­ди. чуг хай-ха­лап­тар че­дип кел­ди. 20 Кем-Кем-
буруувусту би­лир бис, Дээр­ги-Ча­яак­чы, буруувусту би­лир бис, Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
ада-өгбе­вис­тиң бу­зут-ба­гын база би­ада-өгбе­вис­тиң бу­зут-ба­гын база би­
лир бис, Сээң мур­нуң­га ба­чыт үүл­гет­лир бис, Сээң мур­нуң­га ба­чыт үүл­гет­
кен бол­гай бис. кен бол­гай бис. 21 Ынчалза-даа Бо­дуң­нуң Ынчалза-даа Бо­дуң­нуң 
адың бо­дааш, бис­тен ой­та­ла­ва, Бо­дуң­адың бо­дааш, бис­тен ой­та­ла­ва, Бо­дуң­
нуң ал­дар­лыг дү­жүл­гең­ни ку­ду көр­дү­нуң ал­дар­лыг дү­жүл­гең­ни ку­ду көр­дү­
ре­р­ин­че чы­га­ва! Бис-биле чар­ган ча­ре­р­ин­че чы­га­ва! Бис-биле чар­ган ча­
гыг-ке­рээң­ни сак­тып кээп, ону үре­вейн гыг-ке­рээң­ни сак­тып кээп, ону үре­вейн 
көр­ем. көр­ем. 22 Өске чон­нар­ның хоо­зун дүр­Өске чон­нар­ның хоо­зун дүр­
зү-бур­ган­нары чаъс чаг­ды­рып шы­даар зү-бур­ган­нары чаъс чаг­ды­рып шы­даар 
бе? Дээр чайык­ты бо­ду хай­ыр­лаар бе? бе? Дээр чайык­ты бо­ду хай­ыр­лаар бе? 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс, Сен хай­Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс, Сен хай­
ыр­лаар эвес сен бе? Се­ңээ иде­геп тур ыр­лаар эвес сен бе? Се­ңээ иде­геп тур 
бис, чүге дээр­ге ол бү­гү­нү Сен чаяап бис, чүге дээр­ге ол бү­гү­нү Сен чаяап 
ту­рар бол­гай сен.ту­рар бол­гай сен.1415

Иудеяга кээргел чок кеземчеИудеяга кээргел чок кеземче

15   1 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча 
дээн: «Мо­и­сей биле Са­му­ил-даа дээн: «Мо­и­сей биле Са­му­ил-даа 

Мээң мур­нум­га чан­нып көс­түп кел­ген Мээң мур­нум­га чан­нып көс­түп кел­ген 
бол­за, Мен бо чон­ну кээр­ге­вес ийик мен. бол­за, Мен бо чон­ну кээр­ге­вес ийик мен. 
Ол чон­ну Мен­ден ыра­дыр сы­вы­ры­выт, Ол чон­ну Мен­ден ыра­дыр сы­вы­ры­выт, 
олар чо­руй бар­зын! олар чо­руй бар­зын! 2 Кажан олар сен­ден: Кажан олар сен­ден: 
„Кай­наар баар улус бис?“ – деп ай­ты­рар „Кай­наар баар улус бис?“ – деп ай­ты­рар 
бол­за, мын­ча деп ха­рыы­лаар сен. Дээрги-бол­за, мын­ча деп ха­рыы­лаар сен. Дээрги-
Ча­яак­чы:Ча­яак­чы:

„Өлүр хү­нү кел­ген ки­жи өлүм­че „Өлүр хү­нү кел­ген ки­жи өлүм­че 
бар­зын, хы­лыш­ка шаш­ты­рар ки­жи хы­бар­зын, хы­лыш­ка шаш­ты­рар ки­жи хы­
лыш­тан кал­зын, аш­ка чы­гат­кан ки­жи лыш­тан кал­зын, аш­ка чы­гат­кан ки­жи 
ашта­зын, ту­дуп ал­гаш баары чай­лаш чок ашта­зын, ту­дуп ал­гаш баары чай­лаш чок 
ки­жи тут­ту­руп ал­зын!“ – деп ту­рар-дыр ки­жи тут­ту­руп ал­зын!“ – деп ту­рар-дыр 
дээр сен.дээр сен.

3 Мен олар­ны дөрт шаа­жы-биле ке­Мен олар­ны дөрт шаа­жы-биле ке­
зе­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­зе­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Олар­ны хы­лыш өлүр шан­чар, дег­лээн. – Олар­ны хы­лыш өлүр шан­чар, 
мө­чү-сөөк­те­р­ин ыт­тар үзе-ча­за тыр­тар, мө­чү-сөөк­те­р­ин ыт­тар үзе-ча­за тыр­тар, 
дээр­ниң куш­тары биле чер­ниң аң-араа­дээр­ниң куш­тары биле чер­ниң аң-араа­
таны сыы­рар. таны сыы­рар. 4 Мен олар­ны Эзе­кия­ның Мен олар­ны Эзе­кия­ның 
ог­лу, Иу­дея­ның хааны Ма­нас­сия­ның Ие­ог­лу, Иу­дея­ның хааны Ма­нас­сия­ның Ие­
ру­са­лим­ге үүл­гет­кен чү­ве­зи дээш бүгү ру­са­лим­ге үүл­гет­кен чү­ве­зи дээш бүгү 
өс­ке кү­рү­не­лер­ге кор­гун­чуг үле­гер-чи­өс­ке кү­рү­не­лер­ге кор­гун­чуг үле­гер-чи­
жек кы­лып каар мен.жек кы­лып каар мен.

*  15:11 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Сээң төн­чүң  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Сээң төн­чүң 
эки бо­лур. Айыыл-ха­лап, кы­зып-кый­ыыш­кын үе­зин­де дай­зы­ның­ны сээң-биле эп­те­жи­р­ин­че эки бо­лур. Айыыл-ха­лап, кы­зып-кый­ыыш­кын үе­зин­де дай­зы­ның­ны сээң-биле эп­те­жи­р­ин­че 
ал­ба­даар мен».ал­ба­даар мен».‌ 0287
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5 Кым се­ни кээр­гээ­р­ил, Ие­ру­са­лим? Кым се­ни кээр­гээ­р­ил, Ие­ру­са­лим? 
Кым сээң ажыың ажып ыг­лаа­р­ыл? Кым Кым сээң ажыың ажып ыг­лаа­р­ыл? Кым 
сээң амыр-мен­диң ай­ты­ра­р­ыл? сээң амыр-мен­диң ай­ты­ра­р­ыл? 6 Сен Ме­Сен Ме­
ни каап­каш бар­дың – деп, Дээр­ги-Ча­ни каап­каш бар­дың – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн, – де­дир­ле­нип чо­руй яак­чы ме­дег­лээн, – де­дир­ле­нип чо­руй 
бар­дың. Се­ңээ удур Бо­дум­нуң хо­лум­ну бар­дың. Се­ңээ удур Бо­дум­нуң хо­лум­ну 
кө­дүр­дүм, узут­кап каг­дым – се­ни кээр­кө­дүр­дүм, узут­кап каг­дым – се­ни кээр­
гээр кү­жүм-даа төн­дү.гээр кү­жүм-даа төн­дү.

7 Мен чер­ниң бүгү хоо­рай­ла­р­ын­да Мен чер­ниң бүгү хоо­рай­ла­р­ын­да 
улус­ту ай­ыыр-биле та­ра­дыр ок­тап­кан улус­ту ай­ыыр-биле та­ра­дыр ок­тап­кан 
мен. Бо­дум­нуң чо­нум­ну узут­кап каан мен. Бо­дум­нуң чо­нум­ну узут­кап каан 
мен, олар­ны ажы-төл чок арт­тыр­ган мен, мен, олар­ны ажы-төл чок арт­тыр­ган мен, 
чүге дээр­ге бот­та­р­ы­ның оруун­дан өс­кээр чүге дээр­ге бот­та­р­ы­ның оруун­дан өс­кээр 
эг­бээн­нер-дир! эг­бээн­нер-дир! 8 Мээң кү­зел-со­руум ёзу­Мээң кү­зел-со­руум ёзу­
гаар олар­ның дул­гу­як хе­рээ­жен­не­ри да­гаар олар­ның дул­гу­як хе­рээ­жен­не­ри да­
лай­ның эле­зи­н­ин­ден-даа хөй апар­ды. лай­ның эле­зи­н­ин­ден-даа хөй апар­ды. 
Аны­як оол­дар­ның ава­ла­р­ын­че чы­рык Аны­як оол­дар­ның ава­ла­р­ын­че чы­рык 
хүн­дүс-ле узут­как­чы­лар­ны ыт­тым, олар­га хүн­дүс-ле узут­как­чы­лар­ны ыт­тым, олар­га 
хе­нер­тен кор­гууш­кун биле де­ви­дээш­кин­хе­нер­тен кор­гууш­кун биле де­ви­дээш­кин­
ни та­ва­рыш­тыр­дым. ни та­ва­рыш­тыр­дым. 9 Чеди-даа ажы-төл­Чеди-даа ажы-төл­
дүг тур­ган ие­лер ам ха­рык­сы­рап, са­гыш-дүг тур­ган ие­лер ам ха­рык­сы­рап, са­гыш-
сет­кили ку­руг­лап кал­ган, олар­ның хү­нү сет­кили ку­руг­лап кал­ган, олар­ның хү­нү 
дүъш­те-ле ажа бер­ген, олар, ады бак­сы­дүъш­те-ле ажа бер­ген, олар, ады бак­сы­
рап, до­рам­чы­лат­кан. А чон­нуң арт­кан рап, до­рам­чы­лат­кан. А чон­нуң арт­кан 
улу­зун хы­лыш­ка чиш кыл­дыр бер­ип, дай­улу­зун хы­лыш­ка чиш кыл­дыр бер­ип, дай­
зын­на­р­ын­га хү­лээ­дип бээр мен». Дээр­ги-зын­на­р­ын­га хү­лээ­дип бээр мен». Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Иеремияның чаа хомудалынга  Иеремияның чаа хомудалынга  
Бурганның харыызыБурганның харыызы

10 Күжүр ием, ат бол­дум! Сен ме­ни Күжүр ием, ат бол­дум! Сен ме­ни 
чүге бүгү чер-де­ле­гей-биле чар­гыл­да­жып, чүге бүгү чер-де­ле­гей-биле чар­гыл­да­жып, 
мар­гы­жып чо­руур кыл­дыр тө­рүп каан­мар­гы­жып чо­руур кыл­дыр тө­рүп каан­
ың ол?! Хуу­зун алыр дээш ак­ша чег­дир­ың ол?! Хуу­зун алыр дээш ак­ша чег­дир­
бээн мен, бо­дум-даа чээ­ли ал­баан мен, бээн мен, бо­дум-даа чээ­ли ал­баан мен, 
а бүгү улус ме­ни кар­гаар-дыр.а бүгү улус ме­ни кар­гаар-дыр.

11 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Ие­Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Ие­
ре­мия, Мен се­ни бы­жыг­лааш, ачы-буян ре­мия, Мен се­ни бы­жыг­лааш, ачы-буян 
хай­ыр­лаар мен! Айыыл-ха­лап, кы­зып-хай­ыр­лаар мен! Айыыл-ха­лап, кы­зып-
кый­ыыш­кын үе­зин­де дай­зын­на­р­ың­ны кый­ыыш­кын үе­зин­де дай­зын­на­р­ың­ны 
се­ңээ чан­ныр кыл­дыр ал­ба­даар менсе­ңээ чан­ныр кыл­дыр ал­ба­даар мен*..

12 Соң­гу чүк­тен эк­кел­ген де­мир биле Соң­гу чүк­тен эк­кел­ген де­мир биле 
хү­лер­ни кым сый­ып шы­даа­р­ыл? хү­лер­ни кым сый­ып шы­даа­р­ыл? 13 Иудея, Иудея, 
сээң бүгү де­вис­кээр­иң­ге үүл­гет­кен ба­сээң бүгү де­вис­кээр­иң­ге үүл­гет­кен ба­
чыт­та­р­ың дээш эт-хө­рең­гиң­ни, эр­тине-чыт­та­р­ың дээш эт-хө­рең­гиң­ни, эр­тине-
бай­лааң­ны дай­зы­ның­га бе­лен ол­ча-ты­бай­лааң­ны дай­зы­ның­га бе­лен ол­ча-ты­
выш кы­лып каар мен. выш кы­лып каар мен. 14 Бодуңнуң бил­бес Бодуңнуң бил­бес 
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чо­раан че­р­иң­че, дай­зын­на­р­ың­че чо­руур чо­раан че­р­иң­че, дай­зын­на­р­ың­че чо­руур 
кыл­дыр се­ни ал­ба­даар мен, чүге дээр­ге кыл­дыр се­ни ал­ба­даар мен, чүге дээр­ге 
Мээң ки­лең­им от ыш­каш кып­ты­гып, се­Мээң ки­лең­им от ыш­каш кып­ты­гып, се­
ни өрт­те­дир деп тур!»ни өрт­те­дир деп тур!»

15 О, Дээр­ги-Ча­яак­чы, бүгү чү­ве­ни О, Дээр­ги-Ча­яак­чы, бүгү чү­ве­ни 
би­лир сен! Ме­ни ут­пайн, мен­че са­гыш би­лир сен! Ме­ни ут­пайн, мен­че са­гыш 
са­лып көр­ем, ме­ни ис­теп сүр­ген улус­са­лып көр­ем, ме­ни ис­теп сүр­ген улус­
тан өжээ­н­им не­геп көр­ем! Олар­ны үр тан өжээ­н­им не­геп көр­ем! Олар­ны үр 
шы­да­жып кел­геш, ме­ни чок кыл­дырт­шы­да­жып кел­геш, ме­ни чок кыл­дырт­
па, Сен дээш до­рам­чы­лал хү­лээп чо­руу­па, Сен дээш до­рам­чы­лал хү­лээп чо­руу­
рум­ну би­лип ап көр­ем. рум­ну би­лип ап көр­ем. 16 Сээң сө­зүң мээң Сээң сө­зүң мээң 
аъш-чем­им апар­ып тур­ду. Сээң сөс­те­р­аъш-чем­им апар­ып тур­ду. Сээң сөс­те­р­
иң сет­кил-чү­рээм­ниң өө­рүш­кү­зү, хөг­иң сет­кил-чү­рээм­ниң өө­рүш­кү­зү, хөг­
лээшки­ни апар­ды, чүге дээр­ге Се­ңээ лээшки­ни апар­ды, чүге дээр­ге Се­ңээ 
ха­маар­жыр бол­гай мен, Дээр­ги-Ча­яак­ха­маар­жыр бол­гай мен, Дээр­ги-Ча­яак­
чы, Аг-ше­риг­лиг Бур­ган! чы, Аг-ше­риг­лиг Бур­ган! 17 Каттыржып-Каттыржып-
хөглээн улус чыы­жын­га олур­ба­дым, хөг­хөглээн улус чыы­жын­га олур­ба­дым, хөг­
ле­ве­дим – Сээң хо­луң ме­ни чаас­каан ле­ве­дим – Сээң хо­луң ме­ни чаас­каан 
олу­р­а­р­ын­че ал­ба­дап тур, ме­ни ки­лең-олу­р­а­р­ын­че ал­ба­дап тур, ме­ни ки­лең-
биле бүр­ге­диң. биле бүр­ге­диң. 18 Чүге мээң аарышкым Чүге мээң аарышкым 
чит­пе­зил, ба­лыым экир­бе­зил, эм­нет­тин­чит­пе­зил, ба­лыым экир­бе­зил, эм­нет­тин­
ме­зил? Таан­да-ла Сен ме­ни ме­ге­леп, сог­ме­зил? Таан­да-ла Сен ме­ни ме­ге­леп, сог­
луу­чал хем дег апар­дың бе?луу­чал хем дег апар­дың бе?

19 Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Мен­Ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Мен­
че эг­лип кээр бол­зуң­за, Мээң мур­нум­че эг­лип кээр бол­зуң­за, Мээң мур­нум­
га ба­раан бо­лур кыл­дыр се­ни база ка­тап га ба­раан бо­лур кыл­дыр се­ни база ка­тап 
тур­гу­зуп каар мен. Үне­лиг сөс­тү хоо­зун тур­гу­зуп каар мен. Үне­лиг сөс­тү хоо­зун 
сөс­тен аң­гы­лап шы­даар бол­зуң­за, Мээң сөс­тен аң­гы­лап шы­даар бол­зуң­за, Мээң 
аксы-сөзүм дег апаар сен. Улус бот­тары аксы-сөзүм дег апаар сен. Улус бот­тары 
сээң аай­ың­че ки­рер, а сен олар­ның аай­сээң аай­ың­че ки­рер, а сен олар­ның аай­
ын­че кир­бес сен! ын­че кир­бес сен! 20 Мен се­ни бо чон­га Мен се­ни бо чон­га 
удур бы­жыг хү­лер ха­на кыл­дыр тур­гу­зар удур бы­жыг хү­лер ха­на кыл­дыр тур­гу­зар 
мен. Олар сен­че хал­даар, ын­чал­за-даа се­мен. Олар сен­че хал­даар, ын­чал­за-даа се­
ни ажып тии­лээр ха­рык чок бо­лур, чүге ни ажып тии­лээр ха­рык чок бо­лур, чүге 
дээр­ге Мен сээң-биле мен, се­ни кам­га­дээр­ге Мен сээң-биле мен, се­ни кам­га­
лап, ка­да­га­лаар мен – деп ме­дег­лээн. – лап, ка­да­га­лаар мен – деп ме­дег­лээн. – 
21 Мен се­ни кар­жы-бак улус­тан кам­га­лап, Мен се­ни кар­жы-бак улус­тан кам­га­лап, 
түр­лүг улус­туң хо­лун­дан ады­рар мен».түр­лүг улус­туң хо­лун­дан ады­рар мен».1516

Хай-халап хүнүХай-халап хүнү

16   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып: сө­зүн ажы­дып: 2 «Бо чер­ге ка­дай ал­«Бо чер­ге ка­дай ал­

ба, оол­дуг-кыс­тыг-даа бол­ба» – деп чу­ба, оол­дуг-кыс­тыг-даа бол­ба» – деп чу­
гаа­лаан. гаа­лаан. 3 Чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы бо Чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы бо 
чер­ге тө­рүт­түн­ген оол­дар, кыс­тар ду­гай­чер­ге тө­рүт­түн­ген оол­дар, кыс­тар ду­гай­
ын­да, олар­ны бо­жаан ие­лер бол­гаш бот­ын­да, олар­ны бо­жаан ие­лер бол­гаш бот­
тал­дыр­ган ада­лар ду­гай­ын­да: тал­дыр­ган ада­лар ду­гай­ын­да: 4 «Олар хи­«Олар хи­
лин­чек­тиг өлүм-биле өлүр, улус олар дээш лин­чек­тиг өлүм-биле өлүр, улус олар дээш 
ка­жыы­да­вас, олар­ны ор­нук­шут­пас – чер­ге ка­жыы­да­вас, олар­ны ор­нук­шут­пас – чер­ге 
өдек дег чы­дып каар­лар. Олар дай­ын-чаа өдек дег чы­дып каар­лар. Олар дай­ын-чаа 
биле аш-чут­ка узут­кат­ты­рып аар, олар­ның биле аш-чут­ка узут­кат­ты­рып аар, олар­ның 
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мө­чү-сөөк­те­ри дээр­ниң куш­та­р­ын­га, чер­мө­чү-сөөк­те­ри дээр­ниң куш­та­р­ын­га, чер­
ниң аң-араа­тан­ын­га че­миш бо­лур» – деп ниң аң-араа­тан­ын­га че­миш бо­лур» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

5 Дээрги-Чаяакчы: «Мө­чээн ки­жи-Дээрги-Чаяакчы: «Мө­чээн ки­жи-
биле ба­йыр­ла­жыыш­кын ёзу­ла­лы кыл­биле ба­йыр­ла­жыыш­кын ёзу­ла­лы кыл­
ган ба­жың­че бар­ба – деп ме­дег­лээн. – Ол ган ба­жың­че бар­ба – деп ме­дег­лээн. – Ол 
ки­жи­ниң ажыын ажып, ыг­лап-сык­тап, ки­жи­ниң ажыын ажып, ыг­лап-сык­тап, 
ка­жыы­дал үле­жип бар­ба, чүге дээр­ка­жыы­дал үле­жип бар­ба, чүге дээр­
ге Мен бо чон­дан амыр-тай­бың­ым­ны, ге Мен бо чон­дан амыр-тай­бың­ым­ны, 
ээ-хай­ырам­ны бол­гаш эне­ре­л­им­ни ху­ээ-хай­ырам­ны бол­гаш эне­ре­л­им­ни ху­
наап ал­ган мен. наап ал­ган мен. 6 Бо чер­ге ат-су­раг­лыг-Бо чер­ге ат-су­раг­лыг-
даа, ка­ра­чал-даа улус өлүп каар, олар­ны даа, ка­ра­чал-даа улус өлүп каар, олар­ны 
ор­нук­шут­пас, олар дээш ка­жыы­да­вас, ор­нук­шут­пас, олар дээш ка­жыы­да­вас, 
кым-даа олар дээш ка­чыг­дал дем­дээ кыл­кым-даа олар дээш ка­чыг­дал дем­дээ кыл­
дыр ма­га-бо­дун ба­лыг­ла­вас, бажын чү­дыр ма­га-бо­дун ба­лыг­ла­вас, бажын чү­
лү­вес. лү­вес. 7 Өл­ген ки­жи дээш ка­жыы­даан Өл­ген ки­жи дээш ка­жыы­даан 
улус­ту арга­лаары-биле кым-даа олар­га улус­ту арга­лаары-биле кым-даа олар­га 
аъш-чем бер­бес, мө­чээн ада-ие­зи дээш аъш-чем бер­бес, мө­чээн ада-ие­зи дээш 
бе­зин олар­же арга­лал­дың даш­ка­зын сун­бе­зин олар­же арга­лал­дың даш­ка­зын сун­
мас. мас. 8 Дой­лааш­кын чо­руп ту­рар ба­жың­Дой­лааш­кын чо­руп ту­рар ба­жың­
че база бар­ба, ол улус-биле ка­ды дой­че база бар­ба, ол улус-биле ка­ды дой­
лап олур­ба».лап олур­ба».

9 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы: «Си­лер­ниң чурт­раиль­диң Бур­ганы: «Си­лер­ниң чурт­
тал­га­ңар дур­гу­зун­да, си­лер­ниң на­тал­га­ңар дур­гу­зун­да, си­лер­ниң на­
зын­ыңар­да-ла, Мен бо чер­ге өө­рүш­кү зын­ыңар­да-ла, Мен бо чер­ге өө­рүш­кү 
биле хөг­лээш­кин үнү, кү­дээ оол биле биле хөг­лээш­кин үнү, кү­дээ оол биле 
ке­лин кыс­тың үнү дың­нал­бас кы­лып ке­лин кыс­тың үнү дың­нал­бас кы­лып 
каар мен – дээн. – каар мен – дээн. – 10 Кажан сен бо чон­Кажан сен бо чон­
га ол бүгү сөс­тер­ни дам­чы­да­р­ың­га, олар га ол бүгү сөс­тер­ни дам­чы­да­р­ың­га, олар 
сен­ден: „Чүү дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­сен­ден: „Чүү дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­
ке ын­дыг улуг айыыл-ха­лап ош­та­ды? ке ын­дыг улуг айыыл-ха­лап ош­та­ды? 
Кем-бу­руу­вус кан­дыг чү­вел? Дээр­ги-Ча­Кем-бу­руу­вус кан­дыг чү­вел? Дээр­ги-Ча­
яак­чы Бур­ган­ывыс­тың мур­нун­га ба­чы­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың мур­нун­га ба­чы­
ды­выс кан­дыг чү­вел?“ – деп ай­ты­рар. ды­выс кан­дыг чү­вел?“ – деп ай­ты­рар. 
11 Ынчан олар­га: „Си­лер­ниң ада-өгбе­Ынчан олар­га: „Си­лер­ниң ада-өгбе­
ңер­ниң Мен­ден ой­та­лаа­ны дээш!“ – дээр ңер­ниң Мен­ден ой­та­лаа­ны дээш!“ – дээр 
сен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – сен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
Олар өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, олар­га Олар өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, олар­га 
ба­раан бо­луп, олар­ның мур­нун­га доң­гая ба­раан бо­луп, олар­ның мур­нун­га доң­гая 
кээп дү­жүп тур­ган, а Мен­ден ой­та­лап, кээп дү­жүп тур­ган, а Мен­ден ой­та­лап, 
Мээң хоой­лум­ну са­гы­вайн бар­ган­нар. Мээң хоой­лум­ну са­гы­вайн бар­ган­нар. 
12 Силерниң кы­лып ту­рар үүл­ге­диг­ле­р­Силерниң кы­лып ту­рар үүл­ге­диг­ле­р­
иңер ада-өгбе­ңер­ниин­ден-даа до­ра. Кай­иңер ада-өгбе­ңер­ниин­ден-даа до­ра. Кай­
ыңар-даа бу­зут­туг чү­рээ­ниң чө­рүү чо­ыңар-даа бу­зут­туг чү­рээ­ниң чө­рүү чо­
руу­нуң аайы-би­ле чурт­тап, Ме­ни тооп руу­нуң аайы-би­ле чурт­тап, Ме­ни тооп 
дың­на­вайн ту­рар. дың­на­вайн ту­рар. 13 Ынчангаш Мен Ынчангаш Мен 
си­лер­ни бо чер­ден си­лер­ниң-даа, ада-си­лер­ни бо чер­ден си­лер­ниң-даа, ада-
өгбе­ңер­ниң-даа бил­бес чо­р­аа­ны чурт­өгбе­ңер­ниң-даа бил­бес чо­р­аа­ны чурт­
че үн­дүр сы­вы­рар мен; си­лер аңаа өс­ке че үн­дүр сы­вы­рар мен; си­лер аңаа өс­ке 
бур­ган­нар­га хүн­дүс-даа, дүне-даа ба­раан бур­ган­нар­га хүн­дүс-даа, дүне-даа ба­раан 
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бо­лур си­лер, чүге дээр­ге си­лер­же ээ кө­бо­лур си­лер, чүге дээр­ге си­лер­же ээ кө­
рүн­мес мен.рүн­мес мен.

14 Ын­чал­за-даа үе кел чы­дар – деп, Ын­чал­за-даа үе кел чы­дар – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – улус ын­Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – улус ын­
чан: „Из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен үн­дү­чан: „Из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен үн­дү­
ре бер­ген ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ре бер­ген ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ады-би­ле!“ – деп даң­гы­раг­ла­вайн баар, ады-би­ле!“ – деп даң­гы­раг­ла­вайн баар, 
15 харын олар: „Из­ра­иль чон­ну соң­гу чүк­харын олар: „Из­ра­иль чон­ну соң­гу чүк­
те чер­ден, олар­ны ынаар үн­дүр сы­вы­те чер­ден, олар­ны ынаар үн­дүр сы­вы­
рып­ка­ны бүгү чурт­тар­дан үн­дү­ре бер­ген рып­ка­ны бүгү чурт­тар­дан үн­дү­ре бер­ген 
ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле!“ – ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле!“ – 
деп чу­гаа­лап эге­лээр, чүге дээр­ге олар­деп чу­гаа­лап эге­лээр, чүге дээр­ге олар­
ның ада-өгбе­зин­ге бер­ген че­р­им­че олар­ның ада-өгбе­зин­ге бер­ген че­р­им­че олар­
ны де­дир эги­дер мен.ны де­дир эги­дер мен.

16 Мен хөй сан­ныг ба­лык­чы­лар­ны Мен хөй сан­ныг ба­лык­чы­лар­ны 
чо­ру­дар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­чо­ру­дар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн, – олар из­ра­иль­чи­лер­ни ба­лык дег­лээн, – олар из­ра­иль­чи­лер­ни ба­лык 
ыш­каш ту­дар. Ооң соон­да хөй сан­ныг ыш­каш ту­дар. Ооң соон­да хөй сан­ныг 
аң­чы­лар­ны чо­ру­дар мен, олар из­ра­иль­аң­чы­лар­ны чо­ру­дар мен, олар из­ра­иль­
чи­лер­ни даг, тей бол­гаш хая­лар­да ча­рык чи­лер­ни даг, тей бол­гаш хая­лар­да ча­рык 
бү­рү­зүн­ге аң­нап, сы­вы­рар. бү­рү­зүн­ге аң­нап, сы­вы­рар. 17 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
Мээң ка­рак­тарым олар­ның бүгү орук­та­Мээң ка­рак­тарым олар­ның бүгү орук­та­
р­ын кө­р­үп ту­рар, олар Мен­ден чаш­тып р­ын кө­р­үп ту­рар, олар Мен­ден чаш­тып 
шы­да­вас – олар­ның кем-бу­руу­зу Мээң шы­да­вас – олар­ның кем-бу­руу­зу Мээң 
ка­рак­та­рым­дан ча­жыр­тын­маан. ка­рак­та­рым­дан ча­жыр­тын­маан. 18 Кем-Кем-
буруузу, ба­чыт­тары дээш база Мээң че­р­буруузу, ба­чыт­тары дээш база Мээң че­р­
им­ни амы-тын чок чү­дек дүр­зү­лери-биле им­ни амы-тын чок чү­дек дүр­зү­лери-биле 
бу­жар­тат­каны, Мээң ээ­лээн че­р­им­ни бу­жар­тат­каны, Мээң ээ­лээн че­р­им­ни 
бот­та­р­ы­ның чү­дек-бу­жар чүүл­дери-биле бот­та­р­ы­ның чү­дек-бу­жар чүүл­дери-биле 
дол­дур­ганы дээш Мен олар­ны ийи дак­дол­дур­ганы дээш Мен олар­ны ийи дак­
пыр ке­зе­дир мен».пыр ке­зе­дир мен».

19 Дээрги-Чаяакчы – мээң кү­жүм, Дээрги-Чаяакчы – мээң кү­жүм, 
ши­вээм, хай-ха­лап хү­нүн­де хор­га­да­лым! ши­вээм, хай-ха­лап хү­нүн­де хор­га­да­лым! 
Чер-де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­дан чон­нар Чер-де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­дан чон­нар 
Се­ңээ че­дип кел­геш: «Ада-өгбе­вис чүг­Се­ңээ че­дип кел­геш: «Ада-өгбе­вис чүг­
ле ме­ге, ажык-дуза чок хоо­зун чүүл сал­ле ме­ге, ажык-дуза чок хоо­зун чүүл сал­
гап ал­гаш, бис­ке дам­чыт­кан-дыр. гап ал­гаш, бис­ке дам­чыт­кан-дыр. 20 Кижи Кижи 
бо­дун­га бур­ган­нар кы­лып ап шы­даар деп бо­дун­га бур­ган­нар кы­лып ап шы­даар деп 
бе? Ол бур­ган­нар дээр чү­ве­лер – Бур­ган бе? Ол бур­ган­нар дээр чү­ве­лер – Бур­ган 
эвес-тир!» – дээр.эвес-тир!» – дээр.

21 «Ын­чан­гаш Мен бо удаа­да олар­«Ын­чан­гаш Мен бо удаа­да олар­
га Бо­дум­нуң кү­чү­лүг хо­лум­ну көр­гү­зер га Бо­дум­нуң кү­чү­лүг хо­лум­ну көр­гү­зер 
мен, Мээң адым Дээр­ги-Ча­яак­чы дээр­мен, Мээң адым Дээр­ги-Ча­яак­чы дээр­
зин олар би­лип аар».зин олар би­лип аар».1617

17   1  ««Иудеяның ба­чы­дын де­мир Иудеяның ба­чы­дын де­мир 
шиш-биле, шиш-биле, ал­маз кес­ки-биле би­ал­маз кес­ки-биле би­

жип каан, олар­ның чү­рек­те­р­ин кал­бак жип каан, олар­ның чү­рек­те­р­ин кал­бак 

*  17:1 Өр­гүл бе­ди­гээш­тери азыг­ла­р­ын­да «мый­ыс­тар» деп адат­кан дөрт бе­дик чер­лиг тур­ Өр­гүл бе­ди­гээш­тери азыг­ла­р­ын­да «мый­ыс­тар» деп адат­кан дөрт бе­дик чер­лиг тур­
ган.ган.‌ 0310   *  17:11 Азы: «Бо­ду­нуң тө­рү­вээ­ни чуур­га­лар ба­зып олу­р­ар тор­лаа дег». Азы: «Бо­ду­нуң тө­рү­вээ­ни чуур­га­лар ба­зып олу­р­ар тор­лаа дег».‌ 0319
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17:1 Иов 19:24 || Хост. 27:2   ​17:2-3 Ы. х. к. 16:21 || Иер. 15:13   ​17:4 Ы. х. к. 32:22   ​
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17:10 1 Чыл. 28:9; 29:17; Ыд. ыр. 25:2; У. ч. 17:3 || Иер. 32:19   17:11 Ыд. ыр. 38:7 

даш кыл­гаш, аңаа шы­йып каан, өр­гүл даш кыл­гаш, аңаа шы­йып каан, өр­гүл 
са­лыр бе­ди­гээш­те­р­и­ниң мый­ыс­та­р­ын­да са­лыр бе­ди­гээш­те­р­и­ниң мый­ыс­та­р­ын­да 
оюп кааноюп каан*. . 2-3 Олар өр­гүл са­лыр бе­ди­Олар өр­гүл са­лыр бе­ди­
гээш­те­р­ин­че, Аше­ра бур­ган­га ту­рас­каат­гээш­те­р­ин­че, Аше­ра бур­ган­га ту­рас­каат­
кан ыяш­та­р­ын­че, саг­ла­гар ыяш­та­р­ын­че, кан ыяш­та­р­ын­че, саг­ла­гар ыяш­та­р­ын­че, 
бе­дик тей­ле­р­ин­че, хо­ву­да даг­ла­р­ын­че, бе­дик тей­ле­р­ин­че, хо­ву­да даг­ла­р­ын­че, 
бот­та­р­ы­ның оол­да­р­ын­че дег, са­гыш са­бот­та­р­ы­ның оол­да­р­ын­че дег, са­гыш са­
лып ту­рар.лып ту­рар.

Иу­дея, бүгү эт-хө­рең­гиң­ни, эр­тине-Иу­дея, бүгү эт-хө­рең­гиң­ни, эр­тине-
бай­лааң­ны өр­гүл са­лыр бе­дик чер­ле­р­иң бай­лааң­ны өр­гүл са­лыр бе­дик чер­ле­р­иң 
дээш, бүгү де­вис­кээр­ле­р­иң­де үүл­ге­дип дээш, бүгү де­вис­кээр­ле­р­иң­де үүл­ге­дип 
ту­рар ба­чыт­та­р­ың дээш өс­ке улус­ка ол­ту­рар ба­чыт­та­р­ың дээш өс­ке улус­ка ол­
ча-ты­выш кыл­дыр бер­ип­тер мен. ча-ты­выш кыл­дыр бер­ип­тер мен. 4 Мээң Мээң 
се­ңээ бер­ге­ним ху­вааг­лыг че­р­иң­ни бо­се­ңээ бер­ге­ним ху­вааг­лыг че­р­иң­ни бо­
дуң­нуң бу­рууң-биле ыш­кы­нар сен. Мен дуң­нуң бу­рууң-биле ыш­кы­нар сен. Мен 
се­ни бил­бе­зиң чурт­че дай­зын­на­р­ың­га се­ни бил­бе­зиң чурт­че дай­зын­на­р­ың­га 
кул кыл­дыр хү­лээ­дир мен, чүге дээр­кул кыл­дыр хү­лээ­дир мен, чүге дээр­
ге Мээң ки­лең­им одун өөс­күт­түң, ол от ге Мээң ки­лең­им одун өөс­күт­түң, ол от 
мөң­ге кы­вар!»мөң­ге кы­вар!»

Кижи күжүнге  Кижи күжүнге  
азы Дээрги-Чаяакчыга идегелазы Дээрги-Чаяакчыга идегел

5 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн:Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн:
«Ки­жи­ге иде­гээр, ки­жи амы­тан­«Ки­жи­ге иде­гээр, ки­жи амы­тан­

ны чө­лен­гииш деп са­наар, сет­кил-чү­ны чө­лен­гииш деп са­наар, сет­кил-чү­
рээ Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лаан ки­рээ Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лаан ки­
жи кар­гат­ты­рар. жи кар­гат­ты­рар. 6 Ол ки­жи ээн кур­гаг Ол ки­жи ээн кур­гаг 
хо­ву­да ча­даң үнүш дег, эки чү­ве көр­бес, хо­ву­да ча­даң үнүш дег, эки чү­ве көр­бес, 
сай-даш­тыг, изиг кур­гаг хо­ву­га, ку­жур­сай-даш­тыг, изиг кур­гаг хо­ву­га, ку­жур­
луг, ээн чер­ге чурт­таар.луг, ээн чер­ге чурт­таар.

7 Дээрги-Чаяакчыга иде­гээр, Аңаа Дээрги-Чаяакчыга иде­гээр, Аңаа 
ына­ныр ки­жи ачы-буян алыр! ына­ныр ки­жи ачы-буян алыр! 8 Ындыг Ындыг 
ки­жи суг ча­нын­га та­раан ыяш дег бо­лур. ки­жи суг ча­нын­га та­раан ыяш дег бо­лур. 
Ол ыяш суг кы­дыын­га да­зыл­дан­ган бол­Ол ыяш суг кы­дыын­га да­зыл­дан­ган бол­
гаш, изиг-кааң үе­ден корт­пас; ооң бү­рү­гаш, изиг-кааң үе­ден корт­пас; ооң бү­рү­
лери но­гаан артар, каң­дааш­кын­ныг чыл лери но­гаан артар, каң­дааш­кын­ныг чыл 
аңаа кор­гун­чуг эвес, ол ын­чан бе­зин чи­аңаа кор­гун­чуг эвес, ол ын­чан бе­зин чи­
мис бээр­ин сок­сат­пас.мис бээр­ин сок­сат­пас.

9 Ки­жи­ниң сет­кил-чү­рээ оп-ме­ге­лиг, Ки­жи­ниң сет­кил-чү­рээ оп-ме­ге­лиг, 
эдип аар арга чок; кым ону би­лип шы­даа­эдип аар арга чок; кым ону би­лип шы­даа­
р­ыл? р­ыл? 10 А Мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы, ки­жи­А Мен, Дээр­ги-Ча­яак­чы, ки­жи­
ниң чү­рээн­че өт­түр кө­р­үп, сет­кил-са­гы­ниң чү­рээн­че өт­түр кө­р­үп, сет­кил-са­гы­
жын ше­неп ту­рар мен, ки­жи бү­рү­зүн ооң жын ше­неп ту­рар мен, ки­жи бү­рү­зүн ооң 
хе­рек­те­р­ин ёзу­гаар, ажыл-херээ­ниң үре-хе­рек­те­р­ин ёзу­гаар, ажыл-херээ­ниң үре-
түң­не­лин барым­даа­лап, шаң­наар азы ке­түң­не­лин барым­даа­лап, шаң­наар азы ке­
зе­дир мен.зе­дир мен.

11 Шынчы эве­зи-биле баяан ки­жи – Шынчы эве­зи-биле баяан ки­жи – 
чуур­га­ла­р­ын ба­зып олур­за-даа, төл­де­ри чуур­га­ла­р­ын ба­зып олур­за-даа, төл­де­ри 
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ча­зыл­бас тор­лаа дегча­зыл­бас тор­лаа дег*. На­зын ор­ту­зу чет­. На­зын ор­ту­зу чет­
кеш, ол ки­жи бүгү чү­ве­зин чи­ди­рип аар, кеш, ол ки­жи бүгү чү­ве­зин чи­ди­рип аар, 
өлүр үе­зин­ге че­дир ме­ле­гей бооп артар».өлүр үе­зин­ге че­дир ме­ле­гей бооп артар».

12 Ыдык­тыг өр­гээ­вис дээр­ге Бур­ган­Ыдык­тыг өр­гээ­вис дээр­ге Бур­ган­
ның эрте шаг­да кө­дүр­лүп үн­ген ал­дар­лыг ның эрте шаг­да кө­дүр­лүп үн­ген ал­дар­лыг 
дү­жүл­ге­зи-дир! дү­жүл­ге­зи-дир! 13 Дээрги-Чаяакчы – Из­Дээрги-Чаяакчы – Из­
раиль­диң иде­ге­ли! Се­ни каап­каш бар­ган раиль­диң иде­ге­ли! Се­ни каап­каш бар­ган 
ки­жи адын бу­жар­та­дыр!ки­жи адын бу­жар­та­дыр!

«Мен­ден ой­та­лаан улус­туң ал­дар-«Мен­ден ой­та­лаан улус­туң ал­дар-
адын чер­ге тап­тай ба­зар, чүге дээр­адын чер­ге тап­тай ба­зар, чүге дээр­
ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны – тын­га­рар суг ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны – тын­га­рар суг 
бажын – каап­кан-дыр».бажын – каап­кан-дыр».

Иеремияның Бургандан дуза дилээниИеремияның Бургандан дуза дилээни
14 Ме­ни экир­тип көр­ем, Дээр­ги-Ча­Ме­ни экир­тип көр­ем, Дээр­ги-Ча­

яак­чы, ын­чан эки­рий бээр мен, ме­ни яак­чы, ын­чан эки­рий бээр мен, ме­ни 
кам­га­лап көр­ем, ын­чан кам­га­лал алыр кам­га­лап көр­ем, ын­чан кам­га­лал алыр 
мен, чүге дээр­ге Се­ни ал­гап-мак­тап тур мен, чүге дээр­ге Се­ни ал­гап-мак­тап тур 
мен! мен! 15 Улус-чон ме­ңээ: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­Улус-чон ме­ңээ: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның сө­зү кай­ыл? Ол сөс бот­тан­зын!» – ның сө­зү кай­ыл? Ол сөс бот­тан­зын!» – 
деп тур. деп тур. 16 Мен Сээң адың ту­дуп, улус Мен Сээң адың ту­дуп, улус 
ча­гы­ра­р­ын­че чүт­кү­вээн менча­гы­ра­р­ын­че чүт­кү­вээн мен*, айыыл-ха­, айыыл-ха­
лап хү­нү кээ­р­ин кү­зе­вээн мен, Сен Бо­лап хү­нү кээ­р­ин кү­зе­вээн мен, Сен Бо­
дуң ону би­лир сен. Мээң ак­сым­дан үн­дуң ону би­лир сен. Мээң ак­сым­дан үн­
ген сөс­тер үр­гүл­чү Сээң мур­нуң­га ажык. ген сөс­тер үр­гүл­чү Сээң мур­нуң­га ажык. 
17 Меңээ кор­гун­чуг бол­байн көр­ем. Сен Меңээ кор­гун­чуг бол­байн көр­ем. Сен 
дээр­ге хай-ха­лап хү­нүн­де хор­га­да­лым дээр­ге хай-ха­лап хү­нүн­де хор­га­да­лым 
бол­гай сен. бол­гай сен. 18 Мени ис­теп сүр­ген улус­Мени ис­теп сүр­ген улус­
туң ады бак­сы­ра­зын, а мээң адым бак­туң ады бак­сы­ра­зын, а мээң адым бак­
сы­ра­ва­зын, олар кор­гуп-сүр­те­зин, а мен сы­ра­ва­зын, олар кор­гуп-сүр­те­зин, а мен 
кор­гуп-сүр­тев­ээйн! Олар­же айыыл-ха­кор­гуп-сүр­тев­ээйн! Олар­же айыыл-ха­
лап хү­нүн ыды­выт, аар со­гууш­кун-биле лап хү­нүн ыды­выт, аар со­гууш­кун-биле 
олар­ны чыл­ча шаап каг!олар­ны чыл­ча шаап каг!

Амыр-дыш хүнүнүң дугайындаАмыр-дыш хүнүнүң дугайында
19 Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Иу­дея­Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Иу­дея­

ның хаан­нар­ы­ның үнүп-ки­рип ту­ра­ры ның хаан­нар­ы­ның үнүп-ки­рип ту­ра­ры 
Улус-чон хаал­га­зын­че, Ие­ру­са­лим­ниң Улус-чон хаал­га­зын­че, Ие­ру­са­лим­ниң 
өс­ке бүгү хаал­га­ла­р­ын­че бар­гаш: өс­ке бүгү хаал­га­ла­р­ын­че бар­гаш: 20 „Бо „Бо 
хаал­га­лар дам­чыш­тыр ки­рип ту­рар Иу­хаал­га­лар дам­чыш­тыр ки­рип ту­рар Иу­
дея­ның хаан­нары база бүгү чо­ну, Ие­ру­са­дея­ның хаан­нары база бүгү чо­ну, Ие­ру­са­
лим­ниң бүгү чурт­так­чы­лары, Дээр­ги-Ча­лим­ниң бүгү чурт­так­чы­лары, Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның чу­гаа-сө­зүн дың­на­ңар!“ – деп яак­чы­ның чу­гаа-сө­зүн дың­на­ңар!“ – деп 
чу­гаа­ла» – дээн.чу­гаа­ла» – дээн.

21 Дээрги-Чаяакчының си­лер­ге дам­Дээрги-Чаяакчының си­лер­ге дам­
чыт­кан чүү­лү бо-дур: «Амы-тын­ныг артар чыт­кан чүү­лү бо-дур: «Амы-тын­ныг артар 
ди­зе, амыр-дыш хү­нүн­де чүък да­жыг­лап ди­зе, амыр-дыш хү­нүн­де чүък да­жыг­лап 
чор­ба­ңар, ону Ие­ру­са­лим­ниң хаал­га­ла­р­чор­ба­ңар, ону Ие­ру­са­лим­ниң хаал­га­ла­р­
ын дам­чыш­тыр киир­бе­ңер. ын дам­чыш­тыр киир­бе­ңер. 22 Амыр-дыш Амыр-дыш 
хү­нүн­де ба­жың­ыңар­дан чүък үн­дүр­бе­ңер, хү­нүн­де ба­жың­ыңар­дан чүък үн­дүр­бе­ңер, 

*  17:16 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Мен Сээң адың- Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Мен Сээң адың-
би­ле улус ка­да­ра­р­ын­дан ой­та­ла­ваан мен».би­ле улус ка­да­ра­р­ын­дан ой­та­ла­ваан мен».‌ 0322
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кан­дыг-даа ажыл кыл­ба­ңар. Ада-өгбе­кан­дыг-даа ажыл кыл­ба­ңар. Ада-өгбе­
ңер­ге Мээң айыт­каным дег, амыр-дыш ңер­ге Мээң айыт­каным дег, амыр-дыш 
хү­нү­нүң ыдык­тыын саг­ыңар. хү­нү­нүң ыдык­тыын саг­ыңар. 23-24 Ада-Ада-
өгбе­ңер Ме­ни тооп дың­на­ваан, Мен­че өгбе­ңер Ме­ни тооп дың­на­ваан, Мен­че 
ку­лаан ээк­тир­бээн бол­гай. Олар чө­рүү ку­лаан ээк­тир­бээн бол­гай. Олар чө­рүү 
бол­гаш, тооп дың­на­ваан, ча­гыг-сур­таал­бол­гаш, тооп дың­на­ваан, ча­гыг-сур­таал­
ды хү­лээп ал­баан бол­гай – деп, Дээр­ды хү­лээп ал­баан бол­гай – деп, Дээр­
ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Бир эвес Ме­ни ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Бир эвес Ме­ни 
ылап-ла тооп дың­наар бол­зу­ңар­за, амыр-ылап-ла тооп дың­наар бол­зу­ңар­за, амыр-
дыш хү­нүн­де бо хоо­рай­ның хаал­га­ла­р­ын дыш хү­нүн­де бо хоо­рай­ның хаал­га­ла­р­ын 
дам­чыш­тыр чүък да­жыг­лап киир­бес база дам­чыш­тыр чүък да­жыг­лап киир­бес база 
амыр-дыш хү­нү­нүң ыдык­тыын са­гып, амыр-дыш хү­нү­нүң ыдык­тыын са­гып, 
ол хүн кан­дыг-даа ажыл кыл­бас бол­зу­ол хүн кан­дыг-даа ажыл кыл­бас бол­зу­
ңар­за, ңар­за, 25 ынчан бо хоо­рай­ның хаал­га­ла­ынчан бо хоо­рай­ның хаал­га­ла­
р­ын дам­чыш­тыр Да­вид­тиң дү­жүл­ге­зин­р­ын дам­чыш­тыр Да­вид­тиң дү­жүл­ге­зин­
де саа­даан хаан­нар база но­ян­нар ки­рер. де саа­даан хаан­нар база но­ян­нар ки­рер. 
Олар чуу­за­лар­га олу­р­уп­каш, аът мун­Олар чуу­за­лар­га олу­р­уп­каш, аът мун­
гаш, ки­рер: хаан­нар, олар­ның но­ян­на­гаш, ки­рер: хаан­нар, олар­ның но­ян­на­
ры база Иу­дея­ның улу­зу, Ие­ру­са­лим­ниң ры база Иу­дея­ның улу­зу, Ие­ру­са­лим­ниң 
чурт­так­чы­лары. Бо хоо­рай ке­зээ-мөң­ге­чурт­так­чы­лары. Бо хоо­рай ке­зээ-мөң­ге­
де ту­рар. де ту­рар. 26 Иудеяның хоо­рай­ла­р­ын­дан, Иудеяның хоо­рай­ла­р­ын­дан, 
Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы­зын­дан, Ве­ни­Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы­зын­дан, Ве­ни­
а­мин­ниң ээ­лээн че­р­ин­ден, Ше­фе­ла­дан, а­мин­ниң ээ­лээн че­р­ин­ден, Ше­фе­ла­дан, 
даг­лар­дан, Не­гев­тен улус че­дип кел­геш, даг­лар­дан, Не­гев­тен улус че­дип кел­геш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге бү­рүн Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге бү­рүн 
өрт­те­дир бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­дери өрт­те­дир бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­дери 
кы­лыр, дал­ган-та­раа өр­гүл­дери, өө­р­үп кы­лыр, дал­ган-та­раа өр­гүл­дери, өө­р­үп 
чет­ти­рииш­кин өр­гүл­дери бол­гаш ай­ды­чет­ти­рииш­кин өр­гүл­дери бол­гаш ай­ды­
заар өр­гүл­дер эк­кеп са­лыр.заар өр­гүл­дер эк­кеп са­лыр.

27 А бир эвес Ме­ни тооп дың­на­вас, А бир эвес Ме­ни тооп дың­на­вас, 
амыр-дыш хү­нү­нүң ыдык­тыын са­гы­вас амыр-дыш хү­нү­нүң ыдык­тыын са­гы­вас 
база амыр-дыш хү­нүн­де Ие­ру­са­лим­ниң база амыр-дыш хү­нүн­де Ие­ру­са­лим­ниң 
хаал­га­ла­р­ын дам­чыш­тыр чүък да­жыг­хаал­га­ла­р­ын дам­чыш­тыр чүък да­жыг­
лап эрт­ти­рер бол­зу­ңар­за, Мен ын­чан ол лап эрт­ти­рер бол­зу­ңар­за, Мен ын­чан ол 
хаал­га­лар­ны хуюк­тал­дыр өрт­те­дир мен! хаал­га­лар­ны хуюк­тал­дыр өрт­те­дир мен! 
Ол дээр­ге Ие­ру­са­лим­ниң ши­вээ­ле­р­ин Ол дээр­ге Ие­ру­са­лим­ниң ши­вээ­ле­р­ин 
чиир өш­пес от-тур!»чиир өш­пес от-тур!»1718

Дой сава кылыкчызыДой сава кылыкчызы

18   1-2 Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га Бо­ду­Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га Бо­ду­
нуң сө­зүн ажы­дып каан: «Дой са­ва нуң сө­зүн ажы­дып каан: «Дой са­ва 

кы­лык­чы­зы­ның ба­жың­ын­че бар, Мен аңаа кы­лык­чы­зы­ның ба­жың­ын­че бар, Мен аңаа 
Бо­дум­нуң сө­зүм­нү се­ңээ чу­гаа­лаар мен». Бо­дум­нуң сө­зүм­нү се­ңээ чу­гаа­лаар мен». 
3 Мен дой са­ва кы­лык­чы­зы­ның ба­жың­ын­Мен дой са­ва кы­лык­чы­зы­ның ба­жың­ын­
че ки­рип кел­геш, көө­рүм­ге, ол дой са­ва че ки­рип кел­геш, көө­рүм­ге, ол дой са­ва 
кы­лыр хе­рек­се­ли­ниң арт­ын­да ажыл­дап кы­лыр хе­рек­се­ли­ниң арт­ын­да ажыл­дап 
ту­рар бол­ду. ту­рар бол­ду. 4 Дой­дан кы­лып тур­ган са­ва­Дой­дан кы­лып тур­ган са­ва­
зы­ның хе­ви­ри үн­мейн баар­га-ла, ол дой­ну зы­ның хе­ви­ри үн­мейн баар­га-ла, ол дой­ну 
бо­ду­нуң бо­дап ал­ган­ын ёзу­гаар өс­ке са­ва бо­ду­нуң бо­дап ал­ган­ын ёзу­гаар өс­ке са­ва 
кыл­дыр эде кы­лып ап тур­ду.кыл­дыр эде кы­лып ап тур­ду.
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5 Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып: зүн ажы­дып: 6 «Израиль чон, бо дой са­ва «Израиль чон, бо дой са­ва 
кы­лык­чы­зы­ның кы­лып ту­рар чү­ве­зин кы­лык­чы­зы­ның кы­лып ту­рар чү­ве­зин 
таан­да-ла Мен сээң-биле бот­тан­ды­рып таан­да-ла Мен сээң-биле бот­тан­ды­рып 
шы­да­вас мен бе? – деп ме­дег­лээн. – Ооң шы­да­вас мен бе? – деп ме­дег­лээн. – Ооң 
хо­лун­да дой дег, сен база Мээң хо­лум­да хо­лун­да дой дег, сен база Мээң хо­лум­да 
сен, из­ра­иль чон! сен, из­ра­иль чон! 7 Мен чон азы кү­рү­не Мен чон азы кү­рү­не 
ду­гай­ын­да „Ону да­зы­лы-биле ту­ра тыр­ду­гай­ын­да „Ону да­зы­лы-биле ту­ра тыр­
тып, буу­ра­дып, узут­кап каар мен“ деп тып, буу­ра­дып, узут­кап каар мен“ деп 
шиит­пир­ни ка­жан-даа хү­лээп ап боор шиит­пир­ни ка­жан-даа хү­лээп ап боор 
мен. мен. 8 А бир эвес ону чу­гаа­лап каан чо­А бир эвес ону чу­гаа­лап каан чо­
нум бо­ду­нуң бу­зу­дун­дан ой­та­лаар бол­нум бо­ду­нуң бу­зу­дун­дан ой­та­лаар бол­
за, Мен база өс­кээр бо­дай бер­ип, ол чон­за, Мен база өс­кээр бо­дай бер­ип, ол чон­
га та­ва­рыш­ты­рар дээн ай­ыыл-ха­ла­вым га та­ва­рыш­ты­рар дээн ай­ыыл-ха­ла­вым 
ыт­пас мен. ыт­пас мен. 9 Мен чон азы кү­рү­не ду­гай­Мен чон азы кү­рү­не ду­гай­
ын­да „Ону бы­жыг­лаар, та­рып олур­тур ын­да „Ону бы­жыг­лаар, та­рып олур­тур 
мен“ деп шиит­пир­ни ка­жан-даа хү­лээп мен“ деп шиит­пир­ни ка­жан-даа хү­лээп 
ап боор мен. ап боор мен. 10 А бир эвес ол чон Мээң А бир эвес ол чон Мээң 
мур­нум­га бу­зут үүл­ге­дип, Мээң сө­зүм­нү мур­нум­га бу­зут үүл­ге­дип, Мээң сө­зүм­нү 
тооп дың­на­вас бол­за, Мен база өс­кээр тооп дың­на­вас бол­за, Мен база өс­кээр 
бо­да­нып, аңаа көр­гү­зер дээн ачы-буян­бо­да­нып, аңаа көр­гү­зер дээн ачы-буян­
ым­ны ыт­пас мен.ым­ны ыт­пас мен.

11 Ынчангаш ам Иу­дея­ның чо­нун­га, Ынчангаш ам Иу­дея­ның чо­нун­га, 
Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га мо­ну Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га мо­ну 
чу­гаа­ла. Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Мен си­лер­ге чу­гаа­ла. Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Мен си­лер­ге 
айыыл-ха­лап бе­лет­кеп тур мен, си­лер­ге айыыл-ха­лап бе­лет­кеп тур мен, си­лер­ге 
удур са­гыш­тыг мен! Кай­ыңар-даа бу­удур са­гыш­тыг мен! Кай­ыңар-даа бу­
зут­туг орук­тан чай­лай бер­зин. Орук­та­зут­туг орук­тан чай­лай бер­зин. Орук­та­
р­ыңар­ны, ажыл-херек­те­р­иңер­ни эки­жи­р­ыңар­ны, ажыл-херек­те­р­иңер­ни эки­жи­
дип ал­ыңар“ – деп чу­гаа­ла­ды дээр сен. дип ал­ыңар“ – деп чу­гаа­ла­ды дээр сен. 
12 Ынчалза-даа олар: „Хей чү­ве! Кү­зээн Ынчалза-даа олар: „Хей чү­ве! Кү­зээн 
чү­ве­вис кы­лыр бис, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­чү­ве­вис кы­лыр бис, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­
нуң бу­зут­туг чү­рээ­ниң чө­рүү чо­руу­нуң нуң бу­зут­туг чү­рээ­ниң чө­рүү чо­руу­нуң 
аайы-би­ле кы­лыр“ – деп ха­рыы­лаар».аайы-би­ле кы­лыр“ – деп ха­рыы­лаар».

13 Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы:Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яак­чы:
«Чон­нар­дан ай­ты­рып көр­үңер, кым «Чон­нар­дан ай­ты­рып көр­үңер, кым 

ын­дыг чү­ве дың­наан­ыл? Из­ра­иль-кыс ын­дыг чү­ве дың­наан­ыл? Из­ра­иль-кыс 
кон­чуг ба­гай чү­ве үүл­гет­ти! кон­чуг ба­гай чү­ве үүл­гет­ти! 14 Ли­ван даг­Ли­ван даг­
лар­ын­да хар хая­лар­лыг ий­лер­ден ка­жан-лар­ын­да хар хая­лар­лыг ий­лер­ден ка­жан-
даа эрип чи­дер эвес. Өс­ке чер­ден ак­кан даа эрип чи­дер эвес. Өс­ке чер­ден ак­кан 
соок да­мы­р­ак суг­лар ка­жан-даа сог­луп соок да­мы­р­ак суг­лар ка­жан-даа сог­луп 
тө­нер эвес. тө­нер эвес. 15 А Мээң чо­нум Ме­ни ут­А Мээң чо­нум Ме­ни ут­
кан-дыр, чө­ген­чиг дүр­зү-бур­ган­нар­га кан-дыр, чө­ген­чиг дүр­зү-бур­ган­нар­га 
ай­ды­зааш­кын кы­лып ту­рар-дыр! Дүр­ай­ды­зааш­кын кы­лып ту­рар-дыр! Дүр­
зү-бур­ган­нар чон­ну оруун­дан ас­ты­рар­зү-бур­ган­нар чон­ну оруун­дан ас­ты­рар­
га, ол эр­те-бу­рун­гу орук­тан өс­кээр бар­га, ол эр­те-бу­рун­гу орук­тан өс­кээр бар­
гаш, ам кок­па орук-биле, оң­гул-чиң­гил гаш, ам кок­па орук-биле, оң­гул-чиң­гил 
орук-биле бар чы­дар-дыр. орук-биле бар чы­дар-дыр. 16 Бо чон бо­Бо чон бо­
ду­нуң че­р­ин хоо­зу­рааш­кын­га, мөң­ге ко­ду­нуң че­р­ин хоо­зу­рааш­кын­га, мөң­ге ко­
чу­лал­га чы­гат­кан-дыр. Ооң ча­ны-биле чу­лал­га чы­гат­кан-дыр. Ооң ча­ны-биле 
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эрт­кен ки­жи бү­рү­зү эл­деп­си­нип, бажын эрт­кен ки­жи бү­рү­зү эл­деп­си­нип, бажын 
чаяр. чаяр. 17 Мен, күш­түг хат дег, олар­ны дай­Мен, күш­түг хат дег, олар­ны дай­
зын­нар­ы­ның мур­нун­га тоо быда­ра­дып зын­нар­ы­ның мур­нун­га тоо быда­ра­дып 
каар мен, ай­ыыл-ха­ла­вы­ның хү­нү кээр­каар мен, ай­ыыл-ха­ла­вы­ның хү­нү кээр­
ге, олар­га ар­ным көр­гүс­пейн, хая көр­нү ге, олар­га ар­ным көр­гүс­пейн, хая көр­нү 
бээр мен» – деп чу­гаа­лаан.бээр мен» – деп чу­гаа­лаан.

Иеремияга удур сүлчээИеремияга удур сүлчээ
18 Ынчалза-даа улус-чон: «Ба­р­ып, Ие­Ынчалза-даа улус-чон: «Ба­р­ып, Ие­

ре­мия­га удур сүл­чээ кы­лыы­лы. Дү­рүм-ре­мия­га удур сүл­чээ кы­лыы­лы. Дү­рүм-
хоой­лу – Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­хоой­лу – Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­
ын­га, арга-сүме – мер­ген угаан­ныг­лар­га, ын­га, арга-сүме – мер­ген угаан­ныг­лар­га, 
Бур­ган­ның сө­зү – Ооң ме­дээ­чи­ле­р­ин­ге Бур­ган­ның сө­зү – Ооң ме­дээ­чи­ле­р­ин­ге 
арт­ып каар-ла бол­гай! Ба­р­ып, ону нү­арт­ып каар-ла бол­гай! Ба­р­ып, ону нү­
гүл­дээли, ооң чу­гаа-сө­зүн дың­на­ваа­гүл­дээли, ооң чу­гаа-сө­зүн дың­на­ваа­
лы» – деп тур­ган.лы» – деп тур­ган.

19 Дээр­ги-Ча­яак­чы, мен­че ку­лааң Дээр­ги-Ча­яак­чы, мен­че ку­лааң 
ээк­ти­рем, мээң дай­зын­на­р­ым­ның чу­гаа-ээк­ти­рем, мээң дай­зын­на­р­ым­ның чу­гаа-
сө­зүн база дың­нап көр­ем! сө­зүн база дың­нап көр­ем! 20 Таанда-ла Таанда-ла 
буян дээш бу­зут-биле ха­рыы­лаар ужур­буян дээш бу­зут-биле ха­рыы­лаар ужур­
луг бе? Ме­ни өл­зүн дээш, оң­гар ка­зып луг бе? Ме­ни өл­зүн дээш, оң­гар ка­зып 
каг­ды­лар. Сак­тып ке­лем: мен Сээң өр­каг­ды­лар. Сак­тып ке­лем: мен Сээң өр­
гээң­ге олар­га ачы­лыг бол­зун дээш мөр­гээң­ге олар­га ачы­лыг бол­зун дээш мөр­
гүп, Сээң ки­ле­ңиң­ни олар­дан чай­ла­ды­гүп, Сээң ки­ле­ңиң­ни олар­дан чай­ла­ды­
рын кы­зып тур­дум.рын кы­зып тур­дум.

21 Ынчангаш олар­ның ажы-төлүн Ынчангаш олар­ның ажы-төлүн 
аш-чут­ка чыга­дып көр­ем, олар­ны хы­аш-чут­ка чыга­дып көр­ем, олар­ны хы­
лыш­ка шаш­ты­рып ка­лам! Олар­ның ка­лыш­ка шаш­ты­рып ка­лам! Олар­ның ка­
дай­ла­ры дул­гу­як бооп арт­сын, ажы-дай­ла­ры дул­гу­як бооп арт­сын, ажы-
төлүн чи­дир­зин, ашак­тары өлүп кал­зын, төлүн чи­дир­зин, ашак­тары өлүп кал­зын, 
аны­як оол­да­ры дай­ын­га хы­лыш-биле аны­як оол­да­ры дай­ын­га хы­лыш-биле 
өлүрт­сүн! өлүрт­сүн! 22 Кажан олар­же үп­тек­чи­лер­ни Кажан олар­же үп­тек­чи­лер­ни 
хе­нер­тен эк­кээ­р­иң­ге, олар­ның ба­жың­на­хе­нер­тен эк­кээ­р­иң­ге, олар­ның ба­жың­на­
р­ын­дан уё-чо­вуур дың­нал­зын, чүге дээр­р­ын­дан уё-чо­вуур дың­нал­зын, чүге дээр­
ге олар ме­ни ту­дуп аар дээш оң­гар ка­зып, ге олар ме­ни ту­дуп аар дээш оң­гар ка­зып, 
мээң бут­тар­ым­га ду­зак са­лып каан-дыр. мээң бут­тар­ым­га ду­зак са­лып каан-дыр. 
23 А Сен, Дээр­ги-Ча­яак­чы, олар­ның ме­А Сен, Дээр­ги-Ча­яак­чы, олар­ның ме­
ңээ удур ка­ра са­гыш­тыын, ме­ни өлү­рер ңээ удур ка­ра са­гыш­тыын, ме­ни өлү­рер 
деп ту­ра­р­ын би­лир сен. Олар­ның кем­ниг деп ту­ра­р­ын би­лир сен. Олар­ның кем­ниг 
хе­рек­те­р­ин өр­шээ­вейн көр­ем, олар­ның хе­рек­те­р­ин өр­шээ­вейн көр­ем, олар­ның 
ба­чыт­та­р­ын эс­кер­бээн бооп эрт­тир­бейн ба­чыт­та­р­ын эс­кер­бээн бооп эрт­тир­бейн 
көр­ем! Олар Сээң мур­нуң­га кээп уш­көр­ем! Олар Сээң мур­нуң­га кээп уш­
сун – Бо­дуң­нуң ки­лең­нээн үең­де, олар­сун – Бо­дуң­нуң ки­лең­нээн үең­де, олар­
ны ын­чаар аа­жы­лап көр­ем!ны ын­чаар аа­жы­лап көр­ем!1819

Бузулган дой доңгаБузулган дой доңга

19   1 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча 
дээн: «Ба­р­ып, дой са­ва кы­лык­чы­дээн: «Ба­р­ып, дой са­ва кы­лык­чы­

зын­дан доң­га­дан са­дып ал. Чон­нуң каш зын­дан доң­га­дан са­дып ал. Чон­нуң каш 
баш­тыңын база Бур­ган­ның каш улуг ба­баш­тыңын база Бур­ган­ның каш улуг ба­
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раал­гак­чы­зын эдер­тип ал­гаш, раал­гак­чы­зын эдер­тип ал­гаш, 2 Бузулган Бузулган 
са­ва­лар хаал­га­зын дам­чыш­тыр Бен-Эн­ном са­ва­лар хаал­га­зын дам­чыш­тыр Бен-Эн­ном 
шы­наа­зын­че үне бер­геш, Мээң се­ңээ чу­шы­наа­зын­че үне бер­геш, Мээң се­ңээ чу­
гаа­лаар сөс­те­р­им­ни аңаа чар­ла. гаа­лаар сөс­те­р­им­ни аңаа чар­ла. 3 Мынча Мынча 
дээр сен:дээр сен:

„Иу­дея­ның хаан­нары, Ие­ру­са­лим­„Иу­дея­ның хаан­нары, Ие­ру­са­лим­
ниң чурт­так­чы­лары, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ниң чурт­так­чы­лары, Аг-ше­риг­лиг Дээр­
ги-Ча­яак­чы – Из­раиль­диң Бур­ган­ының ги-Ча­яак­чы – Из­раиль­диң Бур­ган­ының 
чу­гаа-сө­зүн дың­на­ңар! Мен бо чер­же чу­гаа-сө­зүн дың­на­ңар! Мен бо чер­же 
айыыл-ха­лап ыда­р­ым­га, ооң ду­гай­ын­да айыыл-ха­лап ыда­р­ым­га, ооң ду­гай­ын­да 
дың­наан ки­жи бү­рү­зү­нүң ку­лаа түү­гей­ни дың­наан ки­жи бү­рү­зү­нүң ку­лаа түү­гей­ни 
бээр. бээр. 4 Чүге дээр­ге Ие­ру­са­лим­ниң чурт­Чүге дээр­ге Ие­ру­са­лим­ниң чурт­
так­чы­лары Ме­ни каап­каш, бо чер­ни бу­так­чы­лары Ме­ни каап­каш, бо чер­ни бу­
жар­тат­кан-дыр, ма­ңаа бот­та­р­ы­ның-даа, жар­тат­кан-дыр, ма­ңаа бот­та­р­ы­ның-даа, 
ада-өгбе­зи­ниң-даа, Иу­дея­ның хаан­нар­ада-өгбе­зи­ниң-даа, Иу­дея­ның хаан­нар­
ы­ның-даа бил­бес чо­р­аа­ны өс­ке бур­ган­ы­ның-даа бил­бес чо­р­аа­ны өс­ке бур­ган­
нар­га ай­ды­зааш­кын кы­лып ту­рар-дыр, нар­га ай­ды­зааш­кын кы­лып ту­рар-дыр, 
олар бо чер­ни бу­руу чок улус­туң ха­ны-олар бо чер­ни бу­руу чок улус­туң ха­ны-
биле суг­гар­ган-дыр. биле суг­гар­ган-дыр. 5 Олар тей­лер­ге Ваал Олар тей­лер­ге Ваал 
бур­ган­га өр­гүл са­лыр чер­лер ту­дуп, аңаа бур­ган­га өр­гүл са­лыр чер­лер ту­дуп, аңаа 
бот­та­р­ы­ның ажы-төлүн Ваал­га бү­рүн бот­та­р­ы­ның ажы-төлүн Ваал­га бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр өрт­те­дип ту­рар-өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр өрт­те­дип ту­рар-
дыр. Мен ын­дыг ай­тыыш­кын бер­бээн дыр. Мен ын­дыг ай­тыыш­кын бер­бээн 
мен, ын­дыг чү­ве чу­гаа­ла­ваан мен, са­гы­мен, ын­дыг чү­ве чу­гаа­ла­ваан мен, са­гы­
жым­га-даа тур­баан чүүл-дүр ол!жым­га-даа тур­баан чүүл-дүр ол!

6 Ын­чан­гаш үе кээр­ге, ол чер оон Ын­чан­гаш үе кээр­ге, ол чер оон 
соң­гаар То­фет азы Бен-Эн­ном шы­наа­соң­гаар То­фет азы Бен-Эн­ном шы­наа­
зы эвес, а Кыр­гып хы­дыыш­кын шы­наа­зы эвес, а Кыр­гып хы­дыыш­кын шы­наа­
зы деп адат­ты­рар – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы зы деп адат­ты­рар – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 7 Шак ол чер­ге Иу­дея биле Шак ол чер­ге Иу­дея биле 
Ие­ру­са­лим­ниң бо­дап ал­ган чүү­лүн буу­Ие­ру­са­лим­ниң бо­дап ал­ган чүү­лүн буу­
ра­дыр мен, олар­ны дай­зын­ның хы­лы­ра­дыр мен, олар­ны дай­зын­ның хы­лы­
жын­га шаш­тырт­ып каар мен – олар­ның жын­га шаш­тырт­ып каар мен – олар­ның 
амы-ты­нын үзүк­сээн улус­туң хо­лун­дан амы-ты­нын үзүк­сээн улус­туң хо­лун­дан 
кыр­лып каар­лар. Олар­ның мө­чү-сөөк­те­кыр­лып каар­лар. Олар­ның мө­чү-сөөк­те­
р­ин Мен дээр­ниң куш­та­р­ын­га, чер­ниң р­ин Мен дээр­ниң куш­та­р­ын­га, чер­ниң 
аң-араа­тан­ын­га че­миш кыл­дыр бээр мен. аң-араа­тан­ын­га че­миш кыл­дыр бээр мен. 
8 Мен бо хоо­рай­ны хоо­зу­рааш­кын биле Мен бо хоо­рай­ны хоо­зу­рааш­кын биле 
ко­чу­лал­га чы­гаар мен. Ооң ча­ны-биле ко­чу­лал­га чы­гаар мен. Ооң ча­ны-биле 
эрт­кен ки­жи бү­рү­зү ооң бу­зун­ду­ла­р­ын эрт­кен ки­жи бү­рү­зү ооң бу­зун­ду­ла­р­ын 
көр­геш, эл­деп­си­нер база ко­чу­лап сы­гы­көр­геш, эл­деп­си­нер база ко­чу­лап сы­гы­
рар. рар. 9 Мен бо хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­Мен бо хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­
р­ын бот­та­р­ы­ның ог­лу-кы­зы­ның эъдин р­ын бот­та­р­ы­ның ог­лу-кы­зы­ның эъдин 
чиир кыл­дыр ал­ба­даар мен. Олар­ның чиир кыл­дыр ал­ба­даар мен. Олар­ның 
амы-ты­нын үзүк­сээн дай­зын­нар олар­амы-ты­нын үзүк­сээн дай­зын­нар олар­
ны бү­зээ­леп, кы­зып-кы­яр­га, олар бот-ны бү­зээ­леп, кы­зып-кы­яр­га, олар бот-
бот­тар­ының эъдин чиир“.бот­тар­ының эъдин чиир“.

10 Ие­ре­мия, сээң-биле ка­ды кел­ген Ие­ре­мия, сээң-биле ка­ды кел­ген 
ки­жи­лер кө­р­үп тур­да, доң­ганы бу­за шап­ки­жи­лер кө­р­үп тур­да, доң­ганы бу­за шап­
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каш, каш, 11 оларга мо­ну чу­гаа­ла: „Аг-ше­риг­оларга мо­ну чу­гаа­ла: „Аг-ше­риг­
лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­
зи бо-дур. Мен бо чон биле бо хоо­рай­ны зи бо-дур. Мен бо чон биле бо хоо­рай­ны 
чуу­ра ша­вар мен! Дой са­ва кы­лык­чы­ла­чуу­ра ша­вар мен! Дой са­ва кы­лык­чы­ла­
ры доң­ганы ын­чаар бу­за ша­вар, ол ооң ры доң­ганы ын­чаар бу­за ша­вар, ол ооң 
соон­да ка­тап чыып эп­тет­тин­мес. Ки­соон­да ка­тап чыып эп­тет­тин­мес. Ки­
жи ажаар чер че­диш­пес боор­га, улус­ту жи ажаар чер че­диш­пес боор­га, улус­ту 
То­фет­ке ажаап эге­лээр. То­фет­ке ажаап эге­лээр. 12 Бо чер-биле Бо чер-биле 
ын­чаар кы­лыр мен – деп, Дээр­ги-Ча­ын­чаар кы­лыр мен – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн, – ооң чурт­так­чы­ла­яак­чы ме­дег­лээн, – ооң чурт­так­чы­ла­
р­ын ын­чаар бак аа­жы­лаар мен, бо хоо­р­ын ын­чаар бак аа­жы­лаар мен, бо хоо­
рай­ны То­фет­ке дө­мей кы­лып каар мен. рай­ны То­фет­ке дө­мей кы­лып каар мен. 
13 Иерусалимниң ба­жың­нары, Иу­дея­Иерусалимниң ба­жың­нары, Иу­дея­
ның хаан­нар­ы­ның ба­жың­нары – улус ның хаан­нар­ы­ның ба­жың­нары – улус 
олар­ның кы­рын­гаолар­ның кы­рын­га* сыл­дыс­тар­ның аг- сыл­дыс­тар­ның аг-
ше­риин­ге ай­ды­зааш­кын кы­лып, өс­ке ше­риин­ге ай­ды­зааш­кын кы­лып, өс­ке 
бур­ган­нар­га ара­га ча­жып тур­ган бүгү ба­бур­ган­нар­га ара­га ча­жып тур­ган бүгү ба­
жың­нар То­фет ыш­каш арыг эвес апаар“».жың­нар То­фет ыш­каш арыг эвес апаар“».

Иеремия Бурганның өргээзиндеИеремия Бурганның өргээзинде
14 Иеремия Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ону Иеремия Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ону 

ынаар өт­түр би­лип ме­дег­ле­зин дээш ынаар өт­түр би­лип ме­дег­ле­зин дээш 
чо­ру­дуп­ка­ны То­фет­тен эг­лип кел­геш, чо­ру­дуп­ка­ны То­фет­тен эг­лип кел­геш, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­
ге ту­руп ал­гаш, бүгү чон­га: ге ту­руп ал­гаш, бүгү чон­га: 15 «Аг-ше­риг­«Аг-ше­риг­
лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­
ганы: „Бо хоо­рай­же, ооң чоок-ка­вы­зын­да ганы: „Бо хоо­рай­же, ооң чоок-ка­вы­зын­да 
хоо­рай­жы­гаш­тар­же аңаа чу­гаа­лаан бүгү хоо­рай­жы­гаш­тар­же аңаа чу­гаа­лаан бүгү 
ай­ыыл-ха­лап­тарым­ны ыдар мен, чүге ай­ыыл-ха­лап­тарым­ны ыдар мен, чүге 
дээр­ге олар­ның чурт­так­чы­лары чө­рүү дээр­ге олар­ның чурт­так­чы­лары чө­рүү 
бол­гаш, Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­бол­гаш, Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­
вас-тыр“ – деп тур» – дээн.вас-тыр“ – деп тур» – дээн.1920

20   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин 
ха­ра­гал­заар ал­бан-хү­лээл­ге­лиг ба­ха­ра­гал­заар ал­бан-хү­лээл­ге­лиг ба­

раал­гак­чы  – Им­мер­ниң ог­лу Паш­хур раал­гак­чы  – Им­мер­ниң ог­лу Паш­хур 
Ие­ре­мия­ның ол сөс­те­р­ин дың­нап каан. Ие­ре­мия­ның ол сөс­те­р­ин дың­нап каан. 
2 Пашхур Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни эт­тээш, Пашхур Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни эт­тээш, 
ыдык­тыг өр­гээ­ниң соң­гу чү­гүн­де ту­рар ыдык­тыг өр­гээ­ниң соң­гу чү­гүн­де ту­рар 
Ве­ни­а­мин­ниң хаал­га­зы­ның чоо­гун­га Ве­ни­а­мин­ниң хаал­га­зы­ның чоо­гун­га 
доор­баш ыяш­ка хол-бу­дун кыс­тыр­тып доор­баш ыяш­ка хол-бу­дун кыс­тыр­тып 
каан. каан. 3 Даартазында хүн­дүс Паш­хур Ие­Даартазында хүн­дүс Паш­хур Ие­
ре­мия­ны доор­баш ыяш­тан ады­рып каан. ре­мия­ны доор­баш ыяш­тан ады­рып каан. 
Ие­ре­мия аңаа: «Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ Ие­ре­мия аңаа: «Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ 
Паш­хур эвес, а „Дол­ган­дыр кор­гуш“ деп Паш­хур эвес, а „Дол­ган­дыр кор­гуш“ деп 
ат ты­выс­ты» – деп чу­гаа­лаан.ат ты­выс­ты» – деп чу­гаа­лаан.

4 Чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­Чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­
ча дээн: «Мен сээң бо­дуң­ну бол­гаш сээң ча дээн: «Мен сээң бо­дуң­ну бол­гаш сээң 
ынак бүгү улу­зуң­ну кор­гуш­ка ал­зып аар ынак бүгү улу­зуң­ну кор­гуш­ка ал­зып аар 
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кы­лып каар мен. Олар, сен кө­р­үп тур­уң­кы­лып каар мен. Олар, сен кө­р­үп тур­уң­
да, дай­зын­нар­ның хы­лы­жын­га шаш­ты­да, дай­зын­нар­ның хы­лы­жын­га шаш­ты­
рып аар! Иу­дея­ның бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын рып аар! Иу­дея­ның бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын 
Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­
дип бээр мен, ол хаан улус­туң чам­дыы­дип бээр мен, ол хаан улус­туң чам­дыы­
зын Ва­ви­лон­че ту­дуп ап­паар, а чам­дыы­зын Ва­ви­лон­че ту­дуп ап­паар, а чам­дыы­
зын хы­лыш-биле шан­чып каар. зын хы­лыш-биле шан­чып каар. 5 Мен бо Мен бо 
хоо­рай­ның бүгү бай-бай­лаан, ооң өн­хоо­рай­ның бүгү бай-бай­лаан, ооң өн­
чү-хө­рең­ги­зин, бүгү улуг үне­лиг чүүл­чү-хө­рең­ги­зин, бүгү улуг үне­лиг чүүл­
де­р­ин, Иу­дея­ның хаан­нар­ы­ның эр­ти­де­р­ин, Иу­дея­ның хаан­нар­ы­ның эр­ти­
не­ле­р­ин – шуп­ту­зун дай­зын­нар хо­лун­га не­ле­р­ин – шуп­ту­зун дай­зын­нар хо­лун­га 
хү­лээ­дип бээр мен. Олар бүгү чү­ве­ни үп­хү­лээ­дип бээр мен. Олар бүгү чү­ве­ни үп­
теп-тонааш, ху­наап ал­гаш, Ва­ви­лон­че теп-тонааш, ху­наап ал­гаш, Ва­ви­лон­че 
ап­паар. ап­паар. 6 Пашхур, се­ни өг-бү­лең улу­зу-Пашхур, се­ни өг-бү­лең улу­зу-
биле ка­ды ту­дуп ал­гаш баар. Ва­ви­лон­га биле ка­ды ту­дуп ал­гаш баар. Ва­ви­лон­га 
че­де бер­геш, өлүр сен, се­ни аңаа ажаап че­де бер­геш, өлүр сен, се­ни аңаа ажаап 
каар – бо­дуң­ну, сээң ынак чо­раан бүгү каар – бо­дуң­ну, сээң ынак чо­раан бүгү 
улу­зуң­ну, сээң ме­ге­леп ме­дег­леп чо­раан улу­зуң­ну, сээң ме­ге­леп ме­дег­леп чо­раан 
улу­зуң­ну аңаа ажаап каар».улу­зуң­ну аңаа ажаап каар».

Иеремияның муңгагдалыИеремияның муңгагдалы
7 Сен ме­ни дуу­рай­лап каап­тың, Дээр­Сен ме­ни дуу­рай­лап каап­тың, Дээр­

ги-Ча­яак­чы. Мен, шы­нап-ла, дуу­рай­ла­ги-Ча­яак­чы. Мен, шы­нап-ла, дуу­рай­ла­
дып ал­дым. Ме­ңээ кү­чү­лел көр­гүс­кеш, дып ал­дым. Ме­ңээ кү­чү­лел көр­гүс­кеш, 
ме­ни ажып каг­дың. Хүн­нү ба­дыр улус ме­ме­ни ажып каг­дың. Хүн­нү ба­дыр улус ме­
ни ко­чу­лаар-дыр, бүгү улус ме­ни до­рам­ни ко­чу­лаар-дыр, бүгү улус ме­ни до­рам­
чы­лаар-дыр. чы­лаар-дыр. 8 Чу­гаа­лап эге­лээ­р­им­ге-ле, Чу­гаа­лап эге­лээ­р­им­ге-ле, 
ак­сым­дан кү­чү­лел биле үп­тээш­кин ду­ак­сым­дан кү­чү­лел биле үп­тээш­кин ду­
гай­ын­да ал­гы үнер-дир; Дээр­ги-Ча­яак­гай­ын­да ал­гы үнер-дир; Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның сө­зү дээш мен хүн­нү ба­дыр ку­ду чы­ның сө­зү дээш мен хүн­нү ба­дыр ку­ду 
кө­рүүш­күн, ко­чу­лал көөр-дүр мен. кө­рүүш­күн, ко­чу­лал көөр-дүр мен. 9 Мен Мен 
ын­чан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы ду­гай­ын­да са­ын­чан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы ду­гай­ын­да са­
гын­дыр­баайн, Ооң адын­дан моон соң­гын­дыр­баайн, Ооң адын­дан моон соң­
гаар чү­ве чу­гаа­ла­ваайн!» – деп бо­дум­га гаар чү­ве чу­гаа­ла­ваайн!» – деп бо­дум­га 
чу­гаа­ла­дым. Ын­чал­за-даа Ооң сө­зү мээң чу­гаа­ла­дым. Ын­чал­за-даа Ооң сө­зү мээң 
чү­рээм­де кып­каш, иш­ти-хөң­нүм­ден уш­та чү­рээм­де кып­каш, иш­ти-хөң­нүм­ден уш­та 
чүт­кээн от дег апар­ды, ону ту­дар дээш мо­чүт­кээн от дег апар­ды, ону ту­дар дээш мо­
гап ту­руп­тум, ту­дуп шы­да­вайн бар­дым. гап ту­руп­тум, ту­дуп шы­да­вайн бар­дым. 
10 Хөй-ле улус­туң хоп-ко­чузун дың­нап Хөй-ле улус­туң хоп-ко­чузун дың­нап 
кел­дим, дол­ган­дыр – кор­гуш. «Хоп ме­кел­дим, дол­ган­дыр – кор­гуш. «Хоп ме­
дээ­ден че­ди­рер-дир! Ол ду­гай­ын­да дың­дээ­ден че­ди­рер-дир! Ол ду­гай­ын­да дың­
на­дыылы!» – ди­жип тур­лар. Мээң-биле на­дыылы!» – ди­жип тур­лар. Мээң-биле 
эп-на­йы­рал­дыг чурт­тап чо­раан бүгү улус эп-на­йы­рал­дыг чурт­тап чо­раан бүгү улус 
тай­ып ужа­р­ым­ны ма­нап: «Ол дуу­рай­тай­ып ужа­р­ым­ны ма­нап: «Ол дуу­рай­
ла­дып аар ча­да­вас, ын­чан ону тии­леп, ла­дып аар ча­да­вас, ын­чан ону тии­леп, 
өжээ­ни­вис не­геп аар бис!» – деп ту­рар.өжээ­ни­вис не­геп аар бис!» – деп ту­рар.

11 Ынчалза-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы, Ынчалза-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
кор­гун­чуг дай­ын­чы ыш­каш, мээң-биле кор­гун­чуг дай­ын­чы ыш­каш, мээң-биле 
ка­ды! Ын­чан­гаш ме­ни ис­теп сүр­ген­нер ка­ды! Ын­чан­гаш ме­ни ис­теп сүр­ген­нер 
кош­каш кын­ныр, ме­ңээ күш чет­пес, кон­кош­каш кын­ныр, ме­ңээ күш чет­пес, кон­
чуг бак ат­ка ки­рер бол­гаш, сал­ган со­чуг бак ат­ка ки­рер бол­гаш, сал­ган со­
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рул­га­зын че­дип ал­бас. Олар­ның ады­ның рул­га­зын че­дип ал­бас. Олар­ның ады­ның 
бак­сы­раа­ны ка­жан ке­зээ­де ут­тун­дур­бас! бак­сы­раа­ны ка­жан ке­зээ­де ут­тун­дур­бас! 
12 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы чөп­түг-Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы чөп­түг-
шын­ныг улус­ту шыл­гаар, Ол ки­жи­ниң шын­ныг улус­ту шыл­гаар, Ол ки­жи­ниң 
сет­кил-чү­рээ биле иш­ти-хөң­нүн өт­түр сет­кил-чү­рээ биле иш­ти-хөң­нүн өт­түр 
кө­р­үп ту­рар. Ме­ни ис­теп сүр­ген­нер­ден кө­р­үп ту­рар. Ме­ни ис­теп сүр­ген­нер­ден 
Сээң өж­ээн не­гээ­р­иң­ни көр­ейн, чүге Сээң өж­ээн не­гээ­р­иң­ни көр­ейн, чүге 
дээр­ге бо­дум­нуң чар­гы-чаа­лым­ны шиит­дээр­ге бо­дум­нуң чар­гы-чаа­лым­ны шиит­
пир­лээ­р­ин Се­ңээ бү­зү­рээн мен.пир­лээ­р­ин Се­ңээ бү­зү­рээн мен.

13 Дээрги-Чаяакчыга ыр­лап бер­иңер, Дээрги-Чаяакчыга ыр­лап бер­иңер, 
Ону ал­гап-мак­та­ңар! Ол тү­ре­мик ки­жи­Ону ал­гап-мак­та­ңар! Ол тү­ре­мик ки­жи­
ниң амы-ты­нын бу­зут­туг­лар хо­лун­дан ниң амы-ты­нын бу­зут­туг­лар хо­лун­дан 
ады­рар бол­гай.ады­рар бол­гай.

14 Мээң тө­рүт­түн­ген хү­нүм кар­гат­Мээң тө­рүт­түн­ген хү­нүм кар­гат­
тыр­зын! Ием­ниң ме­ни бо­жаан хү­нү йө­тыр­зын! Ием­ниң ме­ни бо­жаан хү­нү йө­
рээт­пе­зин! рээт­пе­зин! 15 Ачам­га «Оол­дуг бол­ган-дыр Ачам­га «Оол­дуг бол­ган-дыр 
сен!» деп ме­дээ эк­кел­геш, ону амы­рат­сен!» деп ме­дээ эк­кел­геш, ону амы­рат­
кан ки­жи кар­гат­тыр­зын! кан ки­жи кар­гат­тыр­зын! 16 Шак ол ки­жи Шак ол ки­жи 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кээр­гел чок узут­кап Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кээр­гел чок узут­кап 
каап­кан хоо­рай­ла­ры дег бол­зун. Ол ки­каап­кан хоо­рай­ла­ры дег бол­зун. Ол ки­
жи эр­тен уё-чо­вуур, дал дүъш­те – дай­жи эр­тен уё-чо­вуур, дал дүъш­те – дай­
ын-чаа­ның ал­гы-кыш­кы­зы дың­на­зын! ын-чаа­ның ал­гы-кыш­кы­зы дың­на­зын! 
17 Чүге дээр­ге ол ки­жи ме­ни хы­рын иш­Чүге дээр­ге ол ки­жи ме­ни хы­рын иш­
тин­ге, ием ме­ңээ че­вег бо­лур кыл­дыр, тин­ге, ием ме­ңээ че­вег бо­лур кыл­дыр, 
авам ке­зээ-мөң­ге­де бо­жу­вайн артар кыл­авам ке­зээ-мөң­ге­де бо­жу­вайн артар кыл­
дыр, чок кыл­баан-дыр. дыр, чок кыл­баан-дыр. 18 Чүге-ле мен хы­Чүге-ле мен хы­
рын иш­тин­ден үнүп кел­ге­ним ол – хи­рын иш­тин­ден үнүп кел­ге­ним ол – хи­
лин­чек-чова­лаң, ажыг-шү­жүг көөр дээш лин­чек-чова­лаң, ажыг-шү­жүг көөр дээш 
бе, на­зы­н­ым төн­чү­зүн­де бо­дум­ну бу­жар­бе, на­зы­н­ым төн­чү­зүн­де бо­дум­ну бу­жар­
та­дыр дээш бе?!та­дыр дээш бе?!2021

Бурганның Седекияны  Бурганның Седекияны  
камгалаарындан ойталааныкамгалаарындан ойталааны

21   1 Кажан Се­дек­ия хаан Ие­ре­мия­же Кажан Се­дек­ия хаан Ие­ре­мия­же 
Мал­хия­ның ог­лу Паш­хур­ну база Мал­хия­ның ог­лу Паш­хур­ну база 

Маа­сея­ның ог­лу Со­фо­ния ба­раал­гак­чы­Маа­сея­ның ог­лу Со­фо­ния ба­раал­гак­чы­
ны ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан­да, Дээр­ги-Ча­яак­ны ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан­да, Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның Ие­ре­мия­га ажыт­кан сө­зү бо-дур. чы­ның Ие­ре­мия­га ажыт­кан сө­зү бо-дур. 
Паш­хур биле Со­фо­ния Ие­ре­мия­га да­раа­Паш­хур биле Со­фо­ния Ие­ре­мия­га да­раа­
зын­да сөс­тер дам­чыт­кан: зын­да сөс­тер дам­чыт­кан: 2 «Дээрги-Ча­«Дээрги-Ча­
яакчыдан бис дээш ди­леп көр, чүге дээр­ге яакчыдан бис дээш ди­леп көр, чүге дээр­ге 
Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бис­ке Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бис­ке 
удур дай­ыл­да­жып тур! Дээр­ги-Ча­яак­чы удур дай­ыл­да­жып тур! Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бо­ду­нуң кай­гам­чык чүүл­де­ри­ниң би­рээ­Бо­ду­нуң кай­гам­чык чүүл­де­ри­ниң би­рээ­
зин бис дээш кы­лыр ча­да­вас, На­ву­хо­до­зин бис дээш кы­лыр ча­да­вас, На­ву­хо­до­
но­сор ын­чан бис­тен чо­руй баар ча­да­вас».но­сор ын­чан бис­тен чо­руй баар ча­да­вас».

3-4 Ие­ре­мия олар­га мын­дыг ха­рыы Ие­ре­мия олар­га мын­дыг ха­рыы 
бер­ген: «Се­де­кия­га Из­раиль­диң Бур­ганы бер­ген: «Се­де­кия­га Из­раиль­диң Бур­ганы 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бо сөс­те­р­ин дам­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның бо сөс­те­р­ин дам­
чы­ды­ңар. Мен си­лер­ниң Ва­ви­лон­нуң чы­ды­ңар. Мен си­лер­ниң Ва­ви­лон­нуң 
хааны-биле база хоо­рай ха­на­ла­р­ының хааны-биле база хоо­рай ха­на­ла­р­ының 
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даш­тын­да си­лер­ни бү­зээ­лээн хал­дей чон-даш­тын­да си­лер­ни бү­зээ­лээн хал­дей чон-
биле чаа­ла­жып ту­рар ок-чеп­сээ­ңер­ни бо­биле чаа­ла­жып ту­рар ок-чеп­сээ­ңер­ни бо­
ду­ңар­га удур уг­лаар мен, олар­ны бо хоо­ду­ңар­га удур уг­лаар мен, олар­ны бо хоо­
рай­ның тө­вүн­ге чыыр мен! рай­ның тө­вүн­ге чыыр мен! 5 Мен Бо­дум Мен Бо­дум 
си­лер­ге удур – кү­чү­лүг хо­лум-биле, күш-си­лер­ге удур – кү­чү­лүг хо­лум-биле, күш-
шы­да­лым-биле ки­лең-кы­лык­тыг, аа­жок шы­да­лым-биле ки­лең-кы­лык­тыг, аа­жок 
хо­ра­дап – чаа­ла­жыр мен! хо­ра­дап – чаа­ла­жыр мен! 6 Бо хоо­рай­да Бо хоо­рай­да 
чурт­таан амы­лыг­лар­ны – ки­жи­лер­ни-чурт­таан амы­лыг­лар­ны – ки­жи­лер­ни-
даа, ди­риг амы­тан­нар­ны-даа – узут­каар даа, ди­риг амы­тан­нар­ны-даа – узут­каар 
мен. Олар кор­гун­чуг хам­чык аарыг­дан мен. Олар кор­гун­чуг хам­чык аарыг­дан 
өлүп-кыр­лып каар!өлүп-кыр­лып каар!

7 А ооң соон­да Иу­дея­ның хааны Се­А ооң соон­да Иу­дея­ның хааны Се­
де­кия­ны, ооң дү­жү­мет­терин, бүгү ал­ба­де­кия­ны, ооң дү­жү­мет­терин, бүгү ал­ба­
ты чо­нун, бо хоо­рай­да хам­чык аарыг­ты чо­нун, бо хоо­рай­да хам­чык аарыг­
дан, дай­ын-чаа биле аш­тан ди­риг арт­кан дан, дай­ын-чаа биле аш­тан ди­риг арт­кан 
бүгү улус­ту Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­бүгү улус­ту Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­
до­но­сор­нуң хо­лун­га, дай­зын­нар хо­лун­га, до­но­сор­нуң хо­лун­га, дай­зын­нар хо­лун­га, 
олар­ның өлү­мүн кү­зээн улус­туң хо­лун­олар­ның өлү­мүн кү­зээн улус­туң хо­лун­
га хү­лээ­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы га хү­лээ­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – Хаан олар­ны хы­лыш-биле ме­дег­лээн. – Хаан олар­ны хы­лыш-биле 
шан­чып каар, кээр­ге­вес, олар­га ха­й­ы­ра шан­чып каар, кээр­ге­вес, олар­га ха­й­ы­ра 
көр­гүс­пес, өр­шээл бер­бес!»көр­гүс­пес, өр­шээл бер­бес!»

8 «Иеремия, бо чон­га Дээр­ги-Ча­яак­«Иеремия, бо чон­га Дээр­ги-Ча­яак­
чы мээң сөс­те­р­им­ни чу­гаа­ла. Мен си­чы мээң сөс­те­р­им­ни чу­гаа­ла. Мен си­
лер­ге амы­ды­рал­дың оруун азы өлүм­нүң лер­ге амы­ды­рал­дың оруун азы өлүм­нүң 
оруун ши­лип аа­р­ын са­нал­дап тур мен. оруун ши­лип аа­р­ын са­нал­дап тур мен. 
9 Бо хоо­рай­га арт­кан улус дай­ын-чаа, аш-Бо хоо­рай­га арт­кан улус дай­ын-чаа, аш-
чут бол­гаш хам­чык аарыг­дан өлүп каар. чут бол­гаш хам­чык аарыг­дан өлүп каар. 
А ооң даш­тын­че үне бер­геш, си­лер­ни бү­А ооң даш­тын­че үне бер­геш, си­лер­ни бү­
зээ­лээн хал­дей­лер­ге дү­жүп бээр улус ди­зээ­лээн хал­дей­лер­ге дү­жүп бээр улус ди­
риг артар, олар­ның ол­ча-ке­жии – амы-риг артар, олар­ның ол­ча-ке­жии – амы-
тын­ныг ар­тары боор. тын­ныг ар­тары боор. 10 Чүге дээр­ге Мен Чүге дээр­ге Мен 
ар­ным­ны бо хоо­рай­га удур, аңаа ачы­ар­ным­ны бо хоо­рай­га удур, аңаа ачы­
лыг чүүл эвес, айыыл-ха­лап та­ва­рыш­сын лыг чүүл эвес, айыыл-ха­лап та­ва­рыш­сын 
дээш, кө­рүн­дүм – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы дээш, кө­рүн­дүм – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – Ол хоо­рай­ны Ва­ви­лон­нуң ме­дег­лээн. – Ол хоо­рай­ны Ва­ви­лон­нуң 
хаан­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­дир, хаан ону хаан­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­дир, хаан ону 
хуюк­тал­дыр өрт­те­дир».хуюк­тал­дыр өрт­те­дир».

Давидтиң салгакчыларын  Давидтиң салгакчыларын  
шииткенишииткени

11-12 Иудеяның хаан­ы­ның өг-бү­ле­зи, Иудеяның хаан­ы­ның өг-бү­ле­зи, 
Да­вид хаан­ның сал­га­лы, Дээр­ги-Ча­яак­Да­вид хаан­ның сал­га­лы, Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның сө­зүн дың­на­ңар! Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на­ңар! Дээр­ги-Ча­яак­
чы мын­ча дээн:чы мын­ча дээн:

«Эр­тен­ниң-не шын­ныг шиит­кел үн­«Эр­тен­ниң-не шын­ныг шиит­кел үн­
дү­рү­ңер, ба­зын­дыр­ган ки­жи­ни ба­зын­дү­рү­ңер, ба­зын­дыр­ган ки­жи­ни ба­зын­
ган­ның хо­лун­дан адыр­ыңар, оон баш­ка ган­ның хо­лун­дан адыр­ыңар, оон баш­ка 
Мээң ки­лең­им си­лер­ниң бүгү бу­зут­Мээң ки­лең­им си­лер­ниң бүгү бу­зут­
туг үүл­ге­диг­ле­р­иңер дээш өрт дег чал­туг үүл­ге­диг­ле­р­иңер дээш өрт дег чал­
быыш­тал­дыр кы­вар, ону кым-даа өжү­рүп быыш­тал­дыр кы­вар, ону кым-даа өжү­рүп 
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шы­да­вас. шы­да­вас. 13 Мен ам се­ңээ удур апар­дым, Мен ам се­ңээ удур апар­дым, 
ча­вы­зааш­та ту­рар Ие­ру­са­лим, ор­гу­лааш­ча­вы­зааш­та ту­рар Ие­ру­са­лим, ор­гу­лааш­
та хая! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­та хая! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – Си­лер: „Кым бис­тиин­че эр­тип лээн. – Си­лер: „Кым бис­тиин­че эр­тип 
кээп шы­даа­р­ыл, кым бис­тиң оран-са­ва­кээп шы­даа­р­ыл, кым бис­тиң оран-са­ва­
выс­че шур­гуп ки­ре­р­ил?“ – деп ту­рар-дыр выс­че шур­гуп ки­ре­р­ил?“ – деп ту­рар-дыр 
си­лер. си­лер. 14 Мен си­лер­ни үүл­ге­диг­ле­р­иңер Мен си­лер­ни үүл­ге­диг­ле­р­иңер 
ёзу­гаар ке­зе­дир мен! – деп, Дээр­ги-Ча­ёзу­гаар ке­зе­дир мен! – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – Си­лер­ниң эзим-ар­яак­чы ме­дег­лээн. – Си­лер­ниң эзим-ар­
га­ңар­га от кып­сыр мен, ол от дол­ган­дыр га­ңар­га от кып­сыр мен, ол от дол­ган­дыр 
ту­рар бүгү чү­ве­ни чип­тер!»ту­рар бүгү чү­ве­ни чип­тер!»2122

22   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ мын­ча Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ңээ мын­ча 
дээн: «Иу­дея­ның хаан­ы­ның ор­дээн: «Иу­дея­ның хаан­ы­ның ор­

ду­зун­че бар­гаш, аңаа Мээң сө­зүм­нү ме­ду­зун­че бар­гаш, аңаа Мээң сө­зүм­нү ме­
дег­ле. дег­ле. 2 Мо­ну чу­гаа­лаар сен: Да­вид­тиң Мо­ну чу­гаа­лаар сен: Да­вид­тиң 
дү­жүл­ге­зин­де саа­даан Иу­дея­ның хааны, дү­жүл­ге­зин­де саа­даан Иу­дея­ның хааны, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на – сен-Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на – сен-
даа, дү­жү­мет­териң-даа, сээң чонуң-даа, даа, дү­жү­мет­териң-даа, сээң чонуң-даа, 
бо хаал­га дам­чыш­тыр ки­рип ту­рар бүгү бо хаал­га дам­чыш­тыр ки­рип ту­рар бүгү 
улус база – дың­на­ңар! улус база – дың­на­ңар! 3 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
мын­ча дээн: „Шын­ныг шиит­кел, чөп­түг мын­ча дээн: „Шын­ныг шиит­кел, чөп­түг 
чо­рук кыл­ыңар, ба­зын­дыр­ган ки­жи­ни ба­чо­рук кыл­ыңар, ба­зын­дыр­ган ки­жи­ни ба­
зын­ган­ның хо­лун­дан адыр­ыңар, даш­ты­кы зын­ган­ның хо­лун­дан адыр­ыңар, даш­ты­кы 
ки­жи­ни, өс­күс ки­жи­ни, дул­гу­як хе­рээ­ки­жи­ни, өс­күс ки­жи­ни, дул­гу­як хе­рээ­
жен­ни хо­му­дат­па­ңар, олар­ны кы­зып-кый­жен­ни хо­му­дат­па­ңар, олар­ны кы­зып-кый­
ба­ңар, шак бо чер­ге кем-бу­руу чок ки­жи ба­ңар, шак бо чер­ге кем-бу­руу чок ки­жи 
ха­ны төк­пе­ңер. ха­ны төк­пе­ңер. 4 Бир эвес ол ай­тыыш­Бир эвес ол ай­тыыш­
кын­ны күү­се­дир бол­зу­ңар­за, Да­вид­тиң кын­ны күү­се­дир бол­зу­ңар­за, Да­вид­тиң 
дү­жүл­ге­зин­де саа­даан хаан­нар чуу­за­лар­га дү­жүл­ге­зин­де саа­даан хаан­нар чуу­за­лар­га 
олур­гаш-даа, аът мун­гаш-даа – бот­тары, олур­гаш-даа, аът мун­гаш-даа – бот­тары, 
дү­жү­мет­тери, ал­ба­ты чо­ну – бо ор­ду­нуң дү­жү­мет­тери, ал­ба­ты чо­ну – бо ор­ду­нуң 
хаал­га­ла­р­ын дам­чыш­тыр ки­рер. хаал­га­ла­р­ын дам­чыш­тыр ки­рер. 5 А бир А бир 
эвес ол сөс­тер­ни тооп дың­на­вас бол­зу­ңар­эвес ол сөс­тер­ни тооп дың­на­вас бол­зу­ңар­
за, бо ор­ду бу­зун­ду­лар оваа­зы апаар“. Ону за, бо ор­ду бу­зун­ду­лар оваа­зы апаар“. Ону 
Бо­дум-биле даң­гы­раг­лап тур мен!» Дээр­Бо­дум-биле даң­гы­раг­лап тур мен!» Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн сө­зү ол-дур.ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн сө­зү ол-дур.

6 Дээр­ги-Ча­яак­чы Иу­дея­ның хаан­Дээр­ги-Ча­яак­чы Иу­дея­ның хаан­
ы­ның ор­ду­зу­нуң ду­гай­ын­да:ы­ның ор­ду­зу­нуң ду­гай­ын­да:

«Сен Ме­ңээ Га­лаад дег, Ли­ван сын­«Сен Ме­ңээ Га­лаад дег, Ли­ван сын­
ның баш­тары дег өн­дүр-чаа­гай сен. ның баш­тары дег өн­дүр-чаа­гай сен. 
Ын­чал­за-даа Мен се­ни ээн­зир­гей чер, Ын­чал­за-даа Мен се­ни ээн­зир­гей чер, 
чурт­так­чы чок хоо­рай кы­лып каар мен! чурт­так­чы чок хоо­рай кы­лып каар мен! 
7 Мен се­ңээ удур узут­как­чы­лар­ны то­муй­Мен се­ңээ удур узут­как­чы­лар­ны то­муй­
лап кааш, кайы­зын­га-даа чеп­сек бер­ип лап кааш, кайы­зын­га-даа чеп­сек бер­ип 
каар мен. Сээң эки дээн пөш­те­р­иң­ни каар мен. Сээң эки дээн пөш­те­р­иң­ни 
олар ке­зип каап­каш, от­че ок­тап­тар – олар ке­зип каап­каш, от­че ок­тап­тар – 
деп чу­гаа­лаан. – деп чу­гаа­лаан. – 8 Хөй чон­нар­ның улу­Хөй чон­нар­ның улу­
зу бо хоо­рай­ның ча­ны-биле эр­тер, олар зу бо хоо­рай­ның ча­ны-биле эр­тер, олар 
бот-бот­тар­ын­дан: „Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү бот-бот­тар­ын­дан: „Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү 
дээш бо өн­дүр улуг хоо­рай­ны ын­чаар дээш бо өн­дүр улуг хоо­рай­ны ын­чаар 
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аа­жы­лаан­ыл?“ – деп ай­тыр­жыр. аа­жы­лаан­ыл?“ – деп ай­тыр­жыр. 9 „Чүге „Чүге 
дээр­ге олар бот­та­р­ы­ның Бур­ганы, Дээр­дээр­ге олар бот­та­р­ы­ның Бур­ганы, Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-ке­рээ­зин­ден ой­ги-Ча­яак­чы­ның ча­гыг-ке­рээ­зин­ден ой­
та­лааш, өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, олар­та­лааш, өс­ке бур­ган­нар­га мө­гей­ип, олар­
га ба­раан бооп тур­ган-дыр“ – деп ха­рыы га ба­раан бооп тур­ган-дыр“ – деп ха­рыы 
кээр».кээр».

10 Өлген хаан дээш ыг­лаш­па­ңар, ол Өлген хаан дээш ыг­лаш­па­ңар, ол 
дээш ка­чыг­да­ва­ңар! Ха­рын тут­ту­рууш­дээш ка­чыг­да­ва­ңар! Ха­рын тут­ту­рууш­
кун­да бар­ган хаан­ның ажыын ажып ыг­ла­кун­да бар­ган хаан­ның ажыын ажып ыг­ла­
жы­ңар, чүге дээр­ге ол ам чер­ле ээп кел­бес, жы­ңар, чүге дээр­ге ол ам чер­ле ээп кел­бес, 
тө­рээн чурт­ун көр­бес. тө­рээн чурт­ун көр­бес. 11 Чүге дээр­ге Дээр­Чүге дээр­ге Дээр­
ги-Ча­яак­чы Ио­сия­ның ог­лу, Иу­дея­ның ги-Ча­яак­чы Ио­сия­ның ог­лу, Иу­дея­ның 
хааны, бо чер­ден тут­ту­рууш­кун­да бар­хааны, бо чер­ден тут­ту­рууш­кун­да бар­
ган Шал­лумган Шал­лум* ду­гай­ын­да: «Бо­ду­нуң ача­зы  ду­гай­ын­да: «Бо­ду­нуң ача­зы 
Ио­сия­ның соон­да хаан­нап эге­лээн Шал­Ио­сия­ның соон­да хаан­нап эге­лээн Шал­
лум ам чер­ле бээр кел­бес-тир! лум ам чер­ле бээр кел­бес-тир! 12 Ону ту­Ону ту­
дуп ап­пар­ган чер­ге ол өлүп каар, бо чер­ни дуп ап­пар­ган чер­ге ол өлүп каар, бо чер­ни 
моон соң­гаар көр­бес – деп чу­гаа­лаан. –моон соң­гаар көр­бес – деп чу­гаа­лаан. –

13 Бодунуң ор­ду­зун чөп­түг-шын­ныг Бодунуң ор­ду­зун чөп­түг-шын­ныг 
эвес, үс­түкү өрээл­де­р­ин – хоой­лу-дү­эвес, үс­түкү өрээл­де­р­ин – хоой­лу-дү­
рүм чок ту­дуп ту­рар, өс­ке ки­жи­ни ал­ба­рүм чок ту­дуп ту­рар, өс­ке ки­жи­ни ал­ба­
дал-биле ха­лас­ка ажыл­да­дыр, күш-ажыл дал-биле ха­лас­ка ажыл­да­дыр, күш-ажыл 
дээш тө­ле­вир бер­бес хаан ат бо­лур! дээш тө­ле­вир бер­бес хаан ат бо­лур! 14 Ол Ол 
„Бо­дум­га улуг ор­ду, дел­гем үс­түкү өрээл­„Бо­дум­га улуг ор­ду, дел­гем үс­түкү өрээл­
дер ту­дуп алыйн“ деп чу­гаа­лаан. Ол бо­дер ту­дуп алыйн“ деп чу­гаа­лаан. Ол бо­
дун­га улуг соң­га­лар оюп кы­лып, пөш-дун­га улуг соң­га­лар оюп кы­лып, пөш-
биле каас­тай шап, кы­зыл бу­дук-биле биле каас­тай шап, кы­зыл бу­дук-биле 
бу­дуп ту­рар. бу­дуп ту­рар. 15 Таанда-ла сээң хаан ча­Таанда-ла сээң хаан ча­
гыр­гаң­ның ужур-ут­ка­зы пөш­тен хөй ту­гыр­гаң­ның ужур-ут­ка­зы пөш­тен хөй ту­
дуг­лар ту­да­р­ын­да бе? Сээң ачаң дой­лап-дуг­лар ту­да­р­ын­да бе? Сээң ачаң дой­лап-
даа тур­гаш, шын шиит­кел биле чөп­түг даа тур­гаш, шын шиит­кел биле чөп­түг 
чо­рук­ту көр­гү­зүп чор­ду. Ын­чан­гаш че­чо­рук­ту көр­гү­зүп чор­ду. Ын­чан­гаш че­
дим­че­лиг бооп кел­ди. дим­че­лиг бооп кел­ди. 16 Ядыы-түреңги Ядыы-түреңги 
улус­туң хе­рээн ол шын шиит­пир­леп тур­улус­туң хе­рээн ол шын шиит­пир­леп тур­
ду, ын­чан­гаш че­дим­че­лиг бооп кел­ди. ду, ын­чан­гаш че­дим­че­лиг бооп кел­ди. 
Ме­ни би­лип аары ын­дыг боор эвес чү­ве Ме­ни би­лип аары ын­дыг боор эвес чү­ве 
бе? – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – бе? – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
17 А сен ка­рааң­ны-даа, чү­рээң­ни-даа чүг­А сен ка­рааң­ны-даа, чү­рээң­ни-даа чүг­
ле ажык-кон­чаа ди­лээ­р­ин­че, бу­руу чок ле ажык-кон­чаа ди­лээ­р­ин­че, бу­руу чок 
улус­туң ха­нын тө­ге­р­ин­че, улус­ту бас­улус­туң ха­нын тө­ге­р­ин­че, улус­ту бас­
тып, кы­зып-кы­яр­ын­че уг­лап кел­диң».тып, кы­зып-кы­яр­ын­че уг­лап кел­диң».

18 Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы Ио­Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы Ио­
сия­ның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иоа­ким сия­ның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иоа­ким 
ду­гай­ын­да мын­ча дээн:ду­гай­ын­да мын­ча дээн:

«Улус ооң ажыын ажып, акы-угба­«Улус ооң ажыын ажып, акы-угба­
лар­ын­га „Аа ха­лак!“ ди­вес, „Дээр­ги­лар­ын­га „Аа ха­лак!“ ди­вес, „Дээр­ги­

*  22:11 Шал­лум – 4 Хаан. 23:30-35 бол­гаш 2 Чыл. 36:1-4-те Иоа­хаз деп ат­тыг хаан ол бооп  Шал­лум – 4 Хаан. 23:30-35 бол­гаш 2 Чыл. 36:1-4-те Иоа­хаз деп ат­тыг хаан ол бооп 
ча­дап­чок (1 Чыл. 3:15 көр).ча­дап­чок (1 Чыл. 3:15 көр).‌ 0389   *  22:20, 22 Хан­дык­шаан­нар – Иу­дея­ның эви­лел­чи­лери (Иер. 2:33;  Хан­дык­шаан­нар – Иу­дея­ның эви­лел­чи­лери (Иер. 2:33; 
30:14 көр).30:14 көр).‌ 0397   *  22:23 Ли­ван­ның пө­жүн­ден кыл­ган бай ор­ду­лар­да чурт­тап ту­рар улус­ту эл­дээрт­ Ли­ван­ның пө­жүн­ден кыл­ган бай ор­ду­лар­да чурт­тап ту­рар улус­ту эл­дээрт­
кен бооп ча­да­вас.кен бооп ча­да­вас.‌ 0399

22:9 Ы. х. к. 29:24-26; Иер. 16:11   ​22:10 2 Чыл. 35:24-25   ​22:12 4 Хаан. 23:34   ​22:13 Лев. 19:13; ­
Ы. х. к. 24:15; Авв. 2:12   ​22:15 4 Хаан. 23:25 || Иса. 3:10   ​22:16 У. ч. 31:9   ​22:18 4 Хаан. 23:36   ​
22:19 Иер. 36:30   ​22:20 Сан. 27:12; Ы. х. к. 32:49   ​22:23 Иер. 4:31   ​22:24 Иса. 49:18; Иез. 5:11; Соф. 2:9; 
Рим. 14:11 || Эсф. 8:8; Сол. ыр. 8:6; Агг. 2:23 || 4 Хаан. 24:8-12; Иер. 24:1   22:26 4 Хаан. 24:12; ­
Иер. 13:18   22:28 Иер. 48:38   22:29 Иса. 1:2   22:30 Иер. 36:30 

вис, ха­йы­раа­ты­выс чок апар­ган-дыр!“ вис, ха­йы­раа­ты­выс чок апар­ган-дыр!“ 
деп ажыын ажып ыг­лаш­пас. деп ажыын ажып ыг­лаш­пас. 19 Ону эл­чи­Ону эл­чи­
ген ажаа­ган ыш­каш кыл­дыр ажаап каар, ген ажаа­ган ыш­каш кыл­дыр ажаап каар, 
сөөр­түп ап­пар­гаш, Ие­ру­са­лим­ниң даш­сөөр­түп ап­пар­гаш, Ие­ру­са­лим­ниң даш­
тын­че үн­дүр ок­тап­тар.тын­че үн­дүр ок­тап­тар.

20 Сион-кыс, ба­р­ып, Ли­ван сын­га ыг­Сион-кыс, ба­р­ып, Ли­ван сын­га ыг­
лап-сык­та, Вас­ан даг­га ал­гыр, Ава­рим лап-сык­та, Вас­ан даг­га ал­гыр, Ава­рим 
сын­га иш­кир­ни­гип ыг­ла, чүге дээр­ге сын­га иш­кир­ни­гип ыг­ла, чүге дээр­ге 
сээң хан­дык­шаан­на­р­ыңсээң хан­дык­шаан­на­р­ың* шуп­ту чыл­ча  шуп­ту чыл­ча 
шап­тыр­ган-дыр. шап­тыр­ган-дыр. 21 Амыр-чаа­гай чурт­Амыр-чаа­гай чурт­
тап чо­руң­да, Мен сээң-биле чу­гаа­ла­жып, тап чо­руң­да, Мен сээң-биле чу­гаа­ла­жып, 
са­гын­ды­рып тур­дум, а сен „Дың­на­вас са­гын­ды­рып тур­дум, а сен „Дың­на­вас 
мен!“ дээн сен. Аны­яаң­дан-на ын­дыг мен!“ дээн сен. Аны­яаң­дан-на ын­дыг 
чор­дуң, Ме­ни тооп дың­на­вайн кел­диң! чор­дуң, Ме­ни тооп дың­на­вайн кел­диң! 
22 Сээң бүгү ча­гы­рык­чы­ла­р­ың­ны хат ха­Сээң бүгү ча­гы­рык­чы­ла­р­ың­ны хат ха­
дып ал­гаш баар, хан­дык­шаан­на­р­ың* тут­дып ал­гаш баар, хан­дык­шаан­на­р­ың* тут­
ту­рууш­кун­га баар. Ын­чан бүгү бу­зут­туг ту­рууш­кун­га баар. Ын­чан бүгү бу­зут­туг 
үүл­ге­диг­ле­р­иң дээш адың бак­сы­раар, ку­үүл­ге­диг­ле­р­иң дээш адың бак­сы­раар, ку­
ду көр­дү­рер сен. ду көр­дү­рер сен. 23 Пөштерде уя ту­дуп ал­Пөштерде уя ту­дуп ал­
ган, Ли­ван­да чурт­тап ту­рар улус!ган, Ли­ван­да чурт­тап ту­рар улус!* Эъди  Эъди 
аа­раан хе­рээ­жен ки­жи­ни аарыш­кы дег, аа­раан хе­рээ­жен ки­жи­ни аарыш­кы дег, 
си­лер­ни хи­лин­чек бүр­гей ап­тар­га, чо­си­лер­ни хи­лин­чек бүр­гей ап­тар­га, чо­
вуур­таар си­лер!»вуур­таар си­лер!»

24 «Дириг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­«Дириг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­
гы­раг­лап тур мен! – деп, Дээр­ги-Ча­гы­раг­лап тур мен! – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – Иоа­ким­ниң ог­лу, яак­чы ме­дег­лээн. – Иоа­ким­ниң ог­лу, 
Иу­дея­ның хааны Ие­хо­ния, сен Мээң хо­Иу­дея­ның хааны Ие­хо­ния, сен Мээң хо­
лум­да үне­лиг бил­зээм-даа тур­ган бол­лум­да үне­лиг бил­зээм-даа тур­ган бол­
зуң­за, Мен се­ни уш­туп ок­тап­тар мен! зуң­за, Мен се­ни уш­туп ок­тап­тар мен! 
25 Мен се­ни сээң амы-ты­ның үзүк­сээн, Мен се­ни сээң амы-ты­ның үзүк­сээн, 
кор­гуп-сүр­тээр улу­зуң­нуң – Ва­ви­лон­кор­гуп-сүр­тээр улу­зуң­нуң – Ва­ви­лон­
нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бол­гаш хал­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бол­гаш хал­
дей чон­нуң хо­лун­га хү­лээ­дип бээр мен. дей чон­нуң хо­лун­га хү­лээ­дип бээр мен. 
26 Мен се­ни тө­рээн иең-биле ка­ды ха­Мен се­ни тө­рээн иең-биле ка­ды ха­
ры чурт­че үн­дүр сы­вы­рып­тар мен – ол ры чурт­че үн­дүр сы­вы­рып­тар мен – ол 
чер­ге тө­рүт­түн­мээн си­лер, ын­чал­за-даа чер­ге тө­рүт­түн­мээн си­лер, ын­чал­за-даа 
аңаа өлүр си­лер! аңаа өлүр си­лер! 27 А аа­жок ээп кел­ик­А аа­жок ээп кел­ик­
сээ­р­иңер бо чер­же ам ка­жан-даа ээп кел­сээ­р­иңер бо чер­же ам ка­жан-даа ээп кел­
бес си­лер».бес си­лер».

28 Таанда-ла ол ки­жи, Ие­хо­ния, ажыы Таанда-ла ол ки­жи, Ие­хо­ния, ажыы 
чок бу­зук дой доң­га бе, хе­рээ чок са­ва бе? чок бу­зук дой доң­га бе, хе­рээ чок са­ва бе? 
Чүге ону ажы-төлү-биле ка­ды олар­ның Чүге ону ажы-төлү-биле ка­ды олар­ның 
бил­бе­зи чурт­че сү­рүп ап­пар­ган­ыл?бил­бе­зи чурт­че сү­рүп ап­пар­ган­ыл?

29 О, чер, чер, чер! Дээр­ги-Ча­яак­чы­О, чер, чер, чер! Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның сөс­те­р­ин дың­на! ның сөс­те­р­ин дың­на! 30 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
мын­ча дээн:мын­ча дээн:
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«Ол ки­жи­ни ажы-төл чок ки­жи дег «Ол ки­жи­ни ажы-төл чок ки­жи дег 
кыл­дыр бү­рүт­кеп кал­ыңар, ол ки­жи бүгү кыл­дыр бү­рүт­кеп кал­ыңар, ол ки­жи бүгү 
на­зын­ын­да эки чол көр­бес. Ооң сал­гак­на­зын­ын­да эки чол көр­бес. Ооң сал­гак­
чы­ла­р­ын­дан кым-даа чаа­гай чол­дуг бо­чы­ла­р­ын­дан кым-даа чаа­гай чол­дуг бо­
луп, Иу­дея­ны ча­гыр­бас, Да­вид­тиң дү­луп, Иу­дея­ны ча­гыр­бас, Да­вид­тиң дү­
жүл­ге­зин­ге саа­да­вас».жүл­ге­зин­ге саа­да­вас».2223

Давидтен укталган  Давидтен укталган  
чөптүг-шынныг Хаанчөптүг-шынныг Хаан

23   1 Дээрги-Чаяакчы: «Мээң ко­да­ным­Дээрги-Чаяакчы: «Мээң ко­да­ным­
да хой­лар­ны чок кы­лып, та­ра­дыр да хой­лар­ны чок кы­лып, та­ра­дыр 

сы­вы­рып ту­рар ка­дар­чы­лар ат бо­лур!» – сы­вы­рып ту­рар ка­дар­чы­лар ат бо­лур!» – 
деп ме­дег­лээн. деп ме­дег­лээн. 2 Мээң чо­нум­ну ка­да­р­ып Мээң чо­нум­ну ка­да­р­ып 
ту­рар ча­гы­рык­чы­лар­га Дээр­ги-Ча­яак­чы, ту­рар ча­гы­рык­чы­лар­га Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ганы: «Мээң хой­лар­ым­Из­раиль­диң Бур­ганы: «Мээң хой­лар­ым­
ны тоо бы­да­ра­дыр сы­вы­рып­кан, олар­же ны тоо бы­да­ра­дыр сы­вы­рып­кан, олар­же 
са­гыш сал­баан си­лер. Мен ам бу­зут­туг са­гыш сал­баан си­лер. Мен ам бу­зут­туг 
үүл­ге­диг­ле­р­иңер дээш си­лер­ни ке­зе­дир үүл­ге­диг­ле­р­иңер дээш си­лер­ни ке­зе­дир 
мен – деп ме­дег­лээн. – мен – деп ме­дег­лээн. – 3 Хойларымның Хойларымның 
арт­ын­чы­зын үн­дүр сы­вы­рып­кан бүгү чурт­арт­ын­чы­зын үн­дүр сы­вы­рып­кан бүгү чурт­
та­р­ым­дан чыып ал­гаш, тө­рээн аал-оран­та­р­ым­дан чыып ал­гаш, тө­рээн аал-оран­
ынче де­дир чан­ды­рар мен. Олар ын­чан ынче де­дир чан­ды­рар мен. Олар ын­чан 
өзүп-кө­вү­дээр. өзүп-кө­вү­дээр. 4 Чагырыкчылар кыл­дыр Чагырыкчылар кыл­дыр 
Мээң то­муй­лап каар улу­зум олар­ны ка­Мээң то­муй­лап каар улу­зум олар­ны ка­
да­рар. Хой­ла­р­ым оон ыңай кор­гуп-сү­рээ­да­рар. Хой­ла­р­ым оон ыңай кор­гуп-сү­рээ­
де­вес, чи­де бер­бес». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның де­вес, чи­де бер­бес». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

5 «Үези кээр­ге, Да­вид­тиң сал­гак­чы­«Үези кээр­ге, Да­вид­тиң сал­гак­чы­
зын, чөп­түг-шын­ныг Өзүм­нү өрү кө­дү­зын, чөп­түг-шын­ныг Өзүм­нү өрү кө­дү­
рер мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­рер мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – Ол хаан ча­гы­рып эге­лээш, мер­ген лээн. – Ол хаан ча­гы­рып эге­лээш, мер­ген 
угаан­ныын көр­гү­зүп, чер кы­рын­га шын угаан­ныын көр­гү­зүп, чер кы­рын­га шын 
шиит­кел биле чөп­түг чо­рук­ту док­таа­дыр. шиит­кел биле чөп­түг чо­рук­ту док­таа­дыр. 
6 Ооң ча­гы­рар үе­зи кээр­ге, Иу­дея кам­Ооң ча­гы­рар үе­зи кээр­ге, Иу­дея кам­
га­лал алыр, Из­ра­иль ай­ыыл чок чурт­га­лал алыр, Из­ра­иль ай­ыыл чок чурт­
таар. Ол хаан­га „Яхве-Сед­ке­нутаар. Ол хаан­га „Яхве-Сед­ке­ну*“ деп ат “ деп ат 
тып­сыр.тып­сыр.

7 Улус: „Из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен Улус: „Из­ра­иль чон­ну Еги­пет­тен 
үн­дү­ре бер­ген ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­үн­дү­ре бер­ген ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның ады-би­ле!“ – деп даң­гы­раг­ла­вас ның ады-би­ле!“ – деп даң­гы­раг­ла­вас 
апаар хүн­нер кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­апаар хүн­нер кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­
чы ме­дег­лээн. – чы ме­дег­лээн. – 8 Харын улус: „Из­ра­иль Харын улус: „Из­ра­иль 
чон­ну соң­гу чүк­те чер­ден үн­дү­ре бер­ген чон­ну соң­гу чүк­те чер­ден үн­дү­ре бер­ген 
ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле!“ – ди­риг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ады-би­ле!“ – 
деп бир өс­кээр чу­гаа­лааш, Мээң олар­ны деп бир өс­кээр чу­гаа­лааш, Мээң олар­ны 
үн­дүр сы­вы­рып­ка­ным бүгү чурт­тар­дан үн­дүр сы­вы­рып­ка­ным бүгү чурт­тар­дан 
де­дир ча­нып кел­геш, бот­та­р­ы­ның че­р­де­дир ча­нып кел­геш, бот­та­р­ы­ның че­р­
ин­ге чурт­таар».ин­ге чурт­таар».

*  23:6 Яхве-Сед­ке­ну – «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке чөп­түг-шын­ныг чо­рук­ту көр­гү­зер» дээн ут­ Яхве-Сед­ке­ну – «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке чөп­түг-шын­ныг чо­рук­ту көр­гү­зер» дээн ут­
ка­лыг ат.ка­лыг ат.‌ 0410

23:1 Иез. 34:1-10; Зах. 11:16-17   ​23:3 Ы. х. к. 30:3; Иер. 32:37; Иез. 34:13   ​23:4 Иер. 3:15   ​23:5 Ос. 3:5; 
Иез. 34:23   ​23:6 Иер. 32:37; Иез. 28:26 || Иер. 33:14-16   ​23:8 Иер. 16:14-15   ​23:11 Иер. 6:13; 7:30; 32:34; 
Соф. 3:4   ​23:12 Ыд. ыр. 34:6; 72:18; У. ч. 4:19   ​23:13 Иер. 2:8   ​23:14 Иер. 29:23 || Иез. 13:22 || 
Э. д. 18:20; 19:24; Иса. 1:10; Иез. 16:46   ​23:15 Иер. 8:14; 9:15; Ажыд. 8:11   23:16 Иез. 13:2 

Меге медээчилер дугайындаМеге медээчилер дугайында
9 Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң ду­Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң ду­

гай­ын­да.гай­ын­да.
Чү­рээм ча­рыл­гы­же сар­гып, соп тур, Чү­рээм ча­рыл­гы­же сар­гып, соп тур, 

бүгү сөөк­те­р­им мун­чу­ра­ды. Дээр­ги-Ча­бүгү сөөк­те­р­им мун­чу­ра­ды. Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның ыдык­тыг сөс­те­р­иниң ужун яак­чы­ның ыдык­тыг сөс­те­р­иниң ужун 
Ооң мур­нун­га эзи­рик ки­жи дег, ара­га­га Ооң мур­нун­га эзи­рик ки­жи дег, ара­га­га 
алыс­кан ки­жи дег апар­дым. алыс­кан ки­жи дег апар­дым. 10 Чер кы­рын Чер кы­рын 
са­мыы­раан улус дол­ган, кар­гат­тыр­гаш, са­мыы­раан улус дол­ган, кар­гат­тыр­гаш, 
чер ыг­лап ту­рар – хо­ву­да оът-си­ген ка­чер ыг­лап ту­рар – хо­ву­да оът-си­ген ка­
дып кал­ган. Ол улус­туң со­рул­га­зы – бу­дып кал­ган. Ол улус­туң со­рул­га­зы – бу­
зут, олар­ның кү­жү – чөп­түг эвес чо­рук.зут, олар­ның кү­жү – чөп­түг эвес чо­рук.

11 «Бурганның ме­дээ­чи­зи-даа, ба­«Бурганның ме­дээ­чи­зи-даа, ба­
раал­гак­чы­зы-даа бу­жар­таан-дыр. Олар­раал­гак­чы­зы-даа бу­жар­таан-дыр. Олар­
ның бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин Мээң өр­ның бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин Мээң өр­
гээм­де бе­зин кө­р­үп тур мен!  – деп, гээм­де бе­зин кө­р­үп тур мен!  – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 12 Ол дээш Ол дээш 
олар­ның оруу тай­гыр апаар, ка­раң­гы­олар­ның оруу тай­гыр апаар, ка­раң­гы­
же шым­ны бээр. Олар­ны идер­ге, кээп же шым­ны бээр. Олар­ны идер­ге, кээп 
дү­жер­лер. Чүге дээр­ге ке­зем­че үе­зин­де дү­жер­лер. Чүге дээр­ге ке­зем­че үе­зин­де 
олар­же айыыл-ха­лап ыдар мен! – деп, олар­же айыыл-ха­лап ыдар мен! – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –

13 Самарияда ме­дээ­чи­ле­р­им­ниң шуут Самарияда ме­дээ­чи­ле­р­им­ниң шуут 
бо­дал чо­гун көр­ген мен; олар Ваал бур­бо­дал чо­гун көр­ген мен; олар Ваал бур­
ган­ның адын­дан ме­дег­леп тур­ду, Мээң ган­ның адын­дан ме­дег­леп тур­ду, Мээң 
из­ра­иль чо­нум­ну оруун­дан ас­тык­ты­р­из­ра­иль чо­нум­ну оруун­дан ас­тык­ты­р­
ып каг­ды. ып каг­ды. 14 Мээң Ие­ру­са­лим­де ме­дээ­Мээң Ие­ру­са­лим­де ме­дээ­
чи­лерим кор­гун­чуг чүүл үүл­ге­дип ту­ра­р­чи­лерим кор­гун­чуг чүүл үүл­ге­дип ту­ра­р­
ын база кө­р­үп тур мен; олар са­мыы­раан, ын база кө­р­үп тур мен; олар са­мыы­раан, 
ме­ге­ге баш­кар­тып чурт­тап чо­руур, бу­зут­ме­ге­ге баш­кар­тып чурт­тап чо­руур, бу­зут­
туг хей­лер­ниң хо­лун бы­жык­ты­рып, дет­туг хей­лер­ниң хо­лун бы­жык­ты­рып, дет­
киир улус-тур, ооң түң­не­лин­де бу­зут­туг киир улус-тур, ооң түң­не­лин­де бу­зут­туг 
хей­лер бак хе­рек­те­р­ин каг­бас-тыр. Мээң хей­лер бак хе­рек­те­р­ин каг­бас-тыр. Мээң 
мур­нум­га олар шуп­ту Со­дом дег, Ие­ру­са­мур­нум­га олар шуп­ту Со­дом дег, Ие­ру­са­
лим­ниң чурт­так­чы­лары – Го­мор­ра дег!»лим­ниң чурт­так­чы­лары – Го­мор­ра дег!»

15 Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Ча­яак­чы ол ме­дээ­чи­лер ду­гай­ын­да: Ча­яак­чы ол ме­дээ­чи­лер ду­гай­ын­да: 
«Олар­ны ажыг чаш­пан-би­ле чем­ге­рер «Олар­ны ажыг чаш­пан-би­ле чем­ге­рер 
мен, олар­га хо­ран­ныг суг ижир­тир мен, мен, олар­га хо­ран­ныг суг ижир­тир мен, 
чүге дээр­ге Ие­ру­са­лим­де Мээң ме­дээ­чи­чүге дээр­ге Ие­ру­са­лим­де Мээң ме­дээ­чи­
лерим дээш бүгү чер бу­жар­таан-дыр!» – лерим дээш бүгү чер бу­жар­таан-дыр!» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.

16 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мын­ча дээн: «Ол ме­дээ­чи­лер­ниң сөс­мын­ча дээн: «Ол ме­дээ­чи­лер­ниң сөс­
те­р­ин, си­лер­ге ме­дег­лээн чү­ве­зин дың­те­р­ин, си­лер­ге ме­дег­лээн чү­ве­зин дың­
на­ва­ңар! Олар хоо­зун сөс­тер ме­дег­леп, на­ва­ңар! Олар хоо­зун сөс­тер ме­дег­леп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сөс­те­р­ин эвес, а Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сөс­те­р­ин эвес, а 
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бот­та­р­ы­ның сет­ки­л­иниң кү­зел­де­р­ин чу­бот­та­р­ы­ның сет­ки­л­иниң кү­зел­де­р­ин чу­
гаа­лап ту­рар. гаа­лап ту­рар. 17 Олар Ме­ни бак көөр улус­Олар Ме­ни бак көөр улус­
ка: „Си­лер­ге амыр-тай­бың ту­ра­р­ын Дээр­ка: „Си­лер­ге амыр-тай­бың ту­ра­р­ын Дээр­
ги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан!“ – деп ка­тап­тап ги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан!“ – деп ка­тап­тап 
чу­гаа­лаар-дыр. Чө­рүү чү­рээ­ниң аайы-би­чу­гаа­лаар-дыр. Чө­рүү чү­рээ­ниң аайы-би­
ле кы­лып ту­рар бүгү улус­ка олар: „Ай­ле кы­лып ту­рар бүгү улус­ка олар: „Ай­
ыыл­га та­ва­рыш­пас си­лер!“ – дээр-дир».ыыл­га та­ва­рыш­пас си­лер!“ – дээр-дир».

18 Ындыг-даа бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­Ындыг-даа бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның чө­вү­ле­лин­ге тур­ган, Ооң сө­зүн чы­ның чө­вү­ле­лин­ге тур­ган, Ооң сө­зүн 
дың­наан, би­лип ал­ган ки­жи бар бе? Ооң дың­наан, би­лип ал­ган ки­жи бар бе? Ооң 
сө­зүн­че ку­лаан ээк­ти­рип, дың­наан ки­жи сө­зүн­че ку­лаан ээк­ти­рип, дың­наан ки­жи 
кы­мыл? кы­мыл? 19 Дээрги-Чаяакчының шуур­га­Дээрги-Чаяакчының шуур­га­
ны ки­лең­нии-биле кө­дү­рүл­дү! Кор­гун­ны ки­лең­нии-биле кө­дү­рүл­дү! Кор­гун­
чуг ка­зыр­гы хө­ме ал­гаш, бу­зут­туг­лар­ның чуг ка­зыр­гы хө­ме ал­гаш, бу­зут­туг­лар­ның 
бажын алыр. бажын алыр. 20 Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң 
чү­рээн­де бо­дал­да­р­ын күү­се­дип, бот­тан­чү­рээн­де бо­дал­да­р­ын күү­се­дип, бот­тан­
дыр­баан шаан­да, Ооң ки­леңи оо­жур­га­дыр­баан шаан­да, Ооң ки­леңи оо­жур­га­
вас. Ке­лир үе­де си­лер ону кон­чуг то­да вас. Ке­лир үе­де си­лер ону кон­чуг то­да 
би­лип аар си­лер.би­лип аар си­лер.

21 «Мен ол ме­дээ­чи­лер­ни ай­бы­лап «Мен ол ме­дээ­чи­лер­ни ай­бы­лап 
чо­рут­паан мен, олар бот­тары маң­на­жып чо­рут­паан мен, олар бот­тары маң­на­жып 
кел­ди. Мен олар­га чү­ве чу­гаа­ла­ваан мен, кел­ди. Мен олар­га чү­ве чу­гаа­ла­ваан мен, 
ха­рын олар Мээң адым ту­дуп ме­дег­леп ха­рын олар Мээң адым ту­дуп ме­дег­леп 
тур! тур! 22 Бир эвес олар Мээң чө­вү­ле­лим­ге Бир эвес олар Мээң чө­вү­ле­лим­ге 
тур­ган бол­за, чо­нум­га Мээң сөс­те­р­им­ни тур­ган бол­за, чо­нум­га Мээң сөс­те­р­им­ни 
ме­дээ­леп, ону бу­зут­туг орук­тан база бак ме­дээ­леп, ону бу­зут­туг орук­тан база бак 
үүл­ге­диг­ден чай­ла­дыр ийик. үүл­ге­диг­ден чай­ла­дыр ийик. 23 Мен чүг­Мен чүг­
ле чоок тур­гаш, Бур­ган боор мен бе? – ле чоок тур­гаш, Бур­ган боор мен бе? – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ай­тыр­ган. – Ырак деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ай­тыр­ган. – Ырак 
тур­гаш, Бур­ган эвес мен бе? тур­гаш, Бур­ган эвес мен бе? 24 Кандыг-Кандыг-
бир ки­жи Мен­ден ча­жыт чер­же чаш­ты­бир ки­жи Мен­ден ча­жыт чер­же чаш­ты­
на бер­ип шы­даар бе? Мен ону көр­бейн на бер­ип шы­даар бе? Мен ону көр­бейн 
баар мен бе? – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ай­баар мен бе? – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ай­
тыр­ган. – Дээр биле чер­ни Мен бүр­гей тыр­ган. – Дээр биле чер­ни Мен бүр­гей 
ап ту­рар эвес мен бе?» Дээр­ги-Ча­яак­чы­ап ту­рар эвес мен бе?» Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

25 «Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп өт­түр «Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп өт­түр 
би­лип ме­дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер чүү деп би­лип ме­дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер чүү деп 
ту­ра­р­ын дың­наан мен. Олар: „Мен дүш ту­ра­р­ын дың­наан мен. Олар: „Мен дүш 
көр­дүм, дүш көр­дүм!“ – дээр-дир. көр­дүм, дүш көр­дүм!“ – дээр-дир. 26 Ка­Ка­
жан­га че­дир ын­чап кээр улу­зул? Ол ме­жан­га че­дир ын­чап кээр улу­зул? Ол ме­
дээ­чи­лер ме­ге­леп өт­түр би­лип ме­дег­лээр дээ­чи­лер ме­ге­леп өт­түр би­лип ме­дег­лээр 
деп, бо­ду­нуң са­гы­жы­ның даап бо­даан деп, бо­ду­нуң са­гы­жы­ның даап бо­даан 
чү­ве­зин ме­дег­лээр деп бо­дап ал­ган бе? чү­ве­зин ме­дег­лээр деп бо­дап ал­ган бе? 
27 Мээң чо­нум­нуң ада-өгбе­зи Ваал бур­Мээң чо­нум­нуң ада-өгбе­зи Ваал бур­
ган­га мө­геер дээш, Мээң адым­ны ут­ка­ны ган­га мө­геер дээш, Мээң адым­ны ут­ка­ны 
дег, ол ме­дээ­чи­лер бот-бот­та­рын­га чу­гаа­дег, ол ме­дээ­чи­лер бот-бот­та­рын­га чу­гаа­
лап ту­рар дүш­те­ри­ниң дуза­зы-биле чон­лап ту­рар дүш­те­ри­ниң дуза­зы-биле чон­
ну Мээң адым­ны ут­тур кыл­дыр ал­ба­даар ну Мээң адым­ны ут­тур кыл­дыр ал­ба­даар 

*  23:33 Үүр­ге-чүък – бо ев­рей сөс «үүр­ге-чүък» азы «өт­түр бил­ген ме­дег­лел» деп ут­ка­лар­ны  Үүр­ге-чүък – бо ев­рей сөс «үүр­ге-чүък» азы «өт­түр бил­ген ме­дег­лел» деп ут­ка­лар­ны 
иле­ре­дир. Бо үзүн­дү­де ол ийи ут­ка-биле сөс ою­ну чо­руп ту­рар. Ол сөс­тү Ие­ре­мия­ның удур­иле­ре­дир. Бо үзүн­дү­де ол ийи ут­ка-биле сөс ою­ну чо­руп ту­рар. Ол сөс­тү Ие­ре­мия­ның удур­
ла­нык­чы­лары, ону ко­чу­лаар дээш, ажыг­лап тур­ган ча­да­вас.ла­нык­чы­лары, ону ко­чу­лаар дээш, ажыг­лап тур­ган ча­да­вас.‌ 0429
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бис деп бо­даар. бис деп бо­даар. 28 Дүш көр­ген ме­дээ­чи оо­Дүш көр­ген ме­дээ­чи оо­
зун бо­ду­нуң дү­жү кыл­дыр чу­гаа­ла­зын, зун бо­ду­нуң дү­жү кыл­дыр чу­гаа­ла­зын, 
а Мээң сө­зүм­нү ажы­дып чу­гаа­лаа­ным а Мээң сө­зүм­нү ажы­дып чу­гаа­лаа­ным 
ме­дээ­чи ол сөс­тү чон­га шын­ныы-биле ме­дээ­чи ол сөс­тү чон­га шын­ныы-биле 
ме­дег­ле­зин! Та­раа­ның үре­зи­ни биле са­ме­дег­ле­зин! Та­раа­ның үре­зи­ни биле са­
ва­ң­ының ара­зын­да дө­мей чүү бар­ыл? – ва­ң­ының ара­зын­да дө­мей чүү бар­ыл? – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ай­тыр­ган. – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ай­тыр­ган. – 29 Мээң Мээң 
сө­зүм от ыш­каш – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы сө­зүм от ыш­каш – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн, – Мээң сө­зүм хая-даш чуу­ра ме­дег­лээн, – Мээң сө­зүм хая-даш чуу­ра 
шап­кан мас­ка ыш­каш!шап­кан мас­ка ыш­каш!

30 Мен ол ме­дээ­чи­лер­ге удур мен! – Мен ол ме­дээ­чи­лер­ге удур мен! – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Олар деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Олар 
Мээң сөс­те­р­им­ни бот-бот­тар­ын­дан оор­Мээң сөс­те­р­им­ни бот-бот­тар­ын­дан оор­
лап ту­рар. лап ту­рар. 31 Мен ол ме­дээ­чи­лер­ге удур Мен ол ме­дээ­чи­лер­ге удур 
мен! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – мен! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
Олар хей чү­ве чул­чур­гаш: „Бур­ган­ның Олар хей чү­ве чул­чур­гаш: „Бур­ган­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи-дир“  – деп ту­рар. ме­дег­лээн чү­ве­зи-дир“  – деп ту­рар. 
32 Меге дүш­те­р­ин чу­гаа­лаан ме­дээ­чи­лер­ге Меге дүш­те­р­ин чу­гаа­лаан ме­дээ­чи­лер­ге 
удур мен! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­удур мен! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – Олар дүш­те­р­ин чу­гаа­лап, бот­та­лээн. – Олар дүш­те­р­ин чу­гаа­лап, бот­та­
р­ы­ның бар­дамы-биле, ме­ге­зи-биле Мээң р­ы­ның бар­дамы-биле, ме­ге­зи-биле Мээң 
чо­нум­ну бу­дул­ду­р­уп ту­рар. Мен олар­ны чо­нум­ну бу­дул­ду­р­уп ту­рар. Мен олар­ны 
ай­бы­лап чо­рут­паан мен, олар­га ай­тыыш­ай­бы­лап чо­рут­паан мен, олар­га ай­тыыш­
кын бер­бээн мен. Олар бо чон­га кан­дыг-кын бер­бээн мен. Олар бо чон­га кан­дыг-
даа ажык-дуза че­дир­бес». Дээрги-Ча­яак­даа ажык-дуза че­дир­бес». Дээрги-Ча­яак­
чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Дээрги-Чаяакчының сөзү  Дээрги-Чаяакчының сөзү  
үүрге-чүък бе?үүрге-чүък бе?

33 «Ие­ре­мия, ка­жан азы Иу­дея­ның «Ие­ре­мия, ка­жан азы Иу­дея­ның 
чо­ну, азы Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи, азы чо­ну, азы Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи, азы 
ба­раал­гак­чы­зы сен­ден: „Дээр­ги-Ча­яак­ба­раал­гак­чы­зы сен­ден: „Дээр­ги-Ча­яак­
чы кан­дыг үүр­ге-чүъкчы кан­дыг үүр­ге-чүък* чү­дүр­дү?“ – деп  чү­дүр­дү?“ – деп 
ай­ты­рар бол­за, „Дээр­ги-Ча­яак­чы: ‘Си­ай­ты­рар бол­за, „Дээр­ги-Ча­яак­чы: ‘Си­
лер бот­тар­ыңар үүр­ге-чүък боор си­лер, а лер бот­тар­ыңар үүр­ге-чүък боор си­лер, а 
Мен си­лер­ни дү­жүр ок­тап­тар мен’ – деп Мен си­лер­ни дү­жүр ок­тап­тар мен’ – деп 
ме­дег­ле­ди“ – деп ха­рыы­лаар сен. ме­дег­ле­ди“ – деп ха­рыы­лаар сен. 34 Бир Бир 
эвес моон соң­гаар азы ме­дээ­чи, азы ба­эвес моон соң­гаар азы ме­дээ­чи, азы ба­
раал­гак­чы, азы улус-чон­дан бир ки­жи раал­гак­чы, азы улус-чон­дан бир ки­жи 
„Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­ге-„Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­ге-
чүъ­гү“ деп сөс­тер чу­гаа­лаар бол­за, Мен чүъ­гү“ деп сөс­тер чу­гаа­лаар бол­за, Мен 
ол ки­жи­ни, ооң өг-бү­ле­зин ке­зе­дир мен».ол ки­жи­ни, ооң өг-бү­ле­зин ке­зе­дир мен».

35 Бот-бот­тар­ыңар­дан, ха-дуң­ма­ңар­Бот-бот­тар­ыңар­дан, ха-дуң­ма­ңар­
дан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү деп ха­рыы­дан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү деп ха­рыы­
ла­ды?» – деп азы «Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү ла­ды?» – деп азы «Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү 
ди­ди?» – деп ай­ты­рар ужур­луг си­лер. ди­ди?» – деп ай­ты­рар ужур­луг си­лер. 
36 «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­
ге-чүъ­гү» деп сөс­тер­ни моон соң­гаар са­ге-чүъ­гү» деп сөс­тер­ни моон соң­гаар са­
гын­ма­ңар, чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зү­нүң гын­ма­ңар, чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зү­нүң 
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сөс­тери ооң бо­дун­га үүр­ге-чүък апаар сөс­тери ооң бо­дун­га үүр­ге-чүък апаар 
бол­гай, а Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, бол­гай, а Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Ди­риг Бур­ган­ывыс­тың сөс­те­р­ин ха­жыт­Ди­риг Бур­ган­ывыс­тың сөс­те­р­ин ха­жыт­
кан-дыр си­лер. кан-дыр си­лер. 37 Ме­дээ­чи­ден: «Дээр­ги-Ме­дээ­чи­ден: «Дээр­ги-
Ча­яак­чы чүү деп ха­рыы­ла­ды?» – деп азы Ча­яак­чы чүү деп ха­рыы­ла­ды?» – деп азы 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү ди­ди?» – деп ай­«Дээр­ги-Ча­яак­чы чүү ди­ди?» – деп ай­
ты­рар ужур­луг си­лер. ты­рар ужур­луг си­лер. 38 Бир эвес си­лер Бир эвес си­лер 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­ге-«Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­ге-
чүъ­гү» деп сөс­тер чу­гаа­лаа­р­ын сок­сат­чүъ­гү» деп сөс­тер чу­гаа­лаа­р­ын сок­сат­
пас бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­пас бол­зу­ңар­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­
нү чу­гаа­лаа­нын дың­на­ңар: «Мен си­лер­ге нү чу­гаа­лаа­нын дың­на­ңар: «Мен си­лер­ге 
„Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­ге-„Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чү­дүр­ген үүр­ге-
чүъ­гү“ деп сөс­тер­ни чу­гаа­лап бол­ба­зын чүъ­гү“ деп сөс­тер­ни чу­гаа­лап бол­ба­зын 
са­гын­ды­рып тур­умда-ла, чу­гаа­лаан­ыңар са­гын­ды­рып тур­умда-ла, чу­гаа­лаан­ыңар 
дээш дээш 39 Мен си­лер­ни база си­лер­ге, ада-Мен си­лер­ни база си­лер­ге, ада-
өгбе­ңер­ге бер­ге­ним бо хоо­рай­ны ут­туп­өгбе­ңер­ге бер­ге­ним бо хоо­рай­ны ут­туп­
тартар* мен, Бо­дум­дан ыра­дыр дү­жүр ок­тап­ мен, Бо­дум­дан ыра­дыр дү­жүр ок­тап­
тар мен! тар мен! 40 Мен си­лер­ни ке­зээ-мөң­ге­де Мен си­лер­ни ке­зээ-мөң­ге­де 
ка­жан-даа ут­тун­дур­бас бак ат­ка кии­ка­жан-даа ут­тун­дур­бас бак ат­ка кии­
рер мен, ку­ду кө­рүүш­күн­ге чы­гаар мен».рер мен, ку­ду кө­рүүш­күн­ге чы­гаар мен».2324

Эки болгаш багай  Эки болгаш багай  
фига чимизифига чимизи

24   1 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ көс­түүш­Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ көс­түүш­
күн чо­ру­дуп бер­ди. Көө­рүм­ге, Дээр­күн чо­ру­дуп бер­ди. Көө­рүм­ге, Дээр­

ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да 
фи­га чи­мис­тиг ийи хаар­жак са­лып каан фи­га чи­мис­тиг ийи хаар­жак са­лып каан 
бол­ду. А ол бол­за Ва­ви­лон­нуң хааны На­бол­ду. А ол бол­за Ва­ви­лон­нуң хааны На­
ву­хо­до­но­сор Ие­ру­са­лим­ден Иоа­ким­ниң ву­хо­до­но­сор Ие­ру­са­лим­ден Иоа­ким­ниң 
ог­лу, Иу­дея­ның хааны Ие­хо­ния­ны, Иу­ог­лу, Иу­дея­ның хааны Ие­хо­ния­ны, Иу­
дея­ның но­ян­на­р­ын, ус­чу, дар­ган улу­зун дея­ның но­ян­на­р­ын, ус­чу, дар­ган улу­зун 
үн­дү­ре бер­геш, Ва­ви­лон­че сү­рүп ап­пар­ган үн­дү­ре бер­геш, Ва­ви­лон­че сү­рүп ап­пар­ган 
соон­да бол­ган чү­ве. соон­да бол­ган чү­ве. 2 Көөрүмге, бир хаар­Көөрүмге, бир хаар­
жак­та чаа­гайы кон­чуг, эрте быш­кан фи­га жак­та чаа­гайы кон­чуг, эрте быш­кан фи­га 
чи­ми­зи, а өс­ке хаар­жак­та – ки­жи чиир чи­ми­зи, а өс­ке хаар­жак­та – ки­жи чиир 
арга­жок, ирик фи­га чи­ми­зи бар бол­ду.арга­жок, ирик фи­га чи­ми­зи бар бол­ду.

3 Дээр­ги-Ча­яак­чы мен­ден: «Ие­ре­Дээр­ги-Ча­яак­чы мен­ден: «Ие­ре­
мия, чү­нү кө­р­үп тур сен?» – деп ай­тыр­ды. мия, чү­нү кө­р­үп тур сен?» – деп ай­тыр­ды. 
Мен: «Фи­га чи­ми­зин. Эки чи­мис­тер бо-Мен: «Фи­га чи­ми­зин. Эки чи­мис­тер бо-
дур – чаа­гайы кон­чуг, ба­га­йы бо-дур – дур – чаа­гайы кон­чуг, ба­га­йы бо-дур – 
ки­жи чиир арга­жок, ирик» – деп ха­рыы­ки­жи чиир арга­жок, ирик» – деп ха­рыы­
ла­дым. ла­дым. 4-5 Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң 
Бур­ганы ме­ңээ сө­зүн айыт­кап, мын­ча Бур­ганы ме­ңээ сө­зүн айыт­кап, мын­ча 
дээн: «Моон хал­дей чер­же үн­дүр сы­вы­дээн: «Моон хал­дей чер­же үн­дүр сы­вы­
рып­ка­ным, Иу­дея­дан өс­кээр кө­жүрт­рып­ка­ным, Иу­дея­дан өс­кээр кө­жүрт­
кен улус­че, бо эки чи­мис­че дег, эки көөр кен улус­че, бо эки чи­мис­че дег, эки көөр 
мен. мен. 6 Оларга ачы-буян че­ди­ре­р­и-биле ээ Оларга ачы-буян че­ди­ре­р­и-биле ээ 
көр­нүп, бо чер­же де­дир чан­ды­рар мен, көр­нүп, бо чер­же де­дир чан­ды­рар мен, 
олар­ны ма­ңаа хоо­зу­рат­пайн, бы­жык­ты­олар­ны ма­ңаа хоо­зу­рат­пайн, бы­жык­ты­

*  23:39 Азы: «Бо хоо­рай­ны үүр­ге-чүък дег кө­дү­рер». Азы: «Бо хоо­рай­ны үүр­ге-чүък дег кө­дү­рер».‌ 0430
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рар мен, ту­ра тырт­пайн, та­рып олур­тур рар мен, ту­ра тырт­пайн, та­рып олур­тур 
мен! мен! 7 Мени – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны би­Мени – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны би­
лип ал­зын дээш, Мен олар­га угаан­гыр лип ал­зын дээш, Мен олар­га угаан­гыр 
чү­рек­ти бээр мен. Олар Мээң чо­нум бо­чү­рек­ти бээр мен. Олар Мээң чо­нум бо­
лур, Мен олар­ның Бур­ганы бо­лур мен, лур, Мен олар­ның Бур­ганы бо­лур мен, 
чүге дээр­ге олар Мен­че чү­рээ­ниң ха­ны­чүге дээр­ге олар Мен­че чү­рээ­ниң ха­ны­
зын­дан эг­лип кээр».зын­дан эг­лип кээр».

8 А ки­жи чиир арга­жок, ирик чи­мис­А ки­жи чиир арга­жок, ирик чи­мис­
тер ду­гай­ын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча тер ду­гай­ын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча 
дээн: «Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­ны, ооң дээн: «Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­ны, ооң 
но­ян­на­р­ын, Ие­ру­са­лим­де база бо чурт­та но­ян­на­р­ын, Ие­ру­са­лим­де база бо чурт­та 
арт­кан бүгү өс­ке улус­ту, Еги­пет­те чурт­арт­кан бүгү өс­ке улус­ту, Еги­пет­те чурт­
тап ту­рар бүгү из­ра­иль­чи­лер­ни ол ба­тап ту­рар бүгү из­ра­иль­чи­лер­ни ол ба­
гай фи­га чи­ми­зи ыш­каш аа­жы­лаар мен. гай фи­га чи­ми­зи ыш­каш аа­жы­лаар мен. 
9 Мен олар­ны чер-де­ле­гей­ниң бүгү кү­рү­Мен олар­ны чер-де­ле­гей­ниң бүгү кү­рү­
не­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг ай­ыыл-ха­лап­тың не­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг ай­ыыл-ха­лап­тың 
бу­жар үле­гер-чи­жээ кы­лып каар мен, бу­жар үле­гер-чи­жээ кы­лып каар мен, 
олар­ны үн­дүр сы­вы­ра­р­ым чер бү­рү­зүн­ге олар­ны үн­дүр сы­вы­ра­р­ым чер бү­рү­зүн­ге 
олар­ның адын бак­сы­ра­дып, до­рам­чы­лал, олар­ның адын бак­сы­ра­дып, до­рам­чы­лал, 
ко­чу­лал бол­гаш кар­гыш­ка та­ва­рыш­ты­ко­чу­лал бол­гаш кар­гыш­ка та­ва­рыш­ты­
рар мен. рар мен. 10 Мээң олар­га бол­гаш олар­ның Мээң олар­га бол­гаш олар­ның 
ада-өгбе­зин­ге бер­ген че­р­им­ге олар шуп­ада-өгбе­зин­ге бер­ген че­р­им­ге олар шуп­
ту узут­кат­ты­рып, чи­де бер­гиже­ге че­дир, ту узут­кат­ты­рып, чи­де бер­гиже­ге че­дир, 
Мен олар­же чаа-дай­ын, аш-чут бол­гаш Мен олар­же чаа-дай­ын, аш-чут бол­гаш 
хам­чык аарыг­ны ыдар мен».хам­чык аарыг­ны ыдар мен».2425

Вавилоннуң Иудеяны чагырар  Вавилоннуң Иудеяны чагырар  
чеден чылычеден чылы

25   1 Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны 
Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның дөрт­кү Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның дөрт­кү 

чы­лын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­чы­лын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­
га Иу­дея­ның бүгү чо­нун­га ха­маа­рыш­тыр га Иу­дея­ның бүгү чо­нун­га ха­маа­рыш­тыр 
ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур. Ол чыл ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур. Ол чыл 
бол­за Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­бол­за Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­
нуң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лы чүве-дир. нуң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лы чүве-дир. 
2 Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ниң Иу­дея­ның бүгү Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ниң Иу­дея­ның бүгү 
чо­нун­га, Ие­ру­са­лим­ниң бүгү чурт­так­чы­чо­нун­га, Ие­ру­са­лим­ниң бүгү чурт­так­чы­
ла­р­ын­га ме­дег­лээн чүү­лү бо-дур: ла­р­ын­га ме­дег­лээн чүү­лү бо-дур: 3 «Дээр­«Дээр­
ги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн чээр­би ги-Чаяакчы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн чээр­би 
үш чыл дур­гу­зун­да – Амон­нуң ог­лу, Иу­үш чыл дур­гу­зун­да – Амон­нуң ог­лу, Иу­
дея­ның хааны Ио­сия­ның ча­гыр­га­зы­ның дея­ның хааны Ио­сия­ның ча­гыр­га­зы­ның 
он үш­кү чы­лын­дан эге­лээш, ам­ды­гаа че­он үш­кү чы­лын­дан эге­лээш, ам­ды­гаа че­
дир – ажы­дып кел­ди. Мен си­лер­ге ка­тап-дир – ажы­дып кел­ди. Мен си­лер­ге ка­тап-
ка­тап дам­чы­дып-ла тур­дум, а си­лер тооп ка­тап дам­чы­дып-ла тур­дум, а си­лер тооп 
дың­на­ва­ды­ңар. дың­на­ва­ды­ңар. 4 Дээрги-Чаяакчы си­лер­же Дээрги-Чаяакчы си­лер­же 
Бо­ду­нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­ин ка­тап-ка­Бо­ду­нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­ин ка­тап-ка­
тап ай­бы­лап чо­ру­дуп-ла тур­ду, а си­лер тап ай­бы­лап чо­ру­дуп-ла тур­ду, а си­лер 
тооп дың­на­ва­ды­ңар, олар­ның чу­гаа­зын­тооп дың­на­ва­ды­ңар, олар­ның чу­гаа­зын­
че ку­лаа­ңар ээк­тир­бе­ди­ңер. че ку­лаа­ңар ээк­тир­бе­ди­ңер. 5 Ол си­лер­ге: Ол си­лер­ге: 
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„Кай­ыңар-даа бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан, „Кай­ыңар-даа бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан, 
ба­чыт­тыг үүл­ге­диг­ле­р­ин­ден ой­та­ла­зын, ба­чыт­тыг үүл­ге­диг­ле­р­ин­ден ой­та­ла­зын, 
ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге база ын­чан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге база 
ада-өгбе­ңер­ге шаг шаан­да бер­ген че­р­ин­ге ада-өгбе­ңер­ге шаг шаан­да бер­ген че­р­ин­ге 
ке­зээ-мөң­ге­де чурт­таар си­лер. ке­зээ-мөң­ге­де чурт­таар си­лер. 6 Өске бур­Өске бур­
ган­нар эдер­бе­ңер, олар­га ба­раан бо­луп, ган­нар эдер­бе­ңер, олар­га ба­раан бо­луп, 
мө­гей­бе­ңер, хо­лу­ңар­ның ажыл-херээ-биле мө­гей­бе­ңер, хо­лу­ңар­ның ажыл-херээ-биле 
Ме­ни ки­лең­нет­пе­ңер, ын­чан Мен си­лер­Ме­ни ки­лең­нет­пе­ңер, ын­чан Мен си­лер­
же айыыл-ха­лап ыт­пас мен“ – деп чу­гаа­же айыыл-ха­лап ыт­пас мен“ – деп чу­гаа­
лаан тур­ган бол­гай».лаан тур­ган бол­гай».

7 «Ын­чал­за-даа си­лер Ме­ни тооп «Ын­чал­за-даа си­лер Ме­ни тооп 
дың­на­ва­ды­ңар! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы дың­на­ва­ды­ңар! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – Бо­ду­ңар­га хо­ра че­ди­рип, ме­дег­лээн. – Бо­ду­ңар­га хо­ра че­ди­рип, 
хо­лу­ңар­ның кыл­ган ажыл-херээ-биле хо­лу­ңар­ның кыл­ган ажыл-херээ-биле 
Ме­ни ки­лең­нет­ти­ңер». Ме­ни ки­лең­нет­ти­ңер». 8 Ын­чан­гаш Аг-Ын­чан­гаш Аг-
ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: 
«Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­ваан­ыңар «Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­ваан­ыңар 
дээш дээш 9 Мен соң­гу кү­рү­не­лер­ниң бүгү ай­Мен соң­гу кү­рү­не­лер­ниң бүгү ай­
мак­тарын кый­гыр­тып, чыыр мен – деп, мак­тарын кый­гыр­тып, чыыр мен – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – Мээң чал­Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – Мээң чал­
чам, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­чам, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­
сор­ну кый­гырт­каш, ону бо чер­ге, ооң сор­ну кый­гырт­каш, ону бо чер­ге, ооң 
чурт­так­чы­ла­р­ын­га, бүгү ко­жа чон­нар­чурт­так­чы­ла­р­ын­га, бүгү ко­жа чон­нар­
га удур чаа­лаш­ты­рар мен. Ол чон­нар­ны га удур чаа­лаш­ты­рар мен. Ол чон­нар­ны 
бү­рүнү-биле узут­каар мен, олар­ны хоо­бү­рүнү-биле узут­каар мен, олар­ны хоо­
зу­рааш­кын биле ко­чу­лал­че, мөң­ге буу­зу­рааш­кын биле ко­чу­лал­че, мөң­ге буу­
рааш­кын­че чы­гаар мен. рааш­кын­че чы­гаар мен. 10 Мен олар­ның Мен олар­ның 
ара­зын­га өө­рүш­кү биле хөг­лээш­кин үнү, ара­зын­га өө­рүш­кү биле хөг­лээш­кин үнү, 
кү­дээ оол биле ке­лин кыс­тың үнү, дээр­кү­дээ оол биле ке­лин кыс­тың үнү, дээр­
бе даш­тар­ы­ның даа­жы дың­нал­бас кы­бе даш­тар­ы­ның даа­жы дың­нал­бас кы­
лып каар мен база чы­рыт­кы­ның одун лып каар мен база чы­рыт­кы­ның одун 
өжү­рер мен. өжү­рер мен. 11 Бүгү бо чер ээн­зи­реп хоо­Бүгү бо чер ээн­зи­реп хоо­
зу­раар, бо чон­нар че­ден чыл дур­гу­зун­зу­раар, бо чон­нар че­ден чыл дур­гу­зун­
да Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га кул­дан­ды­рар.да Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га кул­дан­ды­рар.

12 Че­ден чыл эр­тер­ге, Ва­ви­лон­нуң Че­ден чыл эр­тер­ге, Ва­ви­лон­нуң 
хаан­ын, ооң чо­нун кем-бу­руу­зу дээш ке­хаан­ын, ооң чо­нун кем-бу­руу­зу дээш ке­
зе­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­зе­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Хал­дей чер­ни ке­зээ-мөң­ге­дег­лээн. – Хал­дей чер­ни ке­зээ-мөң­ге­
де хоо­зу­ра­дыр мен. де хоо­зу­ра­дыр мен. 13 Мен ол чер-биле Мен ол чер-биле 
Мээң аңаа удур чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­Мээң аңаа удур чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­
ни, бо ном­да би­жит­тин­ген чү­ве­ни, Ие­ни, бо ном­да би­жит­тин­ген чү­ве­ни, Ие­
ре­мия­ның бүгү чон­нар ду­гай­ын­да өт­түр ре­мия­ның бүгү чон­нар ду­гай­ын­да өт­түр 
би­лип ме­дег­лээн чү­ве­зин бот­тан­ды­рар би­лип ме­дег­лээн чү­ве­зин бот­тан­ды­рар 
мен. мен. 14 Халдей чон бо­ду хөй чон­нар­ның Халдей чон бо­ду хөй чон­нар­ның 
ку­лу апаар, өн­дүр улуг хаан­нар ону ча­ку­лу апаар, өн­дүр улуг хаан­нар ону ча­
гы­рып аар – Мен ону үүл­гет­кен хе­рек­гы­рып аар – Мен ону үүл­гет­кен хе­рек­
тери дээш ке­зе­дир мен».тери дээш ке­зе­дир мен».

* 25:23 Кас­тыын­да дү­гүн чү­лүүр бүгү улус – ээн кур­гаг Ара­вия хо­ву­зун­га чурт­тап чо­раан чам­ Кас­тыын­да дү­гүн чү­лүүр бүгү улус – ээн кур­гаг Ара­вия хо­ву­зун­га чурт­тап чо­раан чам­
дык ай­мак­тар­ны ын­ча деп адаар тур­ган.дык ай­мак­тар­ны ын­ча деп адаар тур­ган.
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25:11 Иер. 29:10; Дан. 9:2; Зах. 1:12; 7:5   ​25:13 Иер. 46–51   ​25:14 Иер. 27:7; 50:9; 51:28   ​
25:15 Ыд. ыр. 74:8; Иса. 51:17; Авд. 1:16; Ажыд. 14:10   ​25:16 Иер. 47:6   ​25:17 Иса. 51:22; На­ум 3:11   ​
25:19 Иер. 46:25   ​25:20 Э. д. 22:21; Иов 1:1; Ыы. 4:21 || Иер. 47:1   ​25:21 Иер. 48–49   ​25:22 Иса. 23:1; 
Иер. 27:3; 47:4   25:23 Э. д. 22:21; Иса. 21:13; Иер. 49:8   25:25 Иер. 49:34-39 

Килеңниң дашказын  Килеңниң дашказын  
делегейниң чоннарынче чажарделегейниң чоннарынче чажар

15 Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң Бур­Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң Бур­
ганы ме­ңээ: «Мээң хо­лум­дан ки­лең­им­ганы ме­ңээ: «Мээң хо­лум­дан ки­лең­им­
ниң ара­га­зын кут­кан бо даш­ка­ны ал­ниң ара­га­зын кут­кан бо даш­ка­ны ал­
гаш, се­ни ай­бы­лап чо­ру­дуп ту­ра­р­ым бүгү гаш, се­ни ай­бы­лап чо­ру­дуп ту­ра­р­ым бүгү 
чон­нар­га ижир­тип каг. чон­нар­га ижир­тип каг. 16 Олар ижип­кеш, Олар ижип­кеш, 
тен­ди­рип, Мээң олар­же ыдып ту­ра­р­ым тен­ди­рип, Мээң олар­же ыдып ту­ра­р­ым 
хы­лыш­ты кө­р­үп кааш, корт­кан­ын­дан хы­лыш­ты кө­р­үп кааш, корт­кан­ын­дан 
угаа­н­ын ыш­кы­нып­тар» – деп чу­гаа­лаан. угаа­н­ын ыш­кы­нып­тар» – деп чу­гаа­лаан. 
17 Мен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хо­лун­да даш­Мен Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хо­лун­да даш­
ка­ны ал­гаш, Ооң ме­ни ай­бы­лап чо­рут­ка­ны ал­гаш, Ооң ме­ни ай­бы­лап чо­рут­
кан бүгү чон­на­р­ын­га ара­ганы ижир­тип кан бүгү чон­на­р­ын­га ара­ганы ижир­тип 
каг­дым:каг­дым:

18 Ие­ру­са­лим­ге, Иу­дея­ның хоо­рай­ла­Ие­ру­са­лим­ге, Иу­дея­ның хоо­рай­ла­
р­ын­га, ооң хаан­нары биле но­ян­на­р­ын­р­ын­га, ооң хаан­нары биле но­ян­на­р­ын­
га – олар­ны хоо­зу­ра­дыр дээш, олар­ны га – олар­ны хоо­зу­ра­дыр дээш, олар­ны 
ам хө­ме та­ва­раан ко­чу­лал, ку­ду кө­рүүш­ам хө­ме та­ва­раан ко­чу­лал, ку­ду кө­рүүш­
күн бол­гаш кар­гат­ты­рыыш­кын­че чы­гаар күн бол­гаш кар­гат­ты­рыыш­кын­че чы­гаар 
дээш – ижир­тип каг­дым;дээш – ижир­тип каг­дым;

19 Египеттиң хааны фа­раон­га, ооң Египеттиң хааны фа­раон­га, ооң 
дү­жү­мет­тери биле но­ян­на­р­ын­га, ооң бүгү дү­жү­мет­тери биле но­ян­на­р­ын­га, ооң бүгү 
ал­ба­ты чо­нун­га, ал­ба­ты чо­нун­га, 20 египетчилер ара­зын­да египетчилер ара­зын­да 
өс­ке ай­мак-сөөк­түг бүгү улус­ка;өс­ке ай­мак-сөөк­түг бүгү улус­ка;

Уц деп чер­ниң бүгү хаан­на­р­ын­га;Уц деп чер­ниң бүгү хаан­на­р­ын­га;
фи­лис­тим чер­ниң бүгү хаан­на­р­ын­фи­лис­тим чер­ниң бүгү хаан­на­р­ын­

га – Ас­ка­лон, Га­за, Эк­рон хоо­рай­лар­га – Ас­ка­лон, Га­за, Эк­рон хоо­рай­лар­
ның бол­гаш Азот хоо­рай­ның арт­ын­чы­ның бол­гаш Азот хоо­рай­ның арт­ын­чы­
зы­ның хаан­на­р­ын­га;зы­ның хаан­на­р­ын­га;

21 эдом, мо­ав бол­гаш ам­мон чон­нар­эдом, мо­ав бол­гаш ам­мон чон­нар­
га;га;

22 Тир, Си­дон хоо­рай­лар­ның хаан­Тир, Си­дон хоо­рай­лар­ның хаан­
на­р­ын­га;на­р­ын­га;

да­лай ын­дын­да чурт­тар­ның хаан­да­лай ын­дын­да чурт­тар­ның хаан­
на­р­ын­га;на­р­ын­га;

23 Дедан, Те­ма, Буз чурт­так­чы­ла­р­ын­Дедан, Те­ма, Буз чурт­так­чы­ла­р­ын­
га, кас­тыын­да дү­гүн чү­лүүр бүгү улус­кага, кас­тыын­да дү­гүн чү­лүүр бүгү улус­ка*;;

24 Ара­вия­ның бүгү хаан­на­р­ын­га, ээн Ара­вия­ның бүгү хаан­на­р­ын­га, ээн 
кур­гаг хо­ву­да чурт­таан ян­зы-бү­рү ай­кур­гаг хо­ву­да чурт­таан ян­зы-бү­рү ай­
мак-чон­нар­ны ча­гыр­ган бүгү хаан­нар­га;мак-чон­нар­ны ча­гыр­ган бүгү хаан­нар­га;

25  Зимриниң бүгү хаан­на­р­ын­га, Зимриниң бүгү хаан­на­р­ын­га, 
Элам­ның бүгү хаан­на­р­ын­га, Ми­дия­Элам­ның бүгү хаан­на­р­ын­га, Ми­дия­
ның бүгү хаан­на­р­ын­га;ның бүгү хаан­на­р­ын­га;

26 соң­гу кү­рү­не­лер­ниң бүгү хаан­на­соң­гу кү­рү­не­лер­ниң бүгү хаан­на­
р­ын­га, чоок­та-даа, ырак­та-даа ту­рар­р­ын­га, чоок­та-даа, ырак­та-даа ту­рар­
ла­р­ын­га, удаа-да­раа­лаш­тыр ижир­тип ла­р­ын­га, удаа-да­раа­лаш­тыр ижир­тип 
каг­дым – чер-де­ле­гей кы­рын­да бар бүгү каг­дым – чер-де­ле­гей кы­рын­да бар бүгү 
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кү­рү­не­лер­ге ижир­тип каг­дым. А Се­сах­кү­рү­не­лер­ге ижир­тип каг­дым. А Се­сах­
тыңтың* хааны эң сөө­лүн­де ижер. хааны эң сөө­лүн­де ижер.

27 «Ол улус-чон­нар­га мо­ну чу­гаа­«Ол улус-чон­нар­га мо­ну чу­гаа­
ла. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­ла. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: „Ижи­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: „Ижи­
ңер, эзи­р­иңер, ку­зу­ңар! Кээп дүш­кеш, ңер, эзи­р­иңер, ку­зу­ңар! Кээп дүш­кеш, 
Мээң си­лер­же ыда­р­ым хы­лыш­ты кө­р­үп Мээң си­лер­же ыда­р­ым хы­лыш­ты кө­р­үп 
кааш, тур­бас си­лер“. кааш, тур­бас си­лер“. 28 Кажан олар сээң Кажан олар сээң 
хо­луң сун­ган даш­ка­ны хү­лээп аар­ын­дан хо­луң сун­ган даш­ка­ны хү­лээп аар­ын­дан 
ой­та­лап, ижик­се­вес бол­за, олар­га мо­ну ой­та­лап, ижик­се­вес бол­за, олар­га мо­ну 
чу­гаа­ла. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы чу­гаа­ла. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мын­ча дээн: „Ал­бан ижер ужур­луг си­мын­ча дээн: „Ал­бан ижер ужур­луг си­
лер! лер! 29 Мээң адым-би­ле адаан бо хоо­рай­Мээң адым-би­ле адаан бо хоо­рай­
же-даа Мен айыыл-ха­лап ыдып тур­ум­да, же-даа Мен айыыл-ха­лап ыдып тур­ум­да, 
си­лер кан­чап ке­зем­че­ден чай­лаар си­лер? си­лер кан­чап ке­зем­че­ден чай­лаар си­лер? 
Чок, чай­лап шы­да­вас си­лер, чүге дээр­Чок, чай­лап шы­да­вас си­лер, чүге дээр­
ге Мен чер-де­ле­гей­ниң бүгү чурт­так­ге Мен чер-де­ле­гей­ниң бүгү чурт­так­
чы­ла­р­ын­га удур дай­ыл­да­жыр кыл­дыр чы­ла­р­ын­га удур дай­ыл­да­жыр кыл­дыр 
хы­лыш­ты кый­гы­рып тур мен“». Аг-ше­хы­лыш­ты кый­гы­рып тур мен“». Аг-ше­
риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

30 «Оларга бүгү бо сөс­тер­ни чар­лап, «Оларга бүгү бо сөс­тер­ни чар­лап, 
мо­ну чу­гаа­ла.мо­ну чу­гаа­ла.

Дээр­ги-Ча­яак­чы өрү­тен диң­ми­реп Дээр­ги-Ча­яак­чы өрү­тен диң­ми­реп 
кээр, Бо­ду­нуң ыдык­тыг оран-са­ва­зын­кээр, Бо­ду­нуң ыдык­тыг оран-са­ва­зын­
дан дың­зыг үн-биле ал­гы­рар, Бо­ду­нуң дан дың­зыг үн-биле ал­гы­рар, Бо­ду­нуң 
чер-чурт­ун­че хө­рек­те­нир, ви­но­град чу­чер-чурт­ун­че хө­рек­те­нир, ви­но­град чу­
луу сы бас­тыр­ган ки­жи­ниң дааш-ши­луу сы бас­тыр­ган ки­жи­ниң дааш-ши­
мээн үн­дү­ре­ри дег, чер­ниң бүгү чурт­так­мээн үн­дү­ре­ри дег, чер­ниң бүгү чурт­так­
чы­ла­р­ын­че кыш­кы­рар! чы­ла­р­ын­че кыш­кы­рар! 31 Диң­ми­рээш­кин Диң­ми­рээш­кин 
чер-де­ле­гей­ниң кы­дыын­га че­дир даг­чер-де­ле­гей­ниң кы­дыын­га че­дир даг­
жаар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы чон­жаар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы чон­
нар-биле мар­гыжар, Ол бүгү улус-биле нар-биле мар­гыжар, Ол бүгү улус-биле 
чар­гыл­да­жыр, кем-бу­руу­луг­лар­ны хы­чар­гыл­да­жыр, кем-бу­руу­луг­лар­ны хы­
лыш-биле шаш­тырт­ып каар». Дээр­ги-лыш-биле шаш­тырт­ып каар». Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

32 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мын­ча дээн: «Айыыл-ха­лап бир чон­дан мын­ча дээн: «Айыыл-ха­лап бир чон­дан 
өс­ке чон­че сү­рүш­түр кел чы­дыр, чер-де­өс­ке чон­че сү­рүш­түр кел чы­дыр, чер-де­
ле­гей­ниң кы­дыын­дан кон­чуг улуг шуур­ле­гей­ниң кы­дыын­дан кон­чуг улуг шуур­
ган кө­дүр­лүп ор! ган кө­дүр­лүп ор! 33 Ол хүн Дээр­ги-Ча­Ол хүн Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га өлүрт­кен улус чер-де­ле­гей­ниң яак­чы­га өлүрт­кен улус чер-де­ле­гей­ниң 
бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир 
чыт­кы­лаар. Улус олар­ның ажыын ажып чыт­кы­лаар. Улус олар­ның ажыын ажып 
ыг­лаш­пас, мө­чү-сөө­гүн чыып, ажаа­вас, ыг­лаш­пас, мө­чү-сөө­гүн чыып, ажаа­вас, 
олар чер кы­рын­га өдек дег чы­дып каар. олар чер кы­рын­га өдек дег чы­дып каар. 
34 Чагырыкчылар, ыг­лап-сык­та­ңар, чо­Чагырыкчылар, ыг­лап-сык­та­ңар, чо­

*  25:26 Се­сах – Ва­ви­лон­нуң оюс­кан ады (Иер. 51:41 көр). Се­сах – Ва­ви­лон­нуң оюс­кан ады (Иер. 51:41 көр).‌ 0459   *  

26:6 Си­лом – Баш­тың­чы­лар үе­зин­де  Си­лом – Баш­тың­чы­лар үе­зин­де 
Бур­ган­ның ыдык­тыг май­гыны тур­ган, Эф­рем­ниң че­р­ин­де хоо­рай. Ооң соон­да­гы үе­де Си­лом Бур­ган­ның ыдык­тыг май­гыны тур­ган, Эф­рем­ниң че­р­ин­де хоо­рай. Ооң соон­да­гы үе­де Си­лом 
буу­рап дүш­кен (Иис. 18:1; Башт. 18:30; Иер. 7:12 көр).буу­рап дүш­кен (Иис. 18:1; Башт. 18:30; Иер. 7:12 көр).‌ 0472

25:27 Иез. 38:21   ​25:28 Иер. 49:12   ​25:29 1 Пет. 4:17 || Иез. 38:22   ​25:30 Иоил 3:16; Ам. 1:2   ​
25:32 Иер. 23:19; 30:23   ​25:33 Иса. 66:16 || Иер. 8:2; 16:4   ​25:34 Иер. 4:8   ​26:1 4 Хаан. 23:36   ​
26:2 Иер. 7:2; 19:14 || Ы. х. к. 4:2; Ажыд. 22:18   ​26:3 Иер. 18:8; 36:3; Ио­на 3:10   ​26:4 Лев. 26:14; 
Ы. х. к. 28:15   ​26:5 Иер. 25:3-4 

вуур­та­ңар, сү­рүг баш­тың­нары, ка­чыг­дал­вуур­та­ңар, сү­рүг баш­тың­нары, ка­чыг­дал­
дан до­ву­рак­ка бо­ра­жы­ңар, чүге дээр­ге дан до­ву­рак­ка бо­ра­жы­ңар, чүге дээр­ге 
си­лер­ни дө­ге­рер дээш ап­паар үе кел­ген-си­лер­ни дө­ге­рер дээш ап­паар үе кел­ген-
дир. Си­лер­ни, үне­лиг са­ва дег, бу­за ша­дир. Си­лер­ни, үне­лиг са­ва дег, бу­за ша­
вар, тоо бы­да­ра­дыр. вар, тоо бы­да­ра­дыр. 35 Ча­гы­рык­чы­лар Ча­гы­рык­чы­лар 
хор­га­даар чер тып­пас, сү­рүг баш­тың­нар­хор­га­даар чер тып­пас, сү­рүг баш­тың­нар­
ын­га кам­га­лал тур­бас. ын­га кам­га­лал тур­бас. 36 Ча­гы­рык­чы­лар­Ча­гы­рык­чы­лар­
ның ыы-сыы­зы, сү­рүг баш­тың­нар­ы­ның ның ыы-сыы­зы, сү­рүг баш­тың­нар­ы­ның 
иш­кир­ти­нип ыг­лаа­ны дың­на­лып тур. иш­кир­ти­нип ыг­лаа­ны дың­на­лып тур. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның одар-бел­чии­Дээр­ги-Ча­яак­чы олар­ның одар-бел­чии­
р­ин хоо­зу­рат­кан-дыр. р­ин хоо­зу­рат­кан-дыр. 37 Дээр­ги-Ча­яак­чы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
күш­түү-биле ки­лең­нээр­ге, тай­бың одар­күш­түү-биле ки­лең­нээр­ге, тай­бың одар­
лар узут­кат­ты­нып тур. лар узут­кат­ты­нып тур. 38 Дээр­ги-Ча­яак­Дээр­ги-Ча­яак­
чы бо­ду­нуң чы­дын­ын­дан үнүп кел­ген чы бо­ду­нуң чы­дын­ын­дан үнүп кел­ген 
ар­зы­лаң ыш­каш! Улус-чон­нар­ның че­ри ар­зы­лаң ыш­каш! Улус-чон­нар­ның че­ри 
Ооң ка­дыг-дош­кун, кып­тык­кан ки­лең­Ооң ка­дыг-дош­кун, кып­тык­кан ки­лең­
ин­ден хоо­зу­рап кал­ган».ин­ден хоо­зу­рап кал­ган».2526

Улус-чоннуң Иеремияны шииткениУлус-чоннуң Иеремияны шииткени

26   1 Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны 
Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның эге­зин­Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның эге­зин­

де Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­де Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­
дып, дып, 2 Иеремияга мын­ча дээн: «Дээр­ги-Иеремияга мын­ча дээн: «Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­ге ту­руп Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­ге ту­руп 
ал­гаш, Иу­дея­ның шуп­ту хоо­рай­ла­р­ын­дан ал­гаш, Иу­дея­ның шуп­ту хоо­рай­ла­р­ын­дан 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге мө­гей­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге мө­гей­
ип кээп ту­рар бүгү чурт­так­чы­лар­га се­ип кээп ту­рар бүгү чурт­так­чы­лар­га се­
ңээ чу­гаа­лаа­р­ын ду­жаа­ган сөс­те­р­им­ниң ңээ чу­гаа­лаа­р­ын ду­жаа­ган сөс­те­р­им­ниң 
шуп­ту­зун дам­чыт, чаң­гыс-даа сөс ут­туп шуп­ту­зун дам­чыт, чаң­гыс-даа сөс ут­туп 
каг­ба! каг­ба! 3 Олар тооп дың­нааш, ки­жи бү­рү­Олар тооп дың­нааш, ки­жи бү­рү­
зү бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан ой­та­лаар зү бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан ой­та­лаар 
ча­да­вас. Мен ын­чан бо­дал­ым өс­кер­тип, ча­да­вас. Мен ын­чан бо­дал­ым өс­кер­тип, 
олар­га үүл­ге­диг­ле­ри дээш та­ва­рыш­ты­рар олар­га үүл­ге­диг­ле­ри дээш та­ва­рыш­ты­рар 
дээн­им айыыл-ха­лап олар-биле бол­бас дээн­им айыыл-ха­лап олар-биле бол­бас 
кы­лып каар мен. кы­лып каар мен. 4 Оларга мо­ну чу­гаа­ла. Оларга мо­ну чу­гаа­ла. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: „Бир эвес Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: „Бир эвес 
Ме­ни тооп дың­на­вас, Мээң си­лер­ге бер­Ме­ни тооп дың­на­вас, Мээң си­лер­ге бер­
ген хоой­лум ёзу­гаар чурт­та­вас бол­зу­ңар­за, ген хоой­лум ёзу­гаар чурт­та­вас бол­зу­ңар­за, 
5 Мээң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ниң чу­гаа­зын Мээң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ниң чу­гаа­зын 
тооп дың­на­вас бол­зу­ңар­за – а Мен си­тооп дың­на­вас бол­зу­ңар­за – а Мен си­
лер Мээң ме­дээ­чи­ле­р­им­ни тооп дың­на­лер Мээң ме­дээ­чи­ле­р­им­ни тооп дың­на­
вайн ту­руңар­да-ла, олар­ны си­лер­же ка­вайн ту­руңар­да-ла, олар­ны си­лер­же ка­
тап-ка­тап ай­бы­лап чо­ру­дуп-ла ту­рар-дыр тап-ка­тап ай­бы­лап чо­ру­дуп-ла ту­рар-дыр 
мен – мен – 6 Си­лом-биле кыл­ган чү­вем­ни бо Си­лом-биле кыл­ган чү­вем­ни бо 
өр­гээ-биле кы­лыр менөр­гээ-биле кы­лыр мен*, а бо хоо­рай­ны , а бо хоо­рай­ны 
чер-де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­р­ын­га кар­гат­чер-де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­р­ын­га кар­гат­
ты­ра­р­ын­че чы­гаар мен“».ты­ра­р­ын­че чы­гаар мен“».
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7 Ие­ре­мия ол бүгү сөс­тер­ни Дээр­ги-Ие­ре­мия ол бүгү сөс­тер­ни Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге чу­гаа­лаан, Бур­Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге чу­гаа­лаан, Бур­
ган­ның ба­раал­гак­чы­лары, ме­дээ­чи­лери ган­ның ба­раал­гак­чы­лары, ме­дээ­чи­лери 
база бүгү чон ону дың­нап тур­ган. база бүгү чон ону дың­нап тур­ган. 8 Дээр­Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның бүгү чон­га дам­чы­да­р­ын ги-Ча­яак­чы­ның бүгү чон­га дам­чы­да­р­ын 
айыт­кан шуп­ту чү­ве­зин Ие­ре­мия чу­гаа­айыт­кан шуп­ту чү­ве­зин Ие­ре­мия чу­гаа­
лап доо­зар­га, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лап доо­зар­га, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­
лары, ме­дээ­чи­лери база бүгү чон ону ту­дуп лары, ме­дээ­чи­лери база бүгү чон ону ту­дуп 
ал­гаш: «Се­ңээ өлүм, өлүм! ал­гаш: «Се­ңээ өлүм, өлүм! 9 Дээр­ги-Ча­яак­Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның адын ту­дуп өт­түр би­лип ме­дег­леп чы­ның адын ту­дуп өт­түр би­лип ме­дег­леп 
ту­ра, Си­лом-биле бол­ган чү­ве бо өр­гээ-ту­ра, Си­лом-биле бол­ган чү­ве бо өр­гээ-
биле база бо­лу­р­ун, бо хоо­рай­ның ээн­зи­биле база бо­лу­р­ун, бо хоо­рай­ның ээн­зи­
рээ­р­ин, аңаа чурт­таар ки­жи арт­па­зын чүге рээ­р­ин, аңаа чурт­таар ки­жи арт­па­зын чүге 
чу­гаа­ла­дың?» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.чу­гаа­ла­дың?» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.

Бүгү чон Ие­ре­мия­ны шии­дер дээш Бүгү чон Ие­ре­мия­ны шии­дер дээш 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге чыг­лып Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге чыг­лып 
кел­ген. кел­ген. 10 Иудеяның но­ян­на­ры ол ду­гай­Иудеяның но­ян­на­ры ол ду­гай­
ын­да дың­нап кааш, хаан­ның ор­ду­зун­дан ын­да дың­нап кааш, хаан­ның ор­ду­зун­дан 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге че­дип Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге че­дип 
кел­геш, Чаа хаал­га ча­нын­га олу­р­уп ал­ган­кел­геш, Чаа хаал­га ча­нын­га олу­р­уп ал­ган­
нар. нар. 11 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле 
ме­дээ­чи­лери но­ян­нар­га база бүгү чон­ме­дээ­чи­лери но­ян­нар­га база бүгү чон­
га: «Бо ки­жи­ни өлү­рүп шии­дер ужур­луг! га: «Бо ки­жи­ни өлү­рүп шии­дер ужур­луг! 
Хоо­рай­ывыс ду­гай­ын­да ооң чүү деп өт­Хоо­рай­ывыс ду­гай­ын­да ооң чүү деп өт­
түр би­лип ме­дег­лээ­н­ин бот­тар­ыңар дың­түр би­лип ме­дег­лээ­н­ин бот­тар­ыңар дың­
на­ды­ңар» – дээн.на­ды­ңар» – дээн.

12 Ие­ре­мия но­ян­нар­га база бүгү чон­Ие­ре­мия но­ян­нар­га база бүгү чон­
га мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ни бо га мын­ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ни бо 
өр­гээ бол­гаш бо хоо­рай ду­гай­ын­да си­лер­өр­гээ бол­гаш бо хоо­рай ду­гай­ын­да си­лер­
ниң дың­наан­ыңар өт­түр бил­ген ме­дег­ниң дың­наан­ыңар өт­түр бил­ген ме­дег­
лел­ди чу­гаа­ла­зын дээш ай­бы­лап чо­рут­лел­ди чу­гаа­ла­зын дээш ай­бы­лап чо­рут­
ту. ту. 13 Оруктарыңар биле ажыл-херээ­ңер­ни Оруктарыңар биле ажыл-херээ­ңер­ни 
эки­жи­дип ап көр­үңер, Дээр­ги-Ча­яак­чы эки­жи­дип ап көр­үңер, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн дың­на­ңар. Дээр­Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн дың­на­ңар. Дээр­
ги-Ча­яак­чы ын­чан бо­дал­ын өс­кер­тип, ги-Ча­яак­чы ын­чан бо­дал­ын өс­кер­тип, 
си­лер­ге аа­зааны ай­ыыл-ха­лап­ты бол­дур­си­лер­ге аа­зааны ай­ыыл-ха­лап­ты бол­дур­
бас. бас. 14 А мен – си­лер­ниң хо­лу­ңар­же кир­А мен – си­лер­ниң хо­лу­ңар­же кир­
дим, мээң-биле си­лер­ге шын бол­гаш чөп­дим, мээң-биле си­лер­ге шын бол­гаш чөп­
түг деп са­гын­ды­рар чү­ве­ден кыл­ыңар. түг деп са­гын­ды­рар чү­ве­ден кыл­ыңар. 
15 Чүг­ле ыяк би­лип ал­ыңар – ме­ни өлү­Чүг­ле ыяк би­лип ал­ыңар – ме­ни өлү­
рер бол­зу­ңар­за, кем-бу­руу чок ки­жи­ниң рер бол­зу­ңар­за, кем-бу­руу чок ки­жи­ниң 
ха­ны дээш бо­ду­ңар­га, бо хоо­рай­га, ооң ха­ны дээш бо­ду­ңар­га, бо хоо­рай­га, ооң 
бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­га бу­руу чүк­те­дир бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­га бу­руу чүк­те­дир 
си­лер. Чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­си­лер. Чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
ни шы­нап-ла ол бүгү сөс­тер­ни си­лер­ге ни шы­нап-ла ол бүгү сөс­тер­ни си­лер­ге 
дың­нал­дыр чар­ла­зын дээш ай­бы­лап чо­дың­нал­дыр чар­ла­зын дээш ай­бы­лап чо­
рут­кан бол­гай».рут­кан бол­гай».

16 Но­ян­нар база бүгү чон Бур­ган­Но­ян­нар база бүгү чон Бур­ган­
ның ба­раал­гак­чы­лары биле ме­дээ­чи­ның ба­раал­гак­чы­лары биле ме­дээ­чи­
ле­р­ин­ге: «Бо ки­жи­ни өлү­рүп шиит­пес ле­р­ин­ге: «Бо ки­жи­ни өлү­рүп шиит­пес 

* 27:1 Чам­дык бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак та­ва­рыш­пайн ту­рар. А өс­ке сө­зүг­лел­дер­де «Се­ Чам­дык бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак та­ва­рыш­пайн ту­рар. А өс­ке сө­зүг­лел­дер­де «Се­
дек­ия» эвес, а «Иоа­ким» деп би­жээн.дек­ия» эвес, а «Иоа­ким» деп би­жээн.

26:10 Иер. 36:10   ​26:13 Иер. 7:3; 18:11 || Ы. х. к. 30:2-3; Ио­на 3:10   ​26:14 Иис. 9:25   ​26:17 Аж.-ч. 5:34  ​
26:18 Мих. 3:12   ​26:19 2 Чыл. 32:26 || Хост. 32:14   ​26:20 Иис. 9:17; 1 Хаан. 7:1   ​26:21 4 Хаан. 23:36   ​
26:22 Иер. 36:12, 25   26:24 4 Хаан. 22:12   27:1 4 Хаан. 24:18 

ужур­луг-дур! Ол бис­ке Дээр­ги-Ча­яак­чы ужур­луг-дур! Ол бис­ке Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ывыс­тың адын­дан чу­гаа­лап тур­Бур­ган­ывыс­тың адын­дан чу­гаа­лап тур­
ган-дыр» – дээн­нер.ган-дыр» – дээн­нер.

17 Чурттуң элээн каш баш­тың­нары Чурттуң элээн каш баш­тың­нары 
ту­руп кел­геш, чыыл­ган бүгү чон­га мын­ту­руп кел­геш, чыыл­ган бүгү чон­га мын­
ча дээн­нер: ча дээн­нер: 18 «Иудеяның хааны Эзе­кия­«Иудеяның хааны Эзе­кия­
ның үе­зин­де Мо­ре­шет чурт­туг Ми­хей өт­ның үе­зин­де Мо­ре­шет чурт­туг Ми­хей өт­
түр би­лип ме­дег­леп тур­ду. Ол Иу­дея­ның түр би­лип ме­дег­леп тур­ду. Ол Иу­дея­ның 
бүгү чо­нун­га:бүгү чо­нун­га:

„Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы: ‘Си„Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы: ‘Си
он­ну шөл ыш­каш аң­да­р­ып каар,он­ну шөл ыш­каш аң­да­р­ып каар,  Ие­ру­саИе­ру­са
лим бу­зун­ду­лар оваа­зы апаар,лим бу­зун­ду­лар оваа­зы апаар,  а бо өр­гээ­ни а бо өр­гээ­ни 
тут­кан даг арга-ыяш үн­ген чер апаар’ – тут­кан даг арга-ыяш үн­ген чер апаар’ – 
дээн“дээн“ – деп чу­гаа­лаан бол­гай. – деп чу­гаа­лаан бол­гай.

19 Ындыг-даа бол­за, Иу­дея­ның хааны Ындыг-даа бол­за, Иу­дея­ның хааны 
Эзе­кия биле Иу­дея­ның бүгү чо­ну ол ме­Эзе­кия биле Иу­дея­ның бүгү чо­ну ол ме­
дээ­чи­ни өлү­ре­р­ин ди­дин­ген бе? Хаан дээ­чи­ни өлү­ре­р­ин ди­дин­ген бе? Хаан 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан кор­га бер­геш, Оон Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан кор­га бер­геш, Оон 
ха­й­ы­ра дилээ­р­ин орал­даш­паан бе? Дээр­ха­й­ы­ра дилээ­р­ин орал­даш­паан бе? Дээр­
ги-Ча­яак­чы ын­чан бо­дал­ын өс­кер­тип, ги-Ча­яак­чы ын­чан бо­дал­ын өс­кер­тип, 
Бо­ду­нуң олар­га аа­зааны айыыл-ха­лап Бо­ду­нуң олар­га аа­зааны айыыл-ха­лап 
бол­бас кы­лып каан бол­гай. А бис бот­та­р­бол­бас кы­лып каан бол­гай. А бис бот­та­р­
ывыс­тың ба­жы­выс­че хан ку­дуп тур бис!»ывыс­тың ба­жы­выс­че хан ку­дуп тур бис!»

20 (Өске-бир ки­жи – Ше­майя­ның ог­(Өске-бир ки­жи – Ше­майя­ның ог­
лу, Ки­ри­ат-Иа­рим хоо­рай чурт­туг Урия лу, Ки­ри­ат-Иа­рим хоо­рай чурт­туг Урия 
дээр­зи база Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның адын­дан дээр­зи база Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның адын­дан 
өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган чүве-дир. Ол өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган чүве-дир. Ол 
ки­жи бо хоо­рай биле бо чер­ге удур, Ие­ре­ки­жи бо хоо­рай биле бо чер­ге удур, Ие­ре­
мия ыш­каш, өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган. мия ыш­каш, өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган. 
21 Иоаким хаан, ооң ше­риг­лери бол­гаш но­Иоаким хаан, ооң ше­риг­лери бол­гаш но­
ян­на­ры ме­дээ­чи­ниң сөс­те­р­ин дың­наан ян­на­ры ме­дээ­чи­ниң сөс­те­р­ин дың­наан 
соон­да, хаан ону өлү­рер деп бар­ган. Урия соон­да, хаан ону өлү­рер деп бар­ган. Урия 
ол ду­гай­ын­да би­лип кааш, корт­кан­ын­ол ду­гай­ын­да би­лип кааш, корт­кан­ын­
дан Еги­пет­че де­зе бер­ген. дан Еги­пет­че де­зе бер­ген. 22 Иоаким хаан Иоаким хаан 
Еги­пет­че бо­ду­нуң улу­зун – Ах­бор­нуң ог­Еги­пет­че бо­ду­нуң улу­зун – Ах­бор­нуң ог­
лу Эл­на­фан­ны өс­ке ки­жи­лер-биле ка­ды лу Эл­на­фан­ны өс­ке ки­жи­лер-биле ка­ды 
чо­ру­дуп­кан. чо­ру­дуп­кан. 23 Олар Урия­ны Еги­пет­тен Олар Урия­ны Еги­пет­тен 
үн­дүр­геш, Иоа­ким хаан­га эк­кел­ген­нер. үн­дүр­геш, Иоа­ким хаан­га эк­кел­ген­нер. 
Хаан Урия­ны хы­лыш-биле өлүрт­кеш, мө­Хаан Урия­ны хы­лыш-биле өлүрт­кеш, мө­
чү-сөө­гүн ка­ра­чал улус ажаар че­вег­же ок­чү-сөө­гүн ка­ра­чал улус ажаар че­вег­же ок­
тап­та­р­ын ду­жаа­ган чүве-дир.)тап­та­р­ын ду­жаа­ган чүве-дир.)

24 Ынчангаш Ша­фан­ның ог­лу Ахи­Ынчангаш Ша­фан­ның ог­лу Ахи­
кам Ие­ре­мия­га бол­чуп, ону өлү­рүп каар кам Ие­ре­мия­га бол­чуп, ону өлү­рүп каар 
кыл­дыр чон­га бер­бейн бар­ган.кыл­дыр чон­га бер­бейн бар­ган.2627

Хомут-биле бадыткал демдээХомут-биле бадыткал демдээ

27   1 Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны 
Се­де­кия­ныңСе­де­кия­ның* ча­гыр­га­зы­ның эге­ ча­гыр­га­зы­ның эге­

зин­де Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­зин­де Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­
нуң сө­зүн ажы­дып­кан.нуң сө­зүн ажы­дып­кан.
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2  Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча 
дээн: «Хо­мут биле моо­жа­дан кыл­гаш, дээн: «Хо­мут биле моо­жа­дан кыл­гаш, 
мой­нуң­га ке­дип ал. мой­нуң­га ке­дип ал. 3 Иерусалимче Иу­Иерусалимче Иу­
дея­ның хааны Се­де­кия­га кел­ген эл­дея­ның хааны Се­де­кия­га кел­ген эл­
чин­нер дам­чыш­тыр эдом, мо­ав бол­гаш чин­нер дам­чыш­тыр эдом, мо­ав бол­гаш 
ам­мон чон­нар­ның, Тир бол­гаш Си­дон­ам­мон чон­нар­ның, Тир бол­гаш Си­дон­
нуң хаан­на­р­ын­че хо­мут, моо­жа­дан чо­нуң хаан­на­р­ын­че хо­мут, моо­жа­дан чо­
ру­ду­вут. ру­ду­вут. 4 Ол эл­чин­нер­ге бот­та­р­ы­ның Ол эл­чин­нер­ге бот­та­р­ы­ның 
дээр­ги­ле­р­ин­ге Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-дээр­ги­ле­р­ин­ге Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ган­ының бо Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ган­ының бо 
сөс­те­р­ин дам­чы­да­р­ын ду­жаа: сөс­те­р­ин дам­чы­да­р­ын ду­жаа: 5 Мен Бо­Мен Бо­
дум­нуң өн­дүр улуг кү­жүм бол­гаш кү­чү­дум­нуң өн­дүр улуг кү­жүм бол­гаш кү­чү­
лүг хо­лум-биле де­ле­гей­ни база чер кы­лүг хо­лум-биле де­ле­гей­ни база чер кы­
рын­да чурт­тап ту­рар ки­жи­лер­ни, ди­риг рын­да чурт­тап ту­рар ки­жи­лер­ни, ди­риг 
амы­тан­нар­ны чаяап каан мен. Де­ле­гей­амы­тан­нар­ны чаяап каан мен. Де­ле­гей­
ни Мен бер­иксээн ки­жим­ге бээр мен. ни Мен бер­иксээн ки­жим­ге бээр мен. 
6 Мен ам ол бүгү чер­лер­ни Ва­ви­лон­нуң Мен ам ол бүгү чер­лер­ни Ва­ви­лон­нуң 
хааны, Мээң чал­чам На­ву­хо­до­но­сор­га хааны, Мээң чал­чам На­ву­хо­до­но­сор­га 
хү­лээ­дип тур мен, чер­лик аң-мең­ни бе­хү­лээ­дип тур мен, чер­лик аң-мең­ни бе­
зин аңаа ча­гыр­тыр кыл­дыр бер­ип тур зин аңаа ча­гыр­тыр кыл­дыр бер­ип тур 
мен. мен. 7 Аңаа, ооң ог­лун­га, ог­лу­нуң ог­Аңаа, ооң ог­лун­га, ог­лу­нуң ог­
лун­га бүгү чон­нар ба­раан бо­лур. Ооң лун­га бүгү чон­нар ба­раан бо­лур. Ооң 
соон­да На­ву­хо­до­но­сор­нуң чер-чурт­у­соон­да На­ву­хо­до­но­сор­нуң чер-чурт­у­
нуң бас­ты­рар ээл­чээ кээр. Ын­чан Ва­нуң бас­ты­рар ээл­чээ кээр. Ын­чан Ва­
ви­лон­ну хөй чон­нар, өн­дүр улуг хаан­ви­лон­ну хөй чон­нар, өн­дүр улуг хаан­
нар ча­гы­рып аар.нар ча­гы­рып аар.

8 Ынчалза-даа ам кан­дыг-бир чон азы Ынчалза-даа ам кан­дыг-бир чон азы 
кү­рү­не аңаа, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­кү­рү­не аңаа, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­
до­но­сор­га, ба­раан бол­бас бол­за, Ва­ви­лон­до­но­сор­га, ба­раан бол­бас бол­за, Ва­ви­лон­
нуң хаан­ы­ның хо­му­дун­че мой­нун сук­пас нуң хаан­ы­ның хо­му­дун­че мой­нун сук­пас 
бол­за, Мен ын­дыг чон­ну дай­ын-чаа, аш-бол­за, Мен ын­дыг чон­ну дай­ын-чаа, аш-
чут бол­гаш хам­чык аарыг-би­ле ке­зе­дир чут бол­гаш хам­чык аарыг-би­ле ке­зе­дир 
мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – 
ол чон­ну хаан­ның хо­лу-биле төн­дүр кыр­ол чон­ну хаан­ның хо­лу-биле төн­дүр кыр­
гып-хы­дыыр мен. гып-хы­дыыр мен. 9 Силерге: „Ва­ви­лон­нуң Силерге: „Ва­ви­лон­нуң 
хаан­ын­га кул бол­бас си­лер“ – деп ту­рар хаан­ын­га кул бол­бас си­лер“ – деп ту­рар 
бот­та­р­ыңар­ның бү­дүү би­лир, төл­ге­чи, бот­та­р­ыңар­ның бү­дүү би­лир, төл­ге­чи, 
дүш­чү, ка­раң көр­нүр бол­гаш ил­би-ши­дүш­чү, ка­раң көр­нүр бол­гаш ил­би-ши­
ди­чи улу­зу­ңар­ны дың­на­ва­ңар. ди­чи улу­зу­ңар­ны дың­на­ва­ңар. 10 Силерни Силерни 
че­р­иңер­ден ыра­дыр дээш, Мен си­лер­ни че­р­иңер­ден ыра­дыр дээш, Мен си­лер­ни 
үн­дүр сы­вы­рып­та­р­ым­га, өлүп кал­зын үн­дүр сы­вы­рып­та­р­ым­га, өлүп кал­зын 
дээш, олар си­лер­ге ме­ге чү­ве ме­дег­лээр-дээш, олар си­лер­ге ме­ге чү­ве ме­дег­лээр-
дир. дир. 11 А мой­нун Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның А мой­нун Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
хо­му­дун­че су­гар база аңаа ба­раан бо­лур хо­му­дун­че су­гар база аңаа ба­раан бо­лур 
чон­ну Мен ооң бо­ду­нуң че­р­ин­ге арт­ты­чон­ну Мен ооң бо­ду­нуң че­р­ин­ге арт­ты­
рар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­рар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – Ол чон бо­ду­нуң че­р­ин бол­баа­лээн. – Ол чон бо­ду­нуң че­р­ин бол­баа­
зы­ра­дып, аңаа чурт­таар».зы­ра­дып, аңаа чурт­таар».

12 Ол бүгү сөс­тер­ни мен Иу­дея­ның Ол бүгү сөс­тер­ни мен Иу­дея­ның 
хааны Се­де­кия­га база ме­дег­леп, мын­ча хааны Се­де­кия­га база ме­дег­леп, мын­ча 
дээн мен: «Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ке­дээн мен: «Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ке­
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дир­ген хо­му­дун мой­ну­ңар­га су­га­р­ын­дир­ген хо­му­дун мой­ну­ңар­га су­га­р­ын­
дан ой­та­ла­ва­ңар. Аңаа база ооң чо­нун­дан ой­та­ла­ва­ңар. Аңаа база ооң чо­нун­
га ба­раан бо­лу­ңар, ын­чан амы-тын­ныг га ба­раан бо­лу­ңар, ын­чан амы-тын­ныг 
артар си­лер! артар си­лер! 13 Чүге сен бо­дуң, сээң ал­Чүге сен бо­дуң, сээң ал­
ба­ты чо­нуң дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш ба­ты чо­нуң дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш 
хам­чык аарыг­дан өлүр ужур­лу­гул? Дээр­хам­чык аарыг­дан өлүр ужур­лу­гул? Дээр­
ги-Ча­яак­чы Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ба­ги-Ча­яак­чы Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ба­
раан бол­бас чон-биле ын­чаар кы­лы­р­ын раан бол­бас чон-биле ын­чаар кы­лы­р­ын 
аа­заан бол­гай. аа­заан бол­гай. 14 Си­лер­ге: „Ва­ви­лон­нуң Си­лер­ге: „Ва­ви­лон­нуң 
хаан­ын­га кул бол­бас си­лер“ – деп ту­рар хаан­ын­га кул бол­бас си­лер“ – деп ту­рар 
ме­дээ­чи­лер­ни дың­на­ва­ңар, чүге дээр­ме­дээ­чи­лер­ни дың­на­ва­ңар, чүге дээр­
ге олар си­лер­ге ме­ге чү­ве ме­дег­леп ту­ге олар си­лер­ге ме­ге чү­ве ме­дег­леп ту­
рар-дыр».рар-дыр».

15 «Мен олар­ны ай­бы­лап чо­рут­паан «Мен олар­ны ай­бы­лап чо­рут­паан 
мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
Олар Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп ме­дег­леп Олар Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп ме­дег­леп 
ту­рар-дыр. Ын­чан­гаш Мен си­лер­ни үн­ту­рар-дыр. Ын­чан­гаш Мен си­лер­ни үн­
дүр сы­вы­рып­тар мен – си­лер өлүп каар дүр сы­вы­рып­тар мен – си­лер өлүп каар 
си­лер, си­лер­ге өт­түр би­лип ме­дег­леп ту­си­лер, си­лер­ге өт­түр би­лип ме­дег­леп ту­
рар ме­дээ­чи­лер база!»рар ме­дээ­чи­лер база!»

16 Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га 
бол­гаш бүгү чон­га мен Дээр­ги-Ча­яак­бол­гаш бүгү чон­га мен Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның сө­зүн дам­чы­дып чу­гаа­ла­дым: чы­ның сө­зүн дам­чы­дып чу­гаа­ла­дым: 
«Си­лер­ге: „Уда­вайн Дээр­ги-Ча­яак­чы­«Си­лер­ге: „Уда­вайн Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның өр­гээ­зи­ниң хе­рек­сел­де­р­ин Ва­ви­ның өр­гээ­зи­ниң хе­рек­сел­де­р­ин Ва­ви­
лон­дан де­дир эги­дер!“ – деп өт­түр би­лип лон­дан де­дир эги­дер!“ – деп өт­түр би­лип 
ме­дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер­ни дың­на­ва­ме­дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер­ни дың­на­ва­
ңар, чүге дээр­ге олар си­лер­ге ме­ге чү­ве ңар, чүге дээр­ге олар си­лер­ге ме­ге чү­ве 
ме­дег­леп ту­рар-дыр. ме­дег­леп ту­рар-дыр. 17 Олар­ны дың­на­Олар­ны дың­на­
ва­ңар, Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ба­раан бо­ва­ңар, Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ба­раан бо­
лу­ңар, ын­чан амы-тын­ныг артар си­лер! лу­ңар, ын­чан амы-тын­ныг артар си­лер! 
Чүге бо хоо­рай­ны үрег­деп бус­ту­р­а­р­ын­га Чүге бо хоо­рай­ны үрег­деп бус­ту­р­а­р­ын­га 
че­ди­ре­р­ил? че­ди­ре­р­ил? 18 Бир эвес олар Бур­ган­ның Бир эвес олар Бур­ган­ның 
ме­дээ­чи­лери бол­за база Дээр­ги-Ча­яак­ме­дээ­чи­лери бол­за база Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның сө­зү олар­га чет­кен бол­за, Дээрги-чы­ның сө­зү олар­га чет­кен бол­за, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де база Иу­дея­ның Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де база Иу­дея­ның 
хаан­ы­ның ор­ду­зун­да, Ие­ру­са­лим­де ам-хаан­ы­ның ор­ду­зун­да, Ие­ру­са­лим­де ам-
даа арт­кан хе­рек­сел­дер­ни Ва­ви­лон­че ап­даа арт­кан хе­рек­сел­дер­ни Ва­ви­лон­че ап­
пар­ба­зын дээш, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­пар­ба­зын дээш, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­
яак­чы­дан ди­леп, мөр­гү­зүн­нер».яак­чы­дан ди­леп, мөр­гү­зүн­нер».

19-21 (Вавилоннуң хааны На­ву­хо­до­но­(Вавилоннуң хааны На­ву­хо­до­но­
сор Иоа­ким­ниң ог­лу, Иу­дея­ның хааны сор Иоа­ким­ниң ог­лу, Иу­дея­ның хааны 
Ие­хо­ния­ны база Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­Ие­хо­ния­ны база Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­
ниң бүгү но­ян­на­р­ын Ие­ру­са­лим­ден Ва­ниң бүгү но­ян­на­р­ын Ие­ру­са­лим­ден Ва­
ви­лон­че ту­дуп ап­паар­га, бо хоо­рай­да ви­лон­че ту­дуп ап­паар­га, бо хоо­рай­да 
Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге ада­гаш­тар, «да­Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге ада­гаш­тар, «да­
лай» дээр чу­нар са­ва бол­гаш дө­жек­тер лай» дээр чу­нар са­ва бол­гаш дө­жек­тер 
арт­кан.) Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, арт­кан.) Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ганы Бо­ду­нуң өр­гээ­Из­раиль­диң Бур­ганы Бо­ду­нуң өр­гээ­
зин­де база Иу­дея­ның хаан­ы­ның ор­ду­зин­де база Иу­дея­ның хаан­ы­ның ор­ду­
зун­да, Ие­ру­са­лим­де арт­кан хе­рек­сел­дер зун­да, Ие­ру­са­лим­де арт­кан хе­рек­сел­дер 
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ду­гай­ын­да мын­ча дээн: ду­гай­ын­да мын­ча дээн: 22 «Ол хе­рек­сел­«Ол хе­рек­сел­
дер­ни Ва­ви­лон­че ап­паар; олар­же са­гыш дер­ни Ва­ви­лон­че ап­паар; олар­же са­гыш 
са­лыр хү­нүм­ге че­дир олар аңаа арт­ып са­лыр хү­нүм­ге че­дир олар аңаа арт­ып 
каар. Оон ол хе­рек­сел­дер­ни үн­дү­ре бер­каар. Оон ол хе­рек­сел­дер­ни үн­дү­ре бер­
геш, бо чер­же де­дир эги­дер мен». Дээр­ги-геш, бо чер­же де­дир эги­дер мен». Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.2728

Меге медээчи АнанияМеге медээчи Анания

28   1 Иудеяның хааны Се­де­кия­ның ча­Иудеяның хааны Се­де­кия­ның ча­
гыр­га­зы­ның эге­зин­де, ооң дөрт­кү гыр­га­зы­ның эге­зин­де, ооң дөрт­кү 

чы­л­ының беш ай­да Азур­нуң ог­лу Ана­чы­л­ының беш ай­да Азур­нуң ог­лу Ана­
ния – Га­ва­он хоо­рай чурт­туг Бур­ган­ның ния – Га­ва­он хоо­рай чурт­туг Бур­ган­ның 
ме­дээ­чи­зи – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­ме­дээ­чи­зи – Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­
зин­ге, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары база зин­ге, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары база 
бүгү чон кө­р­үп тур­да, ме­ңээ мын­ча дээн: бүгү чон кө­р­үп тур­да, ме­ңээ мын­ча дээн: 
2 «Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­«Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­
диң Бур­ганы мо­ну чу­гаа­лаан: „Мен Ва­ви­диң Бур­ганы мо­ну чу­гаа­лаан: „Мен Ва­ви­
лон­нуң хаан­ы­ның ке­дир­ген хо­му­дун чуу­ра лон­нуң хаан­ы­ның ке­дир­ген хо­му­дун чуу­ра 
шаап каар мен. шаап каар мен. 3 Ийи чыл бол­гаш, Мен Ийи чыл бол­гаш, Мен 
Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ден ап ал­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ден ап ал­
гаш, Ва­ви­лон­че ап­пар­ган бүгү хе­рек­сел­де­гаш, Ва­ви­лон­че ап­пар­ган бүгү хе­рек­сел­де­
р­ин бо чер­же де­дир эги­дер мен. р­ин бо чер­же де­дир эги­дер мен. 4 Иоа­ким­Иоа­ким­
ниң ог­лу, Иу­дея­ның хааны Ие­хо­ния­ны ниң ог­лу, Иу­дея­ның хааны Ие­хо­ния­ны 
база Иу­дея­дан Ва­ви­лон­че ту­дуп ап­пар­ган база Иу­дея­дан Ва­ви­лон­че ту­дуп ап­пар­ган 
бүгү улус­ту Мен бо чер­же де­дир чан­ды­рар бүгү улус­ту Мен бо чер­же де­дир чан­ды­рар 
мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – 
чүге дээр­ге Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ке­дир­чүге дээр­ге Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ке­дир­
ген хо­му­дун чуу­ра шаап каар мен“».ген хо­му­дун чуу­ра шаап каар мен“».

5 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге 
тур­ган ба­раал­гак­чы­лар биле бүгү чон тур­ган ба­раал­гак­чы­лар биле бүгү чон 
кө­р­үп тур­да, Ие­ре­мия ме­дээ­чи Ана­ния кө­р­үп тур­да, Ие­ре­мия ме­дээ­чи Ана­ния 
ме­дээ­чи­ге ха­рыы бер­ген. ме­дээ­чи­ге ха­рыы бер­ген. 6 Ие­ре­мия: Ие­ре­мия: 
«Дээрги-Ча­яак­чы ылап-ла ын­чаар кы­«Дээрги-Ча­яак­чы ылап-ла ын­чаар кы­
лып каан бол­за! Ол сээң өт­түр бил­ген ме­лып каан бол­за! Ол сээң өт­түр бил­ген ме­
дег­ле­л­иң­ни күү­се­дип, Бо­ду­нуң өр­гээ­зи­дег­ле­л­иң­ни күү­се­дип, Бо­ду­нуң өр­гээ­зи­
ниң хе­рек­сел­де­р­ин Ва­ви­лон­дан бо чер­же ниң хе­рек­сел­де­р­ин Ва­ви­лон­дан бо чер­же 
де­дир эгит­кен база тут­тур­ган бүгү улус­де­дир эгит­кен база тут­тур­ган бүгү улус­
ту де­дир чан­дыр­ган бол­за! ту де­дир чан­дыр­ган бол­за! 7 Чүг­ле се­ңээ Чүг­ле се­ңээ 
бол­гаш бүгү чон­га дың­нал­дыр чу­гаа­бол­гаш бүгү чон­га дың­нал­дыр чу­гаа­
лаар чү­вем­ни дың­нап ал. лаар чү­вем­ни дың­нап ал. 8 Шаг шаан­да, Шаг шаан­да, 
сен-даа, мен-даа чок тур­ган үе­де, Бур­сен-даа, мен-даа чок тур­ган үе­де, Бур­
ган­ның ме­дээ­чи­лери хөй чурт­тар­га, өн­ган­ның ме­дээ­чи­лери хөй чурт­тар­га, өн­
дүр улуг кү­рү­не­лер­ге дай­ын-чаа, айыыл-дүр улуг кү­рү­не­лер­ге дай­ын-чаа, айыыл-
ха­лап бол­гаш хам­чык аарыг боо­р­ун баш ха­лап бол­гаш хам­чык аарыг боо­р­ун баш 
бу­рун­гаар чу­гаа­лап тур­ган бол­гай. бу­рун­гаар чу­гаа­лап тур­ган бол­гай. 9 Бир Бир 
эвес ме­дээ­чи амыр-тай­бың док­таа­р­ын эвес ме­дээ­чи амыр-тай­бың док­таа­р­ын 
баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаан бол­за, Дээр­ги-баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаан бол­за, Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ылап-ла ай­бы­лап чо­рут­кан Ча­яак­чы­ның ылап-ла ай­бы­лап чо­рут­кан 
ме­дээ­чи­зи ол-дур деп, чүг­ле ка­жан ооң ме­дээ­чи­зи ол-дур деп, чүг­ле ка­жан ооң 
ме­дег­лээн сөс­тери чо­гуп бү­дер­ге, хү­лээп ме­дег­лээн сөс­тери чо­гуп бү­дер­ге, хү­лээп 
көөр тур­ган» – деп ха­рыы­лаан.көөр тур­ган» – деп ха­рыы­лаан.
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10 Анания ме­дээ­чи Ие­ре­мия ме­дээ­Анания ме­дээ­чи Ие­ре­мия ме­дээ­
чи­ниң мой­нун­да хо­мут­ту ужул­гаш, чуу­чи­ниң мой­нун­да хо­мут­ту ужул­гаш, чуу­
ра шаап каап­каш, ра шаап каап­каш, 11 бүгү чон мур­нун­бүгү чон мур­нун­
га: «Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Ийи чыл бол­гаш, га: «Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Ийи чыл бол­гаш, 
Мен бүгү чон­нар­ның мой­нун­да хо­мут­Мен бүгү чон­нар­ның мой­нун­да хо­мут­
ту, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­ту, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­
нуң ке­дир­ген хо­му­дун, шак ын­чаар чуу­нуң ке­дир­ген хо­му­дун, шак ын­чаар чуу­
ра ша­вар мен“ – деп чу­гаа­ла­ды» – дээн. ра ша­вар мен“ – деп чу­гаа­ла­ды» – дээн. 
Ие­ре­мия ме­дээ­чи ын­чан бо­ду­нуң оруу-Ие­ре­мия ме­дээ­чи ын­чан бо­ду­нуң оруу-
биле чо­руп­кан.биле чо­руп­кан.

12 Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ниң мой­нун­да Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ниң мой­нун­да 
хо­мут­ту Ана­ния ме­дээ­чи чуу­ра шаап хо­мут­ту Ана­ния ме­дээ­чи чуу­ра шаап 
каан соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­каан соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­
га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып­кан: га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып­кан: 13 «Ба­р­«Ба­р­
ып, Ана­ния­га мо­ну чу­гаа­ла. Дээр­ги-Ча­ып, Ана­ния­га мо­ну чу­гаа­ла. Дээр­ги-Ча­
яак­чы: „Сен ыяш хо­мут­ту чуу­ра шаап яак­чы: „Сен ыяш хо­мут­ту чуу­ра шаап 
кааш, ооң ор­нун­га де­мир хо­мут кы­лып кааш, ооң ор­нун­га де­мир хо­мут кы­лып 
ал­дың!“ – дээн. ал­дың!“ – дээн. 14 Аг-шериглиг Дээр­ги-Аг-шериглиг Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: „Бүгү бо Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: „Бүгү бо 
чон­нар Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­чон­нар Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­
сор­га ба­раан бол­зун дээш, олар­ның мой­сор­га ба­раан бол­зун дээш, олар­ның мой­
нун­га де­мир хо­мут ке­ди­рер мен! Олар нун­га де­мир хо­мут ке­ди­рер мен! Олар 
ооң кул­да­ры апаар, чер­лик аң-мең­ни бе­ооң кул­да­ры апаар, чер­лик аң-мең­ни бе­
зин аңаа хү­лээ­дир мен“ – деп ме­дег­лээн зин аңаа хү­лээ­дир мен“ – деп ме­дег­лээн 
бол­гай».бол­гай».

15 Иеремия ме­дээ­чи Ана­ния ме­Иеремия ме­дээ­чи Ана­ния ме­
дээ­чи­ге мын­ча дээн: «Ана­ния, ме­ни дээ­чи­ге мын­ча дээн: «Ана­ния, ме­ни 
дың­на! Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ни ай­бы­дың­на! Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ни ай­бы­
лап чо­рут­паан-дыр, сен бо чон­ну ме­ге­лап чо­рут­паан-дыр, сен бо чон­ну ме­ге­
леп, ынан­дыр­ган-дыр сен. леп, ынан­дыр­ган-дыр сен. 16 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
Дээрги-Ча­яак­чы: „Мен се­ни чы­рык чер Дээрги-Ча­яак­чы: „Мен се­ни чы­рык чер 
кы­рын­га амы­лыг арт­тыр­бас мен, бо чы­кы­рын­га амы­лыг арт­тыр­бас мен, бо чы­
лын-на өлүп каар сен, чүге дээр­ге чу­лын-на өлүп каар сен, чүге дээр­ге чу­
гааң-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур үй­гааң-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур үй­
мээн үн­дүр­ген-дир сен“ – дээн бол­гай».мээн үн­дүр­ген-дир сен“ – дээн бол­гай».

17 Ол-ла чы­лын, че­ди ай­да, Ана­ния Ол-ла чы­лын, че­ди ай­да, Ана­ния 
ме­дээ­чи өлү бер­ген.ме­дээ­чи өлү бер­ген.2829

Тудуп аппарган еврейлерге чагааТудуп аппарган еврейлерге чагаа

29   1 Арт­кан баш­тың­нар­же, Бур­ган­ның Арт­кан баш­тың­нар­же, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары биле ме­дээ­чи­ле­ба­раал­гак­чы­лары биле ме­дээ­чи­ле­

р­ин­че бол­гаш На­ву­хо­до­но­сор­нуң Ие­ру­р­ин­че бол­гаш На­ву­хо­до­но­сор­нуң Ие­ру­
са­лим­ден Ва­ви­лон­че сү­рүп ап­пар­ган бүгү са­лим­ден Ва­ви­лон­че сү­рүп ап­пар­ган бүгү 
чо­нун­че Иеремия ме­дээ­чи­ниң Ие­ру­са­чо­нун­че Иеремия ме­дээ­чи­ниң Ие­ру­са­
лим­ден чо­рут­кан ча­гаа­зы бо-дур. лим­ден чо­рут­кан ча­гаа­зы бо-дур. 2 Иехо­Иехо­
ния хаан­ны, ооң ава­зын, Иу­дея бол­гаш ния хаан­ны, ооң ава­зын, Иу­дея бол­гаш 
Ие­ру­са­лим­ниң дү­жү­мет­тери биле но­ян­Ие­ру­са­лим­ниң дү­жү­мет­тери биле но­ян­
на­р­ын, ус­чу, дар­ган улу­зун Ие­ру­са­лим­ден на­р­ын, ус­чу, дар­ган улу­зун Ие­ру­са­лим­ден 
ту­дуп ап­пар­ган соон­да, ту­дуп ап­пар­ган соон­да, 3 Ие­ре­мия ол ча­Ие­ре­мия ол ча­
гаа­ны Ша­фан­ның ог­лу Эле­аса биле Хел­гаа­ны Ша­фан­ның ог­лу Эле­аса биле Хел­
кия­ның ог­лу Ге­ма­рия­ны дам­чыш­тыр чо­кия­ның ог­лу Ге­ма­рия­ны дам­чыш­тыр чо­
рут­кан тур­ган. Ол ийи ки­жи­ни Иу­дея­ның рут­кан тур­ган. Ол ийи ки­жи­ни Иу­дея­ның 
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хааны Се­дек­ия Ва­ви­лон­че – ооң хааны хааны Се­дек­ия Ва­ви­лон­че – ооң хааны 
На­ву­хо­до­но­сор­же ай­бы­лап чо­рут­кан чүве-На­ву­хо­до­но­сор­же ай­бы­лап чо­рут­кан чүве-
дир. Ол ча­гаа­да мын­ча деп би­жээн:дир. Ол ча­гаа­да мын­ча деп би­жээн:

4 Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Ие­ру­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Ие­ру­
са­лим­ден Ва­ви­лон­че үн­дүр сы­вы­рып­са­лим­ден Ва­ви­лон­че үн­дүр сы­вы­рып­
ка­ным бүгү тут­тур­ган улус, дың­на­ңар.ка­ным бүгү тут­тур­ган улус, дың­на­ңар.

5 Ба­жың­нар­дан ту­дуп ал­гаш, ээ­Ба­жың­нар­дан ту­дуп ал­гаш, ээ­
леп чурт­та­ңар, се­сер­лик­тер­ден та­рып леп чурт­та­ңар, се­сер­лик­тер­ден та­рып 
ал­гаш, олар­ның чи­ми­зин чи­ңер. ал­гаш, олар­ның чи­ми­зин чи­ңер. 6 Ка­Ка­
дай­дан ап ал­ыңар, оол-кыс­тыг бо­лу­дай­дан ап ал­ыңар, оол-кыс­тыг бо­лу­
ңар, олар­ны өг­леп-баш­та­ңар – олар база ңар, олар­ны өг­леп-баш­та­ңар – олар база 
ажы-төл­дүг бол­зун. Ол чер­ге өзүп-кө­вү­ажы-төл­дүг бол­зун. Ол чер­ге өзүп-кө­вү­
де­ңер, эвээ­же­ве­ңер! де­ңер, эвээ­же­ве­ңер! 7 Силерни ынаар үн­Силерни ынаар үн­
дүр сы­вы­рып­ка­ным хоо­рай­га амыр-тай­дүр сы­вы­рып­ка­ным хоо­рай­га амыр-тай­
бың­дан кү­зе­ңер. Ол хоо­рай дээш ди­леп, бың­дан кү­зе­ңер. Ол хоо­рай дээш ди­леп, 
Дээрги-Ча­яак­чы­га мөр­гү­ңер, бир эвес Дээрги-Ча­яак­чы­га мөр­гү­ңер, бир эвес 
аңаа амыр-тай­бың док­таар бол­за, си­лер­аңаа амыр-тай­бың док­таар бол­за, си­лер­
ге база амыр-тай­бың док­таар».ге база амыр-тай­бың док­таар».

8 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы: «Си­лер­ниң ара­ңар­да раиль­диң Бур­ганы: «Си­лер­ниң ара­ңар­да 
ту­рар бү­дүү би­лир­ле­р­иңер­ге, төл­ге­чи­ле­ту­рар бү­дүү би­лир­ле­р­иңер­ге, төл­ге­чи­ле­
р­иңер­ге дуу­рай­лат­па­ңар, дү­жүн чу­гаа­р­иңер­ге дуу­рай­лат­па­ңар, дү­жүн чу­гаа­
лаар дүш­чү­лер­ни дың­на­ва­ңар!лаар дүш­чү­лер­ни дың­на­ва­ңар!*  9 Ол улус Ол улус 
си­лер­ге Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп өт­түр си­лер­ге Мээң адым ту­дуп, ме­ге­леп өт­түр 
би­лип ме­дег­лээр-дир, Мен олар­ны ай­би­лип ме­дег­лээр-дир, Мен олар­ны ай­
бы­лап чо­рут­паан мен» – деп ме­дег­лээн.бы­лап чо­рут­паан мен» – деп ме­дег­лээн.

10 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Ва­Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Ва­
ви­лон­га бер­ип каан че­ден чыл эрте бээр­ви­лон­га бер­ип каан че­ден чыл эрте бээр­
ге, Мен си­лер­же са­гыш са­лыр мен, Мээң ге, Мен си­лер­же са­гыш са­лыр мен, Мээң 
ачы-буян­ныг сө­зүм­нү си­лер-биле күү­се­ачы-буян­ныг сө­зүм­нү си­лер-биле күү­се­
дип, си­лер­ни бо чер­же де­дир чан­ды­рар дип, си­лер­ни бо чер­же де­дир чан­ды­рар 
мен. мен. 11 Си­лер­ге ха­маа­рыш­тыр чү­нү баш Си­лер­ге ха­маа­рыш­тыр чү­нү баш 
бу­рун­гаар бо­дап ал­ган­ым­ны Мен би­лир бу­рун­гаар бо­дап ал­ган­ым­ны Мен би­лир 
бол­гай мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­бол­гай мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Си­лер­ге ке­лир үе­ни, иде­гел­ди дег­лээн. – Си­лер­ге ке­лир үе­ни, иде­гел­ди 
хай­ыр­лаар дээш, Мен айыыл-ха­лап эвес, хай­ыр­лаар дээш, Мен айыыл-ха­лап эвес, 
амыр-тай­бың­ны бээр деп бо­дал­дыг мен. амыр-тай­бың­ны бээр деп бо­дал­дыг мен. 
12 Силер Ме­ни кый­гы­рар си­лер, бар­гаш, Силер Ме­ни кый­гы­рар си­лер, бар­гаш, 
Ме­ңээ мөр­гүү­рү­ңер­ге, Мен си­лер­ге ха­Ме­ңээ мөр­гүү­рү­ңер­ге, Мен си­лер­ге ха­
рыы­лаар мен. рыы­лаар мен. 13 Менче чүт­күп, ди­леп эге­Менче чүт­күп, ди­леп эге­
лээш, тып аар си­лер. Бир эвес Мен­че бүгү лээш, тып аар си­лер. Бир эвес Мен­че бүгү 
чүл­дү-чү­рээ­ңер-биле чүт­күүр бол­зу­ңар­чүл­дү-чү­рээ­ңер-биле чүт­күүр бол­зу­ңар­
за, за, 14 Мени тып аар си­лер – деп, Дээр­ги-Мени тып аар си­лер – деп, Дээр­ги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – Мен си­лер­ге эки Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – Мен си­лер­ге эки 
чол­ду эги­дер менчол­ду эги­дер мен*, си­лер­ни ынаар үн­, си­лер­ни ынаар үн­
дүр сы­вы­рып­ка­ным бүгү чон­нар­дан, бүгү дүр сы­вы­рып­ка­ным бүгү чон­нар­дан, бүгү 
чер­лер­ден чыып эк­кээр мен».чер­лер­ден чыып эк­кээр мен».

*  29:8 Азы: «Дү­жеп ту­рар дүш­те­р­иңер­же са­гыш сал­ба­ңар!» Азы: «Дү­жеп ту­рар дүш­те­р­иңер­же са­гыш сал­ба­ңар!»‌ 0509   *  29:14 Азы: «Тут­ту­руп ал­ган улус­ту  Азы: «Тут­ту­руп ал­ган улус­ту 
хос­тап, де­дир эк­кээр мен».хос­тап, де­дир эк­кээр мен».‌ 0515

29:7 Эз­ра 6:10; 1 Тим. 2:1-2   ​29:8 Иер. 27:9, 15   ​29:9 Иер. 5:31   ​29:10 Иер. 25:11-12; Дан. 9:2; Зах. 1:12 || 
2 Чыл. 36:22; Эз­ра 1:1   ​29:12 3 Хаан. 8:48; 2 Чыл. 6:38; Дан. 9:3   ​29:13 1 Чыл. 28:9; 2 Чыл. 15:2; 
Иса. 55:6   ​29:14 Ы. х. к. 4:29 || Ы. х. к. 30:3   ​29:16-17 Иер. 24:3, 8   ​29:18 Иер. 14:12 || Иер. 15:4; 18:16  ​
29:19 2 Чыл. 24:19; Иер. 25:4   ​29:21 Иер. 5:31   29:22 Иса. 65:15   29:23 Иер. 23:14 

15 Си­лер: «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке Бо­Си­лер: «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке Бо­
ду­нуң ме­дээ­чи­ле­р­ин, Ва­ви­лон­га ту­ру­ду­нуң ме­дээ­чи­ле­р­ин, Ва­ви­лон­га ту­ру­
вус­та, база чо­ру­дуп бер­ди» – деп тур­ду­вус­та, база чо­ру­дуп бер­ди» – деп тур­ду­
ңар. ңар. 16-17 А Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы А Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Да­вид хаан­ның дү­жүл­ге­зин­де саа­даан Да­вид хаан­ның дү­жүл­ге­зин­де саа­даан 
хаан ду­гай­ын­да, Ие­ру­са­лим хоо­рай­да хаан ду­гай­ын­да, Ие­ру­са­лим хоо­рай­да 
бүгү чурт­так­чы чон – си­лер­ниң-биле бүгү чурт­так­чы чон – си­лер­ниң-биле 
ка­ды ту­дуп ап­пар­баан ха-дуң­ма­ңар ду­ка­ды ту­дуп ап­пар­баан ха-дуң­ма­ңар ду­
гай­ын­да мын­ча дээн: «Мен олар­же дай­гай­ын­да мын­ча дээн: «Мен олар­же дай­
ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг 
ыдып тур мен! Мен олар­ны ки­жи чиир ыдып тур мен! Мен олар­ны ки­жи чиир 
арга­жок, ирик фи­га чи­ми­зи ыш­каш аа­арга­жок, ирик фи­га чи­ми­зи ыш­каш аа­
жы­лаар мен. жы­лаар мен. 18 Мен олар­ны дай­ын-чаа, Мен олар­ны дай­ын-чаа, 
аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг-би­ле ис­аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг-би­ле ис­
теп сү­рер мен. Олар­ны чер-де­ле­гей­ниң теп сү­рер мен. Олар­ны чер-де­ле­гей­ниң 
бүгү кү­рү­не­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг үле­гер-бүгү кү­рү­не­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг үле­гер-
чи­жек кы­лып каар мен, үн­дүр сы­вы­чи­жек кы­лып каар мен, үн­дүр сы­вы­
ра­р­ым чер бү­рү­зүн­ге олар­ны кар­гыш, ра­р­ым чер бү­рү­зүн­ге олар­ны кар­гыш, 
хоо­зу­рал, ко­чу­лал бол­гаш до­рам­чы­лал­хоо­зу­рал, ко­чу­лал бол­гаш до­рам­чы­лал­
га та­ва­рыш­ты­рар мен. га та­ва­рыш­ты­рар мен. 19 Чүге дээр­ге олар Чүге дээр­ге олар 
Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­вайн тур­Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­вайн тур­
ган бол­гай – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ган бол­гай – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Мен ол сөс­те­р­им­ни Бо­дум­дег­лээн. – Мен ол сөс­те­р­им­ни Бо­дум­
нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни дам­чыш­тыр нуң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни дам­чыш­тыр 
олар­же ка­тап-ка­тап чо­ру­дуп-ла тур­дум, олар­же ка­тап-ка­тап чо­ру­дуп-ла тур­дум, 
а олар тооп дың­на­ва­ды – деп, Дээр­ги-а олар тооп дың­на­ва­ды – деп, Дээр­ги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –

20 А си­лер, Мээң Ие­ру­са­лим­ден үн­А си­лер, Мээң Ие­ру­са­лим­ден үн­
дүр сы­вы­рып, Ва­ви­лон­че чо­ру­дуп­ка­н­ым дүр сы­вы­рып, Ва­ви­лон­че чо­ру­дуп­ка­н­ым 
улус, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн тооп улус, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн тооп 
дың­на­ңар!»дың­на­ңар!»

21 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы си­лер­ге Ооң адын раиль­диң Бур­ганы си­лер­ге Ооң адын 
ту­дуп, ме­ге чү­ве ме­дег­леп ту­рар ме­ту­дуп, ме­ге чү­ве ме­дег­леп ту­рар ме­
дээ­чи­лер – Ко­лия­ның ог­лу Ахав биле дээ­чи­лер – Ко­лия­ның ог­лу Ахав биле 
Маа­сея­ның ог­лу Се­дек­ия ду­гай­ын­да Маа­сея­ның ог­лу Се­дек­ия ду­гай­ын­да 
мын­чаар чу­гаа­лаан: «Мен олар­ны Ва­мын­чаар чу­гаа­лаан: «Мен олар­ны Ва­
ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­га хү­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­га хү­
лээ­дип бээр­им­ге, си­лер кө­р­үп ту­ру­ңар­лээ­дип бээр­им­ге, си­лер кө­р­үп ту­ру­ңар­
да, хаан олар­ны өлү­рүп каар! да, хаан олар­ны өлү­рүп каар! 22 Оларны Оларны 
сак­тып, Ва­ви­лон­че кө­жүрт­кен иу­дей­лер сак­тып, Ва­ви­лон­че кө­жүрт­кен иу­дей­лер 
ара­зын­га: „Се­дек­ия бол­гаш Ахав-биле ара­зын­га: „Се­дек­ия бол­гаш Ахав-биле 
бол­ган чү­ве­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы сээң-бол­ган чү­ве­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы сээң-
биле база кыл­зын!“ – деп кар­гыш тып­биле база кыл­зын!“ – деп кар­гыш тып­
тыр. (Ва­ви­лон­нуң хааны олар­ны от­ка тыр. (Ва­ви­лон­нуң хааны олар­ны от­ка 
хаар­ган.) хаар­ган.) 23 Чүге дээр­ге олар Из­ра­иль­ге Чүге дээр­ге олар Из­ра­иль­ге 
чү­дек-бу­жар чү­ве үүл­ге­дип: өс­ке улус­туң чү­дек-бу­жар чү­ве үүл­ге­дип: өс­ке улус­туң 
кадай­лары-биле са­мыы­рап база олар­га кадай­лары-биле са­мыы­рап база олар­га 
чу­гаа­лаа­р­ын ду­жаа­ваа­н­ым ме­ге чү­ве­ни чу­гаа­лаа­р­ын ду­жаа­ваа­н­ым ме­ге чү­ве­ни 
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Мээң адым ту­дуп чу­гаа­лап тур­ган­нар. Мээң адым ту­дуп чу­гаа­лап тур­ган­нар. 
Мен ону би­лир мен, аңаа хе­ре­чи мен». Мен ону би­лир мен, аңаа хе­ре­чи мен». 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­
зи ол-дур.зи ол-дур.

Шемайяга Бурганның медеглелиШемайяга Бурганның медеглели
24-25 «Иеремия, Не­хе­лам чурт­туг Ше­«Иеремия, Не­хе­лам чурт­туг Ше­

майя деп ки­жи­ге Аг-ше­риг­лиг Дээр­майя деп ки­жи­ге Аг-ше­риг­лиг Дээр­
ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ган­ының ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ган­ының 
да­раа­зын­да сөс­те­р­ин дам­чыт: „Ие­ру­са­да­раа­зын­да сөс­те­р­ин дам­чыт: „Ие­ру­са­
лим­ниң бүгү чурт­так­чы чо­нун­га, Маа­лим­ниң бүгү чурт­так­чы чо­нун­га, Маа­
сея­ның ог­лу, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы сея­ның ог­лу, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы 
Со­фо­ния­га бол­гаш бүгү ба­раал­гак­чы­Со­фо­ния­га бол­гаш бүгү ба­раал­гак­чы­
лар­га бо­дуң адың­дан ча­гаа би­жээн ки­лар­га бо­дуң адың­дан ча­гаа би­жээн ки­
жи сен бол­гай сен“».жи сен бол­гай сен“».

Ол ча­гаа­да мын­ча деп би­жээн тур­Ол ча­гаа­да мын­ча деп би­жээн тур­
ган:ган:

26 Дээрги-Чаяакчы Со­фо­ния се­ни Дээрги-Чаяакчы Со­фо­ния се­ни 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ио­дай­ның Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ио­дай­ның 
ор­нун­га ба­раал­гак­чы кы­лып каан бол­ор­нун­га ба­раал­гак­чы кы­лып каан бол­
гай; Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге гай; Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге 
угаа­н­ын ыш­кын­гаш, өт­түр би­лип ме­угаа­н­ын ыш­кын­гаш, өт­түр би­лип ме­
дег­леп эге­лээр улус­ту хай­гаа­раар база дег­леп эге­лээр улус­ту хай­гаа­раар база 
олар­ның бут­тар­ын доор­баш ыяш­ка де­олар­ның бут­тар­ын доор­баш ыяш­ка де­
мир­лээр, мой­нун­га дөң­гү ке­ди­рер ужур­мир­лээр, мой­нун­га дөң­гү ке­ди­рер ужур­
луг тур­ган сен. луг тур­ган сен. 27 А си­лер­ниң чер­де өт­А си­лер­ниң чер­де өт­
түр би­лип ме­дег­леп ту­рар Ана­тот чурт­туг түр би­лип ме­дег­леп ту­рар Ана­тот чурт­туг 
Ие­ре­мия­ны чүге док­таат­пас сен? Ие­ре­мия­ны чүге док­таат­пас сен? 28 Ол Ол 
Ие­ре­мия Ва­ви­лон­да бис­че: «Шө­лүл­ге­Ие­ре­мия Ва­ви­лон­да бис­че: «Шө­лүл­ге­
ңер үр хуу­саа­лыг боор. Бо­ду­ңар­га ба­ңер үр хуу­саа­лыг боор. Бо­ду­ңар­га ба­
жың­нар­дан ту­дуп ал­гаш, олар­ны ээ­леп жың­нар­дан ту­дуп ал­гаш, олар­ны ээ­леп 
чурт­та­ңар, се­сер­лик­тер­ден та­рып ал­гаш, чурт­та­ңар, се­сер­лик­тер­ден та­рып ал­гаш, 
олар­ның чи­ми­зин чи­ңер» – деп би­жээн олар­ның чи­ми­зин чи­ңер» – деп би­жээн 
ча­гаа чо­рут­ту.ча­гаа чо­рут­ту.

29 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Со­фо­Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Со­фо­
ния ол ча­гаа­ны Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ге ном­ния ол ча­гаа­ны Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ге ном­
чуп бер­ген. чуп бер­ген. 30 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­
га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып­кан: га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып­кан: 31 «Өскээр «Өскээр 
кө­жүрт­кен бүгү улус­че ме­дээ­ден чо­ру­кө­жүрт­кен бүгү улус­че ме­дээ­ден чо­ру­
ду­вут. Дээр­ги-Ча­яак­чы Не­хе­лам чурт­ду­вут. Дээр­ги-Ча­яак­чы Не­хе­лам чурт­
туг Ше­майя ду­гай­ын­да: „Ше­майя­ны туг Ше­майя ду­гай­ын­да: „Ше­майя­ны 
Мен ай­бы­лап чо­рут­паан мен, ын­дыг-Мен ай­бы­лап чо­рут­паан мен, ын­дыг-
даа бол­за, ол си­лер­ге өт­түр би­лип ме­даа бол­за, ол си­лер­ге өт­түр би­лип ме­
дег­леп, ме­ге иде­гел бер­ген-дир!“ – деп дег­леп, ме­ге иде­гел бер­ген-дир!“ – деп 
чу­гаа­лаан. чу­гаа­лаан. 32 Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яак­Ын­чан­гаш Дээр­ги-Ча­яак­
чы мын­ча дээн: „Мен Не­хе­лам чурт­туг чы мын­ча дээн: „Мен Не­хе­лам чурт­туг 
Ше­майя­ны, ооң үре-сал­га­л­ын ке­зе­дир Ше­майя­ны, ооң үре-сал­га­л­ын ке­зе­дир 
мен! Ооң үре-сал­га­л­ын­дан кым-даа бо мен! Ооң үре-сал­га­л­ын­дан кым-даа бо 
чон­нуң ара­зын­га чурт­та­вас, Бо­дум­нуң чон­нуң ара­зын­га чурт­та­вас, Бо­дум­нуң 
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чо­нум­га Мээң хай­ыр­лаар ачы-буян­ым­чо­нум­га Мээң хай­ыр­лаар ачы-буян­ым­
ны көр­бес, чүге дээр­ге Ше­майя бо­ду­нуң ны көр­бес, чүге дээр­ге Ше­майя бо­ду­нуң 
чу­гаа­зы-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур үй­чу­гаа­зы-биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­га удур үй­
мээн үн­дүр­ген-дир“». Дээр­ги-Ча­яак­чы­мээн үн­дүр­ген-дир“». Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.2930

Бурганның идегелди аазааныБурганның идегелди аазааны

30   1 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га 
ажыт­кан сө­зү бо-дур. ажыт­кан сө­зү бо-дур. 2 Дээрги-Ча­Дээрги-Ча­

яакчы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: яакчы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: 
«Мээң се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­ни дү­«Мээң се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­ни дү­
рүг-ном­га би­жип каг. рүг-ном­га би­жип каг. 3 Чүге дээр­ге үе­Чүге дээр­ге үе­
зи кээр­ге, Мээң чо­нум­га, Из­ра­иль биле зи кээр­ге, Мээң чо­нум­га, Из­ра­иль биле 
Иу­дея­га, эки чол­ду эги­дер мен – деп, Иу­дея­га, эки чол­ду эги­дер мен – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – олар­ның Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – олар­ның 
ада-өгбе­зин­ге бер­ген че­р­им­че олар­ны ада-өгбе­зин­ге бер­ген че­р­им­че олар­ны 
де­дир чан­ды­рар мен, олар ын­чан че­р­ин де­дир чан­ды­рар мен, олар ын­чан че­р­ин 
ээ­леп чурт­таар».ээ­леп чурт­таар».

4 Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Из­ра­иль биле Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Из­ра­иль биле 
Иу­дея ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан сөс­тери бо-Иу­дея ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан сөс­тери бо-
дур. дур. 5 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:

«Кор­гууш­кун биле де­ви­дээш­кин «Кор­гууш­кун биле де­ви­дээш­кин 
кыш­кы­зы дың­на­лып тур – амыр-тай­кыш­кы­зы дың­на­лып тур – амыр-тай­
бың чок-тур! бың чок-тур! 6 Айтырып, бо­да­нып көр­Айтырып, бо­да­нып көр­
үңер! Эр ки­жи бо­жуп шы­даар бе? А чүге үңер! Эр ки­жи бо­жуп шы­даар бе? А чүге 
Мен көө­рүм­ге, эр улус, бо­жаан ка­дай­лар Мен көө­рүм­ге, эр улус, бо­жаан ка­дай­лар 
дег, бе­лин­ден тут­ту­нуп ал­ган­ыл? Чүге дег, бе­лин­ден тут­ту­нуп ал­ган­ыл? Чүге 
олар­ның арын­на­ры ак тос апар­ган­ыл? олар­ның арын­на­ры ак тос апар­ган­ыл? 
7 Аа ха­лак! Ол өн­дүр улуг хүн-дүр, аңаа Аа ха­лак! Ол өн­дүр улуг хүн-дүр, аңаа 
дө­мей­ле­жир хүн чок. Из­ра­иль­ге айыыл-дө­мей­ле­жир хүн чок. Из­ра­иль­ге айыыл-
ха­лап үе­зи кээ­ри ол-дур, ын­чал­за-даа ол ха­лап үе­зи кээ­ри ол-дур, ын­чал­за-даа ол 
тын-мен­ди үнер.тын-мен­ди үнер.

8 Ол хүн кээр­ге, Мен сээң мой­нуң­да Ол хүн кээр­ге, Мен сээң мой­нуң­да 
хо­мут­ту чуу­ра шаап, моо­жаң­ны үзе тыр­хо­мут­ту чуу­ра шаап, моо­жаң­ны үзе тыр­
тар мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­тар мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – Ын­чан Мээң улу­зум яак­чы ме­дег­лээн. – Ын­чан Мээң улу­зум 
даш­ты­кы улус­ка ба­раан бол­байн баар, даш­ты­кы улус­ка ба­раан бол­байн баар, 9 а а 
бот­та­р­ы­ның Бур­ганы, Дээр­ги-Ча­яак­чы­бот­та­р­ы­ның Бур­ганы, Дээр­ги-Ча­яак­чы­
га база олар­ның ба­жын­га Мээң са­лып га база олар­ның ба­жын­га Мээң са­лып 
каар­ым бот­та­р­ы­ның хааны – Да­вид­тиң каар­ым бот­та­р­ы­ның хааны – Да­вид­тиң 
сал­гак­чы­зын­га ба­раан бо­луп эге­лээр.сал­гак­чы­зын­га ба­раан бо­луп эге­лээр.

10 А сен, Мээң чал­чам Иа­ков, корт­А сен, Мээң чал­чам Иа­ков, корт­
па – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – па – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – 
Из­ра­иль, сү­рээ­де­ве! Мен се­ни кам­га­лап, Из­ра­иль, сү­рээ­де­ве! Мен се­ни кам­га­лап, 
ырак чурт­тан де­дир эк­кээр мен, үре-ырак чурт­тан де­дир эк­кээр мен, үре-
сал­га­л­ың­ны – тут­ту­рууш­кун­да ту­ра­сал­га­л­ың­ны – тут­ту­рууш­кун­да ту­ра­
ры чурт­тан де­дир чан­ды­рар мен. Иа­ков ры чурт­тан де­дир чан­ды­рар мен. Иа­ков 
ээп кел­геш, хос­туг-шөл­ээн, амыр-тай­ээп кел­геш, хос­туг-шөл­ээн, амыр-тай­
бың чурт­таар, ону кым-даа кор­гу­дуп-бың чурт­таар, ону кым-даа кор­гу­дуп-
дү­вү­рет­пес. дү­вү­рет­пес. 11 Чүге дээр­ге Мен сээң-Чүге дээр­ге Мен сээң-
биле ка­ды мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы биле ка­ды мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
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ме­дег­лээн, – Мен се­ни кам­га­лаар мен! ме­дег­лээн, – Мен се­ни кам­га­лаар мен! 
Олар­ның ара­зын­га се­ни тоо бы­да­рат­ка­Олар­ның ара­зын­га се­ни тоо бы­да­рат­ка­
н­ым бүгү чон­нар­ның ко­гун үзер мен, а н­ым бүгү чон­нар­ның ко­гун үзер мен, а 
се­ни узут­ка­вас мен. Ын­дыг-даа бол­за, се­ни узут­ка­вас мен. Ын­дыг-даа бол­за, 
се­ни чөп­түү-биле ке­зе­дир мен, ке­зем­че се­ни чөп­түү-биле ке­зе­дир мен, ке­зем­че 
чок арт­тыр­бас мен!»чок арт­тыр­бас мен!»

12 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Ба­Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Ба­
лыг­ла­р­ың эм­нет­тин­мес-тир, кем­дээш­лыг­ла­р­ың эм­нет­тин­мес-тир, кем­дээш­
ки­ниң аар-дыр! ки­ниң аар-дыр! 13 Сээң хе­рээң дээш кым-Сээң хе­рээң дээш кым-
даа са­гыш сал­бас-тыр, ба­лыг­лар­ың­га даа са­гыш сал­бас-тыр, ба­лыг­лар­ың­га 
эм-таң чок-тур, экир­тир эм­нет­тин­мес-эм-таң чок-тур, экир­тир эм­нет­тин­мес-
тир сен. тир сен. 14 Хан­дык­шаан­на­р­ыңХан­дык­шаан­на­р­ың* шуп­ту се­ шуп­ту се­
ни ут­туп­кан, сен­че кел­иксе­вес апар­ган. ни ут­туп­кан, сен­че кел­иксе­вес апар­ган. 
Дай­зын­на­р­ың со­гуг­ларын сен­че уг­лан­Дай­зын­на­р­ың со­гуг­ларын сен­че уг­лан­
дыр­дым, кар­жы-дош­куну-биле ке­зет­дыр­дым, кар­жы-дош­куну-биле ке­зет­
тим, чүге дээр­ге кем-бу­рууң улуг-дур, тим, чүге дээр­ге кем-бу­рууң улуг-дур, 
ба­чыт­та­р­ың эң­де­рик-тир. ба­чыт­та­р­ың эң­де­рик-тир. 15 Ба­лыг­ла­р­ың Ба­лыг­ла­р­ың 
дээш, аар кем­дээш­ки­ниң дээш чүге чо­дээш, аар кем­дээш­ки­ниң дээш чүге чо­
вуур­тап ал­гы­рар сен? Кем-бу­рууң улуг-вуур­тап ал­гы­рар сен? Кем-бу­рууң улуг-
дур, ба­чыт­та­р­ың эң­де­рик-тир, ын­чан­гаш дур, ба­чыт­та­р­ың эң­де­рик-тир, ын­чан­гаш 
Мен се­ни ын­чаар аа­жы­ла­дым. Мен се­ни ын­чаар аа­жы­ла­дым. 16 Ындыг-Ындыг-
даа бол­за, се­ни сыы­рып тур­ган­нар­ның даа бол­за, се­ни сыы­рып тур­ган­нар­ның 
бот­та­р­ын сыы­рар, се­ни кы­зып-кый­ып бот­та­р­ын сыы­рар, се­ни кы­зып-кый­ып 
тур­ган улус­ту ту­дуп ал­гаш баар! Се­ни тур­ган улус­ту ту­дуп ал­гаш баар! Се­ни 
үп­теп тур­ган­нар бот­тары үп­тет­ти­рер, үп­теп тур­ган­нар бот­тары үп­тет­ти­рер, 
сен­ден ол­ча-ты­выш ап тур­ган улус бот­сен­ден ол­ча-ты­выш ап тур­ган улус бот­
тары ол­ча-ты­выш боор кы­лып каар мен! тары ол­ча-ты­выш боор кы­лып каар мен! 
17 Сени улус каг­дыр­ган деп са­нап: „Си­он Сени улус каг­дыр­ган деп са­нап: „Си­он 
бо-дур, ол ам кым­га-даа хе­рек­чок апар­бо-дур, ол ам кым­га-даа хе­рек­чок апар­
ды!“ – деп тур­за-даа, Мен се­ни экир­тип, ды!“ – деп тур­за-даа, Мен се­ни экир­тип, 
ба­лыг­ла­рың­ны эм­нээр мен». Дээр­ги-Ча­ба­лыг­ла­рың­ны эм­нээр мен». Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

18 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: 
«Мен Из­раиль­диң ча­дыр­ла­р­ын ка­тап ти­«Мен Из­раиль­диң ча­дыр­ла­р­ын ка­тап ти­
гер мен, ооң бажың-балга­дын кээр­гээр гер мен, ооң бажың-балга­дын кээр­гээр 
мен! Бу­зун­ду­лар шып­кан тей­лер кы­рын­мен! Бу­зун­ду­лар шып­кан тей­лер кы­рын­
га хоо­рай­лар тут­ту­нар, ор­ду­лар биеэ­ги га хоо­рай­лар тут­ту­нар, ор­ду­лар биеэ­ги 
ту­ру­жун­га тут­ту­нуп ту­руп­тар. ту­ру­жун­га тут­ту­нуп ту­руп­тар. 19 Улус-чон Улус-чон 
мак­тал ту­дуп мөр­гүүр, өө­р­үп ал­гыр­жыр. мак­тал ту­дуп мөр­гүүр, өө­р­үп ал­гыр­жыр. 
Мен олар­ны өс­тү­рүп-кө­вү­де­дир мен – Мен олар­ны өс­тү­рүп-кө­вү­де­дир мен – 
олар моон соң­гаар эвээ­же­вес; олар­ны олар моон соң­гаар эвээ­же­вес; олар­ны 
ал­дар­жы­дар мен – олар ку­ду көр­дүр­ал­дар­жы­дар мен – олар ку­ду көр­дүр­
бес. бес. 20 Олар­ның оол­да­ры шаан­да­гы үе­де Олар­ның оол­да­ры шаан­да­гы үе­де 
дег чурт­таар, олар­ның нии­ти­ле­ли Мээң дег чурт­таар, олар­ның нии­ти­ле­ли Мээң 
мур­нум­га бы­жы­гар, олар­ны кы­зып-кый­мур­нум­га бы­жы­гар, олар­ны кы­зып-кый­
ган улус­ту ке­зе­дир мен! ган улус­ту ке­зе­дир мен! 21 Олар­ның баш­Олар­ның баш­
ты­ңы – бот­та­р­ы­ның би­рээ­зи бо­лур, ча­ты­ңы – бот­та­р­ы­ның би­рээ­зи бо­лур, ча­
гы­рык­чы­зы – бот­та­р­ы­ның ара­зын­дан гы­рык­чы­зы – бот­та­р­ы­ның ара­зын­дан 
үнер. Мен ону чоок­шу­ла­дып аар мен, үнер. Мен ону чоок­шу­ла­дып аар мен, 
ол Ме­ңээ чоок апаар. Ки­жи бо­ду Мен­ол Ме­ңээ чоок апаар. Ки­жи бо­ду Мен­
че чоок­шу­лап дит­тик­пес бол­гай – деп, че чоок­шу­лап дит­тик­пес бол­гай – деп, 

*  30:14 Хан­дык­шаан­нар – Иу­дея­ның эви­лел­чи­лерин көр­гүс­кен (Иер. 2:33; 22:20 көр). Хан­дык­шаан­нар – Иу­дея­ның эви­лел­чи­лерин көр­гүс­кен (Иер. 2:33; 22:20 көр).‌ 0534

30:12 Иер. 15:18   ​30:16 Иса. 33:1   ​30:17 Иер. 3:22; 33:6; Ос. 6:1   ​30:19 Иез. 36:10   ​30:22 Лев. 26:12   ​
30:23 3 Хаан. 19:11; Иез. 1:4   ​30:24 Иер. 23:19-20   ​31:3 Ы. х. к. 7:8; Мал. 1:2   ​31:4 Хост. 15:20   ​
31:5 Иса. 65:21   ​31:6 Иса. 2:3   31:8 Иер. 3:18   31:9 Иер. 50:4 || Хост. 4:22; Ос. 11:1; Мал. 1:6 

Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 22 Силер Силер 
Мээң чо­нум бо­лур си­лер, Мен – си­лер­Мээң чо­нум бо­лур си­лер, Мен – си­лер­
ниң Бур­ган­ыңар бо­лур мен!»ниң Бур­ган­ыңар бо­лур мен!»

23 Дээрги-Чаяакчының шуур­га­ны Дээрги-Чаяакчының шуур­га­ны 
ки­лең­нии-биле кө­дү­рүл­дү! Кор­гун­чуг ки­лең­нии-биле кө­дү­рүл­дү! Кор­гун­чуг 
ка­зыр­гы бу­зут­ту­глар­ны хө­ме ап, бажын ка­зыр­гы бу­зут­ту­глар­ны хө­ме ап, бажын 
алыр! алыр! 24 Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң чү­Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң чү­
рээн­де бо­дал­да­р­ын күү­се­дип, бот­тан­рээн­де бо­дал­да­р­ын күү­се­дип, бот­тан­
дыр­баан шаан­да, Ооң өөс­күп үн­ген ки­дыр­баан шаан­да, Ооң өөс­күп үн­ген ки­
леңи оо­жур­га­вас. Ке­лир үе­де си­лер ону леңи оо­жур­га­вас. Ке­лир үе­де си­лер ону 
би­лип аар си­лер.би­лип аар си­лер.3031

31   1 «Ол үе кээр­ге, Мен Из­ра­иль­де тө­«Ол үе кээр­ге, Мен Из­ра­иль­де тө­
рел бө­лүк бү­рү­зү­нүң Бур­ганы бо­лур рел бө­лүк бү­рү­зү­нүң Бур­ганы бо­лур 

мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – 
а олар Мээң чо­нум бо­лур».а олар Мээң чо­нум бо­лур».

Чаа израиль чонЧаа израиль чон
2 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Дай­Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Дай­

ын-чаа­дан ди­риг арт­кан чон ээн кур­гаг ын-чаа­дан ди­риг арт­кан чон ээн кур­гаг 
хо­ву­га Мээң ээ көр­нүүш­кү­нүм­нү че­дип хо­ву­га Мээң ээ көр­нүүш­кү­нүм­нү че­дип 
ал­ган. Мен Из­ра­иль­ге оо­жур­гал-дыш­ты ал­ган. Мен Из­ра­иль­ге оо­жур­гал-дыш­ты 
хай­ыр­лаан мен! хай­ыр­лаан мен! 3 Мен аңаа ырак­тан көс­Мен аңаа ырак­тан көс­
түп кел­ген мен. Мөң­ге ынак­шыл-биле түп кел­ген мен. Мөң­ге ынак­шыл-биле 
се­ңээ ынак бол­гаш, эне­ре­лим се­ңээ көр­се­ңээ ынак бол­гаш, эне­ре­лим се­ңээ көр­
гү­зер мен! гү­зер мен! 4 Сени база ка­тап күш кии­Сени база ка­тап күш кии­
рер мен; Из­ра­иль-кыс, күш­түг апаар сен! рер мен; Из­ра­иль-кыс, күш­түг апаар сен! 
Хөг­жүм хе­рек­се­ли ту­дуп ал­гаш, өөрүң-Хөг­жүм хе­рек­се­ли ту­дуп ал­гаш, өөрүң-
биле база ка­тап өө­рүш­кү­лүг сам­нап үнүп биле база ка­тап өө­рүш­кү­лүг сам­нап үнүп 
кээр сен; кээр сен; 5 Самарияның даг­ла­р­ын­га ви­Самарияның даг­ла­р­ын­га ви­
ног­ра­дың база ка­тап та­рып аар сен. Ви­ног­ра­дың база ка­тап та­рып аар сен. Ви­
но­град та­раан ажаак­чы­лар ооң чи­ми­но­град та­раан ажаак­чы­лар ооң чи­ми­
зин бот­тары чоог­лаар! зин бот­тары чоог­лаар! 6 Ийе, ол хүн­нү Ийе, ол хүн­нү 
док­таат­кан, ын­чан Эф­рем даг­лар­ын­да док­таат­кан, ын­чан Эф­рем даг­лар­ын­да 
дос­куул­чу­лар: „Тур­гу­ла­ңар, Си­он даг­дос­куул­чу­лар: „Тур­гу­ла­ңар, Си­он даг­
же, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­че үне же, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­че үне 
бе­рээли!“ – деп ал­гыр­жы бээр».бе­рээли!“ – деп ал­гыр­жы бээр».

7 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Из­Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Из­
ра­иль­ди өө­рүш­кү­лүг ал­гап ыр­ла­ңар, чон­ра­иль­ди өө­рүш­кү­лүг ал­гап ыр­ла­ңар, чон­
нар­ның баш­тыңын мен­ди­ле­ңер! Чар­лап, нар­ның баш­тыңын мен­ди­ле­ңер! Чар­лап, 
мак­та­ңар база „Дээр­ги-Ча­яак­чы, Бо­дуң­мак­та­ңар база „Дээр­ги-Ча­яак­чы, Бо­дуң­
нуң чо­нуң­ну, Из­раиль­диң арт­кан ке­нуң чо­нуң­ну, Из­раиль­диң арт­кан ке­
зээн кам­га­лап көр!“ – деп ди­ле­ңер. зээн кам­га­лап көр!“ – деп ди­ле­ңер. 8 Мен Мен 
из­ра­иль­чи­лер­ни соң­гу чүк­те чурт­тан, из­ра­иль­чи­лер­ни соң­гу чүк­те чурт­тан, 
чер-де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­дан чыып чер-де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­дан чыып 
эк­кээр мен. Со­гур, ас­как-бүс­кек улус, эк­кээр мен. Со­гур, ас­как-бүс­кек улус, 
иш­тиг-саат­тыг, бо­жуур чет­кен хе­рээ­иш­тиг-саат­тыг, бо­жуур чет­кен хе­рээ­
жен­нер база олар­ның ара­зын­га ту­рар, жен­нер база олар­ның ара­зын­га ту­рар, 
олар дыка хөй бооп мөөң­не­жип ал­ган олар дыка хөй бооп мөөң­не­жип ал­ган 
ча­нып кээр. ча­нып кээр. 9 Израильчилер ол чурт­тан Израильчилер ол чурт­тан 
ыы-сыы­лыг чо­руп­тар – мен ам олар­ны ыы-сыы­лыг чо­руп­тар – мен ам олар­ны 



Иеремия 31Иеремия 31

957957

суг­лар кы­дыы-биле ор­гу-дес­ки орук­тап суг­лар кы­дыы-биле ор­гу-дес­ки орук­тап 
эдер­тир мен, олар аңаа ил­дик­пес. Мен – эдер­тир мен, олар аңаа ил­дик­пес. Мен – 
Из­раиль­диң ада­зы-дыр мен, Эф­рем – Из­раиль­диң ада­зы-дыр мен, Эф­рем – 
Мээң дун ог­лум-дур!Мээң дун ог­лум-дур!

10 Чоннар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­Чоннар, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­
зүн дың­на­ңар! Ырак чурт­тар­га ме­дээ­зүн дың­на­ңар! Ырак чурт­тар­га ме­дээ­
леп: „Из­ра­иль­ди Кым тоо бы­да­рат­ка­н­леп: „Из­ра­иль­ди Кым тоо бы­да­рат­ка­н­
ыл, Ол Бо­ду ону чыып ал­гаш, ка­дар­чы ыл, Ол Бо­ду ону чыып ал­гаш, ка­дар­чы 
сү­рүг мал­ын дег, ка­рак­тап-ка­да­рар“ – деп сү­рүг мал­ын дег, ка­рак­тап-ка­да­рар“ – деп 
чу­гаа­ла­ңар. чу­гаа­ла­ңар. 11 Дээрги-Чаяакчы Из­ра­иль­Дээрги-Чаяакчы Из­ра­иль­
ди са­дып хос­таан, ооң күш чет­пе­зи хол­ди са­дып хос­таан, ооң күш чет­пе­зи хол­
дан адыр­ган! дан адыр­ган! 12 Израиль чон ээп кел­геш, Израиль чон ээп кел­геш, 
бе­дик Си­он­га өө­рүп-хөг­лээр, Дээр­ги-Ча­бе­дик Си­он­га өө­рүп-хөг­лээр, Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның ачы-буян хай­ыр­лалы: кы­зыл-яак­чы­ның ачы-буян хай­ыр­лалы: кы­зыл-
тас, ви­но­град ара­га­зы, оли­ва үзү, аны­як тас, ви­но­град ара­га­зы, оли­ва үзү, аны­як 
бо­да бол­гаш шээр мал дээш өө­рүп-ба­й­бо­да бол­гаш шээр мал дээш өө­рүп-ба­й­
ыр­лаар. Олар­ның са­гыш-сет­кили суг­ыр­лаар. Олар­ның са­гыш-сет­кили суг­
гат­тыг че­чек­тел­ген се­сер­лик дег апаар, гат­тыг че­чек­тел­ген се­сер­лик дег апаар, 
хи­лин­чек көр­бес­тей бээр­лер. хи­лин­чек көр­бес­тей бээр­лер. 13 Чалыы Чалыы 
кыс­тар сам­нап хөг­лээр, аны­як оол­дар, кыс­тар сам­нап хөг­лээр, аны­як оол­дар, 
кыр­ган­нар база! Олар­ның ка­жыы­дал­кыр­ган­нар база! Олар­ның ка­жыы­дал­
ын хөг­лээш­кин-биле со­луур мен, олар­ын хөг­лээш­кин-биле со­луур мен, олар­
ны арга­лаар мен, муң­га­рал соон­да, өөр­ны арга­лаар мен, муң­га­рал соон­да, өөр­
түр мен. түр мен. 14 Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын 
эл­бек-чаа­гай аъш-чем-биле чем­ге­рер мен, эл­бек-чаа­гай аъш-чем-биле чем­ге­рер мен, 
чо­нум Мээң ачы-буян хай­ыр­ла­лым­ны чо­нум Мээң ачы-буян хай­ыр­ла­лым­ны 
чет­тир­геш, то­дар». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чет­тир­геш, то­дар». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

15 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: 
«Ра­ма­да«Ра­ма­да* ал­гы-кыш­кы, ажыг-шү­жүг­ ал­гы-кыш­кы, ажыг-шү­жүг­
нүң ыы-сыы­зы дың­на­лып тур. Ра­хилнүң ыы-сыы­зы дың­на­лып тур. Ра­хил**  
ажы-төл­ү­нүң ажыын ажып ыг­лап, хөң­ажы-төл­ү­нүң ажыын ажып ыг­лап, хөң­
нү ча­зал­байн тур, чүге дээр­ге ажы-төлүн нү ча­зал­байн тур, чүге дээр­ге ажы-төлүн 
ыш­кын­ган-дыр»ыш­кын­ган-дыр»

16 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: 
«Иш­кир­ни­гип ыг­ла­вайн көр, ка­рааң ча­«Иш­кир­ни­гип ыг­ла­вайн көр, ка­рааң ча­
жы тө­гүл­бе­зин, чүге дээр­ге сээң күш-жы тө­гүл­бе­зин, чүге дээр­ге сээң күш-
ажыл­ың дээш шаң­нал көр­дүн­ген – деп, ажыл­ың дээш шаң­нал көр­дүн­ген – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн,  – ажы-Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн,  – ажы-
төлүң дай­зын­нар­ы­ның чурт­ун­дан де­дир төлүң дай­зын­нар­ы­ның чурт­ун­дан де­дир 
ча­нып кээр! ча­нып кээр! 17 Сээң иде­ге­лиң – ке­лир үе­Сээң иде­ге­лиң – ке­лир үе­
де – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – де – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – 
оол­да­р­ың бот­та­р­ы­ның ээ­лээн че­р­ин­че оол­да­р­ың бот­та­р­ы­ның ээ­лээн че­р­ин­че 
эг­лип кээр!эг­лип кээр!

18 Дыңнап каг­дым – Из­ра­иль ыг­Дыңнап каг­дым – Из­ра­иль ыг­
лап-сык­тап: „Сен ме­ни ке­зет­тиң, чө­рүү лап-сык­тап: „Сен ме­ни ке­зет­тиң, чө­рүү 
мол­дур­га ыш­каш, ке­зем­че ал­дым. Эг­мол­дур­га ыш­каш, ке­зем­че ал­дым. Эг­
лип кел­зин дээш, ме­ни ээл­ди­рип алам, лип кел­зин дээш, ме­ни ээл­ди­рип алам, 
Дээрги-Ча­яак­чы, Сен – мээң Бур­ган­ым Дээрги-Ча­яак­чы, Сен – мээң Бур­ган­ым 

*  31:15 Ра­ма – тут­тур­ган из­ра­иль­чи­лер­ниң Ва­ви­лон­че бар чыт­каш, түр ка­да док­таа­ган хоо­райы  Ра­ма – тут­тур­ган из­ра­иль­чи­лер­ниң Ва­ви­лон­че бар чыт­каш, түр ка­да док­таа­ган хоо­райы 
(Иер. 40:1 көр).(Иер. 40:1 көр).‌ 0552   **  31:15 Ра­хил – из­ра­иль чон­нуң өг­бе ие­лер­иниң би­рээ­зи (Э. д. 46:19 көр). Ра­хил – из­ра­иль чон­нуң өг­бе ие­лер­иниң би­рээ­зи (Э. д. 46:19 көр).‌ 0553   *  31:22 Бо  Бо 
до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Кыс ки­жи – Из­ра­иль, а эр – Дээр­ги-Ча­яак­чы бооп ча­да­вас.до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Кыс ки­жи – Из­ра­иль, а эр – Дээр­ги-Ча­яак­чы бооп ча­да­вас.‌ 0557
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бол­гай сен! бол­гай сен! 19 Мен орук­тан өс­кээр эг­геш, Мен орук­тан өс­кээр эг­геш, 
ха­раа­да­дым, ба­чы­дым би­лин­геш, ба­жым ха­раа­да­дым, ба­чы­дым би­лин­геш, ба­жым 
шаш­ты­нып тур­дум! Адым бак­сы­рап, бо­шаш­ты­нып тур­дум! Адым бак­сы­рап, бо­
дум­ну бу­жар­тат­тым, аны­як шаам­ның дум­ну бу­жар­тат­тым, аны­як шаам­ның 
багын чүк­теп чор мен“ – деп тур.багын чүк­теп чор мен“ – деп тур.

20 А Эф­рем – Мээң эр­гим ог­лум, А Эф­рем – Мээң эр­гим ог­лум, 
ынак тө­лүм эвес чү­ве бе? Мен ону чаң­ынак тө­лүм эвес чү­ве бе? Мен ону чаң­
гыс эвес ка­тап че­ме­леп тур­дум, ын­чал­гыс эвес ка­тап че­ме­леп тур­дум, ын­чал­
за-даа чер­ле ут­паан мен! Мээң сет­кил-за-даа чер­ле ут­паан мен! Мээң сет­кил-
чү­рээм ол дээш муң­га­рап чор, Мен ону чү­рээм ол дээш муң­га­рап чор, Мен ону 
кээр­геп тур мен!» Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның кээр­геп тур мен!» Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

21 «Бо­дуң­га орук дем­дег­лээр даш­тар­«Бо­дуң­га орук дем­дег­лээр даш­тар­
дан са­лып ал, ча­гы­лар­дан тур­гу­зуп ал, дан са­лып ал, ча­гы­лар­дан тур­гу­зуп ал, 
сет­кил-чү­рээң­ни биеэ­де чо­руп тур­ган­сет­кил-чү­рээң­ни биеэ­де чо­руп тур­ган­
ың дорт орук­че уг­лан­дыр. О, Из­ра­иль-ың дорт орук­че уг­лан­дыр. О, Из­ра­иль-
кыс, эг­лип кел, бо­дуң­нуң хоо­рай­ла­р­кыс, эг­лип кел, бо­дуң­нуң хоо­рай­ла­р­
ың­че эг­лип кел! ың­че эг­лип кел! 22 Кажанга че­дир ул­чуп Кажанга че­дир ул­чуп 
кээр сен, өс­кер­лик­чи кыс? Дээр­ги-Ча­кээр сен, өс­кер­лик­чи кыс? Дээр­ги-Ча­
яак­чы чер кы­рын­га ту­руп көр­бээн чүүл­яак­чы чер кы­рын­га ту­руп көр­бээн чүүл­
дү кыл­ды: кыс ки­жи бо­ду­нуң эр эжин­дү кыл­ды: кыс ки­жи бо­ду­нуң эр эжин­
че де­дир эг­лип кел­диче де­дир эг­лип кел­ди*».».

23 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы: «Ка­жан мен из­ра­иль раиль­диң Бур­ганы: «Ка­жан мен из­ра­иль 
чон­га эки чол­ду эги­де­р­им­ге, Иу­дея­да, чон­га эки чол­ду эги­де­р­им­ге, Иу­дея­да, 
ооң хоо­рай­ла­р­ын­да улус: „Чөп­түг-шын­ооң хоо­рай­ла­р­ын­да улус: „Чөп­түг-шын­
ныг оран-са­ва, ыдык­тыг даг! Дээр­ги-ныг оран-са­ва, ыдык­тыг даг! Дээр­ги-
Ча­яак­чы се­ңээ ачы-буян­дан хай­ыр­ла­Ча­яак­чы се­ңээ ачы-буян­дан хай­ыр­ла­
зын!“ – деп сөс­тер­ни чу­гаа­лаар. зын!“ – деп сөс­тер­ни чу­гаа­лаар. 24 Шак Шак 
бо чер­ни Иу­дея­ның чо­ну, ооң бүгү хоо­бо чер­ни Иу­дея­ның чо­ну, ооң бүгү хоо­
рай­ла­р­ының чурт­так­чы­лары, чер ажыл­рай­ла­р­ының чурт­так­чы­лары, чер ажыл­
дыг­лар бол­гаш сү­рүг малы-биле кө­жүп дыг­лар бол­гаш сү­рүг малы-биле кө­жүп 
чо­руур улус эп-на­йы­рал­дыг ээ­леп чурт­чо­руур улус эп-на­йы­рал­дыг ээ­леп чурт­
таар. таар. 25 Мо­гап-шы­лаан улус­ка суг ижир­Мо­гап-шы­лаан улус­ка суг ижир­
тир мен, шаг­зы­раан улус­ту тот­ту­рар тир мен, шаг­зы­раан улус­ту тот­ту­рар 
мен» – дээн.мен» – дээн.

26 Ын­чан мен одун­гаш, ка­рак­тарым Ын­чан мен одун­гаш, ка­рак­тарым 
кө­р­үп кел­дим. Удуп чыт­кан үем таа­лан­кө­р­үп кел­дим. Удуп чыт­кан үем таа­лан­
чыг бол­ду.чыг бол­ду.

Чаа чагыг-керээЧаа чагыг-керээ
27 «Израиль биле Иу­дея­ны чурт­так­«Израиль биле Иу­дея­ны чурт­так­

чы чон бол­гаш мал-ма­ган-биле дол­ду­рар чы чон бол­гаш мал-ма­ган-биле дол­ду­рар 
үем кел чы­дыр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы үем кел чы­дыр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 28 Мурнунда Мен да­зы­лы-Мурнунда Мен да­зы­лы-
биле ту­ра тыр­тар, үрег­дээр, буу­ра­дыр, биле ту­ра тыр­тар, үрег­дээр, буу­ра­дыр, 
узут­каар бол­гаш хо­ра хал­да­дыр дээш, узут­каар бол­гаш хо­ра хал­да­дыр дээш, 
олар­дан ка­рак сал­байн тур­дум. Ам Мен олар­дан ка­рак сал­байн тур­дум. Ам Мен 
бы­жыг­лаар база та­рып олур­тур дээш, бы­жыг­лаар база та­рып олур­тур дээш, 
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олар­дан ка­рак сал­бас мен – деп, Дээрги-олар­дан ка­рак сал­бас мен – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 29 Ол үе­де улус: Ол үе­де улус: 
„Ада­ла­ры шаң­гыр кат­ты чип тур­ган, а „Ада­ла­ры шаң­гыр кат­ты чип тур­ган, а 
ажы-төл­дүң ди­жи каг­жаан“ – деп чу­гаа­ажы-төл­дүң ди­жи каг­жаан“ – деп чу­гаа­
ла­вайн баар. ла­вайн баар. 30 Чүге дээр­ге ки­жи чүг­ле Чүге дээр­ге ки­жи чүг­ле 
бо­ду­нуң кем-бу­руу­зу дээш өлүр; шаң­гыр бо­ду­нуң кем-бу­руу­зу дээш өлүр; шаң­гыр 
кат­ты кым чи­ге­нил – ооң ди­жи каг­жаар.кат­ты кым чи­ге­нил – ооң ди­жи каг­жаар.

31 Израильдиң чону-биле база Иу­Израильдиң чону-биле база Иу­
дея­ның чону-биле чаа ча­гыг-ке­рээ ча­дея­ның чону-биле чаа ча­гыг-ке­рээ ча­
рар үем кел чы­дыр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­рар үем кел чы­дыр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­
чы ме­дег­лээн. – чы ме­дег­лээн. – 32 Оларның ада-өгбе­зин Оларның ада-өгбе­зин 
хо­лун­дан че­дип ал­гаш, Еги­пет­тен үн­дү­хо­лун­дан че­дип ал­гаш, Еги­пет­тен үн­дү­
ре бер­геш, олар-биле чар­ган­ым дег эвес, ре бер­геш, олар-биле чар­ган­ым дег эвес, 
өс­ке ча­гыг-ке­рээ бо­лур. Олар ук ча­гыг-өс­ке ча­гыг-ке­рээ бо­лур. Олар ук ча­гыг-
ке­рээ­ни үрээн бол­гай, а Мен олар­ның ке­рээ­ни үрээн бол­гай, а Мен олар­ның 
Ээ­зи тур­ган менЭэ­зи тур­ган мен* – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы  – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 33 Мен ол хүн­нер­де из­ра­иль Мен ол хүн­нер­де из­ра­иль 
чон-биле мын­дыг ча­гыг-ке­рээ ча­рар мен: чон-биле мын­дыг ча­гыг-ке­рээ ча­рар мен: 
Бо­дум­нуң дү­рүм-хоой­лум­ну олар­ның Бо­дум­нуң дү­рүм-хоой­лум­ну олар­ның 
угаан-ме­де­ре­л­ин­че кии­рер мен, олар­угаан-ме­де­ре­л­ин­че кии­рер мен, олар­
ның чү­рек­те­р­ин­ге би­жип каар мен! Мен ның чү­рек­те­р­ин­ге би­жип каар мен! Мен 
олар­ның Бур­ганы бо­лур мен, а олар Мээң олар­ның Бур­ганы бо­лур мен, а олар Мээң 
чо­нум бо­лур – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­чо­нум бо­лур – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 34 Моон соң­гаар кым-даа өс­ке Моон соң­гаар кым-даа өс­ке 
ки­жи­ни, бо­ду­нуң ха-дуң­ма­зын, сур­гап: ки­жи­ни, бо­ду­нуң ха-дуң­ма­зын, сур­гап: 
„Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны би­лип ал­ыңар!“ – „Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны би­лип ал­ыңар!“ – 
ди­вес, чүге дээр­ге олар шуп­ту, улуг-би­ди­вес, чүге дээр­ге олар шуп­ту, улуг-би­
че­зи чок­ка, Ме­ни бил­ген ту­рар – деп, че­зи чок­ка, Ме­ни бил­ген ту­рар – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Мен олар­Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Мен олар­
ның кем-бу­руу­зун өр­шээр мен, олар­ның ның кем-бу­руу­зун өр­шээр мен, олар­ның 
ба­чыт­тар­ы­ның ду­гай­ын­да оон ыңай са­ба­чыт­тар­ы­ның ду­гай­ын­да оон ыңай са­
гын­мас мен».гын­мас мен».

35 Хүндүскү үе­ни чы­рыт­сын дээш Хүндүскү үе­ни чы­рыт­сын дээш 
хүн­нү хай­ыр­лаан, дү­не­ки үе­ни чы­рыт­хүн­нү хай­ыр­лаан, дү­не­ки үе­ни чы­рыт­
сын дээш ай биле сыл­дыс­тар­га дү­рүм­нер сын дээш ай биле сыл­дыс­тар­га дү­рүм­нер 
док­таат­кан, да­лай­ны хөл­зе­дип, чал­гыг­док­таат­кан, да­лай­ны хөл­зе­дип, чал­гыг­
лар­ны ши­мээр­ге­дип ту­рар Аг-ше­риг­лиг лар­ны ши­мээр­ге­дип ту­рар Аг-ше­риг­лиг 
Дээр­ги-Ча­яак­чы деп ат­тыг Бур­ган мын­Дээр­ги-Ча­яак­чы деп ат­тыг Бур­ган мын­
ча дээн: ча дээн: 36 «Бо дү­рүм­нер Мээң мур­нум­га «Бо дү­рүм­нер Мээң мур­нум­га 
кү­жүн чи­дир­бе­зи дег, Из­раиль­диң сал­кү­жүн чи­дир­бе­зи дег, Из­раиль­диң сал­
га­лы Мээң мур­нум­га ке­зээ-мөң­ге­де чон га­лы Мээң мур­нум­га ке­зээ-мөң­ге­де чон 
бооп артар».бооп артар».

37 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Бе­Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Бе­
дик дээр хем­чээт­тин­мес, чер­ниң ха­ны дик дээр хем­чээт­тин­мес, чер­ниң ха­ны 
үн­де­зин­не­ри шин­чи­лет­тин­мес, Мен үн­де­зин­не­ри шин­чи­лет­тин­мес, Мен 
база Из­раиль­диң сал­га­л­ын­дан, бак үүл­база Из­раиль­диң сал­га­л­ын­дан, бак үүл­
ге­диг­лер кыл­ган-даа бол­за, ой­та­ла­вас ге­диг­лер кыл­ган-даа бол­за, ой­та­ла­вас 

*  31:32 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Мен ол дээш олар­дан ой­та­лаан мен» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Мен ол дээш олар­дан ой­та­лаан мен» деп би­жээн.‌ 0565   *  31:40 Бо  Бо 
то­да­ра­дып би­жээн ке­зек­те чаа Ие­ру­са­лим­ниң кы­зы­гаа­ры биеэ­де­ги­зин­ден ал­гып, мур­нун­да то­да­ра­дып би­жээн ке­зек­те чаа Ие­ру­са­лим­ниң кы­зы­гаа­ры биеэ­де­ги­зин­ден ал­гып, мур­нун­да 
бу­жар­таан тур­ган чер­лер­ни база кии­рип ту­рар.бу­жар­таан тур­ган чер­лер­ни база кии­рип ту­рар.‌ 0573
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мен!» Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн мен!» Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

Чаа ИерусалимЧаа Иерусалим
38 «Бо хоо­рай­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га «Бо хоо­рай­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­га 

ал­дар кыл­дыр Ха­на­нел суур­га­зын­дан ал­дар кыл­дыр Ха­на­нел суур­га­зын­дан 
Азыг­да хаал­га­га че­дир ка­тап база ту­дар Азыг­да хаал­га­га че­дир ка­тап база ту­дар 
үе кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­үе кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – лээн. – 39 Чер хем­чээр хен­дир оон Га­рив Чер хем­чээр хен­дир оон Га­рив 
тей­ге че­дир шөй­үл­геш, оор­тан Го­аф­че тей­ге че­дир шөй­үл­геш, оор­тан Го­аф­че 
ээп­тер. ээп­тер. 40 Ам мө­чү-сөөк биле хүл шып­Ам мө­чү-сөөк биле хүл шып­
кан бүгү шы­наа­га база Кед­рон суун­га че­кан бүгү шы­наа­га база Кед­рон суун­га че­
дир, чөөн чүк­те Аът хаал­га­зын­га че­дир дир, чөөн чүк­те Аът хаал­га­зын­га че­дир 
бүгү шөл­дер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ыдык­бүгү шөл­дер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ыдык­
тыг че­ри апаартыг че­ри апаар*, ол хоо­рай­ны ка­жан-даа , ол хоо­рай­ны ка­жан-даа 
үреп бус­пас, узут­ка­вас».үреп бус­пас, узут­ка­вас».3132
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32   1 Иудеяның хааны Се­де­кия­ның Иудеяның хааны Се­де­кия­ның 
ча­гыр­га­зы­ның он­гу чы­лын­да ча­гыр­га­зы­ның он­гу чы­лын­да 

Дээрги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. Ол чыл бол­за На­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. Ол чыл бол­за На­
ву­хо­до­но­сор­нуң ча­гыр­га­зы­ның он сес­ки ву­хо­до­но­сор­нуң ча­гыр­га­зы­ның он сес­ки 
чы­лы тур­ган чүве-дир. чы­лы тур­ган чүве-дир. 2 Ынчан Ва­ви­лон­Ынчан Ва­ви­лон­
нуң хаан­ы­ның аг-ше­рии Ие­ру­са­лим­ни нуң хаан­ы­ның аг-ше­рии Ие­ру­са­лим­ни 
бү­зээ­леп ал­ган, а Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни бү­зээ­леп ал­ган, а Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни 
Иу­дея­ның хаан­ы­ның ор­ду­зун­да таң­ныыл­Иу­дея­ның хаан­ы­ның ор­ду­зун­да таң­ныыл­
дар ту­рар шөл­дүң иш­тин­ге хо­руг­дап каан дар ту­рар шөл­дүң иш­тин­ге хо­руг­дап каан 
тур­ган. тур­ган. 3 Иу­дея­ның хааны Се­дек­ия Ие­Иу­дея­ның хааны Се­дек­ия Ие­
ре­мия­ны ынаар хо­руг­дааш, мын­ча дээн: ре­мия­ны ынаар хо­руг­дааш, мын­ча дээн: 
«Чүге сен мын­дыг чү­ве өт­түр би­лип ме­«Чүге сен мын­дыг чү­ве өт­түр би­лип ме­
дег­лээр сен? Чүге Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Мен дег­лээр сен? Чүге Дээр­ги-Ча­яак­чы: „Мен 
бо хоо­рай­ны Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хо­бо хоо­рай­ны Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хо­
лун­га хү­лээ­дип бээр мен, ол хаан хоо­рай­лун­га хү­лээ­дип бээр мен, ол хаан хоо­рай­
ны эже­леп аар! ны эже­леп аар! 4 Хал­дей чон­нуң хо­лун­дан Хал­дей чон­нуң хо­лун­дан 
Иу­дея­ның хааны Се­дек­ия база адыр­лып Иу­дея­ның хааны Се­дек­ия база адыр­лып 
шы­да­вас. Се­дек­ия Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның шы­да­вас. Се­дек­ия Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
хо­лун­че ки­ре бер­геш, ооң-биле арын­на­р­хо­лун­че ки­ре бер­геш, ооң-биле арын­на­р­
ын удур-де­дир көр­жүп ал­гаш чу­гаа­ла­жыр, ын удур-де­дир көр­жүп ал­гаш чу­гаа­ла­жыр, 
ону ийи ка­раа-биле көөр. ону ийи ка­раа-биле көөр. 5 Ол хаан Се­де­Ол хаан Се­де­
кия­ны Ва­ви­лон­че ап­паар. Мен Се­де­кия­га кия­ны Ва­ви­лон­че ап­паар. Мен Се­де­кия­га 
ха­маа­рыш­тыр хем­чег ал­баан шаам­да, ол ха­маа­рыш­тыр хем­чег ал­баан шаам­да, ол 
аңаа артар. Хал­дей­лер-биле чаа­лаш­каш, аңаа артар. Хал­дей­лер-биле чаа­лаш­каш, 
тии­леп шы­да­вас-тыр си­лер“ – деп чу­гаа­тии­леп шы­да­вас-тыр си­лер“ – деп чу­гаа­
лаа­ныл?»лаа­ныл?»

6 Ие­ре­мия Се­де­кия­га ха­рыы­лаан: Ие­ре­мия Се­де­кия­га ха­рыы­лаан: 
«Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң сөзүн ме­ңээ «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң сөзүн ме­ңээ 
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ажы­дып: ажы­дып: 7 „Шаллум акың­ның ог­лу Ана­„Шаллум акың­ның ог­лу Ана­
ме­ил сен­че кел­геш: ‘Ана­тот хоо­рай­ның ме­ил сен­че кел­геш: ‘Ана­тот хоо­рай­ның 
ча­нын­да мээң шө­лүм­нү са­дып алам, мээң ча­нын­да мээң шө­лүм­нү са­дып алам, мээң 
чоок тө­ре­лим бол­гаш, сен ону са­дып аар чоок тө­ре­лим бол­гаш, сен ону са­дып аар 
ужур­луг сен’ – дээр“ – деп чу­гаа­лаан.ужур­луг сен’ – дээр“ – деп чу­гаа­лаан.

8 Оон, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­Оон, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­
лаа­ны дег, акым­ның ог­лу Ана­ме­ил таң­лаа­ны дег, акым­ның ог­лу Ана­ме­ил таң­
ныыл­дар шө­лүн­де ме­ңээ че­дип кел­геш: ныыл­дар шө­лүн­де ме­ңээ че­дип кел­геш: 
„Ана­тот­туң ча­нын­да, Ве­ни­а­мин­ниң ай­„Ана­тот­туң ча­нын­да, Ве­ни­а­мин­ниң ай­
маа­ның че­р­ин­де мээң шө­лүм­нү са­дып маа­ның че­р­ин­де мээң шө­лүм­нү са­дып 
алам, ону ээ­лээр эр­ге сен­де бар бол­гай, алам, ону ээ­лээр эр­ге сен­де бар бол­гай, 
сен ону са­дып аар ужур­луг сен. Са­дып сен ону са­дып аар ужур­луг сен. Са­дып 
ап көр­ем!“ – дээн. Мен ын­чан Дээр­ги-ап көр­ем!“ – дээн. Мен ын­чан Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руу ол дээр­зин би­Ча­яак­чы­ның кү­зел-со­руу ол дээр­зин би­
лип каг­дым. лип каг­дым. 9 Мен Ана­тот­туң ча­нын­да Мен Ана­тот­туң ча­нын­да 
шөл­дү Ана­ме­ил ша­ным­дан са­дып ал­гаш, шөл­дү Ана­ме­ил ша­ным­дан са­дып ал­гаш, 
аңаа он че­ди ше­кел мөң­гүн дең­зи­леп бер­аңаа он че­ди ше­кел мөң­гүн дең­зи­леп бер­
дим. дим. 10 Мен са­дыг­ла­жыл­га би­жиин­ге ат Мен са­дыг­ла­жыл­га би­жиин­ге ат 
сал­гаш, таң­ма­лааш, хе­ре­чи­лер кый­гыр­сал­гаш, таң­ма­лааш, хе­ре­чи­лер кый­гыр­
гаш, мөң­гүн­нү дең­зи­леп бер­дим. гаш, мөң­гүн­нү дең­зи­леп бер­дим. 11 Ол Ол 
са­дыг­ла­жыл­га би­жиин (дү­рүм-хоой­лу са­дыг­ла­жыл­га би­жиин (дү­рүм-хоой­лу 
ёзу­гаар дүр­геш, таң­ма­лап каан бир хоол­ёзу­гаар дүр­геш, таң­ма­лап каан бир хоол­
га­ны база дү­рүп каг­баан өс­ке хоол­га­ны) га­ны база дү­рүп каг­баан өс­ке хоол­га­ны) 
ап ал­гаш, ап ал­гаш, 12 ону Маа­сея­ның ог­лу­нуң ог­лу, ону Маа­сея­ның ог­лу­нуң ог­лу, 
Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух­ка, Ана­ме­ил ша­Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух­ка, Ана­ме­ил ша­
ным база ол би­жик­ке ат сал­ган хе­ре­чи­ным база ол би­жик­ке ат сал­ган хе­ре­чи­
лер кө­р­үп тур­да, дам­чы­дып бер­ген мен. лер кө­р­үп тур­да, дам­чы­дып бер­ген мен. 
Таң­ныыл­дар шө­лүн­ге тур­ган бүгү иу­дей­Таң­ныыл­дар шө­лүн­ге тур­ган бүгү иу­дей­
лер база ону көр­ген. лер база ону көр­ген. 13 Ол бүгү улус кө­р­үп Ол бүгү улус кө­р­үп 
тур­да, мен Ва­рух­ка мын­дыг ай­тыыш­кын тур­да, мен Ва­рух­ка мын­дыг ай­тыыш­кын 
бер­дим: бер­дим: 14 „Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­„Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­
чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: ‘Бо са­дыг­ла­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: ‘Бо са­дыг­ла­
жыл­га би­жиин – дү­рүп каан­ын-даа, дү­жыл­га би­жиин – дү­рүп каан­ын-даа, дү­
рүп каг­баа­нын-даа ап ал­гаш, ол үр үе­де рүп каг­баа­нын-даа ап ал­гаш, ол үр үе­де 
ка­да­га­лат­ты­нар кыл­дыр, дой са­ва­же суп ка­да­га­лат­ты­нар кыл­дыр, дой са­ва­же суп 
каг’ – дээн. каг’ – дээн. 15 Чүге дээр­ге Аг-ше­риг­лиг Чүге дээр­ге Аг-ше­риг­лиг 
Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: 
‘Бо чер­ге улус ба­жың­нар, шөл­дер бол­гаш ‘Бо чер­ге улус ба­жың­нар, шөл­дер бол­гаш 
се­сер­лик­тер­ни ам-даа са­дып аар-дыр’ – се­сер­лик­тер­ни ам-даа са­дып аар-дыр’ – 
деп чу­гаа­лаан бол­гай“.деп чу­гаа­лаан бол­гай“.

16 Мен са­дыг­ла­жыл­га би­жиин Ни­Мен са­дыг­ла­жыл­га би­жиин Ни­
рия­ның ог­лу Ва­рух­ка бер­ип кааш, рия­ның ог­лу Ва­рух­ка бер­ип кааш, 
Дээрги-Ча­яак­чы­га мөр­гээн мен: Дээрги-Ча­яак­чы­га мөр­гээн мен: 17 „О, „О, 
Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы! Сен чер биле Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы! Сен чер биле 
дээр­ни Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг кү­жүң бол­дээр­ни Бо­дуң­нуң өн­дүр улуг кү­жүң бол­
гаш кү­чү­лүг хо­луң-биле чаяа­ган сен. гаш кү­чү­лүг хо­луң-биле чаяа­ган сен. 
Сээң кы­лып шы­да­вас чү­вең чок! Сээң кы­лып шы­да­вас чү­вең чок! 18 Муң-Муң-
муң ки­жи­лер­гемуң ки­жи­лер­ге* эне­ре­лиң көр­гү­зер сен;  эне­ре­лиң көр­гү­зер сен; 
ада-өгбе­зи­ниң кем-бу­руу­зу дээш сал­ада-өгбе­зи­ниң кем-бу­руу­зу дээш сал­
гак­чы­ла­р­ын ке­зе­дир сен. О, өн­дүр улуг, гак­чы­ла­р­ын ке­зе­дир сен. О, өн­дүр улуг, 

*  32:18 Азы: «Муң-даа ду­гаар сал­гал­га». Азы: «Муң-даа ду­гаар сал­гал­га».‌ 0582
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кү­чү-күш­түг Бур­ган, Сээң адың – Аг-кү­чү-күш­түг Бур­ган, Сээң адың – Аг-
ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы. ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы. 19 Сээң угаан-Сээң угаан-
са­рыы­л­ың өн­дүр улуг, ажыл-херээң са­рыы­л­ың өн­дүр улуг, ажыл-херээң 
сан-түң чок. Сээң ка­рааң ки­жи тө­рел­сан-түң чок. Сээң ка­рааң ки­жи тө­рел­
ге­тен­ниң бүгү орук­та­р­ын кө­р­үп ту­рар, ге­тен­ниң бүгү орук­та­р­ын кө­р­үп ту­рар, 
Сен ки­жи бү­рү­зүн, ооң орук­тары дээш, Сен ки­жи бү­рү­зүн, ооң орук­тары дээш, 
ажыл-херээ­ниң үре-түң­не­лин барым­даа­ажыл-херээ­ниң үре-түң­не­лин барым­даа­
лап, шаң­наар азы ке­зе­дир сен.лап, шаң­наар азы ке­зе­дир сен.

20 Сен Еги­пет­ке кай­гам­чык дем­дек­Сен Еги­пет­ке кай­гам­чык дем­дек­
тер көр­гүс­кен сен, олар­ны ам­ды­гаа че­тер көр­гүс­кен сен, олар­ны ам­ды­гаа че­
дир Из­ра­иль­ге-даа, бүгү улус ара­зын­дир Из­ра­иль­ге-даа, бүгү улус ара­зын­
га-даа көр­гү­зүп ту­рар сен, ам эди­леп га-даа көр­гү­зүп ту­рар сен, ам эди­леп 
чо­руур ал­дар-адың­ны че­дип ал­ган сен! чо­руур ал­дар-адың­ны че­дип ал­ган сен! 
21 Сен Бо­дуң­нуң из­ра­иль чо­нуң­ну Еги­Сен Бо­дуң­нуң из­ра­иль чо­нуң­ну Еги­
пет­тен көс­кү дем­дек­тер бол­гаш кай­гам­пет­тен көс­кү дем­дек­тер бол­гаш кай­гам­
чык чүүл­дер-биле, кү­чү-кү­жүң бол­гаш чык чүүл­дер-биле, кү­чү-кү­жүң бол­гаш 
кү­чү­лүг хо­луң-биле, аа­жок кор­гун­чуг кү­чү­лүг хо­луң-биле, аа­жок кор­гун­чуг 
бай­дал­дар тур­гу­зуп тур­гаш, үн­дү­ре бер­бай­дал­дар тур­гу­зуп тур­гаш, үн­дү­ре бер­
ген сен. ген сен. 22 Оларның ада-өгбе­зин­ге бээр Оларның ада-өгбе­зин­ге бээр 
бооп даң­гы­раг­лаан че­р­иң­ни – сүт биле бооп даң­гы­раг­лаан че­р­иң­ни – сүт биле 
ары чи­ги­ри ак­кан бай­лак чер­ни олар­га ары чи­ги­ри ак­кан бай­лак чер­ни олар­га 
бер­ген сен. бер­ген сен. 23 Олар че­дип кел­геш, ол чер­Олар че­дип кел­геш, ол чер­
ни ээ­леп ал­ган. Ын­чал­за-даа Сээң сө­ни ээ­леп ал­ган. Ын­чал­за-даа Сээң сө­
зүң­нү тооп дың­на­вайн бар­ган­нар, Сээң зүң­нү тооп дың­на­вайн бар­ган­нар, Сээң 
дү­рүм-хоой­луң ёзу­гаар чурт­та­вайн тур­дү­рүм-хоой­луң ёзу­гаар чурт­та­вайн тур­
ган­нар. Олар­га кыл­зын деп айыт­кан чү­ган­нар. Олар­га кыл­зын деп айыт­кан чү­
вең­ни кыл­байн бар­ган­нар. Ол бүгү дээш вең­ни кыл­байн бар­ган­нар. Ол бүгү дээш 
Сен олар­же бо бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты ыт­Сен олар­же бо бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты ыт­
кан сен! кан сен! 24 Бүзээлел чал­да­ры хоо­рай ха­Бүзээлел чал­да­ры хоо­рай ха­
на­лары-биле дең­не­жи бер­ген-дир, дай­на­лары-биле дең­не­жи бер­ген-дир, дай­
зын хоо­рай­ны эже­леп аар, бо хоо­рай­ны зын хоо­рай­ны эже­леп аар, бо хоо­рай­ны 
бү­зээ­лээн хал­дей­лер ону хо­лун­га кии­бү­зээ­лээн хал­дей­лер ону хо­лун­га кии­
рип аар. Хоо­рай дай­ын-чаа, аш-чут бол­рип аар. Хоо­рай дай­ын-чаа, аш-чут бол­
гаш хам­чык аарыг­дан кал­ыр. Сээң чу­гаш хам­чык аарыг­дан кал­ыр. Сээң чу­
гаа­лап тур­ган чү­вең бот­тан­ган-дыр, Сен гаа­лап тур­ган чү­вең бот­тан­ган-дыр, Сен 
ам ону кө­р­үп тур сен. ам ону кө­р­үп тур сен. 25 А Сен, Дээр­ги-А Сен, Дээр­ги-
Бур­ган-Чаяак­чы, бо хоо­рай хал­дей­лер­Бур­ган-Чаяак­чы, бо хоо­рай хал­дей­лер­
ниң хо­лун­че ки­рип тур­да, чүге ме­ңээ: ниң хо­лун­че ки­рип тур­да, чүге ме­ңээ: 
‘Бо­дуң­га мөң­гүн-биле шөл­ден са­дып ал, ‘Бо­дуң­га мөң­гүн-биле шөл­ден са­дып ал, 
хе­ре­чи­лер­ден кый­гы­рып ал’ – деп чу­гаа­хе­ре­чи­лер­ден кый­гы­рып ал’ – деп чу­гаа­
лап тур сен?“»лап тур сен?“»

26-27 Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га Бо­Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га Бо­
ду­нуң сө­зүн ажы­дып: «Мен – Дээр­ги-ду­нуң сө­зүн ажы­дып: «Мен – Дээр­ги-
Ча­яак­чы, бүгү амы­лыг чү­ве­ниң Бур­ганы Ча­яак­чы, бүгү амы­лыг чү­ве­ниң Бур­ганы 
мен! Мээң кы­лып шы­да­вас чү­вем бар мен! Мээң кы­лып шы­да­вас чү­вем бар 
бе?» – деп чу­гаа­лаан.бе?» – деп чу­гаа­лаан.

28 Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Мен Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: «Мен 
бо хоо­рай­ны хал­дей­лер­ниң хо­лун­га, бо хоо­рай­ны хал­дей­лер­ниң хо­лун­га, 
Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң 
хо­лун­га хү­лээ­дип бээр мен, ол хаан ону хо­лун­га хү­лээ­дип бээр мен, ол хаан ону 
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эже­леп аар. Бо хоо­рай­ны бү­зээ­леп ал­ган эже­леп аар. Бо хоо­рай­ны бү­зээ­леп ал­ган 
ту­рар ту­рар 29 халдейлер ынаар кир­геш, ону от­халдейлер ынаар кир­геш, ону от­
ка чир­тир – хоо­рай­ны, ээ­ле­ри олар­ның ка чир­тир – хоо­рай­ны, ээ­ле­ри олар­ның 
кы­рын­га Ваал бур­ган­га ай­ды­зааш­кын кы­рын­га Ваал бур­ган­га ай­ды­зааш­кын 
кы­лып, ха­ры бур­ган­нар­га ара­га ча­жып, кы­лып, ха­ры бур­ган­нар­га ара­га ча­жып, 
Ме­ни ки­лең­не­дип тур­ган ба­жың­нар­ны Ме­ни ки­лең­не­дип тур­ган ба­жың­нар­ны 
өрт­те­дип­тер. өрт­те­дип­тер. 30 Чүге дээр­ге Из­ра­иль биле Чүге дээр­ге Из­ра­иль биле 
Иу­дея­ның чо­ну аны­яан­дан-на Мээң мур­Иу­дея­ның чо­ну аны­яан­дан-на Мээң мур­
нум­га чүг­ле бу­зут үүл­ге­дип тур­ган; из­ра­нум­га чүг­ле бу­зут үүл­ге­дип тур­ган; из­ра­
иль чон бо­ду­нуң ажыл-херек­те­ри-биле иль чон бо­ду­нуң ажыл-херек­те­ри-биле 
Ме­ни чүг­ле ки­лең­не­дип тур­ган – деп, Ме­ни чүг­ле ки­лең­не­дип тур­ган – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 31 Бо хоо­Бо хоо­
рай ону тут­кан хү­нүн­ден эге­лээш, ам­ды­рай ону тут­кан хү­нүн­ден эге­лээш, ам­ды­
гаа че­дир Ме­ни ки­лең­не­дип, хо­ра­да­дып гаа че­дир Ме­ни ки­лең­не­дип, хо­ра­да­дып 
кел­ген. Ын­чан­гаш Мен ону ка­раам­дан кел­ген. Ын­чан­гаш Мен ону ка­раам­дан 
чай­ла­дып каап­тар мен. чай­ла­дып каап­тар мен. 32 Израиль биле Израиль биле 
Иу­дея­ның чо­ну­нуң – олар­ның бот­та­Иу­дея­ның чо­ну­нуң – олар­ның бот­та­
р­ы­ның хаан­нар­ы­ның, но­ян­нар­ы­ның, р­ы­ның хаан­нар­ы­ның, но­ян­нар­ы­ның, 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле ме­Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары биле ме­
дээ­чи­ле­ри­ниң, Иу­дея­ның улу­зу­нуң, Ие­дээ­чи­ле­ри­ниң, Иу­дея­ның улу­зу­нуң, Ие­
ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның Ме­ни ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның Ме­ни 
ки­лең­не­дир дээш кы­лып тур­ган бүгү бу­ки­лең­не­дир дээш кы­лып тур­ган бүгү бу­
зу­ду дээш ын­чаар кы­лыр мен.зу­ду дээш ын­чаар кы­лыр мен.

33 Олар Мен­ден арын­на­р­ын ча­жы­Олар Мен­ден арын­на­р­ын ча­жы­
рып, хая көр­нү бер­ди­лер; олар­ны Мен ка­рып, хая көр­нү бер­ди­лер; олар­ны Мен ка­
тап-ка­тап өөре­дип тур­дум, ын­чал­за-даа тап-ка­тап өөре­дип тур­дум, ын­чал­за-даа 
Ме­ни тооп дың­на­ва­ды­лар, сур­таа­лым­Ме­ни тооп дың­на­ва­ды­лар, сур­таа­лым­
ны хү­лээп ал­ба­ды­лар. ны хү­лээп ал­ба­ды­лар. 34 Мээң адым­га ту­Мээң адым­га ту­
рас­каат­кан өр­гээ иш­тин­ге чү­дек-бу­жар рас­каат­кан өр­гээ иш­тин­ге чү­дек-бу­жар 
чүүл­де­р­ин тур­гу­зуп ал­гаш, ол өр­гээ­ни чүүл­де­р­ин тур­гу­зуп ал­гаш, ол өр­гээ­ни 
бу­жар­тат­ты­лар. бу­жар­тат­ты­лар. 35 Молох бур­ган­га ог­лу-Молох бур­ган­га ог­лу-
кы­зын өр­гүп, Бен-Эн­ном шы­наа­зын­га кы­зын өр­гүп, Бен-Эн­ном шы­наа­зын­га 
Ваал бур­ган­га өр­гүл са­лыр чер­лер ту­дуп Ваал бур­ган­га өр­гүл са­лыр чер­лер ту­дуп 
ал­ды­лар. Мен олар­га ын­чаар кы­лы­р­ын ал­ды­лар. Мен олар­га ын­чаар кы­лы­р­ын 
ду­жаа­ваан мен, ын­дыг чү­дек-бу­жар чүүл ду­жаа­ваан мен, ын­дыг чү­дек-бу­жар чүүл 
Мээң са­гы­жым­га-даа тур­баан, Иу­дея ол Мээң са­гы­жым­га-даа тур­баан, Иу­дея ол 
дээш ба­чыт­ка бо­раш­кан».дээш ба­чыт­ка бо­раш­кан».

36 Улус ук хоо­рай ду­гай­ын­да: «Ол Улус ук хоо­рай ду­гай­ын­да: «Ол 
дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык 
аарыг­га ал­зып, Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның аарыг­га ал­зып, Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
хо­лун­че ки­ре бээр» – дээр-дир. Ын­дыг-хо­лун­че ки­ре бээр» – дээр-дир. Ын­дыг-
даа бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­даа бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­
диң Бур­ганы ооң ду­гай­ын­да мын­ча дээн: диң Бур­ганы ооң ду­гай­ын­да мын­ча дээн: 
37 «Мен кы­лык­та­нып ки­лең­нээш, аа­жок «Мен кы­лык­та­нып ки­лең­нээш, аа­жок 
хо­ра­дай бер­геш, сы­вы­рып чо­ру­дуп­ка­н­ым хо­ра­дай бер­геш, сы­вы­рып чо­ру­дуп­ка­н­ым 
бүгү чурт­тар­дан бо улус­ту чыып ал­гаш, бүгү чурт­тар­дан бо улус­ту чыып ал­гаш, 
бо чер­же де­дир чан­ды­рар мен, олар­га ай­бо чер­же де­дир чан­ды­рар мен, олар­га ай­
ыыл чок амы­ды­рал­ды хай­ыр­лаар мен. ыыл чок амы­ды­рал­ды хай­ыр­лаар мен. 
38 Олар Мээң чо­нум бо­лур, а Мен олар­Олар Мээң чо­нум бо­лур, а Мен олар­
ның Бур­ганы бо­лур мен. ның Бур­ганы бо­лур мен. 39 Мен олар­га Мен олар­га 
чаң­гыс аай чү­рек биле чаң­гыс аай орук­чаң­гыс аай чү­рек биле чаң­гыс аай орук­
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ту бээр мен – олар бүгү на­зын­ын­да Мен­ту бээр мен – олар бүгү на­зын­ын­да Мен­
ден кор­гар, ол чо­рук олар­га база олар­ның ден кор­гар, ол чо­рук олар­га база олар­ның 
үре-сал­га­л­ын­га ачы­лыг бо­лур. үре-сал­га­л­ын­га ачы­лыг бо­лур. 40 Мен Мен 
олар-биле мөң­ге ча­гыг-ке­рээ ча­рып олар-биле мөң­ге ча­гыг-ке­рээ ча­рып 
ал­гаш, олар­дан ой­та­ла­вас мен, олар­га ал­гаш, олар­дан ой­та­ла­вас мен, олар­га 
ачы-буян кы­лы­р­ын сок­сат­пас мен. Олар ачы-буян кы­лы­р­ын сок­сат­пас мен. Олар 
Мен­ден ой­та­ла­ва­зын дээш, чү­рек­те­р­ин Мен­ден ой­та­ла­ва­зын дээш, чү­рек­те­р­ин 
Мен­ден кор­гар кы­лып каар мен. Мен­ден кор­гар кы­лып каар мен. 41 Бүгү-Бүгү-
ле чүл­дү-чү­рээм-биле, бүгү-ле сет­кил-ле чүл­дү-чү­рээм-биле, бүгү-ле сет­кил-
сагы­жым-биле олар дээш өө­рүүр мен, сагы­жым-биле олар дээш өө­рүүр мен, 
олар­га ачы-буян көр­гү­зер мен, олар­ны олар­га ачы-буян көр­гү­зер мен, олар­ны 
бо чер­ге бы­жыг да­зыл-дөс­түг кыл­дыр бо чер­ге бы­жыг да­зыл-дөс­түг кыл­дыр 
та­рып олур­тур мен».та­рып олур­тур мен».

42 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Мен Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Мен 
бо чон­че кон­чуг улуг айыыл-ха­лап ыт­бо чон­че кон­чуг улуг айыыл-ха­лап ыт­
кан мен, Мээң ам аа­заан бүгү ачы-буян­кан мен, Мээң ам аа­заан бүгү ачы-буян­
ым­ны олар­же база ын­чал­дыр ыдар мен. ым­ны олар­же база ын­чал­дыр ыдар мен. 
43 Си­лер­ниң ол ду­гай­ын­да: „Бо дээр­ге Си­лер­ниң ол ду­гай­ын­да: „Бо дээр­ге 
хоо­зу­раан чер-дир, ын­да ки­жи-даа, ди­хоо­зу­раан чер-дир, ын­да ки­жи-даа, ди­
риг амы­тан-даа чок, хал­дей­лер хо­лун­га риг амы­тан-даа чок, хал­дей­лер хо­лун­га 
хү­лээ­дип бер­ген чер-дир“ – дээр че­р­хү­лээ­дип бер­ген чер-дир“ – дээр че­р­
иңер­ге шөл­дер са­дып ап шы­даар си­лер. иңер­ге шөл­дер са­дып ап шы­даар си­лер. 
44 Маңаа улус мөң­гүн-биле шөл­дер са­Маңаа улус мөң­гүн-биле шөл­дер са­
дып ал­гаш, са­дыг­ла­жыл­га би­жик­тери дып ал­гаш, са­дыг­ла­жыл­га би­жик­тери 
кы­лып, таң­ма­лааш, хе­ре­чи­лер кый­гы­кы­лып, таң­ма­лааш, хе­ре­чи­лер кый­гы­
рар – Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­ге, Ие­ру­са­рар – Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­ге, Ие­ру­са­
лим­ниң чоок-ка­вы­зын­га, Иу­дея­ның бүгү лим­ниң чоок-ка­вы­зын­га, Иу­дея­ның бүгү 
хоо­рай­ла­р­ын­га: даг­лар­да-даа хоо­рай­лар­хоо­рай­ла­р­ын­га: даг­лар­да-даа хоо­рай­лар­
га, Ше­фе­ла­да-даа хоо­рай­лар­га база Не­га, Ше­фе­ла­да-даа хоо­рай­лар­га база Не­
гев­те-даа хоо­рай­лар­га ол бү­гү­нү кы­лыр, гев­те-даа хоо­рай­лар­га ол бү­гү­нү кы­лыр, 
чүге дээр­ге Мен олар­га эки чол­ду эги­чүге дээр­ге Мен олар­га эки чол­ду эги­
дер мен!» Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн дер мен!» Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.3233
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33   1 Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га, ка­Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га, ка­
жан ол таң­ныыл­дар шө­лүн­ге хо­жан ол таң­ныыл­дар шө­лүн­ге хо­

руг­дал адаан­га тур­да, Бо­ду­нуң сө­зүн база руг­дал адаан­га тур­да, Бо­ду­нуң сө­зүн база 
ка­тап ажы­дып чу­гаа­лаан. ка­тап ажы­дып чу­гаа­лаан. 2 Чер­ни чаяа­гаш, Чер­ни чаяа­гаш, 
ону хевир­леп, бы­жыг­лаан Дээр­ги-Ча­яак­ону хевир­леп, бы­жыг­лаан Дээр­ги-Ча­яак­
чы деп ат­тыг Бур­ган: чы деп ат­тыг Бур­ган: 3 «Мени кый­гыр, «Мени кый­гыр, 
се­ңээ ха­рыы­лаар мен, сээң бил­бейн чо­р­се­ңээ ха­рыы­лаар мен, сээң бил­бейн чо­р­
аа­н­ың, өн­дүр улуг, би­лип аары бер­ге чүүл­аа­н­ың, өн­дүр улуг, би­лип аары бер­ге чүүл­
дер­ни се­ңээ ажы­дар мен» – дээн.дер­ни се­ңээ ажы­дар мен» – дээн.

4-5 Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң 
Бур­ганы бо хоо­рай­ны бү­зээ­лээн дай­Бур­ганы бо хоо­рай­ны бү­зээ­лээн дай­
зын­ның хы­лы­жын­дан кээп дү­жер ба­зын­ның хы­лы­жын­дан кээп дү­жер ба­
жың­нар­ның база Иу­дея­ның хаан­жың­нар­ның база Иу­дея­ның хаан­
нар­ы­ның ор­ду­лар­ы­ның ду­гай­ын­да нар­ы­ның ор­ду­лар­ы­ның ду­гай­ын­да 
мын­ча дээн: «Олар­ның чурт­так­чы­лары мын­ча дээн: «Олар­ның чурт­так­чы­лары 
хал­дей­лер-биле дай­ыл­да­жып ту­рар-дыр, хал­дей­лер-биле дай­ыл­да­жып ту­рар-дыр, 
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ын­чал­за-даа ол ба­жың­нар­ны мө­чү-сөөк ын­чал­за-даа ол ба­жың­нар­ны мө­чү-сөөк 
до­лар! Мен ки­лең­неп, хо­ра­дааш, чурт­до­лар! Мен ки­лең­неп, хо­ра­дааш, чурт­
так­чы­лар­ны кыр­гып-хы­дыыр мен! Олар­так­чы­лар­ны кыр­гып-хы­дыыр мен! Олар­
ның бүгү кем-бу­руу­зу дээш Мен бо хоо­ның бүгү кем-бу­руу­зу дээш Мен бо хоо­
рай­дан хая кө­рүн­ген мен.рай­дан хая кө­рүн­ген мен.

6 Ындыг-даа бол­за, Мен бо хоо­рай­Ындыг-даа бол­за, Мен бо хоо­рай­
га эм­не­нип, се­гиир арга бер­ип, экир­га эм­не­нип, се­гиир арга бер­ип, экир­
тир мен. Олар­ны эм­нээш, эл­бек-чаа­гай тир мен. Олар­ны эм­нээш, эл­бек-чаа­гай 
амыр-тай­бың биле алыс шын­ны олар­га амыр-тай­бың биле алыс шын­ны олар­га 
ажы­дар мен. ажы­дар мен. 7 Мен Иу­дея биле Из­ра­иль­Мен Иу­дея биле Из­ра­иль­
ге эки чол­ду эги­дер мен, биеэ­де тур­ганы ге эки чол­ду эги­дер мен, биеэ­де тур­ганы 
дег кыл­дыр бы­жыг­лаар мен. дег кыл­дыр бы­жыг­лаар мен. 8 Олар Ме­ңээ Олар Ме­ңээ 
удур ба­чыт үүл­ге­дип тур­ган – Мен олар­удур ба­чыт үүл­ге­дип тур­ган – Мен олар­
ны бүгү кем-бу­руу­зун­дан арыг­лаар мен. ны бүгү кем-бу­руу­зун­дан арыг­лаар мен. 
Олар Ме­ңээ удур ба­чыт үүл­ге­дип, Ме­ңээ Олар Ме­ңээ удур ба­чыт үүл­ге­дип, Ме­ңээ 
удур ту­ра ха­лып тур­ган – Мен олар­ның удур ту­ра ха­лып тур­ган – Мен олар­ның 
бүгү бу­зут-ба­гын өр­шээр мен. бүгү бу­зут-ба­гын өр­шээр мен. 9 Ие­ру­са­Ие­ру­са­
лим хоо­рай Ме­ңээ өө­рүш­кү­лүг ат апаар, лим хоо­рай Ме­ңээ өө­рүш­кү­лүг ат апаар, 
чер-де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­ры ону ал­гап-чер-де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­ры ону ал­гап-
мак­тап, ал­дар­жы­дар. Өс­ке чон­нар Мээң мак­тап, ал­дар­жы­дар. Өс­ке чон­нар Мээң 
бо хоо­рай­га хай­ыр­лаан ачы-буян­ым ду­бо хоо­рай­га хай­ыр­лаан ачы-буян­ым ду­
гай­ын­да дың­нап каар; Мээң бо хоо­рай­га гай­ын­да дың­нап каар; Мээң бо хоо­рай­га 
хай­ыр­лаан ачы-буян­ым база чаа­гай чо­хай­ыр­лаан ачы-буян­ым база чаа­гай чо­
руум ду­гай­ын­да би­лип кааш, олар сү­руум ду­гай­ын­да би­лип кааш, олар сү­
рээ­деп, си­ри­лей бээр».рээ­деп, си­ри­лей бээр».

10 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: 
«Си­лер бо чер ду­гай­ын­да: „Бо дээр­ге «Си­лер бо чер ду­гай­ын­да: „Бо дээр­ге 
ээн­зи­рээн чер-дир, мын­да ки­жи-даа, ээн­зи­рээн чер-дир, мын­да ки­жи-даа, 
мал-ма­ган-даа чок!“ – дээр-дир си­лер. мал-ма­ган-даа чок!“ – дээр-дир си­лер. 
Ын­чал­за-даа ма­ңаа – ам хоо­зу­раан, чаң­Ын­чал­за-даа ма­ңаа – ам хоо­зу­раан, чаң­
гыс-даа чурт­так­чы арт­паан, ки­жи-даа, гыс-даа чурт­так­чы арт­паан, ки­жи-даа, 
ди­риг амы­тан-даа чок Иу­дея­ның хоо­ди­риг амы­тан-даа чок Иу­дея­ның хоо­
рай­ла­р­ын, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­рай­ла­р­ын, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­
р­ын база ка­тап ыыт-ши­мээн до­ла бээр: р­ын база ка­тап ыыт-ши­мээн до­ла бээр: 
11 өөрүшкү биле хөг­лээш­кин үнү, кү­дээ өөрүшкү биле хөг­лээш­кин үнү, кү­дээ 
оол биле ке­лин кыс­тың үнү дың­на­лыр! оол биле ке­лин кыс­тың үнү дың­на­лыр! 
Бо чер­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­Бо чер­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­
ге өө­р­үп чет­ти­рииш­кин өр­гүл­дери кыл­ге өө­р­үп чет­ти­рииш­кин өр­гүл­дери кыл­
ган улус­туң:ган улус­туң:

„Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өө­р„Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы­га өө­р
үп чет­ти­р­иңер, үп чет­ти­р­иңер,   Ол ачы­лыг-дыр, Ооң энеОл ачы­лыг-дыр, Ооң эне
ре­ли ке­зээ шаг­да үс­түп төн­мес-тир!“ре­ли ке­зээ шаг­да үс­түп төн­мес-тир!“ – –
деп ал­гыр­ган үнү дың­на­лыр.деп ал­гыр­ган үнү дың­на­лыр.

Чүге дээр­ге Мен бо чер­ниң чурт­так­Чүге дээр­ге Мен бо чер­ниң чурт­так­
чы­ла­р­ын­га эки чол­ду эги­дер мен, бүгү чү­чы­ла­р­ын­га эки чол­ду эги­дер мен, бүгү чү­
ве биеэ­де тур­ганы ыш­каш апаар». Дээр­ве биеэ­де тур­ганы ыш­каш апаар». Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.

12 Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мын­ча дээн: «Шак бо ээн­зи­рээн, ки­жи-мын­ча дээн: «Шак бо ээн­зи­рээн, ки­жи-
даа, ди­риг амы­тан-даа чок чер­ге – ооң даа, ди­риг амы­тан-даа чок чер­ге – ооң 

*  33:16 Яхве-Сед­ке­ну – «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке чөп­түг-шын­ныг чо­рук­ту көр­гү­зер» дээн ут­ Яхве-Сед­ке­ну – «Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­ке чөп­түг-шын­ныг чо­рук­ту көр­гү­зер» дээн ут­
ка­лыг ат.ка­лыг ат.‌ 0613
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бүгү хоо­рай­ла­р­ының чоо­гун­га база ка­тап бүгү хоо­рай­ла­р­ының чоо­гун­га база ка­тап 
ка­дар­чы­лар­ның сү­рүг мал­ын дыш­тан­ды­ка­дар­чы­лар­ның сү­рүг мал­ын дыш­тан­ды­
рар одар-бел­чиир­ле­ри ту­рар. рар одар-бел­чиир­ле­ри ту­рар. 13 Даг­лар, Даг­лар, 
Ше­фе­ла бол­гаш Не­гев­те ту­рар хоо­рай­лар Ше­фе­ла бол­гаш Не­гев­те ту­рар хоо­рай­лар 
чоо­гун­га, Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де бол­гаш чоо­гун­га, Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­де бол­гаш 
Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай­Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай­
лар чоо­гун­га, Иу­дея­ның бүгү хоо­рай­ла­лар чоо­гун­га, Иу­дея­ның бүгү хоо­рай­ла­
р­ының чоо­гун­га сү­рүг мал­дар бот­та­р­ы­р­ының чоо­гун­га сү­рүг мал­дар бот­та­р­ы­
ның ээ­зин­ге ка­дар­тып, база ка­тап оът­тай ның ээ­зин­ге ка­дар­тып, база ка­тап оът­тай 
бээр». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан бээр». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

Чөптүг-шынныг Өзүм,  Чөптүг-шынныг Өзүм,  
өскерлиш чок чагыг-керээөскерлиш чок чагыг-керээ

14 «Из­ра­иль биле Иу­дея­ның чо­нун­га «Из­ра­иль биле Иу­дея­ның чо­нун­га 
аа­заан ачы-буян­ым­ны көр­гү­зер хүн­не­аа­заан ачы-буян­ым­ны көр­гү­зер хүн­не­
р­им кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­р­им кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – лээн. – 15 Ол хүн­нер­де, ол үе­де Да­вид­тен Ол хүн­нер­де, ол үе­де Да­вид­тен 
ук­тал­ган чөп­түг-шын­ныг Өзүм­нү өс­тү­ук­тал­ган чөп­түг-шын­ныг Өзүм­нү өс­тү­
рер мен, чер кы­рын­га шын шиит­кел биле рер мен, чер кы­рын­га шын шиит­кел биле 
чөп­түг чо­рук­ту ол док­таа­дыр. чөп­түг чо­рук­ту ол док­таа­дыр. 16 Ол хүн­Ол хүн­
нер­де Иу­дея кам­га­лал алыр, Ие­ру­са­лим нер­де Иу­дея кам­га­лал алыр, Ие­ру­са­лим 
ай­ыыл чок чурт­таар, Ие­ру­са­лим­ге „Яхве-ай­ыыл чок чурт­таар, Ие­ру­са­лим­ге „Яхве-
Сед­ке­нуСед­ке­ну*“ деп ат тып­сыр».“ деп ат тып­сыр».

17 Дээрги-Чаяакчы: «Из­раиль­диң дү­Дээрги-Чаяакчы: «Из­раиль­диң дү­
жүл­ге­зин­ге үр­гүл­чү Да­вид­тиң үре-сал­жүл­ге­зин­ге үр­гүл­чү Да­вид­тиң үре-сал­
га­л­ын­дан үн­ген ки­жи саа­даар. га­л­ын­дан үн­ген ки­жи саа­даар. 18 Ле­вит Ле­вит 
ба­раал­гак­чы­лар база бү­рүн өрт­те­дир өр­ба­раал­гак­чы­лар база бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл­дер кы­лыр дээш, дал­ган-та­раа өр­гүл­гүл­дер кы­лыр дээш, дал­ган-та­раа өр­гүл­
дери өрт­те­дип, эп-на­йы­рал өр­гүл­дери эк­дери өрт­те­дип, эп-на­йы­рал өр­гүл­дери эк­
кеп са­лыр дээш Мээң мур­нум­га үр­гүл­чү кеп са­лыр дээш Мээң мур­нум­га үр­гүл­чү 
ту­рар» – деп чу­гаа­лаан.ту­рар» – деп чу­гаа­лаан.

19-20 Иеремияга Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­Иеремияга Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­
ду­нуң сө­зүн ажы­дып, мын­ча деп чу­гаа­ду­нуң сө­зүн ажы­дып, мын­ча деп чу­гаа­
лаан: «Мен хүн­ге база дүн­ге, олар чо­гуур лаан: «Мен хүн­ге база дүн­ге, олар чо­гуур 
үе­зин­де сол­чуп ту­рар кыл­дыр, ка­жан-үе­зин­де сол­чуп ту­рар кыл­дыр, ка­жан-
даа күш чок апар­бас ча­гыг бер­ген мен. даа күш чок апар­бас ча­гыг бер­ген мен. 
21 Мээң чал­чам Да­вид-биле чар­ган ча­гыг-Мээң чал­чам Да­вид-биле чар­ган ча­гыг-
ке­рээм база күш чок апар­бас – Да­вид­тиң ке­рээм база күш чок апар­бас – Да­вид­тиң 
сал­гак­чы­лары ооң дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап, сал­гак­чы­лары ооң дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап, 
ча­гы­рар; Мээң чал­ча­ла­р­ым – ле­вит ба­ча­гы­рар; Мээң чал­ча­ла­р­ым – ле­вит ба­
раал­гак­чы­лар-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­рээм раал­гак­чы­лар-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­рээм 
база күш­түг бооп артар. база күш­түг бооп артар. 22 Сылдыстарның Сылдыстарның 
аг-ше­рии са­нат­ты­нар бе, да­лай­ның эле­аг-ше­рии са­нат­ты­нар бе, да­лай­ның эле­
зи­н­ин­де хем­чээл бар бе?! Мээң чал­чам зи­н­ин­де хем­чээл бар бе?! Мээң чал­чам 
Да­вид­тиң бол­гаш Ме­ңээ ба­раан бол­ган Да­вид­тиң бол­гаш Ме­ңээ ба­раан бол­ган 
ле­вит­тер­ниң үре-сал­га­л­ын база ын­чаар ле­вит­тер­ниң үре-сал­га­л­ын база ын­чаар 
өс­тү­рүп-кө­вү­де­дир мен».өс­тү­рүп-кө­вү­де­дир мен».

23 Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­
ду­нуң сө­зүн ажы­дып: ду­нуң сө­зүн ажы­дып: 24 «Ие­ре­мия, көр «Ие­ре­мия, көр 
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даан. Бо улус: „Дээр­ги-Ча­яак­чы шаан­да даан. Бо улус: „Дээр­ги-Ча­яак­чы шаан­да 
ши­лип ал­ган ийи тө­рел бө­лүүн­ден ой­ши­лип ал­ган ийи тө­рел бө­лүүн­ден ой­
та­лаан-дыр!“ – ди­жип тур. Олар Мээң та­лаан-дыр!“ – ди­жип тур. Олар Мээң 
чо­нум­ну ку­ду кө­р­үп, ону ам чон деп са­чо­нум­ну ку­ду кө­р­үп, ону ам чон деп са­
на­вайн тур» – деп чу­гаа­лаан.на­вайн тур» – деп чу­гаа­лаан.

25 Дээрги-Чаяакчы: «Хүн­дүс­кү бол­Дээрги-Чаяакчы: «Хүн­дүс­кү бол­
гаш дү­не­ки үе­ге ча­гыг бер­ип, дээр биле гаш дү­не­ки үе­ге ча­гыг бер­ип, дээр биле 
чер­ниң өс­кер­лиш чок дү­рүм-хоой­лу­зун чер­ниң өс­кер­лиш чок дү­рүм-хоой­лу­зун 
док­таат­кан­ым дег, док­таат­кан­ым дег, 26 Мен Иаков­туң сал­Мен Иаков­туң сал­
га­л­ын­дан, Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­га­л­ын­дан, Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­
га­л­ын­дан ой­та­ла­вас мен: олар­ның ара­га­л­ын­дан ой­та­ла­вас мен: олар­ның ара­
зын­дан Ав­раам, Исаак бол­гаш Иаков­туң зын­дан Ав­раам, Исаак бол­гаш Иаков­туң 
сал­галын ча­гы­рар ки­жи­лер­ни ши­лиир сал­галын ча­гы­рар ки­жи­лер­ни ши­лиир 
мен! Мен олар­га эки чол­ду эги­дер мен» – мен! Мен олар­га эки чол­ду эги­дер мен» – 
дээн.дээн.3334

Седекияга Бурганның сагындырыыСедекияга Бурганның сагындырыы

34   1 Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га Бо­Дээрги-Чаяакчы Ие­ре­мия­га Бо­
ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. Ол ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. Ол 

үе­де Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор, үе­де Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор, 
ооң бүгү аг-ше­рии, аңаа ча­гырт­кан чер-ооң бүгү аг-ше­рии, аңаа ча­гырт­кан чер-
чурт­туң бүгү кү­рү­не­ле­ри, чон­на­ры Ие­ру­чурт­туң бүгү кү­рү­не­ле­ри, чон­на­ры Ие­ру­
са­лим­ге база ооң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай­са­лим­ге база ооң чоок-ка­вы­зын­да хоо­рай­
лар­га удур дай­ыл­да­жып тур­ган.лар­га удур дай­ыл­да­жып тур­ган.

2 Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң Бур­Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң Бур­
ганы: «Ба­р­ып, Иу­дея­ның хааны Се­де­ганы: «Ба­р­ып, Иу­дея­ның хааны Се­де­
кия­га мо­ну чу­гаа­ла» – дээн. Дээр­ги-кия­га мо­ну чу­гаа­ла» – дээн. Дээр­ги-
Ча­яак­чы Се­де­кия­га дам­чы­дар кыл­дыр Ча­яак­чы Се­де­кия­га дам­чы­дар кыл­дыр 
мын­ча дээн: «Мен бо хоо­рай­ны Ва­ви­мын­ча дээн: «Мен бо хоо­рай­ны Ва­ви­
лон­нуң хаан­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­дип тур лон­нуң хаан­ы­ның хо­лун­га хү­лээ­дип тур 
мен. Ол хаан ону өрт­те­дип­тер. мен. Ол хаан ону өрт­те­дип­тер. 3 Сен бо­Сен бо­
дуң база хаан­ның хо­лун­дан адыр­лып дуң база хаан­ның хо­лун­дан адыр­лып 
шы­да­вас сен; дай­зын се­ни ту­дуп ап­паар, шы­да­вас сен; дай­зын се­ни ту­дуп ап­паар, 
ооң хо­лун­че ки­ре бээр сен. Ва­ви­лон­нуң ооң хо­лун­че ки­ре бээр сен. Ва­ви­лон­нуң 
хаан­ын бо­дуң­нуң ийи ка­рааң-биле көөр хаан­ын бо­дуң­нуң ийи ка­рааң-биле көөр 
сен, ол сээң-биле удур-де­дир көр­жүп ал­сен, ол сээң-биле удур-де­дир көр­жүп ал­
гаш чу­гаа­ла­жыр. Сен Ва­ви­лон­че чо­руп­гаш чу­гаа­ла­жыр. Сен Ва­ви­лон­че чо­руп­
тар сен.тар сен.

4 Ын­дыг-даа бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­Ын­дыг-даа бол­за, Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның сө­зүн тооп дың­на, Иу­дея­ның хааны ның сө­зүн тооп дың­на, Иу­дея­ның хааны 
Се­дек­ия! Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ ха­маа­Се­дек­ия! Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ ха­маа­
рыш­тыр мын­ча дээн: хы­лыш­тан өл­бес рыш­тыр мын­ча дээн: хы­лыш­тан өл­бес 
сен, сен, 5 амыр-тайбың өлүр сен. Сээң мур­амыр-тайбың өлүр сен. Сээң мур­
нуң­да чурт­тап чо­раан, ада-өгбең бо­лур нуң­да чурт­тап чо­раан, ада-өгбең бо­лур 
биеэ­ги хаан­нар­ны ажаап тур­да, чаа­гай биеэ­ги хаан­нар­ны ажаап тур­да, чаа­гай 
чыт­тыг чүүл­дер өрт­те­дип тур­ганы дег, се­чыт­тыг чүүл­дер өрт­те­дип тур­ганы дег, се­
ни ажаап тур­да база улус чаа­гай чыт­тыг ни ажаап тур­да база улус чаа­гай чыт­тыг 
чүүл­дер өрт­те­дип, „Аа ха­лак, ча­гы­рык­чүүл­дер өрт­те­дип, „Аа ха­лак, ча­гы­рык­
чы!“ деп ка­жыы­дап ыг­ла­жыр. Мен ону чы!“ деп ка­жыы­дап ыг­ла­жыр. Мен ону 
аа­зап чу­гаа­лап тур мен». Дээр­ги-Ча­яак­аа­зап чу­гаа­лап тур мен». Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

6 Ие­ре­мия ме­дээ­чи ол бүгү сөс­тер­Ие­ре­мия ме­дээ­чи ол бүгү сөс­тер­
ни Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­га Ие­ру­са­ни Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­га Ие­ру­са­
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лим­ге ме­дег­лээн. лим­ге ме­дег­лээн. 7 Ол ара­зын­да Ва­ви­лон­Ол ара­зын­да Ва­ви­лон­
нуң хаан­ы­ның аг-ше­рии Ие­ру­са­лим­ни нуң хаан­ы­ның аг-ше­рии Ие­ру­са­лим­ни 
база Иу­дея­ның эже­лет­тир­бээн хоо­рай­база Иу­дея­ның эже­лет­тир­бээн хоо­рай­
ла­ры Ла­хис биле Азе­ка­ны (чурт­туң бүгү ла­ры Ла­хис биле Азе­ка­ны (чурт­туң бүгү 
хоо­рай­ла­р­ын­дан чүг­ле ол ийи бы­жыг­хоо­рай­ла­р­ын­дан чүг­ле ол ийи бы­жыг­
лал­дыг хоо­рай арт­кан чүве-дир) бү­зээ­лал­дыг хоо­рай арт­кан чүве-дир) бү­зээ­
леп ал­ган тур­ган.леп ал­ган тур­ган.

Иудейлерниң бодунуң кулдарын  Иудейлерниң бодунуң кулдарын  
бак аажылааныбак аажылааны

8 Се­дек­ия хаан Ие­ру­са­лим­ниң чурт­Се­дек­ия хаан Ие­ру­са­лим­ниң чурт­
так­чы чону-биле кул­дар­ны хос­таар ду­так­чы чону-биле кул­дар­ны хос­таар ду­
гай­ын­да ду­гур­жул­га чар­ган соон­да, гай­ын­да ду­гур­жул­га чар­ган соон­да, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. 9 Ол ду­гур­жул­Ол ду­гур­жул­
га ёзу­гаар бүгү улус бот­та­р­ы­ның эр, кыс га ёзу­гаар бүгү улус бот­та­р­ы­ның эр, кыс 
ев­рей кул­да­р­ын хос­тап са­лыр, иу­дей ха-ев­рей кул­да­р­ын хос­тап са­лыр, иу­дей ха-
дуң­ма­зын кул­дан­мас ужур­луг тур­ган. дуң­ма­зын кул­дан­мас ужур­луг тур­ган. 
10 Бүгү но­ян­нар, бүгү чон ол ду­гур­жул­Бүгү но­ян­нар, бүгү чон ол ду­гур­жул­
ганы хү­лээп ал­гаш, эр, кыс кул­да­р­ын ганы хү­лээп ал­гаш, эр, кыс кул­да­р­ын 
хос­тап сал­гаш, олар­ны оон ыңай кул­дан­хос­тап сал­гаш, олар­ны оон ыңай кул­дан­
мас бол­ган. Ын­чаар ду­гу­руш­каш, кул­мас бол­ган. Ын­чаар ду­гу­руш­каш, кул­
да­р­ын са­лып чо­ру­дуп­кан­нар. да­р­ын са­лып чо­ру­дуп­кан­нар. 11 Ын­чал­Ын­чал­
за-даа ооң соон­да өс­кээр бо­дай бер­геш, за-даа ооң соон­да өс­кээр бо­дай бер­геш, 
хос­тап сал­ган эр, кыс кул­да­р­ын де­дир хос­тап сал­ган эр, кыс кул­да­р­ын де­дир 
эги­дип ап, олар­ны база ка­тап кул­да­нып эги­дип ап, олар­ны база ка­тап кул­да­нып 
ал­ган­нар.ал­ган­нар.

12 Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­
яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­яак­чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­
дып, мын­ча деп чу­гаа­лаан: дып, мын­ча деп чу­гаа­лаан: 13 «Мен си­лер­«Мен си­лер­
ниң ада-өгбе­ңер­ни олар­ның кул бо­луп ниң ада-өгбе­ңер­ни олар­ның кул бо­луп 
чо­р­аа­ны Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­геш, олар-чо­р­аа­ны Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­геш, олар-
биле мын­дыг ча­гыг-ке­рээ чар­ган мен: биле мын­дыг ча­гыг-ке­рээ чар­ган мен: 
14 „Садып ал­ган­ың ев­рей аймак-сөөк ха-„Садып ал­ган­ың ев­рей аймак-сөөк ха-
дуң­маң ки­жи­ни че­ди­ги чыл­да хос­тап са­дуң­маң ки­жи­ни че­ди­ги чыл­да хос­тап са­
лыр сен; ол ки­жи ал­ды чыл дур­гу­зун­лыр сен; ол ки­жи ал­ды чыл дур­гу­зун­
да сээң ку­луң бол­зун, а ооң соон­да ону да сээң ку­луң бол­зун, а ооң соон­да ону 
аал-оран­ың­дан хос­тал­га­же са­л­ывыт“. аал-оран­ың­дан хос­тал­га­же са­л­ывыт“. 
Ын­чал­за-даа си­лер­ниң ада-өгбе­ңер Ме­Ын­чал­за-даа си­лер­ниң ада-өгбе­ңер Ме­
ни тооп дың­на­ваан, Мен­че ку­лаан ээк­ни тооп дың­на­ваан, Мен­че ку­лаан ээк­
тир­бээн. тир­бээн. 15 А ам си­лер ба­чы­ды­ңар мин­А ам си­лер ба­чы­ды­ңар мин­
нип, Мээң мур­нум­га чөп­түг-шын­ныг нип, Мээң мур­нум­га чөп­түг-шын­ныг 
хе­рек кыл­ды­ңар: чаң­гыс ай­мак улу­зу­хе­рек кыл­ды­ңар: чаң­гыс ай­мак улу­зу­
ңар­га хос­тал­га хай­ыр­ла­ды­ңар. Мээң мур­ңар­га хос­тал­га хай­ыр­ла­ды­ңар. Мээң мур­
нум­га, Мээң адым­га ту­рас­каат­кан өр­нум­га, Мээң адым­га ту­рас­каат­кан өр­
гээ­ге ол ду­гай­ын­да ду­гур­жул­га чар­ган гээ­ге ол ду­гай­ын­да ду­гур­жул­га чар­ган 
си­лер. си­лер. 16 Ын­чал­за-даа ооң соон­да өс­кээр Ын­чал­за-даа ооң соон­да өс­кээр 
бо­дай бер­геш, Мээң адым­ны бак­ка сук­бо­дай бер­геш, Мээң адым­ны бак­ка сук­
ту­ңар – кай­ыңар-даа мур­нун­да олар­ның ту­ңар – кай­ыңар-даа мур­нун­да олар­ның 
кү­зээн че­р­ин­че хос­тап са­лып­кан эр, кыс кү­зээн че­р­ин­че хос­тап са­лып­кан эр, кыс 
кул­да­р­ын бо­дун­га де­дир эги­дип ал­ды. кул­да­р­ын бо­дун­га де­дир эги­дип ал­ды. 
Олар­ны база ка­тап ал­ба­дал-биле кул­Олар­ны база ка­тап ал­ба­дал-биле кул­
да­нып ал­ды­ңар».да­нып ал­ды­ңар».
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17 Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­
ча дээн: «Си­лер Ме­ни тооп дың­на­ва­ча дээн: «Си­лер Ме­ни тооп дың­на­ва­
ды­ңар – бот­та­р­ыңар­ның ха-дуң­ма­ңар­ды­ңар – бот­та­р­ыңар­ның ха-дуң­ма­ңар­
га, чаң­гыс ай­мак улу­зу­ңар­га хос­тал­га га, чаң­гыс ай­мак улу­зу­ңар­га хос­тал­га 
хай­ыр­ла­ва­ды­ңар. Ол дээш Мен ам си­хай­ыр­ла­ва­ды­ңар. Ол дээш Мен ам си­
лер­ге хос­тал­га хай­ыр­лап тур мен – деп, лер­ге хос­тал­га хай­ыр­лап тур мен – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дай­ын-Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дай­ын-
чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг­дан чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг­дан 
өлүр хос­тал­га­ны! Мен си­лер­ни чер-де­өлүр хос­тал­га­ны! Мен си­лер­ни чер-де­
ле­гей­ниң бүгү кү­рү­не­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг ле­гей­ниң бүгү кү­рү­не­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг 
үле­гер-чи­жек кы­лып каар мен. үле­гер-чи­жек кы­лып каар мен. 18-19 Иу­Иу­
дея биле Ие­ру­са­лим­ниң дарга­лары, но­дея биле Ие­ру­са­лим­ниң дарга­лары, но­
ян­на­ры, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары, ян­на­ры, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары, 
чурт­туң бүгү чо­ну бу­га­жык­ты ийи үзе чурт­туң бүгү чо­ну бу­га­жык­ты ийи үзе 
шап­каш, ооң ча­ра кес­кен ке­зек­те­ри­шап­каш, ооң ча­ра кес­кен ке­зек­те­ри­
ниң ара­зы-биле эр­тип, Мээң-биле ке­ниң ара­зы-биле эр­тип, Мээң-биле ке­
рээ ча­рып ал­ган­наррээ ча­рып ал­ган­нар*. Олар оон Мээң ча­. Олар оон Мээң ча­
гыг-ке­рээм­ни үреп, Мээң мур­нум­га ооң гыг-ке­рээм­ни үреп, Мээң мур­нум­га ооң 
сөс­те­р­ин күү­сет­пээн, ын­чан­гаш олар сөс­те­р­ин күү­сет­пээн, ын­чан­гаш олар 
ол бу­га­жык­ты кан­чал­чык­тар, Мен база ол бу­га­жык­ты кан­чал­чык­тар, Мен база 
олар­ны ын­чаар аа­жы­лаар мен. олар­ны ын­чаар аа­жы­лаар мен. 20 Мен Мен 
ол улус­ту дай­зын­нар хо­лун­га, олар­ны ол улус­ту дай­зын­нар хо­лун­га, олар­ны 
өлү­рүк­сээн улус­туң хо­лун­га хү­лээ­дип өлү­рүк­сээн улус­туң хо­лун­га хү­лээ­дип 
бээр мен. Олар­ның мө­чү-сөөк­те­ри дээр­бээр мен. Олар­ның мө­чү-сөөк­те­ри дээр­
ниң куш­тары биле чер­ниң аң-араа­тан­ниң куш­тары биле чер­ниң аң-араа­тан­
ын­га че­миш бо­лур. ын­га че­миш бо­лур. 21 Иудеяның хааны Иудеяның хааны 
Се­де­кия­ны, ооң но­ян­на­р­ын олар­ның Се­де­кия­ны, ооң но­ян­на­р­ын олар­ның 
дай­зын­нар­ы­ның хо­лун­га, олар­ны өлү­дай­зын­нар­ы­ның хо­лун­га, олар­ны өлү­
рүк­сээн улус­туң, ам си­лер­ден ат­каар­лай рүк­сээн улус­туң, ам си­лер­ден ат­каар­лай 
бер­ген Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның шериг­ле­бер­ген Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның шериг­ле­
ри­ниң хо­лун­га хү­лээ­дир мен. ри­ниң хо­лун­га хү­лээ­дир мен. 22 Мен ам Мен ам 
ду­жаал бээр мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ду­жаал бээр мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн, – дай­зын­нар­ны бо хоо­рай­же ме­дег­лээн, – дай­зын­нар­ны бо хоо­рай­же 
ээл­ди­рер мен, олар ооң-биле чаа­лаш­ээл­ди­рер мен, олар ооң-биле чаа­лаш­
каш, эже­леп ал­гаш, өрт­те­дип­тер. Иу­каш, эже­леп ал­гаш, өрт­те­дип­тер. Иу­
дея­ның хоо­рай­ла­р­ын хоо­зу­ра­дыр мен, дея­ның хоо­рай­ла­р­ын хоо­зу­ра­дыр мен, 
олар чурт­так­чы чок артар».олар чурт­так­чы чок артар».3435

Рехавтың салгалының  Рехавтың салгалының  
төлептиг үлегер-чижээтөлептиг үлегер-чижээ

35   1 Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны 
Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның үе­зин­де Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның үе­зин­де 

Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га ажыт­кан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га ажыт­кан 
сө­зү бо-дур: сө­зү бо-дур: 2 «Рехав деп тө­рел бө­лүк­ке ба­«Рехав деп тө­рел бө­лүк­ке ба­
р­ып, чу­гаа­лаш­каш, олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­р­ып, чу­гаа­лаш­каш, олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның өр­гээ­зин­де бир өрээл­че эк­кел­геш, чы­ның өр­гээ­зин­де бир өрээл­че эк­кел­геш, 
ара­га­дан ку­дуп бер».ара­га­дан ку­дуп бер».

3 Мен ба­р­ып, Ава­циния­ның ог­лу­нуң Мен ба­р­ып, Ава­циния­ның ог­лу­нуң 
ог­лу, Ие­ре­мия­ның ог­лу Иа­за­ния­ны, ооң ог­лу, Ие­ре­мия­ның ог­лу Иа­за­ния­ны, ооң 
акы-дуң­ма­лар­ын, бүгү оол­да­р­ын – ре­акы-дуң­ма­лар­ын, бүгү оол­да­р­ын – ре­

*  34:18-19 Эр­те-бу­рун­гу Чоок­ку Чөөн чүк­ке ду­гур­жул­ган­ың бы­жыын шак ын­чаар ба­дыт­кап  Эр­те-бу­рун­гу Чоок­ку Чөөн чүк­ке ду­гур­жул­ган­ың бы­жыын шак ын­чаар ба­дыт­кап 
тур­ган (Э. д. 15:9-10 көр).тур­ган (Э. д. 15:9-10 көр).‌ 0629

34:17 Иер. 14:12 || Иер. 15:4   34:20 Ы. х. к. 28:26; Иер. 7:33   34:21 Иер. 37:5, 11   34:22 Иер. 37:8 || 
Иер. 4:7   35:1 4 Хаан. 23:36; Иер. 25:1   35:2 1 Чыл. 2:55 || 1 Чыл. 9:26, 33   35:6 4 Хаан. 10:15, 23 
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хав­тар­ның бүгү тө­рел бө­лүүн кый­гы­рып хав­тар­ның бүгү тө­рел бө­лүүн кый­гы­рып 
ал­гаш, ал­гаш, 4 олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­олар­ны Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­
гээ­зин­че, Го­до­лия­ның ог­лу, Бур­ган­ның гээ­зин­че, Го­до­лия­ның ог­лу, Бур­ган­ның 
ки­жи­зи Анан­ның оол­дар­ы­ның өрээ­лин­ки­жи­зи Анан­ның оол­дар­ы­ның өрээ­лин­
че эк­кел­дим. (Ол өрээл но­ян­нар өрээ­че эк­кел­дим. (Ол өрээл но­ян­нар өрээ­
ли­ниң ча­нын­га, Шал­лум­нуң ог­лу, өр­ли­ниң ча­нын­га, Шал­лум­нуң ог­лу, өр­
гээ хаал­га­зы­ның таң­ныылы Маа­сея­ның гээ хаал­га­зы­ның таң­ныылы Маа­сея­ның 
өрээ­ли­ниң кы­рын­га тур­ган.) өрээ­ли­ниң кы­рын­га тур­ган.) 5 Мен ре­хав­Мен ре­хав­
тар­ның баа­р­ын­га ара­га кут­кан кун­да­га­тар­ның баа­р­ын­га ара­га кут­кан кун­да­га­
лар, даш­ка­лар сал­гаш: «Ара­га­дан ижип лар, даш­ка­лар сал­гаш: «Ара­га­дан ижип 
чоог­ла­ңар» – дээн мен.чоог­ла­ңар» – дээн мен.

6 А олар мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ара­А олар мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ара­
га иш­пес улус бис, чүге дээр­ге Ре­хав­га иш­пес улус бис, чүге дээр­ге Ре­хав­
тың ог­лу, бис­тиң өг­бе­вис Ио­на­дав бис­ке: тың ог­лу, бис­тиң өг­бе­вис Ио­на­дав бис­ке: 
„Си­лер-даа, үре-сал­га­л­ыңар-даа ке­зээ-„Си­лер-даа, үре-сал­га­л­ыңар-даа ке­зээ-
мөң­ге­де ара­га иш­пе­ңер! мөң­ге­де ара­га иш­пе­ңер! 7 Ба­жың-бал­Ба­жың-бал­
гат тут­па­ңар, та­раа та­ры­ва­ңар, ви­но­град гат тут­па­ңар, та­раа та­ры­ва­ңар, ви­но­град 
олурт­па­ңар, ол бүгү си­лер­ге тур­ба­зын! олурт­па­ңар, ол бүгү си­лер­ге тур­ба­зын! 
На­зын­ыңар дур­гу­зун­да май­гын­нар­га На­зын­ыңар дур­гу­зун­да май­гын­нар­га 
чурт­та­ңар. Ын­чан кө­жүп чо­руур че­р­чурт­та­ңар. Ын­чан кө­жүп чо­руур че­р­
иңер­ге үр чурт­таар си­лер“ – деп ай­тып-иңер­ге үр чурт­таар си­лер“ – деп ай­тып-
чагаан чү­ве.чагаан чү­ве.

8 Ре­хав­тың ог­лу, бис­тиң өг­бе­вис Ио­Ре­хав­тың ог­лу, бис­тиң өг­бе­вис Ио­
на­дав­тың ай­тып-чагаан бүгү чү­ве­зин на­дав­тың ай­тып-чагаан бүгү чү­ве­зин 
күү­се­дип ту­рар бис: бот­тар­ывыс, ка­күү­се­дип ту­рар бис: бот­тар­ывыс, ка­
дай­лар­ы­выс, ог­лу-кы­зы­выс ка­жан-даа дай­лар­ы­выс, ог­лу-кы­зы­выс ка­жан-даа 
ара­га иш­пээн. ара­га иш­пээн. 9 Чурт­таар ба­жың-бал­гат Чурт­таар ба­жың-бал­гат 
тут­паан бис, ви­но­град олур­тур, та­раа та­тут­паан бис, ви­но­град олур­тур, та­раа та­
рыыр шөл­де­ри­вис, дү­жү­дү­вүс чок. рыыр шөл­де­ри­вис, дү­жү­дү­вүс чок. 10 Бис Бис 
май­гын­нар­да чурт­тап, Ио­на­дав өг­бе­вис­май­гын­нар­да чурт­тап, Ио­на­дав өг­бе­вис­
тиң бис­ке ай­тып-чагаан бүгү чү­ве­зин­ге тиң бис­ке ай­тып-чагаан бүгү чү­ве­зин­ге 
ча­гыр­тып, ону күү­се­дип чо­руур бис. ча­гыр­тып, ону күү­се­дип чо­руур бис. 11 А А 
ка­жан Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­ка­жан Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­
сор бо чер-биле дай­ыл­да­жып үнүп­тер­сор бо чер-биле дай­ыл­да­жып үнүп­тер­
ге, чүг­ле ын­чан хал­дей аг-ше­риг­ден база ге, чүг­ле ын­чан хал­дей аг-ше­риг­ден база 
ара­мей аг-ше­риг­ден чай­лап, Ие­ру­са­лим­ара­мей аг-ше­риг­ден чай­лап, Ие­ру­са­лим­
че чо­руй баа­р­ын шиит­пир­лээн бис. Ам че чо­руй баа­р­ын шиит­пир­лээн бис. Ам 
Ие­ру­са­лим­де чурт­тап ту­ра­ры­выс бо».Ие­ру­са­лим­де чурт­тап ту­ра­ры­выс бо».

12-13 Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ганы Ие­ре­мия­га Бо­ду­Из­раиль­диң Бур­ганы Ие­ре­мия­га Бо­ду­
нуң сө­зүн ажы­дып: «Ба­р­ып, Иу­дея­ның нуң сө­зүн ажы­дып: «Ба­р­ып, Иу­дея­ның 
чо­нун­га, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­чо­нун­га, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­
р­ын­га мо­ну чу­гаа­ла. Таан­да-ла бо сур­р­ын­га мо­ну чу­гаа­ла. Таан­да-ла бо сур­
таал­ды би­лип ап шы­да­вас си­лер бе база таал­ды би­лип ап шы­да­вас си­лер бе база 
Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­вас си­Мээң сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­вас си­
лер бе? – деп ме­дег­лээн. – лер бе? – деп ме­дег­лээн. – 14 Ре­хав­тың Ре­хав­тың 
ог­лу Ио­на­дав­тың сөс­тери са­гыт­ты­нып ог­лу Ио­на­дав­тың сөс­тери са­гыт­ты­нып 
ту­рар-дыр. Ол бо­ду­нуң үре-сал­га­л­ын­га ту­рар-дыр. Ол бо­ду­нуң үре-сал­га­л­ын­га 
ара­га иш­пе­зин ай­тып-ча­гыыр­га, олар ара­га иш­пе­зин ай­тып-ча­гыыр­га, олар 
өг­бе­зи­ниң ай­тыыш­кын­ын­га ча­гыр­тып, өг­бе­зи­ниң ай­тыыш­кын­ын­га ча­гыр­тып, 
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ам­ды­гаа че­дир ара­га иш­пейн чо­руур-ам­ды­гаа че­дир ара­га иш­пейн чо­руур-
дур. А си­лер, Мен ка­тап-ка­тап чу­гаа­дур. А си­лер, Мен ка­тап-ка­тап чу­гаа­
лап тур­умда-ла, Ме­ни тооп дың­на­вас-лап тур­умда-ла, Ме­ни тооп дың­на­вас-
тыр си­лер. тыр си­лер. 15 Мен си­лер­же Бо­дум­нуң бүгү Мен си­лер­же Бо­дум­нуң бүгү 
чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни ай­бы­лап чо­ру­чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни ай­бы­лап чо­ру­
дуп, олар­ны дам­чыш­тыр: „Кай­ыңар-дуп, олар­ны дам­чыш­тыр: „Кай­ыңар-
даа бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун каап­сын! даа бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун каап­сын! 
Ажыл-херээ­ңер­ни эки­жи­дип ал­ыңар, Ажыл-херээ­ңер­ни эки­жи­дип ал­ыңар, 
өс­ке бур­ган­нар­ны эде­рип, олар­га ба­раан өс­ке бур­ган­нар­ны эде­рип, олар­га ба­раан 
бол­ба­ңар, ын­чан Мээң си­лер­ге база ада-бол­ба­ңар, ын­чан Мээң си­лер­ге база ада-
өгбе­ңер­ге бер­ген че­р­им­ге чурт­тап артар өгбе­ңер­ге бер­ген че­р­им­ге чурт­тап артар 
си­лер“ – деп дам­чы­дып тур­дум. Ын­чал­си­лер“ – деп дам­чы­дып тур­дум. Ын­чал­
за-даа си­лер ку­лаа­ңар ээк­тир­бээн, Ме­ни за-даа си­лер ку­лаа­ңар ээк­тир­бээн, Ме­ни 
тооп дың­на­ваан си­лер. тооп дың­на­ваан си­лер. 16 Ре­хав­тың ог­Ре­хав­тың ог­
лу Ио­на­дав­тың сал­га­лы бо­ду­нуң өг­бе­лу Ио­на­дав­тың сал­га­лы бо­ду­нуң өг­бе­
зи­ниң олар­га ай­тып-чагаан ай­тыыш­кы­зи­ниң олар­га ай­тып-чагаан ай­тыыш­кы­
нын күү­се­дип ту­рар-дыр. А бо чон Ме­ни нын күү­се­дип ту­рар-дыр. А бо чон Ме­ни 
тооп дың­на­вас-тыр!»тооп дың­на­вас-тыр!»

17 Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Аг-ше­риг­лиг Бур­ганы: «Мен раиль­диң Аг-ше­риг­лиг Бур­ганы: «Мен 
Иу­дея­га, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­Иу­дея­га, Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­
ын­га олар­га аа­заан бүгү ай­ыыл-ха­ла­вым­ын­га олар­га аа­заан бүгү ай­ыыл-ха­ла­вым­
ны та­ва­рыш­ты­рар мен, чүге дээр­ге Мен ны та­ва­рыш­ты­рар мен, чүге дээр­ге Мен 
олар­га чү­ве чу­гаа­лаа­р­ым­га, олар тооп олар­га чү­ве чу­гаа­лаа­р­ым­га, олар тооп 
дың­на­ва­ды. Кый­гы­ра­р­ым­га, ха­рыы­ла­дың­на­ва­ды. Кый­гы­ра­р­ым­га, ха­рыы­ла­
ва­ды» – дээн.ва­ды» – дээн.

18 Ие­ре­мия оон ре­хав­тар­га чу­гаа­Ие­ре­мия оон ре­хав­тар­га чу­гаа­
лаан: «Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, лаан: «Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: „Ио­Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: „Ио­
на­дав өг­бе­ңер­ниң ай­тып-чагаан чүү­лүн на­дав өг­бе­ңер­ниң ай­тып-чагаан чүү­лүн 
тооп дың­нап, ооң бүгү ай­тыыш­кын­на­тооп дың­нап, ооң бүгү ай­тыыш­кын­на­
р­ын күү­се­дип база бүгү чү­ве­ни ооң ай­р­ын күү­се­дип база бүгү чү­ве­ни ооң ай­
тып-чагаа­н­ын ёзу­гаар кы­лып ту­ра­р­ыңар тып-чагаа­н­ын ёзу­гаар кы­лып ту­ра­р­ыңар 
дээш дээш 19 Ре­хав­тың ог­лу Ио­на­дав­тың тө­рел Ре­хав­тың ог­лу Ио­на­дав­тың тө­рел 
бө­лүү Мээң мур­нум­га ка­жан-даа тө­нүп бө­лүү Мээң мур­нум­га ка­жан-даа тө­нүп 
чит­пес“. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, чит­пес“. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ган­ының чу­гаа­лаан чү­Из­раиль­диң Бур­ган­ының чу­гаа­лаан чү­
ве­зи ол-дур».ве­зи ол-дур».3536

Иеремияның дүрүг-номун  Иеремияның дүрүг-номун  
хаанның өрттеткенихаанның өрттеткени

36   1 Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны 
Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның дөрт­Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның дөрт­

кү чы­лын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­кү чы­лын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­
ре­мия­га ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур: ре­мия­га ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур: 
2 «Дүрүг-номдан ап ал­гаш, аңаа Из­ра­иль, «Дүрүг-номдан ап ал­гаш, аңаа Из­ра­иль, 
Иу­дея бол­гаш шуп­ту чон­нар ду­гай­ын­да Иу­дея бол­гаш шуп­ту чон­нар ду­гай­ын­да 
бүгү сөс­те­р­им­ни – Ио­сия хаан ча­гы­рып бүгү сөс­те­р­им­ни – Ио­сия хаан ча­гы­рып 
тур­да, сээң-биле эң баш­тай чу­гаа кы­лып тур­да, сээң-биле эң баш­тай чу­гаа кы­лып 
эге­лээн хү­нүм­ден эге­леп, ам­гы үе­ге че­эге­лээн хү­нүм­ден эге­леп, ам­гы үе­ге че­
дир се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­ни би­жип дир се­ңээ чу­гаа­лаан бүгү чү­вем­ни би­жип 
каг. каг. 3 Иудеяның чо­ну Мээң олар­га кан­дыг Иудеяның чо­ну Мээң олар­га кан­дыг 
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айыыл-ха­лап та­ва­рыш­ты­рар деп ту­ра­рым­айыыл-ха­лап та­ва­рыш­ты­рар деп ту­ра­рым­
ны дың­нап кааш, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ны дың­нап кааш, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң 
бу­зут­туг оруун­дан ой­та­лаар ча­да­вас. Ын­бу­зут­туг оруун­дан ой­та­лаар ча­да­вас. Ын­
чан Мен олар­ның кем-бу­руу­зун база ба­чан Мен олар­ның кем-бу­руу­зун база ба­
чыт­та­р­ын өр­шээр мен».чыт­та­р­ын өр­шээр мен».

4 Иеремия Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух­ту Иеремия Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух­ту 
кый­гы­рып ал­ган. Ва­рух Дээр­ги-Ча­яак­кый­гы­рып ал­ган. Ва­рух Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның Ие­ре­мия­га чу­гаа­лаан бүгү сөс­те­чы­ның Ие­ре­мия­га чу­гаа­лаан бүгү сөс­те­
р­ин Ие­ре­мия­ның чу­гаа­лаан аайы-би­ле р­ин Ие­ре­мия­ның чу­гаа­лаан аайы-би­ле 
дү­рүг-ном­га би­жип каан. дү­рүг-ном­га би­жип каан. 5 Ие­ре­мия Ва­Ие­ре­мия Ва­
рух­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­рух­ка: «Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­
че мээң ки­ре­р­им хо­руг­луг. че мээң ки­ре­р­им хо­руг­луг. 6 Сен мээң Сен мээң 
сөс­те­р­им ёзу­гаар би­жээн дү­рүг-ном­ну сөс­те­р­им ёзу­гаар би­жээн дү­рүг-ном­ну 
ап ал­гаш, шээр­ле­нир хүн­де ынаар бар. ап ал­гаш, шээр­ле­нир хүн­де ынаар бар. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге чыг­лып Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге чыг­лып 
кел­ген бүгү чон­нуң мур­нун­га Ооң сөс­кел­ген бүгү чон­нуң мур­нун­га Ооң сөс­
те­р­ин дың­нал­дыр ном­чуп бер – бот­та­те­р­ин дың­нал­дыр ном­чуп бер – бот­та­
р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­дан ынаар че­де бер­р­ы­ның хоо­рай­ла­р­ын­дан ынаар че­де бер­
ген Иу­дея­ның бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­га ген Иу­дея­ның бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­га 
дың­нал­дыр ном­чуп бер. дың­нал­дыр ном­чуп бер. 7 Олар Дээр­ги-Олар Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га чан­нып мөр­гүп, Ча­яак­чы­ның мур­нун­га чан­нып мөр­гүп, 
кайы­зы-даа бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан кайы­зы-даа бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан 
ой­та­лаар ча­да­вас, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­ой­та­лаар ча­да­вас, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның бо чон­га ки­лең­неп, хо­ра­даан яак­чы­ның бо чон­га ки­лең­неп, хо­ра­даан 
са­гы­жы кор­гун­чуг-дур» – дээн.са­гы­жы кор­гун­чуг-дур» – дээн.

8 Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух Ие­ре­мия ме­Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух Ие­ре­мия ме­
дээ­чи­ниң аңаа ча­гаа­н­ын ёзу­гаар кы­лып, дээ­чи­ниң аңаа ча­гаа­н­ын ёзу­гаар кы­лып, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге Ооң Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге Ооң 
сөс­те­р­ин би­жээн дү­рүг-ном­ну ном­чаан.сөс­те­р­ин би­жээн дү­рүг-ном­ну ном­чаан.

9 Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны Иосияның ог­лу, Иу­дея­ның хааны 
Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның беш­ки чы­Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның беш­ки чы­
л­ының тос ай­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның л­ының тос ай­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
мур­нун­га Ие­ру­са­лим­ниң бүгү улу­зу база мур­нун­га Ие­ру­са­лим­ниң бүгү улу­зу база 
Иу­дея­ның бүгү хоо­рай­ла­р­ын­дан Ие­ру­са­Иу­дея­ның бүгү хоо­рай­ла­р­ын­дан Ие­ру­са­
лим­ге кел­ген улус шээр­лээш­кин кы­лыр лим­ге кел­ген улус шээр­лээш­кин кы­лыр 
ужур­луг дээр­зин чар­лаан. ужур­луг дээр­зин чар­лаан. 10 Варух дү­Варух дү­
рүг-ном­да би­жээн Ие­ре­мия­ның сөс­те­р­рүг-ном­да би­жээн Ие­ре­мия­ның сөс­те­р­
ин бүгү чон­нуң мур­нун­га Дээр­ги-Ча­яак­ин бүгү чон­нуң мур­нун­га Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның өр­гээ­зин­ге дың­нал­дыр ном­чаан. чы­ның өр­гээ­зин­ге дың­нал­дыр ном­чаан. 
(Ва­рух Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де (Ва­рух Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де 
Чаа хаал­га ча­нын­га, үс­түкү шөл­ге, Ша­Чаа хаал­га ча­нын­га, үс­түкү шөл­ге, Ша­
фан би­жээ­чи­ниң ог­лу Ге­ма­рия­ның өрээ­фан би­жээ­чи­ниң ог­лу Ге­ма­рия­ның өрээ­
лин­ге ном­чаан чүве-дир.)лин­ге ном­чаан чүве-дир.)

11 Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ге­ма­Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ге­ма­
рия­ның ог­лу Ми­хей дээр­зи дү­рүг-ном­рия­ның ог­лу Ми­хей дээр­зи дү­рүг-ном­
да би­жээн Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сөс­те­р­да би­жээн Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сөс­те­р­
ин дың­нап тур­ган. ин дың­нап тур­ган. 12 Михей оон хаан­ның Михей оон хаан­ның 
ор­ду­зун­че чо­руп­каш, би­жээ­чи­лер өрээ­ор­ду­зун­че чо­руп­каш, би­жээ­чи­лер өрээ­
лин­че ки­ре бер­ген. А ын­чан аңаа бүгү но­лин­че ки­ре бер­ген. А ын­чан аңаа бүгү но­
ян­нар: Эли­ша­ма би­жээ­чи, Се­майя­ның ян­нар: Эли­ша­ма би­жээ­чи, Се­майя­ның 
ог­лу Де­лайя, Ах­бор­нуң ог­лу Эл­на­фан, ог­лу Де­лайя, Ах­бор­нуң ог­лу Эл­на­фан, 
Ша­фан­ның ог­лу Ге­ма­рия, Ана­ния­ның Ша­фан­ның ог­лу Ге­ма­рия, Ана­ния­ның 
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ог­лу Се­дек­ия бол­гаш өс­ке­лер-даа олур­ог­лу Се­дек­ия бол­гаш өс­ке­лер-даа олур­
ган. ган. 13 Ми­хей олар­га Ва­рух­туң дү­рүг-ном­Ми­хей олар­га Ва­рух­туң дү­рүг-ном­
дан чон­га дың­нал­дыр ном­чаан чү­ве­зин дан чон­га дың­нал­дыр ном­чаан чү­ве­зин 
дың­наан аайы-би­ле ка­тап­тап чу­гаа­лаан.дың­наан аайы-би­ле ка­тап­тап чу­гаа­лаан.

14 Но­ян­нар На­фа­ния­ның ог­лу Ие­гу­Но­ян­нар На­фа­ния­ның ог­лу Ие­гу­
дий­ни (а На­фа­ния Хус­ий­ниң ог­лу, Ше­дий­ни (а На­фа­ния Хус­ий­ниң ог­лу, Ше­
ле­мия­ның ог­лу­нуң ог­лу бо­лур чүве-дир) ле­мия­ның ог­лу­нуң ог­лу бо­лур чүве-дир) 
Ва­рух­ка: «Чон мур­нун­га бү­гү­де­ге дың­Ва­рух­ка: «Чон мур­нун­га бү­гү­де­ге дың­
нал­дыр ном­чаан дү­рүг-ном­уң­ну ап ал­нал­дыр ном­чаан дү­рүг-ном­уң­ну ап ал­
гаш, че­дип кел» – деп дам­чыт­сын дээш гаш, че­дип кел» – деп дам­чыт­сын дээш 
ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан.ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан.

Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух дү­рүг­нү ап Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух дү­рүг­нү ап 
ал­гаш, но­ян­нар­га че­дип кел­ген. ал­гаш, но­ян­нар­га че­дип кел­ген. 15 Олар Олар 
аңаа: «Бээр олур­гаш, бо дү­рүг-ном­ну бис­аңаа: «Бээр олур­гаш, бо дү­рүг-ном­ну бис­
ке ном­чуп бер­ем» – дээн­нер. Ва­рух олар­ке ном­чуп бер­ем» – дээн­нер. Ва­рух олар­
га дү­рүг­нү ном­чуп бер­ген. га дү­рүг­нү ном­чуп бер­ген. 16 Но­ян­нар ол Но­ян­нар ол 
бүгү сөс­тер­ни дың­нааш, кор­гуп, бот-бот­бүгү сөс­тер­ни дың­нааш, кор­гуп, бот-бот­
тар­ын­че кай­гаш­каш, Ва­рух­ка: «Бо бүгү тар­ын­че кай­гаш­каш, Ва­рух­ка: «Бо бүгү 
чу­гаа-сөс­тү хаан­га дам­чы­дар ужур­луг чу­гаа-сөс­тү хаан­га дам­чы­дар ужур­луг 
бис!» – дээн­нер. бис!» – дээн­нер. 17 Олар Ва­рух­тан: «Бо Олар Ва­рух­тан: «Бо 
бү­гү­нү кан­чап би­жип каг­дың? Бис­ке чу­бү­гү­нү кан­чап би­жип каг­дың? Бис­ке чу­
гаа­лап бер­ем. Ие­ре­мия­ның сөс­те­р­ин ёзу­гаа­лап бер­ем. Ие­ре­мия­ның сөс­те­р­ин ёзу­
гаар бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.гаар бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.

18 Ва­рух олар­га: «Ол ме­ңээ бо бүгү Ва­рух олар­га: «Ол ме­ңээ бо бүгү 
сөс­тер­ни бо­ду чу­гаа­ла­ды, а мен олар­сөс­тер­ни бо­ду чу­гаа­ла­ды, а мен олар­
ны дү­рүг­ге бу­дук-биле би­жип каг­дым» – ны дү­рүг­ге бу­дук-биле би­жип каг­дым» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

19 Но­ян­нар Ва­рух­ка: «Ие­ре­мия биле Но­ян­нар Ва­рух­ка: «Ие­ре­мия биле 
сен чо­руй ба­р­ып, чаш­ты­на бер­иңер. Кай­сен чо­руй ба­р­ып, чаш­ты­на бер­иңер. Кай­
да ту­ра­р­ыңар­ны кым-даа бил­бес бол­да ту­ра­р­ыңар­ны кым-даа бил­бес бол­
зун» – дээн.зун» – дээн.

20 Но­ян­нар ор­ду­да хаан­че чо­руп­кан, Но­ян­нар ор­ду­да хаан­че чо­руп­кан, 
а дү­рүг­нү Эли­ша­ма би­жээ­чи­ниң өрээ­а дү­рүг­нү Эли­ша­ма би­жээ­чи­ниң өрээ­
лин­ге арт­ты­р­ып каан. Олар хаан­га бүгү лин­ге арт­ты­р­ып каан. Олар хаан­га бүгү 
сөс­тер­ни дам­чыт­кан.сөс­тер­ни дам­чыт­кан.

21 Хаан ол дү­рүг-ном­ну эк­кел­зин Хаан ол дү­рүг-ном­ну эк­кел­зин 
дээш, Ие­гу­дий­ни ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан. дээш, Ие­гу­дий­ни ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан. 
Ие­гу­дий дү­рүг­нү Эли­ша­ма би­жээ­чи­Ие­гу­дий дү­рүг­нү Эли­ша­ма би­жээ­чи­
ниң өрээ­лин­ден эк­кел­геш, ону хаан­га ниң өрээ­лин­ден эк­кел­геш, ону хаан­га 
база ооң ча­нын­да тур­ган бүгү но­ян­нар­база ооң ча­нын­да тур­ган бүгү но­ян­нар­
га дың­нал­дыр ном­чуп бер­ген. га дың­нал­дыр ном­чуп бер­ген. 22 Хаан Хаан 
ол үе­де – тос ай­да – кыш­кы ба­жың­ын­ол үе­де – тос ай­да – кыш­кы ба­жың­ын­
га чурт­тап тур­ган. Ооң мур­нун­да көс­га чурт­тап тур­ган. Ооң мур­нун­да көс­
түг одаг­да от хып тур­ган. түг одаг­да от хып тур­ган. 23 Ие­гу­дий үш-Ие­гу­дий үш-
дөрт оду­руг үзүн­дү­нү ном­чуур­га-ла, хаан дөрт оду­руг үзүн­дү­нү ном­чуур­га-ла, хаан 
ол ке­зек­ти би­жээ­чи­лер би­жек­чи­гежи-ол ке­зек­ти би­жээ­чи­лер би­жек­чи­гежи-
биле үзе кес­кеш, одаг­да от­че киир каап биле үзе кес­кеш, одаг­да от­че киир каап 
олур­ган. Ын­чал­дыр бүгү дү­рүг­нү өрт­олур­ган. Ын­чал­дыр бүгү дү­рүг­нү өрт­
те­дип­кен. те­дип­кен. 24 Ол бүгү сөс­тер­ни дың­наан Ол бүгү сөс­тер­ни дың­наан 
хи­ре­зин­де, хаан-даа, ооң дү­жү­мет­тери-хи­ре­зин­де, хаан-даа, ооң дү­жү­мет­тери-
даа корт­паан­нар, ка­чыг­дал­дан бот­та­р­ы­даа корт­паан­нар, ка­чыг­дал­дан бот­та­р­ы­
ның хевин ора тырт­паан­нар. ның хевин ора тырт­паан­нар. 25 Эл­на­фан, Эл­на­фан, 
Де­лайя бол­гаш Ге­ма­рия олар хаан­дан Де­лайя бол­гаш Ге­ма­рия олар хаан­дан 
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дү­рүг-ном­ну өрт­тет­пе­зин ээ­ре­жип ди­дү­рүг-ном­ну өрт­тет­пе­зин ээ­ре­жип ди­
лээр­ге-даа, дем­ги­зи олар­ны дың­на­ваан. лээр­ге-даа, дем­ги­зи олар­ны дың­на­ваан. 
26 Хаан ын­чан Ие­рах­меил та­жы биле Аз­Хаан ын­чан Ие­рах­меил та­жы биле Аз­
риил­диң ог­лу Се­райя­га база Ав­диил­диң риил­диң ог­лу Се­райя­га база Ав­диил­диң 
ог­лу Ше­ле­ми­я­га Ва­рух би­жээ­чи биле Ие­ог­лу Ше­ле­ми­я­га Ва­рух би­жээ­чи биле Ие­
ре­мия ме­дээ­чи­ни ту­дуп хо­руг­даа­р­ын ду­ре­мия ме­дээ­чи­ни ту­дуп хо­руг­даа­р­ын ду­
жаа­ган, ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы ол жаа­ган, ын­чал­за-даа Дээр­ги-Ча­яак­чы ол 
ийи ки­жи­ни ча­жы­р­ып­кан.ийи ки­жи­ни ча­жы­р­ып­кан.

27 Ва­рух­туң Ие­ре­мия­ның сөс­те­р­ин Ва­рух­туң Ие­ре­мия­ның сөс­те­р­ин 
ёзу­гаар би­жээн дү­рүг-ном­ун хаан өрт­ёзу­гаар би­жээн дү­рүг-ном­ун хаан өрт­
те­дип­кен соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­те­дип­кен соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­
ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­
гаа­лаан: гаа­лаан: 28 «Өс­ке дү­рүг­ден ап ал­гаш, «Өс­ке дү­рүг­ден ап ал­гаш, 
Иу­дея­ның хааны Иоа­ким­ниң өрт­те­дип­Иу­дея­ның хааны Иоа­ким­ниң өрт­те­дип­
ке­ни бир­ги дү­рүг­ге тур­ган бүгү сөс­тер­ке­ни бир­ги дү­рүг­ге тур­ган бүгү сөс­тер­
ни ынаар киир би­жип каг. ни ынаар киир би­жип каг. 29 Иудеяның Иудеяның 
хааны Иоа­ким­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хааны Иоа­ким­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
бо сө­зүн чу­гаа­ла: „Сен ол дү­рүг-ном­ну бо сө­зүн чу­гаа­ла: „Сен ол дү­рүг-ном­ну 
өрт­те­дип ту­ра: ‘Ие­ре­мия, Ва­ви­лон­нуң өрт­те­дип ту­ра: ‘Ие­ре­мия, Ва­ви­лон­нуң 
хааны че­дип кел­геш, бо чер­ни узут­кап, хааны че­дип кел­геш, бо чер­ни узут­кап, 
ын­да чурт­таан ки­жи­лер­ни, ди­риг амы­ын­да чурт­таан ки­жи­лер­ни, ди­риг амы­
тан­нар­ны кыр­гып-хы­дып каар дээр­зин тан­нар­ны кыр­гып-хы­дып каар дээр­зин 
чүге би­жи­диң?’ – дээн сен“. чүге би­жи­диң?’ – дээн сен“. 30 Ынчангаш Ынчангаш 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Иу­дея­ның хааны Иоа­Дээр­ги-Ча­яак­чы Иу­дея­ның хааны Иоа­
ким ду­гай­ын­да: „Ооң үре-сал­галы Да­ким ду­гай­ын­да: „Ооң үре-сал­галы Да­
вид хаан­ның дү­жүл­ге­зин­ге саа­да­вас. вид хаан­ның дү­жүл­ге­зин­ге саа­да­вас. 
Ооң мө­чү-сөө­гүн хүн­нүң изии биле дүн­Ооң мө­чү-сөө­гүн хүн­нүң изии биле дүн­
нүң соо­гун­че үн­дүр ок­тап, бу­жар­та­дыр. нүң соо­гун­че үн­дүр ок­тап, бу­жар­та­дыр. 
31 Мен Иоа­ким­ни, ооң үре-сал­га­л­ын, дү­Мен Иоа­ким­ни, ооң үре-сал­га­л­ын, дү­
жү­мет­терин олар­ның кем-бу­руу­зу дээш жү­мет­терин олар­ның кем-бу­руу­зу дээш 
ке­зе­дир мен. Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ке­зе­дир мен. Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­
лары, Иу­дея­ның чо­ну Ме­ни тооп дың­лары, Иу­дея­ның чо­ну Ме­ни тооп дың­
на­ваан боор­га, Мен олар­же Мээң олар­на­ваан боор­га, Мен олар­же Мээң олар­
га аа­заан­ым бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты ыдар га аа­заан­ым бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты ыдар 
мен“ – деп чу­гаа­лаан».мен“ – деп чу­гаа­лаан».

32 Ие­ре­мия өс­ке дү­рүг ап ал­гаш, Ни­Ие­ре­мия өс­ке дү­рүг ап ал­гаш, Ни­
рия­ның ог­лу Ва­рух би­жээ­чи­ге бер­ип рия­ның ог­лу Ва­рух би­жээ­чи­ге бер­ип 
каан. Ва­рух аңаа Иу­дея­ның хааны Иоа­каан. Ва­рух аңаа Иу­дея­ның хааны Иоа­
ким­ниң от­ка өрт­те­дип­ке­ни бир­ги дү­рүг­ким­ниң от­ка өрт­те­дип­ке­ни бир­ги дү­рүг­
нүң бүгү сөс­те­р­ин Ие­ре­мия­ның чу­гаа­нүң бүгү сөс­те­р­ин Ие­ре­мия­ның чу­гаа­
лаа­нын ёзу­гаар би­жип каан. Ол сөс­тер­ге лаа­нын ёзу­гаар би­жип каан. Ол сөс­тер­ге 
дө­мей өс­ке-даа хөй сөс­тер­ни база не­дө­мей өс­ке-даа хөй сөс­тер­ни база не­
меп каан­нар.меп каан­нар.3637

Седекияның хоозун идегелиСедекияның хоозун идегели

37   1 Иоакимниң ог­лу Ие­хо­ния­ның Иоакимниң ог­лу Ие­хо­ния­ның 
соон­да Ио­сия­ның ог­лу Се­дек­ия соон­да Ио­сия­ның ог­лу Се­дек­ия 

хаан апар­ган – ону Ва­ви­лон­нуң хааны хаан апар­ган – ону Ва­ви­лон­нуң хааны 
На­ву­хо­до­но­сор Иу­дея­ның хааны кы­лып На­ву­хо­до­но­сор Иу­дея­ның хааны кы­лып 
каан. каан. 2 Седекия, ооң дү­жү­мет­тери бол­гаш Седекия, ооң дү­жү­мет­тери бол­гаш 
чурт­туң чо­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­чурт­туң чо­ну Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­
ре­мия ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр чу­гаа­лаан ре­мия ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр чу­гаа­лаан 
сөс­те­р­ин тооп дың­на­вайн тур­ган.сөс­те­р­ин тооп дың­на­вайн тур­ган.
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3 Седекия хаан Ие­ре­мия ме­дээ­чи­Седекия хаан Ие­ре­мия ме­дээ­чи­
же Ше­ле­мия­ның ог­лу Ие­гу­хал биле же Ше­ле­мия­ның ог­лу Ие­гу­хал биле 
Маа­сея­ның ог­лу Со­фо­ния ба­раал­гак­чы­Маа­сея­ның ог­лу Со­фо­ния ба­раал­гак­чы­
ны оон: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­ны оон: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­
ка бис дээш мөр­гүп көр!» – деп ди­ле­зин ка бис дээш мөр­гүп көр!» – деп ди­ле­зин 
дээш ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан.дээш ай­бы­лап чо­ру­дуп­кан.

4 Ол үе­де Ие­ре­мия чон ара­зын­га хос­Ол үе­де Ие­ре­мия чон ара­зын­га хос­
туг ара­ла­жып чурт­тап тур­ган, ону ам-даа туг ара­ла­жып чурт­тап тур­ган, ону ам-даа 
ка­ра-ба­жың­на­ваан чүве-дир. ка­ра-ба­жың­на­ваан чүве-дир. 5 Ол ара­Ол ара­
зын­да фа­раон­нуң аг-ше­рии Еги­пет­тен зын­да фа­раон­нуң аг-ше­рии Еги­пет­тен 
үн­үп­кен. Ие­ру­са­лим­ни бү­зээ­лээн хал­үн­үп­кен. Ие­ру­са­лим­ни бү­зээ­лээн хал­
дей­лер ол ду­гай­ын­да ме­дээ дың­нааш, дей­лер ол ду­гай­ын­да ме­дээ дың­нааш, 
хоо­рай­дан ат­каар­лай бер­ген­нер.хоо­рай­дан ат­каар­лай бер­ген­нер.

6-7 Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң Дээрги-Чаяакчы, Из­раиль­диң 
Бур­ганы Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни дам­чыш­Бур­ганы Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни дам­чыш­
тыр мын­ча деп чу­гаа­лаа­р­ын айыт­кан: тыр мын­ча деп чу­гаа­лаа­р­ын айыт­кан: 
«Ие­гу­хал биле Со­фо­ния, си­лер­ни Мен­«Ие­гу­хал биле Со­фо­ния, си­лер­ни Мен­
ден чү­ве ай­тыр­зын дээш ай­бы­лап чо­ден чү­ве ай­тыр­зын дээш ай­бы­лап чо­
рут­кан Иу­дея­ның хаан­ын­га мо­ну чу­рут­кан Иу­дея­ның хаан­ын­га мо­ну чу­
гаа­ла­ңар. Фа­раон­нуң аг-ше­рии си­лер­ге гаа­ла­ңар. Фа­раон­нуң аг-ше­рии си­лер­ге 
ду­за­лаар дээш кел чы­дар, ын­чал­за-даа ол ду­за­лаар дээш кел чы­дар, ын­чал­за-даа ол 
аг-ше­риг бо­ду­нуң чурту Еги­пет­че де­дир аг-ше­риг бо­ду­нуң чурту Еги­пет­че де­дир 
чо­руй баар. чо­руй баар. 8 Халдейлер эг­лип кел­геш, бо Халдейлер эг­лип кел­геш, бо 
хоо­рай­ны база ка­тап бү­зээ­лээш, ону эже­хоо­рай­ны база ка­тап бү­зээ­лээш, ону эже­
леп ал­гаш, хуюк­тал­дыр өрт­те­дип­тер!»леп ал­гаш, хуюк­тал­дыр өрт­те­дип­тер!»

9 Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хал­дей­лер моон Дээр­ги-Ча­яак­чы: «Хал­дей­лер моон 
шуут чо­руй баар деп иде­ге­ве­ңер! Чүге шуут чо­руй баар деп иде­ге­ве­ңер! Чүге 
дээр­ге олар моон чор­бас. дээр­ге олар моон чор­бас. 10 Си­лер­ге удур Си­лер­ге удур 
дай­ыл­да­жып ту­рар хал­дей аг-ше­риг­ни дай­ыл­да­жып ту­рар хал­дей аг-ше­риг­ни 
чыл­ча шаап каар-даа бол­зу­ңар­за, олар­чыл­ча шаап каар-даа бол­зу­ңар­за, олар­
дан чүг­ле ба­лыг­лат­кан дай­ын­чы­лар-даа дан чүг­ле ба­лыг­лат­кан дай­ын­чы­лар-даа 
артар бол­за, олар ту­руп кел­геш, ча­дыр­ла­артар бол­за, олар ту­руп кел­геш, ча­дыр­ла­
р­ын­дан үн­геш, бо хоо­рай­ны хуюк­тал­дыр р­ын­дан үн­геш, бо хоо­рай­ны хуюк­тал­дыр 
өрт­те­дип­тер» – деп чу­гаа­лаан.өрт­те­дип­тер» – деп чу­гаа­лаан.

Иеремияның  Иеремияның  
кара-бажыңнаттырганыкара-бажыңнаттырганы

11 Ка­жан хал­дей аг-ше­риг фа­раон­нуң Ка­жан хал­дей аг-ше­риг фа­раон­нуң 
аг-ше­рии­ниң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, аг-ше­рии­ниң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, 
Ие­ру­са­лим­ден ат­каар­лай бээр­ге, Ие­ру­са­лим­ден ат­каар­лай бээр­ге, 12 Ие­ре­Ие­ре­
мия ме­дээ­чи Ие­ру­са­лим­ден Ве­ни­а­мин­ниң мия ме­дээ­чи Ие­ру­са­лим­ден Ве­ни­а­мин­ниң 
че­р­ин­че, аңаа бо­ду­нуң че­р­ин алыр дээшче­р­ин­че, аңаа бо­ду­нуң че­р­ин алыр дээш*, , 
хоо­рай­дан үн­ген чон ара­зын­га чо­руп­кан. хоо­рай­дан үн­ген чон ара­зын­га чо­руп­кан. 
13 Ынчалза-даа Ие­ре­мия Ве­ни­а­мин­ниң Ынчалза-даа Ие­ре­мия Ве­ни­а­мин­ниң 
хаал­га­зын дам­чыш­тыр үнүп бар чы­дыр­да, хаал­га­зын дам­чыш­тыр үнүп бар чы­дыр­да, 
аңаа тур­ган таң­ныыл­дар дар­га­зы – Ана­аңаа тур­ган таң­ныыл­дар дар­га­зы – Ана­
ния­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ше­ле­мия­ның ог­ния­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ше­ле­мия­ның ог­
лу Ирейя дээр­зи ону ту­дуп ал­гаш: «Хал­лу Ирейя дээр­зи ону ту­дуп ал­гаш: «Хал­
дей­лер­же де­зер деп тур сен бе?!» – дээн.дей­лер­же де­зер деп тур сен бе?!» – дээн.

14 Ие­ре­мия: «Ол чүү дээ­р­иң ол! Хал­Ие­ре­мия: «Ол чүү дээ­р­иң ол! Хал­
дей­лер­же де­зер ди­вээн мен» – деп ха­дей­лер­же де­зер ди­вээн мен» – деп ха­

*  37:12 Азы: «Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­че де­зип чо­руур дээш». Азы: «Ве­ни­а­мин­ниң че­р­ин­че де­зип чо­руур дээш».‌ 0658
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рыы­лаан. Ын­чал­за-даа Ирейя Ие­ре­мия­рыы­лаан. Ын­чал­за-даа Ирейя Ие­ре­мия­
ны дың­на­вайн, ону но­ян­нар­га эк­кел­ген. ны дың­на­вайн, ону но­ян­нар­га эк­кел­ген. 
15 Нояннар Ие­ре­мия­га ажы­нып-хора­дап Нояннар Ие­ре­мия­га ажы­нып-хора­дап 
тур­ган. Олар ону эт­теп-эт­теп, Ио­на­фан тур­ган. Олар ону эт­теп-эт­теп, Ио­на­фан 
би­жээ­чи­ниң ка­ра-ба­жың кыл­дыр эде кы­би­жээ­чи­ниң ка­ра-ба­жың кыл­дыр эде кы­
лып каан ба­жың­ын­га хо­руг­дап каан­нар. лып каан ба­жың­ын­га хо­руг­дап каан­нар. 
16 Ие­ре­мия ын­чал­дыр чер адаан­да ка­ра-ба­Ие­ре­мия ын­чал­дыр чер адаан­да ка­ра-ба­
жың­че ки­ре бер­геш, аңаа дыка үр олур­ган.жың­че ки­ре бер­геш, аңаа дыка үр олур­ган.

17 Седекия хаан Ие­ре­мия­ны кый­Седекия хаан Ие­ре­мия­ны кый­
гыр­тып­тар­га, ону ор­ду­же эк­кел­ген. Хаан гыр­тып­тар­га, ону ор­ду­же эк­кел­ген. Хаан 
Ие­ре­мия­дан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң Ие­ре­мия­дан: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­ла­ды бе?» – деп бү­сө­зүн ажы­дып чу­гаа­ла­ды бе?» – деп бү­
дүү ай­тыр­ган. Ие­ре­мия: «Ийе, чу­гаа­ла­дүү ай­тыр­ган. Ие­ре­мия: «Ийе, чу­гаа­ла­
ды – дээн. – Сен Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ды – дээн. – Сен Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­
ның хо­лун­че ки­рер-дир сен». ның хо­лун­че ки­рер-дир сен». 18 Ие­ре­мия Ие­ре­мия 
Се­дек­ия хаан­га оон ыңай: «Сээң мур­Се­дек­ия хаан­га оон ыңай: «Сээң мур­
нуң­га, сээң дү­жү­мет­териң­ниң, бо чон­нуң­га, сээң дү­жү­мет­териң­ниң, бо чон­
нуң мур­нун­га кан­дыг кем-бу­руу­луг мен? нуң мур­нун­га кан­дыг кем-бу­руу­луг мен? 
Чүге ме­ни ка­ра-ба­жың­че киир ок­тап­ты­Чүге ме­ни ка­ра-ба­жың­че киир ок­тап­ты­
ңар? ңар? 19 Силерге: „Ва­ви­лон­нуң хааны си­Силерге: „Ва­ви­лон­нуң хааны си­
лер­же, бо чер­же хал­да­вас“ – деп тур­ган лер­же, бо чер­же хал­да­вас“ – деп тур­ган 
ме­дээ­чи­ле­р­иңер кай­ыл? ме­дээ­чи­ле­р­иңер кай­ыл? 20 Мээң ча­гы­Мээң ча­гы­
рык­чым, хаан­ым, ме­ни дың­нап көр­ем, рык­чым, хаан­ым, ме­ни дың­нап көр­ем, 
ди­лээм­ни чу­гаа­лаар арга­дан бер­ип көр­ди­лээм­ни чу­гаа­лаар арга­дан бер­ип көр­
ем! Ме­ни Ио­на­фан би­жээ­чи­ниң ба­жың­ем! Ме­ни Ио­на­фан би­жээ­чи­ниң ба­жың­
ын­че де­дир чо­рут­пайн көр­ем, оон баш­ын­че де­дир чо­рут­пайн көр­ем, оон баш­
ка аңаа өлүп каар мен» – деп чу­гаа­лаан.ка аңаа өлүп каар мен» – деп чу­гаа­лаан.

21 Седекия хаан­ның ай­тыыш­кы­нын Седекия хаан­ның ай­тыыш­кы­нын 
ёзу­гаар Ие­ре­мия­ны таң­ныыл­дар ту­рар ёзу­гаар Ие­ре­мия­ны таң­ныыл­дар ту­рар 
шөл­ге хо­руг­дап каан. Хлеб бы­жырык­чы­шөл­ге хо­руг­дап каан. Хлеб бы­жырык­чы­
ла­р­ының ку­дум­чу­зун­дан аңаа хоо­рай­да ла­р­ының ку­дум­чу­зун­дан аңаа хоо­рай­да 
дал­ган-та­раа төн­гү­же­ге че­дир, хүн­де-ле дал­ган-та­раа төн­гү­же­ге че­дир, хүн­де-ле 
бир хлеб бер­ип тур­ган. Ие­ре­мия ын­чал­бир хлеб бер­ип тур­ган. Ие­ре­мия ын­чал­
дыр таң­ныыл­дар шө­лүн­ге арт­ып кал­ган.дыр таң­ныыл­дар шө­лүн­ге арт­ып кал­ган.3738

Иеремияның оңгарже киир  Иеремияның оңгарже киир  
октаттырганыоктаттырганы

38   1 Маттанның ог­лу Ше­фат­ия, Паш­Маттанның ог­лу Ше­фат­ия, Паш­
хур­нуң ог­лу Го­до­лия, Ше­ле­мия­ның хур­нуң ог­лу Го­до­лия, Ше­ле­мия­ның 

ог­лу Ие­гу­хал бол­гаш Мал­хия­ның ог­лу ог­лу Ие­гу­хал бол­гаш Мал­хия­ның ог­лу 
Паш­хур олар Ие­ре­мия­ның бүгү чон­га Паш­хур олар Ие­ре­мия­ның бүгү чон­га 
мын­дыг сөс­тер чу­гаа­лаа­нын дың­наан­нар: мын­дыг сөс­тер чу­гаа­лаа­нын дың­наан­нар: 
2 «Дээрги-Чаяакчы: „Бо хоо­рай­га арт­кан «Дээрги-Чаяакчы: „Бо хоо­рай­га арт­кан 
ки­жи дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык ки­жи дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык 
аарыг­дан өлүп каар. Хал­дей­лер­ге дү­жүп аарыг­дан өлүп каар. Хал­дей­лер­ге дү­жүп 
бээр ки­жи ди­риг артар, ооң ол­ча-ке­жии – бээр ки­жи ди­риг артар, ооң ол­ча-ке­жии – 
амы-тын­ныг ар­тары боор! – дээн. – амы-тын­ныг ар­тары боор! – дээн. – 3 Бо Бо 
хоо­рай­ны Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ше­хоо­рай­ны Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ше­
риин­ге хү­лээ­дип бээр, ол хаан ону эже­риин­ге хү­лээ­дип бээр, ол хаан ону эже­
леп аар!“ Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан леп аар!“ Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур».чү­ве­зи ол-дур».
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4 Нояннар хаан­га: «Бо ки­жи­ни өлү­Нояннар хаан­га: «Бо ки­жи­ни өлү­
рер бол­за эки-дир, чүге дээр­ге ол ын­рер бол­за эки-дир, чүге дээр­ге ол ын­
дыг сөс­тер чу­гаа­лааш, хоо­рай­да арт­кан дыг сөс­тер чу­гаа­лааш, хоо­рай­да арт­кан 
дай­ын­чы­лар­ның, бүгү чон­нуң со­рук-кү­дай­ын­чы­лар­ның, бүгү чон­нуң со­рук-кү­
жүн кош­ка­дып ту­рар-дыр. Бо ки­жи чон­жүн кош­ка­дып ту­рар-дыр. Бо ки­жи чон­
га буян эвес, бу­зут кү­зеп ту­рар-дыр» – га буян эвес, бу­зут кү­зеп ту­рар-дыр» – 
дээн­нер.дээн­нер.

5 Седекия хаан: «Ол си­лер­ниң хо­лу­Седекия хаан: «Ол си­лер­ниң хо­лу­
ңар­да-дыр, чүге дээр­ге хаан си­лер­ге удур­ңар­да-дыр, чүге дээр­ге хаан си­лер­ге удур­
ла­ныр ха­рык чок-тур» – деп чу­гаа­лаан.ла­ныр ха­рык чок-тур» – деп чу­гаа­лаан.

6 Иеремияны се­ги­рип ал­гаш, таң­Иеремияны се­ги­рип ал­гаш, таң­
ныыл­дар шө­лү­нүң иш­тин­де Мал­хия ныыл­дар шө­лү­нүң иш­тин­де Мал­хия 
та­жы­га ха­маар­жыр суг кур­ла­выр­лаар та­жы­га ха­маар­жыр суг кур­ла­выр­лаар 
оң­гар­же, хен­дир­ге баг­лааш, ба­ды­р­ып­оң­гар­же, хен­дир­ге баг­лааш, ба­ды­р­ып­
кан­нар. Оң­гар­га ын­чан суг чок, чүг­ле кан­нар. Оң­гар­га ын­чан суг чок, чүг­ле 
өл мал­гаш тур­ган. Ие­ре­мия ол мал­гаш­өл мал­гаш тур­ган. Ие­ре­мия ол мал­гаш­
че дү­же бер­ген.че дү­же бер­ген.

7 Хаанның ор­ду­зун­да дү­жү­мет­тер­ниң Хаанның ор­ду­зун­да дү­жү­мет­тер­ниң 
би­рээ­зи – эфи­оп ай­мак-сөөк­түг Ав­де­ме­би­рээ­зи – эфи­оп ай­мак-сөөк­түг Ав­де­ме­
лех Ие­ре­мия­ны оң­гар­же ба­ды­р­ып­кан­ын лех Ие­ре­мия­ны оң­гар­же ба­ды­р­ып­кан­ын 
дың­нап каан. Хаан ол үе­де Ве­ни­а­мин­ниң дың­нап каан. Хаан ол үе­де Ве­ни­а­мин­ниң 
хаал­га­зы­ның ча­нын­га олур­ган. хаал­га­зы­ның ча­нын­га олур­ган. 8 Ав­де­ме­Ав­де­ме­
лех хаан­ның ор­ду­зун­дан үнүп кел­геш, лех хаан­ның ор­ду­зун­дан үнүп кел­геш, 
хаан­га: хаан­га: 9 «Мээң ча­гы­рык­чым, хаан­ым! «Мээң ча­гы­рык­чым, хаан­ым! 
Бо улус Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни кон­чуг бак Бо улус Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни кон­чуг бак 
аа­жы­лаан-дыр. Олар ону оң­гар­же киир аа­жы­лаан-дыр. Олар ону оң­гар­же киир 
ок­тап­кан-дыр, ол аңаа аш­тап өлүп каар, ок­тап­кан-дыр, ол аңаа аш­тап өлүп каар, 
чүге дээр­ге хоо­рай­да ам аъш-чем арт­кан чүге дээр­ге хоо­рай­да ам аъш-чем арт­кан 
эвес» – дээн.эвес» – дээн.

10 Хаан эфи­оп Ав­де­ме­лех­ке: «Моон Хаан эфи­оп Ав­де­ме­лех­ке: «Моон 
үжен ки­жи­ден эдер­тип ал­гаш, Ие­ре­мия үжен ки­жи­ден эдер­тип ал­гаш, Ие­ре­мия 
ме­дээ­чи өл­бээн­де, ону оңгардан уш­туп ме­дээ­чи өл­бээн­де, ону оңгардан уш­туп 
каг» – деп ду­жаа­ган.каг» – деп ду­жаа­ган.

11 Ав­де­ме­лех улус эдер­тип ал­гаш, Ав­де­ме­лех улус эдер­тип ал­гаш, 
хаан­ның ор­ду­зун­да чүү-хөө шыг­жаар чер­хаан­ның ор­ду­зун­да чүү-хөө шыг­жаар чер­
ге че­де бер­ген. Ол оор­тан эр­ги, ажыг­лаар ге че­де бер­ген. Ол оор­тан эр­ги, ажыг­лаар 
арга­жок пөс­тер бол­гаш элей бер­ген хеп­арга­жок пөс­тер бол­гаш элей бер­ген хеп­
тер ап ал­гаш, ол бү­гү­нү хен­дир­ге баг­лааш, тер ап ал­гаш, ол бү­гү­нү хен­дир­ге баг­лааш, 
ку­дук­та чыт­кан Ие­ре­мия­же ба­ды­р­ып­кан. ку­дук­та чыт­кан Ие­ре­мия­же ба­ды­р­ып­кан. 
12 Эфи­оп Ав­де­ме­лех Ие­ре­мия­га: «Кол­дууң Эфи­оп Ав­де­ме­лех Ие­ре­мия­га: «Кол­дууң 
адаан­дан хен­дир-биле баг­ла­нып ал, а хен­адаан­дан хен­дир-биле баг­ла­нып ал, а хен­
дир адаан­га эр­ги пөс­тер биле элей бер­ген дир адаан­га эр­ги пөс­тер биле элей бер­ген 
хеп­тер­ни кө­веп ал» – дээн.хеп­тер­ни кө­веп ал» – дээн.

Ие­ре­мия шак ын­чаар кыл­ган. Ие­ре­мия шак ын­чаар кыл­ган. 13 Улус Улус 
Ие­ре­мия­ны хен­дир-биле кө­дү­рүп, оң­гар­Ие­ре­мия­ны хен­дир-биле кө­дү­рүп, оң­гар­
дан уш­та тыр­тып ал­ган. Ие­ре­мия таң­дан уш­та тыр­тып ал­ган. Ие­ре­мия таң­
ныыл­дар ба­жың­ының хе­ри­ми­ниң иш­ныыл­дар ба­жың­ының хе­ри­ми­ниң иш­
тин­ге арт­ып кал­ган.тин­ге арт­ып кал­ган.

Иеремияның Седекия-биле  Иеремияның Седекия-биле  
ужуражылгазыужуражылгазы

14 Се­дек­ия хаан Ие­ре­мия­ны кый­гыр­Се­дек­ия хаан Ие­ре­мия­ны кый­гыр­
тып­кан. Ме­дээ­чи­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның тып­кан. Ме­дээ­чи­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
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өр­гээ­зин­че үш­кү ки­рер чер­же эк­кээр­өр­гээ­зин­че үш­кү ки­рер чер­же эк­кээр­
ге, хаан аңаа: «Мен сен­ден бир чү­ве ай­ге, хаан аңаа: «Мен сен­ден бир чү­ве ай­
ты­райн, а сен мен­ден чүнү-даа ча­жыр­ты­райн, а сен мен­ден чүнү-даа ча­жыр­
ба» – дээн.ба» – дээн.

15 Ие­ре­мия Се­де­кия­га: «Бир эвес мен Ие­ре­мия Се­де­кия­га: «Бир эвес мен 
се­ңээ ажы­дып чу­гаа­лаар бол­зум­за, ме­се­ңээ ажы­дып чу­гаа­лаар бол­зум­за, ме­
ни өлүр­түп каар эвес сен бе? Се­ңээ арга-ни өлүр­түп каар эвес сен бе? Се­ңээ арга-
сүме бээр бол­зум­за, ме­ни тооп дың­на­сүме бээр бол­зум­за, ме­ни тооп дың­на­
вас бол­гай сен» – дээн.вас бол­гай сен» – дээн.

16 Се­дек­ия хаан Ие­ре­мия­га: «Бис­ке Се­дек­ия хаан Ие­ре­мия­га: «Бис­ке 
амы-тын хай­ыр­лаан ди­риг Дээр­ги-Ча­амы-тын хай­ыр­лаан ди­риг Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лап тур яак­чы­ның ады-би­ле даң­гы­раг­лап тур 
мен! Мен се­ни өлүрт­пес мен, се­ни өлү­мен! Мен се­ни өлүрт­пес мен, се­ни өлү­
рүк­сеп ту­рар улус­туң хо­лун­га хү­лээт­пес рүк­сеп ту­рар улус­туң хо­лун­га хү­лээт­пес 
мен!» – деп бү­дүү аа­заан.мен!» – деп бү­дүү аа­заан.

17 Иеремия ын­чан Се­де­кия­га мын­Иеремия ын­чан Се­де­кия­га мын­
ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң ча дээн: «Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң 
Аг-ше­риг­лиг Бур­ганы: „Бир эвес сен Аг-ше­риг­лиг Бур­ганы: „Бир эвес сен 
Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ше­риг баш­тың­Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ше­риг баш­тың­
нар­ын­га дү­жүп бээр бол­зуң­за, амы-ты­нар­ын­га дү­жүп бээр бол­зуң­за, амы-ты­
ның кам­га­лап аар сен, бо хоо­рай­ны база ның кам­га­лап аар сен, бо хоо­рай­ны база 
хуюк­тал­дыр өрт­тет­пес. Бүгү өг-бү­лең-хуюк­тал­дыр өрт­тет­пес. Бүгү өг-бү­лең-
биле ка­ды амы-тын­ныг артар сен. биле ка­ды амы-тын­ныг артар сен. 18 А А 
бир эвес Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ше­риг бир эвес Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның ше­риг 
баш­тың­нар­ын­га дү­жүп бер­бес бол­зуң­за, баш­тың­нар­ын­га дү­жүп бер­бес бол­зуң­за, 
бо хоо­рай­ны хал­дей­лер­ге хү­лээ­дип бээр, бо хоо­рай­ны хал­дей­лер­ге хү­лээ­дип бээр, 
олар ону хуюк­тал­дыр өрт­те­дип­тер, бо­дуң олар ону хуюк­тал­дыр өрт­те­дип­тер, бо­дуң 
база олар­ның хо­лун­дан адыр­лып шы­да­база олар­ның хо­лун­дан адыр­лып шы­да­
вас сен“ – дээн».вас сен“ – дээн».

19 Седекия хаан Ие­ре­мия­га: «Хал­Седекия хаан Ие­ре­мия­га: «Хал­
дей­лер­ге дү­жүп бээр дээш дес­кен иу­дей­лер­ге дү­жүп бээр дээш дес­кен иу­
дей­лер­ден кор­гар-дыр мен. Хал­дей­лер дей­лер­ден кор­гар-дыр мен. Хал­дей­лер 
ме­ни олар­га хү­лээ­дип бээр бол­за, олар ме­ни олар­га хү­лээ­дип бээр бол­за, олар 
ме­ни бак аа­жы­лаар бол­гай» – деп ха­ме­ни бак аа­жы­лаар бол­гай» – деп ха­
рыы­лаан.рыы­лаан.

20 Иеремия мын­ча дээн: «Хү­лээ­дип Иеремия мын­ча дээн: «Хү­лээ­дип 
бер­бес! Мээң се­ңээ чу­гаа­лап ту­ра­р­ым бер­бес! Мээң се­ңээ чу­гаа­лап ту­ра­р­ым 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на, ын­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на, ын­
чан се­ңээ эки бо­лур, амы-ты­ның кам­чан се­ңээ эки бо­лур, амы-ты­ның кам­
га­лап аар сен. га­лап аар сен. 21 А бир эвес хоо­рай­дан А бир эвес хоо­рай­дан 
үне­р­ин­ден ой­та­лаар бол­зуң­за, Дээр­ги-үне­р­ин­ден ой­та­лаар бол­зуң­за, Дээр­ги-
Ча­яак­чы мен­че кан­дыг көс­түүш­күн чо­Ча­яак­чы мен­че кан­дыг көс­түүш­күн чо­
рут­кан­ын дың­нап ал. рут­кан­ын дың­нап ал. 22 Көөрүмге, Иу­Көөрүмге, Иу­
дея­ның хаан­ы­ның ор­ду­зун­да арт­кан бүгү дея­ның хаан­ы­ның ор­ду­зун­да арт­кан бүгү 
хе­рээ­жен улус­ту Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хе­рээ­жен улус­ту Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
ше­риг баш­тың­нар­ын­га ту­дуп ап­па­р­ып ше­риг баш­тың­нар­ын­га ту­дуп ап­па­р­ып 
ту­рар-дыр. Олар:ту­рар-дыр. Олар:

„Сээң эш-өөр­үң се­ни күт­кү­дүп, бү­„Сээң эш-өөр­үң се­ни күт­кү­дүп, бү­
зү­ре­дип ал­ды. А бут­тар­ың мал­гаш­ка ка­зү­ре­дип ал­ды. А бут­тар­ың мал­гаш­ка ка­
далы бээр­ге, олар сен­ден хая көр­нүп, далы бээр­ге, олар сен­ден хая көр­нүп, 
каап­каш бар­ды“ – деп чу­гаа­лаар.каап­каш бар­ды“ – деп чу­гаа­лаар.

23 Сээң бүгү ка­дай­ла­р­ың­ны, ажы-Сээң бүгү ка­дай­ла­р­ың­ны, ажы-
төл­үң­нү хал­дей­лер­же ал­гаш баар. Сен төл­үң­нү хал­дей­лер­же ал­гаш баар. Сен 
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бо­дуң база олар­ның хо­лун­дан чай­лап бо­дуң база олар­ның хо­лун­дан чай­лап 
шы­да­вас сен, Ва­ви­лон­нуң хааны се­ни шы­да­вас сен, Ва­ви­лон­нуң хааны се­ни 
ту­дуп аар, а бо хоо­рай­ны хуюк­тал­дыр ту­дуп аар, а бо хоо­рай­ны хуюк­тал­дыр 
өрт­те­дип­тер».өрт­те­дип­тер».

24 Се­дек­ия Ие­ре­мия­га мын­ча дээн: Се­дек­ия Ие­ре­мия­га мын­ча дээн: 
«Сээң-биле чу­гаа­лаш­ка­н­ывыс­ты кым-«Сээң-биле чу­гаа­лаш­ка­н­ывыс­ты кым-
даа бил­бес бол­зун, ын­чан сен ди­риг даа бил­бес бол­зун, ын­чан сен ди­риг 
артар сен. артар сен. 25 Мээң сээң-биле чу­гаа­лаш­Мээң сээң-биле чу­гаа­лаш­
ка­н­ым но­ян­нар­ның ку­лаан­га че­де бээр­ка­н­ым но­ян­нар­ның ку­лаан­га че­де бээр­
ге, олар се­ңээ че­дип кел­геш: „Хаан­га сен ге, олар се­ңээ че­дип кел­геш: „Хаан­га сен 
чү­нү чу­гаа­ла­дың, а хаан се­ңээ чүү ди­чү­нү чу­гаа­ла­дың, а хаан се­ңээ чүү ди­
ди? Бис­ке ча­жыр­байн чу­гаа­ла, ын­чан ди? Бис­ке ча­жыр­байн чу­гаа­ла, ын­чан 
се­ни өлүр­бес бис“ – дээр бол­за, се­ни өлүр­бес бис“ – дээр бол­за, 26 сен сен 
олар­га: „Мен хаан­дан ме­ни Ио­на­фан­олар­га: „Мен хаан­дан ме­ни Ио­на­фан­
ның ба­жың­ын­че, аңаа өл­бес дээш, де­ның ба­жың­ын­че, аңаа өл­бес дээш, де­
дир эгит­пе­зин ээ­ре­жип ди­леп тур­дум“ – дир эгит­пе­зин ээ­ре­жип ди­леп тур­дум“ – 
дээр сен».дээр сен».

27 Ие­ре­мия­га бүгү но­ян­нар че­дип Ие­ре­мия­га бүгү но­ян­нар че­дип 
кел­геш, ай­ты­рыг­лар са­лып эге­лээн. Ие­кел­геш, ай­ты­рыг­лар са­лып эге­лээн. Ие­
ре­мия олар­га хаан­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­ре­мия олар­га хаан­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­
гаар ха­рыы­лаан. Но­ян­нар Ие­ре­мия­дан гаар ха­рыы­лаан. Но­ян­нар Ие­ре­мия­дан 
оон ыңай чүнү-даа ай­тыр­байн чо­руй бар­оон ыңай чүнү-даа ай­тыр­байн чо­руй бар­
ган, чүге дээр­ге ооң хаан-биле чү­нү чу­ган, чүге дээр­ге ооң хаан-биле чү­нү чу­
гаа­лаш­ка­нын кым-даа бил­бес тур­ган. гаа­лаш­ка­нын кым-даа бил­бес тур­ган. 
28 Ие­ре­мия Ие­ру­са­лим­ниң эже­лет­тир­Ие­ре­мия Ие­ру­са­лим­ниң эже­лет­тир­
ген хү­нүн­ге че­дир таң­ныыл­дар шө­лү­ген хү­нүн­ге че­дир таң­ныыл­дар шө­лү­
нүң иш­тин­ге арт­кан.нүң иш­тин­ге арт­кан.

Оон Ие­ру­са­лим эже­лет­тир­ген.Оон Ие­ру­са­лим эже­лет­тир­ген.3839

Иерусалимниң буурааныИерусалимниң буурааны
(4 Хаан. 25:1-21; Иер. 52:4-16)(4 Хаан. 25:1-21; Иер. 52:4-16)

39   1 Иудеяның хааны Се­де­кия­ның Иудеяның хааны Се­де­кия­ның 
ча­гыр­га­зы­ның тос­ку чы­лын­да, он ча­гыр­га­зы­ның тос­ку чы­лын­да, он 

ай­да Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор ай­да Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор 
бо­ду­нуң бүгү аг-ше­рии-би­ле Ие­ру­са­лим­ге бо­ду­нуң бүгү аг-ше­рии-би­ле Ие­ру­са­лим­ге 
че­дип кээп, ону бү­зээ­леп ал­ган. че­дип кээп, ону бү­зээ­леп ал­ган. 2 Седе­Седе­
кияның ча­гыр­га­зы­ның он бир­ги чы­лын­кияның ча­гыр­га­зы­ның он бир­ги чы­лын­
да, дөрт ай­ның тос­та хоо­рай­ның ха­на­зын да, дөрт ай­ның тос­та хоо­рай­ның ха­на­зын 
де­же шаап­кан. де­же шаап­кан. 3 Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
бүгү но­ян­на­ры хоо­рай­же ки­рип кел­геш, бүгү но­ян­на­ры хоо­рай­же ки­рип кел­геш, 
Ор­таакы хаал­га ча­нын­га ту­рум­чуп ал­ган. Ор­таакы хаал­га ча­нын­га ту­рум­чуп ал­ган. 
Сам­гар чурт­туг Нер­гал-Са­ре­цер, дү­жү­мет­Сам­гар чурт­туг Нер­гал-Са­ре­цер, дү­жү­мет­
тер дар­га­зы Не­во-Сар­се­хим, ка­раң көр­тер дар­га­зы Не­во-Сар­се­хим, ка­раң көр­
нүр­лер дар­га­зы Нер­гал-Са­ре­цер бол­гаш нүр­лер дар­га­зы Нер­гал-Са­ре­цер бол­гаш 
Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның өс­ке-даа но­ян­на­ры Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның өс­ке-даа но­ян­на­ры 
аңаа тур­ганаңаа тур­ган*..

4 Олар­ны кө­р­үп кааш, Иу­дея­ның Олар­ны кө­р­үп кааш, Иу­дея­ның 
хааны Се­дек­ия база бүгү ше­риг­лер де­зе хааны Се­дек­ия база бүгү ше­риг­лер де­зе 
бер­ген. Олар дү­не ка­да хаан­ның се­сер­бер­ген. Олар дү­не ка­да хаан­ның се­сер­
лиин та­ва­рып эрт­кеш, ийи ха­на ара­зын­лиин та­ва­рып эрт­кеш, ийи ха­на ара­зын­
да хаал­га дам­чыш­тыр хоо­рай­дан үн­геш, да хаал­га дам­чыш­тыр хоо­рай­дан үн­геш, 

*  39:3 Ев­рей сө­зүг­лел­де ва­ви­лон ат-ду­жаал­дар база олар­ны кан­чаар аң­гы­лаа­ны эки бил­дин­мес. Ев­рей сө­зүг­лел­де ва­ви­лон ат-ду­жаал­дар база олар­ны кан­чаар аң­гы­лаа­ны эки бил­дин­мес.‌ 0681
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Иор­дан шы­наа­зын­че баар орук-биле чо­Иор­дан шы­наа­зын­че баар орук-биле чо­
руп­кан. руп­кан. 5 Халдей ше­риг олар­ны сү­рүп Халдей ше­риг олар­ны сү­рүп 
чо­руп­каш, Иери­хон хо­ву­ла­р­ын­га Се­де­чо­руп­каш, Иери­хон хо­ву­ла­р­ын­га Се­де­
кия­ны чып­шыр чет­кен. Се­де­кия­ны ту­кия­ны чып­шыр чет­кен. Се­де­кия­ны ту­
дуп ал­гаш, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­дуп ал­гаш, Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­
до­но­сор­га, ха­мат чер­де Рив­ла хоо­рай­же до­но­сор­га, ха­мат чер­де Рив­ла хоо­рай­же 
эк­кел­ген­нер. На­ву­хо­до­но­сор аңаа Се­де­эк­кел­ген­нер. На­ву­хо­до­но­сор аңаа Се­де­
кия­га шиит­кел үн­дүр­ген. кия­га шиит­кел үн­дүр­ген. 6 Рив­ла­га, Се­Рив­ла­га, Се­
дек­ия кө­р­үп тур­да, Ва­ви­лон­нуң хааны дек­ия кө­р­үп тур­да, Ва­ви­лон­нуң хааны 
ооң оол­да­р­ын өлү­рүп каан. Иу­дея­ның ооң оол­да­р­ын өлү­рүп каан. Иу­дея­ның 
бүгү но­ян­на­р­ын база ол кы­ра шаап каан. бүгү но­ян­на­р­ын база ол кы­ра шаап каан. 
7 Оон ол Се­де­кия­ның ийи ка­раан деш­Оон ол Се­де­кия­ның ийи ка­раан деш­
кеш, ону хү­лер кин­чи-биле бек­тээш, Ва­кеш, ону хү­лер кин­чи-биле бек­тээш, Ва­
ви­лон­че ал­гаш бар­ган.ви­лон­че ал­гаш бар­ган.

8 Хаанның ор­ду­зун база ка­ра­чал чон­Хаанның ор­ду­зун база ка­ра­чал чон­
нуң ба­жың­на­р­ын хал­дей­лер хуюк­тал­дыр нуң ба­жың­на­р­ын хал­дей­лер хуюк­тал­дыр 
өрт­те­дип­кен, а Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­ла­р­өрт­те­дип­кен, а Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­ла­р­
ын бу­зуп каап­кан. ын бу­зуп каап­кан. 9 Оон кам­га­лак­чы ше­Оон кам­га­лак­чы ше­
риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан дээр­зи хоо­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан дээр­зи хоо­
рай­да ди­риг арт­кан улус­ту, Ва­ви­лон­нуң рай­да ди­риг арт­кан улус­ту, Ва­ви­лон­нуң 
та­ла­зын­че дес­кен улус­ту база бүгү арт­кан та­ла­зын­че дес­кен улус­ту база бүгү арт­кан 
чон­ну Ва­ви­лон­че ал­гаш бар­ган. чон­ну Ва­ви­лон­че ал­гаш бар­ган. 10 Чүг­ле Чүг­ле 
чү­зү-даа чок ядыы улус­туң ке­зиин кам­чү­зү-даа чок ядыы улус­туң ке­зиин кам­
га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан 
Иу­дея­га арт­тыр­гаш, ол-ла хүн­де олар­Иу­дея­га арт­тыр­гаш, ол-ла хүн­де олар­
га ви­но­град база та­раа та­рыыр шөл­дер га ви­но­град база та­раа та­рыыр шөл­дер 
бер­ип каан.бер­ип каан.

11 Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­
сор кам­га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­сор кам­га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­
ву­зар­дан­га Ие­ре­мия­га ха­маа­рыш­тыр: ву­зар­дан­га Ие­ре­мия­га ха­маа­рыш­тыр: 
12 «Ол ки­жи­ни эдер­тип ал­гаш, ка­рак­«Ол ки­жи­ни эдер­тип ал­гаш, ка­рак­
та. Аңаа ба­гай чү­ве кыл­ба, ооң сен­ден та. Аңаа ба­гай чү­ве кыл­ба, ооң сен­ден 
ди­лээн чүү-даа чү­ве­зин хан­ды­рып бээр ди­лээн чүү-даа чү­ве­зин хан­ды­рып бээр 
сен» – деп ду­жаа­ган.сен» – деп ду­жаа­ган.

13 Кам­га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы Кам­га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы 
На­ву­зар­дан, дү­жү­мет­тер дар­га­зы На­ву­На­ву­зар­дан, дү­жү­мет­тер дар­га­зы На­ву­
заз­ван, ка­раң көр­нүр­лер дар­га­зы Нер­заз­ван, ка­раң көр­нүр­лер дар­га­зы Нер­
гал-Са­ре­цер бол­гаш Ва­ви­лон­нуң хаан­гал-Са­ре­цер бол­гаш Ва­ви­лон­нуң хаан­
ы­ның өс­ке-даа но­ян­на­ры улус ай­бы­лап, ы­ның өс­ке-даа но­ян­на­ры улус ай­бы­лап, 
14 Иеремияны эк­кел­зин дээш чо­ру­дуп­Иеремияны эк­кел­зин дээш чо­ру­дуп­
кан. Ие­ре­мия­ны таң­ныыл­дар шө­лүн­кан. Ие­ре­мия­ны таң­ныыл­дар шө­лүн­
ден үн­дүр­геш, Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, ден үн­дүр­геш, Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, 
Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­га, ол ону ба­Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­га, ол ону ба­
жың­ын­га че­ди­рип каг­зын дээш, хү­лээ­жың­ын­га че­ди­рип каг­зын дээш, хү­лээ­
дип бер­ген. Ие­ре­мия чо­ну­нуң ара­зын­га дип бер­ген. Ие­ре­мия чо­ну­нуң ара­зын­га 
чурт­тап арт­ып кал­ган.чурт­тап арт­ып кал­ган.

Авдемелехке Бурганның аазаашкыныАвдемелехке Бурганның аазаашкыны
15 Кажан Ие­ре­мия таң­ныыл­дар шө­Кажан Ие­ре­мия таң­ныыл­дар шө­

лүн­ге хо­руг­дал адаан­га тур­да, Дээр­ги-лүн­ге хо­руг­дал адаан­га тур­да, Дээр­ги-
Ча­яак­чы аңаа Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып Ча­яак­чы аңаа Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып 
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чу­гаа­лаан: чу­гаа­лаан: 16 «Барып, эфи­оп Ав­де­ме­лех­«Барып, эфи­оп Ав­де­ме­лех­
ке мо­ну чу­гаа­ла. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-ке мо­ну чу­гаа­ла. Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча 
дээн: „Ам Мен Бо­дум­нуң бо хоо­рай­га дээн: „Ам Мен Бо­дум­нуң бо хоо­рай­га 
ха­маа­рыш­кан сөс­те­р­им­ни аңаа ачы­лыг ха­маа­рыш­кан сөс­те­р­им­ни аңаа ачы­лыг 
эвес, а хо­ра­лыг боор кыл­дыр күү­се­дир эвес, а хо­ра­лыг боор кыл­дыр күү­се­дир 
мен! Сен кө­р­үп тур­уң­да, ол сөс­тер­ниң мен! Сен кө­р­үп тур­уң­да, ол сөс­тер­ниң 
бот­та­ныр хү­нү че­дип кээр. бот­та­ныр хү­нү че­дип кээр. 17 А се­ни Мен А се­ни Мен 
ол хүн кам­га­лаар мен – деп, Дээр­ги-Ча­ол хүн кам­га­лаар мен – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн, – бо­дуң­нуң кор­гар улу­яак­чы ме­дег­лээн, – бо­дуң­нуң кор­гар улу­
зуң­нуң хо­лун­че кир­бес сен, зуң­нуң хо­лун­че кир­бес сен, 18 чүге дээр­чүге дээр­
ге Мен се­ңээ бол­чур мен. Сен хы­лыш­тан ге Мен се­ңээ бол­чур мен. Сен хы­лыш­тан 
өл­бес сен, амы-тын­ныг ар­тары – сээң өл­бес сен, амы-тын­ныг ар­тары – сээң 
ол­ча-ке­жииң бо­лур, чүге дээр­ге сен Ме­ол­ча-ке­жииң бо­лур, чүге дээр­ге сен Ме­
ңээ иде­геп ту­рар бол­гай сен“». Дээр­ги-ңээ иде­геп ту­рар бол­гай сен“». Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.3940

Иеремияны хостааныИеремияны хостааны

40   1 Камгалакчы ше­риг­лер дар­га­зы На­Камгалакчы ше­риг­лер дар­га­зы На­
ву­зар­дан Ие­ре­мия­ны Ра­ма хоо­рай­га ву­зар­дан Ие­ре­мия­ны Ра­ма хоо­рай­га 

хос­таан соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­хос­таан соон­да, Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­
мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. 
(На­ву­зар­дан ил­чир­бе-биле бек­тет­тир­ген (На­ву­зар­дан ил­чир­бе-биле бек­тет­тир­ген 
Ие­ре­мия­ны Ра­ма хоо­рай­дан, Ва­ви­лон­че Ие­ре­мия­ны Ра­ма хоо­рай­дан, Ва­ви­лон­че 
Ие­ру­са­лим биле Иу­дея­дан үн­дүр сү­рүп Ие­ру­са­лим биле Иу­дея­дан үн­дүр сү­рүп 
тур­ган улус ара­зын­дан тып ал­ган чүве-тур­ган улус ара­зын­дан тып ал­ган чүве-
дир.)дир.)

2 Иеремияны кам­га­лак­чы ше­риг­Иеремияны кам­га­лак­чы ше­риг­
лер дар­га­зын­га эк­кээр­ге, ол Ие­ре­мия­лер дар­га­зын­га эк­кээр­ге, ол Ие­ре­мия­
га мын­ча дээн:га мын­ча дээн:

«Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың бо чер­«Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың бо чер­
ге ай­ыыл-ха­лап­ты аа­заан бол­гай. ге ай­ыыл-ха­лап­ты аа­заан бол­гай. 3 Ам Ам 
Дээр­ги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан чү­ве­зин кыл­Дээр­ги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан чү­ве­зин кыл­
ган-дыр, чүге дээр­ге сээң чо­нуң Дээр­ги-ган-дыр, чүге дээр­ге сээң чо­нуң Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ба­чыт үүл­ге­дип, Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ба­чыт үүл­ге­дип, 
Ооң сө­зүн тооп дың­на­вайн тур­ган-дыр, Ооң сө­зүн тооп дың­на­вайн тур­ган-дыр, 
ын­чан­гаш си­лер-биле бо бүгү бол­ган-ын­чан­гаш си­лер-биле бо бүгү бол­ган-
дыр. дыр. 4 Ын­чал­за-даа мен бө­гүн бек­тээн Ын­чал­за-даа мен бө­гүн бек­тээн 
ил­чир­бе­ден хо­луң­ну ады­рып тур мен. ил­чир­бе­ден хо­луң­ну ады­рып тур мен. 
Бир эвес мээң-биле ка­ды Ва­ви­лон­че ба­Бир эвес мээң-биле ка­ды Ва­ви­лон­че ба­
рык­саар бол­зуң­за, бар, мен аңаа сен­че рык­саар бол­зуң­за, бар, мен аңаа сен­че 
са­гыш са­лыр мен, а бир эвес мээң-биле са­гыш са­лыр мен, а бир эвес мээң-биле 
ка­ды Ва­ви­лон­че баар хөң­нүң чок бол­ка­ды Ва­ви­лон­че баар хөң­нүң чок бол­
за, арт­ып кал. Көр даан, бүгү чурт сээң за, арт­ып кал. Көр даан, бүгү чурт сээң 
мур­нуң­да-дыр – кай­наар ба­рыксай-дыр мур­нуң­да-дыр – кай­наар ба­рыксай-дыр 
сен – ынаар чо­руй бар. сен – ынаар чо­руй бар. 5 Бир эвес арт­ып Бир эвес арт­ып 
каар бол­зуң­закаар бол­зуң­за*, Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, , Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, 
Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­же чо­руй бар. Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­же чо­руй бар. 
Ва­ви­лон­нуң хааны аңаа Иу­дея­ның хоо­Ва­ви­лон­нуң хааны аңаа Иу­дея­ның хоо­
рай­ла­р­ын ча­гыр­тып каан-дыр. Ооң ча­рай­ла­р­ын ча­гыр­тып каан-дыр. Ооң ча­

*  40:5 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Ие­ре­мия чо­руп чет­ Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Ие­ре­мия чо­руп чет­
тик­пээн­де, На­ву­зар­дан не­мей чу­гаа­лаан…»тик­пээн­де, На­ву­зар­дан не­мей чу­гаа­лаан…»‌ 0695

39:16 Иер. 38:7   ​39:17 Иер. 22:25   ​39:18 Иер. 21:9   ​40:1 Иер. 39:11 || Иис. 18:25; Иер. 31:15   ​
40:2 Ы. х. к. 29:24-28   ​40:3 Иер. 44:23; Дан. 9:10-12   ​40:5 4 Хаан. 22:12   ​40:6 Иис. 18:26   ​
40:7 4 Хаан. 22:12; Иер. 39:14; 40:5   ​40:8 Иис. 18:26 

нын­га, бо чон­нуң ара­зын­га чурт­тап тур нын­га, бо чон­нуң ара­зын­га чурт­тап тур 
азы кай­наар баа­р­ын эки деп са­наар-дыр азы кай­наар баа­р­ын эки деп са­наар-дыр 
сен, ынаар чо­руй бар». Оон кам­га­лак­чы сен, ынаар чо­руй бар». Оон кам­га­лак­чы 
ше­риг­лер дар­га­зы Ие­ре­мия­га аъш-чем, ше­риг­лер дар­га­зы Ие­ре­мия­га аъш-чем, 
бе­лек-се­лек бер­геш, са­лып чо­ру­дуп­кан.бе­лек-се­лек бер­геш, са­лып чо­ру­дуп­кан.

6 Иеремия Миц­па хоо­рай­га, Ахи­кам­Иеремия Миц­па хоо­рай­га, Ахи­кам­
ның ог­лу Го­до­лия­га че­дип кел­геш, ооң ның ог­лу Го­до­лия­га че­дип кел­геш, ооң 
ча­нын­га, ол чурт­та арт­ып кал­ган улус ча­нын­га, ол чурт­та арт­ып кал­ган улус 
ара­зын­га чурт­тап тур­ган.ара­зын­га чурт­тап тур­ган.

Годолияның Иудеяга  Годолияның Иудеяга  
чагырыкчы апарганычагырыкчы апарганы
(4 Хаан. 25:22-26)(4 Хаан. 25:22-26)

7 Хову-шөлдерге тур­ган иу­дей ше­Хову-шөлдерге тур­ган иу­дей ше­
риг баш­тың­нары база олар­ның улу­риг баш­тың­нары база олар­ның улу­
зу Ва­ви­лон­нуң хааны Ахи­кам­ның ог­лу зу Ва­ви­лон­нуң хааны Ахи­кам­ның ог­лу 
Го­до­лия­ны тус чер ча­гы­рык­чы­зы кыл­Го­до­лия­ны тус чер ча­гы­рык­чы­зы кыл­
дыр то­муй­лап, аңаа эр, хе­рээ­жен улус­дыр то­муй­лап, аңаа эр, хе­рээ­жен улус­
ту, уруг-да­рыг­ны, чурт­туң Ва­ви­лон­че ту, уруг-да­рыг­ны, чурт­туң Ва­ви­лон­че 
сү­рүп ап­пар­баан ядыы чурт­так­чы­ла­р­сү­рүп ап­пар­баан ядыы чурт­так­чы­ла­р­
ын даас­кан­ын дың­нап каан­нар. ын даас­кан­ын дың­нап каан­нар. 8 Ынчан Ынчан 
На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил, Ка­рей­ниң На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил, Ка­рей­ниң 
оол­да­ры Ио­ха­нан биле Ио­на­фан, Тан­оол­да­ры Ио­ха­нан биле Ио­на­фан, Тан­
ху­мет­тиң ог­лу Се­райя, Не­то­фа чурт­туг ху­мет­тиң ог­лу Се­райя, Не­то­фа чурт­туг 
Офай­ның оол­да­ры бол­гаш Маа­ха чурт­Офай­ның оол­да­ры бол­гаш Маа­ха чурт­
туг Иа­за­ния олар бот­та­р­ы­ның улу­зу-биле туг Иа­за­ния олар бот­та­р­ы­ның улу­зу-биле 
Миц­па хоо­рай­же, Го­до­лия­га че­дип кел­Миц­па хоо­рай­же, Го­до­лия­га че­дип кел­
ген­нер.ген­нер.

9 Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­
ның ог­лу Го­до­лия олар­га база олар­ның ның ог­лу Го­до­лия олар­га база олар­ның 
улу­зун­га: «Хал­дей­лер­ге ба­раан боо­р­ун­улу­зун­га: «Хал­дей­лер­ге ба­раан боо­р­ун­
дан корт­па­ңар, чурт­ка арт­ып кал­гаш, дан корт­па­ңар, чурт­ка арт­ып кал­гаш, 
Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ба­раан бо­лу­ңар, Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ба­раан бо­лу­ңар, 
ын­чан мен­ди-чаа­гай бо­лур си­лер. ын­чан мен­ди-чаа­гай бо­лур си­лер. 10 Мен Мен 
Миц­па­га арт­ып кал­гаш, бис­тиин­ге кээп Миц­па­га арт­ып кал­гаш, бис­тиин­ге кээп 
ту­рар хал­дей­лер мур­нун­га чон­ну тө­лээ­ту­рар хал­дей­лер мур­нун­га чон­ну тө­лээ­
лээйн, а си­лер ви­но­град ара­га­зы, чай­гы лээйн, а си­лер ви­но­град ара­га­зы, чай­гы 
чи­мис­тер, оли­ва үзүн­ден кур­ла­выр­лап чи­мис­тер, оли­ва үзүн­ден кур­ла­выр­лап 
чыып, са­ва­ла­р­ыңар дол­ду­р­у­ңар, ээ­леп чыып, са­ва­ла­р­ыңар дол­ду­р­у­ңар, ээ­леп 
ал­ган хоо­рай­ла­р­ыңар­га чурт­та­ңар» – деп ал­ган хоо­рай­ла­р­ыңар­га чурт­та­ңар» – деп 
даң­гы­раг­лап чу­гаа­лаан.даң­гы­раг­лап чу­гаа­лаан.

11 Мо­ав­ка, Эдом­га, ам­мон чон­нуң Мо­ав­ка, Эдом­га, ам­мон чон­нуң 
че­р­ин­ге бол­гаш бүгү өс­ке чер­лер­ге тур­че­р­ин­ге бол­гаш бүгү өс­ке чер­лер­ге тур­
ган шуп­ту иу­дей­лер Ва­ви­лон­нуң хааны ган шуп­ту иу­дей­лер Ва­ви­лон­нуң хааны 
чон­нуң арт­ын­чы­зын Иу­дея­га арт­тыр­гаш, чон­нуң арт­ын­чы­зын Иу­дея­га арт­тыр­гаш, 
Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­ның Ша­фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­ның 
ог­лу Го­до­лия­ны олар­ның ча­гы­рык­чы­зы ог­лу Го­до­лия­ны олар­ның ча­гы­рык­чы­зы 
кыл­дыр то­муй­лаан дээр­зин база дың­нап кыл­дыр то­муй­лаан дээр­зин база дың­нап 
каан­нар. каан­нар. 12 Ол иу­дей­лер мур­нун­да үн­Ол иу­дей­лер мур­нун­да үн­
дүр сы­выр­тат­каны бүгү чер­лер­ден де­дир дүр сы­выр­тат­каны бүгү чер­лер­ден де­дир 
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эг­лип кел­ген­нер. Олар Иу­дея­же, Миц­па­эг­лип кел­ген­нер. Олар Иу­дея­же, Миц­па­
да ту­рар Го­до­лия­га че­дип кел­геш, дыка да ту­рар Го­до­лия­га че­дип кел­геш, дыка 
хөй ви­но­град ара­га­зы кы­лып, чай­гы чи­хөй ви­но­град ара­га­зы кы­лып, чай­гы чи­
мис дү­жү­дүн эл­бээ-биле чыып ал­ган­нар.мис дү­жү­дүн эл­бээ-биле чыып ал­ган­нар.

13 Карейниң ог­лу Ио­ха­нан база хову-Карейниң ог­лу Ио­ха­нан база хову-
шөл­дер­ге тур­ган бүгү ше­риг баш­тың­шөл­дер­ге тур­ган бүгү ше­риг баш­тың­
нары Миц­па­да Го­до­лия­га че­дип кел­ген­нары Миц­па­да Го­до­лия­га че­дип кел­ген­
нер. нер. 14 Олар Го­до­лия­га: «Таан­да-ла сен Олар Го­до­лия­га: «Таан­да-ла сен 
ам­мон чон­нуң хааны Ваа­лис­тиң На­фа­ам­мон чон­нуң хааны Ваа­лис­тиң На­фа­
ния­ның ог­лу Изма­ил­ди се­ни өлү­рүп каг­ния­ның ог­лу Изма­ил­ди се­ни өлү­рүп каг­
зын дээш ыдып­ка­н­ын бил­бес сен бе?» – зын дээш ыдып­ка­н­ын бил­бес сен бе?» – 
дээн­нер. Ын­чал­за-даа Ахи­кам­ның ог­лу дээн­нер. Ын­чал­за-даа Ахи­кам­ның ог­лу 
Го­до­лия олар­га бү­зү­ре­вейн бар­ган. Го­до­лия олар­га бү­зү­ре­вейн бар­ган. 15 Ка­Ка­
рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан Миц­па­га тур­гаш, рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан Миц­па­га тур­гаш, 
Го­до­лия­га бү­дүү: «Чөп­шээ­реп көр­ем, мен Го­до­лия­га бү­дүү: «Чөп­шээ­реп көр­ем, мен 
бар­гаш, На­фа­ния­ның ог­лу Изма­ил­ди бар­гаш, На­фа­ния­ның ог­лу Изма­ил­ди 
өлү­рүп каайн, ону кым-даа бил­бес. Бис өлү­рүп каайн, ону кым-даа бил­бес. Бис 
кан­чап ооң се­ни өлү­рүп каа­р­ын, се­ни кан­чап ооң се­ни өлү­рүп каа­р­ын, се­ни 
дол­ган­дыр чыг­лып кел­ген бүгү иу­дей­дол­ган­дыр чыг­лып кел­ген бүгү иу­дей­
лер­ниң ка­тап база та­рай бээр­ин бол­гаш лер­ниң ка­тап база та­рай бээр­ин бол­гаш 
Иу­дея­ның арт­ын­чы­зы чон­нуң өлүп чи­Иу­дея­ның арт­ын­чы­зы чон­нуң өлүп чи­
де­р­ин бол­ду­рар бис?» – дээн.де­р­ин бол­ду­рар бис?» – дээн.

16 Ын­чал­за-даа Ахи­кам­ның ог­лу Го­Ын­чал­за-даа Ахи­кам­ның ог­лу Го­
до­лия Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан­га: «Ын­до­лия Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан­га: «Ын­
чан­майн көр! Изма­ил­диң ду­гай­ын­да чан­майн көр! Изма­ил­диң ду­гай­ын­да 
шын эвес чү­ве чу­гаа­лап тур сен» – деп шын эвес чү­ве чу­гаа­лап тур сен» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.4041

Годолияны өлүргениГодолияны өлүргени

41   1 Чеди ай­да Миц­па хоо­рай­га, Ахи­Чеди ай­да Миц­па хоо­рай­га, Ахи­
кам­ның ог­лу Го­до­лия­га Эли­ша­кам­ның ог­лу Го­до­лия­га Эли­ша­

ма­ның ог­лу­нуң ог­лу, На­фа­ния­ның ог­лу ма­ның ог­лу­нуң ог­лу, На­фа­ния­ның ог­лу 
Из­ма­ил бо­ду­нуң он ки­жи­зи-биле ка­ды Из­ма­ил бо­ду­нуң он ки­жи­зи-биле ка­ды 
че­дип кел­ген. Из­ма­ил бол­за хаан ук­туг, че­дип кел­ген. Из­ма­ил бол­за хаан ук­туг, 
дээ­ди дү­жү­мет­тер­ниң би­рээ­зи боор ки­жи дээ­ди дү­жү­мет­тер­ниң би­рээ­зи боор ки­жи 
тур­ган. Го­до­лия биле Из­ма­ил Миц­па­га тур­ган. Го­до­лия биле Из­ма­ил Миц­па­га 
ка­ды чем­не­нип, дой­лаан­нар. ка­ды чем­не­нип, дой­лаан­нар. 2 Оон На­Оон На­
фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил бол­гаш ооң-биле фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил бол­гаш ооң-биле 
ка­ды кел­ген он ки­жи ту­руп кел­геш, Ша­ка­ды кел­ген он ки­жи ту­руп кел­геш, Ша­
фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­ның ог­лу фан­ның ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­ның ог­лу 
Го­до­лия­ны – Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның чурт­Го­до­лия­ны – Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның чурт­
ту ча­гы­рар кыл­дыр то­муй­лаан ки­жи­зин ту ча­гы­рар кыл­дыр то­муй­лаан ки­жи­зин 
хы­лыш-биле шан­чып каан­нар. хы­лыш-биле шан­чып каан­нар. 3 Из­ма­ил Из­ма­ил 
ол ыш­каш Миц­па­га Го­до­лия-биле ка­ды ол ыш­каш Миц­па­га Го­до­лия-биле ка­ды 
тур­ган бүгү иу­дей­лер­ни база аңаа тур­ган тур­ган бүгү иу­дей­лер­ни база аңаа тур­ган 
ва­ви­лон ше­риг­лер­ни өлү­рүп каан.ва­ви­лон ше­риг­лер­ни өлү­рүп каан.

4 Го­до­лия­ны өлүр­ген хүн­нүң даар­Го­до­лия­ны өлүр­ген хүн­нүң даар­
та­зын­да, ол ду­гай­ын­да кым-даа бил­бес та­зын­да, ол ду­гай­ын­да кым-даа бил­бес 
тур­да, тур­да, 5 Сихем, Си­лом бол­гаш Са­ма­рия Сихем, Си­лом бол­гаш Са­ма­рия 
хоо­рай­лар­дан се­зен ки­жи че­дип кел­ген. хоо­рай­лар­дан се­зен ки­жи че­дип кел­ген. 
Олар ка­чыг­дал­дан са­лын чү­лүп ал­ган, Олар ка­чыг­дал­дан са­лын чү­лүп ал­ган, 
ора тыр­т­кан хеп­тер кет­кен, ма­га-бо­дун­да ора тыр­т­кан хеп­тер кет­кен, ма­га-бо­дун­да 

*  41:5 Ол улус Ие­ру­са­лим­ниң буу­рааш­кы­ны дээш ка­чыг­дап тур­ган хи­ре. Ол улус Ие­ру­са­лим­ниң буу­рааш­кы­ны дээш ка­чыг­дап тур­ган хи­ре.‌ 0703

40:13 Иер. 40:8; 42:1; 43:2   ​41:1 Иис. 18:26 || Иер. 40:14   ​41:2 4 Хаан. 25:25   ​41:5 Иис. 17:7; 18:1; ­
3 Хаан. 16:24   ​41:9 3 Хаан. 15:16   ​41:11 Иер. 40:15   ​41:12 2 Хаан. 2:13   41:15 Иер. 40:14 

ке­зиг­лер­лиг улус бол­ганке­зиг­лер­лиг улус бол­ган*. Ол улус Дээр­. Ол улус Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­че дал­ган-та­раа ги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­че дал­ган-та­раа 
өр­гүл­дери бол­гаш ла­дан деп чаа­гай чыт­өр­гүл­дери бол­гаш ла­дан деп чаа­гай чыт­
тыг чүүл кө­дү­рүп эк­кел чыт­кан. тыг чүүл кө­дү­рүп эк­кел чыт­кан. 6 На­фа­На­фа­
ния­ның ог­лу Из­ма­ил Миц­па­дан олар­га ния­ның ог­лу Из­ма­ил Миц­па­дан олар­га 
ут­куй үнүп кел­ген. Ол ыг­лап бар чыт­ут­куй үнүп кел­ген. Ол ыг­лап бар чыт­
кан, а олар­га чоок­шу­лап кел­геш: «Ахи­кан, а олар­га чоок­шу­лап кел­геш: «Ахи­
кам­ның ог­лу Го­до­лия­га ба­р­ыңар» – дээн.кам­ның ог­лу Го­до­лия­га ба­р­ыңар» – дээн.

7 Ол улус хоо­рай­же ки­рип кээ­ри би­Ол улус хоо­рай­же ки­рип кээ­ри би­
лек, На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил бо­ду­нуң лек, На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил бо­ду­нуң 
улу­зу-биле ка­ды олар­ны кыр­гып-хы­дып улу­зу-биле ка­ды олар­ны кыр­гып-хы­дып 
каап­каш, мө­чү-сөөк­те­р­ин оң­гар­же ок­каап­каш, мө­чү-сөөк­те­р­ин оң­гар­же ок­
тап­кан. тап­кан. 8 Се­зен ки­жи­ден он ки­жи Из­Се­зен ки­жи­ден он ки­жи Из­
ма­ил­ге: «Бис­ти өлүр­бейн көр­ем. Шөл­де ма­ил­ге: «Бис­ти өлүр­бейн көр­ем. Шөл­де 
чү­ве ча­жы­рар чер­ле­ри­вис бар, ын­да кы­чү­ве ча­жы­рар чер­ле­ри­вис бар, ын­да кы­
зыл-тас биле ар­бай, оли­ва үзү биле ары зыл-тас биле ар­бай, оли­ва үзү биле ары 
чи­ги­ри бар» – деп чан­ны бер­ген. Из­ма­ил чи­ги­ри бар» – деп чан­ны бер­ген. Из­ма­ил 
олар­ны, өс­ке улус­ту өлүр­ге­ни дег, өлүр­олар­ны, өс­ке улус­ту өлүр­ге­ни дег, өлүр­
бейн бар­ган. бейн бар­ган. 9 (Годолияны өлүр­ген соон­(Годолияны өлүр­ген соон­
да, Из­ма­ил­ге өлүрт­кен улус­туң мө­чү-да, Из­ма­ил­ге өлүрт­кен улус­туң мө­чү-
сөөк­те­р­ин ок­тап­кан оң­гар бир шаг­да Аса сөөк­те­р­ин ок­тап­кан оң­гар бир шаг­да Аса 
хаан­ның Из­раиль­диң хааны Ваа­са­дан хаан­ның Из­раиль­диң хааны Ваа­са­дан 
кам­га­ла­ныр дээш ка­зып ал­ган суг кур­кам­га­ла­ныр дээш ка­зып ал­ган суг кур­
ла­выр­лаар оң­га­ры бол­ган. Ук оң­гар­ны ла­выр­лаар оң­га­ры бол­ган. Ук оң­гар­ны 
На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил өлүр­ген улу­На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил өлүр­ген улу­
зу­нуң мө­чү-сөө­гү-биле дол­ду­р­уп каан.) зу­нуң мө­чү-сөө­гү-биле дол­ду­р­уп каан.) 
10 Из­ма­ил Миц­па­га ди­риг арт­кан бүгү Из­ма­ил Миц­па­га ди­риг арт­кан бүгү 
улус­ту, хаан­ның уруг­ла­р­ын база кам­га­улус­ту, хаан­ның уруг­ла­р­ын база кам­га­
лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан­ның лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан­ның 
Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­га ча­гыр­тып Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­га ча­гыр­тып 
каа­ны, Миц­па­га арт­ып кал­ган улус­туң каа­ны, Миц­па­га арт­ып кал­ган улус­туң 
шуп­ту­зун ту­дуп ал­ган. На­фа­ния­ның ог­шуп­ту­зун ту­дуп ал­ган. На­фа­ния­ның ог­
лу Из­ма­ил олар­ны ту­дуп ал­гаш, ам­мон лу Из­ма­ил олар­ны ту­дуп ал­гаш, ам­мон 
чон­че ал­гаш чо­руп­кан.чон­че ал­гаш чо­руп­кан.

11 Карейниң ог­лу Ио­ха­нан бол­гаш Карейниң ог­лу Ио­ха­нан бол­гаш 
ооң-биле ка­ды тур­ган бүгү ше­риг баш­ооң-биле ка­ды тур­ган бүгү ше­риг баш­
тың­нары На­фа­ния­ның ог­лу Изма­ил­диң тың­нары На­фа­ния­ның ог­лу Изма­ил­диң 
үүл­гет­кен кем­ниг хе­рээ­ниң ду­гай­ын­үүл­гет­кен кем­ниг хе­рээ­ниң ду­гай­ын­
да дың­нап каан­нар. да дың­нап каан­нар. 12 Олар бүгү улу­зун Олар бүгү улу­зун 
чыып ал­гаш, На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­чыып ал­гаш, На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­
ил-биле чаа­ла­жып үнүп кел­ген­нер. Олар ил-биле чаа­ла­жып үнүп кел­ген­нер. Олар 
ону Га­ва­он­да улуг хөөл­бек ча­нын­га сү­рүп ону Га­ва­он­да улуг хөөл­бек ча­нын­га сү­рүп 
чет­кен­нер. чет­кен­нер. 13 Из­ма­ил­ге тут­тур­ган улус Из­ма­ил­ге тут­тур­ган улус 
Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан­ны бол­гаш ооң-Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан­ны бол­гаш ооң-
биле ка­ды тур­ган бүгү ше­риг баш­тың­биле ка­ды тур­ган бүгү ше­риг баш­тың­
нарын кө­р­үп кааш, амы­рай бер­ген­нер. нарын кө­р­үп кааш, амы­рай бер­ген­нер. 
14 Изма­ил­диң Миц­па­дан ту­дуп ал­гаш Изма­ил­диң Миц­па­дан ту­дуп ал­гаш 
бар­ган улу­зу шуп­ту де­дир ээп­кеш, Ка­бар­ган улу­зу шуп­ту де­дир ээп­кеш, Ка­
рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан­га кат­ты­жып ал­ган­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан­га кат­ты­жып ал­ган­
нар. нар. 15 А На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил бо­ду­А На­фа­ния­ның ог­лу Из­ма­ил бо­ду­
нуң сес ки­жи­зи-биле ка­ды Ио­ха­нан­дан нуң сес ки­жи­зи-биле ка­ды Ио­ха­нан­дан 
де­зе бер­геш, ам­мон чон­че чо­руй бар­ган.де­зе бер­геш, ам­мон чон­че чо­руй бар­ган.
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16 Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан бол­гаш Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан бол­гаш 
ооң-биле ка­ды тур­ган бүгү ше­риг баш­ооң-биле ка­ды тур­ган бүгү ше­риг баш­
тың­нары На­фа­ния­ның ог­лу Изма­ил­тың­нары На­фа­ния­ның ог­лу Изма­ил­
диң Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­ны өлү­диң Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­ны өлү­
рүп кааш, Миц­па­дан сү­рүп ап­пар­ганы рүп кааш, Миц­па­дан сү­рүп ап­пар­ганы 
бүгү арт­ып кал­ган чон­ну – чеп­сек эди­бүгү арт­ып кал­ган чон­ну – чеп­сек эди­
леп шы­даар эр улус­ту, хе­рээ­жен улус­ту леп шы­даар эр улус­ту, хе­рээ­жен улус­ту 
бол­гаш ажы-төл­дү, ак­та­лат­кан чал­ча­бол­гаш ажы-төл­дү, ак­та­лат­кан чал­ча­
лар­ны эдер­тип ал­ган­нар. Ио­ха­нан олар­лар­ны эдер­тип ал­ган­нар. Ио­ха­нан олар­
ны Га­ва­он­дан үн­дү­рүп ал­гаш чо­руп­кан. ны Га­ва­он­дан үн­дү­рүп ал­гаш чо­руп­кан. 
17 Олар Еги­пет­че де­зер дээш, Виф­леем Олар Еги­пет­че де­зер дээш, Виф­леем 
хоо­рай чоо­гун­да Ге­руф-Хи­мам деп чер­ге хоо­рай чоо­гун­да Ге­руф-Хи­мам деп чер­ге 
док­таа­ган­нар. док­таа­ган­нар. 18 Хал­дей­лер­ден корт­каш, Хал­дей­лер­ден корт­каш, 
де­зер бо­даан­на­ры ол, чүге дээр­ге На­фа­де­зер бо­даан­на­ры ол, чүге дээр­ге На­фа­
ния­ның ог­лу Из­ма­ил Ва­ви­лон­нуң хаан­ния­ның ог­лу Из­ма­ил Ва­ви­лон­нуң хаан­
ы­ның чурт­ту ча­гы­рар кыл­дыр то­муй­лап ы­ның чурт­ту ча­гы­рар кыл­дыр то­муй­лап 
каа­ны Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­ны өлү­каа­ны Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия­ны өлү­
рүп каан-на бол­гай.рүп каан-на бол­гай.4142

Бурганның арткан чонга  Бурганның арткан чонга  
Египетче чоруурун хоругдааныЕгипетче чоруурун хоругдааны

42   1 Бүгү ше­риг баш­тың­нары, Ка­рей­Бүгү ше­риг баш­тың­нары, Ка­рей­
ниң ог­лу Ио­ха­нан, Го­шайя­ның ниң ог­лу Ио­ха­нан, Го­шайя­ның 

ог­лу Иа­за­нияог­лу Иа­за­ния* бол­гаш улуг-би­че бүгү  бол­гаш улуг-би­че бүгү 
чон чон 2 Иеремия ме­дээ­чи­ге че­дип кел­геш: Иеремия ме­дээ­чи­ге че­дип кел­геш: 
«Бис­тиң ди­лээ­вис­ти хан­ды­рып көр­үңер! «Бис­тиң ди­лээ­вис­ти хан­ды­рып көр­үңер! 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га бис дээш Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­га бис дээш 
мөр­гүп көр­үңер, чон­нуң бо арт­ын­чы­зы мөр­гүп көр­үңер, чон­нуң бо арт­ын­чы­зы 
дээш мөр­гүп көр­үңер! Кө­р­үп тур си­лер, дээш мөр­гүп көр­үңер! Кө­р­үп тур си­лер, 
хөй сан­ныг тур­ган бот­тар­ывыс көң­гүс хөй сан­ныг тур­ган бот­тар­ывыс көң­гүс 
эвээ­жей бер­ди­вис. эвээ­жей бер­ди­вис. 3 Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ың бис­ке кан­дыг орук ши­лип аары­ган­ың бис­ке кан­дыг орук ши­лип аары­
выс­ты, чү­нү кы­лы­ры­выс­ты ай­тып бер­выс­ты, чү­нү кы­лы­ры­выс­ты ай­тып бер­
зин» – дээн­нер.зин» – дээн­нер.

4 Ие­ре­мия ме­дээ­чи: «Ди­лээ­ңер­ни ки­Ие­ре­мия ме­дээ­чи: «Ди­лээ­ңер­ни ки­
чээн­гей­ге ал­дым, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­чээн­гей­ге ал­дым, Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ыңар­га ди­лээ­ңер ёзу­гаар мөр­гүүр мен. ган­ыңар­га ди­лээ­ңер ёзу­гаар мөр­гүүр мен. 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге ха­рыы­лаан Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның си­лер­ге ха­рыы­лаан 
бүгү чү­ве­зин чаң­гыс сөс-даа ча­жыр­байн бүгү чү­ве­зин чаң­гыс сөс-даа ча­жыр­байн 
си­лер­ге ме­дег­лээр мен» – деп ха­рыы­лаан.си­лер­ге ме­дег­лээр мен» – деп ха­рыы­лаан.

5 Олар Ие­ре­мия­га: «Дээр­ги-Ча­яак­чы Олар Ие­ре­мия­га: «Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Бур­ган­ыңар­ның си­лер­ни дам­чыш­тыр чу­Бур­ган­ыңар­ның си­лер­ни дам­чыш­тыр чу­
гаа­лаан бүгү чү­ве­зин бис ылап шын күү­гаа­лаан бүгү чү­ве­зин бис ылап шын күү­
сет­пес бол­зу­вус­са, шын­чы бол­гаш чөп­түг сет­пес бол­зу­вус­са, шын­чы бол­гаш чөп­түг 
Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду бис­тиң баг­ывыс­ты Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду бис­тиң баг­ывыс­ты 
хе­ре­чи­ле­зин. хе­ре­чи­ле­зин. 6 Эки азы багай-даа ме­дээ Эки азы багай-даа ме­дээ 
боор бол­за, си­лер­ни Ол­че чо­ру­дуп ту­ра­боор бол­за, си­лер­ни Ол­че чо­ру­дуп ту­ра­
ры­выс Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың ры­выс Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың 
сө­зүн тооп дың­наар бис. Дээр­ги-Ча­яак­сө­зүн тооп дың­наар бис. Дээр­ги-Ча­яак­
чы Бур­ган­ывыс­тың сө­зүн тооп дың­нааш, чы Бур­ган­ывыс­тың сө­зүн тооп дың­нааш, 
мен­ди-чаа­гай артар бис» – деп чу­гаа­мен­ди-чаа­гай артар бис» – деп чу­гаа­
лаан­нар.лаан­нар.

*  42:1 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Аза­рия» деп би­жээн (Иер. 43:2 көр). Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Аза­рия» деп би­жээн (Иер. 43:2 көр).‌ 0709

42:1 Иер. 40:13   ​42:2 1 Хаан. 7:8; 12:19   ​42:5 Э. д. 31:50; Башт. 11:10   ​42:6 Иер. 7:23   ​
42:10 Иер. 24:6; 31:28   ​42:14 Иер. 4:19 || Иер. 43:7   ​42:16 Иез. 11:8 

7 Он хо­нук эрт­кен­де, Дээр­ги-Ча­яак­Он хо­нук эрт­кен­де, Дээр­ги-Ча­яак­
чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чы Ие­ре­мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып 
чу­гаа­лаан. чу­гаа­лаан. 8 Ие­ре­мия Ка­рей­ниң ог­лу Ио­Ие­ре­мия Ка­рей­ниң ог­лу Ио­
ха­нан­ны, ооң-биле ка­ды тур­ган бүгү ше­ха­нан­ны, ооң-биле ка­ды тур­ган бүгү ше­
риг баш­тың­нарын, улуг-би­че бүгү чон­ну риг баш­тың­нарын, улуг-би­че бүгү чон­ну 
кый­гыр­тып ал­гаш, кый­гыр­тып ал­гаш, 9 олар­га мо­ну чу­гаа­олар­га мо­ну чу­гаа­
лаан: «Си­лер­ниң ди­лээ­ңер дээш мөр­лаан: «Си­лер­ниң ди­лээ­ңер дээш мөр­
гүүр кыл­дыр ме­ни Ол­че чо­рут­кан­ыңар гүүр кыл­дыр ме­ни Ол­че чо­рут­кан­ыңар 
Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы Из­раиль­диң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мын­ча дээн: мын­ча дээн: 10 „Бир эвес бо чер­ге артар „Бир эвес бо чер­ге артар 
бол­зу­ңар­за, Мен си­лер­ни бы­жык­ты­рар, бол­зу­ңар­за, Мен си­лер­ни бы­жык­ты­рар, 
буу­рат­пас мен, олур­туп каар, да­зы­л­ыңар буу­рат­пас мен, олур­туп каар, да­зы­л­ыңар 
ту­ра тырт­пас мен, чүге дээр­ге си­лер­же ту­ра тырт­пас мен, чүге дээр­ге си­лер­же 
ыт­каным айыыл-ха­лап дээш ха­раа­дап ыт­каным айыыл-ха­лап дээш ха­раа­дап 
тур мен. тур мен. 11 Кор­гуп ту­ра­р­ыңар Ва­ви­лон­Кор­гуп ту­ра­р­ыңар Ва­ви­лон­
нуң хаан­ын­дан корт­па­ңар! Оон чер­ле нуң хаан­ын­дан корт­па­ңар! Оон чер­ле 
корт­па­ңар! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­корт­па­ңар! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Чүге дээр­ге Мен си­лер-биле дег­лээн. – Чүге дээр­ге Мен си­лер-биле 
мен, си­лер­ни кам­га­лаар мен, ооң хо­лун­мен, си­лер­ни кам­га­лаар мен, ооң хо­лун­
дан ады­рар мен. дан ады­рар мен. 12 Си­лер­ге ээ-ха­йы­ра­лыг Си­лер­ге ээ-ха­йы­ра­лыг 
бо­лур мен, ын­чан ол хаан база си­лер­ге бо­лур мен, ын­чан ол хаан база си­лер­ге 
ээ-ха­йы­ра­лыг бо­лур, си­лер­ни бот­та­р­ээ-ха­йы­ра­лыг бо­лур, си­лер­ни бот­та­р­
ыңар­ның че­р­иңер­же де­дир чан­ды­рар“.ыңар­ның че­р­иңер­же де­дир чан­ды­рар“.

13 А бир эвес си­лер, Дээр­ги-Ча­яак­А бир эвес си­лер, Дээр­ги-Ча­яак­
чы Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн тооп дың­на­чы Бур­ган­ыңар­ның сө­зүн тооп дың­на­
вайн: „Бо чер­ге чурт­та­вас бис“ – дээр вайн: „Бо чер­ге чурт­та­вас бис“ – дээр 
бол­зу­ңар­за база бол­зу­ңар­за база 14 „Бис еги­пет чер­же чо­„Бис еги­пет чер­же чо­
руй баар бис, аңаа дай­ын-чаа көр­бес бис, руй баар бис, аңаа дай­ын-чаа көр­бес бис, 
дай­ын­чы тру­ба ме­дээ­зи дың­на­вас бис, дай­ын­чы тру­ба ме­дээ­зи дың­на­вас бис, 
аш­та­вас бис, ор­та чурт­таар бис!“ – дээр аш­та­вас бис, ор­та чурт­таар бис!“ – дээр 
бол­зу­ңар­за, бол­зу­ңар­за, 15 Иу­дея­ның арт­ын­чы­зы, ам Иу­дея­ның арт­ын­чы­зы, ам 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на! Аг-Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на! Аг-
ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң 
Бур­ганы мын­ча дээн: „Еги­пет­че чо­руу­р­Бур­ганы мын­ча дээн: „Еги­пет­че чо­руу­р­
ун ыяк шиит­пир­лээр бол­зу­ңар­за, ынаар ун ыяк шиит­пир­лээр бол­зу­ңар­за, ынаар 
че­де бер­геш, аңаа чурт­тай бээр бол­зу­че­де бер­геш, аңаа чурт­тай бээр бол­зу­
ңар­за, ңар­за, 16 силерниң кор­га­р­ыңар дай­ын-силерниң кор­га­р­ыңар дай­ын-
чаа аңаа, Еги­пет­ке, си­лер­ни та­ва­рыыр, чаа аңаа, Еги­пет­ке, си­лер­ни та­ва­рыыр, 
кор­гуп ту­ра­р­ыңар аш-чут Еги­пет­ке си­кор­гуп ту­ра­р­ыңар аш-чут Еги­пет­ке си­
лер­ни сү­рүп че­де бээр, ор­та өлүп каар лер­ни сү­рүп че­де бээр, ор­та өлүп каар 
си­лер! си­лер! 17 Еги­пет­ке чурт­таар дээш чо­руу­Еги­пет­ке чурт­таар дээш чо­руу­
р­ун шиит­пир­лээн бүгү улус аңаа дай­р­ун шиит­пир­лээн бүгү улус аңаа дай­
ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг­
дан өлүп каар. Олар­дан кым-даа ди­риг дан өлүп каар. Олар­дан кым-даа ди­риг 
арт­пас, Мээң олар­же ыда­р­ым айыыл-ха­арт­пас, Мээң олар­же ыда­р­ым айыыл-ха­
лап­тан кым-даа чай­лап шы­да­вас“.лап­тан кым-даа чай­лап шы­да­вас“.

18 Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: „Мээң раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: „Мээң 
кып­тык­кан ки­лең­им Ие­ру­са­лим­ниң кып­тык­кан ки­лең­им Ие­ру­са­лим­ниң 
чурт­так­чы­ла­р­ын бүр­гей ал­ганы дег, Еги­чурт­так­чы­ла­р­ын бүр­гей ал­ганы дег, Еги­
пет­ке че­де бээр­иңер­ге, си­лер­ни база бүр­пет­ке че­де бээр­иңер­ге, си­лер­ни база бүр­
гей алыр. Си­лер кар­гыш­ка, хоо­зу­рал­га, гей алыр. Си­лер кар­гыш­ка, хоо­зу­рал­га, 
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ады­ңар бак­сы­раа­р­ын­га, до­рам­чы­лал­га ады­ңар бак­сы­раа­р­ын­га, до­рам­чы­лал­га 
чы­гат­ты­рар си­лер, бо чер­ни моон соң­чы­гат­ты­рар си­лер, бо чер­ни моон соң­
гаар көр­бес си­лер“.гаар көр­бес си­лер“.

19 Иу­дея­ның арт­кан чо­ну! Дээр­Иу­дея­ның арт­кан чо­ну! Дээр­
ги-Ча­яак­чы си­лер­ге: „Еги­пет­че бар­ба­ги-Ча­яак­чы си­лер­ге: „Еги­пет­че бар­ба­
ңар!“ – дээн бол­гай. Ыяк би­лип ал­ыңар: ңар!“ – дээн бол­гай. Ыяк би­лип ал­ыңар: 
мен бө­гүн си­лер­ни са­гын­дыр­дым. мен бө­гүн си­лер­ни са­гын­дыр­дым. 20 Си­Си­
лер час­ты­рыг кы­лып, бот­та­р­ыңар­ның лер час­ты­рыг кы­лып, бот­та­р­ыңар­ның 
ба­жы­ңар­же хан ку­дуп ал­ды­ңар! Си­лер ба­жы­ңар­же хан ку­дуп ал­ды­ңар! Си­лер 
ме­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­же ме­ни Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ыңар­же 
ай­бы­лап чо­ру­дуп­каш: „Бис дээш Дээр­ай­бы­лап чо­ру­дуп­каш: „Бис дээш Дээр­
ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­ка мөр­гүп көр, ги-Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­ка мөр­гүп көр, 
Ооң чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зин бис­ке ме­Ооң чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зин бис­ке ме­
дег­ле – бис ону күү­се­дир бис“ – дээн дег­ле – бис ону күү­се­дир бис“ – дээн 
бол­гай си­лер. бол­гай си­лер. 21 Мен бө­гүн Ооң ме­дээ­Мен бө­гүн Ооң ме­дээ­
зин си­лер­ге ме­дег­ле­дим, ын­чал­за-даа зин си­лер­ге ме­дег­ле­дим, ын­чал­за-даа 
Бур­ган­ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн, Бур­ган­ыңар Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн, 
Ооң ме­ни дам­чыш­тыр си­лер­ге ду­жаа­ган Ооң ме­ни дам­чыш­тыр си­лер­ге ду­жаа­ган 
чү­ве­зин тооп дың­на­ва­ды­ңар. чү­ве­зин тооп дың­на­ва­ды­ңар. 22 Ын­чан­Ын­чан­
гаш ыяк би­лип ал­ыңар: ба­р­ып чурт­таар гаш ыяк би­лип ал­ыңар: ба­р­ып чурт­таар 
деп ту­рар че­р­иңер­ге дай­ын-чаа, аш-чут деп ту­рар че­р­иңер­ге дай­ын-чаа, аш-чут 
бол­гаш хам­чык аарыг­дан өлүр си­лер!»бол­гаш хам­чык аарыг­дан өлүр си­лер!»4243

Сөс дыңнавас артынчы чоннуң  Сөс дыңнавас артынчы чоннуң  
Египетче чорупканыЕгипетче чорупканы

43   1 Ие­ре­мия бүгү чон­га олар­ның Бур­Ие­ре­мия бүгү чон­га олар­ның Бур­
ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн – ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн – 

Ооң Ие­ре­мия­ны дам­чыш­тыр олар­га чу­Ооң Ие­ре­мия­ны дам­чыш­тыр олар­га чу­
гаа­лаан бүгү чү­ве­зин ме­дег­лээн. гаа­лаан бүгү чү­ве­зин ме­дег­лээн. 2 Ынчан Ынчан 
Го­шайя­ның ог­лу Аза­рия, Ка­рей­ниң ог­лу Го­шайя­ның ог­лу Аза­рия, Ка­рей­ниң ог­лу 
Ио­ха­нан өс­ке бүгү бар­дам улус-биле ка­ды Ио­ха­нан өс­ке бүгү бар­дам улус-биле ка­ды 
Ие­ре­мия­га мын­ча дээн­нер: «Шын эвес чү­Ие­ре­мия­га мын­ча дээн­нер: «Шын эвес чү­
ве чу­гаа­лап тур сен! Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­ве чу­гаа­лап тур сен! Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ывыс се­ни „Еги­пет­че чор­ба­ңар, аңаа ган­ывыс се­ни „Еги­пет­че чор­ба­ңар, аңаа 
чурт­та­ва­ңар!“ деп чу­гаа­ла­зын дээш ай­чурт­та­ва­ңар!“ деп чу­гаа­ла­зын дээш ай­
бы­лап чо­рут­кан эвес. бы­лап чо­рут­кан эвес. 3 Харын Ни­рия­ның Харын Ни­рия­ның 
ог­лу Ва­рух бис­ти хал­дей­лер­ниң хо­лун­га ог­лу Ва­рух бис­ти хал­дей­лер­ниң хо­лун­га 
хү­лээ­дип бээр дээш база олар бис­ти өлү­хү­лээ­дип бээр дээш база олар бис­ти өлү­
рүп каг­зын азы Ва­ви­лон­че сү­рүп ап­пар­зын рүп каг­зын азы Ва­ви­лон­че сү­рүп ап­пар­зын 
дээш, се­ни бис­ке удур ыда­лап ту­рар-дыр».дээш, се­ни бис­ке удур ыда­лап ту­рар-дыр».

4 Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан, бүгү ше­Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан, бүгү ше­
риг баш­тың­нары бол­гаш бүгү чон Дээр­ги-риг баш­тың­нары бол­гаш бүгү чон Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның «Иу­дея­га арт­ып кал­ыңар!» Ча­яак­чы­ның «Иу­дея­га арт­ып кал­ыңар!» 
дээн ай­тыыш­кы­нын тооп дың­на­вайн дээн ай­тыыш­кы­нын тооп дың­на­вайн 
бар­ган. бар­ган. 5 Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан биле Ка­рей­ниң ог­лу Ио­ха­нан биле 
бүгү ше­риг баш­тың­нары Иу­дея­ның арт­бүгү ше­риг баш­тың­нары Иу­дея­ның арт­
ын­чы чо­нун (а ол улус өс­ке чон­нар­ның ын­чы чо­нун (а ол улус өс­ке чон­нар­ның 
чер­ле­р­ин­че үн­дүр сы­выр­тат­каш, ам Иу­чер­ле­р­ин­че үн­дүр сы­выр­тат­каш, ам Иу­
дея­же де­дир ча­нып кээп тур­ган) – дея­же де­дир ча­нып кээп тур­ган) – 6 эр, эр, 
хе­рээ­жен улус­ту, олар­ның ажы-төлүн, хе­рээ­жен улус­ту, олар­ның ажы-төлүн, 
хаан­ның уруг­ла­р­ын, кам­га­лак­чы ше­риг­хаан­ның уруг­ла­р­ын, кам­га­лак­чы ше­риг­

*  43:12 Азы: «Ка­дар­чы ки­жи­ниң хевин ке­дери дег, На­ву­хо­до­но­сор Еги­пет­ти ке­дип алыр». Азы: «Ка­дар­чы ки­жи­ниң хевин ке­дери дег, На­ву­хо­до­но­сор Еги­пет­ти ке­дип алыр».‌ 0723
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лер дар­га­зы На­ву­зар­дан­ның Ша­фан­ның лер дар­га­зы На­ву­зар­дан­ның Ша­фан­ның 
ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия-ог­лу­нуң ог­лу, Ахи­кам­ның ог­лу Го­до­лия-
биле арт­ты­р­ып каан бүгү улу­зун база ол биле арт­ты­р­ып каан бүгү улу­зун база ол 
ыш­каш Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни, Ни­рия­ның ыш­каш Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ни, Ни­рия­ның 
ог­лу Ва­рух­ту – эдер­тип ал­гаш, ог­лу Ва­рух­ту – эдер­тип ал­гаш, 7 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыны тооп дың­на­вайн, Еги­пет­че Чаяакчыны тооп дың­на­вайн, Еги­пет­че 
чо­руп­кан­нар. Олар Таф­нис хоо­рай­га че­чо­руп­кан­нар. Олар Таф­нис хоо­рай­га че­
де бер­ген­нер.де бер­ген­нер.

8 Таф­нис­ке Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­Таф­нис­ке Дээр­ги-Ча­яак­чы Ие­ре­
мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­мия­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­
лаан: лаан: 9 «Хо­луң­га улуг даш­тар­дан ту­дуп «Хо­луң­га улуг даш­тар­дан ту­дуп 
ал­гаш, иу­дей­лер кө­р­үп тур­да, олар­ны ал­гаш, иу­дей­лер кө­р­үп тур­да, олар­ны 
Таф­нис­те фа­раон­нуң ор­ду­зун­че ки­рер Таф­нис­те фа­раон­нуң ор­ду­зун­че ки­рер 
чер ча­нын­да тап­тал­ган дой-до­ву­рак­ка чер ча­нын­да тап­тал­ган дой-до­ву­рак­ка 
суп каг. суп каг. 10 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, 
Из­раиль­диң Бур­ган­ының мын­ча дээн сө­Из­раиль­диң Бур­ган­ының мын­ча дээн сө­
зүн иу­дей­лер­ге чу­гаа­ла: „Мен бо­же Бо­зүн иу­дей­лер­ге чу­гаа­ла: „Мен бо­же Бо­
дум­нуң чал­чам, Ва­ви­лон­нуң хааны На­дум­нуң чал­чам, Ва­ви­лон­нуң хааны На­
ву­хо­до­но­сор­ну кый­гыр­тып эк­кел­геш, ву­хо­до­но­сор­ну кый­гыр­тып эк­кел­геш, 
ооң дү­жүл­ге­зин Мээң суп каа­н­ым даш­ооң дү­жүл­ге­зин Мээң суп каа­н­ым даш­
тар кы­рын­га тур­гу­зар мен. Ол бо­ду­нуң тар кы­рын­га тур­гу­зар мен. Ол бо­ду­нуң 
май­гын­ын олар­ның кы­рын­га хе­ре тыр­май­гын­ын олар­ның кы­рын­га хе­ре тыр­
тып, тип аар! тып, тип аар! 11 Ол хаан че­дип кел­геш, Ол хаан че­дип кел­геш, 
Еги­пет­ти чыл­ча ша­вар.Еги­пет­ти чыл­ча ша­вар.

Өлүр хү­нү кел­ген ки­жи өлүм­че бар­Өлүр хү­нү кел­ген ки­жи өлүм­че бар­
зын, тут­ту­руп аары чай­лаш чок ки­жи зын, тут­ту­руп аары чай­лаш чок ки­жи 
тут­ту­руп ал­зын, хы­лыш­ка шаш­ты­рар тут­ту­руп ал­зын, хы­лыш­ка шаш­ты­рар 
ки­жи хы­лыш­тан кал­зын!ки­жи хы­лыш­тан кал­зын!

12 Египет бур­ган­нар­ның өр­гээ­ле­р­Египет бур­ган­нар­ның өр­гээ­ле­р­
ин өрт­те­дир мен. Чам­дык бур­ган­нар­ны ин өрт­те­дир мен. Чам­дык бур­ган­нар­ны 
хаан өрт­те­дип­тер, өс­ке­ле­р­ин ту­дуп ал­хаан өрт­те­дип­тер, өс­ке­ле­р­ин ту­дуп ал­
гаш баар! Ка­дар­чы ки­жи­ниң быт­та­р­ын гаш баар! Ка­дар­чы ки­жи­ниң быт­та­р­ын 
хевин­ден тө сил­гип каап­та­ры дег, На­хевин­ден тө сил­гип каап­та­ры дег, На­
ву­хо­до­но­сор база Еги­пет­ти үп­тээрву­хо­до­но­сор база Еги­пет­ти үп­тээр*, оон , оон 
амыр-шө­лээн чо­руй баар. амыр-шө­лээн чо­руй баар. 13 Ол хаан Еги­Ол хаан Еги­
пет­те Хүн-бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ту­рас­пет­те Хүн-бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ту­рас­
каал ада­гаш­тар­ны үреп каап­тар, еги­пет каал ада­гаш­тар­ны үреп каап­тар, еги­пет 
бур­ган­нар­ның өр­гээ­ле­р­ин хуюк­тал­дыр бур­ган­нар­ның өр­гээ­ле­р­ин хуюк­тал­дыр 
өрт­те­дип­тер“».өрт­те­дип­тер“».4344

Египетке хары бурганнарга мөгеерин  Египетке хары бурганнарга мөгеерин  
үргүлчүлээниүргүлчүлээни

44   1 Дээрги-Чаяакчының Ие­ре­мия­ны Дээрги-Чаяакчының Ие­ре­мия­ны 
дам­чыш­тыр Еги­пет­те – Миг­дол­да, дам­чыш­тыр Еги­пет­те – Миг­дол­да, 

Таф­нис­те, Мем­фис­те бол­гаш Пат­рос де­Таф­нис­те, Мем­фис­те бол­гаш Пат­рос де­
вис­кээр­ин­де чурт­тап ту­рар бүгү иу­дей­лер­вис­кээр­ин­де чурт­тап ту­рар бүгү иу­дей­лер­
ге ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур.ге ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур.

2 Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Ие­ру­са­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Ие­ру­са­
лим­ге бол­гаш Иу­дея­ның бүгү хоо­рай­ла­р­лим­ге бол­гаш Иу­дея­ның бүгү хоо­рай­ла­р­
ын­га та­ва­рыш­тыр­га­н­ым ай­ыыл-ха­лап­ты ын­га та­ва­рыш­тыр­га­н­ым ай­ыыл-ха­лап­ты 
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көр­ген си­лер. Ол хоо­рай­лар ам­гы үе­де бу­көр­ген си­лер. Ол хоо­рай­лар ам­гы үе­де бу­
зун­ду­лар апар­ган, ын­да чурт­так­чы­лар зун­ду­лар апар­ган, ын­да чурт­так­чы­лар 
арт­паан. арт­паан. 3 Чүге дээр­ге олар­ның чурт­Чүге дээр­ге олар­ның чурт­
так­чы­лары бу­зут үүл­ге­дип, Ме­ни ки­так­чы­лары бу­зут үүл­ге­дип, Ме­ни ки­
лең­нет­кен­нер – олар бот­та­р­ы­ның-даа, лең­нет­кен­нер – олар бот­та­р­ы­ның-даа, 
си­лер­ниң-даа, ада-өгбе­ңер­ниң-даа бил­си­лер­ниң-даа, ада-өгбе­ңер­ниң-даа бил­
бес чо­р­аа­ны ха­ры бур­ган­нар­га мө­гей­бес чо­р­аа­ны ха­ры бур­ган­нар­га мө­гей­
ип, ай­ды­заар өр­гүл кып­сып, ба­раан бо­ип, ай­ды­заар өр­гүл кып­сып, ба­раан бо­
луп тур­ган­нар. луп тур­ган­нар. 4 Мен си­лер­же Мээң бүгү Мен си­лер­же Мээң бүгү 
чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни, си­лер­ге: „Ын­чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­им­ни, си­лер­ге: „Ын­
дыг чү­дек-бу­жар чү­ве кыл­ба­ңар, Мен ону дыг чү­дек-бу­жар чү­ве кыл­ба­ңар, Мен ону 
көөр хөң­нүм чо­гул“ – деп чу­гаа­ла­зын көөр хөң­нүм чо­гул“ – деп чу­гаа­ла­зын 
дээш, ка­тап-ка­тап чо­ру­дуп-ла тур­ган мен.дээш, ка­тап-ка­тап чо­ру­дуп-ла тур­ган мен.

5 Ын­чал­за-даа иу­дей­лер тооп дың­Ын­чал­за-даа иу­дей­лер тооп дың­
на­ваан­нар, ку­лак­та­р­ын ээк­тир­бээн­нер, на­ваан­нар, ку­лак­та­р­ын ээк­тир­бээн­нер, 
бот­та­р­ы­ның бу­зу­дун­дан ой­та­ла­ваан­нар, бот­та­р­ы­ның бу­зу­дун­дан ой­та­ла­ваан­нар, 
ха­ры бур­ган­нар­га ай­ды­зааш­кын кы­лы­ха­ры бур­ган­нар­га ай­ды­зааш­кын кы­лы­
р­ын улам­чы­лап тур­ган­нар! р­ын улам­чы­лап тур­ган­нар! 6 Мээң ки­Мээң ки­
лең­им та­рай бер­ген, ол ки­лең Иу­дея­ның лең­им та­рай бер­ген, ол ки­лең Иу­дея­ның 
хоо­рай­ла­р­ын­га, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­хоо­рай­ла­р­ын­га, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­
ла­р­ын­га кып­тык­кан; ол хоо­рай­лар бу­ла­р­ын­га кып­тык­кан; ол хоо­рай­лар бу­
зун­ду­лар апар­ып, хоо­зу­раа­н­ын бө­гүн кө­зун­ду­лар апар­ып, хоо­зу­раа­н­ын бө­гүн кө­
р­үп тур си­лер».р­үп тур си­лер».

7 Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Аг-Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Аг-
ше­риг­лиг Бур­ганы мын­ча дээн: «Чүге си­ше­риг­лиг Бур­ганы мын­ча дээн: «Чүге си­
лер ам-даа бот­та­р­ыңар­га удур ке­дер­гей лер ам-даа бот­та­р­ыңар­га удур ке­дер­гей 
улуг бу­зут үүл­ге­дип ту­ра­р­ыңар ол? Чүге улуг бу­зут үүл­ге­дип ту­ра­р­ыңар ол? Чүге 
бот­та­р­ыңар­ны иу­дей чон­дан үзе шаап, бот­та­р­ыңар­ны иу­дей чон­дан үзе шаап, 
эр, хе­рээ­жен улус­ту, элээ­ди, чаш ажы-эр, хе­рээ­жен улус­ту, элээ­ди, чаш ажы-
төл­дү, си­лер­ниң ара­ңар­га арт­ын­чы бе­төл­дү, си­лер­ниң ара­ңар­га арт­ын­чы бе­
зин арт­пас кыл­дыр узут­кап ту­ра­р­ыңар зин арт­пас кыл­дыр узут­кап ту­ра­р­ыңар 
ол? ол? 8 Си­лер Еги­пет­ке чурт­таар дээш кө­Си­лер Еги­пет­ке чурт­таар дээш кө­
же бер­геш, бот­та­р­ыңар­ның хо­лу­ңар-биле же бер­геш, бот­та­р­ыңар­ның хо­лу­ңар-биле 
дүр­зү­лер кы­лып база ха­ры бур­ган­нар­дүр­зү­лер кы­лып база ха­ры бур­ган­нар­
га ай­ды­зааш­кын кы­лып, Ме­ни ки­лең­га ай­ды­зааш­кын кы­лып, Ме­ни ки­лең­
не­дип ту­рар-дыр си­лер. Бот­та­р­ыңар­ны не­дип ту­рар-дыр си­лер. Бот­та­р­ыңар­ны 
чок кы­лып аар си­лер база чер-де­ле­гей­чок кы­лып аар си­лер база чер-де­ле­гей­
ниң бүгү чон­на­р­ын­га кар­гат­ты­ра­р­ын­га, ниң бүгү чон­на­р­ын­га кар­гат­ты­ра­р­ын­га, 
олар­ның мур­нун­га ады­ңар бак­сы­раа­р­олар­ның мур­нун­га ады­ңар бак­сы­раа­р­
ын­га чы­гат­ты­рар си­лер. ын­га чы­гат­ты­рар си­лер. 9 Таанда-ла си­Таанда-ла си­
лер ада-өгбе­ңер­ниң кем-бу­руу­зун, Иу­лер ада-өгбе­ңер­ниң кем-бу­руу­зун, Иу­
дея­ның хаан­нары биле ка­дын­нар­ының дея­ның хаан­нары биле ка­дын­нар­ының 
кем-бу­руу­зун, бот­тар­ыңар биле ка­дай­кем-бу­руу­зун, бот­тар­ыңар биле ка­дай­
ла­р­ыңар­ның кем-бу­руу­зун, Иу­дея­га, Ие­ла­р­ыңар­ның кем-бу­руу­зун, Иу­дея­га, Ие­
ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га үүл­гет­ти­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га үүл­гет­ти­
нип тур­ган бүгү чү­ве­ни ут­туп­кан­ыңар ол нип тур­ган бүгү чү­ве­ни ут­туп­кан­ыңар ол 
бе? бе? 10 Ам­ды­гаа че­дир то­маар­баан, Мен­Ам­ды­гаа че­дир то­маар­баан, Мен­
ден корт­пайн ту­рар си­лер. Мээң си­лер­ден корт­пайн ту­рар си­лер. Мээң си­лер­
ге база ада-өгбе­ңер­ге бер­ге­ним хоой­лум ге база ада-өгбе­ңер­ге бер­ге­ним хоой­лум 
бол­гаш док­таат­кан дү­рүм­не­р­им ёзу­гаар бол­гаш док­таат­кан дү­рүм­не­р­им ёзу­гаар 
чурт­та­вайн ту­рар си­лер».чурт­та­вайн ту­рар си­лер».

*  44:17 Дээр­ниң Ка­ды­ны – Чоок­ку Чөөн чүк чон­на­р­ының мө­гей­ип тур­ган кыс бур­ган­нар­ы­ның  Дээр­ниң Ка­ды­ны – Чоок­ку Чөөн чүк чон­на­р­ының мө­гей­ип тур­ган кыс бур­ган­нар­ы­ның 
би­рээ­зи­ниң ат-ду­жаалы (Иер. 7:18 көр).би­рээ­зи­ниң ат-ду­жаалы (Иер. 7:18 көр).‌ 0732
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11 Ын­чан­гаш Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ын­чан­гаш Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­ча 
дээн: «Си­лер­же айыыл-ха­лап ыда­р­ын дээн: «Си­лер­же айыыл-ха­лап ыда­р­ын 
бы­жыы-биле шиит­пир­лээн мен, Иу­дея­бы­жыы-биле шиит­пир­лээн мен, Иу­дея­
ның бүгү чо­нун узут­каар мен! ның бүгү чо­нун узут­каар мен! 12 Египетке Египетке 
чурт­таар деп шиит­пир­лээш, чо­руп ту­чурт­таар деп шиит­пир­лээш, чо­руп ту­
рар ди­риг арт­кан иу­дей­лер­ни чок кы­рар ди­риг арт­кан иу­дей­лер­ни чок кы­
лыр мен – олар шуп­ту аңаа узут­кат­ты­лыр мен – олар шуп­ту аңаа узут­кат­ты­
рып, кыр­лып каар. Олар дай­ын-чаа биле рып, кыр­лып каар. Олар дай­ын-чаа биле 
аш-чут­ка узут­кат­тыр­ар, кыр­ган-аны­яа аш-чут­ка узут­кат­тыр­ар, кыр­ган-аны­яа 
чок­ка, дай­ын-чаа, аш-чут­тан өлүп каар. чок­ка, дай­ын-чаа, аш-чут­тан өлүп каар. 
Кар­гыш биле хоо­зу­рал­дың, до­рам­чы­Кар­гыш биле хоо­зу­рал­дың, до­рам­чы­
лал биле бак ат­ка ки­ре­ри­ниң үле­гер-чи­лал биле бак ат­ка ки­ре­ри­ниң үле­гер-чи­
жээ апаар­лар. жээ апаар­лар. 13 Мен Еги­пет­те чурт­тап Мен Еги­пет­те чурт­тап 
ту­рар улус­ту, Ие­ру­са­лим­ни ке­зет­ке­ним ту­рар улус­ту, Ие­ру­са­лим­ни ке­зет­ке­ним 
дег, дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык дег, дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­чык 
аарыг-би­ле ке­зе­дир мен. аарыг-би­ле ке­зе­дир мен. 14 Еги­пет­ке кээп, Еги­пет­ке кээп, 
чурт­тай бер­ген иу­дей­лер­ден ди­риг ки­жи чурт­тай бер­ген иу­дей­лер­ден ди­риг ки­жи 
арт­пас, кым-даа кам­га­лал ал­бас бол­гаш арт­пас, кым-даа кам­га­лал ал­бас бол­гаш 
Иу­дея­же де­дир чан­мас. Олар бүгү-ле са­Иу­дея­же де­дир чан­мас. Олар бүгү-ле са­
гыш-сет­ки­л­ин­ден Иу­дея­же ээп кел­ик­гыш-сет­ки­л­ин­ден Иу­дея­же ээп кел­ик­
сеп, аңаа чурт­так­сап ту­рар, ын­чал­за-даа сеп, аңаа чурт­так­сап ту­рар, ын­чал­за-даа 
Еги­пет­тен де­зе бер­ген каш ки­жи­ден аң­Еги­пет­тен де­зе бер­ген каш ки­жи­ден аң­
гы­да, кым-даа де­дир ээп кел­бес».гы­да, кым-даа де­дир ээп кел­бес».

15 Ка­дай­ла­ры ха­ры бур­ган­нар­га ай­Ка­дай­ла­ры ха­ры бур­ган­нар­га ай­
ды­заар өр­гүл кып­сып ту­ра­р­ын би­лир ды­заар өр­гүл кып­сып ту­ра­р­ын би­лир 
бүгү эр улус, аңаа мөөң­не­лип чыыл­ган бүгү эр улус, аңаа мөөң­не­лип чыыл­ган 
бүгү хе­рээ­жен улус, еги­пет чер­ге, Пат­бүгү хе­рээ­жен улус, еги­пет чер­ге, Пат­
рос­ка чурт­тап тур­ган бүгү чон Ие­ре­мия­рос­ка чурт­тап тур­ган бүгү чон Ие­ре­мия­
га мын­ча деп ха­рыы­лаан: га мын­ча деп ха­рыы­лаан: 16 «Сени дың­«Сени дың­
на­вас бис, бис­ке Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның на­вас бис, бис­ке Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
адын­дан чу­гаа­лап ту­рар сө­зүң­нү тооп адын­дан чу­гаа­лап ту­рар сө­зүң­нү тооп 
дың­на­вас бис! дың­на­вас бис! 17 Кылыр бооп аа­заан бүгү Кылыр бооп аа­заан бүгү 
чү­ве­вис­ти моон-даа соң­гаар кы­лыр бис: чү­ве­вис­ти моон-даа соң­гаар кы­лыр бис: 
мур­нун­да бот­та­р­ывыс­тың, ада-өгбе­вис­мур­нун­да бот­та­р­ывыс­тың, ада-өгбе­вис­
тиң, хаан­нар­ы­выс­тың бол­гаш но­ян­на­тиң, хаан­нар­ы­выс­тың бол­гаш но­ян­на­
р­ывыс­тың Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын­га, р­ывыс­тың Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р­ын­га, 
Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га кы­лып Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га кы­лып 
тур­ган­ывыс дег, дээр­ниң Ка­дын­ын­гатур­ган­ывыс дег, дээр­ниң Ка­дын­ын­га*  
ай­ды­зааш­кын кы­лып, ара­га өр­гү­лү ча­ай­ды­зааш­кын кы­лып, ара­га өр­гү­лү ча­
жар бис. Бис ону кы­лып тур­гаш, тот­тур жар бис. Бис ону кы­лып тур­гаш, тот­тур 
чем­не­нип, аас-кежик­тиг чурт­тап, бак чем­не­нип, аас-кежик­тиг чурт­тап, бак 
чү­ве көр­бээн бол­гай бис. чү­ве көр­бээн бол­гай бис. 18 А дээр­ниң А дээр­ниң 
Ка­дын­ын­га ай­ды­зааш­кын кыл­бас­таан, Ка­дын­ын­га ай­ды­зааш­кын кыл­бас­таан, 
ара­га өр­гү­лү чаш­пас­таан үе­вис­тен бээр, ара­га өр­гү­лү чаш­пас­таан үе­вис­тен бээр, 
тү­рег­деп эге­ле­ди­вис, улу­зу­вус дай­ын-чаа тү­рег­деп эге­ле­ди­вис, улу­зу­вус дай­ын-чаа 
биле аш-чут­тан өлүп тур».биле аш-чут­тан өлүп тур».

19 А хе­рээ­жен улус: «Бис дээр­ниң Ка­А хе­рээ­жен улус: «Бис дээр­ниң Ка­
дын­ын­га ай­ды­зааш­кын кы­лып, аңаа ооң дын­ын­га ай­ды­зааш­кын кы­лып, аңаа ооң 
дүр­зү­зүн өт­түн­дүр кыл­ган боо­ва­лар бы­дүр­зү­зүн өт­түн­дүр кыл­ган боо­ва­лар бы­
жы­рып, ара­га өр­гү­лү ча­жып ту­ра, ол бү­жы­рып, ара­га өр­гү­лү ча­жып ту­ра, ол бү­
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гү­нү ашак­тар­ы­выс­тың чөп­шээ­ре­ли чок­гү­нү ашак­тар­ы­выс­тың чөп­шээ­ре­ли чок­
ка кы­лып ту­рар бис бе кай?» – дээн­нер.ка кы­лып ту­рар бис бе кай?» – дээн­нер.

20 Ие­ре­мия ын­чан эр, хе­рээ­жен улус­Ие­ре­мия ын­чан эр, хе­рээ­жен улус­
ка, аңаа удур чү­ве чу­гаа­лаан бүгү чон­ка, аңаа удур чү­ве чу­гаа­лаан бүгү чон­
га мын­ча дээн: га мын­ча дээн: 21 «Иу­дея­ның хоо­рай­ла­«Иу­дея­ның хоо­рай­ла­
р­ын­га, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га р­ын­га, Ие­ру­са­лим­ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га 
кы­лып тур­ган ай­ды­зааш­кын­на­р­ыңар кы­лып тур­ган ай­ды­зааш­кын­на­р­ыңар 
ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур си­лер бе? Си­ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур си­лер бе? Си­
лер­ниң, ада-өгбе­ңер­ниң, хаан, но­ян­на­лер­ниң, ада-өгбе­ңер­ниң, хаан, но­ян­на­
р­ыңар­ның, чурт­туң чо­ну­нуң кы­лып тур­р­ыңар­ның, чурт­туң чо­ну­нуң кы­лып тур­
ган ай­ды­зааш­кын­на­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы ган ай­ды­зааш­кын­на­р­ын Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ут­кан деп бе? Олар Ооң сет­кил-хөң­нүн­ге ут­кан деп бе? Олар Ооң сет­кил-хөң­нүн­ге 
дээп­кен эвес бе? дээп­кен эвес бе? 22 Дээрги-Чаяакчы си­Дээрги-Чаяакчы си­
лер­ниң бу­зут­туг хе­рек­те­р­иңер­ни, үүл­ге­лер­ниң бу­зут­туг хе­рек­те­р­иңер­ни, үүл­ге­
дип тур­ган чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иңер­ни дип тур­ган чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иңер­ни 
оон ыңай шы­да­жыр ар­га­зы чок апар­ган, оон ыңай шы­да­жыр ар­га­зы чок апар­ган, 
ын­чан­гаш ам си­лер­ниң че­р­иңер бу­зун­ын­чан­гаш ам си­лер­ниң че­р­иңер бу­зун­
ду­лар апар­ган, хоо­зу­рал бол­гаш кар­гыш ду­лар апар­ган, хоо­зу­рал бол­гаш кар­гыш 
бооп хуу­ла бер­ген, ын­да чурт­так­чы­лар бооп хуу­ла бер­ген, ын­да чурт­так­чы­лар 
арт­паан-дыр! арт­паан-дыр! 23 Айдызаашкын кы­лып, Айдызаашкын кы­лып, 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ба­чыт Дээрги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га ба­чыт 
үүл­ге­дип, Ооң сө­зүн тооп дың­на­вайн, үүл­ге­дип, Ооң сө­зүн тооп дың­на­вайн, 
ооң хоой­лу, дү­рүм­не­ри бол­гаш ай­тыыш­ооң хоой­лу, дү­рүм­не­ри бол­гаш ай­тыыш­
кын­на­р­ын ёзу­гаар чурт­та­вайн тур­ган­кын­на­р­ын ёзу­гаар чурт­та­вайн тур­ган­
ыңар дээш, ол бүгү айыыл-ха­лап ам си­ыңар дээш, ол бүгү айыыл-ха­лап ам си­
лер­ни хө­ме та­ва­раан-дыр».лер­ни хө­ме та­ва­раан-дыр».

24 Ие­ре­мия бүгү чон­га, бүгү хе­рээ­Ие­ре­мия бүгү чон­га, бүгү хе­рээ­
жен улус­ка мын­ча дээн: «Еги­пет­те ту­жен улус­ка мын­ча дээн: «Еги­пет­те ту­
рар бүгү иу­дей­лер, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның рар бүгү иу­дей­лер, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
сө­зүн дың­на­ңар! сө­зүн дың­на­ңар! 25 Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: „Бот­Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы: „Бот­
та­р­ыңар-даа, ка­дай­ла­р­ыңар-даа чу­гаа­та­р­ыңар-даа, ка­дай­ла­р­ыңар-даа чу­гаа­
лап тур­ган чү­ве­ңер­ни кы­лып ту­рар-дыр лап тур­ган чү­ве­ңер­ни кы­лып ту­рар-дыр 
си­лер. ‘Бер­ген аа­зааш­кын­нары­выс­ты си­лер. ‘Бер­ген аа­зааш­кын­нары­выс­ты 
күү­се­дир бис: дээр­ниң Ка­дын­ын­га ай­күү­се­дир бис: дээр­ниң Ка­дын­ын­га ай­
ды­зааш­кын кы­лып, аңаа ара­га өр­гү­лү ды­зааш­кын кы­лып, аңаа ара­га өр­гү­лү 
ча­жар бис!’ деп тур­ган си­лер. Аа­зааш­ча­жар бис!’ деп тур­ган си­лер. Аа­зааш­
кын­на­р­ыңар­ны ыяк саг­ыңар-ла, аа­заан кын­на­р­ыңар­ны ыяк саг­ыңар-ла, аа­заан 
чүү­лү­ңер­ни күү­се­ди­ңер-ле!“ – деп чу­чүү­лү­ңер­ни күү­се­ди­ңер-ле!“ – деп чу­
гаа­лаан.гаа­лаан.

26 Ын­чан­гаш Еги­пет­те чурт­тап ту­рар Ын­чан­гаш Еги­пет­те чурт­тап ту­рар 
бүгү иу­дей­лер, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­бүгү иу­дей­лер, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның сө­
зүн дың­на­ңар: „Ди­риг Бо­дум­нуң өн­дүр зүн дың­на­ңар: „Ди­риг Бо­дум­нуң өн­дүр 
улуг адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен – улуг адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан, – Мээң деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан, – Мээң 
адым­ны Еги­пет­те бар­ган иу­дей­лер моон адым­ны Еги­пет­те бар­ган иу­дей­лер моон 
соң­гаар ада­вас, олар­ның кайы­зы-даа: соң­гаар ада­вас, олар­ның кайы­зы-даа: 
‘Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ады-би­ле ‘Дээр­ги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ады-би­ле 
даң­гы­раг­ла­дым!’ – ди­вес. даң­гы­раг­ла­дым!’ – ди­вес. 27 Силерге ачы-Силерге ачы-
буян эвес, айыыл-ха­лап кел­зин дээш, буян эвес, айыыл-ха­лап кел­зин дээш, 
Мен си­лер­ден ка­рак сал­бас мен. Еги­Мен си­лер­ден ка­рак сал­бас мен. Еги­
пет­те ту­рар бүгү иу­дей­лер, төн­дүр кыр­пет­те ту­рар бүгү иу­дей­лер, төн­дүр кыр­
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лып кал­гы­же­ге че­дир, дай­ын-чаа бол­лып кал­гы­же­ге че­дир, дай­ын-чаа бол­
гаш аш-чут­тан өлүп кээр. гаш аш-чут­тан өлүп кээр. 28 Чүгле каш Чүгле каш 
бор­бак ки­жи дай­ын-чаа­дан ди­риг арт­бор­бак ки­жи дай­ын-чаа­дан ди­риг арт­
каш, Еги­пет­тен Иу­дея­же эг­лип кээр. Ын­каш, Еги­пет­тен Иу­дея­же эг­лип кээр. Ын­
чан Еги­пет­ке чурт­таар дээш чо­руй бар­чан Еги­пет­ке чурт­таар дээш чо­руй бар­
ган Иу­дея­ның арт­ын­чы чо­ну кым­ның ган Иу­дея­ның арт­ын­чы чо­ну кым­ның 
сө­зү – Мээң азы олар­ның – күү­сет­ти­сө­зү – Мээң азы олар­ның – күү­сет­ти­
нип ту­ра­р­ын би­лип аар. нип ту­ра­р­ын би­лип аар. 29 Мен си­лер­ни Мен си­лер­ни 
бо чер­ге ке­зе­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­бо чер­ге ке­зе­дир мен – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – Мээң сөс­те­р­им си­яак­чы ме­дег­лээн. – Мээң сөс­те­р­им си­
лер­ге айыыл-ха­лап бооп чо­гуп бү­де­р­ин лер­ге айыыл-ха­лап бооп чо­гуп бү­де­р­ин 
би­лип ал­ыңар. Ооң ба­дыт­кал дем­дээ бо-би­лип ал­ыңар. Ооң ба­дыт­кал дем­дээ бо-
дур: дур: 30 Мен Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­Мен Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­
ны ооң амы-ты­нын үзүк­сээн дай­зы­ны – ны ооң амы-ты­нын үзүк­сээн дай­зы­ны – 
Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң 
хо­лун­га хү­лээ­дип бер­ге­ним дег, Еги­хо­лун­га хү­лээ­дип бер­ге­ним дег, Еги­
пет­тиң фа­рао­ну Ваф­рий­ни база ооң дай­пет­тиң фа­рао­ну Ваф­рий­ни база ооң дай­
зын­нар­ы­ның хо­лун­га, ооң амы-ты­нын зын­нар­ы­ның хо­лун­га, ооң амы-ты­нын 
үзүк­сээн улус­туң хо­лун­га хү­лээ­дип бээр үзүк­сээн улус­туң хо­лун­га хү­лээ­дип бээр 
мен“. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­мен“. Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­
ве­зи ол-дур».ве­зи ол-дур».4445

Дээрги-Чаяакчының  Дээрги-Чаяакчының  
Варухка медеглелиВарухка медеглели

45   1 Кажан Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух бүгү Кажан Ни­рия­ның ог­лу Ва­рух бүгү 
бо чу­гаа-сөс­тү Ио­сия­ның ог­лу, Иу­бо чу­гаа-сөс­тү Ио­сия­ның ог­лу, Иу­

дея­ның хааны Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның дея­ның хааны Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның 
дөрт­кү чы­лын­да дү­рүг-ном­га би­жип каан дөрт­кү чы­лын­да дү­рүг-ном­га би­жип каан 
соон­да, Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ниң Ва­рух­ка чу­соон­да, Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ниң Ва­рух­ка чу­
гаа­лаан сө­зү бо-дур.гаа­лаан сө­зү бо-дур.

2-3 Израильдиң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­Израильдиң Бур­ганы Дээр­ги-Ча­
яак­чы мын­ча дээн: «Ва­рух, сен: „Ат бол­яак­чы мын­ча дээн: «Ва­рух, сен: „Ат бол­
дум! Дээр­ги-Ча­яак­чы мээң аарыг-чова­дум! Дээр­ги-Ча­яак­чы мээң аарыг-чова­
лаң­ым­ны кө­вү­дет­ти, уё-чо­вуу­р­ум­дан лаң­ым­ны кө­вү­дет­ти, уё-чо­вуу­р­ум­дан 
ха­рык­сы­рап кал­дым, амыр-дыш көр­ха­рык­сы­рап кал­дым, амыр-дыш көр­
бес­те­дим“ – дээр-дир сен.бес­те­дим“ – дээр-дир сен.

4 Ие­ре­мия, сен аңаа Дээр­ги-Ча­яак­Ие­ре­мия, сен аңаа Дээр­ги-Ча­яак­
чы­ның мын­ча дээн сө­зүн дам­чыт: „Бо чы­ның мын­ча дээн сө­зүн дам­чыт: „Бо 
бүгү чер кы­рын­га Бо­дум­нуң ту­дуп каан бүгү чер кы­рын­га Бо­дум­нуң ту­дуп каан 
чү­вем­ни үрег­дээр мен, олурт­кан чү­вем­чү­вем­ни үрег­дээр мен, олурт­кан чү­вем­
ни ту­ра тыр­тар мен! ни ту­ра тыр­тар мен! 5 Сен бо­дуң­га хө­лүн Сен бо­дуң­га хө­лүн 
эрт­тир хөй чү­ве ди­леп тур сен. Ди­ле­ве, эрт­тир хөй чү­ве ди­леп тур сен. Ди­ле­ве, 
чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зүн­че айыыл-ха­чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зүн­че айыыл-ха­
лап ыдар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­лап ыдар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – А се­ни, кай­наар-даа баар бол­дег­лээн. – А се­ни, кай­наар-даа баар бол­
зуң­за, амы-тын­ныг арт­ты­рар мен, ди­риг зуң­за, амы-тын­ныг арт­ты­рар мен, ди­риг 
ар­тары – ол­ча-ке­жииң бо­лур“».ар­тары – ол­ча-ке­жииң бо­лур“».4546

Египет дугайында медеглелЕгипет дугайында медеглел

46   1 Дээрги-Чаяакчының Ие­ре­мия Дээрги-Чаяакчының Ие­ре­мия 
ме­дээ­чи­ге өс­ке чон­нар ду­гай­ын­да ме­дээ­чи­ге өс­ке чон­нар ду­гай­ын­да 

ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур.ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур.
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2 Египет ду­гай­ын­да база Еги­пет­Египет ду­гай­ын­да база Еги­пет­
тиң фа­рао­ну Не­хао­нуң Ев­фрат хем­ниң тиң фа­рао­ну Не­хао­нуң Ев­фрат хем­ниң 
эриин­де Кар­хе­мис хоо­рай­га тур­ган аг-эриин­де Кар­хе­мис хоо­рай­га тур­ган аг-
ше­рии­ниң ду­гай­ын­да ме­дег­лел бо-дур. ше­рии­ниң ду­гай­ын­да ме­дег­лел бо-дур. 
Ол аг-ше­риг­ни Ва­ви­лон­нуң хааны На­Ол аг-ше­риг­ни Ва­ви­лон­нуң хааны На­
ву­хо­до­но­сор Ио­сия­ның ог­лу, Иу­дея­ның ву­хо­до­но­сор Ио­сия­ның ог­лу, Иу­дея­ның 
хааны Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның дөрт­кү хааны Иоа­ким­ниң ча­гыр­га­зы­ның дөрт­кү 
чы­лын­да чыл­ча шап­кан чүве-дир.чы­лын­да чыл­ча шап­кан чүве-дир.

3 «До­зуг-кам­га­лал­дар­ыңар, чы­да­ла­«До­зуг-кам­га­лал­дар­ыңар, чы­да­ла­
р­ыңар бе­лет­ке­ңер, дай­ын­че да­ла­жы­ңар, р­ыңар бе­лет­ке­ңер, дай­ын­че да­ла­жы­ңар, 
4 аът­тар­ыңар эзер­тээш, хал­дып үнү­ңер, аът­тар­ыңар эзер­тээш, хал­дып үнү­ңер, 
аът­тыг ки­жи­лер! Ку­як бөр­гү­ңер кет­кеш, аът­тыг ки­жи­лер! Ку­як бөр­гү­ңер кет­кеш, 
чыс­каа­л­ыңар, чы­да­ла­р­ыңар баш­тарын чыс­каа­л­ыңар, чы­да­ла­р­ыңар баш­тарын 
чи­ди­ди­ңер, ку­як хеп­тен ке­ди­ңер!чи­ди­ди­ңер, ку­як хеп­тен ке­ди­ңер!

5 Көрүп тур мен. Олар кор­гуп-сүр­Көрүп тур мен. Олар кор­гуп-сүр­
тээш, де­зип­ти, күш­түг дай­ын­чы­лары тээш, де­зип­ти, күш­түг дай­ын­чы­лары 
кыр­ды­рып ал­ды. Хая кө­рүн­мейн де­зип-кыр­ды­рып ал­ды. Хая кө­рүн­мейн де­зип-
ле тур­лар, дол­ган­дыр кор­гуш бар-дыр – ле тур­лар, дол­ган­дыр кор­гуш бар-дыр – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 6 Дүр­Дүр­
ген маң­наар-даа ки­жи де­зип шы­да­вас, ген маң­наар-даа ки­жи де­зип шы­да­вас, 
күш­түг-даа ки­жи кам­га­ла­нып шы­да­күш­түг-даа ки­жи кам­га­ла­нып шы­да­
вас. Соң­гу чүк­те чурт­ка, Ев­фрат хем­вас. Соң­гу чүк­те чурт­ка, Ев­фрат хем­
ниң эриин­ге теп­ти­гип кээп дүш­кеш, ниң эриин­ге теп­ти­гип кээп дүш­кеш, 
олар кыр­лып кал­ды.олар кыр­лып кал­ды.

7 Бо кым, Нил хем ыш­каш, дир­ге­Бо кым, Нил хем ыш­каш, дир­ге­
лип кел­ди? Ооң суу, шап­кын агым дег, лип кел­ди? Ооң суу, шап­кын агым дег, 
да­жып тур. да­жып тур. 8 Еги­пет, Нил хем ыш­каш, Еги­пет, Нил хем ыш­каш, 
кө­дүр­лүп кел­ген, шап­кын агым дег, да­кө­дүр­лүп кел­ген, шап­кын агым дег, да­
жып тур. Ол: „Дир­гел­геш, чер-де­ле­гей­жып тур. Ол: „Дир­гел­геш, чер-де­ле­гей­
ни хө­ме ап­тар мен, хоо­рай­лар­ны, чурт­ни хө­ме ап­тар мен, хоо­рай­лар­ны, чурт­
так­чы чон­ну чок кы­лыр мен!“ – дээн. так­чы чон­ну чок кы­лыр мен!“ – дээн. 
9 Хал­ды­ңар-ла, аът­тар! Маң­на­ды­ңар-ла, Хал­ды­ңар-ла, аът­тар! Маң­на­ды­ңар-ла, 
дай­ын­чы тер­ге­лер! Күш­түг дай­ын­чы­лар: дай­ын­чы тер­ге­лер! Күш­түг дай­ын­чы­лар: 
до­зуг-кам­га­лал­дыг эфи­оп­тар, ли­вий­лер, до­зуг-кам­га­лал­дыг эфи­оп­тар, ли­вий­лер, 
ча­ла­р­ын хе­ре тыр­т­кан ли­дий­лер – тул­ча­ла­р­ын хе­ре тыр­т­кан ли­дий­лер – тул­
чуп үн­зүн!чуп үн­зүн!

10 Ол хүн бол­за Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ол хүн бол­за Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның шиит­ке­ли­ниң хүнү-Бур­ган-Чаяак­чы­ның шиит­ке­ли­ниң хүнү-
дүр, Ооң дай­зын­нар­дан өж­ээн не­гээр дүр, Ооң дай­зын­нар­дан өж­ээн не­гээр 
хүнү-дүр! Хы­лыш кыр­гып-хы­дааш, то­хүнү-дүр! Хы­лыш кыр­гып-хы­дааш, то­
дар, олар­ның ха­нын пөк­түр ижип аар – дар, олар­ның ха­нын пөк­түр ижип аар – 
ол дээр­ге Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Бур­ган-ол дээр­ге Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Бур­ган-
Чаяак­чы­га соң­гу чүк­те чурт­ка, Ев­фрат Чаяак­чы­га соң­гу чүк­те чурт­ка, Ев­фрат 
хем­ниң ча­нын­га кыл­ган өр­гүл-дүр. хем­ниң ча­нын­га кыл­ган өр­гүл-дүр. 
11 Галаадче бар­гаш, эм баль­зам­дан ап ал, Галаадче бар­гаш, эм баль­зам­дан ап ал, 
кү­жүр Еги­пет-кыс! Ын­чал­за-даа эм-таң­кү­жүр Еги­пет-кыс! Ын­чал­за-даа эм-таң­
ны хей чер­ге чыыр сен. Эки­рип шы­да­ны хей чер­ге чыыр сен. Эки­рип шы­да­

*  46:15 Мем­фис хоо­рай­га улус­туң мө­гей­ип тур­ганы бу­га дүр­зү­лүг Апис бур­ган­ны ын­ча деп ту­рар  Мем­фис хоо­рай­га улус­туң мө­гей­ип тур­ганы бу­га дүр­зү­лүг Апис бур­ган­ны ын­ча деп ту­рар 
ча­да­вас. Ол сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Сээң күш­түг дай­ын­чы­лар­ың».ча­да­вас. Ол сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Сээң күш­түг дай­ын­чы­лар­ың».‌ 0748    *  46:17 «Шуу­гак­ «Шуу­гак­
чы» деп сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Буу­раан ки­жи».чы» деп сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Буу­раан ки­жи».‌ 0751
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вас сен. вас сен. 12 Сээң адың бак­сы­раа­н­ын өс­ке Сээң адың бак­сы­раа­н­ын өс­ке 
чон­нар дың­нап каан, сээң ал­гы-кыш­чон­нар дың­нап каан, сээң ал­гы-кыш­
кың бүгү чер-де­ле­гей­де дың­на­лып тур. кың бүгү чер-де­ле­гей­де дың­на­лып тур. 
Чүге дээр­ге күш­түг дай­ын­чы­лар бот-бот­Чүге дээр­ге күш­түг дай­ын­чы­лар бот-бот­
та­рын­га теп­тик­кеш, чаң­гыс уг­да кээп та­рын­га теп­тик­кеш, чаң­гыс уг­да кээп 
дүш­кен».дүш­кен».

13 Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор 
кел­геш, Еги­пет­ти чыл­ча ша­вар ду­гай­кел­геш, Еги­пет­ти чыл­ча ша­вар ду­гай­
ын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия ме­ын­да Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­мия ме­
дээ­чи­ге ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур:дээ­чи­ге ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур:

14 «Египетке ме­дээ­ле­ңер, Миг­дол, «Египетке ме­дээ­ле­ңер, Миг­дол, 
Мем­фис биле Таф­нис хоо­рай­лар­га мо­ну Мем­фис биле Таф­нис хоо­рай­лар­га мо­ну 
чар­ла­ңар: „Чыс­каа­л­ыңар, бе­лен бо­лу­ңар, чар­ла­ңар: „Чыс­каа­л­ыңар, бе­лен бо­лу­ңар, 
чүге дээр­ге дол­ган­дыр ту­рар бүгү чү­ве­ни чүге дээр­ге дол­ган­дыр ту­рар бүгү чү­ве­ни 
хы­лыш кыр­гып-хы­дып тур!“хы­лыш кыр­гып-хы­дып тур!“

15 Чүге сээң күш­түг бу­гаңЧүге сээң күш­түг бу­гаң* ой­та кээп  ой­та кээп 
дүш­ке­н­ил, чүге ол шы­даш­паа­н­ыл? Ону дүш­ке­н­ил, чүге ол шы­даш­паа­н­ыл? Ону 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ой­тур ок­тап­кан. Дээр­ги-Ча­яак­чы ой­тур ок­тап­кан. 16 Хөй Хөй 
улус бот-бот­та­рын­га теп­тик­кеш, кээп улус бот-бот­та­рын­га теп­тик­кеш, кээп 
дү­жүп, бот-бот­та­рын­га: „Ту­раал­ыңар, дү­жүп, бот-бот­та­рын­га: „Ту­раал­ыңар, 
тө­рел чо­ну­вус, тө­рээн че­р­ивис­че де­дир тө­рел чо­ну­вус, тө­рээн че­р­ивис­че де­дир 
ча­наа­лы, кы­заг­дак­чы­ның хы­лы­жын­дан ча­наа­лы, кы­заг­дак­чы­ның хы­лы­жын­дан 
кам­га­лан­ыыл!“ – деп тур.кам­га­лан­ыыл!“ – деп тур.

17 Египеттиң фа­ра­онун­га „Үе­зин эрт­Египеттиң фа­ра­онун­га „Үе­зин эрт­
ти­р­ип ал­ган шуу­гак­чыти­р­ип ал­ган шуу­гак­чы*“ деп шо­ла­дан “ деп шо­ла­дан 
тып­сы­ңар. тып­сы­ңар. 18 Дириг Бо­дум­нуң адым-би­Дириг Бо­дум­нуң адым-би­
ле даң­гы­раг­лап тур мен: даг­лар ара­зын­ле даң­гы­раг­лап тур мен: даг­лар ара­зын­
да Фа­вор даг дег, да­лай ча­нын­да Кар­мил да Фа­вор даг дег, да­лай ча­нын­да Кар­мил 
даг дег улуг-шыы­рак дай­зын си­лер­ге че­даг дег улуг-шыы­рак дай­зын си­лер­ге че­
дип кээр – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-дип кээр – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-
Ча­яак­чы деп ат­тыг Хаан ме­дег­лээн. – Ча­яак­чы деп ат­тыг Хаан ме­дег­лээн. – 
19 Египеттиң чурт­так­чы­лары, эт-се­ви­ңер Египеттиң чурт­так­чы­лары, эт-се­ви­ңер 
чыып, өс­кээр кө­же­р­ин­ге бе­лет­ке­нип ал­чыып, өс­кээр кө­же­р­ин­ге бе­лет­ке­нип ал­
ыңар! Чүге дээр­ге Мем­фис хоо­зу­раар, ыңар! Чүге дээр­ге Мем­фис хоо­зу­раар, 
ону үреп бу­зар, аңаа чурт­так­чы арт­пас.ону үреп бу­зар, аңаа чурт­так­чы арт­пас.

20 Египет – ча­раш инек-тир, ол­че Египет – ча­раш инек-тир, ол­че 
соң­гу чүк­тен шааш­как ужуп кээп-ле, соң­гу чүк­тен шааш­как ужуп кээп-ле, 
ужуп кээп-ле ту­рар. ужуп кээп-ле ту­рар. 21 Еги­пет­те хө­ле­зи­Еги­пет­те хө­ле­зи­
лет­тин­ген ше­риг­лер – се­мис бы­заа­лар – лет­тин­ген ше­риг­лер – се­мис бы­заа­лар – 
база де­зип­тер, шуп­ту маң­на­жып ыңай база де­зип­тер, шуп­ту маң­на­жып ыңай 
боор, чай­гы­лыш чок тур­жуп шы­да­вас, боор, чай­гы­лыш чок тур­жуп шы­да­вас, 
чүге дээр­ге олар­га айыыл-ха­лап хү­нү, чүге дээр­ге олар­га айыыл-ха­лап хү­нү, 
ке­зем­че көөр үе че­дип кээр. ке­зем­че көөр үе че­дип кээр. 22 Еги­пет Еги­пет 
чы­лан ыш­каш шии­гей­нип, ыңай союп чы­лан ыш­каш шии­гей­нип, ыңай союп 
бар чы­дар, дай­зын­нар ол­че дай­ыл­да­жыр бар чы­дар, дай­зын­нар ол­че дай­ыл­да­жыр 
дээш кел чы­дар, ыяш ке­зик­чи­лери дег, дээш кел чы­дар, ыяш ке­зик­чи­лери дег, 
бал­ды­лар­лыг чоок­шу­лап орар. бал­ды­лар­лыг чоок­шу­лап орар. 23 Олар ооң Олар ооң 
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эрт­тин­мес арга-арыынэрт­тин­мес арга-арыын* ке­зип каап­тар –  ке­зип каап­тар – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – чүге деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – чүге 
дээр­ге дай­зын­нар шар­ты­лаа­дан хөй, эм­дээр­ге дай­зын­нар шар­ты­лаа­дан хөй, эм­
ге-тик­чок. ге-тик­чок. 24 Египет-кыс ады бак­сы­рап, Египет-кыс ады бак­сы­рап, 
соң­гу чүк­түң чо­ну­нуң хо­лун­че ки­рер».соң­гу чүк­түң чо­ну­нуң хо­лун­че ки­рер».

25 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Фи­раиль­диң Бур­ганы мын­ча дээн: «Фи­
вы хоо­рай­да Амон бур­ган­ны, фа­раон­ну вы хоо­рай­да Амон бур­ган­ны, фа­раон­ну 
бол­гаш бүгү Еги­пет­ти ке­зе­дир мен, фа­бол­гаш бүгү Еги­пет­ти ке­зе­дир мен, фа­
раон­ну бол­гаш аңаа иде­гээр бүгү улус­раон­ну бол­гаш аңаа иде­гээр бүгү улус­
ту, ол чурт­туң бур­ган­на­р­ын, хаан­на­р­ын ту, ол чурт­туң бур­ган­на­р­ын, хаан­на­р­ын 
ке­зе­дир мен! ке­зе­дир мен! 26 Мен олар­ны шуп­ту­зун Мен олар­ны шуп­ту­зун 
олар­ның амы-ты­нын үзүк­сээн улус­туң олар­ның амы-ты­нын үзүк­сээн улус­туң 
хо­лун­га: Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­хо­лун­га: Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­
но­сор­нуң, ооң дү­жү­мет­те­ри­ниң хо­лун­но­сор­нуң, ооң дү­жү­мет­те­ри­ниң хо­лун­
га хү­лээ­дир мен. Ын­чал­за-даа ооң соон­га хү­лээ­дир мен. Ын­чал­за-даа ооң соон­
да Еги­пет­ти, эрт­кен үе­де ыш­каш, улус да Еги­пет­ти, эрт­кен үе­де ыш­каш, улус 
ээ­леп чурт­таар – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ээ­леп чурт­таар – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. –ме­дег­лээн. –

27 А сен, Мээң чал­чам Иа­ков, корт­А сен, Мээң чал­чам Иа­ков, корт­
па, Из­ра­иль, сү­рээ­де­ве! Мен се­ни кам­па, Из­ра­иль, сү­рээ­де­ве! Мен се­ни кам­
га­лаар мен, ырак чурт­тан де­дир эк­кээр га­лаар мен, ырак чурт­тан де­дир эк­кээр 
мен, сээң үре-сал­га­л­ың­ны тут­ту­рууш­мен, сээң үре-сал­га­л­ың­ны тут­ту­рууш­
кун­да ту­ра­ры чурт­тан де­дир чан­ды­рар кун­да ту­ра­ры чурт­тан де­дир чан­ды­рар 
мен. Иа­ков ээп кел­геш, амыр-тай­бың, мен. Иа­ков ээп кел­геш, амыр-тай­бың, 
хос­туг-шөл­ээн чурт­таар, ону кым-даа хос­туг-шөл­ээн чурт­таар, ону кым-даа 
кор­гу­дуп-дү­вү­рет­пес. кор­гу­дуп-дү­вү­рет­пес. 28 Мээң чал­чам Иа­Мээң чал­чам Иа­
ков, корт­па – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­ков, корт­па – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн, – чүге дээр­ге сээң-биле ка­ды дег­лээн, – чүге дээр­ге сээң-биле ка­ды 
мен! Олар­ның ара­зын­че се­ни үн­дүр сы­мен! Олар­ның ара­зын­че се­ни үн­дүр сы­
вы­рып­ка­ным бүгү чон­нар­ның ко­гун үзер вы­рып­ка­ным бүгү чон­нар­ның ко­гун үзер 
мен, а се­ни узут­ка­вас мен. Ын­дыг-даа мен, а се­ни узут­ка­вас мен. Ын­дыг-даа 
бол­за, се­ни чөп­түү-биле ке­зе­дир мен, бол­за, се­ни чөп­түү-биле ке­зе­дир мен, 
ке­зем­че чок арт­тыр­бас мен!»ке­зем­че чок арт­тыр­бас мен!»4647
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47   1 Фараоннуң Га­за хоо­рай­ны чыл­ча Фараоннуң Га­за хоо­рай­ны чыл­ча 
ша­ва­р­ының бе­тин­де, Дээр­ги-Ча­ша­ва­р­ының бе­тин­де, Дээр­ги-Ча­

яак­чы­ның Ие­ре­мия­га фи­лис­тим чон ду­яак­чы­ның Ие­ре­мия­га фи­лис­тим чон ду­
гай­ын­да ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур. гай­ын­да ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур. 
2-3 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн:Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн:

«Соң­гу чүк­тен суг­лар дир­ге­лип кел «Соң­гу чүк­тен суг­лар дир­ге­лип кел 
чы­дыр, олар үер­лээн хем дег агып кел­чы­дыр, олар үер­лээн хем дег агып кел­
геш, чер­ни база ын­да бар бүгү чү­ве­ни, геш, чер­ни база ын­да бар бүгү чү­ве­ни, 
хоо­рай­лар­ны база чурт­так­чы чон­ну хө­ме хоо­рай­лар­ны база чурт­так­чы чон­ну хө­ме 
алыр. Ын­чан аът да­ван­на­р­ының ток­ку­алыр. Ын­чан аът да­ван­на­р­ының ток­ку­

*  46:23 Эрт­тин­мес арга-арыг – эң­де­рик еги­пет аг-ше­риг­ни ой­зу көр­гүс­кен овур-хе­вир бооп  Эрт­тин­мес арга-арыг – эң­де­рик еги­пет аг-ше­риг­ни ой­зу көр­гүс­кен овур-хе­вир бооп 
ча­да­вас.ча­да­вас.‌ 0755
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лаа­р­ын­дан, дай­ын­чы тер­ге­лер­ниң ке­дер­лаа­р­ын­дан, дай­ын­чы тер­ге­лер­ниң ке­дер­
гей ши­мээ­н­ин­ден, олар­ның ду­гуй­лар­гей ши­мээ­н­ин­ден, олар­ның ду­гуй­лар­
ының даа­жын­дан улус иш­кир­ни­гип ының даа­жын­дан улус иш­кир­ни­гип 
ыг­лаар, чурт­туң чо­ну ыг­ла­жыр. Ада­ыг­лаар, чурт­туң чо­ну ыг­ла­жыр. Ада­
лар ажы-төл­үн­че кө­рүн­мес, чүге дээр­лар ажы-төл­үн­че кө­рүн­мес, чүге дээр­
ге олар­ның хо­лу­нуң кү­жү чи­дер – ге олар­ның хо­лу­нуң кү­жү чи­дер – 4 бүгү бүгү 
фи­лис­тим­нер­ниң узут­кат­тыр­ар хү­нүн­фи­лис­тим­нер­ниң узут­кат­тыр­ар хү­нүн­
де, Си­дон биле Тир­ниң сөөл­гү эви­лел­де, Си­дон биле Тир­ниң сөөл­гү эви­лел­
чи­ле­ри­ниң өлүп каар хү­нүн­де ын­дыг чи­ле­ри­ниң өлүп каар хү­нүн­де ын­дыг 
бо­лур. Дээр­ги-Ча­яак­чы Каф­тор ор­ту­бо­лур. Дээр­ги-Ча­яак­чы Каф­тор ор­ту­
лук­тан кел­ген фи­лис­тим чон­нуң арт­лук­тан кел­ген фи­лис­тим чон­нуң арт­
ын­чы­зын узут­кап каар! ын­чы­зын узут­кап каар! 5 Муң­га­рал­дан Муң­га­рал­дан 
Га­за хоо­рай­ның чо­ну бажын дөң­гү­рер­Га­за хоо­рай­ның чо­ну бажын дөң­гү­рер­
тир чү­лүүр, Ас­ка­лон хоо­рай­ның чо­ну тир чү­лүүр, Ас­ка­лон хоо­рай­ның чо­ну 
үн чок апаар. Шы­наа­ның ди­риг арт­кан үн чок апаар. Шы­наа­ның ди­риг арт­кан 
чурт­так­чы­лары, ка­жан­га че­дир бот­та­р­чурт­так­чы­лары, ка­жан­га че­дир бот­та­р­
ыңар­ны, ка­чыг­дал­ыңар дем­дээ кыл­дыр, ыңар­ны, ка­чыг­дал­ыңар дем­дээ кыл­дыр, 
ба­лыг­лаар си­лер?»ба­лыг­лаар си­лер?»

6 Аа ха­лак! Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хы­Аа ха­лак! Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның хы­
лы­жы, кыр­гып-хы­дыы­р­ын ка­жан сок­лы­жы, кыр­гып-хы­дыы­р­ын ка­жан сок­
саар сен? Хы­ның­че эг­лип көр, оо­жур­саар сен? Хы­ның­че эг­лип көр, оо­жур­
гап, док­таа! гап, док­таа! 7 Ынчалза-даа хы­лыш кан­чап Ынчалза-даа хы­лыш кан­чап 
оо­жур­гаа­р­ыл? Ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан оо­жур­гаа­р­ыл? Ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан 
ду­жаал ал­ган бол­гай. Дээр­ги-Ча­яак­чы ду­жаал ал­ган бол­гай. Дээр­ги-Ча­яак­чы 
Ас­ка­лон хоо­рай­га удур, да­лай эриин­Ас­ка­лон хоо­рай­га удур, да­лай эриин­
де чурт­таан чон­га удур Бо­ду­нуң хы­лы­де чурт­таан чон­га удур Бо­ду­нуң хы­лы­
жын ыт­кан-дыр.жын ыт­кан-дыр.4748
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48   1 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы Мо­ав ду­гай­ын­да раиль­диң Бур­ганы Мо­ав ду­гай­ын­да 

мын­ча дээн:мын­ча дээн:
«О, Не­во хоо­рай! Ол ат бо­луп, хоо­«О, Не­во хоо­рай! Ол ат бо­луп, хоо­

зу­раар-дыр. Ки­ри­а­та­им хоо­рай бак ат­ка зу­раар-дыр. Ки­ри­а­та­им хоо­рай бак ат­ка 
ки­рип, эже­лет­ти­рер-дир; бе­дик ши­вээ ки­рип, эже­лет­ти­рер-дир; бе­дик ши­вээ 
бак ат­ка ки­рип, бус­ту­рар-дыр. бак ат­ка ки­рип, бус­ту­рар-дыр. 2 Мо­ав­Мо­ав­
тың ат-ал­дары ам чок. Дай­зын­нар Эсе­вон тың ат-ал­дары ам чок. Дай­зын­нар Эсе­вон 
хоо­рай­га удур бак чү­ве бо­дап: „Ба­р­ып, хоо­рай­га удур бак чү­ве бо­дап: „Ба­р­ып, 
ол ай­мак­ты узут­каалы!“ – деп ту­рар-ол ай­мак­ты узут­каалы!“ – деп ту­рар-
дыр. Мад­ме­на хоо­рай, сен база өлүр дыр. Мад­ме­на хоо­рай, сен база өлүр 
сен, хы­лыш се­ни сү­рүп че­дер. сен, хы­лыш се­ни сү­рүп че­дер. 3 Хо­ро­Хо­ро­
на­им­де: „Буу­ра­дып, үреп бу­зуп тур!“ – на­им­де: „Буу­ра­дып, үреп бу­зуп тур!“ – 
дээн ыы-сыы дың­на­лыр. дээн ыы-сыы дың­на­лыр. 4 Мо­ав чыл­ча Мо­ав чыл­ча 
шап­тыр­тыр, ооң ажы-төл­ү­нүң ыы-сыы­шап­тыр­тыр, ооң ажы-төл­ү­нүң ыы-сыы­
зы дың­на­лыр. зы дың­на­лыр. 5 Лухитче үнүп бар чы­Лухитче үнүп бар чы­
дар улус сок­саал чок ыг­ла­жыр, Хо­ро­дар улус сок­саал чок ыг­ла­жыр, Хо­ро­
на­им­че ба­дар орук­та ажыг-шү­жүг­нүң, на­им­че ба­дар орук­та ажыг-шү­жүг­нүң, 
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хи­лин­чек­тиң уё-чо­вуу­ру дың­на­лыр. хи­лин­чек­тиң уё-чо­вуу­ру дың­на­лыр. 
6 Дезип, амы-тын­ыңар кам­га­ла­ңар! Ээн Дезип, амы-тын­ыңар кам­га­ла­ңар! Ээн 
кур­гаг хо­ву­да ча­даң үнүшкур­гаг хо­ву­да ча­даң үнүш* дег бо­лу­ңар.  дег бо­лу­ңар. 
7 Ажыл-херектериңерге, эр­тине-бай­лаа­Ажыл-херектериңерге, эр­тине-бай­лаа­
ңар­га иде­гээн бол­гаш, си­лер база тут­ңар­га иде­гээн бол­гаш, си­лер база тут­
ту­руп аар си­лер. Ха­мос бур­ган­ны, ооң ту­руп аар си­лер. Ха­мос бур­ган­ны, ооң 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ын, но­ян­на­р­ын дай­зын ба­раал­гак­чы­ла­р­ын, но­ян­на­р­ын дай­зын 
база ту­дуп ал­гаш баар. база ту­дуп ал­гаш баар. 8 Узуткакчы кайы-Узуткакчы кайы-
даа хоо­рай­ны оюп эрт­пес, кан­дыг-даа даа хоо­рай­ны оюп эрт­пес, кан­дыг-даа 
хоо­рай кам­га­лал ал­бас, шы­наа чурт­так­хоо­рай кам­га­лал ал­бас, шы­наа чурт­так­
чы чок артар, ор­гу­лааш ээн­зи­рээр». Дээр­чы чок артар, ор­гу­лааш ээн­зи­рээр». Дээр­
ги-Ча­яак­чы ын­ча дээн-дир.ги-Ча­яак­чы ын­ча дээн-дир.

9 «Мо­ав­ка чал­гын­дан бер­иңер, ол «Мо­ав­ка чал­гын­дан бер­иңер, ол 
ужуп чо­руй бар­зын. Ооң хоо­рай­ла­ры хоо­ужуп чо­руй бар­зын. Ооң хоо­рай­ла­ры хоо­
зу­раар, чурт­так­чы чок артар. зу­раар, чурт­так­чы чок артар. 10 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ажыл-херээ дээш кыс­пас Ча­яак­чы­ның ажыл-херээ дээш кыс­пас 
ки­жи кар­гат­ты­рар, бо­ду­нуң хы­лы­жын ки­жи кар­гат­ты­рар, бо­ду­нуң хы­лы­жын 
хан шыл­ба кыл­бас ки­жи кар­гат­ты­рар! хан шыл­ба кыл­бас ки­жи кар­гат­ты­рар! 
11 Моав, тур­нук­кан ара­га дег, аны­яан­Моав, тур­нук­кан ара­га дег, аны­яан­
дан-на амыр-шө­лээн чо­раан. Ону бир дан-на амыр-шө­лээн чо­раан. Ону бир 
са­ва­дан өс­ке са­ва­же со­луй кут­паан, ту­са­ва­дан өс­ке са­ва­же со­луй кут­паан, ту­
дуп ап­пар­баан – ооң ам­да­ны биеэ­ги хе­дуп ап­пар­баан – ооң ам­да­ны биеэ­ги хе­
вээр арт­кан, чаа­гай чы­ды өс­ке­рил­бээн. вээр арт­кан, чаа­гай чы­ды өс­ке­рил­бээн. 
12 Ын­чан­гаш ка­жан Мен дай­зын­нар чо­Ын­чан­гаш ка­жан Мен дай­зын­нар чо­
ру­дуп­тар­ым­га, олар Мо­ав­ты төп­тер, са­ру­дуп­тар­ым­га, олар Мо­ав­ты төп­тер, са­
ва­лар­ны ку­руг­ла­дыр, доң­га­лар­ны чуу­ра ва­лар­ны ку­руг­ла­дыр, доң­га­лар­ны чуу­ра 
ша­вар үе че­дип кээр – деп, Дээр­ги-Ча­ша­вар үе че­дип кээр – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – яак­чы ме­дег­лээн. – 13 Бодунуң иде­ге­ли Бодунуң иде­ге­ли 
боор Вефилбоор Вефил* дээш Из­раиль­диң бак ат­ка  дээш Из­раиль­диң бак ат­ка 
кир­ге­ни дег, Ха­мос бур­ган дээш Мо­ав­тың кир­ге­ни дег, Ха­мос бур­ган дээш Мо­ав­тың 
ады бак­сы­раар. ады бак­сы­раар. 14 Си­лер хей чер­ге: „Бис Си­лер хей чер­ге: „Бис 
ди­дим бис! Дай­ын-чаага кү­чү­лүг дай­ын­ди­дим бис! Дай­ын-чаага кү­чү­лүг дай­ын­
чы­лар бис!“ – деп тур си­лер. чы­лар бис!“ – деп тур си­лер. 15 Моав хоо­Моав хоо­
зу­раар, ооң хоо­рай­ла­ры эже­лет­ти­р­ер, эки зу­раар, ооң хоо­рай­ла­ры эже­лет­ти­р­ер, эки 
дээн аны­як оол­дар­ны өлү­рер дээш ап­дээн аны­як оол­дар­ны өлү­рер дээш ап­
паар – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­паар – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­
чы деп ат­тыг Хаан ме­дег­лээн. –чы деп ат­тыг Хаан ме­дег­лээн. –

16 Мо­ав­тың буу­раар үе­зи чоок­шу­Мо­ав­тың буу­раар үе­зи чоок­шу­
лаан, ооң ай­ыыл-ха­ла­вы кон­чуг дүр­лаан, ооң ай­ыыл-ха­ла­вы кон­чуг дүр­
ген чоок­шу­лап орар. ген чоок­шу­лап орар. 17 Бүгү ко­жа чон­Бүгү ко­жа чон­
нар, ооң адын би­лир бүгү улус, ол дээш нар, ооң адын би­лир бүгү улус, ол дээш 
ыг­лап-сык­тап: „Аа ха­лак! Кү­чү-күш­ыг­лап-сык­тап: „Аа ха­лак! Кү­чү-күш­
түг, ал­дар­лыг ай­мак­ты чыл­ча шаап түг, ал­дар­лыг ай­мак­ты чыл­ча шаап 
каг­ды!“ – деп ха­лак­та­ңар. каг­ды!“ – деп ха­лак­та­ңар. 18 Дивоннуң Дивоннуң 
чурт­так­чы­лары, ал­дар-хүн­дү­лүг чер­чурт­так­чы­лары, ал­дар-хүн­дү­лүг чер­
ден дүш­кеш, ка­да бер­ген чер­же олу­р­уп ден дүш­кеш, ка­да бер­ген чер­же олу­р­уп 
ал­ыңар – Мо­ав­тың хоо­зу­ра­дык­чы­зы ал­ыңар – Мо­ав­тың хоо­зу­ра­дык­чы­зы 
си­лер­же кел чы­дыр, ол ши­вээ­ле­р­иңер­си­лер­же кел чы­дыр, ол ши­вээ­ле­р­иңер­
ни үреп бу­зуп каар. ни үреп бу­зуп каар. 19 Ароерниң чурт­Ароерниң чурт­

*  48:6 Бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Чер­лик эл­чи­ген» деп  Бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Чер­лик эл­чи­ген» деп 
би­жээн.би­жээн.‌ 0769   *  48:13 Вефил – ол хоо­рай­га из­ра­иль­чи­лер­ниң мө­гей­ип тур­ганы дүр­зү-бур­ган­нар  Вефил – ол хоо­рай­га из­ра­иль­чи­лер­ниң мө­гей­ип тур­ганы дүр­зү-бур­ган­нар 
ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар (3 Хаан. 12:29 көр).ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар (3 Хаан. 12:29 көр).‌ 0774

48:6 Иер. 17:6   ​48:7 Сан. 21:29 || Иер. 49:3-4   ​48:8 Иер. 6:26   ​48:11 Соф. 1:12   ​48:13 Иса. 16:14   ​
48:15 Иер. 46:18   ​48:18 Сан. 21:30   ​48:19 Ы. х. к. 2:35; Иис. 13:9   ​48:26 Иер. 25:27; 51:39 || Иса. 19:14  ​
48:27 Соф. 2:8   ​48:28 Сол. ыр. 2:14   ​48:29 Иса. 16:6   48:31 Иса. 16:7-10   48:32 Сан. 21:32 

так­чы­лары, орук кы­йыын­га ту­руп ал­так­чы­лары, орук кы­йыын­га ту­руп ал­
гаш, көр­үңер, ди­риг арт­каш, де­зип үн­ген гаш, көр­үңер, ди­риг арт­каш, де­зип үн­ген 
улус­тан: „Чүү бол­ду?“ – деп ай­тыр­ыңар. улус­тан: „Чүү бол­ду?“ – деп ай­тыр­ыңар. 
20 Мо­ав­тың ады бак­сы­раар, ону узут­Мо­ав­тың ады бак­сы­раар, ону узут­
кап каар. Иш­кир­ни­гип ыг­лап-сык­та­кап каар. Иш­кир­ни­гип ыг­лап-сык­та­
ңар, Ар­нон хем эриин­ге Мо­ав­тың хоо­ңар, Ар­нон хем эриин­ге Мо­ав­тың хоо­
зу­раа­н­ын чар­ла­ңар.зу­раа­н­ын чар­ла­ңар.

21-24 Ор­гу­лааш­та хоо­рай­лар­ны – Ха­Ор­гу­лааш­та хоо­рай­лар­ны – Ха­
лон, Иаа­ца бол­гаш Ме­фаат­ты, Ди­вон, лон, Иаа­ца бол­гаш Ме­фаат­ты, Ди­вон, 
Не­во бол­гаш Бет-Див­ла­таим­ни, Ки­ри­Не­во бол­гаш Бет-Див­ла­таим­ни, Ки­ри­
а­та­им, Бет-Гам­ул бол­гаш Бет-Меон­ну, а­та­им, Бет-Гам­ул бол­гаш Бет-Меон­ну, 
Кер­иот бол­гаш Во­со­ра­ны база мо­ав чер­де Кер­иот бол­гаш Во­со­ра­ны база мо­ав чер­де 
ырак­та-даа, чоок­та-даа бүгү хоо­рай­лар­ырак­та-даа, чоок­та-даа бүгү хоо­рай­лар­
ны шии­дер-дир. ны шии­дер-дир. 25 Мо­ав­тың кү­чү-кү­жүн Мо­ав­тың кү­чү-кү­жүн 
чок кы­лып каар, ооң эр­ге-ча­гыр­га­зын чок кы­лып каар, ооң эр­ге-ча­гыр­га­зын 
дү­жү­рүп каар – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы дү­жү­рүп каар – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. –ме­дег­лээн. –

26 Моавты эзир­тир ижир­тип кал­Моавты эзир­тир ижир­тип кал­
ыңар, чүге дээр­ге ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­ыңар, чүге дээр­ге ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­
га удур бо­дун өрү көр­дү­нүп тур­ган-дыр! га удур бо­дун өрү көр­дү­нүп тур­ган-дыр! 
Мо­ав кус­ку­зун­га бо­ра­жып чыт­сын, улус­Мо­ав кус­ку­зун­га бо­ра­жып чыт­сын, улус­
ка ко­чу­лат­сын. ка ко­чу­лат­сын. 27 Сен Из­ра­иль ду­гай­ын­Сен Из­ра­иль ду­гай­ын­
да ко­чу­ла­нып, ба­жың­ны до­рам­чы­лал­дыг да ко­чу­ла­нып, ба­жың­ны до­рам­чы­лал­дыг 
чай­ып тур­дуң, а ол тут­тур­гаш, бак ат­ка чай­ып тур­дуң, а ол тут­тур­гаш, бак ат­ка 
кир­ген оор­жу эвес-тир.кир­ген оор­жу эвес-тир.

28 Моавтың чурт­так­чы­лары, хоо­Моавтың чурт­так­чы­лары, хоо­
рай­ла­р­ыңар каап­ты­ңар, хая­лар ара­зын­рай­ла­р­ыңар каап­ты­ңар, хая­лар ара­зын­
га чурт­та­ңар! Хая ча­рык­та­р­ын­га уя ту­га чурт­та­ңар! Хая ча­рык­та­р­ын­га уя ту­
дар чер­лик көге-бу­га­лар дег бо­лу­ңар». дар чер­лик көге-бу­га­лар дег бо­лу­ңар». 
29 Моавтың улуур­гаа­ның ду­гай­ын­да, аа­Моавтың улуур­гаа­ның ду­гай­ын­да, аа­
жок ту­ра­мыы­ның ду­гай­ын­да, ооң ту­ра­жок ту­ра­мыы­ның ду­гай­ын­да, ооң ту­ра­
зы­ның улуу­нуң, улуур­гаа­ның, идээр­гээ­зы­ның улуу­нуң, улуур­гаа­ның, идээр­гээ­
ниң ду­гай­ын­да, ооң хөң­нү­нүң улуу­нуң ниң ду­гай­ын­да, ооң хөң­нү­нүң улуу­нуң 
ду­гай­ын­да дың­наан бис.ду­гай­ын­да дың­наан бис.

30 «Мен ооң бар­да­мын би­лир мен – «Мен ооң бар­да­мын би­лир мен – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ооң деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ооң 
көөр­гет­ти­нер чо­руу хоо­зун ме­ге-дир, ооң көөр­гет­ти­нер чо­руу хоо­зун ме­ге-дир, ооң 
ажыл-херээ – ме­ге-дир».ажыл-херээ – ме­ге-дир».

31 Ынчангаш Мо­ав­тың бүгү чо­ну Ынчангаш Мо­ав­тың бүгү чо­ну 
дээш иш­кир­ни­гип ыг­ла­дым; Кир-Ха­дээш иш­кир­ни­гип ыг­ла­дым; Кир-Ха­
ре­шет­тиң улу­зу дээш ка­жыы­дап тур мен. ре­шет­тиң улу­зу дээш ка­жыы­дап тур мен. 
32 Сивмада ви­но­град шө­лү, сен дээш ыг­Сивмада ви­но­град шө­лү, сен дээш ыг­
лаа­н­ым Иа­зер дээш ыг­лаан­ым­дан ка­чыг­лаа­н­ым Иа­зер дээш ыг­лаан­ым­дан ка­чыг­
дал­дыг-дыр. Сээң ви­ног­ра­дың сып­тары дал­дыг-дыр. Сээң ви­ног­ра­дың сып­тары 
да­лай ын­дын­че, Иа­зер­ге че­дир чат­ты­лып да­лай ын­дын­че, Иа­зер­ге че­дир чат­ты­лып 
тур­ган бол­гай. Сээң чай­гы чи­ми­зиң­ни, тур­ган бол­гай. Сээң чай­гы чи­ми­зиң­ни, 
быш­кан сал­бак­та­р­ың­ны узут­как­чы үзе быш­кан сал­бак­та­р­ың­ны узут­как­чы үзе 
тыр­тып тур.тыр­тып тур.
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33 «Дү­жүт­күр мо­ав чер өө­рүш­кү, хөг­«Дү­жүт­күр мо­ав чер өө­рүш­кү, хөг­
лел чок артар. Ви­но­град ара­га­зы бү­дү­ре­лел чок артар. Ви­но­град ара­га­зы бү­дү­ре­
р­ин сок­са­дыр мен. Кым-даа ыр-шоор-р­ин сок­са­дыр мен. Кым-даа ыр-шоор-
биле ви­но­гра­дын тап­тай бас­пас – олар биле ви­но­гра­дын тап­тай бас­пас – олар 
өө­рүш­кү­ден эвес, а өс­ке чыл­да­гаан-биле өө­рүш­кү­ден эвес, а өс­ке чыл­да­гаан-биле 
ал­гыр­жыр. ал­гыр­жыр. 34 Эсевондан Элеа­ле­ге че­дир Эсевондан Элеа­ле­ге че­дир 
ыы-сыы дың­на­лып тур, ын­да чурт­таан ыы-сыы дың­на­лып тур, ын­да чурт­таан 
улус­туң ал­гы-кыш­кы­зы шуут-ла Иаа­ца­улус­туң ал­гы-кыш­кы­зы шуут-ла Иаа­ца­
га че­дир, Си­гор­дан Хо­ро­на­им­ге че­дир, га че­дир, Си­гор­дан Хо­ро­на­им­ге че­дир, 
Эг­лат-Ше­ли­ши­яга че­дир дың­на­лып тур, Эг­лат-Ше­ли­ши­яга че­дир дың­на­лып тур, 
чүге дээр­ге Ним­рим­ниң суу сог­луп каар-чүге дээр­ге Ним­рим­ниң суу сог­луп каар-
дыр. дыр. 35 Мен Мо­ав­та бе­дик чер­лер­ге өр­гүл­Мен Мо­ав­та бе­дик чер­лер­ге өр­гүл­
дер сал­ган, дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га ай­ды­дер сал­ган, дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га ай­ды­
зааш­кын кыл­ган бүгү улус­ту узут­каар зааш­кын кыл­ган бүгү улус­ту узут­каар 
мен!» – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн.мен!» – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн.

36 Ын­чан­гаш мээң чү­рээм Мо­ав Ын­чан­гаш мээң чү­рээм Мо­ав 
дээш шоор ыш­каш ыг­лап тур! Кир-Ха­дээш шоор ыш­каш ыг­лап тур! Кир-Ха­
ре­шет­тиң чурт­так­чы­лары дээш мээң чү­ре­шет­тиң чурт­так­чы­лары дээш мээң чү­
рээм шоор ыш­каш ыг­лап тур, чүге дээр­рээм шоор ыш­каш ыг­лап тур, чүге дээр­
ге олар­ның бүгү өн­чү-хө­рең­ги­зи чи­де ге олар­ның бүгү өн­чү-хө­рең­ги­зи чи­де 
бер­ген-дир. бер­ген-дир. 37 Олар шуп­ту муң­га­рал­дан Олар шуп­ту муң­га­рал­дан 
бажын дөң­гү­рер­тир таар­тып, са­лын чү­бажын дөң­гү­рер­тир таар­тып, са­лын чү­
лүп ал­ган, хо­лун­га ке­зиг­лер кы­лып ал­лүп ал­ган, хо­лун­га ке­зиг­лер кы­лып ал­
ган, олар­ның бе­лин­де ка­чыг­дал­дың сам­ган, олар­ның бе­лин­де ка­чыг­дал­дың сам­
дар хеви ораат­тын­ган.дар хеви ораат­тын­ган.

38 «Моавта ба­жың бү­рү­зүн­ге, ку­дум­чу «Моавта ба­жың бү­рү­зүн­ге, ку­дум­чу 
сан­ын­га ыы-сыы дың­на­лыр. Чүге дээр­сан­ын­га ыы-сыы дың­на­лыр. Чүге дээр­
ге Мен Мо­ав­ты хе­рек­чок са­ва дег чуу­ра ге Мен Мо­ав­ты хе­рек­чок са­ва дег чуу­ра 
шаап каар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы шаап каар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 39 Ол дээш улус ыг­ла­жып: Ол дээш улус ыг­ла­жып: 
„Мо­ав чыл­ча шап­тыр­ган-дыр! Аа ха­лак! „Мо­ав чыл­ча шап­тыр­ган-дыр! Аа ха­лак! 
Мо­ав бак ат­ка ки­рип, де­зип­кен-дир!“ – Мо­ав бак ат­ка ки­рип, де­зип­кен-дир!“ – 
деп чу­гаа­лаар. Мо­ав ко­чу-шоот бооп хуу­деп чу­гаа­лаар. Мо­ав ко­чу-шоот бооп хуу­
ла бээр, бо­ду­нуң бүгү ко­жа чон­на­р­ын­га ла бээр, бо­ду­нуң бүгү ко­жа чон­на­р­ын­га 
кор­гун­чуг үле­гер апаар».кор­гун­чуг үле­гер апаар».

40 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: 
«Эзир шүүр­ге­деп ужуп үнер, ол Мо­ав­«Эзир шүүр­ге­деп ужуп үнер, ол Мо­ав­
тың кы­рын­га чал­гын­на­р­ын хе­ре су­нар! тың кы­рын­га чал­гын­на­р­ын хе­ре су­нар! 
41 Моавтың хоо­рай­ла­ры эже­лет­ти­р­ер, Моавтың хоо­рай­ла­ры эже­лет­ти­р­ер, 
ооң ши­вээ­ле­р­ин дай­зын чаа­лап аар. Ол ооң ши­вээ­ле­р­ин дай­зын чаа­лап аар. Ол 
хүн Мо­ав­тың дай­ын­чы­лары корт­кан­хүн Мо­ав­тың дай­ын­чы­лары корт­кан­
ын­дан, бо­жаан ка­дай­лар дег, си­ри­ңей­ни ын­дан, бо­жаан ка­дай­лар дег, си­ри­ңей­ни 
бээр. бээр. 42 Мо­ав чон бү­рүнү-биле узут­кат­Мо­ав чон бү­рүнү-биле узут­кат­
тыр­ар, чүге дээр­ге ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­тыр­ар, чүге дээр­ге ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның мур­нун­га бо­дун өрү көр­дүн­ген-дир. ның мур­нун­га бо­дун өрү көр­дүн­ген-дир. 
43 Моавтар, кор­гун­чуг бай­дал, оң­гар бол­Моавтар, кор­гун­чуг бай­дал, оң­гар бол­
гаш как­па-ду­зак – си­лер­ни ма­нап ту­рар гаш как­па-ду­зак – си­лер­ни ма­нап ту­рар 
үлүг ол-дур – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­үлүг ол-дур – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 44 Коргунчуг бай­дал­дан дес­Коргунчуг бай­дал­дан дес­
кен ки­жи оң­гар­же кээп дү­жер, оң­гар­дан кен ки­жи оң­гар­же кээп дү­жер, оң­гар­дан 
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үне бер­ген ки­жи как­па-ду­зак­ка тут­ту­үне бер­ген ки­жи как­па-ду­зак­ка тут­ту­
рар, чүге дээр­ге Мен Мо­ав­ка удур ке­рар, чүге дээр­ге Мен Мо­ав­ка удур ке­
зем­че үе­зи док­таа­дыр мен – деп, Дээр­зем­че үе­зи док­таа­дыр мен – деп, Дээр­
ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 45 Дескен улус Дескен улус 
Эсе­вон­нуң ха­на­зы­ның адаан­га, чил­чии Эсе­вон­нуң ха­на­зы­ның адаан­га, чил­чии 
үс­түп, док­таай бээр. А Эсе­вон­дан от, Си­үс­түп, док­таай бээр. А Эсе­вон­дан от, Си­
гон­нуң хоо­рай­ын­дан чал­быыш өөс­күп гон­нуң хоо­рай­ын­дан чал­быыш өөс­күп 
үн­геш, Мо­ав­тың кас­тыын, шуу­гак­чы­үн­геш, Мо­ав­тың кас­тыын, шуу­гак­чы­
лар­ның тей­ин өрт­те­дир. лар­ның тей­ин өрт­те­дир. 46 Моав, ат бо­Моав, ат бо­
лур сен! Ха­мос бур­ган­ның чо­ну узут­лур сен! Ха­мос бур­ган­ның чо­ну узут­
кат­тыр­ар. Сээң ог­лу-кы­зың­ны дай­зын кат­тыр­ар. Сээң ог­лу-кы­зың­ны дай­зын 
ту­дуп ал­гаш баар. ту­дуп ал­гаш баар. 47 Ынчалза-даа ке­лир Ынчалза-даа ке­лир 
үе­де Мен Мо­ав­тың чо­нун­га эки чол­ду үе­де Мен Мо­ав­тың чо­нун­га эки чол­ду 
эги­дер менэги­дер мен*». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­». Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Мо­ав­ка үн­дүр­ген шиит­кел мооң-Мо­ав­ка үн­дүр­ген шиит­кел мооң-
биле төн­ген.биле төн­ген.4849

Аммон чон дугайында медеглелАммон чон дугайында медеглел

49   1 Аммон чон ду­гай­ын­да Дээр­ги-Ча­Аммон чон ду­гай­ын­да Дээр­ги-Ча­
яак­чы мын­ча дээн:яак­чы мын­ча дээн:

«Из­раиль­диң ажы-төлү чок чү­ве бе? «Из­раиль­диң ажы-төлү чок чү­ве бе? 
Ооң сал­гак­чы­зы чок чү­ве бе? А Мил­хом Ооң сал­гак­чы­зы чок чү­ве бе? А Мил­хом 
бур­ган чүге Гад­тың че­р­ин эже­леп ал­ды, бур­ган чүге Гад­тың че­р­ин эже­леп ал­ды, 
ооң чо­ну чүге Гад­тың хоо­рай­ла­р­ын­да ооң чо­ну чүге Гад­тың хоо­рай­ла­р­ын­да 
чурт­тап ту­ра­р­ыл? чурт­тап ту­ра­р­ыл? 2 Ынчалза-даа үе кээр­Ынчалза-даа үе кээр­
ге, ам­мон чон­нуң Рав­ва хоо­рай­ын­га дай­ге, ам­мон чон­нуң Рав­ва хоо­рай­ын­га дай­
ын-чаа­ның ал­гы-кыш­кы­зы дың­на­лыр ын-чаа­ның ал­гы-кыш­кы­зы дың­на­лыр 
кы­лып каар мен! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы кы­лып каар мен! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – Ол хоо­рай бу­зун­ду­лар оваа­ме­дег­лээн. – Ол хоо­рай бу­зун­ду­лар оваа­
зы апаар, ооң ча­нын­да хоо­рай-суур­лар зы апаар, ооң ча­нын­да хоо­рай-суур­лар 
от­ка өрт­те­нир, Из­ра­иль бо­дун ча­гыр­от­ка өрт­те­нир, Из­ра­иль бо­дун ча­гыр­
ган улус­ту бо­ду ча­гы­рып эге­лээр – деп, ган улус­ту бо­ду ча­гы­рып эге­лээр – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 3 Эсевон Эсевон 
хоо­рай, ыг­лап-сык­та, чүге дээр­ге Гай хоо­рай, ыг­лап-сык­та, чүге дээр­ге Гай 
хоо­рай­ны хоо­зура­дыр-дыр! Рав­ва ча­хоо­рай­ны хоо­зура­дыр-дыр! Рав­ва ча­
нын­да суур­лар­ның чурт­так­чы­лары, нын­да суур­лар­ның чурт­так­чы­лары, 
иш­кир­ни­гип ыг­ла­ңар, ка­чыг­дал­дың иш­кир­ни­гип ыг­ла­ңар, ка­чыг­дал­дың 
сам­дар хевин ке­ди­ңер, хе­рим­нер кы­сам­дар хевин ке­ди­ңер, хе­рим­нер кы­
дыы-биле ул­чуп чо­р­уңар, чүге дээр­ге дыы-биле ул­чуп чо­р­уңар, чүге дээр­ге 
Мил­хом бур­ган­ны дай­зын ооң ба­раал­Мил­хом бур­ган­ны дай­зын ооң ба­раал­
гак­чы­лары бол­гаш но­ян­нары-биле ка­ды гак­чы­лары бол­гаш но­ян­нары-биле ка­ды 
ту­дуп ал­гаш баар. ту­дуп ал­гаш баар. 4 Чүге шы­наа­ла­р­ың-Чүге шы­наа­ла­р­ың-
биле мак­та­н­ып тур сен? Сээң шы­нааң биле мак­та­н­ып тур сен? Сээң шы­нааң 
кур­гап каар-дыр! Өс­кер­лик­чи кыс! Сен кур­гап каар-дыр! Өс­кер­лик­чи кыс! Сен 
эр­тине-бай­лааң­га иде­геп: „Кым мен­че эр­тине-бай­лааң­га иде­геп: „Кым мен­че 
хал­даар­ыл?“ – деп тур­дуң. хал­даар­ыл?“ – деп тур­дуң. 5 Мен си­лер­же Мен си­лер­же 
бүгү чоок-ка­вы чер­лер­ден кор­гууш­кун­бүгү чоок-ка­вы чер­лер­ден кор­гууш­кун­
ну ыдар мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-ну ыдар мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-
Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Си­лер­ни Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Си­лер­ни 
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үн­дүр сы­вы­рып, тоо бы­да­ра­дып­тар, ул­үн­дүр сы­вы­рып, тоо бы­да­ра­дып­тар, ул­
чуп чо­руур улус­ту кым-даа де­дир эк­кеп, чуп чо­руур улус­ту кым-даа де­дир эк­кеп, 
чыг­бас. чыг­бас. 6 Ынчалза-даа ооң соон­да ам­мон Ынчалза-даа ооң соон­да ам­мон 
чон­га эки чол­ду эги­дер менчон­га эки чол­ду эги­дер мен*». Дээр­ги-». Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Эдом дугайында медеглелЭдом дугайында медеглел
(Авд. 1:1-9)(Авд. 1:1-9)

7 Эдом чон ду­гай­ын­да Аг-ше­риг­лиг Эдом чон ду­гай­ын­да Аг-ше­риг­лиг 
Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:

«Таан­да-ла Те­ман­да мер­ген угаан «Таан­да-ла Те­ман­да мер­ген угаан 
арт­паан бе, са­рыыл­дыг улус арга-сүме арт­паан бе, са­рыыл­дыг улус арга-сүме 
бер­ип шы­да­вас­таан бе, олар­ның мер­ген бер­ип шы­да­вас­таан бе, олар­ның мер­ген 
угаа­ны бой­лап кал­ган бе? угаа­ны бой­лап кал­ган бе? 8 Деданның Деданның 
чурт­так­чы­лары, хая кө­рүн­мейн, де­чурт­так­чы­лары, хая кө­рүн­мейн, де­
зип маң­на­ңар, ха­ны куй­лар­га чаш­ты­зип маң­на­ңар, ха­ны куй­лар­га чаш­ты­
на бер­иңер, чүге дээр­ге Исав­тың үре-на бер­иңер, чүге дээр­ге Исав­тың үре-
сал­га­л­ын­га онааш­кан ай­ыыл-ха­лап­ты сал­га­л­ын­га онааш­кан ай­ыыл-ха­лап­ты 
ам ыдар мен, ону ке­зе­дир үем кел­ген-ам ыдар мен, ону ке­зе­дир үем кел­ген-
дир! дир! 9 Бир эвес се­ңээ кат-чи­мис чыык­Бир эвес се­ңээ кат-чи­мис чыык­
чы­ла­ры че­дип кел­ген бол­за, олар элээн чы­ла­ры че­дип кел­ген бол­за, олар элээн 
кат­ты арт­ты­р­ып каг­бас бе? Дү­не ка­да кат­ты арт­ты­р­ып каг­бас бе? Дү­не ка­да 
оор­лар кээп чо­раан бол­за, олар чүг­ле оор­лар кээп чо­раан бол­за, олар чүг­ле 
бо­дун­га че­же хе­ре­гил, ын­чаны оор­лап бо­дун­га че­же хе­ре­гил, ын­чаны оор­лап 
ал­бас бе? ал­бас бе? 10 А Мен Эдом­ну ку­руг­ла­дыр А Мен Эдом­ну ку­руг­ла­дыр 
үп­тээр мен, ооң чү­ве ча­жы­рар чер­ле­р­үп­тээр мен, ооң чү­ве ча­жы­рар чер­ле­р­
ин ажы­дар мен, ооң чо­ну чаш­тып шы­ин ажы­дар мен, ооң чо­ну чаш­тып шы­
да­вас! Ол чок апаар, ооң үре-сал­галы, да­вас! Ол чок апаар, ооң үре-сал­галы, 
ха-дуң­ма­зы база ко­жа­ла­ры узут­кат­тыр­ха-дуң­ма­зы база ко­жа­ла­ры узут­кат­тыр­
ар. ар. 11 Эдом бо­ду­нуң өс­күс­те­р­ин Ме­ңээ Эдом бо­ду­нуң өс­күс­те­р­ин Ме­ңээ 
арт­ты­р­ып каг­зын, олар­ның амы-ты­нын арт­ты­р­ып каг­зын, олар­ның амы-ты­нын 
ка­да­га­лаар мен, ооң дул­гу­як хе­рээ­жен­ка­да­га­лаар мен, ооң дул­гу­як хе­рээ­жен­
не­ри Ме­ңээ иде­геп бо­лур!»не­ри Ме­ңээ иде­геп бо­лур!»

12 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Ке­Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Ке­
зем­че­ге та­ва­рыш­пас ужур­луг улус бе­зин зем­че­ге та­ва­рыш­пас ужур­луг улус бе­зин 
бо даш­ка­ны төн­дүр ижер! Кай, сен ке­бо даш­ка­ны төн­дүр ижер! Кай, сен ке­
зем­че­ден чай­лаар сен бе? Чок, оон чай­зем­че­ден чай­лаар сен бе? Чок, оон чай­
ла­вас сен, бо даш­ка­ны төн­дүр ижер сен! ла­вас сен, бо даш­ка­ны төн­дүр ижер сен! 
13 Бодум-биле даң­гы­раг­лап тур мен! – деп, Бодум-биле даң­гы­раг­лап тур мен! – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – Во­со­ра хоо­Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – Во­со­ра хоо­
рай кор­гун­чуг бай­дал­га, бак ат­ка ки­ре­рай кор­гун­чуг бай­дал­га, бак ат­ка ки­ре­
р­ин­ге, хоо­зу­рал­га бол­гаш кар­гыш­ка чы­р­ин­ге, хоо­зу­рал­га бол­гаш кар­гыш­ка чы­
гат­тыр­ган, аңаа ча­гырт­кан бүгү хоо­рай­лар гат­тыр­ган, аңаа ча­гырт­кан бүгү хоо­рай­лар 
ке­зээ-мөң­ге­де бу­зун­ду­лар бооп хуу­лар».ке­зээ-мөң­ге­де бу­зун­ду­лар бооп хуу­лар».

14 Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан кел­ген ме­Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан кел­ген ме­
дээ­ни дың­наан мен. «Ше­рии­ңер чыып, дээ­ни дың­наан мен. «Ше­рии­ңер чыып, 
Эдом­га удур чаа­ла­жып үнү­ңер!» – деп Эдом­га удур чаа­ла­жып үнү­ңер!» – деп 

*  49:6 Азы: «Ам­мон чон­ну тут­ту­рууш­кун­дан де­дир чан­ды­рар мен». Азы: «Ам­мон чон­ну тут­ту­рууш­кун­дан де­дир чан­ды­рар мен».‌ 0800    *  49:16 «Түр­лүүң­ге» деп  «Түр­лүүң­ге» деп 
сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Кор­гун­чуг дүр­зү-бур­га­сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Кор­гун­чуг дүр­зү-бур­га­
н­ың­га».н­ың­га».‌ 0806   *  49:19 Азы: «Бы­жыг аал-оран­че». Азы: «Бы­жыг аал-оран­че».‌ 0810
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ме­дээ че­дир­зин дээш, ай­бы­чы ки­жи­ни ме­дээ че­дир­зин дээш, ай­бы­чы ки­жи­ни 
чо­ру­дуп­кан бол­ган. чо­ру­дуп­кан бол­ган. 15 «Мен се­ни чон­«Мен се­ни чон­
нар ара­зын­га чө­ген­чиг чон кы­лып каар нар ара­зын­га чө­ген­чиг чон кы­лып каар 
мен, улус ара­зын­га аа­жок бак көр­дү­рер мен, улус ара­зын­га аа­жок бак көр­дү­рер 
сен. сен. 16 Чалымнарда чурт­таан, даг­лар баш­Чалымнарда чурт­таан, даг­лар баш­
тарын ээ­лээн чон, бо­дуң­нуң түр­лүүң­гетарын ээ­лээн чон, бо­дуң­нуң түр­лүүң­ге*, , 
ту­ра­мык чо­рууң­га дуу­рай­ла­дып ал­дың. ту­ра­мык чо­рууң­га дуу­рай­ла­дып ал­дың. 
Эзир куш дег, бе­дик чер­ге уя ту­дуп ал­Эзир куш дег, бе­дик чер­ге уя ту­дуп ал­
дың, ын­чал­за-даа Мен се­ни оор­тан дү­дың, ын­чал­за-даа Мен се­ни оор­тан дү­
жүр ок­тап­тар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы жүр ок­тап­тар мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. –ме­дег­лээн. –

17 Эдом хоо­зу­рал­га чы­гат­ты­рар! Ча­Эдом хоо­зу­рал­га чы­гат­ты­рар! Ча­
ны-биле эрт­кен ки­жи бү­рү­зү ооң бу­зун­ны-биле эрт­кен ки­жи бү­рү­зү ооң бу­зун­
ду­ла­р­ын көр­геш, эл­деп­си­нер база ко­чу­ду­ла­р­ын көр­геш, эл­деп­си­нер база ко­чу­
лап сы­гы­рар. лап сы­гы­рар. 18 Үреп бу­зуп каан Со­дом Үреп бу­зуп каан Со­дом 
биле Го­мор­ра­га дег, олар-биле ко­жа­лан­биле Го­мор­ра­га дег, олар-биле ко­жа­лан­
чак хоо­рай­лар­га дег, Эдом­га база чаң­гыс-чак хоо­рай­лар­га дег, Эдом­га база чаң­гыс-
даа ки­жи чурт­та­вас, ол чер­ге ки­жи амы­даа ки­жи чурт­та­вас, ол чер­ге ки­жи амы­
тан ту­рум­чу­вас – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы тан ту­рум­чу­вас – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
чу­гаа­лаан. – чу­гаа­лаан. – 19 Иордан хем­ниң эриин­Иордан хем­ниң эриин­
ден че­чек­тел­ген одар-бел­чиир­жеден че­чек­тел­ген одар-бел­чиир­же* үнүп  үнүп 
кел­ген ар­зы­лаң дег, Мен база эдом чон­кел­ген ар­зы­лаң дег, Мен база эдом чон­
ну да­лаш­ты­р­ып сы­выр­тап, ону ча­гы­рар ну да­лаш­ты­р­ып сы­выр­тап, ону ча­гы­рар 
ки­жи­ни ши­лип, то­муй­лаар мен. Ме­ңээ ки­жи­ни ши­лип, то­муй­лаар мен. Ме­ңээ 
дө­мей кым бар­ыл, Мен­ден кым ха­рыы дө­мей кым бар­ыл, Мен­ден кым ха­рыы 
не­гээ­р­ил? Ме­ңээ удур­ла­нып шы­даар ка­не­гээ­р­ил? Ме­ңээ удур­ла­нып шы­даар ка­
дар­чы бар бе?»дар­чы бар бе?»

20 Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
Эдом ду­гай­ын­да шиит­пи­р­ин, Те­ман­ның Эдом ду­гай­ын­да шиит­пи­р­ин, Те­ман­ның 
чурт­так­чы­ла­р­ын­га удур Ооң бо­дап ал­ган чурт­так­чы­ла­р­ын­га удур Ооң бо­дап ал­ган 
чү­ве­зин дың­на­ңар. Дай­зын сү­рүг мал­чү­ве­зин дың­на­ңар. Дай­зын сү­рүг мал­
дың ху­раг­ан­на­р­ын ал­гаш баар, ооң ка­дың ху­раг­ан­на­р­ын ал­гаш баар, ооң ка­
дын­да Бур­ган одар-бел­чиир­лер­ни хоо­дын­да Бур­ган одар-бел­чиир­лер­ни хоо­
зу­ра­дып каар. зу­ра­дып каар. 21 Эдом бус­туп дү­жер­ге, Эдом бус­туп дү­жер­ге, 
дааш-ши­мээн­ден чер си­ри­лээр, ыы-сыы дааш-ши­мээн­ден чер си­ри­лээр, ыы-сыы 
Кы­зыл да­лай­га че­дир дың­на­лыр. Кы­зыл да­лай­га че­дир дың­на­лыр. 22 Эзир Эзир 
бе­ди­дир ужуп үн­геш, ол­ча­зын шүүр­ге­бе­ди­дир ужуп үн­геш, ол­ча­зын шүүр­ге­
деп, Во­со­ра­ның кы­рын­га чал­гын­на­р­ын деп, Во­со­ра­ның кы­рын­га чал­гын­на­р­ын 
хе­ре су­нар! Ол хүн Эдом­нуң дай­ын­чы­хе­ре су­нар! Ол хүн Эдом­нуң дай­ын­чы­
лары корт­кан­ын­дан, бо­жаан ка­дай­лар лары корт­кан­ын­дан, бо­жаан ка­дай­лар 
дег, си­ри­ңей­ни бээр.дег, си­ри­ңей­ни бээр.

Дамаск дугайында медеглелДамаск дугайында медеглел
23 Дамаск ду­гай­ын­да ме­дег­лел бо-дур.Дамаск ду­гай­ын­да ме­дег­лел бо-дур.
Ха­мат биле Ар­пад хоо­рай­лар ба­гай Ха­мат биле Ар­пад хоо­рай­лар ба­гай 

ме­дээ дың­нааш, мө­гү­дээр. Олар, чал­ме­дээ дың­нааш, мө­гү­дээр. Олар, чал­
гып-хөл­зээн да­лай дег, корт­кан­ын­дан гып-хөл­зээн да­лай дег, корт­кан­ын­дан 
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кый­мы­ңай­нып, оо­жур­гап ча­да­жыр. кый­мы­ңай­нып, оо­жур­гап ча­да­жыр. 
24 Дамаск ха­рык­сы­рап каар, де­зип ыңай Дамаск ха­рык­сы­рап каар, де­зип ыңай 
боор, ол кор­гуп-си­ри­лей бээр, бо­жаан хе­боор, ол кор­гуп-си­ри­лей бээр, бо­жаан хе­
рээ­жен ки­жи дег, аарыш­кы, хи­лин­чек­ке рээ­жен ки­жи дег, аарыш­кы, хи­лин­чек­ке 
бүр­ге­дир. бүр­ге­дир. 25 Ал­дар­лыг база өөрүн­чүг тур­Ал­дар­лыг база өөрүн­чүг тур­
ган хоо­рай­дан улус де­зе бээр.ган хоо­рай­дан улус де­зе бээр.

26 «Ол хүн Да­мас­кы­ның ку­дум­чу­ла­«Ол хүн Да­мас­кы­ның ку­дум­чу­ла­
р­ын­га аны­як оол­дар кыр­лып каар, ооң р­ын­га аны­як оол­дар кыр­лып каар, ооң 
дай­ын­чы­лары шуп­ту өлүп каар – деп, дай­ын­чы­лары шуп­ту өлүп каар – деп, 
Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – лээн. – 27 Мен Да­мас­кы­ның ха­на­ла­р­ын­Мен Да­мас­кы­ның ха­на­ла­р­ын­
че от­ту ыдар мен, ол от Ве­на­дад хаан­ның че от­ту ыдар мен, ол от Ве­на­дад хаан­ның 
ши­вээ­ле­р­ин чип­тер».ши­вээ­ле­р­ин чип­тер».

Араб аймактар дугайында медеглелАраб аймактар дугайында медеглел
28 Вавилоннуң хааны На­ву­хо­до­но­Вавилоннуң хааны На­ву­хо­до­но­

сор­нуң чыл­ча шаап каа­ны Ке­дар биле сор­нуң чыл­ча шаап каа­ны Ке­дар биле 
Асор деп кү­рү­не­лер ду­гай­ын­да Дээр­ги-Асор деп кү­рү­не­лер ду­гай­ын­да Дээр­ги-
Ча­яак­чы мын­ча дээн:Ча­яак­чы мын­ча дээн:

«Ке­дар­га удур дай­ыл­да­жып үнү­ңер, «Ке­дар­га удур дай­ыл­да­жып үнү­ңер, 
чөөн чүк­түң ай­мак-чон­нарын узут­ка­чөөн чүк­түң ай­мак-чон­нарын узут­ка­
ңар! ңар! 29 Оларның ча­дыр­ла­р­ын, сү­рүг мал­Оларның ча­дыр­ла­р­ын, сү­рүг мал­
ын ху­наап ал­ыңар, шы­выг пөс­те­р­ин, ын ху­наап ал­ыңар, шы­выг пөс­те­р­ин, 
эт-херек­се­л­ин, те­ве­ле­р­ин ап ал­ыңар, эт-херек­се­л­ин, те­ве­ле­р­ин ап ал­ыңар, 
олар­же: „Дол­ган­дыр – кор­гуш!“ – деп олар­же: „Дол­ган­дыр – кор­гуш!“ – деп 
ал­гы­рыңар.ал­гы­рыңар.

30 Асор­нуң чурт­так­чы­лары, де­зип Асор­нуң чурт­так­чы­лары, де­зип 
маң­на­ңар, ул­чуп-то­яа­ңар, ха­ны куй­маң­на­ңар, ул­чуп-то­яа­ңар, ха­ны куй­
лар­га чаш­ты­н­ыңар! – деп, Дээр­ги-Ча­лар­га чаш­ты­н­ыңар! – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – Ва­ви­лон­нуң хааны яак­чы ме­дег­лээн. – Ва­ви­лон­нуң хааны 
На­ву­хо­до­но­сор си­лер­ге ха­маа­рыш­тыр На­ву­хо­до­но­сор си­лер­ге ха­маа­рыш­тыр 
шиит­пир үн­дүр­ген, си­лер­ге удур бо­дал шиит­пир үн­дүр­ген, си­лер­ге удур бо­дал 
бо­дап ал­ган.бо­дап ал­ган.

31 Амыр-шөлээн, са­гыш амыр чурт­Амыр-шөлээн, са­гыш амыр чурт­
тап орар чон­га удур дай­ыл­да­жып үнү­тап орар чон­га удур дай­ыл­да­жып үнү­
ңер – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – ңер – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
Ооң эжик-хаал­га­зы, дээк­тери чок-тур, Ооң эжик-хаал­га­зы, дээк­тери чок-тур, 
ооң ко­жа­зы чок-тур. ооң ко­жа­зы чок-тур. 32 Оларның те­ве­ле­р­Оларның те­ве­ле­р­
ин өс­ке улус ол­ча­лап аар, эң­де­рик сү­рүг ин өс­ке улус ол­ча­лап аар, эң­де­рик сү­рүг 
мал­ын дай­зын­нар үп­теп аар. Кас­тыын мал­ын дай­зын­нар үп­теп аар. Кас­тыын 
чү­лүүр бо ай­мак­тар­ны хат­тар-биле та­чү­лүүр бо ай­мак­тар­ны хат­тар-биле та­
ра­дыр ша­вар мен, олар­же бүгү чүк­тер­ден ра­дыр ша­вар мен, олар­же бүгү чүк­тер­ден 
айыыл-ха­лап ыдар мен – деп, Дээр­ги-Ча­айыыл-ха­лап ыдар мен – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – яак­чы ме­дег­лээн. – 33 Асор шөө-бө­рү­лер Асор шөө-бө­рү­лер 
чурт­таар чер апар­ып, ке­зээ-мөң­ге­де ээн­чурт­таар чер апар­ып, ке­зээ-мөң­ге­де ээн­
зи­рээр, аңаа чаң­гыс-даа ки­жи чурт­та­зи­рээр, аңаа чаң­гыс-даа ки­жи чурт­та­
вас, ол чер­ге ки­жи амы­тан ту­рум­чу­вас».вас, ол чер­ге ки­жи амы­тан ту­рум­чу­вас».

*  49:39 Азы: «Элам­ның чо­нун тут­ту­рууш­кун­дан де­дир чан­ды­рар мен». Азы: «Элам­ның чо­нун тут­ту­рууш­кун­дан де­дир чан­ды­рар мен».‌ 0826
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Элам дугайында медеглелЭлам дугайында медеглел
34 Иудеяны Се­дек­ия хаан ча­гы­рып Иудеяны Се­дек­ия хаан ча­гы­рып 

эге­лээн­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­эге­лээн­де, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ие­ре­
мия ме­дээ­чи­ге Элам кү­рү­не ду­гай­ын­мия ме­дээ­чи­ге Элам кү­рү­не ду­гай­ын­
да ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур. да ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур. 35 Аг-Аг-
ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:

«Мен Элам­ның ча-со­гун­ун, ооң кол «Мен Элам­ның ча-со­гун­ун, ооң кол 
кү­жүн, сыяр мен! кү­жүн, сыяр мен! 36 Мен Элам­че чер-Мен Элам­че чер-
де­ле­гей­ниң дөрт ужу-кы­дыын­дан дөрт де­ле­гей­ниң дөрт ужу-кы­дыын­дан дөрт 
хат­ты ыт­каш, Элам­ны ол хат­тар-биле хат­ты ыт­каш, Элам­ны ол хат­тар-биле 
та­ра­дыр ша­вар мен. Чурт­ун­га Элам­та­ра­дыр ша­вар мен. Чурт­ун­га Элам­
дан үн­дүр сы­выр­тат­кан улус кел­бээн дан үн­дүр сы­выр­тат­кан улус кел­бээн 
чон чок бо­лур. чон чок бо­лур. 37 Эламны дай­зын­нар­ы­Эламны дай­зын­нар­ы­
ның мур­нун­га, ооң өлү­мүн кү­зээн улус­ның мур­нун­га, ооң өлү­мүн кү­зээн улус­
туң мур­нун­га си­ри­ле­дир мен. Элам­че туң мур­нун­га си­ри­ле­дир мен. Элам­че 
айыыл-ха­лап биле Бо­дум­нуң кып­тык­айыыл-ха­лап биле Бо­дум­нуң кып­тык­
кан ки­лең­им­ни ыдар мен – деп, Дээр­ги-кан ки­лең­им­ни ыдар мен – деп, Дээр­ги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ону хы­лыш-биле Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ону хы­лыш-биле 
ис­теп сү­рер мен, бү­рүнү-биле узут­каар ис­теп сү­рер мен, бү­рүнү-биле узут­каар 
мен! мен! 38 Бо­дум­нуң дү­жүл­гем­ни Элам­га Бо­дум­нуң дү­жүл­гем­ни Элам­га 
тур­гу­зар мен, ын­да бар хаан­ны, но­ян­тур­гу­зар мен, ын­да бар хаан­ны, но­ян­
нар­ны кыр­гып-хы­дыыр мен – деп, Дээр­нар­ны кыр­гып-хы­дыыр мен – деп, Дээр­
ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 39 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ке­лир үе­де Элам­ның чо­нун­га эки чол­ке­лир үе­де Элам­ның чо­нун­га эки чол­
ду эги­дер менду эги­дер мен*».».

Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­
ве­зи ол-дур.ве­зи ол-дур.4950

Вавилон дугайында медеглелВавилон дугайында медеглел

50   1 Дээрги-Чаяакчының Ие­ре­мия ме­Дээрги-Чаяакчының Ие­ре­мия ме­
дээ­чи­ни дам­чыш­тыр Ва­ви­лон бол­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр Ва­ви­лон бол­

гаш хал­дей чер ду­гай­ын­да ме­дег­лээн сө­зү гаш хал­дей чер ду­гай­ын­да ме­дег­лээн сө­зү 
бо-дур.бо-дур.

2 «Өске чон­нар ара­зын­га ме­дег­ле­ңер, «Өске чон­нар ара­зын­га ме­дег­ле­ңер, 
чар­ла­ңар, ме­дээ ту­гун кө­дү­рү­ңер, чүнү-чар­ла­ңар, ме­дээ ту­гун кө­дү­рү­ңер, чүнү-
даа ча­жыр­байн: „Ва­ви­лон эже­лет­ти­рер-даа ча­жыр­байн: „Ва­ви­лон эже­лет­ти­рер-
дир, Вил бур­ган бак ат­ка ки­рер-дир, дир, Вил бур­ган бак ат­ка ки­рер-дир, 
Ме­ро­дах бур­ган бас­ты­рар-дыр – Ва­ви­Ме­ро­дах бур­ган бас­ты­рар-дыр – Ва­ви­
лон­нуң кө­жээ-бур­ган­на­ры бу­жар­таар-лон­нуң кө­жээ-бур­ган­на­ры бу­жар­таар-
дыр, дүр­зү-бур­ган­нары чуу­ра шап­ты­дыр, дүр­зү-бур­ган­нары чуу­ра шап­ты­
рар-дыр“  – деп чу­гаа­ла­ңар. рар-дыр“  – деп чу­гаа­ла­ңар. 3 Соңгу Соңгу 
чүк­тен бир чон кел­геш, Ва­ви­лон­га удур чүк­тен бир чон кел­геш, Ва­ви­лон­га удур 
хал­дааш, ооң че­р­ин хоо­зу­ра­дыр. Аңаа хал­дааш, ооң че­р­ин хоо­зу­ра­дыр. Аңаа 
кым-даа чурт­тап арт­пас: ки­жи-даа, ди­кым-даа чурт­тап арт­пас: ки­жи-даа, ди­
риг амы­тан-даа оон кө­жүп үн­геш, ул­риг амы­тан-даа оон кө­жүп үн­геш, ул­
чуп чо­руй баар.чуп чо­руй баар.
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4 Ол хүн­нер­де, ол үе кээр­ге, Из­раиль­Ол хүн­нер­де, ол үе кээр­ге, Из­раиль­
диң чо­ну база Иу­дея­ның чо­ну ка­ды че­дип диң чо­ну база Иу­дея­ның чо­ну ка­ды че­дип 
кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – кээр – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
Олар ыы-сыы­лыг чо­руп­каш, бот­та­р­ы­Олар ыы-сыы­лыг чо­руп­каш, бот­та­р­ы­
ның Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­же чүт­күп ның Бур­ганы Дээр­ги-Ча­яак­чы­же чүт­күп 
эге­лээр. эге­лээр. 5 Олар Си­он че­дер орук ди­лээр, Олар Си­он че­дер орук ди­лээр, 
арын­на­р­ын ол­че шиг­лей кө­р­үп: „Ба­р­арын­на­р­ын ол­че шиг­лей кө­р­үп: „Ба­р­
ып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га кат­ты­жып, ут­ып, Дээр­ги-Ча­яак­чы­га кат­ты­жып, ут­
туп-каг­бас мөң­ге ке­рээ­ни Ооң-биле ча­туп-каг­бас мөң­ге ке­рээ­ни Ооң-биле ча­
рып аалы“ – дээр­лер.рып аалы“ – дээр­лер.

6 Мээң чо­нум – азып чит­кен хой­лар; Мээң чо­нум – азып чит­кен хой­лар; 
олар­ны ка­дар­чы­лары оруун­дан ас­ты­ра олар­ны ка­дар­чы­лары оруун­дан ас­ты­ра 
бер­ген, даг­лар ара­зын­да ул­чуп чо­руур­бер­ген, даг­лар ара­зын­да ул­чуп чо­руур­
лар. Даг­лар, тей­лер ке­зип, та­рай бер­геш, лар. Даг­лар, тей­лер ке­зип, та­рай бер­геш, 
дыш­та­нып тур­ган өдээн ут­туп­кан­нар. дыш­та­нып тур­ган өдээн ут­туп­кан­нар. 
7 Ут­ку­жуп кел­ген бүгү улус олар­ны чип Ут­ку­жуп кел­ген бүгү улус олар­ны чип 
ту­рар, кы­зып-кый­ган дай­зын­на­ры: „Бис­ту­рар, кы­зып-кый­ган дай­зын­на­ры: „Бис­
те бу­руу чок! Чүге дээр­ге олар Дээр­ги-те бу­руу чок! Чүге дээр­ге олар Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның мур­нун­га, чөп­түг-шын­ныг Ча­яак­чы­ның мур­нун­га, чөп­түг-шын­ныг 
оран-са­ва­ның мур­нун­га, ада-өгбе­зи­ниң оран-са­ва­ның мур­нун­га, ада-өгбе­зи­ниң 
иде­ге­ли бо­лур Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­иде­ге­ли бо­лур Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­
нун­га ба­чыт үүл­гет­кен бол­гай“ – деп чу­нун­га ба­чыт үүл­гет­кен бол­гай“ – деп чу­
гаа­лап ту­рар.гаа­лап ту­рар.

8 Вавилондан де­зи­ңер, хал­дей чер­ден Вавилондан де­зи­ңер, хал­дей чер­ден 
чо­руй ба­р­ыңар, сү­рүг хой баш­таан ху­на­чо­руй ба­р­ыңар, сү­рүг хой баш­таан ху­на­
лар дег бо­лу­ңар. лар дег бо­лу­ңар. 9 Чүге дээр­ге Мен соң­гу Чүге дээр­ге Мен соң­гу 
чүк­те чер­ге өн­дүр улуг чон­нар­дан ше­риг чүк­те чер­ге өн­дүр улуг чон­нар­дан ше­риг 
чыг­гаш, олар­ны Ва­ви­лон­га удур ыдар чыг­гаш, олар­ны Ва­ви­лон­га удур ыдар 
мен – олар ол­че хал­даар­га, ол эже­лет­мен – олар ол­че хал­даар­га, ол эже­лет­
ти­р­ер. Дай­зын ше­риг­ниң со­гун­на­ры – ти­р­ер. Дай­зын ше­риг­ниң со­гун­на­ры – 
ол­ча-ты­выш тып­паан­да, де­дир чан­мас ол­ча-ты­выш тып­паан­да, де­дир чан­мас 
шыы­рак дай­ын­чы­ның со­гун­на­р­ы-дыр. шыы­рак дай­ын­чы­ның со­гун­на­р­ы-дыр. 
10 Хал­дей чон олар­га үп­тет­ти­рер, үп­тек­Хал­дей чон олар­га үп­тет­ти­рер, үп­тек­
чи­лер то­дуп ха­нар! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чи­лер то­дуп ха­нар! – деп, Дээр­ги-Ча­яак­
чы ме­дег­лээн. –чы ме­дег­лээн. –

11 Өө­рүп-хөг­леп, ба­йыр­лап, Мээң Өө­рүп-хөг­леп, ба­йыр­лап, Мээң 
ээ­лээн че­р­им­ни үп­теп тур­ду­ңар! Шык­ээ­лээн че­р­им­ни үп­теп тур­ду­ңар! Шык­
та бу­га­жык дег деш­ки­леп, ас­кыр­лар дег та бу­га­жык дег деш­ки­леп, ас­кыр­лар дег 
киш­теп тур­ду­ңар! киш­теп тур­ду­ңар! 12 Ол дээш си­лер­ниң ие-Ол дээш си­лер­ниң ие-
чурт­уңар­ның ады бак­сы­раар, тө­рээн ие-чурт­уңар­ның ады бак­сы­раар, тө­рээн ие-
чер­иңер­ниң ар­ны кы­зар, ол ам чон­нар­чер­иңер­ниң ар­ны кы­зар, ол ам чон­нар­
ның адак-ба­гы апаар, ээн кур­гаг хо­ву, суг ның адак-ба­гы апаар, ээн кур­гаг хо­ву, суг 
чок ээн чер бо­лур. чок ээн чер бо­лур. 13 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
ки­лең­ин­ден Ва­ви­лон чурт­так­чы чок чер ки­лең­ин­ден Ва­ви­лон чурт­так­чы чок чер 
апаар, бү­рүнү-биле ээн­зи­рээр. Ва­ви­лон­апаар, бү­рүнү-биле ээн­зи­рээр. Ва­ви­лон­
нуң ча­ны-биле эрт­кен ки­жи бү­рү­зү ооң нуң ча­ны-биле эрт­кен ки­жи бү­рү­зү ооң 
бу­зун­ду­ла­р­ын көр­геш, эл­деп­си­нер, ко­чу­бу­зун­ду­ла­р­ын көр­геш, эл­деп­си­нер, ко­чу­

* 50:21 Ме­ра­та­им, Пе­код – Мур­нуу Ва­ви­ло­ния­да чер­лер ат­тары бооп ча­да­вас. Азы «Ме­ра­та­им  Ме­ра­та­им, Пе­код – Мур­нуу Ва­ви­ло­ния­да чер­лер ат­тары бооп ча­да­вас. Азы «Ме­ра­та­им 
чурт – Үй­мээн-са­мыын че­ри», «Пе­код­туң чурт­так­чы­лары – Ке­зем­че алыр чурт­так­чы­лар» чурт – Үй­мээн-са­мыын че­ри», «Пе­код­туң чурт­так­чы­лары – Ке­зем­че алыр чурт­так­чы­лар» 
деп сөс­тер ою­ну бооп ча­да­вас.деп сөс­тер ою­ну бооп ча­да­вас.
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лап сы­гы­рар. лап сы­гы­рар. 14 Ча адыг­жы­лары, Ва­ви­лон Ча адыг­жы­лары, Ва­ви­лон 
хоо­рай­ны бү­зээ­леп, чыс­каа­л­ыңар, ону хоо­рай­ны бү­зээ­леп, чыс­каа­л­ыңар, ону 
ады­ңар, со­гун­на­р­ыңар кам­на­ва­ңар, чүге ады­ңар, со­гун­на­р­ыңар кам­на­ва­ңар, чүге 
дээр­ге ол Дээрги-Ча­яак­чы­га удур ба­чыт дээр­ге ол Дээрги-Ча­яак­чы­га удур ба­чыт 
үүл­гет­кен-дир! үүл­гет­кен-дир! 15 Хоорайның бүгү та­ла­ла­Хоорайның бүгү та­ла­ла­
р­ын­дан ал­гыр­жы­ңар! Ол өр­шээл ди­лээр, р­ын­дан ал­гыр­жы­ңар! Ол өр­шээл ди­лээр, 
ооң кам­га­лал суур­га­ла­ры бус­туп кээп дү­ооң кам­га­лал суур­га­ла­ры бус­туп кээп дү­
жер, ха­на­ла­ры үре­лип каар – Дээр­ги-Ча­жер, ха­на­ла­ры үре­лип каар – Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның ке­зем­че­зи ол-дур! Оон өжээн­яак­чы­ның ке­зем­че­зи ол-дур! Оон өжээн­
ден не­ге­ңер. Ол кан­чаар аа­жы­лап тур­жук, ден не­ге­ңер. Ол кан­чаар аа­жы­лап тур­жук, 
ону база ын­чаар аа­жы­ла­ңар! ону база ын­чаар аа­жы­ла­ңар! 16 Вавилонда Вавилонда 
чер бол­баа­зы­ра­дып, дү­жүт ажаар улус­ту чер бол­баа­зы­ра­дып, дү­жүт ажаар улус­ту 
чок кыл­ыңар! Кы­заг­дак­чы­ның хы­лы­чок кыл­ыңар! Кы­заг­дак­чы­ның хы­лы­
жын­дан корт­каш, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң жын­дан корт­каш, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң 
чо­нун­че де­дир ча­на бер­зин, бо­ду­нуң че­чо­нун­че де­дир ча­на бер­зин, бо­ду­нуң че­
р­ин­че маң­нап ыңай бол­зун.р­ин­че маң­нап ыңай бол­зун.

17 Израиль – тоо бы­да­раан сү­рүг хой-Израиль – тоо бы­да­раан сү­рүг хой-
дур, арзы­лаң­нар ону та­рай сы­вы­рып­кан. дур, арзы­лаң­нар ону та­рай сы­вы­рып­кан. 
Баш­тай ону Ас­си­рия­ның хааны чип тур­Баш­тай ону Ас­си­рия­ның хааны чип тур­
ган, ооң соон­да Ва­ви­лон­нуң хааны На­ган, ооң соон­да Ва­ви­лон­нуң хааны На­
ву­хо­до­но­сор ооң сөөк­те­р­ин хем­дээн».ву­хо­до­но­сор ооң сөөк­те­р­ин хем­дээн».

18 Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ынчангаш Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­Ча­яак­чы, Из­раиль­диң Бур­ганы мын­
ча дээн: «Мен Ва­ви­лон­нуң хаан­ын, ооң ча дээн: «Мен Ва­ви­лон­нуң хаан­ын, ооң 
чурт­ун, мооң мур­нун­да Ас­си­рия­ның чурт­ун, мооң мур­нун­да Ас­си­рия­ның 
хаан­ын ке­зет­ке­ним дег, ке­зе­дир мен. хаан­ын ке­зет­ке­ним дег, ке­зе­дир мен. 
19 Мен Из­ра­иль­ди биеэ­ги одар-бел­чии­Мен Из­ра­иль­ди биеэ­ги одар-бел­чии­
р­ин­че де­дир чан­ды­рар мен, сү­рүг хоюм р­ин­че де­дир чан­ды­рар мен, сү­рүг хоюм 
Кар­мил биле Ва­сан­га оът­таар, Эф­рем Кар­мил биле Ва­сан­га оът­таар, Эф­рем 
биле Га­лаад даг­ла­р­ын­га то­дуп аар. биле Га­лаад даг­ла­р­ын­га то­дуп аар. 20 Ол Ол 
хүн­нер­де, ол үе кээр­ге, улус Из­раиль­диң хүн­нер­де, ол үе кээр­ге, улус Из­раиль­диң 
кем-бу­руу­зун ди­лээр-даа бол­за, үре-түң­кем-бу­руу­зун ди­лээр-даа бол­за, үре-түң­
нел­диг бол­бас, Иу­дея­ның ба­чы­дын ди­нел­диг бол­бас, Иу­дея­ның ба­чы­дын ди­
лээр-даа бол­за, тып­пас – деп, Дээр­ги-лээр-даа бол­за, тып­пас – деп, Дээр­ги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – чүге дээр­ге Мен Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – чүге дээр­ге Мен 
чо­нум­нуң арт­ын­чы­зын өр­шээр мен.чо­нум­нуң арт­ын­чы­зын өр­шээр мен.

21 Мератаим деп чурт­ка удур, Пе­код­Мератаим деп чурт­ка удур, Пе­код­
туң чурт­так­чы­ла­р­ын­га удур дай­ыл­да­жып туң чурт­так­чы­ла­р­ын­га удур дай­ыл­да­жып 
үнү­вүтүнү­вүт*, олар­ны өлү­рүп, ки­жи арт­тыр­, олар­ны өлү­рүп, ки­жи арт­тыр­
байн кыр­гып-хы­ды – деп, Дээр­ги-Ча­байн кыр­гып-хы­ды – деп, Дээр­ги-Ча­
яак­чы ме­дег­лээн. – Мээң ду­жаа­ган бүгү яак­чы ме­дег­лээн. – Мээң ду­жаа­ган бүгү 
чү­вем­ни күү­сет!чү­вем­ни күү­сет!

22 Ол чер­де – чаа-дай­ын дааш-ши­Ол чер­де – чаа-дай­ын дааш-ши­
мээни, кор­гун­чуг үрег­дээш­кин! мээни, кор­гун­чуг үрег­дээш­кин! 23 Бүгү Бүгү 
чер-де­ле­гей­ни чуу­ра шаап тур­ган мас­чер-де­ле­гей­ни чуу­ра шаап тур­ган мас­
ка бо­ду бус­туп, чуур­луп каар! Өс­ке ка бо­ду бус­туп, чуур­луп каар! Өс­ке 
чон­нар ара­зын­га Ва­ви­лон кор­гун­чуг чон­нар ара­зын­га Ва­ви­лон кор­гун­чуг 
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үле­гер-чи­жек апаар. үле­гер-чи­жек апаар. 24 Мен се­ни ту­дар Мен се­ни ту­дар 
чет­ки са­лып каан мен, Ва­ви­лон. Сен ону чет­ки са­лып каан мен, Ва­ви­лон. Сен ону 
бил­бес бол­гаш, ол­че ки­ре ха­лый бээр бил­бес бол­гаш, ол­че ки­ре ха­лый бээр 
сен. Дай­зын сээң кы­рың­га кээр­ге, тут­сен. Дай­зын сээң кы­рың­га кээр­ге, тут­
ту­руп аар сен, чүге дээр­ге Дээр­ги-Чая­ак­ту­руп аар сен, чүге дээр­ге Дээр­ги-Чая­ак­
чы-биле тул­чуп тур­ган-дыр сен.чы-биле тул­чуп тур­ган-дыр сен.

25 Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң шыг­жа­Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң шыг­жа­
мы­р­ын ажыт­каш, ки­ле­ңи­ниң чеп­сээн мы­р­ын ажыт­каш, ки­ле­ңи­ниң чеп­сээн 
уш­туп ал­ган: Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Бур­уш­туп ал­ган: Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Бур­
ган-Чаяак­чы хал­дей чер­ге ажыл-херек ган-Чаяак­чы хал­дей чер­ге ажыл-херек 
чок арт­пас! чок арт­пас! 26 Бүгү чүк­тен Ва­ви­лон­че Бүгү чүк­тен Ва­ви­лон­че 
хал­да­ңар. Ооң та­раа шыг­жаан чер­ле­р­хал­да­ңар. Ооң та­раа шыг­жаан чер­ле­р­
ин ажы­ды­ңар, кош­кул-хө­рең­ги­зин та­раа ин ажы­ды­ңар, кош­кул-хө­рең­ги­зин та­раа 
дег оваа­лай чы­ңар, аңаа чүү-даа арт­пас дег оваа­лай чы­ңар, аңаа чүү-даа арт­пас 
кыл­дыр бү­рүнү-биле узут­кап каап­ты­ңар! кыл­дыр бү­рүнү-биле узут­кап каап­ты­ңар! 
27 Ооң ха­мык бу­га­ла­р­ынОоң ха­мык бу­га­ла­р­ын* өлү­рүп кал­ өлү­рүп кал­
ыңар – олар­ны дө­ге­рер дээш ап­пар­зын. ыңар – олар­ны дө­ге­рер дээш ап­пар­зын. 
Хал­дей­лер ат бо­лур, олар­ның ке­зем­че Хал­дей­лер ат бо­лур, олар­ның ке­зем­че 
көөр үе-ша­гы кел­ген-дир.көөр үе-ша­гы кел­ген-дир.

28 Вавилон чер­ден де­зип, тын мен­ди Вавилон чер­ден де­зип, тын мен­ди 
үне­р­ин бо­даан улус­туң ал­гы-кыш­кы­зы үне­р­ин бо­даан улус­туң ал­гы-кыш­кы­зы 
дың­на­лып тур, ам Си­он­да улус Дээр­ги-дың­на­лып тур, ам Си­он­да улус Дээр­ги-
Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың өж­ээн не­гээ­Ча­яак­чы Бур­ган­ывыс­тың өж­ээн не­гээ­
нин, Бо­ду­нуң өр­гээ­зи дээш өж­ээн не­нин, Бо­ду­нуң өр­гээ­зи дээш өж­ээн не­
гээ­нин би­лип алыр. гээ­нин би­лип алыр. 29 Вавилонга удур Вавилонга удур 
ча адыг­жы­ларын кый­гы­ры­ңар! Кым-даа ча адыг­жы­ларын кый­гы­ры­ңар! Кым-даа 
амы-тын­ныг арт­пас кыл­дыр, ону дол­амы-тын­ныг арт­пас кыл­дыр, ону дол­
ган­дыр ту­руп, бү­зээ­ле­ңер-ле! Үүл­ге­диг­ган­дыр ту­руп, бү­зээ­ле­ңер-ле! Үүл­ге­диг­
ле­ри дээш ону ке­зе­ди­ңер, Ва­ви­лон өс­ке ле­ри дээш ону ке­зе­ди­ңер, Ва­ви­лон өс­ке 
чон­нар­ны кан­чаар аа­жы­лап чо­р­аа­н­ыл, чон­нар­ны кан­чаар аа­жы­лап чо­р­аа­н­ыл, 
ону база ын­чаар аа­жы­ла­ңар, чүге дээр­ге ону база ын­чаар аа­жы­ла­ңар, чүге дээр­ге 
ол Из­раиль­диң ыдык­тыг Бур­ганы Дээр­ол Из­раиль­диң ыдык­тыг Бур­ганы Дээр­
ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га өрү көр­дү­нүп ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га өрү көр­дү­нүп 
тур­ган-дыр. тур­ган-дыр. 30 Ооң ку­дум­чу­ла­р­ын­га аны­Ооң ку­дум­чу­ла­р­ын­га аны­
як оол­дар кыр­лып каар, ооң дай­ын­чы­як оол­дар кыр­лып каар, ооң дай­ын­чы­
лары шуп­ту ол хүн өлүп каар». Дээр­ги-лары шуп­ту ол хүн өлүп каар». Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

31 «Адыыр­гак хей, Мен се­ңээ удур «Адыыр­гак хей, Мен се­ңээ удур 
мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Бур­мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн, – чүге дээр­ге ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн, – чүге дээр­ге 
сээң ке­зем­че көөр үе-ша­гың кел­ген-дир. сээң ке­зем­че көөр үе-ша­гың кел­ген-дир. 
32 Адыыргак хей теп­ти­гип кээп дү­жер, Адыыргак хей теп­ти­гип кээп дү­жер, 
ону кым-даа кө­дүр­бес. Ооң хоо­рай­ла­ону кым-даа кө­дүр­бес. Ооң хоо­рай­ла­
р­ын от-биле бүр­гээр мен, ол от дол­ган­р­ын от-биле бүр­гээр мен, ол от дол­ган­
дыр бүгү чү­ве­ни чип­тер!»дыр бүгү чү­ве­ни чип­тер!»

33 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы 
мын­ча дээн: «Из­ра­иль биле Иу­дея­ның мын­ча дээн: «Из­ра­иль биле Иу­дея­ның 
чо­ну дар­лат­ты­рып ту­рар-дыр! Олар­ны чо­ну дар­лат­ты­рып ту­рар-дыр! Олар­ны 
дай­зын ту­дуп ап­пар­гаш, сал­байн ту­дуп дай­зын ту­дуп ап­пар­гаш, сал­байн ту­дуп 
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ту­рар, хос­таар хөң­нү чок-тур. ту­рар, хос­таар хөң­нү чок-тур. 34 Ын­чал­Ын­чал­
за-даа олар­ның Кам­га­лак­чы­зы күш­түг, за-даа олар­ның Кам­га­лак­чы­зы күш­түг, 
Ооң ады – Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­Ооң ады – Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­
чы! Ол олар­га бол­чур, олар­ның че­р­ин­ге чы! Ол олар­га бол­чур, олар­ның че­р­ин­ге 
оо­жур­гал­ды эк­кээр, а Ва­ви­лон­нуң чурт­оо­жур­гал­ды эк­кээр, а Ва­ви­лон­нуң чурт­
так­чы­ла­р­ы дү­вү­рел­ге ал­зыр.так­чы­ла­р­ы дү­вү­рел­ге ал­зыр.

35 Хы­лыш хал­дей­лер­же кө­дүр­лүр – Хы­лыш хал­дей­лер­же кө­дүр­лүр – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ва­ви­деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ва­ви­
лон­нуң чурт­так­чы­ла­р­ын­че, ооң но­ян­на­лон­нуң чурт­так­чы­ла­р­ын­че, ооң но­ян­на­
р­ын­че бол­гаш мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын­че р­ын­че бол­гаш мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын­че 
кө­дүр­лүр. кө­дүр­лүр. 36 Хы­лыш ооң төл­ге­чи­ле­р­ин­Хы­лыш ооң төл­ге­чи­ле­р­ин­
че кө­дүр­лүр, ын­чан­гаш олар угаан чок че кө­дүр­лүр, ын­чан­гаш олар угаан чок 
апаар, хы­лыш ооң дай­ын­чы­ла­р­ын­апаар, хы­лыш ооң дай­ын­чы­ла­р­ын­
че кө­дүр­лүр, ын­чан­гаш олар си­ри­лээр; че кө­дүр­лүр, ын­чан­гаш олар си­ри­лээр; 
37 хылыш ооң аът­тар­ын­че, дай­ын­чы тер­хылыш ооң аът­тар­ын­че, дай­ын­чы тер­
ге­ле­р­ин­че база ооң аг-ше­риин­че кир­ге­ле­р­ин­че база ооң аг-ше­риин­че кир­
ген ай­мак-чон­нар­же кө­дүр­лүр, ын­чан­ген ай­мак-чон­нар­же кө­дүр­лүр, ын­чан­
гаш олар хе­рээ­жен улус дег кор­тук апаар. гаш олар хе­рээ­жен улус дег кор­тук апаар. 
Хы­лыш Ва­ви­лон­нуң эр­тине-бай­лаан­че Хы­лыш Ва­ви­лон­нуң эр­тине-бай­лаан­че 
кө­дүр­лүр, ын­чан­гаш ону үп­теп каап­тар. кө­дүр­лүр, ын­чан­гаш ону үп­теп каап­тар. 
38 Ооң суг­ла­р­ын­че каң­дааш­кын хал­даар­Ооң суг­ла­р­ын­че каң­дааш­кын хал­даар­
га, суг­лар сог­луп каар. Чүге дээр­ге бо га, суг­лар сог­луп каар. Чүге дээр­ге бо 
чер – кө­жээ-бур­ган­нар­лыг чер-дир. Ооң чер – кө­жээ-бур­ган­нар­лыг чер-дир. Ооң 
чурт­так­чы­лары дүр­зү-бур­ган­нар дээш чурт­так­чы­лары дүр­зү-бур­ган­нар дээш 
угаа­н­ын ыш­кы­нып­кан-дыр.угаа­н­ын ыш­кы­нып­кан-дыр.

39 Ынчангаш Ва­ви­лон­га чүг­ле шөө-Ынчангаш Ва­ви­лон­га чүг­ле шөө-
бө­рү­лер, аң-мең бол­гаш страус куш­тар бө­рү­лер, аң-мең бол­гаш страус куш­тар 
чурт­таар. Ол чер ке­зээ-мөң­ге­де чурт­так­чурт­таар. Ол чер ке­зээ-мөң­ге­де чурт­так­
чы чок апаар, сал­гал­дан сал­гал дам­чып чы чок апаар, сал­гал­дан сал­гал дам­чып 
ээн­зи­реп каар. ээн­зи­реп каар. 40 Бурганның үреп бу­зуп Бурганның үреп бу­зуп 
каа­ны Со­дом биле Го­мор­ра­га дег, олар-каа­ны Со­дом биле Го­мор­ра­га дег, олар-
биле ко­жа­лан­чак хоо­рай­лар­га дег, Ва­биле ко­жа­лан­чак хоо­рай­лар­га дег, Ва­
ви­лон­га база чаң­гыс-даа ки­жи чурт­та­ви­лон­га база чаң­гыс-даа ки­жи чурт­та­
вас, ки­жи амы­тан ол чер­ге ту­рум­чу­вас».вас, ки­жи амы­тан ол чер­ге ту­рум­чу­вас».

41 Көрүңер! Соң­гу чүк­те чурт­таан Көрүңер! Соң­гу чүк­те чурт­таан 
чон, кү­чү­лүг ай­мак, өн­дүр улуг хаан­чон, кү­чү­лүг ай­мак, өн­дүр улуг хаан­
нар кел чы­дыр, олар чер-де­ле­гей­ниң нар кел чы­дыр, олар чер-де­ле­гей­ниң 
кы­дыын­дан кө­дүр­лүп олур! кы­дыын­дан кө­дүр­лүп олур! 42 Олар хо­Олар хо­
лун­да ча-согун, хы­лыш тут­кан; олар – лун­да ча-согун, хы­лыш тут­кан; олар – 
кар­жы-дош­кун, кам-ха­йыра чок улус-кар­жы-дош­кун, кам-ха­йыра чок улус-
тур, олар­ның ал­гы-кыш­кы­зы да­лай­ның тур, олар­ның ал­гы-кыш­кы­зы да­лай­ның 
дааш-ши­мээни дег. Аът­тыг шаап кел чы­дааш-ши­мээни дег. Аът­тыг шаап кел чы­
дар, тул­чу­р­ун­га бе­лен дай­ын­чы­лар-дыр, дар, тул­чу­р­ун­га бе­лен дай­ын­чы­лар-дыр, 
олар сен­че хал­даары ол-дур, Ва­ви­лон-олар сен­че хал­даары ол-дур, Ва­ви­лон-
кыс! кыс! 43 Вавилоннуң хааны олар­ның ду­Вавилоннуң хааны олар­ның ду­
гай­ын­да дың­нап кааш, сал­ды­нып­тар, гай­ын­да дың­нап кааш, сал­ды­нып­тар, 
ону аарыш­кы, хи­лин­чек, бо­жаан хе­рээ­ону аарыш­кы, хи­лин­чек, бо­жаан хе­рээ­
жен ки­жи­ни дег, ат кы­лыр.жен ки­жи­ни дег, ат кы­лыр.
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44 «Иордан хем­ниң эриин­ден че­чек­«Иордан хем­ниң эриин­ден че­чек­
тел­ген одар-бел­чиир­жетел­ген одар-бел­чиир­же* үнүп кел­ген ар­ үнүп кел­ген ар­
зы­лаң дег, Мен база ва­ви­лон­чу­лар­ны да­зы­лаң дег, Мен база ва­ви­лон­чу­лар­ны да­
лаш­ты­р­ып сы­выр­тап, олар­ны ча­гы­рар лаш­ты­р­ып сы­выр­тап, олар­ны ча­гы­рар 
ки­жи­ни ши­лип, то­муй­лаар мен. Ме­ңээ ки­жи­ни ши­лип, то­муй­лаар мен. Ме­ңээ 
дө­мей кым бар­ыл, Мен­ден кым ха­рыы дө­мей кым бар­ыл, Мен­ден кым ха­рыы 
не­гээ­р­ил? Ме­ңээ удур­ла­нып шы­даар ка­не­гээ­р­ил? Ме­ңээ удур­ла­нып шы­даар ка­
дар­чы бар бе?дар­чы бар бе?

45 Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
Ва­ви­лон ду­гай­ын­да шиит­пи­р­ин, Ооң Ва­ви­лон ду­гай­ын­да шиит­пи­р­ин, Ооң 
хал­дей­лер чурт­ун­га удур бо­дап ал­ган чү­хал­дей­лер чурт­ун­га удур бо­дап ал­ган чү­
ве­зин дың­на­ңар! Дай­зын сү­рүг мал­дың ве­зин дың­на­ңар! Дай­зын сү­рүг мал­дың 
ху­раг­ан­на­р­ын ал­гаш баар, ооң ка­дын­да ху­раг­ан­на­р­ын ал­гаш баар, ооң ка­дын­да 
Бур­ган одар-бел­чиир­лер­ни хоо­зу­ра­дып Бур­ган одар-бел­чиир­лер­ни хоо­зу­ра­дып 
каар. каар. 46 Ва­ви­лон эже­лет­ти­р­ер, дааш-ши­Ва­ви­лон эже­лет­ти­р­ер, дааш-ши­
мээн­ден чер шим­чээр, бүгү чон­нар ал­мээн­ден чер шим­чээр, бүгү чон­нар ал­
гы-кыш­кы дың­наар».гы-кыш­кы дың­наар».5051

51   1 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Мен «Мен 
Ва­ви­лон­га, Лэв-Ка­май­ныңВа­ви­лон­га, Лэв-Ка­май­ның* чурт­ чурт­

так­чы­ла­р­ын­га удур өлүм­нүг шуур­ган так­чы­ла­р­ын­га удур өлүм­нүг шуур­ган 
кө­дү­рер мен! кө­дү­рер мен! 2 Мен Ва­ви­лон­че ону та­раа Мен Ва­ви­лон­че ону та­раа 
дег чел­биир ха­ры улус­ту чо­ру­дуп­тар­ым­га, дег чел­биир ха­ры улус­ту чо­ру­дуп­тар­ым­га, 
олар айыыл-ха­лап хү­нүн­де ону бүгү чүк­олар айыыл-ха­лап хү­нүн­де ону бүгү чүк­
тен бү­зээ­леп ал­гаш, ооң че­р­ин хоо­зу­ра­тен бү­зээ­леп ал­гаш, ооң че­р­ин хоо­зу­ра­
дыр. дыр. 3 Ча адыг­жы­зы Ва­ви­лон­че ча­зы-биле Ча адыг­жы­зы Ва­ви­лон­че ча­зы-биле 
ке­зен­зин, ку­як хевин ке­дип ал­зынке­зен­зин, ку­як хевин ке­дип ал­зын*. Ооң . Ооң 
аны­як оол­да­р­ын, бүгү дай­ын­чы­ла­р­ын аны­як оол­да­р­ын, бүгү дай­ын­чы­ла­р­ын 
ха­й­ы­ра чок кыр­гып-хы­ды­ңар! ха­й­ы­ра чок кыр­гып-хы­ды­ңар! 4 Халдей Халдей 
чер­ге өлүрт­кен улус чыт­сын, Ва­ви­лон­чер­ге өлүрт­кен улус чыт­сын, Ва­ви­лон­
нуң ку­дум­чу­ла­р­ын­га өт­түр шаш­тырт­кан нуң ку­дум­чу­ла­р­ын­га өт­түр шаш­тырт­кан 
улус чыт­сын. улус чыт­сын. 5 Чүге дээр­ге Из­ра­иль биле Чүге дээр­ге Из­ра­иль биле 
Иу­дея­ның че­р­ин Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­Иу­дея­ның че­р­ин Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­
яак­чы­га удур үүл­гет­кен ба­чыт­тары дол­яак­чы­га удур үүл­гет­кен ба­чыт­тары дол­
ган-даа бол­за, ыдык­тыг Бур­ган олар­ны ган-даа бол­за, ыдык­тыг Бур­ган олар­ны 
каап­каш бар­баан-дыр.каап­каш бар­баан-дыр.

6 Вавилондан де­зи­ңер, ооң кем-бу­Вавилондан де­зи­ңер, ооң кем-бу­
руу­зу­нуң хай­ын­да өл­бес дээш, амы-тын­руу­зу­нуң хай­ын­да өл­бес дээш, амы-тын­
ыңар кам­га­ла­ңар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­ыңар кам­га­ла­ңар, чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның өж­ээн не­гээр үе­зи кел­ген-дир. яак­чы­ның өж­ээн не­гээр үе­зи кел­ген-дир. 
Ва­ви­лон­ну Ол үүл­ге­диг­ле­ри дээш ке­Ва­ви­лон­ну Ол үүл­ге­диг­ле­ри дээш ке­
зе­дир. зе­дир. 7 Вавилон – Дээр­ги-Ча­яак­чы­Вавилон – Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның хо­лун­да ал­дын даш­ка тур­ган. Бүгү ның хо­лун­да ал­дын даш­ка тур­ган. Бүгү 
чер-де­ле­гей­ни ол эзир­тип тур­ган, чон­чер-де­ле­гей­ни ол эзир­тип тур­ган, чон­
нар ооң ара­га­зын иш­кеш, угаа­н­ын ыш­нар ооң ара­га­зын иш­кеш, угаа­н­ын ыш­
кы­нып­кан. кы­нып­кан. 8 Ынчалза-даа Ва­ви­лон хе­Ынчалза-даа Ва­ви­лон хе­

*  50:44 Азы: «Бы­жыг аал-оран­че». Азы: «Бы­жыг аал-оран­че».‌ 0861   *  51:1 Лэв-Ка­май – «Хал­дей чер» дээн ут­ка­лыг оюс­кан ат. Ол  Лэв-Ка­май – «Хал­дей чер» дээн ут­ка­лыг оюс­кан ат. Ол 
ыш­каш бо сөс­тер «Ме­ңээ удур ту­ра ха­лаан ки­жи­ниң чү­рээ» дээн ут­ка­лыг.ыш­каш бо сөс­тер «Ме­ңээ удур ту­ра ха­лаан ки­жи­ниң чү­рээ» дээн ут­ка­лыг.‌ 0864   *  51:3 Бо до­мак­тар­ Бо до­мак­тар­
ның ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ча адыг­жы­зы ча­зы-биле ке­зен­ме­зин, ның ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ча адыг­жы­зы ча­зы-биле ке­зен­ме­зин, 
ку­як хевин кет­пе­зин» деп би­жээн.ку­як хевин кет­пе­зин» деп би­жээн.‌ 0865
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нер­тен кээп дүш­кеш, бус­туп каар! Ол нер­тен кээп дүш­кеш, бус­туп каар! Ол 
дээш ыг­лап-сык­та­ңар, ооң ба­лыг­ла­р­дээш ыг­лап-сык­та­ңар, ооң ба­лыг­ла­р­
ын­га чаар эм­ден эк­ке­л­иңер – эки­рий ын­га чаар эм­ден эк­ке­л­иңер – эки­рий 
бээр ча­да­вас».бээр ча­да­вас».

9 «Ва­ви­лон­ну эм­неп тур­ган бис, а ол «Ва­ви­лон­ну эм­неп тур­ган бис, а ол 
экир­бе­ди. Ону каап­таал­ыңар, кай­ывыс-экир­бе­ди. Ону каап­таал­ыңар, кай­ывыс-
даа бо­ду­вус­туң че­р­ивис­че чо­руй ба­раа­даа бо­ду­вус­туң че­р­ивис­че чо­руй ба­раа­
л­ыңар, чүге дээр­ге Ва­ви­лон­га удур үн­л­ыңар, чүге дээр­ге Ва­ви­лон­га удур үн­
дүр­ген шиит­кел дээр­ге че­дип, бу­лут­тар­га дүр­ген шиит­кел дээр­ге че­дип, бу­лут­тар­га 
үзүп ту­рар-дыр. үзүп ту­рар-дыр. 10 Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­Дээр­ги-Ча­яак­чы бис­
тиң чар­гы­выс­тың шын­ныын чар­ла­ды. тиң чар­гы­выс­тың шын­ныын чар­ла­ды. 
Ба­р­ып, Си­он­га Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­Ба­р­ып, Си­он­га Дээр­ги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ывыс­тың ажыл-хе­рээн ме­дээ­лээ­ли».ган­ывыс­тың ажыл-хе­рээн ме­дээ­лээ­ли».

11 Согуннарыңар чи­ди­ди­ңер, саа­даа­Согуннарыңар чи­ди­ди­ңер, саа­даа­
ңар дол­ду­р­у­ңар! Дээр­ги-Ча­яак­чы Ми­ңар дол­ду­р­у­ңар! Дээр­ги-Ча­яак­чы Ми­
дия­ның хаан­на­р­ын хө­дел­ди­рип, кө­дү­дия­ның хаан­на­р­ын хө­дел­ди­рип, кө­дү­
рер. Ооң бо­далы Ва­ви­лон­га удур: ону Ол рер. Ооң бо­далы Ва­ви­лон­га удур: ону Ол 
узут­каар деп ту­рар, чүге дээр­ге Дээр­ги-узут­каар деп ту­рар, чүге дээр­ге Дээр­ги-
Ча­яак­чы Бо­ду­нуң өр­гээ­зи дээш өж­ээн Ча­яак­чы Бо­ду­нуң өр­гээ­зи дээш өж­ээн 
не­гээр. не­гээр. 12 Ва­ви­лон­нуң ха­на­зын дес­кин­Ва­ви­лон­нуң ха­на­зын дес­кин­
дир тук­тан кө­дү­рү­ңер, хай­гаа­рал ше­дир тук­тан кө­дү­рү­ңер, хай­гаа­рал ше­
риин күш­тел­ди­р­иңер, таң­ныыл­дар­ны риин күш­тел­ди­р­иңер, таң­ныыл­дар­ны 
таа­рыш­тыр тур­гу­зу­ңар, ке­дег­ден бе­лет­таа­рыш­тыр тур­гу­зу­ңар, ке­дег­ден бе­лет­
ке­ңер. Дээр­ги-Ча­яак­чы бо­дап ал­ганы-ке­ңер. Дээр­ги-Ча­яак­чы бо­дап ал­ганы-
биле кы­лыр – Ва­ви­лон­нуң чурт­так­чы­биле кы­лыр – Ва­ви­лон­нуң чурт­так­чы­
ла­р­ын­га аа­заан бүгү чү­ве­зин күү­се­дир.ла­р­ын­га аа­заан бүгү чү­ве­зин күү­се­дир.

13 Өндүр улуг хем­нер ча­нын­да чурт­Өндүр улуг хем­нер ча­нын­да чурт­
тап ту­рар сен, Ва­ви­лон, эр­тине-бай­лааң тап ту­рар сен, Ва­ви­лон, эр­тине-бай­лааң 
эгээр­тин­мес-тир, ын­чал­за-даа сээң өлү­эгээр­тин­мес-тир, ын­чал­за-даа сээң өлү­
мүң кел­ген-дир, үп­тээш­кин­не­р­иң төн­мүң кел­ген-дир, үп­тээш­кин­не­р­иң төн­
чү­зү чоок­шу­лаан-дыр. чү­зү чоок­шу­лаан-дыр. 14 Аг-шериглиг Аг-шериглиг 
Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң амы-тыны-Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң амы-тыны-
биле: «Шар­ты­лаа-биле дег, се­ни ха­ры биле: «Шар­ты­лаа-биле дег, се­ни ха­ры 
улус-биле дол­ду­рар мен, олар­ның тии­улус-биле дол­ду­рар мен, олар­ның тии­
лел­ге­лиг ал­гы-кыш­кы­зы сээң кы­рың­га лел­ге­лиг ал­гы-кыш­кы­зы сээң кы­рың­га 
чаң­гы­ла­ныр» – деп даң­гы­раг­лаан.чаң­гы­ла­ныр» – деп даң­гы­раг­лаан.

15 Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң кү­чү-Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң кү­чү-
кү­жү-биле чер­ни чаяап каан, Бо­ду­нуң кү­жү-биле чер­ни чаяап каан, Бо­ду­нуң 
мер­ген угаа­ны-биле өр­тем­чей­ни ту­дуп мер­ген угаа­ны-биле өр­тем­чей­ни ту­дуп 
тур­гус­кан, Бо­ду­нуң угаа­ны-биле дээр­тур­гус­кан, Бо­ду­нуң угаа­ны-биле дээр­
ни хе­ре азып каан. ни хе­ре азып каан. 16 Ол үнүн дың­зы­дар­Ол үнүн дың­зы­дар­
га, дээр­де суг­лар ши­мээр­гей бээр; Ол бу­га, дээр­де суг­лар ши­мээр­гей бээр; Ол бу­
лут­тар­ны чер­ниң ужу-кы­дыын­дан бө­лүп лут­тар­ны чер­ниң ужу-кы­дыын­дан бө­лүп 
эк­кеп, чаъс чаап тур­да, чаң­ны­ктар­ны эк­кеп, чаъс чаап тур­да, чаң­ны­ктар­ны 
чаяап, Бо­ду­нуң шыг­жа­мыр­ын­дан хат­чаяап, Бо­ду­нуң шыг­жа­мыр­ын­дан хат­
ты үн­дүр ха­ды­дып ту­рар.ты үн­дүр ха­ды­дып ту­рар.
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17 Билиг чок ки­жи бү­рү­зү сээ­деңБилиг чок ки­жи бү­рү­зү сээ­дең*; ; 
ше­вер-даа эзил­ди­рик­чи­ниң шут­куп ал­ше­вер-даа эзил­ди­рик­чи­ниң шут­куп ал­
ган дүр­зү-бур­ганы ооң адын бак­сы­ра­дыр, ган дүр­зү-бур­ганы ооң адын бак­сы­ра­дыр, 
чүге дээр­ге ооң шут­каан чүүл­де­ри – ме­чүге дээр­ге ооң шут­каан чүүл­де­ри – ме­
ге-дир, олар­да тын чок. ге-дир, олар­да тын чок. 18 Олар хоо­зун ку­Олар хоо­зун ку­
руг, ко­чу­лан­чыг кы­лыг­лар-дыр, ке­зем­че руг, ко­чу­лан­чыг кы­лыг­лар-дыр, ке­зем­че 
үе­зи кээр­ге, олар чи­де бээр. үе­зи кээр­ге, олар чи­де бээр. 19 А Иаков­А Иаков­
туң Үлүү бо­лур Бур­ган ын­дыг эвес: бүгү туң Үлүү бо­лур Бур­ган ын­дыг эвес: бүгү 
чү­ве­ни Ол чаяа­ган, Из­ра­иль – Ооң өн­чү чү­ве­ни Ол чаяа­ган, Из­ра­иль – Ооң өн­чү 
бо­лур ай­маа база ээ­лээн че­ри, Ооң ады – бо­лур ай­маа база ээ­лээн че­ри, Ооң ады – 
Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы!Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­чы!

20 «Сен – Мээң мас­кам, дай­ын­чы «Сен – Мээң мас­кам, дай­ын­чы 
чеп­сээм сен; Мен се­ни ажыг­лап, чон­чеп­сээм сен; Мен се­ни ажыг­лап, чон­
нар­ны чыл­ча шаап, кү­рү­не­лер­ни узут­нар­ны чыл­ча шаап, кү­рү­не­лер­ни узут­
кап тур­ган мен. кап тур­ган мен. 21 Мен се­ни ажыг­лап, Мен се­ни ажыг­лап, 
аът­ты му­нук­чу­зу-биле ка­ды, дай­ын­чы аът­ты му­нук­чу­зу-биле ка­ды, дай­ын­чы 
тер­ге­ни баш­ка­рык­чы­зы-биле ка­ды узут­тер­ге­ни баш­ка­рык­чы­зы-биле ка­ды узут­
кап тур­ган мен. кап тур­ган мен. 22 Мен се­ни ажыг­лап, эр-Мен се­ни ажыг­лап, эр-
даа, хе­рээ­жен-даа ки­жи­ни, кыр­ган-даа, даа, хе­рээ­жен-даа ки­жи­ни, кыр­ган-даа, 
чаш-даа ки­жи­ни, аны­як оол­ду-даа, кыс­чаш-даа ки­жи­ни, аны­як оол­ду-даа, кыс­
ты-даа узут­кап тур­ган мен. ты-даа узут­кап тур­ган мен. 23 Мен се­ни Мен се­ни 
ажыг­лап, ка­дар­чы­ны сү­рүг малы-биле-ажыг­лап, ка­дар­чы­ны сү­рүг малы-биле-
даа, та­раа­чын ки­жи­ни ша­ры­ла­ры-биле-даа, та­раа­чын ки­жи­ни ша­ры­ла­ры-биле-
даа, дар­га­лар­ны-даа, ча­гы­рык­чы­лар­ны-даа, дар­га­лар­ны-даа, ча­гы­рык­чы­лар­ны-
даа узут­кап тур­ган мен.даа узут­кап тур­ган мен.

24 Ын­чал­за-даа Ва­ви­лон­ну, Хал­дея­Ын­чал­за-даа Ва­ви­лон­ну, Хал­дея­
ның шуп­ту чурт­так­чы­ла­р­ын, олар­ның ның шуп­ту чурт­так­чы­ла­р­ын, олар­ның 
Си­он­га үүл­гет­кен бүгү бу­зу­ду дээш, си­Си­он­га үүл­гет­кен бүгү бу­зу­ду дээш, си­
лер кө­р­үп ту­ру­ңар­да, ке­зе­дир мен – деп, лер кө­р­үп ту­ру­ңар­да, ке­зе­дир мен – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 25 О, бе­О, бе­
дик даг ыш­каш узут­как­чы Ва­ви­лон, Мен дик даг ыш­каш узут­как­чы Ва­ви­лон, Мен 
се­ңээ удур мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы се­ңээ удур мен – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – Сен бүгү чер-де­ле­гей­ни ме­дег­лээн. – Сен бүгү чер-де­ле­гей­ни 
хоо­зу­ра­дып тур­дуң, Мен ам сен­че хо­хоо­зу­ра­дып тур­дуң, Мен ам сен­че хо­
лум кө­дү­рер мен, се­ни хая­лар­дан дү­жүр лум кө­дү­рер мен, се­ни хая­лар­дан дү­жүр 
ок­таар мен, өр­тең даг кы­лып каар мен. ок­таар мен, өр­тең даг кы­лып каар мен. 
26 Улус сээң даш­та­рың­ны ха­на база ба­Улус сээң даш­та­рың­ны ха­на база ба­
жың та­ваа кы­лыр дээш ал­бас, сен ке­зээ-жың та­ваа кы­лыр дээш ал­бас, сен ке­зээ-
мөң­ге­де бу­зун­ду­лар бооп артар сен – деп, мөң­ге­де бу­зун­ду­лар бооп артар сен – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –

27 Чер кы­рын­га тук­тар­дан кө­дү­рү­Чер кы­рын­га тук­тар­дан кө­дү­рү­
ңер, өс­ке чон­нар ара­зын­га тру­ба­дан эт­ңер, өс­ке чон­нар ара­зын­га тру­ба­дан эт­
си­ңер, Ва­ви­лон­га удур дай­ын­че чон­си­ңер, Ва­ви­лон­га удур дай­ын­че чон­
нар­ны бе­лет­ке­ңер, аңаа удур Ара­рат, нар­ны бе­лет­ке­ңер, аңаа удур Ара­рат, 
Мин­ни, Аш­ке­наз деп кү­рү­не­лер­ни ыда­Мин­ни, Аш­ке­наз деп кү­рү­не­лер­ни ыда­
ла­ңар. Аңаа удур ше­риг баш­тыңын чо­ла­ңар. Аңаа удур ше­риг баш­тыңын чо­
ру­ду­ңар, мөөң шар­ты­лаа дег аът­тар­дан ру­ду­ңар, мөөң шар­ты­лаа дег аът­тар­дан 
чы­ңар! чы­ңар! 28 Вавилонга удур дай­ын­че чон­Вавилонга удур дай­ын­че чон­
нар­ны бе­лет­ке­ңер – Ми­дия­ның хаан­нар­ны бе­лет­ке­ңер – Ми­дия­ның хаан­
на­р­ын, ооң дар­га­ла­р­ын, ча­гы­рык­чы­ла­на­р­ын, ооң дар­га­ла­р­ын, ча­гы­рык­чы­ла­
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р­ын, олар­га ча­гырт­кан бүгү кү­рү­не­лер­ни р­ын, олар­га ча­гырт­кан бүгү кү­рү­не­лер­ни 
кө­дү­рү­ңер.кө­дү­рү­ңер.

29 Чер си­ри­леп, шим­чей бээр, чүге Чер си­ри­леп, шим­чей бээр, чүге 
дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ва­ви­лон­дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Ва­ви­лон­
га ха­маа­рыш­тыр бо­далы бү­дер – ва­ви­га ха­маа­рыш­тыр бо­далы бү­дер – ва­ви­
лон чер чурт­так­чы чок апаар. лон чер чурт­так­чы чок апаар. 30 Вавилон Вавилон 
дай­ын­чы­лар чаа­лаш­пас­таар, олар ши­дай­ын­чы­лар чаа­лаш­пас­таар, олар ши­
вээ­лер­ге хо­руп олу­р­уп­тар, кү­жү тө­нүп, вээ­лер­ге хо­руп олу­р­уп­тар, кү­жү тө­нүп, 
ха­рык­сы­рааш, хе­рээ­жен улус дег апаар. ха­рык­сы­рааш, хе­рээ­жен улус дег апаар. 
Ва­ви­лон­нуң ба­жың­нары өрт­те­нир, Ва­ви­лон­нуң ба­жың­нары өрт­те­нир, 
хаал­га дээк­терин ады­ра шаап каап­тар. хаал­га дээк­терин ады­ра шаап каап­тар. 
31 Шап­кын­чы­га ут­куш­тур шап­кын­чы, Шап­кын­чы­га ут­куш­тур шап­кын­чы, 
ай­бы­чыга ут­куш­тур ай­бы­чы маң­на­зын, ай­бы­чыга ут­куш­тур ай­бы­чы маң­на­зын, 
олар Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ооң хоо­райы олар Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га ооң хоо­райы 
бү­рүнү-биле эже­лет­тир­ге­нин дың­нат­сын; бү­рүнү-биле эже­лет­тир­ге­нин дың­нат­сын; 
32 ке­жиг­лер­ниң эже­лет­тир­ге­нин, ши­вээ­ке­жиг­лер­ниң эже­лет­тир­ге­нин, ши­вээ­
лер­ниңлер­ниң* өрт­тет­тир­ге­н­ин, дай­ын­чы­лар­ өрт­тет­тир­ге­н­ин, дай­ын­чы­лар­
ның кор­гуш­ка алыс­ка­нын дың­нат­сын».ның кор­гуш­ка алыс­ка­нын дың­нат­сын».

33 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң Бур­ганы: «Ам би­чии бол­гаш, раиль­диң Бур­ганы: «Ам би­чии бол­гаш, 
дай­зын­нар Ва­ви­лон­нуң чо­нун та­раа­ны дай­зын­нар Ва­ви­лон­нуң чо­нун та­раа­ны 
ажаап ал­гаш, шаң­га бас­ты­рары дег аа­ажаап ал­гаш, шаң­га бас­ты­рары дег аа­
жы­лаар» – дээн.жы­лаар» – дээн.

34-35 Сионнуң чурт­так­чы­лары: «Ва­Сионнуң чурт­так­чы­лары: «Ва­
ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бис­ти ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бис­ти 
сыы­рып, ай­маа­ра­дып­кан, ол бис­ти, са­сыы­рып, ай­маа­ра­дып­кан, ол бис­ти, са­
ва ыш­каш, ку­руг­ла­дып каан. Амыр­га-ва ыш­каш, ку­руг­ла­дып каан. Амыр­га-
моос дег, ол бис­ти сыы­рып­каш, ам­дан­моос дег, ол бис­ти сыы­рып­каш, ам­дан­
на­нып таа­лап тур­ган; хыр­н­ын дол­дур на­нып таа­лап тур­ган; хыр­н­ын дол­дур 
ды­гып ал­ган, а оон үн­дүр бүл­гү­рүп­кен. ды­гып ал­ган, а оон үн­дүр бүл­гү­рүп­кен. 
Ва­ви­лон бис­тиң ма­га-бо­ду­вус­ту үзе-ча­за Ва­ви­лон бис­тиң ма­га-бо­ду­вус­ту үзе-ча­за 
тыр­тып каа­ны дээш бу­руу чүк­те­зин!» – тыр­тып каа­ны дээш бу­руу чүк­те­зин!» – 
деп чу­гаа­лап тур. Ие­ру­са­лим: «Хал­дей­деп чу­гаа­лап тур. Ие­ру­са­лим: «Хал­дей­
лер мээң ха­ным­ны төк­ке­ни дээш ха­рыы­лер мээң ха­ным­ны төк­ке­ни дээш ха­рыы­
ла­зын!» – деп чу­гаа­лап тур.ла­зын!» – деп чу­гаа­лап тур.

36 Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­Ынчангаш Дээр­ги-Ча­яак­чы мын­
ча дээн: «Мен се­ңээ бол­чур мен, сээң ча дээн: «Мен се­ңээ бол­чур мен, сээң 
өжээ­ниң не­гээр мен, олар­ның да­лайы өжээ­ниң не­гээр мен, олар­ның да­лайы 
база суг­лар­ы­ның баш­тары сог­лу бээр база суг­лар­ы­ның баш­тары сог­лу бээр 
кы­лып каар мен! кы­лып каар мен! 37 Вавилон бу­зун­ду­лар Вавилон бу­зун­ду­лар 
оваа­зы, шөө-бө­рү­лер чурт­таар чер апаар, оваа­зы, шөө-бө­рү­лер чурт­таар чер апаар, 
хоо­зу­рал биле ко­чу­лал­га чыга­дыр, аңаа хоо­зу­рал биле ко­чу­лал­га чыга­дыр, аңаа 
чурт­таар ки­жи ты­выл­бас. чурт­таар ки­жи ты­выл­бас. 38 Бүгү хал­дей­Бүгү хал­дей­
лер арзы­лаң­нар дег ыр­ла­нып тур, аны­лер арзы­лаң­нар дег ыр­ла­нып тур, аны­
як арзы­лаң­нар дег ал­гыр­жып тур. як арзы­лаң­нар дег ал­гыр­жып тур. 39 Олар Олар 
изир­ге­ни бээр­ге, олар­га дой кы­лыр мен изир­ге­ни бээр­ге, олар­га дой кы­лыр мен 
база хөг­ле­зин­нер дээш эзир­тир ижир­тир база хөг­ле­зин­нер дээш эзир­тир ижир­тир 
мен, олар оон мөң­ге уй­гузу-биле удуй мен, олар оон мөң­ге уй­гузу-биле удуй 
бер­геш, чер­ле одун­мас – деп, Дээр­ги-бер­геш, чер­ле одун­мас – деп, Дээр­ги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 40 Мен олар­ны, Мен олар­ны, 



Иеремия 51Иеремия 51

985985

хой­лар дег, кош­кар­лар биле ху­на­лар дег, хой­лар дег, кош­кар­лар биле ху­на­лар дег, 
дө­ге­рер дээш сү­рүп ап­паар мен!дө­ге­рер дээш сү­рүп ап­паар мен!

41 Се­сахСе­сах* эже­лет­ти­рер-дир, бүгү чер- эже­лет­ти­рер-дир, бүгү чер-
де­ле­гей­ниң ал­дар­жыт­кан хоо­райы чаа­де­ле­гей­ниң ал­дар­жыт­кан хоо­райы чаа­
лат­ты­рар-дыр! Ва­ви­лон чон­нар ара­зын­лат­ты­рар-дыр! Ва­ви­лон чон­нар ара­зын­
га кор­гун­чуг үле­гер-чи­жек апаар-дыр. га кор­гун­чуг үле­гер-чи­жек апаар-дыр. 
42 Ва­ви­лон­нуң кы­рын­га да­лай чат­ты­лар, Ва­ви­лон­нуң кы­рын­га да­лай чат­ты­лар, 
дааш-ши­мээн­ниг чал­гыг­лар ону хө­ме дааш-ши­мээн­ниг чал­гыг­лар ону хө­ме 
алыр. алыр. 43 Ооң хоо­рай­ла­ры хоо­зу­рап, кур­Ооң хоо­рай­ла­ры хоо­зу­рап, кур­
гап кал­ган ээн хо­ву, кым-даа чурт­та­вас гап кал­ган ээн хо­ву, кым-даа чурт­та­вас 
чер апаар, ки­жи амы­тан ону та­ва­рып эрт­чер апаар, ки­жи амы­тан ону та­ва­рып эрт­
пес. пес. 44 Мен Ва­ви­лон­да Вил бур­ган­ны ке­Мен Ва­ви­лон­да Вил бур­ган­ны ке­
зе­дир мен, ооң ажы­р­ып­кан чү­ве­зин ак­зе­дир мен, ооң ажы­р­ып­кан чү­ве­зин ак­
сын­дан уш­та тыр­тар мен, чон­нар моон сын­дан уш­та тыр­тар мен, чон­нар моон 
соң­гаар ол­че чыг­лып кел­бес. Ва­ви­лон­соң­гаар ол­че чыг­лып кел­бес. Ва­ви­лон­
нуң ха­на­зы кээп дү­жер! нуң ха­на­зы кээп дү­жер! 45 Мээң чо­нум, Мээң чо­нум, 
Ва­ви­лон­дан үнүп чор! Дээр­ги-Ча­яак­чы­Ва­ви­лон­дан үнүп чор! Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның кып­тык­кан ки­лең­ин­ден амы-тын­ның кып­тык­кан ки­лең­ин­ден амы-тын­
ыңар кам­га­ла­ңар!ыңар кам­га­ла­ңар!

46 Чү­рээ­ңер корт­каш, сок­пайн бар­ба­Чү­рээ­ңер корт­каш, сок­пайн бар­ба­
зын, чер кы­рын­да неп­те­рээн ме­дээ­лер­зын, чер кы­рын­да неп­те­рээн ме­дээ­лер­
ден корт­па­ңар. Бир чы­лын ме­дээ дың­на­ден корт­па­ңар. Бир чы­лын ме­дээ дың­на­
лыр, өс­ке чы­лын – ка­тап база дың­на­лыр: лыр, өс­ке чы­лын – ка­тап база дың­на­лыр: 
„Чер кы­рын­да – кү­чү­лел, бир ча­гы­рык­„Чер кы­рын­да – кү­чү­лел, бир ча­гы­рык­
чы өс­ке ча­гы­рык­чы-биле дай­ыл­да­жыр!“чы өс­ке ча­гы­рык­чы-биле дай­ыл­да­жыр!“

47 Вавилоннуң дүр­зү-бур­ган­нарын Вавилоннуң дүр­зү-бур­ган­нарын 
ке­зе­дир үем чоок­шу­лап кел­ди! Ооң бүгү ке­зе­дир үем чоок­шу­лап кел­ди! Ооң бүгү 
че­ри до­рам­чы­ла­дыр, бүгү өлүрт­кен улус че­ри до­рам­чы­ла­дыр, бүгү өлүрт­кен улус 
аңаа чы­дар. аңаа чы­дар. 48 Чер биле дээр, олар­да бар Чер биле дээр, олар­да бар 
бүгү чү­ве Ва­ви­лон­нуң буу­раа­ны дээш бүгү чү­ве Ва­ви­лон­нуң буу­раа­ны дээш 
өө­рүп-ба­й­ыр­лаар, чүге дээр­ге Ва­ви­лон­че өө­рүп-ба­й­ыр­лаар, чүге дээр­ге Ва­ви­лон­че 
соң­гу чүк­тен узут­как­чы­лар че­дип кээр – соң­гу чүк­тен узут­как­чы­лар че­дип кээр – 
деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – деп, Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 49 Ва­Ва­
ви­лон­нуң өлүр­ген улу­зу бүгү чер-де­ле­гей ви­лон­нуң өлүр­ген улу­зу бүгү чер-де­ле­гей 
кы­рын­га кээп дү­жүп тур­ган, ын­чан­гаш кы­рын­га кээп дү­жүп тур­ган, ын­чан­гаш 
Ва­ви­лон, из­ра­иль­чи­лер­ни өлү­рүп тур­Ва­ви­лон, из­ра­иль­чи­лер­ни өлү­рүп тур­
ганы дээш, бо­ду кээп дү­жер. ганы дээш, бо­ду кээп дү­жер. 50 Хы­лыш­Хы­лыш­
тан чай­лап шы­даан улус! Чо­руй ба­р­ыңар, тан чай­лап шы­даан улус! Чо­руй ба­р­ыңар, 
тур­ба­ңар, ырак чурт­ка Дээр­ги-Ча­яак­чы­тур­ба­ңар, ырак чурт­ка Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ны сак­ты­ңар, Ие­ру­са­лим чү­рээ­ңер­ге ка­ны сак­ты­ңар, Ие­ру­са­лим чү­рээ­ңер­ге ка­
да­га­лат­ты­нып арт­сын!»да­га­лат­ты­нып арт­сын!»

51 «Адывыс бак­сы­раан-дыр, до­рам­«Адывыс бак­сы­раан-дыр, до­рам­
чы­лал сөс­тери дың­нап тур бис, ыя­дып-чы­лал сөс­тери дың­нап тур бис, ыя­дып-
чо­вааш, ар­ны­выс кы­за бер­ди, чүге дээр­ге чо­вааш, ар­ны­выс кы­за бер­ди, чүге дээр­ге 
даш­ты­кы ки­жи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның даш­ты­кы ки­жи­лер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
ыдык­тыг өр­гээ­зин­че ки­рип кел­ген-дир».ыдык­тыг өр­гээ­зин­че ки­рип кел­ген-дир».

52 «Вавилоннуң дүр­зү-бур­ган­нарын «Вавилоннуң дүр­зү-бур­ган­нарын 
ке­зе­дир үем чоок­шу­лап кел­ди – деп, ке­зе­дир үем чоок­шу­лап кел­ди – деп, 
Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ооң бүгү Дээр­ги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ооң бүгү 
че­р­ин­ге ба­лыг­лат­тыр­ган улус чо­вуур­че­р­ин­ге ба­лыг­лат­тыр­ган улус чо­вуур­
таар. таар. 53 Вавилон өрү дээр­ге че­дир кө­дү­Вавилон өрү дээр­ге че­дир кө­дү­

*  51:41 Се­сах – Ва­ви­лон­нуң оюс­кан ады (Иер. 25:26 көр). Се­сах – Ва­ви­лон­нуң оюс­кан ады (Иер. 25:26 көр).‌ 0890
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рүл­ген-даа бол­за, бо­ду­нуң ши­вээ­зин бе­рүл­ген-даа бол­за, бо­ду­нуң ши­вээ­зин бе­
дик­ке бы­жыг­лап ал­ган-даа бол­за, Мээң дик­ке бы­жыг­лап ал­ган-даа бол­за, Мээң 
ыт­каным узут­как­чы­лар аңаа че­де бээр». ыт­каным узут­как­чы­лар аңаа че­де бээр». 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.

54 Вавилонда – ыы-сыы, хал­дей чер­Вавилонда – ыы-сыы, хал­дей чер­
де – кор­гун­чуг үрег­дээш­кин! де – кор­гун­чуг үрег­дээш­кин! 55 Дээр­ги-Дээр­ги-
Ча­яак­чы­ның Ва­ви­лон­ну узут­кап ту­ра­ры Ча­яак­чы­ның Ва­ви­лон­ну узут­кап ту­ра­ры 
ол-дур. Ол Ва­ви­лон­нуң дааш-ши­мээн­ол-дур. Ол Ва­ви­лон­нуң дааш-ши­мээн­
ин сок­са­дып каар. Дай­зын­нар­ның чал­ин сок­са­дып каар. Дай­зын­нар­ның чал­
гыг­лары хай­нып-мөө­рээн суг дег ши­гыг­лары хай­нып-мөө­рээн суг дег ши­
мээр­геп, олар­ның дың­зыг үнү дың­на­лып мээр­геп, олар­ның дың­зыг үнү дың­на­лып 
ту­рар. ту­рар. 56 Вавилонче узут­как­чы кел чы­Вавилонче узут­как­чы кел чы­
дар, Ва­ви­лон­нуң дай­ын­чы­лары тут­ту­дар, Ва­ви­лон­нуң дай­ын­чы­лары тут­ту­
руп аар, олар­ның ча­ла­р­ын сый­ып каар, руп аар, олар­ның ча­ла­р­ын сый­ып каар, 
чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы – ке­зе­дик­чүге дээр­ге Дээр­ги-Ча­яак­чы – ке­зе­дик­
чи Бур­ган Ва­ви­лон­га чо­гуур ке­зем­че­ни чи Бур­ган Ва­ви­лон­га чо­гуур ке­зем­че­ни 
көр­гү­зер. көр­гү­зер. 57 «Мен Ва­ви­лон­нуң но­ян­на­р­«Мен Ва­ви­лон­нуң но­ян­на­р­
ын, мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын, дар­га­ла­р­ын, ын, мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын, дар­га­ла­р­ын, 
ча­гы­рык­чы­ла­р­ын эзир­тир ижир­тир мен, ча­гы­рык­чы­ла­р­ын эзир­тир ижир­тир мен, 
олар мөң­ге уйгу-биле удуп кал­гаш, одун­олар мөң­ге уйгу-биле удуп кал­гаш, одун­
мас» – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­мас» – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээр­ги-Ча­яак­
чы деп ат­тыг Хаан ме­дег­лээн.чы деп ат­тыг Хаан ме­дег­лээн.

58 Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы: Аг-шериглиг Дээр­ги-Ча­яак­чы: 
«Ва­ви­лон­нуң кы­лын ха­на­ла­р­ын та­«Ва­ви­лон­нуң кы­лын ха­на­ла­р­ын та­
ваан­га че­дир үреп бу­зуп каар, ооң бе­ваан­га че­дир үреп бу­зуп каар, ооң бе­
дик хаал­га­ла­ры өрт­те­нип каар. Чон­нар дик хаал­га­ла­ры өрт­те­нип каар. Чон­нар 
хей-ле ажыл­даан-дыр, ай­мак­тар хей-ле хей-ле ажыл­даан-дыр, ай­мак­тар хей-ле 
шаан тө­дүп тур­ган-дыр. Бүгү чү­ве­ни от шаан тө­дүп тур­ган-дыр. Бүгү чү­ве­ни от 
чип­тер» – дээн.чип­тер» – дээн.
Иеремияның Вавилонче сөс чорутканыИеремияның Вавилонче сөс чорутканы

59 Иеремия ме­дээ­чи­ниң Маа­сея­ның Иеремия ме­дээ­чи­ниң Маа­сея­ның 
ог­лу­нуң ог­лу, Ни­рия­ның ог­лу Се­райя­га, ог­лу­нуң ог­лу, Ни­рия­ның ог­лу Се­райя­га, 
ка­жан ол Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­ның ка­жан ол Иу­дея­ның хааны Се­де­кия­ның 
ча­гыр­га­зы­ның дөрт­кү чы­лын­да хаан-ча­гыр­га­зы­ның дөрт­кү чы­лын­да хаан-
биле ка­ды Ва­ви­лон­че чо­руп­кан­да, дам­биле ка­ды Ва­ви­лон­че чо­руп­кан­да, дам­
чыт­кан сө­зү ол-дур. Се­райя дээр­ге хаан­чыт­кан сө­зү ол-дур. Се­райя дээр­ге хаан­
ның чыр­гал-ды­жын ха­рыы­лаар дү­жү­мет ның чыр­гал-ды­жын ха­рыы­лаар дү­жү­мет 
тур­ган чүве-дир. тур­ган чүве-дир. 60 Ие­ре­мия Ва­ви­лон­га Ие­ре­мия Ва­ви­лон­га 
та­вар­жыр бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты аң­гы дү­та­вар­жыр бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты аң­гы дү­
рүг-ном­га би­жип каан – мын­да Ва­ви­рүг-ном­га би­жип каан – мын­да Ва­ви­
лон ду­гай­ын­да би­жээн бүгү чү­ве ол-дур.лон ду­гай­ын­да би­жээн бүгү чү­ве ол-дур.

61 Ие­ре­мия Се­райя­га мын­ча дээн: Ие­ре­мия Се­райя­га мын­ча дээн: 
«Ва­ви­лон­га че­де бер­геш, дү­рүг-ном­че «Ва­ви­лон­га че­де бер­геш, дү­рүг-ном­че 
көр­геш, бо сөс­тер­ниң шуп­ту­зун дың­көр­геш, бо сөс­тер­ниң шуп­ту­зун дың­
нал­дыр ном­чуур сен. нал­дыр ном­чуур сен. 62 Оон: „Дээр­ги-Оон: „Дээр­ги-
Ча­яак­чы, Сен бо чер­ни узут­кап каа­р­ын, Ча­яак­чы, Сен бо чер­ни узут­кап каа­р­ын, 
ма­ңаа чурт­тап ту­рар ки­жи-даа, ди­риг ма­ңаа чурт­тап ту­рар ки­жи-даа, ди­риг 
амы­тан-даа арт­па­зын, ол чер ке­зээ-мөң­амы­тан-даа арт­па­зын, ол чер ке­зээ-мөң­
ге­де ээн­зи­рээ­р­ин шиит­пир­ле­диң!“ – деп ге­де ээн­зи­рээ­р­ин шиит­пир­ле­диң!“ – деп 
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чу­гаа­ла. чу­гаа­ла. 63 Бо дү­рүг-ном­ну ном­чуп доос­Бо дү­рүг-ном­ну ном­чуп доос­
кан до­раан-на, аңаа даш­тан чып­шыр баг­кан до­раан-на, аңаа даш­тан чып­шыр баг­
лааш, Ев­фрат хем­че ок­та­выт. лааш, Ев­фрат хем­че ок­та­выт. 64 Оон: „Ва­Оон: „Ва­
ви­лон база ын­чаар ис чок чи­дер! Мээң ви­лон база ын­чаар ис чок чи­дер! Мээң 
ол­че ыда­р­ым айыыл-ха­лап соон­да ол ту­ол­че ыда­р­ым айыыл-ха­лап соон­да ол ту­
руп шы­да­вас, шуут ха­рык­сы­рап каар“ – руп шы­да­вас, шуут ха­рык­сы­рап каар“ – 
деп чу­гаа­ла».деп чу­гаа­ла».

Ие­ре­мия­ның сөс­тери ма­ңаа чет­кеш, Ие­ре­мия­ның сөс­тери ма­ңаа чет­кеш, 
төн­ген.төн­ген.5152

Иерусалимниң эжелеттиргениИерусалимниң эжелеттиргени
(4 Хаан. 24:18–25:21; 2 Чыл. 36:11-21)(4 Хаан. 24:18–25:21; 2 Чыл. 36:11-21)

52   1 Седекия чээр­би бир хар­лыын­Седекия чээр­би бир хар­лыын­
да хаан­нап эге­лээш, Ие­ру­са­лим­ге да хаан­нап эге­лээш, Ие­ру­са­лим­ге 

чурт­ту он бир чыл ча­гыр­ган. Ооң ава­зын чурт­ту он бир чыл ча­гыр­ган. Ооң ава­зын 
Ха­му­тал дээр тур­ган, ол – Лив­на чурт­Ха­му­тал дээр тур­ган, ол – Лив­на чурт­
туг Ие­ре­мия­ның уруу чүве-дир. туг Ие­ре­мия­ның уруу чүве-дир. 2 Се­дек­ия Се­дек­ия 
Иоа­ким­ниң кы­лып тур­ган бүгү чү­ве­зин Иоа­ким­ниң кы­лып тур­ган бүгү чү­ве­зин 
өт­тү­нүп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га өт­тү­нүп, Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­га 
бу­зут үүл­ге­дип тур­ган. бу­зут үүл­ге­дип тур­ган. 3 Ынчаарга Ие­ру­Ынчаарга Ие­ру­
са­лим биле Иу­дея­га бо­луп тур­ган чү­ве са­лим биле Иу­дея­га бо­луп тур­ган чү­ве 
Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ки­лең­не­дип­тер­ге, Ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­ны ки­лең­не­дип­тер­ге, Ол 
олар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын Бо­ду­нуң мур­олар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын Бо­ду­нуң мур­
нун­дан сы­вы­рып­кан.нун­дан сы­вы­рып­кан.

Се­дек­ия Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га удур Се­дек­ия Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га удур 
ту­ра ха­лаан. ту­ра ха­лаан. 4 Седекияның ча­гыр­га­зы­Седекияның ча­гыр­га­зы­
ның тос­ку чы­лын­да, он ай­ның он­да Ва­ның тос­ку чы­лын­да, он ай­ның он­да Ва­
ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бо­ду­нуң ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бо­ду­нуң 
бүгү аг-ше­рии-би­ле Ие­ру­са­лим­ге че­дип бүгү аг-ше­рии-би­ле Ие­ру­са­лим­ге че­дип 
кел­ген. Олар хоо­рай­ны бү­зээ­лээш, дол­кел­ген. Олар хоо­рай­ны бү­зээ­лээш, дол­
ган­дыр бү­зээ­лел чал­да­ры ту­дуп ал­ган. ган­дыр бү­зээ­лел чал­да­ры ту­дуп ал­ган. 
5 Бү­зээ­лээш­кин Се­дек­ия хаан­ның ча­Бү­зээ­лээш­кин Се­дек­ия хаан­ның ча­
гыр­га­зы­ның он бир­ги чы­лын­га че­дир гыр­га­зы­ның он бир­ги чы­лын­га че­дир 
үр­гүл­чү­лээн.үр­гүл­чү­лээн.

6 Хоо­рай­га аш ке­де­реп, чурт­так­чы Хоо­рай­га аш ке­де­реп, чурт­так­чы 
чон чиир аъш-чем чок арт­кан. Ол чыл­чон чиир аъш-чем чок арт­кан. Ол чыл­
дың дөрт ай­ның тос­та дың дөрт ай­ның тос­та 7 хал­дей­лер хоо­хал­дей­лер хоо­
рай­ның ха­на­зын де­же шаап­кан. Бүгү иу­рай­ның ха­на­зын де­же шаап­кан. Бүгү иу­
дей дай­ын­чы­лар дү­не ка­да хоо­рай­дан дей дай­ын­чы­лар дү­не ка­да хоо­рай­дан 
ийи ха­на ара­зын­да, Хаан се­сер­лии­ниң ийи ха­на ара­зын­да, Хаан се­сер­лии­ниң 
ча­нын­да ту­рар хаал­га дам­чыш­тыр үн­ча­нын­да ту­рар хаал­га дам­чыш­тыр үн­
геш, Иор­дан шы­наа­зын­че баар орук-биле геш, Иор­дан шы­наа­зын­че баар орук-биле 
де­зип­кен. А хал­дей­лер ол үе­де хоо­рай­ны де­зип­кен. А хал­дей­лер ол үе­де хоо­рай­ны 
бү­зээ­леп ал­ган тур­ган. бү­зээ­леп ал­ган тур­ган. 8 Хал­дей ше­риг Хал­дей ше­риг 
Се­дек­ия хаан­ны сү­рүп чо­руп­каш, ону Се­дек­ия хаан­ны сү­рүп чо­руп­каш, ону 
Иери­хон хо­ву­ла­р­ын­га чып­шыр чет­кен. Иери­хон хо­ву­ла­р­ын­га чып­шыр чет­кен. 
Се­де­кия­ның бүгү ше­рии ону каап­каш, Се­де­кия­ның бүгү ше­рии ону каап­каш, 
та­ра­дыр маң­на­жы бер­ген. та­ра­дыр маң­на­жы бер­ген. 9 Халдейлер Халдейлер 
хаан­ны ту­дуп ал­гаш, ха­мат чер­де Рив­ла хаан­ны ту­дуп ал­гаш, ха­мат чер­де Рив­ла 

*  52:15 «Ус-ше­вер улус­ту» деп ев­рей сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы  «Ус-ше­вер улус­ту» деп ев­рей сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы 
мын­дыг: «Мөөң чон­ну».мын­дыг: «Мөөң чон­ну».‌ 0914
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хоо­рай­да Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­че ап­пар­хоо­рай­да Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­че ап­пар­
ган­нар. На­ву­хо­до­но­сор аңаа Се­де­кия­га ган­нар. На­ву­хо­до­но­сор аңаа Се­де­кия­га 
шиит­кел үн­дүр­ген. шиит­кел үн­дүр­ген. 10 Вавилоннуң хааны Вавилоннуң хааны 
Се­де­кия­ның оол­да­р­ын, ача­зы кө­р­үп тур­Се­де­кия­ның оол­да­р­ын, ача­зы кө­р­үп тур­
да, өлүр­геш, Иу­дея­ның бүгү но­ян­на­р­ын да, өлүр­геш, Иу­дея­ның бүгү но­ян­на­р­ын 
Рив­ла­га кы­ра шаап каан. Рив­ла­га кы­ра шаап каан. 11 Оон На­ву­хо­Оон На­ву­хо­
до­но­сор Се­де­кия­ны со­гу­рарт­каш, хү­лер до­но­сор Се­де­кия­ны со­гу­рарт­каш, хү­лер 
кин­чи-биле бек­теп каан. Ва­ви­лон­нуң кин­чи-биле бек­теп каан. Ва­ви­лон­нуң 
хааны ону Ва­ви­лон­че ап­пар­гаш, ол өл­хааны ону Ва­ви­лон­че ап­пар­гаш, ол өл­
гү­же­ге че­дир ка­ра-ба­жың­га суп кел­ген.гү­же­ге че­дир ка­ра-ба­жың­га суп кел­ген.

12 Беш ай­ның он­да (ол бол­за Ва­ви­Беш ай­ның он­да (ол бол­за Ва­ви­
лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң ча­гыр­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң ча­гыр­
га­зы­ның он тос­ку чы­лы тур­ган чүве-дир) га­зы­ның он тос­ку чы­лы тур­ган чүве-дир) 
Ие­ру­са­лим­че Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның Ие­ру­са­лим­че Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
чоок дү­жү­мет­те­ри­ниң би­рээ­зи, кам­чоок дү­жү­мет­те­ри­ниң би­рээ­зи, кам­
га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан 
че­дип кел­ген. че­дип кел­ген. 13 Ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­Ол Дээр­ги-Ча­яак­чы­
ның өр­гээ­зин, хаан­ның ор­ду­зун, Ие­ру­ның өр­гээ­зин, хаан­ның ор­ду­зун, Ие­ру­
са­лим­де бүгү ба­жың­нар­ны – улуг дээн са­лим­де бүгү ба­жың­нар­ны – улуг дээн 
ба­жың­нар­ны шуп­ту­зун өрт­те­дип­кен. ба­жың­нар­ны шуп­ту­зун өрт­те­дип­кен. 
14 Камгалакчы ше­риг­лер дар­га­зы-биле Камгалакчы ше­риг­лер дар­га­зы-биле 
ка­ды кел­ген хал­дей ше­риг Ие­ру­са­лим­ка­ды кел­ген хал­дей ше­риг Ие­ру­са­лим­
ни дол­ган­дыр бүгү ха­на­лар­ны үреп бу­ни дол­ган­дыр бүгү ха­на­лар­ны үреп бу­
зуп каап­кан. зуп каап­кан. 15 Кам­га­лак­чы ше­риг­лер Кам­га­лак­чы ше­риг­лер 
дар­га­зы На­ву­зар­дан чам­дык яда­мык­дар­га­зы На­ву­зар­дан чам­дык яда­мык­
тар­ны, хоо­рай­да ди­риг арт­кан улус­ту, а тар­ны, хоо­рай­да ди­риг арт­кан улус­ту, а 
ол ыш­каш Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га дү­жүп ол ыш­каш Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га дү­жүп 
бер­ген улус­ту бол­гаш арт­кан ус-ше­вер бер­ген улус­ту бол­гаш арт­кан ус-ше­вер 
улус­туулус­ту* ту­дуп ал­гаш бар­ган.  ту­дуп ал­гаш бар­ган. 16 Чүг­ле ка­Чүг­ле ка­
ра­чал улус­туң чам­дыы­зын кам­га­лак­чы ра­чал улус­туң чам­дыы­зын кам­га­лак­чы 
ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан ви­но­град ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан ви­но­град 
биле та­раа шөл­де­ри ажаап бол­баа­зы­ра­биле та­раа шөл­де­ри ажаап бол­баа­зы­ра­
дыр кыл­дыр арт­ты­р­ып каан.дыр кыл­дыр арт­ты­р­ып каан.

17 Халдейлер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның Халдейлер Дээр­ги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­де хү­лер ада­гаш­тар­ны, тер­ге­жи­өр­гээ­зин­де хү­лер ада­гаш­тар­ны, тер­ге­жи­
геш­тер­ни, «да­лай» дээр хү­лер чу­нар са­ва­геш­тер­ни, «да­лай» дээр хү­лер чу­нар са­ва­
ны үрей сок­тап каап­каш, ол чүүл­дер­ниң ны үрей сок­тап каап­каш, ол чүүл­дер­ниң 
бүгү хү­ле­р­ин Ва­ви­лон­че ап­пар­ган­нар. бүгү хү­ле­р­ин Ва­ви­лон­че ап­пар­ган­нар. 
18 Олар оон ыңай хүл урар са­ва­лар, хүл-Олар оон ыңай хүл урар са­ва­лар, хүл-
узар­лар, кыс­каш­тар, би­жек­тер бол­гаш узар­лар, кыс­каш­тар, би­жек­тер бол­гаш 
хы­мыш­тар­ны – Бур­ган­га ба­раан бо­л­ур­хы­мыш­тар­ны – Бур­ган­га ба­раан бо­л­ур­
да ажыг­лаар бүгү хү­лер эт-херек­сел­дер­ни да ажыг­лаар бүгү хү­лер эт-херек­сел­дер­ни 
ал­гаш бар­ган­нар. ал­гаш бар­ган­нар. 19 Кам­га­лак­чы ше­риг­Кам­га­лак­чы ше­риг­
лер дар­га­зы бүгү ал­дын-мөң­гүн­нү: чу­лер дар­га­зы бүгү ал­дын-мөң­гүн­нү: чу­
нар са­ва­лар, хүү­рек­чи­геш­тер, кыс­каш­нар са­ва­лар, хүү­рек­чи­геш­тер, кыс­каш­
тар, та­вак­тар, хы­мыш­тар, чы­рыт­кы­лар, тар, та­вак­тар, хы­мыш­тар, чы­рыт­кы­лар, 
даш­ка­лар бол­гаш аяк­тар­ны база ал­гаш даш­ка­лар бол­гаш аяк­тар­ны база ал­гаш 
бар­ган. бар­ган. 20 Соломон хаан­ның Дээр­ги-Ча­Соломон хаан­ның Дээр­ги-Ча­
яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге кы­лып каа­ны ийи яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге кы­лып каа­ны ийи 
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ада­гаш, «да­лай» дээр чу­нар са­ва база ада­гаш, «да­лай» дээр чу­нар са­ва база 
ону тур­гу­зар он ийи хү­лер бу­га бол­гаш ону тур­гу­зар он ийи хү­лер бу­га бол­гаш 
тер­ге­жи­геш­тер­ге ха­маа­рыш­тыр алыр­га, тер­ге­жи­геш­тер­ге ха­маа­рыш­тыр алыр­га, 
ол бүгү хе­рек­сел­дер­ни кыл­ган хү­лер дең­ол бүгү хе­рек­сел­дер­ни кыл­ган хү­лер дең­
зи­лет­тин­мес аар тур­ган. зи­лет­тин­мес аар тур­ган. 21 Адагаштарның Адагаштарның 
би­рээзи­ниң-не бе­дии он сес кы­ры дур­ту, би­рээзи­ниң-не бе­дии он сес кы­ры дур­ту, 
дол­ган­дыр хем­чээ­ли он ийи кы­ры дур­ту дол­ган­дыр хем­чээ­ли он ийи кы­ры дур­ту 
тур­ган. Олар­ның иш­ти хос, ха­на­ла­р­ының тур­ган. Олар­ның иш­ти хос, ха­на­ла­р­ының 
кы­лы­ны – дөрт илиг. кы­лы­ны – дөрт илиг. 22 Бир ада­гаш­тың-Бир ада­гаш­тың-
на кы­рын­да беш кы­ры дур­ту бе­дик хү­на кы­рын­да беш кы­ры дур­ту бе­дик хү­
лер ка­пи­тель тур­ган. Ка­пи­тель­диң даш­лер ка­пи­тель тур­ган. Ка­пи­тель­диң даш­
тыы та­ла­зын чет­ки хевир­лиг, хү­лер­ден тыы та­ла­зын чет­ки хевир­лиг, хү­лер­ден 
кыл­ган гра­нат чи­мис­тер­лиг каас­тал­га кыл­ган гра­нат чи­мис­тер­лиг каас­тал­га 
шып­кан тур­ган. (Ийи­ги ада­гаш­та база-шып­кан тур­ган. (Ийи­ги ада­гаш­та база-
ла ын­дыг гра­нат­тар­лыг каас­тал­га бар.) ла ын­дыг гра­нат­тар­лыг каас­тал­га бар.) 
23 Чет­ки хевир­лиг каас­тал­га­ны дол­ган­Чет­ки хевир­лиг каас­тал­га­ны дол­ган­
дыр шуп­ту чүс гра­нат тур­ган, олар­ның дыр шуп­ту чүс гра­нат тур­ган, олар­ның 
то­зан ал­ды­зы ка­пи­тель­диң даш­тын­дан то­зан ал­ды­зы ка­пи­тель­диң даш­тын­дан 
көс­түп тур­ган.көс­түп тур­ган.

24 Камгалакчы ше­риг­лер дар­га­зы Камгалакчы ше­риг­лер дар­га­зы 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Се­Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Се­
райя­ны, ийи­ги ба­раал­гак­чы Со­фо­ния­райя­ны, ийи­ги ба­раал­гак­чы Со­фо­ния­
ны бол­гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че ки­ны бол­гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че ки­
рер чер­ниң үш таң­ныы­л­ын ту­дуп ал­гаш рер чер­ниң үш таң­ныы­л­ын ту­дуп ал­гаш 
бар­ган. бар­ган. 25 Оон ыңай хоо­рай­дан ол дар­га Оон ыңай хоо­рай­дан ол дар­га 
ше­риг­лер баш­тыңын, хаан­ның ам-даа ше­риг­лер баш­тыңын, хаан­ның ам-даа 
хоо­рай­га арт­кан тур­ган че­ди чоок дү­хоо­рай­га арт­кан тур­ган че­ди чоок дү­
жү­ме­дин, чурт­туң чо­нун ше­риг ал­ба­н­жү­ме­дин, чурт­туң чо­нун ше­риг ал­ба­н­
ын­че киир би­жиир хү­лээл­ге­лиг кол би­ын­че киир би­жиир хү­лээл­ге­лиг кол би­
жээ­чи­зин бол­гаш хоо­рай­га тур­ган ал­дан жээ­чи­зин бол­гаш хоо­рай­га тур­ган ал­дан 
чурт­так­чы­ны ту­дуп ал­гаш бар­ган. чурт­так­чы­ны ту­дуп ал­гаш бар­ган. 26 Кам­Кам­
га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­зы На­ву­зар­дан 
олар­ны ту­дуп ап­пар­гаш, Рив­ла­да Ва­ви­олар­ны ту­дуп ап­пар­гаш, Рив­ла­да Ва­ви­
лон­нуң хаан­ын­га че­ди­ре бер­ген. лон­нуң хаан­ын­га че­ди­ре бер­ген. 27 Ва­ви­Ва­ви­
лон­нуң хааны ол бүгү улус­ту ха­мат чер­де лон­нуң хааны ол бүгү улус­ту ха­мат чер­де 

*  52:31 Ак­кад дыл­да ол хаан­ны Амел-Мар­дук деп адаар. Ол – На­ву­хо­до­но­сор­нуң ог­лу; б.э.  Ак­кад дыл­да ол хаан­ны Амел-Мар­дук деп адаар. Ол – На­ву­хо­до­но­сор­нуң ог­лу; б.э. 
че­дир 562-ден 560 чыл­га че­дир ча­гыр­ган.че­дир 562-ден 560 чыл­га че­дир ча­гыр­ган.‌ 0922
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Рив­ла хоо­рай­га шаа­жы­лап өлү­рүп каан, Рив­ла хоо­рай­га шаа­жы­лап өлү­рүп каан, 
а Иу­дея­ның чо­нун бо­ду­нуң че­р­ин­ден кө­а Иу­дея­ның чо­нун бо­ду­нуң че­р­ин­ден кө­
жү­рүп үн­дү­ре бер­ген.жү­рүп үн­дү­ре бер­ген.

28 Навуходоносорнуң ту­дуп ап­пар­Навуходоносорнуң ту­дуп ап­пар­
ган улу­зу бо хи­ре хөй бол­ган:ган улу­зу бо хи­ре хөй бол­ган:

ооң ча­гыр­га­зы­ның че­ди­ги чы­лын­да ооң ча­гыр­га­зы­ның че­ди­ги чы­лын­да 
3023 иу­дей­ни сү­рүп ап­пар­ган;3023 иу­дей­ни сү­рүп ап­пар­ган;

29 На­ву­хо­до­но­сор­нуң ча­гыр­га­зы­ның На­ву­хо­до­но­сор­нуң ча­гыр­га­зы­ның 
он сес­ки чы­лын­да Ие­ру­са­лим­ден 832 ки­он сес­ки чы­лын­да Ие­ру­са­лим­ден 832 ки­
жи­ни сү­рүп ап­пар­ган;жи­ни сү­рүп ап­пар­ган;

30 ооң ча­гыр­га­зы­ның чээр­би үш­кү ооң ча­гыр­га­зы­ның чээр­би үш­кү 
чы­лын­да кам­га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­чы­лын­да кам­га­лак­чы ше­риг­лер дар­га­
зы На­ву­зар­дан 745 иу­дей­ни сү­рүп ап­пар­зы На­ву­зар­дан 745 иу­дей­ни сү­рүп ап­пар­
ган. Бүгү тут­тур­ган улус­туң са­ны 4600 ган. Бүгү тут­тур­ган улус­туң са­ны 4600 
ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.

Иехонияны хостааныИехонияны хостааны
(4 Хаан. 25:27-30)(4 Хаан. 25:27-30)

31 Иудеяның хааны Ие­хо­ния­ны ту­Иудеяның хааны Ие­хо­ния­ны ту­
дуп ап­пар­ган соон­да үжен че­ди чыл эрт­дуп ап­пар­ган соон­да үжен че­ди чыл эрт­
кен­де, Ва­ви­лон­нуң хааны Эвил-Ме­ро­дах кен­де, Ва­ви­лон­нуң хааны Эвил-Ме­ро­дах 
аңаа өр­шээл көр­гүс­кен.аңаа өр­шээл көр­гүс­кен.* Эвил-Ме­ро­дах  Эвил-Ме­ро­дах 
бо­ду­нуң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да, бо­ду­нуң ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да, 
он ийи ай­ның чээр­би беш­те Ие­хо­ния­ны он ийи ай­ның чээр­би беш­те Ие­хо­ния­ны 
ка­ра-ба­жың­дан үн­дүр­геш, ка­ра-ба­жың­дан үн­дүр­геш, 32 ооң-биле ооң-биле 
эп-на­йы­рал­дыг чу­гаа­лаш­каш, ол үе­де эп-на­йы­рал­дыг чу­гаа­лаш­каш, ол үе­де 
Ва­ви­лон­га тур­ган бүгү өс­ке хаан­нар­га Ва­ви­лон­га тур­ган бүгү өс­ке хаан­нар­га 
бо­даар­га, хүн­дү­лүг чер­ге олур­туп каан. бо­даар­га, хүн­дү­лүг чер­ге олур­туп каан. 
33 Ие­хо­ния ка­ра-ба­жың­га ке­дип тур­ган Ие­хо­ния ка­ра-ба­жың­га ке­дип тур­ган 
хевин со­луп каап­каш, амы­ды­рал­ы­ның хевин со­луп каап­каш, амы­ды­рал­ы­ның 
төн­чү­зүн­ге че­дир Эвил-Ме­ро­дах хаан-төн­чү­зүн­ге че­дир Эвил-Ме­ро­дах хаан-
биле ка­ды чем­не­нип кел­ген. биле ка­ды чем­не­нип кел­ген. 34 Ол Ва­ви­Ол Ва­ви­
лон­нуң хаан­ын­дан док­таа­мал хан­ды­рыл­лон­нуң хаан­ын­дан док­таа­мал хан­ды­рыл­
га­ны хүн­нүң-не, өл­ген хү­нүн­ге че­дир, га­ны хүн­нүң-не, өл­ген хү­нүн­ге че­дир, 
арт­кан бүгү на­зын­ын­да ап тур­ган.арт­кан бүгү на­зын­ын­да ап тур­ган.
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Ыы-сыы

Иеремияның ыы-сыызы
Киирилде

Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­ну Ие­ре­мия ме­дээ­чи би­жээн. Ном­ну тур­гу­зуп туЕв­рей чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­ну Ие­ре­мия ме­дээ­чи би­жээн. Ном­ну тур­гу­зуп ту
рар беш шү­лүк чо­гаа­лы чаң­гыс те­ма­лыг: Бур­ган­ның Иу­дея кү­рү­не­ниң на­йы­сырар беш шү­лүк чо­гаа­лы чаң­гыс те­ма­лыг: Бур­ган­ның Иу­дея кү­рү­не­ниң на­йы­сы
лалы Ие­ру­са­лим­ни чон­нуң ба­чыт­тары дээш ке­зем­че кыл­дыр үреп бус­ка­ны. Хөй лалы Ие­ру­са­лим­ни чон­нуң ба­чыт­тары дээш ке­зем­че кыл­дыр үреп бус­ка­ны. Хөй 
чыл­дар­ның дур­гу­зун­да ев­рей чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан улам-на хая көр­нүп, Ооң чыл­дар­ның дур­гу­зун­да ев­рей чон Дээр­ги-Ча­яак­чы­дан улам-на хая көр­нүп, Ооң 
ча­гыг-ке­рээ­зин­ге удур ба­чыт үүл­ге­дип, Ооң ме­дээ­чи­ле­ри­ниң са­гын­ды­рыг­ла­р­ын ча­гыг-ке­рээ­зин­ге удур ба­чыт үүл­ге­дип, Ооң ме­дээ­чи­ле­ри­ниң са­гын­ды­рыг­ла­р­ын 
тоом­ча­га ал­байн кел­ген. Бис­тиң эра­га че­дир 587/586 чыл­да Бур­ган ва­ви­лон аг-тоом­ча­га ал­байн кел­ген. Бис­тиң эра­га че­дир 587/586 чыл­да Бур­ган ва­ви­лон аг-
ше­риг­ге Ие­ру­са­лим­ни эже­леп аа­р­ын, Бур­ган­ның өр­гээ­зин үреп бу­за­р­ын бол­гаш ше­риг­ге Ие­ру­са­лим­ни эже­леп аа­р­ын, Бур­ган­ның өр­гээ­зин үреп бу­за­р­ын бол­гаш 
хөй сан­ныг ев­рей­лер­ни ту­дуп ал­гаш баа­р­ын чөп­шээ­рээн.хөй сан­ныг ев­рей­лер­ни ту­дуп ал­гаш баа­р­ын чөп­шээ­рээн.
Бо­ду­нуң чо­ну­нуң ха­мык хи­лин­чээн кө­рүп-даа тур­гаш, Ие­ре­мия олар­ның ботБо­ду­нуң чо­ну­нуң ха­мык хи­лин­чээн кө­рүп-даа тур­гаш, Ие­ре­мия олар­ның бот

та­р­ы­ның-на ба­чыт­тары ын­дыг ка­дыг-дош­кун ке­зем­че­ге че­дир­ге­нин мин­нип тута­р­ы­ның-на ба­чыт­тары ын­дыг ка­дыг-дош­кун ке­зем­че­ге че­дир­ге­нин мин­нип ту
рар. Ын­дыг-даа бол­за, Ие­ре­мия Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң шын­чы эне­ре­л­иниң рар. Ын­дыг-даа бол­за, Ие­ре­мия Дээр­ги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң шын­чы эне­ре­л­иниң 
ужун ев­рей чон­дан шуут ой­та­ла­вас боор деп иде­ге­лин ыш­кын­майн ту­рар.ужун ев­рей чон­дан шуут ой­та­ла­вас боор деп иде­ге­лин ыш­кын­майн ту­рар.
Баш­тай­гы дөрт шү­лүк­түң кайы­зын-даа ал­фа­вит­тиг ак­ро­шү­лүк хевир­лиг кылБаш­тай­гы дөрт шү­лүк­түң кайы­зын-даа ал­фа­вит­тиг ак­ро­шү­лүк хевир­лиг кыл

дыр, тус­кай чу­рум-чыс­каал ёзу­гаар би­жээн: стро­фа бү­рү­зү­нүң-не бир­ги үжүүн ушдыр, тус­кай чу­рум-чыс­каал ёзу­гаар би­жээн: стро­фа бү­рү­зү­нүң-не бир­ги үжүүн уш
та би­жип, чыс­каар бол­за, ев­рей ал­фа­вит тур­гус­ту­на бээр. Беш­ки шү­лүк ол уран та би­жип, чыс­каар бол­за, ев­рей ал­фа­вит тур­гус­ту­на бээр. Беш­ки шү­лүк ол уран 
арга­ны ажыг­ла­вайн ту­рар, ын­чан­мы­же ев­рей ал­фа­вит­тиң үжүк­те­ри­ниң сан­ынарга­ны ажыг­ла­вайн ту­рар, ын­чан­мы­же ев­рей ал­фа­вит­тиң үжүк­те­ри­ниң сан­ын
га дүг­жүр 22 кош­тун­чак оду­руг­дан бүт­кен.га дүг­жүр 22 кош­тун­чак оду­руг­дан бүт­кен.
Ам­гы иу­дей­лер Бур­ган­ның өр­гээ­зин үреп бус­ка­ны дээш ка­жыы­дал­ды дем­дегАм­гы иу­дей­лер Бур­ган­ның өр­гээ­зин үреп бус­ка­ны дээш ка­жыы­дал­ды дем­дег

лээ­р­ин улам­чы­лап, бо ном­ну чыл­дың эр­тер шээр­лээш­кин үе­зин­де, июль-августа лээ­р­ин улам­чы­лап, бо ном­ну чыл­дың эр­тер шээр­лээш­кин үе­зин­де, июль-августа 
(ев­рей Ав ай­ның 9-ку хү­нү) ном­чуп ту­рар.(ев­рей Ав ай­ның 9-ку хү­нү) ном­чуп ту­рар.
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Бирги ыы-сыыБирги ыы-сыы

(алеф)(алеф)  אא  1
1 Аа ха­лак! Аа­жок хөл­дүг хоо­рай-дааАа ха­лак! Аа­жок хөл­дүг хоо­рай-даа* ээн­зи­рээн-дир. ээн­зи­рээн-дир.
Көвей чоннар агайы ам дулгуяк дег.Көвей чоннар агайы ам дулгуяк дег.
Чурттарның кадыны ам албадаткаш, ажыл кылыр үүлелиг!Чурттарның кадыны ам албадаткаш, ажыл кылыр үүлелиг!

	 	ב (бет) (бет) ב 2	Дүнелерде ыглап орар – чаактары көк суг болган.Дүнелерде ыглап орар – чаактары көк суг болган.
Ынак чораан улустан ам аргалаптар кижи чок-тур.Ынак чораан улустан ам аргалаптар кижи чок-тур.
Өөрү шупту саттыныпкаш, өжээтеннер апарган-дыр.Өөрү шупту саттыныпкаш, өжээтеннер апарган-дыр.

(гимел) (гимел) גג 3	Албадаткан аар ажыл, айыыл-халап соон дарыйАлбадаткан аар ажыл, айыыл-халап соон дарый
Иудея дайзынның холундува кире берди,Иудея дайзынның холундува кире берди,
өске чоннар аразынга хоргадал-дыш тыппастады,өске чоннар аразынга хоргадал-дыш тыппастады,
истеп сүрген улус ону кызап келгеш, тудуп алды.истеп сүрген улус ону кызап келгеш, тудуп алды.

4	Байырлап кээр улус читкен,Байырлап кээр улус читкен,
Сионче баар оруктар ам муңгаргай-дыр,Сионче баар оруктар ам муңгаргай-дыр,
эжик-хаалга ээнзирээн.эжик-хаалга ээнзирээн.
Бурганның бараалгакчылары човууртап тур,Бурганның бараалгакчылары човууртап тур,
ыраажы кыстар шупту муңгак, хоорайның үүлези ажыг-берге!ыраажы кыстар шупту муңгак, хоорайның үүлези ажыг-берге!

	 	ה (хе) (хе) ה 5	Иерусалим дайзыннары тергиидеп тур, өштүглери өөрүп тур.Иерусалим дайзыннары тергиидеп тур, өштүглери өөрүп тур.

*  1:1 «Хоо­рай» – Ие­ру­са­лим. Ие­ру­са­лим­ниң овур-хе­вири-биле дай­зын­нар­ның хо­лун­да бар­ган,  «Хоо­рай» – Ие­ру­са­лим. Ие­ру­са­лим­ниң овур-хе­вири-биле дай­зын­нар­ның хо­лун­да бар­ган, 
до­ра көр­дүр­ген, ат-ал­дары бак­сы­раан хе­рээ­жен ки­жи­ни көр­гү­зүп ту­рар.до­ра көр­дүр­ген, ат-ал­дары бак­сы­раан хе­рээ­жен ки­жи­ни көр­гү­зүп ту­рар.‌ 0001

1:2 Иер. 9:1 || Эккл. 4:1; Иса. 51:19; Наум 3:7 || Иез. 23:22-26   ​1:3 Иер. 52:27   ​1:5 Иер. 30:14-15; 
Дан. 9:16 || Ы. х. к. 28:41; 2 Чыл. 36:20 
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Эңдерик хөй бачыды дээш Дээрги-Чаяакчы ону качыгдатты.Эңдерик хөй бачыды дээш Дээрги-Чаяакчы ону качыгдатты.
Дайзыннар ооң ажы-төлүн хары черже сүрүп бар чор.Дайзыннар ооң ажы-төлүн хары черже сүрүп бар чор.

	 	ו (вав) (вав) ו 6	Сион-кыс, өндүр каазың оңуп каап-тыр.Сион-кыс, өндүр каазың оңуп каап-тыр.
Нояннарың одар тыппаан ивилерге дөмей-дирлер,Нояннарың одар тыппаан ивилерге дөмей-дирлер,
сүргеннерниң мурнунда-ла шаа төнген илгип чорлар.сүргеннерниң мурнунда-ла шаа төнген илгип чорлар.

(зайин) (зайин) ז	ז	 7	 Иерусалим түреп-човаан, улчуп-тояан хүннеринде;Иерусалим түреп-човаан, улчуп-тояан хүннеринде;
дайзынга чон алзыпканда; өмек болур кижи чокта,дайзынга чон алзыпканда; өмек болур кижи чокта,
эрте шагдан эдилеп чораан эртине-байлаан сактып туру.эрте шагдан эдилеп чораан эртине-байлаан сактып туру.
Олче кайгаан дайзыннар, кошкаан көргеш, шоодуп турлар.Олче кайгаан дайзыннар, кошкаан көргеш, шоодуп турлар.

	 	ח (хет) (хет) ח 8	Медээжок аар бачыды дээш Иерусалим бужартады.Медээжок аар бачыды дээш Иерусалим бужартады.
Шалдаң-дыр деп көрүп каапкаш, алдаржыдып чорааннар ам куду көрдү.Шалдаң-дыр деп көрүп каапкаш, алдаржыдып чорааннар ам куду көрдү.
А ол боду хая көрнүп, ыы-сыылыг човууртап тур.А ол боду хая көрнүп, ыы-сыылыг човууртап тур.

(тет) (тет) ט	ט	 9	Ооң хеви хирленген-дир – келир өйде чүү боорун бодаваан-дыр.Ооң хеви хирленген-дир – келир өйде чүү боорун бодаваан-дыр.
Кончуу сүргей буступ дүштү – аргалаптар кижи ам чок.Кончуу сүргей буступ дүштү – аргалаптар кижи ам чок.
«Дээрги-Чаяакчы, хинчээмни көр – дайзыным дендеп барды!»«Дээрги-Чаяакчы, хинчээмни көр – дайзыным дендеп барды!»

	 	י (йод) (йод) י 10	Ооң бүгү эртине-байлаан дайзынның холу хунаан.Ооң бүгү эртине-байлаан дайзынның холу хунаан.
Ыдык өргээ саза баскан өске чоннар улузун ол көрүп турар.Ыдык өргээ саза баскан өске чоннар улузун ол көрүп турар.
«Ниитилелиңерге олар каттышпазын!» – деп хорудуң чоп, ­«Ниитилелиңерге олар каттышпазын!» – деп хорудуң чоп, ­

Дээрги-Чаяакчы!Дээрги-Чаяакчы!
(каф) (каф) כ	כ	 11	Өскелерден аъш-чем дилеп, хоорай чону човууртап тур.Өскелерден аъш-чем дилеп, хоорай чону човууртап тур.

Деңгел кирер чемге орнап, эртинезин бээрлер-дир.Деңгел кирер чемге орнап, эртинезин бээрлер-дир.
«Дээрги-Чаяакчы, менче көрем, базындырып турарымны!«Дээрги-Чаяакчы, менче көрем, базындырып турарымны!

,Эрткен-дүшкен чорумал чон, дилеп тур мен,Эрткен-дүшкен чорумал чон, дилеп тур мен	12(ламед)(ламед)לל
эргилип кээп, көрүңер даан:эргилип кээп, көрүңер даан:
өндүр килең хүнүнде Дээргимден кээр кеземчем дег,өндүр килең хүнүнде Дээргимден кээр кеземчем дег,
шак ол кончуг човалаң дег човалаң-даа турар деп бе?!шак ол кончуг човалаң дег човалаң-даа турар деп бе?!

(мем) (мем) מ	מ	 13	Ол сөөктеримче сиңниктир отту дээрден бадырды;Ол сөөктеримче сиңниктир отту дээрден бадырды;
буттарымга четки салгаш, дезе бээрин албадапты;буттарымга четки салгаш, дезе бээрин албадапты;
күжүр мени аймааратты – хүнден хүнче күжүм калды.күжүр мени аймааратты – хүнден хүнче күжүм калды.

	 	נ (нун) (нун) נ 14	Дээргиниң холу эптээн дарлал-дөңгү – бачыттарым –Дээргиниң холу эптээн дарлал-дөңгү – бачыттарым –
мойнум кызып, күчү-күжүм суларатты.мойнум кызып, күчү-күжүм суларатты.
Ооң мени хүлээткени холдар быжыг – ушта чүткүп шыдавас мен!Ооң мени хүлээткени холдар быжыг – ушта чүткүп шыдавас мен!

15	Улуг-шыырак эрлерни Ол менден үндүр сывырыпты;Улуг-шыырак эрлерни Ол менден үндүр сывырыпты;
чалыы экерлерим узуткаар дээш, меңээ удур чыыш кылды:чалыы экерлерим узуткаар дээш, меңээ удур чыыш кылды:
арыг кызы – Иудеяны арбайлаштыр соктап каапты.арыг кызы – Иудеяны арбайлаштыр соктап каапты.

(айин) (айин) ע	ע	 16	Үргүлчү ыглаар ужурум ол; ийи караам суун иштим.Үргүлчү ыглаар ужурум ол; ийи караам суун иштим.
Сорук-күжүм омакшыдар аргалакчы ырай берди.Сорук-күжүм омакшыдар аргалакчы ырай берди.
Дайзыннарның күжү дендеп, ажы-төлүм качыгдады».Дайзыннарның күжү дендеп, ажы-төлүм качыгдады».

	 	פ (пе) (пе) פ 17	Сион-кыс хей-ле холун сунган – аргалакчы тывылбады.Сион-кыс хей-ле холун сунган – аргалакчы тывылбады.
Бүзээлээн бүгү дайзыннарга Израильди Дээрги-Чаяакчы тудуп Бүзээлээн бүгү дайзыннарга Израильди Дээрги-Чаяакчы тудуп 

беривитти.беривитти.
Иерусалимни олар үглеп келгеш, бужар херээженни дег аажыладылар.Иерусалимни олар үглеп келгеш, бужар херээженни дег аажыладылар.

(цаде) (цаде) צצ 18	 «Дээргиниң чөптүүн аарай! Ооң сөзүнге удурланып канчаарым ол!«Дээргиниң чөптүүн аарай! Ооң сөзүнге удурланып канчаарым ол!
Бүгү чоннар, дыңнаңарам, хилинчээмни көрүңерем:Бүгү чоннар, дыңнаңарам, хилинчээмни көрүңерем:
хып дээн чалыы оглу-кызым дайзынга туттурдулар.хып дээн чалыы оглу-кызым дайзынга туттурдулар.

(коф) (коф) ק	ק	 19	Таныштарым кыйгырган мен, олар мени мегелеп каан.Таныштарым кыйгырган мен, олар мени мегелеп каан.
Бурганның бараалгакчылары-даа, ак салдыг кырганнар-дааБурганның бараалгакчылары-даа, ак салдыг кырганнар-даа
амыдыраар, шыдал кирер аъш-чем дилээш, хоорайга кырылдылар.амыдыраар, шыдал кирер аъш-чем дилээш, хоорайга кырылдылар.

(реш) (реш) ר	ר	 20	Ырмазыраан менче көрем, Дээрги-Чаяакчы: ийлей бердим.Ырмазыраан менче көрем, Дээрги-Чаяакчы: ийлей бердим.
Чүлдү-чүрээм чарлыр четти – Сеңээ аажок удурланып турган-дыр мен.Чүлдү-чүрээм чарлыр четти – Сеңээ аажок удурланып турган-дыр мен.
Даштын хылыш ажы-төлдү кыргып-хыдаан, бажыңда – база-ла өлүм.Даштын хылыш ажы-төлдү кыргып-хыдаан, бажыңда – база-ла өлүм.

(шин) (шин) ש	ש	 21	Дайзыннар-ла човуурумну дыңнап турар – аргалаптар кижи чок-тур.Дайзыннар-ла човуурумну дыңнап турар – аргалаптар кижи чок-тур.

1:7 Авд. 1:12-13   ​1:8 Иез. 16:37; 23:29; Ос. 2:10   ​1:9 Ыы. 1:2   ​1:10 Иер. 51:51 || Ы. х. к. 23:3-4   ​
1:11 Иер. 38:9; 52:6; Ыы. 2:12; 4:4   ​1:13 Иов 30:30; Ыд. ыр. 101:3 || Иез. 17:20; Ос. 7:12   ​
1:14 Иса. 10:27; Наум 1:13   ​1:16 Иер. 9:1; 13:17   ​1:17 Иса. 1:15; Иер. 4:31   ​1:18 Иер. 12:1   ​
1:19 Иер. 3:1-2; 4:30   1:20 Ы. х. к. 32:25; Иез. 7:15 

(ламед) (ламед) לל

(самех) (самех) סס
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Айыыл-халап, аар-бергем Сенден дээрзин олар дыңнааш, ­Айыыл-халап, аар-бергем Сенден дээрзин олар дыңнааш, ­
өөрүп турлар.өөрүп турлар.

Ынчалза-даа айытканың хүннү „Кел!“ де – ынчан олар мен дег апаар!Ынчалза-даа айытканың хүннү „Кел!“ де – ынчан олар мен дег апаар!
(тав) (тав) ת	ת	 22	Бачыттарым шуптузу дээш кеземчең Меңээ онаарың дег,Бачыттарым шуптузу дээш кеземчең Меңээ онаарың дег,

дайзыннарымны ынчаар кезет – дайзыннарымны ынчаар кезет – 
хай-бачыды Сеңээ бүрүн көстү берзин!хай-бачыды Сеңээ бүрүн көстү берзин!
Чүге дээрге човуурум-даа үзүлбес-тир, чүрээм күжүр качыгдап тур!»Чүге дээрге човуурум-даа үзүлбес-тир, чүрээм күжүр качыгдап тур!»12

Ийиги ыы-сыыИйиги ыы-сыы

(алеф)(алеф)  אא  2
1 Аа ха­лак!Аа ха­лак!
Дээрги-Чаяакчы Сион-кысты килеңиниң булуду-биле бүргеп алды!Дээрги-Чаяакчы Сион-кысты килеңиниң булуду-биле бүргеп алды!
Израильдиң өндүр каазын дээрден черже дүжүр октап,Израильдиң өндүр каазын дээрден черже дүжүр октап,
килеңиниң хүнү кээрге, килеңиниң хүнү кээрге, 
дүжүлгезинден дүжүп кээп турган черин тоовайн,дүжүлгезинден дүжүп кээп турган черин тоовайн,
хая көрдүхая көрдү*..

	 	ב (бет) (бет) ב 2	Израильдиң хоорай-суур, турлагларын ­Израильдиң хоорай-суур, турлагларын ­
Дээрги-Чаяакчы кээргел чокка Дээрги-Чаяакчы кээргел чокка сыырыпты;сыырыпты;
Иудея шивээлерин килеңнээштиң, узуткады;Иудея шивээлерин килеңнээштиң, узуткады;
күрүнени болгаш нояннарны ойтур октап, бужартатты.күрүнени болгаш нояннарны ойтур октап, бужартатты.

(гимел) (гимел) גג 3	Килеңнээш, Ол Израильдиң мыйыстарынКилеңнээш, Ол Израильдиң мыйыстарын* кезип каапты, кезип каапты,
дайзын кээрге, Израильди камгалавайн, оң холун чайладыпты,дайзын кээрге, Израильди камгалавайн, оң холун чайладыпты,
бүгүдени хуюктап чиир чалбыыш-отту Израильге Ол кыпсывытты.бүгүдени хуюктап чиир чалбыыш-отту Израильге Ол кыпсывытты.

.Дайзын-даа дег, кадыг чазын холу-биле хере тыртты.Дайзын-даа дег, кадыг чазын холу-биле хере тыртты	4(далет)(далет)דד
Карак өөрткен бүгү чүүлдү, өжээтен дег, узуткады.Карак өөрткен бүгү чүүлдү, өжээтен дег, узуткады.
Чалбыышталган килеңин Ол Сион-кыс өргээзинче чажа каапты.Чалбыышталган килеңин Ол Сион-кыс өргээзинче чажа каапты.

	 	ה (хе) (хе) ה 5	Дээрги-Чаяакчы дайзын дег болу бергеш, Израильди сыырыпты,Дээрги-Чаяакчы дайзын дег болу бергеш, Израильди сыырыпты,
ооң хамык шивээлерин ажырыптып, ордуларын хоозуратты.ооң хамык шивээлерин ажырыптып, ордуларын хоозуратты.
Иудея черинге Ол ыы-сыыны, хомудалды нептеретти.Иудея черинге Ол ыы-сыыны, хомудалды нептеретти.

	 	ו (вав) (вав) ו 6	Садта үнген ыяш кескен кижи-даа дег,Садта үнген ыяш кескен кижи-даа дег,
чыыш черин – өргээзин Ол узуткады.чыыш черин – өргээзин Ол узуткады.
Сионга Ол байырлалдар, амыр-дыштың хүннерин-дааСионга Ол байырлалдар, амыр-дыштың хүннерин-даа
уттур кылдыр албадады;уттур кылдыр албадады;
килеңнээштиң, хаанны-даа, Бурганның бараалгакчызын-даакилеңнээштиң, хаанны-даа, Бурганның бараалгакчызын-даа
тоовайн барды.тоовайн барды.

(зайин) (зайин) זז 7	Дээрги-Чаяакчы өргүл салыр черин тоовайн, ­Дээрги-Чаяакчы өргүл салыр черин тоовайн, ­
ыдыктыг өргээзин ыдыктыг өргээзин хүлээведи.хүлээведи.
Ооң быжыг ханаларын дайзынның холдарынга киирип берди.Ооң быжыг ханаларын дайзынның холдарынга киирип берди.
Байырлалдың чыыжында дег, Байырлалдың чыыжында дег, 
Дээргиниң өргээзинде алгы-кышкы дыңналып тур.Дээргиниң өргээзинде алгы-кышкы дыңналып тур.

	 	ח (хет) (хет) ח 8	Сионнуң ханазын бузар деп, Дээрги-Чаяакчы бодап алган.Сионнуң ханазын бузар деп, Дээрги-Чаяакчы бодап алган.
Хананы Ооң холу хемчээп, үрегделден ойталаарын сагынмайн тур.Хананы Ооң холу хемчээп, үрегделден ойталаарын сагынмайн тур.
Камгалал чалдары-даа, ханалар-даа буступ дүшкен, качыгдап тур.Камгалал чалдары-даа, ханалар-даа буступ дүшкен, качыгдап тур.

(тет)(тет) ט	 ט	 9	Хаалгалар-даа кээп дүшкен, дээктерни Ол үреп-талаан.Хаалгалар-даа кээп дүшкен, дээктерни Ол үреп-талаан.
Хоорай хааны, нояннар-даа өске чоннар холунче кирген,Хоорай хааны, нояннар-даа өске чоннар холунче кирген,
ыдыктыг хоойлу база чок-тур!ыдыктыг хоойлу база чок-тур!
Медээчилеринге-даа Дээрги-Чаяакчыдан кээр ажыдыышкын ­Медээчилеринге-даа Дээрги-Чаяакчыдан кээр ажыдыышкын ­

үстүп-читкен.үстүп-читкен.
	 	י (йод) (йод) י 10	Баштарынче доозун-довурак чажып, качыгдал хевин кеткенБаштарынче доозун-довурак чажып, качыгдал хевин кеткен

Сионнуң баштыңнары ыыттаар сөс чок, черде орлар.Сионнуң баштыңнары ыыттаар сөс чок, черде орлар.

*  2:1 «Дүжүлгезинден дүжүп кээп турган чери» – израиль чер, Бурганның өргээзи азы ыдыктыг  «Дүжүлгезинден дүжүп кээп турган чери» – израиль чер, Бурганның өргээзи азы ыдыктыг 
аптара (1 Чыл. 28:2 көр).аптара (1 Чыл. 28:2 көр).‌ 0019   *  2:3 «Мыйыстар» – күчү-күштүң оюскан символ-демдээ. «Мыйыстар» – күчү-күштүң оюскан символ-демдээ.‌ 0022

1:22 Ыд. ыр. 108:15   ​2:1 Иса. 14:15   ​2:2 Ыд. ыр. 88:41   ​2:3 Ыд. ыр. 73:11 || Ыд. ыр. 78:5; 88:47   ​
2:4 Ыы. 3:12   ​2:9 Иер. 51:30; Ам. 1:5 || 1 Хаан. 3:1   2:10 Иис. 7:6; 1 Хаан. 4:12; Неем. 9:1 || Иов 2:8, 13; 
Иез. 3:15; 7:18 
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Иерусалим кыстары-даа качыгдалдан бажын черже халайтылар.Иерусалим кыстары-даа качыгдалдан бажын черже халайтылар.
(каф) (каф) כ	כ	 11	Карактарым чажы соглуп, согурардым, ийлей бердим.Карактарым чажы соглуп, согурардым, ийлей бердим.

Кара баарым ажып, аараан. Мээң күжүр чонум буурап калган.Кара баарым ажып, аараан. Мээң күжүр чонум буурап калган.
Хоорайның шөлдеринде эмер чаштар, уруг-дарыг ­Хоорайның шөлдеринде эмер чаштар, уруг-дарыг ­

аштап өлүп чыдарын көр:аштап өлүп чыдарын көр:
.найысылал шөлдеринде, балыг-бышкын улус дег, моорап турлар.найысылал шөлдеринде, балыг-бышкын улус дег, моорап турлар	12(ламед)(ламед)לל

Хөөкүйлер авазындан айтырып тур: «Аъш-чем биле суксун кайыл?»Хөөкүйлер авазындан айтырып тур: «Аъш-чем биле суксун кайыл?»
Иезиниң хойнунга-ла амы-тыны үстүп турлар.Иезиниң хойнунга-ла амы-тыны үстүп турлар.

(мем) (мем) מ	מ	 13	Иерусалим-кыс, сени кымга дөмейлээйн, сеңээ чүнү чугаалаайн?Иерусалим-кыс, сени кымга дөмейлээйн, сеңээ чүнү чугаалаайн?
Күжүр Сион-кыс, аргалаар дээш, сени кымга деңней көрейн?Күжүр Сион-кыс, аргалаар дээш, сени кымга деңней көрейн?
Балыың ханы – далай ышкаш – сени кым-на экиртирил?!Балыың ханы – далай ышкаш – сени кым-на экиртирил?!

	 	נ (нун) (нун) נ 14	Медээчилериң сеңээ хей-ле меге, хоозун чүүлдер оштаан,Медээчилериң сеңээ хей-ле меге, хоозун чүүлдер оштаан,
салым-чолуң өскертир дээш, кем-бурууң ажытпааннар,салым-чолуң өскертир дээш, кем-бурууң ажытпааннар,
меге-биле дуурайлап, сени будап каапканнар!меге-биле дуурайлап, сени будап каапканнар!

,Чорумалдар дора көрүп, адыш часкап,Чорумалдар дора көрүп, адыш часкап	15(самех)(самех)סס
Иерусалим-кысты шоодуп, бажын чайып, сыгырдылар:Иерусалим-кысты шоодуп, бажын чайып, сыгырдылар:
«Бүгү черниң таалалы, дээди каас дээр хоорай бо бе?»«Бүгү черниң таалалы, дээди каас дээр хоорай бо бе?»

	 	פ (пе) (пе) פ 16	Сенче хамык дайзыннарың өгү-дылын караңнатты.Сенче хамык дайзыннарың өгү-дылын караңнатты.
Азыг-дижин кыжырадып, сыгырдылар: «Ам-на ону сыырыптывыс!Азыг-дижин кыжырадып, сыгырдылар: «Ам-на ону сыырыптывыс!
Күзеп-манаан хүнүвүске чедир чурттап, көрүп тур бис!»Күзеп-манаан хүнүвүске чедир чурттап, көрүп тур бис!»

(айин) (айин) עע 17	Дээрги-Чаяакчы бодалдарын боттандырып, эткен сөзүн ээледи.Дээрги-Чаяакчы бодалдарын боттандырып, эткен сөзүн ээледи.
Үе-дүпте аазаан сөзүн күүсетти:Үе-дүпте аазаан сөзүн күүсетти:
хайыра чок сени базып, өжээтенге шоот кылып,хайыра чок сени базып, өжээтенге шоот кылып,
дайзыннарың мыйыстарындайзыннарың мыйыстарын* сүүрертипти. сүүрертипти.

(цаде)(цаде) צ צ 18	О, Сион-кыс, Дээргиге чүрек-хөңнүң ханызындан тейле-ле!О, Сион-кыс, Дээргиге чүрек-хөңнүң ханызындан тейле-ле!
Дүн-хүн дивейн, дамырак дег, карааң чажы агып батсын,Дүн-хүн дивейн, дамырак дег, карааң чажы агып батсын,
ботка дышты черле бербе, карактарың дыштандырба!ботка дышты черле бербе, карактарың дыштандырба!

(коф)(коф) ק	 ק	 19	Дүннү өттүр, өйлеп-өйлеп, алгыр-кышкыр!Дүннү өттүр, өйлеп-өйлеп, алгыр-кышкыр!
Дээрги-Чаяакчы мурнун орта, суг-даа ышкаш, хөңнүң төп бер,Дээрги-Чаяакчы мурнун орта, суг-даа ышкаш, хөңнүң төп бер,
кудумчулар белдиринде аштап өлүр чеде берген ­кудумчулар белдиринде аштап өлүр чеде берген ­

чаштарыңның амызы дээшчаштарыңның амызы дээш
Аңаа тейлеп, холдарың сун!Аңаа тейлеп, холдарың сун!

(реш) (реш) ר	ר	 20	 «Дээрги-Чаяакчы, топтап көр даан,«Дээрги-Чаяакчы, топтап көр даан,
өске кымны шак-ла мынчаар хинчектээн сен –өске кымны шак-ла мынчаар хинчектээн сен –
эмзирип өстүрген уруг-дарыының эъдин ие чиптер кылдыр?эмзирип өстүрген уруг-дарыының эъдин ие чиптер кылдыр?
Дээргиниң өргээзинге медээчизи-даа, бараалгакчызы-даа өлүр кылдыр?Дээргиниң өргээзинге медээчизи-даа, бараалгакчызы-даа өлүр кылдыр?

(шин) (шин) שש 21	Кудумчулар довураанда уруг-дарыг, кырганнар-даа чыткылаар-дыр;Кудумчулар довураанда уруг-дарыг, кырганнар-даа чыткылаар-дыр;
чалыы кыстар, оолдарымның тынын хылыш үзүп каан-дыр;чалыы кыстар, оолдарымның тынын хылыш үзүп каан-дыр;
оларны Сен килеңнээштиң, кээргел чокка узуткадың.оларны Сен килеңнээштиң, кээргел чокка узуткадың.

(тав) (тав) ת	ת	 22	Коргуп чоруур дайзыннарымны, найырже дег, ­Коргуп чоруур дайзыннарымны, найырже дег, ­
Дээрги-Чаяакчы чыып Дээрги-Чаяакчы чыып тур.тур.
Ооң килең хүнү чедип кээрге, камгалал ап, дириг үнер кижи чок-тур!Ооң килең хүнү чедип кээрге, камгалал ап, дириг үнер кижи чок-тур!
Эмзирип өстүрген, азырап каан улузумну дайзыным кээп, узуткады».Эмзирип өстүрген, азырап каан улузумну дайзыным кээп, узуткады».23

Үшкү ыы-сыыҮшкү ыы-сыы

(алеф)(алеф)  אא  3
1  Бурганның кар­жы ки­лең­ин­ден ка­чыг­даан эр – мен-не-дир мен.Бурганның кар­жы ки­лең­ин­ден ка­чыг­даан эр – мен-не-дир мен.
2	Ол мени сүрүп алгаш, чырык эвес, дүмбейдиве эккеп кагды.Ол мени сүрүп алгаш, чырык эвес, дүмбейдиве эккеп кагды.
3	Ындыг кончуг Ол меңээ удур болуп, холун менче соксаал чокка Ындыг кончуг Ол меңээ удур болуп, холун менче соксаал чокка 
көдүрүп тур –көдүрүп тур –

*  2:17 «Мыйыстар» – күчү-күштүң оюскан символ-демдээ. «Мыйыстар» – күчү-күштүң оюскан символ-демдээ.‌ 0031

2:12 Иер. 38:9; 52:6; Ыы. 1:11; 4:4   ​2:14 Иер. 5:31; Иез. 13:6   ​2:15 Иов 27:23; 34:37 || Ыд. ыр. 47:3   ​
2:16 Ыы. 3:46 || Ыд. ыр. 34:25 || Ыд. ыр. 34:21   ​2:17 Лев. 26:14; Ы. х. к. 28:15; Ыы. 2:17   ​
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	 	ב (бет) (бет) ב 4	 эът-бодум чуурулдур соп, сөөк-даяам сый шапты;эът-бодум чуурулдур соп, сөөк-даяам сый шапты;
5	 бүзээлелге мени тудуп, ажыг-шүжүг, хинчек-биле хүрээледи;бүзээлелге мени тудуп, ажыг-шүжүг, хинчек-биле хүрээледи;
6	 үе-дүпте өлген улусту дег, караңгы оранга тургузупту.үе-дүпте өлген улусту дег, караңгы оранга тургузупту.
7	Үндүрбес дээш, Бурган мени хана-биле бүзээлепти,Үндүрбес дээш, Бурган мени хана-биле бүзээлепти,
кинчи-бегим аартадыпты;кинчи-бегим аартадыпты;

8	 дуза дилеп, кыйгы салдым – мөргүлүмнүң оруун досту;дуза дилеп, кыйгы салдым – мөргүлүмнүң оруун досту;
9	 даштар-биле оруум боогдап, кокпа-оруум ээй тыртты.даштар-биле оруум боогдап, кокпа-оруум ээй тыртты.

10	Ол – мени кедээн мажаалай-ла, чаштып чыдар арзылаң-на;Ол – мени кедээн мажаалай-ла, чаштып чыдар арзылаң-на;
11	 оруумдан астырып, үзерлеп кемдеткеш, буурап дүшкен кижи кылды.оруумдан астырып, үзерлеп кемдеткеш, буурап дүшкен кижи кылды.
12	Кадыг чазын хере тырткаш, согунунга кара кылдыр тургузупту.Кадыг чазын хере тырткаш, согунунга кара кылдыр тургузупту.

	 	ה (хе) (хе) ה 13	Саадаанда согуннарын ужулгаштың, өкпе-баарым өттүр атты.Саадаанда согуннарын ужулгаштың, өкпе-баарым өттүр атты.
14	Чонга кочу-шоот болдум: соксаал чокка одап-сөглеп, ырлап турлар.Чонга кочу-шоот болдум: соксаал чокка одап-сөглеп, ырлап турлар.
15	Ол меңээ оо-хоран пөктүр сыгап, ажыг суксун аксымдыва кудуп берди.Ол меңээ оо-хоран пөктүр сыгап, ажыг суксун аксымдыва кудуп берди.

	 	ו (вав) (вав) ו 16	Диштеримче сай-даш дыгып, хүлдү меңээ чиртип турдуДиштеримче сай-даш дыгып, хүлдү меңээ чиртип турду*..
17	Сеткилимден амыр-тайбың арлы берген, амыр-чыргал уттундурган.Сеткилимден амыр-тайбың арлы берген, амыр-чыргал уттундурган.
18	 «Алдар-адым өлүп-чидип, Дээрги-Чаяакчыга идегелим бүтпээн-дир» – «Алдар-адым өлүп-чидип, Дээрги-Чаяакчыга идегелим бүтпээн-дир» – 
деп чугааладым.деп чугааладым.

19	Улчуп-түрээн чуртталгамны бодап тур мен: оо-хоран, ажыг суксун!Улчуп-түрээн чуртталгамны бодап тур мен: оо-хоран, ажыг суксун!
20	Сактып чоруур сеткилим-даа ундаралче дүлдүнер-дир.Сактып чоруур сеткилим-даа ундаралче дүлдүнер-дир.
21	Ынчалза-даа бодап кээрим, ынанырым чүүл бо-дур:Ынчалза-даа бодап кээрим, ынанырым чүүл бо-дур:

(хет) (хет) חח 22	Дээрги-Чаяакчы, энерелиң кызыгаар чок, ­Дээрги-Чаяакчы, энерелиң кызыгаар чок, ­
өршээлиң-даа үстүп өршээлиң-даа үстүп төнместөнмес* – –

23	 эртенниң-не чаарттынып, илереп кээр, а шынчы чорууң өндүр улуг!эртенниң-не чаарттынып, илереп кээр, а шынчы чорууң өндүр улуг!
24	 «Дээрги-Чаяакчы – салым-хуум – деп чугааладым. – ­«Дээрги-Чаяакчы – салым-хуум – деп чугааладым. – ­
Ынчангаш Аңаа ынаныр мен».Ынчангаш Аңаа ынаныр мен».

(тет) (тет) טט 25	Аңаа ынанып, Ону дилээн улуска – Дээрги-Чаяакчыдан буян доктаар;Аңаа ынанып, Ону дилээн улуска – Дээрги-Чаяакчыдан буян доктаар;
26	Ооң камгалалын шыдамык манап турар кижиге – буян доктаар;Ооң камгалалын шыдамык манап турар кижиге – буян доктаар;
27	Аар-бергелерни аныяандан ажып эртип турар кижиге – буян доктаар.Аар-бергелерни аныяандан ажып эртип турар кижиге – буян доктаар.

	 	 י (йод)(йод) י 28	Ындыг улуг аар-бергелерни чүктээн кижи ­Ындыг улуг аар-бергелерни чүктээн кижи ­
ыыт чок орзун, чааскаан ыыт чок орзун, чааскаан орзун!орзун!

29	Довуракты пактап орзун, ынчалзажок идегел-даа бар бооп магат.Довуракты пактап орзун, ынчалзажок идегел-даа бар бооп магат.
30	Дажыпканга чаагын дөгеп, базымчазын пөктүр көрзүн.Дажыпканга чаагын дөгеп, базымчазын пөктүр көрзүн.

(каф) (каф) ככ 31	Дээрги бисти кезээде эвес, хензиг када каапкаш баар;Дээрги бисти кезээде эвес, хензиг када каапкаш баар;
32	 хинчек-биле кезетсе-даа, энерели улуг болгаш, өршээй кааптар,хинчек-биле кезетсе-даа, энерели улуг болгаш, өршээй кааптар,
33	 кижилерни хилинчектээр сеткили чок.кижилерни хилинчектээр сеткили чок.
34	Черде хамык туттурган чонну таптай базып туруп бээрге,Черде хамык туттурган чонну таптай базып туруп бээрге,
35	Дээди Өрүкү Бурган мурнун орта чөптүг шииткел үндүрбеске,Дээди Өрүкү Бурган мурнун орта чөптүг шииткел үндүрбеске,
36	 чаргы кылгаш, мегелээрге, Дээрги ону көрбес бе кай?!чаргы кылгаш, мегелээрге, Дээрги ону көрбес бе кай?!

(мем) (мем) ממ 37	Дээрги аңаа дужааваанда, сорулгазын чедип алыр кижи турбас.Дээрги аңаа дужааваанда, сорулгазын чедип алыр кижи турбас.
38	Эки-даа чүүл, бак-даа чүүл Дээди Өрүкүнүң аксы-сөзүн ёзугаар болбас бе?Эки-даа чүүл, бак-даа чүүл Дээди Өрүкүнүң аксы-сөзүн ёзугаар болбас бе?
39	Дириг чурттап арткан кижи бачыды дээш кеземчезинге ­Дириг чурттап арткан кижи бачыды дээш кеземчезинге ­
хомудаан херээ чүл?хомудаан херээ чүл?

	 	נ (нун) (нун) נ 40	Оруувусту шинчий көрүп, истеп-хынааш, Дээргиже дедир ээр бис.Оруувусту шинчий көрүп, истеп-хынааш, Дээргиже дедир ээр бис.
41	Дээрде саадаан Бургандыва чүрээвисти угландырып, ­Дээрде саадаан Бургандыва чүрээвисти угландырып, ­
холувусту өрү сунаал:холувусту өрү сунаал:

42	 «Бачыттыг бис, удур-дур бис, ынчангаш Сен бисти өршээведиң.«Бачыттыг бис, удур-дур бис, ынчангаш Сен бисти өршээведиң.
43	Килеңнээштиң, истеп сүрдүң, хайыра чок кырып келдиң,Килеңнээштиң, истеп сүрдүң, хайыра чок кырып келдиң,

*  3:16 Азы: «Хүлге мени хөөп кагды». Азы: «Хүлге мени хөөп кагды».‌ 0046   *  3:22 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Дээрги-Чаяакчының  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Дээрги-Чаяакчының 
энерелиниң ачызында кырлып-читпээн бис, чүге дээрге Ооң өршээли үстүп-төнмес» деп энерелиниң ачызында кырлып-читпээн бис, чүге дээрге Ооң өршээли үстүп-төнмес» деп 
бижээн.бижээн.‌ 0047
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44	мөргүлүвүс четпезин дээш, булут-биле шугланыптың.мөргүлүвүс четпезин дээш, булут-биле шугланыптың.
45	Өске чоннар аразынга бисти бок-чам кылып кагдың.Өске чоннар аразынга бисти бок-чам кылып кагдың.

	 	פ (пе) (пе) פ 46	Дайзыннарывыс бисче шупту өгү-дылын караңнатты.Дайзыннарывыс бисче шупту өгү-дылын караңнатты.
47	Какпага кирер, коргуп-сүртээр, хоозураар, өлүп-чидер – үүлевис ол».Какпага кирер, коргуп-сүртээр, хоозураар, өлүп-чидер – үүлевис ол».
48	Чонум өлүп-калганы дээш караам чажы суг дег акты.Чонум өлүп-калганы дээш караам чажы суг дег акты.

	49-50(айин)(айин)עע Дээрги-Чаяакчы черже кайгап, дээрден бисче көрбээн шаанда,Дээрги-Чаяакчы черже кайгап, дээрден бисче көрбээн шаанда,
оожургал чок, амыр-дыш чок, караамның суу боглур уг чок.оожургал чок, амыр-дыш чок, караамның суу боглур уг чок.

51	Хоорайым кыстарының салым-чолун көрүп келгеш, ­Хоорайым кыстарының салым-чолун көрүп келгеш, ­
сеткил-хөңнүм качыгдап тур.сеткил-хөңнүм качыгдап тур.

(цаде) (цаде) צצ 52	Дайзыннарым, кушту-даа дег, хей-ле черге мени аңнап турарлар-дыр.Дайзыннарым, кушту-даа дег, хей-ле черге мени аңнап турарлар-дыр.
53	Олар мени оңгардыва киир октап, даш-биле базырдылар.Олар мени оңгардыва киир октап, даш-биле базырдылар.
54	Бажым ашкан сугже дүлнүп, «Өлдүм-не!» деп чугаалаан мен.Бажым ашкан сугже дүлнүп, «Өлдүм-не!» деп чугаалаан мен.

(коф) (коф) קק 55	Тамы дүүнден, Дээрги-Чаяакчы, Сээң адың кый деп турдум.Тамы дүүнден, Дээрги-Чаяакчы, Сээң адың кый деп турдум.
56	Мээң үнүм дыңнап кагдың: дуза дилээн човуурумдан кулааң дестирбе!Мээң үнүм дыңнап кагдың: дуза дилээн човуурумдан кулааң дестирбе!
57	Кый дээримге, чедип келдиң. «Кортпайн көр» деп чугааладың.Кый дээримге, чедип келдиң. «Кортпайн көр» деп чугааладың.

(реш)(реш) ר ר 58	Чаргымга Сен болчуп келдиң, амы-тыным камгаладың;Чаргымга Сен болчуп келдиң, амы-тыным камгаладың;
59	 хомудалым көрүп кагдың, Дээрги-Чаяакчы, ­хомудалым көрүп кагдың, Дээрги-Чаяакчы, ­
херээм үзе шиидип бердиң,херээм үзе шиидип бердиң,

60	 дайзыннарым өштүг багын, өзү кара бодалдарын көрүп кагдың.дайзыннарым өштүг багын, өзү кара бодалдарын көрүп кагдың.
(шин) (шин) שש 61	Дыңнап кагдың, Дээрги-Чаяакчы: ­Дыңнап кагдың, Дээрги-Чаяакчы: ­

мени дора көргенин, өзү кара мени дора көргенин, өзү кара бодалдарның дөгерезин,бодалдарның дөгерезин,
62	меңээ удур улустуң чугаа-соодун, үргүлчү-ле кара сагыш бодап кээрин;меңээ удур улустуң чугаа-соодун, үргүлчү-ле кара сагыш бодап кээрин;
63	 ам кээп көр даан: органда-даа, турганда-даа одап ырлаар кижизи – мен!ам кээп көр даан: органда-даа, турганда-даа одап ырлаар кижизи – мен!

(тав) (тав) תת 64	Дээрги-Чаяакчы, оларны Сен, үүлгеткен херээн ёзугаар кезедип көр:Дээрги-Чаяакчы, оларны Сен, үүлгеткен херээн ёзугаар кезедип көр:
65	 чүректерин чөрүү кылып, каргыжыңны оларже сал;чүректерин чөрүү кылып, каргыжыңны оларже сал;
66	 килең чажып, истеп сүрүп, дээрлериң адаан орта узуткап каг!килең чажып, истеп сүрүп, дээрлериң адаан орта узуткап каг!34

Дөрткү ыы-сыыДөрткү ыы-сыы

(алеф)(алеф)  אא  4
1	 Аа ха­лак! Ал­дын өңү чай­на­вас­таан, Аа ха­лак! Ал­дын өңү чай­на­вас­таан, 
тул­ган ал­дын хуг­бай­зы­рап, өс­ке­рил­ген!тул­ган ал­дын хуг­бай­зы­рап, өс­ке­рил­ген!
Кудумчу санай, белдир санай ыдык даштарКудумчу санай, белдир санай ыдык даштар* төктү берген. төктү берген.

	 	ב (бет) (бет) ב 2	Сионнуң чок дээн, алдын караан чая базар оолдарынСионнуң чок дээн, алдын караан чая базар оолдарын
кижи кылган, дойдан туткан савалар дег үнелеп тур.кижи кылган, дойдан туткан савалар дег үнелеп тур.

(гимел) (гимел) גג 3	Бөрзектерин чемгерер дээш, шөө-бөрү-даа эмиин дөгээр,Бөрзектерин чемгерер дээш, шөө-бөрү-даа эмиин дөгээр,
а мээң чонум хайыра чогу – ээн ховуда страус куш-лаа мээң чонум хайыра чогу – ээн ховуда страус куш-ла*..

(далет)(далет)דד 4	Хензиг чаштың өгү, дылы кагып-суксааш, чыпшынышкан.Хензиг чаштың өгү, дылы кагып-суксааш, чыпшынышкан.
Аъш-чем дилээн уругларга кым-даа, чүү-даа бербейн тур!Аъш-чем дилээн уругларга кым-даа, чүү-даа бербейн тур!

	 	ה (хе) (хе) ה 5	Пөктүр дойлап чораан улус ­Пөктүр дойлап чораан улус ­
кудумчулар кыдыын дургаар кырлып кудумчулар кыдыын дургаар кырлып чыдар.чыдар.
Каас хеп кедип өскен улус даштын бокта чимзенип тур.Каас хеп кедип өскен улус даштын бокта чимзенип тур.

	 	ו (вав) (вав) ו 6	Содомнуң-даа кеземчезин мээң чонум кеземчези ажып турар:Содомнуң-даа кеземчезин мээң чонум кеземчези ажып турар:
шак ол хоорай, кижи холу көңгүс дегбейн,шак ол хоорай, кижи холу көңгүс дегбейн,
карак чивеш дээр аразында буступ дүшкен.карак чивеш дээр аразында буступ дүшкен.

(зайин) (зайин) זז 7	Чонум баштаан нояннар-даа хардан арыг, сүттен аккыр,Чонум баштаан нояннар-даа хардан арыг, сүттен аккыр,
мага-боду кораллдан каас, шырайы-даа сапфир ышкаш чордулар чоп.мага-боду кораллдан каас, шырайы-даа сапфир ышкаш чордулар чоп.

*  4:1 Бо сөстерниң болгу дег өске уткалары мындыг: «Ыдыктыг черниң эртине даштары»  Бо сөстерниң болгу дег өске уткалары мындыг: «Ыдыктыг черниң эртине даштары» 
азы «Бурганның өргээзин тудуп тургускан даштар».азы «Бурганның өргээзин тудуп тургускан даштар».‌ 0068   *  4:3 «Страус» – страус кушту бодунуң  «Страус» – страус кушту бодунуң 
чуургаларын элезинге каапкаш баар, хайыра чок, доң баарлыг куш деп санап турган (Иов 39:13-чуургаларын элезинге каапкаш баар, хайыра чок, доң баарлыг куш деп санап турган (Иов 39:13-
16 көр).16 көр).‌ 0070

3:46 Ыы. 2:16   ​3:47 Иса. 24:17; Иер. 48:43   ​3:48 Иер. 13:17; Ыы. 1:16   ​3:49-50 Э. д. 11:5; ­
Ыд. ыр. 13:2; 32:14; Иса. 63:15   ​3:52 Ыд. ыр. 10:1   ​3:53 Иер. 38:6   ​3:54 Ыд. ыр. 68:2; Иона 2:4, 6   ​ 
3:55 Ыд. ыр. 129:1  

​3:58 Ыд. ыр. 118:154   ​3:60 Иер. 11:19   ​4:2 Ыд. ыр. 2:9; Иер. 19:11   ​ 
4:4 Иер. 38:9; 52:6; Ыы. 1:11; 2:12   4:6 Э. д. 19:24 
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	 	ח (хет) (хет) ח 8	А ам олар – арны-бажы хөө-кара, кудумчуга таныттынмас,А ам олар – арны-бажы хөө-кара, кудумчуга таныттынмас,
мөчү-сөөкте херген кежи ыяш ышкаш кургап калган.мөчү-сөөкте херген кежи ыяш ышкаш кургап калган.

(тет)(тет) ט ט 9	Хову-шөлдер куруглаарга, тыны үстүп, диригге-ле кадып калган,Хову-шөлдер куруглаарга, тыны үстүп, диригге-ле кадып калган,
аштап өлген кижилерден хылыш-биле шаштырганнар кежиктиг-дир.аштап өлген кижилерден хылыш-биле шаштырганнар кежиктиг-дир.

	 	י (йод) (йод) י 10	Чонум ынчаар кырлып турда, буян-чолдуг иелер-дааЧонум ынчаар кырлып турда, буян-чолдуг иелер-даа
ажы-төлүн пашка дүлүп, боттарынга аъш-чем кылып турганнар ийик.ажы-төлүн пашка дүлүп, боттарынга аъш-чем кылып турганнар ийик.

(каф) (каф) כ	כ	 11	Дээрги-Чаяакчының килең-кылыы дендеп барды, ­Дээрги-Чаяакчының килең-кылыы дендеп барды, ­
килеңин Ол чажа килеңин Ол чажа каапты:каапты:
Сионга Ол одун кыпсып, хоорайны өзээнге киир өрттедипти.Сионга Ол одун кыпсып, хоорайны өзээнге киир өрттедипти.

(ламед)(ламед)לל 12	Иерусалим хаалгазындан өштүг дайзын кирип кээр деп,Иерусалим хаалгазындан өштүг дайзын кирип кээр деп,
черде хааннар, делегейде чурттаан улус бодап безин чорааннар бе?!черде хааннар, делегейде чурттаан улус бодап безин чорааннар бе?!

(мем)(мем) מ	 מ	 13	А ол бүгүнүң дөзү кайдал? Хоорайга актыг улус ханын төккенА ол бүгүнүң дөзү кайдал? Хоорайга актыг улус ханын төккен
бараалгакчылар бузудунда, медээчилер бачыдында.бараалгакчылар бузудунда, медээчилер бачыдында.

	 	נ (нун) (нун) נ 14	Олар даштын, согурлар дег, тояап чорлар,Олар даштын, согурлар дег, тояап чорлар,
ханга былчап, бужартадып алган боорга,ханга былчап, бужартадып алган боорга,
хептеринге дээп болбас апарган-дыр.хептеринге дээп болбас апарган-дыр.

	15(самех)(самех)סס «Орук чайлаңар, бужартааннар! Биске дегбейн, чоруңар!» – деп«Орук чайлаңар, бужартааннар! Биске дегбейн, чоруңар!» – деп
оларже улус алгырып тур.оларже улус алгырып тур.
«Тояап чоруур хейлерни! – деп, өске чоннар улузу сөглеп тур. –«Тояап чоруур хейлерни! – деп, өске чоннар улузу сөглеп тур. –
Моон соңгаар аравыска олар турбас».Моон соңгаар аравыска олар турбас».

	 	 פ (пе)(пе) פ 16	Дээрги-Чаяакчы Боду-ла оларны тарай сывырыпкан,Дээрги-Чаяакчы Боду-ла оларны тарай сывырыпкан,
моон соңгаар оларже Ол ээ көрбес.моон соңгаар оларже Ол ээ көрбес.
Ынчангаш Ооң бараалгакчыларын-даа хүндүлээр,Ынчангаш Ооң бараалгакчыларын-даа хүндүлээр,
баштыңнарны-даа өршээр улус ам чок.баштыңнарны-даа өршээр улус ам чок.

(айин)(айин) ע ע 17	Дуза манаан караавыс-даа имистелип өштү.Дуза манаан караавыс-даа имистелип өштү.
Камгалаар дээш келбээн чончеКамгалаар дээш келбээн чонче*  
доскуул кылыр суургалардан харап көрүп,доскуул кылыр суургалардан харап көрүп,
шаанга киир манадывыс.шаанга киир манадывыс.

(цаде) (цаде) צצ 18	Кудумчуже үнмезин дээш, дайзыннар каяа-даа бол, бисти кедээн.Кудумчуже үнмезин дээш, дайзыннар каяа-даа бол, бисти кедээн.
Төнчүвүс ам чоокшулаан, назынывыс кызырылган,Төнчүвүс ам чоокшулаан, назынывыс кызырылган,
өлүр хүн-даа чедип келген.өлүр хүн-даа чедип келген.

(коф) (коф) ק	ק	 19	Бисти кызап, сүрген улус дээрде ушкан эзирлерден дүрген болган.Бисти кызап, сүрген улус дээрде ушкан эзирлерден дүрген болган.
Олар бисти дагларга-даа чыпшыр чедип,Олар бисти дагларга-даа чыпшыр чедип,
ээн ховаа кедег кылып, дозуп турган.ээн ховаа кедег кылып, дозуп турган.

(реш) (реш) ר	ר	 20	 «Хаанывыска карактадып, өске чоннар аразынга чурттаар бис» –«Хаанывыска карактадып, өске чоннар аразынга чурттаар бис» –
деп идегеп чораан амывыстың тыныжы –деп идегеп чораан амывыстың тыныжы –
Дээрги-Чаяакчының шилээн хааны какпага кирип, туттурган-дыр.Дээрги-Чаяакчының шилээн хааны какпага кирип, туттурган-дыр.

(шин)(шин) ש ש 21	Уц дээр черде чурттай берген Эдом-кыс, амдыызында өөрүп-хөгле.Уц дээр черде чурттай берген Эдом-кыс, амдыызында өөрүп-хөгле.
Килең долган үлүг-дашка сеңээ чедер –Килең долган үлүг-дашка сеңээ чедер –
шалдаңналдыр ужур ижип, эзириир сен.шалдаңналдыр ужур ижип, эзириир сен.

(тав) (тав) ת	ת	 22	Сион-кыс, кеземчеңниң төнчүзү кээр –Сион-кыс, кеземчеңниң төнчүзү кээр –
сени Ол ам удавайн хостап салыр!сени Ол ам удавайн хостап салыр!
А сени, Эдом-кыс, кем-бурууң дээш кезеткештиң, ­А сени, Эдом-кыс, кем-бурууң дээш кезеткештиң, ­

бачыттарың ажыдыптар.бачыттарың ажыдыптар.45

Бешки ыы-сыыБешки ыы-сыы

5  	 	 1      Дээр­ги-Ча­яак­чы, бо­да – бис­тиң-биле чүү бол­чук,Дээр­ги-Ча­яак­чы, бо­да – бис­тиң-биле чүү бол­чук,
бак атка киргенивис көр-ле, көр!бак атка киргенивис көр-ле, көр!

2	 Черивисти хары улус ээлеп алган,Черивисти хары улус ээлеп алган,
бажыңнарны өске улус чаза баскан.бажыңнарны өске улус чаза баскан.

*  4:17 «Келбээн чон» – Египет дугайында чугаалаан бооп чадавас (Иер. 37:7 көр). «Келбээн чон» – Египет дугайында чугаалаан бооп чадавас (Иер. 37:7 көр).‌ 0081
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3	 Ачазы чок өскүстерге дөмей-дир бис,Ачазы чок өскүстерге дөмей-дир бис,
авалар-даа дулгуяк дег болу берген.авалар-даа дулгуяк дег болу берген.

4	 Суувусту-даа садып ижер,Суувусту-даа садып ижер,
ыяжывыс дээш акша төлээр апардывыс.ыяжывыс дээш акша төлээр апардывыс.

5	 Мойнувуста кадыг дөңгү кедирип каан,Мойнувуста кадыг дөңгү кедирип каан,
могап-түреп, амыр-дыш-даа көрбестээн бис.могап-түреп, амыр-дыш-даа көрбестээн бис.

6	 Аъш-чем-не чедишсин дээш,Аъш-чем-не чедишсин дээш,
Ассирия, Египеттен ачы-дуза дилээр-дир бис.Ассирия, Египеттен ачы-дуза дилээр-дир бис.

7	 Ада-өгбе бачыт кылган – олар ам чок,Ада-өгбе бачыт кылган – олар ам чок,
а кем-буруузу дээш кеземче – бисте дүшкен.а кем-буруузу дээш кеземче – бисте дүшкен.

8	 Кулдар бисти чагырып тур;Кулдар бисти чагырып тур;
кадыг холдан бисти хостаар кижи чок-тур.кадыг холдан бисти хостаар кижи чок-тур.

9	 Ээн ховуга дээрбечиден айыылзынып, чем тып чиирде,Ээн ховуга дээрбечиден айыылзынып, чем тып чиирде,
амы-тынны артывыска каап чор бис.амы-тынны артывыска каап чор бис.

10	 Оя чип кээр от дег аштан кеживис-дааОя чип кээр от дег аштан кеживис-даа
суугу ышкаш кыза берген.суугу ышкаш кыза берген.

11	 Дайзыннар Сионда, Иудея хоорайларындаДайзыннар Сионда, Иудея хоорайларында
кыстарны, херээженнерни чазарлап тур.кыстарны, херээженнерни чазарлап тур.

12	 Дайзынның холу нояннарны азып каапкан,Дайзынның холу нояннарны азып каапкан,
баштыңчыларны хүндүлевээн.баштыңчыларны хүндүлевээн.

13	 Чалыы эрлер дээрбе дажы долгап турар,Чалыы эрлер дээрбе дажы долгап турар,
элээдилер ыяш чүктеп, ууп чадаан.элээдилер ыяш чүктеп, ууп чадаан.

14	 Хоорайның улус чыглыр черлериндеХоорайның улус чыглыр черлеринде
ирейлер ам олурбастаан, чалыы эрлер ырлашпастаан.ирейлер ам олурбастаан, чалыы эрлер ырлашпастаан.

15	 Хөрек-чүрек өөрүшкүзү өжүп калган,Хөрек-чүрек өөрүшкүзү өжүп калган,
хөглүг самнар ажыг-шүжүг ыызы болган.хөглүг самнар ажыг-шүжүг ыызы болган.

16	 Бажывыстан оваадай чайлып дүшкен,Бажывыстан оваадай чайлып дүшкен,
бачыттыг бис – бодувустуң шорувус-тур!бачыттыг бис – бодувустуң шорувус-тур!

17	 Ынчангаштың чүрээвис ам ыстап аараан,Ынчангаштың чүрээвис ам ыстап аараан,
ынчангаштың караавыстың оду өшкен.ынчангаштың караавыстың оду өшкен.

18	 Ээнзирээн Сион даандаЭэнзирээн Сион даанда
дилгилер ам димзенип тур.дилгилер ам димзенип тур.

19	 А Сен, Дээрги-Чаяакчы, мөңгеде хааннаар сен,А Сен, Дээрги-Чаяакчы, мөңгеде хааннаар сен,
Сээң дүжүлгең салгал дамчып тендиш дивес.Сээң дүжүлгең салгал дамчып тендиш дивес.

20	 Таанда бисти шуут уттур сен бе,Таанда бисти шуут уттур сен бе,
таанда бисти төнмес өйде каар сен бе?таанда бисти төнмес өйде каар сен бе?

21	 Дээрги-Чаяакчы, Бодуңдува бисти ээлдир – эглип кээр бис,Дээрги-Чаяакчы, Бодуңдува бисти ээлдир – эглип кээр бис,
биеэде дег, чуртталгавыс чаартып көр.биеэде дег, чуртталгавыс чаартып көр.

22	 Бистен шуут-ла ойталадың бе,Бистен шуут-ла ойталадың бе,
биске удур килең-кылыың хемчээл чок бе?!биске удур килең-кылыың хемчээл чок бе?!

5:6 Ос. 12:1   ​5:7 Иер. 31:29; Иез. 18:1   ​5:11 Иса. 13:6; Зах. 14:2   ​5:12 Ыы. 4:16   ​5:13 Башт. 16:21   ​
5:15 Иер. 16:9; Ос. 2:11; Ам. 8:10   ​5:16 Ыд. ыр. 88:40; Иер. 13:18   ​5:19 Ыд. ыр. 9:8; 101:13; 144:13   ​
5:20 Ыд. ыр. 12:2   ​5:21 Иер. 31:18 || Ыд. ыр. 50:12   ​5:22 Иер. 14:19 
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Иезекиил

Иезекиил медээчиниң ному
Киирилде

Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ие­зек­иил­ди бис­тиң эра­га че­дир 597 чыл­да Ва­ви­Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы Ие­зек­иил­ди бис­тиң эра­га че­дир 597 чыл­да Ва­ви­
лон­че ту­дуп ал­гаш бар­ган. Элээн каш чыл эрт­кен­де, Дээрги-Ча­яак­чы Ие­зек­иил­лон­че ту­дуп ал­гаш бар­ган. Элээн каш чыл эрт­кен­де, Дээрги-Ча­яак­чы Ие­зек­иил­
ди дам­чыш­тыр Ва­ви­лон­да тут­ту­рууш­кун­да ту­рар база Ие­ру­са­лим­де арт­ып кал­ди дам­чыш­тыр Ва­ви­лон­да тут­ту­рууш­кун­да ту­рар база Ие­ру­са­лим­де арт­ып кал­
ган из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­ду­нуң сө­зүн ме­дег­леп эге­лээн. Ие­зек­иил Бур­ган­ның сө­зүн ган из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­ду­нуң сө­зүн ме­дег­леп эге­лээн. Ие­зек­иил Бур­ган­ның сө­зүн 
ба­рык бис­тиң эра­га че­дир 570 чыл­га дээр ме­дег­леп кел­ген. Ооң Бур­ган­дан кел­ба­рык бис­тиң эра­га че­дир 570 чыл­га дээр ме­дег­леп кел­ген. Ооң Бур­ган­дан кел­
ген хөй ме­дээ­ле­ри анаа эвес көс­түүш­күн­нер бол­гаш то­дар­гай овур-хе­вир­лиг хө­ген хөй ме­дээ­ле­ри анаа эвес көс­түүш­күн­нер бол­гаш то­дар­гай овур-хе­вир­лиг хө­
де­лииш­кин­нер бооп иле­реп тур­ган.де­лииш­кин­нер бооп иле­реп тур­ган.
Ие­зек­иил из­ра­иль чон­нуң Бур­ган­га чү­дек-бу­жар бооп көс­түр ба­чыт­та­р­ын бол­Ие­зек­иил из­ра­иль чон­нуң Бур­ган­га чү­дек-бу­жар бооп көс­түр ба­чыт­та­р­ын бол­

гаш са­мыы­рааш­кы­н­ын күш­түү-биле сой­га­лап тур­ган. Ки­жи­ниң сет­кил-чү­рээ гаш са­мыы­рааш­кы­н­ын күш­түү-биле сой­га­лап тур­ган. Ки­жи­ниң сет­кил-чү­рээ 
биле са­гыш-бо­да­л­ының иш­тики чаар­тыл­га­зы­ның база ки­жи бү­рү­зү­нүң бо­ду­нуң биле са­гыш-бо­да­л­ының иш­тики чаар­тыл­га­зы­ның база ки­жи бү­рү­зү­нүң бо­ду­нуң 
ба­чыт­тары дээш хуу ха­рыы­сал­га­зы­ның эр­ге­жок чу­гу­ла­зын ол не­геп чо­раан. Ие­ба­чыт­тары дээш хуу ха­рыы­сал­га­зы­ның эр­ге­жок чу­гу­ла­зын ол не­геп чо­раан. Ие­
ру­са­лим­ни ва­ви­лон аг-ше­риг 587/586 чч. узут­кап каан соон­да, Ие­зек­иил бо­ду­нуң ру­са­лим­ни ва­ви­лон аг-ше­риг 587/586 чч. узут­кап каан соон­да, Ие­зек­иил бо­ду­нуң 
сур­таа­лын­га Бур­ган ев­рей чон­ну өлүм­ге тут­тур­ган бай­дал­дан, үе эр­тер­ге, дир­ги­сур­таа­лын­га Бур­ган ев­рей чон­ну өлүм­ге тут­тур­ган бай­дал­дан, үе эр­тер­ге, дир­ги­
зип бо­лур деп иде­гел­диң сөс­те­р­ин не­меп ал­ган. Ие­зе­киил­диң ме­дег­ле­ли­ниң чу­зип бо­лур деп иде­гел­диң сөс­те­р­ин не­меп ал­ган. Ие­зе­киил­диң ме­дег­ле­ли­ниң чу­
гу­ла ке­зээн Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы бол­гаш Ооң өр­гээ­зи ээ­леп ту­рар.гу­ла ке­зээн Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы бол­гаш Ооң өр­гээ­зи ээ­леп ту­рар.
Ном­ну ал­ды ке­зек­ке ча­рып боор: 1) Бур­ган­ның Ие­зек­иил­ди Бо­ду­нуң сө­зүн ме­Ном­ну ал­ды ке­зек­ке ча­рып боор: 1) Бур­ган­ның Ие­зек­иил­ди Бо­ду­нуң сө­зүн ме­

дег­лээр ажыл-херек­че кый­гыр­га­ны (1–3 эге­лер); 2) чон­нуң ба­чыт­та­р­ын сой­га­лаа­дег­лээр ажыл-херек­че кый­гыр­га­ны (1–3 эге­лер); 2) чон­нуң ба­чыт­та­р­ын сой­га­лаа­
ны бол­гаш Ие­ру­са­лим­ниң ке­лир үе­де­ги буу­рааш­кы­нын са­гын­дыр­ганы (4–24 эге­ны бол­гаш Ие­ру­са­лим­ниң ке­лир үе­де­ги буу­рааш­кы­нын са­гын­дыр­ганы (4–24 эге­
лер); 3) из­ра­иль чон­ну дар­лап тур­ган бол­гаш ооң ына­ны­жын шын­зыт­паан ко­жа лер); 3) из­ра­иль чон­ну дар­лап тур­ган бол­гаш ооң ына­ны­жын шын­зыт­паан ко­жа 
чон­нар­ның ке­лир үе­де­ги ке­зем­че­зин чар­лаа­ны (25–32 эге­лер); 4) Ие­ру­са­лим­ниң чон­нар­ның ке­лир үе­де­ги ке­зем­че­зин чар­лаа­ны (25–32 эге­лер); 4) Ие­ру­са­лим­ниң 
буу­рааш­кы­ны­ның соон­да из­ра­иль чон­ну арга­лаа­ны бол­гаш аңаа чы­рык ке­лир буу­рааш­кы­ны­ның соон­да из­ра­иль чон­ну арга­лаа­ны бол­гаш аңаа чы­рык ке­лир 
үе­ни аа­зааны (33–37 эге­лер); 5) Бур­ган­ның чо­ну­нуң бүгү дай­зын­нар­ы­ның ой­зу үе­ни аа­зааны (33–37 эге­лер); 5) Бур­ган­ның чо­ну­нуң бүгү дай­зын­нар­ы­ның ой­зу 
көр­гүс­кен иле­рээш­ки­ни бо­лур Гог ду­гай­ын­да өт­түр бил­ген ме­дег­лел (38–39 эге­көр­гүс­кен иле­рээш­ки­ни бо­лур Гог ду­гай­ын­да өт­түр бил­ген ме­дег­лел (38–39 эге­
лер); 6) ка­тап тур­гус­тун­ган Бур­ган­ның өр­гээ­зи биле из­ра­иль чер­ни то­да­ра­дып лер); 6) ка­тап тур­гус­тун­ган Бур­ган­ның өр­гээ­зи биле из­ра­иль чер­ни то­да­ра­дып 
би­жээ­ни (40–48 эге­лер).би­жээ­ни (40–48 эге­лер).

11

Бурганның шимчеп чоруур дүжүлгезиБурганның шимчеп чоруур дүжүлгези
(Иез. 10:7-20)(Иез. 10:7-20)

1   1 Үженги чыл­дыңҮженги чыл­дың* дөрт ай­ның беш­ дөрт ай­ның беш­
те Ке­вар хем­ниң ча­нын­га Иу­дея­дан те Ке­вар хем­ниң ча­нын­га Иу­дея­дан 

үн­дүр сы­вырт­кан улус ара­зын­га тур­ум­үн­дүр сы­вырт­кан улус ара­зын­га тур­ум­
да, дээр ажыт­тына бер­ген; мен Бур­ган­да, дээр ажыт­тына бер­ген; мен Бур­ган­
ның чо­рут­кан көс­түүш­күн­не­р­ин кө­р­ның чо­рут­кан көс­түүш­күн­не­р­ин кө­р­
үп тур­дум. үп тур­дум. 2  Ол ай­ның беш­те (Иу­дея­ Ол ай­ның беш­те (Иу­дея­
ның хааны Ие­хо­ния­ның тут­тур­га­н­ының ның хааны Ие­хо­ния­ның тут­тур­га­н­ының 
беш­ки чы­лы чо­руп тур­ган чү­ве)беш­ки чы­лы чо­руп тур­ган чү­ве)*  3 меңээ, меңээ, 
Ву­зий­ниң ог­лу, Бур­ган­ның ба­раал­гак­Ву­зий­ниң ог­лу, Бур­ган­ның ба­раал­гак­

*  1:1 Чү­нүң үжен­ги чы­лы дээр­зи эки бил­дин­мес. Бол­гу дег бир ут­ка­зы: «Чурт­тал­гам­ның үжен­ Чү­нүң үжен­ги чы­лы дээр­зи эки бил­дин­мес. Бол­гу дег бир ут­ка­зы: «Чурт­тал­гам­ның үжен­
ги чы­л­ының».ги чы­л­ының».‌ 0002   *  1:2 Б. э. че­дир 593 чыл. Б. э. че­дир 593 чыл.‌ 0004   *  

1:5 Ол ди­риг амы­тан­нар хе­ру­вим­нер дээр­зи 9:3-те  Ол ди­риг амы­тан­нар хе­ру­вим­нер дээр­зи 9:3-те 
бол­гаш 10 эге­де бил­дин­гир апаар.бол­гаш 10 эге­де бил­дин­гир апаар.‌ 0008

1:1 Иез. 3:15; 10:15; 43:3 || Аж.-ч. 7:56; 10:11; Ажыд. 19:11 || Иез. 8:3; 40:2   ​1:2 4 Хаан. 24:15   ​
1:3 3 Хаан. 18:46; Иез. 3:14; 3:22; 8:1; 33:22; 37:1; 40:1; Ажыд. 1:10   ​1:4 3 Хаан. 19:11; ­
Иер. 23:19; 30:23   ​1:5 Иез. 8:2 || Ажыд. 4:6-8 

чы­зы Ие­зек­иил­ге, хал­дей чер­де Ке­вар чы­зы Ие­зек­иил­ге, хал­дей чер­де Ке­вар 
хем­ге Дээрги-Ча­яак­чы­дан ажы­дыыш­хем­ге Дээрги-Ча­яак­чы­дан ажы­дыыш­
кын кел­ген, аңаа Ооң хо­лу ме­ни баш­кын кел­ген, аңаа Ооң хо­лу ме­ни баш­
карып эге­лээн.карып эге­лээн.

4 Мен топ­тап көө­рүм­ге, соң­гу чүк­тен Мен топ­тап көө­рүм­ге, соң­гу чүк­тен 
күш­түг хат-ка­зыр­гы, чы­рык­ка бүр­гет­күш­түг хат-ка­зыр­гы, чы­рык­ка бүр­гет­
кен улуг бу­лут, кы­заң­наан от дир­ге­лип кен улуг бу­лут, кы­заң­наан от дир­ге­лип 
кел чыт­ты. кел чыт­ты. 5 Ол от­туң ор­ту­зун­да чай­ын­Ол от­туң ор­ту­зун­да чай­ын­
нал­чак кы­зыт­кан де­мир дег бир-ле чү­ве нал­чак кы­зыт­кан де­мир дег бир-ле чү­ве 
кө­зүл­дү база дөрт ди­риг амы­тан ыш­каш кө­зүл­дү база дөрт ди­риг амы­тан ыш­каш 
чү­ве­лер тур­дучү­ве­лер тур­ду*. Олар­ның хевир-шы­райы . Олар­ның хевир-шы­райы 
ки­жи­лер­ге дө­мей, ки­жи­лер­ге дө­мей, 6 чүг­ле кайы­зы-даа чүг­ле кайы­зы-даа 
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дөрт арын­ныг бол­гаш дөрт чал­гын­ныг дөрт арын­ныг бол­гаш дөрт чал­гын­ныг 
бол­ду. бол­ду. 7 Оларның бут­тары хө­нү, а май­ык­Оларның бут­тары хө­нү, а май­ык­
та­ры бы­заа май­ыы дег бол­ду, олар кы­лаң­та­ры бы­заа май­ыы дег бол­ду, олар кы­лаң­
нааш хү­лер дег чай­ын­на­лып тур­ду. нааш хү­лер дег чай­ын­на­лып тур­ду. 8 Олар Олар 
чал­гын­нар­ы­ның адаан­да, дөрт та­ла­зын­чал­гын­нар­ы­ның адаан­да, дөрт та­ла­зын­
да ки­жи­нии ыш­каш хол­дар­лыг бол­ду. да ки­жи­нии ыш­каш хол­дар­лыг бол­ду. 
Дөр­те­лээ арын­нар­лыг бол­гаш чал­гын­Дөр­те­лээ арын­нар­лыг бол­гаш чал­гын­
нар­лыг, нар­лыг, 9 а чал­гын­нары би­рээ­зи өс­ке­а чал­гын­нары би­рээ­зи өс­ке­
зи-биле дег­жип тур­ду. Ди­риг амы­тан­зи-биле дег­жип тур­ду. Ди­риг амы­тан­
нар­ның кайы­зы-даа мур­нун­че дорт бар нар­ның кайы­зы-даа мур­нун­че дорт бар 
чы­дар, шим­чээш­кин үе­зин­де эр­гил­бес чы­дар, шим­чээш­кин үе­зин­де эр­гил­бес 
бол­ду. бол­ду. 10 Оларның арын-шы­рай­ын көөр­Оларның арын-шы­рай­ын көөр­
ге, кайы­зы-даа мур­нун­да ки­жи­нии дег ге, кайы­зы-даа мур­нун­да ки­жи­нии дег 
арын­ныг, оң та­ла­зын­да – ар­зы­лаң­ныы арын­ныг, оң та­ла­зын­да – ар­зы­лаң­ныы 
дег, а со­ла­гай та­ла­зын­да – бу­га­ныы дег, дег, а со­ла­гай та­ла­зын­да – бу­га­ныы дег, 
а арт­ын­да – эзир­нии дег арын­ныг чор­ду. а арт­ын­да – эзир­нии дег арын­ныг чор­ду. 
11 Оларның арын­на­ры ын­дыг хевир­лиг, а Оларның арын­на­ры ын­дыг хевир­лиг, а 
чал­гын­нары үс­түн­де хер­ли бер­ген; кайы­чал­гын­нары үс­түн­де хер­ли бер­ген; кайы­
зы­ның-даа ийи чал­гы­ны өс­ке­ле­ри­ниң зы­ның-даа ийи чал­гы­ны өс­ке­ле­ри­ниң 
чал­гын­на­р­ы-биле ийи та­ла­зын­да дег­жип чал­гын­на­р­ы-биле ийи та­ла­зын­да дег­жип 
ту­рар, өс­ке ийи чал­гын ма­га-бо­дун шып ту­рар, өс­ке ийи чал­гын ма­га-бо­дун шып 
ту­рар. ту­рар. 12 Олар­ның кайы­зы-даа мур­нун­че Олар­ның кайы­зы-даа мур­нун­че 
дорт шим­чеп бар чы­дар. Сүл­де кай­наар дорт шим­чеп бар чы­дар. Сүл­де кай­наар 
баар-дыр, олар база ынаар, шим­чээш­баар-дыр, олар база ынаар, шим­чээш­
кин үе­зин­де эр­гил­бейн, бар чы­дар бол­кин үе­зин­де эр­гил­бейн, бар чы­дар бол­
ду. ду. 13 Ол ди­риг амы­тан­нар чал­быыш­тыг Ол ди­риг амы­тан­нар чал­быыш­тыг 
көс­тер, чы­рыт­кы­лар ыш­каш хевир­лиг көс­тер, чы­рыт­кы­лар ыш­каш хевир­лиг 
чү­ве­лер бооп кө­зүл­дү. Олар­ның ара­зын­чү­ве­лер бооп кө­зүл­дү. Олар­ның ара­зын­
да от сок­саал чок шим­чеп, чал­быыш­та­да от сок­саал чок шим­чеп, чал­быыш­та­
л­ыр бол­ду, чаң­нык оон кы­заң­ай­нып-ла л­ыр бол­ду, чаң­нык оон кы­заң­ай­нып-ла 
тур­ду. тур­ду. 14 Ди­риг амы­тан­нар ол-бо та­ла­же Ди­риг амы­тан­нар ол-бо та­ла­же 
дүр­ген шим­чээр­ге, чаң­нык­тың кы­заң­дүр­ген шим­чээр­ге, чаң­нык­тың кы­заң­
наа­ны дег чор­ду.наа­ны дег чор­ду.

15 Мен ди­риг амы­тан­нар­же топ­тап Мен ди­риг амы­тан­нар­же топ­тап 
көр­геш, чер­де олар­ның ча­нын­да дөрт ду­көр­геш, чер­де олар­ның ча­нын­да дөрт ду­
гуй кө­р­үп каг­дым. Ду­гуй­лар­ның би­рээ­гуй кө­р­үп каг­дым. Ду­гуй­лар­ның би­рээ­
зи-ле бир амы­тан ду­жун­да ту­рар бол­ду. зи-ле бир амы­тан ду­жун­да ту­рар бол­ду. 
16 Оларның хе­ви­ри бол­гаш тур­гу­зуу мын­Оларның хе­ви­ри бол­гаш тур­гу­зуу мын­
дыг: ал­дын­нал­чак эр­ти­не даш ыш­каш дыг: ал­дын­нал­чак эр­ти­не даш ыш­каш 
кы­лаң­на­жып ту­рар, дөр­те­лээ шуут дө­кы­лаң­на­жып ту­рар, дөр­те­лээ шуут дө­
мей хевир­лиг, ду­гуй бү­рү­зү өс­ке ду­гуй­мей хевир­лиг, ду­гуй бү­рү­зү өс­ке ду­гуй­
нуң иш­тин­де ту­рар-даа дег тур­гу­зуг­луг. нуң иш­тин­де ту­рар-даа дег тур­гу­зуг­луг. 
17 Ду­гуй­лар шим­чеп үн­ген­де, кайы­зы-Ду­гуй­лар шим­чеп үн­ген­де, кайы­зы-
даа мур­нун­че дорт бар чы­дар, шим­чээш­даа мур­нун­че дорт бар чы­дар, шим­чээш­
кин үе­зин­де эр­гил­бес чор­ду. кин үе­зин­де эр­гил­бес чор­ду. 18 Оларның Оларның 
кур­жаг­лары улуг бе­дик бол­гаш кор­гун­кур­жаг­лары улуг бе­дик бол­гаш кор­гун­
чуг; шуп­ту дөрт ду­гуй­нуң кур­жаг­лары чуг; шуп­ту дөрт ду­гуй­нуң кур­жаг­лары 
дол­ган­дыр ка­рак­тар-биле шы­ва ал­дын­дол­ган­дыр ка­рак­тар-биле шы­ва ал­дын­
ган бол­ду.ган бол­ду.

19 Ка­жан ди­риг амы­тан­нар шим­чеп Ка­жан ди­риг амы­тан­нар шим­чеп 
чо­руп­тар­га, олар­ның ча­нын­да ду­гуй­лар чо­руп­тар­га, олар­ның ча­нын­да ду­гуй­лар 
база ка­ды шим­чеп чо­руп­тар; олар чер­ден база ка­ды шим­чеп чо­руп­тар; олар чер­ден 
кө­дүр­лүр­ге, ду­гуй­лар база кө­дүр­лүр бол­кө­дүр­лүр­ге, ду­гуй­лар база кө­дүр­лүр бол­
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ду. ду. 20 Сүл­де кай­наар баар-дыр, олар база Сүл­де кай­наар баар-дыр, олар база 
ынаар бар чы­дар, а ду­гуй­лар база олар-ынаар бар чы­дар, а ду­гуй­лар база олар-
биле ка­ды кө­дүр­лүр тур­ган, чүге дээр­биле ка­ды кө­дүр­лүр тур­ган, чүге дээр­
ге олар­ның сүл­де­зи ду­гуй­лар­да бол­ган. ге олар­ның сүл­де­зи ду­гуй­лар­да бол­ган. 
21 Ка­жан ди­риг амы­тан­нар шим­чеп чо­Ка­жан ди­риг амы­тан­нар шим­чеп чо­
руп­тар­га, ду­гуй­лар база ка­ды шим­чеп чо­руп­тар­га, ду­гуй­лар база ка­ды шим­чеп чо­
руп­тар; ка­жан дем­ги­лери док­таар­га, бо­руп­тар; ка­жан дем­ги­лери док­таар­га, бо­
лары база док­таар тур­ган, а ка­жан ди­риг лары база док­таар тур­ган, а ка­жан ди­риг 
амы­тан­нар чер­ден кө­дүр­лүр­ге, ду­гуй­лар амы­тан­нар чер­ден кө­дүр­лүр­ге, ду­гуй­лар 
база ка­ды кө­дүр­лүр тур­ган, чүге дээр­база ка­ды кө­дүр­лүр тур­ган, чүге дээр­
ге олар­ның сүл­де­зи ду­гуй­лар­да бол­ган.ге олар­ның сүл­де­зи ду­гуй­лар­да бол­ган.

22 Дириг амы­тан­нар­ның баш­тар­ын­да Дириг амы­тан­нар­ның баш­тар­ын­да 
кай­гам­чык ча­раш, крис­талл дег кы­лаң­кай­гам­чык ча­раш, крис­талл дег кы­лаң­
наан бо­пу­рук бир чү­ве бар бол­ду; ол чү­ве наан бо­пу­рук бир чү­ве бар бол­ду; ол чү­ве 
олар­ның үс­түн­де чат­ты­лган чор­ду. олар­ның үс­түн­де чат­ты­лган чор­ду. 23 Бо­Бо­
пу­рук чү­ве адаан­да олар­ның чал­гын­нары пу­рук чү­ве адаан­да олар­ның чал­гын­нары 
би­рээ­зи өс­ке­зин­че дорт хер­ли бер­ген; ол би­рээ­зи өс­ке­зин­че дорт хер­ли бер­ген; ол 
ыш­каш кайы­зы-даа ма­га-бо­дун шып­кан ыш­каш кайы­зы-даа ма­га-бо­дун шып­кан 
ийи чал­гын­ныг чор­ду. ийи чал­гын­ныг чор­ду. 24 Дириг амы­тан­Дириг амы­тан­
нар шим­чээр­ге, мен олар­ның чал­гын­нар­нар шим­чээр­ге, мен олар­ның чал­гын­нар­
ы­ның даа­жын дың­нап тур­дум, ол дааш ы­ның даа­жын дың­нап тур­дум, ол дааш 
шап­кын агым суг­нуң коо­лаа­н­ын­га, Кү­шап­кын агым суг­нуң коо­лаа­н­ын­га, Кү­
чү­лүг Бур­ган­ның үнүн­ге, ше­риг тур­лаг­да чү­лүг Бур­ган­ның үнүн­ге, ше­риг тур­лаг­да 
дааш-ши­мээн­ге дө­мей бол­ду. Док­таа­гаш, дааш-ши­мээн­ге дө­мей бол­ду. Док­таа­гаш, 
олар чал­гын­на­р­ын ба­ды­рып ап тур­ду.олар чал­гын­на­р­ын ба­ды­рып ап тур­ду.

25 Ди­риг амы­тан­нар док­таа­гаш, чал­Ди­риг амы­тан­нар док­таа­гаш, чал­
гын­на­р­ын ба­ды­рып аар­га, олар­ның баш­гын­на­р­ын ба­ды­рып аар­га, олар­ның баш­
тар­ы­ның кы­рын­да бо­пу­рук чү­ве­ден үн тар­ы­ның кы­рын­да бо­пу­рук чү­ве­ден үн 
дың­нал­ды. дың­нал­ды. 26 Оларның баш­тар­ын­да бо­Оларның баш­тар­ын­да бо­
пу­рук чү­ве­ниң кы­рын­да сап­фир даш­пу­рук чү­ве­ниң кы­рын­да сап­фир даш­
тан кыл­ган дү­жүл­ге­ге дө­мей бир-ле чү­ве тан кыл­ган дү­жүл­ге­ге дө­мей бир-ле чү­ве 
бар бол­ду, а ол дү­жүл­ге­ге дө­мей чү­ве­ниң бар бол­ду, а ол дү­жүл­ге­ге дө­мей чү­ве­ниң 
кы­рын­да ки­жи амы­тан дег хевир­лиг бир кы­рын­да ки­жи амы­тан дег хевир­лиг бир 
Ки­жи саа­дап олур­ду. Ки­жи саа­дап олур­ду. 27-28 Топтап көө­рүм­Топтап көө­рүм­
ге, Ол бе­лин­ден өрү чал­бы­ыш­ка бүр­гет­ге, Ол бе­лин­ден өрү чал­бы­ыш­ка бүр­гет­
кен чай­ын­нал­чак кы­зыт­кан де­мир ыш­кен чай­ын­нал­чак кы­зыт­кан де­мир ыш­
каш, а бе­лин­ден ку­ду – бир-ле от ыш­каш каш, а бе­лин­ден ку­ду – бир-ле от ыш­каш 
кө­зүл­дү. Ону дол­ган­дыр чай­ын­нал­ган кө­зүл­дү. Ону дол­ган­дыр чай­ын­нал­ган 
чы­рык чаъс соон­да бу­лут­тар­да че­лээш чы­рык чаъс соон­да бу­лут­тар­да че­лээш 
ыш­каш бол­ду.ыш­каш бол­ду.12

Бурганның Иезекиилди кыйгырганыБурганның Иезекиилди кыйгырганы

2   1 Дээрги-Чаяакчының өн­дүр чы­рык Дээрги-Чаяакчының өн­дүр чы­рык 
овур-хе­ви­ри ын­чаар кө­зүл­дү. Ону көр­овур-хе­ви­ри ын­чаар кө­зүл­дү. Ону көр­

геш, доң­гая кээп дү­жүп, ха­ваам чер­ге дег­геш, доң­гая кээп дү­жүп, ха­ваам чер­ге дег­
зип­кеш, Ооң чү­ве чу­гаа­лап ту­рар үнүн зип­кеш, Ооң чү­ве чу­гаа­лап ту­рар үнүн 
дың­нап каг­дым. Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­дың­нап каг­дым. Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­
тан, бут кы­рын­га ту­руп кел, Мен сээң-тан, бут кы­рын­га ту­руп кел, Мен сээң-
биле чу­гаа­ла­жы­р­ым ол-дур» – ди­ди.биле чу­гаа­ла­жы­р­ым ол-дур» – ди­ди.

2 Бурган ме­ңээ чү­ве чу­гаа­лап тур­да, Бурган ме­ңээ чү­ве чу­гаа­лап тур­да, 
Ооң Сүл­де­зи ме­ни бүр­геп­кеш, бут кы­Ооң Сүл­де­зи ме­ни бүр­геп­кеш, бут кы­
рын­га тур­гу­зуп каг­ды. Ооң мээң-биле рын­га тур­гу­зуп каг­ды. Ооң мээң-биле 
ам-даа чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ын дың­нап ам-даа чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ын дың­нап 
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каг­дым. каг­дым. 3 Ол мын­ча ди­ди: «Ки­жи амы­Ол мын­ча ди­ди: «Ки­жи амы­
тан, Мен се­ни из­ра­иль чон­че, Ме­ңээ удур тан, Мен се­ни из­ра­иль чон­че, Ме­ңээ удур 
ту­ра ха­лаан, ча­гыр­га бил­бес улус­че ай­ту­ра ха­лаан, ча­гыр­га бил­бес улус­че ай­
бы­лап чо­ру­дуп тур мен. Олар бот­тары-бы­лап чо­ру­дуп тур мен. Олар бот­тары-
даа, олар­ның ада-өгбе­зи-даа мыр­ыңай даа, олар­ның ада-өгбе­зи-даа мыр­ыңай 
бо хүн­ге че­дир Ме­ңээ удур үй­мээн үн­бо хүн­ге че­дир Ме­ңээ удур үй­мээн үн­
дү­рүп кел­ген улус бол­гай. дү­рүп кел­ген улус бол­гай. 4 Мээң се­ни Мээң се­ни 
ол­че ай­бы­лап чо­ру­дуп ту­рар чо­нум ыя­ол­че ай­бы­лап чо­ру­дуп ту­рар чо­нум ыя­
дыр арын чок база чө­рүү чон чү­ве. Олар­дыр арын чок база чө­рүү чон чү­ве. Олар­
га: „Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ын­ча деп га: „Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ын­ча деп 
тур!“ – деп чу­гаа­лаар сен. тур!“ – деп чу­гаа­лаар сен. 5 Олар, үй­мээн­Олар, үй­мээн­
чи чон бол­гаш, дың­наар-дың­на­вас-даа чи чон бол­гаш, дың­наар-дың­на­вас-даа 
бол­за, олар­ның ара­зын­га Бур­ган­ның ме­бол­за, олар­ның ара­зын­га Бур­ган­ның ме­
дээ­чи­зи тур­ган­ын би­лип ал­зын.дээ­чи­зи тур­ган­ын би­лип ал­зын.

6 А сен, ки­жи амы­тан, олар­дан база А сен, ки­жи амы­тан, олар­дан база 
олар­ның чу­гаа-сө­зүн­ден корт­па. Олар олар­ның чу­гаа-сө­зүн­ден корт­па. Олар 
се­ңээ тен­ниг ча­даң үнүш, ша­гар-оът се­ңээ тен­ниг ча­даң үнүш, ша­гар-оът 
дег-даа бо­лур бол­за, хо­ран­ныг курт­тар дег-даа бо­лур бол­за, хо­ран­ныг курт­тар 
ара­зын­да чурт­тап ту­рар дег-даа бо­лур ара­зын­да чурт­тап ту­рар дег-даа бо­лур 
бол­зуң­за, корт­па. Олар үй­мээн­чи чон-бол­зуң­за, корт­па. Олар үй­мээн­чи чон-
даа бол­за, олар­ның чу­гаа-сө­зүн­ден база даа бол­за, олар­ның чу­гаа-сө­зүн­ден база 
ал-бодун­дан сү­рээ­де­ве. ал-бодун­дан сү­рээ­де­ве. 7 Үй­мээн­чи чон Үй­мээн­чи чон 
бол­гаш, дың­наар-дың­на­вас-даа бол­за, бол­гаш, дың­наар-дың­на­вас-даа бол­за, 
олар­га Мээң сөс­те­р­им­ни дам­чыт. олар­га Мээң сөс­те­р­им­ни дам­чыт. 8 А сен, А сен, 
ки­жи амы­тан, Мээң чу­гаа­лаар чү­вем­ни ки­жи амы­тан, Мээң чу­гаа­лаар чү­вем­ни 
дың­на. Бо үй­мээн­чи чон ыш­каш ту­ра ха­дың­на. Бо үй­мээн­чи чон ыш­каш ту­ра ха­
лы­ва; ак­сың ажыт­каш, Мээң се­ңээ бээр лы­ва; ак­сың ажыт­каш, Мээң се­ңээ бээр 
чү­вем­ни хү­лээп ап, чи­вит».чү­вем­ни хү­лээп ап, чи­вит».

9 Ынчан мен­че сун­ган хол кө­р­үп каг­Ынчан мен­че сун­ган хол кө­р­үп каг­
дым; ол хол дү­рүг-ном ту­дуп ал­ган бол­дым; ол хол дү­рүг-ном ту­дуп ал­ган бол­
ду. ду. 10 Дүрүгнү Ол мээң мур­нум­га ча­да ту­Дүрүгнү Ол мээң мур­нум­га ча­да ту­
дуп­ту; ооң арт­ыы, иш­тии та­ла­ла­р­ын­да дуп­ту; ооң арт­ыы, иш­тии та­ла­ла­р­ын­да 
уё-чо­вуур, ыы-сыы, ка­чыг­дал­дың сөс­уё-чо­вуур, ыы-сыы, ка­чыг­дал­дың сөс­
те­р­ин би­жээн бол­ду.те­р­ин би­жээн бол­ду.23

3   1 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ки­жи амы­Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ки­жи амы­
тан, мур­нуң­да чү­ве­ни чи­вит, бо дү­тан, мур­нуң­да чү­ве­ни чи­вит, бо дү­

рүг-ном­ну чи­вит, а ооң соон­да из­ра­иль рүг-ном­ну чи­вит, а ооң соон­да из­ра­иль 
чон­га ба­р­ып ме­дег­ле» – ди­ди.чон­га ба­р­ып ме­дег­ле» – ди­ди.

2 Мен ак­сым ажы­дып­та­р­ым­га, Ол Мен ак­сым ажы­дып­та­р­ым­га, Ол 
ме­ңээ дем­ги дү­рүг­нү чир­тип­ти.ме­ңээ дем­ги дү­рүг­нү чир­тип­ти.

3 Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, Мээң Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, Мээң 
бер­ип ту­ра­р­ым дү­рүг­нү чи­вит, ооң-биле бер­ип ту­ра­р­ым дү­рүг­нү чи­вит, ооң-биле 
бо­дуң­ну дол­ду­р­уп ал» – ди­ди. Мен ону бо­дуң­ну дол­ду­р­уп ал» – ди­ди. Мен ону 
чип­тим, ак­сым­га ол ары чи­ги­ри дег ам­чип­тим, ак­сым­га ол ары чи­ги­ри дег ам­
дан­ныг бол­ду. дан­ныг бол­ду. 4 Ол ме­ңээ оон мын­ча ди­Ол ме­ңээ оон мын­ча ди­
ди: «Ки­жи амы­тан, ам до­раан из­ра­иль ди: «Ки­жи амы­тан, ам до­раан из­ра­иль 
чон­га бар­гаш, Мээң сөс­те­р­им­ни дам­чыт. чон­га бар­гаш, Мээң сөс­те­р­им­ни дам­чыт. 
5 Се­ни бил­дин­мес чу­гаа-дыл­дыг өс­ке-бир Се­ни бил­дин­мес чу­гаа-дыл­дыг өс­ке-бир 
чон­че эвес, а из­ра­иль чон­че ай­бы­лап чо­чон­че эвес, а из­ра­иль чон­че ай­бы­лап чо­
ру­дуп тур мен. ру­дуп тур мен. 6 Бил­дин­мес чу­гаа-дыл­Бил­дин­мес чу­гаа-дыл­
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дыг, сөс­те­р­ин сээң би­лип шы­да­ва­зың дыг, сөс­те­р­ин сээң би­лип шы­да­ва­зың 
хөй сан­ныг чон­нар­же се­ни ай­бы­лап чо­хөй сан­ныг чон­нар­же се­ни ай­бы­лап чо­
рут­пайн тур мен. Бир эвес се­ни олар­же рут­пайн тур мен. Бир эвес се­ни олар­же 
чо­ру­дуп­кан бол­зум­за, олар се­ни тооп чо­ру­дуп­кан бол­зум­за, олар се­ни тооп 
дың­наар-ла бол­гай. дың­наар-ла бол­гай. 7 А из­ра­иль чон се­ни А из­ра­иль чон се­ни 
тооп дың­наар хөң­нү чок-тур, чүге дээр­тооп дың­наар хөң­нү чок-тур, чүге дээр­
ге олар хай-ча­гыр­га чок, чө­рүү улус бол­ге олар хай-ча­гыр­га чок, чө­рүү улус бол­
гаш, Ме­ни тооп дың­наар хөң­нү чок-тур. гаш, Ме­ни тооп дың­наар хөң­нү чок-тур. 
8 А Мен се­ни олар­дан ду­дак чок хе­дер, А Мен се­ни олар­дан ду­дак чок хе­дер, 
чө­рүү, ка­дыг-бы­жыг ки­жи кы­лып каар чө­рүү, ка­дыг-бы­жыг ки­жи кы­лып каар 
мен. мен. 9 Мен се­ни ал­маз ыш­каш кыл­дыр, Мен се­ни ал­маз ыш­каш кыл­дыр, 
от­тук-даш­тан ка­дыг-бы­жыг кыл­дыр кы­от­тук-даш­тан ка­дыг-бы­жыг кыл­дыр кы­
лып каар мен. Олар­дан корт­па, үй­мээн­лып каар мен. Олар­дан корт­па, үй­мээн­
чи чон мур­нун­га сү­рээ­де­ве».чи чон мур­нун­га сү­рээ­де­ве».

10 Оон Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, ки­Оон Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, ки­
чээн­гей­лиг дың­на, Мээң чу­гаа­лап ту­рар чээн­гей­лиг дың­на, Мээң чу­гаа­лап ту­рар 
бүгү сөс­те­р­им­ни ыяк сак­тып ал. бүгү сөс­те­р­им­ни ыяк сак­тып ал. 11 Ам до­Ам до­
раан сээң чо­нуң­нуң чурт­ун­дан өс­кээр раан сээң чо­нуң­нуң чурт­ун­дан өс­кээр 
кө­жүрт­кен улу­зун­га ба­р­ып ме­дег­ле. Олар кө­жүрт­кен улу­зун­га ба­р­ып ме­дег­ле. Олар 
дың­наар-дың­на­вас-даа бол­за: „Дээрги-дың­наар-дың­на­вас-даа бол­за: „Дээрги-
Ча­яак­чы ын­ча деп тур!“ – деп олар­га чу­Ча­яак­чы ын­ча деп тур!“ – деп олар­га чу­
гаа­ла» – ди­ди.гаа­ла» – ди­ди.

12 Ооң соон­да Бур­ган­ның Сүл­де­зи ме­Ооң соон­да Бур­ган­ның Сүл­де­зи ме­
ни кө­дү­рүп­тү. Арт­ым­да: «Дээрги-Ча­яак­ни кө­дү­рүп­тү. Арт­ым­да: «Дээрги-Ча­яак­
чы­ның өн­дүр чы­рыы Ооң чурт­таар че­р­чы­ның өн­дүр чы­рыы Ооң чурт­таар че­р­
ин­ге алга­дып-йөрээт­син!» – деп ту­рар, ин­ге алга­дып-йөрээт­син!» – деп ту­рар, 
диң­ми­рээш­кин ыш­каш аа­жок дың­зыг диң­ми­рээш­кин ыш­каш аа­жок дың­зыг 
үн дың­нап каг­дым. үн дың­нап каг­дым. 13 Ол ыш­каш ди­риг Ол ыш­каш ди­риг 
амы­тан­нар­ның бот-бот­та­рын­га дег­жип амы­тан­нар­ның бот-бот­та­рын­га дег­жип 
ту­рар чал­гын­нар­ы­ның ши­мээ­ни, олар­ту­рар чал­гын­нар­ы­ның ши­мээ­ни, олар­
ның ча­нын­да ду­гуй­лар­ның ток­ку­ла­дыр ның ча­нын­да ду­гуй­лар­ның ток­ку­ла­дыр 
даг­жаа­ны база чы­жы­раан диң­ми­рээш­даг­жаа­ны база чы­жы­раан диң­ми­рээш­
кин дың­нал­ды. кин дың­нал­ды. 14 Сүлде ме­ни кө­дүр­геш, Сүлде ме­ни кө­дүр­геш, 
өс­кээр ап­пар­ды. Мен муң­га­рап, сет­ки­л­им өс­кээр ап­пар­ды. Мен муң­га­рап, сет­ки­л­им 
аа­жок хөл­зеп чор­дум, Дээрги-Ча­яак­чы­аа­жок хөл­зеп чор­дум, Дээрги-Ча­яак­чы­
ның хо­лу ме­ни чай­гы­лыш чок баш­карып ның хо­лу ме­ни чай­гы­лыш чок баш­карып 
тур­ду. тур­ду. 15 Кевар хем­ниң ча­нын­да Тел-Авив Кевар хем­ниң ча­нын­да Тел-Авив 
деп чер­же кө­жүрт­кен из­ра­иль­чи­лер­же че­деп чер­же кө­жүрт­кен из­ра­иль­чи­лер­же че­
дип кел­геш, ал­баа­рал­га ал­зып, олар­ның дип кел­геш, ал­баа­рал­га ал­зып, олар­ның 
ара­зын­га че­ди хо­нук тур­ган мен.ара­зын­га че­ди хо­нук тур­ган мен.

Бурганның чонну сагындырганыБурганның чонну сагындырганы
(Иез. 33:1-9)(Иез. 33:1-9)

16 Че­ди хо­нук эрте бээр­ге, Дээрги-Че­ди хо­нук эрте бээр­ге, Дээрги-
Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып 
чу­гаа­ла­ды: чу­гаа­ла­ды: 17 «Кижи амы­тан, Мен се­«Кижи амы­тан, Мен се­
ни из­ра­иль чон­нуң дос­куул­чу­зу кы­лып ни из­ра­иль чон­нуң дос­куул­чу­зу кы­лып 
каг­дым. Сен Мээң ак­сым­дан үн­ген сөс­каг­дым. Сен Мээң ак­сым­дан үн­ген сөс­
тер­ни дың­нап, олар­ны Мээң адым­дан тер­ни дың­нап, олар­ны Мээң адым­дан 
баш бу­рун­гаар са­гын­ды­рар сен. баш бу­рун­гаар са­гын­ды­рар сен. 18 Мен Мен 
кем-бу­руу­луг ки­жи­ге: „Сен өлүп каар кем-бу­руу­луг ки­жи­ге: „Сен өлүп каар 
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сен!“ – дээр­им­ге, ол ки­жи өл­бе­зин дээш, сен!“ – дээр­им­ге, ол ки­жи өл­бе­зин дээш, 
бу­зут­туг оруун­дан чай­лаа­р­ын ай­тып, са­бу­зут­туг оруун­дан чай­лаа­р­ын ай­тып, са­
гын­дыр­бас бол­зуң­за, кем-бу­руу­луг ки­гын­дыр­бас бол­зуң­за, кем-бу­руу­луг ки­
жи бо­ду­нуң ба­чы­ды дээш өлүп каар. А жи бо­ду­нуң ба­чы­ды дээш өлүп каар. А 
Мен сен­ден ооң өлү­мү дээш ха­рыы не­Мен сен­ден ооң өлү­мү дээш ха­рыы не­
гээр мен. гээр мен. 19 Ынчалза-даа сен кем-бу­руу­Ынчалза-даа сен кем-бу­руу­
луг ки­жи­ни бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан луг ки­жи­ни бо­ду­нуң бу­зут­туг оруун­дан 
чай­лаар кыл­дыр са­гын­ды­ра­р­ың­га-даа, чай­лаар кыл­дыр са­гын­ды­ра­р­ың­га-даа, 
тоо­вайн бар­ган бол­за, ол бо­ду­нуң ба­чы­тоо­вайн бар­ган бол­за, ол бо­ду­нуң ба­чы­
ды дээш өлүп каар, а сен амы-тын­ың­ны ды дээш өлүп каар, а сен амы-тын­ың­ны 
кам­га­лап аар сен.кам­га­лап аар сен.

20 А бир эвес чөп­түг ки­жи бо­ду­нуң А бир эвес чөп­түг ки­жи бо­ду­нуң 
шын­ныг чо­руун­дан ой­та­лап, кем-бу­руу­шын­ныг чо­руун­дан ой­та­лап, кем-бу­руу­
луг хе­рек үүл­ге­дир бол­за, Мен ооң мур­луг хе­рек үүл­ге­дир бол­за, Мен ооң мур­
нун­га теп­ти­гер моон­дак са­лып каар­ым­нун­га теп­ти­гер моон­дак са­лып каар­ым­
га, ол өлүп каар. Сен ону баш бу­рун­гаар га, ол өлүп каар. Сен ону баш бу­рун­гаар 
са­гын­дыр­байн тур­ган бол­ган­ың­да, ол са­гын­дыр­байн тур­ган бол­ган­ың­да, ол 
бо­ду­нуң ба­чы­ды дээш өлүп каар. Ооң бо­ду­нуң ба­чы­ды дээш өлүп каар. Ооң 
кы­лып тур­ган ачы­лыг хе­рек­те­р­ин­че ки­кы­лып тур­ган ачы­лыг хе­рек­те­р­ин­че ки­
чээн­гей сал­бас мен, а сен­ден ооң өлү­мү чээн­гей сал­бас мен, а сен­ден ооң өлү­мү 
дээш ха­рыы не­гээр мен. дээш ха­рыы не­гээр мен. 21 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
сен чөп­түг ки­жи­ни, ба­чыт үүл­гет­пе­зин сен чөп­түг ки­жи­ни, ба­чыт үүл­гет­пе­зин 
дээш, баш бу­рун­гаар са­гын­ды­ра­р­ың­га, дээш, баш бу­рун­гаар са­гын­ды­ра­р­ың­га, 
ол ки­жи ба­чыт үүл­гет­пейн бар­ган бол­за, ол ки­жи ба­чыт үүл­гет­пейн бар­ган бол­за, 
амы-тын­ныг артар, чүге дээр­ге са­гын­ды­амы-тын­ныг артар, чүге дээр­ге са­гын­ды­
рыг­ны тооп дың­наан-дыр, а сен бо­дуң­рыг­ны тооп дың­наан-дыр, а сен бо­дуң­
нуң амы-тын­ың­ны кам­га­лап аар сен».нуң амы-тын­ың­ны кам­га­лап аар сен».

Иезекиилдиң ыыттавас апарганыИезекиилдиң ыыттавас апарганы
22 Дээрги-Чаяакчының хо­лу ме­ни Дээрги-Чаяакчының хо­лу ме­ни 

аңаа баш­карып эге­ле­ди. Ол ме­ңээ: «Тур­аңаа баш­карып эге­ле­ди. Ол ме­ңээ: «Тур­
гаш, ый­гы­лааш чер­же чо­ру­вут, Мен аңаа гаш, ый­гы­лааш чер­же чо­ру­вут, Мен аңаа 
сээң-биле чу­гаа­ла­жыр мен» – ди­ди.сээң-биле чу­гаа­ла­жыр мен» – ди­ди.

23 Мен ту­руп кел­геш, ый­гыл­че чо­Мен ту­руп кел­геш, ый­гыл­че чо­
руп­тум. Көө­рүм­ге, ын­да Дээрги-Ча­яак­руп­тум. Көө­рүм­ге, ын­да Дээрги-Ча­яак­
чы­ның өн­дүр чы­рыы, Ке­вар хем­ниң ча­чы­ның өн­дүр чы­рыы, Ке­вар хем­ниң ча­
нын­га көр­ге­ним ыш­каш, көс­түп тур­ду; нын­га көр­ге­ним ыш­каш, көс­түп тур­ду; 
мен ха­ваам-биле чер­ге дээп, доң­гая кээп мен ха­ваам-биле чер­ге дээп, доң­гая кээп 
дүш­түм. дүш­түм. 24 Бур­ган­ның Сүл­де­зи ме­ни бүр­Бур­ган­ның Сүл­де­зи ме­ни бүр­
гей ап­каш, бут кы­рын­га тур­гу­зуп каг­ды. гей ап­каш, бут кы­рын­га тур­гу­зуп каг­ды. 
Бур­ган мээң-биле чу­гаа­ла­жып, мын­ча Бур­ган мээң-биле чу­гаа­ла­жып, мын­ча 
ди­ди: «Ба­жың­ыңга ба­р­ып хаг­ды­нып ал. ди­ди: «Ба­жың­ыңга ба­р­ып хаг­ды­нып ал. 
25 Кижи амы­тан, сээң-биле бо­лур чү­ве Кижи амы­тан, сээң-биле бо­лур чү­ве 
бо-дур: се­ни хү­лүп-ша­рып каар­га, улус­бо-дур: се­ни хү­лүп-ша­рып каар­га, улус­
че үнүп шы­да­вас апаар сен. че үнүп шы­да­вас апаар сен. 26 Мен сээң Мен сээң 
дыл­ың­ны өгүң­ге чып­шы­на бээр кы­лып дыл­ың­ны өгүң­ге чып­шы­на бээр кы­лып 
каар­ым­га, үн чок апаар сен, бо чон үй­каар­ым­га, үн чок апаар сен, бо чон үй­
мээн­чи-даа бол­за, олар­ны сой­га­лап шы­мээн­чи-даа бол­за, олар­ны сой­га­лап шы­
да­вайн баар сен. да­вайн баар сен. 27 А сээң-биле чу­гаа­А сээң-биле чу­гаа­
лаш­ка­н­ым­да, ак­сың­ны ажы­дып ту­рар лаш­ка­н­ым­да, ак­сың­ны ажы­дып ту­рар 

*  4:6 Из­ра­иль биле Иу­дея­ның ба­чыт үүл­ге­дип тур­ган чыл­дар­ы­ның тү­ңү 430 чыл (390 + 40)  Из­ра­иль биле Иу­дея­ның ба­чыт үүл­ге­дип тур­ган чыл­дар­ы­ның тү­ңү 430 чыл (390 + 40) 
бол­ган. Из­ра­иль­чи­лер­ниң Еги­пет­ке тур­ганы база 430 чыл (Хост. 12:40-ни көр) үр­гүл­чү­лээн.бол­ган. Из­ра­иль­чи­лер­ниң Еги­пет­ке тур­ганы база 430 чыл (Хост. 12:40-ни көр) үр­гүл­чү­лээн.‌ 0044

3:19 Иез. 33:9   ​3:20 Иер. 6:21; Иез. 18:24   ​3:22 3 Хаан. 18:46; Иез. 1:3 || Иез. 8:4; 37:1   ​3:23 Иез. 2:1-2 
 
​3:25 Иез. 4:8   ​3:26 Иов 29:10; Ыд. ыр. 136:6   ​3:27 Иез. 24:27   ​4:2 4 Хаан. 25:1; Иез. 17:17   ​4:6 Сан. 14:34 
 
4:8 4 Хаан. 25:1-3; Иер. 39:1-2; 52:4-6 || Иез. 3:25 

мен, сен чүг­ле ын­чан олар­га: „Дээрги-мен, сен чүг­ле ын­чан олар­га: „Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы ын­ча деп тур!“ – дээр Бур­ган-Чаяак­чы ын­ча деп тур!“ – дээр 
сен. Дың­нак­саан ки­жи дың­нап ал­зын, сен. Дың­нак­саан ки­жи дың­нап ал­зын, 
дың­наар хөң­нү чок ки­жи дың­на­ва­зын, дың­наар хөң­нү чок ки­жи дың­на­ва­зын, 
бо дээр­ге үй­мээн­чи чон бол­ба­зык­пе».бо дээр­ге үй­мээн­чи чон бол­ба­зык­пе».34

Иерусалимниң бүзээлээшкинин баш Иерусалимниң бүзээлээшкинин баш 
бурунгаар медеглээнибурунгаар медеглээни

4   1 «Ки­жи амы­тан, тууй­бу­дан ап ал­«Ки­жи амы­тан, тууй­бу­дан ап ал­
гаш, мур­нуң­га сал­гаш, аңаа Ие­ру­гаш, мур­нуң­га сал­гаш, аңаа Ие­ру­

са­лим хоо­рай­ны оя сок­тап чу­руп каг. са­лим хоо­рай­ны оя сок­тап чу­руп каг. 
2 Аңаа удур бү­зээ­лел­ди өт­тү­нүп кы­лып Аңаа удур бү­зээ­лел­ди өт­тү­нүп кы­лып 
көр: бү­зээ­лээш­кин ту­дуг­лары тур­гу­зуп, көр: бү­зээ­лээш­кин ту­дуг­лары тур­гу­зуп, 
ону дес­кин­дир бү­зээ­лел ча­лын оваа­ла, ону дес­кин­дир бү­зээ­лел ча­лын оваа­ла, 
аңаа удур тур­лаг­лар­дан таа­рыш­тыр тип, аңаа удур тур­лаг­лар­дан таа­рыш­тыр тип, 
ха­на бу­за үс­тү­рер чеп­сек­тер­ден дол­ган­ха­на бу­за үс­тү­рер чеп­сек­тер­ден дол­ган­
дыр тур­гу­зуп каг. дыр тур­гу­зуп каг. 3 Оон кал­бак де­мир та­Оон кал­бак де­мир та­
вак­тан ал­гаш, ону бо­дуң биле хоо­рай­ның вак­тан ал­гаш, ону бо­дуң биле хоо­рай­ның 
ара­зын­га де­мир ха­на дег тур­гус­каш, хоо­ара­зын­га де­мир ха­на дег тур­гус­каш, хоо­
рай­же шиг­лей көр: хоо­рай бү­зээ­лет­тир­ген рай­же шиг­лей көр: хоо­рай бү­зээ­лет­тир­ген 
боор, сен ону бү­зээ­леп аар сен. Ол бол­за боор, сен ону бү­зээ­леп аар сен. Ол бол­за 
из­ра­иль чон­га са­гын­ды­рыг дем­дээ-дир.из­ра­иль чон­га са­гын­ды­рыг дем­дээ-дир.

4 Со­ла­гай та­лаң­че ий­лен­дир чы­дып Со­ла­гай та­лаң­че ий­лен­дир чы­дып 
ал­гаш, Из­раиль­диң чо­ну­нуң кем-бу­руу­ал­гаш, Из­раиль­диң чо­ну­нуң кем-бу­руу­
зун бо­дуң­га хү­лээп ал. Со­ла­гай бык­тың­га зун бо­дуң­га хү­лээп ал. Со­ла­гай бык­тың­га 
че­же хүн чы­дар-дыр сен, олар­ның кем-че­же хүн чы­дар-дыр сен, олар­ның кем-
бу­руу­зун ын­ча үе­де бо­дуң чүк­тээр сен. бу­руу­зун ын­ча үе­де бо­дуң чүк­тээр сен. 
5 Мен се­ңээ, олар че­же чыл дур­гу­зун­да Мен се­ңээ, олар че­же чыл дур­гу­зун­да 
кем-бу­руу­луг хе­рек­тер үүл­гет­ке­н­ил, бир кем-бу­руу­луг хе­рек­тер үүл­гет­ке­н­ил, бир 
чыл дээш бир хүн­нү док­таа­дып каан мен: чыл дээш бир хүн­нү док­таа­дып каан мен: 
из­ра­иль чон­нуң кем-бу­руу­зун 390 хүн из­ра­иль чон­нуң кем-бу­руу­зун 390 хүн 
дур­гу­зун­да чүк­тээр сен.дур­гу­зун­да чүк­тээр сен.

6 Ону күү­сет­ке­н­иң соон­да, ам оң та­Ону күү­сет­ке­н­иң соон­да, ам оң та­
лаң­че ий­лен­дир чы­дып ал­гаш, Иу­дея­лаң­че ий­лен­дир чы­дып ал­гаш, Иу­дея­
ның чо­ну­нуң кем-бу­руу­зун дөр­тен хүн ның чо­ну­нуң кем-бу­руу­зун дөр­тен хүн 
дур­гу­зун­да чүк­тээр сен, бир чыл дээш-дур­гу­зун­да чүк­тээр сен, бир чыл дээш-
ле, бир хүн хуу­саа­ны се­ңээ док­таа­дып ле, бир хүн хуу­саа­ны се­ңээ док­таа­дып 
каан менкаан мен*. . 7 Бү­зээ­лет­тир­ген Ие­ру­са­лим­Бү­зээ­лет­тир­ген Ие­ру­са­лим­
че шиг­лей көр­геш, хо­луң­ну ол­че ан­нып че шиг­лей көр­геш, хо­луң­ну ол­че ан­нып 
ал­гаш, аңаа удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. ал­гаш, аңаа удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. 
8 Көр даан, Мен се­ни хү­лүп-ша­рып тур Көр даан, Мен се­ни хү­лүп-ша­рып тур 
мен, ын­чан­гаш бү­зээ­лээш­ки­н­ниң хүн­мен, ын­чан­гаш бү­зээ­лээш­ки­н­ниң хүн­
не­р­ин төн­дүр­бээн шааң­да, бир та­ла­дан не­р­ин төн­дүр­бээн шааң­да, бир та­ла­дан 
өс­ке та­ла­же аң­дар­лып шы­да­вас сен.өс­ке та­ла­же аң­дар­лып шы­да­вас сен.

9 Кы­зыл-тас, ар­бай, чо­чак-та­раа, Кы­зыл-тас, ар­бай, чо­чак-та­раа, 
чиң­ге-та­раа бол­гаш ак-та­раа­дан ап ал­чиң­ге-та­раа бол­гаш ак-та­раа­дан ап ал­
гаш, чаң­гыс са­ва­же ур­гаш, бо­дуң­га дал­гаш, чаң­гыс са­ва­же ур­гаш, бо­дуң­га дал­
ган­нар­дан бы­жы­рып ал. Бир та­лаң­че ий­ган­нар­дан бы­жы­рып ал. Бир та­лаң­че ий­
ле­нип ал­гаш чы­да­р­ың 390 хүн дур­гу­зун­да ле­нип ал­гаш чы­да­р­ың 390 хүн дур­гу­зун­да 
ол дал­ган­нар­ны чиир сен. ол дал­ган­нар­ны чиир сен. 10 Хүн­нүң-не Хүн­нүң-не 
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чиир че­миң­ни чээр­би ше­келчиир че­миң­ни чээр­би ше­кел* кыл­дыр  кыл­дыр 
дең­зи­леп ал­гаш, док­таат­кан үе-шак­та дең­зи­леп ал­гаш, док­таат­кан үе-шак­та 
чиир сен. чиир сен. 11 Суг­ну база өй­леп, хүн­нүң-Суг­ну база өй­леп, хүн­нүң-
не бир гин­ниң ал­ды­ның би­рине бир гин­ниң ал­ды­ның би­ри* хи­ре­ни,  хи­ре­ни, 
док­таат­кан үе-шак­та ижер сен. док­таат­кан үе-шак­та ижер сен. 12 Ар­бай Ар­бай 
дал­ган­ын­дан тут­кан дал­ган­нар­ны улус дал­ган­ын­дан тут­кан дал­ган­нар­ны улус 
кө­р­үп тур­да, ки­жи мы­яан одааш, хаа­кө­р­үп тур­да, ки­жи мы­яан одааш, хаа­
рып аар сен».рып аар сен».

13 Дээрги-Чаяакчы оон: «Из­ра­иль чон Дээрги-Чаяакчы оон: «Из­ра­иль чон 
Ме­ңээ үн­дүр сы­выр­та­дып ал­гаш, өс­ке Ме­ңээ үн­дүр сы­выр­та­дып ал­гаш, өс­ке 
чон­нар ара­зын­га ба­р­ып, арыг эвес аъш-чон­нар ара­зын­га ба­р­ып, арыг эвес аъш-
чем­ни шак ын­чаар чиир» – дээн.чем­ни шак ын­чаар чиир» – дээн.

14 Мен ын­чан: «О, Дээрги-Бур­ган-Мен ын­чан: «О, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы! Мен ка­жан-даа арыг эвес аъш-Чаяак­чы! Мен ка­жан-даа арыг эвес аъш-
чем чип көр­бээн мен. Бо­ду­нуң өлү­мү-чем чип көр­бээн мен. Бо­ду­нуң өлү­мү-
биле өл­ген азы араа­тан аң үзер­леп каан биле өл­ген азы араа­тан аң үзер­леп каан 
ди­риг амы­тан эъдин аны­яам­дан бээр, ди­риг амы­тан эъдин аны­яам­дан бээр, 
ам­ды­гаа че­дир чип көр­бээн мен. Бу­жар­ам­ды­гаа че­дир чип көр­бээн мен. Бу­жар­
таан эът чер­ле мээң аксым­че кир­бээн» – таан эът чер­ле мээң аксым­че кир­бээн» – 
дээн мен.дээн мен.

15 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Дың­на, Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Дың­на, 
Мен се­ңээ ки­жи мыяа­ның ор­нун­га инек Мен се­ңээ ки­жи мыяа­ның ор­нун­га инек 
мы­яа одааш, дал­ган хаа­ра­р­ын чөп­шээ­мы­яа одааш, дал­ган хаа­ра­р­ын чөп­шээ­
реп тур мен» – дээн. реп тур мен» – дээн. 16 Оон Ол: «Ки­жи Оон Ол: «Ки­жи 
амы­тан, Мен Ие­ру­са­лим­де аъш-чем кур­амы­тан, Мен Ие­ру­са­лим­де аъш-чем кур­
ла­вы­р­ын узут­кап каар мен. Улус хлеб­ти ла­вы­р­ын узут­кап каар мен. Улус хлеб­ти 
өй­леп, дү­вү­рел-биле чиир, суг­ну база өй­өй­леп, дү­вү­рел-биле чиир, суг­ну база өй­
леп, муң­гаг­дал-биле ижер. леп, муң­гаг­дал-биле ижер. 17 Чүге дээр­Чүге дээр­
ге олар­га аъш-чем биле суг че­диш­пес­тей ге олар­га аъш-чем биле суг че­диш­пес­тей 
бээр. Олар бот-бот­тар­ын­че аң­га­дап көр­бээр. Олар бот-бот­тар­ын­че аң­га­дап көр­
жүр, бот­та­р­ы­ның кем-бу­руу­зу дээш эс­жүр, бот­та­р­ы­ның кем-бу­руу­зу дээш эс­
тип-хай­лыр» – дээн.тип-хай­лыр» – дээн.45

Дүк демдээДүк демдээ

5   1 «Ки­жи амы­тан, сал чү­лүк­чү­зү­нүң «Ки­жи амы­тан, сал чү­лүк­чү­зү­нүң 
чи­диг би­жээн ап ал­гаш, ба­жың дү­гү чи­диг би­жээн ап ал­гаш, ба­жың дү­гү 

биле са­лың­ны чү­лүп каа­выт. Дең­зи­ден биле са­лың­ны чү­лүп каа­выт. Дең­зи­ден 
эк­кел­геш, ба­жың дү­гүн база са­лың­ны эк­кел­геш, ба­жың дү­гүн база са­лың­ны 
ке­зек­тей үлеп ал. ке­зек­тей үлеп ал. 2 Бүзээлээшкинниң үе­Бүзээлээшкинниң үе­
зи тө­не бээр­ге, дү­гүң­нүң үш­түң бир ке­зи тө­не бээр­ге, дү­гүң­нүң үш­түң бир ке­
зиин хоо­рай­ның ор­ту­зун­га өрт­те­ди­вит; зиин хоо­рай­ның ор­ту­зун­га өрт­те­ди­вит; 
өс­ке үш­түң бир ке­зиин ап ал­гаш, хоо­өс­ке үш­түң бир ке­зиин ап ал­гаш, хоо­
рай­ны дол­ган­дыр би­жек-биле хээй ке­зип рай­ны дол­ган­дыр би­жек-биле хээй ке­зип 
каа­выт; арт­кан үш­түң бир ке­зиин хат­ка каа­выт; арт­кан үш­түң бир ке­зиин хат­ка 
та­ра­ды­выт; Мен хы­лы­жым­ны хы­нын­та­ра­ды­выт; Мен хы­лы­жым­ны хы­нын­
дан ужул­гаш, ол дүк­тер­же ан­ныр мен. дан ужул­гаш, ол дүк­тер­же ан­ныр мен. 
3 Ынчалза-даа элээн каш дүк­тен ап ал­Ынчалза-даа элээн каш дүк­тен ап ал­

*  4:10 Чээр­би ше­кел – 250 граммдан би­чии-ле эвээш дең­зи. Чээр­би ше­кел – 250 граммдан би­чии-ле эвээш дең­зи.‌ 0046   *  4:11 Бир гин­ниң ал­ды­ның би­ Бир гин­ниң ал­ды­ның би­
ри – чар­тык литр­ден би­чии-ле хөй хем­чээл.ри – чар­тык литр­ден би­чии-ле хөй хем­чээл.‌ 0047   *  5:3 Ол кыл­ды­ныг­ның бол­гу дег ут­ка­зы: Бур­ган  Ол кыл­ды­ныг­ның бол­гу дег ут­ка­зы: Бур­ган 
ди­риг арт­кан эвээш ев­рей­лер­ни Бо­ду­нуң кам­га­лал­ының адаан­га ап аар.ди­риг арт­кан эвээш ев­рей­лер­ни Бо­ду­нуң кам­га­лал­ының адаан­га ап аар.‌ 0053
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гаш, хевиң эдээн­ге бооп алгаш, хевиң эдээн­ге бооп ал*. . 4 Ол дүк­тер­Ол дүк­тер­
ниң чам­дыы­зын ап ал­гаш, от­че ок­тап, ниң чам­дыы­зын ап ал­гаш, от­че ок­тап, 
өрт­те­ди­вит. Оор­тан өөс­кээн от бүгү из­өрт­те­ди­вит. Оор­тан өөс­кээн от бүгү из­
ра­иль чон­че чал­быыш­та­л­ыр».ра­иль чон­че чал­быыш­та­л­ыр».

5 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы: «Бо дээр­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы: «Бо дээр­
ге Ие­ру­са­лим-дир! Мен ону чон­нар­ның ге Ие­ру­са­лим-дир! Мен ону чон­нар­ның 
ор­ту­зун­да тур­гу­зуп каг­дым, ону дол­ган­ор­ту­зун­да тур­гу­зуп каг­дым, ону дол­ган­
дыр өс­ке чурт­тар ту­рар. дыр өс­ке чурт­тар ту­рар. 6 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ол Мээң хоой­лу-дү­рүм­не­р­им­ге удур­ла­ол Мээң хоой­лу-дү­рүм­не­р­им­ге удур­ла­
нып, ону дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар чон­нып, ону дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар чон­
нар­дан, чурт­тар­дан бу­зут-бак­тыг апар­нар­дан, чурт­тар­дан бу­зут-бак­тыг апар­
ды. Ол Мээң хоой­лу­ла­р­ым­дан ой­та­лап, ды. Ол Мээң хоой­лу­ла­р­ым­дан ой­та­лап, 
дү­рүм­нер­им­ни са­гы­вайн тур­ду» – дээн.дү­рүм­нер­им­ни са­гы­вайн тур­ду» – дээн.

7 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы: «Си­лер­ни дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар чы: «Си­лер­ни дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар 
өс­ке чон­нар­дан ар­тык ужур-дү­рүм чок өс­ке чон­нар­дан ар­тык ужур-дү­рүм чок 
чо­рук кы­лып тур­ган-дыр си­лер; Мээң чо­рук кы­лып тур­ган-дыр си­лер; Мээң 
хоой­лу­ла­р­ым­ны са­гы­вас, дү­рүм­нер­им­ни хоой­лу­ла­р­ым­ны са­гы­вас, дү­рүм­нер­им­ни 
күү­сет­пес-тир си­лер; оон тур­жук, си­лер­күү­сет­пес-тир си­лер; оон тур­жук, си­лер­
ни дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар өс­ке чон­ни дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар өс­ке чон­
нар­ның ко­рум-чу­рум­ун-даа са­гы­вас-тыр нар­ның ко­рум-чу­рум­ун-даа са­гы­вас-тыр 
си­лер» – деп чу­гаа­лаан.си­лер» – деп чу­гаа­лаан.

8 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы: «Көр­дүң бе, Мен Бо­дум се­ңээ удур чы: «Көр­дүң бе, Мен Бо­дум се­ңээ удур 
апар­дым; өс­ке чон­нар кө­р­үп тур­да, се­апар­дым; өс­ке чон­нар кө­р­үп тур­да, се­
ңээ үн­дүр­ген шиит­ке­лим­ни күү­се­дир ңээ үн­дүр­ген шиит­ке­лим­ни күү­се­дир 
мен. мен. 9 Сээң бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иң Сээң бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иң 
дээш ооң мур­нун­да ка­жан-даа кыл­байн дээш ооң мур­нун­да ка­жан-даа кыл­байн 
тур­ган­ым, моон соң­гаар-даа кыл­ба­зым тур­ган­ым, моон соң­гаар-даа кыл­ба­зым 
чү­ве­ни сээң-биле кы­лыр мен. чү­ве­ни сээң-биле кы­лыр мен. 10 Сенде Сенде 
бар ада­лар ажы-төл­ү­нүң эъдин чиир, а бар ада­лар ажы-төл­ү­нүң эъдин чиир, а 
ажы-төл ада­лар­ы­ның эъдин чиир. Мен ажы-төл ада­лар­ы­ның эъдин чиир. Мен 
се­ңээ шиит­кел үн­дүр­геш, чон­нуң арт­ын­се­ңээ шиит­кел үн­дүр­геш, чон­нуң арт­ын­
чы­зын бүгү хат­тар-биле та­ра­дып каап­чы­зын бүгү хат­тар-биле та­ра­дып каап­
тар мен» – дээн.тар мен» – дээн.

11 Дээрги-Бурган-Чаяакчы: «Ие­ру­са­Дээрги-Бурган-Чаяакчы: «Ие­ру­са­
лим, сен Мээң ыдык­тыг өр­гээм­ни бо­лим, сен Мээң ыдык­тыг өр­гээм­ни бо­
дуң­нуң чү­дек-бу­жар чүүл­де­риң-биле, бу­дуң­нуң чү­дек-бу­жар чүүл­де­риң-биле, бу­
жар-бак чаң­чыл­да­р­ың-биле бу­жар­та­дып жар-бак чаң­чыл­да­р­ың-биле бу­жар­та­дып 
ал­ган сен. Ын­чан­гаш ди­риг Бо­дум­нуң ал­ган сен. Ын­чан­гаш ди­риг Бо­дум­нуң 
адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: се­ни адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: се­ни 
узут­кап каар мен, се­ңээ ээ-ха­йы­ра­лыг узут­кап каар мен, се­ңээ ээ-ха­йы­ра­лыг 
бол­бас мен, се­ни кээр­ге­вес мен – деп ме­бол­бас мен, се­ни кээр­ге­вес мен – деп ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 12 Чонуңнуң үш­түң бир ке­зии Чонуңнуң үш­түң бир ке­зии 
хам­чык аарыг бол­гаш аш-чут­тан сээң хам­чык аарыг бол­гаш аш-чут­тан сээң 
иш­тиң­ге өлүп каар; өс­ке үш­түң бир ке­иш­тиң­ге өлүп каар; өс­ке үш­түң бир ке­
зии сээң даш­тың­га дай­ын-чаа­дан кыр­зии сээң даш­тың­га дай­ын-чаа­дан кыр­
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лып каар, а арт­кан үш­түң бир ке­зиин лып каар, а арт­кан үш­түң бир ке­зиин 
Мен хат-биле та­ра­дып каап­тар мен, хы­Мен хат-биле та­ра­дып каап­тар мен, хы­
лы­жым­ны хы­нын­дан ужул­гаш, олар­лы­жым­ны хы­нын­дан ужул­гаш, олар­
же ан­ныр мен. же ан­ныр мен. 13 Ынчан Мээң ки­лең­Ынчан Мээң ки­лең­
им бү­рүнү-биле кып­ты­гып каап­тар, им бү­рүнү-биле кып­ты­гып каап­тар, 
олар­га хо­ра­даа­ным нам­даар, сет­ки­л­им олар­га хо­ра­даа­ным нам­даар, сет­ки­л­им 
ха­нар. Ажын­ган сет­ки­л­им, хо­ра­даан ха­нар. Ажын­ган сет­ки­л­им, хо­ра­даан 
са­гы­жым олар­же кып­ты­гар­га, Дээрги-са­гы­жым олар­же кып­ты­гар­га, Дээрги-
Ча­яак­чы Мээң чу­гаа­лап тур­ган­ым­ны Ча­яак­чы Мээң чу­гаа­лап тур­ган­ым­ны 
би­лип аарлар.би­лип аарлар.

14 Ие­ру­са­лим, Мен се­ни ээн чер, се­ни Ие­ру­са­лим, Мен се­ни ээн чер, се­ни 
дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар улус­туң, сээң дол­ган­дыр чурт­тап ту­рар улус­туң, сээң 
ча­ның-биле эрт­кен-дүш­кен бүгү улус­туң ча­ның-биле эрт­кен-дүш­кен бүгү улус­туң 
ко­чу­лаар че­ри кы­лып каар мен. ко­чу­лаар че­ри кы­лып каар мен. 15 Мен се­Мен се­
ңээ үн­дүр­ген шиит­ке­лим­ни ки­лең­неп, ңээ үн­дүр­ген шиит­ке­лим­ни ки­лең­неп, 
хо­ра­дап база кор­гун­чуг шаа­жы­лал­дар хо­ра­дап база кор­гун­чуг шаа­жы­лал­дар 
кы­лып тур­гаш, күү­се­дир мен; дол­ган­кы­лып тур­гаш, күү­се­дир мен; дол­ган­
дыр чурт­тап ту­рар чон­нар се­ни ко­чу­дыр чурт­тап ту­рар чон­нар се­ни ко­чу­
лап, до­рам­чы­лаар, олар­ның мур­нун­га лап, до­рам­чы­лаар, олар­ның мур­нун­га 
ке­зем­че­ниң үле­гер-чи­жээ база кор­гун­ке­зем­че­ниң үле­гер-чи­жээ база кор­гун­
чуг чүүл апаар сен. Мен, Дээрги-Ча­яак­чуг чүүл апаар сен. Мен, Дээрги-Ча­яак­
чы, ону чу­гаа­ла­дым. чы, ону чу­гаа­ла­дым. 16 Аш-чуттуң ха­й­Аш-чуттуң ха­й­
ы­ра чок со­гун­на­р­ын сен­че ыдып, се­ни ы­ра чок со­гун­на­р­ын сен­че ыдып, се­ни 
өлү­рүп каар дээш, адар мен. Сээң аш­өлү­рүп каар дээш, адар мен. Сээң аш­
таан­ың­ны күш­тел­ди­рип, аъш-чем кур­таан­ың­ны күш­тел­ди­рип, аъш-чем кур­
ла­вы­р­ын узут­кап каар мен. ла­вы­р­ын узут­кап каар мен. 17 Мен сен­че Мен сен­че 
аш-чут­ту база аң-араа­тан­ны ыдар мен, аш-чут­ту база аң-араа­тан­ны ыдар мен, 
олар сээң ажы-төл­үң­нү чок кы­лып каар. олар сээң ажы-төл­үң­нү чок кы­лып каар. 
Хам­чык аарыг бол­гаш өлүм-чи­дим се­ни Хам­чык аарыг бол­гаш өлүм-чи­дим се­ни 
та­ва­рып эр­тер, Мен сен­че дай­ын-чаа­ны та­ва­рып эр­тер, Мен сен­че дай­ын-чаа­ны 
ыдар мен. Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону ыдар мен. Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону 
чу­гаа­ла­дым».чу­гаа­ла­дым».56

Дүрзү-бурганнарга мөгеер чорук Дүрзү-бурганнарга мөгеер чорук 
 кеземчеге онаажыр кеземчеге онаажыр

6   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи амы­«Кижи амы­

тан, Из­раиль­диң даг­ла­р­ын­че уг­лай көр­тан, Из­раиль­диң даг­ла­р­ын­че уг­лай көр­
геш, олар­га удур ме­дег­ле. геш, олар­га удур ме­дег­ле. 3 Мын­ча дээр Мын­ча дээр 
сен: „Из­раиль­диң даг­лары, Дээрги-Бур­сен: „Из­раиль­диң даг­лары, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы­ның си­лер­ге база тей­лер, ган-Чаяак­чы­ның си­лер­ге база тей­лер, 
каш­пал­дар бол­гаш шы­наа­лар­га чу­гаа­каш­пал­дар бол­гаш шы­наа­лар­га чу­гаа­
лаан бо сөс­те­р­ин дың­на­ңар! Көр­үңер, лаан бо сөс­те­р­ин дың­на­ңар! Көр­үңер, 
Мен си­лер­ге удур дай­ын-чаа­ны ыдып тур Мен си­лер­ге удур дай­ын-чаа­ны ыдып тур 
мен, кыр­ыңар­да мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­мен, кыр­ыңар­да мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­
дик чер­ле­р­иңер­ни үреп бу­зар мен. дик чер­ле­р­иңер­ни үреп бу­зар мен. 4 Өргүл Өргүл 
са­лыр бе­ди­гээш­те­р­иңер биле ыдык­тыг са­лыр бе­ди­гээш­те­р­иңер биле ыдык­тыг 
ада­гаш­та­р­ыңар хоо­зу­рааш­кын­га та­вар­ада­гаш­та­р­ыңар хоо­зу­рааш­кын­га та­вар­
жып, үрег­дет­ти­рер, өлүрт­кен улу­зу­ңар­жып, үрег­дет­ти­рер, өлүрт­кен улу­зу­ңар­
ны Мен дүр­зү-бур­ган­на­р­ыңар мур­нун­че ны Мен дүр­зү-бур­ган­на­р­ыңар мур­нун­че 
ок­тап­тар мен. ок­тап­тар мен. 5 Израильчилерниң мө­чү-Израильчилерниң мө­чү-
сөө­гүн олар­ның дүр­зү-бур­ган­на­р­ының сөө­гүн олар­ның дүр­зү-бур­ган­на­р­ының 
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мур­нун­га са­лып каар мен. Си­лер­ниң мур­нун­га са­лып каар мен. Си­лер­ниң 
сөөк­те­р­иңер­ни өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­сөөк­те­р­иңер­ни өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­
те­р­и­ңер­ни дол­ган­дыр та­ра­дыр ок­тап­те­р­и­ңер­ни дол­ган­дыр та­ра­дыр ок­тап­
тар мен. тар мен. 6 Си­лер кай­да-даа чурт­тап ту­рар Си­лер кай­да-даа чурт­тап ту­рар 
бол­зу­ңар­за, хоо­рай­ла­р­ыңар­ны хоо­зу­ра­бол­зу­ңар­за, хоо­рай­ла­р­ыңар­ны хоо­зу­ра­
дып, мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­ле­р­дып, мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­ле­р­
иңер­ни үрег­деп каап­тар; олар-биле ка­ды иңер­ни үрег­деп каап­тар; олар-биле ка­ды 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­те­р­иңер хоо­зу­рат­өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­те­р­иңер хоо­зу­рат­
ты­рып, үрег­дет­ти­рер, дүр­зү-бур­ган­на­р­ты­рып, үрег­дет­ти­рер, дүр­зү-бур­ган­на­р­
ыңар чуу­ра шап­тыр­тып, узут­кат­тыр­ар, ыңар чуу­ра шап­тыр­тып, узут­кат­тыр­ар, 
ыдык­тыг ада­гаш­та­р­ыңар оду­ра кес­тир­ыдык­тыг ада­гаш­та­р­ыңар оду­ра кес­тир­
тир, си­лер­ниң кы­лып тур­ган бүгү чүү­тир, си­лер­ниң кы­лып тур­ган бүгү чүү­
лү­ңер чи­де бээр. лү­ңер чи­де бээр. 7 Си­лер­ниң ара­ңар­га Си­лер­ниң ара­ңар­га 
өлүрт­кен улус кээп дү­жүп ту­рар апаар, өлүрт­кен улус кээп дү­жүп ту­рар апаар, 
ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­
лип аар си­лер.лип аар си­лер.

8 Ынчалза-даа чам­дык улус­ту Мен Ынчалза-даа чам­дык улус­ту Мен 
хы­лыш­тан кам­га­лап арт­ты­рар мен. Ка­хы­лыш­тан кам­га­лап арт­ты­рар мен. Ка­
жан си­лер­ни өс­ке чер-чурт­тарже та­ра­жан си­лер­ни өс­ке чер-чурт­тарже та­ра­
дып каар­га, си­лер­ниң чам­дыы­ңар чон­дып каар­га, си­лер­ниң чам­дыы­ңар чон­
нар ара­зын­га ди­риг артар. нар ара­зын­га ди­риг артар. 9 Дириг арт­кан Дириг арт­кан 
улу­зу­ңар олар­ны ту­дуп ап­пар­ган өс­ке улу­зу­ңар олар­ны ту­дуп ап­пар­ган өс­ке 
чон­нар ара­зын­га Ме­ни сак­тып кээр: чон­нар ара­зын­га Ме­ни сак­тып кээр: 
олар­ның Мен­ден ой­та­лап, са­мыы­раан олар­ның Мен­ден ой­та­лап, са­мыы­раан 
чү­рек­те­ри, дүр­зү-бур­ган­нар соон­че са­чү­рек­те­ри, дүр­зү-бур­ган­нар соон­че са­
мыы­рап чүт­күп тур­ган ка­рак­тары Ме­мыы­рап чүт­күп тур­ган ка­рак­тары Ме­
ни кайы хи­ре хо­му­дат­ка­н­ын сак­тып, бу­ни кайы хи­ре хо­му­дат­ка­н­ын сак­тып, бу­
руу­зун мин­нир. Олар үүл­гет­кен бу­зут­туг руу­зун мин­нир. Олар үүл­гет­кен бу­зут­туг 
хе­рек­тери дээш, чү­дек-бу­жар чаң­чыл­хе­рек­тери дээш, чү­дек-бу­жар чаң­чыл­
дары дээш бот­тары бот­та­р­ын­дан чес­дары дээш бот­тары бот­та­р­ын­дан чес­
кин­ер апаар. кин­ер апаар. 10 Олар Ме­ни Дээрги-Ча­Олар Ме­ни Дээрги-Ча­
яак­чы деп би­лип аар; Мен олар­же ын­дыг яак­чы деп би­лип аар; Мен олар­же ын­дыг 
айыыл-ха­лап ыдар бооп, хей чер­ге кы­айыыл-ха­лап ыдар бооп, хей чер­ге кы­
жа­нып тур­баа­н­ым ол-дур“».жа­нып тур­баа­н­ым ол-дур“».

11 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­
ча дээн: «Муң­га­раа­ның­дан адыш­та­р­ча дээн: «Муң­га­раа­ның­дан адыш­та­р­
ың час­ка­нып, теп­се­нип, из­ра­иль чон­ың час­ка­нып, теп­се­нип, из­ра­иль чон­
нуң бүгү бу­жар-бак үүл­ге­диг­ле­р­ин­ге нуң бүгү бу­жар-бак үүл­ге­диг­ле­р­ин­ге 
ха­маа­рыш­тыр „Аа ха­лак!“ деп көр, чүге ха­маа­рыш­тыр „Аа ха­лак!“ деп көр, чүге 
дээр­ге олар дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш дээр­ге олар дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш 
хам­чык аарыг­дан кыр­лып каар-дыр. хам­чык аарыг­дан кыр­лып каар-дыр. 
12 Ырак­та улус хам­чык аарыг­дан, чоок­Ырак­та улус хам­чык аарыг­дан, чоок­
та улус – дай­ын-чаа­дан өлүп каар, а ди­та улус – дай­ын-чаа­дан өлүп каар, а ди­
риг арт­кан, амы-ты­нын ка­да­га­лап ал­ган риг арт­кан, амы-ты­нын ка­да­га­лап ал­ган 
улус аш­тап өлүр. Бо­дум­нуң ки­лең­им­ни улус аш­тап өлүр. Бо­дум­нуң ки­лең­им­ни 
олар­га ын­чаар көр­гү­зер мен. олар­га ын­чаар көр­гү­зер мен. 13 Оларның Оларның 
өлүрт­кен улу­зу­нуң мө­чү-сөө­гү бот­та­р­өлүрт­кен улу­зу­нуң мө­чү-сөө­гү бот­та­р­
ы­ның дүр­зү-бур­ган­на­р­ының ара­зын­га, ы­ның дүр­зү-бур­ган­на­р­ының ара­зын­га, 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер­ни дол­ган­дыр, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер­ни дол­ган­дыр, 
бүгү бе­дик тей­лер кы­рын­га, бүгү даг­лар бүгү бе­дик тей­лер кы­рын­га, бүгү даг­лар 
баш­тар­ын­га, бүгү улуг хө­ле­ге­лиг ыяш­тар баш­тар­ын­га, бүгү улуг хө­ле­ге­лиг ыяш­тар 
адаан­га, бүгү саг­ла­гар дуб­тар адаан­га – адаан­га, бүгү саг­ла­гар дуб­тар адаан­га – 
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бот­та­р­ы­ның дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га чаа­гай бот­та­р­ы­ның дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га чаа­гай 
чыт­тыг чүүл­дер кып­сып тур­ганы чер бү­чыт­тыг чүүл­дер кып­сып тур­ганы чер бү­
рү­зүн­ге кээп дү­жер­ге, олар Ме­ни Дээрги-рү­зүн­ге кээп дү­жер­ге, олар Ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы деп би­лип аар. Ча­яак­чы деп би­лип аар. 14 Мен олар­же Мен олар­же 
хо­лум­ну ан­нып, олар­ның чурт­тап ту­рар хо­лум­ну ан­нып, олар­ның чурт­тап ту­рар 
бүгү чер­ле­р­ин ээн кур­гаг хо­ву­дан Див­бүгү чер­ле­р­ин ээн кур­гаг хо­ву­дан Див­
лат­ка че­дирлат­ка че­дир* ээн, хоо­зу­раан чер кы­лып  ээн, хоо­зу­раан чер кы­лып 
каар мен. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­каар мен. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­
яак­чы деп би­лип аар».яак­чы деп би­лип аар».67

Израильдиң төнчүзү келген-дирИзраильдиң төнчүзү келген-дир

7   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи амы­«Кижи амы­

тан, из­ра­иль чер­ге Дээрги-Бур­ган-Чаяак­тан, из­ра­иль чер­ге Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: төн­чү! чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: төн­чү! 
Чер-чурт­туң бүгү ужу-кы­дыын­га төн­чү Чер-чурт­туң бүгү ужу-кы­дыын­га төн­чү 
кел­ген-дир! кел­ген-дир! 3 Из­ра­иль, сээң төн­чүң кел­Из­ра­иль, сээң төн­чүң кел­
ген-дир, Мен ам сен­че ки­лең­им­ни ыдар ген-дир, Мен ам сен­че ки­лең­им­ни ыдар 
мен. Үүл­гет­кен хе­рек­те­р­иң дээш Мен се­мен. Үүл­гет­кен хе­рек­те­р­иң дээш Мен се­
ни шии­дер мен, кыл­ган бүгү чү­дек-бу­ни шии­дер мен, кыл­ган бүгү чү­дек-бу­
жар чүүл­де­р­иң дээш ке­зе­дир мен. жар чүүл­де­р­иң дээш ке­зе­дир мен. 4 Мен Мен 
сен­че ээ-ха­йы­ра­лыг кө­рүн­мес мен, се­сен­че ээ-ха­йы­ра­лыг кө­рүн­мес мен, се­
ни кээр­ге­вес мен; үүл­гет­кен хе­рек­те­р­иң, ни кээр­ге­вес мен; үүл­гет­кен хе­рек­те­р­иң, 
кыл­ган чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иң бо­дуң­че кыл­ган чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иң бо­дуң­че 
чү­дүр­лүр. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы чү­дүр­лүр. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар си­лер».деп би­лип аар си­лер».

5 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Ай­ыыл соон­дан ай­ыыл кел чы­дээн: «Ай­ыыл соон­дан ай­ыыл кел чы­
дыр! Көр­үңер, ай­ыыл кел чы­дыр! дыр! Көр­үңер, ай­ыыл кел чы­дыр! 6 Төн­Төн­
чү кел­ген-дир! Төн­чү чоок­шу­лап, се­ңээ чү кел­ген-дир! Төн­чү чоок­шу­лап, се­ңээ 
удур кө­дүр­лүп, мыя бо кел­ген-дир! удур кө­дүр­лүп, мыя бо кел­ген-дир! 7 Бо Бо 
чер­ниң чурт­так­чы­зы, өлүм сен­че кел­ген-чер­ниң чурт­так­чы­зы, өлүм сен­че кел­ген-
дир. Үе кел­ген, ке­зем­че хү­нү чоок­шу­лаан; дир. Үе кел­ген, ке­зем­че хү­нү чоок­шу­лаан; 
даг­лар­ны өө­рүш­кү эвес, дү­вү­рээ­зин хө­даг­лар­ны өө­рүш­кү эвес, дү­вү­рээ­зин хө­
ме ап тур. ме ап тур. 8 Уда­вайн Мен се­ни хо­ра­даан Уда­вайн Мен се­ни хо­ра­даан 
са­гы­жым-биле бүр­гээр мен, ки­лең­им­са­гы­жым-биле бүр­гээр мен, ки­лең­им­
ни се­ңээ көр­гү­зер мен; се­ни үүл­гет­кен ни се­ңээ көр­гү­зер мен; се­ни үүл­гет­кен 
хе­рек­те­р­иң дээш шии­дер мен, кыл­ган хе­рек­те­р­иң дээш шии­дер мен, кыл­ган 
бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иң дээш ке­зе­бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иң дээш ке­зе­
дир мен. дир мен. 9 Мен сен­че ээ-ха­йы­ра­лыг кө­Мен сен­че ээ-ха­йы­ра­лыг кө­
рүн­мес мен, се­ни кээр­ге­вес мен; үүл­рүн­мес мен, се­ни кээр­ге­вес мен; үүл­
гет­кен хе­рек­те­р­иң, кыл­ган чү­дек-бу­жар гет­кен хе­рек­те­р­иң, кыл­ган чү­дек-бу­жар 
чүүл­де­р­иң бо­дуң­че чү­дүр­лүр. Ын­чан Ме­чүүл­де­р­иң бо­дуң­че чү­дүр­лүр. Ын­чан Ме­
ни ке­зе­дик­чи Дээрги-Ча­яак­чы деп би­ни ке­зе­дик­чи Дээрги-Ча­яак­чы деп би­
лип аар си­лер.лип аар си­лер.

10 Ке­зем­че хү­нү бо-дур! Ол хүн кел­Ке­зем­че хү­нү бо-дур! Ол хүн кел­
ген-дир! Өлүм кел­ген-дир! Ол улус­туң ген-дир! Өлүм кел­ген-дир! Ол улус­туң 
шык­пыы­жы өзүп кел­ген, улуур­гак чо­шык­пыы­жы өзүп кел­ген, улуур­гак чо­
руу ул­га­дып өс­кен. руу ул­га­дып өс­кен. 11 Кү­чү­лел бу­зут­туң Кү­чү­лел бу­зут­туң 
шык­пыы­жы бооп өзүп кел­ген; олар­дан шык­пыы­жы бооп өзүп кел­ген; олар­дан 

*  6:14 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Див­лат­ка че­дир» эвес, а «Рив­ла­га че­дир» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Див­лат­ка че­дир» эвес, а «Рив­ла­га че­дир» деп би­жээн.‌ 0071    *  7:13 Азы:  Азы: 
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кым-даа арт­пас; олар­ның бай­лак­шы­л­кым-даа арт­пас; олар­ның бай­лак­шы­л­
ын­дан, ши­мээн-даа­жын­дан база чаа­ын­дан, ши­мээн-даа­жын­дан база чаа­
гай чо­руун­дан чүү-даа арт­пас. гай чо­руун­дан чүү-даа арт­пас. 12 Үе кел­Үе кел­
ген, ке­зем­че хү­нү чоок­шу­лаан-дыр. Бир ген, ке­зем­че хү­нү чоок­шу­лаан-дыр. Бир 
чү­ве са­дып ал­ган ки­жи өөрү­ве­зин, а са­чү­ве са­дып ал­ган ки­жи өөрү­ве­зин, а са­
дып­кан ки­жи ха­раа­да­ва­зын, чүге дээр­дып­кан ки­жи ха­раа­да­ва­зын, чүге дээр­
ге Мээң ки­лең­им мөөң из­ра­иль­чи­лер­ге Мээң ки­лең­им мөөң из­ра­иль­чи­лер­
же кып­ты­гып ту­рар. же кып­ты­гып ту­рар. 13 Черин са­дып­кан Черин са­дып­кан 
ки­жи чурт­тал­га­зы­ның төн­чү­зүн­ге че­дир ки­жи чурт­тал­га­зы­ның төн­чү­зүн­ге че­дир 
ынаар ээп кел­бес; бо көс­түүш­күн мөөң ынаар ээп кел­бес; бо көс­түүш­күн мөөң 
из­ра­иль­чи­лер­ге ха­маар­жыр, ол күш чок из­ра­иль­чи­лер­ге ха­маар­жыр, ол күш чок 
апар­бас. Бо­ду­нуң бу­зу­ду­нуң ужунапар­бас. Бо­ду­нуң бу­зу­ду­нуң ужун* олар­ олар­
ның кайы­зы-даа амы-ты­нын кам­га­лап ның кайы­зы-даа амы-ты­нын кам­га­лап 
шы­да­вас. шы­да­вас. 14 Олар тру­ба эт­сип, дай­ын­га Олар тру­ба эт­сип, дай­ын­га 
бе­лет­ке­нип ту­рар, ын­чал­за-даа кайы­зы-бе­лет­ке­нип ту­рар, ын­чал­за-даа кайы­зы-
даа тул­чуп үн­мес, чүге дээр­ге Мээң ки­даа тул­чуп үн­мес, чүге дээр­ге Мээң ки­
лең­им олар­ның бүгү мөөң­не­жил­ге­зин­лең­им олар­ның бүгү мөөң­не­жил­ге­зин­
че кып­ты­гып ту­рар.че кып­ты­гып ту­рар.

15 Хоорай даш­тын­да – дай­ын-чаа, Хоорай даш­тын­да – дай­ын-чаа, 
хоо­рай иш­тин­де – хам­чык аарыг бол­гаш хоо­рай иш­тин­де – хам­чык аарыг бол­гаш 
аш-чут. Хову-шөл­де ту­рар ки­жи дай­ын-аш-чут. Хову-шөл­де ту­рар ки­жи дай­ын-
чаа­дан өлүп каар, хоо­рай­да ту­рар улус­чаа­дан өлүп каар, хоо­рай­да ту­рар улус­
ту аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг чип­тер. ту аш-чут бол­гаш хам­чык аарыг чип­тер. 
16 Дириг арт­кан улус кам­га­ла­ныры-биле Дириг арт­кан улус кам­га­ла­ныры-биле 
даг­лар­же де­зе бер­геш, каш­пал­дар­да көге-даг­лар­же де­зе бер­геш, каш­пал­дар­да көге-
бу­га­лар дег бо­лур; олар шуп­ту, кайы­зы-бу­га­лар дег бо­лур; олар шуп­ту, кайы­зы-
даа бо­ду­нуң бу­зут-ба­гы дээш, чо­вуур­даа бо­ду­нуң бу­зут-ба­гы дээш, чо­вуур­
таар. таар. 17 Оларның шуп­ту­зу­нуң хол­да­ры Оларның шуп­ту­зу­нуң хол­да­ры 
сал­ды­на бээр, дис­кек­тери, быр­лаң­сал­ды­на бээр, дис­кек­тери, быр­лаң­
наан суг дег, си­ри­ңей­ни бээр. наан суг дег, си­ри­ңей­ни бээр. 18 Олар Олар 
ын­чан ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин ке­ын­чан ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин ке­
дип, сү­рээ­дел­ге ал­зып­тар, ыят­ка­н­ын­дип, сү­рээ­дел­ге ал­зып­тар, ыят­ка­н­ын­
дан шуп­ту­зу­нуң арын­на­ры өңүн со­луур, дан шуп­ту­зу­нуң арын­на­ры өңүн со­луур, 
шуп­ту­зу баш­тарын чү­лүт­тү­рер. шуп­ту­зу баш­тарын чү­лүт­тү­рер. 19 Олар Олар 
мөң­гү­нүн ку­дум­чу­же үн­дүр ок­тап­тар, мөң­гү­нүн ку­дум­чу­же үн­дүр ок­тап­тар, 
ал­ды­нын, арыг эвес чүүл дег, хе­рек­ке ал­ды­нын, арыг эвес чүүл дег, хе­рек­ке 
ал­бас. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ки­лең­нээн ал­бас. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ки­лең­нээн 
хү­нүн­де олар­ны ал­дыны-даа, мөң­гү­нү-хү­нүн­де олар­ны ал­дыны-даа, мөң­гү­нү-
даа кам­га­лап шы­да­вас. Олар ооң-биле даа кам­га­лап шы­да­вас. Олар ооң-биле 
аш­таа­нын чи­ди­рип, хыр­н­ын тот­ту­р­уп аш­таа­нын чи­ди­рип, хыр­н­ын тот­ту­р­уп 
шы­да­вас. Ал­дын-мөң­гүнү олар­га моон­шы­да­вас. Ал­дын-мөң­гүнү олар­га моон­
дак бо­луп, бу­зут-бак­че киир­ген бол­гай. дак бо­луп, бу­зут-бак­че киир­ген бол­гай. 
20 Чор­гаар­ла­нып тур­ганы кай­гам­чык ча­Чор­гаар­ла­нып тур­ганы кай­гам­чык ча­
раш каас­тал­га­ла­р­ын­дан олар чү­дек-бу­раш каас­тал­га­ла­р­ын­дан олар чү­дек-бу­
жар дүр­зү-бур­ган­нар кы­лып ал­ган­нар. жар дүр­зү-бур­ган­нар кы­лып ал­ган­нар. 
Ын­чан­гаш каас­тал­га­лар­ны олар­га ха­Ын­чан­гаш каас­тал­га­лар­ны олар­га ха­
маа­рыш­тыр арыг эвес кы­лып каар мен. маа­рыш­тыр арыг эвес кы­лып каар мен. 
21 Олар­ның бай­лаан ха­ры улус хо­лун­га Олар­ның бай­лаан ха­ры улус хо­лун­га 
ол­ча кыл­дыр, чер­ниң кар­жы-бак улу­зун­ол­ча кыл­дыр, чер­ниң кар­жы-бак улу­зун­
га ажык-кон­чаа кыл­дыр бер­ип­тер мен, ол га ажык-кон­чаа кыл­дыр бер­ип­тер мен, ол 
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улус дем­ги бай­лак­ты бу­жар­та­дып каар. улус дем­ги бай­лак­ты бу­жар­та­дып каар. 
22 Мен олар­дан хая көр­нү бээр мен, ха­Мен олар­дан хая көр­нү бээр мен, ха­
ры улус Мээң эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ым­ры улус Мээң эр­ти­не шыг­жа­мыр­лар­ым­
ны бу­жар­та­дып каар; үп­тек­чи­лер ынаар ны бу­жар­та­дып каар; үп­тек­чи­лер ынаар 
кир­геш, бу­жар­та­дып каар.кир­геш, бу­жар­та­дып каар.

23 Кинчи-бектен бе­лет­кеп ал, чүге Кинчи-бектен бе­лет­кеп ал, чүге 
дээр­ге бо чер­ни өлү­рүк­чү хе­рек­тер дол­дээр­ге бо чер­ни өлү­рүк­чү хе­рек­тер дол­
ган-дыр, а на­йы­сы­лал­ды кү­чү­лээш­кин ган-дыр, а на­йы­сы­лал­ды кү­чү­лээш­кин 
бүр­гээн-дир. бүр­гээн-дир. 24 Мен эң кар­жы-бак чон­Мен эң кар­жы-бак чон­
нар­ны эк­кээр мен, олар из­ра­иль­чи­лер­нар­ны эк­кээр мен, олар из­ра­иль­чи­лер­
ниң ба­жың­на­р­ын эже­леп аар. Мен күш­ниң ба­жың­на­р­ын эже­леп аар. Мен күш­
түг из­ра­иль­чи­лер­ниң ту­ра­мык чо­руу­нуң түг из­ра­иль­чи­лер­ниң ту­ра­мык чо­руу­нуң 
төн­чү­зүн са­лыр мен, олар­ның ыдык­тыг төн­чү­зүн са­лыр мен, олар­ның ыдык­тыг 
чер­ле­ри бу­жар­тат­ты­рар. чер­ле­ри бу­жар­тат­ты­рар. 25 Кор­гууш­кун Кор­гууш­кун 
кел чы­дар, улус тай­бың ди­лээш, тып­пайн кел чы­дар, улус тай­бың ди­лээш, тып­пайн 
баар. баар. 26 Халап соон­дан ха­лап, ба­гай ме­дээ Халап соон­дан ха­лап, ба­гай ме­дээ 
соон­дан ба­гай ме­дээ кээр; улус Бур­ган­соон­дан ба­гай ме­дээ кээр; улус Бур­ган­
ның ме­дээ­чи­зин­ден ажы­дыыш­кын­нар­ның ме­дээ­чи­зин­ден ажы­дыыш­кын­нар­
ны хей-ле ди­лээр, Бур­ган­ның ба­раал­гак­ны хей-ле ди­лээр, Бур­ган­ның ба­раал­гак­
чы­лары хоой­лу-дү­рүм­нү сур­таал­да­вайн чы­лары хоой­лу-дү­рүм­нү сур­таал­да­вайн 
баар, улуг на­зы­лыг­лар арга-сүме бер­ип баар, улуг на­зы­лыг­лар арга-сүме бер­ип 
шы­да­вас. шы­да­вас. 27 Хаан ка­чыг­дап ыг­лаар, но­ян Хаан ка­чыг­дап ыг­лаар, но­ян 
ки­жи аң­га­дааш­кын­га ал­зып­тар, ка­ра­чал ки­жи аң­га­дааш­кын­га ал­зып­тар, ка­ра­чал 
чон­нуң хо­лу корт­кан­ын­дан си­ри­лээр. чон­нуң хо­лу корт­кан­ын­дан си­ри­лээр. 
Олар­ны үүл­гет­кен хе­рек­те­р­ин ёзу­гаар аа­Олар­ны үүл­гет­кен хе­рек­те­р­ин ёзу­гаар аа­
жы­лаар мен, бот­та­р­ы­ның-на шии­дип ту­жы­лаар мен, бот­та­р­ы­ның-на шии­дип ту­
ра­р­ын ёзу­гаар шии­дер мен. Ын­чан Ме­ра­р­ын ёзу­гаар шии­дер мен. Ын­чан Ме­
ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аарлар».ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аарлар».78

Бурганның өргээзинге  Бурганның өргээзинге  
дүрзү-бурганга мөгейигдүрзү-бурганга мөгейиг

8   1 Туттуруушкунувустуң ал­ды­гы чы­Туттуруушкунувустуң ал­ды­гы чы­
лын­да, ал­ды ай­ның беш­те, ка­жан лын­да, ал­ды ай­ның беш­те, ка­жан 

мен ба­жың­ым­га олу­р­ум­да база Иу­дея­мен ба­жың­ым­га олу­р­ум­да база Иу­дея­
ның баш­тың­нары мээң мур­нум­га олур­да, ның баш­тың­нары мээң мур­нум­га олур­да, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның хо­лу аңаа Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның хо­лу аңаа 
ме­ни ка­тап база баш­карып эге­лээн. ме­ни ка­тап база баш­карып эге­лээн. 2 Мен Мен 
кө­р­үп­те­р­им­ге, ки­жи­ге дө­мей, от-даа ыш­кө­р­үп­те­р­им­ге, ки­жи­ге дө­мей, от-даа ыш­
каш бир-ле чү­ве көс­түп кел­ди. Ол чү­ве каш бир-ле чү­ве көс­түп кел­ди. Ол чү­ве 
бе­лин­ден ку­ду от ыш­каш кө­зүл­дү, а бе­бе­лин­ден ку­ду от ыш­каш кө­зүл­дү, а бе­
лин­ден өрү чай­ын­нал­чак кы­зыт­кан де­лин­ден өрү чай­ын­нал­чак кы­зыт­кан де­
мир дег чы­рып кө­зүл­дү. мир дег чы­рып кө­зүл­дү. 3 Хол-даа ыш­каш Хол-даа ыш­каш 
бир-ле чү­ве сун­гаш, Ол ме­ни ба­жым дү­бир-ле чү­ве сун­гаш, Ол ме­ни ба­жым дү­
гүн­ден ту­дуп ал­ды. Оон Сүл­де ме­ни чер гүн­ден ту­дуп ал­ды. Оон Сүл­де ме­ни чер 
биле дээр ара­зын­че кө­дүр­геш, Бур­ган­ның биле дээр ара­зын­че кө­дүр­геш, Бур­ган­ның 
чо­рут­кан көс­түүш­кү­нүн­ге ме­ни Ие­ру­са­чо­рут­кан көс­түүш­кү­нүн­ге ме­ни Ие­ру­са­
лим­че, соң­гу та­ла­же уг­лан­ган иш­тики лим­че, соң­гу та­ла­же уг­лан­ган иш­тики 
хаал­га ча­нын­че эк­кел­ди; ын­да Дээрги-хаал­га ча­нын­че эк­кел­ди; ын­да Дээрги-
Ча­яак­чы­ның хүн­нээ­чел са­гы­жын от­ту­Ча­яак­чы­ның хүн­нээ­чел са­гы­жын от­ту­
руп­кан дүр­зү-бур­ган бар бол­ду. руп­кан дүр­зү-бур­ган бар бол­ду. 4 Оон аңаа Оон аңаа 
Из­раиль­диң Бур­ган­ының өн­дүр чы­рыы Из­раиль­диң Бур­ган­ының өн­дүр чы­рыы 
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ме­ңээ көс­түп кел­ди. Ол ый­гы­лааш чер­ме­ңээ көс­түп кел­ди. Ол ый­гы­лааш чер­
ге көр­ге­ним ыш­каш бол­ду. ге көр­ге­ним ыш­каш бол­ду. 5 Бур­ган ме­Бур­ган ме­
ңээ: «Ки­жи амы­тан, соң­гу чүк­че кө­р­үп ңээ: «Ки­жи амы­тан, соң­гу чүк­че кө­р­үп 
көр» – ди­ди.көр» – ди­ди.

Мен соң­гу чүк­че уг­лай көө­рүм­ге, Мен соң­гу чүк­че уг­лай көө­рүм­ге, 
соң­гу та­ла­да өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң баа­р­соң­гу та­ла­да өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң баа­р­
ын­да хаал­га ча­нын­да Бур­ган­ның хүн­нээ­ын­да хаал­га ча­нын­да Бур­ган­ның хүн­нээ­
чел са­гы­жын от­ту­руп­кан дүр­зү-бур­ган чел са­гы­жын от­ту­руп­кан дүр­зү-бур­ган 
кө­зүл­дү. кө­зүл­дү. 6 Бур­ган ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, Бур­ган ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, 
бо улус­туң чү­нү үүл­ге­дип ту­ра­р­ын кө­бо улус­туң чү­нү үүл­ге­дип ту­ра­р­ын кө­
р­үп тур сен бе? Ме­ни Бо­дум­нуң ыдык­р­үп тур сен бе? Ме­ни Бо­дум­нуң ыдык­
тыг өр­гээм­ден чай­ла­дыр дээш, из­ра­иль тыг өр­гээм­ден чай­ла­дыр дээш, из­ра­иль 
чон мын­да кайы хи­ре кор­гун­чуг, чү­дек-чон мын­да кайы хи­ре кор­гун­чуг, чү­дек-
бу­жар чүүл­дер үүл­ге­дип ту­рар-дыр, көр­бу­жар чүүл­дер үүл­ге­дип ту­рар-дыр, көр­
дүң бе? Ын­дыг-даа бол­за, оон-даа до­ра дүң бе? Ын­дыг-даа бол­за, оон-даа до­ра 
чү­дек-бу­жар чүүл­дер көөр сен» – ди­ди.чү­дек-бу­жар чүүл­дер көөр сен» – ди­ди.

7 Оон Бур­ган ме­ни өр­гээ­ниң мур­Оон Бур­ган ме­ни өр­гээ­ниң мур­
нун­да шөл­че ки­рер чер­ге эк­кел­ди. Мен нун­да шөл­че ки­рер чер­ге эк­кел­ди. Мен 
кө­рүн­геш, ха­на­да ой­бак кө­р­үп каг­дым. кө­рүн­геш, ха­на­да ой­бак кө­р­үп каг­дым. 
8 Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, ха­на­да ой­Ол ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, ха­на­да ой­
бак­ты ал­гы­дыр ка­зы­выт» – деп чу­гаа­бак­ты ал­гы­дыр ка­зы­выт» – деп чу­гаа­
ла­ды. Мен ка­зып­каш, бир-ле эжик кө­ла­ды. Мен ка­зып­каш, бир-ле эжик кө­
р­үп каг­дым.р­үп каг­дым.

9 Оон Ол ме­ңээ: «Кир­геш, улус­туң Оон Ол ме­ңээ: «Кир­геш, улус­туң 
мын­да үүл­ге­дип ту­рар кон­чуг бак, чү­мын­да үүл­ге­дип ту­рар кон­чуг бак, чү­
дек-бу­жар чүүл­де­р­ин көр» – ди­ди.дек-бу­жар чүүл­де­р­ин көр» – ди­ди.

10 Мен кир­геш, көө­рүм­ге, ха­на­лар­да Мен кир­геш, көө­рүм­ге, ха­на­лар­да 
дол­ган­дыр ян­зы-бү­рү сояс­таар­лар, арыг дол­ган­дыр ян­зы-бү­рү сояс­таар­лар, арыг 
эвес ди­риг амы­тан­нар дүр­зү­ле­ри бол­эвес ди­риг амы­тан­нар дүр­зү­ле­ри бол­
гаш из­ра­иль чон­нуң ян­зы-бү­рү дүр­зү-гаш из­ра­иль чон­нуң ян­зы-бү­рү дүр­зү-
бур­ган­нарын чу­руп каан тур. бур­ган­нарын чу­руп каан тур. 11 Олар­ның Олар­ның 
мур­нун­да из­ра­иль чон­нуң че­ден баш­мур­нун­да из­ра­иль чон­нуң че­ден баш­
ты­ңы ту­рар, Ша­фан­ның ог­лу Иа­за­ния ты­ңы ту­рар, Ша­фан­ның ог­лу Иа­за­ния 
база олар­ның ара­зын­да ту­рар бол­ду. Олар база олар­ның ара­зын­да ту­рар бол­ду. Олар 
шуп­ту хо­лун­да ай­ды­заар са­ва­лар тут­кан, шуп­ту хо­лун­да ай­ды­заар са­ва­лар тут­кан, 
а ай­ды­зааш­кын өр­гү­лү­нүң ыжы бу­лут­а ай­ды­зааш­кын өр­гү­лү­нүң ыжы бу­лут­
тал­дыр кө­дүр­лүп тур­ду.тал­дыр кө­дүр­лүп тур­ду.

12 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча 
ди­ди: «Ки­жи амы­тан, из­ра­иль чон­нуң ди­ди: «Ки­жи амы­тан, из­ра­иль чон­нуң 
баш­тың­нар­ы­ның ка­раң­гы­да, кайы­зы-баш­тың­нар­ы­ның ка­раң­гы­да, кайы­зы-
даа бо­ду­нуң дүр­зү-бур­га­н­ын­га мө­геер даа бо­ду­нуң дүр­зү-бур­га­н­ын­га мө­геер 
өрээ­лин­де, чү­нү кы­лып ту­ра­р­ын кө­р­үп өрээ­лин­де, чү­нү кы­лып ту­ра­р­ын кө­р­үп 
тур сен бе? Олар: „Дээрги-Ча­яак­чы бис­ти тур сен бе? Олар: „Дээрги-Ча­яак­чы бис­ти 
көр­бейн ту­рар, Ол бо чер­ни каап­кан“ – көр­бейн ту­рар, Ол бо чер­ни каап­кан“ – 
ди­жир-дир». ди­жир-дир». 13 Оон Ол: «Ын­дыг-даа бол­Оон Ол: «Ын­дыг-даа бол­
за, сен улус­туң үүл­ге­дип ту­рар оон-даа за, сен улус­туң үүл­ге­дип ту­рар оон-даа 
до­ра чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­ин көөр сен» – до­ра чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­ин көөр сен» – 
деп ка­тап база чу­гаа­ла­ды.деп ка­тап база чу­гаа­ла­ды.

14 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ни Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ни Бо­ду­нуң 
өр­гээ­зи­ниң соң­гу та­ла­да хаал­га­зын­че өр­гээ­зи­ниң соң­гу та­ла­да хаал­га­зын­че 
ки­рер чер­ге эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, ын­да ки­рер чер­ге эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, ын­да 
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Там­муз бур­ганТам­муз бур­ган* дээш ка­жыы­дап ыг­лаш­ дээш ка­жыы­дап ыг­лаш­
кан хе­рээ­жен улус олу­р­ар бол­ду.кан хе­рээ­жен улус олу­р­ар бол­ду.

15 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ки­жи Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ки­жи 
амы­тан, кө­р­үп тур сен бе? Ын­дыг-даа амы­тан, кө­р­үп тур сен бе? Ын­дыг-даа 
бол­за, оон-даа до­ра чү­дек-бу­жар чүүл­дер бол­за, оон-даа до­ра чү­дек-бу­жар чүүл­дер 
көөр сен» – ди­ди. көөр сен» – ди­ди. 16 Оон Ол ме­ни Дээрги-Оон Ол ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң иш­тики шө­Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң иш­тики шө­
лүн­че кии­ре бер­ди. Көө­рүм­ге, Бур­ган­лүн­че кии­ре бер­ди. Көө­рүм­ге, Бур­ган­
ның өр­гээ­зин­че ки­рер эжик ча­нын­да, ның өр­гээ­зин­че ки­рер эжик ча­нын­да, 
се­ри­лиг чер биле өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш се­ри­лиг чер биле өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш 
ара­зын­да, чээр­би беш шаа ки­жи бар бол­ара­зын­да, чээр­би беш шаа ки­жи бар бол­
ду. Олар оор­га­зын Дээрги-Ча­яак­чы­ның ду. Олар оор­га­зын Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­че кө­рүн­дүр, арын­на­р­ын чөөн өр­гээ­зин­че кө­рүн­дүр, арын­на­р­ын чөөн 
чүк­че кө­рүн­дүр ту­руп ал­гаш, чөөн чүк­чүк­че кө­рүн­дүр ту­руп ал­гаш, чөөн чүк­
те үн­ген хүн­ге тей­леп тур­ду. те үн­ген хүн­ге тей­леп тур­ду. 17 Дээрги-Дээрги-
Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, кө­р­үп Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ки­жи амы­тан, кө­р­үп 
тур сен бе? Мээң өр­гээм­де үүл­ге­дип ту­тур сен бе? Мээң өр­гээм­де үүл­ге­дип ту­
ра­ры дег чү­дек-бу­жар чүүл­дер кы­лыры ра­ры дег чү­дек-бу­жар чүүл­дер кы­лыры 
Иу­дея­ның чо­нун­га чет­пес бол­ганы ол Иу­дея­ның чо­нун­га чет­пес бол­ганы ол 
бе? Олар оон эрт­кеш, чурт­ту кү­чү­лел-бе? Олар оон эрт­кеш, чурт­ту кү­чү­лел-
биле дол­ду­р­уп, Мээң ки­лең­им­ни ке­дер­биле дол­ду­р­уп, Мээң ки­лең­им­ни ке­дер­
гей күш­тел­ди­рип ту­рар-дыр. Олар Мээң гей күш­тел­ди­рип ту­рар-дыр. Олар Мээң 
ар­ным­че шык­пыыш ан­нып ту­рар-дыр!ар­ным­че шык­пыыш ан­нып ту­рар-дыр!*  
18 Ынчангаш Мээң ки­лең­им олар­же кып­Ынчангаш Мээң ки­лең­им олар­же кып­
ты­гар; Мен олар­же кээр­гел-биле кө­рүн­ты­гар; Мен олар­же кээр­гел-биле кө­рүн­
мес мен, өр­шээ­вес мен; олар Мээң шуут мес мен, өр­шээ­вес мен; олар Мээң шуут 
ку­лаам­че-даа ду­за ди­леп ал­гыр­жыр бол­ку­лаам­че-даа ду­за ди­леп ал­гыр­жыр бол­
за, дың­на­вас мен» – ди­ди.за, дың­на­вас мен» – ди­ди.89

Дүрзү-бурганнарга мөгеерлерниң  Дүрзү-бурганнарга мөгеерлерниң  
өлүмүөлүмү

9   1 Ооң соон­да Дээрги-Ча­яак­чы дың­зыг Ооң соон­да Дээрги-Ча­яак­чы дың­зыг 
үн-биле кый­гыр­ды: «Хоо­рай­ны ке­зе­үн-биле кый­гыр­ды: «Хоо­рай­ны ке­зе­

дир даал­га­лыг улус, хо­лу­ңар­га өлүм чеп­дир даал­га­лыг улус, хо­лу­ңар­га өлүм чеп­
сээн тут­каш, бээр ке­л­и­ңер!»сээн тут­каш, бээр ке­л­и­ңер!»

2 Мен соң­гу та­ла­же кө­рүн­ген Үс­түкү Мен соң­гу та­ла­же кө­рүн­ген Үс­түкү 
хаал­га­дан кел чы­дар ал­ды ки­жи­ни кө­р­үп хаал­га­дан кел чы­дар ал­ды ки­жи­ни кө­р­үп 
каг­дым; кайы­зы-даа хо­лун­да узут­кааш­каг­дым; кайы­зы-даа хо­лун­да узут­кааш­
кын чеп­сээ тут­кан бол­ду. Олар-биле ка­кын чеп­сээ тут­кан бол­ду. Олар-биле ка­
ды лён хеп кет­кен, ку­р­ун­да би­жээ­чи ки­ды лён хеп кет­кен, ку­р­ун­да би­жээ­чи ки­
жи­ниң хе­рек­сел­де­р­ин ас­тып ал­ган бир жи­ниң хе­рек­сел­де­р­ин ас­тып ал­ган бир 
ки­жи бар бол­ду. Кел­геш, олар өр­гүл са­ки­жи бар бол­ду. Кел­геш, олар өр­гүл са­
лыр хү­лер бе­ди­гээш ча­нын­га ту­руп ал­лыр хү­лер бе­ди­гээш ча­нын­га ту­руп ал­
ды­лар.ды­лар.

*  8:14 Там­муз бур­ган – үнүш­түң үнүү­че­ли­ниң бол­гаш чаъс-чааш­кын­ның ва­ви­лон бур­ганы.  Там­муз бур­ган – үнүш­түң үнүү­че­ли­ниң бол­гаш чаъс-чааш­кын­ның ва­ви­лон бур­ганы. 
Ва­ви­лон­чу­лар­ның бү­зү­реп тур­ган­ын ёзу­гаар, ол бур­ган кааң­нааш­кын­ның эге­зин­де өлүп Ва­ви­лон­чу­лар­ның бү­зү­реп тур­ган­ын ёзу­гаар, ол бур­ган кааң­нааш­кын­ның эге­зин­де өлүп 
кал­гаш, чаъс чаар үе­ниң эге­зин­де дир­лип кээр тур­ган.кал­гаш, чаъс чаар үе­ниң эге­зин­де дир­лип кээр тур­ган.‌ 0093   *  8:17 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­ Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­
дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Олар бу­дук­тар­ны дум­чуу­нуң мур­нун­да ту­дуп ал­ган ту­рар-дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Олар бу­дук­тар­ны дум­чуу­нуң мур­нун­да ту­дуп ал­ган ту­рар-
дыр». Дүр­зү-бур­ган­га мө­геер­лер­ниң кан­дыг-бир ёзу­лал­ының ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар ча­дыр». Дүр­зү-бур­ган­га мө­геер­лер­ниң кан­дыг-бир ёзу­лал­ының ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар ча­
да­вас.да­вас.‌ 0095   *  9:3 Хе­ру­вим – мын­да бир­ги бол­гаш сес­ки эге­де ди­риг амы­тан­нар­ны ын­ча деп ту­рар.  Хе­ру­вим – мын­да бир­ги бол­гаш сес­ки эге­де ди­риг амы­тан­нар­ны ын­ча деп ту­рар. 
Тай­ыл­быр­лыг сло­варь­же көр.Тай­ыл­быр­лыг сло­варь­же көр.‌ 0098
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3 Оон Из­раиль­диң Бур­ган­ының хе­ру­Оон Из­раиль­диң Бур­ган­ының хе­ру­
вимвим* кы­рын­га тур­ган өн­дүр чы­рыы оор­ кы­рын­га тур­ган өн­дүр чы­рыы оор­
тан дүш­кеш, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эр­тан дүш­кеш, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эр­
ги­н­ин­че чо­руй бар­ды. Дээрги-Ча­яак­чы ги­н­ин­че чо­руй бар­ды. Дээрги-Ча­яак­чы 
дем­ги лён хеп кет­кен, ку­р­ун­да би­жээ­чи­дем­ги лён хеп кет­кен, ку­р­ун­да би­жээ­чи­
ниң хе­рек­сел­де­р­ин ас­тып ал­ган ки­жи­ниң хе­рек­сел­де­р­ин ас­тып ал­ган ки­жи­
ни кый­гы­рып ал­гаш, ни кый­гы­рып ал­гаш, 4 аңаа: «Ие­ру­са­лим аңаа: «Ие­ру­са­лим 
хоо­рай­ны та­ва­рып эрте бер, ын­да үүл­гет­хоо­рай­ны та­ва­рып эрте бер, ын­да үүл­гет­
ти­нип ту­рар бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­дер ти­нип ту­рар бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­дер 
дээш ка­чыг­дап, ыг­лаш­кан улус­туң ха­вак­дээш ка­чыг­дап, ыг­лаш­кан улус­туң ха­вак­
та­р­ын дем­дек­теп каг» – деп чу­гаа­ла­ды.та­р­ын дем­дек­теп каг» – деп чу­гаа­ла­ды.

5 А ал­ды ки­жи­ге Ол ме­ңээ дың­нал­А ал­ды ки­жи­ге Ол ме­ңээ дың­нал­
дыр мын­ча ди­ди: «Бо ки­жи­ниң соон­дыр мын­ча ди­ди: «Бо ки­жи­ниң соон­
дан хоо­рай­ны та­ва­рып эрт­кеш, улус­ту дан хоо­рай­ны та­ва­рып эрт­кеш, улус­ту 
кам-ха­йыра чок, өр­шээл чок өлү­рү­ңер. кам-ха­йыра чок, өр­шээл чок өлү­рү­ңер. 
6 Кырганнарны-даа, аны­як оол-кыс­ты-Кырганнарны-даа, аны­як оол-кыс­ты-
даа, чаш уруг­лар­ны-даа, хе­рээ­жен улус­даа, чаш уруг­лар­ны-даа, хе­рээ­жен улус­
ту-даа узут­ка­ңар, чүг­ле дем­дек­теп каан ту-даа узут­ка­ңар, чүг­ле дем­дек­теп каан 
улус­туң чаң­гы­зын­га-даа дег­бе­ңер. Мээң улус­туң чаң­гы­зын­га-даа дег­бе­ңер. Мээң 
ыдык­тыг өр­гээм­ден эге­леп ал­ыңар». Ын­ыдык­тыг өр­гээм­ден эге­леп ал­ыңар». Ын­
чан­гаш олар Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­чан­гаш олар Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­
нун­да тур­ган баш­тың­нар­дан эге­леп ал­нун­да тур­ган баш­тың­нар­дан эге­леп ал­
ды­лар.ды­лар.

7 Бур­ган ал­ды ки­жи­ге: «Мээң өр­Бур­ган ал­ды ки­жи­ге: «Мээң өр­
гээм­ни бу­жар­та­ды­ңар, ооң мур­нун­да гээм­ни бу­жар­та­ды­ңар, ооң мур­нун­да 
чат­ты­лган шөл­дер­ни өлүрт­кен улус-биле чат­ты­лган шөл­дер­ни өлүрт­кен улус-биле 
дол­ду­р­уп кал­ыңар! Үнүп чо­р­уңар!» – деп дол­ду­р­уп кал­ыңар! Үнүп чо­р­уңар!» – деп 
ду­жаа­ды.ду­жаа­ды.

Олар үн­геш, хоо­рай­да улус­ту өлү­рүп Олар үн­геш, хоо­рай­да улус­ту өлү­рүп 
эге­ле­ди. эге­ле­ди. 8 Кажан из­ра­иль­чи­лер­ни өлү­рүп Кажан из­ра­иль­чи­лер­ни өлү­рүп 
тур­да, мен чаас­каан арт­каш, ха­ваам­ны тур­да, мен чаас­каан арт­каш, ха­ваам­ны 
чер­ге дег­зип, мө­гей­геш: «О, Дээрги-Бур­чер­ге дег­зип, мө­гей­геш: «О, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы! Таан­да-ла Сен, Ие­ру­са­ган-Чаяак­чы! Таан­да-ла Сен, Ие­ру­са­
лим­че ки­лең­иң кып­ты­гып, из­ра­иль чон­лим­че ки­лең­иң кып­ты­гып, из­ра­иль чон­
нуң бүгү арт­ын­чы­зын узут­кап каар сен нуң бүгү арт­ын­чы­зын узут­кап каар сен 
бе?!» – деп ал­гы­ра аа­рак ай­тыр­дым.бе?!» – деп ал­гы­ра аа­рак ай­тыр­дым.

9 Ол ме­ңээ: «Из­ра­иль бол­гаш Иу­Ол ме­ңээ: «Из­ра­иль бол­гаш Иу­
дея­ның бу­зут-ба­гы кан­чаар-даа аа­жок дея­ның бу­зут-ба­гы кан­чаар-даа аа­жок 
улуг-дур, бо чер­ни хан хө­ме ал­ган-дыр, улуг-дур, бо чер­ни хан хө­ме ал­ган-дыр, 
хоо­рай­ны кем­ниг хе­рек­тер бүр­гээн-дир. хоо­рай­ны кем­ниг хе­рек­тер бүр­гээн-дир. 
Улус: „Дээрги-Ча­яак­чы бо чер­ни каап­Улус: „Дээрги-Ча­яак­чы бо чер­ни каап­
кан-дыр, Ол көр­бейн ту­рар-дыр“ – деп кан-дыр, Ол көр­бейн ту­рар-дыр“ – деп 
тур. тур. 10 Ынчангаш Мен олар­же ээ-ха­йы­Ынчангаш Мен олар­же ээ-ха­йы­
ра­лыг кө­рүн­мес мен, олар­ны кээр­ге­вес ра­лыг кө­рүн­мес мен, олар­ны кээр­ге­вес 
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мен; олар­ның бот­та­р­ы­ның че­дип ал­ган мен; олар­ның бот­та­р­ы­ның че­дип ал­ган 
чү­ве­зин бот­та­р­ы­ның ба­жын­че хал­да­дыр чү­ве­зин бот­та­р­ы­ның ба­жын­че хал­да­дыр 
мен» – деп ха­рыы­ла­ды.мен» – деп ха­рыы­ла­ды.

11 Ын­чан лён хеп кет­кен, ку­р­ун­да би­Ын­чан лён хеп кет­кен, ку­р­ун­да би­
жээ­чи­ниң хе­рек­сел­де­р­ин ас­тып ал­ган жээ­чи­ниң хе­рек­сел­де­р­ин ас­тып ал­ган 
ки­жи де­дир кел­геш: «Сен ме­ңээ кан­чаар ки­жи де­дир кел­геш: «Сен ме­ңээ кан­чаар 
ду­жаа­ган сен, ын­чаар күү­сет­тим» – деп ду­жаа­ган сен, ын­чаар күү­сет­тим» – деп 
айыт­ка­ды.айыт­ка­ды.910

Бурганның Бодунуң өргээзинден  Бурганның Бодунуң өргээзинден  
чорупканычорупканы

(Иез. 1:4-28)(Иез. 1:4-28)

10   1  Оон көө­рүм­ге, хе­ру­вим­нер­ниң Оон көө­рүм­ге, хе­ру­вим­нер­ниң 
баш­тар­ын­да бо­пу­рук чү­ве кы­рын­да баш­тар­ын­да бо­пу­рук чү­ве кы­рын­да 

сап­фир даш­тан кыл­ган дү­жүл­ге ыш­каш сап­фир даш­тан кыл­ган дү­жүл­ге ыш­каш 
бир чүүл көс­түп тур­ду. бир чүүл көс­түп тур­ду. 2 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
лён хеп кет­кен ки­жи­ге: «Хе­ру­вим­нер­ниң лён хеп кет­кен ки­жи­ге: «Хе­ру­вим­нер­ниң 
адаан­да ду­гуй­лар ара­зын­че ки­ре бер­геш, адаан­да ду­гуй­лар ара­зын­че ки­ре бер­геш, 
олар­ның ара­зын­да чал­быыш­тыг көс­тер­олар­ның ара­зын­да чал­быыш­тыг көс­тер­
ден адыш дол­дур ап ал­гаш, хоо­рай­же ок­ден адыш дол­дур ап ал­гаш, хоо­рай­же ок­
та­выт» – ди­ди.та­выт» – ди­ди.

Мен кө­р­үп тур­ум­да, дем­ги ки­жи Мен кө­р­үп тур­ум­да, дем­ги ки­жи 
ынаар ки­ре бер­ди. ынаар ки­ре бер­ди. 3 А хе­ру­вим­нер, ол А хе­ру­вим­нер, ол 
ки­жи ки­ре бээр­ге, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ки­жи ки­ре бээр­ге, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­
ниң мур­нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га ниң мур­нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­га 
тур­ган­нар; өр­гээ­ниң иш­тики шө­лүн бу­тур­ган­нар; өр­гээ­ниң иш­тики шө­лүн бу­
лут бүр­геп тур­ган. лут бүр­геп тур­ган. 4 Дээрги-Ча­яак­чы­ның Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өн­дүр чы­рыы хе­ру­вим­ниң кы­рын­дан кө­өн­дүр чы­рыы хе­ру­вим­ниң кы­рын­дан кө­
дү­рүл­геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эр­ги­дү­рүл­геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эр­ги­
н­иниң кы­рын­че кө­же бер­ген. Бур­ган­ның н­иниң кы­рын­че кө­же бер­ген. Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин бу­лут бүр­гей ап­кан, а иш­тики өр­гээ­зин бу­лут бүр­гей ап­кан, а иш­тики 
шөл­дү Дээрги-Ча­яак­чы­ның чай­ын­нал­шөл­дү Дээрги-Ча­яак­чы­ның чай­ын­нал­
чак чы­рыы шы­ва ап­кан. чак чы­рыы шы­ва ап­кан. 5 Хе­ру­вим­нер­Хе­ру­вим­нер­
ниң чал­гын­нар­ы­ның даа­жы өр­гээ­ниң ниң чал­гын­нар­ы­ның даа­жы өр­гээ­ниң 
даш­ты­кы шө­лүн­ге бе­зин Кү­чү­лүг Бур­даш­ты­кы шө­лүн­ге бе­зин Кү­чү­лүг Бур­
ган­ның чу­гаа­лап ту­рар үнү ыш­каш дың­ган­ның чу­гаа­лап ту­рар үнү ыш­каш дың­
на­лып тур­ган. на­лып тур­ган. 6 Ка­жан Ол лён хеп кет­кен Ка­жан Ол лён хеп кет­кен 
ки­жи­ге: «Ду­гуй­лар ара­зын­да, хе­ру­вим­ки­жи­ге: «Ду­гуй­лар ара­зын­да, хе­ру­вим­
нер ара­зын­да от­ту ап ал» – дээр­ге, дем­нер ара­зын­да от­ту ап ал» – дээр­ге, дем­
ги ки­жи олар­ның ара­зын­че кир­геш, ду­ги ки­жи олар­ның ара­зын­че кир­геш, ду­
гуй ча­нын­га ту­руп ал­ды.гуй ча­нын­га ту­руп ал­ды.

7 Ын­чан хе­ру­вим­нер­ниң би­рээ­зи Ын­чан хе­ру­вим­нер­ниң би­рээ­зи 
олар­ның ара­зын­да от­че хо­лун сун­гаш, олар­ның ара­зын­да от­че хо­лун сун­гаш, 
ону ап ал­гаш, лён хеп кет­кен ки­жи­ниң ону ап ал­гаш, лён хеп кет­кен ки­жи­ниң 
хо­лун­че са­лып каар­га, дем­ги­зи ап ал­гаш, хо­лун­че са­лып каар­га, дем­ги­зи ап ал­гаш, 
үне бер­ди. үне бер­ди. 8 (Хе­ру­вим­нер­ниң чал­гын­нар­(Хе­ру­вим­нер­ниң чал­гын­нар­
ы­ның адаан­да ки­жи хол­да­ры ыш­каш чү­ы­ның адаан­да ки­жи хол­да­ры ыш­каш чү­
ве­лер көс­түп тур­ду.)ве­лер көс­түп тур­ду.)

9 Көө­рүм­ге, хе­ру­вим­нер­ниң ча­нын­Көө­рүм­ге, хе­ру­вим­нер­ниң ча­нын­
да дөрт ду­гуй бар бол­ду; бир ду­гуй-ла да дөрт ду­гуй бар бол­ду; бир ду­гуй-ла 
бир хе­ру­вим­ниң ча­нын­да тур­ду, ду­гуй­бир хе­ру­вим­ниң ча­нын­да тур­ду, ду­гуй­
лар ал­дын­нал­чак эр­ти­не даш ыш­каш кө­лар ал­дын­нал­чак эр­ти­не даш ыш­каш кө­
зүл­дү. зүл­дү. 10 Ду­гуй­лар дөр­те­лээ, ду­гуй бү­рү­Ду­гуй­лар дөр­те­лээ, ду­гуй бү­рү­

*  10:13 Бо сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Ка­зыр­гы». Бо сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Ка­зыр­гы».‌ 0108
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зү өс­ке­зи­ниң иш­тин­де ту­рар-даа дег, бир зү өс­ке­зи­ниң иш­тин­де ту­рар-даа дег, бир 
дө­мей көс­түр бол­ду. дө­мей көс­түр бол­ду. 11 Ду­гуй­лар шим­чеп Ду­гуй­лар шим­чеп 
үнүп­кен­де, дөрт та­ла­ның кайы­зын­че-үнүп­кен­де, дөрт та­ла­ның кайы­зын­че-
даа шиг­лей шим­чеп үнүп бо­лур, шим­даа шиг­лей шим­чеп үнүп бо­лур, шим­
чээш­кин үе­зин­де эр­гил­бес бол­ду­лар. чээш­кин үе­зин­де эр­гил­бес бол­ду­лар. 
Хе­ру­вим­нер­ниң бажы кай­наар уг­лан­Хе­ру­вим­нер­ниң бажы кай­наар уг­лан­
ган бол­дур, ду­гуй­лар ынаар бар чы­дар, ган бол­дур, ду­гуй­лар ынаар бар чы­дар, 
шим­чээш­кин үе­зин­де эр­гил­бес бол­ду­шим­чээш­кин үе­зин­де эр­гил­бес бол­ду­
лар. лар. 12 Херувимнерниң бүгү мага-бот­тары, Херувимнерниң бүгү мага-бот­тары, 
оор­га­ла­ры, хол­да­ры бол­гаш чал­гын­нары, оор­га­ла­ры, хол­да­ры бол­гаш чал­гын­нары, 
бот­та­р­ы­ның ду­гуй­ла­ры ыш­каш, дол­ган­бот­та­р­ы­ның ду­гуй­ла­ры ыш­каш, дол­ган­
дыр ка­рак­тар-биле дол­дур шып­тын­ган дыр ка­рак­тар-биле дол­дур шып­тын­ган 
бол­ду. бол­ду. 13 Ду­гуй­лар­ны ты­ры­кы­ларДу­гуй­лар­ны ты­ры­кы­лар* деп  деп 
адаа­р­ын ку­лаам-биле дың­на­дым. адаа­р­ын ку­лаам-биле дың­на­дым. 14 Бир Бир 
хе­ру­вим-не дөрт арын­ныг бол­ду: бир­хе­ру­вим-не дөрт арын­ныг бол­ду: бир­
ги арын – хе­ру­вим­нии, ийи­ги­зи – ки­ги арын – хе­ру­вим­нии, ийи­ги­зи – ки­
жи­нии, үш­кү­зү – ар­зы­лаң­ныы, дөрт­кү­жи­нии, үш­кү­зү – ар­зы­лаң­ныы, дөрт­кү­
зү – эзир­нии.зү – эзир­нии.

15 Херувимнер кө­дүр­лүп кел­ди. Ке­Херувимнер кө­дүр­лүп кел­ди. Ке­
вар хем­ниң ча­нын­га ме­ңээ кө­зүл­ген ди­вар хем­ниң ча­нын­га ме­ңээ кө­зүл­ген ди­
риг амы­тан­нар ол бол­ду. риг амы­тан­нар ол бол­ду. 16 Хе­ру­вим­нер Хе­ру­вим­нер 
шим­чеп чо­руп­тар­га, олар­ның ча­нын­да шим­чеп чо­руп­тар­га, олар­ның ча­нын­да 
ду­гуй­лар база ка­ды шим­чеп чо­руп­тар ду­гуй­лар база ка­ды шим­чеп чо­руп­тар 
тур­ган; а ка­жан хе­ру­вим­нер чер­ден кө­тур­ган; а ка­жан хе­ру­вим­нер чер­ден кө­
дүр­лүр дээш чал­гын­на­р­ын дал­бай­тып­дүр­лүр дээш чал­гын­на­р­ын дал­бай­тып­
тар­га, ду­гуй­лар база олар­ның ча­нын­га тар­га, ду­гуй­лар база олар­ның ча­нын­га 
аң­гы­лан­майн арт­ып каар тур­ган. аң­гы­лан­майн арт­ып каар тур­ган. 17 Ка­Ка­
жан хе­ру­вим­нер док­таай бээр­ге, ду­гуй­лар жан хе­ру­вим­нер док­таай бээр­ге, ду­гуй­лар 
база док­таар, а хе­ру­вим­нер кө­дүр­лүр­ге, база док­таар, а хе­ру­вим­нер кө­дүр­лүр­ге, 
ду­гуй­лар база олар-биле ка­ды кө­дүр­лүр ду­гуй­лар база олар-биле ка­ды кө­дүр­лүр 
бол­ду, чүге дээр­ге ди­риг амы­тан­нар­ның бол­ду, чүге дээр­ге ди­риг амы­тан­нар­ның 
сүл­де­зи ду­гуй­лар­да бол­ган.сүл­де­зи ду­гуй­лар­да бол­ган.

18 Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы 
Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эр­ги­н­ин­ден ырап Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эр­ги­н­ин­ден ырап 
чо­рут­каш, хе­ру­вим­нер­ниң кы­рын­га док­чо­рут­каш, хе­ру­вим­нер­ниң кы­рын­га док­
таа­ды. таа­ды. 19 Мен кө­р­үп тур­ум­да, хе­ру­вим­нер Мен кө­р­үп тур­ум­да, хе­ру­вим­нер 
чал­гын­на­р­ын дал­баң­нат­каш, чер­ден кө­чал­гын­на­р­ын дал­баң­нат­каш, чер­ден кө­
дүр­лү бер­ди; олар шим­чеп чо­руп­тар­га, дүр­лү бер­ди; олар шим­чеп чо­руп­тар­га, 
ду­гуй­лар база олар-биле ка­ды чо­руп­ту. ду­гуй­лар база олар-биле ка­ды чо­руп­ту. 
Олар оон Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­Олар оон Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­
зи­ниң чөөн хаал­га­зын­че ки­рер чер ча­зи­ниң чөөн хаал­га­зын­че ки­рер чер ча­
нын­га док­таа­ды, а Из­раиль­диң Бур­ган­нын­га док­таа­ды, а Из­раиль­диң Бур­ган­
ының өн­дүр чы­рыы олар­ның кы­рын­га ының өн­дүр чы­рыы олар­ның кы­рын­га 
ту­руп ал­ды.ту­руп ал­ды.

20 Ке­вар хем ча­нын­га Из­раиль­диң Ке­вар хем ча­нын­га Из­раиль­диң 
Бур­ган­ының адаан­га көр­ге­ним ди­Бур­ган­ының адаан­га көр­ге­ним ди­
риг амы­тан­нар ол бол­ду. Хе­ру­вим­нер риг амы­тан­нар ол бол­ду. Хе­ру­вим­нер 
бо ыш­ка­жыл деп би­лип каап­кан мен. бо ыш­ка­жыл деп би­лип каап­кан мен. 
21 Олар­ның кайы­зы-даа дөрт арын­ныг Олар­ның кайы­зы-даа дөрт арын­ныг 
бол­гаш дөрт чал­гын­ныг, а чал­гын­нар­ы­бол­гаш дөрт чал­гын­ныг, а чал­гын­нар­ы­
ның адаан­да ки­жи­нии ыш­каш хол­дар­ның адаан­да ки­жи­нии ыш­каш хол­дар­
лыг бол­ду. лыг бол­ду. 22 Хе­ру­вим­нер­ниң арын­на­ры Хе­ру­вим­нер­ниң арын­на­ры 
Ке­вар хем ча­нын­га көр­ге­ним арын­нар Ке­вар хем ча­нын­га көр­ге­ним арын­нар 
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ыш­каш кө­зүл­дү; олар­ның кайы­зы-даа ыш­каш кө­зүл­дү; олар­ның кайы­зы-даа 
мур­нун­че дорт шим­чеп бар чыт­ты.мур­нун­че дорт шим­чеп бар чыт­ты.1011

Паш биле эътПаш биле эът

11   1 Бурганның Сүл­де­зи ме­ни кө­дүр­Бурганның Сүл­де­зи ме­ни кө­дүр­
геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­

зи­ниң чөөн чүк­че кө­рүн­ген хаал­га­зын­га зи­ниң чөөн чүк­че кө­рүн­ген хаал­га­зын­га 
эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, хаал­га­же ки­рер чер эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, хаал­га­же ки­рер чер 
ча­нын­да чээр­би беш ки­жи ту­рар бол­ду. ча­нын­да чээр­би беш ки­жи ту­рар бол­ду. 
Олар­ның ара­зын­да чон­нуң но­ян­на­ры бо­Олар­ның ара­зын­да чон­нуң но­ян­на­ры бо­
лур Азур­нуң ог­лу Иа­за­ния­ны, Ва­нея­ның лур Азур­нуң ог­лу Иа­за­ния­ны, Ва­нея­ның 
ог­лу Фал­тия­ны көр­дүм.ог­лу Фал­тия­ны көр­дүм.

2 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ки­жи Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ки­жи 
амы­тан, бу­зут­туг бо­дал­дар бо­дап, хоо­амы­тан, бу­зут­туг бо­дал­дар бо­дап, хоо­
рай­да ба­гай арга-сүме бер­ип ту­рар улус рай­да ба­гай арга-сүме бер­ип ту­рар улус 
бо-дур. бо-дур. 3 Олар: „Ба­жың­нар ту­дар таа­рым­Олар: „Ба­жың­нар ту­дар таа­рым­
ча­лыг үе уда­вас че­дип кээр эвес чү­ве бе? ча­лыг үе уда­вас че­дип кээр эвес чү­ве бе? 
Бо хоо­рай паш дег, бис – ын­да эът дег Бо хоо­рай паш дег, бис – ын­да эът дег 
бисбис*“ – ди­жип ту­рар-дыр. “ – ди­жип ту­рар-дыр. 4 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
сен олар­га удур өт­түр би­лип ме­дег­ле, ба­сен олар­га удур өт­түр би­лип ме­дег­ле, ба­
р­ып, ме­дег­ле, ки­жи амы­тан» – дээн.р­ып, ме­дег­ле, ки­жи амы­тан» – дээн.

5 Ооң соон­да Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ооң соон­да Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
Сүл­де­зи мен­че ба­дып кээр­ге, Ол ме­ңээ: Сүл­де­зи мен­че ба­дып кээр­ге, Ол ме­ңээ: 
«Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­«Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­
зин дам­чыт: из­ра­иль чон, си­лер­ниң бо­зин дам­чыт: из­ра­иль чон, си­лер­ниң бо­
дап ту­рар чү­ве­ңер бо ыш­ка­жыл; Мен дап ту­рар чү­ве­ңер бо ыш­ка­жыл; Мен 
си­лер­ниң бо­дал­ыңар­га чүү ки­рип ту­си­лер­ниң бо­дал­ыңар­га чүү ки­рип ту­
ра­р­ын би­лир мен. ра­р­ын би­лир мен. 6 Силер бо хоо­рай­га Силер бо хоо­рай­га 
хөй улус­ту өлүр­ген си­лер, ооң ку­дум­чу­хөй улус­ту өлүр­ген си­лер, ооң ку­дум­чу­
ла­р­ын­га мө­чү-сөөк­тү оваа­лап каан си­ла­р­ын­га мө­чү-сөөк­тү оваа­лап каан си­
лер» – дээн. лер» – дээн. 7 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы мын­ча дээн: «Хоо­рай иш­тин­де Чаяак­чы мын­ча дээн: «Хоо­рай иш­тин­де 
оваа­лай са­лып каан өлүрт­кен улу­зу­ңар оваа­лай са­лып каан өлүрт­кен улу­зу­ңар 
дээр­ге эът-тир, а бо хоо­рай – паш-тыр; дээр­ге эът-тир, а бо хоо­рай – паш-тыр; 
а си­лер­ни Мен оон үн­дүр сы­вы­рып­тар а си­лер­ни Мен оон үн­дүр сы­вы­рып­тар 
мен. мен. 8 Силер дай­ын-чаа­дан кор­гуп ту­рар Силер дай­ын-чаа­дан кор­гуп ту­рар 
си­лер, а Мен си­лер­же дай­ын-чаа ыдар си­лер, а Мен си­лер­же дай­ын-чаа ыдар 
мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 9 Мен си­лер­ни хоо­рай­дан үн­Мен си­лер­ни хоо­рай­дан үн­
дүр сы­вы­рып­каш, ха­ры улус хо­лун­га дүр сы­вы­рып­каш, ха­ры улус хо­лун­га 
хү­лээ­дип бээр мен, си­лер­ге онааш­кан хү­лээ­дип бээр мен, си­лер­ге онааш­кан 
шиит­кел­ди үн­дү­рер мен. шиит­кел­ди үн­дү­рер мен. 10 Дай­ын-чаа­дан Дай­ын-чаа­дан 
өлүр си­лер. Мен си­лер­ни Из­раиль­диң де­өлүр си­лер. Мен си­лер­ни Из­раиль­диң де­
вис­кээр­ин­ге шии­дер мен. Ын­чан Ме­ни вис­кээр­ин­ге шии­дер мен. Ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер. Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер. 
11 Ие­ру­са­лим си­лер­ге паш бол­бас, а си­лер Ие­ру­са­лим си­лер­ге паш бол­бас, а си­лер 
ооң иш­тин­де эът бол­бас си­лер; Мен си­ооң иш­тин­де эът бол­бас си­лер; Мен си­
лер­ни Из­раиль­диң де­вис­кээр­ин­ге шии­лер­ни Из­раиль­диң де­вис­кээр­ин­ге шии­
дер мен. дер мен. 12 Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 

*  11:3 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Олар, паш­тың эът­ти өрт­те­нип каа­р­ын­дан кам­га­лап  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Олар, паш­тың эът­ти өрт­те­нип каа­р­ын­дан кам­га­лап 
ту­ра­ры дег, Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­ла­ры чон­ну дай­зын­ның аг-ше­риин­ден кам­га­лаар деп, чон­ну ту­ра­ры дег, Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­ла­ры чон­ну дай­зын­ның аг-ше­риин­ден кам­га­лаар деп, чон­ну 
со­рук кии­рип ту­рар ча­да­вас (Иез. 24:3-4 көр).со­рук кии­рип ту­рар ча­да­вас (Иез. 24:3-4 көр).‌ 0112

11:1 3 Хаан. 18:12; Иез. 3:12 || Иез. 10:19 || Иез. 8:16   ​11:6 Иез. 7:23; 24:7   ​11:8 Иер. 42:16   ​
11:13 Иез. 9:8   ​11:16 Иса. 8:14; Ажыд. 21:22   ​11:17 Ы. х. к. 30:3; Иса. 11:12; Иер. 32:37; Соф. 3:20   ​
11:19 Иер. 32:39 || Иез. 18:31; 36:26   11:20 Лев. 26:12; Иез. 14:11; Зах. 13:9   11:21 Иез. 9:10 

деп би­лип аар си­лер; Мээң дү­рүм­нер­деп би­лип аар си­лер; Мээң дү­рүм­нер­
им­ни са­гы­вайн, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны им­ни са­гы­вайн, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны 
күү­сет­пейн, си­лер­ни дол­ган­дыр чурт­күү­сет­пейн, си­лер­ни дол­ган­дыр чурт­
тап ту­рар чон­нар­ның чаң­чыл­да­р­ын са­тап ту­рар чон­нар­ның чаң­чыл­да­р­ын са­
гып чурт­тап тур­ган-дыр си­лер».гып чурт­тап тур­ган-дыр си­лер».

13 Мен өт­түр би­лип ме­дег­леп ту­рар Мен өт­түр би­лип ме­дег­леп ту­рар 
арам­да, Ва­нея­ның ог­лу Фал­тия өлүп кал­арам­да, Ва­нея­ның ог­лу Фал­тия өлүп кал­
ган. Мен дис­кек­тен­геш, ха­ваам­ны чер­ге ган. Мен дис­кек­тен­геш, ха­ваам­ны чер­ге 
дег­зип: «О, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы! Из­дег­зип: «О, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы! Из­
ра­иль чон­нуң арт­ын­чы­зын төн­чү­зүн­ге ра­иль чон­нуң арт­ын­чы­зын төн­чү­зүн­ге 
че­дир чок кы­лыр деп бар­дың бе?» – деп че­дир чок кы­лыр деп бар­дың бе?» – деп 
ал­гы­ра аа­рак ай­тыр­дым.ал­гы­ра аа­рак ай­тыр­дым.

Бурган Израильди катап тургузарБурган Израильди катап тургузар
14 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 

сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 15 «Ки­жи амы­«Ки­жи амы­
тан, бо­дуң­нуң ха-дуң­маң­ны, тө­рел чо­тан, бо­дуң­нуң ха-дуң­маң­ны, тө­рел чо­
нуң­ну, сээң-биле ка­ды тут­ту­рууш­кун­га нуң­ну, сээң-биле ка­ды тут­ту­рууш­кун­га 
тур­ган улус­ту, бүгү из­ра­иль чон­ну бо­тур­ган улус­ту, бүгү из­ра­иль чон­ну бо­
дап көр. Ие­ру­са­лим­де чурт­тап ту­рар улус дап көр. Ие­ру­са­лим­де чурт­тап ту­рар улус 
олар­ның ду­гай­ын­да: „Олар Дээрги-Ча­олар­ның ду­гай­ын­да: „Олар Дээрги-Ча­
яак­чы­дан ырап чо­руй бар­ган-дыр, бо яак­чы­дан ырап чо­руй бар­ган-дыр, бо 
чер­ни ээ­лээр кыл­дыр олар­га эвес, а бис­чер­ни ээ­лээр кыл­дыр олар­га эвес, а бис­
ке бер­ип каан-дыр“ – ди­жип ту­рар-дыр.ке бер­ип каан-дыр“ – ди­жип ту­рар-дыр.

16 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: олар­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: олар­
ны өс­ке чон­нар ара­зын­че ыра­дыр чо­ру­ны өс­ке чон­нар ара­зын­че ыра­дыр чо­ру­
дуп­кан-даа бол­зум­за база өс­ке чурт­тар­же дуп­кан-даа бол­зум­за база өс­ке чурт­тар­же 
та­ра­дып­кан-даа бол­зум­за, өр­гээм­ниң та­ра­дып­кан-даа бол­зум­за, өр­гээм­ниң 
ор­нун­га Мен Бо­дум олар­га элээн үе­де ор­нун­га Мен Бо­дум олар­га элээн үе­де 
ыдык­тыг чер бо­лур мен.ыдык­тыг чер бо­лур мен.

17 Оон Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның Оон Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
чу­гаа­лаан бо чү­ве­зин база дам­чыт: Мен чу­гаа­лаан бо чү­ве­зин база дам­чыт: Мен 
си­лер­ни өс­ке чон­нар­дан чыып эк­кээр си­лер­ни өс­ке чон­нар­дан чыып эк­кээр 
мен, та­ра­дып каап­ка­ным чурт­тар­дан де­мен, та­ра­дып каап­ка­ным чурт­тар­дан де­
дир чан­ды­рар мен, из­ра­иль чер­ни си­лер­дир чан­ды­рар мен, из­ра­иль чер­ни си­лер­
ге эги­дип бээр мен.ге эги­дип бээр мен.

18 Мээң улу­зум ча­нып кел­геш, мын­Мээң улу­зум ча­нып кел­геш, мын­
да ту­рар бүгү бак, чү­дек-бу­жар чүүл­дер­ни да ту­рар бүгү бак, чү­дек-бу­жар чүүл­дер­ни 
чай­ла­дып каап­тар. чай­ла­дып каап­тар. 19 Мен олар­га чаң­гыс Мен олар­га чаң­гыс 
аай чү­рек­ти хай­ыр­лап, олар­ны чаа сүл­аай чү­рек­ти хай­ыр­лап, олар­ны чаа сүл­
де-биле бүр­гээр мен; олар­ның даш­тал­де-биле бүр­гээр мен; олар­ның даш­тал­
ган чү­рээн ап каап­каш, чым­чак чү­рек­ти ган чү­рээн ап каап­каш, чым­чак чү­рек­ти 
бээр мен. бээр мен. 20 Ынчан олар Мээң дү­рүм­Ынчан олар Мээң дү­рүм­
нер­им­ни са­гыыр, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­нер­им­ни са­гыыр, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­
ны барым­даа­лап, күү­се­дир; олар Мээң ны барым­даа­лап, күү­се­дир; олар Мээң 
чо­нум бо­лур, а Мен – олар­ның Бур­ганы чо­нум бо­лур, а Мен – олар­ның Бур­ганы 
бо­лур мен. бо­лур мен. 21 А сет­кил-чү­рээ бот­та­р­ы­ның А сет­кил-чү­рээ бот­та­р­ы­ның 
чү­дек-бу­жар, бак чүүл­де­р­ин­ге алыс­кан чү­дек-бу­жар, бак чүүл­де­р­ин­ге алыс­кан 
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улус­туң че­дип ал­ган чү­ве­зин олар­ның улус­туң че­дип ал­ган чү­ве­зин олар­ның 
ба­жын­че хал­да­дыр мен». Дээрги-Бур­ган-ба­жын­че хал­да­дыр мен». Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Бурганның өндүр чырыының  Бурганның өндүр чырыының  
Иерусалимни каапкаш барганыИерусалимни каапкаш барганы

22 Оон Из­раиль­диң Бур­ган­ының өн­Оон Из­раиль­диң Бур­ган­ының өн­
дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен хе­ру­вим­нер дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен хе­ру­вим­нер 
чал­гын­на­р­ын дал­бай­тып­каш, ужуп үн­чал­гын­на­р­ын дал­бай­тып­каш, ужуп үн­
үп­кен, ду­гуй­лар база олар­ның ча­нын­үп­кен, ду­гуй­лар база олар­ның ча­нын­
да чо­раан. да чо­раан. 23 Дээрги-Чаяакчының өн­дүр Дээрги-Чаяакчының өн­дүр 
чы­рыы хоо­рай кы­рын­дан кө­дүр­лүп чо­чы­рыы хоо­рай кы­рын­дан кө­дүр­лүп чо­
рут­каш, ооң чөөн та­ла­зын­да даг кы­рын­рут­каш, ооң чөөн та­ла­зын­да даг кы­рын­
га док­таай бер­генга док­таай бер­ген*. . 24 Оон көс­түүш­күн­Оон көс­түүш­күн­
ге Бур­ган­ның Сүл­де­зи ме­ни кө­дүр­геш, ге Бур­ган­ның Сүл­де­зи ме­ни кө­дүр­геш, 
хал­дей чер­де чурт­та­дып каан из­ра­иль­хал­дей чер­де чурт­та­дып каан из­ра­иль­
чи­лер­же ап­пар­ган. Ооң соон­да мээң чи­лер­же ап­пар­ган. Ооң соон­да мээң 
кө­р­үп тур­ган көс­түүш­кү­нүм чи­де бер­кө­р­үп тур­ган көс­түүш­кү­нүм чи­де бер­
ген. ген. 25 Мен бо чер­же кө­жүрт­кен из­ра­Мен бо чер­же кө­жүрт­кен из­ра­
иль­чи­лер­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­ңээ иль­чи­лер­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­ңээ 
көр­гүс­кен бүгү чү­ве­зин чу­гаа­лап бер­көр­гүс­кен бүгү чү­ве­зин чу­гаа­лап бер­
ген мен.ген мен.1112

Бүгү чоннуң туттурарының демдээБүгү чоннуң туттурарының демдээ

12   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, сен үй­мээн­чи­лер ара­зын­да амы­тан, сен үй­мээн­чи­лер ара­зын­да 
чурт­тап ту­рар-дыр сен. Олар көөр ка­чурт­тап ту­рар-дыр сен. Олар көөр ка­
рак­тыг-даа бол­за, көр­бес-тир, дың­наар рак­тыг-даа бол­за, көр­бес-тир, дың­наар 
ку­лак­тыг-даа бол­за, дың­на­вас-тыр, чүге ку­лак­тыг-даа бол­за, дың­на­вас-тыр, чүге 
дээр­ге үй­мээн­чи чон-дур. дээр­ге үй­мээн­чи чон-дур. 3 Ынчангаш, Ынчангаш, 
ки­жи амы­тан, тут­ту­рууш­кун­га та­вар­жып, ки­жи амы­тан, тут­ту­рууш­кун­га та­вар­жып, 
өс­кээр кө­жер­де хе­рег­лээр чүү-хөөң­нү бе­өс­кээр кө­жер­де хе­рег­лээр чүү-хөөң­нү бе­
лет­кеп ал­гаш, хүн­дүс, улус кө­р­үп тур­да, лет­кеп ал­гаш, хүн­дүс, улус кө­р­үп тур­да, 
кө­жүп үнү­вүт. Ам ту­рар че­р­иң­ден өс­ке кө­жүп үнү­вүт. Ам ту­рар че­р­иң­ден өс­ке 
чер­же, олар кө­р­үп тур­да, чо­ру­вут. Олар, чер­же, олар кө­р­үп тур­да, чо­ру­вут. Олар, 
үй­мээн­чи­лер-даа бол­за, угаап би­лип үй­мээн­чи­лер-даа бол­за, угаап би­лип 
каар­ла­ры ча­да­вас. каар­ла­ры ча­да­вас. 4 Хүн­дүс, олар кө­р­үп Хүн­дүс, олар кө­р­үп 
тур­да, өс­кээр кө­жер­де хе­рег­лээр чүү-тур­да, өс­кээр кө­жер­де хе­рег­лээр чүү-
хөөң­нү даш­каар үн­дүр­геш, бо­дуң ке­жээ, хөөң­нү даш­каар үн­дүр­геш, бо­дуң ке­жээ, 
олар кө­р­үп тур­да, өс­кээр кө­же­р­ин­че ал­олар кө­р­үп тур­да, өс­кээр кө­же­р­ин­че ал­
ба­дат­кан улус дег, үнүп кел. ба­дат­кан улус дег, үнүп кел. 5 Олар кө­р­үп Олар кө­р­үп 
тур­да, ба­жың­ың­ның ха­на­зын ой­бак­тааш, тур­да, ба­жың­ың­ның ха­на­зын ой­бак­тааш, 
чүү-хөөң­нү оон үн­дү­ре бер. чүү-хөөң­нү оон үн­дү­ре бер. 6 Олар кө­р­Олар кө­р­
үп тур­да, чүү-хөөң­нү чүк­тээш, ка­раң­гы­үп тур­да, чүү-хөөң­нү чүк­тээш, ка­раң­гы­
да даш­каар үне бер. Чер-чурт­ту көр­бес да даш­каар үне бер. Чер-чурт­ту көр­бес 
дээш, ар­ның дуг­лап аар сен. Мен се­ни дээш, ар­ның дуг­лап аар сен. Мен се­ни 
из­ра­иль чон­га са­гын­ды­рыг дем­дээ кы­из­ра­иль чон­га са­гын­ды­рыг дем­дээ кы­
лып каан бол­гай мен».лып каан бол­гай мен».

*  11:23 Елеон даг­ны ын­ча деп ту­рар. Елеон даг­ны ын­ча деп ту­рар.‌ 0123   *  12:13 Ва­ви­лон­нуң хааны иу­дей хаан Се­де­кия­ны Ва­ви­ Ва­ви­лон­нуң хааны иу­дей хаан Се­де­кия­ны Ва­ви­
лон­че шө­лүп­тер бе­тин­де, со­гу­рар­тып каан (4 Хаан. 25:7; Иер. 52:11 көр).лон­че шө­лүп­тер бе­тин­де, со­гу­рар­тып каан (4 Хаан. 25:7; Иер. 52:11 көр).‌ 0131

11:22 Иез. 10:19   ​11:23 Зах. 14:4   ​11:24 3 Хаан. 18:12; Иез. 3:12   ​12:2 Иса. 42:18-20; Иер. 5:21; 
Мф. 13:13; Мк. 8:18   ​12:3 Иер. 36:3   ​12:5 Иез. 8:8   ​12:9 Иез. 21:7; 24:19; 37:18   ​12:10 2 Чыл. 36:11-13; 
Иез. 21:25   ​12:13 Иез. 17:20; 19:8; 32:3; Ос. 7:12   ​12:14 Лев. 26:33; Иез. 5:10   ​12:15 Иез. 6:7 
 
12:16 Иез. 6:8; 14:22 

7 Мен Бур­ган­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­Мен Бур­ган­ның ду­жаа­ган­ын ёзу­
гаар кыл­дым. Тут­тур­гаш, өс­кээр кө­жер­гаар кыл­дым. Тут­тур­гаш, өс­кээр кө­жер­
де хе­рег­лээр чүү-хөөм­нү хүн­дүс даш­каар де хе­рег­лээр чүү-хөөм­нү хүн­дүс даш­каар 
үн­дү­рүп кааш, ке­жээ ха­на­ны хо­лум-биле үн­дү­рүп кааш, ке­жээ ха­на­ны хо­лум-биле 
ой­бак­тааш, бүгү улус кө­р­үп тур­да, чүү-ой­бак­тааш, бүгү улус кө­р­үп тур­да, чүү-
хөөм­нү чүк­тээш, ка­раң­гы­да даш­каар үне хөөм­нү чүк­тээш, ка­раң­гы­да даш­каар үне 
бер­дим.бер­дим.

8 Эр­тен ме­ңээ Дээрги-Ча­яак­чы Бо­Эр­тен ме­ңээ Дээрги-Ча­яак­чы Бо­
ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 9 «Кижи «Кижи 
амы­тан, бо үй­мээн­чи из­ра­иль чон сен­амы­тан, бо үй­мээн­чи из­ра­иль чон сен­
ден: „Чү­нү кан­чап тур сен?“ – деп ай­тыр­ден: „Чү­нү кан­чап тур сен?“ – деп ай­тыр­
ды бе? ды бе? 10 Оларга Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Оларга Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: бо чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: бо 
дээр­ге Ие­ру­са­лим­де ча­гы­рып ту­рар ки­дээр­ге Ие­ру­са­лим­де ча­гы­рып ту­рар ки­
жи­ге база ын­да чурт­тап ту­рар бүгү из­жи­ге база ын­да чурт­тап ту­рар бүгү из­
ра­иль чон­га баш бу­рун­гаар ме­дээ-дир. ра­иль чон­га баш бу­рун­гаар ме­дээ-дир. 
11 Олар­га: „Мен си­лер­ге са­гын­ды­рыг дем­Олар­га: „Мен си­лер­ге са­гын­ды­рыг дем­
дээ-дир мен: ам кы­лып ту­рар чү­вем ие­дээ-дир мен: ам кы­лып ту­рар чү­вем ие­
руса­лим­чи­лер-биле база бо­лур – олар руса­лим­чи­лер-биле база бо­лур – олар 
тут­ту­руп ал­гаш, шө­лүл­ге­же чо­руп­тар“ – тут­ту­руп ал­гаш, шө­лүл­ге­же чо­руп­тар“ – 
деп чу­гаа­ла. деп чу­гаа­ла. 12 Олар­ның ара­зын­да ту­рар Олар­ның ара­зын­да ту­рар 
ча­гы­рык­чы база чүү-хөө­зүн чүк­тээш, ка­ча­гы­рык­чы база чүү-хөө­зүн чүк­тээш, ка­
раң­гы­да үнүп чо­руп­тар. Ону үн­дү­ре бээр раң­гы­да үнүп чо­руп­тар. Ону үн­дү­ре бээр 
дээш, ха­на­ны де­жер апаар. Ол ар­нын дуг­дээш, ха­на­ны де­жер апаар. Ол ар­нын дуг­
лап аар, ын­чан­гаш чер-чурт­ту көр­бес. лап аар, ын­чан­гаш чер-чурт­ту көр­бес. 
13 Мен ол­че Бо­дум­нуң чет­ким­ни ча­да Мен ол­че Бо­дум­нуң чет­ким­ни ча­да 
са­лыр мен, ол Мээң ду­заам­га тут­ту­нар. са­лыр мен, ол Мээң ду­заам­га тут­ту­нар. 
Мен ча­гы­рык­чы­ны Ва­ви­лон кү­рү­не­же, Мен ча­гы­рык­чы­ны Ва­ви­лон кү­рү­не­же, 
хал­дей чер­же ап­паар мен, ын­чал­за-даа хал­дей чер­же ап­паар мен, ын­чал­за-даа 
ол ону көр­бесол ону көр­бес*. Оон ол аңаа өлүп каар. . Оон ол аңаа өлүп каар. 
14 Ону дол­ган­дыр ту­рар бүгү улус­ту – ооң Ону дол­ган­дыр ту­рар бүгү улус­ту – ооң 
ду­за­лак­чы­ла­р­ын база ше­риг­ле­р­ин бүгү ду­за­лак­чы­ла­р­ын база ше­риг­ле­р­ин бүгү 
хат­тар-биле та­ра­дып каап­тар мен, хы­лы­хат­тар-биле та­ра­дып каап­тар мен, хы­лы­
жым­ны хы­нын­дан ужул­гаш, олар­же ан­жым­ны хы­нын­дан ужул­гаш, олар­же ан­
ныр мен. ныр мен. 15 Ынчан олар­ны өс­ке чон­нар Ынчан олар­ны өс­ке чон­нар 
ара­зын­га тоо быда­ра­дып, ха­ры чурт­тар­ара­зын­га тоо быда­ра­дып, ха­ры чурт­тар­
же та­ра­дыр ок­тап­та­р­ым­га, Ме­ни Дээрги-же та­ра­дыр ок­тап­та­р­ым­га, Ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы деп би­лип аарлар.Ча­яак­чы деп би­лип аарлар.

16 Ынчалза-даа Мен олар­ның чам­Ынчалза-даа Мен олар­ның чам­
дыы­зын дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­дыы­зын дай­ын-чаа, аш-чут бол­гаш хам­
чык аарыг­дан кам­га­лаар мен, олар бот­та­чык аарыг­дан кам­га­лаар мен, олар бот­та­
р­ы­ның че­де бээри өс­ке чон­нар улу­зун­га р­ы­ның че­де бээри өс­ке чон­нар улу­зун­га 
чү­дек-бу­жар үүл­ге­диг­ле­ри­ниң ду­гай­ын­да чү­дек-бу­жар үүл­ге­диг­ле­ри­ниң ду­гай­ын­да 
чу­гаа­лап бер­зин. Ын­чан бүгү улус Ме­ни чу­гаа­лап бер­зин. Ын­чан бүгү улус Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».

17 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­
нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 18 «Ки­жи «Ки­жи 
амы­тан, чем­не­нип ту­ра, сү­рээ­де, сук­амы­тан, чем­не­нип ту­ра, сү­рээ­де, сук­
сун ижип ту­ра, корт­кан­ың­дан си­ри­ле. сун ижип ту­ра, корт­кан­ың­дан си­ри­ле. 
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19 Чурттуң чо­нун­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Чурттуң чо­нун­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы­ның Ие­ру­са­лим­ниң бол­гаш из­ра­иль чы­ның Ие­ру­са­лим­ниң бол­гаш из­ра­иль 
чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ду­гай­ын­да чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ду­гай­ын­да 
чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: олар аъш-чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: олар аъш-
чем­ин дү­вү­рел-биле чип, сук­су­нун кор­чем­ин дү­вү­рел-биле чип, сук­су­нун кор­
гууш­кун-би­ле ижер, чүге дээр­ге чер гууш­кун-би­ле ижер, чүге дээр­ге чер 
бо­ду­нуң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның кар­жы-бо­ду­нуң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның кар­жы-
дош­кун­ун­дан бүгү эл­бек­ши­л­ин ыш­дош­кун­ун­дан бүгү эл­бек­ши­л­ин ыш­
кы­нып аар. кы­нып аар. 20 Чурт­так­чы­лыг хоо­рай­лар Чурт­так­чы­лыг хоо­рай­лар 
хоо­зу­раар, чурт ээн­зи­рээр. Ын­чан Ме­ни хоо­зу­раар, чурт ээн­зи­рээр. Ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер».Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер».

Бурганның сөзү ыяап бүдерБурганның сөзү ыяап бүдер
21 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 

сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 22 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, чүге из­ра­иль чер­де „Үе эр­тип ту­рар, а тан, чүге из­ра­иль чер­де „Үе эр­тип ту­рар, а 
өт­түр бил­ген ме­дег­лел бү­рү­зү бүт­пес-тир“ өт­түр бил­ген ме­дег­лел бү­рү­зү бүт­пес-тир“ 
деп үле­гер до­мак бар апар­ган­ыл? деп үле­гер до­мак бар апар­ган­ыл? 23 Улус­ка Улус­ка 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зин дам­чыт: Мен ол үле­гер до­мак­чү­ве­зин дам­чыт: Мен ол үле­гер до­мак­
ты күш чок бол­ду­рар мен, ону Из­ра­иль­ге ты күш чок бол­ду­рар мен, ону Из­ра­иль­ге 
моон соң­гаар чу­гаа­ла­вайн баар. Олар­га моон соң­гаар чу­гаа­ла­вайн баар. Олар­га 
мын­ча деп база дам­чыт: өт­түр бил­ген ме­мын­ча деп база дам­чыт: өт­түр бил­ген ме­
дег­лел бү­рү­зү­нүң бү­дер үе­зи чоок­шу­лаан-дег­лел бү­рү­зү­нүң бү­дер үе­зи чоок­шу­лаан-
дыр. дыр. 24 Израиль чон­га ам ме­ге көс­түүш­Израиль чон­га ам ме­ге көс­түүш­
күн­нер бол­гаш хоо­зун ажы­дыыш­кын­нар күн­нер бол­гаш хоо­зун ажы­дыыш­кын­нар 
тур­бас бол­гай. тур­бас бол­гай. 25 Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, 
чу­гаа­лаар мен; Мээң чу­гаа­лаан сө­зүм чу­гаа­лаар мен; Мээң чу­гаа­лаан сө­зүм 
саа­дал чок күү­сет­ти­нер. Үй­мээн­чи чон, саа­дал чок күү­сет­ти­нер. Үй­мээн­чи чон, 
Мен сө­зүм­нү чу­гаа­лааш, си­лер­ниң на­Мен сө­зүм­нү чу­гаа­лааш, си­лер­ниң на­
зын­ыңар­да-ла күү­се­дир мен». Дээрги-зын­ыңар­да-ла күү­се­дир мен». Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

26 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 27 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, из­ра­иль чон: „Ие­зе­киил­диң көр­ген тан, из­ра­иль чон: „Ие­зе­киил­диң көр­ген 
көс­түүш­кү­нү хөй хүн­нер эр­тер­ге, бү­дер, көс­түүш­кү­нү хөй хүн­нер эр­тер­ге, бү­дер, 
ол ырак ке­лир үе ду­гай­ын­да өт­түр би­лип ол ырак ке­лир үе ду­гай­ын­да өт­түр би­лип 
ме­дег­лээн-дир“ – деп тур. ме­дег­лээн-дир“ – деп тур. 28 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
олар­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­олар­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­
гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: Мээң сөс­те­р­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: Мээң сөс­те­р­
им­ниң чаң­гы­зы­ның-даа күү­сет­ти­не­ри ам им­ниң чаң­гы­зы­ның-даа күү­сет­ти­не­ри ам 
соң­гаар­ла­вас, Мээң чу­гаа­лап ту­рар бүгү соң­гаар­ла­вас, Мээң чу­гаа­лап ту­рар бүгү 
чү­вем бү­дер». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­чү­вем бү­дер». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.1213

Бурганның меге медээчилерни шииткениБурганның меге медээчилерни шииткени

13   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

*  13:5 Ие­зе­киил­диң бо до­мак­та ажыг­лап ту­рар овур-хе­ви­ри дай­ын үе­зин­де хоо­рай­ның кам­ Ие­зе­киил­диң бо до­мак­та ажыг­лап ту­рар овур-хе­ви­ри дай­ын үе­зин­де хоо­рай­ның кам­
га­лак­чы­ла­р­ын көр­гү­зүп ту­рар. Ка­жан дай­зын ха­на­ны оя шаап­тар­га, кам­га­лак­чы ше­риг­лер га­лак­чы­ла­р­ын көр­гү­зүп ту­рар. Ка­жан дай­зын ха­на­ны оя шаап­тар­га, кам­га­лак­чы ше­риг­лер 
ой­бак чер­же ба­р­ып, дай­зын­ны до­зуп, хоо­рай­же киир­бес тур­ган.ой­бак чер­же ба­р­ып, дай­зын­ны до­зуп, хоо­рай­же киир­бес тур­ган.‌ 0142
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амы­тан, Из­раиль­диң ам өт­түр би­лип ме­амы­тан, Из­раиль­диң ам өт­түр би­лип ме­
дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­ле­р­ин­ге удур ме­дег­дег­леп ту­рар ме­дээ­чи­ле­р­ин­ге удур ме­дег­
ле. Бот­та­р­ы­ның даап бо­даа­н­ын ёзу­гаар ле. Бот­та­р­ы­ның даап бо­даа­н­ын ёзу­гаар 
ме­дег­лээр ол ме­дээ­чи­лер­ге: „Дээрги-Ча­ме­дег­лээр ол ме­дээ­чи­лер­ге: „Дээрги-Ча­
яак­чы­ның сө­зүн дың­на­ңар!“ – деп чу­гаа­яак­чы­ның сө­зүн дың­на­ңар!“ – деп чу­гаа­
ла. ла. 3 Олар­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның Олар­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: бот­та­р­ы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: бот­та­р­ы­ның 
бо­дал­да­р­ын эде­рип, чүнү-даа көр­бейн бо­дал­да­р­ын эде­рип, чүнү-даа көр­бейн 
бар­ган му­гу­лай ме­дээ­чи­лер ат бо­лур! бар­ган му­гу­лай ме­дээ­чи­лер ат бо­лур! 
4 Из­ра­иль, сээң ме­дээ­чи­ле­р­иң бу­зун­ду­лар Из­ра­иль, сээң ме­дээ­чи­ле­р­иң бу­зун­ду­лар 
ара­зын­да шөө-бө­рү­лер дег-дир. ара­зын­да шөө-бө­рү­лер дег-дир. 5 Медээ­Медээ­
чилер, ха­на­да ой­бак­тар­да тур­байн ту­чилер, ха­на­да ой­бак­тар­да тур­байн ту­
рар-дыр си­лер база Дээрги-Ча­яак­чы­ның рар-дыр си­лер база Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
шиит­кел хү­нүн­де из­ра­иль чон тул­чууш­шиит­кел хү­нүн­де из­ра­иль чон тул­чууш­
кун­га чай­гы­лыш чок тур­жур кыл­дыр, кун­га чай­гы­лыш чок тур­жур кыл­дыр, 
олар­ны дуг­лай ха­на тут­пайн ту­рар-дыр олар­ны дуг­лай ха­на тут­пайн ту­рар-дыр 
си­лерси­лер*. . 6 Силерниң көр­ген көс­түүш­күн­Силерниң көр­ген көс­түүш­күн­
не­р­иңер ме­ге, чу­гаа­лаан ажы­дыыш­кын­не­р­иңер ме­ге, чу­гаа­лаан ажы­дыыш­кын­
на­р­ыңар шын эвес; Дээрги-Ча­яак­чы на­р­ыңар шын эвес; Дээрги-Ча­яак­чы 
си­лер­ни ай­бы­лап чо­рут­пайн тур­да-ла, си­лер­ни ай­бы­лап чо­рут­пайн тур­да-ла, 
„Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн сө­зү бо-„Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн сө­зү бо-
дур“ деп чу­гаа­лап, сө­зү­ңер бү­де­р­ин ма­дур“ деп чу­гаа­лап, сө­зү­ңер бү­де­р­ин ма­
нап ту­рар-дыр си­лер. нап ту­рар-дыр си­лер. 7 Көр­ген көс­түүш­Көр­ген көс­түүш­
күн­не­р­иңер хоо­зун-ме­ге эвес деп бе? күн­не­р­иңер хоо­зун-ме­ге эвес деп бе? 
Мен чу­гаа­ла­ваан-даа бол­зум­за, „Дээрги-Мен чу­гаа­ла­ваан-даа бол­зум­за, „Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн сө­зү бо-дур“ ди­Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн сө­зү бо-дур“ ди­
жип, шын эвес ажы­дыыш­кын­нар чу­гаа­жип, шын эвес ажы­дыыш­кын­нар чу­гаа­
лап тур­баан си­лер бе?»лап тур­баан си­лер бе?»

8 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы: «Си­лер­ниң хоо­зун-ме­ге сөс­те­р­иңер чы: «Си­лер­ниң хоо­зун-ме­ге сөс­те­р­иңер 
дээш, шын эвес көс­түүш­күн­не­р­иңер дээш, шын эвес көс­түүш­күн­не­р­иңер 
дээш Мен ам си­лер­ге удур апар­дым – дээш Мен ам си­лер­ге удур апар­дым – 
деп ме­дег­лээн. – деп ме­дег­лээн. – 9 Хоозун-меге көс­түүш­Хоозун-меге көс­түүш­
күн­нер кө­р­үп, шын эвес ажы­дыыш­кын­күн­нер кө­р­үп, шын эвес ажы­дыыш­кын­
нар ме­дээ­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер­же Мээң нар ме­дээ­леп ту­рар ме­дээ­чи­лер­же Мээң 
хо­лум кө­дүр­лүр. Олар ам Мээң чо­нум­хо­лум кө­дүр­лүр. Олар ам Мээң чо­нум­
нуң чө­вү­ле­лин­ге ки­риш­пес, из­ра­иль­чи­нуң чө­вү­ле­лин­ге ки­риш­пес, из­ра­иль­чи­
лер­ниң чи­зе-даң­зы­зын­че киир би­жит­пес лер­ниң чи­зе-даң­зы­зын­че киир би­жит­пес 
база из­ра­иль чер­же де­дир чан­мас. Ын­чан база из­ра­иль чер­же де­дир чан­мас. Ын­чан 
Ме­ни Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы деп би­лип Ме­ни Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы деп би­лип 
аар си­лер. аар си­лер. 10 Ол ме­дээ­чи­лер Мээң чо­нум­Ол ме­дээ­чи­лер Мээң чо­нум­
ну шын орук­тан ас­тык­ты­р­ып, амыр-тай­ну шын орук­тан ас­тык­ты­р­ып, амыр-тай­
бың чок тур­да-ла, „Амыр-тай­бың-дыр“ бың чок тур­да-ла, „Амыр-тай­бың-дыр“ 
дээр-дир база чон бы­жыг эвес ха­на ту­дээр-дир база чон бы­жыг эвес ха­на ту­
дуп тур­да, ону чу­гай-биле чаап ту­рар-дуп тур­да, ону чу­гай-биле чаап ту­рар-
дыр. дыр. 11 Ынчангаш ха­на­ны чу­гай-биле Ынчангаш ха­на­ны чу­гай-биле 
чаап ту­рар улус­ка ооң бус­туп дү­же­р­ин чаап ту­рар улус­ка ооң бус­туп дү­же­р­ин 
чу­гаа­ла. Суг­гур чаъс ку­дар, улуг до­лу чу­гаа­ла. Суг­гур чаъс ку­дар, улуг до­лу 
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чаар, ке­дер­гей шуур­ган кө­дүр­лүр, чаар, ке­дер­гей шуур­ган кө­дүр­лүр, 12 ха­на ха­на 
оон бус­туп дү­жер. Ын­чан улус си­лер­ден: оон бус­туп дү­жер. Ын­чан улус си­лер­ден: 
„Ону чаап тур­ган чу­гай­ыңар кай­ыл?“ – „Ону чаап тур­ган чу­гай­ыңар кай­ыл?“ – 
деп ай­ты­ра бер­бес бе?»деп ай­ты­ра бер­бес бе?»

13 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн: «Мен ки­лең­ней бер­геш, чы мын­ча дээн: «Мен ки­лең­ней бер­геш, 
ке­дер­гей шуур­ган кө­дү­рер мен, хо­ра­ке­дер­гей шуур­ган кө­дү­рер мен, хо­ра­
даа­р­ым­га, суг­гур чаъс ку­дуп, улуг до­даа­р­ым­га, суг­гур чаъс ку­дуп, улуг до­
лу чаг­гаш, ха­на­ны бү­рүнү-биле узут­кап лу чаг­гаш, ха­на­ны бү­рүнү-биле узут­кап 
каап­тар. каап­тар. 14 Чугай-биле чаап каан­ыңар Чугай-биле чаап каан­ыңар 
ха­на­ны үреп бус­каш, чер-биле дең­неш­ха­на­ны үреп бус­каш, чер-биле дең­неш­
тир тап­тап каап­та­р­ым­га, ооң та­ваа көс­тир тап­тап каап­та­р­ым­га, ооң та­ваа көс­
түп кээр. Ха­на бус­туп дү­жер­ге, си­лер түп кээр. Ха­на бус­туп дү­жер­ге, си­лер 
база ооң-биле ка­ды өлүп каар си­лер. база ооң-биле ка­ды өлүп каар си­лер. 
Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­
лип аар си­лер. лип аар си­лер. 15 Ха­на­же база ону чу­гай-Ха­на­же база ону чу­гай-
биле чаап ту­рар улус­че ки­лең­им ын­чаар биле чаап ту­рар улус­че ки­лең­им ын­чаар 
кып­ты­гар. „Хана-даа, ону чу­гай­лап тур­кып­ты­гар. „Хана-даа, ону чу­гай­лап тур­
ган улус-даа ам чок“ – деп, си­лер­ге чу­ган улус-даа ам чок“ – деп, си­лер­ге чу­
гаа­лаар мен. гаа­лаар мен. 16 Амыр-тай­бың чок тур­да-Амыр-тай­бың чок тур­да-
ла, Ие­ру­са­лим­ге амыр-тай­бың док­таар ла, Ие­ру­са­лим­ге амыр-тай­бың док­таар 
деп ажы­дыыш­кын­нар ме­дег­леп тур­ган деп ажы­дыыш­кын­нар ме­дег­леп тур­ган 
Из­раиль­диң ме­дээ­чи­лери чок апаар». Из­раиль­диң ме­дээ­чи­лери чок апаар». 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

17 «А ам, ки­жи амы­тан, чо­нуң­да бот­«А ам, ки­жи амы­тан, чо­нуң­да бот­
та­р­ы­ның даап бо­дап ал­ган­ын ёзу­гаар та­р­ы­ның даап бо­дап ал­ган­ын ёзу­гаар 
өт­түр би­лип ме­дег­леп ту­рар хе­рээ­жен өт­түр би­лип ме­дег­леп ту­рар хе­рээ­жен 
улус­че кө­р­үп көр. Олар­га удур ме­дег­леп, улус­че кө­р­үп көр. Олар­га удур ме­дег­леп, 
18 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зин дам­чыт: бүгү улус­туң хол­да­р­ын­чү­ве­зин дам­чыт: бүгү улус­туң хол­да­р­ын­
гага* су­гар би­лек­тээш­тер даа­рап база узу­ну  су­гар би­лек­тээш­тер даа­рап база узу­ну 
аңгы-аңгы баш шы­выг­ла­ры кы­лып, ки­аңгы-аңгы баш шы­выг­ла­ры кы­лып, ки­
жи­лер­ниң амы-ты­нын ил­би-шиди-биле жи­лер­ниң амы-ты­нын ил­би-шиди-биле 
ду­зак­тап ту­рар хе­рээ­жен­нер, ат бо­лур си­ду­зак­тап ту­рар хе­рээ­жен­нер, ат бо­лур си­
лер! Таан­да-ла Мээң чо­нум­нуң ара­зын­га лер! Таан­да-ла Мээң чо­нум­нуң ара­зын­га 
ки­жи амы-ты­ны ду­зак­тап тур­гаш, бот­та­ки­жи амы-ты­ны ду­зак­тап тур­гаш, бот­та­
р­ыңар­ның амы-тын­ыңар­ны кам­га­лап аар р­ыңар­ның амы-тын­ыңар­ны кам­га­лап аар 
бо­да­ды­ңар бе? бо­да­ды­ңар бе? 19 Силер каш адыш иш­ти Силер каш адыш иш­ти 
ар­бай дээш база каш кес­кин­ди хлеб дээш ар­бай дээш база каш кес­кин­ди хлеб дээш 
Мээң чо­нум­нуң ара­зын­га Ме­ни бак ат­ка Мээң чо­нум­нуң ара­зын­га Ме­ни бак ат­ка 
кии­рип, ме­ге­ңер­ни тооп дың­нап ту­рар кии­рип, ме­ге­ңер­ни тооп дың­нап ту­рар 
Мээң чо­нум­ну дуу­рай­лап, өл­бес ужур­Мээң чо­нум­ну дуу­рай­лап, өл­бес ужур­
луг улус­ту өлүм­ге онаап, амы­лыг арт­пас луг улус­ту өлүм­ге онаап, амы­лыг арт­пас 
ужур­луг улус­ту амы-тын­ныг арт­ты­р­ып ужур­луг улус­ту амы-тын­ныг арт­ты­р­ып 
каар-дыр си­лер».каар-дыр си­лер».

20 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн: «Мен си­лер­ниң ки­жи­лер чы мын­ча дээн: «Мен си­лер­ниң ки­жи­лер 
амы-ты­ны ту­дуп ап, ду­зак­тап ту­ра­р­ыңар амы-ты­ны ту­дуп ап, ду­зак­тап ту­ра­р­ыңар 
ил­би-ши­ди­лиг би­лек­тээш­те­р­иңер­ге удур ил­би-ши­ди­лиг би­лек­тээш­те­р­иңер­ге удур 
мен. Олар­ны хо­лу­ңар­дан уш­та тырт­каш, мен. Олар­ны хо­лу­ңар­дан уш­та тырт­каш, 
ту­дуп ап ту­ра­р­ыңар улус­ту, ду­зак­ка кир­ту­дуп ап ту­ра­р­ыңар улус­ту, ду­зак­ка кир­

*  13:18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Мээң хол­да­р­ым­ның бүгү чүс­те­р­ин­ге» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Мээң хол­да­р­ым­ның бүгү чүс­те­р­ин­ге» деп би­жээн.‌ 0149
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ген куш­тар дег, хос­тап са­лыр мен. ген куш­тар дег, хос­тап са­лыр мен. 21 Си­Си­
лер­ниң баш­тар­ыңар шы­выг­ла­р­ын ора лер­ниң баш­тар­ыңар шы­выг­ла­р­ын ора 
тырт­каш, Бо­дум­нуң чо­нум­ну си­лер­ниң тырт­каш, Бо­дум­нуң чо­нум­ну си­лер­ниң 
хо­лу­ңар­дан ады­рар мен, ол ам си­лер­ниң хо­лу­ңар­дан ады­рар мен, ол ам си­лер­ниң 
ол­ча-ты­вы­жы­ңар бол­бас. Ын­чан Ме­ни ол­ча-ты­вы­жы­ңар бол­бас. Ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер. Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер. 
22 Чөптүг-шынныг ки­жи­лер­ниң сет­кил-Чөптүг-шынныг ки­жи­лер­ниң сет­кил-
хөң­нүн аарты­р­ын кү­зе­вейн тур­умда-ла, хөң­нүн аарты­р­ын кү­зе­вейн тур­умда-ла, 
бот­та­р­ыңар­ның ме­ге­ңер-биле олар­ның бот­та­р­ыңар­ның ме­ге­ңер-биле олар­ның 
сет­кил-чү­рээн муң­га­рат­кан си­лер, кем-сет­кил-чү­рээн муң­га­рат­кан си­лер, кем-
бу­руу­луг улус­ту бу­зут-бак­тыг орук­та­р­бу­руу­луг улус­ту бу­зут-бак­тыг орук­та­р­
ын­дан ой­та­ла­вас кыл­дыр дет­кип, олар­га ын­дан ой­та­ла­вас кыл­дыр дет­кип, олар­га 
амы-ты­нын кам­га­лап аар арга бер­бейн амы-ты­нын кам­га­лап аар арга бер­бейн 
ту­рар си­лер. ту­рар си­лер. 23 Ол бүгү дээш си­лер моон Ол бүгү дээш си­лер моон 
соң­гаар хоо­зун-ме­ге көс­түүш­күн­не­р­иңер соң­гаар хоо­зун-ме­ге көс­түүш­күн­не­р­иңер 
көр­бес си­лер, ил­би-шиди­ңер кыл­бас си­көр­бес си­лер, ил­би-шиди­ңер кыл­бас си­
лер. Мен Бо­дум­нуң чо­нум­ну си­лер­ниң лер. Мен Бо­дум­нуң чо­нум­ну си­лер­ниң 
хо­лу­ңар­дан ады­рар мен. Ын­чан Ме­ни хо­лу­ңар­дан ады­рар мен. Ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер».Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер».1314

Дүрзү-бурганга мөгеер чорукту  Дүрзү-бурганга мөгеер чорукту  
шииткенишииткени

14   1  Израильдиң баш­тың­нар­ы­ның Израильдиң баш­тың­нар­ы­ның 
чам­дыы­зы мен­че кел­геш, мур­нум­чам­дыы­зы мен­че кел­геш, мур­нум­

га олу­р­уп ал­ды. га олу­р­уп ал­ды. 2 Дээрги-Ча­яак­чы ме­Дээрги-Ча­яак­чы ме­
ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­ла­ды: ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­ла­ды: 
3 «Кижи амы­тан, бо дээр­ге дүр­зү-бур­ган­«Кижи амы­тан, бо дээр­ге дүр­зү-бур­ган­
нарын бот­та­р­ы­ның чү­рээн­че си­ңи­рип, нарын бот­та­р­ы­ның чү­рээн­че си­ңи­рип, 
ба­чы­дын бот­та­р­ы­ның мур­нун­га теп­ти­ге ба­чы­дын бот­та­р­ы­ның мур­нун­га теп­ти­ге 
бээр моон­дак кыл­дыр са­лып ал­ган улус-бээр моон­дак кыл­дыр са­лып ал­ган улус-
тур. Кан­чап олар­га Мен­ден чү­ве ай­ты­тур. Кан­чап олар­га Мен­ден чү­ве ай­ты­
ра­р­ын чөп­шээ­рээр мен? ра­р­ын чөп­шээ­рээр мен? 4 Олар-биле чу­Олар-биле чу­
гаа­лаш­каш, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның гаа­лаш­каш, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: бир эвес из­чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: бир эвес из­
ра­иль чон­дан кан­дыг-бир ки­жи дүр­зү-ра­иль чон­дан кан­дыг-бир ки­жи дүр­зү-
бур­ган­нарын бо­ду­нуң чү­рээн­ге си­ңи­рип, бур­ган­нарын бо­ду­нуң чү­рээн­ге си­ңи­рип, 
ба­чы­дын бо­ду­нуң мур­нун­га теп­ти­ге бээр ба­чы­дын бо­ду­нуң мур­нун­га теп­ти­ге бээр 
моон­дак кыл­дыр са­лып ал­гаш, ооң соон­моон­дак кыл­дыр са­лып ал­гаш, ооң соон­
да Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зин­ге кээр бол­за, да Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зин­ге кээр бол­за, 
Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ооң хөй дүр­зү-Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ооң хөй дүр­зү-
бур­ган­нары дээш аңаа тап­тыг ха­рыы­лаар бур­ган­нары дээш аңаа тап­тыг ха­рыы­лаар 
мен! мен! 5 Из­ра­иль чон дүр­зү-бур­ган­нар дээш Из­ра­иль чон дүр­зү-бур­ган­нар дээш 
Ме­ни каап­кан-даа бол­за, олар­ның сет­Ме­ни каап­кан-даа бол­за, олар­ның сет­
кил-чү­рээн Бо­дум­че ээл­ди­рип аар мен.кил-чү­рээн Бо­дум­че ээл­ди­рип аар мен.

6 Ынчангаш из­ра­иль чон­га Дээрги-Ынчангаш из­ра­иль чон­га Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт: Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, дүр­зү-дам­чыт: Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, дүр­зү-
бур­ган­на­р­ыңар­дан ой­та­лап, чү­дек-бу­бур­ган­на­р­ыңар­дан ой­та­лап, чү­дек-бу­
жар чүүл­де­р­иңер­ден өс­кээр көр­нү­ңер!жар чүүл­де­р­иңер­ден өс­кээр көр­нү­ңер!

7 Бир эвес из­ра­иль чон­дан кан­дыг-Бир эвес из­ра­иль чон­дан кан­дыг-
бир ки­жи азы Из­ра­иль­де чурт­тап ту­рар бир ки­жи азы Из­ра­иль­де чурт­тап ту­рар 
даш­ты­кы улус­туң кайы-би­рээ­зи Ме­ни даш­ты­кы улус­туң кайы-би­рээ­зи Ме­ни 
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каап­каш, дүр­зү-бур­ган­нарын бо­ду­нуң каап­каш, дүр­зү-бур­ган­нарын бо­ду­нуң 
чү­рээн­ге си­ңи­рип, ба­чы­дын бо­ду­нуң чү­рээн­ге си­ңи­рип, ба­чы­дын бо­ду­нуң 
мур­нун­га теп­ти­ге бээр моон­дак кыл­мур­нун­га теп­ти­ге бээр моон­дак кыл­
дыр са­лып ал­гаш, ооң соон­да Бур­ган­дыр са­лып ал­гаш, ооң соон­да Бур­ган­
ның ме­дээ­чи­зин­ге кээп, ону дам­чыш­ның ме­дээ­чи­зин­ге кээп, ону дам­чыш­
тыр Мен­ден чү­ве ай­ты­рар бол­за, Мен, тыр Мен­ден чү­ве ай­ты­рар бол­за, Мен, 
Дээрги-Ча­яак­чы, аңаа Бо­дум тап­тыг Дээрги-Ча­яак­чы, аңаа Бо­дум тап­тыг 
ха­рыы бээр мен. ха­рыы бээр мен. 8 Мен ол ки­жи­ге удур Мен ол ки­жи­ге удур 
апаар мен, ону өс­ке­лер­ге үле­гер-чи­жек, апаар мен, ону өс­ке­лер­ге үле­гер-чи­жек, 
ко­чу-шоот кы­лып каар мен. Ону Бо­дум­ко­чу-шоот кы­лып каар мен. Ону Бо­дум­
нуң чо­нум­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыр­нуң чо­нум­нуң ара­зын­га амы­лыг арт­тыр­
бас мен. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы бас мен. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар си­лер.деп би­лип аар си­лер.

9 А бир эвес Бур­ган­ның ме­дээ­чи­А бир эвес Бур­ган­ның ме­дээ­чи­
зи бо­дун дуу­рай­лат­ты­рып ал­гаш, өт­түр зи бо­дун дуу­рай­лат­ты­рып ал­гаш, өт­түр 
би­лип ме­дег­лей бер­ген бол­за, ону Мен, би­лип ме­дег­лей бер­ген бол­за, ону Мен, 
Дээрги-Ча­яак­чы, дуу­рай­лап каа­н­ым ол-Дээрги-Ча­яак­чы, дуу­рай­лап каа­н­ым ол-
дурдур*; Мен ол ме­дээ­чи­же хо­лум ан­нып, ; Мен ол ме­дээ­чи­же хо­лум ан­нып, 
ону Мээң из­ра­иль чо­нум­нуң ара­зын­га ону Мээң из­ра­иль чо­нум­нуң ара­зын­га 
арт­пас кыл­дыр узут­кап каар мен. Ын­арт­пас кыл­дыр узут­кап каар мен. Ын­
чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип 
аар си­лер. аар си­лер. 10 Улус бот­та­р­ы­ның кем-бу­Улус бот­та­р­ы­ның кем-бу­
руу­зун чүк­тээр – ме­дээ­чи­ден сү­ме ай­руу­зун чүк­тээр – ме­дээ­чи­ден сү­ме ай­
тыр­ган ки­жи­ниң-даа, ме­дээ­чи­ниң бо­ду­тыр­ган ки­жи­ниң-даа, ме­дээ­чи­ниң бо­ду­
нуң-даа алыр ке­зем­че­зи бир дө­мей бо­лур. нуң-даа алыр ке­зем­че­зи бир дө­мей бо­лур. 
11 Израиль чон моон соң­гаар Мен­ден өс­Израиль чон моон соң­гаар Мен­ден өс­
кээр бар­ба­зын дээш база оон ыңай ян­зы-кээр бар­ба­зын дээш база оон ыңай ян­зы-
бү­рү ба­чыт­тары-биле бот­та­р­ын бу­жар­тат­бү­рү ба­чыт­тары-биле бот­та­р­ын бу­жар­тат­
па­зын дээш, ын­дыг бо­лур. Ын­чан олар па­зын дээш, ын­дыг бо­лур. Ын­чан олар 
Мээң чо­нум апаар, а Мен олар­ның Бур­Мээң чо­нум апаар, а Мен олар­ның Бур­
ганы бо­лур мен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­ганы бо­лур мен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Хөй эвес иерусалимчилер  Хөй эвес иерусалимчилер  
шииткелден чайлааршииткелден чайлаар

12 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 13 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, кан­дыг-бир чурт Мен­ден ка­ра са­тан, кан­дыг-бир чурт Мен­ден ка­ра са­
гыш­тыы-биле ой­та­лап, Ме­ңээ удур ба­гыш­тыы-биле ой­та­лап, Ме­ңээ удур ба­
чыт үүл­ге­дир­ге, Мен хо­лум­ну ынаар чыт үүл­ге­дир­ге, Мен хо­лум­ну ынаар 
ан­нып, ын­да аъш-чем кур­ла­вы­р­ын узут­ан­нып, ын­да аъш-чем кур­ла­вы­р­ын узут­
кап каа­р­ын шиит­пир­лээн ди­жик мен; кап каа­р­ын шиит­пир­лээн ди­жик мен; 
ынаар аш-чут ыдып, ын­да ту­рар улус­ынаар аш-чут ыдып, ын­да ту­рар улус­
ту, мал-ма­ган­ны чок кы­лып каар дээн ту, мал-ма­ган­ны чок кы­лып каар дээн 
ди­жик мен. ди­жик мен. 14 Бир эвес ол чурт­та Ной, Бир эвес ол чурт­та Ной, 
Да­ниил бол­гаш Иов деп үш ки­жи бар-Да­ниил бол­гаш Иов деп үш ки­жи бар-
даа тур­ган бол­за, олар бот­та­р­ы­ның чөп­даа тур­ган бол­за, олар бот­та­р­ы­ның чөп­
түү-шын­ныы-биле чүг­ле бот­та­р­ы­ның түү-шын­ныы-биле чүг­ле бот­та­р­ы­ның 
амы-ты­нын кам­га­лап аар ийик – деп, амы-ты­нын кам­га­лап аар ийик – деп, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 

*  14:9 Азы: «Мен ооң бу­ду­луп ту­ра­р­ын көр­гү­зер мен». Азы: «Мен ооң бу­ду­луп ту­ра­р­ын көр­гү­зер мен».‌ 0158
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15 Азы Мен бо чурт­че, ону хоо­зу­ра­дыр Азы Мен бо чурт­че, ону хоо­зу­ра­дыр 
дээш, чер­лик аң-араа­тан­нар ыдып­та­р­дээш, чер­лик аң-араа­тан­нар ыдып­та­р­
ым­га, ол чурт­так­чы чок арт­кан ди­жик. ым­га, ол чурт­так­чы чок арт­кан ди­жик. 
Аң-араа­тан­ныг боор­га, кым-даа ону та­Аң-араа­тан­ныг боор­га, кым-даа ону та­
ва­рып эр­тип шы­да­вас ийик. ва­рып эр­тип шы­да­вас ийик. 16 Мен ди­риг Мен ди­риг 
Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур 
мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн, – дем­ги үш ки­жи ол чер­ге тур­дег­лээн, – дем­ги үш ки­жи ол чер­ге тур­
ган бол­за, олар бот­та­р­ы­ның ог­лу-кы­зын ган бол­за, олар бот­та­р­ы­ның ог­лу-кы­зын 
бе­зин кам­га­лап ап шы­да­вас ийик. Олар бе­зин кам­га­лап ап шы­да­вас ийик. Олар 
чүг­ле бот­тары кам­га­лал алыр, а чер ээн­чүг­ле бот­тары кам­га­лал алыр, а чер ээн­
зи­реп каар тур­ган. зи­реп каар тур­ган. 17 Азы Мен бо чурт­че Азы Мен бо чурт­че 
хы­лыш ыт­каш: „Хы­лыш, бо чер­ни та­ва­хы­лыш ыт­каш: „Хы­лыш, бо чер­ни та­ва­
рып эрт­кеш, ын­да ту­рар улус­ту, мал-ма­рып эрт­кеш, ын­да ту­рар улус­ту, мал-ма­
ган­ны узут­кап каг!“ – дээн ди­жик мен. ган­ны узут­кап каг!“ – дээн ди­жик мен. 
18 Ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­Ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­
лап тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­лап тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы ме­дег­лээн, – дем­ги үш ки­жи ол чер­ге чы ме­дег­лээн, – дем­ги үш ки­жи ол чер­ге 
тур­ган-даа бол­за, ог­лу-кы­зын кам­га­лап тур­ган-даа бол­за, ог­лу-кы­зын кам­га­лап 
ап шы­да­вас, а чүг­ле бот­тары кам­га­лал ап шы­да­вас, а чүг­ле бот­тары кам­га­лал 
алыр ийик. алыр ийик. 19 Азы Мен бо чурт­че хам­Азы Мен бо чурт­че хам­
чык аарыг ыт­каш, улус­ту-даа, мал-ма­чык аарыг ыт­каш, улус­ту-даа, мал-ма­
ган­ны-даа узут­каар дээш, ки­лең­им ол­че ган­ны-даа узут­каар дээш, ки­лең­им ол­че 
кып­ты­гып, өлү­рүүш­күн кыл­ган ди­жик кып­ты­гып, өлү­рүүш­күн кыл­ган ди­жик 
мен. мен. 20 Ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­Ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­
гы­раг­лап тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-гы­раг­лап тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы ме­дег­лээн, – Ной, Да­ниил бол­Чаяак­чы ме­дег­лээн, – Ной, Да­ниил бол­
гаш Иов олар ол чер­ге тур­ган-даа бол­за, гаш Иов олар ол чер­ге тур­ган-даа бол­за, 
ог­лу-кы­зын кам­га­лап ап шы­да­вас, а чүг­ог­лу-кы­зын кам­га­лап ап шы­да­вас, а чүг­
ле бот­тары чөп­түг-шын­ныын­дан кам­га­ле бот­тары чөп­түг-шын­ныын­дан кам­га­
лал алыр ийик».лал алыр ийик».

21 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн: «Ка­жан Мен Ие­ру­са­лим­де улус­дээн: «Ка­жан Мен Ие­ру­са­лим­де улус­
ту, мал-ма­ган­ны узут­кап каар дээш, ол­ту, мал-ма­ган­ны узут­кап каар дээш, ол­
че дөрт шаа­жы­лал: дай­ын-чаа, аш-чут, че дөрт шаа­жы­лал: дай­ын-чаа, аш-чут, 
аң-араа­тан бол­гаш хам­чык аарыг ыдып­аң-араа­тан бол­гаш хам­чык аарыг ыдып­
тар бол­зум­за, кайы хи­ре бер­ге боор деп! тар бол­зум­за, кайы хи­ре бер­ге боор деп! 
22 Ындыг-даа бол­за, Ие­ру­са­лим­ге ди­риг Ындыг-даа бол­за, Ие­ру­са­лим­ге ди­риг 
арт­кан улус ту­рар, олар­ның оон үн­дү­арт­кан улус ту­рар, олар­ның оон үн­дү­
ре бээр ог­лу-кы­зы ту­рар. Олар си­лер­ре бээр ог­лу-кы­зы ту­рар. Олар си­лер­
ге кээр­ге, олар­ның ба­гай аа­жы-чаңын, ге кээр­ге, олар­ның ба­гай аа­жы-чаңын, 
үүл­ге­дип ту­рар хе­рек­те­р­ин көр­геш, Мээң үүл­ге­дип ту­рар хе­рек­те­р­ин көр­геш, Мээң 
Ие­ру­са­лим­че бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты чүге Ие­ру­са­лим­че бүгү ай­ыыл-ха­лап­ты чүге 
ыт­ка­ным­ны би­лип ап, оо­жур­гаар си­лер. ыт­ка­ным­ны би­лип ап, оо­жур­гаар си­лер. 
23 Олар­ның аа­жы-чаңын, үүл­ге­диг­ле­р­ин Олар­ның аа­жы-чаңын, үүл­ге­диг­ле­р­ин 
көр­геш, оо­жур­гаар си­лер, чүге дээр­ге Ие­көр­геш, оо­жур­гаар си­лер, чүге дээр­ге Ие­
ру­са­лим­ге көр­гүс­кен ке­зем­чем­ни Мээң ру­са­лим­ге көр­гүс­кен ке­зем­чем­ни Мээң 
хей чер­ге кыл­баа­ным­ны би­лип аар си­хей чер­ге кыл­баа­ным­ны би­лип аар си­
лер». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лер». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­
лээн чү­ве­зи ол-дур.лээн чү­ве­зи ол-дур.
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15   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан:сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан:

2 «Кижи амы­тан, ви­но­град сы­вы­ның «Кижи амы­тан, ви­но­град сы­вы­ның 
бу­дуу арга-арыг­да бүгү ыяш­тар­ның бу­бу­дуу арга-арыг­да бүгү ыяш­тар­ның бу­
дук­та­р­ын­дан чү­зү-биле дээ­ре­дээ­р­ил? дук­та­р­ын­дан чү­зү-биле дээ­ре­дээ­р­ил? 
3 Ви­но­град сы­вы­ның бу­дуун хе­рек­тиг чү­Ви­но­град сы­вы­ның бу­дуун хе­рек­тиг чү­
ве кы­лыр дээш ке­зер ийик бе? Оон оо­да ве кы­лыр дээш ке­зер ийик бе? Оон оо­да 
кан­дыг-бир эт-херек­сел азар өр­ген кы­кан­дыг-бир эт-херек­сел азар өр­ген кы­
лыр ийик бе? лыр ийик бе? 4 Ка­жан ону от­ту­лар дээш Ка­жан ону от­ту­лар дээш 
от­че ок­тап­тар­га, от ооң ийи ужун чип­от­че ок­тап­тар­га, от ооң ийи ужун чип­
кен, а ор­ту­зу хө­мүр­ле­ни бер­ген соон­да, кен, а ор­ту­зу хө­мүр­ле­ни бер­ген соон­да, 
ол бу­дук ам кан­дыг-бир чү­ве кы­лы­р­ын­ол бу­дук ам кан­дыг-бир чү­ве кы­лы­р­ын­
га таар­жыр бе? га таар­жыр бе? 5 Ол бу­дук бү­дүн тур­гаш, Ол бу­дук бү­дүн тур­гаш, 
чүнү-даа кы­лы­р­ын­га таа­рыш­паан бол­за, чүнү-даа кы­лы­р­ын­га таа­рыш­паан бол­за, 
ону от чип­тер­ге, өрт­те­нип кал­ган соон­ону от чип­тер­ге, өрт­те­нип кал­ган соон­
да, ол ам кан­дыг-бир чү­ве кы­лы­р­ын­га да, ол ам кан­дыг-бир чү­ве кы­лы­р­ын­га 
таар­жыр бе?»таар­жыр бе?»

6 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн:чы мын­ча дээн:

«Арга-арыг­да ыяш­тар ара­зын­дан «Арга-арыг­да ыяш­тар ара­зын­дан 
ви­но­град сы­вы­ның бу­дуун от­ка чир­тир ви­но­град сы­вы­ның бу­дуун от­ка чир­тир 
кыл­дыр бер­ип­ке­н­им дег, Ие­ру­са­лим­кыл­дыр бер­ип­ке­н­им дег, Ие­ру­са­лим­
ниң чурт­так­чы­ла­р­ын база от­ка чир­тир ниң чурт­так­чы­ла­р­ын база от­ка чир­тир 
мен. мен. 7 Мен олар­га удур апаар мен. Олар Мен олар­га удур апаар мен. Олар 
от­тан үнүп кел­ген-даа бол­за, чал­быыш от­тан үнүп кел­ген-даа бол­за, чал­быыш 
олар­ны оон дө­мей-ле сыы­рып­тар. Ка­жан олар­ны оон дө­мей-ле сыы­рып­тар. Ка­жан 
Мен олар­га удур апаар­ым­га, си­лер Ме­Мен олар­га удур апаар­ым­га, си­лер Ме­
ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­
лер. лер. 8 Өс­кер­лик­чи бол­ганы дээш, Мен Өс­кер­лик­чи бол­ганы дээш, Мен 
олар­ның че­р­ин хоо­зу­ра­дып каар мен». олар­ның че­р­ин хоо­зу­ра­дып каар мен». 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.1516

Израиль чон ашаанга шынчы эвес  Израиль чон ашаанга шынчы эвес  
херээженге дөмейхерээженге дөмей

16   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, Ие­ру­са­лим­ниң чо­нун­га ооң чү­амы­тан, Ие­ру­са­лим­ниң чо­нун­га ооң чү­
дек-бу­жар чүүл­де­р­ин ай­тып көр. дек-бу­жар чүүл­де­р­ин ай­тып көр. 3 Сен Сен 
Ие­ру­са­лим­ге Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­Ие­ру­са­лим­ге Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: сээң да­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: сээң да­
зыл-дө­зүң бол­гаш тө­рээн че­р­иң – ха­наан зыл-дө­зүң бол­гаш тө­рээн че­р­иң – ха­наан 
чер; сээң адаң – амор эр ки­жи, а иең – чер; сээң адаң – амор эр ки­жи, а иең – 
хет хе­рээ­жен тур­ганхет хе­рээ­жен тур­ган*. . 4 Тө­рүт­түн­ген хү­Тө­рүт­түн­ген хү­
нүң­де сээң хи­н­иң­ниң ужун ша­ры­ваан, нүң­де сээң хи­н­иң­ниң ужун ша­ры­ваан, 
се­ни дус ча­жып, арыг­ла­ваансе­ни дус ча­жып, арыг­ла­ваан*, суг-биле , суг-биле 
чуг­баан, чөр­гек­ке ораа­ваан. чуг­баан, чөр­гек­ке ораа­ваан. 5 Ол бү­гү­нүң Ол бү­гү­нүң 

*  16:3 Амор, хет – бо чон­нар Ха­наан­га из­ра­иль­чи­лер­ниң кээр мур­нун­да чурт­тап тур­ Амор, хет – бо чон­нар Ха­наан­га из­ра­иль­чи­лер­ниң кээр мур­нун­да чурт­тап тур­
ган.ган.‌ 0170   *  16:4 Чоок­ку Чөөн чүк­те чаа тө­рүт­түн­ген чаш төл­дү үс­ке эзил­дир­ген дус-биле чо­дар  Чоок­ку Чөөн чүк­те чаа тө­рүт­түн­ген чаш төл­дү үс­ке эзил­дир­ген дус-биле чо­дар 
чаң­чыл бис­тиң үе­де-даа бил­дин­гир.чаң­чыл бис­тиң үе­де-даа бил­дин­гир.‌ 0171

15:2 Иез. 17:6   ​15:6 Иер. 4:12; 51:1; Иез. 19:10; Ос. 4:19   ​16:2 Иез. 20:4; 22:2   ​16:3 Э. д. 15:16; ­
Ы. х. к. 7:1; Башт. 1:26   ​16:6 Ы. х. к. 32:10   ​16:8 Руф 3:9 || Хост. 19:5   ​16:12 Э. д. 24:22   ​
16:13 Ы. х. к. 32:13-14 

би­рээ­зин кым-даа се­ңээ өр­шээл­диг са­би­рээ­зин кым-даа се­ңээ өр­шээл­диг са­
гы­жын­дан кы­лып бер­бээн, кым-даа сен­гы­жын­дан кы­лып бер­бээн, кым-даа сен­
че кээр­гел-биле кө­рүн­мээн. Ха­рын се­ни че кээр­гел-биле кө­рүн­мээн. Ха­рын се­ни 
ажык шөл­че үн­дүр ок­тап­кан, тө­рүт­түн­ген ажык шөл­че үн­дүр ок­тап­кан, тө­рүт­түн­ген 
хү­нүң­де улус сээң амы-тын­ың­ны хе­рек­ке хү­нүң­де улус сээң амы-тын­ың­ны хе­рек­ке 
ал­баан.ал­баан.

6 Мен сээң ча­ның-биле эр­тип бар Мен сээң ча­ның-биле эр­тип бар 
чыт­каш, ха­ның­га был­ча­жып, теп­ки­ле­чыт­каш, ха­ның­га был­ча­жып, теп­ки­ле­
нип чы­да­рың­ны кө­р­үп каан мен. Ха­ның­нип чы­да­рың­ны кө­р­үп каан мен. Ха­ның­
га был­ча­жып чы­ды­р­ың­да, „Амы-тын­ныг га был­ча­жып чы­ды­р­ың­да, „Амы-тын­ныг 
артар сен!“ дээн мен, „Өл­бес сен!“ дээн артар сен!“ дээн мен, „Өл­бес сен!“ дээн 
мен. мен. 7 Се­ни, хову-шөл­дүң че­чээ дег, өс­Се­ни, хову-шөл­дүң че­чээ дег, өс­
тү­рүп каан мен. Сен өзүп кел­геш, узап, тү­рүп каан мен. Сен өзүп кел­геш, узап, 
кай­гам­чык ча­раш апар­ган сен; эмиг­ле­кай­гам­чык ча­раш апар­ган сен; эмиг­ле­
р­иң бор­ба­йып, ба­жың дү­гү узай бер­ген, р­иң бор­ба­йып, ба­жың дү­гү узай бер­ген, 
ын­чал­за-даа ча­на­гаш, шып­тын­маан хе­ын­чал­за-даа ча­на­гаш, шып­тын­маан хе­
вээр арт­кан сен.вээр арт­кан сен.

8 Чаның-биле ка­тап база эр­тип бар Чаның-биле ка­тап база эр­тип бар 
чыт­каш, Мен се­ни кө­р­үп каан мен: чыт­каш, Мен се­ни кө­р­үп каан мен: 
ынак­шыыр үең кел­ген бол­ган. Мен се­ынак­шыыр үең кел­ген бол­ган. Мен се­
ни чал­гы­н­ым адаан­га кы­зып ап, ча­на­ни чал­гы­н­ым адаан­га кы­зып ап, ча­на­
га­жың­ны ча­жы­ра шуг­лап каан мен. Се­га­жың­ны ча­жы­ра шуг­лап каан мен. Се­
ңээ даң­гы­раам бер­геш, сээң-биле ке­рээ ңээ даң­гы­раам бер­геш, сээң-биле ке­рээ 
ча­рып ал­ган мен. Сен Мээ­ң­ии апар­ган ча­рып ал­ган мен. Сен Мээ­ң­ии апар­ган 
сен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­сен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 9 Мен сээң ха­ның­ны суг-биле Мен сээң ха­ның­ны суг-биле 
чуг­гаш, ма­га-бо­дуң­ну чаа­гай чыт­тыг үс-чуг­гаш, ма­га-бо­дуң­ну чаа­гай чыт­тыг үс-
биле чаап каан мен. биле чаап каан мен. 10 Мен се­ңээ угул­за­Мен се­ңээ угул­за­
лап даа­раан тон ке­дир­геш, бу­дуң­га ча­ра­лап даа­раан тон ке­дир­геш, бу­дуң­га ча­ра­
жы кон­чуг идик ке­ди­рип каан мен. Сээң жы кон­чуг идик ке­ди­рип каан мен. Сээң 
ба­жың­ны чу­га лён-биле шып­каш, тор­гу ба­жың­ны чу­га лён-биле шып­каш, тор­гу 
ду­маа­лай ке­ди­рип каан мен. ду­маа­лай ке­ди­рип каан мен. 11 Оон се­ни Оон се­ни 
каас­тал­га­лар-биле ши­меп каг­дым: би­каас­тал­га­лар-биле ши­меп каг­дым: би­
лек­те­р­иң­ге би­лек­тээш­тер сук­каш, мой­лек­те­р­иң­ге би­лек­тээш­тер сук­каш, мой­
нуң­га каас ил­чир­бе­жи­геш­тер азып каг­нуң­га каас ил­чир­бе­жи­геш­тер азып каг­
дым; дым; 12 кулааңга сыр­га­лар, дум­чууң­га кулааңга сыр­га­лар, дум­чууң­га 
сыр­га суп каг­дым, ба­жың­га каас-ча­сыр­га суп каг­дым, ба­жың­га каас-ча­
раш дээр­бек бөрт ке­дир­дим. раш дээр­бек бөрт ке­дир­дим. 13 Алдын-Алдын-
мөңгүн-биле каас­та­нып ал­дың, чу­га мөңгүн-биле каас­та­нып ал­дың, чу­га 
лён, тор­гу бол­гаш угул­за­лыг пөс­тер­ден лён, тор­гу бол­гаш угул­за­лыг пөс­тер­ден 
даа­раан хеп­тер ке­дип тур­дуң, аъш-чем­даа­раан хеп­тер ке­дип тур­дуң, аъш-чем­
иң – эң эки дал­ган, ары чи­ги­ри бол­гаш иң – эң эки дал­ган, ары чи­ги­ри бол­гаш 
оли­ва үзү тур­ду. Сен кай­гам­чык ча­раш оли­ва үзү тур­ду. Сен кай­гам­чык ча­раш 
апар­ып, ка­дын ки­жи­ниң өн­дүр-чаа­га­й­апар­ып, ка­дын ки­жи­ниң өн­дүр-чаа­га­й­
ын че­дип ал­дың. ын че­дип ал­дың. 14 Ча­раш-каа­зың дээш Ча­раш-каа­зың дээш 
чон­нар ара­зын­га ал­дар-адың неп­те­рей чон­нар ара­зын­га ал­дар-адың неп­те­рей 
бер­ген, чүге дээр­ге се­ңээ Мээң бер­ге­бер­ген, чүге дээр­ге се­ңээ Мээң бер­ге­
ним кай­гам­чык ча­раш каас­тал­га, хевиң ним кай­гам­чык ча­раш каас­тал­га, хевиң 
ачы­зын­да ча­раш-каа­зың тул­ган апар­ган ачы­зын­да ча­раш-каа­зың тул­ган апар­ган 



Иезекиил 16Иезекиил 16

10121012

бол­гай». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­бол­гай». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

15 «А оон сен бо­дуң­нуң ча­раш-каа­«А оон сен бо­дуң­нуң ча­раш-каа­
зың­га иде­гээш, ат-ал­дарың­ны ажыг­лап, зың­га иде­гээш, ат-ал­дарың­ны ажыг­лап, 
са­мыы­рап эге­ле­диң. Ча­ның-биле эрт­кен са­мыы­рап эге­ле­диң. Ча­ның-биле эрт­кен 
эр ки­жи бү­рүзү-биле са­мыын чо­рук кы­эр ки­жи бү­рүзү-биле са­мыын чо­рук кы­
лып, кым-биле-даа хол­ба­жып­тар тур­лып, кым-биле-даа хол­ба­жып­тар тур­
дуң. дуң. 16 Хевиң­ниң чам­дыы­зын ап ал­гаш, Хевиң­ниң чам­дыы­зын ап ал­гаш, 
бе­дик тей­лер­ге бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­бе­дик тей­лер­ге бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­
кин кы­лыр каас­тал­га­лыг чер­лер тут­каш, кин кы­лыр каас­тал­га­лыг чер­лер тут­каш, 
аңаа са­мыы­рап тур­дуң; ын­дыг чо­рук ка­аңаа са­мыы­рап тур­дуң; ын­дыг чо­рук ка­
жан-даа тур­бас ужур­луг. жан-даа тур­бас ужур­луг. 17 Сеңээ бер­ге­Сеңээ бер­ге­
ним, Мээң ал­дын-мөң­гүнүм­ден кыл­ган ним, Мээң ал­дын-мөң­гүнүм­ден кыл­ган 
кай­гам­чык ча­раш каас­тал­га­ла­р­ың ап ал­кай­гам­чык ча­раш каас­тал­га­ла­р­ың ап ал­
гаш, бо­дуң­га эр кө­жээ-дүр­зү­лер кы­лып гаш, бо­дуң­га эр кө­жээ-дүр­зү­лер кы­лып 
ап, олар-биле са­мыы­рап тур­дуң. ап, олар-биле са­мыы­рап тур­дуң. 18 Бо­Бо­
дуң­нуң угул­за­лыг тон­на­р­ың ап ал­гаш, дуң­нуң угул­за­лыг тон­на­р­ың ап ал­гаш, 
ол кө­жээ-дүр­зү­лер­ге ке­ди­рип каг­дың, ол кө­жээ-дүр­зү­лер­ге ке­ди­рип каг­дың, 
олар­ның мур­нун­га Ме­ңээ ха­маар­жыр олар­ның мур­нун­га Ме­ңээ ха­маар­жыр 
оли­ва үзүн, чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни са­оли­ва үзүн, чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни са­
лып тур­дуң. лып тур­дуң. 19 Мээң се­ңээ бер­ген аъш-Мээң се­ңээ бер­ген аъш-
чем­им­ни: се­ни чем­ге­р­ип тур­ган­ым эң чем­им­ни: се­ни чем­ге­р­ип тур­ган­ым эң 
эки дал­ган-та­раа, оли­ва үзү бол­гаш ары эки дал­ган-та­раа, оли­ва үзү бол­гаш ары 
чи­ги­рин бо­дуң­нуң дүр­зү-бур­ган­на­р­ың­чи­ги­рин бо­дуң­нуң дүр­зү-бур­ган­на­р­ың­
га бер­ип, чаа­гай чыт­тыг өр­гүл кыл­дыр га бер­ип, чаа­гай чыт­тыг өр­гүл кыл­дыр 
өрт­те­дип тур­дуң. Бүгү чү­ве ын­чаар бо­өрт­те­дип тур­дуң. Бүгү чү­ве ын­чаар бо­
луп тур­ду». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның луп тур­ду». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

20 «Сен Ме­ңээ тө­рүп бер­ген ог­лу-кы­«Сен Ме­ңээ тө­рүп бер­ген ог­лу-кы­
зың­ны ап ал­гаш, дүр­зү-бур­ган­нар­га өр­зың­ны ап ал­гаш, дүр­зү-бур­ган­нар­га өр­
гүл кыл­дыр чир­тип тур­дуң. Сээң са­мыы­гүл кыл­дыр чир­тип тур­дуң. Сээң са­мыы­
рааш­кы­ның че­диш­пес бол­ганы ол бе? рааш­кы­ның че­диш­пес бол­ганы ол бе? 
21 Мээң ажы-төл­үм­нү өлүр­геш, дүр­зү-Мээң ажы-төл­үм­нү өлүр­геш, дүр­зү-
бур­ган­нар­га өр­гүп тур­дуң. бур­ган­нар­га өр­гүп тур­дуң. 22 Чү­дек-бу­жар Чү­дек-бу­жар 
чаң­чыл­да­р­ың база са­мыы­рааш­кы­ның чаң­чыл­да­р­ың база са­мыы­рааш­кы­ның 
ке­де­реп тур­да, аны­як шааң­ны – ча­на­ке­де­реп тур­да, аны­як шааң­ны – ча­на­
гаш, шып­тын­маан, ха­ның­га был­ча­жып, гаш, шып­тын­маан, ха­ның­га был­ча­жып, 
теп­ки­ле­нип чыт­ка­н­ың­ны са­гын­ма­дың.теп­ки­ле­нип чыт­ка­н­ың­ны са­гын­ма­дың.

23 Ат бо­лур сен! – деп, Дээрги-Бур­Ат бо­лур сен! – деп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Ол бүгү бу­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Ол бүгү бу­
зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­иң соон­да, зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­иң соон­да, 24 бо­дуң­га бо­дуң­га 
бе­ди­гээш­тер кы­лып ап, шөл бү­рү­зүн­ге бе­ди­гээш­тер кы­лып ап, шөл бү­рү­зүн­ге 
бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­лер бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­лер 
ту­дуп ал­дың. ту­дуп ал­дың. 25 Булуң бү­рү­зүн­ге бур­ган­Булуң бү­рү­зүн­ге бур­ган­
нар­га мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­лер ту­дуп нар­га мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­лер ту­дуп 
ал­гаш, бо­дуң­нуң ча­раш-каа­зың­ны бу­ал­гаш, бо­дуң­нуң ча­раш-каа­зың­ны бу­
жар­та­дып, ча­ның-биле эрт­кен ки­жи бү­жар­та­дып, ча­ның-биле эрт­кен ки­жи бү­
рү­зүн­ге чы­дып бер­ип, са­мыы­рааш­кы­ның рү­зүн­ге чы­дып бер­ип, са­мыы­рааш­кы­ның 
ке­де­реп тур­ду. ке­де­реп тур­ду. 26 Сен еги­пет­чи­лер-биле, Сен еги­пет­чи­лер-биле, 
эр­зээ кон­чуг ко­жа­ла­р­ың-биле са­мыы­эр­зээ кон­чуг ко­жа­ла­р­ың-биле са­мыы­
рааш, Мээң ки­лең­им кып­тык­ты­рып, са­рааш, Мээң ки­лең­им кып­тык­ты­рып, са­
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мыы­раа­р­ың ке­де­реп тур­ду. мыы­раа­р­ың ке­де­реп тур­ду. 27 Көр даан, Көр даан, 
Мен сен­че хо­лум ан­нып, се­ңээ док­таа­Мен сен­че хо­лум ан­нып, се­ңээ док­таа­
дып каан де­вис­кээр­ни кы­зы­рып каг­дым. дып каан де­вис­кээр­ни кы­зы­рып каг­дым. 
Мен се­ни бу­жар аа­жы-чаң­ыңдан ыя­дып Мен се­ни бу­жар аа­жы-чаң­ыңдан ыя­дып 
чо­вай бер­ген дай­зын­на­р­ың – фи­лис­тим­чо­вай бер­ген дай­зын­на­р­ың – фи­лис­тим­
нер­ге ка­ра ту­ра­зын­да аа­жы­лаар кыл­дыр нер­ге ка­ра ту­ра­зын­да аа­жы­лаар кыл­дыр 
хү­лээ­дип бер­дим. хү­лээ­дип бер­дим. 28 Сен ас­си­рий­лер-биле Сен ас­си­рий­лер-биле 
база са­мыы­рап тур­дуң, ын­чал­за-даа ол база са­мыы­рап тур­дуң, ын­чал­за-даа ол 
база се­ңээ че­диш­пес бол­ду, ха­нар деп база се­ңээ че­диш­пес бол­ду, ха­нар деп 
чү­ве бил­бес бол­дуң. чү­ве бил­бес бол­дуң. 29 Халдей чер – са­Халдей чер – са­
дыг­жы­лар чурту-биле са­мыы­раа­р­ың ке­дыг­жы­лар чурту-биле са­мыы­раа­р­ың ке­
де­рээн, ын­чал­за-даа ол база се­ңээ че­де­рээн, ын­чал­за-даа ол база се­ңээ че­
диш­пес бол­ду.диш­пес бол­ду.

30 Дөс­түн­мес са­мыын хе­рээ­жен ыш­Дөс­түн­мес са­мыын хе­рээ­жен ыш­
каш, ол бү­гү­нү үүл­ге­дип тур­уң­да, сээң каш, ол бү­гү­нү үүл­ге­дип тур­уң­да, сээң 
чү­рээң кайы хи­ре мо­гап-ту­руп­кан ир­чү­рээң кайы хи­ре мо­гап-ту­руп­кан ир­
ги! – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­ги! – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 31 Бу­луң бү­рү­зүн­ге бе­ди­гээш­Бу­луң бү­рү­зүн­ге бе­ди­гээш­
тер кы­лып ап, шөл бү­рү­зүн­ге бур­ган­нар­га тер кы­лып ап, шөл бү­рү­зүн­ге бур­ган­нар­га 
мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­лер ту­дуп ап мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­лер ту­дуп ап 
тур­гаш, сен анаа яң­ган хе­рээ­жен­ге дө­тур­гаш, сен анаа яң­ган хе­рээ­жен­ге дө­
мей эвес бол­дуң, чүге дээр­ге тө­ле­вир ал­мей эвес бол­дуң, чүге дээр­ге тө­ле­вир ал­
байн тур­дуң. байн тур­дуң. 32 Сен бол­за бо­ду­нуң ашаан­Сен бол­за бо­ду­нуң ашаан­
га өс­кер­лип, өс­ке ашак­тар­же ту­ра­лаан га өс­кер­лип, өс­ке ашак­тар­же ту­ра­лаан 
хе­рээ­жен дег бол­дуң. хе­рээ­жен дег бол­дуң. 33 Бүгү яң­ган хе­Бүгү яң­ган хе­
рээ­жен­нер тө­ле­вир алыр бол­гай, а сен рээ­жен­нер тө­ле­вир алыр бол­гай, а сен 
хан­дык­шаан­на­р­ың­га бо­дуң бе­лек­тер хан­дык­шаан­на­р­ың­га бо­дуң бе­лек­тер 
сөң­неп, олар сээң-биле са­мыы­раар дээш, сөң­неп, олар сээң-биле са­мыы­раар дээш, 
кай­ыын-даа бол­за кээр кыл­дыр, олар­ны кай­ыын-даа бол­за кээр кыл­дыр, олар­ны 
са­дып ап тур­дуң. са­дып ап тур­дуң. 34 Сээң са­мыы­рааш­кы­Сээң са­мыы­рааш­кы­
ның өс­ке хе­рээ­жен­нер­нии ыш­каш эвес ның өс­ке хе­рээ­жен­нер­нии ыш­каш эвес 
бол­ду: се­ни кым-даа сү­рүп маң­на­ва­ды, бол­ду: се­ни кым-даа сү­рүп маң­на­ва­ды, 
сен бо­дуң хан­дык­шаан­на­р­ың­га тө­ле­вир сен бо­дуң хан­дык­шаан­на­р­ың­га тө­ле­вир 
бер­ип тур­дуң, а се­ңээ кым-даа тө­ле­вир бер­ип тур­дуң, а се­ңээ кым-даа тө­ле­вир 
бер­бе­ди. Ын­дыг чо­рууң-биле сен өс­ке­бер­бе­ди. Ын­дыг чо­рууң-биле сен өс­ке­
лер­ге дө­мей эвес бол­дуң».лер­ге дө­мей эвес бол­дуң».

35 Ын­чан­гаш, са­мыы­раан Из­ра­Ын­чан­гаш, са­мыы­раан Из­ра­
иль, Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на! иль, Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на! 
36 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча дээн: Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча дээн: 
«Ак­ша-мөң­гүн­үң­нү хан­дык­шаан­на­р­ың «Ак­ша-мөң­гүн­үң­нү хан­дык­шаан­на­р­ың 
дээш ча­рыпдээш ча­рып*, шал­да­ң­ың­ны олар­га көр­, шал­да­ң­ың­ны олар­га көр­
гү­зүп, олар-биле база бүгү чү­дек-бу­жар гү­зүп, олар-биле база бүгү чү­дек-бу­жар 
дүр­зү-бур­ган­на­р­ың-биле са­мыы­раа­ның дүр­зү-бур­ган­на­р­ың-биле са­мыы­раа­ның 
дээш, ажы-төл­үң­нүң ха­нын төп, олар­ны дээш, ажы-төл­үң­нүң ха­нын төп, олар­ны 
дүр­зү-бур­ган­нар­га өр­гүп тур­ган­ың дээш дүр­зү-бур­ган­нар­га өр­гүп тур­ган­ың дээш 
37 Мен сээң таа­лап-ха­нып тур­ган­ың бүгү Мен сээң таа­лап-ха­нып тур­ган­ың бүгү 
хан­дык­шаан­на­р­ың­ны – ам ынак­шып ту­хан­дык­шаан­на­р­ың­ны – ам ынак­шып ту­
ра­р­ың-даа улус­ту, ам көөр хөң­нүң чок-ра­р­ың-даа улус­ту, ам көөр хөң­нүң чок-
даа улус­ту ка­ды чыып­тар мен. Олар­ны даа улус­ту ка­ды чыып­тар мен. Олар­ны 
чер бол­ган­дан се­ңээ удур чыг­гаш, се­ни чер бол­ган­дан се­ңээ удур чыг­гаш, се­ни 
олар­ның мур­нун­га шал­даң­наар мен, олар олар­ның мур­нун­га шал­даң­наар мен, олар 
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сээң бу­жа­р­ың­ны кө­р­үп каар. сээң бу­жа­р­ың­ны кө­р­үп каар. 38 Мен се­Мен се­
ңээ ашаан­га өс­ке­рил­ген хе­рээ­жен­нер­ге ңээ ашаан­га өс­ке­рил­ген хе­рээ­жен­нер­ге 
дег база ки­жи өлүр­ген улус­ка дег ке­зем­че дег база ки­жи өлүр­ген улус­ка дег ке­зем­че 
онаар мен; хүн­нээ­ним­ден хо­ра­дап, ки­онаар мен; хүн­нээ­ним­ден хо­ра­дап, ки­
лең­нээш, сээң ха­ның тө­гер мен. лең­нээш, сээң ха­ның тө­гер мен. 39 Сени Сени 
бо­дуң­нуң хан­дык­шаан­на­р­ың­га хү­лээ­бо­дуң­нуң хан­дык­шаан­на­р­ың­га хү­лээ­
дип бээр­им­ге, олар сээң бе­ди­гээш­те­р­дип бээр­им­ге, олар сээң бе­ди­гээш­те­р­
иң­ни узут­кап, бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­иң­ни узут­кап, бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­
кин кы­лыр чер­ле­р­иң­ни үреп бу­зуп каар; кин кы­лыр чер­ле­р­иң­ни үреп бу­зуп каар; 
олар сээң хе­виң­ни уш­та тырт­каш, ча­ра­олар сээң хе­виң­ни уш­та тырт­каш, ча­ра­
жы кон­чуг каас­тал­га­ла­рың­ны ху­наап ал­жы кон­чуг каас­тал­га­ла­рың­ны ху­наап ал­
гаш, се­ни шып­тын­маан, ча­на­гаш кыл­гаш, се­ни шып­тын­маан, ча­на­гаш кыл­
дыр арт­ты­р­ып каар. дыр арт­ты­р­ып каар. 40 Олар се­ңээ удур Олар се­ңээ удур 
хөй улус чыып эк­кел­геш, се­ни даш­тар-хөй улус чыып эк­кел­геш, се­ни даш­тар-
биле соп, хы­лыш­тар-биле оду­ра шаап биле соп, хы­лыш­тар-биле оду­ра шаап 
каар. каар. 41 Олар сээң ба­жың­на­р­ың­ны өрт­те­Олар сээң ба­жың­на­р­ың­ны өрт­те­
дип, се­ңээ үн­дүр­ген шиит­кел­ди хөй кү­дип, се­ңээ үн­дүр­ген шиит­кел­ди хөй кү­
рү­не­лер кө­р­үп тур­да, күү­се­дир. Мен сээң рү­не­лер кө­р­үп тур­да, күү­се­дир. Мен сээң 
са­мыы­рааш­кы­н­ың­ның төн­чү­зүн са­лыр са­мыы­рааш­кы­н­ың­ның төн­чү­зүн са­лыр 
мен, сен моон соң­гаар хан­дык­шаан­на­мен, сен моон соң­гаар хан­дык­шаан­на­
р­ың­га тө­ле­вир бер­бес сен.р­ың­га тө­ле­вир бер­бес сен.

42 Ооң соон­да Мээң се­ңээ удур ки­Ооң соон­да Мээң се­ңээ удур ки­
лең­им нам­дай бээр, хо­ра­даан са­гы­жым лең­им нам­дай бээр, хо­ра­даан са­гы­жым 
сен­ден чай­лай бээр. Мен оо­жур­гап, сен­сен­ден чай­лай бээр. Мен оо­жур­гап, сен­
че оон ыңай ки­лең­не­вес мен. че оон ыңай ки­лең­не­вес мен. 43 Аны­як Аны­як 
шааң­ны са­гын­майн бар­ган­ың дээш, ол шааң­ны са­гын­майн бар­ган­ың дээш, ол 
бүгү-биле ме­ни ки­лең­не­дип кел­ге­ниң бүгү-биле ме­ни ки­лең­не­дип кел­ге­ниң 
дээш че­дип ал­ган чү­вең­ни бо­дуң­нуң дээш че­дип ал­ган чү­вең­ни бо­дуң­нуң 
ба­жың­че хал­да­дыр мен. Бо­дуң­нуң өс­ба­жың­че хал­да­дыр мен. Бо­дуң­нуң өс­
ке чү­дек-бу­жар чаң­чыл­да­р­ың­га са­мыы­ке чү­дек-бу­жар чаң­чыл­да­р­ың­га са­мыы­
рааш­кын­ны чүге не­меп ал­дың?» – деп, рааш­кын­ны чүге не­меп ал­дың?» – деп, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн.Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн.

Иерусалим кожа чурттардан дораИерусалим кожа чурттардан дора
44  «Чугаазынга үле­гер до­мак­тар «Чугаазынга үле­гер до­мак­тар 

ажыг­лаар улус сээң ду­гай­ың­да: „Ава­зы ажыг­лаар улус сээң ду­гай­ың­да: „Ава­зы 
кан­дыг­ыл, уруу база ын­дыг бо­лур“ – деп кан­дыг­ыл, уруу база ын­дыг бо­лур“ – деп 
боор. боор. 45 Сен бо­дуң­нуң аваң­ның ёзу­луг Сен бо­дуң­нуң аваң­ның ёзу­луг 
уруу сен, а ол ашаан­дан база ажы-төл­уруу сен, а ол ашаан­дан база ажы-төл­
үн­ден ой­та­лаан бол­гай, сен – угба-дуң­үн­ден ой­та­лаан бол­гай, сен – угба-дуң­
ма­ла­р­ың ыш­каш сен, а олар ашак­тарын ма­ла­р­ың ыш­каш сен, а олар ашак­тарын 
база ажы-төлүн каап­кан бол­гай. Си­лер­база ажы-төлүн каап­кан бол­гай. Си­лер­
ниң ие­ңер хет хе­рээ­жен, а ада­ңар – амор ниң ие­ңер хет хе­рээ­жен, а ада­ңар – амор 
ки­жи. ки­жи. 46 Сээң уг­баң – Са­ма­рия; ол бо­ду­Сээң уг­баң – Са­ма­рия; ол бо­ду­
нуң уруг­лары-биленуң уруг­лары-биле* сээң соң­гу та­лаң­га  сээң соң­гу та­лаң­га 
чурт­тап тур­ган. А дуң­маң Со­дом бо­ду­нуң чурт­тап тур­ган. А дуң­маң Со­дом бо­ду­нуң 

*  16:46 Уруг­лар – кол хоо­рай­га ха­маар­жыр чоок-ка­вы хоо­рай, суур­лар. Соң­гу кү­рү­не­ниң на­ Уруг­лар – кол хоо­рай­га ха­маар­жыр чоок-ка­вы хоо­рай, суур­лар. Соң­гу кү­рү­не­ниң на­
йы­сы­лалы Са­ма­рия­ны Ом­ри хаан, чи­жег­леп алыр­га, б. э. че­дир 870 ч. ту­дуп каан, ол хоо­рай йы­сы­лалы Са­ма­рия­ны Ом­ри хаан, чи­жег­леп алыр­га, б. э. че­дир 870 ч. ту­дуп каан, ол хоо­рай 
Ие­ру­са­лим­ден оран­чок сөөл­зү­ре­ди үн­де­зи­лет­тин­ген. Ын­дыг-даа бол­за, Соң­гу кү­рү­не бо­ду­нуң Ие­ру­са­лим­ден оран­чок сөөл­зү­ре­ди үн­де­зи­лет­тин­ген. Ын­дыг-даа бол­за, Соң­гу кү­рү­не бо­ду­нуң 
тур­ган үе­зин­де Мур­нуу кү­рү­не­ден улуг бол­гаш күш­түг тур­ган, ын­чан­гаш мын­да Са­ма­рия­ны тур­ган үе­зин­де Мур­нуу кү­рү­не­ден улуг бол­гаш күш­түг тур­ган, ын­чан­гаш мын­да Са­ма­рия­ны 
уг­ба­зы деп адаан.уг­ба­зы деп адаан.‌ 0196   *  16:52 Азы: «Сен угба-дуң­маң­ны бу­руу­да­дып тур­ган сен». Азы: «Сен угба-дуң­маң­ны бу­руу­да­дып тур­ган сен».‌ 0202

16:38 Лев. 20:10; Ы. х. к. 22:22; Иез. 23:45   ​16:39 Иез. 23:26 || Ос. 2:3   ​16:40 Иез. 23:47   ​
16:41 4 Хаан. 25:9; Иер. 39:8; 52:13 || Иез. 23:27   ​16:42 Иез. 5:13   ​16:44 Иез. 12:22; 18:2   ​
16:45 Иез. 16:3   ​16:46 Э. д. 18:20; Иса. 1:10; Иер. 23:14   ​16:47 Иез. 5:6-7   ​16:48 Иез. 5:11   ​
16:49 Э. д. 13:10   ​16:50 Э. д. 13:13; 18:20   ​16:51 Иер. 3:11   16:53 Иез. 29:14; 39:25 

уруг­лары-биле сээң мур­нуу та­лаң­га чурт­уруг­лары-биле сээң мур­нуу та­лаң­га чурт­
тап тур­ган. тап тур­ган. 47 Сен бол­за чүг­ле олар­ның Сен бол­за чүг­ле олар­ның 
орук­та­р­ын эде­рип, чү­дек-бу­жар чаң­чыл­орук­та­р­ын эде­рип, чү­дек-бу­жар чаң­чыл­
да­р­ын үле­гер­леп ап тур­ган эвес, а оон-даа да­р­ын үле­гер­леп ап тур­ган эвес, а оон-даа 
до­ра бооп, бо­дуң­нуң бүгү орук­та­р­ың­га до­ра бооп, бо­дуң­нуң бүгү орук­та­р­ың­га 
олар­дан ар­тык бу­дал­ган сен. олар­дан ар­тык бу­дал­ган сен. 48 Мен ди­Мен ди­
риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап 
тур мен: Со­дом дуң­маң база ооң уруг­лары тур мен: Со­дом дуң­маң база ооң уруг­лары 
сээң база сээң уруг­ла­р­ың­ның үүл­ге­дип сээң база сээң уруг­ла­р­ың­ның үүл­ге­дип 
тур­ганы бу­зут­туг хе­рек­тер­ни үүл­ге­дип тур­ганы бу­зут­туг хе­рек­тер­ни үүл­ге­дип 
көр­бээн­нер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­көр­бээн­нер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы ме­дег­лээн. –чы ме­дег­лээн. –

49 Содом дуң­маң­ның база ооң уруг­ла­Содом дуң­маң­ның база ооң уруг­ла­
р­ының кем-бу­руу­зу бо-дур: олар улуур­р­ының кем-бу­руу­зу бо-дур: олар улуур­
гап, эмин эрт­тир то­дуп, амыр-шө­лээн гап, эмин эрт­тир то­дуп, амыр-шө­лээн 
чурт­тап тур­гаш, ядыы-тү­рең­ги, че­дин­чурт­тап тур­гаш, ядыы-тү­рең­ги, че­дин­
мес улус­ка ду­за кат­паан­нар. мес улус­ка ду­за кат­паан­нар. 50 Олар ме­Олар ме­
нээр­ге­нип, Мээң мур­нум­га чү­дек-бу­жар нээр­ге­нип, Мээң мур­нум­га чү­дек-бу­жар 
хе­рек­тер үүл­ге­дип тур­ган. Ону көр­геш, хе­рек­тер үүл­ге­дип тур­ган. Ону көр­геш, 
Мен олар­дан ой­та­лаан мен. Мен олар­дан ой­та­лаан мен. 51 А Са­ма­рия А Са­ма­рия 
сээң ба­чыт­тар­ың­ның чар­тыы хи­ре бе­зин сээң ба­чыт­тар­ың­ның чар­тыы хи­ре бе­зин 
ба­чыт үүл­гет­пээн. Сен олар­ны чү­дек-бу­ба­чыт үүл­гет­пээн. Сен олар­ны чү­дек-бу­
жар чаң­чыл­да­р­ың-биле ажып каап­кан жар чаң­чыл­да­р­ың-биле ажып каап­кан 
сен, үүл­ге­дип тур­ган чү­дек-бу­жар хе­рек­сен, үүл­ге­дип тур­ган чү­дек-бу­жар хе­рек­
те­р­иң­ни көөр­ге, сээң угба-дуң­маң ак­те­р­иң­ни көөр­ге, сээң угба-дуң­маң ак­
тыг ыш­каш көс­түр-дүр. тыг ыш­каш көс­түр-дүр. 52 Бак адың эди­Бак адың эди­
лээр сен, а угба-дуң­маң­ның бай­дал­ын лээр сен, а угба-дуң­маң­ның бай­дал­ын 
эки­жи­дип каан-дыр сенэки­жи­дип каан-дыр сен*: ба­чыт­та­р­ың : ба­чыт­та­р­ың 
олар­ныын­дан бу­жар бол­гаш, олар сен­олар­ныын­дан бу­жар бол­гаш, олар сен­
ден ак­тыг бооп көс­түр-дүр. Ыят­ка­н­ың­ден ак­тыг бооп көс­түр-дүр. Ыят­ка­н­ың­
дан ар­ның кыс­сын, бо­дуң­нуң бак адың­дан ар­ның кыс­сын, бо­дуң­нуң бак адың­
ны эди­лээр сен, чүге дээр­ге сээң ча­ның­га ны эди­лээр сен, чүге дээр­ге сээң ча­ның­га 
угба-дуң­маң ак­тыг бооп көс­түр-дүр.угба-дуң­маң ак­тыг бооп көс­түр-дүр.

53 Ынчалза-даа Мен Со­дом­га база Ынчалза-даа Мен Со­дом­га база 
ооң уруг­ла­р­ын­га эки чол­ду эги­дер мен, ооң уруг­ла­р­ын­га эки чол­ду эги­дер мен, 
Са­ма­рия­га база ооң уруг­ла­р­ын­га эки Са­ма­рия­га база ооң уруг­ла­р­ын­га эки 
чол­ду эги­дер мен. Олар­га ыш­каш, се­чол­ду эги­дер мен. Олар­га ыш­каш, се­
ңээ база эки чол­ду эги­дер мен. ңээ база эки чол­ду эги­дер мен. 54 Сен Сен 
ын­чан бо­дуң­нуң бак адың­ны эди­леп, ын­чан бо­дуң­нуң бак адың­ны эди­леп, 
үүл­гет­кен бүгү чү­вең­ден ыя­дып чо­ваар үүл­гет­кен бүгү чү­вең­ден ыя­дып чо­ваар 
сен, угба-дуң­маң се­ни көр­геш, арга­лал сен, угба-дуң­маң се­ни көр­геш, арга­лал 
алыр. алыр. 55 Сээң угба-дуң­маң – Со­дом бол­Сээң угба-дуң­маң – Со­дом бол­
гаш ооң уруг­лары база Са­ма­рия бол­гаш гаш ооң уруг­лары база Са­ма­рия бол­гаш 
ооң уруг­лары биеэ­ги бай­дал­ын­че эг­лип ооң уруг­лары биеэ­ги бай­дал­ын­че эг­лип 
кээр, сен база бо­дуң­нуң уруг­ла­р­ың-биле кээр, сен база бо­дуң­нуң уруг­ла­р­ың-биле 
ка­ды биеэ­ги бай­дал­ың­че эг­лип кээр сен. ка­ды биеэ­ги бай­дал­ың­че эг­лип кээр сен. 
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56 Улуур­гап тур­ган үең­де, Со­дом дуң­маң Улуур­гап тур­ган үең­де, Со­дом дуң­маң 
се­ңээ ко­чу­лан­чыг бол­гансе­ңээ ко­чу­лан­чыг бол­ган*. . 57 Сээң үүл­Сээң үүл­
гет­кен бу­зут-ба­гың көс­тү бер­бээн­де, ын­гет­кен бу­зут-ба­гың көс­тү бер­бээн­де, ын­
дыг тур­ду. А ам сен бо­дуң ара­мей чон­дыг тур­ду. А ам сен бо­дуң ара­мей чон­
гага* бол­гаш ооң бүгү ко­жа­ла­р­ын­га база  бол­гаш ооң бүгү ко­жа­ла­р­ын­га база 
фи­лис­тим чон­га – се­ни бак кө­р­үп ту­фи­лис­тим чон­га – се­ни бак кө­р­үп ту­
рар дол­ган­дыр хү­рээ­лээн бүгү улус­ка – рар дол­ган­дыр хү­рээ­лээн бүгү улус­ка – 
ко­чу­лал апар­ган-дыр сен. ко­чу­лал апар­ган-дыр сен. 58 Бо­дуң­нуң Бо­дуң­нуң 
са­мыы­рааш­кы­ның дээш, чү­дек-бу­жар са­мыы­рааш­кы­ның дээш, чү­дек-бу­жар 
чаң­чыл­да­р­ың дээш ке­зем­че­ни чүк­тээр чаң­чыл­да­р­ың дээш ке­зем­че­ни чүк­тээр 
сен». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­сен». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­
ве­зи ол-дур.ве­зи ол-дур.

59 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Мен се­ни кыл­ган үүл­ге­дииң ёзу­дээн: «Мен се­ни кыл­ган үүл­ге­дииң ёзу­
гаар аа­жы­лаар мен, сен даң­гы­рааң­ны гаар аа­жы­лаар мен, сен даң­гы­рааң­ны 
тоо­вайн ба­р­ып, ча­гыг-ке­рээм­ни үрээн-тоо­вайн ба­р­ып, ча­гыг-ке­рээм­ни үрээн-
дир сен. дир сен. 60 Ынчанмыже Мен аны­яаң­да Ынчанмыже Мен аны­яаң­да 
сээң-биле чар­ган ча­гыг-ке­рээм­ни ут­сээң-биле чар­ган ча­гыг-ке­рээм­ни ут­
пас мен, сээң-биле мөң­ге ча­гыг-ке­рээ­пас мен, сээң-биле мөң­ге ча­гыг-ке­рээ­
ни ча­рар мен. ни ча­рар мен. 61 Кажан Мен сээң угба-Кажан Мен сээң угба-
дуң­маң­ны, улуун-даа, би­че­зин-даа, ап дуң­маң­ны, улуун-даа, би­че­зин-даа, ап 
ал­гаш, уруг­ла­р­ың дег кыл­дыр се­ңээ хү­ал­гаш, уруг­ла­р­ың дег кыл­дыр се­ңээ хү­
лээ­дип бээр­им­ге, эрт­кен орук­та­р­ың сак­лээ­дип бээр­им­ге, эрт­кен орук­та­р­ың сак­
тып кел­геш, ыя­дып чо­ваар сен. Ол бүгү тып кел­геш, ыя­дып чо­ваар сен. Ол бүгү 
Мээң сээң-биле чар­ган ча­гыг-ке­рээм­Мээң сээң-биле чар­ган ча­гыг-ке­рээм­
ниң ке­зээ эвес-даа бол­за, Мен ын­чаар ниң ке­зээ эвес-даа бол­за, Мен ын­чаар 
кы­лыр мен. кы­лыр мен. 62 Сээң-биле чар­ган ча­гыг-Сээң-биле чар­ган ча­гыг-
ке­рээм ка­тап база күш­түг апаар, ын­чан ке­рээм ка­тап база күш­түг апаар, ын­чан 
сен Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар сен Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар 
сен. сен. 63 Ын­чан сээң үүл­гет­кен бүгү хе­рек­Ын­чан сээң үүл­гет­кен бүгү хе­рек­
те­р­иң­ни арыг­лап каар­ым­га, ону ут­пайн те­р­иң­ни арыг­лап каар­ым­га, ону ут­пайн 
сак­тып, ыя­дып чо­ваар база ыят­ка­н­ың­сак­тып, ыя­дып чо­ваар база ыят­ка­н­ың­
дан моон соң­гаар ак­сың бе­зин ажы­дып дан моон соң­гаар ак­сың бе­зин ажы­дып 
шы­да­вас сен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­шы­да­вас сен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.1617

Виноград сывы биле ийи эзирВиноград сывы биле ийи эзир

17   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Ки­жи «Ки­жи 

амы­тан, из­ра­иль чон­га ты­вы­зык ыдып, амы­тан, из­ра­иль чон­га ты­вы­зык ыдып, 
бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны дам­чыт. бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны дам­чыт. 3 Оларга Оларга 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зин дам­чыт:чү­ве­зин дам­чыт:

Улуг дал­ба­гар чал­гын­нар­лыг, сел­бе­Улуг дал­ба­гар чал­гын­нар­лыг, сел­бе­
гер шо­кар эзир Ли­ван сын­га ужуп кел­ген. гер шо­кар эзир Ли­ван сын­га ужуп кел­ген. 
Ол бир пөш­түң бажын се­ги­рип ал­гаш, Ол бир пөш­түң бажын се­ги­рип ал­гаш, 
4 ооң эң үс­түн­де чиир­бей­ни сык­каш, ха­ооң эң үс­түн­де чиир­бей­ни сык­каш, ха­
наан чер­женаан чер­же* эк­кеп, са­дыг­жы­лар хоо­рай­ эк­кеп, са­дыг­жы­лар хоо­рай­

*  16:56 Азы: «Улуур­гап тур­ган үең­де чу­гаа-сө­зүң­ге Со­дом дуң­маң ду­гай­ын­да сак­тыр хи­ре эвес  Азы: «Улуур­гап тур­ган үең­де чу­гаа-сө­зүң­ге Со­дом дуң­маң ду­гай­ын­да сак­тыр хи­ре эвес 
тур­ган сен».тур­ган сен».‌ 0204   *  16:57 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Эдом чон­га» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Эдом чон­га» деп би­жээн.‌ 0205   *  17:4 Азы: «Са­дыг- Азы: «Са­дыг-
сай­маа че­р­ин­че».сай­маа че­р­ин­че».‌ 0210

16:60 Лев. 26:42 || Иса. 55:3; Иер. 32:40   ​16:61 Иез. 6:9; 20:43; 36:31   ​16:62 Иез. 6:7   ​17:3 Ы. х. к. 28:49; 
Иер. 48:40; 49:22   ​17:5 Ы. х. к. 8:7   ​17:6 Иез. 15:2-3   ​17:10 Иез. 19:12   ​17:12 4 Хаан. 24:12-15; ­
Иер. 24:1-2   17:13 4 Хаан. 24:17; Иер. 37:1 

ын­га са­лып каан. ын­га са­лып каан. 5 Эзир ол чер­ниң бир Эзир ол чер­ниң бир 
үре­зи­нин ап ал­гаш, үнүш үнүү­чел хөр­үре­зи­нин ап ал­гаш, үнүш үнүү­чел хөр­
зүн­ге, улуг суг ча­нын­га олур­туп каар­га, зүн­ге, улуг суг ча­нын­га олур­туп каар­га, 
тал дег өзүп кел­ген. тал дег өзүп кел­ген. 6 Үрезин өзүп үн­геш, Үрезин өзүп үн­геш, 
саг­ла­гар, ча­выс ви­но­град сы­вы апар­ган. саг­ла­гар, ча­выс ви­но­град сы­вы апар­ган. 
Ооң бу­дук­тары эзир­же ээ­гип тур­ган, а Ооң бу­дук­тары эзир­же ээ­гип тур­ган, а 
да­зыл­дары олур­туп каан че­р­ин­ге арт­ып да­зыл­дары олур­туп каан че­р­ин­ге арт­ып 
кал­ган. Үре­зин ын­чал­дыр ви­но­град сы­вы кал­ган. Үре­зин ын­чал­дыр ви­но­град сы­вы 
апар­ып, адыр­ла­нып, бу­дук-бү­рү­ле­нип, апар­ып, адыр­ла­нып, бу­дук-бү­рү­ле­нип, 
та­рай бер­ген. та­рай бер­ген. 7 Улуг дал­ба­гар чал­гын­Улуг дал­ба­гар чал­гын­
нар­лыг сел­бе­гер өс­ке эзир база тур­ган. нар­лыг сел­бе­гер өс­ке эзир база тур­ган. 
Дем­ги ви­но­град сы­вы бо­ду­нуң да­зыл­да­р­Дем­ги ви­но­град сы­вы бо­ду­нуң да­зыл­да­р­
ын олур­туп каан че­р­ин­ден ийи­ги эзир­же ын олур­туп каан че­р­ин­ден ийи­ги эзир­же 
шөй­үп, ону суг­га­рып, ажаар кыл­дыр, бу­шөй­үп, ону суг­га­рып, ажаар кыл­дыр, бу­
дук­тар­ын ол­че хе­ре су­нуп тур-ла! дук­тар­ын ол­че хе­ре су­нуп тур-ла! 8 Сып­Сып­
ты эки шөл­ге, улуг суг ча­нын­га олур­туп ты эки шөл­ге, улуг суг ча­нын­га олур­туп 
каан, ын­чан­гаш ол бу­дук­та­лып, чи­ми­каан, ын­чан­гаш ол бу­дук­та­лып, чи­ми­
зин бер­ип, улуг-чаа­гай сып апар­ып шы­зин бер­ип, улуг-чаа­гай сып апар­ып шы­
даар тур­ган.даар тур­ган.

9 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­
лаан чү­ве­зин дам­чыт:лаан чү­ве­зин дам­чыт:

Ол сып че­дииш­кин­ниг бо­лур бе? Ол сып че­дииш­кин­ниг бо­лур бе? 
Бир­ги эзир ону да­зы­лы-биле ту­ра тырт­Бир­ги эзир ону да­зы­лы-биле ту­ра тырт­
каш, чи­мис­те­р­ин үзе тыр­тып каап­тар­га, каш, чи­мис­те­р­ин үзе тыр­тып каап­тар­га, 
ол ка­дып кал­бас бе? Ооң бүгү чаш бу­ол ка­дып кал­бас бе? Ооң бүгү чаш бу­
дук­тары ка­дып каар, ону да­зы­лы-биле дук­тары ка­дып каар, ону да­зы­лы-биле 
ту­ра тыр­тар­да, өн­дүр улуг күш­түң-даа, ту­ра тыр­тар­да, өн­дүр улуг күш­түң-даа, 
хөй ше­риг­ниң-даа хе­рээ чок. хөй ше­риг­ниң-даа хе­рээ чок. 10 Олуртуп Олуртуп 
каан-даа бол­за, ол че­дииш­кин­ниг бо­лур каан-даа бол­за, ол че­дииш­кин­ниг бо­лур 
бе? Чөөн чүк­түң изиг ха­ды ол­че үрүп­те­ри бе? Чөөн чүк­түң изиг ха­ды ол­че үрүп­те­ри 
би­лек, шуут ка­дып кал­бас бе? Өзүп тур­би­лек, шуут ка­дып кал­бас бе? Өзүп тур­
ган че­р­ин­ге ка­дып кал­бас бе?»ган че­р­ин­ге ка­дып кал­бас бе?»

11 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 12 «Үймээнчи «Үймээнчи 
чон­га: „Бо бү­гү­нүң чүү деп ут­ка­лыын чон­га: „Бо бү­гү­нүң чүү деп ут­ка­лыын 
бил­бе­зи­ңер ол бе?“ – деп чу­гаа­ла. Олар­бил­бе­зи­ңер ол бе?“ – деп чу­гаа­ла. Олар­
га мо­ну дам­чыт: Ва­ви­лон­нуң хааны Ие­га мо­ну дам­чыт: Ва­ви­лон­нуң хааны Ие­
ру­са­лим­ге кел­геш, Иу­дея­ның хаан­ын, ру­са­лим­ге кел­геш, Иу­дея­ның хаан­ын, 
ооң но­ян­на­р­ын ту­дуп ал­гаш, Ва­ви­лон­ооң но­ян­на­р­ын ту­дуп ал­гаш, Ва­ви­лон­
че ка­ды ап­пар­ган­ын көр­гүс­ке­ни ол-дур. че ка­ды ап­пар­ган­ын көр­гүс­ке­ни ол-дур. 
13 Вавилоннуң хааны Иу­дея­ның хаан­ы­Вавилоннуң хааны Иу­дея­ның хаан­ы­
ның хан тө­ре­л­ин­ден өс­ке ки­жи­ни ши­лип ның хан тө­ре­л­ин­ден өс­ке ки­жи­ни ши­лип 
ал­гаш, ооң-биле ке­рээ ча­рып, даң­гы­рак-ал­гаш, ооң-биле ке­рээ ча­рып, даң­гы­рак-
биле хү­лээн­ди­рип ал­ган. Ол оон чурт­туң биле хү­лээн­ди­рип ал­ган. Ол оон чурт­туң 
баш­тың улу­зун база эдер­тип ап­пар­ган – баш­тың улу­зун база эдер­тип ап­пар­ган – 
14 кү­рү­не бажын чөп­шүл доң­гай­тып, ооң кү­рү­не бажын чөп­шүл доң­гай­тып, ооң 
соон­да кө­дүр­лүп шы­да­вайн бар­гаш, соон­да кө­дүр­лүп шы­да­вайн бар­гаш, 
чүг­ле дем­ги ке­рээ­ни са­гып амы­ды­раар чүг­ле дем­ги ке­рээ­ни са­гып амы­ды­раар 
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кыл­дыр ап­пар­ган. кыл­дыр ап­пар­ган. 15 Ынчалза-даа Ие­ру­Ынчалза-даа Ие­ру­
са­лим­де чаа хаан Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га са­лим­де чаа хаан Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­га 
удур ту­ра ха­лыы­р­ын орал­да­жып, аът­тар удур ту­ра ха­лыы­р­ын орал­да­жып, аът­тар 
бол­гаш хөй ше­риг ди­леп аар дээш, бо­ду­бол­гаш хөй ше­риг ди­леп аар дээш, бо­ду­
нуң эл­чин­не­р­ин Еги­пет­че чо­ру­дуп­кан. нуң эл­чин­не­р­ин Еги­пет­че чо­ру­дуп­кан. 
Ол хаан че­дииш­кин­ниг бо­лур бе? Ын­Ол хаан че­дииш­кин­ниг бо­лур бе? Ын­
чап ту­рар ки­жи ди­риг артар бе? Ке­рээ чап ту­рар ки­жи ди­риг артар бе? Ке­рээ 
үрээш, ол ди­риг артар бе?үрээш, ол ди­риг артар бе?

16 Мен ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле Мен ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле 
даң­гы­раг­лап тур мен – деп, Дээрги-Бур­даң­гы­раг­лап тур мен – деп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн, – ол хаан Ва­ви­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн, – ол хаан Ва­ви­
лон­га, ону дү­жүл­ге­ге олурт­кан хаан­ның лон­га, ону дү­жүл­ге­ге олурт­кан хаан­ның 
че­р­ин­ге өлүп каар; ол хаан Ва­ви­лон­нуң че­р­ин­ге өлүп каар; ол хаан Ва­ви­лон­нуң 
хаан­ын­га бер­ген даң­гы­раан үреп, ооң-хаан­ын­га бер­ген даң­гы­раан үреп, ооң-
биле чар­ган ке­рээ­зин күш чок бол­дур­биле чар­ган ке­рээ­зин күш чок бол­дур­
ган бол­гай. ган бол­гай. 17 Кажан Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­Кажан Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­
ның аг-ше­рии бү­зээ­лел чал­да­ры кы­лып, ның аг-ше­рии бү­зээ­лел чал­да­ры кы­лып, 
бү­зээ­лел суур­га­ла­ры ту­дуп, хөй улус­ту бү­зээ­лел суур­га­ла­ры ту­дуп, хөй улус­ту 
кыр­гып-хы­дыыры-биле бе­лет­кени бээр­кыр­гып-хы­дыыры-биле бе­лет­кени бээр­
ге, күш­түг аг-ше­риг­лиг, хөй чон­нуг фа­ге, күш­түг аг-ше­риг­лиг, хөй чон­нуг фа­
раон ол дай­ын­га Иу­дея­ның хаан­ын­га раон ол дай­ын­га Иу­дея­ның хаан­ын­га 
ду­за кат­пас. ду­за кат­пас. 18 Бо­ду­нуң даң­гы­раан үрээ­Бо­ду­нуң даң­гы­раан үрээ­
ни дээш, ке­рээ­ни күш чок бол­дур­ганы ни дээш, ке­рээ­ни күш чок бол­дур­ганы 
дээш, аа­зааш­кын кы­лып, хол ту­душ­каш, дээш, аа­зааш­кын кы­лып, хол ту­душ­каш, 
дө­мей-ле бо бү­гү­нү үүл­гет­кени дээш ол дө­мей-ле бо бү­гү­нү үүл­гет­кени дээш ол 
хаан ди­риг арт­пас».хаан ди­риг арт­пас».

19 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн: «Мен ди­риг Бо­дум­нуң чы мын­ча дээн: «Мен ди­риг Бо­дум­нуң 
адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: ол хаан адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: ол хаан 
Мээң мур­нум­га бер­ген даң­гы­раан, Мээң Мээң мур­нум­га бер­ген даң­гы­раан, Мээң 
мур­нум­га чар­ган ке­рээ­зин үрээн бол­мур­нум­га чар­ган ке­рээ­зин үрээн бол­
гай; Мен ооң үүл­ге­диин бо­ду­нуң-на ба­гай; Мен ооң үүл­ге­диин бо­ду­нуң-на ба­
жын­че хал­да­дыр мен. жын­че хал­да­дыр мен. 20 Мен ол­че Бо­дум­Мен ол­че Бо­дум­
нуң чет­ким­ни ча­да са­лыр мен, ол Мээң нуң чет­ким­ни ча­да са­лыр мен, ол Мээң 
ду­заам­га тут­ту­руп аар. Ооң Ме­ңээ удур ду­заам­га тут­ту­руп аар. Ооң Ме­ңээ удур 
кыл­ган өс­кер­лик­чи чо­руу дээш ону Ва­кыл­ган өс­кер­лик­чи чо­руу дээш ону Ва­
ви­лон­га эк­кеп шии­дер мен. ви­лон­га эк­кеп шии­дер мен. 21 Ооң дес­кен Ооң дес­кен 
дай­ын­чы­лары хы­лыш­ка шаш­ты­рып аар, дай­ын­чы­лары хы­лыш­ка шаш­ты­рып аар, 
а ди­риг арт­кан улу­зун бүгү хат­тар-биле а ди­риг арт­кан улу­зун бүгү хат­тар-биле 
та­ра­дып каап­тар мен. Ын­чан Дээрги-Ча­та­ра­дып каап­тар мен. Ын­чан Дээрги-Ча­
яак­чы Мээң мо­ну чу­гаа­лаа­ным­ны би­яак­чы Мээң мо­ну чу­гаа­лаа­ным­ны би­
лип аар си­лер».лип аар си­лер».

22 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн:дээн:

«Мен Бо­дум ол пөш­түң шып­шык «Мен Бо­дум ол пөш­түң шып­шык 
ба­жын­дан чиир­бей ап ал­гаш, олур­туп ба­жын­дан чиир­бей ап ал­гаш, олур­туп 
каар мен; пөш­түң үс­түкү бу­дук­та­р­ын­каар мен; пөш­түң үс­түкү бу­дук­та­р­ын­
дан чым­чак чиир­бей сып ал­гаш, өн­дүр дан чым­чак чиир­бей сып ал­гаш, өн­дүр 
бе­дик даг­га олур­туп каар мен. бе­дик даг­га олур­туп каар мен. 23 Мен ону Мен ону 
Из­раиль­диң бе­дик даан­га олур­туп каар­Из­раиль­диң бе­дик даан­га олур­туп каар­
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ым­га, ол ул­га­дып өс­кеш, тоо­руун бээр, ым­га, ол ул­га­дып өс­кеш, тоо­руун бээр, 
улуг-чаа­гай пөш апаар, ян­зы-бү­рү чал­улуг-чаа­гай пөш апаар, ян­зы-бү­рү чал­
гын­ныг куш­тар аңаа уя ту­дуп ап, ооң гын­ныг куш­тар аңаа уя ту­дуп ап, ооң 
бу­дук­тар­ы­ның чаг­лаан­га чурт­тай бээр. бу­дук­тар­ы­ның чаг­лаан­га чурт­тай бээр. 
24 Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, бе­дик ыяш­ты Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, бе­дик ыяш­ты 
ча­выс, а ча­выс ыяш­ты бе­дик кыл­дыр ча­выс, а ча­выс ыяш­ты бе­дик кыл­дыр 
кы­лып ту­ра­рым­ны арыг­да бүгү ыяш­тар кы­лып ту­ра­рым­ны арыг­да бүгү ыяш­тар 
би­лип ал­зын. Мен но­гаан ыяш­ты кур­би­лип ал­зын. Мен но­гаан ыяш­ты кур­
га­дып, а кур­гаг ыяш­ты че­чек­тел­ди­рип га­дып, а кур­гаг ыяш­ты че­чек­тел­ди­рип 
каар мен. Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, чу­гаа­каар мен. Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, чу­гаа­
лаан сө­зүм­нү күү­се­дир мен».лаан сө­зүм­нү күү­се­дир мен».1718

Бачыт дээш хуу харыысалгаБачыт дээш хуу харыысалга
(Иез. 33:10-20)(Иез. 33:10-20)

18   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2  «Чүге «Чүге 

си­лер из­ра­иль чер­ге „Шаң­гыр кат­ты си­лер из­ра­иль чер­ге „Шаң­гыр кат­ты 
ада­ла­ры чип тур­ган, а ажы-төл­ү­нүң ди­ада­ла­ры чип тур­ган, а ажы-төл­ү­нүң ди­
жи каг­жаан“ дээн үле­гер до­мак­ты ажыг­жи каг­жаан“ дээн үле­гер до­мак­ты ажыг­
лап ту­рар си­лер? лап ту­рар си­лер? 3 Мен ди­риг Бо­дум­нуң Мен ди­риг Бо­дум­нуң 
адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен  – деп, адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен  – деп, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн,  – Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн,  – 
из­ра­иль чер­ге улус моон соң­гаар ол үле­из­ра­иль чер­ге улус моон соң­гаар ол үле­
гер до­мак­ты чу­гаа­ла­вас апаар. гер до­мак­ты чу­гаа­ла­вас апаар. 4 Билип Билип 
ал­ыңар, бүгү улус­туң амы-ты­ны Ме­ңээ ал­ыңар, бүгү улус­туң амы-ты­ны Ме­ңээ 
ха­маар­жыр: ада­зы­ның-даа, ог­лу­нуң-даа ха­маар­жыр: ада­зы­ның-даа, ог­лу­нуң-даа 
амы-ты­ны Мээң эр­гем­де бо­лур. Ба­чыт амы-ты­ны Мээң эр­гем­де бо­лур. Ба­чыт 
үүл­гет­кен ки­жи бо­ду өлүп каар.үүл­гет­кен ки­жи бо­ду өлүп каар.

5 Кан­дыг-бир ки­жи актыг-шын­ныг Кан­дыг-бир ки­жи актыг-шын­ныг 
бооп, шын­ныг база чөп­түг чо­рук кы­лып бооп, шын­ныг база чөп­түг чо­рук кы­лып 
чо­руур ди­жик. чо­руур ди­жик. 6 Ындыг ки­жи из­ра­иль Ындыг ки­жи из­ра­иль 
чон­нуң дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га мөр­гү­вес, чон­нуң дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га мөр­гү­вес, 
даг­лар­га ол бур­ган­нар­га өр­гээн аъш-чем­даг­лар­га ол бур­ган­нар­га өр­гээн аъш-чем­
ни чи­вес, өс­ке ки­жи ка­дайы-биле са­мыы­ни чи­вес, өс­ке ки­жи ка­дайы-биле са­мыы­
ра­вас, бо­ду­нуң ка­дай­ының ай дем­дээ ра­вас, бо­ду­нуң ка­дай­ының ай дем­дээ 
көөр үе­зин­де ооң-биле чоок­шу­лаш­пас; көөр үе­зин­де ооң-биле чоок­шу­лаш­пас; 
7 кымны-даа кы­зып-кый­бас, бо­дун­га өре­кымны-даа кы­зып-кый­бас, бо­дун­га өре­
лиг ки­жи­ниң арт­ты­р­ып каан до­лаа­зын лиг ки­жи­ниң арт­ты­р­ып каан до­лаа­зын 
эги­дип бээр, улус үп­те­вес, бо­ду­нуң аъш-эги­дип бээр, улус үп­те­вес, бо­ду­нуң аъш-
чем­ин аш­таан ки­жи­ге бээр, хевин ча­на­чем­ин аш­таан ки­жи­ге бээр, хевин ча­на­
гаш ки­жи­ге ке­ди­рер; гаш ки­жи­ге ке­ди­рер; 8 акша-мөңгүннү хөө акша-мөңгүннү хөө 
алыр дээш чег­дир­бес, хуу­зун ха­выр­бас, алыр дээш чег­дир­бес, хуу­зун ха­выр­бас, 
бо­ду­нуң хо­лун кем­ниг хе­рек кы­лы­р­ын­бо­ду­нуң хо­лун кем­ниг хе­рек кы­лы­р­ын­
дан тыр­тып чо­руур, чар­гыл­даш­кан улус­ту дан тыр­тып чо­руур, чар­гыл­даш­кан улус­ту 
чөп­түү-биле шии­дер; чөп­түү-биле шии­дер; 9 Мээң хоой­лу­ла­р­Мээң хоой­лу­ла­р­
ым­ны са­гыыр бол­гаш ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны са­гыыр бол­гаш ай­тыыш­кын­на­р­
ым­ны чүт­күл­дүү-биле күү­се­дир. Ын­дыг ым­ны чүт­күл­дүү-биле күү­се­дир. Ын­дыг 
ки­жи чөп­түг-шын­ныг боор база ыяап-ки­жи чөп­түг-шын­ныг боор база ыяап-
ла амы­лыг артар – деп, Дээрги-Бур­ган-ла амы­лыг артар – деп, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы ме­дег­лээн. –Чаяак­чы ме­дег­лээн. –
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10-11 А бир эвес ол ки­жи­ниң ог­лу А бир эвес ол ки­жи­ниң ог­лу 
дээр­бе­чи ийик­пе, азы өлү­рүк­чү ки­жи дээр­бе­чи ийик­пе, азы өлү­рүк­чү ки­жи 
апар­ган, азы ача­зы­ның шуут кыл­байн апар­ган, азы ача­зы­ның шуут кыл­байн 
чо­р­аа­ны өс­ке-даа ын­дыг ян­зы­лыг үүл­чо­р­аа­ны өс­ке-даа ын­дыг ян­зы­лыг үүл­
ге­диг­лер кы­лыр: даг­лар­га дүр­зү-бур­ге­диг­лер кы­лыр: даг­лар­га дүр­зү-бур­
ган­нар­га өр­гээн аъш-чем­ни чиир, өс­ган­нар­га өр­гээн аъш-чем­ни чиир, өс­
ке ки­жи­ниң ка­дайы-биле са­мыы­раар; ке ки­жи­ниң ка­дайы-биле са­мыы­раар; 
12 ядыы-тү­рең­ги улус­ту кы­зып-кы­яр, ядыы-тү­рең­ги улус­ту кы­зып-кы­яр, 
улус үп­тээр, бо­дун­га өре­лиг ки­жи­улус үп­тээр, бо­дун­га өре­лиг ки­жи­
ниң арт­ты­р­ып каан до­лаа­зын эгит­пес, ниң арт­ты­р­ып каан до­лаа­зын эгит­пес, 
дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­геер, чү­дек-бу­жар дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­геер, чү­дек-бу­жар 
чүүл­дер үүл­ге­дир; чүүл­дер үүл­ге­дир; 13 акша-мөңгүннү хөө акша-мөңгүннү хөө 
алыр дээш чег­ди­рер, хуу­зун ха­вы­рар алыр дээш чег­ди­рер, хуу­зун ха­вы­рар 
ки­жи ди­жик. Ын­дыг ки­жи амы-тын­ки­жи ди­жик. Ын­дыг ки­жи амы-тын­
ныг артар бе? Чок! Үүл­гет­кен бүгү чү­ныг артар бе? Чок! Үүл­гет­кен бүгү чү­
дек-бу­жар чүүл­де­ри дээш ол ыяап-ла дек-бу­жар чүүл­де­ри дээш ол ыяап-ла 
өлүп каар, бо­ду­нуң өлү­мү дээш бо­ду өлүп каар, бо­ду­нуң өлү­мү дээш бо­ду 
бу­руу­луг бо­лур.бу­руу­луг бо­лур.

14 Ол ба­гай ки­жи оол­дуг бол­ган ди­Ол ба­гай ки­жи оол­дуг бол­ган ди­
жик. Ооң ог­лу ача­зы­ның үүл­гет­кен бүгү жик. Ооң ог­лу ача­зы­ның үүл­гет­кен бүгү 
ба­чыт­та­р­ын кө­р­үп, бил­геш, ача­зы дег ба­чыт­та­р­ын кө­р­үп, бил­геш, ача­зы дег 
эвес: эвес: 15 из­ра­иль чон­нуң дүр­зү-бур­ган­на­из­ра­иль чон­нуң дүр­зү-бур­ган­на­
р­ын­га мө­гей­бес, даг­лар­га ол бур­ган­нар­га р­ын­га мө­гей­бес, даг­лар­га ол бур­ган­нар­га 
өр­гээн аъш-чем­ни чи­вес, өс­ке ки­жи­ниң өр­гээн аъш-чем­ни чи­вес, өс­ке ки­жи­ниң 
ка­дайы-биле са­мыы­ра­вас; ка­дайы-биле са­мыы­ра­вас; 16 кым­ны-даа кым­ны-даа 
кы­зып-кый­бас, бо­дун­га өре­лиг ки­жи­кы­зып-кый­бас, бо­дун­га өре­лиг ки­жи­
ден до­лаа не­ге­вес, улус үп­те­вес, бо­ду­нуң ден до­лаа не­ге­вес, улус үп­те­вес, бо­ду­нуң 
аъш-чем­ин аш­таан ки­жи­ге бээр, хевин аъш-чем­ин аш­таан ки­жи­ге бээр, хевин 
ча­на­гаш ки­жи­ге ке­ди­рер; ча­на­гаш ки­жи­ге ке­ди­рер; 17 ядыы ки­жи­ядыы ки­жи­
ге кы­заг­дал кы­лы­р­ын­дан бо­ду­нуң хо­лун ге кы­заг­дал кы­лы­р­ын­дан бо­ду­нуң хо­лун 
тыр­тып аар, ак­ша-мөң­гүн­нү хөө алыр тыр­тып аар, ак­ша-мөң­гүн­нү хөө алыр 
дээш чег­дир­бес, хуу­зун ха­выр­бас, Мээң дээш чег­дир­бес, хуу­зун ха­выр­бас, Мээң 
ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны күү­се­дип, хоой­ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны күү­се­дип, хоой­
лу­ла­р­ым­ны са­гып ту­рар бол­ган ди­жик. лу­ла­р­ым­ны са­гып ту­рар бол­ган ди­жик. 
Ол оол ада­зы­ның ба­чы­ды­ның ужун өл­Ол оол ада­зы­ның ба­чы­ды­ның ужун өл­
бес; ол ыяап-ла амы-тын­ныг артар. бес; ол ыяап-ла амы-тын­ныг артар. 18 А А 
ооң ада­зы бо­ду­нуң кем-бу­руу­зу дээш ооң ада­зы бо­ду­нуң кем-бу­руу­зу дээш 
өлүп каар, чүге дээр­ге ол ки­жи улус­ту өлүп каар, чүге дээр­ге ол ки­жи улус­ту 
кы­зып-кый­ып, ха-дуң­ма­зын үп­теп, бо­кы­зып-кый­ып, ха-дуң­ма­зын үп­теп, бо­
ду­нуң чо­ну­нуң ара­зын­га бу­зут-бак­тыг ду­нуң чо­ну­нуң ара­зын­га бу­зут-бак­тыг 
чү­ве үүл­ге­дип тур­ган-дыр.чү­ве үүл­ге­дип тур­ган-дыр.

19 А си­лер: „Чүге ог­лу ада­зы­ның А си­лер: „Чүге ог­лу ада­зы­ның 
кем-бу­руу­зун чүк­те­ве­зил?“ – деп ай­кем-бу­руу­зун чүк­те­ве­зил?“ – деп ай­
ты­р­ар-дыр си­лер. Чүге дээр­ге ог­лу чөп­ты­р­ар-дыр си­лер. Чүге дээр­ге ог­лу чөп­
түг база шын­ныг чо­рук кы­лып, Мээң түг база шын­ныг чо­рук кы­лып, Мээң 
бүгү дү­рүм­нер­им­ни чүт­күл­дүү-биле са­бүгү дү­рүм­нер­им­ни чүт­күл­дүү-биле са­
гып чо­руур-дур. Ол ыяап-ла амы-тын­гып чо­руур-дур. Ол ыяап-ла амы-тын­
ныг артар. ныг артар. 20 Бачыт үүл­гет­кен ки­жи бо­Бачыт үүл­гет­кен ки­жи бо­
ду өлүп каар; ог­лу ада­зы­ның бу­руу­зун ду өлүп каар; ог­лу ада­зы­ның бу­руу­зун 
чүк­те­вес, ада­зы база ог­лу­нуң бу­руу­зун чүк­те­вес, ада­зы база ог­лу­нуң бу­руу­зун 
чүк­те­вес. Чөп­түг ки­жи­ниң шын­ныг чо­чүк­те­вес. Чөп­түг ки­жи­ниң шын­ныг чо­
руу ооң бо­ду­нуу бооп артар, бу­зут­туг-руу ооң бо­ду­нуу бооп артар, бу­зут­туг-
бак ки­жи­ниң кем-бу­руу­зу база ооң бо­бак ки­жи­ниң кем-бу­руу­зу база ооң бо­
ду­нуу бооп артар.ду­нуу бооп артар.
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21 Кем-бу­руу­луг-даа ки­жи, бир эвес Кем-бу­руу­луг-даа ки­жи, бир эвес 
бо­ду­нуң үүл­гет­кени бүгү ба­чыт­та­р­ын­дан бо­ду­нуң үүл­гет­кени бүгү ба­чыт­та­р­ын­дан 
ой­та­лаар бол­за, Мээң бүгү дү­рүм­нер­им­ни ой­та­лаар бол­за, Мээң бүгү дү­рүм­нер­им­ни 
са­гып, чөп­түг-шын­ныг чо­рук кы­лыр бол­са­гып, чөп­түг-шын­ныг чо­рук кы­лыр бол­
за, ыяап-ла амы-тын­ныг артар, өлүп кал­за, ыяап-ла амы-тын­ныг артар, өлүп кал­
бас. бас. 22 Ооң үүл­гет­кен бүгү кем­ниг хе­рек­Ооң үүл­гет­кен бүгү кем­ниг хе­рек­
те­ри­ниң чаң­гы­зын-даа аңаа са­гын­дыр­бас те­ри­ниң чаң­гы­зын-даа аңаа са­гын­дыр­бас 
мен; ол ки­жи ам бо­ду­нуң кы­лып ту­рар мен; ол ки­жи ам бо­ду­нуң кы­лып ту­рар 
чөп­түг-шын­ныг хе­рек­те­ри­ниң ачы­зын­чөп­түг-шын­ныг хе­рек­те­ри­ниң ачы­зын­
да амы-тын­ныг артар. да амы-тын­ныг артар. 23 Таанда-ла кем-Таанда-ла кем-
бу­руу­луг ки­жи­ниң өлү­мүн көр­геш, Мээң бу­руу­луг ки­жи­ниң өлү­мүн көр­геш, Мээң 
сет­ки­л­им ха­нар деп бе? – деп, Дээрги-сет­ки­л­им ха­нар деп бе? – деп, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Ооң бо­ду­Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Ооң бо­ду­
нуң орук­та­р­ын­дан ой­та­лап, амы-тын­ныг нуң орук­та­р­ын­дан ой­та­лап, амы-тын­ныг 
арт­ып каа­р­ын кү­зеп ту­рар эвес мен бе?арт­ып каа­р­ын кү­зеп ту­рар эвес мен бе?

24 А бир эвес чөп­түг ки­жи бо­ду­нуң А бир эвес чөп­түг ки­жи бо­ду­нуң 
шын­ныг чо­руун­дан ой­та­лап, кем­ниг хе­шын­ныг чо­руун­дан ой­та­лап, кем­ниг хе­
рек үүл­ге­дир бол­за, бу­зут­туг-бак ки­жи­рек үүл­ге­дир бол­за, бу­зут­туг-бак ки­жи­
ниң үүл­ге­дип ту­рар бүгү чү­дек-бу­жар ниң үүл­ге­дип ту­рар бүгү чү­дек-бу­жар 
чүүл­де­р­ин база кы­лыр бол­за, ол ки­жи чүүл­де­р­ин база кы­лыр бол­за, ол ки­жи 
амы-тын­ныг артар деп бе? Чок! Ооң кыл­амы-тын­ныг артар деп бе? Чок! Ооң кыл­
ган буян­ныг хе­рек­те­ри­ниң чаң­гы­зы-даа ган буян­ныг хе­рек­те­ри­ниң чаң­гы­зы-даа 
Мээң са­гы­жым­га кир­бес. Бо­ду­нуң ка­ра Мээң са­гы­жым­га кир­бес. Бо­ду­нуң ка­ра 
са­гыш­тыы дээш, үүл­гет­кен ба­чыт­тары са­гыш­тыы дээш, үүл­гет­кен ба­чыт­тары 
дээш ол ки­жи өлүп каар.дээш ол ки­жи өлүп каар.

25 А си­лер: „Дээрги­ниң оруу шын­ныг А си­лер: „Дээрги­ниң оруу шын­ныг 
эвес“ – дээр-дир си­лер. Из­ра­иль чон, эвес“ – дээр-дир си­лер. Из­ра­иль чон, 
дың­на! Мээң оруум кан­чап шын­ныг эвес дың­на! Мээң оруум кан­чап шын­ныг эвес 
бол­ду? Си­лер­ниң орук­та­р­ыңар ха­рын бол­ду? Си­лер­ниң орук­та­р­ыңар ха­рын 
шын­ныг эвес бол­баан деп бе?шын­ныг эвес бол­баан деп бе?

26 Бир эвес чөп­түг ки­жи бо­ду­нуң Бир эвес чөп­түг ки­жи бо­ду­нуң 
шын­ныг чо­руун­дан ой­та­лап, кем­ниг шын­ныг чо­руун­дан ой­та­лап, кем­ниг 
хе­рек­тер үүл­ге­дир бол­за, ол дээш өлүп хе­рек­тер үүл­ге­дир бол­за, ол дээш өлүп 
каар; бо­ду­нуң үүл­гет­кен кем-бу­руу­каар; бо­ду­нуң үүл­гет­кен кем-бу­руу­
зу дээш өлүп каар. зу дээш өлүп каар. 27 А бир эвес бу­зут-А бир эвес бу­зут-
бак­тыг ки­жи бо­ду­нуң үүл­ге­дип тур­ганы бак­тыг ки­жи бо­ду­нуң үүл­ге­дип тур­ганы 
кем-бу­руу­зун­дан ой­та­лап, шын­ныг база кем-бу­руу­зун­дан ой­та­лап, шын­ныг база 
чөп­түг чо­рук кы­лыр бол­за, бо­ду­нуң амы-чөп­түг чо­рук кы­лыр бол­за, бо­ду­нуң амы-
ты­нын кам­га­лап аар. ты­нын кам­га­лап аар. 28 Ол ки­жи бо­ду­Ол ки­жи бо­ду­
нуң үүл­ге­дип тур­ганы бүгү кем­ниг хе­нуң үүл­ге­дип тур­ганы бүгү кем­ниг хе­
рек­те­р­ин кө­р­үп кааш, олар­дан ой­та­лап, рек­те­р­ин кө­р­үп кааш, олар­дан ой­та­лап, 
бу­зут үүл­ге­ди­р­ин сок­са­дыр бол­за, амы-бу­зут үүл­ге­ди­р­ин сок­са­дыр бол­за, амы-
тын­ныг артар, өлүп кал­бас.тын­ныг артар, өлүп кал­бас.

29 А из­ра­иль чон: „Дээрги-Ча­яак­чы­А из­ра­иль чон: „Дээрги-Ча­яак­чы­
ның оруу шын­ныг эвес!“ – дээр-дир. Из­ның оруу шын­ныг эвес!“ – дээр-дир. Из­
ра­иль чон, Мээң орук­та­р­ым кан­чап шын­ра­иль чон, Мээң орук­та­р­ым кан­чап шын­
ныг эвес бол­ду? Си­лер­ниң орук­та­р­ыңар ныг эвес бол­ду? Си­лер­ниң орук­та­р­ыңар 
ха­рын ме­ге эвес деп бе? ха­рын ме­ге эвес деп бе? 30 Ынчангаш, Ынчангаш, 
из­ра­иль чон, Мен си­лер­ниң кай­ыңар­из­ра­иль чон, Мен си­лер­ниң кай­ыңар­
ны-даа бо­ду­нуң орук­тары дээш шии­дер ны-даа бо­ду­нуң орук­тары дээш шии­дер 
мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – Ба­чы­ды­ңар мин­ни­ңер! Бүгү дег­лээн. – Ба­чы­ды­ңар мин­ни­ңер! Бүгү 
кем­ниг хе­рек­те­р­иңер­ден ой­та­ла­ңар, бу­кем­ниг хе­рек­те­р­иңер­ден ой­та­ла­ңар, бу­
зу­ду­ңар си­лер­ге моон­дак апар­бас бол­зун. зу­ду­ңар си­лер­ге моон­дак апар­бас бол­зун. 
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31 Үүлгедип ту­рар бүгү ба­чыт­тар­ыңар­ны Үүлгедип ту­рар бүгү ба­чыт­тар­ыңар­ны 
арт­ыңар­га каап­ты­ңар, сет­кил-чү­рээ­ңер­арт­ыңар­га каап­ты­ңар, сет­кил-чү­рээ­ңер­
ни, сүл­де­ңер­ни чаар­тып ал­ыңар; из­ра­иль ни, сүл­де­ңер­ни чаар­тып ал­ыңар; из­ра­иль 
чон, чүге өлүр ужур­луг сен? чон, чүге өлүр ужур­луг сен? 32 Кым­ның-Кым­ның-
даа бол­за өлү­мүн көр­геш, Мээң сет­ки­л­даа бол­за өлү­мүн көр­геш, Мээң сет­ки­л­
им хан­мас – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­им хан­мас – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы ме­дег­лээн. – Ба­чы­ды­ңар би­лин­геш, чы ме­дег­лээн. – Ба­чы­ды­ңар би­лин­геш, 
амы-тын­ныг арт­ып кал­ыңар!»амы-тын­ныг арт­ып кал­ыңар!»1819

Иудеяның хааннары дээш ыы-сыыИудеяның хааннары дээш ыы-сыы

19   1 «Ие­зек­иил, из­ра­иль чон­нуң ча­гы­«Ие­зек­иил, из­ра­иль чон­нуң ча­гы­
рык­чы­лары дээш ка­чыг­дал ыры­рык­чы­лары дээш ка­чыг­дал ыры­

зын ыр­ла. зын ыр­ла. 2 Мынча деп чу­гаа­ла:Мынча деп чу­гаа­ла:
„Сээң аваң„Сээң аваң* арзы­лаң­нар ара­зын­да  арзы­лаң­нар ара­зын­да 

кай­гам­чык кыс ар­зы­лаң тур­ган. Ол аны­кай­гам­чык кыс ар­зы­лаң тур­ган. Ол аны­
як арзы­лаң­нар ара­зын­га амыр-шө­лээн як арзы­лаң­нар ара­зын­га амыр-шө­лээн 
чурт­тап, чаш төл­де­р­ин до­рук­ту­р­уп ал­ган. чурт­тап, чаш төл­де­р­ин до­рук­ту­р­уп ал­ган. 
3 Ава бо­ду­нуң ар­зы­лаң­чы­гаш­та­р­ының Ава бо­ду­нуң ар­зы­лаң­чы­гаш­та­р­ының 
би­рээ­зин эм­зи­рип өс­тү­рүп каар­га, ол би­рээ­зин эм­зи­рип өс­тү­рүп каар­га, ол 
аны­як ар­зы­лаң апар­ып, ол­ча ту­дуп өөре­аны­як ар­зы­лаң апар­ып, ол­ча ту­дуп өөре­
нип ал­гаш, ки­жи­лер чип эге­лээн. нип ал­гаш, ки­жи­лер чип эге­лээн. 4 Өске Өске 
чон­нар ооң ду­гай­ын­да дың­нап каан; ол чон­нар ооң ду­гай­ын­да дың­нап каан; ол 
араа­тан олар­ның оң­га­р­ын­че ки­ре бер­араа­тан олар­ның оң­га­р­ын­че ки­ре бер­
ген. Олар ону де­мир-биле ил­бек­теп ал­ген. Олар ону де­мир-биле ил­бек­теп ал­
гаш, еги­пет чер­же ап­пар­ган.гаш, еги­пет чер­же ап­пар­ган.

5 Авазы бо­ду­нуң ма­нааш­кы­ны хей Авазы бо­ду­нуң ма­нааш­кы­ны хей 
бар­ган­ын, иде­ге­ли бүт­пээ­н­ин кө­р­үп бар­ган­ын, иде­ге­ли бүт­пээ­н­ин кө­р­үп 
кааш, өс­ке ог­лун аны­як ар­зы­лаң кыл­кааш, өс­ке ог­лун аны­як ар­зы­лаң кыл­
дыр өс­тү­рүп ал­ган. дыр өс­тү­рүп ал­ган. 6 Ол аны­як ар­зы­лаң Ол аны­як ар­зы­лаң 
өс­ке арзы­лаң­нар ара­зын­га чим­зе­нип чо­өс­ке арзы­лаң­нар ара­зын­га чим­зе­нип чо­
руп тур­гаш, ол­ча ту­дуп өөре­нип ал­гаш, руп тур­гаш, ол­ча ту­дуп өөре­нип ал­гаш, 
база ки­жи­лер чип эге­лээн. база ки­жи­лер чип эге­лээн. 7 Ол ар­зы­лаң Ол ар­зы­лаң 
ки­жи­лер ор­ду­ла­р­ын үреп бу­зупки­жи­лер ор­ду­ла­р­ын үреп бу­зуп*, хоо­рай­, хоо­рай­
ла­р­ын хоо­зу­ра­дып тур­ган; ол чер­де бүгү ла­р­ын хоо­зу­ра­дып тур­ган; ол чер­де бүгү 
чурт­так­чы чон ооң ыр­ла­н­ы­р­ын­дан кор­чурт­так­чы чон ооң ыр­ла­н­ы­р­ын­дан кор­
гар апар­ган. гар апар­ган. 8 Ынчан чоок-ка­вы де­вис­Ынчан чоок-ка­вы де­вис­
кээр­лер­ниң чон­на­ры аңаа удур үн­геш, кээр­лер­ниң чон­на­ры аңаа удур үн­геш, 
чет­ки­зин ча­да са­лып­тар­га, араа­тан олар­чет­ки­зин ча­да са­лып­тар­га, араа­тан олар­
ның оң­га­р­ын­че ки­ре бер­ген. ның оң­га­р­ын­че ки­ре бер­ген. 9 Олар ооң Олар ооң 
мой­нун­че ыяш дөң­гү суп, де­мир-биле мой­нун­че ыяш дөң­гү суп, де­мир-биле 
ил­бек­теп ал­гаш, Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­че ил­бек­теп ал­гаш, Ва­ви­лон­нуң хаан­ын­че 
ап­пар­ган. Ар­зы­лаң­ның ыр­лан­га­ны Из­ап­пар­ган. Ар­зы­лаң­ның ыр­лан­га­ны Из­
раиль­диң даг­ла­р­ын­га ооң соон­да дың­раиль­диң даг­ла­р­ын­га ооң соон­да дың­
нал­ба­зын дээш, ка­ра-ба­жың­нап каан­нар.нал­ба­зын дээш, ка­ра-ба­жың­нап каан­нар.

10 Сээң аваң шөл­деСээң аваң шөл­де* суг ча­нын­да та­ суг ча­нын­да та­
рып олурт­кан ви­но­град сы­вы дег, суг­рып олурт­кан ви­но­град сы­вы дег, суг­
гат­тың эл­бээн­ден өзүү­чел, бу­дук­кур гат­тың эл­бээн­ден өзүү­чел, бу­дук­кур 

*  19:2-10 Аваң – иу­дей кү­рү­не­ни ой­зу адап көр­гүс­ке­ни ол. Өс­ке тай­ыл­быр ёзу­гаар, Иу­дея­ның  Аваң – иу­дей кү­рү­не­ни ой­зу адап көр­гүс­ке­ни ол. Өс­ке тай­ыл­быр ёзу­гаар, Иу­дея­ның 
хааны Се­де­кия­ның ава­зы Ха­мут­ал­ды ын­ча деп ту­рар (4 Хаан. 23:31, 24:18).хааны Се­де­кия­ның ава­зы Ха­мут­ал­ды ын­ча деп ту­рар (4 Хаан. 23:31, 24:18).‌ 0238   *  19:7 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­де «Дул­гу­як ка­дай­ла­р­ын бу­жар­та­дып» деп би­жээн.сө­зүг­лел­де «Дул­гу­як ка­дай­ла­р­ын бу­жар­та­дып» деп би­жээн.‌ 0241   *  19:10 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 
«шөл­де» эвес, а «ха­ның­да» деп би­жээн.«шөл­де» эвес, а «ха­ның­да» деп би­жээн.‌ 0244   *  20:1 Б. э. че­дир 591 чыл. Б. э. че­дир 591 чыл.‌ 0247
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апар­ган. апар­ган. 11 Ооң бу­дук­тары бы­жы­гып, Ооң бу­дук­тары бы­жы­гып, 
ча­гы­рык­чы­ның мер­ге­зи апар­ган, ооң ча­гы­рык­чы­ның мер­ге­зи апар­ган, ооң 
уну шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­га бе­ди­уну шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­га бе­ди­
дир кө­дү­рүл­ген. Ол бо­ду­нуң бе­дии-биле дир кө­дү­рүл­ген. Ол бо­ду­нуң бе­дии-биле 
база эң­де­рик чаш бу­дук­тары-биле он­за­база эң­де­рик чаш бу­дук­тары-биле он­за­
ла­нып көс­түп тур­ган. ла­нып көс­түп тур­ган. 12 Ынчалза-даа ол Ынчалза-даа ол 
сып ки­лең-биле ту­ра тырт­тыр­гаш, чер­сып ки­лең-биле ту­ра тырт­тыр­гаш, чер­
же ок­та­дып­кан; өрт­тен­дир чиир хат ону же ок­та­дып­кан; өрт­тен­дир чиир хат ону 
кур­га­дып­кан, ооң чи­мис­те­р­ин үзе тыр­кур­га­дып­кан, ооң чи­мис­те­р­ин үзе тыр­
тып каап­кан; бы­жыг бу­дук­тары ка­дып тып каап­кан; бы­жыг бу­дук­тары ка­дып 
кал­ган, олар­ны от чип­кен. кал­ган, олар­ны от чип­кен. 13 Ам ону ээн Ам ону ээн 
кур­гаг хо­ву­же, ка­дып кал­ган, кагып-сук­кур­гаг хо­ву­же, ка­дып кал­ган, кагып-сук­
саан чер­же со­луй олур­туп каан. саан чер­же со­луй олур­туп каан. 14 Ооң Ооң 
унун­дан от үн­геш, бу­дук, чи­ми­зин чип­унун­дан от үн­геш, бу­дук, чи­ми­зин чип­
кен. Ам ын­да ча­гы­рык­чы­ның мер­ге­зи кен. Ам ын­да ча­гы­рык­чы­ның мер­ге­зи 
боо­р­ун­га таар­жыр бы­жыг бу­дук­тар арт­боо­р­ун­га таар­жыр бы­жыг бу­дук­тар арт­
паан“».паан“».

Бо дээр­ге ка­чыг­дал ыры­зы-дыр, ооң-Бо дээр­ге ка­чыг­дал ыры­зы-дыр, ооң-
биле ажыын ажып, ыг­лап-сык­та­зын­нар.биле ажыын ажып, ыг­лап-сык­та­зын­нар.1920

Үймээнчи израиль чонҮймээнчи израиль чон

20   1 Туттуруушкунувустуң че­ди­ги чы­Туттуруушкунувустуң че­ди­ги чы­
л­ының беш ай­ның он­дал­ының беш ай­ның он­да* из­ра­иль  из­ра­иль 

чон­нуң баш­тың­нар­ы­ның чам­дыы­зы, чон­нуң баш­тың­нар­ы­ның чам­дыы­зы, 
Дээрги-Ча­яак­чы­дан чү­ве ай­ты­рар дээш, Дээрги-Ча­яак­чы­дан чү­ве ай­ты­рар дээш, 
мээң мур­нум­га кээп олу­р­уп ал­ган.мээң мур­нум­га кээп олу­р­уп ал­ган.

2 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 3 «Кижи амы­тан, «Кижи амы­тан, 
Из­раиль­диң баш­тың­нары-биле чу­гаа­ла­Из­раиль­диң баш­тың­нары-биле чу­гаа­ла­
жып, олар­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның жып, олар­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: си­лер Мен­ден чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: си­лер Мен­ден 
чү­ве ай­ты­рып кел­ди­ңер бе? Мен ди­риг чү­ве ай­ты­рып кел­ди­ңер бе? Мен ди­риг 
Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур 
мен: си­лер­ге ха­рыы бер­бес мен – деп, мен: си­лер­ге ха­рыы бер­бес мен – деп, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 
4 Кижи амы­тан, олар­ны шии­де­р­ин­ге бе­Кижи амы­тан, олар­ны шии­де­р­ин­ге бе­
лен сен бе? Шии­де­р­ин­ге бе­лен сен бе? лен сен бе? Шии­де­р­ин­ге бе­лен сен бе? 
Ын­дыг бол­за, олар­га ада-өгбе­зи­ниң чү­Ын­дыг бол­за, олар­га ада-өгбе­зи­ниң чү­
дек-бу­жар чүүл­де­р­ин ай­тып, дек-бу­жар чүүл­де­р­ин ай­тып, 5 Дээрги-Дээрги-
Бурган-Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бурган-Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
олар­га дам­чыт: Из­ра­иль­ди ши­лип ал­ган­олар­га дам­чыт: Из­ра­иль­ди ши­лип ал­ган­
ым хүн­де Мен Иаков­туң сал­га­лы бо­лур ым хүн­де Мен Иаков­туң сал­га­лы бо­лур 
чон­га даң­гы­рак бер­ип, Еги­пет­ке олар­га чон­га даң­гы­рак бер­ип, Еги­пет­ке олар­га 
Бо­дум­ну ажыт­кан мен. Даң­гы­рак бер­ип, Бо­дум­ну ажыт­кан мен. Даң­гы­рак бер­ип, 
олар­га: „Мен – Дээрги-Ча­яак­чы, Бур­ган­олар­га: „Мен – Дээрги-Ча­яак­чы, Бур­ган­
ыңар-дыр мен“ – деп чу­гаа­лаан мен. ыңар-дыр мен“ – деп чу­гаа­лаан мен. 6 Ол Ол 
хүн олар­ны Еги­пет­тен үн­дүр­геш, Мээң хүн олар­ны Еги­пет­тен үн­дүр­геш, Мээң 
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олар­га кө­р­үп бер­ге­ним, сүт биле ары чи­олар­га кө­р­үп бер­ге­ним, сүт биле ары чи­
ги­ри агып чы­дар бай­лак, бүгү чер­лер­ги­ри агып чы­дар бай­лак, бүгү чер­лер­
ниң эң каа­зы бо­лур чер­же че­ди­ре бээр­ниң эң каа­зы бо­лур чер­же че­ди­ре бээр­
ин аа­заан мен. ин аа­заан мен. 7 Оларга: „Ча­раш­сы­нып Оларга: „Ча­раш­сы­нып 
ма­га­даар чү­дек-бу­жар дүр­зү­ле­ри­ңер­ден ма­га­даар чү­дек-бу­жар дүр­зү­ле­ри­ңер­ден 
шуп­ту­ңар ой­та­ла­ңар, Еги­пет­тиң дүр­шуп­ту­ңар ой­та­ла­ңар, Еги­пет­тиң дүр­
зү-бур­ган­нары-биле бо­ду­ңар­ны бу­жар­зү-бур­ган­нары-биле бо­ду­ңар­ны бу­жар­
тат­па­ңар. Мен – Дээрги-Ча­яак­чы, Бур­тат­па­ңар. Мен – Дээрги-Ча­яак­чы, Бур­
ган­ыңар-дыр мен“ – деп чу­гаа­лаан мен.ган­ыңар-дыр мен“ – деп чу­гаа­лаан мен.

8 Ын­чал­за-даа олар Ме­ңээ удур ту­Ын­чал­за-даа олар Ме­ңээ удур ту­
ра ха­лыш­каш, Ме­ни тооп дың­на­вайн ра ха­лыш­каш, Ме­ни тооп дың­на­вайн 
бар­ган­нар; кайы­зы-даа ча­раш­сы­нып бар­ган­нар; кайы­зы-даа ча­раш­сы­нып 
ма­га­даары чү­дек-бу­жар дүр­зү­ле­р­ин­ден ма­га­даары чү­дек-бу­жар дүр­зү­ле­р­ин­ден 
ой­та­ла­вайн бар­ган, Еги­пет­тиң дүр­зү-ой­та­ла­вайн бар­ган, Еги­пет­тиң дүр­зү-
бур­ган­нарын каг­баан. Мен ын­чан ки­бур­ган­нарын каг­баан. Мен ын­чан ки­
лең­им­ни олар­же кып­тык­ты­ра­рым­ны, лең­им­ни олар­же кып­тык­ты­ра­рым­ны, 
хо­ра­даан са­гы­жым­ны еги­пет чер­ге олар­хо­ра­даан са­гы­жым­ны еги­пет чер­ге олар­
га удур ыда­р­ым­ны шиит­пир­лээн мен. га удур ыда­р­ым­ны шиит­пир­лээн мен. 
9 Ындыг-даа бол­за, Мен Бо­дум­нуң адым­Ындыг-даа бол­за, Мен Бо­дум­нуң адым­
ны бо­дааш, ол ат олар­ның ара­зын­да из­ны бо­дааш, ол ат олар­ның ара­зын­да из­
ра­иль­чи­лер­ниң чурт­тап ту­ра­ры чон­нар ра­иль­чи­лер­ниң чурт­тап ту­ра­ры чон­нар 
мур­нун­га бак­сы­ра­ва­зын дээш, ын­чаар мур­нун­га бак­сы­ра­ва­зын дээш, ын­чаар 
кыл­баан мен. Мен ол чон­нар кө­р­үп тур­кыл­баан мен. Мен ол чон­нар кө­р­үп тур­
да, из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­дум­ну ажы­дып, да, из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­дум­ну ажы­дып, 
олар­ны еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ген бол­олар­ны еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ген бол­
гай мен.гай мен.

10 Мен из­ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен Мен из­ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен 
үн­дү­ре бер­геш, ээн кур­гаг хо­ву­га эк­кел­үн­дү­ре бер­геш, ээн кур­гаг хо­ву­га эк­кел­
ген мен. ген мен. 11 Оларга Бо­дум­нуң ай­тыыш­Оларга Бо­дум­нуң ай­тыыш­
кын­на­р­ым­ны бер­ип, хоой­лу­ла­р­ым­ны кын­на­р­ым­ны бер­ип, хоой­лу­ла­р­ым­ны 
чар­лаан мен, чүге дээр­ге ол хоой­лу­лар­чар­лаан мен, чүге дээр­ге ол хоой­лу­лар­
ны күү­се­дип ту­рар ки­жи олар­ның ачы­ны күү­се­дип ту­рар ки­жи олар­ның ачы­
зын­да амы­лыг артар. зын­да амы­лыг артар. 12 Бистиң ара­выс­Бистиң ара­выс­
та ха­рыл­заа­ның дем­дээ кыл­дыр, олар­ны та ха­рыл­заа­ның дем­дээ кыл­дыр, олар­ны 
Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ыдык­тап ту­ра­Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ыдык­тап ту­ра­
рым­ны би­лип ал­зын дээш, Ме­ңээ ту­рым­ны би­лип ал­зын дээш, Ме­ңээ ту­
рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин олар­рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин олар­
га бер­ген мен.га бер­ген мен.

13 Ынчалза-даа из­ра­иль чон ээн кур­Ынчалза-даа из­ра­иль чон ээн кур­
гаг хо­ву­га Ме­ңээ удур ту­ра ха­лыш­кан: гаг хо­ву­га Ме­ңээ удур ту­ра ха­лыш­кан: 
Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны са­гы­ваан, Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны са­гы­ваан, 
хоой­лу­ла­р­ым­ны хү­лээп көр­бээн – а ол хоой­лу­ла­р­ым­ны хү­лээп көр­бээн – а ол 
хоой­лу­лар­ны күү­се­дип ту­рар ки­жи олар­хоой­лу­лар­ны күү­се­дип ту­рар ки­жи олар­
ның ачы­зын­да амы-тын­ныг артар; олар ның ачы­зын­да амы-тын­ныг артар; олар 
Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­
р­ин дыка-ла бу­жар­тат­кан. Ын­чан­гаш р­ин дыка-ла бу­жар­тат­кан. Ын­чан­гаш 
Мен ээн кур­гаг хо­ву­га ки­лең­им­ни олар­же Мен ээн кур­гаг хо­ву­га ки­лең­им­ни олар­же 
кып­тык­ты­рар деп, олар­ны узут­кап каар кып­тык­ты­рар деп, олар­ны узут­кап каар 
деп шиит­пир­лээн мен. деп шиит­пир­лээн мен. 14 Ын­дыг-даа бол­Ын­дыг-даа бол­
за, Мен Бо­дум­нуң адым­ны бо­дааш, из­за, Мен Бо­дум­нуң адым­ны бо­дааш, из­
ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен үн­дү­рүп тур­ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен үн­дү­рүп тур­
ум­да, кө­р­үп тур­ган чон­нар мур­нун­га ум­да, кө­р­үп тур­ган чон­нар мур­нун­га 
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адым бак­сы­ра­ва­зын дээш, ын­чан­маан адым бак­сы­ра­ва­зын дээш, ын­чан­маан 
мен. мен. 15 Харын-даа Мен олар­га бе­лет­кеп Харын-даа Мен олар­га бе­лет­кеп 
каа­н­ым сүт биле ары чи­ги­ри агып чы­дар каа­н­ым сүт биле ары чи­ги­ри агып чы­дар 
бай­лак чер­же, бүгү чер­лер­ниң эң каа­зы бай­лак чер­же, бүгү чер­лер­ниң эң каа­зы 
бо­лур чер­же олар­ны киир­бе­зим­ни ээн бо­лур чер­же олар­ны киир­бе­зим­ни ээн 
кур­гаг хо­ву­га даң­гы­раг­лаан мен. кур­гаг хо­ву­га даң­гы­раг­лаан мен. 16 Чүге Чүге 
дээр­ге олар Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны хү­дээр­ге олар Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны хү­
лээп көр­бээн, Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­лээп көр­бээн, Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­
ны са­гы­ваан бол­гаш Ме­ңээ ту­рас­каат­кан ны са­гы­ваан бол­гаш Ме­ңээ ту­рас­каат­кан 
амыр-дыш хүн­не­р­ин бу­жар­та­дып тур­амыр-дыш хүн­не­р­ин бу­жар­та­дып тур­
ган; олар­ның сет­кил-чү­рээ бот­та­р­ы­ның ган; олар­ның сет­кил-чү­рээ бот­та­р­ы­ның 
дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га бер­дин­ген тур­ган. дүр­зү-бур­ган­на­р­ын­га бер­дин­ген тур­ган. 
17 Ын­чал­за-даа Мен олар­же кээр­гел-биле Ын­чал­за-даа Мен олар­же кээр­гел-биле 
кө­р­үп, чок кыл­байн бар­ган мен, олар­ны кө­р­үп, чок кыл­байн бар­ган мен, олар­ны 
ээн кур­гаг хо­ву­га узут­кап каг­баан мен.ээн кур­гаг хо­ву­га узут­кап каг­баан мен.

18 Мен ээн кур­гаг хо­ву­га олар­ның Мен ээн кур­гаг хо­ву­га олар­ның 
ажы-төлүн­ге: „Ада-өгбе­ңер­ниң дү­рүм­ажы-төлүн­ге: „Ада-өгбе­ңер­ниң дү­рүм­
не­р­ин эдер­бе­ңер, олар­ның док­таал­да­р­не­р­ин эдер­бе­ңер, олар­ның док­таал­да­р­
ын са­гы­ва­ңар, бот­та­р­ыңар­ны олар­ның ын са­гы­ва­ңар, бот­та­р­ыңар­ны олар­ның 
дүр­зү-бур­ган­нары-биле бу­жар­тат­па­ңар. дүр­зү-бур­ган­нары-биле бу­жар­тат­па­ңар. 
19 Мен, Дээрги-Ча­яак­чы – – си­лер­ниң Мен, Дээрги-Ча­яак­чы – – си­лер­ниң 
Бур­ган­ыңар-дыр мен; Мээң ай­тыыш­Бур­ган­ыңар-дыр мен; Мээң ай­тыыш­
кын­на­р­ым­ны саг­ыңар, Мээң дү­рүм­кын­на­р­ым­ны саг­ыңар, Мээң дү­рүм­
нер­им­ни чүт­күл­дүү-биле күү­се­ди­ңер. нер­им­ни чүт­күл­дүү-биле күү­се­ди­ңер. 
20 Бистиң ара­выс­та ха­рыл­заа­ның дем­Бистиң ара­выс­та ха­рыл­заа­ның дем­
дээ кыл­дыр Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дээ кыл­дыр Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-
дыш хүн­не­р­ин ыдык­тыг деп көр­үңер. дыш хүн­не­р­ин ыдык­тыг деп көр­үңер. 
Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы, Бур­ган­ыңар деп Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы, Бур­ган­ыңар деп 
би­лип алыр си­лер“ – дээн мен.би­лип алыр си­лер“ – дээн мен.

21 Ынчалза-даа олар­ның ажы-төлү Ынчалза-даа олар­ның ажы-төлү 
база Ме­ңээ удур үй­мээн үн­дүр­ген: база Ме­ңээ удур үй­мээн үн­дүр­ген: 
Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны са­гы­вас­Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны са­гы­вас­
таан, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны күү­се­дир таан, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны күү­се­дир 
дээш чүт­кү­вес­тээн – а ол хоой­лу­лар­ны дээш чүт­кү­вес­тээн – а ол хоой­лу­лар­ны 
күү­се­дип ту­рар ки­жи олар­ның ачы­зын­күү­се­дип ту­рар ки­жи олар­ның ачы­зын­
да амы-тын­ныг артар бол­гай; олар Ме­да амы-тын­ныг артар бол­гай; олар Ме­
ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин 
бу­жар­та­дып тур­ган­нар. Ын­чан­гаш Мен бу­жар­та­дып тур­ган­нар. Ын­чан­гаш Мен 
ээн кур­гаг хо­ву­га ки­лең­им­ни олар­же ээн кур­гаг хо­ву­га ки­лең­им­ни олар­же 
кып­тык­ты­рар деп, хо­ра­даан са­гы­жым­кып­тык­ты­рар деп, хо­ра­даан са­гы­жым­
ны олар­га удур ыдар деп шиит­пир­лээн ны олар­га удур ыдар деп шиит­пир­лээн 
мен. мен. 22 Ын­чал­за-даа Мен хо­лум­ну узут­Ын­чал­за-даа Мен хо­лум­ну узут­
кааш­кын­дан тыр­тып, Бо­дум­нуң адым кааш­кын­дан тыр­тып, Бо­дум­нуң адым 
дээш, из­ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен үн­дү­дээш, из­ра­иль­чи­лер­ни Еги­пет­тен үн­дү­
рүп тур­ум­да, кө­р­үп тур­ган чон­нар мур­рүп тур­ум­да, кө­р­үп тур­ган чон­нар мур­
нун­га адым бак­сы­ра­ва­зын дээш, ын­чан­нун­га адым бак­сы­ра­ва­зын дээш, ын­чан­
маан мен. маан мен. 23 Мен ол ыш­каш ээн кур­гаг Мен ол ыш­каш ээн кур­гаг 
хо­ву­га олар­ны өс­ке чон­нар ара­зын­га хо­ву­га олар­ны өс­ке чон­нар ара­зын­га 
тоо быда­ра­дып, ха­ры чурт­тар­же та­ра­тоо быда­ра­дып, ха­ры чурт­тар­же та­ра­
дып каап­тар­ым­ны даң­гы­раг­лаан мен. дып каап­тар­ым­ны даң­гы­раг­лаан мен. 
24 Чүге дээр­ге олар Мээң хоой­лу­ла­р­ым­Чүге дээр­ге олар Мээң хоой­лу­ла­р­ым­
ны күү­сет­пейн, ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны ны күү­сет­пейн, ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны 
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хү­лээп көр­бейн тур­ган; Ме­ңээ ту­рас­хү­лээп көр­бейн тур­ган; Ме­ңээ ту­рас­
каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин бу­жар­та­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин бу­жар­та­
дып, бот­та­р­ы­ның ада-өгбе­зи­ниң дүр­дып, бот­та­р­ы­ның ада-өгбе­зи­ниң дүр­
зү-бур­ган­нарын ча­раш­сы­нып ма­га­дап зү-бур­ган­нарын ча­раш­сы­нып ма­га­дап 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 25 Ынчангаш Мен олар­га ба­Ынчангаш Мен олар­га ба­
гай дү­рүм­нер­ни база олар­ның амы-ты­гай дү­рүм­нер­ни база олар­ның амы-ты­
нын кам­га­лап шы­да­вас хоой­лу­лар­ны нын кам­га­лап шы­да­вас хоой­лу­лар­ны 
эде­ре­р­ин чөп­шээ­рээн мен. эде­ре­р­ин чөп­шээ­рээн мен. 26 Оларга бот­Оларга бот­
та­р­ы­ның өр­гүл са­лыыш­кын­на­р­ын дам­та­р­ы­ның өр­гүл са­лыыш­кын­на­р­ын дам­
чыш­тыр бу­жар­таа­р­ын, дун оол­да­р­ын чыш­тыр бу­жар­таа­р­ын, дун оол­да­р­ын 
өр­гүү­рүн чөп­шээ­рээн мен – олар­ны хоо­өр­гүү­рүн чөп­шээ­рээн мен – олар­ны хоо­
зу­ра­дыр дээш, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы зу­ра­дыр дээш, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип ал­зын­нар дээш ын­чал­дым.деп би­лип ал­зын­нар дээш ын­чал­дым.

27 Ын­чан­гаш, ки­жи амы­тан, из­ра­Ын­чан­гаш, ки­жи амы­тан, из­ра­
иль чон-биле чу­гаа­ла­жып, Дээрги-Бур­иль чон-биле чу­гаа­ла­жып, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы­ның олар­га чу­гаа­лаан чү­ган-Чаяак­чы­ның олар­га чу­гаа­лаан чү­
ве­зин дам­чыт: ада-өгбе­ңер­ниң Ме­ңээ ве­зин дам­чыт: ада-өгбе­ңер­ниң Ме­ңээ 
удур ка­ра са­гыш сет­кип, Ме­ни бак сөг­удур ка­ра са­гыш сет­кип, Ме­ни бак сөг­
леп тур­ганы мын­дыг база бол­ган. леп тур­ганы мын­дыг база бол­ган. 28 Мен Мен 
олар­ны бээр бооп даң­гы­раг­лаан че­р­им­олар­ны бээр бооп даң­гы­раг­лаан че­р­им­
че эк­кел­дим. А олар бе­дик тей азы улуг че эк­кел­дим. А олар бе­дик тей азы улуг 
хө­ле­ге­лиг ыяш кө­р­үп кааш-ла, аңаа өр­хө­ле­ге­лиг ыяш кө­р­үп кааш-ла, аңаа өр­
гүл­дер кы­лып, Мээң ки­лең­им от­ту­рар гүл­дер кы­лып, Мээң ки­лең­им от­ту­рар 
өр­гүл бе­лек­тери са­лып, чаа­гай чыт­тыг өр­гүл бе­лек­тери са­лып, чаа­гай чыт­тыг 
чүүл­дер кып­сып, ара­га өр­гүл­дери ча­жып чүүл­дер кып­сып, ара­га өр­гүл­дери ча­жып 
тур­ду. тур­ду. 29 Мен олар­дан: „Бо чүү ын­дыг бе­Мен олар­дан: „Бо чүү ын­дыг бе­
дик чер­же ба­р­ып ту­ра­р­ыңар ол?“ – деп дик чер­же ба­р­ып ту­ра­р­ыңар ол?“ – деп 
ай­тыр­ган мен. (Ол бе­дик чер­ни ам­ды­гаа ай­тыр­ган мен. (Ол бе­дик чер­ни ам­ды­гаа 
че­дир Ба­маче­дир Ба­ма* деп адап ту­рар.) деп адап ту­рар.)

30 Ын­чан­гаш из­ра­иль чон­га Дээрги-Ын­чан­гаш из­ра­иль чон­га Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чы­дар сен: ада-өгбе­ңер­ниң үле­гер-дам­чы­дар сен: ада-өгбе­ңер­ниң үле­гер-
чи­жээ-биле бот­та­р­ыңар­ны бу­жар­та­дып, чи­жээ-биле бот­та­р­ыңар­ны бу­жар­та­дып, 
олар­ның чү­дек-бу­жар дүр­зү-бур­ган­нары-олар­ның чү­дек-бу­жар дүр­зү-бур­ган­нары-
биле са­мыы­раар си­лер бе? биле са­мыы­раар си­лер бе? 31 Өргүл бе­Өргүл бе­
лек­те­р­ин эк­кеп, ажы-төл­үңер­ни өр­гүп, лек­те­р­ин эк­кеп, ажы-төл­үңер­ни өр­гүп, 
от өт­түр эрт­ти­р­ип ту­ра­р­ыңар дээр­ге-от өт­түр эрт­ти­р­ип ту­ра­р­ыңар дээр­ге-
ле бот­та­р­ыңар­ны бүгү дүр­зү-бур­ган­на­ле бот­та­р­ыңар­ны бүгү дүр­зү-бур­ган­на­
р­ыңар-биле биеэ­ги хе­вээр бу­жар­та­дып р­ыңар-биле биеэ­ги хе­вээр бу­жар­та­дып 
ту­ра­р­ыңар ол-дур. Из­ра­иль чон, Мен­ден ту­ра­р­ыңар ол-дур. Из­ра­иль чон, Мен­ден 
чү­ве ай­ты­рып кээп шы­даар бис деп бо­чү­ве ай­ты­рып кээп шы­даар бис деп бо­
дап тур си­лер бе? Мен ди­риг Бо­дум­нуң дап тур си­лер бе? Мен ди­риг Бо­дум­нуң 
адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: си­лер­адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: си­лер­
ге ха­рыы бер­бес мен! ге ха­рыы бер­бес мен! 32 Силер: „Бүгү өс­Силер: „Бүгү өс­
ке чон­нар ыш­каш, өс­ке чер чурт­туг ай­ке чон­нар ыш­каш, өс­ке чер чурт­туг ай­
мак­тар ыш­каш, ыяш биле даш­ка ба­раан мак­тар ыш­каш, ыяш биле даш­ка ба­раан 
бо­лур бис“ – дээр-дир си­лер. Ын­чал­за-бо­лур бис“ – дээр-дир си­лер. Ын­чал­за-
даа си­лер­ниң угаан-бо­да­л­ыңар­га кир­ген даа си­лер­ниң угаан-бо­да­л­ыңар­га кир­ген 
ол чү­ве кан­чап-даа бот­тан­мас.ол чү­ве кан­чап-даа бот­тан­мас.

*  20:29 Ба­ма – бе­дик чер дээн ут­ка­лыг сөс. Дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­ни  Ба­ма – бе­дик чер дээн ут­ка­лыг сөс. Дүр­зү-бур­ган­нар­га мө­гей­ииш­кин кы­лыр чер­ни 
көр­гү­зүп ту­рар.көр­гү­зүп ту­рар.‌ 0268
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33 Мен ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­Мен ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­
ле даң­гы­раг­лап тур мен – деп, Дээрги-ле даң­гы­раг­лап тур мен – деп, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Си­лер­Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Си­лер­
ни күш­түг хо­лум, кү­чү-кү­жүм бол­гаш ни күш­түг хо­лум, кү­чү-кү­жүм бол­гаш 
кып­тык­кан ки­лең­им-биле ча­гы­рар мен. кып­тык­кан ки­лең­им-биле ча­гы­рар мен. 
34 Силерни күш­түг хо­лум, кү­чү-кү­жүм Силерни күш­түг хо­лум, кү­чү-кү­жүм 
бол­гаш кып­тык­кан ки­лең­им-биле та­бол­гаш кып­тык­кан ки­лең­им-биле та­
ра­дып чо­ру­дуп­ка­н­ым өс­ке чон­нар ара­ра­дып чо­ру­дуп­ка­н­ым өс­ке чон­нар ара­
зын­дан, ха­ры чурт­тар­дан үн­дү­ре бер­зын­дан, ха­ры чурт­тар­дан үн­дү­ре бер­
геш, чыып эк­кээр мен. геш, чыып эк­кээр мен. 35 Мен си­лер­ни Мен си­лер­ни 
өс­ке чон­нар­га ха­маар­жыр ээн кур­гаг өс­ке чон­нар­га ха­маар­жыр ээн кур­гаг 
хо­ву­же эк­кел­геш, си­лер-биле удур-де­хо­ву­же эк­кел­геш, си­лер-биле удур-де­
дир көр­жүп ал­гаш, чар­гыл­да­жыр мен. дир көр­жүп ал­гаш, чар­гыл­да­жыр мен. 
36 Силерниң ада-өгбе­ңер-би­ле еги­пет Силерниң ада-өгбе­ңер-би­ле еги­пет 
чер­де ээн кур­гаг хо­ву­га чар­гыл­да­жып чер­де ээн кур­гаг хо­ву­га чар­гыл­да­жып 
тур­ган­ым дег, си­лер-биле база чар­гыл­да­тур­ган­ым дег, си­лер-биле база чар­гыл­да­
жыр мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы жыр мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 37 Мен си­лер­ни Бо­дум­нуң Мен си­лер­ни Бо­дум­нуң 
шык­пыы­жым-биле хай деп ча­гы­рар мен, шык­пыы­жым-биле хай деп ча­гы­рар мен, 
ча­гыг-ке­рээм­ниң кин­чи­зи-биле бек­тээр ча­гыг-ке­рээм­ниң кин­чи­зи-биле бек­тээр 
мен. мен. 38 Мен си­лер­ден үй­мээн­чи, Ме­ңээ Мен си­лер­ден үй­мээн­чи, Ме­ңээ 
удур ту­ра ха­лаан улус­ту аң­гы­лаар мен. удур ту­ра ха­лаан улус­ту аң­гы­лаар мен. 
Ам ту­рар че­р­ин­ден Мен олар­ны үн­дү­ре Ам ту­рар че­р­ин­ден Мен олар­ны үн­дү­ре 
бер­зим­зе-даа, олар из­ра­иль чер­же кир­бер­зим­зе-даа, олар из­ра­иль чер­же кир­
бес. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп бес. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп 
би­лип аар си­лер.би­лип аар си­лер.

39 Израиль чон, си­лер­ниң ду­гай­Израиль чон, си­лер­ниң ду­гай­
ыңар­да Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча ыңар­да Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
деп ту­рар-дыр: бот­та­р­ыңар­ның дүр­зү-деп ту­рар-дыр: бот­та­р­ыңар­ның дүр­зү-
бур­ган­на­р­ыңар­га ба­раан бо­луп бар­ыңар-бур­ган­на­р­ыңар­га ба­раан бо­луп бар­ыңар-
ла! Ын­чал­за-даа моон соң­гаар Ме­ни тооп ла! Ын­чал­за-даа моон соң­гаар Ме­ни тооп 
дың­наар си­лер, Мээң ыдык­тыг адым­дың­наар си­лер, Мээң ыдык­тыг адым­
ны өр­гүл­де­р­иңер бол­гаш дүр­зү-бур­ган­ны өр­гүл­де­р­иңер бол­гаш дүр­зү-бур­ган­
на­р­ыңар-биле бу­жар­та­дып шы­да­вас си­на­р­ыңар-биле бу­жар­та­дып шы­да­вас си­
лер. лер. 40 Чүге дээр­ге Мээң ыдык­тыг даам­га, Чүге дээр­ге Мээң ыдык­тыг даам­га, 
Из­раиль­диң бе­дик даан­га бүгү из­ра­иль Из­раиль­диң бе­дик даан­га бүгү из­ра­иль 
чон, чер кы­рын­да че­же сан­ныг бол­дур, чон, чер кы­рын­да че­же сан­ныг бол­дур, 
Ме­ңээ ба­раан бо­лур – деп, Дээрги-Бур­Ме­ңээ ба­раан бо­лур – деп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Чо­нум­ну Мен ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Чо­нум­ну Мен 
аңаа хү­лээп аар мен; си­лер­ниң өр­гүл­де­аңаа хү­лээп аар мен; си­лер­ниң өр­гүл­де­
р­иңер­ни, баш­тай­гы дү­жү­дү­ңер­ни бүгү р­иңер­ни, баш­тай­гы дү­жү­дү­ңер­ни бүгү 
ыдык­тыг өр­гүл­де­р­иңер-биле ка­ды аңаа ыдык­тыг өр­гүл­де­р­иңер-биле ка­ды аңаа 
не­геп аар мен. не­геп аар мен. 41 Силерни өс­ке чон­нар Силерни өс­ке чон­нар 
ара­зын­дан үн­дү­ре бер­геш, си­лер­ни та­ара­зын­дан үн­дү­ре бер­геш, си­лер­ни та­
ра­дып каап­ка­ным чурт­тар­дан чыып эк­ра­дып каап­ка­ным чурт­тар­дан чыып эк­
кел­геш, ол чон­нар кө­р­үп тур­да, си­лер­кел­геш, ол чон­нар кө­р­үп тур­да, си­лер­
ниң ара­ңар­га Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны ниң ара­ңар­га Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны 
көр­гүс­кеш, си­лер­ни чаа­гай чыт­тыг өр­гүл көр­гүс­кеш, си­лер­ни чаа­гай чыт­тыг өр­гүл 
дег кыл­дыр хү­лээп аар мен. дег кыл­дыр хү­лээп аар мен. 42 Силерни Силерни 
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из­ра­иль чер­же – си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ге из­ра­иль чер­же – си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ге 
бээр бооп даң­гы­раг­лаан че­р­им­че – кии­бээр бооп даң­гы­раг­лаан че­р­им­че – кии­
ре бээр­им­ге, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп ре бээр­им­ге, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп 
би­лип аар си­лер. би­лип аар си­лер. 43 Аңаа бот­та­р­ыңар­Аңаа бот­та­р­ыңар­
ны бу­жар­та­дып тур­ган бүгү орук­та­р­ны бу­жар­та­дып тур­ган бүгү орук­та­р­
ыңар бол­гаш хе­рек­те­р­иңер­ни сак­тып ыңар бол­гаш хе­рек­те­р­иңер­ни сак­тып 
кээр си­лер, үүл­ге­дип тур­ган бу­зут-ба­кээр си­лер, үүл­ге­дип тур­ган бу­зут-ба­
гы­ңар ужун бот­та­р­ыңар­дан чес­кин­ер си­гы­ңар ужун бот­та­р­ыңар­дан чес­кин­ер си­
лер. лер. 44 Израиль чон, ка­жан Мен, бу­зут-Израиль чон, ка­жан Мен, бу­зут-
бак­тыг орук­та­р­ыңар бол­гаш са­мыыр­гай бак­тыг орук­та­р­ыңар бол­гаш са­мыыр­гай 
хе­рек­те­р­иңер бар-даа бол­за, Бо­дум­нуң хе­рек­те­р­иңер бар-даа бол­за, Бо­дум­нуң 
адым дээш си­лер­ге эки чүүл кы­лы­рым­адым дээш си­лер­ге эки чүүл кы­лы­рым­
га, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар га, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар 
си­лер». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­си­лер». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Мурнуу чүкке отту кыпсырыМурнуу чүкке отту кыпсыры
45 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­

нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: нуң сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 46 «Ки­жи «Ки­жи 
амы­тан, мур­нуу чүк­че шиг­лей кө­рүн­амы­тан, мур­нуу чүк­че шиг­лей кө­рүн­
геш, мур­нуу чүк­те чер­лер­ге удур ме­дег­геш, мур­нуу чүк­те чер­лер­ге удур ме­дег­
ле, Не­гев­тиң арга-эзи­м­ин­ге удур өт­түр ле, Не­гев­тиң арга-эзи­м­ин­ге удур өт­түр 
би­лип ме­дег­ле. би­лип ме­дег­ле. 47 Негевтиң арга-эзи­м­ин­ге Негевтиң арга-эзи­м­ин­ге 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан 
сө­зүн дам­чыт: көр даан, Мен сээң иш­сө­зүн дам­чыт: көр даан, Мен сээң иш­
тиң­ге от кып­сыр деп тур мен, ол от сээң тиң­ге от кып­сыр деп тур мен, ол от сээң 
но­гаан-даа, кур­гаг-даа бүгү ыяш­та­р­ың­ны но­гаан-даа, кур­гаг-даа бүгү ыяш­та­р­ың­ны 
чип­тер, ча­лын­нал­ган чал­быыш өш­пес, чип­тер, ча­лын­нал­ган чал­быыш өш­пес, 
мур­нуу чүк­тен эге­лээш, соң­гу чүк­ке че­мур­нуу чүк­тен эге­лээш, соң­гу чүк­ке че­
дир бүгү улус­туң арын­на­ры аңаа чир­тип дир бүгү улус­туң арын­на­ры аңаа чир­тип 
аар. аар. 48 Кижи бү­рү­зү Мээң, Дээрги-Ча­яак­Кижи бү­рү­зү Мээң, Дээрги-Ча­яак­
чы­ның, ону өрт­тет­ке­н­им­ни кө­р­үп каар, чы­ның, ону өрт­тет­ке­н­им­ни кө­р­үп каар, 
ол чал­быыш чер­ле өш­пес».ол чал­быыш чер­ле өш­пес».

49 Мен ын­чан: «О, Дээрги-Бур­ган-Мен ын­чан: «О, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы! Улус ме­ңээ: „Ол ме­дээ­чи чүг­Чаяак­чы! Улус ме­ңээ: „Ол ме­дээ­чи чүг­
ле ты­вы­зык чу­гаа­лар-биле чу­гаа­лап ту­ле ты­вы­зык чу­гаа­лар-биле чу­гаа­лап ту­
руп бер­ди“ – деп тур» – дээн мен.руп бер­ди“ – деп тур» – дээн мен.2021

Бурганның хынындан ужулган хылыжыБурганның хынындан ужулган хылыжы

21   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, Ие­ру­са­лим­че шиг­лей кө­рүн­геш, амы­тан, Ие­ру­са­лим­че шиг­лей кө­рүн­геш, 
ыдык­тыг чер­лер­ге удур ме­дег­ле, из­ра­иль ыдык­тыг чер­лер­ге удур ме­дег­ле, из­ра­иль 
чер­ге удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. чер­ге удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. 3 Дээр­Дээр­
ги-Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа ги-Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа 
дам­чыт: Мен се­ңээ удур апар­дым. Хы­лы­дам­чыт: Мен се­ңээ удур апар­дым. Хы­лы­
жым­ны хы­нын­дан ужул­гаш, сээң чөп­түг-жым­ны хы­нын­дан ужул­гаш, сээң чөп­түг-
даа, бузут­туг-даа улу­зуң­ну узут­кап каар даа, бузут­туг-даа улу­зуң­ну узут­кап каар 
мен. мен. 4 Чөптүг-шынныг-даа, бузут­туг-даа Чөптүг-шынныг-даа, бузут­туг-даа 
улус­ту узут­кап каар бол­ган­ым­да, Мээң улус­ту узут­кап каар бол­ган­ым­да, Мээң 
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хы­лы­жым мур­нуу чүк­тен эге­лээш, соң­гу хы­лы­жым мур­нуу чүк­тен эге­лээш, соң­гу 
чүк­ке че­дир бүгү улус­ка удур кө­дүр­лүр. чүк­ке че­дир бүгү улус­ка удур кө­дүр­лүр. 
5 Ки­жи бү­рү­зү Дээрги-Ча­яак­чы Мээң хы­Ки­жи бү­рү­зү Дээрги-Ча­яак­чы Мээң хы­
лы­жым­ны хы­нын­дан ужул­га­н­ым­ны, ол лы­жым­ны хы­нын­дан ужул­га­н­ым­ны, ол 
ам хын­че де­дир кир­бе­зин би­лип аар.ам хын­че де­дир кир­бе­зин би­лип аар.

6 А сен, ки­жи амы­тан, чо­вуур­та! Улус А сен, ки­жи амы­тан, чо­вуур­та! Улус 
мур­нун­га сет­кил-чү­рээң ке­дер­гей ку­да­мур­нун­га сет­кил-чү­рээң ке­дер­гей ку­да­
рап, са­рын­на­лып чо­вуур­та! рап, са­рын­на­лып чо­вуур­та! 7 Кажан олар: Кажан олар: 
„Чүге чо­вуур­тап тур сен?“ – деп ай­ты­„Чүге чо­вуур­тап тур сен?“ – деп ай­ты­
рар­га, „Дың­на­лып кел­ген ме­дээ­ден“ – рар­га, „Дың­на­лып кел­ген ме­дээ­ден“ – 
деп ха­рыы­лаар сен. Чү­рек бү­рү­зү корт­деп ха­рыы­лаар сен. Чү­рек бү­рү­зү корт­
кан­ын­дан шап­кы­ла­ныр, хол­дар сал­ды­на кан­ын­дан шап­кы­ла­ныр, хол­дар сал­ды­на 
бээр, са­гыш-сет­кил бү­рү­зү ха­рык­сы­рап бээр, са­гыш-сет­кил бү­рү­зү ха­рык­сы­рап 
каар, дис­кек бү­рү­зү, быр­лаң­наан суг дег, каар, дис­кек бү­рү­зү, быр­лаң­наан суг дег, 
си­ри­лээр. Ме­дээ­лээн ха­лап ал­бан бот­си­ри­лээр. Ме­дээ­лээн ха­лап ал­бан бот­
та­ныр». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­та­ныр». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

8 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 9 «Кижи амы­тан, «Кижи амы­тан, 
өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги­ниң чу­гаа­өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги­ниң чу­гаа­
лаан чү­ве­зин дам­чыт:лаан чү­ве­зин дам­чыт:

Хы­лыш – чи­ди­дип, кы­лай­тыр чүл­Хы­лыш – чи­ди­дип, кы­лай­тыр чүл­
гүп каан хы­лыш бар; гүп каан хы­лыш бар; 10 кыр­гып-хы­ды­кыр­гып-хы­ды­
зын дээш чи­ди­дип, чаң­нык ыш­каш кы­зын дээш чи­ди­дип, чаң­нык ыш­каш кы­
заң­на­зын дээш, кы­лай­тыр чүл­гүп каан заң­на­зын дээш, кы­лай­тыр чүл­гүп каан 
хы­лыш бар. Кан­чап өө­рүүр бис? Мээң хы­лыш бар. Кан­чап өө­рүүр бис? Мээң 
ажы-төлүм кан­дыг-даа ке­зем­че­ни тоо­ажы-төлүм кан­дыг-даа ке­зем­че­ни тоо­
вас-тыр!вас-тыр!*  11 Ол хы­лыш­ты дай­зын ту­дуп Ол хы­лыш­ты дай­зын ту­дуп 
аар кыл­дыр кы­лай­тыр чүл­гүп каан, ону аар кыл­дыр кы­лай­тыр чүл­гүп каан, ону 
узут­как­чы­га тут­сур дээш чи­ди­дип, кы­узут­как­чы­га тут­сур дээш чи­ди­дип, кы­
лай­тыр чүл­гүп каан. лай­тыр чүл­гүп каан. 12 Ки­жи амы­тан, Ки­жи амы­тан, 
чо­вуур­тап, иш­кир­нип ыг­ла, чүге дээр­ге чо­вуур­тап, иш­кир­нип ыг­ла, чүге дээр­ге 
ол хы­лыш Мээң чо­нум­га, Из­раиль­диң ол хы­лыш Мээң чо­нум­га, Из­раиль­диң 
бүгү но­ян­на­р­ын­га удур кө­дүр­лүр; олар­бүгү но­ян­на­р­ын­га удур кө­дүр­лүр; олар­
ны Мээң чонум-биле ка­ды кыр­гыдып-ны Мээң чонум-биле ка­ды кыр­гыдып-
хы­дыт­сын дээш хы­лыш­ка каап бээр; хы­дыт­сын дээш хы­лыш­ка каап бээр; 
ын­чан­гаш ка­чыг­дал­дан ба­жың шаш­ын­чан­гаш ка­чыг­дал­дан ба­жың шаш­
тын. тын. 13 Шыл­гал­да ыяап-ла кээр: а бир Шыл­гал­да ыяап-ла кээр: а бир 
эвес улус ке­зем­че­ни тоо­вас бол­за, кан­эвес улус ке­зем­че­ни тоо­вас бол­за, кан­
чаа­рыл? Ын­дыг чү­ве тур­бас ужур­луг!» чаа­рыл? Ын­дыг чү­ве тур­бас ужур­луг!» 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

14 «Ки­жи амы­тан, өт­түр би­лип ме­«Ки­жи амы­тан, өт­түр би­лип ме­
дег­ле, хо­ра­даа­ның иле­ре­дип, адыш­та­р­дег­ле, хо­ра­даа­ның иле­ре­дип, адыш­та­р­
ың час­кан. Хы­лыш хөй ка­тап сок­сун – ың час­кан. Хы­лыш хөй ка­тап сок­сун – 
ол дээр­ге улус­ту узут­каар, өн­дүр улуг ол дээр­ге улус­ту узут­каар, өн­дүр улуг 
кыр­гып-хыдыыш­кын кы­лыр хы­лыш-кыр­гып-хыдыыш­кын кы­лыр хы­лыш-
тыр, олар­ны бүгү чүк­тен өт­түр шан­чар тыр, олар­ны бүгү чүк­тен өт­түр шан­чар 
хы­лыш-тыр. хы­лыш-тыр. 15 Олар­ның чү­рек­те­ри корт­Олар­ның чү­рек­те­ри корт­
кан­ын­дан шап­кы­ла­ныр, кыр­дыр­ган улус кан­ын­дан шап­кы­ла­ныр, кыр­дыр­ган улус 
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хөй бо­лур. Хы­лыш­тың би­зин Мен бүгү хөй бо­лур. Хы­лыш­тың би­зин Мен бүгү 
хаал­га­лар­га үс­түр­түп каар мен. Ол боор! хаал­га­лар­га үс­түр­түп каар мен. Ол боор! 
Чаң­нык ыш­каш кы­заң­наан, кыр­гып-хы­Чаң­нык ыш­каш кы­заң­наан, кыр­гып-хы­
ды­зын дээш чи­ди­дип каан хы­лыш ол-ды­зын дээш чи­ди­дип каан хы­лыш ол-
дур! дур! 16 Хы­лыш, оң та­лаң­че шаш-ла! Со­Хы­лыш, оң та­лаң­че шаш-ла! Со­
ла­гай та­лаң­че сок-ла! Би­зиң уг­лаан чер­же ла­гай та­лаң­че сок-ла! Би­зиң уг­лаан чер­же 
шаш-ла! шаш-ла! 17 Мен база адыш час­кап,Мен база адыш час­кап,* ки­ ки­
лең­им хан­ды­рар мен. Мен, Дээрги-Ча­лең­им хан­ды­рар мен. Мен, Дээрги-Ча­
яак­чы, ону чу­гаа­ла­дым».яак­чы, ону чу­гаа­ла­дым».

18 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 19 «Ки­жи амы­«Ки­жи амы­
тан, Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хы­лы­жы тан, Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хы­лы­жы 
чо­руп бол­гу дег ийи орук­тан даап бо­чо­руп бол­гу дег ийи орук­тан даап бо­
дап, чу­руп ал; олар ийи­лээн чаң­гыс чер­дап, чу­руп ал; олар ийи­лээн чаң­гыс чер­
ден үнүп­сүн. Орук­тар­ның эге­зин­ге аң­ден үнүп­сүн. Орук­тар­ның эге­зин­ге аң­
гы хоо­рай­лар­же айыт­кан орук дем­дээн гы хоо­рай­лар­же айыт­кан орук дем­дээн 
тур­гу­зуп каг. тур­гу­зуп каг. 20 Хылыштың чо­руп бол­Хылыштың чо­руп бол­
гу дег орук­та­р­ын даап бо­дап, чу­руп ал: гу дег орук­та­р­ын даап бо­дап, чу­руп ал: 
бир орук ам­мон чон­нуң на­йы­сы­лал хоо­бир орук ам­мон чон­нуң на­йы­сы­лал хоо­
райы Рав­ва­же, өс­ке орук – Иу­дея­же, бы­райы Рав­ва­же, өс­ке орук – Иу­дея­же, бы­
жыг­лал­дыг Ие­ру­са­лим­че бар­зын. жыг­лал­дыг Ие­ру­са­лим­че бар­зын. 21 Чүге Чүге 
дээр­ге Ва­ви­лон­нуң хааны ийи орук­туң дээр­ге Ва­ви­лон­нуң хааны ийи орук­туң 
бел­ди­р­ин­ге, адыр­ла­нып чар­лыр че­р­ин­бел­ди­р­ин­ге, адыр­ла­нып чар­лыр че­р­ин­
ге док­таа­гаш, төл­ге кы­лыр-дыр. Хаан ге док­таа­гаш, төл­ге кы­лыр-дыр. Хаан 
со­гун­на­р­ын сил­гип-ча­й­ып, ап чо­р­аа­со­гун­на­р­ын сил­гип-ча­й­ып, ап чо­р­аа­
ны дүр­зү-бур­ган­нар­дан ай­ты­рып, өр­ны дүр­зү-бур­ган­нар­дан ай­ты­рып, өр­
гээн мал­ының баа­р­ын шин­чип көөр-гээн мал­ының баа­р­ын шин­чип көөр-
дүр. дүр. 22 Ооң хо­лун­че „Ие­ру­са­лим­че“ деп Ооң хо­лун­че „Ие­ру­са­лим­че“ деп 
айыт­кан төл­ге ки­рер-дир – ол аңаа дай­айыт­кан төл­ге ки­рер-дир – ол аңаа дай­
ын­чы ал­гы үн­дү­рүп, кыр­гып-хы­дыыш­ын­чы ал­гы үн­дү­рүп, кыр­гып-хы­дыыш­
кын­че кый­гы­рар, ха­на бу­за үс­тү­рер чеп­кын­че кый­гы­рар, ха­на бу­за үс­тү­рер чеп­
сек­тер тур­гу­зар, хоо­рай­ны дес­кин­дир сек­тер тур­гу­зар, хоо­рай­ны дес­кин­дир 
чал­дар кы­лыр, бү­зээ­лел суур­га­ла­ры ту­чал­дар кы­лыр, бү­зээ­лел суур­га­ла­ры ту­
дар. дар. 23 Бер­ген даң­гы­рак­тар ужун иу­дей­Бер­ген даң­гы­рак­тар ужун иу­дей­
лер­ге ол төл­ге ме­ге­леп ту­рар ыш­каш лер­ге ол төл­ге ме­ге­леп ту­рар ыш­каш 
боор, ын­чал­за-даа хаан олар­ның кем-боор, ын­чал­за-даа хаан олар­ның кем-
бу­руу­зун са­гын­дыр­гаш, олар­ны ту­дуп бу­руу­зун са­гын­дыр­гаш, олар­ны ту­дуп 
ал­гаш баа­р­ын шиит­пир­лээр».ал­гаш баа­р­ын шиит­пир­лээр».

24 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы: «Бир-тээ, си­лер ажык үй­мээн үн­чы: «Бир-тээ, си­лер ажык үй­мээн үн­
дү­рүп, ооң-биле кем-бу­руу­луу­ңар­ны дү­рүп, ооң-биле кем-бу­руу­луу­ңар­ны 
са­гын­ды­рып, кы­лып ту­рар бүгү хе­рек­те­са­гын­ды­рып, кы­лып ту­рар бүгү хе­рек­те­
р­иңер-биле ба­чыт­тар­ыңар­ны ажы­дып ту­р­иңер-биле ба­чыт­тар­ыңар­ны ажы­дып ту­
рар бол­ган­ыңар­да, ол бү­гү­нү бот­тар­ыңар рар бол­ган­ыңар­да, ол бү­гү­нү бот­тар­ыңар 
са­гын­дыр­ган­ыңар дээш, дай­зын си­лер­са­гын­дыр­ган­ыңар дээш, дай­зын си­лер­
ни ту­дуп ал­гаш баар» – деп чу­гаа­лаан.ни ту­дуп ал­гаш баар» – деп чу­гаа­лаан.

25-26 «А сен, Из­раиль­диң бу­жар-бак «А сен, Из­раиль­диң бу­жар-бак 
ча­гы­рык­чы­зы, шиит­ти­рер хү­нүң кел­ча­гы­рык­чы­зы, шиит­ти­рер хү­нүң кел­
ген-дир, бү­рүн ке­зем­че көөр ша­гың чет­ген-дир, бү­рүн ке­зем­че көөр ша­гың чет­

*  21:17 Биб­лия­да ол хол шим­чээш­ки­ни бол­ган­чок-ла чүүл­зүн­ге­нин эвес, а өжү ха­нып амы­ Биб­лия­да ол хол шим­чээш­ки­ни бол­ган­чок-ла чүүл­зүн­ге­нин эвес, а өжү ха­нып амы­
раа­н­ын көр­гү­зүп ту­рар.раа­н­ын көр­гү­зүп ту­рар.‌ 0291   *  21:27 Азы: «Бо чурт ам, бү­рүн эр­ге­лиг ки­жи кел­бээн шаан­да, ка­тап  Азы: «Бо чурт ам, бү­рүн эр­ге­лиг ки­жи кел­бээн шаан­да, ка­тап 
тур­гус­тун­мас; Мен ол ки­жи­ге ону бээр мен».тур­гус­тун­мас; Мен ол ки­жи­ге ону бээр мен».‌ 0295   *  21:30 Азы: «Хы­лы­жың­ны хы­нын­че де­дир суп ал». Азы: «Хы­лы­жың­ны хы­нын­че де­дир суп ал».‌ 0299
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кен-дир – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы кен-дир – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
чу­гаа­лаан. – Ба­жың­да оваа­дай­ың – дү­чу­гаа­лаан. – Ба­жың­да оваа­дай­ың – дү­
жүл­ге дем­дег­лээн бөр­гүң уш­туп са­лып жүл­ге дем­дег­лээн бөр­гүң уш­туп са­лып 
каг. Моон соң­гаар ооң мур­нун­да тур­каг. Моон соң­гаар ооң мур­нун­да тур­
ганы дег бол­бас: ба­зын­дыр­ган­нар кө­ганы дег бол­бас: ба­зын­дыр­ган­нар кө­
дүр­лүр, бе­дээн­нер ба­зын­ды­рар. дүр­лүр, бе­дээн­нер ба­зын­ды­рар. 27 Узут­Узут­
кааш­кын, узут­кааш­кын, узут­кааш­кын! кааш­кын, узут­кааш­кын, узут­кааш­кын! 
Ын­чал­за-даа узут­каар эр­ге­лиг ки­жи кел­Ын­чал­за-даа узут­каар эр­ге­лиг ки­жи кел­
бээн шаан­да, ын­дыг чү­ве бол­басбээн шаан­да, ын­дыг чү­ве бол­бас*».».

Аммон чонга удур  Аммон чонга удур  
өттүр билген медеглелөттүр билген медеглел

28 «Кижи амы­тан, өт­түр би­лип ме­дег­«Кижи амы­тан, өт­түр би­лип ме­дег­
леп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ам­мон леп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ам­мон 
чон­га бол­гаш ооң бак сөг­лээш­кин­не­р­чон­га бол­гаш ооң бак сөг­лээш­кин­не­р­
ин­ге ха­маа­рыш­тыр чу­гаа­лаан чү­ве­зин ин­ге ха­маа­рыш­тыр чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт:дам­чыт:

Хы­лыш, кыр­гып-хы­ды­зын дээш хы­Хы­лыш, кыр­гып-хы­ды­зын дээш хы­
нын­дан ужул­ган, узут­ка­зын дээш, чаң­нын­дан ужул­ган, узут­ка­зын дээш, чаң­
нык ыш­каш кы­заң­на­зын дээш, кы­лай­нык ыш­каш кы­заң­на­зын дээш, кы­лай­
тыр чүл­гүп каан хы­лыш бо-дур! тыр чүл­гүп каан хы­лыш бо-дур! 29 Аммон Аммон 
чон, се­ңээ хоо­зун көс­түүш­күн­нер, ме­ге чон, се­ңээ хоо­зун көс­түүш­күн­нер, ме­ге 
төл­ге­лер ду­за кат­пас; шиит­ти­рер хү­нү төл­ге­лер ду­за кат­пас; шиит­ти­рер хү­нү 
үн­ген, бү­рүн ке­зем­че көөр ша­гы кел­ген үн­ген, бү­рүн ке­зем­че көөр ша­гы кел­ген 
бу­жар-бак улус­туң бос­кун хы­лыш-биле бу­жар-бак улус­туң бос­кун хы­лыш-биле 
оду­ра ке­зер. оду­ра ке­зер. 30 Хылышты хы­нын­че де­дир Хылышты хы­нын­че де­дир 
су­гайн бе?!су­гайн бе?!* Се­ни тө­рүт­түн­ген че­р­иң­ге,  Се­ни тө­рүт­түн­ген че­р­иң­ге, 
чаяат­тын­ган че­р­иң­ге шии­дер мен, ам­чаяат­тын­ган че­р­иң­ге шии­дер мен, ам­
мон чон! мон чон! 31 Мээң хо­ра­даан са­гы­жым сен­Мээң хо­ра­даан са­гы­жым сен­
че кып­ты­гар, ки­лең­им­ниң чал­быы­жын че кып­ты­гар, ки­лең­им­ниң чал­быы­жын 
сен­че ха­ды­дар мен, араа­тан­зыг, өлү­рүүш­сен­че ха­ды­дар мен, араа­тан­зыг, өлү­рүүш­
күн кы­лып мер­ге­жээн улус­туң хо­лун­га күн кы­лып мер­ге­жээн улус­туң хо­лун­га 
се­ни хү­лээ­дип бээр мен. се­ни хү­лээ­дип бээр мен. 32 Отка че­миш Отка че­миш 
боор сен, сээң ха­ның чер­же си­ңе бээр, боор сен, сээң ха­ның чер­же си­ңе бээр, 
сээң ду­гай­ың­да сак­тыыш­кын арт­пас. сээң ду­гай­ың­да сак­тыыш­кын арт­пас. 
Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону чу­гаа­ла­дым».Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону чу­гаа­ла­дым».2122

Иерусалимниң хөй бачыттарыИерусалимниң хөй бачыттары

22   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, сен хан­га бо­раш­кан хоо­рай­ны амы­тан, сен хан­га бо­раш­кан хоо­рай­ны 
шии­де­р­ин­ге бе­лен сен бе? Сен ону шии­шии­де­р­ин­ге бе­лен сен бе? Сен ону шии­
де­р­ин­ге бе­лен сен бе? Ын­дыг бол­за, ооң де­р­ин­ге бе­лен сен бе? Ын­дыг бол­за, ооң 
үүл­гет­кен бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­ин үүл­гет­кен бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­ин 
ай­тыр сен. ай­тыр сен. 3 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа дам­чыт: о, бо­чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа дам­чыт: о, бо­
ду­нуң иш­тин­ге хан тө­гүүш­кү­нү кы­лып, ду­нуң иш­тин­ге хан тө­гүүш­кү­нү кы­лып, 
ке­зем­че­ни бо­дун­че хал­да­дып ту­рар, кы­ке­зем­че­ни бо­дун­че хал­да­дып ту­рар, кы­
лып ал­ган дүр­зү-бур­ган­нары-биле бо­дун лып ал­ган дүр­зү-бур­ган­нары-биле бо­дун 
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бу­жар­та­дып ту­рар хоо­рай! бу­жар­та­дып ту­рар хоо­рай! 4 Сен төк­кен Сен төк­кен 
ха­ның дээш кем-бу­руу­луг апар­ган сен, ха­ның дээш кем-бу­руу­луг апар­ган сен, 
кы­лып ал­ган дүр­зү-бур­ган­на­р­ың-биле кы­лып ал­ган дүр­зү-бур­ган­на­р­ың-биле 
бо­дуң­ну бу­жар­тат­кан сен; ке­зем­че алыр бо­дуң­ну бу­жар­тат­кан сен; ке­зем­че алыр 
үең­ни чоок­шу­ла­дып ал­ган сен, на­зы­н­ың үең­ни чоок­шу­ла­дып ал­ган сен, на­зы­н­ың 
төн­чү­зү кел­ген-дир. Ол бүгү дээш, Мен төн­чү­зү кел­ген-дир. Ол бүгү дээш, Мен 
се­ни өс­ке чон­нар­га бак сөг­лет­ти­рип, бүгү се­ни өс­ке чон­нар­га бак сөг­лет­ти­рип, бүгү 
чурт­тар­га ко­чу-шоот кы­лып каар мен. чурт­тар­га ко­чу-шоот кы­лып каар мен. 
5 О, адын бак­сы­ра­дып ал­ган, дүр­жок чо­О, адын бак­сы­ра­дып ал­ган, дүр­жок чо­
руу-биле су­раг­жаан хоо­рай, сен­ден ырак руу-биле су­раг­жаан хоо­рай, сен­ден ырак 
улус чоок­та улус-биле ка­ды се­ни до­рам­улус чоок­та улус-биле ка­ды се­ни до­рам­
чы­лаар.чы­лаар.

6 Ие­ру­са­лим, Из­раиль­диң ча­гы­рык­Ие­ру­са­лим, Из­раиль­диң ча­гы­рык­
чы­лары се­ңээ тур­гаш, кайы­зы-даа бо­ду­чы­лары се­ңээ тур­гаш, кайы­зы-даа бо­ду­
нуң шы­даар шаа-биле улус­туң ха­нын төп нуң шы­даар шаа-биле улус­туң ха­нын төп 
ту­рар. ту­рар. 7 Сээң иш­тиң­де ки­жи­лер ада-ие­Сээң иш­тиң­де ки­жи­лер ада-ие­
зин ку­ду кө­р­үп, даш­ты­кы улус­ту бас­тып, зин ку­ду кө­р­үп, даш­ты­кы улус­ту бас­тып, 
өс­күс­тер­ни база дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­өс­күс­тер­ни база дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­
ни кы­заг­дап ту­рар. ни кы­заг­дап ту­рар. 8 Сен Мээң ыдык­Сен Мээң ыдык­
тыг чүүл­де­р­им­ни хе­рек­ке ал­байн, Ме­тыг чүүл­де­р­им­ни хе­рек­ке ал­байн, Ме­
ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин ңээ ту­рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин 
бу­жар­та­дып тур сен. бу­жар­та­дып тур сен. 9 Нүгүлчүлер се­ңээ Нүгүлчүлер се­ңээ 
тур­гаш, өс­ке улус­туң ха­нын төп ту­рар; тур­гаш, өс­ке улус­туң ха­нын төп ту­рар; 
сээң чурт­так­чы­ла­р­ың даг­лар­га дүр­зү-сээң чурт­так­чы­ла­р­ың даг­лар­га дүр­зү-
бур­ган­нар­га өр­гээн аъш-чем чип, сээң бур­ган­нар­га өр­гээн аъш-чем чип, сээң 
иш­тиң­ге бу­жар-бак чүүл­дер кы­лып ту­иш­тиң­ге бу­жар-бак чүүл­дер кы­лып ту­
рар. рар. 10 Сенде ту­рар чам­дык улус ача­зы­Сенде ту­рар чам­дык улус ача­зы­
ның орун-дө­жээн бу­жар­та­дыр-дыр, өс­ке­ның орун-дө­жээн бу­жар­та­дыр-дыр, өс­ке­
ле­ри – ай дем­дээ кө­р­үп, арыг эвес тур­ган ле­ри – ай дем­дээ кө­р­үп, арыг эвес тур­ган 
ка­дайы-биле ал­ба­дал кы­лып хол­ба­жыр-ка­дайы-биле ал­ба­дал кы­лып хол­ба­жыр-
дыр. дыр. 11 Чамдык улус өс­ке ки­жи ка­дайы-Чамдык улус өс­ке ки­жи ка­дайы-
биле бу­жар ха­рыл­заа ту­дар-дыр, база биле бу­жар ха­рыл­заа ту­дар-дыр, база 
чам­дык­тары бот­та­р­ы­ның кен­нин ыят чам­дык­тары бот­та­р­ы­ның кен­нин ыят 
чогу-биле бу­жар­та­дыр-дыр, өс­ке-бир ки­чогу-биле бу­жар­та­дыр-дыр, өс­ке-бир ки­
жи бо­ду­нуң-на ача­зы­ның уруу бо­лур уг­жи бо­ду­нуң-на ача­зы­ның уруу бо­лур уг­
ба­зы азы дуң­ма­зы-биле ал­ба­дал кы­лып ба­зы азы дуң­ма­зы-биле ал­ба­дал кы­лып 
хол­ба­жыр-дыр. хол­ба­жыр-дыр. 12 Чурттакчыларың хээ­Чурттакчыларың хээ­
ли ал­гаш, өс­ке ки­жи ха­ны тө­гер-дир; сен ли ал­гаш, өс­ке ки­жи ха­ны тө­гер-дир; сен 
бол­за хөө­зүн алыр дээш, хуу ха­вы­рып аар бол­за хөө­зүн алыр дээш, хуу ха­вы­рып аар 
дээш ак­ша-мөң­гүн чег­ди­рип, өс­ке ки­дээш ак­ша-мөң­гүн чег­ди­рип, өс­ке ки­
жи­ден ажык-кон­чаа тү­рү­дүп алыр-дыр жи­ден ажык-кон­чаа тү­рү­дүп алыр-дыр 
сен. А Ме­ни ут­туп­кан-дыр сен». Дээрги-сен. А Ме­ни ут­туп­кан-дыр сен». Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.

13 «Көр даан, Мен сээң бы­лаап тур­«Көр даан, Мен сээң бы­лаап тур­
гаш, че­дип ал­ган­ың ол­ча-ажыың дээш гаш, че­дип ал­ган­ың ол­ча-ажыың дээш 
база бо­дуң­нуң чо­нуң ара­зын­га төк­ке­база бо­дуң­нуң чо­нуң ара­зын­га төк­ке­

*  22:16 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Мен сен дээш өс­ке чон­нар мур­нун­га бак ат­ка ки­рер мен,  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Мен сен дээш өс­ке чон­нар мур­нун­га бак ат­ка ки­рер мен, 
ын­чал­за-даа Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар сен» деп би­жээн.ын­чал­за-даа Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар сен» деп би­жээн.‌ 0310   *  

22:25 Өс­ке бу­рун­гу сө­ Өс­ке бу­рун­гу сө­
зүг­лел­де «Ооң ча­гы­рык­чы­лары» деп би­жээн.зүг­лел­де «Ооң ча­гы­рык­чы­лары» деп би­жээн.‌ 0314
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ниң хан дээш хо­ра­дап, сен­че чу­ду­руум ниң хан дээш хо­ра­дап, сен­че чу­ду­руум 
ан­нып тур мен. ан­нып тур мен. 14 Мээң се­ңээ удур хө­де­Мээң се­ңээ удур хө­де­
лип үнер үем­де, эрес-ди­дим бооп артар лип үнер үем­де, эрес-ди­дим бооп артар 
сен бе, сээң хол­да­р­ың ын­чан сал­ды­на сен бе, сээң хол­да­р­ың ын­чан сал­ды­на 
бер­бес бе? Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону бер­бес бе? Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону 
чу­гаа­лаан мен, кы­лыр-даа мен. чу­гаа­лаан мен, кы­лыр-даа мен. 15 Мен Мен 
се­ни өс­ке чон­нар ара­зын­га тоо быда­ра­се­ни өс­ке чон­нар ара­зын­га тоо быда­ра­
дып, ха­ры чурт­тар­га та­ра­дып каап­тар дып, ха­ры чурт­тар­га та­ра­дып каап­тар 
мен; сен­де ту­рар чү­дек-бу­жар чүүл­дер­мен; сен­де ту­рар чү­дек-бу­жар чүүл­дер­
ниң төн­чү­зүн са­лыр мен. ниң төн­чү­зүн са­лыр мен. 16 Сен бо­дуң­Сен бо­дуң­
ну өс­ке чон­нар мур­нун­га бак ат­ка кии­ну өс­ке чон­нар мур­нун­га бак ат­ка кии­
рер сен. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы рер сен. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар сен»деп би­лип аар сен»*..

17 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 18 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, из­раиль­чи­лер Ме­ңээ ба­гай хо­лук­саа тан, из­раиль­чи­лер Ме­ңээ ба­гай хо­лук­саа 
дег апар­ган; олар шуп­ту эзил­ди­рер суу­гу­дег апар­ган; олар шуп­ту эзил­ди­рер суу­гу­
га арт­ып каар чес, кор­гул­чун, де­мир бол­га арт­ып каар чес, кор­гул­чун, де­мир бол­
гаш ак-кор­гул­чун дег – мөң­гүн­нүң ба­гай гаш ак-кор­гул­чун дег – мөң­гүн­нүң ба­гай 
хо­лук­саа­зы дег». хо­лук­саа­зы дег». 19 Ын­чан­гаш Дээрги-Ын­чан­гаш Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча дээн: «Си­лер Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча дээн: «Си­лер 
шуп­ту ба­гай хо­лук­саа дег апар­ган бол­шуп­ту ба­гай хо­лук­саа дег апар­ган бол­
ган­ыңар­да, Мен си­лер­ни Ие­ру­са­лим­ге ган­ыңар­да, Мен си­лер­ни Ие­ру­са­лим­ге 
чыып­тар мен. чыып­тар мен. 20 Эзил­ди­рер суу­гу­же мөң­Эзил­ди­рер суу­гу­же мөң­
гүн, чес, де­мир, кор­гул­чун бол­гаш ак-гүн, чес, де­мир, кор­гул­чун бол­гаш ак-
кор­гул­чун­ну ка­ды сук­каш, от кып­сып, кор­гул­чун­ну ка­ды сук­каш, от кып­сып, 
чал­быыш­ты үр­геш, олар­ны эр­ги­зе­ри дег, чал­быыш­ты үр­геш, олар­ны эр­ги­зе­ри дег, 
Мен база ки­лең­им кып­тык­каш, си­лер­Мен база ки­лең­им кып­тык­каш, си­лер­
ни чыып, хоо­рай­га арт­тыр­гаш, эзил­ди­ни чыып, хоо­рай­га арт­тыр­гаш, эзил­ди­
рер мен. рер мен. 21 Си­лер­ни чыг­гаш, хо­ра­даан са­Си­лер­ни чыг­гаш, хо­ра­даан са­
гы­жым­ның одун си­лер­же үре­р­им­ге, аңаа гы­жым­ның одун си­лер­же үре­р­им­ге, аңаа 
эс­тип каар си­лер. эс­тип каар си­лер. 22 Эзил­ди­рер суу­гу­га Эзил­ди­рер суу­гу­га 
мөң­гүн­нүң эс­ти­ри дег, си­лер база аңаа мөң­гүн­нүң эс­ти­ри дег, си­лер база аңаа 
эс­тип каар си­лер. Ын­чан Мээң, Дээрги-эс­тип каар си­лер. Ын­чан Мээң, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның, ки­лең­им­ниң си­лер­же кып­Ча­яак­чы­ның, ки­лең­им­ниң си­лер­же кып­
тык­ка­н­ын би­лип аар си­лер».тык­ка­н­ын би­лип аар си­лер».

23 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 24 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, бо чер­ге: „Хир­лиг-дир сен, ки­лең хү­тан, бо чер­ге: „Хир­лиг-дир сен, ки­лең хү­
нүн­де чаъс-би­ле суг­гарт­паан-дыр сен“ – нүн­де чаъс-би­ле суг­гарт­паан-дыр сен“ – 
деп чу­гаа­ла. деп чу­гаа­ла. 25 Ында ту­рар Бур­ган­ның Ында ту­рар Бур­ган­ның 
ме­дээ­чи­лериме­дээ­чи­лери* сүл­чээ­лиг-дир, олар ол­ча­ сүл­чээ­лиг-дир, олар ол­ча­
зын үзе-ча­за тыр­тып, ыр­лан­ган ар­зы­лаң зын үзе-ча­за тыр­тып, ыр­лан­ган ар­зы­лаң 
ыш­каш-тыр; олар улус­ту узут­кап, эт-хө­ыш­каш-тыр; олар улус­ту узут­кап, эт-хө­
рең­ги бол­гаш эр­тине-бай­лак­ты ху­наап рең­ги бол­гаш эр­тине-бай­лак­ты ху­наап 
ап, бо чер­де дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­ни кө­ап, бо чер­де дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­ни кө­
вү­де­дип ту­рар-дыр. вү­де­дип ту­рар-дыр. 26 Ында Бур­ган­ның Ында Бур­ган­ның 



Иезекиил 23Иезекиил 23

10231023

ба­раал­гак­чы­лары Мээң хоой­лум­ну үреп, ба­раал­гак­чы­лары Мээң хоой­лум­ну үреп, 
ыдык­тыг чүүл­де­р­им­ни бу­жар­та­дып ту­ыдык­тыг чүүл­де­р­им­ни бу­жар­та­дып ту­
рар-дыр; олар ыдык­тыг чүүл­дү ыдык­рар-дыр; олар ыдык­тыг чүүл­дү ыдык­
тыг эвес чүүл­ден аң­гы­ла­вайн, арыг база тыг эвес чүүл­ден аң­гы­ла­вайн, арыг база 
арыг эвес чүүл­дүң ара­зын­да ыл­гал ба­р­арыг эвес чүүл­дүң ара­зын­да ыл­гал ба­р­
ын айыт­пайн ту­рар-дыр; олар Ме­ңээ ту­ын айыт­пайн ту­рар-дыр; олар Ме­ңээ ту­
рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин кан­чаар рас­каат­кан амыр-дыш хүн­не­р­ин кан­чаар 
са­гып ту­ра­р­ын­че са­гыш сал­бас-тыр. Ын­са­гып ту­ра­р­ын­че са­гыш сал­бас-тыр. Ын­
чан­гаш Мен олар­ның ара­зын­да бу­жар­чан­гаш Мен олар­ның ара­зын­да бу­жар­
тааш­кын­га та­вар­жып ту­рар-дыр мен. тааш­кын­га та­вар­жып ту­рар-дыр мен. 
27 Ол чер­ниң но­ян­на­ры ол­ча­зын тут­Ол чер­ниң но­ян­на­ры ол­ча­зын тут­
ку­лаан бө­рү­лер дег-дир; олар хан төп, ку­лаан бө­рү­лер дег-дир; олар хан төп, 
ажык-кон­чаа алыр дээш ки­жи өлү­рүп ту­ажык-кон­чаа алыр дээш ки­жи өлү­рүп ту­
рар-дыр. рар-дыр. 28 А ын­да ту­рар Бур­ган­ның ме­А ын­да ту­рар Бур­ган­ның ме­
дээ­чи­лери но­ян­нар­ның бүгү ын­дыг хе­дээ­чи­лери но­ян­нар­ның бүгү ын­дыг хе­
рек­те­р­ин хоо­зун көс­түүш­күн­нер бол­гаш рек­те­р­ин хоо­зун көс­түүш­күн­нер бол­гаш 
ме­ге өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дери-биле, ме­ге өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дери-биле, 
чу­гай­лаан дег, агар­тыр чаап, шын­ны чу­гай­лаан дег, агар­тыр чаап, шын­ны 
ча­жы­рып ту­рар. Олар Дээрги-Ча­яак­чы ча­жы­рып ту­рар. Олар Дээрги-Ча­яак­чы 
ын­ча ди­вээн-даа бол­за, „Дээрги-Бур­ган-ын­ча ди­вээн-даа бол­за, „Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы ын­ча дээн“ деп ме­дег­лээр-дир. Чаяак­чы ын­ча дээн“ деп ме­дег­лээр-дир. 
29 Чер­ниң чурт­так­чы­лары бот-бот­тарын Чер­ниң чурт­так­чы­лары бот-бот­тарын 
дар­лап, үп­теп, ядыы-тү­рең­ги улус­ту кы­дар­лап, үп­теп, ядыы-тү­рең­ги улус­ту кы­
заг­дап, даш­ты­кы улус­ту бас­тып, олар­га заг­дап, даш­ты­кы улус­ту бас­тып, олар­га 
чөп­түг шиит­кел көр­гүс­пейн ту­рар.чөп­түг шиит­кел көр­гүс­пейн ту­рар.

30 Мен, чурт­ту чок кы­лып каа­р­ын кү­Мен, чурт­ту чок кы­лып каа­р­ын кү­
зе­вейн, чон­нуң ара­зын­дан ха­на­ны дуй зе­вейн, чон­нуң ара­зын­дан ха­на­ны дуй 
ту­руп­тар, Мээң мур­нум­га чурт­ка бол­чуп, ту­руп­тар, Мээң мур­нум­га чурт­ка бол­чуп, 
ой­бак чер­лер­ге ба­р­ып ту­руп аар ки­жи ой­бак чер­лер­ге ба­р­ып ту­руп аар ки­жи 
ди­леп тур­дум, ын­чал­за-даа тып­па­дымди­леп тур­дум, ын­чал­за-даа тып­па­дым*. . 
31 Ам Мен олар­же ки­лең­им кып­ты­гып, Ам Мен олар­же ки­лең­им кып­ты­гып, 
хо­ра­даан са­гы­жым­ның оду-биле олар­хо­ра­даан са­гы­жым­ның оду-биле олар­
ны узут­кап каар мен, че­дип ал­ган чү­ве­ны узут­кап каар мен, че­дип ал­ган чү­ве­
зин бот­та­р­ы­ның баш­тар­ын­че хал­да­дыр зин бот­та­р­ы­ның баш­тар­ын­че хал­да­дыр 
мен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­мен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.2223
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23   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Ки­жи «Ки­жи 

амы­тан, чаң­гыс ие­ден тө­рүт­түн­ген ийи амы­тан, чаң­гыс ие­ден тө­рүт­түн­ген ийи 
уг­баш­кы тур­ган-дыр. уг­баш­кы тур­ган-дыр. 3 Олар аны­яан­дан-Олар аны­яан­дан-
на Еги­пет­ке са­мыын-са­дып тур­ган­нар; на Еги­пет­ке са­мыын-са­дып тур­ган­нар; 
аңаа олар­ның эр ки­жи дег­бээн эмиг­ле­р­аңаа олар­ның эр ки­жи дег­бээн эмиг­ле­р­
ин ну­гуп, эмии­ниң доп­шу­ла­р­ын бы­рыш­ин ну­гуп, эмии­ниң доп­шу­ла­р­ын бы­рыш­
тыр суй­бап каап­кан. тыр суй­бап каап­кан. 4 Уг­ба­зын Ого­ла Уг­ба­зын Ого­ла 
деп, а дуң­ма­зын Ого­ли­ва деп адаар чүве-деп, а дуң­ма­зын Ого­ли­ва деп адаар чүве-
дир. Олар Мээң ка­дай­ла­р­ым апар­гаш, дир. Олар Мээң ка­дай­ла­р­ым апар­гаш, 

*  22:30 Ие­зе­киил­диң бо до­мак­та ажыг­лап ту­рар овур-хе­ви­ри дай­ын үе­зин­де хоо­рай­ның кам­га­ Ие­зе­киил­диң бо до­мак­та ажыг­лап ту­рар овур-хе­ви­ри дай­ын үе­зин­де хоо­рай­ның кам­га­
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ажы-төл­дү бо­жуп бер­ип тур­ган. Ого­ла ажы-төл­дү бо­жуп бер­ип тур­ган. Ого­ла 
дээр­ге Са­ма­рия-дыр, а Ого­ли­ва – Ие­ру­дээр­ге Са­ма­рия-дыр, а Ого­ли­ва – Ие­ру­
са­лим-дирса­лим-дир*..

5 Огола Мээң ка­дай­ым тур­гаш-ла, Огола Мээң ка­дай­ым тур­гаш-ла, 
ка­тап база са­мыын-са­дып эге­лээн. Ол ка­тап база са­мыын-са­дып эге­лээн. Ол 
бо­ду­нуң хан­дык­шаан эр­ле­р­ин­че, ас­си­бо­ду­нуң хан­дык­шаан эр­ле­р­ин­че, ас­си­
рий дай­ын­чы­лар­же, ту­ра­лап, хол­ба­жы­рий дай­ын­чы­лар­же, ту­ра­лап, хол­ба­жы­
р­ын кү­зей бер­ген – р­ын кү­зей бер­ген – 6 каас-коя хеп­тиг эр­каас-коя хеп­тиг эр­
лер­же, тус чер ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­че, ше­риг лер­же, тус чер ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­че, ше­риг 
баш­тың­нар­ын­че ту­ра­лап, хол­ба­жы­р­ын баш­тың­нар­ын­че ту­ра­лап, хол­ба­жы­р­ын 
кү­зей бер­ген – олар шуп­ту ча­раш эр­лер, кү­зей бер­ген – олар шуп­ту ча­раш эр­лер, 
аът­тыг ше­риг­жи­лер тур­ган. аът­тыг ше­риг­жи­лер тур­ган. 7 Ого­ла Ас­Ого­ла Ас­
си­рия­ның ши­лит­тин­ген улу­зу-биле са­си­рия­ның ши­лит­тин­ген улу­зу-биле са­
мыын-са­дып, хол­ба­жы­р­ын кү­зээн бүгү мыын-са­дып, хол­ба­жы­р­ын кү­зээн бүгү 
улу­зу­нуң дүр­зү-бур­ган­нары-биле бо­улу­зу­нуң дүр­зү-бур­ган­нары-биле бо­
дун бу­жар­та­дып тур­ган. дун бу­жар­та­дып тур­ган. 8 Ол Еги­пет­ке-Ол Еги­пет­ке-
ле эге­леп ал­ган са­мыы­рааш­кы­н­ын чер­ле ле эге­леп ал­ган са­мыы­рааш­кы­н­ын чер­ле 
каг­баан; ын­чан ол аны­як тур­да, хан­каг­баан; ын­чан ол аны­як тур­да, хан­
дык­шаан­на­ры ооң-биле удуп, эр ки­жи дык­шаан­на­ры ооң-биле удуп, эр ки­жи 
дег­бээн эмии­ниң доп­шу­ла­р­ын бы­рыш­дег­бээн эмии­ниң доп­шу­ла­р­ын бы­рыш­
тыр суй­бап, ту­ра­лаан са­гы­жы-биле ону тыр суй­бап, ту­ра­лаан са­гы­жы-биле ону 
бүр­геп тур­ган бол­гай. бүр­геп тур­ган бол­гай. 9 Ынчангаш Мен Ынчангаш Мен 
Ого­ла­ны ооң хан­дык­шаан­на­р­ының – ту­Ого­ла­ны ооң хан­дык­шаан­на­р­ының – ту­
ра­лаа­ры ас­си­рий­лер­ниң – хо­лун­га хү­лээ­ра­лаа­ры ас­си­рий­лер­ниң – хо­лун­га хү­лээ­
дип бер­ген мен. дип бер­ген мен. 10 Олар ону шал­даң­нааш, Олар ону шал­даң­нааш, 
ооң ог­лу-кы­зын ту­дуп ал­гаш, бо­дун хы­ооң ог­лу-кы­зын ту­дуп ал­гаш, бо­дун хы­
лыш-биле шан­чып каан­нар. Ону шаа­лыш-биле шан­чып каан­нар. Ону шаа­
жы­лаан соон­да, ооң ады хе­рээ­жен улус жы­лаан соон­да, ооң ады хе­рээ­жен улус 
ара­зын­га бак­сы­рай бер­ген.ара­зын­га бак­сы­рай бер­ген.

11 Ооң дуң­ма­зы, Ого­ли­ва, ол бү­гү­нү Ооң дуң­ма­зы, Ого­ли­ва, ол бү­гү­нү 
кө­р­үп тур­за-даа, ту­ра­лаар, са­мыын-са­кө­р­үп тур­за-даа, ту­ра­лаар, са­мыын-са­
дар та­ла­зы-биле уг­ба­зын­дан ар­тык апар­дар та­ла­зы-биле уг­ба­зын­дан ар­тык апар­
ган. ган. 12 Ол база-ла ас­си­рий­лер­же – тус чер Ол база-ла ас­си­рий­лер­же – тус чер 
ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­че, ше­риг баш­тың­нар­ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­че, ше­риг баш­тың­нар­
ын­че, каас-коя кет­тин­ген дай­ын­чы­лар­ын­че, каас-коя кет­тин­ген дай­ын­чы­лар­
же, аът­тыг ше­риг­жи­лер­же, бүгү ча­раш же, аът­тыг ше­риг­жи­лер­же, бүгү ча­раш 
эр­лер­же ту­ра­лап, хол­ба­жы­р­ын кү­зеп тур­эр­лер­же ту­ра­лап, хол­ба­жы­р­ын кү­зеп тур­
ган. ган. 13 Ооң база-ла бо­дун бу­жар­та­дып ал­Ооң база-ла бо­дун бу­жар­та­дып ал­
ган­ын көр­ген мен; уг­баш­кы­лар ийи­лээн ган­ын көр­ген мен; уг­баш­кы­лар ийи­лээн 
чаң­гыс орук-биле бар чыт­кан.чаң­гыс орук-биле бар чыт­кан.

14 Оголива оон-даа ар­тык са­мыын-Оголива оон-даа ар­тык са­мыын-
са­дар чо­рук­ка алыс­кан. Ол ха­на­да сиил­са­дар чо­рук­ка алыс­кан. Ол ха­на­да сиил­
бир­лээн эр улус­туң – кы­зыл бу­дук-биле бир­лээн эр улус­туң – кы­зыл бу­дук-биле 
чу­раан хал­дей­лер­ниң дүр­зү­ле­р­ин кө­р­үп чу­раан хал­дей­лер­ниң дүр­зү­ле­р­ин кө­р­үп 
каан. каан. 15 Олар бе­лин­де кур­лар­лыг, ба­жын­Олар бе­лин­де кур­лар­лыг, ба­жын­
да каас-коя бөрт­тер­лиг, шуп­ту ва­ви­лон да каас-коя бөрт­тер­лиг, шуп­ту ва­ви­лон 
ше­риг баш­тың­нар­ын­га, хал­дей чер­ниң ше­риг баш­тың­нар­ын­га, хал­дей чер­ниң 
чурт­так­чы­ла­р­ын­га дө­мей улус бол­ган. чурт­так­чы­ла­р­ын­га дө­мей улус бол­ган. 
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16 Олар­ны кө­р­үп каан до­раан-на, Ого­ли­Олар­ны кө­р­үп каан до­раан-на, Ого­ли­
ва ту­ра­лап, кү­зей бер­геш, хал­дей­лер­ни ва ту­ра­лап, кү­зей бер­геш, хал­дей­лер­ни 
кый­гыр­тып, олар­ның че­р­ин­че эл­чин­нер кый­гыр­тып, олар­ның че­р­ин­че эл­чин­нер 
ыдып­кан. ыдып­кан. 17 Вавилончулар ооң эр улус-Вавилончулар ооң эр улус-
биле хан­дык­шыыр орун-дө­жээн­ге кээп, биле хан­дык­шыыр орун-дө­жээн­ге кээп, 
ооң-биле са­мыы­рап, ону бу­жар­та­дып ооң-биле са­мыы­рап, ону бу­жар­та­дып 
каан­нар. Олар­ны дам­чыш­тыр бу­жар­тай каан­нар. Олар­ны дам­чыш­тыр бу­жар­тай 
бер­геш, Ого­ли­ва чү­дек­си­нип, олар­дан бер­геш, Ого­ли­ва чү­дек­си­нип, олар­дан 
хая көр­нү бер­ген. хая көр­нү бер­ген. 18 Ка­жан ол са­мыы­Ка­жан ол са­мыы­
рааш­кын­га ажыы-биле ал­зып, шал­да­рааш­кын­га ажыы-биле ал­зып, шал­да­
ң­ын ажы­дып эге­лээр­ге, бир шаг­да ооң ң­ын ажы­дып эге­лээр­ге, бир шаг­да ооң 
уг­ба­зын­дан чү­дек­си­нип, хая көр­нү бер­уг­ба­зын­дан чү­дек­си­нип, хая көр­нү бер­
ге­ним дег, Мен оон база чү­дек­си­нип, хая ге­ним дег, Мен оон база чү­дек­си­нип, хая 
көр­нү бер­ген мен. көр­нү бер­ген мен. 19 А ооң са­мыы­раа­А ооң са­мыы­раа­
ры дам ба­р­ып, Еги­пет­ке са­мыын-са­дып ры дам ба­р­ып, Еги­пет­ке са­мыын-са­дып 
тур­ган ча­лыы шаан сак­тып кел­ген. тур­ган ча­лыы шаан сак­тып кел­ген. 20 Ол Ол 
аңаа эл­чи­ген­нии дег эр сү­рү­лүг, ас­кыр­аңаа эл­чи­ген­нии дег эр сү­рү­лүг, ас­кыр­
лар ыш­каш төк­түү­чел үре­лиг хан­дык­лар ыш­каш төк­түү­чел үре­лиг хан­дык­
шаан­на­р­ын кү­зеп тур­ган. шаан­на­р­ын кү­зеп тур­ган. 21 Ол аны­як Ол аны­як 
шаа­ның са­мыы­рааш­кы­н­ын, еги­пет­чи­шаа­ның са­мыы­рааш­кы­н­ын, еги­пет­чи­
лер ооң эмии­ниң доп­шу­ла­р­ын суй­бап, лер ооң эмии­ниң доп­шу­ла­р­ын суй­бап, 
аны­як эмиг­ле­р­ин ну­гуп тур­ган үе­ни сак­аны­як эмиг­ле­р­ин ну­гуп тур­ган үе­ни сак­
тып кел­ген».тып кел­ген».

22 Ынчангаш, Ого­ли­ва, Дээрги-Бур­Ынчангаш, Ого­ли­ва, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы се­ңээ чу­гаа­лап тур: «Чү­ган-Чаяак­чы се­ңээ чу­гаа­лап тур: «Чү­
дек­си­нип, хая көр­нү бер­ген хан­дык­дек­си­нип, хая көр­нү бер­ген хан­дык­
шаан­на­р­ың­ны се­ңээ удур­лан­ды­рар мен, шаан­на­р­ың­ны се­ңээ удур­лан­ды­рар мен, 
олар­ны чер бол­ган­дан се­ңээ удур ыдар олар­ны чер бол­ган­дан се­ңээ удур ыдар 
мен: мен: 23 вавилончуларны, бүгү хал­дей­лер­вавилончуларны, бүгү хал­дей­лер­
ни, Пе­код, Шоа бол­гаш Коа деп де­вис­ни, Пе­код, Шоа бол­гаш Коа деп де­вис­
кээр­лер­ден улус­ту, бүгү ас­си­рий­лер­ни, кээр­лер­ден улус­ту, бүгү ас­си­рий­лер­ни, 
бүгү ол ча­раш эр­лер­ни, тус чер ча­гы­бүгү ол ча­раш эр­лер­ни, тус чер ча­гы­
рык­чы­ла­р­ын, ше­риг баш­тың­нарын, рык­чы­ла­р­ын, ше­риг баш­тың­нарын, 
дээ­ди дү­жү­мет­тер­ни, дай­ын­чы­лар­ны, дээ­ди дү­жү­мет­тер­ни, дай­ын­чы­лар­ны, 
бүгү аът­тыг ше­риг­жи­лер­ни эк­кеп, ыдар бүгү аът­тыг ше­риг­жи­лер­ни эк­кеп, ыдар 
мен. мен. 24 Олар сен­че чеп­сек­тигОлар сен­че чеп­сек­тиг*, аът­тар­лыг, , аът­тар­лыг, 
дай­ын­чы тер­ге­лер­лиг, дыка хөй чон­дай­ын­чы тер­ге­лер­лиг, дыка хөй чон­
нуг үнүп­кеш, се­ни бүгү та­ла­дан бү­зээ­нуг үнүп­кеш, се­ни бүгү та­ла­дан бү­зээ­
леп, чы­да­лар­лыг, до­зуг-кам­га­лал­дар­леп, чы­да­лар­лыг, до­зуг-кам­га­лал­дар­
лыг, ку­як бөрт­тер­лиг ту­руп аар. Мен лыг, ку­як бөрт­тер­лиг ту­руп аар. Мен 
се­ни шии­дер эр­ге­ни олар­га бээр мен, се­ни шии­дер эр­ге­ни олар­га бээр мен, 
олар се­ни бот­та­р­ы­ның дү­рүм-хоой­лу­олар се­ни бот­та­р­ы­ның дү­рүм-хоой­лу­
зун ёзу­гаар шии­дер. зун ёзу­гаар шии­дер. 25 Мен Бо­дум­нуң Мен Бо­дум­нуң 
хүн­нээ­чел са­гы­жым­ны се­ңээ удур уг­хүн­нээ­чел са­гы­жым­ны се­ңээ удур уг­
лап­та­р­ым­га, олар се­ңээ хо­ра­дап, бак аа­лап­та­р­ым­га, олар се­ңээ хо­ра­дап, бак аа­
жы­лаар: дум­чууң, ку­лак­та­рың­ны оду­ра жы­лаар: дум­чууң, ку­лак­та­рың­ны оду­ра 
ке­зип каап­тар, сээң ди­риг арт­кан улу­ке­зип каап­тар, сээң ди­риг арт­кан улу­
зуң хы­лыш­тан кыр­лып каар. Олар сээң зуң хы­лыш­тан кыр­лып каар. Олар сээң 
ог­лу-кы­зың­ны ту­дуп ап­паар, ди­риг арт­ог­лу-кы­зың­ны ту­дуп ап­паар, ди­риг арт­
кан улу­зуң­ну от чип­тер. кан улу­зуң­ну от чип­тер. 26 Олар сээң хе­Олар сээң хе­
виң­ни уш­та тыр­тып, каас­тал­га­ла­рың­виң­ни уш­та тыр­тып, каас­тал­га­ла­рың­

*  23:24 Бо сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Соң­гу чүк­тен» деп би­жээн. Бо сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Соң­гу чүк­тен» деп би­жээн.‌ 0333
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ны ху­наап аар. ны ху­наап аар. 27 Мен сээң Еги­пет­тен Мен сээң Еги­пет­тен 
өт­тү­нүп эк­кел­ген са­мыы­рааш­кын, бу­өт­тү­нүп эк­кел­ген са­мыы­рааш­кын, бу­
ду­лууш­ку­нуң­нуң төн­чү­зүн са­лыр мен, ду­лууш­ку­нуң­нуң төн­чү­зүн са­лыр мен, 
сен ам ол улус­ту ди­ле­вес сен, Еги­пет­ти сен ам ол улус­ту ди­ле­вес сен, Еги­пет­ти 
са­гын­мас сен».са­гын­мас сен».

28 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Мен се­ни бо­дуң­нуң көөр хөң­нүң дээн: «Мен се­ни бо­дуң­нуң көөр хөң­нүң 
чок улу­зуң­нуң, олар­дан чү­дек­си­нип, хая чок улу­зуң­нуң, олар­дан чү­дек­си­нип, хая 
көр­нү бер­ген улу­зуң­нуң хо­лун­га хү­лээ­көр­нү бер­ген улу­зуң­нуң хо­лун­га хү­лээ­
дип тур мен. дип тур мен. 29 Олар се­ни ала ка­раа-биле Олар се­ни ала ка­раа-биле 
көр­бес­теп, ажыл-би­ле че­дип ал­ган бүгү көр­бес­теп, ажыл-би­ле че­дип ал­ган бүгү 
чү­вең­ни ху­наап аар. Олар се­ни шал­даң-чү­вең­ни ху­наап аар. Олар се­ни шал­даң-
чана­гаш арт­ты­р­ып каар, сээң бу­жар ча­чана­гаш арт­ты­р­ып каар, сээң бу­жар ча­
на­га­жың, са­мыы­рааш­кын, бу­ду­лууш­на­га­жың, са­мыы­рааш­кын, бу­ду­лууш­
ку­нуң ажыт­тына бээр. ку­нуң ажыт­тына бээр. 30 Чоннар-биле Чоннар-биле 
са­мыы­рап, олар­ның дүр­зү-бур­ган­нары-са­мыы­рап, олар­ның дүр­зү-бур­ган­нары-
биле бо­дуң­ну бу­жар­тат­ка­н­ың дээш ол биле бо­дуң­ну бу­жар­тат­ка­н­ың дээш ол 
бүгү сээң-биле бо­лур. бүгү сээң-биле бо­лур. 31 Сен бо­дуң­нуң Сен бо­дуң­нуң 
уг­баң­ның оруун эдер­ген сен, ол дээш уг­баң­ның оруун эдер­ген сен, ол дээш 
ооң ке­зем­че­зи­ниң даш­ка­зын сээң хо­ооң ке­зем­че­зи­ниң даш­ка­зын сээң хо­
луң­га тут­сур мен».луң­га тут­сур мен».

32 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн:дээн:

«Уг­баң­ның даш­ка­зын­дан ижер сен, «Уг­баң­ның даш­ка­зын­дан ижер сен, 
улуг-даа, ал­гыг-даа даш­ка-дыр; ко­чу­улуг-даа, ал­гыг-даа даш­ка-дыр; ко­чу­
ла­дып, бак ат­ка ки­рер сен, даш­ка­ның ла­дып, бак ат­ка ки­рер сен, даш­ка­ның 
иш­кири кон­чуг-дур. иш­кири кон­чуг-дур. 33 Эрт­тир эзи­рип, Эрт­тир эзи­рип, 
муң­гаг­дал­га ал­зыр сен; сээң Са­ма­рия уг­муң­гаг­дал­га ал­зыр сен; сээң Са­ма­рия уг­
баң­ның даш­ка­зы өлүм биле хоо­зу­рааш­баң­ның даш­ка­зы өлүм биле хоо­зу­рааш­
кын­ның даш­ка­зы-дыр. кын­ның даш­ка­зы-дыр. 34 Сен ону пак­тап, Сен ону пак­тап, 
дү­вүн­ге че­дир ижер сен, ооң бу­зун­ду­ла­р­дү­вүн­ге че­дир ижер сен, ооң бу­зун­ду­ла­р­
ын хем­диир сен, эмиг-тө­жүң­нү үзер­лээр ын хем­диир сен, эмиг-тө­жүң­нү үзер­лээр 
сен. Мен ону чу­гаа­ла­дым».сен. Мен ону чу­гаа­ла­дым».

Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­
лээн чү­ве­зи ол-дур.лээн чү­ве­зи ол-дур.

35 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы: «Сен Ме­ни ут­туп, Ме­ни арт­ың­че ок­чы: «Сен Ме­ни ут­туп, Ме­ни арт­ың­че ок­
тап­кан бол­ган­ың­да, бо­дуң­нуң кем-бу­тап­кан бол­ган­ың­да, бо­дуң­нуң кем-бу­
рууң, са­мыы­рааш­кы­н­ың­ны чүк­тээр рууң, са­мыы­рааш­кы­н­ың­ны чүк­тээр 
апаар сен» – деп чу­гаа­лаан.апаар сен» – деп чу­гаа­лаан.

36 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча 
дээн: «Ки­жи амы­тан, Ого­ла биле Ого­дээн: «Ки­жи амы­тан, Ого­ла биле Ого­
ли­ва­ны шии­де­р­ин­ге бе­лен сен бе? Ын­ли­ва­ны шии­де­р­ин­ге бе­лен сен бе? Ын­
дыг бол­за, олар­га чү­дек-бу­жар хе­рек­дыг бол­за, олар­га чү­дек-бу­жар хе­рек­
те­р­ин ай­тып бер. те­р­ин ай­тып бер. 37 Чүге дээр­ге олар Чүге дээр­ге олар 
ашак-ка­дай улус­туң шын­чы чо­руун ашак-ка­дай улус­туң шын­чы чо­руун 
үреп тур­ган-дыр, олар­ның хол­да­ры хан­га үреп тур­ган-дыр, олар­ның хол­да­ры хан­га 
бо­раш­кан-дыр. Олар бот­та­р­ы­ның дүр­бо­раш­кан-дыр. Олар бот­та­р­ы­ның дүр­
зү-бур­ган­нары-биле са­мыы­рап, Ме­ңээ зү-бур­ган­нары-биле са­мыы­рап, Ме­ңээ 
тө­рүп бер­ген ажы-төлүн бе­зин дүр­зү-тө­рүп бер­ген ажы-төлүн бе­зин дүр­зү-
бур­ган­на­р­ын­га че­миш кыл­дыр от өт­бур­ган­на­р­ын­га че­миш кыл­дыр от өт­
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түр эрт­ти­р­ип тур­ган­нар. түр эрт­ти­р­ип тур­ган­нар. 38 Оон ыңай ол-Оон ыңай ол-
ла үе­де олар Ме­ңээ мын­дыг чү­ве база ла үе­де олар Ме­ңээ мын­дыг чү­ве база 
кыл­ган­нар: Мээң ыдык­тыг че­р­им­ни кыл­ган­нар: Мээң ыдык­тыг че­р­им­ни 
бу­жар­та­дып, Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-бу­жар­та­дып, Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-
дыш хүн­не­р­ин үреп тур­ган­нар. дыш хүн­не­р­ин үреп тур­ган­нар. 39 Ажы-Ажы-
төлүн дүр­зү-бур­ган­нар­га эк­кеп өр­гүп төлүн дүр­зү-бур­ган­нар­га эк­кеп өр­гүп 
тур­ган үе­зин­де бе­зин олар Мээң ыдык­тур­ган үе­зин­де бе­зин олар Мээң ыдык­
тыг че­р­им­че ки­рип, ону ооң-биле бу­тыг че­р­им­че ки­рип, ону ооң-биле бу­
жар­та­дып тур­ган­нар. Олар Мээң өр­гээм жар­та­дып тур­ган­нар. Олар Мээң өр­гээм 
иш­тин­ге ын­чан­ган­нар!иш­тин­ге ын­чан­ган­нар!

40 Угбашкылар, си­лер оон тур­жук Угбашкылар, си­лер оон тур­жук 
ырак чер­лер­де ту­рар эр ки­жи­лер сүр­дү­ырак чер­лер­де ту­рар эр ки­жи­лер сүр­дү­
рүп, эл­чи­лер ыда­р­ыңар­га, ол эр­лер че­рүп, эл­чи­лер ыда­р­ыңар­га, ол эр­лер че­
дип кээп тур­ган; си­лер олар дээш чу­нуп, дип кээп тур­ган; си­лер олар дээш чу­нуп, 
ка­раа­ңар кир­биин бу­дуп, каас­тал­га­ла­ка­раа­ңар кир­биин бу­дуп, каас­тал­га­ла­
р­ыңар ке­дип ап тур­ду­ңар. р­ыңар ке­дип ап тур­ду­ңар. 41 Каас-коя Каас-коя 
орун-дө­жек­ке олу­р­уп ап, ооң мур­нун­да орун-дө­жек­ке олу­р­уп ап, ооң мур­нун­да 
ши­рээ­ге аъш-чем са­лып, ынаар Ме­ңээ ши­рээ­ге аъш-чем са­лып, ынаар Ме­ңээ 
ха­маар­жыр чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер биле ха­маар­жыр чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер биле 
оли­ва үзүн са­лып тур­ду­ңар.оли­ва үзүн са­лып тур­ду­ңар.

42 Уг­баш­кы­лар­ның ту­рар че­р­ин­ден Уг­баш­кы­лар­ның ту­рар че­р­ин­ден 
сии­лең мөөң чон­нуң ал­гы-кыш­кы­зы үнүп сии­лең мөөң чон­нуң ал­гы-кыш­кы­зы үнүп 
тур­ду. Ка­ра­чал чон ара­зын­га ээн кур­гаг тур­ду. Ка­ра­чал чон ара­зын­га ээн кур­гаг 
хо­ву­дан эзи­рик улус че­дип кээр бол­ду. хо­ву­дан эзи­рик улус че­дип кээр бол­ду. 
Олар дем­ги ийи уг­баш­кы­ның хо­лун­га би­Олар дем­ги ийи уг­баш­кы­ның хо­лун­га би­
лек­тээш­тер, а ба­жын­га – каас-коя дээр­лек­тээш­тер, а ба­жын­га – каас-коя дээр­
бек­тел­чек каас­тал­га­лар ке­ди­рип тур­ду. бек­тел­чек каас­тал­га­лар ке­ди­рип тур­ду. 
43 Мен ын­чан олар­ның са­мыы­рааш­кын­Мен ын­чан олар­ның са­мыы­рааш­кын­
дан ха­рык­сы­рап кал­ган би­рээ­зи­ниң ду­дан ха­рык­сы­рап кал­ган би­рээ­зи­ниң ду­
гай­ын­да: „Аңаа са­мыын-са­дар хе­рээ­жен­ге гай­ын­да: „Аңаа са­мыын-са­дар хе­рээ­жен­ге 
дег ха­маа­рыл­га көр­гүс­сүн, чүге дээр­ге ол дег ха­маа­рыл­га көр­гүс­сүн, чүге дээр­ге ол 
ылап-ла ын­дыг-дыр“ – деп чу­гаа­ла­дым. ылап-ла ын­дыг-дыр“ – деп чу­гаа­ла­дым. 
44 Ол улус, яң­ган ка­дай­лар-биле дег, уг­Ол улус, яң­ган ка­дай­лар-биле дег, уг­
баш­кы­лар-биле хол­ба­жып кээп-ле тур­ган; баш­кы­лар-биле хол­ба­жып кээп-ле тур­ган; 
олар Ого­ла биле Ого­ли­ва­га са­мыын-са­олар Ого­ла биле Ого­ли­ва­га са­мыын-са­
дар ка­дай­лар­га дег кээп тур­ган.дар ка­дай­лар­га дег кээп тур­ган.

45 Чөптүг улус ол хе­рээ­жен­нер­ни Чөптүг улус ол хе­рээ­жен­нер­ни 
шии­дер; ашаан­га өс­ке­рил­ге­ни дээш база шии­дер; ашаан­га өс­ке­рил­ге­ни дээш база 
хан төк­ке­ни дээш олар­ны шии­дер, чүге хан төк­ке­ни дээш олар­ны шии­дер, чүге 
дээр­ге олар ашаан­га өс­кер­лип ту­рар-дыр дээр­ге олар ашаан­га өс­кер­лип ту­рар-дыр 
база олар­ның хол­да­ры хан­га бо­раш­кан-база олар­ның хол­да­ры хан­га бо­раш­кан-
дыр».дыр».

46 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Уг­баш­кы­лар­га удур мөөң чон­дан дээн: «Уг­баш­кы­лар­га удур мөөң чон­дан 
чыг­гаш, олар­ны кор­гууш­кун биле үп­тээш­чыг­гаш, олар­ны кор­гууш­кун биле үп­тээш­
ки­н­ге хү­лээ­дип бер­зин. ки­н­ге хү­лээ­дип бер­зин. 47 Мөөң чон олар­Мөөң чон олар­
ны даш­тар-биле соп, хы­лыш­тар-биле ке­зе ны даш­тар-биле соп, хы­лыш­тар-биле ке­зе 
шаап өлүр­зүн; олар­ның ог­лу-кы­зы өлүр­шаап өлүр­зүн; олар­ның ог­лу-кы­зы өлүр­
түп ал­зын, а ба­жың­нары өрт­тет­тир­зин. түп ал­зын, а ба­жың­нары өрт­тет­тир­зин. 

*  24:1 Б. э. че­дир 588 чыл. Б. э. че­дир 588 чыл.‌ 0349   *  24:5 Азы: «Сөөк­тер­ден са­лып». Азы: «Сөөк­тер­ден са­лып».‌ 0352 *  

24:10 Азы: «Бүгү чү­ве мит­пей­тир  Азы: «Бүгү чү­ве мит­пей­тир 
хай­ын­зын».хай­ын­зын».‌ 0356
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48 Бо чурт­та са­мыы­рааш­кын­ның төн­чү­Бо чурт­та са­мыы­рааш­кын­ның төн­чү­
зүн ын­чаар са­лыр мен, бүгү хе­рээ­жен улус зүн ын­чаар са­лыр мен, бүгү хе­рээ­жен улус 
ки­чээ­н­ип, дем­ги уг­баш­кы­лар ыш­каш хе­ки­чээ­н­ип, дем­ги уг­баш­кы­лар ыш­каш хе­
рек­тер кыл­байн баар. рек­тер кыл­байн баар. 49 Олар са­мыы­рааш­Олар са­мыы­рааш­
кы­н­ын бот­тары чүк­тээр, дүр­зү-бур­ган­на­кы­н­ын бот­тары чүк­тээр, дүр­зү-бур­ган­на­
р­ын­га мө­гей­ип, ба­чыт­тар үүл­гет­кени дээш р­ын­га мө­гей­ип, ба­чыт­тар үүл­гет­кени дээш 
ке­зем­че көөр. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Бур­ке­зем­че көөр. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы деп би­лип аар си­лер».ган-Чаяак­чы деп би­лип аар си­лер».2324

Пашта хайынган эът дугайында чугааПашта хайынган эът дугайында чугаа

24   1 Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң тос­ку чы­л­Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң тос­ку чы­л­
ының он ай­ның он­даының он ай­ның он­да* Дээрги-Ча­ Дээрги-Ча­

яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып чу­
гаа­лаан: гаа­лаан: 2 «Кижи амы­тан, шак бо хүн­нү, «Кижи амы­тан, шак бо хүн­нү, 
бө­гүн­гү хүн­нү, дем­дег­леп би­жип ал: чо­бө­гүн­гү хүн­нү, дем­дег­леп би­жип ал: чо­
гум-на бо хүн Ва­ви­лон­нуң хааны Ие­ру­гум-на бо хүн Ва­ви­лон­нуң хааны Ие­ру­
са­лим­ни бү­зээл­еп­кен-дир. са­лим­ни бү­зээл­еп­кен-дир. 3 Бо үй­мээн­чи Бо үй­мээн­чи 
чон­га оюс­кан ут­ка­лыг чу­гаа­дан чу­гаа­лап чон­га оюс­кан ут­ка­лыг чу­гаа­дан чу­гаа­лап 
бер. Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­бер. Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­
лаан чү­ве­зин олар­га дам­чыт:лаан чү­ве­зин олар­га дам­чыт:

От­ка паш­тан сал­гаш, суг­дан ку­дуп От­ка паш­тан сал­гаш, суг­дан ку­дуп 
каг. каг. 4 Аңаа эът­тен, эки дээн бор­бак эът­Аңаа эът­тен, эки дээн бор­бак эът­
тер: дөң­мек биле өжүн­ден дү­лүп каг, эки тер: дөң­мек биле өжүн­ден дү­лүп каг, эки 
дээн сөөк­тер­ден база паш дол­дур дү­лүп дээн сөөк­тер­ден база паш дол­дур дү­лүп 
каг. каг. 5 Хой­лар­ның ши­лин­дээн ши­лип ал; Хой­лар­ның ши­лин­дээн ши­лип ал; 
паш адаан­га ыяш­тан са­лыппаш адаан­га ыяш­тан са­лып*, хай­ын­ды­, хай­ын­ды­
ры­выт; дүл­ген сөөк­тер ылбы­ра­дыр хай­ры­выт; дүл­ген сөөк­тер ылбы­ра­дыр хай­
ын­зын».ын­зын».

6 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча дээн:Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча дээн:
«Хан­га бо­раш­кан хоо­рай, си­вир­тин­«Хан­га бо­раш­кан хоо­рай, си­вир­тин­

мес кыл­дыр кар­гак­тал­ган паш дег хоо­мес кыл­дыр кар­гак­тал­ган паш дег хоо­
рай ат бо­лур! Ону ку­руг­ла­дып, бор­бак рай ат бо­лур! Ону ку­руг­ла­дып, бор­бак 
эът­тер­ни, ши­лил­ге кыл­байн, оон үн­дүр эът­тер­ни, ши­лил­ге кыл­байн, оон үн­дүр 
ок­таңар-ла! ок­таңар-ла! 7 Хоорайның чурт­так­чы­ла­р­Хоорайның чурт­так­чы­ла­р­
ы­ның төк­кен ха­нын тас хая­же кө­зүл­дүр ы­ның төк­кен ха­нын тас хая­же кө­зүл­дүр 
төп­кен; хан­ны до­ву­рак-биле шып­ты­на төп­кен; хан­ны до­ву­рак-биле шып­ты­на 
бээр чер­же төк­пээн-дир. бээр чер­же төк­пээн-дир. 8 Өж­ээн не­гээр Өж­ээн не­гээр 
ки­лең­им кып­тык­сын дээш, Мен ол хан­ки­лең­им кып­тык­сын дээш, Мен ол хан­
ны ча­жыр­тын­мас кыл­дыр тас хая­га арт­ны ча­жыр­тын­мас кыл­дыр тас хая­га арт­
ты­р­ып каан мен».ты­р­ып каан мен».

9 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн:чы мын­ча дээн:

«Хан­га бо­раш­кан хоо­рай ат бо­лур! «Хан­га бо­раш­кан хоо­рай ат бо­лур! 
Мен Бо­дум хөй ыяш­ты одаг­га чыый са­Мен Бо­дум хөй ыяш­ты одаг­га чыый са­
лыр мен. лыр мен. 10 Ыяш­тан не­мей са­лып, от­ту Ыяш­тан не­мей са­лып, от­ту 
кы­выс, эът­ти ылбы­ра­дыр хай­ын­дыр, ам­кы­выс, эът­ти ылбы­ра­дыр хай­ын­дыр, ам­
дан кии­рер хо­лук­саа­дан хо­луй был­гадан кии­рер хо­лук­саа­дан хо­луй был­га*, , 
сөөк­тер төн­дүр хып кал­зын. сөөк­тер төн­дүр хып кал­зын. 11 Паш ку­Паш ку­
руг­лап каар­га, ону көс­че са­лып каг – ол руг­лап каар­га, ону көс­че са­лып каг – ол 
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изий бер­ип, ооң че­зи кы­за бер­зин, иш­изий бер­ип, ооң че­зи кы­за бер­зин, иш­
тин­де хи­ри эзил­геш, бүгү кар­гаа төн­дүр тин­де хи­ри эзил­геш, бүгү кар­гаа төн­дүр 
хып кал­зын. хып кал­зын. 12 Чок, бүгү орал­да­жыыш­Чок, бүгү орал­да­жыыш­
кын­нар хей бол­ган-дыр: кы­лын кар­гак кын­нар хей бол­ган-дыр: кы­лын кар­гак 
чит­пес-тир, от дуза­зы-биле-даа ады­рыл­чит­пес-тир, от дуза­зы-биле-даа ады­рыл­
бас-тыр. бас-тыр. 13 Ие­ру­са­лим, сээң са­мыы­рааш­Ие­ру­са­лим, сээң са­мыы­рааш­
кы­ның се­ни бу­жар­тат­кан-дыр. Мен се­ни кы­ның се­ни бу­жар­тат­кан-дыр. Мен се­ни 
арыг­лаар дээш че­же-даа орал­да­жыр­ым­арыг­лаар дээш че­же-даа орал­да­жыр­ым­
га, арыг­лан­мас-тыр сен, ын­чан­гаш ам га, арыг­лан­мас-тыр сен, ын­чан­гаш ам 
Мээң се­ңээ хо­ра­даан са­гы­жым оо­жур­Мээң се­ңээ хо­ра­даан са­гы­жым оо­жур­
га­ваан шаан­да, моон-даа соң­гаар арыг­га­ваан шаан­да, моон-даа соң­гаар арыг­
ла­нып шы­да­вас сен.ла­нып шы­да­вас сен.

14 Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, мо­ну чу­Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, мо­ну чу­
гаа­лап тур мен: се­ңээ ке­зем­че онаар үе гаа­лап тур мен: се­ңээ ке­зем­че онаар үе 
кел­ген-дир, Мен ону бот­тан­ды­рар мен. кел­ген-дир, Мен ону бот­тан­ды­рар мен. 
Сок­са­вас мен, өр­шээл, кээр­гел көр­гүс­Сок­са­вас мен, өр­шээл, кээр­гел көр­гүс­
пес мен. Сен бо­дуң­нуң орук­та­р­ың бол­пес мен. Сен бо­дуң­нуң орук­та­р­ың бол­
гаш хе­рек­те­р­иң ёзу­гаар шиит­ти­рер сен». гаш хе­рек­те­р­иң ёзу­гаар шиит­ти­рер сен». 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

Иезекиилдиң кадайының  Иезекиилдиң кадайының  
чок апарганычок апарганы

15 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 16 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, ка­рааң­ның огу дег эр­гим ки­жиң­ге тан, ка­рааң­ның огу дег эр­гим ки­жиң­ге 
хе­нер­тен дээп­кеш, сен­ден ху­наап ап­паар хе­нер­тен дээп­кеш, сен­ден ху­наап ап­паар 
мен; ын­чал­за-даа ка­жыы­да­ва, ыг­лап-мен; ын­чал­за-даа ка­жыы­да­ва, ыг­лап-
сык­та­ва, ка­рааң ча­жын төк­пе. сык­та­ва, ка­рааң ча­жын төк­пе. 17 Өлген Өлген 
ки­жи дээш ыыт чок чо­вуур­тап, ыг­лап-ки­жи дээш ыыт чок чо­вуур­тап, ыг­лап-
сык­та­ва; ка­чыг­дал­дың дем­дээ кыл­дыр сык­та­ва; ка­чыг­дал­дың дем­дээ кыл­дыр 
ба­жың дү­гүн час­па, кы­зыл-да­ван кы­ба­жың дү­гүн час­па, кы­зыл-да­ван кы­
лаш­та­ва, се­ге­лиң дуг­ла­ва, ажыг-шү­жүүң лаш­та­ва, се­ге­лиң дуг­ла­ва, ажыг-шү­жүүң 
үле­жип кел­ген улус­туң аъш-чем­ин чи­ве».үле­жип кел­ген улус­туң аъш-чем­ин чи­ве».

18 Эр­тен мен чон-биле чу­гаа­лаш­Эр­тен мен чон-биле чу­гаа­лаш­
кан мен, а ке­жээ ка­дай­ым чок апар­ган. кан мен, а ке­жээ ка­дай­ым чок апар­ган. 
Даар­та­зын­да эр­тен Дээрги-Ча­яак­чы­ның Даар­та­зын­да эр­тен Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­ңээ ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган мен. ме­ңээ ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар кыл­ган мен. 
19 Улус ын­чан: «Сээң ка­жыы­да­вайн ту­Улус ын­чан: «Сээң ка­жыы­да­вайн ту­
ра­р­ың кан­дыг ужур-ут­ка­лы­гыл, чу­гаа­ра­р­ың кан­дыг ужур-ут­ка­лы­гыл, чу­гаа­
лап көр­ем?» – деп ай­тыр­ган.лап көр­ем?» – деп ай­тыр­ган.

20 Мен олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан Мен олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан 
мен: «Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң мен: «Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан. 21 Дээрги-Дээрги-
Бурган-Чаяакчы из­ра­иль чон­га чу­гаа­Бурган-Чаяакчы из­ра­иль чон­га чу­гаа­
лаан чү­ве­зин дам­чы­да­р­ын айыт­кан: Мен лаан чү­ве­зин дам­чы­да­р­ын айыт­кан: Мен 
Бо­дум­нуң ыдык­тыг че­р­им­ни – си­лер­ниң Бо­дум­нуң ыдык­тыг че­р­им­ни – си­лер­ниң 
чор­гаар­ла­нып ту­ра­р­ыңар бы­жыг өр­гээ­чор­гаар­ла­нып ту­ра­р­ыңар бы­жыг өр­гээ­
ни, сет­ки­л­иңер­ниң өө­рүш­кү-маңна­йын, ни, сет­ки­л­иңер­ниң өө­рүш­кү-маңна­йын, 
ка­раа­ңар ог­у­нуң таа­ла­лын – бу­жар­ка­раа­ңар ог­у­нуң таа­ла­лын – бу­жар­
та­дыр деп тур мен. А каап­каш бар­ган та­дыр деп тур мен. А каап­каш бар­ган 

24:12 Иер. 2:22   ​24:14 Иез. 5:11   ​24:16 Иер. 16:5   ​24:17 Лев. 10:6; 21:10; Ы. х. к. 26:14   ​ 
24:19 Иез. 12:9; 21:7   ​24:21 2 Чыл. 36:17; Иез. 23:47   ​24:23 Иез. 4:17; 33:10   ​24:24 Иез. 6:7   ​ 
24:26 Иез. 33:21-22   ​24:27 Иез. 3:26-27   ​25:2 Иер. 49:1-6; Иез. 21:28; Ам. 1:13-15; Соф. 2:8   ​ 
25:3 Соф. 2:8  

25:5 2 Хаан. 11:1; 12:26; Иез. 21:20 

оглу-­кызы­ңар хы­лыш­тан кыр­лып каар. оглу-­кызы­ңар хы­лыш­тан кыр­лып каар. 
22 Мээң кы­лып тур­ган­ым ыш­каш кыл­Мээң кы­лып тур­ган­ым ыш­каш кыл­
дыр си­лер база кы­лыр си­лер: ка­чыг­дал­дыр си­лер база кы­лыр си­лер: ка­чыг­дал­
дан се­ге­ли­ңер дуг­ла­вас, ажыг-шү­жүү­ңер дан се­ге­ли­ңер дуг­ла­вас, ажыг-шү­жүү­ңер 
үле­жип кел­ген улус­туң аъш-чем­ин чи­үле­жип кел­ген улус­туң аъш-чем­ин чи­
вес си­лер; вес си­лер; 23 бажыңар дү­гүн час­пас, кы­бажыңар дү­гүн час­пас, кы­
зыл-да­ван кы­лаш­та­вас си­лер; ка­жыы­зыл-да­ван кы­лаш­та­вас си­лер; ка­жыы­
дап ыг­лап-сык­та­вас си­лер; ын­чал­за-даа дап ыг­лап-сык­та­вас си­лер; ын­чал­за-даа 
бот­та­р­ыңар­ның ба­чыт­тар­ыңар дээш эс­бот­та­р­ыңар­ның ба­чыт­тар­ыңар дээш эс­
тип-хай­лып, бот-бот­тар­ыңар мур­нун­га тип-хай­лып, бот-бот­тар­ыңар мур­нун­га 
улуг ты­нар си­лер. улуг ты­нар си­лер. 24 Иезекиил си­лер­ге Иезекиил си­лер­ге 
са­гын­ды­рыг дем­дээ бо­лур: си­лер база са­гын­ды­рыг дем­дээ бо­лур: си­лер база 
ооң кы­лып тур­ганы ыш­каш кы­лыр си­ооң кы­лып тур­ганы ыш­каш кы­лыр си­
лер. Ка­жан ол бүгү бүде бээр­ге, Ме­ни лер. Ка­жан ол бүгү бүде бээр­ге, Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер.Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер.

25 Ки­жи амы­тан, ка­жан Мен олар­Ки­жи амы­тан, ка­жан Мен олар­
ның ал­дар­лыг бы­жыг өр­гээ­зин – өө­ның ал­дар­лыг бы­жыг өр­гээ­зин – өө­
рүш­кү­зү­нүң үнер дө­зүн, ка­раа­ның ог­рүш­кү­зү­нүң үнер дө­зүн, ка­раа­ның ог­
у­нуң таа­ла­лын база олар­ның сет­ки­лин у­нуң таа­ла­лын база олар­ның сет­ки­лин 
өөр­түп тур­ган ог­лу-кы­зын ху­наап аар­өөр­түп тур­ган ог­лу-кы­зын ху­наап аар­
ым хүн­де, ым хүн­де, 26 оортан се­ңээ амы-тын­ныг оортан се­ңээ амы-тын­ныг 
үн­ген улус­туң би­рээ­зи ме­дээ­лер чу­гаа­үн­ген улус­туң би­рээ­зи ме­дээ­лер чу­гаа­
лап че­дип кээр. лап че­дип кээр. 27 Ол хүн сен ка­тап база Ол хүн сен ка­тап база 
үнүң үнүп, шак ол амы-тын­ныг үн­ген үнүң үнүп, шак ол амы-тын­ныг үн­ген 
ки­жи-биле чу­гаа­ла­жып, ооң соон­да ыыт ки­жи-биле чу­гаа­ла­жып, ооң соон­да ыыт 
чок бол­бас сен. Чон­га са­гын­ды­рыг дем­чок бол­бас сен. Чон­га са­гын­ды­рыг дем­
дээ бо­лур сен, ын­чан олар Ме­ни Дээрги-дээ бо­лур сен, ын­чан олар Ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы деп би­лип аар».Ча­яак­чы деп би­лип аар».2425

Израиль-биле кожа чоннар дугайындаИзраиль-биле кожа чоннар дугайында

25   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, ам­мон чон­че кө­рүн­геш, олар­амы­тан, ам­мон чон­че кө­рүн­геш, олар­
га удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. га удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. 3 Оларга Оларга 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның сө­зүн дың­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның сө­зүн дың­
наа­р­ын ай­тып, Ооң чу­гаа­лаан чү­ве­зин наа­р­ын ай­тып, Ооң чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт: си­лер Мээң ыдык­тыг өр­гээм­дам­чыт: си­лер Мээң ыдык­тыг өр­гээм­
ни  – ка­жан ол бу­жар­тат­кан тур­да; из­ни  – ка­жан ол бу­жар­тат­кан тур­да; из­
ра­иль чер­ни  – ол хоо­зу­раан тур­да; иу­ра­иль чер­ни  – ол хоо­зу­раан тур­да; иу­
дей чон­ну – ол тут­тур­гаш, өс­кээр кө­жүп дей чон­ну – ол тут­тур­гаш, өс­кээр кө­жүп 
чо­руп­кан тур­да, ко­чу­лап, хыы­ңар ха­нып чо­руп­кан тур­да, ко­чу­лап, хыы­ңар ха­нып 
тур­ган си­лер. тур­ган си­лер. 4 Ол дээш Мен си­лер­ни Ол дээш Мен си­лер­ни 
чөөн чүк­түң ай­мак­тар­ы­ның хо­лун­га ча­чөөн чүк­түң ай­мак­тар­ы­ның хо­лун­га ча­
гыр­тыр кыл­дыр хү­лээ­дир мен. Олар си­гыр­тыр кыл­дыр хү­лээ­дир мен. Олар си­
лер­ниң че­р­иңер­ни ээ­леп, тур­ла­гла­нып лер­ниң че­р­иңер­ни ээ­леп, тур­ла­гла­нып 
док­таа­гаш, ча­дыр­лар тип аар; олар си­док­таа­гаш, ча­дыр­лар тип аар; олар си­
лер­ниң чи­ми­зи­ңер чип, сү­дү­ңер ижер. лер­ниң чи­ми­зи­ңер чип, сү­дү­ңер ижер. 
5 Мен Рав­ва хоо­рай­ны те­ве оът­таар чер, Мен Рав­ва хоо­рай­ны те­ве оът­таар чер, 
ам­мон чер­ни – хой ка­жаа­зы кы­лып каар ам­мон чер­ни – хой ка­жаа­зы кы­лып каар 
мен. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп мен. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп 
би­лип аар си­лер».би­лип аар си­лер».
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6 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы: «Ам­мон Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы: «Ам­мон 
чон, сээң адыш час­кап,чон, сээң адыш час­кап,* теп­се­нип, из­ теп­се­нип, из­
ра­иль чер­ни ке­дер­гей бак кө­р­үп, хыың ра­иль чер­ни ке­дер­гей бак кө­р­үп, хыың 
ха­нып тур­ган­ың дээш ха­нып тур­ган­ың дээш 7 Мен сен­че хо­лум Мен сен­че хо­лум 
ан­нып, се­ни өс­ке чон­нар­га, үп­теп ал­зын ан­нып, се­ни өс­ке чон­нар­га, үп­теп ал­зын 
дээш, бер­ип­тер мен; се­ни чон­нар сан­ын­дээш, бер­ип­тер мен; се­ни чон­нар сан­ын­
че кир­бес кыл­дыр узут­каар мен, чурт­тар че кир­бес кыл­дыр узут­каар мен, чурт­тар 
сан­ын­че кир­бес кыл­дыр чок кы­лып каар сан­ын­че кир­бес кыл­дыр чок кы­лып каар 
мен; се­ни чыл­ча ша­вар мен. Ын­чан Ме­мен; се­ни чыл­ча ша­вар мен. Ын­чан Ме­
ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар сен» – ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар сен» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.

8 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Мо­ав биле Сеир­ниң: „Иу­дей чон дээн: «Мо­ав биле Сеир­ниң: „Иу­дей чон 
өс­ке бүгү чон­нар ыш­каш апар­ды“ – деп өс­ке бүгү чон­нар ыш­каш апар­ды“ – деп 
ту­ра­ры дээш ту­ра­ры дээш 9 Мен Мо­ав­тың кы­зы­гаа­р­Мен Мо­ав­тың кы­зы­гаа­р­
ын кош­ка­дыр мен. Мо­ав­тың кы­зы­гаар­ын кош­ка­дыр мен. Мо­ав­тың кы­зы­гаар­
да хоо­рай­ла­ры Бет-Ие­ши­мот, Ваал-Меон да хоо­рай­ла­ры Бет-Ие­ши­мот, Ваал-Меон 
бол­гаш Ки­риа­та­им­ден – бо чурт­туң ча­бол­гаш Ки­риа­та­им­ден – бо чурт­туң ча­
раш-каа­зын­дан эге­леп, ооң кы­зы­гаа­р­ын раш-каа­зын­дан эге­леп, ооң кы­зы­гаа­р­ын 
дай­зын­га ажы­дып бээр мен. дай­зын­га ажы­дып бээр мен. 10-11 Аммон Аммон 
чон-биле ка­ды Мен Мо­ав­ты чөөн чүк­түң чон-биле ка­ды Мен Мо­ав­ты чөөн чүк­түң 
ай­мак­тар­ын­га ча­гыр­тыр кыл­дыр хү­лээ­ай­мак­тар­ын­га ча­гыр­тыр кыл­дыр хү­лээ­
дир мен. Ын­чан­гаш ам­мон чон­нуң ады дир мен. Ын­чан­гаш ам­мон чон­нуң ады 
ут­тун­ду­ра бээр, Мо­ав­ты база шии­дер ут­тун­ду­ра бээр, Мо­ав­ты база шии­дер 
мен. Ын­чан олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­мен. Ын­чан олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­
чы деп би­лип аар».чы деп би­лип аар».

12 Дээрги-Бурган-Чаяакчы: «Эдом Дээрги-Бурган-Чаяакчы: «Эдом 
чон иу­дей чон­дан өж­ээн не­гээш, улуг чон иу­дей чон­дан өж­ээн не­гээш, улуг 
кем-бу­руу­луг бол­ган-дыр» – деп чу­гаа­кем-бу­руу­луг бол­ган-дыр» – деп чу­гаа­
лаан. лаан. 13 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн: «Мен Эдом­че хо­лум­ну чы мын­ча дээн: «Мен Эдом­че хо­лум­ну 
ан­нып, ооң улу­зун бол­гаш мал-ма­га­н­ан­нып, ооң улу­зун бол­гаш мал-ма­га­н­
ын узут­кап, ээн кур­гаг хо­ву кы­лып каар ын узут­кап, ээн кур­гаг хо­ву кы­лып каар 
мен; те­ман чер­ден эге­лээш, де­дан чер­ге мен; те­ман чер­ден эге­лээш, де­дан чер­ге 
че­дир бүгү улус хы­лыш­тан кыр­лып каар. че­дир бүгү улус хы­лыш­тан кыр­лып каар. 
14 Бо­дум­нуң из­ра­иль чо­нум­нуң хо­лу-биле Бо­дум­нуң из­ра­иль чо­нум­нуң хо­лу-биле 
Эдом­дан өж­ээн не­гээр мен; из­раиль­чи­Эдом­дан өж­ээн не­гээр мен; из­раиль­чи­
лер ону Мээң ки­лең­им бол­гаш хо­ра­даан лер ону Мээң ки­лең­им бол­гаш хо­ра­даан 
са­гы­жым ёзу­гаар бак аа­жы­лаар­га, Эдом са­гы­жым ёзу­гаар бак аа­жы­лаар­га, Эдом 
Мээң өж­ээн не­гээш­ки­ним кан­дыг боо­р­Мээң өж­ээн не­гээш­ки­ним кан­дыг боо­р­
ун би­лип аар». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ун би­лип аар». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

15 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы: «Фи­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы: «Фи­
лис­тим­нер өжээр­гек улус бо­лур; олар лис­тим­нер өжээр­гек улус бо­лур; олар 

*  25:6 Биб­лия­да ол хол шим­чээш­ки­ни бол­ган­чок-ла чүүл­зүн­ге­нин эвес, а өжү ха­нып амы­раа­н­ Биб­лия­да ол хол шим­чээш­ки­ни бол­ган­чок-ла чүүл­зүн­ге­нин эвес, а өжү ха­нып амы­раа­н­
ын көр­гү­зүп ту­рар.ын көр­гү­зүп ту­рар.‌ 0370   *  25:16 Ке­рет ай­мак – бо бол­за фи­лис­тим­нер­ниң өс­ке ады хи­ре (Иер. 47:4;  Ке­рет ай­мак – бо бол­за фи­лис­тим­нер­ниң өс­ке ады хи­ре (Иер. 47:4; 
Иез. 25:16; Ам. 9:7 көр). Бо ат фи­лис­тим­нер­ниң оон кел­ге­ни Крит (азы Каф­тор) ор­ту­лук­туң Иез. 25:16; Ам. 9:7 көр). Бо ат фи­лис­тим­нер­ниң оон кел­ге­ни Крит (азы Каф­тор) ор­ту­лук­туң 
адын­дан үн­ген.адын­дан үн­ген.‌ 0377   *  26:1 Б. э. че­дир 587 чыл. Б. э. че­дир 587 чыл.‌ 0378   *  26:5 Эр­те-бу­рун­гу Тир эрик­тен өөш-биле аң­гы­ Эр­те-бу­рун­гу Тир эрик­тен өөш-биле аң­гы­
лан­ган ийи ор­ту­лук­ка тур­ган. Хоо­рай­ны че­ди ай дур­гу­зун­да бү­зээ­леп кел­ген Алек­сандр лан­ган ийи ор­ту­лук­ка тур­ган. Хоо­рай­ны че­ди ай дур­гу­зун­да бү­зээ­леп кел­ген Алек­сандр 
Ма­ке­дон­ский­ниң ду­жаа­лы-биле (б. э. че­дир 332 ч.) өөш­тү хөөп каап­кан.Ма­ке­дон­ский­ниң ду­жаа­лы-биле (б. э. че­дир 332 ч.) өөш­тү хөөп каап­кан.‌ 0381

25:7 Иез. 6:14   ​25:9 Иса. 15:1; 25:10; Иер. 48:1; Ам. 2:1-3; Соф. 2:8 || Иис. 13:17-19   ​25:10-11 Иез. 21:32  ​
25:12 2 Чыл. 28:17   ​25:13 Иса. 34:5; Иер. 49:7-22; Иез. 32:29; 35:1-15; Ам. 1:11-12; Авд. 1:1-16; 
Мал. 1:3-4 || Э. д. 36:34; Иов 2:11 || Иса. 21:13   ​25:16 1 Хаан. 30:14; 2 Хаан. 8:18; Иса. 14:29; Иоил 3:4; 
Ам. 1:6; Соф. 2:4   ​26:2 Иса. 23:1; Иер. 47:4; Иоил 3:4; Ам. 1:9; Зах. 9:4   ​26:5 Иез. 47:10 
 
26:6 Иез. 6:7   26:7 4 Хаан. 24:1; Иер. 25:1; Дан. 1:1 || Эз­ра 7:12; Дан. 2:37; Ажыд. 17:14 

сет­кил­ин­де өжээ­нин­ден, ка­жан ке­зээ­сет­кил­ин­де өжээ­нин­ден, ка­жан ке­зээ­
де хөң­нү чо­гун­дан дай­зы­нын узут­каар де хөң­нү чо­гун­дан дай­зы­нын узут­каар 
деп тур­ган» – дээн. деп тур­ган» – дээн. 16 Ынчангаш Дээрги-Ынчангаш Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы: «Мен хо­лум­ну фи­лис­Бур­ган-Чаяак­чы: «Мен хо­лум­ну фи­лис­
тим­нер­же ан­нып, ке­рет ай­мак­тытим­нер­же ан­нып, ке­рет ай­мак­ты*, да­лай , да­лай 
эриин­де арт­ып кал­ган улус­ту узут­каар эриин­де арт­ып кал­ган улус­ту узут­каар 
мен. мен. 17 Мен олар­дан аа­жок улуг өж­ээн Мен олар­дан аа­жок улуг өж­ээн 
не­гээш­ки­ни кы­лып, олар­ны хо­ра­даан не­гээш­ки­ни кы­лып, олар­ны хо­ра­даан 
са­гы­жым­дан ке­зе­дир мен. Олар­дан өж­са­гы­жым­дан ке­зе­дир мен. Олар­дан өж­
ээн не­геп аар­ым­га, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­ээн не­геп аар­ым­га, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­
чы деп би­лип аарлар» – деп чу­гаа­лаан.чы деп би­лип аарлар» – деп чу­гаа­лаан.2526

Тир хоорай дугайындаТир хоорай дугайында

26   1  Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он бир­Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он бир­
ги чы­лын­даги чы­лын­да*, бир ай­ның би­рээ­де , бир ай­ның би­рээ­де 

Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн 
ажы­дып чу­гаа­лаан: ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи амы­тан, Тир «Кижи амы­тан, Тир 
хоо­рай­ның Ие­ру­са­лим­ни ко­чу­лап, хыы хоо­рай­ның Ие­ру­са­лим­ни ко­чу­лап, хыы 
ха­нып: „Көр­үңер даан, хөй чон­нар­ның ха­нып: „Көр­үңер даан, хөй чон­нар­ның 
са­дыг­лап тур­ган хоо­рай­ының хаал­га­зы са­дыг­лап тур­ган хоо­рай­ының хаал­га­зы 
үре­лип кал­ды, ол чон­нар ам мен­че көр­үре­лип кал­ды, ол чон­нар ам мен­че көр­
нүп кээр-дир. Ол хоо­рай хоо­зу­раан-дыр, нүп кээр-дир. Ол хоо­рай хоо­зу­раан-дыр, 
а мен ажык-кон­чаа­лыг бо­лур мен“ – деп а мен ажык-кон­чаа­лыг бо­лур мен“ – деп 
чу­гаа­лаа­ны дээш чу­гаа­лаа­ны дээш 3 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн:чы мын­ча дээн:

„Көр­дүң бе, Тир, Мен се­ңээ удур „Көр­дүң бе, Тир, Мен се­ңээ удур 
апар­дым, да­лай­ның чал­гыг­ла­р­ын кө­дү­апар­дым, да­лай­ның чал­гыг­ла­р­ын кө­дү­
ре­ри дег, Мен се­ңээ удур хөй чон­нар­ны ре­ри дег, Мен се­ңээ удур хөй чон­нар­ны 
кө­дү­рер мен. кө­дү­рер мен. 4 Олар сээң ха­наң­ны үреп, Олар сээң ха­наң­ны үреп, 
суур­га­ла­р­ың­ны бу­зуп каап­тар; Мен сээң суур­га­ла­р­ың­ны бу­зуп каап­тар; Мен сээң 
до­ву­рааң­ны үн­дүр шир­бип, се­ни тас хая до­ву­рааң­ны үн­дүр шир­бип, се­ни тас хая 
кы­лып каар мен. кы­лып каар мен. 5 Сен чүг­ле да­лай ор­ту­Сен чүг­ле да­лай ор­ту­
зун­да чет­ки­лер сеп­тээр чер бо­лур сензун­да чет­ки­лер сеп­тээр чер бо­лур сен*, , 
чүге дээр­ге Мен ын­ча деп тур мен – деп, чүге дээр­ге Мен ын­ча деп тур мен – деп, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Се­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Се­
ни өс­ке чон­нар үп­теп каап­тар, ни өс­ке чон­нар үп­теп каап­тар, 6 а се­ңээ а се­ңээ 
ча­гырт­кан эрик­те ту­рар хоо­рай­жы­гаш­ча­гырт­кан эрик­те ту­рар хоо­рай­жы­гаш­
тар хы­лыш­ка узут­кат­тыр­ар. Ын­чан Тир тар хы­лыш­ка узут­кат­тыр­ар. Ын­чан Тир 
Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар“».Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар“».

7 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн:дээн:

«Көр даан, Тир, Мен се­ңээ удур соң­«Көр даан, Тир, Мен се­ңээ удур соң­
гу чүк­тен Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­гу чүк­тен Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­
но­сор­ну, хаан­нар­ның хаан­ын, аът­тары, но­сор­ну, хаан­нар­ның хаан­ын, аът­тары, 
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дай­ын­чы тер­ге­ле­ри, аът­тыг ше­риг­жи­дай­ын­чы тер­ге­ле­ри, аът­тыг ше­риг­жи­
ле­ри бол­гаш хөй сан­ныг аг-ше­рии-би­ле ле­ри бол­гаш хөй сан­ныг аг-ше­рии-би­ле 
ка­ды эк­кээр деп тур мен. ка­ды эк­кээр деп тур мен. 8 Ол се­ңээ ча­Ол се­ңээ ча­
гырт­кан, эрик­те ту­рар хоо­рай­жы­гаш­тар­гырт­кан, эрик­те ту­рар хоо­рай­жы­гаш­тар­
ны хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дыыр, се­ңээ ны хы­лыш-биле кыр­гып-хы­дыыр, се­ңээ 
удур бү­зээ­лел суур­га­ла­ры ту­дар, бү­зээ­удур бү­зээ­лел суур­га­ла­ры ту­дар, бү­зээ­
лел ча­лы оваа­лаар, до­зуг-кам­га­лал­дар лел ча­лы оваа­лаар, до­зуг-кам­га­лал­дар 
тур­гу­зар. тур­гу­зар. 9 Ол сээң ха­на­ла­р­ың­ны чеп­Ол сээң ха­на­ла­р­ың­ны чеп­
сээ-биле бу­за үс­тү­рер, сээң суур­га­ла­сээ-биле бу­за үс­тү­рер, сээң суур­га­ла­
р­ың­ны кус­кун-хаай­лар-биле үрег­дээр. р­ың­ны кус­кун-хаай­лар-биле үрег­дээр. 
10 Ооң аът­тары дыка хөй бол­гаш, олар­Ооң аът­тары дыка хөй бол­гаш, олар­
ның до­юл­дур­ган дову­рак-доо­зуну се­ни ның до­юл­дур­ган дову­рак-доо­зуну се­ни 
шы­ва ап­тар. Ка­жан ол сээң хаал­гаң­че, шы­ва ап­тар. Ка­жан ол сээң хаал­гаң­че, 
ха­на­ла­р­ын де­же шаап каан хоо­рай­же дег, ха­на­ла­р­ын де­же шаап каан хоо­рай­же дег, 
ки­рип кээр­ге, сээң ха­на­ла­р­ың ооң дай­ки­рип кээр­ге, сээң ха­на­ла­р­ың ооң дай­
ын­чы аът­тар­ы­ның, тер­ге­ле­ри­ниң даа­ын­чы аът­тар­ы­ның, тер­ге­ле­ри­ниң даа­
жын­дан си­ри­ңей­ни бээр. жын­дан си­ри­ңей­ни бээр. 11 На­ву­хо­до­но­На­ву­хо­до­но­
сор бо­ду­нуң аът­тар­ы­ның дуюу-биле сээң сор бо­ду­нуң аът­тар­ы­ның дуюу-биле сээң 
ку­дум­чу­ла­р­ың­ны тап­таар. Ол сээң чурт­ку­дум­чу­ла­р­ың­ны тап­таар. Ол сээң чурт­
так­чы­ла­р­ың­ны хы­лыш-биле кыр­гып-так­чы­ла­р­ың­ны хы­лыш-биле кыр­гып-
хы­дыыр, кү­чү­лүг ада­гаш­та­р­ың­ны чер­хы­дыыр, кү­чү­лүг ада­гаш­та­р­ың­ны чер­
же дү­жүр ок­тап­тар. же дү­жүр ок­тап­тар. 12 Сээң бай-бай­лааң Сээң бай-бай­лааң 
үп­тет­ти­рер, ба­раан­на­р­ың оор­лат­ты­рар, үп­тет­ти­рер, ба­раан­на­р­ың оор­лат­ты­рар, 
ха­на­ла­р­ың бус­ту­рар, каас-коя ба­жың­ха­на­ла­р­ың бус­ту­рар, каас-коя ба­жың­
на­р­ың үрег­дет­ти­рер, а даш­та­р­ың, ыяш­на­р­ың үрег­дет­ти­рер, а даш­та­р­ың, ыяш­
та­р­ың бол­гаш до­ву­рааң­ны суг­же дү­жүр та­р­ың бол­гаш до­ву­рааң­ны суг­же дү­жүр 
ок­тап­тар. ок­тап­тар. 13 Мен сээң ши­мээн-дааш­тыг Мен сээң ши­мээн-дааш­тыг 
ыр­ла­р­ың­ның төн­чү­зүн са­лыр мен, ча­ыр­ла­р­ың­ның төн­чү­зүн са­лыр мен, ча­
да­ган­на­р­ың үн­не­ри дың­нал­бас­тай бээр. да­ган­на­р­ың үн­не­ри дың­нал­бас­тай бээр. 
14 Мен се­ни тас хая кы­лып каар мен, чүг­Мен се­ни тас хая кы­лып каар мен, чүг­
ле чет­ки­лер сеп­тээр чер апаар сен; ка­ле чет­ки­лер сеп­тээр чер апаар сен; ка­
жан-даа ка­тап тут­тун­мас сен, чүге дээр­жан-даа ка­тап тут­тун­мас сен, чүге дээр­
ге Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ын­ча деп тур ге Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ын­ча деп тур 
мен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­мен». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

15 Дээрги-Бурган-Чаяакчы Тир­ге Дээрги-Бурган-Чаяакчы Тир­ге 
мын­ча дээн: «Сээң буу­рааш­кы­ның ши­мын­ча дээн: «Сээң буу­рааш­кы­ның ши­
мээн-даа­жын­дан, ка­жан сээң улу­зуң­ну мээн-даа­жын­дан, ка­жан сээң улу­зуң­ну 
кыр­гып-хы­дый бээр­ге, ба­лыг­лат­кан­на­кыр­гып-хы­дый бээр­ге, ба­лыг­лат­кан­на­
р­ың чо­вуур­таа­р­ын­дан да­лай эрии­ниң р­ың чо­вуур­таа­р­ын­дан да­лай эрии­ниң 
чурт­так­чы­лары си­ри­ңей­ни бер­бес бе? чурт­так­чы­лары си­ри­ңей­ни бер­бес бе? 
16 Ынчан да­лай эриин­де чурт­тар­ның бүгү Ынчан да­лай эриин­де чурт­тар­ның бүгү 
ча­гы­рык­чы­лары дү­жүл­ге­ле­р­ин­ден дүш­ча­гы­рык­чы­лары дү­жүл­ге­ле­р­ин­ден дүш­
кеш, каас-коя тон­на­р­ын уш­туп ок­тап, кеш, каас-коя тон­на­р­ын уш­туп ок­тап, 
угул­за­лап даа­раан хеп­те­р­ин ужул­гаш, угул­за­лап даа­раан хеп­те­р­ин ужул­гаш, 
кор­гууш­кун­ну хеп дег кет­кеш, чер­ге оруп кор­гууш­кун­ну хеп дег кет­кеш, чер­ге оруп 
аар. Олар би­чии-даа ка­да сок­са­вайн си­аар. Олар би­чии-даа ка­да сок­са­вайн си­
ри­леп, сээң хуу-са­лы­м­ың дээш кор­гуп-ри­леп, сээң хуу-са­лы­м­ың дээш кор­гуп-

*  26:20 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ди­риг­лер оран­ын­га  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ди­риг­лер оран­ын­га 
ту­руп кел­бес сен» деп би­жээн.ту­руп кел­бес сен» деп би­жээн.‌ 0392
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сүр­тээр­лер. сүр­тээр­лер. 17 Олар сен дээш ка­жыы­дал Олар сен дээш ка­жыы­дал 
ыр­ын ыр­лап, се­ңээ:ыр­ын ыр­лап, се­ңээ:

„Да­лай­жы­лар чурт­таан ал­дар­лыг „Да­лай­жы­лар чурт­таан ал­дар­лыг 
хоо­рай, кан­чап өлүп кал­дың! Сен бодуң-хоо­рай, кан­чап өлүп кал­дың! Сен бодуң-
даа, чурт­так­чы­ларың-даа да­лай­га күш­даа, чурт­так­чы­ларың-даа да­лай­га күш­
түг чор­ду­ңар, бүгү да­лай эриин кор­гу­дуп түг чор­ду­ңар, бүгү да­лай эриин кор­гу­дуп 
тур­ду­ңар. тур­ду­ңар. 18 Ам, сээң буу­раан хү­нүң­де, Ам, сээң буу­раан хү­нүң­де, 
да­лай эрии­ниң чурт­тары си­ри­ңей­нип да­лай эрии­ниң чурт­тары си­ри­ңей­нип 
ту­рар; да­лай­да ор­ту­лук­тар сээң өлү­мүң ту­рар; да­лай­да ор­ту­лук­тар сээң өлү­мүң 
дээш кор­гуп-сүртеп ту­рар“ – дээр-дир».дээш кор­гуп-сүртеп ту­рар“ – дээр-дир».

19 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­
ча дээн: «Ка­жан Мен се­ни, ам кым-даа ча дээн: «Ка­жан Мен се­ни, ам кым-даа 
чурт­та­вайн ту­рар хоо­рай­лар ыш­каш, хоо­чурт­та­вайн ту­рар хоо­рай­лар ыш­каш, хоо­
зу­раан хоо­рай кы­лып каар­ым­га, ка­жан зу­раан хоо­рай кы­лып каар­ым­га, ка­жан 
Мен дүп чок да­лай­ны сээң кы­рың­че кө­Мен дүп чок да­лай­ны сээң кы­рың­че кө­
дү­рүп­те­р­им­ге, улуг суг се­ни хө­ме ап­тар­дү­рүп­те­р­им­ге, улуг суг се­ни хө­ме ап­тар­
га, га, 20 ынчан Мен се­ни өлүг­лер оран­ын­ынчан Мен се­ни өлүг­лер оран­ын­
че дү­же бер­ген улус-биле, шаг­да-ла чи­де че дү­же бер­ген улус-биле, шаг­да-ла чи­де 
бер­ген чон-биле та­ва­рыш­ты­рып каар мен, бер­ген чон-биле та­ва­рыш­ты­рып каар мен, 
се­ни ал­дыы оран­га, үе-дүп­түң бу­зун­ду­се­ни ал­дыы оран­га, үе-дүп­түң бу­зун­ду­
лар­ы­ның ара­зын­га, өлүг­лер оран­ын­че дү­лар­ы­ның ара­зын­га, өлүг­лер оран­ын­че дү­
же бер­ген улус-биле ка­ды чурт­та­дып каар же бер­ген улус-биле ка­ды чурт­та­дып каар 
мен, сен оон ээп кел­бес сен. А Мен ди­мен, сен оон ээп кел­бес сен. А Мен ди­
риг­лер оран­ын­га ал­дар­жыыр менриг­лер оран­ын­га ал­дар­жыыр мен*. . 21 Мен Мен 
сен­че кор­гун­чуг төн­чү ыдар мен, сен чок сен­че кор­гун­чуг төн­чү ыдар мен, сен чок 
апаар сен. Улус се­ни ди­лээш-даа, ка­жан апаар сен. Улус се­ни ди­лээш-даа, ка­жан 
шаг­да тып­пас». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­шаг­да тып­пас». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.2627

Тир дээш ыы-сыыТир дээш ыы-сыы

27   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, Тир хоо­рай дээш ка­жыы­дал амы­тан, Тир хоо­рай дээш ка­жыы­дал 
ыр­ын ыр­ла. ыр­ын ыр­ла. 3 Да­лай­ның хаал­га­зын­да ту­Да­лай­ның хаал­га­зын­да ту­
руп ал­ган, хөй ор­ту­лук­тар­да, хөй чон­руп ал­ган, хөй ор­ту­лук­тар­да, хөй чон­
нар-биле са­дыг­ла­жыл­га кыл­ган Тир­ге нар-биле са­дыг­ла­жыл­га кыл­ган Тир­ге 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зин дам­чыт:чү­ве­зин дам­чыт:

Тир! „Мен кай­гам­чык ча­раш-каас Тир! „Мен кай­гам­чык ча­раш-каас 
мен!“ – деп тур сен. мен!“ – деп тур сен. 4 Ажык да­лай­да чурт­Ажык да­лай­да чурт­
тап ту­рар ко­рабль дег-дир сен; ту­дуг­жу­тап ту­рар ко­рабль дег-дир сен; ту­дуг­жу­
ла­р­ың сээң ча­раш-каа­зың­ны тер­гиин ла­р­ың сээң ча­раш-каа­зың­ны тер­гиин 
дең­нел­ге че­ди­рип каан. дең­нел­ге че­ди­рип каан. 5 Олар сээң бүгү Олар сээң бүгү 
ман­за­ла­р­ың­ны Се­нир сын­ның ши­ви­ман­за­ла­р­ың­ны Се­нир сын­ның ши­ви­
зин­ден ча­зап кыл­ган; мач­та­ла­р­ың кы­зин­ден ча­зап кыл­ган; мач­та­ла­р­ың кы­
лыр дээш, Ли­ван сын­ның пө­жүн кес­лыр дээш, Ли­ван сын­ның пө­жүн кес­
кен. кен. 6 Эшкииштериңни Вас­ан чер­ниң дуб Эшкииштериңни Вас­ан чер­ниң дуб 
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ыя­жын­дан ча­заан; ко­рабль­ды китт чон­ыя­жын­дан ча­заан; ко­рабль­ды китт чон­
нуңнуң* ор­ту­лук­та­р­ын­дан эк­кел­ген бы­жыг  ор­ту­лук­та­р­ын­дан эк­кел­ген бы­жыг 
сам­шит ыяш-би­ле кыл­гаш, чаан сөө­гү-сам­шит ыяш-би­ле кыл­гаш, чаан сөө­гү-
биле шап каан. биле шап каан. 7 Па­рус­та­р­ың­ны Еги­пет­Па­рус­та­р­ың­ны Еги­пет­
ке угул­за­лап ар­гаан лён­дан даа­раан, ол ке угул­за­лап ар­гаан лён­дан даа­раан, ол 
па­рус­тар сээң ту­гуң тур­ган. Сээң чаг­лак-па­рус­тар сээң ту­гуң тур­ган. Сээң чаг­лак-
шы­выг­ла­р­ың­ны элиса чон­нуң ор­ту­лук­шы­выг­ла­р­ың­ны элиса чон­нуң ор­ту­лук­
та­р­ын­дан эк­кел­ген көк бол­гаш кы­зыл-та­р­ын­дан эк­кел­ген көк бол­гаш кы­зыл-
хү­рең өң­нүг пөс­тер­ден даа­раан. хү­рең өң­нүг пөс­тер­ден даа­раан. 8 Сидон Сидон 
бол­гаш Ар­вад хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­бол­гаш Ар­вад хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­
лары – сээң эжик­чи­ле­р­иң. Тир, сээң мер­лары – сээң эжик­чи­ле­р­иң. Тир, сээң мер­
ген угаан­ныг­ла­р­ың ко­раб­лың­ны баш­ка­ген угаан­ныг­ла­р­ың ко­раб­лың­ны баш­ка­
рар улус тур­ган. рар улус тур­ган. 9 Сеңээ Ге­вал хоо­рай­ның Сеңээ Ге­вал хоо­рай­ның 
бил­ди­лиг баш­тың­нары эжин­ди­рип, сеп­бил­ди­лиг баш­тың­нары эжин­ди­рип, сеп­
тел­ге ажыл­дары кы­лып тур­ган. Да­лай­тел­ге ажыл­дары кы­лып тур­ган. Да­лай­
ның бүгү ко­рабль­да­ры, олар­ның да­лай­ның бүгү ко­рабль­да­ры, олар­ның да­лай­
жы­лары се­ңээ ба­раан сол­чуп кээп тур­ду. жы­лары се­ңээ ба­раан сол­чуп кээп тур­ду. 
10 Персия, Ли­дия бол­гаш Ли­вия­дан кел­Персия, Ли­дия бол­гаш Ли­вия­дан кел­
ген улус сээң ше­рииң­де хө­ле­зи­лет­тин­ген улус сээң ше­рииң­де хө­ле­зи­лет­тин­
ген дай­ын­чы­лар бооп, до­зуг-кам­га­лал­дар ген дай­ын­чы­лар бооп, до­зуг-кам­га­лал­дар 
биле ку­як бөрт­тер­ни сээң ха­на­ла­р­ың­га биле ку­як бөрт­тер­ни сээң ха­на­ла­р­ың­га 
азып тур­ду; олар се­ни өн­дүр улуг кыл­азып тур­ду; олар се­ни өн­дүр улуг кыл­
дыр кы­лып каг­ды. дыр кы­лып каг­ды. 11 Ар­вад­тың чурт­так­Ар­вад­тың чурт­так­
чы­лары сээң бо­дуң­нуң ше­рииң-биле ка­чы­лары сээң бо­дуң­нуң ше­рииң-биле ка­
ды ха­на­ла­р­ың­га се­ни дол­ган­дыр тур­ду, ды ха­на­ла­р­ың­га се­ни дол­ган­дыр тур­ду, 
Га­мад­тың улу­зу сээң суур­га­ла­р­ың­га тур­Га­мад­тың улу­зу сээң суур­га­ла­р­ың­га тур­
ду. Олар сээң ха­на­ла­р­ың­да до­зуг-кам­ду. Олар сээң ха­на­ла­р­ың­да до­зуг-кам­
га­лал­дар­ынга­лал­дар­ын* дол­ган­дыр ас­кы­лап ал­ган.  дол­ган­дыр ас­кы­лап ал­ган. 
Сээң ча­раш-каа­зың­ны олар тер­гиин дең­Сээң ча­раш-каа­зың­ны олар тер­гиин дең­
нел­ге че­дир­ди.нел­ге че­дир­ди.

12 Янзы-бүрү бай­лак­шыл­ың эгээр­Янзы-бүрү бай­лак­шыл­ың эгээр­
тин­мес боор­га, Фар­сис хоо­рай сээң-биле тин­мес боор­га, Фар­сис хоо­рай сээң-биле 
са­дыг­ла­жып, ба­раан­на­р­ың ор­нун­га мөң­са­дыг­ла­жып, ба­раан­на­р­ың ор­нун­га мөң­
гүн, де­мир, кор­гул­чун бол­гаш ак-кор­гүн, де­мир, кор­гул­чун бол­гаш ак-кор­
гул­чун бер­ип тур­ган. гул­чун бер­ип тур­ган. 13 Иаван, Ту­вал Иаван, Ту­вал 
бол­гаш Ме­шех сээң-биле са­дыг­ла­жып, бол­гаш Ме­шех сээң-биле са­дыг­ла­жып, 
ба­раан­на­р­ың ор­нун­га кул­дар бол­гаш хү­ба­раан­на­р­ың ор­нун­га кул­дар бол­гаш хү­
лер эт-сеп бер­ип тур­ган. лер эт-сеп бер­ип тур­ган. 14 Тогарма ай­Тогарма ай­
мак сээң ба­раан­на­р­ың ор­нун­га аът­тар, мак сээң ба­раан­на­р­ың ор­нун­га аът­тар, 
дай­ын­чы аът­тар база эл­чи­ген­нер бер­дай­ын­чы аът­тар база эл­чи­ген­нер бер­
ип тур­ган. ип тур­ган. 15 Деданның улу­зу база сээң-Деданның улу­зу база сээң-
биле са­дыг­ла­жыл­га кы­лып тур­ган; да­биле са­дыг­ла­жыл­га кы­лып тур­ган; да­
лай эрии­ниң хөй чурт­тары сээң-биле лай эрии­ниң хөй чурт­тары сээң-биле 
ба­раан сол­чуп, тө­ле­вир кыл­дыр се­ңээ ба­раан сол­чуп, тө­ле­вир кыл­дыр се­ңээ 
чаан сөө­гү бол­гаш ка­ра ыяш че­ди­рип чаан сөө­гү бол­гаш ка­ра ыяш че­ди­рип 
бер­ип тур­ган. бер­ип тур­ган. 16 Са­дыг­ла­жыр чү­вең эң­Са­дыг­ла­жыр чү­вең эң­
де­рик боор­га, ара­мей чон сээң-биле са­де­рик боор­га, ара­мей чон сээң-биле са­

*  27:6 Китт чон – из­раиль­чи­лер ол үе­де Чер ор­ту­зу да­лай­ның ор­ту­лук­тары биле чар­тык ор­ Китт чон – из­раиль­чи­лер ол үе­де Чер ор­ту­зу да­лай­ның ор­ту­лук­тары биле чар­тык ор­
ту­лук­тар­ы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын ын­чаар адап тур­ган (Э. д. 10:4; Сан. 24:24 көр).ту­лук­тар­ы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын ын­чаар адап тур­ган (Э. д. 10:4; Сан. 24:24 көр).‌ 0397   *  27:11 Азы:  Азы: 
«Саа­дак­та­р­ын».«Саа­дак­та­р­ын».‌ 0401

27:8 Э. д. 10:18   ​27:9 Иис. 13:5; 3 Хаан. 15:18; Ыд. ыр. 82:8   ​27:10 Иез. 30:5; 38:5   ​27:12 3 Хаан. 10:22; 
Иез. 38:13   ​27:13 Э. д. 10:2; Иез. 32:26; 38:2; 39:1   ​27:14 Э. д. 10:3; Иез. 38:6   ​27:15 Э. д. 10:7; 
Иса. 21:13   ​27:17 Башт. 11:33   ​27:18 Иса. 7:8   ​27:19 Хост. 30:24   ​27:21 Ыд. ыр. 119:5; Сол. ыр. 1:4; 
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дыг­ла­жып, ба­раан­на­р­ың ор­нун­га эр­ти­дыг­ла­жып, ба­раан­на­р­ың ор­нун­га эр­ти­
не даш­тар, каас-коя пөс­тер, угул­за­лап не даш­тар, каас-коя пөс­тер, угул­за­лап 
даа­раан кы­лыг­лар, чу­га лён, ко­ралл­дар даа­раан кы­лыг­лар, чу­га лён, ко­ралл­дар 
бол­гаш ру­бин­нер бер­ип тур­ган. бол­гаш ру­бин­нер бер­ип тур­ган. 17 Иудея Иудея 
биле Из­ра­иль сээң-биле са­дыг­ла­жып, биле Из­ра­иль сээң-биле са­дыг­ла­жып, 
ба­раа­ның ор­нун­га Мин­нит деп чер­ден ба­раа­ның ор­нун­га Мин­нит деп чер­ден 
кы­зыл-тас, чи­гир­зиг аъш-чем, ары чи­кы­зыл-тас, чи­гир­зиг аъш-чем, ары чи­
ги­ри, оли­ва үзү бол­гаш чаа­гай чыт­тыг ги­ри, оли­ва үзү бол­гаш чаа­гай чыт­тыг 
чук­ту бер­ип тур­ган.чук­ту бер­ип тур­ган.

18 Садыглажыр чү­вең эң­де­рик, ян­зы-Садыглажыр чү­вең эң­де­рик, ян­зы-
бү­рү бай­лак­шыл­ың эгээр­тин­мес боор­га, бү­рү бай­лак­шыл­ың эгээр­тин­мес боор­га, 
Да­маск хоо­рай сээң-биле хел­бон чер­ниң Да­маск хоо­рай сээң-биле хел­бон чер­ниң 
ара­га­зы бол­гаш ак дүгү-биле са­дыг­ла­жып ара­га­зы бол­гаш ак дүгү-биле са­дыг­ла­жып 
тур­ган. тур­ган. 19 Узал чурт­туг грек­тер бол­гаш Узал чурт­туг грек­тер бол­гаш 
дан­нар сээң ба­раа­ның са­дып ап, олар­дан­нар сээң ба­раа­ның са­дып ап, олар­
ның ор­нун­га соп кыл­ган де­мир, кас­сия ның ор­нун­га соп кыл­ган де­мир, кас­сия 
ыяш­тың чу­гу бол­гаш чаа­гай ам­дан­ныг ыяш­тың чу­гу бол­гаш чаа­гай ам­дан­ныг 
ку­лу­зун бер­ип тур­ган. ку­лу­зун бер­ип тур­ган. 20 Де­дан ай­мак се­Де­дан ай­мак се­
ңээ аът му­нар­да ажыг­лаар ча­вын­чак­тар ңээ аът му­нар­да ажыг­лаар ча­вын­чак­тар 
са­дып тур­ган. са­дып тур­ган. 21 Аравия бол­гаш ке­дар ай­Аравия бол­гаш ке­дар ай­
мак­тың бүгү но­ян­на­ры сээң са­дып алык­мак­тың бүгү но­ян­на­ры сээң са­дып алык­
чы­ларың бооп, се­ңээ ху­раг­ан­нар, кош­чы­ларың бооп, се­ңээ ху­раг­ан­нар, кош­
кар­лар бол­гаш ху­на­лар са­дып тур­ган. кар­лар бол­гаш ху­на­лар са­дып тур­ган. 
22 Шева биле Раа­ма чурт­туг са­дыг­жы­Шева биле Раа­ма чурт­туг са­дыг­жы­
лар сээң-биле са­дыг­ла­жып, ба­раа­ның лар сээң-биле са­дыг­ла­жып, ба­раа­ның 
ор­нун­га ян­зы-бү­рү эң эки-чаа­гай чыт­ор­нун­га ян­зы-бү­рү эң эки-чаа­гай чыт­
тыг чүүл­дер, эр­ти­не даш­тар бол­гаш ал­тыг чүүл­дер, эр­ти­не даш­тар бол­гаш ал­
дын бер­ип тур­ган. дын бер­ип тур­ган. 23 Харран, Ха­не бол­гаш Харран, Ха­не бол­гаш 
Эден хоо­рай­лар­дан са­дыг­жы­лар, Ше­ва, Эден хоо­рай­лар­дан са­дыг­жы­лар, Ше­ва, 
Ас­сур бол­гаш Хил­мад чурт­туг са­дыг­Ас­сур бол­гаш Хил­мад чурт­туг са­дыг­
жы­лар база сээң-биле са­дыг­ла­жып тур­жы­лар база сээң-биле са­дыг­ла­жып тур­
ган. ган. 24 Олар сээң-биле улуг үне­лиг хеп­Олар сээң-биле улуг үне­лиг хеп­
тер, көк өң­нүг бол­гаш угул­за­лап даа­раан тер, көк өң­нүг бол­гаш угул­за­лап даа­раан 
пөс­тер, өң-баа­зын хевис­тер база дың­пөс­тер, өң-баа­зын хевис­тер база дың­
зыг хен­дир ар­гам­чы­лар-биле са­дыг­ла­зыг хен­дир ар­гам­чы­лар-биле са­дыг­ла­
жып тур­ган. жып тур­ган. 25 Фарсистиң улуг ко­рабль­Фарсистиң улуг ко­рабль­
да­ры сээң са­дыг­лап ту­рар ба­раа­н­ың­ны да­ры сээң са­дыг­лап ту­рар ба­раа­н­ың­ны 
да­жыг­лап тур­ган.да­жыг­лап тур­ган.

Сен, ко­рабль дег, дүп чок да­лай кы­Сен, ко­рабль дег, дүп чок да­лай кы­
рын­га аар чүък-биле чү­дүр­нүп аа­рың­га, рын­га аар чүък-биле чү­дүр­нүп аа­рың­га, 
26 эжикчилериң се­ни ажык да­лай­же үн­эжикчилериң се­ни ажык да­лай­же үн­
дү­ре бээр. А чөөн чүк­түң ха­ды се­ни да­дү­ре бээр. А чөөн чүк­түң ха­ды се­ни да­
лай ор­ту­зун­га бу­за шаап­тар. лай ор­ту­зун­га бу­за шаап­тар. 27 Сээң бай­Сээң бай­
лак­шыл­ың, эт-хө­рең­гиң, ба­раа­ның, сээң лак­шыл­ың, эт-хө­рең­гиң, ба­раа­ның, сээң 
да­лай­жы­ла­р­ың, баш­ка­рык­чы­ла­рың, ой­да­лай­жы­ла­р­ың, баш­ка­рык­чы­ла­рың, ой­
бак­тар дуг­лап тур­ган улу­зуң, са­дыг­жы­бак­тар дуг­лап тур­ган улу­зуң, са­дыг­жы­
ла­р­ың, бүгү дай­ын­чы­лар­ың, ко­рабль­га ла­р­ың, бүгү дай­ын­чы­лар­ың, ко­рабль­га 
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тур­ган мөөң улус – дө­ге­ре сээң бус­туп тур­ган мөөң улус – дө­ге­ре сээң бус­туп 
дүш­кен хү­нүң­де да­лай­ның дүп чок суун­дүш­кен хү­нүң­де да­лай­ның дүп чок суун­
че дү­же бээр. че дү­же бээр. 28 Сээң баш­ка­рык­чы­ла­р­ың­Сээң баш­ка­рык­чы­ла­р­ың­
ның ал­гы-кыш­кы­зын­дан чоок-ка­вы чер­ның ал­гы-кыш­кы­зын­дан чоок-ка­вы чер­
лер сыр­баш кын­ныр. лер сыр­баш кын­ныр. 29 Корабльдан бүгү Корабльдан бүгү 
эжик­чи­лер, да­лай­жы­лар, баш­ка­рык­чы­эжик­чи­лер, да­лай­жы­лар, баш­ка­рык­чы­
лар дү­же шу­ра­жы бер­геш, эрик­ке ту­руп лар дү­же шу­ра­жы бер­геш, эрик­ке ту­руп 
алыр. алыр. 30 Олар сен дээш иш­кир­нип ыг­лап, Олар сен дээш иш­кир­нип ыг­лап, 
ажыың ажып ха­раа­даар база ка­чыг­дал­ажыың ажып ха­раа­даар база ка­чыг­дал­
дан бажын доо­зун-дову­рак-биле бы­зап, дан бажын доо­зун-дову­рак-биле бы­зап, 
хүл­ге бо­ра­жып аар. хүл­ге бо­ра­жып аар. 31 Олар сен дээш ка­Олар сен дээш ка­
чыг­дап, бажын чү­лү­дүп, сам­дар хеп ке­чыг­дап, бажын чү­лү­дүп, сам­дар хеп ке­
дип аар; сет­кил-чү­рээ ка­жыы­дап, сээң дип аар; сет­кил-чү­рээ ка­жыы­дап, сээң 
ажыың ажып ыг­ла­жыр. ажыың ажып ыг­ла­жыр. 32 Олар ка­чыг­дал Олар ка­чыг­дал 
ыры ыр­ла­жыр: „Да­лай ор­ту­зун­га узут­ыры ыр­ла­жыр: „Да­лай ор­ту­зун­га узут­
кат­ты­рып ал­ган Тир ыш­каш кым бар­ыл? кат­ты­рып ал­ган Тир ыш­каш кым бар­ыл? 
33 Далайлап сээң ба­раа­ның кээп тур­ган Далайлап сээң ба­раа­ның кээп тур­ган 
үе­де, хөй сан­ныг чон­нар­ны тот­ту­р­уп тур­үе­де, хөй сан­ныг чон­нар­ны тот­ту­р­уп тур­
дуң; эгээр­тин­мес бай­лак­шылың-биле, дуң; эгээр­тин­мес бай­лак­шылың-биле, 
са­дыың-биле чер-де­ле­гей­ниң хаан­на­са­дыың-биле чер-де­ле­гей­ниң хаан­на­
р­ын байы­дып тур­дуң. р­ын байы­дып тур­дуң. 34 А ам се­ни ха­А ам се­ни ха­
ны суг­лар­да да­лай бу­за шаап каан-дыр; ны суг­лар­да да­лай бу­за шаап каан-дыр; 
сээң ба­раа­ның бол­гаш мөөң улу­зуң суг­сээң ба­раа­ның бол­гаш мөөң улу­зуң суг­
га дүш­кен-дир“. га дүш­кен-дир“. 35 Далай эрии­ниң бүгү Далай эрии­ниң бүгү 
чурт­так­чы­ла­р­ын сээң са­лым-хууң кор­чурт­так­чы­ла­р­ын сээң са­лым-хууң кор­
гу­дар, олар­ның хаан­нары си­ри­ңей­нип, гу­дар, олар­ның хаан­нары си­ри­ңей­нип, 
арын­на­ры хуу­ла бээр. арын­на­ры хуу­ла бээр. 36 Өске чон­нар­ның Өске чон­нар­ның 
са­дыг­жы­лары ко­чу­лап сы­гы­рар; сен кор­са­дыг­жы­лары ко­чу­лап сы­гы­рар; сен кор­
гун­чуг төн­чүге та­вар­жыр сен, моон соң­гун­чуг төн­чүге та­вар­жыр сен, моон соң­
гаар ка­жан-даа тур­бас сен».гаар ка­жан-даа тур­бас сен».2728

Тирниң хаанының буураашкыныТирниң хаанының буураашкыны

28   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, Тир­ниң ча­гы­рык­чы­зын­га Дээрги-­амы­тан, Тир­ниң ча­гы­рык­чы­зын­га Дээрги-­
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт:дам­чыт:

Улуур­гак чо­рууң­га ал­зып: „Мен – Улуур­гак чо­рууң­га ал­зып: „Мен – 
бур­ган мен. Да­лай ор­ту­зун­да, бур­ган­ның бур­ган мен. Да­лай ор­ту­зун­да, бур­ган­ның 
дү­жүл­ге­зин­де саа­дап олур мен“ – дээр-дү­жүл­ге­зин­де саа­дап олур мен“ – дээр-
дир сен. Бур­ган­ның мер­ген угаа­ны-биле дир сен. Бур­ган­ның мер­ген угаа­ны-биле 
сээң угаа­ның дө­мей деп бодаар-даа бол­сээң угаа­ның дө­мей деп бодаар-даа бол­
зуң­за, сен дээр­ге Бур­ган эвес, а ки­жи-дир зуң­за, сен дээр­ге Бур­ган эвес, а ки­жи-дир 
сен. сен. 3 Даниилден мер­ген угаан­ныг сен, Даниилден мер­ген угаан­ныг сен, 
се­ңээ бил­дин­мес ча­жыт чүве-даа кай­да се­ңээ бил­дин­мес ча­жыт чүве-даа кай­да 
боор! боор! 4 Мерген угаан­ныың­дан, угаан-са­Мерген угаан­ныың­дан, угаан-са­
рыыл­дыың­дан бай-шы­дал­дыг апар­ып, рыыл­дыың­дан бай-шы­дал­дыг апар­ып, 
шыг­жа­мыр­ла­рың­ны ал­дын-мөң­гүн-би­шыг­жа­мыр­ла­рың­ны ал­дын-мөң­гүн-би­

* 28:13 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Се­ңээ хөг­жүм­ Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Се­ңээ хөг­жүм­
чү­лер бол­гаш хе­рээ­жен улус ба­раан бо­луп тур­ган».чү­лер бол­гаш хе­рээ­жен улус ба­раан бо­луп тур­ган».  * 28:14 Азы: «Се­ни ши­лит­тин­ген кам­га­ Азы: «Се­ни ши­лит­тин­ген кам­га­
лак­чы хе­ру­вим дег кыл­дыр тур­гу­зуп каан».лак­чы хе­ру­вим дег кыл­дыр тур­гу­зуп каан».

27:29 Ажыд. 18:17   ​27:30 Иов 2:8; Ыы. 2:10; Ажыд. 18:19   ​27:32 Ажыд. 18:18   ​27:33 Ажыд. 18:3   ​
27:35 Иез. 26:16; 32:10   ​27:36 Иер. 18:16 || Иез. 26:21; 28:19   ​28:2 Иез. 26:2; 27:2 || Иса. 14:14; 2 Фес. 2:4  ​
28:3 Иез. 14:14; Дан. 1:17   ​28:4 Зах. 9:3   ​28:7 Иез. 31:12; Авв. 1:7   ​28:10 Иез. 31:18; 32:19   ​
28:12 Иез. 26:17; 27:2-3   ​28:13 Э. д. 2:8-9; Иса. 51:3; Иез. 31:8-9 || Хост. 28:17-20   28:14 Э. д. 3:24 

ле дол­ду­р­уп ал­ган сен. ле дол­ду­р­уп ал­ган сен. 5 Са­дыг­ла­жып би­Са­дыг­ла­жып би­
лир­иң­ден, улуг угаан­ныың­дан бай-шы­лир­иң­ден, улуг угаан­ныың­дан бай-шы­
дал­дыың дам бар­ган, бай-бай­лааң дээш дал­дыың дам бар­ган, бай-бай­лааң дээш 
эмин эрт­тир улуур­гай бер­ген сен».эмин эрт­тир улуур­гай бер­ген сен».

6 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн:чы мын­ча дээн:

«Бо­дуң­нуң угаа­н­ың­ны Бур­ган­ның «Бо­дуң­нуң угаа­н­ың­ны Бур­ган­ның 
мер­ген угаа­ны-биле дө­мей­лээниң дээш мер­ген угаа­ны-биле дө­мей­лээниң дээш 
7 Мен сен­че өс­ке чер­лер улу­зун, чон­нар­Мен сен­че өс­ке чер­лер улу­зун, чон­нар­
ның эң түр­лүүн ыдар деп тур мен; олар ның эң түр­лүүн ыдар деп тур мен; олар 
сээң мер­ген угаан, ча­раш-каа­зың­че хы­сээң мер­ген угаан, ча­раш-каа­зың­че хы­
нын­дан ужул­ган хы­лыш­та­р­ын ан­нып, нын­дан ужул­ган хы­лыш­та­р­ын ан­нып, 
се­ни бу­жар­та­дып каар. се­ни бу­жар­та­дып каар. 8 Олар се­ни тамы­Олар се­ни тамы­
же кии­рер, да­лай ор­ту­зун­га хы­лыш-биле же кии­рер, да­лай ор­ту­зун­га хы­лыш-биле 
шаш­тырт­кан ки­жи ыш­каш өлүр­түп каар шаш­тырт­кан ки­жи ыш­каш өлүр­түп каар 
сен. сен. 9 Бо­дуң­нуң шаа­жы­лак­чың хо­лун­га Бо­дуң­нуң шаа­жы­лак­чың хо­лун­га 
бур­ган эвес, анаа ки­жи бо­лур бол­ган­ың­бур­ган эвес, анаа ки­жи бо­лур бол­ган­ың­
да, өлү­рүк­чүң мур­нун­га: „Мен – бур­ган да, өлү­рүк­чүң мур­нун­га: „Мен – бур­ган 
мен!“ – деп ка­тап-ка­тап чу­гаа­лаар сен мен!“ – деп ка­тап-ка­тап чу­гаа­лаар сен 
бе? бе? 10 Сен кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн Сен кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн 
хей­ниң өлү­мү-биле даш­ты­кы улус­туң хей­ниң өлү­мү-биле даш­ты­кы улус­туң 
хо­лун­дан өлүр сен, чүге дээр­ге Мен ону хо­лун­дан өлүр сен, чүге дээр­ге Мен ону 
чу­гаа­ла­дым». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­чу­гаа­ла­дым». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

11 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан:сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан:

12 «Кижи амы­тан, Тир­ниң хааны «Кижи амы­тан, Тир­ниң хааны 
дээш ка­жыы­дал ыр­ын ыр­лап, Дээрги-дээш ка­жыы­дал ыр­ын ыр­лап, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
аңаа дам­чыт:аңаа дам­чыт:

Сен – тер­гии­дел­диң дээ­ди дем­дээ Сен – тер­гии­дел­диң дээ­ди дем­дээ 
сен, ке­дер­гей мер­ген угаан­ныг сен, тул­сен, ке­дер­гей мер­ген угаан­ныг сен, тул­
ган ча­раш-каас сен. ган ча­раш-каас сен. 13 Сен Эдем­ге – Бур­Сен Эдем­ге – Бур­
ган­ның се­сер­лиин­ге тур­дуң. Се­ни ян­зы-ган­ның се­сер­лиин­ге тур­дуң. Се­ни ян­зы-
бү­рү эр­ти­не даш­тар: ру­бин, то­паз, ал­маз, бү­рү эр­ти­не даш­тар: ру­бин, то­паз, ал­маз, 
хри­зо­лит, оникс, яш­ма, сап­фир, би­рю­за хри­зо­лит, оникс, яш­ма, сап­фир, би­рю­за 
бол­гаш изум­руд каас­тап тур­ган. Олар­бол­гаш изум­руд каас­тап тур­ган. Олар­
ны ал­дын-биле хоо­лап, сиил­бир­лээшны ал­дын-биле хоо­лап, сиил­бир­лээш*, , 
сээң чаяат­тын­ган хү­нүң­де се­ңээ бе­лет­сээң чаяат­тын­ган хү­нүң­де се­ңээ бе­лет­
кеп каан бол­ган. кеп каан бол­ган. 14 Сени кү­чү­лүг хе­ру­Сени кү­чү­лүг хе­ру­
вим­ниң кам­га­лал­ының адаан­га арт­ты­вим­ниң кам­га­лал­ының адаан­га арт­ты­
р­ып каан менр­ып каан мен*. Сен Бур­ган­ның ыдык­тыг . Сен Бур­ган­ның ыдык­тыг 
даан­га ту­руп, от­туг даш­тар ара­зын­га чо­даан­га ту­руп, от­туг даш­тар ара­зын­га чо­
руп тур­дуң. руп тур­дуң. 15 Чаяат­тын­ган хү­нүң­ден эге­Чаяат­тын­ган хү­нүң­ден эге­
лээш, бо­дуң­нуң орук­та­р­ың­га кем чок лээш, бо­дуң­нуң орук­та­р­ың­га кем чок 
бооп кел­диң. Ын­чал­за-даа ооң соон­бооп кел­диң. Ын­чал­за-даа ооң соон­
да кем-бу­руу­луг апар­дың. да кем-бу­руу­луг апар­дың. 16 Сээң са­Сээң са­
дыың­ның хем­чээ­ли ул­гат­кан ту­дум, дыың­ның хем­чээ­ли ул­гат­кан ту­дум, 
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иш­ти-хөң­нүң бак­сы­рап, кү­чү­лел база иш­ти-хөң­нүң бак­сы­рап, кү­чү­лел база 
ба­чыт үүл­ге­дип ал­дың. Мен се­ни, бу­жар ба­чыт үүл­ге­дип ал­дың. Мен се­ни, бу­жар 
ки­жи­ни дег, Бур­ган­ның даан­дан дү­жүр ки­жи­ни дег, Бур­ган­ның даан­дан дү­жүр 
ок­тап­тым; кам­га­лак­чы хе­ру­вим се­ни от­ок­тап­тым; кам­га­лак­чы хе­ру­вим се­ни от­
туг даш­тар ара­зын­дан үн­дүр сы­вы­рып­туг даш­тар ара­зын­дан үн­дүр сы­вы­рып­
ты. ты. 17 Ча­раш-каа­зың­дан улуур­гай бер­диң, Ча­раш-каа­зың­дан улуур­гай бер­диң, 
ма­га­лыг чаа­гай­ың­дан мер­ген угаа­н­ың­ма­га­лыг чаа­гай­ың­дан мер­ген угаа­н­ың­
ны чок кы­лып ал­дың. Ын­чан­гаш Мен ны чок кы­лып ал­дың. Ын­чан­гаш Мен 
се­ни чер­ге чы­дар кыл­дыр ок­тап­тар мен, се­ни чер­ге чы­дар кыл­дыр ок­тап­тар мен, 
хаан­нар се­ни көр­геш, ко­чу­лап шоот­сун. хаан­нар се­ни көр­геш, ко­чу­лап шоот­сун. 
18 Бо­дуң­нуң шын­чы эвес са­дыг­ла­жыыш­Бо­дуң­нуң шын­чы эвес са­дыг­ла­жыыш­
кы­ның-биле эң­де­рик кем-бу­руу кы­лып, кы­ның-биле эң­де­рик кем-бу­руу кы­лып, 
ыдык­тыг чер­ле­р­иң­ни бу­жар­та­дып ал­ыдык­тыг чер­ле­р­иң­ни бу­жар­та­дып ал­
дың. Ын­чан­гаш Мен се­ни чиир от­ту бо­дың. Ын­чан­гаш Мен се­ни чиир от­ту бо­
дуң­нуң иш­тиң­ден өөс­кү­дүп үн­дү­рер мен; дуң­нуң иш­тиң­ден өөс­кү­дүп үн­дү­рер мен; 
се­ни чер кы­рын­га сен­че кө­р­үп ту­рар бүгү се­ни чер кы­рын­га сен­че кө­р­үп ту­рар бүгү 
улус­ка кө­зүл­дүр хүл кыл­дыр хуул­ду­рар улус­ка кө­зүл­дүр хүл кыл­дыр хуул­ду­рар 
мен. мен. 19 Сени би­лир бүгү чон­нар­ны сээң Сени би­лир бүгү чон­нар­ны сээң 
са­лым-хууң кор­гу­дуп­тар. Сен кор­гун­чуг са­лым-хууң кор­гу­дуп­тар. Сен кор­гун­чуг 
төн­чүге та­вар­жыр сен, моон соң­гаар ка­төн­чүге та­вар­жыр сен, моон соң­гаар ка­
жан шаг­да тур­бас сен».жан шаг­да тур­бас сен».

Сидон хоорай дугайындаСидон хоорай дугайында
20 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 

сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 21 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, Си­дон­че шиг­лей кө­рүн­геш, аңаа тан, Си­дон­че шиг­лей кө­рүн­геш, аңаа 
удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. 22 Дээрги-Бур­Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа 
дам­чыт:дам­чыт:

Си­дон, Мен се­ңээ удур апар­дым, Мен Си­дон, Мен се­ңээ удур апар­дым, Мен 
сээң чо­нуң ара­зын­га ал­дар­жыыр мен. Се­сээң чо­нуң ара­зын­га ал­дар­жыыр мен. Се­
ңээ үн­дүр­ген шиит­кел­ди күү­се­дип, чурт­ңээ үн­дүр­ген шиит­кел­ди күү­се­дип, чурт­
так­чы­ла­р­ың ара­зын­га ыдык­тыым­ны көр­так­чы­ла­р­ың ара­зын­га ыдык­тыым­ны көр­
гү­зе­р­им­ге, улус Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы гү­зе­р­им­ге, улус Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар. деп би­лип аар. 23 Мен сен­че хам­чык аарыг­Мен сен­че хам­чык аарыг­
ны, сээң ку­дум­чу­ла­р­ың­че – кыр­гып-хы­ны, сээң ку­дум­чу­ла­р­ың­че – кыр­гып-хы­
дыыш­кын­ны ыдар мен. Сээң чурт­так­дыыш­кын­ны ыдар мен. Сээң чурт­так­
чы­ла­р­ың ара­зын­га кай­ыын-даа шан­чып чы­ла­р­ың ара­зын­га кай­ыын-даа шан­чып 
ту­рар хы­лыш­ка өлүрт­кен­нер кээп дү­жүп ту­рар хы­лыш­ка өлүрт­кен­нер кээп дү­жүп 
ту­рар апаар. Олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы ту­рар апаар. Олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар. деп би­лип аар. 24 Израиль чон моон соң­Израиль чон моон соң­
гаар, тен­не­р­и-биле шиш­теп ба­лыг­лаар гаар, тен­не­р­и-биле шиш­теп ба­лыг­лаар 
бок үнүш­тер ыш­каш, ону ку­ду көөр ко­жа­бок үнүш­тер ыш­каш, ону ку­ду көөр ко­жа­
лар­лыг бол­бас. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-лар­лыг бол­бас. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы деп би­лип аар».Ча­яак­чы деп би­лип аар».

25 Оон Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­Оон Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­
ча дээн: «Из­ра­иль чон­ну та­ра­дып чо­ру­ча дээн: «Из­ра­иль чон­ну та­ра­дып чо­ру­
дуп­ка­н­ым өс­ке чон­нар­дан чыып ал­гаш, дуп­ка­н­ым өс­ке чон­нар­дан чыып ал­гаш, 
ол чон­нар кө­р­үп тур­да, из­ра­иль­чи­лер­ниң ол чон­нар кө­р­үп тур­да, из­ра­иль­чи­лер­ниң 
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ара­зын­га Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны көр­гү­ара­зын­га Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны көр­гү­
зер мен. Олар Мээң чал­чам Иа­ков­ка бер­зер мен. Олар Мээң чал­чам Иа­ков­ка бер­
ге­ним чер­ге – бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге чурт­ге­ним чер­ге – бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге чурт­
таар. таар. 26 Израильчилер ол чер­ге ай­ыыл чок Израильчилер ол чер­ге ай­ыыл чок 
чурт­тап, ба­жың­нар ту­дуп аар бол­гаш чурт­тап, ба­жың­нар ту­дуп аар бол­гаш 
ви­но­град та­рып олур­туп аар. Олар ай­ви­но­град та­рып олур­туп аар. Олар ай­
ыыл чок чурт­таар, а олар­га бак чү­ве кү­ыыл чок чурт­таар, а олар­га бак чү­ве кү­
зээр ко­жа­ла­р­ын Мен шии­дер мен. Олар зээр ко­жа­ла­р­ын Мен шии­дер мен. Олар 
ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы, олар­ның ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы, олар­ның 
Бур­ганы деп би­лип аар».Бур­ганы деп би­лип аар».2829

Египет дугайындаЕгипет дугайында

29   1 Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он­гу чы­л­Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он­гу чы­л­
ының он ай­ның он ийи­деының он ай­ның он ийи­де* Дээрги- Дээрги-

Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып 
чу­гаа­лаан: чу­гаа­лаан: 2  «Кижи амы­тан, Еги­пет­тиң «Кижи амы­тан, Еги­пет­тиң 
хааны фа­раон­че шиг­лей кө­рүн­геш, аңаа хааны фа­раон­че шиг­лей кө­рүн­геш, аңаа 
база бүгү Еги­пет­ке удур өт­түр би­лип ме­база бүгү Еги­пет­ке удур өт­түр би­лип ме­
дег­ле. дег­ле. 3  Аңаа Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­Аңаа Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт:ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт:

Еги­пет­тиң хааны фа­раон – бо­ду­нуң Еги­пет­тиң хааны фа­раон – бо­ду­нуң 
хем­не­р­ин­де шө­лээн чы­дар улуг амыр­га-хем­не­р­ин­де шө­лээн чы­дар улуг амыр­га-
моос, Мен се­ңээ удур апар­дым. „Нил хем моос, Мен се­ңээ удур апар­дым. „Нил хем 
мээ­ң­ии, ону бо­дум­нуу кыл­дыр чаяап ал­мээ­ң­ии, ону бо­дум­нуу кыл­дыр чаяап ал­
ган мен“ – деп ту­рар-дыр сен. ган мен“ – деп ту­рар-дыр сен. 4 Мен сээң Мен сээң 
чаак­та­р­ың өт­түр тырт­па су­гар мен, хем­чаак­та­р­ың өт­түр тырт­па су­гар мен, хем­
не­р­иң­де ба­лык-бай­лаң­ны ка­зы­рыың­га не­р­иң­де ба­лык-бай­лаң­ны ка­зы­рыың­га 
чып­шы­рып каар мен. Се­ни бо­дуң­нуң хем­чып­шы­рып каар мен. Се­ни бо­дуң­нуң хем­
не­р­иң­ден ка­зы­рыың­да чып­шын­ган ба­не­р­иң­ден ка­зы­рыың­да чып­шын­ган ба­
лык-биле ка­ды уш­та тыр­тар мен. лык-биле ка­ды уш­та тыр­тар мен. 5 Мен Мен 
се­ни база сээң хем­не­р­иң­ден тут­кан бүгү се­ни база сээң хем­не­р­иң­ден тут­кан бүгү 
ба­лык­ты ээн кур­гаг хо­ву­же ок­тап­тар мен. ба­лык­ты ээн кур­гаг хо­ву­же ок­тап­тар мен. 
Сен ажык шөл­ге кээп дү­жер сен – кым-Сен ажык шөл­ге кээп дү­жер сен – кым-
даа се­ни ап кел­бес, ажаап каг­бас. Мен даа се­ни ап кел­бес, ажаап каг­бас. Мен 
се­ни чер­ниң аң-араа­тан­ын­га, дээр­ниң се­ни чер­ниң аң-араа­тан­ын­га, дээр­ниң 
куш­та­р­ын­га че­миш кыл­дыр бер­ип­тер куш­та­р­ын­га че­миш кыл­дыр бер­ип­тер 
мен. мен. 6 Ынчан Еги­пет­тиң бүгү чурт­так­Ынчан Еги­пет­тиң бүгү чурт­так­
чы­лары Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­чы­лары Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­
лип аар. Еги­пет, сен из­ра­иль чон­га ку­лип аар. Еги­пет, сен из­ра­иль чон­га ку­
лу­зун дег чиң­ге даян­гыыш бооп тур­дуң. лу­зун дег чиң­ге даян­гыыш бооп тур­дуң. 
7 Ка­жан олар сен­ден тут­ту­нар­га, чар­ты­Ка­жан олар сен­ден тут­ту­нар­га, чар­ты­
лан­дыр чар­лып, олар­ның эк­ти-холун ба­лан­дыр чар­лып, олар­ның эк­ти-холун ба­
лыг­лап тур­дуң; се­ңээ чө­ле­нир­ге, сый­лыг­лап тур­дуң; се­ңээ чө­ле­нир­ге, сый­
лып, олар­ның бут­тар­ын ту­руш­туг эвес лып, олар­ның бут­тар­ын ту­руш­туг эвес 
кы­лып тур­дуң».кы­лып тур­дуң».

8 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
мын­ча дээн: «Мен сен­че хы­лыш ыдып, мын­ча дээн: «Мен сен­че хы­лыш ыдып, 
чурт­так­чы­ла­р­ың­ны-даа, мал-ма­га­н­ың­чурт­так­чы­ла­р­ың­ны-даа, мал-ма­га­н­ың­
ны-даа кыр­гып-хы­дыыр деп тур мен. ны-даа кыр­гып-хы­дыыр деп тур мен. 



Иезекиил 30Иезекиил 30

10321032

9 Еги­пет чер ээн­зи­реп, хоо­зу­рап каар. Еги­пет чер ээн­зи­реп, хоо­зу­рап каар. 
Ын­чан улу­зуң Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы Ын­чан улу­зуң Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар. Чүге дээр­ге сен: „Нил хем деп би­лип аар. Чүге дээр­ге сен: „Нил хем 
мээ­ң­ии-дир, ону мен чаяап каг­дым“ – мээ­ң­ии-дир, ону мен чаяап каг­дым“ – 
дээн-дир сен. дээн-дир сен. 10 Ынчангаш Мен се­ңээ, Ынчангаш Мен се­ңээ, 
сээң хем­не­р­иң­ге удур апар­дым. Еги­пет сээң хем­не­р­иң­ге удур апар­дым. Еги­пет 
чер­ни соң­гу чүк­те Миг­дол хоо­рай­дан чер­ни соң­гу чүк­те Миг­дол хоо­рай­дан 
эге­лээш, мур­нуу чүк­те Си­е­на хоо­рай­эге­лээш, мур­нуу чүк­те Си­е­на хоо­рай­
га, мыр­ыңай Эфи­о­пия­ның кы­зы­гаа­р­ын­га, мыр­ыңай Эфи­о­пия­ның кы­зы­гаа­р­ын­
га че­дир хоо­зу­раан ээн кур­гаг хо­ву кы­га че­дир хоо­зу­раан ээн кур­гаг хо­ву кы­
лып каар мен. лып каар мен. 11 Ки­жи-даа, мал-ма­ган-даа Ки­жи-даа, мал-ма­ган-даа 
бу­ду ону ба­зып эрт­пес, дөр­тен чыл дур­бу­ду ону ба­зып эрт­пес, дөр­тен чыл дур­
гу­зун­да аңаа кым-даа чурт­та­вас. гу­зун­да аңаа кым-даа чурт­та­вас. 12 Мен Мен 
еги­пет чер­ни хоо­зу­раан чер­лер ара­зын­еги­пет чер­ни хоо­зу­раан чер­лер ара­зын­
га ээн хо­ву кы­лып каар мен, ооң хоо­рай­га ээн хо­ву кы­лып каар мен, ооң хоо­рай­
ла­ры ээн­зи­рээн хоо­рай­лар ара­зын­га дөр­ла­ры ээн­зи­рээн хоо­рай­лар ара­зын­га дөр­
тен чыл дур­гу­зун­да чурт­так­чы чок бооп тен чыл дур­гу­зун­да чурт­так­чы чок бооп 
артар. Мен еги­пет­чи­лер­ни өс­ке чон­нар артар. Мен еги­пет­чи­лер­ни өс­ке чон­нар 
ара­зын­га тоо быда­ра­дып, ха­ры чурт­тар­ара­зын­га тоо быда­ра­дып, ха­ры чурт­тар­
же та­ра­дып каап­тар мен».же та­ра­дып каап­тар мен».

13 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­
ча дээн: «Дөр­тен чыл эрте бээр­ге, Мен ча дээн: «Дөр­тен чыл эрте бээр­ге, Мен 
еги­пет­чи­лер­ни та­ра­дып каап­ка­ным чон­еги­пет­чи­лер­ни та­ра­дып каап­ка­ным чон­
нар ара­зын­дан ка­тап база чыып аар мен. нар ара­зын­дан ка­тап база чыып аар мен. 
14 Оларга эки чол­ду эгит­кеш, Пат­рос деп Оларга эки чол­ду эгит­кеш, Пат­рос деп 
чер­жечер­же*, олар­ның ада-өгбе­зи­ниң че­р­ин­, олар­ның ада-өгбе­зи­ниң че­р­ин­
че де­дир чан­ды­рар мен. Олар аңаа кош­че де­дир чан­ды­рар мен. Олар аңаа кош­
как кү­рү­не­лиг бо­лур. как кү­рү­не­лиг бо­лур. 15 Кү­рү­не­лер­ниң эң Кү­рү­не­лер­ниң эң 
кош­каа бооп, бо­дун өс­ке чон­нар­дан ка­кош­каа бооп, бо­дун өс­ке чон­нар­дан ка­
жан-даа өрү кө­дү­рүп шы­да­вас. Мен олар­жан-даа өрү кө­дү­рүп шы­да­вас. Мен олар­
ны моон соң­гаар өс­ке чон­нар­ны ча­гы­ны моон соң­гаар өс­ке чон­нар­ны ча­гы­
рып шы­да­вас кыл­дыр кош­ка­дып каар рып шы­да­вас кыл­дыр кош­ка­дып каар 
мен. мен. 16 Египет из­ра­иль чон­га база ка­тап Египет из­ра­иль чон­га база ка­тап 
чө­лен­гииш бол­бас. Из­раиль­чи­лер оон чө­лен­гииш бол­бас. Из­раиль­чи­лер оон 
ду­за ди­лээни-биле ба­чыт үүл­гет­ке­н­ин ду­за ди­лээни-биле ба­чыт үүл­гет­ке­н­ин 
са­гын­ды­рып артар. Олар ын­чан Ме­ни са­гын­ды­рып артар. Олар ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы деп би­лип аар».Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы деп би­лип аар».

Египетти Вавилоннуң эжелеп аарыЕгипетти Вавилоннуң эжелеп аары
17 Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң чээр­би че­ди­Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң чээр­би че­ди­

ги чы­лын­да, бир ай­ның би­рээ­деги чы­лын­да, бир ай­ның би­рээ­де* Дээрги- Дээрги-
Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып 
чу­гаа­лаан: чу­гаа­лаан: 18 «Ки­жи амы­тан, Ва­ви­лон­«Ки­жи амы­тан, Ва­ви­лон­
нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бо­ду­нуң аг-нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор бо­ду­нуң аг-
ше­риин Тир хоо­рай-биле де­ми­сеш­тир­ип, ше­риин Тир хоо­рай-биле де­ми­сеш­тир­ип, 
шы­ла­дыр ажыл­да­дып каап­кан: олар­ның шы­ла­дыр ажыл­да­дып каап­кан: олар­ның 
шуп­ту­зу­нуң бажы та­за­рып, эгин­не­ри өй­шуп­ту­зу­нуң бажы та­за­рып, эгин­не­ри өй­
дүрт­кен, ын­чан­мы­же ол хаан-даа, ооң ше­дүрт­кен, ын­чан­мы­же ол хаан-даа, ооң ше­
риг­ле­ри-даа кыл­ган ажыл­дары дээш Тир­риг­ле­ри-даа кыл­ган ажыл­дары дээш Тир­
ден ол­ча-ты­выш ал­баан». ден ол­ча-ты­выш ал­баан». 19 Ынчангаш Ынчангаш 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча дээн: Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча дээн: 

*  29:14 Пат­рос чер – мур­нуу Еги­пет. Пат­рос чер – мур­нуу Еги­пет.‌ 0447   *  29:17 Б. э. че­дир 571 чыл. Б. э. че­дир 571 чыл.‌ 0449
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«Мен Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­«Мен Ва­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­
сор­га еги­пет чер­ни бээр деп тур мен, ол сор­га еги­пет чер­ни бээр деп тур мен, ол 
ооң эр­тине-бай­лаан чаа­лап аар. Ол ону ооң эр­тине-бай­лаан чаа­лап аар. Ол ону 
бо­ду­нуң аг-ше­риин­ге тө­ле­вир кыл­дыр бо­ду­нуң аг-ше­риин­ге тө­ле­вир кыл­дыр 
үп­теп-тонаар. үп­теп-тонаар. 20 Мен аңаа еги­пет чер­ни Мен аңаа еги­пет чер­ни 
кыл­ган ажыл-херээ дээш бээр мен, чүге кыл­ган ажыл-херээ дээш бээр мен, чүге 
дээр­ге ол аг-ше­рии-би­ле Ме­ңээ ажыл­дээр­ге ол аг-ше­рии-би­ле Ме­ңээ ажыл­
дап бер­ип тур­ган-дыр – деп, Дээрги-Бур­дап бер­ип тур­ган-дыр – деп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 21 Мен ол хүн Мен ол хүн 
из­ра­иль чон­нуң кү­жүн не­меп, се­ңээ ооң из­ра­иль чон­нуң кү­жүн не­меп, се­ңээ ооң 
ара­зын­га өт­түр би­лип ме­дег­лээ­р­ин хай­ара­зын­га өт­түр би­лип ме­дег­лээ­р­ин хай­
ыр­лаар мен. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-ыр­лаар мен. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы деп би­лип аар».Ча­яак­чы деп би­лип аар».2930

Египетти шиидер хүнЕгипетти шиидер хүн

30   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Ки­жи «Ки­жи 

амы­тан, өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-амы­тан, өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт:дам­чыт:

„О, ка­чыг­дал хү­нү!“ деп иш­кир­нип „О, ка­чыг­дал хү­нү!“ деп иш­кир­нип 
ыг­ла­ңар! ыг­ла­ңар! 3 Шииткел хү­нү чоок­шу­лаан-Шииткел хү­нү чоок­шу­лаан-
дыр, Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­ке­ли­дыр, Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­ке­ли­
ниң хү­нү, бүр­гег хүн, чон­нар­ны шии­дер ниң хү­нү, бүр­гег хүн, чон­нар­ны шии­дер 
үе чоок­шу­лаан-дыр. үе чоок­шу­лаан-дыр. 4 Египетче хы­лыш Египетче хы­лыш 
хал­дап кээр, Эфи­о­пия кор­гууш­кун­га ал­хал­дап кээр, Эфи­о­пия кор­гууш­кун­га ал­
зып­тар, Еги­пет­ке өлүрт­кен­нер кээп дү­зып­тар, Еги­пет­ке өлүрт­кен­нер кээп дү­
жүп эге­лээр, ооң бай­лаан ху­наап аар база жүп эге­лээр, ооң бай­лаан ху­наап аар база 
ооң үн­де­зин­не­р­ин үреп каар. ооң үн­де­зин­не­р­ин үреп каар. 5 Эфиопия, Эфиопия, 
Ли­вия, Ли­дия, бүгү Ара­вия, Хув бол­гаш Ли­вия, Ли­дия, бүгү Ара­вия, Хув бол­гаш 
эви­лел­чи чурт­туң чо­ну еги­пет­чи­лер-биле эви­лел­чи чурт­туң чо­ну еги­пет­чи­лер-биле 
ка­ды хы­лыш­ка кыр­ды­рып аар».ка­ды хы­лыш­ка кыр­ды­рып аар».

6 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Еги­Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Еги­
пет­тиң дет­кик­чи­ле­ри кыр­лып каар, ооң пет­тиң дет­кик­чи­ле­ри кыр­лып каар, ооң 
ту­ра­мык кү­чү-кү­жү чи­де бээр. Миг­ту­ра­мык кү­чү-кү­жү чи­де бээр. Миг­
дол хоо­рай­дан эге­лээш, Си­е­на хоо­рай­дол хоо­рай­дан эге­лээш, Си­е­на хоо­рай­
га че­дир ооң чурт­так­чы­лары хы­лыш­ка га че­дир ооң чурт­так­чы­лары хы­лыш­ка 
шаш­ты­рып, кээп дү­жүп ту­рар апаар – шаш­ты­рып, кээп дү­жүп ту­рар апаар – 
деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­
лээн. – лээн. – 7 Египет хоо­зу­раан чер­лер ара­Египет хоо­зу­раан чер­лер ара­
зын­га ээн хо­ву апаар, ооң хоо­рай­ла­ры зын­га ээн хо­ву апаар, ооң хоо­рай­ла­ры 
ээн­зи­рээн хоо­рай­лар сан­ын­че ки­рер. ээн­зи­рээн хоо­рай­лар сан­ын­че ки­рер. 
8 Кажан Мен Еги­пет­че от ыдып­та­р­ым­Кажан Мен Еги­пет­че от ыдып­та­р­ым­
га, ооң бүгү ду­за­лак­чы­лары чыл­ча шап­га, ооң бүгү ду­за­лак­чы­лары чыл­ча шап­
ты­рып аар. Олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы ты­рып аар. Олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар.деп би­лип аар.

9 Ол хүн Мээң тө­лээ­ле­р­им са­гыш Ол хүн Мээң тө­лээ­ле­р­им са­гыш 
амыр Эфи­о­пия­ны кор­гу­дар дээш ко­амыр Эфи­о­пия­ны кор­гу­дар дээш ко­
рабль­дар­га эжин­ди­рип үнүп­тер. Еги­пет­рабль­дар­га эжин­ди­рип үнүп­тер. Еги­пет­
тиң өлүр хү­нүн­де эфи­оп­тар кор­гууш­тиң өлүр хү­нүн­де эфи­оп­тар кор­гууш­
кун­га ал­зып­тар; ол хүн ам кел­ген-дир».кун­га ал­зып­тар; ол хүн ам кел­ген-дир».
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10 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн: «Мен Еги­пет­тиң мөөң чо­нун Ва­дээн: «Мен Еги­пет­тиң мөөң чо­нун Ва­
ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң хо­ви­лон­нуң хааны На­ву­хо­до­но­сор­нуң хо­
лу-биле узут­кап каар мен. лу-биле узут­кап каар мен. 11 Ол хаан­ны Ол хаан­ны 
база ооң аг-ше­риин – чон­нар ара­зын­да база ооң аг-ше­риин – чон­нар ара­зын­да 
эң түр­лүг чон­ну – бо чер­ни чок кы­лыр эң түр­лүг чон­ну – бо чер­ни чок кы­лыр 
дээш эк­кээр мен; олар бот­та­р­ы­ның хы­дээш эк­кээр мен; олар бот­та­р­ы­ның хы­
лыш­та­р­ын Еги­пет­ке удур хы­нын­дан уш­лыш­та­р­ын Еги­пет­ке удур хы­нын­дан уш­
туп, өлүрт­кен улус-биле чер­ни дол­ду­р­уп туп, өлүрт­кен улус-биле чер­ни дол­ду­р­уп 
каар. каар. 12 Мен Нил­диң адыр­ла­р­ын кур­га­Мен Нил­диң адыр­ла­р­ын кур­га­
дып, чурт­ту кар­жы-бак улус­туң хо­лун­дып, чурт­ту кар­жы-бак улус­туң хо­лун­
га хү­лээ­дир мен; даш­ты­кы улус­туң хо­лу-га хү­лээ­дир мен; даш­ты­кы улус­туң хо­лу-
биле чурт­ту база ону дол­ду­р­уп ту­рар бүгү биле чурт­ту база ону дол­ду­р­уп ту­рар бүгү 
чү­ве­ни хоо­зу­ра­дыр мен. Мен, Дээрги-Ча­чү­ве­ни хоо­зу­ра­дыр мен. Мен, Дээрги-Ча­
яак­чы, ону чу­гаа­ла­дым».яак­чы, ону чу­гаа­ла­дым».

13 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн: «Мен Еги­пет­тиң дүр­зү-бур­ган­дээн: «Мен Еги­пет­тиң дүр­зү-бур­ган­
нарын узут­каар мен, Мем­фис хоо­рай­да нарын узут­каар мен, Мем­фис хоо­рай­да 
хоо­зун дүр­зү­лер­ни чок кы­лыр мен. Еги­хоо­зун дүр­зү­лер­ни чок кы­лыр мен. Еги­
пет­ке моон соң­гаар ча­гы­рык­чы тур­бас, пет­ке моон соң­гаар ча­гы­рык­чы тур­бас, 
ол чер кор­гууш­кун­га ал­зып­тар. ол чер кор­гууш­кун­га ал­зып­тар. 14 Мен Мен 
Пат­рос де­вис­кээр­ни хоо­зу­ра­дып, Цоан Пат­рос де­вис­кээр­ни хоо­зу­ра­дып, Цоан 
хоо­рай­же от ыдып, Фи­вы хоо­рай­га шиит­хоо­рай­же от ыдып, Фи­вы хоо­рай­га шиит­
кел онаар мен. кел онаар мен. 15 Бо­дум­нуң хо­ра­даан са­Бо­дум­нуң хо­ра­даан са­
гы­жым­ны Син хоо­рай­же – Еги­пет­тиң гы­жым­ны Син хоо­рай­же – Еги­пет­тиң 
ши­вээ­зин­че ыдып, Фи­вы хоо­рай­ның ши­вээ­зин­че ыдып, Фи­вы хоо­рай­ның 
мөөң чо­нун кыр­гып-хы­дыыр мен. мөөң чо­нун кыр­гып-хы­дыыр мен. 16 Еги­Еги­
пет­че от ыдар мен, Син хоо­рай хин­чек­пет­че от ыдар мен, Син хоо­рай хин­чек­
те­нип си­ри­лээр. Дай­зын Фи­вы­ны эже­те­нип си­ри­лээр. Дай­зын Фи­вы­ны эже­
леп аар, чы­рык хүн­дүс Мем­фис­че хал­дап леп аар, чы­рык хүн­дүс Мем­фис­че хал­дап 
кээр. кээр. 17 Илиополь бол­гаш Бу­баст хоо­рай­Илиополь бол­гаш Бу­баст хоо­рай­
лар­да аны­як оол­дар хы­лыш­ка шаш­ты­лар­да аны­як оол­дар хы­лыш­ка шаш­ты­
рып өлүр­түр, а арт­кан чурт­так­чы­лар­ны рып өлүр­түр, а арт­кан чурт­так­чы­лар­ны 
ту­дуп ал­гаш баар. ту­дуп ал­гаш баар. 18 Кажан Мен Таф­Кажан Мен Таф­
нис хоо­рай­га Еги­пет­тиң ча­гыр­га­зын буу­нис хоо­рай­га Еги­пет­тиң ча­гыр­га­зын буу­
ра­дып каар­ым­га, аңаа хүн­дүс бү­лүр­түң ра­дып каар­ым­га, аңаа хүн­дүс бү­лүр­түң 
апаар, ооң ту­ра­мык кү­чү-кү­жү чи­де бээр. апаар, ооң ту­ра­мык кү­чү-кү­жү чи­де бээр. 
Ону бу­лут дуг­лаар, ооң уруг­ла­р­ын ту­Ону бу­лут дуг­лаар, ооң уруг­ла­р­ын ту­
дуп ал­гаш баар. дуп ал­гаш баар. 19 Мен Еги­пет­ке ын­дыг Мен Еги­пет­ке ын­дыг 
шиит­кел онаар мен, олар ын­чан Ме­ни шиит­кел онаар мен, олар ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».

Фараоннуң күжүнүң суларааныФараоннуң күжүнүң суларааны
20 Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он бир­ги Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он бир­ги 

чы­л­ының бир ай­ның че­ди­дечы­л­ының бир ай­ның че­ди­де* Дээрги- Дээрги-
Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып 
чу­гаа­лаан: чу­гаа­лаан: 21 «Кижи амы­тан, Мен Еги­«Кижи амы­тан, Мен Еги­
пет­тиң хааны фа­раон­нуң күш­түг хо­лун пет­тиң хааны фа­раон­нуң күш­түг хо­лун 
сый шаап каг­дым; ону экир­тип, ба­лыын сый шаап каг­дым; ону экир­тип, ба­лыын 
ша­ры­ваан, ол хаан күш ки­рип, хы­лы­жын ша­ры­ваан, ол хаан күш ки­рип, хы­лы­жын 
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ту­дуп шы­даар кыл­дыр эм­неп­тер ша­рыг ту­дуп шы­даар кыл­дыр эм­неп­тер ша­рыг 
ты­выл­баан».ты­выл­баан».

22 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн: «Мен Еги­пет­тиң хааны чы мын­ча дээн: «Мен Еги­пет­тиң хааны 
фа­раон­га удур апар­дым; Мен ооң хол­фа­раон­га удур апар­дым; Мен ооң хол­
да­р­ының ийил­дир­зин – ка­дыын-даа, да­р­ының ийил­дир­зин – ка­дыын-даа, 
сый­ыын-даа – сый шаап, хо­лун­да тут­сый­ыын-даа – сый шаап, хо­лун­да тут­
кан хы­лы­жын уш­та шаап­тар мен. кан хы­лы­жын уш­та шаап­тар мен. 23 Мен Мен 
еги­пет­чи­лер­ни өс­ке чон­нар ара­зын­еги­пет­чи­лер­ни өс­ке чон­нар ара­зын­
га тоо быда­ра­дып, ха­ры чер­лер­же та­ра­га тоо быда­ра­дып, ха­ры чер­лер­же та­ра­
дып каап­тар мен. дып каап­тар мен. 24 Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­
ның хол­да­р­ын күш­түг кы­лып, Бо­дум­нуң ның хол­да­р­ын күш­түг кы­лып, Бо­дум­нуң 
хы­лы­жым­ны ооң хо­лун­га тут­суп каар хы­лы­жым­ны ооң хо­лун­га тут­суп каар 
мен, а фа­раон­нуң хол­да­р­ын сый шаап мен, а фа­раон­нуң хол­да­р­ын сый шаап 
каар мен. Фа­раон Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның каар мен. Фа­раон Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
мур­нун­га, өлүм­нүг ба­лыг­лат­кан ки­жи мур­нун­га, өлүм­нүг ба­лыг­лат­кан ки­жи 
дег, ке­дер­гей чо­вуур­таар. дег, ке­дер­гей чо­вуур­таар. 25 Ва­ви­лон­нуң Ва­ви­лон­нуң 
хаан­ы­ның хол­да­р­ын күш кии­рер мен, а хаан­ы­ның хол­да­р­ын күш кии­рер мен, а 
фа­раон­нуң хол­да­ры кош­кап каар. Бо­дум­фа­раон­нуң хол­да­ры кош­кап каар. Бо­дум­
нуң хы­лы­жым­ны Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның нуң хы­лы­жым­ны Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның 
хо­лун­га тут­суп бээр­им­ге, ол ону еги­пет хо­лун­га тут­суп бээр­им­ге, ол ону еги­пет 
чер­же ан­ныр­га, улус Ме­ни Дээрги-Ча­чер­же ан­ныр­га, улус Ме­ни Дээрги-Ча­
яак­чы деп би­лип аар. яак­чы деп би­лип аар. 26 Мен еги­пет­чи­Мен еги­пет­чи­
лер­ни өс­ке чон­нар ара­зын­га тоо быда­лер­ни өс­ке чон­нар ара­зын­га тоо быда­
ра­дып, ха­ры чер­лер­же та­ра­дып каап­тар ра­дып, ха­ры чер­лер­же та­ра­дып каап­тар 
мен; олар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы мен; олар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы 
деп би­лип аар».деп би­лип аар».3031

Кезип каапкан пөшКезип каапкан пөш

31   1  Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он бир­Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он бир­
ги чы­лын­да, үш ай­ның би­рээ­деги чы­лын­да, үш ай­ның би­рээ­де*  

Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн 
ажы­дып чу­гаа­лаан: ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи амы­тан, Еги­«Кижи амы­тан, Еги­
пет­тиң хааны фа­раон­га, ооң мөөң чо­нун­пет­тиң хааны фа­раон­га, ооң мөөң чо­нун­
га мо­ну дам­чыт:га мо­ну дам­чыт:

Өн­дүр бе­дик се­ни кым-биле дө­мей­Өн­дүр бе­дик се­ни кым-биле дө­мей­
лээйн? лээйн? 3 Ассирияже көр даан, ол чурт Ассирияже көр даан, ол чурт 
Ли­ван сын­да ча­раш бу­дук­тар­лыг, чок­Ли­ван сын­да ча­раш бу­дук­тар­лыг, чок­
пак бу­дук-бү­рү­лүг пөш дег тур­ган. Ооң пак бу­дук-бү­рү­лүг пөш дег тур­ган. Ооң 
бажы шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­га бе­бажы шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­га бе­
ди­дир кө­дү­рүл­ген. ди­дир кө­дү­рүл­ген. 4 Суг ону суг­га­рып, Суг ону суг­га­рып, 
чер адаа­н­ың хем­не­ри бе­ди­дир өс­тү­рүп чер адаа­н­ың хем­не­ри бе­ди­дир өс­тү­рүп 
тур­ган. Хем-суг­лар ооң өзүп тур­ган че­тур­ган. Хем-суг­лар ооң өзүп тур­ган че­
р­ин дол­ган­дыр агып, арга-эзим­де бүгү р­ин дол­ган­дыр агып, арга-эзим­де бүгү 
өс­ке ыяш­тар­же да­мы­р­ак суг­ла­р­ын ак­өс­ке ыяш­тар­же да­мы­р­ак суг­ла­р­ын ак­
сып бер­ип тур­ган. сып бер­ип тур­ган. 5 Ын­чан­гаш ол пөш Ын­чан­гаш ол пөш 
арга-эзим­де бүгү ыяш­тар­дан бе­дик апар­арга-эзим­де бүгү ыяш­тар­дан бе­дик апар­
ган, ооң бу­дук­тары сы­рый­лан­дыр өс­кен; ган, ооң бу­дук­тары сы­рый­лан­дыр өс­кен; 
ол өзүп тур­да, суг эл­бек тур­ган бол­гаш, ол өзүп тур­да, суг эл­бек тур­ган бол­гаш, 
бу­дук­тары узай бер­ген. бу­дук­тары узай бер­ген. 6 Дээрниң бүгү Дээрниң бүгү 
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куш­тары ооң бу­дук­та­р­ын­га уя ту­дуп ал­куш­тары ооң бу­дук­та­р­ын­га уя ту­дуп ал­
ган, бүгү чер­лик аң­нар ооң бу­дук­тар­ган, бүгү чер­лик аң­нар ооң бу­дук­тар­
ы­ның адаан­га өзүп-тө­рүп тур­ган, ян­ы­ның адаан­га өзүп-тө­рүп тур­ган, ян­
зы-бү­рү улуг чон­нар аңаа чаг­лак­та­нып зы-бү­рү улуг чон­нар аңаа чаг­лак­та­нып 
чурт­тап тур­ган. чурт­тап тур­ган. 7 Ол пөш өн­дүр бе­дии-Ол пөш өн­дүр бе­дии-
биле, бу­дук­тар­ы­ның узу­ну-биле тул­ган биле, бу­дук­тар­ы­ның узу­ну-биле тул­ган 
ча­раш бол­ган, чүге дээр­ге ооң да­зыл­ча­раш бол­ган, чүге дээр­ге ооң да­зыл­
дары те­рең суг­лар­же ха­ны­лап ки­ре бер­дары те­рең суг­лар­же ха­ны­лап ки­ре бер­
ген. ген. 8 Бурганның се­сер­лиин­де пөш­тер Бурганның се­сер­лиин­де пөш­тер 
бе­зин ооң-биле адаан­на­жып шы­да­ваан. бе­зин ооң-биле адаан­на­жып шы­да­ваан. 
Чой­ган­нар – бу­дук­тары-биле, ши­ви­лер Чой­ган­нар – бу­дук­тары-биле, ши­ви­лер 
бү­рү­лери-биле аңаа дең­не­жир ха­рык чок бү­рү­лери-биле аңаа дең­не­жир ха­рык чок 
бол­ган: Бур­ган­ның се­сер­лиин­де чаң­гыс-бол­ган: Бур­ган­ның се­сер­лиин­де чаң­гыс-
даа ыяш бо­ду­нуң ча­ра­жы-биле аңаа дең­даа ыяш бо­ду­нуң ча­ра­жы-биле аңаа дең­
не­жип шы­да­ваан. не­жип шы­да­ваан. 9 Мен ону сы­рый бу­Мен ону сы­рый бу­
дук­тар-биле каас­тап, кай­гам­чык ча­раш дук­тар-биле каас­тап, кай­гам­чык ча­раш 
кы­лып каан мен, Эдем­де Бур­ган­ның се­кы­лып каан мен, Эдем­де Бур­ган­ның се­
сер­лиин­де бүгү ыяш­тар аңаа адаар­гап сер­лиин­де бүгү ыяш­тар аңаа адаар­гап 
тур­ган».тур­ган».

10 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн: «Ол пөш бе­дик апар­ып, чы мын­ча дээн: «Ол пөш бе­дик апар­ып, 
бажын шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­дан кө­бажын шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­дан кө­
дү­рүп, өн­дүр бе­диин­ге идээр­гей бээр­ге, дү­рүп, өн­дүр бе­диин­ге идээр­гей бээр­ге, 
11 Мен ону чон­нар ча­гы­рык­чы­зы­ның хо­Мен ону чон­нар ча­гы­рык­чы­зы­ның хо­
лун­га хү­лээ­дип бер­дим: „Ча­гы­рык­чы ону лун­га хү­лээ­дип бер­дим: „Ча­гы­рык­чы ону 
кем-бу­руу­зун ёзу­гаар аа­жы­лап тур­зун“. кем-бу­руу­зун ёзу­гаар аа­жы­лап тур­зун“. 
Мен оон ой­та­лаан мен. Мен оон ой­та­лаан мен. 12 Хары улус, чон­Хары улус, чон­
нар ара­зын­да эң түр­лүг чон ону ужур­гаш, нар ара­зын­да эң түр­лүг чон ону ужур­гаш, 
каап­каш бар­ган-дыр. Ооң бу­дук­тары даг­каап­каш бар­ган-дыр. Ооң бу­дук­тары даг­
лар бол­гаш шы­наа­лар­же кээп дүш­кен; лар бол­гаш шы­наа­лар­же кээп дүш­кен; 
ооң сый­ыл­ган бу­дук­тары чер­ниң каш­ооң сый­ыл­ган бу­дук­тары чер­ниң каш­
пал­да­р­ын­че ки­ре бер­ген; чер-де­ле­гей­пал­да­р­ын­че ки­ре бер­ген; чер-де­ле­гей­
ниң бүгү чон­на­ры ооң чаг­лаан­дан үне ниң бүгү чон­на­ры ооң чаг­лаан­дан үне 
бер­геш, ону каап­каш бар­ган. бер­геш, ону каап­каш бар­ган. 13 Дээрниң Дээрниң 
бүгү куш­тары ооң кээп дүш­кен унун­га бүгү куш­тары ооң кээп дүш­кен унун­га 
уя­ла­нып ал­ган; бүгү чер­лик аң­нар ооң уя­ла­нып ал­ган; бүгү чер­лик аң­нар ооң 
бу­дук­та­р­ын­га таа­рыш­тыр ту­рум­чуп ал­бу­дук­та­р­ын­га таа­рыш­тыр ту­рум­чуп ал­
ган. ган. 14 Моон соң­гаар суг ча­нын­да үн­ген Моон соң­гаар суг ча­нын­да үн­ген 
өс­ке бүгү ыяш­тар ын­чаар бе­ди­дир өзүп, өс­ке бүгү ыяш­тар ын­чаар бе­ди­дир өзүп, 
бажын шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­дан кө­бажын шыр­гай бу­дук-бүрү ара­зын­дан кө­
дүр­бе­зин, суг ижип ту­рар бүгү ыяш­тар дүр­бе­зин, суг ижип ту­рар бүгү ыяш­тар 
ын­дыг бе­дик кыл­дыр өс­пе­зин. Чүге дээр­ын­дыг бе­дик кыл­дыр өс­пе­зин. Чүге дээр­
ге олар­ның шуп­ту­зун өлүм­ге хү­лээ­дип ге олар­ның шуп­ту­зун өлүм­ге хү­лээ­дип 
бээр, олар­ны че­вег-хөөр­же кир­ген ки­бээр, олар­ны че­вег-хөөр­же кир­ген ки­
жи амы­тан­нар-биле ка­ды ал­дыы оран­жи амы­тан­нар-биле ка­ды ал­дыы оран­
че ба­ды­р­ып­тар».че ба­ды­р­ып­тар».

15 Оон Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­Оон Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­
ча дээн: «Ка­жан дем­ги пөш өлүг­лер оран­ча дээн: «Ка­жан дем­ги пөш өлүг­лер оран­
ын­че ба­да бер­ген­де, ол дээш ка­чыг­дааш­ын­че ба­да бер­ген­де, ол дээш ка­чыг­дааш­
кын чар­лап, чер адаа­н­ың хем­не­ри­ниң кын чар­лап, чер адаа­н­ың хем­не­ри­ниң 
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оруун боог­дап каг­дым; ону суг­гар­ган оруун боог­дап каг­дым; ону суг­гар­ган 
хем­нер­ни док­таа­дып, шап­кын суг­лар­хем­нер­ни док­таа­дып, шап­кын суг­лар­
ны оо­жум­нат­тым. Мен ол дээш Ли­ван ны оо­жум­нат­тым. Мен ол дээш Ли­ван 
сын­ны дүм­бей-биле шып каг­дым, арга-сын­ны дүм­бей-биле шып каг­дым, арга-
эзим­де бүгү ыяш­тар ол дээш ун­да­рал­га эзим­де бүгү ыяш­тар ол дээш ун­да­рал­га 
ал­зып­кан. ал­зып­кан. 16 Мен ону че­вег-хөөр­же кир­Мен ону че­вег-хөөр­же кир­
ген улус­че, өлүг­лер оран­ын­че ба­ды­рып ген улус­че, өлүг­лер оран­ын­че ба­ды­рып 
ту­ра, ооң буу­рааш­кы­ны­ның ши­мээни-ту­ра, ооң буу­рааш­кы­ны­ның ши­мээни-
биле чон­нар­ны си­ри­ле­дип­кен мен. Ону биле чон­нар­ны си­ри­ле­дип­кен мен. Ону 
дың­нааш, ал­дыы оран­да тур­ган Эдем­дың­нааш, ал­дыы оран­да тур­ган Эдем­
ниң ыяш­тары, Ли­ван­ның эң тер­гиин, ниң ыяш­тары, Ли­ван­ның эң тер­гиин, 
эң эки, эл­бек суг­гат­тыг ыяш­тары сет­эң эки, эл­бек суг­гат­тыг ыяш­тары сет­
кил хан­ган. кил хан­ган. 17 Ол ыяш­тар база, дем­ги пөш Ол ыяш­тар база, дем­ги пөш 
ыш­каш, өлүг­лер оран­ын­че ба­да бер­ген, ыш­каш, өлүг­лер оран­ын­че ба­да бер­ген, 
хы­лыш-биле өлүрт­кен­нер­ге кат­ты­жа хы­лыш-биле өлүрт­кен­нер­ге кат­ты­жа 
бер­ген. (Ын­чал­за-даа ооң үре-сал­галы бер­ген. (Ын­чал­за-даа ооң үре-сал­галы 
өс­ке чон­нар ара­зын­га аңаа чаг­лак­та­нып өс­ке чон­нар ара­зын­га аңаа чаг­лак­та­нып 
чурт­таар.)чурт­таар.)*

18 Эдемниң ыяш­та­р­ы­ның кайы­зы­Эдемниң ыяш­та­р­ы­ның кайы­зы­
ның ал­дар-адын, өн­дүр бе­диин сээ­ның ал­дар-адын, өн­дүр бе­диин сээ­
ңии-биле дө­мей­лээйн? Ын­чал­за-даа се­ңии-биле дө­мей­лээйн? Ын­чал­за-даа се­
ни база Эдем­ниң ыяш­та­р­ын­га дең­ней ни база Эдем­ниң ыяш­та­р­ын­га дең­ней 
кө­р­үп, өлүг­лер оран­ын­че кии­рип­тер; кө­р­үп, өлүг­лер оран­ын­че кии­рип­тер; 
кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн хей­лер ара­кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн хей­лер ара­
зын­га, хы­лыш-биле өлүрт­кен улус ча­зын­га, хы­лыш-биле өлүрт­кен улус ча­
нын­га чы­дар сен. Ын­дыг чү­ве фа­раон-нын­га чы­дар сен. Ын­дыг чү­ве фа­раон-
биле база ооң мөөң чону-биле бо­лур». биле база ооң мөөң чону-биле бо­лур». 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.3132

Фараон дээш ыы-сыыФараон дээш ыы-сыы

32   1  Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он ийи­ги Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он ийи­ги 
чы­л­ының он ийи ай­ның би­рээ­чы­л­ының он ийи ай­ның би­рээ­

деде* Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­ Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­
зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи амы­тан, «Кижи амы­тан, 
Еги­пет­тиң хааны фа­раон дээш ка­жыы­дал Еги­пет­тиң хааны фа­раон дээш ка­жыы­дал 
ыр­ын ыр­лап, аңаа:ыр­ын ыр­лап, аңаа:

„Сен бо­дуң­ну чон­нар ара­зын­да ар­„Сен бо­дуң­ну чон­нар ара­зын­да ар­
зы­лаң деп са­нап тур­дуң, а хе­рек кы­рын­да зы­лаң деп са­нап тур­дуң, а хе­рек кы­рын­да 
да­лай моо­зу-дур сен. Хем­нер­де был­гыр­да­лай моо­зу-дур сен. Хем­нер­де был­гыр­
ты­нып, да­ван­на­р­ың-биле суг до­ву­ра­дып, ты­нып, да­ван­на­р­ың-биле суг до­ву­ра­дып, 
хем-суг­лар­ны до­юл­ду­р­уп тур сен“ – деп хем-суг­лар­ны до­юл­ду­р­уп тур сен“ – деп 
чу­гаа­ла».чу­гаа­ла».

3 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн:дээн:

«Хөй чон­нар чыг­лып кээр­ге, Мен «Хөй чон­нар чыг­лып кээр­ге, Мен 
сен­че чет­ким­ни хө­ме са­лып­та­р­ым­га, сен­че чет­ким­ни хө­ме са­лып­та­р­ым­га, 
олар се­ни үн­дүр тыр­тып эк­кээр. олар се­ни үн­дүр тыр­тып эк­кээр. 4 Мен се­Мен се­
ни чер­ге арт­ты­р­ып каар мен, ажык шөл­ни чер­ге арт­ты­р­ып каар мен, ажык шөл­
че ок­тап­тар мен. Дээр­ниң бүгү куш­тары че ок­тап­тар мен. Дээр­ниң бүгү куш­тары 
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се­ңээ хо­нуп, сок­таар кы­лып каар мен, се­ңээ хо­нуп, сок­таар кы­лып каар мен, 
бүгү чер-де­ле­гей­ниң аң-араа­тан­ын­га бүгү чер-де­ле­гей­ниң аң-араа­тан­ын­га 
се­ни тот­тур чир­тир мен. се­ни тот­тур чир­тир мен. 5 Сээң се­гиң­Сээң се­гиң­
ни даг­лар­га та­ра­дыр ок­тап­тар мен, шы­ни даг­лар­га та­ра­дыр ок­тап­тар мен, шы­
наа­лар­ны мө­чү-сөө­гүң-биле дол­ду­рар наа­лар­ны мө­чү-сөө­гүң-биле дол­ду­рар 
мен. мен. 6 Чер кы­рын Мен, мыр­ыңай даг­лар­Чер кы­рын Мен, мыр­ыңай даг­лар­
га че­дир, сээң ак­кан ха­ның-биле суг­га­га че­дир, сээң ак­кан ха­ның-биле суг­га­
рар мен; каш­пал­дар­ны мө­чү-сөө­гүң-биле рар мен; каш­пал­дар­ны мө­чү-сөө­гүң-биле 
дол­ду­рар мен. дол­ду­рар мен. 7 Сени өжү­рүп каап­каш, Сени өжү­рүп каап­каш, 
дээр­ни дуг­лап, ооң сыл­дыс­та­р­ын имис­дээр­ни дуг­лап, ооң сыл­дыс­та­р­ын имис­
тел­дир­ип каап­тар мен; хүн­нү бу­лут-биле тел­дир­ип каап­тар мен; хүн­нү бу­лут-биле 
дуг­лап каар мен, ай база чы­рыт­пас­тай дуг­лап каар мен, ай база чы­рыт­пас­тай 
бээр. бээр. 8 Дээрде чы­рып ту­рар бүгү чы­ры­Дээрде чы­рып ту­рар бүгү чы­ры­
мал­ды сээң кы­рың­га имис­тел­дир­ип каар мал­ды сээң кы­рың­га имис­тел­дир­ип каар 
мен, сээң че­р­иң­ни дүм­бей-биле дуг­лаар мен, сээң че­р­иң­ни дүм­бей-биле дуг­лаар 
мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. –дег­лээн. –

9 Мен сээң буу­рааш­кы­ның ду­гай­ын­Мен сээң буу­рааш­кы­ның ду­гай­ын­
да ме­дээ­ни сээң бил­бес тур­ган­ың чурт­да ме­дээ­ни сээң бил­бес тур­ган­ың чурт­
тар­да чон­нар­га дың­на­дып, хөй чон­нар­тар­да чон­нар­га дың­на­дып, хөй чон­нар­
ның чү­рек­те­р­ин дү­вү­ре­дир мен. ның чү­рек­те­р­ин дү­вү­ре­дир мен. 10 Мен Мен 
сээң хуу-са­лым­ың-биле хөй чон­нар­ны сээң хуу-са­лым­ың-биле хөй чон­нар­ны 
кор­гууш­кун­га алыс­ты­рар мен, олар­ның кор­гууш­кун­га алыс­ты­рар мен, олар­ның 
хаан­нары, ка­жан Мен олар­ның мур­нун­хаан­нары, ка­жан Мен олар­ның мур­нун­
га хы­лы­жым чая­р­ым­га, се­ни бо­дааш, га хы­лы­жым чая­р­ым­га, се­ни бо­дааш, 
корт­кан­ын­дан си­ри­ңей­ни бээр. Сээң корт­кан­ын­дан си­ри­ңей­ни бээр. Сээң 
буу­раан хү­нүң­де олар­ның кайы­зы-даа буу­раан хү­нүң­де олар­ның кайы­зы-даа 
бо­ду­нуң амы-ты­ны дээш сок­саал чок бо­ду­нуң амы-ты­ны дээш сок­саал чок 
сү­рээ­дээр».сү­рээ­дээр».

11 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн: «Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хы­лы­жы дээн: «Ва­ви­лон­нуң хаан­ы­ның хы­лы­жы 
се­ңээ удур үнүп­тер. се­ңээ удур үнүп­тер. 12 Мен сээң мөөң чо­Мен сээң мөөң чо­
нуң­ну эң түр­лүг чон­нар­дан үн­ген күш­нуң­ну эң түр­лүг чон­нар­дан үн­ген күш­
түг дай­ын­чы­лар­ның хы­лы­жы-биле чок түг дай­ын­чы­лар­ның хы­лы­жы-биле чок 
кы­лып каар мен. Олар Еги­пет­тиң чор­кы­лып каар мен. Олар Еги­пет­тиң чор­
гаа­ра­л­ын тап­тап, ооң мөөң чо­нун узут­гаа­ра­л­ын тап­тап, ооң мөөң чо­нун узут­
кап каар. кап каар. 13 Мен ооң улуг суг ча­нын­да Мен ооң улуг суг ча­нын­да 
оът­тап ту­рар мал-ма­га­н­ын узут­кап каар оът­тап ту­рар мал-ма­га­н­ын узут­кап каар 
мен. Моон соң­гаар ки­жи буду-даа, мал мен. Моон соң­гаар ки­жи буду-даа, мал 
да­ваны-даа суг­ну до­юл­ду­р­уп, до­ву­рат­пас. да­ваны-даа суг­ну до­юл­ду­р­уп, до­ву­рат­пас. 
14 Мен Еги­пет­тиң суг­ла­р­ын ту­рум­нал­ды­Мен Еги­пет­тиң суг­ла­р­ын ту­рум­нал­ды­
рып, ооң хем­не­ри үс ыш­каш арай боор­рып, ооң хем­не­ри үс ыш­каш арай боор­
да агар кыл­дыр кы­лып каар мен – деп, да агар кыл­дыр кы­лып каар мен – деп, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 
15 Кажан Мен еги­пет чер­ни хоо­зу­ра­дып Кажан Мен еги­пет чер­ни хоо­зу­ра­дып 
каар­ым­га, ол чер ону до­луп тур­ган бүгү каар­ым­га, ол чер ону до­луп тур­ган бүгү 
чү­ве­зин ыш­кы­нар­га база Мен ооң бүгү чү­ве­зин ыш­кы­нар­га база Мен ооң бүгү 
чурт­так­чы­ла­р­ын чыл­ча шаап каар­ым­чурт­так­чы­ла­р­ын чыл­ча шаап каар­ым­

*  32:19 Еги­пет­чи­лер­де, ев­рей­лер­де ыш­каш, кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал тур­ган, ын­чан­гаш  Еги­пет­чи­лер­де, ев­рей­лер­де ыш­каш, кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал тур­ган, ын­чан­гаш 
олар кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн­нер­ни бак көөр­лер.олар кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн­нер­ни бак көөр­лер.‌ 0491   *  

32:24 Ас­си­рий хаан Ашур-Ба­ни­пал­дың  Ас­си­рий хаан Ашур-Ба­ни­пал­дың 
ше­рии хал­даан­да (б. э. че­дир 647–646 чч.), Элам кү­рү­не кор­гун­чуг үрег­де­дип-бус­тур­ган.ше­рии хал­даан­да (б. э. че­дир 647–646 чч.), Элам кү­рү­не кор­гун­чуг үрег­де­дип-бус­тур­ган.‌ 0496
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га, олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­га, олар Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­
лип аар.лип аар.

16 Улус­туң ыр­ла­жы­ры ка­жыы­дал ыры Улус­туң ыр­ла­жы­ры ка­жыы­дал ыры 
бо-дур. Ону өс­ке чон­нар­ның кыс­та­ры бо-дур. Ону өс­ке чон­нар­ның кыс­та­ры 
Еги­пет ду­гай­ын­да база ооң мөөң чо­ну­Еги­пет ду­гай­ын­да база ооң мөөң чо­ну­
нуң ду­гай­ын­да ыр­лаар». Дээрги-Бур­ган-нуң ду­гай­ын­да ыр­лаар». Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Египеттиң өлүглер оранынче кирериЕгипеттиң өлүглер оранынче кирери
17 Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он ийи­Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он ийи­

ги чы­л­ының ол-ла ай­ы­ның он беш­те ги чы­л­ының ол-ла ай­ы­ның он беш­те 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө­зүн 
ажы­дып чу­гаа­лаан: ажы­дып чу­гаа­лаан: 18 «Кижи амы­тан, «Кижи амы­тан, 
Еги­пет­тиң мөөң чо­ну­нуң ажыын ажып Еги­пет­тиң мөөң чо­ну­нуң ажыын ажып 
ыг­ла; өс­ке күш­түг чон­нар-биле дең­ге өл­ыг­ла; өс­ке күш­түг чон­нар-биле дең­ге өл­
ген улус­туң ту­ра­ры ал­дыы оран­че чо­р­ген улус­туң ту­ра­ры ал­дыы оран­че чо­р­
уп­та­р­ын аңаа ме­дег­ле.уп­та­р­ын аңаа ме­дег­ле.

19 Чараш-каазыңар-биле кым­дан Чараш-каазыңар-биле кым­дан 
арта бер­ген си­лер? Кыр­ты­жа­дып дем­арта бер­ген си­лер? Кыр­ты­жа­дып дем­
дек­тет­пээн хей­лер-биле ка­ды сөө­гү­ңер дек­тет­пээн хей­лер-биле ка­ды сөө­гү­ңер 
са­лыр дээшса­лыр дээш*, өлүг­лер оран­ын­че ба­да бер­, өлүг­лер оран­ын­че ба­да бер­
иңер! иңер! 20 Еги­пет чон хы­лыш­ка шаш­ты­рып Еги­пет чон хы­лыш­ка шаш­ты­рып 
өлүрт­кен улус ара­зын­га кыр­лып каар. өлүрт­кен улус ара­зын­га кыр­лып каар. 
Хы­лыш бе­лен-дир. Еги­пет­ти база ооң Хы­лыш бе­лен-дир. Еги­пет­ти база ооң 
мөөң чо­нун ал­гаш ба­р­ыңар. мөөң чо­нун ал­гаш ба­р­ыңар. 21 Күштүг Күштүг 
маа­дыр­лар ал­дыы оран­ның иш­тин­ге маа­дыр­лар ал­дыы оран­ның иш­тин­ге 
Еги­пет биле ооң эви­лел­чи­ле­ри­ниң ду­Еги­пет биле ооң эви­лел­чи­ле­ри­ниң ду­
гай­ын­да: „Олар хы­лыш­ка шаш­ты­рып гай­ын­да: „Олар хы­лыш­ка шаш­ты­рып 
өлүрт­кен кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн өлүрт­кен кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн 
улус-биле ка­ды бээр кээп дүш­кен-дир“ – улус-биле ка­ды бээр кээп дүш­кен-дир“ – 
деп чу­гаа­ла­жыр.деп чу­гаа­ла­жыр.

22 Ында Ас­си­рия бо­ду­нуң аг-ше­рии-Ында Ас­си­рия бо­ду­нуң аг-ше­рии-
би­ле ка­ды ту­рар; ооң хы­лыш­ка шаш­ты­би­ле ка­ды ту­рар; ооң хы­лыш­ка шаш­ты­
рып өлүрт­кен бүгү дай­ын­чы­лар­ы­ның че­рып өлүрт­кен бүгү дай­ын­чы­лар­ы­ның че­
вег­ле­ри ону дол­ган­ган. вег­ле­ри ону дол­ган­ган. 23 Ассирийлерниң Ассирийлерниң 
че­вег­ле­ри ал­дыы оран­ның эң ха­ны­зын­че­вег­ле­ри ал­дыы оран­ның эң ха­ны­зын­
да; Ас­си­рия­ның аг-ше­рии­ниң че­вег­ле­ри да; Ас­си­рия­ның аг-ше­рии­ниң че­вег­ле­ри 
кай­да-даа бар. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­кай­да-даа бар. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­
гууш­кун та­ра­дып тур­ган улус ам дө­ге­гууш­кун та­ра­дып тур­ган улус ам дө­ге­
ре хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен-дир.ре хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен-дир.

24 Ында Элам кү­рү­не ооң че­вээн Ында Элам кү­рү­не ооң че­вээн 
дол­ган­ган мөөң чону-биле ка­ды ту­рар. дол­ган­ган мөөң чону-биле ка­ды ту­рар. 
Олар шуп­ту хы­лыш­тан кыр­лып, өлүр­Олар шуп­ту хы­лыш­тан кыр­лып, өлүр­
түп каантүп каан*. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­гууш­. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­гууш­
кун та­ра­дып тур­ган­нар ам ал­дыы оран­кун та­ра­дып тур­ган­нар ам ал­дыы оран­
че кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн хей­лер че кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн хей­лер 
бооп дү­же бер­ген. Олар тамы­же ба­да бер­бооп дү­же бер­ген. Олар тамы­же ба­да бер­
ген­нер-биле ка­ды бот­та­р­ы­ның бак адын ген­нер-биле ка­ды бот­та­р­ы­ның бак адын 
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чүк­теп ту­рар. чүк­теп ту­рар. 25 Элам­ның чы­дар че­р­ин Элам­ның чы­дар че­р­ин 
өлүрт­кен­нер ара­зын­да бе­лет­кеп каан, өлүрт­кен­нер ара­зын­да бе­лет­кеп каан, 
ооң мөөң чо­ну ооң че­вээн дол­ган­ып чы­ооң мөөң чо­ну ооң че­вээн дол­ган­ып чы­
дар. Олар дө­ге­ре кыр­ты­жа­дып дем­дек­дар. Олар дө­ге­ре кыр­ты­жа­дып дем­дек­
тет­пээн, хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен тет­пээн, хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен 
хей­лер-дир. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­хей­лер-дир. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­
гууш­кун та­ра­дып тур­ган­нар ам тамы­же гууш­кун та­ра­дып тур­ган­нар ам тамы­же 
ба­да бер­ген­нер-биле ка­ды бот­та­р­ы­ның ба­да бер­ген­нер-биле ка­ды бот­та­р­ы­ның 
бак адын чүк­теп чо­руур; олар­ны өлүрт­бак адын чүк­теп чо­руур; олар­ны өлүрт­
кен­нер ара­зын­да чыт­ты­рып каан.кен­нер ара­зын­да чыт­ты­рып каан.

26 Ында Ме­шех-Ту­вал кү­рү­не ооң Ында Ме­шех-Ту­вал кү­рү­не ооң 
че­вээн дол­ган­ган мөөң чону-биле ка­ды че­вээн дол­ган­ган мөөң чону-биле ка­ды 
ту­рар. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­гууш­кун ту­рар. Ди­риг­лер оран­ын­га кор­гууш­кун 
та­ра­дып тур­ган кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­та­ра­дып тур­ган кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­
пээн хей­лер ам дө­ге­ре хы­лыш­ка шаш­ты­пээн хей­лер ам дө­ге­ре хы­лыш­ка шаш­ты­
рып өлүрт­кен. рып өлүрт­кен. 27 Кыр­ты­жа­дып дем­дек­Кыр­ты­жа­дып дем­дек­
тет­пейн өл­ген, ал­дыы оран­че дай­ын­чы тет­пейн өл­ген, ал­дыы оран­че дай­ын­чы 
чеп­сээ-биле ка­ды дү­же бер­ген, хы­лыш­чеп­сээ-биле ка­ды дү­же бер­ген, хы­лыш­
та­р­ын ба­жы­ның адаан­да са­лып каан, та­р­ын ба­жы­ның адаан­да са­лып каан, 
кем-бу­руу­зу мө­чү-сөө­гүн­де арт­ып кал­кем-бу­руу­зу мө­чү-сөө­гүн­де арт­ып кал­
ган дай­ын­чы­лар-биле ка­ды Ме­шех-Ту­ган дай­ын­чы­лар-биле ка­ды Ме­шех-Ту­
вал­дың улу­зу база чыт­пайн ту­рар эвес вал­дың улу­зу база чыт­пайн ту­рар эвес 
чү­ве бе? А бир шаг­да ол дай­ын­чы­лар ди­чү­ве бе? А бир шаг­да ол дай­ын­чы­лар ди­
риг­лер оран­ын­га кор­гууш­кун­ну та­ра­риг­лер оран­ын­га кор­гууш­кун­ну та­ра­
дып тур­ган­нар.дып тур­ган­нар.

28 Сен база, Еги­пет, узут­кат­ты­рып, Сен база, Еги­пет, узут­кат­ты­рып, 
кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн хей­лер ара­кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн хей­лер ара­
зын­га, хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен зын­га, хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен 
улус-биле ка­ды чы­дар сен.улус-биле ка­ды чы­дар сен.

29 Ында Эдом­нуң хаан­нары бол­гаш Ында Эдом­нуң хаан­нары бол­гаш 
но­ян­на­р­ын, олар че­же-даа эрес-ди­дим но­ян­на­р­ын, олар че­же-даа эрес-ди­дим 
бол­за, хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен бол­за, хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен 
улус ара­зын­да чыт­ты­рып каан. Олар улус ара­зын­да чыт­ты­рып каан. Олар 
кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн хей­лер-кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээн хей­лер-
биле ка­ды чы­дар.биле ка­ды чы­дар.

30 Ында – соң­гу чүк­те чурт­тар­ның Ында – соң­гу чүк­те чурт­тар­ның 
бүгү ча­гы­рык­чы­лары бол­гаш Си­дон­бүгү ча­гы­рык­чы­лары бол­гаш Си­дон­
нуң бүгү чурт­так­чы­лары. Олар­ның кү­жү нуң бүгү чурт­так­чы­лары. Олар­ның кү­жү 
улус­ту кор­гу­дуп-даа тур­ган бол­за, олар улус­ту кор­гу­дуп-даа тур­ган бол­за, олар 
ынаар өлүрт­кен улус-биле ка­ды бак ат­ка ынаар өлүрт­кен улус-биле ка­ды бак ат­ка 
ки­рип, дү­же бер­ген­нер. Олар кыр­ты­жа­ки­рип, дү­же бер­ген­нер. Олар кыр­ты­жа­
дып дем­дек­тет­пээн, хы­лыш­ка шаш­ты­дып дем­дек­тет­пээн, хы­лыш­ка шаш­ты­
рып өлүрт­кен хей­лер-биле ка­ды чы­дар рып өлүрт­кен хей­лер-биле ка­ды чы­дар 
база тамы­же ба­да бер­ген­нер-биле ка­ды база тамы­же ба­да бер­ген­нер-биле ка­ды 
бот­та­р­ы­ның бак адын чүк­теп чо­руур.бот­та­р­ы­ның бак адын чүк­теп чо­руур.

31 Фа­раон бол­гаш ооң бүгү аг-ше­Фа­раон бол­гаш ооң бүгү аг-ше­
рии ол чон­нар­ны кө­р­үп кааш, хы­лыш­рии ол чон­нар­ны кө­р­үп кааш, хы­лыш­
ка шаш­ты­рып өлүрт­кен бүгү мөөң чо­ну ка шаш­ты­рып өлүрт­кен бүгү мөөң чо­ну 
дээш ка­чыг­да­вайн ба­р­ып, оо­жур­гаар – дээш ка­чыг­да­вайн ба­р­ып, оо­жур­гаар – 
деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­
лээн. – лээн. – 32 Ди­риг­лер оран­ын­га Мен­ден Ди­риг­лер оран­ын­га Мен­ден 
кор­гар чо­рук­ту та­ра­дып каар мен. А фа­кор­гар чо­рук­ту та­ра­дып каар мен. А фа­
раон­ну база ооң мөөң чо­нун кыр­ты­жа­раон­ну база ооң мөөң чо­нун кыр­ты­жа­
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дып дем­дек­тет­пээн хей­лер ара­зын­га, хы­дып дем­дек­тет­пээн хей­лер ара­зын­га, хы­
лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен­нер-биле лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­кен­нер-биле 
ка­ды са­лып каар». Дээрги-Бур­ган-ка­ды са­лып каар». Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.3233

Иезекиил – Израильдиң доскуулчузуИезекиил – Израильдиң доскуулчузу
(Иез. 3:16-21)(Иез. 3:16-21)

33   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, чонуң-биле чу­гаа­ла­жып, олар­амы­тан, чонуң-биле чу­гаа­ла­жып, олар­
га мо­ну дам­чыт: Мен кан­дыг-бир чурт­га мо­ну дам­чыт: Мен кан­дыг-бир чурт­
че дай­зын­ның аг-ше­риин ыда­р­ым­га, ол че дай­зын­ның аг-ше­риин ыда­р­ым­га, ол 
чер­ниң чурт­так­чы­лары бот­та­р­ы­ның ара­чер­ниң чурт­так­чы­лары бот­та­р­ы­ның ара­
зын­дан бир ки­жи ши­лип ал­гаш, ону дос­зын­дан бир ки­жи ши­лип ал­гаш, ону дос­
куул­чу­зу кыл­дыр то­муй­лап аар. куул­чу­зу кыл­дыр то­муй­лап аар. 3 Ол ки­жи Ол ки­жи 
чурт­че дай­зын хал­дап кел чы­да­р­ын кө­р­үп чурт­че дай­зын хал­дап кел чы­да­р­ын кө­р­үп 
кааш, чон­ну са­гын­ды­рары-биле мый­ыс кааш, чон­ну са­гын­ды­рары-биле мый­ыс 
эдис­ки эт­сир ужур­луг. эдис­ки эт­сир ужур­луг. 4 Бир эвес эдис­Бир эвес эдис­
ки үнүн дың­нап каан кан­дыг-бир ки­жи ки үнүн дың­нап каан кан­дыг-бир ки­жи 
ки­чээн­мес бол­за, дай­зын­ның аг-ше­рии ки­чээн­мес бол­за, дай­зын­ның аг-ше­рии 
кел­геш, ону чок кы­лып каар; ол ки­жи кел­геш, ону чок кы­лып каар; ол ки­жи 
өлү­мү дээш бо­ду бу­руу­луг бо­лур. өлү­мү дээш бо­ду бу­руу­луг бо­лур. 5 Эдис­Эдис­
ки эт­ке­н­ин дың­нааш-даа, ол ки­чээн­ки эт­ке­н­ин дың­нааш-даа, ол ки­чээн­
мээн-дир, өлү­мү дээш бо­ду бу­руу­луг-дур. мээн-дир, өлү­мү дээш бо­ду бу­руу­луг-дур. 
Ол ки­жи ки­чээн­ген бол­за, амы-тын­ныг Ол ки­жи ки­чээн­ген бол­за, амы-тын­ныг 
артар ийик. артар ийик. 6 А бир эвес дос­куул­чу дай­А бир эвес дос­куул­чу дай­
зын­ның аг-ше­рии кел чы­да­р­ын кө­р­үп зын­ның аг-ше­рии кел чы­да­р­ын кө­р­үп 
кааш, чон­ну са­гын­ды­рары-биле эдис­ки кааш, чон­ну са­гын­ды­рары-биле эдис­ки 
эдис­пейн баар­га, дай­зын кел­геш, улус­туң эдис­пейн баар­га, дай­зын кел­геш, улус­туң 
кайы-би­рээ­зи­ниң амы-ты­нын үзүп каан кайы-би­рээ­зи­ниң амы-ты­нын үзүп каан 
ди­жик. Өлүрт­кен ки­жи бо­ду­нуң ба­чы­ды ди­жик. Өлүрт­кен ки­жи бо­ду­нуң ба­чы­ды 
дээш чок кыл­дырт­ка­ны ол-дур; ын­дыг-дээш чок кыл­дырт­ка­ны ол-дур; ын­дыг-
даа бол­за, ооң өлү­мү дээш дос­куул­чу­дан даа бол­за, ооң өлү­мү дээш дос­куул­чу­дан 
ха­рыы не­гээр мен.ха­рыы не­гээр мен.

7 Кижи амы­тан, Мен се­ни из­ра­иль Кижи амы­тан, Мен се­ни из­ра­иль 
чон­нуң дос­куул­чу­зу кыл­дыр то­муй­лап чон­нуң дос­куул­чу­зу кыл­дыр то­муй­лап 
каг­дым. Мээң ак­сым­дан үн­ген сөс­тү каг­дым. Мээң ак­сым­дан үн­ген сөс­тү 
дың­нап ал­гаш, чон­ну Мээң адым­дан дың­нап ал­гаш, чон­ну Мээң адым­дан 
баш бу­рун­гаар са­гын­ды­рар сен. баш бу­рун­гаар са­гын­ды­рар сен. 8 Мен Мен 
кем-бу­руу­луг ки­жи­ге: „Кем-бу­руу­луг кем-бу­руу­луг ки­жи­ге: „Кем-бу­руу­луг 
ки­жи, сен өлүп каар сен!“ – дээр­им­ге, ки­жи, сен өлүп каар сен!“ – дээр­им­ге, 
сен ол ки­жи­ни са­гын­ды­рып, бу­зут­туг сен ол ки­жи­ни са­гын­ды­рып, бу­зут­туг 
оруун­дан чай­лаа­р­ын ай­ыт­пас бол­зуң­за, оруун­дан чай­лаа­р­ын ай­ыт­пас бол­зуң­за, 
кем-бу­руу­луг ки­жи­ниң бо­ду­нуң ба­чы­кем-бу­руу­луг ки­жи­ниң бо­ду­нуң ба­чы­
ды дээш өлүп каары чай­лаш чок. Ын­ды дээш өлүп каары чай­лаш чок. Ын­
дыг-даа бол­за, Мен ооң өлү­мү дээш сен­дыг-даа бол­за, Мен ооң өлү­мү дээш сен­
ден ха­рыы не­гээр мен. ден ха­рыы не­гээр мен. 9 А бир эвес сен А бир эвес сен 
кем-бу­руу­луг ки­жи­ни бо­ду­нуң оруун­кем-бу­руу­луг ки­жи­ни бо­ду­нуң оруун­
дан чай­ла­зын деп са­гын­ды­ра­р­ың­га-даа, дан чай­ла­зын деп са­гын­ды­ра­р­ың­га-даа, 
тоо­вайн бар­ган бол­за, ол ки­жи бо­ду­нуң тоо­вайн бар­ган бол­за, ол ки­жи бо­ду­нуң 
ба­чы­ды дээш өлүп каар, а сен амы-тын­ба­чы­ды дээш өлүп каар, а сен амы-тын­
ың­ны кам­га­лап аар сен.ың­ны кам­га­лап аар сен.
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Бурган улусту өршээрин күзеп турарБурган улусту өршээрин күзеп турар
(Иез. 18:1-32)(Иез. 18:1-32)

10 Кижи амы­тан, из­ра­иль чон­га: Кижи амы­тан, из­ра­иль чон­га: 
„Кем­ниг хе­рек­те­ри­вис биле ба­чыт­та­р­„Кем­ниг хе­рек­те­ри­вис биле ба­чыт­та­р­
ывыс­ты чүк­теп чор бис, олар­ның ужун ывыс­ты чүк­теп чор бис, олар­ның ужун 
эс­тип-хай­лып чор бис. Кан­чап амы-тын­эс­тип-хай­лып чор бис. Кан­чап амы-тын­
ныг артар улус боор бис?“ – дээр-дир си­ныг артар улус боор бис?“ – дээр-дир си­
лер деп чу­гаа­ла. лер деп чу­гаа­ла. 11 Оларга мо­ну дам­чыт. Оларга мо­ну дам­чыт. 
Ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­Ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­
лап тур мен: Мен ба­чыт­тыг­лар­ның өлү­лап тур мен: Мен ба­чыт­тыг­лар­ның өлү­
мүн эвес, а бот­та­р­ы­ның орук­та­р­ын­дан мүн эвес, а бот­та­р­ы­ның орук­та­р­ын­дан 
чай­лап, амы-тын­ныг ар­тар­ын кү­зеп тур чай­лап, амы-тын­ныг ар­тар­ын кү­зеп тур 
мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, бу­зут­дег­лээн. – Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, бу­зут­
туг орук­та­р­ыңар­дан чай­ла­ңар! Из­ра­иль туг орук­та­р­ыңар­дан чай­ла­ңар! Из­ра­иль 
чон, чүге өлүр ужур­луг сен?!чон, чүге өлүр ужур­луг сен?!

12 Ын­чан­гаш, ки­жи амы­тан, чо­нуң­га Ын­чан­гаш, ки­жи амы­тан, чо­нуң­га 
мо­ну дам­чыт: бир эвес чөп­түг-шын­ныг мо­ну дам­чыт: бир эвес чөп­түг-шын­ныг 
ки­жи кем­ниг хе­рек үүл­ге­дир бол­за, ооң ки­жи кем­ниг хе­рек үүл­ге­дир бол­за, ооң 
чөп­түг чо­руу ону кам­га­ла­вас; бу­зут­туг-чөп­түг чо­руу ону кам­га­ла­вас; бу­зут­туг-
бак ки­жи­ниң кем-бу­руу­зу, ол оон ой­та­бак ки­жи­ниң кем-бу­руу­зу, ол оон ой­та­
лаан бол­за, ону узут­ка­вас. Бир эвес чөп­лаан бол­за, ону узут­ка­вас. Бир эвес чөп­
түг-шын­ныг ки­жи ба­чыт үүл­ге­дир бол­за, түг-шын­ныг ки­жи ба­чыт үүл­ге­дир бол­за, 
бо­ду­нуң биеэ­ги чөп­түг чо­руу-биле амы-бо­ду­нуң биеэ­ги чөп­түг чо­руу-биле амы-
ты­нын кам­га­лап шы­да­вас. ты­нын кам­га­лап шы­да­вас. 13 Бир эвес Бир эвес 
Мен чөп­түг-шын­ныг ки­жи­ге: „Ыяап-Мен чөп­түг-шын­ныг ки­жи­ге: „Ыяап-
ла амы-тын­ныг артар сен“ – деп чу­гаа­ла амы-тын­ныг артар сен“ – деп чу­гаа­
лап каар­ым­га, ол бо­ду­нуң биеэ­ги чөп­түг лап каар­ым­га, ол бо­ду­нуң биеэ­ги чөп­түг 
чо­руун­га ынан­гаш, бу­зут үүл­ге­дир бол­чо­руун­га ынан­гаш, бу­зут үүл­ге­дир бол­
за, ооң бүгү чөп­түг-шын­ныг хе­рек­те­ри­за, ооң бүгү чөп­түг-шын­ныг хе­рек­те­ри­
ниң чаң­гы­зын-даа са­гын­мас мен, ол ки­ниң чаң­гы­зын-даа са­гын­мас мен, ол ки­
жи үүл­гет­кен бу­зу­ду­нуң ужун өлүп каар. жи үүл­гет­кен бу­зу­ду­нуң ужун өлүп каар. 
14 А бир эвес Мен бу­зут­туг-бак ки­жи­А бир эвес Мен бу­зут­туг-бак ки­жи­
ге: „Сен ыяап-ла өлүп каар сен“ – дээр­ге: „Сен ыяап-ла өлүп каар сен“ – дээр­
им­ге, ол ки­жи ба­чы­дын­дан ой­та­лааш, им­ге, ол ки­жи ба­чы­дын­дан ой­та­лааш, 
шын­ныг база чөп­түг чо­рук кы­лып эге­шын­ныг база чөп­түг чо­рук кы­лып эге­
лээш, лээш, 15 бодунга өре­лиг ки­жи­ниң арт­ты­бодунга өре­лиг ки­жи­ниң арт­ты­
р­ып каан до­лаа­зын эги­дип, оор­лап ал­ган р­ып каан до­лаа­зын эги­дип, оор­лап ал­ган 
чү­ве­зи­ниң өр­тээн тө­леп, ба­гай чүнү-даа чү­ве­зи­ниң өр­тээн тө­леп, ба­гай чүнү-даа 
кыл­байн, амы­ды­раар­ы­ның хоой­лу­ла­р­кыл­байн, амы­ды­раар­ы­ның хоой­лу­ла­р­
ын күү­се­дип чурт­таар бол­за, ол ки­жи ын күү­се­дип чурт­таар бол­за, ол ки­жи 
ыяап-ла амы-тын­ныг арт­ып, өл­бейн ыяап-ла амы-тын­ныг арт­ып, өл­бейн 
баар. баар. 16 Ооң үүл­гет­кен ха­мык ба­чыт­тар­Ооң үүл­гет­кен ха­мык ба­чыт­тар­
ы­ның чаң­гы­зын-даа аңаа са­гын­дыр­бас ы­ның чаң­гы­зын-даа аңаа са­гын­дыр­бас 
мен. Ол ки­жи шын­ныг база чөп­түг чо­мен. Ол ки­жи шын­ныг база чөп­түг чо­
рук кы­лып ту­рар бол­за, ыяап-ла амы-рук кы­лып ту­рар бол­за, ыяап-ла амы-
тын­ныг арт­ып каар.тын­ныг арт­ып каар.

17 А сээң чо­нуң: „Дээрги-Ча­яак­чы­А сээң чо­нуң: „Дээрги-Ча­яак­чы­
ның оруу шын­ныг эвес-тир“ – дээр-дир. ның оруу шын­ныг эвес-тир“ – дээр-дир. 
Чок, олар­ның оруу ха­рын шын­ныг эвес-Чок, олар­ның оруу ха­рын шын­ныг эвес-
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тир. тир. 18 Бир эвес чөп­түг-шын­ныг ки­жи бо­Бир эвес чөп­түг-шын­ныг ки­жи бо­
ду­нуң чөп­түг чо­руун­дан ой­та­лап, кем-ду­нуң чөп­түг чо­руун­дан ой­та­лап, кем-
бу­руу үүл­ге­дир бол­за, оо­зу дээш өлүп бу­руу үүл­ге­дир бол­за, оо­зу дээш өлүп 
каар. каар. 19 А бир эвес бу­зут­туг-бак ки­жи бо­А бир эвес бу­зут­туг-бак ки­жи бо­
ду­нуң кем-бу­руу­зун­дан ой­та­лап, шын­ду­нуң кем-бу­руу­зун­дан ой­та­лап, шын­
ныг база чөп­түг чо­рук кы­лып эге­лээр ныг база чөп­түг чо­рук кы­лып эге­лээр 
бол­за, ол дээш амы-тын­ныг артар. бол­за, ол дээш амы-тын­ныг артар. 20 А А 
си­лер: „Дээрги-Ча­яак­чы­ның оруу шын­си­лер: „Дээрги-Ча­яак­чы­ның оруу шын­
ныг эвес-тир“ – дээр-дир си­лер. Из­ныг эвес-тир“ – дээр-дир си­лер. Из­
раиль­чи­лер, Мен кай­ыңар­ны-даа орук­раиль­чи­лер, Мен кай­ыңар­ны-даа орук­
та­р­ыңар дээш шии­дер мен».та­р­ыңар дээш шии­дер мен».

Иерусалимниң узуткатканыИерусалимниң узуткатканы
21 Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он ийи­ги Тут­ту­рууш­ку­н­увус­туң он ийи­ги 

чы­л­ының он ай­ның беш­течы­л­ының он ай­ның беш­те* Ие­ру­са­лим­ Ие­ру­са­лим­
ден тын мен­ди үн­ген бир ки­жи мен­че ден тын мен­ди үн­ген бир ки­жи мен­че 
кел­геш: «Хоо­рай узут­кат­ты!» – дээн. кел­геш: «Хоо­рай узут­кат­ты!» – дээн. 22 А А 
ол ки­жи­ниң кээ­р­иниң бү­дүү­зүн­де ке­жээ ол ки­жи­ниң кээ­р­иниң бү­дүү­зүн­де ке­жээ 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­ни баш­карып эге­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ни баш­карып эге­
лээш, дем­ги ки­жи даар­та­зын­да эр­тен лээш, дем­ги ки­жи даар­та­зын­да эр­тен 
ме­ңээ кээр бе­тин­де, мээң үн­үм­нү эги­ме­ңээ кээр бе­тин­де, мээң үн­үм­нү эги­
дип бер­ген. Ол мээң үнүм үн­дү­рүп­тер­дип бер­ген. Ол мээң үнүм үн­дү­рүп­тер­
ге, ам-на чу­гаа­лап эге­лээн мен.ге, ам-на чу­гаа­лап эге­лээн мен.

23 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 24 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, из­ра­иль чер­де бо бу­зун­ду­лар­да чурт­тан, из­ра­иль чер­де бо бу­зун­ду­лар­да чурт­
тап ту­рар улус: „Ав­раам чаң­гыс бо­ду тур­тап ту­рар улус: „Ав­раам чаң­гыс бо­ду тур­
ган, ын­чал­за-даа бо чер­ни ээ­леп ал­ган ган, ын­чал­за-даа бо чер­ни ээ­леп ал­ган 
бол­гай. А бис хөй-дүр бис, бо чер­ни бис­ке бол­гай. А бис хөй-дүр бис, бо чер­ни бис­ке 
ээ­лээр кыл­дыр бер­ип­кен бол­байн кан­ээ­лээр кыл­дыр бер­ип­кен бол­байн кан­
чаар“ – деп ту­рар-дыр. чаар“ – деп ту­рар-дыр. 25 Ынчангаш олар­Ынчангаш олар­
га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­га Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­
лаан чү­ве­зин дам­чыт: си­лер хан­ныг эът лаан чү­ве­зин дам­чыт: си­лер хан­ныг эът 
чип, дүр­зү-бур­ган­на­р­ыңар­же иде­гел-биле чип, дүр­зү-бур­ган­на­р­ыңар­же иде­гел-биле 
кө­р­үп, өлү­рүүш­күн кы­лып ту­рар-дыр кө­р­үп, өлү­рүүш­күн кы­лып ту­рар-дыр 
си­лер – бо чер­ни кан­чап ээ­лээр си­лер? си­лер – бо чер­ни кан­чап ээ­лээр си­лер? 
26 Си­лер хы­лы­жы­ңар­га ына­ныр, чү­дек-Си­лер хы­лы­жы­ңар­га ына­ныр, чү­дек-
бу­жар чүүл­дер кы­лыр, би­рээ­ңер өс­ке­ңер­бу­жар чүүл­дер кы­лыр, би­рээ­ңер өс­ке­ңер­
ниң ка­дай­ын бу­жар­та­дыр-дыр си­лер. Бо ниң ка­дай­ын бу­жар­та­дыр-дыр си­лер. Бо 
чер­ни кан­чап ээ­лээр си­лер?чер­ни кан­чап ээ­лээр си­лер?

27 Оларга Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­Оларга Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт. Мен ди­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт. Мен ди­
риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап 
тур мен: бу­зун­ду­лар­да чурт­тап арт­кан тур мен: бу­зун­ду­лар­да чурт­тап арт­кан 
улус хы­лыш­тан кыр­лып каар, ажык шөл­улус хы­лыш­тан кыр­лып каар, ажык шөл­
де ту­рар улус­ту Мен чер­лик аң-араа­тан­де ту­рар улус­ту Мен чер­лик аң-араа­тан­
га че­миш кыл­дыр бер­ип­тер мен, ши­вээ­га че­миш кыл­дыр бер­ип­тер мен, ши­вээ­
лер­де база куй­лар­да чаш­тып ту­рар улус лер­де база куй­лар­да чаш­тып ту­рар улус 
хам­чык аарыг­дан өлүп каар. хам­чык аарыг­дан өлүп каар. 28 Мен бо Мен бо 
чер­ни хоо­зу­раан кур­гаг хо­ву кы­лып каар чер­ни хоо­зу­раан кур­гаг хо­ву кы­лып каар 
мен, ооң ту­ра­мык кү­чү-кү­жү чи­де бээр, мен, ооң ту­ра­мык кү­чү-кү­жү чи­де бээр, 
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Из­раиль­диң даг­лары шуут ээн­зи­реп каар, Из­раиль­диң даг­лары шуут ээн­зи­реп каар, 
олар­ны та­ва­рып кым-даа эрт­пес­тей бээр. олар­ны та­ва­рып кым-даа эрт­пес­тей бээр. 
29 Кажан Мен бо чер­ни из­ра­иль­чи­лер­ниң Кажан Мен бо чер­ни из­ра­иль­чи­лер­ниң 
бүгү чү­дек-бу­жар үүл­ге­диг­ле­ри дээш хоо­бүгү чү­дек-бу­жар үүл­ге­диг­ле­ри дээш хоо­
зу­ра­дып каар­ым­га, Олар Ме­ни Дээрги-зу­ра­дып каар­ым­га, Олар Ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы деп би­лип аар.Ча­яак­чы деп би­лип аар.

30 Ки­жи амы­тан, а сээң ду­гай­ың­Ки­жи амы­тан, а сээң ду­гай­ың­
да бо­дуң­нуң чо­нуң­нуң улу­зу ха­на­лар да бо­дуң­нуң чо­нуң­нуң улу­зу ха­на­лар 
баа­р­ын­да, ба­жың­нар эжик­те­р­ин­де ту­баа­р­ын­да, ба­жың­нар эжик­те­р­ин­де ту­
руп ал­ган, бот-бот­та­рын­га: „Дээрги-Ча­руп ал­ган, бот-бот­та­рын­га: „Дээрги-Ча­
яак­чы­дан кел­ген ме­дээ­ни ба­р­ып дың­яак­чы­дан кел­ген ме­дээ­ни ба­р­ып дың­
наалы“ – ди­жип ту­рар-дыр. наалы“ – ди­жип ту­рар-дыр. 31 Олар се­ңээ Олар се­ңээ 
чон­нуң чыы­жын­че дег че­дип кээп, сээң чон­нуң чыы­жын­че дег че­дип кээп, сээң 
мур­нуң­га олу­р­уп ал­гаш, чу­гаа-сө­зүң­мур­нуң­га олу­р­уп ал­гаш, чу­гаа-сө­зүң­
нү дың­нап ту­рар, ын­чал­за-даа күү­сет­нү дың­нап ту­рар, ын­чал­за-даа күү­сет­
пес-тир. Мээң чо­нум – чүг­ле бот­та­р­ы­пес-тир. Мээң чо­нум – чүг­ле бот­та­р­ы­
ның сет­ки­лин өөр­түр чү­ве ду­гай­ын­да ның сет­ки­лин өөр­түр чү­ве ду­гай­ын­да 
чу­гаа­ла­жыр, чүг­ле бот­та­р­ы­ның алык­сак чу­гаа­ла­жыр, чүг­ле бот­та­р­ы­ның алык­сак 
чү­рек­те­р­иниң кү­зе­лин хан­ды­рар чү­ве чү­рек­те­р­иниң кү­зе­лин хан­ды­рар чү­ве 
кы­лыр улус-тур. кы­лыр улус-тур. 32 Сен ол улус­ка – ынак­Сен ол улус­ка – ынак­
шыл ыр­ын таа­лан­чыг үн-биле ыр­лап, шыл ыр­ын таа­лан­чыг үн-биле ыр­лап, 
эки үдеп ой­нап ту­рар ыраа­жы ыш­каш-эки үдеп ой­нап ту­рар ыраа­жы ыш­каш-
тыр сен. Олар сээң сөс­тер­иң­ни дың­нап тыр сен. Олар сээң сөс­тер­иң­ни дың­нап 
ту­рар, ын­чал­за-даа күү­сет­пес-тир.ту­рар, ын­чал­за-даа күү­сет­пес-тир.

33 Ынчалза-даа, ка­жан ол бүгү бүде Ынчалза-даа, ка­жан ол бүгү бүде 
бээр­ге (а ол бүгү ыяап-ла бү­дер), олар­ның бээр­ге (а ол бүгү ыяап-ла бү­дер), олар­ның 
ара­зын­га Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи тур­ган­ара­зын­га Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи тур­ган­
ын би­лип аарлар».ын би­лип аарлар».3334

Багай кадарчылар, буянныг КадарчыБагай кадарчылар, буянныг Кадарчы

34   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, из­ра­иль чон­ну ка­да­р­ып ту­рар амы­тан, из­ра­иль чон­ну ка­да­р­ып ту­рар 
ча­гы­рык­чы­лар­га удур өт­түр би­лип ме­дег­ча­гы­рык­чы­лар­га удур өт­түр би­лип ме­дег­
ле. Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­ле. Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­
лаан чү­ве­зин олар­га дам­чы­дып ме­дег­ле: лаан чү­ве­зин олар­га дам­чы­дып ме­дег­ле: 
чүг­ле бот­та­р­ын­че са­гыш са­лып чо­руур чүг­ле бот­та­р­ын­че са­гыш са­лып чо­руур 
Из­раиль­диң ка­дар­чы­лары ат бо­лур! Ка­Из­раиль­диң ка­дар­чы­лары ат бо­лур! Ка­
дар­чы­лар ко­дан мал­ын­че са­гыш са­лыр дар­чы­лар ко­дан мал­ын­че са­гыш са­лыр 
ужур­луг эвес чү­ве бе? ужур­луг эвес чү­ве бе? 3 Силер чаг­лыг эът Силер чаг­лыг эът 
чип, дүк­тен ар­гаан хеп ке­дип, се­мис хой­чип, дүк­тен ар­гаан хеп ке­дип, се­мис хой­
лар­ны дө­ге­р­ип ту­рар-дыр си­лер, а ко­дан лар­ны дө­ге­р­ип ту­рар-дыр си­лер, а ко­дан 
мал­че са­гыш сал­бас-тыр си­лер. мал­че са­гыш сал­бас-тыр си­лер. 4 Кош­Кош­
как­тар­ны бы­жык­тыр­ба­ды­ңар, аарыг­как­тар­ны бы­жык­тыр­ба­ды­ңар, аарыг­
лар­ны эм­не­ве­ди­ңер, ба­лыг­лан­ган­нар­ны лар­ны эм­не­ве­ди­ңер, ба­лыг­лан­ган­нар­ны 
ша­ры­ва­ды­ңар. Аза бер­ген­нер­ни де­дир ша­ры­ва­ды­ңар. Аза бер­ген­нер­ни де­дир 
эгит­пе­ди­ңер, чи­де бер­ген­нер­ни ди­ле­ве­эгит­пе­ди­ңер, чи­де бер­ген­нер­ни ди­ле­ве­
ди­ңер; ха­рын олар­ны кар­жы, кээр­гел чок ди­ңер; ха­рын олар­ны кар­жы, кээр­гел чок 
ча­гы­рып кел­ди­ңер. ча­гы­рып кел­ди­ңер. 5 Олар ка­дар­чы чок­ка Олар ка­дар­чы чок­ка 
та­рай бер­ди­лер, а та­рай бер­геш, ян­зы-та­рай бер­ди­лер, а та­рай бер­геш, ян­зы-
бү­рү чер­лик аң-араа­тан­га че­миш апар­бү­рү чер­лик аң-араа­тан­га че­миш апар­
ды­лар. ды­лар. 6 Мээң хой­ла­р­ым бүгү бе­дик тей, Мээң хой­ла­р­ым бүгү бе­дик тей, 
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даг­лар­да ул­чуп чо­руур. Олар чер кы­рын­даг­лар­да ул­чуп чо­руур. Олар чер кы­рын­
да та­рай бер­ген, олар­ны кым-даа ай­ты­да та­рай бер­ген, олар­ны кым-даа ай­ты­
рып, чыг­байн ту­рар, кым-даа ди­ле­вейн рып, чыг­байн ту­рар, кым-даа ди­ле­вейн 
ту­рар».ту­рар».

7 Ын­чан­гаш, ча­гы­рык­чы­лар, Дээрги-Ын­чан­гаш, ча­гы­рык­чы­лар, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на­ңар: Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­на­ңар: 8 «Мен ди­«Мен ди­
риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап 
тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы ме­дег­лээн. – Мээң ко­дан мал­ым ка­чы ме­дег­лээн. – Мээң ко­дан мал­ым ка­
дар­чы чок тур­ган бол­гаш, ол­ча-ты­выш дар­чы чок тур­ган бол­гаш, ол­ча-ты­выш 
бо­лу бер­ип, ян­зы-бү­рү чер­лик аң-араа­бо­лу бер­ип, ян­зы-бү­рү чер­лик аң-араа­
тан­ның че­ми­жи апар­ган. Ка­дар­чы­ларым тан­ның че­ми­жи апар­ган. Ка­дар­чы­ларым 
Мээң хой­лар­ым­ны ди­ле­вейн, ко­дан хоюм Мээң хой­лар­ым­ны ди­ле­вейн, ко­дан хоюм 
дээш эвес, а чүг­ле бот­та­р­ын­че са­гыш са­дээш эвес, а чүг­ле бот­та­р­ын­че са­гыш са­
лып тур­ган – лып тур­ган – 9-10 ол бүгү дээш, ка­дар­чы­ол бүгү дээш, ка­дар­чы­
лар, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның сө­зүн лар, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның сө­зүн 
дың­на­ңар: Мен ка­дар­чы­лар­га удур апар­дың­на­ңар: Мен ка­дар­чы­лар­га удур апар­
дым, Бо­дум­нуң хой­ла­р­ым дээш олар­дан дым, Бо­дум­нуң хой­ла­р­ым дээш олар­дан 
ха­рыы не­гээр мен. Мен олар­га моон соң­ха­рыы не­гээр мен. Мен олар­га моон соң­
гаар хой­ла­р­ым ка­дарт­пас мен, олар моон гаар хой­ла­р­ым ка­дарт­пас мен, олар моон 
соң­гаар бот­та­р­ын хой­лар-биле чем­гер­соң­гаар бот­та­р­ын хой­лар-биле чем­гер­
бес. Олар­ның аш аксы-дижин­ден Бо­бес. Олар­ның аш аксы-дижин­ден Бо­
дум­нуң хой­лар­ым­ны уш­та тыр­тып аар дум­нуң хой­лар­ым­ны уш­та тыр­тып аар 
мен, ко­дан хоюм олар­га че­миш бол­бас».мен, ко­дан хоюм олар­га че­миш бол­бас».

11 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн бол­гай: «Хой­лар­ым­ны Мен Бо­дум дээн бол­гай: «Хой­лар­ым­ны Мен Бо­дум 
ди­лээр мен, олар­ны чет­че­леп, ка­рак­таар ди­лээр мен, олар­ны чет­че­леп, ка­рак­таар 
мен. мен. 12 Кадарчы ки­жи­ниң та­ра­дыр кы­Кадарчы ки­жи­ниң та­ра­дыр кы­
лаш­та­жы бер­ген ко­дан мал­ының ара­зын­лаш­та­жы бер­ген ко­дан мал­ының ара­зын­
га чор­ааш, сү­рүүн чет­че­леп, ка­рак­таа­ры га чор­ааш, сү­рүүн чет­че­леп, ка­рак­таа­ры 
дег, Мен база Бо­дум­нуң хой­лар­ым­ны дег, Мен база Бо­дум­нуң хой­лар­ым­ны 
хай­гаа­рап, ка­рак­таар мен. Ка­ра бу­хай­гаа­рап, ка­рак­таар мен. Ка­ра бу­
лут­тар­лыг бүр­гег хүн­де та­рай бер­ге­ни лут­тар­лыг бүр­гег хүн­де та­рай бер­ге­ни 
бүгү чер­ле­р­ин­ден олар­ны ам үн­дүр сү­бүгү чер­ле­р­ин­ден олар­ны ам үн­дүр сү­
рүп эк­кээр мен. рүп эк­кээр мен. 13 Оларны өс­ке чон­нар Оларны өс­ке чон­нар 
ара­зын­дан үн­дү­рүп, чурт­тар­дан чыып ара­зын­дан үн­дү­рүп, чурт­тар­дан чыып 
эк­кел­геш, бот­та­р­ы­ның че­р­ин­че де­дир эк­кел­геш, бот­та­р­ы­ның че­р­ин­че де­дир 
чан­ды­рар мен. Мен олар­ны Из­раиль­чан­ды­рар мен. Мен олар­ны Из­раиль­
диң даг­ла­р­ын­га, суг­лар­ы­ның ча­нын­га, диң даг­ла­р­ын­га, суг­лар­ы­ның ча­нын­га, 
бүгү чурт­так­чы­лыг чер­лер­ге ка­да­рар мен. бүгү чурт­так­чы­лыг чер­лер­ге ка­да­рар мен. 
14 Оларны эки одар-бел­чиир­ге ка­да­рар Оларны эки одар-бел­чиир­ге ка­да­рар 
мен, олар­ның одар­ла­ры Из­раиль­диң бе­мен, олар­ның одар­ла­ры Из­раиль­диң бе­
дик даг­ла­р­ын­га ту­рар. Олар Из­раиль­диң дик даг­ла­р­ын­га ту­рар. Олар Из­раиль­диң 
даг­лар­ын­да чаа­гай оът-сиген­ниг одар-даг­лар­ын­да чаа­гай оът-сиген­ниг одар-
бел­чиир­лер­ге оът­таар. бел­чиир­лер­ге оът­таар. 15 Хой­лар­ым­ны Хой­лар­ым­ны 
Мен Бо­дум ка­да­р­ып, дыш­тан­ды­рып чыт­Мен Бо­дум ка­да­р­ып, дыш­тан­ды­рып чыт­
ты­рар мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­ты­рар мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы ме­дег­лээн. – чы ме­дег­лээн. – 16 Читкен хой­лар­ны ди­Читкен хой­лар­ны ди­
леп, аза бер­ген­не­р­ин де­дир эк­кээр мен; леп, аза бер­ген­не­р­ин де­дир эк­кээр мен; 
ба­лыг­лан­ган­на­р­ын ша­рып, аа­раан­на­ба­лыг­лан­ган­на­р­ын ша­рып, аа­раан­на­
р­ын бы­жык­ты­рар мен, а дең­ге­ли чаа­р­ын бы­жык­ты­рар мен, а дең­ге­ли чаа­
гай, күш-шы­дал­дыг­ла­р­ын узут­каар мен. гай, күш-шы­дал­дыг­ла­р­ын узут­каар мен. 
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Ко­дан мал­ым­ны чөп­түү-шын­ныы-биле Ко­дан мал­ым­ны чөп­түү-шын­ныы-биле 
ка­да­рар мен.ка­да­рар мен.

17 Дыңна даан, Мээң ко­дан мал­ым, – Дыңна даан, Мээң ко­дан мал­ым, – 
деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы чу­гаа­деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы чу­гаа­
лаан, – хой­лар ара­зын­да, кош­кар, ху­на лаан, – хой­лар ара­зын­да, кош­кар, ху­на 
ара­зын­да чар­гы­ңар­ны үзе шиит­пир­лээр ара­зын­да чар­гы­ңар­ны үзе шиит­пир­лээр 
мен. мен. 18 Си­лер­ге эки одар­га оът­таа­ры чет­Си­лер­ге эки одар­га оът­таа­ры чет­
пес бол­ду бе? Чүге одар-бел­чии­р­иңер­де пес бол­ду бе? Чүге одар-бел­чии­р­иңер­де 
арт­кан оът-сиген­ни ча­за ба­зып ту­рар арт­кан оът-сиген­ни ча­за ба­зып ту­рар 
си­лер? Арыг суг ижип ту­рар хи­ре­ңер­де, си­лер? Арыг суг ижип ту­рар хи­ре­ңер­де, 
арт­кан суг­ну чүге до­ву­ра­дып каар си­лер? арт­кан суг­ну чүге до­ву­ра­дып каар си­лер? 
19 Таан­да-ла Мээң хой­ла­р­ым си­лер­ниң Таан­да-ла Мээң хой­ла­р­ым си­лер­ниң 
ча­за ба­зып каан ода­р­ыңар­га оът­таар, до­ча­за ба­зып каан ода­р­ыңар­га оът­таар, до­
ву­ра­дып каан суу­ңар ижер ужур­луг бе?»ву­ра­дып каан суу­ңар ижер ужур­луг бе?»

20 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы олар­га мын­ча дээн: «Се­мис база арган чы олар­га мын­ча дээн: «Се­мис база арган 
хой­лар ара­зын­да чар­гы­ны Мен Бо­дум хой­лар ара­зын­да чар­гы­ны Мен Бо­дум 
ча­рар мен. ча­рар мен. 21 Бүгү кош­как хой­лар­ны эк­Бүгү кош­как хой­лар­ны эк­
ти-бык­ты­ңар-биле идип, мыйы­зы­ңар-ти-бык­ты­ңар-биле идип, мыйы­зы­ңар-
биле үзүп, үн­дүр сы­вы­рып ту­рар бол­ган­биле үзүп, үн­дүр сы­вы­рып ту­рар бол­ган­
ыңар­да, ыңар­да, 22 Мен Бо­дум­нуң хой­лар­ым­ны Мен Бо­дум­нуң хой­лар­ым­ны 
кам­га­лаар мен, олар моон соң­гаар ол­ча-кам­га­лаар мен, олар моон соң­гаар ол­ча-
ты­выш бол­бас; бир хой биле өс­ке хой­ты­выш бол­бас; бир хой биле өс­ке хой­
нуң ара­зын­да чар­гы­ны үзе шиит­пир­лээр нуң ара­зын­да чар­гы­ны үзе шиит­пир­лээр 
мен. мен. 23 Хоюмнуң ба­жын­га чаң­гыс ка­дар­Хоюмнуң ба­жын­га чаң­гыс ка­дар­
чы­ны, Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­гак­чы­ны, Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­гак­
чы­зын, са­лып каар­ым­га, хой­лар­ым­ны чы­зын, са­лып каар­ым­га, хой­лар­ым­ны 
ка­да­р­ып, олар­га ка­дар­чы апаар. ка­да­р­ып, олар­га ка­дар­чы апаар. 24 Мен, Мен, 
Дээрги-Ча­яак­чы, олар­ның Бур­ганы бо­Дээрги-Ча­яак­чы, олар­ның Бур­ганы бо­
лур мен, а Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­лур мен, а Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­
гак­чы­зы олар­ның ара­зын­га ча­гы­рык­чы гак­чы­зы олар­ның ара­зын­га ча­гы­рык­чы 
бо­лур. Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону чу­бо­лур. Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, ону чу­
гаа­ла­дым.гаа­ла­дым.

25 Мен ко­дан хоюм-биле эп-на­йы­рал Мен ко­дан хоюм-биле эп-на­йы­рал 
ке­рээ­зи чар­гаш, хой­лар хову-шөл­ге ай­ке­рээ­зи чар­гаш, хой­лар хову-шөл­ге ай­
ыыл чок чурт­та­зын дээш, арга-арыг­га ай­ыыл чок чурт­та­зын дээш, арга-арыг­га ай­
ыыл чок уду­зун дээш, бо чер­ден хо­ра­лыг ыыл чок уду­зун дээш, бо чер­ден хо­ра­лыг 
аң-араа­тан­ны үн­дүр сы­вы­рып­тар мен. аң-араа­тан­ны үн­дүр сы­вы­рып­тар мен. 
26 Мен хой­ла­р­ым­га база Мээң ыдык­тыг Мен хой­ла­р­ым­га база Мээң ыдык­тыг 
даам­ның чоок-ка­вы­зын­га ачы-буян­ны даам­ның чоок-ка­вы­зын­га ачы-буян­ны 
хай­ыр­лаар мен. Олар­же чаъс­ты чо­гуур үе­хай­ыр­лаар мен. Олар­же чаъс­ты чо­гуур үе­
зин­де чаг­ды­рар мен – ол дээр­ге ачы-буян зин­де чаг­ды­рар мен – ол дээр­ге ачы-буян 
хай­ыр­лаан чаъс­тар­ым бо­лур. хай­ыр­лаан чаъс­тар­ым бо­лур. 27 Шөлде Шөлде 
ыяш­тар чи­ми­зин бээр, чер дү­жү­дүн бээр; ыяш­тар чи­ми­зин бээр, чер дү­жү­дүн бээр; 
Мээң ко­да­ным бо­ду­нуң че­р­ин­ге ай­ыыл Мээң ко­да­ным бо­ду­нуң че­р­ин­ге ай­ыыл 
чок чурт­таар. Олар­ның мой­нун­да хо­чок чурт­таар. Олар­ның мой­нун­да хо­
му­дун бу­за шап­каш, кул­да­нып ал­ган­му­дун бу­за шап­каш, кул­да­нып ал­ган­
нар­ның хо­лун­дан олар­ны хос­таар мен. нар­ның хо­лун­дан олар­ны хос­таар мен. 
28 Олар моон соң­гаар өс­ке чон­нар­ның Олар моон соң­гаар өс­ке чон­нар­ның 
ол­ча-ты­вы­жы бол­бас, чер­лик аң-араа­тан ол­ча-ты­вы­жы бол­бас, чер­лик аң-араа­тан 
олар­ны ам ту­дуп чи­вес. Олар ай­ыыл чок олар­ны ам ту­дуп чи­вес. Олар ай­ыыл чок 
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чурт­таар, кым-даа олар­ны кор­гу­дуп-дү­чурт­таар, кым-даа олар­ны кор­гу­дуп-дү­
вү­рет­пес. вү­рет­пес. 29 Мен олар­га дү­жүт­күрү-биле Мен олар­га дү­жүт­күрү-биле 
ал­дар­жаан чер­ни бээр мен, олар ам че­ал­дар­жаан чер­ни бээр мен, олар ам че­
р­ин­ге аш-чут­тан өл­бес, өс­ке чон­нар­га р­ин­ге аш-чут­тан өл­бес, өс­ке чон­нар­га 
до­рам­чы­лат­пас апаар. до­рам­чы­лат­пас апаар. 30 Мен, Дээрги-Мен, Дээрги-
Ча­яак­чы, олар­ның Бур­ганы, олар-биле Ча­яак­чы, олар­ның Бур­ганы, олар-биле 
ка­ды деп, а олар, из­ра­иль чон – Мээң чо­ка­ды деп, а олар, из­ра­иль чон – Мээң чо­
нум деп би­лип аарлар». Дээрги-Ча­яак­нум деп би­лип аарлар». Дээрги-Ча­яак­
чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

31 «Силер – Мээң ко­дан хоюм си­лер, «Силер – Мээң ко­дан хоюм си­лер, 
Мээң одар-бел­чии­р­им­де хой­лар си­лер. Мээң одар-бел­чии­р­им­де хой­лар си­лер. 
Ки­жи­лер си­лер, а Мен – си­лер­ниң Бур­Ки­жи­лер си­лер, а Мен – си­лер­ниң Бур­
ган­ыңар-дыр мен». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ган­ыңар-дыр мен». Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.3435

Эдомга удур өттүр билген медеглелЭдомга удур өттүр билген медеглел

35   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, даг­лыг Сеир­же шиг­лей кө­рүн­амы­тан, даг­лыг Сеир­же шиг­лей кө­рүн­
геш, аңаа удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. геш, аңаа удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. 
3 Дээрги-Бурган-Чаяакчының чу­гаа­лаан Дээрги-Бурган-Чаяакчының чу­гаа­лаан 
чү­ве­зин аңаа дам­чыт:чү­ве­зин аңаа дам­чыт:

Даг­лыг Сеир, Мен се­ңээ удур апар­Даг­лыг Сеир, Мен се­ңээ удур апар­
дым. Сен­че хо­лум ан­нып, се­ни ээн кал­дым. Сен­че хо­лум ан­нып, се­ни ээн кал­
ган, хоо­зу­раан чер кы­лып каар мен. ган, хоо­зу­раан чер кы­лып каар мен. 
4 Сээң хоо­рай­ла­р­ың­ны бу­зун­ду­лар кыл­Сээң хоо­рай­ла­р­ың­ны бу­зун­ду­лар кыл­
дыр хуул­ду­рар мен, хоо­зу­рап каар сен. дыр хуул­ду­рар мен, хоо­зу­рап каар сен. 
Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­
лип аар сен.лип аар сен.

5 Кезээ шаг­да Мээң чонум-биле Кезээ шаг­да Мээң чонум-биле 
өжээн­не­жип, из­ра­иль­чи­лер­ниң бү­рүн ке­өжээн­не­жип, из­ра­иль­чи­лер­ниң бү­рүн ке­
зем­че кө­р­үп ту­рар шаг­ын­да олар­ны хы­зем­че кө­р­үп ту­рар шаг­ын­да олар­ны хы­
лыш­тың че­ми­жи кыл­дыр хү­лээ­дип бер­лыш­тың че­ми­жи кыл­дыр хү­лээ­дип бер­
ген сен. ген сен. 6 Ол дээш, Мен ди­риг Бо­дум­нуң Ол дээш, Мен ди­риг Бо­дум­нуң 
адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: Мен се­адым-би­ле даң­гы­раг­лап тур мен: Мен се­
ни өлү­рүүш­күн­ге хү­лээ­дир мен, ол се­ни ни өлү­рүүш­күн­ге хү­лээ­дир мен, ол се­ни 
ис­теп сү­рер. Өлү­рүүш­күн­нү көөр хөң­нүң ис­теп сү­рер. Өлү­рүүш­күн­нү көөр хөң­нүң 
чок апар­баан бол­ган­ың­да, ол се­ни ис­теп чок апар­баан бол­ган­ың­да, ол се­ни ис­теп 
сү­рер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­сү­рер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 7 Мен даг­лыг Сеир­ни ээн кал­Мен даг­лыг Сеир­ни ээн кал­
ган, хоо­зу­раан чер кы­лып каар мен; ону ган, хоо­зу­раан чер кы­лып каар мен; ону 
та­вар­тыр кым-даа чо­рук кыл­байн ту­рар та­вар­тыр кым-даа чо­рук кыл­байн ту­рар 
чер кы­лып каар мен. чер кы­лып каар мен. 8 Мен ооң даг­лар­Мен ооң даг­лар­
ы­ның бажын мө­чү-сөөк­тер-биле шып ы­ның бажын мө­чү-сөөк­тер-биле шып 
каар мен; хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­каар мен; хы­лыш­ка шаш­ты­рып өлүрт­
кен­нер Сеир­ниң тей­ле­р­ин­ге, шы­наа­ла­кен­нер Сеир­ниң тей­ле­р­ин­ге, шы­наа­ла­
р­ын­га бол­гаш бүгү суг­лар­ы­ның ча­нын­га р­ын­га бол­гаш бүгү суг­лар­ы­ның ча­нын­га 
кээп дү­жер. кээп дү­жер. 9 Мен Сеир­ни ке­зээ-мөң­ге­де Мен Сеир­ни ке­зээ-мөң­ге­де 
хоо­зу­ра­дып каар мен, ооң хоо­рай­ла­р­ын­хоо­зу­ра­дып каар мен, ооң хоо­рай­ла­р­ын­
га улус чурт­та­вас. Ын­чан Ме­ни Дээрги-га улус чурт­та­вас. Ын­чан Ме­ни Дээрги-
Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер.Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер.
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10 Эдом, сен: „Из­ра­иль биле Иу­дея­Эдом, сен: „Из­ра­иль биле Иу­дея­
ның чон­на­ры, олар­ның чер­ле­ри бис­тии ның чон­на­ры, олар­ның чер­ле­ри бис­тии 
бо­лур, бис олар­ны эже­леп аар бис“ – деп бо­лур, бис олар­ны эже­леп аар бис“ – деп 
тур­ган сен. Ын­чал­за-даа Дээрги-Ча­яак­тур­ган сен. Ын­чал­за-даа Дээрги-Ча­яак­
чы олар-биле бол­гай. чы олар-биле бол­гай. 11 Ынчангаш Мен Ынчангаш Мен 
ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап ди­риг Бо­дум­нуң адым-би­ле даң­гы­раг­лап 
тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы тур мен – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
ме­дег­лээн. – Сээң из­ра­иль­чи­лер­ге ки­ме­дег­лээн. – Сээң из­ра­иль­чи­лер­ге ки­
лең­неп, адаар­гап, олар­ны көөр хөң­нүң лең­неп, адаар­гап, олар­ны көөр хөң­нүң 
чок тур­ган­ың дег, Мен база се­ни ын­чаар чок тур­ган­ың дег, Мен база се­ни ын­чаар 
аа­жы­лаар мен; се­ни шии­дип, из­ра­иль­аа­жы­лаар мен; се­ни шии­дип, из­ра­иль­
чи­лер­ге Бо­дум­ну ын­чаар ажы­дар мен. чи­лер­ге Бо­дум­ну ын­чаар ажы­дар мен. 
12 Ынчан даг­лыг Из­ра­иль­ди бак сөг­леп: Ынчан даг­лыг Из­ра­иль­ди бак сөг­леп: 
„Олар хоо­зу­раан-дыр! Олар­ны бис­ке чи­„Олар хоо­зу­раан-дыр! Олар­ны бис­ке чи­
зин дээш бер­ген-дир“ – деп тур­ган бүгү зин дээш бер­ген-дир“ – деп тур­ган бүгү 
до­рам­чы­лал­да­рың­ны Дээрги-Ча­яак­чы до­рам­чы­лал­да­рың­ны Дээрги-Ча­яак­чы 
Мээң дың­наа­н­ым­ны би­лип аар сен. Мээң дың­наа­н­ым­ны би­лип аар сен. 13 Сен Сен 
Мээң мур­нум­га улуур­гап, сок­саал чок Мээң мур­нум­га улуур­гап, сок­саал чок 
бак сөг­ле­нип тур­дуң; ол чу­гааң­ны дың­бак сөг­ле­нип тур­дуң; ол чу­гааң­ны дың­
наан мен».наан мен».

14 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­
ча дээн: «Бүгү чер-де­ле­гей өө­р­үп тур­ча дээн: «Бүгү чер-де­ле­гей өө­р­үп тур­
да, Мен се­ни хоо­зу­ра­дып, хо­ву кы­лып да, Мен се­ни хоо­зу­ра­дып, хо­ву кы­лып 
каар мен. каар мен. 15 Израиль чон­нуң ээ­лээн че­ри Израиль чон­нуң ээ­лээн че­ри 
хоо­зу­раар­га, өө­р­үп тур­ган­ың дээш Мен хоо­зу­раар­га, өө­р­үп тур­ган­ың дээш Мен 
сээң-биле база шак ын­чаар кы­лыр мен: сээң-биле база шак ын­чаар кы­лыр мен: 
хоо­зу­раар сен. Даг­лыг Сеир, бүгү Эдом хоо­зу­раар сен. Даг­лыг Сеир, бүгү Эдом 
хоо­зу­раар­га, улус Ме­ни Дээрги-Ча­яак­хоо­зу­раар­га, улус Ме­ни Дээрги-Ча­яак­
чы деп би­лип аар».чы деп би­лип аар».3536

Израильдиң катап тургустунарыИзраильдиң катап тургустунары

36   1-2 «Кижи амы­тан, Из­раиль­диң даг­«Кижи амы­тан, Из­раиль­диң даг­
ла­р­ын­га өт­түр би­лип ме­дег­ле. Олар ла­р­ын­га өт­түр би­лип ме­дег­ле. Олар 

дың­на­зын дээш, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­дың­на­зын дээш, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: дай­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: дай­
зын си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да хыы ха­нып: зын си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да хыы ха­нып: 
„Мөң­ге бе­ди­гээш­тер бис­тиң ху­вааг­лыг „Мөң­ге бе­ди­гээш­тер бис­тиң ху­вааг­лыг 
че­ри­вис апар­ды“ – дээр-дир. че­ри­вис апар­ды“ – дээр-дир. 3 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­ган-өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: 
дай­зын­нар си­лер­ни хоо­зу­ра­дып, чүк-чү­дай­зын­нар си­лер­ни хоо­зу­ра­дып, чүк-чү­
гүн­ден үп­теп ту­руп бээр­ге, си­лер өс­ке гүн­ден үп­теп ту­руп бээр­ге, си­лер өс­ке 
чон­нар­ның алыр үлүү апар­ып, хоп-чип­ке чон­нар­ның алыр үлүү апар­ып, хоп-чип­ке 
ки­рип, бак сөг­лет­ти­рип тур си­лер».ки­рип, бак сөг­лет­ти­рип тур си­лер».

4 Ынчангаш, Из­раиль­диң даг­лары, Ынчангаш, Из­раиль­диң даг­лары, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның сөс­те­р­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның сөс­те­р­
ин дың­на­ңар. Даг­лар, тей­лер­ге бол­гаш ин дың­на­ңар. Даг­лар, тей­лер­ге бол­гаш 
хем­нер, шы­наа­лар­га база Из­раиль­диң хем­нер, шы­наа­лар­га база Из­раиль­диң 
чоок-ка­вы­зын­да ту­рар арт­кан чон­нар­чоок-ка­вы­зын­да ту­рар арт­кан чон­нар­
ның ол­ча­лап, ко­чу-шоот кы­лып ал­ганы ның ол­ча­лап, ко­чу-шоот кы­лып ал­ганы 
каг­дын­ган бу­зун­ду­лар бол­гаш ээн­зи­рээн каг­дын­ган бу­зун­ду­лар бол­гаш ээн­зи­рээн 
хоо­рай­лар­га Ол чу­гаа­лап тур. хоо­рай­лар­га Ол чу­гаа­лап тур. 5 Дээрги-Дээрги-
Бурган-Чаяакчы мын­ча дээн: «Мээң хо­Бурган-Чаяакчы мын­ча дээн: «Мээң хо­
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ра­даан са­гы­жым кып­ты­гып, өс­ке чон­ра­даан са­гы­жым кып­ты­гып, өс­ке чон­
нар­га, ылаң­гыя бүгү Эдом­га удур чү­ве нар­га, ылаң­гыя бүгү Эдом­га удур чү­ве 
чу­гаа­лап тур­дум, чүге дээр­ге олар Мээң чу­гаа­лап тур­дум, чүге дээр­ге олар Мээң 
че­р­им­ниң одар-бел­чии­р­ин эже­леп ал­че­р­им­ниң одар-бел­чии­р­ин эже­леп ал­
гаш, чо­нум­ну өө­рүп-ба­й­ыр­лап база бак гаш, чо­нум­ну өө­рүп-ба­й­ыр­лап база бак 
кө­р­үп үп­теп тур­ган­нар.кө­р­үп үп­теп тур­ган­нар.

6 Ын­чан­гаш из­ра­иль чер ду­гай­ын­Ын­чан­гаш из­ра­иль чер ду­гай­ын­
да өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­да өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин даг­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин даг­
лар, тей­лер­ге бол­гаш хем­нер, шы­наа­лар­га лар, тей­лер­ге бол­гаш хем­нер, шы­наа­лар­га 
дам­чыт: хо­ра­даан са­гы­жым­га алыс­каш, дам­чыт: хо­ра­даан са­гы­жым­га алыс­каш, 
ки­лең­им кып­ты­гып, мо­ну чу­гаа­лап тур ки­лең­им кып­ты­гып, мо­ну чу­гаа­лап тур 
мен, чүге дээр­ге си­лер чон­нар­ның до­мен, чүге дээр­ге си­лер чон­нар­ның до­
рам­чы­ла­лын шы­да­жып ту­рар-дыр си­рам­чы­ла­лын шы­да­жып ту­рар-дыр си­
лер. лер. 7 Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ын­чан­гаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы: „Си­лер­ни дол­ган­ган чон­нар база чы: „Си­лер­ни дол­ган­ган чон­нар база 
до­рам­чы­лал­га та­вар­жыр“ – деп даң­гы­до­рам­чы­лал­га та­вар­жыр“ – деп даң­гы­
раг­лаан. раг­лаан. 8 А си­лер, Из­раиль­диң даг­лары, А си­лер, Из­раиль­диң даг­лары, 
ыя­жы­ңар бу­дук­тары че­чек­те­лип, Мээң ыя­жы­ңар бу­дук­тары че­чек­те­лип, Мээң 
из­ра­иль чо­нум­га чи­ми­зи­ңер бээр си­лер, из­ра­иль чо­нум­га чи­ми­зи­ңер бээр си­лер, 
чүге дээр­ге олар уда­вас ча­нып кээр. чүге дээр­ге олар уда­вас ча­нып кээр. 9 Көр­Көр­
үңер, Мен си­лер­же са­гыш са­лып, ээ көр­үңер, Мен си­лер­же са­гыш са­лып, ээ көр­
нүр мен; си­лер­ни аң­да­р­ып, үре­зин та­рып нүр мен; си­лер­ни аң­да­р­ып, үре­зин та­рып 
каар. каар. 10 Силерниң чурт­так­чы чо­ну­ңар­Силерниң чурт­так­чы чо­ну­ңар­
ны, бүгү из­ра­иль чон­ну, кө­вү­де­дир мен; ны, бүгү из­ра­иль чон­ну, кө­вү­де­дир мен; 
хоо­рай­лар­га улус чурт­тай бээр, бу­зун­хоо­рай­лар­га улус чурт­тай бээр, бу­зун­
ду­лар ка­тап тут­ту­нар. ду­лар ка­тап тут­ту­нар. 11 Мен си­лер­де ту­Мен си­лер­де ту­
рар улус­ту база мал-ма­ган­ны кө­вү­де­дир рар улус­ту база мал-ма­ган­ны кө­вү­де­дир 
мен, олар өзүү­чел апар­ып, өзүп-кө­вү­дей мен, олар өзүү­чел апар­ып, өзүп-кө­вү­дей 
бээр. Эрт­кен үе­де ыш­каш, Мен си­лер­бээр. Эрт­кен үе­де ыш­каш, Мен си­лер­
ге улус­тан чурт­та­дып каар мен, си­лер­ге улус­тан чурт­та­дып каар мен, си­лер­
ниң че­р­иңер­ге биеэ­ги үе­лер­ден-даа хөй ниң че­р­иңер­ге биеэ­ги үе­лер­ден-даа хөй 
ачы-буян­ны хай­ыр­лаар мен. Ын­чан Ме­ачы-буян­ны хай­ыр­лаар мен. Ын­чан Ме­
ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер. ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­лер. 
12 Силерже Бо­дум­нуң из­ра­иль чо­нум­ну Силерже Бо­дум­нуң из­ра­иль чо­нум­ну 
эк­кээр мен. Олар си­лер­ни ээ­лээр, си­лер эк­кээр мен. Олар си­лер­ни ээ­лээр, си­лер 
олар­ның өн­чү че­ри апаар си­лер база моон олар­ның өн­чү че­ри апаар си­лер база моон 
соң­гаар олар­ның ажы-төл­ү­нүң амы-тын­соң­гаар олар­ның ажы-төл­ү­нүң амы-тын­
ын­га чет­пес си­лер».ын­га чет­пес си­лер».

13 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­
ча дээн: «Из­ра­иль чер, сээң ду­гай­ың­да: ча дээн: «Из­ра­иль чер, сээң ду­гай­ың­да: 
„Бо­ду­нуң улу­зу­нуң бажын чип ту­рар, „Бо­ду­нуң улу­зу­нуң бажын чип ту­рар, 
чо­ну­нуң ажы-төл­ү­нүң амы-тын­ын­га че­чо­ну­нуң ажы-төл­ү­нүң амы-тын­ын­га че­
дип ту­рар чер“ – ди­жип ту­рар бол­ган­дип ту­рар чер“ – ди­жип ту­рар бол­ган­
да, да, 14 сен моон соң­гаар улус чи­вес сен, сен моон соң­гаар улус чи­вес сен, 
бо­дуң­нуң чо­нуң­нуң ажы-төл­ү­нүң амы-бо­дуң­нуң чо­нуң­нуң ажы-төл­ү­нүң амы-
тын­ын­га чет­пес сен – деп, Дээрги-Бур­тын­ын­га чет­пес сен – деп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 15 Мен се­ни Мен се­ни 
моон соң­гаар өс­ке чон­нар­ның ко­чу­ла­л­ын моон соң­гаар өс­ке чон­нар­ның ко­чу­ла­л­ын 
дың­на­вас кы­лып каар мен; моон соң­гаар дың­на­вас кы­лып каар мен; моон соң­гаар 
өс­ке ай­мак­тар мур­нун­га бак ат­ка кир­өс­ке ай­мак­тар мур­нун­га бак ат­ка кир­
бес сен, бо­дуң­нуң чо­нуң­нуң ажы-төл­бес сен, бо­дуң­нуң чо­нуң­нуң ажы-төл­
ү­нүң амы-тын­ын­га чет­пес сен». Дээрги-ү­нүң амы-тын­ын­га чет­пес сен». Дээрги-
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Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.

Бодунуң ат-алдарын бодааш,  Бодунуң ат-алдарын бодааш,  
Бурган Израильди чаартырБурган Израильди чаартыр

16 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 17 «Кижи амы­«Кижи амы­
тан, из­ра­иль чон бо­ду­нуң че­р­ин­ге чурт­тан, из­ра­иль чон бо­ду­нуң че­р­ин­ге чурт­
тап тур­гаш, ону бо­ду­нуң ажыл-херээ база тап тур­гаш, ону бо­ду­нуң ажыл-херээ база 
үүл­ге­диг­ле­р­и-биле бу­жар­та­дып ал­ган. үүл­ге­диг­ле­р­и-биле бу­жар­та­дып ал­ган. 
Чон­нуң оруу Мээң мур­нум­га ай дем­Чон­нуң оруу Мээң мур­нум­га ай дем­
дээ кө­р­үп ту­рар хе­рээ­жен ки­жи­ниң арыг дээ кө­р­үп ту­рар хе­рээ­жен ки­жи­ниң арыг 
эве­зи дег бол­ган. эве­зи дег бол­ган. 18 Улус бо чер­ге кыл­ган Улус бо чер­ге кыл­ган 
өлү­рүүш­кү­нү-биле, бот­та­р­ы­ның дүр­зү-өлү­рүүш­кү­нү-биле, бот­та­р­ы­ның дүр­зү-
бур­ган­нары-биле ону бу­жар­та­дып­тар­бур­ган­нары-биле ону бу­жар­та­дып­тар­
га, Мээң ки­лең­им олар­же кып­тык­кан. га, Мээң ки­лең­им олар­же кып­тык­кан. 
19 Мен из­ра­иль­чи­лер­ни өс­ке чон­нар ара­Мен из­ра­иль­чи­лер­ни өс­ке чон­нар ара­
зын­га тоо быда­ра­дып каан мен; олар зын­га тоо быда­ра­дып каан мен; олар 
аңгы-аңгы чурт­тар­же та­ра­дыр сы­выр­аңгы-аңгы чурт­тар­же та­ра­дыр сы­выр­
та­дып­кан; Мен олар­ны ажыл-хе­рээн ёзу­та­дып­кан; Мен олар­ны ажыл-хе­рээн ёзу­
гаар база үүл­ге­диг­ле­р­ин ёзу­гаар шии­дип гаар база үүл­ге­диг­ле­р­ин ёзу­гаар шии­дип 
тур­дум. тур­дум. 20 Ын­дыг-даа бол­за, олар кайы-Ын­дыг-даа бол­за, олар кайы-
даа чер­ге бар­гаш, Мээң ыдык­тыг адым­даа чер­ге бар­гаш, Мээң ыдык­тыг адым­
ны бак­сы­ра­дып тур­ду­лар, чүге дээр­ге өс­ны бак­сы­ра­дып тур­ду­лар, чүге дээр­ге өс­
ке чон­нар олар­ның ду­гай­ын­да: „Бо чон ке чон­нар олар­ның ду­гай­ын­да: „Бо чон 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның чону-даа бол­за, Ооң Дээрги-Ча­яак­чы­ның чону-даа бол­за, Ооң 
че­р­ин каап­каш баар ужур­га та­ва­рыш­кан-че­р­ин каап­каш баар ужур­га та­ва­рыш­кан-
дыр“ – деп тур­ган. дыр“ – деп тур­ган. 21 Израиль чон­нуң че­Израиль чон­нуң че­
де бер­ге­ни чон­нар ара­зын­га бак­сы­ра­дып де бер­ге­ни чон­нар ара­зын­га бак­сы­ра­дып 
каа­ны Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны бо­каа­ны Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны бо­
дааш, са­гыш чо­вай бер­ген мен.дааш, са­гыш чо­вай бер­ген мен.

22 Ын­чан­гаш из­ра­иль чон­га Дээрги-Ын­чан­гаш из­ра­иль чон­га Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт: из­ра­иль чон, Мен си­лер­ни бо­дам­чыт: из­ра­иль чон, Мен си­лер­ни бо­
дааш эвес, а си­лер­ниң че­де бер­ге­н­и­ңер дааш эвес, а си­лер­ниң че­де бер­ге­н­и­ңер 
чон­нар ара­зын­га бак­сы­ра­дып каан­ыңар чон­нар ара­зын­га бак­сы­ра­дып каан­ыңар 
Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны бо­дааш, ын­Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны бо­дааш, ын­
чал­дыр хө­де­лир мен. чал­дыр хө­де­лир мен. 23 Мен ам чон­нар Мен ам чон­нар 
ара­зын­га бак­сы­рап кал­ган өн­дүр улуг ара­зын­га бак­сы­рап кал­ган өн­дүр улуг 
адым­ның, олар­га бар­гаш, бак­сы­ра­дып адым­ның, олар­га бар­гаш, бак­сы­ра­дып 
каан­ыңар адым­ның ыдык­тыын көр­гү­зер каан­ыңар адым­ның ыдык­тыын көр­гү­зер 
мен. Ын­чан ол чон­нар Ме­ни Дээрги-Ча­мен. Ын­чан ол чон­нар Ме­ни Дээрги-Ча­
яак­чы деп би­лип аар – деп, Дээрги-Бур­яак­чы деп би­лип аар – деп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Мен олар­га ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Мен олар­га 
Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны си­лер­ни дам­Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны си­лер­ни дам­
чыш­тыр көр­гү­зер мен.чыш­тыр көр­гү­зер мен.

24 Мен си­лер­ни чон­нар ара­зын­дан Мен си­лер­ни чон­нар ара­зын­дан 
үн­дү­рүп, бүгү чурт­тар­дан чыып ал­гаш, үн­дү­рүп, бүгү чурт­тар­дан чыып ал­гаш, 
бо­ду­ңар­ның че­р­иңер­же эк­кээр мен. бо­ду­ңар­ның че­р­иңер­же эк­кээр мен. 
25 Силерни арыг­лааш­кын суу-биле бы­Силерни арыг­лааш­кын суу-биле бы­
зай ча­жа­р­ым­га, арыг­ла­ны бээр си­лер; зай ча­жа­р­ым­га, арыг­ла­ны бээр си­лер; 
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бүгү бу­жар чо­руу­ңар­дан, бүгү дүр­зү-бүгү бу­жар чо­руу­ңар­дан, бүгү дүр­зү-
бур­ган­на­р­ыңар­дан арыг­лап каар мен. бур­ган­на­р­ыңар­дан арыг­лап каар мен. 
26 Силерге чаа сет­кил-чү­рек­ти хай­ыр­Силерге чаа сет­кил-чү­рек­ти хай­ыр­
лап, чаа сүл­де-биле бүр­гээр мен; си­лер­лап, чаа сүл­де-биле бүр­гээр мен; си­лер­
ниң даш­тал­ган чү­рээ­ңер­ни ап каап­каш, ниң даш­тал­ган чү­рээ­ңер­ни ап каап­каш, 
чым­чак чү­рек­ти хай­ыр­лаар мен. чым­чак чү­рек­ти хай­ыр­лаар мен. 27 Мээң Мээң 
ай­тыыш­кын­нар­ым ёзу­гаар чурт­та­зын­нар ай­тыыш­кын­нар­ым ёзу­гаар чурт­та­зын­нар 
дээш, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны са­гып, күү­дээш, Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны са­гып, күү­
сет­син­нер дээш, Мен си­лер­ни Бо­дум­нуң сет­син­нер дээш, Мен си­лер­ни Бо­дум­нуң 
Сүл­дем-биле бүр­гээр мен. Сүл­дем-биле бүр­гээр мен. 28 Силерниң Силерниң 
ада-өгбе­ңер­ге бер­ге­ним чер­ге чурт­тап, ада-өгбе­ңер­ге бер­ге­ним чер­ге чурт­тап, 
Мээң чо­нум бо­лур си­лер, а Мен си­лер­Мээң чо­нум бо­лур си­лер, а Мен си­лер­
ниң Бур­ган­ыңар бо­лур мен, ниң Бур­ган­ыңар бо­лур мен, 29 силерни силерни 
бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иңер­ден ады­бүгү чү­дек-бу­жар чүүл­де­р­иңер­ден ады­
рар мен. Дү­жүт­тү си­лер­ге бер­ип, кө­вү­де­рар мен. Дү­жүт­тү си­лер­ге бер­ип, кө­вү­де­
дир өс­тү­рер мен, аш-чут­ту си­лер­же ыт­дир өс­тү­рер мен, аш-чут­ту си­лер­же ыт­
пас мен. пас мен. 30 Моон соң­гаар аш-чут ужун Моон соң­гаар аш-чут ужун 
өс­ке чон­нар­га до­рам­чы­лат­пас бол­зун өс­ке чон­нар­га до­рам­чы­лат­пас бол­зун 
дээш, ыяш­та­р­ыңар чи­ми­зин база шөл­дээш, ыяш­та­р­ыңар чи­ми­зин база шөл­
де­р­иңер дү­жү­дүн кө­вү­де­дип бээр мен. де­р­иңер дү­жү­дүн кө­вү­де­дип бээр мен. 
31 Ынчан бу­зут­туг орук­та­р­ыңар биле үүл­Ынчан бу­зут­туг орук­та­р­ыңар биле үүл­
гет­кен ба­гай хе­рек­те­р­иңер­ни сак­тып кел­гет­кен ба­гай хе­рек­те­р­иңер­ни сак­тып кел­
геш, кем-бу­руу­ңар бол­гаш чү­дек-бу­жар геш, кем-бу­руу­ңар бол­гаш чү­дек-бу­жар 
чо­руу­ңар дээш бот­та­р­ыңар­дан чес­кин­чо­руу­ңар дээш бот­та­р­ыңар­дан чес­кин­
ер си­лер. ер си­лер. 32 Си­лер­ге бил­дин­гир бол­зун: Си­лер­ге бил­дин­гир бол­зун: 
Мээң ын­чал­дыр хө­де­лип ту­ра­р­ым – си­Мээң ын­чал­дыр хө­де­лип ту­ра­р­ым – си­
лер­ни бо­даа­ным­дан эвес – деп, Дээрги-лер­ни бо­даа­ным­дан эвес – деп, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Из­ра­иль Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Из­ра­иль 
чон, эрт­кен орук­та­р­ыңар дээш ыя­дып, чон, эрт­кен орук­та­р­ыңар дээш ыя­дып, 
ар­ны­ңар кыс­сын».ар­ны­ңар кыс­сын».

33 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Си­лер­ни бүгү кем-бу­руу­ңар­дан дээн: «Си­лер­ни бүгү кем-бу­руу­ңар­дан 
арыг­лаар хү­нүм­де Мен си­лер­ниң хоо­арыг­лаар хү­нүм­де Мен си­лер­ниң хоо­
рай­ла­р­ыңар­га улус чурт­та­дып каар мен, рай­ла­р­ыңар­га улус чурт­та­дып каар мен, 
бу­зун­ду­лар ка­тап тут­ту­нар. бу­зун­ду­лар ка­тап тут­ту­нар. 34 Хоо­зу­раан Хоо­зу­раан 
чер­ни улус бол­баа­зы­ра­дып эге­лээр, ол ам чер­ни улус бол­баа­зы­ра­дып эге­лээр, ол ам 
бо­лап эрт­кен ки­жи бү­рү­зүн­ге ээн кыл­бо­лап эрт­кен ки­жи бү­рү­зүн­ге ээн кыл­
дыр кө­зүл­бес. дыр кө­зүл­бес. 35 Олар ын­чан: „Ээн­зи­реп Олар ын­чан: „Ээн­зи­реп 
тур­ган бо чер Эдем се­сер­лии дег апар­ды. тур­ган бо чер Эдем се­сер­лии дег апар­ды. 
Бус­туп дүш­кен, ки­жи чок кал­ган, хоо­зу­Бус­туп дүш­кен, ки­жи чок кал­ган, хоо­зу­
раан хоо­рай­лар ам бы­жы­гып, чурт­так­раан хоо­рай­лар ам бы­жы­гып, чурт­так­
чы­лар­лыг апар­ды“ – дээр.чы­лар­лыг апар­ды“ – дээр.

36 Ын­чан си­лер­ни дол­ган­дыр чурт­Ын­чан си­лер­ни дол­ган­дыр чурт­
тап арт­кан өс­ке чон­нар Дээрги-Ча­яак­тап арт­кан өс­ке чон­нар Дээрги-Ча­яак­
чы Мээң үре­лип бу­зул­ган чү­ве­ни ка­тап чы Мээң үре­лип бу­зул­ган чү­ве­ни ка­тап 
тут­ка­н­ым­ны, ээн кал­ган чер­ни та­рып тут­ка­н­ым­ны, ээн кал­ган чер­ни та­рып 
каан­ым­ны би­лип аар. Дээрги-Ча­яак­чы каан­ым­ны би­лип аар. Дээрги-Ча­яак­чы 
Мээң ону чу­гаа­лааш, бот­тан­дыр­ган­ым­Мээң ону чу­гаа­лааш, бот­тан­дыр­ган­ым­
ны би­лип аар».ны би­лип аар».

37 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн: «Мен из­ра­иль чон­нуң мөр­гү­лүн­ге дээн: «Мен из­ра­иль чон­нуң мөр­гү­лүн­ге 
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база ка­тап ха­рыы­лап, ооң улу­зун ко­дан база ка­тап ха­рыы­лап, ооң улу­зун ко­дан 
мал дег кө­вү­де­дир мен. мал дег кө­вү­де­дир мен. 38 Улус-чон Ие­Улус-чон Ие­
ру­са­лим­де ба­йыр­лал­дар үе­зин­де Бур­ган­ру­са­лим­де ба­йыр­лал­дар үе­зин­де Бур­ган­
ның өр­гээ­зин­че эк­кел­ген хой­лар дег хөй ның өр­гээ­зин­че эк­кел­ген хой­лар дег хөй 
боор; үре­лип бу­зул­ган хоо­рай­лар­ны ын­боор; үре­лип бу­зул­ган хоо­рай­лар­ны ын­
ча хөй улус до­ла бээр. Олар ын­чан Ме­ни ча хөй улус до­ла бээр. Олар ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».3637

Дирлип келген сөөктерДирлип келген сөөктер

37   1  Дээрги-Чаяакчының хо­лу ме­Дээрги-Чаяакчының хо­лу ме­
ни ка­тап база баш­карып эге­лээн. ни ка­тап база баш­карып эге­лээн. 

Ол ме­ни Бо­ду­нуң Сүл­де­зин дам­чыш­тыр Ол ме­ни Бо­ду­нуң Сүл­де­зин дам­чыш­тыр 
хоо­рай­дан үн­дүр­геш, ый­гы­лааш чер ор­ту­хоо­рай­дан үн­дүр­геш, ый­гы­лааш чер ор­ту­
зун­га тур­гу­зуп каан – ол ый­гыл­ды сөөк­зун­га тур­гу­зуп каан – ол ый­гыл­ды сөөк­
тер дол­ган бол­ду. тер дол­ган бол­ду. 2 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы ме­ни 
олар­ны дол­ган­дыр эдер­ти бээр­ге, ый­гыл­олар­ны дол­ган­дыр эдер­ти бээр­ге, ый­гыл­
да чы­дар дыка хөй сөөк­тү кө­р­үп каг­дым. да чы­дар дыка хөй сөөк­тү кө­р­үп каг­дым. 
Олар аа­жок кур­гап кал­ган бол­ду. Олар аа­жок кур­гап кал­ган бол­ду. 3 Ол Ол 
мен­ден: «Ки­жи амы­тан, бо сөөк­тер дир­мен­ден: «Ки­жи амы­тан, бо сөөк­тер дир­
лип кээп шы­даар бе?» – деп ай­тыр­ды.лип кээп шы­даар бе?» – деп ай­тыр­ды.

Мен: «Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы, ону Мен: «Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы, ону 
чүг­ле Сен би­лир сен» – деп ха­рыы­ла­дым.чүг­ле Сен би­лир сен» – деп ха­рыы­ла­дым.

4 Ол ын­чан ме­ңээ мын­ча дээн: «Бо Ол ын­чан ме­ңээ мын­ча дээн: «Бо 
сөөк­тер­ге өт­түр би­лип ме­дег­ле. Олар­сөөк­тер­ге өт­түр би­лип ме­дег­ле. Олар­
га: „Кур­гаг сөөк­тер, Дээрги-Ча­яак­чы­га: „Кур­гаг сөөк­тер, Дээрги-Ча­яак­чы­
ның сө­зүн дың­на­ңар!“ – деп чу­гаа­ла. ның сө­зүн дың­на­ңар!“ – деп чу­гаа­ла. 
5 Дээрги-Бурган-Чаяакчының чу­гаа­Дээрги-Бурган-Чаяакчының чу­гаа­
лаан чү­ве­зин олар­га дам­чыт: Мен си­лер­лаан чү­ве­зин олар­га дам­чыт: Мен си­лер­
же амы-тын­ны чо­ру­дуп бээр­им­ге, дир­же амы-тын­ны чо­ру­дуп бээр­им­ге, дир­
лип кээр си­лер. лип кээр си­лер. 6 Си­лер­ни сиир­лер-биле Си­лер­ни сиир­лер-биле 
бүр­гей ап, эът-бо­ду­ңар­ны өс­тү­рүп, кеш-бүр­гей ап, эът-бо­ду­ңар­ны өс­тү­рүп, кеш-
биле шып каар мен. Си­лер­же амы-тын­биле шып каар мен. Си­лер­же амы-тын­
ны киир үрүп­те­р­им­ге, дир­лип кээр си­ны киир үрүп­те­р­им­ге, дир­лип кээр си­
лер. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп лер. Ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп 
би­лип аар си­лер».би­лип аар си­лер».

7 Ме­ңээ ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар өт­түр Ме­ңээ ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар өт­түр 
би­лип ме­дег­леп эге­ле­дим. Ме­дег­леп тур­би­лип ме­дег­леп эге­ле­дим. Ме­дег­леп тур­
ум­да, күш­түг ши­мээн дың­нал­ган соон­да, ум­да, күш­түг ши­мээн дың­нал­ган соон­да, 
сөөк­тер кат­ты­жып, би­рээ­зи ча­нын­даа­сөөк­тер кат­ты­жып, би­рээ­зи ча­нын­даа­
зын­га тут­чуп эге­лээн. зын­га тут­чуп эге­лээн. 8 Көө­рүм­ге, сөөк­Көө­рүм­ге, сөөк­
тер­де сиир­лер бол­гаш эът тып­тып кээп, тер­де сиир­лер бол­гаш эът тып­тып кээп, 
олар­ны кеш шы­ва ап­ты, а амы-тын олар­олар­ны кеш шы­ва ап­ты, а амы-тын олар­
да чок бол­ду.да чок бол­ду.

9 Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: 
«Амы-тын­га өт­түр би­лип ме­дег­ле, ки­жи «Амы-тын­га өт­түр би­лип ме­дег­ле, ки­жи 
амы­тан. Өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-амы­тан. Өт­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
аңаа дам­чыт: о, амы-тын, чер бол­ган­аңаа дам­чыт: о, амы-тын, чер бол­ган­
дан че­дип кел, бо өлүрт­кен улус­че тын­дан че­дип кел, бо өлүрт­кен улус­че тын­
ды­н­ывыт, олар дир­лип кел­зин!» – дээн.ды­н­ывыт, олар дир­лип кел­зин!» – дээн.

10 Мен Ооң ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар өт­Мен Ооң ду­жаа­ган­ын ёзу­гаар өт­
түр би­лип ме­дег­лээ­р­им­ге, өлүг улус­че түр би­лип ме­дег­лээ­р­им­ге, өлүг улус­че 
амы-тын ки­ре бер­ген. Олар ди­рил­геш, амы-тын ки­ре бер­ген. Олар ди­рил­геш, 
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бут кы­рын­га ту­руп кээр­ге, эм­ге-тик­чок бут кы­рын­га ту­руп кээр­ге, эм­ге-тик­чок 
аг-ше­риг ту­рар бол­ду.аг-ше­риг ту­рар бол­ду.

11 Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ 
мын­ча дээн: «Ки­жи амы­тан, бо сөөк­мын­ча дээн: «Ки­жи амы­тан, бо сөөк­
тер – бүгү из­ра­иль чон­ну көр­гү­зүп ту­рар. тер – бүгү из­ра­иль чон­ну көр­гү­зүп ту­рар. 
Дың­на даан, бо чон: „Сөөк­те­ри­вис кур­гап Дың­на даан, бо чон: „Сөөк­те­ри­вис кур­гап 
кал­ган, иде­гел­ивис чит­кен; бис шуут чок кал­ган, иде­гел­ивис чит­кен; бис шуут чок 
апар­ган-дыр бис“ – деп тур. апар­ган-дыр бис“ – деп тур. 12 Ынчангаш Ынчангаш 
өт­түр би­лип ме­дег­леп, олар­га Дээрги-өт­түр би­лип ме­дег­леп, олар­га Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт: Мээң чо­нум, си­лер­ниң че­вээ­ңер­дам­чыт: Мээң чо­нум, си­лер­ниң че­вээ­ңер­
ни ажы­дып, си­лер­ни үн­дү­рүп аар мен, ни ажы­дып, си­лер­ни үн­дү­рүп аар мен, 
оон из­ра­иль чер­же эк­кээр мен. оон из­ра­иль чер­же эк­кээр мен. 13 Че­вээ­Че­вээ­
ңер­ни ажыт­каш, си­лер­ни үн­дү­рүп аар­ңер­ни ажыт­каш, си­лер­ни үн­дү­рүп аар­
ым­га, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип ым­га, Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип 
аар си­лер, Мээң чо­нум. аар си­лер, Мээң чо­нум. 14 Мен Бо­дум­нуң Мен Бо­дум­нуң 
Сүл­дем-биле си­лер­ни бүр­гээр мен, ын­чан Сүл­дем-биле си­лер­ни бүр­гээр мен, ын­чан 
дир­лип кээр си­лер; Мен си­лер­ни бот­та­р­дир­лип кээр си­лер; Мен си­лер­ни бот­та­р­
ыңар­ның че­р­иңер­ге чурт­та­дып каар мен. ыңар­ның че­р­иңер­ге чурт­та­дып каар мен. 
Си­лер ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы Мээң чу­Си­лер ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы Мээң чу­
гаа­лаан чү­вем­ни бот­тан­дыр­ган­ым­ны би­гаа­лаан чү­вем­ни бот­тан­дыр­ган­ым­ны би­
лип аар си­лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­лип аар си­лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Иудея биле Израильдиң  Иудея биле Израильдиң  
катап каттыжарыкатап каттыжары

15 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 16 «Ки­жи амы­«Ки­жи амы­
тан, мер­ге­ден ап ал­гаш, аңаа: „Иу­дея­га тан, мер­ге­ден ап ал­гаш, аңаа: „Иу­дея­га 
бол­гаш ооң-биле эви­лел­диг из­ра­иль­чи­бол­гаш ооң-биле эви­лел­диг из­ра­иль­чи­
лер­ге ха­маар­жыр“ деп би­жип каг. Оон өс­лер­ге ха­маар­жыр“ деп би­жип каг. Оон өс­
ке мер­ге­ден ап ал­гаш, аңаа: „Эф­рем­ниң ке мер­ге­ден ап ал­гаш, аңаа: „Эф­рем­ниң 
мер­ге­зи – Ио­сиф­тиң сал­га­л­ын­га бол­гаш мер­ге­зи – Ио­сиф­тиң сал­га­л­ын­га бол­гаш 
ооң-биле эви­лел­диг бүгү из­ра­иль чон­га ооң-биле эви­лел­диг бүгү из­ра­иль чон­га 
ха­маар­жыр“ деп би­жип каг. ха­маар­жыр“ деп би­жип каг. 17 Сээң хо­Сээң хо­
луң­га олар бү­дүн ке­зек апар­зын дээш, луң­га олар бү­дүн ке­зек апар­зын дээш, 
олар­ны бот-бо­дун­га чып­шыр ту­ду­вут. олар­ны бот-бо­дун­га чып­шыр ту­ду­вут. 
18 Кажан сээң чо­нуң­нуң улу­зу сен­ден: Кажан сээң чо­нуң­нуң улу­зу сен­ден: 
„Бо чүү деп чү­ве боор, тай­ыл­быр­лап көр­„Бо чүү деп чү­ве боор, тай­ыл­быр­лап көр­
ем?“ – деп ай­ты­рар­га, ем?“ – деп ай­ты­рар­га, 19 Дээрги-Бурган-Дээрги-Бурган-
Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин олар­га Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин олар­га 
дам­чыт: Мен Ио­сиф­тиң база ооң-биле дам­чыт: Мен Ио­сиф­тиң база ооң-биле 
эви­лел­диг из­ра­иль ай­мак­тар­га ха­маар­эви­лел­диг из­ра­иль ай­мак­тар­га ха­маар­
жыр, Эф­рем­ниң ту­дуп ту­ра­ры мер­ге­ни жыр, Эф­рем­ниң ту­дуп ту­ра­ры мер­ге­ни 
ап ал­гаш, Иу­дея­ның мер­ге­зин­ге чып­ап ал­гаш, Иу­дея­ның мер­ге­зин­ге чып­
шыр тут­каш, олар­дан чаң­гыс мер­ге кы­шыр тут­каш, олар­дан чаң­гыс мер­ге кы­
лыр деп тур мен; олар Мээң хо­лум­га бү­лыр деп тур мен; олар Мээң хо­лум­га бү­
дүн ке­зек апаар.дүн ке­зек апаар.

20 Би­жик би­жип каан мер­ге­ле­р­иң­ни Би­жик би­жип каан мер­ге­ле­р­иң­ни 
чон­нуң мур­нун­га ту­дуп ал­гаш, чон­нуң мур­нун­га ту­дуп ал­гаш, 21 Дээрги-Дээрги-
Бурган-Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бурган-Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
олар­га дам­чыт: Мен из­ра­иль­чи­лер­ни ара­олар­га дам­чыт: Мен из­ра­иль­чи­лер­ни ара­
зын­да ту­ра­ры чон­нар­дан үн­дү­ре бер­геш, зын­да ту­ра­ры чон­нар­дан үн­дү­ре бер­геш, 
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чер бол­ган­дан чыг­гаш, бот­та­р­ы­ның че­р­чер бол­ган­дан чыг­гаш, бот­та­р­ы­ның че­р­
ин­че че­ди­ре бээр деп тур мен. ин­че че­ди­ре бээр деп тур мен. 22 Бо чер­ге, Бо чер­ге, 
даг­лыг Из­ра­иль­ге, Мен олар­ны чаң­гыс даг­лыг Из­ра­иль­ге, Мен олар­ны чаң­гыс 
чон кы­лып каар мен. Олар шуп­ту чаң­гыс чон кы­лып каар мен. Олар шуп­ту чаң­гыс 
хаан­ныг боор, ам ийи аң­гы чон бол­бас, хаан­ныг боор, ам ийи аң­гы чон бол­бас, 
моон соң­гаар ийи аң­гы кү­рү­не кыл­дыр моон соң­гаар ийи аң­гы кү­рү­не кыл­дыр 
ча­рыл­бас. ча­рыл­бас. 23 Олар моон соң­гаар дүр­зү-бур­Олар моон соң­гаар дүр­зү-бур­
ган­нар, чү­дек-бу­жар чүүл­дер бол­гаш өс­ган­нар, чү­дек-бу­жар чүүл­дер бол­гаш өс­
ке-даа кем­ниг хе­рек­те­р­и-биле бот­та­р­ын ке-даа кем­ниг хе­рек­те­р­и-биле бот­та­р­ын 
бу­жар­тат­пас. Мен олар­ны үүл­ге­дип тур­бу­жар­тат­пас. Мен олар­ны үүл­ге­дип тур­
ганы бүгү өс­кер­лик­чи чо­руун­данганы бүгү өс­кер­лик­чи чо­руун­дан* ады­ ады­
рып, арыг­лаар мен. Олар Мээң чо­нум бо­рып, арыг­лаар мен. Олар Мээң чо­нум бо­
лур, а Мен олар­ның Бур­ганы бо­лур мен.лур, а Мен олар­ның Бур­ганы бо­лур мен.

24 Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­гак­Мээң чал­чам Да­вид­тиң сал­гак­
чы­зы олар­ның хааны апаар, олар шуп­чы­зы олар­ның хааны апаар, олар шуп­
ту чаң­гыс ка­дар­чы­лыг бо­лур. Олар Мээң ту чаң­гыс ка­дар­чы­лыг бо­лур. Олар Мээң 
ай­тыыш­кын­нар­ым ёзу­гаар чурт­тап, ай­тыыш­кын­нар­ым ёзу­гаар чурт­тап, 
Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны са­гып, күү­се­дир. Мээң хоой­лу­ла­р­ым­ны са­гып, күү­се­дир. 
25 Олар Мээң чал­чам Иа­ков­ка бер­ге­ним, Олар Мээң чал­чам Иа­ков­ка бер­ге­ним, 
бот­та­р­ы­ның ада-өгбе­зи­ниң чурт­тап тур­бот­та­р­ы­ның ада-өгбе­зи­ниң чурт­тап тур­
ганы чер­ге чурт­таар. Бот­тары, ажы-төлү ганы чер­ге чурт­таар. Бот­тары, ажы-төлү 
бол­гаш ажы-төл­ү­нүң ажы-төлү аңаа ке­бол­гаш ажы-төл­ү­нүң ажы-төлү аңаа ке­
зээ-мөң­ге­де чурт­таар­лар. Мээң чал­чам зээ-мөң­ге­де чурт­таар­лар. Мээң чал­чам 
Да­вид­тиң сал­гак­чы­зы мөң­ге шаг­да олар­Да­вид­тиң сал­гак­чы­зы мөң­ге шаг­да олар­
ның ча­гы­рык­чы­зы бо­лур. ның ча­гы­рык­чы­зы бо­лур. 26 Мен олар-Мен олар-
биле эп-на­йы­рал ке­рээ­зи ча­рып аар мен, биле эп-на­йы­рал ке­рээ­зи ча­рып аар мен, 
ол бол­за мөң­ге ча­гыг-ке­рээ бо­лур. Олар­ол бол­за мөң­ге ча­гыг-ке­рээ бо­лур. Олар­
ны бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге ту­рум­чу­дуп, өс­ны бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге ту­рум­чу­дуп, өс­
тү­рүп-кө­вү­де­дир мен. Бо­дум­нуң ыдык­тү­рүп-кө­вү­де­дир мен. Бо­дум­нуң ыдык­
тыг оран-са­вам­ны олар­ның ара­зын­га тыг оран-са­вам­ны олар­ның ара­зын­га 
ке­зээ-мөң­ге­де тур­гу­зар мен, ке­зээ-мөң­ге­де тур­гу­зар мен, 27 Мээң Мээң 
чурт­таар өр­гээм олар­ның ара­зын­га ту­чурт­таар өр­гээм олар­ның ара­зын­га ту­
рар. Мен олар­ның Бур­ганы бо­лур мен, а рар. Мен олар­ның Бур­ганы бо­лур мен, а 
олар Мээң чо­нум бо­лур. олар Мээң чо­нум бо­лур. 28 Мээң ыдык­Мээң ыдык­
тыг өр­гээм­ни из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­тыг өр­гээм­ни из­ра­иль­чи­лер­ниң ара­зын­
га ке­зээ-мөң­ге­де тур­гу­зуп аар­ым­га, бүгү га ке­зээ-мөң­ге­де тур­гу­зуп аар­ым­га, бүгү 
чон­нар Ме­ни Из­ра­иль­ди ыдык­тап ту­рар чон­нар Ме­ни Из­ра­иль­ди ыдык­тап ту­рар 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар».3738

Гогтуң Израильче халдаарыГогтуң Израильче халдаары

38   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: сө­зүн ажы­дып чу­гаа­лаан: 2 «Кижи «Кижи 

амы­тан, Ма­гог деп чер­де Гог­че  – Ме­амы­тан, Ма­гог деп чер­де Гог­че  – Ме­
шех биле Ту­вал деп чер­лер­ниң дээ­ди шех биле Ту­вал деп чер­лер­ниң дээ­ди 
ча­гы­рык­чы­зын­чеча­гы­рык­чы­зын­че* шиг­лей көр­геш, аңаа  шиг­лей көр­геш, аңаа 
удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. удур өт­түр би­лип ме­дег­ле. 3 Дээрги-Бур­Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа 

*  37:23 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Бүгү чурт­тап ту­рар чер­ле­р­ин­ден» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Бүгү чурт­тап ту­рар чер­ле­р­ин­ден» деп би­жээн.‌ 0577   *  38:2, 3 Азы:  Азы: 
«Гог – Рош, Ме­шех бол­гаш Ту­вал деп чер­лер­ниң ча­гы­рык­чы­зы».«Гог – Рош, Ме­шех бол­гаш Ту­вал деп чер­лер­ниң ча­гы­рык­чы­зы».‌ 0584   *  

38:13 Азы: «Бүгү аны­як  Азы: «Бүгү аны­як 
арзы­лаң­нары».арзы­лаң­нары».‌ 0592

37:23 Иез. 14:11; 36:25 || Лев. 26:12; Иез. 11:20   ​37:24 Иер. 30:10 || Иер. 23:5; Иез. 34:23-24; Ин. 10:16  ​
37:25 Иоил 3:20   ​37:26 Иез. 34:25; Ос. 2:18   ​37:27 Зах. 2:10-11; Ажыд. 21:3 || Лев. 26:11-12; Иез. 11:20 
 
​37:28 Иез. 6:7; 20:12   ​38:2 Э. д. 10:2; Иез. 27:13; 32:26; 39:1   ​38:4 4 Хаан. 19:28; Иез. 29:4; Ам. 4:2; 
Авв. 1:15   ​38:5 Иез. 27:10   ​38:6 Э. д. 10:3; Иез. 27:14   ​38:8 Иез. 34:28   ​38:9 Иер. 4:13 
 
38:11 Башт. 18:9-10; Иер. 49:31   38:13 3 Хаан. 10:1; Иез. 27:15, 22 

дам­чыт: о, Гог, Ме­шех биле Ту­вал­дың дам­чыт: о, Гог, Ме­шех биле Ту­вал­дың 
дээ­ди ча­гы­рык­чы­зы*, Мен се­ңээ удур дээ­ди ча­гы­рык­чы­зы*, Мен се­ңээ удур 
апар­дым! апар­дым! 4 Мен чаак­та­р­ың өт­түр тырт­па Мен чаак­та­р­ың өт­түр тырт­па 
суп, се­ни ээй тырт­каш, бүгү аг-ше­рииң: суп, се­ни ээй тырт­каш, бүгү аг-ше­рииң: 
аът­тар­ың, бү­рүн чеп­сег­лен­ген аът­тыг аът­тар­ың, бү­рүн чеп­сег­лен­ген аът­тыг 
ше­риг­жи­ле­р­иң, до­зуг-кам­га­лал­дар­лыг, ше­риг­жи­ле­р­иң, до­зуг-кам­га­лал­дар­лыг, 
хы­лыш­тар­лыг дүк-тү­мен ше­рииң-биле хы­лыш­тар­лыг дүк-тү­мен ше­рииң-биле 
ка­ды че­р­иң­ден үн­дү­ре бээр мен. ка­ды че­р­иң­ден үн­дү­ре бээр мен. 5 Сээң Сээң 
аг-ше­рииң­ге Пер­сия, Эфи­о­пия бол­гаш аг-ше­рииң­ге Пер­сия, Эфи­о­пия бол­гаш 
Ли­вия­ның дө­ге­ре­зи до­зуг-кам­га­лал­дыг, Ли­вия­ның дө­ге­ре­зи до­зуг-кам­га­лал­дыг, 
ку­як бөрт­тер­лиг ше­рии кат­ты­жар; ку­як бөрт­тер­лиг ше­рии кат­ты­жар; 6 Го­Го­
мер чон­нуң ше­рии, соң­гу чүк­түң кы­дыг-мер чон­нуң ше­рии, соң­гу чүк­түң кы­дыг-
кы­зы­гаа­р­ын­дан то­гар­ма ай­мак­тың бүгү кы­зы­гаа­р­ын­дан то­гар­ма ай­мак­тың бүгү 
ше­рии олар-биле ка­ды бо­лур. Сээң-биле ше­рии олар-биле ка­ды бо­лур. Сээң-биле 
ка­ды хөй чон­нар чо­руур.ка­ды хөй чон­нар чо­руур.

7 Гог, бе­лет­ке­нип, дө­гер­нип ал – сен Гог, бе­лет­ке­нип, дө­гер­нип ал – сен 
база сээң ча­ның­га чыг­лып кел­ген бүгү база сээң ча­ның­га чыг­лып кел­ген бүгү 
аг-ше­риг; олар­ны баш­ка­рар сен. аг-ше­риг; олар­ны баш­ка­рар сен. 8 Хөй Хөй 
хүн­нер эрте бээр­ге, бо­дуң­га ай­тыыш­хүн­нер эрте бээр­ге, бо­дуң­га ай­тыыш­
кын алыр сен. Ке­лир үе­де дай­ын-чаа­дан кын алыр сен. Ке­лир үе­де дай­ын-чаа­дан 
адыр­ыл­ган, чо­нун хөй чон­нар­дан даг­адыр­ыл­ган, чо­нун хөй чон­нар­дан даг­
лыг Из­ра­иль­че чыып эк­кел­ген, үр үе­де лыг Из­ра­иль­че чыып эк­кел­ген, үр үе­де 
ээн чыт­кан чурт­че хал­даар сен. Ол чер­ээн чыт­кан чурт­че хал­даар сен. Ол чер­
ниң чурт­так­чы­ла­р­ын өс­ке чон­нар ара­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын өс­ке чон­нар ара­
зын­дан чыып, де­дир чан­ды­рып­кан, олар зын­дан чыып, де­дир чан­ды­рып­кан, олар 
ам ай­ыыл чок чурт­тап ту­рар. ам ай­ыыл чок чурт­тап ту­рар. 9 А сен бо­А сен бо­
дуң­нуң аг-ше­рииң-би­ле, хөй чон­нар-дуң­нуң аг-ше­рииң-би­ле, хөй чон­нар-
биле ка­ды кө­дүр­лүп, хат-шуур­ган ыш­биле ка­ды кө­дүр­лүп, хат-шуур­ган ыш­
каш хал­дап кээр сен; чер­ни дуг­лап­тар каш хал­дап кээр сен; чер­ни дуг­лап­тар 
бу­лут ыш­каш боор сен».бу­лут ыш­каш боор сен».

10 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Ол үе­де сээң угаа­н­ың­га ба­гай бо­дээн: «Ол үе­де сээң угаа­н­ың­га ба­гай бо­
дал­дар ки­рер, ка­ра са­гыш­тыг чү­ве бо­дап дал­дар ки­рер, ка­ра са­гыш­тыг чү­ве бо­дап 
аар сен. аар сен. 11 „Быжыглаттынмаан хоо­рай-„Быжыглаттынмаан хоо­рай-
суур­лар­лыг чер­же чо­руй ба­райн. Са­гыш суур­лар­лыг чер­же чо­руй ба­райн. Са­гыш 
амыр, ай­ыыл­зын­майн чурт­тап ту­рар амыр, ай­ыыл­зын­майн чурт­тап ту­рар 
чон­че хал­даайн: олар ха­на­лар чок чурт­чон­че хал­даайн: олар ха­на­лар чок чурт­
тап ту­рар-дыр, олар­да дээк­тер, эжик­тер тап ту­рар-дыр, олар­да дээк­тер, эжик­тер 
чок-тур. чок-тур. 12 Үп­тет­ти­нип, ол­ча­ла­ныр мен; Үп­тет­ти­нип, ол­ча­ла­ныр мен; 
ээн тур­ган, ам улус чурт­тай бер­ген чер­же, ээн тур­ган, ам улус чурт­тай бер­ген чер­же, 
өс­ке чон­нар ара­зын­дан чыып эк­кел­ген, өс­ке чон­нар ара­зын­дан чыып эк­кел­ген, 
чер-мал ажыл-агый­лыг бол­гаш де­ле­гей­чер-мал ажыл-агый­лыг бол­гаш де­ле­гей­
ниң дал ор­ту­зун­да чурт­тап ту­рар чон­че ниң дал ор­ту­зун­да чурт­тап ту­рар чон­че 
хо­лум кө­дү­рер мен“ – дээр сен. хо­лум кө­дү­рер мен“ – дээр сен. 13 Шева Шева 
биле де­дан ай­мак­тар, Фар­сис чурт­туг са­биле де­дан ай­мак­тар, Фар­сис чурт­туг са­
дыг­жы­лар бол­гаш олар­ның бүгү суур­ла­дыг­жы­лар бол­гаш олар­ның бүгү суур­ла­
рыры* сен­ден: „Үп­тээр дээш үнүп­түң бе?  сен­ден: „Үп­тээр дээш үнүп­түң бе? 
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Мөөң чо­нуң чыып ал­гаш, ол­ча­ла­ныр, ал­Мөөң чо­нуң чыып ал­гаш, ол­ча­ла­ныр, ал­
дын-мөң­гүн ап аар, мал-ма­ган, эт-хө­рең­дын-мөң­гүн ап аар, мал-ма­ган, эт-хө­рең­
ги ху­наап аар, бай­лак ол­ча-ты­выш эк­ги ху­наап аар, бай­лак ол­ча-ты­выш эк­
кээр дээш үнүп­түң бе?“ – деп ай­ты­рар.кээр дээш үнүп­түң бе?“ – деп ай­ты­рар.

14 Ын­чан­гаш, ки­жи амы­тан, өт­түр Ын­чан­гаш, ки­жи амы­тан, өт­түр 
би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Гог­ка дам­чыт: чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Гог­ка дам­чыт: 
Мээң из­ра­иль чо­нум ай­ыыл чок чурт­тап Мээң из­ра­иль чо­нум ай­ыыл чок чурт­тап 
эге­лээр хүн­де сен ол ду­гай­ын­да ал­бан эге­лээр хүн­де сен ол ду­гай­ын­да ал­бан 
би­лип аар сен. би­лип аар сен. 15 Соң­гу чүк­түң кы­дыг-Соң­гу чүк­түң кы­дыг-
кы­зыгаа­рын­да бо­дуң­нуң чурт­уң­дан сен кы­зыгаа­рын­да бо­дуң­нуң чурт­уң­дан сен 
база сээң-биле ка­ды хөй чон­нар үнүп­тер база сээң-биле ка­ды хөй чон­нар үнүп­тер 
си­лер – шуп­ту аът мун­ган улус, эм­ге-си­лер – шуп­ту аът мун­ган улус, эм­ге-
тик­чок бө­лүг­ле­жииш­кин, кон­чуг улуг аг-тик­чок бө­лүг­ле­жииш­кин, кон­чуг улуг аг-
ше­риг. ше­риг. 16 Гог, сен Мээң из­ра­иль чо­нум­че, Гог, сен Мээң из­ра­иль чо­нум­че, 
чер­ни дуг­лаар дээн бу­лут дег, кө­дүр­лүр чер­ни дуг­лаар дээн бу­лут дег, кө­дүр­лүр 
сен. Ке­лир үе­де Мен се­ни Бо­дум­нуң че­сен. Ке­лир үе­де Мен се­ни Бо­дум­нуң че­
р­им­че эк­кээр мен. Ын­чан бүгү чон­нар р­им­че эк­кээр мен. Ын­чан бүгү чон­нар 
Ме­ни би­лип аар, чүге дээр­ге олар кө­р­үп Ме­ни би­лип аар, чүге дээр­ге олар кө­р­үп 
тур­да, Мен се­ни дам­чыш­тыр Бо­дум­нуң тур­да, Мен се­ни дам­чыш­тыр Бо­дум­нуң 
ыдык­тыым­ны көр­гү­зер мен».ыдык­тыым­ны көр­гү­зер мен».

Гог биле ооң аг-шерииниң бастырарыГог биле ооң аг-шерииниң бастырары
17 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 

дээн: «Мен шаг­дан бээр Бо­дум­нуң чал­дээн: «Мен шаг­дан бээр Бо­дум­нуң чал­
ча­ла­р­ым, Из­ра­иль­де Бур­ган­ның ме­дээ­ча­ла­р­ым, Из­ра­иль­де Бур­ган­ның ме­дээ­
чи­ле­р­ин дам­чыш­тыр сээң ду­гай­ың­да чи­ле­р­ин дам­чыш­тыр сээң ду­гай­ың­да 
чу­гаа­лап тур­ган эвес мен бе? Олар эрте чу­гаа­лап тур­ган эвес мен бе? Олар эрте 
шаг­да Мээң се­ни Из­ра­иль­ге удур эк­кээ­р­шаг­да Мээң се­ни Из­ра­иль­ге удур эк­кээ­р­
им­ни өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган. им­ни өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган. 18 Ол Ол 
хүн бо­лур чү­ве бо-дур: ка­жан Гог из­ра­хүн бо­лур чү­ве бо-дур: ка­жан Гог из­ра­
иль чер­же хал­дап кээр­ге, хо­ра­даа­ным­дан иль чер­же хал­дап кээр­ге, хо­ра­даа­ным­дан 
Мээң ки­лең­им кып­ты­гар – деп, Дээрги-Мээң ки­лең­им кып­ты­гар – деп, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 19 Хорадаан Хорадаан 
сет­ки­л­им­ге хаа­ра тут­тур­гаш, ажын­ган сет­ки­л­им­ге хаа­ра тут­тур­гаш, ажын­ган 
са­гы­жым­ның одун­га хө­ме алыс­каш, даң­са­гы­жым­ның одун­га хө­ме алыс­каш, даң­
гы­раг­лап тур мен: ол хүн из­ра­иль чер­гы­раг­лап тур мен: ол хүн из­ра­иль чер­
ге кор­гун­чуг чер шим­чээш­ки­ни бо­лур. ге кор­гун­чуг чер шим­чээш­ки­ни бо­лур. 
20 Далайның ба­лык­тары, дээр­ниң куш­Далайның ба­лык­тары, дээр­ниң куш­
тары, хову-шөл­дер­ниң аң-меңи, чер­де тары, хову-шөл­дер­ниң аң-меңи, чер­де 
сояс­таан бүгү ди­риг амы­тан­нар бол­гаш сояс­таан бүгү ди­риг амы­тан­нар бол­гаш 
чер кы­рын­да бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен Мээң чер кы­рын­да бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен Мээң 
мур­нум­га си­ри­лээр; даг­лар бус­туп дү­жер, мур­нум­га си­ри­лээр; даг­лар бус­туп дү­жер, 
хая­лар ба­р­ып ужар, ха­на­лар шуп­ту чер­хая­лар ба­р­ып ужар, ха­на­лар шуп­ту чер­
же кээп дү­жер. же кээп дү­жер. 21 Мээң бүгү даг­лар­ым­га Мээң бүгү даг­лар­ым­га 
Гог­ка удур дай­ыл­да­жыр кыл­дыр хы­лыш­Гог­ка удур дай­ыл­да­жыр кыл­дыр хы­лыш­
ты кый­гы­рар мен – деп, Дээрги-Бур­ган-ты кый­гы­рар мен – деп, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Ооң бүгү дай­ын­Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Ооң бүгү дай­ын­
чы­лары хы­лы­жын бот-бот­та­рын­га удур чы­лары хы­лы­жын бот-бот­та­рын­га удур 

*  39:1 Азы: «Гог – Рош, Ме­шех бол­гаш Ту­вал деп чер­лер­ниң ча­гы­рык­чы­зы». Азы: «Гог – Рош, Ме­шех бол­гаш Ту­вал деп чер­лер­ниң ча­гы­рык­чы­зы».‌ 0601
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хы­нын­дан уш­тур. хы­нын­дан уш­тур. 22 Мен Гог­ту шии­дип, Мен Гог­ту шии­дип, 
хам­чык аарыг бол­гаш өлүм-чи­дим-биле хам­чык аарыг бол­гаш өлүм-чи­дим-биле 
ке­зе­дир мен. Ол­че, ооң аг-ше­риин­че, ке­зе­дир мен. Ол­че, ооң аг-ше­риин­че, 
ооң-биле ка­ды ту­рар хөй чон­нар­же суг­ооң-биле ка­ды ту­рар хөй чон­нар­же суг­
гур чаъс чаг­ды­рар мен, улуг до­лу, от­туг гур чаъс чаг­ды­рар мен, улуг до­лу, от­туг 
кү­гүр дү­жү­рер мен. кү­гүр дү­жү­рер мен. 23 Мен шак ын­чаар Мен шак ын­чаар 
Бо­дум­нуң өн­дүр бе­диим­ни, ыдык­тыым­Бо­дум­нуң өн­дүр бе­диим­ни, ыдык­тыым­
ны көр­гү­зер мен, хөй чон­нар­га ажыт­ты­ны көр­гү­зер мен, хөй чон­нар­га ажыт­ты­
нар мен. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­нар мен. Олар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­
яак­чы деп би­лип аар».яак­чы деп би­лип аар».3839

39   1  «Кижи амы­тан, Гог­ка удур өт­«Кижи амы­тан, Гог­ка удур өт­
түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­түр би­лип ме­дег­леп, Дээрги-Бур­

ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин аңаа 
дам­чыт: Гог  – Ме­шех биле Ту­вал­дың дам­чыт: Гог  – Ме­шех биле Ту­вал­дың 
дээ­ди ча­гы­рык­чы­зыдээ­ди ча­гы­рык­чы­зы*, Мен се­ңээ удур , Мен се­ңээ удур 
апар­дым. апар­дым. 2 Мен се­ни ээй тырт­каш, соң­Мен се­ни ээй тырт­каш, соң­
гу чүк­түң кы­дыг-кы­зы­гаа­р­ын­дан үн­дү­ре гу чүк­түң кы­дыг-кы­зы­гаа­р­ын­дан үн­дү­ре 
бер­геш, даг­лыг Из­ра­иль­ге удур эк­кээр бер­геш, даг­лыг Из­ра­иль­ге удур эк­кээр 
мен. мен. 3 Сээң со­ла­гай хо­луң­да ча­ны уш­Сээң со­ла­гай хо­луң­да ча­ны уш­
та шап­каш, оң хо­луң­да со­гун­нар чер­же та шап­каш, оң хо­луң­да со­гун­нар чер­же 
кээп дү­жер кыл­дыр кы­лып каар мен. кээп дү­жер кыл­дыр кы­лып каар мен. 
4 Сен Из­раиль­диң даг­ла­р­ын­га бо­дуң­нуң Сен Из­раиль­диң даг­ла­р­ын­га бо­дуң­нуң 
бүгү аг-ше­рииң бол­гаш эде­рип чо­руур бүгү аг-ше­рииң бол­гаш эде­рип чо­руур 
чон­на­р­ың-биле ка­ды кээп дү­жер сен. чон­на­р­ың-биле ка­ды кээп дү­жер сен. 
Мен се­ни ян­зы-бү­рү араа­тан куш­тар­га Мен се­ни ян­зы-бү­рү араа­тан куш­тар­га 
база хо­ву­нуң аң­на­р­ын­га че­миш кыл­дыр база хо­ву­нуң аң­на­р­ын­га че­миш кыл­дыр 
бер­ип­тер мен. бер­ип­тер мен. 5 Сен ажык шөл­ге кээп Сен ажык шөл­ге кээп 
дү­жер сен, чүге дээр­ге Мен ону чу­гаа­дү­жер сен, чүге дээр­ге Мен ону чу­гаа­
ла­дым  – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ла­дым  – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 6 Мен Ма­гог деп че­р­иң­че, Мен Ма­гог деп че­р­иң­че, 
да­лай эриин­де ай­ыыл чок чурт­тап ту­рар да­лай эриин­де ай­ыыл чок чурт­тап ту­рар 
улу­зуң­че от ыдар мен. Олар ын­чан Ме­ни улу­зуң­че от ыдар мен. Олар ын­чан Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аарлар.Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аарлар.

7 Мен Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­Мен Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­
ны из­ра­иль чо­нум­нуң ара­зын­га ажы­ны из­ра­иль чо­нум­нуң ара­зын­га ажы­
дар мен. Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны дар мен. Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны 
моон соң­гаар бак­тат­пас мен; бүгү чон­моон соң­гаар бак­тат­пас мен; бүгү чон­
нар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы, Из­нар ын­чан Ме­ни Дээрги-Ча­яак­чы, Из­
раиль­диң ыдык­тыг Бур­ганы деп би­лип раиль­диң ыдык­тыг Бур­ганы деп би­лип 
аар. аар. 8 Ол хүн чоок­шу­лап кел­ген, ол ыяап-Ол хүн чоок­шу­лап кел­ген, ол ыяап-
ла кээр – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ла кээр – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
ме­дег­лээн. – Ол дээр­ге Мээң чу­гаа­лап ме­дег­лээн. – Ол дээр­ге Мээң чу­гаа­лап 
тур­ган­ым хүн ол-дур.тур­ган­ым хүн ол-дур.

9 Ол үе­де Из­раиль­диң хоо­рай­ла­р­Ол үе­де Из­раиль­диң хоо­рай­ла­р­
ының чурт­так­чы­лары ок­тап­кан ок-чеп­ының чурт­так­чы­лары ок­тап­кан ок-чеп­
сек­ти от­ту­лар чүүл кыл­дыр чыып үнүп сек­ти от­ту­лар чүүл кыл­дыр чыып үнүп 
кээр. Олар от кып­сып, би­чии бол­гаш кээр. Олар от кып­сып, би­чии бол­гаш 
улуг до­зуг-кам­га­лал­дар, ча-согун­нар, улуг до­зуг-кам­га­лал­дар, ча-согун­нар, 
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моң­нар бол­гаш чы­да­лар­ны өрт­те­дип эге­моң­нар бол­гаш чы­да­лар­ны өрт­те­дип эге­
лээр. Ол бүгү олар­га че­ди чыл дур­гу­зун­лээр. Ол бүгү олар­га че­ди чыл дур­гу­зун­
да от­ту­лар чүүл боор. да от­ту­лар чүүл боор. 10 Оларга от­ту­лар Оларга от­ту­лар 
ыяш­ты хову-шөл­ден чыг­ган азы арга-ыяш­ты хову-шөл­ден чыг­ган азы арга-
арыг­дан кес­кен хе­рээ чок: ок-чеп­сек-ле арыг­дан кес­кен хе­рээ чок: ок-чеп­сек-ле 
олар­га от­ту­ла­р­ын­га чет­чир. Олар бот­та­олар­га от­ту­ла­р­ын­га чет­чир. Олар бот­та­
р­ын үп­теп тур­ган­нар­ны үп­тээр, бот­та­р­р­ын үп­теп тур­ган­нар­ны үп­тээр, бот­та­р­
ын ол­ча кы­лып тур­ган­нар­ны ол­ча кы­ын ол­ча кы­лып тур­ган­нар­ны ол­ча кы­
лып аар». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның лып аар». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

11 «Ол хүн Мен Из­ра­иль­ге, да­лай­«Ол хүн Мен Из­ра­иль­ге, да­лай­
ның мур­нун­да Ава­рим шы­наа­зын­га, Гог­ның мур­нун­да Ава­рим шы­наа­зын­га, Гог­
ту хөөр­жү­дер чер аң­гы­лап бээр мен. Ол ту хөөр­жү­дер чер аң­гы­лап бээр мен. Ол 
чер чо­рук кыл­ган улус­туң оруун моон­чер чо­рук кыл­ган улус­туң оруун моон­
дак­таар, чүге дээр­ге Гог­ту бол­гаш ооң дак­таар, чүге дээр­ге Гог­ту бол­гаш ооң 
мөөң бө­лүг­ле­жил­ге­зин аңаа хөөр­жү­дүп мөөң бө­лүг­ле­жил­ге­зин аңаа хөөр­жү­дүп 
каар. Улус ону Гамон-Гог шы­наа­зыкаар. Улус ону Гамон-Гог шы­наа­зы* деп  деп 
адаар. адаар. 12 Из­ра­иль чон чер-чурт­ун арыг­Из­ра­иль чон чер-чурт­ун арыг­
лаар дээш, олар­ны че­ди ай дур­гу­зун­да лаар дээш, олар­ны че­ди ай дур­гу­зун­да 
хөөр­жү­дүп кээр. хөөр­жү­дүп кээр. 13 Чурт­туң бүгү чо­ну Чурт­туң бүгү чо­ну 
олар­ны хөөр­жү­дер бол­гаш Мээң Бо­дум­олар­ны хөөр­жү­дер бол­гаш Мээң Бо­дум­
ну ал­дар­жы­дар хү­нүм­де ооң-биле ал­дар-ну ал­дар­жы­дар хү­нүм­де ооң-биле ал­дар-
ат че­дип аар». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ат че­дип аар». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

14 «Че­ди ай эр­тер­ге, чер­ни үр­гүл­чү ке­«Че­ди ай эр­тер­ге, чер­ни үр­гүл­чү ке­
зип, ооң кы­рын­да арт­ып кал­ган мө­чү-зип, ооң кы­рын­да арт­ып кал­ган мө­чү-
сөөк­тер­ни ди­лээр улус­ту то­муй­лап каар. сөөк­тер­ни ди­лээр улус­ту то­муй­лап каар. 
Олар хөөр­жү­дүүш­күн кы­лып, чер-чурт­Олар хөөр­жү­дүүш­күн кы­лып, чер-чурт­
ту арыг­лаар ужур­луг. ту арыг­лаар ужур­луг. 15 Ол улус чер­ни ке­Ол улус чер­ни ке­
зип чо­руп­тар­га, кайы-би­рээ­зи ки­жи сөө­зип чо­руп­тар­га, кайы-би­рээ­зи ки­жи сөө­
гү кө­р­үп каан бол­за, ооң ча­нын­га дем­дек гү кө­р­үп каан бол­за, ооң ча­нын­га дем­дек 
арт­ты­р­ып каар. Ооң соон­да хөөр­жү­дүк­арт­ты­р­ып каар. Ооң соон­да хөөр­жү­дүк­
чү­лер кел­геш, ол мө­чү-сөөк­тү Гамон-Гог чү­лер кел­геш, ол мө­чү-сөөк­тү Гамон-Гог 
шы­наа­зын­га хөөр­жү­дүп каар. шы­наа­зын­га хөөр­жү­дүп каар. 16 Ын­да ту­Ын­да ту­
рар хоо­рай­ны Га­мо­нарар хоо­рай­ны Га­мо­на* деп адаар. Олар  деп адаар. Олар 
чер­ни шак ын­чаар арыг­лап каар.чер­ни шак ын­чаар арыг­лап каар.

17 Кижи амы­тан, ян­зы-бү­рү куш­тар Кижи амы­тан, ян­зы-бү­рү куш­тар 
биле чер­лик аң-араа­тан­га Дээрги-Бур­ган-биле чер­лик аң-араа­тан­га Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: 
чыыл­гаш, Мээң си­лер­ге бе­лет­кеп каар­чыыл­гаш, Мээң си­лер­ге бе­лет­кеп каар­
ым өр­гүл до­юн­че, Из­раиль­диң даг­лар­ым өр­гүл до­юн­че, Из­раиль­диң даг­лар­
ын­да өн­дүр улуг дой­же чер бол­ган­дан ын­да өн­дүр улуг дой­же чер бол­ган­дан 
ка­ды ба­р­ыңар; эът чип, хан ижер си­лер. ка­ды ба­р­ыңар; эът чип, хан ижер си­лер. 
18 Күчүлүг дай­ын­чы­лар­ның эъдин чиир Күчүлүг дай­ын­чы­лар­ның эъдин чиир 
си­лер, чер­ниң ча­гы­рык­чы­лар­ы­ның ха­си­лер, чер­ниң ча­гы­рык­чы­лар­ы­ның ха­
нын ижер си­лер. Олар дээр­ге кош­кар­нын ижер си­лер. Олар дээр­ге кош­кар­
лар, хой­лар, ху­на­лар бол­гаш бу­га­жык­лар, хой­лар, ху­на­лар бол­гаш бу­га­жык­
тар – вас­ан чер­де бүгү се­мис мал­дар дег тар – вас­ан чер­де бүгү се­мис мал­дар дег 
улус-тур. улус-тур. 19 Мээң си­лер­ге бе­лет­кээ­ним Мээң си­лер­ге бе­лет­кээ­ним 

*  39:11 Азы: «Гог­туң мөөң бө­лүг­ле­жил­ге­зи­ниң шы­наа­зы». Азы: «Гог­туң мөөң бө­лүг­ле­жил­ге­зи­ниң шы­наа­зы».‌ 0609   *  39:16 Га­мо­на – «Бө­лүг­ле­жил­ Га­мо­на – «Бө­лүг­ле­жил­
ге» дээн.ге» дээн.‌ 0610   *  39:25 Бо сөс­тер­ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Тут­ту­рууш­кун­дан де­дир чан­ды­ Бо сөс­тер­ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Тут­ту­рууш­кун­дан де­дир чан­ды­
рып».рып».‌ 0616   *  39:26 Азы: «Чүк­тээр ужур­луг апаар­лар». Азы: «Чүк­тээр ужур­луг апаар­лар».‌ 0618

39:10 Зах. 2:9   ​39:17 Иса. 34:6; Соф. 1:7; Ажыд. 19:17-18   ​39:18 Ам. 4:1   ​39:22 Иоил 2:27   ​
39:23 Ы. х. к. 29:24-28   ​39:25 Иер. 30:3 || Иез. 20:9   ​39:26 Лев. 26:6; Иер. 30:10; 46:27; Мих. 4:4   ​
39:27 Иез. 20:41   39:29 Иса. 32:15; 44:3; Иоил 2:28 

дой­га үс-чаг­ны тот­тур чип, хан­ны эзир­дой­га үс-чаг­ны тот­тур чип, хан­ны эзир­
тир ижип аар си­лер. тир ижип аар си­лер. 20 Мээң до­юм­че че­Мээң до­юм­че че­
дип ке­л­и­ңер, ын­чан аът­тар­ны, аът­тыг дип ке­л­и­ңер, ын­чан аът­тар­ны, аът­тыг 
ше­риг­жи­лер­ни, кү­чү­лүг дай­ын­чы­лар­ше­риг­жи­лер­ни, кү­чү­лүг дай­ын­чы­лар­
ны бол­гаш ян­зы-бү­рү ше­риг­лер­ни тот­тур ны бол­гаш ян­зы-бү­рү ше­риг­лер­ни тот­тур 
чиир си­лер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чиир си­лер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы ме­дег­лээн. –чы ме­дег­лээн. –

21 Мен бүгү чон­нар ара­зын­га Бо­дум­Мен бүгү чон­нар ара­зын­га Бо­дум­
нуң өн­дүр бе­диим­ни көр­гү­зер мен. Бүгү нуң өн­дүр бе­диим­ни көр­гү­зер мен. Бүгү 
чон­нар Мээң үн­дүр­ген шиит­ке­лим­ни, чон­нар Мээң үн­дүр­ген шиит­ке­лим­ни, 
олар­ны ту­дуп ту­рар хо­лум­ну кө­р­үп каар. олар­ны ту­дуп ту­рар хо­лум­ну кө­р­үп каар. 
22 Ол хүн­нүң соон­да, из­ра­иль чон Ме­ни Ол хүн­нүң соон­да, из­ра­иль чон Ме­ни 
Дээрги-Ча­яак­чы, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­чы, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы 
деп би­лип аар. деп би­лип аар. 23 А өс­ке чон­нар из­ра­иль А өс­ке чон­нар из­ра­иль 
чон бо­ду­нуң кем-бу­руу­зу дээш, Ме­ңээ чон бо­ду­нуң кем-бу­руу­зу дээш, Ме­ңээ 
шын­чы эвес бол­ганы дээш бо­ду­нуң че­шын­чы эвес бол­ганы дээш бо­ду­нуң че­
р­ин­ден өс­кээр кө­жүрт­кенин би­лип аар. р­ин­ден өс­кээр кө­жүрт­кенин би­лип аар. 
Ын­чан­гаш Мен чо­нум­нуң хайы-биле оон Ын­чан­гаш Мен чо­нум­нуң хайы-биле оон 
өс­кээр көр­нүп, дай­зын­нар хо­лун­га хү­лээ­өс­кээр көр­нүп, дай­зын­нар хо­лун­га хү­лээ­
дип бер­ген мен – олар шуп­ту хы­лыш­дип бер­ген мен – олар шуп­ту хы­лыш­
ка шаш­ты­рып өлүрт­кен. ка шаш­ты­рып өлүрт­кен. 24 Мен олар­ны Мен олар­ны 
арыг эве­зи дээш база кем­ниг хе­рек­тери арыг эве­зи дээш база кем­ниг хе­рек­тери 
дээш ын­чаар аа­жы­лап, олар­дан өс­кээр дээш ын­чаар аа­жы­лап, олар­дан өс­кээр 
көр­нү бер­ген мен».көр­нү бер­ген мен».

25 Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­Ынчангаш Дээрги-Бур­ган-Чаяак­
чы мын­ча дээн: «Мен ам Иаков­туң сал­чы мын­ча дээн: «Мен ам Иаков­туң сал­
га­л­ын­га эки чол­ду эги­дипга­л­ын­га эки чол­ду эги­дип*, бүгү из­, бүгү из­
ра­иль­чи­лер­ге өр­шээл көр­гү­зер мен, ра­иль­чи­лер­ге өр­шээл көр­гү­зер мен, 
Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны кам­га­лаар Бо­дум­нуң ыдык­тыг адым­ны кам­га­лаар 
мен. мен. 26 Кажан бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге ай­Кажан бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге ай­
ыыл чок чурт­тап эге­леп, олар­ны кым-даа ыыл чок чурт­тап эге­леп, олар­ны кым-даа 
кор­гу­дуп-дү­вү­рет­пес апар­ган­да, олар бот­кор­гу­дуп-дү­вү­рет­пес апар­ган­да, олар бот­
та­р­ы­ның бак ат­ка кир­ге­нин база Ме­ңээ та­р­ы­ның бак ат­ка кир­ге­нин база Ме­ңээ 
өс­кер­лик­чи чо­рук кыл­ган­ын ут­туп­туп өс­кер­лик­чи чо­рук кыл­ган­ын ут­туп­туп 
шы­дааршы­даар*. . 27 Оларны өс­ке чон­нар ара­зын­Оларны өс­ке чон­нар ара­зын­
дан де­дир чан­ды­рып, дай­зын­нар­ы­ның дан де­дир чан­ды­рып, дай­зын­нар­ы­ның 
чурт­та­р­ын­дан чыып эк­кел­геш, олар­ны чурт­та­р­ын­дан чыып эк­кел­геш, олар­ны 
дам­чыш­тыр хөй чон­нар­ның мур­нун­га дам­чыш­тыр хөй чон­нар­ның мур­нун­га 
Мен Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны көр­гү­зер Мен Бо­дум­нуң ыдык­тыым­ны көр­гү­зер 
мен. мен. 28 Мен олар­ны өс­ке чон­нар­же тут­Мен олар­ны өс­ке чон­нар­же тут­
ту­рууш­кун­че чо­ру­дуп­кан-даа бол­зум­за, ту­рууш­кун­че чо­ру­дуп­кан-даа бол­зум­за, 
ол чер­лер­ге олар­ның чаң­гы­зын-даа арт­ол чер­лер­ге олар­ның чаң­гы­зын-даа арт­
тыр­байн база ка­тап бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге тыр­байн база ка­тап бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге 
чыып эк­кээ­р­им­ге, олар Ме­ни Дээрги-Ча­чыып эк­кээ­р­им­ге, олар Ме­ни Дээрги-Ча­
яак­чы, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы деп би­лип яак­чы, бот­та­р­ы­ның Бур­ганы деп би­лип 
аар. аар. 29 Мен Бо­дум­нуң Сүл­дем-биле из­ра­Мен Бо­дум­нуң Сүл­дем-биле из­ра­
иль чон­ну бүр­гээш, олар­дан ам ка­жан-даа иль чон­ну бүр­гээш, олар­дан ам ка­жан-даа 
өс­кээр кө­рүн­мес мен». Дээрги-Бур­ган-өс­кээр кө­рүн­мес мен». Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.
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(3 Хаан. 6:1-38; 2 Чыл. 3:1-17)(3 Хаан. 6:1-38; 2 Чыл. 3:1-17)

40   1  Туттуруушкунга та­ва­рыш­ка­ны­Туттуруушкунга та­ва­рыш­ка­ны­
выс­тың чээр­би беш­ки чы­л­ының выс­тың чээр­би беш­ки чы­л­ының 

эге­зин­де, бир ай­ның он­да, на­йы­сы­ла­л­эге­зин­де, бир ай­ның он­да, на­йы­сы­ла­л­
ывыс­ты үреп бус­кан­ын­дан бээр он дөрт ывыс­ты үреп бус­кан­ын­дан бээр он дөрт 
чыл эрт­кен­дечыл эрт­кен­де*  – ол хүн Дээрги-Ча­яак­  – ол хүн Дээрги-Ча­яак­
чы­ның хо­лу ме­ни ка­тап база баш­карып чы­ның хо­лу ме­ни ка­тап база баш­карып 
эге­лээш, Ие­ру­са­лим­че ап­пар­ган. эге­лээш, Ие­ру­са­лим­че ап­пар­ган. 2 Бурган Бурган 
Бо­ду­нуң чо­рут­кан көс­түүш­күн­не­р­ин­ге Бо­ду­нуң чо­рут­кан көс­түүш­күн­не­р­ин­ге 
ме­ни из­ра­иль чер­же ап­пар­гаш, дыка бе­ме­ни из­ра­иль чер­же ап­пар­гаш, дыка бе­
дик даг кы­рын­га тур­гу­зуп каан. Даг­ның дик даг кы­рын­га тур­гу­зуп каан. Даг­ның 
мур­нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­да хоо­мур­нуу чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­да хоо­
рай-даа ыш­каш ту­дуг­лар көс­түп тур­ган. рай-даа ыш­каш ту­дуг­лар көс­түп тур­ган. 
3 Бурган ме­ни ынаар эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, Бурган ме­ни ынаар эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, 
хү­лер дег кы­лаң­нааш ки­жи ту­рар бол­ду. хү­лер дег кы­лаң­нааш ки­жи ту­рар бол­ду. 
Ол ки­жи хем­чээш­кин кы­лыр лён хен­дир Ол ки­жи хем­чээш­кин кы­лыр лён хен­дир 
биле хем­чээр мер­ге ту­дуп ал­ган, хаал­га биле хем­чээр мер­ге ту­дуп ал­ган, хаал­га 
ча­нын­да тур­ду. ча­нын­да тур­ду. 4 Ол ки­жи ме­ңээ: «Ки­жи Ол ки­жи ме­ңээ: «Ки­жи 
амы­тан, ка­рааң-биле кө­р­үп, ку­лааң-биле амы­тан, ка­рааң-биле кө­р­үп, ку­лааң-биле 
дың­на. Се­ңээ көр­гү­зер бүгү чү­вем­че ки­дың­на. Се­ңээ көр­гү­зер бүгү чү­вем­че ки­
чээн­гей­ден сал, чүге дээр­ге се­ни бээр чээн­гей­ден сал, чүге дээр­ге се­ни бээр 
ол дээш эк­кел­ген бол­гай. Көр­ген бүгү ол дээш эк­кел­ген бол­гай. Көр­ген бүгү 
чү­вең­ни из­ра­иль чон­га чу­гаа­лап бээр чү­вең­ни из­ра­иль чон­га чу­гаа­лап бээр 
сен» – дээн.сен» – дээн.

Даштыкы хананың  Даштыкы хананың  
чөөн талазында хаалгачөөн талазында хаалга

5 Бурганның өр­гээ­зин дол­ган­дыр Бурганның өр­гээ­зин дол­ган­дыр 
тут­кан ха­на кө­р­үп каг­дым. Дем­ги ки­тут­кан ха­на кө­р­үп каг­дым. Дем­ги ки­
жи­ниң хо­лун­да хем­чээр мер­ге­ниң узу­жи­ниң хо­лун­да хем­чээр мер­ге­ниң узу­
ну ал­ды кы­ры дур­ту бол­ду. (Мын­да анаа ну ал­ды кы­ры дур­ту бол­ду. (Мын­да анаа 
кы­ры дурт­ун­га дөрт илиг не­меп каан кы­ры дурт­ун­га дөрт илиг не­меп каан 
хем­чээл­ди – узун кы­ры дурт­ун ажыг­хем­чээл­ди – узун кы­ры дурт­ун ажыг­
лап ту­рар.)лап ту­рар.)* Ол ки­жи ха­на­ны хем­чээр­ Ол ки­жи ха­на­ны хем­чээр­
ге, чоо­ну бир хем­чээр мер­ге дур­ту, а бе­ге, чоо­ну бир хем­чээр мер­ге дур­ту, а бе­
дии база бир мер­ге дур­ту бол­ган.дии база бир мер­ге дур­ту бол­ган.

6 Оон дем­ги ки­жи чөөн чүк­че кө­Оон дем­ги ки­жи чөөн чүк­че кө­
рүн­ген хаал­га­же бар­гаш, теп­кииш­тер­рүн­ген хаал­га­же бар­гаш, теп­кииш­тер­
лиг ча­да­лап ынаар үн­геш, ооң бир та­ла­лиг ча­да­лап ынаар үн­геш, ооң бир та­ла­
зын­да эр­гин­ни хем­чээр­ге, доо­ра­зы бир зын­да эр­гин­ни хем­чээр­ге, доо­ра­зы бир 
мер­ге дур­ту, а өс­ке та­ла­зын­да эр­гин­ниң мер­ге дур­ту, а өс­ке та­ла­зын­да эр­гин­ниң 
доо­ра­зын хем­чээр­ге, база бир мер­ге дур­доо­ра­зын хем­чээр­ге, база бир мер­ге дур­
ту бол­ган. ту бол­ган. 7 Хаал­га­ның өдүү­нүң иш­тин­Хаал­га­ның өдүү­нүң иш­тин­
де таң­ныыл­дар өрээл­де­р­ин хем­чээр­ге, де таң­ныыл­дар өрээл­де­р­ин хем­чээр­ге, 
кайы­зы­ның-даа узу­ну бир мер­ге дур­ту, кайы­зы­ның-даа узу­ну бир мер­ге дур­ту, 
доо­ра­зы база бир мер­ге дур­ту; а өрээл­дер доо­ра­зы база бир мер­ге дур­ту; а өрээл­дер 
ара­зы беш кы­ры дур­ту бол­ган. ара­зы беш кы­ры дур­ту бол­ган. 8 Хаал­га­Хаал­га­
ның се­ри­лиг че­ри өр­гээ­же кө­рүн­ген тур­ның се­ри­лиг че­ри өр­гээ­же кө­рүн­ген тур­

*  40:1 Б. э. че­дир 572 чыл. Б. э. че­дир 572 чыл.‌ 0622   *  40:5 Анаа кы­ры дур­ту чээр­би дөрт илиг­ге дең­не­жир, а узун кы­ры  Анаа кы­ры дур­ту чээр­би дөрт илиг­ге дең­не­жир, а узун кы­ры 
дур­ту чээр­би сес илиг­ге азы бе­жен ийи хи­ре сан­ти­метр­ге дең­не­жир (Иез. 43:13 көр).дур­ту чээр­би сес илиг­ге азы бе­жен ийи хи­ре сан­ти­метр­ге дең­не­жир (Иез. 43:13 көр).‌ 0627

40:1 Иез. 33:21 || 3 Хаан. 18:46; Иез. 1:3   ​40:2 Иез. 1:1; 8:3 || Ажыд. 21:10   ​40:3 Иез. 1:7 || Иез. 47:3 || 
Зах. 2:1; Ажыд. 11:1; 21:15   ​40:4 Иез. 44:5   ​40:5 Иез. 42:20   ​40:6 Иез. 43:1   ​40:16 3 Хаан. 6:4; ­
Иез. 41:16, 26 || Иез. 41:18   ​40:17 Иез. 41:6; 42:1 

ган. Ону хем­чээр­ге, доо­ра­зы бир мер­ге ган. Ону хем­чээр­ге, доо­ра­зы бир мер­ге 
дур­ту бол­ган. дур­ту бол­ган. 9 Хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­Хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­
ин хем­чээр­ге, нии­ти доо­ра­зы сес кы­ры ин хем­чээр­ге, нии­ти доо­ра­зы сес кы­ры 
дур­ту. (Ооң чаак­тар­ы­ның чоо­ну ийи кы­дур­ту. (Ооң чаак­тар­ы­ның чоо­ну ийи кы­
ры дур­ту бол­ган.) Ол се­ри­лиг чер Бур­ган­ры дур­ту бол­ган.) Ол се­ри­лиг чер Бур­ган­
ның өр­гээ­зин­че кө­рүн­ген тур­ган.ның өр­гээ­зин­че кө­рүн­ген тур­ган.

10 Чөөн чүк­че кө­рүн­ген хаал­га­ның Чөөн чүк­че кө­рүн­ген хаал­га­ның 
өдүү­нүң бир та­ла­зын­да үш, өс­ке та­ла­өдүү­нүң бир та­ла­зын­да үш, өс­ке та­ла­
зын­да база үш таң­ныыл­дар өрээ­ли тур­зын­да база үш таң­ныыл­дар өрээ­ли тур­
ган; олар шуп­ту­зу чаң­гыс хем­чээл­диг ган; олар шуп­ту­зу чаң­гыс хем­чээл­диг 
бол­гаш олар­ның бир-даа, өс­ке-даа та­ла­бол­гаш олар­ның бир-даа, өс­ке-даа та­ла­
зын­да чаак­тары база дө­мей хем­чээл­диг зын­да чаак­тары база дө­мей хем­чээл­диг 
бол­ган. бол­ган. 11 Хаал­га­ның ки­рер че­р­ин хем­Хаал­га­ның ки­рер че­р­ин хем­
чээр­ге, доо­ра­зы он кы­ры дур­ту, а узу­ну чээр­ге, доо­ра­зы он кы­ры дур­ту, а узу­ну 
он үш кы­ры дур­ту бол­ган. он үш кы­ры дур­ту бол­ган. 12 Таң­ныыл­дар Таң­ныыл­дар 
өрээл­де­ри­ниң кайы­зы­ның-даа мур­нун­өрээл­де­ри­ниң кайы­зы­ның-даа мур­нун­
да бе­дии бир кы­ры дур­ту моон­дак ха­на­да бе­дии бир кы­ры дур­ту моон­дак ха­на­
жы­гаш тур­ган. А өрээл­дер­ниң бот­та­р­ын жы­гаш тур­ган. А өрээл­дер­ниң бот­та­р­ын 
кайы-даа та­ла­зын­дан хем­чээр­ге, ал­ды кайы-даа та­ла­зын­дан хем­чээр­ге, ал­ды 
кы­ры дур­ту хем­чээл­диг бол­ган. кы­ры дур­ту хем­чээл­диг бол­ган. 13 Бир Бир 
та­ла­да өрээл­диң дээ­вии­рин­ден өс­ке та­та­ла­да өрээл­диң дээ­вии­рин­ден өс­ке та­
ла­да өрээл­диң дээ­вии­рин­ге че­дир хаал­ла­да өрээл­диң дээ­вии­рин­ге че­дир хаал­
га­ның доо­ра­зын хем­чээр­ге, чээр­би беш га­ның доо­ра­зын хем­чээр­ге, чээр­би беш 
кы­ры дур­ту бол­ган. Бир өрээл­диң эжии кы­ры дур­ту бол­ган. Бир өрээл­диң эжии 
өс­ке өрээл­диң эжии­ниң ду­жун­га тур­ган. өс­ке өрээл­диң эжии­ниң ду­жун­га тур­ган. 
14 Хаал­га­ның чаак­тарын хем­чээр­ге, ал­Хаал­га­ның чаак­тарын хем­чээр­ге, ал­
дан кы­ры дур­ту бол­ган. Шөл­дүң бүгү та­дан кы­ры дур­ту бол­ган. Шөл­дүң бүгү та­
ла­ла­р­ын­да хаал­га­ның чаак­тары ын­дыг ла­ла­р­ын­да хаал­га­ның чаак­тары ын­дыг 
тур­ган. тур­ган. 15 Хаал­га­же ки­рер чер­ниң мур­нуу Хаал­га­же ки­рер чер­ниң мур­нуу 
та­ла­зын­дан эге­лээш, се­ри­лиг чер­ниң ын­та­ла­зын­дан эге­лээш, се­ри­лиг чер­ниң ын­
дыы кы­дыын­га че­дир хем­чээл бе­жен кы­дыы кы­дыын­га че­дир хем­чээл бе­жен кы­
ры дур­ту бол­ган. ры дур­ту бол­ган. 16 Таңныылдар өрээл­Таңныылдар өрээл­
де­ри­ниң даш­ты­кы ха­на­зын­да, олар­ның де­ри­ниң даш­ты­кы ха­на­зын­да, олар­ның 
ара­зын­да ха­на­лар­да бол­гаш се­ри­лиг чер­ара­зын­да ха­на­лар­да бол­гаш се­ри­лиг чер­
ниң бо­ду­нуң бүгү та­ла­ла­р­ын­да хана-ка­ниң бо­ду­нуң бүгү та­ла­ла­р­ын­да хана-ка­
рак­тал­чак соң­га­лар тур­ган. Хаал­га­ның рак­тал­чак соң­га­лар тур­ган. Хаал­га­ның 
чаак­та­р­ын­да паль­ма ыяш дүр­зү­ле­ри оюп, чаак­та­р­ын­да паль­ма ыяш дүр­зү­ле­ри оюп, 
каас­тап каан бол­ган.каас­тап каан бол­ган.

Өргээниң даштыкы шөлүӨргээниң даштыкы шөлү
17 Хемчээкчи ки­жи ме­ни өр­гээ­ниң Хемчээкчи ки­жи ме­ни өр­гээ­ниң 

даш­ты­кы шө­лүн­че эк­кел­ди. Шөл­дү дол­даш­ты­кы шө­лүн­че эк­кел­ди. Шөл­дү дол­
ган­дыр даш бе­дик­тээш база ооң кы­рын­ган­дыр даш бе­дик­тээш база ооң кы­рын­
да ту­рар үжен өрээл бар бол­ду. да ту­рар үжен өрээл бар бол­ду. 18 Бе­дик­Бе­дик­
тээш бүгү хаал­га­лар­га чып­шыр ту­рар, тээш бүгү хаал­га­лар­га чып­шыр ту­рар, 
ооң доо­ра­зы хаал­га бү­рү­зү­нүң узу­ну-биле ооң доо­ра­зы хаал­га бү­рү­зү­нүң узу­ну-биле 
дең­не­жир бол­ду. Ол дээр­ге адак­кы бе­дең­не­жир бол­ду. Ол дээр­ге адак­кы бе­
дик­тээш-тир. дик­тээш-тир. 19 Даш­ты­кы хаал­га биле Даш­ты­кы хаал­га биле 
иш­тики хаал­га ара­зын хем­чээр­ге, чүс иш­тики хаал­га ара­зын хем­чээр­ге, чүс 
кы­ры дур­ту бол­ган. Чөөн-даа, соңгу-даа кы­ры дур­ту бол­ган. Чөөн-даа, соңгу-даа 
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та­ла­да хаал­га­лар ара­зы ын­дыг хем­чээл­та­ла­да хаал­га­лар ара­зы ын­дыг хем­чээл­
диг тур­ган.диг тур­ган.
Соңгу, мурнуу чүкче көрүнген хаалгаларСоңгу, мурнуу чүкче көрүнген хаалгалар

20 Ол ки­жи даш­ты­кы шөл­дүң соң­Ол ки­жи даш­ты­кы шөл­дүң соң­
гу чүк­че кө­рүн­ген хаал­га­зы­ның узу­нун гу чүк­че кө­рүн­ген хаал­га­зы­ның узу­нун 
бол­гаш доо­ра­зын хем­чээ­ди. бол­гаш доо­ра­зын хем­чээ­ди. 21 Хаал­га­Хаал­га­
ның өдүү­нүң бир та­ла­зын­да үш, өс­ке та­ның өдүү­нүң бир та­ла­зын­да үш, өс­ке та­
ла­зын­да – база үш таң­ныыл­дар өрээ­ли ла­зын­да – база үш таң­ныыл­дар өрээ­ли 
тур­ган, олар­ның чаак­тары бол­гаш се­ри­тур­ган, олар­ның чаак­тары бол­гаш се­ри­
лиг че­ри баш­тай­гы хаал­га­ныы дег хем­лиг че­ри баш­тай­гы хаал­га­ныы дег хем­
чээл­диг бол­ган: узу­ну бе­жен кы­ры дур­чээл­диг бол­ган: узу­ну бе­жен кы­ры дур­
ту, а доо­ра­зы чээр­би беш кы­ры дур­ту. ту, а доо­ра­зы чээр­би беш кы­ры дур­ту. 
22 Ол хаал­га­ның соң­га­ла­ры, се­ри­лиг че­ри Ол хаал­га­ның соң­га­ла­ры, се­ри­лиг че­ри 
бол­гаш паль­ма­лар дүр­зү­ле­ри чөөн та­ла­да бол­гаш паль­ма­лар дүр­зү­ле­ри чөөн та­ла­да 
баш­тай­гы хаал­га­ныы дег бол­ган. Ынаар баш­тай­гы хаал­га­ныы дег бол­ган. Ынаар 
че­ди теп­кииш­тиг ча­да үн­ген, а ооң се­че­ди теп­кииш­тиг ча­да үн­ген, а ооң се­
ри­лиг че­ри иш­тики та­ла­зын­да тур­ган. ри­лиг че­ри иш­тики та­ла­зын­да тур­ган. 
23 Соң­гу та­ла­да хаал­га­ның ду­жун­да, чөөн Соң­гу та­ла­да хаал­га­ның ду­жун­да, чөөн 
та­ла­да хаал­га­ның ду­жун­да дег, иш­тики та­ла­да хаал­га­ның ду­жун­да дег, иш­тики 
шөл­че ки­рер хаал­га тур­ган. Даш­ты­кы шөл­че ки­рер хаал­га тур­ган. Даш­ты­кы 
хаал­га биле иш­тики хаал­га ара­зын хем­хаал­га биле иш­тики хаал­га ара­зын хем­
чээр­ге, чүс кы­ры дур­ту бол­ган.чээр­ге, чүс кы­ры дур­ту бол­ган.

24 Оон хем­чээк­чи ки­жи ме­ни мур­Оон хем­чээк­чи ки­жи ме­ни мур­
нуу та­ла­же ап­паар­га, ынаар уг­лай кө­рүн­нуу та­ла­же ап­паар­га, ынаар уг­лай кө­рүн­
ген хаал­ганы кө­р­үп каг­дым. Хаал­га­ның ген хаал­ганы кө­р­үп каг­дым. Хаал­га­ның 
чаак­тары биле се­ри­лиг чер­ни хем­чээр­чаак­тары биле се­ри­лиг чер­ни хем­чээр­
ге, өс­ке хаал­га­лар­ныы ыш­каш хем­чээл­ге, өс­ке хаал­га­лар­ныы ыш­каш хем­чээл­
диг бол­ду. диг бол­ду. 25 Хаал­га-даа, се­ри­лиг чер-даа, Хаал­га-даа, се­ри­лиг чер-даа, 
өс­ке хаал­га­лар­да дег, дол­ган­дыр ту­рар өс­ке хаал­га­лар­да дег, дол­ган­дыр ту­рар 
соң­га­лар­лыг бол­ду. Хаал­га­ның узу­ну – соң­га­лар­лыг бол­ду. Хаал­га­ның узу­ну – 
бе­жен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би бе­жен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би 
беш кы­ры дур­ту. беш кы­ры дур­ту. 26 Ынаар үнер ча­да че­ди Ынаар үнер ча­да че­ди 
теп­кииш­тиг, а ооң се­ри­лиг че­ри иш­тики теп­кииш­тиг, а ооң се­ри­лиг че­ри иш­тики 
та­ла­зын­да тур­ган. Хаал­га­ның чаак­тар­ы­та­ла­зын­да тур­ган. Хаал­га­ның чаак­тар­ы­
ның кайы-даа та­ла­зын паль­ма дүр­зү­ле­ның кайы-даа та­ла­зын паль­ма дүр­зү­ле­
ри каас­таан. ри каас­таан. 27 Иш­тики шөл­дүң мур­нуу Иш­тики шөл­дүң мур­нуу 
чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­да база хаал­га чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­да база хаал­га 
бар чор­ду. Даш­ты­кы хаал­га биле иш­бар чор­ду. Даш­ты­кы хаал­га биле иш­
тики хаал­га ара­зын хем­чээр­ге, чүс кы­тики хаал­га ара­зын хем­чээр­ге, чүс кы­
ры дур­ту бол­ган.ры дур­ту бол­ган.

Иштики хаалгаларИштики хаалгалар
28 Хемчээкчи ки­жи ме­ни мур­нуу та­Хемчээкчи ки­жи ме­ни мур­нуу та­

ла­да хаал­га дам­чыш­тыр иш­тики шөл­че ла­да хаал­га дам­чыш­тыр иш­тики шөл­че 
кии­ре бер­ди. Ону хем­чээр­ге, өс­ке хаал­кии­ре бер­ди. Ону хем­чээр­ге, өс­ке хаал­
га­лар ыш­каш хем­чээл­диг бол­ган. га­лар ыш­каш хем­чээл­диг бол­ган. 29 Ооң Ооң 
таң­ныыл­дар ту­рар өрээл­де­ри, чаак­тары таң­ныыл­дар ту­рар өрээл­де­ри, чаак­тары 
бол­гаш се­ри­лиг че­ри өс­ке хаал­га­лар­ныы бол­гаш се­ри­лиг че­ри өс­ке хаал­га­лар­ныы 
дег хем­чээл­дер­лиг чор­ду. Хаал­га­да бол­дег хем­чээл­дер­лиг чор­ду. Хаал­га­да бол­
гаш се­ри­лиг чер­де дол­ган­дыр соң­га­лар гаш се­ри­лиг чер­де дол­ган­дыр соң­га­лар 
бар бол­ду. Хаал­га­ның узу­ну – бе­жен кы­бар бол­ду. Хаал­га­ның узу­ну – бе­жен кы­
ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би беш кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би беш кы­

*  40:37 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «се­ри­лиг че­ри» эвес, а «чаак­тары» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «се­ри­лиг че­ри» эвес, а «чаак­тары» деп би­жээн.‌ 0632
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ры дур­ту. ры дур­ту. 30 Иш­тики шөл­дү дол­ган­дыр Иш­тики шөл­дү дол­ган­дыр 
хаал­га­лар­ның се­ри­лиг чер­ле­р­иниң узу­хаал­га­лар­ның се­ри­лиг чер­ле­р­иниң узу­
ну – чээр­би беш кы­ры дур­ту, а доо­ра­ну – чээр­би беш кы­ры дур­ту, а доо­ра­
зы – беш кы­ры дур­ту. зы – беш кы­ры дур­ту. 31 Ол хаал­га­ның Ол хаал­га­ның 
се­ри­лиг че­ри даш­ты­кы шөл­че көр­нүп се­ри­лиг че­ри даш­ты­кы шөл­че көр­нүп 
тур­ган. Хаал­га­ның чаак­тарын паль­ма­тур­ган. Хаал­га­ның чаак­тарын паль­ма­
лар дүр­зү­ле­ри каас­таан, хаал­га­же үнер лар дүр­зү­ле­ри каас­таан, хаал­га­же үнер 
ча­да сес теп­кииш­тиг бол­ган.ча­да сес теп­кииш­тиг бол­ган.

32 Дем­ги ки­жи ме­ни чөөн та­ла­Дем­ги ки­жи ме­ни чөөн та­ла­
да хаал­га дам­чыш­тыр иш­тики шөл­че да хаал­га дам­чыш­тыр иш­тики шөл­че 
ап­пар­гаш, ол хаал­ганы хем­чээр­ге, өс­ап­пар­гаш, ол хаал­ганы хем­чээр­ге, өс­
ке хаал­га­лар ыш­каш хем­чээл­диг бол­ке хаал­га­лар ыш­каш хем­чээл­диг бол­
ган. ган. 33 Ооң таң­ныыл­дар ту­рар өрээл­де­ри, Ооң таң­ныыл­дар ту­рар өрээл­де­ри, 
чаак­тары бол­гаш се­ри­лиг че­ри өс­ке хаал­чаак­тары бол­гаш се­ри­лиг че­ри өс­ке хаал­
га­лар­ныы дег хем­чээл­диг чор­ду. Хаал­га­да га­лар­ныы дег хем­чээл­диг чор­ду. Хаал­га­да 
бол­гаш се­ри­лиг чер­де дол­ган­дыр соң­га­бол­гаш се­ри­лиг чер­де дол­ган­дыр соң­га­
лар бар. Хаал­га­ның узу­ну – бе­жен кы­лар бар. Хаал­га­ның узу­ну – бе­жен кы­
ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би беш кы­ры ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би беш кы­ры 
дур­ту. дур­ту. 34 Ооң се­ри­лиг че­ри даш­ты­кы шөл­Ооң се­ри­лиг че­ри даш­ты­кы шөл­
че көр­нүп тур­ду. Чаак­тар­ны кайы-даа че көр­нүп тур­ду. Чаак­тар­ны кайы-даа 
та­ла­зын­дан паль­ма­лар дүр­зү­ле­ри каас­та­ла­зын­дан паль­ма­лар дүр­зү­ле­ри каас­
таан, хаал­га­же үнер ча­да сес теп­кииш­таан, хаал­га­же үнер ча­да сес теп­кииш­
тиг бол­ган.тиг бол­ган.

35 Оон ол ки­жи ме­ни соң­гу чүк­че кө­Оон ол ки­жи ме­ни соң­гу чүк­че кө­
рүн­ген иш­тики хаал­га­же ап­пар­гаш, ону рүн­ген иш­тики хаал­га­же ап­пар­гаш, ону 
хем­чээр­ге, өс­ке хаал­га­лар ыш­каш хем­хем­чээр­ге, өс­ке хаал­га­лар ыш­каш хем­
чээл­диг бол­ду. чээл­диг бол­ду. 36 Ооң таң­ныыл­дар ту­Ооң таң­ныыл­дар ту­
рар өрээл­де­ри, чаак­тары, се­ри­лиг че­рар өрээл­де­ри, чаак­тары, се­ри­лиг че­
ри бол­гаш дол­ган­дыр ту­рар соң­га­ла­ры ри бол­гаш дол­ган­дыр ту­рар соң­га­ла­ры 
база ын­дыг бол­ду. Хаал­га­ның узу­ну – база ын­дыг бол­ду. Хаал­га­ның узу­ну – 
бе­жен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би бе­жен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – чээр­би 
беш кы­ры дур­ту. беш кы­ры дур­ту. 37 Ооң се­ри­лиг че­риОоң се­ри­лиг че­ри*  
даш­ты­кы шөл­че көр­нүп тур­ган. Чаак­даш­ты­кы шөл­че көр­нүп тур­ган. Чаак­
тар­ны кайы-даа та­ла­зын­дан паль­ма­лар тар­ны кайы-даа та­ла­зын­дан паль­ма­лар 
дүр­зү­ле­ри каас­таан, хаал­га­же үнер ча­да дүр­зү­ле­ри каас­таан, хаал­га­же үнер ча­да 
сес теп­кииш­тиг бол­ган.сес теп­кииш­тиг бол­ган.

Өргүл белеткээр өрээлдерӨргүл белеткээр өрээлдер
38 Иштики хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­Иштики хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­

ин­де ки­рер эжик­тиг, бү­рүн өрт­те­дир өр­ин­де ки­рер эжик­тиг, бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл­дер чуур өрээл бар бол­ду. гүл­дер чуур өрээл бар бол­ду. 39 Хаалганың Хаалганың 
се­ри­лиг че­р­иниң ийи та­ла­зын­да ийи-се­ри­лиг че­р­иниң ийи та­ла­зын­да ийи-
ийи ши­рээ бар, аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­ийи ши­рээ бар, аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл, ба­чыт дээш өр­гүл бол­гаш кем-бу­гүл, ба­чыт дээш өр­гүл бол­гаш кем-бу­
руу дээш өр­гүл мал­да­ры дө­ге­рер тур­ган руу дээш өр­гүл мал­да­ры дө­ге­рер тур­ган 
чүве-дир. чүве-дир. 40 Соң­гу чүк­че кө­рүн­ген хаал­Соң­гу чүк­че кө­рүн­ген хаал­
га­же ки­рер чер ча­нын­да, ооң даш­ты­кы га­же ки­рер чер ча­нын­да, ооң даш­ты­кы 
ийи кы­дыын­да, бир та­ла­зын­да ийи ши­ийи кы­дыын­да, бир та­ла­зын­да ийи ши­
рээ, се­ри­лиг чер ча­нын­да өс­ке та­ла­зын­рээ, се­ри­лиг чер ча­нын­да өс­ке та­ла­зын­
да база ийи ши­рээ ту­рар чор­ду. да база ийи ши­рээ ту­рар чор­ду. 41 Ын­чал­Ын­чал­
дыр хаал­га­ның бир та­ла­зын­да дөрт, өс­ке дыр хаал­га­ның бир та­ла­зын­да дөрт, өс­ке 
та­ла­зын­да база дөрт – өр­гүл малы дө­ге­та­ла­зын­да база дөрт – өр­гүл малы дө­ге­
рер шуп­ту сес ши­рээ бар бол­ду. рер шуп­ту сес ши­рээ бар бол­ду. 42 Чо­нуп Чо­нуп 
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каап­кан даш­тар­дан кыл­ган, узу­ну бү­дүн каап­кан даш­тар­дан кыл­ган, узу­ну бү­дүн 
чар­тык, доо­ра­зы бү­дүн чар­тык, а бе­дии чар­тык, доо­ра­зы бү­дүн чар­тык, а бе­дии 
бир кы­ры дур­ту, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл бир кы­ры дур­ту, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл 
мал­да­ры бе­лет­кээр дөрт ши­рээ база бар мал­да­ры бе­лет­кээр дөрт ши­рээ база бар 
чор­ду. Ынаар бү­рүн өрт­те­дир бол­гаш өс­чор­ду. Ынаар бү­рүн өрт­те­дир бол­гаш өс­
ке-даа өр­гүл мал­да­ры дө­ге­рер чеп­сек са­ке-даа өр­гүл мал­да­ры дө­ге­рер чеп­сек са­
лып тур­ган. лып тур­ган. 43 Өр­гээ­ни дол­ган­дыр ту­рар Өр­гээ­ни дол­ган­дыр ту­рар 
ха­на­лар­да бир ка­рыш дурт­туг, ийи баш­ха­на­лар­да бир ка­рыш дурт­туг, ийи баш­
тыг ил­бек­тер ка­дап каан бол­ду, а ши­рээ­тыг ил­бек­тер ка­дап каан бол­ду, а ши­рээ­
лер­ге өр­гүл эъди са­лып тур­ган.лер­ге өр­гүл эъди са­лып тур­ган.

Бараалгакчыларның өрээлдериБараалгакчыларның өрээлдери
44 Иштики хаал­га арт­ын­да, иш­тики Иштики хаал­га арт­ын­да, иш­тики 

шөл­де ыраа­жы­лар өрээл­де­ри тур­ган: би­шөл­де ыраа­жы­лар өрээл­де­ри тур­ган: би­
рээ­зи соң­гу хаал­га ча­нын­да, чөөнрээ­зи соң­гу хаал­га ча­нын­да, чөөн* чүк­ чүк­
че көр­нүп ту­рар, а өс­ке­зи мур­нуу хаал­че көр­нүп ту­рар, а өс­ке­зи мур­нуу хаал­
га ча­нын­да, соң­гу чүк­че көр­нүп ту­рар. га ча­нын­да, соң­гу чүк­че көр­нүп ту­рар. 
45 Хем­чээк­чи ки­жи ме­ңээ: «Мур­нуу чүк­Хем­чээк­чи ки­жи ме­ңээ: «Мур­нуу чүк­
че кө­рүн­ген өрээл Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де че кө­рүн­ген өрээл Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де 
ба­раан бо­луп ту­рар Ооң ба­раал­гак­чы­ла­р­ба­раан бо­луп ту­рар Ооң ба­раал­гак­чы­ла­р­
ын­га ха­маар­жыр. ын­га ха­маар­жыр. 46 А соң­гу чүк­че кө­рүн­А соң­гу чүк­че кө­рүн­
ген өрээл өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­да ген өрээл өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­да 
ба­раан бо­луп ту­рар ба­раал­гак­чы­лар­га ха­ба­раан бо­луп ту­рар ба­раал­гак­чы­лар­га ха­
маар­жыр. Ол ба­раал­гак­чы­лар дээр­ге Са­маар­жыр. Ол ба­раал­гак­чы­лар дээр­ге Са­
док­туң сал­галы-дыр; Ле­вий­ниң сал­га­л­док­туң сал­галы-дыр; Ле­вий­ниң сал­га­л­
ын­дан чүг­ле олар­га Дээрги-Ча­яак­чы­га ын­дан чүг­ле олар­га Дээрги-Ча­яак­чы­га 
ба­раан бо­луп, Ол­че чоок­шу­лаа­р­ын чөп­ба­раан бо­луп, Ол­че чоок­шу­лаа­р­ын чөп­
шээ­рээн» – дээн. шээ­рээн» – дээн. 47 Ол ки­жи дөр­бел­чин Ол ки­жи дөр­бел­чин 
шөл­дү хем­чээр­ге, узу­ну чүс кы­ры дур­ту, шөл­дү хем­чээр­ге, узу­ну чүс кы­ры дур­ту, 
а доо­ра­зы база чүс кы­ры дур­ту бол­ган. а доо­ра­зы база чүс кы­ры дур­ту бол­ган. 
Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өр­гүл Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өр­гүл 
са­лыр бе­ди­гээш тур­ган.са­лыр бе­ди­гээш тур­ган.

Бурганның өргээзиниң кол тудууБурганның өргээзиниң кол тудуу
48 Хем­чээк­чи ки­жи ме­ни Бур­ган­Хем­чээк­чи ки­жи ме­ни Бур­ган­

ның өр­гээ­зи­ниң се­ри­лиг че­р­ин­че эк­ның өр­гээ­зи­ниң се­ри­лиг че­р­ин­че эк­
кел­ди. Ооң эжии­ниң чаак­тарын хем­чээр­кел­ди. Ооң эжии­ниң чаак­тарын хем­чээр­
ге, кайы­зы­ның-даа доо­ра­зы беш кы­ры ге, кайы­зы­ның-даа доо­ра­зы беш кы­ры 
дур­ту бол­ган. Хаал­га­ның доо­ра­зы кайы-дур­ту бол­ган. Хаал­га­ның доо­ра­зы кайы-
даа та­ла­зын­дан үш кы­ры дур­ту бол­ган. даа та­ла­зын­дан үш кы­ры дур­ту бол­ган. 
49 Серилиг чер­ниң узу­ну чээр­би кы­ры Серилиг чер­ниң узу­ну чээр­би кы­ры 
дур­ту, а доо­ра­зы он бир кы­ры дур­тудур­ту, а доо­ра­зы он бир кы­ры дур­ту*; ; 
ынаар үнер ча­да он теп­кииш­тигынаар үнер ча­да он теп­кииш­тиг**; ооң ; ооң 
эжии­ниң чаак­тар­ы­ның кайы-даа та­ла­эжии­ниң чаак­тар­ы­ның кайы-даа та­ла­
зын­да ада­гаш­тар бар бол­ду.зын­да ада­гаш­тар бар бол­ду.4041

41   1 Оон хем­чээк­чи ки­жи ме­ни Бур­Оон хем­чээк­чи ки­жи ме­ни Бур­
ган­ның өр­гээ­зи­ниң ыдык­тыг өрээ­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ыдык­тыг өрээ­

лин­че эк­кел­ди. Ынаар ки­рер эжик­тиң лин­че эк­кел­ди. Ынаар ки­рер эжик­тиң 
чаак­тарын хем­чээр­ге, кайы­зы­ның-даа чаак­тарын хем­чээр­ге, кайы­зы­ның-даа 

*  40:44 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «чөөн» эвес, а «мур­нуу» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «чөөн» эвес, а «мур­нуу» деп би­жээн.‌ 0636   *  40:49 Өс­ке бу­рун­гу сө­ Өс­ке бу­рун­гу сө­
зүг­лел­де «он бир» эвес, «он ийи» деп би­жээн.зүг­лел­де «он бир» эвес, «он ийи» деп би­жээн.‌ 0640   **  40:49 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «он» деп сөс  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «он» деп сөс 
та­ва­рыш­пайн ту­рар.та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0641
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доо­ра­зы ал­ды кы­ры дур­ту бол­ган. (Ужу­доо­ра­зы ал­ды кы­ры дур­ту бол­ган. (Ужу­
ра­жыл­га май­гын­ының хем­чээ­ли ын­дыг ра­жыл­га май­гын­ының хем­чээ­ли ын­дыг 
тур­ган.) тур­ган.) 2 Эжиктиң доо­ра­зы  – он кы­ры Эжиктиң доо­ра­зы  – он кы­ры 
дур­ту, а кайы-даа та­ла­зын­да кы­ды­кы ха­дур­ту, а кайы-даа та­ла­зын­да кы­ды­кы ха­
на­лар­ның доо­ра­зы  – беш кы­ры дур­ту. на­лар­ның доо­ра­зы  – беш кы­ры дур­ту. 
Ыдык­тыг өрээл­ди хем­чээр­ге, узу­ну дөр­Ыдык­тыг өрээл­ди хем­чээр­ге, узу­ну дөр­
тен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы чээр­би кы­ры тен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы чээр­би кы­ры 
дур­ту бол­ган. дур­ту бол­ган. 3 Оон дем­ги ки­жи эң ыдык­Оон дем­ги ки­жи эң ыдык­
тыг өрээл­че кир­геш, эжик­тиң чаак­тарын тыг өрээл­че кир­геш, эжик­тиң чаак­тарын 
хем­чээр­ге, кайы­зы­ның-даа доо­ра­зы ийи хем­чээр­ге, кайы­зы­ның-даа доо­ра­зы ийи 
кы­ры дур­ту бол­ган. Эжик­тиң узу­ну – ал­кы­ры дур­ту бол­ган. Эжик­тиң узу­ну – ал­
ды кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – че­ди кы­ры ды кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы – че­ди кы­ры 
дур­ту. дур­ту. 4 Эң ыдык­тыг өрээл­ди хем­чээр­ге, Эң ыдык­тыг өрээл­ди хем­чээр­ге, 
узу­ну чээр­би кы­ры дур­ту, доо­ра­зы база узу­ну чээр­би кы­ры дур­ту, доо­ра­зы база 
чээр­би кы­ры дур­ту бол­ган. Өр­гээ­же ки­чээр­би кы­ры дур­ту бол­ган. Өр­гээ­же ки­
рер чер­ге че­дир ооң доо­ра­зы шак ын­дыг рер чер­ге че­дир ооң доо­ра­зы шак ын­дыг 
тур­ган. Оон ол ки­жи ме­ңээ: «Бо дээр­ге тур­ган. Оон ол ки­жи ме­ңээ: «Бо дээр­ге 
аа­жок ыдык­тыг чер-дир» – ди­ди.аа­жок ыдык­тыг чер-дир» – ди­ди.

5 Бурганның өр­гээ­зи­ниң ха­на­зы­ның Бурганның өр­гээ­зи­ниң ха­на­зы­ның 
чоо­нун хем­чээр­ге, ал­ды кы­ры дур­ту бол­чоо­нун хем­чээр­ге, ал­ды кы­ры дур­ту бол­
ган. Өр­гээ­ни дол­ган­дыр даш­ты­кы ту­ган. Өр­гээ­ни дол­ган­дыр даш­ты­кы ту­
дуг тур­ду, өр­гээ­ниң кайы-даа та­ла­зын­дуг тур­ду, өр­гээ­ниң кайы-даа та­ла­зын­
да ооң доо­ра­зы дөрт кы­ры дур­ту бол­ган. да ооң доо­ра­зы дөрт кы­ры дур­ту бол­ган. 
6 Даштыкы ту­дуг­да өрээл­дер үш аң­гы Даштыкы ту­дуг­да өрээл­дер үш аң­гы 
дең­нел­де тут­тун­ган, бир өрээл-ле өс­ке­дең­нел­де тут­тун­ган, бир өрээл-ле өс­ке­
зи­ниң кы­рын­да ту­рар, бир дең­нел­де-ле зи­ниң кы­рын­да ту­рар, бир дең­нел­де-ле 
үжен өрээл бар. Өр­гээ­ниң ха­на­зын дол­үжен өрээл бар. Өр­гээ­ниң ха­на­зын дол­
ган­дыр өрээл­дер­ниң чө­лен­гииш­те­ри бар, ган­дыр өрээл­дер­ниң чө­лен­гииш­те­ри бар, 
ын­чан­гаш кайы-даа өрээл өр­гээ­ниң ха­ын­чан­гаш кайы-даа өрээл өр­гээ­ниң ха­
на­зын­га чө­лен­мейн тур­ган. на­зын­га чө­лен­мейн тур­ган. 7 Бур­ган­ның Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин дол­ган­дыр ту­рар даш­ты­кы ту­өр­гээ­зин дол­ган­дыр ту­рар даш­ты­кы ту­
дуг­да өрээл­дер да­раа­зын­да дең­нел­ге кел­дуг­да өрээл­дер да­раа­зын­да дең­нел­ге кел­
геш-ле, ал­гып тур­ду. Даш­ты­кы ту­дуг­ну геш-ле, ал­гып тур­ду. Даш­ты­кы ту­дуг­ну 
өрү үнүп ту­рар каът­тар­лыг кыл­дыр тут­өрү үнүп ту­рар каът­тар­лыг кыл­дыр тут­
кан бол­гаш, өрээл­дер, өрү­лээн ту­дум, кан бол­гаш, өрээл­дер, өрү­лээн ту­дум, 
ал­гып тур­ду. Адак­кы каът­тан, ор­ту­зун­ал­гып тур­ду. Адак­кы каът­тан, ор­ту­зун­
даа­зын дам­чыш­тыр, үс­түкү каът­че ча­да даа­зын дам­чыш­тыр, үс­түкү каът­че ча­да 
кө­дүр­лүп үн­ген бол­ду.кө­дүр­лүп үн­ген бол­ду.

8 Өр­гээ­же көө­рүм­ге, ону дол­ган­дыр Өр­гээ­же көө­рүм­ге, ону дол­ган­дыр 
бе­дик­тээш ту­рар бол­ду. Ол бе­дик­тээш бе­дик­тээш ту­рар бол­ду. Ол бе­дик­тээш 
даш­ты­кы ту­дуг­да өрээл­дер­ниң та­ваа бо­даш­ты­кы ту­дуг­да өрээл­дер­ниң та­ваа бо­
лур, ооң бе­дии – ал­ды кы­ры дур­ту. лур, ооң бе­дии – ал­ды кы­ры дур­ту. 9 Ту­Ту­
дуг­да өрээл­дер­ниң даш­ты­кы ха­на­зы­дуг­да өрээл­дер­ниң даш­ты­кы ха­на­зы­
ның чоо­ну – беш кы­ры дур­ту. Өр­гээ­ниң ның чоо­ну – беш кы­ры дур­ту. Өр­гээ­ниң 
бо ту­дуун­да өрээл­дер биле бо ту­дуун­да өрээл­дер биле 10 Бур­ган­ның Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­зы­ның өрээл­де­ри­ниң ара­ба­раал­гак­чы­зы­ның өрээл­де­ри­ниң ара­
зын­да ажык де­вис­кээр тур­ган. Ол ажык зын­да ажык де­вис­кээр тур­ган. Ол ажык 
де­вис­кээр бүгү өр­гээ­ни дол­ган­дыр тур­де­вис­кээр бүгү өр­гээ­ни дол­ган­дыр тур­
ду, ооң доо­ра­зы чээр­би кы­ры дур­ту бол­ду, ооң доо­ра­зы чээр­би кы­ры дур­ту бол­
ду. ду. 11 Даш­ты­кы ту­дуг­да өрээл­дер­ниң Даш­ты­кы ту­дуг­да өрээл­дер­ниң 
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эжик­те­ри ажык де­вис­кээр­же уг­лай, соң­гу эжик­те­ри ажык де­вис­кээр­же уг­лай, соң­гу 
бол­гаш мур­нуу та­ла­же ажыт­ты­нып тур­бол­гаш мур­нуу та­ла­же ажыт­ты­нып тур­
ду. Ажык де­вис­кээр­ниң дол­ган­дыр доо­ду. Ажык де­вис­кээр­ниң дол­ган­дыр доо­
ра­зы – беш кы­ры дур­ту.ра­зы – беш кы­ры дур­ту.

12 Өр­гээ­ден бар­ыын та­ла­да аң­гы Өр­гээ­ден бар­ыын та­ла­да аң­гы 
шөл­де өс­ке ту­дуг тур­ду. Ол ту­дуг­нуң шөл­де өс­ке ту­дуг тур­ду. Ол ту­дуг­нуң 
доо­ра­зы – че­ден кы­ры дур­ту, ооң ха­доо­ра­зы – че­ден кы­ры дур­ту, ооң ха­
на­зы­ның дол­ган­дыр чоо­ну – беш кы­на­зы­ның дол­ган­дыр чоо­ну – беш кы­
ры дур­ту, а узу­ну – то­зан кы­ры дур­ту. ры дур­ту, а узу­ну – то­зан кы­ры дур­ту. 
13 Бурганның өр­гээ­зин хем­чээр­ге, узу­ну Бурганның өр­гээ­зин хем­чээр­ге, узу­ну 
чүс кы­ры дур­ту; ол аң­гы шөл­дүң, ын­да чүс кы­ры дур­ту; ол аң­гы шөл­дүң, ын­да 
ту­рар ту­дуг­нуң бол­гаш ту­дуг­нуң ха­на­ла­ту­рар ту­дуг­нуң бол­гаш ту­дуг­нуң ха­на­ла­
р­ының нии­ти узу­ну база чүс кы­ры дур­р­ының нии­ти узу­ну база чүс кы­ры дур­
ту бол­ган. ту бол­ган. 14 Өр­гээ­ниң чөөн та­ла­зын­да Өр­гээ­ниң чөөн та­ла­зын­да 
ажык шөл­дүң доо­ра­зы – база чүс кы­ры ажык шөл­дүң доо­ра­зы – база чүс кы­ры 
дур­ту. дур­ту. 15 Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң арт­ын­да Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң арт­ын­да 
аң­гы шөл­де ту­рар ту­дуг­нуң узу­нун ооң аң­гы шөл­де ту­рар ту­дуг­нуң узу­нун ооң 
ийи та­ла­зын­да өдүг­ле­р­и-биле ка­ды хем­ийи та­ла­зын­да өдүг­ле­р­и-биле ка­ды хем­
чээр­ге, чүс кы­ры дур­ту бол­ду.чээр­ге, чүс кы­ры дур­ту бол­ду.

Ыдык­тыг өрээл, эң ыдык­тыг өрээл Ыдык­тыг өрээл, эң ыдык­тыг өрээл 
бол­гаш ажык шөл­че кө­рүн­ген се­ри­лиг бол­гаш ажык шөл­че кө­рүн­ген се­ри­лиг 
чер, чер, 16 а оон ыңай ол үш чер­ни дол­ган­дыр а оон ыңай ол үш чер­ни дол­ган­дыр 
ту­рар эр­гин­нер, хана-ка­рак­тал­чак соң­ту­рар эр­гин­нер, хана-ка­рак­тал­чак соң­
га­лар бол­гаш өдүг­лер­ни шуп­ту­зун ыяш-га­лар бол­гаш өдүг­лер­ни шуп­ту­зун ыяш-
би­ле шап каан бол­ду. Ша­ла биле ха­на­ны би­ле шап каан бол­ду. Ша­ла биле ха­на­ны 
соң­га­лар­га че­дир, ол ыш­каш соң­га­лар­ны соң­га­лар­га че­дир, ол ыш­каш соң­га­лар­ны 
ыяш-би­ле шап каан бол­ду. ыяш-би­ле шап каан бол­ду. 17 Бур­ган­ның Бур­ган­ның 
өр­гээ­зи­ниң ха­на­ла­р­ын иш­тин­ден база өр­гээ­зи­ниң ха­на­ла­р­ын иш­тин­ден база 
даш­тын­дан, эжик­тиң кы­рын­дан эге­даш­тын­дан, эжик­тиң кы­рын­дан эге­
лээш, эң ыдык­тыг өрээл­ге че­дир дол­ган­лээш, эң ыдык­тыг өрээл­ге че­дир дол­ган­
дыр ыяш-би­ле шап, оюп хээ­лээн каас­дыр ыяш-би­ле шап, оюп хээ­лээн каас­
тал­га­лар-биле шып каан: тал­га­лар-биле шып каан: 18 ол дээр­ге ол дээр­ге 
хе­ру­вим­нер бол­гаш паль­ма­лар дүр­зү­хе­ру­вим­нер бол­гаш паль­ма­лар дүр­зү­
ле­ри бол­ду. Бир паль­ма-ла ийи хе­ру­вим ле­ри бол­ду. Бир паль­ма-ла ийи хе­ру­вим 
ара­зын­да тур­ду, а хе­ру­вим бү­рүзү-ле ийи ара­зын­да тур­ду, а хе­ру­вим бү­рүзү-ле ийи 
арын­ныг бол­ду. арын­ныг бол­ду. 19 Херувимниң ки­жи­нии Херувимниң ки­жи­нии 
дег ар­ны паль­ма­же бир та­ла­дан кө­рүн­дег ар­ны паль­ма­же бир та­ла­дан кө­рүн­
ген, ар­зы­лаң­ныы дег ар­ны – өс­ке та­ла­ген, ар­зы­лаң­ныы дег ар­ны – өс­ке та­ла­
дан кө­рүн­ген чор­ду. Бүгү өр­гээ­ни дол­дан кө­рүн­ген чор­ду. Бүгү өр­гээ­ни дол­
ган­дыр ын­чал­дыр кы­лып каан – ган­дыр ын­чал­дыр кы­лып каан – 20 ооң ооң 
ха­на­ла­р­ын­да хе­ру­вим­нер биле паль­ма­ха­на­ла­р­ын­да хе­ру­вим­нер биле паль­ма­
лар­ны ша­ла­дан эге­лээш, эжик кы­рын­га лар­ны ша­ла­дан эге­лээш, эжик кы­рын­га 
че­дир оюп-сиил­бип каан бол­ду.че­дир оюп-сиил­бип каан бол­ду.

21-22 Ыдыктыг өрээл­диң эжик кас­Ыдыктыг өрээл­диң эжик кас­
тык­тары дөр­бел­чин бол­ду. Эң ыдык­тыг тык­тары дөр­бел­чин бол­ду. Эң ыдык­тыг 
өрээл­диң мур­нун­да бир-ле чү­ве кө­зүл­өрээл­диң мур­нун­да бир-ле чү­ве кө­зүл­
дү. Ооң хе­ви­ри ыяш­тан кыл­ган өр­гүл бе­дү. Ооң хе­ви­ри ыяш­тан кыл­ган өр­гүл бе­
ди­гээ­жи ыш­каш бол­ду, а бе­дии үш кы­ди­гээ­жи ыш­каш бол­ду, а бе­дии үш кы­
ры дур­ту, узу­ну ийи кы­ры дур­ту. Ооң ры дур­ту, узу­ну ийи кы­ры дур­ту. Ооң 
азыг­лары, та­ваа бол­гаш ха­на­ла­р­ын ыяш­азыг­лары, та­ваа бол­гаш ха­на­ла­р­ын ыяш­
тан кыл­ган бол­ду. Хем­чээк­чи ки­жи ме­тан кыл­ган бол­ду. Хем­чээк­чи ки­жи ме­
ңээ: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­да ңээ: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­да 
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ту­рар ши­рээ бо-дур» – ди­ди. ту­рар ши­рээ бо-дур» – ди­ди. 23 Ыдык­Ыдык­
тыг өрээл-даа, эң ыдык­тыг өрээл-даа тыг өрээл-даа, эң ыдык­тыг өрээл-даа 
ийи каът эжик­тиг бол­ду. ийи каът эжик­тиг бол­ду. 24 Эжик бү­рү­зү Эжик бү­рү­зү 
ийи хаал­га­лыг – эжик бү­рү­зүн­де шүн­ийи хаал­га­лыг – эжик бү­рү­зүн­де шүн­
чүк­тер­де ас­кан ийи хаал­га бар чор­ду. чүк­тер­де ас­кан ийи хаал­га бар чор­ду. 
25 Ыдыктыг өрээл­диң эжик­те­р­ин­де, ха­Ыдыктыг өрээл­диң эжик­те­р­ин­де, ха­
на­лар­да дег, хе­ру­вим­нер биле паль­ма­на­лар­да дег, хе­ру­вим­нер биле паль­ма­
лар дүр­зү­ле­ри оюп-сиил­бип каан бол­ду, лар дүр­зү­ле­ри оюп-сиил­бип каан бол­ду, 
а се­ри­лиг чер­ниң даш­тын­да ыяш бе­дик­а се­ри­лиг чер­ниң даш­тын­да ыяш бе­дик­
тээштээш* тур­ду.  тур­ду. 26 Серилиг чер­ниң кы­ды­кы Серилиг чер­ниң кы­ды­кы 
ха­на­ла­р­ын­да хана-ка­рак­тал­чак соң­га­ха­на­ла­р­ын­да хана-ка­рак­тал­чак соң­га­
лар тур­ган, ха­на­лар­ның кайы­зын­да-даа лар тур­ган, ха­на­лар­ның кайы­зын­да-даа 
паль­ма­лар оюп сиил­бээн бол­ду. Ын­дыг паль­ма­лар оюп сиил­бээн бол­ду. Ын­дыг 
паль­ма­лар өр­гээ­ниң даш­ты­кы ту­дуун­паль­ма­лар өр­гээ­ниң даш­ты­кы ту­дуун­
да бол­гаш бе­дик­тээш­тер­де* база тур­ду.да бол­гаш бе­дик­тээш­тер­де* база тур­ду.4142

Бараалгакчыларның кол өрээлдериБараалгакчыларның кол өрээлдери

42   1 Ооң соон­да хем­чээк­чи ки­жи ме­Ооң соон­да хем­чээк­чи ки­жи ме­
ни даш­ты­кы шөл­дүң соң­гу та­ла­ни даш­ты­кы шөл­дүң соң­гу та­ла­

зын­че ап­пар­гаш, иш­тики шөл­де ту­рар зын­че ап­пар­гаш, иш­тики шөл­де ту­рар 
ту­дуг­нуң ду­жун­да – ооң соң­гу та­ла­зын­да ту­дуг­нуң ду­жун­да – ооң соң­гу та­ла­зын­да 
ту­рар өрээл­дер­же эк­кел­ди. ту­рар өрээл­дер­же эк­кел­ди. 2 Эжии соң­гу Эжии соң­гу 
та­ла­же кө­рүн­ген ба­жың­ның узу­ну – чүс та­ла­же кө­рүн­ген ба­жың­ның узу­ну – чүс 
кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы  – бе­жен кы­ры кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы  – бе­жен кы­ры 
дур­ту. дур­ту. 3 Ол ба­жың­да үш аң­гы дең­нел­Ол ба­жың­да үш аң­гы дең­нел­
де ду­жааш­тыр ту­рар өрээл­дер шөй­үл­ген де ду­жааш­тыр ту­рар өрээл­дер шөй­үл­ген 
бол­ду. Ооң бир та­ла­зын­да иш­тики шөл­де бол­ду. Ооң бир та­ла­зын­да иш­тики шөл­де 
доо­ра­зы чээр­би кы­ры дур­ту ажык де­вис­доо­ра­зы чээр­би кы­ры дур­ту ажык де­вис­
кээр, а өс­ке та­ла­зын­да даш­ты­кы шөл­де кээр, а өс­ке та­ла­зын­да даш­ты­кы шөл­де 
даш бе­дик­тээш бар чор­ду. даш бе­дик­тээш бар чор­ду. 4 Өрээл­дер­Өрээл­дер­
ниң мур­нун­да доо­ра­зы – он кы­ры дур­ниң мур­нун­да доо­ра­зы – он кы­ры дур­
ту, узу­ну – чүс кы­ры дур­туту, узу­ну – чүс кы­ры дур­ту* иш­кээр эр­ иш­кээр эр­
тер өдүг тур­ду. Олар­ның эжик­те­ри соң­гу тер өдүг тур­ду. Олар­ның эжик­те­ри соң­гу 
чүк­че кө­рүн­ген бол­ду. чүк­че кө­рүн­ген бол­ду. 5 Үс­түкү өрээл­дер Үс­түкү өрээл­дер 
тар­лай бер­ген, чүге дээр­ге олар­ның өдүг­тар­лай бер­ген, чүге дээр­ге олар­ның өдүг­
ле­ри ба­жың­ның адак­кы бол­гаш ор­таакы ле­ри ба­жың­ның адак­кы бол­гаш ор­таакы 
каът­тар­да өрээл­де­р­ин­ден хөй чер ээ­леп каът­тар­да өрээл­де­р­ин­ден хөй чер ээ­леп 
ту­рар. ту­рар. 6 Ба­жың үш каът, ын­чал­за-даа ол Ба­жың үш каът, ын­чал­за-даа ол 
даш­ты­кы шөл ыш­каш ада­гаш­тар­лыг эвес даш­ты­кы шөл ыш­каш ада­гаш­тар­лыг эвес 
бол­ду, ын­чан­гаш чер кы­рын­дан эге­лээш, бол­ду, ын­чан­гаш чер кы­рын­дан эге­лээш, 
өрээл­дер тар­лап ту­рар. Үс­түкү каът­та өрээл­дер тар­лап ту­рар. Үс­түкү каът­та 
өрээл­дер­ни ор­таакы каът­та өрээл­дер­ден, өрээл­дер­ни ор­таакы каът­та өрээл­дер­ден, 
а ор­таакы каът­та өрээл­дер­ни  – адак­кы а ор­таакы каът­та өрээл­дер­ни  – адак­кы 
каът­та өрээл­дер­ден тар кыл­дыр кы­лып каът­та өрээл­дер­ден тар кыл­дыр кы­лып 
каан. каан. 7 А даш­ты­кы ха­на ол өрээл­дер­ге А даш­ты­кы ха­на ол өрээл­дер­ге 
база даш­ты­кы шөл­ге чер­ге­леш­кек бооп, база даш­ты­кы шөл­ге чер­ге­леш­кек бооп, 
өрээл­дер­ниң мур­нун дур­гаар бе­жен кы­өрээл­дер­ниң мур­нун дур­гаар бе­жен кы­
ры дур­ту шөй­үл­ген. ры дур­ту шөй­үл­ген. 8 Даш­ты­кы шөл­че Даш­ты­кы шөл­че 
кө­рүн­ген ол өрээл­дер­ниң нии­ти узу­кө­рүн­ген ол өрээл­дер­ниң нии­ти узу­
ну бе­жен кы­ры дур­ту, а ыдык­тыг чер­же ну бе­жен кы­ры дур­ту, а ыдык­тыг чер­же 
кө­рүн­ген өрээл­дер­ниң нии­ти узу­ну чүс кө­рүн­ген өрээл­дер­ниң нии­ти узу­ну чүс 
кы­ры дур­ту бол­ган. кы­ры дур­ту бол­ган. 9 Адак­кы өрээл­дер­же Адак­кы өрээл­дер­же 
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олар­ның чөөн та­ла­зын­да ту­рар даш­ты­кы олар­ның чөөн та­ла­зын­да ту­рар даш­ты­кы 
шөл дам­чыш­тыр эрте бер­ип бо­лур кы­шөл дам­чыш­тыр эрте бер­ип бо­лур кы­
лып каан.лып каан.

10 Өр­гээ­ни дол­ган­дыр ту­рар ха­на­Өр­гээ­ни дол­ган­дыр ту­рар ха­на­
ның чөөнның чөөн* чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­да –  чүк­че кө­рүн­ген та­ла­зын­да – 
иш­тики шөл­дүң, ын­да ту­дуг­нуң мур­нуу иш­тики шөл­дүң, ын­да ту­дуг­нуң мур­нуу 
та­ла­зын­да база шак ын­дыг өрээл­дер бар та­ла­зын­да база шак ын­дыг өрээл­дер бар 
бол­ду. бол­ду. 11 Олар­ның мур­нун­да база өдүг Олар­ның мур­нун­да база өдүг 
бар. Олар соң­гу та­ла­да өрээл­дер ыш­бар. Олар соң­гу та­ла­да өрээл­дер ыш­
каш бол­ган: узу­ну, доо­ра­зы, үнер чер­каш бол­ган: узу­ну, доо­ра­зы, үнер чер­
ле­ри бол­гаш хем­чээл­де­ри база ол өрээл­ле­ри бол­гаш хем­чээл­де­ри база ол өрээл­
дер­нии дег. Соң­гу та­ла­да өрээл­дер­ниң дер­нии дег. Соң­гу та­ла­да өрээл­дер­ниң 
эжик­те­р­ин­ге эжик­те­р­ин­ге 12 мур­нуу та­ла­да өрээл­дер­мур­нуу та­ла­да өрээл­дер­
ниң эжик­те­ри дө­мей бол­ду. Ол өрээл­ниң эжик­те­ри дө­мей бол­ду. Ол өрээл­
дер­же эр­тер өдүг­же ки­рер чер ха­на­ны дер­же эр­тер өдүг­же ки­рер чер ха­на­ны 
дур­гаар тур­ган, ынаар чөөн та­ла­дан ки­дур­гаар тур­ган, ынаар чөөн та­ла­дан ки­
рер бол­ду.рер бол­ду.

13 Хемчээкчи ки­жи ме­ңээ: «Иш­тики Хемчээкчи ки­жи ме­ңээ: «Иш­тики 
шөл­дүң соң­гу база мур­нуу та­ла­зын­да ту­шөл­дүң соң­гу база мур­нуу та­ла­зын­да ту­
рар бо өрээл­дер дээр­ге ыдык­тыг өрээл­рар бо өрээл­дер дээр­ге ыдык­тыг өрээл­
дер-дир. Дээрги-Ча­яак­чы­же чоок­шу­лап дер-дир. Дээрги-Ча­яак­чы­же чоок­шу­лап 
ту­рар Ооң ба­раал­гак­чы­лары ол өрээл­ту­рар Ооң ба­раал­гак­чы­лары ол өрээл­
дер­ге аа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер­ни чиир; дер­ге аа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер­ни чиир; 
олар ынаар аа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер – олар ынаар аа­жок ыдык­тыг өр­гүл­дер – 
дал­ган-та­раа өр­гүл­де­р­ин, ба­чыт дээш дал­ган-та­раа өр­гүл­де­р­ин, ба­чыт дээш 
база кем-бу­руу дээш өр­гүл­дер­ни эк­кеп база кем-бу­руу дээш өр­гүл­дер­ни эк­кеп 
са­лыр, чүге дээр­ге ол чер ыдык­тыг-дыр. са­лыр, чүге дээр­ге ол чер ыдык­тыг-дыр. 
14 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары ыдык­тыг Бурганның ба­раал­гак­чы­лары ыдык­тыг 
чер­же ки­рип кел­ген бол­за, ба­раан бо­л­чер­же ки­рип кел­ген бол­за, ба­раан бо­л­
ур­да ке­дер хеп­те­р­ин уш­туп, арт­ты­р­ып ур­да ке­дер хеп­те­р­ин уш­туп, арт­ты­р­ып 
каг­баан шаан­да, даш­ты­кы шөл­че үн­мес каг­баан шаан­да, даш­ты­кы шөл­че үн­мес 
бол­зун, чүге дээр­ге ол хеп­тер ыдык­тыг-бол­зун, чүге дээр­ге ол хеп­тер ыдык­тыг-
дыр. Олар чон мур­нун­че үнер бе­тин­де дыр. Олар чон мур­нун­че үнер бе­тин­де 
өс­ке хеп­тер ке­дип аар ужур­луг» – дээн.өс­ке хеп­тер ке­дип аар ужур­луг» – дээн.
Өргээниң девискээриниң ниити хемчээлиӨргээниң девискээриниң ниити хемчээли

15 Хем­чээк­чи ки­жи Бур­ган­ның өр­Хем­чээк­чи ки­жи Бур­ган­ның өр­
гээ­зи­ниң иш­тики де­вис­кээр­ин хем­чээп гээ­зи­ниң иш­тики де­вис­кээр­ин хем­чээп 
доос­каш, ме­ни чөөн та­ла­да хаал­га дам­доос­каш, ме­ни чөөн та­ла­да хаал­га дам­
чыш­тыр даш­каар үн­дү­ре бер­геш, өр­гээ­чыш­тыр даш­каар үн­дү­ре бер­геш, өр­гээ­
ни дол­ган­дыр хем­чээп эге­ле­ди. ни дол­ган­дыр хем­чээп эге­ле­ди. 16 Чөөн Чөөн 
та­ла­ны мер­ге-биле хем­чээр­ге, узу­ну 500 та­ла­ны мер­ге-биле хем­чээр­ге, узу­ну 500 
мер­гемер­ге* дур­ту бол­ган.  дур­ту бол­ган. 17 Соң­гу та­ла­ны ол-Соң­гу та­ла­ны ол-
ла мер­ге­зи-биле хем­чээр­ге, база 500 мер­ге ла мер­ге­зи-биле хем­чээр­ге, база 500 мер­ге 
дур­ту бол­ган. дур­ту бол­ган. 18 Мур­нуу та­ла­ны хем­чээр­Мур­нуу та­ла­ны хем­чээр­
ге, база 500 мер­ге дур­ту бол­ган. ге, база 500 мер­ге дур­ту бол­ган. 19 Оон Оон 
бар­ыын та­ла­же эг­геш, ону мер­ге-биле бар­ыын та­ла­же эг­геш, ону мер­ге-биле 
хем­чээр­ге, база 500 мер­ге дур­ту бол­ган. хем­чээр­ге, база 500 мер­ге дур­ту бол­ган. 
20 Демги ки­жи өр­гээ­ни шак ын­чаар бүгү Демги ки­жи өр­гээ­ни шак ын­чаар бүгү 

*  42:10 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «мур­нуу» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «мур­нуу» деп би­жээн.‌ 0657   *  42:16 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 500 мер­ге  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 500 мер­ге 
дур­ту эвес (40:5 көр), а 500 кы­ры дур­ту деп бо­дап ту­рар.дур­ту эвес (40:5 көр), а 500 кы­ры дур­ту деп бо­дап ту­рар.‌ 0660   *  43:3 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «мен»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «мен» 
деп би­жээн.деп би­жээн.‌ 0665   *  43:7 Азы: «Мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­лер-биле». Азы: «Мө­гей­ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­лер-биле».‌ 0668
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дөрт та­ла­дан хем­чээп каг­ды. Өр­гээ­ни дөрт та­ла­дан хем­чээп каг­ды. Өр­гээ­ни 
дол­ган­дыр ха­на тур­ган, ооң узу­ну – 500 дол­ган­дыр ха­на тур­ган, ооң узу­ну – 500 
мер­ге дур­ту, а доо­ра­зы – база 500 мер­ге мер­ге дур­ту, а доо­ра­зы – база 500 мер­ге 
дур­ту. Ол ха­на ыдык­тыг чер­ни ыдык­тыг дур­ту. Ол ха­на ыдык­тыг чер­ни ыдык­тыг 
эвес чер­ден аң­гы­лап тур­ган.эвес чер­ден аң­гы­лап тур­ган.4243

Бурганның өндүр чырыының  Бурганның өндүр чырыының  
өргээзинче эглип келгениөргээзинче эглип келгени

43   1 Хемчээкчи ки­жи ме­ни чөөн та­Хемчээкчи ки­жи ме­ни чөөн та­
ла­да хаал­га­га эк­кел­ди. ла­да хаал­га­га эк­кел­ди. 2 Көөрүмге, Көөрүмге, 

Из­раиль­диң Бур­ган­ының өн­дүр чы­рыы Из­раиль­диң Бур­ган­ының өн­дүр чы­рыы 
чөөн чүк­тен кел чыт­ты. Ооң үнү шап­кын чөөн чүк­тен кел чыт­ты. Ооң үнү шап­кын 
агым суг­нуң коо­лаа­ны дег бол­ду, Ооң агым суг­нуң коо­лаа­ны дег бол­ду, Ооң 
өн­дүр чы­рыы чер кы­рын хе­рел­ден­дир өн­дүр чы­рыы чер кы­рын хе­рел­ден­дир 
чы­ры­дып­ты. чы­ры­дып­ты. 3 Шак ол көс­түүш­күн, мээң Шак ол көс­түүш­күн, мээң 
ооң мур­нун­да, ка­жан Олооң мур­нун­да, ка­жан Ол* хоо­рай­ны чок  хоо­рай­ны чок 
кы­лып каар дээш кээп тур­да, көр­ге­ним кы­лып каар дээш кээп тур­да, көр­ге­ним 
дег база Ке­вар хем ча­нын­га көр­ге­ним дег дег база Ке­вар хем ча­нын­га көр­ге­ним дег 
көс­түүш­күн бол­ган. Мен ха­ваам­ны чер­ге көс­түүш­күн бол­ган. Мен ха­ваам­ны чер­ге 
дег­зи доң­гая кээп дүш­түм. дег­зи доң­гая кээп дүш­түм. 4 Дээрги-Ча­Дээрги-Ча­
яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы чөөн чүк­че кө­яак­чы­ның өн­дүр чы­рыы чөөн чүк­че кө­
рүн­ген хаал­га та­ва­рып, Бур­ган­ның өр­гээ­рүн­ген хаал­га та­ва­рып, Бур­ган­ның өр­гээ­
зин­че ки­ре бер­ди.зин­че ки­ре бер­ди.

5 Бурганның Сүл­де­зи ме­ни кө­дүр­Бурганның Сүл­де­зи ме­ни кө­дүр­
геш, өр­гээ­зи­ниң иш­тики шө­лүн­че ап­геш, өр­гээ­зи­ниң иш­тики шө­лүн­че ап­
пар­ды. Көө­рүм­ге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның пар­ды. Көө­рүм­ге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өн­дүр чы­рыы өр­гээ­ни бүр­гей ап­ты. өн­дүр чы­рыы өр­гээ­ни бүр­гей ап­ты. 6 Дем­Дем­
ги ки­жи мээң ча­ным­га тур­ган. Бур­ган­ги ки­жи мээң ча­ным­га тур­ган. Бур­ган­
ның өр­гээ­зи­ниң иш­тин­ден ме­ңээ чү­ве ның өр­гээ­зи­ниң иш­тин­ден ме­ңээ чү­ве 
чу­гаа­лаан үн­нү дың­нап каг­дым. чу­гаа­лаан үн­нү дың­нап каг­дым. 7 Ол үн Ол үн 
мын­ча дээн: «Ки­жи амы­тан, бо дээр­мын­ча дээн: «Ки­жи амы­тан, бо дээр­
ге Мээң дү­жүл­гем ту­рар чер-дир, Мээң ге Мээң дү­жүл­гем ту­рар чер-дир, Мээң 
бут са­лыр че­р­им-дир. Мен ма­ңаа из­ра­бут са­лыр че­р­им-дир. Мен ма­ңаа из­ра­
иль­чи­лер-биле ка­ды ке­зээ-мөң­ге­де чурт­иль­чи­лер-биле ка­ды ке­зээ-мөң­ге­де чурт­
таар мен. Из­ра­иль чон Мээң ыдык­тыг таар мен. Из­ра­иль чон Мээң ыдык­тыг 
адым­ны моон соң­гаар бу­жар­тат­пас – адым­ны моон соң­гаар бу­жар­тат­пас – 
олар бот­тары-даа, олар­ның хаан­нары-даа олар бот­тары-даа, олар­ның хаан­нары-даа 
са­мыы­рааш­кы­ны-биле база хаан­нары са­мыы­рааш­кы­ны-биле база хаан­нары 
өлүп каар­га, олар­ның мө­чү-сөө­гү-билеөлүп каар­га, олар­ның мө­чү-сөө­гү-биле*  
Мээң адым­ны бу­жар­тат­пас. Мээң адым­ны бу­жар­тат­пас. 8 Олар бот­Олар бот­
та­р­ы­ның ор­ду­зу­нуң эр­ги­н­ин Мээң эр­та­р­ы­ның ор­ду­зу­нуң эр­ги­н­ин Мээң эр­
ги­ним ча­нын­га, бот­та­р­ы­ның эжии­ниң ги­ним ча­нын­га, бот­та­р­ы­ның эжии­ниң 
кас­тык­тар­ын Мээң эжиим­ниң кас­тык­кас­тык­тар­ын Мээң эжиим­ниң кас­тык­
тар­ының ча­нын­га, ара­выс­та чүг­ле ха­тар­ының ча­нын­га, ара­выс­та чүг­ле ха­
на ту­рар кыл­дыр тур­гу­зуп ал­ган, Мээң на ту­рар кыл­дыр тур­гу­зуп ал­ган, Мээң 
ыдык­тыг адым­ны чү­дек-бу­жар хе­рек­те­р­ыдык­тыг адым­ны чү­дек-бу­жар хе­рек­те­р­
и-биле бу­жар­та­дып каан. Ын­чан­гаш Мен и-биле бу­жар­та­дып каан. Ын­чан­гаш Мен 
ки­лең­им кып­ты­гып, олар­ны чок кы­лып ки­лең­им кып­ты­гып, олар­ны чок кы­лып 
каан мен. каан мен. 9 Ам олар Мен­ден бот­та­р­ы­ның Ам олар Мен­ден бот­та­р­ы­ның 
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са­мыы­рааш­кы­н­ын база хаан­нар­ы­ның са­мыы­рааш­кы­н­ын база хаан­нар­ы­ның 
мө­чү-сөө­гүн чай­лат­сын­нар. Ын­чан Мен мө­чү-сөө­гүн чай­лат­сын­нар. Ын­чан Мен 
олар­ның ара­зын­га ке­зээ-мөң­ге­де чурт­олар­ның ара­зын­га ке­зээ-мөң­ге­де чурт­
таар мен.таар мен.

10 Кижи амы­тан, Бур­ган­ның өр­гээ­Кижи амы­тан, Бур­ган­ның өр­гээ­
зи­ниң ду­гай­ын­да из­ра­иль чон­га то­да­зи­ниң ду­гай­ын­да из­ра­иль чон­га то­да­
ра­дып чу­гаа­лап бер, олар бот­та­р­ы­ның ра­дып чу­гаа­лап бер, олар бот­та­р­ы­ның 
кем-бу­руу­луг хе­рек­те­р­ин­ден ыя­дып чо­кем-бу­руу­луг хе­рек­те­р­ин­ден ыя­дып чо­
ва­зын­нар база өр­гээ­ни хем­чээ­зин­нер. ва­зын­нар база өр­гээ­ни хем­чээ­зин­нер. 
11 Бир эвес олар бүгү үүл­ге­диг­ле­р­ин­ден Бир эвес олар бүгү үүл­ге­диг­ле­р­ин­ден 
ыя­дып чо­ваар бол­за, өр­гээ­ниң хе­ви­рин ыя­дып чо­ваар бол­за, өр­гээ­ниң хе­ви­рин 
бол­гаш ту­рар чу­ру­мун, үнер-ки­рер чер­бол­гаш ту­рар чу­ру­мун, үнер-ки­рер чер­
ле­р­ин, ооң бүгү тур­гу­зуун бол­гаш бүгү ле­р­ин, ооң бүгү тур­гу­зуун бол­гаш бүгү 
дү­рүм, хоой­лу­ла­р­ын олар­га тай­ыл­быр­дү­рүм, хоой­лу­ла­р­ын олар­га тай­ыл­быр­
лап көр­гүс. Ол бү­гү­нү олар­ның мур­нун­лап көр­гүс. Ол бү­гү­нү олар­ның мур­нун­
га би­жип каг – олар өр­гээ­ниң тур­гу­зуун га би­жип каг – олар өр­гээ­ниң тур­гу­зуун 
би­лип ал­гаш, дү­рүм­не­р­ин күү­сет­син­нер.би­лип ал­гаш, дү­рүм­не­р­ин күү­сет­син­нер.

12 Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ду­гай­ын­Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ду­гай­ын­
да хоой­лу бо-дур: өр­гээ ту­рар даг бажын да хоой­лу бо-дур: өр­гээ ту­рар даг бажын 
дол­ган­дыр бүгү де­вис­кээр аа­жок ыдык­дол­ган­дыр бүгү де­вис­кээр аа­жок ыдык­
тыг бо­лур. Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ду­тыг бо­лур. Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ду­
гай­ын­да хоой­лу ол-дур».гай­ын­да хоой­лу ол-дур».

Өргүл салыр бедигээшӨргүл салыр бедигээш
13 «Өргүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң кы­ры «Өргүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң кы­ры 

дур­ту-биле үн­дүр­ген хем­чээ­ли бо-дур. дур­ту-биле үн­дүр­ген хем­чээ­ли бо-дур. 
(Мын­да анаа кы­ры дурт­ун­га дөрт илиг (Мын­да анаа кы­ры дурт­ун­га дөрт илиг 
не­меп каан хем­чээл­ди – узун кы­ры дурт­не­меп каан хем­чээл­ди – узун кы­ры дурт­
ун ажыг­лап ту­рар.)ун ажыг­лап ту­рар.)* Бе­ди­гээш­тиң та­ваан  Бе­ди­гээш­тиң та­ваан 
дол­ган­дыр коош­па ту­рар. Коош­па­ның дол­ган­дыр коош­па ту­рар. Коош­па­ның 
узу­ну-даа, доо­ра­зы-даа бе­ди­гээш­тиң та­узу­ну-даа, доо­ра­зы-даа бе­ди­гээш­тиң та­
ваа­ның узу­ну, доо­ра­зын­дан бир кы­ры ваа­ның узу­ну, доо­ра­зын­дан бир кы­ры 
дур­ту улуг; а коош­па­ның ха­ны­зы бир дур­ту улуг; а коош­па­ның ха­ны­зы бир 
сөөм. Бе­ди­гээш­тиң бе­дии бо-дур: сөөм. Бе­ди­гээш­тиң бе­дии бо-дур: 14 чер чер 
кы­рын­дан адак­кы каът­тың кы­рын­га че­кы­рын­дан адак­кы каът­тың кы­рын­га че­
дир бе­дии – ийи кы­ры дур­ту; адак­кы дир бе­дии – ийи кы­ры дур­ту; адак­кы 
каът ор­таакы каът­тан бүгү та­ла­лар­да бир каът ор­таакы каът­тан бүгү та­ла­лар­да бир 
кы­ры дур­ту кал­бак. Адак­кы каът­тың кы­кы­ры дур­ту кал­бак. Адак­кы каът­тың кы­
рын­дан ор­таакы каът­тың кы­рын­га че­дир рын­дан ор­таакы каът­тың кы­рын­га че­дир 
бе­дии – дөрт кы­ры дур­ту; ор­таакы каът бе­дии – дөрт кы­ры дур­ту; ор­таакы каът 
үс­түкү каът­тан бүгү та­ла­лар­да бир кы­ры үс­түкү каът­тан бүгү та­ла­лар­да бир кы­ры 
дур­ту кал­бак. дур­ту кал­бак. 15 Үстүкү каът дээр­ге бе­ди­Үстүкү каът дээр­ге бе­ди­
гээш­тиң одаа-дыр. Ооң бе­дии дөрт кы­гээш­тиң одаа-дыр. Ооң бе­дии дөрт кы­
ры дур­ту; оор­тан дөрт мый­ыс өрү кө­дү­ры дур­ту; оор­тан дөрт мый­ыс өрү кө­дү­
рүл­ген. рүл­ген. 16 Бе­ди­гээш­тиң одаа дөр­бел­чин: Бе­ди­гээш­тиң одаа дөр­бел­чин: 
узу­ну-даа, доо­ра­зы-даа он ийи кы­ры дур­узу­ну-даа, доо­ра­зы-даа он ийи кы­ры дур­
ту. ту. 17 Ортаакы каът база дөр­бел­чин: узу­Ортаакы каът база дөр­бел­чин: узу­
ну-даа, доо­ра­зы-даа он дөрт кы­ры дур­ту. ну-даа, доо­ра­зы-даа он дөрт кы­ры дур­ту. 
Ону дол­ган­ган коош­па­ның бе­дии чар­тык Ону дол­ган­ган коош­па­ның бе­дии чар­тык 
кы­ры дур­ту; коош­па бе­ди­гээш­тиң та­кы­ры дур­ту; коош­па бе­ди­гээш­тиң та­

*  43:13 Анаа кы­ры дур­ту чээр­би дөрт илиг­ге дең­не­жир, а узун кы­ры дур­ту чээр­би сес илиг­ге  Анаа кы­ры дур­ту чээр­би дөрт илиг­ге дең­не­жир, а узун кы­ры дур­ту чээр­би сес илиг­ге 
азы бе­жен ийи хи­ре сан­ти­метр­ге дең­не­жир (Иез. 40:5 көр).азы бе­жен ийи хи­ре сан­ти­метр­ге дең­не­жир (Иез. 40:5 көр).‌ 0671
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ваан­дан бүгү та­ла­лар­да бир кы­ры дур­ту ваан­дан бүгү та­ла­лар­да бир кы­ры дур­ту 
кал­бак. Бе­ди­гээш­че кө­дүр­лүр теп­кииш­кал­бак. Бе­ди­гээш­че кө­дүр­лүр теп­кииш­
тер чөөн та­ла­да ту­рар».тер чөөн та­ла­да ту­рар».

18 Бурган ме­ңээ мын­ча дээн: «Ки­Бурган ме­ңээ мын­ча дээн: «Ки­
жи амы­тан, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ны жи амы­тан, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ны 
дың­на: ка­жан өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти дың­на: ка­жан өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­ти 
ту­дуп каар­га, аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­ту­дуп каар­га, аңаа бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл­дер са­лыр­ы­ның база ынаар хан тө­гүл­дер са­лыр­ы­ның база ынаар хан тө­
ге­ри­ниң дү­рүм­не­ри бо-дур. ге­ри­ниң дү­рүм­не­ри бо-дур. 19 Садоктан Садоктан 
ук­тал­ган, Мен­че чоок­шу­лап бо­лур эр­ук­тал­ган, Мен­че чоок­шу­лап бо­лур эр­
ге­лиг ле­вит-ба­раал­гак­чы­ла­рым­га ба­ге­лиг ле­вит-ба­раал­гак­чы­ла­рым­га ба­
чыт дээш өр­гүл кыл­дыр бу­га­жык­тан чыт дээш өр­гүл кыл­дыр бу­га­жык­тан 
бе­ривит – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы бе­ривит – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 20 Ооң ха­нын узуп ал­гаш, Ооң ха­нын узуп ал­гаш, 
бе­ди­гээш­тиң дөрт мыйы­зын, ор­таакы бе­ди­гээш­тиң дөрт мыйы­зын, ор­таакы 
каъ­ды­ның дөрт азыын бол­гаш дол­ган­каъ­ды­ның дөрт азыын бол­гаш дол­ган­
дыр ту­рар чер­ни чаап каг – ооң-биле бе­дыр ту­рар чер­ни чаап каг – ооң-биле бе­
ди­гээш­ти ба­чыт­тан арыг­лап каар сен. ди­гээш­ти ба­чыт­тан арыг­лап каар сен. 
21 Бачыт дээш өр­гүл­дүң бу­га­жыын ал­гаш, Бачыт дээш өр­гүл­дүң бу­га­жыын ал­гаш, 
ыдык­тыг чер­ниң даш­тын­га, Бур­ган­ның ыдык­тыг чер­ниң даш­тын­га, Бур­ган­ның 
өр­гээ­зи­ниң де­вис­кээр­ин­де док­таа­дып өр­гээ­зи­ниң де­вис­кээр­ин­де док­таа­дып 
каан чер­ге өрт­те­дип­тер сен.каан чер­ге өрт­те­дип­тер сен.

22 Даар­та­зын­да хүн­дүс ба­чыт дээш Даар­та­зын­да хүн­дүс ба­чыт дээш 
өр­гүл кыл­дыр чет­пес-ду­дуу эвес дүк­тү­өр­гүл кыл­дыр чет­пес-ду­дуу эвес дүк­тү­
гүр ху­на­дан эк­кеп са­лыр сен; өр­гүл бе­ди­гүр ху­на­дан эк­кеп са­лыр сен; өр­гүл бе­ди­
гээ­жин, бу­га­жык­тың ха­ны-биле арыг­лаа­гээ­жин, бу­га­жык­тың ха­ны-биле арыг­лаа­
ны дег, арыг­лап каап­сын. ны дег, арыг­лап каап­сын. 23 Ону арыг­лап Ону арыг­лап 
ал­гаш, ко­дан мал­дан чет­пес-ду­дуу эвес ал­гаш, ко­дан мал­дан чет­пес-ду­дуу эвес 
мал­ды – бу­га­жык биле кош­кар­ны эк­кел. мал­ды – бу­га­жык биле кош­кар­ны эк­кел. 
24 Оларны Дээрги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­Оларны Дээрги-Ча­яак­чы­ның мур­нун­
га тур­гу­зуп каг. Бур­ган­ның ба­раал­гак­га тур­гу­зуп каг. Бур­ган­ның ба­раал­гак­
чы­лары олар­же дус­тан чаш­каш, Дээрги-чы­лары олар­же дус­тан чаш­каш, Дээрги-
Ча­яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр Ча­яак­чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр 
сал­зын.сал­зын.

25 Чеди хүн дур­гу­зун­да ба­чыт дээш Чеди хүн дур­гу­зун­да ба­чыт дээш 
өр­гүл кыл­дыр дүк­тү­гүр ху­на­дан эк­кеп өр­гүл кыл­дыр дүк­тү­гүр ху­на­дан эк­кеп 
са­лыр сен; ко­дан мал­дан чет­пес-ду­дуу са­лыр сен; ко­дан мал­дан чет­пес-ду­дуу 
эвес мал­ды – бир бу­га­жык биле бир кош­эвес мал­ды – бир бу­га­жык биле бир кош­
кар­ны хүн­нүң-не эк­кеп сал­зын. кар­ны хүн­нүң-не эк­кеп сал­зын. 26 Өр­Өр­
гүл бе­ди­гээ­жин Бур­ган­ның ба­раал­гак­гүл бе­ди­гээ­жин Бур­ган­ның ба­раал­гак­
чы­лары че­ди хүн дур­гу­зун­да арыг­лап, чы­лары че­ди хүн дур­гу­зун­да арыг­лап, 
ыдык­та­зын, ооң соон­да ону ажыг­лап бо­ыдык­та­зын, ооң соон­да ону ажыг­лап бо­
лур апаар. лур апаар. 27 Чеди хүн эрте бээр­ге, сес­ки Чеди хүн эрте бээр­ге, сес­ки 
хүн­ден эге­леп база оон-даа ыңай Бур­хүн­ден эге­леп база оон-даа ыңай Бур­
ган­ның ба­раал­гак­чы­лары өр­гүл бе­ди­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары өр­гүл бе­ди­
гээ­жин­ге си­лер­ниң бү­рүн өрт­те­дир бол­гээ­жин­ге си­лер­ниң бү­рүн өрт­те­дир бол­
гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­иңер­ни са­лып гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­иңер­ни са­лып 
эге­лээр. Ын­чан си­лер Мээң сет­ки­л­им­эге­лээр. Ын­чан си­лер Мээң сет­ки­л­им­
ге таар­жыр апаар си­лер». Дээрги-Бур­ган-ге таар­жыр апаар си­лер». Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.
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44   1 Оон мээң үдек­чим ме­ни ыдык­Оон мээң үдек­чим ме­ни ыдык­
тыг чер­ниң чөөн та­ла­да даш­ты­кы тыг чер­ниң чөөн та­ла­да даш­ты­кы 

хаал­га­зын­че де­дир эк­кел­ди. Хаал­га хааг­хаал­га­зын­че де­дир эк­кел­ди. Хаал­га хааг­
лыг бол­ду. лыг бол­ду. 2 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Бо Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Бо 
хаал­га хааг­лыг артар, ону ажыт­пас, олап хаал­га хааг­лыг артар, ону ажыт­пас, олап 
кым-даа кир­бес. Ону та­ва­рып, Из­раиль­кым-даа кир­бес. Ону та­ва­рып, Из­раиль­
диң Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­чы кир­ген диң Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­чы кир­ген 
бол­гаш, ол хаал­га хааг­лыг артар. бол­гаш, ол хаал­га хааг­лыг артар. 3 Чүг­ле Чүг­ле 
чон­нуң ча­гы­рык­чы­зы Дээрги-Ча­яак­чы­чон­нуң ча­гы­рык­чы­зы Дээрги-Ча­яак­чы­
ның мур­нун­га чем­не­ни­ри-биле хаал­га ның мур­нун­га чем­не­ни­ри-биле хаал­га 
иш­тин­ге оруп аар. Ча­гы­рык­чы хаал­га­иш­тин­ге оруп аар. Ча­гы­рык­чы хаал­га­
ның се­ри­лиг че­р­ин дам­чыш­тыр кир­геш, ның се­ри­лиг че­р­ин дам­чыш­тыр кир­геш, 
база олап үне бээр» – дээн.база олап үне бээр» – дээн.

4 Ооң соон­да дем­ги ки­жи ме­ни соң­Ооң соон­да дем­ги ки­жи ме­ни соң­
гу та­ла­да хаал­га дам­чыш­тыр Бур­ган­ның гу та­ла­да хаал­га дам­чыш­тыр Бур­ган­ның 
өр­гээ­зи­ниң мур­нун­че үн­дү­ре бер­ди. Көө­өр­гээ­зи­ниң мур­нун­че үн­дү­ре бер­ди. Көө­
рүм­ге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­рүм­ге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр чы­
рыы Ооң өр­гээ­зин бүр­геп­кен бол­ду. Мен рыы Ооң өр­гээ­зин бүр­геп­кен бол­ду. Мен 
ын­чан ха­ваам чер­ге дег­зи доң­гая кээп ын­чан ха­ваам чер­ге дег­зи доң­гая кээп 
дүш­түм. дүш­түм. 5 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ мын­ча 
дээн: «Ки­жи амы­тан, ка­рааң-биле кө­р­үп, дээн: «Ки­жи амы­тан, ка­рааң-биле кө­р­үп, 
ку­лааң-биле дың­нап ту­рар бүгү чү­вең­че ку­лааң-биле дың­нап ту­рар бүгү чү­вең­че 
ки­чээн­гей­ден сал. Мен се­ңээ Дээрги-Ча­ки­чээн­гей­ден сал. Мен се­ңээ Дээрги-Ча­
яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң бүгү дү­рүм, хоой­яак­чы­ның өр­гээ­зи­ниң бүгү дү­рүм, хоой­
лу­ла­р­ының ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур мен. лу­ла­р­ының ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур мен. 
Өр­гээ­же ки­рер чер­же бол­гаш ыдык­тыг Өр­гээ­же ки­рер чер­же бол­гаш ыдык­тыг 
чер­ден үнер чер­лер­ниң шуп­ту­зун­че эң чер­ден үнер чер­лер­ниң шуп­ту­зун­че эң 
шың­гыы ки­чээн­гей­ден сал.шың­гыы ки­чээн­гей­ден сал.

6 Үймээнчи из­ра­иль чон­га Дээрги-Үймээнчи из­ра­иль чон­га Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт: из­раиль­чи­лер, бүгү-ле чү­дек-бу­дам­чыт: из­раиль­чи­лер, бүгү-ле чү­дек-бу­
жар чүүл­дер кы­лыры ам чер­ле бол­зун! жар чүүл­дер кы­лыры ам чер­ле бол­зун! 
7 Сеткил-чүрээ-даа Ме­ңээ бер­дин­мээн, Сеткил-чүрээ-даа Ме­ңээ бер­дин­мээн, 
ма­га-бо­ду-даа кыр­ты­жап дем­дек­тет­ма­га-бо­ду-даа кыр­ты­жап дем­дек­тет­
пээн даш­ты­кы улус­ту ыдык­тыг чер­же пээн даш­ты­кы улус­ту ыдык­тыг чер­же 
кии­рип­те­р­иңер­ге, олар Мээң өр­гээм­кии­рип­те­р­иңер­ге, олар Мээң өр­гээм­
ни бу­жар­та­дып каан-дыр. Си­лер Мээң ни бу­жар­та­дып каан-дыр. Си­лер Мээң 
аъш-чем­им­ни – үс-чаг биле хан­ны Ме­аъш-чем­им­ни – үс-чаг биле хан­ны Ме­
ңээ эк­кеп бер­геш, Мээң-биле чар­ган­ңээ эк­кеп бер­геш, Мээң-биле чар­ган­
ыңар ке­рээ­ни бот­та­р­ыңар­ның бүгү чү­ыңар ке­рээ­ни бот­та­р­ыңар­ның бүгү чү­
дек-бу­жар чүүл­дер­иңер-би­ле үрээн-дир дек-бу­жар чүүл­дер­иңер-би­ле үрээн-дир 
си­лер. си­лер. 8 Мээң ыдык­тыг чүүл­де­р­им­ни ка­Мээң ыдык­тыг чүүл­де­р­им­ни ка­
да­рар хү­лээл­ге­ңер­ни күү­сет­пейн, Мээң да­рар хү­лээл­ге­ңер­ни күү­сет­пейн, Мээң 
ыдык­тыг че­р­им­ге ону күү­се­дир кыл­дыр ыдык­тыг че­р­им­ге ону күү­се­дир кыл­дыр 
бот­тар­ыңар ор­ну­ңар­га даш­ты­кы улус­ту бот­тар­ыңар ор­ну­ңар­га даш­ты­кы улус­ту 
то­муй­лап каан-дыр си­лер».то­муй­лап каан-дыр си­лер».

9 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Сет­кил-чү­рээ-даа Ме­ңээ бер­дин­дээн: «Сет­кил-чү­рээ-даа Ме­ңээ бер­дин­
мээн, ма­га-бо­ду-даа кыр­ты­жап дем­дек­мээн, ма­га-бо­ду-даа кыр­ты­жап дем­дек­
тет­пээн даш­ты­кы ки­жи бү­рү­зү, из­ра­иль тет­пээн даш­ты­кы ки­жи бү­рү­зү, из­ра­иль 
чон­нуң ара­зын­да чурт­тап чо­руур-даа чон­нуң ара­зын­да чурт­тап чо­руур-даа 
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бол­за, Мээң ыдык­тыг че­р­им­че кир­бес бол­за, Мээң ыдык­тыг че­р­им­че кир­бес 
ужур­луг. ужур­луг. 10 А Из­ра­иль Мен­ден аза бээр­ге, А Из­ра­иль Мен­ден аза бээр­ге, 
Ме­ни каап­каш бар­ган, дүр­зү-бур­ган­на­р­Ме­ни каап­каш бар­ган, дүр­зү-бур­ган­на­р­
ын­га мө­гей­ип эге­лээн ле­вит­тер бот­та­р­ы­ын­га мө­гей­ип эге­лээн ле­вит­тер бот­та­р­ы­
ның кем-бу­руу­зун чүк­тээр. ның кем-бу­руу­зун чүк­тээр. 11 Олар Мээң Олар Мээң 
ыдык­тыг че­р­им­ге ба­раан бо­луп, өр­гээм­ыдык­тыг че­р­им­ге ба­раан бо­луп, өр­гээм­
ниң хаал­га­ла­р­ын таң­ныыл­дап, ын­да ба­ниң хаал­га­ла­р­ын таң­ныыл­дап, ын­да ба­
раан бо­лууш­кун­нар­га кир­жип бо­лур. раан бо­лууш­кун­нар­га кир­жип бо­лур. 
Олар чон­га бү­рүн өрт­те­дир бол­гаш өс­Олар чон­га бү­рүн өрт­те­дир бол­гаш өс­
ке-даа өр­гүл­дер мал­да­ры дө­ге­р­ип, улус­ке-даа өр­гүл­дер мал­да­ры дө­ге­р­ип, улус­
ка ба­раан бо­лур­лар. ка ба­раан бо­лур­лар. 12 Ын­чал­за-даа ле­Ын­чал­за-даа ле­
вит­тер чон-биле ка­ды дүр­зү-бур­ган­нар­га вит­тер чон-биле ка­ды дүр­зү-бур­ган­нар­га 
мө­гее­р­ин­ге кир­жип, из­ра­иль­чи­лер­ни ба­мө­гее­р­ин­ге кир­жип, из­ра­иль­чи­лер­ни ба­
чыт­че дуу­рай­лап киир­ген боор­га, олар чыт­че дуу­рай­лап киир­ген боор­га, олар 
бот­та­р­ы­ның кем-бу­руу­зун чүк­тээр деп бот­та­р­ы­ның кем-бу­руу­зун чүк­тээр деп 
даң­гы­раг­лаан мен – деп, Дээрги-Бур­ган-даң­гы­раг­лаан мен – деп, Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 13 Олар ам Мен­Олар ам Мен­
че, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары бооп, че, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары бооп, 
чоок­шу­лап шы­да­вас. Олар Мээң бүгү чоок­шу­лап шы­да­вас. Олар Мээң бүгү 
ыдык­тыг чүүл­де­р­им­че, аа­жок ыдык­тыг ыдык­тыг чүүл­де­р­им­че, аа­жок ыдык­тыг 
өр­гүл­де­р­им­че чаг­дап шы­да­вас. Олар үүл­өр­гүл­де­р­им­че чаг­дап шы­да­вас. Олар үүл­
гет­кен чү­дек-бу­жар чүүл­де­ри дээш бот­гет­кен чү­дек-бу­жар чүүл­де­ри дээш бот­
та­р­ы­ның бак адын чүк­тээр. та­р­ы­ның бак адын чүк­тээр. 14 Мен олар­га Мен олар­га 
чүг­ле Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че са­гыш са­чүг­ле Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че са­гыш са­
лы­р­ын, аңаа хүн бү­рү­нүң ажыл­ын кы­лы­р­ын, аңаа хүн бү­рү­нүң ажыл­ын кы­
лы­р­ын даг­зып тур мен».лы­р­ын даг­зып тур мен».

Бурганның бараалгакчыларынга Бурганның бараалгакчыларынга 
дүрүмнердүрүмнер

15 «Садоктан ук­тал­ган ле­вит-ба­раал­«Садоктан ук­тал­ган ле­вит-ба­раал­
гак­чы­лар, ка­жан из­раиль­чи­лер Мен­ден гак­чы­лар, ка­жан из­раиль­чи­лер Мен­ден 
аза бээр­ге, ыдык­тыг че­р­им­ге ба­раан аза бээр­ге, ыдык­тыг че­р­им­ге ба­раан 
бо­лууш­кун­ну шын­чы күү­се­дип кел­ген. бо­лууш­кун­ну шын­чы күү­се­дип кел­ген. 
Олар ба­раан бо­лу­ру-биле Мен­че чоок­Олар ба­раан бо­лу­ру-биле Мен­че чоок­
шу­лап бо­лур­лар; үс-чаг биле хан өр­гүп, шу­лап бо­лур­лар; үс-чаг биле хан өр­гүп, 
Мээң мур­нум­га ту­рар­лар – деп, Дээрги-Мээң мур­нум­га ту­рар­лар – деп, Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 16 Чүгле Чүгле 
олар Мээң ыдык­тыг өр­гээм­че ки­рип, олар Мээң ыдык­тыг өр­гээм­че ки­рип, 
Ме­ңээ ба­раан бо­лу­ру-биле база ажыл-Ме­ңээ ба­раан бо­лу­ру-биле база ажыл-
ал­ба­н­ын кы­лыры-биле, Мээң ши­рээм­ал­ба­н­ын кы­лыры-биле, Мээң ши­рээм­
че чоок­шу­лаар­лар.че чоок­шу­лаар­лар.

17 Ыдык­тыг чер­ниң иш­тики шө­лүн­Ыдык­тыг чер­ниң иш­тики шө­лүн­
че ки­рер хаал­га­га че­дип кел­геш, Мээң че ки­рер хаал­га­га че­дип кел­геш, Мээң 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ым лён хеп­тен ке­дип ал­ба­раал­гак­чы­ла­р­ым лён хеп­тен ке­дип ал­
зын­нар. Иш­тики шөл­ге база Бур­ган­ның зын­нар. Иш­тики шөл­ге база Бур­ган­ның 
өр­гээ­зи­ниң иш­тин­ге ба­раан бо­луп ту­ра, өр­гээ­зи­ниң иш­тин­ге ба­раан бо­луп ту­ра, 
олар дүк­тен кыл­ган хеп кет­пе­зин. олар дүк­тен кыл­ган хеп кет­пе­зин. 18 Олар Олар 
ба­жын­га лён­дан кыл­ган тус­кай бөрт­тер ба­жын­га лён­дан кыл­ган тус­кай бөрт­тер 
кет­син, а иш­тики чү­вүр­ле­ри база лён­кет­син, а иш­тики чү­вүр­ле­ри база лён­
дан бол­зун. Де­рит­ти­рер хеп кет­пе­зин. дан бол­зун. Де­рит­ти­рер хеп кет­пе­зин. 
19 Олар өр­гээм­ниң даш­ты­кы шө­лүн­че, Олар өр­гээм­ниң даш­ты­кы шө­лүн­че, 
ын­да ту­рар чон­че үнер­де, ба­раан бо­луп ын­да ту­рар чон­че үнер­де, ба­раан бо­луп 
ке­дер хевин уш­туп, ыдык­тыг өрээл­дер­ге ке­дер хевин уш­туп, ыдык­тыг өрээл­дер­ге 
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арт­ты­р­ып каг­зын, бот­та­р­ы­ның ыдык­арт­ты­р­ып каг­зын, бот­та­р­ы­ның ыдык­
тыын хевин дам­чыш­тыр чон­че та­рат­пас тыын хевин дам­чыш­тыр чон­че та­рат­пас 
дээш, өс­ке хеп­тен ке­дип ал­зын.дээш, өс­ке хеп­тен ке­дип ал­зын.

20 Бажын чү­лү­вес, ба­жы­ның дү­гүн Бажын чү­лү­вес, ба­жы­ның дү­гүн 
уза­дыр өс­түр­бес ужур­луг; ба­жы­ның уза­дыр өс­түр­бес ужур­луг; ба­жы­ның 
дү­гүн таар­тып тур­зун. дү­гүн таар­тып тур­зун. 21 Бурганның ба­Бурганның ба­
раал­гак­чы­лары иш­тики шөл­че баар деп раал­гак­чы­лары иш­тики шөл­че баар деп 
тур­гаш, ара­га иш­пес ужур­луг. тур­гаш, ара­га иш­пес ужур­луг. 22 Олар Олар 
дул­гу­як-даа, ашаан­дан ча­рыл­ган-даа хе­дул­гу­як-даа, ашаан­дан ча­рыл­ган-даа хе­
рээ­жен ки­жи­ни ка­дай кыл­дыр ал­ба­зын. рээ­жен ки­жи­ни ка­дай кыл­дыр ал­ба­зын. 
Чүг­ле из­ра­иль чон­дан үн­ген арыг кыс­Чүг­ле из­ра­иль чон­дан үн­ген арыг кыс­
тар­ны база өс­ке ба­раал­гак­чының дул­гу­тар­ны база өс­ке ба­раал­гак­чының дул­гу­
яан ка­дай кыл­дыр ап бо­лур. яан ка­дай кыл­дыр ап бо­лур. 23 Олар Мээң Олар Мээң 
чо­нум­га ыдык­тыг чүүл­дү ыдык­тыг эве­чо­нум­га ыдык­тыг чүүл­дү ыдык­тыг эве­
зин­ден, арыг чүүл­дү арыг эве­зин­ден кан­зин­ден, арыг чүүл­дү арыг эве­зин­ден кан­
чаар ыл­гаа­р­ын көр­гүс­сүн.чаар ыл­гаа­р­ын көр­гүс­сүн.

24 Бараалгакчылар чар­гы-чаа­лы­Бараалгакчылар чар­гы-чаа­лы­
лыг хе­рек­тер­ге шиит­кек­чи бо­луп, улус­лыг хе­рек­тер­ге шиит­кек­чи бо­луп, улус­
ту Мээң дү­рүм­не­р­им ёзу­гаар шиит­син. ту Мээң дү­рүм­не­р­им ёзу­гаар шиит­син. 
Олар Ме­ңээ ту­рас­каат­кан бүгү ба­йыр­лал­Олар Ме­ңээ ту­рас­каат­кан бүгү ба­йыр­лал­
дар ду­гай­ын­да хоой­лу, док­таал­да­р­ым­ны дар ду­гай­ын­да хоой­лу, док­таал­да­р­ым­ны 
күү­сет­син; Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-күү­сет­син; Ме­ңээ ту­рас­каат­кан амыр-
дыш хүн­не­р­ин ыдык­тыг деп көр­зүн.дыш хүн­не­р­ин ыдык­тыг деп көр­зүн.

25 Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының 
кайы­зы-даа, арыг эвес апар­бас дээш, кайы­зы-даа, арыг эвес апар­бас дээш, 
өлүг ки­жи­же чоок­шу­ла­вас ужур­луг. өлүг ки­жи­же чоок­шу­ла­вас ужур­луг. 
Чүг­ле ача­зы азы ава­зы, ог­лу азы уруу, Чүг­ле ача­зы азы ава­зы, ог­лу азы уруу, 
акы-дуң­ма­зы азы ки­жи­ге ба­р­ып көр­акы-дуң­ма­зы азы ки­жи­ге ба­р­ып көр­
бээн угба-дуң­ма­зы чок апар­ган бол­за, бээн угба-дуң­ма­зы чок апар­ган бол­за, 
олар­ның мө­чү-сөө­гүн­че чоок­шу­лап, арыг олар­ның мө­чү-сөө­гүн­че чоок­шу­лап, арыг 
эвес апар­ып бо­лур. эвес апар­ып бо­лур. 26 А бу­жар­таан соон­А бу­жар­таан соон­
да, арыг­ла­нып ал­гаш, ол ба­раал­гак­чы ам-да, арыг­ла­нып ал­гаш, ол ба­раал­гак­чы ам-
даа че­ди хо­нук дур­гу­зун­да ма­наар ужур­даа че­ди хо­нук дур­гу­зун­да ма­наар ужур­
луг. луг. 27 Оон ол ба­раал­гак­чы ыдык­тыг чер­ге Оон ол ба­раал­гак­чы ыдык­тыг чер­ге 
ба­раан бо­лу­ру-биле иш­тики шөл­че ки­ре ба­раан бо­лу­ру-биле иш­тики шөл­че ки­ре 
бээр хү­нүн­де ба­чыт дээш өр­гүл­дү эк­кеп бээр хү­нүн­де ба­чыт дээш өр­гүл­дү эк­кеп 
сал­зын – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы сал­зын – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
ме­дег­лээн. –ме­дег­лээн. –

28 Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га Бурганның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га 
ха­маа­рыш­тыр алыр­га, олар­ның өн­чү­ха­маа­рыш­тыр алыр­га, олар­ның өн­чү­
зү – Мен-дир мен. Из­ра­иль­ге олар­га ху­зү – Мен-дир мен. Из­ра­иль­ге олар­га ху­
вааг­лыг чер бер­бе­ңер: олар­ның ээ­лээр вааг­лыг чер бер­бе­ңер: олар­ның ээ­лээр 
үлүү – Мен-дир мен. үлүү – Мен-дир мен. 29 Олар дал­ган-та­Олар дал­ган-та­
раа өр­гү­лүн­ден, ба­чыт дээш өр­гүл­ден раа өр­гү­лүн­ден, ба­чыт дээш өр­гүл­ден 
бол­гаш кем-бу­руу дээш өр­гүл­ден чем­бол­гаш кем-бу­руу дээш өр­гүл­ден чем­
не­нир. Из­ра­иль­де Дээрги-Ча­яак­чы­га не­нир. Из­ра­иль­де Дээрги-Ча­яак­чы­га 
ке­зээ-мөң­ге­де ту­рас­каат­кан бүгү чү­ве ке­зээ-мөң­ге­де ту­рас­каат­кан бүгү чү­ве 

*  45:1 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «20 000» деп би­жээн. Бо үзүн­дү­де узу­нун кы­ры дур­ту-биле эвес,  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «20 000» деп би­жээн. Бо үзүн­дү­де узу­нун кы­ры дур­ту-биле эвес, 
а хем­чээр мер­ге дур­ту-биле айыт­кан бооп ча­да­вас (40:5; 42:16; 48:9-13 көр).а хем­чээр мер­ге дур­ту-биле айыт­кан бооп ча­да­вас (40:5; 42:16; 48:9-13 көр).‌ 0702 *  

45:5 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­де «Олар­ның чурт­таар хоо­рай­ла­ры» эвес, а «Чээр­би өрээл» деп би­жээн.сө­зүг­лел­де «Олар­ның чурт­таар хоо­рай­ла­ры» эвес, а «Чээр­би өрээл» деп би­жээн.‌ 0706

44:20 Лев. 21:5; Сан. 6:5   ​44:21 Лев. 10:9   ​44:22 Лев. 21:7, 13   ​44:23 Лев. 10:10; 11:47   ​ 
44:24 Ы. х. к. 17:9; 19:17   ​44:25 Лев. 21:1-3   ​44:26 Сан. 19:11-12   ​44:27 Лев. 4:3   ​44:28 Сан. 18:20; ­
Ы. х. к. 10:9   ​44:29 Лев. 27:21; Сан. 18:14   ​44:30 Хост. 23:19; 34:26; Ы. х. к. 26:2 || Сан. 15:20 || ­
Мал. 3:10   ​44:31 Хост. 22:31; Лев. 11:39; 22:8; Иез. 4:14   ​45:1 Иез. 47:21   ​45:2-3 Иез. 48:9-10   ​ 
45:4 Иез. 48:11-12  45:5 Иез. 48:13   45:6 Иез. 48:15   45:7 Иез. 48:21 

олар­га ха­маар­жыр. олар­га ха­маар­жыр. 30 Бүгү дү­жү­дү­ңер­ниң Бүгү дү­жү­дү­ңер­ниң 
баш­кы­лыы база бүгү өр­гүл­де­р­иңер­ниң баш­кы­лыы база бүгү өр­гүл­де­р­иңер­ниң 
эң эки­зи Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары­эң эки­зи Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары­
ныы бо­лур. Олар­га дээр­бе­лээн баш­тай­ныы бо­лур. Олар­га дээр­бе­лээн баш­тай­
гы дал­ган-та­раа­ны бер­иңер, ын­чан си­гы дал­ган-та­раа­ны бер­иңер, ын­чан си­
лер­ниң ба­жың­ыңар­га ачы-буян док­таар. лер­ниң ба­жың­ыңар­га ачы-буян док­таар. 
31 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары бо­ду­нуң Бурганның ба­раал­гак­чы­лары бо­ду­нуң 
өлү­мү-биле өл­ген азы араа­тан аң­га үзер­өлү­мү-биле өл­ген азы араа­тан аң­га үзер­
лет­кен куш­ту-даа, ди­риг амы­тан­ны-даа лет­кен куш­ту-даа, ди­риг амы­тан­ны-даа 
чи­вес ужур­луг».чи­вес ужур­луг».4445

Ыдыктыг тускай девискээрЫдыктыг тускай девискээр

45   1 «Чер-чуртту ху­ваап ту­ра, Дээрги-«Чер-чуртту ху­ваап ту­ра, Дээрги-
Ча­яак­чы­га ыдык­тыг тус­кай де­Ча­яак­чы­га ыдык­тыг тус­кай де­

вис­кээр­ден аң­гы­лап бер­иңер. Ооң узу­вис­кээр­ден аң­гы­лап бер­иңер. Ооң узу­
ну 25 000 кы­ры дур­ту, доо­ра­зы 10 000ну 25 000 кы­ры дур­ту, доо­ра­зы 10 000*  
кы­ры дур­ту. Бүгү ол чер ыдык­тыг бо­лур. кы­ры дур­ту. Бүгү ол чер ыдык­тыг бо­лур. 
2-3 Ыдыктыг де­вис­кээр­ге узу­ну 25 000 Ыдыктыг де­вис­кээр­ге узу­ну 25 000 
кы­ры дур­ту, доо­ра­зы 10 000 кы­ры дур­ту кы­ры дур­ту, доо­ра­зы 10 000 кы­ры дур­ту 
чер­ден хем­чээп каг. Аңаа Бур­ган­ның өр­чер­ден хем­чээп каг. Аңаа Бур­ган­ның өр­
гээ­зи – эң ыдык­тыг чер ту­рар. Бур­ган­гээ­зи – эң ыдык­тыг чер ту­рар. Бур­ган­
ның өр­гээ­зи ыдык­тыг де­вис­кээр­ге узу­ну ның өр­гээ­зи ыдык­тыг де­вис­кээр­ге узу­ну 
бол­гаш доо­ра­зы 500 кы­ры дур­ту дөр­бел­бол­гаш доо­ра­зы 500 кы­ры дур­ту дөр­бел­
чин чер ээ­лээр, а өр­гээ­ни дол­ган­дыр чин чер ээ­лээр, а өр­гээ­ни дол­ган­дыр 
доо­ра­зы 50 кы­ры дур­ту ажык чер ту­рар. доо­ра­зы 50 кы­ры дур­ту ажык чер ту­рар. 
4 Шак ол ыдык­тыг ке­зек чер Бур­ган­ның Шак ол ыдык­тыг ке­зек чер Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га, Дээрги-Ча­яак­чы­же ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га, Дээрги-Ча­яак­чы­же 
чоок­шу­лап, Ооң өр­гээ­зин­де ба­раан бо­чоок­шу­лап, Ооң өр­гээ­зин­де ба­раан бо­
лууш­кун кы­лып ту­рар улус­ка ха­маар­жыр. лууш­кун кы­лып ту­рар улус­ка ха­маар­жыр. 
Ол де­вис­кээр­ге Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден Ол де­вис­кээр­ге Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден 
аң­гы­да, ба­раал­гак­чы­лар­ның ба­жың­нары аң­гы­да, ба­раал­гак­чы­лар­ның ба­жың­нары 
база ту­рар. база ту­рар. 5 Узуну 25 000 кы­ры дур­ту, Узуну 25 000 кы­ры дур­ту, 
доо­ра­зы 10 000 кы­ры дур­ту өс­ке ке­зек доо­ра­зы 10 000 кы­ры дур­ту өс­ке ке­зек 
чер Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ажыл­дап ту­чер Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ажыл­дап ту­
рар ле­вит­тер­ге ха­маар­жыр  – олар­ның рар ле­вит­тер­ге ха­маар­жыр  – олар­ның 
ээ­леп чурт­таар че­ри ол бо­лур, олар­ның ээ­леп чурт­таар че­ри ол бо­лур, олар­ның 
чурт­таар хоо­рай­ла­ры аңаа ту­рарчурт­таар хоо­рай­ла­ры аңаа ту­рар*..

6 Ыдыктыг де­вис­кээр­ниң ча­нын­га Ыдыктыг де­вис­кээр­ниң ча­нын­га 
узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту, доо­ра­зы 5000 узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту, доо­ра­зы 5000 
кы­ры дур­ту ке­зек чер­ни ээ­лээр кыл­дыр кы­ры дур­ту ке­зек чер­ни ээ­лээр кыл­дыр 
хоо­рай­га аң­гы­лап бээр си­лер. Ол хоо­рай хоо­рай­га аң­гы­лап бээр си­лер. Ол хоо­рай 
бүгү из­ра­иль чон­га ха­маар­жыр.бүгү из­ра­иль чон­га ха­маар­жыр.

7 Ыдыктыг де­вис­кээр­ниң база хоо­Ыдыктыг де­вис­кээр­ниң база хоо­
рай­га ха­маар­жыр чер­ниң ийи та­ла­зын­рай­га ха­маар­жыр чер­ниң ийи та­ла­зын­
да кы­зы­гаар­лаш­как ке­зек чер­ни чон­нуң да кы­зы­гаар­лаш­как ке­зек чер­ни чон­нуң 
ча­гы­рык­чы­зы ээ­леп аар. Ол ке­зек чер ча­гы­рык­чы­зы ээ­леп аар. Ол ке­зек чер 
ыдык­тыг де­вис­кээр­ниң база хоо­рай­га ыдык­тыг де­вис­кээр­ниң база хоо­рай­га 
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ха­маар­жыр чер­ниң бар­ыын та­ла­зын­дан ха­маар­жыр чер­ниң бар­ыын та­ла­зын­дан 
бар­ыын чүк­че, чөөн та­ла­зын­дан чөөн бар­ыын чүк­че, чөөн та­ла­зын­дан чөөн 
чүк­че шөй­лүр; ооң узу­ну Из­раиль­диң чүк­че шөй­лүр; ооң узу­ну Из­раиль­диң 
бир ай­маа­ның ху­вааг­лыг че­р­иниң узу­бир ай­маа­ның ху­вааг­лыг че­р­иниң узу­
ну-биле дең­не­жир. ну-биле дең­не­жир. 8 Ол дээр­ге Из­ра­иль­де Ол дээр­ге Из­ра­иль­де 
ча­гы­рык­чы­ның ээ­лээн чери-дир. Ча­гы­ча­гы­рык­чы­ның ээ­лээн чери-дир. Ча­гы­
рык­чы­лар ам Мээң чо­нум­ну кы­заг­да­ва­рык­чы­лар ам Мээң чо­нум­ну кы­заг­да­ва­
зын, чер­ни из­ра­иль чон­нуң ай­мак­тар­ын­зын, чер­ни из­ра­иль чон­нуң ай­мак­тар­ын­
га арт­ты­р­ып бер­ип тур­зун».га арт­ты­р­ып бер­ип тур­зун».

9 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­ча 
дээн: «Из­раиль­диң ча­гы­рык­чы­лары, дээн: «Из­раиль­диң ча­гы­рык­чы­лары, 
ам бол­зун! Кар­жы чо­рук биле кы­заг­ам бол­зун! Кар­жы чо­рук биле кы­заг­
дал­ды бол­дур­ба­ңар, шын­ныг шиит­кел дал­ды бол­дур­ба­ңар, шын­ныг шиит­кел 
биле чөп­түг чо­рук­тан кыл­ыңар, Мээң биле чөп­түг чо­рук­тан кыл­ыңар, Мээң 
чо­нум­ну ху­вааг­лыг че­р­ин­ден үн­дүр сы­чо­нум­ну ху­вааг­лыг че­р­ин­ден үн­дүр сы­
вы­ра­р­ын сок­са­ды­ңар – деп, Дээрги-Бур­вы­ра­р­ын сок­са­ды­ңар – деп, Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. –ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. –

10 Шын дең­зи­лер­ден база кур­гаг Шын дең­зи­лер­ден база кур­гаг 
төк­түү­чел, суук чүүл­дер­ни шын хем­төк­түү­чел, суук чүүл­дер­ни шын хем­
чээр са­ва­лар­дан ажыг­ла­ңар. чээр са­ва­лар­дан ажыг­ла­ңар. 11 Эфа биле Эфа биле 
бат – кур­гаг төк­түү­чел, суук чүүл­дер хем­бат – кур­гаг төк­түү­чел, суук чүүл­дер хем­
чег­ле­ри – бир дө­мей хем­чээл­диг бооп, чег­ле­ри – бир дө­мей хем­чээл­диг бооп, 
кайы­зы-даа бир хо­мер­ниң он­нуң бир­ин­ге кайы­зы-даа бир хо­мер­ниң он­нуң бир­ин­ге 
дең­неш­син. Хо­мер си­лер­ге са­ва­ның иш­дең­неш­син. Хо­мер си­лер­ге са­ва­ның иш­
ки­ри­ниң док­таа­дып каан хем­чээ бол­зун. ки­ри­ниң док­таа­дып каан хем­чээ бол­зун. 
12 Бир ше­кел чээр­би ге­ра­га дең бол­зун, Бир ше­кел чээр­би ге­ра­га дең бол­зун, 
а ал­дан ше­кел бир ми­на­га дең бол­зуна ал­дан ше­кел бир ми­на­га дең бол­зун*..

Өргүлдер биле байырлалдарӨргүлдер биле байырлалдар
13 Си­лер­ниң Ме­ңээ бээр ужур­луг Си­лер­ниң Ме­ңээ бээр ужур­луг 

өр­гүл-бе­лээ­ңер бо-дур. Бир хо­мер иш­өр­гүл-бе­лээ­ңер бо-дур. Бир хо­мер иш­
ти кы­зыл-тас­тың-на ал­дан­ның бир ке­ти кы­зыл-тас­тың-на ал­дан­ның бир ке­
зиин; бир хо­мер иш­ти ар­бай­ның-на ал­зиин; бир хо­мер иш­ти ар­бай­ның-на ал­
дан­ның бир ке­зиин бер­иңер. дан­ның бир ке­зиин бер­иңер. 14 Бир кор Бир кор 
иш­ти оли­ва үзү­нүң-не чүс­түң бир ке­иш­ти оли­ва үзү­нүң-не чүс­түң бир ке­
зиин бер­иңер (бир кор бир хо­мер­ге дең­зиин бер­иңер (бир кор бир хо­мер­ге дең­
не­жир). не­жир). 15 Из­раиль­диң суг­гат­тыг одар-Из­раиль­диң суг­гат­тыг одар-
бел­чии­р­ин­ден ийи чүс өш­кү-хой­нуң-на бел­чии­р­ин­ден ийи чүс өш­кү-хой­нуң-на 
би­рээ­зин база. Ол бү­гү­нү дал­ган-та­раа би­рээ­зин база. Ол бү­гү­нү дал­ган-та­раа 
өр­гүл­дери, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер бол­өр­гүл­дери, бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дер бол­
гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­дери кыл­дыр, улус­гаш эп-на­йы­рал өр­гүл­дери кыл­дыр, улус­
ту арыг­лаары-биле эк­кеп са­лыр ужур­луг ту арыг­лаары-биле эк­кеп са­лыр ужур­луг 
си­лер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­си­лер – деп, Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­
дег­лээн. – дег­лээн. – 16 Чер­ниң бүгү чурт­так­чы­лары Чер­ниң бүгү чурт­так­чы­лары 
ол өр­гүл­дер­ни Из­раиль­диң ча­гы­рык­чы­ол өр­гүл­дер­ни Из­раиль­диң ча­гы­рык­чы­
зын­га бээр ужур­луг.зын­га бээр ужур­луг.

17 А ча­гы­рык­чы­ның хү­лээл­ге­зи бол­А ча­гы­рык­чы­ның хү­лээл­ге­зи бол­
за ба­йыр­лал бол­гаш ай чаа­зы­ның хүн­за ба­йыр­лал бол­гаш ай чаа­зы­ның хүн­
не­р­ин­де база амыр-дыш хүн­не­р­ин­де – не­р­ин­де база амыр-дыш хүн­не­р­ин­де – 
из­ра­иль чон­нуң док­таат­тын­ган бүгү из­ра­иль чон­нуң док­таат­тын­ган бүгү 
ба­йыр­лал­да­р­ы­ның үе­зин­де бү­рүн өрт­ба­йыр­лал­да­р­ы­ның үе­зин­де бү­рүн өрт­

*  45:12 Ооң мур­нун­да бир ми­на бе­жен ше­кел­ге дең тур­ган. Ооң мур­нун­да бир ми­на бе­жен ше­кел­ге дең тур­ган.‌ 0712

45:9 Иез. 44:6 || Сан. 36:7; 3 Хаан. 21:1-16   ​45:10 Лев. 19:36; Ы. х. к. 25:13; У. ч. 11:1   ​
45:12 Хост. 30:13   ​45:17 Сан. 28:9-15   ​45:18 Лев. 16:16   ​45:19 Хост. 12:7; 29:12; Лев. 8:15; Иез. 43:20   ​
45:21 Лев. 23:5-6   ​45:23 Лев. 23:8; Сан. 28:15   ​45:24 Лев. 2:1   45:25 Лев. 23:34 

те­дир өр­гүл­дер, дал­ган-та­раа өр­гүл­дери те­дир өр­гүл­дер, дал­ган-та­раа өр­гүл­дери 
са­лы­ры база ара­га өр­гү­лү ча­жа­ры бо­са­лы­ры база ара­га өр­гү­лү ча­жа­ры бо­
лур. Ча­гы­рык­чы ки­жи ба­чыт дээш өр­лур. Ча­гы­рык­чы ки­жи ба­чыт дээш өр­
гүл­дү, дал­ган-та­раа өр­гү­лүн, бү­рүн өрт­те­гүл­дү, дал­ган-та­раа өр­гү­лүн, бү­рүн өрт­те­
дир өр­гүл­дү бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гү­лүн дир өр­гүл­дү бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гү­лүн 
из­ра­иль чон­ну арыг­лаар кыл­дыр эк­кеп из­ра­иль чон­ну арыг­лаар кыл­дыр эк­кеп 
сал­зын».сал­зын».

18 Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­Дээрги-Бурган-Чаяакчы мын­
ча дээн: «Бир ай­ның би­рээ­де ко­дан ча дээн: «Бир ай­ның би­рээ­де ко­дан 
мал­дан чет­пес-ду­дуу эвес бу­га­жык­мал­дан чет­пес-ду­дуу эвес бу­га­жык­
тан өр­гүп, ыдык­тыг чер­ни арыг­лап каг. тан өр­гүп, ыдык­тыг чер­ни арыг­лап каг. 
19 Бурганның ба­раал­гак­чы­зы ба­чыт дээш Бурганның ба­раал­гак­чы­зы ба­чыт дээш 
өр­гүл мал­ының ха­нын­дан ап ал­гаш, Бур­өр­гүл мал­ының ха­нын­дан ап ал­гаш, Бур­
ган­ның өр­гээ­зи­ниң эжик кас­тык­тар­ын, ган­ның өр­гээ­зи­ниң эжик кас­тык­тар­ын, 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң ор­таакы каъ­өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң ор­таакы каъ­
ды­ның дөрт азыын бол­гаш иш­тики шөл­ды­ның дөрт азыын бол­гаш иш­тики шөл­
дүң хаал­га­лар­ы­ның кас­тык­тар­ын чаап дүң хаал­га­лар­ы­ның кас­тык­тар­ын чаап 
каг­зын. каг­зын. 20 Ай­ның че­ди­ги хо­нуун­да база Ай­ның че­ди­ги хо­нуун­да база 
ын­чал­дыр кыл­ыңар. Ооң-биле Бур­ган­ын­чал­дыр кыл­ыңар. Ооң-биле Бур­ган­
ның өр­гээ­зин улус­туң час­ты­рыг кы­лып ның өр­гээ­зин улус­туң час­ты­рыг кы­лып 
азы чү­ве бил­бе­зи-биле ба­чыт үүл­гет­ке­азы чү­ве бил­бе­зи-биле ба­чыт үүл­гет­ке­
нин­ден арыг­лап каар си­лер.нин­ден арыг­лап каар си­лер.

21 Бир ай­ның он дөрт­те Хос­та­лыыш­Бир ай­ның он дөрт­те Хос­та­лыыш­
кын ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­ле­ңер, ын­чан че­кын ба­йыр­ла­л­ын дем­дег­ле­ңер, ын­чан че­
ди хо­нук дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле хөөт­ди хо­нук дур­гу­зун­да ажыт­кы-биле хөөт­
пейн бы­жыр­ган дал­ган­нар чиир си­лер. пейн бы­жыр­ган дал­ган­нар чиир си­лер. 
22 Ол хүн ча­гы­рык­чы бо­ду дээш база Ол хүн ча­гы­рык­чы бо­ду дээш база 
чурт­туң бүгү чо­ну дээш, бу­га­жык­ты ба­чурт­туң бүгү чо­ну дээш, бу­га­жык­ты ба­
чыт дээш өр­гүл кыл­дыр эк­кеп сал­зын. чыт дээш өр­гүл кыл­дыр эк­кеп сал­зын. 
23 Байырлалдың че­ди хо­нуу­нуң дур­гу­зун­Байырлалдың че­ди хо­нуу­нуң дур­гу­зун­
да ча­гы­рык­чы хүн­нүң-не Дээрги-Ча­яак­да ча­гы­рык­чы хүн­нүң-не Дээрги-Ча­яак­
чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр чет­чы­га бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр чет­
пес-ду­дуу эвес че­ди бу­га­жык биле че­ди пес-ду­дуу эвес че­ди бу­га­жык биле че­ди 
кош­кар­ны база ба­чыт дээш өр­гүл кыл­кош­кар­ны база ба­чыт дээш өр­гүл кыл­
дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­ны эк­кеп сал­зын. дыр бир дүк­тү­гүр ху­на­ны эк­кеп сал­зын. 
24 Далган-тараа өр­гү­лү кыл­дыр бир бу­га­Далган-тараа өр­гү­лү кыл­дыр бир бу­га­
жык бол­гаш кош­кар-биле ка­ды бир эфа жык бол­гаш кош­кар-биле ка­ды бир эфа 
иш­ти дал­ган-та­раа­ны эк­кеп сал­зын; бир иш­ти дал­ган-та­раа­ны эк­кеп сал­зын; бир 
эфа иш­ти-ле дал­ган-та­раа-биле ка­ды бир эфа иш­ти-ле дал­ган-та­раа-биле ка­ды бир 
гин иш­ти оли­ва үзүн эк­кеп сал­зын.гин иш­ти оли­ва үзүн эк­кеп сал­зын.

25 Чеди ай­ның он беш­те эге­лээр ба­Чеди ай­ның он беш­те эге­лээр ба­
йыр­лал үе­зин­де ча­гы­рык­чы че­ди хо­нук йыр­лал үе­зин­де ча­гы­рык­чы че­ди хо­нук 
дур­гу­зун­да база ын­дыг өр­гүл­дер­ни эк­дур­гу­зун­да база ын­дыг өр­гүл­дер­ни эк­
кеп сал­зын: ол хи­ре ба­чыт дээш өр­гүл­дү, кеп сал­зын: ол хи­ре ба­чыт дээш өр­гүл­дү, 
ол хи­ре бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү, ол хи­ол хи­ре бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл­дү, ол хи­
ре дал­ган-та­раа өр­гү­лүн бол­гаш ол хи­ре дал­ган-та­раа өр­гү­лүн бол­гаш ол хи­
ре оли­ва үзүн эк­кеп сал­зын».ре оли­ва үзүн эк­кеп сал­зын».4546

46   1  Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Чөөн чүк­че кө­рүн­ген иш­дээн: «Чөөн чүк­че кө­рүн­ген иш­
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каан ту­рар ужур­луг, а амыр-дыш хү­нүн­де каан ту­рар ужур­луг, а амыр-дыш хү­нүн­де 
база ай чаа­зы­ның хү­нүн­де ону ажы­дып база ай чаа­зы­ның хү­нүн­де ону ажы­дып 
каан тур­зун. каан тур­зун. 2 Чоннуң ча­гы­рык­чы­зы ол Чоннуң ча­гы­рык­чы­зы ол 
хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­ин­че даш­тыыр­тан хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­ин­че даш­тыыр­тан 
кир­геш, хаал­га­ның кас­тыы­ның ча­нын­га кир­геш, хаал­га­ның кас­тыы­ның ча­нын­га 
док­таап ту­руп­сун. Бур­ган­ның ба­раал­док­таап ту­руп­сун. Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­лары ооң бү­рүн өрт­те­дир өр­гү­лүн гак­чы­лары ооң бү­рүн өрт­те­дир өр­гү­лүн 
бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гү­лүн са­лыр ужур­бол­гаш эп-на­йы­рал өр­гү­лүн са­лыр ужур­
луг, оон ча­гы­рык­чы хаал­га­ның эр­ги­н­луг, оон ча­гы­рык­чы хаал­га­ның эр­ги­н­
ин­ге Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­геш, үне ин­ге Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­геш, үне 
бээр, а хаал­га ке­жээ­ге че­дир ажык артар. бээр, а хаал­га ке­жээ­ге че­дир ажык артар. 
3 А чурт­туң чо­ну амыр-дыш хүн­не­р­ин­де А чурт­туң чо­ну амыр-дыш хүн­не­р­ин­де 
бол­гаш ай чаа­зы­ның хүн­не­р­ин­де хаал­га­бол­гаш ай чаа­зы­ның хүн­не­р­ин­де хаал­га­
же ки­рер чер мур­нун­га Дээрги-Ча­яак­чы­же ки­рер чер мур­нун­га Дээрги-Ча­яак­чы­
га мө­геер. га мө­геер. 4 Амыр-дыш хү­нүн­де ча­гы­рык­Амыр-дыш хү­нүн­де ча­гы­рык­
чы­ның Дээрги-Ча­яак­чы­га са­лыр бү­рүн чы­ның Дээрги-Ча­яак­чы­га са­лыр бү­рүн 
өрт­те­дир өр­гү­лү чет­пес-ду­дуу эвес ал­ды өрт­те­дир өр­гү­лү чет­пес-ду­дуу эвес ал­ды 
ху­раг­ан бол­гаш чет­пес-ду­дуу эвес кош­ху­раг­ан бол­гаш чет­пес-ду­дуу эвес кош­
кар бо­лур ужур­луг. кар бо­лур ужур­луг. 5 Кош­кар-биле ка­Кош­кар-биле ка­
ды бир эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­гү­лүн; ды бир эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­гү­лүн; 
хура­ган­нар-биле ка­ды ооң хо­лу че­же дал­хура­ган­нар-биле ка­ды ооң хо­лу че­же дал­
ган-та­раа­ны бээр-дир, ын­чаны сал­зын, а ган-та­раа­ны бээр-дир, ын­чаны сал­зын, а 
бир эфа иш­ти дал­ган-та­раа-биле ка­ды бир эфа иш­ти дал­ган-та­раа-биле ка­ды 
бир гин иш­ти оли­ва үзүн сал­зын. бир гин иш­ти оли­ва үзүн сал­зын. 6 Ай Ай 
чаа­зын­да ча­гы­рык­чы ки­жи бир бу­га­жык, чаа­зын­да ча­гы­рык­чы ки­жи бир бу­га­жык, 
ал­ды ху­раг­ан бол­гаш бир кош­кар­ны  – ал­ды ху­раг­ан бол­гаш бир кош­кар­ны  – 
шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес мал­ды эк­кеп шуп­ту чет­пес-ду­дуу эвес мал­ды эк­кеп 
сал­зын. сал­зын. 7 Бу­га­жык бол­гаш кош­кар-биле Бу­га­жык бол­гаш кош­кар-биле 
ка­ды бир-бир эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­ка­ды бир-бир эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­
гү­лүн; хура­ган­нар-биле ка­ды ооң хо­лу гү­лүн; хура­ган­нар-биле ка­ды ооң хо­лу 
че­же­ни бээр-дир, ын­чаны сал­зын, а бир че­же­ни бээр-дир, ын­чаны сал­зын, а бир 
эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­гүлү-биле ка­ды эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­гүлү-биле ка­ды 
бир гин иш­ти оли­ва үзүн сал­зын.бир гин иш­ти оли­ва үзүн сал­зын.

8 Өр­гээ­же кээп ту­ра, ча­гы­рык­чы Өр­гээ­же кээп ту­ра, ча­гы­рык­чы 
хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­ин­че кир­геш, база хаал­га­ның се­ри­лиг че­р­ин­че кир­геш, база 
олап үнер ужур­луг. олап үнер ужур­луг. 9 Кажан чурт­туң чо­ну Кажан чурт­туң чо­ну 
док­таа­дып каан ба­йыр­лал­дар­да Дээрги-док­таа­дып каан ба­йыр­лал­дар­да Дээрги-
Ча­яак­чы­га мө­гей­ип кээп тур­да, өр­гээ­же Ча­яак­чы­га мө­гей­ип кээп тур­да, өр­гээ­же 
соң­гу та­ла­да хаал­га дам­чыш­тыр мө­гей­ип соң­гу та­ла­да хаал­га дам­чыш­тыр мө­гей­ип 
кир­ген улус мур­нуу та­ла­да хаал­га дам­кир­ген улус мур­нуу та­ла­да хаал­га дам­
чыш­тыр үн­зүн, а мур­нуу та­ла­да хаал­га чыш­тыр үн­зүн, а мур­нуу та­ла­да хаал­га 
дам­чыш­тыр кир­ген улус соң­гу та­ла­да дам­чыш­тыр кир­ген улус соң­гу та­ла­да 
хаал­га дам­чыш­тыр үн­зүн. Кым-даа кир­хаал­га дам­чыш­тыр үн­зүн. Кым-даа кир­
ген хаал­га­зын дам­чыш­тыр де­дир чан­ма­ген хаал­га­зын дам­чыш­тыр де­дир чан­ма­
зын, бүгү улус ду­жааш­как хаал­га дам­зын, бүгү улус ду­жааш­как хаал­га дам­
чыш­тыр өр­гээ­ден үн­зүн. чыш­тыр өр­гээ­ден үн­зүн. 10 Ча­гы­рык­чы Ча­гы­рык­чы 
чон ара­зын­га ту­руп, улус ки­рер­ге, ка­ды чон ара­зын­га ту­руп, улус ки­рер­ге, ка­ды 
кир­зин, олар үнер­ге, база ка­ды үн­зүн.кир­зин, олар үнер­ге, база ка­ды үн­зүн.

11 Ба­йыр­лал­дар бол­гаш чыыш­тар Ба­йыр­лал­дар бол­гаш чыыш­тар 
хүн­не­р­ин­де ча­гы­рык­чы бир бу­га­жык хүн­не­р­ин­де ча­гы­рык­чы бир бу­га­жык 
бол­гаш бир кош­кар-биле ка­ды бир-бир бол­гаш бир кош­кар-биле ка­ды бир-бир 
эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­гү­лүн; хура­эфа иш­ти дал­ган-та­раа өр­гү­лүн; хура­
ган­нар-биле ка­ды че­же өр­гүл­дү ооң хо­ган­нар-биле ка­ды че­же өр­гүл­дү ооң хо­
лу бээр-дир, ын­чаны са­лыр ужур­луг, а лу бээр-дир, ын­чаны са­лыр ужур­луг, а 
46:2 Иез. 44:3   ​46:4 Сан. 28:9-10; Иез. 45:17   ​46:6 Сан. 28:11-15   ​46:9 Хост. 23:14-17; Ы. х. к. 16:16   ​
46:12 Лев. 7:16; 22:23   ​46:13 Хост. 29:38; Сан. 28:3   ​46:17 Лев. 25:10   ​46:18 Сан. 36:7; 3 Хаан. 21:1-16 

бир эфа иш­ти-ле дал­ган-та­раа-биле ка­ды бир эфа иш­ти-ле дал­ган-та­раа-биле ка­ды 
бир гин иш­ти оли­ва үзүн сал­зын. бир гин иш­ти оли­ва үзүн сал­зын. 12 Бир Бир 
эвес ча­гы­рык­чы Дээрги-Ча­яак­чы­га эки эвес ча­гы­рык­чы Дээрги-Ча­яак­чы­га эки 
тура­зы-биле өр­гүл­дү – бү­рүн өрт­те­дир тура­зы-биле өр­гүл­дү – бү­рүн өрт­те­дир 
өр­гүл азы эп-на­йы­рал өр­гү­лү кы­лыр деп өр­гүл азы эп-на­йы­рал өр­гү­лү кы­лыр деп 
ту­рар бол­за, аңаа чөөн чүк­че кө­рүн­ген ту­рар бол­за, аңаа чөөн чүк­че кө­рүн­ген 
хаал­ганы ажы­дып бер­зин. Ол бо­ду­нуң хаал­ганы ажы­дып бер­зин. Ол бо­ду­нуң 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гү­лүн азы эп-на­йы­бү­рүн өрт­те­дир өр­гү­лүн азы эп-на­йы­
рал өр­гү­лүн амыр-дыш хү­нүн­де дег эк­рал өр­гү­лүн амыр-дыш хү­нүн­де дег эк­
кеп сал­зын. Ча­гы­рык­чы үне бээр­ге, хаал­кеп сал­зын. Ча­гы­рык­чы үне бээр­ге, хаал­
ганы хаап каг­зын.ганы хаап каг­зын.

13 Хүннүң-не бир хар­лыг, чет­пес-ду­Хүннүң-не бир хар­лыг, чет­пес-ду­
дуу эвес ху­ра­ган­дан Дээрги-Ча­яак­чы­га дуу эвес ху­ра­ган­дан Дээрги-Ча­яак­чы­га 
бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр эк­кеп са­бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр эк­кеп са­
лыр ужур­луг. Ону эр­тен­ниң-не эк­кеп лыр ужур­луг. Ону эр­тен­ниң-не эк­кеп 
са­лыр ужур­луг. са­лыр ужур­луг. 14 Ооң-биле ка­ды эр­тен­Ооң-биле ка­ды эр­тен­
ниң-не бир эфа иш­ти­ниң ал­ды­ның би­ри ниң-не бир эфа иш­ти­ниң ал­ды­ның би­ри 
хи­ре дал­ган-та­раа өр­гү­лүн база дал­ган-хи­ре дал­ган-та­раа өр­гү­лүн база дал­ган-
биле хо­луур дээш бир гин иш­ти­ниң үш­биле хо­луур дээш бир гин иш­ти­ниң үш­
түң би­ри хи­ре оли­ва үзүн эк­кээр ужур­луг. түң би­ри хи­ре оли­ва үзүн эк­кээр ужур­луг. 
Дээрги-Ча­яак­чы­га дал­ган-та­раа өр­гү­лү­Дээрги-Ча­яак­чы­га дал­ган-та­раа өр­гү­лү­
нүң ду­гай­ын­да ке­зээ-мөң­ге­де док­таа­дып нүң ду­гай­ын­да ке­зээ-мөң­ге­де док­таа­дып 
каан дү­рүм ол-дур. каан дү­рүм ол-дур. 15 Ху­раг­ан­ны док­таа­Ху­раг­ан­ны док­таа­
мал бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр дал­мал бү­рүн өрт­те­дир өр­гүл кыл­дыр дал­
ган-та­раа өр­гү­лү бол­гаш оли­ва үзү-биле ган-та­раа өр­гү­лү бол­гаш оли­ва үзү-биле 
ка­ды эр­тен­ниң-не эк­кеп са­лыр ужур­луг».ка­ды эр­тен­ниң-не эк­кеп са­лыр ужур­луг».

Чагырыкчының ээлээр чериЧагырыкчының ээлээр чери
16 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­

ча дээн: «Бир эвес ча­гы­рык­чы бо­ду­нуң ча дээн: «Бир эвес ча­гы­рык­чы бо­ду­нуң 
ху­вааг­лыг че­р­иниң ке­зээн оол­дар­ы­ның ху­вааг­лыг че­р­иниң ке­зээн оол­дар­ы­ның 
кайы-би­рээ­зин­ге бе­лек­ке бер­ип ту­рар кайы-би­рээ­зин­ге бе­лек­ке бер­ип ту­рар 
бол­за, ол чер ог­лу­нуң өн­чү­зүн­че шил­чип, бол­за, ол чер ог­лу­нуң өн­чү­зүн­че шил­чип, 
сал­гал дам­чыыр ху­вааг­лыг чер апаар. сал­гал дам­чыыр ху­вааг­лыг чер апаар. 17 А А 
бир эвес ча­гы­рык­чы бо­ду­нуң ху­вааг­лыг бир эвес ча­гы­рык­чы бо­ду­нуң ху­вааг­лыг 
че­р­иниң ке­зээн чал­ча­лар­ы­ның кайы-че­р­иниң ке­зээн чал­ча­лар­ы­ның кайы-
би­рээ­зин­ге бе­лек­ке бер­ип ту­рар бол­за, би­рээ­зин­ге бе­лек­ке бер­ип ту­рар бол­за, 
чал­ча ки­жи ол чер­ни чүг­ле Хос­тал­га чы­чал­ча ки­жи ол чер­ни чүг­ле Хос­тал­га чы­
лын­га че­дир ээ­лээр. Ооң соон­да ол чер лын­га че­дир ээ­лээр. Ооң соон­да ол чер 
ча­гы­рык­чы­же эг­лип кээр, ооң ху­вааг­ча­гы­рык­чы­же эг­лип кээр, ооң ху­вааг­
лыг че­ри чүг­ле оол­дар­ы­ның өн­чү­зү бо­лыг че­ри чүг­ле оол­дар­ы­ның өн­чү­зү бо­
лур. лур. 18 Чагырыкчы чон­ну олар­ның ху­Чагырыкчы чон­ну олар­ның ху­
вааг­лыг че­р­ин­ден үн­дүр кы­зып, бо­дун­га вааг­лыг че­р­ин­ден үн­дүр кы­зып, бо­дун­га 
ап ап шы­да­вас. Мээң чо­нум­дан кым-ап ап шы­да­вас. Мээң чо­нум­дан кым-
даа бо­ду­нуң ээ­лээн че­р­ин ха­вырт­па­зын даа бо­ду­нуң ээ­лээн че­р­ин ха­вырт­па­зын 
дээш, ча­гы­рык­чы чүг­ле бо­ду­нуң ху­вааг­дээш, ча­гы­рык­чы чүг­ле бо­ду­нуң ху­вааг­
лыг че­р­ин оол­да­р­ын­га сал­гал дам­чыыр лыг че­р­ин оол­да­р­ын­га сал­гал дам­чыыр 
өн­чү кыл­дыр бер­ип шы­даар».өн­чү кыл­дыр бер­ип шы­даар».

Өргүл малының эъдин б Өргүл малының эъдин б 
елеткээр черлерелеткээр черлер

19 Оон үдек­чим ме­ни хаал­га­ның кы­Оон үдек­чим ме­ни хаал­га­ның кы­
дыын­да эр­тер өдүг дам­чыш­тыр Бур­ган­дыын­да эр­тер өдүг дам­чыш­тыр Бур­ган­
ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га ха­маар­жыр ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га ха­маар­жыр 



Иезекиил 47Иезекиил 47

10561056

соң­гу чүк­че кө­рүн­ген ыдык­тыг өрээл­соң­гу чүк­че кө­рүн­ген ыдык­тыг өрээл­
дер­же эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, өрээл­дер­ниң дер­же эк­кел­ди. Көө­рүм­ге, өрээл­дер­ниң 
бар­ыын та­ла­кы кы­дыын­да тус­кай чер бар­ыын та­ла­кы кы­дыын­да тус­кай чер 
бар бол­ду. бар бол­ду. 20 Ол ки­жи: «Ма­ңаа Бур­ган­Ол ки­жи: «Ма­ңаа Бур­ган­
ның ба­раал­гак­чы­лары кем-бу­руу дээш ның ба­раал­гак­чы­лары кем-бу­руу дээш 
база ба­чыт дээш өр­гүл­дер­ниң эъдин база ба­чыт дээш өр­гүл­дер­ниң эъдин 
дү­лүп, дал­ган-та­раа өр­гү­лү бы­жы­рар. дү­лүп, дал­ган-та­раа өр­гү­лү бы­жы­рар. 
Өр­гүл­дер­ни даш­ты­кы шөл­че үн­дүр­бес, Өр­гүл­дер­ни даш­ты­кы шөл­че үн­дүр­бес, 
олар­ның ыдык­тыын чон­га дам­чыт­пас олар­ның ыдык­тыын чон­га дам­чыт­пас 
дээш ын­чаар кы­лыр» – дээн.дээш ын­чаар кы­лыр» – дээн.

21 Ооң соон­да үдек­чим ме­ни даш­Ооң соон­да үдек­чим ме­ни даш­
ты­кы шөл­че эк­кел­геш, ооң дөрт азыын ты­кы шөл­че эк­кел­геш, ооң дөрт азыын 
та­вар­тыр эрт­тир­ди. Көө­рүм­ге, азыг бү­та­вар­тыр эрт­тир­ди. Көө­рүм­ге, азыг бү­
рү­зүн­де-ле бир шөл­чүг­еш бар бол­ду. рү­зүн­де-ле бир шөл­чүг­еш бар бол­ду. 
22 Даш­ты­кы шөл­дүң дөрт азыын­да узу­Даш­ты­кы шөл­дүң дөрт азыын­да узу­
ну дөр­тен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы үжен ну дөр­тен кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы үжен 
кы­ры дур­ту би­чиикы­ры дур­ту би­чии* шөл­чү­геш­тер бар  шөл­чү­геш­тер бар 
бол­ду. Олар азыг бү­рү­зүн­де дө­мей хем­бол­ду. Олар азыг бү­рү­зүн­де дө­мей хем­
чээл­диг чор­ду. чээл­диг чор­ду. 23 Олар­ның кайы­зын-даа Олар­ның кайы­зын-даа 
дол­ган­дыр хе­рим­чи­геш тут­каш, адаан­дол­ган­дыр хе­рим­чи­геш тут­каш, адаан­
да одаг­лар улай ту­дуп каан. да одаг­лар улай ту­дуп каан. 24 Үдек­чим Үдек­чим 
ме­ңээ: «Бо дээр­ге чон­нуң эк­кел­ген өр­ме­ңээ: «Бо дээр­ге чон­нуң эк­кел­ген өр­
гүл мал­да­р­ы­ның эъдин Бур­ган­ның өр­гүл мал­да­р­ы­ның эъдин Бур­ган­ның өр­
гээ­зин­де ажыл­дап ту­рар улус­туң дү­лүп, гээ­зин­де ажыл­дап ту­рар улус­туң дү­лүп, 
паш­та­ныр чер­лери-дир» – дээн.паш­та­ныр чер­лери-дир» – дээн.4647

Өргээден үндүр аккан хемӨргээден үндүр аккан хем

47   1 Ооң соон­да үдек­чим ме­ни Бур­Ооң соон­да үдек­чим ме­ни Бур­
ган­ның өр­гээ­зин­че ки­рер чер­же ган­ның өр­гээ­зин­че ки­рер чер­же 

де­дир эк­кел­ди. Өр­гээ­ниң эр­ги­н­иниң де­дир эк­кел­ди. Өр­гээ­ниң эр­ги­н­иниң 
адаан­дан агып үнүп чы­дар суг кө­р­үп каг­адаан­дан агып үнүп чы­дар суг кө­р­үп каг­
дым (өр­гээ чөөн чүк­че кө­рүн­ген тур­ган). дым (өр­гээ чөөн чүк­че кө­рүн­ген тур­ган). 
Суг өр­гээ­ниң мур­нуу та­ла­кы кы­дыы­ның Суг өр­гээ­ниң мур­нуу та­ла­кы кы­дыы­ның 
адаан­дан үнүп, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­адаан­дан үнүп, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­
тиң мур­нуу та­ла­зы-биле чөөн чүк­че агып тиң мур­нуу та­ла­зы-биле чөөн чүк­че агып 
чыт­ты. чыт­ты. 2 Үдек­чим ме­ни соң­гу та­ла­да хаал­Үдек­чим ме­ни соң­гу та­ла­да хаал­
га дам­чыш­тыр үн­дүр­геш, өр­гээ­ниң даш­га дам­чыш­тыр үн­дүр­геш, өр­гээ­ниң даш­
ты-биле чөөн та­ла­да даш­ты­кы хаал­га­же ты-биле чөөн та­ла­да даш­ты­кы хаал­га­же 
ап­пар­ды. Көө­рүм­ге, суг хаал­га­ның оң та­ап­пар­ды. Көө­рүм­ге, суг хаал­га­ның оң та­
ла­зын­дан үн­дүр агып чыт­ты.ла­зын­дан үн­дүр агып чыт­ты.

3 Оон үдек­чим хо­лун­га хем­чээр хен­Оон үдек­чим хо­лун­га хем­чээр хен­
дир тут­каш, чөөн чүк­че шиг­лей 1000 дир тут­каш, чөөн чүк­че шиг­лей 1000 
кы­ры дур­ту чер­ни хем­чээп кы­лаш­та­кы­ры дур­ту чер­ни хем­чээп кы­лаш­та­
ды. Ка­жан ол ме­ни хем­ниң ын­дыы ча­ды. Ка­жан ол ме­ни хем­ниң ын­дыы ча­
рыын­че ке­жи­рип каар­га, суг ка­жыым­рыын­че ке­жи­рип каар­га, суг ка­жыым­
га че­дип тур­ду. га че­дип тур­ду. 4 База 1000 кы­ры дурт­ун База 1000 кы­ры дурт­ун 
хем­чээп кы­лаш­тааш, ме­ни де­дир ке­жи­хем­чээп кы­лаш­тааш, ме­ни де­дир ке­жи­
рип каар­га, суг дис­кээм ка­раан­га че­дип рип каар­га, суг дис­кээм ка­раан­га че­дип 
тур­ду. Оон база 1000 кы­ры дурт­ун хем­тур­ду. Оон база 1000 кы­ры дурт­ун хем­
чээп кы­лаш­тааш, ме­ни ын­дыы ча­рык­че чээп кы­лаш­тааш, ме­ни ын­дыы ча­рык­че 
ке­жи­рип каар­га, суг бел ке­жиим­ге че­ке­жи­рип каар­га, суг бел ке­жиим­ге че­
дип тур­ду. дип тур­ду. 5 Ооң соон­да база 1000 кы­ры Ооң соон­да база 1000 кы­ры 

*  46:22 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «би­чии» эвес, а «хе­рим­неп каан» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «би­чии» эвес, а «хе­рим­неп каан» деп би­жээн.‌ 0728
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дурт­ун хем­чээп кы­лаш­та­ды, а ын­да суг дурт­ун хем­чээп кы­лаш­та­ды, а ын­да суг 
ул­га­дып, мен ону ке­жип шы­да­вас апар­ул­га­дып, мен ону ке­жип шы­да­вас апар­
дым, чүге дээр­ге суг те­рең­неп, эш­тип дым, чүге дээр­ге суг те­рең­неп, эш­тип 
ке­жер ужур­луг тур­ган; ол хем­ни сү­зүп ке­жер ужур­луг тур­ган; ол хем­ни сү­зүп 
ке­жер арга чок бол­ган. ке­жер арга чок бол­ган. 6 Үдек­чим мен­Үдек­чим мен­
ден: «Ки­жи амы­тан, көр­дүң бе?» – деп ден: «Ки­жи амы­тан, көр­дүң бе?» – деп 
ай­тыр­ды.ай­тыр­ды.

Оон үдек­чим ме­ни де­дир хем эриин­Оон үдек­чим ме­ни де­дир хем эриин­
че ап­пар­ды. че ап­пар­ды. 7 Мен ынаар че­де бер­геш, Мен ынаар че­де бер­геш, 
хем­ниң ол-бо ча­рыын­да хөй ыяш­ты кө­хем­ниң ол-бо ча­рыын­да хөй ыяш­ты кө­
р­үп каг­дым. р­үп каг­дым. 8 Демги ки­жи ме­ңээ мын­ча Демги ки­жи ме­ңээ мын­ча 
дээн: «Бо суг чөөн чүк­те чер­лер­же ак­дээн: «Бо суг чөөн чүк­те чер­лер­же ак­
каш, Иор­дан шы­наа­зын­че бат­каш, Дус каш, Иор­дан шы­наа­зын­че бат­каш, Дус 
да­лай­же ки­рер. Ол суг да­лай­же киир ак­да­лай­же ки­рер. Ол суг да­лай­же киир ак­
каш, да­лай­ның суун экир­тип­тер. каш, да­лай­ның суун экир­тип­тер. 9 Бо Бо 
хем­ниң агып чы­дар че­р­ин­ге-ле ян­зы-хем­ниң агып чы­дар че­р­ин­ге-ле ян­зы-
бү­рү үүр­мек ди­риг амы­тан­нар ими­ңей­бү­рү үүр­мек ди­риг амы­тан­нар ими­ңей­
нип чурт­таар. Ол да­лай­га ба­лык дыка нип чурт­таар. Ол да­лай­га ба­лык дыка 
хөй боор, чүге дээр­ге хем­ниң агым суу хөй боор, чүге дээр­ге хем­ниң агым суу 
да­лай­ның суун экир­тип­тер. Суг­нуң да­лай­ның суун экир­тип­тер. Суг­нуң 
ак­кан че­р­ин­ге-ле амы­ды­рал хай­ныр. ак­кан че­р­ин­ге-ле амы­ды­рал хай­ныр. 
10 Эрик кы­дыын­га ба­лык­чы­лар көс­түп Эрик кы­дыын­га ба­лык­чы­лар көс­түп 
кээр, олар Эн-Ге­ди­ден Эн-Эг­лаим­ге че­кээр, олар Эн-Ге­ди­ден Эн-Эг­лаим­ге че­
дир чет­ки­ле­р­ин кур­га­дып, ча­да са­лыр. дир чет­ки­ле­р­ин кур­га­дып, ча­да са­лыр. 
Хе­ви­ри ян­зы-бү­рү ба­лык­тар, Улуг да­Хе­ви­ри ян­зы-бү­рү ба­лык­тар, Улуг да­
лай­да ыш­каш, дыка хөй бо­лур. лай­да ыш­каш, дыка хөй бо­лур. 11 А Дус А Дус 
да­лай­ны дол­ган­дыр ту­лаа, шал­баа­лар­да­лай­ны дол­ган­дыр ту­лаа, шал­баа­лар­
ның суу экир­бээн хе­вээр артар, олар­ны ның суу экир­бээн хе­вээр артар, олар­ны 
дус­таар дээш ажыг­лаар. дус­таар дээш ажыг­лаар. 12 Хемниң ол-бо Хемниң ол-бо 
ча­рыын­га чүүл-бү­рү хевир­лиг чи­мис­тиг ча­рыын­га чүүл-бү­рү хевир­лиг чи­мис­тиг 
ыяш­тар үнер. Олар­ның бү­рү­зү оң­мас, а ыяш­тар үнер. Олар­ның бү­рү­зү оң­мас, а 
чи­ми­зи үс­түп төн­мес. Ай сан­ын­да-ла чи­ми­зи үс­түп төн­мес. Ай сан­ын­да-ла 
чаа чи­мис бы­жар, чүге дээр­ге суг олар­чаа чи­мис бы­жар, чүге дээр­ге суг олар­
же ыдык­тыг чер­ден агып кээр. Ол ыяш­же ыдык­тыг чер­ден агып кээр. Ол ыяш­
тар­ның чи­ми­зин чип бо­лур, а бү­рү­зүн тар­ның чи­ми­зин чип бо­лур, а бү­рү­зүн 
эм­не­ни­ри-биле ажыг­лаар».эм­не­ни­ри-биле ажыг­лаар».

Израильдиң чаа кызыгаарларыИзраильдиң чаа кызыгаарлары
(Сан. 34:1-15)(Сан. 34:1-15)

13 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы мын­ча 
дээн: «Из­раиль­диң он ийи ай­маан­га чер­дээн: «Из­раиль­диң он ийи ай­маан­га чер­
ни өн­чү кыл­дыр ху­ваап бээр­и­ңер кы­зы­ни өн­чү кыл­дыр ху­ваап бээр­и­ңер кы­зы­
гаар­лар бо-дур. Ио­сиф­тиң сал­гал­да­ры гаар­лар бо-дур. Ио­сиф­тиң сал­гал­да­ры 
ийи ке­зек чер алыр. ийи ке­зек чер алыр. 14 Черни ай­мак­тар Черни ай­мак­тар 
ара­зын­га дең кыл­дыр үлээр си­лер. Мен ара­зын­га дең кыл­дыр үлээр си­лер. Мен 
ол чер­ни ада-өгбе­ңер­ге бээр бооп даң­ол чер­ни ада-өгбе­ңер­ге бээр бооп даң­
гы­раг­лаан мен, ын­чан­гаш ол си­лер­ниң гы­раг­лаан мен, ын­чан­гаш ол си­лер­ниң 
өн­чү­ңер бо­лур.өн­чү­ңер бо­лур.

15 Чер­ниң соң­гу кы­зы­гаа­ры бо-дур: Чер­ниң соң­гу кы­зы­гаа­ры бо-дур: 
Улуг да­лай­дан эге­лээш, Хет­лон­ну та­Улуг да­лай­дан эге­лээш, Хет­лон­ну та­
вар­тыр Ле­во-Ха­мат­ты эрт­кеш, Це­дад­вар­тыр Ле­во-Ха­мат­ты эрт­кеш, Це­дад­
че, че, 16 Бе­рот­че, Сив­ра­им­че (ол хоо­рай Бе­рот­че, Сив­ра­им­че (ол хоо­рай 
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Да­маск биле Ха­мат­тың де­вис­кээр­лер­Да­маск биле Ха­мат­тың де­вис­кээр­лер­
иниң ара­зын­да ту­рар) база Ав­ран­ның иниң ара­зын­да ту­рар) база Ав­ран­ның 
кы­зы­гаа­р­ын­да Га­цар-Ти­хон­че шөй­лүр. кы­зы­гаа­р­ын­да Га­цар-Ти­хон­че шөй­лүр. 
17 Ын­чал­дыр кы­зы­гаар да­лай­дан Да­маск Ын­чал­дыр кы­зы­гаар да­лай­дан Да­маск 
биле Ха­мат­тың соң­гу кы­зы­гаа­р­ын­да ту­биле Ха­мат­тың соң­гу кы­зы­гаа­р­ын­да ту­
рар Га­цар-Энан­че шөй­лүр. Соң­гу кы­зы­рар Га­цар-Энан­че шөй­лүр. Соң­гу кы­зы­
гаар ол-дур.гаар ол-дур.

18 Чөөн чүк­ке кы­зы­гаар Ав­ран бол­Чөөн чүк­ке кы­зы­гаар Ав­ран бол­
гаш Да­маск ара­зы-биле, Иор­дан хем­ниң гаш Да­маск ара­зы-биле, Иор­дан хем­ниң 
кы­дыын дур­гаар га­лаад чер бол­гаш из­кы­дыын дур­гаар га­лаад чер бол­гаш из­
ра­иль чер­ниң ара­зы-биле Дус да­лай­же, ра­иль чер­ниң ара­зы-биле Дус да­лай­же, 
шуут Та­мар­га че­дир шөй­лүр. Чөөн кы­шуут Та­мар­га че­дир шөй­лүр. Чөөн кы­
зы­гаар ол-дур.зы­гаар ол-дур.

19 Мурнуу чүк­ке кы­зы­гаар Та­мар­дан Мурнуу чүк­ке кы­зы­гаар Та­мар­дан 
Ка­дес­тиң ча­нын­да Ме­ри­ва суун­га чет­Ка­дес­тиң ча­нын­да Ме­ри­ва суун­га чет­
кеш, оон Еги­пет-биле кы­зы­гаар­да ак­кеш, оон Еги­пет-биле кы­зы­гаар­да ак­
кан хем­ниң уну-биле Улуг да­лай­га че­кан хем­ниң уну-биле Улуг да­лай­га че­
дир шөй­лүр. Мур­нуу кы­зы­гаар ол-дур.дир шөй­лүр. Мур­нуу кы­зы­гаар ол-дур.

20 Бар­ыын чүк­ке Ле­во-Ха­мат­тың ду­Бар­ыын чүк­ке Ле­во-Ха­мат­тың ду­
жун­да чер­ге че­дир кы­зы­гаар – Улуг да­жун­да чер­ге че­дир кы­зы­гаар – Улуг да­
лай бо­лур. Бар­ыын кы­зы­гаар ол-дур.лай бо­лур. Бар­ыын кы­зы­гаар ол-дур.

21 Чер­ни ара­ңар­да Из­раиль­диң ай­Чер­ни ара­ңар­да Из­раиль­диң ай­
мак­тарын ёзу­гаар ху­ваап алыр си­лер. мак­тарын ёзу­гаар ху­ваап алыр си­лер. 
22 Силер ону бот­та­р­ыңар­га база ара­ңар­Силер ону бот­та­р­ыңар­га база ара­ңар­
га чурт­тай бер­геш, ажы-төл­дүг апар­ган га чурт­тай бер­геш, ажы-төл­дүг апар­ган 
даш­ты­кы улус­ка өн­чү кыл­дыр ху­ваап даш­ты­кы улус­ка өн­чү кыл­дыр ху­ваап 
алыр си­лер. Ол даш­ты­кы улус си­лер­ниң алыр си­лер. Ол даш­ты­кы улус си­лер­ниң 
ара­ңар­га Из­раиль­диң үн­де­зин чурт­так­ара­ңар­га Из­раиль­диң үн­де­зин чурт­так­
чы­лары дег кыл­дыр са­нат­сын: Из­раиль­чы­лары дег кыл­дыр са­нат­сын: Из­раиль­
диң ай­мак­тар­ы­ның ара­зын­га олар­га база диң ай­мак­тар­ы­ның ара­зын­га олар­га база 
ху­вааг­лыг чер­ден өн­чү кыл­дыр бер­зин. ху­вааг­лыг чер­ден өн­чү кыл­дыр бер­зин. 
23 Даш­ты­кы ки­жи­ге чер­ни өн­чү кыл­дыр Даш­ты­кы ки­жи­ге чер­ни өн­чү кыл­дыр 
бээр­де, ооң чурт­тап ту­ра­ры из­ра­иль ай­бээр­де, ооң чурт­тап ту­ра­ры из­ра­иль ай­
мак­тың че­р­ин­ден бер­иңер». Дээрги-Бур­мак­тың че­р­ин­ден бер­иңер». Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-
дур.дур.4748

Черни үлээниЧерни үлээни

48   1 «Аймактарның даң­зы­зы бо-дур.«Аймактарның даң­зы­зы бо-дур.
Соң­гу чүк­те Дан­ның ху­вааг­лыг че­Соң­гу чүк­те Дан­ның ху­вааг­лыг че­

ри ту­рар; ооң соң­гу кы­зы­гаа­ры Хет­лон­ну ри ту­рар; ооң соң­гу кы­зы­гаа­ры Хет­лон­ну 
та­вар­тыр Ле­во-Ха­мат­ты эрт­кеш, Га­цар-та­вар­тыр Ле­во-Ха­мат­ты эрт­кеш, Га­цар-
Энан­че шөй­лүр. (Га­цар-Энан Да­мас­кы­Энан­че шөй­лүр. (Га­цар-Энан Да­мас­кы­
ның кы­зы­гаа­р­ын­да, а Ха­мат ооң соң­ның кы­зы­гаа­р­ын­да, а Ха­мат ооң соң­
гу та­ла­зын­да ту­рар.) Дан­ның че­р­иниң гу та­ла­зын­да ту­рар.) Дан­ның че­р­иниң 
чөөн чүк­тен бар­ыын чүк­че кы­зы­гаа­ры чөөн чүк­тен бар­ыын чүк­че кы­зы­гаа­ры 
ол бо­лур.ол бо­лур.

2 Асирниң ху­вааг­лыг че­ри Дан­ның Асирниң ху­вааг­лыг че­ри Дан­ның 
ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­ыын ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­ыын 
чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

*  48:9 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «10 000» эвес, а «20 000» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «10 000» эвес, а «20 000» деп би­жээн.‌ 0746
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3 Неффалимниң ху­вааг­лыг че­ри Неффалимниң ху­вааг­лыг че­ри 
Асир­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен Асир­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен 
бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

4 Манассияның ху­вааг­лыг че­ри Неф­Манассияның ху­вааг­лыг че­ри Неф­
фал­им­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен фал­им­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен 
бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

5 Эфремниң ху­вааг­лыг че­ри Ма­нас­Эфремниң ху­вааг­лыг че­ри Ма­нас­
сия­ның ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен сия­ның ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен 
бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

6 Рувимниң ху­вааг­лыг че­ри Эф­рем­Рувимниң ху­вааг­лыг че­ри Эф­рем­
ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­
ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

7 Иуданың ху­вааг­лыг че­ри Ру­вим­Иуданың ху­вааг­лыг че­ри Ру­вим­
ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­
ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

8 Иуданың ху­вааг­лыг че­р­иниң ча­Иуданың ху­вааг­лыг че­р­иниң ча­
нын­га ооң-биле чөөн чүк­тен бар­ыын нын­га ооң-биле чөөн чүк­тен бар­ыын 
чүк­че кы­зы­гаар­лаш­кан тус­кай де­вис­чүк­че кы­зы­гаар­лаш­кан тус­кай де­вис­
кээр ту­рар. Ооң доо­ра­зы 25 000 кы­ры кээр ту­рар. Ооң доо­ра­зы 25 000 кы­ры 
дур­ту, а узу­ну бир ай­мак­тың ху­вааг­лыг дур­ту, а узу­ну бир ай­мак­тың ху­вааг­лыг 
чери-биле дең. Ол де­вис­кээр­ниң ор­ту­чери-биле дең. Ол де­вис­кээр­ниң ор­ту­
зун­га ыдык­тыг өр­гээ ту­рар. зун­га ыдык­тыг өр­гээ ту­рар. 9 Ыдыктыг Ыдыктыг 
де­вис­кээр­ниң узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту, де­вис­кээр­ниң узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту, 
а доо­ра­зы 10 000а доо­ра­зы 10 000* кы­ры дур­ту. Ол де­вис­ кы­ры дур­ту. Ол де­вис­
кээр­ни Дээрги-Ча­яак­чы­га аң­гы­лап каар кээр­ни Дээрги-Ча­яак­чы­га аң­гы­лап каар 
си­лер. си­лер. 10 Ол ыдык­тыг де­вис­кээр Бур­ган­Ол ыдык­тыг де­вис­кээр Бур­ган­
ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га ха­маар­жыр. ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га ха­маар­жыр. 
Соң­гу та­ла­зын­да ооң узу­ну 25 000 кы­Соң­гу та­ла­зын­да ооң узу­ну 25 000 кы­
ры дур­ту, бар­ыын та­ла­зын­да доо­ра­зы ры дур­ту, бар­ыын та­ла­зын­да доо­ра­зы 
10 000 кы­ры дур­ту, чөөн та­ла­зын­да доо­10 000 кы­ры дур­ту, чөөн та­ла­зын­да доо­
ра­зы 10 000 кы­ры дур­ту, мур­нуу та­ла­ра­зы 10 000 кы­ры дур­ту, мур­нуу та­ла­
зын­да узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту. Ооң ор­зын­да узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту. Ооң ор­
ту­зун­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг ту­зун­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг 
өр­гээ­зи ту­рар. өр­гээ­зи ту­рар. 11 Ол чер­ни Са­док­туң сал­Ол чер­ни Са­док­туң сал­
га­л­ын­га, Мээң ыдык­тап каа­н­ым ба­раал­га­л­ын­га, Мээң ыдык­тап каа­н­ым ба­раал­
гак­чы­ла­р­ым­га, бээр ужур­луг. Олар Ме­гак­чы­ла­р­ым­га, бээр ужур­луг. Олар Ме­
ңээ шын­чы ба­раан бо­луп кел­ген, ка­жан ңээ шын­чы ба­раан бо­луп кел­ген, ка­жан 
из­ра­иль чон Мен­ден аза бээр­ге, өс­ке ле­из­ра­иль чон Мен­ден аза бээр­ге, өс­ке ле­
вит­тер ыш­каш, Мен­ден ой­та­ла­ваан улус-вит­тер ыш­каш, Мен­ден ой­та­ла­ваан улус-
тур. тур. 12 Тус­кай де­вис­кээр­ниң бо ке­зээ, аа­Тус­кай де­вис­кээр­ниң бо ке­зээ, аа­
жок ыдык­тыг чер, олар­га ха­маар­жыр. Ол жок ыдык­тыг чер, олар­га ха­маар­жыр. Ол 
чер ле­вит­тер­ниң ту­рар де­вис­кээ­ри-биле чер ле­вит­тер­ниң ту­рар де­вис­кээ­ри-биле 
кы­зы­гаар­лажыр.кы­зы­гаар­лажыр.

13 Левиттер Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­Левиттер Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­
ла­р­ын­га ха­маар­жыр чер­ниң ча­нын­га узу­ла­р­ын­га ха­маар­жыр чер­ниң ча­нын­га узу­
ну 25 000 кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы 10 000 ну 25 000 кы­ры дур­ту, а доо­ра­зы 10 000 
кы­ры дур­ту ху­вааг­лыг чер алыр. Олар ол кы­ры дур­ту ху­вааг­лыг чер алыр. Олар ол 
чер­ни бү­рүн хем­чээл-биле алыр. чер­ни бү­рүн хем­чээл-биле алыр. 14 Ле­вит­Ле­вит­
тер ону са­дып-даа, ор­нап ап-даа шы­да­тер ону са­дып-даа, ор­нап ап-даа шы­да­
вас. Ол бол­за чурт­та эң эки ху­вааг­лыг вас. Ол бол­за чурт­та эң эки ху­вааг­лыг 
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чер бо­лур. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ыдык­чер бо­лур. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ыдык­
тыг че­ри бол­гаш, өс­ке улус хо­лун­че шил­тыг че­ри бол­гаш, өс­ке улус хо­лун­че шил­
чи­вес ужур­луг.чи­вес ужур­луг.

15 Тускай де­вис­кээр­ниң доо­ра­зы 5000 Тускай де­вис­кээр­ниң доо­ра­зы 5000 
кы­ры дур­ту, узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту кы­ры дур­ту, узу­ну 25 000 кы­ры дур­ту 
арт­кан че­ри ыдык­тыг эвес бо­лур. Ону арт­кан че­ри ыдык­тыг эвес бо­лур. Ону 
хоо­рай, ба­жың-бал­гат ту­да­р­ын­га бол­хоо­рай, ба­жың-бал­гат ту­да­р­ын­га бол­
гаш одар-бел­чиир кы­лы­р­ын­га ажыг­лаар. гаш одар-бел­чиир кы­лы­р­ын­га ажыг­лаар. 
Хоо­рай ол ке­зек чер­ниң ор­ту­зун­га ту­рар. Хоо­рай ол ке­зек чер­ниң ор­ту­зун­га ту­рар. 
16 Хоорайның хем­чээ­ли бо-дур: соң­гу та­Хоорайның хем­чээ­ли бо-дур: соң­гу та­
ла­зы 4500, мур­нуу та­ла­зы 4500, чөөн та­ла­зы 4500, мур­нуу та­ла­зы 4500, чөөн та­
ла­зы 4500 бол­гаш бар­ыын та­ла­зы 4500 ла­зы 4500 бол­гаш бар­ыын та­ла­зы 4500 
кы­ры дур­ту. кы­ры дур­ту. 17 Хоо­рай­ның одар-бел­чии­Хоо­рай­ның одар-бел­чии­
ри соң­гу чүк­те 250, чөөн чүк­те 250, мур­ри соң­гу чүк­те 250, чөөн чүк­те 250, мур­
нуу чүк­те 250 бол­гаш бар­ыын чүк­те 250 нуу чүк­те 250 бол­гаш бар­ыын чүк­те 250 
кы­ры дур­ту хем­чээл­диг бо­лур. кы­ры дур­ту хем­чээл­диг бо­лур. 18 Ыдык­Ыдык­
тыг де­вис­кээр-биле узун дур­гаар кы­зы­тыг де­вис­кээр-биле узун дур­гаар кы­зы­
гаар­лаш­как арт­кан ке­зек чер­ниң узу­ну гаар­лаш­как арт­кан ке­зек чер­ниң узу­ну 
хоо­рай­ның чөөн та­ла­зын­да 10 000, бар­хоо­рай­ның чөөн та­ла­зын­да 10 000, бар­
ыын та­ла­зын­да 10 000 кы­ры дур­ту. Ол ыын та­ла­зын­да 10 000 кы­ры дур­ту. Ол 
ке­зек чер­ден ал­ган дү­жүт-биле хоо­рай­ке­зек чер­ден ал­ган дү­жүт-биле хоо­рай­
ның ажыл­чы чо­нун чем­ге­рер. ның ажыл­чы чо­нун чем­ге­рер. 19 Хоо­рай­да Хоо­рай­да 
чурт­тап, ол ке­зек чер­ни бол­баа­зы­ра­дып чурт­тап, ол ке­зек чер­ни бол­баа­зы­ра­дып 
ту­рар ажыл­чын­нар Из­раиль­диң бүгү ай­ту­рар ажыл­чын­нар Из­раиль­диң бүгү ай­
мак­тарын тө­лээ­леп бо­лур.мак­тарын тө­лээ­леп бо­лур.

20 Аң­гы­лап каан бүгү тус­кай де­вис­Аң­гы­лап каан бүгү тус­кай де­вис­
кээр дөр­бел­чин бо­лур: узу­ну бол­гаш доо­кээр дөр­бел­чин бо­лур: узу­ну бол­гаш доо­
ра­зы 25 000 кы­ры дур­ту. Ону ыдык­тыг ху­ра­зы 25 000 кы­ры дур­ту. Ону ыдык­тыг ху­
вааг­лыг чер кыл­дыр, хоо­рай­ның ээ­лээн вааг­лыг чер кыл­дыр, хоо­рай­ның ээ­лээн 
че­р­ин кии­риш­тир, аң­гы­лаар ужур­луг.че­р­ин кии­риш­тир, аң­гы­лаар ужур­луг.

21 Ыдыктыг де­вис­кээр­ниң база хоо­Ыдыктыг де­вис­кээр­ниң база хоо­
рай­ның ээ­лээн че­р­иниң ийи та­ла­зын­дан рай­ның ээ­лээн че­р­иниң ийи та­ла­зын­дан 
арт­кан чер ча­гы­рык­чы­га ха­маар­жыр. Ооң арт­кан чер ча­гы­рык­чы­га ха­маар­жыр. Ооң 
че­ри тус­кай де­вис­кээр­ниң ээ­леп ту­ра­ры че­ри тус­кай де­вис­кээр­ниң ээ­леп ту­ра­ры 
25 000 кы­ры дур­ту чер­ден чөөн та­ла­же 25 000 кы­ры дур­ту чер­ден чөөн та­ла­же 
чурт­туң чөөн кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир, бар­чурт­туң чөөн кы­зы­гаа­р­ын­га че­дир, бар­
ыын та­ла­же чурт­туң бар­ыын кы­зы­гаа­р­ыын та­ла­же чурт­туң бар­ыын кы­зы­гаа­р­
ын­га че­дир шөй­лүр. Ай­мак­тар­ның ху­вааг­ын­га че­дир шөй­лүр. Ай­мак­тар­ның ху­вааг­
лыг чер­ле­р­ин­ге чер­ге­леш­кек ол ийи ке­зек лыг чер­ле­р­ин­ге чер­ге­леш­кек ол ийи ке­зек 
чер ча­гы­рык­чы­га ха­маар­жыр. А ыдык­тыг чер ча­гы­рык­чы­га ха­маар­жыр. А ыдык­тыг 
де­вис­кээр биле Бур­ган­ның өр­гээ­зи ча­гы­де­вис­кээр биле Бур­ган­ның өр­гээ­зи ча­гы­
рык­чы­ның чер­ле­р­иниң ор­ту­зун­да ту­рар. рык­чы­ның чер­ле­р­иниң ор­ту­зун­да ту­рар. 
22 Ле­вит­тер­ниң бол­гаш хоо­рай­ның ээ­лээн Ле­вит­тер­ниң бол­гаш хоо­рай­ның ээ­лээн 
чер­ле­ри ча­гы­рык­чы­ның ээ­лээн чер­ле­р­чер­ле­ри ча­гы­рык­чы­ның ээ­лээн чер­ле­р­
иниң ор­ту­зун­да ту­рар. Ча­гы­рык­чы­ның иниң ор­ту­зун­да ту­рар. Ча­гы­рык­чы­ның 
ээ­лээн чер­ле­ри Иу­да биле Ве­ни­а­мин­ниң ээ­лээн чер­ле­ри Иу­да биле Ве­ни­а­мин­ниң 
ху­вааг­лыг чер­ле­р­иниң ара­зын­да ту­рар.ху­вааг­лыг чер­ле­р­иниң ара­зын­да ту­рар.
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23 Өске ай­мак­тар­га ха­маар­жыр чер­Өске ай­мак­тар­га ха­маар­жыр чер­
лер бо-дур.лер бо-дур.

Ве­ни­а­мин­ниң ху­вааг­лыг че­ри чөөн Ве­ни­а­мин­ниң ху­вааг­лыг че­ри чөөн 
чүк­тен бар­ыын чүк­че ча­гы­рык­чы­ның чүк­тен бар­ыын чүк­че ча­гы­рык­чы­ның 
ээ­лээн чер­лери-биле кы­зы­гаар­лажыр.ээ­лээн чер­лери-биле кы­зы­гаар­лажыр.

24 Симеоннуң ху­вааг­лыг че­ри Ве­ни­Симеоннуң ху­вааг­лыг че­ри Ве­ни­
а­мин­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен а­мин­ниң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен 
бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

25 Иссахарның ху­вааг­лыг че­ри Си­Иссахарның ху­вааг­лыг че­ри Си­
ме­он­нуң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен ме­он­нуң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен 
бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

26 Завулоннуң ху­вааг­лыг че­ри Ис­са­Завулоннуң ху­вааг­лыг че­ри Ис­са­
хар­ның ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен хар­ның ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен 
бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.бар­ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

27 Гадтың ху­вааг­лыг че­ри За­ву­лон­Гадтың ху­вааг­лыг че­ри За­ву­лон­
нуң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­нуң ээ­лээн чери-биле чөөн чүк­тен бар­
ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.ыын чүк­че кы­зы­гаар­лажыр.

28 Гадтың ху­вааг­лыг че­р­иниң мур­нуу Гадтың ху­вааг­лыг че­р­иниң мур­нуу 
кы­зы­гаа­ры Не­гев­те: Та­мар­дан Ка­дес­тиң кы­зы­гаа­ры Не­гев­те: Та­мар­дан Ка­дес­тиң 
ча­нын­да Ме­ри­ва суун­га чет­кеш, оор­тан ча­нын­да Ме­ри­ва суун­га чет­кеш, оор­тан 
Еги­пет-биле кы­зы­гаар­да ак­кан хем­ниң Еги­пет-биле кы­зы­гаар­да ак­кан хем­ниң 
уну-биле Улуг да­лай­га че­дир шөй­лүр.уну-биле Улуг да­лай­га че­дир шөй­лүр.

29 Из­раиль­диң ай­мак­тар­ын­га эди­Из­раиль­диң ай­мак­тар­ын­га эди­
лээр кыл­дыр ху­ваап бээр­и­ңер чер ын­лээр кыл­дыр ху­ваап бээр­и­ңер чер ын­
дыг-дыр». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның дыг-дыр». Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Хоорайның хаалгаларыХоорайның хаалгалары
30-31 «Хоорайдан үнер чер­лер бо-дур. «Хоорайдан үнер чер­лер бо-дур. 

Олар­ны Из­раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­Олар­ны Из­раиль­диң ай­мак­тар­ы­ның ат­
тары-биле адаар. Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту тары-биле адаар. Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту 
соң­гу та­ла­да үш хаал­га бар: Ру­вим, Иу­соң­гу та­ла­да үш хаал­га бар: Ру­вим, Иу­
да бол­гаш Ле­вий­ниң.да бол­гаш Ле­вий­ниң.

32 Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту чөөн та­ла­Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту чөөн та­ла­
да үш хаал­га бар: Ио­сиф, Ве­ни­а­мин бол­да үш хаал­га бар: Ио­сиф, Ве­ни­а­мин бол­
гаш Дан­ның.гаш Дан­ның.

33 Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту мур­нуу Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту мур­нуу 
та­ла­да үш хаал­га бар: Си­ме­он, Ис­са­хар та­ла­да үш хаал­га бар: Си­ме­он, Ис­са­хар 
бол­гаш За­ву­лон­нуң.бол­гаш За­ву­лон­нуң.

34 Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту бар­ыын та­Узу­ну 4500 кы­ры дур­ту бар­ыын та­
ла­да үш хаал­га бар: Гад, Асир бол­гаш ла­да үш хаал­га бар: Гад, Асир бол­гаш 
Неф­фал­им­ниң.Неф­фал­им­ниң.

35 Хоорай ха­на­зы­ның нии­ти узу­ну Хоорай ха­на­зы­ның нии­ти узу­ну 
18 000 кы­ры дур­ту. Ол хүн­ден эге­лээш, 18 000 кы­ры дур­ту. Ол хүн­ден эге­лээш, 
хоо­рай­ның ады „Дээрги-Ча­яак­чы ын­хоо­рай­ның ады „Дээрги-Ча­яак­чы ын­
да“ бо­лур».да“ бо­лур».
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Да­ниил­диң но­му ев­рей чон өс­ке чон­нар­ның бар­дам хаан­нар­ы­ның араа­тан­Да­ниил­диң но­му ев­рей чон өс­ке чон­нар­ның бар­дам хаан­нар­ы­ның араа­тан­
зыг дар­ла­л­ының адаан­га чо­раан үе­де би­жит­тин­ген. Ын­дыг бер­ге бай­дал­да, ав­зыг дар­ла­л­ының адаан­га чо­раан үе­де би­жит­тин­ген. Ын­дыг бер­ге бай­дал­да, ав­
тор ном­да би­жит­тин­ген че­чен чу­гаа­лар­ның бол­гаш Бур­ган­дан көс­түүш­күн­нер­ниң тор ном­да би­жит­тин­ген че­чен чу­гаа­лар­ның бол­гаш Бур­ган­дан көс­түүш­күн­нер­ниң 
дуза­зы-биле ном­чук­чу­лар­ның мын­дыг иде­ге­лин от­ту­руп ту­рар: хе­рек кы­рын­да дуза­зы-биле ном­чук­чу­лар­ның мын­дыг иде­ге­лин от­ту­руп ту­рар: хе­рек кы­рын­да 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ол дар­лак­чы­лар­дан-даа күш­түг бол­гаш, адак сөө­лүн­де Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ол дар­лак­чы­лар­дан-даа күш­түг бол­гаш, адак сөө­лүн­де 
Бо­ду­нуң чо­нун­га тии­лел­ге­ни эк­кеп бээр.Бо­ду­нуң чо­нун­га тии­лел­ге­ни эк­кеп бээр.
Ут­ка­зы­ның аайы-би­ле ном­ну ийи кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур.Ут­ка­зы­ның аайы-би­ле ном­ну ийи кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур.
1) Ва­ви­лон­да Да­ниил­диң бол­гаш ооң эш­те­ри­ниң ду­гай­ын­да ал­ды чу­гаа (1–6 1) Ва­ви­лон­да Да­ниил­диң бол­гаш ооң эш­те­ри­ниң ду­гай­ын­да ал­ды чу­гаа (1–6 

эге­лер). Ол чу­гаа­лар­да Бур­ган­ның чо­ну­нуң эң-не ай­ыыл­дыг үе­лер­де бе­зин Дээрги-эге­лер). Ол чу­гаа­лар­да Бур­ган­ның чо­ну­нуң эң-не ай­ыыл­дыг үе­лер­де бе­зин Дээрги-
Ча­яак­чы­га шын­чы бооп ар­тар­ы­ның чу­гу­ла хе­рек­тиин он­за­лап дем­дег­леп ту­рар. Ча­яак­чы­га шын­чы бооп ар­тар­ы­ның чу­гу­ла хе­рек­тиин он­за­лап дем­дег­леп ту­рар. 
Чүге дээр­ге Бур­ган Аңаа бер­дин­ген улус­ту кам­га­лап, а Ооң ча­гыр­га­зын тооп көр­Чүге дээр­ге Бур­ган Аңаа бер­дин­ген улус­ту кам­га­лап, а Ооң ча­гыр­га­зын тооп көр­
бээн­нер­ни то­маар­тып шы­даар.бээн­нер­ни то­маар­тып шы­даар.
2) Ев­рей­лер­ниң өс­ке чон­нар ара­зын­да ке­лир үе­зин ажыт­сын дээш, Да­ниил­2) Ев­рей­лер­ниң өс­ке чон­нар ара­зын­да ке­лир үе­зин ажыт­сын дээш, Да­ниил­

ге Бур­ган­ның чо­рут­каны көс­түүш­күн­не­р­и­ниң ду­гай­ын­да эге­лер (7–12). Ол көс­ге Бур­ган­ның чо­рут­каны көс­түүш­күн­не­р­и­ниң ду­гай­ын­да эге­лер (7–12). Ол көс­
түүш­күн­нер­де ев­рей чон­ну ча­гы­рар Чоок­ку чөөн чүк­түң им­пе­рия­лар­ы­ның удаа-түүш­күн­нер­де ев­рей чон­ну ча­гы­рар Чоок­ку чөөн чүк­түң им­пе­рия­лар­ы­ның удаа-
да­раа сол­чуп кээ­р­ин сим­вол­дар дуза­зы-биле көр­гүс­кен. Оон Дээрги-Ча­яак­чы да­раа сол­чуп кээ­р­ин сим­вол­дар дуза­зы-биле көр­гүс­кен. Оон Дээрги-Ча­яак­чы 
«ки­жи амы­тан ог­лун­га дө­мей» он­за­гай Хаан­ны чо­ру­дуп­тар­га, ол Хаан­ның эр­ге-«ки­жи амы­тан ог­лун­га дө­мей» он­за­гай Хаан­ны чо­ру­дуп­тар­га, ол Хаан­ның эр­ге-
ча­гыр­га­зы бүгү чон­нар­га мөң­ге­зи-биле тур­гус­ту­нар.ча­гыр­га­зы бүгү чон­нар­га мөң­ге­зи-биле тур­гус­ту­нар.

Бо ном­нуң элээн ке­зии (Эз­ра­ның но­му­нуу дег) ев­рей эвес, а ара­мей (азы хал­дей) Бо ном­нуң элээн ке­зии (Эз­ра­ның но­му­нуу дег) ев­рей эвес, а ара­мей (азы хал­дей) 
дыл­да – ва­ви­лон бол­гаш пер­си им­пе­рия­лар­ның кү­рү­не дыл­ын­да би­жит­тин­ген.дыл­да – ва­ви­лон бол­гаш пер­си им­пе­рия­лар­ның кү­рү­не дыл­ын­да би­жит­тин­ген.

11

Дөрт аныяк израильчи Вавилон Дөрт аныяк израильчи Вавилон 
хоорайдахоорайда

1   1 Иудеяның хааны Иоа­ким­ниң ча­гыр­Иудеяның хааны Иоа­ким­ниң ча­гыр­
га­зы­ның үш­кү чы­лын­дага­зы­ның үш­кү чы­лын­да* Ва­ви­лон­нуң  Ва­ви­лон­нуң 

хааны На­ву­хо­до­но­сор Ие­ру­са­лим­че кээп, хааны На­ву­хо­до­но­сор Ие­ру­са­лим­че кээп, 
хоо­рай­ны бү­зээ­леп ал­ган. хоо­рай­ны бү­зээ­леп ал­ган. 2 Иудеяның Иудеяның 
хааны Иоа­ким­ни база Бур­ган­ның өр­хааны Иоа­ким­ни база Бур­ган­ның өр­
гээ­зи­ниң эди­лел­де­ри­ниң чам­дыы­зын гээ­зи­ниң эди­лел­де­ри­ниң чам­дыы­зын 
Дээрги-Ча­яак­чы На­ву­хо­до­но­сор­нуң хо­Дээрги-Ча­яак­чы На­ву­хо­до­но­сор­нуң хо­
лун­че кии­рип­кен. На­ву­хо­до­но­сор ол эди­лун­че кии­рип­кен. На­ву­хо­до­но­сор ол эди­
лел­дер­ни Сен­наар­желел­дер­ни Сен­наар­же* ап­пар­гаш, бо­ду­нуң  ап­пар­гаш, бо­ду­нуң 
бур­ган­ының өр­гээ­зин­де эр­ти­не шыг­жа­бур­ган­ының өр­гээ­зин­де эр­ти­не шыг­жа­
мыр­ын­че суп каан.мыр­ын­че суп каан.

3-4 Ва­ви­лон­нуң хааны из­ра­иль­чи­лер­Ва­ви­лон­нуң хааны из­ра­иль­чи­лер­
ниң ара­зын­дан хаан азы но­ян ук­туг, чет­ниң ара­зын­дан хаан азы но­ян ук­туг, чет­
пес-ду­дуу эвес, арын-шы­райы ча­раш, эр­пес-ду­дуу эвес, арын-шы­райы ча­раш, эр­
тем­че чүт­күл­дүг, угаан­гыр-са­гын­гыр, тем­че чүт­күл­дүг, угаан­гыр-са­гын­гыр, 

*  1:1 Иоакимниң чагыргазының үшкү чылында – б. э. ч. 605 чылда.Иоакимниң чагыргазының үшкү чылында – б. э. ч. 605 чылда.‌ 0230   *  1:2 Сен­наар – Ва­ви­лон  Сен­наар – Ва­ви­лон 
чер­ниң эр­ги ады (Э. д. 10:10 көр).чер­ниң эр­ги ады (Э. д. 10:10 көр).‌ 0231

1:1 4 Хаан. 24:1; Иер. 25:1 || 2 Чыл. 36:5-7   ​1:2 4 Хаан. 24:13; 2 Чыл. 36:10   ​1:6 Иез. 14:14, 20   ​ 
1:7 4 Хаан. 23:34; 24:17 

хаан­ның ор­ду­зун­га ал­бан-хү­лээл­ге эрт­хаан­ның ор­ду­зун­га ал­бан-хү­лээл­ге эрт­
ти­ре­р­ин­ге таар­жыр аны­як оол­дар ши­ти­ре­р­ин­ге таар­жыр аны­як оол­дар ши­
лээш, олар­ны хал­дей дыл бол­гаш үжүк-лээш, олар­ны хал­дей дыл бол­гаш үжүк-
би­жик­ке өөре­ди­р­ин дү­жү­мет­тер дар­га­зы би­жик­ке өөре­ди­р­ин дү­жү­мет­тер дар­га­зы 
Ас­фе­наз­ка ду­жаа­ган. Ас­фе­наз­ка ду­жаа­ган. 5 Хаан олар­га хүн Хаан олар­га хүн 
бү­рү­де чиир чем­ни, ижер ара­ганы бо­ду­бү­рү­де чиир чем­ни, ижер ара­ганы бо­ду­
нуң аъш-чем­ин­ден аң­гы­лап бер­ип тур­нуң аъш-чем­ин­ден аң­гы­лап бер­ип тур­
зун деп ду­жаа­ган. Олар үш чыл иш­тин­зун деп ду­жаа­ган. Олар үш чыл иш­тин­
де өөрен­геш, ол хуу­саа тө­нер­ге, хаан­га де өөрен­геш, ол хуу­саа тө­нер­ге, хаан­га 
ба­раан бо­луп эге­лээр ужур­луг.ба­раан бо­луп эге­лээр ужур­луг.

6 Оларның ара­зын­да Иу­да­ның ай­Оларның ара­зын­да Иу­да­ның ай­
маан­дан Да­ниил, Ана­ния, Ми­са­маан­дан Да­ниил, Ана­ния, Ми­са­
ил бол­гаш Аза­рия деп оол­дар тур­ган. ил бол­гаш Аза­рия деп оол­дар тур­ган. 
7 Дүжүметтер дар­га­зы олар­га өс­ке ат­тар Дүжүметтер дар­га­зы олар­га өс­ке ат­тар 
бер­ип каан чүве-дир: Да­ниил­ге – Бел­те­бер­ип каан чүве-дир: Да­ниил­ге – Бел­те­
ша­цар, Ана­ния­га – Сед­рах, Ми­са­ил­ге – ша­цар, Ана­ния­га – Сед­рах, Ми­са­ил­ге – 
Ми­сах база Аза­рия­га – Ав­де­на­го деп ат­Ми­сах база Аза­рия­га – Ав­де­на­го деп ат­
тар ты­выс­кан.тар ты­выс­кан.
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8 Даниил хаан­ның хан­дыр­ганы Даниил хаан­ның хан­дыр­ганы 
чем-биле-даа, арага-биле-даа бо­дун чем-биле-даа, арага-биле-даа бо­дун 
бу­жар­тат­пас деп ыяк шиит­пир­леп ал­бу­жар­тат­пас деп ыяк шиит­пир­леп ал­
ганган*. Ын­чан­гаш ол дү­жү­мет­тер дар­га­зын­. Ын­чан­гаш ол дү­жү­мет­тер дар­га­зын­
дан арыг эвес чем чи­ве­зин чөп­шээ­рээ­р­дан арыг эвес чем чи­ве­зин чөп­шээ­рээ­р­
ин ди­лээн. ин ди­лээн. 9 Бурган дү­жү­мет­тер дар­га­зын Бурган дү­жү­мет­тер дар­га­зын 
Да­ниил­ге эне­рел көр­гү­зүп, ону кээр­гээр Да­ниил­ге эне­рел көр­гү­зүп, ону кээр­гээр 
кы­лып каан. кы­лып каан. 10 Ол дар­га Да­ниил­ге: «Мен Ол дар­га Да­ниил­ге: «Мен 
Дээрги хаан­ым­дан кор­гар-дыр мен. Ол Дээрги хаан­ым­дан кор­гар-дыр мен. Ол 
бо­ду си­лер­ниң ижер-чиир аъш-чем­иңер­бо­ду си­лер­ниң ижер-чиир аъш-чем­иңер­
ни ай­тып бер­ген бол­гай. А бир эвес хаан, ни ай­тып бер­ген бол­гай. А бир эвес хаан, 
өс­ке эш-өөр­үңер­ге дең­нээр­ге, си­лер­ниң өс­ке эш-өөр­үңер­ге дең­нээр­ге, си­лер­ниң 
ар­ган-дор­ган­ыңар­ны эс­ке­рип каар бол­ар­ган-дор­ган­ыңар­ны эс­ке­рип каар бол­
за кан­чаа­рыл? Ын­чан мен си­лер дээш за кан­чаа­рыл? Ын­чан мен си­лер дээш 
хаан­ым­ның мур­нун­га ба­жым-биле ха­хаан­ым­ның мур­нун­га ба­жым-биле ха­
рыы­лаар апаар мен» – деп ха­рыы­лаан.рыы­лаар апаар мен» – деп ха­рыы­лаан.

11 Да­ниил ын­чан дар­ган­ың ону бол­Да­ниил ын­чан дар­ган­ың ону бол­
гаш ооң үш өң­нүүн ка­дар­зын дээш то­гаш ооң үш өң­нүүн ка­дар­зын дээш то­
муй­лап каа­ны таң­ныыл­гамуй­лап каа­ны таң­ныыл­га* мын­ча дээн:  мын­ча дээн: 
12 «Чалчаларыңар бис­ти ше­неп көр­ү­ңер­«Чалчаларыңар бис­ти ше­неп көр­ү­ңер­
ем. Он хо­нук иш­тин­де бис­ке чүг­ле но­ем. Он хо­нук иш­тин­де бис­ке чүг­ле но­
гаа, та­раа бол­гаш суг­дан өс­ке чем бер­гаа, та­раа бол­гаш суг­дан өс­ке чем бер­
бейн көр­үңер. бейн көр­үңер. 13 Ооң соон­да хаан­ның Ооң соон­да хаан­ның 
хан­дыр­ган аъш-чем­ин чип ту­рар оол­хан­дыр­ган аъш-чем­ин чип ту­рар оол­
дар-биле бис­тиң арын-шы­рай­ывыс­ты дар-биле бис­тиң арын-шы­рай­ывыс­ты 
дең­неп көр­үңер даан. Ооң түң­не­лин­де дең­неп көр­үңер даан. Ооң түң­не­лин­де 
чал­ча­ла­р­ыңар бис­ти кан­чаа­р­ыңар­ны бо­чал­ча­ла­р­ыңар бис­ти кан­чаа­р­ыңар­ны бо­
ду­ңар бил­иңер».ду­ңар бил­иңер».

14 Таң­ныыл ооң ди­лээ-биле чөп­шээ­Таң­ныыл ооң ди­лээ-биле чөп­шээ­
реш­кеш, дөрт оол­ду он хо­нук иш­тин­де реш­кеш, дөрт оол­ду он хо­нук иш­тин­де 
ше­неп көр­ген. ше­неп көр­ген. 15 Он хо­нук эрт­кен­де, олар, Он хо­нук эрт­кен­де, олар, 
хаан­ның хан­дыр­ган аъш-чем­ин чип ту­хаан­ның хан­дыр­ган аъш-чем­ин чип ту­
рар оол­дар­га дең­нээр­ге, ча­раш бол­гаш рар оол­дар­га дең­нээр­ге, ча­раш бол­гаш 
шыы­рак көс­түр бол­ган. шыы­рак көс­түр бол­ган. 16 Ол хүн­ден эге­Ол хүн­ден эге­
лээш, таң­ныыл олар­га үн­дү­рүп бер­ген лээш, таң­ныыл олар­га үн­дү­рүп бер­ген 
чем бол­гаш ара­га ор­нун­га чүг­ле но­гаа, та­чем бол­гаш ара­га ор­нун­га чүг­ле но­гаа, та­
раа бер­ип тур­ган. раа бер­ип тур­ган. 17 Бурган ол дөрт оол­га Бурган ол дөрт оол­га 
мер­ген угаан-са­рыыл­ды, бүгү эр­тем­нер­ге мер­ген угаан-са­рыыл­ды, бүгү эр­тем­нер­ге 
чаяал­га­ны хай­ыр­лап тур­ган. А Да­ниил­чаяал­га­ны хай­ыр­лап тур­ган. А Да­ниил­
ге ян­зы-бү­рү дүш­тер­ни бол­гаш Бур­ган­ге ян­зы-бү­рү дүш­тер­ни бол­гаш Бур­ган­
дан көс­түүш­күн­нер­ни тай­ыл­быр­лап би­дан көс­түүш­күн­нер­ни тай­ыл­быр­лап би­
лир чаяан­ны база хай­ыр­лаан чүве-дир.лир чаяан­ны база хай­ыр­лаан чүве-дир.

18 Хаан­ның ай­тып каан үе­зи че­дип Хаан­ның ай­тып каан үе­зи че­дип 
кээр­ге, дү­жү­мет­тер­ниң дар­га­зы оол­дар­ны кээр­ге, дү­жү­мет­тер­ниң дар­га­зы оол­дар­ны 
На­ву­хо­до­но­сор­га эк­кел­ген. На­ву­хо­до­но­сор­га эк­кел­ген. 19 Хаан олар-Хаан олар-
биле чу­гаа­ла­жып көөр­ге, бүгү оол­дар­дан биле чу­гаа­ла­жып көөр­ге, бүгү оол­дар­дан 
Да­ниил, Ана­ния, Ми­са­ил бол­гаш Аза­Да­ниил, Ана­ния, Ми­са­ил бол­гаш Аза­
рия­га че­дер улус чок бол­ган. Ын­чан­гаш рия­га че­дер улус чок бол­ган. Ын­чан­гаш 

*  1:8 Ол аъш-чем биле ара­га­ның дээ­жи­зин ва­ви­лон бур­ган­нар­га өр­гүп тур­ган ча­да­вас. Ол аъш-чем биле ара­га­ның дээ­жи­зин ва­ви­лон бур­ган­нар­га өр­гүп тур­ган ча­да­вас.‌ 0007   *  1:11 Азы:  Азы: 
«Амел­цар деп ки­жи­ге».«Амел­цар деп ки­жи­ге».‌ 0009    *  2:4 Бо до­мак­тан эге­лээш, 7:28 че­дир тоо­жууш­кун ара­мей дыл­ Бо до­мак­тан эге­лээш, 7:28 че­дир тоо­жууш­кун ара­мей дыл­
да би­жит­тин­ген (4 Хаан. 18:26; Иса. 36:11 көр).да би­жит­тин­ген (4 Хаан. 18:26; Иса. 36:11 көр).‌ 0016   *  2:5 Азы: «Тай­ыл­быр­лаар сөс тып­пас-тыр  Азы: «Тай­ыл­быр­лаар сөс тып­пас-тыр 
мен».мен».‌   0018 *  

2:8 Азы: «Чу­гаа­лаар сөс тып­пас боо­р­ум­га». Азы: «Чу­гаа­лаар сөс тып­пас боо­р­ум­га».‌ 0020

1:8 Иез. 4:13; Ос. 9:3   ​1:9 Э. д. 39:21   ​1:12 Рим. 14:2   ​1:17 Э. д. 41:12   ​1:20 Э. д. 41:8, 24   ​
1:21 Дан. 6:28; 10:1   ​2:1 Э. д. 41:8   ​2:4 3 Хаан. 1:31; Дан. 3:9; 5:10; 6:6; 6:21   ​2:5 Эз­ра 6:11; Дан. 3:29 
 
​2:6 Дан. 5:7, 16   2:9 Эсф. 4:11 

олар­ны хаан­га ба­раан бо­лур ажыл­га кии­олар­ны хаан­га ба­раан бо­лур ажыл­га кии­
рип каан. рип каан. 20 Хаан кан­дыг-даа эрт­ем та­ла­Хаан кан­дыг-даа эрт­ем та­ла­
зы-биле чу­гаа чо­ру­дар­га, олар чурт­туң зы-биле чу­гаа чо­ру­дар­га, олар чурт­туң 
бүгү ил­би-ши­ди­чи­лер бол­гаш ка­раң көр­бүгү ил­би-ши­ди­чи­лер бол­гаш ка­раң көр­
нүр­ле­р­ин­ден он ка­тап угаан­ныг бол­ган.нүр­ле­р­ин­ден он ка­тап угаан­ныг бол­ган.

21 Даниил аңаа Кир хаан­ның ча­гыр­Даниил аңаа Кир хаан­ның ча­гыр­
га­зы­ның бир­ги чы­лын­га че­дир ажыл­га­зы­ның бир­ги чы­лын­га че­дир ажыл­
даан чүве-дир.даан чүве-дир.12

Хаанның дүжүн  Хаанның дүжүн  
Даниилдиң тайылбырлааныДаниилдиң тайылбырлааны

2   1 Навуходоносор хаан­нааш­кы­н­ының Навуходоносор хаан­нааш­кы­н­ының 
ийи­ги чы­лын­да дүш­тер көр­ген. Оон ийи­ги чы­лын­да дүш­тер көр­ген. Оон 

са­гыш-сет­кили хөл­зээр­ге, уду­вас­тап кал­са­гыш-сет­кили хөл­зээр­ге, уду­вас­тап кал­
ган. ган. 2 Ын­чан хаан бүгү хал­дей ил­би-ши­Ын­чан хаан бүгү хал­дей ил­би-ши­
ди­чи­лер­ни, ка­раң көр­нүр­лер­ни, чу­ра­га­ди­чи­лер­ни, ка­раң көр­нүр­лер­ни, чу­ра­га­
чы­лар­ны дүш­те­р­ин тай­ыл­быр­ла­дып аар чы­лар­ны дүш­те­р­ин тай­ыл­быр­ла­дып аар 
дээш кый­гыр­тып эк­кел­ген. Олар хаан­дээш кый­гыр­тып эк­кел­ген. Олар хаан­
ның чар­лыын ёзу­гаар ооң мур­нун­га чыг­ның чар­лыын ёзу­гаар ооң мур­нун­га чыг­
лып кел­ген­нер.лып кел­ген­нер.

3 Хаан олар­га: «Мен дүш дү­же­дим. Ол Хаан олар­га: «Мен дүш дү­же­дим. Ол 
дү­жүм­нүң ут­ка­зын би­лип ча­дааш, дү­вү­дү­жүм­нүң ут­ка­зын би­лип ча­дааш, дү­вү­
рел­ге ал­зы­выт­тым. Ону тай­ыл­быр­ла­дып рел­ге ал­зы­выт­тым. Ону тай­ыл­быр­ла­дып 
алык­сап тур мен» – дээн.алык­сап тур мен» – дээн.

4 Халдейлер хаан­га ара­мей дыл­гаХалдейлер хаан­га ара­мей дыл­га*: : 
«Хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! Чал­ча­ла­р­ыңар «Хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! Чал­ча­ла­р­ыңар 
бис­ке дү­жү­ңер­ни чу­гаа­лап бер­иңер, бис бис­ке дү­жү­ңер­ни чу­гаа­лап бер­иңер, бис 
ону тай­ыл­быр­лап кө­рээ­ли» – дээн­нер.ону тай­ыл­быр­лап кө­рээ­ли» – дээн­нер.

5 Хаан хал­дей­лер­ге: «Мын­дыг чар­Хаан хал­дей­лер­ге: «Мын­дыг чар­
лык үн­дү­рүп тур менлык үн­дү­рүп тур мен*: бир эвес си­лер : бир эвес си­лер 
мээң дү­жүм­нү бол­гаш ооң ут­ка­зын чу­мээң дү­жүм­нү бол­гаш ооң ут­ка­зын чу­
гаа­лап бер­бес бол­зу­ңар­за, си­лер­ни үзе-гаа­лап бер­бес бол­зу­ңар­за, си­лер­ни үзе-
ча­за шаап шаа­жы­лап каар, а ба­жың­на­р­ча­за шаап шаа­жы­лап каар, а ба­жың­на­р­
ыңар­ны үрег­деп каар эвес­пе. ыңар­ны үрег­деп каар эвес­пе. 6 А бир эвес А бир эвес 
ол дүш­тү база ооң ут­ка­зын чу­гаа­лап бээр ол дүш­тү база ооң ут­ка­зын чу­гаа­лап бээр 
бол­зу­ңар­за, си­лер­ге мен бе­лек­тер, шаң­бол­зу­ңар­за, си­лер­ге мен бе­лек­тер, шаң­
нал­дар бер­ип, улуг хүн­дү­лел көр­гү­зер нал­дар бер­ип, улуг хүн­дү­лел көр­гү­зер 
мен. Ын­чан­гаш дү­жүм­нү чу­гаа­лааш, ооң мен. Ын­чан­гаш дү­жүм­нү чу­гаа­лааш, ооң 
ут­ка­зын иле­ре­ди­ңер!» – деп ха­рыы­лаан.ут­ка­зын иле­ре­ди­ңер!» – деп ха­рыы­лаан.

7 Хал­дей­лер ка­тап база: «Хаан чал­Хал­дей­лер ка­тап база: «Хаан чал­
ча­ла­ры бис­ке дү­жүн чу­гаа­лап бер­зин, ча­ла­ры бис­ке дү­жүн чу­гаа­лап бер­зин, 
бис ону ын­чан тай­ыл­быр­лап­тар бис» – бис ону ын­чан тай­ыл­быр­лап­тар бис» – 
дээн­нер.дээн­нер.

8 Хаан мын­ча дээн: «Мен ылап би­Хаан мын­ча дээн: «Мен ылап би­
лип тур мен. Мээң үн­дүр­ген чар­лыым лип тур мен. Мээң үн­дүр­ген чар­лыым 
дың­наашдың­нааш*, си­лер үе чыл­ды­рып, шөй­үп , си­лер үе чыл­ды­рып, шөй­үп 
ту­рар-дыр си­лер. ту­рар-дыр си­лер. 9 Мээң дү­жүм­нү тай­Мээң дү­жүм­нү тай­
ыл­быр­лап бер­бес бол­зу­ңар­за, си­лер­ни ыл­быр­лап бер­бес бол­зу­ңар­за, си­лер­ни 
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чаң­гыс ке­зем­че ма­нап ту­ра­р­ын би­лир чаң­гыс ке­зем­че ма­нап ту­ра­р­ын би­лир 
бол­гай си­лер. Ын­чан­гаш си­лер ме­ни ме­бол­гай си­лер. Ын­чан­гаш си­лер ме­ни ме­
ге­леп, мээң мур­нум­га ка­жар­лап, чү­ве өс­ге­леп, мээң мур­нум­га ка­жар­лап, чү­ве өс­
кер­ли бээр ча­да­вас деп бо­дап ту­рар-дыр кер­ли бээр ча­да­вас деп бо­дап ту­рар-дыр 
си­лер. Баш­тай дүш­тү чу­гаа­ла­ңар! Ын­си­лер. Баш­тай дүш­тү чу­гаа­ла­ңар! Ын­
чан мен ооң ут­ка­зын би­лип ту­ра­р­ыңар­чан мен ооң ут­ка­зын би­лип ту­ра­р­ыңар­
га бү­зү­рээр мен».га бү­зү­рээр мен».

10 Хал­дей­лер хаан­га: «Хаан­ның ду­Хал­дей­лер хаан­га: «Хаан­ның ду­
жаа­лын күү­се­дип шы­даар ки­жи чер жаа­лын күү­се­дип шы­даар ки­жи чер 
кы­рын­дан ты­выл­бас. Ка­жан-даа, кан­кы­рын­дан ты­выл­бас. Ка­жан-даа, кан­
дыг-даа хаан ын­дыг ай­ты­рыг­ны ил­би-дыг-даа хаан ын­дыг ай­ты­рыг­ны ил­би-
ши­ди­чи­лер­ден, ка­раң көр­нүр­лер­ден, чу­ши­ди­чи­лер­ден, ка­раң көр­нүр­лер­ден, чу­
ра­га­чы­лар­дан ай­ты­рып чор­баан. ра­га­чы­лар­дан ай­ты­рып чор­баан. 11 Хаан Хаан 
кым-даа ха­рыы­лап шы­да­вас на­р­ын ай­кым-даа ха­рыы­лап шы­да­вас на­р­ын ай­
тыр­ыг са­лып ту­рар-дыр. Аңаа ха­рыы­ны тыр­ыг са­лып ту­рар-дыр. Аңаа ха­рыы­ны 
чүг­ле бур­ган­нар би­лир, а олар ки­жи­лер чүг­ле бур­ган­нар би­лир, а олар ки­жи­лер 
ара­зын­да чурт­та­вайн ту­рар бол­гай» – ара­зын­да чурт­та­вайн ту­рар бол­гай» – 
деп ха­рыы­лаан. деп ха­рыы­лаан. 12 Ол сөс­тер­ни дың­нааш, Ол сөс­тер­ни дың­нааш, 
хаан аа­жок ажы­нып-хора­дап, Ва­ви­лон­хаан аа­жок ажы­нып-хора­дап, Ва­ви­лон­
нуң мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын шуп­ту­зун нуң мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын шуп­ту­зун 
өлү­рүп каа­р­ын ду­жаа­ган.өлү­рүп каа­р­ын ду­жаа­ган.

13 Мер­ген угаан­ныг­лар­ны шаа­жы­лаа­Мер­ген угаан­ныг­лар­ны шаа­жы­лаа­
р­ының ду­гай­ын­да чар­лык үнүп кел­ген. р­ының ду­гай­ын­да чар­лык үнүп кел­ген. 
Да­ниил­ди өөр­лери-биле ка­ды узут­каар Да­ниил­ди өөр­лери-биле ка­ды узут­каар 
дээш ди­леп тур­ган. дээш ди­леп тур­ган. 14 Хаан­ның шаа­жы­Хаан­ның шаа­жы­
лак­чы­ла­р­ының дар­га­зы Ари­ох Ва­ви­лон­лак­чы­ла­р­ының дар­га­зы Ари­ох Ва­ви­лон­
нуң мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын өлү­рер дээш нуң мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын өлү­рер дээш 
че­дип кээр­ге, Да­ниил ооң-биле угаан­ныг че­дип кээр­ге, Да­ниил ооң-биле угаан­ныг 
бол­гаш эп­тиг чу­гаа кыл­ган. бол­гаш эп­тиг чу­гаа кыл­ган. 15 Ол хаан­Ол хаан­
ның эр­ге­те­н­ин­ден: «Хаан чүге ын­дыг ка­ның эр­ге­те­н­ин­ден: «Хаан чүге ын­дыг ка­
дыг чар­лык үн­дүр­ген чоор?» – деп ай­тыр­дыг чар­лык үн­дүр­ген чоор?» – деп ай­тыр­
ган. Ари­ох Да­ниил­ге хе­рек­тиң ужу­р­ун ган. Ари­ох Да­ниил­ге хе­рек­тиң ужу­р­ун 
чу­гаа­лап бер­ген. чу­гаа­лап бер­ген. 16 Ын­чан Да­ниил хаан­га Ын­чан Да­ниил хаан­га 
бар­гаш, ооң дү­жү­нүң ут­ка­зын тай­ыл­быр­бар­гаш, ооң дү­жү­нүң ут­ка­зын тай­ыл­быр­
лаа­р­ын­га бо­да­ныр үе­ден бээр­ин ди­лээн.лаа­р­ын­га бо­да­ныр үе­ден бээр­ин ди­лээн.

17 Даниил ба­жың­ын­га кел­геш, бүгү Даниил ба­жың­ын­га кел­геш, бүгү 
чү­ве­ни эш­те­р­ин­ге – Ана­ния, Ми­са­ил чү­ве­ни эш­те­р­ин­ге – Ана­ния, Ми­са­ил 
бол­гаш Аза­рия­га чу­гаа­лап бер­ген. бол­гаш Аза­рия­га чу­гаа­лап бер­ген. 18 Дээр­Дээр­
де саа­даан Бур­ган­дан олар­ны кээр­геп, де саа­даан Бур­ган­дан олар­ны кээр­геп, 
ча­жыт­ты ажы­да­р­ын база Ва­ви­лон­нуң ча­жыт­ты ажы­да­р­ын база Ва­ви­лон­нуң 
мер­ген угаан­ныг­лары-биле ка­ды шаа­жы­мер­ген угаан­ныг­лары-биле ка­ды шаа­жы­
лат­ты­ра­р­ын­дан чай­ла­ды­рын эки дилээ­лат­ты­ра­р­ын­дан чай­ла­ды­рын эки дилээ­
р­ин эш­те­р­ин­ге ол ча­гаан. р­ин эш­те­р­ин­ге ол ча­гаан. 19 Дү­не Да­Дү­не Да­
ниил­диң дү­жүн­ге ол ча­жыт ажыт­ты­нып ниил­диң дү­жүн­ге ол ча­жыт ажыт­ты­нып 
кел­ген. Ын­чан Да­ниил дээр­де саа­даан кел­ген. Ын­чан Да­ниил дээр­де саа­даан 
Бур­ган­ны ал­гап-йө­рээп, мын­ча дээн:Бур­ган­ны ал­гап-йө­рээп, мын­ча дээн:

20	 «Бурганның адынга мөңге шагда «Бурганның адынга мөңге шагда 
алдар!алдар!

Ол мерген угаанныг болгаш күштүг-Ол мерген угаанныг болгаш күштүг-
дүр.дүр.

21	 Кандыг-даа шаг-үелерни Ол Кандыг-даа шаг-үелерни Ол 
ээлчештир солуп турар,ээлчештир солуп турар,
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хааннарны дүжүрүп, хааннарны дүжүрүп, 
оларның орнунга оларның орнунга 
чаа хааннарны көдүрүп турар.чаа хааннарны көдүрүп турар.
Угаанныгларга – мерген угаанны, Угаанныгларга – мерген угаанны, 
чүве эндевестерге билигни берип чүве эндевестерге билигни берип 

турар-дыр.турар-дыр.
22	 Ол ханы чажыттарны ажыдыптар,Ол ханы чажыттарны ажыдыптар,
дүмбей караңгыда чүү дүмбей караңгыда чүү 

чажыртынганын билип каар;чажыртынганын билип каар;
Ол чырык-биле бүргеттинген.Ол чырык-биле бүргеттинген.

23	 Өгбелеримниң Бурганы, Өгбелеримниң Бурганы, 
Сени мактап, алдаржыдып тур мен.Сени мактап, алдаржыдып тур мен.
Чүгле Сен меңээ мерген угаанны Чүгле Сен меңээ мерген угаанны 

болгаш күштү бердиң!болгаш күштү бердиң!
Бистиң дилээвисти хандырып, Бистиң дилээвисти хандырып, 
Сен меңээ ам харыы бердиң:Сен меңээ ам харыы бердиң:
хаанның айтырып турган чүвезинхаанның айтырып турган чүвезин
Сен биске айтып бердиң».Сен биске айтып бердиң».

24 Ооң соон­да Да­ниил Ва­ви­лон­нуң Ооң соон­да Да­ниил Ва­ви­лон­нуң 
мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын шаа­жы­лаа­ры-мер­ген угаан­ныг­ла­р­ын шаа­жы­лаа­ры-
биле хаан­ның чо­ру­дуп­ка­ны Ари­ох­ка че­де биле хаан­ның чо­ру­дуп­ка­ны Ари­ох­ка че­де 
бер­геш, мын­ча дээн: «Ва­ви­лон­нуң мер­ген бер­геш, мын­ча дээн: «Ва­ви­лон­нуң мер­ген 
угаан­ныг­ла­р­ын шаа­жы­ла­ва. Ме­ни хаан­га угаан­ныг­ла­р­ын шаа­жы­ла­ва. Ме­ни хаан­га 
че­дир, мен ооң дү­жүн чу­гаа­лап бе­рейн».че­дир, мен ооң дү­жүн чу­гаа­лап бе­рейн».

25 Ари­ох ол-ла до­раан Да­ниил­ди Ари­ох ол-ла до­раан Да­ниил­ди 
хаан­га эк­кел­геш, илет­кээн: «Иу­дея­дан хаан­га эк­кел­геш, илет­кээн: «Иу­дея­дан 
ту­дуп эк­кел­ген улус­туң ара­зын­дан мен ту­дуп эк­кел­ген улус­туң ара­зын­дан мен 
си­лер­ниң дү­жү­ңер тай­ыл­быр­лаар бир си­лер­ниң дү­жү­ңер тай­ыл­быр­лаар бир 
ки­жи тып ал­дым, хаан­ым».ки­жи тып ал­дым, хаан­ым».

26 Ын­чан хаан Да­ниил­ден (азы Бел­Ын­чан хаан Да­ниил­ден (азы Бел­
те­ша­цар­дан): «Сен шы­нап-ла мээң кан­те­ша­цар­дан): «Сен шы­нап-ла мээң кан­
дыг дүш көр­ге­ним­ни бил­геш, ону тай­ыл­дыг дүш көр­ге­ним­ни бил­геш, ону тай­ыл­
быр­лап шы­даар сен бе?» – деп ай­тыр­ган.быр­лап шы­даар сен бе?» – деп ай­тыр­ган.

27 Да­ниил хаан­га мын­ча деп ха­рыы­Да­ниил хаан­га мын­ча деп ха­рыы­
лаан: «Хаан­ның ай­ты­рып ту­рар ча­жы­лаан: «Хаан­ның ай­ты­рып ту­рар ча­жы­
дын аңаа мер­ген угаан­ныг­лар-даа, ил­би-дын аңаа мер­ген угаан­ныг­лар-даа, ил­би-
ши­ди­чи­лер-даа, ка­раң көр­нүр улус-даа, ши­ди­чи­лер-даа, ка­раң көр­нүр улус-даа, 
чура­га­чы­лар-даа ажы­дып шы­да­вас. чура­га­чы­лар-даа ажы­дып шы­да­вас. 
28 Ынчалза-даа дээр­де саа­даан Бур­ган Ынчалза-даа дээр­де саа­даан Бур­ган 
бар, ча­жыт­тар­ны Ол ажы­дып би­лир. Ол бар, ча­жыт­тар­ны Ол ажы­дып би­лир. Ол 
На­ву­хо­до­но­сор хаан­га ке­лир үе­лер­де чүү На­ву­хо­до­но­сор хаан­га ке­лир үе­лер­де чүү 
бо­лу­р­ун баш бу­рун­гаар чу­гаа­лап бер­бо­лу­р­ун баш бу­рун­гаар чу­гаа­лап бер­
ген-дир. Орун-дө­жээ­ңер­ге там­чык­та­нып ген-дир. Орун-дө­жээ­ңер­ге там­чык­та­нып 
удуп чы­ды­р­ыңар­да, си­лер­ниң дү­жү­ңер­ге удуп чы­ды­р­ыңар­да, си­лер­ниң дү­жү­ңер­ге 
мын­дыг чү­ве кир­ген-дир. мын­дыг чү­ве кир­ген-дир. 29 Си­лер орун-Си­лер орун-
дө­жээ­ңер­ге чы­да, ке­лир үе­де чүү бо­лу­р­дө­жээ­ңер­ге чы­да, ке­лир үе­де чүү бо­лу­р­
ун бо­дап тур­ган-дыр си­лер. Ын­чан­гаш ун бо­дап тур­ган-дыр си­лер. Ын­чан­гаш 
ча­жыт­тар­ны ажы­дар Бур­ган си­лер­ге ке­ча­жыт­тар­ны ажы­дар Бур­ган си­лер­ге ке­
лир үе­ни көр­гүс­кен-дир. лир үе­ни көр­гүс­кен-дир. 30 А ме­ңээ ол ча­А ме­ңээ ол ча­
жыт бүгү өс­ке улус­тан угаан­ныг боо­р­ум­жыт бүгү өс­ке улус­тан угаан­ныг боо­р­ум­
га эвес, а си­лер­ге, о, хаан­ым, ол дүш­түң га эвес, а си­лер­ге, о, хаан­ым, ол дүш­түң 
ут­ка­зын тай­ыл­быр­лап бер­зин дээш база ут­ка­зын тай­ыл­быр­лап бер­зин дээш база 
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дү­вү­рел­иңер­ниң үн­ген дө­зүн си­лер­ни би­дү­вү­рел­иңер­ниң үн­ген дө­зүн си­лер­ни би­
лип ал­зын дээш ажыт­тын­ганы ол-дур.лип ал­зын дээш ажыт­тын­ганы ол-дур.

31 Хаан, си­лер дү­жү­ңер­де улуг кө­жээ Хаан, си­лер дү­жү­ңер­де улуг кө­жээ 
көр­ген-дир си­лер – ден­дии улуг кы­лаң­көр­ген-дир си­лер – ден­дии улуг кы­лаң­
нааш кө­жээ, ооң хе­ви­ри дыка сүр­тен­нааш кө­жээ, ооң хе­ви­ри дыка сүр­тен­
чиг. чиг. 32 Ол кө­жээ­ниң бажы – арыг ал­Ол кө­жээ­ниң бажы – арыг ал­
дын, хө­рээ бол­гаш хол­да­ры – мөң­гүн, дын, хө­рээ бол­гаш хол­да­ры – мөң­гүн, 
иш­ти бол­гаш дөң­мек­тери – хү­лер­ден иш­ти бол­гаш дөң­мек­тери – хү­лер­ден 
бүт­кен. бүт­кен. 33 Чо­да­ла­ры – де­мир, та­ваң­гай­Чо­да­ла­ры – де­мир, та­ваң­гай­
ла­ры – де­мир бол­гаш дой хо­лу­мак­тыг. ла­ры – де­мир бол­гаш дой хо­лу­мак­тыг. 
34 Оон си­лер бир кө­р­үп­те­р­иңер­ге, ки­жи­Оон си­лер бир кө­р­үп­те­р­иңер­ге, ки­жи­
ниң кан­дыг-даа кир­жил­ге­зи чок­ка, кө­ниң кан­дыг-даа кир­жил­ге­зи чок­ка, кө­
жээ­ниң кы­рын­че даг­дан хоо­рул­ган бир жээ­ниң кы­рын­че даг­дан хоо­рул­ган бир 
даш кээп дүш­кеш, ооң де­мир бол­гаш даш кээп дүш­кеш, ооң де­мир бол­гаш 
дой хо­лу­мак­тыг бут­тар­ын чуу­ра дүш­кен. дой хо­лу­мак­тыг бут­тар­ын чуу­ра дүш­кен. 
35 Ын­чан де­мир, дой, хү­лер, мөң­гүн бол­Ын­чан де­мир, дой, хү­лер, мөң­гүн бол­
гаш ал­дын шуп­ту тог­лап бат­каш, чай­гаш ал­дын шуп­ту тог­лап бат­каш, чай­
гы шаң­да та­раа са­ваңы дег апар­ган. Хат гы шаң­да та­раа са­ваңы дег апар­ган. Хат 
ол бү­гү­нү ха­дып ап­паар­га, чүү-даа арт­ол бү­гү­нү ха­дып ап­паар­га, чүү-даа арт­
пайн бар­ган-дыр. А кө­жээ­ни чуу­ра дүш­пайн бар­ган-дыр. А кө­жээ­ни чуу­ра дүш­
кен даш улуг даг апар­гаш, бүгү чер-де­кен даш улуг даг апар­гаш, бүгү чер-де­
ле­гей­ни до­ла бер­ген.ле­гей­ни до­ла бер­ген.

36 Дүш ын­дыг бол­ган-дыр. А ам Дүш ын­дыг бол­ган-дыр. А ам 
хаан­га ооң ут­ка­зын чу­гаа­лап бе­рээлихаан­га ооң ут­ка­зын чу­гаа­лап бе­рээли*. . 
37 Хаан, си­лер дээр­ге хаан­нар­ның хааны-Хаан, си­лер дээр­ге хаан­нар­ның хааны-
дыр си­лер. Си­лер­ге дээр­де саа­даан Бур­дыр си­лер. Си­лер­ге дээр­де саа­даан Бур­
ган хаан­нааш­кын­ны, эр­ге-ча­гыр­га­ны, ган хаан­нааш­кын­ны, эр­ге-ча­гыр­га­ны, 
кү­чү-күш­тү, ат-ал­дар­ны хай­ыр­лааш, кү­чү-күш­тү, ат-ал­дар­ны хай­ыр­лааш, 
38 кижилерни, чер­ниң аң­на­р­ын, дээр­кижилерни, чер­ниң аң­на­р­ын, дээр­
ниң куш­та­р­ын, каяа-даа чор­ааш, си­лер­ниң куш­та­р­ын, каяа-даа чор­ааш, си­лер­
ге ча­гыр­тыр кыл­дыр Ол бер­ген-дир. Ал­ге ча­гыр­тыр кыл­дыр Ол бер­ген-дир. Ал­
дын баш – си­лер-дир си­лер. дын баш – си­лер-дир си­лер. 39 Силерниң Силерниң 
соо­ңар­да өс­ке хаан­нааш­кын ке­лир. Ол соо­ңар­да өс­ке хаан­нааш­кын ке­лир. Ол 
си­лер­ниин­ге чет­пес боор. Ооң соон­да си­лер­ниин­ге чет­пес боор. Ооң соон­да 
да­раа­зын­да хү­лер хаан­нааш­кын бүгү да­раа­зын­да хү­лер хаан­нааш­кын бүгү 
чер кы­рын ча­гы­рар апаар. чер кы­рын ча­гы­рар апаар. 40 А дөрт­А дөрт­
кү хаан­нааш­кын де­мир дег бы­жыг бо­кү хаан­нааш­кын де­мир дег бы­жыг бо­
лур. Де­мир­ниң бүгү чүүл­дер­ни чуу­ра лур. Де­мир­ниң бүгү чүүл­дер­ни чуу­ра 
шаап, бу­зуп ке­ли­ри дег, ол хаан­нааш­шаап, бу­зуп ке­ли­ри дег, ол хаан­нааш­
кын дем­ги­лер­ни шуп­ту­зун чыл­ча шаап кын дем­ги­лер­ни шуп­ту­зун чыл­ча шаап 
каар. каар. 41 Оон ыңай си­лер чар­тыын дой­дан, Оон ыңай си­лер чар­тыын дой­дан, 
чар­тыын де­мир­ден кыл­ган та­ваң­гай­лар­чар­тыын де­мир­ден кыл­ган та­ваң­гай­лар­
ны база бут са­лаа­ла­р­ын көр­ген бол­гай ны база бут са­лаа­ла­р­ын көр­ген бол­гай 
си­лер, ын­чаар­га хаан­ныг кү­рү­не ийи си­лер, ын­чаар­га хаан­ныг кү­рү­не ийи 
аң­гы­лат­тын­ган бо­лур. Ын­да де­мир­ниң аң­гы­лат­тын­ган бо­лур. Ын­да де­мир­ниң 
бы­жыы­ның ке­зик-чам­дыы­зы бар боор­бы­жыы­ның ке­зик-чам­дыы­зы бар боор­
га, си­лер де­мир­ни дой-биле чар­тык­та­га, си­лер де­мир­ни дой-биле чар­тык­та­
жып ту­рар кыл­дыр көр­ген-дир си­лер. жып ту­рар кыл­дыр көр­ген-дир си­лер. 
42 Бут­тар­ның са­лаа­лар­ының чам­дыы­Бут­тар­ның са­лаа­лар­ының чам­дыы­
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зы де­мир, бир чам­дыы­зы – дой, ын­чан­зы де­мир, бир чам­дыы­зы – дой, ын­чан­
гаш хаан­нааш­кын чам­дык­та бы­жыг, бир гаш хаан­нааш­кын чам­дык­та бы­жыг, бир 
чам­дык­та бус­туу­чал бо­лур-дур. чам­дык­та бус­туу­чал бо­лур-дур. 43 Си­лер­Си­лер­
ниң көр­ге­н­иңер де­мир дой-биле хо­луш­ниң көр­ге­н­иңер де­мир дой-биле хо­луш­
как бол­ганы дег, ол чон­нар­ның сал­гал­как бол­ганы дег, ол чон­нар­ның сал­гал­
да­ры база тө­рел­де­жип каар. Ын­чал­за-даа да­ры база тө­рел­де­жип каар. Ын­чал­за-даа 
де­мир биле дой­нуң хо­лу­маа­ның бы­жыг де­мир биле дой­нуң хо­лу­маа­ның бы­жыг 
ту­душ­па­зы дег, олар чаң­гыс эп бол­бас. ту­душ­па­зы дег, олар чаң­гыс эп бол­бас. 
44 Ол хаан­нар­ның үе­зин­де өс­ке чон­нар­Ол хаан­нар­ның үе­зин­де өс­ке чон­нар­
ның хо­лун­га кир­бес, мөң­ге, бу­зул­бас ның хо­лун­га кир­бес, мөң­ге, бу­зул­бас 
кү­рү­не­ни дээр­де саа­даан Бур­ган тур­гу­кү­рү­не­ни дээр­де саа­даан Бур­ган тур­гу­
зуп каар. Ол кү­рү­не дем­ги кү­рү­не­лер­ни зуп каар. Ол кү­рү­не дем­ги кү­рү­не­лер­ни 
шуп­ту­зун чыл­ча шаап, узут­кап каар. А шуп­ту­зун чыл­ча шаап, узут­кап каар. А 
ол бо­ду мөң­ге­зи-биле ту­рар. ол бо­ду мөң­ге­зи-биле ту­рар. 45 Ын­чан­Ын­чан­
гаш кан­дыг-даа ки­жи­ниң кир­жил­ге­зи гаш кан­дыг-даа ки­жи­ниң кир­жил­ге­зи 
чок­ка, даг­дан хоо­рул­ган даш­тың кө­жээ чок­ка, даг­дан хоо­рул­ган даш­тың кө­жээ 
кы­рын­че кээп дүш­кеш, де­мир­ни, хү­лер­кы­рын­че кээп дүш­кеш, де­мир­ни, хү­лер­
ни, дой­ну, мөң­гүн­нү бол­гаш ал­дын­ны ни, дой­ну, мөң­гүн­нү бол­гаш ал­дын­ны 
чуу­ра дү­жүп каап­кан­ының ут­ка­зы ол. чуу­ра дү­жүп каап­кан­ының ут­ка­зы ол. 
Өн­дүр улуг Бур­ган ын­чал­дыр хаан­га ке­Өн­дүр улуг Бур­ган ын­чал­дыр хаан­га ке­
лир үе­ни көр­гүс­ке­ни ол-дур. Дүш ылап-лир үе­ни көр­гүс­ке­ни ол-дур. Дүш ылап-
ла ын­дыг бол­ган, тай­ыл­быр­лаа­ны база ла ын­дыг бол­ган, тай­ыл­быр­лаа­ны база 
бү­зү­рел­диг».бү­зү­рел­диг».

46 Навуходоносор хаан Да­ниил­диң Навуходоносор хаан Да­ниил­диң 
мур­нун­га ха­ваан чер­ге дег­зип, мө­гей­мур­нун­га ха­ваан чер­ге дег­зип, мө­гей­
геш, аңаа дал­ган-та­раа өр­гү­лү база чаа­геш, аңаа дал­ган-та­раа өр­гү­лү база чаа­
гай чыт­тыг ара­га өр­гү­лүн са­лы­р­ын ду­гай чыт­тыг ара­га өр­гү­лүн са­лы­р­ын ду­
жаа­ган. жаа­ган. 47 Хаан Да­ниил­ге: «Си­лер­ниң Хаан Да­ниил­ге: «Си­лер­ниң 
Бур­ган­ыңар ылап-ла бур­ган­нар­ның Бур­Бур­ган­ыңар ылап-ла бур­ган­нар­ның Бур­
ганы-дыр! Хаан­нар­ның Тер­гии­дек­чи­зи-ганы-дыр! Хаан­нар­ның Тер­гии­дек­чи­зи-
дир! Сен ол ча­жыт­ты ажы­дып шы­дап­кан дир! Сен ол ча­жыт­ты ажы­дып шы­дап­кан 
бол­ган­ың­да, сээң Бур­ган­ың ча­жыт­тар­бол­ган­ың­да, сээң Бур­ган­ың ча­жыт­тар­
ның Ажы­дык­чы­зы-дыр!» – дээн. ның Ажы­дык­чы­зы-дыр!» – дээн. 48 Ооң Ооң 
соон­да хаан Да­ниил­ге эң­ме­жок бе­лек-соон­да хаан Да­ниил­ге эң­ме­жок бе­лек-
се­лээн сун­гаш, ону Ва­ви­лон­нуң мер­ген се­лээн сун­гаш, ону Ва­ви­лон­нуң мер­ген 
угаан­ныг­ла­р­ының дар­га­зы, Ва­ви­лон де­угаан­ныг­ла­р­ының дар­га­зы, Ва­ви­лон де­
вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы кыл­дыр деп­вис­кээр­ниң ча­гы­рык­чы­зы кыл­дыр деп­
ши­дип каан. ши­дип каан. 49 Хаан Да­ниил­диң ди­лээ-Хаан Да­ниил­диң ди­лээ-
биле Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­ну биле Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­ну 
Ва­ви­лон де­вис­кээр­ниң ажыл-агый баш­Ва­ви­лон де­вис­кээр­ниң ажыл-агый баш­
ка­рык­чы­лары кы­лып каан. А Да­ниил ка­рык­чы­лары кы­лып каан. А Да­ниил 
бо­ду хаан­ның өр­гээ­зин­ге арт­ып кал­ган бо­ду хаан­ның өр­гээ­зин­ге арт­ып кал­ган 
чүве-дир.чүве-дир.23

Алдын көжээ, отка шаажылалАлдын көжээ, отка шаажылал

3   1 Навуходоносор хаан бе­дии – ал­Навуходоносор хаан бе­дии – ал­
дан, доо­ра­зы – ал­ды кы­ры дурт­туг дан, доо­ра­зы – ал­ды кы­ры дурт­туг 

ал­дын кө­жээ кыл­дыр­гаш, ону Ва­ви­лон ал­дын кө­жээ кыл­дыр­гаш, ону Ва­ви­лон 
де­вис­кээр­ин­де Де­ира ор­гу­лаа­жын­га де­вис­кээр­ин­де Де­ира ор­гу­лаа­жын­га 
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тур­гу­зуп каан. тур­гу­зуп каан. 2 Ооң соон­да хаан бүгү Ооң соон­да хаан бүгү 
дү­жү­мет­тер­ни, тус чер ча­гы­рык­чы­ла­дү­жү­мет­тер­ни, тус чер ча­гы­рык­чы­ла­
р­ын, чө­вү­лек­чи­лер­ни, ак­ша-хөрең­ги р­ын, чө­вү­лек­чи­лер­ни, ак­ша-хөрең­ги 
ка­да­га­лак­чы­ла­р­ын, шиит­кек­чи­лер­ни, ка­да­га­лак­чы­ла­р­ын, шиит­кек­чи­лер­ни, 
дар­га­лар­ны, чурт баш­тың­нарын тур­гу­дар­га­лар­ны, чурт баш­тың­нарын тур­гу­
зуп ал­ган кө­жээ­зин ыдык­таар ёзу­лал­га зуп ал­ган кө­жээ­зин ыдык­таар ёзу­лал­га 
кээп, чыг­лы­р­ын­че кый­гырт­кан. кээп, чыг­лы­р­ын­че кый­гырт­кан. 3 Бүгү Бүгү 
дү­жү­мет­тер, тус чер ча­гы­рык­чы­лары, дү­жү­мет­тер, тус чер ча­гы­рык­чы­лары, 
чө­вү­лек­чи­лер, ак­ша-хөрең­ги ка­да­га­чө­вү­лек­чи­лер, ак­ша-хөрең­ги ка­да­га­
лак­чы­лары, шиит­кек­чи­лер, дар­га­лар, лак­чы­лары, шиит­кек­чи­лер, дар­га­лар, 
чурт баш­тың­нары хаан­ның кө­жээ­зи­чурт баш­тың­нары хаан­ның кө­жээ­зи­
ниң мур­нун­га чыг­лып кел­ген­де, ниң мур­нун­га чыг­лып кел­ген­де, 4 ме­ме­
дег­лек­чи ыыт­кыр мын­ча дээн: «Дың­на­дег­лек­чи ыыт­кыр мын­ча дээн: «Дың­на­
ңар, бүгү чон­нар, ай­мак­тар бол­гаш тө­рел ңар, бүгү чон­нар, ай­мак­тар бол­гаш тө­рел 
бө­лүк­тер! бө­лүк­тер! 5 Тру­ба, эдис­ки, лим­би, ча­да­Тру­ба, эдис­ки, лим­би, ча­да­
ган, чан­зы, кең­ги­р­ге – бо бүгү хөг­жүм ган, чан­зы, кең­ги­р­ге – бо бүгү хөг­жүм 
үнүн дың­нап каг сал-ла, На­ву­хо­до­но­сор үнүн дың­нап каг сал-ла, На­ву­хо­до­но­сор 
хаан­ның тур­гу­зуп каа­ны ал­дын кө­жээ­хаан­ның тур­гу­зуп каа­ны ал­дын кө­жээ­
ге чер­ге че­дир мө­гей­ип, кээп дү­жер си­ге чер­ге че­дир мө­гей­ип, кээп дү­жер си­
лер. лер. 6 Мөгейбес бол­гаш кээп дүш­пес ки­Мөгейбес бол­гаш кээп дүш­пес ки­
жи­ни ча­лын-от­туг суу­гу­же киир ок­тап­жи­ни ча­лын-от­туг суу­гу­же киир ок­тап­
тар!» тар!» 7 Тру­ба, эдис­ки, лим­би, ча­да­ган, Тру­ба, эдис­ки, лим­би, ча­да­ган, 
чан­зы, кең­ги­р­ге бол­гаш өс­ке-даа хөг­чан­зы, кең­ги­р­ге бол­гаш өс­ке-даа хөг­
жүм үн­не­ри чаң­гы­ла­нып эге­лээ­ри би­жүм үн­не­ри чаң­гы­ла­нып эге­лээ­ри би­
лек, бүгү чон­нар, ай­мак­тар бол­гаш тө­лек, бүгү чон­нар, ай­мак­тар бол­гаш тө­
рел бө­лүк­тер На­ву­хо­до­но­сор хаан­ның рел бө­лүк­тер На­ву­хо­до­но­сор хаан­ның 
тур­гу­зуп каа­ны ал­дын кө­жээ­ге чер­ге че­тур­гу­зуп каа­ны ал­дын кө­жээ­ге чер­ге че­
дир мө­гей­ип, кээп дүш­кен­нер.дир мө­гей­ип, кээп дүш­кен­нер.

8 Ол үе­де чам­дык хал­дей­лер че­дип Ол үе­де чам­дык хал­дей­лер че­дип 
кел­геш, иу­дей­лер­ни хоп­та­нып эге­лээн. кел­геш, иу­дей­лер­ни хоп­та­нып эге­лээн. 
9 Олар На­ву­хо­до­но­сор хаан­га мын­ча Олар На­ву­хо­до­но­сор хаан­га мын­ча 
дээн: «Хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! дээн: «Хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! 10-11 Тру­Тру­
ба, эдис­ки, лим­би, ча­да­ган, чан­зы, кең­ба, эдис­ки, лим­би, ча­да­ган, чан­зы, кең­
ги­р­ге бол­гаш өс­ке-даа хөг­жүм чаң­гы­ги­р­ге бол­гаш өс­ке-даа хөг­жүм чаң­гы­
ла­нып үнер­ге, бүгү чон­нар, ай­мак­тар ла­нып үнер­ге, бүгү чон­нар, ай­мак­тар 
бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер ал­дын кө­жээ­бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер ал­дын кө­жээ­
ге чер­ге че­дир мө­гей­ип, кээп дүш­сүн, ге чер­ге че­дир мө­гей­ип, кээп дүш­сүн, 
а аңаа мө­гей­ип кээп дүш­пээн ки­жи­ни а аңаа мө­гей­ип кээп дүш­пээн ки­жи­ни 
ча­лын-от­туг суу­гу­же киир ок­тап­тар деп ча­лын-от­туг суу­гу­же киир ок­тап­тар деп 
бү­гү­де­ге си­лер, хаан, чар­лык үн­дүр­ген бү­гү­де­ге си­лер, хаан, чар­лык үн­дүр­ген 
бол­гай си­лер. бол­гай си­лер. 12 А Ва­ви­лон­нуң ажыл-А Ва­ви­лон­нуң ажыл-
агы­й­ын баш­ка­ра­р­ын даг­зып каан­ыңар агы­й­ын баш­ка­ра­р­ын даг­зып каан­ыңар 
иу­дей­лер – Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­иу­дей­лер – Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­
де­на­го олар си­лер­ни дың­на­вайн, си­лер­де­на­го олар си­лер­ни дың­на­вайн, си­лер­
ниң бур­ган­на­р­ыңар­га ба­раан бол­байн, ниң бур­ган­на­р­ыңар­га ба­раан бол­байн, 
си­лер­ниң тур­гу­зуп каан ал­дын кө­жээ­си­лер­ниң тур­гу­зуп каан ал­дын кө­жээ­
ңер­ге мө­гей­бейн ту­рар­лар-дыр».ңер­ге мө­гей­бейн ту­рар­лар-дыр».

13 Ону дың­нааш, На­ву­хо­до­но­сор аа­Ону дың­нааш, На­ву­хо­до­но­сор аа­
жок ажы­нып-хора­дааш, Сед­рах, Ми­сах жок ажы­нып-хора­дааш, Сед­рах, Ми­сах 
бол­гаш Ав­де­на­го­ну эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган. бол­гаш Ав­де­на­го­ну эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган. 
Олар­ны хаан­га эк­кээр­ге, Олар­ны хаан­га эк­кээр­ге, 14 На­ву­хо­до­но­На­ву­хо­до­но­

* 3:23 Чам­дык бу­рун­гу грек сө­зүг­лел­дер­де ол үш ки­жи­ниң Бур­ган­ны ал­дар­жыт­кан ыры­зы  Чам­дык бу­рун­гу грек сө­зүг­лел­дер­де ол үш ки­жи­ниң Бур­ган­ны ал­дар­жыт­кан ыры­зы 
мын­да кир­ген.мын­да кир­ген.
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сор ай­тыр­ган: «Сед­рах, Ми­сах бол­гаш сор ай­тыр­ган: «Сед­рах, Ми­сах бол­гаш 
Ав­де­на­го! Си­лер­ни мээң бур­ган­на­р­ым­Ав­де­на­го! Си­лер­ни мээң бур­ган­на­р­ым­
га ба­раан бол­байн, мээң тур­гу­зуп каан га ба­раан бол­байн, мээң тур­гу­зуп каан 
ал­дын кө­жээм­ге мө­гей­бейн ту­рар дээр-ал­дын кө­жээм­ге мө­гей­бейн ту­рар дээр-
дир, ол шын бе? дир, ол шын бе? 15 Мындыг-дыр: тру­ба, Мындыг-дыр: тру­ба, 
эдис­ки, лим­би, ча­да­ган, чан­зы, кең­ги­р­эдис­ки, лим­би, ча­да­ган, чан­зы, кең­ги­р­
ге бол­гаш өс­ке-даа хөг­жүм үн­не­ри чаң­ге бол­гаш өс­ке-даа хөг­жүм үн­не­ри чаң­
гы­ла­нып эге­лээ­ри би­лек, мээң кыл­ган­гы­ла­нып эге­лээ­ри би­лек, мээң кыл­ган­
ым ал­дын кө­жээ­ге чер­ге че­дир мө­гей­ип, ым ал­дын кө­жээ­ге чер­ге че­дир мө­гей­ип, 
кээп дү­же­р­ин­ге бе­лен бо­лу­ңар; ын­чан­кээп дү­же­р­ин­ге бе­лен бо­лу­ңар; ын­чан­
мас бол­зу­ңар­за, доп-до­раан ча­лын-от­туг мас бол­зу­ңар­за, доп-до­раан ча­лын-от­туг 
суу­гу­же киир ок­тат­ты­рар си­лер! Ын­чан суу­гу­же киир ок­тат­ты­рар си­лер! Ын­чан 
кан­дыг бур­ган си­лер­ни мээң хо­лум­дан кан­дыг бур­ган си­лер­ни мээң хо­лум­дан 
ады­рып шы­даа­р­ыл?»ады­рып шы­даа­р­ыл?»

16-17 Ын­чал­за-даа Сед­рах, Ми­сах бол­Ын­чал­за-даа Сед­рах, Ми­сах бол­
гаш Ав­де­на­го На­ву­хо­до­но­сор хаан­га: «О, гаш Ав­де­на­го На­ву­хо­до­но­сор хаан­га: «О, 
хаан! Си­лер­ге ол ду­гай­ын­да ха­рыы бээ­хаан! Си­лер­ге ол ду­гай­ын­да ха­рыы бээ­
р­ивис ал­бан эвес. Бис­тиң ба­раан бо­луп р­ивис ал­бан эвес. Бис­тиң ба­раан бо­луп 
чо­руур Бур­ган­ывыс суу­гу­нуң одун­дан-чо­руур Бур­ган­ывыс суу­гу­нуң одун­дан-
даа, си­лер­ниң хо­лу­ңар­дан-даа бис­ти ады­даа, си­лер­ниң хо­лу­ңар­дан-даа бис­ти ады­
рып шы­да­вас деп бе? рып шы­да­вас деп бе? 18 Бир эвес ады­рып Бир эвес ады­рып 
ал­бас-даа бол­за, дө­мей-ле, хаан, би­лип ал­бас-даа бол­за, дө­мей-ле, хаан, би­лип 
ал­ыңар: си­лер­ниң бур­ган­на­р­ыңар­га ба­ал­ыңар: си­лер­ниң бур­ган­на­р­ыңар­га ба­
раан бол­бас бис, си­лер­ниң тур­гу­зуп каан раан бол­бас бис, си­лер­ниң тур­гу­зуп каан 
ал­дын кө­жээ­ңер­ге-даа мө­гей­бес бис» – ал­дын кө­жээ­ңер­ге-даа мө­гей­бес бис» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.

19 Ынчан На­ву­хо­до­но­сор Сед­рах, Ынчан На­ву­хо­до­но­сор Сед­рах, 
Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­га оон-даа ар­тык Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­га оон-даа ар­тык 
ажы­на бээр­ге, ооң ар­ны хуу­ла бер­ген. Ол ажы­на бээр­ге, ооң ар­ны хуу­ла бер­ген. Ол 
суу­гу­ну ооң мур­нун­да тур­ган­ын­дан че­ди суу­гу­ну ооң мур­нун­да тур­ган­ын­дан че­ди 
ка­тап изиг кыл­дыр одаа­р­ын ду­жаа­ган. ка­тап изиг кыл­дыр одаа­р­ын ду­жаа­ган. 
20 Бо­ду­нуң ше­рии­ниң эң шыы­рак дай­ын­Бо­ду­нуң ше­рии­ниң эң шыы­рак дай­ын­
чы­ла­р­ын­га Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­чы­ла­р­ын­га Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­
на­го олар­ны хү­лүп-ша­рааш, ча­лын­ныг на­го олар­ны хү­лүп-ша­рааш, ча­лын­ныг 
от­че киир ок­тап­та­р­ын ду­жаа­ган. от­че киир ок­тап­та­р­ын ду­жаа­ган. 21 Ше­Ше­
риг­лер олар­ны хү­лүп-ша­рааш, хөй­лең, риг­лер олар­ны хү­лүп-ша­рааш, хөй­лең, 
бөрт бол­гаш өс­ке-даа идик-хеви-биле бөрт бол­гаш өс­ке-даа идик-хеви-биле 
ол­чаан от­че киир ок­тап­кан. ол­чаан от­че киир ок­тап­кан. 22 Хаан­ның Хаан­ның 
кор­гун­чуг чар­лыын ёзу­гаар суу­гу­ну эмин кор­гун­чуг чар­лыын ёзу­гаар суу­гу­ну эмин 
эрт­тир изи­дир одап каан­ын­дан, Сед­рах, эрт­тир изи­дир одап каан­ын­дан, Сед­рах, 
Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­ну шаа­жы­лаар Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­ну шаа­жы­лаар 
ке­зем­че­ни күү­се­дип тур­ган улус бот­тары ке­зем­че­ни күү­се­дип тур­ган улус бот­тары 
бе­зин чал­быыш­тан өрт­те­нип өлүп кал­бе­зин чал­быыш­тан өрт­те­нип өлүп кал­
ган. ган. 23 Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­
ну үжел­дир­зин хү­лүг­лүг хе­вээр от­че ок­ну үжел­дир­зин хү­лүг­лүг хе­вээр от­че ок­
тап­кан­нартап­кан­нар**..

24 Хе­нер­тен На­ву­хо­до­но­сор хаан кай­Хе­нер­тен На­ву­хо­до­но­сор хаан кай­
гаан­ын­дан да­лаш-биле ту­руп кел­геш, гаан­ын­дан да­лаш-биле ту­руп кел­геш, 
чө­вү­лек­чи­ле­р­ин­ден ай­тыр­ган: «Бис суу­чө­вү­лек­чи­ле­р­ин­ден ай­тыр­ган: «Бис суу­
гу­же үш хү­лүг­лүг ки­жи ок­тап­кан бол­гу­же үш хү­лүг­лүг ки­жи ок­тап­кан бол­
гай бис але?»гай бис але?»
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«Ийе, шак-ла ын­дыг, хаан» – деп ха­«Ийе, шак-ла ын­дыг, хаан» – деп ха­
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.

25 Ол мын­ча дээн: «А мен от ор­ту­зун­Ол мын­ча дээн: «А мен от ор­ту­зун­
да хос­туг кы­лаш­та­жып ту­рар каң ка­дык да хос­туг кы­лаш­та­жып ту­рар каң ка­дык 
дөрт ки­жи кө­р­үп тур мен. Дөрт ду­гаар ки­дөрт ки­жи кө­р­үп тур мен. Дөрт ду­гаар ки­
жи Бур­ган­ның бир ог­лун­га дө­мей-дир». жи Бур­ган­ның бир ог­лун­га дө­мей-дир». 
26 Навуходоносор чал­быыш­та­л­ып ту­рар Навуходоносор чал­быыш­та­л­ып ту­рар 
от­туг чер­ге чоок­шу­лап кел­геш: «Сед­рах, от­туг чер­ге чоок­шу­лап кел­геш: «Сед­рах, 
Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го, Дээ­ди Өрү­кү Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го, Дээ­ди Өрү­кү 
Бур­ган­ның чал­ча­ла­ры! Оон үнүп ке­ли­Бур­ган­ның чал­ча­ла­ры! Оон үнүп ке­ли­
ңе­р­ем!» – деп кый­гы­рган. Ын­чан Сед­ңе­р­ем!» – деп кый­гы­рган. Ын­чан Сед­
рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го от ара­зын­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го от ара­зын­
дан үнүп кел­ген­нер. дан үнүп кел­ген­нер. 27 Дар­га­лар, тус чер Дар­га­лар, тус чер 
ча­гы­рык­чы­лары, чө­вү­лек­чи­лер, хаан­ның ча­гы­рык­чы­лары, чө­вү­лек­чи­лер, хаан­ның 
дү­жү­мет­тери чыг­лып кел­геш, көөр­ге, ол дү­жү­мет­тери чыг­лып кел­геш, көөр­ге, ол 
үш ки­жи­ге от дег­бээн, ба­жы­ның дүк­тери үш ки­жи­ге от дег­бээн, ба­жы­ның дүк­тери 
өрт­тен­мээн, идик-хеви бү­дүн, олар­дан өрт­тен­мээн, идик-хеви бү­дүн, олар­дан 
өр­тең­зиг чыт бе­зин кел­бес бол­ган.өр­тең­зиг чыт бе­зин кел­бес бол­ган.

28 На­ву­хо­до­но­сор хаан мын­ча дээн: На­ву­хо­до­но­сор хаан мын­ча дээн: 
«Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­нуң «Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­нуң 
Бур­ган­ын­га ал­дар! Ол Бо­ду­нуң тө­лээ­Бур­ган­ын­га ал­дар! Ол Бо­ду­нуң тө­лээ­
зин чо­ру­дуп­каш, Аңаа иде­гээн чал­ча­ла­зин чо­ру­дуп­каш, Аңаа иде­гээн чал­ча­ла­
р­ын кам­га­лап ал­ган-дыр. Олар хаан­ның р­ын кам­га­лап ал­ган-дыр. Олар хаан­ның 
ду­жаа­лын тоо­ваан, бот­та­р­ы­ның амы-ду­жаа­лын тоо­ваан, бот­та­р­ы­ның амы-
ты­нын бо­да­ваан – бо­ду­нуң Бур­ган­ын­ты­нын бо­да­ваан – бо­ду­нуң Бур­ган­ын­
дан өс­ке кан­дыг-даа бур­ган­га ба­раан дан өс­ке кан­дыг-даа бур­ган­га ба­раан 
бол­баан, мө­гей­бээн. бол­баан, мө­гей­бээн. 29 Бүгү чон­нар­га, Бүгү чон­нар­га, 
ай­мак­тар­га бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер­ге ай­мак­тар­га бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер­ге 
мээң үн­дүр­ген ду­жаал­ым бо-дур: кым мээң үн­дүр­ген ду­жаал­ым бо-дур: кым 
Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­нуң Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­нуң 
Бур­ган­ын бак сөг­лээр бол­дур, ол ки­Бур­ган­ын бак сөг­лээр бол­дур, ол ки­
жи­ни үзе-ча­за ке­зип шаа­жы­лаар, ооң жи­ни үзе-ча­за ке­зип шаа­жы­лаар, ооң 
ба­жың­ын узут­кап каар! Чүге дээр­ге ол ба­жың­ын узут­кап каар! Чүге дээр­ге ол 
Бур­ган­дан өс­ке кан­дыг-даа бур­ган ын­Бур­ган­дан өс­ке кан­дыг-даа бур­ган ын­
чаар кам­га­лап шы­да­вас». чаар кам­га­лап шы­да­вас». 30 Ооң соон­да Ооң соон­да 
хаан Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­га хаан Сед­рах, Ми­сах бол­гаш Ав­де­на­го­га 
Ва­ви­лон де­вис­кээр­ин­ге бе­дик эр­ге-ду­Ва­ви­лон де­вис­кээр­ин­ге бе­дик эр­ге-ду­
жаал­дар­ны бер­ип, деп­шит­кен чүве-дир.жаал­дар­ны бер­ип, деп­шит­кен чүве-дир.

Кескен ыяш дугайында дүшКескен ыяш дугайында дүш
31 Навуходоносор хаан­ның чер кы­Навуходоносор хаан­ның чер кы­

рын­да бар бүгү чон­нар­га, ай­мак­тар­га рын­да бар бүгү чон­нар­га, ай­мак­тар­га 
бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер­ге үн­дүр­ген чар­бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер­ге үн­дүр­ген чар­
лалы бо-дур:лалы бо-дур:

Силерге амыр-тайбың доктаазын! Силерге амыр-тайбың доктаазын! 
32  Дээди Өрүкү Бурганның менче Дээди Өрүкү Бурганның менче 
чоруткан кайгамчыктыг чүүлдер болгаш чоруткан кайгамчыктыг чүүлдер болгаш 
онзагай демдектерин силерге тоожуп онзагай демдектерин силерге тоожуп 
чугаалаарын шиитпирледим. чугаалаарын шиитпирледим. 33 Ооң Ооң 
чоруткан демдектери өндүр улуг, Ооң чоруткан демдектери өндүр улуг, Ооң 
кылган кайгамчык чүүлдери күштүг! кылган кайгамчык чүүлдери күштүг! 
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Ооң хааннаашкыны – мөңге быжыг, Ооң хааннаашкыны – мөңге быжыг, 
Ооң эрге-чагыргазы – бүгү салгалдар Ооң эрге-чагыргазы – бүгү салгалдар 
кырында турар!кырында турар!34

4   1 Мен, На­ву­хо­до­но­сор, бо­дум­нуң ба­Мен, На­ву­хо­до­но­сор, бо­дум­нуң ба­
жың­ым­га амыр-шө­лээн чурт­тап, ор­жың­ым­га амыр-шө­лээн чурт­тап, ор­

дум­га аас-кежик­тиг там­чык­та­нып чор­дум­га аас-кежик­тиг там­чык­та­нып чор­
дум. дум. 2 Ынчалза-даа мен дүш дү­жээш, аа­Ынчалза-даа мен дүш дү­жээш, аа­
жок корт­кан мен. Удуп чы­да, дү­жүм­де жок корт­кан мен. Удуп чы­да, дү­жүм­де 
көр­ге­ним бо­лууш­кун­нар дыка сү­рээ­ден­көр­ге­ним бо­лууш­кун­нар дыка сү­рээ­ден­
чиг бол­ду. чиг бол­ду. 3 Мээң ол дү­жүм­нү тай­ыл­быр­Мээң ол дү­жүм­нү тай­ыл­быр­
лап бер­зин дээш, Ва­ви­лон­нуң бүгү мер­лап бер­зин дээш, Ва­ви­лон­нуң бүгү мер­
ген угаан­ныг­ла­р­ын бо­дум­нуң мур­нум­ген угаан­ныг­ла­р­ын бо­дум­нуң мур­нум­
га чыып эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган мен. га чыып эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган мен. 4 Бүгү Бүгү 
ил­би-ши­ди­чи­лер, ка­раң көр­нүр­лер, чу­ил­би-ши­ди­чи­лер, ка­раң көр­нүр­лер, чу­
ра­га­чы­лар, мер­ген угаан­ныг хал­дей­лер ра­га­чы­лар, мер­ген угаан­ныг хал­дей­лер 
че­дип кел­ген. Дү­жүм­нү олар­га чу­гаа­лап че­дип кел­ген. Дү­жүм­нү олар­га чу­гаа­лап 
бээр­им­ге, кым-даа тай­ыл­быр­лап шы­бээр­им­ге, кым-даа тай­ыл­быр­лап шы­
да­ваан. да­ваан. 5 Адак сөө­лүн­де Да­ниил че­дип Адак сөө­лүн­де Да­ниил че­дип 
кел­ди (мээң бур­ган­ым­га ту­рас­каа­дып, кел­ди (мээң бур­ган­ым­га ту­рас­каа­дып, 
ону Бел­те­ша­цар деп адаар) – ол ки­жи ону Бел­те­ша­цар деп адаар) – ол ки­жи 
ыдык­тыг бур­ган­нар­ның сүл­де­зин эди­ыдык­тыг бур­ган­нар­ның сүл­де­зин эди­
лээн бол­ду. Мен аңаа дү­жүм­нү мын­чаар лээн бол­ду. Мен аңаа дү­жүм­нү мын­чаар 
чу­гаа­лап бер­дим:чу­гаа­лап бер­дим:

6 «Ил­би-ши­ди­чи­лер­ниң дар­га­зы Бел­«Ил­би-ши­ди­чи­лер­ниң дар­га­зы Бел­
те­ша­цар! Се­ни ыдык­тыг бур­ган­нар­ның те­ша­цар! Се­ни ыдык­тыг бур­ган­нар­ның 
сүл­де­зин эди­лээн деп би­лир мен, сен сүл­де­зин эди­лээн деп би­лир мен, сен 
кан­дыг-даа ча­жыт­ты чии­ги-биле ажы­кан­дыг-даа ча­жыт­ты чии­ги-биле ажы­
дып шы­даар сен. Ын­чан­гаш ме­ңээ чу­дып шы­даар сен. Ын­чан­гаш ме­ңээ чу­
гаа­лап бер­ем, көр­ген дү­жүм­нүң ут­ка­зы гаа­лап бер­ем, көр­ген дү­жүм­нүң ут­ка­зы 
чүл? чүл? 7 Удуп чы­да, мын­дыг дүш көр­дүм. Удуп чы­да, мын­дыг дүш көр­дүм. 
Чер-чурт­туң ор­ту­зун­да бе­дик ыяш өзүп Чер-чурт­туң ор­ту­зун­да бе­дик ыяш өзүп 
ту­рар – ту­рар – 8 кон­чуг улуг, кү­чү­лүг ыяш, бе­кон­чуг улуг, кү­чү­лүг ыяш, бе­
дии дээр­де че­дип ту­рар, чер­ниң ужу-кы­дии дээр­де че­дип ту­рар, чер­ниң ужу-кы­
дыын­га че­дир көс­түп ту­рар; дыын­га че­дир көс­түп ту­рар; 9 сы­рый бү­сы­рый бү­
рү­лер­лиг, бү­гү­де­ни чем­ге­р­ип­тер эң­ме­жок рү­лер­лиг, бү­гү­де­ни чем­ге­р­ип­тер эң­ме­жок 
кат-чи­мис­тиг. Ооң хө­ле­ге­зин­де – чер­ниң кат-чи­мис­тиг. Ооң хө­ле­ге­зин­де – чер­ниң 
аң­на­ры, бу­дук­та­р­ын­да – дээр­ниң куш­аң­на­ры, бу­дук­та­р­ын­да – дээр­ниң куш­
тары чурт­тап ту­рар, бүгү амы­лыг амы­тан тары чурт­тап ту­рар, бүгү амы­лыг амы­тан 
оон аш­та­нып-чем­не­нип ту­рар.оон аш­та­нып-чем­не­нип ту­рар.

10 Оон ыңай дү­жүм­де көө­рүм­ге, дээр­Оон ыңай дү­жүм­де көө­рүм­ге, дээр­
ниң ыдык­тыг хай­гаа­рак­чы тө­лээ­зи дү­ниң ыдык­тыг хай­гаа­рак­чы тө­лээ­зи дү­
жүп кел­геш, жүп кел­геш, 11 дың­зыг үн-биле мын­ча дың­зыг үн-биле мын­ча 
деп тур­ду: „Ыяш­ты ужур­гаш, бу­дук­тар­деп тур­ду: „Ыяш­ты ужур­гаш, бу­дук­тар­
ын ке­зи­ңер, бү­рү­ле­р­ин үзе сок­каш, кат-ын ке­зи­ңер, бү­рү­ле­р­ин үзе сок­каш, кат-
чи­ми­зин тө сил­ги­ңер. Ооң хө­ле­ге­зин­ден чи­ми­зин тө сил­ги­ңер. Ооң хө­ле­ге­зин­ден 
аң­нар де­зип чо­рут­сун, бу­дук­та­р­ын­дан аң­нар де­зип чо­рут­сун, бу­дук­та­р­ын­дан 
куш­тар ужа бер­зин. куш­тар ужа бер­зин. 12 Оон чер­ге чүг­ле Оон чер­ге чүг­ле 
да­зыл­дар­лыг тө­жек арт­сын, оът­туг хо­да­зыл­дар­лыг тө­жек арт­сын, оът­туг хо­
ву­га ол тө­жек де­мир бол­гаш хү­лер-биле ву­га ол тө­жек де­мир бол­гаш хү­лер-биле 
кин­чи­лет­син. Дээр­ниң чаъс-ша­лыңы-кин­чи­лет­син. Дээр­ниң чаъс-ша­лыңы-
би­ле шы­гыт­тын­зын, ооң үү­ле­зи чер­ниң би­ле шы­гыт­тын­зын, ооң үү­ле­зи чер­ниң 
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оъду­нуң ара­зын­га аң­нар-би­ле ар­тары оъду­нуң ара­зын­га аң­нар-би­ле ар­тары 
бол­зун. бол­зун. 13 Ки­жи ме­де­ре­лин ол чи­ди­Ки­жи ме­де­ре­лин ол чи­ди­
рип­кеш, аң-мең­ниң угаан-чү­рээн эди­рип­кеш, аң-мең­ниң угаан-чү­рээн эди­
лээр, ын­чал­дыр че­ди чыллээр, ын­чал­дыр че­ди чыл* эр­тер.  эр­тер. 14 Бо Бо 
ду­жаал – дээр­ниң ыдык­тыг хай­гаа­рак­ду­жаал – дээр­ниң ыдык­тыг хай­гаа­рак­
чы­лар­ы­ның шиит­пири-дир! Бүгү амы­чы­лар­ы­ның шиит­пири-дир! Бүгү амы­
лыг­лар оон би­лип ал­зын: ки­жи кү­рү­лыг­лар оон би­лип ал­зын: ки­жи кү­рү­
не­ле­р­ин Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган ча­гы­рып не­ле­р­ин Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган ча­гы­рып 
ту­рар. Хаан­нааш­кын­ны Ол бер­ип ту­рар, ту­рар. Хаан­нааш­кын­ны Ол бер­ип ту­рар, 
кү­зээр бол­за, эң-не ку­ду­ку ба­рас­кан­ны-кү­зээр бол­за, эң-не ку­ду­ку ба­рас­кан­ны-
даа хаан кыл­дыр кө­дү­рер“.даа хаан кыл­дыр кө­дү­рер“.

15 Мен, На­ву­хо­до­но­сор хаан, шак Мен, На­ву­хо­до­но­сор хаан, шак 
мын­дыг дүш көр­дүм. А сен, Бел­те­ша­мын­дыг дүш көр­дүм. А сен, Бел­те­ша­
цар, ол дүш­тү тай­ыл­быр­лап чу­гаа­лап бер. цар, ол дүш­тү тай­ыл­быр­лап чу­гаа­лап бер. 
Чүге дээр­ге мээң кү­рү­нем­де чаң­гыс-даа Чүге дээр­ге мээң кү­рү­нем­де чаң­гыс-даа 
мер­ген угаан­ныг ки­жи ооң ут­ка­зын чу­мер­ген угаан­ныг ки­жи ооң ут­ка­зын чу­
гаа­лап шы­да­вас-тыр. А сен ону шы­даар гаа­лап шы­да­вас-тыр. А сен ону шы­даар 
сен, чүге дээр­ге сен ыдык­тыг бур­ган­сен, чүге дээр­ге сен ыдык­тыг бур­ган­
нар­ның сүл­де­зин эди­лээн бол­гай сен».нар­ның сүл­де­зин эди­лээн бол­гай сен».

16 Даниил, азы Бел­те­ша­цар, ке­зек ка­Даниил, азы Бел­те­ша­цар, ке­зек ка­
да аң­га­дай бер­ген – ооң бо­дал­да­ры дү­вү­да аң­га­дай бер­ген – ооң бо­дал­да­ры дү­вү­
рен­чиг бол­ган. Хаан аңаа: «Бел­те­ша­цар! рен­чиг бол­ган. Хаан аңаа: «Бел­те­ша­цар! 
Ол дүш бол­гаш ооң ут­ка­зы се­ни дү­вү­Ол дүш бол­гаш ооң ут­ка­зы се­ни дү­вү­
рет­пе­зин» – дээр­ге, Бел­те­ша­цар мын­ча рет­пе­зин» – дээр­ге, Бел­те­ша­цар мын­ча 
деп ха­рыы­лаан:деп ха­рыы­лаан:

«Дээрги хаан­ым! Ын­дыг дүш си­лер­«Дээрги хаан­ым! Ын­дыг дүш си­лер­
ниң дай­зын­на­р­ыңар­га дү­жет­ти­нип, ооң ниң дай­зын­на­р­ыңар­га дү­жет­ти­нип, ооң 
ут­ка­зы олар­га ха­маар­жыр тур­ган бол­ут­ка­зы олар­га ха­маар­жыр тур­ган бол­
за. за. 17 Си­лер­ниң көр­ге­н­иңер бе­дии дээр­Си­лер­ниң көр­ге­н­иңер бе­дии дээр­
де че­дип ту­рар, чер­ниң ужу-кы­дыын­га де че­дип ту­рар, чер­ниң ужу-кы­дыын­га 
че­дир көс­түп ту­рар кон­чуг улуг, кү­чү­че­дир көс­түп ту­рар кон­чуг улуг, кү­чү­
лүг ыяш, лүг ыяш, 18 сы­рый бү­рү­лер­лиг, бү­гү­де­сы­рый бү­рү­лер­лиг, бү­гү­де­
ни чем­ге­р­ип­тер эң­ме­жок кат-чи­мис­тиг, ни чем­ге­р­ип­тер эң­ме­жок кат-чи­мис­тиг, 
адаан­да – чер­ниң аң­на­ры, бу­дук­та­р­ын­адаан­да – чер­ниң аң­на­ры, бу­дук­та­р­ын­
да – дээр­ниң куш­тары чурт­тап ту­рар, да – дээр­ниң куш­тары чурт­тап ту­рар, 
бүгү ди­риг амы­тан оон аш­та­нып-чем­не­бүгү ди­риг амы­тан оон аш­та­нып-чем­не­
нип ту­рар ыяш дээр­ге, нип ту­рар ыяш дээр­ге, 19 о, хаан­ым, си­о, хаан­ым, си­
лер-дир си­лер. Си­лер улуг бол­гаш кү­чү­лер-дир си­лер. Си­лер улуг бол­гаш кү­чү­
лүг си­лер: си­лер­ниң ат-ал­дар­ыңар дээр­ге лүг си­лер: си­лер­ниң ат-ал­дар­ыңар дээр­ге 
че­дир өс­кен, а си­лер­ниң эр­ге-ча­гыр­га­че­дир өс­кен, а си­лер­ниң эр­ге-ча­гыр­га­
ңар чер­ниң ужу-кы­дыын­га че­дип ту­рар. ңар чер­ниң ужу-кы­дыын­га че­дип ту­рар. 
20 Хаан көөр­ге, дээр­ниң ыдык­тыг хай­гаа­Хаан көөр­ге, дээр­ниң ыдык­тыг хай­гаа­
рак­чы­зы дү­жүп кел­геш, мын­ча деп тур­рак­чы­зы дү­жүп кел­геш, мын­ча деп тур­
ган: „Ыяш­ты ужур­гаш, узут­кап каап­ты­ган: „Ыяш­ты ужур­гаш, узут­кап каап­ты­
ңар, оон чер­ге чүг­ле да­зыл­дар­лыг тө­жек ңар, оон чер­ге чүг­ле да­зыл­дар­лыг тө­жек 
арт­сын, оът­туг хо­ву­га ол тө­жек де­мир арт­сын, оът­туг хо­ву­га ол тө­жек де­мир 
бол­гаш хү­лер-биле кин­чи­лет­син. Дээр­бол­гаш хү­лер-биле кин­чи­лет­син. Дээр­
ниң чаъс-ша­лыңы-би­ле шы­гыт­тын­зын, ниң чаъс-ша­лыңы-би­ле шы­гыт­тын­зын, 
ооң үү­ле­зи чер­ниң оъду­нуң ара­зын­га аң­ооң үү­ле­зи чер­ниң оъду­нуң ара­зын­га аң­
нар-би­ле ар­тары бол­зун. Ын­чал­дыр че­нар-би­ле ар­тары бол­зун. Ын­чал­дыр че­
ди чыл* эр­тер“.ди чыл* эр­тер“.

*  4:13, 20, 22, 29 Азы: «Че­ди хуу­саа». Азы: «Че­ди хуу­саа».‌ 0054   *  

4:30 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ар­зы­лаң­ныы дег» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ар­зы­лаң­ныы дег» деп би­жээн.‌ 0061
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21 Дээрги хаан­ым, Дээ­ди Өрү­кү Бур­Дээрги хаан­ым, Дээ­ди Өрү­кү Бур­
ган си­лер­ге кан­дыг үү­ле онаа­ган­ын көр­ган си­лер­ге кан­дыг үү­ле онаа­ган­ын көр­
гү­зүп ту­ра­ры ол-дур. гү­зүп ту­ра­ры ол-дур. 22 Си­лер­ни ки­жи­лер Си­лер­ни ки­жи­лер 
ара­зын­дан сы­вы­рып­тар, си­лер чер­лик ара­зын­дан сы­вы­рып­тар, си­лер чер­лик 
аң-мең ара­зын­га чурт­тап, мал ыш­каш аң-мең ара­зын­га чурт­тап, мал ыш­каш 
оът оът­таар, дээр­ниң чаъс-ша­лыңы-би­оът оът­таар, дээр­ниң чаъс-ша­лыңы-би­
ле шы­гыт­ты­нар си­лер. Ын­чал­дыр че­ди ле шы­гыт­ты­нар си­лер. Ын­чал­дыр че­ди 
чыл* эр­тер­ге, ки­жи кү­рү­не­ле­р­ин Дээ­ди чыл* эр­тер­ге, ки­жи кү­рү­не­ле­р­ин Дээ­ди 
Өрү­кү Бур­ган ча­гы­рып ту­рар-дыр деп би­Өрү­кү Бур­ган ча­гы­рып ту­рар-дыр деп би­
лип каар си­лер: кү­зээн ки­жи­зин­ге хаан­лип каар си­лер: кү­зээн ки­жи­зин­ге хаан­
нааш­кын­ны Ол бер­ип ту­рар. нааш­кын­ны Ол бер­ип ту­рар. 23 Ын­чал­Ын­чал­
за-даа ол ыяш­тың да­зыл­дар­лыг тө­жээн за-даа ол ыяш­тың да­зыл­дар­лыг тө­жээн 
арт­ты­р­ып каа­р­ын ду­жаа­ган бол­гай. Ын­арт­ты­р­ып каа­р­ын ду­жаа­ган бол­гай. Ын­
чап кээр­ге, ка­жан си­лер бүгү эрге-ча­гыр­чап кээр­ге, ка­жан си­лер бүгү эрге-ча­гыр­
га дээр­де саа­даан Бур­ган­га ха­маар­жыр га дээр­де саа­даан Бур­ган­га ха­маар­жыр 
деп чү­ве­ни би­лип каар­ыңар­га, си­лер­деп чү­ве­ни би­лип каар­ыңар­га, си­лер­
ге хаан­нааш­кы­н­ыңар­ны эги­дип бээр-ге хаан­нааш­кы­н­ыңар­ны эги­дип бээр-
дир. дир. 24 Ынчангаш, хаан­ым, мээң сү­мем Ынчангаш, хаан­ым, мээң сү­мем 
си­лер­ге таа­рым­ча­лыг бол­зун: ба­чыт­тар­си­лер­ге таа­рым­ча­лыг бол­зун: ба­чыт­тар­
ыңар­ны чөп­түг хе­рек­тер-биле, кем-бу­ыңар­ны чөп­түг хе­рек­тер-биле, кем-бу­
руу­ңар­ны тү­рең­ги улус­ка ээ кө­рүүш­күн-руу­ңар­ны тү­рең­ги улус­ка ээ кө­рүүш­күн-
биле эдип ал­ыңар. Ын­чан, кан­чап би­лир, биле эдип ал­ыңар. Ын­чан, кан­чап би­лир, 
си­лер­ниң амыр-шө­лээн амы­ды­рал­ыңар си­лер­ниң амыр-шө­лээн амы­ды­рал­ыңар 
улам­чы­лаар ча­да­вас».улам­чы­лаар ча­да­вас».

25 Ол бүгү На­ву­хо­до­но­сор хаан­га Ол бүгү На­ву­хо­до­но­сор хаан­га 
мын­чал­дыр та­ва­рыш­кан. мын­чал­дыр та­ва­рыш­кан. 26 Он ийи ай Он ийи ай 
эрт­кен­де, хаан Ва­ви­лон­да ор­ду­зун­га сел­эрт­кен­де, хаан Ва­ви­лон­да ор­ду­зун­га сел­
гүүс­теп чо­раан. гүүс­теп чо­раан. 27 «Бо-дур, өн­дүр улуг Ва­«Бо-дур, өн­дүр улуг Ва­
ви­лон – на­йы­сы­лал­ым – деп, хаан чу­ви­лон – на­йы­сы­лал­ым – деп, хаан чу­
гаа­лаан. – Ону мен кү­чү-кү­жүм-биле гаа­лаан. – Ону мен кү­чү-кү­жүм-биле 
бо­дум­нуң ат-ал­дар­ым­га ту­рас­каа­дып ту­бо­дум­нуң ат-ал­дар­ым­га ту­рас­каа­дып ту­
дуп каан мен!»дуп каан мен!»

28 Ол сөс­тер­ни чу­гаа­лап чет­тик­пээн­Ол сөс­тер­ни чу­гаа­лап чет­тик­пээн­
де, дээр­ден үн дың­нал­ган: «Бээр дың­на, де, дээр­ден үн дың­нал­ган: «Бээр дың­на, 
На­ву­хо­до­но­сор хаан! Хаан эр­гең­ни ка­На­ву­хо­до­но­сор хаан! Хаан эр­гең­ни ка­
зыт­тыр­ган сен. зыт­тыр­ган сен. 29 Се­ни ки­жи­лер ара­зын­Се­ни ки­жи­лер ара­зын­
дан сы­вы­рып­тар, чер­лик аң-мең ара­зын­дан сы­вы­рып­тар, чер­лик аң-мең ара­зын­
га чурт­таар сен. Мал ыш­каш оът оът­таар га чурт­таар сен. Мал ыш­каш оът оът­таар 
сен. Ын­чал­дыр че­ди чыл эр­тер­ге, ки­жи сен. Ын­чал­дыр че­ди чыл эр­тер­ге, ки­жи 
кү­рү­не­ле­р­ин Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган ча­кү­рү­не­ле­р­ин Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган ча­
гы­рып ту­рар-дыр деп би­лип каар сен: гы­рып ту­рар-дыр деп би­лип каар сен: 
кү­зээн ки­жи­зин­ге хаан­нааш­кын­ны Ол кү­зээн ки­жи­зин­ге хаан­нааш­кын­ны Ол 
бер­ип ту­рар».бер­ип ту­рар».

30 Ол-ла до­раан бүгү чү­ве На­ву­хо­Ол-ла до­раан бүгү чү­ве На­ву­хо­
до­но­сор-биле ын­чал­дыр бо­лу бер­ген. до­но­сор-биле ын­чал­дыр бо­лу бер­ген. 
Ону ки­жи­лер ара­зын­дан сы­вы­рып­Ону ки­жи­лер ара­зын­дан сы­вы­рып­
кан, ол мал ыш­каш оът оът­тап, дээр­кан, ол мал ыш­каш оът оът­тап, дээр­
ниң чаъс-ша­лыңы-би­ле шы­гыт­ты­нып ниң чаъс-ша­лыңы-би­ле шы­гыт­ты­нып 
тур­ган. Ба­жы­ның дү­гү эзир­ниң чүг­лери тур­ган. Ба­жы­ның дү­гү эзир­ниң чүг­лери 
дегдег*, дыр­гак­тары куш­туу дег кыл­дыр , дыр­гак­тары куш­туу дег кыл­дыр 
өзүп кал­ган.өзүп кал­ган.
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31 Ол хуу­саа эрте бээр­ге, мен, На­ву­хо­Ол хуу­саа эрте бээр­ге, мен, На­ву­хо­
до­но­сор, ка­раам­ны дээр­же уг­лан­ды­рып­до­но­сор, ка­раам­ны дээр­же уг­лан­ды­рып­
кан мен – ын­чан угаан-ме­де­ре­л­им мен­че кан мен – ын­чан угаан-ме­де­ре­л­им мен­че 
ка­тап эг­лип кел­ген. Мен Дээ­ди Өрү­кү­ка­тап эг­лип кел­ген. Мен Дээ­ди Өрү­кү­
нү ал­дар­жы­дып, мөң­ге ди­риг Бур­ган­ны нү ал­дар­жы­дып, мөң­ге ди­риг Бур­ган­ны 
ал­гап-мак­та­дым: Ооң эр­ге-ча­гыр­га­зы – ал­гап-мак­та­дым: Ооң эр­ге-ча­гыр­га­зы – 
мөң­ге ча­гыр­га-дыр, Ооң хаан­нааш­кы­мөң­ге ча­гыр­га-дыр, Ооң хаан­нааш­кы­
ны – бүгү сал­гал­дар кы­рын­да ту­рар. ны – бүгү сал­гал­дар кы­рын­да ту­рар. 
32 Чер-делегейниң бүгү чурт­так­чы­лары Чер-делегейниң бүгү чурт­так­чы­лары 
Ооң мур­нун­га чүү-даа эвес-тир; дээр­ниң Ооң мур­нун­га чүү-даа эвес-тир; дээр­ниң 
күш­тери-биле-даа, чер­ниң чурт­так­чы­күш­тери-биле-даа, чер­ниң чурт­так­чы­
лары-би­ле-даа Ол кан­чал­дыр кү­зей-дир, лары-би­ле-даа Ол кан­чал­дыр кү­зей-дир, 
ын­чал­дыр кы­лыр. Ооң хо­лун кым-даа ын­чал­дыр кы­лыр. Ооң хо­лун кым-даа 
док­таат­пас, «Ын­чап бол­бас!» деп кым-даа док­таат­пас, «Ын­чап бол­бас!» деп кым-даа 
чу­гаа­ла­вас. чу­гаа­ла­вас. 33 Ол өй­де угаан-ме­де­рел мен­Ол өй­де угаан-ме­де­рел мен­
че эг­лип кел­ген; бо­дум­нуң хаан ал­дар-че эг­лип кел­ген; бо­дум­нуң хаан ал­дар-
хүн­дүм бол­гаш кү­чү-кү­жүм база мен­че хүн­дүм бол­гаш кү­чү-кү­жүм база мен­че 
эг­лип кел­ген. Чө­вү­лек­чи­ле­р­им бол­гаш эг­лип кел­ген. Чө­вү­лек­чи­ле­р­им бол­гаш 
дээ­ди но­ян­на­р­ым ме­ни хү­лээп аар­га, мен дээ­ди но­ян­на­р­ым ме­ни хү­лээп аар­га, мен 
ка­тап хаан апар­дым. Мээң кү­чү-шы­да­ка­тап хаан апар­дым. Мээң кү­чү-шы­да­
л­ым мур­ну­ку­зун­дан-даа ар­тык ул­гат­л­ым мур­ну­ку­зун­дан-даа ар­тык ул­гат­
кан. кан. 34 Ам мен, На­ву­хо­до­но­сор, Дээр­ниң Ам мен, На­ву­хо­до­но­сор, Дээр­ниң 
Хаан­ын ал­дар­жы­дып, Аңаа мак­тал бол­Хаан­ын ал­дар­жы­дып, Аңаа мак­тал бол­
гаш хүн­дү­лел көр­гү­зүп тур мен:гаш хүн­дү­лел көр­гү­зүп тур мен:

Ооң бүгү ажыл-чорудулгазы ылап Ооң бүгү ажыл-чорудулгазы ылап 
шынныг,шынныг,

Ооң оруктары чөптүг;Ооң оруктары чөптүг;
Ол турамык менээргектерни Ол турамык менээргектерни 

томаартып шыдаар.томаартып шыдаар.45

Валтасарның дою, ханада бижикВалтасарның дою, ханада бижик

5   1 Бир ка­тап Вал­та­сар хаан бо­ду­нуң Бир ка­тап Вал­та­сар хаан бо­ду­нуң 
муң дээ­ди дү­жү­ме­дин­ге дой кыл­муң дээ­ди дү­жү­ме­дин­ге дой кыл­

гаш, олар-биле ка­ды ара­га ижип тур­гаш, олар-биле ка­ды ара­га ижип тур­
ган. ган. 2 Эзирип кал­гаш, Вал­та­сар өг­бе­зи Эзирип кал­гаш, Вал­та­сар өг­бе­зи 
На­ву­хо­до­но­сор­нуң Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­На­ву­хо­до­но­сор­нуң Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­
ның өр­гээ­зин­ден ап ал­ганы ал­дын бол­ның өр­гээ­зин­ден ап ал­ганы ал­дын бол­
гаш мөң­гүн са­ва­лар­ны эк­кээ­р­ин ду­жаа­гаш мөң­гүн са­ва­лар­ны эк­кээ­р­ин ду­жаа­
ган: хаан, ооң но­ян­на­ры, ка­дай­ла­ры бол­ган: хаан, ооң но­ян­на­ры, ка­дай­ла­ры бол­
гаш кул-ка­дай­ла­ры ол са­ва­лар­дан ара­га гаш кул-ка­дай­ла­ры ол са­ва­лар­дан ара­га 
иш­син­нер дээн. иш­син­нер дээн. 3 Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­
ның өр­гээ­зин­ден кел­ген ал­дын са­ва­лар­ның өр­гээ­зин­ден кел­ген ал­дын са­ва­лар­
ны эк­кээр­ге, хаан, ооң но­ян­на­ры, ка­дай­ны эк­кээр­ге, хаан, ооң но­ян­на­ры, ка­дай­
ла­ры бол­гаш кул-ка­дай­ла­ры ол са­ва­лар­ла­ры бол­гаш кул-ка­дай­ла­ры ол са­ва­лар­
дан ара­га ижип эге­лээн. дан ара­га ижип эге­лээн. 4 Олар ара­ганы Олар ара­ганы 
иш­пиш­аан, бот­та­р­ы­ның ал­дын, мөң­гүн, иш­пиш­аан, бот­та­р­ы­ның ал­дын, мөң­гүн, 
хү­лер, де­мир, ыяш бол­гаш даш бур­ган­хү­лер, де­мир, ыяш бол­гаш даш бур­ган­
на­р­ын ал­дар­жы­дып тур­ган­нар.на­р­ын ал­дар­жы­дып тур­ган­нар.

5 Хе­нер­тен ки­жи хо­лу­нуң са­лаа­ла­Хе­нер­тен ки­жи хо­лу­нуң са­лаа­ла­
ры көс­түп кел­геш, хаан­ның ор­ду­зу­нуң ры көс­түп кел­геш, хаан­ның ор­ду­зу­нуң 
чу­гай­лап каан ха­на­зын­га чы­рыт­кы ду­чу­гай­лап каан ха­на­зын­га чы­рыт­кы ду­
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жун­га бир чү­ве би­жип эге­лээн. Хаан би­жун­га бир чү­ве би­жип эге­лээн. Хаан би­
жип ту­рар хол­ду кө­р­үп каан – жип ту­рар хол­ду кө­р­үп каан – 6 ооң ар­ооң ар­
ны ага­р­ып, аа­жок кор­га бер­ген, бал­дыры ны ага­р­ып, аа­жок кор­га бер­ген, бал­дыры 
си­ри­ңей­нип, дис­кек­тери бот-бот­та­рын­га си­ри­ңей­нип, дис­кек­тери бот-бот­та­рын­га 
үс­кү­ле­жи бер­ген. үс­кү­ле­жи бер­ген. 7 Хаан дың­зыг үн-биле Хаан дың­зыг үн-биле 
ал­гы­рып­каш, ил­би-ши­ди­чи­лер­ни, чу­ра­ал­гы­рып­каш, ил­би-ши­ди­чи­лер­ни, чу­ра­
га­чы­лар­ны база ка­раң көр­нүр­лер­ни эк­га­чы­лар­ны база ка­раң көр­нүр­лер­ни эк­
кээ­р­ин ду­жаа­ган. Ол Ва­ви­лон­нуң мер­кээ­р­ин ду­жаа­ган. Ол Ва­ви­лон­нуң мер­
ген угаан­ныг­ла­р­ын­га чу­гаа­лаан: «Кым ген угаан­ныг­ла­р­ын­га чу­гаа­лаан: «Кым 
ол би­жик­ти ном­чуп­каш, ут­ка­зын тай­ол би­жик­ти ном­чуп­каш, ут­ка­зын тай­
ыл­быр­лап­та­рыл, ол ки­жи­ге каас-коя ыл­быр­лап­та­рыл, ол ки­жи­ге каас-коя 
хеп­ти ке­дир­геш, мой­нун­га ал­дын ил­хеп­ти ке­дир­геш, мой­нун­га ал­дын ил­
чир­бе­жи­геш суп бээр мен. Ол ки­жи кү­рү­чир­бе­жи­геш суп бээр мен. Ол ки­жи кү­рү­
не­де үш ду­гаар улуг эр­ге­лиг ки­жи боор». не­де үш ду­гаар улуг эр­ге­лиг ки­жи боор». 
8 Хаанның бүгү мер­ген угаан­ныг­лары че­Хаанның бүгү мер­ген угаан­ныг­лары че­
дип кел­геш, ол би­жик­ти ном­чуп-даа, ут­дип кел­геш, ол би­жик­ти ном­чуп-даа, ут­
ка­зын тай­ыл­быр­лап-даа ча­дап каан­нар. ка­зын тай­ыл­быр­лап-даа ча­дап каан­нар. 
9 Ын­чан корт­кан­ын­дан Вал­та­сар хаан­Ын­чан корт­кан­ын­дан Вал­та­сар хаан­
ның ар­ны оон-даа ага­р­ып кал­ган, а ооң ның ар­ны оон-даа ага­р­ып кал­ган, а ооң 
но­ян­на­ры аң­га­дай бер­ген.но­ян­на­ры аң­га­дай бер­ген.

10 Хаан бол­гаш ооң но­ян­нар­ы­ның Хаан бол­гаш ооң но­ян­нар­ы­ның 
чү­нү чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ын би­лип кааш, чү­нү чу­гаа­ла­жып ту­ра­р­ын би­лип кааш, 
ка­дын дой бо­луп тур­ган чер­ге че­дип кел­ка­дын дой бо­луп тур­ган чер­ге че­дип кел­
геш, мын­ча дээн: «Хаан мөң­ге на­зы­ла­геш, мын­ча дээн: «Хаан мөң­ге на­зы­ла­
зын! Бо­дал­да­р­ыңар дү­вү­ре­ве­зин, ар­ны­зын! Бо­дал­да­р­ыңар дү­вү­ре­ве­зин, ар­ны­
ңар агар­ба­зын. ңар агар­ба­зын. 11 Ыдыктыг бур­ган­нар­ның Ыдыктыг бур­ган­нар­ның 
сүл­де­зин эди­лээн бир ки­жи си­лер­ниң сүл­де­зин эди­лээн бир ки­жи си­лер­ниң 
кү­рү­не­ңер­де чурт­тап чо­руур бол­гай. Си­кү­рү­не­ңер­де чурт­тап чо­руур бол­гай. Си­
лер­ниң өг­бе­ңер­ниң хаан­нааш­кы­н­ының лер­ниң өг­бе­ңер­ниң хаан­нааш­кы­н­ының 
үе­зин­де-ле, ооң чы­рык угаан-са­рыы­лы, үе­зин­де-ле, ооң чы­рык угаан-са­рыы­лы, 
бур­ган­нар­ның мер­гени-биле дө­мей мер­бур­ган­нар­ның мер­гени-биле дө­мей мер­
ге­ни бил­дин­гир тур­ган чүве-дир. Си­лер­ге­ни бил­дин­гир тур­ган чүве-дир. Си­лер­
ниң өг­бе­ңер, На­ву­хо­до­но­сор хаан, ону ниң өг­бе­ңер, На­ву­хо­до­но­сор хаан, ону 
ил­би-ши­ди­чи­лер­ниң, ка­раң көр­нүр­лер­ил­би-ши­ди­чи­лер­ниң, ка­раң көр­нүр­лер­
ниң, чу­ра­га­чы­лар­ның бол­гаш өс­ке-даа ниң, чу­ра­га­чы­лар­ның бол­гаш өс­ке-даа 
мер­ген угаан­ныг хал­дей­лер­ниң дар­га­мер­ген угаан­ныг хал­дей­лер­ниң дар­га­
зы кы­лып каан тур­ган-дыр – хаан бо­зы кы­лып каан тур­ган-дыр – хаан бо­
ду, си­лер­ниң өг­бе­ңер аан! ду, си­лер­ниң өг­бе­ңер аан! 12 Даниилдиң Даниилдиң 
(ону хаан Бел­те­ша­цар деп база адап тур­(ону хаан Бел­те­ша­цар деп база адап тур­
ган) угаан-са­рыыл­дыы, чү­ве би­лири чү­ган) угаан-са­рыыл­дыы, чү­ве би­лири чү­
нүң-биле-даа дең­нет­тин­мес, дүш би­лири нүң-биле-даа дең­нет­тин­мес, дүш би­лири 
шыы­рак, ут­ка­зы бил­дин­мес ча­жыт бол­шыы­рак, ут­ка­зы бил­дин­мес ча­жыт бол­
гаш на­р­ын ты­вы­зык чүүл­дер­ни тай­ыл­гаш на­р­ын ты­вы­зык чүүл­дер­ни тай­ыл­
быр­лаа­ры эки. Да­ниил­ди кый­гы­рып эк­быр­лаа­ры эки. Да­ниил­ди кый­гы­рып эк­
кел­зин – ол тай­ыл­быр­лап бээр».кел­зин – ол тай­ыл­быр­лап бээр».

13 Да­ниил­ди ооң мур­нун­га эк­кээр­ге, Да­ниил­ди ооң мур­нун­га эк­кээр­ге, 
хаан аңаа мын­ча дээн: «Мээң хаан өг­бем­хаан аңаа мын­ча дээн: «Мээң хаан өг­бем­
ниң Иу­дея­дан үн­дү­рүп эк­кел­ге­ни улус-ниң Иу­дея­дан үн­дү­рүп эк­кел­ге­ни улус-
биле ка­ды кел­ген Да­ниил дээр­зи сен сен биле ка­ды кел­ген Да­ниил дээр­зи сен сен 
бе? бе? 14 Се­ни ыдык­тыг бур­ган­нар­ның сүл­Се­ни ыдык­тыг бур­ган­нар­ның сүл­
де­зин эди­лээн, чы­рык угаан-са­рыыл­де­зин эди­лээн, чы­рык угаан-са­рыыл­
дыг бол­гаш аа­жок мер­ген угаан­ныг деп дыг бол­гаш аа­жок мер­ген угаан­ныг деп 
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дың­на­дым. дың­на­дым. 15 Бо-дур, мер­ген угаан­ныг­Бо-дур, мер­ген угаан­ныг­
лар­ны, ил­би-ши­ди­чи­лер­ни ме­ңээ бо би­лар­ны, ил­би-ши­ди­чи­лер­ни ме­ңээ бо би­
жик­ти ном­чуп, ооң ут­ка­зын тай­ыл­быр­жик­ти ном­чуп, ооң ут­ка­зын тай­ыл­быр­
лап бер­зин дээш ча­лап эк­кээр­ге, олар лап бер­зин дээш ча­лап эк­кээр­ге, олар 
чүнү-даа чу­гаа­лап шы­да­вас бол­ду­лар. чүнү-даа чу­гаа­лап шы­да­вас бол­ду­лар. 16 А А 
се­ни мен бил­дин­мес ча­жыт бол­гаш на­р­се­ни мен бил­дин­мес ча­жыт бол­гаш на­р­
ын ты­вы­зык чүүл­дер­ни дыка тай­ыл­быр­ын ты­вы­зык чүүл­дер­ни дыка тай­ыл­быр­
лаар ки­жи деп дың­на­дым. Бир эвес сен лаар ки­жи деп дың­на­дым. Бир эвес сен 
бо би­жик­ти ном­чуп­каш, ут­ка­зын тай­ыл­бо би­жик­ти ном­чуп­каш, ут­ка­зын тай­ыл­
быр­лап бээр бол­зуң­за, се­ңээ каас-коя хеп быр­лап бээр бол­зуң­за, се­ңээ каас-коя хеп 
ке­дир­геш, мой­нуң­га ал­дын ил­чир­бе­жи­ке­дир­геш, мой­нуң­га ал­дын ил­чир­бе­жи­
геш суп бээр мен. Ын­чан сен кү­рү­не­де геш суп бээр мен. Ын­чан сен кү­рү­не­де 
үш ду­гаар улуг эр­ге­лиг ки­жи боор сен».үш ду­гаар улуг эр­ге­лиг ки­жи боор сен».

17 Даниил хаан­га мын­чаар ха­рыы­Даниил хаан­га мын­чаар ха­рыы­
лаан: «Бе­лек­тер­ни бо­ду­ңар­га арт­ты­р­ып лаан: «Бе­лек­тер­ни бо­ду­ңар­га арт­ты­р­ып 
ал­ыңар, шаң­нал­дар­ны өс­ке улус­ка бер­ал­ыңар, шаң­нал­дар­ны өс­ке улус­ка бер­
ип­тиңер. Мен ол чок­ка-ла хаан­га ол би­ип­тиңер. Мен ол чок­ка-ла хаан­га ол би­
жик­ти ном­чааш, ут­ка­зын чу­гаа­лап бээр жик­ти ном­чааш, ут­ка­зын чу­гаа­лап бээр 
мен. мен. 18 О, хаан! Си­лер­ниң өг­бе­ңер На­О, хаан! Си­лер­ниң өг­бе­ңер На­
ву­хо­до­но­сор­га Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган эр­ву­хо­до­но­сор­га Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган эр­
ге-ча­гыр­га­ны, өн­дүр улуг чо­рук­ту бол­ге-ча­гыр­га­ны, өн­дүр улуг чо­рук­ту бол­
гаш ал­дар-хүн­дү­нү бер­ген-дир. гаш ал­дар-хүн­дү­нү бер­ген-дир. 19 Бур­ган Бур­ган 
ону ын­дыг өн­дүр улуг кы­лып каан боор­ону ын­дыг өн­дүр улуг кы­лып каан боор­
га, ооң мур­нун­га бүгү чон­нар, ай­мак­тар га, ооң мур­нун­га бүгү чон­нар, ай­мак­тар 
бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер корт­кан­ын­дан бол­гаш тө­рел бө­лүк­тер корт­кан­ын­дан 
си­ри­ңей­нип тур­ган­нар. На­ву­хо­до­но­сор си­ри­ңей­нип тур­ган­нар. На­ву­хо­до­но­сор 
хаан кү­зээр бол­за – өлү­рүп шии­дип каар, хаан кү­зээр бол­за – өлү­рүп шии­дип каар, 
кү­зээр бол­за – өр­шээп, ди­риг арт­ты­р­кү­зээр бол­за – өр­шээп, ди­риг арт­ты­р­
ып каар, кү­зээр бол­за – өрү кө­дү­рер, кү­ып каар, кү­зээр бол­за – өрү кө­дү­рер, кү­
зээр бол­за – ку­ду ба­ды­рып каар тур­ган. зээр бол­за – ку­ду ба­ды­рып каар тур­ган. 
20 Оон ол эмин эрт­тир чор­гаар бол­гаш Оон ол эмин эрт­тир чор­гаар бол­гаш 
хоо­лур­гак апар­гаш, хаан дү­жүл­ге­зин­хоо­лур­гак апар­гаш, хаан дү­жүл­ге­зин­
ден дү­жүрт­кен, ал­дар-хүн­дү­зүн ос­кун­ден дү­жүрт­кен, ал­дар-хүн­дү­зүн ос­кун­
ган. ган. 21 Ону ки­жи­лер ара­зын­дан сы­вы­Ону ки­жи­лер ара­зын­дан сы­вы­
рып­кан, ооң угаан-ме­де­ре­ли аң­ныы дег рып­кан, ооң угаан-ме­де­ре­ли аң­ныы дег 
апар­ган. Ол чер­лик эл­чи­ген­нер ара­зын­га апар­ган. Ол чер­лик эл­чи­ген­нер ара­зын­га 
чурт­тап, мал ыш­каш, оът оът­тап, дээр­чурт­тап, мал ыш­каш, оът оът­тап, дээр­
ниң чаъс-ша­лыңы-би­ле шы­гыт­ты­нып ниң чаъс-ша­лыңы-би­ле шы­гыт­ты­нып 
тур­ган. Адак сөө­лүн­де ол мо­ну би­лип тур­ган. Адак сөө­лүн­де ол мо­ну би­лип 
ал­ган: ки­жи кү­рү­не­ле­р­ин Дээ­ди Өрү­ал­ган: ки­жи кү­рү­не­ле­р­ин Дээ­ди Өрү­
кү Бур­ган ча­гы­рып ту­рар, кү­зээн ки­жи­кү Бур­ган ча­гы­рып ту­рар, кү­зээн ки­жи­
зин­ге хаан­нааш­кын­ны Ол бер­ип ту­рар.зин­ге хаан­нааш­кын­ны Ол бер­ип ту­рар.

22 А си­лер, Вал­та­сар, ооң сал­гак­чы­зы, А си­лер, Вал­та­сар, ооң сал­гак­чы­зы, 
ол бү­гү­нү би­лир хи­ре­ңер­де, чүге чү­рээ­ол бү­гү­нү би­лир хи­ре­ңер­де, чүге чү­рээ­
ңер­ни то­маар­тып ал­баан си­лер? ңер­ни то­маар­тып ал­баан си­лер? 23 Силер Силер 
дээр­ниң Дээрги­зин­ге удур­ла­нып, ме­дээр­ниң Дээрги­зин­ге удур­ла­нып, ме­
нээр­ген­ген си­лер: Ооң өр­гээ­зин­ден кел­нээр­ген­ген си­лер: Ооң өр­гээ­зин­ден кел­
ген са­ва­лар­ны си­лер­ге эк­кеп бээр­ге, бо­ген са­ва­лар­ны си­лер­ге эк­кеп бээр­ге, бо­
ду­ңар­ның но­ян­на­р­ыңар, ка­дай­ла­р­ыңар ду­ңар­ның но­ян­на­р­ыңар, ка­дай­ла­р­ыңар 

*  5:26-28 МЕ­НЕ – «са­наар», ТЕК­ЕЛ – «дең­зи­лээр» дээн ут­ка­лыг, а ПАР­СИН/ПЕ­РЕС – «ча­ МЕ­НЕ – «са­наар», ТЕК­ЕЛ – «дең­зи­лээр» дээн ут­ка­лыг, а ПАР­СИН/ПЕ­РЕС – «ча­
рар» бол­гаш «перс­тер» деп ара­мей сөс­тер­ге дө­мей­леш­кек. Пар­син дээр­ге «перс» деп сөс­түң рар» бол­гаш «перс­тер» деп ара­мей сөс­тер­ге дө­мей­леш­кек. Пар­син дээр­ге «перс» деп сөс­түң 
хөй­нүң са­ны бо­лур.хөй­нүң са­ны бо­лур.‌ 0079
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бол­гаш кул-ка­дай­ла­р­ыңар-биле ол са­ва­бол­гаш кул-ка­дай­ла­р­ыңар-биле ол са­ва­
лар­дан ара­га ижип орар-дыр си­лер. Си­лар­дан ара­га ижип орар-дыр си­лер. Си­
лер мөң­гүн, ал­дын, хү­лер, де­мир, ыяш лер мөң­гүн, ал­дын, хү­лер, де­мир, ыяш 
бол­гаш даш бур­ган­на­р­ыңар мак­тап орар-бол­гаш даш бур­ган­на­р­ыңар мак­тап орар-
дыр си­лер, а олар чүнү-даа көр­бес, дың­дыр си­лер, а олар чүнү-даа көр­бес, дың­
на­вас, бил­бес чү­ве­лер-дир! Си­лер­ниң на­вас, бил­бес чү­ве­лер-дир! Си­лер­ниң 
амы­ды­рал­ыңар ты­ны­жын бол­гаш са­амы­ды­рал­ыңар ты­ны­жын бол­гаш са­
лым-чо­л­уңар­ны баш­карып орар Бур­лым-чо­л­уңар­ны баш­карып орар Бур­
ган­ны ал­дар­жыт­паан си­лер. ган­ны ал­дар­жыт­паан си­лер. 24 Ын­чан­Ын­чан­
гаш бо хол­ду Ол чо­ру­дуп­кан, сөс­тер­ни гаш бо хол­ду Ол чо­ру­дуп­кан, сөс­тер­ни 
Ол би­жээн.Ол би­жээн.

25 Мын­да мын­ча деп би­жээн-дир: Мын­да мын­ча деп би­жээн-дир: 
МЕ­НЕ, МЕ­НЕ, ТЕК­ЕЛ, ПАР­СИН. МЕ­НЕ, МЕ­НЕ, ТЕК­ЕЛ, ПАР­СИН. 26 Ону Ону 
ча­зар­га, мын­ча дээн-дир: МЕ­НЕ – Бур­ча­зар­га, мын­ча дээн-дир: МЕ­НЕ – Бур­
ган си­лер­ниң хаан­нааш­кы­н­ыңар­ның ган си­лер­ниң хаан­нааш­кы­н­ыңар­ның 
хуу­саа­зын са­нааш, ону төн­ген деп түң­хуу­саа­зын са­нааш, ону төн­ген деп түң­
нээн. нээн. 27 ТЕКЕЛ – Си­лер­ни дең­зи­лээр­ТЕКЕЛ – Си­лер­ни дең­зи­лээр­
ге, эмин эрт­тир чиик бол­ган-дыр си­лер. ге, эмин эрт­тир чиик бол­ган-дыр си­лер. 
28 ПЕ­РЕС – Си­лер­ниң ча­гыр­ган кү­рү­не­ПЕ­РЕС – Си­лер­ниң ча­гыр­ган кү­рү­не­
ңер­ни чар­гаш, ми­дий­лер биле перс­тер­ңер­ни чар­гаш, ми­дий­лер биле перс­тер­
ге бер­ип­кен»ге бер­ип­кен»*..

29 Ону дың­нааш, Вал­та­сар ду­жаал Ону дың­нааш, Вал­та­сар ду­жаал 
үн­дү­рүп­тер­ге, Да­ниил­ге каас-коя хеп­үн­дү­рүп­тер­ге, Да­ниил­ге каас-коя хеп­
ти ке­ди­рип­кеш, ооң мой­нун­га ал­дын ти ке­ди­рип­кеш, ооң мой­нун­га ал­дын 
ил­чир­бе­жи­геш­ти сук­каш, кү­рү­не­де үш ил­чир­бе­жи­геш­ти сук­каш, кү­рү­не­де үш 
ду­гаар улуг эр­ге­лиг ки­жи деп чар­лап­кан ду­гаар улуг эр­ге­лиг ки­жи деп чар­лап­кан 
чүве-дир. чүве-дир. 30 Ол-ла дү­не хал­дей хаан Вал­Ол-ла дү­не хал­дей хаан Вал­
та­сар өлүр­түп каан.та­сар өлүр­түп каан.

31 Дарий деп ми­дий ук­туг ки­жи хаан Дарий деп ми­дий ук­туг ки­жи хаан 
апар­ган. Ын­чан ооң ха­ры ал­дан ийи тур­апар­ган. Ын­чан ооң ха­ры ал­дан ийи тур­
ган чүве-дир.ган чүве-дир.56

Арзылаңнарлыг оңгарАрзылаңнарлыг оңгар

6   1 Да­рий хаан, бүгү кү­рү­не­ни баш­ка­Да­рий хаан, бүгү кү­рү­не­ни баш­ка­
рары-биле, 120 дү­жү­мет­ти то­муй­лаа­р­рары-биле, 120 дү­жү­мет­ти то­муй­лаа­р­

ын шиит­пир­лээн, ын шиит­пир­лээн, 2 а олар­ны удур­тур кыл­а олар­ны удур­тур кыл­
дыр үш ча­гы­рык­чы­ны (олар­ның ара­зын­дыр үш ча­гы­рык­чы­ны (олар­ның ара­зын­
да Да­ниил­ди) соң­гуп каан. Дү­жү­мет­тер да Да­ниил­ди) соң­гуп каан. Дү­жү­мет­тер 
ча­гы­рык­чы­лар­га ажыл­ын илет­кеп ту­рар, ча­гы­рык­чы­лар­га ажыл­ын илет­кеп ту­рар, 
а хаан шүү­деп, чар­ды­гып тур­бас. а хаан шүү­деп, чар­ды­гып тур­бас. 3 Ол ха­Ол ха­
мык дү­жү­мет­тер­ниң бол­гаш ча­гы­рык­чы­мык дү­жү­мет­тер­ниң бол­гаш ча­гы­рык­чы­
лар­ның ара­зын­дан Да­ниил ыл­га­лып тур­лар­ның ара­зын­дан Да­ниил ыл­га­лып тур­
ган, чүге дээр­ге ооң сүл­де­зи бе­дик тур­ган. ган, чүге дээр­ге ооң сүл­де­зи бе­дик тур­ган. 
Ын­чан­гаш хаан Да­ниил­ди бүгү кү­рү­не­Ын­чан­гаш хаан Да­ниил­ди бүгү кү­рү­не­
ни баш­ка­рар кыл­дыр деп­ши­де­р­ин бо­дап ни баш­ка­рар кыл­дыр деп­ши­де­р­ин бо­дап 
тур­ган чүве-дир. тур­ган чүве-дир. 4 Ол ара­зын­да өс­ке ча­Ол ара­зын­да өс­ке ча­
гы­рык­чы­лар бол­гаш дү­жү­мет­тер Да­ниил гы­рык­чы­лар бол­гаш дү­жү­мет­тер Да­ниил 
кү­рү­не­ниң ажыл-агы­й­ын кан­чаар чо­ру­кү­рү­не­ниң ажыл-агы­й­ын кан­чаар чо­ру­
дуп ту­ра­р­ын хай­гаа­рап, ону бу­руу­да­дыр дуп ту­ра­р­ын хай­гаа­рап, ону бу­руу­да­дыр 
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кем-бу­руу ди­леп эге­лээн. Ын­чал­за-даа кем-бу­руу ди­леп эге­лээн. Ын­чал­за-даа 
Да­ниил­ди че­ме­леп­ки дег чүү-даа тып­Да­ниил­ди че­ме­леп­ки дег чүү-даа тып­
паан­нар, чүге дээр­ге Да­ниил бүгү чү­ве­ни паан­нар, чүге дээр­ге Да­ниил бүгү чү­ве­ни 
шын­чы­зы-биле кы­лыр бол­гаш, ооң ме­шын­чы­зы-биле кы­лыр бол­гаш, ооң ме­
ге­зи-даа, час­ты­рыы-даа чок тур­ган. ге­зи-даа, час­ты­рыы-даа чок тур­ган. 5 Ын­Ын­
чан олар: «Да­ниил­ге удур чүнү-даа тып­чан олар: «Да­ниил­ге удур чүнү-даа тып­
пас-тыр бис. Ооң бо­ду­нуң Бур­ган­ының пас-тыр бис. Ооң бо­ду­нуң Бур­ган­ының 
хоой­лу-дү­рүм­не­р­ин са­гып ту­ра­р­ын бу­хоой­лу-дү­рүм­не­р­ин са­гып ту­ра­р­ын бу­
руу кыл­дыр са­наар эвес бис?» – дээн­нер. руу кыл­дыр са­наар эвес бис?» – дээн­нер. 
6 Ол ча­гы­рык­чы­лар бол­гаш дү­жү­мет­тер Ол ча­гы­рык­чы­лар бол­гаш дү­жү­мет­тер 
шуп­ту бө­лүү-биле хаан­га кел­геш, мын­ча шуп­ту бө­лүү-биле хаан­га кел­геш, мын­ча 
дээн­нер: «Да­рий хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! дээн­нер: «Да­рий хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! 
7 Чурт­туң баш­тың­нары, ча­гы­рык­чы­лар, Чурт­туң баш­тың­нары, ча­гы­рык­чы­лар, 
дү­жү­мет­тер, чө­вү­лек­чи­лер, тус чер ча­дү­жү­мет­тер, чө­вү­лек­чи­лер, тус чер ча­
гы­рык­чы­лары – бис шуп­ту хаан мын­дыг гы­рык­чы­лары – бис шуп­ту хаан мын­дыг 
хо­руг кыл­гаш, чар­лык үн­дү­рер бол­за эки хо­руг кыл­гаш, чар­лык үн­дү­рер бол­за эки 
деп бо­дап тур бис: үжен хо­нук дур­гу­зун­да деп бо­дап тур бис: үжен хо­нук дур­гу­зун­да 
кым-даа бур­ган­дан азы ки­жи­ден ди­ле­н­кым-даа бур­ган­дан азы ки­жи­ден ди­ле­н­
ип, чал­ба­ры­ва­зын. О, хаан, чүг­ле си­лер­ден ип, чал­ба­ры­ва­зын. О, хаан, чүг­ле си­лер­ден 
ди­лег­лер кы­лып бо­лур. Кым ол хо­руг­ну ди­лег­лер кы­лып бо­лур. Кым ол хо­руг­ну 
үрээр бол­дур, ол ки­жи­ни арзы­лаң­нар­лыг үрээр бол­дур, ол ки­жи­ни арзы­лаң­нар­лыг 
оң­гар­же киир ок­тап­тар! оң­гар­же киир ок­тап­тар! 8 Ындыг хо­руг­ну Ындыг хо­руг­ну 
кы­лып каап көр­үңер, о, хаан, чар­лык­тан кы­лып каап көр­үңер, о, хаан, чар­лык­тан 
үн­дү­рүп кал­ыңар – өс­кер­тип бол­бас, ми­үн­дү­рүп кал­ыңар – өс­кер­тип бол­бас, ми­
дий­лер биле перс­тер­ниң хоой­лу­зун үреп дий­лер биле перс­тер­ниң хоой­лу­зун үреп 
бол­бас чар­лык­тан».бол­бас чар­лык­тан».

9 Да­рий хаан олар-биле чөп­шээ­реш­Да­рий хаан олар-биле чөп­шээ­реш­
кеш, ын­дыг чар­лык­ты үн­дү­рүп каан.кеш, ын­дыг чар­лык­ты үн­дү­рүп каан.

10 Ынчалза-даа Да­ниил, ын­дыг чар­Ынчалза-даа Да­ниил, ын­дыг чар­
лык үн­ге­нин би­лип тура-ла, ба­жың­ын­га лык үн­ге­нин би­лип тура-ла, ба­жың­ын­га 
ча­нып кел­геш, үс­түкү өрээ­ли­ниң Ие­ру­ча­нып кел­геш, үс­түкү өрээ­ли­ниң Ие­ру­
са­лим­че кө­рүн­ген соң­га­зы­ның мур­нун­са­лим­че кө­рүн­ген соң­га­зы­ның мур­нун­
га, биеэ­де дег, дис­кек кы­рын­га олу­р­уп га, биеэ­де дег, дис­кек кы­рын­га олу­р­уп 
ал­гаш, хүн­де үш ка­тап тей­леп, бо­ду­нуң ал­гаш, хүн­де үш ка­тап тей­леп, бо­ду­нуң 
Бур­ган­ын ал­дар­жы­дып мөр­гүп тур­ган. Бур­ган­ын ал­дар­жы­дып мөр­гүп тур­ган. 
11 Ча­гы­рык­чы­лар бол­гаш дү­жү­мет­тер Ча­гы­рык­чы­лар бол­гаш дү­жү­мет­тер 
шуп­ту бө­лүү-биле аңаа че­дип кел­геш, бо­шуп­ту бө­лүү-биле аңаа че­дип кел­геш, бо­
ду­нуң Бур­ган­ын­га чан­нып мөр­гүп тур­ган ду­нуң Бур­ган­ын­га чан­нып мөр­гүп тур­ган 
Да­ниил­ди кө­р­үп каан­нар. Да­ниил­ди кө­р­үп каан­нар. 12 Ын­чан олар Ын­чан олар 
хаан­га бар­гаш: «О, хаан! Си­лер чар­лык хаан­га бар­гаш: «О, хаан! Си­лер чар­лык 
үн­дүр­ген бол­гай си­лер: бир эвес үжен хо­үн­дүр­ген бол­гай си­лер: бир эвес үжен хо­
нук дур­гу­зун­да кым-бир ки­жи си­лер­ден нук дур­гу­зун­да кым-бир ки­жи си­лер­ден 
өс­ке кым­дан-даа – бур­ган­дан азы ки­жи­өс­ке кым­дан-даа – бур­ган­дан азы ки­жи­
ден – ди­ле­н­ип чал­ба­рый бээр бол­за, ол ден – ди­ле­н­ип чал­ба­рый бээр бол­за, ол 
ки­жи­ни арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же киир ки­жи­ни арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же киир 
ок­тап­тар» – деп са­гын­дыр­ган­нар.ок­тап­тар» – деп са­гын­дыр­ган­нар.

Хаан: «Ийе, ол дээр­ге ха­жы­дып бол­Хаан: «Ийе, ол дээр­ге ха­жы­дып бол­
бас чар­лык, ми­дий­лер биле перс­тер­ниң бас чар­лык, ми­дий­лер биле перс­тер­ниң 
үреп бол­бас хоой­лузу-дур!» – деп ха­рыы­үреп бол­бас хоой­лузу-дур!» – деп ха­рыы­
лаан.лаан.

13 Олар ын­чан хаан­га: «А Иу­дея­дан Олар ын­чан хаан­га: «А Иу­дея­дан 
ту­дуп эк­кел­ген улус­туң би­рээ­зи Да­ниил ту­дуп эк­кел­ген улус­туң би­рээ­зи Да­ниил 
си­лер­ни-даа тооп көр­бейн, си­лер­ниң үн­си­лер­ни-даа тооп көр­бейн, си­лер­ниң үн­
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дүр­ген хо­руг­луг хоой­лу­ңар­га-даа ча­гырт­дүр­ген хо­руг­луг хоой­лу­ңар­га-даа ча­гырт­
пайн ту­рар: ол хүн­де үш ка­тап мөр­гүп пайн ту­рар: ол хүн­де үш ка­тап мөр­гүп 
ту­рар-дыр» – деп чу­гаа­лаан­нар. ту­рар-дыр» – деп чу­гаа­лаан­нар. 14 Ону Ону 
дың­нааш, хаан аа­жок муң­га­рап хо­му­дың­нааш, хаан аа­жок муң­га­рап хо­му­
дааш, Да­ниил­ди кам­га­лап каар деп бо­дааш, Да­ниил­ди кам­га­лап каар деп бо­
дап ал­ган: хүн аш­кы­же дээр, ону кан­чаар дап ал­ган: хүн аш­кы­же дээр, ону кан­чаар 
кам­га­лап аар­ы­ның ар­га­зын бо­да­нып кел­кам­га­лап аар­ы­ның ар­га­зын бо­да­нып кел­
ген. ген. 15 Ын­чан дем­ги­лери бө­лүү-биле хаан­Ын­чан дем­ги­лери бө­лүү-биле хаан­
га че­дип кел­геш: «Бо­ду­ңар би­лир бол­гай га че­дип кел­геш: «Бо­ду­ңар би­лир бол­гай 
си­лер, хаан: ми­дий­лер биле перс­тер­ниң си­лер, хаан: ми­дий­лер биле перс­тер­ниң 
хоой­лу­зун ёзу­гаар хаан­ның үн­дүр­ге­ни хоой­лу­зун ёзу­гаар хаан­ның үн­дүр­ге­ни 
кан­дыг-даа чар­лык­ты азы хоой­лу­ну күш кан­дыг-даа чар­лык­ты азы хоой­лу­ну күш 
чок бол­дур­бас» – дээн­нер.чок бол­дур­бас» – дээн­нер.

16 Ын­чан хаан Да­ниил­ди эк­кел­геш, Ын­чан хаан Да­ниил­ди эк­кел­геш, 
ону арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же киир ок­ону арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же киир ок­
тап­та­р­ын ду­жаа­ган. Ол Да­ниил­ге мын­ча тап­та­р­ын ду­жаа­ган. Ол Да­ниил­ге мын­ча 
дээн: «Сок­саал чок­ка ба­раан бо­луп чо­дээн: «Сок­саал чок­ка ба­раан бо­луп чо­
руу­руң Бур­ган­ың се­ни кам­га­лап-ла алыр руу­руң Бур­ган­ың се­ни кам­га­лап-ла алыр 
бол­зу­нам!» бол­зу­нам!» 17 Даниилдиң үү­ле­зи өс­ке­рил­Даниилдиң үү­ле­зи өс­ке­рил­
бе­зин дээш, оң­гар­ның ак­сын даш-биле бе­зин дээш, оң­гар­ның ак­сын даш-биле 
дуй са­лып кааш, хаан бо­ду­нуң таң­ма­зы-дуй са­лып кааш, хаан бо­ду­нуң таң­ма­зы-
биле база дээ­ди но­ян­нар­ы­ның таң­мала­р­биле база дээ­ди но­ян­нар­ы­ның таң­мала­р­
ы-биле ону таң­ма­лап каан. ы-биле ону таң­ма­лап каан. 18 Хаан бо­ду­Хаан бо­ду­
нуң ор­ду­зун­че ча­на бер­геш, аъш-чем-даа нуң ор­ду­зун­че ча­на бер­геш, аъш-чем-даа 
чи­вейн, хөг­ле­вейн-даа, удуп чы­дып ал­чи­вейн, хөг­ле­вейн-даа, удуп чы­дып ал­
ган, ын­чал­за-даа ооң уй­гу­зу кел­бээн.ган, ын­чал­за-даа ооң уй­гу­зу кел­бээн.

19 Даар­та­зын­да даң ба­жын­да хаан Даар­та­зын­да даң ба­жын­да хаан 
тур­гаш, арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же да­ла­тур­гаш, арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же да­ла­
жып­кан. жып­кан. 20 Да­ниил­ди суп каан оң­гар­га Да­ниил­ди суп каан оң­гар­га 
че­дип кел­геш, хаан дү­вү­рел-биле кый­че­дип кел­геш, хаан дү­вү­рел-биле кый­
гы­рган: «Ди­риг Бур­ган­ның чал­ча­зы, Да­гы­рган: «Ди­риг Бур­ган­ның чал­ча­зы, Да­
ниил! Сок­саал чок­ка ба­раан бо­луп чо­ниил! Сок­саал чок­ка ба­раан бо­луп чо­
руу­руң Бур­ган­ың се­ни арзы­лаң­нар­дан руу­руң Бур­ган­ың се­ни арзы­лаң­нар­дан 
кам­га­лап шы­да­ды бе?»кам­га­лап шы­да­ды бе?»

21 Ынчан Да­ниил хаан-биле чу­гаа­Ынчан Да­ниил хаан-биле чу­гаа­
ла­жы бер­ген: «Хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! ла­жы бер­ген: «Хаан мөң­ге на­зы­ла­зын! 
22 Мээң Бур­ган­ым Бо­ду­нуң тө­лээ­зин чо­Мээң Бур­ган­ым Бо­ду­нуң тө­лээ­зин чо­
ру­дуп­тар­га, ол арзы­лаң­нар­ның аас­тар­ру­дуп­тар­га, ол арзы­лаң­нар­ның аас­тар­
ын дуй ту­дуп каар­га, олар ме­ңээ дег­бе­ди. ын дуй ту­дуп каар­га, олар ме­ңээ дег­бе­ди. 
Бур­ган­ның мур­нун­га мээң кан­дыг-даа Бур­ган­ның мур­нун­га мээң кан­дыг-даа 
бу­руум чок бол­гай. А си­лер­ниң мур­ну­бу­руум чок бол­гай. А си­лер­ниң мур­ну­
ңар­га база, хаан, кан­дыг-даа кем-бу­руу ңар­га база, хаан, кан­дыг-даа кем-бу­руу 
кыл­баан бол­гай мен».кыл­баан бол­гай мен».

23 Даниил анаа боор­га, хаан дыка өө­Даниил анаа боор­га, хаан дыка өө­
рээн, ын­чан­гаш ону оң­гар­дан уш­туп эк­рээн, ын­чан­гаш ону оң­гар­дан уш­туп эк­
кээ­р­ин ду­жаа­ган. Да­ниил­ди оң­гар­дан кээ­р­ин ду­жаа­ган. Да­ниил­ди оң­гар­дан 
уш­туп эк­кээр­ге, ол шуут бү­дүн-бү­рүн уш­туп эк­кээр­ге, ол шуут бү­дүн-бү­рүн 
бол­ган – чүге дээр­ге ол бо­ду­нуң Бур­ган­бол­ган – чүге дээр­ге ол бо­ду­нуң Бур­ган­
ын­га иде­гээн-дир. ын­га иде­гээн-дир. 24 Хаан Да­ниил­ди хоп­Хаан Да­ниил­ди хоп­
та­нып кел­ген улус­ту эк­кел­геш, олар­ны та­нып кел­ген улус­ту эк­кел­геш, олар­ны 
ка­дай­ла­ры бол­гаш ажы-төлү-биле ка­ды ка­дай­ла­ры бол­гаш ажы-төлү-биле ка­ды 
арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же киир ок­тап­та­р­арзы­лаң­нар­лыг оң­гар­же киир ок­тап­та­р­
ын ду­жаа­ган. Оң­гар­ның дү­вүн­ге дү­жүп ын ду­жаа­ган. Оң­гар­ның дү­вүн­ге дү­жүп 
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чет­пээн­де-ле, арзы­лаң­нар олар­же шу­рай чет­пээн­де-ле, арзы­лаң­нар олар­же шу­рай 
бер­геш, үспер­леп каап­кан.бер­геш, үспер­леп каап­кан.

25 Ынчан Да­рий хаан чер кы­рын­да Ынчан Да­рий хаан чер кы­рын­да 
бар бүгү чон­нар­га, ай­мак­тар­га бол­гаш бар бүгү чон­нар­га, ай­мак­тар­га бол­гаш 
тө­рел бө­лүк­тер­ге мын­ча деп би­жип каан:тө­рел бө­лүк­тер­ге мын­ча деп би­жип каан:

«Си­лер­ге амыр-тай­бың док­таа­зын! «Си­лер­ге амыр-тай­бың док­таа­зын! 
26 Мээң чар­лыым мын­дыг: ме­ңээ ча­гыр­Мээң чар­лыым мын­дыг: ме­ңээ ча­гыр­
тып ту­рар бүгү кү­рү­нем­де шуп­ту улус тып ту­рар бүгү кү­рү­нем­де шуп­ту улус 
Да­ниил­диң Бур­ган­ын хүн­дү­леп, Оон Да­ниил­диң Бур­ган­ын хүн­дү­леп, Оон 
корт­сун! Чүге дээр­ге Ол – ди­риг, мөң­ге корт­сун! Чүге дээр­ге Ол – ди­риг, мөң­ге 
амы­ды­раан Бур­ган-дыр, Ооң хаан­нааш­амы­ды­раан Бур­ган-дыр, Ооң хаан­нааш­
кы­ны ка­жан-даа узут­кат­тыр­бас, Ооң ча­кы­ны ка­жан-даа узут­кат­тыр­бас, Ооң ча­
гыр­га­зы төн­чү чок. гыр­га­зы төн­чү чок. 27 Ол кам­га­лаар бол­Ол кам­га­лаар бол­
гаш ай­ыыл­дан ады­рар, дээр­ге бол­гаш гаш ай­ыыл­дан ады­рар, дээр­ге бол­гаш 
чер­ге кай­гам­чык чүүл­дер­ни бол­гаш он­чер­ге кай­гам­чык чүүл­дер­ни бол­гаш он­
за­гай дем­дек­тер­ни чаяар. Ол Да­ниил­ди за­гай дем­дек­тер­ни чаяар. Ол Да­ниил­ди 
арзы­лаң­нар­дан кам­га­лаан».арзы­лаң­нар­дан кам­га­лаан».

28 Ынчалдыр Да­ниил Да­рий­ниң база Ынчалдыр Да­ниил Да­рий­ниң база 
перс хаан Кир­ниң хаан­нааш­кын­нар­ы­перс хаан Кир­ниң хаан­нааш­кын­нар­ы­
ның үе­ле­р­ин­де че­дим­че­лиг чурт­тап чо­ның үе­ле­р­ин­де че­дим­че­лиг чурт­тап чо­
раан чүве-дир.раан чүве-дир.67
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7   1 Вавилоннуң хааны Вал­та­сар­ның ча­Вавилоннуң хааны Вал­та­сар­ның ча­
гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да Да­ниил гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да Да­ниил 

удуп чыт­каш, дүш дү­жээн. Ооң соон­удуп чыт­каш, дүш дү­жээн. Ооң соон­
да ол дү­жүн би­жип ал­ган. Ооң чу­гаа­зы да ол дү­жүн би­жип ал­ган. Ооң чу­гаа­зы 
мын­чаар эге­лээн. мын­чаар эге­лээн. 2 Даниил мын­ча деп Даниил мын­ча деп 
чу­гаа­лаан:чу­гаа­лаан:

Көө­рүм­ге, дү­не­ки көс­түүш­кү­Көө­рүм­ге, дү­не­ки көс­түүш­кү­
нүм­де дээр­ниң дөрт ха­ды улуг да­лай­нүм­де дээр­ниң дөрт ха­ды улуг да­лай­
ның чал­гыг­ла­р­ын хөл­зе­дип ту­рар бол­ның чал­гыг­ла­р­ын хөл­зе­дип ту­рар бол­
ду. ду. 3 Далайдан аңгы-аңгы ден­дии улуг Далайдан аңгы-аңгы ден­дии улуг 
дөрт араа­тан аң үнүп кел­ди. дөрт араа­тан аң үнүп кел­ди. 4 Бир­ги­зи – Бир­ги­зи – 
арзы­лаң­га дө­мей, ын­чал­за-даа эзир­нии арзы­лаң­га дө­мей, ын­чал­за-даа эзир­нии 
дег чал­гын­нар­лыг. Бир көө­рүм­ге, ооң дег чал­гын­нар­лыг. Бир көө­рүм­ге, ооң 
чал­гын­на­р­ын оду­ра тырт­каш, ону чер­чал­гын­на­р­ын оду­ра тырт­каш, ону чер­
ден кө­дүр­геш, бут­тар­ы­ның кы­рын­да ки­ден кө­дүр­геш, бут­тар­ы­ның кы­рын­да ки­
жи-даа ыш­каш кыл­дыр тур­гу­зуп каан жи-даа ыш­каш кыл­дыр тур­гу­зуп каан 
тур. Аңаа ки­жи­нии дег угаан-чү­рек бер­тур. Аңаа ки­жи­нии дег угаан-чү­рек бер­
ип каан. ип каан. 5 Ийи ду­гаа­ры хе­реп ту­руп ал­Ийи ду­гаа­ры хе­реп ту­руп ал­
ган адыг­га дө­мей. Ооң ак­сын­да диш­те­ган адыг­га дө­мей. Ооң ак­сын­да диш­те­
ри­ниң ара­зын­да үш ээ­гири­ниң ара­зын­да үш ээ­ги* көс­түп ту­рар.  көс­түп ту­рар. 

*  7:5 Азы: «Үш азыг». Азы: «Үш азыг».‌ 0098   *  7:9 Бу­рун­гу ев­рей­лер­ниң бо­далы-биле, Бур­ган­ның дү­жүл­ге­зи ду­гуй­ Бу­рун­гу ев­рей­лер­ниң бо­далы-биле, Бур­ган­ның дү­жүл­ге­зи ду­гуй­
луг чуу­за-тер­ге­ге дө­мей (Иез. 1 эге­ни көр).луг чуу­за-тер­ге­ге дө­мей (Иез. 1 эге­ни көр).‌ 0103   *  

7:12 Бо көс­түүш­күн­нүң сим­во­ли­ка­зын анаа­да  Бо көс­түүш­күн­нүң сим­во­ли­ка­зын анаа­да 
мын­чаар би­лип ту­рар: ар­зы­лаң – ва­ви­лон кү­рү­не, адыг – ми­дий кү­рү­не, ле­о­пард – пер­си мын­чаар би­лип ту­рар: ар­зы­лаң – ва­ви­лон кү­рү­не, адыг – ми­дий кү­рү­не, ле­о­пард – пер­си 
кү­рү­не, а он мый­ыс­тыг моос – Алек­сандр Ма­ке­дон­ский­ниң кү­рү­не­зи бол­гаш ону со­лаан кү­рү­не, а он мый­ыс­тыг моос – Алек­сандр Ма­ке­дон­ский­ниң кү­рү­не­зи бол­гаш ону со­лаан 
Се­лев­кид­тер кү­рү­не­зи.Се­лев­кид­тер кү­рү­не­зи.‌ 0106

6:25 Дан. 3:31   ​6:26 Дан. 4:31   ​6:27 Дан. 3:33   ​6:28 2 Чыл. 36:22; Эз­ра 1:1; Иса. 44:28; 45:1   ​
7:1 Дан. 5:1; 8:1   ​7:2 Иер. 49:36; Ажыд. 7:1   ​7:3 Ажыд. 13:1-2   ​7:6 Ажыд. 13:2   ​7:7 Ажыд. 12:3; 17:3, 12 
 
​7:8 Дан. 8:9 || Ажыд. 9:7; 13:5   ​7:9 Ажыд. 20:4 || 3 Хаан. 22:19; Иса. 6:1; Ажыд. 4:2 || Ажыд. 1:14   ​
7:10 Ы. х. к. 33:2; Ажыд. 5:11 || Ажыд. 20:12   ​7:11 Ажыд. 19:20   7:13 Иез. 1:26; Ажыд. 1:13 || Мф. 26:64; 
Мк. 14:62; Ажыд. 1:7; 14:14 

Аңаа: «Ту­руп бар­гаш, эът­тен ма­га хан­дыр Аңаа: «Ту­руп бар­гаш, эът­тен ма­га хан­дыр 
чип ал!» деп ай­тып каан­нар. чип ал!» деп ай­тып каан­нар. 6 Ооң соон­да Ооң соон­да 
база бир араа­тан кө­р­үп каг­дым. Ол ир­база бир араа­тан кө­р­үп каг­дым. Ол ир­
биш­ке дө­мей, ын­чал­за-даа оор­га­зын­да биш­ке дө­мей, ын­чал­за-даа оор­га­зын­да 
куш­туу дег дөрт чал­гын­ныг. Ол араа­тан куш­туу дег дөрт чал­гын­ныг. Ол араа­тан 
дөрт баш­тыг бол­ду. Аңаа ча­гыр­га хү­лээ­дөрт баш­тыг бол­ду. Аңаа ча­гыр­га хү­лээ­
дип каан. дип каан. 7 Оон дү­не­ки көс­түүш­кү­нүм­де Оон дү­не­ки көс­түүш­кү­нүм­де 
дөрт ду­гаар араа­тан көр­дүм. Ол ден­дии дөрт ду­гаар араа­тан көр­дүм. Ол ден­дии 
кор­гун­чуг, аа­жок күш­түг, ооң улуг диш­кор­гун­чуг, аа­жок күш­түг, ооң улуг диш­
те­ри де­мир­ден бүт­кен. Ол араа­тан чүнү-те­ри де­мир­ден бүт­кен. Ол араа­тан чүнү-
даа сыы­рып­тар, үрег­дээр, арт­ып кал­ган даа сыы­рып­тар, үрег­дээр, арт­ып кал­ган 
чү­ве­лер­ни бут­тары-биле үрей теп­ки­леп чү­ве­лер­ни бут­тары-биле үрей теп­ки­леп 
каап­тар. Ол дем­ги үш араа­тан­га дө­мей­каап­тар. Ол дем­ги үш араа­тан­га дө­мей­
леш­пес – он мый­ыс­тыг бол­ду. леш­пес – он мый­ыс­тыг бол­ду. 8 Мен ол Мен ол 
мый­ыс­тар­ны топ­тап көө­рүм­ге, олар­ның мый­ыс­тар­ны топ­тап көө­рүм­ге, олар­ның 
ара­зын­да бир би­чии мый­ыс өзүп орар, ара­зын­да бир би­чии мый­ыс өзүп орар, 
а эр­ги мый­ыс­тар­ы­ның үжүн, аңаа чай­а эр­ги мый­ыс­тар­ы­ның үжүн, аңаа чай­
лап бер­зин дээш, ту­ра тыр­тып каан. Ол лап бер­зин дээш, ту­ра тыр­тып каан. Ол 
мый­ыс ки­жи ыш­каш ка­рак­тар­лыг, ме­мый­ыс ки­жи ыш­каш ка­рак­тар­лыг, ме­
нээр­ге­нип чу­гаа­ла­ныр аас­тыг.нээр­ге­нип чу­гаа­ла­ныр аас­тыг.

9 Ооң соон­да мен да­раа­зын­да чүүл­Ооң соон­да мен да­раа­зын­да чүүл­
дү кө­р­үп каан мен: каш дү­жүл­ге­лер тур­дү кө­р­үп каан мен: каш дү­жүл­ге­лер тур­
гу­зуп каар­га, үе-дүп­тен бээр амы­ды­раан гу­зуп каар­га, үе-дүп­тен бээр амы­ды­раан 
Ирей бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ге олу­р­уп­кан. Ирей бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ге олу­р­уп­кан. 
Ооң хеви – хар дег ак, а ба­жы­ның дү­гү – Ооң хеви – хар дег ак, а ба­жы­ның дү­гү – 
арыг ак хой дү­гү дег. Ооң дү­жүл­ге­зи – арыг ак хой дү­гү дег. Ооң дү­жүл­ге­зи – 
өөс­кээн чал­быыш, ду­гуй­ла­ры – кып­өөс­кээн чал­быыш, ду­гуй­ла­ры – кып­
кан от­ка бүр­гет­кенкан от­ка бүр­гет­кен*. . 10 Ооң мур­нун­дан Ооң мур­нун­дан 
эге бажын ал­гаш, от­туг агым хем дег эге бажын ал­гаш, от­туг агым хем дег 
чат­ты­лган. Муң-муң ки­жи Аңаа ба­раан чат­ты­лган. Муң-муң ки­жи Аңаа ба­раан 
бол­ган, тү­мен-сая ки­жи Ооң мур­нун­да бол­ган, тү­мен-сая ки­жи Ооң мур­нун­да 
тур­ган. Шиит­кел эге­лээн, ном­нар ажыт­тур­ган. Шиит­кел эге­лээн, ном­нар ажыт­
тына бер­ген. тына бер­ген. 11 Ынчан мен мо­ну көр­дүм: Ынчан мен мо­ну көр­дүм: 
мый­ыс­тың ме­нээр­ге­нип чу­гаа­лаан сөс­мый­ыс­тың ме­нээр­ге­нип чу­гаа­лаан сөс­
тери дээш дөрт­кү араа­тан аң­ны өлүр­ген тери дээш дөрт­кү араа­тан аң­ны өлүр­ген 
база ооң мө­чү­зүн узут­кап, өрт­те­дип­кен. база ооң мө­чү­зүн узут­кап, өрт­те­дип­кен. 
12 А арт­кан араа­тан­нар­ның эр­ге-ча­гыр­А арт­кан араа­тан­нар­ның эр­ге-ча­гыр­
га­зы ка­зыт­тын­ган, ын­чал­за-даа олар­га га­зы ка­зыт­тын­ган, ын­чал­за-даа олар­га 
ке­зек өй­де ди­риг ар­тар­ын чөп­шээ­рээнке­зек өй­де ди­риг ар­тар­ын чөп­шээ­рээн*..

13 Оон ыңай дү­не­ки көс­түүш­кү­нүм­Оон ыңай дү­не­ки көс­түүш­кү­нүм­
де мын­дыг чү­ве көр­дүм. Ки­жи амы­тан де мын­дыг чү­ве көр­дүм. Ки­жи амы­тан 
ог­лу ыш­каш бир-ле Ки­жи дээр­ниң бу­ог­лу ыш­каш бир-ле Ки­жи дээр­ниң бу­
лут­тары-биле бүр­гет­ти­н­ип ал­ган кел­лут­тары-биле бүр­гет­ти­н­ип ал­ган кел­
ген. Чоок­шу­лап кээр­ге, ону үе-дүп­тен ген. Чоок­шу­лап кээр­ге, ону үе-дүп­тен 
бээр амы­ды­раан Ирей­ге че­ди­ре бер­ген. бээр амы­ды­раан Ирей­ге че­ди­ре бер­ген. 
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14 Аңаа эр­ге-ча­гыр­га­ны, ал­дар-хүн­дү­нү Аңаа эр­ге-ча­гыр­га­ны, ал­дар-хүн­дү­нү 
база хаан­нааш­кын­ны хү­лээ­дип бер­ип база хаан­нааш­кын­ны хү­лээ­дип бер­ип 
каан. Бүгү чон­нар, ай­мак­тар бол­гаш тө­каан. Бүгү чон­нар, ай­мак­тар бол­гаш тө­
рел бө­лүк­тер аңаа ча­гыр­ты бер­ген. Ооң рел бө­лүк­тер аңаа ча­гыр­ты бер­ген. Ооң 
эр­ге-ча­гыр­га­зы – мөң­ге бол­гаш ка­зыт­эр­ге-ча­гыр­га­зы – мөң­ге бол­гаш ка­зыт­
тын­мас, Ооң хаан­нааш­кы­ны ка­жан-даа тын­мас, Ооң хаан­нааш­кы­ны ка­жан-даа 
узут­кат­тыр­бас.узут­кат­тыр­бас.

Көстүүшкүннү тайылбырлааныКөстүүшкүннү тайылбырлааны
15 Мен, Да­ниил, көс­түүш­кү­нүм­де ол Мен, Да­ниил, көс­түүш­кү­нүм­де ол 

бү­гү­нү көр­геш, дү­вү­рел­ге алыс­тым – ол бү­гү­нү көр­геш, дү­вү­рел­ге алыс­тым – ол 
көс­түүш­күн­нер­ден аа­жок корт­тум. көс­түүш­күн­нер­ден аа­жок корт­тум. 16 Мен Мен 
аңаа тур­ган­нар­ның би­рээ­зин­ге че­де бер­аңаа тур­ган­нар­ның би­рээ­зин­ге че­де бер­
геш, ол бү­гү­нүң ут­ка­зын ай­тыр­дым. Ол геш, ол бү­гү­нүң ут­ка­зын ай­тыр­дым. Ол 
ын­чан мээң көр­ген дү­жүм­нү тай­ыл­быр­ын­чан мээң көр­ген дү­жүм­нү тай­ыл­быр­
лап бер­ди: лап бер­ди: 17 «Ол ден­дии улуг дөрт араа­«Ол ден­дии улуг дөрт араа­
тан аң дээр­ге чер кы­рын ча­гы­рар дөрт тан аң дээр­ге чер кы­рын ча­гы­рар дөрт 
хаан-дыр. хаан-дыр. 18 Ынчалза-даа ооң соон­да Ынчалза-даа ооң соон­да 
хаан­нааш­кын Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ның хаан­нааш­кын Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ның 
ыдык­тыг чо­ну­нуң хо­лун­че шил­чи­ир. ыдык­тыг чо­ну­нуң хо­лун­че шил­чи­ир. 
Ын­чан олар ча­гыр­га­ны ке­зээ-мөң­ге­де Ын­чан олар ча­гыр­га­ны ке­зээ-мөң­ге­де 
алыр».алыр».

19 Оон мен өс­ке­лер­ге дө­мей­леш­Оон мен өс­ке­лер­ге дө­мей­леш­
пес, аа­жок кор­гун­чуг, де­мир диш­тер­пес, аа­жок кор­гун­чуг, де­мир диш­тер­
лиг бол­гаш хү­лер дыр­гак­тар­лыг, чүнү-лиг бол­гаш хү­лер дыр­гак­тар­лыг, чүнү-
даа сыы­рып­тар, үрег­дээр, арт­ып кал­ган даа сыы­рып­тар, үрег­дээр, арт­ып кал­ган 
чү­ве­лер­ни бут­тары-биле үрей теп­ки­леп чү­ве­лер­ни бут­тары-биле үрей теп­ки­леп 
каап­тар дөрт­кү араа­тан­ның ду­гай­ын­да каап­тар дөрт­кү араа­тан­ның ду­гай­ын­да 
би­лип алык­сай бер­ген мен. би­лип алык­сай бер­ген мен. 20 Ооң ба­Ооң ба­
жын­да он мыйы­зы чү­нү ай­тып ту­ра­р­ыл; жын­да он мыйы­зы чү­нү ай­тып ту­ра­р­ыл; 
эр­ги мый­ыс­тар­ы­ның үжүн аңаа чай­лап эр­ги мый­ыс­тар­ы­ның үжүн аңаа чай­лап 
бер­зин дээш ту­ра тыр­тып каан соон­бер­зин дээш ту­ра тыр­тып каан соон­
да, ка­рак­тар­лыг, ме­нээр­ге­нип чу­гаа­ла­да, ка­рак­тар­лыг, ме­нээр­ге­нип чу­гаа­ла­
ныр аас­тыг, өс­ке­ле­р­ин­ден ул­га­дыр өс­кен ныр аас­тыг, өс­ке­ле­р­ин­ден ул­га­дыр өс­кен 
чүү мыйы­зыл ол? чүү мыйы­зыл ол? 21 Мен ол мый­ыс­тың Мен ол мый­ыс­тың 
ыдык­тыг чон-биле кан­чаар дай­ын эге­ыдык­тыг чон-биле кан­чаар дай­ын эге­
лээш, олар­ны тии­леп тур­ган­ын көр­дүм. лээш, олар­ны тии­леп тур­ган­ын көр­дүм. 
22 Ын­чан үе-дүп­тен бээр амы­ды­раан Ирей Ын­чан үе-дүп­тен бээр амы­ды­раан Ирей 
кел­геш, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ның ыдык­кел­геш, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ның ыдык­
тыг чо­ну­нуң чар­гы-чаа­лы­зын шиит­пир­тыг чо­ну­нуң чар­гы-чаа­лы­зын шиит­пир­
лээн: олар­ның дү­жүл­ге­ни ээ­леп, хаан­нап лээн: олар­ның дү­жүл­ге­ни ээ­леп, хаан­нап 
эге­лээр үе­зи кел­ди.эге­лээр үе­зи кел­ди.

23 Ол ки­жи ме­ңээ мын­ча деп ха­рыы­Ол ки­жи ме­ңээ мын­ча деп ха­рыы­
ла­ды: «Дөрт ду­гаар араа­тан аң дээр­ге чер ла­ды: «Дөрт ду­гаар араа­тан аң дээр­ге чер 
кы­рын­га дөрт ду­гаар хаан­ныг кү­рү­не кы­рын­га дөрт ду­гаар хаан­ныг кү­рү­не 
тып­тып кээр дээни ол-дур. Ол аң бүгү тып­тып кээр дээни ол-дур. Ол аң бүгү 
өс­ке кү­рү­не­лер­ге дө­мей­леш­пес, бүгү чер өс­ке кү­рү­не­лер­ге дө­мей­леш­пес, бүгү чер 
кы­рын тап­тап, үрег­деп, сыы­рып­тар. кы­рын тап­тап, үрег­деп, сыы­рып­тар. 24 Он Он 
мый­ыс дээр­ге ол кү­рү­не­ни баш­ка­рар он мый­ыс дээр­ге ол кү­рү­не­ни баш­ка­рар он 
хаан-дыр. А олар­ның соон­да өс­ке­ле­р­ин­ге хаан-дыр. А олар­ның соон­да өс­ке­ле­р­ин­ге 
дө­мей эвес бир мый­ыс база бир хаан-дыр. дө­мей эвес бир мый­ыс база бир хаан-дыр. 

*  7:25 «Чыл» деп сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Хуу­саа» (4:13, 12:7 көр). «Чыл» деп сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Хуу­саа» (4:13, 12:7 көр).‌ 0113
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Ол хаан үш хаан­ны ба­зып, то­маар­тып Ол хаан үш хаан­ны ба­зып, то­маар­тып 
каар. каар. 25 Ол Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­га удур Ол Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­га удур 
чу­гаа­лар кы­лып, Ооң ыдык­тыг чо­нун чу­гаа­лар кы­лып, Ооң ыдык­тыг чо­нун 
кы­зып-кый­ып, ба­йыр­лал­да­р­ын бол­гаш кы­зып-кый­ып, ба­йыр­лал­да­р­ын бол­гаш 
дү­рүм­не­р­ин өс­кер­тип каа­р­ын бо­даар. дү­рүм­не­р­ин өс­кер­тип каа­р­ын бо­даар. 
Ыдык­тыг чон ооң хо­лун­че ки­рер – бир Ыдык­тыг чон ооң хо­лун­че ки­рер – бир 
чыл, ийи чыл база чар­тык чыл иш­тин­чыл, ийи чыл база чар­тык чыл иш­тин­
деде*. . 26 Ын­чал­за-даа шиит­кел чо­ру­дул­га­Ын­чал­за-даа шиит­кел чо­ру­дул­га­
зы эге­лээр­ге, ол хаан­ның эр­ге-ча­гыр­га­зы зы эге­лээр­ге, ол хаан­ның эр­ге-ча­гыр­га­зы 
ка­зыт­ты­нар: ону чок кы­лып, бү­рүнү-биле ка­зыт­ты­нар: ону чок кы­лып, бү­рүнү-биле 
узут­кап каар. узут­кап каар. 27 А чы­рык чер­де бүгү кү­рү­А чы­рык чер­де бүгү кү­рү­
не­лер­ниң хаан­нааш­кы­ны, эр­ге-ча­гыр­га­не­лер­ниң хаан­нааш­кы­ны, эр­ге-ча­гыр­га­
зы бол­гаш өн­дүр-чаа­гайы Дээ­ди Өрү­кү зы бол­гаш өн­дүр-чаа­гайы Дээ­ди Өрү­кү 
Бур­ган­ның ыдык­тыг улус-чон­ун­че шил­Бур­ган­ның ыдык­тыг улус-чон­ун­че шил­
чий бээр. Ол хаан­нааш­кын – мөң­ге; бүгү чий бээр. Ол хаан­нааш­кын – мөң­ге; бүгү 
кү­рү­не­лер аңаа ча­гыр­тып, ба­раан бо­лур».кү­рү­не­лер аңаа ча­гыр­тып, ба­раан бо­лур».

28 Ынчалдыр чу­гаа төн­дү. Ме­ни, Да­Ынчалдыр чу­гаа төн­дү. Ме­ни, Да­
ниил­ди, улуг кор­гууш­кун хө­ме ап­кан, ниил­ди, улуг кор­гууш­кун хө­ме ап­кан, 
ар­ным ага­ра бер­ген. А ол чу­гаа­ны сет­ар­ным ага­ра бер­ген. А ол чу­гаа­ны сет­
ки­л­им­ге шыг­жап ал­ган мен.ки­л­им­ге шыг­жап ал­ган мен.78

Кошкар биле хуна дугайында  Кошкар биле хуна дугайында  
көстүүшкүнкөстүүшкүн

8   1 Валтасар хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның Валтасар хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның 
үш­кү чы­лын­да мен, Да­ниил, баш­тай­үш­кү чы­лын­да мен, Да­ниил, баш­тай­

гы көс­түүш­күн­нүң соон­да база бир көс­гы көс­түүш­күн­нүң соон­да база бир көс­
түүш­күн көр­ген мен. түүш­күн көр­ген мен. 2 Көстүүшкүнүмде Көстүүшкүнүмде 
мен Элам де­вис­кээр­ин­де на­йы­сы­лал хоо­мен Элам де­вис­кээр­ин­де на­йы­сы­лал хоо­
рай Су­зы­ның ор­ду­зун­га че­де бер­геш, Уу­рай Су­зы­ның ор­ду­зун­га че­де бер­геш, Уу­
лай хем­ниң кы­дыын­да тур мен. лай хем­ниң кы­дыын­да тур мен. 3 Көө­рүм­Көө­рүм­
ге, хем кы­дыын­да кош­кар тур. Ол ийи ге, хем кы­дыын­да кош­кар тур. Ол ийи 
улуг мый­ыс­тыг, а соң­най үн­ген мыйы­улуг мый­ыс­тыг, а соң­най үн­ген мыйы­
зы баш­тай­гы­зын­дан узун бооп ту­рар. зы баш­тай­гы­зын­дан узун бооп ту­рар. 4 Ол Ол 
кош­кар бар­ыын чүк­те, соң­гу бол­гаш мур­кош­кар бар­ыын чүк­те, соң­гу бол­гаш мур­
нуу чүк­тер­де ди­риг амы­тан бү­рү­зүн үзер­нуу чүк­тер­де ди­риг амы­тан бү­рү­зүн үзер­
ге, аңаа удур кым-даа тур­жуп шы­да­ва­ге, аңаа удур кым-даа тур­жуп шы­да­ва­
ды. Оон кам­га­ла­ныр арга чок, ол чү­нү ды. Оон кам­га­ла­ныр арга чок, ол чү­нү 
кү­зээ­р­ил, ону кы­лып ту­рар, ын­чан­гаш кү­зээ­р­ил, ону кы­лып ту­рар, ын­чан­гаш 
ооң кү­жү ул­га­дып кел-ле чы­дар.ооң кү­жү ул­га­дып кел-ле чы­дар.

5 Мен ол көр­ген чүү­лүм­нүң ду­гай­Мен ол көр­ген чүү­лүм­нүң ду­гай­
ын­да бо­да­нып тур­гаш, кан­чан­гаш-ла ын­да бо­да­нып тур­гаш, кан­чан­гаш-ла 
кө­р­үп­те­р­им­ге, бар­ыын чүк­тен бир ху­на кө­р­үп­те­р­им­ге, бар­ыын чүк­тен бир ху­на 
чер-де­ле­гей­ни одур­ту чо­руп ор. Ол ху­на чер-де­ле­гей­ни одур­ту чо­руп ор. Ол ху­на 
чер кы­рын­га дег­бейн кел чы­дыр, ооң ха­чер кы­рын­га дег­бейн кел чы­дыр, ооң ха­
ваан­да чаң­гыс дыка улуг мый­ыс бар бол­ваан­да чаң­гыс дыка улуг мый­ыс бар бол­
ду. ду. 6 Ол мээң хем кы­дыын­га көр­ге­ним Ол мээң хем кы­дыын­га көр­ге­ним 
ийи мый­ыс­тыг кош­кар­же аа­жок хо­ра­ийи мый­ыс­тыг кош­кар­же аа­жок хо­ра­
дап маң­нап бар чы­дыр. дап маң­нап бар чы­дыр. 7 Оон көө­рүм­ге, Оон көө­рүм­ге, 
ху­на кош­кар­га чоок­шу­лап кел­геш, ону ху­на кош­кар­га чоок­шу­лап кел­геш, ону 
дошку­ну-биле үзүп-ле эге­ле­ди, ооң ийи дошку­ну-биле үзүп-ле эге­ле­ди, ооң ийи 
мыйы­зын ту­ра үзүп каап­ты. Кош­кар­ның мыйы­зын ту­ра үзүп каап­ты. Кош­кар­ның 
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аңаа удур тур­жур ха­рыы чок бол­ган: ху­на аңаа удур тур­жур ха­рыы чок бол­ган: ху­на 
ону ужур үс­кеш, теп­сеп каап­кан – кош­ону ужур үс­кеш, теп­сеп каап­кан – кош­
кар оон кам­га­ла­нып шы­да­ваан.кар оон кам­га­ла­нып шы­да­ваан.

8 Хуна дыка күш­түг апар­ган. Ка­Хуна дыка күш­түг апар­ган. Ка­
жан ооң кү­чү-кү­жү ул­га­дып кел­ген­де, жан ооң кү­чү-кү­жү ул­га­дып кел­ген­де, 
улуг мыйы­зы сый­лып кал­ган, ооң ор­улуг мыйы­зы сый­лып кал­ган, ооң ор­
нун­га дөрт чүк­че кө­рүн­ген дөрт мый­нун­га дөрт чүк­че кө­рүн­ген дөрт мый­
ыс үнүп кел­ген. ыс үнүп кел­ген. 9 Оларның би­рээ­зин­ден Оларның би­рээ­зин­ден 
база бир мый­ыс үнүп кел­ген. Баш­тай ол база бир мый­ыс үнүп кел­ген. Баш­тай ол 
би­чии тур­ган, оон ул­га­дып өс­кеш, мур­би­чии тур­ган, оон ул­га­дып өс­кеш, мур­
нуу бол­гаш чөөн чүк­тер­же, база Каас нуу бол­гаш чөөн чүк­тер­же, база Каас 
чурт­чечурт­че* көр­нү бер­ген.  көр­нү бер­ген. 10 Ол мый­ыс дээр­Ол мый­ыс дээр­
ниң аг-ше­риин­ге че­дир ул­га­дып өс­кен, ниң аг-ше­риин­ге че­дир ул­га­дып өс­кен, 
оон ше­риг­лер­ниң, сыл­дыс­тар­ның чам­оон ше­риг­лер­ниң, сыл­дыс­тар­ның чам­
дыы­зын чер­же дү­жүр ок­тап­каш, олар­ны дыы­зын чер­же дү­жүр ок­тап­каш, олар­ны 
теп­сеп тур­ган. теп­сеп тур­ган. 11 Мыйыс аг-ше­риг­ниң Мыйыс аг-ше­риг­ниң 
Баш­тың­чы­зын­га че­дир бе­зин ул­га­дып Баш­тың­чы­зын­га че­дир бе­зин ул­га­дып 
өс­кен: Аңаа ба­раал­гат­кан хүн­нүң-не са­өс­кен: Аңаа ба­раал­гат­кан хүн­нүң-не са­
лыр өр­гүл­дер­ни сок­са­дып каан база Ооң лыр өр­гүл­дер­ни сок­са­дып каан база Ооң 
ыдык­тыг өр­гээ­зин хоо­зу­ра­дып каап­кан. ыдык­тыг өр­гээ­зин хоо­зу­ра­дып каап­кан. 
12 Хүн­нүң-не са­лыр өр­гүл­дер­ни база аг-Хүн­нүң-не са­лыр өр­гүл­дер­ни база аг-
ше­риг­ни бузут-бакче суп каанше­риг­ни бузут-бакче суп каан*. Мый­. Мый­
ыс Алыс шын­ны чер­же киир тап­тап тур­ыс Алыс шын­ны чер­же киир тап­тап тур­
ган. Ол ын­чаар хө­дел­би­шаан, дел­ге­реп ган. Ол ын­чаар хө­дел­би­шаан, дел­ге­реп 
чо­руп тур­ганчо­руп тур­ган**..

13 Ынчан мын­дыг чу­гаа дың­на­дым. Ынчан мын­дыг чу­гаа дың­на­дым. 
Дээр­ниң бир ыдык­тыг тө­лээ­зи өс­ке­зин­Дээр­ниң бир ыдык­тыг тө­лээ­зи өс­ке­зин­
ден ай­ты­рып тур­ган: «Бо көс­түүш­күн­нүң ден ай­ты­рып тур­ган: «Бо көс­түүш­күн­нүң 
бо­лууш­кун­на­ры кайы хи­ре үр­гүл­чү­лээр бо­лууш­кун­на­ры кайы хи­ре үр­гүл­чү­лээр 
ир­ги? Ка­жан­га дээр хүн­нүң-не са­лыр өр­ир­ги? Ка­жан­га дээр хүн­нүң-не са­лыр өр­
гүл­дер тур­ба­зыл, бу­зут-бак чо­рук хоо­зу­гүл­дер тур­ба­зыл, бу­зут-бак чо­рук хоо­зу­
рал­га че­ди­ре­р­ил, ыдык­тыг өр­гээ бол­гаш рал­га че­ди­ре­р­ил, ыдык­тыг өр­гээ бол­гаш 
аг-ше­риг тап­тат­ты­ра­р­ыл?» аг-ше­риг тап­тат­ты­ра­р­ыл?» 14 Дем­ги­зи: Дем­ги­зи: 
«2300 ке­жээ бол­гаш эр­тен дур­гу­зун­да. «2300 ке­жээ бол­гаш эр­тен дур­гу­зун­да. 
Ооң соон­да ыдык­тыг өр­гээ ка­тап тур­Ооң соон­да ыдык­тыг өр­гээ ка­тап тур­
гус­ту­нар» – ди­ди.гус­ту­нар» – ди­ди.

15 Ол көс­түүш­күн­нү көр­геш, мен, Ол көс­түүш­күн­нү көр­геш, мен, 
Да­ниил, ооң ут­ка­зын би­лип алы­р­ын Да­ниил, ооң ут­ка­зын би­лип алы­р­ын 
орал­да­жыр­ым­га, мээң мур­нум­га эр ки­орал­да­жыр­ым­га, мээң мур­нум­га эр ки­
жи хевир­лиг бир-ле амы­тан че­дип кел­жи хевир­лиг бир-ле амы­тан че­дип кел­
ди. ди. 16 Уулай хем­ден ки­жи үнү дың­на­лып Уулай хем­ден ки­жи үнү дың­на­лып 
кел­ди. Ол мын­ча ди­ди: «Гав­риил! Көс­кел­ди. Ол мын­ча ди­ди: «Гав­риил! Көс­
түүш­күн­нүң ут­ка­зын бо ки­жи­ге тай­ыл­түүш­күн­нүң ут­ка­зын бо ки­жи­ге тай­ыл­
быр­лап бер». быр­лап бер». 17 Гавриил мээң тур­ган че­р­Гавриил мээң тур­ган че­р­
им­ге че­дип кел­ди. Ол чоок­шу­лап кээр­ге, им­ге че­дип кел­ди. Ол чоок­шу­лап кээр­ге, 

*  8:9 Каас чурт – из­ра­иль чер дээни ол (Иез. 20:6, 15 көр). Каас чурт – из­ра­иль чер дээни ол (Иез. 20:6, 15 көр).‌ 0121    *  8:12 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки 
бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Аг-ше­риг бо­ду­нуң бу­зут-ба­гы дээш ооң хо­лун­бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Аг-ше­риг бо­ду­нуң бу­зут-ба­гы дээш ооң хо­лун­
че кир­ген».че кир­ген».‌ 0124   **  8:12 Ийи­ги бол­гаш че­ди­ги эге­лер-биле дең­нээр­ге, бо эге­де ва­ви­лон кү­рү­не­ни  Ийи­ги бол­гаш че­ди­ги эге­лер-биле дең­нээр­ге, бо эге­де ва­ви­лон кү­рү­не­ни 
дүр­зү­леп көр­гүс­пээн. Ми­дий бол­гаш пер­си кү­рү­не­лер­ни чаң­гыс ди­риг амы­тан – кош­кар-биле дүр­зү­леп көр­гүс­пээн. Ми­дий бол­гаш пер­си кү­рү­не­лер­ни чаң­гыс ди­риг амы­тан – кош­кар-биле 
көр­гүс­кен: ооң ийи мыйы­зы Ми­дия биле Пер­сия­ны дүр­зү­леп көр­гүс­кен. Ху­на Алек­сандр көр­гүс­кен: ооң ийи мыйы­зы Ми­дия биле Пер­сия­ны дүр­зү­леп көр­гүс­кен. Ху­на Алек­сандр 
Ма­ке­дон­ский­ниң бол­гаш ооң соон сал­гаан­нар­ның кү­рү­не­ле­р­ин иле­рет­кен.Ма­ке­дон­ский­ниң бол­гаш ооң соон сал­гаан­нар­ның кү­рү­не­ле­р­ин иле­рет­кен.‌ 0125   *  8:24 Азы: «Ол  Азы: «Ол 
күш­түг боор, ын­чал­за-даа бо­ду­нуң кү­жү-биле эвес».күш­түг боор, ын­чал­за-даа бо­ду­нуң кү­жү-биле эвес».‌ 0133
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корт­кан­ым­дан чер­же доң­гая кээп дүш­корт­кан­ым­дан чер­же доң­гая кээп дүш­
түм. Ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: «Ки­жи амы­түм. Ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: «Ки­жи амы­
тан, ол көс­түүш­күн төн­чү үе­ге ха­маар­тан, ол көс­түүш­күн төн­чү үе­ге ха­маар­
жыр деп би­лип ал». жыр деп би­лип ал». 18 Гавриил мээң-биле Гавриил мээң-биле 
чу­гаа­ла­жып тур­да, мен чер­ге би­лин­мес чу­гаа­ла­жып тур­да, мен чер­ге би­лин­мес 
чыт­кан мен. Ын­чан ол ме­ни кө­дү­рүп тур­чыт­кан мен. Ын­чан ол ме­ни кө­дү­рүп тур­
гу­зуп кааш, гу­зуп кааш, 19 чу­гаа­ла­ды:чу­гаа­ла­ды:

«Док­таат­кан төн­чү үе­де, Бур­ган­ның «Док­таат­кан төн­чү үе­де, Бур­ган­ның 
ки­ле­ңи­ниң сөөл­гү хүн­не­р­ин­де чүү бо­ки­ле­ңи­ниң сөөл­гү хүн­не­р­ин­де чүү бо­
лу­р­ун се­ңээ чу­гаа­лап бе­рейн. лу­р­ун се­ңээ чу­гаа­лап бе­рейн. 20 Сен Сен 
ийи мый­ыс­тыг кош­кар­ны көр­дүң але. ийи мый­ыс­тыг кош­кар­ны көр­дүң але. 
Ол дээр­ге ми­дий биле перс кү­рүне-дир. Ол дээр­ге ми­дий биле перс кү­рүне-дир. 
21 А ху­на дээр­ге грек кү­рүне-дир. Ооң А ху­на дээр­ге грек кү­рүне-дир. Ооң 
ха­ваан­да улуг мыйы­зы – бир­ги хааны-ха­ваан­да улуг мыйы­зы – бир­ги хааны-
дыр. дыр. 22 Мый­ыс бус­туп каар­га, ор­нун­га Мый­ыс бус­туп каар­га, ор­нун­га 
дөрт мый­ыс үнүп кээ­ри дээр­ге ол чон­дөрт мый­ыс үнүп кээ­ри дээр­ге ол чон­
дан дөрт хаан тып­тып кээ­ри-дир. Ын­дан дөрт хаан тып­тып кээ­ри-дир. Ын­
чал­за-даа олар бир­ги хаан ыш­каш күш­чал­за-даа олар бир­ги хаан ыш­каш күш­
түг эвес боор. түг эвес боор. 23 Ол хаан­нар­ның соон­да, Ол хаан­нар­ның соон­да, 
бу­зут-бак­тың аяа до­лар­га, бар­дам бол­бу­зут-бак­тың аяа до­лар­га, бар­дам бол­
гаш ка­ра са­гыш­тыг хаан тып­тып кээр. гаш ка­ра са­гыш­тыг хаан тып­тып кээр. 
24 Ооң кү­жү ул­га­ды бээр, ын­чал­за-даа Ооң кү­жү ул­га­ды бээр, ын­чал­за-даа 
бир­ги хаан­га ооң кү­жү чет­пес боорбир­ги хаан­га ооң кү­жү чет­пес боор*. Ол . Ол 
хаан кар­жы-дош­кун хоо­зу­рал­ды бол­ду­хаан кар­жы-дош­кун хоо­зу­рал­ды бол­ду­
рар, хө­дел­би­шаан, дел­ге­рээр, кү­чү-күш­рар, хө­дел­би­шаан, дел­ге­рээр, кү­чү-күш­
түг­лер­ни бол­гаш ыдык­тыг чон­ну чыл­түг­лер­ни бол­гаш ыдык­тыг чон­ну чыл­
ча шаап, тап­таар. ча шаап, тап­таар. 25 Кончуг ка­жар, ка­ра Кончуг ка­жар, ка­ра 
са­гы­жын че­дим­че­лиг ажыг­лааш, улуур­са­гы­жын че­дим­че­лиг ажыг­лааш, улуур­
гак апаар. Дыка хөй улус­ту ол хе­нер­тен гак апаар. Дыка хөй улус­ту ол хе­нер­тен 
чыл­ча шаап каар. Ын­чан­гаш ол хаан чыл­ча шаап каар. Ын­чан­гаш ол хаан 
тер­гии­дек­чи­лер­ниң Тер­гии­дек­чи­зин­ге тер­гии­дек­чи­лер­ниң Тер­гии­дек­чи­зин­ге 
удур ту­ра ха­лааш, адак сөө­лүн­де бас­ты­удур ту­ра ха­лааш, адак сөө­лүн­де бас­ты­
рып аар – а ке­зем­че­ни ки­жи­ниң кан­дыг-рып аар – а ке­зем­че­ни ки­жи­ниң кан­дыг-
даа кир­жил­ге­зи чок­ка алыр. даа кир­жил­ге­зи чок­ка алыр. 26 Кежээки Кежээки 
бол­гаш эр­тен­ги өр­гүл­дер са­лып бол­бас бол­гаш эр­тен­ги өр­гүл­дер са­лып бол­бас 
үе ду­гай­ын­да бо көс­түүш­күн ылап шын үе ду­гай­ын­да бо көс­түүш­күн ылап шын 
бо­лур. Сен ону улус­тан ча­жы­рып, таң­бо­лур. Сен ону улус­тан ча­жы­рып, таң­
ма­лап чор. Ол та­лы­гыр ырак­та хүн­нер­ма­лап чор. Ол та­лы­гыр ырак­та хүн­нер­
ге ха­маар­жыр».ге ха­маар­жыр».

27 Мен, Да­ниил, чил­чи­им үс­түп, Мен, Да­ниил, чил­чи­им үс­түп, 
элээн хо­нук­тар иш­тин­де аа­р­ып чыт­кан элээн хо­нук­тар иш­тин­де аа­р­ып чыт­кан 
мен. Ооң соон­да мен ка­тап-ла хаан­га ба­мен. Ооң соон­да мен ка­тап-ла хаан­га ба­
раан бо­луп чор­дум. Мен ол көс­түүш­раан бо­луп чор­дум. Мен ол көс­түүш­
күн­ден дыка сү­рээ­дээн бол­гаш, ут­ка­күн­ден дыка сү­рээ­дээн бол­гаш, ут­ка­
зын бил­бес тур­дум.зын бил­бес тур­дум.
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9   1 Мидий ук­туг Ахаш­ве­рош­туң ог­лу Мидий ук­туг Ахаш­ве­рош­туң ог­лу 
Да­рий хал­дей­лер­ниң хааны апар­ган­Да­рий хал­дей­лер­ниң хааны апар­ган­

ының бир­ги чы­лын­да, ының бир­ги чы­лын­да, 2 мен, Да­ниил, мен, Да­ниил, 
ыдык­тыг Би­жил­ге­лер­де Дээрги-Ча­яак­ыдык­тыг Би­жил­ге­лер­де Дээрги-Ча­яак­
чы­ның Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ге сө­зүн ном­чы­ның Ие­ре­мия ме­дээ­чи­ге сө­зүн ном­
чааш, Ие­ру­са­лим че­ден чыл иш­тин­де чааш, Ие­ру­са­лим че­ден чыл иш­тин­де 
хоо­зу­рап кээр ужур­луг дээр­зин би­лип хоо­зу­рап кээр ужур­луг дээр­зин би­лип 
каап­кан мен. каап­кан мен. 3 Ынчан мен Дээрги-Бур­Ынчан мен Дээрги-Бур­
ган­га мөр­гүп, чан­нып, ка­чыг­дал хевин ган­га мөр­гүп, чан­нып, ка­чыг­дал хевин 
ке­дип, хүл чаш­ты­нып ал­гаш, шээр­ле­нип ке­дип, хүл чаш­ты­нып ал­гаш, шээр­ле­нип 
эге­ле­дим. эге­ле­дим. 4 Мен Бур­ган­ым Дээрги-Ча­яак­Мен Бур­ган­ым Дээрги-Ча­яак­
чы­га чан­нып, ажыы-биле чо­нум­нуң ба­чы­га чан­нып, ажыы-биле чо­нум­нуң ба­
чыт­та­р­ын мин­нип, чу­гаа­ла­дым: «Дээрги, чыт­та­р­ын мин­нип, чу­гаа­ла­дым: «Дээрги, 
өн­дүр улуг бол­гаш сүр­тен­чиг Бур­ган­ым! өн­дүр улуг бол­гаш сүр­тен­чиг Бур­ган­ым! 
Се­ңээ ынак бол­гаш Сээң ай­тыыш­кын­на­Се­ңээ ынак бол­гаш Сээң ай­тыыш­кын­на­
р­ың са­гып чо­руур улус-биле Сен Бо­дуң­р­ың са­гып чо­руур улус-биле Сен Бо­дуң­
нуң ке­рээң­ни са­гып чо­руур бол­гай сен. нуң ке­рээң­ни са­гып чо­руур бол­гай сен. 
5 А бис ба­чыт кыл­ды­выс, кем­ниг, шын­А бис ба­чыт кыл­ды­выс, кем­ниг, шын­
чы эвес чо­рук­тар үүл­ге­дип, үй­мээн үн­чы эвес чо­рук­тар үүл­ге­дип, үй­мээн үн­
дү­рүп, Сээң ай­тыыш­кын­на­р­ың­дан ой­та­дү­рүп, Сээң ай­тыыш­кын­на­р­ың­дан ой­та­
лап, Сээң дү­рүм­не­р­иң­ни үреп, бу­руу­да­лап, Сээң дү­рүм­не­р­иң­ни үреп, бу­руу­да­
ды­выс. ды­выс. 6 Сээң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­иң Сээң Сээң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­иң Сээң 
адың­дан бис­тиң хаан­нар­ывыс­ка, ча­гы­адың­дан бис­тиң хаан­нар­ывыс­ка, ча­гы­
рык­чы­ла­р­ывыс­ка, бис­тиң өг­бе­ле­ри­вис­рык­чы­ла­р­ывыс­ка, бис­тиң өг­бе­ле­ри­вис­
ке – бис­тиң чурт­у­вус­туң бүгү чо­нун­га ке – бис­тиң чурт­у­вус­туң бүгү чо­нун­га 
чү­ве чу­гаа­лаар­га, дың­на­вайн тур­ду­вус. чү­ве чу­гаа­лаар­га, дың­на­вайн тур­ду­вус. 
7 Чөп­түг чо­рук Сээң та­лаң­да, Дээрги, а Чөп­түг чо­рук Сээң та­лаң­да, Дээрги, а 
бис, Иу­дея­ның бол­гаш Ие­ру­са­лим­ниң бис, Иу­дея­ның бол­гаш Ие­ру­са­лим­ниң 
чурт­так­чы­лары – бүгү Из­раиль­диң улу­зу чурт­так­чы­лары – бүгү Из­раиль­диң улу­зу 
ам бу­жар бак ат­ка кир­ди­вис: Се­ңээ өс­ке­ам бу­жар бак ат­ка кир­ди­вис: Се­ңээ өс­ке­
рил­ге­ни­вис дээш үн­дүр ой­ла­дып­ка­ның рил­ге­ни­вис дээш үн­дүр ой­ла­дып­ка­ның 
ырак-чоок­та, бүгү чурт­тар­да чурт­тап чо­ырак-чоок­та, бүгү чурт­тар­да чурт­тап чо­
руур улус шуп­ту­зу. руур улус шуп­ту­зу. 8 О, Дээрги-Ча­яак­О, Дээрги-Ча­яак­
чы! Бис, бис­тиң хаан­нар­ывыс-даа, ча­чы! Бис, бис­тиң хаан­нар­ывыс-даа, ча­
гы­рык­чы­ла­р­ывыс-даа, өг­бе­ле­р­ивис-даа, гы­рык­чы­ла­р­ывыс-даа, өг­бе­ле­р­ивис-даа, 
бу­жар бак ат­ка кир­ди­вис: Се­ңээ удур ба­бу­жар бак ат­ка кир­ди­вис: Се­ңээ удур ба­
чыт кыл­ган-дыр бис.чыт кыл­ган-дыр бис.

9 Бистиң Дээрги-Бур­ганы­выс бис­ке Бистиң Дээрги-Бур­ганы­выс бис­ке 
эне­рел көр­гү­зүп, өр­шээ­зин – бис Аңаа эне­рел көр­гү­зүп, өр­шээ­зин – бис Аңаа 
удур­ла­нып тур­ган бол­гай бис, удур­ла­нып тур­ган бол­гай бис, 10 Бур­Бур­
ган­ывыс Дээрги-Ча­яак­чы­ны тооп дың­ган­ывыс Дээрги-Ча­яак­чы­ны тооп дың­
на­вайн, Ооң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­ин дам­на­вайн, Ооң чал­ча-ме­дээ­чи­ле­р­ин дам­
чыш­тыр бер­ген хоой­лу­ла­р­ын күү­сет­пейн чыш­тыр бер­ген хоой­лу­ла­р­ын күү­сет­пейн 
тур­ган бис.тур­ган бис.

11 Бүгү из­ра­иль чон Сээң хоой­луң­ну Бүгү из­ра­иль чон Сээң хоой­луң­ну 
үрээн – Се­ни дың­наа­р­ын кү­зе­вейн, Сен­үрээн – Се­ни дың­наа­р­ын кү­зе­вейн, Сен­
ден хая көр­нү бер­ген. Ын­чан­гаш бис­ке ден хая көр­нү бер­ген. Ын­чан­гаш бис­ке 
Бо­дуң­нуң чал­чаң Мо­и­сей­ниң хоой­лу­Бо­дуң­нуң чал­чаң Мо­и­сей­ниң хоой­лу­
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зун­да би­жээ­ни кар­гыш бол­гаш шиит­зун­да би­жээ­ни кар­гыш бол­гаш шиит­
кел онааш­кан, чүге дээр­ге бис Бур­ган­кел онааш­кан, чүге дээр­ге бис Бур­ган­
ның мур­нун­га ба­чыт кыл­ган-дыр бис. ның мур­нун­га ба­чыт кыл­ган-дыр бис. 
12 Бурганның бис­ке бол­гаш бис­тиң баш­Бурганның бис­ке бол­гаш бис­тиң баш­
тың­чы­лар­ывыс­ка чу­гаа­лаан сөс­тери бүт­тың­чы­лар­ывыс­ка чу­гаа­лаан сөс­тери бүт­
кен-дир: Ол бис­че кор­гун­чуг ай­ыыл-ха­кен-дир: Ол бис­че кор­гун­чуг ай­ыыл-ха­
лап­ты чо­ру­дуп­кан – Ие­ру­са­лим­ге бол­ган лап­ты чо­ру­дуп­кан – Ие­ру­са­лим­ге бол­ган 
дег ха­лап чы­рык чер кы­рын­га ка­жан-даа дег ха­лап чы­рык чер кы­рын­га ка­жан-даа 
бо­луп көр­бээн. бо­луп көр­бээн. 13 Моисейниң хоой­лу­зун­Моисейниң хоой­лу­зун­
да би­жээн бүгү айыыл-ха­лап бис­ти хө­ме да би­жээн бүгү айыыл-ха­лап бис­ти хө­ме 
ал­ган-дыр. Ын­чал­за-даа бис Бур­ган­ывыс ал­ган-дыр. Ын­чал­за-даа бис Бур­ган­ывыс 
Дээрги-Ча­яак­чы­дан ол-ла хе­вээр өр­шээл Дээрги-Ча­яак­чы­дан ол-ла хе­вээр өр­шээл 
ди­ле­вээн бис, бот­та­р­ывыс­тың кем-бу­ди­ле­вээн бис, бот­та­р­ывыс­тың кем-бу­
руу­вус­тан адыр­лып, Ооң алыс шы­нын руу­вус­тан адыр­лып, Ооң алыс шы­нын 
ха­ны би­лип ал­баан-дыр бис. ха­ны би­лип ал­баан-дыр бис. 14 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы бис­че айыыл-ха­лап ыда­р­ын Чаяакчы бис­че айыыл-ха­лап ыда­р­ын 
саа­дат­паан, бис­че ону чо­ру­дуп­кан. Бур­саа­дат­паан, бис­че ону чо­ру­дуп­кан. Бур­
ган­ывыс Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң бүгү ган­ывыс Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң бүгү 
хе­рек­те­р­ин­ге чөп­түг, а бис Ону дың­на­хе­рек­те­р­ин­ге чөп­түг, а бис Ону дың­на­
ваан-дыр бис.ваан-дыр бис.

15 О, Дээрги-Бур­ганы­выс, Сен күш­түг О, Дээрги-Бур­ганы­выс, Сен күш­түг 
хо­луң-биле Бо­дуң­нуң чо­нуң­ну Еги­пет­хо­луң-биле Бо­дуң­нуң чо­нуң­ну Еги­пет­
тен үн­дү­рүп ал­дың, ын­чан­гаш Сээң адың тен үн­дү­рүп ал­дың, ын­чан­гаш Сээң адың 
ам­ды­гаа дээр ал­дар­лыг, а бис ба­чыт үүл­ам­ды­гаа дээр ал­дар­лыг, а бис ба­чыт үүл­
гет­кеш, бу­руу­да­ды­выс. гет­кеш, бу­руу­да­ды­выс. 16 Дээргим! Сээң Дээргим! Сээң 
ке­зээ­де чөп­түүң ёзу­гаар, Бо­дуң­нуң кып­ке­зээ­де чөп­түүң ёзу­гаар, Бо­дуң­нуң кып­
тык­кан ки­ле­ңиң­ни ыдык­тыг дааң­да ту­тык­кан ки­ле­ңиң­ни ыдык­тыг дааң­да ту­
рар Ие­ру­са­лим хоо­рай­ың­дан ча­вы­рып рар Ие­ру­са­лим хоо­рай­ың­дан ча­вы­рып 
ап көр. Бис­тиң ба­чы­ды­выс ха­раа­зын­ап көр. Бис­тиң ба­чы­ды­выс ха­раа­зын­
дан база бис­тиң өг­бе­ле­р­ивис­тиң бу­руу­дан база бис­тиң өг­бе­ле­р­ивис­тиң бу­руу­
зу-биле Ие­ру­са­лим бол­гаш Сээң чо­нуң зу-биле Ие­ру­са­лим бол­гаш Сээң чо­нуң 
чоок-ка­вы­ның чон­на­р­ын­га ку­ду көр­дүрт­чоок-ка­вы­ның чон­на­р­ын­га ку­ду көр­дүрт­
кен. кен. 17 О, бис­тиң Бур­ган­ывыс! Бо­дуң­нуң О, бис­тиң Бур­ган­ывыс! Бо­дуң­нуң 
чал­чаң­ның ча­лын­ган мөр­гү­лүн дың­нап чал­чаң­ның ча­лын­ган мөр­гү­лүн дың­нап 
көр, хоо­зу­раан өр­гээң­ни Бо­дуң­нуң ээ көр, хоо­зу­раан өр­гээң­ни Бо­дуң­нуң ээ 
кө­рүүш­кү­нүң-биле Бо­дуң ал­да­р­ың дээш кө­рүүш­кү­нүң-биле Бо­дуң ал­да­р­ың дээш 
чы­ры­дып көр! чы­ры­дып көр! 18 Дилээмче ки­чээн­гей­ден Дилээмче ки­чээн­гей­ден 
са­лып көр, мээң Бур­ган­ым! Кө­рү­жүң­нү са­лып көр, мээң Бур­ган­ым! Кө­рү­жүң­нү 
бис­че уг­лан­ды­рып, Сээң ат-ал­дар­ың­га бис­че уг­лан­ды­рып, Сээң ат-ал­дар­ың­га 
ту­рас­каат­кан хоо­рай кан­чаар хоо­зу­раа­ту­рас­каат­кан хоо­рай кан­чаар хоо­зу­раа­
н­ын көр! Бис бо­ду­вус­туң шын­ныы­выс­н­ын көр! Бис бо­ду­вус­туң шын­ныы­выс­
ка иде­гээш эвес, а Сээң өн­дүр улуг кээр­ка иде­гээш эвес, а Сээң өн­дүр улуг кээр­
ге­лиң­ге иде­гээш, Сен­ден чан­нып ди­леп ге­лиң­ге иде­гээш, Сен­ден чан­нып ди­леп 
тур бис. тур бис. 19 Дээрги, дың­нап көр! Дээрги, Дээрги, дың­нап көр! Дээрги, 
өр­шээ! Дээрги, дың­нап кааш, саа­дат­өр­шээ! Дээрги, дың­нап кааш, саа­дат­
пайн хө­де­лип көр­ем! Бур­ган­ым, бис­тиң пайн хө­де­лип көр­ем! Бур­ган­ым, бис­тиң 
ди­лээ­вис­ти Бо­дуң ал­да­р­ың дээш хан­ди­лээ­вис­ти Бо­дуң ал­да­р­ың дээш хан­
ды­рып бер, чүге дээр­ге хоо­рай­ың-даа, ды­рып бер, чүге дээр­ге хоо­рай­ың-даа, 
чонуң-даа Сээң ат-ал­дар­ың­га турас­каат­чонуң-даа Сээң ат-ал­дар­ың­га турас­каат­
тын­ган-дыр!»тын­ган-дыр!»
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20 Мен бо­дум­нуң бол­гаш из­ра­иль чо­Мен бо­дум­нуң бол­гаш из­ра­иль чо­
нум­нуң хай-бачы­дын мин­нип, Бур­ган­нум­нуң хай-бачы­дын мин­нип, Бур­ган­
ым Дээрги-Ча­яак­чы­га ын­чал­дыр чан­нып ым Дээрги-Ча­яак­чы­га ын­чал­дыр чан­нып 
тур­дум, Бур­ган­ым­ның ыдык­тыг даа дээш тур­дум, Бур­ган­ым­ның ыдык­тыг даа дээш 
ди­леп тур­дум. ди­леп тур­дум. 21 Мен ын­чал­дыр мөр­гүп Мен ын­чал­дыр мөр­гүп 
тур­ум­да, баш­тай­гы көс­түүш­күн­де көр­тур­ум­да, баш­тай­гы көс­түүш­күн­де көр­
ге­ним Гав­риил деп ки­жи ме­ңээ дүр­ген ге­ним Гав­риил деп ки­жи ме­ңээ дүр­ген 
ужуп че­дип кел­ди. (Ол бүгү ке­жээ­ки өр­ужуп че­дип кел­ди. (Ол бүгү ке­жээ­ки өр­
гүл кы­лыр үе­де бол­ган.) гүл кы­лыр үе­де бол­ган.) 22 Ме­ни сур­гап Ме­ни сур­гап 
ту­ра, ол мын­ча ди­ди: «Да­ниил, мен сээң ту­ра, ол мын­ча ди­ди: «Да­ниил, мен сээң 
би­лииң не­меп бээр дээш че­дип кел­дим. би­лииң не­меп бээр дээш че­дип кел­дим. 
23 Сен мөр­гүп эге­лээ­р­иң­ге-ле, Бур­ган­Сен мөр­гүп эге­лээ­р­иң­ге-ле, Бур­ган­
дан ха­рыы кел­ген. Ын­чан­гаш мен Ооң дан ха­рыы кел­ген. Ын­чан­гаш мен Ооң 
эр­гим ки­жи­зи се­ңээ ол ха­рыы­ны чу­гаа­эр­гим ки­жи­зи се­ңээ ол ха­рыы­ны чу­гаа­
лаар дээш кел­дим. Ооң ажы­дып бер­ген лаар дээш кел­дим. Ооң ажы­дып бер­ген 
ха­рыы­зын ам би­лип ал:ха­рыы­зын ам би­лип ал:

24 Сээң чо­нуң­га бол­гаш ыдык­тыг хоо­Сээң чо­нуң­га бол­гаш ыдык­тыг хоо­
рай­ың­га че­ден ка­тап че­ди чыл док­таат­рай­ың­га че­ден ка­тап че­ди чыл док­таат­
тын­ган. Ол хуу­саа иш­тин­де бу­жар-бак тын­ган. Ол хуу­саа иш­тин­де бу­жар-бак 
чо­рук доос­тур, ба­чыт­тың төн­чү­зү кээр, чо­рук доос­тур, ба­чыт­тың төн­чү­зү кээр, 
чон­ну кем-бу­руу­зун­дан арыг­лап каар, чон­ну кем-бу­руу­зун­дан арыг­лап каар, 
мөң­ге чөп­түг-шын­ныг чо­рук тып­тыр, мөң­ге чөп­түг-шын­ныг чо­рук тып­тыр, 
өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер бол­гаш көс­өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер бол­гаш көс­
түүш­күн­нер бү­дер база Эң ыдык­тыг чер­ни түүш­күн­нер бү­дер база Эң ыдык­тыг чер­ни 
үс-биле чаап, чаар­тып каар. үс-биле чаап, чаар­тып каар. 25 Мо­ну база Мо­ну база 
угаап би­лип ал: Ие­ру­са­лим­ни ка­тап тур­угаап би­лип ал: Ие­ру­са­лим­ни ка­тап тур­
гу­зар­ы­ның ду­гай­ын­да ду­жаал үн­ге­нин­гу­зар­ы­ның ду­гай­ын­да ду­жаал үн­ге­нин­
ден бээр, ши­лит­тин­ген, чаг­дырт­кан Ча­ден бээр, ши­лит­тин­ген, чаг­дырт­кан Ча­
гы­рык­чы­ның кээ­р­ин­ге че­дир че­ди ка­тап гы­рык­чы­ның кээ­р­ин­ге че­дир че­ди ка­тап 
че­ди чыл эр­тер, а ооң соон­да ал­дан ийи че­ди чыл эр­тер, а ооң соон­да ал­дан ийи 
ка­тап че­ди чыл эр­тер – ол хуу­саа иш­тин­ка­тап че­ди чыл эр­тер – ол хуу­саа иш­тин­
де хоо­рай­ның төп шө­лү бол­гаш кам­га­лал­де хоо­рай­ның төп шө­лү бол­гаш кам­га­лал­
да­ры ка­тап тур­гус­ту­нар, ын­чал­за-даа ол да­ры ка­тап тур­гус­ту­нар, ын­чал­за-даа ол 
чыл­дар бер­ге бо­лур. чыл­дар бер­ге бо­лур. 26 Кажан ал­дан ийи Кажан ал­дан ийи 
ка­тап че­ди чыл эр­тер­ге, чаг­дырт­кан Ча­ка­тап че­ди чыл эр­тер­ге, чаг­дырт­кан Ча­
гы­рык­чы­ны чок кы­лыр, ооң чү­зү-даа арт­гы­рык­чы­ны чок кы­лыр, ооң чү­зү-даа арт­
паспас*. Хоо­рай-даа, ыдык­тыг өр­гээ-даа че­. Хоо­рай-даа, ыдык­тыг өр­гээ-даа че­
дип кээр өс­ке ча­гы­рык­чы­ның чо­нун­га дип кээр өс­ке ча­гы­рык­чы­ның чо­нун­га 
үп­тет­ти­рер. Ооң төн­чү­зү үер­ге алыс­каны-үп­тет­ти­рер. Ооң төн­чү­зү үер­ге алыс­каны-
биле дө­мей; төн­чүге че­дир дай­ын бол­биле дө­мей; төн­чүге че­дир дай­ын бол­
гаш баш бу­рун­гаар док­таат­тын­ган хоо­зу­гаш баш бу­рун­гаар док­таат­тын­ган хоо­зу­
рааш­кын­нар бо­лур. рааш­кын­нар бо­лур. 27 Ол ча­гы­рык­чы дыка Ол ча­гы­рык­чы дыка 
хөй улус-биле че­ди чыл­дың ке­рээ­зин ча­хөй улус-биле че­ди чыл­дың ке­рээ­зин ча­
рып аар. Ол үе­ниң чар­тыын­дан ыңай өр­рып аар. Ол үе­ниң чар­тыын­дан ыңай өр­
гүл­дер­ни сок­са­дып каар, а ооң ор­нун­гагүл­дер­ни сок­са­дып каар, а ооң ор­нун­га*  
хоо­зу­рал­дың бу­жар чу­дун тур­гу­зархоо­зу­рал­дың бу­жар чу­дун тур­гу­зар** –  – 

*  9:26 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ол чок апаар» деп би­ Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ол чок апаар» деп би­
жээн.жээн.‌ 0157   *  9:27 Азы: «Өр­гээ­ге». Азы: «Өр­гээ­ге».‌ 0159   **  9:27 Хоо­зу­рал­дың бу­жар чу­ду – чу­гаа Бур­ган­ның өр­гээ­зин б. э.  Хоо­зу­рал­дың бу­жар чу­ду – чу­гаа Бур­ган­ның өр­гээ­зин б. э. 
че­дир 167 ч. бу­жар­тат­ка­ны­н­ың ду­гай­ын­да чо­руп ту­ра­ры ылап бол­гу дег: си­рий хаан Ан­тиох че­дир 167 ч. бу­жар­тат­ка­ны­н­ың ду­гай­ын­да чо­руп ту­ра­ры ылап бол­гу дег: си­рий хаан Ан­тиох 
Эпи­фан ону Зевс бур­ган­ның өр­гээ­зи кыл­дыр эде кы­лып каан.Эпи­фан ону Зевс бур­ган­ның өр­гээ­зи кыл­дыр эде кы­лып каан.‌ 0160

9:20 Неем. 1:6   ​9:21 Иса. 65:24 || Дан. 8:16; Лк. 1:19, 26 || Хост. 29:39   ​9:23 Дан. 10:11, 19   ​9:24 Неем. 11:1; 
Иса. 48:2; Мф. 4:5; 27:53   ​9:26 Мф. 24:6-14   ​9:27 Дан. 11:31; 12:11; Мф. 24:15; Мк. 13:14   ​
10:1 2 Чыл. 36:22; Эз­ра 1:1; Иса. 44:28; 45:1 || Дан. 1:7; 4:5   ​10:4 Э. д. 2:14   ​10:5 Иез. 9:2; Ажыд. 1:13 
 
​10:6 Иез. 1:14, 16; Мф. 28:3 || Ажыд. 1:14; 19:12 || Иез. 1:7; Ажыд. 1:15   ​10:7 Аж.-ч. 9:7   ​
10:9 Дан. 8:18; Зах. 4:1; Ин. 18:6; Ажыд. 1:17   10:10 Иез. 2:9; 8:3   10:11 Дан. 9:23; 10:19   10:12 Дан. 9:23 

хоо­зу­ра­дык­чы­ны баш бу­рун­гаар док­таат­хоо­зу­ра­дык­чы­ны баш бу­рун­гаар док­таат­
тын­ган ке­зем­че та­ва­раа­же, ын­дыг бо­лур».тын­ган ке­зем­че та­ва­раа­же, ын­дыг бо­лур».
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10   1 Персияның хааны Кир­ниң ча­гыр­Персияның хааны Кир­ниң ча­гыр­
га­зы­ның үш­кү чы­лын­да Да­ниил­ге га­зы­ның үш­кү чы­лын­да Да­ниил­ге 

(азы Бел­те­ша­цар­га) Бур­ган­дан ажы­дыыш­(азы Бел­те­ша­цар­га) Бур­ган­дан ажы­дыыш­
кын кел­ген – ол ме­дээ ылап шын­ныг, кын кел­ген – ол ме­дээ ылап шын­ныг, 
дыка күш­түг бол­ган.дыка күш­түг бол­ган.

2 Ол үе­де мен, Да­ниил, үш не­де­ля дур­Ол үе­де мен, Да­ниил, үш не­де­ля дур­
гу­зун­да ка­чыг­дал­га тур­ган мен: гу­зун­да ка­чыг­дал­га тур­ган мен: 3 ам­дан­ам­дан­
ныг аъш-чем ам­за­вайн, ара­га биле эътке ныг аъш-чем ам­за­вайн, ара­га биле эътке 
шуут дег­бейн, оли­ва үзү-биле чаг­дын­шуут дег­бейн, оли­ва үзү-биле чаг­дын­
майн тур­дум. майн тур­дум. 4 Бирги ай­ның чээр­би дөрт­те Бирги ай­ның чээр­би дөрт­те 
мен улуг Хид­дек­ел хем­ниң эриин­ге чор­мен улуг Хид­дек­ел хем­ниң эриин­ге чор­
дум. дум. 5 Көөрүмге, ын­да лён хеп­тиг, бе­лин­Көөрүмге, ын­да лён хеп­тиг, бе­лин­
де арыг ал­дын кур­луг бир-ле ки­жи тур. де арыг ал­дын кур­луг бир-ле ки­жи тур. 
6 Ооң ма­га-бо­ду – эр­ти­не даш дег, ар­ны – Ооң ма­га-бо­ду – эр­ти­не даш дег, ар­ны – 
чы­рыш дээн кы­заң­нааш­кын дег, ка­рак­чы­рыш дээн кы­заң­нааш­кын дег, ка­рак­
тары – от­туг ке­зек­тер дег, хол­да­ры бол­гаш тары – от­туг ке­зек­тер дег, хол­да­ры бол­гаш 
бут­тары – кы­лаң­нааш хү­лер дег, а үнү – бут­тары – кы­лаң­нааш хү­лер дег, а үнү – 
мөөң чон­нуң ши­мээ­ни дег. мөөң чон­нуң ши­мээ­ни дег. 7 Чүгле мен, Чүгле мен, 
Да­ниил, ол көс­түүш­күн­нү кө­р­үп тур­ган Да­ниил, ол көс­түүш­күн­нү кө­р­үп тур­ган 
мен. А мээң-биле ка­ды чо­раан улус ону мен. А мээң-биле ка­ды чо­раан улус ону 
көр­бейн тур­ган. Ын­чал­за-даа аа­жок улуг көр­бейн тур­ган. Ын­чал­за-даа аа­жок улуг 
кор­гууш­кун хө­ме ала бээр­ге, олар та­ра­дыр кор­гууш­кун хө­ме ала бээр­ге, олар та­ра­дыр 
маң­на­жып, чаш­ты­на бер­ген­нер.маң­на­жып, чаш­ты­на бер­ген­нер.

8 Мен чаас­каан арт­каш, ол кай­гам­Мен чаас­каан арт­каш, ол кай­гам­
чык көс­түүш­күн­нү кө­р­үп тур­дум. Кү­жүм чык көс­түүш­күн­нү кө­р­үп тур­дум. Кү­жүм 
су­ла­рап, ар­ным ага­р­ып, шаг-ши­нээм тө­су­ла­рап, ар­ным ага­р­ып, шаг-ши­нээм тө­
нүп кал­ган. нүп кал­ган. 9 Мен ооң үнүн дың­нап кааш, Мен ооң үнүн дың­нап кааш, 
ооң ыы­дын­дан би­лин­мес­теп, чер­же доң­ооң ыы­дын­дан би­лин­мес­теп, чер­же доң­
гая ба­р­ып дүш­кен мен. гая ба­р­ып дүш­кен мен. 10 Ынчан ме­ни Ынчан ме­ни 
бир хол кө­дү­рүп эк­кел­ди – ам хол­да­рым-бир хол кө­дү­рүп эк­кел­ди – ам хол­да­рым-
биле чер­де дая­нып ал­ган, дис­кээм кы­биле чер­де дая­нып ал­ган, дис­кээм кы­
рын­да олур мен. рын­да олур мен. 11 Ол ки­жи ме­ңээ: «Да­Ол ки­жи ме­ңээ: «Да­
ниил, Бур­ган­ның эр­гим ки­жи­зи! Мээң ниил, Бур­ган­ның эр­гим ки­жи­зи! Мээң 
се­ңээ чу­гаа­лаан чү­вем­ни че­дип ал. Ту­се­ңээ чу­гаа­лаан чү­вем­ни че­дип ал. Ту­
руп кел, чүге дээр­ге ме­ни сен­че чо­ру­дуп­руп кел, чүге дээр­ге ме­ни сен­че чо­ру­дуп­
кан-дыр» – ди­ди. Ол ын­ча дээр­ге, мен кан-дыр» – ди­ди. Ол ын­ча дээр­ге, мен 
үп­чү бо­дум си­ри­ңей­нип ту­руп кел­дим.үп­чү бо­дум си­ри­ңей­нип ту­руп кел­дим.

12 Ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: «Корт­Ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: «Корт­
па, Да­ниил! Бур­ган­ың мур­нун­га бо­па, Да­ниил! Бур­ган­ың мур­нун­га бо­
дуң­ну то­маар­тып, би­лиг­же чүт­күп эге­дуң­ну то­маар­тып, би­лиг­же чүт­күп эге­
лээн бир­ги хү­нүң­ден эге­лээш-ле, сээң лээн бир­ги хү­нүң­ден эге­лээш-ле, сээң 
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сөс­тер­иң­ни Бур­ган дың­нап каан. Сээң сөс­тер­иң­ни Бур­ган дың­нап каан. Сээң 
мөр­гү­л­үң ёзу­гаар мен се­ңээ че­дип кел­мөр­гү­л­үң ёзу­гаар мен се­ңээ че­дип кел­
дим. дим. 13 Персияның ээ­зи ме­ңээ чээр­би бир Персияның ээ­зи ме­ңээ чээр­би бир 
хүн иш­тин­де удур­ла­нып кел­ди. Аңаа мен хүн иш­тин­де удур­ла­нып кел­ди. Аңаа мен 
чаас­каан арт­каш, Пер­сия­ның хаан­нары-чаас­каан арт­каш, Пер­сия­ның хаан­нары-
би­ле ачыр-дачыр ту­руш­тум. Чүг­ле Ми­ха­би­ле ачыр-дачыр ту­руш­тум. Чүг­ле Ми­ха­
ил, үс­түкү но­ян­нар­ның би­рээ­зи, ме­ңээ ил, үс­түкү но­ян­нар­ның би­рээ­зи, ме­ңээ 
ду­за че­дир­ди. ду­за че­дир­ди. 14 Сээң чонуң-биле ке­лир Сээң чонуң-биле ке­лир 
үе­де чүү бо­лу­р­ун се­ңээ чу­гаа­лаар дээш үе­де чүү бо­лу­р­ун се­ңээ чу­гаа­лаар дээш 
кел­дим. Чүге дээр­ге бо көс­түүш­күн ол кел­дим. Чүге дээр­ге бо көс­түүш­күн ол 
үе­ге ха­маар­жыр чүве-дир».үе­ге ха­маар­жыр чүве-дир».

15 Ол ме­ңээ ын­ча дээр­ге, мен чер­же Ол ме­ңээ ын­ча дээр­ге, мен чер­же 
кө­р­үп ал­гаш, ыыт чок тур­дум. кө­р­үп ал­гаш, ыыт чок тур­дум. 16 Ынчан Ынчан 
ки­жи хевир­лиг бир-ле амы­тан мээң ки­жи хевир­лиг бир-ле амы­тан мээң 
эрин­не­р­им­ге дээп­тер­ге, чу­гаам үнүп эрин­не­р­им­ге дээп­тер­ге, чу­гаам үнүп 
кел­ди. Мур­нум­да ту­рар ки­жи­ге мын­ча кел­ди. Мур­нум­да ту­рар ки­жи­ге мын­ча 
ди­дим: «Дээргим! Көс­түүш­күн­нер ха­ди­дим: «Дээргим! Көс­түүш­күн­нер ха­
раа­зы-биле мен да­лып-тыр­тып тур­дум, раа­зы-биле мен да­лып-тыр­тып тур­дум, 
шаг-ши­нээм тө­нүп, кү­жүм чи­ди­рип­тим. шаг-ши­нээм тө­нүп, кү­жүм чи­ди­рип­тим. 
17 Си­лер­ниң чал­ча­ңар мен Дээргим си­Си­лер­ниң чал­ча­ңар мен Дээргим си­
лер-биле чу­гаа­ла­жып шы­даар деп мен лер-биле чу­гаа­ла­жып шы­даар деп мен 
бе? Мээң шуут кү­жүм чок-тур, ты­ны­бе? Мээң шуут кү­жүм чок-тур, ты­ны­
жым база че­диш­пейн тур».жым база че­диш­пейн тур».

18 Ки­жи хевир­лиг амы­тан база ка­тап Ки­жи хевир­лиг амы­тан база ка­тап 
ме­ңээ дээп­тер­ге, кү­жүм не­ме­жип кел­ген. ме­ңээ дээп­тер­ге, кү­жүм не­ме­жип кел­ген. 
19 Ол мын­ча ди­ди: «Корт­па, Бур­ган­ның Ол мын­ча ди­ди: «Корт­па, Бур­ган­ның 
эр­гим ки­жи­зи! Бы­жыг­лан, шуп­ту чү­ве эр­гим ки­жи­зи! Бы­жыг­лан, шуп­ту чү­ве 
эки-чаа­гай бо­лур, бы­жыг­лан!»эки-чаа­гай бо­лур, бы­жыг­лан!»

Ол сөс­тер­ден ме­ңээ ка­тап күш тып­Ол сөс­тер­ден ме­ңээ ка­тап күш тып­
тып кел­ген. Мен: «Дээргим ам чу­гаа­ла­зын! тып кел­ген. Мен: «Дээргим ам чу­гаа­ла­зын! 
Мээң кү­жүм эги­дип бер­ди­ңер» – ди­дим.Мээң кү­жүм эги­дип бер­ди­ңер» – ди­дим.

20-21 А ол ме­ңээ: «Се­ңээ чүге че­дип кел­А ол ме­ңээ: «Се­ңээ чүге че­дип кел­
ге­ним­ни би­лир сен бе? Мен се­ңээ Алыс ге­ним­ни би­лир сен бе? Мен се­ңээ Алыс 
Шын­ның Но­мун­да чү­нү би­жип каан­ын Шын­ның Но­мун­да чү­нү би­жип каан­ын 
чу­гаа­лап бээр мен. Мен ам де­дир Пер­сия­чу­гаа­лап бээр мен. Мен ам де­дир Пер­сия­
ның ээ­зи-биле тут­чур дээш чо­руп­тар мен. ның ээ­зи-биле тут­чур дээш чо­руп­тар мен. 
Чо­руй баар­ым­га, Гре­ция­ның ээ­зи че­дип Чо­руй баар­ым­га, Гре­ция­ның ээ­зи че­дип 
кээр. Ол күш­тер­ге удур тул­чууш­кун­га ме­кээр. Ол күш­тер­ге удур тул­чууш­кун­га ме­
ни, чүг­ле си­лер­ниң но­ян­ыңар Ми­ха­ил­ден ни, чүг­ле си­лер­ниң но­ян­ыңар Ми­ха­ил­ден 
өс­ке, кым-даа дет­ки­вес-тир.өс­ке, кым-даа дет­ки­вес-тир.1011

11   1 А ону мен ми­дий хаан Да­рий­ниң А ону мен ми­дий хаан Да­рий­ниң 
ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да дет­ча­гыр­га­зы­ның бир­ги чы­лын­да дет­

кээн мен».кээн мен».
Мурнуу болгаш соңгу чүктерде  Мурнуу болгаш соңгу чүктерде  

хааннаашкыннархааннаашкыннар
2 «Ам се­ңээ алыс шын­ны чу­гаа­лап «Ам се­ңээ алыс шын­ны чу­гаа­лап 

бээйн. Пер­сия­га ам-даа үш хаан ке­лир, бээйн. Пер­сия­га ам-даа үш хаан ке­лир, 

*  11:3 «Маа­дыр хаан» – Алек­сандр Ма­ке­дон­ский дээн ча­дап­чок. «Маа­дыр хаан» – Алек­сандр Ма­ке­дон­ский дээн ча­дап­чок.‌ 0178   *  11:5-6 «Мур­нуу хаан» – Еги­ «Мур­нуу хаан» – Еги­
пет­тиң хааны (11:8 көр), а «соң­гу хаан» – Си­рия­ның хааны дээн ча­дап­чок.пет­тиң хааны (11:8 көр), а «соң­гу хаан» – Си­рия­ның хааны дээн ча­дап­чок.‌ 0179   *  11:6 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­де «тө­лү» эвес, а «ада­зы» деп би­жээн.сө­зүг­лел­де «тө­лү» эвес, а «ада­зы» деп би­жээн.‌ 0180
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а олар­ның соон­да дөрт ду­гаа­ры кым­дан-а олар­ның соон­да дөрт ду­гаа­ры кым­дан-
даа бай бо­лур. Бай чо­рук ону кү­чү-күш­даа бай бо­лур. Бай чо­рук ону кү­чү-күш­
түг ки­жи кы­лып каар­га, ол хаан бүгү кү­түг ки­жи кы­лып каар­га, ол хаан бүгү кү­
жүн грек кү­рү­не­ге удур шим­че­дип­тер.жүн грек кү­рү­не­ге удур шим­че­дип­тер.

3 Маадыр хаан че­дип кел­гешМаадыр хаан че­дип кел­геш*, дел­гем , дел­гем 
де­вис­кээр­лиг хөй чер­лер­ни ээ­леп ал­гаш, де­вис­кээр­лиг хөй чер­лер­ни ээ­леп ал­гаш, 
кү­зээн-не чү­ве­зин кы­лып ту­рар апаар. кү­зээн-не чү­ве­зин кы­лып ту­рар апаар. 
4 Ын­чал­за-даа ол хаан­ның эр­ге-ча­гыр­га­Ын­чал­за-даа ол хаан­ның эр­ге-ча­гыр­га­
зы тер­гиин күш­түг апар­ган­ының соон­зы тер­гиин күш­түг апар­ган­ының соон­
да, ооң хаан­нааш­кы­ны буу­рааш, дөрт да, ооң хаан­нааш­кы­ны буу­рааш, дөрт 
чар­лы бер­геш, сал­гал­да­р­ын­га бе­зин арт­чар­лы бер­геш, сал­гал­да­р­ын­га бе­зин арт­
пайн, аң­гы­ла­нып чо­руй баар. Ооң кү­рү­пайн, аң­гы­ла­нып чо­руй баар. Ооң кү­рү­
не­зин өс­ке улус­ка бер­ип­тер. А олар­ның не­зин өс­ке улус­ка бер­ип­тер. А олар­ның 
ча­гыр­га­зы дем­ги хаан­ныы дег бол­бас.ча­гыр­га­зы дем­ги хаан­ныы дег бол­бас.

5 Мур­нуу чүк­те хаан күш ки­ре бээрМур­нуу чүк­те хаан күш ки­ре бээр*. . 
Ын­чал­за-даа ооң бир ше­риг баш­ты­ңы Ын­чал­за-даа ооң бир ше­риг баш­ты­ңы 
оон күш­түг апар­гаш, оон-даа улуг де­оон күш­түг апар­гаш, оон-даа улуг де­
вис­кээр­лиг чер­лер­ни эже­леп аар. вис­кээр­лиг чер­лер­ни эже­леп аар. 6 Чыл­Чыл­
дар эр­тер­ге, мур­нуу бол­гаш соң­гу хаан­дар эр­тер­ге, мур­нуу бол­гаш соң­гу хаан­
нар ара­зын­да ке­рээ-ду­гур­жул­га ча­рар. нар ара­зын­да ке­рээ-ду­гур­жул­га ча­рар. 
Ол эви­лел­ди бы­жыг­лаар дээш, мур­нуу Ол эви­лел­ди бы­жыг­лаар дээш, мур­нуу 
хаан­ның уруу соң­гу хаан­га ка­дай кыл­хаан­ның уруу соң­гу хаан­га ка­дай кыл­
дыр ба­р­ып аар. Ын­чал­за-даа ол кыс эр­дыр ба­р­ып аар. Ын­чал­за-даа ол кыс эр­
ге-ча­гыр­га­ны ту­дуп шы­да­вас, мур­нуу ге-ча­гыр­га­ны ту­дуп шы­да­вас, мур­нуу 
хаан­ның үре-сал­галы ол чер­ге тур­жуп хаан­ның үре-сал­галы ол чер­ге тур­жуп 
шы­да­вайн баар. Үе­зи кээр­ге, ол хе­рээ­жен шы­да­вайн баар. Үе­зи кээр­ге, ол хе­рээ­жен 
ки­жи бо­ду, ооң чал­ча­ла­ры, тө­лүки­жи бо­ду, ооң чал­ча­ла­ры, тө­лү* бол­гаш  бол­гаш 
дет­кик­чи­зи эрге-ча­гыр­га­дан дү­жүр­түр.дет­кик­чи­зи эрге-ча­гыр­га­дан дү­жүр­түр.

7 Ооң ай­маа­ның бир ады­ры дү­жүл­ге­Ооң ай­маа­ның бир ады­ры дү­жүл­ге­
ге олу­р­уп­тар. Ол соң­гу хаан­ның ше­риг­ге олу­р­уп­тар. Ол соң­гу хаан­ның ше­риг­
ле­р­ин­ге удур дай­ыл­даш­каш, ооң ши­вээ­ле­р­ин­ге удур дай­ыл­даш­каш, ооң ши­вээ­
зин эже­леп аар. Хал­дап кир­геш, олар­ны зин эже­леп аар. Хал­дап кир­геш, олар­ны 
тии­леп аар. тии­леп аар. 8 Олар­ның шут­куп каан дүр­Олар­ның шут­куп каан дүр­
зү-бур­ган­нарын, ал­дын, мөң­гүн үне­лиг зү-бур­ган­нарын, ал­дын, мөң­гүн үне­лиг 
эди­лел­де­р­ин эже­леп ал­гаш, Еги­пет­че эди­лел­де­р­ин эже­леп ал­гаш, Еги­пет­че 
ап­паар. Ооң соон­да мур­нуу хаан соң­гу ап­паар. Ооң соон­да мур­нуу хаан соң­гу 
хаан­ны каш чыл иш­тин­де дү­вү­рет­пес.хаан­ны каш чыл иш­тин­де дү­вү­рет­пес.

9 Элээн бол­ган­да, соң­гу хаан мур­нуу Элээн бол­ган­да, соң­гу хаан мур­нуу 
хаан­ның де­вис­кээр­ин­че ки­рип эге­лээр, хаан­ның де­вис­кээр­ин­че ки­рип эге­лээр, 
ын­чал­за-даа бо­ду­нуң чурт­ун­че де­дир чо­ын­чал­за-даа бо­ду­нуң чурт­ун­че де­дир чо­
руп­тар. руп­тар. 10 А ооң оол­да­ры дай­ын-чаага А ооң оол­да­ры дай­ын-чаага 
бе­лет­ке­нип, кон­чуг хөй аг-ше­риг чыып бе­лет­ке­нип, кон­чуг хөй аг-ше­риг чыып 
аар. Ол ше­риг, хө­ме кел­ген үер суу дег, аар. Ол ше­риг, хө­ме кел­ген үер суу дег, 
бу­рун­гаар хал­дааш, дай­зын­ның ши­вээ­бу­рун­гаар хал­дааш, дай­зын­ның ши­вээ­
зин ээ­леп аар. зин ээ­леп аар. 11 Мурнуу хаан аа­жок ажы­Мурнуу хаан аа­жок ажы­
нып-хора­дай бер­геш, соң­гу хаан-биле нып-хора­дай бер­геш, соң­гу хаан-биле 
дай­ыл­да­жып үнер. Соң­гу хаан база кон­дай­ыл­да­жып үнер. Соң­гу хаан база кон­
чуг хөй аг-ше­риг чыып аар, ын­чал­за-чуг хөй аг-ше­риг чыып аар, ын­чал­за-
даа ооң аг-ше­рии удур­ла­нык­чы­зы­ның даа ооң аг-ше­рии удур­ла­нык­чы­зы­ның 
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хо­лун­че ки­рер. хо­лун­че ки­рер. 12 Ол аг-ше­риг­ни ба­зып Ол аг-ше­риг­ни ба­зып 
ал­гаш, мур­нуу хаан ме­нээр­ге­ни бээр. ал­гаш, мур­нуу хаан ме­нээр­ге­ни бээр. 
Дүк-тү­мен ше­риг­лер­ни чыл­ча шап­са-даа, Дүк-тү­мен ше­риг­лер­ни чыл­ча шап­са-даа, 
ооң тии­лел­ге­зи үр бол­бас.ооң тии­лел­ге­зи үр бол­бас.

13 Соң­гу хаан баш­тай­гы­зын­дан-даа Соң­гу хаан баш­тай­гы­зын­дан-даа 
хөй аг-ше­риг чыып аар. Чыл­дар эр­тер­хөй аг-ше­риг чыып аар. Чыл­дар эр­тер­
ге, ол эки кур­ла­выр­лыг хөй аг-ше­рии-ге, ол эки кур­ла­выр­лыг хөй аг-ше­рии-
би­ле ка­тап база хал­дап кээр. би­ле ка­тап база хал­дап кээр. 14 Ол үе­де Ол үе­де 
дыка хөй улус мур­нуу хаан­га удур ту­дыка хөй улус мур­нуу хаан­га удур ту­
ра ха­лыыр. Сээң чо­нуң­дан үй­мээн­чи­ра ха­лыыр. Сээң чо­нуң­дан үй­мээн­чи­
лер база ту­ра хал­чыр (көс­түүш­күн ын­лер база ту­ра хал­чыр (көс­түүш­күн ын­
чал­дыр бү­дер), ын­чал­за-даа түң­нел чок чал­дыр бү­дер), ын­чал­за-даа түң­нел чок 
боор. боор. 15 Соңгу хаан че­дип кел­геш, бү­зээ­Соңгу хаан че­дип кел­геш, бү­зээ­
лээр чал кыл­гаш, бы­жыг­лал­дыг хоо­рай­лээр чал кыл­гаш, бы­жыг­лал­дыг хоо­рай­
ны эже­леп аар. Мур­нуу чүк­түң ше­рии ны эже­леп аар. Мур­нуу чүк­түң ше­рии 
аңаа күш чет­пес, ши­лит­тин­ген ше­риг­аңаа күш чет­пес, ши­лит­тин­ген ше­риг­
лер бе­зин аңаа удур тур­жуп шы­да­вас. лер бе­зин аңаа удур тур­жуп шы­да­вас. 
16 Халдап тии­лээн хаан кү­зээн-не чү­ве­Халдап тии­лээн хаан кү­зээн-не чү­ве­
зин кы­лыр, аңаа удур кым-даа тур­жуп зин кы­лыр, аңаа удур кым-даа тур­жуп 
шы­да­вас. Ол Каас чурт­тушы­да­вас. Ол Каас чурт­ту* эже­леп алыр,  эже­леп алыр, 
ол чурт бү­рүнү-биле аңаа ча­гыр­ты бээр.ол чурт бү­рүнү-биле аңаа ча­гыр­ты бээр.

17 Соң­гу хаан бүгү кү­рү­не­ниң ча­гы­Соң­гу хаан бүгү кү­рү­не­ниң ча­гы­
рык­чы­зы апаар­ын шиит­пир­лээш, бо­ду­рык­чы­зы апаар­ын шиит­пир­лээш, бо­ду­
нуң дай­зыны-биле ке­рээ ча­рып ал­гаш, нуң дай­зыны-биле ке­рээ ча­рып ал­гаш, 
ону ба­зып аар со­рул­га­лыг аңаа бир кыс­ону ба­зып аар со­рул­га­лыг аңаа бир кыс­
ты ка­дай кыл­дыр бер­ип­тер. Ын­чал­за-даа ты ка­дай кыл­дыр бер­ип­тер. Ын­чал­за-даа 
ооң ол бо­далы бүт­пес. ооң ол бо­далы бүт­пес. 18 Ын­чан соң­гу Ын­чан соң­гу 
хаан да­лай чоо­гун­да чурт­тар­же чо­руп­хаан да­лай чоо­гун­да чурт­тар­же чо­руп­
каш, олар­ның элээн хөй­үн эже­леп аар. каш, олар­ның элээн хөй­үн эже­леп аар. 
Ын­чал­за-даа бир даш­ты­кы ше­риг баш­Ын­чал­за-даа бир даш­ты­кы ше­риг баш­
ты­ңы ооң бар­дам чо­руун сок­са­дыр, соң­гу ты­ңы ооң бар­дам чо­руун сок­са­дыр, соң­гу 
хаан­ның ба­жын­га суг ку­дуп каар. хаан­ның ба­жын­га суг ку­дуп каар. 19 Оон Оон 
соң­гу хаан де­дир-ле бо­ду­нуң чурт­у­нуң соң­гу хаан де­дир-ле бо­ду­нуң чурт­у­нуң 
ши­вээ­ле­р­ин­че ат­каар­лааш, буу­рап дүш­ши­вээ­ле­р­ин­че ат­каар­лааш, буу­рап дүш­
кеш, ис чок чи­де бээр.кеш, ис чок чи­де бээр.

20 Ооң соон сал­гаар хаан чурт­туң Ооң соон сал­гаар хаан чурт­туң 
үне­лиг чүүл­де­р­ин ха­вы­рып эк­кел­зин үне­лиг чүүл­де­р­ин ха­вы­рып эк­кел­зин 
дээш, үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­зы чо­ру­дар. дээш, үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­зы чо­ру­дар. 
Элээн үе эрт­кен­де, ол хаан узут­кат­тыр­Элээн үе эрт­кен­де, ол хаан узут­кат­тыр­
ар – үй­мээн­ге эвес, дай­ын-чаага база ар – үй­мээн­ге эвес, дай­ын-чаага база 
эвес.эвес.

21 Оон хаан­нааш­кын­га тө­леп­тиг эвес Оон хаан­нааш­кын­га тө­леп­тиг эвес 
бир чө­ген­чиг хей дү­жүл­ге­ге олу­р­уп аар. бир чө­ген­чиг хей дү­жүл­ге­ге олу­р­уп аар. 
Ол хе­нер­тен че­дип кел­геш, эр­ге-ча­гыр­га­Ол хе­нер­тен че­дип кел­геш, эр­ге-ча­гыр­га­
ны ка­жар арга-биле эже­леп аар. ны ка­жар арга-биле эже­леп аар. 22 Эңме-Эңме-
сан­чок ше­риг­лер аңаа бас­тыр­тып, Ча­гыг-сан­чок ше­риг­лер аңаа бас­тыр­тып, Ча­гыг-
ке­рээ­ниң баш­тыңы-билеке­рээ­ниң баш­тыңы-биле* ка­ды чыл­ча  ка­ды чыл­ча 
шап­ты­рар. шап­ты­рар. 23 Соң­гу хаан ду­гур­жул­ганы Соң­гу хаан ду­гур­жул­ганы 
кы­лып ал­ган соон­да, ону үрээр. Ооң улу­кы­лып ал­ган соон­да, ону үрээр. Ооң улу­

*  11:16 8:9-та не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр. 8:9-та не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр.‌ 0185   *  11:22 Ча­гыг-ке­рээ­ниң баш­ты­ңы – Бур­ган­ның дээ­ди  Ча­гыг-ке­рээ­ниң баш­ты­ңы – Бур­ган­ның дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­зы дээн ча­да­вас.ба­раал­гак­чы­зы дээн ча­да­вас.‌ 0187   *  11:30 Китт чон – из­раиль­чи­лер ол үе­де Чер ор­ту­зу да­лай­ның  Китт чон – из­раиль­чи­лер ол үе­де Чер ор­ту­зу да­лай­ның 
ор­ту­лук­тары биле чар­тык ор­ту­лук­тар­ы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын ын­чаар адап тур­ган (Э. д. 10:4; ор­ту­лук­тары биле чар­тык ор­ту­лук­тар­ы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын ын­чаар адап тур­ган (Э. д. 10:4; 
Сан. 24:24 көр).Сан. 24:24 көр).‌ 0188

11:15 Иез. 4:2   ​11:16 Дан. 8:9   ​11:19 Иез. 26:21   ​11:31 Дан. 8:11; 9:27; Мф. 24:15; Мк. 13:14   ​
11:33 Дан. 12:3, 10 

зу эвээш-даа бол­за, ол кү­жүн ул­гат­ты­зу эвээш-даа бол­за, ол кү­жүн ул­гат­ты­
рып аар. рып аар. 24 Хе­нер­тен ол эң-не бай-бай­лак Хе­нер­тен ол эң-не бай-бай­лак 
чер­лер­ге че­дип кел­геш, ада-өгбе­ле­р­и­ниң-чер­лер­ге че­дип кел­геш, ада-өгбе­ле­р­и­ниң-
даа кыл­баан чү­ве­зин үүл­ге­дип эге­лээр. даа кыл­баан чү­ве­зин үүл­ге­дип эге­лээр. 
Ол тып­кан ол­ча­зын, өн­чү-хө­рең­ги­зин Ол тып­кан ол­ча­зын, өн­чү-хө­рең­ги­зин 
үлеп, бай­лак­тар­ын төт­чег­лээр, бы­жыг­үлеп, бай­лак­тар­ын төт­чег­лээр, бы­жыг­
лал­дыг ши­вээ­лер­же хал­дак­саар. Ын­чал­лал­дыг ши­вээ­лер­же хал­дак­саар. Ын­чал­
за-даа ол бүгү үр улам­чы­ла­вас.за-даа ол бүгү үр улам­чы­ла­вас.

25 Ол хаан бо­ду­нуң бо­дал­ын бол­гаш Ол хаан бо­ду­нуң бо­дал­ын бол­гаш 
кү­жүн мур­нуу хаан­че уг­лан­ды­рып, хөй кү­жүн мур­нуу хаан­че уг­лан­ды­рып, хөй 
аг-ше­рии-би­ле ынаар хал­дап ки­рер. А аг-ше­рии-би­ле ынаар хал­дап ки­рер. А 
мур­нуу хаан база хөй бол­гаш аа­жок кү­чү­мур­нуу хаан база хөй бол­гаш аа­жок кү­чү­
лүг аг-ше­рии-би­ле удур ке­лир, ын­чал­за-лүг аг-ше­рии-би­ле удур ке­лир, ын­чал­за-
даа олар­ны ажып ап шы­да­вас, чүге дээр­даа олар­ны ажып ап шы­да­вас, чүге дээр­
ге аңаа удур ка­ра са­гыш мөөң­нет­ти­нер: ге аңаа удур ка­ра са­гыш мөөң­нет­ти­нер: 
26 мур­нуу хаан­ны ооң-биле ка­ды-ла чем­мур­нуу хаан­ны ооң-биле ка­ды-ла чем­
не­нип тур­ган чоок улу­зу буу­ра­дып каар, не­нип тур­ган чоок улу­зу буу­ра­дып каар, 
ооң ше­рии, үер суун­га чууй шап­тыр­ган ооң ше­рии, үер суун­га чууй шап­тыр­ган 
дег, кыр­гы­дып-хы­ды­дар, дыка хөйү өлүр­дег, кыр­гы­дып-хы­ды­дар, дыка хөйү өлүр­
түр. түр. 27 Ийи хаан ка­ра бо­далы-биле чаң­гыс Ийи хаан ка­ра бо­далы-биле чаң­гыс 
чер­ге ужу­раш­каш, бот-бот­тарын ме­ге­ле­чер­ге ужу­раш­каш, бот-бот­тарын ме­ге­ле­
жип олу­р­ар­лар. Ын­чал­за-даа төн­чү­нүң жип олу­р­ар­лар. Ын­чал­за-даа төн­чү­нүң 
док­таат­тын­ган үе-ша­гы ам-даа кел­бээн док­таат­тын­ган үе-ша­гы ам-даа кел­бээн 
бол­гаш, олар­ның оо­зун­дан чүү-даа үн­бол­гаш, олар­ның оо­зун­дан чүү-даа үн­
мес. мес. 28 Соң­гу хаан хөй ол­ча-омак­тыг ча­Соң­гу хаан хөй ол­ча-омак­тыг ча­
нып чо­руп­тар, ыдык­тыг ча­гыг-ке­рээ­же нып чо­руп­тар, ыдык­тыг ча­гыг-ке­рээ­же 
се­мээр бо­дап ал­гаш, хө­де­лип эге­лээр. се­мээр бо­дап ал­гаш, хө­де­лип эге­лээр. 
Ооң соон­да ол чурт­ун­че ча­на бээр.Ооң соон­да ол чурт­ун­че ча­на бээр.

29 Док­таат­тын­ган үе­де соң­гу хаан Док­таат­тын­ган үе­де соң­гу хаан 
мур­нуу кү­рү­не­же база ка­тап хал­даар, мур­нуу кү­рү­не­же база ка­тап хал­даар, 
ын­чал­за-даа ол биеэ­де дег че­дим­че­лиг ын­чал­за-даа ол биеэ­де дег че­дим­че­лиг 
бол­бас. бол­бас. 30 Ол хаан­га удур китт чон­нуң ко­Ол хаан­га удур китт чон­нуң ко­
рабль­да­рырабль­да­ры* че­дип кээр­ге, ооң су­зу бас­ты­ че­дип кээр­ге, ооң су­зу бас­ты­
нып, ат­каар­лап эге­лээр. Ыдык­тыг ча­гыг-нып, ат­каар­лап эге­лээр. Ыдык­тыг ча­гыг-
ке­рээ­же ооң ки­леңи кып­ты­гып, хө­де­лип ке­рээ­же ооң ки­леңи кып­ты­гып, хө­де­лип 
эге­лээр. Ээп че­дип кел­геш, хаан ыдык­эге­лээр. Ээп че­дип кел­геш, хаан ыдык­
тыг ча­гыг-ке­рээ­ден ой­та­лаан улус-биле тыг ча­гыг-ке­рээ­ден ой­та­лаан улус-биле 
кат­ты­жып аар. кат­ты­жып аар. 31 Хаанның аг-ше­рии че­Хаанның аг-ше­рии че­
дип кел­геш, ыдык­тыг өр­гээ-ши­вээ­ни дип кел­геш, ыдык­тыг өр­гээ-ши­вээ­ни 
бу­жар­та­дып, хүн­нүң-не са­лыр өр­гүл­дү бу­жар­та­дып, хүн­нүң-не са­лыр өр­гүл­дү 
бол­дур­байн, хоо­зу­рал­дың бу­жар чу­дун бол­дур­байн, хоо­зу­рал­дың бу­жар чу­дун 
тур­гу­зуп каар. тур­гу­зуп каар. 32 Ыдык­тыг ча­гыг-ке­рээ­Ыдык­тыг ча­гыг-ке­рээ­
ни үрээн улус­ту ол авы­яас-чашпаа­зы-би­ни үрээн улус­ту ол авы­яас-чашпаа­зы-би­
ле Бур­ган­дан улам ыра­дыр. Ын­чал­за-даа ле Бур­ган­дан улам ыра­дыр. Ын­чал­за-даа 
бо­ду­нуң Бур­ган­ын сак­тып чо­руур улус бо­ду­нуң Бур­ган­ын сак­тып чо­руур улус 
бы­жыг­ла­нып, хө­де­лип эге­лээр. бы­жыг­ла­нып, хө­де­лип эге­лээр. 33 Чоннуң Чоннуң 
мер­ген угаан­ныг­лары хөй улус­ту өөре­дип мер­ген угаан­ныг­лары хөй улус­ту өөре­дип 
эге­лээш, түр ка­да кы­заг­дал­га – хы­лыш эге­лээш, түр ка­да кы­заг­дал­га – хы­лыш 
бол­гаш от­ка, тут­ту­руг­га бол­гаш үп­тээш­бол­гаш от­ка, тут­ту­руг­га бол­гаш үп­тээш­
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ки­н­ге – та­вар­жыр. ки­н­ге – та­вар­жыр. 34 Кыс­тыр­тып ту­ра, Кыс­тыр­тып ту­ра, 
олар би­чии ду­за алыр­лар, ын­чан олар­га олар би­чии ду­за алыр­лар, ын­чан олар­га 
ка­жар-оп­туг улус кат­чы бээр. ка­жар-оп­туг улус кат­чы бээр. 35 Чам­дык Чам­дык 
мер­ген угаан­ныг­лар кыс­тыр­тып өлүр, мер­ген угаан­ныг­лар кыс­тыр­тып өлүр, 
ын­чал­за-даа ол бер­ге­лер чон­ну баг­ын­ын­чал­за-даа ол бер­ге­лер чон­ну баг­ын­
дан ады­рып, арыг­лап-аш­таар. Док­таат­дан ады­рып, арыг­лап-аш­таар. Док­таат­
тын­ган төн­чү үе­ге че­дир ын­дыг бо­лур.тын­ган төн­чү үе­ге че­дир ын­дыг бо­лур.

36 Соңгу хаан чү­нү кү­зей-дир, ону кы­Соңгу хаан чү­нү кү­зей-дир, ону кы­
лыр. Ол ме­нээр­ген­геш, бо­дун бүгү бур­ган­лыр. Ол ме­нээр­ген­геш, бо­дун бүгү бур­ган­
нар­дан улуг мен деп бо­дап, бур­ган­нар­ның нар­дан улуг мен деп бо­дап, бур­ган­нар­ның 
Бур­ган­ын­га удур кор­гун­чуг чү­ве­лер чу­Бур­ган­ын­га удур кор­гун­чуг чү­ве­лер чу­
гаа­лап ту­рар апаар. Ки­лең­ниң хүн­не­ри гаа­лап ту­рар апаар. Ки­лең­ниң хүн­не­ри 
дүш­кү­же­ге дээр, ол хаан тер­гии­деп кээр. дүш­кү­же­ге дээр, ол хаан тер­гии­деп кээр. 
Чүге дээр­ге док­таат­тын­ган, чай­лап бол­бас Чүге дээр­ге док­таат­тын­ган, чай­лап бол­бас 
бо­лууш­кун­нар ал­бан бү­дер ужур­луг. бо­лууш­кун­нар ал­бан бү­дер ужур­луг. 37 Ол Ол 
хаан өг­бе­ле­ри­ниң бур­ган­ын­га-даа, хе­рээ­хаан өг­бе­ле­ри­ниң бур­ган­ын­га-даа, хе­рээ­
жен улус­туң ынак бур­ган­ын­га-даажен улус­туң ынак бур­ган­ын­га-даа*, өс­ке , өс­ке 
кан­дыг-даа бур­ган­га тей­ле­вес, чүге дээр­кан­дыг-даа бур­ган­га тей­ле­вес, чүге дээр­
ге ол олар­ның шуп­ту­зун­дан улуг мен деп ге ол олар­ның шуп­ту­зун­дан улуг мен деп 
ту­рар апаар. ту­рар апаар. 38 Хаан чүг­ле ши­вээ­лер­ниң Хаан чүг­ле ши­вээ­лер­ниң 
бур­ган­ын – ада-өгбе­ле­р­и­ниң-даа бил­бе­бур­ган­ын – ада-өгбе­ле­р­и­ниң-даа бил­бе­
зи бур­ган­ны – хүн­дү­лээр, аңаа ал­дын-зи бур­ган­ны – хүн­дү­лээр, аңаа ал­дын-
мөң­гүн­нү, үне­лиг даш­тар­ны база бай өр­мөң­гүн­нү, үне­лиг даш­тар­ны база бай өр­
гүл­дер­ни сөң­нээр. гүл­дер­ни сөң­нээр. 39 Ол ха­ры бур­ган­ның Ол ха­ры бур­ган­ның 
дуза­зы-биле хаан бы­жыг­лал­дыг ши­вээ­дуза­зы-биле хаан бы­жыг­лал­дыг ши­вээ­
лер­ни эже­леп аар, а ону хү­лээп ап, хүн­дү­лер­ни эже­леп аар, а ону хү­лээп ап, хүн­дү­
лээн улус­ка хүн­дү­лел көр­гү­зүп, улус­туң лээн улус­ка хүн­дү­лел көр­гү­зүп, улус­туң 
кы­рын­га тер­гии­дээр бол­ду­р­уп, олар­га кы­рын­га тер­гии­дээр бол­ду­р­уп, олар­га 
шаң­нал кыл­дыр чер­лер үлеп бээр.шаң­нал кыл­дыр чер­лер үлеп бээр.

40 Төн­чү­нүң үе­зин­де мур­нуу хаан Төн­чү­нүң үе­зин­де мур­нуу хаан 
соң­гу хаан­га удур, үзер бу­га дег, дай­соң­гу хаан­га удур, үзер бу­га дег, дай­
ын­ныг үнүп­тер. Ын­чал­за-даа, күш­түг ын­ныг үнүп­тер. Ын­чал­за-даа, күш­түг 
шуур­ган дег, соң­гу хаан дай­ын­чы тер­ге­шуур­ган дег, соң­гу хаан дай­ын­чы тер­ге­
лер­лиг, аът­тыг ше­риг­лиг бол­гаш хөй ко­лер­лиг, аът­тыг ше­риг­лиг бол­гаш хөй ко­
рабль­дар­лыг аңаа удур хал­дап кээр. Соң­рабль­дар­лыг аңаа удур хал­дап кээр. Соң­
гу хаан, хө­ме кел­ген үер дег, аңгы-аңгы гу хаан, хө­ме кел­ген үер дег, аңгы-аңгы 
чурт­тар­ны та­вар­бы­шаан, чурт­тар­ны та­вар­бы­шаан, 41 Каас чурт­Каас чурт­
кака* че­дип кээр­ге, дүк-тү­мен ки­жи­лер  че­дип кээр­ге, дүк-тү­мен ки­жи­лер 
өлүр­түр. Ын­чал­за-даа эдом, мо­ав чон­нар өлүр­түр. Ын­чал­за-даа эдом, мо­ав чон­нар 
бол­гаш ам­мон­нар­ның дарга­лары ооң хо­бол­гаш ам­мон­нар­ның дарга­лары ооң хо­
лун­дан адыр­лыр. лун­дан адыр­лыр. 42 Соң­гу хаан бо­ду­нуң Соң­гу хаан бо­ду­нуң 
эр­ге-ча­гыр­га­зын өс­ке чурт­тар­га тур­гу­эр­ге-ча­гыр­га­зын өс­ке чурт­тар­га тур­гу­
зуп­тар, Еги­пет база ол үү­ле­ден чай­лап зуп­тар, Еги­пет база ол үү­ле­ден чай­лап 
шы­да­вас. шы­да­вас. 43 Ол бүгү бай-бай­лак­ты – ал­Ол бүгү бай-бай­лак­ты – ал­
дын-мөң­гүн­нү, Еги­пет­тиң бүгү-ле эр­дын-мөң­гүн­нү, Еги­пет­тиң бүгү-ле эр­
ти­не­ле­р­ин эже­леп аар. Ли­вия­ның бол­ти­не­ле­р­ин эже­леп аар. Ли­вия­ның бол­

*  11:37 Ажы-төл­дүг бо­лу­р­у­нуң бур­ганы Адо­нис­ти ын­ча дээн ча­да­вас. Ажы-төл­дүг бо­лу­р­у­нуң бур­ганы Адо­нис­ти ын­ча дээн ча­да­вас.‌ 0192   *  11:41 8:9-та не­мел­де тай­ 8:9-та не­мел­де тай­
ыл­быр көр.ыл­быр көр.‌ 0194   *  11:45 Каас даг – Си­он даг­да ту­рар Ие­ру­са­лим хоо­рай­ны ой­зу адаа­ны ол. Каас даг – Си­он даг­да ту­рар Ие­ру­са­лим хоо­рай­ны ой­зу адаа­ны ол.‌ 0196   *  12:4 Бо  Бо 
до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Хөй ки­жи­лер азып-те­до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Хөй ки­жи­лер азып-те­
ниир».ниир».‌ 0201   *  

12:7 «Чыл» деп сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Хуу­саа» (4:13, 7:25 көр). «Чыл» деп сөс­түң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы: «Хуу­саа» (4:13, 7:25 көр).‌ 0203

11:36 2 Фес. 2:4 || Ы. х. к. 10:17; Дан. 2:47 || Ажыд. 13:5 || Дан. 8:19   ​11:41 Иса. 11:14   ​11:43 2 Чыл. 12:3; 
Иез. 30:4; На­ум 3:9   ​12:1 Дан. 10:13; Иу­да 1:9; Ажыд. 12:7 || Иер. 30:7; Мф. 24:21; Мк. 13:19; 
Ажыд. 16:18 || Хост. 32:32, 33; Дан. 10:21; Ажыд. 20:12   ​12:2 Иса. 26:19; Иез. 37:12 || Мф. 25:46; 
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гаш Эфи­о­пия­ның чон­на­ры ооң бу­ду­нуң гаш Эфи­о­пия­ның чон­на­ры ооң бу­ду­нуң 
адаан­га баар.адаан­га баар.

44 Оон чөөн чүк­тен база соң­гу чүк­тен Оон чөөн чүк­тен база соң­гу чүк­тен 
кел­ген ме­дээ­лер хаан­ны дү­вү­ре­дип­тер­кел­ген ме­дээ­лер хаан­ны дү­вү­ре­дип­тер­
ге, ол аа­жок ки­лең­неп, дыка хөй улус­ге, ол аа­жок ки­лең­неп, дыка хөй улус­
ка хоо­зу­рал­ды бол­гаш өлүм­нү та­ва­рыш­ка хоо­зу­рал­ды бол­гаш өлүм­нү та­ва­рыш­
ты­рып, ынаар уг­лап­тар. ты­рып, ынаар уг­лап­тар. 45 Ол бо­ду­нуң Ол бо­ду­нуң 
хаан май­гын­нар­ын да­лай биле ыдык­тыг хаан май­гын­нар­ын да­лай биле ыдык­тыг 
Каас даг­ныңКаас даг­ның* ара­зын­га тип алыр. Ын­ ара­зын­га тип алыр. Ын­
чал­за-даа ооң төн­чү­зү кээр, аңаа кым-чал­за-даа ооң төн­чү­зү кээр, аңаа кым-
даа ду­за­ла­вас».даа ду­за­ла­вас».1112

Төнчү үеТөнчү үе

12   1 «Ынчан улуг но­ян, сээң чо­нуң­нуң «Ынчан улуг но­ян, сээң чо­нуң­нуң 
бол­чук­чу­зу Ми­ха­ил че­дип кээр, бол­чук­чу­зу Ми­ха­ил че­дип кээр, 

чүге дээр­ге мур­ну­ку үе­лер­де чаң­гыс-даа чүге дээр­ге мур­ну­ку үе­лер­де чаң­гыс-даа 
чон­нуң кө­р­үп көр­бээ­ни айыыл-ха­лап чон­нуң кө­р­үп көр­бээ­ни айыыл-ха­лап 
үе­зи эге­лээр. Ын­чан сээң чо­нуң – Бур­үе­зи эге­лээр. Ын­чан сээң чо­нуң – Бур­
ган­ның но­мун­че киир би­жит­тир­ген бүгү ган­ның но­мун­че киир би­жит­тир­ген бүгү 
улус – кам­га­лал алыр. улус – кам­га­лал алыр. 2 Черде хөм­дүр­ген Черде хөм­дүр­ген 
мө­чү-сөөк­тер­ниң хөй ке­зии от­туп кээр: мө­чү-сөөк­тер­ниң хөй ке­зии от­туп кээр: 
чам­дыы­зы мөң­ге амы­ды­раар дээш, өс­ке­чам­дыы­зы мөң­ге амы­ды­раар дээш, өс­ке­
ле­ри – мөң­ге­де бу­жар бак дир­тип, шоот­ка ле­ри – мөң­ге­де бу­жар бак дир­тип, шоот­ка 
ки­рер дээш. ки­рер дээш. 3 Мерген угаан­ныг­лар дээр­Мерген угаан­ныг­лар дээр­
де хаяа дег чы­рый бээр, хөй ки­жи­лер­ни де хаяа дег чы­рый бээр, хөй ки­жи­лер­ни 
шын орук­че киир­ген улус база сыл­дыс­тар шын орук­че киир­ген улус база сыл­дыс­тар 
дег ке­зээ-мөң­ге­де чы­рый бээр! дег ке­зээ-мөң­ге­де чы­рый бээр! 4 А сен, А сен, 
Да­ниил, бо сөс­тер­ни ча­жыт ка­да­га­лап, Да­ниил, бо сөс­тер­ни ча­жыт ка­да­га­лап, 
ном­ну таң­ма­лап, шыг­жап ал – хөй ки­ном­ну таң­ма­лап, шыг­жап ал – хөй ки­
жи­лер ону ном­чупжи­лер ону ном­чуп*, би­лиг кө­вү­деп кээр , би­лиг кө­вү­деп кээр 
үе­ге че­дир».үе­ге че­дир».

5 Ын­чан мен, Да­ниил, оон өс­ке база Ын­чан мен, Да­ниил, оон өс­ке база 
ийи ки­жи ту­ра­р­ын кө­р­үп каг­дым: би­ийи ки­жи ту­ра­р­ын кө­р­үп каг­дым: би­
рээ­зи – ын­дыы эрик­те, өс­ке­зи – бо та­рээ­зи – ын­дыы эрик­те, өс­ке­зи – бо та­
ла­зын­да. ла­зын­да. 6 Оларның би­рээ­зи хем суу­нуң Оларның би­рээ­зи хем суу­нуң 
кы­рын­да ту­рар лён хеп­тиг ки­жи­ден: «А кы­рын­да ту­рар лён хеп­тиг ки­жи­ден: «А 
ол кай­гам­чык бо­лууш­кун­нар ка­жан тө­ол кай­гам­чык бо­лууш­кун­нар ка­жан тө­
не­р­ил?» – деп ай­тыр­ды.не­р­ил?» – деп ай­тыр­ды.

7 Хем суу­нуң кы­рын­да ту­рар лён хеп­Хем суу­нуң кы­рын­да ту­рар лён хеп­
тиг ки­жи­ниң ха­рыы­зын мен дың­нап каг­тиг ки­жи­ниң ха­рыы­зын мен дың­нап каг­
дым. Ийи хо­лун дээр­лер­же су­на тут­каш, дым. Ийи хо­лун дээр­лер­же су­на тут­каш, 
ол мөң­ге ди­риг Бур­ган­ның ады-би­ле даң­ол мөң­ге ди­риг Бур­ган­ның ады-би­ле даң­
гы­раг­ла­ды: «Бир чыл, ийи чыл база чар­гы­раг­ла­ды: «Бир чыл, ийи чыл база чар­
тык чыл эр­тер­гетык чыл эр­тер­ге* – ыдык­тыг чон­нуң кү­ – ыдык­тыг чон­нуң кү­
жү оон ыңай бас­тыр­бас апаар­га, шуп­ту жү оон ыңай бас­тыр­бас апаар­га, шуп­ту 
чү­ве тө­нер».чү­ве тө­нер».
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8 Мен ону дың­нааш, чүнү-даа бил­Мен ону дың­нааш, чүнү-даа бил­
бейн бар­дым. Ын­чан­гаш ка­тап ай­тыр­бейн бар­дым. Ын­чан­гаш ка­тап ай­тыр­
дым: «Мээң Дээргим, ол бү­гү­нүң түң­дым: «Мээң Дээргим, ол бү­гү­нүң түң­
не­ли кан­дыг бо­лур ир­ги?»не­ли кан­дыг бо­лур ир­ги?»

9 Ол мын­ча деп ха­рыы­ла­ды: «Бар Ол мын­ча деп ха­рыы­ла­ды: «Бар 
че, Да­ниил. Ол бүгү төн­чү үе­ге че­дир че, Да­ниил. Ол бүгү төн­чү үе­ге че­дир 
таң­ма­лап шыг­жат­тын­ган ча­жыт бол­таң­ма­лап шыг­жат­тын­ган ча­жыт бол­
гай. гай. 10 Хөй-ле улус баг­ын­дан адыр­лып, Хөй-ле улус баг­ын­дан адыр­лып, 
арыг­лат­ты­нып-ашта­дыр, а бу­зут-бак­тыг арыг­лат­ты­нып-ашта­дыр, а бу­зут-бак­тыг 
улус бу­зут-бак­ты кы­лы­р­ын улам­чы­лаар. улус бу­зут-бак­ты кы­лы­р­ын улам­чы­лаар. 
Бу­зут-бак­тыг улус чүнү-даа угаап бил­Бу­зут-бак­тыг улус чүнү-даа угаап бил­
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бес, а мер­ген угаан­ныг­лар чү­ве­ни би­бес, а мер­ген угаан­ныг­лар чү­ве­ни би­
лир боор. лир боор. 11 Хүннүң-не са­лыр өр­гүл­дер­ни Хүннүң-не са­лыр өр­гүл­дер­ни 
бол­дур­байн бар­ган­ын­дан база хоо­зу­рал­бол­дур­байн бар­ган­ын­дан база хоо­зу­рал­
дың бу­жар чу­дун тур­гус­ка­нын­дан бээр дың бу­жар чу­дун тур­гус­ка­нын­дан бээр 
1290 хүн эр­тер. 1290 хүн эр­тер. 12 А кым 1335 хүн­нү ма­А кым 1335 хүн­нү ма­
нап шы­дап­та­р­ыл, ол ки­жи амыр-чыр­нап шы­дап­та­р­ыл, ол ки­жи амыр-чыр­
гал­дыг бо­лур.гал­дыг бо­лур.

13 А сен төн­чү хүн­че ут­куш­тур бо­А сен төн­чү хүн­че ут­куш­тур бо­
дуң орууң-биле чо­ру­вут. Сен оо­жур­гал­дуң орууң-биле чо­ру­вут. Сен оо­жур­гал­
ды тып аар сен, ооң соон­да сөөл­гү хүн­ды тып аар сен, ооң соон­да сөөл­гү хүн­
де ту­руп кел­геш, шаң­на­л­ың алыр сен».де ту­руп кел­геш, шаң­на­л­ың алыр сен».
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Осия

Осия медээчиниң ному
Киирилде

Бур­ган­ның сө­зүн Осия ме­дээ­чи из­ра­иль чон­га Амос ме­дээ­чи­ниң соон­да (бис­Бур­ган­ның сө­зүн Осия ме­дээ­чи из­ра­иль чон­га Амос ме­дээ­чи­ниң соон­да (бис­
тиң эра­га че­дир VIII век­тиң ийи­ги чар­тыын­да) элээн каш чыл дур­гу­зун­да дың­тиң эра­га че­дир VIII век­тиң ийи­ги чар­тыын­да) элээн каш чыл дур­гу­зун­да дың­
на­дып кел­ген. Ол үе­де (4 Хаан. 14:23–17:23 көр) соң­гу кү­рү­не Из­ра­иль (азы Эф­на­дып кел­ген. Ол үе­де (4 Хаан. 14:23–17:23 көр) соң­гу кү­рү­не Из­ра­иль (азы Эф­
рем) аң­гы­ла­нып, буу­рап эге­лээн тур­ган. Элээн каш хаан­нар үй­мээн үе­зин­де да­рем) аң­гы­ла­нып, буу­рап эге­лээн тур­ган. Элээн каш хаан­нар үй­мээн үе­зин­де да­
раа­лаш­тыр өлүр­түп каан. Ас­си­рия кү­рү­не из­ра­иль чер­ниң улуг-улуг ке­зек­те­рин раа­лаш­тыр өлүр­түп каан. Ас­си­рия кү­рү­не из­ра­иль чер­ниң улуг-улуг ке­зек­те­рин 
чоор­ту эже­леп ап тур­ган. Чон­нуң амы­ды­рал­ын­да чөп­түг эвес чо­рук күш­те­лип, улус чоор­ту эже­леп ап тур­ган. Чон­нуң амы­ды­рал­ын­да чөп­түг эвес чо­рук күш­те­лип, улус 
Дээрги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лаар­ын, Ха­наан­ның бур­ган­на­р­ын­га мө­гее­р­ин улам­чы­лаан.Дээрги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лаар­ын, Ха­наан­ның бур­ган­на­р­ын­га мө­гее­р­ин улам­чы­лаан.
Осия из­ра­иль чон­нуң мө­зү-шы­нар бай­дал­ын ашак-ка­дай улус­туң ара­зын­да Осия из­ра­иль чон­нуң мө­зү-шы­нар бай­дал­ын ашак-ка­дай улус­туң ара­зын­да 

шын­чы эвес чо­руу-биле дең­неп ту­рар. (Осия бо­ду­нуң амы­ды­рал­ын­га ын­дыг бай­шын­чы эвес чо­руу-биле дең­неп ту­рар. (Осия бо­ду­нуң амы­ды­рал­ын­га ын­дыг бай­
дал­ды чурт­тап эрт­кен.) Дээрги-Ча­яак­чы Из­раиль­диң ашаа деп адат­тыр­ган. Чон дал­ды чурт­тап эрт­кен.) Дээрги-Ча­яак­чы Из­раиль­диң ашаа деп адат­тыр­ган. Чон 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ал­ган ка­дай­ының овур-хе­ви­р­ин хү­лээп ап, Аңаа ынак бо­Дээрги-Ча­яак­чы­ның ал­ган ка­дай­ының овур-хе­ви­р­ин хү­лээп ап, Аңаа ынак бо­
лур ужур­луг тур­за-даа, бо­дун са­мыын-са­дар хе­рээ­жен дег ал­ды­нып тур­ган. Өс­ке лур ужур­луг тур­за-даа, бо­дун са­мыын-са­дар хе­рээ­жен дег ал­ды­нып тур­ган. Өс­ке 
бур­ган­нар бол­гаш ко­жа кү­рү­не­лер Из­раиль­диң та­ныш эр­ле­ри деп адат­тыр­ган – бур­ган­нар бол­гаш ко­жа кү­рү­не­лер Из­раиль­диң та­ныш эр­ле­ри деп адат­тыр­ган – 
олар-биле Из­ра­иль бо­ду­нуң Ашаан­га өс­кер­лип ту­рар. Ие­ру­са­лим­ге Дээрги-Ча­олар-биле Из­ра­иль бо­ду­нуң Ашаан­га өс­кер­лип ту­рар. Ие­ру­са­лим­ге Дээрги-Ча­
яак­чы­га мө­гее­р­иниң ор­нун­га, из­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның ша­жын-чү­дүл­ге ёзу­лал­яак­чы­га мө­гее­р­иниң ор­нун­га, из­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның ша­жын-чү­дүл­ге ёзу­лал­
да­р­ын Вефил (азы Бет-Авен), Гал­гал, Си­хем бол­гаш өс­ке-даа хоо­рай­лар­га күү­да­р­ын Вефил (азы Бет-Авен), Гал­гал, Си­хем бол­гаш өс­ке-даа хоо­рай­лар­га күү­
се­дип эге­лээн. Дээрги-Ча­яак­чы­ның овур-дүр­зү­зү деп са­наа­ры шут­куп каан ийи се­дип эге­лээн. Дээрги-Ча­яак­чы­ның овур-дүр­зү­зү деп са­наа­ры шут­куп каан ийи 
ал­дын бу­га­жык­ка бе­зин олар мө­гей­ип тур­ган.ал­дын бу­га­жык­ка бе­зин олар мө­гей­ип тур­ган.
Осия из­ра­иль­чи­лер­ни бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын мин­ни­р­ин­че база Дээрги-Ча­Осия из­ра­иль­чи­лер­ни бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын мин­ни­р­ин­че база Дээрги-Ча­

яак­чы­ны ылап би­лип ап, Аңаа ынак бо­лу­р­ун­че кый­гы­рган. Ын­чал­за-даа чон ону яак­чы­ны ылап би­лип ап, Аңаа ынак бо­лу­р­ун­че кый­гы­рган. Ын­чал­за-даа чон ону 
тооп дың­на­ваан. Адак соон­да Дээрги-Ча­яак­чы чө­рүү чон­ну ке­зет­кен: бис­тиң эра­тооп дың­на­ваан. Адак соон­да Дээрги-Ча­яак­чы чө­рүү чон­ну ке­зет­кен: бис­тиң эра­
га че­дир 722–721 чыл­дар­да Ас­си­рия Са­ма­рия­ның на­йы­сыла­л­ын эже­леп ал­гаш, га че­дир 722–721 чыл­дар­да Ас­си­рия Са­ма­рия­ның на­йы­сыла­л­ын эже­леп ал­гаш, 
из­ра­иль чон­ну ту­дуп ап­пар­ган.из­ра­иль чон­ну ту­дуп ап­пар­ган.
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1   1 Озия, Иоа­фам, Ахаз бол­гаш Эзе­Озия, Иоа­фам, Ахаз бол­гаш Эзе­
кия олар­ның Иу­дея­ны ча­гы­рып тур­кия олар­ның Иу­дея­ны ча­гы­рып тур­

ганы база Иоас­тың ог­лу Ие­ро­во­ам­ның ганы база Иоас­тың ог­лу Ие­ро­во­ам­ның 
Из­ра­иль­ди ча­гы­рып тур­ганы чыл­дар­Из­ра­иль­ди ча­гы­рып тур­ганы чыл­дар­
да Дээрги-Ча­яак­чы­ның Бее­ри­ниң ог­лу да Дээрги-Ча­яак­чы­ның Бее­ри­ниң ог­лу 
Осия­га ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур.Осия­га ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-дур.

Осияның кадайы биле ажы-төлүОсияның кадайы биле ажы-төлү
2 Дээрги-Чаяакчы Осия-биле мын­Дээрги-Чаяакчы Осия-биле мын­

чаар чу­гаа­ла­жып эге­лээн. Ол аңаа: «Ба­чаар чу­гаа­ла­жып эге­лээн. Ол аңаа: «Ба­
р­ып, са­мыын-са­дар ка­дай­дан ап ал, ооң р­ып, са­мыын-са­дар ка­дай­дан ап ал, ооң 
са­мыын ха­рыл­заа­зын­дан ты­выл­ган ажы-са­мыын ха­рыл­заа­зын­дан ты­выл­ган ажы-
төл­дүг бол, ол чо­рук бо чер­ниң улу­зу төл­дүг бол, ол чо­рук бо чер­ниң улу­зу 
Дээрги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лап, аа­жок са­Дээрги-Ча­яак­чы­дан ой­та­лап, аа­жок са­
мыы­рап ту­ра­р­ын­че ай­тыр» – дээн. мыы­рап ту­ра­р­ын­че ай­тыр» – дээн. 3 Ын­Ын­

*  1:4 Б. э. че­дир IX век­тиң ор­тан үе­зин­де Ие­ху Из­раиль­диң ше­риин­ге бе­дик ду­жаал­дыг ше­риг  Б. э. че­дир IX век­тиң ор­тан үе­зин­де Ие­ху Из­раиль­диң ше­риин­ге бе­дик ду­жаал­дыг ше­риг 
баш­тың­чы­зы тур­ган. Ие­ху хан тө­гүүш­күн­нүг эр­гил­де кыл­гаш, Ио­рам хаан­ны, ооң тө­рел­де­баш­тың­чы­зы тур­ган. Ие­ху хан тө­гүүш­күн­нүг эр­гил­де кыл­гаш, Ио­рам хаан­ны, ооң тө­рел­де­
р­ин өлүр­ген (4 Хаан. 9:24, 10:11 көр).р­ин өлүр­ген (4 Хаан. 9:24, 10:11 көр).‌ 0003   *  

1:6 Ло-ру­ха­ма – «Ээ-ха­йы­ра ал­баан» дээн ут­ка­лыг ат. Ло-ру­ха­ма – «Ээ-ха­йы­ра ал­баан» дээн ут­ка­лыг ат.‌ 0006

1:1 4 Хаан. 14:23; 15:1; 16:1; 18:1; Иса. 1:1; Ам. 1:1; Мих. 1:1   ​1:2 Ос. 2:4 || Иез. 16:15   ​
1:5 Иис. 17:16; Башт. 6:33   1:6 1 Пет. 2:10 

чан­гаш Осия Див­ла­им­ниң уруу Го­мер­чан­гаш Осия Див­ла­им­ниң уруу Го­мер­
ни ка­дай кыл­дыр ап ал­ган. Дем­ги­зи ни ка­дай кыл­дыр ап ал­ган. Дем­ги­зи 
саат­тал­гаш, аңаа оол уруг бо­жуп бер­ген саат­тал­гаш, аңаа оол уруг бо­жуп бер­ген 
чүве-дир. чүве-дир. 4 Дээрги-Ча­яак­чы Осия­га: «Бо Дээрги-Ча­яак­чы Осия­га: «Бо 
чаш төл­дү Из­реел деп адап аар сен, ол чаш төл­дү Из­реел деп адап аар сен, ол 
ат уда­вайн Ие­ху хаан­ның сал­галын Из­ат уда­вайн Ие­ху хаан­ның сал­галын Из­
реел хоо­рай­га тө­гүл­ген хан дээш ке­зе­реел хоо­рай­га тө­гүл­ген хан дээш ке­зе­
ди­рим­че,ди­рим­че,* Из­раиль­диң сал­га­л­ының кү­ Из­раиль­диң сал­га­л­ының кү­
рү­не­зи ту­ра­р­ын сок­са­ды­р­ым­че ай­тыр. рү­не­зи ту­ра­р­ын сок­са­ды­р­ым­че ай­тыр. 
5 Шииткелим хү­нү кээр­ге, Мен Из­реел Шииткелим хү­нү кээр­ге, Мен Из­реел 
шы­наа­зын­га Из­раиль­диң ча­зын сый­ып шы­наа­зын­га Из­раиль­диң ча­зын сый­ып 
каар мен» – дээн.каар мен» – дээн.

6 Гомер база ка­тап саат­тал­гаш, кыс Гомер база ка­тап саат­тал­гаш, кыс 
уруг бо­жуп ал­ган. Дээрги-Ча­яак­чы Осия­уруг бо­жуп ал­ган. Дээрги-Ча­яак­чы Осия­
га: «Бо чаш төл­дү Ло-ру­ха­мага: «Бо чаш төл­дү Ло-ру­ха­ма* деп адап  деп адап 
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аар сен, ол ат из­ра­иль чон­ну моон соң­аар сен, ол ат из­ра­иль чон­ну моон соң­
гаар өр­шээ­ве­зим­че, аңаа ээ-ха­йы­ра көр­гаар өр­шээ­ве­зим­че, аңаа ээ-ха­йы­ра көр­
гүс­пе­зим­че ай­тыр. гүс­пе­зим­че ай­тыр. 7 А Иу­дея­ның чо­нун­га А Иу­дея­ның чо­нун­га 
ээ-ха­йы­ра көр­гү­зе­р­ин улам­чы­лаар мен. ээ-ха­йы­ра көр­гү­зе­р­ин улам­чы­лаар мен. 
Олар­ны чаа-дай­ын: ча-согун, хы­лыш Олар­ны чаа-дай­ын: ча-согун, хы­лыш 
бол­гаш дай­ын­чы аът­тар­лыг ше­риг­лер-бол­гаш дай­ын­чы аът­тар­лыг ше­риг­лер-
биле эвес, а ооң Дээрги-Ча­яак­чы Бур­биле эвес, а ооң Дээрги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ының ачы­зы-биле кам­га­лаар мен» – ган­ының ачы­зы-биле кам­га­лаар мен» – 
дээн.дээн.

8 Ло-ру­ха­ма­ны эм­зи­рип до­рук­тур­ган Ло-ру­ха­ма­ны эм­зи­рип до­рук­тур­ган 
соон­да, Го­мер база ка­тап саат­тал­гаш, оол соон­да, Го­мер база ка­тап саат­тал­гаш, оол 
уруг бо­жуп ал­ган. уруг бо­жуп ал­ган. 9 Дээрги-Ча­яак­чы ын­Дээрги-Ча­яак­чы ын­
чан: «Бо чаш төл­дү Ло-аммичан: «Бо чаш төл­дү Ло-амми* деп адап  деп адап 
аар сен, ол ат си­лер – Мээң чо­нум бол­аар сен, ол ат си­лер – Мээң чо­нум бол­
ба­зы­ңар­же, Мээң си­лер-биле ха­рыл­заа ба­зы­ңар­же, Мээң си­лер-биле ха­рыл­заа 
тут­па­зым­че ай­тыр» – дээн.тут­па­зым­че ай­тыр» – дээн.

Бурганның израиль чонну  Бурганның израиль чонну  
катап тургузарын аазааныкатап тургузарын аазааны

10 «Ынчалза-даа алы­зын­да из­ра­иль «Ынчалза-даа алы­зын­да из­ра­иль 
чон­нуң са­ны да­лай­ның са­нап чет­пес эле­чон­нуң са­ны да­лай­ның са­нап чет­пес эле­
зи­ни ыш­каш кө­вү­дей бээр. Из­ра­иль­чи­зи­ни ыш­каш кө­вү­дей бээр. Из­ра­иль­чи­
лер­ге улус­туң: „Ооң чо­ну эвес си­лер“ – лер­ге улус­туң: „Ооң чо­ну эвес си­лер“ – 
деп тур­ган че­р­ин­ге: „Ди­риг Бур­ган­ның деп тур­ган че­р­ин­ге: „Ди­риг Бур­ган­ның 
ажы-төлү си­лер“ – деп, улус олар­га чу­ажы-төлү си­лер“ – деп, улус олар­га чу­
гаа­лай бээр. гаа­лай бээр. 11 Иудеяның, Из­раиль­диң Иудеяның, Из­раиль­диң 
чо­ну ын­чан кат­ты­жып чыыл­гаш, бот­чо­ну ын­чан кат­ты­жып чыыл­гаш, бот­
та­р­ын ча­гы­рар чаң­гыс баш­тыңчы олур­та­р­ын ча­гы­рар чаң­гыс баш­тыңчы олур­
туп ал­гаш, бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге үнүш дег туп ал­гаш, бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге үнүш дег 
өзүп үнүп кээрөзүп үнүп кээр*. Из­реел­диң. Из­реел­диң** хү­нү өн­ хү­нү өн­
дүр улуг бо­лур!дүр улуг бо­лур!12

2   1 Акы-дуңмаңарны: „Бур­ган­ның чо­Акы-дуңмаңарны: „Бур­ган­ның чо­
ну“ – деп, угба-дуң­ма­ңар­ны: „Ээ-ха­ну“ – деп, угба-дуң­ма­ңар­ны: „Ээ-ха­

йы­ра ал­ган“ – деп адап аар си­лер».йы­ра ал­ган“ – деп адап аар си­лер».
Бурган израиль чонну  Бурган израиль чонну  
буруудаткаш, кезедирбуруудаткаш, кезедир

2 «Аваңар-биле чар­гыл­да­жы­ңар-ла, «Аваңар-биле чар­гыл­да­жы­ңар-ла, 
чар­гыл­да­жы­ңар, чүге дээр­ге ол – Мээң чар­гыл­да­жы­ңар, чүге дээр­ге ол – Мээң 
ка­дай­ым эвес-тир, а Мен – ооң ашаа ка­дай­ым эвес-тир, а Мен – ооң ашаа 
эвес-тир мен; ава­ңар бо­ду­нуң са­мыын эвес-тир мен; ава­ңар бо­ду­нуң са­мыын 
чо­руун – ар­нын­дан, өс­кер­лик­чи чо­чо­руун – ар­нын­дан, өс­кер­лик­чи чо­
руун – эмиг­ле­р­ин­ден ап каап­сын. руун – эмиг­ле­р­ин­ден ап каап­сын. 3 Оон Оон 
баш­ка Мен ооң хевин уш­туп, шал­даң­баш­ка Мен ооң хевин уш­туп, шал­даң­
нааш, чаа тө­рүт­түн­ге­нин­де дег, кө­зүл­дүр нааш, чаа тө­рүт­түн­ге­нин­де дег, кө­зүл­дүр 
тур­гу­зуп каар мен: ону ээн кур­гаг хо­ву тур­гу­зуп каар мен: ону ээн кур­гаг хо­ву 
ыш­каш кы­лып, ка­да бер­ген чер кыл­дыр ыш­каш кы­лып, ка­да бер­ген чер кыл­дыр 

*  1:9 Ло-амми – «Мээң чо­нум эвес» дээн ут­ка­лыг ат. Ло-амми – «Мээң чо­нум эвес» дээн ут­ка­лыг ат.‌ 0008   *  1:11 Азы: «Үн­дүр сы­выр­та­дып ал­ган че­р­ Азы: «Үн­дүр сы­выр­та­дып ал­ган че­р­
ин­ден де­дир ча­нып кээр».ин­ден де­дир ча­нып кээр».‌ 0011   **  1:11 Из­реел – «Бур­ган та­рып ту­рар» дээн ут­ка­лыг ат. Из­раиль­диң  Из­реел – «Бур­ган та­рып ту­рар» дээн ут­ка­лыг ат. Из­раиль­диң 
өзүп-кө­вү­дээ­р­ин­че, ооң че­р­иниң дү­жүт­күр бо­лу­р­ун­че ай­тып ту­рар.өзүп-кө­вү­дээ­р­ин­че, ооң че­р­иниң дү­жүт­күр бо­лу­р­ун­че ай­тып ту­рар.‌ 0012

1:7 1 Хаан. 17:47; Зах. 4:6   ​1:10 Э. д. 22:17 || Иса. 62:4; Рим. 9:26   ​1:11 Иса. 11:13; Иер. 3:18; 50:4; 
Иез. 37:19   ​2:1 Ос. 1:6, 9   ​2:2 Иса. 50:1   ​2:3 Иез. 16:39   ​2:4 Ос. 1:6 || Ос. 1:2   ​2:7 Иса. 54:5; Иер. 3:14 
 
​2:8 Иез. 16:19   ​2:10 Ыы. 1:8; Иез. 16:37; 23:29   ​2:11 Сан. 28:9-15 || Иса. 24:8; Иер. 7:34; 16:9; Ам. 8:10 
 
2:12 Ос. 9:1; Мих. 1:7   2:13 3 Хаан. 16:31-32; Ос. 11:2 || Иез. 23:40 

хуул­ду­рар мен, кагы­дып-сук­са­дып өлү­хуул­ду­рар мен, кагы­дып-сук­са­дып өлү­
рүп каар мен. рүп каар мен. 4 Ооң ажы-төл­үнге-даа ээ-Ооң ажы-төл­үнге-даа ээ-
ха­йы­ра көр­гүс­пес мен, чүге дээр­ге олар ха­йы­ра көр­гүс­пес мен, чүге дээр­ге олар 
са­мыын ха­рыл­заа­дан ты­выл­ган төл­дер-са­мыын ха­рыл­заа­дан ты­выл­ган төл­дер-
дир; дир; 5 олар­ның ава­зы са­мыын-са­дып тур­олар­ның ава­зы са­мыын-са­дып тур­
ган, тө­рээн ие­зи бо­ду­нуң адын бак­сы­ган, тө­рээн ие­зи бо­ду­нуң адын бак­сы­
ра­дып: „Хан­дык­шаан­на­р­ым­га ба­райн, ра­дып: „Хан­дык­шаан­на­р­ым­га ба­райн, 
олар ме­ни аъш-чем, суг, дүк, лён, оли­ва олар ме­ни аъш-чем, суг, дүк, лён, оли­ва 
үзү бол­гаш сук­сун­нар-биле хан­ды­рып үзү бол­гаш сук­сун­нар-биле хан­ды­рып 
ту­рар бол­гай“ – деп тур­ган.ту­рар бол­гай“ – деп тур­ган.

6 Ын­дыг чо­руу дээш Мен ооң оруун Ын­дыг чо­руу дээш Мен ооң оруун 
тен­нер-биле моон­дак­таар мен, хе­рим-тен­нер-биле моон­дак­таар мен, хе­рим-
биле дол­ган­дыр ка­жаа­лаар мен, ол ын­чан биле дол­ган­дыр ка­жаа­лаар мен, ол ын­чан 
оруун­дан аза бээр. оруун­дан аза бээр. 7 Ол хе­рээ­жен бо­ду­Ол хе­рээ­жен бо­ду­
нуң хан­дык­шаан­на­р­ын сү­рүп чо­рут­каш, нуң хан­дык­шаан­на­р­ын сү­рүп чо­рут­каш, 
чет­пейн баар, олар­ны ди­лээш, тып­пайн чет­пейн баар, олар­ны ди­лээш, тып­пайн 
баар; оон ол: „Ба­р­ып, баш­тай­гы өөм ээ­баар; оон ол: „Ба­р­ып, баш­тай­гы өөм ээ­
зин­че эг­ли бе­рейн, чүге дээр­ге ын­чан ме­зин­че эг­ли бе­рейн, чүге дээр­ге ын­чан ме­
ңээ ам­гы­зын­дан эки тур­ган-дыр“ – дээр.ңээ ам­гы­зын­дан эки тур­ган-дыр“ – дээр.

8 Ол хе­рээ­жен дал­ган-та­раа, ара­Ол хе­рээ­жен дал­ган-та­раа, ара­
га бол­гаш оли­ва үзүн Мээң аңаа бер­га бол­гаш оли­ва үзүн Мээң аңаа бер­
ип тур­ган­ым­ны, Ваал бур­ган­ның дүр­ип тур­ган­ым­ны, Ваал бур­ган­ның дүр­
зү­зүн шут­каан ал­дын, мөң­гүн­нү Мээң зү­зүн шут­каан ал­дын, мөң­гүн­нү Мээң 
аңаа кө­вү­де­дип бер­ге­ним­ни бил­бес-тир. аңаа кө­вү­де­дип бер­ге­ним­ни бил­бес-тир. 
9 Ол дээш Мен Бо­дум­нуң дал­ган-та­раам­Ол дээш Мен Бо­дум­нуң дал­ган-та­раам­
ны – ажаал­да үе­зи кээр­ге, ара­гам­ны – ны – ажаал­да үе­зи кээр­ге, ара­гам­ны – 
ви­но­град бы­жар үе кээр­ге, де­дир ап аар ви­но­град бы­жар үе кээр­ге, де­дир ап аар 
мен, ооң шал­да­ң­ын ча­жыр­ган Бо­дум­мен, ооң шал­да­ң­ын ча­жыр­ган Бо­дум­
нуң дүк, лё­нум­ну ху­наап аар мен. нуң дүк, лё­нум­ну ху­наап аар мен. 10 Мен Мен 
ам ооң бу­жа­р­ын хан­дык­шаан­на­р­ының ам ооң бу­жа­р­ын хан­дык­шаан­на­р­ының 
мур­нун­га ажы­дар мен, ын­чан ону кым-мур­нун­га ажы­дар мен, ын­чан ону кым-
даа Мээң хо­лум­дан кам­га­лап шы­да­вас. даа Мээң хо­лум­дан кам­га­лап шы­да­вас. 
11 Ооң кан­дыг-даа хөг­лүг ба­йыр­лал­да­р­Ооң кан­дыг-даа хөг­лүг ба­йыр­лал­да­р­
ын: ай чаа­зы биле амыр-дыш хүн­не­ри ын: ай чаа­зы биле амыр-дыш хүн­не­ри 
дем­дег­лээр ба­йыр­лал­да­р­ын, бүгү-ле ба­дем­дег­лээр ба­йыр­лал­да­р­ын, бүгү-ле ба­
йыр­лал­дыг чыыш­та­р­ын сок­са­дыр мен. йыр­лал­дыг чыыш­та­р­ын сок­са­дыр мен. 
12 Ооң: „Хан­дык­шаан­на­р­ым­ның бер­ген Ооң: „Хан­дык­шаан­на­р­ым­ның бер­ген 
тө­ле­ви­ри бо-дур“ – деп тур­ганы ви­но­тө­ле­ви­ри бо-дур“ – деп тур­ганы ви­но­
град сып­та­р­ын, фи­га ыяш­та­р­ын ку­руг­ла­град сып­та­р­ын, фи­га ыяш­та­р­ын ку­руг­ла­
дыр мен; олар­ның үн­ген се­сер­лиин арга-дыр мен; олар­ның үн­ген се­сер­лиин арга-
эзим кыл­дыр хуул­ду­руп­та­р­ым­га, чер­лик эзим кыл­дыр хуул­ду­руп­та­р­ым­га, чер­лик 
аң-мең чи­мис­тер­ни чип каап­тар. аң-мең чи­мис­тер­ни чип каап­тар. 13 Ваал Ваал 
бур­ган­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге ба­раан бо­луп, бур­ган­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге ба­раан бо­луп, 
ай­ды­зап тур­ганы дээш ону ке­зе­дир мен; ай­ды­зап тур­ганы дээш ону ке­зе­дир мен; 
ол хе­рээ­жен сыр­га­лар бол­гаш каас­тал­ол хе­рээ­жен сыр­га­лар бол­гаш каас­тал­
га­лар-биле каас­тан­гаш, хан­дык­шаан­на­га­лар-биле каас­тан­гаш, хан­дык­шаан­на­
р­ын сү­рүп, Ме­ни ут­туп­кан тур­ган бол­р­ын сү­рүп, Ме­ни ут­туп­кан тур­ган бол­
гай» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн.гай» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн.
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14 «Ынчангаш Мен ону хан­дык­шы­«Ынчангаш Мен ону хан­дык­шы­

дып, ээн кур­гаг хо­ву­га эк­кел­геш, эр­ге­дып, ээн кур­гаг хо­ву­га эк­кел­геш, эр­ге­
ле­дип чу­гаа­ла­жыр мен. ле­дип чу­гаа­ла­жыр мен. 15 Ооң соон­да Ооң соон­да 
Мен аңаа чи­мис­тиг шөл­дер­ни бээр мен, Мен аңаа чи­мис­тиг шөл­дер­ни бээр мен, 
а Хай-ха­лап шы­наа­зына Хай-ха­лап шы­наа­зын* иде­гел­диң ки­рер  иде­гел­диң ки­рер 
эжии кыл­дыр бээр мен; ол аңаа бо­ду­нуң эжии кыл­дыр бээр мен; ол аңаа бо­ду­нуң 
аны­як үе­зин­де дег, еги­пет чер­ден үнүп аны­як үе­зин­де дег, еги­пет чер­ден үнүп 
тур­ган хү­нүн­де дег, Ме­ңээ ха­рыы­лаартур­ган хү­нүн­де дег, Ме­ңээ ха­рыы­лаар**..

16 Ол хүн кээр­ге, сен Ме­ни „Ашаам!“ Ол хүн кээр­ге, сен Ме­ни „Ашаам!“ 
деп адаар сен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы деп адаар сен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн, – оон ыңай „Ваал­ым!ме­дег­лээн, – оон ыңай „Ваал­ым!*“ деп “ деп 
ада­вас сен. ада­вас сен. 17 Ол дүр­зү-бур­ган­нар­ның ат­Ол дүр­зү-бур­ган­нар­ның ат­
тарын сээң ак­сың­дан чай­ла­дып каап­тар тарын сээң ак­сың­дан чай­ла­дып каап­тар 
мен, олар­ның ат­тарын улус оон ыңай са­мен, олар­ның ат­тарын улус оон ыңай са­
гын­мас­тай бээр.гын­мас­тай бээр.

18 Ол хүн кээр­ге, Мен из­ра­иль чон Ол хүн кээр­ге, Мен из­ра­иль чон 
биле чер­лик аң-мең­ниң, дээр­ниң куш­биле чер­лик аң-мең­ниң, дээр­ниң куш­
тар­ы­ның, чер­де сояс­таан амы­тан­нар­тар­ы­ның, чер­де сояс­таан амы­тан­нар­
ның ара­зын­га эп-на­йы­рал ке­рээ­зин ча­ның ара­зын­га эп-на­йы­рал ке­рээ­зин ча­
рар мен; ча-согун­ну сый­ып, сээң че­р­иң­ге рар мен; ча-согун­ну сый­ып, сээң че­р­иң­ге 
чаа-дай­ын­ны узут­кап кааш, ай­ыыл чок чаа-дай­ын­ны узут­кап кааш, ай­ыыл чок 
чурт­тал­га­ны се­ңээ бээр мен. чурт­тал­га­ны се­ңээ бээр мен. 19 Сени Сени 
Бо­дум-биле ке­зээ-мөң­ге­де дүг­деп аар Бо­дум-биле ке­зээ-мөң­ге­де дүг­деп аар 
мен, чөп­түг-шын­ныг чо­рук бол­гаш шын мен, чөп­түг-шын­ныг чо­рук бол­гаш шын 
шиит­кел­ди, эне­рел бол­гаш ээ-ха­йы­ра­шиит­кел­ди, эне­рел бол­гаш ээ-ха­йы­ра­
ны иле­рет­кеш, се­ни Бо­дум-биле дүг­деп ны иле­рет­кеш, се­ни Бо­дум-биле дүг­деп 
аар мен. аар мен. 20 Бердингенимни көр­гү­зүп, се­Бердингенимни көр­гү­зүп, се­
ни Бо­дум-биле дүг­деп аар мен, Дээрги-ни Бо­дум-биле дүг­деп аар мен, Дээрги-
Ча­яак­чы­ны бил­ген ту­рар сен.Ча­яак­чы­ны бил­ген ту­рар сен.

21 Ол хүн кээр­ге, Мен се­ңээ ха­рыы Ол хүн кээр­ге, Мен се­ңээ ха­рыы 
бээр мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­бээр мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­
лээн. – Мен дээр­ге ду­жаар­ым­га, ол чер­же лээн. – Мен дээр­ге ду­жаар­ым­га, ол чер­же 
чаъс чаг­ды­рар, чаъс чаг­ды­рар, 22 чер дал­ган-та­раа, ви­но­чер дал­ган-та­раа, ви­но­
град, оли­ва­ны өс­тү­рер, а ол аъш-чем Из­град, оли­ва­ны өс­тү­рер, а ол аъш-чем Из­
реел­диреел­ди* чем­ге­рер.  чем­ге­рер. 23 Мен чер­ге Бо­дум­нуң Мен чер­ге Бо­дум­нуң 
чо­нум­ну үнүш дег та­рып аар мен, „Ээ-чо­нум­ну үнүш дег та­рып аар мен, „Ээ-
ха­йы­ра ал­баан“ деп ат­тыг чон­га ээ-ха­ха­йы­ра ал­баан“ деп ат­тыг чон­га ээ-ха­
йы­ра көр­гү­зер мен; „Мээ­ң­ии эвес“ деп йы­ра көр­гү­зер мен; „Мээ­ң­ии эвес“ деп 
ат­тыг чон­га: „Сен – Мээң чо­нум сен“ – ат­тыг чон­га: „Сен – Мээң чо­нум сен“ – 
дээр мен, а ол: „Сен – мээң Бур­ган­ым дээр мен, а ол: „Сен – мээң Бур­ган­ым 
сен“ – деп ха­рыы­лаар».сен“ – деп ха­рыы­лаар».

*  2:15 Хай-ха­лап шы­наа­зы – ев­рей сө­зүг­лел­де «Ахор шы­наа­зы» дээн. Из­раиль­чи­лер Ха­наан­ны  Хай-ха­лап шы­наа­зы – ев­рей сө­зүг­лел­де «Ахор шы­наа­зы» дээн. Из­раиль­чи­лер Ха­наан­ны 
эже­леп эге­лээш, ол чер­ге ай­ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­кан (Иис. 7:24-26 көр).эже­леп эге­лээш, ол чер­ге ай­ыыл-ха­лап­ка та­ва­рыш­кан (Иис. 7:24-26 көр).‌ 0024   **  2:15 Бо сөс­тер­ Бо сөс­тер­
ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Ыр­лай бээр», «То­маа­рый бээр».ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Ыр­лай бээр», «То­маа­рый бээр».‌ 0025    *  2:16 Ваал – ха­на­ Ваал – ха­на­
ней бур­ган­ның ады, «Дээрги» азы «ээ» дээн ут­ка­лыг.ней бур­ган­ның ады, «Дээрги» азы «ээ» дээн ут­ка­лыг.‌ 0026   *  2:22 Из­реел – мын­да бүгү Из­ра­иль­ге  Из­реел – мын­да бүгү Из­ра­иль­ге 
ха­маар­жыр ой­зу адаан ат. 1:11-ге не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр.ха­маар­жыр ой­зу адаан ат. 1:11-ге не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр.‌ 0031   *  3:1 Азы: «Өс­ке ки­жи аңаа  Азы: «Өс­ке ки­жи аңаа 
ынак».ынак».‌ 0033   **  3:1 Үзүм­нүг боо­ва­лар – олар ха­на­ней бур­ган­нар­га мө­ге­ери-биле ха­рыл­заа­лыг бооп  Үзүм­нүг боо­ва­лар – олар ха­на­ней бур­ган­нар­га мө­ге­ери-биле ха­рыл­заа­лыг бооп 
ча­да­вас.ча­да­вас.‌ 0034   *  3:4 Эфод – Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Ооң кү­зел-со­руун би­лип алы­р­ын­га  Эфод – Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының Ооң кү­зел-со­руун би­лип алы­р­ын­га 
ду­за­лаар хе­рек­сел (Хост. 28:6-30; Башт. 8:27; 17:5 көр).ду­за­лаар хе­рек­сел (Хост. 28:6-30; Башт. 8:27; 17:5 көр).‌ 0036
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Иез. 39:9; Мих. 4:3   ​2:19 2 Кор. 11:2   ​2:20 Иер. 31:34   ​2:23 Ос. 1:10 || Ос. 1:6 || 1 Пет. 2:10 || Ос. 1:9 || 
Рим. 9:25   ​3:2 Лев. 27:16   ​3:5 Иер. 50:4 || Иер. 23:5; 33:15; Иез. 34:23   ​4:1 Иса. 3:14; Мих. 6:2 
 
4:3 Иса. 24:4; Иер. 4:28; Иоил 1:10 || Иоил 1:18; Соф. 1:3 
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3   1 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ам база ба­Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: «Ам база ба­
р­ып, бу­зут­ка ынакр­ып, бу­зут­ка ынак*, бо­ду­нуң ашаан­, бо­ду­нуң ашаан­

га өс­ке­рил­ген хе­рээ­жен­ге ынак­шый бер. га өс­ке­рил­ген хе­рээ­жен­ге ынак­шый бер. 
Дээрги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­га, олар өс­ке Дээрги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­га, олар өс­ке 
бур­ган­нар­же чай­гы­лып, олар­ның үзүм­нүг бур­ган­нар­же чай­гы­лып, олар­ның үзүм­нүг 
боо­ва­ла­р­ынбоо­ва­ла­р­ын** чии­р­ин­ге ынак-даа бол­ чии­р­ин­ге ынак-даа бол­
за, база ын­чал­дыр ынак бол­гай» – дээн.за, база ын­чал­дыр ынак бол­гай» – дээн.

2 Мен ын­чан ол хе­рээ­жен­ни он беш Мен ын­чан ол хе­рээ­жен­ни он беш 
ше­кел мөң­гүн бол­гаш бү­дүн чар­тык хо­ше­кел мөң­гүн бол­гаш бү­дүн чар­тык хо­
мер иш­ти ар­бай-биле са­дып ал­ган мен. мер иш­ти ар­бай-биле са­дып ал­ган мен. 
3 Мен аңаа: «Үр үе­де мээң ба­жың­ым­га Мен аңаа: «Үр үе­де мээң ба­жың­ым­га 
чурт­та, са­мыы­ра­ва, кым-биле-даа эр-чурт­та, са­мыы­ра­ва, кым-биле-даа эр-
хе­рээ­жен ха­рыл­заа кыл­ба, мен база се­хе­рээ­жен ха­рыл­заа кыл­ба, мен база се­
ңээ ха­маа­рыш­тыр бо­дум­ну ын­чаар ал­ңээ ха­маа­рыш­тыр бо­дум­ну ын­чаар ал­
ды­найн» – дээн мен.ды­найн» – дээн мен.

4 Шак ын­чаар из­ра­иль чон үр үе­де Шак ын­чаар из­ра­иль чон үр үе­де 
хааны чок, но­яны чок, өр­гү­лү чок, даш хааны чок, но­яны чок, өр­гү­лү чок, даш 
кө­жээ­зи чок, эфо­дукө­жээ­зи чок, эфо­ду* чок, дүр­зү-бур­ганы  чок, дүр­зү-бур­ганы 
чок ар­тар-дыр. чок ар­тар-дыр. 5 Израиль чон ооң соон­да Израиль чон ооң соон­да 
Бур­ган­ын­че эг­лип, Дээрги-Ча­яак­чы­же Бур­ган­ын­че эг­лип, Дээрги-Ча­яак­чы­же 
чүт­күүр база бо­ду­нуң хааны Да­вид­тиң чүт­күүр база бо­ду­нуң хааны Да­вид­тиң 
сал­гак­чы­зын хү­лээп көөр, ке­лир үе­де сал­гак­чы­зын хү­лээп көөр, ке­лир үе­де 
ачы-буян­ныг Дээрги-Ча­яак­чы­дан кор­гар.ачы-буян­ныг Дээрги-Ча­яак­чы­дан кор­гар.34

Бурганның Израиль-биле Бурганның Израиль-биле 
чаргылдашканычаргылдашканы

4   1 Израиль чон, Дээрги-Ча­яак­чы­ның Израиль чон, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
сөс­те­р­ин дың­на!сөс­те­р­ин дың­на!
Дээрги-Ча­яак­чы бо чер­ниң чурт­так­Дээрги-Ча­яак­чы бо чер­ниң чурт­так­

чы­лары-би­ле чар­гыл­да­жып ту­рар-дыр, чы­лары-би­ле чар­гыл­да­жып ту­рар-дыр, 
бо чер­де чөп­түг-шын­ныг чо­рук, эне­рел, бо чер­де чөп­түг-шын­ныг чо­рук, эне­рел, 
Бур­ган­ны би­лип аар­ын­че чүт­күл чок-тур. Бур­ган­ны би­лип аар­ын­че чүт­күл чок-тур. 
2 Кар­гыш са­лы­ры бол­гаш ме­ге­лээр чо­рук, Кар­гыш са­лы­ры бол­гаш ме­ге­лээр чо­рук, 
ки­жи өлү­рер, оор­ла­ныр бол­гаш са­мыы­ки­жи өлү­рер, оор­ла­ныр бол­гаш са­мыы­
раар чо­рук хөл­чок неп­те­рээн-дир, хан тө­раар чо­рук хөл­чок неп­те­рээн-дир, хан тө­
гүүш­кү­нү даа­ды-ла бо­луп ту­рар-дыр. гүүш­кү­нү даа­ды-ла бо­луп ту­рар-дыр. 3 Ол Ол 
бүгү дээш бо чер ыг­лап-сык­таар, ооң чурт­бүгү дээш бо чер ыг­лап-сык­таар, ооң чурт­
так­чы­лары чер­лик аң-мең бол­гаш дээр­ниң так­чы­лары чер­лик аң-мең бол­гаш дээр­ниң 
куш­та­ры-биле ка­ды кыр­лып каар, да­лай­куш­та­ры-биле ка­ды кыр­лып каар, да­лай­
ның ба­лык­тары бе­зин өлүп каар.ның ба­лык­тары бе­зин өлүп каар.
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4 «Кым-даа өс­ке ки­жи-биле мар­гыш­«Кым-даа өс­ке ки­жи-биле мар­гыш­
па­зын, кым-даа өс­ке ки­жи­ни сой­га­ла­па­зын, кым-даа өс­ке ки­жи­ни сой­га­ла­
ва­зын. Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы, Мен ва­зын. Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы, Мен 
сээң-биле чар­гыл­да­жыр мен!сээң-биле чар­гыл­да­жыр мен!*  5 Хүн­дүс-Хүн­дүс-
даа буу­раар сен, Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи даа буу­раар сен, Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи 
дүне-даа сээң-биле ка­ды буу­раар. Сээң дүне-даа сээң-биле ка­ды буу­раар. Сээң 
иең­нииең­ни* база узут­кап каар мен.  база узут­кап каар мен. 6 Мээң чо­Мээң чо­
нум би­лии­ниң чет­пе­зин­ден кыр­ды­рып нум би­лии­ниң чет­пе­зин­ден кыр­ды­рып 
аар; би­лиг­ни хү­лээп көр­бээн боо­р­уң­га, аар; би­лиг­ни хү­лээп көр­бээн боо­р­уң­га, 
Мен база се­ни Ме­ңээ ба­раал­гаар кыл­дыр Мен база се­ни Ме­ңээ ба­раал­гаар кыл­дыр 
хү­лээп көр­бес мен, Бур­ган­ың­ның хоой­хү­лээп көр­бес мен, Бур­ган­ың­ның хоой­
лу­зун ут­туп­кан боо­р­уң­га, Мен база сээң лу­зун ут­туп­кан боо­р­уң­га, Мен база сээң 
ажы-төл­үң­нү ут­туп­тар мен.ажы-төл­үң­нү ут­туп­тар мен.

7 Ба­раал­гак­чы­лар өзүп-кө­вү­дээн ту­Ба­раал­гак­чы­лар өзүп-кө­вү­дээн ту­
дум-на, Ме­ңээ удур ба­чыт үүл­ге­ди­ри дам дум-на, Ме­ңээ удур ба­чыт үүл­ге­ди­ри дам 
баар-дыр; олар­ның ат-ал­дарын бак ат­че баар-дыр; олар­ның ат-ал­дарын бак ат­че 
хуул­ду­рар мен. хуул­ду­рар мен. 8 Олар Мээң чо­нум­нуң Олар Мээң чо­нум­нуң 
ба­чыт дээш өр­гүл­де­р­ин­ден аш­та­нып-ба­чыт дээш өр­гүл­де­р­ин­ден аш­та­нып-
чем­не­нир-дир, ын­чан­гаш олар­ның сет­чем­не­нир-дир, ын­чан­гаш олар­ның сет­
кил-са­гы­жын­га чон­нуң ба­чыт­тыг бо­лу­ру кил-са­гы­жын­га чон­нуң ба­чыт­тыг бо­лу­ру 
таар­жыр-дыр. таар­жыр-дыр. 9 Чон-биле бо­лур чү­ве ба­Чон-биле бо­лур чү­ве ба­
раал­гак­чы­лар­ны оюп эрт­пес, орук­тары раал­гак­чы­лар­ны оюп эрт­пес, орук­тары 
дээш Мен олар­ны ке­зе­дир мен, үүл­ге­дээш Мен олар­ны ке­зе­дир мен, үүл­ге­
диг­ле­р­ин ёзу­гаар олар­га ке­зем­че онаар диг­ле­р­ин ёзу­гаар олар­га ке­зем­че онаар 
мен. мен. 10 Олар чи­геш, тот­пас, са­мыы­рааш, Олар чи­геш, тот­пас, са­мыы­рааш, 
өзүп-кө­вү­де­вес, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­өзүп-кө­вү­де­вес, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­
яак­чы­га ба­раан бо­лууш­ку­нун са­гы­вас яак­чы­га ба­раан бо­лууш­ку­нун са­гы­вас 
апар­гаш, апар­гаш, 11 са­мыы­раан-дыр.са­мыы­раан-дыр.

Мээң чо­нум ара­га­га, эзир­тир сук­Мээң чо­нум ара­га­га, эзир­тир сук­
сун­нар­га ал­зып ал­ган-дыр. сун­нар­га ал­зып ал­ган-дыр. 12 Ол кы­Ол кы­
лып ал­ган ыяш дүр­зү­зүн­ден ай­тыр­ты­лып ал­ган ыяш дүр­зү­зүн­ден ай­тыр­ты­
нып ту­рар-дыр, даян­гыы­жы аңаа ха­рыы нып ту­рар-дыр, даян­гыы­жы аңаа ха­рыы 
бээр-дир. Са­мыы­рааш­кын­ның сүл­де­зи бээр-дир. Са­мыы­рааш­кын­ның сүл­де­зи 
олар­ны ас­ты­р­ып каап­кан боор­га, олар олар­ны ас­ты­р­ып каап­кан боор­га, олар 
Бур­ган­ын­дан ой­та­лаан-дыр. Бур­ган­ын­дан ой­та­лаан-дыр. 13 Олар даг­Олар даг­
лар баш­тар­ын­га өр­гүл­де­р­ин эк­кеп са­лар баш­тар­ын­га өр­гүл­де­р­ин эк­кеп са­
лып, тей­лер кы­рын­га бүгү улуг хө­ле­ге­лиг лып, тей­лер кы­рын­га бүгү улуг хө­ле­ге­лиг 
ыяш­тар адаан­га ай­ды­зааш­кын кы­лып ыяш­тар адаан­га ай­ды­зааш­кын кы­лып 
ту­рар.ту­рар.

Ын­чан­гаш си­лер­ниң кыс­та­р­ыңар Ын­чан­гаш си­лер­ниң кыс­та­р­ыңар 
са­мыы­рап, ке­нээт­те­р­иңер ашак­тар­ын­га са­мыы­рап, ке­нээт­те­р­иңер ашак­тар­ын­га 
өс­кер­лип ту­рар. өс­кер­лип ту­рар. 14 Ол кыс­та­р­ыңар­ны, ке­Ол кыс­та­р­ыңар­ны, ке­
нээт­те­р­иңер­ни ке­зет­пес мен, чүге дээр­нээт­те­р­иңер­ни ке­зет­пес мен, чүге дээр­
ге эр улу­зу­ңар бот­тары са­мыын-са­дар ге эр улу­зу­ңар бот­тары са­мыын-са­дар 

*  4:4 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг:  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: 
«А сээң чо­нуң Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы-биле мар­гы­жып ту­рар ыш­каш-тыр».«А сээң чо­нуң Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы-биле мар­гы­жып ту­рар ыш­каш-тыр».‌ 0040   *  4:5 Сээң иең –  Сээң иең – 
из­ра­иль кү­рү­не­ни ал­ба­ты чон­нуң ие­зи кыл­дыр ой­зу адап көр­гүс­кен бооп ча­да­вас.из­ра­иль кү­рү­не­ни ал­ба­ты чон­нуң ие­зи кыл­дыр ой­зу адап көр­гүс­кен бооп ча­да­вас.‌ 0041   *  4:15 Бет- Бет-
Авен – ев­рей дыл­дан очул­ду­рар­га, «Бу­зут­туң ба­жы­ңы» азы «Дүр­зү-бур­ган ба­жы­ңы» дээн ут­Авен – ев­рей дыл­дан очул­ду­рар­га, «Бу­зут­туң ба­жы­ңы» азы «Дүр­зү-бур­ган ба­жы­ңы» дээн ут­
ка­лыг, мын­да оон ыңай Вефил хоо­рай­ны ой­зу адап көр­гүс­кен ат (Ос. 5:8; 10:5 көр).ка­лыг, мын­да оон ыңай Вефил хоо­рай­ны ой­зу адап көр­гүс­кен ат (Ос. 5:8; 10:5 көр).‌ 0051   *  

5:2 Ев­рей  Ев­рей 
сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Үй­мээн­чи­лер­ниң сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Үй­мээн­чи­лер­ниң 
өлү­рүүш­кү­нү ке­де­реп тур».өлү­рүүш­кү­нү ке­де­реп тур».‌ 0055   *  

5:5 Азы: «Из­раиль­диң чор­гаа­ралы ку­ду көр­дүр­ген». Азы: «Из­раиль­диң чор­гаа­ралы ку­ду көр­дүр­ген».‌ 0058

4:6 У. ч. 10:21; Иса. 5:13   ​4:8 Лев. 10:17   ​4:9 Иса. 24:2   ​4:10 Лев. 26:26; Мих. 6:14; Агг. 1:6   ​
4:11 У. ч. 20:1   ​4:12 Башт. 18:5 || Ос. 5:4   ​4:13 Иез. 6:13   ​4:14 Ы. х. к. 23:17   ​4:15 Ос. 9:15; 12:11; Ам. 4:4; 5:5 
 
​4:19 Иер. 4:11-12; 51:1; Ос. 13:15   ​5:1 Башт. 4:6   5:2 Сан. 25:2   5:4 Иса. 59:2 || Ос. 4:12   5:5 Ос. 7:10 

хе­рээ­жен­нер-биле хой­га­жыр-дыр, дүр­хе­рээ­жен­нер-биле хой­га­жыр-дыр, дүр­
зү-бур­ган­нар өр­гээ­ле­р­ин­ге са­мыын-сат­зү-бур­ган­нар өр­гээ­ле­р­ин­ге са­мыын-сат­
кан улус-биле ка­ды өр­гүл­дер са­лыр-дыр кан улус-биле ка­ды өр­гүл­дер са­лыр-дыр 
си­лер, а чү­ве бил­бес чон узут­кат­ты­рып си­лер, а чү­ве бил­бес чон узут­кат­ты­рып 
ту­рар-дыр.ту­рар-дыр.

15 Израильчилер, си­лер бо­ду­ңар са­Израильчилер, си­лер бо­ду­ңар са­
мыы­рап-даа ту­рар бол­зу­ңар­за, оода-ла мыы­рап-даа ту­рар бол­зу­ңар­за, оода-ла 
Иу­дея­ны ба­чыт­че киир­бе­ңер; Гал­гал хоо­Иу­дея­ны ба­чыт­че киир­бе­ңер; Гал­гал хоо­
рай­же бар­ба­ңар, Бет-Авен­черай­же бар­ба­ңар, Бет-Авен­че* кө­дү­рүл­ кө­дү­рүл­
бе­ңер, ди­риг Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады-бе­ңер, ди­риг Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады-
би­ле даң­гы­раг­ла­ва­ңар. би­ле даң­гы­раг­ла­ва­ңар. 16 Из­ра­иль чө­рүү Из­ра­иль чө­рүү 
бы­заа дег де­дир апар­ган-дыр, таан­да-ла бы­заа дег де­дир апар­ган-дыр, таан­да-ла 
Дээрги-Ча­яак­чы ам ол чон­ну, ху­раг­ан­Дээрги-Ча­яак­чы ам ол чон­ну, ху­раг­ан­
на­р­ын дег, чаа­гай одар­га оът­ка­рар бе?на­р­ын дег, чаа­гай одар­га оът­ка­рар бе?

17 Эф­рем дүр­зү-бур­ган­нар­га хан­дык­Эф­рем дүр­зү-бур­ган­нар­га хан­дык­
шаан-дыр, сен ам ооң-биле үрел­деш­пе. шаан-дыр, сен ам ооң-биле үрел­деш­пе. 
18 Олар­ның ара­га­лаа­ры ке­де­рээн-дир, Олар­ның ара­га­лаа­ры ке­де­рээн-дир, 
са­мыы­рааш­кы­ны хем­чээл чок-тур, ол са­мыы­рааш­кы­ны хем­чээл чок-тур, ол 
чон­нуң ча­гы­рык­чы­лары ыян­чыг чүүл­ге чон­нуң ча­гы­рык­чы­лары ыян­чыг чүүл­ге 
ынак-тыр. ынак-тыр. 19 Эфремни шуур­ган чал­гын­Эфремни шуур­ган чал­гын­
на­р­ын­га ужу­дуп ап­паар, из­раиль­чи­лер на­р­ын­га ужу­дуп ап­паар, из­раиль­чи­лер 
өр­гүл­де­ри­ниң хай­ын­дан адын бак­сы­өр­гүл­де­ри­ниң хай­ын­дан адын бак­сы­
ра­дып аар».ра­дып аар».45

Израильдиң шииттирериИзраильдиң шииттирери

5   1 «Бурганның ба­раал­гак­чы­лары, ол бү­«Бурганның ба­раал­гак­чы­лары, ол бү­
гү­нү дың­на­ңар, из­ра­иль чон, ол бү­гү­гү­нү дың­на­ңар, из­ра­иль чон, ол бү­гү­

нү ки­чээн­гей­ге ап көр, хаан­ның өг-бү­нү ки­чээн­гей­ге ап көр, хаан­ның өг-бү­
ле­зи, ку­лаа­ңар ээк­ти­р­иңер; си­лер­ни ам ле­зи, ку­лаа­ңар ээк­ти­р­иңер; си­лер­ни ам 
шии­дер-ле бол­гай. Миц­па хоо­рай­га – шии­дер-ле бол­гай. Миц­па хоо­рай­га – 
как­па, Фа­вор даг­га – ча­да сал­ган чет­как­па, Фа­вор даг­га – ча­да сал­ган чет­
ки бооп тур­ду­ңар. ки бооп тур­ду­ңар. 2 Силер Сит­тим­ге ха­Силер Сит­тим­ге ха­
ны оң­гар ка­зып ал­ды­ңарны оң­гар ка­зып ал­ды­ңар*, а Мен си­лер­, а Мен си­лер­
ни ке­зе­дир мен. ни ке­зе­дир мен. 3 Эф­рем­ни би­лир мен, Эф­рем­ни би­лир мен, 
Из­ра­иль Ме­ңээ ажык-көс­кү; Эф­рем, са­Из­ра­иль Ме­ңээ ажык-көс­кү; Эф­рем, са­
мыы­рап тур сен, Из­ра­иль, бу­жар­тап тур мыы­рап тур сен, Из­ра­иль, бу­жар­тап тур 
сен. сен. 4 Үүлгедиглери из­ра­иль­чи­лер­ни Бур­Үүлгедиглери из­ра­иль­чи­лер­ни Бур­
ган­ын­че ээл­дир­бейн ту­рар, са­мыы­рааш­ган­ын­че ээл­дир­бейн ту­рар, са­мыы­рааш­
кын­ның сүл­де­зи олар­ның ара­зын­да ту­кын­ның сүл­де­зи олар­ның ара­зын­да ту­
рар-дыр, Дээрги-Ча­яак­чы­ны бил­бес­рар-дыр, Дээрги-Ча­яак­чы­ны бил­бес­
тер-дир. тер-дир. 5 Израильдиң адыыр­гак чо­руу Израильдиң адыыр­гак чо­руу 
бо­дун­га удур хе­ре­чи­лээрбо­дун­га удур хе­ре­чи­лээр*, Эф­рем бо­ду­, Эф­рем бо­ду­
нуң бу­зут-ба­гы дээш кээп дү­жер, Иу­дея нуң бу­зут-ба­гы дээш кээп дү­жер, Иу­дея 
база олар-биле ка­ды кээп дү­жер.база олар-биле ка­ды кээп дү­жер.
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6 Израильчилер шээр-даа, бода-даа Израильчилер шээр-даа, бода-даа 
мал­ын өр­гүл­ге са­лып, Дээрги-Ча­яак­чы­ны мал­ын өр­гүл­ге са­лып, Дээрги-Ча­яак­чы­ны 
ди­леп чо­руп­каш, тып­пайн баар, Дээрги-ди­леп чо­руп­каш, тып­пайн баар, Дээрги-
Ча­яак­чы олар­дан ырай бер­ген бо­лур. Ча­яак­чы олар­дан ырай бер­ген бо­лур. 7 Олар Олар 
Дээрги-Ча­яак­чы­га өс­кер­лип, су­рас ажы-Дээрги-Ча­яак­чы­га өс­кер­лип, су­рас ажы-
төл тө­рүп ал­ган-дыр. Олар­ны бир ай дур­төл тө­рүп ал­ган-дыр. Олар­ны бир ай дур­
гу­зун­дагу­зун­да* ээ­лээн чери-биле ка­ды чип­тер». ээ­лээн чери-биле ка­ды чип­тер».

Израиль биле Иудеяга удур дайынИзраиль биле Иудеяга удур дайын
8 «Гива хоо­рай­га мый­ыс эт­си­ңер, Ра­«Гива хоо­рай­га мый­ыс эт­си­ңер, Ра­

ма хоо­рай­га тру­ба эт­си­ңер, Бет-Авен­ге ма хоо­рай­га тру­ба эт­си­ңер, Бет-Авен­ге 
дү­вү­рээ­зин чар­ла­ңар: Ве­ни­а­мин, дай­зын дү­вү­рээ­зин чар­ла­ңар: Ве­ни­а­мин, дай­зын 
сээң арт­ың­да тур! сээң арт­ың­да тур! 9 Ке­зем­че хү­нү кээр­ге, Ке­зем­че хү­нү кээр­ге, 
Эф­рем хоо­зу­рап каар. Ол бү­гү­нүң бо­лу­ру Эф­рем хоо­зу­рап каар. Ол бү­гү­нүң бо­лу­ру 
чай­лаш чок дээр­зин Из­раиль­диң ай­мак­чай­лаш чок дээр­зин Из­раиль­диң ай­мак­
тар­ын­га ме­дээ­леп тур мен. тар­ын­га ме­дээ­леп тур мен. 10 Иудеяның Иудеяның 
баш­тың­нары ээ­лел че­р­иниң кы­зы­гаа­р­баш­тың­нары ээ­лел че­р­иниң кы­зы­гаа­р­
ын ал­гы­дып, дү­рүм үрээн улус-тур; Мен ын ал­гы­дып, дү­рүм үрээн улус-тур; Мен 
олар­же ки­лең­им­ни суг дег тө­гер мен. олар­же ки­лең­им­ни суг дег тө­гер мен. 
11 Эф­рем дар­ла­дып, шиит­кел­ге бас­тыр­Эф­рем дар­ла­дып, шиит­кел­ге бас­тыр­
ган-дыр, чүге дээр­ге хоо­зун дүр­зү-бур­ган­ган-дыр, чүге дээр­ге хоо­зун дүр­зү-бур­ган­
нар­ны эдер­ген-дирнар­ны эдер­ген-дир*. . 12 Эф­рем­ни үзүт-хо­ва­Эф­рем­ни үзүт-хо­ва­
ган дег чиир мен, Иу­дея­ны курт дег чиир ган дег чиир мен, Иу­дея­ны курт дег чиир 
мен. мен. 13 Эфрем – бо­ду­нуң аар­ыын, Иу­дея – Эфрем – бо­ду­нуң аар­ыын, Иу­дея – 
бо­ду­нуң ба­лыын кө­р­үп каан, Эф­рем Ас­бо­ду­нуң ба­лыын кө­р­үп каан, Эф­рем Ас­
си­рия­дан ду­за ди­леп, өн­дүр улуг хаан­чеси­рия­дан ду­за ди­леп, өн­дүр улуг хаан­че*  
эл­чин­не­р­ин ыт­кан. Ын­чал­за-даа ол си­эл­чин­не­р­ин ыт­кан. Ын­чал­за-даа ол си­
лер­ни экир­тип шы­да­вас, ба­лыы­ңар­ны эм­лер­ни экир­тип шы­да­вас, ба­лыы­ңар­ны эм­
неп шы­да­вас. неп шы­да­вас. 14 Чүге дээр­ге Эф­рем­ге ар­зы­Чүге дээр­ге Эф­рем­ге ар­зы­
лаң дег мен, Иу­дея­га араа­тан аң дег мен. лаң дег мен, Иу­дея­га араа­тан аң дег мен. 
Ийе, Мен олар­ны үзер­леп каап­каш, ал­гаш Ийе, Мен олар­ны үзер­леп каап­каш, ал­гаш 
чо­руй баар мен – кым-даа олар­ны кам­га­чо­руй баар мен – кым-даа олар­ны кам­га­
лап шы­да­вас. лап шы­да­вас. 15 Олар бу­руу­зун би­лин­мээн Олар бу­руу­зун би­лин­мээн 
шаан­да, Ме­ни ди­леп эге­ле­вээн шаан­да, шаан­да, Ме­ни ди­леп эге­ле­вээн шаан­да, 
Мен ту­рар че­р­им­че де­дир чо­руй ба­райн.Мен ту­рар че­р­им­че де­дир чо­руй ба­райн.56

6   1 Олар хи­лин­чек­ке бүр­гет­кеш, Мен­Олар хи­лин­чек­ке бүр­гет­кеш, Мен­
че чүт­күп эге­лээр».че чүт­күп эге­лээр».

Дээрги-Чаяакчыже эглиишкинДээрги-Чаяакчыже эглиишкин

Ба­р­ып, Дээрги-Ча­яак­чы­же эг­лии­ли! Ба­р­ып, Дээрги-Ча­яак­чы­же эг­лии­ли! 
Ол бис­ти аартып каан – Ол бис­ти экир­Ол бис­ти аартып каан – Ол бис­ти экир­
тип каар; бис­ти ба­лыг­лап каан – ба­лыг­тип каар; бис­ти ба­лыг­лап каан – ба­лыг­
ла­р­ы­выс­ты ша­рып бээр; ла­р­ы­выс­ты ша­рып бээр; 2 ийи хо­нук эр­ийи хо­нук эр­
тер­ге, Ол бис­ти дир­ги­зер, үш­кү хүн­де Ол тер­ге, Ол бис­ти дир­ги­зер, үш­кү хүн­де Ол 
бис­ти бут кы­рын­га тур­гу­зуп каар, ын­чан бис­ти бут кы­рын­га тур­гу­зуп каар, ын­чан 

*  5:7 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ай  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ай 
чаа­зы­ның ба­йыр­лалы».чаа­зы­ның ба­йыр­лалы».‌ 0060   *  5:11 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Чүге дээр­ге ол ду­жаал­ды күү­сет­кен- Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Чүге дээр­ге ол ду­жаал­ды күү­сет­кен-
дир» деп би­жээн.дир» деп би­жээн.‌ 0063   *  5:13 Азы: «Иа­рев хаан­че» (Ос. 10:6 көр). Азы: «Иа­рев хаан­че» (Ос. 10:6 көр).‌ 0065    *  6:7 Азы: «Адам ыш­каш». Азы: «Адам ыш­каш».‌ 0073    *  

6:11 Азы:  Азы: 
«Бо­дум­нуң чо­нум­нуң тут­тур­ган улу­зун эги­дип эк­кээ­р­им­ге».«Бо­дум­нуң чо­нум­нуң тут­тур­ган улу­зун эги­дип эк­кээ­р­им­ге».‌ 0077

5:6 Иса. 1:11; Ос. 6:6   ​5:8 Иер. 4:5; Ос. 8:1; 9:9 || Ос. 4:15; 10:5 || Иоил 2:1; Ам. 3:6   ​5:10 Ы. х. к. 19:14  ​
5:13 4 Хаан. 15:19; Ос. 7:11; 8:9; 12:1 || Мих. 1:9; На­ум 3:19   ​5:14 Ос. 13:7   ​5:15 Лев. 26:40-42   ​
6:1 Ы. х. к. 30:1-10; 1 Хаан. 7:3; 3 Хаан. 8:48; Иоил 2:12 || Ы. х. к. 32:39; Иов 5:18; Ыд. ыр. 102:3; 146:3; 
Иер. 30:17   ​6:2 Ыд. ыр. 70:20   ​6:4 Ос. 13:3   ​6:5 Иер. 23:29 || 3 Хаан. 19:17   ​6:6 Мф. 9:13; 12:7   ​
6:8 Ос. 12:11   ​6:9 Иис. 24:1   6:11 Иоил 3:13 

Аңаа шын­чы амы­ды­рап, Ону би­лип алыр Аңаа шын­чы амы­ды­рап, Ону би­лип алыр 
бис. бис. 3 Ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­чы­ны би­Ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­чы­ны би­
лип алы­р­ын­че чүт­күп кө­рээ­ли. Ол бис­лип алы­р­ын­че чүт­күп кө­рээ­ли. Ол бис­
ке даң хаяа­зы дег ыяап-ла көс­түп кээр, ке даң хаяа­зы дег ыяап-ла көс­түп кээр, 
Ол бис­че чаъс ыш­каш – чер­ни суг­гар­ган Ол бис­че чаъс ыш­каш – чер­ни суг­гар­ган 
час­кы чаъс ыш­каш че­дип кээр.час­кы чаъс ыш­каш че­дип кээр.

Бурганга бердинмээн улусБурганга бердинмээн улус
4 «Эфрем, се­ни кан­чаайн? Се­ни кан­«Эфрем, се­ни кан­чаайн? Се­ни кан­

чаайн, Иу­дея? Си­лер­ниң эне­ре­л­иңер эр­чаайн, Иу­дея? Си­лер­ниң эне­ре­л­иңер эр­
тен­ги ту­ман дег, эрип каар ша­лың дег. тен­ги ту­ман дег, эрип каар ша­лың дег. 
5 Ынчангаш өлүм биле узут­кааш­кын­Ынчангаш өлүм биле узут­кааш­кын­
ны ме­дээ­лээр дээш, си­лер­же ме­дээ­чи­ле­ны ме­дээ­лээр дээш, си­лер­же ме­дээ­чи­ле­
р­им­ни чо­ру­дуп тур­дум; Мээң шиит­ке­р­им­ни чо­ру­дуп тур­дум; Мээң шиит­ке­
лим чы­рык дег чай­ын­нал­дыр чы­рып кээр. лим чы­рык дег чай­ын­нал­дыр чы­рып кээр. 
6 Өргүлдү эвес, а эне­рел­диг боо­р­у­ңар­ны Өргүлдү эвес, а эне­рел­диг боо­р­у­ңар­ны 
кү­зеп тур мен, улус­туң Бур­ган­ны би­лип кү­зеп тур мен, улус­туң Бур­ган­ны би­лип 
алы­р­ын олар­ның бү­рүн өрт­тет­кен өр­гүл­алы­р­ын олар­ның бү­рүн өрт­тет­кен өр­гүл­
де­р­ин­ден ар­тык кү­зеп тур мен. де­р­ин­ден ар­тык кү­зеп тур мен. 7 А олар, А олар, 
өс­ке улус ыш­кашөс­ке улус ыш­каш*, ча­гыг-ке­рээ­ни үреп, , ча­гыг-ке­рээ­ни үреп, 
Ме­ңээ өс­ке­рил­ди. Ме­ңээ өс­ке­рил­ди. 8 Галаад – бу­зут үүл­ге­Галаад – бу­зут үүл­ге­
дик­чи­ле­ри­ниң хан­га бо­раш­кан хоо­райы. дик­чи­ле­ри­ниң хан­га бо­раш­кан хоо­райы. 
9 Дээрбечилерниң ки­жи­ни ке­деп ту­ра­ры Дээрбечилерниң ки­жи­ни ке­деп ту­ра­ры 
дег, ба­раал­гак­чы­лар­ның бө­лүг­лели Си­хем дег, ба­раал­гак­чы­лар­ның бө­лүг­лели Си­хем 
че­дер орук­ка ки­жи­лер өлү­рүп, бу­зут үүл­че­дер орук­ка ки­жи­лер өлү­рүп, бу­зут үүл­
ге­дип ту­рар. ге­дип ту­рар. 10 Из­ра­иль чон­да чү­дек-бу­жар Из­ра­иль чон­да чү­дек-бу­жар 
чү­ве­ни кө­р­үп тур мен. Эф­рем са­мыы­рап чү­ве­ни кө­р­үп тур мен. Эф­рем са­мыы­рап 
ту­рар-дыр, Из­ра­иль бу­жар­тап ту­рар-дыр.ту­рар-дыр, Из­ра­иль бу­жар­тап ту­рар-дыр.

11 Иудея, се­ңээ база дү­жүт ажаар үе­Иудея, се­ңээ база дү­жүт ажаар үе­
ни док­таа­дып каар! Мен Бо­дум­нуң чо­ни док­таа­дып каар! Мен Бо­дум­нуң чо­
нум­га эки чол­ду эги­дер деп баар­ым­ганум­га эки чол­ду эги­дер деп баар­ым­га*..67

7   1 Из­ра­иль­ди эм­нээр деп баар­ым­га, Эф­Из­ра­иль­ди эм­нээр деп баар­ым­га, Эф­
рем­ниң кем-бу­руу­зу, Са­ма­рия­ның бу­рем­ниң кем-бу­руу­зу, Са­ма­рия­ның бу­

зут-ба­гы көс­тү бер­ди. Олар ме­ге­леп ту­рар-зут-ба­гы көс­тү бер­ди. Олар ме­ге­леп ту­рар-
дыр, оор­лааш­кын-даа бо­лур-дур, дээр­дыр, оор­лааш­кын-даа бо­лур-дур, дээр­
бечи-даа улус­ту ку­дум­чу­лар­га үп­тээр-дир. бечи-даа улус­ту ку­дум­чу­лар­га үп­тээр-дир. 
2 Олар­ның бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­ри­ниң шуп­Олар­ның бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­ри­ниң шуп­
ту­зун сак­тып ал­ган­ым­ны ме­де­реп бил­бес­ту­зун сак­тып ал­ган­ым­ны ме­де­реп бил­бес­
тер-дир; ам олар­ны ажыл-херек­тери бүр­тер-дир; ам олар­ны ажыл-херек­тери бүр­
геп ал­ган, олар­ны то­да кө­р­үп тур мен».геп ал­ган, олар­ны то­да кө­р­үп тур мен».

Эрге-чагырга тутканнарның  Эрге-чагырга тутканнарның  
бузут-багыбузут-багы

3 «Из­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның бу­зут-«Из­раиль­чи­лер бот­та­р­ы­ның бу­зут-
ба­гы-биле – хаан­ны, оп-ме­ге­зи-биле – ба­гы-биле – хаан­ны, оп-ме­ге­зи-биле – 
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но­ян­нар­ны хөг­ле­дип ту­рар. но­ян­нар­ны хөг­ле­дип ту­рар. 4 Олар шуп­ту Олар шуп­ту 
өс­кер­лик­чи­лер-дир, олар­ның кү­зээш­өс­кер­лик­чи­лер-дир, олар­ның кү­зээш­
кин­не­ри, хлеб бы­жы­рык­чы­зы­ның суу­кин­не­ри, хлеб бы­жы­рык­чы­зы­ның суу­
гу­зу дег, изип-хып тур, а хлеб бы­жы­рык­гу­зу дег, изип-хып тур, а хлеб бы­жы­рык­
чы­зы суу­гу­зун чүг­ле дал­ган­ын хоют­каш, чы­зы суу­гу­зун чүг­ле дал­ган­ын хоют­каш, 
оо­зу ажый бээр өй­ге че­дир ода­вас бол­гай. оо­зу ажый бээр өй­ге че­дир ода­вас бол­гай. 
5 Хаа­н­ывыс­тың ба­йыр­ла­л­ы­ның хү­нүн­де Хаа­н­ывыс­тың ба­йыр­ла­л­ы­ның хү­нүн­де 
но­ян­нар ха­лыы­дап аарыы­гыже­ге че­дир но­ян­нар ха­лыы­дап аарыы­гыже­ге че­дир 
ижип ал­ган, а хаан ко­чуур­гак улус­че хо­ижип ал­ган, а хаан ко­чуур­гак улус­че хо­
лун сун­ган. лун сун­ган. 6 Олар бот­та­р­ы­ның ка­ра са­Олар бот­та­р­ы­ның ка­ра са­
гыш­тыы-биле чү­рек­те­р­ин суу­гу­га дө­мей гыш­тыы-биле чү­рек­те­р­ин суу­гу­га дө­мей 
кы­лып аар; олар­ның ки­леңи дүн­нү өт­кы­лып аар; олар­ның ки­леңи дүн­нү өт­
түр удуп хо­нар, а эр­тен ол чал­быыш­тал­түр удуп хо­нар, а эр­тен ол чал­быыш­тал­
ган от дег кы­ва бээр. ган от дег кы­ва бээр. 7 Олар шуп­ту суу­гу Олар шуп­ту суу­гу 
ыш­каш изий бер­геш, бот­та­р­ы­ның баш­ыш­каш изий бер­геш, бот­та­р­ы­ның баш­
тың­нарын сыы­рып ту­рар; олар­ның бүгү тың­нарын сыы­рып ту­рар; олар­ның бүгү 
хаан­нары дү­жүл­ге­ле­р­ин­ден кээп дү­жүп хаан­нары дү­жүл­ге­ле­р­ин­ден кээп дү­жүп 
ту­рар, олар­ның чаң­гы­зы-даа Мен­ден ду­ту­рар, олар­ның чаң­гы­зы-даа Мен­ден ду­
за ди­леп кый­гыр­ба­ды.за ди­леп кый­гыр­ба­ды.

8 Эфрем өс­ке чон­нар-биле хо­лу­жа Эфрем өс­ке чон­нар-биле хо­лу­жа 
бер­ген-дир, ол бир та­ла­зы чиг хаар­ган бер­ген-дир, ол бир та­ла­зы чиг хаар­ган 
дал­ган дег апар­ган-дыр. дал­ган дег апар­ган-дыр. 9 Хары улус ооң Хары улус ооң 
кү­жүн чип тур­ган, а ол эс­кер­бээн, ооң кү­жүн чип тур­ган, а ол эс­кер­бээн, ооң 
бажы кө­ге­ре бер­ген, а ол бил­бейн ту­бажы кө­ге­ре бер­ген, а ол бил­бейн ту­
рар. рар. 10 Израильдиң адыыр­гак чо­руу бо­Израильдиң адыыр­гак чо­руу бо­
дун­га удур хе­ре­чи­лээр; ол бүгү бо­луп дун­га удур хе­ре­чи­лээр; ол бүгү бо­луп 
тур­да-ла, Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ын­че тур­да-ла, Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ын­че 
ээл­бес-тир, Ол­че чүт­кү­вес-тир. ээл­бес-тир, Ол­че чүт­кү­вес-тир. 11 Эфрем Эфрем 
бол­за ме­ле­гей, са­рыыл чок кө­ге-бу­га дег-бол­за ме­ле­гей, са­рыыл чок кө­ге-бу­га дег-
дир: ду­за ди­леп, бир­де Еги­пет­ти кый­гы­дир: ду­за ди­леп, бир­де Еги­пет­ти кый­гы­
рып, бир­де Ас­си­рия­же ба­р­ып ту­рар-дыр. рып, бир­де Ас­си­рия­же ба­р­ып ту­рар-дыр. 
12 Израильчилер ду­за ди­леп чо­руп­тар­га, Израильчилер ду­за ди­леп чо­руп­тар­га, 
Бо­дум­нуң чет­ким­ни олар­же хө­ме са­лыр Бо­дум­нуң чет­ким­ни олар­же хө­ме са­лыр 
мен, дээр­ниң куш­та­р­ын дег, дү­жүр ок­мен, дээр­ниң куш­та­р­ын дег, дү­жүр ок­
таар мен, олар­ның чыыл­ган­ын дың­нааш, таар мен, олар­ның чыыл­ган­ын дың­нааш, 
бек­теп каар менбек­теп каар мен*..

13 Мен­ден ырай бер­ге­ни дээш олар Мен­ден ырай бер­ге­ни дээш олар 
ат бо­лур, Ме­ңээ удур үй­мээн үн­дүр­ге­ни ат бо­лур, Ме­ңээ удур үй­мээн үн­дүр­ге­ни 
дээш олар узут­кат­ты­рып аар. Ол чон­дээш олар узут­кат­ты­рып аар. Ол чон­
ну кам­га­лаар деп тур­дум, а олар Мээң ну кам­га­лаар деп тур­дум, а олар Мээң 
ду­га­йым­да ме­ге чү­ве чу­гаа­ла­жыр-дыр. ду­га­йым­да ме­ге чү­ве чу­гаа­ла­жыр-дыр. 
14 Олар орун-дө­жээн­ге чо­вуур­тап чыт­Олар орун-дө­жээн­ге чо­вуур­тап чыт­
каш, ка­жан-даа бот­та­р­ы­ның сет­кил-чү­каш, ка­жан-даа бот­та­р­ы­ның сет­кил-чү­
рээн­ден Мен­ден ду­за ди­леп кый­гыр­ба­ды; рээн­ден Мен­ден ду­за ди­леп кый­гыр­ба­ды; 
олар чыг­лып тур­за-даа, чүг­ле дал­ган-олар чыг­лып тур­за-даа, чүг­ле дал­ган-
та­раа чии­р­ин­ге, ара­га иже­р­ин­ге өй­ле­та­раа чии­р­ин­ге, ара­га иже­р­ин­ге өй­ле­
жип, Мен­ден ой­та­лаар бол­ду. жип, Мен­ден ой­та­лаар бол­ду. 15 Олар­ны Олар­ны 
би­лин­дир сур­гап, күш киир бы­жыг­лап би­лин­дир сур­гап, күш киир бы­жыг­лап 

*  7:12 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг:  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: 
«Олар­ның чыы­жы­ның дың­наа­н­ын ёзу­гаар ке­зе­дир мен».«Олар­ның чыы­жы­ның дың­наа­н­ын ёзу­гаар ке­зе­дир мен».‌ 0084   *  8:1 Азы: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның  Азы: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­че».өр­гээ­зин­че».‌ 0088   *  8:5 Азы: «Са­ма­рия, сээң дүр­зү-буга­жыың се­ни каап­каш баар». Азы: «Са­ма­рия, сээң дүр­зү-буга­жыың се­ни каап­каш баар».‌ 0092

7:7 4 Хаан. 15:10, 14, 25, 30   ​7:8 Ыд. ыр. 105:35   ​7:9 Иса. 42:25   ​7:10 Ос. 5:5   ​7:11 4 Хаан. 17:3-4; Ос. 5:13 
 
​7:12 Иез. 12:13   ​7:14 Ыд. ыр. 77:36-37   ​7:16 Ыд. ыр. 77:57   ​8:1 Иер. 4:5; Ос. 5:8 || Ы. х. к. 28:49   ​
8:2 Мф. 7:21-23   ​8:4 3 Хаан. 12:20; Ос. 7:7   ​8:5 3 Хаан. 12:28; Ос. 10:5; 13:2   8:7 Ос. 10:13 
 
8:8 4 Хаан. 17:6   8:9 Ос. 5:13; 7:11 || Иер. 2:24; Иез. 16:33-34 

тур­ган мен, а олар Ме­ңээ удур бак чү­тур­ган мен, а олар Ме­ңээ удур бак чү­
ве бо­даар-дыр. ве бо­даар-дыр. 16 Олар кым­че-даа эг­лип Олар кым­че-даа эг­лип 
кээп тур­ду, чүг­ле Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­че кээп тур­ду, чүг­ле Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­че 
ээл­бе­ди; олар ыр­гак-да­гыр со­гун­нар дег ээл­бе­ди; олар ыр­гак-да­гыр со­гун­нар дег 
апар­ды; олар­ның но­ян­на­ры аксы-дылы­апар­ды; олар­ның но­ян­на­ры аксы-дылы­
ның кар­жы-ба­гы дээш хы­лыш­ка шаш­ның кар­жы-ба­гы дээш хы­лыш­ка шаш­
ты­рып аар, ын­чан Еги­пет­тиң чо­ну олар­ты­рып аар, ын­чан Еги­пет­тиң чо­ну олар­
ны ко­чу­лап-шоо­дар».ны ко­чу­лап-шоо­дар».78

Израиль политиктиг база шажынчы  Израиль политиктиг база шажынчы  
бачыттары дээш кеземче алырбачыттары дээш кеземче алыр

8   1 «Трубадан эдис! Из­раиль­чи­лер Мээң «Трубадан эдис! Из­раиль­чи­лер Мээң 
ча­гыг-ке­рээм­ни үрээн, Мээң хоой­ча­гыг-ке­рээм­ни үрээн, Мээң хоой­

лум­га ча­гырт­паан боор­га, Дээрги-Ча­лум­га ча­гырт­паан боор­га, Дээрги-Ча­
яак­чы­ның че­р­ин­чеяак­чы­ның че­р­ин­че* эзир шүүр­ге­деп кел­ эзир шүүр­ге­деп кел­
ген дег-дир. ген дег-дир. 2 Олар Мен­ден ду­за ди­леп: Олар Мен­ден ду­за ди­леп: 
„Бур­ган­ывыс! Из­раиль­чи­лер бис Се­ни „Бур­ган­ывыс! Из­раиль­чи­лер бис Се­ни 
би­лип ал­ды­выс!“ – деп кый­гы­рар. би­лип ал­ды­выс!“ – деп кый­гы­рар. 3 Из­Из­
ра­иль чон буян­дан ой­та­ла­ды; дай­зын ам ра­иль чон буян­дан ой­та­ла­ды; дай­зын ам 
ону ис­теп сү­рер. ону ис­теп сү­рер. 4 Израильчилер хаан­Израильчилер хаан­
нар­ны Мээң ду­жаал­ым чок­ка бот­тары нар­ны Мээң ду­жаал­ым чок­ка бот­тары 
дү­жүл­ге­ге олур­туп тур­ган, но­ян­нар­ны дү­жүл­ге­ге олур­туп тур­ган, но­ян­нар­ны 
Мээң чөп­шээ­ре­лим чок­ка ши­лип ап Мээң чөп­шээ­ре­лим чок­ка ши­лип ап 
тур­ган. Бот­та­р­ы­ның ал­дын-мөң­гүнүн­тур­ган. Бот­та­р­ы­ның ал­дын-мөң­гүнүн­
ден дүр­зү-бур­ган­нар шут­куп ап тур­ган­ден дүр­зү-бур­ган­нар шут­куп ап тур­ган­
нар, ын­чан­гаш узут­кат­ты­рып аарлар. нар, ын­чан­гаш узут­кат­ты­рып аарлар. 
5 Самария, сээң дүр­зү-буга­жыың­ны хү­Самария, сээң дүр­зү-буга­жыың­ны хү­
лээп көр­бе­дим!лээп көр­бе­дим!* Мээң ки­лең­им из­ра­ Мээң ки­лең­им из­ра­
иль­чи­лер­же кып­тык­ты: ка­жан­га че­дир иль­чи­лер­же кып­тык­ты: ка­жан­га че­дир 
арыг­ла­нып ап шы­да­вас­та­рыл?! арыг­ла­нып ап шы­да­вас­та­рыл?! 6 Ол бу­Ол бу­
га­жык­ты Из­ра­иль бо­ду кыл­ган бол­гай. га­жык­ты Из­ра­иль бо­ду кыл­ган бол­гай. 
Ону ше­вер ки­жи шут­каан, ын­чан­гаш Ону ше­вер ки­жи шут­каан, ын­чан­гаш 
ол бур­ган эвес-тир; Са­ма­рия­ның бу­га­ол бур­ган эвес-тир; Са­ма­рия­ның бу­га­
жыы бус­туп каар!жыы бус­туп каар!

7 Израильчилер сал­гын та­рып ал­Израильчилер сал­гын та­рып ал­
гаш, шуур­ган ажаап аар; үре­зин бер­бес гаш, шуур­ган ажаап аар; үре­зин бер­бес 
сып­тан дал­ган-та­раа ажаап ал­дын­мас, сып­тан дал­ган-та­раа ажаап ал­дын­мас, 
дал­ган-та­раа ажаат­тынар-даа бол­за, ону дал­ган-та­раа ажаат­тынар-даа бол­за, ону 
ха­ры улус чиир. ха­ры улус чиир. 8 Израиль чон сыыр­ты­Израиль чон сыыр­ты­
рып ал­ган, ол ам өс­ке чон­нар ара­зын­да рып ал­ган, ол ам өс­ке чон­нар ара­зын­да 
ажык чок чүүл дег. ажык чок чүүл дег. 9 Олар Ас­си­рия­же ду­Олар Ас­си­рия­же ду­
за ди­леп чо­руп­кан, чаас­каан ул­чуп чо­за ди­леп чо­руп­кан, чаас­каан ул­чуп чо­
руур чер­лик эл­чи­ген ыш­каш. Эф­рем ха­руур чер­лик эл­чи­ген ыш­каш. Эф­рем ха­
ры улус­туң ынак­шыл­ын тө­ле­вир бер­ип ры улус­туң ынак­шыл­ын тө­ле­вир бер­ип 
тур­гаш, са­дып ал­ган. тур­гаш, са­дып ал­ган. 10 Из­раиль­чи­лер Из­раиль­чи­лер 
өс­ке чон­нар­га тө­ле­вир үлеп бер­ип тур­өс­ке чон­нар­га тө­ле­вир үлеп бер­ип тур­
ган-даа бол­за, Мен олар­ны бө­ле сү­рүп ган-даа бол­за, Мен олар­ны бө­ле сү­рүп 
эк­кээр мен, ын­чан олар уда­вайн ха­ры эк­кээр мен, ын­чан олар уда­вайн ха­ры 
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но­ян­нар­ның база хаан­ның дар­ла­л­ын­но­ян­нар­ның база хаан­ның дар­ла­л­ын­
дан хин­чек кө­р­үп эге­лээр­лер.дан хин­чек кө­р­үп эге­лээр­лер.

11 Эф­рем ба­чыт дээш өр­гүл са­лыры-Эф­рем ба­чыт дээш өр­гүл са­лыры-
биле хөй-ле бе­ди­гээш­тер ту­дуп ал­ган, а биле хөй-ле бе­ди­гээш­тер ту­дуп ал­ган, а 
оон олар­ны ба­чыт үүл­ге­ди­ри-биле ажыг­оон олар­ны ба­чыт үүл­ге­ди­ри-биле ажыг­
лап тур­ган. лап тур­ган. 12 Мен из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­Мен из­ра­иль­чи­лер­ге Бо­
дум­нуң хөй хоой­лу­ла­р­ым­ны би­жип-даа дум­нуң хөй хоой­лу­ла­р­ым­ны би­жип-даа 
бер­ген бол­зум­за, олар бот­та­р­ын­га ха­бер­ген бол­зум­за, олар бот­та­р­ын­га ха­
маар­жыр кыл­дыр хү­лээп көр­бес ийик. маар­жыр кыл­дыр хү­лээп көр­бес ийик. 
13 Олар Дээрги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр Олар Дээрги-Ча­яак­чы­га өр­гүл кыл­дыр 
эът эк­кеп сал­гаш, чип аар. Олар­ның өр­эът эк­кеп сал­гаш, чип аар. Олар­ның өр­
гүл­дери Ме­ңээ таа­рым­ча­лыг эвес; Мен гүл­дери Ме­ңээ таа­рым­ча­лыг эвес; Мен 
ам олар­ның бу­зу­дун бо­дап кел­геш, ба­ам олар­ның бу­зу­дун бо­дап кел­геш, ба­
чыт­тары дээш ке­зе­дир мен: олар Еги­чыт­тары дээш ке­зе­дир мен: олар Еги­
пет­че эг­лип кээр. пет­че эг­лип кээр. 14 Израиль бо­ду­нуң Израиль бо­ду­нуң 
Чаяак­чы­зын ут­туп­каш, ор­ду­лар ту­дуп Чаяак­чы­зын ут­туп­каш, ор­ду­лар ту­дуп 
ал­ган-дыр; Иу­дея хөй бы­жыг­лал­дыг хоо­ал­ган-дыр; Иу­дея хөй бы­жыг­лал­дыг хоо­
рай­лар ту­дуп ту­рар-дыр, ын­чал­за-даа рай­лар ту­дуп ту­рар-дыр, ын­чал­за-даа 
Мен ол хоо­рай­лар­же от­ту ыдып­тар мен, Мен ол хоо­рай­лар­же от­ту ыдып­тар мен, 
а от ор­ду­лар­ны чип­тер».а от ор­ду­лар­ны чип­тер».89

Израильдиң өөрүшкүзү  Израильдиң өөрүшкүзү  
ажыг-шүжүг бооп хуула бээражыг-шүжүг бооп хуула бээр

9   1 Израиль, өөр­бейн көр, өс­ке чон­Израиль, өөр­бейн көр, өс­ке чон­
нар ыш­каш ба­йыр­лап-хөгле­ве, чүге нар ыш­каш ба­йыр­лап-хөгле­ве, чүге 

дээр­ге са­мыы­рааш, Бур­ган­ың­дан ой­та­дээр­ге са­мыы­рааш, Бур­ган­ың­дан ой­та­
лаан-дыр сен, ха­мык та­раа шаң­на­р­ын­лаан-дыр сен, ха­мык та­раа шаң­на­р­ын­
гага* са­мыын-са­дар чо­рук дээш тө­ле­вир  са­мыын-са­дар чо­рук дээш тө­ле­вир 
алы­р­ын­га ынак-тыр сен. алы­р­ын­га ынак-тыр сен. 2 Из­раиль­чи­Из­раиль­чи­
лер бот­та­р­ы­ның дал­ган-та­раа­зын, оли­лер бот­та­р­ы­ның дал­ган-та­раа­зын, оли­
ва чи­ми­зин чип шы­да­вас, бот­та­р­ы­ның ва чи­ми­зин чип шы­да­вас, бот­та­р­ы­ның 
ви­но­град ара­га­зын­га иде­ге­ли бот­тан­мас. ви­но­град ара­га­зын­га иде­ге­ли бот­тан­мас. 
3 Олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның че­р­ин­ге чурт­Олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның че­р­ин­ге чурт­
тап арт­пас. Эф­рем Еги­пет­че де­дир чо­тап арт­пас. Эф­рем Еги­пет­че де­дир чо­
руп­тар, Ас­си­рия­га база арыг эвес аъш-руп­тар, Ас­си­рия­га база арыг эвес аъш-
чем чиир. чем чиир. 4 Олар ын­чан Дээрги-Ча­яак­Олар ын­чан Дээрги-Ча­яак­
чы­га ара­га­зын өр­гүп кут­пас, олар­ның чы­га ара­га­зын өр­гүп кут­пас, олар­ның 
өр­гүл­дери Аңаа таа­рыш­пас, өр­гүл аъш-өр­гүл­дери Аңаа таа­рыш­пас, өр­гүл аъш-
чеми олар­га хөөр­жү­дүл­ге аъш-чеми дег чеми олар­га хөөр­жү­дүл­ге аъш-чеми дег 
бо­лур – ону чи­ген бүгү улус арыг эвес бо­лур – ону чи­ген бүгү улус арыг эвес 
апаар, чүге дээр­ге олар­ның аъш-чеми апаар, чүге дээр­ге олар­ның аъш-чеми 
чүг­ле бот­та­р­ы­ның чии­р­ин­ге ажыг­лат­чүг­ле бот­та­р­ы­ның чии­р­ин­ге ажыг­лат­
ты­нып, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ты­нып, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­
че кир­бес.че кир­бес.

5 Ба­йыр­лан­чыг чыыш хү­нүн­де, Ба­йыр­лан­чыг чыыш хү­нүн­де, 
Дээрги-Ча­яак­чы­га ту­рас­каат­кан ба­йыр­Дээрги-Ча­яак­чы­га ту­рас­каат­кан ба­йыр­
лал хү­нүн­де кан­чаар си­лер? лал хү­нүн­де кан­чаар си­лер? 6 Из­раиль­чи­Из­раиль­чи­
лер чыл­ча шап­ты­рыыш­кын­дан чай­лай лер чыл­ча шап­ты­рыыш­кын­дан чай­лай 
берзе-даа, Еги­пет олар­ны чыг­гаш, Мем­берзе-даа, Еги­пет олар­ны чыг­гаш, Мем­

*  9:1 Шаң­нар – улус шак ол чер­лер­ге Ваал­га мө­гей­ип, олар­га эл­бек дү­жүт­тү ол хай­ыр­лаан  Шаң­нар – улус шак ол чер­лер­ге Ваал­га мө­гей­ип, олар­га эл­бек дү­жүт­тү ол хай­ыр­лаан 
деп бо­дап тур­ган.деп бо­дап тур­ган.‌ 0099
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фис­ке хөөр­жү­дүп каар. Олар­ның мөң­гүн­фис­ке хөөр­жү­дүп каар. Олар­ның мөң­гүн­
ден кыл­ган улуг үне­лиг чүүл­де­р­ин ша­ден кыл­ган улуг үне­лиг чүүл­де­р­ин ша­
гар-оът дуй ап­тар, ча­дыр­ла­р­ын­га тен­ниг гар-оът дуй ап­тар, ча­дыр­ла­р­ын­га тен­ниг 
үнүш­тер үнүп кээр.үнүш­тер үнүп кээр.

7 Кеземче көөр хүн­не­ри кел­ген дээр­Кеземче көөр хүн­не­ри кел­ген дээр­
зин из­раиль­чи­лер би­лип ал­зын. Бур­ган­зин из­раиль­чи­лер би­лип ал­зын. Бур­ган­
ның ме­дээ­чи­зи ме­ле­гей бе? Бур­ган­ның ның ме­дээ­чи­зи ме­ле­гей бе? Бур­ган­ның 
Сүл­де­зин­ге баш­кар­ткан ки­жи угаа­н­Сүл­де­зин­ге баш­кар­ткан ки­жи угаа­н­
ын ыш­кын­ган бе? Сээң хөй сан­ныг бу­ын ыш­кын­ган бе? Сээң хөй сан­ныг бу­
зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­иң дээш, өн­дүр улуг зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­иң дээш, өн­дүр улуг 
өжээн­неш­кек чо­рууң дээш Бур­ган­ның өжээн­неш­кек чо­рууң дээш Бур­ган­ның 
ме­дээ­чи­лери ын­дыг улус кыл­дыр көс­ме­дээ­чи­лери ын­дыг улус кыл­дыр көс­
түр-дүр. түр-дүр. 8 Бурганым Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­Бурганым Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­
зин Эф­рем чон­нуң дос­куул­чу­зу кыл­зин Эф­рем чон­нуң дос­куул­чу­зу кыл­
дыр то­муй­лаан, ын­чал­за-даа ооң бүгү дыр то­муй­лаан, ын­чал­за-даа ооң бүгү 
орук­та­р­ын­да как­па са­лып каан, аңаа орук­та­р­ын­да как­па са­лып каан, аңаа 
өжээн­ниг улус ооң Бур­ган­ының өр­гээ­өжээн­ниг улус ооң Бур­ган­ының өр­гээ­
зин­де-даа бар. зин­де-даа бар. 9 Израильчилер бот­та­р­Израильчилер бот­та­р­
ы­ның бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин, Ги­ва­га ы­ның бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­р­ин, Ги­ва­га 
бо­луп тур­ганы дег, күш­тел­ди­рип ал­бо­луп тур­ганы дег, күш­тел­ди­рип ал­
ган-дыр, Бур­ган олар­ның кем-бу­руу­ган-дыр, Бур­ган олар­ның кем-бу­руу­
зун бо­дап кел­геш, ба­чыт­тар­ы­ның ужун зун бо­дап кел­геш, ба­чыт­тар­ы­ның ужун 
ке­зе­дир.ке­зе­дир.

Израильчилер ажы-төл чок артарИзраильчилер ажы-төл чок артар
10 «Мен Из­ра­иль­ди тып аар­ым­га, ол «Мен Из­ра­иль­ди тып аар­ым­га, ол 

ээн кур­гаг хо­ву­да үн­ген ви­но­град дег ээн кур­гаг хо­ву­да үн­ген ви­но­град дег 
тур­ган, сээң ада-өгбең­ни фи­га ыя­жы­тур­ган, сээң ада-өгбең­ни фи­га ыя­жы­
ның бы­жар өйү кел­ген баш­тай­гы чи­ми­зи ның бы­жар өйү кел­ген баш­тай­гы чи­ми­зи 
дег кыл­дыр кө­р­үп каан мен. А олар Фе­дег кыл­дыр кө­р­үп каан мен. А олар Фе­
гор даг­га че­дип кел­геш, Ваал дээр ыян­гор даг­га че­дип кел­геш, Ваал дээр ыян­
чыг бур­ган­га бот­та­р­ын ба­раал­гат­кан­нар, чыг бур­ган­га бот­та­р­ын ба­раал­гат­кан­нар, 
ынак­шый бер­ген дүр­зү-бур­ганы дег, чү­ынак­шый бер­ген дүр­зү-бур­ганы дег, чү­
дек-бу­жар апар­ган­нар.дек-бу­жар апар­ган­нар.

11 Эф­рем­ниң ат-ал­дары куш ыш­каш Эф­рем­ниң ат-ал­дары куш ыш­каш 
ужуп чо­руй баар – ажы-төл тө­рүт­түн­ужуп чо­руй баар – ажы-төл тө­рүт­түн­
мес, хе­рээ­жен улус иш­тел­бес база бо­мес, хе­рээ­жен улус иш­тел­бес база бо­
жу­вас. жу­вас. 12 А ажы-төлүн өс­тү­рүп-даа аар А ажы-төлүн өс­тү­рүп-даа аар 
бол­за, чаң­гы­зын-даа ди­риг арт­тыр­бас бол­за, чаң­гы­зын-даа ди­риг арт­тыр­бас 
мен, олар­дан хая көр­нү бээр­им­ге, ат бо­мен, олар­дан хая көр­нү бээр­им­ге, ат бо­
лур­лар!»лур­лар!»

13 Мээң көр­ге­ним ёзу­гаар Эф­рем, Мээң көр­ге­ним ёзу­гаар Эф­рем, 
Тир хоо­рай ыш­каш, кай­гам­чык эки чер­Тир хоо­рай ыш­каш, кай­гам­чык эки чер­
де ту­рар-дыр, ын­дыг-даа бол­за, Эф­рем де ту­рар-дыр, ын­дыг-даа бол­за, Эф­рем 
бо­ду­нуң ажы-төлүн өлү­рүк­чү­же үн­дү­бо­ду­нуң ажы-төлүн өлү­рүк­чү­же үн­дү­
рер ужур­га та­вар­жыр. рер ужур­га та­вар­жыр. 14 Дээрги-Ча­яак­Дээрги-Ча­яак­
чы, олар­га бээр дээн чү­вең­ни бер­ип көр. чы, олар­га бээр дээн чү­вең­ни бер­ип көр. 
Бо­жуп-төрү­вес ижин-хы­рын­ныг, сог­луп Бо­жуп-төрү­вес ижин-хы­рын­ныг, сог­луп 
кал­ган эмиг­лиг кы­лып каап көр.кал­ган эмиг­лиг кы­лып каап көр.
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15 «Израильчилерниң бүгү бу­зу­ду – «Израильчилерниң бүгү бу­зу­ду – 
Гал­гал­да, аңаа олар­ны көөр хөң­нүм чок Гал­гал­да, аңаа олар­ны көөр хөң­нүм чок 
апар­ган; бүгү бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­ри дээш апар­ган; бүгү бу­зут­туг үүл­ге­диг­ле­ри дээш 
олар­ны Бо­дум­нуң че­р­им­денолар­ны Бо­дум­нуң че­р­им­ден* үн­дүр ой­ үн­дүр ой­
ла­дып­тар мен, олар­га моон соң­гаар ынак ла­дып­тар мен, олар­га моон соң­гаар ынак 
бол­бас мен; олар­ның но­ян­на­ры шуп­ту­зу бол­бас мен; олар­ның но­ян­на­ры шуп­ту­зу 
Мен­ден ой­та­лаан бол­гай. Мен­ден ой­та­лаан бол­гай. 16 Эф­рем буу­Эф­рем буу­
раан, да­зы­лы кур­гап кал­ган үнүш­түң раан, да­зы­лы кур­гап кал­ган үнүш­түң 
чи­мис бер­бе­зи дег, из­раиль­чи­лер база чи­мис бер­бе­зи дег, из­раиль­чи­лер база 
үре-төл чок бо­лур, а бир эвес бо­жуп-тө­үре-төл чок бо­лур, а бир эвес бо­жуп-тө­
рүүр-даа бол­за, олар­ның иш­тин­ге бот­рүүр-даа бол­за, олар­ның иш­тин­ге бот­
тан­ган кү­зен­чиг үре-төл­үн өлү­рүп каар тан­ган кү­зен­чиг үре-төл­үн өлү­рүп каар 
мен».мен».

17 Бурганым олар­дан ой­та­лаар, чүге Бурганым олар­дан ой­та­лаар, чүге 
дээр­ге Ону тооп дың­на­ваан­нар-дыр; дээр­ге Ону тооп дың­на­ваан­нар-дыр; 
олар өс­ке чон­нар ара­зын­га ул­чуп чо­олар өс­ке чон­нар ара­зын­га ул­чуп чо­
руп бээр.руп бээр.910

Хаанның база дүрзү-бугажыктың  Хаанның база дүрзү-бугажыктың  
төнчүзүтөнчүзү

10   1 Израиль – че­чек­тел­ген ви­но­град Израиль – че­чек­тел­ген ви­но­град 
сы­вы, ол хөй чи­мис бер­ип ту­рар; сы­вы, ол хөй чи­мис бер­ип ту­рар; 

ооң чи­ми­зи кө­вү­дээн ту­дум, улам хөй ооң чи­ми­зи кө­вү­дээн ту­дум, улам хөй 
өр­гүл бе­ди­гээш­тери ту­дуп аар, ооң че­өр­гүл бе­ди­гээш­тери ту­дуп аар, ооң че­
ри эки бол­ган ту­дум, даш кө­жээ­ле­р­ин ри эки бол­ган ту­дум, даш кө­жээ­ле­р­ин 
каас­таары дам баар. каас­таары дам баар. 2 Из­ра­иль­чи­лер­ниң Из­ра­иль­чи­лер­ниң 
сет­кил-чү­рээ Дээрги-Ча­яак­чы­га шын­чы сет­кил-чү­рээ Дээрги-Ча­яак­чы­га шын­чы 
эвес, ол кем-бу­руу­зу дээш олар ке­зем­че эвес, ол кем-бу­руу­зу дээш олар ке­зем­че 
алыр: Дээрги-Ча­яак­чы олар­ның өр­гүл алыр: Дээрги-Ча­яак­чы олар­ның өр­гүл 
бе­ди­гээш­терин үреп каап­тар, даш кө­бе­ди­гээш­терин үреп каап­тар, даш кө­
жээ­ле­р­ин чуу­ра ша­вар.жээ­ле­р­ин чуу­ра ша­вар.

3 Из­раиль­чи­лер ын­чан: «Бис­те ам Из­раиль­чи­лер ын­чан: «Бис­те ам 
хаан чок-тур, Дээрги-Чаяак­чы­дан-даа хаан чок-тур, Дээрги-Чаяак­чы­дан-даа 
корт­пайн тур­ган бол­гай бис. Хаан ту­корт­пайн тур­ган бол­гай бис. Хаан ту­
рар-даа бол­за, ол бис­ке кан­дыг ажык-рар-даа бол­за, ол бис­ке кан­дыг ажык-
дуза­лы­г­ыл?!» – ди­жир. дуза­лы­г­ыл?!» – ди­жир. 4 Олар хоо­зун Олар хоо­зун 
сөс­тер чу­гаа­лап, ме­ге даң­гы­рак бер­ип, сөс­тер чу­гаа­лап, ме­ге даң­гы­рак бер­ип, 
өс­ке чон­нар-биле эви­лел­де­жип ту­рар­өс­ке чон­нар-биле эви­лел­де­жип ту­рар­
лар, ан­да­зын чар­ган чер­де үн­ген хо­ран лар, ан­да­зын чар­ган чер­де үн­ген хо­ран 
оът дег, чөп­түг шиит­кел­ди ха­жы­дып ту­оът дег, чөп­түг шиит­кел­ди ха­жы­дып ту­
рар­ларрар­лар*..

5 Самарияның чурт­так­чы­лары Бет-Самарияның чурт­так­чы­лары Бет-
Авен­де дүр­зү-буга­жык­ка мө­геер дээш ба­Авен­де дүр­зү-буга­жык­ка мө­геер дээш ба­
р­ып ту­рар; ол дүр­зү­ге мө­геер чон-даа, ооң р­ып ту­рар; ол дүр­зү­ге мө­геер чон-даа, ооң 
өө­р­үп тур­ган ба­раал­гак­чы­лары-даа оо­өө­р­үп тур­ган ба­раал­гак­чы­лары-даа оо­
зу дээш ка­жыы­дап, ыг­ла­жыр. Чүге дээр­зу дээш ка­жыы­дап, ыг­ла­жыр. Чүге дээр­
ге дүр­зү­нүң каас-чара­жын чок кы­лып ге дүр­зү­нүң каас-чара­жын чок кы­лып 
каар, каар, 6 ооң бо­дун Ас­си­рия­же – өн­дүр улуг ооң бо­дун Ас­си­рия­же – өн­дүр улуг 

*  9:15 Азы: «Бо­дум­нуң өр­гээм­ден». Азы: «Бо­дум­нуң өр­гээм­ден».‌ 0108   *  10:4 Азы: «Ын­чан­гаш Бур­ган­ның шиит­ке­ли бо­лур». Азы: «Ын­чан­гаш Бур­ган­ның шиит­ке­ли бо­лур».‌ 0111   *  10:6 Азы:  Азы: 
«Иа­рев хаан­га» (Ос. 5:13 көр).«Иа­рев хаан­га» (Ос. 5:13 көр).‌ 0113   *  10:14 Сал­ман – азы мо­ав хаан Саламану азы ас­си­рий хаан  Сал­ман – азы мо­ав хаан Саламану азы ас­си­рий хаан 
Сал­ма­нас­сар V бооп ча­да­вас.Сал­ма­нас­сар V бооп ча­да­вас.‌ 0120

9:15 Ос. 4:15; 12:11; Ам. 4:4; 5:5   ​9:17 Ы. х. к. 28:64-65   ​10:1 Ыд. ыр. 79:9; Иса. 5:1; Мф. 21:33   ​
10:5 3 Хаан. 12:28; Ос. 4:15; 8:5; 13:2   ​10:8 Лк. 23:30; Ажыд. 6:16   ​10:9 Башт. 19:22; Ос. 9:9   ​
10:11 Иер. 46:20   ​10:12 У. ч. 11:19; Гал. 6:8 || Иер. 4:3   ​10:13 Ос. 8:7   ​10:14 4 Хаан. 17:3-4 || Иса. 13:16 
 
11:1 Ы. х. к. 7:8 || Хост. 4:22; Иер. 31:9; Мал. 1:6 || Мф. 2:15 

хаан­гахаан­га* бе­лек кыл­дыр – ал­гаш баар; Эф­ бе­лек кыл­дыр – ал­гаш баар; Эф­
рем бак ат­ка ки­рер, бо­ду­нуң ка­ра са­гыш­рем бак ат­ка ки­рер, бо­ду­нуң ка­ра са­гыш­
тыг бо­дал­ының ужун Из­раиль­диң ады тыг бо­дал­ының ужун Из­раиль­диң ады 
бак­сы­раар. бак­сы­раар. 7 Са­ма­рия­ның хааны, суг­да Са­ма­рия­ның хааны, суг­да 
сал­даан чар­ты дег, чи­де бээр.сал­даан чар­ты дег, чи­де бээр.

8 Бет-Авенде мө­гей­ииш­кин кы­лыр Бет-Авенде мө­гей­ииш­кин кы­лыр 
бе­дик чер­лер­ни – из­ра­иль чон­нуң ба­бе­дик чер­лер­ни – из­ра­иль чон­нуң ба­
чыт үүл­ге­дип ту­рар чер­ле­р­ин үреп бу­зуп чыт үүл­ге­дип ту­рар чер­ле­р­ин үреп бу­зуп 
каап­тар. Из­ра­иль­чи­лер­ниң өр­гүл бе­ди­каап­тар. Из­ра­иль­чи­лер­ниң өр­гүл бе­ди­
гээш­те­р­ин­ге тен­ниг үнүш­тер биле бок гээш­те­р­ин­ге тен­ниг үнүш­тер биле бок 
си­ген үнүп кээр; олар даг­лар­га: «Бис­ти си­ген үнүп кээр; олар даг­лар­га: «Бис­ти 
дуг­лай дү­жү­ңер!» – деп, тей­лер­ге: «Бис­дуг­лай дү­жү­ңер!» – деп, тей­лер­ге: «Бис­
че кээп дү­жү­ңер!» – деп чан­ныр.че кээп дү­жү­ңер!» – деп чан­ныр.

9 «Израиль, Гива­ның үе­зин­ден бээр «Израиль, Гива­ның үе­зин­ден бээр 
ба­чыт үүл­ге­дип кел­ген сен; из­раиль­чи­ба­чыт үүл­ге­дип кел­ген сен; из­раиль­чи­
лер ол хе­вээр арт­ып кал­ган; Ги­ва­га шак лер ол хе­вээр арт­ып кал­ган; Ги­ва­га шак 
ол бак са­гыш­тыг улус­ту дай­ын та­вар­бас ол бак са­гыш­тыг улус­ту дай­ын та­вар­бас 
бе? бе? 10 Из­ра­иль­чи­лер­ни кү­зээ­ним ёзу­гаар Из­ра­иль­чи­лер­ни кү­зээ­ним ёзу­гаар 
ке­зе­дир мен, өс­ке чон­нар олар­га удур ке­зе­дир мен, өс­ке чон­нар олар­га удур 
чыг­лып кээр, ын­чан ийи кем­ниг хе­рээ чыг­лып кээр, ын­чан ийи кем­ниг хе­рээ 
дээш олар хү­лүт­тү­рүп аар.дээш олар хү­лүт­тү­рүп аар.

11 Эфрем – өөре­дип каан, та­раа бас­Эфрем – өөре­дип каан, та­раа бас­
ты­ра­р­ын­га ынак инек-тир, ооң бы­жыг ты­ра­р­ын­га ынак инек-тир, ооң бы­жыг 
мой­нун­га хо­мут­ту Мен Бо­дум ке­ди­мой­нун­га хо­мут­ту Мен Бо­дум ке­ди­
рер мен; Эф­рем­ни му­нар мен, Иу­дея – рер мен; Эф­рем­ни му­нар мен, Иу­дея – 
чер аң­да­рар, Из­ра­иль – чер илиир­тээр. чер аң­да­рар, Из­ра­иль – чер илиир­тээр. 
12 Чөптүг-шынныг чо­рук­ту бо­ду­ңар­га та­Чөптүг-шынныг чо­рук­ту бо­ду­ңар­га та­
рып ал­ыңар – эне­рел­ди ажаап аар си­рып ал­ыңар – эне­рел­ди ажаап аар си­
лер; кур чер­ни аң­дар­ыңар, чүге дээр­ге лер; кур чер­ни аң­дар­ыңар, чүге дээр­ге 
Дээрги-Ча­яак­чы­же чүт­күүр үе кел­ген-Дээрги-Ча­яак­чы­же чүт­күүр үе кел­ген-
дир – Ол че­дип кел­геш, шын шиит­кел­дир – Ол че­дип кел­геш, шын шиит­кел­
ди си­лер­же чаг­ды­рар.ди си­лер­же чаг­ды­рар.

13 Бузутту бол­баа­зы­рат­ты­ңар, оон Бузутту бол­баа­зы­рат­ты­ңар, оон 
кем-бу­руу ажаап ал­гаш, ме­ге­ниң дү­кем-бу­руу ажаап ал­гаш, ме­ге­ниң дү­
жү­дүн чип ал­ды­ңар, чүге дээр­ге бо­ду­жү­дүн чип ал­ды­ңар, чүге дээр­ге бо­ду­
ңар­ның оруу­ңар­га, эң­де­рик аг-ше­рии­ңар­ның оруу­ңар­га, эң­де­рик аг-ше­рии­
ңер­ге иде­геп тур­ду­ңар. ңер­ге иде­геп тур­ду­ңар. 14 Сээң чо­нуң­га Сээң чо­нуң­га 
удур чаа-дай­ын үнер, Сал­ман­ныңудур чаа-дай­ын үнер, Сал­ман­ның* Бет- Бет-
Ар­бел хоо­рай­ны тул­чууш­кун үе­зин­де Ар­бел хоо­рай­ны тул­чууш­кун үе­зин­де 
үреп бус­каш, ава­лар­ны ажы-төлү-биле үреп бус­каш, ава­лар­ны ажы-төлү-биле 
ка­тай чыл­ча ок­тап-шы­ва­дап тур­ганы дег, ка­тай чыл­ча ок­тап-шы­ва­дап тур­ганы дег, 
сээң бүгү ши­вээ­ле­р­иң­ни үреп бу­зуп каар! сээң бүгү ши­вээ­ле­р­иң­ни үреп бу­зуп каар! 
15 Үүл­гет­кен ке­дер­гей бу­зу­ду­ңар дээш Ве­Үүл­гет­кен ке­дер­гей бу­зу­ду­ңар дээш Ве­
фил­диң чурт­так­чы­лары си­лер­ни ын­чаар фил­диң чурт­так­чы­лары си­лер­ни ын­чаар 
бак аа­жы­лаар».бак аа­жы­лаар».1011

11   1 Израильдиң хааны даң хаяа­зында-Израильдиң хааны даң хаяа­зында-
ла өлүп каар.ла өлүп каар.
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Израиль чон – Бурганның ынак төлүИзраиль чон – Бурганның ынак төлү

«Из­ра­иль аны­як тур­да, аңаа ынак «Из­ра­иль аны­як тур­да, аңаа ынак 
апар­ган мен, Бо­дум­нуң ог­лум­ну Еги­апар­ган мен, Бо­дум­нуң ог­лум­ну Еги­
пет­тен үн­дүр кый­гы­рып ал­ган мен. пет­тен үн­дүр кый­гы­рып ал­ган мен. 
2 Из­ра­иль­чи­лер­ни ме­дээ­чи­лерим кый­Из­ра­иль­чи­лер­ни ме­дээ­чи­лерим кый­
гы­рып тур­да-ла, олар ырап, Ваал бур­гы­рып тур­да-ла, олар ырап, Ваал бур­
ган­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге өр­гүл­дер эк­кеп ган­ның дүр­зү­ле­р­ин­ге өр­гүл­дер эк­кеп 
са­лып, шут­куп, ча­заан дүр­зү­лер­ге мө­са­лып, шут­куп, ча­заан дүр­зү­лер­ге мө­
гей­ип, ай­ды­зааш­кын кы­лып тур­ган­нар. гей­ип, ай­ды­зааш­кын кы­лып тур­ган­нар. 
3 Мен Бо­дум Эф­рем­ни кы­лаш­таа­р­ын­га Мен Бо­дум Эф­рем­ни кы­лаш­таа­р­ын­га 
өөре­дип каг­дым, хо­лум­га кө­дү­рүп ал­гаш өөре­дип каг­дым, хо­лум­га кө­дү­рүп ал­гаш 
чо­руп тур­дум, а из­раиль­чи­лер олар­ны чо­руп тур­дум, а из­раиль­чи­лер олар­ны 
Мээң экир­тир эм­неп ту­ра­рым­ны бил­Мээң экир­тир эм­неп ту­ра­рым­ны бил­
бе­ди. бе­ди. 4 Кижизиг, ынак­шыл­дыг ха­рыл­Кижизиг, ынак­шыл­дыг ха­рыл­
заа­лар-биле олар­ны хаа­ра ту­дуп ал­ган заа­лар-биле олар­ны хаа­ра ту­дуп ал­ган 
мен; олар­ның мо­юн­на­р­ын­дан дөң­гү­нү мен; олар­ның мо­юн­на­р­ын­дан дөң­гү­нү 
ужул­ган дег бол­ган мен, ээк­кешужул­ган дег бол­ган мен, ээк­кеш*, аъш-, аъш-
чем­ни олар­га са­лып бер­ип тур­ган мен.чем­ни олар­га са­лып бер­ип тур­ган мен.

5 Из­ра­иль Еги­пет­че де­дир ээп чо­Из­ра­иль Еги­пет­че де­дир ээп чо­
руурруур*, Ас­си­рия ону ча­гы­рар, чүге дээр­, Ас­си­рия ону ча­гы­рар, чүге дээр­
ге ол Мен­че эг­ли­р­ин­ден ой­та­лаан-дыр. ге ол Мен­че эг­ли­р­ин­ден ой­та­лаан-дыр. 
6 Ооң хоо­рай­ла­р­ын хы­лыш ке­зе ша­вар – Ооң хоо­рай­ла­р­ын хы­лыш ке­зе ша­вар – 
ооң хаал­га­зы­ның дээк­терин үреп, ка­ра ооң хаал­га­зы­ның дээк­терин үреп, ка­ра 
са­гыш­тыг бо­дал­да­ры дээш из­ра­иль­чи­са­гыш­тыг бо­дал­да­ры дээш из­ра­иль­чи­
лер­ни сыы­рып­тар. лер­ни сыы­рып­тар. 7 Мээң чо­нум Мен­ден Мээң чо­нум Мен­ден 
ой­та­лаар­ын кы­зып ту­рар-дыр, ме­дээ­чи­ой­та­лаар­ын кы­зып ту­рар-дыр, ме­дээ­чи­
лерим олар­ны бе­дик­че кый­гы­рар­га-даа, лерим олар­ны бе­дик­че кый­гы­рар­га-даа, 
өрү кө­дүр­лүр ки­жи чок-турөрү кө­дүр­лүр ки­жи чок-тур*..

8 Эф­рем, сен­ден кан­чап ой­та­лаар Эф­рем, сен­ден кан­чап ой­та­лаар 
мен? Из­ра­иль, се­ни кан­чап өс­ке­лер­ге мен? Из­ра­иль, се­ни кан­чап өс­ке­лер­ге 
бер­ип­тер мен? Се­ни, Ад­ма хоо­рай­ны дег, бер­ип­тер мен? Се­ни, Ад­ма хоо­рай­ны дег, 
бак аа­жы­лаар мен бе, Це­во­им хоо­рай-бак аа­жы­лаар мен бе, Це­во­им хоо­рай-
биле кыл­ган чү­вем­ни се­ңээ ха­маа­рыш­биле кыл­ган чү­вем­ни се­ңээ ха­маа­рыш­
тыр кы­лыр мен бетыр кы­лыр мен бе*? Мээң бүгү кээр­ге­лим ? Мээң бүгү кээр­ге­лим 
кып­ты­га бер­ди, бо­дал-сагы­жым өс­кер­кып­ты­га бер­ди, бо­дал-сагы­жым өс­кер­
лип, лип, 9 Бодумнуң ки­лең­им ёзу­гаар кыл­бас Бодумнуң ки­лең­им ёзу­гаар кыл­бас 
мен, Эф­рем­ни база ка­тап узут­ка­вас мен, мен, Эф­рем­ни база ка­тап узут­ка­вас мен, 
чүге дээр­ге Мен – ки­жи эвес, а си­лер­ниң чүге дээр­ге Мен – ки­жи эвес, а си­лер­ниң 
ара­ңар­да ыдык­тыг Бур­ган мен; си­лер­ара­ңар­да ыдык­тыг Бур­ган мен; си­лер­
ге хо­ра­дап кел­бес менге хо­ра­дап кел­бес мен*. . 10 Израильчилер Израильчилер 
Дээрги-Ча­яак­чы­ны эде­рип чо­руп­тар, Ол Дээрги-Ча­яак­чы­ны эде­рип чо­руп­тар, Ол 

*  11:4 Азы: «Эп­тиг-ээл­дээ-биле». Азы: «Эп­тиг-ээл­дээ-биле».‌ 0124   *  11:5 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Де­дир ээл­бес» деп би­ Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Де­дир ээл­бес» деп би­
жээн.жээн.‌ 0125   *  11:7 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы 
мын­дыг: «Мээң чо­нум Мен­ден ой­та­лаа­р­ын­дан мо­гап-шы­лааш, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ны кый деп, мын­дыг: «Мээң чо­нум Мен­ден ой­та­лаа­р­ын­дан мо­гап-шы­лааш, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ны кый деп, 
Ме­ни шуп­ту чаң­гыс эп­тиг ал­дар­жы­дар».Ме­ни шуп­ту чаң­гыс эп­тиг ал­дар­жы­дар».‌ 0126   *  11:8 Ад­ма биле Це­во­им – Бур­ган­ның Со­дом бол­гаш  Ад­ма биле Це­во­им – Бур­ган­ның Со­дом бол­гаш 
Го­мор­ра хоо­рай­лар-биле ка­ды узут­кап каан хоо­рай­ла­ры (Э. д. 14:8; Ы. х. к. 29:23 көр).Го­мор­ра хоо­рай­лар-биле ка­ды узут­кап каан хоо­рай­ла­ры (Э. д. 14:8; Ы. х. к. 29:23 көр).‌ 0127    *  11:9 Азы:  Азы: 
«Хоо­рай­же че­дип кел­бес мен».«Хоо­рай­же че­дип кел­бес мен».‌ 0129   *  11:12 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес.  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. 
Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Иу­дея ам-даа Бур­ган­га бер­ди­нип, ыдык­тыг Бур­ган­га шын­чы Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Иу­дея ам-даа Бур­ган­га бер­ди­нип, ыдык­тыг Бур­ган­га шын­чы 
ту­рар».ту­рар».‌ 0132   *  12:3 «Ажып эрт­кен» деп кы­лыг сө­зү ев­рей дыл­да Иа­ков деп ат­ка дө­мей дың­на­лыр  «Ажып эрт­кен» деп кы­лыг сө­зү ев­рей дыл­да Иа­ков деп ат­ка дө­мей дың­на­лыр 
(Э. д. 25:26; 27:36 көр).(Э. д. 25:26; 27:36 көр).‌ 0135   *  

12:4 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «аңаа» эвес, а «бис­ке» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «аңаа» эвес, а «бис­ке» деп би­жээн.‌ 0137
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ар­зы­лаң ыш­каш ыр­ла­н­ыр; Ооң ыр­лан­ар­зы­лаң ыш­каш ыр­ла­н­ыр; Ооң ыр­лан­
ган­ын дың­нааш, ажы-төлү сыр­баш дээш, ган­ын дың­нааш, ажы-төлү сыр­баш дээш, 
бар­ыын чүк­тен че­дип кээр. бар­ыын чүк­тен че­дип кээр. 11 Олар Еги­Олар Еги­
пет­тен – бора-хөк­пеш ыш­каш, Ас­си­рия­пет­тен – бора-хөк­пеш ыш­каш, Ас­си­рия­
дан – кө­ге-бу­га ыш­каш ужуп че­дип кээр; дан – кө­ге-бу­га ыш­каш ужуп че­дип кээр; 
олар­ны бот­та­р­ы­ның аал-оран­нар­ын­га олар­ны бот­та­р­ы­ның аал-оран­нар­ын­га 
чурт­та­дып каар мен». Дээрги-Ча­яак­чы­чурт­та­дып каар мен». Дээрги-Ча­яак­чы­
ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.
Иаковтуң салгалы Бурганга шынчы эвесИаковтуң салгалы Бурганга шынчы эвес

12 «Ме­ни Эф­рем ме­ге-биле, из­ра­иль «Ме­ни Эф­рем ме­ге-биле, из­ра­иль 
чон – авы­яас чо­руу-биле бү­зээ­леп ал­чон – авы­яас чо­руу-биле бү­зээ­леп ал­
ган; Иу­дея шын­чы ыдык­тыг Бур­ган­ын­ган; Иу­дея шын­чы ыдык­тыг Бур­ган­ын­
дан аза бер­гендан аза бер­ген*».».1112

12   1 Эфрем хат ка­да­р­ып, өрт­тен­дир Эфрем хат ка­да­р­ып, өрт­тен­дир 
чиир хат­ты сү­рүп ту­рар, хүн­нү ба­чиир хат­ты сү­рүп ту­рар, хүн­нү ба­

дыр ме­ге­ни, хоо­зу­рааш­кын­ны кө­вү­де­дип дыр ме­ге­ни, хоо­зу­рааш­кын­ны кө­вү­де­дип 
ту­рар. Из­раиль­чи­лер Ас­си­рия-биле-даа ту­рар. Из­раиль­чи­лер Ас­си­рия-биле-даа 
эви­лел­де­жип, Еги­петче-даа бе­лек кыл­дыр эви­лел­де­жип, Еги­петче-даа бе­лек кыл­дыр 
оли­ва үзү чо­ру­дуп бер­ип ту­рар.оли­ва үзү чо­ру­дуп бер­ип ту­рар.

2 Дээрги-Ча­яак­чы Иудея-биле база Дээрги-Ча­яак­чы Иудея-биле база 
чар­гыл­да­жып ту­рар, Ол Иаков­туң үре-чар­гыл­да­жып ту­рар, Ол Иаков­туң үре-
сал­га­л­ын­га ооң орук­тары дээш, үүл­гет­сал­га­л­ын­га ооң орук­тары дээш, үүл­гет­
кен хе­рек­те­р­ин барым­даа­лап, ке­зем­че кен хе­рек­те­р­ин барым­даа­лап, ке­зем­че 
онаар. онаар. 3 Иаков ие­зи­ниң иш­тин­ге-ле бо­Иаков ие­зи­ниң иш­тин­ге-ле бо­
ду­нуң акы­зын ажып эрт­кенду­нуң акы­зын ажып эрт­кен*, а күш-шы­, а күш-шы­
да­лы чет­чи бер­геш, Бур­ган-биле се­гир­да­лы чет­чи бер­геш, Бур­ган-биле се­гир­
жип ал­ган. жип ал­ган. 4 Ол Бур­ган­ның тө­лээ­зи-биле Ол Бур­ган­ның тө­лээ­зи-биле 
хү­реш­кеш, тии­леп кааш, Бур­ган­дан ачы-хү­реш­кеш, тии­леп кааш, Бур­ган­дан ачы-
буян ди­леп, ыг­лап тур­ган; Ве­фил­ге Бур­буян ди­леп, ыг­лап тур­ган; Ве­фил­ге Бур­
ган аңааган аңаа* ужу­ра­жып, чу­гаа­лаш­кан. ужу­ра­жып, чу­гаа­лаш­кан.

5 Дээрги-Чаяакчы – Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Чаяакчы – Аг-ше­риг­лиг 
Бур­ган-дыр, Ооң ат-ду­жаалы – Дээрги-Бур­ган-дыр, Ооң ат-ду­жаалы – Дээрги-
Ча­яак­чы. Ча­яак­чы. 6 Сен бо­дуң­нуң Бур­ган­ың­че эг­Сен бо­дуң­нуң Бур­ган­ың­че эг­
лип кел, ээ-ха­йы­ра­лыг база чөп­түг бол, лип кел, ээ-ха­йы­ра­лыг база чөп­түг бол, 
Аңаа ке­зээ­де иде­ге.Аңаа ке­зээ­де иде­ге.

7 Хананей са­дыг­жы­лар шын эвес дең­Хананей са­дыг­жы­лар шын эвес дең­
зи­лээр дең­зи ту­дуп ал­гаш, улус­тан чү­ве зи­лээр дең­зи ту­дуп ал­гаш, улус­тан чү­ве 
ме­ге­леп чии­р­ин­ге ынак. ме­ге­леп чии­р­ин­ге ынак. 8 Эфрем: «Мен-Эфрем: «Мен-
даа олар ыш­каш байы­дым, эт-хө­рең­ги даа олар ыш­каш байы­дым, эт-хө­рең­ги 
чыып ал­дым. Мээң бүгү ажыл-херээм­ден чыып ал­дым. Мээң бүгү ажыл-херээм­ден 
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улус хоой­лу­га удур­ла­ныш­как, ба­чыт деп улус хоой­лу­га удур­ла­ныш­как, ба­чыт деп 
са­на­дыр чүү-даа чү­ве тып­пас» – деп чу­са­на­дыр чүү-даа чү­ве тып­пас» – деп чу­
гаа­лаан.гаа­лаан.

9 «А Мен Еги­пет­ке чурт­тап тур­ган «А Мен Еги­пет­ке чурт­тап тур­ган 
үең­ден бээр сээң Дээрги-Ча­яак­чы Бур­үең­ден бээр сээң Дээрги-Ча­яак­чы Бур­
ган­ың бол­гай мен; ба­йыр­лал­дар хүн­не­ган­ың бол­гай мен; ба­йыр­лал­дар хүн­не­
р­ин­де дегр­ин­де дег*, се­ни база ка­тап ча­дыр­лар­га , се­ни база ка­тап ча­дыр­лар­га 
чурт­та­дып каар мен. чурт­та­дып каар мен. 10 Мен Бо­дум­нуң Мен Бо­дум­нуң 
ме­дээ­чи­ле­р­им-биле чу­гаа­ла­жып, олар­ме­дээ­чи­ле­р­им-биле чу­гаа­ла­жып, олар­
же чо­рут­кан көс­түүш­күн­не­р­им­ни кө­вү­же чо­рут­кан көс­түүш­күн­не­р­им­ни кө­вү­
де­дип, ме­дээ­чи­лер­ни дам­чыш­тыр чон­ну де­дип, ме­дээ­чи­лер­ни дам­чыш­тыр чон­ну 
са­гын­ды­рып тур­ган менса­гын­ды­рып тур­ган мен*. . 11 А Га­лаад бу­А Га­лаад бу­
зут­ка бердин­ген-дир, ооң чо­ну чө­ген­чиг зут­ка бердин­ген-дир, ооң чо­ну чө­ген­чиг 
улус апар­ган-дыр. Олар Гал­гал­га өр­гүл улус апар­ган-дыр. Олар Гал­гал­га өр­гүл 
кыл­дыр бу­га­жык­тар са­лып тур­ган-дыр, кыл­дыр бу­га­жык­тар са­лып тур­ган-дыр, 
олар­ның өр­гүл бе­ди­гээш­тери аң­дар­ган олар­ның өр­гүл бе­ди­гээш­тери аң­дар­ган 
шөл­де оваа­лай чыг­ган даш­тар дег-дир».шөл­де оваа­лай чыг­ган даш­тар дег-дир».

12 Иаков Арам дээр чурт­че де­зе бер­Иаков Арам дээр чурт­че де­зе бер­
ген; Из­ра­иль аңаа кү­дээ­леп, ка­дайы дээш ген; Из­ра­иль аңаа кү­дээ­леп, ка­дайы дээш 
ажыл­дап бер­ип, өг­ле­н­ир дээш хой ка­да­ажыл­дап бер­ип, өг­ле­н­ир дээш хой ка­да­
р­ып тур­ган. р­ып тур­ган. 13 Дээрги-Чаяакчы из­ра­иль Дээрги-Чаяакчы из­ра­иль 
чон­ну Еги­пет­тен ме­дээ­чи­зин дам­чыш­чон­ну Еги­пет­тен ме­дээ­чи­зин дам­чыш­
тыр үн­дү­ре бер­геш, база-ла ме­дээ­чи­зин тыр үн­дү­ре бер­геш, база-ла ме­дээ­чи­зин 
дам­чыш­тыр ка­да­га­лап тур­ган. дам­чыш­тыр ка­да­га­лап тур­ган. 14 Эфрем Эфрем 
Дээрги­зин дыка-ла хо­ра­дат­кан, өлү­рүк­Дээрги­зин дыка-ла хо­ра­дат­кан, өлү­рүк­
чү чо­руу дээш бу­руу­зун ол бо­ду чүк­тээр, чү чо­руу дээш бу­руу­зун ол бо­ду чүк­тээр, 
Дээрги­зин ку­ду көр­ге­ни дээш, Дээрги Дээрги­зин ку­ду көр­ге­ни дээш, Дээрги 
ооң бо­дун ку­ду көр­дү­рер.ооң бо­дун ку­ду көр­дү­рер.1213

Дээрги-Чаяакчы Израильди  Дээрги-Чаяакчы Израильди  
үзерлеп кааптарүзерлеп кааптар

13   1 «Эфрем чү­ве чу­гаа­лаар­га, «Эфрем чү­ве чу­гаа­лаар­га, улус сү­улус сү­
рээ­деп, си­ри­лээр тур­ган; ол Из­рээ­деп, си­ри­лээр тур­ган; ол Из­

ра­иль­ге бе­дик ту­руш­ту ээ­леп ал­ган, ра­иль­ге бе­дик ту­руш­ту ээ­леп ал­ган, 
ын­чал­за-даа Ваал бур­ган дээш бу­руу­ын­чал­за-даа Ваал бур­ган дээш бу­руу­
дап, өлүп кал­ган. дап, өлүп кал­ган. 2 Ам из­ра­иль­чи­лер­Ам из­ра­иль­чи­лер­
ниң ба­чыт үүл­ге­ди­ри дам бар­ган-дыр: ниң ба­чыт үүл­ге­ди­ри дам бар­ган-дыр: 
ус-ше­вер улус олар­га дүр­зү-бур­ган­нар­ус-ше­вер улус олар­га дүр­зү-бур­ган­нар­
ны мөң­гүн­ден шут­куп, чо­гаа­дып кы­ны мөң­гүн­ден шут­куп, чо­гаа­дып кы­
лып бер­ип ту­рар-дыр; из­раиль­чи­лер лып бер­ип ту­рар-дыр; из­раиль­чи­лер 
оон дүр­зү-бур­ган­нар-биле чу­гаа­ла­жып, оон дүр­зү-бур­ган­нар-биле чу­гаа­ла­жып, 
олар­га өр­гүл­дер са­лып ту­рар-дыр; ки­олар­га өр­гүл­дер са­лып ту­рар-дыр; ки­
жи­лер шут­ку­мал бу­га­жык­тар­ны ош­кап жи­лер шут­ку­мал бу­га­жык­тар­ны ош­кап 
ту­рар-дыр! ту­рар-дыр! 3 Ол чо­руу дээш из­раиль­чи­лер Ол чо­руу дээш из­раиль­чи­лер 

*  12:9 Ча­дыр­лар ба­йыр­ла­л­ы­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар (Лев. 23:39-43 көр). Ча­дыр­лар ба­йыр­ла­л­ы­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар (Лев. 23:39-43 көр).‌ 0142   *  12:10 Ев­рей  Ев­рей 
сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ме­дээ­чи­сө­зүг­лел­де бо сөс­тер­ниң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ме­дээ­чи­
лер­ни дам­чыш­тыр угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар-биле чу­гаа­лап тур­ган мен».лер­ни дам­чыш­тыр угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар-биле чу­гаа­лап тур­ган мен».‌ 0143    *  

13:14 Бо до­мак­тың бол­гу  Бо до­мак­тың бол­гу 
дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Из­раиль­чи­лер, си­лер­ге Мен өлүм­нүг хам­чык аарыг дег бо­лур мен, дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Из­раиль­чи­лер, си­лер­ге Мен өлүм­нүг хам­чык аарыг дег бо­лур мен, 
ал­дыы оран­че ап­паар хал­да­выр­лыг аарыг дег бо­лур мен».ал­дыы оран­че ап­паар хал­да­выр­лыг аарыг дег бо­лур мен».‌ 0160
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Иез. 37:12 || Иез. 9:10 || 1 Кор. 15:55   13:15 Иер. 4:12; 51:1; Иез. 19:12; Ос. 4:19 

эр­тен­ги ту­ман ыш­каш дүр­ген эс­тип чи­де эр­тен­ги ту­ман ыш­каш дүр­ген эс­тип чи­де 
бээр, олар эрип каар ша­лың дег, шаң­дан бээр, олар эрип каар ша­лың дег, шаң­дан 
ха­даан та­раа са­ваңы дег, хоо­лай­дан үн­ха­даан та­раа са­ваңы дег, хоо­лай­дан үн­
ген ыш дег апаар.ген ыш дег апаар.

4 А Мен – еги­пет чер­ге тур­ган үең­А Мен – еги­пет чер­ге тур­ган үең­
ден бээр, сээң Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ден бээр, сээң Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­
ың бол­гай мен, сен Мен­ден өс­ке Бур­ган ың бол­гай мен, сен Мен­ден өс­ке Бур­ган 
бил­бес сен, Мен­ден өс­ке Кам­га­лак­чы-бил­бес сен, Мен­ден өс­ке Кам­га­лак­чы-
даа чок. даа чок. 5 Ээн кур­гаг хо­ву­га, ка­дып кал­Ээн кур­гаг хо­ву­га, ка­дып кал­
ган чер­ге сен­че са­гыш са­лып тур­ган мен. ган чер­ге сен­че са­гыш са­лып тур­ган мен. 
6 Одар-белчиирлиг апар­гаш, из­раиль­чи­Одар-белчиирлиг апар­гаш, из­раиль­чи­
лер то­дуг-до­гаа бо­лу бер­ди, а то­да бер­лер то­дуг-до­гаа бо­лу бер­ди, а то­да бер­
геш, ту­ра­зы ул­га­дып, Ме­ни ут­туп­ту.геш, ту­ра­зы ул­га­дып, Ме­ни ут­туп­ту.

7 Мен олар­га ар­зы­лаң дег бо­лур Мен олар­га ар­зы­лаң дег бо­лур 
мен, пар дег, орук ча­нын­га ке­дээр мен. мен, пар дег, орук ча­нын­га ке­дээр мен. 
8 Оларже оол­да­р­ын ос­кун­ган кыс адыг дег Оларже оол­да­р­ын ос­кун­ган кыс адыг дег 
хал­дааш, хө­рек-чү­рээн үзер­лээр мен; ар­хал­дааш, хө­рек-чү­рээн үзер­лээр мен; ар­
зы­лаң ыш­каш чиир мен; чер­лик аң-араа­зы­лаң ыш­каш чиир мен; чер­лик аң-араа­
тан олар­ны үзер­леп каап­тар.тан олар­ны үзер­леп каап­тар.

9 Из­ра­иль, сээң узут­кат­тыр­ар үең Из­ра­иль, сээң узут­кат­тыр­ар үең 
кел­ди, чүг­ле Мен се­ңээ ду­за­лап боор кел­ди, чүг­ле Мен се­ңээ ду­за­лап боор 
мен. мен. 10 Сээң хаан­ың ам кай­дал? Ол се­Сээң хаан­ың ам кай­дал? Ол се­
ни бүгү хоо­рай­ла­р­ың­га кам­га­лап ал­зын ни бүгү хоо­рай­ла­р­ың­га кам­га­лап ал­зын 
че! Баш­тың­нарың кай­дал? Сен: „Бис­ке че! Баш­тың­нарың кай­дал? Сен: „Бис­ке 
хаан­дан, но­ян­нар­дан бер­ем!“ – деп ди­хаан­дан, но­ян­нар­дан бер­ем!“ – деп ди­
леп тур­дуң чоп. леп тур­дуң чоп. 11 Мен ки­лең­ней бер­геш, Мен ки­лең­ней бер­геш, 
се­ңээ хаан­ны бер­дим, хо­ра­дай бер­геш, се­ңээ хаан­ны бер­дим, хо­ра­дай бер­геш, 
ону ху­наап ал­дым. ону ху­наап ал­дым. 12 Эф­рем­ниң кем-бу­Эф­рем­ниң кем-бу­
руу­зун доң­най баг­лап каан, ооң ба­чы­руу­зун доң­най баг­лап каан, ооң ба­чы­
дын шыг­жап каан – Мен ону ут­пас мен. дын шыг­жап каан – Мен ону ут­пас мен. 
13 Эфрем угаан чок оол-дур, хе­рээ­жен ки­Эфрем угаан чок оол-дур, хе­рээ­жен ки­
жи ону бо­жуп чы­дыр­да дег, ол хи­лин­жи ону бо­жуп чы­дыр­да дег, ол хи­лин­
чек­те­нип ту­рар, ын­чал­за-даа хы­рын­дан чек­те­нип ту­рар, ын­чал­за-даа хы­рын­дан 
үнер хөң­нү чок-тур. үнер хөң­нү чок-тур. 14 Мен из­ра­иль­чи­лер­Мен из­ра­иль­чи­лер­
ни өлүг­лер ора­н­ының эр­ге-ча­гыр­га­зын­ни өлүг­лер ора­н­ының эр­ге-ча­гыр­га­зын­
дан ады­рар мен бе? Чок, олар­га кээр­гел дан ады­рар мен бе? Чок, олар­га кээр­гел 
көр­гүс­пес мен! Өлүм, сээң хам­чык аар­көр­гүс­пес мен! Өлүм, сээң хам­чык аар­
ыың кай­ыл? Ал­дыы оран, сээң хал­да­ыың кай­ыл? Ал­дыы оран, сээң хал­да­
выр­лыг аар­ыың кай­ыл?выр­лыг аар­ыың кай­ыл?*

15 Эфрем акы-дуң­ма­зын­га бо­даар­га, Эфрем акы-дуң­ма­зын­га бо­даар­га, 
өзү­ген-даа бол­за, өрт­тен­дир чиир хат че­өзү­ген-даа бол­за, өрт­тен­дир чиир хат че­
дип кээр – ээн кур­гаг хо­ву­дан Дээрги-дип кээр – ээн кур­гаг хо­ву­дан Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ха­ды кө­дүр­лүр, ын­чан ол Ча­яак­чы­ның ха­ды кө­дүр­лүр, ын­чан ол 
хат Эф­рем­ниң суу­нуң бажын соол­ду­р­уп хат Эф­рем­ниң суу­нуң бажын соол­ду­р­уп 
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каар, бу­лаан ка­ды­рып каар; ол хат Из­каар, бу­лаан ка­ды­рып каар; ол хат Из­
раиль­диң эр­тине-бай­лаан үп­тээр, ооң раиль­диң эр­тине-бай­лаан үп­тээр, ооң 
бүгү үне­лиг чүүл­де­ри­ниң шыг­жа­мы­р­бүгү үне­лиг чүүл­де­ри­ниң шыг­жа­мы­р­
ын ку­руг­ла­дыр.ын ку­руг­ла­дыр.1314

14   1 Самария бо­ду­нуң бу­руу­зун чүк­тээр, Самария бо­ду­нуң бу­руу­зун чүк­тээр, 
чүге дээр­ге бо­ду­нуң Бур­ган­ын­га удур чүге дээр­ге бо­ду­нуң Бур­ган­ын­га удур 

ту­ра ха­лаан-дыр; из­раиль­чи­лер хы­лыш­тан ту­ра ха­лаан-дыр; из­раиль­чи­лер хы­лыш­тан 
кыр­лып кал­ыр, олар­ның чаш төл­де­р­ин кыр­лып кал­ыр, олар­ның чаш төл­де­р­ин 
чер­же чыл­ча ок­тап, саат­тыг хе­рээ­жен улу­чер­же чыл­ча ок­тап, саат­тыг хе­рээ­жен улу­
зун оду­ра шаап каар».зун оду­ра шаап каар».

Чон бачыдын миннир болза,  Чон бачыдын миннир болза,  
Бурган аңаа ачы-буян хайырлаарБурган аңаа ачы-буян хайырлаар
2 «Израиль, Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­«Израиль, Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­

ың­че эг­лип кел, чүге дээр­ге кем-бу­рууң ың­че эг­лип кел, чүге дээр­ге кем-бу­рууң 
дээш кээп дүш­кен-дир сен. дээш кээп дүш­кен-дир сен. 3 Мөргүүр Мөргүүр 
сөс­те­р­иңер бо­да­нып ал­гаш, Дээрги-Ча­сөс­те­р­иңер бо­да­нып ал­гаш, Дээрги-Ча­
яак­чы­же эг­лип кээп, мын­ча де­ңер: „Ха­яак­чы­же эг­лип кээп, мын­ча де­ңер: „Ха­
мык кем-бу­руу­вус­ту өр­шээп, эк­кээр чүү­мык кем-бу­руу­вус­ту өр­шээп, эк­кээр чүү­
лү­вүс­тү ээ көр­нүүш­күн-биле хү­лээп ап лү­вүс­тү ээ көр­нүүш­күн-биле хү­лээп ап 
көр­ем, аксы-сөзү­вүс­түң мак­тал­ын өр­көр­ем, аксы-сөзү­вүс­түң мак­тал­ын өр­
гүл кыл­дыр Се­ңээ эк­кээр бис. гүл кыл­дыр Се­ңээ эк­кээр бис. 4 Ассирия Ассирия 
бис­ти кам­га­ла­вас, дай­ын­чы аът­тар­ы­выс­бис­ти кам­га­ла­вас, дай­ын­чы аът­тар­ы­выс­
ты мун­мас бис, хо­лу­вус­туң кы­лыг­ла­р­ын ты мун­мас бис, хо­лу­вус­туң кы­лыг­ла­р­ын 
‘Бур­ган­ывыс’ деп ада­вас бис, чүге дээр­‘Бур­ган­ывыс’ деп ада­вас бис, чүге дээр­
ге өс­күс улус­ка чүг­ле Сен ээ-ха­йы­ра­лыг ге өс­күс улус­ка чүг­ле Сен ээ-ха­йы­ра­лыг 
бол­гай сен“.бол­гай сен“.

*  14:8 Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг:  Ев­рей сө­зүг­лел­де бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: 
«Олар та­раа дег өзер».«Олар та­раа дег өзер».‌ 0167

14:1 4 Хаан. 18:12 || 4 Хаан. 8:12; Ос. 9:13; Ам. 1:13   ​14:2 Ос. 6:1; 12:6   ​14:3 Евр. 13:15   ​14:4 Ос. 5:13 || 
Ыд. ыр. 9:35   ​14:6 Иса. 27:6   ​14:10 Ыд. ыр. 106:43; Дан. 12:10 

5 Мен­ден ой­та­лаар чо­рук­тан олар­Мен­ден ой­та­лаар чо­рук­тан олар­
ны экир­тир мен, олар­га сет­ки­л­им ха­ны экир­тир мен, олар­га сет­ки­л­им ха­
ны­зын­дан ынак бо­лур мен, чүге дээр­ге ны­зын­дан ынак бо­лур мен, чүге дээр­ге 
Мээң ки­лең­им олар­дан чай­лай бер­ген-Мээң ки­лең­им олар­дан чай­лай бер­ген-
дир. дир. 6 Мен Из­ра­иль­ге чаъс-шалың дег Мен Из­ра­иль­ге чаъс-шалың дег 
бо­лур мен, ол ын­чан ли­лия дег че­чек­бо­лур мен, ол ын­чан ли­лия дег че­чек­
те­лир, Ли­ван даг­да пөш дег, да­зыл­дары те­лир, Ли­ван даг­да пөш дег, да­зыл­дары 
та­рай өзер; та­рай өзер; 7 ооң бу­дук­тары чат­тыл­дыр ооң бу­дук­тары чат­тыл­дыр 
хер­лир, ол ча­раш-каа­зы-биле – оли­ва хер­лир, ол ча­раш-каа­зы-биле – оли­ва 
ыя­жы дег, чаа­гай чы­ды-биле – Ли­ван­ыя­жы дег, чаа­гай чы­ды-биле – Ли­ван­
ның пө­жү дег апаар. ның пө­жү дег апаар. 8 Ооң хө­ле­ге­зин­Ооң хө­ле­ге­зин­
ге се­риит­те­нип олур­ган улус ээп ке­лир, ге се­риит­те­нип олур­ган улус ээп ке­лир, 
олар дал­ган-та­раа­ны эң­де­ре ажаап ааролар дал­ган-та­раа­ны эң­де­ре ажаап аар*, , 
бот­тары ви­но­град сы­вы дег че­чек­те­лип, бот­тары ви­но­град сы­вы дег че­чек­те­лип, 
Ли­ван­ның су­раг­лыг ара­га­зы ыш­каш ал­Ли­ван­ның су­раг­лыг ара­га­зы ыш­каш ал­
дар­жый бээр­лер.дар­жый бээр­лер.

9 Эф­рем, ын­чан: „Дүр­зү-бур­ган­нар­Эф­рем, ын­чан: „Дүр­зү-бур­ган­нар­
ның ме­ңээ хе­рээ чүл?“ – деп чу­гаа­лаар ның ме­ңээ хе­рээ чүл?“ – деп чу­гаа­лаар 
сен. Мөр­гү­л­үң­ге ха­рыы­лап, се­ни ка­рак­сен. Мөр­гү­л­үң­ге ха­рыы­лап, се­ни ка­рак­
тап көөр мен, се­ңээ де­вээ­лиг ыяш дег тап көөр мен, се­ңээ де­вээ­лиг ыяш дег 
бо­лур мен; сен­де бар ачы-буян­ның үн­бо­лур мен; сен­де бар ачы-буян­ның үн­
ген дө­зү мен.ген дө­зү мен.

10 Мерген угаан­ныг ки­жи ол бү­гү­нү Мерген угаан­ныг ки­жи ол бү­гү­нү 
би­лип ал­зын, са­рыыл­дыг ки­жи угаап би­лип ал­зын, са­рыыл­дыг ки­жи угаап 
бил­зин. Дээрги-Ча­яак­чы­ның орук­тары бил­зин. Дээрги-Ча­яак­чы­ның орук­тары 
дорт бол­гай – чөп­түг-шын­ныг улус ол дорт бол­гай – чөп­түг-шын­ныг улус ол 
орук­тап чо­руп­тар, а үй­мээн­чи улус аңаа орук­тап чо­руп­тар, а үй­мээн­чи улус аңаа 
чор­ааш, кээп дү­жер».чор­ааш, кээп дү­жер».
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Иоил

Иоил медээчиниң ному
Киирилде

Но­му­нуң баш­тай­гы ийи эге­зин­де Иоил ме­дээ­чи бо­ду­нуң чурт­ун­че шар­ты­лаа­Но­му­нуң баш­тай­гы ийи эге­зин­де Иоил ме­дээ­чи бо­ду­нуң чурт­ун­че шар­ты­лаа­
ның кор­гун­чуг хал­дааш­кы­нын то­да­ра­дып би­жээн. Ме­дээ­чи шар­ты­лаа ду­гай­ын­ның кор­гун­чуг хал­дааш­кы­нын то­да­ра­дып би­жээн. Ме­дээ­чи шар­ты­лаа ду­гай­ын­
да Бур­ган­ның Бо­ду­нуң ыдып­ка­ны, оруун­га та­ва­рыш­кан бүгү чү­ве­ни узут­кап ту­да Бур­ган­ның Бо­ду­нуң ыдып­ка­ны, оруун­га та­ва­рыш­кан бүгү чү­ве­ни узут­кап ту­
рар дай­зын­ның аг-ше­рии­ниң ду­гай­ын­да дег чу­гаа­лап ту­рар. (Мын­да шар­ты­лаа­рар дай­зын­ның аг-ше­рии­ниң ду­гай­ын­да дег чу­гаа­лап ту­рар. (Мын­да шар­ты­лаа­
ның овур-хе­ви­р­ин дам­чыш­тыр ёзу­луг аг-ше­риг­ниң хал­дааш­кы­нын көр­гүс­кен ның овур-хе­ви­р­ин дам­чыш­тыр ёзу­луг аг-ше­риг­ниң хал­дааш­кы­нын көр­гүс­кен 
деп удур­ла­ныш­как бо­дал база бар.) Иоил из­ра­иль чон­га бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын деп удур­ла­ныш­как бо­дал база бар.) Иоил из­ра­иль чон­га бот­та­р­ы­ның ба­чыт­та­р­ын 
мин­ни­р­ин­че Бур­ган­ның кый­гы­рыын база олар­ның мен­ди-чаа­гай чо­руун эги­дип, мин­ни­р­ин­че Бур­ган­ның кый­гы­рыын база олар­ның мен­ди-чаа­гай чо­руун эги­дип, 
олар­ны Бо­ду­нуң Сүл­де­зи-биле бүр­гээр деп Ооң аа­зааш­кы­н­ын дам­чы­дып ту­рар.олар­ны Бо­ду­нуң Сүл­де­зи-биле бүр­гээр деп Ооң аа­зааш­кы­н­ын дам­чы­дып ту­рар.

Шар­ты­лаа­ның хал­дааш­кы­ны – Бур­ган­ның шиит­ке­ли­ниң хү­нүн­де бо­лур чү­ве­ни Шар­ты­лаа­ның хал­дааш­кы­ны – Бур­ган­ның шиит­ке­ли­ниң хү­нүн­де бо­лур чү­ве­ни 
баш бу­рун­гаар көр­гүс­ке­ни-дир (3-кү эге). Ол хүн­де Дээрги-Ча­яак­чы бүгү чон­нар­баш бу­рун­гаар көр­гүс­ке­ни-дир (3-кү эге). Ол хүн­де Дээрги-Ча­яак­чы бүгү чон­нар­
га Ооң ши­лип ал­ган чо­нун­га че­дир­ген ха­мык хо­ра-ба­гы дээш ха­рыы­сал­га онаар. га Ооң ши­лип ал­ган чо­нун­га че­дир­ген ха­мык хо­ра-ба­гы дээш ха­рыы­сал­га онаар. 
Бу­руу­луг­лар ке­зем­че алыр, а Бур­ган­ның чо­ну эл­бек ачы-буян алыр.Бу­руу­луг­лар ке­зем­че алыр, а Бур­ган­ның чо­ну эл­бек ачы-буян алыр.

11

1   1 Дээрги-Ча­яак­чы­ның Па­ту­ил­диң ог­лу Дээрги-Ча­яак­чы­ның Па­ту­ил­диң ог­лу 
Иоил­ге ажыт­кан сө­зү бо-дур.Иоил­ге ажыт­кан сө­зү бо-дур.
Мөөң шартылааның халдаашкыныМөөң шартылааның халдаашкыны

2 Ирей­лер, дың­на­ңар, чер-чурт­туң Ирей­лер, дың­на­ңар, чер-чурт­туң 
бүгү чурт­так­чы­лары, ки­чээн­гей сал­ыңар! бүгү чурт­так­чы­лары, ки­чээн­гей сал­ыңар! 
Си­лер­ниң чурт­тап ту­рар үе­ңер­де азы ада-Си­лер­ниң чурт­тап ту­рар үе­ңер­де азы ада-
өгбе­ңер­ниң чурт­тап тур­ган үе­зин­де ол өгбе­ңер­ниң чурт­тап тур­ган үе­зин­де ол 
ыш­каш чү­ве бол­ган бе? ыш­каш чү­ве бол­ган бе? 3 Ол ду­гай­ын­да Ол ду­гай­ын­да 
ажы-төл­үңер­ге чу­гаа­лап бер­иңер, а олар ажы-төл­үңер­ге чу­гаа­лап бер­иңер, а олар 
бот­та­р­ы­ның ажы-төлүн­ге дам­чыт­сын, а бот­та­р­ы­ның ажы-төлүн­ге дам­чыт­сын, а 
олар­ның ажы-төлү да­раа­зын­га сал­гал­га олар­ның ажы-төлү да­раа­зын­га сал­гал­га 
чу­гаа­лап бер­зин. чу­гаа­лап бер­зин. 4 Шартылаа чи­ген соон­Шартылаа чи­ген соон­
да арт­кан чү­ве­ни чаш шар­ты­лаа чип тур­да арт­кан чү­ве­ни чаш шар­ты­лаа чип тур­
ган, чаш шар­ты­лаа­ның соон­да арт­кан ган, чаш шар­ты­лаа­ның соон­да арт­кан 
чү­ве­ни шер­ги чип тур­ган, а шер­ги­ниң чү­ве­ни шер­ги чип тур­ган, а шер­ги­ниң 
соон­да арт­кан чү­ве­ни чаш шер­ги төн­соон­да арт­кан чү­ве­ни чаш шер­ги төн­
дүр чип каап­кан.дүр чип каап­кан.

5 Арагачылар, от­туп кел­геш, иш­кир­Арагачылар, от­туп кел­геш, иш­кир­
ни­гип ыг­ла­ңар. Ви­но­град ара­га­зы ижип ни­гип ыг­ла­ңар. Ви­но­град ара­га­зы ижип 
ту­рар бүгү улус, ооң чу­луу­нуң ажыын ту­рар бүгү улус, ооң чу­луу­нуң ажыын 
ажып, ыг­ла­ңар, чүге дээр­ге ону си­лер­ниң ажып, ыг­ла­ңар, чүге дээр­ге ону си­лер­ниң 
аксы­ңар­дан ху­наап ал­ган-дыр. аксы­ңар­дан ху­наап ал­ган-дыр. 6 Мээң че­Мээң че­
р­им­че күш­түг, са­нап чет­пес хөй чон кел­р­им­че күш­түг, са­нап чет­пес хөй чон кел­
ген-дир. Ооң диш­те­ри – ар­зы­лаң диш­ген-дир. Ооң диш­те­ри – ар­зы­лаң диш­
те­ри, азыг­лары – кыс ар­зы­лаң­ныы-ла. те­ри, азыг­лары – кыс ар­зы­лаң­ныы-ла. 
7 Ол чон ви­но­гра­дым сып­та­р­ын хоо­зу­ра­Ол чон ви­но­гра­дым сып­та­р­ын хоо­зу­ра­
дып каап­кан, фи­га ыяш­та­р­ым­ны сый­ып дып каап­кан, фи­га ыяш­та­р­ым­ны сый­ып 

1:3 Ы. х. к. 4:9; Ыд. ыр. 77:4   ​1:4 Ы. х. к. 28:38, 42   ​1:5 Иса. 24:11   ​1:6 Ажыд. 9:8   ​1:10 Иса. 24:4; 
Иер. 4:28; Ос. 4:3 || Иса. 24:7   ​1:11 Иер. 14:4   ​1:12 Иса. 24:11   1:13 Иер. 4:8 || Иоил 1:9; 2:14 

каап­кан – ооң чө­вү­рээ­зин карт­тап каап­каап­кан – ооң чө­вү­рээ­зин карт­тап каап­
тар­га, бу­дук­тары ага­р­ып кал­ган.тар­га, бу­дук­тары ага­р­ып кал­ган.

8 Ка­чыг­дал хевин кет­кен, ынак эжи­Ка­чыг­дал хевин кет­кен, ынак эжи­
ниң ажыын ажып ту­рар кыс ыш­каш ыг­ниң ажыын ажып ту­рар кыс ыш­каш ыг­
лап-сык­та­ңар. лап-сык­та­ңар. 9 Дээрги-Ча­яак­чы­ның Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­де дал­ган-та­раа бол­гаш ара­өр­гээ­зин­де дал­ган-та­раа бол­гаш ара­
га өр­гү­лү ам чок-тур. Дээрги-Ча­яак­чы­га өр­гү­лү ам чок-тур. Дээрги-Ча­яак­чы­
ның ба­раан бо­лук­чу­ла­ры, Бур­ган­ның ба­ның ба­раан бо­лук­чу­ла­ры, Бур­ган­ның ба­
раал­гак­чы­лары ка­чыг­дап ыг­ла­жып тур. раал­гак­чы­лары ка­чыг­дап ыг­ла­жып тур. 
10 Шөлдер хоо­зу­раан, чер ыг­лап чы­дар, Шөлдер хоо­зу­раан, чер ыг­лап чы­дар, 
чүге дээр­ге та­раа узут­кат­тын­ган, ви­но­чүге дээр­ге та­раа узут­кат­тын­ган, ви­но­
град чу­луу хай­лып кал­ган, оли­ва ыяш град чу­луу хай­лып кал­ган, оли­ва ыяш 
кур­гап кал­ган. кур­гап кал­ган. 11 Тараачыннар, муң­га­ра­Тараачыннар, муң­га­ра­
ңар, ви­но­град ажаак­чы­лары, иш­кир­ни­ңар, ви­но­град ажаак­чы­лары, иш­кир­ни­
гип ыг­ла­ңар. Шөл­дер­де ар­бай, кы­зыл-тас гип ыг­ла­ңар. Шөл­дер­де ар­бай, кы­зыл-тас 
чок бол­ган-дыр, чок бол­ган-дыр, 12 виноград сып­тары кур­виноград сып­тары кур­
гап, фи­га ыяш­тары ка­дып кал­ган-дыр. гап, фи­га ыяш­тары ка­дып кал­ган-дыр. 
Гра­нат, паль­ма ыяш­тары бол­гаш яб­ло­Гра­нат, паль­ма ыяш­тары бол­гаш яб­ло­
ня­лар шуп­ту шөл­де кур­гап кал­ган-дыр, ня­лар шуп­ту шөл­де кур­гап кал­ган-дыр, 
ын­чан­гаш ки­жи амы­тан­ның хөг­лээшки­ын­чан­гаш ки­жи амы­тан­ның хөг­лээшки­
ни сок­саан-дыр.ни сок­саан-дыр.

Бурганга чаннырынче  Бурганга чаннырынче  
чонну кыйгырганычонну кыйгырганы

13 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары, ка­Бурганның ба­раал­гак­чы­лары, ка­
чыг­дал хевин ке­дип ал­ыңар, ыг­лап-сык­чыг­дал хевин ке­дип ал­ыңар, ыг­лап-сык­
та­ңар. Өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң мур­нун­да та­ңар. Өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң мур­нун­да 
ба­раан бо­луп ту­рар улус, иш­кир­ни­гип ба­раан бо­луп ту­рар улус, иш­кир­ни­гип 
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ыг­ла­ңар. Мээң Бур­ган­ым­ның ба­раан ыг­ла­ңар. Мээң Бур­ган­ым­ның ба­раан 
бо­лук­чу­ла­ры, че­дип кел­геш, ка­чыг­дал бо­лук­чу­ла­ры, че­дип кел­геш, ка­чыг­дал 
хевин кет­кеш, өр­гээ­ге дүн­нү эрт­ти­р­иңер, хевин кет­кеш, өр­гээ­ге дүн­нү эрт­ти­р­иңер, 
чүге дээр­ге Бур­ган­ыңар­ның өр­гээ­зин­де чүге дээр­ге Бур­ган­ыңар­ның өр­гээ­зин­де 
дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гүл­дери ам дал­ган-та­раа бол­гаш ара­га өр­гүл­дери ам 
чок-тур. чок-тур. 14 Ыдыктыг шээр­лээш­кин­ден Ыдыктыг шээр­лээш­кин­ден 
док­таа­ды­ңар, он­за­гай чыыш­тан чар­ла­док­таа­ды­ңар, он­за­гай чыыш­тан чар­ла­
ңар, чон­нуң баш­тың­нарын бол­гаш чурт­ңар, чон­нуң баш­тың­нарын бол­гаш чурт­
туң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын бот­та­р­ыңар­туң бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын бот­та­р­ыңар­
ның Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­ның ның Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­ге чыыл­ды­р­ыңар, ду­за ди­леп, өр­гээ­зин­ге чыыл­ды­р­ыңар, ду­за ди­леп, 
Ону кый­гы­ры­ңар.Ону кый­гы­ры­ңар.

15 Аа ха­лак! Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аа ха­лак! Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
шиит­кел хү­нү чоок­шу­лаан-дыр. Ол хүн­шиит­кел хү­нү чоок­шу­лаан-дыр. Ол хүн­
нүң че­дип кээ­ри кү­чү­лүг Бур­ган­дан кел­нүң че­дип кээ­ри кү­чү­лүг Бур­ган­дан кел­
ген хоо­зу­рааш­кын дег боор. ген хоо­зу­рааш­кын дег боор. 16 Бис кө­р­үп Бис кө­р­үп 
ту­ру­вус­та-ла, аъш-чем­и­вис чок апар­ып, ту­ру­вус­та-ла, аъш-чем­и­вис чок апар­ып, 
Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ден өө­рүш­кү Бур­ган­ывыс­тың өр­гээ­зин­ден өө­рүш­кү 
биле хөг­лээш­кин чи­де бер­ген эвес-тир бе? биле хөг­лээш­кин чи­де бер­ген эвес-тир бе? 
17 Та­раа үре­зи­ни чер иш­тин­ге бы­ры­жып Та­раа үре­зи­ни чер иш­тин­ге бы­ры­жып 
кал­ган, аң­маар­лар үре­лип, та­раа урар чер­кал­ган, аң­маар­лар үре­лип, та­раа урар чер­
лер ку­руг­лаан, чүге дээр­ге та­раа ам чок-лер ку­руг­лаан, чүге дээр­ге та­раа ам чок-
тур. тур. 18 Мал-ма­ган­ның чо­вуур­тап ту­ра­р­ын! Мал-ма­ган­ның чо­вуур­тап ту­ра­р­ын! 
Өөр мал­дар муң­гар­гай то­яап чо­руур, чүге Өөр мал­дар муң­гар­гай то­яап чо­руур, чүге 
дээр­ге олар­ның одар-бел­чии­ри чок. Ко­дээр­ге олар­ның одар-бел­чии­ри чок. Ко­
дан хой­лар база хи­лин­чек кө­р­үп ту­рар.дан хой­лар база хи­лин­чек кө­р­үп ту­рар.

19 Дээрги-Чаяакчы, мен ду­за ди­леп, Дээрги-Чаяакчы, мен ду­за ди­леп, 
Се­ни кый­гы­рып тур мен, чүге дээр­ге хо­Се­ни кый­гы­рып тур мен, чүге дээр­ге хо­
ву­да одар-бел­чиир­ни от чип­ти, шөл­де ву­да одар-бел­чиир­ни от чип­ти, шөл­де 
бүгү ыяш­тар­ны чал­быыш өрт­те­дип­ти. бүгү ыяш­тар­ны чал­быыш өрт­те­дип­ти. 
20 Черлик ди­риг амы­тан­нар бе­зин Се­ңээ Черлик ди­риг амы­тан­нар бе­зин Се­ңээ 
чан­нып тур, чүге дээр­ге да­мы­р­ак суг­лар чан­нып тур, чүге дээр­ге да­мы­р­ак суг­лар 
сог­луп кал­ган-дыр, хо­ву­да одар-бел­чиир­сог­луп кал­ган-дыр, хо­ву­да одар-бел­чиир­
ни от чип­кен-дир.ни от чип­кен-дир.12

Бурганның аг-шерииниң халдаашкыныБурганның аг-шерииниң халдаашкыны

2   1 Сионга тру­ба­дан эт­си­ңер, Бур­ган­Сионга тру­ба­дан эт­си­ңер, Бур­ган­
ның ыдык­тыг даан­га дү­вү­рээ­зин ның ыдык­тыг даан­га дү­вү­рээ­зин 

ме­дээ­зин бер­иңер. Чер-чурт­туң бүгү ме­дээ­зин бер­иңер. Чер-чурт­туң бүгү 
чурт­так­чы­лары си­ри­ле­зин, чүге дээр­ге чурт­так­чы­лары си­ри­ле­зин, чүге дээр­ге 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­кел хү­нү кел Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­кел хү­нү кел 
чы­дар-дыр, ол хүн чоок­шу­лап кел­ген-чы­дар-дыр, ол хүн чоок­шу­лап кел­ген-
дир. дир. 2 Ол дээр­ге ка­ра бу­лут­тар­лыг, дүм­Ол дээр­ге ка­ра бу­лут­тар­лыг, дүм­
бей ка­раң­гы хүн-дүр. Хөй сан­ныг, күш­бей ка­раң­гы хүн-дүр. Хөй сан­ныг, күш­
түг чон имир ыш­каш чат­ты­лып­кан кел түг чон имир ыш­каш чат­ты­лып­кан кел 
чы­дыр. Эр­те-бу­рун­гу үе­лер­де-даа тур­чы­дыр. Эр­те-бу­рун­гу үе­лер­де-даа тур­
баан, ке­лир сал­гал­дар­да-даа тур­бас чон баан, ке­лир сал­гал­дар­да-даа тур­бас чон 
ол-дур. ол-дур. 3 Ол чон­нуң мур­нун­да хө­ме ап ту­Ол чон­нуң мур­нун­да хө­ме ап ту­

*  2:8 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Олар­ны со­гун­нар- Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Олар­ны со­гун­нар-
даа, чы­да­лар-даа док­таа­дып шы­да­вас».даа, чы­да­лар-даа док­таа­дып шы­да­вас».‌ 0020
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рар от бар, а арт­ын­да – өрт­тен­дир чип рар от бар, а арт­ын­да – өрт­тен­дир чип 
ту­рар чал­быыш бар. Ол бээр кел­бээн­де, ту­рар чал­быыш бар. Ол бээр кел­бээн­де, 
бо чер Эдем­ниң се­сер­лии дег тур­ган, а бо чер Эдем­ниң се­сер­лии дег тур­ган, а 
ол кел­геш баар­га, кур­гап кал­ган хо­ву дег ол кел­геш баар­га, кур­гап кал­ган хо­ву дег 
апаар. Кым-даа ол чон­дан кам­га­ла­нып апаар. Кым-даа ол чон­дан кам­га­ла­нып 
шы­да­вас. шы­да­вас. 4 Ооң хе­ви­ри аът­тар хе­ви­ри дег, Ооң хе­ви­ри аът­тар хе­ви­ри дег, 
ол хал­дып ор­да, чү­гү­рүк аът­тар-ла. ол хал­дып ор­да, чү­гү­рүк аът­тар-ла. 5 Ол Ол 
чон даг­лар бажы-биле дай­ын­чы тер­ге­лер чон даг­лар бажы-биле дай­ын­чы тер­ге­лер 
даа­жы дег ши­мээр­геп, чал­быыш­тыг от­даа­жы дег ши­мээр­геп, чал­быыш­тыг от­
туң оът-си­ген­де да­зы­раа­ны дег ши­мээн туң оът-си­ген­де да­зы­раа­ны дег ши­мээн 
үн­дү­рүп, тул­чуру-биле чыс­каа­лып­кан үн­дү­рүп, тул­чуру-биле чыс­каа­лып­кан 
аг-ше­риг ыш­каш хал­дып орар. аг-ше­риг ыш­каш хал­дып орар. 6 Ол аг-Ол аг-
ше­риг­ни көр­геш, өс­ке чон­нар си­ри­лей ше­риг­ни көр­геш, өс­ке чон­нар си­ри­лей 
бээр, бүгү улус­туң арын­на­ры ага­р­ып каар. бээр, бүгү улус­туң арын­на­ры ага­р­ып каар. 
7 Ол чон мө­ге­лер дег маң­на­жып хал­даар, Ол чон мө­ге­лер дег маң­на­жып хал­даар, 
ха­на­лар­же дай­ын­чы­лар дег хал­бак­та­нып ха­на­лар­же дай­ын­чы­лар дег хал­бак­та­нып 
үнер. Олар шуп­ту чыс­каал­ган аайы-би­үнер. Олар шуп­ту чыс­каал­ган аайы-би­
ле чо­руп, бар чы­дар уг-шиин­ден өс­кээр ле чо­руп, бар чы­дар уг-шиин­ден өс­кээр 
бар­бас. бар­бас. 8 Олар ара­зын­да бас­кы­лаш­пас, Олар ара­зын­да бас­кы­лаш­пас, 
кайы­зы-даа чи­ге мур­нун­че бар чы­дар; кайы­зы-даа чи­ге мур­нун­че бар чы­дар; 
чыс­каа­лын үре­вейн, кам­га­лал­ды өт­түр чыс­каа­лын үре­вейн, кам­га­лал­ды өт­түр 
ча­за бул­гаарча­за бул­гаар*. . 9 Олар хоо­рай­же чүт­күп Олар хоо­рай­же чүт­күп 
ки­рип, ха­на­лар­ны дур­гаар маң­на­жып, ки­рип, ха­на­лар­ны дур­гаар маң­на­жып, 
ба­жың­нар­же, оор­лар ыш­каш, соң­га­лар ба­жың­нар­же, оор­лар ыш­каш, соң­га­лар 
та­ва­рып ки­ре бээр. та­ва­рып ки­ре бээр. 10 Оларның мур­нун­Оларның мур­нун­
га чер си­ри­ңей­нип, дээр чай­га­нып, хүн га чер си­ри­ңей­нип, дээр чай­га­нып, хүн 
биле ай өжүп, сыл­дыс­тар чы­рыт­пас­таар.биле ай өжүп, сыл­дыс­тар чы­рыт­пас­таар.

11 Дээрги-Чаяакчының үнү Ооң аг-Дээрги-Чаяакчының үнү Ооң аг-
ше­рии­ниң мур­нун­га дың­на­лыр, Ооң аг-ше­рии­ниң мур­нун­га дың­на­лыр, Ооң аг-
ше­рии дүк-тү­мен, Ооң сө­зү­нүң күү­се­дик­ше­рии дүк-тү­мен, Ооң сө­зү­нүң күү­се­дик­
чи­лери кү­чү-күш­түг. Дээрги-Ча­яак­чы­ның чи­лери кү­чү-күш­түг. Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
шиит­кел хү­нү өн­дүр улуг бол­гаш аа­жок шиит­кел хү­нү өн­дүр улуг бол­гаш аа­жок 
кор­гун­чуг. Ону кым шы­дап эр­те­р­ил?кор­гун­чуг. Ону кым шы­дап эр­те­р­ил?

Бурганның чонга  Бурганның чонга  
Бодунче эглирин дужааганыБодунче эглирин дужааганы

12 Дээрги-Чаяакчы: «Ам-даа бол­за, Дээрги-Чаяакчы: «Ам-даа бол­за, 
Мен­че бүгү чүл­дү-чүрээ­ңер­ден, шээр­ле­Мен­че бүгү чүл­дү-чүрээ­ңер­ден, шээр­ле­
нип база иш­кир­нип ыг­лап тур­гаш, эг­лип нип база иш­кир­нип ыг­лап тур­гаш, эг­лип 
ке­л­и­ңер» – деп ме­дег­лээн.ке­л­и­ңер» – деп ме­дег­лээн.

13 Качыгдалдан хеви­ңер эвес, чү­рек­те­Качыгдалдан хеви­ңер эвес, чү­рек­те­
р­иңер ча­ра тырт­каш, бот­та­р­ыңар­ның Бур­р­иңер ча­ра тырт­каш, бот­та­р­ыңар­ның Бур­
ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­же эг­лип ке­л­и­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­же эг­лип ке­л­и­
ңер. Ол ки­лең­нээ­чел эвес, ээ көр­нүү­чел, ңер. Ол ки­лең­нээ­чел эвес, ээ көр­нүү­чел, 
кээр­гээ­чел, өн­дүр улуг эне­рел­диг-дир, кээр­гээ­чел, өн­дүр улуг эне­рел­диг-дир, 
Ол аа­заан ке­зем­че­зин күш чок бол­ду­р­а­Ол аа­заан ке­зем­че­зин күш чок бол­ду­р­а­
р­ын­га бе­лен. р­ын­га бе­лен. 14 Кым би­лир боор? Ол өс­Кым би­лир боор? Ол өс­
кээр бо­да­нып, ке­зет­пейн баа­р­ын, ха­рын кээр бо­да­нып, ке­зет­пейн баа­р­ын, ха­рын 
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си­лер­ге ачы-буян­ныг бооп арт­ып каа­р­ын. си­лер­ге ачы-буян­ныг бооп арт­ып каа­р­ын. 
Ын­чан Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­га өр­Ын­чан Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­га өр­
гүүр дал­ган-та­раа биле ара­га чет­чир боор.гүүр дал­ган-та­раа биле ара­га чет­чир боор.

15 Сионга тру­ба­дан эт­си­ңер, ыдык­Сионга тру­ба­дан эт­си­ңер, ыдык­
тыг шээр­лээш­кин­ден док­таа­дып, он­за­гай тыг шээр­лээш­кин­ден док­таа­дып, он­за­гай 
чыыш­тан чар­ла­ңар. чыыш­тан чар­ла­ңар. 16 Чонну бө­лүп, ыдык­Чонну бө­лүп, ыдык­
тыг чыыш­тан кыл­ыңар, ирей­лер­ни ча­ла­тыг чыыш­тан кыл­ыңар, ирей­лер­ни ча­ла­
ңар, элээ­ди, чаш уруг­лар­ны кый­гы­рып ңар, элээ­ди, чаш уруг­лар­ны кый­гы­рып 
эк­ке­л­иңер. Кү­дээ оол бе­зин бо­ду­нуң өрээ­эк­ке­л­иңер. Кү­дээ оол бе­зин бо­ду­нуң өрээ­
лин­ден, ке­лин кыс – өг­лен­чир ба­жың­ын­лин­ден, ке­лин кыс – өг­лен­чир ба­жың­ын­
дан үнүп кел­зин. дан үнүп кел­зин. 17 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да, се­ри­лиг чер биле өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да, се­ри­лиг чер биле 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ара­зын­да ту­рар Бур­өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ара­зын­да ту­рар Бур­
ган­ның ба­раал­гак­чы­лары ыг­лап-сык­тап, ган­ның ба­раал­гак­чы­лары ыг­лап-сык­тап, 
мын­ча диш­син: «Дээрги-Ча­яак­чы, Бо­дуң­мын­ча диш­син: «Дээрги-Ча­яак­чы, Бо­дуң­
нуң чо­нуң­га хай­ы­раң­ны көр­гү­зем, Бо­дуң­нуң чо­нуң­га хай­ы­раң­ны көр­гү­зем, Бо­дуң­
нуң өн­чүң бо­лур улус­ту бак сөг­лет­пем, нуң өн­чүң бо­лур улус­ту бак сөг­лет­пем, 
бис­ти өс­ке чон­нар кы­жыр­ба­зын; чүге ол бис­ти өс­ке чон­нар кы­жыр­ба­зын; чүге ол 
чон­нар ара­зын­да: „Олар­ның Бур­ганы кай­чон­нар ара­зын­да: „Олар­ның Бур­ганы кай­
ыл?“ – ди­жип ту­ра­р­ыл?»ыл?“ – ди­жип ту­ра­р­ыл?»

Израиль чонга ачы-буян кээрИзраиль чонга ачы-буян кээр
18 Дээрги-Чаяакчы ын­чан Бо­ду­нуң че­Дээрги-Чаяакчы ын­чан Бо­ду­нуң че­

ри дээш хүн­нээ­че­лин база Бо­ду­нуң чо­нун­ри дээш хүн­нээ­че­лин база Бо­ду­нуң чо­нун­
га кээр­ге­лин көр­гү­зер. га кээр­ге­лин көр­гү­зер. 19 Дээрги-Ча­яак­чы Дээрги-Ча­яак­чы 
Бо­ду­нуң чо­нун­га мын­ча деп ха­рыы­лаар: Бо­ду­нуң чо­нун­га мын­ча деп ха­рыы­лаар: 
«Мен си­лер­же дал­ган-та­раа, чаа ара­га бол­«Мен си­лер­же дал­ган-та­раа, чаа ара­га бол­
гаш оли­ва үзү чо­ру­дуп бээр мен – ол бүгү-гаш оли­ва үзү чо­ру­дуп бээр мен – ол бүгү-
биле то­дар си­лер, моон соң­гаар өс­ке чон­биле то­дар си­лер, моон соң­гаар өс­ке чон­
нар­га си­лер­ни бак сөг­лет­пес мен. нар­га си­лер­ни бак сөг­лет­пес мен. 20 Мен Мен 
соң­гу чүк­тен кел­ген аг-ше­риг­ни си­лер­соң­гу чүк­тен кел­ген аг-ше­риг­ни си­лер­
ден ыра­дып, ку­руг, кур­гап кал­ган чер­же ден ыра­дып, ку­руг, кур­гап кал­ган чер­же 
үн­дүр сы­вы­рып­тар мен. Олар­ның мур­ну­үн­дүр сы­вы­рып­тар мен. Олар­ның мур­ну­
ку­ла­р­ын чөөн чүк­те да­лай­же, а соон­да­гы­ку­ла­р­ын чөөн чүк­те да­лай­же, а соон­да­гы­
ла­р­ын – бар­ыын чүк­те да­лай­же чо­ру­дуп­ла­р­ын – бар­ыын чүк­те да­лай­же чо­ру­дуп­
тар ментар мен*, олар­ның мө­чү-сөөк­те­р­ин­ден бак , олар­ның мө­чү-сөөк­те­р­ин­ден бак 
чыт үнер, хо­ра­лыг чыт та­раар. Чүге дээр­ге чыт үнер, хо­ра­лыг чыт та­раар. Чүге дээр­ге 
олар хөй бу­зут­ту үүл­гет­кен-диролар хөй бу­зут­ту үүл­гет­кен-дир*».».

21 Чер-чурт, корт­па! Сен өө­рүп-хөг­Чер-чурт, корт­па! Сен өө­рүп-хөг­
ле, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы өн­дүр ле, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы өн­дүр 
улуг чүүл­дү кы­лыр-дыр. улуг чүүл­дү кы­лыр-дыр. 22 Черлик ди­Черлик ди­
риг амы­тан­нар, корт­па­ңар, чүге дээр­риг амы­тан­нар, корт­па­ңар, чүге дээр­
ге хову-шөл­дер­де одар-бел­чиир­лер но­ге хову-шөл­дер­де одар-бел­чиир­лер но­
гаа­ра­ра бер­ген-дир, ыяш­тар чи­ми­зин гаа­ра­ра бер­ген-дир, ыяш­тар чи­ми­зин 
бер­ип ту­рар-дыр, фи­га ыя­жы биле ви­бер­ип ту­рар-дыр, фи­га ыя­жы биле ви­
но­град сы­вы эл­бек дү­жүт бер­ип ту­рар-но­град сы­вы эл­бек дү­жүт бер­ип ту­рар-

*  2:20 Чөөн чүк­те да­лай – Өлүг да­лай. Бар­ыын чүк­те да­лай – Чер ор­ту­зу да­лай. Чөөн чүк­те да­лай – Өлүг да­лай. Бар­ыын чүк­те да­лай – Чер ор­ту­зу да­лай.‌ 0032    *  2:20 Азы:  Азы: 
«Бур­ган­ның хе­рек­тери өн­дүр улуг-дур».«Бур­ган­ның хе­рек­тери өн­дүр улуг-дур».‌ 0033   *  2:23 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег 
өс­ке ут­ка­зы: «Ол си­лер­ге чөп­түг-шын­ныг чо­рук­ка өөре­дир баш­кы­ны чо­ру­дуп бээр».өс­ке ут­ка­зы: «Ол си­лер­ге чөп­түг-шын­ныг чо­рук­ка өөре­дир баш­кы­ны чо­ру­дуп бээр».‌ 0037   *  2:25 Азы:  Азы: 
«Чип тур­ганы дү­жүт­түң ор­нун ийи дак­пыр тур­гу­зуп бээр мен».«Чип тур­ганы дү­жүт­түң ор­нун ийи дак­пыр тур­гу­зуп бээр мен».‌ 0039
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дыр. дыр. 23 Сионнуң чо­ну, өөрү­ңер, бот­та­р­Сионнуң чо­ну, өөрү­ңер, бот­та­р­
ыңар­ның Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­га ыңар­ның Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­га 
ха­маар­жы­р­ыңар дээш хөг­ле­ңер! Ол си­ха­маар­жы­р­ыңар дээш хөг­ле­ңер! Ол си­
лер­ге чөп­түг-шын­ныы-биле чаъс­ты хай­лер­ге чөп­түг-шын­ныы-биле чаъс­ты хай­
ыр­лаарыр­лаар*, ооң мур­нун­да дег, күс­кү, час­кы , ооң мур­нун­да дег, күс­кү, час­кы 
чаъс­тар­ны хай­ыр­лаар. чаъс­тар­ны хай­ыр­лаар. 24 Та­раа шаң­на­р­Та­раа шаң­на­р­
ын дү­жүт до­ла бээр, дос­каар­лар­ны чаа ын дү­жүт до­ла бээр, дос­каар­лар­ны чаа 
ара­га бол­гаш оли­ва үзү чыък до­ла бээр.ара­га бол­гаш оли­ва үзү чыък до­ла бээр.

25 «Силерже ыдып­ка­н­ым өн­дүр улуг «Силерже ыдып­ка­н­ым өн­дүр улуг 
аг-ше­риим бо­лур шар­ты­лаа биле шер­ги­аг-ше­риим бо­лур шар­ты­лаа биле шер­ги­
ниң дү­жүт­тү чип тур­ган чыл­да­ры дээш ниң дү­жүт­тү чип тур­ган чыл­да­ры дээш 
Мен си­лер­ге ор­нун тур­гу­зуп бээр менМен си­лер­ге ор­нун тур­гу­зуп бээр мен*. . 
26 Пөк­кү­же чем­не­нип, то­да бээр си­лер, Пөк­кү­же чем­не­нип, то­да бээр си­лер, 
Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын 
ал­дар­жы­дар си­лер. Мен си­лер­ни бо­дааш, ал­дар­жы­дар си­лер. Мен си­лер­ни бо­дааш, 
кай­гам­чык чүүл­дү кыл­дым, Мээң чо­нум кай­гам­чык чүүл­дү кыл­дым, Мээң чо­нум 
моон соң­гаар ка­жан­да-даа бак ат­ка кир­моон соң­гаар ка­жан­да-даа бак ат­ка кир­
бес. бес. 27 Ынчаарга Мээң из­ра­иль чон­нуң ара­Ынчаарга Мээң из­ра­иль чон­нуң ара­
зын­да ту­ра­рым­ны, Ме­ни – си­лер­ниң Бур­зын­да ту­ра­рым­ны, Ме­ни – си­лер­ниң Бур­
ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы деп, өс­ке Бур­ган ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы деп, өс­ке Бур­ган 
чок деп би­лип аар си­лер. Мээң чо­нум моон чок деп би­лип аар си­лер. Мээң чо­нум моон 
соң­гаар ка­жан­да-даа бак ат­ка кир­бес».соң­гаар ка­жан­да-даа бак ат­ка кир­бес».

Бурганның Бодунуң Сүлдезин бээри хүнБурганның Бодунуң Сүлдезин бээри хүн
(Аж.-ч. 2:17-21)(Аж.-ч. 2:17-21)

28 «Ооң соон­да мын­дыг боор: Мен «Ооң соон­да мын­дыг боор: Мен 
Бо­дум­нуң Сүл­дем-биле бүгү улус­ту бүр­Бо­дум­нуң Сүл­дем-биле бүгү улус­ту бүр­
гей ап­тар мен. Си­лер­ниң ог­лу-кы­зы­ңар гей ап­тар мен. Си­лер­ниң ог­лу-кы­зы­ңар 
өт­түр би­лип ме­дег­леп эге­лээр, кыр­ган­өт­түр би­лип ме­дег­леп эге­лээр, кыр­ган­
на­р­ыңар өт­түр бил­ген дүш­тер дү­жээр, на­р­ыңар өт­түр бил­ген дүш­тер дү­жээр, 
аны­як оол­да­р­ыңар он­за­гай көс­түүш­күн­аны­як оол­да­р­ыңар он­за­гай көс­түүш­күн­
нер көөр. нер көөр. 29 Ол хүн­нер­де Мен эр, кыс чал­Ол хүн­нер­де Мен эр, кыс чал­
ча­лар­ны бе­зин Бо­дум­нуң Сүл­дем-биле ча­лар­ны бе­зин Бо­дум­нуң Сүл­дем-биле 
бүр­гей ап­тар мен. бүр­гей ап­тар мен. 30 Дээрге база чер­ге Дээрге база чер­ге 
кай­гам­чык ба­дыт­кал дем­дек­тери: хан, кай­гам­чык ба­дыт­кал дем­дек­тери: хан, 
от бол­гаш дүр­гек­тел­ген ыш­ты көр­гү­зер от бол­гаш дүр­гек­тел­ген ыш­ты көр­гү­зер 
мен. мен. 31 Дээрги-Чаяакчының өн­дүр улуг, Дээрги-Чаяакчының өн­дүр улуг, 
кор­гун­чуг шиит­кел хү­нү че­дип кээр бе­кор­гун­чуг шиит­кел хү­нү че­дип кээр бе­
тин­де хүн дүм­бей ка­раң­гы бооп, ай хан тин­де хүн дүм­бей ка­раң­гы бооп, ай хан 
өң­нүг бооп хуу­ла бээр. өң­нүг бооп хуу­ла бээр. 32 Ынчан Дээрги-Ынчан Дээрги-
Ча­яак­чы­ның адын кый­гы­рган ки­жи бү­Ча­яак­чы­ның адын кый­гы­рган ки­жи бү­
рү­зү кам­га­лал алыр. Дээрги-Ча­яак­чы­рү­зү кам­га­лал алыр. Дээрги-Ча­яак­чы­
ның аа­заан­ын ёзу­гаар Си­он даг биле ның аа­заан­ын ёзу­гаар Си­он даг биле 
Ие­ру­са­лим­че дес­кеш, хор­га­даан чон ди­Ие­ру­са­лим­че дес­кеш, хор­га­даан чон ди­
риг артар; Дээрги-Ча­яак­чы­ның Бо­дун­риг артар; Дээрги-Ча­яак­чы­ның Бо­дун­
че кый­гы­рып ал­ган улу­зу өл­бейн баар».че кый­гы­рып ал­ган улу­зу өл­бейн баар».



Иоил 3Иоил 3

Иудеяның дайзыны чоннарны  Иудеяның дайзыны чоннарны  
Бурганның шиидериБурганның шиидери
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3   1 «Ол хүн­нер­де, ол үе­де, ка­жан Мен «Ол хүн­нер­де, ол үе­де, ка­жан Мен 
Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­ге эки чол­Иу­дея биле Ие­ру­са­лим­ге эки чол­

ду эги­дип­ке­ним­деду эги­дип­ке­ним­де*, , 2 Мен бүгү чон­нар­Мен бүгү чон­нар­
ны чыг­гаш, Ио­са­фат шы­наа­зын­ганы чыг­гаш, Ио­са­фат шы­наа­зын­га* эк­ эк­
кел­геш, олар­ны аңаа Мээң чо­нум дээш, кел­геш, олар­ны аңаа Мээң чо­нум дээш, 
Мээң өн­чүм бо­лур Из­ра­иль дээш шии­Мээң өн­чүм бо­лур Из­ра­иль дээш шии­
дер мен. Чүге дээр­ге олар Мээң чо­нум­дер мен. Чүге дээр­ге олар Мээң чо­нум­
ну өс­ке чон­нар ара­зын­га та­ра­дып каап­ну өс­ке чон­нар ара­зын­га та­ра­дып каап­
кан-дыр, Мээң че­р­им­ни үле­жип ал­ган-кан-дыр, Мээң че­р­им­ни үле­жип ал­ган-
дыр. дыр. 3 Олар Мээң чо­нум­ну үле­жи­ри-биле Олар Мээң чо­нум­ну үле­жи­ри-биле 
үлүг­ден тыр­т­кан; са­мыын-са­дар хе­рээ­үлүг­ден тыр­т­кан; са­мыын-са­дар хе­рээ­
жен­нер­ге тө­ле­вир бээ­ри-биле база ара­жен­нер­ге тө­ле­вир бээ­ри-биле база ара­
га­лаары-биле чо­нум­нуң би­чии оол­дар, га­лаары-биле чо­нум­нуң би­чии оол­дар, 
кыс­та­р­ын кул кыл­дыр са­дып тур­ган.кыс­та­р­ын кул кыл­дыр са­дып тур­ган.

4 Тир, Си­дон хоо­рай­лар­ның база бүгү Тир, Си­дон хоо­рай­лар­ның база бүгү 
фи­лис­тим де­вис­кээр­лер­ниң чурт­так­чы­фи­лис­тим де­вис­кээр­лер­ниң чурт­так­чы­
лары, си­лер Ме­ңээ чүү апар­ган си­лер?лары, си­лер Ме­ңээ чүү апар­ган си­лер?*  
Мен­ден өж­ээн не­гээр деп тур си­лер бе? Мен­ден өж­ээн не­гээр деп тур си­лер бе? 
Ын­чаар-даа бол­зу­ңар­за, Мен си­лер­ниң Ын­чаар-даа бол­зу­ңар­за, Мен си­лер­ниң 
өж­ээн не­гээш­ки­ни­ңер­ни уда­вас бот­та­р­өж­ээн не­гээш­ки­ни­ңер­ни уда­вас бот­та­р­
ыңар­ның ба­жы­ңар­же амыр-бе­лен хал­да­ыңар­ның ба­жы­ңар­же амыр-бе­лен хал­да­
дыр мен. дыр мен. 5 Силер Мээң ал­дын-мөң­гүнүм­Силер Мээң ал­дын-мөң­гүнүм­
нү ап ал­ган, улуг үне­лиг эр­ти­не­ле­р­им­ни нү ап ал­ган, улуг үне­лиг эр­ти­не­ле­р­им­ни 
бот­та­р­ыңар­ның бур­ган­на­р­ыңар­ның өр­бот­та­р­ыңар­ның бур­ган­на­р­ыңар­ның өр­
гээ­ле­р­ин­че ап ал­ган-дыр си­лер. гээ­ле­р­ин­че ап ал­ган-дыр си­лер. 6 Иу­дея Иу­дея 
биле Ие­ру­са­лим­ниң улу­зун олар­ның тө­биле Ие­ру­са­лим­ниң улу­зун олар­ның тө­
рээн чурт­ун­дан ыра­дыры-биле грек­тер­ге рээн чурт­ун­дан ыра­дыры-биле грек­тер­ге 
са­дып тур­ду­ңар. са­дып тур­ду­ңар. 7 Көр­үңер, Мен иу­дей­лер­Көр­үңер, Мен иу­дей­лер­
ни си­лер­ниң са­дып чо­ру­дуп­кан чер­ле­р­ни си­лер­ниң са­дып чо­ру­дуп­кан чер­ле­р­
иңер­ден кө­дү­рүп эк­кээр мен, үүл­ге­дии­ңер­иңер­ден кө­дү­рүп эк­кээр мен, үүл­ге­дии­ңер­
ни бот­та­р­ыңар­ның ба­жы­ңар­же хал­да­дыр ни бот­та­р­ыңар­ның ба­жы­ңар­же хал­да­дыр 
мен. мен. 8 Силерниң ог­лу-кы­зы­ңар­ны Иу­дея­Силерниң ог­лу-кы­зы­ңар­ны Иу­дея­
ның чо­нун­га са­дып­тар мен, а иу­дей­лер ның чо­нун­га са­дып­тар мен, а иу­дей­лер 
олар­ны ырак­та Ше­ва­ның чурт­так­чы­ла­р­олар­ны ырак­та Ше­ва­ның чурт­так­чы­ла­р­
ын­га са­дып­тар».ын­га са­дып­тар».

9 Ол чон­нар ара­зын­га мо­ну чар­лап Ол чон­нар ара­зын­га мо­ну чар­лап 
чу­гаа­ла­ңар: дай­ын­га бе­лет­ке­н­иңер! Эрес-чу­гаа­ла­ңар: дай­ын­га бе­лет­ке­н­иңер! Эрес-
ди­дим дай­ын­чы­лар­ны кө­дү­рү­ңер! Бүгү ди­дим дай­ын­чы­лар­ны кө­дү­рү­ңер! Бүгү 
ше­риг­лер чоок­шу­лап кел­зин, хал­дап ше­риг­лер чоок­шу­лап кел­зин, хал­дап 
кир­зин. кир­зин. 10 Андазыннарыңарны хы­лыш­Андазыннарыңарны хы­лыш­
тар­же, хол ка­дыыр­ла­р­ыңар­ны чы­да­лар­тар­же, хол ка­дыыр­ла­р­ыңар­ны чы­да­лар­
же эде соп кы­лып ал­ыңар. Кош­как ки­жи же эде соп кы­лып ал­ыңар. Кош­как ки­жи 

*  3:1 Азы: «Иу­дея­ның база Ие­ру­са­лим­ниң чо­нун тут­ту­рууш­кун­дан эги­дип­ке­ним­де». Азы: «Иу­дея­ның база Ие­ру­са­лим­ниң чо­нун тут­ту­рууш­кун­дан эги­дип­ке­ним­де».‌ 0046   *  3:2 Ио­ Ио­
са­фат шы­наа­зы – «Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­ке­ли­ниң шы­наа­зы» дээн ат.са­фат шы­наа­зы – «Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­ке­ли­ниң шы­наа­зы» дээн ат.‌ 0048   *  3:4 Азы: «Си­лер  Азы: «Си­лер 
Ме­ңээ удур чүү са­гыш­тыг си­лер?»Ме­ңээ удур чүү са­гыш­тыг си­лер?»‌ 0051

3:1 Иер. 30:3   ​3:2 Соф. 3:8; Зах. 14:2 || Иса. 66:16   ​3:3 Авд. 1:11; На­ум 3:10   ​3:4 Иса. 23:1; Иер. 47:4; 
Иез. 28:21; Ам. 1:9   ​3:5 2 Чыл. 21:16-17   ​3:8 3 Хаан. 10:1; 2 Чыл. 9:1   ​3:10 Иса. 2:4; Мих. 4:3   ​
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бе­зин: «Күш-шы­дал­дыг мен!» – ди­зин. бе­зин: «Күш-шы­дал­дыг мен!» – ди­зин. 
11 Бүгү чон­нар, чер бол­ган­дан да­лаш-биле Бүгү чон­нар, чер бол­ган­дан да­лаш-биле 
ке­л­и­ңер, Шиит­кел шы­наа­зын­га чыг­лы­ке­л­и­ңер, Шиит­кел шы­наа­зын­га чыг­лы­
ңар. О, Дээрги-Ча­яак­чы, дай­ын­чы­ла­рың­ңар. О, Дээрги-Ча­яак­чы, дай­ын­чы­ла­рың­
ны ынаар эдер­тип ап­пар!ны ынаар эдер­тип ап­пар!

12 «Бүгү чон­нар от­туп кел­зин, Ио­«Бүгү чон­нар от­туп кел­зин, Ио­
са­фат шы­наа­зын­че че­дип кел­зин, чүге са­фат шы­наа­зын­че че­дип кел­зин, чүге 
дээр­ге Мен аңаа дол­ган­дыр ту­рар чон­дээр­ге Мен аңаа дол­ган­дыр ту­рар чон­
нар­ны шии­дери-биле саа­дап олу­р­ар мен. нар­ны шии­дери-биле саа­дап олу­р­ар мен. 
13 Оларны, быш­кан та­раа дег, дү­жүт ажаар Оларны, быш­кан та­раа дег, дү­жүт ажаар 
хе­рек­сел­дер-биле ке­зип эге­ле­ңер. Ба­р­ып, хе­рек­сел­дер-биле ке­зип эге­ле­ңер. Ба­р­ып, 
олар­ны ви­но­град дег сы ба­зы­ңар, ара­га олар­ны ви­но­град дег сы ба­зы­ңар, ара­га 
дос­каар­лар­ның эриин ажып тур­зун – ол дос­каар­лар­ның эриин ажып тур­зун – ол 
чон­нар­ның бу­зут-ба­гы кон­чуг улуг-дур.чон­нар­ның бу­зут-ба­гы кон­чуг улуг-дур.

14 Шииткел шы­наа­зын­да эң­де­рик Шииткел шы­наа­зын­да эң­де­рик 
хөй чон мөөң­не­жип тур, чүге дээр­ге хөй чон мөөң­не­жип тур, чүге дээр­ге 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның хө­де­лип үнер хү­Дээрги-Ча­яак­чы­ның хө­де­лип үнер хү­
нү Шиит­кел шы­наа­зын­че чоок­шу­лап нү Шиит­кел шы­наа­зын­че чоок­шу­лап 
кел­ген-дир! кел­ген-дир! 15 Хүн биле ай өжүп, сыл­дыс­Хүн биле ай өжүп, сыл­дыс­
тар чы­рыт­пас­тап ту­рар-дыр. тар чы­рыт­пас­тап ту­рар-дыр. 16 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы Си­он­дан диң­ми­рээр, Ие­ру­са­Чаяакчы Си­он­дан диң­ми­рээр, Ие­ру­са­
лим­ден дың­зы­дыр ал­гы­рар, чер биле лим­ден дың­зы­дыр ал­гы­рар, чер биле 
дээр си­ри­ңей­ни бээр. Ын­чал­за-даа дээр си­ри­ңей­ни бээр. Ын­чал­за-даа 
Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун­га хор­Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң чо­нун­га хор­
га­даар чер бо­лур, из­ра­иль чон­га – ши­вээ га­даар чер бо­лур, из­ра­иль чон­га – ши­вээ 
бо­лур. бо­лур. 17 Ынчан Ме­ни Бо­дум­нуң ыдык­Ынчан Ме­ни Бо­дум­нуң ыдык­
тыг Си­он даам­да чурт­тап ту­рар Бур­ган­тыг Си­он даам­да чурт­тап ту­рар Бур­ган­
ыңар Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы деп би­лип аар си­
лер. Ие­ру­са­лим ыдык­тыг хоо­рай бо­лур, лер. Ие­ру­са­лим ыдык­тыг хоо­рай бо­лур, 
ха­ры улус оон ыңай ка­жан-даа ол­че хал­ха­ры улус оон ыңай ка­жан-даа ол­че хал­
дап кел­бес апаар.дап кел­бес апаар.

18 Ол хүн ви­но­град чу­луу даг­лар­дан Ол хүн ви­но­град чу­луу даг­лар­дан 
сыс­тып үнер, тей­лер­ден сүт агып ба­дар, сыс­тып үнер, тей­лер­ден сүт агып ба­дар, 
Иу­дея­ның бүгү хем ун­на­ры до­лу суг­луг Иу­дея­ның бүгү хем ун­на­ры до­лу суг­луг 
апаар. Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­апаар. Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­
ден суг бажы ат­ты­гып үн­геш, Сит­тим ден суг бажы ат­ты­гып үн­геш, Сит­тим 
шы­наа­ны суг­га­рар. шы­наа­ны суг­га­рар. 19 Египет ээн­зи­реп Египет ээн­зи­реп 
каар. Эдом ээн кур­гаг хо­ву апаар. Иу­дея­каар. Эдом ээн кур­гаг хо­ву апаар. Иу­дея­
ның чо­нун кар­жы-дош­куну-биле аа­жы­ның чо­нун кар­жы-дош­куну-биле аа­жы­
лап, ол чер­ге бу­руу чок хан төп тур­ганы лап, ол чер­ге бу­руу чок хан төп тур­ганы 
дээш ын­дыг бо­лур. дээш ын­дыг бо­лур. 20 Иудея мөң­ге чурт­Иудея мөң­ге чурт­
таар, Ие­ру­са­лим сал­гал­дан сал­гал дам­таар, Ие­ру­са­лим сал­гал­дан сал­гал дам­
чып амы­ды­раар. чып амы­ды­раар. 21 Мен олар­ның ам-даа Мен олар­ның ам-даа 
чуп бер­бээ­ним ха­нын чуп каап­тар мен. чуп бер­бээ­ним ха­нын чуп каап­тар мен. 
Дээрги-Ча­яак­чы Си­он­га чурт­таар!»Дээрги-Ча­яак­чы Си­он­га чурт­таар!»
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Амос

Амос медээчиниң ному
Киирилде

Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң ара­зын­да ме­дээ­зи аң­гы ном кыл­дыр би­жит­тин­Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң ара­зын­да ме­дээ­зи аң­гы ном кыл­дыр би­жит­тин­
ген эң баш­тай­гы ки­жи Амос бо­лур. Ол Бур­ган­ның ме­дээ­зин ме­дег­леп ту­рар үе­де, ген эң баш­тай­гы ки­жи Амос бо­лур. Ол Бур­ган­ның ме­дээ­зин ме­дег­леп ту­рар үе­де, 
ев­рей чон ийи аң­гы кү­рү­не­ге чурт­тап тур­ган. Мур­нуу чүк­те – Иу­дея, ооң на­йы­ев­рей чон ийи аң­гы кү­рү­не­ге чурт­тап тур­ган. Мур­нуу чүк­те – Иу­дея, ооң на­йы­
сы­лалы – Ие­ру­са­лим. Соң­гу чүк­те – Из­ра­иль, ооң по­ли­тик­тиг на­йы­сы­лалы – сы­лалы – Ие­ру­са­лим. Соң­гу чүк­те – Из­ра­иль, ооң по­ли­тик­тиг на­йы­сы­лалы – 
Са­ма­рия хоо­рай, а эң чу­гу­ла ша­жын­чы тө­вү – Вефил хоо­рай.Са­ма­рия хоо­рай, а эң чу­гу­ла ша­жын­чы тө­вү – Вефил хоо­рай.
Амос бо­ду Иу­дея­ның Виф­леем хоо­рай­жы­гаш­тан ырак эвес­те ту­рар Те­коя деп Амос бо­ду Иу­дея­ның Виф­леем хоо­рай­жы­гаш­тан ырак эвес­те ту­рар Те­коя деп 

суур чурт­туг ка­дар­чы ки­жи тур­ган. Бис­тиң эра­га че­дир VIII век­тиң ор­тан үе­зин­суур чурт­туг ка­дар­чы ки­жи тур­ган. Бис­тиң эра­га че­дир VIII век­тиң ор­тан үе­зин­
де Бур­ган аңаа Соң­гу кү­рү­не­же бар­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ге Ооң ме­дээ­зин дам­чы­да­де Бур­ган аңаа Соң­гу кү­рү­не­же бар­гаш, из­ра­иль­чи­лер­ге Ооң ме­дээ­зин дам­чы­да­
р­ын ду­жаа­ган. Ол үе­де из­ра­иль чон чү­дек-бу­жар хе­рек­тер, Бур­ган­га удур чү­дүл­ге р­ын ду­жаа­ган. Ол үе­де из­ра­иль чон чү­дек-бу­жар хе­рек­тер, Бур­ган­га удур чү­дүл­ге 
ёзу­лал­да­ры бол­гаш ядыы-тү­рең­ги, кош­как улус­ту дар­лаар чо­рук­тар кы­лып, хөй ёзу­лал­да­ры бол­гаш ядыы-тү­рең­ги, кош­как улус­ту дар­лаар чо­рук­тар кы­лып, хөй 
ба­чыт үүл­ге­дип тур­ган.ба­чыт үүл­ге­дип тур­ган.
Ном­ну да­раа­зын­да ке­зек­тер­ге ча­рып бо­лур:Ном­ну да­раа­зын­да ке­зек­тер­ге ча­рып бо­лур:
– Из­ра­иль-биле ко­жа чы­дар бүгү чурт­тар­ны база Из­раиль­диң бо­дун Бур­ган – Из­ра­иль-биле ко­жа чы­дар бүгү чурт­тар­ны база Из­раиль­диң бо­дун Бур­ган 

ке­зе­дир ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар кыс­ка­зы-биле чу­гаа­лаа­ны (1–2 эге­лер);ке­зе­дир ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар кыс­ка­зы-биле чу­гаа­лаа­ны (1–2 эге­лер);
– из­ра­иль чон­нуң ба­чыт­та­р­ын сой­га­лаан база Бур­ган­ның ам ке­лир шиит­ке­– из­ра­иль чон­нуң ба­чыт­та­р­ын сой­га­лаан база Бур­ган­ның ам ке­лир шиит­ке­

лин баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаан то­дар­гай өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер (3–6 эге­лер);лин баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаан то­дар­гай өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер (3–6 эге­лер);
– Бур­ган­ның Амос­че чо­рут­каны беш көс­түүш­күн бол­гаш олар­га тай­ыл­быр­– Бур­ган­ның Амос­че чо­рут­каны беш көс­түүш­күн бол­гаш олар­га тай­ыл­быр­

лар (7–9 эге­лер).лар (7–9 эге­лер).
Адак соон­да из­ра­иль чон Амос­туң са­гын­ды­рыг­ла­р­ын тооп дың­на­вайн бар­ган. Адак соон­да из­ра­иль чон Амос­туң са­гын­ды­рыг­ла­р­ын тооп дың­на­вайн бар­ган. 

Ын­чан­гаш бис­тиң эра­га че­дир 722 чыл­да Ас­си­рия кү­рү­не Са­ма­рия­ны эже­лээш, ди­Ын­чан­гаш бис­тиң эра­га че­дир 722 чыл­да Ас­си­рия кү­рү­не Са­ма­рия­ны эже­лээш, ди­
риг арт­кан из­ра­иль­чи­лер­ни ту­дуп ал­гаш, аңгы-аңгы чурт­тар­же өс­кээр кө­жү­рүп­кен.риг арт­кан из­ра­иль­чи­лер­ни ту­дуп ал­гаш, аңгы-аңгы чурт­тар­же өс­кээр кө­жү­рүп­кен.
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1   1 Текоя чурт­туг ка­дар­чы­лар­ның би­Текоя чурт­туг ка­дар­чы­лар­ның би­
рээ­зи Амос­туң сөс­тери бо-дур. Из­рээ­зи Амос­туң сөс­тери бо-дур. Из­

ра­иль ду­гай­ын­да Бур­ган­ның чо­рут­каны ра­иль ду­гай­ын­да Бур­ган­ның чо­рут­каны 
бо көс­түүш­күн­нү Амос Иу­дея­ның хааны бо көс­түүш­күн­нү Амос Иу­дея­ның хааны 
Озия­ның ча­гы­рып тур­ганы база Ие­хо­Озия­ның ча­гы­рып тур­ганы база Ие­хо­
аш­тың ог­лу, Из­раиль­диң хааны Ие­ро­во­аш­тың ог­лу, Из­раиль­диң хааны Ие­ро­во­
ам­ның ча­гы­рып тур­ганы үе­де, чер шим­ам­ның ча­гы­рып тур­ганы үе­де, чер шим­
чээш­ки­ни бо­лу­р­у­нуң ийи чыл мур­нун­чээш­ки­ни бо­лу­р­у­нуң ийи чыл мур­нун­
да көр­генда көр­ген*..

2 Амос:Амос:
«Дээрги-Ча­яак­чы Си­он­дан диң­ми­«Дээрги-Ча­яак­чы Си­он­дан диң­ми­

рээр, Ие­ру­са­лим­ден дың­зы­дыр ал­гы­рар; рээр, Ие­ру­са­лим­ден дың­зы­дыр ал­гы­рар; 
ка­дар­чы­лар­ның оран-са­ва­зын­да улус ка­ка­дар­чы­лар­ның оран-са­ва­зын­да улус ка­

*  1:1 Ар­хео­лог­туг ме­дээ­лер ёзу­гаар, бо чер шим­чээш­ки­ни б. э. че­дир 760 хи­ре ч. бол­ган. Ар­хео­лог­туг ме­дээ­лер ёзу­гаар, бо чер шим­чээш­ки­ни б. э. че­дир 760 хи­ре ч. бол­ган.‌ 0002    *  1:2 Азы:  Азы: 
«Ка­дар­чы­лар­ның одар-бел­чиир­ле­ри кур­гап каар».«Ка­дар­чы­лар­ның одар-бел­чиир­ле­ри кур­гап каар».‌ 0004    *  1:4 Си­рия­ның хааны Аза­ил ча­гы­рып  Си­рия­ның хааны Аза­ил ча­гы­рып 
тур­да, б. э. че­дир IX век­тиң ор­тан үе­зин­де, ооң на­йы­сы­лалы Да­маск бо­ду­нуң кү­чү-кү­жү­нүң тур­да, б. э. че­дир IX век­тиң ор­тан үе­зин­де, ооң на­йы­сы­лалы Да­маск бо­ду­нуң кү­чү-кү­жү­нүң 
дээ­ди ча­да­зын­га чет­кен. Аза­ил­диң соон­да ооң ог­лу Ве­на­дад ча­гы­рып тур­ган.дээ­ди ча­да­зын­га чет­кен. Аза­ил­диң соон­да ооң ог­лу Ве­на­дад ча­гы­рып тур­ган.‌ 0007

1:1 2 Хаан. 14:2; 2 Чыл. 11:6; Неем. 3:5 || 4 Хаан. 14:23; 15:1; 2 Чыл. 26:1; Иса. 1:1; Ос. 1:1 || 
Зах. 14:5   ​1:2 Иер. 25:30; Иоил 3:16 || Иис. 19:26; 3 Хаан. 18:19   ​1:3 Иса. 17:1; Иер. 49:23 || 
4 Хаан. 10:32-33; Иса. 21:10   ​1:4 4 Хаан. 8:12; 13:22 || Иер. 49:27   1:5 Иер. 51:30 || Ос. 4:15 || ­
Иез. 27:23 || 4 Хаан. 16:9; Иса. 22:6; Ам. 9:7 

чыг­дап ыг­ла­жырчыг­дап ыг­ла­жыр*, Кар­мил даа­ның бажы , Кар­мил даа­ның бажы 
кур­гай бээр» – деп чу­гаа­лаан.кур­гай бээр» – деп чу­гаа­лаан.

Израильдиң кожазы чоннарның  Израильдиң кожазы чоннарның  
кеземчезикеземчези

3 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 
сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш, Да­сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш, Да­
мас­кы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес мас­кы­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес 
мен, чүге дээр­ге олар Га­лаад­ты де­мир-мен, чүге дээр­ге олар Га­лаад­ты де­мир-
биле чыл­ча бас­ты­рып тур­ган-дыр. биле чыл­ча бас­ты­рып тур­ган-дыр. 4 Азаил Азаил 
хаан­ның ор­ду­зун­че от­ту ыдар мен, ол от хаан­ның ор­ду­зун­че от­ту ыдар мен, ол от 
Ве­на­дад хаан­ның ши­вээ­ле­р­ин чип­терВе­на­дад хаан­ның ши­вээ­ле­р­ин чип­тер*. . 
5 Дамаскының хаал­га­зы­ның дээк­терин Дамаскының хаал­га­зы­ның дээк­терин 
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ады­ра шаап каап­тар мен, Авен шы­наа­ады­ра шаап каап­тар мен, Авен шы­наа­
да чурт­таан улус­ту база Бет-Эден­де дү­да чурт­таан улус­ту база Бет-Эден­де дү­
жүл­ге ээ­лээн ки­жи­ни узут­кап каар мен; жүл­ге ээ­лээн ки­жи­ни узут­кап каар мен; 
ара­мей чон­ну ту­дуп ал­гаш, Кир­же шө­ара­мей чон­ну ту­дуп ал­гаш, Кир­же шө­
лүп­тер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан лүп­тер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

6 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 
сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Га­за сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Га­за 
хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес 
мен, чүге дээр­ге олар ха­ры чон­ну, Эдом­мен, чүге дээр­ге олар ха­ры чон­ну, Эдом­
га хү­лээ­дип бээр дээш, мөөңү-биле ту­га хү­лээ­дип бээр дээш, мөөңү-биле ту­
дуп ап­пар­ган бол­гай. дуп ап­пар­ган бол­гай. 7 Га­за­ның ха­на­зын­Га­за­ның ха­на­зын­
че от­ту ыдар мен, ол от ооң ши­вээ­ле­р­ин че от­ту ыдар мен, ол от ооң ши­вээ­ле­р­ин 
чип­тер. чип­тер. 8 Азот хоо­рай­ның чурт­так­чы­Азот хоо­рай­ның чурт­так­чы­
ла­р­ын, Ас­ка­лон­да дү­жүл­ге ээ­лээн ки­ла­р­ын, Ас­ка­лон­да дү­жүл­ге ээ­лээн ки­
жи­ни узут­кап каар мен база Эк­рон­че жи­ни узут­кап каар мен база Эк­рон­че 
хо­лум­ну уг­лан­ды­рар мен – ын­чан арт­хо­лум­ну уг­лан­ды­рар мен – ын­чан арт­
ып кал­ган фи­лис­тим чон кыр­лып каар». ып кал­ган фи­лис­тим чон кыр­лып каар». 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

9 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 
сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Тир сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Тир 
хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес 
мен, чүге дээр­ге олар ха­ры чон­ну мөөңү-мен, чүге дээр­ге олар ха­ры чон­ну мөөңү-
биле ту­дуп ап­пар­гаш, Эдом­га хү­лээ­дип биле ту­дуп ап­пар­гаш, Эдом­га хү­лээ­дип 
бер­ген-дир база ха-дуң­ма­лыш­кы эви­бер­ген-дир база ха-дуң­ма­лыш­кы эви­
лел­ди ут­туп­кан-дыр. лел­ди ут­туп­кан-дыр. 10 Тир­ниң ха­на­зын­Тир­ниң ха­на­зын­
че от­ту ыдар мен – ол от ооң ши­вээ­ле­че от­ту ыдар мен – ол от ооң ши­вээ­ле­
р­ин чип­тер».р­ин чип­тер».

11 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 
сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Эдом­сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Эдом­
нуң чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес мен, чүге нуң чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес мен, чүге 
дээр­ге олар хы­лыш тут­каш, ха-дуң­ма­зы дээр­ге олар хы­лыш тут­каш, ха-дуң­ма­зы 
бо­лур из­ра­иль чон­нубо­лур из­ра­иль чон­ну* кээр­гел чок сы­ кээр­гел чок сы­
выр­тап, ки­лең­ин­ге алыс­каш, док­таа­мал выр­тап, ки­лең­ин­ге алыс­каш, док­таа­мал 
дош­куу­рап, үр­гүл­чү хо­ра­дап тур­ган-дыр. дош­куу­рап, үр­гүл­чү хо­ра­дап тур­ган-дыр. 
12 Те­ман чер­же от­ту ыдар мен, ол от Во­Те­ман чер­же от­ту ыдар мен, ол от Во­
со­ра хоо­рай­ның ши­вээ­ле­р­ин чип­тер».со­ра хоо­рай­ның ши­вээ­ле­р­ин чип­тер».

13 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 
сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш ам­мон сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш ам­мон 
чон­ну өр­шээ­вес мен, чүге дээр­ге ол, бо­чон­ну өр­шээ­вес мен, чүге дээр­ге ол, бо­
ду­нуң де­вис­кээр­ин ал­гы­дып аар дээш, ду­нуң де­вис­кээр­ин ал­гы­дып аар дээш, 
га­лаад чер­ге саат­тыг хе­рээ­жен улус­ту га­лаад чер­ге саат­тыг хе­рээ­жен улус­ту 
оду­ра шаап тур­ган-дыр. оду­ра шаап тур­ган-дыр. 14 Равва хоо­рай­Равва хоо­рай­
ның ха­на­зын­га от­ту кып­сыр мен, ол от ның ха­на­зын­га от­ту кып­сыр мен, ол от 
ооң ши­вээ­ле­р­ин чаа-дай­ын хү­нүн­де ал­ооң ши­вээ­ле­р­ин чаа-дай­ын хү­нүн­де ал­

*  1:11 Исав (Эдом) биле Иа­ков (Из­ра­иль) – ка­ды тө­рээн алыш­кы­лар, Исаак­тың оол­да­ры  Исав (Эдом) биле Иа­ков (Из­ра­иль) – ка­ды тө­рээн алыш­кы­лар, Исаак­тың оол­да­ры 
(Э. д. 25:19-33).(Э. д. 25:19-33).‌ 0013 *  

2:8 Ыдык­тыг хоой­лу­да до­лаа тө­ле­ви­ри кыл­дыр ал­ган хеп­ти дүн дүш­пээн­де  Ыдык­тыг хоой­лу­да до­лаа тө­ле­ви­ри кыл­дыр ал­ган хеп­ти дүн дүш­пээн­де 
ээ­зин­ге де­дир эги­де­р­ин ду­жаа­ган тур­ган (Хост. 22:26; Ы. х. к. 24:12-13 көр).ээ­зин­ге де­дир эги­де­р­ин ду­жаа­ган тур­ган (Хост. 22:26; Ы. х. к. 24:12-13 көр).‌ 0023

1:6 Иер. 47:1, 5 || 2 Чыл. 28:18; Иоил 3:6   ​1:8 1 Хаан. 5:1; Ам. 3:9 || Соф. 2:4; Зах. 9:5   ​1:9 Иса. 23:1; 
Иер. 47:4; Иез. 26:2; Иоил 3:4; Зах. 9:4 || 3 Хаан. 5:1   ​1:11 Иса. 34:5; 63:1; Иер. 49:7-22; Иез. 25:12-14; 
Авд. 1:1-16; Мал. 1:3-4 || 2 Чыл. 28:17; Иез. 35:5   ​1:13 Иер. 49:1; Иез. 21:28; 25:2; Соф. 2:8 || ­
4 Хаан. 8:12; Ос. 14:1   ​1:14 Ы. х. к. 3:11; 2 Хаан. 12:26   ​1:15 Иер. 49:3   ​2:1 Иса. 15:1; 25:10; Иер. 48:1; 
Иез. 25:8; Соф. 2:8   ​2:2 Иер. 48:24   ​2:4 Лев. 26:14-15 || Иер. 16:19-20   ​2:5 Иер. 17:27; Ос. 8:14   ​
2:6 Лев. 25:39; 4 Хаан. 4:1; Ам. 8:6   2:7 Иов 24:4; Иса. 10:2 || Лев. 18:8; Ы. х. к. 22:30 

гы-кыш­кы ара­зын­га, хат-шуур­ган­ныг гы-кыш­кы ара­зын­га, хат-шуур­ган­ныг 
хүн­де ка­зыр­гы­ла­нып кел­геш, чип­тер. хүн­де ка­зыр­гы­ла­нып кел­геш, чип­тер. 
15 Оларның хаан­ын ха­мык но­ян­нары-биле Оларның хаан­ын ха­мык но­ян­нары-биле 
ка­ды дай­зын ту­дуп ал­гаш баар». Дээрги-ка­ды дай­зын ту­дуп ал­гаш баар». Дээрги-
Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.12

2   1 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 
сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш 

Мо­ав­тың чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес Мо­ав­тың чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес 
мен, чүге дээр­ге олар Эдом­нуң хаан­ы­мен, чүге дээр­ге олар Эдом­нуң хаан­ы­
ның сөө­гүн хүл кыл­дыр өр­тте­дип­кен-ның сөө­гүн хүл кыл­дыр өр­тте­дип­кен-
дир. дир. 2 Моавче от­ту ыдар мен, ол от Кериот Моавче от­ту ыдар мен, ол от Кериот 
хоо­рай­ның ши­вээ­ле­р­ин чип­тер, мо­ав чон хоо­рай­ның ши­вээ­ле­р­ин чип­тер, мо­ав чон 
ону чыл­ча шап­кан аг-ше­риг­ниң ал­гы-ону чыл­ча шап­кан аг-ше­риг­ниң ал­гы-
кыш­кы­зы­ның ара­зын­га, дай­зын­нар тру­кыш­кы­зы­ның ара­зын­га, дай­зын­нар тру­
ба эт­сип тур­да, кыр­лып каар. ба эт­сип тур­да, кыр­лып каар. 3 Ол чон­Ол чон­
нуң баш­тың­чы­зын узут­кап, ооң-биле ка­нуң баш­тың­чы­зын узут­кап, ооң-биле ка­
ды шуп­ту но­ян­нар­ны өлү­рүп каар мен». ды шуп­ту но­ян­нар­ны өлү­рүп каар мен». 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.

Иудея биле Израильдиң кеземчезиИудея биле Израильдиң кеземчези
4 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 

сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Иу­сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Иу­
дея­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес мен, дея­ның чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес мен, 
чүге дээр­ге олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның чүге дээр­ге олар Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
хоой­лу­зун­дан ой­та­лап, Ооң дү­рүм­не­р­ин­хоой­лу­зун­дан ой­та­лап, Ооң дү­рүм­не­р­ин­
ге шын­чы бооп арт­паан-дыр; ада-өгбе­ге шын­чы бооп арт­паан-дыр; ада-өгбе­
зи­ниң эде­рип тур­ганы ме­ге бур­ган­нар ол зи­ниң эде­рип тур­ганы ме­ге бур­ган­нар ол 
чон­ну оруун­дан өс­кээр дуу­рай­лап каап­чон­ну оруун­дан өс­кээр дуу­рай­лап каап­
кан-дыр. кан-дыр. 5 Иудеяже от­ту ыдар мен, ол Иудеяже от­ту ыдар мен, ол 
от Ие­ру­са­лим­ниң ши­вээ­ле­р­ин чип­тер».от Ие­ру­са­лим­ниң ши­вээ­ле­р­ин чип­тер».

6 Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: «Хөй 
сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Из­сан­ныг кем­ниг үүл­ге­диг­ле­ри дээш Из­
раиль­диң чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес раиль­диң чурт­так­чы­ла­р­ын өр­шээ­вес 
мен, чүге дээр­ге ол чон­да чөп­түг-шын­мен, чүге дээр­ге ол чон­да чөп­түг-шын­
ныг ки­жи­ни – ак­ша-мөң­гүн­ге, ядыы ныг ки­жи­ни – ак­ша-мөң­гүн­ге, ядыы 
ки­жи­ни – эжеш идик өр­тээн­ге-ле кул ки­жи­ни – эжеш идик өр­тээн­ге-ле кул 
кыл­дыр са­дып ту­рар-дыр. кыл­дыр са­дып ту­рар-дыр. 7 Олар ядыы Олар ядыы 
улус­ту до­ву­рак­че доң­гай­тыр ба­зып, эр­ге-улус­ту до­ву­рак­че доң­гай­тыр ба­зып, эр­ге-
шө­лээ чок улус­туң оруун моон­дак­таар-шө­лээ чок улус­туң оруун моон­дак­таар-
дыр, ог­лу-даа, ача­зы-даа, чаң­гыс-ла ол дыр, ог­лу-даа, ача­зы-даа, чаң­гыс-ла ол 
хе­рээ­жен-биле бу­да­лып, Мээң ыдык­тыг хе­рээ­жен-биле бу­да­лып, Мээң ыдык­тыг 
адым­ны бу­жар­та­дыр-дыр. адым­ны бу­жар­та­дыр-дыр. 8 Олар до­лаа Олар до­лаа 
тө­ле­ви­ри кыл­дыр ал­ган хевин чат­каштө­ле­ви­ри кыл­дыр ал­ган хевин чат­каш*, , 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер ча­нын­га чы­дып өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тер ча­нын­га чы­дып 
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аар-дыр, бу­руу­дат­ты­рып ту­рар улус­тан аар-дыр, бу­руу­дат­ты­рып ту­рар улус­тан 
тор­гаал кыл­дыр ал­ган ара­га­зын бур­ган­тор­гаал кыл­дыр ал­ган ара­га­зын бур­ган­
нар­ы­ның өр­гээ­зин­генар­ы­ның өр­гээ­зин­ге* ижер-дир. ижер-дир.

9 А Мен си­лер­ниң мур­ну­ңар­га пөш А Мен си­лер­ниң мур­ну­ңар­га пөш 
ыш­каш бе­дик-чаа­гай, дуб ыш­каш бы­жыг ыш­каш бе­дик-чаа­гай, дуб ыш­каш бы­жыг 
амор чон­ну узут­кап каг­дым, ооң да­зыл-амор чон­ну узут­кап каг­дым, ооң да­зыл-
дө­зүн ту­ра тыр­тып каг­дым. дө­зүн ту­ра тыр­тып каг­дым. 10 Мен си­лер­Мен си­лер­
ни, амор чер­ни ээ­леп ал­зын дээш, еги­пет ни, амор чер­ни ээ­леп ал­зын дээш, еги­пет 
чер­ден үн­дү­ре бер­геш, дөр­тен чыл дур­чер­ден үн­дү­ре бер­геш, дөр­тен чыл дур­
гу­зун­да ээн кур­гаг хо­ву­га эдер­тип чо­руп гу­зун­да ээн кур­гаг хо­ву­га эдер­тип чо­руп 
тур­дум. тур­дум. 11-12 Силерниң оол­да­р­ыңар ара­Силерниң оол­да­р­ыңар ара­
зын­дан – Бо­дум­нуң ме­дээ­чи­ле­р­им­ни, зын­дан – Бо­дум­нуң ме­дээ­чи­ле­р­им­ни, 
аны­як оол­да­р­ыңар ара­зын­дан – на­зо­аны­як оол­да­р­ыңар ара­зын­дан – на­зо­
рей­лер­ни ши­лип ап тур­дум. Ын­дыг эвес рей­лер­ни ши­лип ап тур­дум. Ын­дыг эвес 
ийик бе, из­ра­иль чон? А си­лер на­зо­рей­ийик бе, из­ра­иль чон? А си­лер на­зо­рей­
лер­ге ара­га сы­гаплер­ге ара­га сы­гап*, ме­дээ­чи­лер­ге: „Өт­, ме­дээ­чи­лер­ге: „Өт­
түр би­лип ме­дег­ле­ве­ңер!“ – деп ду­жаап түр би­лип ме­дег­ле­ве­ңер!“ – деп ду­жаап 
тур­ду­ңар». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­тур­ду­ңар». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­
лээн чү­ве­зи ол-дур.лээн чү­ве­зи ол-дур.

13 «Көр­дү­ңер бе, Мен си­лер­ни, дол­«Көр­дү­ңер бе, Мен си­лер­ни, дол­
дур моо­жа­лар чү­дүр­ген тер­ге­ниң ба­зары дур моо­жа­лар чү­дүр­ген тер­ге­ниң ба­зары 
дег, чыл­ча бас­ты­рар мен; дег, чыл­ча бас­ты­рар мен; 14 чүгүрүк-даа чүгүрүк-даа 
ки­жи де­зе бээр арга тып­пас, бы­жыг-ки­жи де­зе бээр арга тып­пас, бы­жыг-
даа ки­жи­ниң тур­жуп шы­даар кү­жү чок даа ки­жи­ниң тур­жуп шы­даар кү­жү чок 
апаар, күш-шы­дал­дыг-даа ки­жи амы-ты­апаар, күш-шы­дал­дыг-даа ки­жи амы-ты­
нын кам­га­лап шы­да­вас. нын кам­га­лап шы­да­вас. 15 Ча-согун­нуг-Ча-согун­нуг-
даа ки­жи шы­даш­пас, чү­гү­рүк-даа ки­жи, даа ки­жи шы­даш­пас, чү­гү­рүк-даа ки­жи, 
аът мун­ган-даа ки­жи амы-ты­нын кам­га­аът мун­ган-даа ки­жи амы-ты­нын кам­га­
лап шы­да­вас. лап шы­да­вас. 16 Эң-не эрес-ди­дим дай­Эң-не эрес-ди­дим дай­
ын­чы бе­зин Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­ын­чы бе­зин Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­
кел хү­нүн­де хол даяң де­зип чо­руй баар». кел хү­нүн­де хол даяң де­зип чо­руй баар». 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.23

Бурганның медээчизи  Бурганның медээчизи  
ыыттавайн барбас ужурлугыыттавайн барбас ужурлуг

3   1 Израиль чон, Дээрги-Ча­яак­чы­ның Израиль чон, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
си­лер­ге удур – Бо­ду­нуң еги­пет чер­ден си­лер­ге удур – Бо­ду­нуң еги­пет чер­ден 

үн­дү­ре бер­ге­ни бүгү ай­мак-чон­га удур үн­дү­ре бер­ге­ни бүгү ай­мак-чон­га удур 
чу­гаа­лаан сөс­те­р­ин дың­на­ңар: чу­гаа­лаан сөс­те­р­ин дың­на­ңар: 2 «Черниң «Черниң 
бүгү ай­мак-чон­нар­ын­дан чүг­ле си­лер­ни бүгү ай­мак-чон­нар­ын­дан чүг­ле си­лер­ни 
хү­лээп көр­ген мен, ын­чан­гаш бүгү кем-хү­лээп көр­ген мен, ын­чан­гаш бүгү кем-
бу­руу­ңар дээш си­лер­ни ке­зе­дир мен».бу­руу­ңар дээш си­лер­ни ке­зе­дир мен».

3 Ийи ки­жи, ду­гур­жуп ал­байн чыт­Ийи ки­жи, ду­гур­жуп ал­байн чыт­
каш, ка­ды чо­рук кы­лыр деп бе? каш, ка­ды чо­рук кы­лыр деп бе? 4 Арга­Арга­
да ар­зы­лаң­ның мур­нун­да ол­ча-ты­выш да ар­зы­лаң­ның мур­нун­да ол­ча-ты­выш 
чок бол­за, ол ыр­ла­н­ыр деп бе? Ар­зы­лаң­чок бол­за, ол ыр­ла­н­ыр деп бе? Ар­зы­лаң­
чы­гаш ол­ча ту­дуп ал­баан бол­за, чы­дын­чы­гаш ол­ча ту­дуп ал­баан бол­за, чы­дын­

*  2:8 Азы: «Бур­ган­ының өр­гээ­ле­р­ин­ге». Азы: «Бур­ган­ының өр­гээ­ле­р­ин­ге».‌ 0024   *  2:11-12 На­зо­рей­лер дээр­ге Бур­ган­га он­за­гай аа­зааш­ На­зо­рей­лер дээр­ге Бур­ган­га он­за­гай аа­зааш­
кын кыл­ган улус бо­лур. Чи­жээ, олар­га ара­га иже­р­ин хо­руп каан тур­ган (Сан. 6:1-21 көр).кын кыл­ган улус бо­лур. Чи­жээ, олар­га ара­га иже­р­ин хо­руп каан тур­ган (Сан. 6:1-21 көр).‌ 0028

2:9 Сан. 13:33-34 || Иис. 24:8   ​2:10 Хост. 12:51 || Ы. х. к. 8:2   ​2:11-12 Иса. 30:10; Иер. 11:21; Ам. 7:13; 
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ын­дан ыр­ла­н­ыр деп бе? ын­дан ыр­ла­н­ыр деп бе? 5 Ду­зак­та че­миш Ду­зак­та че­миш 
чок бол­за, куш ынаар ки­рер деп бе? Как­чок бол­за, куш ынаар ки­рер деп бе? Как­
па­же чүү-даа кир­бээн бол­за, ол час­ты па­же чүү-даа кир­бээн бол­за, ол час­ты 
бээр деп бе? бээр деп бе? 6 Хоорайга ше­риг тру­ба эт­Хоорайга ше­риг тру­ба эт­
си бээр­ге, улус кор­гуп си­ри­ле­вес деп бе? си бээр­ге, улус кор­гуп си­ри­ле­вес деп бе? 
Айыыл-ха­лап хоо­рай­ны хө­ме та­ва­раан Айыыл-ха­лап хоо­рай­ны хө­ме та­ва­раан 
бол­за, ону Дээрги-Ча­яак­чы үн­дүр­бээн бол­за, ону Дээрги-Ча­яак­чы үн­дүр­бээн 
деп бе? деп бе? 7 Дээрги-Чаяакчы чүү-даа чү­ве­Дээрги-Чаяакчы чүү-даа чү­ве­
ни Бо­ду­нуң чал­ча­ла­ры бо­лур ме­дээ­чи­ни Бо­ду­нуң чал­ча­ла­ры бо­лур ме­дээ­чи­
лер­ге ча­жыт бо­дал­да­р­ын ажыт­пайн кы­лер­ге ча­жыт бо­дал­да­р­ын ажыт­пайн кы­
лыр эвес. лыр эвес. 8 Арзылаң ыр­лан­ган соон­да, Арзылаң ыр­лан­ган соон­да, 
ки­жи кор­гуп си­ри­ле­вес деп бе? Дээрги-ки­жи кор­гуп си­ри­ле­вес деп бе? Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы чу­гаа­лаан соон­да, ки­Бур­ган-Чаяак­чы чу­гаа­лаан соон­да, ки­
жи Ооң сө­зүн ме­дег­ле­вес деп бе?жи Ооң сө­зүн ме­дег­ле­вес деп бе?

Самарияның буураарыСамарияның буураары
9 Дээрги-Чаяакчы мын­ча деп ме­дег­Дээрги-Чаяакчы мын­ча деп ме­дег­

лээн: «Азот хоо­рай­ның база еги­пет чер­лээн: «Азот хоо­рай­ның база еги­пет чер­
ниң ши­вээ­ле­р­ин­ге: „Са­ма­рия­ны дол­ниң ши­вээ­ле­р­ин­ге: „Са­ма­рия­ны дол­
ган­дыр ту­рар даг­лар­га чыыл­гаш, ол ган­дыр ту­рар даг­лар­га чыыл­гаш, ол 
хоо­рай­да ке­де­рээн ужур-дү­рүм чок чо­хоо­рай­да ке­де­рээн ужур-дү­рүм чок чо­
рук­че, кы­зып-кый­ыыш­кын­че көр­үңер“ – рук­че, кы­зып-кый­ыыш­кын­че көр­үңер“ – 
деп чар­ла­ңар. деп чар­ла­ңар. 10 Ол дээр­ге ак сет­кил­Ол дээр­ге ак сет­кил­
дии-биле чурт­тап бил­бес, бот­та­р­ы­ның дии-биле чурт­тап бил­бес, бот­та­р­ы­ның 
ши­вээ­ле­р­ин­де эр­тине-бай­лак­ты кү­чү­ши­вээ­ле­р­ин­де эр­тине-бай­лак­ты кү­чү­
лел бол­гаш үп­тээш­кин-биле чыып ап лел бол­гаш үп­тээш­кин-биле чыып ап 
ту­рар улус-тур». ту­рар улус-тур». 11 Оон Дээрги-Бур­ган-Оон Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы мын­ча дээн: «Дай­зын бүгү чурт­Чаяак­чы мын­ча дээн: «Дай­зын бүгү чурт­
ту бү­зээ­леп аар. Ол Са­ма­рия­ның кү­чү-ту бү­зээ­леп аар. Ол Са­ма­рия­ның кү­чү-
кү­жүн узут­кап каар, ши­вээ­ле­р­ин үп­теп кү­жүн узут­кап каар, ши­вээ­ле­р­ин үп­теп 
каап­тар».каап­тар».

12 Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча дээн: 
«Са­ма­рия­да орун­унуң кы­дыын­да база «Са­ма­рия­да орун­унуң кы­дыын­да база 
Да­мас­кы­да орун-дө­жээн­де олу­р­ар из­Да­мас­кы­да орун-дө­жээн­де олу­р­ар из­
раиль­чи­лер кам­га­лал алыр бе? Ка­дар­чы раиль­чи­лер кам­га­лал алыр бе? Ка­дар­чы 
ки­жи­ниң ар­зы­лаң ак­сын­дан мал­ының ки­жи­ниң ар­зы­лаң ак­сын­дан мал­ының 
ийи чо­да­зын азы ку­лаа­ның чар­тыын уш­ийи чо­да­зын азы ку­лаа­ның чар­тыын уш­
та тыр­тып аары дег, чүг­ле ын­дыг кам­га­та тыр­тып аары дег, чүг­ле ын­дыг кам­га­
лал ап шы­даар­лар.лал ап шы­даар­лар.

13 Дың­наан соон­да, Иаков­туң сал­га­Дың­наан соон­да, Иаков­туң сал­га­
л­ын­га удур хе­ре­чи­ле­ңер – деп, Аг-ше­риг­л­ын­га удур хе­ре­чи­ле­ңер – деп, Аг-ше­риг­
лиг Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – лиг Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 
14 Кем-буруузу дээш Из­ра­иль­ди ке­зе­дип Кем-буруузу дээш Из­ра­иль­ди ке­зе­дип 
кээр хү­нүм­де Ве­фил­де өр­гүл са­лыр бе­кээр хү­нүм­де Ве­фил­де өр­гүл са­лыр бе­
ди­гээш­тер­ни база үреп бу­зар мен: бе­ди­ди­гээш­тер­ни база үреп бу­зар мен: бе­ди­
гээш­тиң мый­ыс­та­р­ын оду­ра шаап каар­гээш­тиң мый­ыс­та­р­ын оду­ра шаап каар­
га, олар чер­же кээп дү­жер. га, олар чер­же кээп дү­жер. 15 Кышкы-даа, Кышкы-даа, 
чай­гы-даа ба­жың­нар­ны бу­зуп каар мен, чай­гы-даа ба­жың­нар­ны бу­зуп каар мен, 
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чаан сөө­гүн­ден кыл­ган каас­тал­га­лар­чаан сөө­гүн­ден кыл­ган каас­тал­га­лар­
лыг ба­жың­нар база бус­туп чи­де бээр – лыг ба­жың­нар база бус­туп чи­де бээр – 
дыка хөй ба­жың­нар ын­чал­дыр бус­туп дыка хөй ба­жың­нар ын­чал­дыр бус­туп 
каар». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн каар». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.34

4   1 Самарияның даан­да чурт­тап ту­Самарияның даан­да чурт­тап ту­
рар, Ва­сан­ның се­мис-чаа­гай инек­рар, Ва­сан­ның се­мис-чаа­гай инек­

тери ыш­каш хе­рээ­жен­нер – ядыы улус­тери ыш­каш хе­рээ­жен­нер – ядыы улус­
ту кы­зып-кый­ып, тү­рең­ги улус­ту дар­ту кы­зып-кый­ып, тү­рең­ги улус­ту дар­
лап, бот­та­р­ы­ның ашак­тар­ын­га: «Эк­кеп лап, бот­та­р­ы­ның ашак­тар­ын­га: «Эк­кеп 
ку­ду­ңар-ла, ижер бис!» – деп ту­рар хе­ку­ду­ңар-ла, ижер бис!» – деп ту­рар хе­
рээ­жен­нер – бо чу­гаа-сөс­тү дың­на­ңар. рээ­жен­нер – бо чу­гаа-сөс­тү дың­на­ңар. 
2 Дээрги-Бурган-Чаяакчы Бо­ду­нуң ыдык­Дээрги-Бурган-Чаяакчы Бо­ду­нуң ыдык­
тыы-биле даң­гы­раг­лап, мын­ча дээн: «Си­тыы-биле даң­гы­раг­лап, мын­ча дээн: «Си­
лер­ни – тырт­па­лар-биле, арт­кан өөрү­лер­ни – тырт­па­лар-биле, арт­кан өөрү­
ңер­ни – сыырт­кыыш­тар-биле сөөр­түп ңер­ни – сыырт­кыыш­тар-биле сөөр­түп 
ал­гаш баар үе че­дип кээр. ал­гаш баар үе че­дип кээр. 3 Мурнуңарда Мурнуңарда 
ха­на­лар­ның оюк чер­ле­р­ин дам­чыш­тыр ха­на­лар­ның оюк чер­ле­р­ин дам­чыш­тыр 
үнер апаар си­лер. Дай­зын си­лер­ни үн­дүр үнер апаар си­лер. Дай­зын си­лер­ни үн­дүр 
сы­выр­тааш, Хар­мон­чесы­выр­тааш, Хар­мон­че* ап­паар». Дээрги- ап­паар». Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Израиль чоннуң  Израиль чоннуң  
Бурганче эглир хөңнү чогуБурганче эглир хөңнү чогу

4 «Вефил хоо­рай­га бар­гаш, ба­чыт­тан «Вефил хоо­рай­га бар­гаш, ба­чыт­тан 
үүл­геди­ңер-ле, Гал­гал хоо­рай­га бар­гаш, үүл­геди­ңер-ле, Гал­гал хоо­рай­га бар­гаш, 
кем-бу­руу­ңар кө­вү­де­ди­ңер-лекем-бу­руу­ңар кө­вү­де­ди­ңер-ле*; эр­тен­; эр­тен­
ниң-не – өр­гүл­де­р­иңер­ни, үш хон­гаш-ниң-не – өр­гүл­де­р­иңер­ни, үш хон­гаш-
ла – дү­жү­дү­ңер­ниң он­нуң бир ке­зээн ла – дү­жү­дү­ңер­ниң он­нуң бир ке­зээн 
эк­кеп сал­ыңар-ла. эк­кеп сал­ыңар-ла. 5 Израильчилер, ажыт­Израильчилер, ажыт­
кы­лыг бе­зин дал­ган-та­раа­ны өө­р­үп чет­кы­лыг бе­зин дал­ган-та­раа­ны өө­р­үп чет­
ти­рииш­кин өр­гү­лү кыл­дыр эк­кеп сал­ти­рииш­кин өр­гү­лү кыл­дыр эк­кеп сал­
ыңар-ла, бот­та­р­ыңар­ның эки ту­ра-биле ыңар-ла, бот­та­р­ыңар­ның эки ту­ра-биле 
са­лып ту­рар өр­гүл­де­р­иңер ду­гай­ын­да са­лып ту­рар өр­гүл­де­р­иңер ду­гай­ын­да 
ме­дээ­ле­ңер-ле, олар­ны сал­ган­ыңар ду­ме­дээ­ле­ңер-ле, олар­ны сал­ган­ыңар ду­
гай­ын­да ыыт­кыр чар­лаңар-ла. Ын­чаар гай­ын­да ыыт­кыр чар­лаңар-ла. Ын­чаар 
кы­лы­р­ын­га ынак эвес ийик си­лер бе?» кы­лы­р­ын­га ынак эвес ийик си­лер бе?» 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

6 «Шупту хоо­рай­ла­р­ыңар­га Мен си­«Шупту хоо­рай­ла­р­ыңар­га Мен си­
лер­ни аш-биле ке­зе­дип тур­ган мен, бүгү лер­ни аш-биле ке­зе­дип тур­ган мен, бүгү 
чурт­тап ту­рар чер­ле­р­иңер­ге аъш-чем­чурт­тап ту­рар чер­ле­р­иңер­ге аъш-чем­
иңер че­диш­пейн тур­ган. Ын­дыг-даа бол­иңер че­диш­пейн тур­ган. Ын­дыг-даа бол­
за, Мен­че эг­лип кел­бээн си­лер». Дээрги-за, Мен­че эг­лип кел­бээн си­лер». Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

7 «Мен дү­жүт ажаал­да­зын­га че­дир үш «Мен дү­жүт ажаал­да­зын­га че­дир үш 
ай арт­кан тур­да, си­лер­же чаъс чаг­дыр­ай арт­кан тур­да, си­лер­же чаъс чаг­дыр­

*  4:3 Бо сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Чам­дык бу­рун­гу очул­га­лар­да «Эр­мон даг» азы «Арме­ния»  Бо сөс­түң ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Чам­дык бу­рун­гу очул­га­лар­да «Эр­мон даг» азы «Арме­ния» 
деп би­жээн.деп би­жээн.‌ 0042   *  4:4 Вефил биле Гал­гал­га из­ра­иль­чи­лер­ниң ыдык­тыг чер­ле­ри тур­ган. Олар­ны  Вефил биле Гал­гал­га из­ра­иль­чи­лер­ниң ыдык­тыг чер­ле­ри тур­ган. Олар­ны 
Дээрги-Ча­яак­чы хо­руп каан, чүге дээр­ге Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зи бар апар­ган тур­ган.Дээрги-Ча­яак­чы хо­руп каан, чүге дээр­ге Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зи бар апар­ган тур­ган.‌ 0044
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байн тур­дум; бир хоо­рай­же чаъс­ты чаг­байн тур­дум; бир хоо­рай­же чаъс­ты чаг­
дыр­гаш, өс­ке­зин­че чаг­дыр­бас тур­дум; дыр­гаш, өс­ке­зин­че чаг­дыр­бас тур­дум; 
бир шөл­дү чаъс-би­ле суг­гар­гаш, өс­ке­бир шөл­дү чаъс-би­ле суг­гар­гаш, өс­ке­
зин суг­гар­байн баар­ым­га, кур­гап каар зин суг­гар­байн баар­ым­га, кур­гап каар 
тур­ду. тур­ду. 8 Элээн каш хоо­рай­лар­ның чо­ну Элээн каш хоо­рай­лар­ның чо­ну 
сук­су­нун хан­ды­рар дээш чаң­гыс хоо­сук­су­нун хан­ды­рар дээш чаң­гыс хоо­
рай­га эле­ңейн­дир кы­лаш­тап кээр­ге-даа, рай­га эле­ңейн­дир кы­лаш­тап кээр­ге-даа, 
шуп­ту­зу­нуң сук­су­нун хан­ды­рар суг чок шуп­ту­зу­нуң сук­су­нун хан­ды­рар суг чок 
боор тур­ду. Ын­дыг-даа бол­за, Мен­че эг­боор тур­ду. Ын­дыг-даа бол­за, Мен­че эг­
лип кел­бээн си­лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның лип кел­бээн си­лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

9 «Тарып ал­ган үнүш-та­раа­ңар­ны ча­«Тарып ал­ган үнүш-та­раа­ңар­ны ча­
лын­ныг изиг хат бол­гаш дү­дүк-биле чир­лын­ныг изиг хат бол­гаш дү­дүк-биле чир­
тип тур­дум; дыка хөй чи­мис­тиг сад­та­ры­тип тур­дум; дыка хөй чи­мис­тиг сад­та­ры­
ңар­ны, ви­но­град та­раан шөл­де­р­иңер­ни, ңар­ны, ви­но­град та­раан шөл­де­р­иңер­ни, 
фи­га биле оли­ва­ңар ыяш­та­р­ын шар­ты­фи­га биле оли­ва­ңар ыяш­та­р­ын шар­ты­
лаа чип каап­тар тур­ду. Ын­дыг-даа бол­лаа чип каап­тар тур­ду. Ын­дыг-даа бол­
за, Мен­че эг­лип кел­бээн си­лер». Дээрги-за, Мен­че эг­лип кел­бээн си­лер». Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

10 «Египетке бо­луп тур­ганы дег, си­«Египетке бо­луп тур­ганы дег, си­
лер­же мал-ма­ган кы­рар хам­чык аарыг­лер­же мал-ма­ган кы­рар хам­чык аарыг­
ны ыт­тым, аны­як эр­ле­р­иңер­ни хы­лыш-ны ыт­тым, аны­як эр­ле­р­иңер­ни хы­лыш-
биле кы­рып каг­дым, аът­тар­ыңар­ны сү­рүп биле кы­рып каг­дым, аът­тар­ыңар­ны сү­рүп 
ап­паар тур­ду; тур­лаг­ла­р­ыңар­да өлүм­нүң ап­паар тур­ду; тур­лаг­ла­р­ыңар­да өлүм­нүң 
чы­ды дум­чуу­ңар үдүн до­ла бер­ди. Ын­чы­ды дум­чуу­ңар үдүн до­ла бер­ди. Ын­
дыг-даа бол­за, Мен­че эг­лип кел­бээн си­дыг-даа бол­за, Мен­че эг­лип кел­бээн си­
лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­
ве­зи ол-дур.ве­зи ол-дур.

11 «Мээң Со­дом биле Го­мор­ра­ны «Мээң Со­дом биле Го­мор­ра­ны 
чыл­ча ба­зып каа­н­ым дег, си­лер­ниң чурт­чыл­ча ба­зып каа­н­ым дег, си­лер­ниң чурт­
у­ңар­да чам­дык хоо­рай­лар­ны чыл­ча ба­у­ңар­да чам­дык хоо­рай­лар­ны чыл­ча ба­
зып каг­дым; ын­чан си­лер от­тан уш­та зып каг­дым; ын­чан си­лер от­тан уш­та 
тыр­т­кан ке­зек­тен дээ­ре­де­вес тур­ду­ңар. тыр­т­кан ке­зек­тен дээ­ре­де­вес тур­ду­ңар. 
Ын­дыг-даа бол­за, Мен­че эг­лип кел­бээн Ын­дыг-даа бол­за, Мен­че эг­лип кел­бээн 
си­лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн си­лер». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

12 «Ын­чан­гаш Мен се­ни мын­чаар аа­«Ын­чан­гаш Мен се­ни мын­чаар аа­
жы­лаар мен, Из­ра­иль, сээң-биле мын­жы­лаар мен, Из­ра­иль, сээң-биле мын­
чал­дыр кы­лыр мен, бо­дуң­нуң Бур­ган­чал­дыр кы­лыр мен, бо­дуң­нуң Бур­ган­
ың-биле ужу­ра­жыр­ын­га бе­лет­ке­нип ал, ың-биле ужу­ра­жыр­ын­га бе­лет­ке­нип ал, 
из­ра­иль чон!»из­ра­иль чон!»

13 Дагларны ты­выл­ды­рып, хат­ты Дагларны ты­выл­ды­рып, хат­ты 
чаяап, ки­жи­ге Бо­ду­нуң угаан-бо­да­л­ын чаяап, ки­жи­ге Бо­ду­нуң угаан-бо­да­л­ын 
ме­дээ­леп, даң хаяа­зын бол­гаш дүм­бей­ме­дээ­леп, даң хаяа­зын бол­гаш дүм­бей­
ни чаяап ту­рар, чер­ниң бе­дик­тер­ин ба­ни чаяап ту­рар, чер­ниң бе­дик­тер­ин ба­
зып ту­рар Бур­ган – Бур­ган­ың Ол-дур. зып ту­рар Бур­ган – Бур­ган­ың Ол-дур. 
Ооң ады – Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-ше­риг­Ооң ады – Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-ше­риг­
лиг Бур­ган!лиг Бур­ган!
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5   1 Из­ра­иль чон, си­лер дээш ыы-сыым Из­ра­иль чон, си­лер дээш ыы-сыым 
төп ка­жыы­даан сө­зүм­нү дың­на­ңар.төп ка­жыы­даан сө­зүм­нү дың­на­ңар.

2 Израиль-кыс кээп дүш­кеш, ту­руп Израиль-кыс кээп дүш­кеш, ту­руп 
ча­дап тур! Ол бо­ду­нуң че­р­ин­ге бүгү улус­ча­дап тур! Ол бо­ду­нуң че­р­ин­ге бүгү улус­
ка каг­ды­рып­кан чы­дыр­да, кө­дү­рер ки­ка каг­ды­рып­кан чы­дыр­да, кө­дү­рер ки­
жи ты­выл­бас-тыр. жи ты­выл­бас-тыр. 3 Чүге дээр­ге Дээрги-Чүге дээр­ге Дээрги-
Бур­ган-Чаяак­чы: «Из­ра­иль­де муң ки­жи Бур­ган-Чаяак­чы: «Из­ра­иль­де муң ки­жи 
дай­ыл­да­жып үн­ген хоо­рай­га чүс-ле ше­дай­ыл­да­жып үн­ген хоо­рай­га чүс-ле ше­
риг артар, чүс ки­жи дай­ыл­да­жып үн­риг артар, чүс ки­жи дай­ыл­да­жып үн­
ген хоо­рай­га он-на ше­риг артар» – дээн. ген хоо­рай­га он-на ше­риг артар» – дээн. 
4 Дээрги-Чаяакчы из­ра­иль чон­га чу­гаа­Дээрги-Чаяакчы из­ра­иль чон­га чу­гаа­
лаан: «Мен­че чүт­кү­ңер, ын­чан амы-тын­лаан: «Мен­че чүт­кү­ңер, ын­чан амы-тын­
ныг артар си­лер; ныг артар си­лер; 5 Вефилче чүт­кү­ве­ңер, Вефилче чүт­кү­ве­ңер, 
Гал­гал­че бар­ба­ңар, Беэр-Ше­ва­же чо­рук Гал­гал­че бар­ба­ңар, Беэр-Ше­ва­же чо­рук 
кыл­ба­ңар, чүге дээр­ге Гал­гал­дың чурт­кыл­ба­ңар, чүге дээр­ге Гал­гал­дың чурт­
так­чы­ла­р­ын ту­дуп ал­гаш баар, Вефил так­чы­ла­р­ын ту­дуп ал­гаш баар, Вефил 
ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­жыр. ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­жыр. 6 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыже чүт­кү­ңер, ын­чан амы-тын­Чаяакчыже чүт­кү­ңер, ын­чан амы-тын­
ныг артар си­лер, оон баш­ка Ол Ио­сиф­тиң ныг артар си­лер, оон баш­ка Ол Ио­сиф­тиң 
сал­галынсал­галын* от ыш­каш өт­түр та­ва­рып эрт­ от ыш­каш өт­түр та­ва­рып эрт­
кеш, ону чип­тер, Ве­фил­ге ол от­ту өжү­кеш, ону чип­тер, Ве­фил­ге ол от­ту өжү­
рер ки­жи тур­бас.рер ки­жи тур­бас.

7 Си­лер дээр­ге шын шиит­кел­ди оо-Си­лер дээр­ге шын шиит­кел­ди оо-
хо­ран кыл­дыр хуул­ду­р­уп ту­рар, чөп­түг-хо­ран кыл­дыр хуул­ду­р­уп ту­рар, чөп­түг-
шын­ныг чо­рук­ту чер­же чыт­тыр ба­зып шын­ныг чо­рук­ту чер­же чыт­тыр ба­зып 
ту­рар улус-тур си­лер!ту­рар улус-тур си­лер!

8 Үгер сыл­дыс биле Үш-Мый­гак сыл­Үгер сыл­дыс биле Үш-Мый­гак сыл­
дыс­ты кым чаяа­ган­ыл, кым дүм­бей ка­дыс­ты кым чаяа­ган­ыл, кым дүм­бей ка­
раң­гы­ны чы­рык эр­тен­че хуул­ду­р­уп, а раң­гы­ны чы­рык эр­тен­че хуул­ду­р­уп, а 
хүн­дүс­кү үе­ни дүн кыл­дыр ка­раң­гы­ла­хүн­дүс­кү үе­ни дүн кыл­дыр ка­раң­гы­ла­
дып, да­лай­ның суг­ла­р­ын кый­гыр­гаш, дып, да­лай­ның суг­ла­р­ын кый­гыр­гаш, 
чер кы­рын­га та­рай ак­сып ту­ра­р­ыл? Ооң чер кы­рын­га та­рай ак­сып ту­ра­р­ыл? Ооң 
ады – Дээрги-Ча­яак­чы! ады – Дээрги-Ча­яак­чы! 9 Ол күш-шы­дал­Ол күш-шы­дал­
дыг улус­ка удур хоо­зу­рал­ды са­лып­тар­га, дыг улус­ка удур хоо­зу­рал­ды са­лып­тар­га, 
ши­вээ­лер чуу­ра шап­ты­рып аар.ши­вээ­лер чуу­ра шап­ты­рып аар.

10 А си­лер шиит­кел че­р­ин­де сой­га­А си­лер шиит­кел че­р­ин­де сой­га­
лак­чы­ны көөр хөң­нү­ңер чок, шын­ны лак­чы­ны көөр хөң­нү­ңер чок, шын­ны 
чу­гаа­лап ту­рар ки­жи си­лер­ге бак бооп чу­гаа­лап ту­рар ки­жи си­лер­ге бак бооп 
көс­түр бол­гай. көс­түр бол­гай. 11 Ядамыкты тү­рү бас­ты­Ядамыкты тү­рү бас­ты­
рып, ооң дал­ган-та­раа­зын үн­дү­рүг кыл­рып, ооң дал­ган-та­раа­зын үн­дү­рүг кыл­
дыр бы­лаап ап ту­рар си­лер. Ын­чан­гаш дыр бы­лаап ап ту­рар си­лер. Ын­чан­гаш 
каас-коя ба­жың­нар-даа ту­дуп ал­ган бол­каас-коя ба­жың­нар-даа ту­дуп ал­ган бол­
зу­ңар­за, аңаа чурт­та­вас си­лер, шөл­дер­ге зу­ңар­за, аңаа чурт­та­вас си­лер, шөл­дер­ге 
кай­гам­чык эки ви­но­град-даа та­рып ал­ган кай­гам­чык эки ви­но­град-даа та­рып ал­ган 
бол­зу­ңар­за, ооң ара­га­зын иш­пес си­лер. бол­зу­ңар­за, ооң ара­га­зын иш­пес си­лер. 
12 Чүге дээр­ге Мен кем­ниг хе­рээ­ңер­ниң Чүге дээр­ге Мен кем­ниг хе­рээ­ңер­ниң 
кайы хи­ре хөй­үн, ба­чы­ды­ңар­ның кайы кайы хи­ре хөй­үн, ба­чы­ды­ңар­ның кайы 
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хи­ре аа­р­ын би­лир мен: чөп­түг-шын­ныг хи­ре аа­р­ын би­лир мен: чөп­түг-шын­ныг 
ки­жи­ни кы­зып-кый­ып, хээ­ли ап ту­рар ки­жи­ни кы­зып-кый­ып, хээ­ли ап ту­рар 
си­лер, шиит­кел че­р­ин­ге ядыы ки­жи­ниң си­лер, шиит­кел че­р­ин­ге ядыы ки­жи­ниң 
хе­рээн шын шиит­пес си­лер. хе­рээн шын шиит­пес си­лер. 13 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
угаан­ныг ки­жи ол үе­де чү­ве чу­гаа­ла­вас, угаан­ныг ки­жи ол үе­де чү­ве чу­гаа­ла­вас, 
чүге дээр­ге кар­жы-бак үе бол­ган-дыр.чүге дээр­ге кар­жы-бак үе бол­ган-дыр.

14 „Дээрги-Ча­яак­чы бис-биле ка­ды“ „Дээрги-Ча­яак­чы бис-биле ка­ды“ 
дээр-дир си­лер. Амы-тын­ныг артар дээш, дээр-дир си­лер. Амы-тын­ныг артар дээш, 
бу­зут­че эвес, буян­че чүт­кү­ңер, ын­чан Аг-бу­зут­че эвес, буян­че чүт­кү­ңер, ын­чан Аг-
ше­риг­лиг Бур­ган ылап-ла си­лер-биле ка­ше­риг­лиг Бур­ган ылап-ла си­лер-биле ка­
ды боор. ды боор. 15 Бузутка хөң­нү­ңер чок, буян­га Бузутка хөң­нү­ңер чок, буян­га 
ынак бо­лу­ңар база шиит­кел че­р­ин­ге шын ынак бо­лу­ңар база шиит­кел че­р­ин­ге шын 
шиит­кел­ди тур­гу­зу­ңар; ын­чан Дээрги-шиит­кел­ди тур­гу­зу­ңар; ын­чан Дээрги-
Ча­яак­чы, Аг-ше­риг­лиг Бур­ган Ио­сиф­тиң Ча­яак­чы, Аг-ше­риг­лиг Бур­ган Ио­сиф­тиң 
арт­кан сал­га­л­ын­че ээ көр­нүр ча­да­вас».арт­кан сал­га­л­ын­че ээ көр­нүр ча­да­вас».

16 Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-ше­Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-ше­
риг­лиг Бур­ган мын­ча дээн: «Улус бүгү ку­риг­лиг Бур­ган мын­ча дээн: «Улус бүгү ку­
дум­чу­лар­га ыг­лап-сык­таар, ха­мык шөл­дум­чу­лар­га ыг­лап-сык­таар, ха­мык шөл­
чүг­еш­тер­ге „ха­лак-ха­лак!“ ди­жир. Олар чүг­еш­тер­ге „ха­лак-ха­лак!“ ди­жир. Олар 
ка­жыы­дап ыг­лаар кыл­дыр – та­раа­чын ка­жыы­дап ыг­лаар кыл­дыр – та­раа­чын 
ки­жи­ни, ыг­лап-сык­таар кыл­дыр – ажыг-ки­жи­ни, ыг­лап-сык­таар кыл­дыр – ажыг-
шү­жүг ыр­ла­ры күү­се­дип би­лир ки­жи­лер­шү­жүг ыр­ла­ры күү­се­дип би­лир ки­жи­лер­
ни кый­гы­рып алыр. ни кый­гы­рып алыр. 17 Виноград та­раан Виноград та­раан 
шөл­дер­ниң шуп­ту­зун­га ыы-сыы дың­на­шөл­дер­ниң шуп­ту­зун­га ыы-сыы дың­на­
лыр, чүге дээр­ге Мен си­лер­ниң ара­ңар-лыр, чүге дээр­ге Мен си­лер­ниң ара­ңар-
биле ке­зе­дип эрте бээр мен». Дээрги-Ча­биле ке­зе­дип эрте бээр мен». Дээрги-Ча­
яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.

Дээрги-Чаяакчының шииткел хүнүДээрги-Чаяакчының шииткел хүнү
18 «Дээрги-Чаяакчының шиит­кел хү­«Дээрги-Чаяакчының шиит­кел хү­

нүн кү­зел­дии-биле ма­нап ту­рар улус ат нүн кү­зел­дии-биле ма­нап ту­рар улус ат 
бо­лур! Ол хүн­нү чүге ма­наар си­лер? Ол бо­лур! Ол хүн­нү чүге ма­наар си­лер? Ол 
дээр­ге чы­рык эвес, дүм­бей-дир! дээр­ге чы­рык эвес, дүм­бей-дир! 19 Кан­Кан­
дыг-бир ки­жи арзы­лаң­дан де­зе бээр­ге, дыг-бир ки­жи арзы­лаң­дан де­зе бээр­ге, 
аңаа ут­куй адыг кел­ген дег азы кан­дыг-аңаа ут­куй адыг кел­ген дег азы кан­дыг-
бир ки­жи ба­жың­ын­га че­дип кел­геш, хо­бир ки­жи ба­жың­ын­га че­дип кел­геш, хо­
лу-биле ха­на­дан дая­ныр­га, ону чы­лан лу-биле ха­на­дан дая­ныр­га, ону чы­лан 
шап­кан ыш­каш хүн-дүр. шап­кан ыш­каш хүн-дүр. 20 Дээрги-Ча­Дээрги-Ча­
яак­чы­ның шиит­кел хү­нү ка­раң­гы эвес, яак­чы­ның шиит­кел хү­нү ка­раң­гы эвес, 
чы­рык чү­ве бе? Ол дээр­ге дүм­бей-дир, чы­рык чү­ве бе? Ол дээр­ге дүм­бей-дир, 
ын­да чы­рыш кын­ныр чүү-даа чок.ын­да чы­рыш кын­ныр чүү-даа чок.

21-22 Байырлалдарыңарга хөң­нүм чок, Байырлалдарыңарга хөң­нүм чок, 
олар­ны хү­лээп көр­бес мен, ба­йыр­лан­олар­ны хү­лээп көр­бес мен, ба­йыр­лан­
чыг чыыш­та­р­ыңар үе­зин­де сал­ган бү­чыг чыыш­та­р­ыңар үе­зин­де сал­ган бү­
рүн өрт­те­дир өр­гүл­де­р­иңер Ме­ңээ таа­рүн өрт­те­дир өр­гүл­де­р­иңер Ме­ңээ таа­
лал бер­бес. Дал­ган-та­раа­ңар өр­гүл­де­р­ин лал бер­бес. Дал­ган-та­раа­ңар өр­гүл­де­р­ин 
Ме­ңээ са­лыр бол­зу­ңар­за, олар­ны хү­лээ­Ме­ңээ са­лыр бол­зу­ңар­за, олар­ны хү­лээ­
вес мен, се­мис мал-ма­га­н­ыңар­дан сал­вес мен, се­мис мал-ма­га­н­ыңар­дан сал­
ган эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин­че кө­рүн­мес ган эп-на­йы­рал өр­гүл­де­р­ин­че кө­рүн­мес 
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мен. мен. 23 Бот­та­р­ыңар­ның ыр­ла­р­ыңар­ның Бот­та­р­ыңар­ның ыр­ла­р­ыңар­ның 
ыыт-ши­мээ­н­ин Мен­ден ыра­ды­ңар, си­ыыт-ши­мээ­н­ин Мен­ден ыра­ды­ңар, си­
лер­ниң ча­да­ган­на­р­ыңар­ның ой­наа­н­ын лер­ниң ча­да­ган­на­р­ыңар­ның ой­наа­н­ын 
дың­на­вас-даа мен. дың­на­вас-даа мен. 24 Си­лер­ден кү­зээр чү­Си­лер­ден кү­зээр чү­
вем бо-дур: шын шиит­кел – хем суу ыш­вем бо-дур: шын шиит­кел – хем суу ыш­
каш, чөп­түг-шын­ныг чо­рук – ка­жан-даа каш, чөп­түг-шын­ныг чо­рук – ка­жан-даа 
кат­пас агым ыш­каш, хө­ме ак­сын.кат­пас агым ыш­каш, хө­ме ак­сын.

25 Израиль чон, си­лер Ме­ңээ ээн кур­Израиль чон, си­лер Ме­ңээ ээн кур­
гаг хо­ву­га дөр­тен чыл дур­гу­зун­да ян­зы-гаг хо­ву­га дөр­тен чыл дур­гу­зун­да ян­зы-
бү­рү эът өр­гүл­дери, дал­ган-та­раа өр­гүл­бү­рү эът өр­гүл­дери, дал­ган-та­раа өр­гүл­
дери са­лып тур­ган бис дээр си­лер бе? дери са­лып тур­ган бис дээр си­лер бе? 
26 Хаан-бур­ган­ыңар Сак­кут­туң бол­гаш Хаан-бур­ган­ыңар Сак­кут­туң бол­гаш 
сыл­дыс-бур­ган­ыңар Кай­ван­ның дүр­зү­сыл­дыс-бур­ган­ыңар Кай­ван­ның дүр­зү­
ле­р­ин – бот­та­р­ыңар­га кы­лып ал­ган дүр­ле­р­ин – бот­та­р­ыңар­га кы­лып ал­ган дүр­
зү-бур­ган­на­р­ыңар­ны ап чо­раан бол­гай зү-бур­ган­на­р­ыңар­ны ап чо­раан бол­гай 
си­лер!си­лер!*  27 Ынчангаш Мен си­лер­ни Да­мас­Ынчангаш Мен си­лер­ни Да­мас­
кы­ның ын­дын­че шө­лүп­тер мен» – деп, кы­ның ын­дын­че шө­лүп­тер мен» – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан; Ооң ады – Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан; Ооң ады – 
Аг-ше­риг­лиг Бур­ган!Аг-ше­риг­лиг Бур­ган!56

Туразында чурттап турар улус ат болурТуразында чурттап турар улус ат болур

6   1 Сион даг­да са­гыш амыр чурт­тап ту­Сион даг­да са­гыш амыр чурт­тап ту­
рар улус ат бо­лур, «Са­ма­рия­ның даан­рар улус ат бо­лур, «Са­ма­рия­ның даан­

га ай­ыыл чок чурт­таар бис» деп бо­дап ту­га ай­ыыл чок чурт­таар бис» деп бо­дап ту­
рар улус, из­ра­иль­чи­лер­ниң олар­га кээп, рар улус, из­ра­иль­чи­лер­ниң олар­га кээп, 
ду­за ди­леп ту­ра­ры баш­тың чон­нуң ат-су­ду­за ди­леп ту­ра­ры баш­тың чон­нуң ат-су­
раг­лыг улу­зу ат бо­лур! раг­лыг улу­зу ат бо­лур! 2 Калне хоо­рай­же Калне хоо­рай­же 
ба­р­ып, кө­р­үп көр­үңер, оор­тан өн­дүр улуг ба­р­ып, кө­р­үп көр­үңер, оор­тан өн­дүр улуг 
Ха­мат хоо­рай­же чо­руп­ту­ңар, оон фи­лис­Ха­мат хоо­рай­же чо­руп­ту­ңар, оон фи­лис­
тим чер­де Геф хоо­рай­же ба­да бер­иңер: ол тим чер­де Геф хоо­рай­же ба­да бер­иңер: ол 
чер­лер бо кү­рү­не­ле­р­иңер­ден дээ­ре деп чер­лер бо кү­рү­не­ле­р­иңер­ден дээ­ре деп 
бе? Ол чер­лер­ниң де­вис­кээри бо чер­лер­бе? Ол чер­лер­ниң де­вис­кээри бо чер­лер­
ден дел­гем деп бе? ден дел­гем деп бе? 3 Айыыл-ха­лап хү­нүн Айыыл-ха­лап хү­нүн 
ырак кыл­дыр бо­дап, кү­чү­лел­диң дү­жүл­ырак кыл­дыр бо­дап, кү­чү­лел­диң дү­жүл­
ге­ге олу­р­а­рын чоок­шу­ла­дып ту­рар-дыр ге­ге олу­р­а­рын чоок­шу­ла­дып ту­рар-дыр 
си­лер. си­лер. 4 Чаан сөө­гү-биле каас­таан орун­Чаан сөө­гү-биле каас­таан орун­
на­р­ыңар­да чы­дар-дыр си­лер, орун-дө­на­р­ыңар­да чы­дар-дыр си­лер, орун-дө­
жээ­ңер­де хө­лес­теп чы­дып ал­гаш, сү­рүг жээ­ңер­де хө­лес­теп чы­дып ал­гаш, сү­рүг 
мал­ыңар­да эң-не се­мис хой­лар­ны, ко­мал­ыңар­да эң-не се­мис хой­лар­ны, ко­
дан­ыңар­да се­мир­тир азы­раан ша­ры­лар­дан­ыңар­да се­мир­тир азы­раан ша­ры­лар­
ны дө­ге­р­ип чип ту­рар-дыр си­лер. ны дө­ге­р­ип чип ту­рар-дыр си­лер. 5 «Ча­да­«Ча­да­
ган­га үдет­кеш, ыр­ла­жып, хөг­жүм хе­рек­ган­га үдет­кеш, ыр­ла­жып, хөг­жүм хе­рек­
се­лин­ге Да­вид хаан ыш­каш ой­нап би­лир се­лин­ге Да­вид хаан ыш­каш ой­нап би­лир 
бис» деп бо­даар-дыр си­лер. бис» деп бо­даар-дыр си­лер. 6 Даш­ка­лар­Даш­ка­лар­
га ара­га ку­дуп ижип, эң эки үс­тер-биле га ара­га ку­дуп ижип, эң эки үс­тер-биле 
чаг­ды­нар-дыр си­лер, а Ио­сиф­тиң сал­чаг­ды­нар-дыр си­лер, а Ио­сиф­тиң сал­
га­л­ының ай­ыыл-ха­ла­вы дээш са­гы­жы­га­л­ының ай­ыыл-ха­ла­вы дээш са­гы­жы­

*  5:26 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Си­лер Мо­лох­туң ча­дыр­ Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Си­лер Мо­лох­туң ча­дыр­
ын, бур­ган­ыңар бо­лур Рем­фан­ның сыл­ды­зын – бот­та­р­ыңар­га кы­лып ал­ган дүр­зү-бур­ган­ын, бур­ган­ыңар бо­лур Рем­фан­ның сыл­ды­зын – бот­та­р­ыңар­га кы­лып ал­ган дүр­зү-бур­ган­
на­р­ыңар­ны ап ал­гаш чор­ду­ңар чоп» деп би­жээн.на­р­ыңар­ны ап ал­гаш чор­ду­ңар чоп» деп би­жээн.‌ 0067   *  6:10 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес.  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. 
Че­дип кел­ген тө­ре­ли ки­жи Дээрги-Ча­яак­чы­ның ки­чээн­гей­ин бо­дун­че хаа­ра тырт­каш, ай­Че­дип кел­ген тө­ре­ли ки­жи Дээрги-Ча­яак­чы­ның ки­чээн­гей­ин бо­дун­че хаа­ра тырт­каш, ай­
ыыл-ха­лап­ка та­вар­жы­р­ын­дан се­зин­ген бооп ча­да­вас.ыыл-ха­лап­ка та­вар­жы­р­ын­дан се­зин­ген бооп ча­да­вас.‌ 0072    *  6:12 «Хая-даш­ты» деп сөс­түң бол­гу  «Хая-даш­ты» деп сөс­түң бол­гу 
дег өс­ке ут­ка­зы: «Да­лай­ны».дег өс­ке ут­ка­зы: «Да­лай­ны».‌ 0073

5:25 Аж.-ч. 7:42-43   ​5:27 4 Хаан. 17:6   ​6:1 Иса. 32:9; Соф. 1:12   ​6:2 Иса. 10:9 || На­ум 3:8   ​6:8 Иер. 51:14 
 
7:1 Хост. 10:4; Иоил 1:4 

ңар аар­бас-тыр! ңар аар­бас-тыр! 7 Ол бүгү дээш си­лер ам Ол бүгү дээш си­лер ам 
дай­зын­ның ту­дуп ап­паар улу­зу­нуң баш­дай­зын­ның ту­дуп ап­паар улу­зу­нуң баш­
тай­гы­ла­ры бо­лур си­лер, хө­лес­теп чыт­кан тай­гы­ла­ры бо­лур си­лер, хө­лес­теп чыт­кан 
улус­туң дою доос­тур!улус­туң дою доос­тур!

Бурган Самарияны буурадып каарБурган Самарияны буурадып каар
8 Дээрги-Бурган-Чаяакчы Бо­ду­нуң Дээрги-Бурган-Чаяакчы Бо­ду­нуң 

амы-тыны-биле даң­гы­раг­лаан, Аг-ше­амы-тыны-биле даң­гы­раг­лаан, Аг-ше­
риг­лиг Бур­ган: «Иаков­туң сал­га­л­ының риг­лиг Бур­ган: «Иаков­туң сал­га­л­ының 
улуур­гак чо­руун­га хөң­нүм чок, ооң ши­улуур­гак чо­руун­га хөң­нүм чок, ооң ши­
вээ­ле­р­ин көөр хөң­нүм чок. На­йы­сы­лал­вээ­ле­р­ин көөр хөң­нүм чок. На­йы­сы­лал­
ды, ын­да ту­рар бүгү чү­ве­ни дай­зын­га ды, ын­да ту­рар бүгү чү­ве­ни дай­зын­га 
хү­лээ­дип бээр мен – деп ме­дег­лээн. –хү­лээ­дип бээр мен – деп ме­дег­лээн. –

9 Кан­дыг-бир ба­жың­га он ки­жи амы-Кан­дыг-бир ба­жың­га он ки­жи амы-
тын­ныг ар­тар-даа бол­за, олар база өлүп тын­ныг ар­тар-даа бол­за, олар база өлүп 
каар. каар. 10 Олар­ны ажаап, өрт­те­дир дээн тө­Олар­ны ажаап, өрт­те­дир дээн тө­
ре­ли ки­жи че­дип кел­геш, мө­чү-сөөк­ре­ли ки­жи че­дип кел­геш, мө­чү-сөөк­
тер­ни үн­дү­рер дээш, ба­жың иш­тин­де тер­ни үн­дү­рер дээш, ба­жың иш­тин­де 
ки­жи­ден: „Сен­ден өс­ке ки­жи бар-дыр ки­жи­ден: „Сен­ден өс­ке ки­жи бар-дыр 
бе?“ – деп ай­ты­рар­га, дем­ги­зи: „Кым-бе?“ – деп ай­ты­рар­га, дем­ги­зи: „Кым-
даа чок“ – деп ха­рыы­лаар, ын­чан кел­даа чок“ – деп ха­рыы­лаар, ын­чан кел­
ген ки­жи: „Ыыт­та­ва! Дээрги-Ча­яак­чы­ген ки­жи: „Ыыт­та­ва! Дээрги-Ча­яак­чы­
ның адын адап бол­бас“ – дээрның адын адап бол­бас“ – дээр*. . 11 Чүге Чүге 
дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы ду­жаар­га, улуг-дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы ду­жаар­га, улуг-
даа ба­жың­нар бус­туп каар, би­чии-даа даа ба­жың­нар бус­туп каар, би­чии-даа 
ба­жың­нар чуур­луп каар.ба­жың­нар чуур­луп каар.

12 Хая­лар­га аът маң­наар бе? Хая-даш­Хая­лар­га аът маң­наар бе? Хая-даш­
тыты* шары-биле ча­рып бо­лур бе? А си­лер  шары-биле ча­рып бо­лур бе? А си­лер 
база ут­ка чок чү­ве кы­лып, шын шиит­база ут­ка чок чү­ве кы­лып, шын шиит­
кел­ди оо-хо­ран кыл­дыр, чөп­түг-шын­кел­ди оо-хо­ран кыл­дыр, чөп­түг-шын­
ныг чо­рук­ту ажыг өт кыл­дыр хуул­ду­р­ныг чо­рук­ту ажыг өт кыл­дыр хуул­ду­р­
уп ал­ган-дыр си­лер.уп ал­ган-дыр си­лер.

13 Си­лер дээр­ге чө­ген­чиг чүүл дээш Си­лер дээр­ге чө­ген­чиг чүүл дээш 
өө­р­үп: „Бо­ду­вус­туң шы­да­л­ывыс-биле кү­өө­р­үп: „Бо­ду­вус­туң шы­да­л­ывыс-биле кү­
чү-күш­тү че­дип ал­ган эвес бис бе?“ – деп чү-күш­тү че­дип ал­ган эвес бис бе?“ – деп 
ту­рар улус-тур си­лер. ту­рар улус-тур си­лер. 14 Көөр сен, из­ра­Көөр сен, из­ра­
иль чон, Мен се­ңээ удур өс­ке чон­ну кө­иль чон, Мен се­ңээ удур өс­ке чон­ну кө­
дү­рер мен. Ын­чан олар си­лер­ни соң­гу дү­рер мен. Ын­чан олар си­лер­ни соң­гу 
чүк­те Ле­во-Ха­мат­тан эге­лээш, мур­нуу чүк­те Ле­во-Ха­мат­тан эге­лээш, мур­нуу 
чүк­те Ара­ва шы­наа­га че­дир дар­лап-бас­чүк­те Ара­ва шы­наа­га че­дир дар­лап-бас­
тыр» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-ше­риг­тыр» – деп, Дээрги-Ча­яак­чы, Аг-ше­риг­
лиг Бур­ган чу­гаа­лаан.лиг Бур­ган чу­гаа­лаан.67

Шартылаалыг көстүүшкүнШартылаалыг көстүүшкүн

7   1 Дээрги-Бурган-Чаяакчы ме­ңээ мын­Дээрги-Бурган-Чаяакчы ме­ңээ мын­
дыг көс­түүш­күн чо­ру­дуп бер­ген. дыг көс­түүш­күн чо­ру­дуп бер­ген. 

Хаан­ның си­ге­нин кес­кен соон­да үн­ген Хаан­ның си­ге­нин кес­кен соон­да үн­ген 
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оът-си­ген чаа-ла өзүп эге­леп тур­да, Ол оът-си­ген чаа-ла өзүп эге­леп тур­да, Ол 
шар­ты­лаа­ны ты­выл­дыр­ган бол­ду. шар­ты­лаа­ны ты­выл­дыр­ган бол­ду. 2 Шар­Шар­
ты­лаа чер-чурт­туң но­гаан үнү­жүн төн­дүр ты­лаа чер-чурт­туң но­гаан үнү­жүн төн­дүр 
чип­тер­ге, мен: «Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы, чип­тер­ге, мен: «Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы, 
чо­нуң­ну өр­шээп көр­ем, Из­ра­иль кан­чо­нуң­ну өр­шээп көр­ем, Из­ра­иль кан­
чап шы­да­жы­р­ыл? Ооң би­чии­зи аа­жок-чап шы­да­жы­р­ыл? Ооң би­чии­зи аа­жок-
тур» – ди­дим. тур» – ди­дим. 3 Дээрги-Чаяакчы кээр­Дээрги-Чаяакчы кээр­
гей бер­геш: «Көр­ген чүү­лүң бол­бас!» – гей бер­геш: «Көр­ген чүү­лүң бол­бас!» – 
деп чу­гаа­ла­ды.деп чу­гаа­ла­ды.

Оттуг көстүүшкүнОттуг көстүүшкүн
4 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­ңээ Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­ңээ 

мын­дыг көс­түүш­күн чо­ру­дуп бер­ген. мын­дыг көс­түүш­күн чо­ру­дуп бер­ген. 
Ол от-биле шиит­кел үн­дү­ре­р­ин чар­ла­Ол от-биле шиит­кел үн­дү­ре­р­ин чар­ла­
ды; шак ол от чер адаан­да өн­дүр улуг ды; шак ол от чер адаан­да өн­дүр улуг 
суг­лар­ны, ол ке­зек чер­ни өрт­тен­дир чип суг­лар­ны, ол ке­зек чер­ни өрт­тен­дир чип 
эге­ле­ди. эге­ле­ди. 5 Мен ын­чан: «Дээрги-Бур­ган-Мен ын­чан: «Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы! Сок­сап көр­ем. Из­ра­иль кан­Чаяак­чы! Сок­сап көр­ем. Из­ра­иль кан­
чап шы­да­жы­р­ыл? Ооң би­чии­зи аа­жок-чап шы­да­жы­р­ыл? Ооң би­чии­зи аа­жок-
тур» – ди­дим. тур» – ди­дим. 6 Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы 
кээр­гей бер­геш: «Ам көр­ген чүү­лүң база кээр­гей бер­геш: «Ам көр­ген чүү­лүң база 
бол­бас!» – деп чу­гаа­ла­ды.бол­бас!» – деп чу­гаа­ла­ды.

Хананың дортун хынап көөр  Хананың дортун хынап көөр  
херекселдиг көстүүшкүнхерекселдиг көстүүшкүн

7 Дээрги ме­ңээ мын­дыг көс­түүш­күн Дээрги ме­ңээ мын­дыг көс­түүш­күн 
чо­ру­дуп бер­ген. Ол Бо­ду ха­на­ның дорт­ун чо­ру­дуп бер­ген. Ол Бо­ду ха­на­ның дорт­ун 
хы­нап көөр хе­рек­сел дуза­зы-биле тут­кан хы­нап көөр хе­рек­сел дуза­зы-биле тут­кан 
ха­на ча­нын­да тур­ду, ук хе­рек­сел Ооң хо­ха­на ча­нын­да тур­ду, ук хе­рек­сел Ооң хо­
лун­да бол­ду. лун­да бол­ду. 8 Дээрги-Чаяакчы мен­ден: Дээрги-Чаяакчы мен­ден: 
«Чү­нү кө­р­үп тур сен, Амос?» – деп ай­«Чү­нү кө­р­үп тур сен, Амос?» – деп ай­
ты­рар­га, мен: «Ха­на­ның дорт­ун хы­нап ты­рар­га, мен: «Ха­на­ның дорт­ун хы­нап 
көөр хе­рек­сел­ди» – деп ха­рыы­ла­дым. көөр хе­рек­сел­ди» – деп ха­рыы­ла­дым. 
Дээрги: «Көр­дүң бе, Мээң из­ра­иль чо­Дээрги: «Көр­дүң бе, Мээң из­ра­иль чо­
нум­нуң ыр­гак-дортун хы­нап, ше­неп көр­нум­нуң ыр­гак-дортун хы­нап, ше­неп көр­
дүм, аңаа ка­тап база өр­шээл көр­гүс­пес дүм, аңаа ка­тап база өр­шээл көр­гүс­пес 
мен. мен. 9 Исаактың сал­гал­дар­ы­ның мө­гей­Исаактың сал­гал­дар­ы­ның мө­гей­
ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­ле­ри хоо­зу­раар, ииш­кин кы­лыр бе­дик чер­ле­ри хоо­зу­раар, 
Из­раиль­диң ыдык­тыг дээн чер­ле­ри үре­Из­раиль­диң ыдык­тыг дээн чер­ле­ри үре­
лип бус­тур, Мээң хы­лы­жым Ие­ро­во­ам лип бус­тур, Мээң хы­лы­жым Ие­ро­во­ам 
хаан­га база ооң ук-сал­га­л­ын­га удур тул­хаан­га база ооң ук-сал­га­л­ын­га удур тул­
чур» – деп чу­гаа­ла­ды.чур» – деп чу­гаа­ла­ды.

Амасияның Амосту доктаадырын  Амасияның Амосту доктаадырын  
оралдашканыоралдашканы

10 Ынчан Бур­ган­ның Ве­фил­де ба­раал­Ынчан Бур­ган­ның Ве­фил­де ба­раал­
гак­чы­зы Ама­сия дээр­зи из­ра­иль хаан Ие­гак­чы­зы Ама­сия дээр­зи из­ра­иль хаан Ие­
ро­во­ам­че: «Амос си­лер­ге удур из­ра­иль ро­во­ам­че: «Амос си­лер­ге удур из­ра­иль 
чон­нуң ара­зын­да сүл­чээ бе­лет­кеп тур, ооң чон­нуң ара­зын­да сүл­чээ бе­лет­кеп тур, ооң 
шуп­ту сөс­те­р­ин чурт­у­вус ууп шы­да­вайн шуп­ту сөс­те­р­ин чурт­у­вус ууп шы­да­вайн 

* 8:2 Ев­рей дыл­да «төн­чү» деп сөс (кец) «быш­кан чи­мис» (кай­иц) деп сөс-биле дө­мей дың­на­ Ев­рей дыл­да «төн­чү» деп сөс (кец) «быш­кан чи­мис» (кай­иц) деп сөс-биле дө­мей дың­на­
лыр.лыр.

7:3 Иоил 2:13-14; Ио­на 1:6; 3:9   ​7:8 Иер. 1:11, 13; Ам. 8:2   ​7:9 4 Хаан. 15:8-12   ​7:10 3 Хаан. 12:32   ​
7:11 Ам. 6:7   ​7:12 Мих. 3:5   ​7:13 Ам. 2:12 || 3 Хаан. 12:29-33   ​7:14 Ам. 1:1   ​7:16 Иса. 30:10; Мих. 2:6   ​
8:1 Иер. 24:1; Мих. 7:1   8:2 Иер. 1:11, 13; Ам. 7:8 || Ыы. 4:18; Иез. 7:2-3 

тур. тур. 11 Чүге дээр­ге Амос: „Ие­ро­во­ам хы­Чүге дээр­ге Амос: „Ие­ро­во­ам хы­
лыш­ка шаш­ты­рып өлүр, а из­ра­иль чон­лыш­ка шаш­ты­рып өлүр, а из­ра­иль чон­
ну бо­ду­нуң че­р­ин­ден ту­дуп ап­паар“ – деп ну бо­ду­нуң че­р­ин­ден ту­дуп ап­паар“ – деп 
тур­ду» – дээн ме­дээ дам­чыт­ты.тур­ду» – дээн ме­дээ дам­чыт­ты.

12 Амасия оон Амос­ка: «Бү­дүү би­лир! Амасия оон Амос­ка: «Бү­дүү би­лир! 
Ба­р­ып, Иу­дея­же де­зи­вит; аңаа өт­түр би­Ба­р­ып, Иу­дея­же де­зи­вит; аңаа өт­түр би­
лип ме­дег­ле, аъш-чем­иң­ни ын­чал­дыр лип ме­дег­ле, аъш-чем­иң­ни ын­чал­дыр 
ажыл­дап чи. ажыл­дап чи. 13 Моон соң­гаар Ве­фил­ге Моон соң­гаар Ве­фил­ге 
өт­түр би­лип ме­дег­ле­ве, чүге дээр­ге ол – өт­түр би­лип ме­дег­ле­ве, чүге дээр­ге ол – 
хаан­ның ыдык­тыг чери-дир, Бур­ган­ның хаан­ның ыдык­тыг чери-дир, Бур­ган­ның 
кү­рү­не чер­ге­лиг өр­гээ­зи-дир» – деп чу­кү­рү­не чер­ге­лиг өр­гээ­зи-дир» – деп чу­
гаа­лаан.гаа­лаан.

14 Амос Ама­сия­га ха­рыы­лап, мын­ча Амос Ама­сия­га ха­рыы­лап, мын­ча 
дээн: «Мен Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи-даа, дээн: «Мен Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи-даа, 
ме­дээ­чи­ниң ог­лу-даа эвес мен. Мал ка­ме­дээ­чи­ниң ог­лу-даа эвес мен. Мал ка­
дар­чы­зы-даа, фи­га ыя­жы­ның ажаак­чы­дар­чы­зы-даа, фи­га ыя­жы­ның ажаак­чы­
зы-даа чор­дум. зы-даа чор­дум. 15 Ын­чал­за-даа Дээрги-Ын­чал­за-даа Дээрги-
Ча­яак­чы ме­ни ши­лип ап, ко­дан хоюм­дан Ча­яак­чы ме­ни ши­лип ап, ко­дан хоюм­дан 
чар­гаш: „Ба­р­ып, Мээң из­ра­иль чо­нум­га чар­гаш: „Ба­р­ып, Мээң из­ра­иль чо­нум­га 
өт­түр би­лип ме­дег­ле!“ – деп чу­гаа­лаан. өт­түр би­лип ме­дег­ле!“ – деп чу­гаа­лаан. 
16 А ам Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа-сө­А ам Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа-сө­
зүн дың­нап ал.зүн дың­нап ал.

Сен бол­за: „Из­ра­иль­ге удур өт­түр Сен бол­за: „Из­ра­иль­ге удур өт­түр 
би­лип ме­дег­ле­ве, Исаак­тың сал­гал­да­р­би­лип ме­дег­ле­ве, Исаак­тың сал­гал­да­р­
ын­га удур сур­таал­да­ва“ – дээр-дир сен. ын­га удур сур­таал­да­ва“ – дээр-дир сен. 
17 Ол дээш Дээрги-Ча­яак­чы: „Сээң ка­Ол дээш Дээрги-Ча­яак­чы: „Сээң ка­
дай­ың хоо­рай­га са­мыын-са­дар хе­рээ­жен дай­ың хоо­рай­га са­мыын-са­дар хе­рээ­жен 
апаар, ог­лу-кы­зың хы­лыш­ка шаш­ты­рып апаар, ог­лу-кы­зың хы­лыш­ка шаш­ты­рып 
өлүр, сээң че­р­иң­ни хен­дир-биле хем­өлүр, сээң че­р­иң­ни хен­дир-биле хем­
чээп, үлеп-ху­ваап каап­тар, а сен бо­дуң чээп, үлеп-ху­ваап каап­тар, а сен бо­дуң 
арыг эвес чер­ге өлүр сен; из­ра­иль чон­арыг эвес чер­ге өлүр сен; из­ра­иль чон­
ну бо­ду­нуң че­р­ин­ден ту­дуп ап­паар!“ – ну бо­ду­нуң че­р­ин­ден ту­дуп ап­паар!“ – 
деп чу­гаа­лап тур».деп чу­гаа­лап тур».78

Бышкан чимистиг көстүүшкүнБышкан чимистиг көстүүшкүн

8   1 Дээрги-Бурган-Чаяакчы ме­ңээ Дээрги-Бурган-Чаяакчы ме­ңээ 
мын­дыг көс­түүш­күн чо­ру­дуп бер­мын­дыг көс­түүш­күн чо­ру­дуп бер­

ген. Быш­кан чи­мис­тиг ар­гы­мал хаар­ген. Быш­кан чи­мис­тиг ар­гы­мал хаар­
жак ту­рар бол­ду. жак ту­рар бол­ду. 2 Ол: «Чү­нү кө­р­үп тур Ол: «Чү­нү кө­р­үп тур 
сен, Амос?» – деп ай­ты­рар­га, мен: «Быш­сен, Амос?» – деп ай­ты­рар­га, мен: «Быш­
кан чи­мис­тер­лиг ар­гы­мал хаар­жак­ты» – кан чи­мис­тер­лиг ар­гы­мал хаар­жак­ты» – 
деп ха­рыы­ла­дым. Дээрги-Ча­яак­чы ын­чан деп ха­рыы­ла­дым. Дээрги-Ча­яак­чы ын­чан 
ме­ңээ: «Мээң из­ра­иль чо­нум­нуң төн­чү­ме­ңээ: «Мээң из­ра­иль чо­нум­нуң төн­чү­
зүзү* кел­ген-дир: Мен аңаа ка­тап база өр­ кел­ген-дир: Мен аңаа ка­тап база өр­
шээл көр­гүс­пес мен. шээл көр­гүс­пес мен. 3 Мээң шиит­ке­лим Мээң шиит­ке­лим 
хү­нү кээр­ге, ор­ду­га ыр­лар өө­лээн ыы-хү­нү кээр­ге, ор­ду­га ыр­лар өө­лээн ыы-
сыы­же шил­чий бээр» – деп ме­дег­ле­ди.сыы­же шил­чий бээр» – деп ме­дег­ле­ди.

Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы аңаа не­Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы аңаа не­
мей: «Ки­жи се­ги дыка хөй бо­лур, олар­мей: «Ки­жи се­ги дыка хөй бо­лур, олар­
ны улус чер бү­рү­зүн­ге ыыт чок ок­тап­каш ны улус чер бү­рү­зүн­ге ыыт чок ок­тап­каш 
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баар. баар. 4 Си­лер – ядыы­лар­ны бас­тык­сап, Си­лер – ядыы­лар­ны бас­тык­сап, 
бо чурт­туң тү­рең­ги­ле­р­ин чок кы­лык­бо чурт­туң тү­рең­ги­ле­р­ин чок кы­лык­
сап ту­рар улус – ону дың­на­ңар. сап ту­рар улус – ону дың­на­ңар. 5 Силер Силер 
дээр­ге: „Ка­жан-на ай чаа­зы­ның ба­йыр­дээр­ге: „Ка­жан-на ай чаа­зы­ның ба­йыр­
лалы эр­тип, дал­ган-та­раа са­дар ар­га­лыг лалы эр­тип, дал­ган-та­раа са­дар ар­га­лыг 
боор бис; ка­жан-на амыр-дыш хү­нү тө­боор бис; ка­жан-на амыр-дыш хү­нү тө­
не бер­ип, аң­маар­лар­ны ажыт­каш, хем­не бер­ип, аң­маар­лар­ны ажыт­каш, хем­
чээр са­ва­ны би­чии­ле­дип, өр­тек­тер­ни чээр са­ва­ны би­чии­ле­дип, өр­тек­тер­ни 
ул­гат­тыр­гаш, шын эвес дең­зи шой­ла­р­ул­гат­тыр­гаш, шын эвес дең­зи шой­ла­р­
ы-биле улус ме­ге­лээр ар­га­лыг боор бис? ы-биле улус ме­ге­лээр ар­га­лыг боор бис? 
6 Ынчан бак­сы­рап кал­ган дал­ган-та­раа­Ынчан бак­сы­рап кал­ган дал­ган-та­раа­
ны са­дыг­лаар ар­га­лыг боор бис; че­дин­ны са­дыг­лаар ар­га­лыг боор бис; че­дин­
мес улус­ту – ак­ша-мөң­гүн­ге, ядыы улус­мес улус­ту – ак­ша-мөң­гүн­ге, ядыы улус­
ту – эжеш идик өр­тээн­ге-ле кул кыл­дыр ту – эжеш идик өр­тээн­ге-ле кул кыл­дыр 
са­дып алыр бис“ – деп ту­рар улус-тур са­дып алыр бис“ – деп ту­рар улус-тур 
си­лер» – ди­ди.си­лер» – ди­ди.

7  Из­ра­иль чон­нуң чор­гаа­ралы Из­ра­иль чон­нуң чор­гаа­ралы 
Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң ады-би­ле даң­Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң ады-би­ле даң­
гы­раг­лапгы­раг­лап*: «Бо улус­туң үүл­ге­диг­ле­ри­: «Бо улус­туң үүл­ге­диг­ле­ри­
ниң чаң­гы­зын-даа ке­зээ-мөң­ге­де ут­пас ниң чаң­гы­зын-даа ке­зээ-мөң­ге­де ут­пас 
мен! мен! 8 Ол үүл­ге­диг­лер­ден чер шим­чей бер­Ол үүл­ге­диг­лер­ден чер шим­чей бер­
бес бе, ын­да чурт­тап ту­рар ки­жи бү­рү­бес бе, ын­да чурт­тап ту­рар ки­жи бү­рү­
зү ыг­лай бер­бес бе? Бүгү чер, Еги­пет­те зү ыг­лай бер­бес бе? Бүгү чер, Еги­пет­те 
Нил хем ыш­каш, хөл­зей бер­бес бе, кө­Нил хем ыш­каш, хөл­зей бер­бес бе, кө­
дүр­лүп-даа, ча­выр­лып-даа тур­бас бе?» – дүр­лүп-даа, ча­выр­лып-даа тур­бас бе?» – 
деп чу­гаа­лаан.деп чу­гаа­лаан.

9 «Мээң шиит­ке­лим хү­нү кээр – деп, «Мээң шиит­ке­лим хү­нү кээр – деп, 
Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы ме­дег­лээн. – 
Ын­чан хүн­нү дал дүъш­те ажар кы­лып Ын­чан хүн­нү дал дүъш­те ажар кы­лып 
каар мен, чы­рык хүн­дүс-ле чер кы­ры ка­каар мен, чы­рык хүн­дүс-ле чер кы­ры ка­
раң­гы­лай бээр; раң­гы­лай бээр; 10 байырлалдарыңарны – байырлалдарыңарны – 
ажыг-шү­жүг кыл­дыр, ха­мык ыр­ла­р­ыңар­ажыг-шү­жүг кыл­дыр, ха­мык ыр­ла­р­ыңар­
ны – ыы-сыы кыл­дыр хуул­ду­рар мен, ны – ыы-сыы кыл­дыр хуул­ду­рар мен, 
шуп­ту­ңар­га ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин шуп­ту­ңар­га ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин 
ке­ди­рип, шуп­ту­ңар­ның баш­тарын та­ке­ди­рип, шуп­ту­ңар­ның баш­тарын та­
зар­тыр таа­рып каар мен; чурт­ка ол хүн­зар­тыр таа­рып каар мен; чурт­ка ол хүн­
нү ки­жи­ниң эр чаң­гыс ог­лу­нуң өлү­мү нү ки­жи­ниң эр чаң­гыс ог­лу­нуң өлү­мү 
дээш ка­жыы­далы дег кы­лып каар мен, дээш ка­жыы­далы дег кы­лып каар мен, 
ол хүн төн­чү­зүн­ге че­дир ка­жыы­дал хү­ол хүн төн­чү­зүн­ге че­дир ка­жыы­дал хү­
нү дег бо­лур».нү дег бо­лур».

11 Дээрги-Бурган-Чаяакчы оон ыңай Дээрги-Бурган-Чаяакчы оон ыңай 
ме­дег­лээн: «Ка­жан Мээң чер­же аш­ты ме­дег­лээн: «Ка­жан Мээң чер­же аш­ты 
чо­ру­да­р­ым – улус­туң аъш-чем биле суг чо­ру­да­р­ым – улус­туң аъш-чем биле суг 
че­диш­пе­зин­ден эвес, а Дээрги-Ча­яак­че­диш­пе­зин­ден эвес, а Дээрги-Ча­яак­
чы­ның сөс­те­р­ин дың­наар дээш аш­тап-чы­ның сөс­те­р­ин дың­наар дээш аш­тап-
сук­саа­ры хүн­нер чоок­шу­лап кел­ген-дир. сук­саа­ры хүн­нер чоок­шу­лап кел­ген-дир. 
12 Ки­жи­лер бир да­лай­дан өс­ке да­лай­га Ки­жи­лер бир да­лай­дан өс­ке да­лай­га 
че­дир Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­че­дир Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн дың­
наары-биле чер ке­зип элең­не­дир кы­лаш­наары-биле чер ке­зип элең­не­дир кы­лаш­

*  8:7 Азы: «Дээрги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­нуң улуур­гак чо­руу-биле даң­гы­раг­лап». Азы: «Дээрги-Ча­яак­чы из­ра­иль чон­нуң улуур­гак чо­руу-биле даң­гы­раг­лап».‌ 0089
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тап, соң­гу чүк­тен чөөн чүк­че ул­чуур, ын­тап, соң­гу чүк­тен чөөн чүк­че ул­чуур, ын­
чал­за-даа дың­на­вас.чал­за-даа дың­на­вас.

13 Ол шиит­кел хү­нүн­де аян­ныг ча­Ол шиит­кел хү­нүн­де аян­ныг ча­
раш аны­як оол­дар, кыс­тар сук­саан­ын­раш аны­як оол­дар, кыс­тар сук­саан­ын­
дан ме­де­ре­лин ос­ку­нуп­тар. дан ме­де­ре­лин ос­ку­нуп­тар. 14 Самарияны Самарияны 
кем-бу­руу­же кии­рип ту­рар бур­ган­нар-кем-бу­руу­же кии­рип ту­рар бур­ган­нар-
биле даң­гы­раг­лаар, „Дан хоо­рай­ның ди­биле даң­гы­раг­лаар, „Дан хоо­рай­ның ди­
риг бур­ган­на­ры-биле база Беэр-Ше­ва-риг бур­ган­на­ры-биле база Беэр-Ше­ва-
биле даң­гы­раг­лап тур бис!“ дээр улус биле даң­гы­раг­лап тур бис!“ дээр улус 
кээп дүш­кеш, ка­тап кө­дүр­лүп шы­да­вас».кээп дүш­кеш, ка­тап кө­дүр­лүп шы­да­вас».89

Вефилде өргүл бедигээжиниң  Вефилде өргүл бедигээжиниң  
көстүүшкүнүкөстүүшкүнү

9   1  Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­да ту­ Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­да ту­
рар Дээрги­ни кө­р­үп каг­дым. Ол ме­рар Дээрги­ни кө­р­үп каг­дым. Ол ме­

ңээ мын­ча дээн:ңээ мын­ча дээн:
«Дээ­виир си­ри­ңей­ни бээр кыл­«Дээ­виир си­ри­ңей­ни бээр кыл­

дыр ада­гаш­ты үс­тү­рүп­кеш, дээ­виир­ни дыр ада­гаш­ты үс­тү­рүп­кеш, дээ­виир­ни 
дем­ги улус­туң шуп­ту­зу­нуң баш­тар­ын­дем­ги улус­туң шуп­ту­зу­нуң баш­тар­ын­
че кээп дү­жер кыл­ывыт, ди­риг арт­кан­че кээп дү­жер кыл­ывыт, ди­риг арт­кан­
на­р­ын Мен хы­лыш-биле шан­чып өлү­на­р­ын Мен хы­лыш-биле шан­чып өлү­
рүп каар мен: олар­ның ара­зын­дан де­зер рүп каар мен: олар­ның ара­зын­дан де­зер 
дээн ки­жи де­зип шы­да­вас, амы-тын­дээн ки­жи де­зип шы­да­вас, амы-тын­
ныг ар­тар­ын кү­зээн ки­жи кам­га­лал ап ныг ар­тар­ын кү­зээн ки­жи кам­га­лал ап 
шы­да­вас. шы­да­вас. 2 Олар Мен­ден де­зип, ал­дыы Олар Мен­ден де­зип, ал­дыы 
оран­че-даа ки­ре бээр бол­за, Мээң хо­оран­че-даа ки­ре бээр бол­за, Мээң хо­
лум олар­ны уш­та тыр­тып аар, дээр­же-лум олар­ны уш­та тыр­тып аар, дээр­же-
даа де­зип үне бээр бол­за, оор­тан дү­жүр даа де­зип үне бээр бол­за, оор­тан дү­жүр 
ок­тап­тар мен. ок­тап­тар мен. 3 Кармил даг­ның ба­жын­Кармил даг­ның ба­жын­
га-даа чаш­ты бээр бол­за, олар­ны аңаа га-даа чаш­ты бээр бол­за, олар­ны аңаа 
тып ал­гаш, ту­дуп аар мен; да­лай дү­вүн­тып ал­гаш, ту­дуп аар мен; да­лай дү­вүн­
ге-даа Мээң ка­раам­дан ажыт­талы бээр ге-даа Мээң ка­раам­дан ажыт­талы бээр 
бол­за, олар­ны аңаа ша­га­р­ын да­лай чы­бол­за, олар­ны аңаа ша­га­р­ын да­лай чы­
ла­н­ын­га ду­жаар мен. ла­н­ын­га ду­жаар мен. 4 Дай­зын­нар ту­дуп Дай­зын­нар ту­дуп 
ал­гаш, сү­рүп ап­паар-даа бол­за, олар­ны ал­гаш, сү­рүп ап­паар-даа бол­за, олар­ны 
аңаа өлү­рүп каа­р­ын хы­лыш­ка ду­жаар аңаа өлү­рүп каа­р­ын хы­лыш­ка ду­жаар 
мен. Олар­га ачы-буян­ны эвес, ай­ыыл-мен. Олар­га ачы-буян­ны эвес, ай­ыыл-
ха­лап­ты та­ва­рыш­ты­рар мен».ха­лап­ты та­ва­рыш­ты­рар мен».

5  Аг-шериглиг Дээрги-Бур­ган-Аг-шериглиг Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы чер кы­рын­га дээп­тер­ге, ол эс­Чаяак­чы чер кы­рын­га дээп­тер­ге, ол эс­
тип-хай­лы бээр, ын­да чурт­тап ту­рар бүгү тип-хай­лы бээр, ын­да чурт­тап ту­рар бүгү 
улус ка­жыы­дап ыг­ла­жыр, ол чер Еги­улус ка­жыы­дап ыг­ла­жыр, ол чер Еги­
пет­те Нил хем ыш­каш кө­дүр­лүр база пет­те Нил хем ыш­каш кө­дүр­лүр база 
ча­выр­лыр. ча­выр­лыр. 6 Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң 
үс­түкү ор­ду­зун дээр­лер­ге тут­кан, дээр­үс­түкү ор­ду­зун дээр­лер­ге тут­кан, дээр­
ниң та­ваан чер­ге тур­гус­кан; Ол да­лай­ниң та­ваан чер­ге тур­гус­кан; Ол да­лай­
ның суг­ла­р­ын кый­гыр­гаш, чер кы­рын­га ның суг­ла­р­ын кый­гыр­гаш, чер кы­рын­га 
та­рай ак­сып ту­рар; Ооң ады – Дээрги-та­рай ак­сып ту­рар; Ооң ады – Дээрги-
Ча­яак­чы!Ча­яак­чы!



Амос 9Амос 9

Бурган Израильди узуткааш,  Бурган Израильди узуткааш,  
оон катап тургузуп каароон катап тургузуп каар

7 «Израильчилер, си­лер­ге Мээң ха­«Израильчилер, си­лер­ге Мээң ха­
маа­рыл­гам эфи­оп­тар­га ыш­каш эвес ийик маа­рыл­гам эфи­оп­тар­га ыш­каш эвес ийик 
бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
Си­лер­ни еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ге­ним Си­лер­ни еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ге­ним 
дег, фи­лис­тим чон­ну – Каф­тор­дан, ара­дег, фи­лис­тим чон­ну – Каф­тор­дан, ара­
мей чон­ну – Кир­ден база Мен үн­дү­ре мей чон­ну – Кир­ден база Мен үн­дү­ре 
бер­бээн ийик мен бе? бер­бээн ийик мен бе? 8 Дээрги-Бур­ган-Дээрги-Бур­ган-
Чаяак­чы­ның ка­рак­тары ба­чыт­тыг кү­Чаяак­чы­ның ка­рак­тары ба­чыт­тыг кү­
рү­не­же кө­р­үп тур. Мен ону чы­рык чер рү­не­же кө­р­үп тур. Мен ону чы­рык чер 
кы­рын­га тур­бас кыл­дыр узут­кап каар кы­рын­га тур­бас кыл­дыр узут­кап каар 
мен. Ын­чан­мы­же Иаков­туң ук-сал­га­л­мен. Ын­чан­мы­же Иаков­туң ук-сал­га­л­
ын шуут-ла узут­ка­вас мен – деп, Дээрги-ын шуут-ла узут­ка­вас мен – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 9 Дыңнаңар даан, Дыңнаңар даан, 
Мен ду­жаал бер­ип, дал­ган-та­раа­ны Мен ду­жаал бер­ип, дал­ган-та­раа­ны 
шиш­кииш­ке чел­бии­ри дег, из­ра­иль чон­шиш­кииш­ке чел­бии­ри дег, из­ра­иль чон­
ну бүгү чон­нар ара­зын­че та­рай шиш­ну бүгү чон­нар ара­зын­че та­рай шиш­
киир мен, чаң­гыс-даа үре­зин чер­же кээп киир мен, чаң­гыс-даа үре­зин чер­же кээп 
дүш­пес! дүш­пес! 10 Мээң чо­нум­да бүгү ба­чыт­тыг Мээң чо­нум­да бүгү ба­чыт­тыг 
улус – „Бо айыыл-ха­лап бис­ти та­вар­бас, улус – „Бо айыыл-ха­лап бис­ти та­вар­бас, 
бис­ке че­дип кел­бес!“ ди­жир улус – хы­бис­ке че­дип кел­бес!“ ди­жир улус – хы­
лыш­тан өлүп кал­ыр.лыш­тан өлүп кал­ыр.

11 Шииткел хү­нү кээр­ге, Мен Да­вид­Шииткел хү­нү кээр­ге, Мен Да­вид­
тиң бус­туп дүш­кен ча­дыр­ынтиң бус­туп дүш­кен ча­дыр­ын* ка­тап тур­ ка­тап тур­

*  9:11 Шак бо ой­зу сөг­лээн сөс­тер Да­вид хаан­ның сал­га­л­ының ыш­кы­нып ал­ган эр­ге-ча­гыр­ Шак бо ой­зу сөг­лээн сөс­тер Да­вид хаан­ның сал­га­л­ының ыш­кы­нып ал­ган эр­ге-ча­гыр­
га­зын көр­гү­зүп ту­рар ча­да­вас.га­зын көр­гү­зүп ту­рар ча­да­вас.‌ 0104   *  9:14 Азы: «Из­ра­иль чо­нум­ну тут­ту­рууш­кун­дан эги­дер мен». Азы: «Из­ра­иль чо­нум­ну тут­ту­рууш­кун­дан эги­дер мен».‌ 0107
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гу­зар мен, ооң тиг­ле­р­ин дуг­лап каар мен, гу­зар мен, ооң тиг­ле­р­ин дуг­лап каар мен, 
бу­зун­ду­ла­р­ын эде ту­душ­ту­рар мен, бу­бу­зун­ду­ла­р­ын эде ту­душ­ту­рар мен, бу­
рун­гу үе­де тур­ганы дег кыл­дыр ту­дуп рун­гу үе­де тур­ганы дег кыл­дыр ту­дуп 
каар мен. каар мен. 12 Из­раиль­чи­лер ын­чан Эдом­Из­раиль­чи­лер ын­чан Эдом­
нуң арт­кан чо­нун бол­гаш Ме­ңээ ха­маар­нуң арт­кан чо­нун бол­гаш Ме­ңээ ха­маар­
жыр бүгү өс­ке чон­нар­ны ча­гы­рып алыр». жыр бүгү өс­ке чон­нар­ны ча­гы­рып алыр». 
Ол бү­гү­нү кы­лыр Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ол бү­гү­нү кы­лыр Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

13 «Дүжүттүң хөй­үн­ден ону чыып бе­«Дүжүттүң хөй­үн­ден ону чыып бе­
зин чет­тик­пейн баар, эл­бек үн­ге­нин­зин чет­тик­пейн баар, эл­бек үн­ге­нин­
ден ви­ног­рад­ты ара­га кыл­дыр хуул­ду­р­уп ден ви­ног­рад­ты ара­га кыл­дыр хуул­ду­р­уп 
чет­тик­пейн баар үе кээр – деп, Дээрги-чет­тик­пейн баар үе кээр – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ын­чан ви­но­град Ча­яак­чы ме­дег­лээн, – ын­чан ви­но­град 
чу­луу даг­лар­дан сыс­тып үнер, ха­мык тей­чу­луу даг­лар­дан сыс­тып үнер, ха­мык тей­
лер­ден агып ба­дар. лер­ден агып ба­дар. 14 Мээң из­ра­иль чо­Мээң из­ра­иль чо­
нум­га эки чол­ду эги­дер меннум­га эки чол­ду эги­дер мен*, олар буу­рап , олар буу­рап 
дүш­кен хоо­рай­лар­ны ка­тап тут­каш, аңаа дүш­кен хоо­рай­лар­ны ка­тап тут­каш, аңаа 
чурт­тай бээр, шөл­дер­ге ви­но­град олурт­чурт­тай бээр, шөл­дер­ге ви­но­град олурт­
каш, ооң ара­га­зын ижер, сад­тар та­рып каш, ооң ара­га­зын ижер, сад­тар та­рып 
ал­гаш, ын­да кат-чи­мис­ти чыып чиир. ал­гаш, ын­да кат-чи­мис­ти чыып чиир. 
15 Из­ра­иль­чи­лер­ни бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге Из­ра­иль­чи­лер­ни бот­та­р­ы­ның че­р­ин­ге 
чурт­та­дып каар мен, олар­ны Мээң бер­чурт­та­дып каар мен, олар­ны Мээң бер­
ге­ним чер­ден база ка­тап үн­дүр сы­выр­ге­ним чер­ден база ка­тап үн­дүр сы­выр­
бас». Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­ның чу­бас». Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ган­ың­ның чу­
гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.
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Авдий

Авдий медээчиниң ному
Киирилде

Бо­ду­нуң кыс­ка ме­дээ­зин­де Ав­дий ме­дээ­чи улуур­гак Эдом кү­рү­не­ни Бур­ган Бо­ду­нуң кыс­ка ме­дээ­зин­де Ав­дий ме­дээ­чи улуур­гак Эдом кү­рү­не­ни Бур­ган 
Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган чо­нун­га удур ооң ба­чыт­тары дээш ке­зе­дир дээр­зин баш Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган чо­нун­га удур ооң ба­чыт­тары дээш ке­зе­дир дээр­зин баш 
бу­рун­гаар чу­гаа­лап ту­рар. Эдом Иу­дея­дан мур­нуу-чөөн та­ла­га, дыка хөй эрт­тинбу­рун­гаар чу­гаа­лап ту­рар. Эдом Иу­дея­дан мур­нуу-чөөн та­ла­га, дыка хөй эрт­тин
мес ча­лым-хая­лыг даг­лыг чер­ге тур­ган. Эдом­нуң на­йы­сы­лалы Се­ла­ның ады бемес ча­лым-хая­лыг даг­лыг чер­ге тур­ган. Эдом­нуң на­йы­сы­лалы Се­ла­ның ады бе
зин «ча­лым» дээн ут­ка­лыг. Дай­зын­нар­га удур шак ол кам­га­лал­дан аң­гы­да, Эдом зин «ча­лым» дээн ут­ка­лыг. Дай­зын­нар­га удур шак ол кам­га­лал­дан аң­гы­да, Эдом 
бо­ду­нуң мер­ген угаан­ныг­лары-биле ал­дар­жаан тур­ган. Үе-дүп­те Эдом­ну из­рабо­ду­нуң мер­ген угаан­ныг­лары-биле ал­дар­жаан тур­ган. Үе-дүп­те Эдом­ну из­ра
иль чон­нуң өг­бе­зи бо­лур Иаков­туң акы­зы Исав­тың үре-сал­галы ээ­леп чурт­тай иль чон­нуң өг­бе­зи бо­лур Иаков­туң акы­зы Исав­тың үре-сал­галы ээ­леп чурт­тай 
бер­ген чүве-дир.бер­ген чүве-дир.
Бо ме­дээ­ни ва­ви­лон аг-ше­риг­ниң Ие­ру­са­лим­ни бис­тиң эра­га че­дир 587/586 Бо ме­дээ­ни ва­ви­лон аг-ше­риг­ниң Ие­ру­са­лим­ни бис­тиң эра­га че­дир 587/586 

чыл­да үреп бус­ка­ны­ның соон­да бир-ле үе­де ме­дег­лээн бол­гу дег. Бо­дун­га тө­рел чыл­да үреп бус­ка­ны­ның соон­да бир-ле үе­де ме­дег­лээн бол­гу дег. Бо­дун­га тө­рел 
чон дээш са­гыш чо­ваар азы аңаа ду­за­ла­жыр ор­нун­га, Эдом Иу­дея­ның эже­лет­тирчон дээш са­гыш чо­ваар азы аңаа ду­за­ла­жыр ор­нун­га, Эдом Иу­дея­ның эже­лет­тир
ге­ни дээш өжү ха­нып, амы­рап, ха­рын-даа эже­лек­чи­ге ду­за­ла­жып тур­ган.ге­ни дээш өжү ха­нып, амы­рап, ха­рын-даа эже­лек­чи­ге ду­за­ла­жып тур­ган.
Эдом­нуң буу­раан үе­зи эки бил­дин­мес. Бис­тиң эра­га че­дир IV век­те эдом черЭдом­нуң буу­раан үе­зи эки бил­дин­мес. Бис­тиң эра­га че­дир IV век­те эдом чер

ни на­ва­тей чон ча­гы­рып ал­ган. Рим кү­рү­не үе­зин­де Эдом­нуң биеэ­ги кү­жү биле ни на­ва­тей чон ча­гы­рып ал­ган. Рим кү­рү­не үе­зин­де Эдом­нуң биеэ­ги кү­жү биле 
ат-ал­дар­ын­дан ол чер­ге чүг­ле Иду­мея деп ат арт­ып кал­ган.ат-ал­дар­ын­дан ол чер­ге чүг­ле Иду­мея деп ат арт­ып кал­ган.
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Эдомнуң кем-буруузу дээш кеземчеЭдомнуң кем-буруузу дээш кеземче
(Иер. 49:7-22)(Иер. 49:7-22)

1   1 Дээрги-Бурган-Чаяакчының Ав­дий Дээрги-Бурган-Чаяакчының Ав­дий 
ме­дээ­чи­же чо­рут­кан көс­түүш­кү­нү, ме­дээ­чи­же чо­рут­кан көс­түүш­кү­нү, 

Эдом чон­нуң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан чүЭдом чон­нуң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан чү
ве­зи бо-дур.ве­зи бо-дур.

Дээрги-Ча­яак­чы­дан кел­ген ме­дээ­ни Дээрги-Ча­яак­чы­дан кел­ген ме­дээ­ни 
дың­наан бис. «Кө­дүр­лүп үн­геш, Эдом­га дың­наан бис. «Кө­дүр­лүп үн­геш, Эдом­га 
удур чаа­ла­жыы­лы!» – деп ме­дээ­ни өс­ке удур чаа­ла­жыы­лы!» – деп ме­дээ­ни өс­ке 
чон­нар­га че­дир­зин дээш, ай­бы­чы ки­жичон­нар­га че­дир­зин дээш, ай­бы­чы ки­жи
ни чо­рут­кан тур­ган.ни чо­рут­кан тур­ган.

2 «Дың­нап көр, Мен се­ни чон­нар «Дың­нап көр, Мен се­ни чон­нар 
ара­зын­га чө­ген­чиг чон кы­лып каар мен, ара­зын­га чө­ген­чиг чон кы­лып каар мен, 
олар­га аа­жок бак көр­дү­рер сен. олар­га аа­жок бак көр­дү­рер сен. 3 Ту­ра­мык Ту­ра­мык 
чо­рууң се­ни дуу­рай­лап ал­ган-дыр: ча­лымчо­рууң се­ни дуу­рай­лап ал­ган-дыр: ча­лым
нар­да, бе­дик чер­де чурт­тап ту­рар бол­гаш: нар­да, бе­дик чер­де чурт­тап ту­рар бол­гаш: 
„Ме­ни кым чер­же дү­жүр ок­тап­та­рыл?!“ – „Ме­ни кым чер­же дү­жүр ок­тап­та­рыл?!“ – 
деп чу­гаа­лан­дың. деп чу­гаа­лан­дың. 4 Сен, эзир куш дег, беСен, эзир куш дег, бе
ди­дир ужуп үне бээр-даа бол­зуң­за, уяң­ны ди­дир ужуп үне бээр-даа бол­зуң­за, уяң­ны 
сыл­дыс­тар ара­зын­га-даа ту­дуп аар бол­зуңсыл­дыс­тар ара­зын­га-даа ту­дуп аар бол­зуң
за, Мен се­ни оор­тан-даа дү­жүр ок­тап­тар за, Мен се­ни оор­тан-даа дү­жүр ок­тап­тар 
мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. –мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. –

*  1:5 Ыдык­тыг хоой­лу­ну ёзу­гаар (Лев. 19:10; Ы. х. к. 24:21), ви­но­град ажаап ту­ра, дү­жүт­түң  Ыдык­тыг хоой­лу­ну ёзу­гаар (Лев. 19:10; Ы. х. к. 24:21), ви­но­град ажаап ту­ра, дү­жүт­түң 
арт­ыын ядыы­лар­га арт­ты­рар ужур­луг тур­ган.арт­ыын ядыы­лар­га арт­ты­рар ужур­луг тур­ган.‌ 0003    *  1:9 Мын­да Эдом Исав­тың улуг уй­нуу­нуң  Мын­да Эдом Исав­тың улуг уй­нуу­нуң 
ады-би­ле адат­кан (Э. д. 36:10-11; Иов 2:11; Ам. 1:12 көр).ады-би­ле адат­кан (Э. д. 36:10-11; Иов 2:11; Ам. 1:12 көр).‌ 0004

1:1 Иса. 34:5; Иер. 49:7-22; Иез. 25:12-14; 35:1-15; Ам. 1:11-12; Мал. 1:3-4   ​1:4 Сан. 24:21; Авв. 2:9 

5 Хоо­зу­рап ко­га­раар деп чү­вең­ни! Бир Хоо­зу­рап ко­га­раар деп чү­вең­ни! Бир 
эвес сээң шө­лүң­че кат-чи­мис чыык­чыэвес сээң шө­лүң­че кат-чи­мис чыык­чы
ла­ры ки­рип кээр бол­за, олар элээн катла­ры ки­рип кээр бол­за, олар элээн кат
ты арт­ты­р­ып каг­бас чү­ве бе?ты арт­ты­р­ып каг­бас чү­ве бе?* Оор­лар  Оор­лар 
азы дү­не­ки үп­тек­чи­лер се­ңээ кээр болазы дү­не­ки үп­тек­чи­лер се­ңээ кээр бол
за, олар чүг­ле бо­дун­га че­же хе­ре­гил, ынза, олар чүг­ле бо­дун­га че­же хе­ре­гил, ын
чаны оор­лап ал­бас бе? чаны оор­лап ал­бас бе? 6 А Исав­тың үре-А Исав­тың үре-
сал­га­л­ының бүгү чү­ве­зин үп­теп-тонап, сал­га­л­ының бүгү чү­ве­зин үп­теп-тонап, 
ооң ча­жыт шыг­жа­мыр­ларын бе­зин үжеп-ооң ча­жыт шыг­жа­мыр­ларын бе­зин үжеп-
чин­дии­ри кайы хи­ре-дир! чин­дии­ри кайы хи­ре-дир! 7 Сээң шуп­ту Сээң шуп­ту 
эви­лел­чи­лериң се­ни че­р­иң­ден үн­дүр ойэви­лел­чи­лериң се­ни че­р­иң­ден үн­дүр ой
ла­дып­тар, сээң-биле эп-на­йы­рал­дыг улус ла­дып­тар, сээң-биле эп-на­йы­рал­дыг улус 
се­ни дуу­рай­лааш, ажып тии­лээр, сээң се­ни дуу­рай­лааш, ажып тии­лээр, сээң 
аъш-чем­иң­ни чип тур­ган улус се­ңээ дуаъш-чем­иң­ни чип тур­ган улус се­ңээ ду
зак са­лыр. Эдом­га угаан-са­рыыл арт­пас!»зак са­лыр. Эдом­га угаан-са­рыыл арт­пас!»

8 Оон Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча деп меОон Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча деп ме
дег­лээн: «Эдом­да мер­ген угаан­ныг улусдег­лээн: «Эдом­да мер­ген угаан­ныг улус
ту, Исав­тың даг­лыг чурт­ун­да бо­дам­ча­лыг ту, Исав­тың даг­лыг чурт­ун­да бо­дам­ча­лыг 
улус­ту Мээң шиит­ке­лим хү­нүн­де узутулус­ту Мээң шиит­ке­лим хү­нүн­де узут
кап каар эвес ийик мен бе? кап каар эвес ийик мен бе? 9 Те­ман черТе­ман чер*, , 
сээң эрес-ди­дим улу­зуң кор­гууш­кун­га сээң эрес-ди­дим улу­зуң кор­гууш­кун­га 
ал­зыр. Исав­тың даг­лыг чурт­ун­га кымал­зыр. Исав­тың даг­лыг чурт­ун­га кым
ны-даа амы­лыг арт­тыр­бас. ны-даа амы­лыг арт­тыр­бас. 10 Өлү­рүк­чү Өлү­рүк­чү 
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чо­рук кы­лып ту­ра­р­ың дээш, ха-дуң­маң чо­рук кы­лып ту­ра­р­ың дээш, ха-дуң­маң 
бо­лур Из­ра­иль­ди бас­тып ту­ра­р­ың дээш бо­лур Из­ра­иль­ди бас­тып ту­ра­р­ың дээш 
бак ат­ка ки­рип, ке­зээ-мөң­ге­де узут­катбак ат­ка ки­рип, ке­зээ-мөң­ге­де узут­кат
тыр­ар сен. тыр­ар сен. 11 Хары улус Из­раиль­диң эрХары улус Из­раиль­диң эр
тине-бай­лаан ап­па­р­ып тур­датине-бай­лаан ап­па­р­ып тур­да*, даш­ты­кы , даш­ты­кы 
улус ооң эжик-хаал­га­зын дам­чып Ие­руулус ооң эжик-хаал­га­зын дам­чып Ие­ру
са­лим­че кир­геш, аңаа үлеш кы­лып турса­лим­че кир­геш, аңаа үлеш кы­лып тур
да, сен кы­дыын­га кө­р­үп тур­ган сен, ооң да, сен кы­дыын­га кө­р­үп тур­ган сен, ооң 
дай­зын­нар­ы­ның би­рээ­зи дег бол­ган сен. дай­зын­нар­ы­ның би­рээ­зи дег бол­ган сен. 
12 Ха-дуңмаң ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­жырХа-дуңмаң ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­жыр
га, хыың ха­нып, амы­ра­ва! Иу­дея­ның чога, хыың ха­нып, амы­ра­ва! Иу­дея­ның чо
ну өлүп тур­да, өөрү­ве! Олар ба­зын­ды­рып ну өлүп тур­да, өөрү­ве! Олар ба­зын­ды­рып 
тур­да, ак­сың кал­баң­нат­па! тур­да, ак­сың кал­баң­нат­па! 13 Мээң чо­нум Мээң чо­нум 
ай­ыыл-ха­лап­ка ал­зып аар­га, ооң эжик-ай­ыыл-ха­лап­ка ал­зып аар­га, ооң эжик-
хаал­га­зын дам­чып кир­бе! Ол буу­рап каархаал­га­зын дам­чып кир­бе! Ол буу­рап каар
га, ооң хай-хала­вын­че топ­тап көр­бе! Ол га, ооң хай-хала­вын­че топ­тап көр­бе! Ол 
ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­жы бээр­ге, ооң эт-ай­ыыл-ха­лап­ка та­вар­жы бээр­ге, ооң эт-
хө­рең­ги­зин­ге дег­бе! хө­рең­ги­зин­ге дег­бе! 14 Ооң мен­ди арт­кан Ооң мен­ди арт­кан 
улу­зун өлү­рер дээш, орук бел­дир­ле­р­ин­ге улу­зун өлү­рер дээш, орук бел­дир­ле­р­ин­ге 
ке­деп, ма­нап тур­ба! Ол ба­зын­ды­рып турке­деп, ма­нап тур­ба! Ол ба­зын­ды­рып тур
да, ди­риг арт­кан улу­зун дай­зын­нар­га туда, ди­риг арт­кан улу­зун дай­зын­нар­га ту
дуп бер­бе! дуп бер­бе! 15 Дээрги-Чаяакчының шиитДээрги-Чаяакчының шиит
ке­ли­ниң хү­нү бүгү чон­нар­га чоок­шу­лап ке­ли­ниң хү­нү бүгү чон­нар­га чоок­шу­лап 
кел­ген-дир: өс­ке­лер­ни кан­чаар аа­жыкел­ген-дир: өс­ке­лер­ни кан­чаар аа­жы
лап чо­раан бол­дур сен, Бур­ган се­ни база лап чо­раан бол­дур сен, Бур­ган се­ни база 
ын­чаар аа­жы­лаар; хе­рек­те­р­иң­ге дүг­жүр ын­чаар аа­жы­лаар; хе­рек­те­р­иң­ге дүг­жүр 
ке­зем­че бо­дуң­нуң ба­жың­че суг ку­дар. ке­зем­че бо­дуң­нуң ба­жың­че суг ку­дар. 
16 Килеңимниң даш­ка­зын Мээң чо­нумКилеңимниң даш­ка­зын Мээң чо­нум
нуң ыдык­тыг даам­га иш­ке­ни дег, шуп­ту нуң ыдык­тыг даам­га иш­ке­ни дег, шуп­ту 
өс­ке чон­нар база ону үр­гүл­чү ижип, төнөс­ке чон­нар база ону үр­гүл­чү ижип, төн

*  1:11 Азы: «Из­раиль­диң аг-ше­риин ту­дуп ап­па­р­ып тур­да». Азы: «Из­раиль­диң аг-ше­риин ту­дуп ап­па­р­ып тур­да».‌ 0006   *  1:21 «Тии­лек­чи улус» – бо сөс­тер «Тии­лек­чи улус» – бо сөс­тер
ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Кам­га­лак­чы­лар» азы «Кам­га­лал ал­ган улус».ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­ла­ры мын­дыг: «Кам­га­лак­чы­лар» азы «Кам­га­лал ал­ган улус».‌ 0015

1:11 4 Хаан. 25:13-17 || Иоил 3:3; На­ум 3:10 || Ыд. ыр. 136:7   ​1:12 Мих. 4:11; 7:8   ​1:13 У. ч. 17:5 || 
Иез. 35:10   ​1:15 Иса. 13:6; Иоил 1:15; Соф. 1:7 || Иер. 50:29; Иез. 35:15; Авв. 2:8   ​1:16 Иер. 25:27-28 || 
Ыд. ыр. 74:8; Иса. 51:17; Иер. 25:15; Зах. 12:2; Ажыд. 14:10   ​1:17 Иса. 4:3; Иоил 2:32   ​1:18 Зах. 12:6  ​
1:20 3 Хаан. 17:9   ​1:21 Дан. 7:14, 27; Зах. 14:9; Лк. 1:33; 1 Кор. 15:24; Ажыд. 11:15 

дүр пак­таар, олар оон шуут тур­баан-даа дүр пак­таар, олар оон шуут тур­баан-даа 
ыш­каш, кыр­лып чи­де бээр».ыш­каш, кыр­лып чи­де бээр».

Израильдиң эчизинде барып тиилээриИзраильдиң эчизинде барып тиилээри
17 «А Си­он даг ыдык­тыг чер бо«А Си­он даг ыдык­тыг чер бо

лур, ынаар дес­кеш, хор­га­даан чон дилур, ынаар дес­кеш, хор­га­даан чон ди
риг артар. Иаков­туң үре-сал­галы бо­дуриг артар. Иаков­туң үре-сал­галы бо­ду
нуң өн­чү че­р­ин ээ­леп аар. нуң өн­чү че­р­ин ээ­леп аар. 18 Иаковтуң Иаковтуң 
үре-сал­галы кып­кан от апаар, Ио­сифүре-сал­галы кып­кан от апаар, Ио­сиф
тиң үре-сал­галы чал­быыш апаар, а Исавтиң үре-сал­галы чал­быыш апаар, а Исав
тың үре-сал­галы кур­гаг си­ген апар­гаш, тың үре-сал­галы кур­гаг си­ген апар­гаш, 
өрт­тет­ти­рип, узут­кат­ты­рып аар, оларөрт­тет­ти­рип, узут­кат­ты­рып аар, олар
дан кым-даа ди­риг арт­пас». Дээрги-Чадан кым-даа ди­риг арт­пас». Дээрги-Ча
яак­чы­ның чу­гаа­лаан сө­зү ол-дур.яак­чы­ның чу­гаа­лаан сө­зү ол-дур.

19 Не­гев­тиң чурт­так­чы­лары ИсавНе­гев­тиң чурт­так­чы­лары Исав
тың даг­лыг чурт­ун эже­леп аар, Ше­фе­латың даг­лыг чурт­ун эже­леп аар, Ше­фе­ла
ның чурт­так­чы­лары фи­лис­тим чон­нуң ның чурт­так­чы­лары фи­лис­тим чон­нуң 
чурт­ун эже­леп аар; олар Эф­рем­ниң чечурт­ун эже­леп аар; олар Эф­рем­ниң че
р­ин – Са­ма­рия­ның чоок-ка­вы­зын эжер­ин – Са­ма­рия­ның чоок-ка­вы­зын эже
леп аар, а Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа Га­лаад леп аар, а Ве­ни­а­мин­ниң ай­маа Га­лаад 
де­вис­кээр­ин эже­леп аар. де­вис­кээр­ин эже­леп аар. 20 Израильдиң Израильдиң 
өс­кээр кө­жүр­тү бер­ген аг-ше­рии ха­наан өс­кээр кө­жүр­тү бер­ген аг-ше­рии ха­наан 
чер­ни шуут-ла Са­реп­та­га че­дир эже­леп чер­ни шуут-ла Са­реп­та­га че­дир эже­леп 
аар, а Ие­ру­са­лим­ниң өс­кээр кө­жүр­тү аар, а Ие­ру­са­лим­ниң өс­кээр кө­жүр­тү 
бер­геш, Се­фа­рад­та чурт­тап ту­рар чобер­геш, Се­фа­рад­та чурт­тап ту­рар чо
ну Не­гев­тиң хоо­рай­ла­р­ын эже­леп аар. ну Не­гев­тиң хоо­рай­ла­р­ын эже­леп аар. 
21 Тиилекчи улусТиилекчи улус* Си­он даг­га че­дип кел Си­он даг­га че­дип кел
геш, Исав­тың даг­лыг чурт­ун баш­карып геш, Исав­тың даг­лыг чурт­ун баш­карып 
эге­лээр. Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ча­гыр­гаэге­лээр. Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ча­гыр­га
зы тур­гус­ту­нар.зы тур­гус­ту­нар.



11041104

Иона

Иона медээчиниң ному
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Ио­на ме­дээ­чи­ниң но­му Бур­ган­ның бер­ген даал­га­зын­дан ой­та­лап, де­зе­р­ин Ио­на ме­дээ­чи­ниң но­му Бур­ган­ның бер­ген даал­га­зын­дан ой­та­лап, де­зе­р­ин 
орал­даш­кан ки­жи ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар. Тоо­жууш­кун­нуң бо­лууш­ку­ну бис­орал­даш­кан ки­жи ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар. Тоо­жууш­кун­нуң бо­лууш­ку­ну бис­
тиң эра­га че­дир VIII чүс чыл­да бо­луп ту­рар. Бур­ган Ио­на­га Ас­си­рия им­пе­рия­зы­тиң эра­га че­дир VIII чүс чыл­да бо­луп ту­рар. Бур­ган Ио­на­га Ас­си­рия им­пе­рия­зы­
ның на­йы­сы­лалы Ни­не­вия­ның адыыр­гак чурт­так­чы­ла­р­ын­га ке­лир ке­зем­че ду­ның на­йы­сы­лалы Ни­не­вия­ның адыыр­гак чурт­так­чы­ла­р­ын­га ке­лир ке­зем­че ду­
гай­ын­да ме­дээ че­ди­ре­р­ин ду­жаа­ган. Ын­чал­за-даа Ио­на Из­раиль­диң дай­зын­на­гай­ын­да ме­дээ че­ди­ре­р­ин ду­жаа­ган. Ын­чал­за-даа Ио­на Из­раиль­диң дай­зын­на­
ры бо­лур ни­не­вий­жи­лер­ниң Бур­ган­ның өр­шээ­лин алы­р­ын кү­зе­вээн. Ын­чан­гаш ры бо­лур ни­не­вий­жи­лер­ниң Бур­ган­ның өр­шээ­лин алы­р­ын кү­зе­вээн. Ын­чан­гаш 
ол Бур­ган­дан де­зип, Ни­не­вия­дан өс­ке чүк­че чо­руй баа­р­ын ше­нээн. Чам­дык кай­ол Бур­ган­дан де­зип, Ни­не­вия­дан өс­ке чүк­че чо­руй баа­р­ын ше­нээн. Чам­дык кай­
гам­чык бо­лууш­кун­нар­ның соон­да, Ио­на ам-на Бур­ган­ны тооп дың­наан, ын­чал­гам­чык бо­лууш­кун­нар­ның соон­да, Ио­на ам-на Бур­ган­ны тооп дың­наан, ын­чал­
за-даа Бур­ган­ның ни­не­вий­жи­лер­ни өр­шээ­ге­нин­ге хо­ра­дай бер­ген. Ио­на шак ол за-даа Бур­ган­ның ни­не­вий­жи­лер­ни өр­шээ­ге­нин­ге хо­ра­дай бер­ген. Ио­на шак ол 
чөп­түг эвес аа­жы­зы дээш Бур­ган­дан че­ме­лел­ди ал­ган.чөп­түг эвес аа­жы­зы дээш Бур­ган­дан че­ме­лел­ди ал­ган.
Бо төө­гү Бур­ган­ның чам­дык чу­гу­ла бү­дүш-шы­нар­ла­р­ын көр­гү­зүп ту­рар. Ио­на Бо төө­гү Бур­ган­ның чам­дык чу­гу­ла бү­дүш-шы­нар­ла­р­ын көр­гү­зүп ту­рар. Ио­на 

дээр­ге «Өс­ке чон­нар Бур­ган­ның кам­га­ла­лын алы­р­ын­га тө­леп чок» деп бо­даан из­дээр­ге «Өс­ке чон­нар Бур­ган­ның кам­га­ла­лын алы­р­ын­га тө­леп чок» деп бо­даан из­
ра­иль чон­нуң үле­гер-чи­жээ-дир. Ын­чал­за-даа Бур­ган Бо­ду­нуң ынак­шыл­ын чүг­ле ра­иль чон­нуң үле­гер-чи­жээ-дир. Ын­чал­за-даа Бур­ган Бо­ду­нуң ынак­шыл­ын чүг­ле 
ев­рей­лер­ге көр­гү­зери-биле кы­зы­гаар­ла­вайн, ону ылап­тыы-биле хү­лээп көөр өс­ев­рей­лер­ге көр­гү­зери-биле кы­зы­гаар­ла­вайн, ону ылап­тыы-биле хү­лээп көөр өс­
ке чон­нар­га база өр­шээ­лин көр­гү­зүп ту­рар. Улус Бур­ган­ның че­ме­ле­лин дың­нап, ке чон­нар­га база өр­шээ­лин көр­гү­зүп ту­рар. Улус Бур­ган­ның че­ме­ле­лин дың­нап, 
бот­та­р­ы­ның ба­чыт­тыг хе­рек­те­р­ин­ден ой­та­лаар бол­за, Ол Бо­ду­нуң ки­леңин олар­бот­та­р­ы­ның ба­чыт­тыг хе­рек­те­р­ин­ден ой­та­лаар бол­за, Ол Бо­ду­нуң ки­леңин олар­
дан чай­ла­ды­р­ын­га бе­лен. Бур­ган Бо­ду­нуң чаяал­га­зы­ның амы-тын­ы­ның бол­гаш дан чай­ла­ды­р­ын­га бе­лен. Бур­ган Бо­ду­нуң чаяал­га­зы­ның амы-тын­ы­ның бол­гаш 
өлү­мү­нүң бү­рүн эр­ге­лиг Ээ­зи бо­лур, ын­чан­гаш Бур­ган кан­дыг-бир ки­жи­ни өр­өлү­мү­нүң бү­рүн эр­ге­лиг Ээ­зи бо­лур, ын­чан­гаш Бур­ган кан­дыг-бир ки­жи­ни өр­
шээр деп ту­рар бол­за, өс­ке ки­жи­ниң ажы­нар эр­ге­зи чок.шээр деп ту­рар бол­за, өс­ке ки­жи­ниң ажы­нар эр­ге­зи чок.

11

Медээчиниң Бургандан дезиптерин  Медээчиниң Бургандан дезиптерин  
оралдашканыоралдашканы

1   1 Дээрги-Чаяакчы Амит­тай­ниң ог­Дээрги-Чаяакчы Амит­тай­ниң ог­
лу Ио­на­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып: лу Ио­на­га Бо­ду­нуң сө­зүн ажы­дып: 

2 «Улуг хоо­рай Ни­не­вия­же дүр­ген чо­«Улуг хоо­рай Ни­не­вия­же дүр­ген чо­
руп­каш, ын­да чурт­таан улус­ту би­лин­руп­каш, ын­да чурт­таан улус­ту би­лин­
дир сур­гап каг, чүге дээр­ге олар­ның кем­дир сур­гап каг, чүге дээр­ге олар­ның кем­
ниг үүл­ге­диг­ле­ри ме­ңээ бил­дин­гир апар­ниг үүл­ге­диг­ле­ри ме­ңээ бил­дин­гир апар­
ды» – деп чу­гаа­лаан.ды» – деп чу­гаа­лаан.

3 А Ио­на Дээрги-Ча­яак­чы­дан де­А Ио­на Дээрги-Ча­яак­чы­дан де­
зип, Фар­сис­че чо­р­уп­та­р­ын шиит­пир­зип, Фар­сис­че чо­р­уп­та­р­ын шиит­пир­
лээн. Ол Иоп­пия хоо­рай­га че­дип кел­лээн. Ол Иоп­пия хоо­рай­га че­дип кел­
геш, Фар­сис­че эжин­ди­рип чо­руур деп геш, Фар­сис­че эжин­ди­рип чо­руур деп 
тур­ган ко­рабль тып ал­гаш, орук хө­ле­тур­ган ко­рабль тып ал­гаш, орук хө­ле­
зи­нин бер­ип­кеш, Дээрги-Ча­яак­чы­дан зи­нин бер­ип­кеш, Дээрги-Ча­яак­чы­дан 
де­зип, Фар­сис­че эжин­ди­рип чо­рууру-де­зип, Фар­сис­че эжин­ди­рип чо­рууру-
биле олу­р­уп­кан.биле олу­р­уп­кан.

4 Ынчалза-даа Дээрги-Ча­яак­чы да­Ынчалза-даа Дээрги-Ча­яак­чы да­
лай­га күш­түг хат кө­дү­рүп­кен. Кон­чуг лай­га күш­түг хат кө­дү­рүп­кен. Кон­чуг 
күш­түг шуур­ган эге­лей бээр­ге, ко­рабль күш­түг шуур­ган эге­лей бээр­ге, ко­рабль 
бус­тур деп бар­ган. бус­тур деп бар­ган. 5 Корабльга чо­раан да­Корабльга чо­раан да­
1:1 4 Хаан. 14:25   ​1:2 На­ум 1:1; Соф. 2:13   ​1:3 3 Хаан. 10:22; Иса. 23:1 || Иис. 19:46   ​1:4 Ыд. ыр. 106:25   ​
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лай­жы­лар кор­га бер­геш, ки­жи бү­рү­зү бо­лай­жы­лар кор­га бер­геш, ки­жи бү­рү­зү бо­
ду­нуң бур­ган­ын­дан ду­за ди­леп кый­гы­ду­нуң бур­ган­ын­дан ду­за ди­леп кый­гы­
рып, ко­рабль­ды чии­ге­ди­ри-биле чүъ­гүн рып, ко­рабль­ды чии­ге­ди­ри-биле чүъ­гүн 
да­лай­же дү­жүр ок­тап эге­лээн­нер. А Ио­да­лай­же дү­жүр ок­тап эге­лээн­нер. А Ио­
на ко­рабль­дың иш­тин­че ки­рип, чы­дып на ко­рабль­дың иш­тин­че ки­рип, чы­дып 
ал­гаш, ча­за удуп кал­ган тур­ган.ал­гаш, ча­за удуп кал­ган тур­ган.

6 Корабльдың кол удур­тук­чу­зу аңаа Корабльдың кол удур­тук­чу­зу аңаа 
че­дип кел­геш: «Чүге удуп чы­дыр сен? че­дип кел­геш: «Чүге удуп чы­дыр сен? 
Ту­руп кел, бо­дуң­нуң бур­ган­ың­дан ду­за Ту­руп кел, бо­дуң­нуң бур­ган­ың­дан ду­за 
ди­леп кый­гыр. Кан­чап би­лир, сээң бур­ди­леп кый­гыр. Кан­чап би­лир, сээң бур­
ган­ың бис­ти кээр­гей бээр бол­за, өл­бейн ган­ың бис­ти кээр­гей бээр бол­за, өл­бейн 
баар-даа ча­да­вас бис» – дээн.баар-даа ча­да­вас бис» – дээн.

7 Далайжылар мын­ча диш­кен­нер: Далайжылар мын­ча диш­кен­нер: 
«Кым­ның хайы-биле бо ха­лап бис­тиң «Кым­ның хайы-биле бо ха­лап бис­тиң 
кы­ры­выс­та дир­ге­лип кел­ге­нин би­лип кы­ры­выс­та дир­ге­лип кел­ге­нин би­лип 
алыр-дыр, ба­р­ып төл­ге­ден ок­тап кө­алыр-дыр, ба­р­ып төл­ге­ден ок­тап кө­
рээ­л­иңе­р­ем». Төл­ге­ни ок­таар­га, ол Ио­рээ­л­иңе­р­ем». Төл­ге­ни ок­таар­га, ол Ио­
на­га дүш­кен. на­га дүш­кен. 8 Ын­чан олар Ио­на­дан: Ын­чан олар Ио­на­дан: 
«Чо­гум чер­ле чүү ки­жи сен, бо ха­лап «Чо­гум чер­ле чүү ки­жи сен, бо ха­лап 
чүү дээш бис­ти та­ва­раа­ныл, чу­гаа­лап чүү дээш бис­ти та­ва­раа­ныл, чу­гаа­лап 
көр­ем? Кай­ыын кел­ген, кан­дыг ажыл-көр­ем? Кай­ыын кел­ген, кан­дыг ажыл-
хожул­дуг ки­жи сен? Чурт­уң кай­дал, хожул­дуг ки­жи сен? Чурт­уң кай­дал, 
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кан­дыг чон­нуң тө­лээ­зи сен?» – деп ай­кан­дыг чон­нуң тө­лээ­зи сен?» – деп ай­
тыр­ган­нар.тыр­ган­нар.

9 А Ио­на: «Мен – ев­рей ки­жи мен, А Ио­на: «Мен – ев­рей ки­жи мен, 
а мээң мө­геер Бур­ган­ым  – да­лай­ны а мээң мө­геер Бур­ган­ым  – да­лай­ны 
бол­гаш чер­ни чаяа­ган, дээр­де саа­даан бол­гаш чер­ни чаяа­ган, дээр­де саа­даан 
Дээрги-Ча­яак­чы» – деп ха­рыы­лаан.Дээрги-Ча­яак­чы» – деп ха­рыы­лаан.

10 Дээрги-Ча­яак­чы­дан де­зип­ке­нин Дээрги-Ча­яак­чы­дан де­зип­ке­нин 
Ио­на чу­гаа­лаар­га, ол улус ден­дии корт­Ио­на чу­гаа­лаар­га, ол улус ден­дии корт­
каш, аңаа мын­ча дээн­нер: «Чү­нү үүл­каш, аңаа мын­ча дээн­нер: «Чү­нү үүл­
ге­дип каан­ың ол?!» ге­дип каан­ың ол?!» 11 Олар оон: «Да­лай Олар оон: «Да­лай 
оо­жур­гай бээр кыл­дыр се­ни кан­чал­зы­оо­жур­гай бээр кыл­дыр се­ни кан­чал­зы­
высса экил?» – деп ай­тыр­ган­нар, чүге высса экил?» – деп ай­тыр­ган­нар, чүге 
дээр­ге да­лай­ның хөл­зээш­ки­ни ам-даа дээр­ге да­лай­ның хөл­зээш­ки­ни ам-даа 
чит­пейн тур­ган.чит­пейн тур­ган.

12 Ио­на олар­га: «Ме­ни тут­каш, да­Ио­на олар­га: «Ме­ни тут­каш, да­
лай­же киир ок­тап­ты­ңар, ын­чан ол оо­лай­же киир ок­тап­ты­ңар, ын­чан ол оо­
жур­гай бээр. Бо күш­түг шуур­ган мээң жур­гай бээр. Бо күш­түг шуур­ган мээң 
хай­ым-биле эге­лээ­нин би­лип тур мен» – хай­ым-биле эге­лээ­нин би­лип тур мен» – 
дээн. дээн. 13 Ын­чал­за-даа олар эрик­че чоок­Ын­чал­за-даа олар эрик­че чоок­
шу­лаар дээш ко­раб­лин улам күш­түг шу­лаар дээш ко­раб­лин улам күш­түг 
эжип эге­лээн­нер. Да­лай­ның хөл­зээш­эжип эге­лээн­нер. Да­лай­ның хөл­зээш­
ки­ни улам­чы­лап ту­ра­р­ын­дан олар чер­ки­ни улам­чы­лап ту­ра­р­ын­дан олар чер­
же чоок­шу­лап ча­дап каан­нар.же чоок­шу­лап ча­дап каан­нар.

14 Ынчан олар Дээрги-Ча­яак­чы­ны Ынчан олар Дээрги-Ча­яак­чы­ны 
кый­гы­рып: «О, Дээрги-Ча­яак­чы! Бо ки­кый­гы­рып: «О, Дээрги-Ча­яак­чы! Бо ки­
жи дээш бис­ке кем-бу­руу онаап, узут­жи дээш бис­ке кем-бу­руу онаап, узут­
ка­вайн көр­ем. Ооң амы­зын үс­ке­ни­вис ка­вайн көр­ем. Ооң амы­зын үс­ке­ни­вис 
дээш бис­ти бу­руу­дат­пайн көр. Дээрги-дээш бис­ти бу­руу­дат­пайн көр. Дээрги-
Ча­яак­чы, Бо­дуң­нуң-на кы­лыр дээн чүү­Ча­яак­чы, Бо­дуң­нуң-на кы­лыр дээн чүү­
лүң­нү кы­лып ту­рар-дыр сен!» – дээн­лүң­нү кы­лып ту­рар-дыр сен!» – дээн­
нер. нер. 15 Олар Ио­на­ны тут­каш, да­лай­же Олар Ио­на­ны тут­каш, да­лай­же 
киир ок­тап­тар­га, да­лай кор­гун­чуг хөл­киир ок­тап­тар­га, да­лай кор­гун­чуг хөл­
зээш­ки­нин сок­са­дып, оо­жур­гай бер­ген. зээш­ки­нин сок­са­дып, оо­жур­гай бер­ген. 
16 Ынчан ол улус Дээрги-Ча­яак­чы­дан аа­Ынчан ол улус Дээрги-Ча­яак­чы­дан аа­
жок кор­гуп, Аңаа өр­гүл са­лып, даң­гы­жок кор­гуп, Аңаа өр­гүл са­лып, даң­гы­
раан бер­ген­нер.раан бер­ген­нер.12

Медээчиниң мөргүлүМедээчиниң мөргүлү

2   1 Дээрги-Чаяакчы улуг да­лай амы­тан­Дээрги-Чаяакчы улуг да­лай амы­тан­
ын­га Ио­на­ны сыы­рып­та­р­ын ду­жаа­ын­га Ио­на­ны сыы­рып­та­р­ын ду­жаа­

ган. Ио­на ол да­лай амы­тан­ы­ның хыр­ган. Ио­на ол да­лай амы­тан­ы­ның хыр­
нын­га үш дүн-хүн­нү эрт­тир­ген. нын­га үш дүн-хүн­нү эрт­тир­ген. 2 Ио­на Ио­на 
да­лай амы­тан­ы­ның иш­тин­ден Бур­ганы да­лай амы­тан­ы­ның иш­тин­ден Бур­ганы 
Дээрги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп мөр­гүп Дээрги-Ча­яак­чы­га мын­ча деп мөр­гүп 
чыт­кан:чыт­кан:

3	 «Берге байдалче кирген болгаш,«Берге байдалче кирген болгаш,
Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп 

кыйгырдым,кыйгырдым,
Ол мени дыңнап кагды.Ол мени дыңнап кагды.

*  2:5 Азы: «Сээң ыдыктыг өргээңче база катап берзимзе!» Азы: «Сээң ыдыктыг өргээңче база катап берзимзе!»‌ 0015   *  2:9 Азы: «Энерел көргүскен Сени  Азы: «Энерел көргүскен Сени 
каапканнар».каапканнар».‌ 0019
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Алдыы орандан Сени кыйгырдым,Алдыы орандан Сени кыйгырдым,
Сен мээң үнүмнү дыңнап кагдың.Сен мээң үнүмнү дыңнап кагдың.

4	 Мени эң-не ханы далайның дүвүнчеМени эң-не ханы далайның дүвүнче
киир октаптың,киир октаптың,
агымнар мени бүргеп,агымнар мени бүргеп,
Сээң сугларың, Сээң чалгыгларыңСээң сугларың, Сээң чалгыгларың
мээң кырым-биле эртип турдулар.мээң кырым-биле эртип турдулар.

5	 Ынчан мынча деп бодадым:Ынчан мынча деп бодадым:
Бодуңнуң мурнуңданБодуңнуң мурнуңдан
мени ыраткан сен,мени ыраткан сен,
Сээң ыдыктыг өргээңчеСээң ыдыктыг өргээңче
база катап кире бээр мен бе?база катап кире бээр мен бе?*

6	 Аксы-думчуумну суг долуп,Аксы-думчуумну суг долуп,
тыныжым бачыдаан,тыныжым бачыдаан,
дүп чок далай мени бектеп алган;дүп чок далай мени бектеп алган;
далай үнүштери бажымны ораап далай үнүштери бажымны ораап 

алган.алган.
7	 Дагларның дөзүнге чедир баттым,Дагларның дөзүнге чедир баттым,
чер бодунуң моондактары-билечер бодунуң моондактары-биле
мени кезээ-мөңгеде муңгаштап мени кезээ-мөңгеде муңгаштап 

алган.алган.
Ынчалза-даа Сен, Мээң Бурганым, Ынчалза-даа Сен, Мээң Бурганым, 

Дээрги-Чаяакчы,Дээрги-Чаяакчы,
амы-тынымны бо тамыданамы-тынымны бо тамыдан
камгалап үндүрер сен.камгалап үндүрер сен.

8	 Сагыш-сеткилим харыксырай Сагыш-сеткилим харыксырай 
бээрге,бээрге,

Дээрги-Чаяакчыны сактып келдим,Дээрги-Чаяакчыны сактып келдим,
мээң мөргүлүм Сеңээ,мээң мөргүлүм Сеңээ,
Сээң ыдыктыг өргээңге чеде Сээң ыдыктыг өргээңге чеде 

берген-дир.берген-дир.
9	 Хоозун дүрзү-бурганнарга чүдүүр Хоозун дүрзү-бурганнарга чүдүүр 

кижилеркижилер
Сеңээ шынчы эвес апарганнарСеңээ шынчы эвес апарганнар*,,

10	 а мен Сеңээ өргүл салып –а мен Сеңээ өргүл салып –
алгап-мактап чедип кээр мен.алгап-мактап чедип кээр мен.
Чүнү аазаан мен – күүседир мен.Чүнү аазаан мен – күүседир мен.
Камгалал чүгле Дээрги-Чаяакчыда!»Камгалал чүгле Дээрги-Чаяакчыда!»

11 Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы да­лай Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы да­лай 
амы­тан­ын­га чу­гаа­лаар­га, ол Ио­на­ны амы­тан­ын­га чу­гаа­лаар­га, ол Ио­на­ны 
кур­гаг чер­же үн­дүр бүл­гү­рүп­кен.кур­гаг чер­же үн­дүр бүл­гү­рүп­кен.23

Ниневияның буруузун билингениНиневияның буруузун билингени

3   1 Дээрги-Ча­яак­чы Ио­на­га Бо­ду­нуң сө­Дээрги-Ча­яак­чы Ио­на­га Бо­ду­нуң сө­
зүн база ка­тап ажы­дып: зүн база ка­тап ажы­дып: 2 «Улуг хоо­рай «Улуг хоо­рай 

Ни­не­вия­же дүр­ген чо­руп­каш, Мээң се­ңээ Ни­не­вия­же дүр­ген чо­руп­каш, Мээң се­ңээ 
ду­жаа­ган чү­вем­ни ын­да чурт­таан улус­ка ду­жаа­ган чү­вем­ни ын­да чурт­таан улус­ка 
би­лин­дир сур­гап каг» – деп чу­гаа­лаан. би­лин­дир сур­гап каг» – деп чу­гаа­лаан. 
3 Дээрги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы-биле Дээрги-Ча­яак­чы­ның ду­жаа­лы-биле 
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Ио­на Ни­не­вия­же чо­руп­кан. А Ни­не­вия Ио­на Ни­не­вия­же чо­руп­кан. А Ни­не­вия 
дээр­ге ден­дии улуг хоо­рай тур­ган бол­дээр­ге ден­дии улуг хоо­рай тур­ган бол­
гаш, ону эр­гип ке­зии­рин­ге үш хүн не­гет­гаш, ону эр­гип ке­зии­рин­ге үш хүн не­гет­
ти­нер чүве-дир. ти­нер чүве-дир. 4 Ио­на хоо­рай­ны чаң­гыс Ио­на хоо­рай­ны чаң­гыс 
хүн дур­гу­зун­да эртип­тер шаа-биле эр­гип: хүн дур­гу­зун­да эртип­тер шаа-биле эр­гип: 
«Дөр­тен хо­нук арт­кан-дыр, оон Ни­не­вия «Дөр­тен хо­нук арт­кан-дыр, оон Ни­не­вия 
узут­кат­тыр­ар!» – деп сур­таал­дап эге­лээн. узут­кат­тыр­ар!» – деп сур­таал­дап эге­лээн. 
5 Ниневияның чурт­так­чы­лары Бур­ган­га Ниневияның чурт­так­чы­лары Бур­ган­га 
бү­зү­рей бер­ген­нер: ын­чан­гаш олар шээр­бү­зү­рей бер­ген­нер: ын­чан­гаш олар шээр­
ле­нииш­кин­ни чар­лааш, улуун­дан би­чии­ле­нииш­кин­ни чар­лааш, улуун­дан би­чии­
зин­ге че­дир ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин зин­ге че­дир ка­чыг­дал­дың сам­дар хевин 
ке­дип ал­ган­нар.ке­дип ал­ган­нар.

6 Ук ме­дээ Ни­не­вия­ның хаан­ын­га Ук ме­дээ Ни­не­вия­ның хаан­ын­га 
че­де бер­ген, ол бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ден че­де бер­ген, ол бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ден 
тур­гаш, хаан хевин ужул­гаш, ка­чыг­дал тур­гаш, хаан хевин ужул­гаш, ка­чыг­дал 
хевин кет­кеш, хүл кы­рын­га олу­р­уп ал­хевин кет­кеш, хүл кы­рын­га олу­р­уп ал­
ган. ган. 7 Ын­чан­гаш хаан­ның бол­гаш ооң Ын­чан­гаш хаан­ның бол­гаш ооң 
дээ­ди но­ян­нар­ы­ның адын­дан бүгү Ни­дээ­ди но­ян­нар­ы­ның адын­дан бүгү Ни­
не­вия­га ду­жаа­ган:не­вия­га ду­жаа­ган:

«Ки­жи­лер-даа, мал-ма­ган-даа, бода-«Ки­жи­лер-даа, мал-ма­ган-даа, бода-
даа, шээр-даа мал чүнү-даа чи­ве­зин, даа, шээр-даа мал чүнү-даа чи­ве­зин, 
одар­же үн­ме­зин, суг иш­пе­зин, одар­же үн­ме­зин, суг иш­пе­зин, 8 кижилер кижилер 
бол­гаш мал-ма­ган ка­чыг­дал хеви-би­ле бол­гаш мал-ма­ган ка­чыг­дал хеви-би­ле 
шып­ты­нып ал­зын, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­шып­ты­нып ал­зын, ки­жи бү­рү­зү бо­ду­
нуң ба­чыт­тыг оруун­дан чай­ла­зын, кү­чү­нуң ба­чыт­тыг оруун­дан чай­ла­зын, кү­чү­
лел­ден адыр­ыл­зын, Бур­ган­дан өр­шээл­ди лел­ден адыр­ыл­зын, Бур­ган­дан өр­шээл­ди 
кы­зып ди­ле­зин. кы­зып ди­ле­зин. 9 Канчап би­лир, Бур­ган Канчап би­лир, Бур­ган 
бис­ти кээр­геп, Бо­ду­нуң хай­нып ту­рар бис­ти кээр­геп, Бо­ду­нуң хай­нып ту­рар 
ки­леңин бис­тен чай­ла­дып­тар ча­да­вас, ки­леңин бис­тен чай­ла­дып­тар ча­да­вас, 
бис ын­чан өл­бейн баар бис».бис ын­чан өл­бейн баар бис».

10 Ынчангаш олар ба­чыт­тыг орук­та­Ынчангаш олар ба­чыт­тыг орук­та­
р­ын­дан ой­та­лап тур­ган­нар. Бур­ган олар­р­ын­дан ой­та­лап тур­ган­нар. Бур­ган олар­
ның кы­лып ту­рар хе­рек­те­р­ин көр­геш, ның кы­лып ту­рар хе­рек­те­р­ин көр­геш, 
олар­га аа­зап тур­ганы ай­ыыл-ха­лап­ты олар­га аа­зап тур­ганы ай­ыыл-ха­лап­ты 
та­ва­рыш­ты­ра­р­ын­дан ой­та­лаан.та­ва­рыш­ты­ра­р­ын­дан ой­та­лаан.34

Медээчиниң килеңи, Бурганның өршээлиМедээчиниң килеңи, Бурганның өршээли

4   1 Ол дээш Ио­на­ның хөң­нү ка­ра­р­ып, Ол дээш Ио­на­ның хөң­нү ка­ра­р­ып, 
аа­жок ажы­нып-хора­даан. аа­жок ажы­нып-хора­даан. 2 Ынчангаш Ынчангаш 

ол Дээрги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп, мо­ну чу­ол Дээрги-Ча­яак­чы­га мөр­гүп, мо­ну чу­
гаа­лаан: «О, Дээрги-Ча­яак­чы! Бо ду­гай­гаа­лаан: «О, Дээрги-Ча­яак­чы! Бо ду­гай­

*  4:6 Ев­рей сө­зүг­лел­де «кик­кайон» деп үнүш ады бар. Ол үнүш­тен кас­тор­луг үс алыр тур­ган:  Ев­рей сө­зүг­лел­де «кик­кайон» деп үнүш ады бар. Ол үнүш­тен кас­тор­луг үс алыр тур­ган: 
сы­вы 3-5 м че­де бээр, дүр­ген өзер, кал­бак бү­рү­лер­лиг.сы­вы 3-5 м че­де бээр, дүр­ген өзер, кал­бак бү­рү­лер­лиг.‌ 0029   *  4:11 Азы: «Оң хо­лун со­ла­гай хо­лун­дан  Азы: «Оң хо­лун со­ла­гай хо­лун­дан 
ыл­гап шы­да­вас 120 000 ажыг би­чии уруг­луг».ыл­гап шы­да­вас 120 000 ажыг би­чии уруг­луг».‌ 0030

3:5 2 Чыл. 20:3; Эз­ра 8:21; Иер. 36:9   ​3:6 Иов 2:8; Иез. 27:30   ​3:8 Иер. 18:8-11; 36:3   ​3:9 2 Хаан. 12:22; 
Иоил 2:13-14; Ам. 7:3, 6; Ио­на 1:6   ​3:10 Хост. 32:14; 2 Хаан. 24:16; Иер. 18:8   ​4:2 Хост. 34:6   ​
4:3 Сан. 11:15; 3 Хаан. 19:4; Иов 6:9 

ын­да мен чурт­ум­га тур­гаш, чу­гаа­ла­вайн ын­да мен чурт­ум­га тур­гаш, чу­гаа­ла­вайн 
тур­жук мен бе? Мен Се­ни ки­лең­нээ­чел тур­жук мен бе? Мен Се­ни ки­лең­нээ­чел 
эвес, кээр­гээ­чел, ээ көр­нүү­чел, өн­дүр эвес, кээр­гээ­чел, ээ көр­нүү­чел, өн­дүр 
улуг эне­рел­диг Бур­ган – ки­жи­лер­ге онаа­улуг эне­рел­диг Бур­ган – ки­жи­лер­ге онаа­
ган ке­зем­че­зин өс­кер­тип шы­даар Бур­ган ган ке­зем­че­зин өс­кер­тип шы­даар Бур­ган 
деп бил­геш, Фар­сис­че чо­руп­кан тур­ган деп бил­геш, Фар­сис­че чо­руп­кан тур­ган 
мен. мен. 3 А ам, Дээрги-Ча­яак­чы, мээң амым­А ам, Дээрги-Ча­яак­чы, мээң амым­
ны үзүп каа­выт, чүге дээр­ге чурт­таа­р­ын­ны үзүп каа­выт, чүге дээр­ге чурт­таа­р­ын­
дан өлү­рү ме­ңээ дээре-дир».дан өлү­рү ме­ңээ дээре-дир».

4 Дээрги-Ча­яак­чы: «Ол дээш хо­ра­Дээрги-Ча­яак­чы: «Ол дээш хо­ра­
даа­ның эки бе?» – деп ай­тыр­ган.даа­ның эки бе?» – деп ай­тыр­ган.

5 Ио­на хоо­рай даш­тын­че үн­геш, ооң Ио­на хоо­рай даш­тын­че үн­геш, ооң 
чөөн та­ла­зын­га кел­ген. Хоо­рай-биле чүү чөөн та­ла­зын­га кел­ген. Хоо­рай-биле чүү 
бо­лу бээр­ин көөр дээш, де­вээ кыл­гаш, бо­лу бээр­ин көөр дээш, де­вээ кыл­гаш, 
ооң хө­ле­ге­зи­ниң адаан­га олу­р­уп ал­ган. ооң хө­ле­ге­зи­ниң адаан­га олу­р­уп ал­ган. 
6 Шак ын­чан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы бир Шак ын­чан Дээрги-Бур­ган-Чаяак­чы бир 
үнүш­кеүнүш­ке* өзүп үне­р­ин ду­жаап­кан, ын­чан­ өзүп үне­р­ин ду­жаап­кан, ын­чан­
гаш ол үнүш Ио­на­ның кы­рын­га хө­ле­ге гаш ол үнүш Ио­на­ның кы­рын­га хө­ле­ге 
ту­руп, аңаа таа­рым­ча­лыг бол­зун дээш ту­руп, аңаа таа­рым­ча­лыг бол­зун дээш 
бе­дип үнүп кел­ген; Ио­на ол үнүш­ке аа­бе­дип үнүп кел­ген; Ио­на ол үнүш­ке аа­
жок өө­рээн. жок өө­рээн. 7 Да­раа­зын­да хүн даң хаяа­Да­раа­зын­да хүн даң хаяа­
зы дээп кээ­ри би­лек, Бур­ган­ның ду­жаа­зы дээп кээ­ри би­лек, Бур­ган­ның ду­жаа­
лын ёзу­гаар дем­ги үнүш­тү шый­лаш­кын лын ёзу­гаар дем­ги үнүш­тү шый­лаш­кын 
үт­теп­тер­ге, ол ка­дып кал­ган. үт­теп­тер­ге, ол ка­дып кал­ган. 8 Хүн үнүп Хүн үнүп 
кел­ген­де, Бур­ган чөөн чүк­тен изиг хат кел­ген­де, Бур­ган чөөн чүк­тен изиг хат 
эк­кел­ген, ын­чан хүн Ио­на­ның бажын эк­кел­ген, ын­чан хүн Ио­на­ның бажын 
өрт­тен­дир чий бээр­ге, ол ха­рык­сы­рап өрт­тен­дир чий бээр­ге, ол ха­рык­сы­рап 
бак­сы­рааш, бо­дун­га өлүм ди­леп: «Чурт­бак­сы­рааш, бо­дун­га өлүм ди­леп: «Чурт­
таа­р­ын­дан өлү­рү ме­ңээ дээре-дир» – деп таа­р­ын­дан өлү­рү ме­ңээ дээре-дир» – деп 
чу­гаа­лаан.чу­гаа­лаан.

9 Бур­ган Ио­на­дан: «Ол үнүш дээш Бур­ган Ио­на­дан: «Ол үнүш дээш 
хо­ра­даа­ның эки бе?» – деп ай­тыр­ган.хо­ра­даа­ның эки бе?» – деп ай­тыр­ган.

Ио­на: «Ийе! Аа­жок хо­му­да­дым, өл­Ио­на: «Ийе! Аа­жок хо­му­да­дым, өл­
гү­жем­ге че­дир» – деп ха­рыы­лаан.гү­жем­ге че­дир» – деп ха­рыы­лаан.

10 Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан: Ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан: 
«Сен бо­дуң өс­түр­бээ­ниң, ол дээш кү­«Сен бо­дуң өс­түр­бээ­ниң, ол дээш кү­
жүң үн­дүр­бээ­ниң, чаң­гыс дүн дур­гу­зун­да жүң үн­дүр­бээ­ниң, чаң­гыс дүн дур­гу­зун­да 
өзүп үнүп кел­геш, да­раа­зын­да дүн дур­өзүп үнүп кел­геш, да­раа­зын­да дүн дур­
гу­зун­да кур­гап кал­ган үнүш дээш хо­му­гу­зун­да кур­гап кал­ган үнүш дээш хо­му­
дап ту­рар-дыр сен. дап ту­рар-дыр сен. 11 А Ме­ңээ эки-бак­ты А Ме­ңээ эки-бак­ты 
ыл­гап шы­да­вас 120 000 ажыг чурт­так­чы­ыл­гап шы­да­вас 120 000 ажыг чурт­так­чы­
лыглыг*, хөй мал-ма­ган­ныг улуг хоо­рай Ни­, хөй мал-ма­ган­ныг улуг хоо­рай Ни­
не­вия ха­раа­дан­чыг эвес деп бо­да­дың бе?»не­вия ха­раа­дан­чыг эвес деп бо­да­дың бе?»
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Михей

Михей медээчиниң ному
Киирилде

Ми­хей – Исайя ме­дээ­чи­ниң үе­жи­зи. Ол Бур­ган­ның сө­зүн из­ра­иль чон­га VIII век­Ми­хей – Исайя ме­дээ­чи­ниң үе­жи­зи. Ол Бур­ган­ның сө­зүн из­ра­иль чон­га VIII век­
тиң ийи­ги чар­тыын­да ме­дээ­леп тур­ган. Ол чыл­дар­да кү­чү­лүг Ас­си­рия кү­рү­не­ниң тиң ийи­ги чар­тыын­да ме­дээ­леп тур­ган. Ол чыл­дар­да кү­чү­лүг Ас­си­рия кү­рү­не­ниң 
аг-ше­рии соң­гу бол­гаш мур­нуу ев­рей кү­рү­не­лер­ге чаң­гыс эвес удаа кы­жа­нып тур­ган.аг-ше­рии соң­гу бол­гаш мур­нуу ев­рей кү­рү­не­лер­ге чаң­гыс эвес удаа кы­жа­нып тур­ган.
Ми­хей ме­дээ­чи иу­дей­лер­ниң ба­чыт­тары дээш, ооң мур­нун­да Са­ма­рия хоо­рай Ми­хей ме­дээ­чи иу­дей­лер­ниң ба­чыт­тары дээш, ооң мур­нун­да Са­ма­рия хоо­рай 

дег, Ие­ру­са­лим Бур­ган­дан ке­зем­че алыр – чурт­так­чы­лары узут­кат­ты­рып, өс­ке дег, Ие­ру­са­лим Бур­ган­дан ке­зем­че алыр – чурт­так­чы­лары узут­кат­ты­рып, өс­ке 
чурт­че кө­жүр­түр деп са­гын­ды­рып ту­рар. Ми­хей ча­гы­рык­чы­лар­ны ал­ба­ты чон­ну чурт­че кө­жүр­түр деп са­гын­ды­рып ту­рар. Ми­хей ча­гы­рык­чы­лар­ны ал­ба­ты чон­ну 
дар­лап ту­ра­ры дээш, ка­ра­чал улус­ту – олар­ның ак-сет­кил­диг эве­зи дээш, а Бур­дар­лап ту­ра­ры дээш, ка­ра­чал улус­ту – олар­ның ак-сет­кил­диг эве­зи дээш, а Бур­
ган­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин – олар­ның шы­нын­да Дээрги-Ча­яак­чы­дан кел­бээн, ме­ге ган­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин – олар­ның шы­нын­да Дээрги-Ча­яак­чы­дан кел­бээн, ме­ге 
сөс­тер-биле чон­ну арга­лап ту­ра­ры дээш че­ме­леп ту­рар. Ооң ка­дын­да чон чүг­ле сөс­тер-биле чон­ну арга­лап ту­ра­ры дээш че­ме­леп ту­рар. Ооң ка­дын­да чон чүг­ле 
чаң­гыс Дээрги-Ча­яак­чы­га эвес, өс­ке бур­ган­нар­га база мө­гей­ип тур­ган.чаң­гыс Дээрги-Ча­яак­чы­га эвес, өс­ке бур­ган­нар­га база мө­гей­ип тур­ган.
Ын­дыг-даа бол­за, Бур­ган­ның шиит­ке­ли­ниң ду­гай­ын­да сөс­тер (1:1–2:11; 3:1-12; Ын­дыг-даа бол­за, Бур­ган­ның шиит­ке­ли­ниң ду­гай­ын­да сөс­тер (1:1–2:11; 3:1-12; 

6:1–7:7) Ооң кам­га­лал­ының ду­гай­ын­да иде­гел кии­рер сөс­тер-биле (2:12-13; 4:1–6:1–7:7) Ооң кам­га­лал­ының ду­гай­ын­да иде­гел кии­рер сөс­тер-биле (2:12-13; 4:1–
5:15; 7:8-20) сол­чуп ту­рар. Да­вид хаан­ның сал­гак­чы­зы хаан­ның чон­га бо­ду­нуң 5:15; 7:8-20) сол­чуп ту­рар. Да­вид хаан­ның сал­гак­чы­зы хаан­ның чон­га бо­ду­нуң 
дай­зын­на­р­ын до­лу­зу-биле тии­лээр арга бээри хүн үнүп кээр, ын­чан чон­ну ооң дай­зын­на­р­ын до­лу­зу-биле тии­лээр арга бээри хүн үнүп кээр, ын­чан чон­ну ооң 
бүгү бу­жар-ба­гын­дан арыг­лап-аш­таар (5-ки эге).бүгү бу­жар-ба­гын­дан арыг­лап-аш­таар (5-ки эге).
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1   1 Дээрги-Чаяакчы Мо­ре­шет чурт­туг Дээрги-Чаяакчы Мо­ре­шет чурт­туг 
Ми­хей­ге Иу­дея­ның хаан­нары Иоа­Ми­хей­ге Иу­дея­ның хаан­нары Иоа­

фам, Ахаз бол­гаш Эзе­кия олар­ның ча­фам, Ахаз бол­гаш Эзе­кия олар­ның ча­
гы­рып тур­ган чыл­да­р­ын­да Бо­ду­нуң сө­гы­рып тур­ган чыл­да­р­ын­да Бо­ду­нуң сө­
зүн ажыт­кан. Са­ма­рия биле Ие­ру­са­лим зүн ажыт­кан. Са­ма­рия биле Ие­ру­са­лим 
ду­гай­ын­да Ми­хей­ниң көр­ге­ни көс­түүш­ду­гай­ын­да Ми­хей­ниң көр­ге­ни көс­түүш­
күн бо-дур.күн бо-дур.
Бурганның израиль чонну кезедири-биле  Бурганның израиль чонну кезедири-биле  

чедип кээричедип кээри
2 Бүгү ай­мак-чон­нар, дың­на­ңар, чер-Бүгү ай­мак-чон­нар, дың­на­ңар, чер-

де­ле­гей бол­гаш ону до­луп чурт­таан­нар, де­ле­гей бол­гаш ону до­луп чурт­таан­нар, 
мо­ну ки­чээн­гей­ге ал­ыңар! Дээрги-Бур­мо­ну ки­чээн­гей­ге ал­ыңар! Дээрги-Бур­
ган-Чаяак­чы си­лер­ге удур хе­ре­чи боор-ган-Чаяак­чы си­лер­ге удур хе­ре­чи боор-
дур, Дээрги Бо­ду­нуң ыдык­тыг өр­гээ­дур, Дээрги Бо­ду­нуң ыдык­тыг өр­гээ­
зин­ден чу­гаа­лаар-дыр. зин­ден чу­гаа­лаар-дыр. 3 Көрүңер даан, Көрүңер даан, 
Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң чурт­тап ту­рар Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң чурт­тап ту­рар 
че­р­ин­ден үнүп ор: Ол ку­ду ба­дып, чер­ниң че­р­ин­ден үнүп ор: Ол ку­ду ба­дып, чер­ниң 
бе­дик­тер­ин ба­зып тур. бе­дик­тер­ин ба­зып тур. 4 Даглар Ооң бу­Даглар Ооң бу­
ду­нуң адаан­да эс­тип тур, шы­наа­лар чар­ду­нуң адаан­да эс­тип тур, шы­наа­лар чар­
лып тур, олар от­ка эзил­ген чук дег, тей­лып тур, олар от­ка эзил­ген чук дег, тей­
ниң ийин­ден агып бат­кан суг дег апаар.ниң ийин­ден агып бат­кан суг дег апаар.

5 Иаков­туң сал­гал­дар­ы­ның кем­ниг Иаков­туң сал­гал­дар­ы­ның кем­ниг 
хе­рек­тери дээш, из­ра­иль чон­нуң ба­чыт­хе­рек­тери дээш, из­ра­иль чон­нуң ба­чыт­

1:1 4 Хаан. 16:1; 18:1; Иса. 1:1; Ос. 1:1 || Иса. 7:9; Иер. 23:13-14   ​1:2 3 Хаан. 22:28; Ыд. ыр. 48:2 || 
Иса. 34:1 || Ыд. ыр. 10:4; Ио­на 2:8; Авв. 2:20   ​1:3 Иса. 26:21 || Ам. 4:13   ​1:4 Ыд. ыр. 96:5   ​
1:7 1 Хаан. 5:4 || Ос. 2:12; 9:1   1:8 Иса. 22:4; Иер. 9:1 || Иса. 20:2 || Иов 30:29; Иса. 13:21; 34:13; 
Иер. 50:39 

тары дээш ол бүгү бо­луп ту­рар-дыр. Из­тары дээш ол бүгү бо­луп ту­рар-дыр. Из­
раиль­диң кем-бу­руу­зу кай­ыын ты­выл­раиль­диң кем-бу­руу­зу кай­ыын ты­выл­
га­н­ыл? Са­ма­рия­дан эвес бе? Иу­дея­ның га­н­ыл? Са­ма­рия­дан эвес бе? Иу­дея­ның 
дүр­зү-бур­ган­нар­га ту­рас­каат­кан бе­дик дүр­зү-бур­ган­нар­га ту­рас­каат­кан бе­дик 
чер­ле­ри кай­дал? Ие­ру­са­лим­де эвес бе?чер­ле­ри кай­дал? Ие­ру­са­лим­де эвес бе?

6 «Ын­чан­гаш Мен Са­ма­рия­ны хову-«Ын­чан­гаш Мен Са­ма­рия­ны хову-
шөл­де бу­зун­ду­лар оваа­зы кы­лып каар шөл­де бу­зун­ду­лар оваа­зы кы­лып каар 
мен, чүг­ле үнүш олур­ту­р­ун­га таар­жыр мен, чүг­ле үнүш олур­ту­р­ун­га таар­жыр 
чер кы­лып каар мен. Хоо­рай ха­на­зы­ның чер кы­лып каар мен. Хоо­рай ха­на­зы­ның 
даш­тар­ын шы­наа­же дү­жүр ок­тап, ооң та­даш­тар­ын шы­наа­же дү­жүр ок­тап, ооң та­
ваан ча­на­гаш­тап каар мен. ваан ча­на­гаш­тап каар мен. 7 Ооң шуп­Ооң шуп­
ту даш кө­жээ­ле­ри бу­за шап­ты­рар, ооң ту даш кө­жээ­ле­ри бу­за шап­ты­рар, ооң 
бүгү дүр­зү-бур­ган­нарын үрег­деп узут­бүгү дүр­зү-бур­ган­нарын үрег­деп узут­
каар мен, ооң шуп­ту өр­гүл бе­лек­тери каар мен, ооң шуп­ту өр­гүл бе­лек­тери 
от­ка өрт­тет­ти­р­ер. Са­ма­рия ол өр­гүл бе­от­ка өрт­тет­ти­р­ер. Са­ма­рия ол өр­гүл бе­
лек­те­р­ин са­мыын-са­дар хе­рээ­жен­ниң тө­лек­те­р­ин са­мыын-са­дар хе­рээ­жен­ниң тө­
ле­ви­ри дег кыл­дыр ап тур­ган бол­гай, ол ле­ви­ри дег кыл­дыр ап тур­ган бол­гай, ол 
бе­лек­тер са­мыы­раан улус­ка ка­тап база бе­лек­тер са­мыы­раан улус­ка ка­тап база 
тө­ле­вир апаар».тө­ле­вир апаар».

Иудеяның хоорайлары эжелеттирерИудеяның хоорайлары эжелеттирер
8 Самарияның буу­раа­ны дээш ыг­Самарияның буу­раа­ны дээш ыг­

лап-сык­таар мен, ка­чыг­дал­дан кы­зыл-лап-сык­таар мен, ка­чыг­дал­дан кы­зыл-
да­ван, ча­на­гаш ул­чуп чо­руп­тар мен, да­ван, ча­на­гаш ул­чуп чо­руп­тар мен, 
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шөө-бө­рү­лер ыш­каш улуур мен, страус шөө-бө­рү­лер ыш­каш улуур мен, страус 
куш­тар ыш­каш хо­му­дап ыг­лаар мен. куш­тар ыш­каш хо­му­дап ыг­лаар мен. 
9 Чүге дээр­ге Са­ма­рия­ның ба­лыы эм­Чүге дээр­ге Са­ма­рия­ның ба­лыы эм­
нет­тин­мес-тир, ол ба­лыг­ла­ныыш­кын нет­тин­мес-тир, ол ба­лыг­ла­ныыш­кын 
Иу­дея­да че­де бер­ген-дир, Мээң чо­нум­Иу­дея­да че­де бер­ген-дир, Мээң чо­нум­
нуң хаал­га­зын­да, Ие­ру­са­лим­ниң бо­дун­нуң хаал­га­зын­да, Ие­ру­са­лим­ниң бо­дун­
да бар­ган-дыр. да бар­ган-дыр. 10 Иудейлер, кел чы­дар Иудейлер, кел чы­дар 
ке­зем­че ду­гай­ын­да Геф хоо­рай­га чу­гаа­ке­зем­че ду­гай­ын­да Геф хоо­рай­га чу­гаа­
ла­ва­ңар, аңаа шуут ыг­лаш­па­ңар. Бет-ла­ва­ңар, аңаа шуут ыг­лаш­па­ңар. Бет-
Леаф­ра суур­га ка­чыг­дал­дан до­ву­рак-доо­Леаф­ра суур­га ка­чыг­дал­дан до­ву­рак-доо­
зун­га бо­ра­жып ал­ыңарзун­га бо­ра­жып ал­ыңар*. . 11 Ша­фир­ниң Ша­фир­ниң 
чурт­так­чы­лары! Бу­жар­таан, шал­даң чурт­так­чы­лары! Бу­жар­таан, шал­даң 
бот­тар­ыңар өс­кээр кө­жер си­лер; Цаан­бот­тар­ыңар өс­кээр кө­жер си­лер; Цаан­
да чурт­тап ту­рар улус де­зип үнүп шы­да чурт­тап ту­рар улус де­зип үнүп шы­
да­вас; Бет-Эцел­диң чурт­так­чы­лары ка­да­вас; Бет-Эцел­диң чурт­так­чы­лары ка­
жыы­дап ыг­ла­жып ту­рар, олар­дан ду­за ап жыы­дап ыг­ла­жып ту­рар, олар­дан ду­за ап 
шы­да­вас си­лер. шы­да­вас си­лер. 12 Мароттуң чурт­так­чы­Мароттуң чурт­так­чы­
лары эки ме­дээ­лер ма­нап ча­дааш, мо­гап лары эки ме­дээ­лер ма­нап ча­дааш, мо­гап 
ту­руп­кан, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ту­руп­кан, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­
ның ыдып­кан ай­ыыл-ха­ла­вы Ие­ру­са­ның ыдып­кан ай­ыыл-ха­ла­вы Ие­ру­са­
лим­ниң хаал­га­зын­да бе­зин че­дип кел­ген-лим­ниң хаал­га­зын­да бе­зин че­дип кел­ген-
дир. дир. 13 Лахистиң чурт­так­чы­лары! Чү­гү­рүк Лахистиң чурт­так­чы­лары! Чү­гү­рүк 
аът­тар­ыңар­ны дай­ын­чы тер­ге­лер­ге ко­аът­тар­ыңар­ны дай­ын­чы тер­ге­лер­ге ко­
жу­ңар! Из­раиль­диң кем­ниг хе­рек­те­р­жу­ңар! Из­раиль­диң кем­ниг хе­рек­те­р­
ин өт­түн­геш, си­лер Сион-кыс­ты ба­чыт­ин өт­түн­геш, си­лер Сион-кыс­ты ба­чыт­
че кии­рип каан си­лер. че кии­рип каан си­лер. 14 Иудей чон! Сен Иудей чон! Сен 
ам Мо­ре­шет-Геф­че чар­лыыш­кын­ның бе­ам Мо­ре­шет-Геф­че чар­лыыш­кын­ның бе­
лек­те­р­ин чо­ру­дар сен. Ах­зив хоо­рай Из­лек­те­р­ин чо­ру­дар сен. Ах­зив хоо­рай Из­
раиль­диң хаан­нар­ы­ның ма­наан иде­ге­лин раиль­диң хаан­нар­ы­ның ма­наан иде­ге­лин 
ме­ге­леп каар. ме­ге­леп каар. 15 Морешаның чурт­так­чы­Морешаның чурт­так­чы­
лары! Бур­ган си­лер­же эже­лек­чи эк­кээр, лары! Бур­ган си­лер­же эже­лек­чи эк­кээр, 
Из­раиль­диң ал­дар-ат­тыг улу­зу Одол­Из­раиль­диң ал­дар-ат­тыг улу­зу Одол­
лам­да куй­лар­же чаш­ты­нар ужур­га та­вар­лам­да куй­лар­же чаш­ты­нар ужур­га та­вар­
жыр. жыр. 16 Эргим ынак оол­да­р­ыңар дээш ка­Эргим ынак оол­да­р­ыңар дээш ка­
чыг­дап, ба­жы­ңар дү­гүн чу­луп, дас куш чыг­дап, ба­жы­ңар дү­гүн чу­луп, дас куш 
ыш­каш тас апар­ыңар, чүге дээр­ге олар­ыш­каш тас апар­ыңар, чүге дээр­ге олар­
ны си­лер­ден ча­рып, ту­дуп ап­паар-дыр.ны си­лер­ден ча­рып, ту­дуп ап­паар-дыр.12

Кызагдакчылар ат болурКызагдакчылар ат болур

2   1 Орун-дөжээнге чыт­каш, кем­ниг хе­Орун-дөжээнге чыт­каш, кем­ниг хе­
рек, бу­зут үүл­ге­дир бо­дал­дыг улус ат рек, бу­зут үүл­ге­дир бо­дал­дыг улус ат 

бо­лур!бо­лур!
Олар дээр­ге даң адып кээр­ге, ук бо­Олар дээр­ге даң адып кээр­ге, ук бо­

дал­да­р­ын күү­се­дип­тер күш-шы­дал­дыг дал­да­р­ын күү­се­дип­тер күш-шы­дал­дыг 
улус-тур. улус-тур. 2 Ол улус шөл­дер кү­зээр бол­за, Ол улус шөл­дер кү­зээр бол­за, 
ху­наап аар-дыр, ба­жың­нар кү­зээр бол­ху­наап аар-дыр, ба­жың­нар кү­зээр бол­

*  1:10-15 Ев­рей дыл­да ол хоо­рай-суур­лар­ның ат­тары олар­ның хуу-са­лы­м­ын ай­тып ту­рар сөс­ Ев­рей дыл­да ол хоо­рай-суур­лар­ның ат­тары олар­ның хуу-са­лы­м­ын ай­тып ту­рар сөс­
тер-биле үн­неш­кек. Ол суур­лар Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы­зын­га тур­ган. Шак ол баш бу­рун­гаар тер-биле үн­неш­кек. Ол суур­лар Ие­ру­са­лим­ниң чоок-ка­вы­зын­га тур­ган. Шак ол баш бу­рун­гаар 
чу­гаа­лаан сөс­тер ас­си­рий хаан­нар Сар­гон­нуң (б. э. че­дир 711 ч.) бол­гаш Сеннахиримниң чу­гаа­лаан сөс­тер ас­си­рий хаан­нар Сар­гон­нуң (б. э. че­дир 711 ч.) бол­гаш Сеннахиримниң 
(б. э. че­дир 701 ч.) хал­дааш­кын­нар­ы­ның үе­зин­де бот­тан­ган.(б. э. че­дир 701 ч.) хал­дааш­кын­нар­ы­ның үе­зин­де бот­тан­ган.‌ 0009   *  

2:8 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки 
бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Си­лер дүүн Мээң чо­нум­га удур дай­зын дег бил­дин­мес. Ооң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Си­лер дүүн Мээң чо­нум­га удур дай­зын дег 
ту­ра ха­лы­ды­ңар».ту­ра ха­лы­ды­ңар».‌ 0018

1:9 Ос. 5:13; На­ум 3:19   ​1:10 2 Хаан. 1:20   ​1:12 Ам. 3:6   ​1:13 4 Хаан. 18:14   ​1:14 Иис. 15:44   ​
1:15 1 Хаан. 22:1   ​1:16 Иса. 22:12   ​2:1 Ыд. ыр. 35:5; Мих. 2:1   ​2:2 Иса. 5:8   ​2:6 Иса. 30:10; 
Иер. 11:21; Ам. 2:12   2:10 Лев. 18:25 

за, бы­лаап аар-дыр. Ба­жың­нар­га чурт­тап за, бы­лаап аар-дыр. Ба­жың­нар­га чурт­тап 
олур­ган улус­ту олар кы­заг­дап, ба­жың ээ­олур­ган улус­ту олар кы­заг­дап, ба­жың ээ­
зин-даа, ооң өг-бү­ле­зин-даа үп­теп-тонап, зин-даа, ооң өг-бү­ле­зин-даа үп­теп-тонап, 
олар­ның ээ­лел че­р­ин бо­дун­га ап аар-дыр.олар­ның ээ­лел че­р­ин бо­дун­га ап аар-дыр.

3 Ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­чы ол чон­Ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­чы ол чон­
га удур мын­ча дээн: «Мээң мын­дыг бо­га удур мын­ча дээн: «Мээң мын­дыг бо­
дал­да­р­ым бар: Мен си­лер­же адыр­лып дал­да­р­ым бар: Мен си­лер­же адыр­лып 
шы­да­ва­зы­ңар ай­ыыл-ха­лап­ты ыдар деп шы­да­ва­зы­ңар ай­ыыл-ха­лап­ты ыдар деп 
тур мен. Моон соң­гаар адыыр­гап ба­зып тур мен. Моон соң­гаар адыыр­гап ба­зып 
ту­рар ха­рыы­ңар чок апаар, чүге дээр­ге ту­рар ха­рыы­ңар чок апаар, чүге дээр­ге 
айыыл-ха­лап үе­зи кел­ген-дир. айыыл-ха­лап үе­зи кел­ген-дир. 4 Ол хүн Ол хүн 
улус си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да ка­чыг­дал улус си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да ка­чыг­дал 
ыр­ла­ры чо­гаа­дыр, ажыы­ңар ажып ыг­ла­ыр­ла­ры чо­гаа­дыр, ажыы­ңар ажып ыг­ла­
жыр: „Бис шуут-ла хоо­зу­рап кал­ды­выс! жыр: „Бис шуут-ла хоо­зу­рап кал­ды­выс! 
Чо­ну­вус­туң ху­вааг­лыг че­р­ин Ол өс­кээр Чо­ну­вус­туң ху­вааг­лыг че­р­ин Ол өс­кээр 
хем­чээп, бы­лаап ал­ды. Бис­тиң шөл­де­р­и­хем­чээп, бы­лаап ал­ды. Бис­тиң шөл­де­р­и­
вис­ти Бур­ган­га шын­чы эвес улус­ка үлеп вис­ти Бур­ган­га шын­чы эвес улус­ка үлеп 
бер­ип тур“». бер­ип тур“». 5 Ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­Ын­чан­гаш Дээрги-Ча­яак­
чы­ның чо­ну­нуң ара­зын­га кым-даа си­чы­ның чо­ну­нуң ара­зын­га кым-даа си­
лер­ге ху­вааг­лыг чер үлеп бер­бес.лер­ге ху­вааг­лыг чер үлеп бер­бес.

Чон чүгле меге медээчилерге ынакЧон чүгле меге медээчилерге ынак
6 Улус: «Өт­түр би­лип ме­дег­ле­ве­ңер! Улус: «Өт­түр би­лип ме­дег­ле­ве­ңер! 

Ол ду­гай­ын­да өт­түр би­лип ме­дег­леп бол­Ол ду­гай­ын­да өт­түр би­лип ме­дег­леп бол­
бас. Бис­тиң ады­выс бак­сы­ра­ва­зын!бас. Бис­тиң ады­выс бак­сы­ра­ва­зын!

7 Дээрги-Ча­яак­чы ын­дыг ки­лең­нээ­Дээрги-Ча­яак­чы ын­дыг ки­лең­нээ­
чел бе? Ол ын­дыг чү­ве­ни кы­лып бо­лур чел бе? Ол ын­дыг чү­ве­ни кы­лып бо­лур 
бе?» – деп чу­гаа­лап ту­рар. «О, Иаков­туң бе?» – деп чу­гаа­лап ту­рар. «О, Иаков­туң 
сал­га­лы, ын­ча деп бо­лур бе? Мээң сөс­сал­га­лы, ын­ча деп бо­лур бе? Мээң сөс­
те­р­им чөп­түг амы­ды­рап чо­руур ки­жи­ге те­р­им чөп­түг амы­ды­рап чо­руур ки­жи­ге 
ачы­лыг бол­бас бе? ачы­лыг бол­бас бе? 8 Ооң мур­нун­да Мээ­Ооң мур­нун­да Мээ­
ң­ии тур­ган чон дай­зын дег ту­ра ха­лаанң­ии тур­ган чон дай­зын дег ту­ра ха­лаан*; ; 
ай­ыыл ду­гай­ын­да ка­ра­зы­вайн ча­ны­ңар-ай­ыыл ду­гай­ын­да ка­ра­зы­вайн ча­ны­ңар-
биле эр­тип ту­рар тай­бың улус­туң хевин биле эр­тип ту­рар тай­бың улус­туң хевин 
уш­та тыр­тып, бы­лаап ап ту­рар-дыр си­уш­та тыр­тып, бы­лаап ап ту­рар-дыр си­
лер. лер. 9 Мээң чо­нум­нуң хе­рээ­жен улу­зун Мээң чо­нум­нуң хе­рээ­жен улу­зун 
эп­тиг ба­жың­на­р­ын­дан үн­дүр сы­выр­тап эп­тиг ба­жың­на­р­ын­дан үн­дүр сы­выр­тап 
ту­рар-дыр си­лер; олар­ның ажы-төл­үн­ту­рар-дыр си­лер; олар­ның ажы-төл­үн­
ден Мээң хай­ыр­лаан ачы-буян­ым­ны ке­ден Мээң хай­ыр­лаан ачы-буян­ым­ны ке­
зээ шаг­да ху­наап ап ту­рар-дыр си­лер. зээ шаг­да ху­наап ап ту­рар-дыр си­лер. 
10 Дораан чо­руй ба­р­ыңар – бо чер­ге ам Дораан чо­руй ба­р­ыңар – бо чер­ге ам 
амыр-дыш тур­бас, ону арыг эве­зи дээш амыр-дыш тур­бас, ону арыг эве­зи дээш 
буу­ра­дып каар, ол бол­за кор­гун­чуг буу­буу­ра­дып каар, ол бол­за кор­гун­чуг буу­
рааш­кын боор.рааш­кын боор.

11 Бир эвес ме­ге­чи азы бу­зу­рук­чу Бир эвес ме­ге­чи азы бу­зу­рук­чу 
ки­жи кел­геш: „Мен си­лер­ге ара­га база ки­жи кел­геш: „Мен си­лер­ге ара­га база 
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өс­ке-даа эзир­тир сук­сун ду­гай­ын­да өт­өс­ке-даа эзир­тир сук­сун ду­гай­ын­да өт­
түр би­лип ме­дег­лээр мен“ – дээн бол­за, түр би­лип ме­дег­лээр мен“ – дээн бол­за, 
ол ки­жи бо чон­га таа­рым­ча­лыг ме­дээ­ол ки­жи бо чон­га таа­рым­ча­лыг ме­дээ­
чи боор тур­ган бол­ду бе».чи боор тур­ган бол­ду бе».

Аазап каан камгалалАазап каан камгалал
12 «О, Иаков­туң сал­га­лы, Мен си­«О, Иаков­туң сал­га­лы, Мен си­

лер­ни шуп­ту­ңар­ны ыяап чыып аар мен, лер­ни шуп­ту­ңар­ны ыяап чыып аар мен, 
Из­раиль­диң арт­ын­чы­зын ыяап кат­тыш­Из­раиль­диң арт­ын­чы­зын ыяап кат­тыш­
ты­рып каар мен. Ка­жаа­лат­кан хой­лар­ты­рып каар мен. Ка­жаа­лат­кан хой­лар­
ны дег, одар­га ко­дан хой­ну дег, си­лер­ны дег, одар­га ко­дан хой­ну дег, си­лер­
ни кат­тыш­ты­рып, чыыр мен – бо чер­ни ни кат­тыш­ты­рып, чыыр мен – бо чер­ни 
чыыл­ган хөй ки­жи­ниң ши­мээ­ни до­чыыл­ган хөй ки­жи­ниң ши­мээ­ни до­
ла бээр. ла бээр. 13 Силерниң мур­ну­ңар­га орук Силерниң мур­ну­ңар­га орук 
ажы­дык­чы­зы чо­руур; си­лер хоо­рай­ның ажы­дык­чы­зы чо­руур; си­лер хоо­рай­ның 
хаал­га­зын ча­за та­ва­рып үне бээр си­лер. хаал­га­зын ча­за та­ва­рып үне бээр си­лер. 
Хаан­ыңар си­лер­ниң мур­ну­ңар­га чо­руур, Хаан­ыңар си­лер­ниң мур­ну­ңар­га чо­руур, 
Дээрги-Ча­яак­чы си­лер­ни баш­таар».Дээрги-Ча­яак­чы си­лер­ни баш­таар».23

Төлеп чок чагырыкчылар биле  Төлеп чок чагырыкчылар биле  
бүдүү билирлербүдүү билирлер

3   1 Мен ын­чан: «Иаков­туң сал­га­л­ының Мен ын­чан: «Иаков­туң сал­га­л­ының 
баш­тың­нары, из­ра­иль чон­нуң ча­гы­баш­тың­нары, из­ра­иль чон­нуң ча­гы­

рык­чы­лары, дың­на­ңар! Чөп­түг шиит­рык­чы­лары, дың­на­ңар! Чөп­түг шиит­
кел­ди би­лир ужур­луг эвес си­лер бе? кел­ди би­лир ужур­луг эвес си­лер бе? 2 А А 
си­лер – буян­ны көөр хөң­нү чок, бу­зут­ка си­лер – буян­ны көөр хөң­нү чок, бу­зут­ка 
ынак, ки­жи­лер­ниң ке­жин союп, эъдин ынак, ки­жи­лер­ниң ке­жин союп, эъдин 
сөө­гүн­ден шы­лып ту­рар улус-тур си­лер; сөө­гүн­ден шы­лып ту­рар улус-тур си­лер; 
3 мээң чо­нум­нуң эъдин чип, ке­жин соя мээң чо­нум­нуң эъдин чип, ке­жин соя 
тыр­тып, сөөк­те­р­ин үүр­мек­тей сый шаап тыр­тып, сөөк­те­р­ин үүр­мек­тей сый шаап 
ту­рар, паш­че каар дээн дег, эъдин доо­ту­рар, паш­че каар дээн дег, эъдин доо­
рап ту­рар улус-тур си­лер!» – дээн мен.рап ту­рар улус-тур си­лер!» – дээн мен.

4 Үе кээр­ге, олар Дээрги-Ча­яак­чы­Үе кээр­ге, олар Дээрги-Ча­яак­чы­
ны кый­гы­рып, ду­за ди­лээр, а Ол ха­рыы­ны кый­гы­рып, ду­за ди­лээр, а Ол ха­рыы­
ла­вас. Ол үе­де Дээрги-Ча­яак­чы олар­дан ла­вас. Ол үе­де Дээрги-Ча­яак­чы олар­дан 
үүл­гет­кен бу­зу­ду дээш хая көр­нү бээр.үүл­гет­кен бу­зу­ду дээш хая көр­нү бээр.

5  Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: Дээрги-Чаяакчы мын­ча дээн: 
«Мээң чо­нум­ну бу­дул­ду­р­уп ту­рар бү­дүү «Мээң чо­нум­ну бу­дул­ду­р­уп ту­рар бү­дүү 
би­лир­лер­ге ха­маа­рыш­тыр. Си­лер­ни чем­би­лир­лер­ге ха­маа­рыш­тыр. Си­лер­ни чем­
ге­рер улус­ка амыр-тай­бың ме­дег­лээр-ге­рер улус­ка амыр-тай­бың ме­дег­лээр-
дир си­лер, а аъш-чем бер­бес улус­ка кы­дир си­лер, а аъш-чем бер­бес улус­ка кы­
жа­нып, дай­ын чар­лаар-дыр си­лер. жа­нып, дай­ын чар­лаар-дыр си­лер. 6 Ол Ол 
дээш си­лер­ни көс­түүш­күн­нер чок дүн дээш си­лер­ни көс­түүш­күн­нер чок дүн 
сыы­рып­тар, өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер сыы­рып­тар, өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер 
чок дүм­бей­ге бүр­гет­ти­рер си­лер. Бур­чок дүм­бей­ге бүр­гет­ти­рер си­лер. Бур­
ган­ның ме­дээ­чи­лери дирт­кен си­лер­ниң ган­ның ме­дээ­чи­лери дирт­кен си­лер­ниң 
кыр­ыңар­да хүн ажа бээр, чы­рык хүн си­кыр­ыңар­да хүн ажа бээр, чы­рык хүн си­
лер­ге ка­раң­гы­лай бээр. лер­ге ка­раң­гы­лай бээр. 7 Өттүр көөр улус Өттүр көөр улус 
ыя­дып каар, бү­дүү би­лир­лер­ниң ады бак­ыя­дып каар, бү­дүү би­лир­лер­ниң ады бак­
сы­раар; си­лер шуп­ту аксы­ңар хаап аар сы­раар; си­лер шуп­ту аксы­ңар хаап аар 
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си­лер, чүге дээр­ге Бур­ган си­лер­ге ха­си­лер, чүге дээр­ге Бур­ган си­лер­ге ха­
рыы­ла­вас».рыы­ла­вас».

8 А мен бол­за Дээрги-Ча­яак­чы­ның А мен бол­за Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
Сүл­де­зи бер­ген күш­ке, шын­ныг чо­рук­Сүл­де­зи бер­ген күш­ке, шын­ныг чо­рук­
ка бол­гаш ди­дим чо­рук­ка бүр­гет­кен мен, ка бол­гаш ди­дим чо­рук­ка бүр­гет­кен мен, 
Иаков­туң сал­га­л­ын­га – ооң кем­ниг хе­Иаков­туң сал­га­л­ын­га – ооң кем­ниг хе­
рээ­ниң ду­гай­ын­да, из­ра­иль чон­га – ооң рээ­ниң ду­гай­ын­да, из­ра­иль чон­га – ооң 
ба­чы­ды­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лаар мен.ба­чы­ды­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лаар мен.

9 Иаков­туң сал­га­л­ының баш­тың­Иаков­туң сал­га­л­ының баш­тың­
нары, из­ра­иль чон­нуң ча­гы­рык­чы­нары, из­ра­иль чон­нуң ча­гы­рык­чы­
лары, мо­ну дың­на­ңар! Си­лер чөп­түг лары, мо­ну дың­на­ңар! Си­лер чөп­түг 
шиит­кел­ди хе­рек­ке ал­байн, бүгү шын шиит­кел­ди хе­рек­ке ал­байн, бүгү шын 
чү­ве­ни ха­жы­дып ту­рар-дыр си­лер. чү­ве­ни ха­жы­дып ту­рар-дыр си­лер. 
10 Силер – Си­он­ну өлү­рүүш­күн-биле, Силер – Си­он­ну өлү­рүүш­күн-биле, 
Ие­ру­са­лим­ни кем­ниг үүл­ге­дииш­кин-Ие­ру­са­лим­ни кем­ниг үүл­ге­дииш­кин-
биле ту­дуп тур­гу­зуп ту­рар улус-тур си­биле ту­дуп тур­гу­зуп ту­рар улус-тур си­
лер! лер! 11 Иерусалимниң баш­тың­нары хээ­Иерусалимниң баш­тың­нары хээ­
ли ап, шии­дип ту­рар-дыр, Бур­ган­ның ли ап, шии­дип ту­рар-дыр, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­лары тө­ле­вир ап, өөре­дип ба­раал­гак­чы­лары тө­ле­вир ап, өөре­дип 
ту­рар-дыр, Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери ак­ту­рар-дыр, Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери ак­
ша-мөң­гүн ап, төл­ге­леп ту­рар-дыр. Ооң ша-мөң­гүн ап, төл­ге­леп ту­рар-дыр. Ооң 
ка­дын­да Дээрги-Ча­яак­чы­га дая­нып: ка­дын­да Дээрги-Ча­яак­чы­га дая­нып: 
«Дээрги-Ча­яак­чы бис­тиң ара­выс­та эвес «Дээрги-Ча­яак­чы бис­тиң ара­выс­та эвес 
чү­ве бе? Бис­ти айыыл-ха­лап та­вар­бас!» – чү­ве бе? Бис­ти айыыл-ха­лап та­вар­бас!» – 
ди­жир­лер-дир. ди­жир­лер-дир. 12 Ынчангаш си­лер­ниң Ынчангаш си­лер­ниң 
хай­ыңар-биле Си­он­ну шөл ыш­каш аң­хай­ыңар-биле Си­он­ну шөл ыш­каш аң­
да­р­ып каап­тар, Ие­ру­са­лим бу­зун­ду­лар да­р­ып каап­тар, Ие­ру­са­лим бу­зун­ду­лар 
оваа­зы апаар, Бур­ган­ның өр­гээ­зин тут­оваа­зы апаар, Бур­ган­ның өр­гээ­зин тут­
кан даг арга-ыяш үн­ген чер апаар.кан даг арга-ыяш үн­ген чер апаар.34

Дээрги-Чаяакчының дааДээрги-Чаяакчының даа
(Иса. 2:2-4)(Иса. 2:2-4)

4   1 Сөөл­гү хүн­нер кээр­ге, Дээрги-Ча­Сөөл­гү хүн­нер кээр­ге, Дээрги-Ча­
яак­чы­ның өр­гээ­зи ту­рар даг­ны Ол яак­чы­ның өр­гээ­зи ту­рар даг­ны Ол 

өс­ке бүгү тей­лер, даг­лар­дан бе­ди­дир тур­өс­ке бүгү тей­лер, даг­лар­дан бе­ди­дир тур­
гу­зуп каар; өс­ке ай­мак­тар ынаар че­дип гу­зуп каар; өс­ке ай­мак­тар ынаар че­дип 
кээр, кээр, 2 эңдерик чон­нар аңаа чыг­лып кээр. эңдерик чон­нар аңаа чыг­лып кээр. 
Олар бот-бот­та­рын­га: «Ба­р­ып, Дээрги-Олар бот-бот­та­рын­га: «Ба­р­ып, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның даан­че, Иаков­туң Бур­ган­Ча­яак­чы­ның даан­че, Иаков­туң Бур­ган­
ының өр­гээ­зин­че үне бе­рээли. Бур­ган ының өр­гээ­зин­че үне бе­рээли. Бур­ган 
бис­ти Ооң орук­тары-биле чо­руу­р­ун­га бис­ти Ооң орук­тары-биле чо­руу­р­ун­га 
өөре­дип каар, бис Ону эде­рер бис» – ди­өөре­дип каар, бис Ону эде­рер бис» – ди­
жир. Си­он­дан ыдык­тыг хоой­лу дү­жүп жир. Си­он­дан ыдык­тыг хоой­лу дү­жүп 
кээр, Ие­ру­са­лим­ден Дээрги-Ча­яак­чы­кээр, Ие­ру­са­лим­ден Дээрги-Ча­яак­чы­
ның сө­зү та­раар. ның сө­зү та­раар. 3 Аймактарның хе­рээн Аймактарның хе­рээн 
Ол шиит­пир­лээр, ырак чурт­тар­да күш­Ол шиит­пир­лээр, ырак чурт­тар­да күш­
түг чон­нар­ның чар­гы-чаа­лы­зын Ол үзер. түг чон­нар­ның чар­гы-чаа­лы­зын Ол үзер. 
Олар бот­та­р­ы­ның хы­лыш­та­р­ын анда­Олар бот­та­р­ы­ның хы­лыш­та­р­ын анда­
зын­нар­же, чы­да­ла­р­ын – хол ка­дыыр­ла­зын­нар­же, чы­да­ла­р­ын – хол ка­дыыр­ла­
р­ын­че эде соп кы­лып аар. Бир чон өс­ке р­ын­че эде соп кы­лып аар. Бир чон өс­ке 
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чон­га удур хы­лыш кө­дүр­бес, олар моон чон­га удур хы­лыш кө­дүр­бес, олар моон 
соң­гаар дай­ын чо­ру­да­р­ын­га өөрен­мес. соң­гаар дай­ын чо­ру­да­р­ын­га өөрен­мес. 
4 Кижи бү­рү­зү бо­ду­нуң ви­но­гра­дын, Кижи бү­рү­зү бо­ду­нуң ви­но­гра­дын, 
бо­ду­нуң фи­га ыя­жын бол­баа­зы­ра­дып, бо­ду­нуң фи­га ыя­жын бол­баа­зы­ра­дып, 
тай­бың чурт­таар, олар­ны моон соң­гаар тай­бың чурт­таар, олар­ны моон соң­гаар 
кым-даа кор­гу­дуп-дү­вү­рет­пес, чүге дээр­кым-даа кор­гу­дуп-дү­вү­рет­пес, чүге дээр­
ге Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы ын­ча ге Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы ын­ча 
деп чу­гаа­лаан бол­гай.деп чу­гаа­лаан бол­гай.

5 Бүгү өс­ке чон­нар бот­та­р­ы­ның бур­Бүгү өс­ке чон­нар бот­та­р­ы­ның бур­
ган­нар­ы­ның аайы-би­ле чурт­тап ту­рар, а ган­нар­ы­ның аайы-би­ле чурт­тап ту­рар, а 
бис ке­зээ-мөң­ге­де Бур­ган­ывыс Дээрги-бис ке­зээ-мөң­ге­де Бур­ган­ывыс Дээрги-
Ча­яак­чы­ның аайы-би­ле чурт­таар бис.Ча­яак­чы­ның аайы-би­ле чурт­таар бис.

Дээрги-Чаяакчының бодалыДээрги-Чаяакчының бодалы
6 «Ол хүн Мен ас­как-бүс­кек чон­ну «Ол хүн Мен ас­как-бүс­кек чон­ну 

чыып­тар мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­чыып­тар мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­
дег­лээн. – Шө­лүт­түр­ген улус­ту, Мээң дег­лээн. – Шө­лүт­түр­ген улус­ту, Мээң 
олар­же айыыл-ха­лап ыт­каным улус­ту олар­же айыыл-ха­лап ыт­каным улус­ту 
чыг­лыр кы­лып­тар мен. чыг­лыр кы­лып­тар мен. 7 Ас­как-бүс­кек Ас­как-бүс­кек 
чон­дан Из­раиль­диң арт­ын­чы­зын тур­гу­чон­дан Из­раиль­диң арт­ын­чы­зын тур­гу­
зар мен, ой­лат­тыр­ган улус­ту күш­түг чон зар мен, ой­лат­тыр­ган улус­ту күш­түг чон 
кы­лып каар мен. Шак ол хүн­ден эге­лээш, кы­лып каар мен. Шак ол хүн­ден эге­лээш, 
Дээрги-Ча­яак­чы мен олар­ны Си­он даг­Дээрги-Ча­яак­чы мен олар­ны Си­он даг­
дан ке­зээ-мөң­ге­де ча­гы­рар мен.дан ке­зээ-мөң­ге­де ча­гы­рар мен.

8 А се­ңээ ха­маа­рыш­тыр, Си­он тей. А се­ңээ ха­маа­рыш­тыр, Си­он тей. 
Сен Бур­ган­ның Бо­ду­нуң чо­нун, ка­дар­Сен Бур­ган­ның Бо­ду­нуң чо­нун, ка­дар­
чы ки­жи­ниң ко­дан мал­ын хай­гаа­раа­ны чы ки­жи­ниң ко­дан мал­ын хай­гаа­раа­ны 
дег, кө­р­үп ту­рар бе­дик че­ри сен. Биеэ­ги дег, кө­р­үп ту­рар бе­дик че­ри сен. Биеэ­ги 
эр­ге-ча­гыр­гаң сен­че эг­лип кээр, Ие­ру­эр­ге-ча­гыр­гаң сен­че эг­лип кээр, Ие­ру­
са­лим­ге ка­тап база кү­рү­не док­таап ту­са­лим­ге ка­тап база кү­рү­не док­таап ту­
рар. рар. 9 Сен чүү дээш ал­гы­рып тур сен? Сен чүү дээш ал­гы­рып тур сен? 
Хаан­ың чок чү­ве бе? Сээң чө­вү­лек­чиң Хаан­ың чок чү­ве бе? Сээң чө­вү­лек­чиң 
чок апар­ган бе? Бо­жуп чы­дар хе­рээ­жен чок апар­ган бе? Бо­жуп чы­дар хе­рээ­жен 
ки­жи дег, аарыш­кыга ал­зып чоо­р­уң ол? ки­жи дег, аарыш­кыга ал­зып чоо­р­уң ол? 
10 Сион-кыс, бо­жуп чы­дар хе­рээ­жен дег, Сион-кыс, бо­жуп чы­дар хе­рээ­жен дег, 
хи­лин­чек­те­нип, чо­вуур­та, чүге дээр­ге хи­лин­чек­те­нип, чо­вуур­та, чүге дээр­ге 
сен ам хоо­рай­ны каап­каш, ажык шөл­ге сен ам хоо­рай­ны каап­каш, ажык шөл­ге 
ту­рум­чуп аар сен, Ва­ви­лон­че че­де бээр ту­рум­чуп аар сен, Ва­ви­лон­че че­де бээр 
сен. Ооң соон­да аңаа кам­га­лал алыр сен, сен. Ооң соон­да аңаа кам­га­лал алыр сен, 
Дээрги-Ча­яак­чы се­ни аңаа дай­зын­нар Дээрги-Ча­яак­чы се­ни аңаа дай­зын­нар 
хо­лун­дан хос­тап аар.хо­лун­дан хос­тап аар.

11 Ам се­ңээ удур хөй чон­нар чыг­лып Ам се­ңээ удур хөй чон­нар чыг­лып 
кел­геш: „Ол бу­жар­та­зын! Бис­тиң ка­рак­кел­геш: „Ол бу­жар­та­зын! Бис­тиң ка­рак­
та­рывыс Си­он­нуң буу­раа­р­ын ма­га хан­та­рывыс Си­он­нуң буу­раа­р­ын ма­га хан­
дыр кө­р­үп ал­зын!“ – ди­жип ту­рар-дыр. дыр кө­р­үп ал­зын!“ – ди­жип ту­рар-дыр. 
12 Ынчалза-даа ол чон­нар Дээрги-Ча­яак­Ынчалза-даа ол чон­нар Дээрги-Ча­яак­
чы­ның бо­дал­да­р­ын бил­бейн ту­рар-дыр. чы­ның бо­дал­да­р­ын бил­бейн ту­рар-дыр. 

*  5:2 Эф­ра­та – Виф­леем хоо­рай­ны эф­рат деп бир тө­рел бө­лүк улус ээ­леп чурт­тап тур­ган. Да­вид  Эф­ра­та – Виф­леем хоо­рай­ны эф­рат деп бир тө­рел бө­лүк улус ээ­леп чурт­тап тур­ган. Да­вид 
хаан ол хоо­рай­га тө­рүт­түн­ген чүве-дир (Руф 1:2; 1 Хаан. 17:12; 1 Чыл. 2:50-51 көр).хаан ол хоо­рай­га тө­рүт­түн­ген чүве-дир (Руф 1:2; 1 Хаан. 17:12; 1 Чыл. 2:50-51 көр).‌ 0041   *  

5:6 Ним­ Ним­
род – Ас­си­рия­ның на­йы­сы­лалы Ни­не­вия­ның үн­де­зи­лек­чи­зи (Э. д. 10:8-12 көр).род – Ас­си­рия­ның на­йы­сы­лалы Ни­не­вия­ның үн­де­зи­лек­чи­зи (Э. д. 10:8-12 көр).‌ 0044   **  

5:6 Азы:  Азы: 
«Ооң бо­ду­нуң хаал­га­зын­га».«Ооң бо­ду­нуң хаал­га­зын­га».‌ 0045

4:4 3 Хаан. 4:25 || Лев. 26:6; Иер. 30:10; 46:27; Иез. 39:26   ​4:5 Аж.-ч. 14:16   ​4:6 Соф. 3:19   ​4:9 Иер. 8:19 || 
Иса. 13:8; Иер. 6:24; 50:43   ​4:10 Иса. 39:6   ​4:12 Иса. 10:7   ​4:13 3 Хаан. 22:11 || Иис. 3:11; Ыд. ыр. 96:5; 
Зах. 4:14; 6:5   ​5:2 1 Чыл. 5:2; Мф. 2:6; Ин. 7:42   ​5:4 Иса. 40:11 || Соф. 3:13 || Ыд. ыр. 71:8   ​
5:5 Иса. 9:6; 26:12 

Бур­ган олар­ны та­раа шаң­ын­га моо­жа­лар Бур­ган олар­ны та­раа шаң­ын­га моо­жа­лар 
дег чыып ал­ган, а олар Ооң бо­даан чүү­дег чыып ал­ган, а олар Ооң бо­даан чүү­
лүн угаап бил­бээн-дир.лүн угаап бил­бээн-дир.

13 Көдүрлүп кел­геш, ол моо­жа­лар­ны Көдүрлүп кел­геш, ол моо­жа­лар­ны 
тап­тай бас­тыр-ла, Сион-кыс; Мен се­ни тап­тай бас­тыр-ла, Сион-кыс; Мен се­ни 
де­мир мый­ыс­тыг, хү­лер дуюг­лар­лыг бу­де­мир мый­ыс­тыг, хү­лер дуюг­лар­лыг бу­
га дег кы­лып каар мен, хөй чон­нар­ны га дег кы­лып каар мен, хөй чон­нар­ны 
чыл­ча ша­вар сен. Олар­ның эт-хө­рең­ги­чыл­ча ша­вар сен. Олар­ның эт-хө­рең­ги­
зин Дээрги-Ча­яак­чы­га, олар­ның бай­зин Дээрги-Ча­яак­чы­га, олар­ның бай­
лаан – бүгү чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­лаан – бүгү чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­
чы­зын­га ба­раал­га­дыр сен».чы­зын­га ба­раал­га­дыр сен».45

Вифлеемге төрүттүнер ужурлуг  Вифлеемге төрүттүнер ужурлуг  
чагырыкчычагырыкчы

5   1 Аг-ше­риг­лиг хоо­рай, аг-ше­рииң­ни Аг-ше­риг­лиг хоо­рай, аг-ше­рииң­ни 
бе­лет­кеп ал, бис бү­зээ­лет­тир­ип ал­бе­лет­кеп ал, бис бү­зээ­лет­тир­ип ал­

ган-дыр бис. Из­раиль­диң баш­ты­ңы чаа­ган-дыр бис. Из­раиль­диң баш­ты­ңы чаа­
гын­че шык­пыыш-биле сок­ту­рар-дыр.гын­че шык­пыыш-биле сок­ту­рар-дыр.

2 «А сен, Виф­леем-Эф­ра­та«А сен, Виф­леем-Эф­ра­та*, Иу­дея­, Иу­дея­
ның тө­рел бө­лүк­те­ри­ниң ара­зын­да хен­ның тө­рел бө­лүк­те­ри­ниң ара­зын­да хен­
зиг суур-даа бол­зуң­за, Из­раиль­диң ча­зиг суур-даа бол­зуң­за, Из­раиль­диң ча­
гы­рык­чы­зы апаар ки­жи сен­ден үнүп, гы­рык­чы­зы апаар ки­жи сен­ден үнүп, 
Мээ­ң­ии боор-дур. Ооң ызы­гуу­ру эр­те-Мээ­ң­ии боор-дур. Ооң ызы­гуу­ру эр­те-
бу­рун шаг­да, үе-дүп­те-ле ук­тал­ган-дыр».бу­рун шаг­да, үе-дүп­те-ле ук­тал­ган-дыр».

3 Бур­ган из­ра­иль чон­ну ке­зек үе­де Бур­ган из­ра­иль чон­ну ке­зек үе­де 
каап­тар. А иш­тиг хе­рээ­жен ки­жи дем­ги каап­тар. А иш­тиг хе­рээ­жен ки­жи дем­ги 
чаш төл­дү бо­жуп аар­га, из­ра­иль чон­че чаш төл­дү бо­жуп аар­га, из­ра­иль чон­че 
олар­ның арт­кан ха-дуң­ма­зы ээп кээр. олар­ның арт­кан ха-дуң­ма­зы ээп кээр. 
4 Израильдиң ча­гы­рык­чы­зы ту­руп кел­Израильдиң ча­гы­рык­чы­зы ту­руп кел­
геш, ко­да­нын Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­жү-геш, ко­да­нын Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­жү-
биле, бо­ду­нуң Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­биле, бо­ду­нуң Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­
чы­ның ал­дар­лыг ады-би­ле ка­да­рар. Чон чы­ның ал­дар­лыг ады-би­ле ка­да­рар. Чон 
ын­чан ай­ыыл чок чурт­таар, чүге дээр­ын­чан ай­ыыл чок чурт­таар, чүге дээр­
ге ча­гы­рык­чы­ның өн­дүр ат-ал­дары чер-ге ча­гы­рык­чы­ның өн­дүр ат-ал­дары чер-
де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­га че­дир неп­те­де­ле­гей­ниң ужу-кы­дыын­га че­дир неп­те­
рээр. рээр. 5 Чагырыкчы чон­га амыр-тай­бың­ны Чагырыкчы чон­га амыр-тай­бың­ны 
хай­ыр­лаар.хай­ыр­лаар.

Бис­тиң чурт­у­вус­че ас­си­рий­лер ки­Бис­тиң чурт­у­вус­че ас­си­рий­лер ки­
рип кел­геш, ор­ду­ла­р­ы­выс­ты тап­таар бол­рип кел­геш, ор­ду­ла­р­ы­выс­ты тап­таар бол­
за, олар­га удур че­ди азы сес баш­тың­за, олар­га удур че­ди азы сес баш­тың­
чы­ны кө­дү­рер бис. чы­ны кө­дү­рер бис. 6 Олар Ас­си­рия­ның Олар Ас­си­рия­ның 
че­р­ин хы­лыш-биле ча­гы­рар, Ним­род­че­р­ин хы­лыш-биле ча­гы­рар, Ним­род­
туңтуң* че­р­ин хы­нын­дан ужул­ган хы­лыш- че­р­ин хы­нын­дан ужул­ган хы­лыш-
билебиле** ча­гы­рар. Бир эвес ас­си­рий аг-ше­ ча­гы­рар. Бир эвес ас­си­рий аг-ше­
риг чурт­у­вус­туң кы­зы­гаа­р­ын үреп ки­рип риг чурт­у­вус­туң кы­зы­гаа­р­ын үреп ки­рип 
кээр бол­за, ча­гы­рык­чы­выс бис­ти Ас­си­кээр бол­за, ча­гы­рык­чы­выс бис­ти Ас­си­
рия­дан кам­га­лаар.рия­дан кам­га­лаар.
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7 Из­ра­иль чон­нуң арт­ын­чы­зы хөй Из­ра­иль чон­нуң арт­ын­чы­зы хөй 
чон­нар ара­зын­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның чон­нар ара­зын­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
дү­жүр­ге­ни ша­лың, оът-си­ген­де эл­бек дү­жүр­ге­ни ша­лың, оът-си­ген­де эл­бек 
чаъс-чайык суу дег боор; олар улус­ка иде­чаъс-чайык суу дег боор; олар улус­ка иде­
ге­вес, ки­жи амы­тан­га ынан­мас. ге­вес, ки­жи амы­тан­га ынан­мас. 8 Из­ра­Из­ра­
иль чон­нуң арт­ын­чы­зы хөй өс­ке ай­мак-иль чон­нуң арт­ын­чы­зы хөй өс­ке ай­мак-
чон­нар ара­зын­га мал-ма­ган азы ко­дан чон­нар ара­зын­га мал-ма­ган азы ко­дан 
хой­лар ара­зын­да ар­зы­лаң дег бо­лур – хой­лар ара­зын­да ар­зы­лаң дег бо­лур – 
ол ха­лып үн­геш, шуп­ту­зун кем­де­дип, ол ха­лып үн­геш, шуп­ту­зун кем­де­дип, 
үзе-ча­за тыр­тар, кым-даа олар­ны оон үзе-ча­за тыр­тар, кым-даа олар­ны оон 
ады­рып шы­да­вас. ады­рып шы­да­вас. 9 Сээң хо­луң дай­зын­Сээң хо­луң дай­зын­
на­р­ың­га удур кө­дүр­лүр, сээң бүгү өжээ­на­р­ың­га удур кө­дүр­лүр, сээң бүгү өжээ­
тен­не­р­иң кыр­ды­рып аар.тен­не­р­иң кыр­ды­рып аар.

10 «Ол хүн сээң аът­тар­ың­ны узут­кап, «Ол хүн сээң аът­тар­ың­ны узут­кап, 
дай­ын­чы тер­ге­ле­р­иң­ни үреп каар мен – дай­ын­чы тер­ге­ле­р­иң­ни үреп каар мен – 
деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 11 Сээң Сээң 
че­р­иң­де хоо­рай­лар­ны узут­кап, бүгү ши­че­р­иң­де хоо­рай­лар­ны узут­кап, бүгү ши­
вээ­ле­р­иң­ни үреп бу­зуп каар мен. вээ­ле­р­иң­ни үреп бу­зуп каар мен. 12 Караң Караң 
көр­нүр чо­рууң­ну узут­кап каар мен – чо­көр­нүр чо­рууң­ну узут­кап каар мен – чо­
нуң­нуң ара­зын­га төл­ге­лээр улус арт­пас. нуң­нуң ара­зын­га төл­ге­лээр улус арт­пас. 
13 Сээң дүр­зү-бур­ган­на­р­ың­ны, ыдык­тыг Сээң дүр­зү-бур­ган­на­р­ың­ны, ыдык­тыг 
кө­жээ­ле­р­иң­ни узут­кап каар мен – бо­дуң­кө­жээ­ле­р­иң­ни узут­кап каар мен – бо­дуң­
нуң хо­луң-биле кы­лып ал­ган чүүл­де­р­иң­нуң хо­луң-биле кы­лып ал­ган чүүл­де­р­иң­
ге моон соң­гаар мө­гей­бес сен. ге моон соң­гаар мө­гей­бес сен. 14  Аше­ра  Аше­ра 
бур­ган­га ту­рас­каат­кан ада­гаш­тар­ны ту­ра бур­ган­га ту­рас­каат­кан ада­гаш­тар­ны ту­ра 
тыр­тып, сээң хоо­рай­ла­р­ың­ны үреп бу­зуп тыр­тып, сээң хоо­рай­ла­р­ың­ны үреп бу­зуп 
каар мен. каар мен. 15 Ме­ни тооп дың­на­вайн бар­Ме­ни тооп дың­на­вайн бар­
ган чон­нар­га ки­лең­неп, ажы­нып-хора­ган чон­нар­га ки­лең­неп, ажы­нып-хора­
дап, олар­дан өж­ээн не­гээр мен».дап, олар­дан өж­ээн не­гээр мен».56

Дээрги-Чаяакчының израиль чон-биле  Дээрги-Чаяакчының израиль чон-биле  
чаргызычаргызы

6   1 Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаар чү­ве­Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаар чү­ве­
зин дың­на­ңар. Чон база ту­руп кел­геш, зин дың­на­ңар. Чон база ту­руп кел­геш, 

даг­лар­ның мур­нун­га хе­рээн чу­гаа­ла­зын, даг­лар­ның мур­нун­га хе­рээн чу­гаа­ла­зын, 
тей­лер ооң сө­зүн дың­на­зын. тей­лер ооң сө­зүн дың­на­зын. 2 Даглар, чер-Даглар, чер-
де­ле­гей­ниң бы­жыг үн­де­зин­не­ри, Дээрги-де­ле­гей­ниң бы­жыг үн­де­зин­не­ри, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның чар­гы­зын дың­на­ңар. Чүге Ча­яак­чы­ның чар­гы­зын дың­на­ңар. Чүге 
дээр­ге Ол Бо­ду­нуң чону-биле чар­гыл­да­дээр­ге Ол Бо­ду­нуң чону-биле чар­гыл­да­
жып ту­рар-дыр, Из­ра­иль-биле Ол мар­жып ту­рар-дыр, Из­ра­иль-биле Ол мар­
гы­жып ту­рар-дыр:гы­жып ту­рар-дыр:

3 «Мээң чо­нум, се­ни Мен кан­чап­кан «Мээң чо­нум, се­ни Мен кан­чап­кан 
мен? Чү­нүң-биле сээң шы­да­мыың­ны ше­мен? Чү­нүң-биле сээң шы­да­мыың­ны ше­
не­дим? Ме­ңээ ха­рыы­лап көр. не­дим? Ме­ңээ ха­рыы­лап көр. 4 Мен се­ни Мен се­ни 
еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ген мен, кул­да­еги­пет чер­ден үн­дү­ре бер­ген мен, кул­да­
ныыш­кын­дан хос­тап каан мен. Мо­и­сей, ныыш­кын­дан хос­тап каан мен. Мо­и­сей, 
Аа­рон бол­гаш Ма­ри­ам олар­ны се­ни баш­Аа­рон бол­гаш Ма­ри­ам олар­ны се­ни баш­

*  6:5 Сит­тим биле Гал­гал – Ха­наан­че ки­рер­де из­ра­иль­чи­лер­ниң тур­лаг­лары (Иис. 3:1; 4:20 көр). Сит­тим биле Гал­гал – Ха­наан­че ки­рер­де из­ра­иль­чи­лер­ниң тур­лаг­лары (Иис. 3:1; 4:20 көр).‌ 0055  ­

*  

6:9 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Хоо­рай­да чыыл­ган  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Хоо­рай­да чыыл­ган 
улус-чон, дың­на­ңар!»улус-чон, дың­на­ңар!»‌ 0059
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таар кыл­дыр чо­рут­кан мен. таар кыл­дыр чо­рут­кан мен. 5 Мээң чо­Мээң чо­
нум, Мо­ав­тың хааны Ва­лак­тың чү­нү бо­нум, Мо­ав­тың хааны Ва­лак­тың чү­нү бо­
дап ал­ган­ын, Беор­нуң ог­лу Ва­лаам­ның дап ал­ган­ын, Беор­нуң ог­лу Ва­лаам­ның 
аңаа чүү деп ха­рыы­лаа­н­ын сак­тып кел, аңаа чүү деп ха­рыы­лаа­н­ын сак­тып кел, 
Сит­тим­ден Гал­гал­га че­дир орууң­нуСит­тим­ден Гал­гал­га че­дир орууң­ну* бо­ бо­
дап кел. Дээрги-Ча­яак­чы­ның чөп­түг хе­дап кел. Дээрги-Ча­яак­чы­ның чөп­түг хе­
рек­те­р­ин би­лип ал­ыңар».рек­те­р­ин би­лип ал­ыңар».

6 Чүнүң-биле Дээрги-Ча­яак­чы­ның Чүнүң-биле Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
мур­нун­га кээр мен, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­мур­нун­га кээр мен, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­
ның мур­нун­га чү­нүң-биле кээп мө­геер ның мур­нун­га чү­нүң-биле кээп мө­геер 
мен? Ооң мур­нун­га бү­рүн өрт­те­дир өр­мен? Ооң мур­нун­га бү­рүн өрт­те­дир өр­
гүл­дер­лиг, бир хар­лыг бы­заа­лар­лыг кээр гүл­дер­лиг, бир хар­лыг бы­заа­лар­лыг кээр 
мен бе? мен бе? 7 Муң-муң кош­кар­лар-биле, эм­Муң-муң кош­кар­лар-биле, эм­
ге-тик­чок хем­нер дег ак­кан оли­ва үзү-ге-тик­чок хем­нер дег ак­кан оли­ва үзү-
биле Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­зе­лин хан­биле Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­зе­лин хан­
ды­рып бо­лур бе? Кем-бу­руум дээш Аңаа ды­рып бо­лур бе? Кем-бу­руум дээш Аңаа 
дун ог­лум­ну өр­гүүр мен бе, са­гыш-сет­дун ог­лум­ну өр­гүүр мен бе, са­гыш-сет­
ки­л­им­ниң ба­чы­ды дээш иш­тим­ден үн­ки­л­им­ниң ба­чы­ды дээш иш­тим­ден үн­
ген үре-төл­үм­нү бээр мен бе?ген үре-төл­үм­нү бээр мен бе?

8 О, ки­жи амы­тан, Бур­ган се­ңээ Ооң О, ки­жи амы­тан, Бур­ган се­ңээ Ооң 
эки­зи­нер чүү­лү чү­дел дээр­зин чу­гаа­лап эки­зи­нер чүү­лү чү­дел дээр­зин чу­гаа­лап 
каан ийик. Дээрги-Ча­яак­чы сен­ден чү­каан ийик. Дээрги-Ча­яак­чы сен­ден чү­
нү не­геп ту­рар ийик: ажыл-херек­те­р­иң­нү не­геп ту­рар ийик: ажыл-херек­те­р­иң­
ге чөп­түг боо­р­уң­ну, эне­рел көр­гү­зе­р­ин­че ге чөп­түг боо­р­уң­ну, эне­рел көр­гү­зе­р­ин­че 
чүт­күл­дүг боо­р­уң­ну бол­гаш Бур­ган­ың­чүт­күл­дүг боо­р­уң­ну бол­гаш Бур­ган­ың­
ның мур­нун­га то­маа­рып чурт­таа­р­ың­ны ның мур­нун­га то­маа­рып чурт­таа­р­ың­ны 
эвес чү­ве бе?эвес чү­ве бе?

Израильдиң кем-буруузу дээш  Израильдиң кем-буруузу дээш  
кеземчекеземче

9 Дээрги-Ча­яак­чы хоо­рай­ны кый­гы­Дээрги-Ча­яак­чы хоо­рай­ны кый­гы­
рып тур (мер­ген угаан дээр­ге Сээң адың­рып тур (мер­ген угаан дээр­ге Сээң адың­
дан кор­га­ры бол­гай): «Ча­гыр­га мер­ге­зин дан кор­га­ры бол­гай): «Ча­гыр­га мер­ге­зин 
база ону тур­гу­зуп каан Бур­ган­ны тооп база ону тур­гу­зуп каан Бур­ган­ны тооп 
дың­на­ңардың­на­ңар*. . 10 Бузуттуг улус­туң ба­жың­Бузуттуг улус­туң ба­жың­
ын­да бай­лак­ты ба­гай үүл­ге­диг-биле че­ын­да бай­лак­ты ба­гай үүл­ге­диг-биле че­
дип ал­ган эвес чү­ве бе? Эвээ­же­дип каан, дип ал­ган эвес чү­ве бе? Эвээ­же­дип каан, 
кар­гат­тыр­ган хем­чээл ажыг­лап ту­рар кар­гат­тыр­ган хем­чээл ажыг­лап ту­рар 
эвес чү­ве бе? эвес чү­ве бе? 11 Шын эвес дең­зи­лер, ме­Шын эвес дең­зи­лер, ме­
ге хем­чээл­дер ажыг­лаар ки­жи­ни агар­тыр ге хем­чээл­дер ажыг­лаар ки­жи­ни агар­тыр 
мен бе? мен бе? 12 Сээң бай­ла­р­ың кар­жы-дош­кун-Сээң бай­ла­р­ың кар­жы-дош­кун-
дур, чурт­так­чы­ла­р­ың ме­ге чү­ве чу­гаа­дур, чурт­так­чы­ла­р­ың ме­ге чү­ве чу­гаа­
лаар-дыр, олар­ның ак­сын­дан чүг­ле ме­ге лаар-дыр, олар­ның ак­сын­дан чүг­ле ме­ге 
үнер-дир. үнер-дир. 13 Ол дээш Мен сээң ко­гуң үзүп Ол дээш Мен сээң ко­гуң үзүп 
эге­лээн мен, ба­чыт­та­р­ың дээш се­ни хоо­эге­лээн мен, ба­чыт­та­р­ың дээш се­ни хоо­
зу­ра­дып эге­лээн мен. зу­ра­дып эге­лээн мен. 14 Чемненгеш-даа, Чемненгеш-даа, 
тот­пас сен, иш­ти-хыр­ның ку­руг бо­лур; тот­пас сен, иш­ти-хыр­ның ку­руг бо­лур; 
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чыып шыг­жааш-даа, кам­нап ап шы­да­чыып шыг­жааш-даа, кам­нап ап шы­да­
вас сен: кам­нап шы­дап­тар-даа бол­зуң­вас сен: кам­нап шы­дап­тар-даа бол­зуң­
за, ол чү­вең­ни хы­лыш­ка хү­лээ­дип бээр за, ол чү­вең­ни хы­лыш­ка хү­лээ­дип бээр 
мен. мен. 15 Тарып олурт­каш-даа, дү­жүт ажаап Тарып олурт­каш-даа, дү­жүт ажаап 
ал­бас сен, олив­ка­лар­ны сыс­кыр­гаш-даа, ал­бас сен, олив­ка­лар­ны сыс­кыр­гаш-даа, 
үзү-биле чаг­дын­мас сен; ви­но­град чу­луун үзү-биле чаг­дын­мас сен; ви­но­град чу­луун 
сы бас­каш-даа, ара­га иш­пес сен. сы бас­каш-даа, ара­га иш­пес сен. 16 Омри Омри 
хаан­ның чаң­чыл­да­р­ын, Ахав хаан­ның хаан­ның чаң­чыл­да­р­ын, Ахав хаан­ның 
өг-бү­ле­зи­ниң бүгү бу­зут­туг хе­рек­те­р­ин өг-бү­ле­зи­ниң бүгү бу­зут­туг хе­рек­те­р­ин 
хе­вээр арт­ты­р­ып ал­ган сен, олар­ның сү­хе­вээр арт­ты­р­ып ал­ган сен, олар­ның сү­
ме­ле­р­ин ёзу­гаар кы­лып тур­ган сен. Ын­ме­ле­р­ин ёзу­гаар кы­лып тур­ган сен. Ын­
чан­гаш Мен хоо­рай­ны хоо­зу­рал­га, ооң чан­гаш Мен хоо­рай­ны хоо­зу­рал­га, ооң 
чурт­так­чы­ла­р­ын – бак ат­ка ки­ре­р­ин­ге чурт­так­чы­ла­р­ын – бак ат­ка ки­ре­р­ин­ге 
та­ва­рыш­ты­рар мен; си­лер өс­ке чон­нар­та­ва­рыш­ты­рар мен; си­лер өс­ке чон­нар­
ның до­рам­чы­лал­ын­га та­вар­жыр си­лер».ның до­рам­чы­лал­ын­га та­вар­жыр си­лер».67

Чоннуң бужар байдалыЧоннуң бужар байдалы

7   1 Аа ха­лак! Мен ам чай­гы чи­мис­тер­Аа ха­лак! Мен ам чай­гы чи­мис­тер­
ни чыып каап­кан соон­да, ви­ног­рад­ни чыып каап­кан соон­да, ви­ног­рад­

ты ажаап каап­кан соон­да кел­ген ки­жи ты ажаап каап­кан соон­да кел­ген ки­жи 
дег апар­дым – чип­ки дег чаң­гыс-даа сал­дег апар­дым – чип­ки дег чаң­гыс-даа сал­
бак кат чок, мээң чик­сээ­р­им чаң­гыс-даа бак кат чок, мээң чик­сээ­р­им чаң­гыс-даа 
быш­кан фи­га чи­ми­зи чок. быш­кан фи­га чи­ми­зи чок. 2 Чер кы­рын­Чер кы­рын­
да Бур­ган­га бер­дин­ген ки­жи­лер арт­паан, да Бур­ган­га бер­дин­ген ки­жи­лер арт­паан, 
улус ара­зын­да чөп­түг ки­жи­лер чок. Бүгү улус ара­зын­да чөп­түг ки­жи­лер чок. Бүгү 
улус хан тө­гер дээш ке­дег кы­лып ту­рар, улус хан тө­гер дээш ке­дег кы­лып ту­рар, 
ки­жи бү­рү­зү ха-дуң­ма­зын­га как­па-ду­зак ки­жи бү­рү­зү ха-дуң­ма­зын­га как­па-ду­зак 
са­лып ту­рар. са­лып ту­рар. 3 Оларның хол­да­ры бу­зут Оларның хол­да­ры бу­зут 
үүл­ге­дир та­ла­зы-биле мер­ге­жээн; ча­гы­үүл­ге­дир та­ла­зы-биле мер­ге­жээн; ча­гы­
рык­чы ки­жи бе­лек­тер не­геп ту­рар, шиит­рык­чы ки­жи бе­лек­тер не­геп ту­рар, шиит­
кек­чи хээ­ли ап ту­рар, бай-шы­дал­дыг­лар кек­чи хээ­ли ап ту­рар, бай-шы­дал­дыг­лар 
бот­та­р­ы­ның кү­зел-со­руун ал­ба­дап күү­бот­та­р­ы­ның кү­зел-со­руун ал­ба­дап күү­
сет­ти­рер – олар шуп­ту ара­зын­да ду­гур­сет­ти­рер – олар шуп­ту ара­зын­да ду­гур­
жул­га­лыг. жул­га­лыг. 4 Оларның эң дээ­ре­зи – тен­Оларның эң дээ­ре­зи – тен­
ниг ха­ра­ган дег, эң чөп­түү – тен­ниг бок ниг ха­ра­ган дег, эң чөп­түү – тен­ниг бок 
үнүш­тен до­ра. Олар­же ме­дээ­чи­ле­ри­ниң үнүш­тен до­ра. Олар­же ме­дээ­чи­ле­ри­ниң 
ме­дег­леп тур­ган хү­нү кел­ген-дир; олар ме­дег­леп тур­ган хү­нү кел­ген-дир; олар 
ам ке­зем­че­ге онаа­жыр, олар ам дү­вү­рел­ам ке­зем­че­ге онаа­жыр, олар ам дү­вү­рел­
ге ал­зып­тар.ге ал­зып­тар.

5 Өңнүүңерге бү­зү­ре­ве­ңер, эжи­ңер­Өңнүүңерге бү­зү­ре­ве­ңер, эжи­ңер­
ге ынан­ма­ңар. Хой­нуң­да чы­дар ка­дай­ге ынан­ма­ңар. Хой­нуң­да чы­дар ка­дай­
ың-биле бе­зин оваа­рым­ча­лыг чу­гаа­лаш. ың-биле бе­зин оваа­рым­ча­лыг чу­гаа­лаш. 
6 Чүге дээр­ге ог­лу ада­зын ку­ду көөр-дүр, Чүге дээр­ге ог­лу ада­зын ку­ду көөр-дүр, 
уруу – ава­зын­га, кен­ни – кун­чуун­га уруу – ава­зын­га, кен­ни – кун­чуун­га 
удур­ла­ныр-дыр, ки­жи­ниң дай­зын­на­удур­ла­ныр-дыр, ки­жи­ниң дай­зын­на­
ры – ооң өг-бү­ле­зин­де боор-дур.ры – ооң өг-бү­ле­зин­де боор-дур.

7 А ме­ңээ ха­маа­рыш­тыр алыр бол­А ме­ңээ ха­маа­рыш­тыр алыр бол­
за, Дээрги-Ча­яак­чы­же ына­ныш­тыг көөр за, Дээрги-Ча­яак­чы­же ына­ныш­тыг көөр 
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мен, мээң Кам­га­лак­чым Бур­ган­ны ма­мен, мээң Кам­га­лак­чым Бур­ган­ны ма­
наар мен. Бур­ган­ым ме­ни дың­нап каар.наар мен. Бур­ган­ым ме­ни дың­нап каар.

Израильдиң катап тургустунарыИзраильдиң катап тургустунары
8 Дайзыным, буу­раа­н­ым дээш өөрү­Дайзыным, буу­раа­н­ым дээш өөрү­

ве! Ба­р­ып уш­кан-даа бол­зум­за, база ка­ве! Ба­р­ып уш­кан-даа бол­зум­за, база ка­
тап ту­руп кээр мен. Ка­раң­гы­да олу­р­тап ту­руп кээр мен. Ка­раң­гы­да олу­р­
ар-даа бол­зум­за, Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ ар-даа бол­зум­за, Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ 
чы­рык апаар. чы­рык апаар. 9 Дээрги-Чаяакчының ки­Дээрги-Чаяакчының ки­
леңин чүк­тээр ужур­луг мен, чүге дээр­леңин чүк­тээр ужур­луг мен, чүге дээр­
ге Аңаа удур ба­чыт үүл­гет­кен мен. Бур­ге Аңаа удур ба­чыт үүл­гет­кен мен. Бур­
ган мээң та­лам­да апар­баан шаан­да, ган мээң та­лам­да апар­баан шаан­да, 
ме­ңээ бол­чуп эге­ле­вээн шаан­да, ын­дыг ме­ңээ бол­чуп эге­ле­вээн шаан­да, ын­дыг 
бо­лур. Оон Ол ме­ни чы­рык­че үн­дү­рүп бо­лур. Оон Ол ме­ни чы­рык­че үн­дү­рүп 
каар, мен Ооң шын­ныын кө­р­үп каар мен. каар, мен Ооң шын­ныын кө­р­үп каар мен. 
10 Дайзыным база ону кө­р­үп каар; ме­ңээ: Дайзыным база ону кө­р­үп каар; ме­ңээ: 
«Сээң Бур­ган­ың Дээрги-Ча­яак­чы кай­«Сээң Бур­ган­ың Дээрги-Ча­яак­чы кай­
ыл?» – деп тур­ган бол­гаш, ооң ады бак­ыл?» – деп тур­ган бол­гаш, ооң ады бак­
сы­раар. Мен ооң ку­дум­чу­да мал­гаш дег сы­раар. Мен ооң ку­дум­чу­да мал­гаш дег 
тап­та­дып ту­ра­р­ын ма­га хан­дыр көөр мен.тап­та­дып ту­ра­р­ын ма­га хан­дыр көөр мен.

11 Ие­ру­са­лим, сээң ха­на­ла­р­ың­ны ту­Ие­ру­са­лим, сээң ха­на­ла­р­ың­ны ту­
дар, кы­зы­гаар­ла­р­ың­ны дел­гем­чи­дер хүн дар, кы­зы­гаар­ла­р­ың­ны дел­гем­чи­дер хүн 
кээр. кээр. 12 Ол хүн улу­зуң Ас­си­рия­дан-даа, Ол хүн улу­зуң Ас­си­рия­дан-даа, 
Еги­пет­тиң хоо­рай­ла­р­ын­дан-даа, Ев­фрат Еги­пет­тиң хоо­рай­ла­р­ын­дан-даа, Ев­фрат 
хем­ден-даа, да­лай­лар, даг­лар­дан-даа сен­хем­ден-даа, да­лай­лар, даг­лар­дан-даа сен­
че че­дип кээр. че че­дип кээр. 13 А чер-де­ле­гей ооң чурт­А чер-де­ле­гей ооң чурт­
так­чы­ла­р­ы­ның үүл­ге­диг­ле­ри дээш хоо­так­чы­ла­р­ы­ның үүл­ге­диг­ле­ри дээш хоо­
зу­рал­га та­вар­жыр.зу­рал­га та­вар­жыр.

Бурганның Израильге  Бурганның Израильге  
өршээлдии болгаш шынчызыөршээлдии болгаш шынчызы

14 Бодуңнуң чо­нуң­ну шык­пыы­жың-Бодуңнуң чо­нуң­ну шык­пыы­жың-
биле ка­да­р­ып көр­ем. Сээң өн­чүң бо­биле ка­да­р­ып көр­ем. Сээң өн­чүң бо­
лур ко­дан хой шы­рыш­тар­да аң­гы чурт­лур ко­дан хой шы­рыш­тар­да аң­гы чурт­
тап чо­руур-дур, а дол­ган­дыр дү­жүт­күр тап чо­руур-дур, а дол­ган­дыр дү­жүт­күр 
одар-бел­чиир­лер бар-дыр. Хой­ла­р­ың, одар-бел­чиир­лер бар-дыр. Хой­ла­р­ың, 
шаг шаан­да ыш­каш, Вас­ан биле Га­лаад шаг шаан­да ыш­каш, Вас­ан биле Га­лаад 
деп эки чер­лер­ге оът­та­зын. деп эки чер­лер­ге оът­та­зын. 15 Египет чер­Египет чер­
ден үне бер­ген үең­де ыш­каш, кай­гам­ден үне бер­ген үең­де ыш­каш, кай­гам­
чык чүүл­де­р­иң­ни бис­ке көр­гү­зүп көр­ем.чык чүүл­де­р­иң­ни бис­ке көр­гү­зүп көр­ем.

16 Өске чон­нар ону кө­р­үп кааш, бот­Өске чон­нар ону кө­р­үп кааш, бот­
тары че­же-даа кү­чү-күш­түг бол­за, бак тары че­же-даа кү­чү-күш­түг бол­за, бак 
ат­ка ки­рер. Олар ак­сын хо­лу-биле дуг­ат­ка ки­рер. Олар ак­сын хо­лу-биле дуг­
лап аар, олар­ның ку­лак­тары дү­лей­леп лап аар, олар­ның ку­лак­тары дү­лей­леп 
каар. каар. 17 Олар, чер­де сояс­таан курт­тар азы Олар, чер­де сояс­таан курт­тар азы 
чылан ыш­каш, до­ву­рак чыл­гаар, бот­та­р­чылан ыш­каш, до­ву­рак чыл­гаар, бот­та­р­
ы­ның бы­жыг­лал­да­р­ын­дан си­ри­ңей­нип ы­ның бы­жыг­лал­да­р­ын­дан си­ри­ңей­нип 
союп үнүп кээр, бис­тиң Бур­ган­ывыс­че союп үнүп кээр, бис­тиң Бур­ган­ывыс­че 
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эг­лип кээр. Дээрги-Ча­яак­чы, олар Сен­эг­лип кээр. Дээрги-Ча­яак­чы, олар Сен­
ден кор­гуп-сүр­тээр!ден кор­гуп-сүр­тээр!

18 Сен ыш­каш өс­ке Бур­ган бар бе? Сен ыш­каш өс­ке Бур­ган бар бе? 
Сен ба­чыт­ты өр­шээп ту­рар сен, Бо­дуң­Сен ба­чыт­ты өр­шээп ту­рар сен, Бо­дуң­
нуң чо­нуң­нуң арт­ын­чы­зы­ның кем-бу­нуң чо­нуң­нуң арт­ын­чы­зы­ның кем-бу­
руу­зун­че көр­бейн ту­рар сен. Мөң­ге­зи-руу­зун­че көр­бейн ту­рар сен. Мөң­ге­зи-
биле ки­лең­не­вес-тир сен, чүге дээр­ге биле ки­лең­не­вес-тир сен, чүге дээр­ге 
эне­рел көр­гү­зери Се­ңээ таа­рым­ча­лыг-эне­рел көр­гү­зери Се­ңээ таа­рым­ча­лыг-
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дыр. дыр. 19 Бурганывыс, Сен бис­ке база ка­тап Бурганывыс, Сен бис­ке база ка­тап 
ээ-ха­йы­ра­лыг боор сен; бис­тиң ба­чыт­та­ээ-ха­йы­ра­лыг боор сен; бис­тиң ба­чыт­та­
р­ывыс­ты тап­тап каап­тар сен, бүгү кем-р­ывыс­ты тап­тап каап­тар сен, бүгү кем-
бу­руу­вус­ту дүп чок да­лай­же ок­тап­тар бу­руу­вус­ту дүп чок да­лай­же ок­тап­тар 
сен. сен. 20 Бистиң ада-өгбе­вис­ке шаг шаан­Бистиң ада-өгбе­вис­ке шаг шаан­
да даң­гы­раг­лаа­н­ың дег, Иаков­туң сал­га­да даң­гы­раг­лаа­н­ың дег, Иаков­туң сал­га­
л­ын­га шын­чы боор сен, Ав­раам­ның ук-л­ын­га шын­чы боор сен, Ав­раам­ның ук-
сал­га­л­ын­га эне­рел­диг боор сен.сал­га­л­ын­га эне­рел­диг боор сен.
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Наум

Наум медээчиниң ному
Киирилде

Бо кыска ном Ассирия күрүнениң найысылалы Ниневияның келир үеде узут­Бо кыска ном Ассирия күрүнениң найысылалы Ниневияның келир үеде узут­
каттырары деп чаңгыс аай темалыг. Бистиң эрага чедир IX вектен эгелээш, Асси­каттырары деп чаңгыс аай темалыг. Бистиң эрага чедир IX вектен эгелээш, Асси­
рия Чоокку Чөөн чүктүң бичии күрүнелерин чагырып ап, каржы-дошкун дарлап рия Чоокку Чөөн чүктүң бичии күрүнелерин чагырып ап, каржы-дошкун дарлап 
турган. Оларның аразынче чурттакчы чонун ассирийлер VIII вектиң төнчүзүнде турган. Оларның аразынче чурттакчы чонун ассирийлер VIII вектиң төнчүзүнде 
тудуп алгаш барган Израиль болгаш ындыг салым-чолдан арай деп чайлаан Иу­тудуп алгаш барган Израиль болгаш ындыг салым-чолдан арай деп чайлаан Иу­
дея кирип турар (4 Хаан. 18–19 эгелерни көр). Ниневия бодунуң ээлчээнде 612 дея кирип турар (4 Хаан. 18–19 эгелерни көр). Ниневия бодунуң ээлчээнде 612 
чылда вавилон-мидий аг-шеригге дүжүп берген. Ном шак ол төөгүлүг болууш­чылда вавилон-мидий аг-шеригге дүжүп берген. Ном шак ол төөгүлүг болууш­
куннарның бичии мурнуу чарыында бижиттинген хире.куннарның бичии мурнуу чарыында бижиттинген хире.

Ниневияның чурттакчылары каржы-дошкун, самыыргай болгаш турамык улус Ниневияның чурттакчылары каржы-дошкун, самыыргай болгаш турамык улус 
турган. Оларның өлүмүн Бурганга удурланып, Ооң шилип алган чонунга хора че­турган. Оларның өлүмүн Бурганга удурланып, Ооң шилип алган чонунга хора че­
дириксээн бүгү күштерге Ооң таварыштырган кеземчези кылдыр көргүзүп турар.дириксээн бүгү күштерге Ооң таварыштырган кеземчези кылдыр көргүзүп турар.

11

1   1 Бурганның Элкос чурттуг Наумга Бурганның Элкос чурттуг Наумга 
ажытканы өттүр билиишкин бижээн ажытканы өттүр билиишкин бижээн 

ном бо-дур. Мында Ниневия хоорай ду­ном бо-дур. Мында Ниневия хоорай ду­
гайында көстүүшкүн бижиттинген.гайында көстүүшкүн бижиттинген.

Бурганның Ниневияже хорадааныБурганның Ниневияже хорадааны
2 Дээрги-Чаяакчы – хүннээчел, өж­Дээрги-Чаяакчы – хүннээчел, өж­

ээн негекчизи Бурган. Ол – өжээн негек­ээн негекчизи Бурган. Ол – өжээн негек­
чизи, Ол кедергей килеңнээн. Дээрги-Ча­чизи, Ол кедергей килеңнээн. Дээрги-Ча­
яакчы Бодунуң дайзыннарындан өжээн яакчы Бодунуң дайзыннарындан өжээн 
негээр, Ол Бодунуң өжээтеннеринге сок­негээр, Ол Бодунуң өжээтеннеринге сок­
саал чок килеңнээр. саал чок килеңнээр. 3 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
килеңин үр тудуп шыдаар, ындыг-даа килеңин үр тудуп шыдаар, ындыг-даа 
болза, Ооң күчү-күжү өндүр улуг, Ол бу­болза, Ооң күчү-күжү өндүр улуг, Ол бу­
руулугларны кеземче чок арттырбас. Хат-руулугларны кеземче чок арттырбас. Хат-
шуурган, казыргы Ону эдерип чоруур, шуурган, казыргы Ону эдерип чоруур, 
Ооң буду булуттарны, довурак ышкаш, Ооң буду булуттарны, довурак ышкаш, 
базып чоруур. базып чоруур. 4 Ол далайны чемелээрге, Ол далайны чемелээрге, 
далай кадып каар, бүгү хемнер соглуп далай кадып каар, бүгү хемнер соглуп 
каар, Васан биле Кармил деп дүжүткүр каар, Васан биле Кармил деп дүжүткүр 
черлер кургап каар, Ливан дагларының черлер кургап каар, Ливан дагларының 
үнүжү оңа бээр. үнүжү оңа бээр. 5 Ооң мурнунга даглар Ооң мурнунга даглар 
сирилээр, тейлер эстип чиде бээр; Ону сирилээр, тейлер эстип чиде бээр; Ону 
көргеш, чер-делегей – өртемчей бол­көргеш, чер-делегей – өртемчей бол­
гаш ооң бүгү чурттакчылары сириңей­гаш ооң бүгү чурттакчылары сириңей­
ни бээр. ни бээр. 6 Ооң хорадаан сагыжынга удур Ооң хорадаан сагыжынга удур 
кым туржуп шыдаарыл? Ооң кыптыккан кым туржуп шыдаарыл? Ооң кыптыккан 
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килеңин кым шыдажырыл? Ооң килеңи килеңин кым шыдажырыл? Ооң килеңи 
от дег чаттыларга, хаялар Ооң мурнун­от дег чаттыларга, хаялар Ооң мурнун­
га буступ турар.га буступ турар.

7  Дээрги-Чаяакчы ачылыг, Ол  – Дээрги-Чаяакчы ачылыг, Ол  – 
айыыл-халап хүнүнде шивээ-дир. Оон айыыл-халап хүнүнде шивээ-дир. Оон 
хоргадал дилээн улусче Дээрги сагыш хоргадал дилээн улусче Дээрги сагыш 
салыр. салыр. 8 А Ниневия хоорайны Ол хөме А Ниневия хоорайны Ол хөме 
алыр үер-биле узуткап каар. Ооң дай­алыр үер-биле узуткап каар. Ооң дай­
зыннарын дүмбей караңгы бүргей ап­зыннарын дүмбей караңгы бүргей ап­
тар. тар. 9 Дайзыннар Дээрги-Чаяакчыга удур Дайзыннар Дээрги-Чаяакчыга удур 
чүнү-даа бодап алган болза, Ол оларны чүнү-даа бодап алган болза, Ол оларны 
узуткап каар, өжээтен ооң соонда катап узуткап каар, өжээтен ооң соонда катап 
көдүрлүп шыдавас. көдүрлүп шыдавас. 10 Олар тенниг чадаң Олар тенниг чадаң 
үнүштер дег ораажып, арагачылар дег үнүштер дег ораажып, арагачылар дег 
эзирип каар, кургаг оът-сиген дег, от­эзирип каар, кургаг оът-сиген дег, от­
ка бүрүнү-биле чиртип аар. ка бүрүнү-биле чиртип аар. 11 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыга удур бак чүве үүлгедирин Чаяакчыга удур бак чүве үүлгедирин 
бодаар, бузуттуг чүүл сүмелээр кижи бодаар, бузуттуг чүүл сүмелээр кижи 
сенден үндү чоп, Ниневия. сенден үндү чоп, Ниневия. 12 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы: «Байдалы айыыл чок-даа бол­Чаяакчы: «Байдалы айыыл чок-даа бол­
за база дыка хөй санныг-даа болза, олар, за база дыка хөй санныг-даа болза, олар, 
кыргыдып-хыдыткаш, чиде бээр; а се­кыргыдып-хыдыткаш, чиде бээр; а се­
ни, Иудея, Мен хилинчектеп-даа тур­ни, Иудея, Мен хилинчектеп-даа тур­
ган болзумза, моон соңгаар ынчанмас ган болзумза, моон соңгаар ынчанмас 
мен. мен. 13 Мен ам сээң мойнуңда дөңгүнү Мен ам сээң мойнуңда дөңгүнү 
уштур мен, кинчи-бегиңни үзе тыртар уштур мен, кинчи-бегиңни үзе тыртар 
мен» – дээн.мен» – дээн.
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14 А сеңээА сеңээ* хамаарыштыр Дээрги-Ча­ хамаарыштыр Дээрги-Ча­
яакчы: «Моон соңгаар сээң адың эдилээн яакчы: «Моон соңгаар сээң адың эдилээн 
үре-салгал турбас. Мен сээң бурганнар­үре-салгал турбас. Мен сээң бурганнар­
ың өргээлеринде шуткуп, чонуп алган­ың өргээлеринде шуткуп, чонуп алган­
ың дүрзүлерни буза шавар мен, чөген­ың дүрзүлерни буза шавар мен, чөген­
чиг сеңээ чевег-хөөрден белеткеп каар чиг сеңээ чевег-хөөрден белеткеп каар 
мен» – дээн.мен» – дээн.

15 Көр даан, буянныг медээ чедирик­Көр даан, буянныг медээ чедирик­
чизи, амыр-тайбың медээлекчизи даглар чизи, амыр-тайбың медээлекчизи даглар 
кезип, кылаштап кел чыдыр: «Иудея, бо­кезип, кылаштап кел чыдыр: «Иудея, бо­
дуңнуң байырлалдарың демдеглеп ба­дуңнуң байырлалдарың демдеглеп ба­
йырла, Бурганга даңгырактарың күүсет. йырла, Бурганга даңгырактарың күүсет. 
Дүржок кижи сээң чериңче катап база ча­Дүржок кижи сээң чериңче катап база ча­
за базып кирбес – ол бүрүнү-биле узут­за базып кирбес – ол бүрүнү-биле узут­
каттырган» – дээн.каттырган» – дээн.12

Ниневияның буураарыНиневияның буураары

2   1 Ниневия, узуткакчы сеңээ удур кө­Ниневия, узуткакчы сеңээ удур кө­
дүрлүп тур. Шивээлериң камгала, дүрлүп тур. Шивээлериң камгала, 

орукту таңныылда, бодуңну быжыглап, орукту таңныылда, бодуңну быжыглап, 
бүгү күжүң чыып ал. бүгү күжүң чыып ал. 2 Хоозурадыкчылар Хоозурадыкчылар 
Иудея биле Израильди ээнзиредип, олар­Иудея биле Израильди ээнзиредип, олар­
ның виноград шөлдерин узуткап каап­ның виноград шөлдерин узуткап каап­
кан-даа болза, Дээрги-Чаяакчы оларның кан-даа болза, Дээрги-Чаяакчы оларның 
алдар-адын эгидип, катап тургузар.алдар-адын эгидип, катап тургузар.

3 Дайзынның дайынчыларының до­Дайзынның дайынчыларының до­
зуг-камгалалдары кызыл өңнүг, ооң бүгү зуг-камгалалдары кызыл өңнүг, ооң бүгү 
шериглери хүрең-кызыл хептерлиг. Дай­шериглери хүрең-кызыл хептерлиг. Дай­
ынчы тергелерни тулчуушкунга белет­ынчы тергелерни тулчуушкунга белет­
кээн хүнде оларның демир кезектери кээн хүнде оларның демир кезектери 
чайынналган, аъттар девиржип чүткээнчайынналган, аъттар девиржип чүткээн*. . 
4 Дайынчы тергелер хоорайның кудум­Дайынчы тергелер хоорайның кудум­
чулары, шөлдеринде каңгырадыр ха­чулары, шөлдеринде каңгырадыр ха­
лыткан. Олар чалбыыш дег чайынналып лыткан. Олар чалбыыш дег чайынналып 
турар, чаңнык дег кызаңнажып турар. турар, чаңнык дег кызаңнажып турар. 
5 Оларның хааны шилиттинген дайын­Оларның хааны шилиттинген дайын­
чыларны чыып аар, а олар кел чыткаш-чыларны чыып аар, а олар кел чыткаш-
ла, тептиге бээр. Олар хоорай ханазынче ла, тептиге бээр. Олар хоорай ханазынче 
далаш-биле халдап кээрге, бүзээлелдиң далаш-биле халдап кээрге, бүзээлелдиң 
чепсек-херекселдерин белеткеп каан бо­чепсек-херекселдерин белеткеп каан бо­
лур. лур. 6 Хем чанында хаалга ажыттынарХем чанында хаалга ажыттынар*, , 
хаанның ордузу буступ каар.хаанның ордузу буступ каар.

7 Доктааткан чүүл бо-дур: Ниневия­Доктааткан чүүл бо-дур: Ниневия­
ның чонун үндүр сывыртап, тудуп алгаш ның чонун үндүр сывыртап, тудуп алгаш 
баар. Ооң кул херээженнери көге-бугалар баар. Ооң кул херээженнери көге-бугалар 

*  1:14 Сеңээ – Ассирия күрүнеге азы ооң хаанынга хамаарыштыр чугаалаан. Сеңээ – Ассирия күрүнеге азы ооң хаанынга хамаарыштыр чугаалаан.‌ 0012    *  2:3 Өске бурунгу  Өске бурунгу 
сөзүглелде «Оларның хадылары сирилеп турар» деп бижээн.сөзүглелде «Оларның хадылары сирилеп турар» деп бижээн.‌ 0016   *  2:6 Ниневияны Хуцур хемниң  Ниневияны Хуцур хемниң 
суу-биле долдурган оңгар камгалап турган. Грек төөгүчүлернии-биле, Ниневияны вавилон суу-биле долдурган оңгар камгалап турган. Грек төөгүчүлернии-биле, Ниневияны вавилон 
аг-шериг бүзээлеп турда, аажок суггур чаъстардан хем эриктерин ажып, хоорай ханазының аг-шериг бүзээлеп турда, аажок суггур чаъстардан хем эриктерин ажып, хоорай ханазының 
кезиин бузуп каапкан.кезиин бузуп каапкан.‌ 0019
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ышкаш човууртап, баштарын шашты­ышкаш човууртап, баштарын шашты­
нар. нар. 8 Ниневия эрте шагдан бээр долу Ниневия эрте шагдан бээр долу 
суглуг хөөлбек дег турган, ол суг ам ку­суглуг хөөлбек дег турган, ол суг ам ку­
ругландыр үндүр агып-ла турар. «Туру­ругландыр үндүр агып-ла турар. «Туру­
ңар! Доктааңар!» дээрге-даа, эглип кээр ңар! Доктааңар!» дээрге-даа, эглип кээр 
кижи чок.кижи чок.

9 Мөңгүнден үптеңер! Алдындан үп­Мөңгүнден үптеңер! Алдындан үп­
теңер! Шыгжамырларда янзы-бүрү эр­теңер! Шыгжамырларда янзы-бүрү эр­
тине-байлактың курлавыры төнчү чок. тине-байлактың курлавыры төнчү чок. 
10 Ниневия үптеттирген, ээнзиреп база Ниневия үптеттирген, ээнзиреп база 
хоозурап калган. Кортканындан улус­хоозурап калган. Кортканындан улус­
туң чүректери даамчырап, дискектери туң чүректери даамчырап, дискектери 
сириңейнип, эъди аарып, арыннары ага­сириңейнип, эъди аарып, арыннары ага­
рып турар.рып турар.

11 Арзылаңнар ижээни дег хоорай ам Арзылаңнар ижээни дег хоорай ам 
кайыл? Ол хоорайга эр-кыс арзылаңнар кайыл? Ол хоорайга эр-кыс арзылаңнар 
чоруп, төлдерин чемгерип турган, олар­чоруп, төлдерин чемгерип турган, олар­
ның төлдерин аңаа кым-даа коргутпайн ның төлдерин аңаа кым-даа коргутпайн 
турган. турган. 12 Ниневия, сен болза төлдерин Ниневия, сен болза төлдерин 
тоттурар дээш олчазын үзерлеп турган, тоттурар дээш олчазын үзерлеп турган, 
кыс эжинге чиш боой тудуп берген ар­кыс эжинге чиш боой тудуп берген ар­
зылаң дег-дир сен. Олчазы-биле куйлар­зылаң дег-дир сен. Олчазы-биле куйлар­
ын, чижи-биле – ижээнин долдуруп ал­ын, чижи-биле – ижээнин долдуруп ал­
ган арзылаң дег-дир сен.ган арзылаң дег-дир сен.

13 «Мен сеңээ удур мен! – деп, Аг-«Мен сеңээ удур мен! – деп, Аг-
шериглиг Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – шериглиг Дээрги-Чаяакчы медеглээн. – 
Мен сээң дайынчы тергелериңни хуюк­Мен сээң дайынчы тергелериңни хуюк­
талдыр өрттедиптер мен, хылыш сээң талдыр өрттедиптер мен, хылыш сээң 
арзылаңчыгаштарыңны кыргып-хы­арзылаңчыгаштарыңны кыргып-хы­
дыыр. Чер кырынга сеңээ олча арттыр­дыыр. Чер кырынга сеңээ олча арттыр­
бас мен, сээң элчиннериң үнү моон соң­бас мен, сээң элчиннериң үнү моон соң­
гаар дыңналбас».гаар дыңналбас».23

Ниневия ат болурНиневия ат болур

3   1 Ханга борашкан хоорай ат болур! Ону Ханга борашкан хоорай ат болур! Ону 
меге болгаш өлүрүүшкүн долган-дыр, меге болгаш өлүрүүшкүн долган-дыр, 

ында үптээшкин соксаар ужур чок-тур.ында үптээшкин соксаар ужур чок-тур.
2 Дыңнаңар! Кымчы дазылааны, ду­Дыңнаңар! Кымчы дазылааны, ду­

гуйлар даажы, дүрген маңнаан аъттар гуйлар даажы, дүрген маңнаан аъттар 
шимээни, дайынчы тергелерниң күш­шимээни, дайынчы тергелерниң күш­
түг даажы дыңналып тур. түг даажы дыңналып тур. 3 Аъттыг шериг Аъттыг шериг 
дүрген шапкан, хылыштар кылаңнаш­дүрген шапкан, хылыштар кылаңнаш­
кан, чыдалар чайынналган! Өлүрткеннер кан, чыдалар чайынналган! Өлүрткеннер 
эңдерик, мөчү-сөөктер овааланган, са­эңдерик, мөчү-сөөктер овааланган, са­
наттынмас-даа. Улус өлүг мага-боттарга наттынмас-даа. Улус өлүг мага-боттарга 
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тептигип турар. тептигип турар. 4 Ол бүгү – Ниневия­Ол бүгү – Ниневия­
ның эмге-тикчок самыыраашкыны дээш ның эмге-тикчок самыыраашкыны дээш 
кеземче-дир. Ол дээрге аянныг чараш, кеземче-дир. Ол дээрге аянныг чараш, 
илби-шидини билир, бодунуң самыы­илби-шидини билир, бодунуң самыы­
раашкыны-биле чоннарны чагырып аар, раашкыны-биле чоннарны чагырып аар, 
бодунуң илби-шидизи-биле аймактарны бодунуң илби-шидизи-биле аймактарны 
дуурайлап аар самыын херээжен-дир.дуурайлап аар самыын херээжен-дир.

5 «Мен сеңээ удур мен – деп, Аг-ше­«Мен сеңээ удур мен – деп, Аг-ше­
риглиг Дээрги-Чаяакчы медеглээн, – риглиг Дээрги-Чаяакчы медеглээн, – 
Мен сээң хевиң эдээн арныңче өрү дү­Мен сээң хевиң эдээн арныңче өрү дү­
рүптер мен; чоннарга сээң шалдаңыңны, рүптер мен; чоннарга сээң шалдаңыңны, 
күрүнелерге – бужарыңны көргүзер мен. күрүнелерге – бужарыңны көргүзер мен. 
6 Чүдек-бужар чүүлдү сенче хөме октап, Чүдек-бужар чүүлдү сенче хөме октап, 
бак көөр мен, сени бүгү улус мурнунга бак көөр мен, сени бүгү улус мурнунга 
бужартадыр тургузуптар мен. бужартадыр тургузуптар мен. 7 Сени көр­Сени көр­
ген кижи бүрүзү сенден дезип: „Ниневия ген кижи бүрүзү сенден дезип: „Ниневия 
узуткаттырган-дыр, ооң ажыын ажып, узуткаттырган-дыр, ооң ажыын ажып, 
кым ыглаарыл?“ – дээр. Сени аргалаар кым ыглаарыл?“ – дээр. Сени аргалаар 
кижини Мен кайыын тывар мен?»кижини Мен кайыын тывар мен?»

8 Нил хемде турар, долгандыр суглар Нил хемде турар, долгандыр суглар 
аккан Фивы хоорайданаккан Фивы хоорайдан* дээре деп сен бе?  дээре деп сен бе? 
Хем ол хоорайны камгалап, суг ооң ха­Хем ол хоорайны камгалап, суг ооң ха­
назы бооп турду. назы бооп турду. 9 Эфиопия биле Египет­Эфиопия биле Египет­
тиң кедергей улуг күчү-күжүнге ол оор­тиң кедергей улуг күчү-күжүнге ол оор­
галанып турду, фут биле ливий чоннар галанып турду, фут биле ливий чоннар 
ооң эвилелчилери бооп турду. ооң эвилелчилери бооп турду. 10 Ындыг-Ындыг-
даа болза, ол база туттуруп алган, өскээр даа болза, ол база туттуруп алган, өскээр 
көжүрткен. Ооң чаш ажы-төлүн кудум­көжүрткен. Ооң чаш ажы-төлүн кудум­
чулар белдирлеринде чылча шаап, өлү­чулар белдирлеринде чылча шаап, өлү­
рүп каан. Ооң алдар-аттыг кижилерин рүп каан. Ооң алдар-аттыг кижилерин 
дайзыннар аразында үлешкеш, шупту­дайзыннар аразында үлешкеш, шупту­
зун илчирбелеп бектеп алган.зун илчирбелеп бектеп алган.

11 Ниневия, сен база ындыг дашканы Ниневия, сен база ындыг дашканы 
ижер сен, чаштынып, дайзындан камга­ижер сен, чаштынып, дайзындан камга­
лал дилээр сен. лал дилээр сен. 12 Сээң бүгү шивээлериң Сээң бүгү шивээлериң 

*  3:8 Фивы (евр. Но-Амон) – чугула египет хоорай. Ону ассирийлер бистиң эрага чедир 663  Фивы (евр. Но-Амон) – чугула египет хоорай. Ону ассирийлер бистиң эрага чедир 663 
чылда эжелеп алган.чылда эжелеп алган.‌ 0031   *  3:19 Библияда ол хол шимчээшкини болганчок-ла чүүлзүнгенин эвес,  Библияда ол хол шимчээшкини болганчок-ла чүүлзүнгенин эвес, 
а өжү ханып амыраанын көргүзер.а өжү ханып амыраанын көргүзер.‌ 0037

3:4 Ажыд. 17:1-2; 18:3   ​3:5 Наум 2:13 || Иер. 13:22, 26; Авв. 2:16   ​3:7 Иса. 10:5; 14:25; Соф. 2:13 || 
Иса. 51:19; Иер. 15:5; Ыы. 1:2   ​3:8 Иер. 46:25; Иез. 30:14; Ам. 6:2   ​3:9 2 Чыл. 12:3   ​3:10 Иса. 20:4 || 
4 Хаан. 8:12; Иса. 13:16 || Иоил 3:3; Авд. 1:11   ​3:11 Иер. 25:17   ​3:13 Иса. 19:16; Иер. 51:30   ​
3:19 Ос. 5:13; Мих. 1:9 || Иов 27:23; Ыы. 2:15 

чимизи бышкан фига ыяжынга дөмей чимизи бышкан фига ыяжынга дөмей 
апаар: ооң чимизин тө силгиптер бол­апаар: ооң чимизин тө силгиптер бол­
за, олар чиир дээн кижиниң аксынче за, олар чиир дээн кижиниң аксынче 
дорт кире бээр. дорт кире бээр. 13 Бодуңнуң шерииңче Бодуңнуң шерииңче 
көрүп көр – кадайларзыг улус-тур. Сээң көрүп көр – кадайларзыг улус-тур. Сээң 
чериңниң хаалгазы дайзыннарга аңгай­чериңниң хаалгазы дайзыннарга аңгай­
тыр ажыттынар, а дээктерни от чиптер.тыр ажыттынар, а дээктерни от чиптер.

14 Бүзээлел үезинде ижер сугдан кур­Бүзээлел үезинде ижер сугдан кур­
лавырлай узуп ал. Дойдан хоюдуп, тууйбу лавырлай узуп ал. Дойдан хоюдуп, тууйбу 
кылырынга белеткенип ал. Шивээлериң кылырынга белеткенип ал. Шивээлериң 
быжыгла! быжыгла! 15 Сени от сыырыптар, хылыш Сени от сыырыптар, хылыш 
шанчып каар; шартылаага чирткен ыш­шанчып каар; шартылаага чирткен ыш­
каш болур сен.каш болур сен.

Шартылаа ышкаш өзүп-көвүдээн Шартылаа ышкаш өзүп-көвүдээн 
сен, шерги ышкаш өзүп-көвүдээн сен! сен, шерги ышкаш өзүп-көвүдээн сен! 
16 Сээң садыгжыларың дээрде сылдыс­Сээң садыгжыларың дээрде сылдыс­
тардан хөй апарган-дыр, ынчалза-даа тардан хөй апарган-дыр, ынчалза-даа 
олар шартылаа ышкаш, эрги кежин со­олар шартылаа ышкаш, эрги кежин со­
луп каапкаш, ужуп чоруй баар. луп каапкаш, ужуп чоруй баар. 17 Сээң Сээң 
дүжүметтериң имилеме шартылаа дег, дүжүметтериң имилеме шартылаа дег, 
сээң шериг баштыңнарың хээкчи мөөң сээң шериг баштыңнарың хээкчи мөөң 
шерги дег; олар соок үеде ханаларга хо­шерги дег; олар соок үеде ханаларга хо­
руп орар, а хүн чылыдып кээрге, тара­руп орар, а хүн чылыдып кээрге, тара­
дыр ужа бээр, а кайнаар дээрзин кым-дыр ужа бээр, а кайнаар дээрзин кым-
даа билбес.даа билбес.

18 Ассирияның хааны, сээң томуй­Ассирияның хааны, сээң томуй­
лаан чагырыкчыларың база дээди дүжү­лаан чагырыкчыларың база дээди дүжү­
меттериң мөңге уйгуга алзыптар. Сээң меттериң мөңге уйгуга алзыптар. Сээң 
чонуң дагларга тоо быдарай бээр, оларны чонуң дагларга тоо быдарай бээр, оларны 
чыыр кижи чок болур. чыыр кижи чок болур. 19 Сээң балыың Сээң балыың 
экиртинмес, сээң балыгланыышкының экиртинмес, сээң балыгланыышкының 
өлүмнүг. Сээң дугайыңда дыңнаан бүгү өлүмнүг. Сээң дугайыңда дыңнаан бүгү 
улус ол дээш адыш часкаар,улус ол дээш адыш часкаар,* чүге дээрге  чүге дээрге 
сээң соксаал чок каржы-дошкунуңну бо­сээң соксаал чок каржы-дошкунуңну бо­
ду көрүп эртпээн кижи бар бе?!ду көрүп эртпээн кижи бар бе?!
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Аввакум

Аввакум медээчиниң ному
Киирилде

Бо номда кол айтырыг – улустуң бот-боттарынга чедирип турары бузуттуг-Бо номда кол айтырыг – улустуң бот-боттарынга чедирип турары бузуттуг-
бак чүүлдеринге Бурган кандыг хамаарылгалыгыл? Ол бүгү Бурганга хамаан чок бак чүүлдеринге Бурган кандыг хамаарылгалыгыл? Ол бүгү Бурганга хамаан чок 
бе? Бурган ылап-ла чөптүг бе?бе? Бурган ылап-ла чөптүг бе?

1–2 эгелерде ол айтырыг бистиң эрага чедир VII вектиң төнчүзүнде болууш1–2 эгелерде ол айтырыг бистиң эрага чедир VII вектиң төнчүзүнде болууш
куннарның байдалында, Аввакум биле Бурганның аразында чугаа хевирлиг кылкуннарның байдалында, Аввакум биле Бурганның аразында чугаа хевирлиг кыл
дыр кирген. Соңгу еврей күрүне Израиль ынчан дайзыннарга чылча шаптырган дыр кирген. Соңгу еврей күрүне Израиль ынчан дайзыннарга чылча шаптырган 
турган. А Иудеяның чону Бурганның ыдыктыг хоойлузун хөй чылдар дургузунтурган. А Иудеяның чону Бурганның ыдыктыг хоойлузун хөй чылдар дургузун
да сагывайн, бачыт болгаш дарлал-кызагдалга бүргеткен турган. Ынчангаш Бурда сагывайн, бачыт болгаш дарлал-кызагдалга бүргеткен турган. Ынчангаш Бур
ган Иудеяның чонун эжелеп алыышкын-биле кезедир деп турарын баш бурунган Иудеяның чонун эжелеп алыышкын-биле кезедир деп турарын баш бурун
гаар чугаалаан.гаар чугаалаан.

Ол үеде Вавилон күрүнениң бажынга турган халдей чон бодунуң эрге-чагыргаОл үеде Вавилон күрүнениң бажынга турган халдей чон бодунуң эрге-чагырга
зын калбартып эгелээн. Күчүлүг Ассирия күрүнени чылча шапкаш, вавилончулар зын калбартып эгелээн. Күчүлүг Ассирия күрүнени чылча шапкаш, вавилончулар 
боттарының тергииделин бүгү Чоокку Чөөн чүкке, ооң иштинде Иудеяга нептеботтарының тергииделин бүгү Чоокку Чөөн чүкке, ооң иштинде Иудеяга непте
редирин уламчылаан. Чоокку Чөөн чүктүң ол үедеги өске чоннары ышкаш, вавиредирин уламчылаан. Чоокку Чөөн чүктүң ол үедеги өске чоннары ышкаш, вави
лончулар дүрзү-бурганнарга мөгейип, улуургак чоруунуң ужун Дээрги-Чаяакчылончулар дүрзү-бурганнарга мөгейип, улуургак чоруунуң ужун Дээрги-Чаяакчы
дан кортпас турган. Вавилоннуң эрге-чагыргазы бистиң эрага чедир 539 чылга чедан кортпас турган. Вавилоннуң эрге-чагыргазы бистиң эрага чедир 539 чылга че
дир уламчылаан, ынчан ону бодунуң ээлчээнде перстер чаалап алган.дир уламчылаан, ынчан ону бодунуң ээлчээнде перстер чаалап алган.

Бо номнуң үшкү эгези Ыдыктыг ырылар номунче кирген ырылар ышкаш Бо номнуң үшкү эгези Ыдыктыг ырылар номунче кирген ырылар ышкаш 
хевирлиг болуп турары-биле ылгалдыг. Эгениң бажында бижик болгаш ооң сөөхевирлиг болуп турары-биле ылгалдыг. Эгениң бажында бижик болгаш ооң сөө
лүнде хөгжүм талазы-биле айтыышкын ылап-ла ындыг дээрзин айтып турар. Бо лүнде хөгжүм талазы-биле айтыышкын ылап-ла ындыг дээрзин айтып турар. Бо 
ырыда Бурган диңмирээшкин-кызаңнаашкын үезинде Бодунуң чонунга дузалап ырыда Бурган диңмирээшкин-кызаңнаашкын үезинде Бодунуң чонунга дузалап 
бар чыдар күчүлүг дайынчы ышкаш кылдыр тодараттынып бижиттинген. Ырыбар чыдар күчүлүг дайынчы ышкаш кылдыр тодараттынып бижиттинген. Ыры
да ажыглап турар илередиг, сөс-домак Дээрги-Чаяакчының Синай дагга улуска да ажыглап турар илередиг, сөс-домак Дээрги-Чаяакчының Синай дагга улуска 
көстүп келгенин сагындырып кээр (Хосталыышкын номун көр).көстүп келгенин сагындырып кээр (Хосталыышкын номун көр).
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1   1  Бурганның Аввакум медээчиге Бурганның Аввакум медээчиге 
ажытканы өттүр билиишкин бо-дур.ажытканы өттүр билиишкин бо-дур.

Аввакумнуң Бургандан бирги айтырыыАввакумнуң Бургандан бирги айтырыы
2 Дээрги-Чаяакчы! Чежеге дээр дуза Дээрги-Чаяакчы! Чежеге дээр дуза 

дилеп кыйгырар мен, а Сен мени дыңдилеп кыйгырар мен, а Сен мени дың
навас-тыр сен, чежеге дээр күчүлел дээш навас-тыр сен, чежеге дээр күчүлел дээш 
хомудап, Сени кыйгырар мен, а Сен мени хомудап, Сени кыйгырар мен, а Сен мени 
камгалавас-тыр сен. камгалавас-тыр сен. 3 Кемниг үүлгедигКемниг үүлгедиг
лерже көөр кылдыр чүге мени албадаар лерже көөр кылдыр чүге мени албадаар 
сен? Базындырыышкынче чүге анаа көсен? Базындырыышкынче чүге анаа кө
рүп турар сен? Үптээшкин биле күчүлелрүп турар сен? Үптээшкин биле күчүлел
ди көрүп тур мен, адаан-өжээн көдүрлүп, ди көрүп тур мен, адаан-өжээн көдүрлүп, 
алгыш-кырыш кедереп тур. алгыш-кырыш кедереп тур. 4 Ол бүгүнүң Ол бүгүнүң 
уржуу-биле хоойлу-даа күжүн чидирген, уржуу-биле хоойлу-даа күжүн чидирген, 
шын шииткел-даа шуут үндүрбестээн: шын шииткел-даа шуут үндүрбестээн: 

1:1 Наум 1:1   ​1:2 Ыд. ыр. 12:1; 88:47 || Иов 24:12   ​1:4 Мих. 7:3   ​1:5 Аж.-ч. 13:41   ​1:6 Иер. 5:15-17; 
Иез. 28:7; 31:12 

бузуттуглар чөптүг-шынныг улусту бүбузуттуглар чөптүг-шынныг улусту бү
зээлеп алган болгаш, хажыткан шиитзээлеп алган болгаш, хажыткан шиит
кел үндүрер-дир.кел үндүрер-дир.

Бурганның харыызыБурганның харыызы
5 «Чоннарда чүү болуп турарын топ«Чоннарда чүү болуп турарын топ

тап көрүңер – кайгап-харай бээр силер. тап көрүңер – кайгап-харай бээр силер. 
Чүге дээрге улустан дыңнааш-даа, бүзүЧүге дээрге улустан дыңнааш-даа, бүзү
ревейн баар чүүлүңер чурттап чоруур үеревейн баар чүүлүңер чурттап чоруур үе
ңерде бүде бээр. ңерде бүде бээр. 6 Көрүңер даан! Мен ам Көрүңер даан! Мен ам 
халдей чонну күштелдирер мен; ол дээрхалдей чонну күштелдирер мен; ол дээр
ге бодунга хамаарышпас хоорай-суурларге бодунга хамаарышпас хоорай-суурлар
ны эжелеп алыр дээш чер-делегей кезип ны эжелеп алыр дээш чер-делегей кезип 
чоруур, каржы-хажагай, хайжок чон болчоруур, каржы-хажагай, хайжок чон бол
гай. гай. 7 Ол чон коргунчуг-даа, түрлүг-даа. Ол чон коргунчуг-даа, түрлүг-даа. 
Шииткел ол чондан үнер, күчү-күш-даа Шииткел ол чондан үнер, күчү-күш-даа 
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ооң холунда. ооң холунда. 8 Ооң аъттары ирбиштен-даа Ооң аъттары ирбиштен-даа 
дүрген маңнаар, кежээ чимзенген бөрүдүрген маңнаар, кежээ чимзенген бөрү
лерден-даа шалыпкын; ооң аъттыг шерии лерден-даа шалыпкын; ооң аъттыг шерии 
халдып чоруп турар, аъттыг шеригжилери халдып чоруп турар, аъттыг шеригжилери 
ырактан хөме келгеш, олчазын тевер дээн ырактан хөме келгеш, олчазын тевер дээн 
эзир дег шүүргедээр. эзир дег шүүргедээр. 9 Ол чоннуң шупту Ол чоннуң шупту 
улузу күчүлел эккээр, ооң арын-шырайы улузу күчүлел эккээр, ооң арын-шырайы 
өрттендир изидер хат дегөрттендир изидер хат дег*, ол чон элезин , ол чон элезин 
дег хөй улусту тудуп алгаш баар. дег хөй улусту тудуп алгаш баар. 10 Ол чон Ол чон 
өске чоннарның хааннарын дорамчылаар, өске чоннарның хааннарын дорамчылаар, 
баштыңнарын кочулаар, шупту шивээлербаштыңнарын кочулаар, шупту шивээлер
же шоодуп көөр – бүзээлел чалды оларже шоодуп көөр – бүзээлел чалды олар
га деңнештир оваалааш, ол шивээлерни га деңнештир оваалааш, ол шивээлерни 
эжелеп аар. эжелеп аар. 11 Оон ол чон хат ышкаш ужуОон ол чон хат ышкаш ужу
гуп, оруун уламчылаар. Шак ол бачыттыг гуп, оруун уламчылаар. Шак ол бачыттыг 
улус бодунуң күжүн бурганчыдып турарулус бодунуң күжүн бурганчыдып турар*».».
Аввакумнуң Бургандан ийиги айтырыыАввакумнуң Бургандан ийиги айтырыы

12 Дээрги-Чаяакчы, ыдыктыг БурганДээрги-Чаяакчы, ыдыктыг Бурган
ым, үе-дүптен бээр бар турган эвес ийик ым, үе-дүптен бээр бар турган эвес ийик 
сен бе?! Сен өлбес сен!сен бе?! Сен өлбес сен!* Дээрги-Чаяакчы,  Дээрги-Чаяакчы, 
Сен ол чонну шииткелиңни боттандырар Сен ол чонну шииткелиңни боттандырар 
кылдыр тургузуп кагдың. Мээң Хаям, Сен кылдыр тургузуп кагдың. Мээң Хаям, Сен 
аңаа кеземчеңни күүседирин дагзып кагаңаа кеземчеңни күүседирин дагзып каг
дың. дың. 13 Сээң арыг карактарыңга кемниг Сээң арыг карактарыңга кемниг 
үүлгедиглерже көөрү таарышпас, улустуң үүлгедиглерже көөрү таарышпас, улустуң 
базындырыышкынынче анаа көрүп шыбазындырыышкынынче анаа көрүп шы
давас сен. А чүге-ле кара сагыштыг улусдавас сен. А чүге-ле кара сагыштыг улус
че анаа көрүп турар сен, бодундан чөптүг-че анаа көрүп турар сен, бодундан чөптүг-
шынныг кижини бузуттуг кижи сыыра шынныг кижини бузуттуг кижи сыыра 
бээрге, чүге ыыт чок хайгаарап турар сен? бээрге, чүге ыыт чок хайгаарап турар сен? 
14 Чүге-ле Сен кижилерни далайның баЧүге-ле Сен кижилерни далайның ба
лыы дег, баштыңы чок соястаар амытаннар лыы дег, баштыңы чок соястаар амытаннар 
дег кылдыр кылып каан сен? дег кылдыр кылып каан сен? 15 Ол улусту Ол улусту 
шуптузун бузуттуг дайзын сыырткыыш-шуптузун бузуттуг дайзын сыырткыыш-
биле ушта тыртып, балык тудар четки-биле биле ушта тыртып, балык тудар четки-биле 
шүүреп ап турар, ынчангаш өөрүп-байыршүүреп ап турар, ынчангаш өөрүп-байыр
лаар. лаар. 16 Четкилери аңаа бай-шыырак чуртЧеткилери аңаа бай-шыырак чурт
тап, эки-чаагай аъш-чем чиир арга бээр тап, эки-чаагай аъш-чем чиир арга бээр 
боорга, ол дайзын четкизинге өргүл салып, боорга, ол дайзын четкизинге өргүл салып, 
айдызап турар-дыр! айдызап турар-дыр! 17 Таанда-ла ол олчаТаанда-ла ол олча
лыг четкизин божудуп, чоннарны хайылыг четкизин божудуп, чоннарны хайы
ра чогу-биле үргүлчү узуткаар ужурлуг бе?ра чогу-биле үргүлчү узуткаар ужурлуг бе?

*  1:9 Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң карактары  Бо домактың утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң карактары 
бурунгаар көрүнген».бурунгаар көрүнген».‌ 0007   *  1:11 Азы: «Ынчан ооң туразы улгадып, калчаарап чоруп бээр, ол  Азы: «Ынчан ооң туразы улгадып, калчаарап чоруп бээр, ол 
бодунуң күчү-күжүн бурганчыдар».бодунуң күчү-күжүн бурганчыдар».‌ 0008   *  1:12 Өске бурунгу сөзүглелде «Бис өлбес бис!» деп би Өске бурунгу сөзүглелде «Бис өлбес бис!» деп би
жээн.жээн.‌ 0010   *  2:1 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Мээң канчаар харыылаарымны» деп бижээн. Аввакум  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Мээң канчаар харыылаарымны» деп бижээн. Аввакум 
медээчини айыыл дугайында сагындырган доскуулчу-биле дөмейлеп турар (Иез. 3:17, 33:1-9 медээчини айыыл дугайында сагындырган доскуулчу-биле дөмейлеп турар (Иез. 3:17, 33:1-9 
көр).көр).‌ 0014   *  2:2 Азы: «Ону номчаан кижи маңнап ыңай болзун дээш». Азы: «Ону номчаан кижи маңнап ыңай болзун дээш».‌ 0016   *  2:5 Бо домактың утказы эки  Бо домактың утказы эки 
билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Байлакшыл» эвес, а «Арага» деп бижээн.билдинмес. Өске бурунгу сөзүглелде «Байлакшыл» эвес, а «Арага» деп бижээн.‌ 0020

1:8 Иер. 4:13 || Ы. х. к. 28:49   ​1:12 Ы. х. к. 33:27; Ыд. ыр. 89:3; 92:2 || Иса. 10:5-6   ​1:13 Ыд. ыр. 34:17 || 
Иов 12:6; Иер. 12:1   ​1:15 4 Хаан. 19:28; Ам. 4:2 || Иер. 16:16   ​2:1 Иса. 21:8; Иер. 6:17; Иез. 3:17; 33:2; 
Ос. 9:8   ​2:2 Ы. х. к. 27:8; Иса. 8:1; 30:8   ​2:3 Дан. 10:14 || Соф. 3:8 || 2 Пет. 3:9; Евр. 10:37   ​
2:4 Рим. 1:17; Гал. 3:11; Евр. 10:38   ​2:5 У. ч. 27:20 || Иер. 27:7   2:6 Иса. 14:4   2:8 Иер. 50:29; 
Иез. 35:15; Авд. 1:15 
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2   1 Доскуулдап туруп алгаш, суургадан Доскуулдап туруп алгаш, суургадан 
хайгаарап көрүп, Дээрги-Чаяакчының хайгаарап көрүп, Дээрги-Чаяакчының 

меңээ чүү дээрин, мээң хомудалымга Ооң меңээ чүү дээрин, мээң хомудалымга Ооң 
канчаар харыылаарынканчаар харыылаарын* билип ап көрейн. билип ап көрейн.

Бурганның харыызыБурганның харыызы
2 Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча деп Дээрги-Чаяакчы меңээ мынча деп 

харыылаан:харыылаан:
«Мээң чорутканым көстүүшкүн«Мээң чорутканым көстүүшкүн

нү бижип каг – номчуп турар кижиге нү бижип каг – номчуп турар кижиге 
билдингир болзун дээшбилдингир болзун дээш*, самбыралар, самбыралар
га тода кылдыр шыйып бижип каг. га тода кылдыр шыйып бижип каг. 3 Ол Ол 
көстүүшкүн бир-ле доктааткан үеге хакөстүүшкүн бир-ле доктааткан үеге ха
мааржыр, боттаныышкынынче чүткүп мааржыр, боттаныышкынынче чүткүп 
бар чыдар база черле мегелевес; ук көсбар чыдар база черле мегелевес; ук көс
түүшкүн дораан боттанмас-даа болза, түүшкүн дораан боттанмас-даа болза, 
шыдажып мана, чүге дээрге албан чошыдажып мана, чүге дээрге албан чо
гуп бүдер, үр үеде саадавас.гуп бүдер, үр үеде саадавас.

4 Көрүңер даан, туразы улуг кижиниң Көрүңер даан, туразы улуг кижиниң 
сагыш-сеткили арыг эвес, а актыг-шынсагыш-сеткили арыг эвес, а актыг-шын
ныг кижи бүзүрелиниң ачызында амылыг ныг кижи бүзүрелиниң ачызында амылыг 
артар. артар. 5 Турамык улусту байлакшылы сотТурамык улусту байлакшылы сот
ка олуртурка олуртур*, оларга оожургал бербес, ын, оларга оожургал бербес, ын
чангаш боттарының ишти-хырнын тамы чангаш боттарының ишти-хырнын тамы 
ышкаш алгыг кылып аар, ол улус, өлүм-ышкаш алгыг кылып аар, ол улус, өлүм-
даа дег, пөгери чок; шупту чоннарны чаадаа дег, пөгери чок; шупту чоннарны чаа
лап ап, шупту аймактарны чагырып тулап ап, шупту аймактарны чагырып ту
руп бээр.руп бээр.

6 Ынчалза-даа ол чоннар шупту оларЫнчалза-даа ол чоннар шупту олар
ны кочулап: „Боттарынга хамаарышпас ны кочулап: „Боттарынга хамаарышпас 
чүве-биле хөлүн эрттир байып алган улус чүве-биле хөлүн эрттир байып алган улус 
ат болур! Долаалар төлевири чыып, чүат болур! Долаалар төлевири чыып, чү
дүртүнүп алган улус чежеге дээр ынчап дүртүнүп алган улус чежеге дээр ынчап 
кээрил?“ – деп ойзу чугаалажыр.кээрил?“ – деп ойзу чугаалажыр.

7 Сеңээ өрелиг улус хенертен тура Сеңээ өрелиг улус хенертен тура 
халышпас бе, олар оттуп келгеш, сени халышпас бе, олар оттуп келгеш, сени 
сириледиппес бе, оларга үптеттирип алсириледиппес бе, оларга үптеттирип ал
бас сен бе? бас сен бе? 8 Хөй чоннарны үптеп-тонаан Хөй чоннарны үптеп-тонаан 
болгай сен; кижи ханы төккениң дээш, болгай сен; кижи ханы төккениң дээш, 
чурттарга, хоорайларга, ында чурттаан чурттарга, хоорайларга, ында чурттаан 
бүгү улуска күчүлел көргүскениң дээш бүгү улуска күчүлел көргүскениң дээш 
арткан бүгү аймактар сени база үптеп-арткан бүгү аймактар сени база үптеп-
тонап кааптар.тонап кааптар.
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Аввакумнуң ырызыАввакумнуң ырызы

3    1 Аввакум медээчиниң мөргүлү. Шигионот-ыры. Аввакум медээчиниң мөргүлү. Шигионот-ыры.

2	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң дугайыңда дыңнап кагдым,Дээрги-Чаяакчы, Сээң дугайыңда дыңнап кагдым,
Сээң ажыл-херектериң мени сүрээдедип тур;Сээң ажыл-херектериң мени сүрээдедип тур;
өндүр улуг ажыл-херээңниөндүр улуг ажыл-херээңни
бистиң үеде база чаартып көргүзүп көр.бистиң үеде база чаартып көргүзүп көр.
Килеңнеп-даа тура, өршээлиңни утпайн көр. Килеңнеп-даа тура, өршээлиңни утпайн көр. СэлаСэла

3	 Бурган – Темандан,Бурган – Темандан,
ыдыктыг Дээрги – Фаран дагларынданыдыктыг Дээрги – Фаран дагларындан
чедип кел чыдырчедип кел чыдыр*. . СэлаСэла
Ооң өндүр бедии дээрлерни шыва алган,Ооң өндүр бедии дээрлерни шыва алган,
Аңаа алдар-мактал черни бүргээн!Аңаа алдар-мактал черни бүргээн!

4	 Ооң чайыны кызаңнаан чырык дег,Ооң чайыны кызаңнаан чырык дег,
Ооң холундан херелдер чырып үнүп турар,Ооң холундан херелдер чырып үнүп турар,
Ооң күчү-күжү ында чажыртынган.Ооң күчү-күжү ында чажыртынган.

5	 Ооң мурнунга аарыг-аржык тараар,Ооң мурнунга аарыг-аржык тараар,
изиг-халыын Ооң изи-биле чорууризиг-халыын Ооң изи-биле чоруур*..

6	 Ол доктаай бергеш, черни хемчээй көрүпкенОл доктаай бергеш, черни хемчээй көрүпкен*,,
Ооң көрүжү чоннарны сириледипкен;Ооң көрүжү чоннарны сириледипкен;

*  3:3 Теман биле Фаран – Израильдиң мурнуу талазында ээн кургаг ховуда черлер (Ы. х. к. 33:2). Теман биле Фаран – Израильдиң мурнуу талазында ээн кургаг ховуда черлер (Ы. х. к. 33:2).‌  0011  

*  

3:5 Бурганның чорудупкан аарыглары Ооң дайзыннарынга удур дайын херекселдери кылдыр  Бурганның чорудупкан аарыглары Ооң дайзыннарынга удур дайын херекселдери кылдыр 
санаттынып турган (4 Хаан. 19:35; 1 Чыл. 21:11-15 көр).санаттынып турган (4 Хаан. 19:35; 1 Чыл. 21:11-15 көр).‌ 0013   *  

3:6 Өске бурунгу сөзүглелде «Хемчээй  Өске бурунгу сөзүглелде «Хемчээй 
көрүпкен» эвес, а «Божаңнадыпкан» деп бижээн.көрүпкен» эвес, а «Божаңнадыпкан» деп бижээн.‌ 0015

2:9 Иер. 49:16   ​2:11 Лк. 19:40   ​2:12 Иер. 22:13; Мих. 3:10   ​2:13 Иер. 51:58   ​2:14 Сан. 14:21;  
Ыд. ыр. 71:19; Иса. 6:3; 11:9   ​2:15 Иер. 51:7   ​2:16 Иер. 13:26; Наум 3:5 || Ыы. 4:21   ​2:18 Зах. 10:2 || 
Иса. 44:10-11   ​2:19 Ыд. ыр. 134:17; Иер. 10:14   ​2:20 Ыд. ыр. 10:4; Мих. 1:2 || Соф. 1:7   ​
3:4 Иов 36:32; Иез. 1:27   3:6 Э. д. 49:26; Ы. х. к. 33:15 

9 Уязын бедик черге тудуп ап, озалУязын бедик черге тудуп ап, озал
дыг байдалдардан бодун айыыл чок болдыг байдалдардан бодун айыыл чок бол
дурар дээш, аал-оранынга былаап алдурар дээш, аал-оранынга былаап ал
ганы олча чыып алыксап турар улус ат ганы олча чыып алыксап турар улус ат 
болур! болур! 10 Сээң кара бодалдарың бодуңСээң кара бодалдарың бодуң
нуң аал-ораныңны бак атка киирер, хөй нуң аал-ораныңны бак атка киирер, хөй 
чоннарны узуткап тура, бодуңга хора чечоннарны узуткап тура, бодуңга хора че
диргениң ол-дур. диргениң ол-дур. 11 Ханаларда даштар беХаналарда даштар бе
зин сеңээ удур алгыржы бээр, оларның зин сеңээ удур алгыржы бээр, оларның 
сөстерин бажың-балгаттың ыяш ооргасөстерин бажың-балгаттың ыяш оорга
лары бадыткаар.лары бадыткаар.

12 Өлүрүүшкүн-биле хоорай таваа Өлүрүүшкүн-биле хоорай таваа 
салып, кемниг үүлгедиг-биле орду тусалып, кемниг үүлгедиг-биле орду ту
дуп турар улус ат болур! дуп турар улус ат болур! 13 Чоннарның Чоннарның 
ажыл-ижин от чиир деп, аймактар хей ажыл-ижин от чиир деп, аймактар хей 
черге хинчектенип ажылдаар деп Аг-шечерге хинчектенип ажылдаар деп Аг-ше
риглиг Дээрги-Чаяакчы тодарадып кагриглиг Дээрги-Чаяакчы тодарадып каг
баан чүве бе? баан чүве бе? 14  Дээрги-Чаяакчының ал Дээрги-Чаяакчының ал
дарының дугайында билиг чер-делегей дарының дугайында билиг чер-делегей 
кырынга, далайны долдур аккан суг дег, кырынга, далайны долдур аккан суг дег, 
нептерей бээр.нептерей бээр.

15 Өске кижиге килеңин куткан дашӨске кижиге килеңин куткан даш
ка сунуп, ооң шалдаң-чанагажын көөр ка сунуп, ооң шалдаң-чанагажын көөр 
дээш, эзиртир ижиртип турар улус ат бодээш, эзиртир ижиртип турар улус ат бо
лур! лур! 16 Алдар орнунга кочулал-биле пөгер Алдар орнунга кочулал-биле пөгер 

сен, ам бодуң иш-ле, бужар шалдаңыңны сен, ам бодуң иш-ле, бужар шалдаңыңны 
көргүс-ле! Дээрги-Чаяакчының күчүлүг көргүс-ле! Дээрги-Чаяакчының күчүлүг 
холунуң сунган дашказы сээң ижер үлүүң холунуң сунган дашказы сээң ижер үлүүң 
апаар, ат-алдарыңны баксырадыр сен. апаар, ат-алдарыңны баксырадыр сен. 
17 Ливан чуртту каржы-бак чаңнап турЛиван чуртту каржы-бак чаңнап тур
ганың дег, сени база каржы-бак чаңнаар. ганың дег, сени база каржы-бак чаңнаар. 
Мал-маган кыргып-хыдып турганың дег, Мал-маган кыргып-хыдып турганың дег, 
сени база узуткап каар. Кижи ханы төксени база узуткап каар. Кижи ханы төк
кениң дээш чурттарга, хоорайларга, ында кениң дээш чурттарга, хоорайларга, ында 
чурттаан бүгү улуска күчүлел көргүскечурттаан бүгү улуска күчүлел көргүске
ниң дээш, сени база бак аажылаар.ниң дээш, сени база бак аажылаар.

18 Үнү чок дүрзүлер кылып турар Үнү чок дүрзүлер кылып турар 
шуткукчу кижи оозунга идегээр-даа шуткукчу кижи оозунга идегээр-даа 
болза, ол уран-шевер кижиниң кылып болза, ол уран-шевер кижиниң кылып 
кааны дүрзү-бурган – шуткуп каан меге кааны дүрзү-бурган – шуткуп каан меге 
башкы аңаа кандыг ачы-дуза көргүзербашкы аңаа кандыг ачы-дуза көргүзер
ил? ил? 19 Ыяш дүрзүге: „Тынгарлып кел!“, а Ыяш дүрзүге: „Тынгарлып кел!“, а 
чугаа-сөзү чок дашка: „Оттуп кел!“ – деп чугаа-сөзү чок дашка: „Оттуп кел!“ – деп 
турар улус ат болур! Ол дүрзү кандыг-бир турар улус ат болур! Ол дүрзү кандыг-бир 
чүвеге өөредип каап шыдаар бе? Көрүңер чүвеге өөредип каап шыдаар бе? Көрүңер 
даан, ону алдын, мөңгүн-биле шап каан-даан, ону алдын, мөңгүн-биле шап каан-
даа болза, амыдыралдың тыныжы ында даа болза, амыдыралдың тыныжы ында 
чок-тур. чок-тур. 20 А Дээрги-Чаяакчы – Бодунуң А Дээрги-Чаяакчы – Бодунуң 
ыдыктыг өргээзинде, бүгү чер-делегей ыдыктыг өргээзинде, бүгү чер-делегей 
Ооң мурнунга ыыт чок турзун!»Ооң мурнунга ыыт чок турзун!»
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үе-дүптүң даглары буступ кээп дүшкен,үе-дүптүң даглары буступ кээп дүшкен,
эрте-бурунгу тейлер чавызай берген;эрте-бурунгу тейлер чавызай берген;
Бурганның оруктары үе-дүптен бээр турган.Бурганның оруктары үе-дүптен бээр турган.

7	 Кушан черниң чадырларыКушан черниң чадырлары
айыыл-халапка алысканын көрген мен;айыыл-халапка алысканын көрген мен;
мадиан черниң майгыннарымадиан черниң майгыннары
сириңейнип турган.сириңейнип турган.

8	 Дээрги-Чаяакчы, Сээң килеңиңДээрги-Чаяакчы, Сээң килеңиң
хемнерже кыптыкканы ол бе,хемнерже кыптыкканы ол бе,
агым сугларга хорадааның ол бе,агым сугларга хорадааның ол бе,
далайга ажынганың ол бе?далайга ажынганың ол бе?
Чүге аъттарыңны мунуп алдың,Чүге аъттарыңны мунуп алдың,
чүге тиилелгелиг дайынчы тергелериңде саадаптың?чүге тиилелгелиг дайынчы тергелериңде саадаптың?

9	 Аймактарга даңгыраглаан аазаашкының бадыткап,Аймактарга даңгыраглаан аазаашкының бадыткап,
ча-согунуң белеткеп алдыңча-согунуң белеткеп алдың*. . СэлаСэла
Чер кырын хемнер-биле диле кезиптиң.Чер кырын хемнер-биле диле кезиптиң.

10	 Сени көрүп кааш, даглар сириңейни берген,Сени көрүп кааш, даглар сириңейни берген,
суглар аттыгып баткан,суглар аттыгып баткан,
дүп чок далай алгырып эгелээш,дүп чок далай алгырып эгелээш,
чалгыгларын диргелдир көдүрүпкенчалгыгларын диргелдир көдүрүпкен*..

11	 Сээң ужуккан согуннарың чырыын,Сээң ужуккан согуннарың чырыын,
чайынналган чыдаларың кызаңнаанын көргеш,чайынналган чыдаларың кызаңнаанын көргеш,
хүн биле ай турган черинге доктаай берген.хүн биле ай турган черинге доктаай берген.

12	 Килеңней бергеш, Сен чер кыры-биле базып эрте бердиң,Килеңней бергеш, Сен чер кыры-биле базып эрте бердиң,
хорадай бергеш, чоннарны базып кагдың.хорадай бергеш, чоннарны базып кагдың.

13	 Бодуңнуң чонуңну камгалаар дээш,Бодуңнуң чонуңну камгалаар дээш,
шилип алганың улустушилип алганың улусту* камгалаар дээш чоруптуң; камгалаар дээш чоруптуң;
бузуттуг чоннуң баштыңын узуткап кагдың,бузуттуг чоннуң баштыңын узуткап кагдың,
ону таваңгайындан тейинге чедир шалдаңнап кагдың. ону таваңгайындан тейинге чедир шалдаңнап кагдың. СэлаСэла

14	 Ооң аг-шерии, мени чылча шавар дээш,Ооң аг-шерии, мени чылча шавар дээш,
казыргы дег халдап келген.казыргы дег халдап келген.
Олар, түреңги кижини бүдүү сыырар дээнде дег,Олар, түреңги кижини бүдүү сыырар дээнде дег,
амырап турдулар.амырап турдулар.
А Сен оларның баштыңынА Сен оларның баштыңын
ооң бодунуң-на чыдалары-билеооң бодунуң-на чыдалары-биле
өттүр шанчып кагдың;өттүр шанчып кагдың;

15	 Сен Бодуңнуң аъттарың-биле далайга,Сен Бодуңнуң аъттарың-биле далайга,
өндүр улуг сугларга орук изеп алдың.өндүр улуг сугларга орук изеп алдың.

16	 Ол шимээн-даашты дыңнап кааш,Ол шимээн-даашты дыңнап кааш,
ишти-хөңнүм сүрээдеп сирилеш дээн,ишти-хөңнүм сүрээдеп сирилеш дээн,
диштерим шаккыңайнып,диштерим шаккыңайнып,
сөөк-даяам ирик дег апарып,сөөк-даяам ирик дег апарып,
буттарым сириңейни берген.буттарым сириңейни берген.
Ындыг-даа болза, бисти үптеп турар чоннуЫндыг-даа болза, бисти үптеп турар чонну
айыыл-халап хүнү таварыырын манаар ужурлуг менайыыл-халап хүнү таварыырын манаар ужурлуг мен*..

*  3:9 Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Сен Бодуңнуң чаңны  Бо сөстерниң утказы эки билдинмес. Болгу дег өске утказы мындыг: «Сен Бодуңнуң чаңны 
белеткеп алдың, Сээң даңгырааң сөстери согуннар дег».белеткеп алдың, Сээң даңгырааң сөстери согуннар дег».‌ 0018   *  3:10 Мында бүгү делегейге суг халавын  Мында бүгү делегейге суг халавын 
тодарадып бижээн хире (Э. д. 6–9 эгелер).тодарадып бижээн хире (Э. д. 6–9 эгелер).‌ 0020   *  3:13 Азы: «Шилип алганың хаанны». Азы: «Шилип алганың хаанны».‌ 0022 *  

3:16 Азы:  Азы: 
«Ындыг-даа болза, айыыл-халап хүнүн – кажан үптекчи дайзын чонумче халдап кээр хүннү «Ындыг-даа болза, айыыл-халап хүнүн – кажан үптекчи дайзын чонумче халдап кээр хүннү 
оожум шөлээн манаар ужурлуг мен».оожум шөлээн манаар ужурлуг мен».‌ 0025

3:7 Башт. 7:21   ​3:8 Иса. 66:15   ​3:10 Хост. 19:18 || Ыд. ыр. 76:17; 92:3   ​3:11 Иис. 10:12-13   ​
3:15 Ыд. ыр. 76:20   ​3:16 Иов 4:14; Ыд. ыр. 118:120 
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17	 Фига ыяжы чечектелбес,Фига ыяжы чечектелбес,
виноград сыптарында каттар чок,виноград сыптарында каттар чок,
оливаның чимизи үнмес,оливаның чимизи үнмес,
шөл дүжүдүн бербес-даа болза,шөл дүжүдүн бербес-даа болза,
кажааларда мал-маган чок-даа болза,кажааларда мал-маган чок-даа болза,

18	 ынчан безин Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүүр мен,ынчан безин Дээрги-Чаяакчы дээш өөрүүр мен,
мени камгалаар Бурганым дээш хөглээр мен.мени камгалаар Бурганым дээш хөглээр мен.

19	 Дээрги-Чаяакчы – мээң күчү-күжүм, мээң Дээргим!Дээрги-Чаяакчы – мээң күчү-күжүм, мээң Дээргим!
Ол мээң будумну сыын буду дег кылып каар,Ол мээң будумну сыын буду дег кылып каар,
бедиктерже мени көдүрер.бедиктерже мени көдүрер.

Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм үдээр.Хөгжүм башкарыкчызынга. Хылдыг хөгжүм үдээр.

3:18 Ыд. ыр. 12:6; 20:2; 34:9; Иоил 2:23; Зах. 10:7   ​3:19 2 Хаан. 22:34; Ыд. ыр. 17:34 ||  
Ыд. ыр. 4:1; 60:1 
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Софония

Софония медээчиниң ному
Киирилде

Со­фо­ния ме­дээ­чи Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн Иу­дея­га бис­тиң эра­га че­дир Со­фо­ния ме­дээ­чи Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зүн Иу­дея­га бис­тиң эра­га че­дир 
VII век­тиң ийи­ги чар­тыын­да ме­дег­леп тур­ган. Ол бол­за Ио­сия хаан­ның 621 чылVII век­тиң ийи­ги чар­тыын­да ме­дег­леп тур­ган. Ол бол­за Ио­сия хаан­ның 621 чыл
да кы­лып чо­рут­каны ша­жын-чү­дүл­ге чаар­тыл­га­ла­р­ының мур­нун­да­гы чыл­дар да кы­лып чо­рут­каны ша­жын-чү­дүл­ге чаар­тыл­га­ла­р­ының мур­нун­да­гы чыл­дар 
бо­лур хи­ре.бо­лур хи­ре.
Ном­нуң өзек те­ма­зы: Амос ме­дээ­чи­ниң баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаа­ны Дээрги-Ном­нуң өзек те­ма­зы: Амос ме­дээ­чи­ниң баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаа­ны Дээрги-

Ча­яак­чы­ның шиит­кел хү­нү. Со­фо­ния ол кор­гун­чуг хүн кээр­ге, Дээрги-Ча­яакЧа­яак­чы­ның шиит­кел хү­нү. Со­фо­ния ол кор­гун­чуг хүн кээр­ге, Дээрги-Ча­яак
чы Аңаа ча­гырт­пайн тур­ган бүгү улус­ка база чурт­тар­га, ооң иш­тин­де Иу­дея биле чы Аңаа ча­гырт­пайн тур­ган бүгү улус­ка база чурт­тар­га, ооң иш­тин­де Иу­дея биле 
ооң ко­жа­зы чон­нар­га, ке­зем­че онаар деп өт­түр би­лип ме­дег­лээн. Мын­да ол хүнооң ко­жа­зы чон­нар­га, ке­зем­че онаар деп өт­түр би­лип ме­дег­лээн. Мын­да ол хүн
нү «де­ле­гей­ниң төн­чү­зү» деп көр­бейн, а ба­чыт биле дың­нан­гыр эвес чо­рук­туң нү «де­ле­гей­ниң төн­чү­зү» деп көр­бейн, а ба­чыт биле дың­нан­гыр эвес чо­рук­туң 
шаг-үе­зи­ниң төн­чү­зү деп, Бур­ган­ның чо­ну­нуң ёзу­луг арыг­лааш­кы­н­ының хү­нү шаг-үе­зи­ниң төн­чү­зү деп, Бур­ган­ның чо­ну­нуң ёзу­луг арыг­лааш­кы­н­ының хү­нү 
деп кө­р­үп ту­рар.деп кө­р­үп ту­рар.
Ие­ру­са­лим бо­ду­нуң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ба­чыт­тары дээш ке­зем­че ал­ган соонИе­ру­са­лим бо­ду­нуң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ба­чыт­тары дээш ке­зем­че ал­ган соон

да, хоо­рай­ны ка­тап тур­гу­зар, аңаа то­маа­раан, чөп­түг-шын­ныг чон чурт­тап эгеда, хоо­рай­ны ка­тап тур­гу­зар, аңаа то­маа­раан, чөп­түг-шын­ныг чон чурт­тап эге
лээр. Ын­чан Ие­ру­са­лим­де чурт­тап ту­рар улус­туң амы­ды­ралы өө­рүш­кү бол­гаш лээр. Ын­чан Ие­ру­са­лим­де чурт­тап ту­рар улус­туң амы­ды­ралы өө­рүш­кү бол­гаш 
ал­дар-хүн­дү-биле дол­ду­нар, Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду олар­ның ара­зын­га ча­гы­рар.ал­дар-хүн­дү-биле дол­ду­нар, Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду олар­ның ара­зын­га ча­гы­рар.11

1   1 Иудеяны Амон­нуң ог­лу Ио­сия хаан Иудеяны Амон­нуң ог­лу Ио­сия хаан 
ча­гы­рып тур­да, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ча­гы­рып тур­да, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 

Со­фо­ния­га ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-Со­фо­ния­га ажы­дып чу­гаа­лаан сө­зү бо-
дур. Со­фо­ния Хус­ий­ниң ог­лу, Ху­сий – дур. Со­фо­ния Хус­ий­ниң ог­лу, Ху­сий – 
Го­до­лия­ның ог­лу, Го­до­лия – Амо­рияГо­до­лия­ның ог­лу, Го­до­лия – Амо­рия
ның ог­лу, а Амо­рия – Эзе­кия­ның ог­лу ның ог­лу, а Амо­рия – Эзе­кия­ның ог­лу 
тур­ган чүве-дир.тур­ган чүве-дир.

Бурганның шииткелиниң хүнүБурганның шииткелиниң хүнү
2 «Мен чер кы­рын­да бүгү чү­ве­ни чок «Мен чер кы­рын­да бүгү чү­ве­ни чок 

кы­лып каар мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы кы­лып каар мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 3 Кижилерни, мал-ма­ган­ны Кижилерни, мал-ма­ган­ны 
узут­каар мен; дээр­ниң куш­та­р­ын, да­лайузут­каар мен; дээр­ниң куш­та­р­ын, да­лай
ның ба­лык­та­р­ын узут­каар мен. Бу­зут­туг ның ба­лык­та­р­ын узут­каар мен. Бу­зут­туг 
улус­ту дуу­рай­лат­кан чү­ве­ле­ри-биле каулус­ту дуу­рай­лат­кан чү­ве­ле­ри-биле ка
ды чок кы­лып, чер кы­рын­да бар улус­ту ды чок кы­лып, чер кы­рын­да бар улус­ту 
амы­лыг арт­тыр­бас мен – деп, Дээрги-амы­лыг арт­тыр­бас мен – деп, Дээрги-
Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –Ча­яак­чы ме­дег­лээн. –

4 Мен Иу­дея­же база Ие­ру­са­лим­ниң Мен Иу­дея­же база Ие­ру­са­лим­ниң 
бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­че хо­лум ан­ныр мен, бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­че хо­лум ан­ныр мен, 
ол чер­де Ваал бур­ган­ның ис­те­р­ин шуут ол чер­де Ваал бур­ган­ның ис­те­р­ин шуут 
ба­лап каап­тар мен, ооң ба­раал­гак­чы­ла­рба­лап каап­тар мен, ооң ба­раал­гак­чы­ла­р

*  1:5 «Мил­хом бур­ган» деп сөс­тер­ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бот­та­р­ы­ның хааны». «Мил­хом бур­ган» деп сөс­тер­ниң бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Бот­та­р­ы­ның хааны».‌ 0005  ­ ­
*  

1:9 Эр­гин арта ха­лып ту­рар улус – өс­ке бур­ган­нар­га мө­геер улус­ту ой­зу адаа­ны ол бооп ча Эр­гин арта ха­лып ту­рар улус – өс­ке бур­ган­нар­га мө­геер улус­ту ой­зу адаа­ны ол бооп ча
да­вас (1 Хаан. 5:5 көр).да­вас (1 Хаан. 5:5 көр).‌ 0008

1:1 4 Хаан. 22:1; Иер. 1:2   ​1:3 Ос. 4:3   ​1:4 4 Хаан. 23:4   ​1:5 Иер. 19:13 || 3 Хаан. 11:5, 33 || 4 Хаан. 17:33   ​
1:7 Авв. 2:20 || Иса. 13:6; Иер. 46:10; Иоил 1:15 || Иса. 34:6; Иез. 39:17   ​1:8 4 Хаан. 24:12; 25:7 

ын, аңаа ба­раан бо­луп ту­рар улус­ту амыын, аңаа ба­раан бо­луп ту­рар улус­ту амы
лыг арт­тыр­бас мен. лыг арт­тыр­бас мен. 5 Бажыңнар кы­рын­дан Бажыңнар кы­рын­дан 
сыл­дыс­тар­ның аг-ше­риин­ге мө­геер улуссыл­дыс­тар­ның аг-ше­риин­ге мө­геер улус
ту, Мээң адым-би­ле дең­ге Мил­хом бурту, Мээң адым-би­ле дең­ге Мил­хом бур
ган­ныңган­ның* ады-би­ле даң­гы­раг­лап, мө­гей­иг  ады-би­ле даң­гы­раг­лап, мө­гей­иг 
кы­лыр улус­ту чок кы­лып каар мен. кы­лыр улус­ту чок кы­лып каар мен. 6 МенМен
ден ой­та­лааш, Мен­че чүт­кү­вес, Мен­ден ден ой­та­лааш, Мен­че чүт­кү­вес, Мен­ден 
ду­за ди­ле­вес улус­ту чок кы­лып каар мен.ду­за ди­ле­вес улус­ту чок кы­лып каар мен.

7 Улус-чон, Дээрги-Бур­ган-ЧаяакУлус-чон, Дээрги-Бур­ган-Чаяак
чы­ның мур­нун­га ыы­дың чи­де бер, чүге чы­ның мур­нун­га ыы­дың чи­де бер, чүге 
дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­кел хүдээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның шиит­кел хү
нү чоок­шу­лаан-дыр. Дө­ге­рер өр­гү­лүн Ол нү чоок­шу­лаан-дыр. Дө­ге­рер өр­гү­лүн Ол 
бе­лет­кеп, ону чиир улус­ту ча­лап, ыдыкбе­лет­кеп, ону чиир улус­ту ча­лап, ыдык
тап ал­ган.тап ал­ган.

8 Дээрги-Чаяакчының өр­гүл хү­нүнДээрги-Чаяакчының өр­гүл хү­нүн
де но­ян­нар­ны, та­жы­лар­ны бол­гаш дашде но­ян­нар­ны, та­жы­лар­ны бол­гаш даш
ты­кы­лар хеви ке­дер бүгү улус­ту ке­зеты­кы­лар хеви ке­дер бүгү улус­ту ке­зе
дип че­дип кээр мен. дип че­дип кээр мен. 9 Мен ол хүн эр­гин Мен ол хүн эр­гин 
арта ха­лып ту­рар улус­туарта ха­лып ту­рар улус­ту*, бот­та­р­ы­ның , бот­та­р­ы­ның 
Дээрги­ле­ри­ниң ор­ду­зун кү­чү­лел болДээрги­ле­ри­ниң ор­ду­зун кү­чү­лел бол
гаш ме­ге-биле дол­ду­р­уп ту­рар бүгү улусгаш ме­ге-биле дол­ду­р­уп ту­рар бүгү улус
ту ке­зе­дир мен.ту ке­зе­дир мен.
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10 Ол хүн кээр­ге, Ба­лык хаал­га­зынОл хүн кээр­ге, Ба­лык хаал­га­зын
дан, Ие­ру­са­лим­ниң чаа ке­зээн­ден уё-дан, Ие­ру­са­лим­ниң чаа ке­зээн­ден уё-
чо­вуур, ыы-сыы дың­на­лыр, Ие­ру­са­лимчо­вуур, ыы-сыы дың­на­лыр, Ие­ру­са­лим
ниң тей­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг дааш-ши­мээн ниң тей­ле­р­ин­ге кор­гун­чуг дааш-ши­мээн 
үнер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – үнер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
11 Со­гааш ку­дум­чу­зу­нуң чурт­так­чы­лары, Со­гааш ку­дум­чу­зу­нуң чурт­так­чы­лары, 
ыг­ла­жы­ңар, чүге дээр­ге си­лер­ниң бүгү ыг­ла­жы­ңар, чүге дээр­ге си­лер­ниң бүгү 
са­дыг­жы­ла­р­ыңар, мөң­гүн-биле саа­рылса­дыг­жы­ла­р­ыңар, мөң­гүн-биле саа­рыл
га кы­лып ту­рар улу­зу­ңар узут­кат­тыр­ар. га кы­лып ту­рар улу­зу­ңар узут­кат­тыр­ар. 
12 Ол үе­де Мен чы­рыт­кы ту­дуп ал­гаш, Ол үе­де Мен чы­рыт­кы ту­дуп ал­гаш, 
Ие­ру­са­лим­ни эр­гип ке­зип, тур­нук­кан Ие­ру­са­лим­ни эр­гип ке­зип, тур­нук­кан 
ара­га дег амыр-шө­лээн улус­ту, „Дээрги-ара­га дег амыр-шө­лээн улус­ту, „Дээрги-
Ча­яак­чы бис­тиң-биле эки-даа, багай-даа Ча­яак­чы бис­тиң-биле эки-даа, багай-даа 
чү­ве кыл­бас“ деп бо­даар улус­ту ке­зе­дир чү­ве кыл­бас“ деп бо­даар улус­ту ке­зе­дир 
мен. мен. 13 Оларның бай­лаа өс­ке улус­туң олОларның бай­лаа өс­ке улус­туң ол
ча­зы апаар, ба­жың­нары хоо­зу­рап каар. ча­зы апаар, ба­жың­нары хоо­зу­рап каар. 
Олар ту­дуп ал­ган ба­жың­на­р­ын­га чуртОлар ту­дуп ал­ган ба­жың­на­р­ын­га чурт
та­вас, та­рып ал­ган ви­но­гра­ды­ның арата­вас, та­рып ал­ган ви­но­гра­ды­ның ара
га­зын иш­пес.га­зын иш­пес.

14 Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр улуг Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр улуг 
хү­нү чоок­шу­лап кел­ген – да­лаш­тыг кел хү­нү чоок­шу­лап кел­ген – да­лаш­тыг кел 
чы­дар. Ол хүн ка­чыг­дал­дың дааш-шичы­дар. Ол хүн ка­чыг­дал­дың дааш-ши
мээни, дай­ын­чы­лар­ның ал­гы-кыш­кымээни, дай­ын­чы­лар­ның ал­гы-кыш­кы
зы дың­на­лыр! зы дың­на­лыр! 15 Ол хүн – ки­лең хү­нү, Ол хүн – ки­лең хү­нү, 
ка­чыг­дал биле хи­лин­чек­тиң хү­нү, өлүм-ка­чыг­дал биле хи­лин­чек­тиң хү­нү, өлүм-
чи­дим биле кы­заг­дал­дың хү­нү, ка­ра бучи­дим биле кы­заг­дал­дың хү­нү, ка­ра бу
лут­тар биле дүм­бей ка­раң­гы­ның хү­нү лут­тар биле дүм­бей ка­раң­гы­ның хү­нү 
бо­лур; бо­лур; 16 дай­ын­чы тру­ба эдер, бы­жыг­лалдай­ын­чы тру­ба эдер, бы­жыг­лал
дыг хоо­рай­лар биле бе­дик суур­га­лар­га дыг хоо­рай­лар биле бе­дик суур­га­лар­га 
удур тул­чууш­кун­че кый­гы хү­нү бо­лур.удур тул­чууш­кун­че кый­гы хү­нү бо­лур.

17 Мен ки­жи амы­тан­ны аа­жок кыМен ки­жи амы­тан­ны аа­жок кы
заг­дап­та­р­ым­га, олар со­гур­лар дег ул­чуп заг­дап­та­р­ым­га, олар со­гур­лар дег ул­чуп 
чо­руп­тар, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­га чо­руп­тар, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­га 
удур ба­чыт үүл­гет­кен-дир. Олар­ның ха­ны удур ба­чыт үүл­гет­кен-дир. Олар­ның ха­ны 
чер­же агар, мө­чү-сөөк­те­ри өдек дег та­рай чер­же агар, мө­чү-сөөк­те­ри өдек дег та­рай 
ок­тат­тын­ар. ок­тат­тын­ар. 18 Дээрги-Чаяакчының киДээрги-Чаяакчының ки
лең хү­нүн­де олар­ны ал­дыны-даа, мөң­гүлең хү­нүн­де олар­ны ал­дыны-даа, мөң­гү
нү-даа кам­га­лап шы­да­вас. Ооң хо­ра­даан нү-даа кам­га­лап шы­да­вас. Ооң хо­ра­даан 
са­гы­жы­ның одун­га бүгү чер өрт­те­нип са­гы­жы­ның одун­га бүгү чер өрт­те­нип 
каар, чы­рык чер­ниң бүгү чурт­так­чы­лары каар, чы­рык чер­ниң бүгү чурт­так­чы­лары 
хе­нер­тен бү­рүнү-биле узут­кат­тыр­ар.хе­нер­тен бү­рүнү-биле узут­кат­тыр­ар.12

2   1-2 Арын-нүүр чок чон! То­да­ра­дып каан Арын-нүүр чок чон! То­да­ра­дып каан 
хүн кел­бээн­де, си­лер­ни хат­ка сүр­дүрхүн кел­бээн­де, си­лер­ни хат­ка сүр­дүр

ген та­раа са­ваңы ыш­каш өс­кээр сү­рүп ген та­раа са­ваңы ыш­каш өс­кээр сү­рүп 

*  2:4 Ол хоо­рай­лар фи­лис­тим чон­га ха­маар­жып тур­ган (Ам. 1:6-8; Зах. 9:5 көр). Ол хоо­рай­лар фи­лис­тим чон­га ха­маар­жып тур­ган (Ам. 1:6-8; Зах. 9:5 көр).‌ 0017   *  2:5 Ке­рет  Ке­рет 
ай­мак фи­лис­тим­нер тур­ган хи­ре (Иер. 47:4; Иез. 25:16; Ам. 9:7 көр). Ол ат фи­лис­тим­нер­ниң ай­мак фи­лис­тим­нер тур­ган хи­ре (Иер. 47:4; Иез. 25:16; Ам. 9:7 көр). Ол ат фи­лис­тим­нер­ниң 
оон кел­ге­ни Крит (азы Каф­тор) ор­ту­лук­туң адын­дан үн­ген.оон кел­ге­ни Крит (азы Каф­тор) ор­ту­лук­туң адын­дан үн­ген.‌ 0019    *  2:7 Азы: «Тут­тур­ган улу­зун  Азы: «Тут­тур­ган улу­зун 
де­дир чан­ды­рар».де­дир чан­ды­рар».‌ 0021

1:10 Неем. 3:3; 12:39; 2 Чыл. 33:14 || 4 Хаан. 22:14   ​1:12 Иер. 48:11 || Ыд. ыр. 93:7; Мал. 3:14   ​
1:13 Ы. х. к. 28:30, 39; Ам. 5:11; Мих. 6:15   ​1:15 Иез. 7:7; Иоил 2:2; Ам. 5:18   ​1:17 Иса. 59:10 || ­
Ыд. ыр. 78:3   ​1:18 У. ч. 11:4; Иез. 7:19 || Соф. 3:8   ​2:1-2 Иер. 6:15; Соф. 3:5   ​2:3 Иса. 55:6; Ам. 5:4, 6 || 
Иса. 2:10; 26:20   ​2:5 1 Хаан. 30:14; 2 Хаан. 8:18 || Иер. 47:7; Иез. 25:16   ​2:6 Иса. 65:10   ​
2:8 Иса. 15:1; 25:10; Иер. 48:1; Иез. 25:8; Ам. 2:1-3 || Иер. 49:1; Иез. 21:28; 25:2; Ам. 1:13-15 
 
2:9 Иса. 49:18; Иез. 16:48 || Э. д. 19:24; Ы. х. к. 29:23; Иса. 13:19; Иер. 49:18 

ап­пар­баан­да, Дээрги-Ча­яак­чы­ның кыпап­пар­баан­да, Дээрги-Ча­яак­чы­ның кып
тык­кан ки­леңи си­лер­ни чир­тип кааптык­кан ки­леңи си­лер­ни чир­тип каап
таан­да, Ооң ки­ле­ңи­ниң хү­нү си­лер­ни таан­да, Ооң ки­ле­ңи­ниң хү­нү си­лер­ни 
та­вар­баан­да, чыг­лып, бөл­дүн­чү­ңер-ле! та­вар­баан­да, чыг­лып, бөл­дүн­чү­ңер-ле! 
3 Дээрги-Чаяакчыже чүт­кү­ңер, чер­ниң Дээрги-Чаяакчыже чүт­кү­ңер, чер­ниң 
бүгү то­маан­ныг улу­зу, Ооң кү­зел-со­руун бүгү то­маан­ныг улу­зу, Ооң кү­зел-со­руун 
күү­се­дип ту­рар улус! Чөп­түг-шын­ныг күү­се­дип ту­рар улус! Чөп­түг-шын­ныг 
чо­рук­че чүт­кү­ңер, чөп­шүл боо­р­ун кычо­рук­че чүт­кү­ңер, чөп­шүл боо­р­ун кы
зы­ңар – Дээрги-Ча­яак­чы­ның ки­ле­ңизы­ңар – Дээрги-Ча­яак­чы­ның ки­ле­ңи
ниң хү­нүн­де чаш­ты­нар ар­га­лыг боор чаниң хү­нүн­де чаш­ты­нар ар­га­лыг боор ча
да­вас си­лер».да­вас си­лер».

Иудея-биле кожа чоннарны  Иудея-биле кожа чоннарны  
Дээрги-Чаяакчының кезедириДээрги-Чаяакчының кезедири

4 «Га­за хоо­рай­ны чурт­так­чы­лары «Га­за хоо­рай­ны чурт­так­чы­лары 
каап­каш баар, Ас­ка­лон хоо­рай ээн­зикаап­каш баар, Ас­ка­лон хоо­рай ээн­зи
рээр, Азот хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­ррээр, Азот хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р
ын чар­тык хүн иш­тин­де үн­дүр сы­выын чар­тык хүн иш­тин­де үн­дүр сы­вы
рып ап­паар, Эк­рон хоо­рай­ны чер­ден рып ап­паар, Эк­рон хоо­рай­ны чер­ден 
ту­ра тыр­тарту­ра тыр­тар*. . 5 Далай эрии чер­ниң чуртДалай эрии чер­ниң чурт
так­чы­лары, ке­рет ай­мактак­чы­лары, ке­рет ай­мак*, ат бо­лур си, ат бо­лур си
лер! Ха­наан чер, фи­лис­тим­нер чурту, лер! Ха­наан чер, фи­лис­тим­нер чурту, 
Дээрги-Ча­яак­чы се­ңээ үн­дүр­ген шиитДээрги-Ча­яак­чы се­ңээ үн­дүр­ген шиит
ке­лин дың­на­дып тур: Мен се­ни узутке­лин дың­на­дып тур: Мен се­ни узут
кап каар мен, чурт­так­чы чон чок артар кап каар мен, чурт­так­чы чон чок артар 
сен! сен! 6 Далай эрии­ниң кы­дыы ка­дар­чыДалай эрии­ниң кы­дыы ка­дар­чы
лар ка­за­нак­тары биле мал ка­жаа­ла­ры лар ка­за­нак­тары биле мал ка­жаа­ла­ры 
ту­рар одар-бел­чиир апаар. ту­рар одар-бел­чиир апаар. 7 Ол де­висОл де­вис
кээр Иу­дея­ның арт­кан чо­нун­га онаакээр Иу­дея­ның арт­кан чо­нун­га онаа
жыр. Олар аңаа сү­рүг мал­ын ка­да­рар, жыр. Олар аңаа сү­рүг мал­ын ка­да­рар, 
Ас­ка­лон­нуң ба­жың­на­р­ын­га ке­жээ удуп Ас­ка­лон­нуң ба­жың­на­р­ын­га ке­жээ удуп 
дыш­таныр – олар­ның Бур­ганы Дээрги-дыш­таныр – олар­ның Бур­ганы Дээрги-
Ча­яак­чы олар­же са­гыш са­лып, эки чолЧа­яак­чы олар­же са­гыш са­лып, эки чол
ду эги­дерду эги­дер*..

8 Моав чон­нуң бак сөг­лен­ге­нин, амМоав чон­нуң бак сөг­лен­ге­нин, ам
мон чон­нуң ко­чуур­гаа­н­ын – олар­ның мон чон­нуң ко­чуур­гаа­н­ын – олар­ның 
Мээң чо­нум­ну до­рам­чы­лап-ко­чу­лаа­н­ын, Мээң чо­нум­ну до­рам­чы­лап-ко­чу­лаа­н­ын, 
ооң че­р­ин­ге кы­жан­ган­ын дың­нап кагооң че­р­ин­ге кы­жан­ган­ын дың­нап каг
дым. дым. 9 Ынчангаш ди­риг Бо­дум­нуң адым-Ынчангаш ди­риг Бо­дум­нуң адым-
би­ле даң­гы­раг­лап тур мен – деп, Аг-шеби­ле даң­гы­раг­лап тур мен – деп, Аг-ше
риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы, Из­раиль­диң 
Бур­ганы ме­дег­лээн. – Мо­ав Со­дом ышБур­ганы ме­дег­лээн. – Мо­ав Со­дом ыш
каш, ам­мон чон – Го­мор­ра ыш­каш апаар. каш, ам­мон чон – Го­мор­ра ыш­каш апаар. 
Олар­ның че­ри ке­зээ-мөң­ге­де ша­гар-оът Олар­ның че­ри ке­зээ-мөң­ге­де ша­гар-оът 
дуй үн­ген, ку­жур­лан­чак де­вис­кээр, ээн дуй үн­ген, ку­жур­лан­чак де­вис­кээр, ээн 
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кур­гаг хо­ву апаар. Мээң чо­нум­нуң ди­риг кур­гаг хо­ву апаар. Мээң чо­нум­нуң ди­риг 
арт­кан улу­зу олар­ны ол­ча­лап аар, Мээң арт­кан улу­зу олар­ны ол­ча­лап аар, Мээң 
улу­зум­нуң арт­ын­чы­зы олар­ның че­р­ин улу­зум­нуң арт­ын­чы­зы олар­ның че­р­ин 
өн­чү кыл­дыр алыр.өн­чү кыл­дыр алыр.

10 Ол бүгү хуу-са­лым олар­га улуур­гаа Ол бүгү хуу-са­лым олар­га улуур­гаа 
дээш, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның дээш, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чо­нун до­рам­чы­лап ко­чу­лап, оон өрү көрчо­нун до­рам­чы­лап ко­чу­лап, оон өрү көр
дү­нүп тур­ганы дээш онаа­жыр. дү­нүп тур­ганы дээш онаа­жыр. 11 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы олар­га кор­гун­чуг бо­лур, черЧаяакчы олар­га кор­гун­чуг бо­лур, чер
ниң бүгү дүр­зү-бур­ган­нарын Ол чө­ген­чиг ниң бүгү дүр­зү-бур­ган­нарын Ол чө­ген­чиг 
кы­лып каар. Ырак чурт­тар­да бүгү чонкы­лып каар. Ырак чурт­тар­да бүгү чон
нар, кайы­зы-даа бо­ду­нуң де­вис­кээр­иннар, кайы­зы-даа бо­ду­нуң де­вис­кээр­ин
ге, Аңаа мө­геер.ге, Аңаа мө­геер.

12 Силер база, эфи­оп­тар, Мээң хы­лыСилер база, эфи­оп­тар, Мээң хы­лы
жым­га кыр­гы­дып-хы­ды­дар си­лер.жым­га кыр­гы­дып-хы­ды­дар си­лер.

13 Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң хо­лун Дээрги-Чаяакчы Бо­ду­нуң хо­лун 
соң­гу чүк­че сун­гаш, Ас­си­рия­ны узут­кап соң­гу чүк­че сун­гаш, Ас­си­рия­ны узут­кап 
каар. Ни­не­вия хоо­рай бус­туп каар, ону каар. Ни­не­вия хоо­рай бус­туп каар, ону 
кур­гаг ку­руг хо­ву ыш­каш ээн чер бол­дукур­гаг ку­руг хо­ву ыш­каш ээн чер бол­ду
рар. рар. 14 Аңаа сү­рүг мал, ян­зы-бү­рү чер­лик Аңаа сү­рүг мал, ян­зы-бү­рү чер­лик 
ди­риг амы­тан­нар дыш­та­нып чы­дар; үгүди­риг амы­тан­нар дыш­та­нып чы­дар; үгү
лер биле каар­ган­нар хоо­рай­ның бу­зун­дулер биле каар­ган­нар хоо­рай­ның бу­зун­ду
ла­р­ын­га дүн­нээр, олар­ның эт­кен үн­не­ри ла­р­ын­га дүн­нээр, олар­ның эт­кен үн­не­ри 
ба­жың­нар иш­тин­ден дың­на­лыр, эр­гин­де ба­жың­нар иш­тин­ден дың­на­лыр, эр­гин­де 
хоо­зу­рааш­кын көс­түр, эжик-хаал­га­ның хоо­зу­рааш­кын көс­түр, эжик-хаал­га­ның 
пөш ша­гыг­ла­ры карт­та­лып кал­ган боор. пөш ша­гыг­ла­ры карт­та­лып кал­ган боор. 
15 Ол-дур, өө­рүп-ба­й­ыр­лап, са­гыш амыр Ол-дур, өө­рүп-ба­й­ыр­лап, са­гыш амыр 
чурт­тап ту­рар, чурт­так­чы­лары сет­кил-чурт­тап ту­рар, чурт­так­чы­лары сет­кил-
чү­рээн­де: „Бо хоо­рай өн­дүр улуг, ол ышчү­рээн­де: „Бо хоо­рай өн­дүр улуг, ол ыш
каш хоо­рай чок!“ – деп тур­ган Ни­не­вия каш хоо­рай чок!“ – деп тур­ган Ни­не­вия 
хоо­рай ын­чап баар-дыр. Ол хоо­зу­рал­га хоо­рай ын­чап баар-дыр. Ол хоо­зу­рал­га 
ал­зып, аң-мең чурт­таар чер апаар! Ооң ал­зып, аң-мең чурт­таар чер апаар! Ооң 
ча­ны-биле эрт­кен ки­жи бү­рү­зү кай­гап-ча­ны-биле эрт­кен ки­жи бү­рү­зү кай­гап-
харап, ко­чу­лап сы­гы­рар база ол­че хохарап, ко­чу­лап сы­гы­рар база ол­че хо
лун чаң­гыыр».лун чаң­гыыр».*23

Иерусалимниң келир үезиИерусалимниң келир үези

3   1 «Үймээнчи, бу­жар, кы­заг­дак­чы хоо«Үймээнчи, бу­жар, кы­заг­дак­чы хоо
рай ат бо­лур!рай ат бо­лур!

2 Ол Дээрги-Ча­яак­чы­ны тооп дың­наОл Дээрги-Ча­яак­чы­ны тооп дың­на
вас-тыр, ча­гыг-сур­гаал­ды хү­лээп ал­бас-вас-тыр, ча­гыг-сур­гаал­ды хү­лээп ал­бас-
тыр, бо­ду­нуң Бур­ган­ын­га иде­ге­вес-тир, тыр, бо­ду­нуң Бур­ган­ын­га иде­ге­вес-тир, 
Ол­че чоок­шу­ла­вас-тыр. Ол­че чоок­шу­ла­вас-тыр. 3 Ооң но­ян­на­ры Ооң но­ян­на­ры 
ыр­лан­ган арзы­лаң­нар дег-дир, баш­тыңыр­лан­ган арзы­лаң­нар дег-дир, баш­тың
чы­лары – ке­жээ чим­зен­ген, эр­тен­ге чечы­лары – ке­жээ чим­зен­ген, эр­тен­ге че
дир чаң­гыс-даа сөөк арт­тыр­бас бө­рү­лер дир чаң­гыс-даа сөөк арт­тыр­бас бө­рү­лер 
дег-дир. дег-дир. 4 Хоорайда Бур­ган­ның ме­дээХоорайда Бур­ган­ның ме­дээ
чи­лери бо­дал чок, ка­ра са­гыш­тыг, а бачи­лери бо­дал чок, ка­ра са­гыш­тыг, а ба
раал­гак­чы­лары Дээрги-Ча­яак­чы­ның өрраал­гак­чы­лары Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр

*  2:15 Ни­не­вия хоо­рай б. э. че­дир 612 чыл­да ва­ви­лон-ми­дий аг-ше­риг­ге дү­жүп бер­ген. Ни­не­вия хоо­рай б. э. че­дир 612 чыл­да ва­ви­лон-ми­дий аг-ше­риг­ге дү­жүп бер­ген.‌ 0030    *  3:8 Азы:  Азы: 
«Чон­нар­ны үп­тээр дээш».«Чон­нар­ны үп­тээр дээш».‌ 0036
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гээ­зин бу­жар­та­дып, ыдык­тыг хоой­лу­ну гээ­зин бу­жар­та­дып, ыдык­тыг хоой­лу­ну 
үреп ту­рар. үреп ту­рар. 5 Чүгле Дээрги-Ча­яак­чы хооЧүгле Дээрги-Ча­яак­чы хоо
рай­да чөп­түг чү­ве кы­лып ту­рар, Ол бурай­да чөп­түг чү­ве кы­лып ту­рар, Ол бу
зут­туг чү­ве үүл­гет­пес. Ол эр­тен­ниң-не зут­туг чү­ве үүл­гет­пес. Ол эр­тен­ниң-не 
чы­рыт­кы­лыг шын шиит­кел үн­дү­рүп тучы­рыт­кы­лыг шын шиит­кел үн­дү­рүп ту
рар, ын­чал­за-даа бу­зут­туг­лар­ның ыя­дыр рар, ын­чал­за-даа бу­зут­туг­лар­ның ыя­дыр 
ар­ны чок-тур.ар­ны чок-тур.

6 Мен чон­нар­ны узут­кап каг­дым, Мен чон­нар­ны узут­кап каг­дым, 
олар­ның ши­вээ­ле­р­ин үреп бу­зуп каголар­ның ши­вээ­ле­р­ин үреп бу­зуп каг
дым. Олар­ның ку­дум­чу­ла­ры ээн­зи­реп дым. Олар­ның ку­дум­чу­ла­ры ээн­зи­реп 
кал­ган – кым-даа олар­ны та­ва­рып эрткал­ган – кым-даа олар­ны та­ва­рып эрт
пейн ту­рар; олар­ның хоо­рай­ла­ры хоопейн ту­рар; олар­ның хоо­рай­ла­ры хоо
зу­рап кал­ган, ки­жи шуут чок, чурт­такзу­рап кал­ган, ки­жи шуут чок, чурт­так
чы­лар арт­паан. чы­лар арт­паан. 7 Мен чо­нум­га: „Мен­ден Мен чо­нум­га: „Мен­ден 
кор­гуп, ча­гыг-сур­гаа­л­ым хү­лээп алкор­гуп, ча­гыг-сур­гаа­л­ым хү­лээп ал
ыңар, ын­чан чурт­тап ту­рар че­р­иңер­ни ыңар, ын­чан чурт­тап ту­рар че­р­иңер­ни 
узут­ка­вас, Мээң бо­дап ал­ган ке­зем­чем узут­ка­вас, Мээң бо­дап ал­ган ке­зем­чем 
си­лер­ни та­вар­бас“ – дээн мен. А олар си­лер­ни та­вар­бас“ – дээн мен. А олар 
бу­зут үүл­ге­ди­р­ин улам чүт­күл­дүг оралбу­зут үүл­ге­ди­р­ин улам чүт­күл­дүг орал
да­жып тур­ду.да­жып тур­ду.

8 Ынчангаш Ме­ни ма­на­ңар! – деп, Ынчангаш Ме­ни ма­на­ңар! – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Чон­нар­га Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Чон­нар­га 
удур хе­ре­чи­лээр дээшудур хе­ре­чи­лээр дээш* кө­дүр­лүр хү­нүм кө­дүр­лүр хү­нүм
ге че­дир ма­на­ңар. Мен чон­нар­ны чыып ге че­дир ма­на­ңар. Мен чон­нар­ны чыып 
аа­р­ын, кү­рү­не­лер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын аа­р­ын, кү­рү­не­лер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын 
бө­ле­р­ин база олар­же Бо­дум­нуң ажын­ган бө­ле­р­ин база олар­же Бо­дум­нуң ажын­ган 
са­гы­жым­ны, бүгү кып­тык­кан ки­лең­имса­гы­жым­ны, бүгү кып­тык­кан ки­лең­им
ни уг­лан­ды­ра­р­ын шиит­пир­ле­дим. Мээң ни уг­лан­ды­ра­р­ын шиит­пир­ле­дим. Мээң 
хо­ра­даан са­гы­жым­ның одун­га бүгү чер хо­ра­даан са­гы­жым­ның одун­га бүгү чер 
өрт­те­нип каар.өрт­те­нип каар.

9 Мен ын­чан чон­нар шуп­ту Дээрги-Мен ын­чан чон­нар шуп­ту Дээрги-
Ча­яак­чы­ның адын кый­гыр­зын дээш база Ча­яак­чы­ның адын кый­гыр­зын дээш база 
Ме­ңээ чаң­гыс эп­тиг ба­раан бол­зун дээш, Ме­ңээ чаң­гыс эп­тиг ба­раан бол­зун дээш, 
олар­ның аксы-дылын арыг­лап каар мен. олар­ның аксы-дылын арыг­лап каар мен. 
10 Эфи­о­пия­да хем­нер ын­дын­да Ме­ңээ Эфи­о­пия­да хем­нер ын­дын­да Ме­ңээ 
мө­геер улус – Мээң тоо бы­да­раан чомө­геер улус – Мээң тоо бы­да­раан чо
нум че­дип кел­геш, Ме­ңээ өр­гүл бе­лекнум че­дип кел­геш, Ме­ңээ өр­гүл бе­лек
те­р­ин эк­кээр.те­р­ин эк­кээр.

11 Иерусалим, ол хүн сен чурт­такИерусалим, ол хүн сен чурт­так
чы­ла­р­ың­ның Ме­ңээ удур үүл­ге­дип турчы­ла­р­ың­ның Ме­ңээ удур үүл­ге­дип тур
ган ба­чыт­тары дээш бак ат­ка кир­бес сен, ган ба­чыт­тары дээш бак ат­ка кир­бес сен, 
чүге дээр­ге Мен ту­ра­мык бол­гаш улуурчүге дээр­ге Мен ту­ра­мык бол­гаш улуур
гак бүгү улус­ту сен­ден үн­дү­ре бээр мен, гак бүгү улус­ту сен­ден үн­дү­ре бээр мен, 
ооң соон­да Мээң ыдык­тыг даам­га өрү ооң соон­да Мээң ыдык­тыг даам­га өрү 
көр­дүн­мес сен. көр­дүн­мес сен. 12 Сеңээ чурт­таар кылСеңээ чурт­таар кыл
дыр то­маа­раан, тү­рең­ги чон­ну арт­ты­рдыр то­маа­раан, тү­рең­ги чон­ну арт­ты­р
ып каар мен, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады ып каар мен, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады 
олар­га хор­га­дал боор. олар­га хор­га­дал боор. 13 Израиль чон­нуң Израиль чон­нуң 
арт­ын­чы­зы бу­зут үүл­гет­пес, ме­ге­ле­вес, арт­ын­чы­зы бу­зут үүл­гет­пес, ме­ге­ле­вес, 
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олар­ның аксы-сөзүн­де ка­ра са­гыш чок олар­ның аксы-сөзүн­де ка­ра са­гыш чок 
боор. Олар, хой­лар ыш­каш, одар­лаан боор. Олар, хой­лар ыш­каш, одар­лаан 
соон­да, дыш­та­нып чы­дып аар, олар­ны соон­да, дыш­та­нып чы­дып аар, олар­ны 
кым-даа дү­вү­ре­дип хоюс­пас».кым-даа дү­вү­ре­дип хоюс­пас».

Өөрүшкүнүң ырыӨөрүшкүнүң ыры
14 «Сион-кыс, ыр­лап ба­йыр­ла, Из«Сион-кыс, ыр­лап ба­йыр­ла, Из

ра­иль, өө­рүп-ба­й­ыр­ла! Ие­ру­са­лим-ра­иль, өө­рүп-ба­й­ыр­ла! Ие­ру­са­лим-
кыс, сет­ки­лиң ха­ны­зын­дан өө­рүп-хөгкыс, сет­ки­лиң ха­ны­зын­дан өө­рүп-хөг
ле! ле! 15 Дээрги-Чаяакчы сээң шиит­ке­л­иң­ни Дээрги-Чаяакчы сээң шиит­ке­л­иң­ни 
күш чок бол­дур­ган-дыр, дай­зы­ның­ны күш чок бол­дур­ган-дыр, дай­зы­ның­ны 
ат­каарлат­кан-дыр. Из­раиль­диң Хааны ат­каарлат­кан-дыр. Из­раиль­диң Хааны 
Дээрги-Ча­яак­чы сээң-биле-дир, моон Дээрги-Ча­яак­чы сээң-биле-дир, моон 
соң­гаар айыыл-ха­лап­тан корт­пас-тыр соң­гаар айыыл-ха­лап­тан корт­пас-тыр 
сен. сен. 16 Ол хүн кээр­ге, Ие­ру­са­лим­ге улус: Ол хүн кээр­ге, Ие­ру­са­лим­ге улус: 
„Корт­па, Си­он! Сээң хол­да­р­ың су­ла­ра„Корт­па, Си­он! Сээң хол­да­р­ың су­ла­ра
ва­зын!“ – деп чу­гаа­лаар. – ва­зын!“ – деп чу­гаа­лаар. – 17 „Дээрги-„Дээрги-
Чаяакчы Бур­ган­ың сээң-биле-дир, Чаяакчы Бур­ган­ың сээң-биле-дир, 
Ол – күш­түг Дай­ын­чы, се­ни кам­га­лап Ол – күш­түг Дай­ын­чы, се­ни кам­га­лап 
шы­даар. Ол сен дээш өө­рүүр, Бо­ду­нуң шы­даар. Ол сен дээш өө­рүүр, Бо­ду­нуң 

*  3:17 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «се­ни чаар­тыр» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «се­ни чаар­тыр» деп би­жээн.‌ 0044   *  3:18 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки 
бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ол ба­йыр­лал­дар си­лер­ге үүр­ге-чүък дег бо­луп, бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ол ба­йыр­лал­дар си­лер­ге үүр­ге-чүък дег бо­луп, 
ады­ңар­ны бак­сы­ра­дып ту­рар».ады­ңар­ны бак­сы­ра­дып ту­рар».‌ 0045   *  3:20 Азы: «Тут­тур­ган улу­зун де­дир чан­дыр­гаш». Азы: «Тут­тур­ган улу­зун де­дир чан­дыр­гаш».‌ 0048

3:14 Зах. 2:10; 9:9   ​3:15 Лк. 1:75   ​3:17 Иса. 62:5; Иер. 32:41   ​3:19 Мих. 4:6-7   ​3:20 Ы. х. к. 30:3; Иса. 11:12; 
Иер. 32:37; Иез. 11:17 

ынак­шылы-биле се­ни оо­жур­га­дырынак­шылы-биле се­ни оо­жур­га­дыр*, сен , сен 
дээш өө­рүп-ба­й­ыр­лап, ыр­лаар“.дээш өө­рүп-ба­й­ыр­лап, ыр­лаар“.

18 Биеэ­де дем­дег­леп тур­ган ба­йырБиеэ­де дем­дег­леп тур­ган ба­йыр
лал­да­ры дээш муң­гаг­дап ту­рар си­лерлал­да­ры дээш муң­гаг­дап ту­рар си­лер
ни чыып­тар мен, си­лер­ге үүр­ге-чүък дег ни чыып­тар мен, си­лер­ге үүр­ге-чүък дег 
бол­ган бак ады­ңар­ны си­лер­ден ады­рып бол­ган бак ады­ңар­ны си­лер­ден ады­рып 
каап­тар менкаап­тар мен*. . 19 Мен ол үе­де сээң бүгү Мен ол үе­де сээң бүгү 
дар­лак­чы­ла­р­ың­ны ке­зе­дир мен. Кошдар­лак­чы­ла­р­ың­ны ке­зе­дир мен. Кош
как, ас­как улус­ту кам­га­лаар мен, үн­дүр как, ас­как улус­ту кам­га­лаар мен, үн­дүр 
сы­выр­тат­кан чон­ну чыыр мен. Бак сөгсы­выр­тат­кан чон­ну чыыр мен. Бак сөг
ле­дип тур­ганы бүгү чер­лер­ге олар ал­дар-ле­дип тур­ганы бүгү чер­лер­ге олар ал­дар-
хүн­дү­лүг боор кыл­дыр кы­лып каар мен.хүн­дү­лүг боор кыл­дыр кы­лып каар мен.

20 Ол үе­де Мен си­лер­ни чыып алОл үе­де Мен си­лер­ни чыып ал
гаш, де­дир чан­ды­рар мен. Си­лер кө­ргаш, де­дир чан­ды­рар мен. Си­лер кө­р
үп ту­ру­ңар­да, си­лер­ге эки чол­ду эгитүп ту­ру­ңар­да, си­лер­ге эки чол­ду эгит
кешкеш*, чер-де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­р­ының , чер-де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­р­ының 
ара­зын­га ал­дар-хүн­дү­лүг чон кы­лып ара­зын­га ал­дар-хүн­дү­лүг чон кы­лып 
каар мен».каар мен».

Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чүДээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү
ве­зи ол-дур.ве­зи ол-дур.
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Аггей медээчиниң ному
Киирилде

Бис­тиң эра­га че­дир 587/586 чыл­да Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ва­ви­лон Бис­тиң эра­га че­дир 587/586 чыл­да Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ва­ви­лон 
аг-ше­риг узут­кап кааш, иу­дей чон­ну тут­ту­рууш­кун­че ап­пар­ган. Перс­тер Ва­виаг-ше­риг узут­кап кааш, иу­дей чон­ну тут­ту­рууш­кун­че ап­пар­ган. Перс­тер Ва­ви
лон­ну эже­леп аар­га, Пер­сия­ның хааны Кир ев­рей­лер­ге тут­ту­рууш­кун­дан тө­рээн лон­ну эже­леп аар­га, Пер­сия­ның хааны Кир ев­рей­лер­ге тут­ту­рууш­кун­дан тө­рээн 
че­р­ин­че ча­на бээр­ин чөп­шээ­рээн соон­да, олар Бур­ган­га чаа өр­гээ ту­дуп эге­лээн. че­р­ин­че ча­на бээр­ин чөп­шээ­рээн соон­да, олар Бур­ган­га чаа өр­гээ ту­дуп эге­лээн. 
Ын­чал­за-даа ак­ша-хөрең­ги че­диш­пе­зин­ден база ко­жа чон­нар­ның удур­лан­ган­ынЫн­чал­за-даа ак­ша-хөрең­ги че­диш­пе­зин­ден база ко­жа чон­нар­ның удур­лан­ган­ын
дан олар уда­вайн орал­да­жыыш­кы­нын ара сок­сап каан­нар.дан олар уда­вайн орал­да­жыыш­кы­нын ара сок­сап каан­нар.
520 чыл­да Пер­сия кү­рү­не­ге по­ли­тик­тиг хөл­зээ­зин бо­луп тур­да, Бур­ган иу­дей 520 чыл­да Пер­сия кү­рү­не­ге по­ли­тик­тиг хөл­зээ­зин бо­луп тур­да, Бур­ган иу­дей 

чон­че Бо­ду­нуң ме­дээ­зин – Ооң өр­гээ­зин ту­дар ду­гай­ын­да ай­тыыш­кын­ны – мечон­че Бо­ду­нуң ме­дээ­зин – Ооң өр­гээ­зин ту­дар ду­гай­ын­да ай­тыыш­кын­ны – ме
дээ­чи­зи Аг­гей­ни (За­ха­рия ме­дээ­чи­ниң үе­жи­зи) дам­чыш­тыр чо­рут­кан. Чон Агдээ­чи­зи Аг­гей­ни (За­ха­рия ме­дээ­чи­ниң үе­жи­зи) дам­чыш­тыр чо­рут­кан. Чон Аг
гей­ниң сөс­те­р­ин тооп дың­нааш, ту­дуг­ну эге­леп ал­ган, а Бур­ган олар­га Бо­ду­нуң гей­ниң сөс­те­р­ин тооп дың­нааш, ту­дуг­ну эге­леп ал­ган, а Бур­ган олар­га Бо­ду­нуң 
ачы-буян­ын аа­заан. Иу­дея­ның тус чер ча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел (ев­рей хаан Даачы-буян­ын аа­заан. Иу­дея­ның тус чер ча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел (ев­рей хаан Да
вид­тиң үре-сал­галы) мындыг медээ алган: Бурган ону Ооң дуза­зы-биле өн­дүр вид­тиң үре-сал­галы) мындыг медээ алган: Бурган ону Ооң дуза­зы-биле өн­дүр 
улуг ажыл-херек­тер бү­дү­рер ки­жи кыл­дыр ши­лип ал­ган.улуг ажыл-херек­тер бү­дү­рер ки­жи кыл­дыр ши­лип ал­ган.
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Дээрги-Чаяакчының өргээзин  Дээрги-Чаяакчының өргээзин  
тудар үе келген!тудар үе келген!

1   1 Дарий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ийиДарий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ийи
ги чы­лын­да, ал­ды ай­ның би­рээ­деги чы­лын­да, ал­ды ай­ның би­рээ­де*  

Дээрги-Ча­яак­чы Аг­гей ме­дээ­чи­ни дамДээрги-Ча­яак­чы Аг­гей ме­дээ­чи­ни дам
чыш­тыр Бо­ду­нуң сө­зүн Са­ла­фиил­диң чыш­тыр Бо­ду­нуң сө­зүн Са­ла­фиил­диң 
ог­лу, Иу­дея­ның ча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ваог­лу, Иу­дея­ның ча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ва
вел­ге база Ио­се­дек­тиң ог­лу, дээ­ди бавел­ге база Ио­се­дек­тиң ог­лу, дээ­ди ба
раал­гак­чы Ии­сус­ка ажы­дып чу­гаа­лаан.раал­гак­чы Ии­сус­ка ажы­дып чу­гаа­лаан.

2 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Бо Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Бо 
чон „Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ту­дар чон „Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ту­дар 
үе ам-даа кел­бээн“ дээр-дир» – деп чуүе ам-даа кел­бээн“ дээр-дир» – деп чу
гаа­лаан. гаа­лаан. 3 Дээрги-Ча­яак­чы Аг­гей ме­дээДээрги-Ча­яак­чы Аг­гей ме­дээ
чи­ни дам­чыш­тыр Бо­ду­нуң сө­зүн ажычи­ни дам­чыш­тыр Бо­ду­нуң сө­зүн ажы
дып: дып: 4 «Мээң бо өр­гээм хоо­зу­рап бу­зул­ган «Мээң бо өр­гээм хоо­зу­рап бу­зул­ган 
тур­да, каас-коя де­рээн ба­жың­нар­га чурттур­да, каас-коя де­рээн ба­жың­нар­га чурт
таар үе­ңер кел­ген деп бе?» – деп чу­гаатаар үе­ңер кел­ген деп бе?» – деп чу­гаа
лаан.лаан.

5 Ын­чан­гаш ам Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ын­чан­гаш ам Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Ча­яак­чы: «Орук­та­р­ыңар­же угаан-чү­рээЧа­яак­чы: «Орук­та­р­ыңар­же угаан-чү­рээ
ңер уг­лан­ды­рып, бо­дан­ыңар. ңер уг­лан­ды­рып, бо­дан­ыңар. 6 Хөй үреХөй үре
зин та­рып ту­рар си­лер, ын­чал­за-даа зин та­рып ту­рар си­лер, ын­чал­за-даа 
дү­жү­дү­ңер эвээш-тир; чем­не­нип ту­рар, дү­жү­дү­ңер эвээш-тир; чем­не­нип ту­рар, 
ын­чал­за-даа тот­пас-тыр си­лер; ижип туын­чал­за-даа тот­пас-тыр си­лер; ижип ту

*  1:1 Б. э. ч. 520 чыл­дың ав­густ 21. Б. э. ч. 520 чыл­дың ав­густ 21.‌ 0002

1:1 Эз­ра 4:24; Зах. 1:1 || Эз­ра 5:1; 6:14 || 1 Чыл. 3:19; Эз­ра 3:2; Неем. 12:1; Агг. 2:20-23; Зах. 4:6-10 || 
1 Чыл. 6:15   ​1:4 Неем. 2:3; Ыд. ыр. 131:3-5   ​1:6 Ы. х. к. 28:38 || Лев. 26:16; Ос. 4:10; Мих. 6:15   ​
1:10 3 Хаан. 8:35   1:11 3 Хаан. 17:1 

рар, ын­чал­за-даа сук­су­ну­ңар хан­мас-рар, ын­чал­за-даа сук­су­ну­ңар хан­мас-
тыр; кет­ти­нип аар, ын­чал­за-даа чы­лыктыр; кет­ти­нип аар, ын­чал­за-даа чы­лык
пас-тыр си­лер; ак­ша ажыл­дап аар си­лер, пас-тыр си­лер; ак­ша ажыл­дап аар си­лер, 
ын­чал­за-даа оо­ңар ак­ша ха­вын­га ызы­рын­чал­за-даа оо­ңар ак­ша ха­вын­га ызы­р
ын­мас-тыр» – деп чу­гаа­лаан.ын­мас-тыр» – деп чу­гаа­лаан.

7 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: 
«Орук­та­р­ыңар­же угаан-чү­рээ­ңер уг­лан«Орук­та­р­ыңар­же угаан-чү­рээ­ңер уг­лан
ды­рып, бо­дан­ыңар. ды­рып, бо­дан­ыңар. 8 Даг­лар­же үне берДаг­лар­же үне бер
геш, ыяш­тан эк­кеп, өр­гээ­ден ту­ду­ңар, геш, ыяш­тан эк­кеп, өр­гээ­ден ту­ду­ңар, 
Мен ол ту­дуг­же чүүл­зү­нүп кө­р­үп, аңаа Мен ол ту­дуг­же чүүл­зү­нүп кө­р­үп, аңаа 
ал­дар­жыыр мен» – деп чу­гаа­лаан. ал­дар­жыыр мен» – деп чу­гаа­лаан. 9 Аг-Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Хөй­нү маше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Хөй­нү ма
нап ту­рар, ын­чал­за-даа эвээш­ти ап тунап ту­рар, ын­чал­за-даа эвээш­ти ап ту
рар-дыр си­лер. Дү­жү­дү­ңер­ни аал­ыңар­же рар-дыр си­лер. Дү­жү­дү­ңер­ни аал­ыңар­же 
эк­кеп аар­ыңар­га, Мен та­ра­дыр ха­дыэк­кеп аар­ыңар­га, Мен та­ра­дыр ха­ды
дып каап­тар-дыр мен – деп ме­дег­лээн. – дып каап­тар-дыр мен – деп ме­дег­лээн. – 
А чүге? Мээң өр­гээм хоо­зу­рап бу­зул­ган А чүге? Мээң өр­гээм хоо­зу­рап бу­зул­ган 
тур­да, си­лер­ниң ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң тур­да, си­лер­ниң ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң 
ба­жы­ңы дээш са­гыш чо­ваа­р­ын­га өй-дүр ба­жы­ңы дээш са­гыш чо­ваа­р­ын­га өй-дүр 
си­лер. си­лер. 10 Ынчангаш-ла дээр хаг­ды­нып, Ынчангаш-ла дээр хаг­ды­нып, 
си­лер­же чаъс-ша­лыңын ба­дыр­бас­таан, си­лер­же чаъс-ша­лыңын ба­дыр­бас­таан, 
а чер дү­жү­дүн бер­бес­тээн. а чер дү­жү­дүн бер­бес­тээн. 11 Чер кы­рынЧер кы­рын
че, даг­лар­же кааң­нааш­кын­ны кый­гы­рып че, даг­лар­же кааң­нааш­кын­ны кый­гы­рып 
ыт­тым – дал­ган-та­раа­же, ви­но­град чуыт­тым – дал­ган-та­раа­же, ви­но­град чу
луун­че, оли­ва үзүн­че, чер­ниң бе­рим­че­зи луун­че, оли­ва үзүн­че, чер­ниң бе­рим­че­зи 
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бо­лур бүгү чү­ве­же, ки­жи­же, мал-ма­ганбо­лур бүгү чү­ве­же, ки­жи­же, мал-ма­ган
че, кан­дыг-даа ажыл­дың үре-түң­не­л­инче, кан­дыг-даа ажыл­дың үре-түң­не­л­ин
че кааң­нааш­кын­ны кый­гы­рып ыт­тым».че кааң­нааш­кын­ны кый­гы­рып ыт­тым».
Бурганның чаа өргээзин тудуп эгелээниБурганның чаа өргээзин тудуп эгелээни

12 Салафиилдиң ог­лу Зо­ро­ва­вел, ИоСалафиилдиң ог­лу Зо­ро­ва­вел, Ио
се­дек­тиң ог­лу, дээ­ди ба­раал­гак­чы Иисе­дек­тиң ог­лу, дээ­ди ба­раал­гак­чы Ии
сус база арт­кан бүгү чон Дээрги-Ча­яаксус база арт­кан бүгү чон Дээрги-Ча­яак
чы Бур­ган­ының сө­зүн, Ооң чо­рут­каны чы Бур­ган­ының сө­зүн, Ооң чо­рут­каны 
Аг­гей ме­дээ­чи­ниң дам­чыт­кан сөс­те­р­ин Аг­гей ме­дээ­чи­ниң дам­чыт­кан сөс­те­р­ин 
тооп дың­наан. Чон Дээрги-Ча­яак­чы­дан тооп дың­наан. Чон Дээрги-Ча­яак­чы­дан 
корт­кан. корт­кан. 13 Ынчан Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ынчан Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ай­бы­лап чо­рут­каны Аг­гей ме­дээ­чи чон­га: ай­бы­лап чо­рут­каны Аг­гей ме­дээ­чи чон­га: 
«Дээрги-Ча­яак­чы „Мен си­лер-биле ка­ды «Дээрги-Ча­яак­чы „Мен си­лер-биле ка­ды 
мен!“ деп ме­дег­ле­ди» – дээн. мен!“ деп ме­дег­ле­ди» – дээн. 14 Дээрги-Дээрги-
Ча­яак­чы Са­ла­фиил­диң ог­лу, Иу­дея­ның Ча­яак­чы Са­ла­фиил­диң ог­лу, Иу­дея­ның 
ча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел­ди, Ио­се­декча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел­ди, Ио­се­дек
тиң ог­лу, дээ­ди ба­раал­гак­чы Ии­сус­ту тиң ог­лу, дээ­ди ба­раал­гак­чы Ии­сус­ту 
база арт­кан бүгү чон­ну со­рук кии­рип­кен. база арт­кан бүгү чон­ну со­рук кии­рип­кен. 
Олар шуп­ту чыг­лып кел­геш, бот­та­р­ы­ның Олар шуп­ту чыг­лып кел­геш, бот­та­р­ы­ның 
Бур­ганы, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чыБур­ганы, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы
ның өр­гээ­зин­ге ажыл­дап эге­лээн. ның өр­гээ­зин­ге ажыл­дап эге­лээн. 15 ЫнЫн
чан Да­рий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ийи­ги чан Да­рий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ийи­ги 
чы­лы, ал­ды ай­ның чээр­би дөрт тур­ганчы­лы, ал­ды ай­ның чээр­би дөрт тур­ган*..12

Чаа өргээниң келир үедеги  Чаа өргээниң келир үедеги  
өндүр-чаагайыөндүр-чаагайы

2   1 Чеди ай­ның чээр­би бир­деЧеди ай­ның чээр­би бир­де* Дээрги- Дээрги-
Ча­яак­чы Аг­гей ме­дээ­чи­ни дамЧа­яак­чы Аг­гей ме­дээ­чи­ни дам

чыш­тыр Бо­ду­нуң сө­зүн ажыт­кан: чыш­тыр Бо­ду­нуң сө­зүн ажыт­кан: 
2 «Салафиилдиң ог­лу, Иу­дея­ның ча­гы«Салафиилдиң ог­лу, Иу­дея­ның ча­гы
рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел­ге, Ио­се­дек­тиң ог­лу, рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел­ге, Ио­се­дек­тиң ог­лу, 
дээ­ди ба­раал­гак­чы Ии­сус­ка база арт­кан дээ­ди ба­раал­гак­чы Ии­сус­ка база арт­кан 
чон­га мын­ча деп чу­гаа­ла. чон­га мын­ча деп чу­гаа­ла. 3 Силерниң араСилерниң ара
ңар­да бо өр­гээ­ниң биеэ­ги өн­дүр-чаа­гай ңар­да бо өр­гээ­ниң биеэ­ги өн­дүр-чаа­гай 
хе­ви­рин көр­ген ки­жи арт­кан бе, ам ону хе­ви­рин көр­ген ки­жи арт­кан бе, ам ону 
көөр­үңер­ге, кан­дыг-дыр? Чө­ген­чиг чүкөөр­үңер­ге, кан­дыг-дыр? Чө­ген­чиг чү
ве бооп са­гын­дыр­бас-тыр бе? ве бооп са­гын­дыр­бас-тыр бе? 4 Ынчалза-Ынчалза-
даа ам со­рук ки­рип көр, Зо­ро­ва­вел – деп, даа ам со­рук ки­рип көр, Зо­ро­ва­вел – деп, 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ио­се­декДээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Ио­се­дек
тиң ог­лу, дээ­ди ба­раал­гак­чы Ии­сус, сен тиң ог­лу, дээ­ди ба­раал­гак­чы Ии­сус, сен 
база со­рук ки­рип көр; чер­ниң бүгү чо­ну, база со­рук ки­рип көр; чер­ниң бүгү чо­ну, 
со­рук ки­рип, ажыл­дап эге­ле­ңер, Мен, Аг-со­рук ки­рип, ажыл­дап эге­ле­ңер, Мен, Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы, си­лер-биле ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы, си­лер-биле 
ка­ды бол­гай мен. ка­ды бол­гай мен. 5 Египеттен үнүп чоЕгипеттен үнүп чо
руп ту­ру­ңар­да, си­лер-биле чар­ган Мээң руп ту­ру­ңар­да, си­лер-биле чар­ган Мээң 
ча­гыг-ке­рээм­ни күү­се­ди­ңер, Мээң Сүлча­гыг-ке­рээм­ни күү­се­ди­ңер, Мээң Сүл
дем ара­ңар­да бар хевээр-дир, ын­чан­гаш дем ара­ңар­да бар хевээр-дир, ын­чан­гаш 
корт­па­ңар!»корт­па­ңар!»

*  1:15 Б. э. ч. 520 чыл­дың сен­тябрь 21. Б. э. ч. 520 чыл­дың сен­тябрь 21.‌ 0009   *  2:1 Б. э. ч. 520 чыл­дың ок­тябрь 17. Б. э. ч. 520 чыл­дың ок­тябрь 17.‌ 0011    *  2:10 Б. э. ч. 520  Б. э. ч. 520 
чыл­дың де­кабрь 18.чыл­дың де­кабрь 18.‌ 0018   *  2:12 Ыдык­тап каан эът – Бур­ган­га өр­гүл кыл­дыр сал­ган мал­дың эъди Ыдык­тап каан эът – Бур­ган­га өр­гүл кыл­дыр сал­ган мал­дың эъди
ниң ке­зээ (Лев. 6:24-28 көр).ниң ке­зээ (Лев. 6:24-28 көр).‌ 0019

1:12 Эз­ра 5:2   ​1:13 Иис. 1:5, 9; Агг. 2:4   ​2:1 Лев. 23:34   ​2:2 Агг. 1:1; 2:20-23   ​2:3 Эз­ра 3:12; Зах. 4:10   ​
2:4 Агг. 1:13   ​2:5 Хост. 29:45   ​2:6 Иов 9:6; Иса. 2:19; 13:13; Евр. 12:26   ​2:8 1 Чыл. 29:16   2:13 Лев. 22:4-6; 
Сан. 19:22   2:14 Иса. 64:6 

6 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы мынАг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы мын
ча деп чу­гаа­лаан: «Үр бол­байн, Мен ам ча деп чу­гаа­лаан: «Үр бол­байн, Мен ам 
бир удаа дээр биле чер­ни, да­лай биле бир удаа дээр биле чер­ни, да­лай биле 
кур­гаг чер­ни сил­ги­ир деп тур мен. кур­гаг чер­ни сил­ги­ир деп тур мен. 7 Бүгү Бүгү 
чон­нар­ны база сил­ги­ир мен, ын­чан олар чон­нар­ны база сил­ги­ир мен, ын­чан олар 
үне­лиг бе­лек­те­р­ин эк­кээр, бо өр­гээ­ни үне­лиг бе­лек­те­р­ин эк­кээр, бо өр­гээ­ни 
чаа­гай бай­лак-биле дол­ду­рар мен!» Аг-чаа­гай бай­лак-биле дол­ду­рар мен!» Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур. чү­ве­зи ол-дур. 8 «Бүгү мөң­гүн – Мээ­ң­ии, «Бүгү мөң­гүн – Мээ­ң­ии, 
бүгү ал­дын – Мээ­ң­ии! – деп, Аг-ше­ригбүгү ал­дын – Мээ­ң­ии! – деп, Аг-ше­риг
лиг Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – лиг Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 9 Бо өрБо өр
гээ­ниң өн­дүр-чаа­гайы биеэ­ги өр­гээ­ниң гээ­ниң өн­дүр-чаа­гайы биеэ­ги өр­гээ­ниң 
өн­дүр-чаа­га­й­ын­дан ул­га­ды бээр. Мен бо өн­дүр-чаа­га­й­ын­дан ул­га­ды бээр. Мен бо 
чер­ге амыр-тай­бың­ны док­таа­дыр мен». чер­ге амыр-тай­бың­ны док­таа­дыр мен». 
Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның меАг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме
дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.

Бурганның ачы-буян хайырлаары  Бурганның ачы-буян хайырлаары  
чоннуң арыындан хамааржырчоннуң арыындан хамааржыр

10 Да­рий­ниң ча­гыр­га­зы­ның ийиДа­рий­ниң ча­гыр­га­зы­ның ийи
ги чы­лын­да, тос ай­ның чээр­би дөрт­теги чы­лын­да, тос ай­ның чээр­би дөрт­те*  
Дээрги-Ча­яак­чы Аг­гей ме­дээ­чи­ге Бо­дуДээрги-Ча­яак­чы Аг­гей ме­дээ­чи­ге Бо­ду
нуң сө­зүн ажы­дып­кан: нуң сө­зүн ажы­дып­кан: 11 «Аг-ше­риг­лиг «Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы ыдык­тыг хоой­лу­га хаДээрги-Ча­яак­чы ыдык­тыг хоой­лу­га ха
маар­жыр да­раа­зын­да чүүл­дү ба­раал­гакмаар­жыр да­раа­зын­да чүүл­дү ба­раал­гак
чы­лар­дан ай­ты­рып көр деп тур: чы­лар­дан ай­ты­рып көр деп тур: 12 „Бир „Бир 
эвес кан­дыг-бир ки­жи ыдык­тап каан эвес кан­дыг-бир ки­жи ыдык­тап каан 
эът­тиэът­ти* хе­ви­ниң эдээн­ге ораап ал­гаш чор хе­ви­ниң эдээн­ге ораап ал­гаш чор
ааш, эдээ-биле дал­ган-та­раа­га, бы­дааааш, эдээ-биле дал­ган-та­раа­га, бы­даа
га, ара­га­га, үс­ке азы өс­ке-бир аъш-чем­ге га, ара­га­га, үс­ке азы өс­ке-бир аъш-чем­ге 
дээп­кен бол­за, ол аъш-чем база ыдыкдээп­кен бол­за, ол аъш-чем база ыдык
тыг апаар бе?“»тыг апаар бе?“»

Аг­гей ону ай­ты­рар­га, Бур­ган­ның баАг­гей ону ай­ты­рар­га, Бур­ган­ның ба
раал­гак­чы­лары: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.раал­гак­чы­лары: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.

13 Аггей оон: «Бир эвес кан­дыг-бир Аггей оон: «Бир эвес кан­дыг-бир 
ки­жи өлүг ки­жи­ге дег­ген соон­да, арыг ки­жи өлүг ки­жи­ге дег­ген соон­да, арыг 
эвес апар­гаш, ол бүгү аъш-чем­ге дээпэвес апар­гаш, ол бүгү аъш-чем­ге дээп
тер бол­за, аъш-чем база арыг эвес апаар тер бол­за, аъш-чем база арыг эвес апаар 
бе?» – деп ай­тыр­ган. А ба­раал­гак­чы­лар: бе?» – деп ай­тыр­ган. А ба­раал­гак­чы­лар: 
«Арыг эвес апаар» – деп ха­рыы­лаан. «Арыг эвес апаар» – деп ха­рыы­лаан. 
14 Аггей ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы­ның бо Аггей ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы­ның бо 
ме­дег­ле­лин дам­чыт­кан: «Бо чон база ынме­дег­ле­лин дам­чыт­кан: «Бо чон база ын
дыг-дыр, бо улус Мээң мур­нум­га база ындыг-дыр, бо улус Мээң мур­нум­га база ын
дыг-дыр, олар­ның ажаап ап ту­рар дү­жү­дү дыг-дыр, олар­ның ажаап ап ту­рар дү­жү­дү 
база ын­дыг-дыр. Ол улус­туң эк­кеп са­лып база ын­дыг-дыр. Ол улус­туң эк­кеп са­лып 
ту­рар өр­гүл­дери шуп­ту арыг эвес-тир.ту­рар өр­гүл­дери шуп­ту арыг эвес-тир.

15 Ын­чан­гаш ам­ды­гааш­тан эге­лээш, Ын­чан­гаш ам­ды­гааш­тан эге­лээш, 
бо чүүл­дү ут­пайн көр­үңер. Дээрги-Ча­яакбо чүүл­дү ут­пайн көр­үңер. Дээрги-Ча­яак
чы­ның өр­гээ­зи­ниң та­ваан­га чаң­гыс-даа чы­ның өр­гээ­зи­ниң та­ваан­га чаң­гыс-даа 
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даш сал­дын­маан тур­да, бай­дал­ыңар кандаш сал­дын­маан тур­да, бай­дал­ыңар кан
дыг тур­ган ийик? дыг тур­ган ийик? 16 Бир хө­пээн­ден чээр­би Бир хө­пээн­ден чээр­би 
хем­чээл хи­ре та­раа чыып аар бо­дап че­дип хем­чээл хи­ре та­раа чыып аар бо­дап че­дип 
кел­ген улус чүг­ле он хем­чээл хи­ре­ни чыып кел­ген улус чүг­ле он хем­чээл хи­ре­ни чыып 
ап тур­ду; ара­га до­зар са­ва­дан бе­жен хемап тур­ду; ара­га до­зар са­ва­дан бе­жен хем
чээл хи­ре­ни узуп аар бо­дап че­дип кээрчээл хи­ре­ни узуп аар бо­дап че­дип кээр
ге, чүг­ле чээр­би хем­чээл хи­ре ара­га бар ге, чүг­ле чээр­би хем­чээл хи­ре ара­га бар 
боор тур­ду. боор тур­ду. 17 Чүге дээр­ге Мен үнүш-дүЧүге дээр­ге Мен үнүш-дү
жү­дү­ңер­же өрт­тен­дир чиир изиг хат биле жү­дү­ңер­же өрт­тен­дир чиир изиг хат биле 
дү­дүк са­лып, та­рып ал­ган дү­жү­дү­ңер­же дү­дүк са­лып, та­рып ал­ган дү­жү­дү­ңер­же 
до­лу чаг­ды­рып, си­лер­ни ке­зе­дип тур­дум. до­лу чаг­ды­рып, си­лер­ни ке­зе­дип тур­дум. 
Ын­чал­за-даа си­лер Мен­че эг­лип кел­бе­диЫн­чал­за-даа си­лер Мен­че эг­лип кел­бе­ди
ңер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – ңер – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
18 Амдыгааштан эге­лээш, Дээрги-Ча­яакАмдыгааштан эге­лээш, Дээрги-Ча­яак
чы­ның өр­гээ­зи­ниң та­ваан сал­ган­ыңар чы­ның өр­гээ­зи­ниң та­ваан сал­ган­ыңар 
хүн – тос ай­ның чээр­би дөрт­тенхүн – тос ай­ның чээр­би дөрт­тен* ыңай  ыңай 
бо чүүл­дү ут­пайн чо­р­уңар. бо чүүл­дү ут­пайн чо­р­уңар. 19 Аңмаарларда Аңмаарларда 
үре­зин ам-даа бар-дыр бе? Бо өй­ге че­дир үре­зин ам-даа бар-дыр бе? Бо өй­ге че­дир 
ви­но­град сы­вы, фи­га биле гра­нат ыя­жы, ви­но­град сы­вы, фи­га биле гра­нат ыя­жы, 
оли­ва-даа дү­жүт бер­бейн кел­ди чоп. А бо оли­ва-даа дү­жүт бер­бейн кел­ди чоп. А бо 
хүн­ден эге­лээш, Мен си­лер­ге ачы-буянхүн­ден эге­лээш, Мен си­лер­ге ачы-буян
ны хай­ыр­лаар мен».ны хай­ыр­лаар мен».

*  2:18 Б. э. ч. 520 чыл­дың де­кабрь 18. Б. э. ч. 520 чыл­дың де­кабрь 18.‌ 0024   *  2:23 Таң­ма­лыг бил­зек – кан­дыг-даа ду­жаал­га ол таң­ма­ны  Таң­ма­лыг бил­зек – кан­дыг-даа ду­жаал­га ол таң­ма­ны 
ба­зып каар­га, күш­түг апаар. Бур­ган Зо­ро­ва­вел­ге Бо­ду­нуң ду­жаал­да­р­ын күү­се­дир эр­ге-чаба­зып каар­га, күш­түг апаар. Бур­ган Зо­ро­ва­вел­ге Бо­ду­нуң ду­жаал­да­р­ын күү­се­дир эр­ге-ча
гыр­га­ны хай­ыр­лаар бооп ту­ра­ры ол (Эсф. 8:8, 10 көр).гыр­га­ны хай­ыр­лаар бооп ту­ра­ры ол (Эсф. 8:8, 10 көр).‌ 0029

2:17 Лев. 26:16; Ы. х. к. 28:22; 3 Хаан. 8:37; 2 Чыл. 6:28; Ам. 4:9 || Иер. 5:3; Ам. 4:6   ​2:18 Эз­ра 3:10; 
Зах. 8:9   ​2:19 Зах. 8:12   ​2:21 Агг. 1:1; 2:2   ​2:22 Дан. 2:44; Зах. 12:9 || Мих. 5:10 || Зах. 14:13   ​
2:23 Сол. ыр. 8:6; Иер. 22:24 

Бурганның Зоровавелге аазаашкыныБурганның Зоровавелге аазаашкыны
20 Дээрги-Ча­яак­чы Аг­гей­ге ол-ла айДээрги-Ча­яак­чы Аг­гей­ге ол-ла ай

ның чээр­би дөрт­те Бо­ду­нуң сө­зүн база ның чээр­би дөрт­те Бо­ду­нуң сө­зүн база 
ка­тап ажы­дып чу­гаа­лаан: ка­тап ажы­дып чу­гаа­лаан: 21 «Иудеяның «Иудеяның 
ча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел­ге мо­ну дам­чыт. ча­гы­рык­чы­зы Зо­ро­ва­вел­ге мо­ну дам­чыт. 
Мен дээр биле чер­ни сил­ги­ир деп тур Мен дээр биле чер­ни сил­ги­ир деп тур 
мен; мен; 22 дүжүлгелерде саа­даан хаан­нардүжүлгелерде саа­даан хаан­нар
ны дү­жү­рер мен, өс­ке чон­нар кү­рү­нены дү­жү­рер мен, өс­ке чон­нар кү­рү­не
ле­ри­ниң кү­чү-кү­жүн узут­кап каар мен, ле­ри­ниң кү­чү-кү­жүн узут­кап каар мен, 
дай­ын­чы тер­ге­лер­ни баш­кар­ган улу­зу-дай­ын­чы тер­ге­лер­ни баш­кар­ган улу­зу-
биле ка­тай ой­тур ок­тап­тар мен, аът­тарбиле ка­тай ой­тур ок­тап­тар мен, аът­тар
ны-даа, му­нук­чу­ла­р­ын-даа чок кы­лып ны-даа, му­нук­чу­ла­р­ын-даа чок кы­лып 
каар мен, ха-дуң­ма-даа ки­жи­лер би­рээкаар мен, ха-дуң­ма-даа ки­жи­лер би­рээ
зи өс­ке­зин хы­лыш-биле шан­чып каар». зи өс­ке­зин хы­лыш-биле шан­чып каар». 
23 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы мынАг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы мын
ча дээн: «Са­ла­фиил­диң ог­лу Зо­ро­ва­вел, ча дээн: «Са­ла­фиил­диң ог­лу Зо­ро­ва­вел, 
Мээң чал­чам, ол хүн Мен се­ни Бо­думМээң чал­чам, ол хүн Мен се­ни Бо­дум
нуң таң­ма­лыг бил­зээмнуң таң­ма­лыг бил­зээм* дег кы­лып аар  дег кы­лып аар 
мен, чүге дээр­ге Мен се­ни ши­лип ал­ган мен, чүге дээр­ге Мен се­ни ши­лип ал­ган 
бол­гай мен». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яакбол­гай мен». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак
чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.
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Захария

Захария медээчиниң ному
Киирилде

За­ха­рия ме­дээ­чи Бур­ган­ның сө­зүн бис­тиң эра­га че­дир 520-518 чыл­дар­да Ва­виЗа­ха­рия ме­дээ­чи Бур­ган­ның сө­зүн бис­тиң эра­га че­дир 520-518 чыл­дар­да Ва­ви
лон­га тут­ту­рууш­кун­дан тө­рээн чурт­ун­че ээп кел­ген иу­дей­лер­ге дам­чы­дып турлон­га тут­ту­рууш­кун­дан тө­рээн чурт­ун­че ээп кел­ген иу­дей­лер­ге дам­чы­дып тур
ган. Ол үе­де (Пер­сия­ның хааны Да­рий­ниң ча­гыр­га­зы­ның эге­зи) ев­рей чон Зо­роган. Ол үе­де (Пер­сия­ның хааны Да­рий­ниң ча­гыр­га­зы­ның эге­зи) ев­рей чон Зо­ро
ва­вел ча­гы­рык­чы (Да­вид хаан­ның үре-сал­галы) биле Бур­ган­ның дээ­ди ба­раалва­вел ча­гы­рык­чы (Да­вид хаан­ның үре-сал­галы) биле Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал
гак­чы­зы Ии­сус­ка баш­та­дып ал­гаш, үрег­деп каап­кан Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап гак­чы­зы Ии­сус­ка баш­та­дып ал­гаш, үрег­деп каап­кан Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап 
база кы­зы­мак ту­дуп эге­лээн тур­ган. А За­ха­рия (Аг­гей ме­дээ­чи-биле ка­ды) чон­га база кы­зы­мак ту­дуп эге­лээн тур­ган. А За­ха­рия (Аг­гей ме­дээ­чи-биле ка­ды) чон­га 
Бур­ган ол­че ам-даа са­гыш са­лып ту­рар деп, бүгү чү­ве че­дим­че­лиг бо­лур деп идеБур­ган ол­че ам-даа са­гыш са­лып ту­рар деп, бүгү чү­ве че­дим­че­лиг бо­лур деп иде
гел бер­ип тур­ган чүве-дир.гел бер­ип тур­ган чүве-дир.
Ном­ну ийи кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур:Ном­ну ийи кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур:
1) 1–8 эге­лер­де Бур­ган­ның За­ха­рия­же чо­рут­каны сес көс­түүш­күн бол­гаш олар-1) 1–8 эге­лер­де Бур­ган­ның За­ха­рия­же чо­рут­каны сес көс­түүш­күн бол­гаш олар-

биле ха­рыл­заа­лыг сур­гаал­дар база аа­зааш­кын­нар то­да­рат­ты­нып би­жит­тин­ген. биле ха­рыл­заа­лыг сур­гаал­дар база аа­зааш­кын­нар то­да­рат­ты­нып би­жит­тин­ген. 
Ол көс­түүш­күн­нер кол­дуун­да Ие­ру­са­лим­ни база Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап турОл көс­түүш­күн­нер кол­дуун­да Ие­ру­са­лим­ни база Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап тур
гу­за­ры, из­ра­иль чон­ну ба­чыт­та­р­ын­дан арыг­лаары бол­гаш ооң чы­рык ке­лир үе­зи-гу­за­ры, из­ра­иль чон­ну ба­чыт­та­р­ын­дан арыг­лаары бол­гаш ооң чы­рык ке­лир үе­зи-
биле ха­рыл­заа­лыг. Ол эге­лер­де биеэ­ги век­тер­де тур­ган Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­рибиле ха­рыл­заа­лыг. Ол эге­лер­де биеэ­ги век­тер­де тур­ган Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри
ниң сөс­те­р­ин­че ай­тыг­лар бо-ла та­вар­жып ту­рар.ниң сөс­те­р­ин­че ай­тыг­лар бо-ла та­вар­жып ту­рар.

2) 9–14 эге­лер­де дай­зын­на­р­ын Бур­ган­ның шии­де­ри­ниң ду­гай­ын­да бол­гаш чөп2) 9–14 эге­лер­де дай­зын­на­р­ын Бур­ган­ның шии­де­ри­ниң ду­гай­ын­да бол­гаш чөп
түг чо­рук биле амыр-тай­бың­ны ка­тап тур­гу­зар дээш, Ооң ши­лип ал­ган хаан­ы­ның түг чо­рук биле амыр-тай­бың­ны ка­тап тур­гу­зар дээш, Ооң ши­лип ал­ган хаан­ы­ның 
че­дип кээ­р­иниң ду­гай­ын­да өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер чыг­дын­ган.че­дип кээ­р­иниң ду­гай­ын­да өт­түр бил­ген ме­дег­лел­дер чыг­дын­ган.

11

Бурганче эглиринче кыйгырыгБурганче эглиринче кыйгырыг

1   1 Дарий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ийи Дарий хаан­ның ча­гыр­га­зы­ның ийи 
ду­гаар чы­л­ының сес ай­даду­гаар чы­л­ының сес ай­да* Дээрги- Дээрги-

Ча­яак­чы Ад­до­нуң ог­лу­нуң ог­лу, Бе­реЧа­яак­чы Ад­до­нуң ог­лу­нуң ог­лу, Бе­ре
хия­ның ог­лу За­ха­рия­га Бо­ду­нуң сө­зүн хия­ның ог­лу За­ха­рия­га Бо­ду­нуң сө­зүн 
ажыт­кан: ажыт­кан: 2 «Дээрги-Ча­яак­чы си­лер­ниң «Дээрги-Ча­яак­чы си­лер­ниң 
ада-өгбе­ңер­ге дыка ки­лең­нээн тур­ган-ада-өгбе­ңер­ге дыка ки­лең­нээн тур­ган-
дыр. дыр. 3 Ынчангаш бо чон­га Аг-ше­риг­лиг Ынчангаш бо чон­га Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин 
дам­чыт: Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, ын­чан дам­чыт: Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, ын­чан 
Мен база си­лер­же эг­лип кээр мен. Мен база си­лер­же эг­лип кээр мен. 4 Ада-Ада-
өгбеңер дег бол­ба­ңар. Олар­ны Бур­ган­ның өгбеңер дег бол­ба­ңар. Олар­ны Бур­ган­ның 
биеэ­де тур­ган ме­дээ­чи­лери кый­гы­рып, биеэ­де тур­ган ме­дээ­чи­лери кый­гы­рып, 
Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның: „БуАг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның: „Бу
зут­туг орук­та­р­ыңар­дан база ба­гай үүлзут­туг орук­та­р­ыңар­дан база ба­гай үүл
ге­диг­ле­р­иңер­ден ой­та­ла­ңар“ – деп чуге­диг­ле­р­иңер­ден ой­та­ла­ңар“ – деп чу
гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт­кан, а олар Мегаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт­кан, а олар Ме
ни тооп дың­на­ваан, Мен­че ки­чээн­гей ни тооп дың­на­ваан, Мен­че ки­чээн­гей 

*  1:1 Б. э. ч. 520 чыл­дың ок­тябрь-но­ябрь. Б. э. ч. 520 чыл­дың ок­тябрь-но­ябрь.‌ 0002   *  1:7 Б. э. че­дир 519 чыл­дың фев­раль 15. Ол бол­за  Б. э. че­дир 519 чыл­дың фев­раль 15. Ол бол­за 
Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап тур­гу­зуп эге­лээ­ни­ниң соон­да беш ай эрт­кен­де болИе­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап тур­гу­зуп эге­лээ­ни­ниң соон­да беш ай эрт­кен­де бол
ган (Агг. 1:14-15, 2:15 көр).ган (Агг. 1:14-15, 2:15 көр).‌ 0006

1:1 Эз­ра 4:24; Агг. 1:1 || Неем. 12:16 || Эз­ра 5:1; 6:14; Мф. 23:35   ​1:3 Иса. 31:6; Мал. 3:7   ​
1:4 Ыд. ыр. 77:8 || 2 Чыл. 36:15-16; Иер. 5:13; Дан. 9:6   ​1:6 Ы. х. к. 28:2 || Ыы. 2:17 

сал­баан бол­гай – деп, Дээрги-Ча­яак­чы сал­баан бол­гай – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­лээн. – ме­дег­лээн. – 5 Ам ол ада-өгбе­ңер кайАм ол ада-өгбе­ңер кай
ыл? Мээң ме­дээ­чи­ле­р­им-даа бол­за мөңыл? Мээң ме­дээ­чи­ле­р­им-даа бол­за мөң
ге чурт­таар деп бе? ге чурт­таар деп бе? 6 А Мээң чал­ча-меА Мээң чал­ча-ме
дээ­чи­ле­р­им­ге айыт­каан сөс­те­р­им ада-дээ­чи­ле­р­им­ге айыт­каан сөс­те­р­им ада-
өгбе­ңер-би­ле бот­тан­маан чү­ве бе? Олар өгбе­ңер-би­ле бот­тан­маан чү­ве бе? Олар 
ын­чан ба­чыт­та­р­ын мин­нип: „Аг-ше­ригын­чан ба­чыт­та­р­ын мин­нип: „Аг-ше­риг
лиг Дээрги-Ча­яак­чы бис­ке ха­маа­рышлиг Дээрги-Ча­яак­чы бис­ке ха­маа­рыш
тыр, Бо­ду кан­чаар док­таа­дып каан­ыл, тыр, Бо­ду кан­чаар док­таа­дып каан­ыл, 
ын­чаар кыл­ды – бис­тиң орук­та­р­ывыс ын­чаар кыл­ды – бис­тиң орук­та­р­ывыс 
бол­гаш үүл­ге­диг­ле­ри­вис ёзу­гаар кылбол­гаш үүл­ге­диг­ле­ри­вис ёзу­гаар кыл
ды“ – дээн бол­гай».ды“ – дээн бол­гай».

Бирги көстүүшкүн: аъттарБирги көстүүшкүн: аъттар
7 Ше­ват дээр он бир ай­ның чээр­би Ше­ват дээр он бир ай­ның чээр­би 

дөрт­те, Да­рий­ниң ча­гыр­га­зы­ның ийидөрт­те, Да­рий­ниң ча­гыр­га­зы­ның ийи
ги чы­лын­даги чы­лын­да* Дээрги-Ча­яак­чы Ад­до­нуң  Дээрги-Ча­яак­чы Ад­до­нуң 
ог­лу­нуң ог­лу, Бе­ре­хия­ның ог­лу За­хаог­лу­нуң ог­лу, Бе­ре­хия­ның ог­лу За­ха
рия ме­дээ­чи­ге Бо­ду­нуң сө­зүн ажыт­кан. рия ме­дээ­чи­ге Бо­ду­нуң сө­зүн ажыт­кан. 
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8 Дүне ка­да көс­түүш­күн көр­дүм: шил­ги Дүне ка­да көс­түүш­күн көр­дүм: шил­ги 
аът мун­ган ки­жи көс­түп кел­ди. Ол киаът мун­ган ки­жи көс­түп кел­ди. Ол ки
жи ый­гыл чер­де мирт ыяш­тар ара­зын­да жи ый­гыл чер­де мирт ыяш­тар ара­зын­да 
тур­ду, а ооң арт­ын­да шил­ги, до­руг болтур­ду, а ооң арт­ын­да шил­ги, до­руг бол
гаш ак чү­зүн­нүг аът­тар кө­зүл­дү.гаш ак чү­зүн­нүг аът­тар кө­зүл­дү.

9 Мен: «Дээргим, бо чүү деп чүМен: «Дээргим, бо чүү деп чү
вел?» – деп ай­тыр­дым.вел?» – деп ай­тыр­дым.

Мээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган дээрМээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган дээр
ниң тө­лээ­зи: «Мен се­ңээ ол чүү деп чү­вел ниң тө­лээ­зи: «Мен се­ңээ ол чүү деп чү­вел 
дээр­зин ай­тып бе­рейн» – ди­ди.дээр­зин ай­тып бе­рейн» – ди­ди.

10 Мирт ыяш­тар ара­зын­да ту­рар киМирт ыяш­тар ара­зын­да ту­рар ки
жи: «Аът­тыг улус­ту Дээрги-Ча­яак­чы чержи: «Аът­тыг улус­ту Дээрги-Ча­яак­чы чер
ни эр­гий ке­зип эрт­син дээш чо­рут­кан-ни эр­гий ке­зип эрт­син дээш чо­рут­кан-
дыр» – деп ха­рыы­ла­ды.дыр» – деп ха­рыы­ла­ды.

11 Дем­ги улус мирт ыяш­тар ара­зын­да Дем­ги улус мирт ыяш­тар ара­зын­да 
тур­ган Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зин­ге: тур­ган Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зин­ге: 
«Бис чер­ни эр­гий ке­зээш кел­ди­вис, бүгү «Бис чер­ни эр­гий ке­зээш кел­ди­вис, бүгү 
чер кы­ры оо­жум, амыр-тай­бың-дыр» – чер кы­ры оо­жум, амыр-тай­бың-дыр» – 
ди­ди.ди­ди.

12 Дээрги-Чаяакчының тө­лээ­зи ынДээрги-Чаяакчының тө­лээ­зи ын
чан: «Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы, Сен чан: «Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы, Сен 
Ие­ру­са­лим­ге база Иу­дея­ның хоо­рай­ла­рИе­ру­са­лим­ге база Иу­дея­ның хоо­рай­ла­р
ын­га кээр­гел көр­гү­зе­р­ин­ден ка­жан­га чеын­га кээр­гел көр­гү­зе­р­ин­ден ка­жан­га че
дир ой­та­лаар сен? Олар­га ам че­ден чыл дир ой­та­лаар сен? Олар­га ам че­ден чыл 
ки­лең­неп тур сен» – дээн.ки­лең­неп тур сен» – дээн.

13 Дээрги-Ча­яак­чы мээң-биле чу­гааДээрги-Ча­яак­чы мээң-биле чу­гаа
ла­жып тур­ган Бо­ду­нуң тө­лээ­зин­ге ачы-ла­жып тур­ган Бо­ду­нуң тө­лээ­зин­ге ачы-
буян­ныг, са­гыш-сет­кил оо­жур­га­дыр сөсбуян­ныг, са­гыш-сет­кил оо­жур­га­дыр сөс
тер-биле ха­рыы­ла­ды. тер-биле ха­рыы­ла­ды. 14 Ынчан мээң-биле Ынчан мээң-биле 
чу­гаа­ла­жып тур­ган дээр­ниң тө­лээ­зи мечу­гаа­ла­жып тур­ган дээр­ниң тө­лээ­зи ме
ңээ мын­ча дээн: «Аг-ше­риг­лиг Дээрги-ңээ мын­ча дээн: «Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин улус­ка Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин улус­ка 
ме­дег­леп дам­чыт: Мен Ие­ру­са­лим дээш, ме­дег­леп дам­чыт: Мен Ие­ру­са­лим дээш, 
Си­он дээш ке­дер­гей хүн­неп тур мен, Си­он дээш ке­дер­гей хүн­неп тур мен, 15 а а 
амыр-шө­лээн чурт­тап ту­рар чон­нар­же кеамыр-шө­лээн чурт­тап ту­рар чон­нар­же ке
дер­гей хо­ра­дап тур мен. Из­ра­иль­чи­лер­ге дер­гей хо­ра­дап тур мен. Из­ра­иль­чи­лер­ге 
ки­лең­нээ­ним шоо­луг эвес тур­да, ол чонки­лең­нээ­ним шоо­луг эвес тур­да, ол чон
нар хо­ра хал­да­ды­р­ын күш­тел­дир­ген-дир.нар хо­ра хал­да­ды­р­ын күш­тел­дир­ген-дир.

16 Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ынчангаш Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: Мен Ие­ру­сачу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: Мен Ие­ру­са
лим­че кээр­гээр сет­кил­диг эг­лип келлим­че кээр­гээр сет­кил­диг эг­лип кел
дим, аңаа Мээң өр­гээм­ни ка­тап ту­дар. дим, аңаа Мээң өр­гээм­ни ка­тап ту­дар. 
Ие­ру­са­лим­ни ка­тап база хем­чээп, ту­дар.Ие­ру­са­лим­ни ка­тап база хем­чээп, ту­дар.

17 Оон ыңай Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Оон ыңай Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин улусЧа­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин улус
ка ме­дег­леп, дам­чыт: Мээң хоо­рай­ла­рка ме­дег­леп, дам­чыт: Мээң хоо­рай­ла­р
ым­ны ка­тап база бай-бай­лак чыък до­ла ым­ны ка­тап база бай-бай­лак чыък до­ла 
бээр, Дээрги-Ча­яак­чы Си­он­ну ка­тап база бээр, Дээрги-Ча­яак­чы Си­он­ну ка­тап база 
арга­лаар, Ие­ру­са­лим ка­тап база Мээң арга­лаар, Ие­ру­са­лим ка­тап база Мээң 
ши­лит­тин­ген хоо­рай­ым боор».ши­лит­тин­ген хоо­рай­ым боор».

* 2:4 Азы: «Ие­ру­са­лим­чи­лер чоок-ка­вы кө­дээ чер­лер­ге, суур­лар­га бе­зин чурт­тай бээр». Азы: «Ие­ру­са­лим­чи­лер чоок-ка­вы кө­дээ чер­лер­ге, суур­лар­га бе­зин чурт­тай бээр».
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Ийиги көстүүшкүн:  Ийиги көстүүшкүн:  
мыйыстар биле ус-дарганнармыйыстар биле ус-дарганнар

18 Мен оон топ­тап көр­геш, дөрт мыйМен оон топ­тап көр­геш, дөрт мый
ыс­ты эс­ке­рип каг­дым. ыс­ты эс­ке­рип каг­дым. 19 Мээң-биле чуМээң-биле чу
гаа­ла­жып тур­ган дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: гаа­ла­жып тур­ган дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: 
«Бо чүү боор?» – деп ай­тыр­дым.«Бо чүү боор?» – деп ай­тыр­дым.

Ол: «Бо дээр­ге Иу­дея, Из­ра­иль болОл: «Бо дээр­ге Иу­дея, Из­ра­иль бол
гаш Ие­ру­са­лим­ниң чо­нун та­ра­дыр үзүпгаш Ие­ру­са­лим­ниң чо­нун та­ра­дыр үзүп
кен күш­тер-дир» – деп ха­рыы­ла­ды.кен күш­тер-дир» – деп ха­рыы­ла­ды.

20 Ооң соон­да Дээрги-Ча­яак­чы меОоң соон­да Дээрги-Ча­яак­чы ме
ңээ дөрт ус-дар­ган ки­жи­ни көр­гүс­тү. ңээ дөрт ус-дар­ган ки­жи­ни көр­гүс­тү. 
21 Мен: «Олар ма­ңаа чү­нү кы­лыр деп туМен: «Олар ма­ңаа чү­нү кы­лыр деп ту
ра­ры ол?» – деп ай­тыр­дым.ра­ры ол?» – деп ай­тыр­дым.

Ол: «Дуу мый­ыс­тар дээр­ге Иу­дея­ның Ол: «Дуу мый­ыс­тар дээр­ге Иу­дея­ның 
чо­нун кым-даа бажын кө­дү­рүп шы­да­вас чо­нун кым-даа бажын кө­дү­рүп шы­да­вас 
кыл­дыр та­ра­дыр ок­тап­кан чон­нар-дыр. кыл­дыр та­ра­дыр ок­тап­кан чон­нар-дыр. 
Олар иу­дей чер­ге удур мыйы­зын кө­дүрОлар иу­дей чер­ге удур мыйы­зын кө­дүр
ген боор­га, ус-дар­ган­нар олар­ны ба­рген боор­га, ус-дар­ган­нар олар­ны ба­р
ып кор­гу­дуп, мый­ыс­та­р­ын дү­жүр шаап ып кор­гу­дуп, мый­ыс­та­р­ын дү­жүр шаап 
каап­тар» – деп ха­рыы­ла­ды.каап­тар» – деп ха­рыы­ла­ды.12

Үшкү көстүүшкүн:  Үшкү көстүүшкүн:  
Иерусалимни хемчээксээр кижиИерусалимни хемчээксээр кижи

2   1 Мен ка­тап база топ­тап көр­геш, хоМен ка­тап база топ­тап көр­геш, хо
лун­да чер хем­чээр хен­дир тут­кан килун­да чер хем­чээр хен­дир тут­кан ки

жи­ни эс­ке­рип каг­дым. жи­ни эс­ке­рип каг­дым. 2 «Кайнаар бар «Кайнаар бар 
чы­дыр сен?» – деп ай­тыр­дым.чы­дыр сен?» – деп ай­тыр­дым.

Ол: «Ие­ру­са­лим­ниң доо­ра база узун Ол: «Ие­ру­са­лим­ниң доо­ра база узун 
дурт­ун би­лип аар дээш, ону хем­чээ­р­им дурт­ун би­лип аар дээш, ону хем­чээ­р­им 
ол-дур» – деп ха­рыы­ла­ды.ол-дур» – деп ха­рыы­ла­ды.

3 Оон дээр­ниң мээң-биле чу­гаа­лаОон дээр­ниң мээң-биле чу­гаа­ла
жып тур­ган тө­лээ­зи бу­рун­гаар чо­рупжып тур­ган тө­лээ­зи бу­рун­гаар чо­руп
тар­га, өс­ке тө­лээ­зи аңаа ут­куш­тур үнүп тар­га, өс­ке тө­лээ­зи аңаа ут­куш­тур үнүп 
кел­ди. кел­ди. 4 Бирги тө­лээ ийи­ги­зин­ге мынБирги тө­лээ ийи­ги­зин­ге мын
ча дээн: «Маң­нап бар­гаш, дуу ол аны­як ча дээн: «Маң­нап бар­гаш, дуу ол аны­як 
оол­га мын­ча де: „Чурт­так­чы чо­ну, мал-оол­га мын­ча де: „Чурт­так­чы чо­ну, мал-
маганы хөй бол­гаш, Ие­ру­са­лим ха­на­ламаганы хөй бол­гаш, Ие­ру­са­лим ха­на­ла
р­ын­га сың­мас хоо­рай апаарр­ын­га сың­мас хоо­рай апаар*. . 5 Мен БоМен Бо
дум хоо­рай­ны дол­ган­дыр ту­рар от­туг дум хоо­рай­ны дол­ган­дыр ту­рар от­туг 
ха­на боор мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ха­на боор мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы 
ме­дег­леп тур. – Өн­дүр чы­рыым­ны ооң ме­дег­леп тур. – Өн­дүр чы­рыым­ны ооң 
ор­ту­зун­га көр­гү­зер мен“».ор­ту­зун­га көр­гү­зер мен“».

Бурганның Бодунуң чонун кыйгырганыБурганның Бодунуң чонун кыйгырганы
6 «Эйт, эйт! Соң­гу чүк­те чурт­тан бээр «Эйт, эйт! Соң­гу чүк­те чурт­тан бээр 

де­зип маң­на­жы­ңар! Си­лер­ни дээр­ниң де­зип маң­на­жы­ңар! Си­лер­ни дээр­ниң 
дөрт ха­ды-биле та­рай шаап­кан бол­гай дөрт ха­ды-биле та­рай шаап­кан бол­гай 
мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – мен – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – 
7 Эйт, Ва­ви­лон­да чурт­тап ту­рар Си­он­нуң Эйт, Ва­ви­лон­да чурт­тап ту­рар Си­он­нуң 



Захария 3, 4Захария 3, 4

11311131

чо­ну, ол хоо­рай­дан адыр­лып үнү­ңер». чо­ну, ол хоо­рай­дан адыр­лып үнү­ңер». 
8 Чүге дээр­ге Аг-ше­риг­лиг Дээрги-ЧаЧүге дээр­ге Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча
яак­чы си­лер­ни ол­ча­лап ап тур­ган чоняак­чы си­лер­ни ол­ча­лап ап тур­ган чон
нар­га ха­маа­рыш­тыр (ал­дар­лыг Бур­ган нар­га ха­маа­рыш­тыр (ал­дар­лыг Бур­ган 
ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан соон­да)ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан соон­да)* мын мын
ча дээн: «Мээң чо­нум­га дээп ту­рар улус ча дээн: «Мээң чо­нум­га дээп ту­рар улус 
Мээң ка­раам­ның ог­ун­га дээп ту­ра­ры ол-Мээң ка­раам­ның ог­ун­га дээп ту­ра­ры ол-
дур. дур. 9 Мен олар­же хо­лум­ну ан­ныр мен, Мен олар­же хо­лум­ну ан­ныр мен, 
олар ын­чан бот­та­р­ы­ның кул­да­р­ы­ның олар ын­чан бот­та­р­ы­ның кул­да­р­ы­ның 
ол­ча­зы апаар». (Ын­чан ме­ни Аг-ше­ригол­ча­зы апаар». (Ын­чан ме­ни Аг-ше­риг
лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чо­рут­кан­ын билиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чо­рут­кан­ын би
лип аар си­лер.)лип аар си­лер.)

10 «Сион-кыс, ыр­лап, өө­рүп-ба­й­ыр«Сион-кыс, ыр­лап, өө­рүп-ба­й­ыр
ла! Мен че­дип кел­геш, си­лер­ниң ара­ңарла! Мен че­дип кел­геш, си­лер­ниң ара­ңар
га чурт­тай бээр мен – деп, Дээрги-Чага чурт­тай бээр мен – деп, Дээрги-Ча
яак­чы ме­дег­лээн. – яак­чы ме­дег­лээн. – 11 Ол хүн хөй чон­нар Ол хүн хөй чон­нар 
Дээрги-Ча­яак­чы Ме­ңээ кат­ты­жып кээп, Дээрги-Ча­яак­чы Ме­ңээ кат­ты­жып кээп, 
Мээң чо­нум апаар. Ие­ру­са­лим­ниң чоМээң чо­нум апаар. Ие­ру­са­лим­ниң чо
ну, Мен си­лер­ниң ара­ңар­га чурт­тай бээр ну, Мен си­лер­ниң ара­ңар­га чурт­тай бээр 
мен». (Ын­чан ме­ни си­лер­же Аг-ше­ригмен». (Ын­чан ме­ни си­лер­же Аг-ше­риг
лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чо­рут­кан­ын билиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чо­рут­кан­ын би
лип аар си­лер.)лип аар си­лер.)

12 Дээрги-Чаяакчы ыдык­тыг чер-Дээрги-Чаяакчы ыдык­тыг чер-
чурт­ка Иу­дея­ны Бо­ду­нуң ху­вааг­лыг чечурт­ка Иу­дея­ны Бо­ду­нуң ху­вааг­лыг че
ри кыл­дыр ээ­леп аар, Ие­ру­са­лим ка­тап ри кыл­дыр ээ­леп аар, Ие­ру­са­лим ка­тап 
база Ооң ши­лит­тин­ген хоо­райы боор.база Ооң ши­лит­тин­ген хоо­райы боор.

13 Ки­жи амы­тан бү­рү­зү Дээрги-ЧаКи­жи амы­тан бү­рү­зү Дээрги-Ча
яак­чы­ның мур­нун­га ыы­ды чи­де беряак­чы­ның мур­нун­га ыы­ды чи­де бер
зин! Чүге дээр­ге Ол ту­руп кел­геш, Бозин! Чүге дээр­ге Ол ту­руп кел­геш, Бо
ду­нуң ыдык­тыг чурт­таар че­р­ин­ден кел ду­нуң ыдык­тыг чурт­таар че­р­ин­ден кел 
чы­дар-дыр.чы­дар-дыр.23

Дөрткү көстүүшкүн: дээди бараалгакчыДөрткү көстүүшкүн: дээди бараалгакчы

3   1 Оон Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң Оон Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң 
тө­лээ­зи­ниң мур­нун­да ту­рар дээ­ди батө­лээ­зи­ниң мур­нун­да ту­рар дээ­ди ба

раал­гак­чы Ии­сус­ту көр­гүс­тү. Ооң ча­нынраал­гак­чы Ии­сус­ту көр­гүс­тү. Ооң ча­нын
да ону бу­руу­да­ды­р­ын­га бе­лен эр­лик тур­ду. да ону бу­руу­да­ды­р­ын­га бе­лен эр­лик тур­ду. 
2 Дээрги-Чаяакчы эр­лик­ке: «Дээрги-ЧаДээрги-Чаяакчы эр­лик­ке: «Дээрги-Ча
яак­чы се­ни че­ме­леп тур, эр­лик! Ие­руяак­чы се­ни че­ме­леп тур, эр­лик! Ие­ру
са­лим­ни ши­лип ал­ган Дээрги-Ча­яак­чы са­лим­ни ши­лип ал­ган Дээрги-Ча­яак­чы 
се­ни че­ме­лээ­р-дир! Ол ки­жи от­тан ушсе­ни че­ме­лээ­р-дир! Ол ки­жи от­тан уш
та соп эк­кел­ген ке­зек дег-дир» – дээн.та соп эк­кел­ген ке­зек дег-дир» – дээн.

3 Хир­лиг хеп­тиг Ии­сус дээр­ниң төХир­лиг хеп­тиг Ии­сус дээр­ниң тө
лээ­зи­ниң мур­нун­да тур­ган. лээ­зи­ниң мур­нун­да тур­ган. 4 Дээрниң Дээрниң 
тө­лээ­зи Ии­сус­туң мур­нун­да ту­рар өс­ке тө­лээ­зи Ии­сус­туң мур­нун­да ту­рар өс­ке 
тө­лээ­лер­ге: «Ооң хир­лиг хевин уш­туп тө­лээ­лер­ге: «Ооң хир­лиг хевин уш­туп 

*  2:8 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ол ме­ни ал­дар­жы­зын  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ол ме­ни ал­дар­жы­зын 
дээш ай­бы­лап чо­рут­кан».дээш ай­бы­лап чо­рут­кан».‌ 0022   *  3:5 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ол» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Ол» деп би­жээн.‌ 0031   *  3:8 Өзүм – Бур Өзүм – Бур
ган­ның аа­зап каа­ны, из­ра­иль чон­ну ча­гы­рар ужур­луг Да­вид­тиң сал­гак­чы­зы­ның ой­зу адаан ган­ның аа­зап каа­ны, из­ра­иль чон­ну ча­гы­рар ужур­луг Да­вид­тиң сал­гак­чы­зы­ның ой­зу адаан 
ады (Иса. 11:1; Иер. 23:5; 33:15 көр).ады (Иса. 11:1; Иер. 23:5; 33:15 көр).‌ 0032   *  3:9 Азы: «Че­ди ка­рак­тыг» (Зах. 4:10 көр). Азы: «Че­ди ка­рак­тыг» (Зах. 4:10 көр).‌ 0034

2:8 Ы. х. к. 32:10; Ыд. ыр. 16:8   ​2:9 Иез. 39:10 || Зах. 2:11; 4:9; 6:15; Иез. 2:5; 33:33   ​2:10 Иса. 12:6; 
Соф. 3:14; Зах. 9:9 || Иез. 37:27   ​2:11 Эсф. 9:27; Иса. 56:3; Зах. 8:22   ​2:12 Ы. х. к. 32:9 || Зах. 1:17   ​
3:1 Эз­ра 3:2; 5:2; Неем. 12:1 || 1 Чыл. 21:1; Иов 1:6; Ажыд. 12:9-10   ​3:2 Иу­да 1:9 || Ам. 4:11   ​
3:4 Лк. 15:22 || Иса. 61:10; Ажыд. 7:14; 19:8   ​3:5 Хост. 29:6   ​3:9 Иса. 28:16   ​3:10 3 Хаан. 4:25 
 
4:1 Дан. 8:18; 10:9   4:2 Хост. 25:31, 37; Ажыд. 1:12; 4:5 

каап­ты­ңар» – дээн. Оон Ии­сус­туң бокаап­ты­ңар» – дээн. Оон Ии­сус­туң бо
дун­га: «Көр даан, Мен сээң кем-бу­рууңдун­га: «Көр даан, Мен сээң кем-бу­рууң
ну уш­туп каап­тым, ам се­ңээ ба­йыр­лал ну уш­туп каап­тым, ам се­ңээ ба­йыр­лал 
хеви ке­ди­рип тур мен» – дээн.хеви ке­ди­рип тур мен» – дээн.

5 МенМен* ын­чан: «Ооң ба­жын­га арыг  ын­чан: «Ооң ба­жын­га арыг 
тюр­бан бөрт­тен ке­ди­рип каг­зын» – дээн тюр­бан бөрт­тен ке­ди­рип каг­зын» – дээн 
мен. Олар ооң ба­жын­га арыг тюр­бан кемен. Олар ооң ба­жын­га арыг тюр­бан ке
дир­геш, хеп­кер­ип каг­ды. А Дээрги-Чадир­геш, хеп­кер­ип каг­ды. А Дээрги-Ча
яак­чы­ның тө­лээ­зи ооң ча­нын­да тур­буяак­чы­ның тө­лээ­зи ооң ча­нын­да тур­бу
шаан чор­ду.шаан чор­ду.

6 Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ИиДээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи Ии
сус­ка даал­га бер­ип, мын­ча ди­ди: сус­ка даал­га бер­ип, мын­ча ди­ди: 7 «Аг-«Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи бо-дур: бир эвес сен Мээң оруумчү­ве­зи бо-дур: бир эвес сен Мээң оруум
ну эде­рип, Мээң дү­рүм­нер­им­ни күү­се­дир ну эде­рип, Мээң дү­рүм­нер­им­ни күү­се­дир 
бол­зуң­за, Мээң өр­гээм­ге баш­ка­рар эр­ге бол­зуң­за, Мээң өр­гээм­ге баш­ка­рар эр­ге 
сен­де бо­лур, Мээң өр­гээм­ниң де­вис­кээрсен­де бо­лур, Мээң өр­гээм­ниң де­вис­кээр
ин сен хай­гаа­раар сен. Ын­чан мын­да туин сен хай­гаа­раар сен. Ын­чан мын­да ту
рар тө­лээ­ле­р­им дег, Мен­че хос­туг ки­рер рар тө­лээ­ле­р­им дег, Мен­че хос­туг ки­рер 
арга­ны се­ңээ хай­ыр­лаар мен. арга­ны се­ңээ хай­ыр­лаар мен. 8 Дээ­ди баДээ­ди ба
раал­гак­чы Ии­сус, сен база се­ңээ баш­карраал­гак­чы Ии­сус, сен база се­ңээ баш­кар
ткан ба­раал­гак­чы­лар, эки ке­лир үе­ниң ткан ба­раал­гак­чы­лар, эки ке­лир үе­ниң 
ба­дыт­кал дем­дээ бо­лур улус, дың­на­ңар: ба­дыт­кал дем­дээ бо­лур улус, дың­на­ңар: 
Мен Бо­дум­нуң чал­чам­ны – Өзүм­нүМен Бо­дум­нуң чал­чам­ны – Өзүм­нү* чо чо
ру­дуп­тар мен. ру­дуп­тар мен. 9 Көрүңер, Ии­сус­туң мурКөрүңер, Ии­сус­туң мур
нун­га бир даш­ты са­лып тур мен. Ол даш нун­га бир даш­ты са­лып тур мен. Ол даш 
че­ди кыр­лыгче­ди кыр­лыг*, Мен аңаа тус­кай би­жик , Мен аңаа тус­кай би­жик 
оя ке­зип каар мен – деп, Аг-ше­риг­лиг оя ке­зип каар мен – деп, Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Бо черДээрги-Ча­яак­чы ме­дег­лээн. – Бо чер
ниң кем-бу­руу­зун чаң­гыс хүн дур­гу­зунниң кем-бу­руу­зун чаң­гыс хүн дур­гу­зун
да чай­ла­дып каап­тар мен. да чай­ла­дып каап­тар мен. 10 Ол хүн си­лер Ол хүн си­лер 
ху­вааг­лыг че­р­иңер­ге ви­но­град­тыг, фиху­вааг­лыг че­р­иңер­ге ви­но­град­тыг, фи
га ыяш­тар­лыг амыр-шө­лээн амы­ды­рап, га ыяш­тар­лыг амыр-шө­лээн амы­ды­рап, 
бот-бот­тар­ыңар удур-де­дир ча­ла­жыр сибот-бот­тар­ыңар удур-де­дир ча­ла­жыр си
лер». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның лер». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.34

Бешки көстүүшкүн:  Бешки көстүүшкүн:  
алдын чырыткы биле ийи ыяшалдын чырыткы биле ийи ыяш

4   1 Мээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган дээрМээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган дээр
ниң тө­лээ­зи ээп кел­геш, ме­ни, удаан ниң тө­лээ­зи ээп кел­геш, ме­ни, удаан 

ки­жи­ни дег, от­ту­руп­ту. ки­жи­ни дег, от­ту­руп­ту. 2 Ол мен­ден: «ЧүОл мен­ден: «Чү
нү кө­р­үп тур сен?» – деп ай­тыр­ды.нү кө­р­үп тур сен?» – деп ай­тыр­ды.

Мен: «Ал­дын чы­рыт­кы кө­р­үп тур Мен: «Ал­дын чы­рыт­кы кө­р­үп тур 
мен. Ооң кы­рын­да оли­ва үзү ку­дар самен. Ооң кы­рын­да оли­ва үзү ку­дар са
ва­жы­гаш бол­гаш че­ди дең тур. Дең ва­жы­гаш бол­гаш че­ди дең тур. Дең 
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бү­рү­зүн­де че­ди хоо­лай­жы­гаш бар-дыр. бү­рү­зүн­де че­ди хоо­лай­жы­гаш бар-дыр. 
3 Оон ыңай чы­рыт­кы­ның ча­нын­да ийи Оон ыңай чы­рыт­кы­ның ча­нын­да ийи 
оли­ва ыя­жын кө­р­үп тур мен: би­рээ­зи саоли­ва ыя­жын кө­р­үп тур мен: би­рээ­зи са
ва­жы­гаш­тың оң та­ла­зын­да, өс­ке­зи сова­жы­гаш­тың оң та­ла­зын­да, өс­ке­зи со
ла­гай та­ла­зын­да тур» – деп ха­рыы­лала­гай та­ла­зын­да тур» – деп ха­рыы­ла
дым. дым. 4 Мээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган Мээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган 
дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: «Бо чүү деп чүдээр­ниң тө­лээ­зин­ден: «Бо чүү деп чү
вел, дээргим?» – деп ай­тыр­дым.вел, дээргим?» – деп ай­тыр­дым.

5 Дээр­ниң тө­лээ­зи: «Бо чүү деп чүДээр­ниң тө­лээ­зи: «Бо чүү деп чү
вел дээр­зин бил­бе­зиң ол бе?» – деп удур вел дээр­зин бил­бе­зиң ол бе?» – деп удур 
ай­тыр­ды.ай­тыр­ды.

«Бил­бес мен, дээргим» – деп ха­рыы«Бил­бес мен, дээргим» – деп ха­рыы
ла­дым.ла­дым.

6 Ынчан ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: Ынчан ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: 
«Дээрги-Ча­яак­чы­ның Зо­ро­ва­вел­ге чу«Дээрги-Ча­яак­чы­ның Зо­ро­ва­вел­ге чу
гаа­лаан сө­зү бо-дур: че­дим­че кү­чү-күшгаа­лаан сө­зү бо-дур: че­дим­че кү­чү-күш
түг ше­риг­ден эвес, а Мээң Сүл­дем­ден түг ше­риг­ден эвес, а Мээң Сүл­дем­ден 
кээр – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы кээр – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы 
чу­гаа­лаан. – чу­гаа­лаан. – 7 Сен чүү сен, өн­дүр бе­дик Сен чүү сен, өн­дүр бе­дик 
даг? Зо­ро­ва­вел­диң мур­нун­га ор­гу­лааш даг? Зо­ро­ва­вел­диң мур­нун­га ор­гу­лааш 
апаар сен! Ол Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эң апаар сен! Ол Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң эң 
кол да­жын са­лып каар­га, улус: „Бур­ганкол да­жын са­лып каар­га, улус: „Бур­ган
ның ээ көр­нүүш­кү­нү ын­да-дыр!ның ээ көр­нүүш­кү­нү ын­да-дыр!*“ – деп “ – деп 
ал­гыр­жы бээр».ал­гыр­жы бээр».

8 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сөДээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө
зүн ажыт­кан: зүн ажыт­кан: 9 «Зоровавелдиң хол­да­ры бо «Зоровавелдиң хол­да­ры бо 
өр­гээ­ниң та­ваан сал­ган, база-ла ооң холөр­гээ­ниң та­ваан сал­ган, база-ла ооң хол
да­ры ону ту­дуп доо­зар. (Ын­чан ме­ни сида­ры ону ту­дуп доо­зар. (Ын­чан ме­ни си
лер­же Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның лер­же Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чо­рут­кан­ын би­лип аар си­лер.) чо­рут­кан­ын би­лип аар си­лер.) 10 Бичии Бичии 
эге­лээш­кин­нер хү­нүн кым хе­рек­ке ал­баэге­лээш­кин­нер хү­нүн кым хе­рек­ке ал­ба
зыл? Улус Зо­ро­ва­вел­диң хо­лун­да ту­дуг­га зыл? Улус Зо­ро­ва­вел­диң хо­лун­да ту­дуг­га 
ажыг­лаар хе­рек­сел көр­геш, өө­рүп-ба­й­ыражыг­лаар хе­рек­сел көр­геш, өө­рүп-ба­й­ыр
лаар. А дем­ги че­ди дең Дээрги-Ча­яак­чылаар. А дем­ги че­ди дең Дээрги-Ча­яак­чы
ның бүгү чер-де­ле­гей­ни эр­гий кө­р­үп туның бүгү чер-де­ле­гей­ни эр­гий кө­р­үп ту
рар ка­рак­та­р­ын­че ай­тып ту­рар».рар ка­рак­та­р­ын­че ай­тып ту­рар».

11 Мен ын­чан дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: Мен ын­чан дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: 
«Чы­рыт­кы­ның оң бол­гаш со­ла­гай та­ла«Чы­рыт­кы­ның оң бол­гаш со­ла­гай та­ла
зын­да ийи оли­ва ыя­жы чү­нү көр­гү­зүп зын­да ийи оли­ва ыя­жы чү­нү көр­гү­зүп 
ту­ра­ры ол?» – деп ай­тыр­дым.ту­ра­ры ол?» – деп ай­тыр­дым.

12 Оон ыңай: «Оли­ва ыяш­та­р­ынОон ыңай: «Оли­ва ыяш­та­р­ын
да ийи бу­дук бар-дыр, ол бу­дук­тар ийи да ийи бу­дук бар-дыр, ол бу­дук­тар ийи 
ал­дын хоор­за дам­чыш­тыр суук ал­дынал­дын хоор­за дам­чыш­тыр суук ал­дын*  
үн­дүр ак­сып ту­рар-дыр. Ол чүү деп чүүн­дүр ак­сып ту­рар-дыр. Ол чүү деп чү
вел?» – деп ай­тыр­дым.вел?» – деп ай­тыр­дым.

13 Тө­лээ ха­рыы­зын­га: «Олар­ның чү­нү Тө­лээ ха­рыы­зын­га: «Олар­ның чү­нү 
көр­гү­зүп ту­ра­р­ын бил­бес сен бе кай?» – көр­гү­зүп ту­ра­р­ын бил­бес сен бе кай?» – 
деп ай­тыр­ды.деп ай­тыр­ды.

*  4:7 Азы: «Ма­га­лыг чаа­гай­ын!» Азы: «Ма­га­лыг чаа­гай­ын!»‌ 0041   *  4:12 Азы: «Ал­дын­нал­чак оли­ва үзүн». Азы: «Ал­дын­нал­чак оли­ва үзүн».‌ 0044   *  4:14 Ши­лип чаап каан  Ши­лип чаап каан 
ийи ки­жи – из­ра­иль чон­нуң ча­гы­рык­чы­зы биле дээ­ди ба­раал­гак­чы ол-дур.ийи ки­жи – из­ра­иль чон­нуң ча­гы­рык­чы­зы биле дээ­ди ба­раал­гак­чы ол-дур.‌ 0046     *  

5:6 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­де «Бүгү чер-чурт­туң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ын­чаар көс­түп ту­ра­ры ол-дур» деп би­жээн.сө­зүг­лел­де «Бүгү чер-чурт­туң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ын­чаар көс­түп ту­ра­ры ол-дур» деп би­жээн.‌ 0050
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«Бил­бес мен, дээргим» – деп ха­рыы«Бил­бес мен, дээргим» – деп ха­рыы
ла­дым.ла­дым.

14 Ынчан ол: «Бо ыяш­тар дээр­ге бүгү Ынчан ол: «Бо ыяш­тар дээр­ге бүгү 
чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­чы­зын­га ба­раан чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­чы­зын­га ба­раан 
бо­луп ту­рар, оли­ва үзү-биле ши­лип чаап бо­луп ту­рар, оли­ва үзү-биле ши­лип чаап 
каан ийи ки­жи-дир» – ди­ди.каан ийи ки­жи-дир» – ди­ди.*45

Алдыгы көстүүшкүн:  Алдыгы көстүүшкүн:  
ужуп чоруур дүрүг-номужуп чоруур дүрүг-ном

5   1 Катап база топ­тап көө­рүм­ге, дү­рүг-Катап база топ­тап көө­рүм­ге, дү­рүг-
ном ужуп бар чыт­ты. ном ужуп бар чыт­ты. 2 Дээр­ниң тө­лээДээр­ниң тө­лээ

зи: «Чү­нү кө­р­үп тур сен?» – деп ай­тыр­ды.зи: «Чү­нү кө­р­үп тур сен?» – деп ай­тыр­ды.
«Ужуп чо­руур дү­рүг-ном кө­р­үп тур «Ужуп чо­руур дү­рүг-ном кө­р­үп тур 

мен, ооң узу­ну чээр­би кы­ры дур­ту, а доомен, ооң узу­ну чээр­би кы­ры дур­ту, а доо
ра­зы он кы­ры дур­ту-дур» – деп ха­рыыра­зы он кы­ры дур­ту-дур» – деп ха­рыы
ла­дым.ла­дым.

3 Ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: «Бүгү чер Ол ме­ңээ мын­ча ди­ди: «Бүгү чер 
кы­рын­че дир­ге­лип кел­ген кар­гыш ол-кы­рын­че дир­ге­лип кел­ген кар­гыш ол-
дур; ном­нуң бир та­ла­зын­да би­жип каадур; ном­нуң бир та­ла­зын­да би­жип каа
ны дег, оор­ла­ныр бүгү улус кыр­ды­рар, ны дег, оор­ла­ныр бүгү улус кыр­ды­рар, 
а өс­ке та­ла­зын­да би­жип каа­ны дег, меа өс­ке та­ла­зын­да би­жип каа­ны дег, ме
ге даң­гы­рак бер­ген бүгү улус кыр­ды­рар. ге даң­гы­рак бер­ген бүгү улус кыр­ды­рар. 
4 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: „Мен бо Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: „Мен бо 
кар­гыш­ты ыдып­тар мен. Оор­нуң ба­жыңкар­гыш­ты ыдып­тар мен. Оор­нуң ба­жың
ын­че база Мээң адым-би­ле ме­ге­леп даңын­че база Мээң адым-би­ле ме­ге­леп даң
гы­раг­лап ту­рар ки­жи­ниң ба­жың­ын­че ол гы­раг­лап ту­рар ки­жи­ниң ба­жың­ын­че ол 
ки­ре бээр. Аңаа ту­рум­чуп ал­гаш, оларки­ре бээр. Аңаа ту­рум­чуп ал­гаш, олар
ның ба­жың­на­р­ын: ыяш­ты-даа, даш­ты-ның ба­жың­на­р­ын: ыяш­ты-даа, даш­ты-
даа ол узут­кап каап­тар“ – деп ме­дег­ле­ди».даа ол узут­кап каап­тар“ – деп ме­дег­ле­ди».

Чедиги көстүүшкүн:  Чедиги көстүүшкүн:  
доскаар иштинде херээжен кижидоскаар иштинде херээжен кижи
5 Мээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган Мээң-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган 

дээр­ниң тө­лээ­зи бу­рун­гаар үнүп келдээр­ниң тө­лээ­зи бу­рун­гаар үнүп кел
геш: «Ам база топ­тап көр­ем, чүү кел чыгеш: «Ам база топ­тап көр­ем, чүү кел чы
дар-дыр?» – ди­ди.дар-дыр?» – ди­ди.

6 Мен: «Бо чүү деп чү­вел?» – деп айМен: «Бо чүү деп чү­вел?» – деп ай
тыр­дым.тыр­дым.

Ол: «Дос­каар ыш­ка­жыл – деп хаОл: «Дос­каар ыш­ка­жыл – деп ха
рыы­ла­ды. – Ол дос­каар бүгү чер-чурт­туң рыы­ла­ды. – Ол дос­каар бүгү чер-чурт­туң 
чурт­так­чы­ла­р­ы­ның кем-бу­руу­зу-биле чурт­так­чы­ла­р­ы­ның кем-бу­руу­зу-биле 
дол­дун­ган-дырдол­дун­ган-дыр*».».

7 Дос­каар­ның кор­гул­чун ха­лы­вы көДос­каар­ның кор­гул­чун ха­лы­вы кө
дүр­лү бээр­ге, ооң иш­тин­де бир хе­рээ­жен дүр­лү бээр­ге, ооң иш­тин­де бир хе­рээ­жен 
ки­жи олу­р­ар бол­ду. ки­жи олу­р­ар бол­ду. 8 Дээр­ниң тө­лээ­зи: Дээр­ниң тө­лээ­зи: 
«Бо хе­рээ­жен дээр­ге ба­чыт-тыр!» – дээш, «Бо хе­рээ­жен дээр­ге ба­чыт-тыр!» – дээш, 
ону дос­каар­же де­дир сук­каш, кор­гул­чун ону дос­каар­же де­дир сук­каш, кор­гул­чун 
ха­лып-биле дуг­лап каг­ды.ха­лып-биле дуг­лап каг­ды.
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9 Оон топ­тап көр­геш, ши­лен куш­туу Оон топ­тап көр­геш, ши­лен куш­туу 
ыш­каш чал­гын­нар­лыг ийи хе­рээ­жен киыш­каш чал­гын­нар­лыг ийи хе­рээ­жен ки
жи ужуп бар чы­да­р­ын эс­ке­рип каг­дым, жи ужуп бар чы­да­р­ын эс­ке­рип каг­дым, 
олар­ның чал­гын­на­р­ын хат хөл­бең­не­дип олар­ның чал­гын­на­р­ын хат хөл­бең­не­дип 
ту­рар бол­ду. Олар дос­каар­ны кө­дү­рүп ту­рар бол­ду. Олар дос­каар­ны кө­дү­рүп 
ал­гаш, чер биле дээр ара­зын­га ужуп чоал­гаш, чер биле дээр ара­зын­га ужуп чо
руп­ту. руп­ту. 10 Дээр­ниң мээң-биле чу­гаа­ла­жып Дээр­ниң мээң-биле чу­гаа­ла­жып 
тур­ган тө­лээ­зин­ден: «Олар дос­каар­ны тур­ган тө­лээ­зин­ден: «Олар дос­каар­ны 
кай­наар ап­паары ол?» – деп ай­тыр­дым.кай­наар ап­паары ол?» – деп ай­тыр­дым.

11 «Сен­наар чер­же«Сен­наар чер­же*, ор­та аңаа өр, ор­та аңаа өр
гээ ту­дуп бээр дээш – деп, ол ме­ңээ хагээ ту­дуп бээр дээш – деп, ол ме­ңээ ха
рыы­ла­ды. – Ка­жан өр­гээ бе­лен апаар­га, рыы­ла­ды. – Ка­жан өр­гээ бе­лен апаар­га, 
дос­каар­ны ор­та та­вак кы­рын­га тур­гудос­каар­ны ор­та та­вак кы­рын­га тур­гу
зуп каар».зуп каар».56

Сески көстүүшкүн:  Сески көстүүшкүн:  
аъттар биле дайынчы тергелераъттар биле дайынчы тергелер

6   1 Мен ка­тап база топ­тап көр­геш, ийи Мен ка­тап база топ­тап көр­геш, ийи 
хү­лер даг ара­зын­дан үнүп орар дөрт хү­лер даг ара­зын­дан үнүп орар дөрт 

дай­ын­чы тер­ге эс­ке­рип каг­дым. дай­ын­чы тер­ге эс­ке­рип каг­дым. 2 БирБир
ги тер­ге­ни шил­ги аът­тар сөөр­түп чор­ду, ги тер­ге­ни шил­ги аът­тар сөөр­түп чор­ду, 
ийи­ги­зин – дас ка­ра аът­тар, ийи­ги­зин – дас ка­ра аът­тар, 3 үшкүзүн – үшкүзүн – 
ак аът­тар, дөрт­кү­зүн – ала-шокар, күшак аът­тар, дөрт­кү­зүн – ала-шокар, күш
түг аът­тар. түг аът­тар. 4 Мен ын­чан мээң-биле чу­гааМен ын­чан мээң-биле чу­гаа
ла­жып тур­ган дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: «Бо ла­жып тур­ган дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: «Бо 
чүү деп чү­вел, дээргим?» – деп ай­тыр­дым.чүү деп чү­вел, дээргим?» – деп ай­тыр­дым.

5 Дээрниң тө­лээ­зи ме­ңээ: «Олар дээрДээрниң тө­лээ­зи ме­ңээ: «Олар дээр
ге бүгү чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­чы­зыге бүгү чер-де­ле­гей­ниң Ча­гы­рык­чы­зы
ның ту­рар че­р­ин­ден үнүп кел­ген дөрт ның ту­рар че­р­ин­ден үнүп кел­ген дөрт 
хат-тырхат-тыр*. . 6 Дас ка­ра аът­тар соң­гу чүк­те Дас ка­ра аът­тар соң­гу чүк­те 
чурт­чечурт­че* бар чы­да­ры ол-дур, ак аът­тар –  бар чы­да­ры ол-дур, ак аът­тар – 
олар­ның соо-билеолар­ның соо-биле**, ала-шокар аът­тар – , ала-шокар аът­тар – 
мур­нуу чүк­че» – деп ха­рыы­ла­ды.мур­нуу чүк­че» – деп ха­рыы­ла­ды.

7 Күш­түг аът­тар үнүп кел­геш, чер-деКүш­түг аът­тар үнүп кел­геш, чер-де
ле­гей­ни эр­гий ха­лык­сап, чүт­күп тур­ду. ле­гей­ни эр­гий ха­лык­сап, чүт­күп тур­ду. 
Дээр­ниң тө­лээ­зи: «Ба­р­ып, чер-де­ле­гейДээр­ниң тө­лээ­зи: «Ба­р­ып, чер-де­ле­гей
ни эр­гип ке­зи­ңер!» – дээр­ге, олар хални эр­гип ке­зи­ңер!» – дээр­ге, олар хал
дып чо­руп­ту.дып чо­руп­ту.

8 Ол ын­чан дың­зы­дыр: «Көр даан, Ол ын­чан дың­зы­дыр: «Көр даан, 
соң­гу чүк­те чурт­че хал­дып чо­руп­кан аътсоң­гу чүк­те чурт­че хал­дып чо­руп­кан аът
тар ол чер­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­детар ол чер­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де
зин оо­жур­га­дып каг­ды» – ди­ди.зин оо­жур­га­дып каг­ды» – ди­ди.

Дээди бараалгакчыга  Дээди бараалгакчыга  
оваадайны кедиргениоваадайны кедиргени

9 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сөДээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ Бо­ду­нуң сө
зүн ажыт­кан: зүн ажыт­кан: 10 «Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш«Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш

*  5:11 Сен­наар – ва­ви­лон чер­ниң эр­ги ады (Э. д. 10:10; 11:2 көр). Сен­наар – ва­ви­лон чер­ниң эр­ги ады (Э. д. 10:10; 11:2 көр).‌ 0051   *  6:5 Азы: «Дөрт сүл­де- Азы: «Дөрт сүл­де-
дир».дир».‌ 0055   *  6:6 Из­ра­иль чон­че Ас­си­рия биле Ва­ви­лон соң­гу чүк­тен хал­дап кээп тур­ган. Ын­чан­гаш  Из­ра­иль чон­че Ас­си­рия биле Ва­ви­лон соң­гу чүк­тен хал­дап кээп тур­ган. Ын­чан­гаш 
эр­те-бу­рун­гу ев­рей­лер ол чурт­тар­ны «соң­гу чүк­түң чурт­тары» деп адап тур­ган.эр­те-бу­рун­гу ев­рей­лер ол чурт­тар­ны «соң­гу чүк­түң чурт­тары» деп адап тур­ган.‌ 0056    **  6:6 Азы: «Ба Азы: «Ба
рыын чүк­че».рыын чүк­че».‌ 0057   *  6:13 Азы: «Дү­жүл­ге­зин­ге ол Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы база бо­лур». Азы: «Дү­жүл­ге­зин­ге ол Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы база бо­лур».‌ 0060   *  6:14 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Хел­дай» эвес, «Хе­лем» деп би­жээн.бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Хел­дай» эвес, «Хе­лем» деп би­жээн.‌ 0061   *  7:1 Б. э. ч. 518 чыл­дың де­кабрь 7. Б. э. ч. 518 чыл­дың де­кабрь 7.‌ 0064
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кун­дан ээп кел­ген Хел­дай, То­вия бол­гаш кун­дан ээп кел­ген Хел­дай, То­вия бол­гаш 
Ие­дайя олар­ның бе­лек­те­р­ин ап ал. Ол-Ие­дайя олар­ның бе­лек­те­р­ин ап ал. Ол-
ла хүн Со­фо­ния­ның ог­лу Ио­сия­ның бала хүн Со­фо­ния­ның ог­лу Ио­сия­ның ба
жың­ын­че чо­ру­вут. жың­ын­че чо­ру­вут. 11 Алдын-мөңгүнден Алдын-мөңгүнден 
ап ал­гаш, оваа­дай­дан кыл­гаш, Ио­се­декап ал­гаш, оваа­дай­дан кыл­гаш, Ио­се­дек
тиң ог­лу, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чытиң ог­лу, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зы Ии­сус­туң ба­жын­га ке­ди­ре са­лып каг. зы Ии­сус­туң ба­жын­га ке­ди­ре са­лып каг. 
12 Аңаа Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чыАңаа Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы
ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: көр даан, ның чу­гаа­лаан чү­ве­зин дам­чыт: көр даан, 
Өзүм деп ат­тыг ки­жи бо-дур. Ооң өзүӨзүм деп ат­тыг ки­жи бо-дур. Ооң өзү
мү ту­рар че­р­ин­ден өзүп үн­геш, Дээрги-мү ту­рар че­р­ин­ден өзүп үн­геш, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин тур­гу­зуп каар. Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин тур­гу­зуп каар. 
13 Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ол турДээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ол тур
гу­зуп каар. Ол алдар-хүн­дү­ге бүр­гет­тигу­зуп каар. Ол алдар-хүн­дү­ге бүр­гет­ти
рер, Бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап­каш, рер, Бо­ду­нуң дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап­каш, 
ча­гы­рар. Ооң дү­жүл­ге­зи­ниң ча­нын­га ча­гы­рар. Ооң дү­жүл­ге­зи­ниң ча­нын­га 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы ту­рарБур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы ту­рар*, олар , олар 
ара­зын­да эп-на­йы­рал­дыг бо­лур. ара­зын­да эп-на­йы­рал­дыг бо­лур. 14 А ол А ол 
оваа­дай Хел­дайоваа­дай Хел­дай*, То­вия, Ие­дайя бол­гаш , То­вия, Ие­дайя бол­гаш 
Со­фо­ния­ның ог­лу Хен ду­гай­ын­да ту­расСо­фо­ния­ның ог­лу Хен ду­гай­ын­да ту­рас
каал дем­дек бооп, Дээрги-Ча­яак­чы­ның каал дем­дек бооп, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гээ­зин­ге арт­ып кал­зын».өр­гээ­зин­ге арт­ып кал­зын».

15 Ыракта чурт­тап ту­рар улус че­дип Ыракта чурт­тап ту­рар улус че­дип 
кел­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин кел­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин 
ту­да­р­ын­га кир­жир, ын­чан ме­ни си­лерту­да­р­ын­га кир­жир, ын­чан ме­ни си­лер
же Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чоже Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чо
рут­кан­ын би­лип аар си­лер. Си­лер­ниң рут­кан­ын би­лип аар си­лер. Си­лер­ниң 
Бур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гааБур­ган­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа
лаан чү­ве­зин чүт­күл­дүү-биле тооп дыңлаан чү­ве­зин чүт­күл­дүү-биле тооп дың
наар бол­зу­ңар­за, ол бүгү бол­ду­на бээр.наар бол­зу­ңар­за, ол бүгү бол­ду­на бээр.67

Чөптүг чорук биле энерел  Чөптүг чорук биле энерел  
шээрлээшкинден херектигшээрлээшкинден херектиг

7   1 Персияның хааны Да­рий­ниң ча­гырПерсияның хааны Да­рий­ниң ча­гыр
га­зы­ның дөрт­кү чы­лын­да, Кис­лев га­зы­ның дөрт­кү чы­лын­да, Кис­лев 

деп тос­ку ай­ның дөрт­тедеп тос­ку ай­ның дөрт­те* Дээрги-Ча­яак Дээрги-Ча­яак
чы Бо­ду­нуң сө­зүн За­ха­рия­га ажыт­кан. чы Бо­ду­нуң сө­зүн За­ха­рия­га ажыт­кан. 
2 Ол үе­де Ве­фил­диң чурт­так­чы­лары СаОл үе­де Ве­фил­диң чурт­так­чы­лары Са
ре­цер биле Ре­гем-Ме­лех деп ийи ки­жире­цер биле Ре­гем-Ме­лех деп ийи ки­жи
ни бот­та­р­ы­ның улу­зу-биле ка­ды Дээрги-ни бот­та­р­ы­ның улу­зу-биле ка­ды Дээрги-
Ча­яак­чы­дан ээ кө­рүүш­күн ди­леп мөр­гүЧа­яак­чы­дан ээ кө­рүүш­күн ди­леп мөр­гү
зүн дээш чо­ру­дуп­кан. зүн дээш чо­ру­дуп­кан. 3 Олар Аг-ше­риг­лиг Олар Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де ту­рар Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­де ту­рар 
Ооң ба­раал­гак­чы­зын­дан база Ооң меОоң ба­раал­гак­чы­зын­дан база Ооң ме
дээ­чи­ле­р­ин­ден: «Хөй чыл­дар дур­гудээ­чи­ле­р­ин­ден: «Хөй чыл­дар дур­гу
зун­да кы­лып ту­ра­ры­выс дег, чыл­дың-зун­да кы­лып ту­ра­ры­выс дег, чыл­дың-
на беш ай­да ка­чыг­дап ыг­лап-сык­тап, на беш ай­да ка­чыг­дап ыг­лап-сык­тап, 
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шээр­ле­ни­р­ин улам­чы­лаар бис бе?»шээр­ле­ни­р­ин улам­чы­лаар бис бе?»* –  – 
деп ай­ты­рар ужур­луг тур­ган.деп ай­ты­рар ужур­луг тур­ган.

4 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы БоАг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы Бо
ду­нуң сө­зүн ме­ңээ ажыт­кан: ду­нуң сө­зүн ме­ңээ ажыт­кан: 5 «Чурттуң «Чурттуң 
бүгү чо­нун­дан база Бур­ган­ның ба­раалбүгү чо­нун­дан база Бур­ган­ның ба­раал
гак­чы­ла­р­ын­дан ай­ты­рып көр: сөөл­гү чегак­чы­ла­р­ын­дан ай­ты­рып көр: сөөл­гү че
ден чыл дур­гу­зун­да беш ай­да база че­ди ден чыл дур­гу­зун­да беш ай­да база че­ди 
ай­да шээр­ле­нип, ка­чыг­дап ыг­лап-сык­тап ай­да шээр­ле­нип, ка­чыг­дап ыг­лап-сык­тап 
ту­ра, Ме­ни дээш ын­чаар кы­лып тур­ган ту­ра, Ме­ни дээш ын­чаар кы­лып тур­ган 
си­лер бе? си­лер бе? 6 А аш­та­нып-чем­не­нип ту­ра, А аш­та­нып-чем­не­нип ту­ра, 
бот­тар­ыңар дээш дой­лап тур­баан си­лер бот­тар­ыңар дээш дой­лап тур­баан си­лер 
бе? бе? 7 Дээрги-Ча­яак­чы ол-ла сөс­тер­ни, Дээрги-Ча­яак­чы ол-ла сөс­тер­ни, 
ка­жан Ие­ру­са­лим бол­гаш ооң чоок-кака­жан Ие­ру­са­лим бол­гаш ооң чоок-ка
вы­зын­да хоо­рай-суур­лар чурт­так­чы­лыг, вы­зын­да хоо­рай-суур­лар чурт­так­чы­лыг, 
амыр-шө­лээн тур­да, Не­гев бол­гаш Шеамыр-шө­лээн тур­да, Не­гев бол­гаш Ше
фе­ла деп де­вис­кээр­лер чурт­так­чы чон­нуг фе­ла деп де­вис­кээр­лер чурт­так­чы чон­нуг 
тур­да, биеэ­де тур­ган ме­дээ­чи­ле­р­ин дамтур­да, биеэ­де тур­ган ме­дээ­чи­ле­р­ин дам
чыш­тыр чу­гаа­лап тур­ган эвес чү­ве бе?»чыш­тыр чу­гаа­лап тур­ган эвес чү­ве бе?»

8 Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң сө­зүн ЗаДээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң сө­зүн За
ха­рия­га ажыт­кан: ха­рия­га ажыт­кан: 9 «Аг-шериглиг Дээрги-«Аг-шериглиг Дээрги-
Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: 
чөп­түг-шын­ныг шиит­кел­ден кыл­ыңар, чөп­түг-шын­ныг шиит­кел­ден кыл­ыңар, 
бот-бот­тар­ыңар­га эне­рел­диг, кээр­гээ­чел бот-бот­тар­ыңар­га эне­рел­диг, кээр­гээ­чел 
сет­кил­диг бо­лу­ңар. сет­кил­диг бо­лу­ңар. 10 Дулгуяк хе­рээ­женДулгуяк хе­рээ­жен
ни, өс­күс ки­жи­ни, даш­ты­кы ки­жи­ни ни, өс­күс ки­жи­ни, даш­ты­кы ки­жи­ни 
бол­гаш ядыы ки­жи­ни кы­заг­да­ва­ңар, сетбол­гаш ядыы ки­жи­ни кы­заг­да­ва­ңар, сет
кил-чү­рээ­ңер­ге бот-бот­тар­ыңар­га удур кил-чү­рээ­ңер­ге бот-бот­тар­ыңар­га удур 
ка­ра са­гыш ты­выл­ба­зын.ка­ра са­гыш ты­выл­ба­зын.

11 Ын­чал­за-даа чо­нум Ме­ни тооп Ын­чал­за-даа чо­нум Ме­ни тооп 
дың­наа­р­ын­дан ой­та­лап, хая көр­нү бердың­наа­р­ын­дан ой­та­лап, хая көр­нү бер
ген, дың­на­вас дээш ку­лак­та­р­ын дуг­лап ген, дың­на­вас дээш ку­лак­та­р­ын дуг­лап 
ал­ган. ал­ган. 12 Олар чү­рек­те­р­ин ал­маз ыш­каш Олар чү­рек­те­р­ин ал­маз ыш­каш 
ка­дыг кы­лып ал­ган, ыдык­тыг хоой­лу­ну ка­дыг кы­лып ал­ган, ыдык­тыг хоой­лу­ну 
база Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның база Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
Бо­ду­нуң Сүл­де­зи-биле биеэ­ги ме­дээ­чиБо­ду­нуң Сүл­де­зи-биле биеэ­ги ме­дээ­чи
лер­ни дам­чыш­тыр чо­ру­дуп тур­ган сөс­телер­ни дам­чыш­тыр чо­ру­дуп тур­ган сөс­те
р­ин тооп дың­на­вайн бар­ган. Ын­чан­гаш р­ин тооп дың­на­вайн бар­ган. Ын­чан­гаш 
Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы Мен оларАг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы Мен олар
же аа­жок ки­лең­ней бер­ген мен.же аа­жок ки­лең­ней бер­ген мен.

13 Оларны кый­гы­рып тур­ум­да, тооп Оларны кый­гы­рып тур­ум­да, тооп 
дың­на­вас бол­ду, ын­чаар­га олар кый­гыдың­на­вас бол­ду, ын­чаар­га олар кый­гы
рар­га, Мен база дың­на­ваан мен – деп, рар­га, Мен база дың­на­ваан мен – деп, 
Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гааАг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа
лаан. – лаан. – 14 Мен олар­ны бил­бес чо­р­аа­ны Мен олар­ны бил­бес чо­р­аа­ны 
бүгү чон­нар­же та­ра­дыр ха­ды­дып­тым. бүгү чон­нар­же та­ра­дыр ха­ды­дып­тым. 
Олар­ның соон­да чер-чурту ээн­зи­реп, Олар­ның соон­да чер-чурту ээн­зи­реп, 
ону та­вар­тыр кым-даа ыңай-бээр чорону та­вар­тыр кым-даа ыңай-бээр чор
бас апар­ган. Олар ын­чал­дыр бот­та­р­ыбас апар­ган. Олар ын­чал­дыр бот­та­р­ы

*  7:3 Бур­ган­ның өр­гээ­зин бол­гаш Ие­ру­са­лим­ни үрег­деп, өрт­тет­ке­н­ин дем­дег­лээн шээр­лээш Бур­ган­ның өр­гээ­зин бол­гаш Ие­ру­са­лим­ни үрег­деп, өрт­тет­ке­н­ин дем­дег­лээн шээр­лээш
кин­ни док­таа­дып каар­га, чон ону Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун үе­зин­де база оон ээп кел­геш-даа, кин­ни док­таа­дып каар­га, чон ону Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун үе­зин­де база оон ээп кел­геш-даа, 
чыл­дың-на са­гып кы­лып тур­ган.чыл­дың-на са­гып кы­лып тур­ган.‌ 0065
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ның кай­гам­чык ча­раш че­р­ин ээн ку­руг ның кай­гам­чык ча­раш че­р­ин ээн ку­руг 
кы­лып ал­ган».кы­лып ал­ган».78

Бурганның Иерусалимге берген  Бурганның Иерусалимге берген  
аазаашкыннарыаазаашкыннары

8   1 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
сө­зү ме­ңээ ажыт­тын­ган.сө­зү ме­ңээ ажыт­тын­ган.

2 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Мен Си­он чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Мен Си­он 
дээш аа­жок хүн­ней бер­дим. Мээң хүндээш аа­жок хүн­ней бер­дим. Мээң хүн
нээш­ки­ним ооң дай­зын­на­р­ын­че өн­дүр нээш­ки­ним ооң дай­зын­на­р­ын­че өн­дүр 
улуг ки­лең бооп кып­тык­ты». улуг ки­лең бооп кып­тык­ты». 3 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: Чаяакчының чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: 
«Мен Си­он даг­же ээп кел­геш, Ие­ру­са«Мен Си­он даг­же ээп кел­геш, Ие­ру­са
лим­ге чурт­таар мен. Ие­ру­са­лим хоо­рай лим­ге чурт­таар мен. Ие­ру­са­лим хоо­рай 
шын­чы хоо­рай деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-шын­чы хоо­рай деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-
Ча­яак­чы­ның даа – ыдык­тыг даг деп Ча­яак­чы­ның даа – ыдык­тыг даг деп 
адат­ты­рар».адат­ты­рар».

4 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чыАг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы
ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ка­тап ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ка­тап 
база кыр­ган ирей-кадай­лар Ие­ру­са­лимбаза кыр­ган ирей-кадай­лар Ие­ру­са­лим
ниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га олу­р­ар, олар наниң ку­дум­чу­ла­р­ын­га олу­р­ар, олар на
зы­лап кы­раа­н­ын­дан даян­гыыш­тыг чозы­лап кы­раа­н­ын­дан даян­гыыш­тыг чо
руур. руур. 5 Хоо­рай­ның ку­дум­чу­ла­р­ын ой­наан Хоо­рай­ның ку­дум­чу­ла­р­ын ой­наан 
уруг­лар до­ла бээр».уруг­лар до­ла бээр».

6 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Чон­нуң артчу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Чон­нуң арт
ын­чы­зын­га ол хүн­нер­де бо бүгү кай­гамын­чы­зын­га ол хүн­нер­де бо бүгү кай­гам
чык бооп көс­түр бол­за, Ме­ңээ кай­гамчык бооп көс­түр бол­за, Ме­ңээ кай­гам
чык бооп көс­түр чү­ве чок». Аг-ше­риг­лиг чык бооп көс­түр чү­ве чок». Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.

7 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Мен Бо­думчу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Мен Бо­дум
нуң чо­нум­ну чөөн чүк­те, бар­ыын чүкнуң чо­нум­ну чөөн чүк­те, бар­ыын чүк
те чурт­тар­дан үн­дү­рүп эк­кеп, кам­га­лап те чурт­тар­дан үн­дү­рүп эк­кеп, кам­га­лап 
каар мен. каар мен. 8 Оларны Ие­ру­са­лим­ге чурт­таар Оларны Ие­ру­са­лим­ге чурт­таар 
кыл­дыр де­дир чан­ды­рып аар мен, олар кыл­дыр де­дир чан­ды­рып аар мен, олар 
Мээң чо­нум бо­лур, а Мен олар­ның шынМээң чо­нум бо­лур, а Мен олар­ның шын
чы, чөп­түг Бур­ганы бо­лур мен».чы, чөп­түг Бур­ганы бо­лур мен».

9 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Аг-ше­риг­лиг чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ту­дары-Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин ту­дары-
биле, ооң та­ваан са­лып тур­да, ын­дыг биле, ооң та­ваан са­лып тур­да, ын­дыг 
сөс­тер­ни Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери чусөс­тер­ни Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери чу
гаа­лап тур­ган. Си­лер ам ол-ла сөс­тергаа­лап тур­ган. Си­лер ам ол-ла сөс­тер
ни дың­нап тур си­лер, хол­да­р­ыңар күш-ни дың­нап тур си­лер, хол­да­р­ыңар күш-
шы­дал кир­зин! шы­дал кир­зин! 10 Ол үе­ге че­дир ки­жи­ниң Ол үе­ге че­дир ки­жи­ниң 
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күш-ажылы дээш тө­ле­вир кы­лыры шыкүш-ажылы дээш тө­ле­вир кы­лыры шы
дат­тын­мас тур­ган, ажыл­да­дып ажыг­лаан дат­тын­мас тур­ган, ажыл­да­дып ажыг­лаан 
мал-ма­ган­ны чем­ге­рер арга чок тур­ган. мал-ма­ган­ны чем­ге­рер арга чок тур­ган. 
Чо­ру­мал улус­ка дай­зын­нар амыр-дыш Чо­ру­мал улус­ка дай­зын­нар амыр-дыш 
бер­бейн тур­ган. Мен ын­чан бүгү улус­ту бер­бейн тур­ган. Мен ын­чан бүгү улус­ту 
бот-бот­та­рын­га удур­ла­ныш­ты­рып каан бот-бот­та­рын­га удур­ла­ныш­ты­рып каан 
тур­ган мен».тур­ган мен».

11 «А бо чон­нуң арт­ын­чы­зын Мен «А бо чон­нуң арт­ын­чы­зын Мен 
биеэ­де ыш­каш кыл­дыр аа­жы­ла­вас мен – биеэ­де ыш­каш кыл­дыр аа­жы­ла­вас мен – 
деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы ме­дегдеп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы ме­дег
лээн. – лээн. – 12 Улус тай­бың бай­дал­га та­раа таУлус тай­бың бай­дал­га та­раа та
рыыр, ви­но­град сы­вы чи­ми­зин бээр, чер рыыр, ви­но­град сы­вы чи­ми­зин бээр, чер 
бо­ду­нуң дү­жү­дүн бээр, дээр­лер чаъс-шабо­ду­нуң дү­жү­дүн бээр, дээр­лер чаъс-ша
лыңын чаг­ды­рар. Ол бү­гү­нү Мен бо чонлыңын чаг­ды­рар. Ол бү­гү­нү Мен бо чон
нуң арт­ын­чы­зы эди­лээр кыл­дыр хай­ырнуң арт­ын­чы­зы эди­лээр кыл­дыр хай­ыр
лаар мен. лаар мен. 13 Иу­дея­ның чо­ну, Из­раиль­диң Иу­дея­ның чо­ну, Из­раиль­диң 
чо­ну, си­лер өс­ке чон­нар ара­зын­да карчо­ну, си­лер өс­ке чон­нар ара­зын­да кар
гыш­тыг бооп тур­ган си­лер, ын­чал­за-даа гыш­тыг бооп тур­ган си­лер, ын­чал­за-даа 
Мен си­лер­ни кам­га­лап каар мен, си­лер Мен си­лер­ни кам­га­лап каар мен, си­лер 
йө­рээл­диг апаар си­лер. Корт­па­ңар, холйө­рээл­диг апаар си­лер. Корт­па­ңар, хол
да­р­ыңар күш-шы­дал кир­зин!»да­р­ыңар күш-шы­дал кир­зин!»

14 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ада-өгбе­ңер чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ада-өгбе­ңер 
Ме­ни ки­лең­не­дип­тер­ге, си­лер­ге хо­ра Ме­ни ки­лең­не­дип­тер­ге, си­лер­ге хо­ра 
хал­да­дыр деп шиит­пир үн­дүр­геш, ону хал­да­дыр деп шиит­пир үн­дүр­геш, ону 
өс­керт­пээн бол­гай мен – деп, Аг-ше­ригөс­керт­пээн бол­гай мен – деп, Аг-ше­риг
лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 15 Ам Ам 
база, бо үе­де, Мен шиит­пир үн­дү­рүп, база, бо үе­де, Мен шиит­пир үн­дү­рүп, 
Ие­ру­са­лим­ге, Иу­дея­ның чо­нун­га ачы-Ие­ру­са­лим­ге, Иу­дея­ның чо­нун­га ачы-
буян көр­гү­зер деп тур мен. Корт­па­ңар!буян көр­гү­зер деп тур мен. Корт­па­ңар!

16 Силерниң кы­лыр ужур­луг чү­веСилерниң кы­лыр ужур­луг чү­ве
ңер бо-дур: шуп­ту­ңар бот-бот­тар­ыңар­га ңер бо-дур: шуп­ту­ңар бот-бот­тар­ыңар­га 
шын­ны чу­гаа­ла­ңар, хоо­рай­ла­р­ыңар­ның шын­ны чу­гаа­ла­ңар, хоо­рай­ла­р­ыңар­ның 
төп шөл­де­р­ин­ге шиит­кел­дер үн­дү­рер­де, төп шөл­де­р­ин­ге шиит­кел­дер үн­дү­рер­де, 
алыс шын­ның, амыр-тай­бың­ның аайы-алыс шын­ның, амыр-тай­бың­ның аайы-
би­ле шии­ди­ңер. би­ле шии­ди­ңер. 17 Өске-бир ки­жи­ге удур Өске-бир ки­жи­ге удур 
ка­ра са­гыш сет­кил-чү­рээ­ңер­ге ты­вылка­ра са­гыш сет­кил-чү­рээ­ңер­ге ты­выл
ба­зын, ме­ге даң­гы­рак кы­лы­р­ын­га ынак ба­зын, ме­ге даң­гы­рак кы­лы­р­ын­га ынак 
бол­ба­ңар, чүге дээр­ге ол бү­гү­нү көөр хөңбол­ба­ңар, чүге дээр­ге ол бү­гү­нү көөр хөң
нүм чок». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн нүм чок». Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дег­лээн 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

18 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
сө­зү ме­ңээ ажыт­тын­ган. сө­зү ме­ңээ ажыт­тын­ган. 19 Аг-ше­риг­лиг Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи 
бо-дур: «Дөрт, беш, че­ди бол­гаш он айбо-дур: «Дөрт, беш, че­ди бол­гаш он ай
да са­гып тур­ган­ыңар шээр­лээш­кин үе­леда са­гып тур­ган­ыңар шээр­лээш­кин үе­ле
рири* Иу­дея­ның чо­нун­га өө­рүш­кү­лүг, хөг Иу­дея­ның чо­нун­га өө­рүш­кү­лүг, хөг
лүг бол­гаш аас-кежик­тиг хүн­нер апаар; лүг бол­гаш аас-кежик­тиг хүн­нер апаар; 

*  8:19 Ол ай­лар дээр­ге улус-чон­нуң Ие­ру­са­лим­ни бол­гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зин үрег­дээ­нин  Ол ай­лар дээр­ге улус-чон­нуң Ие­ру­са­лим­ни бол­гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зин үрег­дээ­нин 
сак­тып, ону дем­дег­лээн шээр­лээш­кин­нер чар­лаан үе­зи бо­лур.сак­тып, ону дем­дег­лээн шээр­лээш­кин­нер чар­лаан үе­зи бо­лур.‌ 0081   *  9:1 Азы: «Дээрги-Ча­яак­чы Азы: «Дээрги-Ча­яак­чы
же, Из­раиль­диң шуп­ту ай­мак­тары дег, бүгү улус-чон­нар кө­р­үп ту­рар».же, Из­раиль­диң шуп­ту ай­мак­тары дег, бүгү улус-чон­нар кө­р­үп ту­рар».‌   0086 *  

9:5 Ол хоо­рай­лар  Ол хоо­рай­лар 
фи­лис­тим чон­га ха­маар­жып тур­ган (Ам. 1:6-8; Соф. 2:4 көр).фи­лис­тим чон­га ха­маар­жып тур­ган (Ам. 1:6-8; Соф. 2:4 көр).‌ 0089

8:12 Лев. 26:4; Агг. 2:19   ​8:15 Иер. 32:42   ​8:16 Эф. 4:25   ​8:17 Зах. 7:10 || Зах. 5:4   ​8:21 Ыд. ыр. 121:1; 
Иса. 2:3   ​8:22 Зах. 2:11   ​8:23 Иса. 45:14; 1 Кор. 14:25   ​9:1 Иса. 17:1; Иер. 49:23; Ам. 1:3 || 2 Чыл. 16:9; 
У. ч. 15:3; Зах. 4:10   ​9:3 Иов 27:16; Иез. 28:4   9:4 Иса. 23:1; Иер. 47:4; Иез. 26:2; Иоил 3:4; Ам. 1:9 

ын­дыг бол­ган­да, алыс шын­га, амыр-тайын­дыг бол­ган­да, алыс шын­га, амыр-тай
быңга ынак бо­лу­ңар».быңга ынак бо­лу­ңар».

20 Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Хөй чон­нар, чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Хөй чон­нар, 
хөй хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­лары ам-даа хөй хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­лары ам-даа 
че­дип кээр. че­дип кээр. 21 Бир хоо­рай­ның чурт­так­чыБир хоо­рай­ның чурт­так­чы
лары өс­ке хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ынлары өс­ке хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ын
га бар­гаш: „Ба­р­ып, Дээрги-Ча­яак­чы­дан га бар­гаш: „Ба­р­ып, Дээрги-Ча­яак­чы­дан 
ээ кө­рүүш­күн ди­леп, мөр­гүү­лү­ңер, Аг-ээ кө­рүүш­күн ди­леп, мөр­гүү­лү­ңер, Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­же чүт­күү­лүше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­же чүт­күү­лү
ңер. Бис бо бар чы­дыр бис“ – дээр. ңер. Бис бо бар чы­дыр бис“ – дээр. 22 Хөй Хөй 
сан­ныг ай­мак­тар, күш­түг чон­нар Аг-шесан­ныг ай­мак­тар, күш­түг чон­нар Аг-ше
риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­же чүт­күп, Оон риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­же чүт­күп, Оон 
ээ кө­рүүш­күн ди­леп, мөр­гүүр дээш, Иеээ кө­рүүш­күн ди­леп, мөр­гүүр дээш, Ие
ру­са­лим­че че­дип кээр».ру­са­лим­че че­дип кээр».

23 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ол хүн­нер­де чу­гаа­лаан чү­ве­зи бо-дур: «Ол хүн­нер­де 
аңгы-аңгы дыл­дар­да чу­гаа­лап ту­рар бүгү аңгы-аңгы дыл­дар­да чу­гаа­лап ту­рар бүгү 
чон­нар­дан он-он ки­жи бир иу­дей ки­жичон­нар­дан он-он ки­жи бир иу­дей ки­жи
ниң эдээн­ден хал­бак­та­нып: „Си­лер-биле ниң эдээн­ден хал­бак­та­нып: „Си­лер-биле 
ка­ды чо­руу­р­ун бис­ке чөп­шээ­реп көр­ем, ка­ды чо­руу­р­ун бис­ке чөп­шээ­реп көр­ем, 
чүге дээр­ге Бур­ган си­лер-биле ка­ды дээрчүге дээр­ге Бур­ган си­лер-биле ка­ды дээр
зин дың­на­ды­выс!“ – ди­жир».зин дың­на­ды­выс!“ – ди­жир».89

Бурганның караа  Бурганның караа  
бүгү чоннарже көрүп турарбүгү чоннарже көрүп турар

9   1 Өттүр бил­ген ме­дег­лел бо-дур. Өттүр бил­ген ме­дег­лел бо-дур. 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зү бо-дур.Дээрги-Ча­яак­чы­ның сө­зү бо-дур.
Ол Хад­рах деп чер­ге удур бо­лур база Ол Хад­рах деп чер­ге удур бо­лур база 

Да­маск хоо­рай­га ту­рум­чуп алыр, чүге Да­маск хоо­рай­га ту­рум­чуп алыр, чүге 
дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның ка­раа, Издээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның ка­раа, Из
раиль­диң шуп­ту ай­мак­тар­ын­че дег, бүгү раиль­диң шуп­ту ай­мак­тар­ын­че дег, бүгү 
улус-чон­нар­же кө­р­үп ту­рарулус-чон­нар­же кө­р­үп ту­рар* –  – 2 Да­маск-Да­маск-
биле кы­зы­гаар­лаш­как чер­лиг Ха­мат хообиле кы­зы­гаар­лаш­как чер­лиг Ха­мат хоо
рай­же-даа, улуг мер­ге­жил­диг Тир, Сирай­же-даа, улуг мер­ге­жил­диг Тир, Си
дон хоо­рай­лар­же-даа кө­р­үп ту­рар. дон хоо­рай­лар­же-даа кө­р­үп ту­рар. 3 Тир Тир 
бо­дун­га ши­вээ ту­дуп ал­ган, мөң­гүн­нү бо­дун­га ши­вээ ту­дуп ал­ган, мөң­гүн­нү 
доо­зун дег хөй кыл­дыр, ал­дын­ны – малдоо­зун дег хөй кыл­дыр, ал­дын­ны – мал
гаш дег эң­де­рик кыл­дыр чыып ал­ган. гаш дег эң­де­рик кыл­дыр чыып ал­ган. 
4 Көрүңер, Дээрги ооң бай­лаан бы­лаап Көрүңер, Дээрги ооң бай­лаан бы­лаап 
аар, кү­чү-кү­жүн да­лай­га узут­кап каар. аар, кү­чү-кү­жүн да­лай­га узут­кап каар. 
Тир бо­ду от­ка өрт­те­нип каар. Тир бо­ду от­ка өрт­те­нип каар. 5 Ол бү­гүОл бү­гү
нү көр­геш, Ас­ка­лон хоо­рай кор­гууш­куннү көр­геш, Ас­ка­лон хоо­рай кор­гууш­кун
га ал­зып­тар, Га­за хоо­рай корт­кан­ын­дан га ал­зып­тар, Га­за хоо­рай корт­кан­ын­дан 
си­ри­ңей­ни бээр, Эк­рон хоо­рай база, чүге си­ри­ңей­ни бээр, Эк­рон хоо­рай база, чүге 
дээр­ге ооң иде­ге­ли ыш­кын­дыр­ган-дыр. дээр­ге ооң иде­ге­ли ыш­кын­дыр­ган-дыр. 
Га­за­га хаан тур­бас апаар, Ас­ка­лон ээнГа­за­га хаан тур­бас апаар, Ас­ка­лон ээн
зи­рээрзи­рээр*. . 6 Азот хоо­рай­га су­рас өг­бе­ден Азот хоо­рай­га су­рас өг­бе­ден 
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ук­тал­ган улус-чон кээп чурт­тай бээр. ук­тал­ган улус-чон кээп чурт­тай бээр. 
Мен фи­лис­тим­нер­ниң ту­ра­мыын сый Мен фи­лис­тим­нер­ниң ту­ра­мыын сый 
ша­вар мен. ша­вар мен. 7 Оларның ак­сын­дан хан­ныг Оларның ак­сын­дан хан­ныг 
эът-чем­ни, диш­те­р­ин­ден – чү­дек-бу­жар эът-чем­ни, диш­те­р­ин­ден – чү­дек-бу­жар 
аъш-чем­ни уш­та тыр­тар мен.аъш-чем­ни уш­та тыр­тар мен.

Фи­лис­тим­нер­ниң арт­ын­чы­зы база Фи­лис­тим­нер­ниң арт­ын­чы­зы база 
бис­тиң Бур­ган­ывыс­ка ха­маар­жып, Иубис­тиң Бур­ган­ывыс­ка ха­маар­жып, Иу
дея­ның бир ай­маа дегдея­ның бир ай­маа дег* апаар, а Эк­рон  апаар, а Эк­рон 
хоо­рай ие­вус чон дег апаархоо­рай ие­вус чон дег апаар**..

8 Мен Бо­дум­нуң чурт­ум­ну та­вар­ты Мен Бо­дум­нуң чурт­ум­ну та­вар­ты 
эр­тип ту­рар аг-ше­риг­ге удур кам­га­лал эр­тип ту­рар аг-ше­риг­ге удур кам­га­лал 
бооп ту­руп аар мен. Моон соң­гаар канбооп ту­руп аар мен. Моон соң­гаар кан
дыг-даа кы­заг­дак­чы олап эрт­пес, чүге дыг-даа кы­заг­дак­чы олап эрт­пес, чүге 
дээр­ге Мээң ка­раам ол бү­гү­же кө­р­үп тудээр­ге Мээң ка­раам ол бү­гү­же кө­р­үп ту
рар.рар.

Келир үедеги хаан биле камгалалКелир үедеги хаан биле камгалал
9 Сион-кыс, өө­рүп-хөг­ле, Ие­ру­саСион-кыс, өө­рүп-хөг­ле, Ие­ру­са

лим-кыс, амы­рап-бай­ырла-ла! Көр даан, лим-кыс, амы­рап-бай­ырла-ла! Көр даан, 
хаан­ың сен­че кел чы­дыр: чөп­түг, тии­лелхаан­ың сен­че кел чы­дыр: чөп­түг, тии­лел
ге­лигге­лиг*, би­че сет­кил­диг хаан эл­чи­ген, кыс , би­че сет­кил­диг хаан эл­чи­ген, кыс 
эл­чи­ген ог­лу му­нуп ал­ган кел чы­дыр. эл­чи­ген ог­лу му­нуп ал­ган кел чы­дыр. 
10 Мен Из­ра­иль­де дай­ын­чы тер­ге­лер­ни, Мен Из­ра­иль­де дай­ын­чы тер­ге­лер­ни, 
Ие­ру­са­лим­де дай­ын­чы аът­тар­ны узут­кап Ие­ру­са­лим­де дай­ын­чы аът­тар­ны узут­кап 
каар мен, дай­ын­чы ча-согун база узуткаар мен, дай­ын­чы ча-согун база узут
кат­тыр­ар. Ол хаан өс­ке чон­нар­га амыр-кат­тыр­ар. Ол хаан өс­ке чон­нар­га амыр-
тай­бың­ны ме­дег­лээр, бир да­лай­дан өс­ке тай­бың­ны ме­дег­лээр, бир да­лай­дан өс­ке 
да­лай­га че­дир, Ев­фрат хем­ден чер-де­леда­лай­га че­дир, Ев­фрат хем­ден чер-де­ле
гей­ниң ужу-кы­дыын­га че­дир ча­гы­рар.гей­ниң ужу-кы­дыын­га че­дир ча­гы­рар.

11 Сион-кыс, се­ңээ ха­маа­рыш­тыр чуСион-кыс, се­ңээ ха­маа­рыш­тыр чу
гаа­лаайн. Мээң сээң-биле ча­рып, хан-гаа­лаайн. Мээң сээң-биле ча­рып, хан-
биле күш­түг бол­дур­ган ча­гыг-ке­рээмбиле күш­түг бол­дур­ган ча­гыг-ке­рээм
ни бо­дааш, сээң тут­тур­ган улу­зуң­ну суг ни бо­дааш, сээң тут­тур­ган улу­зуң­ну суг 
чок оң­гар­дан хос­таар мен. чок оң­гар­дан хос­таар мен. 12 Ам иде­ге­ли Ам иде­ге­ли 
бар апар­ган тут­тур­ган улус, ши­вээ­ңер­же бар апар­ган тут­тур­ган улус, ши­вээ­ңер­же 
ча­на бер­иңер, чи­ди­рии­ңер­ни ийи ка­тап ча­на бер­иңер, чи­ди­рии­ңер­ни ийи ка­тап 
хөй кыл­дыр эги­дип бээр­им­ни бө­гүн сихөй кыл­дыр эги­дип бээр­им­ни бө­гүн си
лер­ге ме­дег­леп тур мен. лер­ге ме­дег­леп тур мен. 13 Иудеяны ча дег Иудеяны ча дег 
кыл­дыр хе­ре тырт­каш, Из­ра­иль­ди со­гун кыл­дыр хе­ре тырт­каш, Из­ра­иль­ди со­гун 
кыл­дыр са­лып аар мен. Си­он, сээң оолкыл­дыр са­лып аар мен. Си­он, сээң оол
да­р­ың­ны дай­ын­чы хы­лыш дег кө­дү­рер да­р­ың­ны дай­ын­чы хы­лыш дег кө­дү­рер 
мен; грек чон, олар­ны сээң оол­да­р­ың­га мен; грек чон, олар­ны сээң оол­да­р­ың­га 
удур кө­дү­рер менудур кө­дү­рер мен*. . 14 Дээрги-Чаяакчы чоДээрги-Чаяакчы чо
ну­нуң кы­рын­га көс­түп кээр, Ооң со­гуну­нуң кы­рын­га көс­түп кээр, Ооң со­гу

*  9:7 Азы: «Иу­дея­да баш­тыңчы дег». Азы: «Иу­дея­да баш­тыңчы дег».‌ 0091   **  9:7 Да­вид хаан ие­вус­тар­ның хоо­рай­ын эже­леп ал­ган  Да­вид хаан ие­вус­тар­ның хоо­рай­ын эже­леп ал­ган 
соон­да, олар иудей­лер-биле хо­лу­жуп кал­ган ча­да­вас (2 Хаан. 5:6-9 көр).соон­да, олар иудей­лер-биле хо­лу­жуп кал­ган ча­да­вас (2 Хаан. 5:6-9 көр).‌ 0092   *  9:9 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­де «Кам­га­лак­чы» деп би­жээн.сө­зүг­лел­де «Кам­га­лак­чы» деп би­жээн.‌ 0094   *  9:13 Бо бол­за б. э. че­дир 167–160 чч. Мак­ка­вей­лер Бо бол­за б. э. че­дир 167–160 чч. Мак­ка­вей­лер
ниң ту­ра ха­лыыш­кы­н­ының ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаа­ны бооп ча­да­вас.ниң ту­ра ха­лыыш­кы­н­ының ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаа­ны бооп ча­да­вас.‌ 0099   *  9:15 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Олар дай­зын­нар­ы­ның ха­нын ара­га дег ижер» деп би­жээн.бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Олар дай­зын­нар­ы­ның ха­нын ара­га дег ижер» деп би­жээн.‌ 0101
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ну чаң­нык дег кы­заш дээр. Дээрги-Бурну чаң­нык дег кы­заш дээр. Дээрги-Бур
ган-Чаяак­чы тру­ба эт­сир, мур­нуу чүк­тен ган-Чаяак­чы тру­ба эт­сир, мур­нуу чүк­тен 
ха­даан шуур­ган-биле че­дип кээр. ха­даан шуур­ган-биле че­дип кээр. 15 Аг-Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чо­нун­га доше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чо­нун­га до
зуг-кам­га­лал дег боор; олар дай­зын­назуг-кам­га­лал дег боор; олар дай­зын­на
р­ын­че даш шы­ва­даар, өжээ­тен­не­р­ин р­ын­че даш шы­ва­даар, өжээ­тен­не­р­ин 
сыы­рып­тар; олар ара­га иш­кен улус дег сыы­рып­тар; олар ара­га иш­кен улус дег 
ши­мээр­гээрши­мээр­гээр* база хан ку­дар аяк­тар дег,  база хан ку­дар аяк­тар дег, 
өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң азыг­лары дег, до­ла өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң азыг­лары дег, до­ла 
бээр­лер. бээр­лер. 16 Израильчилерниң Бур­ганы Израильчилерниң Бур­ганы 
Дээрги-Ча­яак­чы ол хүн олар­ны кам­гаДээрги-Ча­яак­чы ол хүн олар­ны кам­га
лаар, Бо­ду­нуң чо­нун, ко­дан хою дег, камлаар, Бо­ду­нуң чо­нун, ко­дан хою дег, кам
га­лаар. Олар Ооң че­р­ин­ге оваа­дай­да улуг га­лаар. Олар Ооң че­р­ин­ге оваа­дай­да улуг 
үне­лиг даш­тар дег чай­ын­нал­ыр. үне­лиг даш­тар дег чай­ын­нал­ыр. 17 Ооң Ооң 
чо­ну кайы хи­ре ачы­лыг, кай­гам­чык чачо­ну кайы хи­ре ачы­лыг, кай­гам­чык ча
раш бооп көс­тү­р­үл! Дал­ган-та­раа­дан, вираш бооп көс­тү­р­үл! Дал­ган-та­раа­дан, ви
но­град чу­луун­дан аны­як оол­дар-кыс­тар но­град чу­луун­дан аны­як оол­дар-кыс­тар 
че­чек­те­лир.че­чек­те­лир.910

Иудея биле Израильдиң  Иудея биле Израильдиң  
катап тургустунарыкатап тургустунары

10   1 Чазын Дээрги-Ча­яак­чы­дан чаъс Чазын Дээрги-Ча­яак­чы­дан чаъс 
ди­леп, мөр­гү­ңер. ди­леп, мөр­гү­ңер. Ол диң­ми­рээшОл диң­ми­рээш

кин-кы­заң­наа­жын чай­ын­на­дып, си­леркин-кы­заң­наа­жын чай­ын­на­дып, си­лер
ге суг­гур чаъс чаг­ды­рып бээр, ки­жи бүге суг­гур чаъс чаг­ды­рып бээр, ки­жи бү
рү­зүн­ге шөл­ге чем­ниг үнүш хай­ыр­лаар. рү­зүн­ге шөл­ге чем­ниг үнүш хай­ыр­лаар. 
2 Дүрзү-бурганнар хоо­зун чү­ве чу­гаа­лаар, Дүрзү-бурганнар хоо­зун чү­ве чу­гаа­лаар, 
ка­раң көр­нүр­лер хей-ку­руг көс­түүш­күнка­раң көр­нүр­лер хей-ку­руг көс­түүш­күн
нер кө­р­үп, ме­ге дүш­те­р­ин чу­гаа­лаар; нер кө­р­үп, ме­ге дүш­те­р­ин чу­гаа­лаар; 
олар­ның арга­лалы хей бо­лур. Ын­чан­гаш олар­ның арга­лалы хей бо­лур. Ын­чан­гаш 
улус-чон хой­лар дег то­яап, ка­дар­чы­зы улус-чон хой­лар дег то­яап, ка­дар­чы­зы 
чо­гун­дан тү­реп чо­руур.чо­гун­дан тү­реп чо­руур.

3 «Чоннуң ка­дар­чы­ла­р­ын­че Мээң «Чоннуң ка­дар­чы­ла­р­ын­че Мээң 
ки­лең­им кып­тык­ты, улус-чон­нуң хуки­лең­им кып­тык­ты, улус-чон­нуң ху
на­ла­р­ын ке­зе­дир мен, чүге дээр­ге Аг-на­ла­р­ын ке­зе­дир мен, чүге дээр­ге Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы Мен Бо­думше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы Мен Бо­дум
нуң ко­да­ным бо­лур Иу­дея­ның чо­нун­че нуң ко­да­ным бо­лур Иу­дея­ның чо­нун­че 
са­гыш са­лып, ону кө­рүш­түг дай­ын­чы са­гыш са­лып, ону кө­рүш­түг дай­ын­чы 
аъдым дег кы­лып аар мен. аъдым дег кы­лып аар мен. 4 Иудеядан баИудеядан ба
жың­ның та­ваан­га са­лыр эң кол даш, чажың­ның та­ваан­га са­лыр эң кол даш, ча
дыр­ның өр­ге­ни, дай­ыл­да­жыр ча-согун – дыр­ның өр­ге­ни, дай­ыл­да­жыр ча-согун – 
бүгү ча­гы­рык­чы­лар үнер. бүгү ча­гы­рык­чы­лар үнер. 5 Олар шуп­ту, Олар шуп­ту, 
тул­чууш­кун үе­зин­де дай­ын­чы­лар дег, тул­чууш­кун үе­зин­де дай­ын­чы­лар дег, 
дай­зын­на­р­ын ку­дум­чу­да мал­гаш ыш­каш дай­зын­на­р­ын ку­дум­чу­да мал­гаш ыш­каш 
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тап­тай ба­зар; олар дай­ыл­да­жып, аът­тыг тап­тай ба­зар; олар дай­ыл­да­жып, аът­тыг 
ше­риг­лер­ни бе­зин ажып-тии­лээр, чүге ше­риг­лер­ни бе­зин ажып-тии­лээр, чүге 
дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы олар-биле ка­ды дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы олар-биле ка­ды 
бол­гай. бол­гай. 6 Иу­да­ның сал­галын бы­жыг­лаар Иу­да­ның сал­галын бы­жыг­лаар 
мен, Ио­сиф­тиң сал­галын кам­га­лаар мен. мен, Ио­сиф­тиң сал­галын кам­га­лаар мен. 
Олар­ны Мен чан­ды­рар мен, чүге дээр­ге Олар­ны Мен чан­ды­рар мен, чүге дээр­ге 
кээр­гей бер­дим. Олар Ме­ңээ ка­жан-даа кээр­гей бер­дим. Олар Ме­ңээ ка­жан-даа 
каг­дыр­баан ыш­каш боор. Олар­ның Буркаг­дыр­баан ыш­каш боор. Олар­ның Бур
ганы Дээрги-Ча­яак­чы – Мен бол­гай мен, ганы Дээрги-Ча­яак­чы – Мен бол­гай мен, 
олар­га ха­рыы бээр мен. олар­га ха­рыы бээр мен. 7 Израильчилер Израильчилер 
маа­дыр­лар дег боор, олар­ның чү­рекмаа­дыр­лар дег боор, олар­ның чү­рек
те­ри ара­га иш­кен­де дег хөг­лүг апаар. те­ри ара­га иш­кен­де дег хөг­лүг апаар. 
Олар­ның ажы-төлү ол бү­гү­нү көр­геш, Олар­ның ажы-төлү ол бү­гү­нү көр­геш, 
өө­рүүр, олар­ның чү­рек­те­ри Дээрги-Чаөө­рүүр, олар­ның чү­рек­те­ри Дээрги-Ча
яак­чы­га ха­маар­жы­ры дээш өө­рүп-ба­йяак­чы­га ха­маар­жы­ры дээш өө­рүп-ба­й
ыр­лаар. ыр­лаар. 8 Мен олар­же сы­гы­рып им­нээш, Мен олар­же сы­гы­рып им­нээш, 
чыып­тар мен; олар­ны хос­тап аар болчыып­тар мен; олар­ны хос­тап аар бол
гай мен, олар биеэ­де дег хөй сан­ныг богай мен, олар биеэ­де дег хөй сан­ныг бо
лур. лур. 9 Мен олар­ны өс­ке чон­нар ара­зынМен олар­ны өс­ке чон­нар ара­зын
че та­ра­дып каап­кан-даа бол­зум­за, олар че та­ра­дып каап­кан-даа бол­зум­за, олар 
Ме­ни ырак чурт­тар­га-даа сак­тып кээр. Ме­ни ырак чурт­тар­га-даа сак­тып кээр. 
Олар-даа, ажы-төлү-даа ди­риг арт­ып, чаОлар-даа, ажы-төлү-даа ди­риг арт­ып, ча
нып кээр. нып кээр. 10 Чонумну еги­пет чер­ден чанЧонумну еги­пет чер­ден чан
дыр­гаш, Ас­си­рия­дан чыып ал­гаш, Гадыр­гаш, Ас­си­рия­дан чыып ал­гаш, Га
лаад бол­гаш Ли­ван­че эк­кээр мен – аңаа лаад бол­гаш Ли­ван­че эк­кээр мен – аңаа 
олар­ның шуп­ту­зун сы­ңы­рар чер чок боолар­ның шуп­ту­зун сы­ңы­рар чер чок бо
лур. лур. 11 Олар кы­заг­дааш­кын да­лай­ын ке­же Олар кы­заг­дааш­кын да­лай­ын ке­же 
бээр, хай­нып-мөө­рээн да­лай­ны то­маарбээр, хай­нып-мөө­рээн да­лай­ны то­маар
тып каар. Нил хем­ниң ээ­рем­не­ри кур­гап тып каар. Нил хем­ниң ээ­рем­не­ри кур­гап 
каар, ту­ра­мык Ас­си­рия ку­ду көр­дү­рер, каар, ту­ра­мык Ас­си­рия ку­ду көр­дү­рер, 
Еги­пет­тиң эр­ге-ча­гыр­га­зы­ның төн­чү­зү Еги­пет­тиң эр­ге-ча­гыр­га­зы­ның төн­чү­зү 
кээр. кээр. 12 Мен чо­нум­ну Дээрги-Чая­ак­чы-Мен чо­нум­ну Дээрги-Чая­ак­чы-
биле ха­рыл­заа­зы­ның ачы­зын­да бы­жыгбиле ха­рыл­заа­зы­ның ачы­зын­да бы­жыг
лап каар мен, олар Мээң адым­га ча­гырлап каар мен, олар Мээң адым­га ча­гыр
тып, амы­ды­раар». Дээрги-Ча­яак­чы­ның тып, амы­ды­раар». Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.ме­дег­лээн чү­ве­зи ол-дур.1011

Улуг күштерниң буурааныУлуг күштерниң буурааны

11   1 Ливан, хаал­гаң­ны ажыт, от сээң Ливан, хаал­гаң­ны ажыт, от сээң 
пөш­те­р­иң­ни чип­син!пөш­те­р­иң­ни чип­син!

2 Чойган, ыг­лап-сык­та, чүге дээр­ге Чойган, ыг­лап-сык­та, чүге дээр­ге 
пөш кээп уш­кан-дыр, улуг-чаа­гай ыяшпөш кээп уш­кан-дыр, улуг-чаа­гай ыяш
тар узут­кат­тын­ган-дыр. Вас­ан чер­ниң тар узут­кат­тын­ган-дыр. Вас­ан чер­ниң 
дуб­тары, ыг­лап-сык­та­ңар, чүге дээр­ге дуб­тары, ыг­лап-сык­та­ңар, чүге дээр­ге 
эрт­тин­мес эзим­ни кыр­гып каап­кан-дыр. эрт­тин­мес эзим­ни кыр­гып каап­кан-дыр. 
3 Кадарчыларның ыы-сыы­зы дың­на­лып Кадарчыларның ыы-сыы­зы дың­на­лып 
тур: олар­ның бай­лак-чаа­гай одар-белтур: олар­ның бай­лак-чаа­гай одар-бел
чии­ри узут­кат­тын­ган-дыр. Аны­як арзычии­ри узут­кат­тын­ган-дыр. Аны­як арзы

*  11:7 Азы: «Мен дө­ге­рер дээн – эң тү­рең­ги хой­лар­ны ка­да­р­ып бер­ип тур­дум». Азы: «Мен дө­ге­рер дээн – эң тү­рең­ги хой­лар­ны ка­да­р­ып бер­ип тур­дум».‌ 0117   *  11:8 Азы: «Ол  Азы: «Ол 
үш ка­дар­чы»; «Ко­дан хой».үш ка­дар­чы»; «Ко­дан хой».‌ 0118   *  11:11 Азы: «Эң тү­рең­ги хой­лар». Азы: «Эң тү­рең­ги хой­лар».‌ 0120 *  

11:13 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де 
«Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шыг­жа­мыр­ын­че ок­та­выт!» деп би­жээн.«Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шыг­жа­мыр­ын­че ок­та­выт!» деп би­жээн.‌ 0123

10:7 Иоил 2:23; Авв. 3:18   ​10:8 Иса. 49:19; Иез. 36:11   ​10:10 Иса. 11:11-12; 27:13; Ос. 11:11; Мих. 7:12 || 
Иса. 49:20   ​10:11 Иез. 30:13   ​11:1 Иса. 2:13   ​11:2 Иса. 2:13; Иез. 27:6   ​11:3 Иер. 25:34 || Иез. 19:1-3   ​
11:5 Ос. 12:8; Ажыд. 3:17 || Иез. 34:3   ​11:6 Иер. 13:14   ​11:9 Иер. 15:2   11:12 Хост. 21:32; Мф. 26:15 
 
11:13 Мф. 27:9-10 

лаң­нар­ның ыр­лан­ган ал­гы­зы дың­на­лып лаң­нар­ның ыр­лан­ган ал­гы­зы дың­на­лып 
тур: Иор­дан шы­наа­зын­да олар­ның шыртур: Иор­дан шы­наа­зын­да олар­ның шыр
гай­ла­ры узут­кат­тын­ган-дыр.гай­ла­ры узут­кат­тын­ган-дыр.

Ийи кадарчыИйи кадарчы
4 Мээң Бур­ган­ым Дээрги-Ча­яак­чы Мээң Бур­ган­ым Дээрги-Ча­яак­чы 

мын­ча дээн: «Дө­ге­рер дээн ко­дан хоймын­ча дээн: «Дө­ге­рер дээн ко­дан хой
дан ка­да­р­ып көр. дан ка­да­р­ып көр. 5 Оларны са­дып ал­ган Оларны са­дып ал­ган 
улус бу­руу­зун­майн кы­ра шаап каап­тар, улус бу­руу­зун­майн кы­ра шаап каап­тар, 
а са­дып­кан улус: „Дээрги-Ча­яак­чы­га ала са­дып­кан улус: „Дээрги-Ча­яак­чы­га ал
дар, мен байый бер­дим!“ – дээр; ка­дардар, мен байый бер­дим!“ – дээр; ка­дар
чы­лар хой­ла­р­ын кээр­ге­вес. чы­лар хой­ла­р­ын кээр­ге­вес. 6 Мен база Мен база 
бо чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын моон соңбо чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын моон соң
гаар кээр­ге­вес мен – деп, Дээрги-Чагаар кээр­ге­вес мен – деп, Дээрги-Ча
яак­чы ме­дег­лээн. – Көр, Мен ки­жи бүяак­чы ме­дег­лээн. – Көр, Мен ки­жи бү
рү­зүн өс­ке ки­жи­ниң база ооң хаан­ы­ның рү­зүн өс­ке ки­жи­ниң база ооң хаан­ы­ның 
хо­лун­га хү­лээ­дир мен; олар чер­ни хоохо­лун­га хү­лээ­дир мен; олар чер­ни хоо
зу­ра­дыр, а Мен олар­ның хо­лун­дан кымзу­ра­дыр, а Мен олар­ның хо­лун­дан кым
ны-даа адыр­бас мен».ны-даа адыр­бас мен».

7 Мен дө­ге­рер дээн хой­лар­ны хой Мен дө­ге­рер дээн хой­лар­ны хой 
са­дыг­лаар улус­ка ка­да­р­ып бер­ип турса­дыг­лаар улус­ка ка­да­р­ып бер­ип тур
думдум*. Ийи даян­гыыш ту­дуп ал­гаш, би. Ийи даян­гыыш ту­дуп ал­гаш, би
рээ­зин Буян деп, өс­ке­зин Эви­лел деп рээ­зин Буян деп, өс­ке­зин Эви­лел деп 
адап ал­гаш, олар-биле хой­лар­ны ка­даадап ал­гаш, олар-биле хой­лар­ны ка­да
р­ып эге­ле­дим. р­ып эге­ле­дим. 8 Бир ай дур­гу­зун­да өсБир ай дур­гу­зун­да өс
ке үш ка­дар­чы­ны узут­кап каан мен. Ол ке үш ка­дар­чы­ны узут­кап каан мен. Ол 
са­дыг­жы­ларса­дыг­жы­лар* ме­ңээ хөң­нү чок апар­ган,  ме­ңээ хөң­нү чок апар­ган, 
мен база олар­дан хөң­нүм ка­ла бер­ген. мен база олар­дан хөң­нүм ка­ла бер­ген. 
9 Ынчан мен: «Моон соң­гаар си­лер­ге каЫнчан мен: «Моон соң­гаар си­лер­ге ка
дар­чы бол­бас мен. Өлүр дээн хой­лар өлү дар­чы бол­бас мен. Өлүр дээн хой­лар өлү 
бер­зин, чок бо­лур дээн хой­лар чок болбер­зин, чок бо­лур дээн хой­лар чок бол
зун. Арт­ып кал­ган­на­ры бот-бот­тарын зун. Арт­ып кал­ган­на­ры бот-бот­тарын 
чип­син» – дээн мен.чип­син» – дээн мен.

10 Мен бо­дум­нуң Буян деп даян­гыыМен бо­дум­нуң Буян деп даян­гыы
жым­ны ту­дуп ал­гаш, сый­ып каап­каш, жым­ны ту­дуп ал­гаш, сый­ып каап­каш, 
бүгү ай­мак­тар-биле чар­ган ча­гыг-кебүгү ай­мак­тар-биле чар­ган ча­гыг-ке
рээм­ни күш чок бол­дур­дум. рээм­ни күш чок бол­дур­дум. 11 Ча­гыг-кеЧа­гыг-ке
рээ ол хүн күш чок апар­ган. Ме­ни хайрээ ол хүн күш чок апар­ган. Ме­ни хай
гаа­рап кө­р­үп тур­ган хой са­дыг­жы­ларыгаа­рап кө­р­үп тур­ган хой са­дыг­жы­лары*  
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ажы­дып чу­гаа­лаан Дээрги-Ча­яак­чы­ның ажы­дып чу­гаа­лаан 
сө­зү ын­дыг дээр­зин би­лип ал­ган. сө­зү ын­дыг дээр­зин би­лип ал­ган. 12 Мен Мен 
олар­га: «Кү­зээр бол­зу­ңар­за, ме­ңээ тө­леолар­га: «Кү­зээр бол­зу­ңар­за, ме­ңээ тө­ле
ңер, а кү­зе­вес бол­зу­ңар­за, тө­ле­ве­ңер» – ңер, а кү­зе­вес бол­зу­ңар­за, тө­ле­ве­ңер» – 
дээн мен. Олар ме­ңээ үжен ше­кел мөңдээн мен. Олар ме­ңээ үжен ше­кел мөң
гүн дең­зи­леп бер­ди.гүн дең­зи­леп бер­ди.

13 Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ол ак­ша-Дээрги-Чаяакчы ме­ңээ: «Ол ак­ша-
мөң­гүн­нү дой са­ва кы­лык­чы­зын­га ок­тап мөң­гүн­нү дой са­ва кы­лык­чы­зын­га ок­тап 
бер!бер!*» – ди­ди. Олар­ның ме­ни үне­лээн » – ди­ди. Олар­ның ме­ни үне­лээн 
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бе­дик өр­тээ ыя ол ыш­ка­жыл! Мен үжен бе­дик өр­тээ ыя ол ыш­ка­жыл! Мен үжен 
ше­кел мөң­гүн­нү ал­гаш, ону Бур­ган­ның ше­кел мөң­гүн­нү ал­гаш, ону Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин­де дой са­ва кы­лык­чы­зын­га окөр­гээ­зин­де дой са­ва кы­лык­чы­зын­га ок
тап бер­ген мен. тап бер­ген мен. 14 Оон мен Эви­лел деп Оон мен Эви­лел деп 
ийи­ги даян­гыы­жым­ны сый­ып, Иу­дея ийи­ги даян­гыы­жым­ны сый­ып, Иу­дея 
биле Из­раиль­диң ара­зын­да акы-дуң­мабиле Из­раиль­диң ара­зын­да акы-дуң­ма
лыш­кы ха­рыл­заа­ны үзүп каап­тым.лыш­кы ха­рыл­заа­ны үзүп каап­тым.

15 Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ ка­тап база Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ ка­тап база 
мын­ча дээн: «Ме­ле­гей ка­дар­чы­га таармын­ча дээн: «Ме­ле­гей ка­дар­чы­га таар
жыр хе­рек­сел­ди ап ал. жыр хе­рек­сел­ди ап ал. 16 Чүге дээр­ге Мен Чүге дээр­ге Мен 
бо чурт­ка бир чаа ка­дар­чы бээр мен, ол бо чурт­ка бир чаа ка­дар­чы бээр мен, ол 
ка­дар­чы өлүр деп бар­ган хой­лар­же сака­дар­чы өлүр деп бар­ган хой­лар­же са
гыш сал­бас, чит­кен хой­лар­ны ди­ле­вес, гыш сал­бас, чит­кен хой­лар­ны ди­ле­вес, 
кем­дээн хой­лар­ны эм­не­вес, ка­дык­тарын кем­дээн хой­лар­ны эм­не­вес, ка­дык­тарын 
чем­гер­бес, ха­рын-даа се­мис хой­лар­ның чем­гер­бес, ха­рын-даа се­мис хой­лар­ның 
эъдин чиир, олар­ның дуюг­ларын үзе эъдин чиир, олар­ның дуюг­ларын үзе 
тыр­тып каап­тар.тыр­тып каап­тар.

17 Кодан хо­юн каап­каш баар чө­ген­чиг Кодан хо­юн каап­каш баар чө­ген­чиг 
ка­дар­чы ат бо­лур! Хы­лыш ооң хо­лун­че ка­дар­чы ат бо­лур! Хы­лыш ооң хо­лун­че 
шаш­сын, оң та­ла­кы ка­раан деш­син! Ооң шаш­сын, оң та­ла­кы ка­раан деш­син! Ооң 
хо­лу шуут ка­дып кал­зын, оң та­ла­кы кахо­лу шуут ка­дып кал­зын, оң та­ла­кы ка
раа шуут со­гу­ра­ра бер­зин!»раа шуут со­гу­ра­ра бер­зин!»1112

Иерусалимниң тиилелгезиИерусалимниң тиилелгези

12   1 Өттүр бил­ген ме­дег­лел бо-дур. Өттүр бил­ген ме­дег­лел бо-дур. 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чон Дээрги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чон 

ду­гай­ын­да сө­зү бо-дур. Дээр­ни хе­рип чатду­гай­ын­да сө­зү бо-дур. Дээр­ни хе­рип чат
кан, чер­ниң үн­де­зин­не­р­ин сал­ган, ки­жикан, чер­ниң үн­де­зин­не­р­ин сал­ган, ки­жи
ни амы-тын­ныг кы­лып каан Дээрги-Чани амы-тын­ныг кы­лып каан Дээрги-Ча
яак­чы мын­ча деп ме­дег­лээн: яак­чы мын­ча деп ме­дег­лээн: 2 «Көрүңер, «Көрүңер, 
Мен Ие­ру­са­лим­ни эзир­тир даш­ка кы­лып Мен Ие­ру­са­лим­ни эзир­тир даш­ка кы­лып 
каар мен, бүгү ко­жа чон­нар эзи­рик улус каар мен, бүгү ко­жа чон­нар эзи­рик улус 
дег кээп дү­жер. Ие­ру­са­лим­ни бү­зээ­леп дег кээп дү­жер. Ие­ру­са­лим­ни бү­зээ­леп 
тур­да, Иу­дея­ның са­лым-чолу база ын­дыг тур­да, Иу­дея­ның са­лым-чолу база ын­дыг 
бо­лур. бо­лур. 3 Ол хүн чер-де­ле­гей­ниң бүгү чонОл хүн чер-де­ле­гей­ниң бүгү чон
на­ры Ие­ру­са­лим­ге удур чыг­лып кээр­ге, на­ры Ие­ру­са­лим­ге удур чыг­лып кээр­ге, 
Мен ону олар­ның шуп­ту­зун­га уг­дун­мас Мен ону олар­ның шуп­ту­зун­га уг­дун­мас 
даш кы­лып каар мен. Ие­ру­са­лим­ни көдаш кы­лып каар мен. Ие­ру­са­лим­ни кө
дү­рер дээн бүгү чон­нар кем­дей бээр. дү­рер дээн бүгү чон­нар кем­дей бээр. 4 Ол Ол 
хүн Мен дай­ын­чы аът бү­рү­зүн аа­жок корхүн Мен дай­ын­чы аът бү­рү­зүн аа­жок кор
гу­дуп­тар мен, ооң му­нук­чу­зу­нуң угаа­н­ын гу­дуп­тар мен, ооң му­нук­чу­зу­нуң угаа­н­ын 
со­луу­да­дып­тар мен – деп, Дээрги-Ча­яаксо­луу­да­дып­тар мен – деп, Дээрги-Ча­яак
чы ме­дег­лээн. – Иу­дея­ның чо­нун­че кичы ме­дег­лээн. – Иу­дея­ның чо­нун­че ки
чээн­гей­лиг көөр мен, а өс­ке чон­нар­ның чээн­гей­лиг көөр мен, а өс­ке чон­нар­ның 
бүгү аът­тар­ын со­гу­рар­тып каар мен. бүгү аът­тар­ын со­гу­рар­тып каар мен. 5 ЫнЫн
чан Иу­дея­ның баш­тың­чы­лары сет­кил-чүчан Иу­дея­ның баш­тың­чы­лары сет­кил-чү
рээн­де „Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы рээн­де „Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы 

*  12:10 Азы: «Олар өт­түр шан­чып ал­ганы Мен­че көөр». Азы: «Олар өт­түр шан­чып ал­ганы Мен­че көөр».‌ 0131   *  12:11 Ол дээр­ге Ха­наан­да үнүш-дү­жүт  Ол дээр­ге Ха­наан­да үнүш-дү­жүт 
бур­ганы Ваал­дың ат­тар­ы­ның би­рээ­зи бооп ча­да­вас. Чыл­дың-на, ка­жан но­гаан үнүш­тер оңуп бур­ганы Ваал­дың ат­тар­ы­ның би­рээ­зи бооп ча­да­вас. Чыл­дың-на, ка­жан но­гаан үнүш­тер оңуп 
тур­да, ооң «өлү­мү» дээш чү­дүк­чү­ле­ри ка­жыы­даар тур­ган.тур­да, ооң «өлү­мү» дээш чү­дүк­чү­ле­ри ка­жыы­даар тур­ган.‌ 0133     *  

12:12 Да­вид­тиң ог­лу На­фан­че  Да­вид­тиң ог­лу На­фан­че 
(2 Хаан. 5:14) ай­тып ту­рар ча­да­вас.(2 Хаан. 5:14) ай­тып ту­рар ча­да­вас.‌ 0134

11:16 Иез. 34:3-4   ​11:17 Иер. 23:1; Ин. 10:13 || 1 Хаан. 11:2   ​12:1 Иов 9:8; Ыд. ыр. 103:2; ­
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олар­ның Бур­ганы бол­гаш, Ие­ру­са­лим­ниң олар­ның Бур­ганы бол­гаш, Ие­ру­са­лим­ниң 
чурт­так­чы­лары күш­түг-дүр“ деп бо­даар. чурт­так­чы­лары күш­түг-дүр“ деп бо­даар. 
6 Ол хүн Мен Иу­дея­ның баш­тың­чы­ларын Ол хүн Мен Иу­дея­ның баш­тың­чы­ларын 
от­ту­лар ыяш ара­зын­да от­туг суу­гу дег, от­ту­лар ыяш ара­зын­да от­туг суу­гу дег, 
моо­жа­лар ара­зын­да хып ту­рар чы­рыт­кы моо­жа­лар ара­зын­да хып ту­рар чы­рыт­кы 
дег кы­лып каар мен; олар чоок-ка­вы­зындег кы­лып каар мен; олар чоок-ка­вы­зын
да – оң, со­ла­гай та­ла­зын­да чурт­тап ту­рар да – оң, со­ла­гай та­ла­зын­да чурт­тап ту­рар 
бүгү чон­нар­ны өрт­тен­дир чип каап­тар. А бүгү чон­нар­ны өрт­тен­дир чип каап­тар. А 
Ие­ру­са­лим бо­ду­нуң тур­ган че­р­ин­ге ка­тап Ие­ру­са­лим бо­ду­нуң тур­ган че­р­ин­ге ка­тап 
база чурт­так­чы чон­нуг апаар.база чурт­так­чы чон­нуг апаар.

7 Дээрги-Ча­яак­чы баш­тай Иу­дея­ның Дээрги-Ча­яак­чы баш­тай Иу­дея­ның 
ше­риг­ле­р­ин­ге тии­лел­ге хай­ыр­лаар – оон ше­риг­ле­р­ин­ге тии­лел­ге хай­ыр­лаар – оон 
баш­ка Да­вид­тиң сал­га­л­ының, Ие­ру­сабаш­ка Да­вид­тиң сал­га­л­ының, Ие­ру­са
лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ал­дары Иулим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның ал­дары Иу
дея­ның улу­зу­нуң ал­да­р­ын­дан ажа бээр. дея­ның улу­зу­нуң ал­да­р­ын­дан ажа бээр. 
8 Ол хүн Дээрги-Ча­яак­чы Ие­ру­са­лим­ниң Ол хүн Дээрги-Ча­яак­чы Ие­ру­са­лим­ниң 
чурт­так­чы­ла­р­ын­га до­зуг-кам­га­лал бочурт­так­чы­ла­р­ын­га до­зуг-кам­га­лал бо
лур, олар­ның ара­зын­да эң кош­как ки­жи лур, олар­ның ара­зын­да эң кош­как ки­жи 
ол үе­де Да­вид хаан ыш­каш апаар, а Даол үе­де Да­вид хаан ыш­каш апаар, а Да
вид­тиң сал­га­лы Бур­ган дег, чон­ну башвид­тиң сал­га­лы Бур­ган дег, чон­ну баш
тап чо­руур Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээтап чо­руур Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ
зи дег апаар.зи дег апаар.

9 Ол хүн Мен Ие­ру­са­лим­че хал­дап Ол хүн Мен Ие­ру­са­лим­че хал­дап 
ту­рар бүгү чон­нар­ны кыр­гып-хы­дыы­рту­рар бүгү чон­нар­ны кыр­гып-хы­дыы­р
ын бо­даар мен».ын бо­даар мен».

Өттүр шанчып алганы кижи дээш  Өттүр шанчып алганы кижи дээш  
кажыыдалкажыыдал

10 «А Да­вид­тиң сал­галын, Ие­ру­са«А Да­вид­тиң сал­галын, Ие­ру­са
лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын ээ көр­нүү­чел лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын ээ көр­нүү­чел 
бол­гаш Ме­ңээ чан­нып мөр­гүүр улус кыбол­гаш Ме­ңээ чан­нып мөр­гүүр улус кы
лып каар мен. Олар өт­түр шан­чып аллып каар мен. Олар өт­түр шан­чып ал
ганы ки­жи­жеганы ки­жи­же* көөр, эр чаң­гыс оол­дуң  көөр, эр чаң­гыс оол­дуң 
ажыын ажаа­ны дег, ооң ажыын ажып ыгажыын ажаа­ны дег, ооң ажыын ажып ыг
лап-сык­таар, дун оол дээш ка­жыы­даа­ны лап-сык­таар, дун оол дээш ка­жыы­даа­ны 
дег, ол ки­жи дээш ка­жыы­даар. дег, ол ки­жи дээш ка­жыы­даар. 11 Ол хүн Ол хүн 
Ие­ру­са­лим­ге, Ме­гид­дон шы­наа­зын­да ГаИе­ру­са­лим­ге, Ме­гид­дон шы­наа­зын­да Га
дад-Рим­мон дээш ыы-сыы дегдад-Рим­мон дээш ыы-сыы дег*, кан­чаар-, кан­чаар-
даа аа­жок улуг ыы-сыы бо­лур. даа аа­жок улуг ыы-сыы бо­лур. 12 Чурт­туң Чурт­туң 
чо­ну ка­жыы­дап ыг­лаар – тө­рел бө­лүк чо­ну ка­жыы­дап ыг­лаар – тө­рел бө­лүк 
бү­рү­зү аң­гы ка­жыы­дап ыг­лаар: Да­видбү­рү­зү аң­гы ка­жыы­дап ыг­лаар: Да­вид
тиң сал­га­л­ының тө­рел бө­лүү – бир аңтиң сал­га­л­ының тө­рел бө­лүү – бир аң
гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир аң­гы; гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир аң­гы; 
На­фан­ның сал­га­л­ының тө­рел бө­лүүНа­фан­ның сал­га­л­ының тө­рел бө­лүү* –  – 
бир аң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир бир аң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир 
аң­гы; аң­гы; 13 Ле­вий­ниң сал­га­л­ының тө­рел бөЛе­вий­ниң сал­га­л­ының тө­рел бө
лүү – бир аң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – лүү – бир аң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – 
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бир аң­гы; Ши­мей­ниңбир аң­гы; Ши­мей­ниң* тө­рел бө­лүү – бир  тө­рел бө­лүү – бир 
аң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир аңаң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир аң
гы. гы. 14 Арт­кан бүгү тө­рел бө­лүк­тер база Арт­кан бүгү тө­рел бө­лүк­тер база 
ын­дыг: тө­рел бө­лүк бү­рү­зү­нүң эр улу­зу – ын­дыг: тө­рел бө­лүк бү­рү­зү­нүң эр улу­зу – 
бир аң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир бир аң­гы, олар­ның хе­рээ­жен улу­зу – бир 
аң­гы ка­жыы­дап ыг­лаар».аң­гы ка­жыы­дап ыг­лаар».1213

Арыглаашкын хүнүАрыглаашкын хүнү

13   1 «Ол хүн Да­вид­тиң сал­га­л­ын­га база «Ол хүн Да­вид­тиң сал­га­л­ын­га база 
Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла­р­ын­га 

суг бажы ат­ты­гып үн­геш, олар­ны ба­чытсуг бажы ат­ты­гып үн­геш, олар­ны ба­чыт
тан база бу­жар-ба­гын­дан арыг­лап чуур.тан база бу­жар-ба­гын­дан арыг­лап чуур.

2 Ол хүн Мен чер кы­рын­дан дүр­зү-Ол хүн Мен чер кы­рын­дан дүр­зү-
бур­ган­нар­ның ат­тарын узут­кап каап­тар бур­ган­нар­ның ат­тарын узут­кап каап­тар 
мен, оон ыңай улус олар­ны са­гын­мас мен, оон ыңай улус олар­ны са­гын­мас 
апаар – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Чаапаар – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча
яак­чы ме­дег­лээн. – Ол ыш­каш бо черяак­чы ме­дег­лээн. – Ол ыш­каш бо чер
ден ме­ге ме­дээ­чи­лер­ни база бук­тар­ныден ме­ге ме­дээ­чи­лер­ни база бук­тар­ны*  
ыра­дып каап­тар мен. ыра­дып каап­тар мен. 3 А бир эвес канА бир эвес кан
дыг-бир ки­жи өт­түр би­лип ме­дег­лээ­р­ин дыг-бир ки­жи өт­түр би­лип ме­дег­лээ­р­ин 
улам­чы­лаар бол­за, ооң тө­рээн ада-иеулам­чы­лаар бол­за, ооң тө­рээн ада-ие
зи аңаа: „Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын тузи аңаа: „Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын ту
дуп, ме­ге­леп ту­ра­р­ың дээш өлүр ужурдуп, ме­ге­леп ту­ра­р­ың дээш өлүр ужур
луг сен“ – дээш, ол ки­жи өт­түр би­лип луг сен“ – дээш, ол ки­жи өт­түр би­лип 
ме­дег­леп тур­да, ону өт­түр шан­чып каар.ме­дег­леп тур­да, ону өт­түр шан­чып каар.

4 Ол хүн ын­дыг бү­дүү би­лир­лер ботОл хүн ын­дыг бү­дүү би­лир­лер бот
та­р­ы­ның ме­дег­лээн көс­түүш­күн­не­р­инта­р­ы­ның ме­дег­лээн көс­түүш­күн­не­р­ин
ден ыя­дып чо­вай бээр; олар улус ме­геден ыя­дып чо­вай бээр; олар улус ме­ге
лээри-биле Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи­ниң лээри-биле Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи­ниң 
сел­бе­гер бө­дүүн хевин кет­пес. сел­бе­гер бө­дүүн хевин кет­пес. 5 Олар­ның Олар­ның 
кайы­зы-даа: „Мен дээр­ге Бур­ган­ның мекайы­зы-даа: „Мен дээр­ге Бур­ган­ның ме
дээ­чи­зи эвес мен, та­раа­чын ки­жи мен, дээ­чи­зи эвес мен, та­раа­чын ки­жи мен, 
аны­яам­дан-на чер ажы­лы кы­лыр са­лым-аны­яам­дан-на чер ажы­лы кы­лыр са­лым-
чол­дуг бол­ган менчол­дуг бол­ган мен*“ – дээр. “ – дээр. 6 Улус оон: Улус оон: 
„А чүге сээң хө­рээң­де сор­бу­лар бар чү„А чүге сээң хө­рээң­де сор­бу­лар бар чү
вел?“ – деп ай­ты­рар­гавел?“ – деп ай­ты­рар­га*, ол ки­жи: „Ол ба, ол ки­жи: „Ол ба
лыг­лар­ны эш-өөр­үм­нүң ба­жың­ын­га аллыг­лар­ны эш-өөр­үм­нүң ба­жың­ын­га ал
ган мен“ – деп ха­рыы­лаар».ган мен“ – деп ха­рыы­лаар».

Кадарчыны соп каан,  Кадарчыны соп каан,  
кодан хой тарай бергенкодан хой тарай берген

7 «Хылыш, Мээң то­муй­лаан ка­дар«Хылыш, Мээң то­муй­лаан ка­дар
чым­че, Мээң чоок ки­жим­че хал­да! – чым­че, Мээң чоок ки­жим­че хал­да! – 
деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы медеп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы ме

*  12:13 Ле­вий­ниң ог­лу­нуң ог­лу Ши­мей­же (Сан. 3:18) ай­тып ту­рар ча­да­вас. Өс­ке бу­рун­гу сө Ле­вий­ниң ог­лу­нуң ог­лу Ши­мей­же (Сан. 3:18) ай­тып ту­рар ча­да­вас. Өс­ке бу­рун­гу сө
зүг­лел­де «Ши­мей­ниң» эвес, «Си­ме­он­нуң» деп би­жээн.зүг­лел­де «Ши­мей­ниң» эвес, «Си­ме­он­нуң» деп би­жээн.‌ 0135   *  13:2 Азы: «Бу­жар сет­кил-хөөн Азы: «Бу­жар сет­кил-хөөн
нү».нү».‌ 0138   *  13:5 Азы: «Аны­яам­да ме­ни кул­да­ныыш­кын­че са­дып­кан». Азы: «Аны­яам­да ме­ни кул­да­ныыш­кын­че са­дып­кан».‌ 0141   *  13:6 Өс­ке бур­ган­нар­га  Өс­ке бур­ган­нар­га 
мө­геер­де, олар­ның ме­дээ­чи­лери чам­дык­та бот­та­р­ы­ның ма­га-бо­дун ба­лыг­лап аар тур­ган мө­геер­де, олар­ның ме­дээ­чи­лери чам­дык­та бот­та­р­ы­ның ма­га-бо­дун ба­лыг­лап аар тур­ган 
(3 Хаан. 18:28 көр).(3 Хаан. 18:28 көр).‌   0142 *  

14:5 Озия хаан б. э. че­дир VIII в. бир­ги чар­тыын­да ча­гы­рып тур­ган. Шак  Озия хаан б. э. че­дир VIII в. бир­ги чар­тыын­да ча­гы­рып тур­ган. Шак 
ол чер шим­чээш­ки­нин Ам. 1:1-де ай­тып ту­рар.ол чер шим­чээш­ки­нин Ам. 1:1-де ай­тып ту­рар.‌ 0149
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дег­лээн. – Ка­дар­чы­ны соп каа­р­ың­га, дег­лээн. – Ка­дар­чы­ны соп каа­р­ың­га, 
хой­лар та­рай маң­на­жы бээр! А ху­раг­анхой­лар та­рай маң­на­жы бээр! А ху­раг­ан
нар­же Мен Бо­дум­нуң хо­лум­ну кө­дү­рер нар­же Мен Бо­дум­нуң хо­лум­ну кө­дү­рер 
мен. мен. 8 Бүгү чурт­туң чо­ну­нуң үш­түң ийи Бүгү чурт­туң чо­ну­нуң үш­түң ийи 
ке­зии кыр­ды­рып аар, а үш­түң бир ке­зии ке­зии кыр­ды­рып аар, а үш­түң бир ке­зии 
ди­риг артар – деп, Дээрги-Ча­яак­чы меди­риг артар – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ме
дег­лээн. – дег­лээн. – 9 Чоннуң арт­кан ке­зиин отЧоннуң арт­кан ке­зиин от
че кии­рер мен; олар­ны мөң­гүн ыш­каш че кии­рер мен; олар­ны мөң­гүн ыш­каш 
эзил­ди­рип, шыл­гаар мен, ал­дын ыш­каш эзил­ди­рип, шыл­гаар мен, ал­дын ыш­каш 
арыг­лаар мен. Олар Мээң адым­ны кыйарыг­лаар мен. Олар Мээң адым­ны кый
гы­рып, Ме­ңээ мөр­гүүр­ге, олар­га ха­рыыгы­рып, Ме­ңээ мөр­гүүр­ге, олар­га ха­рыы
лап: „Бо Мээң чонум-дур“ – дээр мен. лап: „Бо Мээң чонум-дур“ – дээр мен. 
А олар: „Дээрги-Ча­яак­чы – бис­тиң БурА олар: „Дээрги-Ча­яак­чы – бис­тиң Бур
ган­ывыс!“ – дээр».ган­ывыс!“ – дээр».1314

Сөөлгү дайын-чаа,  Сөөлгү дайын-чаа,  
Бурганның чедип кээриБурганның чедип кээри

14   1  Дээрги-Чаяакчының хө­де­лип Дээрги-Чаяакчының хө­де­лип 
үнер хү­нү кел чы­дыр. Ие­ру­са­лим, үнер хү­нү кел чы­дыр. Ие­ру­са­лим, 

дай­зын­нар сээң бай­лааң­ны сээң иш­тиңдай­зын­нар сээң бай­лааң­ны сээң иш­тиң
ге үле­жир-дир. ге үле­жир-дир. 2 Бүгү чон­нар­ны Ие­ру­саБүгү чон­нар­ны Ие­ру­са
лим­ге удур дай­ын чо­ру­дары-биле чыып­тар лим­ге удур дай­ын чо­ру­дары-биле чыып­тар 
мен: хоо­рай эже­лет­ти­р­ер, ба­жың­нар үпмен: хоо­рай эже­лет­ти­р­ер, ба­жың­нар үп
тет­ти­рер, а хе­рээ­жен улус күш­тет­тир­ер. тет­ти­рер, а хе­рээ­жен улус күш­тет­тир­ер. 
Хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ы­ның чар­тык Хоо­рай­ның чурт­так­чы­ла­р­ы­ның чар­тык 
ке­зиин ту­дуп ап­паар, а арт­кан ке­зиин ке­зиин ту­дуп ап­паар, а арт­кан ке­зиин 
хоо­рай­га арт­ты­р­ып каар.хоо­рай­га арт­ты­р­ып каар.

3 Дээрги-Ча­яак­чы ын­чан ол чон­нарДээрги-Ча­яак­чы ын­чан ол чон­нар
га удур үнүп кел­геш, дай­ын-чаа үе­зинга удур үнүп кел­геш, дай­ын-чаа үе­зин
де ту­луш­кан дег, олар-биле тул­чур. де ту­луш­кан дег, олар-биле тул­чур. 4 Ол Ол 
хүн Ооң бут­тары Ие­ру­са­лим­ниң чөөн тахүн Ооң бут­тары Ие­ру­са­лим­ниң чөөн та
ла­зын­да Елеон даг­ның кы­рын­га ту­руп ла­зын­да Елеон даг­ның кы­рын­га ту­руп 
аар; ол даг чөөн чүк­тен бар­ыын чүк­че аар; ол даг чөөн чүк­тен бар­ыын чүк­че 
ийи чар­лы бер­ип, даг­да аа­жок улуг шыийи чар­лы бер­ип, даг­да аа­жок улуг шы
наа­ны ажы­дып­тар. Даг­ның бир чар­тыы наа­ны ажы­дып­тар. Даг­ның бир чар­тыы 
соң­гу чүк­че, өс­ке чар­тыы – мур­нуу чүк­че соң­гу чүк­че, өс­ке чар­тыы – мур­нуу чүк­че 
чы­ла бээр. чы­ла бээр. 5 Силер Дээрги-Ча­яак­чы­ның Силер Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
даг шы­наа­зы-биле де­зип маң­на­жыр сидаг шы­наа­зы-биле де­зип маң­на­жыр си
лер, чүге дээр­ге даг­ның ийи чар­тыы­ның лер, чүге дээр­ге даг­ның ийи чар­тыы­ның 
ара­зын­да шы­наа Эцел­ге че­дир чат­ты­лар. ара­зын­да шы­наа Эцел­ге че­дир чат­ты­лар. 
Иу­дея­ның хааны Озия­ның ча­гыр­ган үеИу­дея­ның хааны Озия­ның ча­гыр­ган үе
зин­де чер шим­чээш­ки­нин­ден чон­нуң дезин­де чер шим­чээш­ки­нин­ден чон­нуң де
зип тур­ганы дегзип тур­ганы дег*, де­зип маң­на­жыр си­лер. , де­зип маң­на­жыр си­лер. 
Ын­чан мээң Бур­ган­ым Дээрги-Ча­яак­чы Ын­чан мээң Бур­ган­ым Дээрги-Ча­яак­чы 
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че­дип кээр, Ооң бүгү ыдык­тыг тө­лээ­лече­дип кээр, Ооң бүгү ыдык­тыг тө­лээ­ле
ри ка­ды кээр.ри ка­ды кээр.

6 Ол хүн чы­рык чок боор, чы­ры­малОл хүн чы­рык чок боор, чы­ры­мал
дар кө­зүл­бес апаардар кө­зүл­бес апаар*. . 7 Ол хүн бол­за туОл хүн бол­за ту
руп көр­бээн үе бо­лур, ону чүг­ле Дээрги-руп көр­бээн үе бо­лур, ону чүг­ле Дээрги-
Ча­яак­чы би­лип шы­даар: хүн-даа үн­мес, Ча­яак­чы би­лип шы­даар: хүн-даа үн­мес, 
дүн-даа дүш­пес, а ке­жээ дү­жер­ге, чыдүн-даа дүш­пес, а ке­жээ дү­жер­ге, чы
рып кээр.рып кээр.

8 Ол хүн Ие­ру­са­лим­ден тын­га­рар суг Ол хүн Ие­ру­са­лим­ден тын­га­рар суг 
агып ба­дар: ооң бир чар­тыы чөөн чүк­те агып ба­дар: ооң бир чар­тыы чөөн чүк­те 
да­лай­же, өс­ке чар­тыы – бар­ыын чүк­те да­лай­же, өс­ке чар­тыы – бар­ыын чүк­те 
да­лай­же киир агар; чай­ын-даа, кы­жын-да­лай­же киир агар; чай­ын-даа, кы­жын-
даа ын­дыг боор.даа ын­дыг боор.

9 Дээрги-Чаяакчы бүгү чер-де­ле­гейДээрги-Чаяакчы бүгү чер-де­ле­гей
ни хаан­нап ча­гы­рар. Ол хүн Дээрги-Чани хаан­нап ча­гы­рар. Ол хүн Дээрги-Ча
яак­чы ка­ра чаң­гыс бо­лур, улус чүг­ле Ооң яак­чы ка­ра чаң­гыс бо­лур, улус чүг­ле Ооң 
адын­га мө­геер.адын­га мө­геер.

10 Бүгү бо чер соң­гу чүк­те Ги­ва­дан Бүгү бо чер соң­гу чүк­те Ги­ва­дан 
эге­лээш, Ие­ру­са­лим­ниң мур­нуу чү­гүнэге­лээш, Ие­ру­са­лим­ниң мур­нуу чү­гүн
де ту­рар Рим­мон­га че­дир ор­гу­лааш дег де ту­рар Рим­мон­га че­дир ор­гу­лааш дег 
апаар. А Ие­ру­са­лим хоо­рай бо­ду­нуң апаар. А Ие­ру­са­лим хоо­рай бо­ду­нуң 
ту­рар че­р­ин­ге бе­ди­дир кө­дүр­лүр. Ооң ту­рар че­р­ин­ге бе­ди­дир кө­дүр­лүр. Ооң 
кы­зы­гаа­ры Ве­ни­а­мин­ниң хаал­га­зынкы­зы­гаа­ры Ве­ни­а­мин­ниң хаал­га­зын
дан Бир­ги хаал­га­га че­дир, Азыг­да хаалдан Бир­ги хаал­га­га че­дир, Азыг­да хаал
га­га че­дир база Ха­на­нел суур­га­зын­дан га­га че­дир база Ха­на­нел суур­га­зын­дан 
хаан­ның ви­но­град сыс­кы­рар оң­гар­лахаан­ның ви­но­град сыс­кы­рар оң­гар­ла
р­ын­га че­дир шөй­лүр. р­ын­га че­дир шөй­лүр. 11 Улус аңаа чуртУлус аңаа чурт
тай бээр, хоо­рай­ны оон ыңай ка­жан-даа тай бээр, хоо­рай­ны оон ыңай ка­жан-даа 
бү­рүнү-биле узут­ка­вас. Ие­ру­са­лим айбү­рүнү-биле узут­ка­вас. Ие­ру­са­лим ай
ыыл чок ту­рар.ыыл чок ту­рар.

12 Ие­ру­са­лим­ге удур чаа­лаш­кан Ие­ру­са­лим­ге удур чаа­лаш­кан 
бүгү чон­нар­же Дээрги-Ча­яак­чы мынбүгү чон­нар­же Дээрги-Ча­яак­чы мын
дыг аарыг-хай­ны ыдар: олар­ның ма­га-бодыг аарыг-хай­ны ыдар: олар­ның ма­га-бо
ду, бот­тары бут кы­рын­га тур­да-ла, ирип ду, бот­тары бут кы­рын­га тур­да-ла, ирип 
каар, ка­рак­тары – ка­рак оң­гар­ла­р­ынкаар, ка­рак­тары – ка­рак оң­гар­ла­р­ын
га-ла, а дыл­да­ры – аас­тарын­га-ла ирип га-ла, а дыл­да­ры – аас­тарын­га-ла ирип 
каар. каар. 13 Ол хүн Дээрги-Ча­яак­чы оларОл хүн Дээрги-Ча­яак­чы олар
же улуг мө­гү­дээш­кин ыдар. Олар шупже улуг мө­гү­дээш­кин ыдар. Олар шуп
ту хол­да­р­ын­дан удур-де­дир се­гир­жип ту хол­да­р­ын­дан удур-де­дир се­гир­жип 
аар, бот-бот­тар­ын­че хо­лун кө­дү­рүп, халаар, бот-бот­тар­ын­че хо­лун кө­дү­рүп, хал

*  14:6 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Чы­рык бол­гаш  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Чы­рык бол­гаш 
күш­түг соок чок боор».күш­түг соок чок боор».‌ 0150   *  14:14 Азы: «Ие­ру­са­лим­ниң ча­нын­га». Азы: «Ие­ру­са­лим­ниң ча­нын­га».‌ 0156   *  14:18 Азы: «Бир эвес еги­пет  Азы: «Бир эвес еги­пет 
чон бар­бас бол­за, ол база чаъс чок артар».чон бар­бас бол­за, ол база чаъс чок артар».‌ 0159   *  14:21 Азы: «Ха­на­ней ки­жи­лер». Азы: «Ха­на­ней ки­жи­лер».‌ 0162
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дап эге­лээр. дап эге­лээр. 14 Иу­дея бе­зин Ие­ру­са­лим­ге Иу­дея бе­зин Ие­ру­са­лим­ге 
удурудур* чаа­ла­жы бээр. Оон чоок-ка­вы­да чаа­ла­жы бээр. Оон чоок-ка­вы­да
гы бүгү чон­нар­ның бай­лаа: ал­дын-мөңгы бүгү чон­нар­ның бай­лаа: ал­дын-мөң
гүн, идик-хеп эң­де­рик хөй чыг­ды­на бээр. гүн, идик-хеп эң­де­рик хөй чыг­ды­на бээр. 
15 Ол-ла аарыг-хай­дан аът­тар, эл­чи­генОл-ла аарыг-хай­дан аът­тар, эл­чи­ген
нер, мул­дар, те­ве­лер бол­гаш олар­ның нер, мул­дар, те­ве­лер бол­гаш олар­ның 
тур­лаг­ла­р­ын­да бар бүгү өс­ке мал-ма­ган тур­лаг­ла­р­ын­да бар бүгү өс­ке мал-ма­ган 
кыр­лып каар.кыр­лып каар.

16 Иерусалим-биле чаа­ла­жып турИерусалим-биле чаа­ла­жып тур
ган бүгү чон­нар­дан ди­риг арт­кан улус ган бүгү чон­нар­дан ди­риг арт­кан улус 
Хаан­га, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чыХаан­га, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы
га мө­геер дээш база Ча­дыр­лар ба­йыр­лага мө­геер дээш база Ча­дыр­лар ба­йыр­ла
л­ын дем­дег­лээр дээш чыл­дың-на кээп л­ын дем­дег­лээр дээш чыл­дың-на кээп 
ту­рар апаар. ту­рар апаар. 17 Бир эвес чер-де­ле­гей­ниң Бир эвес чер-де­ле­гей­ниң 
чон­на­р­ының кайы-би­рээ­зи Аг-ше­ригчон­на­р­ының кайы-би­рээ­зи Аг-ше­риг
лиг хаан Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­ге­ери-лиг хаан Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­ге­ери-
биле Ие­ру­са­лим­че бар­бас бол­за, ол чон биле Ие­ру­са­лим­че бар­бас бол­за, ол чон 
чаъс чок артар. чаъс чок артар. 18 Бир эвес еги­пет чон Бир эвес еги­пет чон 
бээр че­дип кел­бес бол­забээр че­дип кел­бес бол­за*, Ча­дыр­лар ба, Ча­дыр­лар ба
йыр­ла­л­ын дем­дег­леп кел­бес чон­нар­же йыр­ла­л­ын дем­дег­леп кел­бес чон­нар­же 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ыт­кан аарыг-хайы Дээрги-Ча­яак­чы­ның ыт­кан аарыг-хайы 
еги­пет­чи­лер­же база хал­даар. еги­пет­чи­лер­же база хал­даар. 19 Еги­пет Еги­пет 
чон бол­гаш Ча­дыр­лар ба­йыр­ла­л­ын демчон бол­гаш Ча­дыр­лар ба­йыр­ла­л­ын дем
дег­леп кел­бес бүгү өс­ке чон­нар бот­та­рдег­леп кел­бес бүгү өс­ке чон­нар бот­та­р
ы­ның ба­чыт­тары дээш шак ын­дыг кеы­ның ба­чыт­тары дээш шак ын­дыг ке
зем­че алыр.зем­че алыр.

20 Ол хүн аът­тар­ның де­риин­ге беОл хүн аът­тар­ның де­риин­ге бе
зин «Дээрги-Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан» зин «Дээрги-Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан» 
деп би­жип каан боор. Дээрги-Ча­яак­чыдеп би­жип каан боор. Дээрги-Ча­яак­чы
ның өр­гээ­зин­де чем хай­ын­ды­рар паш­тар ның өр­гээ­зин­де чем хай­ын­ды­рар паш­тар 
өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң мур­нун­да саөр­гүл са­лыр бе­ди­гээш­тиң мур­нун­да са
ва­лар дег ыдык­тыг бо­лур. ва­лар дег ыдык­тыг бо­лур. 21 Иерусалимде Иерусалимде 
база Иу­дея­да бүгү паш-са­ва Аг-ше­ригбаза Иу­дея­да бүгү паш-са­ва Аг-ше­риг
лиг Дээрги-Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан болиг Дээрги-Ча­яак­чы­га ыдык­тат­кан бо
лур. Өр­гүл са­лыры-биле кел­ген бүгү улус лур. Өр­гүл са­лыры-биле кел­ген бүгү улус 
ол паш-са­ва­ны ап ал­гаш, өр­гээн малол паш-са­ва­ны ап ал­гаш, өр­гээн мал
дың эъдин бы­жы­рар. Ол хүн Аг-ше­ригдың эъдин бы­жы­рар. Ол хүн Аг-ше­риг
лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге салиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның өр­гээ­зин­ге са
дыг­жы­лардыг­жы­лар* тур­бас. тур­бас.
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Малахия

Малахия медээчиниң ному
Киирилде

Ма­ла­хия дээр­ге «Мээң тө­лээм» дээн ут­ка­лыг ат. Ол бол­за хуу ат эвес, а би­жил­Ма­ла­хия дээр­ге «Мээң тө­лээм» дээн ут­ка­лыг ат. Ол бол­за хуу ат эвес, а би­жил­
ге­ге адын сал­баан ав­тор­нуң шо­ла­зы ча­да­вас. Ном­нуң би­жит­тин­ген үе­зи бис­тиң ге­ге адын сал­баан ав­тор­нуң шо­ла­зы ча­да­вас. Ном­нуң би­жит­тин­ген үе­зи бис­тиң 
эра­га че­дир V век бол­гу дег.эра­га че­дир V век бол­гу дег.
Из­ра­иль чон­нуң бир ке­зии Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­геш, Ие­ру­са­Из­ра­иль чон­нуң бир ке­зии Ва­ви­лон­га тут­ту­рууш­кун­дан ээп кел­геш, Ие­ру­са­

лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап тур­гу­зуп каан-даа бол­за, из­ра­иль чон Бур­ган­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин ка­тап тур­гу­зуп каан-даа бол­за, из­ра­иль чон Бур­ган­
ның ол­че са­гыш са­лып ту­ра­р­ын­га чиг­зи­нип тур­ган. Чон ара­зын­да, Бур­ган­ның ның ол­че са­гыш са­лып ту­ра­р­ын­га чиг­зи­нип тур­ган. Чон ара­зын­да, Бур­ган­ның 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ара­зын­да бе­зин, Бур­ган­га мө­гей­ип, ба­раан бо­л­ур­да, тоом­ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ара­зын­да бе­зин, Бур­ган­га мө­гей­ип, ба­раан бо­л­ур­да, тоом­
ча чок, сал­дын­чак чо­рук бар апар­ган. Олар­ның өр­гүл­дери Дээрги-Ча­яак­чы­га тө­ча чок, сал­дын­чак чо­рук бар апар­ган. Олар­ның өр­гүл­дери Дээрги-Ча­яак­чы­га тө­
леп чок бо­луп, а амы­ды­ралы Ооң хоой­лу­зун­га дүүш­пейн тур­ган.леп чок бо­луп, а амы­ды­ралы Ооң хоой­лу­зун­га дүүш­пейн тур­ган.
Ма­ла­хия­ның кол со­рул­га­зы – Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр улуг ынак­шыл­ын Ма­ла­хия­ның кол со­рул­га­зы – Дээрги-Ча­яак­чы­ның өн­дүр улуг ынак­шыл­ын 

чон­га са­гын­ды­рары база Бур­ган биле Из­раиль­диң ара­зын­да чар­ган ча­гыг-ке­рээ­чон­га са­гын­ды­рары база Бур­ган биле Из­раиль­диң ара­зын­да чар­ган ча­гыг-ке­рээ­
ге шын­чы чо­руун база ка­тап көр­гү­зе­р­ин­че улус-чон­ну кый­гы­рары. Ол оон ыңай ге шын­чы чо­руун база ка­тап көр­гү­зе­р­ин­че улус-чон­ну кый­гы­рары. Ол оон ыңай 
Дээрги-Ча­яак­чы Бо­дун­га орук бе­лет­кеп бээр кыл­дыр Бо­ду­нуң тө­лээ­лек­чи­зин ай­Дээрги-Ча­яак­чы Бо­дун­га орук бе­лет­кеп бээр кыл­дыр Бо­ду­нуң тө­лээ­лек­чи­зин ай­
бы­лап чо­ру­дар деп аа­зап ту­рар. Бур­ган че­дип кел­геш, чөп­түг чо­рук­ту ка­тап тур­бы­лап чо­ру­дар деп аа­зап ту­рар. Бур­ган че­дип кел­геш, чөп­түг чо­рук­ту ка­тап тур­
гу­зуп, бу­зут­туг-бак улус­ту ке­зе­дир база чон­ну ба­чыт­тан арыг­лаар.гу­зуп, бу­зут­туг-бак улус­ту ке­зе­дир база чон­ну ба­чыт­тан арыг­лаар.

11

1   1 Өт­түр бил­ген ме­дег­лел бо-дур. Өт­түр бил­ген ме­дег­лел бо-дур. 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чон­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның из­ра­иль чон­га 

Ма­ла­хия­ны дам­чыш­тыр ажыт­кан сө­зү.Ма­ла­хия­ны дам­чыш­тыр ажыт­кан сө­зү.
Бурганның Израильге онза ынааБурганның Израильге онза ынаа
2 Дээрги-Чаяакчы: «Мен си­лер­ге Дээрги-Чаяакчы: «Мен си­лер­ге 

ынак мен» – деп чу­гаа­ла­ды.ынак мен» – деп чу­гаа­ла­ды.
А си­лер: «Сээң бис­ке ынак­шы­лың А си­лер: «Сээң бис­ке ынак­шы­лың 

чү­ден көс­түп ту­ра­р­ыл?» – дээр-дир си­чү­ден көс­түп ту­ра­р­ыл?» – дээр-дир си­
лер.лер.

«Иа­ков биле Исав ийис­тер эвес чү­«Иа­ков биле Исав ийис­тер эвес чү­
ве бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ха­рыы­ла­ве бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы ха­рыы­ла­
ды. – Ын­дыг-даа бол­за, Иа­ков­ка ынак ды. – Ын­дыг-даа бол­за, Иа­ков­ка ынак 
мен, мен, 3 а Исав­ка хөң­нүм чок. Мен Исав­а Исав­ка хөң­нүм чок. Мен Исав­
тың даг­лыг чурт­ун хоо­зу­ра­дып каг­дымтың даг­лыг чурт­ун хоо­зу­ра­дып каг­дым*, , 
ооң ээ­лээн че­р­ин ээн кур­гаг хо­ву кыл­дыр ооң ээ­лээн че­р­ин ээн кур­гаг хо­ву кыл­дыр 
хуул­ду­р­уп, шөө-бө­рү­лер­ге бер­ип­тим».хуул­ду­р­уп, шөө-бө­рү­лер­ге бер­ип­тим».

4 Эдом чурт­туг­лар: «Бис чыл­ча шап­Эдом чурт­туг­лар: «Бис чыл­ча шап­
тыр­ты­выс, ын­чал­за-даа хоо­зу­раан чурт­тыр­ты­выс, ын­чал­за-даа хоо­зу­раан чурт­
у­вус­ту ка­тап тур­гу­зуп аар бис» – деп у­вус­ту ка­тап тур­гу­зуп аар бис» – деп 

*  1:3 Исав­тың даг­лыг чурту – Эдом. Бо бол­за Эдом­че б. э. че­дир 312 ч. на­ба­тей­лер­ниң хал­дап  Исав­тың даг­лыг чурту – Эдом. Бо бол­за Эдом­че б. э. че­дир 312 ч. на­ба­тей­лер­ниң хал­дап 
кир­ге­ни­ниң ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаа­ны хи­ре.кир­ге­ни­ниң ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаа­ны хи­ре.‌ 0003    *  1:5 Азы: «Из­ра­иль чер­ниң кы­рын­да  Азы: «Из­ра­иль чер­ниң кы­рын­да 
ту­рар Дээрги-Ча­яак­чы өн­дүр бе­дик!»ту­рар Дээрги-Ча­яак­чы өн­дүр бе­дик!»‌ 0005

1:2 Ы. х. к. 7:8; Иер. 31:3   ​1:3 Рим. 9:13 || Иса. 34:5; Иер. 49:10; Иез. 35:3; Иоил 3:19; Ам. 1:11; 
Авд. 1:1   ​1:4 Иса. 34:5; 63:1; Иер. 49:7-22; Иез. 25:12-14; 35:1-15; Ам. 1:11-12; Авд. 1:1-16   ​
1:6 Хост. 4:22; Иер. 31:9; Ос. 11:1 || Мал. 2:1 

тур­гай аан. А Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­тур­гай аан. А Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­
яак­чы: «Олар ка­тап ту­дуп аар-даа бол­за, яак­чы: «Олар ка­тап ту­дуп аар-даа бол­за, 
Мен үрег­деп каар мен. Олар­ның чурт­Мен үрег­деп каар мен. Олар­ның чурт­
ун бу­зут­туг чер деп адаар, а бот­та­р­ын ун бу­зут­туг чер деп адаар, а бот­та­р­ын 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ке­зээ шаг­да ки­Дээрги-Ча­яак­чы­ның ке­зээ шаг­да ки­
лең­нээ­ни чон деп адаар. лең­нээ­ни чон деп адаар. 5 Си­лер бот­Си­лер бот­
тар­ыңар ону кө­р­үп кааш: „Дээрги-Ча­тар­ыңар ону кө­р­үп кааш: „Дээрги-Ча­
яак­чы Из­раиль­диң кы­зы­гаар­ла­р­ын­дан яак­чы Из­раиль­диң кы­зы­гаар­ла­р­ын­дан 
даш­каар-даа өн­дүр бе­дик!“даш­каар-даа өн­дүр бе­дик!“* – деп чу­ – деп чу­
гаа­лаар си­лер» – ди­ди.гаа­лаар си­лер» – ди­ди.

Бурганга төлеп чок өргүлдерБурганга төлеп чок өргүлдер
6 «Оглу ада­зын, а чал­ча ки­жи  – «Оглу ада­зын, а чал­ча ки­жи  – 

дээрги­зин хүн­дү­лээр. Бир эвес Мен Ада­дээрги­зин хүн­дү­лээр. Бир эвес Мен Ада­
ңар бол­зум­за, Ме­ңээ хүн­дү­ле­л­иңер кай­ңар бол­зум­за, Ме­ңээ хүн­дү­ле­л­иңер кай­
ыл? Бир эвес Мен Дээрги­ңер бол­зум­за, ыл? Бир эвес Мен Дээрги­ңер бол­зум­за, 
чүге Ме­ни хүн­дү­ле­вес си­лер?» Бур­ган­чүге Ме­ни хүн­дү­ле­вес си­лер?» Бур­ган­
ның адын бак­сы­ра­дып чо­руур ба­раал­ның адын бак­сы­ра­дып чо­руур ба­раал­
гак­чы­лар, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­гак­чы­лар, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­
чы­ның си­лер­ге чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.чы­ның си­лер­ге чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.



Малахия 2Малахия 2

11421142

А си­лер: «Сээң адың­ны кан­чаар бак­А си­лер: «Сээң адың­ны кан­чаар бак­
сы­рат­ты­выс?» – деп тур си­лер.сы­рат­ты­выс?» – деп тур си­лер.

7 «Силер Мээң өр­гүл са­лыр бе­ди­гээ­«Силер Мээң өр­гүл са­лыр бе­ди­гээ­
жим­че бу­жар­та­дып каан аъш-чем эк­кеп жим­че бу­жар­та­дып каан аъш-чем эк­кеп 
са­лыр-дыр си­лер».са­лыр-дыр си­лер».

А си­лер: «Бис Се­ни чү­нүң-биле бу­А си­лер: «Бис Се­ни чү­нүң-биле бу­
жар­та­дып каг­ды­выс?» – деп тур си­лер.жар­та­дып каг­ды­выс?» – деп тур си­лер.

«Дээрги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­лыр бе­«Дээрги-Ча­яак­чы­га өр­гүл са­лыр бе­
ди­гээш­ти хе­рек­ке ал­байн ба­р­ып бо­лур ди­гээш­ти хе­рек­ке ал­байн ба­р­ып бо­лур 
деп са­наар-дыр си­лер. деп са­наар-дыр си­лер. 8 Өргүл кы­лыры-Өргүл кы­лыры-
биле со­гур мал­дар эк­кээр-дир си­лер, ол биле со­гур мал­дар эк­кээр-дир си­лер, ол 
кем-бу­руу эвес бе?! Ас­как-бүс­кек, аарыг кем-бу­руу эвес бе?! Ас­как-бүс­кек, аарыг 
мал эк­кээр-дир си­лер, ол кем-бу­руу эвес мал эк­кээр-дир си­лер, ол кем-бу­руу эвес 
бе?! Ын­дыг мал­ды ча­гы­рык­чы­га ап­па­р­бе?! Ын­дыг мал­ды ча­гы­рык­чы­га ап­па­р­
ып бээр­ин ше­неп көр даан! Ол таар­зы­ып бээр­ин ше­неп көр даан! Ол таар­зы­
нар деп бе, сен­че ээ көр­нүр деп бе?» Аг-нар деп бе, сен­че ээ көр­нүр деп бе?» Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

9 «„Бур­ган чо­ну­вус­ту өр­шээр кыл­«„Бур­ган чо­ну­вус­ту өр­шээр кыл­
дыр, Аңаа чан­нып, мөр­гү­ңер че“ – деп дыр, Аңаа чан­нып, мөр­гү­ңер че“ – деп 
ту­рар-дыр си­лер. Ын­чал­за-даа си­лер­ниң ту­рар-дыр си­лер. Ын­чал­за-даа си­лер­ниң 
хо­лу­ңар­дан ын­дыг өр­гүл­дер кээп тур­да, хо­лу­ңар­дан ын­дыг өр­гүл­дер кээп тур­да, 
Ол си­лер­же ээ көр­нүр деп бе?» Аг-ше­Ол си­лер­же ээ көр­нүр деп бе?» Аг-ше­
риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

10 «Силерниң кайы-би­рээ­ңер Бур­«Силерниң кайы-би­рээ­ңер Бур­
ган­ның өр­гээ­зи­ниң хаал­га­зын хаап каан ган­ның өр­гээ­зи­ниң хаал­га­зын хаап каан 
бол­за эки боор. Ын­чан Ме­ңээ өр­гүл са­бол­за эки боор. Ын­чан Ме­ңээ өр­гүл са­
лыр бе­ди­гээш­ке хей чер­ге от кы­выс­кан лыр бе­ди­гээш­ке хей чер­ге от кы­выс­кан 
хе­рээ чок боор ийик. Си­лер Мээң сет­хе­рээ чок боор ийик. Си­лер Мээң сет­
ки­л­им­ге кир­бес-тир си­лер – деп, Аг-ки­л­им­ге кир­бес-тир си­лер – деп, Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 
Мен си­лер­ниң хо­лу­ңар сал­ган өр­гүл­ге Мен си­лер­ниң хо­лу­ңар сал­ган өр­гүл­ге 
таар­зын­мас мен. таар­зын­мас мен. 11 Мээң адым хүн үнер Мээң адым хүн үнер 
чүк­тен хүн ажар чүк­ке че­дир өс­ке чон­чүк­тен хүн ажар чүк­ке че­дир өс­ке чон­
нар ара­зын­га өн­дүр бе­дик. Каяа-даа нар ара­зын­га өн­дүр бе­дик. Каяа-даа 
Мээң адым­га ту­рас­каат­кан чаа­гай чыт­Мээң адым­га ту­рас­каат­кан чаа­гай чыт­
тыг чүүл­дер кып­сыр, арыг өр­гүл­дер кы­тыг чүүл­дер кып­сыр, арыг өр­гүл­дер кы­
лыр, чүге дээр­ге Мээң адым ол чон­нар лыр, чүге дээр­ге Мээң адым ол чон­нар 
ара­зын­га өн­дүр бе­дик». Аг-ше­риг­лиг ара­зын­га өн­дүр бе­дик». Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан чү­ве­зи 
ол-дур.ол-дур.

12 «А си­лер Мээң адым­ны бак­сы­ра­«А си­лер Мээң адым­ны бак­сы­ра­
дып: „Дээрги­ге өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш дып: „Дээрги­ге өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш 
чар­жын­чыг-дыр“ – деп ту­рар-дыр си­чар­жын­чыг-дыр“ – деп ту­рар-дыр си­
лер, аңаа сал­ган аъш-чем­ни хе­рек­ке ал­лер, аңаа сал­ган аъш-чем­ни хе­рек­ке ал­
байн ба­р­ып бо­лур деп са­наар-дыр си­байн ба­р­ып бо­лур деп са­наар-дыр си­
лер. лер. 13 Си­лер: „Кан­дыг кон­чуг бер­ге үү­ле Си­лер: „Кан­дыг кон­чуг бер­ге үү­ле 
боор!“ – дээш, Ме­ни хе­рек­ке ал­бас-тыр боор!“ – дээш, Ме­ни хе­рек­ке ал­бас-тыр 

*  1:13 Азы: «Ча­зар­лат­тыр­ган». Азы: «Ча­зар­лат­тыр­ган».‌ 0011   *  2:3 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­ Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­
ла­ры: «Мен хол­да­р­ыңар­ны кем­де­дип каар мен» азы «Дал­ган-та­раа­ңар­ны узут­кап каар мен».ла­ры: «Мен хол­да­р­ыңар­ны кем­де­дип каар мен» азы «Дал­ган-та­раа­ңар­ны узут­кап каар мен».‌ 0016

1:7 Лев. 3:11   ​1:8 Лев. 22:20, 22; Ы. х. к. 15:21   ​1:10 Иса. 1:11-13; Иер. 6:20; Ам. 5:21   ​
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си­лер – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­си­лер – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­
яак­чы чу­гаа­лаан. – Оор­лап ал­ганяак­чы чу­гаа­лаан. – Оор­лап ал­ган*, ас­, ас­
как азы аарыг мал­ды өр­гүл кыл­дыр эк­как азы аарыг мал­ды өр­гүл кыл­дыр эк­
кеп са­лы­р­ыңар­га, ын­дыг өр­гүл­дү Мен кеп са­лы­р­ыңар­га, ын­дыг өр­гүл­дү Мен 
си­лер­ниң хо­лу­ңар­дан хү­лээп аар мен си­лер­ниң хо­лу­ңар­дан хү­лээп аар мен 
бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – бе? – деп, Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 
14 Коданында эки эр мал­дыг, оо­зун Коданында эки эр мал­дыг, оо­зун 
Дээрги­ге өр­гүүр бооп даң­гы­раг­лап­кан, Дээрги­ге өр­гүүр бооп даң­гы­раг­лап­кан, 
а оон өр­гүл кыл­дыр чет­пес-ду­дуу мал а оон өр­гүл кыл­дыр чет­пес-ду­дуу мал 
эк­кеп сал­ган ка­ра са­гыш­тыг ки­жи кар­эк­кеп сал­ган ка­ра са­гыш­тыг ки­жи кар­
гат­ты­рар! Мен – өн­дүр улуг Хаан бол­гай гат­ты­рар! Мен – өн­дүр улуг Хаан бол­гай 
мен, бүгү чон­нар ара­зын­да Мээң адым мен, бүгү чон­нар ара­зын­да Мээң адым 
ха­ны хүн­дү­лүг».ха­ны хүн­дү­лүг».

Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.12

Бурганның бараалгакчыларын  Бурганның бараалгакчыларын  
чемелээничемелээни

2   1 «Бурганның ба­раал­гак­чы­лары, си­«Бурганның ба­раал­гак­чы­лары, си­
лер­ге ам бээр ай­тыыш­кын­ым бо-дур: лер­ге ам бээр ай­тыыш­кын­ым бо-дур: 

2 Мээң адым­ны ал­дар­жы­ды­ңар. А бир Мээң адым­ны ал­дар­жы­ды­ңар. А бир 
эвес Ме­ни тооп дың­на­вас база Мээң эвес Ме­ни тооп дың­на­вас база Мээң 
адым­ны ал­дар­жы­да­р­ын чү­рээ­ңер­ге хү­адым­ны ал­дар­жы­да­р­ын чү­рээ­ңер­ге хү­
лээп ал­бас бол­зу­ңар­за, Мен си­лер­же кар­лээп ал­бас бол­зу­ңар­за, Мен си­лер­же кар­
гыш ыдар мен, си­лер­ниң ал­гыш-йө­рээл­гыш ыдар мен, си­лер­ниң ал­гыш-йө­рээл­
иңер­ни кар­гыш кыл­дыр хуул­ду­руп­тар иңер­ни кар­гыш кыл­дыр хуул­ду­руп­тар 
мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы мен – деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы 
чу­гаа­лаан. – Кар­гап эге­лей бер­дим, чүге чу­гаа­лаан. – Кар­гап эге­лей бер­дим, чүге 
дээр­ге си­лер Мээң адым­ны ал­дар­жы­да­р­дээр­ге си­лер Мээң адым­ны ал­дар­жы­да­р­
ын чү­рээ­ңер­ге хү­лээп ал­баан-дыр си­лер.ын чү­рээ­ңер­ге хү­лээп ал­баан-дыр си­лер.

3 Силерниң үре-сал­га­л­ыңар­ны ке­Силерниң үре-сал­га­л­ыңар­ны ке­
зе­дир мензе­дир мен*. Ба­йыр­лал­дар­да өр­гээн мал­. Ба­йыр­лал­дар­да өр­гээн мал­
ыңар­ның чи­нин арын­на­р­ыңар­же хө­ме ыңар­ның чи­нин арын­на­р­ыңар­же хө­ме 
чаш­кан­нап каап­тар мен, си­лер­ни ол чин-чаш­кан­нап каап­тар мен, си­лер­ни ол чин-
биле ка­ды үн­дүр ок­тап­тар мен. биле ка­ды үн­дүр ок­тап­тар мен. 4 Мээң Мээң 
Ле­вий­ден ук­тал­ган ай­маа­ңар-биле чар­Ле­вий­ден ук­тал­ган ай­маа­ңар-биле чар­
ган ча­гыг-ке­рээм күш­түг бооп арт­сын ган ча­гыг-ке­рээм күш­түг бооп арт­сын 
дээш, си­лер­ге ол ай­тыыш­кын­ны бер­ге­дээш, си­лер­ге ол ай­тыыш­кын­ны бер­ге­
ним­ни би­лип ал­ыңар – деп, Аг-ше­риг­ним­ни би­лип ал­ыңар – деп, Аг-ше­риг­
лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 5 Мээң Мээң 
Ле­вий­ниң аймаа-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­Ле­вий­ниң аймаа-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­
рээм си­лер­ге эки-чаа­гай амы­ды­рал­ды рээм си­лер­ге эки-чаа­гай амы­ды­рал­ды 
бээр ужур­луг тур­ган, ол бү­гү­нү Мен ха­бээр ужур­луг тур­ган, ол бү­гү­нү Мен ха­
йыр­ла­дым-даа. Ле­вит­тер Мен­ден кор­йыр­ла­дым-даа. Ле­вит­тер Мен­ден кор­
гар ужур­луг тур­ган, ын­чан­гаш Мен­ден гар ужур­луг тур­ган, ын­чан­гаш Мен­ден 
кор­гуп, Мээң адым­ны ха­ны хүн­дү­леп кор­гуп, Мээң адым­ны ха­ны хүн­дү­леп 
тур­ган. тур­ган. 6 Левийниң сал­гак­чы­лары алыс Левийниң сал­гак­чы­лары алыс 
шын өөре­диг­ни чу­гаа­лап тур­ган, олар­шын өөре­диг­ни чу­гаа­лап тур­ган, олар­
ның ак­сын­дан ме­ге сөс үн­мээн. Олар ның ак­сын­дан ме­ге сөс үн­мээн. Олар 
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Ме­ңээ ту­ра­лыы-биле, шын­ныы-биле ба­Ме­ңээ ту­ра­лыы-биле, шын­ныы-биле ба­
раан бо­луп тур­ган, хөй улус­ту ба­чыт­тан раан бо­луп тур­ган, хөй улус­ту ба­чыт­тан 
чай­лат­кан.чай­лат­кан.

7 Бурганның ба­раал­гак­чы­зы­ның Бурганның ба­раал­гак­чы­зы­ның 
аксы-сөзү угаан-би­лиг­ни ка­да­га­лаар аксы-сөзү угаан-би­лиг­ни ка­да­га­лаар 
ужур­луг, ын­чан улус ооң чу­гаа-сө­зүн­ден ужур­луг, ын­чан улус ооң чу­гаа-сө­зүн­ден 
өөре­диг­ни дың­нак­саар, чүге дээр­ге ол – өөре­диг­ни дың­нак­саар, чүге дээр­ге ол – 
Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­
лек­чи­зи-дир. лек­чи­зи-дир. 8 А си­лер ол орук­тан өс­кээр А си­лер ол орук­тан өс­кээр 
бар­ган-дыр си­лер, бот­та­р­ыңар­ның өөре­бар­ган-дыр си­лер, бот­та­р­ыңар­ның өөре­
дии­ңер-биле хөй улус­ту буу­рат­кан-дыр дии­ңер-биле хөй улус­ту буу­рат­кан-дыр 
си­лер. Ле­вий­ниң аймаа-би­ле чар­ган ча­си­лер. Ле­вий­ниң аймаа-би­ле чар­ган ча­
гыг-ке­рээм­ни үрээн-дир си­лер – деп, Аг-гыг-ке­рээм­ни үрээн-дир си­лер – деп, Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 
9 Ынчангаш Мен си­лер­ни бүгү чон­нуң Ынчангаш Мен си­лер­ни бүгү чон­нуң 
мур­нун­га чө­ген­чиг, ку­ду көр­дүр­ген улус мур­нун­га чө­ген­чиг, ку­ду көр­дүр­ген улус 
кы­лып каан мен, чүге дээр­ге си­лер Мээң кы­лып каан мен, чүге дээр­ге си­лер Мээң 
орук­та­р­ым эдер­бээн-дир си­лер, ыдык­тыг орук­та­р­ым эдер­бээн-дир си­лер, ыдык­тыг 
хоой­лу­ну ажыг­лаар­да, улус­ту ыл­гай кө­хоой­лу­ну ажыг­лаар­да, улус­ту ыл­гай кө­
р­үп тур­ган-дыр си­лер».р­үп тур­ган-дыр си­лер».

Иудейлерниң боттарының Иудейлерниң боттарының 
кадайларынга шынчы эвес чоруукадайларынга шынчы эвес чоруу
10 Бис шуп­ту­вус чаң­гыс Ада­лыг эвес Бис шуп­ту­вус чаң­гыс Ада­лыг эвес 

бис бе? Бис­ти чаң­гыс Бур­ган чаяап каан бис бе? Бис­ти чаң­гыс Бур­ган чаяап каан 
эвес чү­ве бе? А чүге бис Ооң ада-өгбе­эвес чү­ве бе? А чүге бис Ооң ада-өгбе­
вис-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­рээ­зин үреп, вис-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­рээ­зин үреп, 
бот-бот­тар­ывыс­ка ка­ра са­гыш­тыг бол­бот-бот­тар­ывыс­ка ка­ра са­гыш­тыг бол­
ган­ывыс ол?ган­ывыс ол?

11 Иудейлер ка­ра са­гыш­тыг бол­Иудейлер ка­ра са­гыш­тыг бол­
ган-дыр. Из­ра­иль чон­нуң ара­зын­да, ган-дыр. Из­ра­иль чон­нуң ара­зын­да, 
Ие­ру­са­лим хоо­рай­да чү­дек-бу­жар чү­Ие­ру­са­лим хоо­рай­да чү­дек-бу­жар чү­
ве үүл­гет­ти­нип ту­рар-дыр. Иу­дей­лер ве үүл­гет­ти­нип ту­рар-дыр. Иу­дей­лер 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ынак ыдык­тыг че­Дээрги-Ча­яак­чы­ның ынак ыдык­тыг че­
р­ин бу­жар­тат­кан-дыр: олар өс­ке бур­р­ин бу­жар­тат­кан-дыр: олар өс­ке бур­
ган­нар­га мө­геер хе­рээ­жен­нер­ге хан­дык­ган­нар­га мө­геер хе­рээ­жен­нер­ге хан­дык­
шып, өг­лен­чип ал­ган-дыр. шып, өг­лен­чип ал­ган-дыр. 12 Аг-ше­риг­лиг Аг-ше­риг­лиг 
Дээрги-Ча­яак­чы ын­чаар кы­лып ту­рар Дээрги-Ча­яак­чы ын­чаар кы­лып ту­рар 
ки­жи бү­рү­зүн Из­раиль­диң аал-оран­нар­ки­жи бү­рү­зүн Из­раиль­диң аал-оран­нар­
ын­дан чай­ла­дып каап­сын, ын­дыг ки­жи­ын­дан чай­ла­дып каап­сын, ын­дыг ки­жи­
ге Аңаа өр­гүл кы­лыр арга бер­бес бол­зун!ге Аңаа өр­гүл кы­лыр арга бер­бес бол­зун!

13 Оон ыңай мын­дыг чү­ве кы­лып Оон ыңай мын­дыг чү­ве кы­лып 
ту­рар-дыр си­лер: Дээрги-Ча­яак­чы­ның ту­рар-дыр си­лер: Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өр­гүл бе­ди­гээ­жин­че ка­рак ча­жын хө­ме өр­гүл бе­ди­гээ­жин­че ка­рак ча­жын хө­ме 
ку­дуп каап­кан-дыр си­лер. Ыг­лап-сык­ку­дуп каап­кан-дыр си­лер. Ыг­лап-сык­
тап, хо­му­дап ту­рар-дыр си­лер, чүге дээр­тап, хо­му­дап ту­рар-дыр си­лер, чүге дээр­
ге Дээрги-Ча­яак­чы си­лер­ниң өр­гүл­де­р­ге Дээрги-Ча­яак­чы си­лер­ниң өр­гүл­де­р­
иңер­же ам кө­рүн­мейн ту­рар-дыр, олар­ны иңер­же ам кө­рүн­мейн ту­рар-дыр, олар­ны 

*  2:15 Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Са­гыш-сет­кили  Бо до­мак­тың ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Са­гыш-сет­кили 
анаа ки­жи си­лер ыш­каш кыл­дыр кыл­бас. Ын­дыг ки­жи чү­нү кү­зээ­р­ил?»анаа ки­жи си­лер ыш­каш кыл­дыр кыл­бас. Ын­дыг ки­жи чү­нү кү­зээ­р­ил?»‌ 0024   *  2:16 Бо до­мак­тың  Бо до­мак­тың 
ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Мен ашак-ка­дай улус­туң чар­лы­р­ут­ка­зы эки бил­дин­мес. Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Мен ашак-ка­дай улус­туң чар­лы­р­
ын­га хөң­нүм чок мен».ын­га хөң­нүм чок мен».‌ 0026
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си­лер­ниң хо­лу­ңар­дан хү­лээп ал­бас апар­си­лер­ниң хо­лу­ңар­дан хү­лээп ал­бас апар­
ган-дыр. ган-дыр. 14 «Чүге ын­ды­г­ыл?» – деп ай­ты­«Чүге ын­ды­г­ыл?» – деп ай­ты­
рып тур си­лер. Чүге дээр­ге Дээрги-Ча­рып тур си­лер. Чүге дээр­ге Дээрги-Ча­
яак­чы аны­яаң­да өг­лен­иш­кен ка­дай­ың яак­чы аны­яаң­да өг­лен­иш­кен ка­дай­ың 
биле сээң ара­ңар­да хе­ре­чи-дир: ол хе­биле сээң ара­ңар­да хе­ре­чи-дир: ол хе­
рээ­жен ки­жи сээң кыс эжиң, өг­лен­чир рээ­жен ки­жи сээң кыс эжиң, өг­лен­чир 
ду­гай­ын­да ду­гур­жул­га ёзу­гаар ка­дай­ду­гай­ын­да ду­гур­жул­га ёзу­гаар ка­дай­
ың-даа бол­за, сен аңаа шын­чы эвес бол­ың-даа бол­за, сен аңаа шын­чы эвес бол­
ган-дыр сен.ган-дыр сен.

15 Бур­ган ашак-ка­дай улус­ту чаң­гыс Бур­ган ашак-ка­дай улус­ту чаң­гыс 
мага-бот­туг, са­гыш-сет­кил­диг боор кыл­мага-бот­туг, са­гыш-сет­кил­диг боор кыл­
дыр чаяап каан бол­гай. А чүге Ол олар дыр чаяап каан бол­гай. А чүге Ол олар 
ту­душ чаң­гыс бол­зун деп кү­зээ­р­ил?ту­душ чаң­гыс бол­зун деп кү­зээ­р­ил?*  
Бур­ган­га таа­рым­ча­лыг үре-сал­гал бот­Бур­ган­га таа­рым­ча­лыг үре-сал­гал бот­
тал­дыр­зын дээш. Ын­чан­гаш си­лер сет­тал­дыр­зын дээш. Ын­чан­гаш си­лер сет­
кил-чү­рээ­ңер­ни ка­да­га­ла­ңар, кым-даа кил-чү­рээ­ңер­ни ка­да­га­ла­ңар, кым-даа 
бо­ду­нуң аны­яан­да өг­лен­иш­кен ка­дай­ын­бо­ду­нуң аны­яан­да өг­лен­иш­кен ка­дай­ын­
га шын­чы чо­руун үре­ве­зин. га шын­чы чо­руун үре­ве­зин. 16 «Бир эвес «Бир эвес 
кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң ка­дай­ын­га кан­дыг-бир ки­жи бо­ду­нуң ка­дай­ын­га 
хөң­нү чок апар­ып, ооң-биле чар­лыр бол­хөң­нү чок апар­ып, ооң-биле чар­лыр бол­
заза*, ол ки­жи дер­зии чо­рук-биле, хеви-би­, ол ки­жи дер­зии чо­рук-биле, хеви-би­
ле дег, шып­ты­нып аар – деп, Из­раиль­диң ле дег, шып­ты­нып аар – деп, Из­раиль­диң 
Бур­ганы, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы Бур­ганы, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы 
чу­гаа­лаан. – Ын­чан­гаш сет­кил-чү­рээ­чу­гаа­лаан. – Ын­чан­гаш сет­кил-чү­рээ­
ңер­ни ка­да­га­ла­ңар, ын­дыг ка­ра са­гыш­ңер­ни ка­да­га­ла­ңар, ын­дыг ка­ра са­гыш­
тыг чо­рук кыл­ба­ңар».тыг чо­рук кыл­ба­ңар».
Бурганның чонну шын шиидер дээш кээриБурганның чонну шын шиидер дээш кээри

17 Дээрги-Чаяакчыны чу­гаа-сө­зү­ңер-Дээрги-Чаяакчыны чу­гаа-сө­зү­ңер-
биле бу­жур­ган­ды­рып ал­ган-дыр си­лер. биле бу­жур­ган­ды­рып ал­ган-дыр си­лер. 
«Чү­вүс-биле Аңаа бу­жур­ган­чыг апар­ган­«Чү­вүс-биле Аңаа бу­жур­ган­чыг апар­ган­
ывыс ол?» – деп ай­ты­р­ар-дыр си­лер.ывыс ол?» – деп ай­ты­р­ар-дыр си­лер.

«Дээрги-Ча­яак­чы бу­зут үүл­ге­дип ту­«Дээрги-Ча­яак­чы бу­зут үүл­ге­дип ту­
рар улус­че эки көр­нүп ту­рар, Ооң сет­рар улус­че эки көр­нүп ту­рар, Ооң сет­
ки­лин­ге ын­дыг улус ки­рип ту­рар» – деп ки­лин­ге ын­дыг улус ки­рип ту­рар» – деп 
хый­ла­нып ту­ра­р­ыңар-биле база «Чөп­түг хый­ла­нып ту­ра­р­ыңар-биле база «Чөп­түг 
шиит­кел кы­лыр Бур­ган кай­ыл?» – деп шиит­кел кы­лыр Бур­ган кай­ыл?» – деп 
ай­ты­рып ту­ра­р­ыңар-биле.ай­ты­рып ту­ра­р­ыңар-биле.23

3   1 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Көр­Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: «Көр­
үңер, Ме­ңээ орук­тан бе­лет­кеп бер­үңер, Ме­ңээ орук­тан бе­лет­кеп бер­

зин дээш, Мен Бо­дум­нуң тө­лээм­ни мур­зин дээш, Мен Бо­дум­нуң тө­лээм­ни мур­
най чо­ру­дуп тур мен. Си­лер­ниң чүт­күп най чо­ру­дуп тур мен. Си­лер­ниң чүт­күп 
ту­ра­р­ыңар Дээрги Бо­ду­нуң өр­гээ­зин­ге ту­ра­р­ыңар Дээрги Бо­ду­нуң өр­гээ­зин­ге 
хе­нер­тен че­дип кээр, си­лер­ниң кө­рүк­хе­нер­тен че­дип кээр, си­лер­ниң кө­рүк­
сеп ту­ра­р­ыңар ча­гыг-ке­рээм­ни ме­дег­сеп ту­ра­р­ыңар ча­гыг-ке­рээм­ни ме­дег­
лээр тө­лээм мыя бо кел чы­дыр» – деп лээр тө­лээм мыя бо кел чы­дыр» – деп 
ха­рыы­лаан-дыр.ха­рыы­лаан-дыр.
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2 Ооң че­дип кээр хү­нүн кым шы­да­Ооң че­дип кээр хү­нүн кым шы­да­
жы­р­ыл? Ол көс­түп кээр­ге, кым шы­да­жы­жы­р­ыл? Ол көс­түп кээр­ге, кым шы­да­жы­
р­ыл? Ол эзил­ди­рер от, са­ваң дег бо­лур. р­ыл? Ол эзил­ди­рер от, са­ваң дег бо­лур. 
3 Ол мөң­гүн арыг­лаар эзил­ди­рик­чи дег Ол мөң­гүн арыг­лаар эзил­ди­рик­чи дег 
олу­р­уп ал­гаш, Ле­вий­ниң ай­маан арыг­олу­р­уп ал­гаш, Ле­вий­ниң ай­маан арыг­
лап, олар­ны ал­дын-мөң­гүн дег эзил­ди­лап, олар­ны ал­дын-мөң­гүн дег эзил­ди­
рип каар. Ын­чан олар Дээрги-Ча­яак­чы­рип каар. Ын­чан олар Дээрги-Ча­яак­чы­
га чөп­түг өр­гүл кы­лыр. га чөп­түг өр­гүл кы­лыр. 4 Ын­чан Иу­дея Ын­чан Иу­дея 
биле Ие­ру­са­лим­ниң өр­гүл­дери, шаан­биле Ие­ру­са­лим­ниң өр­гүл­дери, шаан­
да­кы үе­де-даа дег, эрт­кен чыл­дар­да-даа да­кы үе­де-даа дег, эрт­кен чыл­дар­да-даа 
дег, Дээрги-Ча­яак­чы­га өөрүн­чүг бо­лур.дег, Дээрги-Ча­яак­чы­га өөрүн­чүг бо­лур.

5 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: 
«Мен си­лер­ге шиит­кел үн­дү­рүп че­дип «Мен си­лер­ге шиит­кел үн­дү­рүп че­дип 
кээр мен. Ка­раң көр­нүр­лер­ге, ка­ды чурт­кээр мен. Ка­раң көр­нүр­лер­ге, ка­ды чурт­
таан эжин­ге шын­чы эвес­тер­ге, ме­ге­леп таан эжин­ге шын­чы эвес­тер­ге, ме­ге­леп 
даң­гы­раг­лаар­лар­га, хө­ле­чик­тер­ниң ажыл даң­гы­раг­лаар­лар­га, хө­ле­чик­тер­ниң ажыл 
тө­ле­ви­р­ин бер­бес­тер­ге, дул­гу­як хе­рээ­тө­ле­ви­р­ин бер­бес­тер­ге, дул­гу­як хе­рээ­
жен­нер­ни база өс­күс ки­жи­лер­ни кы­заг­жен­нер­ни база өс­күс ки­жи­лер­ни кы­заг­
даар­лар­га, даш­ты­кы улус­туң эр­ге­ле­р­ин даар­лар­га, даш­ты­кы улус­туң эр­ге­ле­р­ин 
ка­зыыр­лар­га – Мен­ден корт­пас улус­ка ка­зыыр­лар­га – Мен­ден корт­пас улус­ка 
удур саа­дал чок­ка хе­ре­чи­леп, олар­ның удур саа­дал чок­ка хе­ре­чи­леп, олар­ның 
бу­руу­зун иле­ре­дир мен» – деп чу­гаа­лаан.бу­руу­зун иле­ре­дир мен» – деп чу­гаа­лаан.

6-7 Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: Аг-шериглиг Дээрги-Ча­яак­чы: 
«Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, өс­ке­рил­бес мен. «Мен, Дээрги-Ча­яак­чы, өс­ке­рил­бес мен. 
А си­лер Иаков­туң үре-сал­галы бо­луп А си­лер Иаков­туң үре-сал­галы бо­луп 
арт­пы­шаан-на бол­гай си­лерарт­пы­шаан-на бол­гай си­лер*. Ада-өгбе­. Ада-өгбе­
ңер­ниң үе­зин­ден-не Мээң дү­рүм­нер­им­ңер­ниң үе­зин­ден-не Мээң дү­рүм­нер­им­
ни үреп, олар­ны са­гы­вайн тур­ган си­лер. ни үреп, олар­ны са­гы­вайн тур­ган си­лер. 
Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, Мен база си­лер­же Мен­че эг­лип ке­л­и­ңер, Мен база си­лер­же 
эг­лип кээр мен» – деп чу­гаа­лаан.эг­лип кээр мен» – деп чу­гаа­лаан.

А си­лер: «Кан­чап эг­лип кээр бис?!» – А си­лер: «Кан­чап эг­лип кээр бис?!» – 
деп тур си­лер.деп тур си­лер.

Бурганга хамааржыр чүүлдерни  Бурганга хамааржыр чүүлдерни  
оорлап болбасоорлап болбас

8 «Ки­жи Бур­ган­га ха­маар­жыр чүүл­«Ки­жи Бур­ган­га ха­маар­жыр чүүл­
дер­ни оор­лап бо­лур бе? А си­лер Мээң дер­ни оор­лап бо­лур бе? А си­лер Мээң 
чүүл­де­р­им­ни оор­лап ту­рар-дыр си­лер».чүүл­де­р­им­ни оор­лап ту­рар-дыр си­лер».

«Се­ңээ ха­маар­жыр чүүл­дер­ни кан­«Се­ңээ ха­маар­жыр чүүл­дер­ни кан­
чаар оор­лап тур­ду­вус?» – деп тур си­лер.чаар оор­лап тур­ду­вус?» – деп тур си­лер.

«Ме­ңээ бээр ужур­луг бүгү чү­ве­ңер­«Ме­ңээ бээр ужур­луг бүгү чү­ве­ңер­
ниң он­нуң бир ке­зээ-биле, өр­гүл-бе­ниң он­нуң бир ке­зээ-биле, өр­гүл-бе­
лек­те­р­иңер-биле. лек­те­р­иңер-биле. 9 Силер – бүгү чон – Силер – бүгү чон – 
кар­гат­ты­рар си­лер, чүге дээр­ге Мээң кар­гат­ты­рар си­лер, чүге дээр­ге Мээң 
чүүл­де­р­им­ни оор­лап ту­рар-дыр си­лер. чүүл­де­р­им­ни оор­лап ту­рар-дыр си­лер. 
10 Шыгжамырларже дү­жүт­түң он­нуң бир Шыгжамырларже дү­жүт­түң он­нуң бир 
ке­зээн бү­рүнү-биле эк­ке­л­иңер – Мээң ке­зээн бү­рүнү-биле эк­ке­л­иңер – Мээң 
өр­гээм­ге аъш-чем тур­зун – деп, Аг-ше­өр­гээм­ге аъш-чем тур­зун – деп, Аг-ше­

*  3:6-7 Азы: «Си­лер, Иаков­туң үре-сал­галы, узут­кат­паан-на бол­гай си­лер». Азы: «Си­лер, Иаков­туң үре-сал­галы, узут­кат­паан-на бол­гай си­лер».‌ 0033

3:2 Ыд. ыр. 75:8; Иоил 2:11; На­ум 1:6; Ажыд. 6:17   ​3:3 Иса. 1:25; Иез. 22:18; Зах. 13:9   ​3:5 Лев. 19:31 || 
Хост. 20:14, 16; Лев. 19:12 || Лев. 19:13 || Ы. х. к. 24:17   ​3:6-7 Сан. 23:19; Ыд. ыр. 101:27-28; Иак. 1:17 || 
Аж.-ч. 7:51 || Иса. 31:6; Зах. 1:3   ​3:9 Мал. 2:2   ​3:10 Лев. 26:4; 4 Хаан. 7:2; Иер. 14:22; Иез. 34:26; 
Зах. 10:1 || 2 Чыл. 31:10; У. ч. 3:9-10   ​3:14 Иов 9:22; 35:3; Иса. 58:3; Соф. 1:12   ​ 
3:15 Иов 21:14-15; 22:17; Ыд. ыр. 72:3-4; Иер. 12:1   ​3:16 Хост. 32:32; Ыд. ыр. 55:9; 68:29   ​ 
3:17 Хост. 19:5; 1 Пет. 2:9 || Ыд. ыр. 102:13   3:18 Хост. 11:7 

риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 
Оон Ме­ни ше­неп көр­үңер даан: дээр­ниң Оон Ме­ни ше­неп көр­үңер даан: дээр­ниң 
эжик­те­р­ин си­лер­ге ажы­дып бер­бес-тир эжик­те­р­ин си­лер­ге ажы­дып бер­бес-тир 
мен бе, си­лер­же ачы-буян­ым­ны сы­ңы­мен бе, си­лер­же ачы-буян­ым­ны сы­ңы­
рар чер чок кыл­дыр ха­рам­нан­майн ба­ды­рар чер чок кыл­дыр ха­рам­нан­майн ба­ды­
рып бер­бес-тир мен бе? рып бер­бес-тир мен бе? 11 Мен си­лер­ниң Мен си­лер­ниң 
дү­жү­дү­ңер­ни хо­ра­лак­чы­лар­га чирт­пес дү­жү­дү­ңер­ни хо­ра­лак­чы­лар­га чирт­пес 
мен, шөл­де­р­иңер­де ви­но­град сып­та­р­мен, шөл­де­р­иңер­де ви­но­град сып­та­р­
ын­да чи­мис база чер­же кээп дүш­пес – ын­да чи­мис база чер­же кээп дүш­пес – 
деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­деп, Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­
гаа­лаан. – гаа­лаан. – 12 Ын­чан бүгү чон­нар си­лер­ни Ын­чан бүгү чон­нар си­лер­ни 
амыр-чыр­гал­дыг деп адаар, чүге дээр­ге амыр-чыр­гал­дыг деп адаар, чүге дээр­ге 
си­лер­ниң че­р­иңер кай­гам­чык эки бо­си­лер­ниң че­р­иңер кай­гам­чык эки бо­
лур». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның лур». Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.чу­гаа­лаан чү­ве­зи ол-дур.

Бурган Бодунуң чөптүг-шынныын  Бурган Бодунуң чөптүг-шынныын  
көргүзеркөргүзер

13 «Си­лер Ме­ңээ удур ка­дыг сөс­тер «Си­лер Ме­ңээ удур ка­дыг сөс­тер 
чу­гаа­лап тур­ду­ңар» – деп, Дээрги-Ча­чу­гаа­лап тур­ду­ңар» – деп, Дээрги-Ча­
яак­чы чу­гаа­лаан.яак­чы чу­гаа­лаан.

А си­лер: «Бис Се­ңээ удур чү­нү чу­А си­лер: «Бис Се­ңээ удур чү­нү чу­
гаа­ла­ды­выс?» – деп тур си­лер.гаа­ла­ды­выс?» – деп тур си­лер.

14 Силер: «Бур­ган­га ба­раан боор­га, Силер: «Бур­ган­га ба­раан боор­га, 
ажык чок-тур. Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­ажык чок-тур. Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­
яак­чы­ның дү­рүм­не­р­ин са­гып, Ооң мур­яак­чы­ның дү­рүм­не­р­ин са­гып, Ооң мур­
нун­га ка­чыг­дап ыг­лаан улус дег муң­га­рап нун­га ка­чыг­дап ыг­лаан улус дег муң­га­рап 
чо­руп тур­гаш, кан­дыг ажык-дуза ал­ды­чо­руп тур­гаш, кан­дыг ажык-дуза ал­ды­
выс? выс? 15 Бис ам бар­дам улус­ту амыр-чыр­Бис ам бар­дам улус­ту амыр-чыр­
гал­дыг деп са­наар-дыр бис. Бу­зут­туг­лар гал­дыг деп са­наар-дыр бис. Бу­зут­туг­лар 
че­дииш­кин­ниг бо­луп тур, олар Дээрги-че­дииш­кин­ниг бо­луп тур, олар Дээрги-
Ча­яак­чы­га чөң­гээ­леп ту­ра бе­зин, ке­зем­че Ча­яак­чы­га чөң­гээ­леп ту­ра бе­зин, ке­зем­че 
чок арт­ып каар-дыр» – деп тур­ган си­лер.чок арт­ып каар-дыр» – деп тур­ган си­лер.

16 А Бур­ган­дан кор­гар улус ол үе­А Бур­ган­дан кор­гар улус ол үе­
де ара­зын­да чу­гаа­ла­жыр­га, Дээрги-Ча­де ара­зын­да чу­гаа­ла­жыр­га, Дээрги-Ча­
яак­чы олар­же ки­чээн­гей са­лып, дың­нап яак­чы олар­же ки­чээн­гей са­лып, дың­нап 
тур­ган. Ын­чаар­га Дээрги-Ча­яак­чы­дан тур­ган. Ын­чаар­га Дээрги-Ча­яак­чы­дан 
кор­гар, Ооң ал­дар-ады­ның ду­гай­ын­да кор­гар, Ооң ал­дар-ады­ның ду­гай­ын­да 
бо­даар улус­туң ат­тарын киир­ген ту­рас­бо­даар улус­туң ат­тарын киир­ген ту­рас­
каал­дыг ном Ооң мур­нун­га би­жит­тин­каал­дыг ном Ооң мур­нун­га би­жит­тин­
ип тур­ган.ип тур­ган.

17 «Олар Ме­ңээ ха­маар­жыр – деп, Аг-«Олар Ме­ңээ ха­маар­жыр – деп, Аг-
ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­лаан. – 
Мээң хө­де­лип үнер хү­нүм­де олар Мээң Мээң хө­де­лип үнер хү­нүм­де олар Мээң 
улуг үне­лиг өн­чү-хө­рең­гим бо­лур. Мен улуг үне­лиг өн­чү-хө­рең­гим бо­лур. Мен 
олар­га, ада ки­жи аңаа ба­раан бо­луп ту­олар­га, ада ки­жи аңаа ба­раан бо­луп ту­
рар ог­лун­га дег, хай­ы­ра­лыг боор мен. рар ог­лун­га дег, хай­ы­ра­лыг боор мен. 
18 Ынчан си­лер Бур­ган­га ба­раан бо­луп Ынчан си­лер Бур­ган­га ба­раан бо­луп 



Малахия 4Малахия 4

ту­рар чөп­түг-шын­ныг ки­жи биле Аңаа ту­рар чөп­түг-шын­ныг ки­жи биле Аңаа 
ба­раан бол­байн ту­рар бу­зут­туг ки­жи­ба­раан бол­байн ту­рар бу­зут­туг ки­жи­
ниң ара­зын­да ыл­гал­ды ка­тап база би­ниң ара­зын­да ыл­гал­ды ка­тап база би­
лип каар си­лер».лип каар си­лер».34

4   1 «Көрүңер, суу­гу ыш­каш кы­зы­дыр «Көрүңер, суу­гу ыш­каш кы­зы­дыр 
изи­дер үе кел чы­дар-дыр. Бүгү бар­изи­дер үе кел чы­дар-дыр. Бүгү бар­

дам, бу­зут­туг улус ка­дып кал­ган ыяш дег дам, бу­зут­туг улус ка­дып кал­ган ыяш дег 
апаар, ол үе­де олар­ны өрт­те­дип­тер – деп, апаар, ол үе­де олар­ны өрт­те­дип­тер – деп, 
Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­Аг-ше­риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы чу­гаа­
лаан, – олар­дан бу­дук­тар-даа, да­зыл-даа лаан, – олар­дан бу­дук­тар-даа, да­зыл-даа 
арт­пас. арт­пас. 2 Ынчалза-даа си­лер­ге – Мээң Ынчалза-даа си­лер­ге – Мээң 
адым­ны ха­ны хүн­дү­лээр улус­ка – чөп­адым­ны ха­ны хүн­дү­лээр улус­ка – чөп­
түг чо­рук­ту эк­кээр хүн үнүп кээр, ооң түг чо­рук­ту эк­кээр хүн үнүп кээр, ооң 
хе­рел­де­ри экир­тир эм­нээр. Ын­чан си­хе­рел­де­ри экир­тир эм­нээр. Ын­чан си­
лер, че­ле­ден че­жип сал­ган бы­заа­лар дег, лер, че­ле­ден че­жип сал­ган бы­заа­лар дег, 
деш­ки­леп ыңай бо­лур си­лер, деш­ки­леп ыңай бо­лур си­лер, 3 бу­зут­бу­зут­
туг улус­ту тап­таар си­лер. Мээң хө­де­лип туг улус­ту тап­таар си­лер. Мээң хө­де­лип 

4:1 Мф. 3:12; Евр. 6:8 || Иса. 47:14   ​4:2 Ыд. ыр. 83:12; Лк. 1:78   ​4:4 Хост. 20:3-17; Ы. х. к. 4:10   ​
4:5 Мал. 3:1; Мф. 11:14; 17:10; Мк. 9:11; Ин. 1:21   ​4:6 Лк. 1:17 

эге­лээр үем­де, олар си­лер­ниң бу­ду­ңар эге­лээр үем­де, олар си­лер­ниң бу­ду­ңар 
адаан­га бок-доо­зун дег апаар». Аг-ше­адаан­га бок-доо­зун дег апаар». Аг-ше­
риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан риг­лиг Дээрги-Ча­яак­чы­ның чу­гаа­лаан 
чү­ве­зи ол-дур.чү­ве­зи ол-дур.

Түңнел сөсТүңнел сөс
4 «Мээң чал­чам Мо­и­сей­ниң хоой­«Мээң чал­чам Мо­и­сей­ниң хоой­

лу­зун – Хо­рив даг­га аңаа бүгү из­ра­иль лу­зун – Хо­рив даг­га аңаа бүгү из­ра­иль 
чон­га ха­маа­рыш­тыр бер­ге­ним хоой­лу-чон­га ха­маа­рыш­тыр бер­ге­ним хоой­лу-
дү­рүм­нер­ни ут­пайн сак­тып чо­р­уңар. дү­рүм­нер­ни ут­пайн сак­тып чо­р­уңар. 
5 Дээрги-Чаяакчының өн­дүр улуг, кор­Дээрги-Чаяакчының өн­дүр улуг, кор­
гун­чуг шиит­кел хү­нү че­дип кээр бе­тин­гун­чуг шиит­кел хү­нү че­дип кээр бе­тин­
де, Мен си­лер­же Илия ме­дээ­чи­ни чо­ру­де, Мен си­лер­же Илия ме­дээ­чи­ни чо­ру­
дуп­тар мен. дуп­тар мен. 6 Ол ада­лар­ның чү­рек­те­р­ин Ол ада­лар­ның чү­рек­те­р­ин 
ажы-төл­үн­че, а ажы-төл­дүң чү­рек­те­р­ажы-төл­үн­че, а ажы-төл­дүң чү­рек­те­р­
ин – ада­ла­р­ын­че ээл­ди­рер. Оон баш­ин – ада­ла­р­ын­че ээл­ди­рер. Оон баш­
ка Мен кел­геш, чер-чурт­ту бү­рүнү-биле ка Мен кел­геш, чер-чурт­ту бү­рүнү-биле 
узут­кап каар мен».узут­кап каар мен».





ЧАА ЧАГЫГ-КЕРЭЭ  





11491149

Матфей

Матфейниң бижээни  
Буянныг Медээ

Киирилде
Хрис­ти­ан чаң­чыл­дың са­нап ту­рары-биле, бо ном­ну би­жээн ки­жи – үн­дү­рүг Хрис­ти­ан чаң­чыл­дың са­нап ту­рары-биле, бо ном­ну би­жээн ки­жи – үн­дү­рүг 

ха­вы­рык­чы­зы Мат­фей Ле­вий. Ии­сус Хрис­тос ону кый­гы­рып, эдерт­кеш, Бо­ду­нуң ха­вы­рык­чы­зы Мат­фей Ле­вий. Ии­сус Хрис­тос ону кый­гы­рып, эдерт­кеш, Бо­ду­нуң 
он ийи эл­чи­ни­ниң би­рээ­зи кы­лып ал­ган (Мф 9:9; Мк 2:14; Лк 5:27).он ийи эл­чи­ни­ниң би­рээ­зи кы­лып ал­ган (Мф 9:9; Мк 2:14; Лк 5:27).
Мат­фей Буян­ныг Ме­дээ­зин кол­дуун­да ев­рей ном­чук­чу­лар­га ха­маа­рыш­тыр Мат­фей Буян­ныг Ме­дээ­зин кол­дуун­да ев­рей ном­чук­чу­лар­га ха­маа­рыш­тыр 

би­жээ­ни ылап хи­ре. Мат­фей но­мун Ии­сус­туң ада-өгбе даң­зы­зын­дан эге­лээн. Ол би­жээ­ни ылап хи­ре. Мат­фей но­мун Ии­сус­туң ада-өгбе даң­зы­зын­дан эге­лээн. Ол 
даң­зы­да Ии­сус­ту ев­рей чон­нуң өг­бе­зи Ав­раам биле из­ра­иль хаан Да­вид­тиң дорт даң­зы­да Ии­сус­ту ев­рей чон­нуң өг­бе­зи Ав­раам биле из­ра­иль хаан Да­вид­тиң дорт 
сал­гак­чы­зы кыл­дыр көр­гүс­кен. Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­ни бол­ган­чок-ла ци­та­та­ла­высал­гак­чы­зы кыл­дыр көр­гүс­кен. Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­ни бол­ган­чок-ла ци­та­та­ла­вы
шаан, Мат­фей На­за­рет чурт­туг Ии­сус дээр­ге Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң Ооң чешаан, Мат­фей На­за­рет чурт­туг Ии­сус дээр­ге Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң Ооң че
дип кээ­р­иниң ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар чу­гаа­лап тур­ганы, Бур­ган­ның ши­лип алдип кээ­р­иниң ду­гай­ын­да баш бу­рун­гаар чу­гаа­лап тур­ганы, Бур­ган­ның ши­лип ал
ганы Хаан бол­гаш Кам­га­лак­чы ылап-ла ол-дур дээр­зин он­за­лап дем­дег­леп ту­рар. ганы Хаан бол­гаш Кам­га­лак­чы ылап-ла ол-дур дээр­зин он­за­лап дем­дег­леп ту­рар. 
Мат­фей оон ыңай Ии­сус­туң ыдык­тыг хоой­лу­ну бү­рүнү-биле күү­сет­ке­н­ин но­мунМат­фей оон ыңай Ии­сус­туң ыдык­тыг хоой­лу­ну бү­рүнү-биле күү­сет­ке­н­ин но­мун
да айыт­пы­шаан, Ол из­ра­иль чон­нуң эң дээ­ди тө­лээ­лек­чи­зи дээр­зин көр­гүс­кен.да айыт­пы­шаан, Ол из­ра­иль чон­нуң эң дээ­ди тө­лээ­лек­чи­зи дээр­зин көр­гүс­кен.
Мат­фей Ии­сус­туң чу­гаа­ла­ры бол­гаш өөре­диин­че улуг ки­чээн­гей­ни са­лып туМат­фей Ии­сус­туң чу­гаа­ла­ры бол­гаш өөре­диин­че улуг ки­чээн­гей­ни са­лып ту

рар (бүгү ном­нуң дөрт­түң бир ке­зии). Бо Буян­ныг Ме­дээ Ии­сус­ту мер­ген угаанрар (бүгү ном­нуң дөрт­түң бир ке­зии). Бо Буян­ныг Ме­дээ Ии­сус­ту мер­ген угаан
ныг баш­кы кыл­дыр көр­гү­зүп ту­рар: Ии­сус Бур­ган­ның Хоой­лу­зун тай­ыл­быр­лаар ныг баш­кы кыл­дыр көр­гү­зүп ту­рар: Ии­сус Бур­ган­ның Хоой­лу­зун тай­ыл­быр­лаар 
база Ооң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да өөре­дир эр­ге­лиг. Ии­сус­туң өөре­диин те­мабаза Ооң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да өөре­дир эр­ге­лиг. Ии­сус­туң өөре­диин те­ма
лар аайы-би­ле беш бө­лүк­ке ча­рып, тур­гус­кан: 1) Даг кы­рын­га сур­таал (5–7 эгелар аайы-би­ле беш бө­лүк­ке ча­рып, тур­гус­кан: 1) Даг кы­рын­га сур­таал (5–7 эге
лер); 2) он ийи эл­чин­ге ча­гыг­лар (10-гу эге); 3) Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ду­гайлер); 2) он ийи эл­чин­ге ча­гыг­лар (10-гу эге); 3) Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай
ын­да угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар (13-кү эге); 4) Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­лу­р­у­нуң ын­да угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар (13-кү эге); 4) Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­лу­р­у­нуң 
ду­гай­ын­да ча­гыг (18-ки эге); 5) ке­лир үе­де де­ле­гей­ге чүү бо­лу­р­у­нуң ду­гай­ын­да ду­гай­ын­да ча­гыг (18-ки эге); 5) ке­лир үе­де де­ле­гей­ге чүү бо­лу­р­у­нуң ду­гай­ын­да 
өт­түр бил­ген ме­дег­лел (24–25 эге­лер). Мат­фей­ниң но­мун­че Ии­сус­туң өс­ке Буянөт­түр бил­ген ме­дег­лел (24–25 эге­лер). Мат­фей­ниң но­мун­че Ии­сус­туң өс­ке Буян
ныг Ме­дээ­лер­де та­ва­рыш­пайн ту­рар он угаа­дыг­лыг чу­гаа­зы база ки­рип ту­рар.ныг Ме­дээ­лер­де та­ва­рыш­пайн ту­рар он угаа­дыг­лыг чу­гаа­зы база ки­рип ту­рар.

11

Христостуң ада-өгбе даңзызыХристостуң ада-өгбе даңзызы
(Лк. 3:23-28)(Лк. 3:23-28)

1   1 Авраамдан база Да­вид­тен ук­тал­ган Авраамдан база Да­вид­тен ук­тал­ган 
Ии­сус Хрис­тос­туң ада-өгбе даң­зыИи­сус Хрис­тос­туң ада-өгбе даң­зы

зы бо-дур.зы бо-дур.
2 Авраам Исаак­тың ача­зы тур­ган. Исаак – Авраам Исаак­тың ача­зы тур­ган. Исаак – 
Иаков­туң, Иа­ков – Иу­да биле ооң акы-Иаков­туң, Иа­ков – Иу­да биле ооң акы-
дуң­ма­лар­ы­ның ача­зы тур­ган. дуң­ма­лар­ы­ның ача­зы тур­ган. 3 Иуда – Иуда – 
Фа­рес биле Зе­рах­тың (а олар­ның ава­зы – Фа­рес биле Зе­рах­тың (а олар­ның ава­зы – 
Фа­мар), Фа­рес – Хец­рон­нуң, а Хец­рон Фа­мар), Фа­рес – Хец­рон­нуң, а Хец­рон 

* 1:7 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Асаф» эвес, а «Аса» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Асаф» эвес, а «Аса» деп би­жээн.

1:1 Э. д. 22:18; 2 Хаан. 7:12-13   ​1:2 Э. д. 21:3; 25:6; 29:35   ​1:3 Э. д. 38:1-30; Сан. 26:21; 1 Чыл. 2:9   ​
1:4 Руф 4:18-22   ​1:5 Иис. 2:1; 6:24   ​1:6 1 Хаан. 17:12; Иса. 11:1 || 2 Хаан. 11:3; 12:24  ​
1:7 1 Чыл. 3:10-14  ​ 1:8 2 Чыл. 26:1 

Арам­ның ача­зы тур­ган. Арам­ның ача­зы тур­ган. 4 Арам – Ами­наАрам – Ами­на
дав­тың, Ами­на­дав – Наас­сон­нуң, а Наасдав­тың, Ами­на­дав – Наас­сон­нуң, а Наас
сон Сал­мон­нуң ача­зы тур­ган. сон Сал­мон­нуң ача­зы тур­ган. 5 Салмон – Салмон – 
Вооз­туң ача­зы (а Вооз­туң ава­зы – Раав) Вооз­туң ача­зы (а Вооз­туң ава­зы – Раав) 
тур­ган. Вооз – Овид­тиң ача­зы (а Овид­тиң тур­ган. Вооз – Овид­тиң ача­зы (а Овид­тиң 
ава­зы – Руф) тур­ган. Овид – Иес­сей­ниң, ава­зы – Руф) тур­ган. Овид – Иес­сей­ниң, 
6 а Иес­сей Да­вид хаан­ның ача­зы тур­ган.а Иес­сей Да­вид хаан­ның ача­зы тур­ган.

Да­вид – Со­ло­мон­нуң ача­зы (а СоДа­вид – Со­ло­мон­нуң ача­зы (а Со
ло­мон­нуң ава­зы – Урия­ның ка­дайы) ло­мон­нуң ава­зы – Урия­ның ка­дайы) 
тур­ган. тур­ган. 7 Соломон – Ро­во­ам­ның, Ро­воСоломон – Ро­во­ам­ның, Ро­во
ам – Авия­ның, а Авия Асаф­тыңам – Авия­ның, а Авия Асаф­тың* ача­зы  ача­зы 
тур­ган. тур­ган. 8 Асаф – Ио­са­фат­тың, Ио­са­фат – Асаф – Ио­са­фат­тың, Ио­са­фат – 
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Ио­рам­ның, а Ио­рам Озия­ның өгбези Ио­рам­ның, а Ио­рам Озия­ның өгбези 
тур­ган.тур­ган.*  9 Озия – Иоа­фам­ның, Иоа­фам – Озия – Иоа­фам­ның, Иоа­фам – 
Ахаз­тың, а Ахаз Эзе­кия­ның ача­зы турАхаз­тың, а Ахаз Эзе­кия­ның ача­зы тур
ган. ган. 10 Эзе­кия – Ма­нас­сия­ның, Ма­насЭзе­кия – Ма­нас­сия­ның, Ма­нас
сия – Амос­туңсия – Амос­туң*, а Амос Ио­сия­ның ача­зы , а Амос Ио­сия­ның ача­зы 
тур­ган. тур­ган. 11 Иосия – Ие­хо­ния­ның бол­гаш Иосия – Ие­хо­ния­ның бол­гаш 
ооң акы-дуң­ма­лар­ы­ның өг­бе­зи тур­ганооң акы-дуң­ма­лар­ы­ның өг­бе­зи тур­ган*. . 
(Олар­ның чурт­тап тур­ган үе­зин­де из­ра(Олар­ның чурт­тап тур­ган үе­зин­де из­ра
иль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жү­рүп үн­дүриль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жү­рүп үн­дүр
ген чүве-дир.)ген чүве-дир.)

12 Израиль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жүрИзраиль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жүр
ген соон­да, Ие­хо­ния Са­ла­фиил­диң ачаген соон­да, Ие­хо­ния Са­ла­фиил­диң ача
зы апар­ган, а Са­ла­фиил Зо­ро­ва­вел­диң зы апар­ган, а Са­ла­фиил Зо­ро­ва­вел­диң 
ача­зы тур­ган. ача­зы тур­ган. 13 Зо­ро­ва­вел – Авиуд­туң, Зо­ро­ва­вел – Авиуд­туң, 
Авиуд – Эли­а­ким­ниң, а Эли­а­ким АзорАвиуд – Эли­а­ким­ниң, а Эли­а­ким Азор
нуң ача­зы тур­ган. нуң ача­зы тур­ган. 14 Азор – Са­док­туң, Азор – Са­док­туң, 
Са­док – Ахим­ниң, а Ахим Эли­уд­туң Са­док – Ахим­ниң, а Ахим Эли­уд­туң 
ача­зы тур­ган. ача­зы тур­ган. 15 Эли­уд – Элеа­зар­ның, Эли­уд – Элеа­зар­ның, 
Элеа­зар – Мат­тан­ның, а Мат­тан ИаковЭлеа­зар – Мат­тан­ның, а Мат­тан Иаков
туң ача­зы тур­ган. туң ача­зы тур­ган. 16 А Иа­ков Ио­сиф­тиң А Иа­ков Ио­сиф­тиң 
ача­зы тур­ган. Ол Ио­сиф бол­за Хрис­тос ача­зы тур­ган. Ол Ио­сиф бол­за Хрис­тос 
деп адат­кан Ии­сус­ту бо­жаан Ма­рия­ның деп адат­кан Ии­сус­ту бо­жаан Ма­рия­ның 
ашаа боор.ашаа боор.

17 Ын­чан­гаш Ав­раам­дан Да­вид­ке чеЫн­чан­гаш Ав­раам­дан Да­вид­ке че
дир шуп­ту он дөрт сал­гал, Да­вид­тен издир шуп­ту он дөрт сал­гал, Да­вид­тен из
ра­иль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жү­рүп үн­дүрра­иль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жү­рүп үн­дүр
ге­нин­ге че­дир база он дөрт сал­гал бол­гаш ге­нин­ге че­дир база он дөрт сал­гал бол­гаш 
из­ра­иль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жүр­ге­ниниз­ра­иль чон­ну Ва­ви­лон­че кө­жүр­ге­нин
ден Хрис­тос­туң тө­рүт­түн­ге­нин­ге че­дир ден Хрис­тос­туң тө­рүт­түн­ге­нин­ге че­дир 
база-ла он дөрт сал­гал со­луш­кан.база-ла он дөрт сал­гал со­луш­кан.

Христостуң төрүттүнгениХристостуң төрүттүнгени
(Лк. 2:1-7)(Лк. 2:1-7)

18 Иисус Хрис­тос мын­чаар тө­рүт­түнИисус Хрис­тос мын­чаар тө­рүт­түн
ген. Ооң ава­зы Ма­рия­ны Ио­сиф-биле ген. Ооң ава­зы Ма­рия­ны Ио­сиф-биле 
дүг­деп каан чүве-дирдүг­деп каан чүве-дир*. Ын­чал­за-даа олар . Ын­чал­за-даа олар 
өг­лен­чир бе­тин­де, Ма­рия­ның Ыдык­тыг өг­лен­чир бе­тин­де, Ма­рия­ның Ыдык­тыг 

*  1:8 Озия хаан (ийи­ги ады – Аза­рия) Ио­рам­ның дөрт­кү сал­гал­да сал­гак­чы­зы тур­ган  Озия хаан (ийи­ги ады – Аза­рия) Ио­рам­ның дөрт­кү сал­гал­да сал­гак­чы­зы тур­ган 
(1 Чыл. 3:11-12). Мат­фей мын­да до­лу сал­гал даң­зы­зын би­чии кы­зы­рып­кан хи­ре.(1 Чыл. 3:11-12). Мат­фей мын­да до­лу сал­гал даң­зы­зын би­чии кы­зы­рып­кан хи­ре.‌ 0010   *  1:10 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Амос» эвес, а «Амон» деп би­жээн.бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Амос» эвес, а «Амон» деп би­жээн.‌ 0011   *  1:11 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де 
«Ио­сия – Иоа­ким­ниң ача­зы, а Иоа­ким – Ие­хо­ния­ның бол­гаш ооң акы-дуң­ма­лар­ы­ның ача­зы «Ио­сия – Иоа­ким­ниң ача­зы, а Иоа­ким – Ие­хо­ния­ның бол­гаш ооң акы-дуң­ма­лар­ы­ның ача­зы 
тур­ган» деп би­жээн.тур­ган» деп би­жээн.‌ 0013   *  1:18 Ев­рей өг­лен­чир чаң­чыл ёзу­гаар, дүг­дээш­кин бир чыл улам­чы Ев­рей өг­лен­чир чаң­чыл ёзу­гаар, дүг­дээш­кин бир чыл улам­чы
лаар, а кү­дээ биле ке­лин дүг­деш­кен үе­зин­ден эге­леп, ашак-ка­дай кыл­дыр са­на­дыр тур­ган. лаар, а кү­дээ биле ке­лин дүг­деш­кен үе­зин­ден эге­леп, ашак-ка­дай кыл­дыр са­на­дыр тур­ган. 
Ын­чал­за-даа ол чыл­дың дур­гу­зун­да ке­лин ада-иези­ниң ба­жың­ын­га арт­ып каап, кү­дээ/Ын­чал­за-даа ол чыл­дың дур­гу­зун­да ке­лин ада-иези­ниң ба­жың­ын­га арт­ып каап, кү­дээ/
ашаа-биле ам-даа чурт­та­вас тур­ган.ашаа-биле ам-даа чурт­та­вас тур­ган.‌ 0017    *  1:19 Ке­лин­ниң шын­чы чо­руун үрээ­ни аар ба­чыт деп  Ке­лин­ниң шын­чы чо­руун үрээ­ни аар ба­чыт деп 
са­на­дыр тур­ган. Чаа Ча­гыг-ке­рээ үе­зин­де ашаа ка­дай­ын өс­ке­рил­ге­ни дээш хөй чон мур­нун­га са­на­дыр тур­ган. Чаа Ча­гыг-ке­рээ үе­зин­де ашаа ка­дай­ын өс­ке­рил­ге­ни дээш хөй чон мур­нун­га 
бу­руу­дат­каш, ооң-биле чар­лыр ужур­луг, ооң соон­да ка­дай­ын­га бу­жар­таа­ны бүгү на­зын­ын­да бу­руу­дат­каш, ооң-биле чар­лыр ужур­луг, ооң соон­да ка­дай­ын­га бу­жар­таа­ны бүгү на­зын­ын­да 
арт­ып каар.арт­ып каар.‌ 0019   *  1:21 Ии­сус – ев­рей дыл­да «Дээрги-Ча­яак­чы кам­га­лап ту­рар» дээн ут­ка­лыг ат  Ии­сус – ев­рей дыл­да «Дээрги-Ча­яак­чы кам­га­лап ту­рар» дээн ут­ка­лыг ат 
боор.боор.‌ 0021   *  1:25 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «ог­лун» эвес, а «дун ог­лун» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «ог­лун» эвес, а «дун ог­лун» деп би­жээн.‌ 0023 0010   *  

2:1 Улуг  Улуг 
Ирод­ту ын­ча деп ту­рар; ол хаан Иу­дея, Иду­мея бол­гаш Са­ма­рия­ны б. э. че­дир 37-ден 4 чч. Ирод­ту ын­ча деп ту­рар; ол хаан Иу­дея, Иду­мея бол­гаш Са­ма­рия­ны б. э. че­дир 37-ден 4 чч. 
ча­гы­рып тур­ган.ча­гы­рып тур­ган.‌ 0025 0010   **  

2:1 Чу­ра­га­чы­лар – дүр­зү-бур­ган­нар­ның ба­раал­гак­чы­лары, ил­би-ши­ди  Чу­ра­га­чы­лар – дүр­зү-бур­ган­нар­ның ба­раал­гак­чы­лары, ил­би-ши­ди 
кы­лып, сыл­ды­стар­ны шин­чи­леп, чу­ра­гай сай­га­рып тур­ган­нар.кы­лып, сыл­ды­стар­ны шин­чи­леп, чу­ра­гай сай­га­рып тур­ган­нар.‌ 0026

1:11 1 Чыл. 3:16; 2 Чыл. 36:1 || 4 Хаан. 24:14-15   ​1:12 1 Чыл. 3:17-19; Эз­ра 3:2; Агг. 1:1   ​1:16 Лк. 1:27 
 
​1:18 Лк. 1:27, 35   ​1:19 Ы. х. к. 22:23-24; 24:1   ​1:21 Иса. 49:1; Лк. 1:31 || Аж.-ч. 4:12; 13:38   ​
1:22-23 Иса. 7:14 || Мф. 2:14; 4:14; 21:4; 26:56; Мк. 14:49; Ин. 19:36 || Иса. 8:8, 10  ​ 2:1 Лк. 1:5 || ­
Лк. 2:4-7; Ин. 7:42  ​ 2:2 Иер. 23:5 || Сан. 24:17 

Сүл­де­ден иш­тел­ге­ни бил­ди­не бер­ген. Сүл­де­ден иш­тел­ге­ни бил­ди­не бер­ген. 
19 Ооң душ­туу боор Ио­сиф чөп­түг-шынОоң душ­туу боор Ио­сиф чөп­түг-шын
ныг ки­жи тур­ган бол­гаш, Ма­рия­ны улус ныг ки­жи тур­ган бол­гаш, Ма­рия­ны улус 
мур­нун­га бак ат­ка киир­бес дээш, кыммур­нун­га бак ат­ка киир­бес дээш, кым
га-даа дың­нат­пайн, дүг­дээш­кин­ни бүга-даа дың­нат­пайн, дүг­дээш­кин­ни бү
дүү сок­са­дыр деп шиит­пир­лээндүү сок­са­дыр деп шиит­пир­лээн*. . 20 ЫнЫн
чал­за­жок ол ын­чаар бо­дап ал­ган тур­да, чал­за­жок ол ын­чаар бо­дап ал­ган тур­да, 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ооң дү­жүнДээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ооң дү­жүн
ге кө­зүл­геш, мын­ча дээн: «Да­вид­тиң огге кө­зүл­геш, мын­ча дээн: «Да­вид­тиң ог
лу, Ио­сиф, Ма­рия­ны ка­дай кы­лып аарлу, Ио­сиф, Ма­рия­ны ка­дай кы­лып аар
ын­дан корт­па. Чүге дээр­ге ооң иш­тин­де ын­дан корт­па. Чүге дээр­ге ооң иш­тин­де 
Чаш төл Ыдык­тыг Сүл­де­ден бот­тан­ган-Чаш төл Ыдык­тыг Сүл­де­ден бот­тан­ган-
дыр. дыр. 21 Мария оол уруг бо­жуп алыр, а сен Мария оол уруг бо­жуп алыр, а сен 
Ону Ии­сусОну Ии­сус* деп адап аар сен, чүге дээр­ге  деп адап аар сен, чүге дээр­ге 
Ол Бо­ду­нуң чо­нун ба­чыт­та­р­ын­дан камОл Бо­ду­нуң чо­нун ба­чыт­та­р­ын­дан кам
га­лаар-дыр». га­лаар-дыр». 22-23 (Дээрги-Чаяакчының (Дээрги-Чаяакчының 
Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­зин дам­чыш­тыр: Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­зин дам­чыш­тыр: «Көр«Көр
үңер даан, арыг кыс иштели бергеш, оол уруг үңер даан, арыг кыс иштели бергеш, оол уруг 
божуп алыр, Ону Эммануил деп ат-биле божуп алыр, Ону Эммануил деп ат-биле 
адаарлар»адаарлар» – деп чу­гаа­лаан чүү­лү ын­чаар  – деп чу­гаа­лаан чүү­лү ын­чаар 
бот­тан­ган-дыр. А Эм­ма­ну­ил деп ат «Бурбот­тан­ган-дыр. А Эм­ма­ну­ил деп ат «Бур
ган бис­тиң-биле» дээн ут­ка­лыг.)ган бис­тиң-биле» дээн ут­ка­лыг.)

24 Ио­сиф от­туп кел­геш, Дээрги-Ио­сиф от­туп кел­геш, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи­ниң ду­жаа­ган­ын Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи­ниң ду­жаа­ган­ын 
ёзу­гаар, Ма­рия­ны ка­дай кы­лып ал­ган. ёзу­гаар, Ма­рия­ны ка­дай кы­лып ал­ган. 
25 Ын­чал­за-даа Ио­сиф, ка­дайы ог­лунЫн­чал­за-даа Ио­сиф, ка­дайы ог­лун* бо бо
жу­ваан шаан­да, ооң-биле эр, хе­рээ­жен жу­ваан шаан­да, ооң-биле эр, хе­рээ­жен 
ха­рыл­заа кы­лып көр­бээн. Ио­сиф оол­ду ха­рыл­заа кы­лып көр­бээн. Ио­сиф оол­ду 
Ии­сус деп адап ал­ган.Ии­сус деп адап ал­ган.12

Мерген угаанныгларның  Мерген угаанныгларның  
Иисуска мөгейгениИисуска мөгейгени

2   1 Иисус Ирод хаан­ның ча­гыр­ган үеИисус Ирод хаан­ның ча­гыр­ган үе
зин­дезин­де* Иу­дея­ның Виф­леем хоо­рай­га  Иу­дея­ның Виф­леем хоо­рай­га 

тө­рүт­түн­ген. Элээн бол­гаш, Ие­ру­са­лимтө­рүт­түн­ген. Элээн бол­гаш, Ие­ру­са­лим
че чөөн чүк­тен мер­ген угаан­ныг чу­ра­гаче чөөн чүк­тен мер­ген угаан­ныг чу­ра­га
чы­лар кел­генчы­лар кел­ген**. . 2 Олар: «Иу­дей­лер­ниң чаа Олар: «Иу­дей­лер­ниң чаа 
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тө­рүт­түн­ген Хааны кай­ыл? Бис Ооң сылтө­рүт­түн­ген Хааны кай­ыл? Бис Ооң сыл
ды­зы үн­ге­нин чөөн чүк­ке көр­геш, Аңаа ды­зы үн­ге­нин чөөн чүк­ке көр­геш, Аңаа 
мө­гей­ип кел­ди­вис» – дээн­нер. мө­гей­ип кел­ди­вис» – дээн­нер. 3 Ону дыңОну дың
нааш, Ирод хаан бол­гаш Ие­ру­са­лим­де нааш, Ирод хаан бол­гаш Ие­ру­са­лим­де 
ха­мык улус ка­тай-хаа­ра дү­вү­реп үн­ген. ха­мык улус ка­тай-хаа­ра дү­вү­реп үн­ген. 
4 Ирод Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лаИрод Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла
р­ын бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лакр­ын бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак
чы­ла­р­ын дө­ге­ре­зин чыып ал­гаш: «Хрисчы­ла­р­ын дө­ге­ре­зин чыып ал­гаш: «Хрис
тос ка­яа тө­рүт­тү­нер ужур­лу­гул?» – деп тос ка­яа тө­рүт­тү­нер ужур­лу­гул?» – деп 
ай­тыр­ган. ай­тыр­ган. 5 Олар аңаа: «Иу­дея­ның ВифОлар аңаа: «Иу­дея­ның Виф
леем­ге – деп ха­рыы­лаан. – Чүге дээр­ге леем­ге – деп ха­рыы­лаан. – Чүге дээр­ге 
Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи­ниң но­мун­да мынБур­ган­ның ме­дээ­чи­зи­ниң но­мун­да мын
чаар би­жээн-дир:чаар би­жээн-дир:

6 „Иудея черинде турар Вифлеем, сен „Иудея черинде турар Вифлеем, сен 
Иудеяның чагырга турар хоорайларындан Иудеяның чагырга турар хоорайларындан 
чүнүң-биле-даа дора эвес сен, чүге дээрге чүнүң-биле-даа дора эвес сен, чүге дээрге 
Мээң израиль чонумну кадарар Чагырыкчы Мээң израиль чонумну кадарар Чагырыкчы 
сенден үнер-дир“сенден үнер-дир“».».

7 Ирод ын­чан мер­ген угаан­ныг­ларИрод ын­чан мер­ген угаан­ныг­лар
ны бү­дүү кел­дирт­кеш, сыл­дыс­тың чыны бү­дүү кел­дирт­кеш, сыл­дыс­тың чы
рып үн­ген үе­зин ыла­вы­лап ал­ган. рып үн­ген үе­зин ыла­вы­лап ал­ган. 8 Ол Ол 
оон мер­ген угаан­ныг­лар­ны Виф­леем­че оон мер­ген угаан­ныг­лар­ны Виф­леем­че 
чо­ру­дуп­каш: «Ынаар бар­гаш, Чаш төл чо­ру­дуп­каш: «Ынаар бар­гаш, Чаш төл 
ду­гай­ын­да бир­ден би­рээ чок­ка би­лип ду­гай­ын­да бир­ден би­рээ чок­ка би­лип 
ал­ыңар. А тып ал­гаш, мен­че дың­на­дыпал­ыңар. А тып ал­гаш, мен­че дың­на­дып
тар си­лер, мен база Аңаа мө­гей­ип че­дер тар си­лер, мен база Аңаа мө­гей­ип че­дер 
мен» – деп ча­гып каан. мен» – деп ча­гып каан. 9 Хаан­ны дыңХаан­ны дың
нап ал­гаш, олар чо­руп­кан.нап ал­гаш, олар чо­руп­кан.

Мер­ген угаан­ныг­лар­ның чөөн чүкМер­ген угаан­ныг­лар­ның чөөн чүк
ке көр­ген сыл­ды­зы, Чаш төл­дүң тур­ган ке көр­ген сыл­ды­зы, Чаш төл­дүң тур­ган 
че­р­иниң кы­рын­га док­таай бер­гиже­ге чече­р­иниң кы­рын­га док­таай бер­гиже­ге че
дир, олар­ның мур­нун­га чы­рып бар чодир, олар­ның мур­нун­га чы­рып бар чо
раан. раан. 10 Сыл­дыс­ты көр­геш, олар­ның өөСыл­дыс­ты көр­геш, олар­ның өө
рээ­н­ин чүге дең­нээр! рээ­н­ин чүге дең­нээр! 11 Олар ба­жың­че Олар ба­жың­че 
кир­геш, Чаш төл биле Ооң ава­зы Макир­геш, Чаш төл биле Ооң ава­зы Ма
рия­ны кө­р­үп кааш, доң­гая кээп дү­жүп, рия­ны кө­р­үп кааш, доң­гая кээп дү­жүп, 
Аңаа мө­гей­ге­н­нер. Оон бот­та­р­ы­ның эрАңаа мө­гей­ге­н­нер. Оон бот­та­р­ы­ның эр
ти­не су­гар ап­та­ра­жы­ын ажыт­каш, бети­не су­гар ап­та­ра­жы­ын ажыт­каш, бе
лек­те­р­ин: ал­дын­ны база ла­дан, мир­ра лек­те­р­ин: ал­дын­ны база ла­дан, мир­ра 
деп чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни Ол­че судеп чаа­гай чыт­тыг чүүл­дер­ни Ол­че су
нуп ба­раал­гаан­нар.нуп ба­раал­гаан­нар.

12 Оон мер­ген угаан­ныг­лар дү­жүн­де Оон мер­ген угаан­ныг­лар дү­жүн­де 
Бур­ган­дан «Ирод­че бар­ба­ңар» деп киБур­ган­дан «Ирод­че бар­ба­ңар» деп ки
чээн­ди­риг ал­гаш, бот­та­р­ы­ның чурт­унчээн­ди­риг ал­гаш, бот­та­р­ы­ның чурт­ун
че өс­ке орук­тап ча­на бер­ген­нер.че өс­ке орук­тап ча­на бер­ген­нер.

Египетче дезиишкинЕгипетче дезиишкин
13 Мер­ген угаан­ныг­лар чо­руй барМер­ген угаан­ныг­лар чо­руй бар

ган­да, Ио­сиф­тиң дү­жүн­ге Дээрги-Чаган­да, Ио­сиф­тиң дү­жүн­ге Дээрги-Ча

*  2:18 Рама – бо суур иудей чаңчыл ёзугаар чоннуң өгбези Иаковтуң кадайы Рахилдиң чевээниң  Рама – бо суур иудей чаңчыл ёзугаар чоннуң өгбези Иаковтуң кадайы Рахилдиң чевээниң 
чанынга турган.чанынга турган.‌ 0034
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яак­чы­ның тө­лээ­зи ки­рип, мын­ча дээн: яак­чы­ның тө­лээ­зи ки­рип, мын­ча дээн: 
«Тур, Чаш төл­дү бол­гаш Ооң ава­зын ал«Тур, Чаш төл­дү бол­гаш Ооң ава­зын ал
гаш, Еги­пет­че де­зи­вит. Се­ңээ са­гын­дыргаш, Еги­пет­че де­зи­вит. Се­ңээ са­гын­дыр
баан шаам­да, аңаа артар сен, чүге дээр­ге баан шаам­да, аңаа артар сен, чүге дээр­ге 
Ирод Чаш төл­дү ди­леп тып­каш, узут­каар Ирод Чаш төл­дү ди­леп тып­каш, узут­каар 
деп ту­рар-дыр».деп ту­рар-дыр».

14 Ио­сиф ту­руп кел­геш, Чаш төл­дү Ио­сиф ту­руп кел­геш, Чаш төл­дү 
Ооң ава­зы-би­ле ка­ды ал­гаш, дү­не ЕгиОоң ава­зы-би­ле ка­ды ал­гаш, дү­не Еги
пет­че чо­руп­кан. пет­че чо­руп­кан. 15 Ол аңаа Ирод өл­гү­жеОл аңаа Ирод өл­гү­же
ге дээр чурт­тап тур­ган. Дээрги-Ча­яак­чыге дээр чурт­тап тур­ган. Дээрги-Ча­яак­чы
ның Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­зин дам­чыш­тыр: ның Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­зин дам­чыш­тыр: 
«Бодумнуң Оглумну Египеттен үндүр кый«Бодумнуң Оглумну Египеттен үндүр кый
гырып алган мен»гырып алган мен» – дээн сөс­тери ын­чаар  – дээн сөс­тери ын­чаар 
бот­тан­ган чүве-дир.бот­тан­ган чүве-дир.

Бичии чаштарны узуткааныБичии чаштарны узуткааны
16 Мер­ген угаан­ныг­лар­га ме­ге­ле­дип Мер­ген угаан­ныг­лар­га ме­ге­ле­дип 

ал­ган­ын бил­геш, Ирод аа­жок ки­лең­неп ал­ган­ын бил­геш, Ирод аа­жок ки­лең­неп 
үн­ген. Хаан олар­ның чу­гаа­зын­дан биүн­ген. Хаан олар­ның чу­гаа­зын­дан би
лип ал­ганы үе­ни барым­даа­лап, Виф­леемлип ал­ганы үе­ни барым­даа­лап, Виф­леем
де база ооң чоок-ка­вы­зын­да ийи хар­лыг де база ооң чоок-ка­вы­зын­да ийи хар­лыг 
бол­гаш оон би­чии эр хин­дик­тиг чашбол­гаш оон би­чии эр хин­дик­тиг чаш
тар­ны дө­ге­ре­зин өлү­ре­р­ин ше­риг­ле­р­интар­ны дө­ге­ре­зин өлү­ре­р­ин ше­риг­ле­р­ин
ге ду­жаа­ган. ге ду­жаа­ган. 17 Иеремия ме­дээ­чи­ни дамИеремия ме­дээ­чи­ни дам
чыш­тыр Бур­ган­ның мын­ча дээн чү­ве­зи чыш­тыр Бур­ган­ның мын­ча дээн чү­ве­зи 
ын­чал­дыр бот­тан­ган:ын­чал­дыр бот­тан­ган:

18 «Рамада«Рамада*  алгы-кышкы, ажыг-алгы-кышкы, ажыг-
шүжүгнүң ыы-сыызы дыңналып тур.шүжүгнүң ыы-сыызы дыңналып тур.  
Рахил ажы-төлүнүң ажыын ажып ыглап, Рахил ажы-төлүнүң ажыын ажып ыглап, 
хөңнү чазалбайн турхөңнү чазалбайн тур, , чүге дээрге оларны чүге дээрге оларны 
ышкынган-дыр!»ышкынган-дыр!»

Мария биле Иосифтиң  Мария биле Иосифтиң  
Египеттен чанып келгениЕгипеттен чанып келгени

19 Ирод өлүп каар­га, Дээрги-Ча­яакИрод өлүп каар­га, Дээрги-Ча­яак
чы­ның тө­лээ­зи Еги­пет­те Ио­сиф­тиң дүчы­ның тө­лээ­зи Еги­пет­те Ио­сиф­тиң дү
жүн­ге кир­ген. жүн­ге кир­ген. 20 Ол мын­ча дээн: «Тур, Ол мын­ча дээн: «Тур, 
Чаш төл­дү Ооң ава­зы-би­ле ка­ды ал­гаш, Чаш төл­дү Ооң ава­зы-би­ле ка­ды ал­гаш, 
из­ра­иль чер­же ээп ча­ны­выт. Чаш төл­дүң из­ра­иль чер­же ээп ча­ны­выт. Чаш төл­дүң 
өлү­мүн кү­зээн­нер ам чок апар­ган-дыр».өлү­мүн кү­зээн­нер ам чок апар­ган-дыр».

21 Ио­сиф тур­гаш, Чаш төл­дү Ооң аваИо­сиф тур­гаш, Чаш төл­дү Ооң ава
зы-би­ле ка­ды ал­гаш, из­ра­иль чер­же чозы-би­ле ка­ды ал­гаш, из­ра­иль чер­же чо
руп­кан. руп­кан. 22 Ын­чал­за-даа Иу­дея­да Ирод­туң Ын­чал­за-даа Иу­дея­да Ирод­туң 
ор­нун­да ооң ог­лу Ар­хе­лай хаан­най бер­ген ор­нун­да ооң ог­лу Ар­хе­лай хаан­най бер­ген 
деп дың­нааш, ынаар баа­р­ын­дан се­зин­ген. деп дың­нааш, ынаар баа­р­ын­дан се­зин­ген. 
Дү­жүн­де са­гын­ды­рыг ал­гаш, Ио­сиф ГаДү­жүн­де са­гын­ды­рыг ал­гаш, Ио­сиф Га
ли­лея че­р­ин­че чо­руп­кан. ли­лея че­р­ин­че чо­руп­кан. 23 Ол ынаар барОл ынаар бар
гаш, На­за­рет деп хоо­рай­га чурт­тай бергаш, На­за­рет деп хоо­рай­га чурт­тай бер
ген. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин ген. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин 
дам­чыш­тыр Хрис­тос ду­гай­ын­да: «Ону дам­чыш­тыр Хрис­тос ду­гай­ын­да: «Ону 
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на­зо­рей деп адаар» – дээн сөс­тери ынна­зо­рей деп адаар» – дээн сөс­тери ын
чал­дыр бот­тан­ган чүве-дирчал­дыр бот­тан­ган чүве-дир*..23

Иоанн Медеглекчиниң суртаалыИоанн Медеглекчиниң суртаалы
(Мк. 1:1-8; Лк. 3:1-9, 15-17; Ин. 1:19-28)(Мк. 1:1-8; Лк. 3:1-9, 15-17; Ин. 1:19-28)

3   1 Ол хүн­нер­де Иу­дея­ның ээн кур­гаг Ол хүн­нер­де Иу­дея­ның ээн кур­гаг 
хо­ву­зун­га Ио­анн Ме­дег­лек­чи че­дип хо­ву­зун­га Ио­анн Ме­дег­лек­чи че­дип 

кел­геш, сур­таал­дап эге­лээн. кел­геш, сур­таал­дап эге­лээн. 2 Ол: «БаОл: «Ба
чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че эг­лиңер! чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че эг­лиңер! 
Дээр­ниң Ча­гыр­га­зыДээр­ниң Ча­гыр­га­зы* чоок­шу­лап кел­ген- чоок­шу­лап кел­ген-
дир» – деп чу­гаа­лап тур­ган. дир» – деп чу­гаа­лап тур­ган. 3 Иоанның Иоанның 
ду­гай­ын­да Исайя ме­дээ­чи мын­ча деп чуду­гай­ын­да Исайя ме­дээ­чи мын­ча деп чу
гаа­лаан тур­ган:гаа­лаан тур­ган:

«Ээн кургаг ховуда алгырган кижиниң «Ээн кургаг ховуда алгырган кижиниң 
үнү дыңналган: „Дээрги-Чаяакчыга оруктан үнү дыңналган: „Дээрги-Чаяакчыга оруктан 
белеткеңер! Ооң эртер кокпаларын белеткеңер! Ооң эртер кокпаларын 
дорттап бериңер“»дорттап бериңер“»..

4 Иоанн те­ве дү­гүн­ден кыл­ган хепИоанн те­ве дү­гүн­ден кыл­ган хеп
тиг бол­гаш бе­лин­де хөм кур­луг тур­ган, тиг бол­гаш бе­лин­де хөм кур­луг тур­ган, 
а чиир че­ми шар­ты­лаа бол­гаш хо­ву­нуң а чиир че­ми шар­ты­лаа бол­гаш хо­ву­нуң 
ары чи­ги­ри бол­ган. ары чи­ги­ри бол­ган. 5 Улус аңаа ын­чан Улус аңаа ын­чан 
Ие­ру­са­лим­ден, бүгү Иу­дея­дан бол­гаш Ие­ру­са­лим­ден, бүгү Иу­дея­дан бол­гаш 
Иор­дан хем­ниң чоок-ка­вы­зын­да суурИор­дан хем­ниң чоок-ка­вы­зын­да суур
лар­дан кээп тур­ган. лар­дан кээп тур­ган. 6 Боттарының баБоттарының ба
чыт­та­р­ын ажыы-биле би­лин­ген улус­ту чыт­та­р­ын ажыы-биле би­лин­ген улус­ту 
Ио­анн Иор­дан­ның суун­че суп тур­ган.Ио­анн Иор­дан­ның суун­че суп тур­ган.*

7 Аңаа суг­же сук­ту­ра­р­ы-биле хөй фаАңаа суг­же сук­ту­ра­р­ы-биле хөй фа
ри­сей­лер бол­гаш сад­дук­ей­лер кээп ту­рари­сей­лер бол­гаш сад­дук­ей­лер кээп ту­ра
р­ын көр­геш, Ио­анн олар­га мын­ча дээн: р­ын көр­геш, Ио­анн олар­га мын­ча дээн: 
«Си­лер, чы­лан сыс­кын­ды­ла­ры! „Бур­ган«Си­лер, чы­лан сыс­кын­ды­ла­ры! „Бур­ган
ның кел чы­дар ки­лең­ин­ден чай­лай бээр ның кел чы­дар ки­лең­ин­ден чай­лай бээр 
бис“ деп, си­лер­ни кым са­гыш алын­дырбис“ деп, си­лер­ни кым са­гыш алын­дыр
ды? ды? 8 Бур­ган­че ээл­ге­н­иңер­ниң хе­рек кыБур­ган­че ээл­ге­н­иңер­ниң хе­рек кы
рын­да үре-түң­не­лин көр­гү­зү­ңер! рын­да үре-түң­не­лин көр­гү­зү­ңер! 9 Чүгле: Чүгле: 
„Бис­тиң ада­выс – Ав­раам“ – деп сөс­тер-„Бис­тиң ада­выс – Ав­раам“ – деп сөс­тер-
биле бот­та­р­ыңар­ны арга­лаа­р­ын се­ме­вебиле бот­та­р­ыңар­ны арга­лаа­р­ын се­ме­ве
ңер! Бур­ган бо чы­дар даш­тар­дан-даа Авңер! Бур­ган бо чы­дар даш­тар­дан-даа Ав
раам­га ажы-төл чаяап шы­даар дээр­зин раам­га ажы-төл чаяап шы­даар дээр­зин 
си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. 10 Балды ыяшБалды ыяш

*  2:23 Мын­да «на­зо­рей» деп сөс­түң ут­ка­зы бол­гаш ук­тал­ган төө­гү­зү эки бил­дин­мес. Ол сөс  Мын­да «на­зо­рей» деп сөс­түң ут­ка­зы бол­гаш ук­тал­ган төө­гү­зү эки бил­дин­мес. Ол сөс 
Сан. 6:2-5-те та­вар­жып ту­рар сөс-биле дө­мей эвес. Анаа-ла «на­за­рет­чи» (Лк. 18:38; Аж.-ч. 24:5 Сан. 6:2-5-те та­вар­жып ту­рар сөс-биле дө­мей эвес. Анаа-ла «на­за­рет­чи» (Лк. 18:38; Аж.-ч. 24:5 
көр) дээн ча­да­вас. Оон ыңай ол сөс Мес­сия­ны «өзүм» (ев­рей дыл­да «не­зер») деп адап ту­рар көр) дээн ча­да­вас. Оон ыңай ол сөс Мес­сия­ны «өзүм» (ев­рей дыл­да «не­зер») деп адап ту­рар 
Иса. 11:1-же ай­тып ту­рар ча­да­вас.Иса. 11:1-же ай­тып ту­рар ча­да­вас.‌ 0036   *  3:2 Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы – бо сөс кат­ты­жыыш­кыны чүг­ле  Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы – бо сөс кат­ты­жыыш­кыны чүг­ле 
Мат­фей­ниң би­жээ­ни Буян­ныг Ме­дээ­де та­вар­жып ту­рар. Өс­ке би­жээ­чи­лер «Бур­ган­ның ЧаМат­фей­ниң би­жээ­ни Буян­ныг Ме­дээ­де та­вар­жып ту­рар. Өс­ке би­жээ­чи­лер «Бур­ган­ның Ча
гыр­га­зы­ның» ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар­лар. Ев­рей­лер Бур­ган­ны хүн­дү­лээн сет­кил­ин­ден Ооң гыр­га­зы­ның» ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар­лар. Ев­рей­лер Бур­ган­ны хүн­дү­лээн сет­кил­ин­ден Ооң 
адын ажыг­лаа­р­ын­дан ой­та­лап, ону аңгы-аңгы то­да­ра­дып би­жээн сөс­тер-биле со­луп тур­ганадын ажыг­лаа­р­ын­дан ой­та­лап, ону аңгы-аңгы то­да­ра­дып би­жээн сөс­тер-биле со­луп тур­ган
нар.нар.‌ 0039   *  3:6 Суг­же су­га­ры – улус­туң эр­ги, ба­чыт­тыг амы­ды­рал­га ха­маа­рыш­тыр өл­геш, Бур­ган­га  Суг­же су­га­ры – улус­туң эр­ги, ба­чыт­тыг амы­ды­рал­га ха­маа­рыш­тыр өл­геш, Бур­ган­га 
дың­нан­гыр чаа амы­ды­рал дээш тө­рүт­тү­не­ри­ниң сим­вол-дем­дээ.дың­нан­гыр чаа амы­ды­рал дээш тө­рүт­тү­не­ри­ниң сим­вол-дем­дээ.‌ 0043   *  3:11 Ев­рей ээ­зи­ниң идиин  Ев­рей ээ­зи­ниң идиин 
уш­ту­ру, кө­дү­рүп чо­руу­ру чүг­ле ев­рей эвес кул­дуң хү­лээл­ге­зи бо­лур.уш­ту­ру, кө­дү­рүп чо­руу­ру чүг­ле ев­рей эвес кул­дуң хү­лээл­ге­зи бо­лур.‌ 0048

3:1 Лк. 1:80; Ин. 1:6   ​3:2 Мк. 1:15   ​3:3 Иса. 40:3   ​3:4 4 Хаан. 1:8 || Лев. 11:22; 1 Хаан. 14:26   ​
3:6 Аж.-ч. 19:18   ​3:7 Мф. 12:34; 23:33 || Рим. 5:9; 1 Фес. 1:10   ​3:9 Ин. 8:33   ​3:10 Мф. 7:19   ​
3:11 Ин. 1:15 || Иоил 2:28; Аж.-ч. 2:3   ​3:12 Иса. 30:24 || Мал. 4:1; Мф. 13:30; Евр. 6:8  ​ 3:16 Аж.-ч. 7:56 || 
Иса. 11:2; Ин. 1:32-33  ​ 3:17 Мк. 9:7; Ин. 12:28 || Иса. 42:1; Мф. 17:5; 2 Пет. 1:17 

тар­ның дө­зүн ке­зе­р­ин­ге бе­лен-дир. Эки тар­ның дө­зүн ке­зе­р­ин­ге бе­лен-дир. Эки 
чи­мис бер­бес­тээн ыяш­тар­ны оду­ра шапчи­мис бер­бес­тээн ыяш­тар­ны оду­ра шап
каш, от­че киир ок­тап­тар.каш, от­че киир ок­тап­тар.

11 Бачыдыңар мин­нип, Бур­ган­че Бачыдыңар мин­нип, Бур­ган­че 
ээл­ге­н­иңер­ниң дем­дээ кыл­дыр, си­лерээл­ге­н­иңер­ниң дем­дээ кыл­дыр, си­лер
ни суг­же суп тур мен. Ын­чал­за-даа менни суг­же суп тур мен. Ын­чал­за-даа мен
ден кү­чү-күш­түг Ки­жи мээң соом­дан ден кү­чү-күш­түг Ки­жи мээң соом­дан 
чо­руп олу­р­ар. Мен Ооң идиин-даа тучо­руп олу­р­ар. Мен Ооң идиин-даа ту
дуп ал­гаш чо­руу­р­ун­га тө­леп чок мендуп ал­гаш чо­руу­р­ун­га тө­леп чок мен*. Ол . Ол 
си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­же, от­че су­гар-си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­же, от­че су­гар-
дыр. дыр. 12 Тараа үре­зи­нин са­ваң­дан арыгТараа үре­зи­нин са­ваң­дан арыг
лаар ай­ыыр шаг­да-ла Ооң хо­лун­да-дыр, лаар ай­ыыр шаг­да-ла Ооң хо­лун­да-дыр, 
Ол та­раа үре­зи­нин үү­же­лей урар уур­гайОл та­раа үре­зи­нин үү­же­лей урар уур­гай
ын­га чыып алыр, а са­ваң­ны өш­пес отын­га чыып алыр, а са­ваң­ны өш­пес от
ка өрт­те­дип­тер».ка өрт­те­дип­тер».

Иисустуң сугже суктуруп алганыИисустуң сугже суктуруп алганы
(Мк. 1:9-11; Лк. 3:21-22)(Мк. 1:9-11; Лк. 3:21-22)

13 Ии­сус ол үе­де Га­ли­лея­дан Иор­дан Ии­сус ол үе­де Га­ли­лея­дан Иор­дан 
хем­че, Ио­анн­га суг­же сук­ту­руп аар дээш, хем­че, Ио­анн­га суг­же сук­ту­руп аар дээш, 
че­дип кел­ген. че­дип кел­ген. 14 Ио­анн баш­тай Ону сокИо­анн баш­тай Ону сок
са­дып: «Мен ха­рын Си­лер­ге суг­же сук­туса­дып: «Мен ха­рын Си­лер­ге суг­же сук­ту
рар ужур­луг мен. Си­лер чоп мен­че келрар ужур­луг мен. Си­лер чоп мен­че кел
ди­ңер?» – деп тур­ган.ди­ңер?» – деп тур­ган.

15 Ын­чал­за-даа Ии­сус: «Бо удаа­да ынЫн­чал­за-даа Ии­сус: «Бо удаа­да ын
дыг бол­гай аан. Бур­ган­ның бис­ти кылдыг бол­гай аан. Бур­ган­ның бис­ти кыл
зын деп кү­зээн бүгү чү­ве­зин ын­чал­дыр зын деп кү­зээн бүгү чү­ве­зин ын­чал­дыр 
күү­се­дир бис» – деп ха­рыы­лаан. Ын­чаар күү­се­дир бис» – деп ха­рыы­лаан. Ын­чаар 
ор­та, Ио­анн чөп­шээ­реш­кен. ор­та, Ио­анн чөп­шээ­реш­кен. 16 Сугже сукСугже сук
ту­руп ал­гаш, Ии­сус хем­ден үнүп кээ­ри ту­руп ал­гаш, Ии­сус хем­ден үнүп кээ­ри 
би­лек, дээр аң­гай­тыр ажыт­тына бер­ген.би­лек, дээр аң­гай­тыр ажыт­тына бер­ген.

Оон Ии­сус Бо­ду­нуң кы­рын­че кө­ге-Оон Ии­сус Бо­ду­нуң кы­рын­че кө­ге-
бу­га дег ба­дып орар Бур­ган­ның Сүл­де­зин бу­га дег ба­дып орар Бур­ган­ның Сүл­де­зин 
кө­р­үп каан. кө­р­үп каан. 17 Ооң соон­да дээр­ден үн дыңОоң соон­да дээр­ден үн дың
нал­ган: «Бо дээр­ге Мээң ха­ны ынак огнал­ган: «Бо дээр­ге Мээң ха­ны ынак ог
лум-дур, Ол Мээң сет­ки­л­им­ге ки­рер-дир!»лум-дур, Ол Мээң сет­ки­л­им­ге ки­рер-дир!»34

Иисустуң күткүттүргениИисустуң күткүттүргени
(Мк. 1:12-13; Лк. 4:1-13)(Мк. 1:12-13; Лк. 4:1-13)

4   1 Ыдык­тыг Сүл­де ын­чан Ии­сус­ту эрЫдык­тыг Сүл­де ын­чан Ии­сус­ту эр
лик­ке күт­күт­тү­рери-биле ээн кур­гаг лик­ке күт­күт­тү­рери-биле ээн кур­гаг 
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хо­ву­же ап­пар­ган. хо­ву­же ап­пар­ган. 2 Дөртен хүн база дөрДөртен хүн база дөр
тен дүн дур­гу­зун­да шээр­лен­геш, Ии­сус тен дүн дур­гу­зун­да шээр­лен­геш, Ии­сус 
аа­жок аш­тай бер­ген. аа­жок аш­тай бер­ген. 3 Ынчан Аңаа күтЫнчан Аңаа күт
күк­чү эр­лик че­дип кел­геш: «Сен шы­нап-күк­чү эр­лик че­дип кел­геш: «Сен шы­нап-
ла Бур­ган­ның Ог­лу бол­зуң­за, бо даш­тарла Бур­ган­ның Ог­лу бол­зуң­за, бо даш­тар
га хлеб бо­лу бээр­ин ду­жаа­выт» – дээн.га хлеб бо­лу бээр­ин ду­жаа­выт» – дээн.

4 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БиИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Би
жил­ге­де: жил­ге­де: „Кижи амытан чүгле хлеб-биле „Кижи амытан чүгле хлеб-биле 
эвес, а Бурганның чугаалаан бүгү чүвезиэвес, а Бурганның чугаалаан бүгү чүвези
ниң ачызында амыдыраар болгай“ниң ачызында амыдыраар болгай“ – деп  – деп 
би­жээн-дир».би­жээн-дир».

5 Эрлик ын­чан Ону ыдык­тыг хоо­рай Эрлик ын­чан Ону ыдык­тыг хоо­рай 
Ие­ру­са­лим­че ап­пар­гаш, Бур­ган­ның өрИе­ру­са­лим­че ап­пар­гаш, Бур­ган­ның өр
гээ­зи­ниң кы­ры­ның эриин­ге тур­гус­каш, гээ­зи­ниң кы­ры­ның эриин­ге тур­гус­каш, 
мын­ча дээн: мын­ча дээн: 6 «Сен Бур­ган­ның Ог­лу бол«Сен Бур­ган­ның Ог­лу бол
зуң­за, чер­же шу­рай бер. Чүге дээр­ге Бизуң­за, чер­же шу­рай бер. Чүге дээр­ге Би
жил­ге­де: жил­ге­де: „Ол Бодунуң төлээлеринге Се„Ол Бодунуң төлээлеринге Се
ни чагып каарга, олар Сени, будуң дашка ни чагып каарга, олар Сени, будуң дашка 
тептикпезин дээш, холдары-биле көдүрүп тептикпезин дээш, холдары-биле көдүрүп 
аарлар“аарлар“ – деп би­жээн-дир». – деп би­жээн-дир».

7 Иисус аңаа: «Би­жил­ге­де оон ыңай: Иисус аңаа: «Би­жил­ге­де оон ыңай: 
„Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны шеневе!“„Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны шеневе!“ –  – 
деп база чар­лык бол­ган бол­гай» – деп деп база чар­лык бол­ган бол­гай» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

8 Эр­лик ооң соон­да Ону дыка бе­дик Эр­лик ооң соон­да Ону дыка бе­дик 
даг­же үн­дү­ре бер­геш, бо де­ле­гей­ниң хадаг­же үн­дү­ре бер­геш, бо де­ле­гей­ниң ха
мык кү­рү­не­ле­р­ин бүгү өн­дүр-чаа­гайы-мык кү­рү­не­ле­р­ин бүгү өн­дүр-чаа­гайы-
биле көр­гүс­кеш: биле көр­гүс­кеш: 9 «Доң­гая кээп дү­жүп, «Доң­гая кээп дү­жүп, 
ме­ңээ мө­геер бол­зуң­за, бо бү­гү­нү Се­ңээ ме­ңээ мө­геер бол­зуң­за, бо бү­гү­нү Се­ңээ 
бээр мен» – дээн.бээр мен» – дээн.

10 Иисус аңаа: «Ырап чор, эр­лик! БиИисус аңаа: «Ырап чор, эр­лик! Би
жил­ге­де: жил­ге­де: „Чүгле Дээрги-Чаяакчы Бурган„Чүгле Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңга мөгейип чор, чүгле Аңаа бараан бол“ыңга мөгейип чор, чүгле Аңаа бараан бол“ –  – 
деп би­жээн-дир» – деп ха­рыы­лаан.деп би­жээн-дир» – деп ха­рыы­лаан.

11 Эрлик ын­чан Ону каап­каш бар­ган. Эрлик ын­чан Ону каап­каш бар­ган. 
Оон Ии­сус­ка дээр­ниң тө­лээ­ле­ри че­дип Оон Ии­сус­ка дээр­ниң тө­лээ­ле­ри че­дип 
кел­геш, Аңаа ба­раан бо­луп тур­ган­нар.кел­геш, Аңаа ба­раан бо­луп тур­ган­нар.

Иисустуң Галилеяга  Иисустуң Галилеяга  
бараан болуушкунунуң эгезибараан болуушкунунуң эгези

(Мк. 1:14-15; Лк. 4:14-15)(Мк. 1:14-15; Лк. 4:14-15)
12 Иоанны ка­ра-ба­жың­че киир окИоанны ка­ра-ба­жың­че киир ок

тап­ка­н­ын дың­нааш, Ии­сус Га­ли­лея­же тап­ка­н­ын дың­нааш, Ии­сус Га­ли­лея­же 
ээп кел­ген. ээп кел­ген. 13 Ол На­за­рет­ти каап­каш, ГаОл На­за­рет­ти каап­каш, Га
ли­лея хө­лү­нүң эриин­де, За­ву­лон биле ли­лея хө­лү­нүң эриин­де, За­ву­лон биле 
Неф­фал­им­ниң че­р­ин­де ту­рар Ка­пер­наум Неф­фал­им­ниң че­р­ин­де ту­рар Ка­пер­наум 
хоо­рай­га чурт­тай бер­генхоо­рай­га чурт­тай бер­ген*. . 14 Бурганның Бурганның 
Исайя ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр чу­гаа­лаан Исайя ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр чу­гаа­лаан 
сөс­тери ын­чал­дыр бот­тан­ган:сөс­тери ын­чал­дыр бот­тан­ган:

*  4:13 Б. э. I в. ол чер­ге ев­рей эвес сөөк­түг, өс­ке чон­нар­дан үн­ген хөй улус чурт­тап тур­ган. Б. э. I в. ол чер­ге ев­рей эвес сөөк­түг, өс­ке чон­нар­дан үн­ген хөй улус чурт­тап тур­ган.‌   0062 *  

4:24 Ол  Ол 
үе­де Си­рия рим мо­жу бо­луп, а Иу­дея ооң бир ке­зээ тур­ган.үе­де Си­рия рим мо­жу бо­луп, а Иу­дея ооң бир ке­зээ тур­ган.‌ 0070
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15 «Завулоннуң база Неффалимниң «Завулоннуң база Неффалимниң 
чери, Иордан хемниң ындында, далайже чери, Иордан хемниң ындында, далайже 
баар орукта өске чоннар чурттаан Галилея!баар орукта өске чоннар чурттаан Галилея!  
16 Караңгыга чурттап орган чон өндүр Караңгыга чурттап орган чон өндүр 
улуг чырык көрүп кагды, өлүмнүң хөлегези улуг чырык көрүп кагды, өлүмнүң хөлегези 
бүргээн черде чурттаан улуска чырык бүргээн черде чурттаан улуска чырык 
чайыннап келди»чайыннап келди»..

17 Ол үе­ден бээр, Ии­сус мын­ча деп Ол үе­ден бээр, Ии­сус мын­ча деп 
сур­таал­дап эге­лээн: «Ба­чы­ды­ңар минсур­таал­дап эге­лээн: «Ба­чы­ды­ңар мин
нип, Бур­ган­че эг­лиңер! Чүге дээр­ге нип, Бур­ган­че эг­лиңер! Чүге дээр­ге 
Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лап келДээр­ниң Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лап кел
ген-дир».ген-дир».

Баштайгы өөреникчилерБаштайгы өөреникчилер
(Мк. 1:16-20; Лк. 5:1-11)(Мк. 1:16-20; Лк. 5:1-11)

18 Бир-ле ка­тап Га­ли­лея хө­лү­нүң Бир-ле ка­тап Га­ли­лея хө­лү­нүң 
эрии-биле эр­тип бар чыт­каш, Ии­сус эрии-биле эр­тип бар чыт­каш, Ии­сус 
ийи алыш­кы­ны: Пётр деп адат­кан Сиийи алыш­кы­ны: Пётр деп адат­кан Си
мон­ну база ооң дуң­ма­зы Ан­дрей­ни көмон­ну база ооң дуң­ма­зы Ан­дрей­ни кө
р­үп каан. Олар ба­лык­чы­лар тур­ган болр­үп каан. Олар ба­лык­чы­лар тур­ган бол
гаш, чет­ки­ле­р­ин хөл­че са­лып тур­ган­нар. гаш, чет­ки­ле­р­ин хөл­че са­лып тур­ган­нар. 
19 Иисус олар­га: «Ме­ни эде­р­иңер. Си­лерИисус олар­га: «Ме­ни эде­р­иңер. Си­лер
ни ки­жи­лер ты­вык­чы­ла­ры кы­лып каар ни ки­жи­лер ты­вык­чы­ла­ры кы­лып каар 
мен» – дээн. мен» – дээн. 20 Алышкылар чет­ки­ле­рАлышкылар чет­ки­ле­р
ин каап­каш, ол до­раан Ону эде­рип чоин каап­каш, ол до­раан Ону эде­рип чо
руп­кан­нар.руп­кан­нар.

21 Улаш­тыр бар чыт­каш, Ол өс­ке ийи Улаш­тыр бар чыт­каш, Ол өс­ке ийи 
алыш­кы­ны: Зе­ве­дей­ниң ог­лу Иа­ков биле алыш­кы­ны: Зе­ве­дей­ниң ог­лу Иа­ков биле 
ооң дуң­ма­зы Иоан­ны кө­р­үп каан. Олар ооң дуң­ма­зы Иоан­ны кө­р­үп каан. Олар 
ача­зы Зе­ве­дей-биле ка­ды хе­ме­де чет­ки­леача­зы Зе­ве­дей-биле ка­ды хе­ме­де чет­ки­ле
р­ин сеп­теп ор­ган­нар. Ии­сус олар­ны кый р­ин сеп­теп ор­ган­нар. Ии­сус олар­ны кый 
деп­кен. деп­кен. 22 Алыш­кы­лар ол до­раан хе­меАлыш­кы­лар ол до­раан хе­ме
зин-даа, ача­зын-даа каап­каш, Ону эдезин-даа, ача­зын-даа каап­каш, Ону эде
рип чо­руп­кан­нар.рип чо­руп­кан­нар.

Иисустуң чонну өөредип,  Иисустуң чонну өөредип,  
экиртип турганыэкиртип турганы

(Лк. 6:17-19)(Лк. 6:17-19)
23 Иисус бүгү Га­ли­лея­ны эр­гий кеИисус бүгү Га­ли­лея­ны эр­гий ке

зип, си­на­го­га­лар­га улус­ту өөре­дип, Дээрзип, си­на­го­га­лар­га улус­ту өөре­дип, Дээр
ниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг ниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг 
Ме­дээ­ни сур­таал­дап база кан­дыг-даа Ме­дээ­ни сур­таал­дап база кан­дыг-даа 
аарыг-ар­жык­тан улус­ту экир­тип чо­раан. аарыг-ар­жык­тан улус­ту экир­тип чо­раан. 
24 Ооң ду­гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа бүгү Ооң ду­гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа бүгү 
Си­рия­га та­рай бер­генСи­рия­га та­рай бер­ген*. Ян­зы-бү­рү аарыг-. Ян­зы-бү­рү аарыг-
чова­лаңга алыс­кан, күш­түг аарыш­кы­дан чова­лаңга алыс­кан, күш­түг аарыш­кы­дан 
хин­чек­тет­кен, бук­шуу­раан, тыр­тар болхин­чек­тет­кен, бук­шуу­раан, тыр­тар бол
гаш чар­тык­таан ки­жи­ле­р­ин улус Аңаа гаш чар­тык­таан ки­жи­ле­р­ин улус Аңаа 
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эк­кеп ту­руп бер­ген. Ии­сус олар­ның шупэк­кеп ту­руп бер­ген. Ии­сус олар­ның шуп
ту­зун экир­тип тур­ган. ту­зун экир­тип тур­ган. 25 Галилеядан, Он-Галилеядан, Он-
хоо­рай­дан, Ие­ру­са­лим­ден, Иу­дея­дан хоо­рай­дан, Ие­ру­са­лим­ден, Иу­дея­дан 
бол­гаш Иор­дан­ның ол ча­рыын­дан келбол­гаш Иор­дан­ның ол ча­рыын­дан кел
ген мөөң чон Ону эде­рип чо­раан.ген мөөң чон Ону эде­рип чо­раан.45

Иисустуң даг кырынга  Иисустуң даг кырынга  
чонга өөредиг бергеничонга өөредиг бергени

5   1 Мөөң чон­ну кө­р­үп кааш, Ии­сус дагМөөң чон­ну кө­р­үп кааш, Ии­сус даг
же үне бер­ген. Ол ор­та олу­р­уп аар­га, же үне бер­ген. Ол ор­та олу­р­уп аар­га, 

өөре­ник­чи­лери Ооң ча­нын­га че­дип келөөре­ник­чи­лери Ооң ча­нын­га че­дип кел
ген­нер. ген­нер. 2 Ии­сус олар­ны өөре­дип, мынИи­сус олар­ны өөре­дип, мын
ча дээн:ча дээн:

Ылап шын амыр-чыргалдыг улусЫлап шын амыр-чыргалдыг улус
(Лк. 6:20-23)(Лк. 6:20-23)

3 «Сагыш-хөңнү яда­раан­нар амыр-«Сагыш-хөңнү яда­раан­нар амыр-
чыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Дээр­ниң Ча­гырчыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Дээр­ниң Ча­гыр
га­зы олар­ныы боор.га­зы олар­ныы боор.

4 Муңгарап ыг­лаан­нар амыр-чырМуңгарап ыг­лаан­нар амыр-чыр
гал­дыг, чүге дээр­ге Бур­ган олар­ны аргагал­дыг, чүге дээр­ге Бур­ган олар­ны арга
лап каар.лап каар.

5 Биче сет­кил­диг­лер амыр-чыр­галБиче сет­кил­диг­лер амыр-чыр­гал
дыг, чүге дээр­ге чер-чурт­ту сал­гап алырдыг, чүге дээр­ге чер-чурт­ту сал­гап алыр
лар.лар.

6 Чөптүг-шынныг чо­рук кы­лык­сааш, Чөптүг-шынныг чо­рук кы­лык­сааш, 
аш­тап-сук­саан чү­ве дег, кы­зып чүт­кээнаш­тап-сук­саан чү­ве дег, кы­зып чүт­кээн
нер амыр-чыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Бурнер амыр-чыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Бур
ган олар­ның ын­дыг кү­зе­лин бү­рүнү-биле ган олар­ның ын­дыг кү­зе­лин бү­рүнү-биле 
хан­ды­рар.хан­ды­рар.

7 Өскелерге өр­шээл­диг­лер амыр-Өскелерге өр­шээл­диг­лер амыр-
чыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Бур­ган олар­га чыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Бур­ган олар­га 
өр­шээл­диг боор.өр­шээл­диг боор.

8 Арыг чү­рек­тиг­лер амыр-чыр­гал­дыг, Арыг чү­рек­тиг­лер амыр-чыр­гал­дыг, 
чүге дээр­ге Бур­ган­ны көөр­лер.чүге дээр­ге Бур­ган­ны көөр­лер.

9 Амыр-тайбың неп­те­ре­дик­чи­лери Амыр-тайбың неп­те­ре­дик­чи­лери 
амыр-чыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Бур­ган амыр-чыр­гал­дыг, чүге дээр­ге Бур­ган 
олар­ны ажы-төлүм деп адаар.олар­ны ажы-төлүм деп адаар.

10 Чөп­түг-шын­ныг чо­руу дээш исЧөп­түг-шын­ныг чо­руу дээш ис
те­дип сүр­дүр­ген­нер амыр-чыр­гал­дыг, те­дип сүр­дүр­ген­нер амыр-чыр­гал­дыг, 
чүге дээр­ге Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы оларчүге дээр­ге Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы олар
ныы боор.ныы боор.

11 Мени эдер­ге­н­иңер дээш улус сиМени эдер­ге­н­иңер дээш улус си
лер­ни бак сөг­лээр, ис­теп сү­рер бол­гаш лер­ни бак сөг­лээр, ис­теп сү­рер бол­гаш 
кан­чаар-даа нү­гүл­дээр бол­за, амыр-чыркан­чаар-даа нү­гүл­дээр бол­за, амыр-чыр
гал­дыг си­лер. гал­дыг си­лер. 12 Ол дээш өө­рүп-ба­й­ырОл дээш өө­рүп-ба­й­ыр
ла­ңар! Чүге дээр­ге аа­жок улуг шаң­нал ла­ңар! Чүге дээр­ге аа­жок улуг шаң­нал 
си­лер­ни дээр­ге ма­наар. Си­лер­ниң мурси­лер­ни дээр­ге ма­наар. Си­лер­ниң мур
ну­ңар­да чурт­тап чо­раан Бур­ган­ның мену­ңар­да чурт­тап чо­раан Бур­ган­ның ме
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дээ­чи­ле­р­ин база ын­чал­дыр ис­теп сү­рүп дээ­чи­ле­р­ин база ын­чал­дыр ис­теп сү­рүп 
тур­ган­нар».тур­ган­нар».

Дус биле чырыкДус биле чырык
(Мк. 9:50; Лк. 14:34-35)(Мк. 9:50; Лк. 14:34-35)

13 «Си­лер – ки­жи тө­рел­ге­тен­ниң ду«Си­лер – ки­жи тө­рел­ге­тен­ниң ду
зу си­лер. Дус ажыг эвес апар­за, ооң амзу си­лер. Дус ажыг эвес апар­за, ооң ам
да­н­ын чү­нүң-биле де­дир эги­де­р­ил? Ол да­н­ын чү­нүң-биле де­дир эги­де­р­ил? Ол 
ам чү­ге-даа хе­рек чок апаар, улус тап­тай ам чү­ге-даа хе­рек чок апаар, улус тап­тай 
бас­сын дээш, ону чүг­ле үн­дүр ок­таа­ры бас­сын дээш, ону чүг­ле үн­дүр ок­таа­ры 
артар. артар. 14 Силер – бүгү де­ле­гей­ниң чыСилер – бүгү де­ле­гей­ниң чы
рыы си­лер. Даг кы­рын­да ту­рар хоо­рай рыы си­лер. Даг кы­рын­да ту­рар хоо­рай 
ажыт­талып шы­да­вас. ажыт­талып шы­да­вас. 15 Кым-даа бол­за Кым-даа бол­за 
чы­рыт­кы­ны кы­выс­каш, сава-биле дуй чы­рыт­кы­ны кы­выс­каш, сава-биле дуй 
ба­зыр­бас, ха­рын ба­жың­да ха­мык улусба­зыр­бас, ха­рын ба­жың­да ха­мык улус
ка чы­ры­зын дээш, ону кол­ду­га са­лып ка чы­ры­зын дээш, ону кол­ду­га са­лып 
каар. каар. 16 Ачылыг ажыл-херээ­ңер кө­зүл­зүн Ачылыг ажыл-херээ­ңер кө­зүл­зүн 
база улус Дээр­де Ада­ңар­ны ал­дар­жыт­сын база улус Дээр­де Ада­ңар­ны ал­дар­жыт­сын 
дээш, си­лер­ниң чы­рыы­ңар улус мур­нундээш, си­лер­ниң чы­рыы­ңар улус мур­нун
га база ын­чал­дыр чы­ры­зын».га база ын­чал­дыр чы­ры­зын».

Моисейниң берген хоойлузуМоисейниң берген хоойлузу
17 «Мени ыдык­тыг хоой­лу­ну азы Бур«Мени ыдык­тыг хоой­лу­ну азы Бур

ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң өөре­диин күш ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң өөре­диин күш 
чок бол­ду­рар дээш кел­ген деп бо­да­ва­ңар. чок бол­ду­рар дээш кел­ген деп бо­да­ва­ңар. 
Мен олар­ның өөре­диин күш чок бол­дуМен олар­ның өөре­диин күш чок бол­ду
рар эвес, а бот­тан­ды­рар дээш кел­ген мен! рар эвес, а бот­тан­ды­рар дээш кел­ген мен! 
18 Алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: дээр Алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: дээр 
биле чер-ле хе­вээр ту­рар бол­за, ол бүгү биле чер-ле хе­вээр ту­рар бол­за, ол бүгү 
бот­тан­маан шаан­да, ыдык­тыг хоой­лу­дан бот­тан­маан шаан­да, ыдык­тыг хоой­лу­дан 
чаң­гыс-даа эң хен­зиг үжүк, чаң­гыс-даа чаң­гыс-даа эң хен­зиг үжүк, чаң­гыс-даа 
шы­йыг чит­пес. шы­йыг чит­пес. 19 Ынчангаш ай­тыышЫнчангаш ай­тыыш
кын­нар­ның эң би­чии­зин-даа үрээр болкын­нар­ның эң би­чии­зин-даа үрээр бол
гаш өс­ке­лер­ни база ын­чаар кы­лы­р­ын­га гаш өс­ке­лер­ни база ын­чаар кы­лы­р­ын­га 
өөре­дир ки­жи Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га өөре­дир ки­жи Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га 
адак­тың адаа боор. А ай­тыыш­кын­нар­ны адак­тың адаа боор. А ай­тыыш­кын­нар­ны 
күү­се­дир база өс­ке­лер­ни ын­чаар өөрекүү­се­дир база өс­ке­лер­ни ын­чаар өөре
дир ки­жи Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га өн­дүр дир ки­жи Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га өн­дүр 
улуг боор. улуг боор. 20 Силерге чу­гаа­лап тур мен: Силерге чу­гаа­лап тур мен: 
фа­ри­сей­лер бол­гаш ном-хоой­лу тай­ылфа­ри­сей­лер бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл
быр­лак­чы­ла­р­ын­дан ар­тык чөп­түг-шынбыр­лак­чы­ла­р­ын­дан ар­тык чөп­түг-шын
ныг чурт­та­вас бол­зу­ңар­за, Дээр­ниң Чаныг чурт­та­вас бол­зу­ңар­за, Дээр­ниң Ча
гыр­га­зын­че кир­бес си­лер».гыр­га­зын­че кир­бес си­лер».

Килең дугайындаКилең дугайында
21 «Бурунгу өг­бе­ле­ри­вис­ке: «Бурунгу өг­бе­ле­ри­вис­ке: „Кижи „Кижи 

өлүрбе!өлүрбе! А өлү­рүк­чү­нү шиит­кел­ге онаар- А өлү­рүк­чү­нү шиит­кел­ге онаар-
дыр“ – деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан сидыр“ – деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан си
лер. лер. 22 А Мен ам си­лер­ге: „Өс­ке ки­жи­же А Мен ам си­лер­ге: „Өс­ке ки­жи­же 
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ки­лең­нээн ки­жики­лең­нээн ки­жи* бе­зин шиит­кел­ге тө бе­зин шиит­кел­ге тө
леп­тиг“ – деп тур мен. Кым өс­ке ки­жилеп­тиг“ – деп тур мен. Кым өс­ке ки­жи
ге: „Чө­ген­чиг хей!“ – дээ­р­ил, ону дээ­ди ге: „Чө­ген­чиг хей!“ – дээ­р­ил, ону дээ­ди 
иу­дей Чө­вү­лел­ге шии­дип бо­лур. Кым: иу­дей Чө­вү­лел­ге шии­дип бо­лур. Кым: 
„Ме­ле­гей!“ – дээ­р­ил, ону та­мы­ның оду-„Ме­ле­гей!“ – дээ­р­ил, ону та­мы­ның оду-
биле ке­зе­дип бо­лур. биле ке­зе­дип бо­лур. 23 Сен өр­гүл са­лыр Сен өр­гүл са­лыр 
бе­ди­гээш­че Бур­ган­га өр­гү­лүң ап­пар­гаш, бе­ди­гээш­че Бур­ган­га өр­гү­лүң ап­пар­гаш, 
өс­ке ки­жи­ниң се­ңээ бир-ле хо­му­дал­ын өс­ке ки­жи­ниң се­ңээ бир-ле хо­му­дал­ын 
сак­тып кел­зиң­зе, сак­тып кел­зиң­зе, 24 өр­гү­лүң­нү бе­ди­гээш өр­гү­лүң­нү бе­ди­гээш 
мур­нун­га каап­каш, баш­тай ол ки­жи-мур­нун­га каап­каш, баш­тай ол ки­жи-
биле ба­р­ып эп­те­жип ал. Оон де­дир келбиле ба­р­ып эп­те­жип ал. Оон де­дир кел
геш, ам-на Бур­ган­га өр­гү­лүң кыл.геш, ам-на Бур­ган­га өр­гү­лүң кыл.

25 Сени бу­руу­дат­каш, шиит­кел чеСени бу­руу­дат­каш, шиит­кел че
р­ин­че ап­пар чы­дар кан­дыг-бир ки­жи р­ин­че ап­пар чы­дар кан­дыг-бир ки­жи 
бар бол­за, ооң-биле орук ара эрте дээ­ре бар бол­за, ооң-биле орук ара эрте дээ­ре 
эп­те­жип ал. Оон баш­ка адаан­чың се­ни эп­те­жип ал. Оон баш­ка адаан­чың се­ни 
шиит­кек­чи­ге эк­кээр, а шиит­кек­чи се­ни шиит­кек­чи­ге эк­кээр, а шиит­кек­чи се­ни 
таң­ныыл­га хү­лээ­дип­тер­ге, ол се­ни ка­ра-таң­ныыл­га хү­лээ­дип­тер­ге, ол се­ни ка­ра-
ба­жың­че киир ок­тап­тар. ба­жың­че киир ок­тап­тар. 26 Алыс шын­ны Алыс шын­ны 
се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: өрең­ни сөөл­гү се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: өрең­ни сөөл­гү 
кө­пеек­ке че­диркө­пеек­ке че­дир* тө­леп бер­бээн шааң­да,  тө­леп бер­бээн шааң­да, 
оон үнүп шы­да­вас сен».оон үнүп шы­да­вас сен».

Кады чурттаан эжинге  Кады чурттаан эжинге  
өскерилбезиниң дугайындаөскерилбезиниң дугайында

27 ««„Кады чурттаан эжиңге өскерил„Кады чурттаан эжиңге өскерил
бе“бе“ – деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан си­лер.  – деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан си­лер. 
28 А Мен си­лер­ге хе­рээ­жен­че ту­ра­лап кайА Мен си­лер­ге хе­рээ­жен­че ту­ра­лап кай
гап­кан ки­жи-ле ооң-биле са­гы­жын­да гап­кан ки­жи-ле ооң-биле са­гы­жын­да 
өс­кер­лип­ке­ни ол деп чу­гаа­лап тур мен. өс­кер­лип­ке­ни ол деп чу­гаа­лап тур мен. 
29 Оң ка­рааң се­ни ба­чыт­че чы­гаар болОң ка­рааң се­ни ба­чыт­че чы­гаар бол
за, ону уш­та ка­зып, ок­та­выт! Бүгү маза, ону уш­та ка­зып, ок­та­выт! Бүгү ма
га-бо­дуң­ну тамы­же киир ок­та­ды­р­ының га-бо­дуң­ну тамы­же киир ок­та­ды­р­ының 
ор­нун­га, ооң бир ке­зээн­ден адыр­лы­ры ор­нун­га, ооң бир ке­зээн­ден адыр­лы­ры 
се­ңээ дээ­ре. се­ңээ дээ­ре. 30 Оң хо­луң се­ни ба­чыт­че Оң хо­луң се­ни ба­чыт­че 
чы­гаар бол­за, ону оду­ра шаап, ок­та­выт! чы­гаар бол­за, ону оду­ра шаап, ок­та­выт! 
Бүгү ма­га-бо­дуң­ну тамы­же киир ок­таБүгү ма­га-бо­дуң­ну тамы­же киир ок­та
ды­р­ының ор­нун­га, ооң бир ке­зээн­ден ды­р­ының ор­нун­га, ооң бир ке­зээн­ден 
адыр­лы­ры се­ңээ дээ­ре».адыр­лы­ры се­ңээ дээ­ре».

Чарлыышкын дугайындаЧарлыышкын дугайында
(Мф. 19:9; Мк. 10:11-12; Лк. 16:18)(Мф. 19:9; Мк. 10:11-12; Лк. 16:18)
31 ««„Кадайы-биле чарлып турар кижи „Кадайы-биле чарлып турар кижи 

чарлыышкын херечилелин аңаа бээр ужурчарлыышкын херечилелин аңаа бээр ужур
луг“луг“ – деп чу­гаа­лаан-дыр.  – деп чу­гаа­лаан-дыр. 32 А Мен болА Мен бол
за ка­дай­ының са­мыы­раа­н­ын­дан өс­ке за ка­дай­ының са­мыы­раа­н­ын­дан өс­ке 

*  5:22 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Хей чер­ге ки­лең­нээн ки­жи» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Хей чер­ге ки­лең­нээн ки­жи» деп би­жээн.‌ 0090   *  5:26 Кө­пеек – үн Кө­пеек – үн
де­зин сө­зүг­лел­де код­рант деп би­жээн, ол бол­за 1 г. хи­ре дең­зи­лиг рим чес чоос бо­лур.де­зин сө­зүг­лел­де код­рант деп би­жээн, ол бол­за 1 г. хи­ре дең­зи­лиг рим чес чоос бо­лур.‌   0092 *  

5:41 Рим  Рим 
ше­риг­лер ча­гыр­га­ны де­вис­кээр­ге кан­дыг-даа ки­жи­ни олар­ның чүъ­гүн 1 ми­ля (1,5 хи­ре км) ше­риг­лер ча­гыр­га­ны де­вис­кээр­ге кан­дыг-даа ки­жи­ни олар­ның чүъ­гүн 1 ми­ля (1,5 хи­ре км) 
чер­ге кө­дү­ре­р­ин­че ал­ба­дап бо­лур эр­ге­лиг тур­ган.чер­ге кө­дү­ре­р­ин­че ал­ба­дап бо­лур эр­ге­лиг тур­ган.‌ 0104

5:25 У. ч. 25:8 || Лк. 12:58-59   ​5:27 Хост. 20:14   ​5:28 Иов 31:1; У. ч. 6:25   ​5:30 Мф. 18:8-9; Мк. 9:43-44   ​
5:31 Ы. х. к. 24:1-3   ​5:32 Рим. 7:3; 1 Кор. 7:10-11   ​5:33 Сан. 30:3; Ы. х. к. 23:21   ​5:34 Иса. 66:1; 
Аж.-ч. 7:49   ​5:35 Ыд. ыр. 98:5 || Ыд. ыр. 47:3   ​5:37 Иак. 5:12   ​5:38 Хост. 21:23-25; Лев. 24:19-20; ­
Ы. х. к. 19:21   ​5:39 Ыы. 3:30; 1 Пет. 2:23; Рим. 12:17; 1 Кор. 6:7  ​ 5:42 Ы. х. к. 15:7-8; У. ч. 21:26  ​
5:43 Лев. 19:18  ​ 5:44 Рим. 12:20 || Лк. 23:34; Аж.-ч. 7:60; 1 Пет. 3:9; Рим. 12:14 

кан­дыг-бир чыл­да­гаан-биле оон чар­лып кан­дыг-бир чыл­да­гаан-биле оон чар­лып 
ту­рар ки­жи ону ашаан­га өс­кер­ли­р­ин­че ту­рар ки­жи ону ашаан­га өс­кер­ли­р­ин­че 
ал­ба­дап­кан боор деп чу­гаа­лап тур мен. ал­ба­дап­кан боор деп чу­гаа­лап тур мен. 
А ол ыш­каш бо­ду­нуң ашаан­дан ча­рылА ол ыш­каш бо­ду­нуң ашаан­дан ча­рыл
ган хе­рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып ал­ган киган хе­рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып ал­ган ки
жи база ашак-ка­дай­ның ара­зын­да шынжи база ашак-ка­дай­ның ара­зын­да шын
чы чо­рук­ту үрээ­ни ол».чы чо­рук­ту үрээ­ни ол».

Даңгырактар дугайындаДаңгырактар дугайында
33 «Бурунгу өг­бе­ле­ри­вис­ке: „Аксы-«Бурунгу өг­бе­ле­ри­вис­ке: „Аксы-

даң­гы­рааң­ны са­гып чор. Дээрги-Ча­яакдаң­гы­рааң­ны са­гып чор. Дээрги-Ча­яак
чы­ның мур­нун­га ааш­кын­ган чү­вең­ни чы­ның мур­нун­га ааш­кын­ган чү­вең­ни 
күү­сет“ – деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан күү­сет“ – деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан 
си­лер. си­лер. 34 А Мен си­лер­ге шуут-ла даң­гыА Мен си­лер­ге шуут-ла даң­гы
раг­ла­ва­ңар деп чу­гаа­лап тур мен: дээр-раг­ла­ва­ңар деп чу­гаа­лап тур мен: дээр-
биле-даа, чүге дээр­ге ол Бур­ган­ның дүбиле-даа, чүге дээр­ге ол Бур­ган­ның дү
жүл­ге­зи-дир; жүл­ге­зи-дир; 35 чер-биле-даа, чүге дээр­ге чер-биле-даа, чүге дээр­ге 
ол бол­за Бур­ган­ның бут са­лыр шир­тээ-ол бол­за Бур­ган­ның бут са­лыр шир­тээ-
дир; Ие­ру­са­лим-биле-даа, чүге дээр­ге ол дир; Ие­ру­са­лим-биле-даа, чүге дээр­ге ол 
өн­дүр улуг Хаан­ның хоо­райы-дыр; өн­дүр улуг Хаан­ның хоо­райы-дыр; 36 бобо
дуң­нуң ба­жың-биле-даа, чүге дээр­ге чаңдуң­нуң ба­жың-биле-даа, чүге дээр­ге чаң
гыс-даа дү­гүң­нү ак азы ка­ра кы­лып шыгыс-даа дү­гүң­нү ак азы ка­ра кы­лып шы
даар эвес сен. даар эвес сен. 37 Чүгле ылап „ийе“ бол­за, Чүгле ылап „ийе“ бол­за, 
„ийе“ деп, ылап „чок“ бол­за, „чок“ деп „ийе“ деп, ылап „чок“ бол­за, „чок“ деп 
чо­р­уңар. А аңаа не­мей чу­гаа­лаан бүгү чүчо­р­уңар. А аңаа не­мей чу­гаа­лаан бүгү чү
ве – эр­лик­тен кел­ген боор».ве – эр­лик­тен кел­ген боор».

Дайзыннарыңарга ынак болуңарДайзыннарыңарга ынак болуңар
(Лк. 6:27-36)(Лк. 6:27-36)

38  ««„Карак дээш карак, диш дээш „Карак дээш карак, диш дээш 
диш“диш“ – дээ­нин дың­наан си­лер.  – дээ­нин дың­наан си­лер. 39 А Мен А Мен 
си­лер­ге мын­ча деп тур мен: бу­зут­туг киси­лер­ге мын­ча деп тур мен: бу­зут­туг ки
жи­ге удур­лан­ма. Оң та­ла­кы чаа­гың­че дажи­ге удур­лан­ма. Оң та­ла­кы чаа­гың­че да
жып­кан ки­жи­ге со­ла­гай та­ла­зын база дөжып­кан ки­жи­ге со­ла­гай та­ла­зын база дө
геп бер. геп бер. 40 Хөй­лең­иң ху­наап алыр дээш, Хөй­лең­иң ху­наап алыр дээш, 
чар­гы-чаа­лы үн­дүр­ген ки­жи­ге то­нуңчар­гы-чаа­лы үн­дүр­ген ки­жи­ге то­нуң
ну база уш­туп бер. ну база уш­туп бер. 41 Се­ни ооң-биле каСе­ни ооң-биле ка
ды муң ба­зым эр­тип, аңаа ду­за­лаа­р­ын­че ды муң ба­зым эр­тип, аңаа ду­за­лаа­р­ын­че 
ал­ба­дап­кан ки­жи-биле ка­ды не­мей база ал­ба­дап­кан ки­жи-биле ка­ды не­мей база 
бир муң ба­зым­ны эрт.бир муң ба­зым­ны эрт.*  42 Сенден ди­ленСенден ди­лен
ген ки­жи­ге бер, сен­ден чег­дин­ген ки­жиген ки­жи­ге бер, сен­ден чег­дин­ген ки­жи
ге бер­бес мен ди­ве.ге бер­бес мен ди­ве.

43 „Чаныңда кижиге ынак бол„Чаныңда кижиге ынак бол, а дай, а дай
зы­ның­ны көөр хөң­нүң чок бол“  – зы­ның­ны көөр хөң­нүң чок бол“  – 
деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан си­лер. деп чу­гаа­лаа­нын дың­наан си­лер. 44 А А 
Мен ам си­лер­ге мын­ча деп тур мен: Мен ам си­лер­ге мын­ча деп тур мен: 
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дай­зын­на­р­ыңар­га ынак бо­лу­ңар, сидай­зын­на­р­ыңар­га ынак бо­лу­ңар, си
лер­ни ис­теп сүр­ген­нер дээш мөр­гү­ңерлер­ни ис­теп сүр­ген­нер дээш мөр­гү­ңер*. . 
45 Ынчан си­лер Дээр­де Ада­ңар­ның ажы-Ынчан си­лер Дээр­де Ада­ңар­ның ажы-
төлү боор си­лер. Ол Бо­ду­нуң хү­нүн­ге төлү боор си­лер. Ол Бо­ду­нуң хү­нүн­ге 
бузут­туг-даа, буян­ныг-даа улус­туң кыбузут­туг-даа, буян­ныг-даа улус­туң кы
рын­га дең­ге хүннезин деп чар­лык үн­дүрын­га дең­ге хүннезин деп чар­лык үн­дү
рүп, эки-даа, бак-даа улус­че чаъ­зын дең­ге рүп, эки-даа, бак-даа улус­че чаъ­зын дең­ге 
чаг­ды­рып ту­рар бол­гай. чаг­ды­рып ту­рар бол­гай. 46 Чүг­ле си­лер­ге Чүг­ле си­лер­ге 
ынак улус­ка ынак бол­зу­ңар­за, чүү дээш ынак улус­ка ынак бол­зу­ңар­за, чүү дээш 
шаң­нал алыр си­лер? Үн­дү­рүг ха­вы­рыкшаң­нал алыр си­лер? Үн­дү­рүг ха­вы­рык
чы­ла­ры база ын­чал­дыр кы­лып ту­рар эвес чы­ла­ры база ын­чал­дыр кы­лып ту­рар эвес 
бе? бе? 47 Чүг­ле бот­та­р­ыңар­ның чоок улу­зуЧүг­ле бот­та­р­ыңар­ның чоок улу­зу
ңар-биле мен­ди­ле­жип чо­руур бол­зу­ңарңар-биле мен­ди­ле­жип чо­руур бол­зу­ңар
за, он­за­гай чү­нү кы­лып чо­руу­р­уңар ол? за, он­за­гай чү­нү кы­лып чо­руу­р­уңар ол? 
Өс­ке чон­нар улу­зу база ын­чал­дыр кыӨс­ке чон­нар улу­зу база ын­чал­дыр кы
лып ту­рар эвес бе?лып ту­рар эвес бе?

48 Ынчангаш Дээр­де Ада­ңар­ның четЫнчангаш Дээр­де Ада­ңар­ның чет
пес та­ла чо­гу дег, си­лер база чет­пес та­ла пес та­ла чо­гу дег, си­лер база чет­пес та­ла 
чок бооп көр­үңер».чок бооп көр­үңер».56

Ядыыларга ачы-дуза дугайындаЯдыыларга ачы-дуза дугайында

6   1 «Көрдүңер бе, улус-ла си­лер­ни көр«Көрдүңер бе, улус-ла си­лер­ни көр
зүн дээш, чөп­түг-шын­ныг хе­рек­терзүн дээш, чөп­түг-шын­ныг хе­рек­тер

ни улус мур­нун­га кы­ла бер­бе­ңер: ынни улус мур­нун­га кы­ла бер­бе­ңер: ын
чал­зы­ңар­за, Дээр­де Ада­ңар­ның шаң­начал­зы­ңар­за, Дээр­де Ада­ңар­ның шаң­на
л­ын ал­бас си­лер.л­ын ал­бас си­лер.

2 Ынчангаш ядыы­лар­га хай­ыр­лал Ынчангаш ядыы­лар­га хай­ыр­лал 
бер­ип ту­ра, ийи арын­ныг­лар­ның, улус бер­ип ту­ра, ийи арын­ныг­лар­ның, улус 
олар­ны мак­та­зын дээш, си­на­го­га­лар бололар­ны мак­та­зын дээш, си­на­го­га­лар бол
гаш ку­дум­чу­лар­га кы­ла бээри дег, хөй­ге гаш ку­дум­чу­лар­га кы­ла бээри дег, хөй­ге 
чар­лат­тын­ма­ңар. Си­лер­ге алыс шын­ны чар­лат­тын­ма­ңар. Си­лер­ге алыс шын­ны 
чу­гаа­лап тур мен: олар бо­ду­нуң шаң­начу­гаа­лап тур мен: олар бо­ду­нуң шаң­на
л­ын пөк­түр ап алган­нар-дыр. л­ын пөк­түр ап алган­нар-дыр. 3 А сен чеА сен че
дин­мес ки­жи­ге ду­за­лап тур­уң­да, оң ходин­мес ки­жи­ге ду­за­лап тур­уң­да, оң хо
луң чү­нү кы­лып ту­ра­р­ын со­ла­гай хо­луң луң чү­нү кы­лып ту­ра­р­ын со­ла­гай хо­луң 
бил­бе­зин. бил­бе­зин. 4 Сээң ол хай­ыр­ла­л­ың ча­жыт Сээң ол хай­ыр­ла­л­ың ча­жыт 
бол­зун. Ын­чан бүгү ча­жыт чү­ве­ни кө­рбол­зун. Ын­чан бүгү ча­жыт чү­ве­ни кө­р
үп ту­рар Адаң се­ни шаң­наарүп ту­рар Адаң се­ни шаң­наар*».».

Мөргүл дугайындаМөргүл дугайында
(Лк. 11:2-4)(Лк. 11:2-4)

5 «Мөргүп ту­ра, си­на­го­га­лар бол­гаш «Мөргүп ту­ра, си­на­го­га­лар бол­гаш 
ку­дум­чу бел­дир­ле­р­ин­ге ту­руп ал­гаш, ку­дум­чу бел­дир­ле­р­ин­ге ту­руп ал­гаш, 
ки­жи бү­рү­зү олар­ны көр­зүн дээш, мөрки­жи бү­рү­зү олар­ны көр­зүн дээш, мөр
гүү­рүн­ге ынак ийи арын­ныг­лар дег болгүү­рүн­ге ынак ийи арын­ныг­лар дег бол

*  5:44 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Си­лер­ни кар­гап ту­рар­лар­ны ал­гап-йөрээ­ңер,  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Си­лер­ни кар­гап ту­рар­лар­ны ал­гап-йөрээ­ңер, 
си­лер­ни көөр хөң­нү чок улус­ка буян­дан кы­лып чо­р­уңар, си­лер­ни до­рам­чы­лап ту­рар­лар си­лер­ни көөр хөң­нү чок улус­ка буян­дан кы­лып чо­р­уңар, си­лер­ни до­рам­чы­лап ту­рар­лар 
дээш мөр­гү­ңер» деп сөс­тер­ни не­мээн (Лк. 6:28 көр).дээш мөр­гү­ңер» деп сөс­тер­ни не­мээн (Лк. 6:28 көр).‌ 0108   *  6:4, 6, 18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де 
«Ажыы-биле шаң­наар» деп би­жээн.«Ажыы-биле шаң­наар» деп би­жээн.‌ 0113   *  6:13 Азы: «Бисти шенелдеже киирбейн көр». Азы: «Бисти шенелдеже киирбейн көр».‌ 0120   **  6:13 Эң  Эң 
бүзүрелдиг грек сөзүглелдерде «Чүге дээрге чагырга, күчү-күш база алдар Сеңээ кезээ-мөңгеде бүзүрелдиг грек сөзүглелдерде «Чүге дээрге чагырга, күчү-күш база алдар Сеңээ кезээ-мөңгеде 
хамааржыр-дыр. Аминь» деп сөстер таварышпайн турар.хамааржыр-дыр. Аминь» деп сөстер таварышпайн турар.‌ 0121

5:45 Иов 25:3 || Аж.-ч. 14:17   ​5:48 Лев. 19:2; Ы. х. к. 18:13; 32:4; Ыд. ыр. 17:31; Мф. 19:21; Иак. 1:4; 
Эф. 5:1; Кол. 1:28   ​6:1 1 Ин. 2:29   ​6:2 Лк. 6:24   ​6:5 Лк. 18:11   ​6:6 4 Хаан. 4:33   ​6:7 3 Хаан. 18:26; 
Эккл. 5:1   ​6:10 Мф. 26:42   ​6:11 У. ч. 30:8   ​6:13 Мф. 26:41 || Ин. 17:15; 2 Фес. 3:3   ​6:14 Мк. 11:25-26; 
Эф. 4:32; Кол. 3:13   ​6:15 Мф. 18:35; Иак. 2:13  ​ 6:16 Иса. 58:5 

ба­ңар. Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап ба­ңар. Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап 
тур мен: олар бо­ду­нуң шаң­на­л­ын пөктур мен: олар бо­ду­нуң шаң­на­л­ын пөк
түр ап алган­нар-дыр. түр ап алган­нар-дыр. 6 А сен мөр­гүп туА сен мөр­гүп ту
ра, өрээ­лиң­че ки­ре бер­геш, эжииң хаап ра, өрээ­лиң­че ки­ре бер­геш, эжииң хаап 
ал­гаш, кө­зүл­бес Адаң­га мөр­гү. Ын­чан ал­гаш, кө­зүл­бес Адаң­га мөр­гү. Ын­чан 
бүгү ча­жыт чү­ве­ни кө­р­үп ту­рар Адаң себүгү ча­жыт чү­ве­ни кө­р­үп ту­рар Адаң се
ни шаң­наар*.ни шаң­наар*.

7 А мөр­гүп ту­ра, өс­ке чон­нар улуА мөр­гүп ту­ра, өс­ке чон­нар улу
зу дег, ар­тык сөс­тер эт­пе­ңер. Олар „хөй зу дег, ар­тык сөс­тер эт­пе­ңер. Олар „хөй 
чу­гаа кы­лы­ры­выс­ка, Бур­ган бис­ти дыңчу­гаа кы­лы­ры­выс­ка, Бур­ган бис­ти дың
нап каар“ деп бо­даар­лар. нап каар“ деп бо­даар­лар. 8 Олар­га дө­мей Олар­га дө­мей 
бол­ба­ңар, чүге дээр­ге Ада­ңар­дан ди­леп бол­ба­ңар, чүге дээр­ге Ада­ңар­дан ди­леп 
чет­тик­пейн чы­ды­р­ыңар­да-ла, Ол си­лерчет­тик­пейн чы­ды­р­ыңар­да-ла, Ол си­лер
ге чүү хе­ре­гин би­лир. ге чүү хе­ре­гин би­лир. 9 Мын­чаар мөрМын­чаар мөр
гүп чо­р­уңар:гүп чо­р­уңар:

„Дээрде Адавыс! Сээң ыдыктыг „Дээрде Адавыс! Сээң ыдыктыг 
адың алдаржызын! адың алдаржызын! 10 Сээң Чагыргаң Сээң Чагыргаң 
чедип келзин. Дээрге дег, черге база Сээң чедип келзин. Дээрге дег, черге база Сээң 
күзел-сорууң чогуп бүтсүн. күзел-сорууң чогуп бүтсүн. 11 Амыдыраар Амыдыраар 
хлеб-тараавысты биске бөгүн хайырла. хлеб-тараавысты биске бөгүн хайырла. 
12 Биске өрелиг улусту өршээгенивис Биске өрелиг улусту өршээгенивис 
дег, өре-ширевисти база биске өршээ. дег, өре-ширевисти база биске өршээ. 13 

Бисти күткүлгеге алыспас кылып көрБисти күткүлгеге алыспас кылып көр*, , 
ол ышкаш бузуттугдан бисти адырып ол ышкаш бузуттугдан бисти адырып 
көр. [Чүге дээрге чагырга, күчү-күш база көр. [Чүге дээрге чагырга, күчү-күш база 
алдар Сеңээ кезээ-мөңгеде хамааржыр-алдар Сеңээ кезээ-мөңгеде хамааржыр-
дыр. Аминь.]дыр. Аминь.]**““

14 Улустуң үүл­ге­диг­ле­р­ин өр­шээр Улустуң үүл­ге­диг­ле­р­ин өр­шээр 
бол­зу­ңар­за, Дээр­де Ада­ңар база си­лербол­зу­ңар­за, Дээр­де Ада­ңар база си­лер
ниң үүл­ге­диг­ле­р­иңер­ни өр­шээр. ниң үүл­ге­диг­ле­р­иңер­ни өр­шээр. 15 А А 
улус­туң үүл­гет­кен багын өр­шээ­вес болулус­туң үүл­гет­кен багын өр­шээ­вес бол
зу­ңар­за, Дээр­де Ада­ңар база си­лер­ниң зу­ңар­за, Дээр­де Ада­ңар база си­лер­ниң 
үүл­ге­диг­ле­р­иңер­ни өр­шээ­вес».үүл­ге­диг­ле­р­иңер­ни өр­шээ­вес».

Шээрленириниң дугайындаШээрленириниң дугайында
16 «Шээрленип тур­гаш, ийи арын«Шээрленип тур­гаш, ийи арын

ныг­лар дег, хө­лүе бер­ген чор­ба­ңар. Олар ныг­лар дег, хө­лүе бер­ген чор­ба­ңар. Олар 
бот­та­р­ы­ның шээр­ле­нип ту­ра­р­ын улус бот­та­р­ы­ның шээр­ле­нип ту­ра­р­ын улус 
көр­зүн дээш, арын-шы­рай­ын ажаа­васкөр­зүн дээш, арын-шы­рай­ын ажаа­вас
тар. Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур тар. Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур 
мен: олар бо­ду­нуң шаң­на­л­ын пөк­түр ап мен: олар бо­ду­нуң шаң­на­л­ын пөк­түр ап 
алган­нар-дыр. алган­нар-дыр. 17 А сен шээр­ле­нип туА сен шээр­ле­нип ту
ра, ба­жың дү­гүн эдип, ар­ның чуп ал. ра, ба­жың дү­гүн эдип, ар­ның чуп ал. 
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18 Шээр­ле­нип ту­ра­р­ың­ны ча­жыт бүгү чүШээр­ле­нип ту­ра­р­ың­ны ча­жыт бүгү чү
ве­ни кө­р­үп ту­рар Адаң­дан өс­ке кым-даа ве­ни кө­р­үп ту­рар Адаң­дан өс­ке кым-даа 
бил­бе­зин. Ын­чан ча­жыт бүгү чү­ве­ни көбил­бе­зин. Ын­чан ча­жыт бүгү чү­ве­ни кө
р­үп каар Адаң се­ни шаң­наарр­үп каар Адаң се­ни шаң­наар*».».

Бурган эртине-байлактан чугулаБурган эртине-байлактан чугула
(Лк. 11:34-36; 12:22-34)(Лк. 11:34-36; 12:22-34)

19 «Бодуңарга эр­тине-бай­лак­ты чер«Бодуңарга эр­тине-бай­лак­ты чер
ге чыг­ба­ңар, аңаа ону үзүт-хо­ва­ган үгге чыг­ба­ңар, аңаа ону үзүт-хо­ва­ган үг
де­ре­дип каап­тар, дат ту­дуп чип­тер база де­ре­дип каап­тар, дат ту­дуп чип­тер база 
оор­лар ба­жың­че шур­гуп кир­геш, оор­лап оор­лар ба­жың­че шур­гуп кир­геш, оор­лап 
ап­паар. ап­паар. 20 Эртине-байлааңарны дээр­ге Эртине-байлааңарны дээр­ге 
чыып ал­ыңар, аңаа ону үзүт-хо­ва­ган-даа, чыып ал­ыңар, аңаа ону үзүт-хо­ва­ган-даа, 
дат-даа чи­вес база оор­лар-даа шур­гуп дат-даа чи­вес база оор­лар-даа шур­гуп 
кир­геш, ал­гаш бар­бас. кир­геш, ал­гаш бар­бас. 21 Чүге дээр­ге эрЧүге дээр­ге эр
тине-бай­лаа­ңар кай­да бол­дур, чү­рээ­ңер тине-бай­лаа­ңар кай­да бол­дур, чү­рээ­ңер 
база ын­да боор.база ын­да боор.

22 Мага-бот­туң чы­рыт­кы­зы – ка­рак Мага-бот­туң чы­рыт­кы­зы – ка­рак 
ол-дур. Ын­чан­гаш ка­рак­тар-ла ка­дык ол-дур. Ын­чан­гаш ка­рак­тар-ла ка­дык 
бол­за, бүгү ма­га-бо­дуң­ну чы­рык до­ла бол­за, бүгү ма­га-бо­дуң­ну чы­рык до­ла 
бээр. бээр. 23 А ка­рааң чет­пес­тээнА ка­рааң чет­пес­тээн* бол­за, бүгү  бол­за, бүгү 
ма­га-бо­дуң­ну ка­раң­гы бүр­гээр. Ын­чаарма­га-бо­дуң­ну ка­раң­гы бүр­гээр. Ын­чаар
га, сен­де бар чы­рык ка­раң­гы апар­ган га, сен­де бар чы­рык ка­раң­гы апар­ган 
бол­за, ол ка­раң­гы кайы хи­ре дүм­бей деп!бол­за, ол ка­раң­гы кайы хи­ре дүм­бей деп!

24 Кым-даа ийи Дээрги­ге ха­ры уг­да Кым-даа ийи Дээрги­ге ха­ры уг­да 
ба­раан бооп шы­да­вас: чок-ла бол­за биба­раан бооп шы­да­вас: чок-ла бол­за би
рээ­зин көр­бес, а өс­ке­зин­ге ынак боор рээ­зин көр­бес, а өс­ке­зин­ге ынак боор 
азы би­рээ­зин­ге кы­зып ба­раан бол­гаш, азы би­рээ­зин­ге кы­зып ба­раан бол­гаш, 
өс­ке­зин тоо­вас боор. Си­лер база Бурөс­ке­зин тоо­вас боор. Си­лер база Бур
ган­га бол­гаш ак­ша-мөң­гүн­ге ха­ры уг­да ган­га бол­гаш ак­ша-мөң­гүн­ге ха­ры уг­да 
ба­раан бо­луп шы­да­вас си­лер.ба­раан бо­луп шы­да­вас си­лер.

25 Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: амы­ды­раар ди­зе – чү­нү ижер-чиимен: амы­ды­раар ди­зе – чү­нү ижер-чии
р­ил деп; ма­га-бо­ду­ңар­га – чү­нү ке­дерил р­ил деп; ма­га-бо­ду­ңар­га – чү­нү ке­дерил 
деп са­гыш чо­ва­ва­ңар. Амы­ды­рал чүг­ле деп са­гыш чо­ва­ва­ңар. Амы­ды­рал чүг­ле 
аъш-чем­ден ха­маарыш­пас, а мага-ботаъш-чем­ден ха­маарыш­пас, а мага-бот
туң чаа­гай чо­руу чүг­ле хеп­тен ха­маарыштуң чаа­гай чо­руу чүг­ле хеп­тен ха­маарыш
пас. пас. 26 Дээрниң куш­та­р­ын көр­үңер даан: Дээрниң куш­та­р­ын көр­үңер даан: 
олар та­раа та­ры­вас, дү­жү­дүн ажаа­вас, аңолар та­раа та­ры­вас, дү­жү­дүн ажаа­вас, аң
маар­же шыг­жа­вас-тыр, ын­дыг-даа бол­за, маар­же шыг­жа­вас-тыр, ын­дыг-даа бол­за, 
Дээр­де Ада­ңар олар­ны аш­ка­рып-чем­ге­рДээр­де Ада­ңар олар­ны аш­ка­рып-чем­ге­р
ип ту­рар-дыр. А си­лер куш­тар­дан оранип ту­рар-дыр. А си­лер куш­тар­дан оран
чок үне­лиг бол­гай си­лер! чок үне­лиг бол­гай си­лер! 27 Си­лер­ниң Си­лер­ниң 
ара­ңар­дан кай­ыңар ол бүгү дээш са­гыш ара­ңар­дан кай­ыңар ол бүгү дээш са­гыш 
чо­вааш, на­зы­н­ын оода-ла бир шак хичо­вааш, на­зы­н­ын оода-ла бир шак хи
ре уза­дып шы­даан­ыл?ре уза­дып шы­даан­ыл?*  28 Хеп-даа дээш Хеп-даа дээш 
чүге са­гыш чо­ваар си­лер? Шөл­де ли­лия чүге са­гыш чо­ваар си­лер? Шөл­де ли­лия 
че­чек­тер­ниң кан­чаар өзе­р­ин көр­үңер че­чек­тер­ниң кан­чаар өзе­р­ин көр­үңер 

*  6:18 6:4-те не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр. 6:4-те не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр.‌ 0125    *  6:22, 23 «Ка­дык ка­рак» деп кө­жүр­ген ут­ка­лыг чу­гаа  «Ка­дык ка­рак» деп кө­жүр­ген ут­ка­лыг чу­гаа 
иу­дей чон­да чаа­гай сет­кил­ди көр­гүс­кен, а «Чет­пес­тээн ка­рак» – ча­зый-ха­рам чо­рук­ту көриу­дей чон­да чаа­гай сет­кил­ди көр­гүс­кен, а «Чет­пес­тээн ка­рак» – ча­зый-ха­рам чо­рук­ту көр
гүс­кен боор (Ы. х. к. 15:9 көр).гүс­кен боор (Ы. х. к. 15:9 көр).‌ 0128   *  6:27 Азы: «Си­лер­ниң ара­ңар­дан кай­ыңар, са­гыш чо­вааш,  Азы: «Си­лер­ниң ара­ңар­дан кай­ыңар, са­гыш чо­вааш, 
дурт-сы­нын оо­да бир кы­ры дур­ту хи­ре уза­дып шы­даан­ыл?»дурт-сы­нын оо­да бир кы­ры дур­ту хи­ре уза­дып шы­даан­ыл?»‌ 0132

6:19 У. ч. 23:4; 1 Тим. 3:3; 6:9; Евр. 13:5 || Иак. 5:2-3   ​6:20 Мф. 19:21; 1 Пет. 1:4   ​6:24 Лк. 16:13   ​
6:25 Флп. 4:6; 1 Пет. 5:7   ​6:26 Мф. 10:31; 12:12   ​6:29 3 Хаан. 10:4-7   ​6:30 Мф. 8:26; 14:31; 16:8   ​
6:33 Ыд. ыр. 36:4   ​7:1 Рим. 14:10; 1 Кор. 4:5; Иак. 4:12; 5:9   ​7:2 Мк. 4:24; Рим. 2:1  ​ 7:6 Мф. 15:26 

даан: ажыл­да­вас, ар­гыт­тын­мас бол­гайдаан: ажыл­да­вас, ар­гыт­тын­мас бол­гай
лар. лар. 29 Ынчалза-даа Со­ло­мон хаан бе­зин Ынчалза-даа Со­ло­мон хаан бе­зин 
бо­ду­нуң бүгү өн­дүр-чаа­гайы-биле ол чебо­ду­нуң бүгү өн­дүр-чаа­гайы-биле ол че
чек­тер­ниң оо­да кайы-би­рээ­зи дег кетчек­тер­ниң оо­да кайы-би­рээ­зи дег кет
ти­нип көр­бээ­нин си­лер­ге чу­гаа­лап тур ти­нип көр­бээ­нин си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен. мен. 30 Шөлде бө­гүн бар, а даар­та сууШөлде бө­гүн бар, а даар­та суу
гу­же киир ок­тап­тар оът-сиген­ни бе­зин гу­же киир ок­тап­тар оът-сиген­ни бе­зин 
Бур­ган ын­чал­дыр хеп­ке­рер бол­ган­да, Бур­ган ын­чал­дыр хеп­ке­рер бол­ган­да, 
си­лер­ни кайы хи­ре хеп­ке­рер деп бо­даар си­лер­ни кайы хи­ре хеп­ке­рер деп бо­даар 
си­лер, би­че бү­зү­рел­диг­лер!си­лер, би­че бү­зү­рел­диг­лер!

31 Ын­чан­гаш са­гыш чо­ва­ва­ңар база: Ын­чан­гаш са­гыш чо­ва­ва­ңар база: 
„Чү­нү чиир бис?“, „Чү­нү ижер бис?“ азы „Чү­нү чиир бис?“, „Чү­нү ижер бис?“ азы 
„Чү­нү ке­дер бис?“ – деп ту­руп бер­бе­ңер. „Чү­нү ке­дер бис?“ – деп ту­руп бер­бе­ңер. 
32 Өс­ке чон­нар улу­зу ол бүгү дээш хөл­зеп Өс­ке чон­нар улу­зу ол бүгү дээш хөл­зеп 
чо­руур. А Дээр­де Ада­ңар си­лер­ге ол бүгү чо­руур. А Дээр­де Ада­ңар си­лер­ге ол бүгү 
хе­рек дээр­зин би­лир. хе­рек дээр­зин би­лир. 33 Чүнү-даа мур­най Чүнү-даа мур­най 
Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­га баш­кар­ты­р­ын Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­га баш­кар­ты­р­ын 
кы­зы­ңар, Бур­ган­ның чөп­түг-шын­ныг кы­зы­ңар, Бур­ган­ның чөп­түг-шын­ныг 
деп са­наан чү­ве­зин­че чүт­кү­ңер. А Ол сидеп са­наан чү­ве­зин­че чүт­кү­ңер. А Ол си
лер­ге арт­кан бүгү чү­ве­ни бээр. лер­ге арт­кан бүгү чү­ве­ни бээр. 34 Ын­чанЫн­чан
гаш даар­та­гы хүн дээш са­гыш чо­ва­ва­ңар. гаш даар­та­гы хүн дээш са­гыш чо­ва­ва­ңар. 
Даар­та­гы хүн бо­ду дээш бо­ду са­гыш чоДаар­та­гы хүн бо­ду дээш бо­ду са­гыш чо
ваар: хүн бү­рү­зүн­де бо­ду­нуң ажаан­зываар: хүн бү­рү­зүн­де бо­ду­нуң ажаан­зы
ралы баш ажыг боор».ралы баш ажыг боор».67

Өскелерни шиитпеңерӨскелерни шиитпеңер
(Лк. 6:37-38, 41-42)(Лк. 6:37-38, 41-42)

7   1 «Кымны-даа шиит­пе­ңер, Бур­ган «Кымны-даа шиит­пе­ңер, Бур­ган 
ын­чан си­лер­ни база шиит­пес. ын­чан си­лер­ни база шиит­пес. 2 Чүге Чүге 

дээр­ге өс­ке­лер­ни кан­чаар шии­дер-дир дээр­ге өс­ке­лер­ни кан­чаар шии­дер-дир 
си­лер, Бур­ган си­лер­ни база ын­чаар шииси­лер, Бур­ган си­лер­ни база ын­чаар шии
дер, а кан­дыг хем­чээл-биле хем­чээп бээр-дер, а кан­дыг хем­чээл-биле хем­чээп бээр-
дир си­лер, Бур­ган си­лер­ге база ын­чаар дир си­лер, Бур­ган си­лер­ге база ын­чаар 
хем­чээп бээр. хем­чээп бээр. 3 Бо­дуң­нуң ка­рааң­да чуБо­дуң­нуң ка­рааң­да чу
дук­ту эс­кер­бейн чыт­каш, эжиң­ниң кадук­ту эс­кер­бейн чыт­каш, эжиң­ниң ка
раан­да чар­ты­ны чүге эс­ке­рип каар сен? раан­да чар­ты­ны чүге эс­ке­рип каар сен? 
4 Бо­дуң­нуң ка­рааң­да чу­дук бар хи­рең­де, Бо­дуң­нуң ка­рааң­да чу­дук бар хи­рең­де, 
эжиң­ге кан­чап: „Ка­рааң­да чар­ты­ны ап эжиң­ге кан­чап: „Ка­рааң­да чар­ты­ны ап 
каап­тайн“ – дээр сен? каап­тайн“ – дээр сен? 5 Ийи арын­ныың Ийи арын­ныың 
ол-дур! Баш­тай бо­дуң­нуң ка­рааң­да чуол-дур! Баш­тай бо­дуң­нуң ка­рааң­да чу
дук­ту уш­туп каа­выт, эжиң­ниң ка­раандук­ту уш­туп каа­выт, эжиң­ниң ка­раан
дан чар­ты­ны кан­чаар уш­ту­р­ун ын­чан дан чар­ты­ны кан­чаар уш­ту­р­ун ын­чан 
кө­р­үп каар сен.кө­р­үп каар сен.

6 Ыттарга ыдык­тыг чүүл­дер каап берЫттарга ыдык­тыг чүүл­дер каап бер
бе­ңер, ха­ван­нар мур­нун­га ак шу­ру эрбе­ңер, ха­ван­нар мур­нун­га ак шу­ру эр
ти­не чаш­па­ңар. Оон баш­ка ыт­тар эг­лип ти­не чаш­па­ңар. Оон баш­ка ыт­тар эг­лип 
кел­геш, си­лер­же хал­дай бээр, а ха­ванкел­геш, си­лер­же хал­дай бээр, а ха­ван
нар эр­ти­не­ңер­ни тап­тай ба­зып каап­тар».нар эр­ти­не­ңер­ни тап­тай ба­зып каап­тар».
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Дилениңер, дилеңер,  Дилениңер, дилеңер,  
эжикти соктаңарэжикти соктаңар

(Лк. 11:9-13)(Лк. 11:9-13)
7 «Ди­ле­н­иңер, Бур­ган си­лер­ге бээр; «Ди­ле­н­иңер, Бур­ган си­лер­ге бээр; 

ди­ле­ңер, тып аар си­лер; эжик­ти сокди­ле­ңер, тып аар си­лер; эжик­ти сок
та­ңар, Бур­ган си­лер­ге ажы­дып бээр. та­ңар, Бур­ган си­лер­ге ажы­дып бээр. 
8 Диленген ки­жи бү­рү­зү алыр, ди­лээн Диленген ки­жи бү­рү­зү алыр, ди­лээн 
ки­жи бү­рү­зү тып алыр, сок­таан ки­жи ки­жи бү­рү­зү тып алыр, сок­таан ки­жи 
бү­рү­зүн­ге ажы­дып бээр.бү­рү­зүн­ге ажы­дып бээр.

9 Ог­лу хлеб ай­ты­рар­га, си­лер­ниң араОг­лу хлеб ай­ты­рар­га, си­лер­ниң ара
ңар­дан кым ол­че даш су­на­р­ыл? ңар­дан кым ол­че даш су­на­р­ыл? 10 А ба­лык А ба­лык 
ай­ты­рар­га, кым чы­лан су­нуп чы­да­р­ыл? ай­ты­рар­га, кым чы­лан су­нуп чы­да­р­ыл? 
11 Бузуттуг-бак-даа тур­гаш, ажы-төл­үңерБузуттуг-бак-даа тур­гаш, ажы-төл­үңер
ге буян­ныг бе­лек бер­ип би­лир бол­зу­ңарге буян­ныг бе­лек бер­ип би­лир бол­зу­ңар
за, дээр­де Ада­ңар Оон ди­лен­ген улусза, дээр­де Ада­ңар Оон ди­лен­ген улус
ка кайы хи­ре эки чүүл­дер­ни бер­бес деп!ка кайы хи­ре эки чүүл­дер­ни бер­бес деп!

12 Ынчангаш си­лер­ге улус кан­дыг хаЫнчангаш си­лер­ге улус кан­дыг ха
маа­рыл­га­лыг боо­р­ун кү­зээр-дир си­лер, маа­рыл­га­лыг боо­р­ун кү­зээр-дир си­лер, 
бот­тар­ыңар база улус­ка шак ын­дыг хабот­тар­ыңар база улус­ка шак ын­дыг ха
маа­рыл­га­лыг бо­лу­ңар. Мо­и­сей­ниң хооймаа­рыл­га­лыг бо­лу­ңар. Мо­и­сей­ниң хоой
лу­зу­нуң база ме­дээ­чи­лер­ниң өөре­диилу­зу­нуң база ме­дээ­чи­лер­ниң өөре­дии
ниң алыс ут­ка­зы мын­да бол­дур ийин».ниң алыс ут­ка­зы мын­да бол­дур ийин».

Тар эжикТар эжик
(Лк. 13:24)(Лк. 13:24)

13 «Тар эжик дам­чыш­тыр ки­ри­ңер, «Тар эжик дам­чыш­тыр ки­ри­ңер, 
чүге дээр­ге өлүм эжии ал­гыг, а ынаар чечүге дээр­ге өлүм эжии ал­гыг, а ынаар че
ди­ре бээр орук дел­гем, хөй улус ол орук-ди­ре бээр орук дел­гем, хөй улус ол орук-
биле бар чы­дар. биле бар чы­дар. 14 Ынчалза-даа мөң­ге Ынчалза-даа мөң­ге 
амы­ды­рал­дың эжии тар, а ынаар че­диамы­ды­рал­дың эжии тар, а ынаар че­ди
ре бээр орук кы­заа, ону тып че­дип кээр ре бээр орук кы­заа, ону тып че­дип кээр 
улус эвээш».улус эвээш».

Улусту кылган ажылының  Улусту кылган ажылының  
үре-түңнелинден билип аарүре-түңнелинден билип аар

(Лк. 6:43-44; 13:25-27)(Лк. 6:43-44; 13:25-27)
15 «Меге ме­дээ­чи­лер­ден ки­чээ­н­иңер. «Меге ме­дээ­чи­лер­ден ки­чээ­н­иңер. 

Олар си­лер­же хой ке­жи эш­тип ал­ган чеОлар си­лер­же хой ке­жи эш­тип ал­ган че
дип кээр, а хе­рек кы­рын­да араа­тан бөдип кээр, а хе­рек кы­рын­да араа­тан бө
рү­лер боор. рү­лер боор. 16 Оларны кыл­ган ажыл­ыОларны кыл­ган ажыл­ы
ның үре-түң­не­лин­ден та­нып аар си­лер. ның үре-түң­не­лин­ден та­нып аар си­лер. 
Ха­ра­ган­дан ви­но­град чи­ми­зи азы тенХа­ра­ган­дан ви­но­град чи­ми­зи азы тен
ниг оот­пак­тан фи­га чи­ми­зи чыыр ийикниг оот­пак­тан фи­га чи­ми­зи чыыр ийик
пе? пе? 17 Шак ын­чаар эки ыяш чаа­гай чиШак ын­чаар эки ыяш чаа­гай чи
мис бээр, а ба­гай ыяш ба­гай чи­мис бээр. мис бээр, а ба­гай ыяш ба­гай чи­мис бээр. 
18 Эки ыяш ба­гай чи­мис бер­ип шы­да­вас, Эки ыяш ба­гай чи­мис бер­ип шы­да­вас, 
а ба­гай ыяш эки чи­мис бер­ип шы­да­вас. а ба­гай ыяш эки чи­мис бер­ип шы­да­вас. 
19 Эки чи­мис бер­бес­тээн ыяш­тар­ны кесЭки чи­мис бер­бес­тээн ыяш­тар­ны кес
кеш, от­че киир ок­тап­тар. кеш, от­че киир ок­тап­тар. 20 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 

7:8 У. ч. 8:17; Мф. 18:19; 21:22; Мк. 11:24; Ин. 14:13-14; 1 Ин. 3:22; 5:14   ​7:11 Э. д. 6:5; Мф. 12:34  ​
7:12 Лк. 6:31 || Мф. 22:40; Гал. 5:14   ​7:14 Ыд. ыр. 15:11   ​7:15 Ы. х. к. 13:1-3; Иер. 14:14; 23:16; ­
Мф. 24:11; Мк. 13:22; Аж.-ч. 13:6; 2 Пет. 2:1; 1 Ин. 4:1 || Аж.-ч. 20:29   ​7:16 Иак. 2:18   ​
7:17 Мф. 12:33-35   ​7:19 Мф. 3:10   ​7:21 Ос. 8:2   ​7:22 Мф. 25:11; Лк. 6:46; Ин. 13:13 || Мк. 9:38; ­
Лк. 9:49   ​7:23 Ыд. ыр. 6:9; Мф. 25:41   ​7:27 У. ч. 10:25  ​ 7:29 Мк. 1:22; Лк. 4:32  ​ 8:2 Лев. 13:3; ­
Сан. 12:10; 4 Хаан. 5:1; 2 Чыл. 26:20 || Мк. 9:22 

ын­дыг улус­ту кыл­ган ажыл­ы­ның үре-ын­дыг улус­ту кыл­ган ажыл­ы­ның үре-
түң­не­лин­ден та­нып аар си­лер.түң­не­лин­ден та­нып аар си­лер.

21 Мени: „Дээрги! Дээрги!“ – деп Мени: „Дээрги! Дээрги!“ – деп 
ту­рар ки­жи бол­ган-на Дээр­ниң Ча­гырту­рар ки­жи бол­ган-на Дээр­ниң Ча­гыр
га­зын­че ки­рип шы­да­вас, а чүг­ле Мээң га­зын­че ки­рип шы­да­вас, а чүг­ле Мээң 
Дээр­де Адам­ның кү­зел-со­руун күү­се­дип Дээр­де Адам­ның кү­зел-со­руун күү­се­дип 
чо­руур ки­жи ки­рер. чо­руур ки­жи ки­рер. 22 Шииткел хү­нүн­де Шииткел хү­нүн­де 
Ме­ңээ хөй улус: „Дээрги! Дээрги! Си­лерМе­ңээ хөй улус: „Дээрги! Дээрги! Си­лер
ниң ады­ңар­дан сур­таал­да­вайн кел­ди­вис ниң ады­ңар­дан сур­таал­да­вайн кел­ди­вис 
бе? Си­лер­ниң ады­ңар-би­ле бук­тар­ны үнбе? Си­лер­ниң ады­ңар-би­ле бук­тар­ны үн
дүр сы­выр­та­вайн тур­ду­вус бе?. Си­лер­ниң дүр сы­выр­та­вайн тур­ду­вус бе?. Си­лер­ниң 
ады­ңар-би­ле дыка хөй кай­гам­чык чүүлады­ңар-би­ле дыка хөй кай­гам­чык чүүл
дер­ни кыл­ба­ды­выс бе?“ – ди­жи бээр. дер­ни кыл­ба­ды­выс бе?“ – ди­жи бээр. 
23 Мен ын­чан олар­га үзе сөг­лээр мен: Мен ын­чан олар­га үзе сөг­лээр мен: 
„Мен си­лер­ни ка­жан-даа бил­бес чор­дум. „Мен си­лер­ни ка­жан-даа бил­бес чор­дум. 
Бачыт үүлгедикчилери, Менден ыраңар!“»Бачыт үүлгедикчилери, Менден ыраңар!“»

Ийи аңгы бажың тавааИйи аңгы бажың таваа
(Лк. 6:47-49)(Лк. 6:47-49)

24 «Ын­чан­гаш Мээң бо сөс­те­р­им­ни «Ын­чан­гаш Мээң бо сөс­те­р­им­ни 
дың­нап ту­рар база хе­рек кы­рын­да са­гып дың­нап ту­рар база хе­рек кы­рын­да са­гып 
чо­руур ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ба­жың­ын чо­руур ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң ба­жың­ын 
даш кы­рын­га ту­дуп ал­ган угаан­ныг кидаш кы­рын­га ту­дуп ал­ган угаан­ныг ки
жи­ге дө­мей. жи­ге дө­мей. 25 Чаъс ку­дуп, хем­нер да­жып, Чаъс ку­дуп, хем­нер да­жып, 
хат-шуур­ган кит­кээш, ба­жың­ны хө­ме тахат-шуур­ган кит­кээш, ба­жың­ны хө­ме та
ва­раан. А ол бу­зул­баан, чүге дээр­ге ооң ва­раан. А ол бу­зул­баан, чүге дээр­ге ооң 
та­ваан даш­та сал­ган-дыр. та­ваан даш­та сал­ган-дыр. 26 Ын­чаар­га Ын­чаар­га 
Мээң сөс­те­р­им­ни дың­нап ту­рар, ын­чалМээң сөс­те­р­им­ни дың­нап ту­рар, ын­чал
за-даа хе­рек кы­рын­да са­гы­вас ки­жи бүза-даа хе­рек кы­рын­да са­гы­вас ки­жи бү
рү­зү бо­ду­нуң ба­жың­ын эле­зин кы­рынрү­зү бо­ду­нуң ба­жың­ын эле­зин кы­рын
га тут­кан сээ­дең ки­жи­ге дө­мей. га тут­кан сээ­дең ки­жи­ге дө­мей. 27 Чаъс Чаъс 
ку­дуп, хем­нер да­жып, хат-шуур­ган китку­дуп, хем­нер да­жып, хат-шуур­ган кит
кээш, ба­жың­ны хө­ме та­ва­раан. А ба­жың кээш, ба­жың­ны хө­ме та­ва­раан. А ба­жың 
кор­гун­чуг дааш-биле бус­туп кээп дүшкор­гун­чуг дааш-биле бус­туп кээп дүш
кен».кен».

28 Ии­сус ол чу­гаа­зын доо­зуп­тарИи­сус ол чу­гаа­зын доо­зуп­тар
га, чыыл­ган чон Ооң бер­ген өөре­диин га, чыыл­ган чон Ооң бер­ген өөре­диин 
кай­гап хан­маан. кай­гап хан­маан. 29 Чүге дээр­ге Ол улусЧүге дээр­ге Ол улус
ту ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы ышту ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы ыш
каш эвес, а эрге-ча­гыр­га ээ­лээн ки­жи каш эвес, а эрге-ча­гыр­га ээ­лээн ки­жи 
ыш­каш өөре­дип тур­ган.ыш­каш өөре­дип тур­ган.78

Кежи аарыг кижини экирткениКежи аарыг кижини экирткени
(Мк. 1:40-45; Лк. 5:12-16)(Мк. 1:40-45; Лк. 5:12-16)

8   1 Ии­сус даг­дан ба­дып кээр­ге, эң­де­рик Ии­сус даг­дан ба­дып кээр­ге, эң­де­рик 
хөй чон Ону эде­рип чо­руп­кан. хөй чон Ону эде­рип чо­руп­кан. 2 Аңаа Аңаа 

ке­жи аарыг ки­жи че­дип кел­геш, Ооң ке­жи аарыг ки­жи че­дип кел­геш, Ооң 
мур­нун­га дис­кек кы­рын­га олу­ра дүшмур­нун­га дис­кек кы­рын­га олу­ра дүш
кеш: «Дээрги! Кү­зээр-ле бол­зу­ңар­за, мекеш: «Дээрги! Кү­зээр-ле бол­зу­ңар­за, ме
ни арыг­лап каап шы­даар си­лер» – дээн.ни арыг­лап каап шы­даар си­лер» – дээн.
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3 Ии­сус хо­лун су­нуп, ол ки­жи­ге дээсИи­сус хо­лун су­нуп, ол ки­жи­ге дээс
кеш, мын­ча дээн: «Кү­зеп тур мен, арыгкеш, мын­ча дээн: «Кү­зеп тур мен, арыг
ла­ны бер!» Кеш аарыы до­раан-на ол кила­ны бер!» Кеш аарыы до­раан-на ол ки
жи­ден сой­лу бер­ген. жи­ден сой­лу бер­ген. 4 Иисус ын­чан аңаа Иисус ын­чан аңаа 
мын­ча дээн: «Дың­на, бо ду­гай­ын­да кыммын­ча дээн: «Дың­на, бо ду­гай­ын­да кым
га-даа чу­гаа­ла­ва. Бур­ган­ның ба­раал­гакга-даа чу­гаа­ла­ва. Бур­ган­ның ба­раал­гак
чы­зын­га ба­р­ып көс­түп каг. Ооң соончы­зын­га ба­р­ып көс­түп каг. Ооң соон
да Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да айыт­канын да Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да айыт­канын 
ёзу­гаар Бур­ган­га өр­гүл­ден кыл. Сен ол ёзу­гаар Бур­ган­га өр­гүл­ден кыл. Сен ол 
өр­гү­лүң-биле эки­рээ­ниң­ни улус­ка хе­реөр­гү­лүң-биле эки­рээ­ниң­ни улус­ка хе­ре
чи­леп көр­гүс­кен боор сен».чи­леп көр­гүс­кен боор сен».

Чүс шериг баштыңының чалчазын  Чүс шериг баштыңының чалчазын  
экирткениэкирткени
(Лк. 7:1-10)(Лк. 7:1-10)

5 Ии­сус Ка­пер­наум­га че­дип кээр­ге, Ии­сус Ка­пер­наум­га че­дип кээр­ге, 
чүс ше­риг баш­ты­ңы Аңаа чоок­шу­лап чүс ше­риг баш­ты­ңы Аңаа чоок­шу­лап 
кел­геш, ду­за ди­лээн. кел­геш, ду­за ди­лээн. 6 Ол мын­ча дээн: Ол мын­ча дээн: 
«Дээрги, мээң бир чал­чам ба­жың­ым«Дээрги, мээң бир чал­чам ба­жың­ым
да чар­тык­тааш, аа­жок хин­чек­те­нип чыда чар­тык­тааш, аа­жок хин­чек­те­нип чы
дыр».дыр».

7 Ии­сус аңаа: «Мен ам бар­гаш, ону Ии­сус аңаа: «Мен ам бар­гаш, ону 
экир­тип каар мен» – деп ха­рыы­лаан.экир­тип каар мен» – деп ха­рыы­лаан.

8 Чүс ше­риг баш­ты­ңы мын­ча дээн: Чүс ше­риг баш­ты­ңы мын­ча дээн: 
«Дээрги, ба­жың­ым­ның эр­ги­н­ин Си­лер«Дээрги, ба­жың­ым­ның эр­ги­н­ин Си­лер
ге арта­дыр­ын­га тө­леп чок ки­жи-дир мен. ге арта­дыр­ын­га тө­леп чок ки­жи-дир мен. 
Чүг­ле ду­жаап көр­үңер: мээң чал­чам ынЧүг­ле ду­жаап көр­үңер: мээң чал­чам ын
чан эки­рий бээр. чан эки­рий бээр. 9 Мен бо­дум ча­гыр­га Мен бо­дум ча­гыр­га 
адаан­да ки­жи-дир мен, бо­дум­нуң чаадаан­да ки­жи-дир мен, бо­дум­нуң ча
гыр­ган ше­риг­ле­р­им база бар. Олар­ның гыр­ган ше­риг­ле­р­им база бар. Олар­ның 
би­рээ­зин­ге „Бар“ дээр­им­ге, бар чы­дар; би­рээ­зин­ге „Бар“ дээр­им­ге, бар чы­дар; 
өс­ке­зин­ге „Бээр кел“ дээр­им­ге, че­дип өс­ке­зин­ге „Бээр кел“ дээр­им­ге, че­дип 
кээр; чал­чам­га „Мо­ну кыл“ дээр­им­ге, кээр; чал­чам­га „Мо­ну кыл“ дээр­им­ге, 
кы­лып каар бол­гай».кы­лып каар бол­гай».

10 Иисус ын­дыг чу­гаа дың­нааш, кайИисус ын­дыг чу­гаа дың­нааш, кай
гай бер­ип, Ону эде­рип чо­раан улус­ка гай бер­ип, Ону эде­рип чо­раан улус­ка 
мын­ча дээн: «Из­ра­иль чон­дан кым­да-мын­ча дээн: «Из­ра­иль чон­дан кым­да-
даа мын­дыг улуг бү­зү­рел ба­р­ын көр­бээдаа мын­дыг улуг бү­зү­рел ба­р­ын көр­бээ
ним­ни чу­гаа­ла­вас аргам чок-тур! ним­ни чу­гаа­ла­вас аргам чок-тур! 11 Алыс Алыс 
шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: чөөн шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: чөөн 
база бар­ыын чүк­те чурт­тар­дан кел­ген база бар­ыын чүк­те чурт­тар­дан кел­ген 
хөй улусхөй улус* Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га Ав Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га Ав
раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар-биле раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар-биле 
ка­ды дой­лаар олут­тар­ны ээ­леп­тер. ка­ды дой­лаар олут­тар­ны ээ­леп­тер. 12 А А 
Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын сал­гаар ужур­луг Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын сал­гаар ужур­луг 
тур­ган улус дүм­бей ка­раң­гы­же үн­дүр сытур­ган улус дүм­бей ка­раң­гы­же үн­дүр сы
выр­та­дып аар. Аңаа чүг­ле ыы-сыы болвыр­та­дып аар. Аңаа чүг­ле ыы-сыы бол
гаш диш­тер кы­жы­раа­жы дың­на­лыр».гаш диш­тер кы­жы­раа­жы дың­на­лыр».

13 Иисус оон чүс ше­риг баш­тың­ынга: Иисус оон чүс ше­риг баш­тың­ынга: 
«Ча­на бер. Бүгү чү­ве сээң бү­зү­ре­лиң ёзу«Ча­на бер. Бүгү чү­ве сээң бү­зү­ре­лиң ёзу

*  8:11 Де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­р­ын ын­ча деп ту­рар. Ол үе­ниң ев­рей­ле­ри­ниң хөй ке­зии­ниң бо Де­ле­гей­ниң бүгү чон­на­р­ын ын­ча деп ту­рар. Ол үе­ниң ев­рей­ле­ри­ниң хөй ке­зии­ниң бо
далы-биле, өс­ке чон­нар улу­зу Бур­ган­ның кам­га­ла­лын ап шы­да­вас тур­ган.далы-биле, өс­ке чон­нар улу­зу Бур­ган­ның кам­га­ла­лын ап шы­да­вас тур­ган.‌ 0157
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гаар бо­лур» – дээн. Чүс ше­риг баш­тыңгаар бо­лур» – дээн. Чүс ше­риг баш­тың
ы­ның чал­ча­зы ол до­раан эки­рий бер­ген.ы­ның чал­ча­зы ол до­раан эки­рий бер­ген.

Иисустуң хөй улусту экирткениИисустуң хөй улусту экирткени
(Мк. 1:29-34; Лк. 4:38-41)(Мк. 1:29-34; Лк. 4:38-41)

14 Иисус Пётр­нуң ба­жың­ын­га келИисус Пётр­нуң ба­жың­ын­га кел
геш, ооң кат-ие­зи ха­лыын аарыг­дан геш, ооң кат-ие­зи ха­лыын аарыг­дан 
изип-хып чы­да­р­ын кө­р­үп каан. изип-хып чы­да­р­ын кө­р­үп каан. 15 Ол чытОл чыт
кан хе­рээ­жен ки­жи­ниң хо­лун­га дээп­теркан хе­рээ­жен ки­жи­ниң хо­лун­га дээп­тер
ге, эъди­ниң изии до­раан ча­выр­лы бер­ген. ге, эъди­ниң изии до­раан ча­выр­лы бер­ген. 
Эки­рээн ки­жи ту­руп кел­геш, Ии­сус­ка Эки­рээн ки­жи ту­руп кел­геш, Ии­сус­ка 
ба­раан бо­луп эге­лээн.ба­раан бо­луп эге­лээн.

16 Ке­жээ дүш­кен­де, Аңаа хөй букКе­жээ дүш­кен­де, Аңаа хөй бук
шуу­раан улус эк­кел­ген­нер. Ол Бо­душуу­раан улус эк­кел­ген­нер. Ол Бо­ду
нуң сө­зү-биле бук­тар­ны үн­дүр сы­вырнуң сө­зү-биле бук­тар­ны үн­дүр сы­выр
тааш, ха­мык аарыг улус­ту экир­тип каан. тааш, ха­мык аарыг улус­ту экир­тип каан. 
17 Исайя ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр: Исайя ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр: «Ол бис«Ол бис
тиң човалаңывысты Боду чүктеп, бистиң тиң човалаңывысты Боду чүктеп, бистиң 
аарыгларывысты ап алды»аарыгларывысты ап алды» – деп ме­дег – деп ме­дег
лет­тин­ген сөс­тер ын­чаар бот­тан­ганы ол.лет­тин­ген сөс­тер ын­чаар бот­тан­ганы ол.

Иисусту эдерери бергеИисусту эдерери берге
(Лк. 9:57-62)(Лк. 9:57-62)

18 Ону дол­ган­дыр ту­рар мөөң чон­ну Ону дол­ган­дыр ту­рар мөөң чон­ну 
кө­р­үп кааш, Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге кө­р­үп кааш, Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге 
хөл­дүң ол ча­рыын­че эжин­ди­рип ке­же хөл­дүң ол ча­рыын­че эжин­ди­рип ке­же 
бээр­ин ду­жаа­ган. бээр­ин ду­жаа­ган. 19 Аңаа бир ном-хоой­лу Аңаа бир ном-хоой­лу 
тай­ыл­быр­лак­чы­зы че­дип кел­геш: «Баштай­ыл­быр­лак­чы­зы че­дип кел­геш: «Баш
кы, кай­наар-даа баар бол­зу­ңар­за, Си­леркы, кай­наар-даа баар бол­зу­ңар­за, Си­лер
ни эде­рер мен» – дээн.ни эде­рер мен» – дээн.

20 Ии­сус: «Дил­ги­лер үң­гүр­лүг бо­лур, Ии­сус: «Дил­ги­лер үң­гүр­лүг бо­лур, 
дээр­ниң куш­тары уя­лыг бо­лур, а Ки­жи дээр­ниң куш­тары уя­лыг бо­лур, а Ки­жи 
амы­тан Ог­лун­га кум кын­нып аар чер амы­тан Ог­лун­га кум кын­нып аар чер 
бе­зин ты­выл­бас-тыр» – деп ха­рыы­лаан.бе­зин ты­выл­бас-тыр» – деп ха­рыы­лаан.

21 Ооң өс­ке өөре­ник­чи­зи Аңаа: Ооң өс­ке өөре­ник­чи­зи Аңаа: 
«Дээрги! Баш­тай ачам­ны ба­р­ып хөөр«Дээрги! Баш­тай ачам­ны ба­р­ып хөөр
жү­дүп каа­р­ын чөп­шээ­ре­ңер» – дээн.жү­дүп каа­р­ын чөп­шээ­ре­ңер» – дээн.

22 А Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыыА Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Ме­ни эдер! Өлүг­лер бот­та­р­ы­ның лаан: «Ме­ни эдер! Өлүг­лер бот­та­р­ы­ның 
өлүг ки­жи­ле­р­ин хөөр­жү­дүп тур­гай аан».өлүг ки­жи­ле­р­ин хөөр­жү­дүп тур­гай аан».

Иисустуң шуурганны томаартканыИисустуң шуурганны томаартканы
(Мк. 4:35-41; Лк. 8:22-25)(Мк. 4:35-41; Лк. 8:22-25)

23 Ии­сус хе­ме­же олу­р­уп­тар­га, өөреИи­сус хе­ме­же олу­р­уп­тар­га, өөре
ник­чи­лери Ону эде­рип олу­р­уп­кан. ник­чи­лери Ону эде­рип олу­р­уп­кан. 24 ХеХе
нер­тен хөл­ге күш­түг шуур­ган эге­леп, нер­тен хөл­ге күш­түг шуур­ган эге­леп, 
чал­гыг­лар хе­ме­ни хө­ме шаап эге­лээн. чал­гыг­лар хе­ме­ни хө­ме шаап эге­лээн. 
А Ии­сус удуп чыт­кан. А Ии­сус удуп чыт­кан. 25 Өөре­ник­чиӨөре­ник­чи
лери Ооң ча­нын­га кел­геш, Ону от­ту­руплери Ооң ча­нын­га кел­геш, Ону от­ту­руп
каш: «Дээрги! Бис­ти кам­га­ла­ңар, дү­жүп каш: «Дээрги! Бис­ти кам­га­ла­ңар, дү­жүп 
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өлд­ү­вүс-ле!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер. өлд­ү­вүс-ле!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер. 
26 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Би­че бү­зүИисус олар­га мын­ча дээн: «Би­че бү­зү
рел­диг­лер, чүге ын­дыг кор­тук си­лер?» рел­диг­лер, чүге ын­дыг кор­тук си­лер?» 
Ол оон ту­руп кел­геш, хат биле суг­ну тоОл оон ту­руп кел­геш, хат биле суг­ну то
маа­р­ыыр кыл­дыр ча­гы­рар­га, шуут-ла маа­р­ыыр кыл­дыр ча­гы­рар­га, шуут-ла 
ыр­жым-шып­шың апар­ган. ыр­жым-шып­шың апар­ган. 27 Улус кайУлус кай
гаан­ын­дан аай­ын тып­пайн тур­ган: «Хат гаан­ын­дан аай­ын тып­пайн тур­ган: «Хат 
биле суг бе­зин Аңаа ча­гыр­тып ту­рар, бо биле суг бе­зин Аңаа ча­гыр­тып ту­рар, бо 
чүү адам Ки­жил?»чүү адам Ки­жил?»

Букшуураан ийи кижини экирткениБукшуураан ийи кижини экирткени
(Мк. 5:1-20; Лк. 8:26-39)(Мк. 5:1-20; Лк. 8:26-39)

28 Ии­сус хөл­дүң ол ча­рыын­да Га­да­раИи­сус хөл­дүң ол ча­рыын­да Га­да­ра*  
че­р­ин­че ке­жип кээр­ге, че­вег-куй­лар­дан че­р­ин­че ке­жип кээр­ге, че­вег-куй­лар­дан 
Аңаа ут­куй бук­шуу­раан ийи ки­жи үнүп Аңаа ут­куй бук­шуу­раан ийи ки­жи үнүп 
кел­ген. Олар аа­жок ай­ыыл­дыг боор­га, кел­ген. Олар аа­жок ай­ыыл­дыг боор­га, 
кым-даа ол орук­тап чо­руу­р­ун­дан сескым-даа ол орук­тап чо­руу­р­ун­дан сес
тир тур­ган. тир тур­ган. 29 «Бурганның Ог­лу, Си­лер­ге «Бурганның Ог­лу, Си­лер­ге 
бис­тен чүү хе­ре­гил? – деп, олар ал­гырбис­тен чүү хе­ре­гил? – деп, олар ал­гыр
жып үн­ген. – Си­лер бис­ти док­таат­кан жып үн­ген. – Си­лер бис­ти док­таат­кан 
хуу­саа бе­тин­де хин­чек­тээр дээш бээр хуу­саа бе­тин­де хин­чек­тээр дээш бээр 
кел­ди­ңер бе?»кел­ди­ңер бе?»

30 Олар­дан ырак­та бир ко­дан ха­ван Олар­дан ырак­та бир ко­дан ха­ван 
одар­лап чо­раан. одар­лап чо­раан. 31 Бук­тар Ии­сус­тан диБук­тар Ии­сус­тан ди
леп, ээ­ре­жип эге­лээн­нер: «Бис­ти бо улуслеп, ээ­ре­жип эге­лээн­нер: «Бис­ти бо улус
тан үн­дүр сы­вы­рар бол­зу­ңар­за, ко­дан хатан үн­дүр сы­вы­рар бол­зу­ңар­за, ко­дан ха
ван­че чо­ру­дуп көр­үңер!»ван­че чо­ру­дуп көр­үңер!»

32 Ии­сус олар­га: «Ба­р­ыңар!» – дээн. Ии­сус олар­га: «Ба­р­ыңар!» – дээн. 
Бук­тар улус­тан үн­геш, ха­ван­нар­же ки­ре Бук­тар улус­тан үн­геш, ха­ван­нар­же ки­ре 
бер­ген­нер. Ол до­раан ко­дан ха­ван чүмү-бер­ген­нер. Ол до­раан ко­дан ха­ван чүмү-
биле ка­дыр эл­ден хөл­че шу­рай бер­геш, биле ка­дыр эл­ден хөл­че шу­рай бер­геш, 
дү­жүп өлүп кал­ган. дү­жүп өлүп кал­ган. 33 Ха­ван ка­дар­чы­лары Ха­ван ка­дар­чы­лары 
де­зип ыңай бол­ган. Олар хоо­рай­га барде­зип ыңай бол­ган. Олар хоо­рай­га бар
гаш, бол­ган бүгү чүүл­дү, бук­шуу­раангаш, бол­ган бүгү чүүл­дү, бук­шуу­раан
нар-биле чүү бол­ган­ын база, чу­гаа­лап нар-биле чүү бол­ган­ын база, чу­гаа­лап 
чет­кен­нер. чет­кен­нер. 34 Хоорайжылар ын­чан дө­геХоорайжылар ын­чан дө­ге
ре­зи Ии­сус­ка ут­куй үнүп кел­ген­нер. Ону ре­зи Ии­сус­ка ут­куй үнүп кел­ген­нер. Ону 
кө­р­үп кааш, олар­ның чурт­таан че­р­инкө­р­үп кааш, олар­ның чурт­таан че­р­ин
ден чо­руй баа­р­ын Оон ди­леп эге­лээн­нер.ден чо­руй баа­р­ын Оон ди­леп эге­лээн­нер.89

Чартыктаан кижиниң бачыттарын  Чартыктаан кижиниң бачыттарын  
өршээгениөршээгени

(Мк. 2:1-12; Лк. 5:17-26)(Мк. 2:1-12; Лк. 5:17-26)

9   1 Иисус хөл­дүң ол ча­рыын­че хе­меИисус хөл­дүң ол ча­рыын­че хе­ме
лиг эжин­ди­рип ке­же бер­геш, Бо­дулиг эжин­ди­рип ке­же бер­геш, Бо­ду

нуң чурт­таан хоо­рай­ын­че ээп кел­ген.нуң чурт­таан хоо­рай­ын­че ээп кел­ген.*  
2 Ынчан элээн каш ки­жи Аңаа бот­та­рЫнчан элээн каш ки­жи Аңаа бот­та­р
ы­ның чар­тык­таан эжин дө­жээ­ниң кыы­ның чар­тык­таан эжин дө­жээ­ниң кы
рын­га кө­дү­рүп эк­кел­ген. Ии­сус олар­ның рын­га кө­дү­рүп эк­кел­ген. Ии­сус олар­ның 

*  8:28 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Га­да­ра» эвес, а «Ге­ра­са» азы «Гер­ге­са» деп би­жээн. Га­да­ра  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Га­да­ра» эвес, а «Ге­ра­са» азы «Гер­ге­са» деп би­жээн. Га­да­ра 
хоо­рай Он-хоо­рай­ның сос­тав­ын­че ки­рип тур­ган.хоо­рай Он-хоо­рай­ның сос­тав­ын­че ки­рип тур­ган.‌ 0165   *  9:1 Ка­пер­наум хоо­рай­ны ын­ча деп ту­ра­ры  Ка­пер­наум хоо­рай­ны ын­ча деп ту­ра­ры 
ылап бол­гу дег.ылап бол­гу дег.‌ 0169

8:26 Мф. 6:30 || Ыд. ыр. 64:8; 88:10; 103:7; 106:29   ​8:29 Мк. 1:23-24; Лк. 4:34   ​8:34 Лк. 5:8; ­
Аж.-ч. 16:39   ​9:1 Мф. 4:13   ​9:2 Мк. 6:55 || Мф. 8:10; Мк. 10:52 || Лк. 7:48   ​9:3 Лев. 24:16; ­
Мф. 26:65; Ин. 10:33   ​9:11 Мф. 11:19; Лк. 15:2  ​ 9:13 Ос. 6:6 || Лк. 15:7 || 1 Тим. 1:15 

бү­зү­ре­лин көр­геш, чар­тык­таан ки­жи­ге: бү­зү­ре­лин көр­геш, чар­тык­таан ки­жи­ге: 
«Ди­дим бол, ог­лум! Ба­чыт­та­р­ың өр­шээт«Ди­дим бол, ог­лум! Ба­чыт­та­р­ың өр­шээт
тин­ген-дир» – дээн.тин­ген-дир» – дээн.

3 Ынчан ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лакЫнчан ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак
чы­лар­ы­ның чам­дыы­зы иш­тин­де мынчы­лар­ы­ның чам­дыы­зы иш­тин­де мын
ча деп бо­даан: «Бо ки­жи Бур­ган­ны доча деп бо­даан: «Бо ки­жи Бур­ган­ны до
рам­чы­лап тур!»рам­чы­лап тур!»

4 Ии­сус олар­ның бо­дал­да­р­ын би­лир Ии­сус олар­ның бо­дал­да­р­ын би­лир 
бол­гаш, мын­ча дээн: «Си­лер­ниң чү­рекбол­гаш, мын­ча дээн: «Си­лер­ниң чү­рек
те­р­иңер­де чүге ын­дыг бак са­гыш бар­ыл? те­р­иңер­де чүге ын­дыг бак са­гыш бар­ыл? 
5 Чүү бе­ле­нил? „Ба­чыт­та­р­ың өр­шээт­тинЧүү бе­ле­нил? „Ба­чыт­та­р­ың өр­шээт­тин
ген-дир“ – дээри бе азы: „Ту­руп келген-дир“ – дээри бе азы: „Ту­руп кел
геш, чо­ру­вут“ – дээри бе? геш, чо­ру­вут“ – дээри бе? 6 Ын­чаар­га Ын­чаар­га 
Ки­жи амы­тан Ог­лу чер кы­рын­га баКи­жи амы­тан Ог­лу чер кы­рын­га ба
чыт­тар­ны өр­шээр эр­ге­лиг дээр­зин бичыт­тар­ны өр­шээр эр­ге­лиг дээр­зин би
лип ал­ыңар…» – Ии­сус ын­чан чар­тыклип ал­ыңар…» – Ии­сус ын­чан чар­тык
таан ки­жи­ге мын­ча дээн: «Ту­руп кел­геш, таан ки­жи­ге мын­ча дээн: «Ту­руп кел­геш, 
дө­жээң­ни ал­гаш, ба­жың­ың­че чо­ру­вут». дө­жээң­ни ал­гаш, ба­жың­ың­че чо­ру­вут». 
7 Ол ки­жи ту­руп кел­геш, ба­жың­ын­че чоОл ки­жи ту­руп кел­геш, ба­жың­ын­че чо
руп­кан. руп­кан. 8 Чыыл­ган чон ону көр­геш, корЧыыл­ган чон ону көр­геш, кор
гуп-сүртеп, ын­дыг эр­ге-ча­гыр­га­ны ки­жи гуп-сүртеп, ын­дыг эр­ге-ча­гыр­га­ны ки­жи 
амы­тан­га хай­ыр­лаан Бур­ган­ны ал­дарамы­тан­га хай­ыр­лаан Бур­ган­ны ал­дар
жы­дып тур­ган.жы­дып тур­ган.

Иисустуң Матфей Левийни кый дээниИисустуң Матфей Левийни кый дээни
(Мк. 2:13-17; Лк. 5:27-32)(Мк. 2:13-17; Лк. 5:27-32)

9 Ии­сус ол чер­ден ыңай чо­руп­каш, Ии­сус ол чер­ден ыңай чо­руп­каш, 
Мат­фей дээр ки­жи­ни кө­р­үп каан. Ол Мат­фей дээр ки­жи­ни кө­р­үп каан. Ол 
ки­жи үн­дү­рүг ха­вы­рар че­р­ин­ге бо­ду­нуң ки­жи үн­дү­рүг ха­вы­рар че­р­ин­ге бо­ду­нуң 
ажыл­ын кы­лып олур­ган. Ии­сус аңаа: ажыл­ын кы­лып олур­ган. Ии­сус аңаа: 
«Ме­ни эде­рип чо­ру­вут» – деп чу­гаа­лаан. «Ме­ни эде­рип чо­ру­вут» – деп чу­гаа­лаан. 
Мат­фей ту­руп кел­геш, Ону эде­рип чоМат­фей ту­руп кел­геш, Ону эде­рип чо
руп­кан.руп­кан.

10 Ооң соон­да Ии­сус бир-ле ка­тап Ооң соон­да Ии­сус бир-ле ка­тап 
Мат­фей­ниң ба­жың­ын­га чем­не­нип олурМат­фей­ниң ба­жың­ын­га чем­не­нип олур
да, аңаа хөй үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры да, аңаа хөй үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры 
база өс­ке-даа ба­чыт­тыг ки­жи­лер чыгбаза өс­ке-даа ба­чыт­тыг ки­жи­лер чыг
лып кел­ген. Олар Ии­сус бол­гаш Ооң лып кел­ген. Олар Ии­сус бол­гаш Ооң 
өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды чем­нен­генөөре­ник­чи­лери-биле ка­ды чем­нен­ген
нер. нер. 11 Фарисейлер ону көр­геш, Ии­сус­туң Фарисейлер ону көр­геш, Ии­сус­туң 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ден: «Си­лер­ниң Баш­кыөөре­ник­чи­ле­р­ин­ден: «Си­лер­ниң Баш­кы
ңар чүге үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­лары-биле ңар чүге үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­лары-биле 
база ба­чыт­тыг улус-биле ка­ды чем­не­нип база ба­чыт­тыг улус-биле ка­ды чем­не­нип 
олу­р­а­рыл?» – деп ай­тыр­ган­нар.олу­р­а­рыл?» – деп ай­тыр­ган­нар.

12 Ону дың­нап кааш, Ии­сус мын­ча Ону дың­нап кааш, Ии­сус мын­ча 
дээн: «Эм­чи ка­дык эвес, а аарыг улус­ка дээн: «Эм­чи ка­дык эвес, а аарыг улус­ка 
хе­рек бол­гай. хе­рек бол­гай. 13 Баргаш: Баргаш: „Өргүлдү эвес, „Өргүлдү эвес, 
а энерелдиг бооруңарны күзеп тур мен“а энерелдиг бооруңарны күзеп тур мен“ –  – 
дээн сөс­тер­ниң ут­ка­зын би­лип ал­ыңар. дээн сөс­тер­ниң ут­ка­зын би­лип ал­ыңар. 
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Мен бо де­ле­гей­ге „Ак­тыг, ба­чыт чок бис“ Мен бо де­ле­гей­ге „Ак­тыг, ба­чыт чок бис“ 
дээр улус­ту эвес, а ба­чыт­тыг улус­ту кый дээр улус­ту эвес, а ба­чыт­тыг улус­ту кый 
дээр дээш кел­ген мен!»дээр дээш кел­ген мен!»

Шээрленириниң дугайындаШээрленириниң дугайында
(Мк. 2:18-22; Лк. 5:33-39)(Мк. 2:18-22; Лк. 5:33-39)

14 Ооң соон­да Ии­сус­ка Ио­ан­ның Ооң соон­да Ии­сус­ка Ио­ан­ның 
өөре­ник­чи­лери кел­геш: «Чүге бис база өөре­ник­чи­лери кел­геш: «Чүге бис база 
фа­ри­сей­лер үр­гүл­чү шээр­ле­нир улус фа­ри­сей­лер үр­гүл­чү шээр­ле­нир улус 
бис, а Си­лер­ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер бис, а Си­лер­ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер 
чүге шуут ын­чан­ма­зыл?» – деп ай­тырчүге шуут ын­чан­ма­зыл?» – деп ай­тыр
ыг сал­ган­нар. ыг сал­ган­нар. 15 Иисус олар­га мын­ча деп Иисус олар­га мын­ча деп 
ха­рыы­лаан: «Кү­дээ оол олар-биле каха­рыы­лаан: «Кү­дээ оол олар-биле ка
ды ту­рар шаг­да, ку­да до­юн­га ооң эшды ту­рар шаг­да, ку­да до­юн­га ооң эш
те­ри оол­дар ку­да­раар деп бе? Ын­чал­за-те­ри оол­дар ку­да­раар деп бе? Ын­чал­за-
даа кү­дээ оол­ду олар­дан ча­рып ап­паар даа кү­дээ оол­ду олар­дан ча­рып ап­паар 
хүн­нер че­дип кээр, чо­гум-на ын­чан олар хүн­нер че­дип кээр, чо­гум-на ын­чан олар 
шээр­ле­ни бээр.шээр­ле­ни бээр.

16 Кым-даа эр­ги хеп­ке чаа пөс­тен чаКым-даа эр­ги хеп­ке чаа пөс­тен ча
маш­кы сал­бас, ын­чаар бол­за, ча­маш­кы маш­кы сал­бас, ын­чаар бол­за, ча­маш­кы 
эр­ги пөс­тү чыы­рыл­дыр тыр­тып­тар, а ойэр­ги пөс­тү чыы­рыл­дыр тыр­тып­тар, а ой
бак оон-даа улуг апаар. бак оон-даа улуг апаар. 17 Кым-даа чаа Кым-даа чаа 
дүш­кен ара­ганы эр­ги кө­гээр­жик­че кутдүш­кен ара­ганы эр­ги кө­гээр­жик­че кут
пас. Ын­чаар бол­за, чаа ара­га кө­гээр­жикпас. Ын­чаар бол­за, чаа ара­га кө­гээр­жик
ти де­же теп­тер, ын­чан ара­га-даа төк­түп ти де­же теп­тер, ын­чан ара­га-даа төк­түп 
каар, кө­гээр­жик-даа сан­дан үнер. Чаа каар, кө­гээр­жик-даа сан­дан үнер. Чаа 
ара­ганы чаа кө­гээр­жик­че ку­дар хе­рек, ара­ганы чаа кө­гээр­жик­че ку­дар хе­рек, 
ын­чан ара­га-даа, кө­гээр­жик-даа бү­дүн-ын­чан ара­га-даа, кө­гээр­жик-даа бү­дүн-
бү­рүн артар».бү­рүн артар».

Дарганың уруун диргискени,  Дарганың уруун диргискени,  
аарыг херээжен кижини экирткениаарыг херээжен кижини экирткени

(Мк. 5:21-43; Лк. 8:40-56)(Мк. 5:21-43; Лк. 8:40-56)
18 Ии­сус олар-биле чу­гаа­ла­жып Ии­сус олар-биле чу­гаа­ла­жып 

тур­да, Аңаа бир дар­га ки­жи че­дип келтур­да, Аңаа бир дар­га ки­жи че­дип кел
геш, дис­кек кы­рын­га олу­р­уп, мө­гейгеш, дис­кек кы­рын­га олу­р­уп, мө­гей
геш: «Мээң уруум өлү­рү­нүң кы­рын­да геш: «Мээң уруум өлү­рү­нүң кы­рын­да 
тур, ын­чал­за-даа Си­лер че­дип кел­геш, тур, ын­чал­за-даа Си­лер че­дип кел­геш, 
хо­лу­ңар­ны аңаа дег­зип көр­үңер – ол дихо­лу­ңар­ны аңаа дег­зип көр­үңер – ол ди
риг артар» – дээн. риг артар» – дээн. 19 Ии­сус өөре­ник­чиИи­сус өөре­ник­чи
лери-биле ка­ды ону эде­рип чо­руп­кан.лери-биле ка­ды ону эде­рип чо­руп­кан.

20 Хе­нер­тен он ийи чыл дур­гу­зун­да Хе­нер­тен он ийи чыл дур­гу­зун­да 
ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи Ииха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи Ии
сус­туң арт­ын­дан че­дип кел­геш, Ооң хесус­туң арт­ын­дан че­дип кел­геш, Ооң хе
ви­ниң ужун­га дээй каап­канви­ниң ужун­га дээй каап­кан*. . 21 Ол ишОл иш
тин­де: «Ооң оода-ла хевин­ге дээп­сим­зе, тин­де: «Ооң оода-ла хевин­ге дээп­сим­зе, 
эки­рий бээр боор мен» – деп бо­даан. эки­рий бээр боор мен» – деп бо­даан. 

*  9:20 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи арыг эвес бо­луп,  Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи арыг эвес бо­луп, 
кым­га-даа дээр эр­ге­зи чок тур­ган (Лев. 15:25 көр).кым­га-даа дээр эр­ге­зи чок тур­ган (Лев. 15:25 көр).‌ 0176   *  9:23 Ол үе­ниң иу­дей­ле­ри хөөр­жү­дүл­ге  Ол үе­ниң иу­дей­ле­ри хөөр­жү­дүл­ге 
ёзу­ла­л­ын шоор­га ой­нап үдээр чаң­чыл­дыг тур­ган хи­ре.ёзу­ла­л­ын шоор­га ой­нап үдээр чаң­чыл­дыг тур­ган хи­ре.‌ 0179

9:14 Мф. 11:2; 14:12; Лк. 11:1; Ин. 1:35 || Лк. 18:12   ​9:15 Мф. 25:1-13; Ин. 3:29; Ажыд. 19:7; 21:2 || 
Мк. 14:7; Лк. 17:22; Ин. 16:20   ​9:21 Мк. 3:10   ​9:22 Мк. 10:52; Лк. 7:50; Эф. 2:8   ​9:24 Ин. 11:11   ​
9:25 Аж.-ч. 9:40 || Мк. 1:31; 9:27; Аж.-ч. 3:7; 9:41   ​9:27 2 Хаан. 7:12-16; Мф. 22:42; Лк. 1:32 || ­
Мф. 20:29-34   ​9:29 Мф. 8:13   ​9:30 Мф. 8:4; 12:16; 17:9; Мк. 1:44   ​9:31 Мк. 1:45; 7:36  ​
9:34 Мф. 10:25; 12:24 

22 Иисус эр­гил­геш, ону кө­р­үп кааш: «КыИисус эр­гил­геш, ону кө­р­үп кааш: «Кы
зым, ди­дим бол! Бү­зү­ре­лиң се­ни экирзым, ди­дим бол! Бү­зү­ре­лиң се­ни экир
тип, кам­га­лап каг­ды» – дээн. Шак ол өйтип, кам­га­лап каг­ды» – дээн. Шак ол өй
ден бээр дем­ги хе­рээ­жен ка­дык апар­ган.ден бээр дем­ги хе­рээ­жен ка­дык апар­ган.

23 Ии­сус дар­ган­ың ба­жың­ын­че киИи­сус дар­ган­ың ба­жың­ын­че ки
рип кел­геш, шоор ой­нак­чы­ла­р­ынрип кел­геш, шоор ой­нак­чы­ла­р­ын* база  база 
ай­мап-хөл­зээн чон­ну кө­р­үп каан. ай­мап-хөл­зээн чон­ну кө­р­үп каан. 24 Ол: Ол: 
«Үнүп чо­р­уңар! Бо уруг өл­бээн, а удуп «Үнүп чо­р­уңар! Бо уруг өл­бээн, а удуп 
чы­дар ки­жи ыш­ка­жыл» – дээн. Ын­чаарчы­дар ки­жи ыш­ка­жыл» – дээн. Ын­чаар
га улус Ону ко­чу­лап эге­лээн.га улус Ону ко­чу­лап эге­лээн.

25 Хамык улус­ту ал­ба­дап үн­дү­рүп­терХамык улус­ту ал­ба­дап үн­дү­рүп­тер
ге, Ии­сус уруг­нуң өрээ­лин­че кир­геш, ооң ге, Ии­сус уруг­нуң өрээ­лин­че кир­геш, ооң 
хо­лун­дан ту­дуп аар­га, ол ту­руп кел­ген. хо­лун­дан ту­дуп аар­га, ол ту­руп кел­ген. 
26 Бол­ган чүүл ду­гай­ын­да дам­чыыр чуБол­ган чүүл ду­гай­ын­да дам­чыыр чу
гаа ук чер­ни бир кыл­дыр та­рай бер­ген.гаа ук чер­ни бир кыл­дыр та­рай бер­ген.

Ийи согур кижини,  Ийи согур кижини,  
үнү чок кижини экирткениүнү чок кижини экирткени

27 Иисус оор­тан чо­руп­тар­га, ийи соИисус оор­тан чо­руп­тар­га, ийи со
гур ки­жи Ону эде­рип: «Да­вид­тиң Ог­лу, гур ки­жи Ону эде­рип: «Да­вид­тиң Ог­лу, 
бис­ти кээр­геп көр­үңер!» – деп кый­гыбис­ти кээр­геп көр­үңер!» – деп кый­гы
рып чо­раан.рып чо­раан.

28 Ии­сус ба­жың­че ки­ре бээр­ге, соИи­сус ба­жың­че ки­ре бээр­ге, со
гур­лар Аңаа чоок­шу­лап кел­ген. Ол: «Сигур­лар Аңаа чоок­шу­лап кел­ген. Ол: «Си
лер­ге Мээң ду­за­лап шы­даа­р­ым­га бү­зү­реп лер­ге Мээң ду­за­лап шы­даа­р­ым­га бү­зү­реп 
тур си­лер бе?» – деп ай­тыр­ган.тур си­лер бе?» – деп ай­тыр­ган.

Со­гур­лар: «Ийе, Дээрги!» – деп хаСо­гур­лар: «Ийе, Дээрги!» – деп ха
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.

29 Иисус ын­чан олар­ның ка­рак­та­рИисус ын­чан олар­ның ка­рак­та­р
ын­га дег­геш: «Бү­зү­ре­ли­ңер аайы-би­ле ын­га дег­геш: «Бү­зү­ре­ли­ңер аайы-би­ле 
ын­чал­дыр бол­гай аан» – дээн. ын­чал­дыр бол­гай аан» – дээн. 30 Ол-ла Ол-ла 
до­раан олар­ның ка­рак­тары көре бер­ген. до­раан олар­ның ка­рак­тары көре бер­ген. 
А Ии­сус олар­га: «Кым-даа Ме­ни кыА Ии­сус олар­га: «Кым-даа Ме­ни кы
мыл дээр­зин бил­бес бол­зун» – деп аамыл дээр­зин бил­бес бол­зун» – деп аа
жок шың­гыы ча­гып каан. жок шың­гыы ча­гып каан. 31 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ол ийи ки­жи чо­руй бар­гаш, Ооң ду­гайол ийи ки­жи чо­руй бар­гаш, Ооң ду­гай
ын­да чу­гаа­ны чоок-ка­вы­га та­ра­дып­кан.ын­да чу­гаа­ны чоок-ка­вы­га та­ра­дып­кан.

32 Олар оон чаа-ла чо­руп тур­да, ке­зек Олар оон чаа-ла чо­руп тур­да, ке­зек 
улус Ии­сус­ка бук­шуу­раан, үнү чок киулус Ии­сус­ка бук­шуу­раан, үнү чок ки
жи эк­кел­ген. жи эк­кел­ген. 33 Бук­ту үн­дүр сы­вы­рыпБук­ту үн­дүр сы­вы­рып
тары би­лек, үнү чок ки­жи чу­гаа­ла­нып тары би­лек, үнү чок ки­жи чу­гаа­ла­нып 
эге­лээн. Улус кай­гап-харап: «Из­ра­ильэге­лээн. Улус кай­гап-харап: «Из­ра­иль
ге ын­дыг чү­ве­ни улус ка­жан-даа көрге ын­дыг чү­ве­ни улус ка­жан-даа көр
бээн!» – ди­жип тур­ган. бээн!» – ди­жип тур­ган. 34 А фа­ри­сей­лер: А фа­ри­сей­лер: 
«Ии­сус бук­тар­ны олар­ның но­ян­ының «Ии­сус бук­тар­ны олар­ның но­ян­ының 
кү­жү-биле үн­дүр сы­вы­рып ту­рар-дыр» – кү­жү-биле үн­дүр сы­вы­рып ту­рар-дыр» – 
деп тур­ган­нар.деп тур­ган­нар.
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Кадарчы чок хойларКадарчы чок хойлар
35 Ии­сус бүгү хоо­рай­лар­ны, суур­лар­ны Ии­сус бүгү хоо­рай­лар­ны, суур­лар­ны 

эр­гий ке­зип, си­на­го­га­лар­га улус­ту өөреэр­гий ке­зип, си­на­го­га­лар­га улус­ту өөре
дип, Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да дип, Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да 
Буян­ныг Ме­дээ­ни сур­таал­дап база канБуян­ныг Ме­дээ­ни сур­таал­дап база кан
дыг-даа аарыг-ар­жык­тан экир­тип чо­раан.дыг-даа аарыг-ар­жык­тан экир­тип чо­раан.

36 Чыылган мөөң чон­ну көр­геш, ИиЧыылган мөөң чон­ну көр­геш, Ии
сус улус­ту кээр­гей бер­ген, чүге дээр­ге сус улус­ту кээр­гей бер­ген, чүге дээр­ге 
олар, ка­дар­чы­зы чок хой­лар дег, кан­чаар-олар, ка­дар­чы­зы чок хой­лар дег, кан­чаар-
даа ха­рык чок база мо­гап-ту­руп­кан болдаа ха­рык чок база мо­гап-ту­руп­кан бол
ган­нар. ган­нар. 37 Ол өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча Ол өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча 
дээн: «Ажаар дү­жүт хөй, а ажыл­даар улус дээн: «Ажаар дү­жүт хөй, а ажыл­даар улус 
эвээш-тир. эвээш-тир. 38 Ынчангаш дү­жүт ажаал­даЫнчангаш дү­жүт ажаал­да
зы­ның Ээ­зин­ден ди­ле­ңер: Ол шөл­дерзы­ның Ээ­зин­ден ди­ле­ңер: Ол шөл­дер
же ажыл­даар улус­тан ам-даа чо­рут­сун».же ажыл­даар улус­тан ам-даа чо­рут­сун».910

Иисустуң он ийи элчинни шилип алганыИисустуң он ийи элчинни шилип алганы
(Мк. 3:13-19; 6:7-13;  (Мк. 3:13-19; 6:7-13;  

Лк. 6:12-16; 9:1-6; 10:1-12)Лк. 6:12-16; 9:1-6; 10:1-12)

10   1 Ии­сус Бо­ду­нуң эң чоок он ийи Ии­сус Бо­ду­нуң эң чоок он ийи 
өөре­ник­чи­зин чыып ал­гаш, олар­га өөре­ник­чи­зин чыып ал­гаш, олар­га 

бук­тар­ны үн­дүр сы­вы­рар база кан­дыг-даа бук­тар­ны үн­дүр сы­вы­рар база кан­дыг-даа 
аарыг-ар­жык­тан экир­тир эр­ге-күш­тү бераарыг-ар­жык­тан экир­тир эр­ге-күш­тү бер
ген. ген. 2 Он ийи эл­чин­ниң ат­тары бо-дур: Он ийи эл­чин­ниң ат­тары бо-дур: 
олар­ның баш­тай­гы­зы боор Пётр деп адатолар­ның баш­тай­гы­зы боор Пётр деп адат
кан Си­мон биле ооң дуң­ма­зы Ан­дрей, Зекан Си­мон биле ооң дуң­ма­зы Ан­дрей, Зе
ве­дей­ниң ог­лу Иа­ков биле ооң дуң­ма­зы ве­дей­ниң ог­лу Иа­ков биле ооң дуң­ма­зы 
Ио­анн, Ио­анн, 3 Фи­липп биле Вар­фо­ло­мей, Фо­ма Фи­липп биле Вар­фо­ло­мей, Фо­ма 
биле үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­зы Мат­фей, Албиле үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­зы Мат­фей, Ал
фей­ниң ог­лу Иа­ков биле Фад­дейфей­ниң ог­лу Иа­ков биле Фад­дей*, , 4 Си­мон Си­мон 
Ка­на­нитКа­на­нит* биле сөө­лүн­де ба­р­ып Хрис­тос­ту  биле сөө­лүн­де ба­р­ып Хрис­тос­ту 
са­дып­кан Иу­да Ис­ка­ри­от.са­дып­кан Иу­да Ис­ка­ри­от.

5 Ии­сус он ийи эл­чи­нин чо­ру­дуп туИи­сус он ийи эл­чи­нин чо­ру­дуп ту
ра, мын­дыг ай­тыыш­кын бер­ген: «Өс­ке ра, мын­дыг ай­тыыш­кын бер­ген: «Өс­ке 
чон­нар улу­зун­че-даа, Са­ма­рия­ның хоочон­нар улу­зун­че-даа, Са­ма­рия­ның хоо
рай­ла­р­ынче-даа бар­ба­ңар. рай­ла­р­ынче-даа бар­ба­ңар. 6 Хамыктың Хамыктың 
мур­нун­да из­ра­иль чон­нуң азып чит­кен мур­нун­да из­ра­иль чон­нуң азып чит­кен 
хой­лар дег улу­зун­че ба­р­ыңар. хой­лар дег улу­зун­че ба­р­ыңар. 7 Баргаш: Баргаш: 
„Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лап кел­ген-„Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лап кел­ген-
дир!“ – деп сур­таал­да­ңар. дир!“ – деп сур­таал­да­ңар. 8 Аарыг улус­ту Аарыг улус­ту 
экир­ти­ңер, өлүг­лер­ни ка­тап дир­ги­зи­ңер, экир­ти­ңер, өлүг­лер­ни ка­тап дир­ги­зи­ңер, 

*  10:3 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Фад­дей» эвес, а «Фад­дей деп адат­кан Лев­вей» деп би Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Фад­дей» эвес, а «Фад­дей деп адат­кан Лев­вей» деп би
жээн.жээн.‌ 0189   *  10:4 Ка­на­нит – ара­мей дыл­дан ук­тал­ган бо сөс Ка­на хоо­рай­ның адын­га дүүш­пес, а  Ка­на­нит – ара­мей дыл­дан ук­тал­ган бо сөс Ка­на хоо­рай­ның адын­га дүүш­пес, а 
«Тө­рээн чурту дээш чүт­күл­дүг де­ми­сек­чи» дээн ут­ка­лыг бооп ча­да­вас (Лк. 6:15 көр).«Тө­рээн чурту дээш чүт­күл­дүг де­ми­сек­чи» дээн ут­ка­лыг бооп ча­да­вас (Лк. 6:15 көр).‌ 0190   *  10:12 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак­ка «„Бо ба­жың­га амыр-тай­бың док­таа­зын!“ – деп чу­гаа­ла­ңар» бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак­ка «„Бо ба­жың­га амыр-тай­бың док­таа­зын!“ – деп чу­гаа­ла­ңар» 
деп не­мээн (Лк. 10:5 көр).деп не­мээн (Лк. 10:5 көр).‌ 0195   *  10:14 Ев­рей­лер даш­ты­кы­дан ээп кээп ту­ра, олар­ның хеви биле  Ев­рей­лер даш­ты­кы­дан ээп кээп ту­ра, олар­ның хеви биле 
идиин­ге чып­шын­ган до­ву­рак­ты как­тап каап­тар тур­ган. Ооң-биле олар өс­ке чон­нар улу­зу­нуң идиин­ге чып­шын­ган до­ву­рак­ты как­тап каап­тар тур­ган. Ооң-биле олар өс­ке чон­нар улу­зу­нуң 
баг­ын­дан арыг­ла­нып ап ту­ра­р­ын көр­гү­зер­ле­ри ол.баг­ын­дан арыг­ла­нып ап ту­ра­р­ын көр­гү­зер­ле­ри ол.‌ 0197   *  

10:17 Тус чер суд­та­ры хоо­рай бү­рү­зүн­ге  Тус чер суд­та­ры хоо­рай бү­рү­зүн­ге 
си­на­го­га­лар­га тур­ган, аңаа баш­тың­нар шиит­кек­чи­лер бо­лур. Иу­дей бү­зү­рел­ден ой­та­лаан си­на­го­га­лар­га тур­ган, аңаа баш­тың­нар шиит­кек­чи­лер бо­лур. Иу­дей бү­зү­рел­ден ой­та­лаан 
улус­ту үжен тос ка­тап хаак-биле эрии­деп, ке­зе­дир тур­ган.улус­ту үжен тос ка­тап хаак-биле эрии­деп, ке­зе­дир тур­ган.‌ 0200

9:36 Мк. 8:2 || Сан. 27:17; 3 Хаан. 22:17; Иез. 34:5; Зах. 10:2; Мк. 6:34   ​9:38 Лк. 10:2; Ин. 4:35   ​
10:6 Ыд. ыр. 118:176; Иса. 53:6; Иер. 50:6; Зах. 10:2; Мф. 15:24; 1 Пет. 2:25   ​10:7 Мф. 3:2; 4:17   ​
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кеш аарыг­лыг улус­ту арыг­ла­ңар, бук­таркеш аарыг­лыг улус­ту арыг­ла­ңар, бук­тар
ны үн­дүр сы­выр­та­ңар. Ха­лас­ка ал­ган сины үн­дүр сы­выр­та­ңар. Ха­лас­ка ал­ган си
лер – ха­лас­ка бер­иңер. лер – ха­лас­ка бер­иңер. 9 Орук­че үнер­де, Орук­че үнер­де, 
бо­ду­ңар­га ал­дын, мөң­гүн, чес чоос­тар албо­ду­ңар­га ал­дын, мөң­гүн, чес чоос­тар ал
ба­ңар. ба­ңар. 10 Орукче үнер­де, ди­ле­нир хап-сава-Орукче үнер­де, ди­ле­нир хап-сава-
даа, со­лут­ту­нар хеп-даа, ке­дер идик-даа, даа, со­лут­ту­нар хеп-даа, ке­дер идик-даа, 
даян­гыыш-даа ал­ба­ңар, чүге дээр­ге ажылдаян­гыыш-даа ал­ба­ңар, чүге дээр­ге ажыл
даан ки­жи амы­ды­раар аъш-чем­ин­ге төдаан ки­жи амы­ды­раар аъш-чем­ин­ге тө
леп­тиг боор.леп­тиг боор.

11 Кан­дыг-бир хоо­рай­га азы суур­га Кан­дыг-бир хоо­рай­га азы суур­га 
че­дип кел­геш, ын­да тө­леп­тиг кым ба­р­ын че­дип кел­геш, ын­да тө­леп­тиг кым ба­р­ын 
би­лип ал­гаш, чор­гу­же­ге че­дир ооң баби­лип ал­гаш, чор­гу­же­ге че­дир ооң ба
жың­ын­га ту­ру­ңар. жың­ын­га ту­ру­ңар. 12 Ол ба­жың­че ки­рип Ол ба­жың­че ки­рип 
кел­геш, ээ­ле­р­ин мен­ди­ле­ңеркел­геш, ээ­ле­р­ин мен­ди­ле­ңер*. . 13 Олар сиОлар си
лер­ниң мен­ди­ңер­ге тө­леп­тиг бол­за, кү­зээн лер­ниң мен­ди­ңер­ге тө­леп­тиг бол­за, кү­зээн 
амыр-тай­бың­ыңар ор­та арт­ып кал­зын, а амыр-тай­бың­ыңар ор­та арт­ып кал­зын, а 
тө­леп­тиг эвес бол­за, аңаа кү­зээн амыр-тө­леп­тиг эвес бол­за, аңаа кү­зээн амыр-
тай­бың­ыңар чо­гуп бүт­пе­зин. тай­бың­ыңар чо­гуп бүт­пе­зин. 14 А кан­дыг-А кан­дыг-
бир ки­жи си­лер­ни хү­лээп ал­бас база сө­зүбир ки­жи си­лер­ни хү­лээп ал­бас база сө­зү
ңер­ни дың­на­вас бол­за, ол ба­жың­дан азы ңер­ни дың­на­вас бол­за, ол ба­жың­дан азы 
хоо­рай­дан чо­руп ту­ра, бу­ду­ңар­да до­вухоо­рай­дан чо­руп ту­ра, бу­ду­ңар­да до­ву
рак­ты-даа как­тап каап­ты­ңар.рак­ты-даа как­тап каап­ты­ңар.*  15 Силерге Силерге 
алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: ол хооалыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: ол хоо
рай­га көөр­де, Со­дом биле Го­мор­ра­га берай­га көөр­де, Со­дом биле Го­мор­ра­га бе
зин шиит­кел хү­нүн­де өр­шээл улуг боор».зин шиит­кел хү­нүн­де өр­шээл улуг боор».

Истеп сүрүүшкүннер дугайында  Истеп сүрүүшкүннер дугайында  
сагындырыгсагындырыг

(Мк. 13:9-13; Лк. 12:2-12; 21:12-17)(Мк. 13:9-13; Лк. 12:2-12; 21:12-17)
16 «Дыңнаңар, Мен си­лер­ни ко­кай«Дыңнаңар, Мен си­лер­ни ко­кай

лар ара­зын­че ху­раг­ан­нар­ны дег чо­ру­дуп лар ара­зын­че ху­раг­ан­нар­ны дег чо­ру­дуп 
тур мен. Ын­чан­гаш чы­лан­нар дег ка­жар, тур мен. Ын­чан­гаш чы­лан­нар дег ка­жар, 
көге-бу­га­лар дег кем чок бо­лу­ңар. көге-бу­га­лар дег кем чок бо­лу­ңар. 17 УлусУлус
тан ки­чээ­н­иңер. Олар си­лер­ни шии­дери-тан ки­чээ­н­иңер. Олар си­лер­ни шии­дери-
биле дээ­ди Чө­вү­лел­дер­ге хү­лээ­дип, сибиле дээ­ди Чө­вү­лел­дер­ге хү­лээ­дип, си
на­го­га­лар­га эрии­дей бээр.на­го­га­лар­га эрии­дей бээр.*  18 Мен дээш Мен дээш 
си­лер­ни ча­гы­рык­чы­лар бол­гаш хаан­нар си­лер­ни ча­гы­рык­чы­лар бол­гаш хаан­нар 
мур­нун­га эк­кеп тур­гу­зуп­тар, ын­чан олармур­нун­га эк­кеп тур­гу­зуп­тар, ын­чан олар
га база өс­ке чон­нар улу­зун­га Мээң ду­гага база өс­ке чон­нар улу­зун­га Мээң ду­га
йым­да хе­ре­чи­лээр си­лер. йым­да хе­ре­чи­лээр си­лер. 19 Олар си­лер­ни Олар си­лер­ни 
эк­кээр­ге, чү­нү база кан­чаар чу­гаа­лаа­р­ыл эк­кээр­ге, чү­нү база кан­чаар чу­гаа­лаа­р­ыл 
деп са­гыш чо­ва­ва­ңар. Чү­нү чу­гаа­лаа­р­ыңар деп са­гыш чо­ва­ва­ңар. Чү­нү чу­гаа­лаа­р­ыңар 
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си­лер­ге ол шак­та иле­рей бээр.  си­лер­ге ол шак­та иле­рей бээр.  20 Чүге Чүге 
дээр­ге си­лер эвес, а Ада­ңар­ның Сүл­дедээр­ге си­лер эвес, а Ада­ңар­ның Сүл­де
зи си­лер­ни дам­чыш­тыр чу­гаа­лай бээр.зи си­лер­ни дам­чыш­тыр чу­гаа­лай бээр.

21 Акызы дуң­ма­зын, ача­зы ажы-Акызы дуң­ма­зын, ача­зы ажы-
төлүн өлү­ре­ри-биле бер­ип­тер. Ажы-төлү төлүн өлү­ре­ри-биле бер­ип­тер. Ажы-төлү 
база ада-ие­зин­ге удур ту­ра ха­лааш, оларбаза ада-ие­зин­ге удур ту­ра ха­лааш, олар
ны өлү­ре­ри-биле бер­ип­тер. ны өлү­ре­ри-биле бер­ип­тер. 22 Хамык улус Хамык улус 
Мен дээш си­лер­ни көр­бес­тей бээр. ЫнМен дээш си­лер­ни көр­бес­тей бээр. Ын
чал­за-даа эчи­зин­ге че­дир шы­даш­кан чал­за-даа эчи­зин­ге че­дир шы­даш­кан 
ки­жи кам­га­лал­ды алыр. ки­жи кам­га­лал­ды алыр. 23 Силерни бир Силерни бир 
хоо­рай­га ис­теп сү­ре бер­зе, өс­ке­зин­че дехоо­рай­га ис­теп сү­ре бер­зе, өс­ке­зин­че де
зип­ти­ңер. Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаазип­ти­ңер. Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа
лап тур мен: Из­раиль­диң ха­мык хоо­райлап тур мен: Из­раиль­диң ха­мык хоо­рай
ла­р­ын эр­гий ке­зип чет­тик­пээ­н­иңер­де-ле, ла­р­ын эр­гий ке­зип чет­тик­пээ­н­иңер­де-ле, 
Ки­жи амы­тан Ог­лу че­дип кээр.Ки­жи амы­тан Ог­лу че­дип кээр.

24 Өөреникчи баш­кы­зын­дан беӨөреникчи баш­кы­зын­дан бе
ди­вес, а чал­ча Дээрги­зин­ден бе­ди­вес. ди­вес, а чал­ча Дээрги­зин­ден бе­ди­вес. 
25 Өөреникчи баш­кы­зын­га дең­неш­се, сетӨөреникчи баш­кы­зын­га дең­неш­се, сет
ки­ли ха­нар, а чал­ча Дээрги­зин­ге дең­нешки­ли ха­нар, а чал­ча Дээрги­зин­ге дең­неш
се, сет­ки­ли ха­нар. Ба­жың ээ­зин бук­тарсе, сет­ки­ли ха­нар. Ба­жың ээ­зин бук­тар
ның ча­гы­рык­чы­зы Веел­зе­вул деп адаар ның ча­гы­рык­чы­зы Веел­зе­вул деп адаар 
бол­за, ооң өг-бү­ле­зи­ниң улу­зун оон-даа бол­за, ооң өг-бү­ле­зи­ниң улу­зун оон-даа 
до­ра кыл­дыр ада­вас бе?до­ра кыл­дыр ада­вас бе?

26 Ынчангаш олар­дан корт­па­ңар. Ынчангаш олар­дан корт­па­ңар. 
Көс­тү бер­бес хи­ре ча­жыт чүү-даа чок Көс­тү бер­бес хи­ре ча­жыт чүү-даа чок 
база иле­рей бер­бес хи­ре бү­дүү чүү-даа база иле­рей бер­бес хи­ре бү­дүү чүү-даа 
чок. чок. 27 Мээң си­лер­ге ка­раң­гы­да чу­гаа­лаан Мээң си­лер­ге ка­раң­гы­да чу­гаа­лаан 
чү­вем­ни хүн­нүң чы­рыын­да чу­гаа­ла­ңар, чү­вем­ни хүн­нүң чы­рыын­да чу­гаа­ла­ңар, 
си­лер­ниң ку­лаа­ңар­га сы­мы­ран­ган чү­вемси­лер­ниң ку­лаа­ңар­га сы­мы­ран­ган чү­вем
ни шуп­ту улус­ка дың­нал­дыр ме­дег­ле­ңер. ни шуп­ту улус­ка дың­нал­дыр ме­дег­ле­ңер. 
28 Кижилерден корт­па­ңар: олар мага-ботКижилерден корт­па­ңар: олар мага-бот
ту өлүр­зе-даа, сет­ки­л­иңер­ни өлү­рүп шыту өлүр­зе-даа, сет­ки­л­иңер­ни өлү­рүп шы
да­вас. Сет­ки­л­иңер­ни-даа, ма­га-бо­ду­ңарда­вас. Сет­ки­л­иңер­ни-даа, ма­га-бо­ду­ңар
ны-даа тамы­же киир ок­тааш, узут­кап ны-даа тамы­же киир ок­тааш, узут­кап 
шы­даар Бур­ган­дан кор­гу­ңар.шы­даар Бур­ган­дан кор­гу­ңар.

29 Ийи бора-хөк­пеш­ти бир чес чоос-Ийи бора-хөк­пеш­ти бир чес чоос-
биле са­дып ал­бас ийик­пе? Ын­дыг-даа биле са­дып ал­бас ийик­пе? Ын­дыг-даа 
бол­за, Ада­ңар­ның кү­зел-со­руу чок­та, бол­за, Ада­ңар­ның кү­зел-со­руу чок­та, 
олар­ның чаң­гы­зы-даа чер­же кээп дүшолар­ның чаң­гы­зы-даа чер­же кээп дүш
пес. пес. 30 А си­лер­ниң ба­жы­ңар дү­гүн бе­зин А си­лер­ниң ба­жы­ңар дү­гүн бе­зин 
са­нап каан бол­дур ийин! са­нап каан бол­дур ийин! 31 Ынчангаш Ынчангаш 
корт­па­ңар: си­лер эң­де­рик хөй бора-хөккорт­па­ңар: си­лер эң­де­рик хөй бора-хөк
пеш­тен үне­лиг си­лер!пеш­тен үне­лиг си­лер!

32 Мени улус мур­нун­га ажыы-биле Мени улус мур­нун­га ажыы-биле 
хү­лээп көөр ки­жи бү­рү­зүн Мен база хү­лээп көөр ки­жи бү­рү­зүн Мен база 

*  10:38 Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла  Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла 
ажыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­ражыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­р
ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң 
бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге бе­лен бо­лур ужур­луг.бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге бе­лен бо­лур ужур­луг.‌ 0216

10:20 У. ч. 16:1   ​10:21 Мф. 24:10   ​10:22 Мф. 24:9; Ин. 15:18 || Иак. 5:11; Гал. 6:9; Ажыд. 2:10   ​
10:23 Аж.-ч. 8:1; 14:6   ​10:24 Лк. 6:40; Ин. 13:16   ​10:25 4 Хаан. 1:2; Мф. 9:34; 12:24   ​10:26 Мк. 4:21; 
Лк. 8:17; 12:2   ​10:28 Ыд. ыр. 55:5; 117:6; У. ч. 29:25; Иса. 51:7, 12   ​10:31 Мф. 6:26; 12:12   ​10:32 Рим. 10:9; 
Ажыд. 3:5   ​10:33 Мф. 25:12; 1 Ин. 2:23; 2 Тим. 2:12   ​10:34 Аж.-ч. 14:4   ​10:35-36 Мих. 7:6   ​ 
10:38 Мф. 16:24-25; Мк. 8:34-35; Лк. 9:23   ​10:39 Ин. 12:25   ​10:40 Мф. 25:40; Лк. 10:16; ­
Ин. 12:44; 13:20; Гал. 4:14   ​10:41 3 Хаан. 17:10-15; 4 Хаан. 4:8  ​ 10:42 Мк. 9:41; Евр. 6:10 

Дээр­де Адам­ның мур­нун­га хү­лээп көөр Дээр­де Адам­ның мур­нун­га хү­лээп көөр 
мен. мен. 33 А Мен­ден улус мур­нун­га ой­таА Мен­ден улус мур­нун­га ой­та
лаар ки­жи­ден Мен база Дээр­де Адамлаар ки­жи­ден Мен база Дээр­де Адам
ның мур­нун­га ой­та­лаар мен».ның мур­нун­га ой­та­лаар мен».

Христоска бүрүн шынчы болуңарХристоска бүрүн шынчы болуңар
(Лк. 12:51-53; 14:26-27)(Лк. 12:51-53; 14:26-27)

34 «Мени бо де­ле­гей­же амыр-тай«Мени бо де­ле­гей­же амыр-тай
бың эк­кээр дээш кел­ген деп бо­да­ва­ңар. бың эк­кээр дээш кел­ген деп бо­да­ва­ңар. 
Амыр-тай­бың эвес, а аң­гы­ла­жыг хы­лыАмыр-тай­бың эвес, а аң­гы­ла­жыг хы­лы
жы эк­кээр дээш кел­ген мен. жы эк­кээр дээш кел­ген мен. 35 Мен Мен огог
лун ачазындан, уруун авазындан, кеннин лун ачазындан, уруун авазындан, кеннин 
кунчуунданкунчуундан аң­гы­лаар дээш кел­ген мен.  аң­гы­лаар дээш кел­ген мен. 
36 Кижиге өг-бүлезиниң улузундан өжээнКижиге өг-бүлезиниң улузундан өжээн
ниг дайзыннар турбас апаарниг дайзыннар турбас апаар..

37 Ава-ача­зын­га Мен­ден ар­тык ынак Ава-ача­зын­га Мен­ден ар­тык ынак 
ки­жи Ме­ңээ таа­рыш­пас. Ог­лу-кы­зынки­жи Ме­ңээ таа­рыш­пас. Ог­лу-кы­зын
га Мен­ден ар­тык ынак ки­жи Ме­ңээ га Мен­ден ар­тык ынак ки­жи Ме­ңээ 
таа­рыш­пас. таа­рыш­пас. 38 Бодунуң шаа­жы­лал ыяБодунуң шаа­жы­лал ыя
жын чүк­те­вес база Ме­ни эде­рип чоржын чүк­те­вес база Ме­ни эде­рип чор
бас ки­жи Ме­ңээ таа­рыш­пас.бас ки­жи Ме­ңээ таа­рыш­пас.*  39 Бодунуң Бодунуң 
амы-ты­нын кам­га­лап алык­саан ки­жи амы-ты­нын кам­га­лап алык­саан ки­жи 
амы-ты­нын ыш­кы­нып алыр. Ын­чаар­га амы-ты­нын ыш­кы­нып алыр. Ын­чаар­га 
амы-ты­нын Мен дээш ыш­кы­нар ки­жи амы-ты­нын Мен дээш ыш­кы­нар ки­жи 
амы-ты­нын тып алыр.амы-ты­нын тып алыр.

40 Силерни хү­лээп аар ки­жи Ме­ни Силерни хү­лээп аар ки­жи Ме­ни 
хү­лээп ап ту­ра­ры ол, а Ме­ни хү­лээп аар хү­лээп ап ту­ра­ры ол, а Ме­ни хү­лээп аар 
ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ны ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ны 
хү­лээп ап ту­ра­ры ол. хү­лээп ап ту­ра­ры ол. 41 Бурганның меБурганның ме
дээ­чи­зин, ме­дээ­чи-дир сен дээш, хү­лээп дээ­чи­зин, ме­дээ­чи-дир сен дээш, хү­лээп 
аар ки­жи ме­дээ­чи ки­жи­нии дег шаң­нал аар ки­жи ме­дээ­чи ки­жи­нии дег шаң­нал 
алыр. А чөп­түг-шын­ныг ки­жи­ни, чөпалыр. А чөп­түг-шын­ныг ки­жи­ни, чөп
түг-шын­ныг-дыр сен дээш, хү­лээп аар түг-шын­ныг-дыр сен дээш, хү­лээп аар 
ки­жи ооң алы­ры дег шаң­нал алыр. ки­жи ооң алы­ры дег шаң­нал алыр. 42 Бо Бо 
ынай, кош­как улус­туң би­рээ­зин­ге, Мээң ынай, кош­как улус­туң би­рээ­зин­ге, Мээң 
өөре­ник­чим бол­ганы дээш, аяк иш­ти-даа өөре­ник­чим бол­ганы дээш, аяк иш­ти-даа 
соок суг ку­дуп бээр ки­жи бар бол­за, ол соок суг ку­дуп бээр ки­жи бар бол­за, ол 
бо­ду­нуң шаң­на­л­ын кан­чап-даа чи­дирбо­ду­нуң шаң­на­л­ын кан­чап-даа чи­дир
бес дээр­зин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен».бес дээр­зин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен».1011

Иоанн Медеглекчиниң дугайындаИоанн Медеглекчиниң дугайында
(Лк. 7:18-35)(Лк. 7:18-35)

11   1 Бо­ду­нуң он ийи өөре­ник­чи­зин­ге Бо­ду­нуң он ийи өөре­ник­чи­зин­ге 
сур­таал­дап доос­каш, Ии­сус Га­ли­леясур­таал­дап доос­каш, Ии­сус Га­ли­лея

ның хоо­рай­ла­р­ын­га улус­ту өөре­дири-биле ның хоо­рай­ла­р­ын­га улус­ту өөре­дири-биле 
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база сур­таал­даа­ры-биле улаш­тыр чо­рупбаза сур­таал­даа­ры-биле улаш­тыр чо­руп
кан.кан.

2-3 Кара-бажыңга чыт­кан Ио­анн Кара-бажыңга чыт­кан Ио­анн 
Хрис­тос­туң кан­дыг ажыл-херек кыХрис­тос­туң кан­дыг ажыл-херек кы
лып ту­ра­р­ын дың­нааш, Ол­че бо­ду­нуң лып ту­ра­р­ын дың­нааш, Ол­че бо­ду­нуң 
өөреник­чи­ле­р­инөөреник­чи­ле­р­ин*: «Че­дип кээр ужур­луг : «Че­дип кээр ужур­луг 
Ки­жи Си­лер си­лер бе азы өс­ке­зин маКи­жи Си­лер си­лер бе азы өс­ке­зин ма
наар бис бе?» – деп ай­ты­рары-би­ле чонаар бис бе?» – деп ай­ты­рары-би­ле чо
ру­дуп­кан.ру­дуп­кан.

4 Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыыИи­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Кө­р­үп база дың­нап ту­рар чү­велаан: «Кө­р­үп база дың­нап ту­рар чү­ве
ңер­ни Ио­анн­га дам­чы­дып че­ди­ңер: ңер­ни Ио­анн­га дам­чы­дып че­ди­ңер: 5 сосо
гурлар каракталыпгурлар каракталып, ас­как­тар кы­лаш­тап, , ас­как­тар кы­лаш­тап, 
кеш аарыг­лыг­лар арыг­ла­нып, кеш аарыг­лыг­лар арыг­ла­нып, дүлейлер дүлейлер 
дыңнап, өлгеннер катап дирлипдыңнап, өлгеннер катап дирлип, ядыы­лар, ядыы­лар
га Буян­ныг Ме­дээ­ни дың­на­дып ту­ра­рга Буян­ныг Ме­дээ­ни дың­на­дып ту­ра­р
ын чу­гаа­лаар си­лер. ын чу­гаа­лаар си­лер. 6 Меңээ бү­зү­ре­лин Меңээ бү­зү­ре­лин 
чи­дир­бес ки­жи амыр-чыр­гал­дыг боор».чи­дир­бес ки­жи амыр-чыр­гал­дыг боор».

7 Иоанның өөре­ник­чи­лери чо­руй Иоанның өөре­ник­чи­лери чо­руй 
баар­га, Ии­сус чон­га ооң ду­гай­ын­да чубаар­га, Ии­сус чон­га ооң ду­гай­ын­да чу
гаа­лап эге­лээн: «Ээн кур­гаг хо­ву­же чү­нү гаа­лап эге­лээн: «Ээн кур­гаг хо­ву­же чү­нү 
көөр дээш ба­р­ып чор­ду­ңар? Хат­ка чайкөөр дээш ба­р­ып чор­ду­ңар? Хат­ка чай
гат­кан ку­лу­зун­ну бе? гат­кан ку­лу­зун­ну бе? 8 Ын­дыг эвес болЫн­дыг эвес бол
за, чү­нү кө­р­үп чор­ду­ңар? Каас-коя хепза, чү­нү кө­р­үп чор­ду­ңар? Каас-коя хеп
тиг ки­жи­ни бе? Ын­чал­за-даа каас-коя тиг ки­жи­ни бе? Ын­чал­за-даа каас-коя 
хеп­тиг улус хаан­нар ор­ду­ла­р­ын­га чуртхеп­тиг улус хаан­нар ор­ду­ла­р­ын­га чурт
таар бол­гай. таар бол­гай. 9 Чүнү көөр бис деп бо­даЧүнү көөр бис деп бо­да
ды­ңар? Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зин бе? Ийе, ды­ңар? Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зин бе? Ийе, 
ме­дээ­чи­ни. Ха­рын си­лер­ге чу­гаа­лап тур ме­дээ­чи­ни. Ха­рын си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: ол – ме­дээ­чи­ден-даа ар­тык ки­жи-мен: ол – ме­дээ­чи­ден-даа ар­тык ки­жи-
дир. дир. 10 Бижилгеде ол ду­гай­ын­да Бур­ганБижилгеде ол ду­гай­ын­да Бур­ган
ның: ның: „Көр даан, Мээң төлээм Сээң мурнуң„Көр даан, Мээң төлээм Сээң мурнуң
да орукту белеткеп берзин дээш, ону Сени да орукту белеткеп берзин дээш, ону Сени 
мурнай чорудуп тур мен“мурнай чорудуп тур мен“ – дээн ки­жи­зи  – дээн ки­жи­зи 
ол-дур. ол-дур. 11 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гааАлыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа
лап тур мен: чер кы­рын­га чурт­тап чо­раан лап тур мен: чер кы­рын­га чурт­тап чо­раан 
бүгү улус­туң ара­зын­да Ио­анн Ме­дег­лекбүгү улус­туң ара­зын­да Ио­анн Ме­дег­лек
чи­ден ар­тык бе­дик ки­жи чок. Ын­чал­за-чи­ден ар­тык бе­дик ки­жи чок. Ын­чал­за-
даа Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­да эң чө­ген­чиг даа Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­да эң чө­ген­чиг 
ки­жи оон улуг боор. ки­жи оон улуг боор. 12 Иоанн Ме­дег­лекИоанн Ме­дег­лек
чи­ниң сур­таал­дап эге­лээн хүн­не­р­ин­ден чи­ниң сур­таал­дап эге­лээн хүн­не­р­ин­ден 
эге­лээш, ам­ды­гаа че­дир Дээр­ниң Ча­гырэге­лээш, ам­ды­гаа че­дир Дээр­ниң Ча­гыр
га­зын­га удур хал­дааш­кын чо­руп кел­ген га­зын­га удур хал­дааш­кын чо­руп кел­ген 
база хөй улус Ча­гыр­га­ны күш-биле эжебаза хөй улус Ча­гыр­га­ны күш-биле эже
леп алык­сап ту­рар.леп алык­сап ту­рар.

*  11:2-3 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бо­ду­нуң ийи өөре­ник­чи­зин» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бо­ду­нуң ийи өөре­ник­чи­зин» деп би­жээн.‌ 0222   *  11:13 Азы:  Азы: 
«Бур­ган­ның ха­мык ме­дээ­чи­лери биле ыдык­тыг хоой­лу­нуң ном­нар­ын­да өт­түр бил­ген ме­дег«Бур­ган­ның ха­мык ме­дээ­чи­лери биле ыдык­тыг хоой­лу­нуң ном­нар­ын­да өт­түр бил­ген ме­дег
лел­дер Иоаннче эк­кел чо­раан».лел­дер Иоаннче эк­кел чо­раан».‌ 0230    *  

11:21 Хо­ра­зин биле Виф­са­ида – Ка­пер­наум­дан ырак эвес­те  Хо­ра­зин биле Виф­са­ида – Ка­пер­наум­дан ырак эвес­те 
хоо­рай­лар. Тир биле Си­дон – Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери бо хоо­рай­лар­ның хоо­рай­лар. Тир биле Си­дон – Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери бо хоо­рай­лар­ның 
чурт­так­чы­ла­р­ын олар­ның Бур­ган­дан ой­та­лаа­ны дээш ажы­нып сой­га­лап тур­ган­нар.чурт­так­чы­ла­р­ын олар­ның Бур­ган­дан ой­та­лаа­ны дээш ажы­нып сой­га­лап тур­ган­нар.‌ 0236

11:2-3 Мф. 14:3; Лк. 3:19-20; Ин. 3:24 || Ин. 4:25; 6:14; 11:27   ​11:5 Иса. 35:5; 61:1   ​11:6 Ин. 6:61; 16:1  ​
11:7 Мф. 3:1   ​11:9 Мф. 14:5; 21:26   ​11:10 Хост. 23:20; Мал. 3:1; Мк. 1:2   ​11:11 Лк. 1:15   ​ 
11:12 Лк. 16:16   ​11:14 Мал. 4:5; Мф. 17:12-13; Лк. 1:17   ​11:15 Ажыд. 2:7   ​11:18 Мф. 3:4; Лк. 1:15   ​
11:19 Ин. 2:1; 12:2 || Мф. 9:10-11   ​11:21 Мк. 6:45; 8:21 || Мк. 3:7  ​ 11:22 Иса. 23:1; Иер. 47:4; ­
Иез. 26:2; Иоил 3:4; Ам. 1:9; Зах. 9:2; Мф. 15:21 

13 Бур­ган­ның ха­мык ме­дээ­чи­лери Бур­ган­ның ха­мык ме­дээ­чи­лери 
биле ыдык­тыг хоой­лу­нуң ном­на­ры Иобиле ыдык­тыг хоой­лу­нуң ном­на­ры Ио
ан­ның кээр мур­нун­да ол бү­гү­нүң ду­гайан­ның кээр мур­нун­да ол бү­гү­нүң ду­гай
ын­да өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган­нарын­да өт­түр би­лип ме­дег­леп тур­ган­нар*. . 
14 А хү­лээп аар деп бо­даар бол­зу­ңар­за, А хү­лээп аар деп бо­даар бол­зу­ңар­за, 
Ио­анн дээр­ге че­дип кээр ужур­луг Илия Ио­анн дээр­ге че­дип кээр ужур­луг Илия 
ол-дур. ол-дур. 15 Дыңнаар ку­лаа бар ки­жи дыңДыңнаар ку­лаа бар ки­жи дың
на­зын!на­зын!

16 Бо сал­гал­дың улу­зун Мен кымБо сал­гал­дың улу­зун Мен кым
ның-биле дең­нээйн? Олар ба­заар шөның-биле дең­нээйн? Олар ба­заар шө
лүн­ге олу­р­уп ал­гаш, бир чам­дыы­зы өслүн­ге олу­р­уп ал­гаш, бир чам­дыы­зы өс
ке­ле­р­ин­ге мын­ча деп ал­гы­рыш­кан би­чии ке­ле­р­ин­ге мын­ча деп ал­гы­рыш­кан би­чии 
уруг­лар ол­чаан-дыр­лар:уруг­лар ол­чаан-дыр­лар:

17 „Бис силерге лимбилеп бердивис, „Бис силерге лимбилеп бердивис, 
а силер самнавадыңар. Бис силерге а силер самнавадыңар. Бис силерге 
кажыыдал ыры ырлап бердивис, а силер кажыыдал ыры ырлап бердивис, а силер 
ыглашпадыңар“.ыглашпадыңар“.

18 Иоанн че­дип кел­геш, аъш-чем чиИоанн че­дип кел­геш, аъш-чем чи
вес, ара­га иш­пес боор­га, олар: „Бук­шуувес, ара­га иш­пес боор­га, олар: „Бук­шуу
раан“ – ди­жир-дир. раан“ – ди­жир-дир. 19 Кижи амы­тан ОгКижи амы­тан Ог
лу че­дип кел­геш, чем­не­нир, ижер боор­га, лу че­дип кел­геш, чем­не­нир, ижер боор­га, 
олар: „Көр­үңер, ча­зый, ара­га­чы хей-дир, олар: „Көр­үңер, ча­зый, ара­га­чы хей-дир, 
үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чытүн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чыт
ка бо­раш­кан­нар­ның өң­нүү-дүр“ – дика бо­раш­кан­нар­ның өң­нүү-дүр“ – ди
жир-дир. А мер­ген угаан бо­ду­нуң ажыл-жир-дир. А мер­ген угаан бо­ду­нуң ажыл-
херээ-биле шын­зыт­ты­нар».херээ-биле шын­зыт­ты­нар».

Галилеяның хоорайларынга кеземчеГалилеяның хоорайларынга кеземче
(Лк. 10:13-15)(Лк. 10:13-15)

20 Олар­ның ара­зын­га дыка хөй кайОлар­ның ара­зын­га дыка хөй кай
гам­чык чүүл­дер­ни кы­лыр­га-даа, ба­чытгам­чык чүүл­дер­ни кы­лыр­га-даа, ба­чыт
тар үүл­ге­ди­р­ин­ден ой­та­ла­ваан хоо­райтар үүл­ге­ди­р­ин­ден ой­та­ла­ваан хоо­рай
лар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын Ии­сус ын­чан лар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын Ии­сус ын­чан 
бу­руу­да­дып эге­лээн:бу­руу­да­дып эге­лээн:

21 «Хоразин, ат бо­лур сен! Виф­са­ида, «Хоразин, ат бо­лур сен! Виф­са­ида, 
ат бо­лур сен! Си­лер­ге көр­гүс­ке­ним дег ат бо­лур сен! Си­лер­ге көр­гүс­ке­ним дег 
кай­гам­чык чүүл­дер Тир, Си­дон хоо­райкай­гам­чык чүүл­дер Тир, Си­дон хоо­рай
лар­га бол­гу­лаан бол­за, олар шаг­да-ла балар­га бол­гу­лаан бол­за, олар шаг­да-ла ба
чыт­та­р­ын мин­нип, ка­чыг­дал­дың сам­дар чыт­та­р­ын мин­нип, ка­чыг­дал­дың сам­дар 
хевин ке­дип, баш­тарын хүл-биле бы­заархевин ке­дип, баш­тарын хүл-биле бы­заар
лар ийиклар ийик*. . 22 Ынчангаш шиит­кел хү­нү Ынчангаш шиит­кел хү­нү 
кээр­ге, си­лер­ге көөр­де, Тир биле Си­донкээр­ге, си­лер­ге көөр­де, Тир биле Си­дон
га бе­зин өр­шээл улуг боо­р­ун чу­гаа­лап га бе­зин өр­шээл улуг боо­р­ун чу­гаа­лап 
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тур мен. тур мен. 23 Капернаум, сен база-ла дээрКапернаум, сен база-ла дээр
ге че­дир кө­дүр­лү­рүн кор­да­дың бе? Чок, ге че­дир кө­дүр­лү­рүн кор­да­дың бе? Чок, 
тамы­же дүң­дер­лип дү­жер сен! Чүге дээртамы­же дүң­дер­лип дү­жер сен! Чүге дээр
ге се­ңээ көр­гүс­ке­ним дег кай­гам­чык ге се­ңээ көр­гүс­ке­ним дег кай­гам­чык 
чүүл­дер­ни Со­дом­га база кыл­ган болчүүл­дер­ни Со­дом­га база кыл­ган бол
за, ол хоо­рай бө­гүн­ге че­дир ту­рар ийик. за, ол хоо­рай бө­гүн­ге че­дир ту­рар ийик. 
24 Ынчангаш шиит­кел хү­нү кээр­ге, се­ңээ Ынчангаш шиит­кел хү­нү кээр­ге, се­ңээ 
көөр­де, Со­дом­га бе­зин өр­шээл улуг боокөөр­де, Со­дом­га бе­зин өр­шээл улуг боо
р­ун си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен!»р­ун си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен!»

Адазы биле ОглуАдазы биле Оглу
(Лк. 10:21-22)(Лк. 10:21-22)

25 Иисус ол өй­де мын­ча дээн: «Ачай, Иисус ол өй­де мын­ча дээн: «Ачай, 
дээр биле чер­ниң Дээрги­зи! Бо чүүл­дердээр биле чер­ниң Дээрги­зи! Бо чүүл­дер
ни мер­ген угаан­ныг­лар бол­гаш эр­тем-бини мер­ген угаан­ныг­лар бол­гаш эр­тем-би
лиг­лиг­лер­ден ча­жыр­гаш, чаш­тар­га көр­гүслиг­лиг­лер­ден ча­жыр­гаш, чаш­тар­га көр­гүс
ке­ниң дээш Се­ни ал­дар­жы­дып тур мен! ке­ниң дээш Се­ни ал­дар­жы­дып тур мен! 
26 Ийе, Ачай, Сээң кү­зел-со­рууң ын­дыг Ийе, Ачай, Сээң кү­зел-со­рууң ын­дыг 
бол­ган.бол­ган.

27 Бүгү чүүл­дү Адам Ме­ңээ хү­лээ­дип Бүгү чүүл­дү Адам Ме­ңээ хү­лээ­дип 
бер­ген. Ада­зын­дан аң­гы кым-даа Ог­лун бер­ген. Ада­зын­дан аң­гы кым-даа Ог­лун 
бил­бес, Ог­лу бол­гаш Ог­лу­нуң ону ай­тып бил­бес, Ог­лу бол­гаш Ог­лу­нуң ону ай­тып 
бээр­ин кү­зээн улу­зун­дан өс­ке кым-даа бээр­ин кү­зээн улу­зун­дан өс­ке кым-даа 
Ада­зын база бил­бес».Ада­зын база бил­бес».
Могап турупканнарның тамчык-дыжыМогап турупканнарның тамчык-дыжы

28 «Могап ту­руп­кан, аар чүък чүк­тээн «Могап ту­руп­кан, аар чүък чүк­тээн 
улус дө­ге­ре Мен­че ке­л­и­ңер! Мен си­лер­ге улус дө­ге­ре Мен­че ке­л­и­ңер! Мен си­лер­ге 
там­чык-дыш­ты хай­ыр­лаар мен. там­чык-дыш­ты хай­ыр­лаар мен. 29 Мээң Мээң 
ча­гыг­ла­р­ым­ны бо­ду­ңар­га хо­мут дег кетча­гыг­ла­р­ым­ны бо­ду­ңар­га хо­мут дег кет
кеш, Мен­ден өөре­нип ал­ыңар, Мен би­че кеш, Мен­ден өөре­нип ал­ыңар, Мен би­че 
сет­кил­диг бол­гаш чөп­шүл чү­рек­тиг мен, сет­кил­диг бол­гаш чөп­шүл чү­рек­тиг мен, 
ын­чан­гаш чурт­тал­га­ңар­ны там­чык-дыш ын­чан­гаш чурт­тал­га­ңар­ны там­чык-дыш 
бүр­гей ап­тар. бүр­гей ап­тар. 30 Чүге дээр­ге Мээң ча­гыгЧүге дээр­ге Мээң ча­гыг
ла­р­ым хо­му­ду чиик база Мээң чү­дү­рер ла­р­ым хо­му­ду чиик база Мээң чү­дү­рер 
чүъ­гүм аар эвес».чүъ­гүм аар эвес».1112

Амыр-дыш хүнүнүң дугайындаАмыр-дыш хүнүнүң дугайында
(Мк. 2:23-28; Лк. 6:1-5)(Мк. 2:23-28; Лк. 6:1-5)

12   1 Ол үе­де, амыр-дыш хү­нүн­де, Ии­сус Ол үе­де, амыр-дыш хү­нүн­де, Ии­сус 
та­рып каан шөл­дү та­вар­ты бар чытта­рып каан шөл­дү та­вар­ты бар чыт

кан. Ооң өөре­ник­чи­лери аш­тааш, сыпкан. Ооң өөре­ник­чи­лери аш­тааш, сып
та та­раа баш­тарын үзе сок­каш, ууш­тап та та­раа баш­тарын үзе сок­каш, ууш­тап 
чий бер­ген­нер. чий бер­ген­нер. 2 Фарисейлер ону көр­геш, Фарисейлер ону көр­геш, 
Аңаа мын­ча дээн­нер: «Көр­үңер! Си­лер­ниң Аңаа мын­ча дээн­нер: «Көр­үңер! Си­лер­ниң 
өөре­ник­чи­ле­р­иңер амыр-дыш хү­нүн­де өөре­ник­чи­ле­р­иңер амыр-дыш хү­нүн­де 

*  12:1-2 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу аш­таан ки­жи­ле­р­­ге өс­ке­ниң шө­лүн­ге та­раа баш­тары чу­луп, та­раа  Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу аш­таан ки­жи­ле­р­­ге өс­ке­ниң шө­лүн­ге та­раа баш­тары чу­луп, та­раа 
чии­рин чөп­шээ­реп каан (Ы. х. к. 23:25). Ын­чал­за-даа фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лерчии­рин чөп­шээ­реп каан (Ы. х. к. 23:25). Ын­чал­за-даа фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лер
иниң кы­лып ту­рар чүү­лүн та­раа ке­зил­де­зи бол­гаш бас­ты­рыл­га­зы деп са­наан, а ону амыр-дыш иниң кы­лып ту­рар чүү­лүн та­раа ке­зил­де­зи бол­гаш бас­ты­рыл­га­зы деп са­наан, а ону амыр-дыш 
хү­нүн­де кы­лы­р­ын хо­руп каан.хү­нүн­де кы­лы­р­ын хо­руп каан.‌ 0246

11:23 Иса. 14:13, 15   ​11:24 Иез. 16:48   ​11:25 Иов 37:24; Иса. 29:14   ​11:27 Ин. 13:3; 17:2 || ­
Ин. 6:46; 7:29; 8:19; 10:15   ​11:28 Ыд. ыр. 54:23; 67:20; Ин. 7:37   ​11:29 Иер. 28:10-14; Ос. 10:11 || 
Зах. 9:9 || Иер. 6:16   ​11:30 1 Ин. 5:3   ​12:2 Хост. 20:8-10; Сан. 15:32-36   ​12:3 1 Хаан. 21:1-6   ​ 
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ыдык­тыг хоой­лу­нуң хо­раан чү­ве­зин кыыдык­тыг хоой­лу­нуң хо­раан чү­ве­зин кы
лып тур­лар»лып тур­лар»*..

3 Иисус ын­чан олар­дан ай­тыр­ган: «БоИисус ын­чан олар­дан ай­тыр­ган: «Бо
ду-даа, ка­ды чо­раан өөрү-даа аш­тай бээрду-даа, ка­ды чо­раан өөрү-даа аш­тай бээр
ге, Да­вид хаан­ның чү­нү кыл­ган­ын ном­чуге, Да­вид хаан­ның чү­нү кыл­ган­ын ном­чу
ваан си­лер бе? ваан си­лер бе? 4 Ол Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че Ол Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че 
кир­геш, ооң бо­ду-даа, ка­ды чо­раан улу­зу-кир­геш, ооң бо­ду-даа, ка­ды чо­раан улу­зу-
даа чип бол­бас, а чүг­ле Бур­ган­ның ба­раалдаа чип бол­бас, а чүг­ле Бур­ган­ның ба­раал
гак­чы­лары чиир ужур­луг ыдык­таан хлебгак­чы­лары чиир ужур­луг ыдык­таан хлеб
ти чип­кен бол­гай. ти чип­кен бол­гай. 5 Амыр-дыш хү­нүн­де Амыр-дыш хү­нүн­де 
Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары Бур­ган­ның Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­лары Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин­ге ажыл­дап, оо­зу-биле ол хүн­нү өр­гээ­зин­ге ажыл­дап, оо­зу-биле ол хүн­нү 
са­гы­вайн ту­ра­р­ын, ын­чал­за-даа бу­руу­луг са­гы­вайн ту­ра­р­ын, ын­чал­за-даа бу­руу­луг 
дирт­пе­зин Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­дан номдирт­пе­зин Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­дан ном
чу­ваан си­лер бе? чу­ваан си­лер бе? 6 А мын­да Бур­ган­ның өрА мын­да Бур­ган­ның өр
гээ­зин­ден-даа ар­тык чу­гу­ла Ки­жи ба­р­ын гээ­зин­ден-даа ар­тык чу­гу­ла Ки­жи ба­р­ын 
чу­гаа­лап тур мен. чу­гаа­лап тур мен. 7 Бижилгеде: Бижилгеде: „Өргүлдү „Өргүлдү 
эвес, энерелдиг бооруңарны күзеп тур мен“эвес, энерелдиг бооруңарны күзеп тур мен“ –  – 
дээн сөс­тер­ниң ут­ка­зын бил­ген бол­зу­ңардээн сөс­тер­ниң ут­ка­зын бил­ген бол­зу­ңар
за, бу­руу чок улус­ту бу­руу шап­пас ийик за, бу­руу чок улус­ту бу­руу шап­пас ийик 
си­лер. си­лер. 8 Ийе, Ки­жи амы­тан Ог­лу – амыр-Ийе, Ки­жи амы­тан Ог­лу – амыр-
дыш хү­нү­нүң-даа Дээрги­зи-дир!»дыш хү­нү­нүң-даа Дээрги­зи-дир!»

Када берген холдуг кижини экирткениКада берген холдуг кижини экирткени
(Мк. 3:1-6; Лк. 6:6-11)(Мк. 3:1-6; Лк. 6:6-11)

9 Ол чер­ден чо­руп­каш, Ии­сус демОл чер­ден чо­руп­каш, Ии­сус дем
ги фа­ри­сей­лер­ниң си­на­го­га­зын­га ки­рип ги фа­ри­сей­лер­ниң си­на­го­га­зын­га ки­рип 
кел­ген. кел­ген. 10 Аңаа ка­да бер­ген хол­дуг ки­жи Аңаа ка­да бер­ген хол­дуг ки­жи 
тур­ган. Фа­ри­сей­лер Ии­сус­тан: «Амыр-тур­ган. Фа­ри­сей­лер Ии­сус­тан: «Амыр-
дыш хү­нүн­де улус экир­ти­р­ин ыдык­тыг дыш хү­нүн­де улус экир­ти­р­ин ыдык­тыг 
хоой­лу чөп­шээ­рээр бе?» – деп ай­тыр­ганхоой­лу чөп­шээ­рээр бе?» – деп ай­тыр­ган
нар. (Хе­рек кы­рын­да олар Ону бу­руу­данар. (Хе­рек кы­рын­да олар Ону бу­руу­да
дыр эвин бо­дап тур­ган­нар.)дыр эвин бо­дап тур­ган­нар.)

11 Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Си­лер­ниң кайы-би­рээ­ңер хой­луг тур­ган, «Си­лер­ниң кайы-би­рээ­ңер хой­луг тур­ган, 
а оо­зу амыр-дыш хү­нүн­де оң­гар­же ки­ре а оо­зу амыр-дыш хү­нүн­де оң­гар­же ки­ре 
бер­ген ди­жик. Ол бар­гаш, хо­юн уш­та тырбер­ген ди­жик. Ол бар­гаш, хо­юн уш­та тыр
тып ал­бас чү­ве бе? тып ал­бас чү­ве бе? 12 А ки­жи хой­дан оранА ки­жи хой­дан оран
чок үне­лиг! Ын­дыг бол­ган­да, амыр-дыш чок үне­лиг! Ын­дыг бол­ган­да, амыр-дыш 
хү­нүн­де буян кы­лы­р­ын чөп­шээ­рээн-дир».хү­нүн­де буян кы­лы­р­ын чөп­шээ­рээн-дир».

13 Иисус оон ка­да бер­ген хол­дуг киИисус оон ка­да бер­ген хол­дуг ки
жи­ге: «Хо­луң бээр сун» – дээн. Ол хо­лун жи­ге: «Хо­луң бээр сун» – дээн. Ол хо­лун 
су­нуп бээр­ге, оо­зу ол до­раан, өс­ке­зи дег, су­нуп бээр­ге, оо­зу ол до­раан, өс­ке­зи дег, 
ка­дык апар­ган. ка­дык апар­ган. 14 А фа­ри­сей­лер үн­геш, ИиА фа­ри­сей­лер үн­геш, Ии
сус­ту кан­чап чок кы­лы­р­ын сү­ме­ле­жи берсус­ту кан­чап чок кы­лы­р­ын сү­ме­ле­жи бер
ген­нер.ген­нер.
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Бурганның шилип алган ЧалчазыБурганның шилип алган Чалчазы
15 Ии­сус ону би­лип кааш, оор­тан чоИи­сус ону би­лип кааш, оор­тан чо

руй бар­ган. Эң­де­рик хөй чон Ону эде­рип руй бар­ган. Эң­де­рик хөй чон Ону эде­рип 
чо­руп­кан, а Ол ха­мык улус­ту экир­тип чо­руп­кан, а Ол ха­мык улус­ту экир­тип 
каан. каан. 16 Ынчалза-даа Ии­сус эки­рээн­нер­ге Ынчалза-даа Ии­сус эки­рээн­нер­ге 
Ооң ду­гай­ын­да улус­ка чу­гаа­лаа­р­ын хоОоң ду­гай­ын­да улус­ка чу­гаа­лаа­р­ын хо
руп каан. руп каан. 17 Бурганның Исайя ме­дээ­чиБурганның Исайя ме­дээ­чи
ни дам­чыш­тыр мын­ча дээн сөс­тери ынни дам­чыш­тыр мын­ча дээн сөс­тери ын
чаар бот­тан­ган чүве-дир:чаар бот­тан­ган чүве-дир:

18 «Мээң шилип алган Чалчам бо-дур. «Мээң шилип алган Чалчам бо-дур. 
Мээң ханы ынак Кижим, Мээң сеткилимге Мээң ханы ынак Кижим, Мээң сеткилимге 
кирер Кижи – Ол-дур. Мен Ону Бодумнуң кирер Кижи – Ол-дур. Мен Ону Бодумнуң 
Сүлдем-биле бүргээр мен. Ол өске чоннар Сүлдем-биле бүргээр мен. Ол өске чоннар 
улузунга чөптүг шииткелди медеглээр! улузунга чөптүг шииткелди медеглээр! 
19 Ол алгырбас база кырышпас, улус Ооң Ол алгырбас база кырышпас, улус Ооң 
үнүн кудумчуларга дыңнавас. үнүн кудумчуларга дыңнавас. 20 Чөптүг Чөптүг 
шииткелди тиилелгеже эккелбээн шаанда, шииткелди тиилелгеже эккелбээн шаанда, 
Ол шала сынган хыыргыышты сыйбас, Ол шала сынган хыыргыышты сыйбас, 
имистелген чырыткыны өжүрбес. имистелген чырыткыны өжүрбес. 21 Хамык Хамык 
чоннар Ооң адынга идегээр»чоннар Ооң адынга идегээр»..

Иисус азы Веелзевул?Иисус азы Веелзевул?
(Мк. 3:20-30; Лк. 11:14-23)(Мк. 3:20-30; Лк. 11:14-23)

22 Ооң соон­да Ии­сус­ка арт­ын­да соОоң соон­да Ии­сус­ка арт­ын­да со
гур, арт­ын­да үнү чок бук­шуу­раан ки­жи гур, арт­ын­да үнү чок бук­шуу­раан ки­жи 
эк­кел­ген­нер. Ии­сус ону экир­тип каар­га, эк­кел­ген­нер. Ии­сус ону экир­тип каар­га, 
ол чу­гаа­ла­нып база кө­р­үп эге­лээн. ол чу­гаа­ла­нып база кө­р­үп эге­лээн. 23 Улус Улус 
аа­жок кай­гап: «Бо Ии­сус Да­вид­тиң Ог­лу аа­жок кай­гап: «Бо Ии­сус Да­вид­тиң Ог­лу 
бооп бо­лур бе?» – деп ай­ты­рып тур­ган.бооп бо­лур бе?» – деп ай­ты­рып тур­ган.

24 Фарисейлер ону дың­нааш: «БукФарисейлер ону дың­нааш: «Бук
тар­ны Ол чүг­ле олар­ның ча­гы­рык­чы­зы тар­ны Ол чүг­ле олар­ның ча­гы­рык­чы­зы 
Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле үн­дүр сы­вы­рып Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле үн­дүр сы­вы­рып 
ту­рар-дыр» – дээн­нер.ту­рар-дыр» – дээн­нер.

25 Ии­сус олар­ның бо­дал­да­р­ын би­лир Ии­сус олар­ның бо­дал­да­р­ын би­лир 
бол­гаш, мын­ча дээн: «Иш­тин­ден аң­гы­лабол­гаш, мын­ча дээн: «Иш­тин­ден аң­гы­ла
нып эге­лээн кү­рү­не бү­рү­зү үр бол­байн буунып эге­лээн кү­рү­не бү­рү­зү үр бол­байн буу
раар, аң­гы­лан­чып, кы­рыш­кан хоо­рай азы раар, аң­гы­лан­чып, кы­рыш­кан хоо­рай азы 
өг-бү­ле бү­рү­зү бү­дүн тур­бас. өг-бү­ле бү­рү­зү бү­дүн тур­бас. 26 Эр­лик боЭр­лик бо
ду эр­лик­ти үн­дүр сы­вы­рар бол­за, ол бо­ду ду эр­лик­ти үн­дүр сы­вы­рар бол­за, ол бо­ду 
бо­дун­га удур ме­сил­деш­кени ол-дур. Ооң бо­дун­га удур ме­сил­деш­кени ол-дур. Ооң 
кү­рү­не­зи бү­дүн ту­руп шы­даар бе? кү­рү­не­зи бү­дүн ту­руп шы­даар бе? 27 Мен Мен 
Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле бук­тар­ны үн­дүр Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле бук­тар­ны үн­дүр 
сы­вы­рып ту­рар бол­зум­за, си­лер­ниң өөресы­вы­рып ту­рар бол­зум­за, си­лер­ниң өөре
ник­чи­ле­р­иңер­геник­чи­ле­р­иңер­ге* бук­тар­ны үн­дүр сы­вы бук­тар­ны үн­дүр сы­вы
рар күш­тү кым бер­ип ту­ра­р­ыл? Ын­чанрар күш­тү кым бер­ип ту­ра­р­ыл? Ын­чан
гаш өөре­ник­чи­ле­р­иңер бот­тары си­лер­ни гаш өөре­ник­чи­ле­р­иңер бот­тары си­лер­ни 
шиит­кей аан. шиит­кей аан. 28 Ын­чал­за-даа Мен бук­тарЫн­чал­за-даа Мен бук­тар

*  12:27 Азы: «Ажы-төл­үңер». Азы: «Ажы-төл­үңер».‌ 0260

12:16 Мф. 8:4; 9:30   ​12:17-21 Иса. 42:1-4   ​12:23 2 Хаан. 7:12-16; Мф. 9:27   ​12:24 4 Хаан. 1:2; ­
Мф. 9:34; 10:25   ​12:27 Мк. 9:38; Аж.-ч. 19:13   ​12:29 Иса. 49:24-25   ​12:30 Мк. 9:40   ​12:31 Мк. 3:29; 
Лк. 12:10   ​12:33 Мф. 7:17-20; Лк. 6:43-45   ​12:34 Мф. 3:7; 23:33 || Э. д. 6:5; Мф. 7:11 || Мф. 15:18; 
Иак. 3:6   ​12:35 У. ч. 12:5   ​12:36 У. ч. 10:19; Рим. 14:12  ​ 12:37 Мф. 5:22; Иак. 3:2-12  ​ 12:38 1 Кор. 1:22  ​
12:39 Мф. 16:4  ​ 12:40 Ио­на 2:1 

ны Бур­ган­ның Сүл­де­зи-биле үн­дүр сыны Бур­ган­ның Сүл­де­зи-биле үн­дүр сы
вы­рып ту­рар бол­зум­за, Бур­ган­ның Чавы­рып ту­рар бол­зум­за, Бур­ган­ның Ча
гыр­га­зы си­лер­ге ылап-ла кел­ге­ни ол-дур.гыр­га­зы си­лер­ге ылап-ла кел­ге­ни ол-дур.

29 Мөге-шыырак ки­жи­ни баш­тай хүМөге-шыырак ки­жи­ни баш­тай хү
лүп ал­бас бол­за, кым ооң ба­жың­ын­че лүп ал­бас бол­за, кым ооң ба­жың­ын­че 
ки­рип, эт-хө­рең­ги­зин оор­лап шы­даа­рки­рип, эт-хө­рең­ги­зин оор­лап шы­даа­р
ыл? Чүг­ле хү­лүп ал­гаш, ол ооң ба­жыңыл? Чүг­ле хү­лүп ал­гаш, ол ооң ба­жың
ын үп­теп шы­даар.ын үп­теп шы­даар.

30 Мээң-биле ка­ды эвес ки­жи МеМээң-биле ка­ды эвес ки­жи Ме
ңээ удур база ол ыш­каш Мээң-биле каңээ удур база ол ыш­каш Мээң-биле ка
ды чыг­бас ки­жи төт­чег­леп ту­рар.ды чыг­бас ки­жи төт­чег­леп ту­рар.

31 Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: улус­туң кан­дыг-даа ба­чы­ды база мен: улус­туң кан­дыг-даа ба­чы­ды база 
бак сөг­ле­ни­ри өр­шээт­ти­нер, ын­чал­за-бак сөг­ле­ни­ри өр­шээт­ти­нер, ын­чал­за-
даа Ыдык­тыг Сүл­де­ни бак сөг­лээ­ри өрдаа Ыдык­тыг Сүл­де­ни бак сөг­лээ­ри өр
шээт­тин­мес. шээт­тин­мес. 32 Ки­жи амы­тан Ог­лун­га Ки­жи амы­тан Ог­лун­га 
удур сөс сөг­лээн ки­жи бар бол­за, ону өрудур сөс сөг­лээн ки­жи бар бол­за, ону өр
шээп бо­лур, ын­чал­за-даа Ыдык­тыг Сүлшээп бо­лур, ын­чал­за-даа Ыдык­тыг Сүл
де­ни бак сөг­лээр ки­жи ам-даа, ка­жан-де­ни бак сөг­лээр ки­жи ам-даа, ка­жан-
бир шаг­да-даа өр­шээл ал­бас.бир шаг­да-даа өр­шээл ал­бас.

33 Ыяшты эки деп са­наар бол­зу­ңар­за, Ыяшты эки деп са­наар бол­зу­ңар­за, 
ооң чи­ми­зи база чаа­гай боор, а ыяш­ты ооң чи­ми­зи база чаа­гай боор, а ыяш­ты 
ирик деп са­наар бол­зу­ңар­за, ооң чи­ми­зи ирик деп са­наар бол­зу­ңар­за, ооң чи­ми­зи 
база ба­гай боор. Ыяш­ты чи­ми­зин­ден табаза ба­гай боор. Ыяш­ты чи­ми­зин­ден та
нып аар. нып аар. 34 Чылан сыс­кын­ды­ла­ры! Бу­зутЧылан сыс­кын­ды­ла­ры! Бу­зут
туг-бак хи­ре­ңер­де, кан­чап буян­ныг чүтуг-бак хи­ре­ңер­де, кан­чап буян­ныг чү
ве чу­гаа­лаар си­лер? Ки­жи­ниң чү­рээн­де ве чу­гаа­лаар си­лер? Ки­жи­ниң чү­рээн­де 
чүү бар бол­дур, ол ооң ак­сын­дан үнер чүү бар бол­дур, ол ооң ак­сын­дан үнер 
бол­гай. бол­гай. 35 Буянныг ки­жи буян шыг­жаан Буянныг ки­жи буян шыг­жаан 
че­р­ин­ден буян­ын уш­туп эк­кээр, а буче­р­ин­ден буян­ын уш­туп эк­кээр, а бу
зут­туг ки­жи бу­зут шыг­жаан че­р­ин­ден зут­туг ки­жи бу­зут шыг­жаан че­р­ин­ден 
бу­зу­дун уш­туп эк­кээр. бу­зу­дун уш­туп эк­кээр. 36 Шииткел хү­нү Шииткел хү­нү 
кээр­ге, шуп­ту улус эдип­кен хоо­зун сө­зү кээр­ге, шуп­ту улус эдип­кен хоо­зун сө­зү 
дээш ха­рыы ту­да­р­ын си­лер­ге чу­гаа­лап дээш ха­рыы ту­да­р­ын си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен. тур мен. 37 Сөзүңнү барым­даа­лап, се­ни Сөзүңнү барым­даа­лап, се­ни 
агар­тыр азы шии­дер».агар­тыр азы шии­дер».

Иона медээчиниң демдээИона медээчиниң демдээ
(Мк. 8:11-12; Лк. 11:29-32)(Мк. 8:11-12; Лк. 11:29-32)

38 Ынчан чам­дык ном-хоой­лу тайЫнчан чам­дык ном-хоой­лу тай
ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер 
Ии­сус­ка: «Баш­кы, Си­лер­ниң бис­ке канИи­сус­ка: «Баш­кы, Си­лер­ниң бис­ке кан
дыг-бир кай­гам­чык дем­дек­тен көр­гү­зедыг-бир кай­гам­чык дем­дек­тен көр­гү­зе
ри­ңер­ни кү­зеп тур бис» – дээн­нер.ри­ңер­ни кү­зеп тур бис» – дээн­нер.

39 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БуИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бу
зут­туг бол­гаш ба­чыт­тыг сал­гал! Ба­дытзут­туг бол­гаш ба­чыт­тыг сал­гал! Ба­дыт
кал дем­дээн не­ге­зи­ңер­зе-даа, Ио­на мекал дем­дээн не­ге­зи­ңер­зе-даа, Ио­на ме
дээ­чи­ни дам­чыш­тыр бер­ге­нин­ден өс­ке дээ­чи­ни дам­чыш­тыр бер­ге­нин­ден өс­ке 
дем­дек көр­бес си­лер. дем­дек көр­бес си­лер. 40 Ионаның далай Ионаның далай 
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амытанының хырнынга үш дүн-хүннү эртамытанының хырнынга үш дүн-хүннү эрт
тиргенитиргени дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу база чер дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу база чер
ниң ха­ны дү­вүн­ге үш дүн-хүн дур­гу­зунниң ха­ны дү­вүн­ге үш дүн-хүн дур­гу­зун
да ту­рар. да ту­рар. 41 Ниневияның чурт­так­чы­лары Ниневияның чурт­так­чы­лары 
шиит­кел хү­нүн­де бо сал­гал­дың улу­зу-шиит­кел хү­нүн­де бо сал­гал­дың улу­зу-
биле ка­ды ту­руп­каш, олар­ны бу­руу­дабиле ка­ды ту­руп­каш, олар­ны бу­руу­да
ды бээр­лер, чүге дээр­ге ни­не­вий­жи­лер ды бээр­лер, чүге дээр­ге ни­не­вий­жи­лер 
Ио­на­ның сур­таа­лын дың­нааш, ба­чы­дын Ио­на­ның сур­таа­лын дың­нааш, ба­чы­дын 
би­линген­нер-дир. А ам мын­да Иона­дан-би­линген­нер-дир. А ам мын­да Иона­дан-
даа ар­тык улуг Ки­жи бар-дыр! даа ар­тык улуг Ки­жи бар-дыр! 42 Мурнуу Мурнуу 
чүк­түң ка­ды­ны Шиит­кел хү­нүн­де бо чүк­түң ка­ды­ны Шиит­кел хү­нүн­де бо 
сал­гал­дың улу­зу-биле ка­ды ту­руп­каш, сал­гал­дың улу­зу-биле ка­ды ту­руп­каш, 
олар­ны бу­руу­да­ды бээр, чүге дээр­ге ол олар­ны бу­руу­да­ды бээр, чүге дээр­ге ол 
ка­дын Со­ло­мон хаан­ның мер­ген угаанка­дын Со­ло­мон хаан­ның мер­ген угаан
ныг өөре­диин дың­наар дээш, чер­ниң ныг өөре­диин дың­наар дээш, чер­ниң 
өс­ке кы­дыын­дан кээп чор­аан-дыр. А ам өс­ке кы­дыын­дан кээп чор­аан-дыр. А ам 
мын­да Со­ло­мон­дан-даа ар­тык улуг Кимын­да Со­ло­мон­дан-даа ар­тык улуг Ки
жи бар-дыр!»жи бар-дыр!»

Буктуң ээп кээриБуктуң ээп кээри
(Лк. 11:24-26)(Лк. 11:24-26)

43 «Бук ки­жи­ден үне бер­ген­де, амыр-«Бук ки­жи­ден үне бер­ген­де, амыр-
дыш ди­леп, суг чок чер­лер­ге то­яап-то­яап, дыш ди­леп, суг чок чер­лер­ге то­яап-то­яап, 
ди­лээн чү­ве­зин тып­пайн баар. ди­лээн чү­ве­зин тып­пайн баар. 44 Ол ынОл ын
чан мын­ча дээр: „Каап­ка­ным эр­ги бачан мын­ча дээр: „Каап­ка­ным эр­ги ба
жың­ым­че де­дир ча­на бе­рейн“. Оон дем­ги жың­ым­че де­дир ча­на бе­рейн“. Оон дем­ги 
ки­жи­же ээп кел­геш, чурт­тап тур­ган чеки­жи­же ээп кел­геш, чурт­тап тур­ган че
р­ин аш­тап-шир­бип, эдип-ча­зап каан­ын р­ин аш­тап-шир­бип, эдип-ча­зап каан­ын 
база ооң ээн ту­ра­р­ын эс­ке­рип каар. база ооң ээн ту­ра­р­ын эс­ке­рип каар. 45 Бук Бук 
ын­чан чо­рут­каш, бо­дун­дан-даа кар­жы ын­чан чо­рут­каш, бо­дун­дан-даа кар­жы 
өс­ке че­ди бук­ту эдер­тип эк­кел­геш, ол өс­ке че­ди бук­ту эдер­тип эк­кел­геш, ол 
ки­жи­же ки­рип, аңаа чурт­тай бээр­лер. ки­жи­же ки­рип, аңаа чурт­тай бээр­лер. 
Ын­чан ол ки­жи­ниң сөөл­гү бай­далы мурЫн­чан ол ки­жи­ниң сөөл­гү бай­далы мур
нун­да тур­га­н­ын­дан-даа до­ра апаар. Бо нун­да тур­га­н­ын­дан-даа до­ра апаар. Бо 
сал­гал­дың бу­зут­туг улу­зу-биле база ынсал­гал­дың бу­зут­туг улу­зу-биле база ын
дыг бо­лур».дыг бо­лур».

Иисустуң ёзулуг өг-бүлезиИисустуң ёзулуг өг-бүлези
(Мк. 3:31-35; Лк. 8:19-21)(Мк. 3:31-35; Лк. 8:19-21)

46 Иисус чон-биле чу­гаа­ла­жып тур­да, Иисус чон-биле чу­гаа­ла­жып тур­да, 
Ооң ава­зы биле дуң­ма­ла­рыОоң ава­зы биле дуң­ма­ла­ры* ба­жың даш ба­жың даш
тын­га че­дип кел­ген­нер: олар Ооң-биле тын­га че­дип кел­ген­нер: олар Ооң-биле 
чу­гаа­ла­жыр бо­даан чүве-дир. чу­гаа­ла­жыр бо­даан чүве-дир. 47 Бир киБир ки
жи Аңаа: «Ава­ңар биле дуң­ма­ла­р­ыңар жи Аңаа: «Ава­ңар биле дуң­ма­ла­р­ыңар 
даш­тын Си­лер-биле чу­гаа­ла­жыр бо­дап даш­тын Си­лер-биле чу­гаа­ла­жыр бо­дап 
кел­ген-дир» – дээн.кел­ген-дир» – дээн.

48 А Ии­сус ол ки­жи­ге: «Мээң авам А Ии­сус ол ки­жи­ге: «Мээң авам 
база ха-дуң­мам кым­нар бо­лур чү­вел?» – база ха-дуң­мам кым­нар бо­лур чү­вел?» – 
дээн. дээн. 49 Оон Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­че Оон Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­че 
хо­лу-биле айыт­каш, мын­ча дээн: «Мээң хо­лу-биле айыт­каш, мын­ча дээн: «Мээң 

*  12:46  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ава­зы биле акы­лары». Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ава­зы биле акы­лары».‌ 0276   *  13:8 Ол дээр­ге кон­чуг бай­лак  Ол дээр­ге кон­чуг бай­лак 
дү­жүт-түр, чүге дээр­ге ол үе­де анаа дү­жүт чаш­ка­нын­дан че­ди дак­пыр хөй боор.дү­жүт-түр, чүге дээр­ге ол үе­де анаа дү­жүт чаш­ка­нын­дан че­ди дак­пыр хөй боор.‌ 0279

12:41 Рим. 2:27 || Ио­на 3:5 || Мф. 12:6   ​12:42 3 Хаан. 10:1-13   ​12:45 2 Пет. 2:20   ​12:46 Мф. 13:55; ­
Ин. 2:12; 7:3; Аж.-ч. 1:14; 1 Кор. 9:5; Гал. 1:19   ​12:50 Ин. 15:14; Евр. 2:11   ​13:7 Иер. 4:3   ​
13:9 Мф. 11:15   ​13:11 Мф. 19:11  ​ 13:12 У. ч. 9:9; Мф. 25:29  ​ 13:13 Иса. 42:20; Иер. 5:21 

авам база ха-дуң­мам бо-дур. авам база ха-дуң­мам бо-дур. 50 Дээрде Дээрде 
Ачам­ның кү­зел-со­руун күү­се­дип чо­руур Ачам­ның кү­зел-со­руун күү­се­дип чо­руур 
ки­жи бү­рү­зү Мээң ха-дуң­мам база авам ки­жи бү­рү­зү Мээң ха-дуң­мам база авам 
боор бол­гай».боор бол­гай».1213

Тараа чажыкчызының дугайындаТараа чажыкчызының дугайында
(Мк. 4:1-9; Лк. 8:4-8)(Мк. 4:1-9; Лк. 8:4-8)

13   1 Ол хүн Ии­сус ба­жың­дан үн­геш, хөл Ол хүн Ии­сус ба­жың­дан үн­геш, хөл 
эриин­ге ба­р­ып олу­р­уп ал­ган. эриин­ге ба­р­ып олу­р­уп ал­ган. 2 Ону Ону 

эң­де­рик хөй чон үг­леп кээр­ге, Ол хе­ме­же эң­де­рик хөй чон үг­леп кээр­ге, Ол хе­ме­же 
олу­р­уп аар ужур­га та­ва­рыш­кан, а ха­мык олу­р­уп аар ужур­га та­ва­рыш­кан, а ха­мык 
улус эрик­ке тур­ган. улус эрик­ке тур­ган. 3-4 Ии­сус угаа­дыг­лыг Ии­сус угаа­дыг­лыг 
чу­гаа­лар дуза­зы-биле олар­га хөй чү­ве чучу­гаа­лар дуза­зы-биле олар­га хөй чү­ве чу
гаа­лап бер­ген.гаа­лап бер­ген.

«Та­раа ча­жык­чы­зы та­раа үре­зи­ни «Та­раа ча­жык­чы­зы та­раа үре­зи­ни 
ча­жып үнүп кел­ген – деп, Ол эге­леп алча­жып үнүп кел­ген – деп, Ол эге­леп ал
ган. – Ча­жык­чы үре­зи­нин ча­жып турган. – Ча­жык­чы үре­зи­нин ча­жып тур
да, ооң чам­дыы­зы орук кы­дыын­га кээп да, ооң чам­дыы­зы орук кы­дыын­га кээп 
дүш­кен – куш­тар ужуп кел­геш, ол үредүш­кен – куш­тар ужуп кел­геш, ол үре
зин­ни сок­тап чип­кен. зин­ни сок­тап чип­кен. 5 Чам­дыы­зы сай-Чам­дыы­зы сай-
даш­тыг, хөр­зү­нү чу­га чер­же кээп дүшдаш­тыг, хөр­зү­нү чу­га чер­же кээп дүш
кен. Ол үре­зин­нер удат­пайн өзүп үнүп кен. Ол үре­зин­нер удат­пайн өзүп үнүп 
кел­ген, чүге дээр­ге хөр­зүн кы­лын эвес кел­ген, чүге дээр­ге хөр­зүн кы­лын эвес 
бол­ган. бол­ган. 6 Ын­чал­за-даа хүн хүн­неп келЫн­чал­за-даа хүн хүн­неп кел
геш, өзүм­нер­ни өрт­тен­дир чип­тер­ге, хагеш, өзүм­нер­ни өрт­тен­дир чип­тер­ге, ха
ны да­зыл тырт­паа­н­ын­дан, олар ка­дып ны да­зыл тырт­паа­н­ын­дан, олар ка­дып 
кал­ган. кал­ган. 7 Чамдыызы тен­ниг үнүш­че кээп Чамдыызы тен­ниг үнүш­че кээп 
дү­жер­ге, ол тен­ниг үнүш сы­рый өс­кеш, дү­жер­ге, ол тен­ниг үнүш сы­рый өс­кеш, 
олар­ны боой ба­зы­рып­кан. олар­ны боой ба­зы­рып­кан. 8 А бир чамА бир чам
дыы­зы үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чердыы­зы үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер
же кээп дүш­кеш, чаш­ка­нын­дан чүс, алже кээп дүш­кеш, чаш­ка­нын­дан чүс, ал
дан база үжен дак­пыр хөй дү­жүт бер­гендан база үжен дак­пыр хөй дү­жүт бер­ген*. . 
9 Дыңнаар ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!»Дыңнаар ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!»

Угаадыглыг чугааларның утказыУгаадыглыг чугааларның утказы
(Мк. 4:10-12; Лк. 8:9-10)(Мк. 4:10-12; Лк. 8:9-10)

10 Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери чоокИи­сус­туң өөре­ник­чи­лери чоок
шу­лап кел­геш, Аңаа ай­тыр­ыг сал­ган­нар: шу­лап кел­геш, Аңаа ай­тыр­ыг сал­ган­нар: 
«Си­лер улус­ту чүге угаа­дыг­лыг чу­гаа«Си­лер улус­ту чүге угаа­дыг­лыг чу­гаа
лар дуза­зы-биле ой­зуп өөре­дир си­лер?»лар дуза­зы-биле ой­зуп өөре­дир си­лер?»

11 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «СиИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си
лер­ге Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы­ның ча­жытлер­ге Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы­ның ча­жыт
та­р­ын би­лип алы­р­ын ха­йыр­лаан-дыр, а та­р­ын би­лип алы­р­ын ха­йыр­лаан-дыр, а 
олар­га ону ха­йыр­ла­ваан-дыр. олар­га ону ха­йыр­ла­ваан-дыр. 12 Кымда Кымда 
чү­ве бар­ыл, аңаа оон-даа хөй­нү эгээрчү­ве бар­ыл, аңаа оон-даа хөй­нү эгээр
тин­мес кыл­дыр бээр. А кым­да чү­ве чотин­мес кыл­дыр бээр. А кым­да чү­ве чо
гул, ооң бар чү­ве­зин бе­зин ху­наай бээр. гул, ооң бар чү­ве­зин бе­зин ху­наай бээр. 
13 Олар Олар көрзе-даа, эскербес, дыңназа-даа, көрзе-даа, эскербес, дыңназа-даа, 
дыңнавас база угаап билбесдыңнавас база угаап билбес боор­га, олар боор­га, олар
га угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар чу­гаа­лап ту­рар га угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар чу­гаа­лап ту­рар 
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мен. мен. 14 Исайя­ның да­раа­зын­да өт­түр билИсайя­ның да­раа­зын­да өт­түр бил
ген ме­дег­ле­ли олар-биле ын­чал­дыр ботген ме­дег­ле­ли олар-биле ын­чал­дыр бот
тан­ганы ол-дур:тан­ганы ол-дур:

„Дыңнааш-даа, угаап билбес-тир „Дыңнааш-даа, угаап билбес-тир 
силер, көргеш-даа, эскербес-тир силерсилер, көргеш-даа, эскербес-тир силер. . 15 

Бо дээрге чүректери дашталып калган, Бо дээрге чүректери дашталып калган, 
кулаан кумнап, караан хаптап алган чон-кулаан кумнап, караан хаптап алган чон-
дур – оон башка караа-биле көрүп, кулаа-дур – оон башка караа-биле көрүп, кулаа-
биле дыңнап, чүрээ-биле угаап билиптер биле дыңнап, чүрээ-биле угаап билиптер 
турган ийик; оон башка олар Менче чедип турган ийик; оон башка олар Менче чедип 
кээр ийик, а Мен оларны экиртир ийик кээр ийик, а Мен оларны экиртир ийик 
мен“мен“..

16 А си­лер­ниң ка­раа­ңар кө­р­үп, ку­лааА си­лер­ниң ка­раа­ңар кө­р­үп, ку­лаа
ңар дың­нап ту­рар – амыр-чыр­гал­дыг-ңар дың­нап ту­рар – амыр-чыр­гал­дыг-
дыр си­лер. дыр си­лер. 17 Силерге алыс шы­нын чу­гааСилерге алыс шы­нын чу­гаа
лап тур мен: Бур­ган­ның хөй ме­дээ­чи­лери лап тур мен: Бур­ган­ның хөй ме­дээ­чи­лери 
бол­гаш чөп­түг-шын­ныг улус си­лер­ниң бол­гаш чөп­түг-шын­ныг улус си­лер­ниң 
кө­р­үп ту­рар чү­ве­ңер­ни кө­рүк­сээн-даа кө­р­үп ту­рар чү­ве­ңер­ни кө­рүк­сээн-даа 
бол­за, көр­бээн­нер база си­лер­ниң дың­нап бол­за, көр­бээн­нер база си­лер­ниң дың­нап 
ту­рар чү­ве­ңер­ни дың­нак­саан-даа бол­за, ту­рар чү­ве­ңер­ни дың­нак­саан-даа бол­за, 
дың­на­ваан­нар».дың­на­ваан­нар».

Чажыкчының дугайында чугааны  Чажыкчының дугайында чугааны  
тайылбырлаанытайылбырлааны

(Мк. 4:13-20; Лк. 8:11-15)(Мк. 4:13-20; Лк. 8:11-15)
18 «Ын­чан­гаш та­раа ча­жык­чы­зы ду«Ын­чан­гаш та­раа ча­жык­чы­зы ду

гай­ын­да угаа­дыг­лыг чу­гаа­ның тай­ыл­быгай­ын­да угаа­дыг­лыг чу­гаа­ның тай­ыл­бы
р­ын дың­на­ңар. р­ын дың­на­ңар. 19 Дээр­ниң Ча­гыр­га­зыДээр­ниң Ча­гыр­га­зы
ның ду­гай­ын­да ме­дээ­ни дың­нап олу­ра, ның ду­гай­ын­да ме­дээ­ни дың­нап олу­ра, 
ону угаай ал­бас ки­жи ту­рар бол­за, эрону угаай ал­бас ки­жи ту­рар бол­за, эр
лик че­дип кел­геш, ооң чү­рээн­де чаш­кан лик че­дип кел­геш, ооң чү­рээн­де чаш­кан 
ме­дээ­ни оор­лап ап­паар. Орук кы­дыынме­дээ­ни оор­лап ап­паар. Орук кы­дыын
че чаш­кан үре­зин ол-дур. че чаш­кан үре­зин ол-дур. 20 А сай-дашА сай-даш
тыг чер­же чаш­кан үре­зин дээр­ге ме­дээ­ни тыг чер­же чаш­кан үре­зин дээр­ге ме­дээ­ни 
дың­наан до­раан-на, ону өө­рүш­кү-биле дың­наан до­раан-на, ону өө­рүш­кү-биле 
хү­лээп алыр ки­жи-дир. хү­лээп алыр ки­жи-дир. 21 Ынчалза-даа ол Ынчалза-даа ол 
ки­жи бо­дун­да да­зыл чок бол­гаш, ту­рум ки­жи бо­дун­да да­зыл чок бол­гаш, ту­рум 
эвес боор. Ооң соон­да ме­дээ ужун берэвес боор. Ооң соон­да ме­дээ ужун бер
ге­лер­ге азы ис­теп сү­рүүш­күн­ге та­вар­жы ге­лер­ге азы ис­теп сү­рүүш­күн­ге та­вар­жы 
бээр бол­за, ол-ла до­раан күт­күт­тү­рүп, бээр бол­за, ол-ла до­раан күт­күт­тү­рүп, 
өс­кээр чай­гы­ла бээр. өс­кээр чай­гы­ла бээр. 22 Тенниг үнүш­ке Тенниг үнүш­ке 
чаш­кан үре­зин дээр­ге ме­дээ­ни дың­нап чаш­кан үре­зин дээр­ге ме­дээ­ни дың­нап 
ту­рар, ын­чал­за-даа ам­гы амы­ды­рал­ыту­рар, ын­чал­за-даа ам­гы амы­ды­рал­ы
ның ажаан­зы­рал-човаа база бай­лак­шыл ның ажаан­зы­рал-човаа база бай­лак­шыл 
дуу­райы ме­дээ­ни боой ба­зы­рып­тар­га, дуу­райы ме­дээ­ни боой ба­зы­рып­тар­га, 
ооң үре­зи­ни дү­жүт бер­бес ки­жи-дир. ооң үре­зи­ни дү­жүт бер­бес ки­жи-дир. 23 А А 
үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер­ге чаш­кан үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер­ге чаш­кан 
үре­зин дээр­ге ме­дээ­ни дың­нааш, угаап үре­зин дээр­ге ме­дээ­ни дың­нааш, угаап 
шы­даар ки­жи-дир. Ын­дыг ки­жи чашшы­даар ки­жи-дир. Ын­дыг ки­жи чаш
ка­нын­дан чүс, ал­дан база үжен дак­пыр ка­нын­дан чүс, ал­дан база үжен дак­пыр 
хөй дү­жүт бээр».хөй дү­жүт бээр».
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Бок үнүш дугайындаБок үнүш дугайында
24 Оон Ии­сус олар­га база бир угааОон Ии­сус олар­га база бир угаа

дыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лап бер­ген: «Дээрдыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лап бер­ген: «Дээр
ниң Ча­гыр­га­зы бо үле­гер­ге дө­мей бо­луп ниң Ча­гыр­га­зы бо үле­гер­ге дө­мей бо­луп 
ту­рар. Бо­ду­нуң шө­лүн­ге эки үре­зин тату­рар. Бо­ду­нуң шө­лүн­ге эки үре­зин та
рып ал­ган ки­жи тур­ган. рып ал­ган ки­жи тур­ган. 25 Дү­не, ха­мык Дү­не, ха­мык 
улус удуп чы­дыр­да, ооң дай­зы­ны келулус удуп чы­дыр­да, ооң дай­зы­ны кел
геш, кы­зыл-тас ара­зын­га бок үнүш тагеш, кы­зыл-тас ара­зын­га бок үнүш та
рып каап­каш, арлы бер­ген. рып каап­каш, арлы бер­ген. 26 Оон кыОон кы
зыл-тас сып­тары өзүп үн­геш, ку­лак­та­лы зыл-тас сып­тары өзүп үн­геш, ку­лак­та­лы 
бээр­ге, бок үнүш­тер база үнүп кел­ген. бээр­ге, бок үнүш­тер база үнүп кел­ген. 
27 Шөл­дүң ээ­зин­ге чал­ча­ла­ры кел­геш: Шөл­дүң ээ­зин­ге чал­ча­ла­ры кел­геш: 
„Дээрги! Си­лер шөл­ге эки үре­зин та­ры„Дээрги! Си­лер шөл­ге эки үре­зин та­ры
ды­ңар чоп. Ын­да бок үнүш кай­ыын келды­ңар чоп. Ын­да бок үнүш кай­ыын кел
ген чоор?“ – дээн­нер.ген чоор?“ – дээн­нер.

28 Ээ­зи олар­га: „Бир дай­зын­ым­ның Ээ­зи олар­га: „Бир дай­зын­ым­ның 
үүл­гет­кен хе­рээ-дир ол“ – дээн.үүл­гет­кен хе­рээ-дир ол“ – дээн.

Чал­ча­ла­ры аңаа: „Бис бар­гаш, бок Чал­ча­ла­ры аңаа: „Бис бар­гаш, бок 
үнүш­тү чу­луп каап­таалы бе?“ – дээн­нер.үнүш­тү чу­луп каап­таалы бе?“ – дээн­нер.

29 Ол ээ ки­жи: „Хей боор, бок­ту чуОл ээ ки­жи: „Хей боор, бок­ту чу
луп ту­ра, кы­зыл-тас­ты база чу­луп кааплуп ту­ра, кы­зыл-тас­ты база чу­луп каап
тар си­лер, хор­жок. тар си­лер, хор­жок. 30 Кады өс­кей­лер аан. Кады өс­кей­лер аан. 
Дү­жүт ажаар үе кээр­ге, та­раа ке­зик­чи­ле­рДү­жүт ажаар үе кээр­ге, та­раа ке­зик­чи­ле­р
ин­ге мын­ча дээр мен: ‘Баш­тай бок үнүшин­ге мын­ча дээр мен: ‘Баш­тай бок үнүш
тү ке­зип, чыг­гаш, моо­жа­лай баг­лааш, тү ке­зип, чыг­гаш, моо­жа­лай баг­лааш, 
өрт­те­дип­ти­ңер, а кы­зыл-тас­ты аң­маа­рөрт­те­дип­ти­ңер, а кы­зыл-тас­ты аң­маа­р
ым­че ажаап кал­ыңар’“ – деп ха­рыы­лаан».ым­че ажаап кал­ыңар’“ – деп ха­рыы­лаан».

Горчица үрезини биле  Горчица үрезини биле  
ажыткы дугайындаажыткы дугайында

(Мк. 4:30-34; Лк. 13:18-21)(Мк. 4:30-34; Лк. 13:18-21)
31 Ии­сус олар­га улаш­тыр өс­ке угааИи­сус олар­га улаш­тыр өс­ке угаа

дыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лаан: «Дээр­ниң Чадыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лаан: «Дээр­ниң Ча
гыр­га­зы бир ки­жи­ниң шө­лүн­ге та­рып гыр­га­зы бир ки­жи­ниң шө­лүн­ге та­рып 
ал­ганы гор­чи­ца үре­зин­ин­ге дө­мей. ал­ганы гор­чи­ца үре­зин­ин­ге дө­мей. 32 Ол Ол 
ха­мык үре­зин­нер­ниң эң би­чии­зи-даа ха­мык үре­зин­нер­ниң эң би­чии­зи-даа 
бол­за, өзүп үн­геш, бүгү-ле чем­ниг үнүшбол­за, өзүп үн­геш, бүгү-ле чем­ниг үнүш
тер­ниң эң улуу апаар. Ол ыяш дег ул­гатер­ниң эң улуу апаар. Ол ыяш дег ул­га
ды бээр, дээр­ниң куш­тары бе­зин аңаа ды бээр, дээр­ниң куш­тары бе­зин аңаа 
ужуп кээп, ооң бу­дук­та­р­ын­га уя ту­дар».ужуп кээп, ооң бу­дук­та­р­ын­га уя ту­дар».

33 Иисус олар­га база бир угаа­дыг­лыг Иисус олар­га база бир угаа­дыг­лыг 
чу­гаа чу­гаа­лаан: «Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы чу­гаа чу­гаа­лаан: «Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы 
хе­рээ­жен ки­жи­ниң дыка хөй дал­ган­га хе­рээ­жен ки­жи­ниң дыка хөй дал­ган­га 
хо­лааш, бүгү дал­ган хөөй бер­гиже­ге чехо­лааш, бүгү дал­ган хөөй бер­гиже­ге че
дир бул­гап ту­ра­ры ажыт­кы­га дө­мей-дир».дир бул­гап ту­ра­ры ажыт­кы­га дө­мей-дир».

34 Ии­сус ол бү­гү­нү чон­га угаа­дыгИи­сус ол бү­гү­нү чон­га угаа­дыг
лыг чу­гаа­лар дуза­зы-биле чу­гаа­лаан. лыг чу­гаа­лар дуза­зы-биле чу­гаа­лаан. 
Ол чүнү-даа тай­ыл­быр­лаар­да, угаа­дыгОл чүнү-даа тай­ыл­быр­лаар­да, угаа­дыг
лыг чу­гаа­лар чок­ка чу­гаа­лап көр­бээн. лыг чу­гаа­лар чок­ка чу­гаа­лап көр­бээн. 
35 Бурганның бир ме­дээ­чи­зи­ниң: Бурганның бир ме­дээ­чи­зи­ниң: «Ак«Ак
сымны угаадыглыг чугаа-биле ажыдайн, сымны угаадыглыг чугаа-биле ажыдайн, 
өртемчейни чаяаганындан бээр чажыт өртемчейни чаяаганындан бээр чажыт 
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чүвени медээлээйн»чүвени медээлээйн» – дээн сөс­тери ын – дээн сөс­тери ын
чал­дыр бот­тан­ганы ол-дур.чал­дыр бот­тан­ганы ол-дур.

Бок үнүш дугайында чугааны  Бок үнүш дугайында чугааны  
тайылбырлаанытайылбырлааны

36 Ии­сус оон чон­ну та­ра­дып­каш, Ии­сус оон чон­ну та­ра­дып­каш, 
ба­жың­че ки­ре бер­ген. Ооң өөре­ник­чиба­жың­че ки­ре бер­ген. Ооң өөре­ник­чи
лери Аңаа чоок­шу­лап кел­геш: «Шөл­де лери Аңаа чоок­шу­лап кел­геш: «Шөл­де 
бок үнүш ду­гай­ын­да угаа­дыг­лыг чу­гаабок үнүш ду­гай­ын­да угаа­дыг­лыг чу­гаа
ны тай­ыл­быр­лап бер­ип көр­ү­ңер­ем» – ны тай­ыл­быр­лап бер­ип көр­ү­ңер­ем» – 
дээн­нер.дээн­нер.

37 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Эки Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Эки 
үре­зин та­раан ки­жи дээр­ге Ки­жи амы­тан үре­зин та­раан ки­жи дээр­ге Ки­жи амы­тан 
Ог­лу-дур. Ог­лу-дур. 38 Шөл – бо де­ле­гей-дир, эки Шөл – бо де­ле­гей-дир, эки 
үре­зин – Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га ха­маарүре­зин – Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га ха­маар
жыр улус-тур, а бок үнүш – эр­лик­тиң жыр улус-тур, а бок үнүш – эр­лик­тиң 
улу­зу-дур. улу­зу-дур. 39 Оларны та­раан дай­зын – эрОларны та­раан дай­зын – эр
лик-тир. Дү­жүт ажаал­да­зы – бо де­ле­гейлик-тир. Дү­жүт ажаал­да­зы – бо де­ле­гей
ниң төн­чү­зү-дүр, та­раа ке­зик­чи­лери – ниң төн­чү­зү-дүр, та­раа ке­зик­чи­лери – 
дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-дир. дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-дир. 40 Бо де­ле­гей­ниң Бо де­ле­гей­ниң 
төн­чү­зүн­де база бок үнүш­тү бөл­геш, оттөн­чү­зүн­де база бок үнүш­тү бөл­геш, от
ка өрт­те­ди­ри дег бо­лур. ка өрт­те­ди­ри дег бо­лур. 41 Кижи амы­тан Кижи амы­тан 
Ог­лу Бо­ду­нуң тө­лээ­ле­р­ин чо­ру­дуп­тар­га, Ог­лу Бо­ду­нуң тө­лээ­ле­р­ин чо­ру­дуп­тар­га, 
олар Ооң Ча­гыр­га­зын­дан улус­ту ба­чытолар Ооң Ча­гыр­га­зын­дан улус­ту ба­чыт
че чы­гап база бу­зут үүл­ге­дип тур­ган­нарче чы­гап база бу­зут үүл­ге­дип тур­ган­нар
ның дө­ге­ре­зин аң­гы­лай үс­кеш, ның дө­ге­ре­зин аң­гы­лай үс­кеш, 42 оттуг оттуг 
суу­гу­же киир ок­тап­тар­лар. Ын­дыг улус суу­гу­же киир ок­тап­тар­лар. Ын­дыг улус 
аңаа ыг­лап-сык­тап, диш­те­р­ин кы­жы­рааңаа ыг­лап-сык­тап, диш­те­р­ин кы­жы­ра
дыр. дыр. 43 А чөп­түг-шын­ныг улус Ада­зы­ның А чөп­түг-шын­ныг улус Ада­зы­ның 
Ча­гыр­га­зын­га хүн дег чы­рыыр. Дың­наар Ча­гыр­га­зын­га хүн дег чы­рыыр. Дың­наар 
ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!»ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!»

Өске үш угаадыглыг чугааӨске үш угаадыглыг чугаа
44 «Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы шөл­де хөөп «Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы шөл­де хөөп 

каан эр­ти­не­ге дө­мей. Ону тып ал­ган кикаан эр­ти­не­ге дө­мей. Ону тып ал­ган ки
жи база ка­тап ча­жы­ра хөөп кааш, аа­жок жи база ка­тап ча­жы­ра хөөп кааш, аа­жок 
өө­р­үп чо­рут­каш, бо­дун­да бар шуп­ту чүөө­р­үп чо­рут­каш, бо­дун­да бар шуп­ту чү
ве­ни са­дып­каш, эр­ти­не хөм­ген шөл­дү ве­ни са­дып­каш, эр­ти­не хөм­ген шөл­дү 
са­дып ал­ган.са­дып ал­ган.

45 Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы оон ыңай бо Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы оон ыңай бо 
үле­гер­ге дө­мей бооп ту­рар. Ча­раш ак шуүле­гер­ге дө­мей бооп ту­рар. Ча­раш ак шу
ру эр­ти­не ди­лээн са­дыг­жы тур­ган. ру эр­ти­не ди­лээн са­дыг­жы тур­ган. 46 Ол Ол 
үне­лиг бор­бак ак шу­ру кө­р­үп каг­за, ону үне­лиг бор­бак ак шу­ру кө­р­үп каг­за, ону 
хол­га кии­рип алыр дээш, бо­дун­да бар хол­га кии­рип алыр дээш, бо­дун­да бар 
шуп­ту чү­ве­ни ба­р­ып са­дып­тар.шуп­ту чү­ве­ни ба­р­ып са­дып­тар.

47 Дээрниң Ча­гыр­га­зы оон ыңай бо Дээрниң Ча­гыр­га­зы оон ыңай бо 
үле­гер­ге дө­мей бооп ту­рар. Хөл­че киир үле­гер­ге дө­мей бооп ту­рар. Хөл­че киир 
каап­тар­га, эң­ме­жок хөй ян­зы-бү­рү бакаап­тар­га, эң­ме­жок хөй ян­зы-бү­рү ба
лык тут­тун­ган чет­ки тур­ган. лык тут­тун­ган чет­ки тур­ган. 48 Четки доЧетки до
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ла бээр­ге, ба­лык­чы­лар ону эрик­че уш­та ла бээр­ге, ба­лык­чы­лар ону эрик­че уш­та 
тырт­каш, олур­гу­лап­каш, эки ба­лык­ты тырт­каш, олур­гу­лап­каш, эки ба­лык­ты 
ар­гаан хаар­жак­че чыып ал­ган, а ба­гаар­гаан хаар­жак­че чыып ал­ган, а ба­га
йын үн­дүр ок­тап­кан. йын үн­дүр ок­тап­кан. 49 Бо де­ле­гей­ниң Бо де­ле­гей­ниң 
төн­чү­зү кээр­ге, база ын­дыг боор. Дээртөн­чү­зү кээр­ге, база ын­дыг боор. Дээр
ниң тө­лээ­ле­ри кел­геш, бу­зут­ту­глар­ны ниң тө­лээ­ле­ри кел­геш, бу­зут­ту­глар­ны 
чөп­түг-шын­ныг улус­тан аң­гы­лай үс­кеш, чөп­түг-шын­ныг улус­тан аң­гы­лай үс­кеш, 
50 оларны от­туг суу­гу­же киир ок­тап­тароларны от­туг суу­гу­же киир ок­тап­тар
лар. Аңаа ыы-сыы, диш­тер кы­жы­раалар. Аңаа ыы-сыы, диш­тер кы­жы­раа
жы дың­на­лыр».жы дың­на­лыр».

51 Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ден: «Бо Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ден: «Бо 
бү­гү­нү бил­ди­ңер бе?» – деп ай­тыр­ган.бү­гү­нү бил­ди­ңер бе?» – деп ай­тыр­ган.

Олар: «Ийе» – деп ха­рыы­лаан­нар.Олар: «Ийе» – деп ха­рыы­лаан­нар.
52 А Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «ЫнА Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Ын

чан­гаш Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гайчан­гаш Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай
ын­да ме­дээ­ге бү­зү­рээн кан­дыг-даа биын­да ме­дээ­ге бү­зү­рээн кан­дыг-даа би
жээ­чи чүү-хөө шыг­жаар өрээ­лин­ден жээ­чи чүү-хөө шыг­жаар өрээ­лин­ден 
эр­ги-даа, чаа-даа эт-сеп ужул­ган ба­жың эр­ги-даа, чаа-даа эт-сеп ужул­ган ба­жың 
ээ­зин­ге дө­мей-дир».ээ­зин­ге дө­мей-дир».

Иисусту төрээн хоорайынга  Иисусту төрээн хоорайынга  
хүлээп көрбээнихүлээп көрбээни

(Мк. 6:1-6; Лк. 4:16-30)(Мк. 6:1-6; Лк. 4:16-30)
53 Угаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­р­ын чу­гааУгаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­р­ын чу­гаа

лап доос­каш, Ии­сус оор­тан чо­руй барлап доос­каш, Ии­сус оор­тан чо­руй бар
ган. ган. 54 Ол Бо­ду­нуң тө­рээн хоо­рай­ын­га Ол Бо­ду­нуң тө­рээн хоо­рай­ын­га 
че­дип кел­геш, улус­ту си­на­го­га­га өөрече­дип кел­геш, улус­ту си­на­го­га­га өөре
дип эге­лээн. Дың­наан­нар шуп­ту­зу кайдип эге­лээн. Дың­наан­нар шуп­ту­зу кай
гап-харап: «Ооң ын­дыг мер­ген угаа­ны гап-харап: «Ооң ын­дыг мер­ген угаа­ны 
база кү­жү кай­ыын кел­ге­нил? – ди­жип база кү­жү кай­ыын кел­ге­нил? – ди­жип 
тур­ган­нар. – тур­ган­нар. – 55 Ол дээр­ге бы­заң­чы киОл дээр­ге бы­заң­чы ки
жи ог­лу эвес ийик­пе? Ооң ава­зын Мажи ог­лу эвес ийик­пе? Ооң ава­зын Ма
рия дээр, а дуң­ма­ла­р­ын Иа­ков, Ио­сиф, рия дээр, а дуң­ма­ла­р­ын Иа­ков, Ио­сиф, 
Си­мон бол­гаш Иу­да ди­вес чү­ве бе? Си­мон бол­гаш Иу­да ди­вес чү­ве бе? 56 Ооң Ооң 
кыс дуң­ма­ла­ры база мын­да, бис­тиң аракыс дуң­ма­ла­ры база мын­да, бис­тиң ара
выс­та эвес чү­ве бе? Ол бүгү Аңаа кайвыс­та эвес чү­ве бе? Ол бүгү Аңаа кай
ыын кел­ге­нил?» ыын кел­ге­нил?» 57 Ынчангаш Ону хүЫнчангаш Ону хү
лээп көр­бээн­нер.лээп көр­бээн­нер.

Ын­чан Ии­сус олар­га: «Бур­ган­ның Ын­чан Ии­сус олар­га: «Бур­ган­ның 
ме­дээ­чи­зи каяа-даа ал­дар-хүн­дү­лүг боор, ме­дээ­чи­зи каяа-даа ал­дар-хүн­дү­лүг боор, 
ону чүг­ле бо­ду­нуң хоо­рай­ын­га база баону чүг­ле бо­ду­нуң хоо­рай­ын­га база ба
жың­ын­га үне­леп көр­бес чү­ве» – дээн. жың­ын­га үне­леп көр­бес чү­ве» – дээн. 
58 Улус­та бү­зү­рел чо­гун­дан Ол аңаа хөй Улус­та бү­зү­рел чо­гун­дан Ол аңаа хөй 
кай­гам­чык чүүл­дер кыл­байн бар­ган.кай­гам­чык чүүл­дер кыл­байн бар­ган.1314

Иоанн Медеглекчиниң өлгениИоанн Медеглекчиниң өлгени
(Мк. 6:14-29; Лк. 9:7-9)(Мк. 6:14-29; Лк. 9:7-9)

14   1 Га­ли­лея­ның ын­чан­гы ча­гы­рыкГа­ли­лея­ның ын­чан­гы ча­гы­рык
чы­зы Иродчы­зы Ирод* Ии­сус­туң ду­гай­ын­да  Ии­сус­туң ду­гай­ын­да 
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дың­нап кааш, дың­нап кааш, 2 дүжүметтеринге мын­ча дүжүметтеринге мын­ча 
дээн: «Ио­анн Ме­дег­лек­чи ылап ол-дур. дээн: «Ио­анн Ме­дег­лек­чи ылап ол-дур. 
Ол өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди­рил­ген-Ол өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди­рил­ген-
дир! Ын­чан­гаш ын­дыг кай­гам­чык чүүл­дер дир! Ын­чан­гаш ын­дыг кай­гам­чык чүүл­дер 
кы­лып шы­даар-дыр!»кы­лып шы­даар-дыр!»

3 Ооң мур­нуу ча­рыын­да Ирод ИоанОоң мур­нуу ча­рыын­да Ирод Иоан
ны ту­дуп хо­руг­дааш, бо­ду­нуң акы­зы Фины ту­дуп хо­руг­дааш, бо­ду­нуң акы­зы Фи
лип­п­тиң ка­дайы Иро­диа­да­ның ужун калип­п­тиң ка­дайы Иро­диа­да­ның ужун ка
ра-ба­жың­че ок­тап­та­р­ын ду­жаа­ган. ра-ба­жың­че ок­тап­та­р­ын ду­жаа­ган. 4 Чүге Чүге 
дээр­ге Ио­анн аңаа: «Иро­диа­да­ны ка­дайдээр­ге Ио­анн аңаа: «Иро­диа­да­ны ка­дай
ла­ныр эр­гең чок» – деп чу­гаа­лап шаг болла­ныр эр­гең чок» – деп чу­гаа­лап шаг бол
ган чүве-дир.ган чүве-дир.*  5 Ирод ону өлү­рер бо­даан, Ирод ону өлү­рер бо­даан, 
ын­чал­за-даа Иоан­ны Бур­ган­ның ме­дээын­чал­за-даа Иоан­ны Бур­ган­ның ме­дээ
чи­зи деп хү­лээп көөр чон­дан корт­кан.чи­зи деп хү­лээп көөр чон­дан корт­кан.

6 Ирод тө­рүт­түн­ген хү­нүн ба­йыр­лап Ирод тө­рүт­түн­ген хү­нүн ба­йыр­лап 
тур­да, Иро­диа­да­ның уруу аал­чы­лар муртур­да, Иро­диа­да­ның уруу аал­чы­лар мур
нун­га сам­нааш, Ирод­туң сет­ки­лин­ге аанун­га сам­нааш, Ирод­туң сет­ки­лин­ге аа
жок таа­рыш­кан. жок таа­рыш­кан. 7 Ынчангаш ол уруг­га: Ынчангаш ол уруг­га: 
«Чүнү-даа ди­лээр бол­зуң­за, дө­ге­ре­зин «Чүнү-даа ди­лээр бол­зуң­за, дө­ге­ре­зин 
бээр мен» – деп даң­гы­раг­лаан.бээр мен» – деп даң­гы­раг­лаан.

8 Ава­зын­га хөөк­түрт­кен уруг мын­ча Ава­зын­га хөөк­түрт­кен уруг мын­ча 
деп дү­жүр­ген: «Ме­ңээ ам до­раан Ио­анн деп дү­жүр­ген: «Ме­ңээ ам до­раан Ио­анн 
Ме­дег­лек­чи­ниң бажын кал­бак та­вак­ка Ме­дег­лек­чи­ниң бажын кал­бак та­вак­ка 
сал­гаш, эк­ке­л­иңер».сал­гаш, эк­ке­л­иңер».

9 Хаан муң­га­рай бер­ген. Ын­чал­за-даа Хаан муң­га­рай бер­ген. Ын­чал­за-даа 
аал­чы­лар мур­нун­га аа­заан аксы-сөзүн аал­чы­лар мур­нун­га аа­заан аксы-сөзүн 
ээ­лээр дээш, уруг­нуң кү­зе­лин хан­ды­раээ­лээр дээш, уруг­нуң кү­зе­лин хан­ды­ра
р­ын ду­жаа­гаш, р­ын ду­жаа­гаш, 10 Ио­ан­ның бажын ке­зип Ио­ан­ның бажын ке­зип 
эк­кээр­и-биле, ка­ра-ба­жың­че улус чо­руэк­кээр­и-биле, ка­ра-ба­жың­че улус чо­ру
дуп­кан. дуп­кан. 11 Та­вак­та сал­ган баш­ты эк­келТа­вак­та сал­ган баш­ты эк­кел
геш, уруг­га хү­лээ­дир­ге, ол ону ава­зын­га геш, уруг­га хү­лээ­дир­ге, ол ону ава­зын­га 
ап­па­р­ып бер­ген. ап­па­р­ып бер­ген. 12 Иоанның өөре­никИоанның өөре­ник
чи­лери че­дип кел­геш, ооң ма­га-бо­дун чи­лери че­дип кел­геш, ооң ма­га-бо­дун 
ап ал­гаш, ажаап каан­нар. Оон бар­гаш, ап ал­гаш, ажаап каан­нар. Оон бар­гаш, 
Ии­сус­ка ол ду­гай­ын­да дың­нат­кан­нар.Ии­сус­ка ол ду­гай­ын­да дың­нат­кан­нар.

Беш муң кижини тоттурганыБеш муң кижини тоттурганы
(Мк. 6:30-44; Лк. 9:10-17; Ин. 6:1-14)(Мк. 6:30-44; Лк. 9:10-17; Ин. 6:1-14)

13 Ии­сус ону дың­нап кааш, чаас­каан Ии­сус ону дың­нап кааш, чаас­каан 
ту­рары-биле, оор­тан ээн чер­же хе­ме­лиг ту­рары-биле, оор­тан ээн чер­же хе­ме­лиг 
эжин­ди­рип чо­руп­кан. Ын­чал­за-даа улус эжин­ди­рип чо­руп­кан. Ын­чал­за-даа улус 
ону би­лип кааш, хоо­рай-суур­ла­р­ын­дан ону би­лип кааш, хоо­рай-суур­ла­р­ын­дан 
үн­геш, Ону эде­рип чо­руп­кан. үн­геш, Ону эде­рип чо­руп­кан. 14 Ии­сус Ии­сус 
хе­ме­ден дү­жүп кээр­ге, Ону хөй чон махе­ме­ден дү­жүп кээр­ге, Ону хөй чон ма
нап ту­рар бол­ган. Ол улус­ту кээр­гей бернап ту­рар бол­ган. Ол улус­ту кээр­гей бер
геш, аа­раан­нар­ны экир­тип каан. геш, аа­раан­нар­ны экир­тип каан. 15 Ке­жээ Ке­жээ 
дүш­кен­де, өөре­ник­чи­лери Аңаа че­дип дүш­кен­де, өөре­ник­чи­лери Аңаа че­дип 
кел­геш: «Бо чер ээн-дир, шак база орайкел­геш: «Бо чер ээн-дир, шак база орай
таан-дыр. Улус­ту та­ра­дып­ты­ңар, чоок-таан-дыр. Улус­ту та­ра­дып­ты­ңар, чоок-
ка­вы суур­лар­же бар­гаш, аъш-чем­ден сака­вы суур­лар­же бар­гаш, аъш-чем­ден са
дып ал­зын­нар» – дээн­нер.дып ал­зын­нар» – дээн­нер.

*  14:4 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу акы­зы ам-даа ди­риг тур­да, чаа­ва­зы-биле өг­лен­чип аа­р­ын хо­руп  Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу акы­зы ам-даа ди­риг тур­да, чаа­ва­зы-биле өг­лен­чип аа­р­ын хо­руп 
тур­ган (Лев. 18:16; 20:21 көр).тур­ган (Лев. 18:16; 20:21 көр).‌ 0309
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16 Иисус олар­га: «Улус­ту та­рат­кан хеИисус олар­га: «Улус­ту та­рат­кан хе
рээ чок. Си­лер олар­ны чем­ге­р­иңер» – рээ чок. Си­лер олар­ны чем­ге­р­иңер» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

17 Өөре­ник­чи­лери Аңаа: «Бис­те мынӨөре­ник­чи­лери Аңаа: «Бис­те мын
да чүг­ле беш хлеб биле ийи ба­лык­тан өсда чүг­ле беш хлеб биле ийи ба­лык­тан өс
ке чүү-даа чок-тур» – дээр бол­ган­нар.ке чүү-даа чок-тур» – дээр бол­ган­нар.

18 Ол: «Оо­ңар­ны бээр эк­ке­л­иңер» – Ол: «Оо­ңар­ны бээр эк­ке­л­иңер» – 
дээн. дээн. 19 Ии­сус оон чон­га оът кы­рын­че Ии­сус оон чон­га оът кы­рын­че 
олу­р­а­рын айыт­каш, беш хлеб биле ийи олу­р­а­рын айыт­каш, беш хлеб биле ийи 
ба­лык­ты ал­гаш, дээр­же кө­рүн­геш, аъш-ба­лык­ты ал­гаш, дээр­же кө­рүн­геш, аъш-
чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­ген. Ол чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­ген. Ол 
ооң соон­да хлеб­ти ке­зек­тей үзе тырт­каш, ооң соон­да хлеб­ти ке­зек­тей үзе тырт­каш, 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­че дам­чыт­кан, а олар өөре­ник­чи­ле­р­ин­че дам­чыт­кан, а олар 
чон­га үлеп бер­ген. чон­га үлеп бер­ген. 20 Шуп­ту улус ону чиШуп­ту улус ону чи
геш, то­да бер­ген. Өөре­ник­чи­лер чем аргеш, то­да бер­ген. Өөре­ник­чи­лер чем ар
тыы-биле он ийи ар­гаан хаар­жак­ты долтыы-биле он ийи ар­гаан хаар­жак­ты дол
ду­р­уп ал­ган­нар. ду­р­уп ал­ган­нар. 21 Херээжен улус бол­гаш Херээжен улус бол­гаш 
би­чии уруг­лар­ны са­на­вас­ка, 5000 эр киби­чии уруг­лар­ны са­на­вас­ка, 5000 эр ки
жи чем­нен­ген чүве-дир.жи чем­нен­ген чүве-дир.

Иисустуң суг кырлап кылаштааныИисустуң суг кырлап кылаштааны
(Мк. 6:45-56; Ин. 6:15-21)(Мк. 6:45-56; Ин. 6:15-21)

22 Ии­сус оон до­раан-на Бо­ду­нуң Ии­сус оон до­раан-на Бо­ду­нуң 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Хе­ме­ге олу­р­уп­каш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Хе­ме­ге олу­р­уп­каш, 
хөл­дүң ол ча­рыын­че эжин­ди­рип ке­же хөл­дүң ол ча­рыын­че эжин­ди­рип ке­же 
бер­иңер» – деп ду­жаа­ган. А Бо­ду чон­ну бер­иңер» – деп ду­жаа­ган. А Бо­ду чон­ну 
чан­ды­рар дээш арт­ып кал­ган. чан­ды­рар дээш арт­ып кал­ган. 23 Чонну Чонну 
та­ра­дып­каш, Ии­сус чаас­каан мөр­гүүта­ра­дып­каш, Ии­сус чаас­каан мөр­гүү
рү-биле даг­же үне бер­ген. Ке­жээ дүшрү-биле даг­же үне бер­ген. Ке­жээ дүш
кен, Ол аңаа чаас­каан тур­ган. кен, Ол аңаа чаас­каан тур­ган. 24 А өөреА өөре
ник­чи­лер­иниң хе­ме­зи ол өй­де эрик­тен ник­чи­лер­иниң хе­ме­зи ол өй­де эрик­тен 
ырак­ка чо­раан. Ын­чан хат кө­дүр­лүп келырак­ка чо­раан. Ын­чан хат кө­дүр­лүп кел
геш, чал­гыг­лар хе­ме­ни час­кап тур­ган. геш, чал­гыг­лар хе­ме­ни час­кап тур­ган. 
25 Даң ат­ка­лак­та, Ии­сус олар­же хөл­дүң Даң ат­ка­лак­та, Ии­сус олар­же хөл­дүң 
суун кыр­лап чо­руп­кан. суун кыр­лап чо­руп­кан. 26 Ооң суг кырОоң суг кыр
лап чо­руу­р­ун көр­геш, өөре­ник­чи­лери лап чо­руу­р­ун көр­геш, өөре­ник­чи­лери 
ме­дээ­жок корт­кан­ын­дан: «Хей-сүне­зин-ме­дээ­жок корт­кан­ын­дан: «Хей-сүне­зин-
дир!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.дир!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.

27 Ии­сус ол-ла до­раан олар-биле чуИи­сус ол-ла до­раан олар-биле чу
гаа­ла­жы бер­ген: «Ор­та­ла­н­ыңар, Мен-гаа­ла­жы бер­ген: «Ор­та­ла­н­ыңар, Мен-
дир мен, корт­па­ңар!»дир мен, корт­па­ңар!»

28 Ха­рыы­зын­га Пётр мын­ча дээн: Ха­рыы­зын­га Пётр мын­ча дээн: 
«Дээрги, бо Си­лер бол­зу­ңар­за, ме­ңээ «Дээрги, бо Си­лер бол­зу­ңар­за, ме­ңээ 
база Си­лер­же суг кыр­лап че­де бээр­ин база Си­лер­же суг кыр­лап че­де бээр­ин 
ду­жаап көр­ү­ңер­ем».ду­жаап көр­ү­ңер­ем».

29 Ии­сус: «Бээр кел!» – дээн.Ии­сус: «Бээр кел!» – дээн.
Пётр хе­ме­ден дүш­кеш, Ии­сус­че угПётр хе­ме­ден дүш­кеш, Ии­сус­че уг

лай суг кыр­лап ба­зып­кан. лай суг кыр­лап ба­зып­кан. 30 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
хат­тың күш­тел­ге­нин көр­геш, ол кор­гукхат­тың күш­тел­ге­нин көр­геш, ол кор­гук
сап, суг­же дү­жүп эге­лээш: «Дээрги, ме­ни сап, суг­же дү­жүп эге­лээш: «Дээрги, ме­ни 
кам­га­ла­ңар!» – деп ал­гы­рып­кан.кам­га­ла­ңар!» – деп ал­гы­рып­кан.
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31 Иисус ол до­раан хо­лун сун­гаш, Иисус ол до­раан хо­лун сун­гаш, 
Пётр­ну ту­дуп ал­гаш: «Бү­зү­ре­лиң би­чеПётр­ну ту­дуп ал­гаш: «Бү­зү­ре­лиң би­че
зин. Чүге чиг­зи­не­р­иң ол?» – деп чу­гаазин. Чүге чиг­зи­не­р­иң ол?» – деп чу­гаа
лаан. лаан. 32 Олар хе­ме­ге олу­р­уп­тар­га, хат сокОлар хе­ме­ге олу­р­уп­тар­га, хат сок
сай бер­ген. сай бер­ген. 33 Хемеге ор­ган улус дө­ге­ре Хемеге ор­ган улус дө­ге­ре 
Аңаа мө­гей­геш: «Си­лер ылап-ла Бур­ганАңаа мө­гей­геш: «Си­лер ылап-ла Бур­ган
ның Ог­лу-дур си­лер!» – дээн.ның Ог­лу-дур си­лер!» – дээн.

34 Олар хөл­дү ке­жир эжин­дир­геш, Олар хөл­дү ке­жир эжин­дир­геш, 
Ген­ни­са­рет­ке эрик­че үнүп кел­ген­нер. Ген­ни­са­рет­ке эрик­че үнүп кел­ген­нер. 
35 Тус чер улу­зу ол до­раан Ии­сус­ту таТус чер улу­зу ол до­раан Ии­сус­ту та
нып кааш, Ооң кел­ге­ни­ниң ду­гай­ын­да нып кааш, Ооң кел­ге­ни­ниң ду­гай­ын­да 
ме­дээ­ни чоок-ка­вы­ны бир кыл­дыр та­раме­дээ­ни чоок-ка­вы­ны бир кыл­дыр та­ра
дып­кан. Ии­сус­ка ха­мык аарыг улус­ту экдып­кан. Ии­сус­ка ха­мык аарыг улус­ту эк
кел­геш, кел­геш, 36 оода-ла Ооң хе­ви­ниң эдээн­ге оода-ла Ооң хе­ви­ниң эдээн­ге 
дээ­р­ин олар­га чөп­шээ­рээ­р­ин ди­леп турдээ­р­ин олар­га чөп­шээ­рээ­р­ин ди­леп тур
ган­нар. Аңаа дег­ген ки­жи бү­рү­зү эки­рий ган­нар. Аңаа дег­ген ки­жи бү­рү­зү эки­рий 
бээр бол­ган.бээр бол­ган.1415

Ада-өгбениң дүрүмнериАда-өгбениң дүрүмнери
(Мк. 7:1-23)(Мк. 7:1-23)

15   1 Ии­сус­ка ын­чан Ие­ру­са­лим­ден фаИи­сус­ка ын­чан Ие­ру­са­лим­ден фа
ри­сей­лер бол­гаш ном-хоой­лу тайри­сей­лер бол­гаш ном-хоой­лу тай

ыл­быр­лак­чы­лары че­дип кел­ген. ыл­быр­лак­чы­лары че­дип кел­ген. 2 «Силер-«Силер-
ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер чүге ада-өгбе­ниң ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер чүге ада-өгбе­ниң 
ёзу-чаң­чылын тоо­ва­зыл? – деп, олар айёзу-чаң­чылын тоо­ва­зыл? – деп, олар ай
тыр­ган. – Чүге чем­не­нир бе­тин­де хо­лун тыр­ган. – Чүге чем­не­нир бе­тин­де хо­лун 
чуг­ба­зыл?»чуг­ба­зыл?»*

3 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «А сиИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «А си
лер чүге ёзу-чаң­чыл­ыңар са­гыыр дээш, лер чүге ёзу-чаң­чыл­ыңар са­гыыр дээш, 
Бур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын тоо­вайн туБур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын тоо­вайн ту
рар си­лер? рар си­лер? 4 Ол чу­гаа­лаан ийик чоп: Ол чу­гаа­лаан ийик чоп: „Ачаң „Ачаң 
биле аваңны хүндүлеп чор“биле аваңны хүндүлеп чор“ база  база „Ава-ача„Ава-ача
зын бак сөглээр кижини өлүмге онаар хезын бак сөглээр кижини өлүмге онаар хе
рек“рек“. . 5 А си­лер­ниң чу­гаа­ңар ёзу­гаар А си­лер­ниң чу­гаа­ңар ёзу­гаар 
ава-ача­зын­га: „Мен­ден алыр ужур­луг ава-ача­зын­га: „Мен­ден алыр ужур­луг 
чү­ве­ңер­ни Бур­ган­га өр­гүү­рүм ол-дур“ – чү­ве­ңер­ни Бур­ган­га өр­гүү­рүм ол-дур“ – 
дээр ки­жи ту­рар бол­за, дээр ки­жи ту­рар бол­за, 6 ооң ада-ие­зин ооң ада-ие­зин 
хүн­дү­лээ­ри ал­бан эвес бооп ту­рар-дыр. хүн­дү­лээ­ри ал­бан эвес бооп ту­рар-дыр. 
Ын­чаар кыл­гаш, бот­та­р­ыңар­ның ёзу-Ын­чаар кыл­гаш, бот­та­р­ыңар­ның ёзу-
чаң­чыл­ыңар дээш Бур­ган­ның сө­зүн хачаң­чыл­ыңар дээш Бур­ган­ның сө­зүн ха
жы­дып ту­рар-дыр си­лер. жы­дып ту­рар-дыр си­лер. 7 Ийи арынИйи арын
ныг­лар! Си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да Исайя ныг­лар! Си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да Исайя 
ме­дээ­чи Бур­ган­ның адын­дан шын-на ме­дээ­чи Бур­ган­ның адын­дан шын-на 
чу­гаа­лаан-дыр:чу­гаа­лаан-дыр:

8 „Бо чон Мени сөс кырында хүндүлээр,„Бо чон Мени сөс кырында хүндүлээр,  а а 
сеткил-чүрээ-биле Менден ыраксеткил-чүрээ-биле Менден ырак. . 9 Оларның Оларның 
Меңээ мөгейиишкини хей чүве-дир,Меңээ мөгейиишкини хей чүве-дир,  чүге чүге 

*  15:2 Хол­да­р­ын ёзу­лал ёзу­гаар чуу­р­ун ын­ча деп ту­рар. Кан­дыг-бир ба­гай («арыг эвес») чү­ве­ге  Хол­да­р­ын ёзу­лал ёзу­гаар чуу­р­ун ын­ча деп ту­рар. Кан­дыг-бир ба­гай («арыг эвес») чү­ве­ге 
дээп­ке­н­ин­ден се­зин­геш, иу­дей­лер хол­да­р­ын арыг­лап аар ужур­луг тур­ган.дээп­ке­н­ин­ден се­зин­геш, иу­дей­лер хол­да­р­ын арыг­лап аар ужур­луг тур­ган.‌ 0321

14:31 Мф. 6:30   ​14:33 Ыд. ыр. 2:7; Лк. 1:35   ​14:34 Сан. 34:11; Мк. 6:53; Лк. 5:1   ​15:2 Лк. 11:38   ​
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дээрге оларның өөредии – чүгле кижилер дээрге оларның өөредии – чүгле кижилер 
чогааткан сагылга-дүрүмнер-дир“чогааткан сагылга-дүрүмнер-дир“».».

10 Чон­ну кый­гы­рып ал­гаш, Ии­сус Чон­ну кый­гы­рып ал­гаш, Ии­сус 
мын­ча дээн: «Дың­нааш, би­лип аа­р­ын мын­ча дээн: «Дың­нааш, би­лип аа­р­ын 
кы­зы­ңар. кы­зы­ңар. 11 Кижини аас дам­чып ки­рип Кижини аас дам­чып ки­рип 
кээр чү­ве бу­жар­тат­пас, ха­рын ак­сын­дан кээр чү­ве бу­жар­тат­пас, ха­рын ак­сын­дан 
үнер чү­ве бу­жар­та­дыр».үнер чү­ве бу­жар­та­дыр».

12 Өөре­ник­чи­лери ын­чан Аңаа чеӨөре­ник­чи­лери ын­чан Аңаа че
дип кел­геш: «Си­лер­ниң сөс­те­р­иңер фадип кел­геш: «Си­лер­ниң сөс­те­р­иңер фа
ри­сей­лер­ни хо­ра­да­дып­кан­ын би­лир сири­сей­лер­ни хо­ра­да­дып­кан­ын би­лир си
лер бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.лер бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.

13 Иисус олар­га: «Кан­дыг-даа таИисус олар­га: «Кан­дыг-даа та
ры­мал үнүш­тү, ону Дээр­де Адам та­рып ры­мал үнүш­тү, ону Дээр­де Адам та­рып 
олурт­паан-на бол­за, да­зы­лы-биле ту­ра олурт­паан-на бол­за, да­зы­лы-биле ту­ра 
соп каап­тар. соп каап­тар. 14 Оларже са­гыш сал­ба­ңар. Оларже са­гыш сал­ба­ңар. 
Олар дээр­ге со­гур­лар­ны че­дип чо­руур соОлар дээр­ге со­гур­лар­ны че­дип чо­руур со
гур­лар ыш­ка­жыл. А со­гур­ну со­гур ки­жи гур­лар ыш­ка­жыл. А со­гур­ну со­гур ки­жи 
че­дер бол­за, олар ийи­лээ оң­гар­же кээп че­дер бол­за, олар ийи­лээ оң­гар­же кээп 
дү­жер» – деп ха­рыы­лаан.дү­жер» – деп ха­рыы­лаан.

15 Пётр Аңаа ха­рыы­лап: «Бис­ке бо Пётр Аңаа ха­рыы­лап: «Бис­ке бо 
угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны тай­ыл­быр­лап беругаа­дыг­лыг чу­гаа­ны тай­ыл­быр­лап бер
ип көр­ү­ңер­ем» – дээн.ип көр­ү­ңер­ем» – дээн.

16 «Таан­да-ла си­лер ам-даа би­лип «Таан­да-ла си­лер ам-даа би­лип 
шы­да­ваа­н­ыңар ол бе? – деп, Ии­сус айшы­да­ваа­н­ыңар ол бе? – деп, Ии­сус ай
тыр­ган. – тыр­ган. – 17 Си­лер­ниң аксы­ңар дам­чып Си­лер­ниң аксы­ңар дам­чып 
ки­рер чү­ве хыр­ны­ңар­га бар­гаш, оон мага-ки­рер чү­ве хыр­ны­ңар­га бар­гаш, оон мага-
бот­тан үне бээр деп бил­бе­зи­ңер ол бе? бот­тан үне бээр деп бил­бе­зи­ңер ол бе? 
18 А аксы­ңар­дан үнер чү­ве чү­рээ­ңер­ден А аксы­ңар­дан үнер чү­ве чү­рээ­ңер­ден 
кээр. Ол ха­рын ки­жи­ни бу­жар­та­дыр. кээр. Ол ха­рын ки­жи­ни бу­жар­та­дыр. 
19 Чүректен бу­зут­туг бо­дал­дар, өлү­рүкЧүректен бу­зут­туг бо­дал­дар, өлү­рүк
чү чо­рук, ка­ды чурт­таан эжин­ге шынчү чо­рук, ка­ды чурт­таан эжин­ге шын
чы эвес чо­рук, са­мыы­раар чо­рук, оор чочы эвес чо­рук, са­мыы­раар чо­рук, оор чо
рук, нү­гүл, бак сөг­лет­ти­н­ер чо­рук үнер. рук, нү­гүл, бак сөг­лет­ти­н­ер чо­рук үнер. 
20 Ки­жи­ни бу­жар­та­дыр чүүл­дер ол-дур. Ки­жи­ни бу­жар­та­дыр чүүл­дер ол-дур. 
А хо­лун чуг­байн, аъш-чем чии­ри ки­жиА хо­лун чуг­байн, аъш-чем чии­ри ки­жи
ни бу­жар­тат­пас».ни бу­жар­тат­пас».

Хананей херээжен кижиниң  Хананей херээжен кижиниң  
бүзүрелибүзүрели

(Мк. 7:24-30)(Мк. 7:24-30)
21 Иисус оор­тан Тир биле Си­донИисус оор­тан Тир биле Си­дон

нуң чоок-ка­вы­зын­да чер­лер­же чо­рупнуң чоок-ка­вы­зын­да чер­лер­же чо­руп
кан. кан. 22 Аңаа ол чер­лер­ниң чурт­так­чыАңаа ол чер­лер­ниң чурт­так­чы
зы бир ха­на­ней хе­рээ­жен ки­жи ыыт­кыр зы бир ха­на­ней хе­рээ­жен ки­жи ыыт­кыр 
мын­ча дээн: «Дээрги, Да­вид­тиң Ог­лу! мын­ча дээн: «Дээрги, Да­вид­тиң Ог­лу! 
Ме­ни кээр­геп көр­үңер! Уруум бук­шууМе­ни кээр­геп көр­үңер! Уруум бук­шуу
рааш, ат бол­ду».рааш, ат бол­ду».
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23 А Ии­сус аңаа ха­рыы­лап ак­сынА Ии­сус аңаа ха­рыы­лап ак­сын
дан сөс үн­дүр­бээн. Ооң өөре­ник­чи­лери дан сөс үн­дүр­бээн. Ооң өөре­ник­чи­лери 
Аңаа чоок­шу­лап кел­геш, ди­леп эге­лээнАңаа чоок­шу­лап кел­геш, ди­леп эге­лээн
нер: «Бо хе­рээ­жен­ни ыңай чо­ру­дуп көрнер: «Бо хе­рээ­жен­ни ыңай чо­ру­дуп көр
үңер. Ол үр­гүл­чү бис­тен чы­да кал­байн, үңер. Ол үр­гүл­чү бис­тен чы­да кал­байн, 
ку­лаа­выс­ты коң­га­лап-ла чор!»ку­лаа­выс­ты коң­га­лап-ла чор!»

24 Иисус олар­га: «Ме­ни чүг­ле из­раИисус олар­га: «Ме­ни чүг­ле из­ра
иль чон­нуң азып чит­кен хой­ла­р­ын­че чоиль чон­нуң азып чит­кен хой­ла­р­ын­че чо
рут­кан чү­ве» – деп ха­рыы­лаан.рут­кан чү­ве» – деп ха­рыы­лаан.

25 Хе­рээ­жен ки­жи чоок­шу­лап келХе­рээ­жен ки­жи чоок­шу­лап кел
геш, Ии­сус­туң мур­нун­га дис­кек кы­рынгеш, Ии­сус­туң мур­нун­га дис­кек кы­рын
га олу­ра дүш­кеш: «Дээрги, ме­ңээ ду­зага олу­ра дүш­кеш: «Дээрги, ме­ңээ ду­за
ла­ңар!» – дээн.ла­ңар!» – дээн.

26 Ол: «Уруг­лар­ның аъш-чем­ин хуОл: «Уруг­лар­ның аъш-чем­ин ху
наап ал­гаш, ыт­тар­га каап бээр­ге, кайнаап ал­гаш, ыт­тар­га каап бээр­ге, кай
ын боор» – деп ха­рыы­лаанын боор» – деп ха­рыы­лаан*..

27 «Ийе, Дээрги, ын­чал­за-даа ыт­тар «Ийе, Дээрги, ын­чал­за-даа ыт­тар 
бе­зин ээ­ле­ри­ниң сто­лун­дан кээп дүшбе­зин ээ­ле­ри­ниң сто­лун­дан кээп дүш
кен тог­лан­чы­лар чиир бол­гай» – деп, хекен тог­лан­чы­лар чиир бол­гай» – деп, хе
рээ­жен ки­жи чу­гаа­лаан.рээ­жен ки­жи чу­гаа­лаан.

28 Ии­сус ын­чан аңаа мын­ча дээн: Ии­сус ын­чан аңаа мын­ча дээн: 
«Дуң­май, сээң бү­зү­ре­лиң улуг-ла-дыр. «Дуң­май, сээң бү­зү­ре­лиң улуг-ла-дыр. 
Ди­лээң бот­та­ныр-дыр». Тап­тыг-ла ол Ди­лээң бот­та­ныр-дыр». Тап­тыг-ла ол 
өй­де ооң уруу эки­рий бер­ген.өй­де ооң уруу эки­рий бер­ген.

Иисустуң аарыг улусту экиртип,  Иисустуң аарыг улусту экиртип,  
дөрт муң кижини тоттурганыдөрт муң кижини тоттурганы

(Мк. 7:31–8:10)(Мк. 7:31–8:10)
29 Ии­сус оруун улам­чы­лап, Га­ли­лея Ии­сус оруун улам­чы­лап, Га­ли­лея 

хө­лү­нүң эриин дур­гаар чо­руп­кан. Ол дагхө­лү­нүң эриин дур­гаар чо­руп­кан. Ол даг
же үн­геш, ор­та олу­р­уп ал­ган. же үн­геш, ор­та олу­р­уп ал­ган. 30 Аскак-Аскак-
бүскек, со­гур, бер­тик-бе­жел, үнү чок база бүскек, со­гур, бер­тик-бе­жел, үнү чок база 
өс­ке-даа аарыг­дан аа­раан улу­зун эк­кеп, өс­ке-даа аарыг­дан аа­раан улу­зун эк­кеп, 
мөөң чон Аңаа кээп ту­руп бер­ген. Олар мөөң чон Аңаа кээп ту­руп бер­ген. Олар 
аарыг улу­зун Ии­сус­туң бут­тар­ы­ның баааарыг улу­зун Ии­сус­туң бут­тар­ы­ның баа
р­ын­че эк­кеп са­лыр­га, Ол аа­раан­нар­ны р­ын­че эк­кеп са­лыр­га, Ол аа­раан­нар­ны 
экир­тип каар бол­ган. экир­тип каар бол­ган. 31 Үнү чок­тар­ның Үнү чок­тар­ның 
чу­гаа­лап, бер­тик­тер­ниң эки­рип, ас­какчу­гаа­лап, бер­тик­тер­ниң эки­рип, ас­как
тар­ның кы­лаш­тап база со­гур­лар­ның катар­ның кы­лаш­тап база со­гур­лар­ның ка
рак­та­лып ту­ра­р­ын көр­геш, ха­мык чон рак­та­лып ту­ра­р­ын көр­геш, ха­мык чон 
кай­гап-харап, Из­раиль­диң Бур­ган­ын алкай­гап-харап, Из­раиль­диң Бур­ган­ын ал
дар­жы­дып тур­ган.дар­жы­дып тур­ган.

32 Бодунуң өөреник­чи­ле­р­ин кый деп Бодунуң өөреник­чи­ле­р­ин кый деп 
ал­гаш, Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Бо ал­гаш, Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Бо 
улус­ту кээр­гээр-дир мен: олар Мээң чаулус­ту кээр­гээр-дир мен: олар Мээң ча
ным­га үш хо­нук тур­ду, а ам чиир аъш-ным­га үш хо­нук тур­ду, а ам чиир аъш-
чеми арт­паан-дыр. Мен олар­ны аш хечеми арт­паан-дыр. Мен олар­ны аш хе
вээр­зин моон чо­ру­дар хөң­нүм чо­гул, олар вээр­зин моон чо­ру­дар хөң­нүм чо­гул, олар 
орук­ка ха­рык­сы­рап каар».орук­ка ха­рык­сы­рап каар».

*  15:26 Бур­ган­ның ажы-төлү деп из­ра­иль­чи­лер­ни адаар тур­ган. Из­раиль­диң чурт­так­чы­лары  Бур­ган­ның ажы-төлү деп из­ра­иль­чи­лер­ни адаар тур­ган. Из­раиль­диң чурт­так­чы­лары 
өс­ке чон­нар улу­зун ыт­тар деп адаар, ол бол­за кор­гун­чуг до­рам­чы­лал деп са­на­дыр.өс­ке чон­нар улу­зун ыт­тар деп адаар, ол бол­за кор­гун­чуг до­рам­чы­лал деп са­на­дыр.‌ 0335   *  15:39 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ма­гад­даан» эвес, а «Маг­да­ла» деп би­жээн.бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ма­гад­даан» эвес, а «Маг­да­ла» деп би­жээн.‌ 0340

15:24 Ыд. ыр. 118:176; Иса. 53:6; Иер. 50:6; Зах. 10:2; Мф. 10:6; 1 Пет. 2:25   ​15:26 Мф. 7:6   ​
15:30 Иса. 35:5-6   ​15:32 Мф. 9:36   ​15:33 4 Хаан. 4:42-44   ​15:38 Мф. 14:21   ​16:1 Мф. 3:7 || 1 Кор. 1:22   ​
16:4 Ио­на 2:1; Мф. 12:39  ​ 16:6 Лк. 12:1; 1 Кор. 5:7-8 

33 А өөре­ник­чи­лер мын­ча дээн­нер: А өөре­ник­чи­лер мын­ча дээн­нер: 
«Бис моон, ээн чер­ден, ын­ча хөй чон­ну «Бис моон, ээн чер­ден, ын­ча хөй чон­ну 
тот­ту­руп­тар хлеб­ти кан­чап ты­вар бис?»тот­ту­руп­тар хлеб­ти кан­чап ты­вар бис?»

34 Ии­сус: «Си­лер­де че­же хлеб барИи­сус: «Си­лер­де че­же хлеб бар
ыл?» – деп ай­тыр­ган.ыл?» – деп ай­тыр­ган.

Олар: «Че­ди хлеб бол­гаш элээн каш Олар: «Че­ди хлеб бол­гаш элээн каш 
би­чии ба­лык бар» – деп ха­рыы­лаан­нар.би­чии ба­лык бар» – деп ха­рыы­лаан­нар.

35 Ии­сус ха­мык улус­ка чер­же олу­рИи­сус ха­мык улус­ка чер­же олу­р
уп­тарын ду­жаа­ган. уп­тарын ду­жаа­ган. 36 Ол че­ди хлеб биле Ол че­ди хлеб биле 
ба­лык­тар­ны ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп четба­лык­тар­ны ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп чет
тир­ген соон­да, хлеб­ти ке­зек­тей үзе тырттир­ген соон­да, хлеб­ти ке­зек­тей үзе тырт
кы­лааш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге үлеп эгекы­лааш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге үлеп эге
лээн. А олар чон­га үлеп тур­ган. лээн. А олар чон­га үлеп тур­ган. 37 Улус Улус 
ону шуп­ту тот­ку­же чи­ген бол­гаш артону шуп­ту тот­ку­же чи­ген бол­гаш арт
кан кес­кин­ди­лер­ни чыг­гаш, че­ди ар­гаан кан кес­кин­ди­лер­ни чыг­гаш, че­ди ар­гаан 
хаар­жак­ты дол­ду­р­уп ал­ган. хаар­жак­ты дол­ду­р­уп ал­ган. 38 Херээжен Херээжен 
улус биле би­чии уруг­лар­ны са­на­вас­ка, улус биле би­чии уруг­лар­ны са­на­вас­ка, 
4000 эр ки­жи чем­нен­ген чүве-дир. 4000 эр ки­жи чем­нен­ген чүве-дир. 39 ЧонЧон
ну та­ра­дып­каш, Ии­сус хе­ме­же олу­р­упну та­ра­дып­каш, Ии­сус хе­ме­же олу­р­уп
каш, Ма­гад­даан деп чер­жекаш, Ма­гад­даан деп чер­же* эжин­ди­рип  эжин­ди­рип 
чо­руп­кан.чо­руп­кан.1516

Иисустан кайгамчык демдек  Иисустан кайгамчык демдек  
негээнинегээни

(Мк. 8:11-13; Лк. 12:54-56)(Мк. 8:11-13; Лк. 12:54-56)

16   1 Ол чер­ге Ии­сус­ту фа­ри­сей­лер болОл чер­ге Ии­сус­ту фа­ри­сей­лер бол
гаш сад­дук­ей­лер үг­леп кел­геш, Ону гаш сад­дук­ей­лер үг­леп кел­геш, Ону 

ше­нээр са­гыш­тыг, дээр­ден кай­гам­чык ше­нээр са­гыш­тыг, дээр­ден кай­гам­чык 
дем­дек­тен көр­гүс­сүн деп ту­руп бер­гендем­дек­тен көр­гүс­сүн деп ту­руп бер­ген
нер. нер. 2 Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Хүн ажар шак­та: „Кы­зыл хаяа бар, даар­та «Хүн ажар шак­та: „Кы­зыл хаяа бар, даар­та 
аяс боор-дур аа“, аяс боор-дур аа“, 3 а даң ба­жын­да: „Дээр а даң ба­жын­да: „Дээр 
хү­рең-кы­зыл, агаар чү­де­рээр-дир“ – дихү­рең-кы­зыл, агаар чү­де­рээр-дир“ – ди
жир си­лер. Дээр­же көр­геш, агаар­ның канжир си­лер. Дээр­же көр­геш, агаар­ның кан
дыы­зын би­лип каар хи­ре­ңер­де, бо үе­ниң дыы­зын би­лип каар хи­ре­ңер­де, бо үе­ниң 
дем­дек­те­р­ин ыл­гап шы­да­вас-тыр си­лер. дем­дек­те­р­ин ыл­гап шы­да­вас-тыр си­лер. 
4 Бузуттуг бол­гаш ба­чыт­тыг сал­гал ба­дытБузуттуг бол­гаш ба­чыт­тыг сал­гал ба­дыт
кал дем­дээ ма­нап ту­рар де. Ын­чал­за-даа кал дем­дээ ма­нап ту­рар де. Ын­чал­за-даа 
олар­га Ио­на ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр беролар­га Ио­на ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр бер
ге­нин­ден өс­ке дем­дек тур­бас». Ии­сус ын­ча ге­нин­ден өс­ке дем­дек тур­бас». Ии­сус ын­ча 
дээш, олар­ны каг­гаш, чо­руй бар­ган.дээш, олар­ны каг­гаш, чо­руй бар­ган.

Фарисейлер биле саддукейлерниң  Фарисейлер биле саддукейлерниң  
ажыткызыажыткызы
(Мк. 8:14-21)(Мк. 8:14-21)

5 Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери ол чаИи­сус­туң өөре­ник­чи­лери ол ча
рык­че эжин­ди­рип ке­же бер­ген­нер, а рык­че эжин­ди­рип ке­же бер­ген­нер, а 
аъш-чем алы­р­ын ут­туп­кан бол­ган­нар. аъш-чем алы­р­ын ут­туп­кан бол­ган­нар. 
6 Иисус олар­га: «Дың­на­ңар, фа­ри­сей­лер Иисус олар­га: «Дың­на­ңар, фа­ри­сей­лер 
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биле сад­ду­кей­лер­ниң ажыт­кы­зын­дан биле сад­ду­кей­лер­ниң ажыт­кы­зын­дан 
ки­чээ­н­иңер» – дээн.ки­чээ­н­иңер» – дээн.

7 Олар ара­зын­да ону сай­га­рып: «Бис Олар ара­зын­да ону сай­га­рып: «Бис 
хлеб ал­баан боо­р­у­вус­ка, ын­ча дээн эвесхлеб ал­баан боо­р­у­вус­ка, ын­ча дээн эвес
пе» – диш­кен.пе» – диш­кен.

8 Иисус олар­ның чү­нү чу­гаа­лаш­каИисус олар­ның чү­нү чу­гаа­лаш­ка
нын би­лир бол­гаш, мын­ча дээн: «Би­че нын би­лир бол­гаш, мын­ча дээн: «Би­че 
бү­зү­рел­диг­лер, хлеб ал­баан бис ди­жип бү­зү­рел­диг­лер, хлеб ал­баан бис ди­жип 
чоон­ду­ңар? чоон­ду­ңар? 9 Амдыгаа дээр би­лип чаАмдыгаа дээр би­лип ча
даан­ыңар ол бе? 5000 ки­жи­ни беш хлеб даан­ыңар ол бе? 5000 ки­жи­ни беш хлеб 
тот­ту­руп­тар­га, чем ар­тыы-биле че­же артот­ту­руп­тар­га, чем ар­тыы-биле че­же ар
гаан хаар­жак дол­ду­р­уп ал­чык си­лер? гаан хаар­жак дол­ду­р­уп ал­чык си­лер? 10 А А 
4000 ки­жи­ни че­ди хлеб тот­ту­руп­тар­га, 4000 ки­жи­ни че­ди хлеб тот­ту­руп­тар­га, 
чем ар­тыы-биле че­же ар­гаан хаар­жак чем ар­тыы-биле че­же ар­гаан хаар­жак 
дол­ду­р­уп ал­чык си­лер? дол­ду­р­уп ал­чык си­лер? 11 Мээң чу­гаам Мээң чу­гаам 
хлеб ду­гай­ын­да эвес деп кан­чап бил­бес хлеб ду­гай­ын­да эвес деп кан­чап бил­бес 
улус си­лер? Фа­ри­сей­жи бол­гаш сад­дукулус си­лер? Фа­ри­сей­жи бол­гаш сад­дук
ей­жи ажыт­кы­дан ки­чээ­н­иңер!»ей­жи ажыт­кы­дан ки­чээ­н­иңер!»

12 Ол хлеб хөө­дер ажыт­кы­дан эвес, Ол хлеб хөө­дер ажыт­кы­дан эвес, 
а фа­ри­сей­лер бол­гаш сад­ду­кей­лер­ниң а фа­ри­сей­лер бол­гаш сад­ду­кей­лер­ниң 
өөре­диин­ден олар­ны ки­чээн­дир­ген-дир өөре­диин­ден олар­ны ки­чээн­дир­ген-дир 
деп өөре­ник­чи­лери ын­чан би­лип каан.деп өөре­ник­чи­лери ын­чан би­лип каан.

Пётрнуң Иисусту  Пётрнуң Иисусту  
Христос деп хүлээп көргениХристос деп хүлээп көргени

(Мк. 8:27-30; Лк. 9:18-21)(Мк. 8:27-30; Лк. 9:18-21)
13 Фи­лип­п­тиң Ке­са­рия­зы­ның чоок-Фи­лип­п­тиң Ке­са­рия­зы­ның чоок-

ка­вы­зын­га че­дип кел­геш, Ии­сус өөрека­вы­зын­га че­дип кел­геш, Ии­сус өөре
ник­чи­ле­р­ин­ден ай­тыр­ган: «Улус Ки­жи ник­чи­ле­р­ин­ден ай­тыр­ган: «Улус Ки­жи 
амы­тан Ог­лун кым деп би­лип ту­рар-амы­тан Ог­лун кым деп би­лип ту­рар-
дыр?»дыр?»

14 Олар: «Чам­дык улус Си­лер­ни ИоОлар: «Чам­дык улус Си­лер­ни Ио
анн Ме­дег­лек­чи, өс­ке­ле­ри – Илия, а бир анн Ме­дег­лек­чи, өс­ке­ле­ри – Илия, а бир 
чам­дыы­зы – Ие­ре­мия азы Бур­ган­ның чам­дыы­зы – Ие­ре­мия азы Бур­ган­ның 
өс­ке-бир ме­дээ­чи­зи дээр-дир» – деп хаөс­ке-бир ме­дээ­чи­зи дээр-дир» – деп ха
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.

15 Ии­сус олар­дан: «А си­лер Ме­ни кым Ии­сус олар­дан: «А си­лер Ме­ни кым 
деп бо­даар си­лер?» – деп ай­тыр­ган.деп бо­даар си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

16 Симон Пётр: «Си­лер – Хрис­тос, Симон Пётр: «Си­лер – Хрис­тос, 
ди­риг Бур­ган­ның Ог­лу-дур си­лер» – деп ди­риг Бур­ган­ның Ог­лу-дур си­лер» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

17 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Ио­ан­ның Иисус аңаа мын­ча дээн: «Ио­ан­ның 
ог­лу Си­мон, амыр-чыр­гал­дыг-дыр сен, ог­лу Си­мон, амыр-чыр­гал­дыг-дыр сен, 
чүге дээр­ге ону се­ңээ улус эвес, а Дээр­де чүге дээр­ге ону се­ңээ улус эвес, а Дээр­де 
Адам иле­рет­кен-дир. Адам иле­рет­кен-дир. 18 Ынчангаш Мен Ынчангаш Мен 
се­ңээ мын­ча деп тур мен: сээң адың – се­ңээ мын­ча деп тур мен: сээң адың – 

* 16:24 Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла  Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла 
ажыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­ражыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­р
ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң 
бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге бе­лен бо­лур ужур­луг.бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге бе­лен бо­лур ужур­луг.

16:8 Мф. 6:30   ​16:9 Мф. 14:13-21   ​16:10 Мф. 15:36-37   ​16:14 Мф. 14:2 || 3 Хаан. 17:1; Мал. 4:5 || ­
Иер. 1:1   ​16:16 Ыд. ыр. 2:7   ​16:17 1 Кор. 2:13   ​16:18 Мк. 3:16; Ин. 1:42 || Эф. 2:20   ​16:19 Иса. 22:22   ​
16:20 Мф. 9:30   ​16:21 Лк. 17:25 || Мк. 9:31; 10:34; Ин. 2:19   ​16:23 Мф. 4:10 || Флп. 3:19   ​
16:24 Мф. 10:38-39  ​ 16:25 Мф. 19:29  ​ 16:26 Ыд. ыр. 48:8  ​ 16:27 Ы. х. к. 33:2; Дан. 7:13; Зах. 14:5; ­
Мф. 24:30; 25:31; 1 Фес. 4:16 || Эккл. 3:17; Ажыд. 2:23 

Пётр, даш бо­лур. Оон ол даш үн­де­зин­ге Пётр, даш бо­лур. Оон ол даш үн­де­зин­ге 
Ме­ңээ бү­зү­рээн улус­туң нии­ти­ле­л­ин туМе­ңээ бү­зү­рээн улус­туң нии­ти­ле­л­ин ту
дуп үн­дү­рер мен, та­мы­ның күш­те­ри ону дуп үн­дү­рер мен, та­мы­ның күш­те­ри ону 
ба­зып шы­да­вас. ба­зып шы­да­вас. 19 Мен се­ңээ Дээр­ниң Мен се­ңээ Дээр­ниң 
Ча­гыр­га­зын­дан дүл­гүүр­нү бээр мен, черЧа­гыр­га­зын­дан дүл­гүүр­нү бээр мен, чер
ге хү­лээн чү­вең­ни дээр­ге база хү­лүп каан ге хү­лээн чү­вең­ни дээр­ге база хү­лүп каан 
боор, а чер­ге хос­тап сал­ган чү­вең­ни дээрбоор, а чер­ге хос­тап сал­ган чү­вең­ни дээр
ге база хос­тап са­лып­кан ту­рар». ге база хос­тап са­лып­кан ту­рар». 20 Иисус Иисус 
оон өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге Ону Хрис­тос-тур оон өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге Ону Хрис­тос-тур 
деп кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын шың­гыы деп кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын шың­гыы 
ча­гып каан.ча­гып каан.

Иисустуң өлүрүнүң дугайында  Иисустуң өлүрүнүң дугайында  
баш удур чугаалааныбаш удур чугаалааны

(Мк. 8:31–9:1; Лк. 9:22-27)(Мк. 8:31–9:1; Лк. 9:22-27)
21 Иисус ол үе­ден эге­лээш, Бо­ду­нуң Иисус ол үе­ден эге­лээш, Бо­ду­нуң 

өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге ажыы-биле чу­гааөөре­ник­чи­ле­р­ин­ге ажыы-биле чу­гаа
лап эге­лээн: Ол Ие­ру­са­лим­че бар­гаш, лап эге­лээн: Ол Ие­ру­са­лим­че бар­гаш, 
баш­тың­нар­ның, Бур­ган­ның дээ­ди бабаш­тың­нар­ның, Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­ла­р­ының бол­гаш ном-хоойраал­гак­чы­ла­р­ының бол­гаш ном-хоой
лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның хо­лун­дан лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның хо­лун­дан 
хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер ужур­луг; хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер ужур­луг; 
Ол аңаа өлүр­түп каар, ын­чал­за-даа үшОл аңаа өлүр­түп каар, ын­чал­за-даа үш
кү хүн­де ка­тап дир­лип кээр.кү хүн­де ка­тап дир­лип кээр.

22 Пётр Ии­сус­ту кы­дыын­че кый депПётр Ии­сус­ту кы­дыын­че кый деп
кеш, Аңаа чө­рү­же бер­ген: «Дээрги! Канкеш, Аңаа чө­рү­же бер­ген: «Дээрги! Кан
чап ын­дыг боо­р­ул! Ын­дыг чү­ве Си­лер-чап ын­дыг боо­р­ул! Ын­дыг чү­ве Си­лер-
биле бол­бас ужур­луг!»биле бол­бас ужур­луг!»

23 А Ол Пётр­же көр­нүп кел­геш, мынА Ол Пётр­же көр­нүп кел­геш, мын
ча дээн: «Мен­ден ырап чор, эр­лик! Сен ча дээн: «Мен­ден ырап чор, эр­лик! Сен 
Ме­ни оруум­дан ас­тык­ты­р­ып тур сен, Ме­ни оруум­дан ас­тык­ты­р­ып тур сен, 
чүге дээр­ге бо­дал­да­р­ың Бур­ган­ныы эвес, чүге дээр­ге бо­дал­да­р­ың Бур­ган­ныы эвес, 
улус­туу-дур».улус­туу-дур».

24 Иисус оон Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­рИисус оон Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р
ин­ге мын­ча дээн: «Ме­ни эде­рер дээн киин­ге мын­ча дээн: «Ме­ни эде­рер дээн ки
жи бар бол­за, ол бо­ду­нуң кү­зел-бо­да­лжи бар бол­за, ол бо­ду­нуң кү­зел-бо­да­л
ын­дан ой­та­лап, бо­ду­нуң бел­дир-ыяжын ын­дан ой­та­лап, бо­ду­нуң бел­дир-ыяжын 
чүк­теп ал­гаш, Ме­ни эдер­зин.чүк­теп ал­гаш, Ме­ни эдер­зин.*  25 Бодунуң Бодунуң 
амы-ты­нын кам­га­лап алыр дээн ки­жи амы-ты­нын кам­га­лап алыр дээн ки­жи 
амы-ты­нын ыш­кы­нып алыр, а амы-тыамы-ты­нын ыш­кы­нып алыр, а амы-ты
нын Мен дээш ыш­кын­ган ки­жи амы-тынын Мен дээш ыш­кын­ган ки­жи амы-ты
нын тып алыр. нын тып алыр. 26 Бүгү де­ле­гей­ни хо­лун­га Бүгү де­ле­гей­ни хо­лун­га 
кии­рип-даа ал­гаш, амы-ты­нын ос­ку­нар кии­рип-даа ал­гаш, амы-ты­нын ос­ку­нар 
бол­за, ооң ол ки­жи­ге ажыы чүл? Амы-бол­за, ооң ол ки­жи­ге ажыы чүл? Амы-
ты­нын де­дир эги­дер дээш, ол ки­жи чүты­нын де­дир эги­дер дээш, ол ки­жи чү
нүң-биле тө­лээ­р­ил? нүң-биле тө­лээ­р­ил? 27 Кижи амы­тан Ог­лу Кижи амы­тан Ог­лу 
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Бо­ду­нуң Ада­зы­ның өн­дүр чы­рыын­га бүрБо­ду­нуң Ада­зы­ның өн­дүр чы­рыын­га бүр
гет­кен, Бур­ган­ның тө­лээ­ле­р­и-биле ка­ды гет­кен, Бур­ган­ның тө­лээ­ле­р­и-биле ка­ды 
че­дип кел­геш, ки­жи бү­рү­зүн ооң кыл­ган че­дип кел­геш, ки­жи бү­рү­зүн ооң кыл­ган 
ажыл-херээ­ниң аайы-би­ле шаң­наар азы ажыл-херээ­ниң аайы-би­ле шаң­наар азы 
шии­дер. шии­дер. 28 Силерге алыс шын­ны чу­гаа­лап Силерге алыс шын­ны чу­гаа­лап 
тур мен: мын­да ту­рар улус­туң ара­зын­да, тур мен: мын­да ту­рар улус­туң ара­зын­да, 
Бо­ду­нуң Ча­гыр­га­зын хү­лээп ал­гаш, чеБо­ду­нуң Ча­гыр­га­зын хү­лээп ал­гаш, че
дип кел­ген Ки­жи амы­тан Ог­лун өл­бейн дип кел­ген Ки­жи амы­тан Ог­лун өл­бейн 
чыт­каш-ла, кө­р­үп каар улус бар-дыр».чыт­каш-ла, кө­р­үп каар улус бар-дыр».1617

Иисустуң хевир-шырайының  Иисустуң хевир-шырайының  
өскерилгениөскерилгени

(Мк. 9:2-13; Лк. 9:28-36)(Мк. 9:2-13; Лк. 9:28-36)

17   1 Алды хүн эрт­кен­де, Ии­сус Пётр­ну, Алды хүн эрт­кен­де, Ии­сус Пётр­ну, 
Иа­ков­ту бол­гаш ооң дуң­ма­зы ИоанИа­ков­ту бол­гаш ооң дуң­ма­зы Иоан

ны эдерт­кеш, чүг­ле ол үш ки­жи-биле ка­ды ны эдерт­кеш, чүг­ле ол үш ки­жи-биле ка­ды 
бе­дик даг­же үне бер­ген. бе­дик даг­же үне бер­ген. 2 Аңаа, олар кө­р­үп Аңаа, олар кө­р­үп 
тур­да, Ооң хевир-шы­райы өс­кер­ли бертур­да, Ооң хевир-шы­райы өс­кер­ли бер
ген: ар­ны хүн дег чы­рып, а хеви чы­рык­тан ген: ар­ны хүн дег чы­рып, а хеви чы­рык­тан 
өң­гүр апар­ган. өң­гүр апар­ган. 3 Хенертен олар­га Мо­и­сей Хенертен олар­га Мо­и­сей 
биле Илия көс­түп кел­геш, Ии­сус-би­ле чубиле Илия көс­түп кел­геш, Ии­сус-би­ле чу
гаа­ла­жып эге­лээн.гаа­ла­жып эге­лээн.

4 Пётр Аңаа мын­ча дээн: «Дээрги, Пётр Аңаа мын­ча дээн: «Дээрги, 
мын­да ту­ра­ры­выс эки-дир! Кү­зээр болмын­да ту­ра­ры­выс эки-дир! Кү­зээр бол
зу­ңар­за, үш ча­дыр­дан тип бе­рээли: бизу­ңар­за, үш ча­дыр­дан тип бе­рээли: би
рээ­зин – Си­лер­ге, өс­ке­зин – Мо­и­сей­ге, рээ­зин – Си­лер­ге, өс­ке­зин – Мо­и­сей­ге, 
база би­рээ­зин – Илия­га».база би­рээ­зин – Илия­га».

5 Ол ын­ча деп ту­рар ара­зын­да, чы­рык Ол ын­ча деп ту­рар ара­зын­да, чы­рык 
бу­лут кө­жүп кел­геш, олар­ны шы­ва апбу­лут кө­жүп кел­геш, олар­ны шы­ва ап
кан. Бу­лут ара­зын­дан үн дың­нал­ган: «Бо кан. Бу­лут ара­зын­дан үн дың­нал­ган: «Бо 
дээр­ге Мээң ха­ны ынак Ог­лум-дур! Ол дээр­ге Мээң ха­ны ынак Ог­лум-дур! Ол 
Мээң сет­ки­л­им­ге ки­рер-дир! Ону дыңМээң сет­ки­л­им­ге ки­рер-дир! Ону дың
нап чо­р­уңар!» нап чо­р­уңар!» 6 Үн­нү дың­нааш, олар ааҮн­нү дың­нааш, олар аа
жок сүр­теп, чер­же доң­гая кээп дүш­кенжок сүр­теп, чер­же доң­гая кээп дүш­кен
нер. нер. 7 Ии­сус олар­же чоок­шу­лай бер­геш, Ии­сус олар­же чоок­шу­лай бер­геш, 
хо­лун дег­зип: «Корт­па­ңар, тур­гу­ла­ңар!» – хо­лун дег­зип: «Корт­па­ңар, тур­гу­ла­ңар!» – 
дээн. дээн. 8 Олар дол­ган­дыр көр­геш, Ии­сус­тан Олар дол­ган­дыр көр­геш, Ии­сус­тан 
өс­ке, кым­ны-даа көр­бээн­нер.өс­ке, кым­ны-даа көр­бээн­нер.

9 Олар даг­дан ба­дып олур­да, Ии­сус Олар даг­дан ба­дып олур­да, Ии­сус 
олар­га шың­гыы ча­гып каан: «Ки­жи амыолар­га шың­гыы ча­гып каан: «Ки­жи амы
тан Ог­лу өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дитан Ог­лу өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди
рил­бээн шаан­да, ма­ңаа көр­ген чү­ве­ңер рил­бээн шаан­да, ма­ңаа көр­ген чү­ве­ңер 
ду­гай­ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­ңар!»ду­гай­ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­ңар!»

10 Өөре­ник­чи­лери ын­чан Оон: «Чүге Өөре­ник­чи­лери ын­чан Оон: «Чүге 
ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Илия ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Илия 
Хрис­тос­ту мур­най кээр ужур­луг деп туХрис­тос­ту мур­най кээр ужур­луг деп ту
ра­р­ыл?» – деп ай­тыр­ыг сал­ган­нар.ра­р­ыл?» – деп ай­тыр­ыг сал­ган­нар.

11  «Хамык чү­ве­ни чу­рум­чу­дуп, «Хамык чү­ве­ни чу­рум­чу­дуп, 
аай­лаар дээш, Илия­ның мур­най кээр аай­лаар дээш, Илия­ның мур­най кээр 

* 17:20-21 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ын­дыг бук­ту чүг­ле Бур­ган­га тей­леп база шээр­ле­нип  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ын­дыг бук­ту чүг­ле Бур­ган­га тей­леп база шээр­ле­нип 
тур­гаш, үн­дүр сы­вы­рып бо­лур-дур» деп сөс­тер­ни не­мээн.тур­гаш, үн­дүр сы­вы­рып бо­лур-дур» деп сөс­тер­ни не­мээн.
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ужур­луу чөп бол­гай – деп, Ии­сус хаужур­луу чөп бол­гай – деп, Ии­сус ха
рыы­лаан. – рыы­лаан. – 12 Илияның шаг­да-ла че­дип Илияның шаг­да-ла че­дип 
кел­ге­нин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. Ынкел­ге­нин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. Ын
чал­за-даа улус ону та­ны­вайн бар­гаш, качал­за-даа улус ону та­ны­вайн бар­гаш, ка
ра ту­ра­зын­да аа­жы­лап, бак көр­ген. Ки­жи ра ту­ра­зын­да аа­жы­лап, бак көр­ген. Ки­жи 
амы­тан Ог­лу база шак ын­чал­дыр оларамы­тан Ог­лу база шак ын­чал­дыр олар
дан хи­лин­чек көөр». дан хи­лин­чек көөр». 13 Ооң Ио­анн Ме­дегОоң Ио­анн Ме­дег
лек­чи­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­нын өөрелек­чи­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­нын өөре
ник­чи­лери ын­чан би­лип каан.ник­чи­лери ын­чан би­лип каан.

Букшуураан оолду экирткениБукшуураан оолду экирткени
(Мк. 9:14-29; Лк. 9:37-43)(Мк. 9:14-29; Лк. 9:37-43)

14 Олар чон­че ээп кээр­ге, бир киОлар чон­че ээп кээр­ге, бир ки
жи Ии­сус­че чоок­шу­лап кел­геш, Ооң жи Ии­сус­че чоок­шу­лап кел­геш, Ооң 
мур­нун­га дис­кек кы­рын­га олу­ра дүмур­нун­га дис­кек кы­рын­га олу­ра дү
жүп: жүп: 15 «Дээрги, мээң ог­лум­ну кээр­геп «Дээрги, мээң ог­лум­ну кээр­геп 
көр­үңер! – дээн. – Ол тыр­тып аа­рааш, көр­үңер! – дээн. – Ол тыр­тып аа­рааш, 
хин­чек­те­ни бер­ди: үр­гүл­чү от­че, суг­же хин­чек­те­ни бер­ди: үр­гүл­чү от­че, суг­же 
шу­раар-дыр. шу­раар-дыр. 16 Мен ону Си­лер­ниң өөреМен ону Си­лер­ниң өөре
ник­чи­ле­р­иңер­же ап­пар­дым, ын­чал­за-даа ник­чи­ле­р­иңер­же ап­пар­дым, ын­чал­за-даа 
олар ону экир­тип ча­даш­ты».олар ону экир­тип ча­даш­ты».

17 Ии­сус ха­рыы кыл­дыр: «О, бо салИи­сус ха­рыы кыл­дыр: «О, бо сал
гал­дың бү­зү­рел чок, бу­дал­ган улу­зу! Сигал­дың бү­зү­рел чок, бу­дал­ган улу­зу! Си
лер-биле че­же мын­чап чо­руур мен?! Силер-биле че­же мын­чап чо­руур мен?! Си
лер­ни че­жеге дээр шы­да­жып кээр мен?! лер­ни че­жеге дээр шы­да­жып кээр мен?! 
Оол­ду Мен­че эк­ке­л­иңер!» – дээн. Оол­ду Мен­че эк­ке­л­иңер!» – дээн. 18 Иисус Иисус 
бук­ту хо­руп­тар­га, ол оол­дан үне бер­ген, а бук­ту хо­руп­тар­га, ол оол­дан үне бер­ген, а 
дем­ги­зи ол-ла до­раан каң-ка­дык апар­ган.дем­ги­зи ол-ла до­раан каң-ка­дык апар­ган.

19 Ии­сус чаас­каан ту­рар өй­де, өөреИи­сус чаас­каан ту­рар өй­де, өөре
ник­чи­лери Аңаа че­дип кел­геш: «Бис ник­чи­лери Аңаа че­дип кел­геш: «Бис 
чүге ол бук­ту үн­дүр сы­вы­рып шы­да­вачүге ол бук­ту үн­дүр сы­вы­рып шы­да­ва
ды­выс?» – деп ай­тыр­ган­нар.ды­выс?» – деп ай­тыр­ган­нар.

20-21 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «СиОл мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си
лер­ниң бү­зү­ре­ли­ңер би­че бол­ган-дыр. лер­ниң бү­зү­ре­ли­ңер би­че бол­ган-дыр. 
Алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: си­лерАлыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: си­лер
де оода-ла гор­чи­ца үре­зи­ни хи­ре бү­зүде оода-ла гор­чи­ца үре­зи­ни хи­ре бү­зү
рел бар бол­за, бо даг­га: „Ту­ру­жуң­дан көрел бар бол­за, бо даг­га: „Ту­ру­жуң­дан кө
же бер“ – дээр бол­зу­ңар­за, ол кө­же бээр же бер“ – дээр бол­зу­ңар­за, ол кө­же бээр 
ийик, си­лер­ге кы­лып бол­бас хи­ре чүү-ийик, си­лер­ге кы­лып бол­бас хи­ре чүү-
даа тур­бас ийик»даа тур­бас ийик»*..
Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  

ийиги удаа чугаалааныийиги удаа чугаалааны
(Мк. 9:30-32; Лк. 9:43-45)(Мк. 9:30-32; Лк. 9:43-45)

22 Олар шуп­ту Га­ли­лея­га ка­ды ту­рар Олар шуп­ту Га­ли­лея­га ка­ды ту­рар 
өй­де, Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча өй­де, Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча 
дээн: «Ки­жи амы­тан Ог­лун уда­вас улус дээн: «Ки­жи амы­тан Ог­лун уда­вас улус 
хо­лун­га ту­дуп бээр-дир. хо­лун­га ту­дуп бээр-дир. 23 Ол улус Ону Ол улус Ону 
өлү­рүп каар, ын­чал­за-даа үш­кү хүн­де Ол өлү­рүп каар, ын­чал­за-даа үш­кү хүн­де Ол 
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ка­тап дир­лип кээр». Өөре­ник­чи­лери аака­тап дир­лип кээр». Өөре­ник­чи­лери аа
жок муң­га­рай бер­ген.жок муң­га­рай бер­ген.

Бурганның өргээзиниң үндүрүүБурганның өргээзиниң үндүрүү
24 Олар шуп­ту Ка­пер­наум­га че­дип Олар шуп­ту Ка­пер­наум­га че­дип 

кел­ген­де, Пётр­га Бур­ган­ның өр­гээ­зикел­ген­де, Пётр­га Бур­ган­ның өр­гээ­зи
ниң үн­дү­рүүн ха­вы­рар улус че­дип келниң үн­дү­рүүн ха­вы­рар улус че­дип кел
геш: «Баш­кы­ңар үн­дү­рүг тө­лээр бе?» – геш: «Баш­кы­ңар үн­дү­рүг тө­лээр бе?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

25 Пётр: «Тө­лээр!» – деп ха­рыы­лааш, Пётр: «Тө­лээр!» – деп ха­рыы­лааш, 
ба­жың­че ки­ре бер­ген.ба­жың­че ки­ре бер­ген.

Ол чүнү-даа чу­гаа­лап чет­тик­пээнОл чүнү-даа чу­гаа­лап чет­тик­пээн
де, Ии­сус баш­тай ай­тыр­ыг сал­ган: «Сен де, Ии­сус баш­тай ай­тыр­ыг сал­ган: «Сен 
чүү деп бо­даар сен, Си­мон? Бо де­ле­гейчүү деп бо­даар сен, Си­мон? Бо де­ле­гей
ниң хаан­нары кым­дан албан-үн­дүт ханиң хаан­нары кым­дан албан-үн­дүт ха
вы­рар ийик? Бо­ду­нуң ажы-төл­үн­ден бе вы­рар ийик? Бо­ду­нуң ажы-төл­үн­ден бе 
азы өс­ке улус­тан бе?»азы өс­ке улус­тан бе?»

26 Пётр: «Өс­ке улус­тан» – деп хаПётр: «Өс­ке улус­тан» – деп ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

Ии­сус: «Ын­чаар­га бо­ду­нуң ажы-Ии­сус: «Ын­чаар­га бо­ду­нуң ажы-
төлүн үн­дү­рүг­ден хос­тааны ол-дур – деп төлүн үн­дү­рүг­ден хос­тааны ол-дур – деп 
түң­неп каан. – түң­неп каан. – 27 Ынчалза-даа эрге-чаЫнчалза-даа эрге-ча
гыр­га улу­зун хо­му­дат­паал­ыңар. Хөл­че гыр­га улу­зун хо­му­дат­паал­ыңар. Хөл­че 
бар­гаш, сыырт­кыы­жың шы­ва­дааш, бир бар­гаш, сыырт­кыы­жың шы­ва­дааш, бир 
ду­гаар тут­тун­ган ба­лык­ты уш­та шел­геш, ду­гаар тут­тун­ган ба­лык­ты уш­та шел­геш, 
ак­сын ажы­ды­выт. Ооң ак­сын­дан бо­дуң ак­сын ажы­ды­выт. Ооң ак­сын­дан бо­дуң 
дээш-даа, Мен дээш-даа үн­дү­рүг тө­лээ­рдээш-даа, Мен дээш-даа үн­дү­рүг тө­лээ­р
ин­ге чет­чир чоос­туин­ге чет­чир чоос­ту* тып ал­гаш, ийил­ди тып ал­гаш, ийил­ди
ри­вис­тиң үн­дү­рүү­вүс­тү тө­леп каг».ри­вис­тиң үн­дү­рүү­вүс­тү тө­леп каг».1718

Дээрниң Чагыргазында кым эң чугулал?Дээрниң Чагыргазында кым эң чугулал?
(Мк. 9:33-37, 42-48; Лк. 9:46-48; 17:1-2)(Мк. 9:33-37, 42-48; Лк. 9:46-48; 17:1-2)

18   1 Ол өй­де Ии­сус­ка өөре­ник­чи­лери Ол өй­де Ии­сус­ка өөре­ник­чи­лери 
че­дип кел­геш: «Дээр­ниң Ча­гыр­гаче­дип кел­геш: «Дээр­ниң Ча­гыр­га

зын­да кым эң чу­гу­лал?» – деп ай­тыр­ыг зын­да кым эң чу­гу­лал?» – деп ай­тыр­ыг 
сал­ган­нар.сал­ган­нар.

2 Ии­сус бир чаш уруг кый деп алИи­сус бир чаш уруг кый деп ал
гаш, ону олар­ның ара­зын­га тур­гус­каш, гаш, ону олар­ның ара­зын­га тур­гус­каш, 
3 мынча дээн: «Си­лер­ге алыс шын­ны мынча дээн: «Си­лер­ге алыс шын­ны 
чу­гаа­лап тур мен: ам­гы бай­дал­ыңар­дан чу­гаа­лап тур мен: ам­гы бай­дал­ыңар­дан 
өс­кер­ли бер­бес бол­зу­ңар­за база би­чии өс­кер­ли бер­бес бол­зу­ңар­за база би­чии 
уруг­лар дег апар­бас бол­зу­ңар­за, Дээр­ниң уруг­лар дег апар­бас бол­зу­ңар­за, Дээр­ниң 
Ча­гыр­га­зын­че кир­бес си­лер. Ча­гыр­га­зын­че кир­бес си­лер. 4 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
бо­дун то­маарт­каш, чаш уруг дег апар­ган бо­дун то­маарт­каш, чаш уруг дег апар­ган 
ки­жи Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га эң чу­гу­ла ки­жи Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­га эң чу­гу­ла 
ки­жи боор. ки­жи боор. 5 Мындыг чаш уруг­ну Мээң Мындыг чаш уруг­ну Мээң 
адым­ны бо­дааш, хү­лээп ап ту­рар ки­жи адым­ны бо­дааш, хү­лээп ап ту­рар ки­жи 
Ме­ни база хү­лээп ап ту­рар.Ме­ни база хү­лээп ап ту­рар.

*  17:27 Үн­де­зин грек сө­зүг­лел­де ста­тер деп сөс бар. Ол дээр­ге дөрт драх­ма­га дең­не­жир чоос  Үн­де­зин грек сө­зүг­лел­де ста­тер деп сөс бар. Ол дээр­ге дөрт драх­ма­га дең­не­жир чоос 
тур­ган.тур­ган.‌ 0375   *  18:10-11 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ки­жи амы­тан Ог­лу чит­кен чү­ве­ни  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ки­жи амы­тан Ог­лу чит­кен чү­ве­ни 
тып­каш, кам­га­лаар дээш кел­ген бол­гай» деп сөс­тер­ни не­мээн.тып­каш, кам­га­лаар дээш кел­ген бол­гай» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0381
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6 А Ме­ңээ бү­зү­рээн ын­дыг би­чии А Ме­ңээ бү­зү­рээн ын­дыг би­чии 
улус­туң кайы-би­рээ­зин ба­чыт­че чыулус­туң кайы-би­рээ­зин ба­чыт­че чы
гап­кан ки­жи ту­рар бол­за, ооң мой­нунгап­кан ки­жи ту­рар бол­за, ооң мой­нун
га дээр­бе да­жы баг­лааш, да­лай дү­вүн­че га дээр­бе да­жы баг­лааш, да­лай дү­вүн­че 
киир ок­тап­тары бе­зин ол ки­жи­ге эки сакиир ок­тап­тары бе­зин ол ки­жи­ге эки са
лым боор ийик. лым боор ийик. 7 Күткүлгелери дээш бо Күткүлгелери дээш бо 
де­ле­гей ат бо­лур! Ол бүгү күт­күл­ге­лер­ниң де­ле­гей ат бо­лур! Ол бүгү күт­күл­ге­лер­ниң 
кээ­ри ал­бан, ын­чал­за-даа олар­ның кээкээ­ри ал­бан, ын­чал­за-даа олар­ның кээ
р­иниң чыл­да­гаа­ны бол­ган ки­жи ат бор­иниң чыл­да­гаа­ны бол­ган ки­жи ат бо
лур! лур! 8 Холуң азы бу­дуң се­ни ба­чыт­че чыХолуң азы бу­дуң се­ни ба­чыт­че чы
гай бер­зе, ону оду­ра шаап, ок­та­выт! Ийи гай бер­зе, ону оду­ра шаап, ок­та­выт! Ийи 
хол­дуг азы ийи бут­туг чор­ааш, мөң­ге отхол­дуг азы ийи бут­туг чор­ааш, мөң­ге от
че киир ок­та­ды­р­ын­га көөр­де, мөң­ге амыче киир ок­та­ды­р­ын­га көөр­де, мөң­ге амы
ды­рал­че чаң­гыс хол­дуг азы чаң­гыс бутды­рал­че чаң­гыс хол­дуг азы чаң­гыс бут
туг кир­ге­ни дээ­ре. туг кир­ге­ни дээ­ре. 9 Карааң се­ни ба­чыт­че Карааң се­ни ба­чыт­че 
чы­гай бер­зе, ону уш­та кас­каш, ок­та­выт! чы­гай бер­зе, ону уш­та кас­каш, ок­та­выт! 
Ийи ка­рак­тыг чор­ааш, та­мы­ның одун­че Ийи ка­рак­тыг чор­ааш, та­мы­ның одун­че 
киир ок­та­ды­р­ын­га көөр­де, мөң­ге амы­дыкиир ок­та­ды­р­ын­га көөр­де, мөң­ге амы­ды
рал­че чаң­гыс ка­рак­тыг кир­ге­ни дээ­ре».рал­че чаң­гыс ка­рак­тыг кир­ге­ни дээ­ре».

Читкен хой дугайындаЧиткен хой дугайында
(Лк. 15:3-7)(Лк. 15:3-7)

10-11 «Көр­дү­ңер бе, бо би­чии уруг­лар«Көр­дү­ңер бе, бо би­чии уруг­лар
ның чаң­гы­зын-даа до­ра көр­бе­ңер. Си­лерның чаң­гы­зын-даа до­ра көр­бе­ңер. Си­лер
ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: оларге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: олар
ны ка­рак­таан дээр­ниң тө­лээ­ле­ри Мээң ны ка­рак­таан дээр­ниң тө­лээ­ле­ри Мээң 
дээр­де Адам­ның ча­нын­да док­таа­мал тудээр­де Адам­ның ча­нын­да док­таа­мал ту
раррар*. . 12 Чүү деп бо­даар си­лер? Чүс хой­луг Чүү деп бо­даар си­лер? Чүс хой­луг 
ки­жи олар­ның би­рээ­зин чи­ди­рип­се, артки­жи олар­ның би­рээ­зин чи­ди­рип­се, арт
кан то­зан то­зун даг­лар­га каап­каш, читкан то­зан то­зун даг­лар­га каап­каш, чит
кен хо­юн ди­леп чо­р­уп­пас бе? кен хо­юн ди­леп чо­р­уп­пас бе? 13 А тып А тып 
ал­ган­да, чит­пээн то­зан то­зун­га бо­даарал­ган­да, чит­пээн то­зан то­зун­га бо­даар
га, дем­ги хою дээш өө­рүш­кү­зү улуг боор га, дем­ги хою дээш өө­рүш­кү­зү улуг боор 
деп си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур деп си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур 
мен. мен. 14 Дээрде Ада­ңар база шак ын­дыг: Дээрде Ада­ңар база шак ын­дыг: 
бо би­чии уруг­лар­ның чаң­гы­зы-даа чибо би­чии уруг­лар­ның чаң­гы­зы-даа чи
де бээр­ин Ол кү­зе­вейн ту­рар».де бээр­ин Ол кү­зе­вейн ту­рар».
Бачыт үүлгеткен эш-өөрнү канчаарыл?Бачыт үүлгеткен эш-өөрнү канчаарыл?

(Лк. 17:3)(Лк. 17:3)
15 «Эжиң се­ңээ удур ба­чыт үүл­гет­кен «Эжиң се­ңээ удур ба­чыт үүл­гет­кен 

бол­за, өс­ке улус дың­на­вайн тур­да, хобол­за, өс­ке улус дың­на­вайн тур­да, хо
му­да­л­ың ба­р­ып сөг­ле. Ол се­ни дың­наар му­да­л­ың ба­р­ып сөг­ле. Ол се­ни дың­наар 
бол­за, ону бо­дуң­че ээл­ди­рип ал­ган­ың бол­за, ону бо­дуң­че ээл­ди­рип ал­ган­ың 
ол. ол. 16 А ол се­ни дың­на­вас бол­за, бир азы А ол се­ни дың­на­вас бол­за, бир азы 
ийи ки­жи­ден эдер­тип ал, чүге дээр­ге ийи ки­жи­ден эдер­тип ал, чүге дээр­ге 
кандыг-даа херекти бадыткаар дизе, ийи кандыг-даа херекти бадыткаар дизе, ийи 
азы үш херечиниң өчүү хереказы үш херечиниң өчүү херек. . 17 Оларны база Оларны база 
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дың­на­вас бол­за, Бур­ган­га бү­зү­рээн­нер дың­на­вас бол­за, Бур­ган­га бү­зү­рээн­нер 
нии­ти­ле­л­ин­ге чу­гаа­ла. Бү­зү­рээн­нер ниинии­ти­ле­л­ин­ге чу­гаа­ла. Бү­зү­рээн­нер нии
ти­ле­л­ин-даа дың­на­вас бол­за, аңаа өс­ке ти­ле­л­ин-даа дың­на­вас бол­за, аңаа өс­ке 
чон ки­жи­зин­ге азы үн­дү­рүг ха­вы­рык­чычон ки­жи­зин­ге азы үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы
зын­га дег ха­маа­рыл­га­лыг бол.зын­га дег ха­маа­рыл­га­лыг бол.

18 Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур 
мен: чер­ге чү­нү хү­лүүр-дүр си­лер, ону дээрмен: чер­ге чү­нү хү­лүүр-дүр си­лер, ону дээр
ге база хү­лүп каан бо­лур; а чер­ге чү­нү хосге база хү­лүп каан бо­лур; а чер­ге чү­нү хос
тап са­лыр-дыр си­лер, ону дээр­ге база хостап са­лыр-дыр си­лер, ону дээр­ге база хос
тап са­лып­кан бо­лур. тап са­лып­кан бо­лур. 19 База ка­тап чу­гаа­лап База ка­тап чу­гаа­лап 
тур мен: си­лер­ниң ий­иңер чер­ге кан­дыг-тур мен: си­лер­ниң ий­иңер чер­ге кан­дыг-
бир чү­ве­ни эп-сет­кил­диг ди­леп, мөр­гүүр бир чү­ве­ни эп-сет­кил­диг ди­леп, мөр­гүүр 
бол­за, олар чүнү-даа ди­ле­зе, Дээр­де Адам бол­за, олар чүнү-даа ди­ле­зе, Дээр­де Адам 
шуп­ту­зун бээр. шуп­ту­зун бээр. 20 Чүге дээр­ге Мээң адымЧүге дээр­ге Мээң адым
ны хүн­дү­лээр дээш ийи азы үш ки­жи каны хүн­дү­лээр дээш ийи азы үш ки­жи ка
яа чыг­лы­р­ыл, Мен база аңаа ту­рар мен».яа чыг­лы­р­ыл, Мен база аңаа ту­рар мен».

Өршээл билбес чалча дугайындаӨршээл билбес чалча дугайында
21 Пётр ын­чан Ии­сус­ка че­дип кел­геш, Пётр ын­чан Ии­сус­ка че­дип кел­геш, 

ай­тыр­ыг сал­ган: «Дээрги, ме­ңээ удур баай­тыр­ыг сал­ган: «Дээрги, ме­ңээ удур ба
чыт үүл­ге­дир эжим бар бол­за, мен ону чечыт үүл­ге­дир эжим бар бол­за, мен ону че
же удаа өр­шээр ужур­луг мен? Че­ди бе?»же удаа өр­шээр ужур­луг мен? Че­ди бе?»

22 Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Чок, че­ди эвес, а че­ден ка­тап че­ди удаа«Чок, че­ди эвес, а че­ден ка­тап че­ди удаа*. . 
23 Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы да­раа­зын­да үле­герДээр­ниң Ча­гыр­га­зы да­раа­зын­да үле­гер
ге дө­мей. Бо­ду­нуң чал­ча­ла­р­ын­дан өре-ге дө­мей. Бо­ду­нуң чал­ча­ла­р­ын­дан өре-
ши­ре не­геп, са­на­жыр дээн хаан тур­ган. ши­ре не­геп, са­на­жыр дээн хаан тур­ган. 
24 Хаан са­на­жып эге­лээр­ге, 10 000 шооХаан са­на­жып эге­лээр­ге, 10 000 шоо
дай мөң­гүн ак­шадай мөң­гүн ак­ша* өре­лиг бир ки­жи­ни  өре­лиг бир ки­жи­ни 
эк­кел­ген. эк­кел­ген. 25 Өрелиг ки­жи­ниң тө­лээр хаӨрелиг ки­жи­ниң тө­лээр ха
рык-ши­нээ чок боор­га, хаан ооң бо­дун, рык-ши­нээ чок боор­га, хаан ооң бо­дун, 
ка­дай­ын, уруг-да­рыын база бар-ла эт-ка­дай­ын, уруг-да­рыын база бар-ла эт-
хө­рең­ги­зин өре­зин дуг­лай са­дып­сын деп хө­рең­ги­зин өре­зин дуг­лай са­дып­сын деп 
ду­жаа­ган. ду­жаа­ган. 26 Чал­ча хаан­ның бут­тар­ынЧал­ча хаан­ның бут­тар­ын
че доң­гая кээп дүш­кеш: „Хензиг-ле маче доң­гая кээп дүш­кеш: „Хензиг-ле ма
нап көр­ү­ңер­ем! Төн­дүр тө­леп бер­ип­тер нап көр­ү­ңер­ем! Төн­дүр тө­леп бер­ип­тер 
мен!“ – дээн. мен!“ – дээн. 27 Хаан чал­ча­зын кээр­гей Хаан чал­ча­зын кээр­гей 
бер­геш, ооң ха­мык өре­зин өр­шээ­геш, сабер­геш, ооң ха­мык өре­зин өр­шээ­геш, са
лып чо­ру­дуп­кан.лып чо­ру­дуп­кан.

28 А ол чал­ча оон үн­геш, аңаа чүс А ол чал­ча оон үн­геш, аңаа чүс 
мөң­гүн чоосмөң­гүн чоос* өре­лиг бо­ду­нуң бир чал­ча  өре­лиг бо­ду­нуң бир чал­ча 
эжин­ге та­вар­жы бер­ген. Ол эжин боой эжин­ге та­вар­жы бер­ген. Ол эжин боой 
ту­дуп: „Өрең тө­ле!“ – деп не­геп эге­лээн. ту­дуп: „Өрең тө­ле!“ – деп не­геп эге­лээн. 
29 Өре­лиг эжи дис­кек кы­рын­га олу­р­упӨре­лиг эжи дис­кек кы­рын­га олу­р­уп
каш, аңаа сө­гү­рүп: „Хензиг-ле ма­нап көркаш, аңаа сө­гү­рүп: „Хензиг-ле ма­нап көр

*  18:22 Азы: «Че­ден че­ди удаа». Азы: «Че­ден че­ди удаа».‌ 0388   *  18:24 Грек сө­зүг­лел­де 10 000 та­лант дээн. Бир та­лант 30 хи­ре кг  Грек сө­зүг­лел­де 10 000 та­лант дээн. Бир та­лант 30 хи­ре кг 
дең­зи­лиг бо­лур.дең­зи­лиг бо­лур.‌ 0389   *  18:28 Грек сө­зүг­лел­де 100 ди­на­рий. Бир ди­на­рий 4 хире г. дең­зи­лиг. Грек сө­зүг­лел­де 100 ди­на­рий. Бир ди­на­рий 4 хире г. дең­зи­лиг.‌ 0391   *  19:3 Мо Мо
и­сей­ниң хоой­лу­зу чар­лы­р­ын чөп­шээ­рээн (Ы. х. к. 24:1), ын­чал­за-даа ыдык­тыг хоой­лу­нуң и­сей­ниң хоой­лу­зу чар­лы­р­ын чөп­шээ­рээн (Ы. х. к. 24:1), ын­чал­за-даа ыдык­тыг хоой­лу­нуң 
баш­кы­ла­р­ы­ның ара­зын­га чар­лы бер­ип бол­гу дег чыл­да­гаан ду­гай­ын­да мар­гыл­даа чо­руп баш­кы­ла­р­ы­ның ара­зын­га чар­лы бер­ип бол­гу дег чыл­да­гаан ду­гай­ын­да мар­гыл­даа чо­руп 
тур­ган. Гил­лел­диң шко­ла­зы ашаа кан­дыг-даа чыл­да­гаан-биле ка­дай­ын­дан чар­лып бо­лур тур­ган. Гил­лел­диң шко­ла­зы ашаа кан­дыг-даа чыл­да­гаан-биле ка­дай­ын­дан чар­лып бо­лур 
деп са­наан. А Шам­май­ның шко­ла­зы чүг­ле ка­дайы ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээн деп са­наан. А Шам­май­ның шко­ла­зы чүг­ле ка­дайы ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээн 
та­ва­рыл­га­да чар­лып бо­лур деп са­нап тур­ган.та­ва­рыл­га­да чар­лып бо­лур деп са­нап тур­ган.‌ 0394

18:19 Мф. 7:7-8   ​18:21 Лк. 17:4   ​18:25 Лев. 25:39-41; 4 Хаан. 4:1; Неем. 5:5   ​18:30 У. ч. 28:3   ​
18:35 Мф. 6:15; Иак. 2:13   ​19:4 Э. д. 1:27   ​19:5 Э. д. 2:24; Эф. 5:31  ​ 19:6 1 Кор. 6:16 || Мал. 2:16; ­
1 Кор. 7:10  ​ 19:7 Ы. х. к. 24:1 

ем! Тө­леп бер­ип­тер мен!“ – деп чан­нып ем! Тө­леп бер­ип­тер мен!“ – деп чан­нып 
эге­лээн. эге­лээн. 30 Ынчалза-даа дем­ги­зи ма­накЫнчалза-даа дем­ги­зи ма­нак
са­вайн, өре­лиг эжин ап­пар­гаш, өре­зин са­вайн, өре­лиг эжин ап­пар­гаш, өре­зин 
эгит­ки­же, ка­ра-ба­жың­че сук­тур­туп каан.эгит­ки­же, ка­ра-ба­жың­че сук­тур­туп каан.

31 Ол бү­гү­нү көр­ген өс­ке чал­ча­лар Ол бү­гү­нү көр­ген өс­ке чал­ча­лар 
аа­жок хөң­нү бак­сы­рааш, чүү бол­ган­ын аа­жок хөң­нү бак­сы­рааш, чүү бол­ган­ын 
хаан­ын­га дам­чы­дып чет­кен­нер. хаан­ын­га дам­чы­дып чет­кен­нер. 32 Хаан Хаан 
ын­чан дем­ги чал­ча­зын кый­гырт­каш, ын­чан дем­ги чал­ча­зын кый­гырт­каш, 
мын­ча дээн: „Өө­де­жок чал­ча! Мен ха­мык мын­ча дээн: „Өө­де­жок чал­ча! Мен ха­мык 
өрең­ни ди­лээң ёзу­гаар өр­шээ­ве­жик мен өрең­ни ди­лээң ёзу­гаар өр­шээ­ве­жик мен 
бе?! бе?! 33 Се­ни өр­шээп каа­н­ым дег, эжиң­ни Се­ни өр­шээп каа­н­ым дег, эжиң­ни 
база өр­шээр ужур­луг эвес сен бе?“ база өр­шээр ужур­луг эвес сен бе?“ 34 КиКи
лең­нээн Дээрги ол чал­ча­ны, аңаа ха­мык лең­нээн Дээрги ол чал­ча­ны, аңаа ха­мык 
өре­зин эгит­пээ­же эрии­дээри-биле, ка­ра-өре­зин эгит­пээ­же эрии­дээри-биле, ка­ра-
ба­жың­че сук­тур­туп каан. ба­жың­че сук­тур­туп каан. 35 Шуптуңар Шуптуңар 
эш-өөр­үңер­ни сет­ки­л­иңер ха­ны­зын­дан эш-өөр­үңер­ни сет­ки­л­иңер ха­ны­зын­дан 
өр­шээ­вес бол­зу­ңар­за, Дээр­де Адам сиөр­шээ­вес бол­зу­ңар­за, Дээр­де Адам си
лер­ни база ын­чал­дыр аа­жы­лаар».лер­ни база ын­чал­дыр аа­жы­лаар».1819

Өг-бүле тудары  Өг-бүле тудары  
база чарлыышкын дугайындабаза чарлыышкын дугайында

(Мк. 10:1-12)(Мк. 10:1-12)

19   1 Чу­гаа­лап доос­каш, Ии­сус Га­лиЧу­гаа­лап доос­каш, Ии­сус Га­ли
лея­ны каг­гаш, Иор­дан хем­ниң ол лея­ны каг­гаш, Иор­дан хем­ниң ол 

ча­рыын­да Иу­дея­ның чер­ле­р­ин­че чо­рупча­рыын­да Иу­дея­ның чер­ле­р­ин­че чо­руп
кан. кан. 2 Мөөң чон Ону эде­рип чо­раан, а Ол Мөөң чон Ону эде­рип чо­раан, а Ол 
аңаа улус­ту экир­тип тур­ган.аңаа улус­ту экир­тип тур­ган.

3 Чам­дык фа­ри­сей­лер Ии­сус­ка че­дип Чам­дык фа­ри­сей­лер Ии­сус­ка че­дип 
кел­геш, Ону ше­нээр са­гыш­тыг, ай­тыр­ыг кел­геш, Ону ше­нээр са­гыш­тыг, ай­тыр­ыг 
сал­ган: «Эр ки­жи кан­дыг-даа чыл­да­гаан-сал­ган: «Эр ки­жи кан­дыг-даа чыл­да­гаан-
биле ка­дай­ын­дан чар­лып бо­лур бе?»биле ка­дай­ын­дан чар­лып бо­лур бе?»*

4 Харыызынга Ол мын­ча дээн: «А сиХарыызынга Ол мын­ча дээн: «А си
лер Чаяак­чы эң эге­зин­де лер Чаяак­чы эң эге­зин­де эр биле кыс киэр биле кыс ки
жини чаяаганжини чаяаган дээ­нин ном­чу­ваан­ыңар ол  дээ­нин ном­чу­ваан­ыңар ол 
бе? бе? 5 Оон мын­ча дээн бол­гай: Оон мын­ча дээн бол­гай: „Эр кижи „Эр кижи 
ада-иезин каапкаш, кадайы-биле катчы ада-иезин каапкаш, кадайы-биле катчы 
бээр, олар ам ийи эвес, а чаңгыс мага-бот бээр, олар ам ийи эвес, а чаңгыс мага-бот 
апаар“апаар“. . 6 Ынчангаш олар ам ийи эвес, а Ынчангаш олар ам ийи эвес, а 
чаң­гыс мага-бот боор-дур. Бур­ган­ның чаң­гыс мага-бот боор-дур. Бур­ган­ның 
кат­тыш­тыр­ган чү­ве­зин ки­жи ча­рып болкат­тыш­тыр­ган чү­ве­зин ки­жи ча­рып бол
бас ужур­луг».бас ужур­луг».

7 А олар Оон ай­тыр­ыг сал­ган: «ЫнА олар Оон ай­тыр­ыг сал­ган: «Ын
чаар­га Мо­и­сей чүге эр ки­жи­ге чаар­га Мо­и­сей чүге эр ки­жи­ге кадайкадай
ынга чарлыр дугайында бижик бергеш, ону ынга чарлыр дугайында бижик бергеш, ону 
чандырыптарчандырыптар деп чар­лык үндүргенил?» деп чар­лык үндүргенил?»
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8 «Чү­рек­те­р­иңер доң дош боор­га, Мо«Чү­рек­те­р­иңер доң дош боор­га, Мо
и­сей си­лер­ге ка­дай­ла­р­ыңар­дан чар­лыи­сей си­лер­ге ка­дай­ла­р­ыңар­дан чар­лы
р­ын чөп­шээ­рээн-дир – деп, Ии­сус хар­ын чөп­шээ­рээн-дир – деп, Ии­сус ха
рыы­лаан. – Ын­чал­за-даа эге­зин­де ын­дыг рыы­лаан. – Ын­чал­за-даа эге­зин­де ын­дыг 
эвес тур­ган. эвес тур­ган. 9 Кадайының са­мыы­раа­н­ынКадайының са­мыы­раа­н­ын
дан аңгыда, кан­дыг-бир чыл­да­гаан-биле дан аңгыда, кан­дыг-бир чыл­да­гаан-биле 
оон ча­рыл­гаш, өс­ке ка­дай ал­ган ки­жи оон ча­рыл­гаш, өс­ке ка­дай ал­ган ки­жи 
ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээ­ни ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээ­ни 
ол бо­лур деп тур мен»ол бо­лур деп тур мен»*..

10 А өөре­ник­чи­лери Аңаа мын­ча А өөре­ник­чи­лери Аңаа мын­ча 
дээн: «Ка­дай­ының мур­нун­га эр ки­жидээн: «Ка­дай­ының мур­нун­га эр ки­жи
ниң хү­лээл­ге­ле­ри ын­дыг боор бол­за, ниң хү­лээл­ге­ле­ри ын­дыг боор бол­за, 
шуут өг­лен­мээ­ни дээре-дир оң!»шуут өг­лен­мээ­ни дээре-дир оң!»

11 Иисус: «Мээң чу­гаа­лаан чү­вем­ни Иисус: «Мээң чу­гаа­лаан чү­вем­ни 
шуп­ту улус эвес, а чүг­ле Бур­ган­ның ыншуп­ту улус эвес, а чүг­ле Бур­ган­ның ын
дыг арга бер­ге­ни улус хү­лээп ап шы­даар – дыг арга бер­ге­ни улус хү­лээп ап шы­даар – 
деп ха­рыы­лаан. – деп ха­рыы­лаан. – 12 Эр улус­туң өг-бү­ле Эр улус­туң өг-бү­ле 
ту­дуп шы­да­ва­зын­да элээн каш чыл­дату­дуп шы­да­ва­зын­да элээн каш чыл­да
гаан бар: чам­дык улус тө­рү­ме­лин­ден эр гаан бар: чам­дык улус тө­рү­ме­лин­ден эр 
чаяа­ны чок боор, чам­дык­та­р­ын өс­ке улус чаяа­ны чок боор, чам­дык­та­р­ын өс­ке улус 
ак­та­лап каан боор, а чам­дыы­зы Дээр­ниң ак­та­лап каан боор, а чам­дыы­зы Дээр­ниң 
Ча­гыр­га­зы дээш өг-бү­ле ту­да­р­ын­дан ойЧа­гыр­га­зы дээш өг-бү­ле ту­да­р­ын­дан ой
та­лаар. Ону хү­лээп ап шы­даар ки­жи хүта­лаар. Ону хү­лээп ап шы­даар ки­жи хү
лээп ал­гай аан!»лээп ал­гай аан!»

Иисустуң бичии уругларны  Иисустуң бичии уругларны  
алгап-йөрээгениалгап-йөрээгени

(Мк. 10:13-16; Лк. 18:15-17)(Мк. 10:13-16; Лк. 18:15-17)
13 Ол үе­де Ии­сус олар­га хо­лун дег­зип, Ол үе­де Ии­сус олар­га хо­лун дег­зип, 

мөр­гү­зүн дээш, бир улус Аңаа би­чии уругмөр­гү­зүн дээш, бир улус Аңаа би­чии уруг
лар эк­кел­ген. А Ооң өөре­ник­чи­лери оларлар эк­кел­ген. А Ооң өөре­ник­чи­лери олар
ны эк­кел­ген улус­ту эрт­тир­бейн тур­ган­нар. ны эк­кел­ген улус­ту эрт­тир­бейн тур­ган­нар. 
14 Иисус ын­чан мын­ча дээн: «Би­чии уругИисус ын­чан мын­ча дээн: «Би­чии уруг
лар Ме­ңээ кээп тур­зун, олар­га шап­тык­тап, лар Ме­ңээ кээп тур­зун, олар­га шап­тык­тап, 
эр­те­р­ин хо­ру­ва­ңар! Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы эр­те­р­ин хо­ру­ва­ңар! Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы 
олар ыш­каш улус­туу боор». олар ыш­каш улус­туу боор». 15 Ии­сус оларИи­сус олар
га хо­лун дээс­кеш, ол чер­ден чо­руй бар­ган.га хо­лун дээс­кеш, ол чер­ден чо­руй бар­ган.

Иисус биле бай кижиИисус биле бай кижи
(Мк. 10:17-31; Лк. 18:18-30)(Мк. 10:17-31; Лк. 18:18-30)

16 Бир ки­жи Ии­сус­ка че­дип кел­геш, Бир ки­жи Ии­сус­ка че­дип кел­геш, 
ай­тыр­ыг сал­ган: «Баш­кы!ай­тыр­ыг сал­ган: «Баш­кы!* Мөң­ге амы Мөң­ге амы
ды­рал че­дип аар ди­зим­зе, мен кан­дыг ды­рал че­дип аар ди­зим­зе, мен кан­дыг 
буян кы­лыйн?»буян кы­лыйн?»

17 «Чүге буян ду­гай­ын­да Мен­ден ай«Чүге буян ду­гай­ын­да Мен­ден ай
тыр­дың? – деп, Ии­сус ха­рыы­лаан. – Чаңтыр­дың? – деп, Ии­сус ха­рыы­лаан. – Чаң

*  19:9 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ашаан­дан ча­рыл­ган хе­рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ашаан­дан ча­рыл­ган хе­рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып 
ал­ган ки­жи база ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээ­ни ол бо­лур» деп сөс­тер­ни не­мээн (Лк. 16:18 ал­ган ки­жи база ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээ­ни ол бо­лур» деп сөс­тер­ни не­мээн (Лк. 16:18 
көр).көр).‌ 0400   *  19:16 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Баш­кы» эвес, «Буян­ныг Баш­кы» деп би­жээн (Мк. 10:17;  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Баш­кы» эвес, «Буян­ныг Баш­кы» деп би­жээн (Мк. 10:17; 
Лк. 18:17 көр).Лк. 18:17 көр).‌ 0404   *  19:20 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Би­чиим­ден-не» деп сөс­тер­ни не­мээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Би­чиим­ден-не» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0408

19:9 Мф. 5:32; 1 Кор. 7:10   ​19:11 Мк. 4:11; 1 Кор. 7:7; 1 Тим. 5:14   ​19:14 Мф. 18:3   ​19:16 Лк. 10:25   ​
19:17 Ыд. ыр. 105:1; 118:68 || Лев. 18:5; Неем. 9:29; Иез. 20:11; Рим. 10:5; Гал. 3:12   ​ 
19:18-19 Хост. 20:12-16; Лев. 19:18   ​19:20 Флп. 3:6   ​19:21 Мф. 5:48 || Лк. 12:33 || Мф. 6:20; 1 Пет. 1:4   ​
19:23 Ыд. ыр. 48:7-8  ​ 19:26 Э. д. 18:14; Иов 42:2; Иер. 32:17; Мк. 14:36  ​ 19:27 Мф. 4:20-22  ​
19:28 Мф. 16:27; 25:31 || Дан. 7:9; Лк. 22:30; 1 Кор. 6:2; Ажыд. 3:21 

гыс-ла Бур­ган буян­ныг. А мөң­ге амыгыс-ла Бур­ган буян­ныг. А мөң­ге амы
ды­рал­ды алыр ди­зиң­зе, Бур­ган­ның ды­рал­ды алыр ди­зиң­зе, Бур­ган­ның 
ай­тыыш­кын­на­р­ын са­гып чор».ай­тыыш­кын­на­р­ын са­гып чор».

18 «А кан­дыг­ларын?» – деп, дем­ги«А кан­дыг­ларын?» – деп, дем­ги
зи ай­тыр­ган.зи ай­тыр­ган.

Ии­сус мын­ча дээн: Ии­сус мын­ча дээн: «Кижи өлүрбе, «Кижи өлүрбе, 
кады чурттаан эжиңге өскерилбе, оорлакады чурттаан эжиңге өскерилбе, оорла
ва, мегелеп херечилеве,ва, мегелеп херечилеве,  19 ада-иеңни хүнада-иеңни хүн
дүлеп чор, чаныңда кижиге бодуңга бодуң дүлеп чор, чаныңда кижиге бодуңга бодуң 
дег ынак бол»дег ынак бол»..

20 Аныяк эр Аңаа: «Мен ол бү­гү­нү саАныяк эр Аңаа: «Мен ол бү­гү­нү са
гып кел­димгып кел­дим*. Ме­ңээ ам чүү чет­пейн ту. Ме­ңээ ам чүү чет­пейн ту
ра­ры ол?» – дээн.ра­ры ол?» – дээн.

21 Иисус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Иисус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Чет­пес та­ла­зы чок ки­жи бо­лук­са­зың­за, «Чет­пес та­ла­зы чок ки­жи бо­лук­са­зың­за, 
ха­мык эт-хө­рең­гиң­ни ба­р­ып са­дып­каш, ха­мык эт-хө­рең­гиң­ни ба­р­ып са­дып­каш, 
ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бе­ривит, ын­чан ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бе­ривит, ын­чан 
дээр­лер­ге эр­тине-бай­лак­тыг боор сен. А дээр­лер­ге эр­тине-бай­лак­тыг боор сен. А 
ооң соон­да кел­геш, Ме­ни эде­рип чо­ру­вут».ооң соон­да кел­геш, Ме­ни эде­рип чо­ру­вут».

22 Ол сөс­тер­ни дың­нааш, аны­як эр Ол сөс­тер­ни дың­нааш, аны­як эр 
муң­гар­гай чо­руп­кан, чүге дээр­ге ол аамуң­гар­гай чо­руп­кан, чүге дээр­ге ол аа
жок бай ки­жи тур­ган. жок бай ки­жи тур­ган. 23 Иисус ын­чан БоИисус ын­чан Бо
ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча дээн: ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча дээн: 
«Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
бай ки­жи­ге Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­че кибай ки­жи­ге Дээр­ниң Ча­гыр­га­зын­че ки
рери дыка-ла бер­ге! рери дыка-ла бер­ге! 24 База ка­тап чу­гааБаза ка­тап чу­гаа
лаайн: бай ки­жи­ниң Бур­ган­ның Ча­гырлаайн: бай ки­жи­ниң Бур­ган­ның Ча­гыр
га­зын­че ки­ре­р­ин­ден те­ве­ниң те­ве­не үдүн га­зын­че ки­ре­р­ин­ден те­ве­ниң те­ве­не үдүн 
өт­түр өде бээри бе­лен».өт­түр өде бээри бе­лен».

25 Өөре­ник­чи­лери ону дың­нааш, ааӨөре­ник­чи­лери ону дың­нааш, аа
жок кай­гап: «Ын­чаар­га кым кам­га­лалжок кай­гап: «Ын­чаар­га кым кам­га­лал
ды ап шы­даа­р­ыл?» – деп ай­тыр­ган­нар.ды ап шы­даа­р­ыл?» – деп ай­тыр­ган­нар.

26 Иисус олар­же топ­тап көр­геш, мынИисус олар­же топ­тап көр­геш, мын
ча дээн: «Ки­жи ону шы­да­вас, ын­чалча дээн: «Ки­жи ону шы­да­вас, ын­чал
за-даа Бур­ган­ның шы­да­вас чү­ве­зи чок».за-даа Бур­ган­ның шы­да­вас чү­ве­зи чок».

27 Пётр ын­чан Аңаа: «Көр­үңер даан, Пётр ын­чан Аңаа: «Көр­үңер даан, 
бис ха­мык бар чү­ве­вис­ти каап­каш, Сибис ха­мык бар чү­ве­вис­ти каап­каш, Си
лер­ни эде­рип чо­р­уп­ту­вус. Ын­чаар­га бислер­ни эде­рип чо­р­уп­ту­вус. Ын­чаар­га бис
ке ол дээш чүү боо­р­ул?» – дээн.ке ол дээш чүү боо­р­ул?» – дээн.

28 А Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Алыс А Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Алыс 
шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: ам кээр шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: ам кээр 
чаа де­ле­гей­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу Бо­дучаа де­ле­гей­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу Бо­ду
нуң чай­ын­нал­ган дү­жүл­ге­зин­ге саа­дапнуң чай­ын­нал­ган дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап
тар­га, си­лер – ме­ни эдер­ген улус – Изтар­га, си­лер – ме­ни эдер­ген улус – Из
раиль­диң он ийи ай­маан шии­дери-биле раиль­диң он ийи ай­маан шии­дери-биле 
он ийи дү­жүл­ге­ге олур­гу­лап­тар си­лер. он ийи дү­жүл­ге­ге олур­гу­лап­тар си­лер. 
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29 Мен дээш ба­жың­на­р­ын, ха-дуң­ма­зын, Мен дээш ба­жың­на­р­ын, ха-дуң­ма­зын, 
ада-ие­зинада-ие­зин*, ажы-төлүн азы че­р­ин каап, ажы-төлүн азы че­р­ин каап
тар ки­жи бү­рү­зү оон чүс ка­тап хөй­нү алыр тар ки­жи бү­рү­зү оон чүс ка­тап хөй­нү алыр 
база мөң­ге амы­ды­рал­ды сал­гап алыр.база мөң­ге амы­ды­рал­ды сал­гап алыр.

30 Ынчалза-даа хөй ам баш­тай­гы­лар Ынчалза-даа хөй ам баш­тай­гы­лар 
бооп ту­рар­лар – сөөл­гү­лер апаар, а ам бооп ту­рар­лар – сөөл­гү­лер апаар, а ам 
сөөл­гү­лер бооп ту­рар­лар – баш­тай­гысөөл­гү­лер бооп ту­рар­лар – баш­тай­гы
лар апаар».лар апаар».1920

Виноград шөлүнде ажылчыннар  Виноград шөлүнде ажылчыннар  
дугайындадугайында

20   1 «Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы да­раа­зын­да «Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы да­раа­зын­да 
үле­гер­ге дө­мей бо­луп ту­рар. Бир-ле үле­гер­ге дө­мей бо­луп ту­рар. Бир-ле 

ки­жи Бо­ду­нуң шө­лүн­ге ажыл­даар улус хөки­жи Бо­ду­нуң шө­лүн­ге ажыл­даар улус хө
ле­зи­лээр дээш, эр­тен эрте үн­үп­кен. ле­зи­лээр дээш, эр­тен эрте үн­үп­кен. 2 Шөл Шөл 
ээ­зи ажыл­чын­нар­га хүн­де бир мөң­гүн чоос ээ­зи ажыл­чын­нар­га хүн­де бир мөң­гүн чоос 
тө­лээр бооп ду­гур­жуп ал­гаш, олар­ны витө­лээр бооп ду­гур­жуп ал­гаш, олар­ны ви
но­град шө­лүн­че чо­ру­дуп­кан. но­град шө­лүн­че чо­ру­дуп­кан. 3 Хүн үн­генХүн үн­ген
ден бээр үш шак бол­ган­да, ол ба­заар­же ден бээр үш шак бол­ган­да, ол ба­заар­же 
бар­гаш, чүнү-даа кыл­байн ту­рар өс­ке бар­гаш, чүнү-даа кыл­байн ту­рар өс­ке 
улус­ту кө­р­үп каан. улус­ту кө­р­үп каан. 4 „Си­лер база мээң ви„Си­лер база мээң ви
но­град шө­лүм­ге ба­р­ып ажыл­да­ңар. Чогууно­град шө­лүм­ге ба­р­ып ажыл­да­ңар. Чогуу
р­у-биле тө­лээр мен“ – деп, ол чу­гаа­лаан. р­у-биле тө­лээр мен“ – деп, ол чу­гаа­лаан. 
Дем­ги улус чо­руп­кан. Дем­ги улус чо­руп­кан. 5 А ээ ки­жи үш шак А ээ ки­жи үш шак 
бол­гаш, оон база үш шак бол­гаш, ба­заар­же бол­гаш, оон база үш шак бол­гаш, ба­заар­же 
ба­р­ып, база-ла ын­чаар кыл­гы­лаан. ба­р­ып, база-ла ын­чаар кыл­гы­лаан. 6 Ажыл Ажыл 
ша­гы­н­ың тө­не­р­ин­ге че­дир бир шак артша­гы­н­ың тө­не­р­ин­ге че­дир бир шак арт
кан­да, ол ынаар база ка­тап че­де бер­геш, кан­да, ол ынаар база ка­тап че­де бер­геш, 
ын­да ту­рар улус­ту кө­р­үп кааш: „Чүге хүнын­да ту­рар улус­ту кө­р­үп кааш: „Чүге хүн
нү ба­дыр чүнү-даа кыл­байн тур си­лер?“ – нү ба­дыр чүнү-даа кыл­байн тур си­лер?“ – 
деп ай­тыр­ган. деп ай­тыр­ган. 7 Олар аңаа: „Бис­ти кым-даа Олар аңаа: „Бис­ти кым-даа 
хө­ле­зи­леп ал­ба­ды“ – деп ха­рыы бер­генхө­ле­зи­леп ал­ба­ды“ – деп ха­рыы бер­ген
нер. Ээ ки­жи ол улус­ка: „Си­лер база винер. Ээ ки­жи ол улус­ка: „Си­лер база ви
но­град шө­лүн­че ба­р­ыңар“ – дээн.но­град шө­лүн­че ба­р­ыңар“ – дээн.

8 Кежээ дүш­кен­де, шөл ээ­зи бо­ду­нуң Кежээ дүш­кен­де, шөл ээ­зи бо­ду­нуң 
ажыл баш­кар­ык­чы­зын­га мын­ча дээн: ажыл баш­кар­ык­чы­зын­га мын­ча дээн: 
„Ажыл­даан­нар­ны чыг­гаш, олар­ның-биле „Ажыл­даан­нар­ны чыг­гаш, олар­ның-биле 
сөө­лүн­де хө­ле­зи­лээ­ним улус­тан эге­лээш, сөө­лүн­де хө­ле­зи­лээ­ним улус­тан эге­лээш, 
баш­тайгы­ла­р­ын­га че­дир са­наш“. баш­тайгы­ла­р­ын­га че­дир са­наш“. 9 Ээ киЭэ ки
жи­ниң сөө­лүн­де хө­ле­зи­леп ал­ган улу­зу жи­ниң сөө­лүн­де хө­ле­зи­леп ал­ган улу­зу 
кел­геш, ки­жи бү­рү­зү бир мөң­гүн чооскел­геш, ки­жи бү­рү­зү бир мөң­гүн чоос
ту ап үн­ген. ту ап үн­ген. 10 Баш­тай хө­ле­зи­лет­тин­ген Баш­тай хө­ле­зи­лет­тин­ген 
улус ын­чан оон-даа хөй­нү алыр бис деп улус ын­чан оон-даа хөй­нү алыр бис деп 
бо­даан, ын­чал­за-даа олар база бир-бир бо­даан, ын­чал­за-даа олар база бир-бир 
мөң­гүн чоос ал­ган. мөң­гүн чоос ал­ган. 11 Тө­ле­ви­р­ин ал­гаш, Тө­ле­ви­р­ин ал­гаш, 
олар ви­но­град шө­лү­нүң ээ­зин­ге ажы­нып: олар ви­но­град шө­лү­нүң ээ­зин­ге ажы­нып: 
12 „Бо сөөл­гү улус бир шак ажыл­да­ды, „Бо сөөл­гү улус бир шак ажыл­да­ды, 
бис изиг хүн адаан­га хүн­зе­дир ажыл­дап бис изиг хүн адаан­га хүн­зе­дир ажыл­дап 
кел­ди­вис, а си­лер олар­ны бис­ке дең­нээр-кел­ди­вис, а си­лер олар­ны бис­ке дең­нээр-
дир си­лер“ – деп тур­ган­нар. дир си­лер“ – деп тур­ган­нар. 13 Ын­чаар­га Ын­чаар­га 

*  19:29 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «ка­дай­ын» деп сөс­тү не­мээн (Лк. 18:29-30 көр). Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «ка­дай­ын» деп сөс­тү не­мээн (Лк. 18:29-30 көр).‌  0415 ­

*  

20:22 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Мээң шы­да­жып эр­те­р­им дег, шак ын­дыг хи Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Мээң шы­да­жып эр­те­р­им дег, шак ын­дыг хи
лин­чек­ти си­лер база шы­да­жып эр­тип шы­даар си­лер бе?» деп сөс­тер­ни не­мээн.лин­чек­ти си­лер база шы­да­жып эр­тип шы­даар си­лер бе?» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0423

19:29 Мф. 16:25   ​19:30 Мф. 20:16; Лк. 13:30   ​20:8 Лев. 19:13; Ы. х. к. 24:15   ​20:16 Мф. 19:30; Лк. 13:30   ​
20:19 Мф. 16:21; 17:23   ​20:20 Мф. 10:2; Мк. 1:19   ​20:21 Мф. 19:28  ​ 20:22 Мф. 26:39; Ин. 18:11 

ээ ки­жи олар­ның би­рээ­зин­ге мын­ча деп ээ ки­жи олар­ның би­рээ­зин­ге мын­ча деп 
ха­рыы­лаан: „Мен се­ни хо­му­дат­па­дым, ха­рыы­лаан: „Мен се­ни хо­му­дат­па­дым, 
өң­нүк. Сен мээң-биле бир мөң­гүн чоосөң­нүк. Сен мээң-биле бир мөң­гүн чоос
ка ду­гур­жуп ал­дың чоп. ка ду­гур­жуп ал­дың чоп. 14 Тө­ле­ви­р­иң алТө­ле­ви­р­иң ал
гаш, чо­ру­вут. А мен бо сөөл­гү ки­жи­ге сегаш, чо­ру­вут. А мен бо сөөл­гү ки­жи­ге се
ңээ бер­ге­ним хи­ре­ни бер­иксеп тур мен. ңээ бер­ге­ним хи­ре­ни бер­иксеп тур мен. 
15 Ак­шам­ны бо­дум баш би­лир эр­гем чок Ак­шам­ны бо­дум баш би­лир эр­гем чок 
ки­жи мен бе? Азы мээң экиир­гээм дээш ки­жи мен бе? Азы мээң экиир­гээм дээш 
адаар­гаа­р­ың ол бе?“адаар­гаа­р­ың ол бе?“

16 Шак ын­чаар сөөл­гү­лер – башШак ын­чаар сөөл­гү­лер – баш
тай­гы­лар, а баш­тай­гы­лар – сөөл­гү­лер тай­гы­лар, а баш­тай­гы­лар – сөөл­гү­лер 
апаар».апаар».
Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  

үшкү удаа чугаалааныүшкү удаа чугаалааны
(Мк. 10:32-34; Лк. 18:31-34)(Мк. 10:32-34; Лк. 18:31-34)

17 Ие­ру­са­лим­че бар чыт­каш, Ии­сус он Ие­ру­са­лим­че бар чыт­каш, Ии­сус он 
ийи эл­чи­нин улус­тан өс­кээр ап­пар­гаш, ийи эл­чи­нин улус­тан өс­кээр ап­пар­гаш, 
олар­га мын­ча дээн: олар­га мын­ча дээн: 18 «Дың­на­ңар, Ие­ру­са«Дың­на­ңар, Ие­ру­са
лим­че чоок­шу­лап кел чор бис. Аңаа Ки­жи лим­че чоок­шу­лап кел чор бис. Аңаа Ки­жи 
амы­тан Ог­лун Бур­ган­ның дээ­ди ба­рааламы­тан Ог­лун Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал
гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ылгак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл
быр­лак­чы­ла­р­ын­га ту­дуп бер­ип­тер. Олар быр­лак­чы­ла­р­ын­га ту­дуп бер­ип­тер. Олар 
Ону өлү­рер кыл­дыр шиит­кеш, Ону өлү­рер кыл­дыр шиит­кеш, 19 Ону доОну до
рам­чы­ла­зын, эт­теп-эрии­де­зин база хе­ре рам­чы­ла­зын, эт­теп-эрии­де­зин база хе­ре 
шап­сын дээш, өс­ке чон­нар улу­зун­га тушап­сын дээш, өс­ке чон­нар улу­зун­га ту
дуп бер­ип­тер. Ын­чал­за-даа үш­кү хүн­де дуп бер­ип­тер. Ын­чал­за-даа үш­кү хүн­де 
Ол ка­тап дир­лип кээр».Ол ка­тап дир­лип кээр».

Иаков биле Иоанның дилээИаков биле Иоанның дилээ
(Мк. 10:35-45)(Мк. 10:35-45)

20 Иисуска ооң соон­да Зе­ве­дей­ниң Иисуска ооң соон­да Зе­ве­дей­ниң 
ка­дайы оол­дары-биле ка­ды кел­геш, мөка­дайы оол­дары-биле ка­ды кел­геш, мө
гей­ип ба­раал­гааш, Оон бир чү­ве ди­лээн.гей­ип ба­раал­гааш, Оон бир чү­ве ди­лээн.

21 Иисус оон: «Чү­нү кү­зеп ту­ра­р­ыңар Иисус оон: «Чү­нү кү­зеп ту­ра­р­ыңар 
ол?» – деп ай­тыр­ган.ол?» – деп ай­тыр­ган.

Дем­ги ка­дай мын­ча дээн: «Си­лер­ниң Дем­ги ка­дай мын­ча дээн: «Си­лер­ниң 
Ча­гыр­га­ңар­га ийи ог­лум: би­рээ­зи – оң Ча­гыр­га­ңар­га ийи ог­лум: би­рээ­зи – оң 
та­ла­ңар­га, а өс­ке­зи – со­ла­гай та­ла­ңар­га та­ла­ңар­га, а өс­ке­зи – со­ла­гай та­ла­ңар­га 
оруп аа­р­ын аа­зап көр­үңер».оруп аа­р­ын аа­зап көр­үңер».

22 Иисус: «Чү­нү ди­леп ту­ра­р­ыңарИисус: «Чү­нү ди­леп ту­ра­р­ыңар
ны бил­бес-тир си­лер. Мээң ам иже­р­им ны бил­бес-тир си­лер. Мээң ам иже­р­им 
даш­ка­ны ижип шы­даар си­лер бе?»даш­ка­ны ижип шы­даар си­лер бе?»* –  – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

Олар: «Шы­даар бис» – дээн­нер.Олар: «Шы­даар бис» – дээн­нер.
23 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Мээң Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Мээң 

хи­лин­чээм­ниң даш­ка­зын ижер си­лер, хи­лин­чээм­ниң даш­ка­зын ижер си­лер, 
а кым­ның Мээң оң азы со­ла­гай таа кым­ның Мээң оң азы со­ла­гай та
лам­га олу­р­а­рын хай­ыр­лаа­ры Мен­ден лам­га олу­р­а­рын хай­ыр­лаа­ры Мен­ден 
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ха­маарыш­пас: аңаа Адам­ның ай­тып кааха­маарыш­пас: аңаа Адам­ның ай­тып каа
ны улус орар».ны улус орар».

24 Ону дың­нааш, арт­кан он эл­чин Ону дың­нааш, арт­кан он эл­чин 
дем­ги ийи­зин­ге хо­ра­дап үн­ген. дем­ги ийи­зин­ге хо­ра­дап үн­ген. 25 ЫнЫн
чал­за-даа Ии­сус олар­ны кый деп ал­гаш, чал­за-даа Ии­сус олар­ны кый деп ал­гаш, 
мын­ча дээн: «Өс­ке чон­нар­ның ча­гы­рыкмын­ча дээн: «Өс­ке чон­нар­ның ча­гы­рык
чы­лары бот­та­р­ы­ның улу­зун дар­лап тучы­лары бот­та­р­ы­ның улу­зун дар­лап ту
ра­р­ын, а дарга­лары олар­ны бас­тып ту­рара­р­ын, а дарга­лары олар­ны бас­тып ту­ра
р­ын би­лир бол­гай си­лер. р­ын би­лир бол­гай си­лер. 26 А си­лер­ниң А си­лер­ниң 
ара­ңар­га ын­дыг чү­ве тур­ба­зын! Си­лерара­ңар­га ын­дыг чү­ве тур­ба­зын! Си­лер
ниң ара­ңар­да ал­дар-хүн­дү­лүг бо­лук­саар ниң ара­ңар­да ал­дар-хүн­дү­лүг бо­лук­саар 
ки­жи бар бол­за, чал­ча­ңар бол­зун. ки­жи бар бол­за, чал­ча­ңар бол­зун. 27 СиСи
лер­ниң ара­ңар­га бир ду­гаар бо­лук­саан лер­ниң ара­ңар­га бир ду­гаар бо­лук­саан 
ки­жи бар бол­за, ку­лу­ңар бол­зун. ки­жи бар бол­за, ку­лу­ңар бол­зун. 28 Чүге Чүге 
дээр­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу база-ла улус дээр­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу база-ла улус 
Аңаа ба­раан бол­зун дээш эвес, ха­рын БоАңаа ба­раан бол­зун дээш эвес, ха­рын Бо
ду ба­раан боо­ру-би­ле база Бо­ду­нуң амы-ду ба­раан боо­ру-би­ле база Бо­ду­нуң амы-
тын­ы­ның өр­тээ-биле хөй улус­ту хос­тап тын­ы­ның өр­тээ-биле хөй улус­ту хос­тап 
аар дээш кел­ген бол­гай».аар дээш кел­ген бол­гай».

Ийи согур кижини экирткениИйи согур кижини экирткени
(Мк. 10:46-52; Лк. 18:35-43)(Мк. 10:46-52; Лк. 18:35-43)

29 Иисус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды Иисус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды 
Иери­хон­дан чо­руп тур­да, олар­ны мөөң Иери­хон­дан чо­руп тур­да, олар­ны мөөң 
чон эде­рип чо­раан. чон эде­рип чо­раан. 30 Орук кы­дыын­га орОрук кы­дыын­га ор
ган ийи со­гур ки­жи олар­ның ча­ны-биле ган ийи со­гур ки­жи олар­ның ча­ны-биле 
Ии­сус­туң эр­тип бар чы­да­р­ын дың­нааш: Ии­сус­туң эр­тип бар чы­да­р­ын дың­нааш: 
«Дээрги! Да­вид­тиң Ог­лу, бис­ти кээр­геп «Дээрги! Да­вид­тиң Ог­лу, бис­ти кээр­геп 
көр­үңер!» – деп ал­гыр­жып үн­ген.көр­үңер!» – деп ал­гыр­жып үн­ген.

31 Улус со­гур­лар­ны кон­чуп: «Ыыт­таУлус со­гур­лар­ны кон­чуп: «Ыыт­та
ва­ңар!» – деп сок­са­дыр­га, олар оон-даа ва­ңар!» – деп сок­са­дыр­га, олар оон-даа 
ыыт­кыр ал­гыр­жыр бол­ган: «Дээрги! Даыыт­кыр ал­гыр­жыр бол­ган: «Дээрги! Да
вид­тиң Ог­лу, бис­ти кээр­геп көр­үңер!»вид­тиң Ог­лу, бис­ти кээр­геп көр­үңер!»

32 Ии­сус док­таай дүш­кеш, олар­ны Ии­сус док­таай дүш­кеш, олар­ны 
кый деп­кен. Ол: «Мен­ден чү­нү кы­лып кый деп­кен. Ол: «Мен­ден чү­нү кы­лып 
бер­зин деп кү­зеп тур си­лер?» – дээн.бер­зин деп кү­зеп тур си­лер?» – дээн.

33 Олар Аңаа: «Дээрги, бис­тиң каОлар Аңаа: «Дээрги, бис­тиң ка
рак­та­рывыс көс­түп кел­зин» – деп харак­та­рывыс көс­түп кел­зин» – деп ха
рыы­лаан­нар. рыы­лаан­нар. 34 Иисус кээр­гей бер­геш, Иисус кээр­гей бер­геш, 
олар­ның ка­рак­та­р­ын­га хо­лун дээс­кен. олар­ның ка­рак­та­р­ын­га хо­лун дээс­кен. 
Со­гур­лар ол-ла до­раан көре бер­геш, Ону Со­гур­лар ол-ла до­раан көре бер­геш, Ону 
эде­рип чо­руп­кан­нар.эде­рип чо­руп­кан­нар.2021

Иисустуң Иерусалимче  Иисустуң Иерусалимче  
байырлалдыг моорлап киргенибайырлалдыг моорлап киргени

(Мк. 11:1-11; Лк. 19:28-38; Ин. 12:12-19)(Мк. 11:1-11; Лк. 19:28-38; Ин. 12:12-19)

21   1 Олар Ие­ру­са­лим­ге чоок­шу­лап келОлар Ие­ру­са­лим­ге чоок­шу­лап кел
геш, Елеон даа­ның ча­нын­да Вифгеш, Елеон даа­ның ча­нын­да Виф

*  21:9, 15 Осанна – еврей дылда «Камгалап көрем» дээн (Ыд. ыр. 117:25 көр). Мында ол сөс  Осанна – еврей дылда «Камгалап көрем» дээн (Ыд. ыр. 117:25 көр). Мында ол сөс 
иудейлерниң манап турары хаан – Мессияны алдаржыткан кыйгы кылдыр ажыглаттынган.иудейлерниң манап турары хаан – Мессияны алдаржыткан кыйгы кылдыр ажыглаттынган.‌ 0433
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фа­гия суур­га че­дип кел­ген­де, Ии­сус ийи фа­гия суур­га че­дип кел­ген­де, Ии­сус ийи 
өөре­ник­чи­зин бу­рун­гаар ай­бы­лап­каш, өөре­ник­чи­зин бу­рун­гаар ай­бы­лап­каш, 
2 олар­га ча­гып каан: «Мур­ну­ңар­да сууролар­га ча­гып каан: «Мур­ну­ңар­да суур
же ба­р­ыңар. Аңаа бар­гаш, ол до­раан кыс же ба­р­ыңар. Аңаа бар­гаш, ол до­раан кыс 
эл­чи­ген­ни бол­гаш ооң ча­нын­да аны­як эл­чи­ген­ни бол­гаш ооң ча­нын­да аны­як 
эл­чи­ген­чи­геш­ти баг­лап каан ту­ра­р­ын көэл­чи­ген­чи­геш­ти баг­лап каан ту­ра­р­ын кө
р­үп каар си­лер. Олар­ны чеш­кеш, Ме­ңээ р­үп каар си­лер. Олар­ны чеш­кеш, Ме­ңээ 
эк­ке­л­иңер. эк­ке­л­иңер. 3 А кан­дыг-бир ки­жи си­лер­ден А кан­дыг-бир ки­жи си­лер­ден 
бир чү­ве ай­тыр­за: „Олар Дээрги­ге хе­рек бир чү­ве ай­тыр­за: „Олар Дээрги­ге хе­рек 
апар­ды“ – деп ха­рыы­ла­ңар. Олар­ны ээапар­ды“ – деп ха­рыы­ла­ңар. Олар­ны ээ
зи доп-до­раан са­лып­тар». зи доп-до­раан са­лып­тар». 4-5 Медээчиниң Медээчиниң 
аксы-биле:аксы-биле:

«Сион-кыска мынча деңер«Сион-кыска мынча деңер: : „Көр даан, „Көр даан, 
Хааның сенче кел чыдыр. Биче сеткилдиг Хааның сенче кел чыдыр. Биче сеткилдиг 
Хааның элчиген, ажылчын элчиген оглу Хааның элчиген, ажылчын элчиген оглу 
мунуп алган кел чыдыр“»мунуп алган кел чыдыр“» – дээн сөстер  – дээн сөстер 
ынчаар боттанганы ол.ынчаар боттанганы ол.

6 Өөре­ник­чи­лер чо­рут­каш, бүгү чүӨөре­ник­чи­лер чо­рут­каш, бүгү чү
ве­ни Ии­сус­туң чу­гаа­лаан аайы-би­ле ве­ни Ии­сус­туң чу­гаа­лаан аайы-би­ле 
кыл­ган­нар. кыл­ган­нар. 7 Олар эл­чи­ген­чи­геш­ти иеОлар эл­чи­ген­чи­геш­ти ие
зи-биле ка­ды эк­кел­геш, хевин олар­га чози-биле ка­ды эк­кел­геш, хевин олар­га чо
нак­тай сал­гаш, Ии­сус­ту олур­туп­кан­нар. нак­тай сал­гаш, Ии­сус­ту олур­туп­кан­нар. 
8 Эңдерик хөй чон хевин Ооң мур­нун­да Эңдерик хөй чон хевин Ооң мур­нун­да 
орук­ка дө­жей са­ла бер­ген, а өс­ке­ле­ри орук­ка дө­жей са­ла бер­ген, а өс­ке­ле­ри 
ыяш бу­дук­тар­ын сык­каш, орук­ка ча­да ыяш бу­дук­тар­ын сык­каш, орук­ка ча­да 
са­лып чо­раан. са­лып чо­раан. 9 Ооң мур­нун­га база соонОоң мур­нун­га база соон
га бар чыт­кан эң­де­рик хөй чон ыыт­кыр га бар чыт­кан эң­де­рик хөй чон ыыт­кыр 
ал­гыр­жып тур­ган:ал­гыр­жып тур­ган:

«Осанна!«Осанна!* Давидтиң Оглунга алдар- Давидтиң Оглунга алдар-
мактал! мактал! Дээрги-Чаяакчының адындан кел Дээрги-Чаяакчының адындан кел 
чыдар Кижи алгадып-йөрээтсин! Осанна! чыдар Кижи алгадып-йөрээтсин! Осанна! 
Өрү дээрде Бурганга алдар-мактал!»Өрү дээрде Бурганга алдар-мактал!»

10 Ии­сус Ие­ру­са­лим­че ки­рип кээрИи­сус Ие­ру­са­лим­че ки­рип кээр
ге, бүгү хоо­рай хөл­зеп үн­ген. Улус: «Бо ге, бүгү хоо­рай хөл­зеп үн­ген. Улус: «Бо 
Кы­мыл?» – деп ай­тыр­жып тур­ган. Кы­мыл?» – деп ай­тыр­жып тур­ган. 11 А А 
мөөң чон: «Бо дээр­ге Бур­ган­ның ме­дээмөөң чон: «Бо дээр­ге Бур­ган­ның ме­дээ
чи­зи, Га­ли­лея­ның На­за­рет чурт­туг Иичи­зи, Га­ли­лея­ның На­за­рет чурт­туг Ии
сус-тур» – деп ха­рыы­лаар бол­ган.сус-тур» – деп ха­рыы­лаар бол­ган.

Садыгжыларны өргээден  Садыгжыларны өргээден  
үндүр ойлатканыүндүр ойлатканы

(Мк. 11:15-19; Лк. 19:45-48; Ин. 2:13-22)(Мк. 11:15-19; Лк. 19:45-48; Ин. 2:13-22)
12 Оон Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң Оон Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң 

шө­лүн­че кир­геш, ын­да са­дыг-сай­маа шө­лүн­че кир­геш, ын­да са­дыг-сай­маа 



Матфей 21Матфей 21

11801180

кы­лып тур­ган ха­мык улус­ту үн­дүр сыкы­лып тур­ган ха­мык улус­ту үн­дүр сы
выр­тап­каш, ак­ша со­лук­чу­лар­ы­ның выр­тап­каш, ак­ша со­лук­чу­лар­ы­ның 
стол­да­р­ынстол­да­р­ын* бол­гаш кө­ге-бу­га сат­кан бол­гаш кө­ге-бу­га сат­кан
нар­ның баар­так­та­р­ын аң­да­ра ок­та­гынар­ның баар­так­та­р­ын аң­да­ра ок­та­гы
лап­кан. лап­кан. 13 Иисус олар­га мын­ча дээн: «БиИисус олар­га мын­ча дээн: «Би
жил­ге­де: жил­ге­де: „Мээң өргээм мөргүл өргээзи деп „Мээң өргээм мөргүл өргээзи деп 
адаттырар“адаттырар“ деп би­жит­тин­ген бол­гай, а  деп би­жит­тин­ген бол­гай, а 
си­лер ону си­лер ону дээрбечилер уязыдээрбечилер уязы кы­лып ал кы­лып ал
ган-дыр си­лер!»ган-дыр си­лер!»

14 Со­гур бол­гаш ас­как-бүс­кек улус Со­гур бол­гаш ас­как-бүс­кек улус 
Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Аңаа че­дип Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Аңаа че­дип 
кээр­ге, Ол аарыг улус­ту экир­тип каан. кээр­ге, Ол аарыг улус­ту экир­тип каан. 
15 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары 
бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
Ооң кы­лып тур­ган кай­гам­чык чүүл­де­рОоң кы­лып тур­ган кай­гам­чык чүүл­де­р
ин көр­геш база Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ин көр­геш база Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де 
би­чии уруг­лар­ның: «Осан­на!* Да­вид­тиң би­чии уруг­лар­ның: «Осан­на!* Да­вид­тиң 
Ог­лун­га ал­дар-мак­тал!» – деп ал­гырОг­лун­га ал­дар-мак­тал!» – деп ал­гыр
жып ту­ра­р­ын дың­нааш, ки­лең­ней бержып ту­ра­р­ын дың­нааш, ки­лең­ней бер
ип, ип, 16 Аңаа: «Олар­ның чүү деп ту­ра­р­ын Аңаа: «Олар­ның чүү деп ту­ра­р­ын 
дың­нап тур сен бе?!» – дээн­нер.дың­нап тур сен бе?!» – дээн­нер.

Ии­сус олар­га: «Ийе – деп ха­рыыИи­сус олар­га: «Ийе – деп ха­рыы
лаан. – Си­лер Би­жил­ге­де: лаан. – Си­лер Би­жил­ге­де: „Бичии уруг„Бичии уруг
лар болгаш эмер чаштарның аксындан аллар болгаш эмер чаштарның аксындан ал
дар-макталды үндүрүп аар сен“дар-макталды үндүрүп аар сен“ дээ­нин  дээ­нин 
ка­жан-даа ном­чу­ваан­ыңар ол бе?»ка­жан-даа ном­чу­ваан­ыңар ол бе?»

17 Иисус оон олар­ны каап­каш, хооИисус оон олар­ны каап­каш, хоо
рай­дан Ви­фа­ния суур­же чо­руй бар­гаш, рай­дан Ви­фа­ния суур­же чо­руй бар­гаш, 
аңаа хо­нуп ал­ган.аңаа хо­нуп ал­ган.

Кургап калган фига ыяжыКургап калган фига ыяжы
(Мк. 11:12-14, 20-24)(Мк. 11:12-14, 20-24)

18 Эртенинде, хоо­рай­же ча­нып ора, Эртенинде, хоо­рай­же ча­нып ора, 
Ии­сус аш­тай бер­ген. Ии­сус аш­тай бер­ген. 19 Орук кы­дыын­да Орук кы­дыын­да 
фи­га ыя­жын кө­р­үп кааш, Ол аңаа чефи­га ыя­жын кө­р­үп кааш, Ол аңаа че
де бер­ген, ын­чал­за-даа бү­рү­лер­ден өсде бер­ген, ын­чал­за-даа бү­рү­лер­ден өс
ке чүнү-даа тып­паан. Ол ын­чан ыяш­ка: ке чүнү-даа тып­паан. Ол ын­чан ыяш­ка: 
«Моон соң­гаар се­ңээ ка­жан-даа чи­мис «Моон соң­гаар се­ңээ ка­жан-даа чи­мис 
үн­мес бол­зун!» – дээн. Фи­га ыя­жы доүн­мес бол­зун!» – дээн. Фи­га ыя­жы до
раан-на кур­гап кал­ган.раан-на кур­гап кал­ган.

20 Өөре­ник­чи­лер ону көр­геш, кай­гап: Өөре­ник­чи­лер ону көр­геш, кай­гап: 
«Фи­га ыя­жы кан­чап ын­дыг дүр­ген ка«Фи­га ыя­жы кан­чап ын­дыг дүр­ген ка
дып кал­ды?» – деп ай­тыр­ган­нар.дып кал­ды?» – деп ай­тыр­ган­нар.

21 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
бүзү­рээр-ле, чиг­зин­мес-ле бол­зу­ңар­за, бүзү­рээр-ле, чиг­зин­мес-ле бол­зу­ңар­за, 
фи­га ыяжы-биле бол­ган чүүл­дү кы­лыр фи­га ыяжы-биле бол­ган чүүл­дү кы­лыр 
ха­маан­чок, бо даг­га бе­зин: „Ту­рул­гаш, ха­маан­чок, бо даг­га бе­зин: „Ту­рул­гаш, 
да­лай­же дү­же бер!“ – дээр бол­зу­ңар­за, да­лай­же дү­же бер!“ – дээр бол­зу­ңар­за, 

*  21:12 Ак­ша со­лук­чу­ла­ры – Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өс­ке чон­нар улу­зу­нуң ту­руп  Ак­ша со­лук­чу­ла­ры – Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өс­ке чон­нар улу­зу­нуң ту­руп 
бо­лур шө­лүн­ге рим бол­гаш грек ак­ша­ны өр­гээ үн­дү­рүү тө­лээр тус­кай чоос­ка ор­нап тур­ган.бо­лур шө­лүн­ге рим бол­гаш грек ак­ша­ны өр­гээ үн­дү­рүү тө­лээр тус­кай чоос­ка ор­нап тур­ган.‌ 0436
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шак ын­чаар бүде бээр. шак ын­чаар бүде бээр. 22 Бүзүрээр-ле болБүзүрээр-ле бол
зу­ңар­за, мөр­гүп ту­ра, ди­лээн чү­ве­ңер­ниң зу­ңар­за, мөр­гүп ту­ра, ди­лээн чү­ве­ңер­ниң 
дө­ге­ре­зин алыр си­лер».дө­ге­ре­зин алыр си­лер».
Иисустуң эрге-чагыргазының дугайындаИисустуң эрге-чагыргазының дугайында

(Мк. 11:27-33; Лк. 20:1-8)(Мк. 11:27-33; Лк. 20:1-8)
23 Иисус Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че киИисус Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че ки

рип кел­геш, улус­ту өөре­ди бээр­ге, Буррип кел­геш, улус­ту өөре­ди бээр­ге, Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш 
чон­нуң баш­тың­нары Аңаа че­дип кел­геш, чон­нуң баш­тың­нары Аңаа че­дип кел­геш, 
ай­тыр­ыг сал­ган­нар: «Сен бо бү­гү­нү канай­тыр­ыг сал­ган­нар: «Сен бо бү­гү­нү кан
дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кы­лып тур сен? дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кы­лып тур сен? 
Се­ңээ ол эр­ге-ча­гыр­га­ны кым бер­ди?»Се­ңээ ол эр­ге-ча­гыр­га­ны кым бер­ди?»

24 А Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыыА Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Мен база си­лер­ге бир ай­тыр­ыг салаан: «Мен база си­лер­ге бир ай­тыр­ыг са
лыйн. Ме­ңээ ха­рыы­лап­тар бол­зу­ңар­за, лыйн. Ме­ңээ ха­рыы­лап­тар бол­зу­ңар­за, 
си­лер­ниң ай­ты­рыы­ңар­га база ха­рыы­лаар си­лер­ниң ай­ты­рыы­ңар­га база ха­рыы­лаар 
мен. мен. 25 Иоанның суг­же су­гар эр­ге­зи БурИоанның суг­же су­гар эр­ге­зи Бур
ган­дан кел­ген бе азы ки­жи­лер­ден бе?»ган­дан кел­ген бе азы ки­жи­лер­ден бе?»

Олар ара­зын­да сү­ме­ле­жи бер­ген: Олар ара­зын­да сү­ме­ле­жи бер­ген: 
«Бис: „Бур­ган­дан“ – ди­зи­вис­се, Ол: „Ын«Бис: „Бур­ган­дан“ – ди­зи­вис­се, Ол: „Ын
чаар­га си­лер чүге Ио­анн­га бү­зү­ре­вээ­ничаар­га си­лер чүге Ио­анн­га бү­зү­ре­вээ­ни
ңер ол?“ – дээр бол­гай. ңер ол?“ – дээр бол­гай. 26 А: „Ки­жи­лерА: „Ки­жи­лер
ден“ – дээр дээш, чон­дан кор­гар-дыр ден“ – дээр дээш, чон­дан кор­гар-дыр 
бис, чүге дээр­ге ха­мык улус Иоан­ны Бурбис, чүге дээр­ге ха­мык улус Иоан­ны Бур
ган­ның ме­дээ­чи­зи деп са­наар бол­гай». ган­ның ме­дээ­чи­зи деп са­наар бол­гай». 
27 Олар Ии­сус­ка: «Бил­бес-тир бис» – деп Олар Ии­сус­ка: «Бил­бес-тир бис» – деп 
ха­рыы­лаан­нар.ха­рыы­лаан­нар.

Ол ын­чан мын­ча дээн: «Мен база бо Ол ын­чан мын­ча дээн: «Мен база бо 
бү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кыбү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кы
лып ту­ра­рым­ны си­лер­ге чу­гаа­ла­вас мен».лып ту­ра­рым­ны си­лер­ге чу­гаа­ла­вас мен».

Ийи оолдуг ада дугайындаИйи оолдуг ада дугайында
28 «А ам мын­дыг чүүл ду­гай­ын­да чүү «А ам мын­дыг чүүл ду­гай­ын­да чүү 

деп бо­даар си­лер че? Ийи оол­дуг бир кидеп бо­даар си­лер че? Ийи оол­дуг бир ки
жи тур­ган-дыр. Бир­ги ог­лун­га бар­гаш, ол жи тур­ган-дыр. Бир­ги ог­лун­га бар­гаш, ол 
мын­ча дээн: „Ог­лум, бө­гүн бар­гаш, ви­номын­ча дээн: „Ог­лум, бө­гүн бар­гаш, ви­но
град шө­лүн­ге ажыл­дап көр“. град шө­лүн­ге ажыл­дап көр“. 29 Оо­зу башОо­зу баш
тай: „Бар­бас мен“ – дээн, а ооң соон­да тай: „Бар­бас мен“ – дээн, а ооң соон­да 
өс­кээр бо­да­нып­каш, чо­руп­кан. өс­кээр бо­да­нып­каш, чо­руп­кан. 30 Ача­зы Ача­зы 
өс­ке ог­лун­га бар­гаш, база-ла ын­ча дээн. өс­ке ог­лун­га бар­гаш, база-ла ын­ча дээн. 
Дем­ги­зи: „Баар мен, Дээрги“ – деп хаДем­ги­зи: „Баар мен, Дээрги“ – деп ха
рыы­ла­за-даа, бар­байн бар­ган. рыы­ла­за-даа, бар­байн бар­ган. 31 ОларОлар
ның кайы­зы ача­зы­ның аай­ын­дан эртның кайы­зы ача­зы­ның аай­ын­дан эрт
пээн-дир?»пээн-дир?»

Олар: «Бир­ги­зи» – деп ха­рыы­лаан­нар.Олар: «Бир­ги­зи» – деп ха­рыы­лаан­нар.
Ии­сус ооң соон­да олар­га мын­ча Ии­сус ооң соон­да олар­га мын­ча 

дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш тур мен: үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш 
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са­мыын-са­дар хе­рээ­жен­нер Бур­ган­ның са­мыын-са­дар хе­рээ­жен­нер Бур­ган­ның 
Ча­гыр­га­зын­че си­лер­ни мур­най ки­рер. Ча­гыр­га­зын­че си­лер­ни мур­най ки­рер. 
32 Чүге дээр­ге Ио­анн си­лер­ге шын орук Чүге дээр­ге Ио­анн си­лер­ге шын орук 
ай­тып, баш­тай че­дип кээр­ге, си­лер аңаа ай­тып, баш­тай че­дип кээр­ге, си­лер аңаа 
бү­зү­ре­вээн-дир си­лер. А олар Ио­анн­га бү­зү­ре­вээн-дир си­лер. А олар Ио­анн­га 
бү­зү­рээн бол­гай. Ол бү­гү­нү көр­геш бебү­зү­рээн бол­гай. Ол бү­гү­нү көр­геш бе
зин, дө­мей-ле ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бурзин, дө­мей-ле ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур
ган­че ээл­бээн база аңаа бү­зү­ре­вээн-дир ган­че ээл­бээн база аңаа бү­зү­ре­вээн-дир 
си­лер».си­лер».

Виноград шөлүнүң ээзиниң дугайындаВиноград шөлүнүң ээзиниң дугайында
(Мк. 12:1-12; Лк. 20:9-19)(Мк. 12:1-12; Лк. 20:9-19)

33 «Ам өс­ке угаа­дыг­лыг чу­гаа­дан «Ам өс­ке угаа­дыг­лыг чу­гаа­дан 
дың­на­ңар. Бир ки­жи бо­ду­нуң ээ­лээн чедың­на­ңар. Бир ки­жи бо­ду­нуң ээ­лээн че
р­ин­ге ви­но­град та­рып ал­ган. Ол ону долр­ин­ге ви­но­град та­рып ал­ган. Ол ону дол
ган­дыр ка­жаа­лааш, чи­ми­зин сы бас­тыган­дыр ка­жаа­лааш, чи­ми­зин сы бас­ты
рар уур­гай кас­каш, таң­ныыл­даар суур­га рар уур­гай кас­каш, таң­ныыл­даар суур­га 
ту­дуп каан. Ооң соон­да ол ви­но­град шөту­дуп каан. Ооң соон­да ол ви­но­град шө
лүн ажаак­чы­лар­га ачы­лал­га бер­ип­кеш, лүн ажаак­чы­лар­га ачы­лал­га бер­ип­кеш, 
бо­ду өс­ке чурт­че чо­руй бар­ган. бо­ду өс­ке чурт­че чо­руй бар­ган. 34 Дү­жүт Дү­жүт 
ажаар үе кээр­ге, ол бо­ду­нуң үлүүн алыр ажаар үе кээр­ге, ол бо­ду­нуң үлүүн алыр 
дээш, ви­но­град ажаак­чы­ла­р­ын­че чал­чадээш, ви­но­град ажаак­чы­ла­р­ын­че чал­ча
ла­р­ын чо­ру­дуп­кан. ла­р­ын чо­ру­дуп­кан. 35 Ынчалза-даа олар Ынчалза-даа олар 
ооң чал­ча­ла­р­ын ту­дуп ал­гаш, би­рээ­зин ооң чал­ча­ла­р­ын ту­дуп ал­гаш, би­рээ­зин 
эт­теп, өс­ке­зин өлү­рүп каан­нар, а үш­күэт­теп, өс­ке­зин өлү­рүп каан­нар, а үш­кү
зүн даш-биле соп каап­кан­нар. зүн даш-биле соп каап­кан­нар. 36 Шөл ээШөл ээ
зи ын­чан оон-даа хөй өс­ке чал­ча­ла­р­ын зи ын­чан оон-даа хөй өс­ке чал­ча­ла­р­ын 
ыт­кан, ын­чал­за-даа ви­но­град ажаак­чыыт­кан, ын­чал­за-даа ви­но­град ажаак­чы
лары олар­ны база шак ын­чаар аа­жы­лаанлары олар­ны база шак ын­чаар аа­жы­лаан
нар. нар. 37 Адак соон­да ээ ки­жи олар­же бо­дуАдак соон­да ээ ки­жи олар­же бо­ду
нуң ог­лун чо­ру­дуп­каш: „Мээң ог­лум­ну нуң ог­лун чо­ру­дуп­каш: „Мээң ог­лум­ну 
ал­бан хүн­дү­леп көөр­лер“ – деп бо­даан. ал­бан хүн­дү­леп көөр­лер“ – деп бо­даан. 
38 Ынчалза-даа ви­но­град ажаак­чы­лары Ынчалза-даа ви­но­град ажаак­чы­лары 
ооң ог­лун көр­геш: „Бо-даа сал­гак­чы­зы-ооң ог­лун көр­геш: „Бо-даа сал­гак­чы­зы-
дыр! Ону өлү­рүп каап­каш, өн­чү­зүн олдыр! Ону өлү­рүп каап­каш, өн­чү­зүн ол
ча­лап аалы“ – дээн­нер. ча­лап аалы“ – дээн­нер. 39 Олар ону се­гиОлар ону се­ги
рип ал­гаш, ви­но­град шө­лүн­ден үн­дү­ре рип ал­гаш, ви­но­град шө­лүн­ден үн­дү­ре 
бер­геш, өлү­рүп каан­нар. бер­геш, өлү­рүп каан­нар. 40 Чүл че, шөлЧүл че, шөл
дүң ээ­зи че­дип кел­геш, ви­но­град ажаакдүң ээ­зи че­дип кел­геш, ви­но­град ажаак
чы­ла­р­ын кан­чап каап­та­р­ыл?»чы­ла­р­ын кан­чап каап­та­р­ыл?»

41 Олар Аңаа: «Ол өжээ­тен­нер­ни карОлар Аңаа: «Ол өжээ­тен­нер­ни кар
жы­зы-биле узут­кааш, шө­лүн дү­жүт ажаар жы­зы-биле узут­кааш, шө­лүн дү­жүт ажаар 
өй­де ооң үлүүн бээр өс­ке ажаак­чы­ларөй­де ооң үлүүн бээр өс­ке ажаак­чы­лар
га ачы­ла­дып каар» – деп ха­рыы­лаан­нар.га ачы­ла­дып каар» – деп ха­рыы­лаан­нар.

42 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Си­лер Иисус олар­га мын­ча дээн: «Си­лер 
Би­жил­ге­ден ном­чу­ваан­ыңар ол бе кай:Би­жил­ге­ден ном­чу­ваан­ыңар ол бе кай:

„Тудугжуларның, херекчок дээш, „Тудугжуларның, херекчок дээш, 
октапкан дажы эң чугула даш апарган. октапкан дажы эң чугула даш апарган. 

*  21:44 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0457
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Дээрги-Чаяакчы ынчалдыр кылган, ону Дээрги-Чаяакчы ынчалдыр кылган, ону 
көөрү биске кайгамчык-тыр!“көөрү биске кайгамчык-тыр!“

43 Ын­чан­гаш Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын Ын­чан­гаш Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын 
си­лер­ден ху­наап аа­р­ын база „дү­жү­дүн“ си­лер­ден ху­наап аа­р­ын база „дү­жү­дүн“ 
бээр чон­га бер­ип­тер­ин си­лер­ге чу­гаабээр чон­га бер­ип­тер­ин си­лер­ге чу­гаа
лап тур мен. лап тур мен. 44 Кым ол даш­че кээп ужаКым ол даш­че кээп ужа
рыл, чуу­рул­дур ужуп аар, а кым­че ол даш рыл, чуу­рул­дур ужуп аар, а кым­че ол даш 
кээп дү­жер­ил, ону чыл­ча ба­зып каар»кээп дү­жер­ил, ону чыл­ча ба­зып каар»*..

45 Ии­сус­туң угаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­р­ын Ии­сус­туң угаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­р­ын 
дың­нааш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гакдың­нааш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер Ооң оларчы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер Ооң олар
ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ын би­лип ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ын би­лип 
каан­нар. каан­нар. 46 Олар Ии­сус­ту ту­дуп хо­руг­даар Олар Ии­сус­ту ту­дуп хо­руг­даар 
деп бар­ган­нар, ын­чал­за-даа Ону Бур­гандеп бар­ган­нар, ын­чал­за-даа Ону Бур­ган
ның ме­дээ­чи­зи деп хү­лээп ту­рар чон­дан ның ме­дээ­чи­зи деп хү­лээп ту­рар чон­дан 
корт­кан­нар.корт­кан­нар.2122

Куда доюнуң дугайындаКуда доюнуң дугайында
(Лк. 14:15-24)(Лк. 14:15-24)

22   1 Иисус олар­ны угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар Иисус олар­ны угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар 
дуза­зы-биле өөре­ди­р­ин улам­чы­лап, дуза­зы-биле өөре­ди­р­ин улам­чы­лап, 

мын­ча дээн: мын­ча дээн: 2 «Дээрниң Ча­гыр­га­зы да­раа«Дээрниң Ча­гыр­га­зы да­раа
зын­да үле­гер­ге дө­мей. Бо­ду­нуң ог­лу­нуң зын­да үле­гер­ге дө­мей. Бо­ду­нуң ог­лу­нуң 
ку­да до­юн кыл­ган бир хаан тур­ган. ку­да до­юн кыл­ган бир хаан тур­ган. 3 Ол Ол 
ча­лаан аал­чы­лар­ын­че чал­ча­ла­р­ын ыт­кан, ча­лаан аал­чы­лар­ын­че чал­ча­ла­р­ын ыт­кан, 
ын­чал­за-даа ча­лат­кан­нар кел­иксе­вейн ын­чал­за-даа ча­лат­кан­нар кел­иксе­вейн 
бар­ган. бар­ган. 4 Хаан өс­ке чал­ча­ла­р­ын ыдып, Хаан өс­ке чал­ча­ла­р­ын ыдып, 
олар­га ча­гып каан: „Ча­лаан улу­зум­га чуолар­га ча­гып каан: „Ча­лаан улу­зум­га чу
гаа­ла­ңар: ‘Дой­га бе­лет­келим доо­зул­ду, гаа­ла­ңар: ‘Дой­га бе­лет­келим доо­зул­ду, 
се­мир­тир азы­раан мол­дур­га­ла­р­ым, шасе­мир­тир азы­раан мол­дур­га­ла­р­ым, ша
ры­ла­р­ым соп ал­дым, бүгү чү­ве бе­лен. Ку­да ры­ла­р­ым соп ал­дым, бүгү чү­ве бе­лен. Ку­да 
до­юн­че моор­ла­ңар’“.до­юн­че моор­ла­ңар’“.

5 Ын­чал­за-даа ча­лат­тыр­ган­нар тооЫн­чал­за-даа ча­лат­тыр­ган­нар тоо
вайн, бот­та­р­ы­ның ажыл-херек­те­р­ин кывайн, бот­та­р­ы­ның ажыл-херек­те­р­ин кы
лып, та­рай бер­ген­нер. Би­рээ­зи шөл­че лып, та­рай бер­ген­нер. Би­рээ­зи шөл­че 
үн­үп­кен, өс­ке­зи са­дыг­лаар че­р­ин­че чоүн­үп­кен, өс­ке­зи са­дыг­лаар че­р­ин­че чо
руп­кан, руп­кан, 6 а чам­дык­тары ооң чал­ча­ла­ра чам­дык­тары ооң чал­ча­ла­р
ын се­ги­рип ал­гаш, до­рам­чы­лап өлү­рүп ын се­ги­рип ал­гаш, до­рам­чы­лап өлү­рүп 
каап­кан­нар. каап­кан­нар. 7 Хаанның ки­леңи хай­ынХаанның ки­леңи хай­ын
гаш, ше­риг­ле­р­ин ыдар­га, олар өлү­рүк­чүгаш, ше­риг­ле­р­ин ыдар­га, олар өлү­рүк­чү
лер­ни шаа­жы­лааш, ол улус­туң хоо­райлер­ни шаа­жы­лааш, ол улус­туң хоо­рай
ын өрт­те­дип­кен­нер.ын өрт­те­дип­кен­нер.

8 А ооң соон­да хаан чал­ча­ла­р­ын­га А ооң соон­да хаан чал­ча­ла­р­ын­га 
мын­ча дээн: „Ку­да до­юн­га ха­мык чү­ве мын­ча дээн: „Ку­да до­юн­га ха­мык чү­ве 
бе­лен-дир, ын­чал­за-даа ча­лаан улу­зум бе­лен-дир, ын­чал­за-даа ча­лаан улу­зум 
алдар-хүн­дү­ге тө­леп чок бол­ган-дыр. алдар-хүн­дү­ге тө­леп чок бол­ган-дыр. 9 Ам Ам 
орук бел­дир­ле­р­ин­че бар­гаш, та­ва­рышорук бел­дир­ле­р­ин­че бар­гаш, та­ва­рыш
кан улус­туң шуп­ту­зун дой­же ча­ла­ңар“. кан улус­туң шуп­ту­зун дой­же ча­ла­ңар“. 



Матфей 22Матфей 22

11821182

10 Чал­ча­лар ын­чан ку­дум­чу­лар ке­зип үнЧал­ча­лар ын­чан ку­дум­чу­лар ке­зип үн
геш, та­ва­рыш­кан-на чон­ну: эки-даа, бак-геш, та­ва­рыш­кан-на чон­ну: эки-даа, бак-
даа улус­ту чыып эк­кел­ген­нер. Аал­чы­лар даа улус­ту чыып эк­кел­ген­нер. Аал­чы­лар 
дой­лаар чер­ни дол­дур ээ­леп­кен.дой­лаар чер­ни дол­дур ээ­леп­кен.

11 Хаан аал­чы­ларын көө­рү-биле үнүп Хаан аал­чы­ларын көө­рү-биле үнүп 
кел­геш, ба­йыр­лал­да ке­дер хеви чок кикел­геш, ба­йыр­лал­да ке­дер хеви чок ки
жи кө­р­үп каан. жи кө­р­үп каан. 12 Хаан аңаа мын­ча дээн: Хаан аңаа мын­ча дээн: 
„Өң­нүк, сен бээр кан­чап ба­йыр­лал хеви „Өң­нүк, сен бээр кан­чап ба­йыр­лал хеви 
чок ки­рип кел­диң?“ Дем­ги­зи ыыт­та­ваан. чок ки­рип кел­диң?“ Дем­ги­зи ыыт­та­ваан. 
13 Хаан ын­чан чал­ча­ла­р­ын­га: „Ооң хол, Хаан ын­чан чал­ча­ла­р­ын­га: „Ооң хол, 
бу­дун хү­лээш, даш­каар, улус ыг­ла­жып, бу­дун хү­лээш, даш­каар, улус ыг­ла­жып, 
диш­те­р­ин кы­жы­ра­дып ту­рар ка­раң­гыдиш­те­р­ин кы­жы­ра­дып ту­рар ка­раң­гы
ды­ва, үн­дүр ок­тап­ты­ңар“ – деп ду­жаады­ва, үн­дүр ок­тап­ты­ңар“ – деп ду­жаа
ган.ган.

14 Ча­лат­тыр­ган­нар хөй, а ши­лит­тинЧа­лат­тыр­ган­нар хөй, а ши­лит­тин
ген­нер эвээш бол­дур ийин».ген­нер эвээш бол­дур ийин».

Императорга бээр үндүрүг  Императорга бээр үндүрүг  
дугайындадугайында

(Мк. 12:13-17; Лк. 20:20-26)(Мк. 12:13-17; Лк. 20:20-26)
15 Фарисейлер ын­чан үне бер­геш, Фарисейлер ын­чан үне бер­геш, 

Ии­сус­ту, сө­зүн­ге сыл­даг­лап, кан­чап туИи­сус­ту, сө­зүн­ге сыл­даг­лап, кан­чап ту
дуп алы­р­ын ду­гур­жуп эге­лээн­нер. дуп алы­р­ын ду­гур­жуп эге­лээн­нер. 16 Олар Олар 
Ии­сус­че бот­та­р­ы­ның өөреник­чи­ле­р­ин Ии­сус­че бот­та­р­ы­ның өөреник­чи­ле­р­ин 
иро­ди­ан­нар-билеиро­ди­ан­нар-биле* ка­тай чо­ру­дуп­кан­нар. ка­тай чо­ру­дуп­кан­нар.

«Баш­кы! – деп, ай­бы­лат­кан улус чу«Баш­кы! – деп, ай­бы­лат­кан улус чу
гаа­лаан. – Си­лер­ни шын­чы база Бур­гангаа­лаан. – Си­лер­ни шын­чы база Бур­ган
ның алыс шын оруун­га өөре­дип чо­руур ның алыс шын оруун­га өөре­дип чо­руур 
ки­жи деп би­лир бис. Ки­жи­лер­ни ыл­гай ки­жи деп би­лир бис. Ки­жи­лер­ни ыл­гай 
көр­бес бол­гаш, олар­ның эр­ге-ажыын­га көр­бес бол­гаш, олар­ның эр­ге-ажыын­га 
ба­раан бол­бас-тыр си­лер. ба­раан бол­бас-тыр си­лер. 17 Ынчаарга Ынчаарга 
Си­лер­ниң бо­дал­ыңар чүл, бис­ке чу­гааСи­лер­ниң бо­дал­ыңар чүл, бис­ке чу­гаа
лап көр­ү­ңер­ем: им­пе­ра­тор­га үн­дү­рүг төлап көр­ү­ңер­ем: им­пе­ра­тор­га үн­дү­рүг тө
лээр ужур­луг бис бе азы чок бе?»лээр ужур­луг бис бе азы чок бе?»

18 Иисус олар­ның ка­ра са­гыш­тыын Иисус олар­ның ка­ра са­гыш­тыын 
бил­геш, мын­ча дээн: «Ийи арын­ныг­лар, бил­геш, мын­ча дээн: «Ийи арын­ныг­лар, 
Ме­ни чүге ше­неп тур си­лер? Ме­ни чүге ше­неп тур си­лер? 19 Үн­дү­рүг Үн­дү­рүг 
тө­лээр чоо­зу­ңар­ны Ме­ңээ көр­гү­зү­ңер». тө­лээр чоо­зу­ңар­ны Ме­ңээ көр­гү­зү­ңер». 
Аңаа мөң­гүн чоос эк­кеп бээр­ге, Аңаа мөң­гүн чоос эк­кеп бээр­ге, 20 Ии­сус Ии­сус 
олар­дан: «Мын­да кым­ның чу­рук-дүр­зүолар­дан: «Мын­да кым­ның чу­рук-дүр­зү
зү база ады бар-дыр?» – деп ай­тыр­ган.зү база ады бар-дыр?» – деп ай­тыр­ган.

21 Олар: «Им­пе­ра­тор­нуң» – деп хаОлар: «Им­пе­ра­тор­нуң» – деп ха
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.

Ии­сус ын­чан: «Ын­чаар­га им­пе­ра­торИи­сус ын­чан: «Ын­чаар­га им­пе­ра­тор
га – им­пе­ра­тор­нуун, а Бур­ган­га – Бурга – им­пе­ра­тор­нуун, а Бур­ган­га – Бур
ган­ныын бер­иңер» – дээн.ган­ныын бер­иңер» – дээн.

22 Ын­дыг сөс­тер дың­нааш, олар­ның Ын­дыг сөс­тер дың­нааш, олар­ның 
аксы хак деп, Ии­сус­тан ырап чо­руй бараксы хак деп, Ии­сус­тан ырап чо­руй бар
ган­нар.ган­нар.

*  22:16 Иро­диан­нар – Га­ли­лея­ның ол үе­де­ги хааны Ирод Ан­ти­па­ны дет­кип тур­ган ев­рей  Иро­диан­нар – Га­ли­лея­ның ол үе­де­ги хааны Ирод Ан­ти­па­ны дет­кип тур­ган ев­рей 
по­ли­тик­тиг бө­лүк­түң ке­жи­гүн­не­ри.по­ли­тик­тиг бө­лүк­түң ке­жи­гүн­не­ри.‌ 0467   *  22:32 Ол дээр­ге Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ны  Ол дээр­ге Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ны 
Бур­ган­ның ча­нын­да ам-даа ди­риг хе­вээр деп ту­ра­ры ол-дур.Бур­ган­ның ча­нын­да ам-даа ди­риг хе­вээр деп ту­ра­ры ол-дур.‌ 0474

22:13 Мф. 8:12   ​22:15 Лк. 11:54   ​22:16 Ы. х. к. 10:17; Кол. 3:25   ​22:17 Мф. 17:24-25   ​22:18 Мк. 7:6; ­
Лк. 12:1   ​22:21 Рим. 13:7   ​22:23 Аж.-ч. 4:1; 23:8   ​22:24 Э. д. 38:8; Ы. х. к. 25:5   ​22:32 Хост. 3:2, 6 

Өлгеннерниң катап дирлириниң  Өлгеннерниң катап дирлириниң  
дугайындадугайында

(Мк. 12:18-27; Лк. 20:27-40)(Мк. 12:18-27; Лк. 20:27-40)
23 Ол-ла хүн «Өл­ген улус ка­тап диОл-ла хүн «Өл­ген улус ка­тап ди

рил­бес» ди­жир сад­дук­ей­лер Ии­сус­ка черил­бес» ди­жир сад­дук­ей­лер Ии­сус­ка че
дип кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ган:дип кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ган:

24 «Башкы, Мо­и­сей бис­ке: «Башкы, Мо­и­сей бис­ке: „Кандыг-„Кандыг-
бир эр кижи ажы-төл чок тургаш, өлү бээр бир эр кижи ажы-төл чок тургаш, өлү бээр 
болза, ооң дуңмазы дулгуяк чаавазы-биле болза, ооң дуңмазы дулгуяк чаавазы-биле 
өгленгеш, бодунуң өлген акызының үре-өгленгеш, бодунуң өлген акызының үре-
салгалын уламчылаар ужурлуг“салгалын уламчылаар ужурлуг“ – деп чу – деп чу
гаа­лаан-дыр. гаа­лаан-дыр. 25 Бис­тиң ара­выс­ка че­ди Бис­тиң ара­выс­ка че­ди 
алыш­кы чо­раан ди­жик. Улуу ка­дай­ланалыш­кы чо­раан ди­жик. Улуу ка­дай­лан
гаш, ажы-төл арт­тыр­байн, өлүп кал­ган. гаш, ажы-төл арт­тыр­байн, өлүп кал­ган. 
Ооң ка­дайы улуг чур­жу­зун­га ка­дай бооп Ооң ка­дайы улуг чур­жу­зун­га ка­дай бооп 
арт­кан. арт­кан. 26 Ийи­ги, үш­кү дуң­ма­зы бол­гаш Ийи­ги, үш­кү дуң­ма­зы бол­гаш 
шуп­ту че­ди алыш­кы-биле база ын­дыг шуп­ту че­ди алыш­кы-биле база ын­дыг 
бол­ган. бол­ган. 27 Адак соон­да ол ка­дай база мөАдак соон­да ол ка­дай база мө
чээн. чээн. 28 Ха­мык өл­ген улус ка­тап дир­лип Ха­мык өл­ген улус ка­тап дир­лип 
кээр­ге, хе­рээ­жен ки­жи кым­ның ка­дайы кээр­ге, хе­рээ­жен ки­жи кым­ның ка­дайы 
боо­р­ул? Алыш­кы­лар ону че­де­лээн ка­дайбоо­р­ул? Алыш­кы­лар ону че­де­лээн ка­дай
ла­нып чо­р­аан­нар бол­гай».ла­нып чо­р­аан­нар бол­гай».

29 Ха­рыы­зын­га Ии­сус мын­ча дээн: Ха­рыы­зын­га Ии­сус мын­ча дээн: 
«Соо­ра бар­ган-дыр си­лер, чүге дээр­ге «Соо­ра бар­ган-дыр си­лер, чүге дээр­ге 
Би­жил­ге­лерни-даа, Бур­ган­ның кү­чү-күБи­жил­ге­лерни-даа, Бур­ган­ның кү­чү-кү
жүн-даа бил­бес-тир си­лер. жүн-даа бил­бес-тир си­лер. 30 Ка­тап диКа­тап ди
рил­ген улус ка­дай-даа ал­бас, ашакка-даа рил­ген улус ка­дай-даа ал­бас, ашакка-даа 
бар­бас, ха­рын Бур­ган­ның дээр­де тө­лээ­лебар­бас, ха­рын Бур­ган­ның дээр­де тө­лээ­ле
р­ин­ге дө­мей бо­лур. р­ин­ге дө­мей бо­лур. 31 А өлүг­лер ара­зынА өлүг­лер ара­зын
дан ка­тап дир­лииш­кин­ге ха­маа­рыш­тыр дан ка­тап дир­лииш­кин­ге ха­маа­рыш­тыр 
Бур­ган­ның си­лер­ге: Бур­ган­ның си­лер­ге: 32 „Мен – Авраам„Мен – Авраам
ның Бурганы, Исаактың Бурганы болгаш ның Бурганы, Исаактың Бурганы болгаш 
Иаковтуң Бурганы-дыр мен“Иаковтуң Бурганы-дыр мен“* – дээ­нин  – дээ­нин 
ном­чу­ваан си­лер бе? Ол – өлүг­лер­ниң ном­чу­ваан си­лер бе? Ол – өлүг­лер­ниң 
эвес, а ди­риг­лер­ниң Бур­ганы-дыр».эвес, а ди­риг­лер­ниң Бур­ганы-дыр».

33 Улус Ии­сус­ту дың­нааш, Ооң берУлус Ии­сус­ту дың­нааш, Ооң бер
ген өөре­диин ма­га­дап хан­маан­нар.ген өөре­диин ма­га­дап хан­маан­нар.

Эң чугула айтыышкын дугайындаЭң чугула айтыышкын дугайында
(Мк. 12:28-34; Лк. 10:25-28)(Мк. 12:28-34; Лк. 10:25-28)

34 Фа­ри­сей­лер Ии­сус Бо­ду­нуң хаФа­ри­сей­лер Ии­сус Бо­ду­нуң ха
рыы­зы-биле сад­ду­кей­лер­ниң ак­сын рыы­зы-биле сад­ду­кей­лер­ниң ак­сын 
дуй шаап­кан деп дың­нааш, чаң­гыс чердуй шаап­кан деп дың­нааш, чаң­гыс чер
ге чыг­лып кел­ген­нер. ге чыг­лып кел­ген­нер. 35 Ын­чан олар­ның Ын­чан олар­ның 
би­рээ­зи, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чыби­рээ­зи, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы
зы, Ии­сус­ту ше­неп, ай­тыр­ыг сал­ган: зы, Ии­сус­ту ше­неп, ай­тыр­ыг сал­ган: 
36 «Баш­кы, ыдык­тыг хоой­лу­да эң чу­гу«Баш­кы, ыдык­тыг хоой­лу­да эң чу­гу
ла ай­тыыш­кын кайы­зыл?»ла ай­тыыш­кын кайы­зыл?»
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37 Ол мын­ча дээн: «Ол мын­ча дээн: «„Бодуңнуң Бурган„Бодуңнуң Бурган
ың Дээрги-Чаяакчыга бүгү-ле чүлдү-чүрээңың Дээрги-Чаяакчыга бүгү-ле чүлдү-чүрээң
ден, бүгү-ле сеткил-сагыжыңдан, бүгү-ле ден, бүгү-ле сеткил-сагыжыңдан, бүгү-ле 
угаан-сарыылыңдан ынак бол“угаан-сарыылыңдан ынак бол“. . 38 Бо дээрБо дээр
ге бир­ги бол­гаш эң чу­гу­ла ай­тыыш­кын-ге бир­ги бол­гаш эң чу­гу­ла ай­тыыш­кын-
дыр. дыр. 39 А ийи­ги ай­тыыш­кын аңаа дө­мейА ийи­ги ай­тыыш­кын аңаа дө­мей
леш­кек: леш­кек: „Чаныңда кижиге бодуңга бодуң „Чаныңда кижиге бодуңга бодуң 
дег ынак бол“дег ынак бол“. . 40 Бо ийи ай­тыыш­кын­да Бо ийи ай­тыыш­кын­да 
бүгү ыдык­тыг хоой­лу бол­гаш ме­дээ­чибүгү ыдык­тыг хоой­лу бол­гаш ме­дээ­чи
лер­ниң өөре­дии тут­ту­нуп ту­рар».лер­ниң өөре­дии тут­ту­нуп ту­рар».

Давидтиң Оглунуң дугайындаДавидтиң Оглунуң дугайында
(Мк. 12:35-37; Лк. 20:41-44)(Мк. 12:35-37; Лк. 20:41-44)

41 Ону дол­ган­дыр чыг­лып кел­ген Ону дол­ган­дыр чыг­лып кел­ген 
фа­ри­сей­лер­ден Ии­сус ай­тыр­ыг сал­ган: фа­ри­сей­лер­ден Ии­сус ай­тыр­ыг сал­ган: 
42 «Бурганның ши­лип ал­ган Хрис­то­зун «Бурганның ши­лип ал­ган Хрис­то­зун 
чүү деп бо­даар си­лер: Ол кым­ның Ог­лул?»чүү деп бо­даар си­лер: Ол кым­ның Ог­лул?»

Олар Аңаа: «Да­вид­тиң Ог­лу-дур» – Олар Аңаа: «Да­вид­тиң Ог­лу-дур» – 
деп ха­рыы­лаан­нар.деп ха­рыы­лаан­нар.

43 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Ын­чаарИи­сус олар­га мын­ча дээн: «Ын­чаар
га Да­вид Бур­ган­ның Сүл­де­зин­ге башга Да­вид Бур­ган­ның Сүл­де­зин­ге баш
карт­каш, чүге Ону Дээргим деп адаа­н­ыл:карт­каш, чүге Ону Дээргим деп адаа­н­ыл:

44 „Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге „Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге 
мынча дээн: ‘Дайзыннарыңны буттарың мынча дээн: ‘Дайзыннарыңны буттарың 
адаанга эккеп салбаан шаамда, Мээң оң адаанга эккеп салбаан шаамда, Мээң оң 
таламга олур’“таламга олур’“..

45 Бир-тээ Да­вид Ону Дээргим деп Бир-тээ Да­вид Ону Дээргим деп 
ту­рар бол­ган­да, Хрис­тос кан­чап Да­видту­рар бол­ган­да, Хрис­тос кан­чап Да­вид
тиң Ог­лу боо­р­ул?»тиң Ог­лу боо­р­ул?»

46 Кым-даа Аңаа удур чаң­гыс сөс-Кым-даа Аңаа удур чаң­гыс сөс-
даа эдип шы­да­ваан. Ол хүн­ден эге­лээш, даа эдип шы­да­ваан. Ол хүн­ден эге­лээш, 
кым-даа Аңаа кан­дыг-бир ай­тыр­ыг сакым-даа Аңаа кан­дыг-бир ай­тыр­ыг са
лып ди­дин­мээн.лып ди­дин­мээн.2223

Ном-хоойлу тайылбырлакчылары биле  Ном-хоойлу тайылбырлакчылары биле  
фарисейлерден кичээндиригфарисейлерден кичээндириг

(Мк. 12:38-40; Лк. 11:37-52; 20:45-47)(Мк. 12:38-40; Лк. 11:37-52; 20:45-47)

23   1 Ии­сус ын­чан чон-биле база Бо­дуИи­сус ын­чан чон-биле база Бо­ду
нуң өөре­ник­чи­лери-биле чу­гаа­лануң өөре­ник­чи­лери-биле чу­гаа­ла

жы бер­ген. жы бер­ген. 2 Ол мын­ча дээн: «Ном-хоойОл мын­ча дээн: «Ном-хоой

*  23:5 Бур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын күү­сет­ке­ни­ниң дем­дээ кыл­дыр (Хост. 13:9) ев­рей­лер мөр­гүп  Бур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын күү­сет­ке­ни­ниң дем­дээ кыл­дыр (Хост. 13:9) ев­рей­лер мөр­гүп 
ту­ра, ха­ваа биле со­ла­гай хо­лун­че иш­тин­де Хос­та­лыыш­кын но­му бол­гаш Ыдык­тыг хоой­лу­ну ту­ра, ха­ваа биле со­ла­гай хо­лун­че иш­тин­де Хос­та­лыыш­кын но­му бол­гаш Ыдык­тыг хоой­лу­ну 
ка­тап­таан­ын­дан үзүн­дү­лер­лиг би­чии хөм хап­чы­гаш­тар ке­дип аар тур­ган. Фа­ри­сей­лер ол хап­чыка­тап­таан­ын­дан үзүн­дү­лер­лиг би­чии хөм хап­чы­гаш­тар ке­дип аар тур­ган. Фа­ри­сей­лер ол хап­чы
гаш­тар­ны чүг­ле мөр­гүл үе­зин­де эвес, а хүн­зе­дир ке­дер тур­ган хи­ре. Оон аң­гы­да Бур­ган­га бү­зү­рээр гаш­тар­ны чүг­ле мөр­гүл үе­зин­де эвес, а хүн­зе­дир ке­дер тур­ган хи­ре. Оон аң­гы­да Бур­ган­га бү­зү­рээр 
улус хе­ви­ниң кы­дыг­ла­р­ын­га сал­бак­тар чып­шыр даа­рап алыр ужур­луг тур­ган.улус хе­ви­ниң кы­дыг­ла­р­ын­га сал­бак­тар чып­шыр даа­рап алыр ужур­луг тур­ган.‌ 0483   *  

23:13-14 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! 
Ийи арын­ныг­лар! Си­лер дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­ниң эт-хө­рең­ги­зин сыы­рып­каш, ооң соон­да каИйи арын­ныг­лар! Си­лер дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­ниң эт-хө­рең­ги­зин сыы­рып­каш, ооң соон­да ка
рак чаап үр мөр­гүүр-дүр си­лер, ол дээш шың­гыы ке­зем­че алыр си­лер» деп сөс­тер­ни не­мээн.рак чаап үр мөр­гүүр-дүр си­лер, ол дээш шың­гыы ке­зем­че алыр си­лер» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0490

22:37 Ы. х. к. 6:5; 11:13; Иис. 22:5   ​22:39 Лев. 19:18; Мф. 19:19   ​22:40 Мф. 7:12; Гал. 5:14   ​
22:42 2 Хаан. 7:12-16; Мф. 9:27   ​22:44 Ыд. ыр. 109:1; Аж.-ч. 2:34-35   ​22:46 Лк. 20:40   ​ 
23:3 Рим. 2:17-23   ​23:5 Хост. 13:9; Ы. х. к. 6:8; 11:18 || Сан. 15:38   ​23:6 Лк. 14:7-8   ​23:8 Иак. 3:1 || ­
Лк. 22:32; Флм. 1:16   ​23:9 Хост. 4:22; Иер. 31:9; Ос. 11:1; Мал. 1:6   ​23:11 Мф. 20:26; ­
Мк. 9:35; 10:43   ​23:12 Лк. 14:11; 18:14  ​ 23:13-14 Мф. 15:7 

лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары биле фа­ри­сей­лер лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары биле фа­ри­сей­лер 
Мо­и­сей­ниң сал­гак­чы­лары-дыр. Мо­и­сей­ниң сал­гак­чы­лары-дыр. 3 Силер Силер 
бүгү чү­ве­ни олар­ның айыт­кан аайы-би­ле бүгү чү­ве­ни олар­ның айыт­кан аайы-би­ле 
кыл­ыңар, ын­чал­за-даа олар­ның ажыл-хекыл­ыңар, ын­чал­за-даа олар­ның ажыл-хе
рээн өт­түн­ме­ңер, чүге дээр­ге олар өөре­дип рээн өт­түн­ме­ңер, чүге дээр­ге олар өөре­дип 
ту­рар чү­ве­зин бот­тары са­гы­вас-тыр. ту­рар чү­ве­зин бот­тары са­гы­вас-тыр. 4 Олар Олар 
уг­дун­мас аар чүък­тү улус­туң эгин­не­р­ин­ге уг­дун­мас аар чүък­тү улус­туң эгин­не­р­ин­ге 
чүк­те­дип ту­рар­лар, а бот­тары чаң­гыс сачүк­те­дип ту­рар­лар, а бот­тары чаң­гыс са
лаа­зын бе­зин шим­че­дип, улус­ка ду­за­ла­жыр лаа­зын бе­зин шим­че­дип, улус­ка ду­за­ла­жыр 
хөң­нү чок-тур. хөң­нү чок-тур. 5 А кан­дыг-бир чү­ве кылА кан­дыг-бир чү­ве кыл
за, чүг­ле ат чо­луп кы­лыр­лар, олар­ның хаза, чүг­ле ат чо­луп кы­лыр­лар, олар­ның ха
ваан­да бол­гаш хо­лун­да Би­жил­ге шыг­жаан ваан­да бол­гаш хо­лун­да Би­жил­ге шыг­жаан 
хап­чы­гаш­тары кал­ба­рып, а шы­ва то­ну­нуң хап­чы­гаш­тары кал­ба­рып, а шы­ва то­ну­нуң 
сал­бак­тал­чак хаа­жы­ла­ры узап бар-ла чысал­бак­тал­чак хаа­жы­ла­ры узап бар-ла чы
дардар*. . 6 Олар на­йыр-дой­лар­га база си­наОлар на­йыр-дой­лар­га база си­на
го­га­лар­га хүн­дү­лүг дөр­ге ора­р­ын­га ынак. го­га­лар­га хүн­дү­лүг дөр­ге ора­р­ын­га ынак. 
7 Олар улус чыг­лыр шөл­дер­ге амыр-мен­ди Олар улус чыг­лыр шөл­дер­ге амыр-мен­ди 
дың­наа­р­ын­га база улус­ка: „Баш­кы!“ – деп дың­наа­р­ын­га база улус­ка: „Баш­кы!“ – деп 
адат­ты­ра­р­ын­га ынак.адат­ты­ра­р­ын­га ынак.

8 А си­лер­ни „баш­кы­лар“ деп ада­ваА си­лер­ни „баш­кы­лар“ деп ада­ва
зын, чүге дээр­ге си­лер­де чүг­ле чаң­гыс зын, чүге дээр­ге си­лер­де чүг­ле чаң­гыс 
Баш­кы бар, а си­лер шуп­ту акы-дуң­машБаш­кы бар, а си­лер шуп­ту акы-дуң­маш
кы си­лер. кы си­лер. 9 Черге кым­ны-даа „ачай“ деп Черге кым­ны-даа „ачай“ деп 
ада­ва­ңар, чүге дээр­ге си­лер­де чүг­ле чаңада­ва­ңар, чүге дээр­ге си­лер­де чүг­ле чаң
гыс Дээр­де саа­даан Ада бар. гыс Дээр­де саа­даан Ада бар. 10 Си­лер­ни Си­лер­ни 
„баш­ка­рык­чы“ деп ада­ва­зын, чүге дээр­ге „баш­ка­рык­чы“ деп ада­ва­зын, чүге дээр­ге 
си­лер­де чаң­гыс Баш­ка­рык­чы – Хрис­тос си­лер­де чаң­гыс Баш­ка­рык­чы – Хрис­тос 
бар. бар. 11 Силерниң ара­ңар­да эң чу­гу­ла­ңар Силерниң ара­ңар­да эң чу­гу­ла­ңар 
чал­ча­ңар бол­зун. чал­ча­ңар бол­зун. 12 Бодун өрү көр­дү­нер Бодун өрү көр­дү­нер 
ки­жи до­ра көр­дү­рер, а бо­дун бо­ду до­ра ки­жи до­ра көр­дү­рер, а бо­дун бо­ду до­ра 
көр­ген ки­жи өрү кө­дүр­т­үр.көр­ген ки­жи өрү кө­дүр­т­үр.

13-14 Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чыНом-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы
лары биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! лары биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! 
Ийи арын­ныг­лар! Си­лер улус­тан ДээрИйи арын­ныг­лар! Си­лер улус­тан Дээр
ниң Ча­гыр­га­зын дуг­лап, бот­та­р­ыңар-даа ниң Ча­гыр­га­зын дуг­лап, бот­та­р­ыңар-даа 
ынаар кир­бес, ынаар ки­рик­сээн­нер­ни-ынаар кир­бес, ынаар ки­рик­сээн­нер­ни-
даа киир­бес-тир си­лердаа киир­бес-тир си­лер*..

15 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи 
арын­ныг­лар! Чаң­гыс-даа бол ки­жи­ни иуарын­ныг­лар! Чаң­гыс-даа бол ки­жи­ни иу
дей ша­жын­че ээл­ди­рип аар дээш, да­лайдей ша­жын­че ээл­ди­рип аар дээш, да­лай
ны ке­жип, чер­ни эр­тип ту­рар-дыр си­лер, ны ке­жип, чер­ни эр­тип ту­рар-дыр си­лер, 
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а ээл­ди­рип ал­гаш, ону бо­ду­ңар­дан ийи а ээл­ди­рип ал­гаш, ону бо­ду­ңар­дан ийи 
ка­тап до­ра бу­жар амы­тан­че хуул­ду­рупка­тап до­ра бу­жар амы­тан­че хуул­ду­руп
тар-дыр си­лер.тар-дыр си­лер.

16 Согур баш­так­чы­лар, ат бо­лур сиСогур баш­так­чы­лар, ат бо­лур си
лер! Мын­ча деп ту­рар-дыр си­лер: „Канлер! Мын­ча деп ту­рар-дыр си­лер: „Кан
дыг-бир ки­жи Бур­ган­ның өр­гээ­зи-биле дыг-бир ки­жи Бур­ган­ның өр­гээ­зи-биле 
даң­гы­раг­лаар бол­за, ол чүү-даа ди­вээн-даң­гы­раг­лаар бол­за, ол чүү-даа ди­вээн-
дир, а Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ал­дын-биле дир, а Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ал­дын-биле 
даң­гы­раг­лаар бол­за, ол аа­зааш­кы­н­ын даң­гы­раг­лаар бол­за, ол аа­зааш­кы­н­ын 
күү­се­дир ужур­луг“. күү­се­дир ужур­луг“. 17 О, со­гур сээ­деңО, со­гур сээ­дең
нер! Чүү чу­гу­лал: ал­дын бе азы ол алнер! Чүү чу­гу­лал: ал­дын бе азы ол ал
дын­ны ыдык­таан Бур­ган­ның өр­гээ­зи бе?! дын­ны ыдык­таан Бур­ган­ның өр­гээ­зи бе?! 
18 Оон ыңай мын­ча деп ту­рар-дыр си­лер: Оон ыңай мын­ча деп ту­рар-дыр си­лер: 
„Кан­дыг-бир ки­жи өр­гүл са­лыр бе­ди„Кан­дыг-бир ки­жи өр­гүл са­лыр бе­ди
гээш-биле даң­гы­раг­лаар бол­за, ол чүү-гээш-биле даң­гы­раг­лаар бол­за, ол чүү-
даа ди­вээн-дир, а аңаа сал­ган өр­гүл-биле даа ди­вээн-дир, а аңаа сал­ган өр­гүл-биле 
даң­гы­раг­лаар бол­за, ол аа­зааш­кы­н­ын даң­гы­раг­лаар бол­за, ол аа­зааш­кы­н­ын 
күү­се­дир ужур­луг“. күү­се­дир ужур­луг“. 19 Согурлар! Чүү чуСогурлар! Чүү чу
гу­лал: өр­гүл бе азы ол өр­гүл­дү ыдык­таан гу­лал: өр­гүл бе азы ол өр­гүл­дү ыдык­таан 
бе­ди­гээш бе?! бе­ди­гээш бе?! 20 Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш-Өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш-
биле даң­гы­раг­лаар ки­жи ын­да сал­ган биле даң­гы­раг­лаар ки­жи ын­да сал­ган 
өр­гүл-биле база даң­гы­раг­лап ту­ра­ры ол-өр­гүл-биле база даң­гы­раг­лап ту­ра­ры ол-
дур. дур. 21 Бурганның өр­гээ­зи-биле даң­гы­рагБурганның өр­гээ­зи-биле даң­гы­раг
лаан ки­жи ын­да чурт­таан Бур­ган-биле лаан ки­жи ын­да чурт­таан Бур­ган-биле 
база даң­гы­раг­лап ту­ра­ры ол-дур. база даң­гы­раг­лап ту­ра­ры ол-дур. 22 Дээр-Дээр-
биле даң­гы­раг­лаан ки­жи Бур­ган­ның дүбиле даң­гы­раг­лаан ки­жи Бур­ган­ның дү
жүл­ге­зи бол­гаш ын­да саа­даан Бур­ган-жүл­ге­зи бол­гаш ын­да саа­даан Бур­ган-
биле база даң­гы­раг­лап ту­ра­ры ол-дур.биле база даң­гы­раг­лап ту­ра­ры ол-дур.

23 Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чыНом-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы
лары биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! лары биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! 
Ийи арын­ныг­лар! Мя­та, кой­нут бол­гаш Ийи арын­ныг­лар! Мя­та, кой­нут бол­гаш 
тмин деп оът­тар­ның дү­жү­дү­нүң он­нуң тмин деп оът­тар­ның дү­жү­дү­нүң он­нуң 
бир ке­зиин бер­ип-даа тур­зу­ңар­за, ыдыкбир ке­зиин бер­ип-даа тур­зу­ңар­за, ыдык
тыг хоой­лу­да эң чу­гу­ла чүүл­дер­ни: шын тыг хоой­лу­да эң чу­гу­ла чүүл­дер­ни: шын 
шиит­кел­ди, эне­рел­ди бол­гаш шын­чы чошиит­кел­ди, эне­рел­ди бол­гаш шын­чы чо
рук­ту хе­рек­ке ал­бас-тыр си­лер. Баш­тайрук­ту хе­рек­ке ал­бас-тыр си­лер. Баш­тай
гы­зын кы­лыр ужур­луу шын, а сөөл­гү­зүн гы­зын кы­лыр ужур­луу шын, а сөөл­гү­зүн 
кы­лы­р­ын база ут­па­за эки. кы­лы­р­ын база ут­па­за эки. 24 Со­гур башСо­гур баш
так­чы­лар! Ымы­раа­ны шүүп каап­тар, а так­чы­лар! Ымы­раа­ны шүүп каап­тар, а 
те­ве­ни ажы­р­ып­тар-дыр си­лер!те­ве­ни ажы­р­ып­тар-дыр си­лер!

25 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи 
арын­ныг­лар! Аяк-та­ваа­ңар­ның даш­тын арын­ныг­лар! Аяк-та­ваа­ңар­ның даш­тын 
аш­тап-арыг­лап-даа тур­зу­ңар­за, иш­ти-аш­тап-арыг­лап-даа тур­зу­ңар­за, иш­ти-
хөң­нү­ңер­ни ча­зый-ха­рам чо­рук база бухөң­нү­ңер­ни ча­зый-ха­рам чо­рук база бу
зут дол­ган-дыр. зут дол­ган-дыр. 26 Со­гур фа­ри­сей! БашСо­гур фа­ри­сей! Баш
тай аяаң­ның иш­тин аш­тап-арыг­лап ал, тай аяаң­ның иш­тин аш­тап-арыг­лап ал, 
ын­чан ооң даш­ты база арыг боор.ын­чан ооң даш­ты база арыг боор.

*  23:27 Улус че­вег­лер­ге душ бооп дээп шы­да­ва­зын дээш, олар­ны агар­ты чу­гай­лап каар тур­ган,  Улус че­вег­лер­ге душ бооп дээп шы­да­ва­зын дээш, олар­ны агар­ты чу­гай­лап каар тур­ган, 
чүге дээр­ге ки­жи сөө­гүн­ге азы че­вег­ге дээри ки­жи­ни ёзу­лал ёзу­гаар арыг эвес кы­лып каар.чүге дээр­ге ки­жи сөө­гүн­ге азы че­вег­ге дээри ки­жи­ни ёзу­лал ёзу­гаар арыг эвес кы­лып каар.‌ 0498
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27 Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи 
арын­ныг­лар! Агар­ты чу­гай­лаан че­вег­лерарын­ныг­лар! Агар­ты чу­гай­лаан че­вег­лер
геге* дө­мей-дир си­лер: олар­ның даш­ты ча дө­мей-дир си­лер: олар­ның даш­ты ча
раш ыш­каш, а иш­тин өлүг сөөк­тер база раш ыш­каш, а иш­тин өлүг сөөк­тер база 
ян­зы-бү­рү бу­жар чүүл­дер дол­ган! ян­зы-бү­рү бу­жар чүүл­дер дол­ган! 28 Си­лер Си­лер 
база ын­дыг си­лер: даш­ты­ңар­дан көөр­ге, база ын­дыг си­лер: даш­ты­ңар­дан көөр­ге, 
Бур­ган­га шын­чы улус ыш­каш көс­түр сиБур­ган­га шын­чы улус ыш­каш көс­түр си
лер, а иш­ти-хөң­нү­ңер­ни ийи арын­ныг лер, а иш­ти-хөң­нү­ңер­ни ийи арын­ныг 
база кем-бу­руу­луг чо­рук дол­ган.база кем-бу­руу­луг чо­рук дол­ган.

29 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи биле фа­ри­сей­лер, ат бо­лур си­лер! Ийи 
арын­ныг­лар! Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­рарын­ныг­лар! Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­р
ин­ге че­вег ту­рас­каал­дары ту­дуп, чөпин­ге че­вег ту­рас­каал­дары ту­дуп, чөп
түг-шын­ныг улус­туң че­вег­ле­р­ин­де тутүг-шын­ныг улус­туң че­вег­ле­р­ин­де ту
рас­каал­дар каас­тап: рас­каал­дар каас­тап: 30 „Ада-өгбевистиң „Ада-өгбевистиң 
үе­зин­де чурт­тап чо­раан бол­зу­вус­са, меүе­зин­де чурт­тап чо­раан бол­зу­вус­са, ме
дээ­чи­лер­ниң ха­нын тө­ге­р­ин­ге олар-биле дээ­чи­лер­ниң ха­нын тө­ге­р­ин­ге олар-биле 
ка­ды ки­риш­пес ийик бис“ – деп ту­рар-ка­ды ки­риш­пес ийик бис“ – деп ту­рар-
дыр си­лер. дыр си­лер. 31 Си­лер ооң-биле, „Ме­дээСи­лер ооң-биле, „Ме­дээ
чи­лер­ни өлү­рүп чо­раан улус­туң салчи­лер­ни өлү­рүп чо­раан улус­туң сал
гак­чы­лары бис“ деп, бот­та­р­ыңар­га удур гак­чы­лары бис“ деп, бот­та­р­ыңар­га удур 
хе­ре­чи­лээ­н­иңер ол-дур. хе­ре­чи­лээ­н­иңер ол-дур. 32 Ын­дыг болЫн­дыг бол
ган­да, улам­чы­ла­ңар-ла, ада-өгбе­ңер­ниң ган­да, улам­чы­ла­ңар-ла, ада-өгбе­ңер­ниң 
эге­лээн чү­ве­зин эчи­зин­ге че­ди­ри­ңер-ле!эге­лээн чү­ве­зин эчи­зин­ге че­ди­ри­ңер-ле!

33 Чыланнар база чы­лан сыс­кынЧыланнар база чы­лан сыс­кын
ды­ла­ры! Тамы­же дү­жү­рер шиит­кел­ден ды­ла­ры! Тамы­же дү­жү­рер шиит­кел­ден 
кан­чап ой­лаар си­лер! кан­чап ой­лаар си­лер! 34 Мен си­лер­же Мен си­лер­же 
ме­дээ­чи­лер­ни, мер­ген угаан­ныг­лар­ны, ме­дээ­чи­лер­ни, мер­ген угаан­ныг­лар­ны, 
баш­кы­лар­ны чо­ру­дуп тур мен, а си­лер баш­кы­лар­ны чо­ру­дуп тур мен, а си­лер 
олар­ның чам­дыы­зын өлү­рүп база хе­ре олар­ның чам­дыы­зын өлү­рүп база хе­ре 
ша­ва бээр си­лер, өс­ке­ле­р­ин си­на­го­гаша­ва бээр си­лер, өс­ке­ле­р­ин си­на­го­га
ла­р­ыңар­га эрии­деп база хоо­рай­дан хоола­р­ыңар­га эрии­деп база хоо­рай­дан хоо
рай­же сы­выр­тай бээр си­лер. рай­же сы­выр­тай бээр си­лер. 35 Кем-буруу Кем-буруу 
чок Авел­диң ха­нын­дан эге­лээш, өр­гүл чок Авел­диң ха­нын­дан эге­лээш, өр­гүл 
са­лыр бе­ди­гээш биле Бур­ган­ның өр­гээса­лыр бе­ди­гээш биле Бур­ган­ның өр­гээ
зи­ниң ара­зын­га өлү­рүп каан­ыңар Бе­рези­ниң ара­зын­га өлү­рүп каан­ыңар Бе­ре
хия­ның ог­лу За­ха­рия­ның ха­нын­га че­дир, хия­ның ог­лу За­ха­рия­ның ха­нын­га че­дир, 
чер кы­рын­га тө­гүл­ген бүгү чөп­түг-шынчер кы­рын­га тө­гүл­ген бүгү чөп­түг-шын
ныг улус­туң ха­ны дээш шиит­кел­ди чүкныг улус­туң ха­ны дээш шиит­кел­ди чүк
тээр си­лер. тээр си­лер. 36 Алыс шын­ны чу­гаа­лап тур Алыс шын­ны чу­гаа­лап тур 
мен: ол бүгү ке­зем­че бо сал­гал­га дү­жер!»мен: ол бүгү ке­зем­че бо сал­гал­га дү­жер!»
Иисустуң Иерусалим дээш кажыыдалыИисустуң Иерусалим дээш кажыыдалы

(Лк. 13:34-35)(Лк. 13:34-35)
37 «О, Ие­ру­са­лим, Ие­ру­са­лим! Бур«О, Ие­ру­са­лим, Ие­ру­са­лим! Бур

ган­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин өлү­рүп ту­рар база ган­ның ме­дээ­чи­ле­р­ин өлү­рүп ту­рар база 
сен­че чо­рут­кан­нар­ны даш-биле сок­ку­лап сен­че чо­рут­кан­нар­ны даш-биле сок­ку­лап 
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каар хоо­рай! Куш­туң бо­ду­нуң чаш төл­декаар хоо­рай! Куш­туң бо­ду­нуң чаш төл­де
р­ин чал­гы­н­ының адаан­га чыып аары дег, р­ин чал­гы­н­ының адаан­га чыып аары дег, 
Мен че­же ка­тап Ие­ру­са­лим­ниң чурт­такМен че­же ка­тап Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так
чы­ла­р­ын чыып аа­р­ын кү­зе­дим, ын­чалчы­ла­р­ын чыып аа­р­ын кү­зе­дим, ын­чал
за-даа си­лер ону кү­зе­ве­ди­ңер! за-даа си­лер ону кү­зе­ве­ди­ңер! 38 Ол-дур, Ол-дур, 
си­лер­ниң өр­гээ­ңер ээн каг­ды­нар-дыр. си­лер­ниң өр­гээ­ңер ээн каг­ды­нар-дыр. 
39 „Дээрги-Чаяакчының адындан кел чыдар „Дээрги-Чаяакчының адындан кел чыдар 
Кижи алгадып-йөрээтсин!“Кижи алгадып-йөрээтсин!“ – дей бээр – дей бээр
и­ңер шаг-үе кел­бээн шаан­да, Ме­ни ам и­ңер шаг-үе кел­бээн шаан­да, Ме­ни ам 
чер­ле көр­бе­зи­ңер­ни чу­гаа­лап тур мен».чер­ле көр­бе­зи­ңер­ни чу­гаа­лап тур мен».2324

Келир үеде болур хөлзээшкиннерКелир үеде болур хөлзээшкиннер
(Мк. 13:1-13; Лк. 21:5-19)(Мк. 13:1-13; Лк. 21:5-19)

24   1 Ии­сус оон Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң Ии­сус оон Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң 
мур­нун­дан үн­геш, бар чы­дыр­да, мур­нун­дан үн­геш, бар чы­дыр­да, 

өөре­ник­чи­лери Аңаа чоок­шу­лап кел­геш: өөре­ник­чи­лери Аңаа чоок­шу­лап кел­геш: 
«Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ту­дуг­лар­ының ча«Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ту­дуг­лар­ының ча
ра­жын!» – деп бар­ган­нар.ра­жын!» – деп бар­ган­нар.

2 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Бо бүИисус олар­га мын­ча дээн: «Бо бү
гү­нү кө­р­үп тур си­лер бе? Си­лер­ге алыс гү­нү кө­р­үп тур си­лер бе? Си­лер­ге алыс 
шын­ны чу­гаа­лап тур мен: ма­ңаа ту­ру­жуншын­ны чу­гаа­лап тур мен: ма­ңаа ту­ру­жун
дан шим­че­вээн даш бе­зин арт­пас, шупдан шим­че­вээн даш бе­зин арт­пас, шуп
ту ту­дуг­лар үрег­дет­ти­рип-бус­туп каар».ту ту­дуг­лар үрег­дет­ти­рип-бус­туп каар».

3 Ии­сус Елеон даан­га чаас­каан олур­да, Ии­сус Елеон даан­га чаас­каан олур­да, 
өөре­ник­чи­лери Аңаа че­дип кел­геш, айөөре­ник­чи­лери Аңаа че­дип кел­геш, ай
тыр­ыг сал­ган­нар: «Ол айыыл-ха­лап ка­жан тыр­ыг сал­ган­нар: «Ол айыыл-ха­лап ка­жан 
боо­р­ун бис­ке чу­гаа­ла­ңа­р­ам. Си­лер­ниң чебоо­р­ун бис­ке чу­гаа­ла­ңа­р­ам. Си­лер­ниң че
дип кээ­р­иңер­ни бол­гаш бо де­ле­гей­ниң дип кээ­р­иңер­ни бол­гаш бо де­ле­гей­ниң 
төн­чү­зүн кан­дыг дем­дек ба­дыт­каа­р­ыл?»төн­чү­зүн кан­дыг дем­дек ба­дыт­каа­р­ыл?»

4 Иисус олар­га мын­ча деп ха­рыыИисус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Кан­дыг-даа улус­ка дуу­рай­ла­дып лаан: «Кан­дыг-даа улус­ка дуу­рай­ла­дып 
аар­ын­дан ки­чээ­н­иңер. аар­ын­дан ки­чээ­н­иңер. 5 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
хөй-ле ки­жи Мээң адым ту­дуп: „Мен – хөй-ле ки­жи Мээң адым ту­дуп: „Мен – 
Хрис­тос-тур мен“ – деп кел­геш, эң­деХрис­тос-тур мен“ – деп кел­геш, эң­де
рик улус­ту ме­ге­леп каап­тар. рик улус­ту ме­ге­леп каап­тар. 6 Чоокта дайЧоокта дай
ын-чаа­ның ши­мээ­н­ин бол­гаш ырак­та ын-чаа­ның ши­мээ­н­ин бол­гаш ырак­та 
дай­ын-чаа­лар ду­гай­ын­да чу­гаа­лар­ны дай­ын-чаа­лар ду­гай­ын­да чу­гаа­лар­ны 
дың­нап каар си­лер. Ын­дыг-даа бол­за, дың­нап каар си­лер. Ын­дыг-даа бол­за, 
корт­па­ңар. Ол бүгү бо­лур ужур­луг, ынкорт­па­ңар. Ол бүгү бо­лур ужур­луг, ын
чал­за-даа бүгү чү­ве­ниң ылап­тыг төн­чүчал­за-даа бүгү чү­ве­ниң ылап­тыг төн­чү
зү ол эвес-тир. зү ол эвес-тир. 7 Ийе, бир чон­че өс­ке чон, Ийе, бир чон­че өс­ке чон, 
бир кү­рү­не­же өс­ке кү­рү­не хал­дай бээр. бир кү­рү­не­же өс­ке кү­рү­не хал­дай бээр. 
Чер бол­ган­га аш-чут база чер шим­чээшЧер бол­ган­га аш-чут база чер шим­чээш

*  24:15 Ев­рей­лер Дээрги-Ча­яак­чы­дан аң­гы бүгү бур­ган­нар­га мө­гее­р­ин «бу­жар чут» деп са­нап  Ев­рей­лер Дээрги-Ча­яак­чы­дан аң­гы бүгү бур­ган­нар­га мө­гее­р­ин «бу­жар чут» деп са­нап 
тур­ган­нар. Хөй-ле шин­чи­лек­чи­лер Да­ниил ме­дээ­чи­ниң өт­түр бил­ген сөс­тери (Дан. 9:27) б. э. тур­ган­нар. Хөй-ле шин­чи­лек­чи­лер Да­ниил ме­дээ­чи­ниң өт­түр бил­ген сөс­тери (Дан. 9:27) б. э. 
че­дир 167 ч. бот­тан­ган деп са­нап тур­ган­нар. Ол чы­лын Ан­тиох Эпи­фан хаан Ие­ру­са­лим­де че­дир 167 ч. бот­тан­ган деп са­нап тур­ган­нар. Ол чы­лын Ан­тиох Эпи­фан хаан Ие­ру­са­лим­де 
Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Зевс бур­ган­га өр­гүл бе­ди­гээ­жи ту­дуп каан. Ол чо­рук Бур­ган­ның өрБур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Зевс бур­ган­га өр­гүл бе­ди­гээ­жи ту­дуп каан. Ол чо­рук Бур­ган­ның өр
гээ­зин бу­жар­та­дып, «хоо­зу­рал­га» азы аңаа Бур­ган­га ба­раан бо­лууш­кун­нар­ны сок­са­ды­р­ын­га гээ­зин бу­жар­та­дып, «хоо­зу­рал­га» азы аңаа Бур­ган­га ба­раан бо­лууш­кун­нар­ны сок­са­ды­р­ын­га 
че­дир­ген.че­дир­ген.‌ 0516   *  24:17 Ба­жың кы­ры – Иу­дея­да ба­жың­нар кры­ша­ла­ры ий­лен­чек эвес, а кал­бак бо Ба­жың кы­ры – Иу­дея­да ба­жың­нар кры­ша­ла­ры ий­лен­чек эвес, а кал­бак бо
лур тур­ган, а чурт­так­чы чон олар­ны дыш­таныр чер база үс­түкү каът кыл­дыр ажыг­лап тур­ган.лур тур­ган, а чурт­так­чы чон олар­ны дыш­таныр чер база үс­түкү каът кыл­дыр ажыг­лап тур­ган.‌ 0518
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кин­не­ри бо­лур: кин­не­ри бо­лур: 8 ол бүгү, бо­жаан хе­рээол бүгү, бо­жаан хе­рээ
жен улус­туң эъди­ниң аарыы дег, хи­линжен улус­туң эъди­ниң аарыы дег, хи­лин
чек­тиң чүг­ле эге­зи-дир.чек­тиң чүг­ле эге­зи-дир.

9 Силерни ын­чан хи­лин­чек­тээр дээш, Силерни ын­чан хи­лин­чек­тээр дээш, 
улус­ка ту­дуп бер­ип, өлү­рүп эге­лээр. Мээң улус­ка ту­дуп бер­ип, өлү­рүп эге­лээр. Мээң 
адым ужун бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен си­лер­ни адым ужун бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен си­лер­ни 
көөр хөң­нү чок апаар. көөр хөң­нү чок апаар. 10 Эңдерик улус бо Эңдерик улус бо 
моон­дак­ты ажып шы­да­вас­тап, бот-ботмоон­дак­ты ажып шы­да­вас­тап, бот-бот
тарын сат­чып база кө­рүш­пес­теп эге­лээр. тарын сат­чып база кө­рүш­пес­теп эге­лээр. 
11 Хөй ме­ге ме­дээ­чи­лер ын­чан тып­тып Хөй ме­ге ме­дээ­чи­лер ын­чан тып­тып 
кел­геш, эң­ме­жок улус­ту ме­ге­леп каапкел­геш, эң­ме­жок улус­ту ме­ге­леп каап
тар. тар. 12 Бу­зут ын­чал­дыр неп­те­рээр­ге, эңБу­зут ын­чал­дыр неп­те­рээр­ге, эң
де­рик улус­туң ынак­шы­лы соой бээр. де­рик улус­туң ынак­шы­лы соой бээр. 
13 Ынчалза-даа ол бү­гү­нү эчи­зин­ге чеЫнчалза-даа ол бү­гү­нү эчи­зин­ге че
дир шы­даш­кан ки­жи кам­га­лал­ды алыр. дир шы­даш­кан ки­жи кам­га­лал­ды алыр. 
14 Дээрниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да бо Дээрниң Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да бо 
Буян­ныг Ме­дээ­ни бүгү де­ле­гей­ге, ха­мык Буян­ныг Ме­дээ­ни бүгү де­ле­гей­ге, ха­мык 
чон­нар­га ме­дег­лээн ту­рар, бүгү чү­ве­ниң чон­нар­га ме­дег­лээн ту­рар, бүгү чү­ве­ниң 
төн­чү­зү чүг­ле ооң соон­да кээр».төн­чү­зү чүг­ле ооң соон­да кээр».

Ам кээр коргунчуг айыыл-халапАм кээр коргунчуг айыыл-халап
(Мк. 13:14-23; Лк. 21:20-24)(Мк. 13:14-23; Лк. 21:20-24)

15 «Ол ду­гай­ын­да Да­ниил ме­дээ­чи«Ол ду­гай­ын­да Да­ниил ме­дээ­чи
ниң чу­гаа­лаа­ны, ыдык­тыг чер­де ту­рар ниң чу­гаа­лаа­ны, ыдык­тыг чер­де ту­рар 
хоозуралдың бужар чудунхоозуралдың бужар чудун кө­р­үп каг­зы­ңар кө­р­үп каг­зы­ңар
заза* (ном­чуп орар ки­жи шын угаа­зын!),  (ном­чуп орар ки­жи шын угаа­зын!), 
16 Иу­дея­да чурт­таан улус даг­лар­же де­зипИу­дея­да чурт­таан улус даг­лар­же де­зип
син. син. 17 Бажыңының кы­рын­гаБажыңының кы­рын­га* тур­ган ки тур­ган ки
жи, эт-се­вин алыр дээш, ба­жың­ын­че дүжи, эт-се­вин алыр дээш, ба­жың­ын­че дү
жүп кир­бе­зин. жүп кир­бе­зин. 18 Шөл­ге ажыл­дап чо­раан Шөл­ге ажыл­дап чо­раан 
ки­жи, идик-хе­вин алыр дээш, ба­жың­ынки­жи, идик-хе­вин алыр дээш, ба­жың­ын
че ээп кел­бе­зин. че ээп кел­бе­зин. 19 Ол хүн­нер­де иш­тиг-Ол хүн­нер­де иш­тиг-
саат­тыг бол­гаш эмер чаш уруг-да­рыг­лыг саат­тыг бол­гаш эмер чаш уруг-да­рыг­лыг 
улус ат бо­лур! улус ат бо­лур! 20 Кы­жын азы амыр-дыш Кы­жын азы амыр-дыш 
хү­нүн­де дес­пес дээш мөр­гү­ңер. хү­нүн­де дес­пес дээш мөр­гү­ңер. 21 Бо деБо де
ле­гей­ни чаяа­ган­ын­дан бээр, ам­ды­гаа челе­гей­ни чаяа­ган­ын­дан бээр, ам­ды­гаа че
дир ка­жан-даа бол­баан база моон соң­гаар дир ка­жан-даа бол­баан база моон соң­гаар 
ка­жан-даа бол­бас кор­гун­чуг хи­лин­чек ол ка­жан-даа бол­бас кор­гун­чуг хи­лин­чек ол 
үе­де бо­лур. үе­де бо­лур. 22 Бурган ол хүн­нер­ниң санБурган ол хүн­нер­ниң сан
ын кы­зыр­баан бол­за, амы­лыг ки­жи бүын кы­зыр­баан бол­за, амы­лыг ки­жи бү
рү­зү мен­ди үн­мес ийик. Ын­чал­за-даа Борү­зү мен­ди үн­мес ийик. Ын­чал­за-даа Бо
ду­нуң ши­лип ал­ганы улус дээш, Бур­ган ду­нуң ши­лип ал­ганы улус дээш, Бур­ган 
ол хүн­нер­ниң сан­ын кы­зы­рар.ол хүн­нер­ниң сан­ын кы­зы­рар.
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23 Силерге ын­чан кан­дыг-бир киСилерге ын­чан кан­дыг-бир ки
жи: „Көр, Хрис­тос бо-дур!“ азы „Ол бо-жи: „Көр, Хрис­тос бо-дур!“ азы „Ол бо-
дур!“ – дээр бол­за, аңаа бү­зү­ре­ве­ңер! дур!“ – дээр бол­за, аңаа бү­зү­ре­ве­ңер! 
24 Чүге дээр­ге бот­та­р­ын „Хрис­тос мен“ Чүге дээр­ге бот­та­р­ын „Хрис­тос мен“ 
дээр азы „Ме­дээ­чи мен“ дээр улус тыпдээр азы „Ме­дээ­чи мен“ дээр улус тып
тып кел­геш, бол­ду­нар-ла бол­за, Бур­гантып кел­геш, бол­ду­нар-ла бол­за, Бур­ган
ның ши­лип ал­ган улу­зун бе­зин ме­ге­лээр ның ши­лип ал­ган улу­зун бе­зин ме­ге­лээр 
дээш, өн­дүр улуг ба­дыт­кал дем­дек­тери дээш, өн­дүр улуг ба­дыт­кал дем­дек­тери 
бол­гаш кай­гам­чык чүүл­дер көр­гү­зер. бол­гаш кай­гам­чык чүүл­дер көр­гү­зер. 
25 Дыңнаңар, Мен си­лер­ни баш бу­рунДыңнаңар, Мен си­лер­ни баш бу­рун
гаар са­гын­дыр­дым.гаар са­гын­дыр­дым.

26 Ын­чан­гаш си­лер­ге: „Көр­үңер, Ын­чан­гаш си­лер­ге: „Көр­үңер, 
Хрис­тос ээн кур­гаг хо­ву­да-дыр!“ – дээр Хрис­тос ээн кур­гаг хо­ву­да-дыр!“ – дээр 
бол­за, ынаар бар­ба­ңар азы: „Көр­үңер, Ол бол­за, ынаар бар­ба­ңар азы: „Көр­үңер, Ол 
мын­да, дуу ба­жың­да чаш­ты­нып ту­рар-мын­да, дуу ба­жың­да чаш­ты­нып ту­рар-
дыр“ – дээр бол­за, бү­зү­ре­ве­ңер. дыр“ – дээр бол­за, бү­зү­ре­ве­ңер. 27 Чөөн Чөөн 
чүк­тен кы­заш дээш, бар­ыын чүк­ке че­дир чүк­тен кы­заш дээш, бар­ыын чүк­ке че­дир 
кы­заң­наан чаң­нык дег, Ки­жи амы­тан Огкы­заң­наан чаң­нык дег, Ки­жи амы­тан Ог
лу ын­чал­дыр ээп кээр. лу ын­чал­дыр ээп кээр. 28 Кайда сек чы­даКайда сек чы­да
р­ыл, аңаа сек чиир куш­тар чыг­лып кээр».р­ыл, аңаа сек чиир куш­тар чыг­лып кээр».

Кижи амытан Оглунуң чедип кээриКижи амытан Оглунуң чедип кээри
(Мк. 13:24-27; Лк. 21:25-28)(Мк. 13:24-27; Лк. 21:25-28)

29 «Ол хүн­нер­ниң ай­ыыл-ха­ла­вы бо«Ол хүн­нер­ниң ай­ыыл-ха­ла­вы бо
луп эрт­кен до­раан-на,луп эрт­кен до­раан-на,

хүн караа өжерхүн караа өжер, , ай чырытпастай бээр,ай чырытпастай бээр,  
сылдыстар дээрден кээп дүжер базасылдыстар дээрден кээп дүжер база  дээрниң дээрниң 
күчү-күштери сириңейнип, божаңнай бээркүчү-күштери сириңейнип, божаңнай бээр..

30 Кижи амы­тан Ог­лу­нуң кээ­р­иниң Кижи амы­тан Ог­лу­нуң кээ­р­иниң 
дем­дээ ол үе­де дээр­ге көс­түп кээр. Кү­чү-дем­дээ ол үе­де дээр­ге көс­түп кээр. Кү­чү-
кү­жү биле өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен, кү­жү биле өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен, 
дээрниң булуттарын кырлап кел чыдар Кидээрниң булуттарын кырлап кел чыдар Ки
жи амытан Оглунжи амытан Оглун кө­р­үп кааш, чер кы кө­р­үп кааш, чер кы
рын­да ха­мык ай­мак-чон ка­жыы­дап база рын­да ха­мык ай­мак-чон ка­жыы­дап база 
ыг­ла­жып эге­лээр. ыг­ла­жып эге­лээр. 31 Ол, тру­ба­ны ыыт­кыр Ол, тру­ба­ны ыыт­кыр 
эт­сип, Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун чыэт­сип, Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун чы
рык чер­ниң дөрт чү­гүн­ден, өр­тем­чей­ниң рык чер­ниң дөрт чү­гүн­ден, өр­тем­чей­ниң 
бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир 
чыып эк­кел­зин дээш, Бо­ду­нуң тө­лээ­лечыып эк­кел­зин дээш, Бо­ду­нуң тө­лээ­ле
р­ин чо­ру­дуп­тар».р­ин чо­ру­дуп­тар».

Фига ыяжының чижээ-биле  Фига ыяжының чижээ-биле  
кичээндиригкичээндириг

(Мк. 13:28-31; Лк. 21:29-33)(Мк. 13:28-31; Лк. 21:29-33)
32 «Фи­га ыя­жын­дан үле­гер-чи­жек­тен «Фи­га ыя­жын­дан үле­гер-чи­жек­тен 

ал­ыңар: ооң бу­дук­тары хөөп, бү­рү­лери ал­ыңар: ооң бу­дук­тары хөөп, бү­рү­лери 

*  24:36 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ог­лу-даа» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ог­лу-даа» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0533
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час­тып кээр­ге, чай уда­вас дү­жер дээрчас­тып кээр­ге, чай уда­вас дү­жер дээр
зин эн­де­вес бол­гай си­лер. зин эн­де­вес бол­гай си­лер. 33 Шак ын­чалШак ын­чал
дыр, ол бү­гү­нү көр­геш, Ки­жи амы­тан дыр, ол бү­гү­нү көр­геш, Ки­жи амы­тан 
Ог­лу мыр­ыңай бо, эжик ак­сын­да кел­ген Ог­лу мыр­ыңай бо, эжик ак­сын­да кел­ген 
дээр­зин би­лип ал­ыңар. дээр­зин би­лип ал­ыңар. 34 Алыс шын­ны Алыс шын­ны 
си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: ол бүгү чү­ве си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: ол бүгү чү­ве 
бот­тан­маан шаан­да, бо сал­гал­дың улу­зу бот­тан­маан шаан­да, бо сал­гал­дың улу­зу 
өлүп чит­пес. өлүп чит­пес. 35 Дээр биле чер эс­тип-хай­лы Дээр биле чер эс­тип-хай­лы 
бээр, а Мээң сөс­те­р­им эс­тип-хай­ыл­бас».бээр, а Мээң сөс­те­р­им эс­тип-хай­ыл­бас».

Шагы, хүнү билдинмесШагы, хүнү билдинмес
(Мк. 13:32-37; Лк. 12:38-40; 17:26-30, (Мк. 13:32-37; Лк. 12:38-40; 17:26-30, 

34-36)34-36)
36 «А ол хүн­нүң база шак­тың ка­жан «А ол хүн­нүң база шак­тың ка­жан 

кээ­р­ин кым-даа: дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-даа, кээ­р­ин кым-даа: дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-даа, 
Ог­лу-даа бил­бесОг­лу-даа бил­бес* – чүг­ле Бур­ган Ада Бо­ду  – чүг­ле Бур­ган Ада Бо­ду 
би­лир. би­лир. 37 Нойнуң үе­зин­де бо­луп тур­ганы Нойнуң үе­зин­де бо­луп тур­ганы 
дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң че­дип кээр дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң че­дип кээр 
хү­нүн­де база ын­дыг боор. хү­нүн­де база ын­дыг боор. 38 Ол хүн­нер­де, Ол хүн­нер­де, 
суг ха­ла­вы­ның мур­нуу ча­рыын­да, Нойсуг ха­ла­вы­ның мур­нуу ча­рыын­да, Ной
нуң ба­жың-хеме­зин­ге олу­р­уп­ка­ны хүннуң ба­жың-хеме­зин­ге олу­р­уп­ка­ны хүн
ге че­дир, улус-чон ижип-чип, ка­дай ап ге че­дир, улус-чон ижип-чип, ка­дай ап 
база ашак­ка ба­р­ып кел­ген бол­гай. база ашак­ка ба­р­ып кел­ген бол­гай. 39 Суг Суг 
ха­лап кел­геш, олар­ның шуп­ту­зун узутха­лап кел­геш, олар­ның шуп­ту­зун узут
кап каг­гы­же­ге че­дир, олар чүнү-даа угаап кап каг­гы­же­ге че­дир, олар чүнү-даа угаап 
бо­да­ваан­нар. Ки­жи амы­тан Ог­лу че­дип бо­да­ваан­нар. Ки­жи амы­тан Ог­лу че­дип 
кээр­ге, база шак ын­дыг боор. кээр­ге, база шак ын­дыг боор. 40 Ийи киИйи ки
жи ын­чан шөл­де ажыл­дап ту­рар бол­за, жи ын­чан шөл­де ажыл­дап ту­рар бол­за, 
би­рээ­зин ал­гаш баар, а өс­ке­зин арт­ты­рби­рээ­зин ал­гаш баар, а өс­ке­зин арт­ты­р
ып каар. ып каар. 41 Ийи хе­рээ­жен ки­жи дээр­бе­ге Ийи хе­рээ­жен ки­жи дээр­бе­ге 
та­раа дээр­бе­леп ту­рар бол­за, би­рээ­зин та­раа дээр­бе­леп ту­рар бол­за, би­рээ­зин 
ал­гаш баар, а өс­ке­зин арт­ты­р­ып каар.ал­гаш баар, а өс­ке­зин арт­ты­р­ып каар.

42 Ынчангаш одуг-сер­гек бо­лу­ңар, Ынчангаш одуг-сер­гек бо­лу­ңар, 
чүге дээр­ге Дээрги­ңер­ниң кан­дыг хүн­де чүге дээр­ге Дээрги­ңер­ниң кан­дыг хүн­де 
че­дип кээ­р­ин би­лир эвес си­лер. че­дип кээ­р­ин би­лир эвес си­лер. 43 Мону Мону 
база би­лип ал­ыңар: ба­жың ээ­зи дү­не­кибаза би­лип ал­ыңар: ба­жың ээ­зи дү­не­ки
ниң каш шак­та оор кээ­р­ин би­лир тур­ган ниң каш шак­та оор кээ­р­ин би­лир тур­ган 
бол­за, ол уду­вас ийик база бо­ду­нуң бабол­за, ол уду­вас ийик база бо­ду­нуң ба
жың­ын оор­лат­тыр­бас ийик. жың­ын оор­лат­тыр­бас ийик. 44 Ынчангаш Ынчангаш 
си­лер база бе­лен бо­лу­ңар, чүге дээр­ге си­лер база бе­лен бо­лу­ңар, чүге дээр­ге 
Ки­жи амы­тан Ог­лу си­лер­ниң ма­на­ваан Ки­жи амы­тан Ог­лу си­лер­ниң ма­на­ваан 
ша­гы­ңар­да че­дип кээр».ша­гы­ңар­да че­дип кээр».

Шынчы база шынчы эвес ийи чалчаШынчы база шынчы эвес ийи чалча
(Лк. 12:42-48)(Лк. 12:42-48)

45 «Шын­чы бол­гаш са­рыыл­дыг чал­ча «Шын­чы бол­гаш са­рыыл­дыг чал­ча 
кан­дыг бо­лу­р­ул? Ба­жың ээ­зи бир чалкан­дыг бо­лу­р­ул? Ба­жың ээ­зи бир чал
ча­зын өс­ке­ле­ри­ниң ба­жын­га сал­гаш, ча­зын өс­ке­ле­ри­ниң ба­жын­га сал­гаш, 
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олар­га аъш-чем­ни чо­гуур үе­зин­де бээр олар­га аъш-чем­ни чо­гуур үе­зин­де бээр 
кыл­дыр то­муй­лап каан ди­жик. кыл­дыр то­муй­лап каан ди­жик. 46 Ээзи Ээзи 
че­дип кел­геш, ооң ын­чал­дыр ажылче­дип кел­геш, ооң ын­чал­дыр ажыл
дап ту­ра­р­ын кө­р­үп каар бол­за, ол чал­ча дап ту­ра­р­ын кө­р­үп каар бол­за, ол чал­ча 
амыр-чыр­гал­дыг. амыр-чыр­гал­дыг. 47 Алыс шын­ны си­лерАлыс шын­ны си­лер
ге чу­гаа­лап тур мен: ээ­зи ону бүгү ээ­лээн ге чу­гаа­лап тур мен: ээ­зи ону бүгү ээ­лээн 
чү­ве­зи­ниң ба­жын­га олур­туп каар. чү­ве­зи­ниң ба­жын­га олур­туп каар. 48 А ол А ол 
чал­ча ой­лук чок бо­луп, бү­дүү иш­тин­де: чал­ча ой­лук чок бо­луп, бү­дүү иш­тин­де: 
„Мээң Дээргим ам до­раан кел­бес-ле бол„Мээң Дээргим ам до­раан кел­бес-ле бол
гай“ – дээш, гай“ – дээш, 49 өс­ке чал­ча­лар­ны эт­теп-өс­ке чал­ча­лар­ны эт­теп-
соп, а бо­ду чил­биле­нип, ара­га­чы­лар-би­ле соп, а бо­ду чил­биле­нип, ара­га­чы­лар-би­ле 
пак­тай бер­ген ди­жик. пак­тай бер­ген ди­жик. 50 Ын­дыг чал­чаЫн­дыг чал­ча
ның ээ­зи ооң ма­на­ваа­ны хүн­де база боның ээ­зи ооң ма­на­ваа­ны хүн­де база бо
да­ваа­ны шак­та че­дип кел­геш, да­ваа­ны шак­та че­дип кел­геш, 51 ону чу­ла ону чу­ла 
ке­зет­кеш, ийи арын­ныг улус-биле дө­мей ке­зет­кеш, ийи арын­ныг улус-биле дө­мей 
кыл­дыр аа­жы­лаар. Аңаа ыы-сыы үнер кыл­дыр аа­жы­лаар. Аңаа ыы-сыы үнер 
база диш­тер кы­жы­раа­жы дың­на­лыр».база диш­тер кы­жы­раа­жы дың­на­лыр».2425

Он кыс дугайындаОн кыс дугайында

25   1 «Ол хүн­де Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы «Ол хүн­де Дээр­ниң Ча­гыр­га­зы 
мын­дыг үле­гер­ге дө­мей. Үс кутмын­дыг үле­гер­ге дө­мей. Үс кут

кан дең­не­р­ин тут­каш, кү­дээ­же ут­куш­тур кан дең­не­р­ин тут­каш, кү­дээ­же ут­куш­тур 
үн­үп­кен он кыс тур­ганүн­үп­кен он кыс тур­ган*. . 2 Олар­ның беОлар­ның бе
жи угаан­ныг, а бе­жи ме­ле­гей чүве-дир. жи угаан­ныг, а бе­жи ме­ле­гей чүве-дир. 
3 Ме­ле­гей кыс­тар дең­не­р­ин ап ал­за-даа, Ме­ле­гей кыс­тар дең­не­р­ин ап ал­за-даа, 
не­мей ку­дар үзү чок бол­ган­нар. не­мей ку­дар үзү чок бол­ган­нар. 4 А угаанА угаан
ныг кыс­тар дең­нери-биле ка­тай са­ва­лар­да ныг кыс­тар дең­нери-биле ка­тай са­ва­лар­да 
үзүн база ап ал­ган­нар. үзүн база ап ал­ган­нар. 5 Күдээ оол сааКүдээ оол саа
дай бээр­ге, бүгү кыс­тар­ның бажы со­гаш дай бээр­ге, бүгү кыс­тар­ның бажы со­гаш 
кын­нып, удуй бер­ген­нер. кын­нып, удуй бер­ген­нер. 6 Дүн ор­ту­зун­да: Дүн ор­ту­зун­да: 
„Көр­үңер, кү­дээ кел чор! Ону ут­куп үнү„Көр­үңер, кү­дээ кел чор! Ону ут­куп үнү
ңер!“ – деп кый­гы дың­нал­ган. ңер!“ – деп кый­гы дың­нал­ган. 7 Ол до­раан Ол до­раан 
ха­мык кыс­тар ту­ра ха­лыш­каш, дең­не­рха­мык кыс­тар ту­ра ха­лыш­каш, дең­не­р
ин кып­сып эге­лээн­нер. ин кып­сып эге­лээн­нер. 8 Ме­ле­гей кыс­тар Ме­ле­гей кыс­тар 
угаан­ныг­ла­р­ын­га: „Үзү­ңер­ден би­чии­ден угаан­ныг­ла­р­ын­га: „Үзү­ңер­ден би­чии­ден 
бер­иңер­ем, дең­не­ри­вис өжүп тур“ – дээнбер­иңер­ем, дең­не­ри­вис өжүп тур“ – дээн
нер. нер. 9 А угаан­ныг кыс­тар: „Чок, бер­бес А угаан­ныг кыс­тар: „Чок, бер­бес 
бис, оон баш­ка үс си­лер­ге-даа, бис­ке-даа бис, оон баш­ка үс си­лер­ге-даа, бис­ке-даа 
чет­пейн баар. Ооң ор­нун­га са­дыг­жы­лар­же чет­пейн баар. Ооң ор­нун­га са­дыг­жы­лар­же 
бар­гаш, са­дып ал­ыңар“ – деп ха­рыы­лаанбар­гаш, са­дып ал­ыңар“ – деп ха­рыы­лаан
нар. нар. 10 Олар үс са­дып ап чо­руур ара­зын­да, Олар үс са­дып ап чо­руур ара­зын­да, 
кү­дээ че­дип кел­ген. Бе­лен тур­ган беш кыс кү­дээ че­дип кел­ген. Бе­лен тур­ган беш кыс 
ооң-биле ка­ды ку­да до­юн­че ки­ре бээри ооң-биле ка­ды ку­да до­юн­че ки­ре бээри 
би­лек, олар­ның соон­дан эжик­ти хаап­кан.би­лек, олар­ның соон­дан эжик­ти хаап­кан.

11 Ооң соон­да арт­кан кыс­тар че­дип Ооң соон­да арт­кан кыс­тар че­дип 
кел­геш: „Дээрги! Дээрги! Эжииң ажыкел­геш: „Дээрги! Дээрги! Эжииң ажы
дып көр!“ – дээн­нер. дып көр!“ – дээн­нер. 12 А ол: „Чок, сиА ол: „Чок, си

*  25:1 Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар кү­дээ душ­туун алыр дээш, ооң ада-иези­ниң ба­жың­ын­че чо­руп­тар  Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар кү­дээ душ­туун алыр дээш, ооң ада-иези­ниң ба­жың­ын­че чо­руп­тар 
тур­ган. Душ­тук кыс­тың эш­те­ри уруг­лар ону ку­да ба­йыр­лалы бо­луп эр­тер чер­же – кү­дээ­ниң тур­ган. Душ­тук кыс­тың эш­те­ри уруг­лар ону ку­да ба­йыр­лалы бо­луп эр­тер чер­же – кү­дээ­ниң 
ада-иези­ниң ба­жың­ын­че үдээр ужур­луг.ада-иези­ниң ба­жың­ын­че үдээр ужур­луг.‌ 0544   *  25:13 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ки­жи амы­тан  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ки­жи амы­тан 
Ог­лу­нуң че­дип кээр» деп сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.Ог­лу­нуң че­дип кээр» деп сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0550   *  25:15 Грек сө­зүг­лел­де беш та­лант, ийи  Грек сө­зүг­лел­де беш та­лант, ийи 
та­лант бол­гаш бир та­лант дээн. Бир та­лант 30 хи­ре кг дең­зи­лиг бо­лур.та­лант бол­гаш бир та­лант дээн. Бир та­лант 30 хи­ре кг дең­зи­лиг бо­лур.‌ 0551
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лер­ни бил­бе­зим ылап шын“ – деп халер­ни бил­бе­зим ылап шын“ – деп ха
рыы­лаан. рыы­лаан. 13 Ынчангаш се­рем­чи­лел­диг Ынчангаш се­рем­чи­лел­диг 
бо­лу­ңар, чүге дээр­ге Ки­жи амы­тан Огбо­лу­ңар, чүге дээр­ге Ки­жи амы­тан Ог
лу­нуң че­дип кээрлу­нуң че­дип кээр* хү­нүн-даа, ша­гын- хү­нүн-даа, ша­гын-
даа бил­бес бол­гай си­лер».даа бил­бес бол­гай си­лер».

Немелде чок болган акша  Немелде чок болган акша  
дугайындадугайында

(Лк. 19:12-27)(Лк. 19:12-27)
14 «Ын­чан ырак чурт­че чо­руп ту­ра, «Ын­чан ырак чурт­че чо­руп ту­ра, 

бо­ду­нуң чал­ча­ла­р­ын кый деп ал­гаш, бо­ду­нуң чал­ча­ла­р­ын кый деп ал­гаш, 
эт-хө­рең­ги­зин олар­га ка­рак­та­дып каан эт-хө­рең­ги­зин олар­га ка­рак­та­дып каан 
ки­жи-биле бол­ганы дег бо­лур. ки­жи-биле бол­ганы дег бо­лур. 15 Ол бир Ол бир 
чал­ча­зын­га – беш, өс­ке­зин­ге – ийи, а чал­ча­зын­га – беш, өс­ке­зин­ге – ийи, а 
үш­кү­зүн­ге – бир шоо­дай мөң­гүн ак­ша үш­кү­зүн­ге – бир шоо­дай мөң­гүн ак­ша 
бер­ип каанбер­ип каан*. Ки­жи бү­рү­зүн­ге ооң шы. Ки­жи бү­рү­зүн­ге ооң шы
даар шаг-ши­нээн барым­даа­лап бер­геш, даар шаг-ши­нээн барым­даа­лап бер­геш, 
бо­ду чо­руп­кан. бо­ду чо­руп­кан. 16 Беш шоо­дай мөң­гүн алБеш шоо­дай мөң­гүн ал
ган ки­жи ол ак­ша­ны до­раан саа­рыл­гаган ки­жи ол ак­ша­ны до­раан саа­рыл­га
же киир­геш, не­мей беш­ти ажыл­дап алже киир­геш, не­мей беш­ти ажыл­дап ал
ган. ган. 17 Ийи шоо­дай мөң­гүн ал­ган ки­жи Ийи шоо­дай мөң­гүн ал­ган ки­жи 
база ийи­ни не­мей ажыл­дап ал­ган. база ийи­ни не­мей ажыл­дап ал­ган. 18 А А 
бир шоо­дай мөң­гүн ал­ган ки­жи бар­гаш, бир шоо­дай мөң­гүн ал­ган ки­жи бар­гаш, 
оң­гар кас­каш, Дээрги­зи­ниң ак­ша­зын оң­гар кас­каш, Дээрги­зи­ниң ак­ша­зын 
ынаар хөөп каан.ынаар хөөп каан.

19 Үр үе эрт­кен соон­да, чал­ча­лар­ның Үр үе эрт­кен соон­да, чал­ча­лар­ның 
Дээрги­зи ээп кел­геш, олар­га ка­рак­таДээрги­зи ээп кел­геш, олар­га ка­рак­та
дып каан ак­ша­зы дээш ха­рыы ту­да­р­ын дып каан ак­ша­зы дээш ха­рыы ту­да­р­ын 
не­гээн. не­гээн. 20 Беш шоо­дай ак­ша ал­ган ки­жи Беш шоо­дай ак­ша ал­ган ки­жи 
кел­геш, не­мей база беш­ти эк­кел­ген. Ол кел­геш, не­мей база беш­ти эк­кел­ген. Ол 
мын­ча дээн: „Дээрги, си­лер ме­ңээ беш мын­ча дээн: „Дээрги, си­лер ме­ңээ беш 
шоо­дай ак­ша бер­ген си­лер, а бо мээң шоо­дай ак­ша бер­ген си­лер, а бо мээң 
не­мей ажыл­дап ал­ган­ым беш шоо­дай не­мей ажыл­дап ал­ган­ым беш шоо­дай 
акша-дыр“. акша-дыр“. 21 Дээргизи аңаа: „Кон­чуг Дээргизи аңаа: „Кон­чуг 
эки-дир, сен эки бол­гаш шын­чы чал­ча-эки-дир, сен эки бол­гаш шын­чы чал­ча-
дыр сен! Сен би­чии хе­рек баш­ка­ра­р­ын­га дыр сен! Сен би­чии хе­рек баш­ка­ра­р­ын­га 
шын­чың көр­гүс­түң, ам се­ңээ улуг ажыл-шын­чың көр­гүс­түң, ам се­ңээ улуг ажыл-
херек даг­зыр мен. Мээң өө­рүш­күм үлехерек даг­зыр мен. Мээң өө­рүш­күм үле
жип көр“ – дээн.жип көр“ – дээн.

22 Ийи шоо­дай ак­ша ал­ган ки­жи Ийи шоо­дай ак­ша ал­ган ки­жи 
база че­дип кел­геш: „Дээрги, си­лер мебаза че­дип кел­геш: „Дээрги, си­лер ме
ңээ ийи шоо­дай ак­ша бээр­иңер­ге, неңээ ийи шоо­дай ак­ша бээр­иңер­ге, не
мей база ийи­ни ажыл­дап ал­дым“ – дээн. мей база ийи­ни ажыл­дап ал­дым“ – дээн. 
23 Дээрги­зи аңаа: „Кон­чуг эки-дир, сен Дээрги­зи аңаа: „Кон­чуг эки-дир, сен 
эки бол­гаш шын­чы чал­ча-дыр сен! Сен эки бол­гаш шын­чы чал­ча-дыр сен! Сен 
би­чии хе­рек баш­ка­ра­р­ын­га шын­чың би­чии хе­рек баш­ка­ра­р­ын­га шын­чың 
көр­гүс­түң, ам се­ңээ улуг ажыл-херек көр­гүс­түң, ам се­ңээ улуг ажыл-херек 
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даг­зыр мен. Мээң өө­рүш­күм үле­жип даг­зыр мен. Мээң өө­рүш­күм үле­жип 
көр“ – дээн.көр“ – дээн.

24 Ооң соон­да бир шоо­дай ак­ша алОоң соон­да бир шоо­дай ак­ша ал
ган ки­жи че­дип кел­геш, мын­ча дээн: ган ки­жи че­дип кел­геш, мын­ча дээн: 
„Дээрги, мен си­лер­ни кар­жы-ха­жа­гай „Дээрги, мен си­лер­ни кар­жы-ха­жа­гай 
ки­жи деп би­лир мен: та­ры­ваан-даа чеки­жи деп би­лир мен: та­ры­ваан-даа че
р­иңер­ден ажаап аар, чаш­паан-даа че­рр­иңер­ден ажаап аар, чаш­паан-даа че­р
иңер­ден чыып аар бол­гай си­лер. иңер­ден чыып аар бол­гай си­лер. 25 Мен Мен 
си­лер­ден се­зин­дим, ын­чан­гаш ак­ша­ңарси­лер­ден се­зин­дим, ын­чан­гаш ак­ша­ңар
ны чер­ге хөөп каг­дым. Ак­ша­ңар бо-дур, ны чер­ге хөөп каг­дым. Ак­ша­ңар бо-дур, 
ап ап көр­үңер“. ап ап көр­үңер“. 26 Дээргизи аңаа: „СөлДээргизи аңаа: „Сөл
гү­жок бак, чал­гаа чал­ча! Та­ры­ваан-даа гү­жок бак, чал­гаа чал­ча! Та­ры­ваан-даа 
че­р­им­ден ажаап аар­ым­ны, чаш­паан-даа че­р­им­ден ажаап аар­ым­ны, чаш­паан-даа 
че­р­им­ден чыып аар­ым­ны би­лир ыш­каче­р­им­ден чыып аар­ым­ны би­лир ыш­ка
жыл сен. жыл сен. 27 Ын­дыг бол­ган­да, мээң акЫн­дыг бол­ган­да, мээң ак
шам­ны саа­рыл­га­же кии­рер тур­ган-дыр шам­ны саа­рыл­га­же кии­рер тур­ган-дыр 
сен, мен ын­чан ээп кел­геш, ак­шам­ны сен, мен ын­чан ээп кел­геш, ак­шам­ны 
орул­га­зы-биле ка­тай ал­гай эр­тик мен. орул­га­зы-биле ка­тай ал­гай эр­тик мен. 
28 Ооң бир шоо­дай ак­ша­зын ху­наап алОоң бир шоо­дай ак­ша­зын ху­наап ал
гаш, он шоо­дай ак­ша­лыг ки­жи­ге бер­ипгаш, он шоо­дай ак­ша­лыг ки­жи­ге бер­ип
тиңер. тиңер. 29 Чүвези бар ки­жи­ге оон-даа неЧүвези бар ки­жи­ге оон-даа не
мей бээр, ол ын­чан ар­тык­шыл­дыг боор, мей бээр, ол ын­чан ар­тык­шыл­дыг боор, 
а чү­ве­зи чок ки­жи­ниң бар би­чии-даа чүа чү­ве­зи чок ки­жи­ниң бар би­чии-даа чү
ве­зин ху­наап алыр. ве­зин ху­наап алыр. 30 Бо сөл­гү­жок бак Бо сөл­гү­жок бак 
чал­ча­ны даш­каар, улус ыг­лап-сык­тап, чал­ча­ны даш­каар, улус ыг­лап-сык­тап, 
диш­те­р­ин кы­жы­рат­кан ка­раң­гы­же, үндиш­те­р­ин кы­жы­рат­кан ка­раң­гы­же, үн
дүр ок­тап­ты­ңар“ – дээн».дүр ок­тап­ты­ңар“ – дээн».

Чоннарны шиидериЧоннарны шиидери
31 «Бодунуң өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет«Бодунуң өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет

кен Ки­жи амы­тан Ог­лу ха­мык тө­лээ­лекен Ки­жи амы­тан Ог­лу ха­мык тө­лээ­ле
р­ин­ге үдет­кен че­дип кел­геш, Бо­ду­нуң р­ин­ге үдет­кен че­дип кел­геш, Бо­ду­нуң 
чай­ын­нал­ган дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап­тар. чай­ын­нал­ган дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап­тар. 
32 Ооң мур­нун­га бүгү чон­нар чыг­лып кээр. Ооң мур­нун­га бүгү чон­нар чыг­лып кээр. 
Ол улус­ту, ка­дар­чы­ның хо­юн өш­кү­зүнОл улус­ту, ка­дар­чы­ның хо­юн өш­кү­зүн
ден үзе­ри дег, ийи ке­зек­ке үзүп аар. ден үзе­ри дег, ийи ке­зек­ке үзүп аар. 33 Ол Ол 
хо­юн – оң та­ла­зын­га, а өш­кү­зүн – сохо­юн – оң та­ла­зын­га, а өш­кү­зүн – со
ла­гай та­ла­зын­га бө­лүп аар. ла­гай та­ла­зын­га бө­лүп аар. 34 Хаан ынХаан ын
чан оң та­ла­зын­да ту­рар­лар­га мын­ча дээр: чан оң та­ла­зын­да ту­рар­лар­га мын­ча дээр: 
„Мээң Адам­га алга­дып-йөрээт­кен­нер, „Мээң Адам­га алга­дып-йөрээт­кен­нер, 
бээр ке­л­и­ңер! Өр­тем­чей­ни чаяа­ган­ын­дан бээр ке­л­и­ңер! Өр­тем­чей­ни чаяа­ган­ын­дан 
бээр си­лер­ге бе­лет­кээн Дээр­ниң Ча­гырбээр си­лер­ге бе­лет­кээн Дээр­ниң Ча­гыр
га­зын сал­гап ал­ыңар. га­зын сал­гап ал­ыңар. 35 Чүге дээр­ге Мен Чүге дээр­ге Мен 
аш­тап тур­ум­да, си­лер Ме­ни чем­ге­р­ип аш­тап тур­ум­да, си­лер Ме­ни чем­ге­р­ип 
каг­ды­ңар; сук­сап тур­ум­да, си­лер Мээң каг­ды­ңар; сук­сап тур­ум­да, си­лер Мээң 
сук­су­нум хан­дыр­ды­ңар; чер ке­зип чосук­су­нум хан­дыр­ды­ңар; чер ке­зип чо
рум­да, си­лер Ме­ни хор­га­да­дып ал­ды­ңар; рум­да, си­лер Ме­ни хор­га­да­дып ал­ды­ңар; 
36 чанагаш тур­ум­да, си­лер Ме­ни хеп­керчанагаш тур­ум­да, си­лер Ме­ни хеп­кер
ип каг­ды­ңар; аа­р­ып чы­ды­р­ым­да, си­лер ип каг­ды­ңар; аа­р­ып чы­ды­р­ым­да, си­лер 
Ме­ни ажаап-ка­рак­тап кел­ди­ңер; ка­ра-баМе­ни ажаап-ка­рак­тап кел­ди­ңер; ка­ра-ба
жың­га чы­ды­р­ым­да, си­лер Ме­ңээ ужу­ражың­га чы­ды­р­ым­да, си­лер Ме­ңээ ужу­ра
жып тур­ду­ңар“.жып тур­ду­ңар“.
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37 Чөп­түг-шын­ныг улус ын­чан Аңаа Чөп­түг-шын­ныг улус ын­чан Аңаа 
мын­ча деп ха­рыы­лаар: „Дээрги, ка­жан мын­ча деп ха­рыы­лаар: „Дээрги, ка­жан 
бис аш­тап ту­ру­ңар­да көр­геш, Си­лер­ни бис аш­тап ту­ру­ңар­да көр­геш, Си­лер­ни 
чем­гер­ген улус боор бис, сук­сап ту­ру­ңарчем­гер­ген улус боор бис, сук­сап ту­ру­ңар
да көр­геш, сук­су­ну­ңар хан­дыр­ган улус да көр­геш, сук­су­ну­ңар хан­дыр­ган улус 
боор бис? боор бис? 38 Чер ке­зип чо­р­уңар­да көрЧер ке­зип чо­р­уңар­да көр
геш, хор­га­дал бер­ген улус боор бис; чагеш, хор­га­дал бер­ген улус боор бис; ча
на­гаш ту­ру­ңар­да көр­геш, хеп­кер­ген улус на­гаш ту­ру­ңар­да көр­геш, хеп­кер­ген улус 
боор бис? боор бис? 39 Ка­жан бис аа­р­ып ту­ру­ңар­да Ка­жан бис аа­р­ып ту­ру­ңар­да 
көр­геш, Си­лер­ни ажаап-ка­рак­таан улус көр­геш, Си­лер­ни ажаап-ка­рак­таан улус 
боор бис; ка­ра-ба­жың­га чы­ды­р­ыңар­да боор бис; ка­ра-ба­жың­га чы­ды­р­ыңар­да 
көр­геш, ужу­раш­кан улус боор бис? Какөр­геш, ужу­раш­кан улус боор бис? Ка
жан ын­чал­ган улус боор бис?“жан ын­чал­ган улус боор бис?“

40 Хаан олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаар: Хаан олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаар: 
„Алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: Мээң „Алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: Мээң 
бо эң би­чии дуң­ма­ла­р­ым­ның би­рээ­зинбо эң би­чии дуң­ма­ла­р­ым­ның би­рээ­зин
ге ол бү­гү­нү кыл­ган­ыңар дээр­ге-ле ону ге ол бү­гү­нү кыл­ган­ыңар дээр­ге-ле ону 
Ме­ңээ база кыл­ган­ыңар ол-дур“.Ме­ңээ база кыл­ган­ыңар ол-дур“.

41 А ооң соон­да Хаан со­ла­гай та­лаА ооң соон­да Хаан со­ла­гай та­ла
зын­да ту­рар­лар­га мын­ча дээр: „Мен­ден зын­да ту­рар­лар­га мын­ча дээр: „Мен­ден 
ырап чо­р­уңар, кар­гыш­тыг хей­лер! Эрырап чо­р­уңар, кар­гыш­тыг хей­лер! Эр
лик­ке бол­гаш ооң тө­лээ­ле­р­ин­ге бе­летлик­ке бол­гаш ооң тө­лээ­ле­р­ин­ге бе­лет
кээн мөң­ге от­че ба­р­ыңар. кээн мөң­ге от­че ба­р­ыңар. 42 Мен аш­тап Мен аш­тап 
тур­дум, а си­лер Ме­ни чем­гер­бе­ди­ңер; тур­дум, а си­лер Ме­ни чем­гер­бе­ди­ңер; 
Мен сук­сап тур­дум, а си­лер Мээң сукМен сук­сап тур­дум, а си­лер Мээң сук
су­нум хан­дыр­ба­ды­ңар; су­нум хан­дыр­ба­ды­ңар; 43 Мен чер ке­зип Мен чер ке­зип 
чор­дум, а си­лер Ме­ни хор­га­дат­пайн барчор­дум, а си­лер Ме­ни хор­га­дат­пайн бар
ды­ңар; ча­на­гаш тур­дум, а си­лер Ме­ни ды­ңар; ча­на­гаш тур­дум, а си­лер Ме­ни 
хеп­кер­бе­ди­ңер, аа­р­ып тур­дум база кахеп­кер­бе­ди­ңер, аа­р­ып тур­дум база ка
ра-ба­жың­га чыт­тым, а си­лер Мен­че сара-ба­жың­га чыт­тым, а си­лер Мен­че са
гыш сал­ба­ды­ңар“.гыш сал­ба­ды­ңар“.

44 Олар ын­чан мын­ча дээр: „Дээрги, Олар ын­чан мын­ча дээр: „Дээрги, 
ка­жан бис Си­лер­ниң аш­тап, сук­сап азы ка­жан бис Си­лер­ниң аш­тап, сук­сап азы 
чер ке­зип тур­ган­ыңар­ны, ча­на­гаш чочер ке­зип тур­ган­ыңар­ны, ча­на­гаш чо
р­аа­н­ы­ңар­ны, аа­р­ып азы ка­ра-ба­жың­га р­аа­н­ы­ңар­ны, аа­р­ып азы ка­ра-ба­жың­га 
чыт­кан­ыңар­ны көр­геш, Си­лер­ге ду­зачыт­кан­ыңар­ны көр­геш, Си­лер­ге ду­за
ла­ваан улус боор бис? Ка­жан ын­чал­ган ла­ваан улус боор бис? Ка­жан ын­чал­ган 
улус боор бис?“улус боор бис?“

45 Хаан олар­га: „Алыс шын­ны чу­гааХаан олар­га: „Алыс шын­ны чу­гаа
лап тур мен: Мээң эң би­чии бо улу­зумлап тур мен: Мээң эң би­чии бо улу­зум
нуң би­рээ­зин­ге ол бү­гү­нү кыл­баан­ыңар нуң би­рээ­зин­ге ол бү­гү­нү кыл­баан­ыңар 
дээр­ге-ле ону Ме­ңээ база кыл­баан­ыңар дээр­ге-ле ону Ме­ңээ база кыл­баан­ыңар 
ол-дур“ – деп ха­рыы­лаар. ол-дур“ – деп ха­рыы­лаар. 46 Олар ынОлар ын
чан мөң­ге ке­зем­че­же чо­руп­тар, а чөп­түг-чан мөң­ге ке­зем­че­же чо­руп­тар, а чөп­түг-
шын­ныг улус мөң­ге амы­ды­рал­ды алыр».шын­ныг улус мөң­ге амы­ды­рал­ды алыр».2526

Иисуска удур сүлчээИисуска удур сүлчээ
(Мк. 14:1-2; Лк. 22:1-2; Ин. 11:45-53)(Мк. 14:1-2; Лк. 22:1-2; Ин. 11:45-53)

26   1 Ии­сус ол чу­гаа­зын төн­дүр­геш, Ии­сус ол чу­гаа­зын төн­дүр­геш, 
Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мынБо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын

ча дээн: ча дээн: 2 «Хосталыышкын ба­йыр­ла­л­ын­га «Хосталыышкын ба­йыр­ла­л­ын­га 
че­дир ийи хүн арт­кан-дыр, Ки­жи амы­тан че­дир ийи хүн арт­кан-дыр, Ки­жи амы­тан 
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Ог­лун са­дып­каш, бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаОг­лун са­дып­каш, бел­дир-ыяш­ка хе­ре ша
ва­рын би­лип ал­ыңар».ва­рын би­лип ал­ыңар».

3 Ол өй­де Бур­ган­ның дээ­ди ба­раалОл өй­де Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал
гак­чы­лары бол­гаш чон­нуң баш­тың­нары гак­чы­лары бол­гаш чон­нуң баш­тың­нары 
дээ­ди ба­раал­гак­чы Ка­иа­фа­ның ор­ду­зундээ­ди ба­раал­гак­чы Ка­иа­фа­ның ор­ду­зун
га чыг­лып кел­геш, га чыг­лып кел­геш, 4 Ии­сус­ту дую­каа туИи­сус­ту дую­каа ту
дуп аа­р­ын бол­гаш өлү­рүп каа­р­ын ду­гурдуп аа­р­ын бол­гаш өлү­рүп каа­р­ын ду­гур
жуп ал­ган­нар. жуп ал­ган­нар. 5 Олар: «Чүг­ле ба­йыр­лал Олар: «Чүг­ле ба­йыр­лал 
үе­зин­де ын­чап бол­бас. Оон баш­ка чон үе­зин­де ын­чап бол­бас. Оон баш­ка чон 
хөл­зээ­зин үн­дү­рүп бо­лур» – деп ду­гухөл­зээ­зин үн­дү­рүп бо­лур» – деп ду­гу
руш­кан­нар.руш­кан­нар.

Вифанияга Иисустуң бажын  Вифанияга Иисустуң бажын  
үс-биле чагганыүс-биле чагганы

(Мк. 14:3-9; Лк. 7:36-50; Ин. 12:1-8)(Мк. 14:3-9; Лк. 7:36-50; Ин. 12:1-8)
6 Иисус Ви­фа­ния­га, ке­жи аарыг чоИисус Ви­фа­ния­га, ке­жи аарыг чо

раан Си­мон­нуң ба­жың­ын­га тур­ганраан Си­мон­нуң ба­жың­ын­га тур­ган*. . 7 Ол Ол 
чем­не­нип чы­дыр­да, үне­лиг чаа­гай чытчем­не­нип чы­дыр­да, үне­лиг чаа­гай чыт
тыг үс кут­кан але­бастр доң­га­лыг хе­рээтыг үс кут­кан але­бастр доң­га­лыг хе­рээ
жен ки­жи Аңаа чоок­шу­лап кел­геш, үзүн жен ки­жи Аңаа чоок­шу­лап кел­геш, үзүн 
Ооң ба­жын­че ку­дуп, чаап бер­ген.Ооң ба­жын­че ку­дуп, чаап бер­ген.

8 Ооң өөре­ник­чи­лери ону көр­геш, Ооң өөре­ник­чи­лери ону көр­геш, 
хо­ра­дап үн­ген­нер: «Ын­дыг ча­рыг­далхо­ра­дап үн­ген­нер: «Ын­дыг ча­рыг­дал
дың ажыы чүл? дың ажыы чүл? 9 Ол үс­тү хөй ак­ша­га саОл үс­тү хөй ак­ша­га са
дып­каш, ядыы­лар­га үлеп бер­ип бо­лур дып­каш, ядыы­лар­га үлеп бер­ип бо­лур 
тур­ган бол­гай!»тур­ган бол­гай!»

10 Ии­сус ону бил­геш, олар­га мынИи­сус ону бил­геш, олар­га мын
ча дээн: «Бо хе­рээ­жен ки­жи­ни дү­вү­ретча дээн: «Бо хе­рээ­жен ки­жи­ни дү­вү­рет
пейн көр­үңер, Ме­ңээ эки хе­рек кыл­ган-пейн көр­үңер, Ме­ңээ эки хе­рек кыл­ган-
дыр ол! дыр ол! 11 Ядыылар си­лер-биле үр­гүл­чү Ядыылар си­лер-биле үр­гүл­чү 
ка­ды ту­рар, а Мен си­лер-биле үр­гүл­чү ка­ды ту­рар, а Мен си­лер-биле үр­гүл­чү 
ка­ды тур­бас мен. ка­ды тур­бас мен. 12 Мээң ма­га-бо­думМээң ма­га-бо­дум
че чаа­гай чыт­тыг үзүн ку­дуп бер­геш, ол че чаа­гай чыт­тыг үзүн ку­дуп бер­геш, ол 
Ме­ни ор­нук­шу­да­р­ын­га бе­лет­кеп каг­ды. Ме­ни ор­нук­шу­да­р­ын­га бе­лет­кеп каг­ды. 
13 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
бүгү де­ле­гей­ге, Буян­ныг Ме­дээ­ни сурбүгү де­ле­гей­ге, Буян­ныг Ме­дээ­ни сур
таал­даан чер бү­рү­зүн­ге, улус бо хе­рээтаал­даан чер бү­рү­зүн­ге, улус бо хе­рээ
жен ки­жи­ниң кыл­ган хе­рээ­ниң ду­гайжен ки­жи­ниң кыл­ган хе­рээ­ниң ду­гай
ын­да чу­гаа­ла­жып, ону сак­тып чо­руур».ын­да чу­гаа­ла­жып, ону сак­тып чо­руур».
Иуданың саттыныкчы болуксай бергениИуданың саттыныкчы болуксай бергени

(Мк. 14:10-11; Лк. 22:3-6)(Мк. 14:10-11; Лк. 22:3-6)
14 Он ийи эл­чин­ниң би­рээ­зи боор Он ийи эл­чин­ниң би­рээ­зи боор 

Иу­да Ис­ка­ри­от ын­чан Бур­ган­ның дээИу­да Ис­ка­ри­от ын­чан Бур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га чет­кеш, чу­гаа ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га чет­кеш, чу­гаа 
кыл­ган: кыл­ган: 15 «Иисусту си­лер­ге са­дып­сым«Иисусту си­лер­ге са­дып­сым
за, ме­ңээ чү­нү бээр си­лер?» Олар аңаа за, ме­ңээ чү­нү бээр си­лер?» Олар аңаа 
үжен мөң­гүн чоос са­нап бер­ген­нер. үжен мөң­гүн чоос са­нап бер­ген­нер. 16 Оон Оон 
бээр-ле Иу­да, Ии­сус­ту са­дып­тар дээш, бээр-ле Иу­да, Ии­сус­ту са­дып­тар дээш, 
эп­тиг та­ва­рыл­га ди­леп эге­лээн.эп­тиг та­ва­рыл­га ди­леп эге­лээн.

*  26:6 Ке­жи аарыг ки­жи ёзу­лал ёзу­гаар арыг эвес бол­гаш, аал­чы­лар хү­лээп ап шы­да­вас тур­ган.  Ке­жи аарыг ки­жи ёзу­лал ёзу­гаар арыг эвес бол­гаш, аал­чы­лар хү­лээп ап шы­да­вас тур­ган. 
Ын­чан­гаш Си­мон мур­нун­да кеш аарыг­лыг тур­гаш, ол үе­де эки­рий бер­ген деп даап бо­дап ту­рар.Ын­чан­гаш Си­мон мур­нун­да кеш аарыг­лыг тур­гаш, ол үе­де эки­рий бер­ген деп даап бо­дап ту­рар.‌ 0568

26:6 Мф. 21:17; Ин. 11:1, 18 || Лев. 13:3   ​26:11 Ы. х. к. 15:11 || Мф. 9:15; Ин. 7:33   ​26:12 Ин. 19:40   ​
26:13 Мф. 24:14   ​26:14 Ин. 13:2; Аж.-ч. 1:16   ​26:15 Хост. 21:32; Зах. 11:12   ​26:21 Ыд. ыр. 40:10; ­
Ин. 13:18   ​26:24 Иса. 53:1-12 || Мф. 18:7  ​ 26:26 Ин. 6:51; 1 Кор. 10:16; Евр. 10:10 

Хосталыышкын байырлалынга белеткелХосталыышкын байырлалынга белеткел
(Мк. 14:12-21; Лк. 22:7-14, 21-23;  (Мк. 14:12-21; Лк. 22:7-14, 21-23;  

Ин. 13:21-30)Ин. 13:21-30)
17 Хаар­ган дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның Хаар­ган дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның 

бир­ги хү­нүн­де өөре­ник­чи­лери Ии­сусбир­ги хү­нүн­де өөре­ник­чи­лери Ии­сус
ка чоок­шу­лап кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ганка чоок­шу­лап кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ган
нар: «Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның нар: «Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның 
ке­жээ­ки че­мин Си­лер­ге ка­яа бе­лет­кеп ке­жээ­ки че­мин Си­лер­ге ка­яа бе­лет­кеп 
бээр бис?» бээр бис?» 18 Ол мын­ча дээн: «Хоо­рай­да Ол мын­ча дээн: «Хоо­рай­да 
ай­тып бээр­им ки­жи­ге бар­гаш: „Баш­кы: ай­тып бээр­им ки­жи­ге бар­гаш: „Баш­кы: 
‘Мээң үем чоок­шу­лап кел­ди. Мен Хос‘Мээң үем чоок­шу­лап кел­ди. Мен Хос
та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын өөре­ник­чита­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын өөре­ник­чи
ле­рим-биле ка­ды сээң ба­жың­ыңга бале­рим-биле ка­ды сээң ба­жың­ыңга ба
йыр­лаар мен’ – дээр чүве-дир“ – деп йыр­лаар мен’ – дээр чүве-дир“ – деп 
чу­гаа­ла­ңар». чу­гаа­ла­ңар». 19 Өөре­ник­чи­лери Ии­сусӨөре­ник­чи­лери Ии­сус
туң олар­га чу­гаа­лаан аайы-би­ле кылтуң олар­га чу­гаа­лаан аайы-би­ле кыл
гаш, ба­йыр­лал­дың ке­жээ­ки че­мин бегаш, ба­йыр­лал­дың ке­жээ­ки че­мин бе
лет­кеп каан­нар.лет­кеп каан­нар.

20 Ке­жээ дүш­кен­де, Ии­сус он ийи элКе­жээ дүш­кен­де, Ии­сус он ийи эл
чи­ни-биле ка­ды чем­не­ни­ри-биле олу­рчи­ни-биле ка­ды чем­не­ни­ри-биле олу­р
уп­кан. уп­кан. 21 Кежээки чем­ни чип ора, Ол: Кежээки чем­ни чип ора, Ол: 
«Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: си­лер­ниң би­рээ­ңер Ме­ни са­дыпмен: си­лер­ниң би­рээ­ңер Ме­ни са­дып
тар-дыр» – дээн.тар-дыр» – дээн.

22 Аа­жок муң­га­раан өөре­ник­чи­лер Аа­жок муң­га­раан өөре­ник­чи­лер 
удаа-да­раа ай­ты­рып эге­лээн: «Ол мен удаа-да­раа ай­ты­рып эге­лээн: «Ол мен 
эвес-ле боор мен аа, Дээрги?»эвес-ле боор мен аа, Дээрги?»

23 Ха­рыы­зын­га Ол мын­ча дээн: Ха­рыы­зын­га Ол мын­ча дээн: 
«Мээң-биле ка­ды чаң­гыс та­вак­тан чем «Мээң-биле ка­ды чаң­гыс та­вак­тан чем 
чип ту­рар ки­жи Ме­ни са­дып­тар-дыр! чип ту­рар ки­жи Ме­ни са­дып­тар-дыр! 
24 Бижилгеде ол ду­гай­ын­да би­жээ­ни дег, Бижилгеде ол ду­гай­ын­да би­жээ­ни дег, 
Ки­жи амы­тан Ог­лу оруун эр­тер ужурКи­жи амы­тан Ог­лу оруун эр­тер ужур
луг, ын­чал­за-даа Ону са­дып­тар ки­жи ат луг, ын­чал­за-даа Ону са­дып­тар ки­жи ат 
бо­лур! Ол ки­жи­ниң шуут тө­рүт­түн­мээн бо­лур! Ол ки­жи­ниң шуут тө­рүт­түн­мээн 
боо­ру эки ийик!»боо­ру эки ийик!»

25 Ону са­дып­тар дээн Иу­да ын­чан: Ону са­дып­тар дээн Иу­да ын­чан: 
«Мен кан­чап ол боор мен, Баш­кы?» – «Мен кан­чап ол боор мен, Баш­кы?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

Ии­сус аңаа: «Бо­дуң ын­ча деп тур Ии­сус аңаа: «Бо­дуң ын­ча деп тур 
сен» – деп ха­рыы­лаан.сен» – деп ха­рыы­лаан.

Дээрги-Чаяакчының кежээки чемиДээрги-Чаяакчының кежээки чеми
(Мк. 14:22-26; Лк. 22:15-20;  (Мк. 14:22-26; Лк. 22:15-20;  

1 Кор. 11:23-25)1 Кор. 11:23-25)
26 Олар чем­не­нип олур­да, Ии­сус Олар чем­не­нип олур­да, Ии­сус 

хлеб­ти ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тирхлеб­ти ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир
геш, ону үзе тыр­тып, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге геш, ону үзе тыр­тып, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге 
бер­би­шаан, мын­ча дээн: «Ал­гаш, чи­ңер, бер­би­шаан, мын­ча дээн: «Ал­гаш, чи­ңер, 
бо дээр­ге Мээң ма­га-бо­дум-дур». бо дээр­ге Мээң ма­га-бо­дум-дур». 27 А ооң А ооң 
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соон­да Ол даш­ка­ны кө­дүр­геш, Бур­ган­га соон­да Ол даш­ка­ны кө­дүр­геш, Бур­ган­га 
өө­р­үп чет­тир­геш, ону өөре­ник­чи­ле­р­инөө­р­үп чет­тир­геш, ону өөре­ник­чи­ле­р­ин
че сун­гаш, мын­ча дээн: «Дө­ге­ре­ңер ижиче сун­гаш, мын­ча дээн: «Дө­ге­ре­ңер ижи
ңер, ңер, 28 бо дээр­ге хөй улус­туң ба­чыт­та­рбо дээр­ге хөй улус­туң ба­чыт­та­р
ын өр­шээ­ри-биле тө­ге­рим, ча­гыг-ке­рээ ын өр­шээ­ри-биле тө­ге­рим, ча­гыг-ке­рээ 
ча­рар Мээң ха­ным-дыр. ча­рар Мээң ха­ным-дыр. 29 Си­лер­ге чуСи­лер­ге чу
гаа­лап тур мен: Адам­ның Ча­гыр­га­зын­га гаа­лап тур мен: Адам­ның Ча­гыр­га­зын­га 
си­лер-биле ка­ды чаа ара­га ижер хү­нүм си­лер-биле ка­ды чаа ара­га ижер хү­нүм 
кел­бээн шаан­да, Мен ам моон соң­гаар кел­бээн шаан­да, Мен ам моон соң­гаар 
ви­но­град ара­га­зын иш­пес мен». ви­но­град ара­га­зын иш­пес мен». 30 Олар Олар 
ыдык­тыг ыры­ны ыр­лаш­каш, Елеон дааныдык­тыг ыры­ны ыр­лаш­каш, Елеон даан
че чо­руп­кан­нар.че чо­руп­кан­нар.

Пётрнуң Иисустан ойталаарын  Пётрнуң Иисустан ойталаарын  
баш бурунгаар медеглээнибаш бурунгаар медеглээни
(Мк. 14:27-31; Лк. 22:31-34;  (Мк. 14:27-31; Лк. 22:31-34;  

Ин. 13:36-38)Ин. 13:36-38)
31 Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: 

«Би­жил­ге­де: «Би­жил­ге­де: „Кадарчызын соп каарымга, „Кадарчызын соп каарымга, 
кодан хой тарай маңнажы бээр“кодан хой тарай маңнажы бээр“ – деп би – деп би
жээ­ни дег, си­лер шуп­ту бо дү­не Мен­ден жээ­ни дег, си­лер шуп­ту бо дү­не Мен­ден 
ойта­лаар-дыр си­лер. ойта­лаар-дыр си­лер. 32 Ынчалза-даа каЫнчалза-даа ка
тап ди­рил­ге­ним соон­да, Мен Га­ли­леятап ди­рил­ге­ним соон­да, Мен Га­ли­лея
га мур­най че­дип кел­геш, си­лер­ни аңаа га мур­най че­дип кел­геш, си­лер­ни аңаа 
ма­наар мен».ма­наар мен».

33 А Пётр Аңаа: «Улус Си­лер­ден шупА Пётр Аңаа: «Улус Си­лер­ден шуп
ту-даа ой­та­лаар бол­за, мен ка­жан-даа ту-даа ой­та­лаар бол­за, мен ка­жан-даа 
ын­чан­мас мен!» – деп ха­рыы­лаан.ын­чан­мас мен!» – деп ха­рыы­лаан.

34 Ии­сус аңаа: «Алыс шын­ны се­ңээ Ии­сус аңаа: «Алыс шын­ны се­ңээ 
чу­гаа­лап тур мен: бо дүне-ле, ас­кыр-дачу­гаа­лап тур мен: бо дүне-ле, ас­кыр-да
гаа ал­гы­рар бе­тин­де, Мен­ден үш ка­тап гаа ал­гы­рар бе­тин­де, Мен­ден үш ка­тап 
ойта­лаар-дыр сен» – дээн.ойта­лаар-дыр сен» – дээн.

35 Пётр: «Си­лер-биле ка­ды өлүр-даа Пётр: «Си­лер-биле ка­ды өлүр-даа 
апаар бол­зум­за, Си­лер­ден чер­ле ой­та­лаапаар бол­зум­за, Си­лер­ден чер­ле ой­та­ла
вас мен!» – дээн. Өс­ке өөре­ник­чи­лер база вас мен!» – дээн. Өс­ке өөре­ник­чи­лер база 
ын­ча деп ааш­кы­нар бол­ган­нар.ын­ча деп ааш­кы­нар бол­ган­нар.

Иисустуң Гефсиманияга  Иисустуң Гефсиманияга  
Бурганга мөргүл кылганыБурганга мөргүл кылганы

(Мк. 14:32-42; Лк. 22:39-46)(Мк. 14:32-42; Лк. 22:39-46)
36 Ии­сус оон өөре­ник­чи­лери-биле Ии­сус оон өөре­ник­чи­лери-биле 

ка­ды Геф­си­ма­ния дээр чер­ге че­дип келка­ды Геф­си­ма­ния дээр чер­ге че­дип кел
геш, олар­га мын­ча дээн: «Ма­ңаа олу­р­угеш, олар­га мын­ча дээн: «Ма­ңаа олу­р­у
ңар, Мен ол ара­зын­да дөө ынаар ба­р­ып, ңар, Мен ол ара­зын­да дөө ынаар ба­р­ып, 
мөр­гүп алыйн». мөр­гүп алыйн». 37 Ол Пётр­ну база Зе­веОл Пётр­ну база Зе­ве
дей­ниң ийи ог­лун эдер­тип ал­гаш, кадей­ниң ийи ог­лун эдер­тип ал­гаш, ка
чыг­дап, ун­да­рап эге­лээн. чыг­дап, ун­да­рап эге­лээн. 38 Иисус ынИисус ын
чан олар­га мын­ча дээн: «Ка­чыг­дал мээң чан олар­га мын­ча дээн: «Ка­чыг­дал мээң 
сет­ки­л­им­ни өлүм­нүү-биле ка­рар­тыр басет­ки­л­им­ни өлүм­нүү-биле ка­рар­тыр ба
зып тур. Ма­ңаа ту­ру­ңар, Мээң-биле казып тур. Ма­ңаа ту­ру­ңар, Мээң-биле ка
ды сер­ге­лең­неп, уду­ва­ңар».ды сер­ге­лең­неп, уду­ва­ңар».

* 26:50 Азы: «Өң­нүк, чү­нү кы­лыр дээш, бээр че­дип кел­диң?» Азы: «Өң­нүк, чү­нү кы­лыр дээш, бээр че­дип кел­диң?»
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39 Иисус олар­дан элээн ырай берИисус олар­дан элээн ырай бер
геш, чер­ге доң­га­йып чы­дып­каш, мөргеш, чер­ге доң­га­йып чы­дып­каш, мөр
гүп эге­лээн: «Ачай! Бол­ду­нар-ла бол­за, гүп эге­лээн: «Ачай! Бол­ду­нар-ла бол­за, 
хи­лин­чек­тиң бо даш­ка­зы Мен­ден чайхи­лин­чек­тиң бо даш­ка­зы Мен­ден чай
лай бер­зин! Ын­дыг-даа бол­за, бүгү чүлай бер­зин! Ын­дыг-даа бол­за, бүгү чү
ве Мээң эвес, а Сээң кү­зел-со­рууң ёзуве Мээң эвес, а Сээң кү­зел-со­рууң ёзу
гаар бол­зун».гаар бол­зун».

40 Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­че ээп келИи­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­че ээп кел
геш, олар­ның удуп чы­да­р­ын көр­геш, геш, олар­ның удуп чы­да­р­ын көр­геш, 
Пётр­га мын­ча дээн: «Си­лер Мээң-биле Пётр­га мын­ча дээн: «Си­лер Мээң-биле 
ка­ды оо­да чаң­гыс шак иш­тин­де сер­гек ка­ды оо­да чаң­гыс шак иш­тин­де сер­гек 
бо­луп шы­да­ваа­н­ыңар ол бе? бо­луп шы­да­ваа­н­ыңар ол бе? 41 Күткүлгеге Күткүлгеге 
алыс­пас дээш, се­рем­чи­лел­диг бо­луп, алыс­пас дээш, се­рем­чи­лел­диг бо­луп, 
мөр­гү­ңер. Ки­жи сүл­де­зи – сер­гек, а мага-мөр­гү­ңер. Ки­жи сүл­де­зи – сер­гек, а мага-
бот – су­лар­гай бол­гай».бот – су­лар­гай бол­гай».

42 База ка­тап ыра­дыр кы­лаш­тай База ка­тап ыра­дыр кы­лаш­тай 
бер­геш, Ии­сус мын­чаар мөр­гүй бер­ген: бер­геш, Ии­сус мын­чаар мөр­гүй бер­ген: 
«Ачай! Хи­лин­чек­тиң бо даш­ка­зы Мен«Ачай! Хи­лин­чек­тиң бо даш­ка­зы Мен
ден чай­лат­тын­майн, ону Мен ал­бан ижер ден чай­лат­тын­майн, ону Мен ал­бан ижер 
ужур­луг бол­зум­за, Сээң кү­зел-со­рууң ужур­луг бол­зум­за, Сээң кү­зел-со­рууң 
чо­гуп бүт­сүн!»чо­гуп бүт­сүн!»

43 Ол ээп кээр­ге, өөре­ник­чи­лери ам Ол ээп кээр­ге, өөре­ник­чи­лери ам 
база удуп чыт­кан: олар­ның ка­рак­тары база удуп чыт­кан: олар­ның ка­рак­тары 
шим­ди­нип тур­ган. шим­ди­нип тур­ган. 44 Олар­ны каап­каш, Олар­ны каап­каш, 
ка­тап ыра­дыр кы­лаш­тай бер­геш, Ии­сус ка­тап ыра­дыр кы­лаш­тай бер­геш, Ии­сус 
биеэ­ги-ле сөс­тери-биле үш­кү удаа мөр­гүй биеэ­ги-ле сөс­тери-биле үш­кү удаа мөр­гүй 
бер­ген. бер­ген. 45 Иисус оон өөре­ник­чи­ле­р­инИисус оон өөре­ник­чи­ле­р­ин
че ээп кел­геш, олар­га мын­ча дээн: «Сиче ээп кел­геш, олар­га мын­ча дээн: «Си
лер ам-даа удуп дыш­тан­мы­шаан си­лер лер ам-даа удуп дыш­тан­мы­шаан си­лер 
бе? Дың­на­ңар, шак-үе кел­ген-дир, Кибе? Дың­на­ңар, шак-үе кел­ген-дир, Ки
жи амы­тан Ог­лун ба­чыт­тыг­лар хо­лун­га жи амы­тан Ог­лун ба­чыт­тыг­лар хо­лун­га 
ту­дуп бер­ип ту­рар-дыр. ту­дуп бер­ип ту­рар-дыр. 46 Тур­гу­ла­ңар, Тур­гу­ла­ңар, 
чо­руу­лу­ңар! Сат­ты­нык­чы мыр­ыңай бо чо­руу­лу­ңар! Сат­ты­нык­чы мыр­ыңай бо 
кел­ди, көр­үңер!»кел­ди, көр­үңер!»

Иисусту тудуп хоругдааныИисусту тудуп хоругдааны
(Мк. 14:43-50; Лк. 22:47-53; Ин. 18:3-12)(Мк. 14:43-50; Лк. 22:47-53; Ин. 18:3-12)

47 Иисус ын­ча дээри би­лек, он ийи Иисус ын­ча дээри би­лек, он ийи 
эл­чин­ниң би­рээ­зи боор Иу­да че­дип келэл­чин­ниң би­рээ­зи боор Иу­да че­дип кел
ген. Иу­да Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гакген. Иу­да Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­лары бол­гаш чон­нуң баш­тың­нар­ы­ның чы­лары бол­гаш чон­нуң баш­тың­нар­ы­ның 
чо­ру­дуп­ка­ны, хы­лыш­тар, моң­нар-биле чо­ру­дуп­ка­ны, хы­лыш­тар, моң­нар-биле 
чеп­сег­лен­ген хөй улус эдер­тип эк­кел­ген. чеп­сег­лен­ген хөй улус эдер­тип эк­кел­ген. 
48 Сат­ты­нык­чы олар­га: «Ош­кап каар­ым Сат­ты­нык­чы олар­га: «Ош­кап каар­ым 
ки­жи Ии­сус ол боор – деп дем­дек айки­жи Ии­сус ол боор – деп дем­дек ай
тып, – Ону ту­дуп алыр си­лер» – деп дутып, – Ону ту­дуп алыр си­лер» – деп ду
гур­жуп ал­ган тур­ган. гур­жуп ал­ган тур­ган. 49 Иу­да ол-ла до­раан Иу­да ол-ла до­раан 
Ии­сус­ка че­де бер­геш: «Амыр-мен­ди-ле, Ии­сус­ка че­де бер­геш: «Амыр-мен­ди-ле, 
Баш­кы!» – дээш, Ону ош­кап каан.Баш­кы!» – дээш, Ону ош­кап каан.

50 А Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Өң­нүк, А Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Өң­нүк, 
чү­нү кы­лыр дээш кел­ген ийик сен, ону чү­нү кы­лыр дээш кел­ген ийик сен, ону 
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кыл»кыл»*. Чеп­сек­тиг улус ын­чан че­дип кел. Чеп­сек­тиг улус ын­чан че­дип кел
геш, Ии­сус­ту ту­дуп ал­ган­нар.геш, Ии­сус­ту ту­дуп ал­ган­нар.

51 Иисустуң ча­нын­га тур­ган­нар­ның Иисустуң ча­нын­га тур­ган­нар­ның 
би­рээ­зи хы­лы­жын уш­та тырт­каш, Бурби­рээ­зи хы­лы­жын уш­та тырт­каш, Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның чал­чаган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның чал­ча
зы­ның ку­лаан оду­ра шаап­кан. зы­ның ку­лаан оду­ра шаап­кан. 52 Иисус Иисус 
аңаа мын­ча дээн: «Хы­лы­жың хын­нап ал! аңаа мын­ча дээн: «Хы­лы­жың хын­нап ал! 
Хы­лыш кө­дүр­ген ки­жи бо­ду хы­лыш­тан Хы­лыш кө­дүр­ген ки­жи бо­ду хы­лыш­тан 
өлүр чү­ве. өлүр чү­ве. 53 Азы сен Ме­ни Адам­дан диАзы сен Ме­ни Адам­дан ди
лег кы­лып шы­да­вас деп бо­да­дың бе? Ол лег кы­лып шы­да­вас деп бо­да­дың бе? Ол 
Ме­ңээ он ийи тү­мен ажыг дээр­ниң төМе­ңээ он ийи тү­мен ажыг дээр­ниң тө
лээ­ле­р­ин чо­ру­дуп бээр тур­ган ийик! лээ­ле­р­ин чо­ру­дуп бээр тур­ган ийик! 54 А А 
ын­дыг та­ва­рыл­га­да Би­жил­ге­лер кан­чап ын­дыг та­ва­рыл­га­да Би­жил­ге­лер кан­чап 
бот­та­ны­рыл? Ол бүгү мынчалдыр бот­табот­та­ны­рыл? Ол бүгү мынчалдыр бот­та
ныр ужур­луун би­жээн-не бол­гай!»ныр ужур­луун би­жээн-не бол­гай!»

55 Иисус ын­чан чыыл­ган чон­га мынИисус ын­чан чыыл­ган чон­га мын
ча дээн: «Си­лер чүге Ме­ни ту­дуп аарда, ча дээн: «Си­лер чүге Ме­ни ту­дуп аарда, 
хы­лыш­тар­лыг, моң­нар­лыг че­дип келхы­лыш­тар­лыг, моң­нар­лыг че­дип кел
ди­ңер? Кай, Мен дээр­бечи-дир мен бе? ди­ңер? Кай, Мен дээр­бечи-дир мен бе? 
Мен хүн­нүң-не Бур­ган­ның өр­гээ­зинМен хүн­нүң-не Бур­ган­ның өр­гээ­зин
ге улус өөре­дип тур­дум, а си­лер Ме­ңээ ге улус өөре­дип тур­дум, а си­лер Ме­ңээ 
хол дег­бе­диңер чоп. хол дег­бе­диңер чоп. 56 Медээчилерниң Медээчилерниң 
би­жил­ге­ле­ри бот­тан­зын дээш, бо бүгү би­жил­ге­ле­ри бот­тан­зын дээш, бо бүгү 
бо­луп ту­рар-дыр».бо­луп ту­рар-дыр».

Өөре­ник­чи­лери ын­чан Ону каапӨөре­ник­чи­лери ын­чан Ону каап
каш, де­зе бер­ген­нер.каш, де­зе бер­ген­нер.

Дээди иудей Чөвүлелдиң мурнундаДээди иудей Чөвүлелдиң мурнунда
(Мк. 14:53-65; Лк. 22:54-55, 63-71;  (Мк. 14:53-65; Лк. 22:54-55, 63-71;  

Ин. 18:13-14, 19-24)Ин. 18:13-14, 19-24)
57 Ии­сус­ту ту­дуп ал­ган улус Ону БурИи­сус­ту ту­дуп ал­ган улус Ону Бур

ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Ка­иа­фа­га ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Ка­иа­фа­га 
эк­кел­ген. Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чыэк­кел­ген. Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы
лары бол­гаш чон­нуң баш­тың­нары ынлары бол­гаш чон­нуң баш­тың­нары ын
да шаг­да-ла чыг­лып кел­ген бол­ган. да шаг­да-ла чыг­лып кел­ген бол­ган. 58 (А (А 
Пётр Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыПётр Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зы­ның ба­жың­ының хе­ри­м­ин­ге че­дир зы­ның ба­жың­ының хе­ри­м­ин­ге че­дир 
Ии­сус­ту бү­дүү эде­рип че­дип кел­ген. Ол Ии­сус­ту бү­дүү эде­рип че­дип кел­ген. Ол 
ынаар кир­геш, ха­мык хе­рек­тиң төн­чүынаар кир­геш, ха­мык хе­рек­тиң төн­чү
зүн көө­рү-биле таң­ныыл­дар ара­зын­га зүн көө­рү-биле таң­ныыл­дар ара­зын­га 
олу­р­уп ал­ган.)олу­р­уп ал­ган.)

59 Ии­сус­ту өлү­рүп шии­дер дээш, БурИи­сус­ту өлү­рүп шии­дер дээш, Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары база бүгү ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары база бүгү 
дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел Ии­сус­ка удур медээ­ди иу­дей Чө­вү­лел Ии­сус­ка удур ме
ге хе­ре­чи­лел­дер ты­ва­р­ын орал­даш­кан. ге хе­ре­чи­лел­дер ты­ва­р­ын орал­даш­кан. 
60 Меге хе­ре­чи­лел кыл­ган улус хөй-даа Меге хе­ре­чи­лел кыл­ган улус хөй-даа 
тур­ган бол­за, олар Ону бу­руу­да­дыр чылтур­ган бол­за, олар Ону бу­руу­да­дыр чыл
дак тып­паан. Адак сөө­лүн­де ийи ме­ге дак тып­паан. Адак сөө­лүн­де ийи ме­ге 
хе­ре­чи кел­геш: хе­ре­чи кел­геш: 61 «„Бурганның өр­гээ«„Бурганның өр­гээ
зин үрег­деп-бус­каш, ону үш хүн дурзин үрег­деп-бус­каш, ону үш хүн дур
гу­зун­да ка­тап ту­дуп тур­гу­зуп шы­даар гу­зун­да ка­тап ту­дуп тур­гу­зуп шы­даар 
мен“ – деп тур­ган ки­жи бо-дур» – дээнмен“ – деп тур­ган ки­жи бо-дур» – дээн
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нер. нер. 62 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
ын­чан ту­руп кел­геш: «Чүге ха­рыы­ла­вайн ын­чан ту­руп кел­геш: «Чүге ха­рыы­ла­вайн 
тур сен? Бо улус се­ңээ удур чү­нү хе­ре­читур сен? Бо улус се­ңээ удур чү­нү хе­ре­чи
леп ту­ра­ры ол?» – дээн. леп ту­ра­ры ол?» – дээн. 63 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Ии­сус ыыт­та­ваан. Бур­ган­ның дээ­ди баИи­сус ыыт­та­ваан. Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­зы Оон ай­тыр­ган: «Ди­риг Бурраал­гак­чы­зы Оон ай­тыр­ган: «Ди­риг Бур
ган­ның мур­нун­га бис­ке чу­гаа­лап көр, ган­ның мур­нун­га бис­ке чу­гаа­лап көр, 
Сен – Хрис­тос, Бур­ган­ның Ог­лу сен бе?»Сен – Хрис­тос, Бур­ган­ның Ог­лу сен бе?»

64 Иисус аңаа: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча Иисус аңаа: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча 
ди­ди­ңер – дээн. – А Мен си­лер­ниң шупди­ди­ңер – дээн. – А Мен си­лер­ниң шуп
ту­ңар­га чу­гаа­лап тур мен: моон соң­гаар ту­ңар­га чу­гаа­лап тур мен: моон соң­гаар 
Кижи амытан Оглун Күчүлүг Бурганның оң Кижи амытан Оглун Күчүлүг Бурганның оң 
талазында олурарталазында олурар база  база дээрниң булуттардээрниң булуттар
ын кырлап чоруурын кырлап чоруур кыл­дыр көөр си­лер». кыл­дыр көөр си­лер».

65 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
ын­чан кет­кен хевин ора соп каап­каш, ын­чан кет­кен хевин ора соп каап­каш, 
мын­ча дээн: «Ол Бур­ган­ны до­рам­чы­лап мын­ча дээн: «Ол Бур­ган­ны до­рам­чы­лап 
тур! Бис­ке ам хе­ре­чи­лер­ниң хе­рээ чүл? тур! Бис­ке ам хе­ре­чи­лер­ниң хе­рээ чүл? 
Си­лер шуп­ту Ооң Бур­ган­ны до­рам­чыСи­лер шуп­ту Ооң Бур­ган­ны до­рам­чы
лаа­н­ын дың­на­ды­ңар! лаа­н­ын дың­на­ды­ңар! 66 Кандыг шиитКандыг шиит
кел үн­дү­рер си­лер че?» Ха­рыы­зын­га олар: кел үн­дү­рер си­лер че?» Ха­рыы­зын­га олар: 
«Ол бу­руу­луг-дур, өлүр ужур­луг-дур!» – «Ол бу­руу­луг-дур, өлүр ужур­луг-дур!» – 
дээн­нер. дээн­нер. 67 Ооң соон­да олар Ии­сус­туң арОоң соон­да олар Ии­сус­туң ар
нын­че дүк­пү­рүп, эт­теп эге­лээн­нер. Өс­кенын­че дүк­пү­рүп, эт­теп эге­лээн­нер. Өс­ке
ле­ри Ооң арт­ын­дан чаак­та­р­ын­че да­жып: ле­ри Ооң арт­ын­дан чаак­та­р­ын­че да­жып: 
68 «Хрис­тос, Се­ни кым да­жып­ты? Өт­түр «Хрис­тос, Се­ни кым да­жып­ты? Өт­түр 
би­лип ме­дег­ле!» – деп тур­ган­нар.би­лип ме­дег­ле!» – деп тур­ган­нар.

Пётрнуң Иисустан ойталааныПётрнуң Иисустан ойталааны
(Мк. 14:66-72; Лк. 22:56-62;  (Мк. 14:66-72; Лк. 22:56-62;  

Ин. 18:15-18, 25-27)Ин. 18:15-18, 25-27)
69 А Пётр ба­жың даш­тын­га хе­рим А Пётр ба­жың даш­тын­га хе­рим 

иш­тин­ге олур­ган. Бир чал­ча хе­рээ­жен иш­тин­ге олур­ган. Бир чал­ча хе­рээ­жен 
аңаа чоок­шу­лап кел­геш: «Сен база Гааңаа чоок­шу­лап кел­геш: «Сен база Га
ли­лея чурт­туг Ии­сус-би­ле ка­ды тур­дуң ли­лея чурт­туг Ии­сус-би­ле ка­ды тур­дуң 
чоп» – дээн.чоп» – дээн.

70 Ын­чал­за-даа Пётр ха­мык улус мурЫн­чал­за-даа Пётр ха­мык улус мур
нун­га оон ой­та­лап: «Чү­нү соо­ра эдип тунун­га оон ой­та­лап: «Чү­нү соо­ра эдип ту
ра­р­ың ол?» – дээн.ра­р­ың ол?» – дээн.

71 Ол үнер эжик­че чо­руп­тар­га, ону Ол үнер эжик­че чо­руп­тар­га, ону 
кө­р­үп каан өс­ке чал­ча хе­рээ­жен ын­да кө­р­үп каан өс­ке чал­ча хе­рээ­жен ын­да 
тур­ган улус­ка мын­ча дээн: «Бо ки­жи база тур­ган улус­ка мын­ча дээн: «Бо ки­жи база 
Ии­сус-би­ле ка­ды чо­раан чү­ве».Ии­сус-би­ле ка­ды чо­раан чү­ве».

72 Пётр база ка­тап ой­та­лап: «Ол КиПётр база ка­тап ой­та­лап: «Ол Ки
жи­ни бил­бес мен» – деп даң­гы­раг­лаан.жи­ни бил­бес мен» – деп даң­гы­раг­лаан.

73 Элээн үе эрт­кен­де, ор­та тур­ган улус Элээн үе эрт­кен­де, ор­та тур­ган улус 
Пётр­га чоок­шу­лап кел­геш: «Сен ылап-Пётр­га чоок­шу­лап кел­геш: «Сен ылап-
ла олар­ның би­рээ­зи-дир сен, чу­гаа­лаар ла олар­ның би­рээ­зи-дир сен, чу­гаа­лаар 
аяның­дан-на ил­дең-дир» – дээн­нер.аяның­дан-на ил­дең-дир» – дээн­нер.

74 Пётр ын­чан база ка­тап ааш­кыПётр ын­чан база ка­тап ааш­кы
нып, чы­гаан­га ки­рип эге­лээн: «Мен нып, чы­гаан­га ки­рип эге­лээн: «Мен 
ол Ки­жи­ни шуут бил­бес мен!» Ол өй­де ол Ки­жи­ни шуут бил­бес мен!» Ол өй­де 
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ас­кыр-да­гаа ал­гы­ра бер­ген. ас­кыр-да­гаа ал­гы­ра бер­ген. 75 Пётр ИиПётр Ии
сус­туң: «Ас­кыр-да­гаа ал­гы­рар бе­тин­де, сус­туң: «Ас­кыр-да­гаа ал­гы­рар бе­тин­де, 
Мен­ден үш удаа ойта­лаар-дыр сен» – Мен­ден үш удаа ойта­лаар-дыр сен» – 
дээн сөс­те­р­ин сак­тып кел­ген. Ол ооң дээн сөс­те­р­ин сак­тып кел­ген. Ол ооң 
соон­да үн­геш, иш­кир­нип ыг­лай бер­ген.соон­да үн­геш, иш­кир­нип ыг­лай бер­ген.2627

Рим чагырыкчы Пилаттың мурнундаРим чагырыкчы Пилаттың мурнунда
(Мк. 15:1; Лк. 23:1-2; Ин. 18:28-32)(Мк. 15:1; Лк. 23:1-2; Ин. 18:28-32)

27   1 Эр­тен эрте Бур­ган­ның дээ­ди баЭр­тен эрте Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­лары, чон­нуң баш­тыңраал­гак­чы­лары, чон­нуң баш­тың

нары дө­ге­ре чө­вү­ле­жип чу­гаа­лаш­каш, нары дө­ге­ре чө­вү­ле­жип чу­гаа­лаш­каш, 
Ии­сус­ту өлү­рер деп шиит­пир үн­дүр­ген­нер. Ии­сус­ту өлү­рер деп шиит­пир үн­дүр­ген­нер. 
2 Олар Ону хү­лээш, ча­гы­рык­чы Пи­лат­ка Олар Ону хү­лээш, ча­гы­рык­чы Пи­лат­ка 
ап­па­р­ып хү­лээ­дип бер­ген­нер.ап­па­р­ып хү­лээ­дип бер­ген­нер.

Иуданың өлүмүИуданың өлүмү
(Аж.-ч. 1:18-19)(Аж.-ч. 1:18-19)

3 Ии­сус­ту са­дып­кан Иу­да Ооң шиитИи­сус­ту са­дып­кан Иу­да Ооң шиит
ти­рип ал­ган­ын көр­геш, кем-бу­руу­зун ти­рип ал­ган­ын көр­геш, кем-бу­руу­зун 
мин­нип, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чымин­нип, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
лары бол­гаш баш­тың­нар­га үжен мөң­гүн лары бол­гаш баш­тың­нар­га үжен мөң­гүн 
чоо­зун эги­дип бер­геш: чоо­зун эги­дип бер­геш: 4 «Бу­руу чок ки­жи«Бу­руу чок ки­жи
ни са­дып, ба­чыт үүл­гет­тим» – деп тур­ган. ни са­дып, ба­чыт үүл­гет­тим» – деп тур­ган. 
А дем­ги­лери: «Бис­ке ол кан­дыг ха­маанА дем­ги­лери: «Бис­ке ол кан­дыг ха­маан
ныг чү­вел? Ол сээң хе­рээң-дир» – деп ханыг чү­вел? Ол сээң хе­рээң-дир» – деп ха
рыы­лаан­нар. рыы­лаан­нар. 5 Иуда чоос­та­р­ын Бур­ган­ның Иуда чоос­та­р­ын Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин­ге тө ча­жып­каш, чо­руй бар­гаш, өр­гээ­зин­ге тө ча­жып­каш, чо­руй бар­гаш, 
моң­ну бер­ген. моң­ну бер­ген. 6 Бурганның дээ­ди ба­раалБурганның дээ­ди ба­раал
гак­чы­лары чоос­тар­ны чыып ал­гаш: «Бо гак­чы­лары чоос­тар­ны чыып ал­гаш: «Бо 
ак­ша хан өр­тээ бол­ган тө­лээ­де, ону Бурак­ша хан өр­тээ бол­ган тө­лээ­де, ону Бур
ган­ның өр­гээ­зи­ниң ак­ша-мөң­гүн чыыр ган­ның өр­гээ­зи­ниң ак­ша-мөң­гүн чыыр 
хаар­жаан­га суп бол­бас» – дээн­нер. хаар­жаан­га суп бол­бас» – дээн­нер. 7 Олар Олар 
сү­ме­леш­кеш, ол акша-биле «Дой са­ва кысү­ме­леш­кеш, ол акша-биле «Дой са­ва кы
лык­чы­зы­ның шө­лү» дээр, даш­ты­кы улуслык­чы­зы­ның шө­лү» дээр, даш­ты­кы улус
ту хөөр­жү­дер чер­ни са­дып аа­р­ын шиитту хөөр­жү­дер чер­ни са­дып аа­р­ын шиит
пир­лээн­нер. пир­лээн­нер. 8 Ын­чан­гаш бө­гүн­ге дээр ол Ын­чан­гаш бө­гүн­ге дээр ол 
шөл­дү «Хан­ныг шөл» деп адап ту­рар.шөл­дү «Хан­ныг шөл» деп адап ту­рар.

9 Иеремия ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр Иеремия ме­дээ­чи­ни дам­чыш­тыр 
баш бу­рун­гаар чу­гаа­лаан ме­дег­лел ынбаш бу­рун­гаар чу­гаа­лаан ме­дег­лел ын
чаар бот­тан­ган:чаар бот­тан­ган:

«Олар израиль чоннуң Ол дээш «Олар израиль чоннуң Ол дээш 
доктааткан өртээ – доктааткан өртээ – үжен мөңгүн чоосту үжен мөңгүн чоосту 
ап алгашап алгаш, , 10 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
меңээ дужааганын ёзугаар, меңээ дужааганын ёзугаар, „Дой сава „Дой сава 
кылыкчызының шөлү“кылыкчызының шөлү“ дээш берипкеннер». дээш берипкеннер».

Пилаттың Иисусту байысааганыПилаттың Иисусту байысааганы
(Мк. 15:2-5; Лк. 23:3-5; Ин. 18:33-38)(Мк. 15:2-5; Лк. 23:3-5; Ин. 18:33-38)

11 Иисусту ча­гы­рык­чы­ның мур­нунИисусту ча­гы­рык­чы­ның мур­нун
га тур­гу­зуп каан. «Сен – иу­дей хаан сен га тур­гу­зуп каан. «Сен – иу­дей хаан сен 
бе?» – деп, Пи­лат Оон ай­тыр­ган.бе?» – деп, Пи­лат Оон ай­тыр­ган.

26:75 Мф. 26:34   ​27:2 Лк. 3:1; 13:1; Аж.-ч. 3:13; 1 Тим. 6:13   ​27:5 2 Хаан. 17:23   ​27:6 4 Хаан. 12:9; 
Мк. 12:41; Ин. 8:20   ​27:9 Мф. 2:17   ​27:9-10 Иер. 18:3; 32:7-9; Зах. 11:12-13   ​27:11 Мф. 2:2   ​
27:13 Мф. 26:62   ​27:18 Ин. 12:19   ​27:20 Аж.-ч. 3:14  ​ 27:23 Лк. 23:41; Евр. 4:15 

Ии­сус: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча ди­диИи­сус: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча ди­ди
ңер» – деп ха­рыы­лаан. ңер» – деп ха­рыы­лаан. 12 А Бур­ган­ның А Бур­ган­ның 
дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш баш­тыңдээ­ди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш баш­тың
нар Ону бу­руу­да­ды бээр­ге, Ии­сус оларнар Ону бу­руу­да­ды бээр­ге, Ии­сус олар
га кан­дыг-даа ха­рыы бер­бээн.га кан­дыг-даа ха­рыы бер­бээн.

13 Пилат ын­чан Аңаа мын­ча дээн: Пилат ын­чан Аңаа мын­ча дээн: 
«Дың­на­вайн тур сен бе? Се­ңээ удур бу«Дың­на­вайн тур сен бе? Се­ңээ удур бу
руу­да­дыыш­кын­нар­ның хөй­үн көр­бес руу­да­дыыш­кын­нар­ның хөй­үн көр­бес 
бе?!» бе?!» 14 Ын­чал­за-даа Ии­сус ча­гы­рык­чыЫн­чал­за-даа Ии­сус ча­гы­рык­чы
га ха­рыы­ла­вайн ба­р­ып, ону аа­жок кайга ха­рыы­ла­вайн ба­р­ып, ону аа­жок кай
гат­кан.гат­кан.

Варавваны хостааны,  Варавваны хостааны,  
Иисусту өлүмге шиидип кааныИисусту өлүмге шиидип кааны

(Мк. 15:6-15; Лк. 23:13-25;  (Мк. 15:6-15; Лк. 23:13-25;  
Ин. 18:39–19:16)Ин. 18:39–19:16)

15 Ча­гы­рык­чы Хос­та­лыыш­кын баЧа­гы­рык­чы Хос­та­лыыш­кын ба
йыр­ла­л­ын­да чон­нуң ши­лээ­ни бир хейыр­ла­л­ын­да чон­нуң ши­лээ­ни бир хе
рек­тен­ни хос­тап бээр чаң­чыл­дыг туррек­тен­ни хос­тап бээр чаң­чыл­дыг тур
ган. ган. 16 Ол үе­де Ва­рав­ва дээр бил­дин­гир Ол үе­де Ва­рав­ва дээр бил­дин­гир 
хе­рек­тен ка­ра-ба­жың­га чыт­кан чүве-дир. хе­рек­тен ка­ра-ба­жың­га чыт­кан чүве-дир. 
17 Улус чыг­лып кээр­ге, Пи­лат олар­дан айУлус чыг­лып кээр­ге, Пи­лат олар­дан ай
тыр­ган: «Мен си­лер­ге кым­ны хос­тап бетыр­ган: «Мен си­лер­ге кым­ны хос­тап бе
рейн? Кайы­зын хос­тап алык­сап тур сирейн? Кайы­зын хос­тап алык­сап тур си
лер: Ва­рав­ва­ны бе азы Хрис­тос деп адаар лер: Ва­рав­ва­ны бе азы Хрис­тос деп адаар 
Ии­сус­ту бе?» Ии­сус­ту бе?» 18 (Иисусту адаар­гаан са(Иисусту адаар­гаан са
гыш-биле аңаа ту­дуп эк­кел­ге­нин Пигыш-биле аңаа ту­дуп эк­кел­ге­нин Пи
лат би­лип тур­ган.)лат би­лип тур­ган.)

19 Пи­лат шиит­кел үн­дү­рер бе­дик Пи­лат шиит­кел үн­дү­рер бе­дик 
чер­ге олур­да, ооң ка­дайы аңаа сөс дамчер­ге олур­да, ооң ка­дайы аңаа сөс дам
чыт­ты­рып­кан: «Ол кем-бу­руу чок ки­жи-чыт­ты­рып­кан: «Ол кем-бу­руу чок ки­жи-
биле үрел­деш­пе! Мен бо дү­не дү­жүм­де биле үрел­деш­пе! Мен бо дү­не дү­жүм­де 
Ол дээш аа­жок чо­ваг-хин­чек көр­дүм».Ол дээш аа­жок чо­ваг-хин­чек көр­дүм».

20 Ынчалза-даа Бур­ган­ның дээ­ди баЫнчалза-даа Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­лары бол­гаш баш­тың­нар чонраал­гак­чы­лары бол­гаш баш­тың­нар чон
ну Ии­сус­ту өлү­рүп шии­де­р­ин, а Ва­равну Ии­сус­ту өлү­рүп шии­де­р­ин, а Ва­рав
ва­ны хос­таа­р­ын ди­лээр кыл­дыр кө­гү­дүп ва­ны хос­таа­р­ын ди­лээр кыл­дыр кө­гү­дүп 
каап­кан­нар.каап­кан­нар.

21 Ча­гы­рык­чы олар­дан: «Бо ийи киЧа­гы­рык­чы олар­дан: «Бо ийи ки
жи­ниң кайы­зын хос­тап бе­рейн, кым­ны жи­ниң кайы­зын хос­тап бе­рейн, кым­ны 
дээр си­лер?» – деп ай­тыр­ган.дээр си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

Улус шуп­ту: «Ва­рав­ва­ны!» – деп алУлус шуп­ту: «Ва­рав­ва­ны!» – деп ал
гыр­ган.гыр­ган.

22 Пи­лат олар­га мын­ча дээн: «А ХрисПи­лат олар­га мын­ча дээн: «А Хрис
тос деп адаар Ии­сус­ту кан­чаайн?»тос деп адаар Ии­сус­ту кан­чаайн?»

Шуп­ту­зу аңаа: «Ону хе­ре шаап шааШуп­ту­зу аңаа: «Ону хе­ре шаап шаа
жы­ла­ңар!» – дээр бол­ган.жы­ла­ңар!» – дээр бол­ган.

23 Чагырыкчы: «Чо­гум чүү дээш? Ол Чагырыкчы: «Чо­гум чүү дээш? Ол 
кан­дыг кем­ниг хе­рек кыл­ган­ыл?» – деп кан­дыг кем­ниг хе­рек кыл­ган­ыл?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

Ын­чал­за-даа олар улам ыыт­кыр алЫн­чал­за-даа олар улам ыыт­кыр ал
гыр­жып-ла тур­ган: «Ону хе­ре ша­выңар!»гыр­жып-ла тур­ган: «Ону хе­ре ша­выңар!»
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24 Пилат чүнү-даа кы­лып шы­да­ваПилат чүнү-даа кы­лып шы­да­ва
зын база үй­мээн-даа үнер чы­гыы апарзын база үй­мээн-даа үнер чы­гыы апар
ган­ын көр­геш, суг ал­дыр­тып ал­гаш, чон ган­ын көр­геш, суг ал­дыр­тып ал­гаш, чон 
мур­нун­га хол­да­р­ын чуг­гаш: «Мен бо кимур­нун­га хол­да­р­ын чуг­гаш: «Мен бо ки
жи­ниң өлү­мү дээш бу­руу чок мен, бо­дужи­ниң өлү­мү дээш бу­руу чок мен, бо­ду
ңар ха­рыы­ла­ңар» – дээн.ңар ха­рыы­ла­ңар» – дээн.

25 Ынчаарга чон: «Ооң өлү­мү дээш Ынчаарга чон: «Ооң өлү­мү дээш 
бу­руу бис­тиң база ажы-төл­ү­вүс­түң кыбу­руу бис­тиң база ажы-төл­ү­вүс­түң кы
рын­га дүш­сүн» – деп ха­рыы­лаан.рын­га дүш­сүн» – деп ха­рыы­лаан.

26 Пилат ын­чан улус­ка Ва­рав­ва­ны Пилат ын­чан улус­ка Ва­рав­ва­ны 
хос­тап бер­ген, а Ии­сус­ту кым­чы­лааш, хос­тап бер­ген, а Ии­сус­ту кым­чы­лааш, 
хе­ре ша­вары-биле ап­паа­р­ын ду­жаа­ган.хе­ре ша­вары-биле ап­паа­р­ын ду­жаа­ган.

Шериглерниң Иисусту дорамчылааныШериглерниң Иисусту дорамчылааны
(Мк. 15:16-20; Ин. 19:2-3)(Мк. 15:16-20; Ин. 19:2-3)

27 Пи­лат­тың ше­риг­лери ын­чан ИиПи­лат­тың ше­риг­лери ын­чан Ии
сус­ту ча­гы­рык­чы­ның ор­ду­зун­че ап­парсус­ту ча­гы­рык­чы­ның ор­ду­зун­че ап­пар
ган­нар. Ону дол­ган­дыр бү­дүн ба­та­льон ган­нар. Ону дол­ган­дыр бү­дүн ба­та­льон 
хи­ре ше­риг чыг­лып кел­ген. хи­ре ше­риг чыг­лып кел­ген. 28 Олар Ооң Олар Ооң 
хевин ужул­гаш, Аңаа хаан­нар ке­дер хүхевин ужул­гаш, Аңаа хаан­нар ке­дер хү
рең-кы­зыл тон ке­ди­рип каан­нар. рең-кы­зыл тон ке­ди­рип каан­нар. 29 Оон Оон 
тен­ниг ха­ра­ган­дан дээр­бек өрээш, Ооң тен­ниг ха­ра­ган­дан дээр­бек өрээш, Ооң 
ба­жын­га ке­дир­геш, оң хо­лун­га даянба­жын­га ке­дир­геш, оң хо­лун­га даян
гыыш ту­дус­каш, Ии­сус­ту до­рам­чы­лап, гыыш ту­дус­каш, Ии­сус­ту до­рам­чы­лап, 
Ооң мур­нун­га дис­кек­те­нип ора дүш­кеш: Ооң мур­нун­га дис­кек­те­нип ора дүш­кеш: 
«Иу­дей хаан ал­дар­жы­зын!» – деп ко­чу«Иу­дей хаан ал­дар­жы­зын!» – деп ко­чу
лап пат бол­ган­нар. лап пат бол­ган­нар. 30 Олар Ол­че дүк­пүОлар Ол­че дүк­пү
рүп, даян­гыыш-биле ба­жын­че соп шаг рүп, даян­гыыш-биле ба­жын­че соп шаг 
бол­ган­нар. бол­ган­нар. 31 Ии­сус­ту до­рам­чы­лап ма­га Ии­сус­ту до­рам­чы­лап ма­га 
хан­гаш, хү­рең-кы­зыл тон­ну ужул­гаш, хан­гаш, хү­рең-кы­зыл тон­ну ужул­гаш, 
Ооң Бо­ду­нуң хевин ке­дир­геш, хе­ре шаОоң Бо­ду­нуң хевин ке­дир­геш, хе­ре ша
вары-биле ал­гаш чо­руп­кан­нар.вары-биле ал­гаш чо­руп­кан­нар.

Иисустуң хере шаптыртканыИисустуң хере шаптыртканы
(Мк. 15:21-32; Лк. 23:26-43;  (Мк. 15:21-32; Лк. 23:26-43;  

Ин. 19:17-27)Ин. 19:17-27)
32 Орук ара олар­га Ки­ри­нея чурт­туг Орук ара олар­га Ки­ри­нея чурт­туг 

Си­мон деп ки­жи та­вар­жы бээр­ге, ше­ригСи­мон деп ки­жи та­вар­жы бээр­ге, ше­риг
лер ону Ии­сус­туң бел­дир-ыяжын кө­дүлер ону Ии­сус­туң бел­дир-ыяжын кө­дү
рер кыл­дыр ал­ба­дап­кан­нар. рер кыл­дыр ал­ба­дап­кан­нар. 33 Гол­го­фа Гол­го­фа 
азы «Баш сөө­гү» деп адаар чер­ге че­дип азы «Баш сөө­гү» деп адаар чер­ге че­дип 
кел­геш, кел­геш, 34 олар Ии­сус­ка бир-ле ажыг чүүл олар Ии­сус­ка бир-ле ажыг чүүл 
хо­лаан ара­га бер­ген­нерхо­лаан ара­га бер­ген­нер*. Ол ше­неп көр. Ол ше­неп көр
геш, иш­пейн бар­ган. геш, иш­пейн бар­ган. 35 Иисусту бел­дир-Иисусту бел­дир-
ыяш­ка хе­ре шаап кааш, ше­риг­лер Ооң ыяш­ка хе­ре шаап кааш, ше­риг­лер Ооң 
хевин алыр үлүг тыр­тып, ара­зын­да үлехевин алыр үлүг тыр­тып, ара­зын­да үле
жип ал­ган­нар. жип ал­ган­нар. 36 А ооң соон­да олар Ону А ооң соон­да олар Ону 
ка­да­р­ып олу­р­уп ал­ган­нар.ка­да­р­ып олу­р­уп ал­ган­нар.

*  27:34 Ол үе­де шаа­жы­лат­ты­рып өлүр­түр улус­ка аарыш­кы нам­да­дыр бир-ле ажыг нар­ко­тик­тиг  Ол үе­де шаа­жы­лат­ты­рып өлүр­түр улус­ка аарыш­кы нам­да­дыр бир-ле ажыг нар­ко­тик­тиг 
бү­дү­мел хо­лаан сук­сун бээр тур­ган.бү­дү­мел хо­лаан сук­сун бээр тур­ган.‌ 0618   *  27:38 Ол үе­де рим­чи­лер-биле де­ми­се­жип тур­ган, чон­да  Ол үе­де рим­чи­лер-биле де­ми­се­жип тур­ган, чон­да 
неп­те­рең­гей дай­ын­чы­лар­ны бол­ган­чок-ла «дээр­бе­чи­лер» деп адаар тур­ган.неп­те­рең­гей дай­ын­чы­лар­ны бол­ган­чок-ла «дээр­бе­чи­лер» деп адаар тур­ган.‌ 0620

27:24 Ы. х. к. 21:6; Ыд. ыр. 25:6; 72:13   ​27:25 1 Фес. 2:16   ​27:26 Мф. 20:19   ​27:30 Иса. 50:6; Мф. 20:19  ​
27:34 Ыд. ыр. 68:22   ​27:35 Ыд. ыр. 21:19   ​27:39 Ыд. ыр. 21:7; 108:25   ​27:40 Мк. 14:58; Ин. 2:19 || ­
Мф. 4:3-6   ​27:42 Ин. 10:18 || Ин. 1:49; 12:13 || Ин. 20:29   27:43 Ыд. ыр. 21:8-9  ​27:46 Аж.-ч. 3:1 || ­
Ыд. ыр. 21:2  ​ 27:48 Ыд. ыр. 68:22 

37 Ии­сус­туң кем-бу­руу­зун ай­тып: Ии­сус­туң кем-бу­руу­зун ай­тып: 
«Иу­дей хаан Ии­сус бо-дур» деп би­жээн «Иу­дей хаан Ии­сус бо-дур» деп би­жээн 
сам­бы­ра­жы­гаш­ты Ооң ба­жы­ның кысам­бы­ра­жы­гаш­ты Ооң ба­жы­ның кы
рын­га ка­дап каан тур­ган.рын­га ка­дап каан тур­ган.

38 Ооң-биле ка­ды өс­ке ийи дээр­бе­чиОоң-биле ка­ды өс­ке ийи дээр­бе­чи
нини* база: би­рээ­зин Ооң оң та­ла­зын­да, а  база: би­рээ­зин Ооң оң та­ла­зын­да, а 
өс­ке­зин со­ла­гай та­ла­зын­да бел­дир-ыяшөс­ке­зин со­ла­гай та­ла­зын­да бел­дир-ыяш
тар­га хе­ре шаап каан. тар­га хе­ре шаап каан. 39 Эрткен-дүшкен Эрткен-дүшкен 
улус Ооң та­ла­зын­че баш­тары-биле доулус Ооң та­ла­зын­че баш­тары-биле до
рам­чы­лал­дыг ай­тып, ко­чу­лап тур­ган: рам­чы­лал­дыг ай­тып, ко­чу­лап тур­ган: 
40 «„Бурганның өр­гээ­зин үреп-бус­каш, үш «„Бурганның өр­гээ­зин үреп-бус­каш, үш 
хүн дур­гу­зун­да ту­дуп тур­гу­зуп­тар мен“ – хүн дур­гу­зун­да ту­дуп тур­гу­зуп­тар мен“ – 
деп тур­дуң чоп! Бо­дуң­ну Бо­дуң кам­га­ла! деп тур­дуң чоп! Бо­дуң­ну Бо­дуң кам­га­ла! 
Бур­ган­ның Ог­лу шын бол­зуң­за, бел­дир-Бур­ган­ның Ог­лу шын бол­зуң­за, бел­дир-
ыяш­тан дү­жүп кел!»ыяш­тан дү­жүп кел!»

41 Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
лары, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чылары, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы
лары бол­гаш баш­тың­нар дем­не­жип аллары бол­гаш баш­тың­нар дем­не­жип ал
гаш, база-ла Ону ко­чу­лап тур­ган­нар: гаш, база-ла Ону ко­чу­лап тур­ган­нар: 
42 «Өскелерни кам­га­лап тур­ган, а Бо­дун «Өскелерни кам­га­лап тур­ган, а Бо­дун 
кам­га­лап шы­да­вас де! Из­раиль­диң хааны кам­га­лап шы­да­вас де! Из­раиль­диң хааны 
де! Ол бел­дир-ыяш­тан дү­жүп кел­зин, бис де! Ол бел­дир-ыяш­тан дү­жүп кел­зин, бис 
ын­чан Аңаа бү­зү­рей бээр бис! ын­чан Аңаа бү­зү­рей бээр бис! 43 Ол БурОл Бур
ганга ынанып турду. Ынчангаш Ол Бурганганга ынанып турду. Ынчангаш Ол Бурган
га эргим болза, Бурган ам Ону камгалап алга эргим болза, Бурган ам Ону камгалап ал
зын!зын! Ол Бо­дун Бур­ган­ның Ог­лу мен деп  Ол Бо­дун Бур­ган­ның Ог­лу мен деп 
тур­ду чоп!» тур­ду чоп!» 44 Ооң-биле ка­ды хе­ре шапОоң-биле ка­ды хе­ре шап
тыр­ган дээр­бе­чи­лер база Ону бак сөгтыр­ган дээр­бе­чи­лер база Ону бак сөг
леп тур­ган.леп тур­ган.

Иисустуң өлүмүИисустуң өлүмү
(Мк. 15:33-41; Лк. 23:44-49;  (Мк. 15:33-41; Лк. 23:44-49;  

Ин. 19:28-30)Ин. 19:28-30)
45 Хүн үн­ген­ден бээр ал­ды­гы шак­тан Хүн үн­ген­ден бээр ал­ды­гы шак­тан 

тос­ку шак­ка че­дир бүгү чер кы­рын дүмтос­ку шак­ка че­дир бүгү чер кы­рын дүм
бей ка­раң­гы шы­ва ап­кан. бей ка­раң­гы шы­ва ап­кан. 46 А тос­ку шак А тос­ку шак 
үе­зин­де Ии­сус: үе­зин­де Ии­сус: «Эли, Эли, лема савахфа«Эли, Эли, лема савахфа
ни?»ни?» ( («Мээң Бурганым, Мээң Бурганым, чүү «Мээң Бурганым, Мээң Бурганым, чүү 
дээш Мени кааптың?»дээш Мени кааптың?» – дээни ол) – деп  – дээни ол) – деп 
ыыт­кыр ал­гы­рып­кан. ыыт­кыр ал­гы­рып­кан. 47 Чоо­гун­га турЧоо­гун­га тур
ган улус­туң чам­дыы­зы ону дың­нааш: ган улус­туң чам­дыы­зы ону дың­нааш: 
«Ол Илия­ны кый деп тур» – деп тур«Ол Илия­ны кый деп тур» – деп тур
ган. ган. 48 Оларның би­рээ­зи до­раан маң­нап Оларның би­рээ­зи до­раан маң­нап 
че­де бер­геш, суг си­ңи­рер губ­ка ап алче­де бер­геш, суг си­ңи­рер губ­ка ап ал
гаш, ону ажыг ви­но­град ара­га­зын­га өтгаш, ону ажыг ви­но­град ара­га­зын­га өт
тү­рүп ал­гаш, өр­ген ба­жын­га ке­дир­геш, тү­рүп ал­гаш, өр­ген ба­жын­га ке­дир­геш, 
ижир­ти­ри-биле Ии­сус­че сун­ган. ижир­ти­ри-биле Ии­сус­че сун­ган. 49 АртАрт
кан өөрү: «Адыр! Ону кам­га­лаа­ры-биле кан өөрү: «Адыр! Ону кам­га­лаа­ры-биле 
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Илия­ның кээр-кел­бе­зин көөр-дүр» – деп Илия­ның кээр-кел­бе­зин көөр-дүр» – деп 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.

50 Ии­сус база ка­тап ыыт­кыр ал­гырИи­сус база ка­тап ыыт­кыр ал­гыр
ган соон­да, Ооң амы-ты­ны үс­тү бер­ген.ган соон­да, Ооң амы-ты­ны үс­тү бер­ген.

51 Ол өй­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де асОл өй­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де ас
кан кө­же­ге үс­түн­ден адаан­га че­дир ийи кан кө­же­ге үс­түн­ден адаан­га че­дир ийи 
ча­ра ор­лу бер­ген. Чер си­ри­ңей­нип, хая-ча­ра ор­лу бер­ген. Чер си­ри­ңей­нип, хая-
даш­тар бус­туп кал­ган. даш­тар бус­туп кал­ган. 52 Чевеглер ажытЧевеглер ажыт
ты­нып, Бур­ган­ның хөй-ле улу­зу­нуң өлүг ты­нып, Бур­ган­ның хөй-ле улу­зу­нуң өлүг 
мага-бот­тары ка­тап дир­ли бер­ген. мага-бот­тары ка­тап дир­ли бер­ген. 53 Олар Олар 
че­вег­ле­р­ин­ден үн­геш, Ии­сус­туң ка­тап че­вег­ле­р­ин­ден үн­геш, Ии­сус­туң ка­тап 
ди­рил­ге­ни­ниң соон­да ыдык­тыг хоо­рай­га ди­рил­ге­ни­ниң соон­да ыдык­тыг хоо­рай­га 
че­дип кел­ген­нер. Олар­ны хөй улус сугче­дип кел­ген­нер. Олар­ны хөй улус суг
луг ка­раа-биле көр­ген.луг ка­раа-биле көр­ген.

54 Чүс ше­риг баш­тың­чы­зы база ИиЧүс ше­риг баш­тың­чы­зы база Ии
сус­ту таң­ныыл­дап тур­ган ше­риг­лер чер сус­ту таң­ныыл­дап тур­ган ше­риг­лер чер 
шим­чээш­ки­нин бол­гаш өс­ке-даа бүгү шим­чээш­ки­нин бол­гаш өс­ке-даа бүгү 
бол­ган чүүл­дер­ни көр­геш, аа­жок сес­тип: бол­ган чүүл­дер­ни көр­геш, аа­жок сес­тип: 
«Ол ылап-ла Бур­ган­ның Ог­лу-дур!» – деп «Ол ылап-ла Бур­ган­ның Ог­лу-дур!» – деп 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.

55 Ор­та хөй хе­рээ­жен ки­жи­лер база Ор­та хөй хе­рээ­жен ки­жи­лер база 
ол бү­гү­нү ырак­тан хай­гаа­рап тур­ганол бү­гү­нү ырак­тан хай­гаа­рап тур­ган
нар. Олар Ии­сус­ка ба­раан бооп, Ону нар. Олар Ии­сус­ка ба­раан бооп, Ону 
Га­ли­лея­дан үдеп кел­ген улус чүве-дир. Га­ли­лея­дан үдеп кел­ген улус чүве-дир. 
56 Херээжен улус­туң ара­зын­га Ма­рия Херээжен улус­туң ара­зын­га Ма­рия 
Маг­да­ли­на, Иа­ков биле Ио­сий­ниң аваМаг­да­ли­на, Иа­ков биле Ио­сий­ниң ава
зы Ма­рия база Зе­ве­дей­ниң оол­дар­ы­ның зы Ма­рия база Зе­ве­дей­ниң оол­дар­ы­ның 
ава­зы тур­ган.ава­зы тур­ган.

Иисусту орнукшутканыИисусту орнукшутканы
(Мк. 15:42-47; Лк. 23:50-56;  (Мк. 15:42-47; Лк. 23:50-56;  

Ин. 19:38-42)Ин. 19:38-42)
57 Ке­жээ дүш­кен­де, Ари­ма­феяКе­жээ дүш­кен­де, Ари­ма­фея* чурт чурт

туг Ио­сиф деп бай ки­жи че­дип кел­ген. туг Ио­сиф деп бай ки­жи че­дип кел­ген. 
Ол база Ии­сус­туң өөре­ник­чи­зи тур­ган. Ол база Ии­сус­туң өөре­ник­чи­зи тур­ган. 
58 Ол Пи­лат­ка кел­геш, Ии­сус­туң ма­га-Ол Пи­лат­ка кел­геш, Ии­сус­туң ма­га-
бо­дун ди­леп ал­ган.бо­дун ди­леп ал­ган.* А Пи­лат мага-бот А Пи­лат мага-бот
ту аңаа бээр­ин ду­жаа­ган. ту аңаа бээр­ин ду­жаа­ган. 59 Мага-ботМага-бот
ту дү­жү­рүп ал­гаш, Ио­сиф ону арыг пөс ту дү­жү­рүп ал­гаш, Ио­сиф ону арыг пөс 
шы­выг-биле ораа­гаш, шы­выг-биле ораа­гаш, 60 хаяда оя шаап хаяда оя шаап 
ал­ганы бо­ду­нуң чаа че­вег-куюн­га орал­ганы бо­ду­нуң чаа че­вег-куюн­га ор
нук­шу­дуп каан. Че­вег-куй­нуң ак­сын, нук­шу­дуп каан. Че­вег-куй­нуң ак­сын, 
улуг даш чууп эк­кеп, дуг­лап кааш, Иоулуг даш чууп эк­кеп, дуг­лап кааш, Ио
сиф чо­руй бар­ган. сиф чо­руй бар­ган. 61 А Ма­рия Маг­да­лиА Ма­рия Маг­да­ли
на бол­гаш база бир Ма­рия че­вег-куй­нуң на бол­гаш база бир Ма­рия че­вег-куй­нуң 
ду­жун­га олу­р­уп кал­ган­нар.ду­жун­га олу­р­уп кал­ган­нар.

*  27:57 Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адап ту­рар  Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адап ту­рар 
суур.суур.‌ 0630   *  27:58 Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг,  Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг, 
арт­ын­да-ла пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де суб­бо­та, амыр-дыш хү­нү, эге­лей бээр. Оон аң­гы­да арт­ын­да-ла пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де суб­бо­та, амыр-дыш хү­нү, эге­лей бээр. Оон аң­гы­да 
Ы. х. к. 21:22-23 ёзу­гаар, ыяш­ка ас­тын­ган азы бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң маЫ. х. к. 21:22-23 ёзу­гаар, ыяш­ка ас­тын­ган азы бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң ма
га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар ужур­луг тур­ган.га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар ужур­луг тур­ган.‌ 0631
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Чевег чанында таңныылдарЧевег чанында таңныылдар
62 Пят­ни­ца­ны со­луп кээр даар­та­зынПят­ни­ца­ны со­луп кээр даар­та­зын

да хүн­дүс Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыда хүн­дүс Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
лары бол­гаш фа­ри­сей­лер Пи­лат­ка келлары бол­гаш фа­ри­сей­лер Пи­лат­ка кел
геш, геш, 63 мынча дээн­нер: «Ха­йы­раа­ты! Ол мынча дээн­нер: «Ха­йы­раа­ты! Ол 
ме­ге­чи ди­риг тур­гаш: „Үш хүн эр­тер­ге, ме­ге­чи ди­риг тур­гаш: „Үш хүн эр­тер­ге, 
ка­тап дир­лир мен“ – деп чу­гаа­лаа­нын ка­тап дир­лир мен“ – деп чу­гаа­лаа­нын 
сак­тып кел­ди­вис. сак­тып кел­ди­вис. 64 Ын­чан­гаш үш­кү хүнЫн­чан­гаш үш­кү хүн
ге че­дир че­вег­ни ка­да­рар ай­тыыш­кынге че­дир че­вег­ни ка­да­рар ай­тыыш­кын
дан бер­иңер­ем. Оон баш­ка Ооң өөре­никдан бер­иңер­ем. Оон баш­ка Ооң өөре­ник
чи­лери че­дип кел­геш, мага-бот­ту оор­лап чи­лери че­дип кел­геш, мага-бот­ту оор­лап 
ап­паар­лар, а оон чон­га: „Ол өлүг­лер араап­паар­лар, а оон чон­га: „Ол өлүг­лер ара
зын­дан ка­тап ди­рил­ди“ – деп чар­лай зын­дан ка­тап ди­рил­ди“ – деп чар­лай 
бээр­лер. Ол сөөл­гү ме­ге баш­тай­гы­зынбээр­лер. Ол сөөл­гү ме­ге баш­тай­гы­зын
дан-даа до­ра бо­лур».дан-даа до­ра бо­лур».

65 Пи­лат олар­га: «Таң­ныыл­дар­дан беПи­лат олар­га: «Таң­ныыл­дар­дан бе
рейн. Бар­гаш, бо­ду­ңар баш би­лип карейн. Бар­гаш, бо­ду­ңар баш би­лип ка
да­р­ыңар» – деп ха­рыы­лаан. да­р­ыңар» – деп ха­рыы­лаан. 66 Олар чоОлар чо
рут­каш, таң­ныыл­дар тур­гу­зуп, даш­ка рут­каш, таң­ныыл­дар тур­гу­зуп, даш­ка 
таң­ма бас­каш, че­вег-куй­ну ка­да­р­ып эгетаң­ма бас­каш, че­вег-куй­ну ка­да­р­ып эге
лээн­нер.лээн­нер.2728

Иисустуң катап дирилгениИисустуң катап дирилгени
(Мк. 16:1-8; Лк. 24:1-12; Ин. 20:1-10)(Мк. 16:1-8; Лк. 24:1-12; Ин. 20:1-10)

28   1 Амыр-дыш хү­нү эрт­кен­де, улуг-Амыр-дыш хү­нү эрт­кен­де, улуг-
хүн­нүң даң ба­жын­да, Ма­рия Маг­дахүн­нүң даң ба­жын­да, Ма­рия Маг­да

ли­на бол­гаш база бир Ма­рия че­вег-куй­ну ли­на бол­гаш база бир Ма­рия че­вег-куй­ну 
көө­рү-биле че­дип кел­ген­нер. көө­рү-биле че­дип кел­ген­нер. 2 Хенертен Хенертен 
күш­түг чер шим­чээш­ки­ни бол­ган: Дээрги-күш­түг чер шим­чээш­ки­ни бол­ган: Дээрги-
Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи дээр­ден дү­жүп келЧа­яак­чы­ның тө­лээ­зи дээр­ден дү­жүп кел
геш, че­вег-куй­га кээп, даш­ты чууй идипгеш, че­вег-куй­га кээп, даш­ты чууй идип
кеш, ооң кы­рын­га олу­р­уп ал­ган. кеш, ооң кы­рын­га олу­р­уп ал­ган. 3 Ооң Ооң 
хевир-шы­райы чаң­нык­ка дө­мей, а хеви хевир-шы­райы чаң­нык­ка дө­мей, а хеви 
хар дег ак бол­ган. хар дег ак бол­ган. 4 Оон корт­каш, таңОон корт­каш, таң
ныыл­дар си­ри­ңей­нип, өлүг-даа дег кээп ныыл­дар си­ри­ңей­нип, өлүг-даа дег кээп 
дүш­кен­нер. дүш­кен­нер. 5 Дээр­ниң тө­лээ­зи хе­рээ­жен Дээр­ниң тө­лээ­зи хе­рээ­жен 
ки­жи­лер­ге мын­ча дээн: «Си­лер корт­па­ңар. ки­жи­лер­ге мын­ча дээн: «Си­лер корт­па­ңар. 
Хе­ре шап­тыр­ткан Ии­сус­ту ди­леп че­дип Хе­ре шап­тыр­ткан Ии­сус­ту ди­леп че­дип 
кел­ге­н­иңер­ни би­лир мен. кел­ге­н­иңер­ни би­лир мен. 6 Ол мын­да чок. Ол мын­да чок. 
Си­лер­ге Ооң чу­гаа­лап тур­ганы дег, Ол каСи­лер­ге Ооң чу­гаа­лап тур­ганы дег, Ол ка
тап дир­ли бер­ген. Бээр кел­геш, Ооң чыттап дир­ли бер­ген. Бээр кел­геш, Ооң чыт
кан че­р­ин­че көр­үңер даан. кан че­р­ин­че көр­үңер даан. 7 А ооң соон­да А ооң соон­да 
дүр­ген чо­рут­каш, Ооң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге дүр­ген чо­рут­каш, Ооң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге 
ба­р­ып: „Ии­сус өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ба­р­ып: „Ии­сус өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап 
ди­рил­геш, си­лер­ни мур­най Га­ли­лея­га че­де ди­рил­геш, си­лер­ни мур­най Га­ли­лея­га че­де 
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бээр. Ону аңаа кө­р­үп каар си­лер“ – деп бээр. Ону аңаа кө­р­үп каар си­лер“ – деп 
дың­на­ды­ңар. Си­лер­ге мээң чу­гаа­лаар дээн дың­на­ды­ңар. Си­лер­ге мээң чу­гаа­лаар дээн 
чү­вем бо-дур».чү­вем бо-дур».

8 Олар че­вег­ден дүр­ген-не үне хаОлар че­вег­ден дүр­ген-не үне ха
лыш­каш, кор­гуп-ир­гип-даа, аа­жок өөлыш­каш, кор­гуп-ир­гип-даа, аа­жок өө
рүп-даа, ол бү­гү­нү Ии­сус­туң өөре­ник­чирүп-даа, ол бү­гү­нү Ии­сус­туң өөре­ник­чи
ле­р­ин­ге чу­гаа­лаар дээш чү­гүр­жүп­кен­нер. ле­р­ин­ге чу­гаа­лаар дээш чү­гүр­жүп­кен­нер. 
9 Хенертен Ии­сус Бо­ду олар­га ут­куй бо Хенертен Ии­сус Бо­ду олар­га ут­куй бо 
кел­ген. Ол: «Амыр-мен­ди-ле!» – деп менкел­ген. Ол: «Амыр-мен­ди-ле!» – деп мен
ди­лээн.ди­лээн.

Хе­рээ­жен ки­жи­лер чоок­шу­лай берХе­рээ­жен ки­жи­лер чоок­шу­лай бер
геш, доң­гая кээп дүш­кү­лээш, Ооң бутгеш, доң­гая кээп дүш­кү­лээш, Ооң бут
тар­ын­дан ку­жак­тап, Аңаа мө­гей­ип туртар­ын­дан ку­жак­тап, Аңаа мө­гей­ип тур
ган­нар.ган­нар.

10 Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: 
«Корт­па­ңар! Бар­гаш, „Га­ли­лея­же чо­руп«Корт­па­ңар! Бар­гаш, „Га­ли­лея­же чо­руп
ту­ңар“ деп Мээң ха-дуң­мам­га чу­гаа­лату­ңар“ деп Мээң ха-дуң­мам­га чу­гаа­ла
ңар. Олар Ме­ни аңаа кө­р­үп каар».ңар. Олар Ме­ни аңаа кө­р­үп каар».

Таңныылдарның дыңнадыыТаңныылдарның дыңнадыы
11 Хе­рээ­жен ки­жи­лер орук­ка бар чыХе­рээ­жен ки­жи­лер орук­ка бар чы

дыр­да, таң­ныыл ше­риин­ден элээн каш дыр­да, таң­ныыл ше­риин­ден элээн каш 
ки­жи ол бүгү бол­ган чүүл­дү Бур­ган­ның ки­жи ол бүгү бол­ган чүүл­дү Бур­ган­ның 
дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га дың­на­дып, дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га дың­на­дып, 
хоо­рай­га че­дип кел­ген. хоо­рай­га че­дип кел­ген. 12 А дем­ги­лери А дем­ги­лери 
баш­тың­нар-би­ле ка­ды сү­ме­леш­кеш, шебаш­тың­нар-би­ле ка­ды сү­ме­леш­кеш, ше
риг­лер­ге хөй ак­ша бер­геш, риг­лер­ге хөй ак­ша бер­геш, 13 олар­га мынолар­га мын
ча дээн­нер: «„Ооң өөре­ник­чи­лери дүча дээн­нер: «„Ооң өөре­ник­чи­лери дү
не ка­да кел­геш, бис удуп чы­ды­ры­выс­та, не ка­да кел­геш, бис удуп чы­ды­ры­выс­та, 
мага-бот­ту оор­лап ап­пар­ган-дыр“ – деп мага-бот­ту оор­лап ап­пар­ган-дыр“ – деп 
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ха­мык улус­ка чу­гаа­ла­ңар. ха­мык улус­ка чу­гаа­ла­ңар. 14 А ол хе­рекА ол хе­рек
тиң су­раа ча­гы­рык­чы­ның ку­лаан­га четиң су­раа ча­гы­рык­чы­ның ку­лаан­га че
де бер­зе, са­гыш чо­ва­ва­ңар: си­лер­ге баде бер­зе, са­гыш чо­ва­ва­ңар: си­лер­ге ба
гай чүү-даа бол­бас кыл­дыр бис ооң-биле гай чүү-даа бол­бас кыл­дыр бис ооң-биле 
ду­гур­жуп каар бис».ду­гур­жуп каар бис».

15 Ше­риг­лер ак­ша­ны ап ал­гаш, айытШе­риг­лер ак­ша­ны ап ал­гаш, айыт
кан аайы-би­ле кыл­ган­нар. Ол чу­гаа иукан аайы-би­ле кыл­ган­нар. Ол чу­гаа иу
дей­лер ара­зын­га кал­баа-биле неп­те­рээш, дей­лер ара­зын­га кал­баа-биле неп­те­рээш, 
бө­гүн­ге дээр арт­ып кал­ган.бө­гүн­ге дээр арт­ып кал­ган.

Иисустуң өөреникчилеринге чагыыИисустуң өөреникчилеринге чагыы
(Мк. 16:14-18; Лк. 24:36-49; Ин. 20:19-23)(Мк. 16:14-18; Лк. 24:36-49; Ин. 20:19-23)

16 А он бир өөре­ник­чи Га­ли­лея­же, А он бир өөре­ник­чи Га­ли­лея­же, 
Ии­сус­туң че­де бер­иңер дээн даан­че чоИи­сус­туң че­де бер­иңер дээн даан­че чо
руп­кан­нар. руп­кан­нар. 17 Орта Ону кө­р­үп кааш, олар Орта Ону кө­р­үп кааш, олар 
Аңаа мө­гей­ге­н­нер, ын­дыг-даа бол­за, Аңаа мө­гей­ге­н­нер, ын­дыг-даа бол­за, 
чам­дык­тары чиг­зи­ниг­ге ал­зып­кан.чам­дык­тары чиг­зи­ниг­ге ал­зып­кан.

18 Иисус чоок­шу­лап кел­геш, олар-Иисус чоок­шу­лап кел­геш, олар-
биле чу­гаа­ла­жып, мын­ча дээн: «Дээр­ге биле чу­гаа­ла­жып, мын­ча дээн: «Дээр­ге 
база чер­ге бүгү эр­ге-ча­гыр­га­ны Ме­ңээ база чер­ге бүгү эр­ге-ча­гыр­га­ны Ме­ңээ 
бер­ген-дир. бер­ген-дир. 19 Ынчангаш ба­р­ыңар, АдаЫнчангаш ба­р­ыңар, Ада
ның, Ог­лу­нуң бол­гаш Ыдык­тыг Сүлның, Ог­лу­нуң бол­гаш Ыдык­тыг Сүл
де­ниң ады-би­ле бүгү чон­нар­ны суг­же де­ниң ады-би­ле бүгү чон­нар­ны суг­же 
суп, олар­ны Мээң өөре­ник­чи­ле­р­им боор суп, олар­ны Мээң өөре­ник­чи­ле­р­им боор 
кыл­дыр ээл­ди­р­иңер. кыл­дыр ээл­ди­р­иңер. 20 Силерге Мээң Силерге Мээң 
бүгү ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны са­гыыр кылбүгү ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны са­гыыр кыл
дыр олар­ны өөре­диңер. Мен ка­жан кедыр олар­ны өөре­диңер. Мен ка­жан ке
зээ­де, бо де­ле­гей­ниң төн­чү­зүн­ге че­дир зээ­де, бо де­ле­гей­ниң төн­чү­зүн­ге че­дир 
си­лер-биле ка­ды мен».си­лер-биле ка­ды мен».
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Марктың бижээни  
Буянныг Медээ

Киирилде
Бу­рун­гу хрис­ти­ан төө­гү­чү­лер­нии-биле алыр­га, бо ном­нуң ав­то­ру – Вар­на­ва Бу­рун­гу хрис­ти­ан төө­гү­чү­лер­нии-биле алыр­га, бо ном­нуң ав­то­ру – Вар­на­ва 

эл­чин­ниң тө­рел дуң­ма­зы Ио­анн Марк. Хрис­ти­ан өөре­диг­ни неп­те­ре­дир хе­рекэл­чин­ниң тө­рел дуң­ма­зы Ио­анн Марк. Хрис­ти­ан өөре­диг­ни неп­те­ре­дир хе­рек
ке Марк баш­тай Па­вел-биле, а ооң соон­да (бис­тиң эра­ның 60 чыл­да­р­ын­да) Римке Марк баш­тай Па­вел-биле, а ооң соон­да (бис­тиң эра­ның 60 чыл­да­р­ын­да) Рим
ге Пётр-биле ка­ды ажыл­дап тур­ган.ге Пётр-биле ка­ды ажыл­дап тур­ган.
Бо ном дөрт Буян­ныг Ме­дээ­ниң эң кысказы бо­лур. Ам­гы үе­ниң шин­чи­лекБо ном дөрт Буян­ныг Ме­дээ­ниң эң кысказы бо­лур. Ам­гы үе­ниң шин­чи­лек

чи­ле­ри­ниң хөй ке­зии ол баш­тай би­жит­тин­ген деп база Мат­фей биле Лу­ка ботчи­ле­ри­ниң хөй ке­зии ол баш­тай би­жит­тин­ген деп база Мат­фей биле Лу­ка бот
та­р­ы­ның Буян­ныг Ме­дээ­ле­р­ин би­жип ту­ра, ону ажыг­лап тур­ган деп са­нап тута­р­ы­ның Буян­ныг Ме­дээ­ле­р­ин би­жип ту­ра, ону ажыг­лап тур­ган деп са­нап ту
рар. Марк Ии­сус Хрис­тос­туң Га­ли­лея­га ба­раан бо­лууш­ку­ну­нуң үе­зин­де кыл­ган рар. Марк Ии­сус Хрис­тос­туң Га­ли­лея­га ба­раан бо­лууш­ку­ну­нуң үе­зин­де кыл­ган 
ажыл-херээн­че бол­гаш Ии­сус­туң амы­ды­рал­ы­ның Ие­ру­са­лим­ге эрт­кен сөөл­гү неажыл-херээн­че бол­гаш Ии­сус­туң амы­ды­рал­ы­ның Ие­ру­са­лим­ге эрт­кен сөөл­гү не
де­ля­зын­че кол ки­чээн­гей­ни сал­ган. Ии­сус дээр­ге Бур­ган­ның Ог­лу дээр­зин база де­ля­зын­че кол ки­чээн­гей­ни сал­ган. Ии­сус дээр­ге Бур­ган­ның Ог­лу дээр­зин база 
Ол кан­дыг-даа аарыг-ар­жык, хи­лин­чек бол­гаш өлүм­нү ча­гы­рар эр­ге­лиг дээр­зин Ол кан­дыг-даа аарыг-ар­жык, хи­лин­чек бол­гаш өлүм­нү ча­гы­рар эр­ге­лиг дээр­зин 
көр­гү­зе­р­ин Марк кыс­кан. Ол Ии­сус­туң тө­рүт­түн­ге­нин-даа, Ооң ка­тап ди­рил­гекөр­гү­зе­р­ин Марк кыс­кан. Ол Ии­сус­туң тө­рүт­түн­ге­нин-даа, Ооң ка­тап ди­рил­ге
ни­ниң соон­да бол­ган чүүл­дер­ниң хөг­жүл­де­зин-даа то­да­ра­дып би­жи­вээн.ни­ниң соон­да бол­ган чүүл­дер­ниң хөг­жүл­де­зин-даа то­да­ра­дып би­жи­вээн.
Марк бо­ду­нуң Буян­ныг Ме­дээ­зин­де чам­дык­та грек дыл­че үле­гер­леп ал­ган лаМарк бо­ду­нуң Буян­ныг Ме­дээ­зин­де чам­дык­та грек дыл­че үле­гер­леп ал­ган ла

тин сөс­тер­ни ажыг­лап ту­рар база ооң тоо­жу­ла­лын­да та­вар­жып кээр ара­мей сөстин сөс­тер­ни ажыг­лап ту­рар база ооң тоо­жу­ла­лын­да та­вар­жып кээр ара­мей сөс
тер­ни ном­чук­чу­лар­га тай­ыл­быр­лаа­р­ын орал­да­жып ту­рар. Ол чо­рук Марк Буянтер­ни ном­чук­чу­лар­га тай­ыл­быр­лаа­р­ын орал­да­жып ту­рар. Ол чо­рук Марк Буян
ныг Ме­дээ­ни ев­рей­лер­ге эвес, а өс­ке чон­нар­га би­жээ­н­ин ай­тып ту­рар ча­дап­чок.ныг Ме­дээ­ни ев­рей­лер­ге эвес, а өс­ке чон­нар­га би­жээ­н­ин ай­тып ту­рар ча­дап­чок.
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Иоанн Медеглекчиниң суртаалыИоанн Медеглекчиниң суртаалы
(Мф. 3:1-12; Лк. 3:1-9; Ин. 1:19-28)(Мф. 3:1-12; Лк. 3:1-9; Ин. 1:19-28)

1   1 Бурганның Ог­лу Ии­сус Хрис­тос дуБурганның Ог­лу Ии­сус Хрис­тос ду
гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ниң эге­зи бо-гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ниң эге­зи бо-

дур. дур. 2 Исайя ме­дээ­чи­ниң но­мун­даИсайя ме­дээ­чи­ниң но­мун­да* мын мын
ча деп би­жит­тин­ген:ча деп би­жит­тин­ген:

«Көр даан, Мээң төлээм Сээң орууңну «Көр даан, Мээң төлээм Сээң орууңну 
белеткеп берзин дээш, ону Сени мурнай белеткеп берзин дээш, ону Сени мурнай 
чорудуп тур мен»чорудуп тур мен». . 3 «Ээн кургаг ховуда «Ээн кургаг ховуда 
алгырган кижиниң үнү: „Дээрги-Чаяакчыга алгырган кижиниң үнү: „Дээрги-Чаяакчыга 
оруктан белеткеңер! Ооң эртер кокпаларын оруктан белеткеңер! Ооң эртер кокпаларын 
дорттап бериңер“»дорттап бериңер“»..

4 Ынчангаш ээн кур­гаг хо­ву­га ИоЫнчангаш ээн кур­гаг хо­ву­га Ио
анн Ме­дег­лек­чи че­дип кел­ген. Ол улусанн Ме­дег­лек­чи че­дип кел­ген. Ол улус

*  1:2 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Исайя ме­дээ­чи­ниң но­мун­да» деп эвес, а «Ме­дээ­чи­лер­ниң  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Исайя ме­дээ­чи­ниң но­мун­да» деп эвес, а «Ме­дээ­чи­лер­ниң 
ном­нар­ын­да» деп би­жээн.ном­нар­ын­да» деп би­жээн.‌ 0003   *  

1:5 Суг­же су­га­ры – улус­туң эр­ги, ба­чыт­тыг амы­ды­рал­га ха­маа Суг­же су­га­ры – улус­туң эр­ги, ба­чыт­тыг амы­ды­рал­га ха­маа
рыш­тыр өл­геш, Бур­ган­га дың­нан­гыр чаа амы­ды­рал дээш тө­рүт­тү­не­ри­ниң сим­вол-дем­дээ.рыш­тыр өл­геш, Бур­ган­га дың­нан­гыр чаа амы­ды­рал дээш тө­рүт­тү­не­ри­ниң сим­вол-дем­дээ.‌ 0007

1:1 Ыд. ыр. 2:7   ​1:2 Хост. 23:20; Мал. 3:1; Мф. 11:10; Лк. 7:27   ​1:3 Иса. 40:3   ​1:4 Лк. 1:80; Ин. 1:6   ​
1:5 Аж.-ч. 19:18   1:6 4 Хаан. 1:8 || Лев. 11:22; 1 Хаан. 14:26 

ка: «Ба­чыт­тар­ыңар дээш өр­шээл алыр ка: «Ба­чыт­тар­ыңар дээш өр­шээл алыр 
ди­зи­ңер­зе, ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бурди­зи­ңер­зе, ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур
ган­че ээл­ге­н­иңер дем­дээ кыл­дыр суг­же ган­че ээл­ге­н­иңер дем­дээ кыл­дыр суг­же 
сук­ту­рар ужур­луг си­лер» – деп сур­таалсук­ту­рар ужур­луг си­лер» – деп сур­таал
дап тур­ган. дап тур­ган. 5 Улус аңаа бүгү Иу­дея­дан Улус аңаа бүгү Иу­дея­дан 
база Ие­ру­са­лим хоо­рай­дан бот­та­р­ы­ның база Ие­ру­са­лим хоо­рай­дан бот­та­р­ы­ның 
ба­чыт­та­р­ын ажыы-биле мин­нир дээш ба­чыт­та­р­ын ажыы-биле мин­нир дээш 
кээп тур­ган, а Ио­анн олар­ны Иор­дан кээп тур­ган, а Ио­анн олар­ны Иор­дан 
хем­ге суг­же суп тур­ган.хем­ге суг­же суп тур­ган.*  6 Иоанн те­ве дүИоанн те­ве дү
гүн­ден кыл­ган хеп­тиг база бе­лин­де хөм гүн­ден кыл­ган хеп­тиг база бе­лин­де хөм 
кур­луг чо­раан, а ооң чиир че­ми шар­тыкур­луг чо­раан, а ооң чиир че­ми шар­ты
лаа бол­гаш хо­ву­нуң ары чи­ги­ри бол­ган. лаа бол­гаш хо­ву­нуң ары чи­ги­ри бол­ган. 
7 Ио­анн улус­ка мын­дыг сур­таал берИо­анн улус­ка мын­дыг сур­таал бер
ген: «Мен­ден кү­чү-күш­түг Ки­жи мээң ген: «Мен­ден кү­чү-күш­түг Ки­жи мээң 
соом­дан чо­руп олу­р­ар. А мен доң­гайсоом­дан чо­руп олу­р­ар. А мен доң­гай
гаш, Ооң идии­ниң ши­дииш­ки­нин гаш, Ооң идии­ниң ши­дииш­ки­нин 
бе­зин че­же­р­ин­ге тө­леп чок ки­жи-дир бе­зин че­же­р­ин­ге тө­леп чок ки­жи-дир 
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мен. мен. 8 Мен си­лер­ни суг­же сук­тум, а Ол Мен си­лер­ни суг­же сук­тум, а Ол 
си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­же су­гар».си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­же су­гар».

Иисустуң сугже суктурганы,  Иисустуң сугже суктурганы,  
күткүттүргеникүткүттүргени

(Мф. 3:13–4:11; Лк. 3:21-22; 4:1-13)(Мф. 3:13–4:11; Лк. 3:21-22; 4:1-13)
9 Ол хүн­нер­де Га­ли­лея­ның На­за­рет Ол хүн­нер­де Га­ли­лея­ның На­за­рет 

хоо­рай­дан Ии­сус че­дип кел­ген. Ио­анн хоо­рай­дан Ии­сус че­дип кел­ген. Ио­анн 
Ону база Иор­дан хем­че сук­кан чүве-дир. Ону база Иор­дан хем­че сук­кан чүве-дир. 
10 Иисус суг­дан үнүп ора, дээр­ниң аң­гайИисус суг­дан үнүп ора, дээр­ниң аң­гай
тыр ажыт­тына бер­ге­нин база Ооң кытыр ажыт­тына бер­ге­нин база Ооң кы
рын­че кө­ге-бу­га дег ба­дып орар Бур­ганрын­че кө­ге-бу­га дег ба­дып орар Бур­ган
ның Сүл­де­зин кө­р­үп каан. ның Сүл­де­зин кө­р­үп каан. 11 Оон дээр­ден Оон дээр­ден 
мын­ча дээн үн дың­нал­ган: «Сен Мээң хамын­ча дээн үн дың­нал­ган: «Сен Мээң ха
ны ынак Ог­лум-дур сен, Мээң сет­ки­лны ынак Ог­лум-дур сен, Мээң сет­ки­л
им­ге ки­рер-дир сен». им­ге ки­рер-дир сен». 12 Ооң соон­да ол-ла Ооң соон­да ол-ла 
до­раан Ыдык­тыг Сүл­де Ону ээн кур­гаг до­раан Ыдык­тыг Сүл­де Ону ээн кур­гаг 
хо­ву­же чо­ру­дуп­кан. хо­ву­же чо­ру­дуп­кан. 13 Ээн кур­гаг хо­вуЭэн кур­гаг хо­ву
га Ии­сус дөр­тен хүн дур­гу­зун­да эр­лик­ке га Ии­сус дөр­тен хүн дур­гу­зун­да эр­лик­ке 
күт­күт­тү­рүп, аң-мең ара­зын­га чурт­тап күт­күт­тү­рүп, аң-мең ара­зын­га чурт­тап 
кел­ген. Дээр­ниң тө­лээ­ле­ри Аңаа ба­раан кел­ген. Дээр­ниң тө­лээ­ле­ри Аңаа ба­раан 
бо­луп тур­ган.бо­луп тур­ган.

Иисустуң баштайгы өөреникчилериИисустуң баштайгы өөреникчилери
(Мф. 4:18-22; Лк. 5:1-11)(Мф. 4:18-22; Лк. 5:1-11)

14 Иоанны ту­дуп хо­руг­даа­ны­ның Иоанны ту­дуп хо­руг­даа­ны­ның 
соон­да, Ии­сус Бур­ган­ның Буян­ныг Месоон­да, Ии­сус Бур­ган­ның Буян­ныг Ме
дээ­зин сур­таал­дап, Га­ли­лея­га че­дип келдээ­зин сур­таал­дап, Га­ли­лея­га че­дип кел
ген. ген. 15 Ол: «Док­таат­кан үе кел­ген-дир, Ол: «Док­таат­кан үе кел­ген-дир, 
Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лаан-дыр: Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лаан-дыр: 
ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че эг­лиңер ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че эг­лиңер 
база Буян­ныг Ме­дээ­ге бү­зү­ре­ңер!» – деп база Буян­ныг Ме­дээ­ге бү­зү­ре­ңер!» – деп 
сур­таал­дап тур­ган.сур­таал­дап тур­ган.

16 Бир-ле ка­тап Ии­сус Га­ли­лея хөБир-ле ка­тап Ии­сус Га­ли­лея хө
лү­нүң ча­ны-биле эр­тип бар чыт­каш, лү­нүң ча­ны-биле эр­тип бар чыт­каш, 
чет­ки­ле­р­ин хөл­че са­лып тур­ган бачет­ки­ле­р­ин хөл­че са­лып тур­ган ба
лык­чы­лар Си­мон бол­гаш ооң дуң­ма­зы лык­чы­лар Си­мон бол­гаш ооң дуң­ма­зы 
Ан­дрей­ни кө­р­үп каан. Ан­дрей­ни кө­р­үп каан. 17 Иисус олар­га Иисус олар­га 
мын­ча дээн: «Ме­ни эде­р­иңер. Си­лермын­ча дээн: «Ме­ни эде­р­иңер. Си­лер
ни ки­жи­лер ты­вык­чы­ла­ры кы­лып каар ни ки­жи­лер ты­вык­чы­ла­ры кы­лып каар 
мен». мен». 18 Алышкылар чет­ки­ле­р­ин каапАлышкылар чет­ки­ле­р­ин каап
каш, ол-ла до­раан Ону эде­рип чо­рупкаш, ол-ла до­раан Ону эде­рип чо­руп
кан­нар. кан­нар. 19 Оон Ол би­чии ыра­дыр кы­лашОон Ол би­чии ыра­дыр кы­лаш
тай бер­геш, Зе­ве­дей­ниң ог­лу Иа­ков биле тай бер­геш, Зе­ве­дей­ниң ог­лу Иа­ков биле 
ооң дуң­ма­зы Иоан­ны кө­р­үп каан, олар ооң дуң­ма­зы Иоан­ны кө­р­үп каан, олар 
база-ла хе­ме­де чет­ки­ле­р­ин сеп­теп олурбаза-ла хе­ме­де чет­ки­ле­р­ин сеп­теп олур
ган. ган. 20 Ии­сус олар­ны база до­раан кый деп Ии­сус олар­ны база до­раан кый деп 
ал­ган. Олар ача­зы Зе­ве­дей­ни хө­ле­чикал­ган. Олар ача­зы Зе­ве­дей­ни хө­ле­чик
тери-биле ка­тай хе­ме­ге каап­каш, Иитери-биле ка­тай хе­ме­ге каап­каш, Ии
сус­ту эде­рип чо­руп­кан­нар.сус­ту эде­рип чо­руп­кан­нар.
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Иисустуң аарыг кижилерни  Иисустуң аарыг кижилерни  
экиртип эгелээниэкиртип эгелээни

(Лк. 4:31-41)(Лк. 4:31-41)
21 Олар шуп­ту Ка­пер­наум хоо­рай­га Олар шуп­ту Ка­пер­наум хоо­рай­га 

че­дип кел­ген. Үр бол­баан­да, Ии­сус амыр-че­дип кел­ген. Үр бол­баан­да, Ии­сус амыр-
дыш хү­нүн­де си­на­го­га­же ки­рип кел­геш, дыш хү­нүн­де си­на­го­га­же ки­рип кел­геш, 
улус­ту өөре­ди бер­ген. улус­ту өөре­ди бер­ген. 22 Ооң бер­ген өөреОоң бер­ген өөре
диин улус кай­гап хан­маан, чүге дээр­ге диин улус кай­гап хан­маан, чүге дээр­ге 
Ии­сус олар­ны ном-хоой­лу тай­ыл­бырИи­сус олар­ны ном-хоой­лу тай­ыл­быр
лак­чы­лары ыш­каш эвес, а эрге-ча­гырлак­чы­лары ыш­каш эвес, а эрге-ча­гыр
га ээ­лээн ки­жи ыш­каш өөре­дип тур­ган.га ээ­лээн ки­жи ыш­каш өөре­дип тур­ган.

23 Ол си­на­го­га­га бук­ка алыс­кан бир Ол си­на­го­га­га бук­ка алыс­кан бир 
ки­жи ал­гы­рып үн­ген: ки­жи ал­гы­рып үн­ген: 24 «Назарет чурт«Назарет чурт
туг Ии­сус, Си­лер­ге бис­тен чүү хе­ре­гил? туг Ии­сус, Си­лер­ге бис­тен чүү хе­ре­гил? 
Си­лер бис­ти узут­каар дээш кел­ди­ңер бе? Си­лер бис­ти узут­каар дээш кел­ди­ңер бе? 
Си­лер­ни кы­мыл дээр­зин би­лир мен, СиСи­лер­ни кы­мыл дээр­зин би­лир мен, Си
лер – Бур­ган­ның Ыдык­тыг Тө­лээ­лек­чилер – Бур­ган­ның Ыдык­тыг Тө­лээ­лек­чи
зи-дир си­лер!»зи-дир си­лер!»

25 Ии­сус бук­ка: «Ыыт­та­ва, ол ки­жиИи­сус бук­ка: «Ыыт­та­ва, ол ки­жи
ден үне бер!» – деп шың­гыы ду­жаа­ган. ден үне бер!» – деп шың­гыы ду­жаа­ган. 
26 Бук ын­чан ол ки­жи­ни ку­рул­ду­р­уп­каш, Бук ын­чан ол ки­жи­ни ку­рул­ду­р­уп­каш, 
ыыт­кыр ал­гыр­бы­шаан, оон үне бер­ген.ыыт­кыр ал­гыр­бы­шаан, оон үне бер­ген.

27 Шупту улус кай­гап-ха­рааш, араШупту улус кай­гап-ха­рааш, ара
зын­да: «Чүү деп чү­вел бо? Ол Ки­жи букзын­да: «Чүү деп чү­вел бо? Ол Ки­жи бук
тар­ны бе­зин ча­гы­рар­га, олар Аңаа ча­гыртар­ны бе­зин ча­гы­рар­га, олар Аңаа ча­гыр
тып ту­рар, кан­даай ын­дыг чаа, күш­түг тып ту­рар, кан­даай ын­дыг чаа, күш­түг 
өөре­диг чү­вел бо?» – ди­жип тур­ган. өөре­диг чү­вел бо?» – ди­жип тур­ган. 
28 Удат­паан­да Ии­сус­туң ду­гай­ын­да дамУдат­паан­да Ии­сус­туң ду­гай­ын­да дам
чыыр чу­гаа бүгү Га­ли­лея­га та­рай бер­ген.чыыр чу­гаа бүгү Га­ли­лея­га та­рай бер­ген.

29 Ии­сус Иа­ков бол­гаш Ио­анн-биле Ии­сус Иа­ков бол­гаш Ио­анн-биле 
ка­ды си­на­го­га­дан үн­геш, үр бол­байн, ка­ды си­на­го­га­дан үн­геш, үр бол­байн, 
Си­мон биле Ан­дрей­ниң ба­жың­ын­га Си­мон биле Ан­дрей­ниң ба­жың­ын­га 
че­де бер­ген­нер. че­де бер­ген­нер. 30 Симоннуң кат-ие­зи Симоннуң кат-ие­зи 
ха­лыын аарыг­дан аа­р­ып чы­дар боорха­лыын аарыг­дан аа­р­ып чы­дар боор
га, олар Ии­сус­ка до­раан чу­гаа­лаан­нар. га, олар Ии­сус­ка до­раан чу­гаа­лаан­нар. 
31 Ол чыт­кан хе­рээ­жен ки­жи­же чоок­шуОл чыт­кан хе­рээ­жен ки­жи­же чоок­шу
лап кел­геш, ооң хо­лун­дан ту­дуп ал­гаш, лап кел­геш, ооң хо­лун­дан ту­дуп ал­гаш, 
тур­гу­зуп эк­кел­ген. Дем­ги хе­рээ­жен­ниң тур­гу­зуп эк­кел­ген. Дем­ги хе­рээ­жен­ниң 
эъди­ниң изии до­раан ча­выр­лы бер­ген, эъди­ниң изии до­раан ча­выр­лы бер­ген, 
эки­рээн ки­жи ол до­раан олар­га ба­раан эки­рээн ки­жи ол до­раан олар­га ба­раан 
бо­луп эге­лээн.бо­луп эге­лээн.

32 Ке­жээ дү­жүп, хүн ажа бер­ген­де, Ке­жээ дү­жүп, хүн ажа бер­ген­де, 
Ии­сус­ка бар-ла тур­ган аарыг-ар­жык болИи­сус­ка бар-ла тур­ган аарыг-ар­жык бол
гаш бук­шуу­раан улус­ту эк­кел­геш ту­руп гаш бук­шуу­раан улус­ту эк­кел­геш ту­руп 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 33 Хоо­рай­ның бүгү чурт­такХоо­рай­ның бүгү чурт­так
чы­лары хаал­га аксын­га чыг­лып кел­ген. чы­лары хаал­га аксын­га чыг­лып кел­ген. 
34 Янзы-бүрү аарыг­лар­га алыс­кан хөй киЯнзы-бүрү аарыг­лар­га алыс­кан хөй ки
жи­ни Ол ын­чан экир­тип каан. Хөй букжи­ни Ол ын­чан экир­тип каан. Хөй бук
тар­ны ки­жи­лер­ден үн­дүр сы­выр­тап­каш, тар­ны ки­жи­лер­ден үн­дүр сы­выр­тап­каш, 
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олар­га Ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­р­ын хоолар­га Ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­р­ын хо
руп каан, чүге дээр­ге бук­тар Ол кым руп каан, чүге дээр­ге бук­тар Ол кым 
дээр­зин би­лир тур­ган.дээр­зин би­лир тур­ган.

Иисустуң Галилеяга суртаалдааныИисустуң Галилеяга суртаалдааны
(Лк. 4:42-44)(Лк. 4:42-44)

35 Иисус да­раа­зын­да эр­тен чер чыИисус да­раа­зын­да эр­тен чер чы
ры­ваан­да-ла тур­гаш, даш­каар үн­геш, ры­ваан­да-ла тур­гаш, даш­каар үн­геш, 
ээн­зир­гей чер­ге ба­р­ып, Бур­ган­га мөр­гүп ээн­зир­гей чер­ге ба­р­ып, Бур­ган­га мөр­гүп 
тур­ган. тур­ган. 36 Си­мон бол­гаш Ооң-биле ка­ды Си­мон бол­гаш Ооң-биле ка­ды 
чо­раан улус Ону ди­леп чо­руп­кан. чо­раан улус Ону ди­леп чо­руп­кан. 37 Оон Оон 
Ии­сус­ту тып ал­гаш, Аңаа: «Ха­мык улус Ии­сус­ту тып ал­гаш, Аңаа: «Ха­мык улус 
Си­лер­ни ди­леп тур» – дээн­нер. Си­лер­ни ди­леп тур» – дээн­нер. 38 Иисус Иисус 
олар­га мын­ча дээн: «Чоок-ка­вы суур­лар олар­га мын­ча дээн: «Чоок-ка­вы суур­лар 
бол­гаш хоо­рай­лар­же ба­раа­л­ыңар, Мен бол­гаш хоо­рай­лар­же ба­раа­л­ыңар, Мен 
аңаа база сур­таал­даайн, чүге дээр­ге кыаңаа база сур­таал­даайн, чүге дээр­ге кы
лыр дээш кел­ген хе­рээм-не ол бол­гай!» лыр дээш кел­ген хе­рээм-не ол бол­гай!» 
39 Ии­сус бүгү Га­ли­лея­ны эр­гий ке­зип, Ии­сус бүгү Га­ли­лея­ны эр­гий ке­зип, 
си­на­го­га­лар­га сур­таал­дап база бук­тарси­на­го­га­лар­га сур­таал­дап база бук­тар
ны үн­дүр сы­выр­тап чо­руп бер­ген.ны үн­дүр сы­выр­тап чо­руп бер­ген.

Кежи аарыг кижини  Кежи аарыг кижини  
экирткениэкирткени

(Мф. 8:1-4; Лк. 5:12-16)(Мф. 8:1-4; Лк. 5:12-16)
40 Бир-ле ка­тап Ии­сус­ка ке­жи аарыг Бир-ле ка­тап Ии­сус­ка ке­жи аарыг 

ки­жи че­дип кел­геш, Ооң мур­нун­га диски­жи че­дип кел­геш, Ооң мур­нун­га дис
кек кы­рын­га олу­ра дүш­кеш, Аңаа: «Күкек кы­рын­га олу­ра дүш­кеш, Аңаа: «Кү
зээр-ле бол­зу­ңар­за, Си­лер ме­ни арыгзээр-ле бол­зу­ңар­за, Си­лер ме­ни арыг
лап каар си­лер» – деп ча­лын­ган. лап каар си­лер» – деп ча­лын­ган. 41 Ии­сус Ии­сус 
ону кээр­гей бер­геш, хо­лун су­нуп, кеону кээр­гей бер­геш, хо­лун су­нуп, ке
жи аарыг ки­жи­ге дег­геш, аңаа мын­ча жи аарыг ки­жи­ге дег­геш, аңаа мын­ча 
дээн: «Кү­зеп тур мен, арыг­ла­ны бер!» дээн: «Кү­зеп тур мен, арыг­ла­ны бер!» 
42 Кеш аарыы ол-ла до­раан дем­ги ки­жиКеш аарыы ол-ла до­раан дем­ги ки­жи
ден адыр­лы бер­ген. Ооң ке­жи арыг­ладен адыр­лы бер­ген. Ооң ке­жи арыг­ла
ны бер­ип, каң-ка­дык апар­ган. ны бер­ип, каң-ка­дык апар­ган. 43 Иисус Иисус 
оон ол ки­жи­ни чо­ру­дуп ту­ра, аңаа шыңоон ол ки­жи­ни чо­ру­дуп ту­ра, аңаа шың
гыы ча­гып каан: гыы ча­гып каан: 44 «Дыңна, кым­га-даа «Дыңна, кым­га-даа 
бо ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­ва. Бар­гаш, Бурбо ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­ва. Бар­гаш, Бур
ган­ның бир-ле ба­раал­гак­чы­зын­га көсган­ның бир-ле ба­раал­гак­чы­зын­га көс
түп каг, оон Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да түп каг, оон Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да 
айыт­канын ёзу­гаар, арыг­лан­ган­ың дээш айыт­канын ёзу­гаар, арыг­лан­ган­ың дээш 
Бур­ган­га өр­гүл­ден кыл. Сен ол өр­гүБур­ган­га өр­гүл­ден кыл. Сен ол өр­гү
лүң-биле эки­рээ­ниң­ни улус­ка хе­ре­чи­леп лүң-биле эки­рээ­ниң­ни улус­ка хе­ре­чи­леп 
көр­гүс­кен боор сен». көр­гүс­кен боор сен». 45 А ол ки­жи чо­рутА ол ки­жи чо­рут
каш, бол­ган та­ва­рыл­га­ның ду­гай­ын­да каш, бол­ган та­ва­рыл­га­ның ду­гай­ын­да 
шуп­ту улус­ка чар­лап, үзүк-сок­саал чок шуп­ту улус­ка чар­лап, үзүк-сок­саал чок 
чу­гаа­лап эге­лээн. Ын­чан­гаш Ии­сус хоочу­гаа­лап эге­лээн. Ын­чан­гаш Ии­сус хоо
рай­лар­же кө­зүл­дүр кээр арга чок апаррай­лар­же кө­зүл­дүр кээр арга чок апар
гаш, хоо­рай даш­тын­да ээн­зир­гей чергаш, хоо­рай даш­тын­да ээн­зир­гей чер
лер­ге ту­руп алыр ужур­га та­ва­рыш­кан. лер­ге ту­руп алыр ужур­га та­ва­рыш­кан. 
Улус Аңаа дө­мей-ле чер бол­ган­дан кээп Улус Аңаа дө­мей-ле чер бол­ган­дан кээп 
ту­руп бер­ген.ту­руп бер­ген.
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Чартыктаан кижиниң бачыттарын  Чартыктаан кижиниң бачыттарын  
өршээгениөршээгени

12

(Мф. 9:1-8; Лк. 5:17-26)(Мф. 9:1-8; Лк. 5:17-26)

2   1 Элээн каш хүн эрт­кен­де, Ии­сус база Элээн каш хүн эрт­кен­де, Ии­сус база 
ка­тап Ка­пер­наум­га че­дип кел­ген. Ол ка­тап Ка­пер­наум­га че­дип кел­ген. Ол 

бир ба­жың­да ту­рар-дыр деп ме­дээ дыңбир ба­жың­да ту­рар-дыр деп ме­дээ дың
налы бер­ген. налы бер­ген. 2 Хөй улус чыг­лып кел­ген Хөй улус чыг­лып кел­ген 
бол­гаш, ба­жың­ның иш­ти-даш­тын­да эрбол­гаш, ба­жың­ның иш­ти-даш­тын­да эр
тер-дү­жер хос чер чок апар­ган. Ии­сус тер-дү­жер хос чер чок апар­ган. Ии­сус 
улус­ка сур­таал­дап эге­лээн. улус­ка сур­таал­дап эге­лээн. 3 Дөрт ки­жи Дөрт ки­жи 
Аңаа чар­тык­таан эжин кө­дү­рүп эк­келАңаа чар­тык­таан эжин кө­дү­рүп эк­кел
ген. ген. 4 Улустуң хөй­үн­ден Ии­сус­че чоок­шуУлустуң хөй­үн­ден Ии­сус­че чоок­шу
лаар арга чо­гун көр­геш, олар Ооң тур­ганы лаар арга чо­гун көр­геш, олар Ооң тур­ганы 
ба­жың­ның дээ­вии­рин ча­зып-адыр­гаш, ба­жың­ның дээ­вии­рин ча­зып-адыр­гаш, 
аңаа үт ой­гаш, чар­тык­таан ки­жи­ни чытаңаа үт ой­гаш, чар­тык­таан ки­жи­ни чыт
кан дө­жээ-биле ка­тай дү­жү­рүп кел­генкан дө­жээ-биле ка­тай дү­жү­рүп кел­ген
нер. нер. 5 Иисус олар­ның бү­зү­ре­лин көр­геш, Иисус олар­ның бү­зү­ре­лин көр­геш, 
чар­тык­таан ки­жи­ге: «Ог­лум! Ба­чыт­та­рчар­тык­таан ки­жи­ге: «Ог­лум! Ба­чыт­та­р
ың өр­шээт­тин­ген-дир» – дээн.ың өр­шээт­тин­ген-дир» – дээн.

6 Аңаа олур­ган ном-хоой­лу тай­ылАңаа олур­ган ном-хоой­лу тай­ыл
быр­лак­чы­лар­ы­ның чам­дыы­зы иш­тинбыр­лак­чы­лар­ы­ның чам­дыы­зы иш­тин
де мын­ча деп бо­даан: де мын­ча деп бо­даан: 7 «Бо Ки­жи чүге «Бо Ки­жи чүге 
ын­ча деп ту­ра­р­ыл? Ол дээр­ге Бур­ган­ны ын­ча деп ту­ра­р­ыл? Ол дээр­ге Бур­ган­ны 
до­рам­чы­лаа­ны ол ыш­ка­жыл! Бур­гандо­рам­чы­лаа­ны ол ыш­ка­жыл! Бур­ган
дан аң­гы­да кым ба­чыт­ты өр­шээп шыдан аң­гы­да кым ба­чыт­ты өр­шээп шы
даар эр­ге­ли­гил?»даар эр­ге­ли­гил?»

8 Ии­сус олар­ның иш­тин­де чү­нү боИи­сус олар­ның иш­тин­де чү­нү бо
дап ту­ра­р­ын ол до­раан би­лип кааш, мындап ту­ра­р­ын ол до­раан би­лип кааш, мын
ча дээн: «Си­лер чү­рек­те­р­иңер­де чүге ынча дээн: «Си­лер чү­рек­те­р­иңер­де чүге ын
чаар бо­дап ора­р­ыңар ол? чаар бо­дап ора­р­ыңар ол? 9 Чүү бе­ле­нил? Чүү бе­ле­нил? 
Чар­тык­таан ки­жи­ге: „Ба­чыт­та­р­ың өрЧар­тык­таан ки­жи­ге: „Ба­чыт­та­р­ың өр
шээт­тин­ген-дир“ – дээри бе азы: „Ту­руп шээт­тин­ген-дир“ – дээри бе азы: „Ту­руп 
кел­геш, дө­жээң­ни ал­гаш, чо­руй бар“ – кел­геш, дө­жээң­ни ал­гаш, чо­руй бар“ – 
дээри бе? дээри бе? 10 Ын­чаар­га Ки­жи амы­тан Ог­лу Ын­чаар­га Ки­жи амы­тан Ог­лу 
чер кы­рын­га ба­чыт­тар­ны өр­шээр эр­ге­лиг чер кы­рын­га ба­чыт­тар­ны өр­шээр эр­ге­лиг 
дээр­зин би­лип ал­ыңар…» Ии­сус чар­тыкдээр­зин би­лип ал­ыңар…» Ии­сус чар­тык
таан ки­жи­ге мын­ча дээн: таан ки­жи­ге мын­ча дээн: 11 «Се­ңээ чу«Се­ңээ чу
гаа­лап тур мен: ту­руп кел­геш, дө­жээңгаа­лап тур мен: ту­руп кел­геш, дө­жээң
ни ал­гаш, ба­жың­ың­че чо­ру­вут».ни ал­гаш, ба­жың­ың­че чо­ру­вут».

12 Ха­мык улус кө­р­үп тур­да, аарыг киХа­мык улус кө­р­үп тур­да, аарыг ки
жи ту­руп кел­геш, дө­жээн ал­гаш, үнүп жи ту­руп кел­геш, дө­жээн ал­гаш, үнүп 
чо­руй бар­ган. Улус шуп­ту кай­гап-харай чо­руй бар­ган. Улус шуп­ту кай­гап-харай 
бер­геш, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып: «Мынбер­геш, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып: «Мын
дыг чү­ве бис ка­жан-даа көр­бээн бис!» – дыг чү­ве бис ка­жан-даа көр­бээн бис!» – 
деп тур­ган­нар.деп тур­ган­нар.

Иисустуң Матфей Левийни кый дээниИисустуң Матфей Левийни кый дээни
(Мф. 9:9-13; Лк. 5:27-32)(Мф. 9:9-13; Лк. 5:27-32)

13 Оон Ии­сус база ка­тап хөл эриин­че Оон Ии­сус база ка­тап хөл эриин­че 
үнүп кел­ген. Бүгү чон Ону дол­ган­ып келүнүп кел­ген. Бүгү чон Ону дол­ган­ып кел
ген, а Ол олар­ны өөре­дип тур­ган. ген, а Ол олар­ны өөре­дип тур­ган. 14 Ии­сус Ии­сус 
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хөл кы­дыы-биле эр­тип бар чыт­каш, үнхөл кы­дыы-биле эр­тип бар чыт­каш, үн
дү­рүг ха­вы­рар чер­ге Ал­фей­ниң ог­лу Ледү­рүг ха­вы­рар чер­ге Ал­фей­ниң ог­лу Ле
вий бо­ду­нуң ажыл­ын кы­лып олур­да, вий бо­ду­нуң ажыл­ын кы­лып олур­да, 
кө­р­үп кааш: «Ме­ни эде­рип чо­ру­вут» – кө­р­үп кааш: «Ме­ни эде­рип чо­ру­вут» – 
дээн. Ле­вий ту­руп кел­геш, Ону эде­рип дээн. Ле­вий ту­руп кел­геш, Ону эде­рип 
чо­руп­кан.чо­руп­кан.

15 Ии­сус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды Ии­сус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды 
Ле­вий­ниң ба­жың­ын­га чем­не­нип чы­дырЛе­вий­ниң ба­жың­ын­га чем­не­нип чы­дыр
да, хөй үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш да, хөй үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш 
өс­ке-даа ба­чыт­тыг ки­жи­лер база Ооң-өс­ке-даа ба­чыт­тыг ки­жи­лер база Ооң-
биле ка­ды чем­нен­ген. Ии­сус­ту эде­рип биле ка­ды чем­нен­ген. Ии­сус­ту эде­рип 
чо­руур ын­дыг ян­зы улус эң­ме­жок турчо­руур ын­дыг ян­зы улус эң­ме­жок тур
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 16 Фарисейлерге ха­маарФарисейлерге ха­маар
жыр ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары жыр ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
Ооң үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш Ооң үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш 
ба­чыт­тыг ки­жи­лер-биле ка­ды чем­неба­чыт­тыг ки­жи­лер-биле ка­ды чем­не
нип ту­ра­р­ын көр­геш, Ооң өөре­ник­чинип ту­ра­р­ын көр­геш, Ооң өөре­ник­чи
ле­р­ин­ден: «Си­лер­ниң Баш­кы­ңар үн­дүле­р­ин­ден: «Си­лер­ниң Баш­кы­ңар үн­дү
рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чыт­тыг рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чыт­тыг 
ки­жи­лер-биле кан­чап ка­ды чем­не­нир ки­жи­лер-биле кан­чап ка­ды чем­не­нир 
чү­вел?» – деп ай­тыр­ган­нар.чү­вел?» – деп ай­тыр­ган­нар.

17 Ону дың­нап кааш, Ии­сус олар­га Ону дың­нап кааш, Ии­сус олар­га 
мын­ча дээн: «Эм­чи ка­дык улус­ка эвес, мын­ча дээн: «Эм­чи ка­дык улус­ка эвес, 
а аарыг улус­ка хе­рек бол­гай. Мен „Ака аарыг улус­ка хе­рек бол­гай. Мен „Ак
тыг, ба­чыт чок бис“ дээр улус­ту эвес, тыг, ба­чыт чок бис“ дээр улус­ту эвес, 
а ба­чыт­тыг улус­ту кый дээр дээш кела ба­чыт­тыг улус­ту кый дээр дээш кел
ген мен!»ген мен!»

Шээрленири биле  Шээрленири биле  
амыр-дыш хүнүнүң дугайындаамыр-дыш хүнүнүң дугайында

(Мф. 9:14-17; 12:1-8; Лк. 5:33–6:5)(Мф. 9:14-17; 12:1-8; Лк. 5:33–6:5)
18 Иоанның өөре­ник­чи­лери бол­гаш Иоанның өөре­ник­чи­лери бол­гаш 

фа­ри­сей­лер шээр­ле­нир тур­ган. Элээн фа­ри­сей­лер шээр­ле­нир тур­ган. Элээн 
каш ки­жи Ии­сус­ка че­дип кел­геш: «Чүге каш ки­жи Ии­сус­ка че­дип кел­геш: «Чүге 
Ио­ан­ның база фа­ри­сей­лер­ниң өөреИо­ан­ның база фа­ри­сей­лер­ниң өөре
ник­чи­лери шээр­ле­нип ту­ра­р­ыл, а Синик­чи­лери шээр­ле­нип ту­ра­р­ыл, а Си
лер­ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер шээр­ле­н­мелер­ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер шээр­ле­н­ме
зил?» – дээн.зил?» – дээн.

19 Иисус олар­га мын­ча деп ха­рыыИисус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Ку­да до­юн­га кел­ген кү­дээ оол­дуң лаан: «Ку­да до­юн­га кел­ген кү­дээ оол­дуң 
эш­те­ри оол­дар, кү­дээ оол олар-биле каэш­те­ри оол­дар, кү­дээ оол олар-биле ка
ды олур­да, шээр­ле­нип шы­даар бе? Кү­дээ ды олур­да, шээр­ле­нип шы­даар бе? Кү­дээ 
оол олар-биле ка­ды тур­да, олар­ның куоол олар-биле ка­ды тур­да, олар­ның ку
да­раан хе­рээ чүл? да­раан хе­рээ чүл? 20 Ынчаарга кү­дээ оолЫнчаарга кү­дээ оол
ду олар­дан ча­рып ап­паар хүн­нер кээр-ле ду олар­дан ча­рып ап­паар хүн­нер кээр-ле 
бол­гай, шак-ла ын­чан олар ку­да­рап база бол­гай, шак-ла ын­чан олар ку­да­рап база 
шээр­ле­ни бээр.шээр­ле­ни бээр.

*  2:23-24 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу аш­таан ки­жи­ле­р­­ге өс­ке­ниң шө­лүн­ге та­раа баш­тары чу­луп, та­раа  Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу аш­таан ки­жи­ле­р­­ге өс­ке­ниң шө­лүн­ге та­раа баш­тары чу­луп, та­раа 
чии­рин чөп­шээ­реп каан (Ы. х. к. 23:25). Ын­чал­за-даа фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лерчии­рин чөп­шээ­реп каан (Ы. х. к. 23:25). Ын­чал­за-даа фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лер
иниң кы­лып ту­рар чүү­лүн та­раа ке­зил­де­зи бол­гаш бас­ты­рыл­га­зы деп са­наан, а ону амыр-дыш иниң кы­лып ту­рар чүү­лүн та­раа ке­зил­де­зи бол­гаш бас­ты­рыл­га­зы деп са­наан, а ону амыр-дыш 
хү­нүн­де кы­лы­р­ын хо­руп каан.хү­нүн­де кы­лы­р­ын хо­руп каан.‌ 0045

2:16 Лк. 15:2   ​2:17 Лк. 15:7 || 1 Тим. 1:15   ​2:18 Мф. 11:2; Лк. 11:1; Ин. 1:35 || Лк. 18:12   ​
2:19 Мф. 25:1-13; Ин. 3:29; Ажыд. 19:7; 21:2   ​2:20 Мк. 14:7; Лк. 17:22   ​2:23 Ы. х. к. 23:25   ​
2:24 Хост. 20:8-10; Сан. 15:32-36   ​2:25 1 Хаан. 21:1-6   ​2:26 1 Хаан. 22:20; 2 Хаан. 8:17 || Хост. 25:30; 
Лев. 24:5-9   ​2:27 Хост. 23:12; Ы. х. к. 5:14   3:1 Мк. 1:21   3:2 Лк. 14:1; 20:20   3:4 Лк. 14:3 

21 Кым-даа эр­ги хеп­ке чаа пөс­тен чаКым-даа эр­ги хеп­ке чаа пөс­тен ча
маш­кы сал­бас. Ын­чаар бол­за, чаа ча­машмаш­кы сал­бас. Ын­чаар бол­за, чаа ча­маш
кы эр­ги хеп­ти чыы­рыл­дыр тыр­тып­тар, а кы эр­ги хеп­ти чыы­рыл­дыр тыр­тып­тар, а 
ой­бак оон-даа улуг апаар. ой­бак оон-даа улуг апаар. 22 Кым-даа чаа Кым-даа чаа 
дүш­кен ара­ганы эр­ги кө­гээр­жик­че кутдүш­кен ара­ганы эр­ги кө­гээр­жик­че кут
пас. Ын­чаар бол­за, чаа ара­га кө­гээр­жикпас. Ын­чаар бол­за, чаа ара­га кө­гээр­жик
ти де­же теп­тер, ын­чан ара­га-даа төк­түп ти де­же теп­тер, ын­чан ара­га-даа төк­түп 
каар, кө­гээр­жик-даа сан­дан үнер. Чаа каар, кө­гээр­жик-даа сан­дан үнер. Чаа 
ара­ганы чаа кө­гээр­жик­че ку­дар хе­рек».ара­ганы чаа кө­гээр­жик­че ку­дар хе­рек».

23 Бир-ле ка­тап Ии­сус амыр-дыш Бир-ле ка­тап Ии­сус амыр-дыш 
хү­нүн­де та­рып каан шөл­дү та­вар­ты бар хү­нүн­де та­рып каан шөл­дү та­вар­ты бар 
чыт­кан. Ооң өөре­ник­чи­лери орук ара чыт­кан. Ооң өөре­ник­чи­лери орук ара 
сып­та та­раа баш­тарын үзе сок­каш, уушсып­та та­раа баш­тарын үзе сок­каш, ууш
тап чий бер­ген­нер. тап чий бер­ген­нер. 24 Фарисейлер Аңаа Фарисейлер Аңаа 
мын­ча дээн: «Көр­үңер! Амыр-дыш хүмын­ча дээн: «Көр­үңер! Амыр-дыш хү
нүн­де кыл­бас ужур­луг чүүл­дү олар чүге нүн­де кыл­бас ужур­луг чүүл­дү олар чүге 
кы­лып ту­ра­р­ыл?» кы­лып ту­ра­р­ыл?» *

25 Иисус олар­га мын­ча дээн: «БоИисус олар­га мын­ча дээн: «Бо
ду база ка­ды чо­раан өөрү аа­жок аш­тай ду база ка­ды чо­раан өөрү аа­жок аш­тай 
бээр­ге, Да­вид хаан­ның чү­нү кыл­ганбээр­ге, Да­вид хаан­ның чү­нү кыл­ган
ын си­лер таан­да-ла Би­жил­ге­ден номын си­лер таан­да-ла Би­жил­ге­ден ном
чу­ваан­ыңар ол бе? чу­ваан­ыңар ол бе? 26 Авиафар дээр­зи Авиафар дээр­зи 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы турБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы тур
ган үе­де, Да­вид хаан кан­чан­ган ийик? ган үе­де, Да­вид хаан кан­чан­ган ийик? 
Ол Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че кир­геш, БурОл Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че кир­геш, Бур
ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­дан өс­ке кым-ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­дан өс­ке кым-
даа чи­вес ужур­луг ыдык­таан хлеб­ти чидаа чи­вес ужур­луг ыдык­таан хлеб­ти чи
геш, ка­ды чо­раан улу­зун­га база бер­ген геш, ка­ды чо­раан улу­зун­га база бер­ген 
бол­гай». бол­гай». 27 Оон Ии­сус мын­ча деп не­меп Оон Ии­сус мын­ча деп не­меп 
каан: «Бур­ган ки­жи­ни амыр-дыш хү­нү каан: «Бур­ган ки­жи­ни амыр-дыш хү­нү 
дээш эвес, а амыр-дыш хү­нүн ки­жи дээш дээш эвес, а амыр-дыш хү­нүн ки­жи дээш 
чаяап каан. чаяап каан. 28 Ын­чан­гаш Ки­жи амы­тан Ын­чан­гаш Ки­жи амы­тан 
Ог­лу – амыр-дыш хү­нү­нүң-даа ДээргиОг­лу – амыр-дыш хү­нү­нүң-даа Дээрги
зи-дир!»зи-дир!»23

Када берген холдуг кижини экирткениКада берген холдуг кижини экирткени
(Мф. 12:9-14; Лк. 6:6-11)(Мф. 12:9-14; Лк. 6:6-11)

3   1 Иисус ооң соон­да ка­тап база си­наИисус ооң соон­да ка­тап база си­на
го­га­га ки­рип кел­ген. Ол өй­де аңаа каго­га­га ки­рип кел­ген. Ол өй­де аңаа ка

да бер­ген хол­дуг ки­жи тур­ган. да бер­ген хол­дуг ки­жи тур­ган. 2 Чамдык Чамдык 
улус, Ии­сус­ту бу­руу­да­дыр чыл­дак тып улус, Ии­сус­ту бу­руу­да­дыр чыл­дак тып 
алыр бо­дааш, Ол амыр-дыш хү­нүн­де алыр бо­дааш, Ол амыр-дыш хү­нүн­де 
экир­ти бер­бес ир­ги бе деп, Ооң чү­нү экир­ти бер­бес ир­ги бе деп, Ооң чү­нү 
кы­лы­р­ын хай­гаа­рап тур­ган­нар.кы­лы­р­ын хай­гаа­рап тур­ган­нар.

3 Ии­сус ка­да бер­ген хол­дуг ки­жиИи­сус ка­да бер­ген хол­дуг ки­жи
ге: «Улус­туң ор­ту­зун­че ту­руп ал»  – ге: «Улус­туң ор­ту­зун­че ту­руп ал»  – 
дээн. дээн. 4 А дем­ги улус­ка Ол мын­ча дээн: А дем­ги улус­ка Ол мын­ча дээн: 
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«Амыр-дыш хү­нүн­де чү­нү кы­лыр ужур«Амыр-дыш хү­нүн­де чү­нү кы­лыр ужур
лу­гул: буян­ны бе азы бу­зут­ту бе? Амы-лу­гул: буян­ны бе азы бу­зут­ту бе? Амы-
тын­ны кам­га­лап аар бе азы узут­каар бе?»тын­ны кам­га­лап аар бе азы узут­каар бе?»

Ын­чал­за-даа олар ыыт­таш­паан.Ын­чал­за-даа олар ыыт­таш­паан.
5 Иисус улус­че ки­лең­неп, эр­гий кайИисус улус­че ки­лең­неп, эр­гий кай

гааш, олар­ның чү­рек­те­р­иниң даш­тал­гагааш, олар­ның чү­рек­те­р­иниң даш­тал­га
ны дээш аа­жок муң­га­рап, дем­ги ки­жи­ге: ны дээш аа­жок муң­га­рап, дем­ги ки­жи­ге: 
«Хо­луң бээр сун» – дээн. Ол су­нуп бээр«Хо­луң бээр сун» – дээн. Ол су­нуп бээр
ге, ооң хо­лу ка­дык апар­ган. ге, ооң хо­лу ка­дык апар­ган. 6 Фа­ри­сей­лер Фа­ри­сей­лер 
үне бер­геш, ол-ла до­раан Ии­сус­ту канүне бер­геш, ол-ла до­раан Ии­сус­ту кан
чап чок кы­лы­р­ын иро­ди­ан­нар-билечап чок кы­лы­р­ын иро­ди­ан­нар-биле* ка ка
ды сүл­чээ­ле­жип, чу­гаа кы­ла бер­ген­нер.ды сүл­чээ­ле­жип, чу­гаа кы­ла бер­ген­нер.

7-8 Иисус оор­тан Бо­ду­нуң өөре­никИисус оор­тан Бо­ду­нуң өөре­ник
чи­лери-биле ка­ды хөл­че чо­руп­кан. Гачи­лери-биле ка­ды хөл­че чо­руп­кан. Га
ли­лея, Иу­дея, Иду­мея чер­ле­р­ин­де, Иели­лея, Иу­дея, Иду­мея чер­ле­р­ин­де, Ие
ру­са­лим­де, Иор­дан­ның ол ча­рыын­да ру­са­лим­де, Иор­дан­ның ол ча­рыын­да 
база ха­рын-даа Тир биле Си­дон хообаза ха­рын-даа Тир биле Си­дон хоо
рай­лар­ның чоок-ка­вы­зын­да чурт­таан рай­лар­ның чоок-ка­вы­зын­да чурт­таан 
чон Ону эде­рип чо­руп олур­ган. Ии­сусчон Ону эде­рип чо­руп олур­ган. Ии­сус
туң кыл­ган кай­гам­чык чүүл­де­ри­ниң дутуң кыл­ган кай­гам­чык чүүл­де­ри­ниң ду
гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа чер бол­ган­га гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа чер бол­ган­га 
неп­те­рээн бол­гаш, улус­туң Аңаа кээп неп­те­рээн бол­гаш, улус­туң Аңаа кээп 
тур­ганы ол. тур­ганы ол. 9 Чыыл­ган хөй чон Ону кыЧыыл­ган хөй чон Ону кы
за бер­бе­зин дээш, Ол Аңаа хе­ме­ден беза бер­бе­зин дээш, Ол Аңаа хе­ме­ден бе
лет­кеп бээр­ин өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге чу­гаалет­кеп бээр­ин өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге чу­гаа
лап каан. лап каан. 10 Иисус хөй ки­жи­ни экир­тип Иисус хөй ки­жи­ни экир­тип 
каан, ын­чан­гаш аарыг-ар­жык улус Аңаа каан, ын­чан­гаш аарыг-ар­жык улус Аңаа 
дээ­р­ин кор­дап, Ол­че чүт­күп-ле тур­ган. дээ­р­ин кор­дап, Ол­че чүт­күп-ле тур­ган. 
11 Ону кө­р­үп каан сан­ын­да-ла, бук­шууОну кө­р­үп каан сан­ын­да-ла, бук­шуу
раан ки­жи­лер база Ооң мур­нун­га доңраан ки­жи­лер база Ооң мур­нун­га доң
гая кээп дүш­кү­лээш, ал­гыр­жы бээр болгая кээп дүш­кү­лээш, ал­гыр­жы бээр бол
ган: «Си­лер – Бур­ган­ның Ог­лу си­лер!» ган: «Си­лер – Бур­ган­ның Ог­лу си­лер!» 
12 Ынчалза-даа Ии­сус Ону кым дээр­зин Ынчалза-даа Ии­сус Ону кым дээр­зин 
чу­гаа­лаа­р­ын олар­га шың­гыы­зы-биле хочу­гаа­лаа­р­ын олар­га шың­гыы­зы-биле хо
руп тур­ган.руп тур­ган.
Иисустуң он ийи элчинни шилип алганыИисустуң он ийи элчинни шилип алганы

(Мф. 10:1-4; Лк. 6:12-16)(Мф. 10:1-4; Лк. 6:12-16)
13 Ооң соон­да Ии­сус даг­же үне берОоң соон­да Ии­сус даг­же үне бер

геш, кү­зээн улу­зун кый дээр­ге, олар Аңаа геш, кү­зээн улу­зун кый дээр­ге, олар Аңаа 
че­дип кел­ген. че­дип кел­ген. 14-15 Ии­сус олар­ның араИи­сус олар­ның ара
зын­дан он ийи ки­жи­ни ши­лип ал­гаш, зын­дан он ийи ки­жи­ни ши­лип ал­гаш, 
эл­чин­нер деп адап каанэл­чин­нер деп адап каан*. Олар үр­гүл­чү-. Олар үр­гүл­чү-
ле Ооң-биле ка­ды чо­руур ужур­луг турле Ооң-биле ка­ды чо­руур ужур­луг тур
ган. Ии­сус олар­ны сур­таал­да­дып чо­руган. Ии­сус олар­ны сур­таал­да­дып чо­ру
дар дээш база аарыг­лар экир­тир, бук­тар дар дээш база аарыг­лар экир­тир, бук­тар 

*  3:6 Иро­диан­нар – Га­ли­лея­ның ол үе­де­ги хааны Ирод Ан­ти­па­ны дет­кип тур­ган ев­рей по­ли Иро­диан­нар – Га­ли­лея­ның ол үе­де­ги хааны Ирод Ан­ти­па­ны дет­кип тур­ган ев­рей по­ли
тик­тиг бө­лүк­түң ке­жи­гүн­не­ри (Мк. 12:13 көр).тик­тиг бө­лүк­түң ке­жи­гүн­не­ри (Мк. 12:13 көр).‌ 0053    *  3:14-15 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Эл­чин­нер  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Эл­чин­нер 
деп адап каан» деп сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.деп адап каан» деп сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0058   *  3:18 Ка­на­нит – ара­мей дыл­дан ук­тал­ган бо  Ка­на­нит – ара­мей дыл­дан ук­тал­ган бо 
сөс Ка­на хоо­рай­ның адын­га дүүш­пес, а «Тө­рээн чурту дээш чүт­күл­дүг де­ми­сек­чи» дээн утсөс Ка­на хоо­рай­ның адын­га дүүш­пес, а «Тө­рээн чурту дээш чүт­күл­дүг де­ми­сек­чи» дээн ут
ка­лыг бооп ча­да­вас (Лк. 6:15 көр).ка­лыг бооп ча­да­вас (Лк. 6:15 көр).‌ 0062

3:5 Эф. 4:18 || 3 Хаан. 13:6   ​3:7-8 Иса. 34:5; Иез. 35:15 || Мф. 11:21   ​3:10 Мк. 5:28   ​3:11 Мф. 14:33; 
Мк. 1:24   ​3:12 Мф. 12:16; Мк. 1:34   ​3:16 Мф. 16:18; Ин. 1:42   ​3:17 Мк. 1:19   ​3:18 Мф. 9:9   ​
3:19 Мк. 14:10, 44   ​3:20 Мк. 6:31   ​3:21 2 Кор. 5:13   ​3:22 4 Хаан. 1:2; Мф. 9:34; 10:25   3:27 Иса. 49:24-25 
 
3:29 Лк. 12:10; 1 Ин. 5:16; Евр. 10:26, 29 

үн­дүр сы­вы­рар эр­ге-күш­түг бол­зун­нар үн­дүр сы­вы­рар эр­ге-күш­түг бол­зун­нар 
дээш бе­лет­кеп тур­ган. дээш бе­лет­кеп тур­ган. 16 Иисустуң шиИисустуң ши
лип ал­ган он ийи ки­жи­зи бо-дур: Ооң лип ал­ган он ийи ки­жи­зи бо-дур: Ооң 
Пётр деп адаа­ны Си­мон, Пётр деп адаа­ны Си­мон, 17 Воанергес азы Воанергес азы 
«Диң­ми­рээш­кин оол­да­ры» деп адат­кан «Диң­ми­рээш­кин оол­да­ры» деп адат­кан 
Зе­ве­дей­ниң оол­да­ры Иа­ков биле Ио­анн, Зе­ве­дей­ниң оол­да­ры Иа­ков биле Ио­анн, 
18 Андрей, Фи­липп, Вар­фо­ло­мей, МатАндрей, Фи­липп, Вар­фо­ло­мей, Мат
фей, Фо­ма, Ал­фей­ниң ог­лу Иа­ков, Фадфей, Фо­ма, Ал­фей­ниң ог­лу Иа­ков, Фад
дей, Си­мон Ка­на­нитдей, Си­мон Ка­на­нит*  19 база сөө­лүн­де база сөө­лүн­де 
Ону са­дып­кан Иу­да Ис­ка­ри­от.Ону са­дып­кан Иу­да Ис­ка­ри­от.

Иисус азы Веелзевул?Иисус азы Веелзевул?
(Мф. 12:22-32; Лк. 11:14-23; 12:10)(Мф. 12:22-32; Лк. 11:14-23; 12:10)
20 Иисус ба­жың­че да­гын ээп кээр­ге, Иисус ба­жың­че да­гын ээп кээр­ге, 

мөөң чон база ка­тап ты­рыл­дыр чыг­лып мөөң чон база ка­тап ты­рыл­дыр чыг­лып 
кел­ген бол­гаш, Ии­сус­туң база Ооң өөрекел­ген бол­гаш, Ии­сус­туң база Ооң өөре
ник­чи­лер­иниң чем­не­нир бе­зин чай-хо­зу ник­чи­лер­иниң чем­не­нир бе­зин чай-хо­зу 
чок апар­ган. чок апар­ган. 21 Ындыг дээр­зин дың­нап Ындыг дээр­зин дың­нап 
кааш, Ооң чоок тө­рел ки­жи­ле­ри Ону ап кааш, Ооң чоок тө­рел ки­жи­ле­ри Ону ап 
алыры-биле че­де бер­ген­нер, чүге дээр­ге алыры-биле че­де бер­ген­нер, чүге дээр­ге 
улус: «Ооң угаа­ны анаа эвес-тир» – деп улус: «Ооң угаа­ны анаа эвес-тир» – деп 
ту­рар бол­ган. ту­рар бол­ган. 22 А Ие­ру­са­лим­ден че­дип А Ие­ру­са­лим­ден че­дип 
кел­ген ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары кел­ген ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
мын­ча дээн: «Ооң Бо­дун­че бук­тар­ның мын­ча дээн: «Ооң Бо­дун­че бук­тар­ның 
ча­гы­рык­чы­зы Веел­зе­вул ки­ре бер­ген ча­гы­рык­чы­зы Веел­зе­вул ки­ре бер­ген 
бол­гаш, ооң кү­жү-биле бук­тар­ны үн­дүр бол­гаш, ооң кү­жү-биле бук­тар­ны үн­дүр 
сы­вы­рып ту­рар-дыр!»сы­вы­рып ту­рар-дыр!»

23 Ии­сус ын­чан олар­ны кый деп алИи­сус ын­чан олар­ны кый деп ал
гаш, угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар чу­гаа­лап, тайгаш, угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар чу­гаа­лап, тай
ыл­быр­лаан: «Эр­лик кан­чап бо­дун боыл­быр­лаан: «Эр­лик кан­чап бо­дун бо
ду үн­дүр сы­выр­таар чү­вел? ду үн­дүр сы­выр­таар чү­вел? 24 Иш­тин­ден Иш­тин­ден 
аң­гы­ла­нып эге­лээн кү­рү­не бү­дүн ту­руп аң­гы­ла­нып эге­лээн кү­рү­не бү­дүн ту­руп 
шы­да­вайн, буу­рап дү­жер. шы­да­вайн, буу­рап дү­жер. 25 Азы аң­гыАзы аң­гы
лан­чып, кы­рыш­кан өг-бү­ле база бү­дүн лан­чып, кы­рыш­кан өг-бү­ле база бү­дүн 
ту­руп шы­да­вас. ту­руп шы­да­вас. 26 Эр­лик бо­ду бо­дун­га Эр­лик бо­ду бо­дун­га 
удур ме­сил­де­жип, иш­тин­ден аң­гы­ла­нып удур ме­сил­де­жип, иш­тин­ден аң­гы­ла­нып 
ту­рар бол­за, ол бы­ра­жып шы­да­вас: ооң ту­рар бол­за, ол бы­ра­жып шы­да­вас: ооң 
төн­чү­зү кел­ге­ни ол-дур. төн­чү­зү кел­ге­ни ол-дур. 27 Мөге-шыырак Мөге-шыырак 
ки­жи­ни баш­тай хү­лүп ал­бас чү­ве болки­жи­ни баш­тай хү­лүп ал­бас чү­ве бол
за, кым ооң ба­жың­ын­че ки­рип, эт-хөза, кым ооң ба­жың­ын­че ки­рип, эт-хө
рең­ги­зин үп­теп шы­даа­р­ыл? Чүг­ле хү­лүп рең­ги­зин үп­теп шы­даа­р­ыл? Чүг­ле хү­лүп 
ал­гаш, ол ооң ба­жың­ын үп­теп шы­даар. ал­гаш, ол ооң ба­жың­ын үп­теп шы­даар. 
28 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
улус­туң кан­дыг-даа ба­чыт­тары база канулус­туң кан­дыг-даа ба­чыт­тары база кан
чаар-даа бак сөг­ле­ни­ри өр­шээт­ти­нер. чаар-даа бак сөг­ле­ни­ри өр­шээт­ти­нер. 
29 Ынчалза-даа Ыдык­тыг Сүл­де­ни бак Ынчалза-даа Ыдык­тыг Сүл­де­ни бак 
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сөг­лээр ки­жи бар бол­за, ол ка­жан-даа сөг­лээр ки­жи бар бол­за, ол ка­жан-даа 
өр­шээл ал­бас, ха­рын ба­чыт аңаа мөң­геөр­шээл ал­бас, ха­рын ба­чыт аңаа мөң­ге
зи-биле арт­ып каар».зи-биле арт­ып каар».

30 Ии­сус­ка удур­ла­нып: «Ол­че бук киИи­сус­ка удур­ла­нып: «Ол­че бук ки
ре бер­ген-дир» – ди­жир улус бар боорре бер­ген-дир» – ди­жир улус бар боор
га, Ол ын­ча дээн чүве-дир.га, Ол ын­ча дээн чүве-дир.

Иисустуң ёзулуг өг-бүлезиИисустуң ёзулуг өг-бүлези
(Мф. 12:46-50; Лк. 8:19-21)(Мф. 12:46-50; Лк. 8:19-21)

31 Ооң соон­да Ии­сус­туң ава­зы биле Ооң соон­да Ии­сус­туң ава­зы биле 
дуң­ма­ла­рыдуң­ма­ла­ры* че­дип кел­геш, ба­жың­че ки че­дип кел­геш, ба­жың­че ки
рип ча­даш­каш, Ону кый дээри-биле улус рип ча­даш­каш, Ону кый дээри-биле улус 
ыдып­кан. ыдып­кан. 32 Ии­сус­ту дол­ган­дыр хөй улус Ии­сус­ту дол­ган­дыр хөй улус 
олур­ган. Аңаа ын­чан мын­ча деп дамолур­ган. Аңаа ын­чан мын­ча деп дам
чыт­кан: «Си­лер­ниң ава­ңар база эр, кыс чыт­кан: «Си­лер­ниң ава­ңар база эр, кыс 
дуң­ма­ла­р­ыңар даш­тын Си­лер­ни ай­тыдуң­ма­ла­р­ыңар даш­тын Си­лер­ни ай­ты
рып тур».рып тур».

33 Ол олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ол олар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Мээң авам база акы-дуң­мам кым­нар «Мээң авам база акы-дуң­мам кым­нар 
чү­вел?» чү­вел?» 34 Бо­ду­нуң ча­нын­да олур­ган Бо­ду­нуң ча­нын­да олур­ган 
улус­ту эр­гий көр­геш, Ол мын­ча дээн: улус­ту эр­гий көр­геш, Ол мын­ча дээн: 
«Мээң авам база акы-дуң­мам бо-дур. «Мээң авам база акы-дуң­мам бо-дур. 
35 Бурганның кү­зел-со­руун күү­се­дип чоБурганның кү­зел-со­руун күү­се­дип чо
руур кан­дыг-даа ки­жи Мээң акы-дуңруур кан­дыг-даа ки­жи Мээң акы-дуң
мам база авам боор бол­гай».мам база авам боор бол­гай».34

Тараа чажыкчызының дугайындаТараа чажыкчызының дугайында
(Мф. 13:1-23; Лк. 8:4-15)(Мф. 13:1-23; Лк. 8:4-15)

4   1 Ии­сус база ка­тап хөл эриин­ге улусИи­сус база ка­тап хөл эриин­ге улус
ту өөре­дип эге­лээн. Ооң ча­нын­га хөй ту өөре­дип эге­лээн. Ооң ча­нын­га хөй 

чон чыг­лып кел­ген, ын­чан­гаш Ол хе­мечон чыг­лып кел­ген, ын­чан­гаш Ол хе­ме
ге олу­р­уп­каш, эрик­тен би­чии ыра­дыр ге олу­р­уп­каш, эрик­тен би­чии ыра­дыр 
эжин­ди­ре бер­ген, а бүгү чон хөл кы­дыынэжин­ди­ре бер­ген, а бүгү чон хөл кы­дыын
га арт­ып кал­ган. га арт­ып кал­ган. 2 Ии­сус улус­ка угаа­дыгИи­сус улус­ка угаа­дыг
лыг чу­гаа­лар чу­гаа­лап, олар­ны хөй чү­ве­ге лыг чу­гаа­лар чу­гаа­лап, олар­ны хөй чү­ве­ге 
өөре­дип тур­ган: өөре­дип тур­ган: 3 «Дың­на­ңар! Та­раа ча«Дың­на­ңар! Та­раа ча
жык­чы­зы үре­зин ча­жып үнүп кел­ген. жык­чы­зы үре­зин ча­жып үнүп кел­ген. 4 Ол Ол 
үре­зи­нин ча­жып тур­да, чам­дыы­зы орук үре­зи­нин ча­жып тур­да, чам­дыы­зы орук 
кы­дыын­га кээп дү­жер­ге, куш­тар ужуп кы­дыын­га кээп дү­жер­ге, куш­тар ужуп 
кел­геш, ол үре­зин­нер­ни сок­тап чип­кен. кел­геш, ол үре­зин­нер­ни сок­тап чип­кен. 
5 Чам­дыы­зы сай-даш­тыг, хөр­зү­нү чу­га Чам­дыы­зы сай-даш­тыг, хөр­зү­нү чу­га 
чер­же кээп дүш­кен. Ол үре­зин удат­пайн чер­же кээп дүш­кен. Ол үре­зин удат­пайн 
өзүп үнүп кел­ген, чүге дээр­ге хөр­зүн кыөзүп үнүп кел­ген, чүге дээр­ге хөр­зүн кы
лын эвес бол­ган. лын эвес бол­ган. 6 А хүн хүн­ней бер­геш, А хүн хүн­ней бер­геш, 
ол өзүм­нер­ни өрт­тен­дир чип­тер­ге, хаол өзүм­нер­ни өрт­тен­дир чип­тер­ге, ха
ны да­зыл тырт­паа­н­ын­дан, олар ка­дып ны да­зыл тырт­паа­н­ын­дан, олар ка­дып 
кал­ган. кал­ган. 7 Чамдыызы тен­ниг үнүш араЧамдыызы тен­ниг үнүш ара
зын­че кээп дү­жер­ге, тен­ниг үнүш сызын­че кээп дү­жер­ге, тен­ниг үнүш сы
рый өс­кеш, олар­ны боой ба­зы­рып­кан, рый өс­кеш, олар­ны боой ба­зы­рып­кан, 
ын­чан­гаш олар ку­лак­тал­байн-даа ба­рын­чан­гаш олар ку­лак­тал­байн-даа ба­р

*  3:31  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ии­сус­туң ава­зы биле акы­лары». Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ии­сус­туң ава­зы биле акы­лары».‌ 0070   *  4:8 Ол дээр­ге кон Ол дээр­ге кон
чуг бай­лак дү­жүт-түр, чүге дээр­ге ол үе­де анаа дү­жүт чаш­ка­нын­дан че­ди дак­пыр хөй боор.чуг бай­лак дү­жүт-түр, чүге дээр­ге ол үе­де анаа дү­жүт чаш­ка­нын­дан че­ди дак­пыр хөй боор.‌ 0073

3:31 Мк. 6:3; Ин. 2:12; 7:3; Аж.-ч. 1:14; 1 Кор. 9:5; Гал. 1:19   ​3:35 Ин. 15:14; Евр. 2:11   ​4:7 Иер. 4:3  ​
4:9 Мф. 11:15; Ажыд. 2:7   ​4:11 Мф. 19:11 || 1 Кор. 5:12-13   ​4:12 Иса. 6:9-10; 42:20; Ин. 12:40; ­
Аж.-ч. 28:26-27   ​4:14 Иса. 55:10-11; Аж.-ч. 8:4   ​4:17 Гал. 1:6; Евр. 6:4 

ып, дү­жүт бер­бээн. ып, дү­жүт бер­бээн. 8 А бир чам­дыы­зы А бир чам­дыы­зы 
үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер­же кээп үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер­же кээп 
дүш­кеш, ман­дып өс­кеш, чаш­ка­нын­дан дүш­кеш, ман­дып өс­кеш, чаш­ка­нын­дан 
үжен, ал­дан, ха­рын-даа чүс дак­пыр хөй үжен, ал­дан, ха­рын-даа чүс дак­пыр хөй 
дү­жүт бер­ген».дү­жүт бер­ген».*

9 Иисус оон олар­га: «Дың­наар ку­лаа Иисус оон олар­га: «Дың­наар ку­лаа 
бар ки­жи дың­на­зын!» – дээн.бар ки­жи дың­на­зын!» – дээн.

Чажыкчының дугайында чугааны  Чажыкчының дугайында чугааны  
тайылбырлаанытайылбырлааны

(Мф. 13:18-23; Лк. 8:11-15)(Мф. 13:18-23; Лк. 8:11-15)
10 Чон та­рап чо­руй бар­ган­да, Ии­сус-Чон та­рап чо­руй бар­ган­да, Ии­сус-

би­ле ка­ды он ийи эл­чин база өс­ке-даа би­ле ка­ды он ийи эл­чин база өс­ке-даа 
өөре­ник­чи­лер арт­ып кал­ган. Олар Оон өөре­ник­чи­лер арт­ып кал­ган. Олар Оон 
бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ның ут­ка­зын ай­тырбо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ның ут­ка­зын ай­тыр
ган­нар. ган­нар. 11 Иисус мын­ча дээн: «Си­лерИисус мын­ча дээн: «Си­лер
ге Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ча­жы­дын ге Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ча­жы­дын 
би­лип аар арга­ны ха­йыр­лаан-дыр, а Чаби­лип аар арга­ны ха­йыр­лаан-дыр, а Ча
гыр­ган­ың даш­тын­да ту­рар бол­гаш, ону гыр­ган­ың даш­тын­да ту­рар бол­гаш, ону 
бил­бес улус­ка бүгү чү­ве­ни угаа­дыг­лыг бил­бес улус­ка бүгү чү­ве­ни угаа­дыг­лыг 
чу­гаа­лар дам­чыш­тыр ажы­дып бер­ген.чу­гаа­лар дам­чыш­тыр ажы­дып бер­ген.

12 Олар көрзе-даа, эскербес-тир, Олар көрзе-даа, эскербес-тир, 
дыңназа-даа, дыңнавас база угаап билбес-дыңназа-даа, дыңнавас база угаап билбес-
тир. А оон башка олар Бурганче эглип кээп, тир. А оон башка олар Бурганче эглип кээп, 
өршээл алыр ийик»өршээл алыр ийик»..

13 Ии­сус оон олар­га мын­ча дээн: Ии­сус оон олар­га мын­ча дээн: 
«Таан­да-ла бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны бил«Таан­да-ла бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны бил
бейн ту­ра­р­ыңар ол бе? Ын­чаар­га өс­ке бейн ту­ра­р­ыңар ол бе? Ын­чаар­га өс­ке 
кан­дыг-даа угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны кан­чап кан­дыг-даа угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны кан­чап 
би­лип алыр улус боор си­лер? би­лип алыр улус боор си­лер? 14 Тараа чаТараа ча
жык­чы­зы дээр­ге Бур­ган­ның ме­дээ­зин чажык­чы­зы дээр­ге Бур­ган­ның ме­дээ­зин ча
жып ту­рар ки­жи-дир. жып ту­рар ки­жи-дир. 15 Орук кы­дыынОрук кы­дыын
га кээп дүш­кен үре­зин­ге дө­мей улус бар га кээп дүш­кен үре­зин­ге дө­мей улус бар 
боор-дур. Олар Бур­ган­ның ме­дээ­зин дыңбоор-дур. Олар Бур­ган­ның ме­дээ­зин дың
нап ту­рар, ын­чал­за-даа ол-ла до­раан эрнап ту­рар, ын­чал­за-даа ол-ла до­раан эр
лик че­дип кел­геш, олар­ның сет­кил­инлик че­дип кел­геш, олар­ның сет­кил­ин
де чаш­кан ме­дээ­ни оор­лап ап­паар-дыр. де чаш­кан ме­дээ­ни оор­лап ап­паар-дыр. 
16 Өс­ке улус сай-даш­тыг чер­ге чаш­кан Өс­ке улус сай-даш­тыг чер­ге чаш­кан 
үре­зин­ге дө­мей боор-дур. Олар ме­дээүре­зин­ге дө­мей боор-дур. Олар ме­дээ
ни дың­нап кааш, ол-ла до­раан өө­рүшни дың­нап кааш, ол-ла до­раан өө­рүш
кү-биле хү­лээп алыр­лар, кү-биле хү­лээп алыр­лар, 17 ынчалза-даа ынчалза-даа 
алыс бо­дун­да да­зыл чок бол­гаш, ту­рум алыс бо­дун­да да­зыл чок бол­гаш, ту­рум 
эвес боор­лар. Ооң соон­да ме­дээ ужун берэвес боор­лар. Ооң соон­да ме­дээ ужун бер
ге­лер­ге азы ис­теп сү­рүүш­күн­ге та­варге­лер­ге азы ис­теп сү­рүүш­күн­ге та­вар
жы бээр бол­за, олар до­раан-на күт­күтжы бээр бол­за, олар до­раан-на күт­күт
тү­рүп, өс­кээр чай­гы­ла бээр­лер. тү­рүп, өс­кээр чай­гы­ла бээр­лер. 18 Өс­ке Өс­ке 
улус тен­ниг үнүш­ке чаш­кан үре­зин­ге дөулус тен­ниг үнүш­ке чаш­кан үре­зин­ге дө
мей боор-дур. Олар база ме­дээ­ни дың­нап мей боор-дур. Олар база ме­дээ­ни дың­нап 
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ту­рар. ту­рар. 19 Ынчалза-даа ам­гы амы­ды­рал­ыЫнчалза-даа ам­гы амы­ды­рал­ы
ның ажаан­зы­рал-човаа, бай­лак­шыл дууның ажаан­зы­рал-човаа, бай­лак­шыл дуу
райы база өс­ке-даа кү­зел-бо­дал­дар олар­ны райы база өс­ке-даа кү­зел-бо­дал­дар олар­ны 
чар­дык­ты­рып, ме­дээ­ни боой ба­зы­рыпчар­дык­ты­рып, ме­дээ­ни боой ба­зы­рып
тар бол­гаш, олар­ның үре­зи­ни дү­жүт бертар бол­гаш, олар­ның үре­зи­ни дү­жүт бер
бес. бес. 20 А үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг черА үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер
ге чаш­кан үре­зин­ге дө­мей улус база бар. ге чаш­кан үре­зин­ге дө­мей улус база бар. 
Олар ме­дээ­ни дың­нап база хү­лээп ап ту­рар Олар ме­дээ­ни дың­нап база хү­лээп ап ту­рар 
бол­гаш, чаш­ка­нын­дан үжен, ал­дан, хабол­гаш, чаш­ка­нын­дан үжен, ал­дан, ха
рын-даа чүс дак­пыр хөй дү­жүт­тү бээр­лер».рын-даа чүс дак­пыр хөй дү­жүт­тү бээр­лер».

Чырыткы дугайындаЧырыткы дугайында
(Лк. 8:16-18)(Лк. 8:16-18)

21 «Чырыткыны кы­выс­кан­да, ону «Чырыткыны кы­выс­кан­да, ону 
сава-биле дуй ба­зы­рар дээш азы орун сава-биле дуй ба­зы­рар дээш азы орун 
адаан­га са­лып каар дээш, ба­жың­че кииадаан­га са­лып каар дээш, ба­жың­че кии
рер ийик бе? Чок, ону кол­ду­же са­лып рер ийик бе? Чок, ону кол­ду­же са­лып 
каар бол­гай. каар бол­гай. 22 Көстүп кел­бес кан­дыг-даа Көстүп кел­бес кан­дыг-даа 
ча­жыт чү­ве чок база ажыт­ты­нып бил­дича­жыт чү­ве чок база ажыт­ты­нып бил­ди
не бер­бес кан­дыг-даа ажыт­тал­чак бүне бер­бес кан­дыг-даа ажыт­тал­чак бү
дүү чү­ве чок. дүү чү­ве чок. 23 Дыңнаар ку­лаа бар киДыңнаар ку­лаа бар ки
жи дың­на­зын!» жи дың­на­зын!» 24 Оон ыңай Ол мын­ча Оон ыңай Ол мын­ча 
дээн: «Дың­наан чү­ве­ңер­ни угаап-бо­дап дээн: «Дың­наан чү­ве­ңер­ни угаап-бо­дап 
чо­р­уңар. Кан­дыг хем­чээл-биле хем­чээп чо­р­уңар. Кан­дыг хем­чээл-биле хем­чээп 
бээр-дир си­лер, си­лер­ге база ын­дыы­зы-бээр-дир си­лер, си­лер­ге база ын­дыы­зы-
биле хем­чээп бээр бол­гаш ха­рын-даа аңаа биле хем­чээп бээр бол­гаш ха­рын-даа аңаа 
не­мей бээр. не­мей бээр. 25 Кымда чү­ве бар­ыл, аңаа Кымда чү­ве бар­ыл, аңаа 
оон-даа хөй­нү бээр, а кым­да чү­ве чооон-даа хөй­нү бээр, а кым­да чү­ве чо
гул, ооң бар чү­ве­зин бе­зин ху­наай бээр».гул, ооң бар чү­ве­зин бе­зин ху­наай бээр».

Үрезин дугайындаҮрезин дугайында
26 Ии­сус улаш­тыр мын­ча дээн: «БурИи­сус улаш­тыр мын­ча дээн: «Бур

ган­ның Ча­гыр­га­зы чер­же үре­зин чаш­кан ган­ның Ча­гыр­га­зы чер­же үре­зин чаш­кан 
ки­жи­ге дө­мей. ки­жи­ге дө­мей. 27 Дү­не ол ки­жи удуп чыДү­не ол ки­жи удуп чы
дар, а хүн­дүс ту­руп кээр, ол өй­де үре­зиндар, а хүн­дүс ту­руп кээр, ол өй­де үре­зин
ниң кан­чаар өзүп, үнүп кел чы­да­р­ын бониң кан­чаар өзүп, үнүп кел чы­да­р­ын бо
ду бил­бес бо­лур. ду бил­бес бо­лур. 28 Чүге дээр­ге чер боду-ла Чүге дээр­ге чер боду-ла 
үре­зин­ни чай­гаар өс­тү­рүп чы­дар: башүре­зин­ни чай­гаар өс­тү­рүп чы­дар: баш
тай көк өзүм­нү, ооң соон­да та­раа бажын, тай көк өзүм­нү, ооң соон­да та­раа бажын, 
да­раа­зын­да баш дол­дур ар­бын та­раа­ны. да­раа­зын­да баш дол­дур ар­бын та­раа­ны. 
29 Тараа бы­жа бээр­ге, дем­ги та­раа­жы ол-Тараа бы­жа бээр­ге, дем­ги та­раа­жы ол-
ла до­раан хол ка­дыы­рын ту­дуп алыр, чүге ла до­раан хол ка­дыы­рын ту­дуп алыр, чүге 
дээр­ге дү­жүт ажаар үе кел­ген-дир».дээр­ге дү­жүт ажаар үе кел­ген-дир».

Горчица үрезининиң дугайындаГорчица үрезининиң дугайында
(Мф. 13:31-35; Лк. 13:18-19)(Мф. 13:31-35; Лк. 13:18-19)

30 Ии­сус ооң соон­да мын­ча дээн: Ии­сус ооң соон­да мын­ча дээн: 
«Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын чү­нүң-биле «Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын чү­нүң-биле 
дө­мей­лей көө­рүл азы ону кан­дыг угаадө­мей­лей көө­рүл азы ону кан­дыг угаа
дыг­лыг чугаа-биле чу­руп көр­гү­зе­р­ил? дыг­лыг чугаа-биле чу­руп көр­гү­зе­р­ил? 

* 5:1 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ге­ра­са» эвес, а «Га­да­ра» азы «Гер­ге­са» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ге­ра­са» эвес, а «Га­да­ра» азы «Гер­ге­са» деп би­жээн.

4:19 Мф. 6:25 || Мк. 10:23; 1 Тим. 6:10   ​4:20 Ин. 15:5   ​4:21 Мф. 5:15; Лк. 11:33   ​4:22 Мф. 10:26; ­
Лк. 12:2   ​4:23 Мф. 11:15; Мк. 4:9   ​4:24 Мф. 7:2   ​4:25 У. ч. 9:9   ​4:29 Иоил 3:13; Мф. 13:38; ­
Ажыд. 14:15   ​4:31 Мф. 17:20; Лк. 17:6   ​4:32 Иез. 17:3; 31:6; Дан. 4:9   ​4:35 Мф. 8:18; Лк. 8:22   ​
4:37 Аж.-ч. 27:14   4:39 Ыд. ыр. 64:8; 88:10; 103:7 

31 Хөрзүнге та­рып тур­да, чер кы­рын­да бар Хөрзүнге та­рып тур­да, чер кы­рын­да бар 
бүгү үре­зин­нер­ниң эң би­чии­зи боор горбүгү үре­зин­нер­ниң эң би­чии­зи боор гор
чи­ца үре­зин­ин­ге ол дө­мей-дир. чи­ца үре­зин­ин­ге ол дө­мей-дир. 32 А таА та
рып каар­га, гор­чи­ца үре­зи­ни өзүп үнрып каар­га, гор­чи­ца үре­зи­ни өзүп үн
геш, бүгү чем­ниг үнүш­тер­ниң эң улуу геш, бүгү чем­ниг үнүш­тер­ниң эң улуу 
апаар, ооң ады­ра­рып кел­ген бу­дук­тарапаар, ооң ады­ра­рып кел­ген бу­дук­тар
ы­ның чаг­лаан­га дээр­ниң куш­тары беы­ның чаг­лаан­га дээр­ниң куш­тары бе
зин уя ту­дуп шы­даар бол­гай».зин уя ту­дуп шы­даар бол­гай».

33 Ии­сус шак ын­дыг хөй угаа­дыг­лыг Ии­сус шак ын­дыг хөй угаа­дыг­лыг 
чу­гаа­лар-биле улус­ка Бур­ган­ның ме­дээчу­гаа­лар-биле улус­ка Бур­ган­ның ме­дээ
зин, олар­ның дың­нааш, би­лип шы­даар зин, олар­ның дың­нааш, би­лип шы­даар 
шаа-биле, сур­таал­дап кел­ген. шаа-биле, сур­таал­дап кел­ген. 34 ОларОлар
ны Ол угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар чок­ка чер­ле ны Ол угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар чок­ка чер­ле 
өөре­дип көр­бээн, а өөре­ник­чи­лери-биле өөре­дип көр­бээн, а өөре­ник­чи­лери-биле 
чаас­каан арт­каш, олар­га бүгү чү­ве­ни тайчаас­каан арт­каш, олар­га бүгү чү­ве­ни тай
ыл­быр­лап бер­ип тур­ган.ыл­быр­лап бер­ип тур­ган.

Иисустуң шуурганны томаартканыИисустуң шуурганны томаартканы
(Мф. 8:23-27; Лк. 8:22-25)(Мф. 8:23-27; Лк. 8:22-25)

35 Ол-ла хүн­нүң ке­жээ­зин­де Ии­сус Ол-ла хүн­нүң ке­жээ­зин­де Ии­сус 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Хөл­дүң ол ча­рыынөөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Хөл­дүң ол ча­рыын
че ке­же бе­рээли» – дээн. че ке­же бе­рээли» – дээн. 36 Олар чон­ну Олар чон­ну 
каап­каш, Ии­сус­туң улус­ту өөре­дип олуркаап­каш, Ии­сус­туң улус­ту өөре­дип олур
ганы хе­ме­зин­ге олу­р­уп­каш, эжин­ди­рип ганы хе­ме­зин­ге олу­р­уп­каш, эжин­ди­рип 
чо­руп­кан­нар. Олар­га өс­ке хе­ме­лер база чо­руп­кан­нар. Олар­га өс­ке хе­ме­лер база 
кат­ты­жа бер­ген. кат­ты­жа бер­ген. 37 Хөлге күш­түг шуурХөлге күш­түг шуур
ган кө­дүр­лүп кел­ген бол­гаш, чал­гыг­лар ган кө­дүр­лүп кел­ген бол­гаш, чал­гыг­лар 
хе­ме­ни час­каар­га, ону суг до­луп эге­лээн. хе­ме­ни час­каар­га, ону суг до­луп эге­лээн. 
38 А Ии­сус хе­ме­ниң соң­гу ба­жын­га, сырА Ии­сус хе­ме­ниң соң­гу ба­жын­га, сыр
тык­ка бажын сал­гаш, удуп чыт­кан.тык­ка бажын сал­гаш, удуп чыт­кан.

Өөре­ник­чи­лери Ону от­ту­руп­каш: Өөре­ник­чи­лери Ону от­ту­руп­каш: 
«Баш­кы! Суг­га дү­жүп өлд­ү­вүс-ле, Си«Баш­кы! Суг­га дү­жүп өлд­ү­вүс-ле, Си
лер­ниң хе­рек­ке ал­ба­зы­ңар ол бе?!» – лер­ниң хе­рек­ке ал­ба­зы­ңар ол бе?!» – 
дээн­нер.дээн­нер.

39 Иисус ту­руп кел­геш, хат­ты хо­руп Иисус ту­руп кел­геш, хат­ты хо­руп 
кааш, суг­га: «Ыыт­та­ва, сок­сап көр!» – кааш, суг­га: «Ыыт­та­ва, сок­сап көр!» – 
деп ду­жаа­ган. Хат оо­жур­гай бер­ген, деп ду­жаа­ган. Хат оо­жур­гай бер­ген, 
шуут-ла ыр­жым апар­ган. шуут-ла ыр­жым апар­ган. 40 Ол өөре­никОл өөре­ник
чи­ле­р­ин­ге: «Чүге ын­дыг кор­тук си­лер? чи­ле­р­ин­ге: «Чүге ын­дыг кор­тук си­лер? 
Бү­зү­ре­ли­ңер чо­гу ол бе?» – дээн.Бү­зү­ре­ли­ңер чо­гу ол бе?» – дээн.

41 Олар аа­жок кор­гуп-сүр­тээш: «Хат-Олар аа­жок кор­гуп-сүр­тээш: «Хат-
даа, суг-даа Аңаа ча­гыр­тып ту­рар, бо чодаа, суг-даа Аңаа ча­гыр­тып ту­рар, бо чо
гум кы­мыл аан?» – деп ара­зын­да чу­гаагум кы­мыл аан?» – деп ара­зын­да чу­гаа
ла­жып тур­ган­нар.ла­жып тур­ган­нар.45

Букшуураан кижини экирткениБукшуураан кижини экирткени
(Мф. 8:28-34; Лк. 8:26-39)(Мф. 8:28-34; Лк. 8:26-39)

5   1 Олар хөл­дүң ол ча­рыын­да Ге­ра­саОлар хөл­дүң ол ча­рыын­да Ге­ра­са*  
деп чер­же эжин­ди­рип ке­жип кел­гендеп чер­же эжин­ди­рип ке­жип кел­ген

нер. нер. 2 Ии­сус хе­ме­ден дү­жүп кээр­ге, Аңаа Ии­сус хе­ме­ден дү­жүп кээр­ге, Аңаа 
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ут­куй че­вег­лер­лиг куй­лар­дан бук­шууут­куй че­вег­лер­лиг куй­лар­дан бук­шуу
раан ки­жи үне ха­лып кел­ген. раан ки­жи үне ха­лып кел­ген. 3 Ол ки­жи Ол ки­жи 
хөөр­жү­дүл­ге куй­ла­р­ын­га чурт­тап турхөөр­жү­дүл­ге куй­ла­р­ын­га чурт­тап тур
ган, ону ил­чир­бе-биле бе­зин кым-даа ган, ону ил­чир­бе-биле бе­зин кым-даа 
хү­лүп ча­дап каан чүве-дир. хү­лүп ча­дап каан чүве-дир. 4 Ону чаңОну чаң
гыс эвес удаа ил­чир­бе-биле хү­лүп-шагыс эвес удаа ил­чир­бе-биле хү­лүп-ша
рып көр­ген, ын­чал­за-даа ол ил­чир­бе­ни рып көр­ген, ын­чал­за-даа ол ил­чир­бе­ни 
үзе шаап­каш, хү­лүг­ден чеш­ти­нип чо­руй үзе шаап­каш, хү­лүг­ден чеш­ти­нип чо­руй 
баар тур­ган. Ону кым-даа то­маар­тып чабаар тур­ган. Ону кым-даа то­маар­тып ча
дап каан чүве-дир. дап каан чүве-дир. 5 Ол ки­жи дүне-хүнОл ки­жи дүне-хүн
дүс ди­вейн, че­вег­лер, тей­лер ара­зын­га дүс ди­вейн, че­вег­лер, тей­лер ара­зын­га 
ал­гырып-кыш­кы­рып, даш­тар-биле сокал­гырып-кыш­кы­рып, даш­тар-биле сок
ку­ла­нып чо­руур тур­ган. ку­ла­нып чо­руур тур­ган. 6 Ии­сус­ту ыракИи­сус­ту ырак
тан-на кө­р­үп кааш, ол ки­жи Аңаа маңтан-на кө­р­үп кааш, ол ки­жи Аңаа маң
нап че­де бер­геш, Ооң баа­р­ын­га доң­гая нап че­де бер­геш, Ооң баа­р­ын­га доң­гая 
кээп дүш­кеш, кээп дүш­кеш, 7 ыыткыр үн-биле ал­гырыыткыр үн-биле ал­гыр
ган: «Си­лер­ге мен­ден чүү хе­ре­гил, Ииган: «Си­лер­ге мен­ден чүү хе­ре­гил, Ии
сус, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ның Ог­лу? Ме­ни сус, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган­ның Ог­лу? Ме­ни 
хи­лин­чек­те­ве­зи­ңер­ни Бур­ган­ның ады-хи­лин­чек­те­ве­зи­ңер­ни Бур­ган­ның ады-
би­ле даң­гы­раг­лап көр­үңер!» би­ле даң­гы­раг­лап көр­үңер!» 8 Чүге дээрЧүге дээр
ге Ии­сус дем: «Бук, бо ки­жи­ден үнүп чоге Ии­сус дем: «Бук, бо ки­жи­ден үнүп чо
руй бар!» – деп каан чүве-дир.руй бар!» – деп каан чүве-дир.

9 Ии­сус ол ки­жи­ден ай­тыр­ган: «Сээң Ии­сус ол ки­жи­ден ай­тыр­ган: «Сээң 
адың кы­мыл?»адың кы­мыл?»

Дем­ги­зи: «Мээң адым Дүк-тү­мен, Дем­ги­зи: «Мээң адым Дүк-тү­мен, 
чүге дээр­ге бис дыка хөй бис» – деп хачүге дээр­ге бис дыка хөй бис» – деп ха
рыы­лаан. рыы­лаан. 10 Бук­тар Ии­сус­тан олар­ны ол Бук­тар Ии­сус­тан олар­ны ол 
чер-чурт­тан үн­дүр сы­выр­ба­зын ди­леп чер-чурт­тан үн­дүр сы­выр­ба­зын ди­леп 
эге­лээн.эге­лээн.

11 Ол өй­де даг эдээн­ге бир ко­дан хаОл өй­де даг эдээн­ге бир ко­дан ха
ван одар­лап чо­раан чүве-дир. ван одар­лап чо­раан чүве-дир. 12 Бук­тар Бук­тар 
Ии­сус­тан: «Бис­ти бо ха­ван­нар­же чо­руИи­сус­тан: «Бис­ти бо ха­ван­нар­же чо­ру
дуп көр­ү­ңер­ем, олар­же ки­ре бе­рээли» – дуп көр­ү­ңер­ем, олар­же ки­ре бе­рээли» – 
деп ээ­реш­кен­нер. деп ээ­реш­кен­нер. 13 Ии­сус чөп­шээ­рээрИи­сус чөп­шээ­рээр
ге, бук­тар ки­жи­ден үн­геш, ха­ван­нар­же ге, бук­тар ки­жи­ден үн­геш, ха­ван­нар­же 
ки­ре бер­ген­нер. Бүгү ко­дан – 2000 хи­ре ки­ре бер­ген­нер. Бүгү ко­дан – 2000 хи­ре 
ха­ван ка­дыр эл­ден хөл­че шу­рай бер­геш, ха­ван ка­дыр эл­ден хөл­че шу­рай бер­геш, 
дү­жүп өлүп кал­ган. дү­жүп өлүп кал­ган. 14 А ха­ван ка­дар­чыА ха­ван ка­дар­чы
лары де­зе маң­наш­каш, бол­ган чүүл­дүң лары де­зе маң­наш­каш, бол­ган чүүл­дүң 
ду­гай­ын­да чоок-ка­вы хоо­рай-суур­лар­га ду­гай­ын­да чоок-ка­вы хоо­рай-суур­лар­га 
чу­гаа­лап тур­ган­нар. Чо­гум чүү бол­ган­ын чу­гаа­лап тур­ган­нар. Чо­гум чүү бол­ган­ын 
көөр-дүр дээш, чурт­так­чы чон чыг­лып көөр-дүр дээш, чурт­так­чы чон чыг­лып 
кел­ген. кел­ген. 15 Олар Ии­сус­туң ча­нын­га келОлар Ии­сус­туң ча­нын­га кел
геш, дүк-тү­мен бук­тар­га алыс­кан тургеш, дүк-тү­мен бук­тар­га алыс­кан тур
ган ки­жи хевин ке­дип ал­ган, угаан-сеган ки­жи хевин ке­дип ал­ган, угаан-се
гээ­ни ор­та­ла­ны бер­ген олу­р­а­рын кө­р­үп гээ­ни ор­та­ла­ны бер­ген олу­р­а­рын кө­р­үп 
кааш, кор­гуп-сүр­тей бер­ген­нер. кааш, кор­гуп-сүр­тей бер­ген­нер. 16 Бол­ган Бол­ган 
чүүл­дү кө­р­үп тур­ган улус бук­шуу­раан чүүл­дү кө­р­үп тур­ган улус бук­шуу­раан 
ки­жи-биле база ха­ван­нар-биле чо­гум ки­жи-биле база ха­ван­нар-биле чо­гум 
чүү бол­ган­ын чу­гаа­лап бер­ген. чүү бол­ган­ын чу­гаа­лап бер­ген. 17 Ынчан Ынчан 
кор­гуп-сүр­тээн улус олар­ның чер-чурткор­гуп-сүр­тээн улус олар­ның чер-чурт

*  5:25 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи арыг эвес бо­луп,  Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи арыг эвес бо­луп, 
кым­га-даа дээр эр­ге­зи чок тур­ган (Лев. 15:25 көр).кым­га-даа дээр эр­ге­зи чок тур­ган (Лев. 15:25 көр).‌ 0098

5:7 Мк. 1:24   ​5:17 Лк. 5:8; Аж.-ч. 16:39   ​5:19 Ыд. ыр. 65:16   ​5:20 Мф. 4:25; Мк. 7:31   ​5:22 Лк. 13:14; 
Аж.-ч. 13:15; 18:8   ​5:28 Мк. 3:10   5:30 Лк. 5:17; 6:19 

ун­дан ырап чо­руу­р­ун Ии­сус­тан ди­леп ун­дан ырап чо­руу­р­ун Ии­сус­тан ди­леп 
эге­лээн.эге­лээн.

18 Ии­сус хе­ме­зин­ге олу­р­уп тур­да, Ии­сус хе­ме­зин­ге олу­р­уп тур­да, 
бук­тар­ын­дан адыр­ыл­ган дем­ги ки­жи бук­тар­ын­дан адыр­ыл­ган дем­ги ки­жи 
Ооң-биле ка­ды чо­руур чөп­шээ­рел айОоң-биле ка­ды чо­руур чөп­шээ­рел ай
тыр­ган. тыр­ган. 19 Ынчалза-даа Ии­сус аңаа чөпЫнчалза-даа Ии­сус аңаа чөп
шээ­ре­вейн, мын­ча дээн: «Ба­жың­ың­да шээ­ре­вейн, мын­ча дээн: «Ба­жың­ың­да 
улу­зуң­че ча­на бер­геш, Дээрги-Ча­яакулу­зуң­че ча­на бер­геш, Дээрги-Ча­яак
чы­ның се­ңээ чү­нү кыл­ган­ын, Ооң сечы­ның се­ңээ чү­нү кыл­ган­ын, Ооң се
ңээ кан­дыг өр­шээл хай­ыр­лаа­н­ын шупңээ кан­дыг өр­шээл хай­ыр­лаа­н­ын шуп
ту улус­ка чу­гаа­лап бер». ту улус­ка чу­гаа­лап бер». 20 Ынчангаш ол Ынчангаш ол 
ки­жи ча­на бер­геш, Он-хоо­рай де­вис­кээрки­жи ча­на бер­геш, Он-хоо­рай де­вис­кээр
ин­ге Ии­сус­туң аңаа чү­нү кыл­ган­ын улусин­ге Ии­сус­туң аңаа чү­нү кыл­ган­ын улус
ка чу­гаа­лап эге­лээн. Бүгү чон кай­гап-хака чу­гаа­лап эге­лээн. Бүгү чон кай­гап-ха
раар бол­ган.раар бол­ган.

Дарганың уруун диргискени,  Дарганың уруун диргискени,  
аарыг херээжен кижини экирткениаарыг херээжен кижини экирткени

(Мф. 9:18-26; Лк. 8:40-56)(Мф. 9:18-26; Лк. 8:40-56)
21 Ии­сус де­дир ол ча­рык­че хе­ме­лиг Ии­сус де­дир ол ча­рык­че хе­ме­лиг 

ке­жип кээр­ге, Ооң ча­нын­га хөй чон чыгке­жип кээр­ге, Ооң ча­нын­га хөй чон чыг
лы бер­ген. Ол хөл эриин­ге арт­ып каллы бер­ген. Ол хөл эриин­ге арт­ып кал
ган. ган. 22 Синагога дар­га­ла­р­ының би­рээ­зи Синагога дар­га­ла­р­ының би­рээ­зи 
боор Иаир деп ки­жи аңаа че­дип кел­геш, боор Иаир деп ки­жи аңаа че­дип кел­геш, 
Ии­сус­ту кө­р­үп каан. Ол Ии­сус­туң мурИи­сус­ту кө­р­үп каан. Ол Ии­сус­туң мур
нун­че кээп дүш­кеш, нун­че кээп дүш­кеш, 23 Оон аа­жок диОон аа­жок ди
лээн: «Мээң уруум өлүп чы­дыр, ол экилээн: «Мээң уруум өлүп чы­дыр, ол эки
рий бер­ип, ди­риг артар кыл­дыр, аңаа рий бер­ип, ди­риг артар кыл­дыр, аңаа 
хо­лу­ңар дег­зип көр­ү­ңер­ем!» хо­лу­ңар дег­зип көр­ү­ңер­ем!» 24 Ии­сус ооң-Ии­сус ооң-
биле ка­ды чо­руп­кан. Мөөң чон Ону бүгү биле ка­ды чо­руп­кан. Мөөң чон Ону бүгү 
та­ла­ла­р­ын­дан үг­леп, кы­за­вы­шаан, Ооң та­ла­ла­р­ын­дан үг­леп, кы­за­вы­шаан, Ооң 
соон­дан чо­руп олур­ган.соон­дан чо­руп олур­ган.

25 Ын­чан ол чер­ге он ийи чыл дур­гуЫн­чан ол чер­ге он ийи чыл дур­гу
зун­да ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи зун­да ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи 
тур­ган.тур­ган.*  26 Ол хе­рээ­жен хөй-ле эм­чи­лерОл хе­рээ­жен хөй-ле эм­чи­лер
ге че­же-даа эм­нет­кен, ха­мык бар кошге че­же-даа эм­нет­кен, ха­мык бар кош
ку­лун хей чер­ге ча­рып каап­кан, ын­чалку­лун хей чер­ге ча­рып каап­кан, ын­чал
за-даа ооң ка­дыы улам-на до­рай­тап бар за-даа ооң ка­дыы улам-на до­рай­тап бар 
чыт­кан. чыт­кан. 27 Ии­сус­туң ду­гай­ын­да дың­нап Ии­сус­туң ду­гай­ын­да дың­нап 
кааш, ол хе­рээ­жен улус ара­зы-биле иткааш, ол хе­рээ­жен улус ара­зы-биле ит
ки­ле­жип эрт­кеш, Ооң арт­ын­дан чоок­шуки­ле­жип эрт­кеш, Ооң арт­ын­дан чоок­шу
лап кел­геш, кет­кен хевин­ге дээй кааплап кел­геш, кет­кен хевин­ге дээй каап
кан. кан. 28 «Мен оода-ла Ооң кет­кен хевин­ге «Мен оода-ла Ооң кет­кен хевин­ге 
дээп­сим­зе, эки­рий бээр мен» деп бо­даан дээп­сим­зе, эки­рий бээр мен» деп бо­даан 
ки­жи чүве-дир. ки­жи чүве-дир. 29 Ол-ла до­раан ооң хаОл-ла до­раан ооң ха
ны тө­гүл­бейн бар­ган, аарыын­дан экины тө­гүл­бейн бар­ган, аарыын­дан эки
рээ­нин би­лип каап­кан.рээ­нин би­лип каап­кан.

30 Иисус Бо­дун­дан күш үне бер­ге­нин Иисус Бо­дун­дан күш үне бер­ге­нин 
ол до­раан эс­ке­рип кааш, мөөң чон­че эрол до­раан эс­ке­рип кааш, мөөң чон­че эр
гий кай­гааш: «Мээң хевим­ге кым дээпгий кай­гааш: «Мээң хевим­ге кым дээп
ти?» – деп ай­тыр­ган.ти?» – деп ай­тыр­ган.
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31 Өөре­ник­чи­лери кай­гай бер­геш, Өөре­ник­чи­лери кай­гай бер­геш, 
мын­ча дээн­нер: «Си­лер­ни дол­ган­ган мын­ча дээн­нер: «Си­лер­ни дол­ган­ган 
чон­нуң кы­зып-кый­ып ту­ра­р­ын көр­бейн чон­нуң кы­зып-кый­ып ту­ра­р­ын көр­бейн 
ту­рар эвес си­лер, „Ме­ңээ кым дээп­ти?“ – ту­рар эвес си­лер, „Ме­ңээ кым дээп­ти?“ – 
деп ол чү­ңер ир­ги?»деп ол чү­ңер ир­ги?»

32 Ын­чал­за-даа Ии­сус кым­ның дээпЫн­чал­за-даа Ии­сус кым­ның дээп
кен­ин би­лип аар дээш, дол­ган­дыр кө­р­үп кен­ин би­лип аар дээш, дол­ган­дыр кө­р­үп 
ту­руп бер­ген. ту­руп бер­ген. 33 Бо­ду­нуң ка­дык апар­ганБо­ду­нуң ка­дык апар­ган
ын би­лип кааш, дем­ги хе­рээ­жен кортын би­лип кааш, дем­ги хе­рээ­жен корт
кан­ын­дан си­ри­ңей­нип, че­де бер­геш, кан­ын­дан си­ри­ңей­нип, че­де бер­геш, 
Ооң мур­нун­га доң­гая кээп дүш­кеш, чүОоң мур­нун­га доң­гая кээп дүш­кеш, чү
ве­ниң бай­гы-ла шы­нын Аңаа чу­гаа­лаан. ве­ниң бай­гы-ла шы­нын Аңаа чу­гаа­лаан. 
34 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Кы­зым, бүИисус аңаа мын­ча дээн: «Кы­зым, бү
зү­ре­лиң се­ни экир­тип, кам­га­лап каг­ды, зү­ре­лиң се­ни экир­тип, кам­га­лап каг­ды, 
амыр-тай­бың чо­ру­вут, аар­ыың­дан адырамыр-тай­бың чо­ру­вут, аар­ыың­дан адыр
ыл­ган-дыр сен».ыл­ган-дыр сен».

35 Ии­сус ону чу­гаа­лап ту­рар ара­зынИи­сус ону чу­гаа­лап ту­рар ара­зын
да, си­на­го­га дар­га­зы Иаир­ниң ба­жың­ында, си­на­го­га дар­га­зы Иаир­ниң ба­жың­ын
дан ме­дээ эк­кел­ген улус кел­геш: «Сээң дан ме­дээ эк­кел­ген улус кел­геш: «Сээң 
урууң өлүп кал­ды. Баш­кы­ны ам хей-ле урууң өлүп кал­ды. Баш­кы­ны ам хей-ле 
шүү­дет­пе» – дээн­нер.шүү­дет­пе» – дээн­нер.

36 Ын­чал­за-даа Ии­сус ону дың­нааш, Ын­чал­за-даа Ии­сус ону дың­нааш, 
си­на­го­га дар­га­зын­га: «Корт­па, чүг­ле бүси­на­го­га дар­га­зын­га: «Корт­па, чүг­ле бү
зү­ре!» – дээн. зү­ре!» – дээн. 37 Ол Пётр­дан, Иа­ков­тан Ол Пётр­дан, Иа­ков­тан 
база ооң дуң­ма­зы Иоанн­дан өс­ке кымбаза ооң дуң­ма­зы Иоанн­дан өс­ке кым
ның-даа Ооң-биле ка­ды чо­руу­р­ун чөпның-даа Ооң-биле ка­ды чо­руу­р­ун чөп
шээ­ре­вээн. шээ­ре­вээн. 38 Иаир­ниң ба­жың­ын­га че­дип Иаир­ниң ба­жың­ын­га че­дип 
кел­геш, Ол аа­жок улуг хөл­зээ­зин-дү­вүкел­геш, Ол аа­жок улуг хөл­зээ­зин-дү­вү
рел­ди база иш­кир­ни­гип ыг­лап-сык­таан рел­ди база иш­кир­ни­гип ыг­лап-сык­таан 
улус­ту кө­р­үп каан.улус­ту кө­р­үп каан.

39 Иисус ба­жың­че ки­рип кел­геш: Иисус ба­жың­че ки­рип кел­геш: 
«Чүге дой­луп-хөл­зеп, ыг­лап-сык­тап тур «Чүге дой­луп-хөл­зеп, ыг­лап-сык­тап тур 
си­лер? Бо уруг өл­бээн, а анаа удуп чыси­лер? Бо уруг өл­бээн, а анаа удуп чы
дар ки­жи ыш­ка­жыл» – дээн. дар ки­жи ыш­ка­жыл» – дээн. 40 Дем­ги Дем­ги 
улус Ону ко­чу­лап, кат­тыр­жы бер­ген. улус Ону ко­чу­лап, кат­тыр­жы бер­ген. 
Ии­сус олар­ның шуп­ту­зун даш­каар үнИи­сус олар­ның шуп­ту­зун даш­каар үн
дү­рүп­кеш, Бо­ду уруг­нуң ада-ие­зи болдү­рүп­кеш, Бо­ду уруг­нуң ада-ие­зи бол
гаш үш өөре­ник­чи­зи-биле ка­ды уруг­нуң гаш үш өөре­ник­чи­зи-биле ка­ды уруг­нуң 
чыт­кан өрээ­лин­че ки­ре бер­ген. чыт­кан өрээ­лин­че ки­ре бер­ген. 41 Ол Ол 
кыс­чы­гаш­тың хо­лун­дан ту­дуп ал­гаш, кыс­чы­гаш­тың хо­лун­дан ту­дуп ал­гаш, 
мын­ча дээн: «Та­ли­фа, куми!» (Ол дээрмын­ча дээн: «Та­ли­фа, куми!» (Ол дээр
ге: «Кы­зы­жак, се­ңээ чу­гаа­лап тур мен, ге: «Кы­зы­жак, се­ңээ чу­гаа­лап тур мен, 
ту­руп кел!» – дээни ол.) ту­руп кел!» – дээни ол.) 42 Уруг ол-ла Уруг ол-ла 
до­раан ту­руп кел­геш, кы­лаш­тап эгедо­раан ту­руп кел­геш, кы­лаш­тап эге
лээн (ооң ха­ры он ийи че­дип тур­ган лээн (ооң ха­ры он ийи че­дип тур­ган 
чүве-дир). Ону көр­ген улус аа­жок кайчүве-дир). Ону көр­ген улус аа­жок кай
гап-ха­раан. гап-ха­раан. 43 Болган чүүл ду­гай­ын­да Болган чүүл ду­гай­ын­да 
кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын Ии­сус олар­га кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын Ии­сус олар­га 
шың­гыы ча­гып каан, а уруг­га чем­ден шың­гыы ча­гып каан, а уруг­га чем­ден 
бээр­ин айыт­кан.бээр­ин айыт­кан.

*  6:3  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Иа­ков, Ио­сий, Иу­да база Си­мон­нуң дуң­ма­зы». Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Иа­ков, Ио­сий, Иу­да база Си­мон­нуң дуң­ма­зы».‌ 0109
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Назареттиң чурттакчыларының  Назареттиң чурттакчыларының  
Иисусту хүлээп көрбээниИисусту хүлээп көрбээни

(Мф. 13:53-58; Лк. 4:16-30)(Мф. 13:53-58; Лк. 4:16-30)
6

6   1 Иисус оор­тан чо­рут­каш, Бо­ду­нуң Иисус оор­тан чо­рут­каш, Бо­ду­нуң 
өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды өс­кен хооөөре­ник­чи­лери-биле ка­ды өс­кен хоо

рай­ын­че ээп кел­ген. рай­ын­че ээп кел­ген. 2 Амыр-дыш хү­нү Амыр-дыш хү­нү 
үнүп кээр­ге, Ол си­на­го­га­га чон­ну өөреүнүп кээр­ге, Ол си­на­го­га­га чон­ну өөре
дип эге­лээн. Дың­нап тур­ган дыка хөй дип эге­лээн. Дың­нап тур­ган дыка хөй 
улус кай­гап-харап, чу­гаа­ла­жы бер­ген: улус кай­гап-харап, чу­гаа­ла­жы бер­ген: 
«Ооң бо ха­мык чү­ве­зи кай­ыын кел­ге«Ооң бо ха­мык чү­ве­зи кай­ыын кел­ге
нил? Ын­дыг мер­ген угаан­ны Аңаа кым нил? Ын­дыг мер­ген угаан­ны Аңаа кым 
бер­ге­нил? Ол ын­дыг кай­гам­чык чүүлбер­ге­нил? Ол ын­дыг кай­гам­чык чүүл
дер­ни чаяап ту­рар-дыр! дер­ни чаяап ту­рар-дыр! 3 Ол дээр­ге МаОл дээр­ге Ма
рия­ның ог­лу, Иа­ков, Ио­сий, Иу­да база рия­ның ог­лу, Иа­ков, Ио­сий, Иу­да база 
Си­мон­нуң акы­зыСи­мон­нуң акы­зы*, бы­заң­чы ки­жи эвес , бы­заң­чы ки­жи эвес 
ийик­пе? Ооң кыс дуң­ма­ла­ры база бисийик­пе? Ооң кыс дуң­ма­ла­ры база бис
тиң ара­выс­та эвес чү­ве бе?» Ын­чан­гаш тиң ара­выс­та эвес чү­ве бе?» Ын­чан­гаш 
олар Ону хү­лээп көр­бээн.олар Ону хү­лээп көр­бээн.

4 Иисус олар­га: «Бур­ган­ның ме­дээИисус олар­га: «Бур­ган­ның ме­дээ
чи­зи каяа-даа ал­дар-хүн­дү­лүг боор, ону чи­зи каяа-даа ал­дар-хүн­дү­лүг боор, ону 
чүг­ле бо­ду­нуң хоо­рай­ын­га, чоок улу­зучүг­ле бо­ду­нуң хоо­рай­ын­га, чоок улу­зу
нуң ара­зын­га база ба­жың­ын­га үне­леп нуң ара­зын­га база ба­жың­ын­га үне­леп 
көр­бес чү­ве» – дээн. көр­бес чү­ве» – дээн. 5 Ын­чан­гаш Ол аңаа Ын­чан­гаш Ол аңаа 
кан­дыг-даа кай­гам­чык чүүл кы­лып чакан­дыг-даа кай­гам­чык чүүл кы­лып ча
дап каан, чүг­ле элээн каш аарыг ки­жи­ге дап каан, чүг­ле элээн каш аарыг ки­жи­ге 
хо­лун дээс­кеш, экир­тип каан. хо­лун дээс­кеш, экир­тип каан. 6 Ии­сус ол Ии­сус ол 
улус­туң бү­зү­рел чо­гун аа­жок эл­деп­синулус­туң бү­зү­рел чо­гун аа­жок эл­деп­син
ген. Ол ооң соон­да чоок-ка­вы суур­лар­ны ген. Ол ооң соон­да чоок-ка­вы суур­лар­ны 
эр­гий ке­зип, улус­ту өөре­дип чо­руп­кан.эр­гий ке­зип, улус­ту өөре­дип чо­руп­кан.

Он ийи элчинни  Он ийи элчинни  
суртаал кылыры-биле чорутканысуртаал кылыры-биле чорутканы

(Мф. 10:1, 5-15; Лк. 9:1-6)(Мф. 10:1, 5-15; Лк. 9:1-6)
7 Иисус он ийи эл­чи­нин Бо­дун­че Иисус он ийи эл­чи­нин Бо­дун­че 

кый­гы­рып ал­гаш, олар­га бук­тар­ны үнкый­гы­рып ал­гаш, олар­га бук­тар­ны үн
дүр сы­вы­рар эр­ге-күш­тү бер­геш, ийи-дүр сы­вы­рар эр­ге-күш­тү бер­геш, ийи-
ийи­леп, та­ра­дыр чо­ру­дуп эге­лээн. ийи­леп, та­ра­дыр чо­ру­дуп эге­лээн. 8 ИиИи
сус олар­га мын­дыг ча­гыг бер­ген: «Орук­че сус олар­га мын­дыг ча­гыг бер­ген: «Орук­че 
үнер­де, даян­гыыш­тан өс­ке чүнү-даа алүнер­де, даян­гыыш­тан өс­ке чүнү-даа ал
ба­ңар: аъш-чем-даа, хап-сава-даа, акба­ңар: аъш-чем-даа, хап-сава-даа, ак
ша-мөң­гүн-даа ал­ба­ңар. ша-мөң­гүн-даа ал­ба­ңар. 9 Идик­те­р­иңер Идик­те­р­иңер 
кет­кеш, кет­кен хеви­ңер­ден өс­ке хеп алкет­кеш, кет­кен хеви­ңер­ден өс­ке хеп ал
ба­ңар. ба­ңар. 10 Кан­дыг ба­жың­че ки­рип кел­ген-Кан­дыг ба­жың­че ки­рип кел­ген-
дир си­лер, ол чер­ден чор­баан шаа­ңар­да, дир си­лер, ол чер­ден чор­баан шаа­ңар­да, 
аңаа чурт­тап арт­ып кал­ыңар. аңаа чурт­тап арт­ып кал­ыңар. 11 А канА кан
дыг-бир чер­ге си­лер­ни хү­лээп ал­бас азы дыг-бир чер­ге си­лер­ни хү­лээп ал­бас азы 
тооп дың­на­вас бол­за, ол чер­ден чо­руутооп дың­на­вас бол­за, ол чер­ден чо­руу
р­уңар­да, ол улус­ка хе­ре­чи­лел-са­гын­дыр­уңар­да, ол улус­ка хе­ре­чи­лел-са­гын­ды
рыг кыл­дыр бут­та­р­ыңар до­ву­раан как­тап рыг кыл­дыр бут­та­р­ыңар до­ву­раан как­тап 
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каап­ты­ңар»каап­ты­ңар»*. . 12 Өөреникчилер чо­руп­каш, Өөреникчилер чо­руп­каш, 
ба­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че эг­ли­ри­ниң ба­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че эг­ли­ри­ниң 
чу­гу­ла­зын улус­ка сур­таал­дап эге­лээнчу­гу­ла­зын улус­ка сур­таал­дап эге­лээн
нер. нер. 13 Олар хөй бук­тар­ны үн­дүр сы­вырОлар хөй бук­тар­ны үн­дүр сы­выр
таан­нар база хөй-ле аарыг улус­ту оли­ва таан­нар база хөй-ле аарыг улус­ту оли­ва 
үзү-биле чаап тур­гаш, экир­тип каан­нар.үзү-биле чаап тур­гаш, экир­тип каан­нар.

Иоанн Медеглекчиниң өлгениИоанн Медеглекчиниң өлгени
(Мф. 14:1-12; Лк. 9:7-9)(Мф. 14:1-12; Лк. 9:7-9)

14 Иисустуң ады чер бол­ган­га неп­теИисустуң ады чер бол­ган­га неп­те
реп, бил­дин­гир апар­ган бол­гаш, Ирод реп, бил­дин­гир апар­ган бол­гаш, Ирод 
хаанхаан* база Ооң ду­гай­ын­да дың­нап каан.  база Ооң ду­гай­ын­да дың­нап каан. 
Чам­дык улус мын­ча дээр бол­ган: «ИоЧам­дык улус мын­ча дээр бол­ган: «Ио
анн Ме­дег­лек­чи өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап анн Ме­дег­лек­чи өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап 
ди­рил­ген-дир, ын­чан­гаш ол ам ын­дыг ди­рил­ген-дир, ын­чан­гаш ол ам ын­дыг 
кай­гам­чык чүүл­дер кы­лып ту­рар-дыр». кай­гам­чык чүүл­дер кы­лып ту­рар-дыр». 
15 Өскелери: «Ол – Илия-дыр» – дээр болӨскелери: «Ол – Илия-дыр» – дээр бол
ган. А чам­дык­тары: «Ол – эр­те-бу­рун­гу ган. А чам­дык­тары: «Ол – эр­те-бу­рун­гу 
ме­дээ­чи­лер­ниң би­рээ­зи-дир» – дээн­нер. ме­дээ­чи­лер­ниң би­рээ­зи-дир» – дээн­нер. 
16 А Ирод ол бү­гү­нү дың­нааш: «Ол болА Ирод ол бү­гү­нү дың­нааш: «Ол бол
за мээң бажын кес­тир­тип каа­н­ым Иоза мээң бажын кес­тир­тип каа­н­ым Ио
ан­ның ка­тап ди­рил­ге­ни ол-дур» – дээн.ан­ның ка­тап ди­рил­ге­ни ол-дур» – дээн.

17-18 Ол үе­де Ирод бо­ду­нуң акы­зы ФиОл үе­де Ирод бо­ду­нуң акы­зы Фи
лип­п­тиң ка­дайы Иро­диа­да­ны ка­дайлип­п­тиң ка­дайы Иро­диа­да­ны ка­дай
ла­нып ал­ган тур­ган, а Ио­анн Ирод­ка: ла­нып ал­ган тур­ган, а Ио­анн Ирод­ка: 
«Акың­ның ап чо­раан ки­жи­зин ка­дай­ла«Акың­ның ап чо­раан ки­жи­зин ка­дай­ла
ныр эр­гең чок» – деп чу­гаа­лап шаг болныр эр­гең чок» – деп чу­гаа­лап шаг бол
ган.ган.* Ын­чан­гаш Ирод Иоан­ны ка­ра-ба Ын­чан­гаш Ирод Иоан­ны ка­ра-ба
жың­га хо­руг­дап каа­р­ын ду­жаа­ган тур­ган. жың­га хо­руг­дап каа­р­ын ду­жаа­ган тур­ган. 
19 Иро­диа­да Ио­анн­га хо­ра­дааш, ону өлүрИро­диа­да Ио­анн­га хо­ра­дааш, ону өлүр
түп каар арга-хор­га ди­лей бер­ген. Ын­чалтүп каар арга-хор­га ди­лей бер­ген. Ын­чал
за-даа ол чүнү-даа кан­чап ча­дап каан, за-даа ол чүнү-даа кан­чап ча­дап каан, 
20 чүге дээр­ге Ирод Иоан­ны ыдык­тыг, чүге дээр­ге Ирод Иоан­ны ыдык­тыг, 
чөп­түг-шын­ныг ки­жи деп би­лир бол­гаш, чөп­түг-шын­ныг ки­жи деп би­лир бол­гаш, 
оон сес­тир база хүн­дү­лээр тур­ган, а ыноон сес­тир база хүн­дү­лээр тур­ган, а ын
дыг бол­ган­да, ка­да­га­лаар чо­раан. Ио­андыг бол­ган­да, ка­да­га­лаар чо­раан. Ио­ан
ның сур­таал­да­ры ону хөл­зе­дип-даа турның сур­таал­да­ры ону хөл­зе­дип-даа тур
ган бол­за, Ирод ол чу­гаа­лар­ны ма­га­дап ган бол­за, Ирод ол чу­гаа­лар­ны ма­га­дап 
дың­наар тур­ган. дың­наар тур­ган. 21 Ынчалза-даа эп­тиг өй Ынчалза-даа эп­тиг өй 
тып­ты бер­ген. Ирод­туң тө­рүт­түн­ген хүтып­ты бер­ген. Ирод­туң тө­рүт­түн­ген хү
нү кээр­ге, ол дой­же бо­ду­нуң дү­жү­метнү кээр­ге, ол дой­же бо­ду­нуң дү­жү­мет
терин, ше­риг баш­тың­чы­ларын база Гатерин, ше­риг баш­тың­чы­ларын база Га
ли­лея­да эң хүн­дү­лүг улус­ту ча­лап ал­ган. ли­лея­да эң хүн­дү­лүг улус­ту ча­лап ал­ган. 
22 Ол дой­га Иро­диа­да­ның уруу сам­нааш, Ол дой­га Иро­диа­да­ның уруу сам­нааш, 
Ирод­ка база ооң аал­чы­лар­ын­га аа­жок Ирод­ка база ооң аал­чы­лар­ын­га аа­жок 
таар­жып, олар­ны ма­га­да­дып­кан. Ирод таар­жып, олар­ны ма­га­да­дып­кан. Ирод 

*  6:11 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: ол  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: ол 
хоо­рай­га көөр­де, Со­дом биле Го­мор­ра­га шиит­кел хү­нүн­де өр­шээл улуг бо­лур» деп сөс­тер­ни хоо­рай­га көөр­де, Со­дом биле Го­мор­ра­га шиит­кел хү­нүн­де өр­шээл улуг бо­лур» деп сөс­тер­ни 
не­мээн.не­мээн.‌ 0113   *  6:14 Ирод – Ии­сус Хрис­тос­туң тө­рүт­түн­ген үе­зин­де Иу­дея­ның хааны тур­ган Улуг  Ирод – Ии­сус Хрис­тос­туң тө­рүт­түн­ген үе­зин­де Иу­дея­ның хааны тур­ган Улуг 
Ирод хаан­ның ог­лу, ада­зы­ның өлү­мү­нүң соон­да Га­ли­лея бол­гаш Пе­рея­ны ча­гы­рып эге­лээн Ирод хаан­ның ог­лу, ада­зы­ның өлү­мү­нүң соон­да Га­ли­лея бол­гаш Пе­рея­ны ча­гы­рып эге­лээн 
Ирод Ан­ти­па.Ирод Ан­ти­па.‌ 0117   *  6:17-18 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу акы­зы ам-даа ди­риг тур­да, чаа­ва­зы-биле өг­лен Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу акы­зы ам-даа ди­риг тур­да, чаа­ва­зы-биле өг­лен
чип аа­р­ын хо­руп тур­ган (Лев. 18:16, 20:21 көр).чип аа­р­ын хо­руп тур­ган (Лев. 18:16, 20:21 көр).‌ 0120

6:12 Мк. 1:15   ​6:13 Иак. 5:14   ​6:14 Мк. 8:28   ​6:15 Мф. 21:11   ​6:17-18 Лев. 18:16; 20:21 || Мф. 11:2; ­
Лк. 3:19-20; Ин. 3:24   ​6:21 Э. д. 40:20; Эсф. 1:3   ​6:23 Эсф. 5:3; 7:2   ​6:29 Мк. 2:18   ​6:30 Мк. 6:7 
 
6:31 Мк. 3:20 

ол уруг­га: «Кү­зээн-не чү­вең­ни мен­ден ол уруг­га: «Кү­зээн-не чү­вең­ни мен­ден 
ди­ле, се­ңээ ону бээр мен» – дээн.ди­ле, се­ңээ ону бээр мен» – дээн.

23 Ирод оон аңаа мын­ча деп даң­гыИрод оон аңаа мын­ча деп даң­гы
раг­лаан: «Мен­ден чүнү-даа ди­лээр болраг­лаан: «Мен­ден чүнү-даа ди­лээр бол
зуң­за, кү­рү­нем­ниң чар­тыын-даа бол­за, зуң­за, кү­рү­нем­ниң чар­тыын-даа бол­за, 
се­ңээ бээр мен!»се­ңээ бээр мен!»

24 Ол уруг үн­геш, ава­зын­дан сү­ме айОл уруг үн­геш, ава­зын­дан сү­ме ай
тыр­ган: «Чү­нү ди­лээр мен?»тыр­ган: «Чү­нү ди­лээр мен?»

Оо­зу: «Ио­анн Ме­дег­лек­чи­ниң бажын Оо­зу: «Ио­анн Ме­дег­лек­чи­ниң бажын 
ди­ле» – дээн.ди­ле» – дээн.

25 Уруу да­лаш-биле хаан­га де­дир келУруу да­лаш-биле хаан­га де­дир кел
геш, мын­ча деп ди­лээн: «Ме­ңээ ам догеш, мын­ча деп ди­лээн: «Ме­ңээ ам до
раан Ио­анн Ме­дег­лек­чи­ниң бажын калраан Ио­анн Ме­дег­лек­чи­ниң бажын кал
бак та­вак­ка сал­гаш, эк­кеп бээр­иңер­ни бак та­вак­ка сал­гаш, эк­кеп бээр­иңер­ни 
кү­зээр-дир мен». кү­зээр-дир мен». 26 Хаан аа­жок муң­гаХаан аа­жок муң­га
раан, ын­чал­за-даа аал­чы­лар­ы­ның мурраан, ын­чал­за-даа аал­чы­лар­ы­ның мур
нун­га аксы-сөзүн бер­ген бол­гаш, уруг­га нун­га аксы-сөзүн бер­ген бол­гаш, уруг­га 
ой­та­ла­вас-тыр деп бо­дап ал­ган. ой­та­ла­вас-тыр деп бо­дап ал­ган. 27 Ын­чанЫн­чан
гаш хаан ол-ла до­раан Ио­ан­ның бажын гаш хаан ол-ла до­раан Ио­ан­ның бажын 
эк­кээ­р­ин ду­жаа­гаш, бир ше­риин ыдыпэк­кээ­р­ин ду­жаа­гаш, бир ше­риин ыдып
кан. кан. 28 Ше­риг ки­жи бар­гаш, ка­ра-ба­жыңШе­риг ки­жи бар­гаш, ка­ра-ба­жың
га Ио­ан­ның бажын оду­ра шап­каш, та­вакга Ио­ан­ның бажын оду­ра шап­каш, та­вак
ка са­лып ал­гаш, дем­ги уруг­га эк­кел­ген. ка са­лып ал­гаш, дем­ги уруг­га эк­кел­ген. 
А ол уруг ону ава­зын­га ап­па­р­ып бер­ген. А ол уруг ону ава­зын­га ап­па­р­ып бер­ген. 
29 Иоанның өөре­ник­чи­лери ону дың­нап Иоанның өөре­ник­чи­лери ону дың­нап 
кааш, че­дип кел­ген­нер база ооң ма­га-кааш, че­дип кел­ген­нер база ооң ма­га-
бо­дун ап ал­гаш, че­вег-куй­га ор­нук­шубо­дун ап ал­гаш, че­вег-куй­га ор­нук­шу
дуп каан­нар.дуп каан­нар.

Беш муң кижини тоттурганыБеш муң кижини тоттурганы
(Мф. 14:13-21; Лк. 9:10-17; Ин. 6:1-14)(Мф. 14:13-21; Лк. 9:10-17; Ин. 6:1-14)

30 Элчиннер шуп­ту Ии­сус­че ээп келЭлчиннер шуп­ту Ии­сус­че ээп кел
геш, чү­нү кыл­ган­ын база чон­ну чүү чү­вегеш, чү­нү кыл­ган­ын база чон­ну чүү чү­ве
ге өөрет­ке­н­ин Аңаа дө­ге­ре­зин чу­гаа­лап ге өөрет­ке­н­ин Аңаа дө­ге­ре­зин чу­гаа­лап 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 31 Иисус олар­га: «Ээн чер­же Иисус олар­га: «Ээн чер­же 
аң­гы­ла­нып чо­руп­таа­л­ыңар, аңаа ке­зек аң­гы­ла­нып чо­руп­таа­л­ыңар, аңаа ке­зек 
дыш­та­нып алыр си­лер» – дээн. Чүге дыш­та­нып алыр си­лер» – дээн. Чүге 
дээр­ге эң­де­рик улус Аңаа кээп, дой­луп-дээр­ге эң­де­рик улус Аңаа кээп, дой­луп-
ла тур­ган бол­гаш, олар­га чем­не­нир бе­зин ла тур­ган бол­гаш, олар­га чем­не­нир бе­зин 
хос-чай ты­выл­бас бол­ган. хос-чай ты­выл­бас бол­ган. 32 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
олар ээн, оза­лааш чер­же чүг­ле бот­тары олар ээн, оза­лааш чер­же чүг­ле бот­тары 
хе­ме­лиг эжин­ди­рип чо­руп­кан­нар.хе­ме­лиг эжин­ди­рип чо­руп­кан­нар.

33 Ын­чал­за-даа олар­ның эжин­ди­рип Ын­чал­за-даа олар­ның эжин­ди­рип 
чо­руп­ка­нын көр­ген база олар­ны кымчо­руп­ка­нын көр­ген база олар­ны кым
нар дээр­зин би­лир улус ол чер­же бүгү нар дээр­зин би­лир улус ол чер­же бүгү 
суур­лар­дан, хе­ме­ни мур­наар дээш, эрик суур­лар­дан, хе­ме­ни мур­наар дээш, эрик 
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кы­дыы-биле маң­на­жып­каш, ынаар муркы­дыы-биле маң­на­жып­каш, ынаар мур
нап че­де бер­ген. нап че­де бер­ген. 34 Иисус хе­ме­ден үнүп Иисус хе­ме­ден үнүп 
кел­геш, ма­нап тур­ган хөй чон­ну көр­геш, кел­геш, ма­нап тур­ган хөй чон­ну көр­геш, 
олар­ны кээр­гей бер­ген, чүге дээр­ге олар олар­ны кээр­гей бер­ген, чүге дээр­ге олар 
ка­дар­чы­зы чок хой­лар­га дө­мей бол­ган. ка­дар­чы­зы чок хой­лар­га дө­мей бол­ган. 
Ын­чан­гаш Ол улус­ту хөй чү­ве­ге өөреЫн­чан­гаш Ол улус­ту хөй чү­ве­ге өөре
дип эге­лээн.дип эге­лээн.

35 Ке­жээ­лик­тей, хүн ажып тур­да, Ооң Ке­жээ­лик­тей, хүн ажып тур­да, Ооң 
өөре­ник­чи­лери Аңаа че­дип кел­геш: «Бо өөре­ник­чи­лери Аңаа че­дип кел­геш: «Бо 
чер ээн-дир, шак-үе база орай­таан-дыр. чер ээн-дир, шак-үе база орай­таан-дыр. 
36 Улус­ту та­ра­дып­ты­ңар, чоок-ка­вы суурУлус­ту та­ра­дып­ты­ңар, чоок-ка­вы суур
лар­же бар­гаш, бот­та­р­ын­га чиир чем­ден лар­же бар­гаш, бот­та­р­ын­га чиир чем­ден 
са­дып ал­зын­нар» – дээн­нер.са­дып ал­зын­нар» – дээн­нер.

37 Ынчалза-даа Ии­сус: «Си­лер оларЫнчалза-даа Ии­сус: «Си­лер олар
ны чем­ге­р­иңер» – деп ха­рыы­лаан.ны чем­ге­р­иңер» – деп ха­рыы­лаан.

Өөре­ник­чи­лери: «Кай, ба­рык 200 Өөре­ник­чи­лери: «Кай, ба­рык 200 
мөң­гүн чоос-билемөң­гүн чоос-биле* чем сат­каш, бо ха чем сат­каш, бо ха
мык улус­ту чем­ге­рер ужур­луг бис бе?» – мык улус­ту чем­ге­рер ужур­луг бис бе?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

38 Ол олар­га: «Си­лер­де чо­гум каш Ол олар­га: «Си­лер­де чо­гум каш 
хлеб бар-дыр? Бар­гаш, кө­р­үп көр­ү­ңерхлеб бар-дыр? Бар­гаш, кө­р­үп көр­ү­ңер
ем» – дээн.ем» – дээн.

Олар бар­гаш, са­нап эк­кел­геш: «Беш Олар бар­гаш, са­нап эк­кел­геш: «Беш 
хлеб бол­гаш ийи ба­лык бар-дыр» – хлеб бол­гаш ийи ба­лык бар-дыр» – 
дээн­нер.дээн­нер.

39 Ии­сус ын­чан улус­ту но­гаан оът-Ии­сус ын­чан улус­ту но­гаан оът-
сиген­ниг чер­ге бө­лүк­тей олур­туп­та­рын сиген­ниг чер­ге бө­лүк­тей олур­туп­та­рын 
ду­жаа­ган. ду­жаа­ган. 40 Ын­чан­гаш шуп­ту улус чүс-Ын­чан­гаш шуп­ту улус чүс-
чүс база бе­жен-бе­жен ки­жи кыл­дыр бөчүс база бе­жен-бе­жен ки­жи кыл­дыр бө
лүк­тей олу­р­уп ал­ган. лүк­тей олу­р­уп ал­ган. 41 А Ол беш хлеб А Ол беш хлеб 
биле ийи ба­лык­ты ал­гаш, дээр­же кө­рүнбиле ийи ба­лык­ты ал­гаш, дээр­же кө­рүн
геш, аъш-чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп четгеш, аъш-чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет
тир­геш, хлеб­тер­ни ке­зек­тей үзе тырттир­геш, хлеб­тер­ни ке­зек­тей үзе тырт
кы­лааш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге дам­чы­дып кы­лааш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге дам­чы­дып 
эге­лээн. А олар хлеб­ти улус­ка үлеп турэге­лээн. А олар хлеб­ти улус­ка үлеп тур
ган. Оон ийи ба­лык­ты база шуп­ту улусган. Оон ийи ба­лык­ты база шуп­ту улус
ка че­диш­тир үле­дип­кен. ка че­диш­тир үле­дип­кен. 42 Шуп­ту улус Шуп­ту улус 
ону чи­геш, то­да бер­ген. ону чи­геш, то­да бер­ген. 43 Ха­рын-даа чем Ха­рын-даа чем 
арт­ыын чыг­гаш, он ийи ар­гаан хаар­жакарт­ыын чыг­гаш, он ийи ар­гаан хаар­жак
ты дол­ду­р­уп ал­ган­нар. ты дол­ду­р­уп ал­ган­нар. 44 Чем­ни 5000 эр Чем­ни 5000 эр 
ки­жи чи­ген чүве-дир.ки­жи чи­ген чүве-дир.

Иисустуң суг кырлап кылаштааныИисустуң суг кырлап кылаштааны
(Мф. 14:22-36; Ин. 6:15-21)(Мф. 14:22-36; Ин. 6:15-21)

45 Иисус оон до­раан Бо­ду­нуң өөреИисус оон до­раан Бо­ду­нуң өөре
ник­чи­ле­р­ин­ге: «Хе­ме­ге олу­р­уп­каш, хөлник­чи­ле­р­ин­ге: «Хе­ме­ге олу­р­уп­каш, хөл
дүң ол ча­рыын­да Виф­са­ида суур­же эжиндүң ол ча­рыын­да Виф­са­ида суур­же эжин
ди­рип ке­же бер­иңер» – деп ду­жаа­ган. А ди­рип ке­же бер­иңер» – деп ду­жаа­ган. А 
Бо­ду чон­ну чан­ды­рар дээш, арт­ып калБо­ду чон­ну чан­ды­рар дээш, арт­ып кал
ган. ган. 46 Улус та­рай бээр­ге, Ии­сус мөр­гүп Улус та­рай бээр­ге, Ии­сус мөр­гүп 

*  6:37 200 мөң­гүн чоос – Азы: «Ийи чүс ди­на­рий мөң­гүн». Сес ай иш­тин­де ажыл­дап алыр  200 мөң­гүн чоос – Азы: «Ийи чүс ди­на­рий мөң­гүн». Сес ай иш­тин­де ажыл­дап алыр 
ор­ту­мак ша­лың­га дең түң-дүр.ор­ту­мак ша­лың­га дең түң-дүр.‌ 0128
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аары-би­ле даг­же чо­руп­кан. аары-би­ле даг­же чо­руп­кан. 47 Ке­жээ дүшКе­жээ дүш
кен­де, өөре­ник­чи­лер­ниң хе­ме­зи хөл оркен­де, өөре­ник­чи­лер­ниң хе­ме­зи хөл ор
ту­зун­га чо­раан, а Ол эрик­ке чаас­каан ту­зун­га чо­раан, а Ол эрик­ке чаас­каан 
тур­ган. тур­ган. 48 Удур хат ха­дып ту­рар бол­гаш, Удур хат ха­дып ту­рар бол­гаш, 
олар­га эжин­ди­ре­ри­ниң бер­ге­зин Ии­сус олар­га эжин­ди­ре­ри­ниң бер­ге­зин Ии­сус 
кө­р­үп каан. Даң ат­ка­лак­та, Ол хөл­дүң кө­р­үп каан. Даң ат­ка­лак­та, Ол хөл­дүң 
суун кыр­лап, олар­же чо­руп­каш, хе­месуун кыр­лап, олар­же чо­руп­каш, хе­ме
ни эрте база бээр бо­даан. ни эрте база бээр бо­даан. 49 Ынчалза-Ынчалза-
даа олар Ооң суг кыр­лап чо­руу­р­ун көрдаа олар Ооң суг кыр­лап чо­руу­р­ун көр
геш, бо-даа хей-сүне­зин-дир деп бо­дааш, геш, бо-даа хей-сүне­зин-дир деп бо­дааш, 
корт­кан­ын­дан ал­гыр­жы бер­ген­нер. корт­кан­ын­дан ал­гыр­жы бер­ген­нер. 
50 Ону көр­геш, өөре­ник­чи­лер шуп­ту ааОну көр­геш, өөре­ник­чи­лер шуп­ту аа
жок корт­кан. Ын­чал­за-даа Ии­сус ол-ла жок корт­кан. Ын­чал­за-даа Ии­сус ол-ла 
до­раан олар-биле чу­гаа­ла­жып эге­лээн: до­раан олар-биле чу­гаа­ла­жып эге­лээн: 
«Ор­та­ла­н­ыңар, Мен-дир мен, корт­па«Ор­та­ла­н­ыңар, Мен-дир мен, корт­па
ңар!» ңар!» 51 Оон Ол хе­ме­ге олар-биле ка­ды Оон Ол хе­ме­ге олар-биле ка­ды 
олу­р­уп ал­ган. Хат ол-ла до­раан оо­журолу­р­уп ал­ган. Хат ол-ла до­раан оо­жур
гай бер­ген. Өөре­ник­чи­лер аа­жок кайгай бер­ген. Өөре­ник­чи­лер аа­жок кай
гап-ха­раан. гап-ха­раан. 52 Чүге дээр­ге Ооң хлеб­тер-Чүге дээр­ге Ооң хлеб­тер-
биле кыл­га­ны кай­гам­чык чүүл­дү бе­зин биле кыл­га­ны кай­гам­чык чүүл­дү бе­зин 
би­лип шы­да­ваан улус чүве-дир. Оларби­лип шы­да­ваан улус чүве-дир. Олар
ның чү­рек­те­р­иниң чү­ве бил­бе­зи ол хиның чү­рек­те­р­иниң чү­ве бил­бе­зи ол хи
ре бол­ган.ре бол­ган.

53 Ол ча­рык­че ке­жип, Ген­ни­са­рет чеОл ча­рык­че ке­жип, Ген­ни­са­рет че
р­ин­ге док­таап ту­руп­кан­нар. р­ин­ге док­таап ту­руп­кан­нар. 54 Олар хе­меОлар хе­ме
ден дү­жүп кээ­ри би­лек, чурт­так­чы чон ден дү­жүп кээ­ри би­лек, чурт­так­чы чон 
Ии­сус­ту та­нып каан. Ии­сус­ту та­нып каан. 55 Улус чоок-ка­вы Улус чоок-ка­вы 
чер­лер­ни эр­гий ха­лыш­каш, аарыг улучер­лер­ни эр­гий ха­лыш­каш, аарыг улу
зун чыт­кан дө­жек­тери-биле ка­тай Ону зун чыт­кан дө­жек­тери-биле ка­тай Ону 
ын­да ту­рар деп дың­наа­ны чер­же эк­келын­да ту­рар деп дың­наа­ны чер­же эк­кел
геш ту­руп­кан­нар. геш ту­руп­кан­нар. 56 Ол кан­дыг-даа хооОл кан­дыг-даа хоо
рай­лар­га, суур­лар­га, тур­лаг­лар­га че­дип рай­лар­га, суур­лар­га, тур­лаг­лар­га че­дип 
кээр­ге, чурт­так­чы­лар аарыг ки­жи­ле­ркээр­ге, чурт­так­чы­лар аарыг ки­жи­ле­р
ин төп шөл­дер­же үн­дүр­геш ту­руп берин төп шөл­дер­же үн­дүр­геш ту­руп бер
ген. Ооң хе­ви­ниң оода-ла эдээн­ге дээ­рген. Ооң хе­ви­ниң оода-ла эдээн­ге дээ­р
ин чөп­шээ­рээ­р­ин улус Ии­сус­тан ди­леп ин чөп­шээ­рээ­р­ин улус Ии­сус­тан ди­леп 
тур­ган. Аңаа дег­ген ки­жи бү­рү­зү экитур­ган. Аңаа дег­ген ки­жи бү­рү­зү эки
рий бээр бол­ган.рий бээр бол­ган.5667

Ада-өгбениң дүрүмнериАда-өгбениң дүрүмнери
(Мф. 15:1-20)(Мф. 15:1-20)

7   1 Ие­ру­са­лим­ден че­дип кел­ген фа­риИе­ру­са­лим­ден че­дип кел­ген фа­ри
сей­лер бол­гаш элээн каш ном-хоойсей­лер бол­гаш элээн каш ном-хоой

лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Ии­сус­туң ча­нынлу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Ии­сус­туң ча­нын
га чыг­лып кел­ген­нер. га чыг­лып кел­ген­нер. 2 Олар Ооң чам­дык Олар Ооң чам­дык 
өөре­ник­чи­лер­иниң хол­да­р­ын чуг­байн, өөре­ник­чи­лер­иниң хол­да­р­ын чуг­байн, 
арыг эвес бай­дал­да чем­не­нип олу­р­а­рын арыг эвес бай­дал­да чем­не­нип олу­р­а­рын 
эс­ке­рип каан­нар. эс­ке­рип каан­нар. 3 (Херектиң ужу­ру чү(Херектиң ужу­ру чү
дел дээр­ге, бүгү иу­дей­лер, а фа­ри­сейдел дээр­ге, бүгү иу­дей­лер, а фа­ри­сей
лер кым­дан-даа ар­тык, ада-өгбе­зи­ниң лер кым­дан-даа ар­тык, ада-өгбе­зи­ниң 
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чаң­чыл­да­р­ын шың­гыы са­гыыр, тус­кай чаң­чыл­да­р­ын шың­гыы са­гыыр, тус­кай 
чу­рум­чут­кан аайы-би­ле хо­лун чуг­баан чу­рум­чут­кан аайы-би­ле хо­лун чуг­баан 
шаан­да, чем­не­нип олур­бас улус чүве-дир. шаан­да, чем­не­нип олур­бас улус чүве-дир. 
4 Базаардан са­дыг­лаш­каш кел­геш, олар хоБазаардан са­дыг­лаш­каш кел­геш, олар хо
лун чуг­баан шаан­далун чуг­баан шаан­да*, чем чи­вес тур­ган. , чем чи­вес тур­ган. 
Олар­ның са­гыыр кыл­дыр хү­лээп ал­ган Олар­ның са­гыыр кыл­дыр хү­лээп ал­ган 
оон-даа өс­ке дыка хөй са­гыл­га-дү­рүмоон-даа өс­ке дыка хөй са­гыл­га-дү­рүм
нери бар, чи­жээ­лээр­ге, аяк­тар­ны, дөмнери бар, чи­жээ­лээр­ге, аяк­тар­ны, дөм
бүң­нер­ни, чес сак­пың­нар­ны, дө­жек­тербүң­нер­ни, чес сак­пың­нар­ны, дө­жек­тер
ни чу­рум­чут­кан аайы-би­ле чуу­ру дээн ни чу­рум­чут­кан аайы-би­ле чуу­ру дээн 
ыш­каш.) ыш­каш.) 5 Ынчангаш фа­ри­сей­лер бол­гаш Ынчангаш фа­ри­сей­лер бол­гаш 
ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның Иином-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның Ии
сус­тан: «Чүге Си­лер­ниң өөре­ник­чи­ле­рсус­тан: «Чүге Си­лер­ниң өөре­ник­чи­ле­р
иңер ада-өгбе­ниң ёзу-чаң­чылын тоо­ваиңер ада-өгбе­ниң ёзу-чаң­чылын тоо­ва
зыл? Чүге олар арыг эвес хол­да­р­ын чугзыл? Чүге олар арыг эвес хол­да­р­ын чуг
байн, чем чии­р­ил?» – деп ай­тыр­ганы ол.байн, чем чии­р­ил?» – деп ай­тыр­ганы ол.

6 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ийи Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ийи 
арын­ныг си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да Исайя арын­ныг си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да Исайя 
ме­дээ­чи Бур­ган­ның адын­дан шын-на ме­дээ­чи Бур­ган­ның адын­дан шын-на 
би­жээн-дир:би­жээн-дир:

„Бо чон Мени сөс кырында хүндүлээр,„Бо чон Мени сөс кырында хүндүлээр,  а а 
сеткил-чүрээ-биле Менден ырак.сеткил-чүрээ-биле Менден ырак.  7 Оларның Оларның 
Меңээ мөгейиишкини хей чүве-дир, чүге Меңээ мөгейиишкини хей чүве-дир, чүге 
дээрге оларның өөредии – чүгле кижилер дээрге оларның өөредии – чүгле кижилер 
чогааткан сагылга-дүрүмнер-дир“чогааткан сагылга-дүрүмнер-дир“..

8 Си­лер Бур­ган­ның ай­тыыш­кын­на­рСи­лер Бур­ган­ның ай­тыыш­кын­на­р
ын тоо­вайн каап­каш, улус­туң чаң­чыл­даын тоо­вайн каап­каш, улус­туң чаң­чыл­да
р­ын эде­рер-дир си­лер»р­ын эде­рер-дир си­лер»*. . 9 Оон Ол мын­ча Оон Ол мын­ча 
дээн: «Си­лер бот­та­р­ыңар­ның са­гыл­га-дээн: «Си­лер бот­та­р­ыңар­ның са­гыл­га-
дү­рүм­нер­иңер са­гыыр дээш, Бур­гандү­рүм­нер­иңер са­гыыр дээш, Бур­ган
ның ай­тыыш­кын­на­р­ын тоо­вайн каапның ай­тыыш­кын­на­р­ын тоо­вайн каап
кан­ыңар кон­чуг-ла эки-дир! кан­ыңар кон­чуг-ла эки-дир! 10 Моисей Моисей 
си­лер­ге Бур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын дамси­лер­ге Бур­ган­ның ай­тыыш­кы­нын дам
чыт­кан-на бол­гай: чыт­кан-на бол­гай: „Ачаң биле аваңны хүн„Ачаң биле аваңны хүн
дүлеп чор“дүлеп чор“, ол ыш­каш: , ол ыш­каш: „Ачазын азы авазын „Ачазын азы авазын 
бак сөглээр кижини өлүмге онаар херек“бак сөглээр кижини өлүмге онаар херек“. . 
11-12 А си­лер­ниң чу­гаа­ңар ёзу­гаар канА си­лер­ниң чу­гаа­ңар ёзу­гаар кан
дыг боор-дур? Ава-ача­зын­га: „Мен­ден дыг боор-дур? Ава-ача­зын­га: „Мен­ден 
алыр ужур­луг чү­ве­ңер­ни Бур­ган­га өралыр ужур­луг чү­ве­ңер­ни Бур­ган­га өр
гүү­рүм ол-дур“ – дээр ки­жи бар бол­за, гүү­рүм ол-дур“ – дээр ки­жи бар бол­за, 
си­лер аңаа ава-ача­зын­га чүнү-даа кы­лыси­лер аңаа ава-ача­зын­га чүнү-даа кы­лы
р­ын чөп­шээ­ре­вейн баар-дыр си­лер. р­ын чөп­шээ­ре­вейн баар-дыр си­лер. 13 СиСи
лер ооң-биле Бур­ган­ның сө­зүн, бот­та­рлер ооң-биле Бур­ган­ның сө­зүн, бот­та­р
ыңар­ның-на са­нал­даан чаң­чыл­да­р­ыңар ыңар­ның-на са­нал­даан чаң­чыл­да­р­ыңар 
дээш, күш чок бол­ду­р­уп ту­рар-дыр сидээш, күш чок бол­ду­р­уп ту­рар-дыр си

*  7:4 Азы: «Олар са­дып эк­кел­ген ха­мык чү­ве­зин чуг­баан шаан­да». Азы: «Олар са­дып эк­кел­ген ха­мык чү­ве­зин чуг­баан шаан­да».‌ 0138   *  7:8 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг
лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Аяк-сава чуу­р­ун са­гып база өс­ке-даа шак ын­дыг чүүл­дер­ни хөйү-биле лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Аяк-сава чуу­р­ун са­гып база өс­ке-даа шак ын­дыг чүүл­дер­ни хөйү-биле 
кы­лып ту­рар-дыр си­лер» деп сөс­тер­ни не­мээн.кы­лып ту­рар-дыр си­лер» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0142   *  7:15-16 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс
тер­ге «Дың­наар ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!» деп сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 11:15; Мк. 4:9 көр).тер­ге «Дың­наар ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!» деп сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 11:15; Мк. 4:9 көр).‌ 0145

7:4 Евр. 9:10   ​7:5 Лк. 11:38   ​7:6 Мф. 23:13   ​7:7 Иса. 29:13; Кол. 2:22   ​7:10 Хост. 20:12; 21:17   ​
7:15-16 Аж.-ч. 10:15; Тит. 1:15   ​7:19 Аж.-ч. 10:15; 11:9; Тит. 1:15   ​7:20 Мф. 12:34; Иак. 3:6   ​
7:21 Гал. 5:19-21; 1 Кор. 6:9-10   7:24 Иис. 19:28-29; Иса. 23:1-18   7:26 Аж.-ч. 21:2-3 

лер. Өс­ке-даа шак ын­дыг чүүл­дер­ни эңлер. Өс­ке-даа шак ын­дыг чүүл­дер­ни эң
де­ре кы­лып чо­руур-дур си­лер».де­ре кы­лып чо­руур-дур си­лер».

14 Ии­сус чон­ну база ка­тап чыып Ии­сус чон­ну база ка­тап чыып 
ал­гаш, мын­ча дээн: «Шуп­ту­ңар Меал­гаш, мын­ча дээн: «Шуп­ту­ңар Ме
ни дың­нааш, би­лип аа­р­ын кы­зы­ңар. ни дың­нааш, би­лип аа­р­ын кы­зы­ңар. 
15-16 Кижиже даш­каар­тан ки­рип кээр Кижиже даш­каар­тан ки­рип кээр 
чүү-даа чү­ве ону бу­жар­та­дып шы­да­вас. чүү-даа чү­ве ону бу­жар­та­дып шы­да­вас. 
Ки­жи­ниң бо­дун­дан үнүп кээр чү­ве хаКи­жи­ниң бо­дун­дан үнүп кээр чү­ве ха
рын ону бу­жар­та­дыр»рын ону бу­жар­та­дыр»*..

17 Ии­сус чон­ну каап­каш, ба­жыңИи­сус чон­ну каап­каш, ба­жың
че ки­рип кээр­ге, өөре­ник­чи­лери дем­ги че ки­рип кээр­ге, өөре­ник­чи­лери дем­ги 
угаа­дыг­лыг чу­гаа­ның ду­гай­ын­да Оон айугаа­дыг­лыг чу­гаа­ның ду­гай­ын­да Оон ай
тыр­ган. тыр­ган. 18 Ол олар­га мын­ча дээн: «ТаанОл олар­га мын­ча дээн: «Таан
да-ла си­лер ам-даа би­лип шы­да­ваа­н­ыңар да-ла си­лер ам-даа би­лип шы­да­ваа­н­ыңар 
ол бе? Ки­жи­же даш­каар­тан ки­рип кээр ол бе? Ки­жи­же даш­каар­тан ки­рип кээр 
чүү-даа чү­ве ону бу­жар­та­дып шы­да­вас чүү-даа чү­ве ону бу­жар­та­дып шы­да­вас 
дээр­зин көр­бээ­н­иңер ол бе? дээр­зин көр­бээ­н­иңер ол бе? 19 Чүге дээрЧүге дээр
ге ол чүүл ки­жи­ниң чү­рээн­че эвес, а ишге ол чүүл ки­жи­ниң чү­рээн­че эвес, а иш
ти-хыр­нын­че кир­геш, оон мага-бот­тан ти-хыр­нын­че кир­геш, оон мага-бот­тан 
үне бээр бол­гай». (Шак ын­чал­дыр Ол үне бээр бол­гай». (Шак ын­чал­дыр Ол 
бүгү аъш-чем ай­маан арыг деп чар­лаан.)бүгү аъш-чем ай­маан арыг деп чар­лаан.)

20 Оон ыңай мын­ча дээн: «Ки­жи­ниң Оон ыңай мын­ча дээн: «Ки­жи­ниң 
бо­дун­дан үнүп ту­рар чү­ве ха­рын ону бубо­дун­дан үнүп ту­рар чү­ве ха­рын ону бу
жар­та­дыр. жар­та­дыр. 21 Кижиниң иш­тин­ден, ооң Кижиниң иш­тин­ден, ооң 
чү­рээн­ден үнер чүүл­дер бо-дур: бу­зутчү­рээн­ден үнер чүүл­дер бо-дур: бу­зут
туг-бак бо­дал­дар, са­мыы­раар чо­рук, оортуг-бак бо­дал­дар, са­мыы­раар чо­рук, оор
жу база өлү­рүк­чү чо­рук, жу база өлү­рүк­чү чо­рук, 22 ка­ды чуртка­ды чурт
таан эжин­ге шын­чы эвес чо­рук, ча­зый таан эжин­ге шын­чы эвес чо­рук, ча­зый 
чо­рук, ка­ра са­гыш, ме­ге, тут­тун­мас сачо­рук, ка­ра са­гыш, ме­ге, тут­тун­мас са
мыы­рааш­кын, адаар­гал, хоп-нү­гүл, бомыы­рааш­кын, адаар­гал, хоп-нү­гүл, бо
дун тог­ду­на­ры база сээ­дең чо­рук. дун тог­ду­на­ры база сээ­дең чо­рук. 23 КиКи
жи­ниң иш­тин­ден үнер бо бүгү бу­зут жи­ниң иш­тин­ден үнер бо бүгү бу­зут 
ха­рын ону бу­жар­та­дып ту­рар».ха­рын ону бу­жар­та­дып ту­рар».

Хананей херээжен кижиниң бүзүрелиХананей херээжен кижиниң бүзүрели
(Мф. 15:21-28)(Мф. 15:21-28)

24 Иисус Га­ли­лея­дан үн­геш, Тир болИисус Га­ли­лея­дан үн­геш, Тир бол
гаш Си­дон хоо­рай­лар­ның чоок-ка­вы­зын­че гаш Си­дон хоо­рай­лар­ның чоок-ка­вы­зын­че 
чо­руп­кан. Ол бир ба­жың­га ту­руп ал­гаш, чо­руп­кан. Ол бир ба­жың­га ту­руп ал­гаш, 
өс­ке улус Ооң кел­ге­нин бил­бес боо­р­ун күөс­ке улус Ооң кел­ге­нин бил­бес боо­р­ун кү
зээн, ын­чал­за-даа дө­мей-ле ону ча­жы­рып зээн, ын­чал­за-даа дө­мей-ле ону ча­жы­рып 
шы­да­ваан. шы­да­ваан. 25 Уруу бук­ка алыс­кан бир хеУруу бук­ка алыс­кан бир хе
рээ­жен ки­жи база Ии­сус­туң кел­ге­нин бирээ­жен ки­жи база Ии­сус­туң кел­ге­нин би
лип каан. Ол хе­рээ­жен доп-до­раан ынаар лип каан. Ол хе­рээ­жен доп-до­раан ынаар 
че­де бер­геш, Ооң бут­тар­ы­ның баа­р­ын­га че­де бер­геш, Ооң бут­тар­ы­ның баа­р­ын­га 
доң­гая кээп дүш­кен. доң­гая кээп дүш­кен. 26 Ол хе­рээ­жен иу­дей Ол хе­рээ­жен иу­дей 
эвес, а Си­рия­ның Фи­ни­кия­зы чурт­туг эвес, а Си­рия­ның Фи­ни­кия­зы чурт­туг 
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ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.* Хе­рээ­жен Ии­сус­тан ооң  Хе­рээ­жен Ии­сус­тан ооң 
уруун­че ки­ре бер­ген бук­ту үн­дүр сы­выуруун­че ки­ре бер­ген бук­ту үн­дүр сы­вы
рып бээр­ин ээ­ре­жип эге­лээн.рып бээр­ин ээ­ре­жип эге­лээн.

27 Иисус: «Уруг­лар­ның че­мин хуИисус: «Уруг­лар­ның че­мин ху
наап ал­гаш, ыт­тар­га каап бээр­ге, кайнаап ал­гаш, ыт­тар­га каап бээр­ге, кай
ын боор» – дээн.ын боор» – дээн.*

28 А ол хе­рээ­жен: «Дээрги, а ыт­тар А ол хе­рээ­жен: «Дээрги, а ыт­тар 
база-ла уруг­лар­ның чем­нен­ген сто­лунбаза-ла уруг­лар­ның чем­нен­ген сто­лун
дан кээп дүш­кен тог­лан­чы чыып чиир дан кээп дүш­кен тог­лан­чы чыып чиир 
ыш­ка­жы­гай» – дээн.ыш­ка­жы­гай» – дээн.

29 Ии­сус ын­чан: «Ын­дыг ха­рыың Ии­сус ын­чан: «Ын­дыг ха­рыың 
дээш бук сээң урууң­дан үне бер­ди, ча­на дээш бук сээң урууң­дан үне бер­ди, ча­на 
бер» – дээн. бер» – дээн. 30 Ол хе­рээ­жен ба­жың­ын­га Ол хе­рээ­жен ба­жың­ын­га 
че­дип кел­геш, көөр­ге, уруу орун-дө­жээнче­дип кел­геш, көөр­ге, уруу орун-дө­жээн
де чы­дар, а бук оон үне бер­ген бол­ган.де чы­дар, а бук оон үне бер­ген бол­ган.

Үнү чок, дүлей кижини экирткениҮнү чок, дүлей кижини экирткени
31 Иисус Тир­ниң чоок-ка­вы­зын­дан Иисус Тир­ниң чоок-ка­вы­зын­дан 

үн­геш, Си­дон хоо­рай­ны та­ва­рып эрт­кеш, үн­геш, Си­дон хоо­рай­ны та­ва­рып эрт­кеш, 
Он-хоо­рай де­вис­кээр­ин та­ва­рыш­тыр ГаОн-хоо­рай де­вис­кээр­ин та­ва­рыш­тыр Га
ли­лея хө­лүн­че чо­руп­кан. ли­лея хө­лүн­че чо­руп­кан. 32 Ол чер­ге улус Ол чер­ге улус 
үнү чок, дү­лей бир-ле ки­жи­ни Ии­сус­ка үнү чок, дү­лей бир-ле ки­жи­ни Ии­сус­ка 
эк­кел­геш, аңаа хо­лун дег­зип, экир­ти­р­ин эк­кел­геш, аңаа хо­лун дег­зип, экир­ти­р­ин 
Оон ди­лээн. Оон ди­лээн. 33 Иисус ону кы­дыын­че апИисус ону кы­дыын­че ап
пар­гаш, Бо­ду­нуң са­лаа­ла­р­ын ооң ку­лакпар­гаш, Бо­ду­нуң са­лаа­ла­р­ын ооң ку­лак
та­р­ын­че сук­каш, оон дүк­пү­рүп­кеш, демта­р­ын­че сук­каш, оон дүк­пү­рүп­кеш, дем
ги ки­жи­ниң дыл­ын­га дээй каап­кан. ги ки­жи­ниң дыл­ын­га дээй каап­кан. 34 Ол Ол 
ооң соон­да ка­рак­тарын дээр­же шиг­лей көооң соон­да ка­рак­тарын дээр­же шиг­лей кө
рүн­геш, хан­дыр улуг тын­гаш, аңаа: «Эфрүн­геш, хан­дыр улуг тын­гаш, аңаа: «Эф
фа­фа!» – дээн. (Ол дээр­ге «Ажыт­тын!» фа­фа!» – дээн. (Ол дээр­ге «Ажыт­тын!» 
дээни ол.) дээни ол.) 35 Дем­ги ки­жи ол-ла до­раан Дем­ги ки­жи ол-ла до­раан 
дың­нап ту­рар апар­ган, ооң дылы чеш­тидың­нап ту­рар апар­ган, ооң дылы чеш­ти
нип, иле-то­да чу­гаа­лап эге­лээн. нип, иле-то­да чу­гаа­лап эге­лээн. 36 Иисус Иисус 
бо ду­гай­ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­ңар деп бо ду­гай­ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­ңар деп 
ду­жаа­ган. Ын­чал­за-даа Ол шың­гыы ходу­жаа­ган. Ын­чал­за-даа Ол шың­гыы хо
раан ту­дум, шуп­ту улус­туң ол бүгү ду­гайраан ту­дум, шуп­ту улус­туң ол бүгү ду­гай
ын­да ме­дээ­ни та­ра­ды­ры дам баар болын­да ме­дээ­ни та­ра­ды­ры дам баар бол
ган. ган. 37 Олар аа­жок кай­гап-харап, мын­ча Олар аа­жок кай­гап-харап, мын­ча 
деп тур­ган­нар: «Ооң кы­лып ту­рар ха­мык деп тур­ган­нар: «Ооң кы­лып ту­рар ха­мык 
чү­ве­зи эки-дир. Ол дү­лей улус­ту – дыңчү­ве­зи эки-дир. Ол дү­лей улус­ту – дың
нап ту­рар, үнү чок улус­ту – чу­гаа­лап тунап ту­рар, үнү чок улус­ту – чу­гаа­лап ту
рар кы­лып каар-дыр!»рар кы­лып каар-дыр!»78

Иисустуң дөрт муң кижини  Иисустуң дөрт муң кижини  
тоттурганытоттурганы
(Мф. 15:32-39)(Мф. 15:32-39)

8   1 Ол-ла хүн­нер­де Ии­сус­туң ча­нын­га Ол-ла хүн­нер­де Ии­сус­туң ча­нын­га 
база ка­тап мөөң чон чыг­лып кел­ген, база ка­тап мөөң чон чыг­лып кел­ген, 

а олар­ның чиир че­ми чок бол­ган. Ии­сус а олар­ның чиир че­ми чок бол­ган. Ии­сус 
өөреник­чи­ле­р­ин кый деп ал­гаш, оларөөреник­чи­ле­р­ин кый деп ал­гаш, олар

*  7:26 Ол үе­де Си­рия рим мо­жу бо­луп, а Иу­дея ооң сос­тав­ын­че ки­рип тур­ган. Ол үе­де Си­рия рим мо­жу бо­луп, а Иу­дея ооң сос­тав­ын­че ки­рип тур­ган.‌ 0151   *  7:27 Бур­ган­ның  Бур­ган­ның 
ажы-төлү деп из­ра­иль­чи­лер­ни адаар тур­ган. Из­раиль­диң чурт­так­чы­лары өс­ке чон­нар улу­зун ажы-төлү деп из­ра­иль­чи­лер­ни адаар тур­ган. Из­раиль­диң чурт­так­чы­лары өс­ке чон­нар улу­зун 
ыт­тар деп адаар, ол бол­за кор­гун­чуг до­рам­чы­лал деп са­на­дыр.ыт­тар деп адаар, ол бол­за кор­гун­чуг до­рам­чы­лал деп са­на­дыр.‌ 0153

7:27 Мф. 7:6   ​7:31 Мк. 8:24 || Мк. 5:20 || Мк. 1:9   ​7:32 Иса. 35:5-6   ​7:33 Мк. 8:23; Ин. 9:6   ​
7:36 Мк. 1:44-45   ​8:2 Мф. 9:36   ​8:4 4 Хаан. 4:42-44   ​8:11 Лк. 11:16; 1 Кор. 1:22 

га мын­ча дээн: га мын­ча дээн: 2 «Бо улус­ту кээр­гээр-дир «Бо улус­ту кээр­гээр-дир 
мен: олар Мээң ча­ным­га үш хо­нук тур­ду, мен: олар Мээң ча­ным­га үш хо­нук тур­ду, 
а ам чиир че­ми арт­паан-дыр. а ам чиир че­ми арт­паан-дыр. 3 Олар­ны баОлар­ны ба
жың­на­р­ын­че аш хе­вээр чо­ру­дуп­тар болжың­на­р­ын­че аш хе­вээр чо­ру­дуп­тар бол
зум­за, орук­ка ха­рык­сы­рап каар­лар, чамзум­за, орук­ка ха­рык­сы­рап каар­лар, чам
дыы­зы кайы ырак­тан кел­ген-не бол­гай».дыы­зы кайы ырак­тан кел­ген-не бол­гай».

4 Ооң өөре­ник­чи­лери: «Мын­дыг ээн Ооң өөре­ник­чи­лери: «Мын­дыг ээн 
чер­ге бо улус­туң шуп­ту­зун чем­ге­р­ип­тер чер­ге бо улус­туң шуп­ту­зун чем­ге­р­ип­тер 
хи­ре хлеб­ти кай­ыын тып алыр бис?» – хи­ре хлеб­ти кай­ыын тып алыр бис?» – 
деп кай­гай бер­ген­нер.деп кай­гай бер­ген­нер.

5 Ии­сус олар­дан: «Си­лер­де каш хлеб Ии­сус олар­дан: «Си­лер­де каш хлеб 
бар­ыл?» – деп ай­тыр­ган.бар­ыл?» – деп ай­тыр­ган.

Олар: «Че­ди» – деп ха­рыы­лаан.Олар: «Че­ди» – деп ха­рыы­лаан.
6 Ии­сус ха­мык улус­ка чер­же олу­р­упИи­сус ха­мык улус­ка чер­же олу­р­уп

тарын ду­жаа­ган. Оон че­ди хлеб­ти ал­гаш, тарын ду­жаа­ган. Оон че­ди хлеб­ти ал­гаш, 
аъш-чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет­тираъш-чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир
геш, олар­ны ке­зек­тей үзе тырт­кы­лааш, геш, олар­ны ке­зек­тей үзе тырт­кы­лааш, 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге дам­чы­дып бер­ген. өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге дам­чы­дып бер­ген. 
Олар хлеб­ти чон­га үлеп бер­ген. Олар хлеб­ти чон­га үлеп бер­ген. 7 ӨөреӨөре
ник­чи­ле­р­ин­де аңаа не­мей каш биче­жек ник­чи­ле­р­ин­де аңаа не­мей каш биче­жек 
ба­лык база бар бол­ган. Ии­сус Бур­ган­га ба­лык база бар бол­ган. Ии­сус Бур­ган­га 
өө­р­үп чет­тир­геш, ба­лык­тар­ны база чон­га өө­р­үп чет­тир­геш, ба­лык­тар­ны база чон­га 
үлеп бээр­ин өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге ду­жааүлеп бээр­ин өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге ду­жаа
ган. ган. 8 Улус тот­ку­же чи­ген, а арт­кан кесУлус тот­ку­же чи­ген, а арт­кан кес
кин­ди­лер-биле че­ди ар­гаан хаар­жак­ты кин­ди­лер-биле че­ди ар­гаан хаар­жак­ты 
дол­ду­р­уп ал­ган­нар. дол­ду­р­уп ал­ган­нар. 9 Аңаа 4000 хи­ре киАңаа 4000 хи­ре ки
жи тур­ган. Ии­сус олар­ны чан­ды­рып­кан, жи тур­ган. Ии­сус олар­ны чан­ды­рып­кан, 
10 а Бо­ду ол-ла до­раан өөре­ник­чи­лери-а Бо­ду ол-ла до­раан өөре­ник­чи­лери-
биле ка­ды хе­ме­ге олу­р­уп­каш, Дал­ма­нубиле ка­ды хе­ме­ге олу­р­уп­каш, Дал­ма­ну
фа де­вис­кээр­ин­ге эжин­ди­рип кел­ген.фа де­вис­кээр­ин­ге эжин­ди­рип кел­ген.

Иисустан кайгамчык демдек негээниИисустан кайгамчык демдек негээни
(Мф. 16:1-4)(Мф. 16:1-4)

11 Ол чер­ге Ии­сус­ка фа­ри­сей­лер чеОл чер­ге Ии­сус­ка фа­ри­сей­лер че
дип кел­геш, Ооң-биле мар­гы­жып эгедип кел­геш, Ооң-биле мар­гы­жып эге
лээн­нер. Ии­сус­ту ше­нээр дээш, дээрлээн­нер. Ии­сус­ту ше­нээр дээш, дээр
ден кай­гам­чык дем­дек­тен көр­гүс­сүн деп ден кай­гам­чык дем­дек­тен көр­гүс­сүн деп 
Оон не­гей бер­ген­нер. Оон не­гей бер­ген­нер. 12 Ии­сус хан­дыр улуг Ии­сус хан­дыр улуг 
тын­гаш, мын­ча дээн: «Бо үе­ниң улу­зу чүтын­гаш, мын­ча дээн: «Бо үе­ниң улу­зу чү
ге-ле Мен­ден ба­дыт­кал дем­дээ не­гээ­р­ил? ге-ле Мен­ден ба­дыт­кал дем­дээ не­гээ­р­ил? 
Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
бо сал­гал­дың улу­зун­га ба­дыт­кал дем­дээ бо сал­гал­дың улу­зун­га ба­дыт­кал дем­дээ 
тур­бас». тур­бас». 13 Ол оон олар­ны каап­каш, хеОл оон олар­ны каап­каш, хе
ме­ге олу­р­уп ал­гаш, ол ча­рык­че эжин­диме­ге олу­р­уп ал­гаш, ол ча­рык­че эжин­ди
рип ке­же бер­ген.рип ке­же бер­ген.

Фарисейлер биле Иродтуң ажыткызыФарисейлер биле Иродтуң ажыткызы
(Мф. 16:5-12)(Мф. 16:5-12)

14 Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери хлеб хү­неИи­сус­туң өөре­ник­чи­лери хлеб хү­не
зин­неп алы­р­ын ут­туп ал­ган бол­ган­ын­дан, зин­неп алы­р­ын ут­туп ал­ган бол­ган­ын­дан, 
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хе­ме­де чүг­ле чаң­гыс хлеб бар бол­ган. хе­ме­де чүг­ле чаң­гыс хлеб бар бол­ган. 
15 Орук ара Ии­сус олар­ны ки­чээн­ди­рип Орук ара Ии­сус олар­ны ки­чээн­ди­рип 
чо­раан: «Көр­дү­ңер бе, фа­ри­сей­лер­ниң чо­раан: «Көр­дү­ңер бе, фа­ри­сей­лер­ниң 
база Ирод­туң ажыт­кы­зын­дан ки­чээ­нбаза Ирод­туң ажыт­кы­зын­дан ки­чээ­н
ип чо­р­уңар».ип чо­р­уңар».

16 Ооң чү­нү чу­гаа­лаа­нын би­лип чаОоң чү­нү чу­гаа­лаа­нын би­лип ча
даш­каш, өөре­ник­чи­лери ара­зын­да: «Бисдаш­каш, өөре­ник­чи­лери ара­зын­да: «Бис
те хлеб чок боор­га, Ол ын­ча дээн эвесте хлеб чок боор­га, Ол ын­ча дээн эвес
пе?» – деп чу­гаа­ла­жы бер­ген­нер.пе?» – деп чу­гаа­ла­жы бер­ген­нер.

17 Оларның чү­нү чу­гаа­ла­жып ту­раОларның чү­нү чу­гаа­ла­жып ту­ра
р­ын би­лир бол­гаш, Ии­сус мын­ча дээн: р­ын би­лир бол­гаш, Ии­сус мын­ча дээн: 
«Хлеб ал­баа­н­ыңар ду­гай­ын­да чу­гаа­лаш«Хлеб ал­баа­н­ыңар ду­гай­ын­да чу­гаа­лаш
каш чоор си­лер. Таан­да-ла си­лер ам-даа каш чоор си­лер. Таан­да-ла си­лер ам-даа 
көр­бес база угаап бил­бес хе­вээр си­лер көр­бес база угаап бил­бес хе­вээр си­лер 
бе? Си­лер­ниң чү­рек­те­р­иңер чү­ве билбе? Си­лер­ниң чү­рек­те­р­иңер чү­ве бил
бес хе­вээр бе?бес хе­вээр бе?

18 Карактыг хиреңерде, көрбезиңер ол Карактыг хиреңерде, көрбезиңер ол 
бе? Кулактыг хиреңерде, дыңнавазыңар бе? Кулактыг хиреңерде, дыңнавазыңар 
ол бе?ол бе?

Таан­да-ла са­гын­мас-тыр си­лер бе? Таан­да-ла са­гын­мас-тыр си­лер бе? 
19 Мен беш хлеб­ти 5000 ки­жи­ге че­дишМен беш хлеб­ти 5000 ки­жи­ге че­диш
тир үлеп­те­р­им­ге, че­же ар­гаан хаар­жак тир үлеп­те­р­им­ге, че­же ар­гаан хаар­жак 
иш­ти чем арт­ын­чы­зы чыып ал­чык сииш­ти чем арт­ын­чы­зы чыып ал­чык си
лер?»лер?»

Олар: «Он ийи» – деп ха­рыы­лаан­нар.Олар: «Он ийи» – деп ха­рыы­лаан­нар.
20 «А Мен че­ди хлеб-биле 4000 ки­жи«А Мен че­ди хлеб-биле 4000 ки­жи

ни тот­тур чем­ге­р­ип­те­р­им­ге, че­же ар­гаан ни тот­тур чем­ге­р­ип­те­р­им­ге, че­же ар­гаан 
хаар­жак иш­ти чем арт­ын­чы­зы чыып алхаар­жак иш­ти чем арт­ын­чы­зы чыып ал
чык си­лер?»чык си­лер?»

Олар: «Че­ди» – деп ха­рыы­лаан­нар.Олар: «Че­ди» – деп ха­рыы­лаан­нар.
21 Ол ын­чан олар­дан база ка­тап айОл ын­чан олар­дан база ка­тап ай

тыр­ган: «Таан­да-ла ам-даа би­лип шы­датыр­ган: «Таан­да-ла ам-даа би­лип шы­да
вайн тур си­лер бе?»вайн тур си­лер бе?»

Иисустуң согур кижини  Иисустуң согур кижини  
Вифсаидага экирткениВифсаидага экирткени

22 Олар Виф­са­ида­га че­дип кээр­ге, Олар Виф­са­ида­га че­дип кээр­ге, 
Ии­сус­ка со­гур ки­жи эк­кел­геш, аңаа хоИи­сус­ка со­гур ки­жи эк­кел­геш, аңаа хо
лун дег­зип, экир­тип каа­р­ын ди­лээн­нер. лун дег­зип, экир­тип каа­р­ын ди­лээн­нер. 
23 Согур ки­жи­ни Ол хо­лун­дан че­дип алСогур ки­жи­ни Ол хо­лун­дан че­дип ал
гаш, суур­дан үн­дү­ре бер­ген. Оон ооң кагаш, суур­дан үн­дү­ре бер­ген. Оон ооң ка
рак­та­р­ын­че дүк­пү­рүп­кеш, Бо­ду­нуң холрак­та­р­ын­че дүк­пү­рүп­кеш, Бо­ду­нуң хол
да­р­ын ол­че сал­гаш: «Кан­дыг-бир чү­ве да­р­ын ол­че сал­гаш: «Кан­дыг-бир чү­ве 
көре-дир сен бе?» – деп ай­тыр­ган.көре-дир сен бе?» – деп ай­тыр­ган.

24 Оо­зу кө­р­үп ту­руп-ту­руп: «Эрт­кен-Оо­зу кө­р­үп ту­руп-ту­руп: «Эрт­кен-
дүш­кен ки­жи­лер­ни кө­р­үп тур мен. Олар дүш­кен ки­жи­лер­ни кө­р­үп тур мен. Олар 
ыяш­тар­га дө­мей-дир» – деп ха­рыы­лаан.ыяш­тар­га дө­мей-дир» – деп ха­рыы­лаан.

*  8:26 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ол ду­гай­ын­да суур­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ол ду­гай­ын­да суур­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва» 
деп сөс­тер­ни не­мээн.деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0168

8:15 Лк. 12:1; 1 Кор. 5:7-8   ​8:17 Мк. 6:52; 7:18   ​8:18 Иер. 5:21   ​8:19 Мк. 6:41-43   ​8:20 Мк. 8:8   ​
8:22 Мк. 6:45   ​8:23 Мк. 7:33; Ин. 9:6   ​8:28 Мк. 6:14 || 3 Хаан. 17:1; Мал. 4:5   ​8:29 Мк. 14:61-62; ­
Ин. 11:27   ​8:30 Мф. 9:30   ​8:31 Лк. 17:25 || Мк. 9:31; 10:34; Ин. 2:19   8:32 Ин. 16:25   8:33 Мф. 4:10 || 
Флп. 3:19   8:34 Мф. 10:38-39 

25 Ии­сус ын­чан хол­да­р­ын база ка­тап Ии­сус ын­чан хол­да­р­ын база ка­тап 
ооң ка­рак­та­р­ын­га дээс­кен. Ооң соон­да ооң ка­рак­та­р­ын­га дээс­кен. Ооң соон­да 
дем­ги ки­жи ка­рак­талы бер­геш, ха­мык дем­ги ки­жи ка­рак­талы бер­геш, ха­мык 
чү­ве­ни то­да кө­р­үп ту­рар апар­ган. чү­ве­ни то­да кө­р­үп ту­рар апар­ган. 26 ИиИи
сус ол ки­жи­ге: «Суур­же ээп кир­бесус ол ки­жи­ге: «Суур­же ээп кир­бе*» – » – 
деп ча­гып кааш, ба­жың­ын­че чо­ру­дуп­кан.деп ча­гып кааш, ба­жың­ын­че чо­ру­дуп­кан.

Пётрнуң Иисусту  Пётрнуң Иисусту  
Христос деп хүлээп көргениХристос деп хүлээп көргени
(Мф. 16:13-20; Лк. 9:18-21)(Мф. 16:13-20; Лк. 9:18-21)

27 Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-
биле ка­ды Га­ли­лея­дан Фи­лип­п­тиң Ке­сабиле ка­ды Га­ли­лея­дан Фи­лип­п­тиң Ке­са
рия­зы хоо­рай­ның чоок-ка­вы­зын­да сууррия­зы хоо­рай­ның чоок-ка­вы­зын­да суур
лар­же чо­руп­кан. Орук ара Ол олар­дан: лар­же чо­руп­кан. Орук ара Ол олар­дан: 
«Ме­ни улус кым деп би­лип ту­ра­р­ыл?» – «Ме­ни улус кым деп би­лип ту­ра­р­ыл?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

28 Өөреникчилер мын­ча деп ха­рыыӨөреникчилер мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Чам­дык­тары Си­лер­ни Ио­анн Мелаан: «Чам­дык­тары Си­лер­ни Ио­анн Ме
дег­лек­чи дээр-дир, өс­ке­ле­ри – Илия, а дег­лек­чи дээр-дир, өс­ке­ле­ри – Илия, а 
үш­кү­ле­ри – эр­те-бу­рун­гу ме­дээ­чи­лерүш­кү­ле­ри – эр­те-бу­рун­гу ме­дээ­чи­лер
ниң би­рээ­зи дээр-дир».ниң би­рээ­зи дээр-дир».

29 Иисус ын­чан: «А си­лер Ме­ни кым Иисус ын­чан: «А си­лер Ме­ни кым 
деп бо­даар си­лер?» – деп ай­тыр­ган.деп бо­даар си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

Пётр мын­ча деп ха­рыы­лаан: «СиПётр мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си
лер – Бур­ган­ның ши­лип ал­ган Хрис­толер – Бур­ган­ның ши­лип ал­ган Хрис­то
зу-дур си­лер». зу-дур си­лер». 30 Иисус олар­га Ону кым Иисус олар­га Ону кым 
дээр­зин кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын дудээр­зин кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын ду
жаап каан.жаап каан.

Иисустуң өлүрүнүң дугайында  Иисустуң өлүрүнүң дугайында  
баш удур чугаалааныбаш удур чугаалааны

(Мф. 16:21-28; Лк. 9:22-27)(Мф. 16:21-28; Лк. 9:22-27)
31 Иисус ын­чан олар­ны мын­ча деп Иисус ын­чан олар­ны мын­ча деп 

өөре­дип эге­лээн: «Ки­жи амы­тан Ог­лу өөре­дип эге­лээн: «Ки­жи амы­тан Ог­лу 
хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер ужур­луг-хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер ужур­луг-
дур, Ону баш­тың­нар, Бур­ган­ның дээдур, Ону баш­тың­нар, Бур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­лары база ном-хоой­лу ди ба­раал­гак­чы­лары база ном-хоой­лу 
тай­ыл­быр­лак­чы­лары тооп көр­бес, а оон тай­ыл­быр­лак­чы­лары тооп көр­бес, а оон 
өлүр­түп каар, ын­чал­за-даа Ол үш­кү хүнөлүр­түп каар, ын­чал­за-даа Ол үш­кү хүн
де ка­тап дир­лип кээр». де ка­тап дир­лип кээр». 32 Ол ду­гай­ын­да Ол ду­гай­ын­да 
Ии­сус ажыы-биле чу­гаа­лап бер­ген. А Ии­сус ажыы-биле чу­гаа­лап бер­ген. А 
Пётр Ону кы­дыын­че кый деп­кеш, Ооң-Пётр Ону кы­дыын­че кый деп­кеш, Ооң-
биле чө­рү­же бер­ген. биле чө­рү­же бер­ген. 33 Иисус Бо­ду­нуң Иисус Бо­ду­нуң 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­че көр­нүп кел­геш, Пётрөөре­ник­чи­ле­р­ин­че көр­нүп кел­геш, Пётр
га шың­гыы чу­гаа­лаан: «Мен­ден чай­лап га шың­гыы чу­гаа­лаан: «Мен­ден чай­лап 
чор, эр­лик! Бо­дал­да­р­ың Бур­ган­ныы эвес, чор, эр­лик! Бо­дал­да­р­ың Бур­ган­ныы эвес, 
а улус­туу-дур».а улус­туу-дур».

34 Иисус ооң соон­да чон­ну бол­гаш Иисус ооң соон­да чон­ну бол­гаш 
өөреник­чи­ле­р­ин кый деп ал­гаш, олар­га өөреник­чи­ле­р­ин кый деп ал­гаш, олар­га 
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мын­ча дээн: «Ме­ни эде­рер дээн ки­жи мын­ча дээн: «Ме­ни эде­рер дээн ки­жи 
бар бол­за, ол бо­ду­нуң кү­зел-бо­да­л­ынбар бол­за, ол бо­ду­нуң кү­зел-бо­да­л­ын
дан ой­та­лап, бо­ду­нуң бел­дир-ыяжын дан ой­та­лап, бо­ду­нуң бел­дир-ыяжын 
чүк­теп ал­гаш, Ме­ни эде­рип чо­руп­сун.чүк­теп ал­гаш, Ме­ни эде­рип чо­руп­сун.*  
35 Бодунуң амы-ты­нын кам­га­лап алыр Бодунуң амы-ты­нын кам­га­лап алыр 
дээн ки­жи амы-ты­нын ыш­кы­нып аар, дээн ки­жи амы-ты­нын ыш­кы­нып аар, 
а амы-ты­нын Мен дээш база Буян­ныг а амы-ты­нын Мен дээш база Буян­ныг 
Ме­дээ дээш ыш­кын­ган ки­жи амы-тыМе­дээ дээш ыш­кын­ган ки­жи амы-ты
нын кам­га­лап аар. нын кам­га­лап аар. 36 Бүгү де­ле­гей­ни холБүгү де­ле­гей­ни хол
га кии­рип-даа ал­за, амы-ты­нын чок кыга кии­рип-даа ал­за, амы-ты­нын чок кы
лып аар бол­за, ооң ол ки­жи­ге ажыы чүл? лып аар бол­за, ооң ол ки­жи­ге ажыы чүл? 
37 Амы-тынын де­дир эги­дер дээш, ол киАмы-тынын де­дир эги­дер дээш, ол ки
жи чү­нүң-биле тө­лээ­р­ил? жи чү­нүң-биле тө­лээ­р­ил? 38 Бо са­мыыБо са­мыы
раан база ба­чыт­тыг сал­гал­дың ара­зын­га раан база ба­чыт­тыг сал­гал­дың ара­зын­га 
чурт­тап чор­ааш, Мен­ден бол­гаш Мээң чурт­тап чор­ааш, Мен­ден бол­гаш Мээң 
сөс­те­р­им­ден ыя­дып-чо­ваар ки­жи бар сөс­те­р­им­ден ыя­дып-чо­ваар ки­жи бар 
бол­за, Ки­жи амы­тан Ог­лу база дээр­ниң бол­за, Ки­жи амы­тан Ог­лу база дээр­ниң 
ыдык­тыг тө­лээ­ле­р­и-биле ка­ды Бо­ду­нуң ыдык­тыг тө­лээ­ле­р­и-биле ка­ды Бо­ду­нуң 
Ада­зы­ның өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен Ада­зы­ның өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен 
че­дип кел­геш, ол ки­жи­ден ыя­дып-чоче­дип кел­геш, ол ки­жи­ден ыя­дып-чо
ваар бол­гай».ваар бол­гай».89

9  1 Аңаа не­мей мын­ча дээн: «Алыс шынАңаа не­мей мын­ча дээн: «Алыс шын
ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: мын­да ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: мын­да 

ту­рар улус­туң чам­дыы­зы, өл­бейн чытту­рар улус­туң чам­дыы­зы, өл­бейн чыт
каш-ла, Бур­ган­ның кү­чү-күш-биле бүркаш-ла, Бур­ган­ның кү­чү-күш-биле бүр
гет­кен Ча­гыр­га­зы кел­ген ту­ра­р­ын кө­ргет­кен Ча­гыр­га­зы кел­ген ту­ра­р­ын кө­р
үп каар».үп каар».

Иисустуң хевир-шырайының  Иисустуң хевир-шырайының  
өскерилгениөскерилгени

(Мф. 17:1-13; Лк. 9:28-36)(Мф. 17:1-13; Лк. 9:28-36)
2 Алды хүн эрт­кен­де, Ии­сус ПётрАлды хүн эрт­кен­де, Ии­сус Пётр

ну, Иа­ков­ту база Иоан­ны эдерт­кеш, чүгну, Иа­ков­ту база Иоан­ны эдерт­кеш, чүг
ле ол үш ки­жи-биле ка­ды бе­дик даг­же ле ол үш ки­жи-биле ка­ды бе­дик даг­же 
үне бер­ген. Аңаа, олар кө­р­үп тур­да, Ооң үне бер­ген. Аңаа, олар кө­р­үп тур­да, Ооң 
хевир-шы­райы өс­кер­ли бер­ген. хевир-шы­райы өс­кер­ли бер­ген. 3 Ооң хеви Ооң хеви 
чай­ын­нал­чак ак боор­да, кым­ның-даа чай­ын­нал­чак ак боор­да, кым­ның-даа 
ын­чал­дыр бу­дуп шы­да­ва­зы дег, ак­кыр ын­чал­дыр бу­дуп шы­да­ва­зы дег, ак­кыр 
апар­ган. апар­ган. 4 Хенертен Илия биле Мо­и­сей Хенертен Илия биле Мо­и­сей 
ийи көс­түп кел­геш, Ии­сус-би­ле чу­гааийи көс­түп кел­геш, Ии­сус-би­ле чу­гаа
ла­жы бер­ген. ла­жы бер­ген. 5 А Пётр Ии­сус­ка мын­ча А Пётр Ии­сус­ка мын­ча 
дээн: «Баш­кы, мын­да ту­ра­ры­выс эки-дээн: «Баш­кы, мын­да ту­ра­ры­выс эки-
дир! Үш ча­дыр­дан тип бе­рээли: би­рээдир! Үш ча­дыр­дан тип бе­рээли: би­рээ
зин – Си­лер­ге, би­рээ­зин – Мо­и­сей­ге, зин – Си­лер­ге, би­рээ­зин – Мо­и­сей­ге, 
үш­кү­зүн – Илия­га». үш­кү­зүн – Илия­га». 6 Пётр чү­нү чу­гааПётр чү­нү чу­гаа
лаар аай­ын тып­пайн, дө­мей эдип­кен, лаар аай­ын тып­пайн, дө­мей эдип­кен, 
чүге дээр­ге өөре­ник­чи­лер аа­жок кор­га чүге дээр­ге өөре­ник­чи­лер аа­жок кор­га 

*  8:34 Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла  Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла 
ажыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­ражыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­р
ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң 
бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге бе­лен бо­лур ужур­луг.бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге бе­лен бо­лур ужур­луг.‌ 0176
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бер­ген чүве-дир. бер­ген чүве-дир. 7 Ол өй­де бу­лут кө­жүп Ол өй­де бу­лут кө­жүп 
кел­геш, олар­ны шы­ва ап­кан, а бу­лут аракел­геш, олар­ны шы­ва ап­кан, а бу­лут ара
зын­дан үн дың­нал­ган: «Бо дээр­ге Мээң зын­дан үн дың­нал­ган: «Бо дээр­ге Мээң 
ха­ны ынак Ог­лум-дур, Ону дың­нап чо­рха­ны ынак Ог­лум-дур, Ону дың­нап чо­р
уңар!» уңар!» 8 Ол-ла до­раан дол­ган­дыр кай­гатОл-ла до­раан дол­ган­дыр кай­гат
тын­гаш, өөре­ник­чи­лер Ии­сус­тан баш­ка тын­гаш, өөре­ник­чи­лер Ии­сус­тан баш­ка 
олар-биле ка­ды ту­рар ки­жи көр­бээн­нер.олар-биле ка­ды ту­рар ки­жи көр­бээн­нер.

9 Дагдан ба­дып ора, Ии­сус олар­ны Дагдан ба­дып ора, Ии­сус олар­ны 
шың­гыы са­гын­ды­рып каан: «Ки­жи амышың­гыы са­гын­ды­рып каан: «Ки­жи амы
тан Ог­лу өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дитан Ог­лу өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди
рил­бээн шаан­да, бо көр­ген чүү­лү­ңер дурил­бээн шаан­да, бо көр­ген чүү­лү­ңер ду
гай­ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­вас си­лер». гай­ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­вас си­лер». 
10 Олар ук бо­лууш­кун­нуң ча­жы­дын каОлар ук бо­лууш­кун­нуң ча­жы­дын ка
да­га­лап арт­тырза-даа: «„Өлүг­лер арада­га­лап арт­тырза-даа: «„Өлүг­лер ара
зын­дан ка­тап дир­лир“ дээр­ге чүү дээни зын­дан ка­тап дир­лир“ дээр­ге чүү дээни 
ол?» – деп, ара­зын­да бо-ла чу­гаа­ла­жы ол?» – деп, ара­зын­да бо-ла чу­гаа­ла­жы 
бээр тур­ган­нар.бээр тур­ган­нар.

11 Өөре­ник­чи­лер Ии­сус­тан: «Чүге Өөре­ник­чи­лер Ии­сус­тан: «Чүге 
ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Илия ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Илия 
Хрис­тос­ту мур­най кээр ужур­луг ди­жирХрис­тос­ту мур­най кээр ужур­луг ди­жир
ил?» – деп ай­тыр­ган.ил?» – деп ай­тыр­ган.

12 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «ХаОл мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ха
мык чү­ве­ни чу­рум­чу­дуп, аай­лаар дээш, мык чү­ве­ни чу­рум­чу­дуп, аай­лаар дээш, 
Илия­ның мур­най кээр ужур­луу чөп болИлия­ның мур­най кээр ужур­луу чөп бол
гай. А Би­жил­ге­де Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң гай. А Би­жил­ге­де Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң 
ду­гай­ын­да мын­чаар база би­жи­вээн чү­ве ду­гай­ын­да мын­чаар база би­жи­вээн чү­ве 
бе: „Ол хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база бе: „Ол хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база 
улус­ка до­ра көр­дү­рер“. улус­ка до­ра көр­дү­рер“. 13 Силерге чу­гааСилерге чу­гаа
лап тур мен: Илия че­дип кел­ген, а улус лап тур мен: Илия че­дип кел­ген, а улус 
ону, Би­жил­ге­де ооң ду­гай­ын­да би­жээону, Би­жил­ге­де ооң ду­гай­ын­да би­жээ
ни дег, шак ын­чаар ка­ра ту­ра­зын­да аани дег, шак ын­чаар ка­ра ту­ра­зын­да аа
жы­лап, бак көр­ген».жы­лап, бак көр­ген».9

Букшуураан оолду экирткениБукшуураан оолду экирткени
(Мф. 17:14-20; Лк. 9:37-43)(Мф. 17:14-20; Лк. 9:37-43)

14 Ии­сус ол үш өөре­ник­чи­зи-биле Ии­сус ол үш өөре­ник­чи­зи-биле 
арт­ып кал­ган өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге че­дип арт­ып кал­ган өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге че­дип 
кел­геш, олар­ны хөй чон дол­ганы бер­гекел­геш, олар­ны хөй чон дол­ганы бер­ге
нин база олар-биле ном-хоой­лу тай­ылнин база олар-биле ном-хоой­лу тай­ыл
быр­лак­чы­лар­ы­ның мар­гы­жып ту­ра­рбыр­лак­чы­лар­ы­ның мар­гы­жып ту­ра­р
ын кө­р­үп каан. ын кө­р­үп каан. 15 Ха­мык улус Ии­сус­ту Ха­мык улус Ии­сус­ту 
көр­ген до­раан-на, кай­гай бер­ип, Аңаа көр­ген до­раан-на, кай­гай бер­ип, Аңаа 
ут­куй маң­на­жып кел­геш, мен­ди­лешут­куй маң­на­жып кел­геш, мен­ди­леш
кен. кен. 16 А Ии­сус олар­дан: «Бо улус-биле А Ии­сус олар­дан: «Бо улус-биле 
чү­нүң ду­гай­ын­да мар­гы­жып тур сичү­нүң ду­гай­ын­да мар­гы­жып тур си
лер?» – деп ай­тыр­ган. лер?» – деп ай­тыр­ган. 17 Чон ара­зын­дан Чон ара­зын­дан 
бир ки­жи Аңаа мын­ча дээн: «Баш­кы! бир ки­жи Аңаа мын­ча дээн: «Баш­кы! 
Мен Си­лер­ге ог­лум­ну эк­кел­дим. Ол­че Мен Си­лер­ге ог­лум­ну эк­кел­дим. Ол­че 
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бук ки­ре бер­геш, үн-чу­гаа чок ки­жи кыбук ки­ре бер­геш, үн-чу­гаа чок ки­жи кы
лып каг­ды. лып каг­ды. 18 Бук ону аа­жок хи­лин­чекБук ону аа­жок хи­лин­чек
тээр-дир: кы­рын­че шу­рай бер­геш, чертээр-дир: кы­рын­че шу­рай бер­геш, чер
же ужур ок­тап­тар­га, оол­дуң ак­сын­дан же ужур ок­тап­тар­га, оол­дуң ак­сын­дан 
кө­вүк төк­түп, диш­те­р­ин кы­йы­рат­каш, кө­вүк төк­түп, диш­те­р­ин кы­йы­рат­каш, 
кө­жүп каар-дыр. Мен Си­лер­ниң өөрекө­жүп каар-дыр. Мен Си­лер­ниң өөре
ник­чи­ле­р­иңер­ден бук­ту ог­лум­дан үнник­чи­ле­р­иңер­ден бук­ту ог­лум­дан үн
дүр сы­вы­рып бээр­ин ди­ле­дим, ын­чалдүр сы­вы­рып бээр­ин ди­ле­дим, ын­чал
за-даа олар ча­дап каг­ды».за-даа олар ча­дап каг­ды».

19 Ии­сус олар­га: «О, бо сал­гал­дың Ии­сус олар­га: «О, бо сал­гал­дың 
бү­зү­рел чок улу­зу! Си­лер-биле Мен чебү­зү­рел чок улу­зу! Си­лер-биле Мен че
же мын­чап чо­руур мен? Си­лер­ни че­жеге же мын­чап чо­руур мен? Си­лер­ни че­жеге 
дээр шы­да­жып кээр мен? Оол­ду Мен­че дээр шы­да­жып кээр мен? Оол­ду Мен­че 
эк­ке­л­иңер» – дээн.эк­ке­л­иңер» – дээн.

20 Оолду Ии­сус­ка эк­кел­ген­нер. Ооң Оолду Ии­сус­ка эк­кел­ген­нер. Ооң 
бу­гу Ии­сус­ту кө­р­үп кааш-ла, оол­ду кубу­гу Ии­сус­ту кө­р­үп кааш-ла, оол­ду ку
рул­ду­руп эге­лээн. Оол кээп дүш­кеш, черрул­ду­руп эге­лээн. Оол кээп дүш­кеш, чер
ге си­ри­ңей­нип база чуг­луп эге­лээн, ооң ге си­ри­ңей­нип база чуг­луп эге­лээн, ооң 
ак­сын­дан кө­вүк төк­тү бер­ген. ак­сын­дан кө­вүк төк­тү бер­ген. 21 Ии­сус Ии­сус 
ын­чан ооң ача­зын­дан: «Ка­жан­дан бээр ын­чан ооң ача­зын­дан: «Ка­жан­дан бээр 
мын­чап бар­ган ки­жил бо?» – деп аймын­чап бар­ган ки­жил бо?» – деп ай
тыр­ган.тыр­ган.

Дем­ги­зи: «Ча­жын­дан-на. Дем­ги­зи: «Ча­жын­дан-на. 22 Бук огБук ог
лум­ну чок кы­лыр дээш, ону от бол­гаш лум­ну чок кы­лыр дээш, ону от бол­гаш 
суг­же киир ок­тап шаг бол­ду. Си­лер шысуг­же киир ок­тап шаг бол­ду. Си­лер шы
даар бол­зу­ңар­за, бис­ти кээр­геп, ду­за­лап даар бол­зу­ңар­за, бис­ти кээр­геп, ду­за­лап 
көр­үңер!» – деп ха­рыы­лаан.көр­үңер!» – деп ха­рыы­лаан.

23 Иисус аңаа мын­ча дээн: «„ШыИисус аңаа мын­ча дээн: «„Шы
даар бол­зу­ңар­за“ – деп ол чүү дээ­р­иң ол? даар бол­зу­ңар­за“ – деп ол чүү дээ­р­иң ол? 
Бүзү­рээр-ле бол­зуң­за, бү­зү­рээн ки­жи­ниң Бүзү­рээр-ле бол­зуң­за, бү­зү­рээн ки­жи­ниң 
кы­лып шы­да­вас чү­ве­зи чок».кы­лып шы­да­вас чү­ве­зи чок».

24 Оол­дуң ача­зы ол-ла до­раан: «Бү­зүОол­дуң ача­зы ол-ла до­раан: «Бү­зү
реп тур мен! Чет­чип өс­пээн бү­зү­рел­имреп тур мен! Чет­чип өс­пээн бү­зү­рел­им
ниң бы­жы­га­р­ын­га ду­за­лап көр­үңер!» – ниң бы­жы­га­р­ын­га ду­за­лап көр­үңер!» – 
деп ал­гыр­ган.деп ал­гыр­ган.

25 Олар­же хөй чон кел чо­руу­р­ун кө­р­үп Олар­же хөй чон кел чо­руу­р­ун кө­р­үп 
кааш, Ии­сус бук­ка ду­жаа­ган: «Ки­жи­ни кааш, Ии­сус бук­ка ду­жаа­ган: «Ки­жи­ни 
үнү чок бол­гаш дү­лей кы­лып каар бук, үнү чок бол­гаш дү­лей кы­лып каар бук, 
се­ңээ ду­жаап тур мен: бо ки­жи­ден үне се­ңээ ду­жаап тур мен: бо ки­жи­ден үне 
бер, моон соң­гаар ол­че ка­жан-даа де­дир бер, моон соң­гаар ол­че ка­жан-даа де­дир 
кир­бе!» кир­бе!» 26 Бук кып­сын­чы­дыр кыш­кыБук кып­сын­чы­дыр кыш­кы
рып­каш, оол­ду ку­рул­дур си­ри­ле­дип­кеш, рып­каш, оол­ду ку­рул­дур си­ри­ле­дип­кеш, 
оон үне бер­ген. Оол өлүг ки­жи ыш­каш оон үне бер­ген. Оол өлүг ки­жи ыш­каш 
чы­дар боор­га, улус­туң хөй ке­зии: «Бо-даа чы­дар боор­га, улус­туң хөй ке­зии: «Бо-даа 
өл­ген-дир» – деп тур­ган. өл­ген-дир» – деп тур­ган. 27 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Ии­сус оол­дуң хо­лун­дан тут­каш, өн­дейИи­сус оол­дуң хо­лун­дан тут­каш, өн­дей
тип­тер­ге, оо­зу ту­руп кел­ген.тип­тер­ге, оо­зу ту­руп кел­ген.

28 Оон Ии­сус ба­жың­че ки­рип кээр­ге, Оон Ии­сус ба­жың­че ки­рип кээр­ге, 
Ооң өөре­ник­чи­лери өс­ке улус чок тур­да: Ооң өөре­ник­чи­лери өс­ке улус чок тур­да: 
«Бис чүге дем­ги бук­ту үн­дүр сы­вы­рып «Бис чүге дем­ги бук­ту үн­дүр сы­вы­рып 
шы­да­ваа­н­ывыс ол?» – деп ай­тыр­ган­нар.шы­да­ваа­н­ывыс ол?» – деп ай­тыр­ган­нар.

*  9:29 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «База шээр­ле­нип тур­гаш» деп сөс­тер­ни не­мээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «База шээр­ле­нип тур­гаш» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0195

9:20 Мк. 1:26   ​9:22 Мк. 1:40   ​9:23 Мф. 17:20-21   ​9:26 Мк. 1:26   ​9:27 Мк. 1:31; 5:41; Аж.-ч. 3:7; 9:41   ​
9:31 Мк. 8:31; 10:32-34   ​9:32 Мк. 6:52   ​9:33 Мф. 17:24   ​9:35 Мк. 10:43-44   ​9:36 Мк. 10:16   ​
9:37 Мф. 10:40; Лк. 10:16; Ин. 13:20   9:38 Мф. 7:22; 12:27; Аж.-ч. 19:13 || Сан. 11:28 

29 Ии­сус олар­га: «Ын­дыг бук­ту чүгИи­сус олар­га: «Ын­дыг бук­ту чүг
ле Бур­ган­га тей­леп тур­гашле Бур­ган­га тей­леп тур­гаш*, үн­дүр сы, үн­дүр сы
вы­рып бо­лур» – деп ха­рыы­лаан.вы­рып бо­лур» – деп ха­рыы­лаан.
Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  

ийиги удаа чугаалааныийиги удаа чугаалааны
(Мф. 17:22-23; Лк. 9:43-45)(Мф. 17:22-23; Лк. 9:43-45)

30 Ол чер­ден үн­геш, Ии­сус биле Ооң Ол чер­ден үн­геш, Ии­сус биле Ооң 
өөре­ник­чи­лери Га­ли­лея та­вар­ты чо­рупөөре­ник­чи­лери Га­ли­лея та­вар­ты чо­руп
кан­нар. Өс­ке кым-даа ол ду­гай­ын­да билкан­нар. Өс­ке кым-даа ол ду­гай­ын­да бил
ген ту­ра­р­ын Ии­сус кү­зе­вээн. ген ту­ра­р­ын Ии­сус кү­зе­вээн. 31 Чүге дээрЧүге дээр
ге Ол Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды ге Ол Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды 
аң­гы­ла­нып ал­гаш, олар­ны өөре­ди­р­ин аң­гы­ла­нып ал­гаш, олар­ны өөре­ди­р­ин 
кү­зээн. Ии­сус олар­га мын­ча деп чо­раан: кү­зээн. Ии­сус олар­га мын­ча деп чо­раан: 
«Ки­жи амы­тан Ог­лун улус хо­лун­га ту­дуп «Ки­жи амы­тан Ог­лун улус хо­лун­га ту­дуп 
бер­ип­тер, оон Ол өлүр­түп каар, ын­чалбер­ип­тер, оон Ол өлүр­түп каар, ын­чал
за-даа үш­кү хүн­де ка­тап дир­лип кээр». за-даа үш­кү хүн­де ка­тап дир­лип кээр». 
32 Ынчалза-даа олар Ооң чү­нү чу­гаа­лааЫнчалза-даа олар Ооң чү­нү чу­гаа­лаа
нын би­лип ча­дап каан­нар, а ай­ты­ра­рнын би­лип ча­дап каан­нар, а ай­ты­ра­р
ын­дан ди­дин­мээн­нер.ын­дан ди­дин­мээн­нер.

Кым эң чугулал?Кым эң чугулал?
(Мф. 18:1-9; Лк. 9:46-50; 22:24-30)(Мф. 18:1-9; Лк. 9:46-50; 22:24-30)
33 Иисус өөре­ник­чи­лери-биле каИисус өөре­ник­чи­лери-биле ка

ды Ка­пер­наум­га че­дип кел­ген. Олар бады Ка­пер­наум­га че­дип кел­ген. Олар ба
жың­га тур­да, Ии­сус мын­ча деп ай­тыр­ган: жың­га тур­да, Ии­сус мын­ча деп ай­тыр­ган: 
«Орук ара чү­нүң ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­жып «Орук ара чү­нүң ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­жып 
чор­ду­ңар?» чор­ду­ңар?» 34 Ын­чал­за-даа олар ыыт­ташЫн­чал­за-даа олар ыыт­таш
паан, чүге дээр­ге орук ара олар­ның кайыпаан, чүге дээр­ге орук ара олар­ның кайы
зы эң чу­гу­ла боо­р­ун мар­гы­жып чо­раан зы эң чу­гу­ла боо­р­ун мар­гы­жып чо­раан 
улус чүве-дир. улус чүве-дир. 35 Иисус ын­чан он ийи элИисус ын­чан он ийи эл
чи­нин кый деп эк­кел­геш: «Кайы-би­рээчи­нин кый деп эк­кел­геш: «Кайы-би­рээ
ңер эң улуу­ңар бо­лук­саар бол­за, ол сиңер эң улуу­ңар бо­лук­саар бол­за, ол си
лер бү­гү­де­ниң эң би­чии­зи апар­зын база лер бү­гү­де­ниң эң би­чии­зи апар­зын база 
шуп­ту­ңар­га чал­ча бол­зун» – дээн. шуп­ту­ңар­га чал­ча бол­зун» – дээн. 36 Ол Ол 
чаш уруг­ну кө­дүр­геш, олар­ның ара­зынчаш уруг­ну кө­дүр­геш, олар­ның ара­зын
га ону кус­пак­тап ал­гаш ту­ра, өөре­никга ону кус­пак­тап ал­гаш ту­ра, өөре­ник
чи­ле­р­ин­ге мын­ча дээн: чи­ле­р­ин­ге мын­ча дээн: 37 «Кым мын­дыг «Кым мын­дыг 
чаш уруг­лар­ның би­рээ­зин Мээң адым­ны чаш уруг­лар­ның би­рээ­зин Мээң адым­ны 
бо­дааш, хү­лээп ап ту­ра­р­ыл, ол ки­жи Мебо­дааш, хү­лээп ап ту­ра­р­ыл, ол ки­жи Ме
ни база хү­лээп ап ту­рар. А Ме­ни хү­лээп ни база хү­лээп ап ту­рар. А Ме­ни хү­лээп 
ап ту­рар ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан ап ту­рар ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан 
Бур­ган­ны база хү­лээп ап ту­ра­ры ол-дур».Бур­ган­ны база хү­лээп ап ту­ра­ры ол-дур».

38 Иоанн Ии­сус­ка мын­ча дээн: «БашИоанн Ии­сус­ка мын­ча дээн: «Баш
кы! Си­лер­ниң ады­ңар-би­ле бук­тар­ны үнкы! Си­лер­ниң ады­ңар-би­ле бук­тар­ны үн
дүр сы­вы­рып ту­рар ки­жи көр­геш, ону дүр сы­вы­рып ту­рар ки­жи көр­геш, ону 
кы­лы­р­ын хо­руп каг­ды­выс, чүге дээр­ге ол кы­лы­р­ын хо­руп каг­ды­выс, чүге дээр­ге ол 
ки­жи бис­тиң-биле ка­ды эвес-ле бол­гай».ки­жи бис­тиң-биле ка­ды эвес-ле бол­гай».

39 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ону Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ону 
хо­ру­ва­ңар, чүге дээр­ге Мээң адым­дан хо­ру­ва­ңар, чүге дээр­ге Мээң адым­дан 
кай­гам­чык чүүл кы­лып чо­руур ки­жи кай­гам­чык чүүл кы­лып чо­руур ки­жи 
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ол-ла до­раан Ме­ни бак сөг­лей бер­ип шыол-ла до­раан Ме­ни бак сөг­лей бер­ип шы
да­вас. да­вас. 40 Биске удур­лан­мас ки­жи бис-биле Биске удур­лан­мас ки­жи бис-биле 
бир аай боор. бир аай боор. 41 Христостуң өөре­ник­чиХристостуң өөре­ник­чи
лери бол­ган­ыңар дээш си­лер­ге бир аяк лери бол­ган­ыңар дээш си­лер­ге бир аяк 
суг ижирт­кен ки­жи бар бол­за, ол босуг ижирт­кен ки­жи бар бол­за, ол бо
ду­нуң шаң­на­л­ын кан­чап-даа чи­дир­бес ду­нуң шаң­на­л­ын кан­чап-даа чи­дир­бес 
дээр­зин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен.дээр­зин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен.

42 А Ме­ңээ бү­зү­рээн ын­дыг би­чии А Ме­ңээ бү­зү­рээн ын­дыг би­чии 
улус­туң кайы-би­рээ­зин ба­чыт­че чыулус­туң кайы-би­рээ­зин ба­чыт­че чы
гап­кан ки­жи ту­рар бол­за, ооң мой­нунгап­кан ки­жи ту­рар бол­за, ооң мой­нун
га дээр­бе да­жы баг­лааш, да­лай­же киир га дээр­бе да­жы баг­лааш, да­лай­же киир 
ок­тап­тары бе­зин аңаа дээ­ре са­лым боор ок­тап­тары бе­зин аңаа дээ­ре са­лым боор 
ийик.ийик.

43-44 Бир эвес хо­луң се­ни ба­чыт­че чыБир эвес хо­луң се­ни ба­чыт­че чы
гай бээр бол­за, ону оду­ра шаа­выт. Ийи гай бээр бол­за, ону оду­ра шаа­выт. Ийи 
хол­дуг чор­ааш, та­мы­ның өш­пес одунхол­дуг чор­ааш, та­мы­ның өш­пес одун
га өрт­те­ни­ри­ниң ор­нун­га, мөң­ге амыга өрт­те­ни­ри­ниң ор­нун­га, мөң­ге амы
ды­рал­че чаң­гыс хол­дуг кир­ге­ни дээ­реды­рал­че чаң­гыс хол­дуг кир­ге­ни дээ­ре*. . 
45-46 Бир эвес бу­дуң се­ни ба­чыт­че чы­гай Бир эвес бу­дуң се­ни ба­чыт­че чы­гай 
бээр бол­за, ону оду­ра шаа­выт. Ийи бутбээр бол­за, ону оду­ра шаа­выт. Ийи бут
туг чор­ааш, тамы­же киир ок­тат­ты­рартуг чор­ааш, тамы­же киир ок­тат­ты­рар
ы­ның ор­нун­га, мөң­ге амы­ды­рал­че асы­ның ор­нун­га, мөң­ге амы­ды­рал­че ас
как-бүс­кек кир­ге­ни дээ­ре*. как-бүс­кек кир­ге­ни дээ­ре*. 47-48 Бир эвес Бир эвес 
ка­рааң се­ни ба­чыт­че чы­гай бээр бол­за, ка­рааң се­ни ба­чыт­че чы­гай бээр бол­за, 
ону ка­зып каа­выт. Ийи ка­рак­тыг чор­ааш, ону ка­зып каа­выт. Ийи ка­рак­тыг чор­ааш, 
курттар үзүк-соксаал чок хемирер база оду курттар үзүк-соксаал чок хемирер база оду 
кажан-даа өшпескажан-даа өшпес тамы­же киир ок­тат­ты тамы­же киир ок­тат­ты
рар­ы­ның ор­нун­га, Бур­ган­ның Ча­гыр­гарар­ы­ның ор­нун­га, Бур­ган­ның Ча­гыр­га
зын­че чаң­гыс ка­рак­тыг кир­ге­ни дээ­ре.зын­че чаң­гыс ка­рак­тыг кир­ге­ни дээ­ре.

49 Ки­жи бү­рү­зүн от-биле ду­заарКи­жи бү­рү­зүн от-биле ду­заар*. . 
50 Дус – эки бү­дү­мел, ын­чал­за-даа ол Дус – эки бү­дү­мел, ын­чал­за-даа ол 
ажыг эвес апаар бол­за, ооң ам­да­н­ын ажыг эвес апаар бол­за, ооң ам­да­н­ын 
чү­нүң-биле де­дир эги­де­р­ил? Си­лер­де чү­нүң-биле де­дир эги­де­р­ил? Си­лер­де 
дус бар бол­зун, ара­ңар­да эп-на­йы­ралдус бар бол­зун, ара­ңар­да эп-на­йы­рал
дыг амы­ды­ра­ңар».дыг амы­ды­ра­ңар».910

Ашак-кадай улустуң  Ашак-кадай улустуң  
чарлырының дугайындачарлырының дугайында

(Мф. 19:1-12)(Мф. 19:1-12)

10   1 Ол чер­лер­ден чо­руп­каш, Ии­сус ИуОл чер­лер­ден чо­руп­каш, Ии­сус Иу
дея­ның Иор­дан хем­ниң ол ча­рыын­да дея­ның Иор­дан хем­ниң ол ча­рыын­да 

чер­лер­ге че­дип кел­ген. Ооң ча­нын­га база чер­лер­ге че­дип кел­ген. Ооң ча­нын­га база 
ка­тап хөй чон чыг­лып эге­лээн, а Ол чаңка­тап хөй чон чыг­лып эге­лээн, а Ол чаң
чыл­чаан аайы-би­ле олар­ны өөре­ди бер­ген. чыл­чаан аайы-би­ле олар­ны өөре­ди бер­ген. 

*  9:43-44, 45-46 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Курт­тар үзүк-сок­саал чок хе­ми­рер база  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Курт­тар үзүк-сок­саал чок хе­ми­рер база 
оду ка­жан-даа өш­пес» деп сөс­тер­ни не­мээн.оду ка­жан-даа өш­пес» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0207    *  9:49 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге 
«Ол ыш­каш өр­гүл бү­рү­зүн дус-биле ду­заар» деп сөс­тер­ни не­мээн (Лев. 2:13 көр).«Ол ыш­каш өр­гүл бү­рү­зүн дус-биле ду­заар» деп сөс­тер­ни не­мээн (Лев. 2:13 көр).‌ 0209   *  10:2 Мо Мо
и­сей­ниң хоой­лу­зу чар­лы­р­ын чөп­шээ­рээн (Ы. х. к. 24:1), ын­чал­за-даа ыдык­тыг хоой­лу­нуң и­сей­ниң хоой­лу­зу чар­лы­р­ын чөп­шээ­рээн (Ы. х. к. 24:1), ын­чал­за-даа ыдык­тыг хоой­лу­нуң 
баш­кы­ла­р­ы­ның ара­зын­га чар­лы бер­ип бол­гу дег чыл­да­гаан ду­гай­ын­да мар­гыл­даа чо­руп баш­кы­ла­р­ы­ның ара­зын­га чар­лы бер­ип бол­гу дег чыл­да­гаан ду­гай­ын­да мар­гыл­даа чо­руп 
тур­ган. Гил­лел­диң шко­ла­зы ашаа кан­дыг-даа чыл­да­гаан-биле ка­дай­ын­дан чар­лып бо­лур тур­ган. Гил­лел­диң шко­ла­зы ашаа кан­дыг-даа чыл­да­гаан-биле ка­дай­ын­дан чар­лып бо­лур 
деп са­наан. А Шам­май­ның шко­ла­зы чүг­ле ка­дайы ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээн деп са­наан. А Шам­май­ның шко­ла­зы чүг­ле ка­дайы ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээн 
та­ва­рыл­га­да чар­лып бо­лур деп са­нап тур­ган.та­ва­рыл­га­да чар­лып бо­лур деп са­нап тур­ган.‌ 0211

9:40 Мф. 12:30; Лк. 11:23   ​9:41 Мф. 10:42   ​9:42 Лк. 17:2   ​9:43-44 Мф. 5:30 || Мф. 25:41; Ажыд. 20:10   ​
9:47-48 Иса. 66:24   ​9:50 Мф. 5:13; Лк. 14:34 || Иез. 43:24 || Рим. 12:18; 2 Кор. 13:11; 1 Фес. 5:13   ​
10:4 Ы. х. к. 24:1-3   ​10:6 Э. д. 1:27   ​10:7-8 Э. д. 2:24; 1 Кор. 6:16; Эф. 5:31 || 1 Кор. 6:16   ​
10:9 Мал. 2:16; 1 Кор. 7:10   10:12 Мф. 5:32 

2 Ии­сус­ка элээн каш фа­ри­сей база че­дип Ии­сус­ка элээн каш фа­ри­сей база че­дип 
кел­ген. Олар Ону ше­неп, ай­тыр­ыг салкел­ген. Олар Ону ше­неп, ай­тыр­ыг сал
ган­нар: «Эр ки­жи­ге ка­дай­ын­дан чар­лып ган­нар: «Эр ки­жи­ге ка­дай­ын­дан чар­лып 
бо­лур бе?»бо­лур бе?»*

3 Ии­сус олар­дан удур ай­тыр­ган: «А Ии­сус олар­дан удур ай­тыр­ган: «А 
Мо­и­сей си­лер­ге чүү деп чар­лык үн­дүрМо­и­сей си­лер­ге чүү деп чар­лык үн­дүр
ген ийик?»ген ийик?»

4 Олар мын­ча дээн: «Мо­и­сей эр киОлар мын­ча дээн: «Мо­и­сей эр ки
жи­ге ка­дай­ын­га чар­лыыш­кын би­жии жи­ге ка­дай­ын­га чар­лыыш­кын би­жии 
бер­геш, ону чан­ды­рып­та­р­ын чөп­шээбер­геш, ону чан­ды­рып­та­р­ын чөп­шээ
рээн бол­гай».рээн бол­гай».

5 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Чү­рекИи­сус олар­га мын­ча дээн: «Чү­рек
те­р­иңер даш­тал­ган боор­га, Мо­и­сей ол те­р­иңер даш­тал­ган боор­га, Мо­и­сей ол 
ай­тыыш­кын­ны си­лер­ге арт­тыр­ган-дыр. ай­тыыш­кын­ны си­лер­ге арт­тыр­ган-дыр. 
6 Ынчалза-даа Би­жил­ге­де би­жээ­ни дег, Ынчалза-даа Би­жил­ге­де би­жээ­ни дег, 
де­ле­гей­ни чаяап ту­ра, Бур­ган де­ле­гей­ни чаяап ту­ра, Бур­ган эр биле кыс эр биле кыс 
кижини чаяаганкижини чаяаган. . 7-8 Ынчангаш Ынчангаш эр кижи эр кижи 
ада-иезин каапкаш, кадайы-биле катчы ада-иезин каапкаш, кадайы-биле катчы 
бээр, олар ам ийи эвес, а чаңгыс мага-бот бээр, олар ам ийи эвес, а чаңгыс мага-бот 
апаарапаар. Ын­чан­ган­да олар ам ийи эвес, а . Ын­чан­ган­да олар ам ийи эвес, а 
чаң­гыс мага-бот боор-дур. чаң­гыс мага-бот боор-дур. 9 Бурганның Бурганның 
кат­тыш­тыр­ган чү­ве­зин ки­жи ча­рып болкат­тыш­тыр­ган чү­ве­зин ки­жи ча­рып бол
бас ужур­луг».бас ужур­луг».

10 Ооң соон­да олар ба­жың­га олур­да, Ооң соон­да олар ба­жың­га олур­да, 
өөре­ник­чи­лери база ка­тап Ии­сус­тан ол өөре­ник­чи­лери база ка­тап Ии­сус­тан ол 
ду­гай­ын­да ай­ты­рар­га, ду­гай­ын­да ай­ты­рар­га, 11 Ол мын­ча деп Ол мын­ча деп 
ха­рыы­лаан: «Бо­ду­нуң ка­дай­ын­дан чаха­рыы­лаан: «Бо­ду­нуң ка­дай­ын­дан ча
рыл­гаш, өс­ке ка­дай ал­ган ки­жи ашак-рыл­гаш, өс­ке ка­дай ал­ган ки­жи ашак-
ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээн-дир. ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээн-дир. 12 А А 
ол ыш­каш бо­ду­нуң ашаан­дан ча­рыл­гаш, ол ыш­каш бо­ду­нуң ашаан­дан ча­рыл­гаш, 
өс­ке ашак­ка ба­р­ып ал­ган хе­рээ­жен киөс­ке ашак­ка ба­р­ып ал­ган хе­рээ­жен ки
жи база ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун жи база ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун 
үрээн-дир».үрээн-дир».

Иисустуң бичии уругларны  Иисустуң бичии уругларны  
алгап-йөрээгениалгап-йөрээгени

(Мф. 19:13-15; Лк. 18:15-17)(Мф. 19:13-15; Лк. 18:15-17)
13 Ии­сус олар­га хо­лун дег­зип каг­зын Ии­сус олар­га хо­лун дег­зип каг­зын 

дээш, бир-ле улус Аңаа би­чии уруг­лар дээш, бир-ле улус Аңаа би­чии уруг­лар 
эк­кээр­ге, Ооң өөре­ник­чи­лери олар­ны эк­кээр­ге, Ооң өөре­ник­чи­лери олар­ны 
эрт­тир­бейн тур­ган. эрт­тир­бейн тур­ган. 14 Ии­сус ону кө­р­үп Ии­сус ону кө­р­үп 
кааш, ажы­на бер­геш, өөре­ник­чи­ле­ркааш, ажы­на бер­геш, өөре­ник­чи­ле­р
ин­ге мын­ча дээн: «Чаш уруг­лар Ме­ңээ ин­ге мын­ча дээн: «Чаш уруг­лар Ме­ңээ 
кээп тур­зун, олар­га шап­тык­тап, эр­те­р­ин кээп тур­зун, олар­га шап­тык­тап, эр­те­р­ин 
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хо­ру­ва­ңар! Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы олар хо­ру­ва­ңар! Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы олар 
ыш­каш улус­туу боор. ыш­каш улус­туу боор. 15 Алыс шын­ны Алыс шын­ны 
чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның Ча­гыр­гачу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның Ча­гыр­га
зын чаш уруг ыш­каш хү­лээп ал­бас ки­жи зын чаш уруг ыш­каш хү­лээп ал­бас ки­жи 
Ол­че ка­жан-даа кир­бес». Ол­че ка­жан-даа кир­бес». 16 Иисус би­чии Иисус би­чии 
уруг­лар­ны ку­жак­тап ал­гаш, олар­га хоуруг­лар­ны ку­жак­тап ал­гаш, олар­га хо
лун дег­зип, ал­гап-йө­рээп каан.лун дег­зип, ал­гап-йө­рээп каан.

Иисус биле бай кижиИисус биле бай кижи
(Мф. 19:16-30; Лк. 18:18-30)(Мф. 19:16-30; Лк. 18:18-30)

17 Иисус оруун улам­чы­лап чо­руп турИисус оруун улам­чы­лап чо­руп тур
да, бир ки­жи маң­нап кел­геш, Ооң мурда, бир ки­жи маң­нап кел­геш, Ооң мур
нун­га дис­кек кы­рын­га олу­ра дүш­кеш: нун­га дис­кек кы­рын­га олу­ра дүш­кеш: 
«Буян­ныг Баш­кы! Мөң­ге амы­ды­рал­ды «Буян­ныг Баш­кы! Мөң­ге амы­ды­рал­ды 
алыр ди­зим­зе, мен чү­нү кы­лыйн?» – деп алыр ди­зим­зе, мен чү­нү кы­лыйн?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

18 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «МеИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ме
ни чүге буян­ныг деп адап тур сен? Чаңни чүге буян­ныг деп адап тур сен? Чаң
гыс-ла Бур­ган­дан өс­ке, кым-даа буян­ныг гыс-ла Бур­ган­дан өс­ке, кым-даа буян­ныг 
эвес. эвес. 19 Ооң ай­тыыш­кын­на­р­ын би­лир Ооң ай­тыыш­кын­на­р­ын би­лир 
бол­гай сен: бол­гай сен: „Кижи өлүрбе, кады чурттаан „Кижи өлүрбе, кады чурттаан 
эжиңге өскерилбе, оорлава, мегелеп хереэжиңге өскерилбе, оорлава, мегелеп хере
чилевечилеве, улус­ту ко­га­рат­па, , улус­ту ко­га­рат­па, ада-иеңни хүнада-иеңни хүн
дүлеп чор“дүлеп чор“».».

20 Демги ки­жи Аңаа: «Баш­кы, мен ол Демги ки­жи Аңаа: «Баш­кы, мен ол 
бү­гү­нү би­чиим­ден-не са­гып кел­дим» – бү­гү­нү би­чиим­ден-не са­гып кел­дим» – 
дээн.дээн.

21 Иисус ол­че ынак­шыл-биле топИисус ол­че ынак­шыл-биле топ
тап көр­геш, мын­ча дээн: «Сен­де ам-даа тап көр­геш, мын­ча дээн: «Сен­де ам-даа 
бир-ле чүүл чет­пейн ту­рар-дыр. Бар­гаш, бир-ле чүүл чет­пейн ту­рар-дыр. Бар­гаш, 
сен­де бар-ла бүгү чү­ве­ни са­дып­каш, аксен­де бар-ла бүгү чү­ве­ни са­дып­каш, ак
ша­зын ядыы­лар­га үлеп бе­ривит, сен ынша­зын ядыы­лар­га үлеп бе­ривит, сен ын
чан дээр­ге эр­тине-бай­лак­тыг боор сен. чан дээр­ге эр­тине-бай­лак­тыг боор сен. 
Ооң соон­да кел­геш, Ме­ни эде­рип чо­руОоң соон­да кел­геш, Ме­ни эде­рип чо­ру
вут». вут». 22 А ол ки­жи ха­раа­дай бер­геш, муңА ол ки­жи ха­раа­дай бер­геш, муң
гар­гай өс­кээр кы­лаш­тап чо­руп­кан, чүге гар­гай өс­кээр кы­лаш­тап чо­руп­кан, чүге 
дээр­ге аа­жок бай ки­жи тур­ган.дээр­ге аа­жок бай ки­жи тур­ган.

23 Иисус дол­ган­дыр эр­гий көр­геш, Иисус дол­ган­дыр эр­гий көр­геш, 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Бай-шы­дал­дыг улусөөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Бай-шы­дал­дыг улус
ка Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­рери ка Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­рери 
дыка-ла бер­ге!» – дээн. дыка-ла бер­ге!» – дээн. 24 Өөре­ник­чиӨөре­ник­чи
лер­ни ол сөс­тер кай­га­дып­кан, ын­чал­за-лер­ни ол сөс­тер кай­га­дып­кан, ын­чал­за-
даа Ии­сус база ка­тап мын­ча дээн: «Ажы-даа Ии­сус база ка­тап мын­ча дээн: «Ажы-
төлүм, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­реритөлүм, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­рери*  
дыка-ла бер­ге! дыка-ла бер­ге! 25 Бай ки­жи­ниң Бур­ганБай ки­жи­ниң Бур­ган
ның Ча­гыр­га­зын­че ки­ре­р­ин­ден те­ве­ниң ның Ча­гыр­га­зын­че ки­ре­р­ин­ден те­ве­ниң 
те­ве­не үдүн өт­түр өде бээри бе­лен».те­ве­не үдүн өт­түр өде бээри бе­лен».

26 Олар оон-даа ар­тык кай­гай бер­геш, Олар оон-даа ар­тык кай­гай бер­геш, 
бот-бот­та­рын­га: «Ын­чаар­га кам­га­лал­ды бот-бот­та­рын­га: «Ын­чаар­га кам­га­лал­ды 
кым ап шы­даа­р­ыл?» – деп тур­ган­нар.кым ап шы­даа­р­ыл?» – деп тур­ган­нар.

*  10:24 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Бо­ду­нуң бай­лаан­га ына­ныр улус­ка» деп сөс­тер­ни не­мээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Бо­ду­нуң бай­лаан­га ына­ныр улус­ка» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0225
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27 Иисус олар­же топ­тап көр­геш, мынИисус олар­же топ­тап көр­геш, мын
ча дээн: «Улус­ка ол бол­дун­мас, ын­чалча дээн: «Улус­ка ол бол­дун­мас, ын­чал
за-даа Бур­ган­га эвес. Бур­ган­ның шы­даза-даа Бур­ган­га эвес. Бур­ган­ның шы­да
вас чү­ве­зи чок».вас чү­ве­зи чок».

28 Пётр ын­чан Аңаа мын­ча дээн: Пётр ын­чан Аңаа мын­ча дээн: 
«Көр­үңер даан, бис ха­мык бар чү­ве­вис­ти «Көр­үңер даан, бис ха­мык бар чү­ве­вис­ти 
каап­каш, Си­лер­ни эде­рип чо­р­уп­ту­вус».каап­каш, Си­лер­ни эде­рип чо­р­уп­ту­вус».

29 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: Мен дээш бол­гаш Буян­ныг Ме­дээ мен: Мен дээш бол­гаш Буян­ныг Ме­дээ 
дээш ба­жың­ын, ха-дуң­ма­зын, ава-ачадээш ба­жың­ын, ха-дуң­ма­зын, ава-ача
зын, ажы-төлүн база чер­ле­р­ин каап­каш зын, ажы-төлүн база чер­ле­р­ин каап­каш 
бар­ган ки­жи бү­рү­зү, бар­ган ки­жи бү­рү­зү, 30 истедип сүр­дү­рер-истедип сүр­дү­рер-
даа бол­за, ам­гы бо амы­ды­рал­ын­га-ла даа бол­за, ам­гы бо амы­ды­рал­ын­га-ла 
оон чүс ка­тап хөй ба­жың­ны, ха-дуң­маоон чүс ка­тап хөй ба­жың­ны, ха-дуң­ма
ны, ава­лар­ны, ажы-төл­дү база чер­лерны, ава­лар­ны, ажы-төл­дү база чер­лер
ни алыр, а ке­лир үе­де – мөң­ге амы­дыни алыр, а ке­лир үе­де – мөң­ге амы­ды
рал­ды алыр. рал­ды алыр. 31 Ындыг-даа бол­за, хөй ам Ындыг-даа бол­за, хөй ам 
баш­тай­гы­лар бооп ту­рар­лар – сөөл­гүбаш­тай­гы­лар бооп ту­рар­лар – сөөл­гү
лер апаар, а ам сөөл­гү­лер бооп ту­рарлер апаар, а ам сөөл­гү­лер бооп ту­рар
лар – баш­тай­гы­лар апаар».лар – баш­тай­гы­лар апаар».
Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  

үшкү удаа чугаалааныүшкү удаа чугаалааны
(Мф. 20:17-19; Лк. 18:31-34)(Мф. 20:17-19; Лк. 18:31-34)

32 Олар Ие­ру­са­лим­че улаш­тыр бар Олар Ие­ру­са­лим­че улаш­тыр бар 
чы­дыр­да, Ии­сус мур­нап чо­руп олур­ган. чы­дыр­да, Ии­сус мур­нап чо­руп олур­ган. 
Өөре­ник­чи­лери эл­деп­си­нип бар чытӨөре­ник­чи­лери эл­деп­си­нип бар чыт
кан, а Ону эдер­ген чон кор­гуп-сүртеп кан, а Ону эдер­ген чон кор­гуп-сүртеп 
чо­руп олур­ган. Ол он ийи эл­чи­нин кый чо­руп олур­ган. Ол он ийи эл­чи­нин кый 
деп ал­гаш, Ооң-биле чүү бо­лур ужурдеп ал­гаш, Ооң-биле чүү бо­лур ужур
луун олар­га база ка­тап чу­гаа­лап эгелуун олар­га база ка­тап чу­гаа­лап эге
лээн: лээн: 33 «Дың­на­ңар, Ие­ру­са­лим­че чоок«Дың­на­ңар, Ие­ру­са­лим­че чоок
шу­лап кел чор бис. Аңаа Ки­жи амы­тан шу­лап кел чор бис. Аңаа Ки­жи амы­тан 
Ог­лун Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыОг­лун Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
лары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лаклары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак
чы­ла­р­ын­га ту­дуп бер­ип­тер. Олар Ону чы­ла­р­ын­га ту­дуп бер­ип­тер. Олар Ону 
өлү­рер кыл­дыр шиит­кеш, өс­ке чон­нар өлү­рер кыл­дыр шиит­кеш, өс­ке чон­нар 
улу­зун­га ту­дуп бер­ип­тер. улу­зун­га ту­дуп бер­ип­тер. 34 Шак ол улус Шак ол улус 
Ону до­рам­чы­лаар, Ол­че дүк­пү­рүп-какОну до­рам­чы­лаар, Ол­че дүк­пү­рүп-как
кы­рар, эт­теп-эрии­дээр база өлү­рүп каар. кы­рар, эт­теп-эрии­дээр база өлү­рүп каар. 
Ын­чал­за-даа үш­кү хүн­де Ол ка­тап дирЫн­чал­за-даа үш­кү хүн­де Ол ка­тап дир
лип кээр».лип кээр».

Иаков биле Иоанның дилээИаков биле Иоанның дилээ
(Мф. 20:20-28)(Мф. 20:20-28)

35 Зеведейниң оол­да­ры Иа­ков биле Зеведейниң оол­да­ры Иа­ков биле 
Ио­анн Ии­сус­ка че­дип кел­геш, мын­ча Ио­анн Ии­сус­ка че­дип кел­геш, мын­ча 
дээн­нер: «Баш­кы! Бис­тиң ди­лээ­вис­ти дээн­нер: «Баш­кы! Бис­тиң ди­лээ­вис­ти 
күү­се­дип бээр­иңер­ни кү­зеп тур бис».күү­се­дип бээр­иңер­ни кү­зеп тур бис».
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36 Ии­сус: «Си­лер­ге чү­нү кы­лып бээрИи­сус: «Си­лер­ге чү­нү кы­лып бээр
им­ни кү­зеп тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган.им­ни кү­зеп тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

37 Олар: «Си­лер ал­дар­лыг дү­жүл­ге­ге Олар: «Си­лер ал­дар­лыг дү­жүл­ге­ге 
ча­гы­рып эге­лээ­р­иңер­ге, Си­лер­ниң чача­гы­рып эге­лээ­р­иңер­ге, Си­лер­ниң ча
ны­ңар­га: би­рээ­вис – оң та­ла­ңар­га, өс­кены­ңар­га: би­рээ­вис – оң та­ла­ңар­га, өс­ке
вис – со­ла­гай та­ла­ңар­га олу­р­а­ры­выс­ты вис – со­ла­гай та­ла­ңар­га олу­р­а­ры­выс­ты 
хай­ыр­лап көр­үңер» – деп ха­рыы­лаан­нар.хай­ыр­лап көр­үңер» – деп ха­рыы­лаан­нар.

38 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Чү­нү Иисус олар­га мын­ча дээн: «Чү­нү 
ди­леп ту­ра­р­ыңар­ны бил­бес-тир си­лер. ди­леп ту­ра­р­ыңар­ны бил­бес-тир си­лер. 
Мээң ам иже­р­им даш­ка­ны ижип шыМээң ам иже­р­им даш­ка­ны ижип шы
даар си­лер бе? Мээң шы­да­жып эр­те­р­им даар си­лер бе? Мээң шы­да­жып эр­те­р­им 
дег, шак ын­дыг хи­лин­чек­ке сук­ту­ра­рдег, шак ын­дыг хи­лин­чек­ке сук­ту­ра­р
ын си­лер база шы­да­жып эр­тип шы­даар ын си­лер база шы­да­жып эр­тип шы­даар 
си­лер бе?»си­лер бе?»

39 Олар: «Шы­даар бис» – деп хаОлар: «Шы­даар бис» – деп ха
рыы­лаан­нар. Ии­сус ын­чан олар­га мынрыы­лаан­нар. Ии­сус ын­чан олар­га мын
ча дээн: «Мээң ам иже­р­им хи­лин­чек­тиң ча дээн: «Мээң ам иже­р­им хи­лин­чек­тиң 
даш­ка­зын си­лер база ижер си­лер, Мээң даш­ка­зын си­лер база ижер си­лер, Мээң 
хи­лин­чек­ке сук­ту­ра­р­ым дег, си­лер база хи­лин­чек­ке сук­ту­ра­р­ым дег, си­лер база 
хи­лин­чек­ке сук­ту­рар си­лер. хи­лин­чек­ке сук­ту­рар си­лер. 40 Ын­чал­за-Ын­чал­за-
даа Мээң оң азы со­ла­гай та­лам­га олу­р­адаа Мээң оң азы со­ла­гай та­лам­га олу­р­а
рын хай­ыр­лаа­ры Мен­ден ха­маарыш­пас. рын хай­ыр­лаа­ры Мен­ден ха­маарыш­пас. 
Аңаа Бур­ган­ның олур­зун деп ай­тып кааАңаа Бур­ган­ның олур­зун деп ай­тып каа
ны улус орар».ны улус орар».

41 Өс­ке он эл­чин ол чу­гаа ду­гай­ын­да Өс­ке он эл­чин ол чу­гаа ду­гай­ын­да 
дың­нап кааш, Иа­ков биле Ио­анн­га ходың­нап кааш, Иа­ков биле Ио­анн­га хо
ра­дай бер­ген­нер. ра­дай бер­ген­нер. 42 Ии­сус ын­чан олар­ны Ии­сус ын­чан олар­ны 
чыып ал­гаш, мын­ча дээн: «Өс­ке чон­нарчыып ал­гаш, мын­ча дээн: «Өс­ке чон­нар
ның ча­гы­рык­чы­лары бот­та­р­ы­ның улуның ча­гы­рык­чы­лары бот­та­р­ы­ның улу
зун дар­лап ту­ра­р­ын, а дарга­лары олар­ны зун дар­лап ту­ра­р­ын, а дарга­лары олар­ны 
бас­тып ту­ра­р­ын би­лир бол­гай си­лер. бас­тып ту­ра­р­ын би­лир бол­гай си­лер. 43 А А 
си­лер­ниң ара­ңар­га ын­дыг чү­ве тур­ба­зын! си­лер­ниң ара­ңар­га ын­дыг чү­ве тур­ба­зын! 
Си­лер­ниң ара­ңар­дан ал­дар-хүн­дү­лүг боСи­лер­ниң ара­ңар­дан ал­дар-хүн­дү­лүг бо
лук­саар ки­жи бар бол­за, чал­ча­ңар боллук­саар ки­жи бар бол­за, чал­ча­ңар бол
зун. зун. 44 Си­лер­ниң ара­ңар­га бир ду­гаар боСи­лер­ниң ара­ңар­га бир ду­гаар бо
лук­саан ки­жи бар бол­за, шуп­ту улус­туң лук­саан ки­жи бар бол­за, шуп­ту улус­туң 
ку­лу бол­зун. ку­лу бол­зун. 45 Кижи амы­тан Ог­лу база Кижи амы­тан Ог­лу база 
улус Аңаа ба­раан бол­зун дээш эвес, хаулус Аңаа ба­раан бол­зун дээш эвес, ха
рын Бо­ду олар­га ба­раан боо­ру-би­ле база рын Бо­ду олар­га ба­раан боо­ру-би­ле база 
Бо­ду­нуң амы-тын­ы­ның өр­тээ-биле хөй Бо­ду­нуң амы-тын­ы­ның өр­тээ-биле хөй 
улус­ту хос­тап аар дээш кел­ген бол­гай».улус­ту хос­тап аар дээш кел­ген бол­гай».

Согур диленчини экирткениСогур диленчини экирткени
(Мф. 20:29-34; Лк. 18:35-43)(Мф. 20:29-34; Лк. 18:35-43)

46 Ооң соон­да олар Иери­хон хоо­рай­га Ооң соон­да олар Иери­хон хоо­рай­га 
че­дип кел­ген. Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­никче­дип кел­ген. Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник
чи­лери бол­гаш хөй чон-биле ка­ды Иеричи­лери бол­гаш хөй чон-биле ка­ды Иери
хон­ну каг­гаш, үнүп чо­руп тур­да, Вар­тихон­ну каг­гаш, үнүп чо­руп тур­да, Вар­ти
мей дээр (Тимей­ниң ог­лу дээни ол) со­гур мей дээр (Тимей­ниң ог­лу дээни ол) со­гур 
ди­лен­чи ки­жи орук кы­дыын­га олур­ган ди­лен­чи ки­жи орук кы­дыын­га олур­ган 

* 11:3 Азы: «Ол ки­жи ону ол-ла до­раан бээр чо­ру­дуп­тар». Азы: «Ол ки­жи ону ол-ла до­раан бээр чо­ру­дуп­тар».
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чүве-дир. чүве-дир. 47 Ооң ча­ны-биле На­за­рет чуртОоң ча­ны-биле На­за­рет чурт
туг Ии­сус­туң эр­тип бар чы­да­р­ын дыңтуг Ии­сус­туң эр­тип бар чы­да­р­ын дың
нап кааш, ол ал­гы­рып үн­ген: «Да­виднап кааш, ол ал­гы­рып үн­ген: «Да­вид
тиң Ог­лу Ии­сус! Ме­ни кээр­геп көр­үңер!»тиң Ог­лу Ии­сус! Ме­ни кээр­геп көр­үңер!»

48 Хөй ки­жи со­гур­ну сок­са­дып: Хөй ки­жи со­гур­ну сок­са­дып: 
«Ыыт­та­ва!» – деп кон­чуп эге­лээн.«Ыыт­та­ва!» – деп кон­чуп эге­лээн.

Ын­чал­за-даа ол улам дың­зы­дыр Ын­чал­за-даа ол улам дың­зы­дыр 
ал­гы­ра бер­ген: «Да­вид­тиң Ог­лу! Ме­ни ал­гы­ра бер­ген: «Да­вид­тиң Ог­лу! Ме­ни 
кээр­геп көр­үңер!»кээр­геп көр­үңер!»

49 Ии­сус док­таай бер­геш: «Ону кый Ии­сус док­таай бер­геш: «Ону кый 
деп эк­ке­л­иңер» – дээн.деп эк­ке­л­иңер» – дээн.

Олар со­гур ки­жи­ге че­де бер­геш: Олар со­гур ки­жи­ге че­де бер­геш: 
«Корт­па! Ту­руп кел, Ол се­ни кый деп «Корт­па! Ту­руп кел, Ол се­ни кый деп 
тур!» – дээн­нер. тур!» – дээн­нер. 50 Вар­ти­мей каът­тан­гыВар­ти­мей каът­тан­гы
зын эк­тин­ден дү­жүр ок­тап­каш, ша­лыпзын эк­тин­ден дү­жүр ок­тап­каш, ша­лып
кын ту­ра ха­лааш, Ии­сус­ка че­де бер­ген.кын ту­ра ха­лааш, Ии­сус­ка че­де бер­ген.

51 Ии­сус: «Мен­ден чү­нү кү­зеп тур Ии­сус: «Мен­ден чү­нү кү­зеп тур 
сен? Чү­нү кы­лып бе­рейн?» – деп айсен? Чү­нү кы­лып бе­рейн?» – деп ай
тыр­ган.тыр­ган.

Со­гур ки­жи Аңаа: «Баш­кы! Мээң Со­гур ки­жи Аңаа: «Баш­кы! Мээң 
ка­рак­тарым көре бер­ген бол­за!» – дээн.ка­рак­тарым көре бер­ген бол­за!» – дээн.

52 Иисус аңаа: «Чо­ру­вут, бү­зү­ре­лиң Иисус аңаа: «Чо­ру­вут, бү­зү­ре­лиң 
се­ни кам­га­лап-экир­тип каг­ды» – деп хасе­ни кам­га­лап-экир­тип каг­ды» – деп ха
рыы­лаан. Дем­ги ки­жи­ниң ка­рак­тары ол-рыы­лаан. Дем­ги ки­жи­ниң ка­рак­тары ол-
ла до­раан көре бер­ген, ол Ии­сус­ту эдела до­раан көре бер­ген, ол Ии­сус­ту эде
рип чо­руп­кан.рип чо­руп­кан.1011

Иисустуң Иерусалимче  Иисустуң Иерусалимче  
байырлалдыг моорлап киргенибайырлалдыг моорлап киргени

(Мф. 21:1-11; Лк. 19:28-40; Ин. 12:12-19)(Мф. 21:1-11; Лк. 19:28-40; Ин. 12:12-19)

11   1 Иисус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды Иисус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды 
Ие­ру­са­лим­ден ырак эвес­те Елеон Ие­ру­са­лим­ден ырак эвес­те Елеон 

даа­ның ча­нын­да ту­рар Виф­фа­гия биле даа­ның ча­нын­да ту­рар Виф­фа­гия биле 
Ви­фа­ния дээр суур­лар­га чоок­шу­лап келВи­фа­ния дээр суур­лар­га чоок­шу­лап кел
геш, ийи өөре­ник­чи­зин бу­рун­гаар ай­быгеш, ийи өөре­ник­чи­зин бу­рун­гаар ай­бы
лап чо­ру­дуп­кан. лап чо­ру­дуп­кан. 2 Олар­га Ол мын­ча деп чаОлар­га Ол мын­ча деп ча
гаан: «Мур­ну­ңар­да чы­дар суур­же ба­р­ыңар. гаан: «Мур­ну­ңар­да чы­дар суур­же ба­р­ыңар. 
Ынаар ки­ре бер­ген до­раан-на, кым­ның-Ынаар ки­ре бер­ген до­раан-на, кым­ның-
даа мын­ча­га дээр му­нуп көр­бээ­ни аныдаа мын­ча­га дээр му­нуп көр­бээ­ни аны
як эл­чи­ген­ни баг­лап каан ту­ра­р­ын кө­р­үп як эл­чи­ген­ни баг­лап каан ту­ра­р­ын кө­р­үп 
каар си­лер. Ону чеш­кеш, бээр эк­ке­л­иңер. каар си­лер. Ону чеш­кеш, бээр эк­ке­л­иңер. 
3 А кан­дыг-бир ки­жи си­лер­ден: „Чүге ынА кан­дыг-бир ки­жи си­лер­ден: „Чүге ын
чап тур си­лер?“ – деп ай­ты­рар бол­за, аңаа: чап тур си­лер?“ – деп ай­ты­рар бол­за, аңаа: 
„Эл­чи­ген Дээрги­ге хе­рек апар­ды, оон Ол „Эл­чи­ген Дээрги­ге хе­рек апар­ды, оон Ол 
ону де­дир эги­дип бээрону де­дир эги­дип бээр*“ – деп ха­рыы“ – деп ха­рыы
лаар си­лер».лаар си­лер».

4 Өөре­ник­чи­лер чо­рут­каш, ку­думӨөре­ник­чи­лер чо­рут­каш, ку­дум
чу­да хаал­га ча­нын­да баг­лап каан аны­як чу­да хаал­га ча­нын­да баг­лап каан аны­як 
эл­чи­ген­ни тып ал­гаш, че­же бер­ген­нер. эл­чи­ген­ни тып ал­гаш, че­же бер­ген­нер. 
5 Аңаа кө­р­үп тур­ган улус­туң чам­дыы­зы Аңаа кө­р­үп тур­ган улус­туң чам­дыы­зы 
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олар­дан: «Чүге ын­чап тур си­лер? Чүге ону олар­дан: «Чүге ын­чап тур си­лер? Чүге ону 
че­же бер­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган. че­же бер­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган. 6 ӨөреӨөре
ник­чи­лери Ии­сус­туң айыт­канын ёзу­гаар ник­чи­лери Ии­сус­туң айыт­канын ёзу­гаар 
ха­рыы­лаар­га, ол улус эл­чи­ген­чи­геш­ти ап ха­рыы­лаар­га, ол улус эл­чи­ген­чи­геш­ти ап 
алы­р­ын олар­га чөп­шээ­рээн. алы­р­ын олар­га чөп­шээ­рээн. 7 Аны­як элАны­як эл
чи­ген­ни эк­кел­геш, өөре­ник­чи­лер бот­тачи­ген­ни эк­кел­геш, өөре­ник­чи­лер бот­та
р­ы­ның хевин аңаа чо­нак­тай сал­гы­лапр­ы­ның хевин аңаа чо­нак­тай сал­гы­лап
кан, а Ии­сус ону му­нуп ал­ган.кан, а Ии­сус ону му­нуп ал­ган.

8 Иисус Ие­ру­са­лим­че бар чор­да, хөй Иисус Ие­ру­са­лим­че бар чор­да, хөй 
улус Ооң оруун­га бот­та­р­ы­ның хевин, а улус Ооң оруун­га бот­та­р­ы­ның хевин, а 
өс­ке­ле­ри – ыяш­тар­дан кес­кен но­гаан өс­ке­ле­ри – ыяш­тар­дан кес­кен но­гаан 
бү­рү­лер­лиг бу­дук­тар­ны ча­да са­лып бербү­рү­лер­лиг бу­дук­тар­ны ча­да са­лып бер
ип чо­р­аан­нар. ип чо­р­аан­нар. 9 Ии­сус­туң мур­нун­га база Ии­сус­туң мур­нун­га база 
соон­га чо­раан улус ал­гыр­жып тур­ган: соон­га чо­раан улус ал­гыр­жып тур­ган: 
«Осанна«Осанна!!*  Дээрги-Чаяакчының адындан кел Дээрги-Чаяакчының адындан кел 
чыдар Кижи алгадып-йөрээтсин!чыдар Кижи алгадып-йөрээтсин!  10 Бистиң Бистиң 
ада­выс Да­вид­тиң ам ке­лир Ча­гыр­га­зы ада­выс Да­вид­тиң ам ке­лир Ча­гыр­га­зы 
алга­дып-йөрээт­син! алга­дып-йөрээт­син! Осанна! Өрү дээрде Осанна! Өрү дээрде 
Бурганга алдар-мактал!»Бурганга алдар-мактал!»

11 Ие­ру­са­лим­ге кел­геш, Ии­сус БурИе­ру­са­лим­ге кел­геш, Ии­сус Бур
ган­ның өр­гээ­зин­че ки­ре бер­геш, ха­мык ган­ның өр­гээ­зин­че ки­ре бер­геш, ха­мык 
чү­ве­ни эр­гий көр­ген. Орай­тай бер­ген чү­ве­ни эр­гий көр­ген. Орай­тай бер­ген 
боор­га, Ол он ийи эл­чи­ни-биле ка­ды боор­га, Ол он ийи эл­чи­ни-биле ка­ды 
Ви­фа­ния суур­же чо­руп­кан.Ви­фа­ния суур­же чо­руп­кан.

Чимис чок фига ыяжыЧимис чок фига ыяжы
(Мф. 21:18-19)(Мф. 21:18-19)

12 Даартазында хүн­дүс олар суур­дан Даартазында хүн­дүс олар суур­дан 
үнүп чо­руп тур­да, Ии­сус аш­тай бер­ген. үнүп чо­руп тур­да, Ии­сус аш­тай бер­ген. 
13 Ол фи­га ыя­жын ырак­тан-на эс­ке­рип Ол фи­га ыя­жын ырак­тан-на эс­ке­рип 
кааш, ооң чи­мис­тери бар-чогун көө­рү-кааш, ооң чи­мис­тери бар-чогун көө­рү-
биле чоок­шу­лап кел­ген. Ын­чал­за-даа Ол биле чоок­шу­лап кел­ген. Ын­чал­за-даа Ол 
бү­рү­лер­ден өс­ке, чүнү-даа тып­паан, чүге бү­рү­лер­ден өс­ке, чүнү-даа тып­паан, чүге 
дээр­ге ыяш­тың чи­мис бээр үе­зи ам-даа дээр­ге ыяш­тың чи­мис бээр үе­зи ам-даа 
кел­бээн бол­ган. кел­бээн бол­ган. 14 Ии­сус ын­чан ыяш­ка: Ии­сус ын­чан ыяш­ка: 
«Моон соң­гаар се­ңээ ка­жан-даа чи­мис «Моон соң­гаар се­ңээ ка­жан-даа чи­мис 
үн­мес бол­зун!» – дээн. Өөре­ник­чи­лери үн­мес бол­зун!» – дээн. Өөре­ник­чи­лери 
Ооң ол сөс­те­р­ин дың­нап тур­ган.Ооң ол сөс­те­р­ин дың­нап тур­ган.

Садыгжыларны өргээден  Садыгжыларны өргээден  
үндүр ойлатканыүндүр ойлатканы

(Мф. 21:12-17; Лк. 19:45-48;  (Мф. 21:12-17; Лк. 19:45-48;  
Ин. 2:13-22)Ин. 2:13-22)

15 Олар Ие­ру­са­лим­ге че­дип кээр­ге, Олар Ие­ру­са­лим­ге че­дип кээр­ге, 
Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­че Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­че 

*  11:9 Осан­на – ев­рей дыл­да «Кам­га­лап көр­ем» дээн ут­ка­лыг сөс (Ыд. ыр. 117:25 көр). Мын­да  Осан­на – ев­рей дыл­да «Кам­га­лап көр­ем» дээн ут­ка­лыг сөс (Ыд. ыр. 117:25 көр). Мын­да 
ол сөс иу­дей­лер­ниң ма­нап ту­ра­ры хаан – Мес­сия­ны ал­дар­жыт­кан кый­гы кыл­дыр ажыг­латол сөс иу­дей­лер­ниң ма­нап ту­ра­ры хаан – Мес­сия­ны ал­дар­жыт­кан кый­гы кыл­дыр ажыг­лат
тын­ган.тын­ган.‌ 0244   *  11:15 Ак­ша со­лук­чу­ла­ры – Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өс­ке чон­нар улу­зу­нуң  Ак­ша со­лук­чу­ла­ры – Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өс­ке чон­нар улу­зу­нуң 
ту­руп бо­лур шө­лүн­ге рим бол­гаш грек ак­ша­ны өр­гээ үн­дү­рүү тө­лээр тус­кай чоос­ка ор­нап ту­руп бо­лур шө­лүн­ге рим бол­гаш грек ак­ша­ны өр­гээ үн­дү­рүү тө­лээр тус­кай чоос­ка ор­нап 
тур­ган.тур­ган.‌ 0249    *  

11:25-26 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «А өр­шээ­вес бол­зу­ңар­за, Дээр­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «А өр­шээ­вес бол­зу­ңар­за, Дээр­де 
Ада­ңар база си­лер­ниң ба­чыт­тар­ыңар­ны өр­шээ­вес» деп сөс­тер­ни не­мээн.Ада­ңар база си­лер­ниң ба­чыт­тар­ыңар­ны өр­шээ­вес» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0256

11:8 4 Хаан. 9:13   ​11:9-10 Ыд. ыр. 117:25-26; 148:1; Мф. 23:39   ​11:12 Мф. 4:2   ​11:13 Иер. 24:8; 29:16-17; 
Ос. 9:10; Мих. 7:1; Мк. 13:28; Лк. 13:6   ​11:15 Лев. 1:14; 5:7; 12:8; Лк. 2:24   ​11:17 Иса. 56:7; ­
Иер. 7:11   ​11:18 Мф. 21:46   ​11:19 Лк. 21:37   ​11:23 Мф. 7:7; 17:20; 1 Кор. 13:2   11:24 Мф. 7:7; Иак. 1:6  ­
11:25-26 Мф. 6:14; Кол. 3:13 

кир­геш, ын­да са­дыг-сай­маа кы­лып туркир­геш, ын­да са­дыг-сай­маа кы­лып тур
ган ки­жи­лер­ни үн­дүр сы­выр­тап эге­лээн. ган ки­жи­лер­ни үн­дүр сы­выр­тап эге­лээн. 
Ол ак­ша со­лук­чу­лар­ы­ның стол­да­р­ынОл ак­ша со­лук­чу­лар­ы­ның стол­да­р­ын*  
база кө­ге-бу­га сат­кан­нар­ның баар­такбаза кө­ге-бу­га сат­кан­нар­ның баар­так
та­р­ын аң­да­ра ок­тап, та­р­ын аң­да­ра ок­тап, 16 Бур­ган­ның өрБур­ган­ның өр
гээ­зи­ниң шө­лүн та­ва­рыш­тыр улус­туң гээ­зи­ниң шө­лүн та­ва­рыш­тыр улус­туң 
ба­раан-са­раан кө­дү­рүп эрт­ти­ре­р­ин чөпба­раан-са­раан кө­дү­рүп эрт­ти­ре­р­ин чөп
шээ­ре­вээн. шээ­ре­вээн. 17 Иисус олар­ны мын­ча деп Иисус олар­ны мын­ча деп 
өөре­дип эге­лээн: «өөре­дип эге­лээн: «„Мээң өргээм бүгү чон„Мээң өргээм бүгү чон
нарның мөргүл өргээзи деп адаттырар“нарның мөргүл өргээзи деп адаттырар“ деп,  деп, 
Би­жил­ге­де би­жит­тин­мээн чү­ве бе? А сиБи­жил­ге­де би­жит­тин­мээн чү­ве бе? А си
лер ону лер ону дээрбечилер уязыдээрбечилер уязы кы­лып ал­ган- кы­лып ал­ган-
дыр си­лер!»дыр си­лер!»

18 Ону дың­нааш, Бур­ган­ның дээ­ди Ону дың­нааш, Бур­ган­ның дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу 
тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ии­сус­ту узут­каар тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ии­сус­ту узут­каар 
арга ди­леп эге­лээн. Олар Оон кор­гуп турарга ди­леп эге­лээн. Олар Оон кор­гуп тур
ган, чүге дээр­ге бүгү чон Ооң өөре­диин ган, чүге дээр­ге бүгү чон Ооң өөре­диин 
ма­га­дап хү­лээп алыр бол­ган.ма­га­дап хү­лээп алыр бол­ган.

19 Орай ке­жээ Ии­сус өөре­ник­чи­лери-Орай ке­жээ Ии­сус өөре­ник­чи­лери-
биле ка­ды хоо­рай­дан чо­руй бар­ган.биле ка­ды хоо­рай­дан чо­руй бар­ган.

Кургап калган фига ыяжыКургап калган фига ыяжы
(Мф. 21:19-22)(Мф. 21:19-22)

20 А эр­те­н­ин­де, фи­га ыя­жы­ның чаА эр­те­н­ин­де, фи­га ыя­жы­ның ча
ны-биле эр­тип бар чыт­каш, ооң да­зылны-биле эр­тип бар чыт­каш, ооң да­зыл
ын­га че­дир кур­гап кал­ган­ын кө­р­үп каанын­га че­дир кур­гап кал­ган­ын кө­р­үп каан
нар. нар. 21 Дүүн чүү бол­ган­ын сак­тып кел­геш, Дүүн чүү бол­ган­ын сак­тып кел­геш, 
Пётр Ии­сус­ка мын­ча дээн: «Баш­кы! КөрПётр Ии­сус­ка мын­ча дээн: «Баш­кы! Көр
үңер даан, Си­лер­ниң кар­гап­кан­ыңар фиүңер даан, Си­лер­ниң кар­гап­кан­ыңар фи
га ыя­жы кур­гап кал­ган-дыр!»га ыя­жы кур­гап кал­ган-дыр!»

22 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БурИи­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бур
ган­га бү­зү­ре­ңер! ган­га бү­зү­ре­ңер! 23 Алыс шын­ны си­лер­ге Алыс шын­ны си­лер­ге 
чу­гаа­лап тур мен: бир эвес кайы-би­рээчу­гаа­лап тур мен: бир эвес кайы-би­рээ
ңер бо даг­га: „Ту­рул­гаш, да­лай­же дү­же ңер бо даг­га: „Ту­рул­гаш, да­лай­же дү­же 
бер“ – дээш, чу­гаа­зы бүде бээр­ин­ге чүбер“ – дээш, чу­гаа­зы бүде бээр­ин­ге чү
рээн­де би­чии-даа чиг­зи­ниг чок бү­зү­рээр рээн­де би­чии-даа чиг­зи­ниг чок бү­зү­рээр 
бол­за, шак ын­чаар бүде бээр.бол­за, шак ын­чаар бүде бээр.

24 Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: мөр­гүп тур­гаш, ди­лээн чү­ве­ңер­ни мен: мөр­гүп тур­гаш, ди­лээн чү­ве­ңер­ни 
дө­ге­ре­зин ал­ган­ыңар­га бү­зү­ре­ңер – ындө­ге­ре­зин ал­ган­ыңар­га бү­зү­ре­ңер – ын
чан ону алыр си­лер! чан ону алыр си­лер! 25-26 Мөргүп ту­ра, бир Мөргүп ту­ра, бир 
ки­жи­ге удур са­гыш­тыг бол­зу­ңар­за, ону ки­жи­ге удур са­гыш­тыг бол­зу­ңар­за, ону 
өр­шээ­ңер. Ын­чан Дээр­де Ада­ңар база сиөр­шээ­ңер. Ын­чан Дээр­де Ада­ңар база си
лер­ниң ба­чыт­тар­ыңар­ны өр­шээр»лер­ниң ба­чыт­тар­ыңар­ны өр­шээр»*..
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Иисустуң эрге-чагыргазының  Иисустуң эрге-чагыргазының  
дугайындадугайында

(Мф. 21:23-27; Лк. 20:1-8)(Мф. 21:23-27; Лк. 20:1-8)
27 Олар Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ген­нер. Олар Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ген­нер. 

Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­ге Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­ге 
кы­лаш­тап тур­да, Аңаа Бур­ган­ның дээкы­лаш­тап тур­да, Аңаа Бур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­лары, ном-хоой­лу тайди ба­раал­гак­чы­лары, ном-хоой­лу тай
ыл­быр­лак­чы­лары база баш­тың­нар чеыл­быр­лак­чы­лары база баш­тың­нар че
дип кел­ген­нер. дип кел­ген­нер. 28 Олар: «Сен бо бү­гү­нү Олар: «Сен бо бү­гү­нү 
кан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кы­лып ту­ракан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кы­лып ту­ра
р­ың ол? Се­ңээ ол эр­ге-ча­гыр­га­ны кым р­ың ол? Се­ңээ ол эр­ге-ча­гыр­га­ны кым 
бер­ди?» – деп ай­тыр­ган­нар.бер­ди?» – деп ай­тыр­ган­нар.

29 Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыыИи­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Мен база си­лер­ге бир ай­тыр­ыг салаан: «Мен база си­лер­ге бир ай­тыр­ыг са
лыйн. Ме­ңээ ха­рыы­лап­тар бол­зу­ңар­за, лыйн. Ме­ңээ ха­рыы­лап­тар бол­зу­ңар­за, 
си­лер­ниң ай­ты­рыы­ңар­га база ха­рыыси­лер­ниң ай­ты­рыы­ңар­га база ха­рыы
лаар мен. лаар мен. 30 Иоанның суг­же су­гар эр­геИоанның суг­же су­гар эр­ге
зи Бур­ган­дан кел­ген бе азы ки­жи­лерзи Бур­ган­дан кел­ген бе азы ки­жи­лер
ден бе?»ден бе?»

31 Олар ара­зын­да сү­ме­ле­жи бер­ген: Олар ара­зын­да сү­ме­ле­жи бер­ген: 
«Бир эвес бис: „Бур­ган­дан“ – дээр бол«Бир эвес бис: „Бур­ган­дан“ – дээр бол
зу­вус­са, Ол: „Ын­чаар­га си­лер чүге Иозу­вус­са, Ол: „Ын­чаар­га си­лер чүге Ио
анн­га бү­зү­ре­вээ­ни­ңер ол?“ – дээр боланн­га бү­зү­ре­вээ­ни­ңер ол?“ – дээр бол
гай». гай». 32 А: «Ки­жи­лер­ден» – деп­тер дээш, А: «Ки­жи­лер­ден» – деп­тер дээш, 
чон­дан корт­кан­нар, чүге дээр­ге шуп­ту чон­дан корт­кан­нар, чүге дээр­ге шуп­ту 
улус Иоан­ны Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи деп улус Иоан­ны Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи деп 
са­нап тур­ган. са­нап тур­ган. 33 Ын­чан­гаш: «Бил­бес-тир Ын­чан­гаш: «Бил­бес-тир 
бис» – деп ха­рыы­лаан­нар.бис» – деп ха­рыы­лаан­нар.

Ии­сус ын­чан олар­га мын­ча дээн: Ии­сус ын­чан олар­га мын­ча дээн: 
«Мен база бо бү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр«Мен база бо бү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр
га-биле кы­лып ту­ра­рым­ны си­лер­ге чуга-биле кы­лып ту­ра­рым­ны си­лер­ге чу
гаа­ла­вас мен».гаа­ла­вас мен».1112

Виноград шөлүнүң ээзиниң  Виноград шөлүнүң ээзиниң  
дугайындадугайында

(Мф. 21:33-46; Лк. 20:9-19)(Мф. 21:33-46; Лк. 20:9-19)

12   1 Иисус олар­ны база ка­тап угаа­дыгИисус олар­ны база ка­тап угаа­дыг
лыг чу­гаа­лар-биле өөре­дип эге­лээн: лыг чу­гаа­лар-биле өөре­дип эге­лээн: 

«Бир ки­жи ви­но­град шө­лү та­рып ал­ган. «Бир ки­жи ви­но­град шө­лү та­рып ал­ган. 
Ол ону дол­ган­дыр ка­жаа­лааш, чи­ми­зин Ол ону дол­ган­дыр ка­жаа­лааш, чи­ми­зин 
сы бас­ты­рар уур­гай кас­каш, таң­ныылсы бас­ты­рар уур­гай кас­каш, таң­ныыл
даар суур­га ту­дуп каан. Ооң соон­да ол даар суур­га ту­дуп каан. Ооң соон­да ол 
ви­но­град шө­лүн ажаак­чы­лар­га ачы­лал­га ви­но­град шө­лүн ажаак­чы­лар­га ачы­лал­га 
бер­ип­кеш, бо­ду өс­ке чурт­че чо­руй бар­ган. бер­ип­кеш, бо­ду өс­ке чурт­че чо­руй бар­ган. 
2 Дү­жүт ажаар үе кээр­ге, шөл ээ­зи ви­ноДү­жүт ажаар үе кээр­ге, шөл ээ­зи ви­но
град ажаак­чы­ла­р­ын­че, дү­жүт­түң аңаа хаград ажаак­чы­ла­р­ын­че, дү­жүт­түң аңаа ха
маар­жыр ке­зиин ап ал­зын дээш, бо­ду­нуң маар­жыр ке­зиин ап ал­зын дээш, бо­ду­нуң 
бир чал­ча­зын чо­ру­дуп­кан. бир чал­ча­зын чо­ру­дуп­кан. 3 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 

* 12:13 Иро­диан­нар – Га­ли­лея­ның ол үе­де­ги хааны Ирод Ан­ти­па­ны дет­кип тур­ган ев­рей по Иро­диан­нар – Га­ли­лея­ның ол үе­де­ги хааны Ирод Ан­ти­па­ны дет­кип тур­ган ев­рей по
ли­тик­тиг бө­лүк­түң ке­жи­гүн­не­ри (Мк. 3:6 көр).ли­тик­тиг бө­лүк­түң ке­жи­гүн­не­ри (Мк. 3:6 көр).

11:28 Аж.-ч. 4:7   ​11:30 Мк. 1:4   ​11:31 Лк. 7:30   ​11:32 Мф. 11:9; 14:5   ​12:1 Ыд. ыр. 79:9; Иса. 5:1 || ­
Сол. ыр. 8:11 || Мк. 13:34   ​12:5 Мф. 22:6; 23:34; Евр. 11:36-37 || Евр. 11:36-37   ​12:6 Мф. 3:17; ­
Евр. 1:1   ​12:7 Евр. 1:2 || 3 Хаан. 21:19   ​12:8 Евр. 13:12   ​12:9 Аж.-ч. 13:46   ​12:11 Ыд. ыр. 117:22-23; 
Аж.-ч. 4:11; 1 Пет. 2:7   ​12:12 Мк. 11:18, 32   12:13 Лк. 11:54   12:14 Мф. 17:24-25 

олар чал­ча­ны эт­теп-эт­теп, хол ку­руг деолар чал­ча­ны эт­теп-эт­теп, хол ку­руг де
дир ой­ла­дып­кан­нар. дир ой­ла­дып­кан­нар. 4 Дем­ги ки­жи олар­же Дем­ги ки­жи олар­же 
база бир чал­ча­зын ыдып­кан, ын­чал­за-даа база бир чал­ча­зын ыдып­кан, ын­чал­за-даа 
ви­но­град ажаак­чы­лары ооң бажын ханви­но­град ажаак­чы­лары ооң бажын хан
зы­ра­дыр ча­ра шап­каш, до­рам­чы­лап, сызы­ра­дыр ча­ра шап­каш, до­рам­чы­лап, сы
выр­тап­кан­нар. выр­тап­кан­нар. 5 Шөл ээ­зи ын­чан олар­же Шөл ээ­зи ын­чан олар­же 
үш­кү чал­ча­зын чо­ру­дуп­тар­га, олар ону үш­кү чал­ча­зын чо­ру­дуп­тар­га, олар ону 
өлү­рүп каан­нар. Ээ ки­жи өс­ке-даа хөй өлү­рүп каан­нар. Ээ ки­жи өс­ке-даа хөй 
чал­ча­ла­р­ын чо­рут­кан, а дем­ги­лери чамчал­ча­ла­р­ын чо­рут­кан, а дем­ги­лери чам
дыы­зын эт­теп-со­гар, чам­дыы­зын өлү­рүп дыы­зын эт­теп-со­гар, чам­дыы­зын өлү­рүп 
каар бол­ган. каар бол­ган. 6 Шөл ээ­зи­ниң ынак ог­лу Шөл ээ­зи­ниң ынак ог­лу 
база бар тур­ган. Адак соон­да ог­лун чобаза бар тур­ган. Адак соон­да ог­лун чо
ру­дуп ту­ра, ол: „Оода-ла мээң ог­лум­ну ру­дуп ту­ра, ол: „Оода-ла мээң ог­лум­ну 
хүн­дү­леп көөр­лер боор“ – дээн. хүн­дү­леп көөр­лер боор“ – дээн. 7 А виА ви
но­град ажаак­чы­лары ара­зын­да чу­гаа­лашно­град ажаак­чы­лары ара­зын­да чу­гаа­лаш
кан: „Бо-даа сал­гак­чы­зы-дыр! Ону өлү­рүп кан: „Бо-даа сал­гак­чы­зы-дыр! Ону өлү­рүп 
каап­сы­выс­са, ооң өн­чү­зү бис­тии апаар“. каап­сы­выс­са, ооң өн­чү­зү бис­тии апаар“. 
8 Ынчангаш олар ону се­ги­рип ал­гаш, Ынчангаш олар ону се­ги­рип ал­гаш, 
өлүр­геш, ма­га-бо­дун ви­но­град шө­лүн­ден өлүр­геш, ма­га-бо­дун ви­но­град шө­лүн­ден 
үн­дүр ок­тап­кан­нар. үн­дүр ок­тап­кан­нар. 9 Виноград шө­лү­нүң Виноград шө­лү­нүң 
ээ­зи ол бү­гү­нүң соон­да чү­нү кан­чаа­рыл? ээ­зи ол бү­гү­нүң соон­да чү­нү кан­чаа­рыл? 
Ол че­дип кел­геш, ви­но­град ажаак­чы­ла­рОл че­дип кел­геш, ви­но­град ажаак­чы­ла­р
ын өлү­рүп каап­тар, а ви­но­град шө­лүн өс­ке ын өлү­рүп каап­тар, а ви­но­град шө­лүн өс­ке 
улус­ка бер­ип­тер. улус­ка бер­ип­тер. 10 Кай, ону Би­жил­ге­ден Кай, ону Би­жил­ге­ден 
ном­чу­ваан си­лер бе:ном­чу­ваан си­лер бе:

„Тудугжуларның, херекчок дээш, „Тудугжуларның, херекчок дээш, 
октапкан дажы эң чугула даш апарган. октапкан дажы эң чугула даш апарган. 
11 Дээрги-Чаяакчы ынчалдыр кылган, ону Дээрги-Чаяакчы ынчалдыр кылган, ону 
көөрү биске кайгамчык-тыр!“көөрү биске кайгамчык-тыр!“».».

12 Иудейлерниң баш­тың­нары ол Иудейлерниң баш­тың­нары ол 
угаа­дыг­лыг чу­гаа олар­ның ду­гай­ын­да угаа­дыг­лыг чу­гаа олар­ның ду­гай­ын­да 
дээр­зин бил­геш, Ии­сус­ту ту­дуп хо­ругдээр­зин бил­геш, Ии­сус­ту ту­дуп хо­руг
даар арга ди­лей бер­ген­нер, ын­чал­за-даа даар арга ди­лей бер­ген­нер, ын­чал­за-даа 
чон­дан корт­кан­нар. Ын­чан­гаш олар Ону чон­дан корт­кан­нар. Ын­чан­гаш олар Ону 
каап­каш, чо­руй бар­ган­нар.каап­каш, чо­руй бар­ган­нар.

Императорга бээр үндүрүг  Императорга бээр үндүрүг  
дугайындадугайында

(Мф. 22:15-22; Лк. 20:20-26)(Мф. 22:15-22; Лк. 20:20-26)
13 Ооң соон­да иу­дей­лер­ниң баш­тыңОоң соон­да иу­дей­лер­ниң баш­тың

нары Ии­сус­ту сө­зүн­ге сыл­даг­лап ту­дуп нары Ии­сус­ту сө­зүн­ге сыл­даг­лап ту­дуп 
алыр дээш, Ол­че чам­дык фа­ри­сей­лер алыр дээш, Ол­че чам­дык фа­ри­сей­лер 
бол­гаш иро­диан­нар­ныбол­гаш иро­диан­нар­ны* ыдып­кан­нар.  ыдып­кан­нар. 
14 Олар Ии­сус­ка че­дип кел­геш, ай­тырОлар Ии­сус­ка че­дип кел­геш, ай­тыр
ыг сал­ган­нар: «Баш­кы! Си­лер­ни шыныг сал­ган­нар: «Баш­кы! Си­лер­ни шын
чы база ки­жи­лер­ниң эр­ге-ажыын­га бачы база ки­жи­лер­ниң эр­ге-ажыын­га ба
раан бол­бас ки­жи деп би­лир бис. Чүге раан бол­бас ки­жи деп би­лир бис. Чүге 
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дээр­ге ки­жи­лер­ни ылгай көр­бес-тир сидээр­ге ки­жи­лер­ни ылгай көр­бес-тир си
лер, ха­рын Бур­ган­ның алыс шын оруунлер, ха­рын Бур­ган­ның алыс шын оруун
га өөре­дир-дир си­лер. Ын­чаар­га им­пега өөре­дир-дир си­лер. Ын­чаар­га им­пе
ра­тор­га үн­дү­рүг тө­лээр ужур­луг бис бе ра­тор­га үн­дү­рүг тө­лээр ужур­луг бис бе 
азы чок бе? Тө­лээр азы тө­ле­вес бис бе?»азы чок бе? Тө­лээр азы тө­ле­вес бис бе?»

15 Иисус олар­ның ийи арын­ныын Иисус олар­ның ийи арын­ныын 
бил­геш: «Ме­ни чүге ше­неп тур си­лер? бил­геш: «Ме­ни чүге ше­неп тур си­лер? 
Ме­ңээ мөң­гүн чоос­тан эк­кеп көр­гү­зүМе­ңээ мөң­гүн чоос­тан эк­кеп көр­гү­зү
ңер» – дээн. ңер» – дээн. 16 Аңаа чоос­ту эк­кээр­ге, Ол: Аңаа чоос­ту эк­кээр­ге, Ол: 
«Мын­да кым­ның чу­рук-дүр­зү­зү база ады «Мын­да кым­ның чу­рук-дүр­зү­зү база ады 
бар-дыр?» – деп ай­тыр­ган.бар-дыр?» – деп ай­тыр­ган.

Олар: «Им­пе­ра­тор­нуң» – деп ха­рыыОлар: «Им­пе­ра­тор­нуң» – деп ха­рыы
лаан­нар.лаан­нар.

17 Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: 
«Ын­чаар­га им­пе­ра­тор­га – им­пе­ра­тор«Ын­чаар­га им­пе­ра­тор­га – им­пе­ра­тор
нуун, а Бур­ган­га – Бур­ган­ныын бернуун, а Бур­ган­га – Бур­ган­ныын бер
иңер». Олар Ооң ха­рыы­зын кай­гааш, иңер». Олар Ооң ха­рыы­зын кай­гааш, 
аксы хак дээн­нер.аксы хак дээн­нер.

Өлгеннерниң катап дирлириниң  Өлгеннерниң катап дирлириниң  
дугайындадугайында

(Мф. 22:23-33; Лк. 20:27-40)(Мф. 22:23-33; Лк. 20:27-40)
18 Ооң соон­да: «Өл­ген улус ка­тап диОоң соон­да: «Өл­ген улус ка­тап ди

рил­бес» – ди­жир сад­дук­ей­лер Ии­сусрил­бес» – ди­жир сад­дук­ей­лер Ии­сус
ка че­дип кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ган­нар: ка че­дип кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ган­нар: 
19 «Башкы! Мо­и­сей бис­ке мын­ча деп би«Башкы! Мо­и­сей бис­ке мын­ча деп би
жээн бол­гай: жээн бол­гай: „Бир эвес эр кижи ажы-төл „Бир эвес эр кижи ажы-төл 
чок тургаш, өлү бээр болза, ооң дуңмазы чок тургаш, өлү бээр болза, ооң дуңмазы 
дулгуяк чаавазы-биле өгленгеш, бодунуң дулгуяк чаавазы-биле өгленгеш, бодунуң 
өлген акызының үре-салгалын уламчыөлген акызының үре-салгалын уламчы
лаар ужурлуг“лаар ужурлуг“. . 20 Че­ди алыш­кы бар өг-Че­ди алыш­кы бар өг-
бү­ле тур­ган ди­жик. Олар­ның улуу кабү­ле тур­ган ди­жик. Олар­ның улуу ка
дай­ла­нып ал­гаш, ажы-төл арт­тыр­байн, дай­ла­нып ал­гаш, ажы-төл арт­тыр­байн, 
өлүп кал­ган. өлүп кал­ган. 21 Ол хе­рээ­жен ки­жи­ге оон Ол хе­рээ­жен ки­жи­ге оон 
би­чии дуң­ма­зы өг­ле­нип ал­гаш, база-ла би­чии дуң­ма­зы өг­ле­нип ал­гаш, база-ла 
ажы-төл арт­тыр­байн, өлүп кал­ган. Даажы-төл арт­тыр­байн, өлүп кал­ган. Да
раа­зын­да дуң­ма­зы-биле база-ла ын­дыг раа­зын­да дуң­ма­зы-биле база-ла ын­дыг 
бол­ган. бол­ган. 22 Ол хе­рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып Ол хе­рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып 
чо­раан че­ди алыш­кы­ның чаң­гы­зы-даа чо­раан че­ди алыш­кы­ның чаң­гы­зы-даа 
ажы-төл арт­тыр­баан. Адак сөө­лүн­де хеажы-төл арт­тыр­баан. Адак сөө­лүн­де хе
рээ­жен ки­жи база өлүп кал­ган. рээ­жен ки­жи база өлүп кал­ган. 23 Ха­мык Ха­мык 
өл­ген улус ка­тап дир­лип кээр­ге, кан­чааөл­ген улус ка­тап дир­лип кээр­ге, кан­чаа
рыл? Ол кым­ның ка­дайы боо­р­ул? Алышрыл? Ол кым­ның ка­дайы боо­р­ул? Алыш
кы­лар ону че­де­лээн ка­дай­ла­нып чо­раан кы­лар ону че­де­лээн ка­дай­ла­нып чо­раан 
бол­гай».бол­гай».

24 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «СиИи­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си
лер Би­жил­ге­лерни-даа, Бур­ган­ның кү­чү-лер Би­жил­ге­лерни-даа, Бур­ган­ның кү­чү-
кү­жүн-даа бил­бес бол­гаш, соо­ра бар­ган кү­жүн-даа бил­бес бол­гаш, соо­ра бар­ган 
эвес си­лер бе? эвес си­лер бе? 25 Өлүг улус ка­тап ди­рилӨлүг улус ка­тап ди­рил
геш, ка­дай-даа ал­бас, ашакка-даа бар­бас, геш, ка­дай-даа ал­бас, ашакка-даа бар­бас, 

*  12:26 Ол дээр­ге Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ны Бур­ган­ның ча­нын­да ам-даа ди­риг  Ол дээр­ге Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ны Бур­ган­ның ча­нын­да ам-даа ди­риг 
хе­вээр деп ту­ра­ры ол.хе­вээр деп ту­ра­ры ол.‌ 0277

12:15 Мк. 7:6; Лк. 12:1   ​12:17 Рим. 13:7   ​12:18 Мф. 3:7; Аж.-ч. 23:8   ​12:19 Э. д. 38:8; Ы. х. к. 25:5-6   ​
12:26 Хост. 3:2, 6   ​12:29-30 Ы. х. к. 6:4-5; 11:13; Иис. 22:5   ​12:31 Лев. 19:18; Мф. 19:19   ​
12:32 Ы. х. к. 4:35; 6:4   ​12:33 3 Хаан. 15:22; Ос. 6:6; Мих. 6:6-8   12:34 Лк. 20:40 

ха­рын Бур­ган­ның дээр­де тө­лээ­ле­р­ин­ге ха­рын Бур­ган­ның дээр­де тө­лээ­ле­р­ин­ге 
дө­мей бо­лур. дө­мей бо­лур. 26 А өлүг­лер ара­зын­дан каА өлүг­лер ара­зын­дан ка
тап дир­лииш­кин­ге ха­маа­рыш­тыр си­лер тап дир­лииш­кин­ге ха­маа­рыш­тыр си­лер 
Мо­и­сей­ниң но­мун­дан: Мо­и­сей­ниң но­мун­дан: „Мен – Авраам„Мен – Авраам
ның Бурганы, Исаактың Бурганы болгаш ның Бурганы, Исаактың Бурганы болгаш 
Иаковтуң Бурганы-дыр мен“Иаковтуң Бурганы-дыр мен“* – деп, Бур – деп, Бур
ган­ның Мо­и­сей­ге хып ту­рар ча­даң ыяшган­ның Мо­и­сей­ге хып ту­рар ча­даң ыяш
тан чу­гаа­лаа­нын ном­чу­ваан­ыңар ол бе? тан чу­гаа­лаа­нын ном­чу­ваан­ыңар ол бе? 
27 Бур­ган – өлүг­лер­ниң эвес, а ди­риг­лерБур­ган – өлүг­лер­ниң эвес, а ди­риг­лер
ниң Бур­ганы-дыр! Си­лер соо­ра би­лип туниң Бур­ганы-дыр! Си­лер соо­ра би­лип ту
рар-дыр си­лер, сад­дук­ей­лер!»рар-дыр си­лер, сад­дук­ей­лер!»

Эң чугула айтыышкын  Эң чугула айтыышкын  
дугайындадугайында

(Мф. 22:34-40; Лк. 10:25-28)(Мф. 22:34-40; Лк. 10:25-28)
28 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­ларНом-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар

ы­ның би­рээ­зи ол мар­гыл­даа­ны дың­нап ы­ның би­рээ­зи ол мар­гыл­даа­ны дың­нап 
ту­ра, Ии­сус­туң кайы хи­ре эки ха­рыыту­ра, Ии­сус­туң кайы хи­ре эки ха­рыы
лап тур­ган­ын эс­ке­рип кааш, Аңаа челап тур­ган­ын эс­ке­рип кааш, Аңаа че
дип кел­геш: «Шуп­ту ай­тыыш­кын­нардип кел­геш: «Шуп­ту ай­тыыш­кын­нар
ның кайы­зы эң чу­гу­ла боо­р­ул?» – деп ның кайы­зы эң чу­гу­ла боо­р­ул?» – деп 
ай­тыр­ыг сал­ган.ай­тыр­ыг сал­ган.

29 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Эң Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Эң 
чу­гу­ла ай­тыыш­кын бо-дур: чу­гу­ла ай­тыыш­кын бо-дур: „Дыңна, Из„Дыңна, Из
раиль! Бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяакраиль! Бистиң Бурганывыс Дээрги-Чаяак
чы – кара чаңгыс Дээрги-Чаяакчы-дыр.чы – кара чаңгыс Дээрги-Чаяакчы-дыр.  
30 Бодуңнуң Бурганың Дээрги-ЧаяакчыБодуңнуң Бурганың Дээрги-Чаяакчы
га бүгү-ле чүлдү-чүрээң-биле, бүгү-ле сетга бүгү-ле чүлдү-чүрээң-биле, бүгү-ле сет
кил-сагыжың-биле, бүгү-ле угаан-сарыыкил-сагыжың-биле, бүгү-ле угаан-сарыы
лың-биле, шыдаар-ла шааң-биле ынак бол“лың-биле, шыдаар-ла шааң-биле ынак бол“. . 
31 Ийи ду­гаар ай­тыыш­кын бо: Ийи ду­гаар ай­тыыш­кын бо: „Чаныңда „Чаныңда 
кижиге бодуңга бодуң дег ынак бол“кижиге бодуңга бодуң дег ынак бол“. Бо . Бо 
ийи ай­тыыш­кын­дан чу­гу­ла кан­дыг-даа ийи ай­тыыш­кын­дан чу­гу­ла кан­дыг-даа 
ай­тыыш­кын чок».ай­тыыш­кын чок».

32 Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чыНом-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы
зы мын­ча дээн: «Эки-ле чу­гаа­ла­ды­ңар, зы мын­ча дээн: «Эки-ле чу­гаа­ла­ды­ңар, 
Баш­кы. Баш­кы. „Бурган кара чаңгыс база Оон өс„Бурган кара чаңгыс база Оон өс
ке Бурган чок“ке Бурган чок“ – деп, Си­лер шын чу­гаа – деп, Си­лер шын чу­гаа
ла­ды­ңар. ла­ды­ңар. 33 Аңаа бо­ду­нуң бүгү-ле чүл­дү-Аңаа бо­ду­нуң бүгү-ле чүл­дү-
чү­рээ-биле, бүгү-ле угаан-са­рыы­лы-биле, чү­рээ-биле, бүгү-ле угаан-са­рыы­лы-биле, 
шы­даар-ла шаа-биле ынак боо­ру база шы­даар-ла шаа-биле ынак боо­ру база 
ча­нын­да ки­жи­ге бо­дун­га бо­ду дег ынак ча­нын­да ки­жи­ге бо­дун­га бо­ду дег ынак 
боо­ру – өр­гүл­дер­ниң бүгү хевир­ле­р­инбоо­ру – өр­гүл­дер­ниң бүгү хевир­ле­р­ин
ден аа­жок чу­гу­ла-дыр».ден аа­жок чу­гу­ла-дыр».

34 Иисус ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лакИисус ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак
чы­зының ол хи­ре угаан-са­рыыл­дыг хачы­зының ол хи­ре угаан-са­рыыл­дыг ха
рыы­лап ту­ра­р­ын көр­геш, аңаа мын­ча рыы­лап ту­ра­р­ын көр­геш, аңаа мын­ча 
дээн: «Сен Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­дан дээн: «Сен Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­дан 
ырак эвес-тир сен». Оон бээр-ле кым-ырак эвес-тир сен». Оон бээр-ле кым-
даа Аңаа ай­тыр­ыг са­лы­р­ын ди­дин­мээн.даа Аңаа ай­тыр­ыг са­лы­р­ын ди­дин­мээн.
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Давидтиң Оглунуң дугайындаДавидтиң Оглунуң дугайында
(Мф. 22:41-46; Лк. 20:41-44)(Мф. 22:41-46; Лк. 20:41-44)

35 Сөөлүнде, чон­ну Бур­ган­ның өр­гээСөөлүнде, чон­ну Бур­ган­ның өр­гээ
зин­ге өөре­дип ту­ра, Ии­сус мын­ча дээн: зин­ге өөре­дип ту­ра, Ии­сус мын­ча дээн: 
«Чүге ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары «Чүге ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
Бур­ган­ның ши­лип ал­ган Хрис­то­зун ДаБур­ган­ның ши­лип ал­ган Хрис­то­зун Да
вид­тиң Ог­лу-дур деп ту­ра­р­ыл? вид­тиң Ог­лу-дур деп ту­ра­р­ыл? 36 Давид Давид 
бо­ду, Ыдык­тыг Сүл­де­ге баш­карт­каш, бо­ду, Ыдык­тыг Сүл­де­ге баш­карт­каш, 
мын­ча дээн бол­гай:мын­ча дээн бол­гай:

„Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге „Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге 
мынча дээн: ‘Дайзыннарыңны буттарың мынча дээн: ‘Дайзыннарыңны буттарың 
адаанга эккеп салбаан шаамда, Мээң оң адаанга эккеп салбаан шаамда, Мээң оң 
таламга олур’“таламга олур’“..

37 Давид бо­ду Ону Дээргим деп Давид бо­ду Ону Дээргим деп 
адаан-дыр. Ын­дыг бол­ган­да, Хрис­тос адаан-дыр. Ын­дыг бол­ган­да, Хрис­тос 
кан­чап Да­вид­тиң ог­лу боо­р­ул?»кан­чап Да­вид­тиң ог­лу боо­р­ул?»

Дыка хөй чон Ии­сус­ту ма­га­дап дыңДыка хөй чон Ии­сус­ту ма­га­дап дың
нап тур­ган.нап тур­ган.

Ном-хоойлу тайылбырлакчыларындан Ном-хоойлу тайылбырлакчыларындан 
кичээндиригкичээндириг

(Мф. 23:1-36; Лк. 20:45-47)(Мф. 23:1-36; Лк. 20:45-47)
38 Ии­сус чон­ну улаш­тыр өөре­дип, Ии­сус чон­ну улаш­тыр өөре­дип, 

мын­ча дээн: «Ном-хоой­лу тай­ыл­бырмын­ча дээн: «Ном-хоой­лу тай­ыл­быр
лак­чы­ла­р­ын­дан ки­чээ­н­ип чо­р­уңар. лак­чы­ла­р­ын­дан ки­чээ­н­ип чо­р­уңар. 
Олар каас-коя тон­нар ке­де­р­ин­ге база Олар каас-коя тон­нар ке­де­р­ин­ге база 
улус чыыл­ган шөл­дер­ге хүн­дү­ле­ди­р­инулус чыыл­ган шөл­дер­ге хүн­дү­ле­ди­р­ин
ге ынак бол­гай. ге ынак бол­гай. 39 Олар си­на­го­га­лар болОлар си­на­го­га­лар бол
гаш на­йыр-дой­лар­га эң хүн­дү­лүг чер­лергаш на­йыр-дой­лар­га эң хүн­дү­лүг чер­лер
ге саа­даа­р­ын­га ынак улус. ге саа­даа­р­ын­га ынак улус. 40 Олар дул­гу­як Олар дул­гу­як 
ка­дай­ның эт-хө­рең­ги­зин сыы­рып­каш, ка­дай­ның эт-хө­рең­ги­зин сыы­рып­каш, 
ооң соон­да ка­рак чаап үр мөр­гүүр улус. ооң соон­да ка­рак чаап үр мөр­гүүр улус. 
Ын­дыг­лар­ны эң-не шың­гыы ке­зем­че маЫн­дыг­лар­ны эң-не шың­гыы ке­зем­че ма
нап ту­рар».нап ту­рар».

Дулгуяк кадайның өргүлүДулгуяк кадайның өргүлү
(Лк. 21:1-4)(Лк. 21:1-4)

41 Иисус өр­гүл кыл­дыр бер­ген ак­ша-Иисус өр­гүл кыл­дыр бер­ген ак­ша-
мөң­гүн чыыр хаар­жак мур­нун­га олу­р­уп мөң­гүн чыыр хаар­жак мур­нун­га олу­р­уп 
ал­гаш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге улус­туң ал­гаш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге улус­туң 
ак­ша өр­гүп ту­ра­р­ын хай­гаа­рап эге­лээн. ак­ша өр­гүп ту­ра­р­ын хай­гаа­рап эге­лээн. 
Бай улус хөй түң­нүг ак­ша сал­гы­лаар болБай улус хөй түң­нүг ак­ша сал­гы­лаар бол
ган. ган. 42 А оон бир-ле ядыы дул­гу­як ка­дай А оон бир-ле ядыы дул­гу­як ка­дай 
че­дип кел­геш, бир рим кө­пеек хи­ре үнече­дип кел­геш, бир рим кө­пеек хи­ре үне
лиг ийи эң үүр­мек чоос­ту сал­ган. лиг ийи эң үүр­мек чоос­ту сал­ган. 43 ИиИи
сус өөреник­чи­ле­р­ин чыып ал­гаш, мын­ча сус өөреник­чи­ле­р­ин чыып ал­гаш, мын­ча 

* 13:9 Тус чер суд­та­ры хоо­рай бү­рү­зүн­ге си­на­го­га­лар­га тур­ган, аңаа шиит­кек­чи­лер болур,  Тус чер суд­та­ры хоо­рай бү­рү­зүн­ге си­на­го­га­лар­га тур­ган, аңаа шиит­кек­чи­лер болур, 
иудейиудей бү­зү­рел­ден ой­та­лаан улус­ту үжен тос ка­тап хаак-биле эрии­деп, ке­зе­дир тур­ган. бү­зү­рел­ден ой­та­лаан улус­ту үжен тос ка­тап хаак-биле эрии­деп, ке­зе­дир тур­ган.

12:35 2 Хаан. 7:12-16; Мк. 10:47; Лк. 1:32   ​12:36 Ыд. ыр. 109:1; Аж.-ч. 2:34-35   ​12:37 Мк. 6:20   ​
12:39 Лк. 11:43   ​12:41 4 Хаан. 12:9; Мф. 27:6   ​12:44 2 Кор. 8:1-3, 12   ​13:2 Лк. 19:44   ​13:5 1 Ин. 3:7; 
Кол. 2:8; 2 Фес. 2:3   ​13:6 Иер. 14:14   ​13:7 Иер. 51:46   ​13:8 2 Чыл. 15:6; Ажыд. 6:4 || Аж.-ч. 11:28; 
Ажыд. 6:8, 12   13:9 Ыд. ыр. 118:46 || Аж.-ч. 17:6; 18:12; 24:1; 25:6 

дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: бо ядыы дул­гу­як ка­дай өр­гүл салмен: бо ядыы дул­гу­як ка­дай өр­гүл сал
ган улус­туң шуп­ту­зун­дан хөй­нү сал­ды. ган улус­туң шуп­ту­зун­дан хөй­нү сал­ды. 
44 Олар бот­та­р­ы­ның ар­тык­шыл­дыг байОлар бот­та­р­ы­ның ар­тык­шыл­дыг бай
ын­дан са­лып тур­ду, а ол ка­дай, ын­дыг ын­дан са­лып тур­ду, а ол ка­дай, ын­дыг 
ядыы тур­бу­же, бо­ду­нуң амы­ды­раар­ынядыы тур­бу­же, бо­ду­нуң амы­ды­раар­ын
га хе­рек бар-ла кош­ку­лун са­лып каг­ды».га хе­рек бар-ла кош­ку­лун са­лып каг­ды».1213

Келир үеде болур  Келир үеде болур  
хөлзээшкиннерхөлзээшкиннер

(Мф. 24:1-14; Лк. 21:5-19)(Мф. 24:1-14; Лк. 21:5-19)

13   1 Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң 
мур­нун­дан үнүп ор­да, Ооң өөремур­нун­дан үнүп ор­да, Ооң өөре

ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи Аңаа мын­ча дээн: ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи Аңаа мын­ча дээн: 
«Баш­кы! Көр­ү­ңер­ем, онза-ла ча­раш даш«Баш­кы! Көр­ү­ңер­ем, онза-ла ча­раш даш
тар-дыр база онза-ла ту­дуг­лар-дыр!»тар-дыр база онза-ла ту­дуг­лар-дыр!»

2 Иисус аңаа: «Сен бо улуг, ча­раш орИисус аңаа: «Сен бо улуг, ча­раш ор
ду-сү­ме­лер­ни кай­гап тур сен бе? Оларду-сү­ме­лер­ни кай­гап тур сен бе? Олар
ның шуп­ту­зун үрег­деп-бу­зуп каап­тар, ның шуп­ту­зун үрег­деп-бу­зуп каап­тар, 
ма­ңаа ту­ру­жун­дан шим­че­вээн даш бема­ңаа ту­ру­жун­дан шим­че­вээн даш бе
зин арт­пас» – деп ха­рыы­лаан.зин арт­пас» – деп ха­рыы­лаан.

3 Ооң соон­да Ол Елеон даан­га, БурОоң соон­да Ол Елеон даан­га, Бур
ган­ның өр­гээ­зи­ниң чи­ге ду­жун­га олурган­ның өр­гээ­зи­ниң чи­ге ду­жун­га олур
да, Пётр, Иа­ков, Ио­анн бол­гаш Ан­дрей да, Пётр, Иа­ков, Ио­анн бол­гаш Ан­дрей 
олар өс­ке өөре­ник­чи­лер­ден аң­гы че­дип олар өс­ке өөре­ник­чи­лер­ден аң­гы че­дип 
кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ган­нар: кел­геш, ай­тыр­ыг сал­ган­нар: 4 «Ол бүгү «Ол бүгү 
ка­жан бо­лу бээ­р­ил, ук бо­лууш­кун­нар ка­жан бо­лу бээ­р­ил, ук бо­лууш­кун­нар 
чоок­шу­лап кел­ге­нин кан­дыг ба­дыт­кал чоок­шу­лап кел­ге­нин кан­дыг ба­дыт­кал 
дем­дек­те­р­ин­ден би­лип алыр бис? Чу­гаадем­дек­те­р­ин­ден би­лип алыр бис? Чу­гаа
лап бер­иңер­ем».лап бер­иңер­ем».

5 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Кан­дыг-Иисус олар­га мын­ча дээн: «Кан­дыг-
даа улус­ка дуу­рай­ла­дып аар­ын­дан кидаа улус­ка дуу­рай­ла­дып аар­ын­дан ки
чээ­н­иңер. чээ­н­иңер. 6 Хөй ки­жи: „Хрис­тос – мен-Хөй ки­жи: „Хрис­тос – мен-
дир мен“ – деп, Мээң адым ту­дуп че­дип дир мен“ – деп, Мээң адым ту­дуп че­дип 
кел­геш, эң­де­рик улус­ту ме­ге­леп каапкел­геш, эң­де­рик улус­ту ме­ге­леп каап
тар. тар. 7 Чоокта дай­ын-чаа­ның ши­мээ­н­ин Чоокта дай­ын-чаа­ның ши­мээ­н­ин 
бол­гаш ырак­та дай­ын-чаа­лар ду­гай­ынбол­гаш ырак­та дай­ын-чаа­лар ду­гай­ын
да чу­гаа­лар дың­на­зы­ңар­за, корт­па­ңар. да чу­гаа­лар дың­на­зы­ңар­за, корт­па­ңар. 
Ол бүгү бол­ган ту­рар ужур­луг, ын­чалОл бүгү бол­ган ту­рар ужур­луг, ын­чал
за-даа бүгү чү­ве­ниң чо­гум төн­чү­зү ол за-даа бүгү чү­ве­ниң чо­гум төн­чү­зү ол 
эвес-тир. эвес-тир. 8 Бир чон­че өс­ке чон база бир Бир чон­че өс­ке чон база бир 
кү­рү­не­же өс­ке кү­рү­не хал­дай бээр. Чер кү­рү­не­же өс­ке кү­рү­не хал­дай бээр. Чер 
бол­ган­га чер шим­чээш­кин­не­ри бол­гаш бол­ган­га чер шим­чээш­кин­не­ри бол­гаш 
аш-чут бо­лур. Ын­чал­за-даа ол бүгү, боаш-чут бо­лур. Ын­чал­за-даа ол бүгү, бо
жаан хе­рээ­жен ки­жи­ниң эъди­ниң аарыы жаан хе­рээ­жен ки­жи­ниң эъди­ниң аарыы 
дег, хи­лин­чек­тиң чүг­ле эге­зи-дир.дег, хи­лин­чек­тиң чүг­ле эге­зи-дир.

9 Серемчилелдиг бо­лу­ңар! Си­лер­ни Серемчилелдиг бо­лу­ңар! Си­лер­ни 
шии­дери-биле дээ­ди Чө­вү­лел­дер­ге хүшии­дери-биле дээ­ди Чө­вү­лел­дер­ге хү
лээ­дир база си­на­го­га­лар­га эт­теп-со­гар.лээ­дир база си­на­го­га­лар­га эт­теп-со­гар.*  
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Мээң ду­га­йым­да хе­ре­чи­леп, ча­гы­рык­чыМээң ду­га­йым­да хе­ре­чи­леп, ча­гы­рык­чы
лар бол­гаш хаан­нар мур­нун­га ту­рар силар бол­гаш хаан­нар мур­нун­га ту­рар си
лер. лер. 10 Ынчалза-даа чү­нүң-даа мур­нун­да Ынчалза-даа чү­нүң-даа мур­нун­да 
Буян­ныг Ме­дээ­ни бүгү чон­нар­га сур­таалБуян­ныг Ме­дээ­ни бүгү чон­нар­га сур­таал
даан ту­рар ужур­луг си­лер. даан ту­рар ужур­луг си­лер. 11 Силерни каСилерни ка
жан-даа бол ту­дуп ал­гаш, шии­дери-биле жан-даа бол ту­дуп ал­гаш, шии­дери-биле 
ап­пар­за, чү­нү чу­гаа­лаар чоор деп, баш ап­пар­за, чү­нү чу­гаа­лаар чоор деп, баш 
бу­рун­гаар са­гыш чо­ва­ва­ңар. Чү­нү чу­гаабу­рун­гаар са­гыш чо­ва­ва­ңар. Чү­нү чу­гаа
лаа­р­ыңар си­лер­ге ол шак­та иле­рей бээр, лаа­р­ыңар си­лер­ге ол шак­та иле­рей бээр, 
чүге дээр­ге бот­тар­ыңар эвес, а Ыдык­тыг чүге дээр­ге бот­тар­ыңар эвес, а Ыдык­тыг 
Сүл­де Бо­ду чу­гаа­лай бээр. Сүл­де Бо­ду чу­гаа­лай бээр. 12 Акызы дуңАкызы дуң
ма­зын, ача­зы ажы-төлүн өлү­ре­ри-биле ма­зын, ача­зы ажы-төлүн өлү­ре­ри-биле 
бер­ип­тер. Ажы-төлү база ада-ие­зин­ге бер­ип­тер. Ажы-төлү база ада-ие­зин­ге 
удур ту­ра ха­лааш, олар­ны өлүм­ге онаа­рудур ту­ра ха­лааш, олар­ны өлүм­ге онаа­р
ы-биле бер­ип­тер. ы-биле бер­ип­тер. 13 Мээң адым ужун бүгү Мээң адым ужун бүгү 
улус си­лер­ни көөр хөң­нү чок апаар. Ынулус си­лер­ни көөр хөң­нү чок апаар. Ын
чал­за-даа ол бү­гү­нү эчи­зин­ге че­дир шычал­за-даа ол бү­гү­нү эчи­зин­ге че­дир шы
даш­кан ки­жи кам­га­лал­ды алыр».даш­кан ки­жи кам­га­лал­ды алыр».

Ам кээр коргунчуг айыыл-халапАм кээр коргунчуг айыыл-халап
(Мф. 24:15-28; Лк. 21:20-24)(Мф. 24:15-28; Лк. 21:20-24)

14 «Кажан бо­ду­нуң тур­бас ужур­луг «Кажан бо­ду­нуң тур­бас ужур­луг 
че­р­ин­де ту­рар че­р­ин­де ту­рар хоозуралдың бужар чудунхоозуралдың бужар чудун  
кө­р­үп каг­зы­ңар­закө­р­үп каг­зы­ңар­за* (ном­чуп орар ки­жи  (ном­чуп орар ки­жи 
шын угаа­зын!), ын­чан Иу­дея­да чурт­таан шын угаа­зын!), ын­чан Иу­дея­да чурт­таан 
улус даг­лар­же де­зип­син. улус даг­лар­же де­зип­син. 15 Бажыңының Бажыңының 
кы­рын­гакы­рын­га* тур­ган ки­жи, эт-се­вин алыр  тур­ган ки­жи, эт-се­вин алыр 
дээш, ба­жың­ын­че дү­жүп кир­бе­зин. дээш, ба­жың­ын­че дү­жүп кир­бе­зин. 
16 Шөл­ге ажыл­дап чо­раан ки­жи, идик-Шөл­ге ажыл­дап чо­раан ки­жи, идик-
хе­вин алыр дээш, ба­жың­ын­че ээп келхе­вин алыр дээш, ба­жың­ын­че ээп кел
бе­зин. бе­зин. 17 Ол хүн­нер­де иш­тиг-саат­тыгОл хүн­нер­де иш­тиг-саат­тыг
лар бол­гаш эмер чаш уруг-да­рыг­лыг улус лар бол­гаш эмер чаш уруг-да­рыг­лыг улус 
ат бо­лур! ат бо­лур! 18 Ол бүгү кы­жын бо­лу бер­беОл бүгү кы­жын бо­лу бер­бе
зин дээш мөр­гү­ңер. зин дээш мөр­гү­ңер. 19 Чүге дээр­ге БурЧүге дээр­ге Бур
ган­ның де­ле­гей­ни чаяа­ган үе­зин­ден бо ган­ның де­ле­гей­ни чаяа­ган үе­зин­ден бо 
хүн­ге че­дир бо­луп көр­бээн база моон хүн­ге че­дир бо­луп көр­бээн база моон 
соң­гаар ка­жан-даа бол­бас ын­дыг корсоң­гаар ка­жан-даа бол­бас ын­дыг кор
гун­чуг айыыл-ха­лап ол хүн­нер­де бо­лур. гун­чуг айыыл-ха­лап ол хүн­нер­де бо­лур. 
20 Бир эвес Дээрги-Ча­яак­чы ол хүн­нерБир эвес Дээрги-Ча­яак­чы ол хүн­нер
ниң сан­ын кы­зыр­баан бол­за, амы­лыг киниң сан­ын кы­зыр­баан бол­за, амы­лыг ки
жи бү­рү­зү оон мен­ди үн­мес ийик. Ынжи бү­рү­зү оон мен­ди үн­мес ийик. Ын
чал­за-даа Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун чал­за-даа Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун 
бо­дааш, Дээрги ол хүн­нер­ниң сан­ын кыбо­дааш, Дээрги ол хүн­нер­ниң сан­ын кы
зы­рып бер­ген.зы­рып бер­ген.

*  13:14 Ев­рей­лер Дээрги-Ча­яак­чы­дан аң­гы бүгү бур­ган­нар­га мө­гее­р­ин «бу­жар чут» деп са­нап  Ев­рей­лер Дээрги-Ча­яак­чы­дан аң­гы бүгү бур­ган­нар­га мө­гее­р­ин «бу­жар чут» деп са­нап 
тур­ган­нар. Хөй-ле шин­чи­лек­чи­лер Да­ниил ме­дээ­чи­ниң өт­түр бил­ген сөс­тери (Дан. 9:27) б. э. тур­ган­нар. Хөй-ле шин­чи­лек­чи­лер Да­ниил ме­дээ­чи­ниң өт­түр бил­ген сөс­тери (Дан. 9:27) б. э. 
че­дир 167 ч. бот­тан­ган деп са­нап тур­ган­нар. Ол чы­лын Ан­тиох Эпи­фан хаан Ие­ру­са­лим­де че­дир 167 ч. бот­тан­ган деп са­нап тур­ган­нар. Ол чы­лын Ан­тиох Эпи­фан хаан Ие­ру­са­лим­де 
Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Зевс бур­ган­га өр­гүл бе­ди­гээ­жи ту­дуп каан. Ол чо­рук Бур­ган­ның өрБур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Зевс бур­ган­га өр­гүл бе­ди­гээ­жи ту­дуп каан. Ол чо­рук Бур­ган­ның өр
гээ­зин бу­жар­та­дып, «хоо­зу­рал­га» азы аңаа Бур­ган­га ба­раан бо­лууш­кун­нар­ны сок­са­ды­р­ын­га гээ­зин бу­жар­та­дып, «хоо­зу­рал­га» азы аңаа Бур­ган­га ба­раан бо­лууш­кун­нар­ны сок­са­ды­р­ын­га 
че­дир­ген.че­дир­ген.‌ 0301   *  13:15 Ба­жың кы­ры – Иу­дея­га ба­жың­нар кры­ша­ла­ры ий­лен­чек эвес, а кал­бак бо­лур  Ба­жың кы­ры – Иу­дея­га ба­жың­нар кры­ша­ла­ры ий­лен­чек эвес, а кал­бак бо­лур 
тур­ган, а чурт­так­чы чон олар­ны дыш­таныр чер база үс­түкү каът кыл­дыр ажыг­лап тур­ган.тур­ган, а чурт­так­чы чон олар­ны дыш­таныр чер база үс­түкү каът кыл­дыр ажыг­лап тур­ган.‌ 0303
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21 Силерге ын­чан кан­дыг-бир ки­жи: Силерге ын­чан кан­дыг-бир ки­жи: 
„Көр, Хрис­тос мын­да!“ азы: „Хрис­тос „Көр, Хрис­тос мын­да!“ азы: „Хрис­тос 
дуу ын­да!“ – дээр бол­за, аңаа бү­зү­ре­ведуу ын­да!“ – дээр бол­за, аңаа бү­зү­ре­ве
ңер. ңер. 22 Ол үе­де бот­та­р­ын „Хрис­тос мен“ Ол үе­де бот­та­р­ын „Хрис­тос мен“ 
база „Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи мен“ ди­жип база „Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи мен“ ди­жип 
чо­руур улус тып­тып кээр. Бол­ду­нар-ла чо­руур улус тып­тып кээр. Бол­ду­нар-ла 
бол­за, Бур­ган­ның ши­лип ал­ган улу­зун бол­за, Бур­ган­ның ши­лип ал­ган улу­зун 
бе­зин ме­ге­лээр дээш, олар си­лер­ге ян­зы-бе­зин ме­ге­лээр дээш, олар си­лер­ге ян­зы-
бү­рү ба­дыт­кал дем­дек­тери бол­гаш кайбү­рү ба­дыт­кал дем­дек­тери бол­гаш кай
гам­чык чүүл­дер көр­гү­зер. гам­чык чүүл­дер көр­гү­зер. 23 Ындыг болЫндыг бол
ган­да, ки­чээ­н­иңер. Мен си­лер­ни ма­нап ган­да, ки­чээ­н­иңер. Мен си­лер­ни ма­нап 
ту­рар бүгү чү­ве­ни баш бу­рун­гаар са­гынту­рар бүгү чү­ве­ни баш бу­рун­гаар са­гын
ды­рып ту­ра­р­ым бо».ды­рып ту­ра­р­ым бо».

Кижи амытан Оглунуң  Кижи амытан Оглунуң  
чедип кээричедип кээри

(Мф. 24:29-31; Лк. 21:25-28)(Мф. 24:29-31; Лк. 21:25-28)
24 «Ынчаарга ол хүн­нер­ниң бүгү ай«Ынчаарга ол хүн­нер­ниң бүгү ай

ыыл-ха­ла­вы бо­луп каап­кан соон­да,ыыл-ха­ла­вы бо­луп каап­кан соон­да,

хүн караа өжер, ай чырытпастай хүн караа өжер, ай чырытпастай 
бээр,бээр,  25 сылдыстар дээрден кээп дүжер сылдыстар дээрден кээп дүжер 
база дээрниң күчү-күштери сириңейнип, база дээрниң күчү-күштери сириңейнип, 
божаңнай бээрбожаңнай бээр..

26 Улус ын­чан өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү Улус ын­чан өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү 
бол­гаш чай­ын­нал­чак чы­рыы-биле бол­гаш чай­ын­нал­чак чы­рыы-биле булутбулут
тарда кел чоруур Кижи амытан Оглунтарда кел чоруур Кижи амытан Оглун кө кө
р­үп каар. р­үп каар. 27 Ол Бо­ду­нуң тө­лээ­ле­р­ин, чыОл Бо­ду­нуң тө­лээ­ле­р­ин, чы
рык чер­ниң дөрт чү­гүн­ден, өр­тем­чей­ниң рык чер­ниң дөрт чү­гүн­ден, өр­тем­чей­ниң 
бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир 
Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун чыып экБо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун чыып эк
кел­зин­нер дээш, чо­ру­дуп­тар».кел­зин­нер дээш, чо­ру­дуп­тар».

Фига ыяжының чижээ-биле  Фига ыяжының чижээ-биле  
кичээндиригкичээндириг

(Мф. 24:32-35; Лк. 21:29-33)(Мф. 24:32-35; Лк. 21:29-33)
28 «Фи­га ыя­жын­дан үле­гер-чи­жек­тен «Фи­га ыя­жын­дан үле­гер-чи­жек­тен 

ал­ыңар: ооң бу­дук­тары хөөп, бү­рү­лери ал­ыңар: ооң бу­дук­тары хөөп, бү­рү­лери 
час­тып кээр­ге, чай уда­вас дү­жер дээрчас­тып кээр­ге, чай уда­вас дү­жер дээр
зин эн­де­вес бол­гай си­лер. зин эн­де­вес бол­гай си­лер. 29 Шак-ла ынШак-ла ын
чал­дыр ол бү­гү­нүң бот­та­нып эге­лээ­нин чал­дыр ол бү­гү­нүң бот­та­нып эге­лээ­нин 
кө­р­үп каг­зы­ңар­за, Ки­жи амы­тан Ог­лу кө­р­үп каг­зы­ңар­за, Ки­жи амы­тан Ог­лу 
бо, эжик ак­сын­да кел­ген дээр­зин би­лип бо, эжик ак­сын­да кел­ген дээр­зин би­лип 
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ал­ыңар. ал­ыңар. 30 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гааАлыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа
лап тур мен: ол бүгү чү­ве бот­тан­маан лап тур мен: ол бүгү чү­ве бот­тан­маан 
шаан­да, бо сал­гал­дың улу­зу өлүп читшаан­да, бо сал­гал­дың улу­зу өлүп чит
пес. пес. 31 Дээр биле чер эс­тип-хай­лы бээр, Дээр биле чер эс­тип-хай­лы бээр, 
а Мээң сөс­те­р­им эс­тип-хай­лы бер­бес».а Мээң сөс­те­р­им эс­тип-хай­лы бер­бес».

Шагы, хүнү билдинмесШагы, хүнү билдинмес
(Мф. 24:36-44; Лк. 17:26-30, 34-36)(Мф. 24:36-44; Лк. 17:26-30, 34-36)

32 «А ол хүн­нүң база шак­тың ка­жан «А ол хүн­нүң база шак­тың ка­жан 
кээ­р­ин кым-даа: дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-даа, кээ­р­ин кым-даа: дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-даа, 
Бур­ган­ның Ог­лу-даа бил­бес – чүг­ле БурБур­ган­ның Ог­лу-даа бил­бес – чүг­ле Бур
ган Ада би­лир. ган Ада би­лир. 33 Серемчилелдиг бо­лу­ңар Серемчилелдиг бо­лу­ңар 
база ке­зээ­де бе­лен бо­лу­ңар, чүге дээр­ге база ке­зээ­де бе­лен бо­лу­ңар, чүге дээр­ге 
ол үе­ниң ка­жан кээ­р­ин би­лир эвес си­лер. ол үе­ниң ка­жан кээ­р­ин би­лир эвес си­лер. 
34 Ырак орук­че аът­та­ныр дээн ки­жи­ниң Ырак орук­че аът­та­ныр дээн ки­жи­ниң 
ба­жың­ын чал­ча­ла­р­ын­га арт­ты­р­ып кааш, ба­жың­ын чал­ча­ла­р­ын­га арт­ты­р­ып кааш, 
ки­жи бү­рү­зүн­ге кы­лыр ажыл-херекки­жи бү­рү­зүн­ге кы­лыр ажыл-херек
ти ай­тып каан­ын­га база хаал­га­чы­зын­га ти ай­тып каан­ын­га база хаал­га­чы­зын­га 
„Одуг-сер­гек таң­ныыл­дап олур“ деп ай„Одуг-сер­гек таң­ныыл­дап олур“ деп ай
тыыш­кын бер­ге­нин­ге ол ма­нааш­кын­ны тыыш­кын бер­ге­нин­ге ол ма­нааш­кын­ны 
дө­мей­леп боор. дө­мей­леп боор. 35 Ынчангаш си­лер база-ла Ынчангаш си­лер база-ла 
одуг-сер­гек бо­лу­ңар! Чүге дээр­ге ба­жың одуг-сер­гек бо­лу­ңар! Чүге дээр­ге ба­жың 
Ээ­зи­ниң ка­жан ээп ке­ли­рин бил­бес-ле Ээ­зи­ниң ка­жан ээп ке­ли­рин бил­бес-ле 
бол­гай си­лер: та ке­жээ, та дүн ор­ту­зунбол­гай си­лер: та ке­жээ, та дүн ор­ту­зун
да, та ас­кыр-да­гаа ал­гы­рар өй­де азы хүн да, та ас­кыр-да­гаа ал­гы­рар өй­де азы хүн 
үнүп ор­да… үнүп ор­да… 36 Силер ма­на­вайн ту­ру­ңарСилер ма­на­вайн ту­ру­ңар
да, Ол хе­нер­тен ээп кел­геш, удуп чы­да­рда, Ол хе­нер­тен ээп кел­геш, удуп чы­да­р
ыңар­ны кө­р­үп каг­ба­зын! ыңар­ны кө­р­үп каг­ба­зын! 37 Ын­чан­гаш сиЫн­чан­гаш си
лер­ге чу­гаа­лаан чү­вем­ни бүгү улус­ка база лер­ге чу­гаа­лаан чү­вем­ни бүгү улус­ка база 
чу­гаа­лап тур мен: одуг-сер­гек бо­лу­ңар!»чу­гаа­лап тур мен: одуг-сер­гек бо­лу­ңар!»1314

Иисуска удур сүлчээИисуска удур сүлчээ
(Мф. 26:1-5; Лк. 22:1-2; Ин. 11:45-53)(Мф. 26:1-5; Лк. 22:1-2; Ин. 11:45-53)

14   1 Хосталыышкын бол­гаш Хаар­ган Хосталыышкын бол­гаш Хаар­ган 
дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ын­га че­дир ийи дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ын­га че­дир ийи 

хүн арт­кан тур­ган. Бур­ган­ның дээ­ди бахүн арт­кан тур­ган. Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу тайраал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу тай
ыл­быр­лак­чы­лары Ии­сус­ту ка­жар­лап ту­дуп ыл­быр­лак­чы­лары Ии­сус­ту ка­жар­лап ту­дуп 
ал­гаш, өлү­рүп каар эп­тиг арга ди­лей берал­гаш, өлү­рүп каар эп­тиг арга ди­лей бер
ген­нер. ген­нер. 2 Олар мын­ча деп тур­ган: «Чүг­ле баОлар мын­ча деп тур­ган: «Чүг­ле ба
йыр­лал үе­зин­де ын­чап бол­бас. Оон баш­ка йыр­лал үе­зин­де ын­чап бол­бас. Оон баш­ка 
чон хөл­зээ­зин үн­дү­рүп бо­лур».чон хөл­зээ­зин үн­дү­рүп бо­лур».

Вифанияга Иисустуң бажын  Вифанияга Иисустуң бажын  
үс-биле чагганыүс-биле чагганы

(Мф. 26:6-13; Лк. 7:36-50; Ин. 12:1-8)(Мф. 26:6-13; Лк. 7:36-50; Ин. 12:1-8)
3 Иисус Ви­фа­ния­да ке­жи аарыг чоИисус Ви­фа­ния­да ке­жи аарыг чо

раан Си­мон­нуң ба­жың­ын­гараан Си­мон­нуң ба­жың­ын­га* чем­не­нип  чем­не­нип 

*  14:3 Ке­жи аарыг ки­жи ёзу­лал ёзу­гаар арыг эвес бол­гаш, аал­чы­лар хү­лээп ап шы­да­вас тур­ган.  Ке­жи аарыг ки­жи ёзу­лал ёзу­гаар арыг эвес бол­гаш, аал­чы­лар хү­лээп ап шы­да­вас тур­ган. 
Ын­чан­гаш Си­мон мур­нун­да кеш аарыг­лыг тур­гаш, ол үе­де эки­рий бер­ген деп даап бо­дап туЫн­чан­гаш Си­мон мур­нун­да кеш аарыг­лыг тур­гаш, ол үе­де эки­рий бер­ген деп даап бо­дап ту
рар.рар.‌ 0323   *  14:4-5 Үш чүс мөң­гүн чоос – Азы: «300 динарий». Барык бүдүн чылдың ажыл төлевири. Үш чүс мөң­гүн чоос – Азы: «300 динарий». Барык бүдүн чылдың ажыл төлевири.‌ 0324
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олур­да, ба­жың­че але­бастр доң­га­лыг бир олур­да, ба­жың­че але­бастр доң­га­лыг бир 
хе­рээ­жен ки­жи ки­рип кел­ген. Ол доң­га­же хе­рээ­жен ки­жи ки­рип кел­ген. Ол доң­га­же 
арыг нард үнүш­тен кыл­ган улуг үне­лиг арыг нард үнүш­тен кыл­ган улуг үне­лиг 
чаа­гай чыт­тыг үс кут­кан бол­ган. Ол сачаа­гай чыт­тыг үс кут­кан бол­ган. Ол са
ва­ның ак­сын бу­за шап­каш, чаа­гай чытва­ның ак­сын бу­за шап­каш, чаа­гай чыт
тыг үзүн Ии­сус­туң ба­жын­че ку­дуп, чаап тыг үзүн Ии­сус­туң ба­жын­че ку­дуп, чаап 
бер­ген. бер­ген. 4-5 Чам­дык улус аңаа хо­ра­дакЧам­дык улус аңаа хо­ра­дак
сап, ара­зын­да чу­гаа­ла­жы бер­ген: «Чаасап, ара­зын­да чу­гаа­ла­жы бер­ген: «Чаа
гай чыт­тыг үс­тү ча­рыг­даан ажыы чүл? гай чыт­тыг үс­тү ча­рыг­даан ажыы чүл? 
Ону 300 ажыг мөң­гүн чоосОну 300 ажыг мөң­гүн чоос* өр­тек­ке са өр­тек­ке са
дып­каш, ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бердып­каш, ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бер
ип бо­лур тур­ган-на бол­гай».ип бо­лур тур­ган-на бол­гай».

6 Ын­чал­за-даа Ии­сус мын­ча дээн: Ын­чал­за-даа Ии­сус мын­ча дээн: 
«Сок­са­ңар, ону дү­вү­рет­пейн көр­үңер. «Сок­са­ңар, ону дү­вү­рет­пейн көр­үңер. 
Ол Ме­ңээ эки хе­рек кыл­ды ыш­ка­жыл. Ол Ме­ңээ эки хе­рек кыл­ды ыш­ка­жыл. 
7 Ядыылар си­лер-биле үр­гүл­чү ка­ды туЯдыылар си­лер-биле үр­гүл­чү ка­ды ту
рар, кү­зээр бол­зу­ңар­за, олар­га ка­жан-даа рар, кү­зээр бол­зу­ңар­за, олар­га ка­жан-даа 
ачы-дуза көр­гү­зүп шы­даар си­лер, а Мен ачы-дуза көр­гү­зүп шы­даар си­лер, а Мен 
си­лер-биле үр­гүл­чү ка­ды тур­бас мен. си­лер-биле үр­гүл­чү ка­ды тур­бас мен. 8 Ол Ол 
хе­рээ­жен ки­жи бо­ду­нуң шы­даар шаа-биле хе­рээ­жен ки­жи бо­ду­нуң шы­даар шаа-биле 
кыл­ды: Мээң ма­га-бо­дум­ну ор­нук­шу­дакыл­ды: Мээң ма­га-бо­дум­ну ор­нук­шу­да
р­ын­га баш удур бе­лет­кеп, үс-биле чаап р­ын­га баш удур бе­лет­кеп, үс-биле чаап 
бер­ди. бер­ди. 9 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: бүгү де­ле­гей­ге, Буян­ныг Ме­дээтур мен: бүгү де­ле­гей­ге, Буян­ныг Ме­дээ
ни сур­таал­даан чер бү­рү­зүн­ге, улус бо хени сур­таал­даан чер бү­рү­зүн­ге, улус бо хе
рээ­жен ки­жи­ниң кыл­ган хе­рээ­ниң ду­гайрээ­жен ки­жи­ниң кыл­ган хе­рээ­ниң ду­гай
ын­да чу­гаа­ла­жып, ону сак­тып чо­руур».ын­да чу­гаа­ла­жып, ону сак­тып чо­руур».
Иуданың саттыныкчы болуксай бергениИуданың саттыныкчы болуксай бергени

(Мф. 26:14-16; Лк. 22:3-6)(Мф. 26:14-16; Лк. 22:3-6)
10 Ынчан Ии­сус­туң он ийи эл­чи­ниЫнчан Ии­сус­туң он ийи эл­чи­ни

ниң би­рээ­зи боор Иу­да Ис­ка­ри­от Ону ниң би­рээ­зи боор Иу­да Ис­ка­ри­от Ону 
са­дып­тар дээш, Бур­ган­ның дээ­ди баса­дып­тар дээш, Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­ла­р­ын­че чо­руп­кан. раал­гак­чы­ла­р­ын­че чо­руп­кан. 11 Олар ону Олар ону 
дың­нааш, амы­рап, аңаа ак­ша тө­лээ­рдың­нааш, амы­рап, аңаа ак­ша тө­лээ­р
ин аа­заан­нар. Иу­да оон бээр-ле Ии­сусин аа­заан­нар. Иу­да оон бээр-ле Ии­сус
ту олар­га са­дып­тар эп­тиг та­ва­рыл­га мату олар­га са­дып­тар эп­тиг та­ва­рыл­га ма
нап эге­лээн.нап эге­лээн.
Хосталыышкын байырлалынга белеткелХосталыышкын байырлалынга белеткел
(Мф. 26:17-30; Лк. 22:7-23; Ин. 13:21-30)(Мф. 26:17-30; Лк. 22:7-23; Ин. 13:21-30)

12 Хаарган дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның Хаарган дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның 
бир­ги хү­нүн­де, ка­жан Хос­та­лыыш­кын бир­ги хү­нүн­де, ка­жан Хос­та­лыыш­кын 
ба­йыр­ла­л­ын­да чиир ху­раг­ан­ны дө­геба­йыр­ла­л­ын­да чиир ху­раг­ан­ны дө­ге
рер үе кээр­ге, өөре­ник­чи­лери Ии­сус­ка рер үе кээр­ге, өөре­ник­чи­лери Ии­сус­ка 
мын­ча дээн: «Си­лер­ниң ба­йыр­лал че­ми мын­ча дээн: «Си­лер­ниң ба­йыр­лал че­ми 
чиир че­р­иңер­ни ка­яа бе­лет­ке­зин деп күчиир че­р­иңер­ни ка­яа бе­лет­ке­зин деп кү
зээр си­лер?»зээр си­лер?»
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13 Ии­сус ын­чан олар­ның ийи­зин чоИи­сус ын­чан олар­ның ийи­зин чо
ру­дуп, мын­ча деп ча­гаан: «Хоо­рай­же бару­дуп, мын­ча деп ча­гаан: «Хоо­рай­же ба
р­ыңар. Ынаар ки­ре бээр­иңер­ге, суг­луг р­ыңар. Ынаар ки­ре бээр­иңер­ге, суг­луг 
доң­га тут­кан ки­жи ут­ку­жуп кээр эвесдоң­га тут­кан ки­жи ут­ку­жуп кээр эвес
пе. Ону эде­рип чо­руп­ту­ңар. пе. Ону эде­рип чо­руп­ту­ңар. 14 Ол ки­жиОл ки­жи
ниң ки­ре бээри ба­жың­че кир­геш, ба­жың ниң ки­ре бээри ба­жың­че кир­геш, ба­жың 
ээ­зин­ге: „‘Өөре­ник­чи­ле­рим-биле ка­ды ээ­зин­ге: „‘Өөре­ник­чи­ле­рим-биле ка­ды 
Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның ке­жээ­ки Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның ке­жээ­ки 
че­мин чет­ти­ре­р­им өрээл кай­дал?’ – деп, че­мин чет­ти­ре­р­им өрээл кай­дал?’ – деп, 
Баш­кы ай­ты­рып тур“ – дээр си­лер. Баш­кы ай­ты­рып тур“ – дээр си­лер. 15 БаБа
жың ээ­зи си­лер­ге аай­лап-белет­кеп каан жың ээ­зи си­лер­ге аай­лап-белет­кеп каан 
үс­түкү дел­гем өрээл­ди ай­тып бээр. Бис­ке үс­түкү дел­гем өрээл­ди ай­тып бээр. Бис­ке 
шуп­ту чү­ве­ни аңаа бе­лет­кеп каар си­лер».шуп­ту чү­ве­ни аңаа бе­лет­кеп каар си­лер».

16 Ийи өөре­ник­чи чо­руп­кан. Олар Ийи өөре­ник­чи чо­руп­кан. Олар 
хоо­рай­же кир­геш, шуп­ту чү­ве­ни Ии­сусхоо­рай­же кир­геш, шуп­ту чү­ве­ни Ии­сус
туң олар­га чу­гаа­лаан аайы-би­ле тып алтуң олар­га чу­гаа­лаан аайы-би­ле тып ал
гаш, ба­йыр­лал­дың ке­жээ­ки че­мин бегаш, ба­йыр­лал­дың ке­жээ­ки че­мин бе
лет­кеп каан­нар.лет­кеп каан­нар.

17 А ке­жээ дүш­кен­де, Ии­сус ынаар А ке­жээ дүш­кен­де, Ии­сус ынаар 
Бо­ду­нуң он ийи эл­чи­ни-биле ка­ды чеБо­ду­нуң он ийи эл­чи­ни-биле ка­ды че
дип кел­ген. дип кел­ген. 18 Олар олу­р­уп ал­гаш, чем­неОлар олу­р­уп ал­гаш, чем­не
нип эге­лээр­ге, Ол: «Алыс шын­ны си­лер­ге нип эге­лээр­ге, Ол: «Алыс шын­ны си­лер­ге 
чу­гаа­лап тур мен: си­лер­ниң би­рээ­ңер – чу­гаа­лап тур мен: си­лер­ниң би­рээ­ңер – 
ам Мээң-биле ка­ды чем­не­нип олу­р­ар ам Мээң-биле ка­ды чем­не­нип олу­р­ар 
ки­жи – Ме­ни са­дып­тар-дыр» – дээн.ки­жи – Ме­ни са­дып­тар-дыр» – дээн.

19 Өөре­ник­чи­лер аа­жок муң­га­рай Өөре­ник­чи­лер аа­жок муң­га­рай 
бер­геш, ки­жи бү­рү­зү Оон соң­нуг-мурбер­геш, ки­жи бү­рү­зү Оон соң­нуг-мур
нуг ай­ты­рып эге­лээн: «Мен эвес-ле боор нуг ай­ты­рып эге­лээн: «Мен эвес-ле боор 
мен аа?»мен аа?»

20 Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыыИи­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Ол дээр­ге он ийи эл­чин­ниң би­рээлаан: «Ол дээр­ге он ийи эл­чин­ниң би­рээ
зи, ам Мээң-биле ка­ды чаң­гыс та­вак­тан зи, ам Мээң-биле ка­ды чаң­гыс та­вак­тан 
чем чип орар ки­жи-дир. чем чип орар ки­жи-дир. 21 Бижилгеде ол Бижилгеде ол 
ду­гай­ын­да би­жээ­ни дег, Ки­жи амы­тан ду­гай­ын­да би­жээ­ни дег, Ки­жи амы­тан 
Ог­лу оруун эр­тер ужур­луг, ын­чал­за-даа Ог­лу оруун эр­тер ужур­луг, ын­чал­за-даа 
Ону са­дып­тар ки­жи ат бо­лур! Ол ки­жи­ге Ону са­дып­тар ки­жи ат бо­лур! Ол ки­жи­ге 
шуут тө­рүт­түн­мээ­ни боо­ру дээ­ре ийик!»шуут тө­рүт­түн­мээ­ни боо­ру дээ­ре ийик!»

Дээрги-Чаяакчының кежээки чемиДээрги-Чаяакчының кежээки чеми
(Мф. 26:26-30; Лк. 22:15-20; 1 Кор. 11:23-25)(Мф. 26:26-30; Лк. 22:15-20; 1 Кор. 11:23-25)

22 Олар чем­не­нип олур­да, Ии­сус Олар чем­не­нип олур­да, Ии­сус 
хлеб­ти ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тирхлеб­ти ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир
геш, ону үзе тыр­тып, өөре­ник­чи­ле­р­ингеш, ону үзе тыр­тып, өөре­ник­чи­ле­р­ин
ге бер­ип ту­ра, мын­ча дээн: «Ап ал­ыңар, ге бер­ип ту­ра, мын­ча дээн: «Ап ал­ыңар, 
бо дээр­ге Мээң ма­га-бо­дум-дур». бо дээр­ге Мээң ма­га-бо­дум-дур». 23 А ооң А ооң 
соон­да Ол даш­ка­ны кө­дүр­геш, Бур­гансоон­да Ол даш­ка­ны кө­дүр­геш, Бур­ган
га өө­р­үп чет­тир­геш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге га өө­р­үп чет­тир­геш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге 
су­нуп бээр­ге, олар шуп­ту ол даш­ка­дан су­нуп бээр­ге, олар шуп­ту ол даш­ка­дан 
иш­кен. иш­кен. 24 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Бо Иисус олар­га мын­ча дээн: «Бо 
дээр­ге хөй улус дээш тө­ге­рим, ча­гыг-кедээр­ге хөй улус дээш тө­ге­рим, ча­гыг-ке
рээ ча­рар Мээң ха­ным-дыр. рээ ча­рар Мээң ха­ным-дыр. 25 Алыс шынАлыс шын

* 14:36 Ав­ва – ара­мей дыл­да ажы-төл ача­зын ын­чаар адаар тур­ган (Рим. 8:15; Гал. 4:6 көр). Ав­ва – ара­мей дыл­да ажы-төл ача­зын ын­чаар адаар тур­ган (Рим. 8:15; Гал. 4:6 көр).

14:18 Ыд. ыр. 40:10; Ин. 13:18   ​14:21 Иса. 53:1-12 || Мф. 18:7   ​14:22 Ин. 6:51; 1 Кор. 10:16   ​
14:24 Хост. 24:8   ​14:26 Лк. 22:39   ​14:27 Зах. 13:7 || Ин. 16:32   ​14:28 Мк. 16:7   ​14:33 Мк. 5:37; 9:2   ​
14:34 Ин. 12:27   14:35 Евр. 5:7   14:36 Мк. 10:27 || Мк. 10:38; Ин. 18:11 || Ин. 5:30; 6:38 

ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Бур­ганны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган
ның Ча­гыр­га­зын­га чаа ара­га ижер хү­нүм ның Ча­гыр­га­зын­га чаа ара­га ижер хү­нүм 
кел­бээн шаан­да, Мен ам моон соң­гаар кел­бээн шаан­да, Мен ам моон соң­гаар 
ви­но­град ара­га­зын иш­пес мен». ви­но­град ара­га­зын иш­пес мен». 26 Олар Олар 
ыдык­тыг ыры­ны ыр­лаш­каш, Елеон дааныдык­тыг ыры­ны ыр­лаш­каш, Елеон даан
че чо­руп­кан­нар.че чо­руп­кан­нар.

Пётрнуң Иисустан ойталаарын  Пётрнуң Иисустан ойталаарын  
баш бурунгаар медеглээнибаш бурунгаар медеглээни

(Мф. 26:31-35; Лк. 22:31-34; Ин. 13:36-38)(Мф. 26:31-35; Лк. 22:31-34; Ин. 13:36-38)
27 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Би­жилИисус олар­га мын­ча дээн: «Би­жил

ге­де: ге­де: „Кадарчызын соп каарымга, хойлар „Кадарчызын соп каарымга, хойлар 
тарай маңнажы бээр“тарай маңнажы бээр“ – деп би­жээ­ни дег,  – деп би­жээ­ни дег, 
си­лер шуп­ту Мен­ден ойта­лаар-дыр сиси­лер шуп­ту Мен­ден ойта­лаар-дыр си
лер. лер. 28 Ынчалза-даа ка­тап ди­рил­ге­ним Ынчалза-даа ка­тап ди­рил­ге­ним 
соон­да, Мен Га­ли­лея­га мур­най че­дип, соон­да, Мен Га­ли­лея­га мур­най че­дип, 
си­лер­ни аңаа ма­наар мен».си­лер­ни аңаа ма­наар мен».

29 А Пётр Аңаа: «Улус Си­лер­ден шупА Пётр Аңаа: «Улус Си­лер­ден шуп
ту-даа ой­та­лаар бол­за, мен ка­жан-даа ту-даа ой­та­лаар бол­за, мен ка­жан-даа 
ын­чан­мас мен» – дээн.ын­чан­мас мен» – дээн.

30 Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Алыс шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: «Алыс шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: 
бо дүне-ле, ас­кыр-да­гаа ийи ка­тап ал­гыбо дүне-ле, ас­кыр-да­гаа ийи ка­тап ал­гы
рар бе­тин­де, сен Мен­ден үш ка­тап ойтарар бе­тин­де, сен Мен­ден үш ка­тап ойта
лаар-дыр сен».лаар-дыр сен».

31 Ын­чал­за-даа Пётр улам-на бү­зү­реЫн­чал­за-даа Пётр улам-на бү­зү­ре
дип чу­гаа­лаан: «Си­лер-биле ка­ды өлүр-дип чу­гаа­лаан: «Си­лер-биле ка­ды өлүр-
даа апаар бол­зум­за, Си­лер­ден чер­ле ойдаа апаар бол­зум­за, Си­лер­ден чер­ле ой
та­ла­вас мен!». Өс­ке өөре­ник­чи­лери база та­ла­вас мен!». Өс­ке өөре­ник­чи­лери база 
ын­ча ди­жир бол­ган.ын­ча ди­жир бол­ган.

Иисустуң Гефсиманияга  Иисустуң Гефсиманияга  
Бурганга мөргүл кылганыБурганга мөргүл кылганы

(Мф. 26:36-46; Лк. 22:39-46)(Мф. 26:36-46; Лк. 22:39-46)
32 Ооң соон­да олар Геф­си­ма­ния дээр Ооң соон­да олар Геф­си­ма­ния дээр 

чер­ге че­дип кээр­ге, Ии­сус Бо­ду­нуң өөречер­ге че­дип кээр­ге, Ии­сус Бо­ду­нуң өөре
ник­чи­ле­р­ин­ге: «Мен мөр­гүп алыйн, синик­чи­ле­р­ин­ге: «Мен мөр­гүп алыйн, си
лер ма­ңаа олу­р­у­ңар» – дээн. лер ма­ңаа олу­р­у­ңар» – дээн. 33 Иисус Иисус 
Пётр­ну, Иа­ков­ту бол­гаш Иоан­ны эдерПётр­ну, Иа­ков­ту бол­гаш Иоан­ны эдер
тип ал­ган. Ол ун­да­рал­га база хөл­зээ­зин-тип ал­ган. Ол ун­да­рал­га база хөл­зээ­зин-
дү­вү­рел­ге ал­зып­кан. дү­вү­рел­ге ал­зып­кан. 34 «Мээң сет­ки­л«Мээң сет­ки­л
им­ни ка­чыг­дал өлүм­нүү-биле ка­рар­тыр им­ни ка­чыг­дал өлүм­нүү-биле ка­рар­тыр 
ба­зып тур – деп, Ол олар­га чу­гаа­лаан. – ба­зып тур – деп, Ол олар­га чу­гаа­лаан. – 
Ма­ңаа ту­ру­ңар база сер­гек бо­луп, удуМа­ңаа ту­ру­ңар база сер­гек бо­луп, уду
ва­ңар!»ва­ңар!»

35 Элээн ырай бер­геш, Ии­сус черЭлээн ырай бер­геш, Ии­сус чер
же доң­гая кээп дүш­кеш, бол­ду­нар чүже доң­гая кээп дүш­кеш, бол­ду­нар чү
ве бол­за, хи­лин­чек­тиң ол үе-ша­гы Оон ве бол­за, хи­лин­чек­тиң ол үе-ша­гы Оон 
чай­ла­зын дээш, мөр­гүп эге­лээн. чай­ла­зын дээш, мөр­гүп эге­лээн. 36 Ол Ол 
мын­ча дээн: «Ав­вамын­ча дээн: «Ав­ва*, Ачай! Сээң шы­да, Ачай! Сээң шы­да
вас чү­вең чок бол­гай. Хи­лин­чек­тиң бо вас чү­вең чок бол­гай. Хи­лин­чек­тиң бо 



Марк 14Марк 14

12221222

даш­ка­зын Мен­ден чай­ла­ды бер­ем! Ындаш­ка­зын Мен­ден чай­ла­ды бер­ем! Ын
чал­за-даа бүгү чү­ве Мээң эвес, а Сээң чал­за-даа бүгү чү­ве Мээң эвес, а Сээң 
кү­зел-со­рууң ёзу­гаар бол­зун».кү­зел-со­рууң ёзу­гаар бол­зун».

37 Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­че ээп келИи­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­че ээп кел
геш, олар­ның удуп чы­да­р­ын көр­геш, геш, олар­ның удуп чы­да­р­ын көр­геш, 
Пётр­га чу­гаа­лаан: «Си­мон, удуй берПётр­га чу­гаа­лаан: «Си­мон, удуй бер
диң бе? Сен таан­да-ла чаң­гыс шак ишдиң бе? Сен таан­да-ла чаң­гыс шак иш
тин­де уду­вайн ба­р­ып шы­да­ваа­н­ың ол бе? тин­де уду­вайн ба­р­ып шы­да­ваа­н­ың ол бе? 
38 Күткүлгеге алыс­пас дээш, се­рем­чи­лелКүткүлгеге алыс­пас дээш, се­рем­чи­лел
диг бо­луп, мөр­гү­ңер-ле. Ки­жи сүл­де­зи – диг бо­луп, мөр­гү­ңер-ле. Ки­жи сүл­де­зи – 
сер­гек, а мага-бот – су­лар­гай бол­гай».сер­гек, а мага-бот – су­лар­гай бол­гай».

39 Ии­сус база ка­тап ырай бер­геш, Ии­сус база ка­тап ырай бер­геш, 
дем­ги-ле сөс­тери-биле мөр­гүп тур­ган. дем­ги-ле сөс­тери-биле мөр­гүп тур­ган. 
40 Ооң соон­да Ол ка­тап ээп кээр­ге, өөреОоң соон­да Ол ка­тап ээп кээр­ге, өөре
ник­чи­лери ам база удуп чыт­кан. Оларник­чи­лери ам база удуп чыт­кан. Олар
ның ка­рак­тары шим­ди­нип тур­ган, а ол ның ка­рак­тары шим­ди­нип тур­ган, а ол 
ыш­каш Аңаа чүнү-даа ха­рыы­лаар аайыш­каш Аңаа чүнү-даа ха­рыы­лаар аай
ын тып­паан­нар. ын тып­паан­нар. 41 Үшкү удаа олар­же деҮшкү удаа олар­же де
дир че­дип кел­геш, Ии­сус мын­ча дээн: дир че­дип кел­геш, Ии­сус мын­ча дээн: 
«Си­лер ам-даа удуп дыш­тан­мы­шаан си«Си­лер ам-даа удуп дыш­тан­мы­шаан си
лер бе? Бол­зун че. Шак-үе кел­ген-дир, лер бе? Бол­зун че. Шак-үе кел­ген-дир, 
Ки­жи амы­тан Ог­лун ба­чыт­тыг­лар хоКи­жи амы­тан Ог­лун ба­чыт­тыг­лар хо
лун­га ту­дуп бер­ип ту­рар-дыр. лун­га ту­дуп бер­ип ту­рар-дыр. 42 Тур­гуТур­гу
ла­ңар, чо­руу­лу­ңар. Сат­ты­нык­чы бо келла­ңар, чо­руу­лу­ңар. Сат­ты­нык­чы бо кел
ди, көр­үңер!»ди, көр­үңер!»

Иисусту тудуп хоругдааныИисусту тудуп хоругдааны
(Мф. 26:47-56; Лк. 22:47-53; Ин. 18:3-12)(Мф. 26:47-56; Лк. 22:47-53; Ин. 18:3-12)

43 Иисус ын­ча деп тур­да-ла, он ийи Иисус ын­ча деп тур­да-ла, он ийи 
эл­чин­ниң би­рээ­зи боор Иу­да че­дип келэл­чин­ниң би­рээ­зи боор Иу­да че­дип кел
ген. Ооң-биле ка­ды Бур­ган­ның дээ­ди ген. Ооң-биле ка­ды Бур­ган­ның дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының, ном-хоой­лу тайба­раал­гак­чы­ла­р­ының, ном-хоой­лу тай
ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның бол­гаш баш­тыңыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның бол­гаш баш­тың
нар­ның чо­рут­каны, хы­лыш­тар, моң­нар-нар­ның чо­рут­каны, хы­лыш­тар, моң­нар-
биле чеп­сег­лен­ген хөй улус кел чыт­кан. биле чеп­сег­лен­ген хөй улус кел чыт­кан. 
44 Сат­ты­нык­чы олар­га дем­дек ай­тып, дуСат­ты­нык­чы олар­га дем­дек ай­тып, ду
гур­жуп ал­ган тур­ган: «Ош­кап каар­ым кигур­жуп ал­ган тур­ган: «Ош­кап каар­ым ки
жи Ии­сус ол боор. Ону ту­дуп ал­гаш, шыңжи Ии­сус ол боор. Ону ту­дуп ал­гаш, шың
гыы ка­да­р­ып, ап­паар си­лер». гыы ка­да­р­ып, ап­паар си­лер». 45 Иу­да ол Иу­да ол 
до­раан Ии­сус­че чоок­шу­лап кел­геш: «Башдо­раан Ии­сус­че чоок­шу­лап кел­геш: «Баш
кы!» – дээш, Ону ош­кап каан. кы!» – дээш, Ону ош­кап каан. 46 Ии­сусИи­сус
ка хол­да­р­ын дег­зип, Ону ту­дуп ал­ган­нар. ка хол­да­р­ын дег­зип, Ону ту­дуп ал­ган­нар. 
47 Ооң ча­нын­га тур­ган өөре­ник­чи­лер­ниң Ооң ча­нын­га тур­ган өөре­ник­чи­лер­ниң 
би­рээ­зи хы­лы­жын уш­та тырт­каш, Бурби­рээ­зи хы­лы­жын уш­та тырт­каш, Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның чалган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның чал
ча­зы­ның ку­лаан оду­ра шаап­кан.ча­зы­ның ку­лаан оду­ра шаап­кан.

48 Ии­сус ын­чан олар­га мын­ча дээн: Ии­сус ын­чан олар­га мын­ча дээн: 
«Си­лер чүге Ме­ни ту­дуп аарда, хы­лыш«Си­лер чүге Ме­ни ту­дуп аарда, хы­лыш
тар­лыг, моң­нар­лыг че­дип кел­ди­ңер? Кай, тар­лыг, моң­нар­лыг че­дип кел­ди­ңер? Кай, 
Мен дээр­бечи-дир мен бе? Мен дээр­бечи-дир мен бе? 49 Мен хүнМен хүн
нүң-не си­лер-биле ка­ды Бур­ган­ның өрнүң-не си­лер-биле ка­ды Бур­ган­ның өр
гээ­зин­ге улус өөре­дип кел­дим, а си­лер гээ­зин­ге улус өөре­дип кел­дим, а си­лер 
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Ме­ңээ хол дег­бээн бол­гай си­лер. Ын­чалМе­ңээ хол дег­бээн бол­гай си­лер. Ын­чал
за-даа Би­жил­ге­лер­ниң сөс­тери бот­танза-даа Би­жил­ге­лер­ниң сөс­тери бот­тан
зын». зын». 50 Хамык өөре­ник­чи­лер ын­чан ИиХамык өөре­ник­чи­лер ын­чан Ии
сус­ту каап­каш, де­зе бер­ген­нер.сус­ту каап­каш, де­зе бер­ген­нер.

51-52 Ооң өөре­ник­чи­лер­иниң ара­зынОоң өөре­ник­чи­лер­иниң ара­зын
га чо­раан, ча­на­гаш эът-бо­дун чүг­ле пөс га чо­раан, ча­на­гаш эът-бо­дун чүг­ле пөс 
шы­выг-биле шып ал­ган аны­як оол ха­рын шы­выг-биле шып ал­ган аны­як оол ха­рын 
Ии­сус­ту эде­рип чо­руп­кан. Чеп­сег­лен­ген Ии­сус­ту эде­рип чо­руп­кан. Чеп­сег­лен­ген 
улус ону база се­ги­рип аар­га, ол оол шыулус ону база се­ги­рип аар­га, ол оол шы
выын олар­ның хо­лун­га каап­каш, ча­навыын олар­ның хо­лун­га каап­каш, ча­на
гаш бо­ду де­зип чо­руй бар­ган.гаш бо­ду де­зип чо­руй бар­ган.

Дээди иудей Чөвүлелдиң мурнундаДээди иудей Чөвүлелдиң мурнунда
(Мф. 26:57-68; Лк. 22:54-55, 63-71;  (Мф. 26:57-68; Лк. 22:54-55, 63-71;  

Ин. 18:13-14, 19-24)Ин. 18:13-14, 19-24)
53 Ии­сус­ту Бур­ган­ның дээ­ди ба­раалИи­сус­ту Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал

гак­чы­зы­ның ба­жың­ын­га эк­кел­ген­нер. гак­чы­зы­ның ба­жың­ын­га эк­кел­ген­нер. 
Ын­да Бур­ган­ның кол-кол ба­раал­гакЫн­да Бур­ган­ның кол-кол ба­раал­гак
чы­лары, чон­нуң баш­тың­нары бол­гаш чы­лары, чон­нуң баш­тың­нары бол­гаш 
ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары чыг­лып ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары чыг­лып 
кел­ген бол­ган. кел­ген бол­ган. 54 (А Пётр Бур­ган­ның дээ(А Пётр Бур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­зы­ның ба­жың­ының хеди ба­раал­гак­чы­зы­ның ба­жың­ының хе
ри­ми­ниң иш­тин­ге че­дир Ии­сус­ту бү­дүү ри­ми­ниң иш­тин­ге че­дир Ии­сус­ту бү­дүү 
эде­рип кел­геш, таң­ныыл­дар ара­зын­га отэде­рип кел­геш, таң­ныыл­дар ара­зын­га от
ка чын­нып олу­р­уп ал­ган.) ка чын­нып олу­р­уп ал­ган.) 55 Бур­ган­ның Бур­ган­ның 
дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары база бүгү дээдээ­ди ба­раал­гак­чы­лары база бүгү дээ
ди иу­дей Чө­вү­лел Ии­сус­ту өлү­рүп шииди иу­дей Чө­вү­лел Ии­сус­ту өлү­рүп шии
дер чыл­да­гаан бар бол­зун дээш, Аңаа дер чыл­да­гаан бар бол­зун дээш, Аңаа 
удур бу­руу­дат­кан хе­ре­чи­лел ты­ва­р­ын удур бу­руу­дат­кан хе­ре­чи­лел ты­ва­р­ын 
орал­даш­са-даа, чүнү-даа тып­паан­нар. орал­даш­са-даа, чүнү-даа тып­паан­нар. 
56 Иисуска удур ме­ге хе­ре­чи­лел кыл­ган Иисуска удур ме­ге хе­ре­чи­лел кыл­ган 
улус хөй-даа бол­за, олар­ның ол хе­ре­чиулус хөй-даа бол­за, олар­ның ол хе­ре­чи
лел­де­ри ара­зын­да дүүш­пес бол­ган. лел­де­ри ара­зын­да дүүш­пес бол­ган. 57 Ооң Ооң 
соон­да элээн каш ме­ге хе­ре­чи ту­руп келсоон­да элээн каш ме­ге хе­ре­чи ту­руп кел
геш, Аңаа удур хе­ре­чи­лел кы­лып, мын­ча геш, Аңаа удур хе­ре­чи­лел кы­лып, мын­ча 
дээн­нер: дээн­нер: 58 «Бис Ооң: „Ки­жи хо­лу-биле «Бис Ооң: „Ки­жи хо­лу-биле 
тут­кан Бур­ган­ның бо өр­гээ­зин үрег­деп-тут­кан Бур­ган­ның бо өр­гээ­зин үрег­деп-
бус­каш, үш хүн дур­гу­зун­да өс­ке, ки­жи бус­каш, үш хүн дур­гу­зун­да өс­ке, ки­жи 
хо­лу-биле тут­паан өр­гээ­ден ту­дуп турхо­лу-биле тут­паан өр­гээ­ден ту­дуп тур
гу­зуп­тар мен“ – деп тур­ган­ын дың­наан гу­зуп­тар мен“ – деп тур­ган­ын дың­наан 
бис». бис». 59 Ын­чал­за-даа олар­ның бе­зин хеЫн­чал­за-даа олар­ның бе­зин хе
ре­чи­лел­де­ри дүүш­пес бол­ган.ре­чи­лел­де­ри дүүш­пес бол­ган.

60 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
ын­чан Ии­сус­туң мур­нун­га ту­руп ал­гаш: ын­чан Ии­сус­туң мур­нун­га ту­руп ал­гаш: 
«Чүге ха­рыы­ла­вайн тур сен? Бо улус«Чүге ха­рыы­ла­вайн тур сен? Бо улус
туң се­ңээ удур чү­нү хе­ре­чи­леп ту­ра­ры туң се­ңээ удур чү­нү хе­ре­чи­леп ту­ра­ры 
ол?» – деп ай­тыр­ган. ол?» – деп ай­тыр­ган. 61 Ынчалза-даа ИиЫнчалза-даа Ии
сус ыыт­та­ваан бол­гаш чүнү-даа ха­рыысус ыыт­та­ваан бол­гаш чүнү-даа ха­рыы
ла­ваан. Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыла­ваан. Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зы Оон база ка­тап ай­тыр­ыг сал­ган: «Сен зы Оон база ка­тап ай­тыр­ыг сал­ган: «Сен 
ылап-ла Хрис­тос, йө­рээл­диг Бур­ган­ның ылап-ла Хрис­тос, йө­рээл­диг Бур­ган­ның 
Ог­лу сен бе?»Ог­лу сен бе?»



Марк 15Марк 15

12231223

62 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ийе, Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ийе, 
Мен мен. Моон соң­гаар си­лер шуп­ту Мен мен. Моон соң­гаар си­лер шуп­ту КиКи
жи амытан Оглунуң Күчүлүг Бурганның жи амытан Оглунуң Күчүлүг Бурганның 
оң талазында олурарыноң талазында олурарын база  база дээрниң будээрниң бу
луттарынга бүргеттирген кел чыдарынлуттарынга бүргеттирген кел чыдарын  
көөр си­лер».көөр си­лер».

63 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чыБурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зы ын­чан кет­кен хевин ора соп каапзы ын­чан кет­кен хевин ора соп каап
каш, мын­ча дээн: «Бис­ке ам хе­ре­чи­леркаш, мын­ча дээн: «Бис­ке ам хе­ре­чи­лер
ниң хе­рээ чүл? ниң хе­рээ чүл? 64 Силер Ооң Бур­ган­ны Силер Ооң Бур­ган­ны 
до­рам­чы­лаа­н­ын дың­на­ды­ңар. Кан­дыг до­рам­чы­лаа­н­ын дың­на­ды­ңар. Кан­дыг 
шиит­кел үн­дү­рер си­лер?» Олар шуп­ту: шиит­кел үн­дү­рер си­лер?» Олар шуп­ту: 
«Ол бу­руу­луг база өлүр ужур­луг» – деп «Ол бу­руу­луг база өлүр ужур­луг» – деп 
чу­гаа­лаан­нар. чу­гаа­лаан­нар. 65 Чамдык улус Ол­че дүкЧамдык улус Ол­че дүк
пү­рүп-как­кы­рып эге­лээн. Ии­сус­туң капү­рүп-как­кы­рып эге­лээн. Ии­сус­туң ка
рак­тарын ша­рып ал­гаш, Ооң ба­жын­че рак­тарын ша­рып ал­гаш, Ооң ба­жын­че 
шан­чып: «Өт­түр би­лип ме­дег­ле!» – деп шан­чып: «Өт­түр би­лип ме­дег­ле!» – деп 
тур­ган­нар. Ооң соон­да таң­ныыл­дар база тур­ган­нар. Ооң соон­да таң­ныыл­дар база 
Ону ап­пар­гаш, эт­теп-соп эге­лээн­нер.Ону ап­пар­гаш, эт­теп-соп эге­лээн­нер.

Пётрнуң Иисустан ойталааныПётрнуң Иисустан ойталааны
(Мф. 26:69-75; Лк. 22:56-62;  (Мф. 26:69-75; Лк. 22:56-62;  

Ин. 18:15-18, 25-27)Ин. 18:15-18, 25-27)
66 Пётр ам-даа хе­рим иш­тин­ден үнПётр ам-даа хе­рим иш­тин­ден үн

мээн тур­да, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гакмээн тур­да, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­зы­ның чал­ча хе­рээ­жен­не­ри­ниң бичы­зы­ның чал­ча хе­рээ­жен­не­ри­ниң би
рээ­зи ынаар че­де бер­ген. рээ­зи ынаар че­де бер­ген. 67 Ол хе­рээ­жен Ол хе­рээ­жен 
ки­жи от­ка чын­нып олур­ган Пётр­ну көки­жи от­ка чын­нып олур­ган Пётр­ну кө
р­үп кааш, ол­че топ­тап көр­геш: «Сен база р­үп кааш, ол­че топ­тап көр­геш: «Сен база 
На­за­рет чурт­туг Ии­сус-би­ле ка­ды турНа­за­рет чурт­туг Ии­сус-би­ле ка­ды тур
ган сен» – дээн.ган сен» – дээн.

68 Ын­чал­за-даа Пётр ой­та­лап каапЫн­чал­за-даа Пётр ой­та­лап каап
кан. Ол: «Бил­бе­зим хе­рек-тир, чү­нү чукан. Ол: «Бил­бе­зим хе­рек-тир, чү­нү чу
гаа­лап ту­ра­р­ың­ның ужур-ут­ка­зын билгаа­лап ту­ра­р­ың­ның ужур-ут­ка­зын бил
бейн тур мен» – дээш, ба­жың мур­нун­да бейн тур мен» – дээш, ба­жың мур­нун­да 
шөл­че үне бер­ген. Ын­чан ас­кыр-да­гаа шөл­че үне бер­ген. Ын­чан ас­кыр-да­гаа 
ал­гы­ра бер­ген.ал­гы­ра бер­ген.

69 А чал­ча хе­рээ­жен ону аңаа кө­р­үп А чал­ча хе­рээ­жен ону аңаа кө­р­үп 
кааш, улус­ка база ка­тап: «Бо ки­жи база кааш, улус­ка база ка­тап: «Бо ки­жи база 
олар­ның би­рээ­зи-дир» – дээн.олар­ның би­рээ­зи-дир» – дээн.

70 Ын­чал­за-даа Пётр база-ла ой­та­лап Ын­чал­за-даа Пётр база-ла ой­та­лап 
каап­кан, а элээн бол­ган­да, аңаа тур­ган каап­кан, а элээн бол­ган­да, аңаа тур­ган 
улус Пётр­га: «Олар­ның би­рээ­зи бол­байн улус Пётр­га: «Олар­ның би­рээ­зи бол­байн 
кан­чаар сен, Га­ли­лея­дан кел­ген ыш­каш-кан­чаар сен, Га­ли­лея­дан кел­ген ыш­каш-
тыр сен» – дээнтыр сен» – дээн*..

71 Ол даң­гы­раг­лап, ааш­кы­нып эгеОл даң­гы­раг­лап, ааш­кы­нып эге
лээн: «Си­лер­ниң чу­гаа­лап ту­ра­р­ыңар ол лээн: «Си­лер­ниң чу­гаа­лап ту­ра­р­ыңар ол 
Ки­жи­ни мен шуут бил­бес мен». Ки­жи­ни мен шуут бил­бес мен». 72 Ол доОл до
раан ас­кыр-да­гаа ийи­ги удаа ал­гы­рыпраан ас­кыр-да­гаа ийи­ги удаа ал­гы­рып

*  14:70 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Чу­гаа­лаар аяның­дан-на ил­дең-дир» деп сөс Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Чу­гаа­лаар аяның­дан-на ил­дең-дир» деп сөс
тер­ни не­мээн.тер­ни не­мээн.‌ 0356
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кан, а Пётр Ии­сус­туң аңаа чу­гаа­лаан кан, а Пётр Ии­сус­туң аңаа чу­гаа­лаан 
сөс­те­р­ин сак­тып кел­ген: «Ас­кыр-да­гаа сөс­те­р­ин сак­тып кел­ген: «Ас­кыр-да­гаа 
ийи ка­тап ал­гы­рар бе­тин­де, сен Мен­ден ийи ка­тап ал­гы­рар бе­тин­де, сен Мен­ден 
үш ка­тап ойта­лаар-дыр сен». Ол иш­кирүш ка­тап ойта­лаар-дыр сен». Ол иш­кир
нип ыг­лай бер­ген.нип ыг­лай бер­ген.

Рим чагырыкчы Пилаттың мурнундаРим чагырыкчы Пилаттың мурнунда
(Мф. 27:1-2, 11-14; Лк. 23:1-5;  (Мф. 27:1-2, 11-14; Лк. 23:1-5;  

Ин. 18:28-38)Ин. 18:28-38)
15

15   1 Эртен эрте Бур­ган­ның дээ­ди баЭртен эрте Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­лары, баш­тың­нар бол­гаш раал­гак­чы­лары, баш­тың­нар бол­гаш 

ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары база бүгү ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары база бүгү 
дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел чө­вү­ле­жип ху­ралдээ­ди иу­дей Чө­вү­лел чө­вү­ле­жип ху­рал
даан. Олар Ии­сус­ту хү­лээш, ап­пар­гаш, даан. Олар Ии­сус­ту хү­лээш, ап­пар­гаш, 
Пи­лат­ка хү­лээ­дип бер­ген­нер. Пи­лат­ка хү­лээ­дип бер­ген­нер. 2 Пилат ИиПилат Ии
сус­тан: «Сен – иу­дей хаан сен бе?» – деп сус­тан: «Сен – иу­дей хаан сен бе?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

Ии­сус: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча ди­диИи­сус: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча ди­ди
ңер» – деп ха­рыы­лаан. ңер» – деп ха­рыы­лаан. 3 Бур­ган­ның дээБур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­лары Ии­сус­ка хөй буди ба­раал­гак­чы­лары Ии­сус­ка хөй бу
руу онаа­ган.руу онаа­ган.

4 Ынчангаш Пи­лат Оон база ка­тап Ынчангаш Пи­лат Оон база ка­тап 
ай­тыр­ган: «Чүге чүнү-даа ха­рыы­ла­вас ай­тыр­ган: «Чүге чүнү-даа ха­рыы­ла­вас 
сен? Се­ңээ удур бу­руу­да­дыыш­кын­нарсен? Се­ңээ удур бу­руу­да­дыыш­кын­нар
ның хөй­үн көр­бес сен бе!» ның хөй­үн көр­бес сен бе!» 5 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Ии­сус Пи­лат­ка чүнү-даа ха­рыы­ла­вайн Ии­сус Пи­лат­ка чүнү-даа ха­рыы­ла­вайн 
бар­гаш, ону аа­жок кай­гат­кан.бар­гаш, ону аа­жок кай­гат­кан.

Варавваны хостааны,  Варавваны хостааны,  
Иисусту өлүмге шиидип кааныИисусту өлүмге шиидип кааны

(Мф. 27:15-26; Лк. 23:13-25;  (Мф. 27:15-26; Лк. 23:13-25;  
Ин. 18:39–19:16)Ин. 18:39–19:16)

6 Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­да ПиХос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­да Пи
лат чон­нуң ши­лээ­ни бир хе­рек­тен­ни хослат чон­нуң ши­лээ­ни бир хе­рек­тен­ни хос
тап бээр чаң­чыл­дыг тур­ган. тап бээр чаң­чыл­дыг тур­ган. 7 Ын­чан ту­ра Ын­чан ту­ра 
ха­лыыш­кын үе­зин­де өлү­рүүш­күн кылха­лыыш­кын үе­зин­де өлү­рүүш­күн кыл
ган үй­мээн­чи­лер­ниң би­рээ­зи бо­лур Ваган үй­мээн­чи­лер­ниң би­рээ­зи бо­лур Ва
рав­ва дээр ки­жи хо­руг­да­дып ал­ган чытрав­ва дээр ки­жи хо­руг­да­дып ал­ган чыт
кан. кан. 8 Чыыл­ган чон Пи­лат­тан, ооң олар­га Чыыл­ган чон Пи­лат­тан, ооң олар­га 
чыл­дың-на кы­лып кел­ге­ни дег, өр­шээл чыл­дың-на кы­лып кел­ге­ни дег, өр­шээл 
көр­гү­зе­р­ин ди­лей бер­ген. көр­гү­зе­р­ин ди­лей бер­ген. 9 Пи­лат оларПи­лат олар
дан: «Си­лер­ге иу­дей хаан­ны хос­тап бедан: «Си­лер­ге иу­дей хаан­ны хос­тап бе
рейн, кү­зээр си­лер бе?» – деп ай­тыр­ган. рейн, кү­зээр си­лер бе?» – деп ай­тыр­ган. 
10 (Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары (Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары 
Ии­сус­ка адаар­гааш, Ону аңаа ту­дуп экИи­сус­ка адаар­гааш, Ону аңаа ту­дуп эк
кел­ге­нин Пи­лат би­лип тур­ган.) кел­ге­нин Пи­лат би­лип тур­ган.) 11 А БурА Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары чон­ну ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары чон­ну 
Пи­лат­тан Ва­рав­ва­ны хос­таа­р­ын ди­лээр Пи­лат­тан Ва­рав­ва­ны хос­таа­р­ын ди­лээр 
кыл­дыр кө­гү­дүп-хөөк­тү­рүп ал­ган­нар.кыл­дыр кө­гү­дүп-хөөк­тү­рүп ал­ган­нар.
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12 Пи­лат олар­дан: «Си­лер­ниң иу­дей Пи­лат олар­дан: «Си­лер­ниң иу­дей 
хаан деп ту­ра­р­ыңар дем­ги Ки­жи­ни мээң хаан деп ту­ра­р­ыңар дем­ги Ки­жи­ни мээң 
кан­чаа­р­ым­ны кү­зеп тур си­лер?» – деп кан­чаа­р­ым­ны кү­зеп тур си­лер?» – деп 
база ка­тап ай­тыр­ган.база ка­тап ай­тыр­ган.

13 Олар ха­рыы­зын­га: «Ону хе­ре шаап Олар ха­рыы­зын­га: «Ону хе­ре шаап 
шаа­жы­ла­ңар!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.шаа­жы­ла­ңар!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.

14 А Пи­лат олар­дан: «Чо­гум чүү дээш? А Пи­лат олар­дан: «Чо­гум чүү дээш? 
Ол кан­дыг кем­ниг хе­рек үүл­гет­ке­н­ил?» – Ол кан­дыг кем­ниг хе­рек үүл­гет­ке­н­ил?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

Ын­чал­за-даа чыыл­ган чон улам Ын­чал­за-даа чыыл­ган чон улам 
ыыт­кыр ал­гыр­жы бер­ген: «Ону хе­ре шаыыт­кыр ал­гыр­жы бер­ген: «Ону хе­ре ша
выңар!»выңар!»

15 Пилат чыыл­ган чон­нуң кү­зе­лин Пилат чыыл­ган чон­нуң кү­зе­лин 
хан­ды­рар дээш, олар­га Ва­рав­ва­ны хосхан­ды­рар дээш, олар­га Ва­рав­ва­ны хос
тап бер­ген, а Ии­сус­ту кым­чы­лааш, хе­ре тап бер­ген, а Ии­сус­ту кым­чы­лааш, хе­ре 
ша­вары-биле ап­паа­р­ын ду­жаа­ган.ша­вары-биле ап­паа­р­ын ду­жаа­ган.

Шериглерниң Иисусту дорамчылааныШериглерниң Иисусту дорамчылааны
(Мф. 27:27-31; Ин. 19:2-3)(Мф. 27:27-31; Ин. 19:2-3)

16 Ше­риг­лер Ии­сус­ту Пи­лат­тың орШе­риг­лер Ии­сус­ту Пи­лат­тың ор
ду­зу­нуң мур­нун­да пре­то­рий дээр шөлду­зу­нуң мур­нун­да пре­то­рий дээр шөл
че кии­ре бер­геш, бү­дүн ба­та­льон ше­ригче кии­ре бер­геш, бү­дүн ба­та­льон ше­риг
ни чыып ал­ган­нар. ни чыып ал­ган­нар. 17 Олар Аңаа хаан­нар Олар Аңаа хаан­нар 
ке­дер хү­рең-кы­зыл тон ке­дир­геш, тенке­дер хү­рең-кы­зыл тон ке­дир­геш, тен
ниг бу­дук­тар­дан дээр­бек өрээш, Ооң ниг бу­дук­тар­дан дээр­бек өрээш, Ооң 
ба­жын­га са­лып каан­нар. ба­жын­га са­лып каан­нар. 18 «Иу­дей хаан «Иу­дей хаан 
ал­дар­жы­зын!» – деп, олар ал­гыр­жып ал­дар­жы­зын!» – деп, олар ал­гыр­жып 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 19 Олар Ооң ба­жын­че мер­ге-Олар Ооң ба­жын­че мер­ге-
биле ул­дап, Ол­че дүк­пү­рүп-как­кы­рып, биле ул­дап, Ол­че дүк­пү­рүп-как­кы­рып, 
Ооң мур­нун­га дис­кек­те­нип ора дүш­кеш, Ооң мур­нун­га дис­кек­те­нип ора дүш­кеш, 
Аңаа сө­гү­рээн улус өт­тү­нүп, до­рам­чы­лап Аңаа сө­гү­рээн улус өт­тү­нүп, до­рам­чы­лап 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 20 Ии­сус­ту до­рам­чы­лап маИи­сус­ту до­рам­чы­лап ма
га хан­гаш, ше­риг­лер хү­рең-кы­зыл каас-га хан­гаш, ше­риг­лер хү­рең-кы­зыл каас-
коя тон­ну ужул­гаш, Ооң Бо­ду­нуң хевин коя тон­ну ужул­гаш, Ооң Бо­ду­нуң хевин 
ке­дир­геш, хе­ре ша­вары-биле ал­гаш чоке­дир­геш, хе­ре ша­вары-биле ал­гаш чо
руп­кан­нар.руп­кан­нар.

Иисустуң хере шаптыртканыИисустуң хере шаптыртканы
(Мф. 27:32-44; Лк. 23:26-43; Ин. 19:17-27)(Мф. 27:32-44; Лк. 23:26-43; Ин. 19:17-27)

21 Киринея чурт­туг Си­мон деп ки­жи Киринея чурт­туг Си­мон деп ки­жи 
шөл­ден ээп ча­нып олур­гаш, олар­га орук шөл­ден ээп ча­нып олур­гаш, олар­га орук 
ара ужу­ра­жы бер­ген. (Ол Алек­сандр биле ара ужу­ра­жы бер­ген. (Ол Алек­сандр биле 
Ру­фус­туң ача­зы чүве-дир.) Ше­риг­лер ону Ру­фус­туң ача­зы чүве-дир.) Ше­риг­лер ону 
Ии­сус­ту хе­ре ша­вар дээн бел­дир-ыяшИи­сус­ту хе­ре ша­вар дээн бел­дир-ыяш
ты кө­дү­рүп чо­руур кыл­дыр ал­ба­дап­канты кө­дү­рүп чо­руур кыл­дыр ал­ба­дап­кан
нар. нар. 22 Ии­сус­ту Гол­го­фа азы «Баш сөөИи­сус­ту Гол­го­фа азы «Баш сөө
гү» дээр чер­ге эк­кел­ген­нер. гү» дээр чер­ге эк­кел­ген­нер. 23 Ше­риг­лер Ше­риг­лер 
Аңаа мир­раАңаа мир­ра* хо­лаан ара­га ижир­тир­ге,  хо­лаан ара­га ижир­тир­ге, 

*  15:23 Мир­ра – аар­бас­та­дыр нар­ко­тик ады. Мир­ра – аар­бас­та­дыр нар­ко­тик ады.‌ 0368   *  15:27-28 Ол үе­де рим­чи­лер-биле тер­рор­луг дай­ын  Ол үе­де рим­чи­лер-биле тер­рор­луг дай­ын 
чо­ру­дуп тур­ган, чон­да неп­те­рең­гей дай­ын­чы­лар­ны бол­ган­чок-ла «дээр­бе­чи­лер» деп адаар чо­ру­дуп тур­ган, чон­да неп­те­рең­гей дай­ын­чы­лар­ны бол­ган­чок-ла «дээр­бе­чи­лер» деп адаар 
тур­ган.тур­ган.‌ 0370   **  15:27-28 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Би­жил­ге­ниң: „Ону кем-хе­рек үүл Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Би­жил­ге­ниң: „Ону кем-хе­рек үүл
ге­дик­чи­зи деп са­наан“ – дээн сө­зү бот­тан­ган» деп сөс­тер­ни не­мээн (Иса. 53:12; Лк. 22:37 көр).ге­дик­чи­зи деп са­наан“ – дээн сө­зү бот­тан­ган» деп сөс­тер­ни не­мээн (Иса. 53:12; Лк. 22:37 көр).‌ 0371

15:14 Лк. 23:41; Евр. 4:15   ​15:15 Мк. 10:34   ​15:19 Иса. 50:6; Мк. 10:34; 14:65   ​15:21 Рим. 16:13   ​
15:24 Ыд. ыр. 21:19   ​15:29 Ыд. ыр. 21:7; 108:25 || Мк. 14:58; Ин. 2:19   ​15:31 Ин. 10:18   ​
15:32 Ин. 1:49; 12:13 || Ин. 20:29   ​15:34 Ыд. ыр. 21:2   15:36 Ыд. ыр. 68:22 

Ол ына­ваан. Ол ына­ваан. 24 Иисусту бел­дир-ыяш­ка Иисусту бел­дир-ыяш­ка 
хе­ре шаап кааш, олар Ооң хевин алыр хе­ре шаап кааш, олар Ооң хевин алыр 
дээш үлүг тыр­тып, ара­зын­да үле­жип алдээш үлүг тыр­тып, ара­зын­да үле­жип ал
ган­нар. ган­нар. 25 Ону хе­ре шаап каан­да, хүн үнОну хе­ре шаап каан­да, хүн үн
ген­ден бээр үш­кү шак тур­ган.ген­ден бээр үш­кү шак тур­ган.

26 Ии­сус­туң кем-бу­руу­зун айыт­кан Ии­сус­туң кем-бу­руу­зун айыт­кан 
сам­бы­ра­жы­гаш­та: «Иу­дей хаан» – деп сам­бы­ра­жы­гаш­та: «Иу­дей хаан» – деп 
би­жээн бол­ган.би­жээн бол­ган.

27-28 Ооң-биле ка­ды ийи дээр­бе­чи­ниОоң-биле ка­ды ийи дээр­бе­чи­ни*  
база: би­рээ­зин – Ооң оң та­ла­зын­да, өсбаза: би­рээ­зин – Ооң оң та­ла­зын­да, өс
ке­зин – со­ла­гай та­ла­зын­да бел­дир-ыяшке­зин – со­ла­гай та­ла­зын­да бел­дир-ыяш
тар­га хе­ре шаап каантар­га хе­ре шаап каан**. . 29 Эрткен-дүшкен Эрткен-дүшкен 
улус Ии­сус­ту бак сөг­леп, Ооң та­ла­зын­че улус Ии­сус­ту бак сөг­леп, Ооң та­ла­зын­че 
бажы-биле до­рам­чы­лал­дыг ай­тып, ко­чубажы-биле до­рам­чы­лал­дыг ай­тып, ко­чу
лап тур­ган: «Че, чүл моң? „Бур­ган­ның өрлап тур­ган: «Че, чүл моң? „Бур­ган­ның өр
гээ­зин үрег­деп-бус­каш, үш хүн дур­гу­зунгээ­зин үрег­деп-бус­каш, үш хүн дур­гу­зун
да ту­дуп тур­гу­зуп­тар мен“ – деп тур­дуң да ту­дуп тур­гу­зуп­тар мен“ – деп тур­дуң 
чоп! чоп! 30 Бел­дир-ыяш­тан дү­жүп кээп, БоБел­дир-ыяш­тан дү­жүп кээп, Бо
дуң­ну Бо­дуң кам­га­ла!» дуң­ну Бо­дуң кам­га­ла!» 31 Бурганның дээБурганның дээ
ди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу ди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу 
тай­ыл­быр­лак­чы­лары база Ии­сус­ту ко­чутай­ыл­быр­лак­чы­лары база Ии­сус­ту ко­чу
лап, ара­зын­да мын­ча диш­кен­нер: «Өс­келап, ара­зын­да мын­ча диш­кен­нер: «Өс­ке
лер­ни кам­га­лап тур­ган, а Бо­дун кам­га­лап лер­ни кам­га­лап тур­ган, а Бо­дун кам­га­лап 
шы­да­вас де! шы­да­вас де! 32 Ам бо Хрис­тос, Из­раильАм бо Хрис­тос, Из­раиль
диң хааны, бел­дир-ыяш­тан дү­жүп келдиң хааны, бел­дир-ыяш­тан дү­жүп кел
зин, бис ону көөр бол­зу­вус­са, Аңаа бүзин, бис ону көөр бол­зу­вус­са, Аңаа бү
зү­рей бээр бис!» Ии­сус-би­ле ка­ды хе­ре зү­рей бээр бис!» Ии­сус-би­ле ка­ды хе­ре 
шап­тыр­ган ийи дээр­бе­чи бе­зин Ону бак шап­тыр­ган ийи дээр­бе­чи бе­зин Ону бак 
сөг­леп тур­ган.сөг­леп тур­ган.

Иисустуң өлүмүИисустуң өлүмү
(Мф. 27:45-56; Лк. 23:44-49;  (Мф. 27:45-56; Лк. 23:44-49;  

Ин. 19:28-30)Ин. 19:28-30)
33 Хүн үн­ген­ден бээр ал­ды­гы шакХүн үн­ген­ден бээр ал­ды­гы шак

тан тос­ку шак­ка че­дир бүгү чер кы­рын тан тос­ку шак­ка че­дир бүгү чер кы­рын 
дүм­бей ка­раң­гы шы­ва ап­кан. дүм­бей ка­раң­гы шы­ва ап­кан. 34 А тос­ку А тос­ку 
шак үе­зин­де Ии­сус ыыт­кыр ал­гы­рып­кан:шак үе­зин­де Ии­сус ыыт­кыр ал­гы­рып­кан:

«Элои, Элои, лема савахфани?!«Элои, Элои, лема савахфани?!» (» («Мээң «Мээң 
Бурганым, Мээң Бурганым, чүү дээш Мени Бурганым, Мээң Бурганым, чүү дээш Мени 
кааптың?!»кааптың?!» – дээни ол.) – дээни ол.)

35 Чоо­гун­га тур­ган улус­туң чамЧоо­гун­га тур­ган улус­туң чам
дыы­зы ону дың­нааш: «Дың­на­ңар­ам, дыы­зы ону дың­нааш: «Дың­на­ңар­ам, 
Ол Илия­ны кый деп тур» – диш­кен. Ол Илия­ны кый деп тур» – диш­кен. 
36 Оларның би­рээ­зи маң­нап че­де берОларның би­рээ­зи маң­нап че­де бер
геш, ажыг ви­но­град ара­га­зын­га суг сигеш, ажыг ви­но­град ара­га­зын­га суг си
ңи­рер губ­ка­ны өт­тү­рүп, өр­ген ба­жын­га ңи­рер губ­ка­ны өт­тү­рүп, өр­ген ба­жын­га 
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ке­дир­геш, ижир­ти­ри-биле Ии­сус­че сунке­дир­геш, ижир­ти­ри-биле Ии­сус­че сун
ган. Ол ки­жи мын­ча дээн: «Адыр! Ону ган. Ол ки­жи мын­ча дээн: «Адыр! Ону 
дү­жү­рүп алыр дээш, Илия­ның кээр-келдү­жү­рүп алыр дээш, Илия­ның кээр-кел
бе­зин кө­рээ­ли».бе­зин кө­рээ­ли».

37 Ыыт­кыр ал­гы­рып­кан соон­да, ИиЫыт­кыр ал­гы­рып­кан соон­да, Ии
сус­туң амы-ты­ны үс­тү бер­ген. сус­туң амы-ты­ны үс­тү бер­ген. 38 Ол өй­де Ол өй­де 
Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң иш­тин­де ас­кан Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң иш­тин­де ас­кан 
кө­же­ге үс­түн­ден адаан­га че­дир ийи ча­ра кө­же­ге үс­түн­ден адаан­га че­дир ийи ча­ра 
ор­луп кал­ган. ор­луп кал­ган. 39 Ии­сус­туң чи­ге мур­нун­га Ии­сус­туң чи­ге мур­нун­га 
тур­ган чүс ше­риг баш­тың­чы­зы Ооң тытур­ган чүс ше­риг баш­тың­чы­зы Ооң ты
нын­дан кан­чаар ча­рыл­га­н­ын көр­геш: нын­дан кан­чаар ча­рыл­га­н­ын көр­геш: 
«Бо ки­жи ылап-ла Бур­ган­ның Ог­лу тур«Бо ки­жи ылап-ла Бур­ган­ның Ог­лу тур
ган-дыр!» – дээн.ган-дыр!» – дээн.

40 Чамдык хе­рээ­жен ки­жи­лер база Чамдык хе­рээ­жен ки­жи­лер база 
бол­ган чүүл­дү ырак­тан хай­гаа­рап турбол­ган чүүл­дү ырак­тан хай­гаа­рап тур
ган. Олар­ның ара­зын­га Ма­рия Маг­даган. Олар­ның ара­зын­га Ма­рия Маг­да
ли­на, би­чии Иа­ков биле Ио­сий­ниң авали­на, би­чии Иа­ков биле Ио­сий­ниң ава
зы Ма­рия база Са­ло­мия олар бар бол­ган. зы Ма­рия база Са­ло­мия олар бар бол­ган. 
41 Ии­сус Га­ли­лея­га чо­руп тур­да, бо хеИи­сус Га­ли­лея­га чо­руп тур­да, бо хе
рээ­жен ки­жи­лер Ону эде­рип, Аңаа дурээ­жен ки­жи­лер Ону эде­рип, Аңаа ду
за­ла­жып тур­ган чүве-дир. Ие­ру­са­лим­че за­ла­жып тур­ган чүве-дир. Ие­ру­са­лим­че 
Ооң-биле ка­ды че­дип кел­ген өс­ке-даа Ооң-биле ка­ды че­дип кел­ген өс­ке-даа 
хөй хе­рээ­жен­нер база ол чер­ге тур­ган­нар.хөй хе­рээ­жен­нер база ол чер­ге тур­ган­нар.

Иисусту орнукшутканыИисусту орнукшутканы
(Мф. 27:57-61; Лк. 23:50-56; Ин. 19:38-42)(Мф. 27:57-61; Лк. 23:50-56; Ин. 19:38-42)

42 Ол хүн ба­йыр­лал­га бе­лет­кел хү­нү Ол хүн ба­йыр­лал­га бе­лет­кел хү­нү 
азы амыр-дыш хү­нү­нүң бү­дүү­зү тур­ган. азы амыр-дыш хү­нү­нүң бү­дүү­зү тур­ган. 
Ке­жээ дү­жүп кел чыт­кан. Ке­жээ дү­жүп кел чыт­кан. 43 Дээ­ди иуДээ­ди иу
дей Чө­вү­лел­диң ал­дар-хүн­дү­лүг ке­жидей Чө­вү­лел­диң ал­дар-хүн­дү­лүг ке­жи
гү­нү боор, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның гү­нү боор, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның 
кээ­р­ин ма­нап чо­руур Ари­ма­феякээ­р­ин ма­нап чо­руур Ари­ма­фея* чурт чурт
туг Ио­сиф дээр ки­жи че­дип кел­геш, Питуг Ио­сиф дээр ки­жи че­дип кел­геш, Пи
лат­че ди­дим ба­зып ки­ре бер­ген. Ол Пилат­че ди­дим ба­зып ки­ре бер­ген. Ол Пи
лат­тан Ии­сус­туң ма­га-бо­дун аңаа бээр­ин лат­тан Ии­сус­туң ма­га-бо­дун аңаа бээр­ин 
ди­лээн.ди­лээн.**  44 Ии­сус­туң ын­дыг дүр­ген өлү Ии­сус­туң ын­дыг дүр­ген өлү 
бер­ге­нин дың­нааш, Пи­лат пат кай­гап бер­ге­нин дың­нааш, Пи­лат пат кай­гап 
кал­ган. Ол дем­ги чүс ше­риг баш­тың­чыкал­ган. Ол дем­ги чүс ше­риг баш­тың­чы
зын кый­гырт­каш, Ии­сус­туң ка­жан өл­гезын кый­гырт­каш, Ии­сус­туң ка­жан өл­ге
нин ай­тыр­ган. нин ай­тыр­ган. 45 Чүс ше­риг баш­тың­чыЧүс ше­риг баш­тың­чы
зын­дан ылап-ла ын­дыг дээр­зин би­лип зын­дан ылап-ла ын­дыг дээр­зин би­лип 
ал­гаш, Пи­лат мага-бот­ту Ио­сиф­ке бээрал­гаш, Пи­лат мага-бот­ту Ио­сиф­ке бээр
ин чөп­шээ­рээн. ин чөп­шээ­рээн. 46 Иосиф чу­га пөс са­дып Иосиф чу­га пөс са­дып 
ал­гаш, Ии­сус­туң ма­га-бо­дун дү­жү­рүп, ал­гаш, Ии­сус­туң ма­га-бо­дун дү­жү­рүп, 
ол пө­зү-биле ораап ал­гаш, хая­да оя какол пө­зү-биле ораап ал­гаш, хая­да оя как
кан че­вег-куй­га ор­нук­шу­дуп каан. Чекан че­вег-куй­га ор­нук­шу­дуп каан. Че
вег-куй­нуң ак­сын, улуг даш чууп эк­кеп, вег-куй­нуң ак­сын, улуг даш чууп эк­кеп, 
дуг­лап каан. дуг­лап каан. 47 А Ма­рия Маг­да­ли­на биле А Ма­рия Маг­да­ли­на биле 

*  15:43 Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адат­тыр­ган  Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адат­тыр­ган 
суур.суур.‌ 0379   **  15:43 Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг,  Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг, 
арт­ын­да-ла пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де амыр-дыш хү­нү эге­лей бээр. Оон аң­гы­да Ы. х. к. 21:22-23 арт­ын­да-ла пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де амыр-дыш хү­нү эге­лей бээр. Оон аң­гы­да Ы. х. к. 21:22-23 
ёзу­гаар, хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң ма­га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар ужур­луг тур­ган.ёзу­гаар, хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң ма­га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар ужур­луг тур­ган.‌ 0380

15:38 Хост. 26:33; Лев. 16:2   ​15:40 Лк. 8:2   ​15:46 Иса. 53:9   ​16:1 Мк. 15:40   ​16:3 Мк. 15:46   ​
16:7 Мк. 14:28   ​16:9 Лк. 8:2   16:11 Лк. 24:11 

Ио­сий­ниң ава­зы Ма­рия Ии­сус­ту кайИо­сий­ниң ава­зы Ма­рия Ии­сус­ту кай
да ор­нук­шу­дуп каан­ын кө­р­үп ал­ган­нар.да ор­нук­шу­дуп каан­ын кө­р­үп ал­ган­нар.1516

Иисустуң катап дирилгениИисустуң катап дирилгени
(Мф. 28:1-8; Лк. 24:1-12; Ин. 20:1-10)(Мф. 28:1-8; Лк. 24:1-12; Ин. 20:1-10)

16   1 Амыр-дыш хү­нү эрт­кен­де, Ма­рия Амыр-дыш хү­нү эрт­кен­де, Ма­рия 
Маг­да­ли­на, Иаков­туң ава­зы Ма­рия Маг­да­ли­на, Иаков­туң ава­зы Ма­рия 

бол­гаш Са­ло­мия олар, Ии­сус­туң ма­га-бол­гаш Са­ло­мия олар, Ии­сус­туң ма­га-
бо­дун ба­р­ып чаап каар-дыр дээш, чаа­гай бо­дун ба­р­ып чаап каар-дыр дээш, чаа­гай 
чыт­тыг үс­тер са­дып ал­ган­нар. чыт­тыг үс­тер са­дып ал­ган­нар. 2 Улуг-хүнУлуг-хүн
де, эр­тен эрте, хүн чаа-ла үнүп олур­да, де, эр­тен эрте, хүн чаа-ла үнүп олур­да, 
хе­рээ­жен ки­жи­лер че­вег-куй­же чо­руп­кан. хе­рээ­жен ки­жи­лер че­вег-куй­же чо­руп­кан. 
3 Орук ара олар: «Че­вег-куй­нуң ак­сын Орук ара олар: «Че­вег-куй­нуң ак­сын 
дуг­лаан даш­ты кым бис­ке чай­ла­дыр чууп дуг­лаан даш­ты кым бис­ке чай­ла­дыр чууп 
бээ­р­ил?» – деп ара­зын­да чу­гаа­ла­жып чобээ­р­ил?» – деп ара­зын­да чу­гаа­ла­жып чо
р­аан­нар. р­аан­нар. 4 А че­дип кел­геш, ол аа­жок улуг А че­дип кел­геш, ол аа­жок улуг 
даш­ты кы­дыын­че чуук­тап каан­ын кө­р­үп даш­ты кы­дыын­че чуук­тап каан­ын кө­р­үп 
каан­нар. каан­нар. 5 Олар че­вег-куй­нуң иш­тин­че киОлар че­вег-куй­нуң иш­тин­че ки
ре бер­геш, ооң оң та­ла­зын­да ак хеп кет­кен ре бер­геш, ооң оң та­ла­зын­да ак хеп кет­кен 
аны­як оол­дуң олу­р­а­рын кө­р­үп кааш, эланы­як оол­дуң олу­р­а­рын кө­р­үп кааш, эл
деп­си­нип кор­га бер­ген­нер.деп­си­нип кор­га бер­ген­нер.

6 Ол оол мын­ча дээн: «Корт­па­ңар. Ол оол мын­ча дээн: «Корт­па­ңар. 
Си­лер хе­ре шап­ты­рып шаа­жы­лат­кан НаСи­лер хе­ре шап­ты­рып шаа­жы­лат­кан На
за­рет чурт­туг Ии­сус­ту ди­леп че­дип келза­рет чурт­туг Ии­сус­ту ди­леп че­дип кел
ген-дир си­лер. А Ол ка­тап дир­ли бер­ген, ген-дир си­лер. А Ол ка­тап дир­ли бер­ген, 
Ол ам мын­да чок. Ооң ма­га-бо­ду­нуң чытОл ам мын­да чок. Ооң ма­га-бо­ду­нуң чыт
кан че­ри бо-дур. кан че­ри бо-дур. 7 Ам бар­гаш, Ооң өөреАм бар­гаш, Ооң өөре
ник­чи­ле­р­ин­ге, ылаң­гыя Пётр­га мынник­чи­ле­р­ин­ге, ылаң­гыя Пётр­га мын
ча деп чу­гаа­ла­ңар: „Ол си­лер­ни мур­най ча деп чу­гаа­ла­ңар: „Ол си­лер­ни мур­най 
Га­ли­лея­га че­де бээр. Ооң си­лер­ге чу­гааГа­ли­лея­га че­де бээр. Ооң си­лер­ге чу­гаа
лаа­ны дег, Ону аңаа кө­р­үп каар си­лер“».лаа­ны дег, Ону аңаа кө­р­үп каар си­лер“».

8 Хе­рээ­жен ки­жи­лер кор­гууш­кунХе­рээ­жен ки­жи­лер кор­гууш­кун
га ал­зып, че­вег-куй­дан үн­геш, хал­чып га ал­зып, че­вег-куй­дан үн­геш, хал­чып 
ыңай-ла бол­ган­нар. Олар кым­га-даа ыңай-ла бол­ган­нар. Олар кым­га-даа 
чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан­нар, чүге дээр­ге чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан­нар, чүге дээр­ге 
корт­каны ол хи­ре бол­ган.корт­каны ол хи­ре бол­ган.

Катап дирилген Иисус-биле  Катап дирилген Иисус-биле  
ужуражылгаларужуражылгалар

(Мф. 28:9-10, 16-20; Лк. 24:13-49;  (Мф. 28:9-10, 16-20; Лк. 24:13-49;  
Ин. 20:11-23)Ин. 20:11-23)

9 [Улуг-хүнде эр­тен эрте Ии­сус, ка[Улуг-хүнде эр­тен эрте Ии­сус, ка
тап ди­рил­ге­ни­ниң соон­да эң баш­тай, четап ди­рил­ге­ни­ниң соон­да эң баш­тай, че
ди бук­ту биеэ­де бир оон үн­дүр сы­выр­тап ди бук­ту биеэ­де бир оон үн­дүр сы­выр­тап 
бер­ге­ни Ма­рия Маг­да­ли­на­га кээп көбер­ге­ни Ма­рия Маг­да­ли­на­га кээп кө
зүл­ген. зүл­ген. 10 Ма­рия чо­рут­каш, Ооң ажыын Ма­рия чо­рут­каш, Ооң ажыын 
ажып ыг­ла­жып тур­ган өөре­ник­чи­лер­ге ажып ыг­ла­жып тур­ган өөре­ник­чи­лер­ге 
чүү бол­ган­ын чу­гаа­лап чет­кен. чүү бол­ган­ын чу­гаа­лап чет­кен. 11 Иисус Иисус 
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ди­риг деп, а Ма­рия Ону көр­ген деп дыңди­риг деп, а Ма­рия Ону көр­ген деп дың
нааш, олар аңаа бү­зү­ре­вээн.нааш, олар аңаа бү­зү­ре­вээн.

12 Ии­сус ооң соон­да ийи өөре­ник­чиИи­сус ооң соон­да ийи өөре­ник­чи
зин­ге база, олар кө­дээ чер­же бар чы­дырзин­ге база, олар кө­дээ чер­же бар чы­дыр
да, өс­ке хевир-шы­рай­лыг бооп кө­зүл­ген. да, өс­ке хевир-шы­рай­лыг бооп кө­зүл­ген. 
13 Ол ийи өөре­ник­чи ээп кел­геш, арт­кан Ол ийи өөре­ник­чи ээп кел­геш, арт­кан 
өө­рүн­ге чу­гаа­лаан, ын­чал­за-даа олар­га өө­рүн­ге чу­гаа­лаан, ын­чал­за-даа олар­га 
база-ла бү­зү­ре­вээн­нер.база-ла бү­зү­ре­вээн­нер.

14 Адак сөө­лүн­де Ии­сус он бир эл­чинАдак сөө­лүн­де Ии­сус он бир эл­чин
ге, олар чем­не­нип олур­да, кээп кө­зүл­ген. ге, олар чем­не­нип олур­да, кээп кө­зүл­ген. 
Ии­сус олар­ны бү­зү­ре­ли чет­пес бол­ганы Ии­сус олар­ны бү­зү­ре­ли чет­пес бол­ганы 
дээш, Ону, ка­тап ди­рил­ген тур­да, көр­ген дээш, Ону, ка­тап ди­рил­ген тур­да, көр­ген 
улус­ка бү­зү­рээр хөң­нү чок бол­ган чө­рүүулус­ка бү­зү­рээр хөң­нү чок бол­ган чө­рүү
зү дээш че­ме­лээн. зү дээш че­ме­лээн. 15 Иисус олар­га мын­ча Иисус олар­га мын­ча 
дээн: «Бүгү де­ле­гей­ни эр­гий ке­зип, бүгү дээн: «Бүгү де­ле­гей­ни эр­гий ке­зип, бүгү 
ки­жи тө­рел­ге­тен­ге Буян­ныг Ме­дээ­ни сурки­жи тө­рел­ге­тен­ге Буян­ныг Ме­дээ­ни сур
таал­да­ңар. таал­да­ңар. 16 Бүзүрей бер­геш, суг­же сукБүзүрей бер­геш, суг­же сук
ту­рар ки­жи – кам­га­лал алыр, а бү­зү­рету­рар ки­жи – кам­га­лал алыр, а бү­зү­ре

*  16:9-20 Бо до­мак­тар Марк­тың но­му­нуң эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­де­р­ин­де та­ва­рыш­пайн  Бо до­мак­тар Марк­тың но­му­нуң эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­де­р­ин­де та­ва­рыш­пайн 
ту­рар. Ол до­мак­тар­ны өс­ке ки­жи не­мей би­жээн бооп ча­да­вас. Ном­нуң төн­чү­зү чам­дык сөту­рар. Ол до­мак­тар­ны өс­ке ки­жи не­мей би­жээн бооп ча­да­вас. Ном­нуң төн­чү­зү чам­дык сө
зүг­лел­дер­де өс­ке кыс­ка­жак хевир­лиг база бооп ту­рар. Марк­тың бо­ду­нуң улаш­тыр би­жээ­ни зүг­лел­дер­де өс­ке кыс­ка­жак хевир­лиг база бооп ту­рар. Марк­тың бо­ду­нуң улаш­тыр би­жээ­ни 
ном­нуң төн­чү­зү чи­де бер­ген деп даап бо­дап бо­лур.ном­нуң төн­чү­зү чи­де бер­ген деп даап бо­дап бо­лур.‌ 0393

16:15 Аж.-ч. 1:8; Кол. 1:23   ​16:16 Аж.-ч. 16:31; Рим. 10:9; 1 Пет. 3:21 || Ин. 3:18   ​16:17 Лк. 10:17; 
Аж.-ч. 5:16; 8:7; 16:18; 19:12 || Аж.-ч. 2:4; 10:46; 1 Кор. 12:10; 14:2   ​16:18 Ыд. ыр. 90:13; Лк. 10:19; 
Аж.-ч. 28:3-5 || Аж.-ч. 9:12; 28:8   ​16:19 Лк. 24:51; Аж.-ч. 1:9; 1 Тим. 3:16 || Ыд. ыр. 109:1; ­
Аж.-ч. 7:55-56; 1 Пет. 3:22; Рим. 8:34; Эф. 1:20; Кол. 3:1; Евр. 1:3; 8:1; 12:2; Ажыд. 3:21   ​
16:20 Аж.-ч. 5:12 

вес ки­жи – шиит­ти­рип алыр. вес ки­жи – шиит­ти­рип алыр. 17 Бурган Бурган 
бү­зү­рээн улус­ту дам­чыш­тыр да­раа­зынбү­зү­рээн улус­ту дам­чыш­тыр да­раа­зын
да кай­гам­чык дем­дек­те­р­ин иле­ре­дир: да кай­гам­чык дем­дек­те­р­ин иле­ре­дир: 
олар Мээң адым-би­ле бук­тар­ны үн­дүр олар Мээң адым-би­ле бук­тар­ны үн­дүр 
сы­выр­таар бол­гаш чаа дыл­дар­га чу­гаасы­выр­таар бол­гаш чаа дыл­дар­га чу­гаа
ла­жыр; ла­жыр; 18 чыланнарны хол­га ту­дуп аарчыланнарны хол­га ту­дуп аар
га база өлүм­нүг хо­ран ижер­ге, олар­га хога база өлүм­нүг хо­ран ижер­ге, олар­га хо
ра хал­да­вас. Олар хол­да­р­ын аарыг улус­ка ра хал­да­вас. Олар хол­да­р­ын аарыг улус­ка 
дег­зир­ге, дем­ги­лери эки­рий бээр».дег­зир­ге, дем­ги­лери эки­рий бээр».

19 Дээрги Ии­сус олар­га бо бү­гү­нү чуДээрги Ии­сус олар­га бо бү­гү­нү чу
гаа­лааш, дээр­же кө­дүр­лүп үне бер­геш, гаа­лааш, дээр­же кө­дүр­лүп үне бер­геш, 
Бур­ган­ның оң та­ла­зын­га ба­р­ып олу­рБур­ган­ның оң та­ла­зын­га ба­р­ып олу­р
уп­кан. уп­кан. 20 Ооң өөре­ник­чи­лери та­рап чоОоң өөре­ник­чи­лери та­рап чо
рут­каш, чер бол­ган­га Буян­ныг Ме­дээ­ни рут­каш, чер бол­ган­га Буян­ныг Ме­дээ­ни 
сур­таал­дай бер­ген­нер. Дээрги-Ча­яак­чы сур­таал­дай бер­ген­нер. Дээрги-Ча­яак­чы 
олар­ны дет­кип, олар­ның сөс­те­р­ин кайолар­ны дет­кип, олар­ның сөс­те­р­ин кай
гам­чык дем­дек­те­ри-биле ба­дыт­кап тургам­чык дем­дек­те­ри-биле ба­дыт­кап тур
ган. Аминь.]ган. Аминь.]*
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Лука

Луканың бижээни  
Буянныг Медээ

Киирилде
Хрис­ти­ан чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­нуң ав­то­ру – эм­чи мер­ге­жил­диг Лу­ка, Па­вел Хрис­ти­ан чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­нуң ав­то­ру – эм­чи мер­ге­жил­диг Лу­ка, Па­вел 

эл­чин­ниң орук­ка ка­ды чо­раан эш­те­ри­ниң би­рээ­зи (Кол. 4:14 көр). Ол Чаа Ча­гыг-эл­чин­ниң орук­ка ка­ды чо­раан эш­те­ри­ниң би­рээ­зи (Кол. 4:14 көр). Ол Чаа Ча­гыг-
ке­рээ­же кир­ген ном­нар­ның ев­рей эвес ка­ра чаң­гыс ав­то­ру. Лу­ка бо­ду Ии­сус­туң ке­рээ­же кир­ген ном­нар­ның ев­рей эвес ка­ра чаң­гыс ав­то­ру. Лу­ка бо­ду Ии­сус­туң 
амы­ды­ралын көр­бээн ки­жи тур­ган ча­да­вас. Ын­чан­гаш ол хе­ре­чи­лер­ден ай­тырамы­ды­ралын көр­бээн ки­жи тур­ган ча­да­вас. Ын­чан­гаш ол хе­ре­чи­лер­ден ай­тыр
тын­гаш, Хрис­тос­туң амы­ды­ралы бол­гаш ажыл-херек­те­р­и­ниң ду­гай­ын­да ян­зы-тын­гаш, Хрис­тос­туң амы­ды­ралы бол­гаш ажыл-херек­те­р­и­ниң ду­гай­ын­да ян­зы-
бү­рү чу­гаа­лар­ны ном­чук­чу­лар­га кат­тыш­ты­рып чыып бээр­ин аа­жок хы­нам­ча­лыы-бү­рү чу­гаа­лар­ны ном­чук­чу­лар­га кат­тыш­ты­рып чыып бээр­ин аа­жок хы­нам­ча­лыы-
биле орал­даш­кан. Лу­ка Ии­сус­туң амы­ды­рал­ы­ның то­дар­гай бол­ган чүүл­де­р­ин ол биле орал­даш­кан. Лу­ка Ии­сус­туң амы­ды­рал­ы­ның то­дар­гай бол­ган чүүл­де­р­ин ол 
үе­ниң төө­гү­лүг бо­лууш­кун­на­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр кө­р­үп ту­рар. Ооң-биле ол хрисүе­ниң төө­гү­лүг бо­лууш­кун­на­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр кө­р­үп ту­рар. Ооң-биле ол хрис
ти­ан бү­зү­рел­диң бы­жыг төө­гү­лүг үн­де­зин­не­р­ин­че ай­тып, Хрис­тос­туң чер кы­рынти­ан бү­зү­рел­диң бы­жыг төө­гү­лүг үн­де­зин­не­р­ин­че ай­тып, Хрис­тос­туң чер кы­рын
га амы­ды­рал­ы­ның төө­гү­зү бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен­ниң төө­гү­зү­нүң ке­зээ апар­ганга амы­ды­рал­ы­ның төө­гү­зү бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен­ниң төө­гү­зү­нүң ке­зээ апар­ган
ын он­за­лап дем­дег­лээн.ын он­за­лап дем­дег­лээн.
Лу­ка ядыы­лар бол­гаш нии­ти­лел­ге каг­дыр­ган улус дээш Бур­ган­ның са­гыш саЛу­ка ядыы­лар бол­гаш нии­ти­лел­ге каг­дыр­ган улус дээш Бур­ган­ның са­гыш са

лыыш­кы­нын­че бол­гаш Хрис­тос­ка ду­за­ла­жып тур­ган хе­рээ­жен улус­туң ужур-дулыыш­кы­нын­че бол­гаш Хрис­тос­ка ду­за­ла­жып тур­ган хе­рээ­жен улус­туң ужур-ду
за­зын­че он­за ки­чээн­гей сал­ган. Ол ыш­каш Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­рери өсза­зын­че он­за ки­чээн­гей сал­ган. Ол ыш­каш Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­рери өс
ке чон­нар улу­зун­га-даа ажык дээр­зин база чу­гу­ла­лап айыт­кан. Но­мун­да ол оон ке чон­нар улу­зун­га-даа ажык дээр­зин база чу­гу­ла­лап айыт­кан. Но­мун­да ол оон 
ыңай хрис­ти­ан чү­дүл­ге­де өө­рүш­кү, мөр­гүл бол­гаш Ыдык­тыг Сүл­де­ниң чу­гу­лаыңай хрис­ти­ан чү­дүл­ге­де өө­рүш­кү, мөр­гүл бол­гаш Ыдык­тыг Сүл­де­ниң чу­гу­ла
зын он­за­лап дем­дег­леп ту­рар.зын он­за­лап дем­дег­леп ту­рар.

Лу­ка «Эл­чин­нер­ниң ажыл-чо­ру­дул­га­зы» деп ном­нуң база ав­то­ру. Ын­да ол хрисЛу­ка «Эл­чин­нер­ниң ажыл-чо­ру­дул­га­зы» деп ном­нуң база ав­то­ру. Ын­да ол хрис
ти­ан нии­ти­лел­диң Ии­сус дээр­же кө­дүр­лүп үне бер­ген соон­да сай­зы­ра­л­ының дути­ан нии­ти­лел­диң Ии­сус дээр­же кө­дүр­лүп үне бер­ген соон­да сай­зы­ра­л­ының ду
гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар.гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар.

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1 Бис­тиң ара­выс­ка бол­ган бо­луушБис­тиң ара­выс­ка бол­ган бо­лууш
кун­нар ду­гай­ын­да тоо­жууш­кун­наркун­нар ду­гай­ын­да тоо­жууш­кун­нар

ны элээн хөй ки­жи би­жип ше­нээн болны элээн хөй ки­жи би­жип ше­нээн бол
гай. гай. 2 Бол­ган чүүл­дү эге­зин­ден ту­ра көБол­ган чүүл­дү эге­зин­ден ту­ра кө
р­үп кел­ген, Ме­дээ­ни неп­те­ре­дип тур­ган р­үп кел­ген, Ме­дээ­ни неп­те­ре­дип тур­ган 
улус ол бү­гү­нү бис­ке база дам­чы­дып чуулус ол бү­гү­нү бис­ке база дам­чы­дып чу
гаа­лаан чү­ве. гаа­лаан чү­ве. 3 Ол бү­гү­нү мен база эге­зинОл бү­гү­нү мен база эге­зин
ден ту­ра хы­нам­ча­лыг шин­чи­леп көр­геш, ден ту­ра хы­нам­ча­лыг шин­чи­леп көр­геш, 
бол­ган чүүл­дүң дес-да­раа­лаш­как би­жибол­ган чүүл­дүң дес-да­раа­лаш­как би­жи
ме­лин си­лер­ге кы­лып бээр­ин шиит­пирме­лин си­лер­ге кы­лып бээр­ин шиит­пир
ле­дим, он­за хүн­дү­лүг Тео­фил.ле­дим, он­за хүн­дү­лүг Тео­фил.*  4 Си­лер­ге Си­лер­ге 
ча­гып-сур­гаан өөре­диг ылап бы­жыг үнча­гып-сур­гаан өөре­диг ылап бы­жыг үн
де­зин­ниг дээр­зин­ге си­лер­ни ыяк шынде­зин­ниг дээр­зин­ге си­лер­ни ыяк шын
зы­ксын деп бо­даа­ным ол.зы­ксын деп бо­даа­ным ол.

*  1:3 Тео­фил дээр­ге Лу­ка­ның бо ном­ну би­жии­р­ин­ге үн­дүр­ген ча­рыг­дал­да­р­ын тө­леп бер­ген  Тео­фил дээр­ге Лу­ка­ның бо ном­ну би­жии­р­ин­ге үн­дүр­ген ча­рыг­дал­да­р­ын тө­леп бер­ген 
дет­кик­чи ки­жи тур­ган ча­да­вас. Азы бо ат бүгү хрис­ти­ан ном­чук­чу­лар­ның нии­ти овур-хе­ви­ри дет­кик­чи ки­жи тур­ган ча­да­вас. Азы бо ат бүгү хрис­ти­ан ном­чук­чу­лар­ның нии­ти овур-хе­ви­ри 
бооп ча­да­вас, чүге ди­зе «Тео­фил» дээр­ге «Бур­ган­га ынак» дээн ут­ка­лыг.бооп ча­да­вас, чүге ди­зе «Тео­фил» дээр­ге «Бур­ган­га ынак» дээн ут­ка­лыг.‌ 0002

1:3 Аж.-ч. 1:1   ​1:5 Мф. 2:1 || 1 Чыл. 24:10 || Хост. 28:1   ​1:6 Флп. 3:6  ​ 1:7 1 Хаан. 1:2 

Иоанның төрүттүнериниң дугайында  Иоанның төрүттүнериниң дугайында  
баш бурунгаар медеглелбаш бурунгаар медеглел

5 Иудеяга Ирод­туң хаан­нап тур­ган Иудеяга Ирод­туң хаан­нап тур­ган 
үе­зин­де, За­ха­рия деп ат­тыг ки­жи чурт­тап үе­зин­де, За­ха­рия деп ат­тыг ки­жи чурт­тап 
чо­раан. Ол Авия­ның ээл­чээн­ден Бур­ганчо­раан. Ол Авия­ның ээл­чээн­ден Бур­ган
ның ба­раал­гак­чы­зы тур­ган. Ооң Ели­саның ба­раал­гак­чы­зы тур­ган. Ооң Ели­са
вета деп ат­тыг ка­дайы Аа­рон­нуң ук-ызывета деп ат­тыг ка­дайы Аа­рон­нуң ук-ызы
гуу­р­ун­дан үн­ген ки­жи чүве-дир. гуу­р­ун­дан үн­ген ки­жи чүве-дир. 6 Олар Олар 
ийи­лээ чөп­түг-шын­ныг бооп, Дээрги-ийи­лээ чөп­түг-шын­ныг бооп, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның бүгү-ле ча­гыг­ла­р­ын болЧа­яак­чы­ның бүгү-ле ча­гыг­ла­р­ын бол
гаш ай­тыыш­кын­на­р­ын ха­жык чок са­гып гаш ай­тыыш­кын­на­р­ын ха­жык чок са­гып 
чо­р­аан­нар. чо­р­аан­нар. 7 Елисавета ачы-үре чок болЕлисавета ачы-үре чок бол
ган­ын­дан, олар­га ажы-төл тур­баан база ган­ын­дан, олар­га ажы-төл тур­баан база 
ийил­дир­зи­ниң на­зы-хары дө­гүй бер­ген ийил­дир­зи­ниң на­зы-хары дө­гүй бер­ген 
улус чүве-дир.улус чүве-дир.
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8 Бир-ле ка­тап ооң ээл­чээн­ден баБир-ле ка­тап ооң ээл­чээн­ден ба
раал­гак­чы­лар­ның өр­гээ­ге ажыл­даар үе­зи раал­гак­чы­лар­ның өр­гээ­ге ажыл­даар үе­зи 
кээр­ге, За­ха­рия Бур­ган­ның мур­нун­га бакээр­ге, За­ха­рия Бур­ган­ның мур­нун­га ба
раан бо­луп эге­лээн. раан бо­луп эге­лээн. 9 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
өр­гээ­зин­че кир­геш, ай­ды­заар үлүг, баөр­гээ­зин­че кир­геш, ай­ды­заар үлүг, ба
раал­гак­чы­лар­ның чаң­чы­л­ын ёзу­гаар, ынраал­гак­чы­лар­ның чаң­чы­л­ын ёзу­гаар, ын
чан аңаа онаа­жып-тыр. чан аңаа онаа­жып-тыр. 10 Ол ёзу­лал­ды Ол ёзу­лал­ды 
кы­лыр ужур­луг өй­де, эң­де­рик хөй чон кы­лыр ужур­луг өй­де, эң­де­рик хөй чон 
даш­ты­гаа ту­руп ал­гаш, мөр­гүп тур­ган.даш­ты­гаа ту­руп ал­гаш, мөр­гүп тур­ган.

11 Ынчан За­ха­рия­га Дээрги-Ча­яакЫнчан За­ха­рия­га Дээрги-Ча­яак
чы­ның тө­лээ­зи көс­түп кел­геш, ай­дычы­ның тө­лээ­зи көс­түп кел­геш, ай­ды
заар өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң оң та­ла­зын­га заар өр­гүл бе­ди­гээ­жи­ниң оң та­ла­зын­га 
ту­руп ал­ган. ту­руп ал­ган. 12 За­ха­рия ону кө­р­үп кааш, За­ха­рия ону кө­р­үп кааш, 
ай­мап-хөл­зеп, кор­га бер­ген.ай­мап-хөл­зеп, кор­га бер­ген.

13 Дээрниң тө­лээ­зи аңаа мын­ча Дээрниң тө­лээ­зи аңаа мын­ча 
дээн: «За­ха­рия, корт­пайн көр. Мөр­гүдээн: «За­ха­рия, корт­пайн көр. Мөр­гү
л­үң­нү Бур­ган дың­нап каан-дыр, ка­дайл­үң­нү Бур­ган дың­нап каан-дыр, ка­дай
ың Ели­са­вета ам се­ңээ оол бо­жуп бээр-ың Ели­са­вета ам се­ңээ оол бо­жуп бээр-
дир, ону Ио­анн деп адап аар сен. дир, ону Ио­анн деп адап аар сен. 14 Сен Сен 
өө­рүп-хөг­лээр-дир сен, хөй улус база өө­рүп-хөг­лээр-дир сен, хөй улус база 
ооң тө­рүт­түн­ге­ни дээш өө­рүп-ба­й­ырооң тө­рүт­түн­ге­ни дээш өө­рүп-ба­й­ыр
лаар-дыр. лаар-дыр. 15 Оглуң Бур­ган­ның мур­нунОглуң Бур­ган­ның мур­нун
га өн­дүр улуг бо­лур-дур: ви­но­град арага өн­дүр улуг бо­лур-дур: ви­но­град ара
га­зы бол­гаш өс­ке-даа эзир­тир сук­сун га­зы бол­гаш өс­ке-даа эзир­тир сук­сун 
иш­пес-тир, ава­зы­ның хыр­нын­га чориш­пес-тир, ава­зы­ның хыр­нын­га чор
ааш-ла, Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­гет­ти­рер-ааш-ла, Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­гет­ти­рер-
дир. дир. 16 Ол хөй из­ра­иль­чи­лер­ни олар­ның Ол хөй из­ра­иль­чи­лер­ни олар­ның 
Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­чы­же ээл­ди­рер-Бур­ганы Дээрги-Ча­яак­чы­же ээл­ди­рер-
дир. дир. 17 Илияныы дег со­рук-күш­тү бо­дунИлияныы дег со­рук-күш­тү бо­дун
га си­ңир­геш, ог­луң Дээрги-Ча­яак­чы­ны га си­ңир­геш, ог­луң Дээрги-Ча­яак­чы­ны 
мур­най че­дип кээр-дир. Ол ада­лар­ның мур­най че­дип кээр-дир. Ол ада­лар­ның 
чү­рек­те­р­ин ажы-төл­үн­че, хай-ча­гыр­га чү­рек­те­р­ин ажы-төл­үн­че, хай-ча­гыр­га 
чок­тар­ның бо­дал-сагы­жын чөп­түг-шынчок­тар­ның бо­дал-сагы­жын чөп­түг-шын
чы улус­туң бо­дал-сагы­жынче ээл­ди­рер-чы улус­туң бо­дал-сагы­жынче ээл­ди­рер-
дир база Дээрги-Ча­яак­чы­ның кээ­р­ин­ге дир база Дээрги-Ча­яак­чы­ның кээ­р­ин­ге 
чон­ну бе­лет­кээр-дир».чон­ну бе­лет­кээр-дир».

18 Захария дээр­ниң тө­лээ­зин­ге мынЗахария дээр­ниң тө­лээ­зин­ге мын
ча дээн: «А ону ылап шын деп кан­чап бича дээн: «А ону ылап шын деп кан­чап би
лип аар мен? Бо­дум-даа чө­нээн, ка­дайлип аар мен? Бо­дум-даа чө­нээн, ка­дай
ым-даа база кы­раан бол­гай».ым-даа база кы­раан бол­гай».

19 Дээрниң тө­лээ­зи аңаа мын­ча деп Дээрниң тө­лээ­зи аңаа мын­ча деп 
ха­рыы­лаан: «Мен Бур­ган­ның мур­нун­да ха­рыы­лаан: «Мен Бур­ган­ның мур­нун­да 
ба­раан бо­луп ту­рар Гав­риил-дир мен. ба­раан бо­луп ту­рар Гав­риил-дир мен. 
Бур­ган ме­ни сээң-биле чу­гаа­ла­жып, бо Бур­ган ме­ни сээң-биле чу­гаа­ла­жып, бо 
буян­ныг ме­дээ­ни дам­чыт­сын дээш, чобуян­ныг ме­дээ­ни дам­чыт­сын дээш, чо
рут­ту. рут­ту. 20 Се­ңээ ба­дыт­кал дем­дээ бо-дур: Се­ңээ ба­дыт­кал дем­дээ бо-дур: 

*  1:28 Азы: «Өө­рүп-ба­й­ыр­ла». Азы: «Өө­рүп-ба­й­ыр­ла».‌ 0018   **  1:28 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Хе­рээ­жен улус­туң  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Хе­рээ­жен улус­туң 
ара­зын­га ал­га­дып-йөрээ­дир сен!» деп сөс­тер­ни не­мээн.ара­зын­га ал­га­дып-йөрээ­дир сен!» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0019    *  

1:31 Ии­сус – ев­рей дыл­да «Дээрги- Ии­сус – ев­рей дыл­да «Дээрги-
Ча­яак­чы кам­га­лап ту­рар» дээн ут­ка­лыг ат боор.Ча­яак­чы кам­га­лап ту­рар» дээн ут­ка­лыг ат боор.‌ 0021
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мээң сөс­тер­им­ге бү­зү­ре­вейн бар­ган­ың мээң сөс­тер­им­ге бү­зү­ре­вейн бар­ган­ың 
дээш сээң ам үнүң чок апаар, бо бү­гү­нүң дээш сээң ам үнүң чок апаар, бо бү­гү­нүң 
бот­та­ныр хү­нүн­ге че­дир чү­ве чу­гаа­лаар бот­та­ныр хү­нүн­ге че­дир чү­ве чу­гаа­лаар 
ха­рыың чок бо­лур».ха­рыың чок бо­лур».

21 Ол ара­зын­да чыыл­ган чон За­хаОл ара­зын­да чыыл­ган чон За­ха
рия­ны ма­нап, ооң Бур­ган­ның өр­гээ­зинрия­ны ма­нап, ооң Бур­ган­ның өр­гээ­зин
де саа­дай бер­ге­нин кай­гап тур­ган. де саа­дай бер­ге­нин кай­гап тур­ган. 22 А ол А ол 
үнүп кел­геш, олар­га чү­ве чу­гаа­лап ча­дап үнүп кел­геш, олар­га чү­ве чу­гаа­лап ча­дап 
каан. Улус ону ыдык­тыг өр­гээ­ге Бур­ганкаан. Улус ону ыдык­тыг өр­гээ­ге Бур­ган
дан ажы­дыыш­кын көр­ген ки­жи-дир деп дан ажы­дыыш­кын көр­ген ки­жи-дир деп 
бил­ген. За­ха­рия оон олар-биле им­не­жип бил­ген. За­ха­рия оон олар-биле им­не­жип 
чу­гаа­лаш­кан бол­гаш ол­чаан үнү чок бооп чу­гаа­лаш­кан бол­гаш ол­чаан үнү чок бооп 
арт­кан. арт­кан. 23 Ооң ба­раан боор хүн­не­ри эрте Ооң ба­раан боор хүн­не­ри эрте 
бээр­ге, ол ба­жың­ын­че ча­нып кел­ген.бээр­ге, ол ба­жың­ын­че ча­нып кел­ген.

24 Элээн үе эрт­кен соон­да, ооң каЭлээн үе эрт­кен соон­да, ооң ка
дайы Ели­са­вета иш­те­ли бер­геш, оо­зун дайы Ели­са­вета иш­те­ли бер­геш, оо­зун 
беш ай дур­гу­зун­да өс­ке улус­тан ча­жы­рып беш ай дур­гу­зун­да өс­ке улус­тан ча­жы­рып 
кел­ген. Ол мын­ча деп тур­ган: кел­ген. Ол мын­ча деп тур­ган: 25 «Улустуң «Улустуң 
ме­ңээ онаа­ганы бак адым­ны кө­р­үп кааш, ме­ңээ онаа­ганы бак адым­ны кө­р­үп кааш, 
ону ап каары-биле, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ону ап каары-биле, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­ңээ ам ын­чаар кыл­га­ны ол-дур!»ме­ңээ ам ын­чаар кыл­га­ны ол-дур!»

Христостуң төрүттүнериниң Христостуң төрүттүнериниң 
дугайында баш бурунгаар медеглелдугайында баш бурунгаар медеглел

26-27 Елисаветаның иш­тел­ге­ни­ниң Елисаветаның иш­тел­ге­ни­ниң 
ал­ды­гы ай­ын­да Бур­ган Бо­ду­нуң тө­лээал­ды­гы ай­ын­да Бур­ган Бо­ду­нуң тө­лээ
зи Гав­риил­ди Га­ли­лея­ның На­за­рет хоози Гав­риил­ди Га­ли­лея­ның На­за­рет хоо
рай­ын­да Ма­рия деп ат­тыг кыс­че чо­рурай­ын­да Ма­рия деп ат­тыг кыс­че чо­ру
дуп­кан. Ма­рия Да­вид хаан­ның сал­га­лы дуп­кан. Ма­рия Да­вид хаан­ның сал­га­лы 
бо­лур Ио­сиф дээр ки­жи-биле дүг­дешбо­лур Ио­сиф дээр ки­жи-биле дүг­деш
кен тур­ган. кен тур­ган. 28 Дээрниң тө­лээ­зи аңаа чеДээрниң тө­лээ­зи аңаа че
дип кел­геш: «Амыр-мен­дидип кел­геш: «Амыр-мен­ди*, Бур­ган­ның , Бур­ган­ның 
авы­ралын ал­ган кыс! Дээрги-Ча­яак­чы авы­ралын ал­ган кыс! Дээрги-Ча­яак­чы 
сээң-биле-дир!» – дээнсээң-биле-дир!» – дээн**..

29 Кыс ооң ол сөс­те­р­ин­ден эп­чок­сунКыс ооң ол сөс­те­р­ин­ден эп­чок­сун
гаш, «Бо чүү ут­ка­лыг амыр-мен­ди болгаш, «Бо чүү ут­ка­лыг амыр-мен­ди бол
ду» деп, аай­ын тып­пайн бар­ган.ду» деп, аай­ын тып­пайн бар­ган.

30 Оон дээр­ниң тө­лээ­зи аңаа мынОон дээр­ниң тө­лээ­зи аңаа мын
ча дээн: «Ма­рия, корт­па. Бур­ган се­ңээ ча дээн: «Ма­рия, корт­па. Бур­ган се­ңээ 
авы­ралын ха­йыр­лаан-дыр. авы­ралын ха­йыр­лаан-дыр. 31 Ам иш­теАм иш­те
лип-саат­тан­гаш, Оол бо­жуп ал­гаш, Аңаа лип-саат­тан­гаш, Оол бо­жуп ал­гаш, Аңаа 
Ии­сусИи­сус* деп ат тып­сыр сен.  деп ат тып­сыр сен. 32 Ол өн­дүр Ол өн­дүр 
улуг бо­лур база Дээ­ди Өрү­кү­нүң Ог­лу улуг бо­лур база Дээ­ди Өрү­кү­нүң Ог­лу 
деп адат­ты­рар. Дээрги-Бур­ган-Чаяакдеп адат­ты­рар. Дээрги-Бур­ган-Чаяак
чы Аңаа Ооң ада-өгбе­зи Да­вид­тиң дүчы Аңаа Ооң ада-өгбе­зи Да­вид­тиң дү
жүл­ге­зин хү­лээ­дир-дир. жүл­ге­зин хү­лээ­дир-дир. 33 Ол Иаков­туң Ол Иаков­туң 
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ук-сал­га­л­ын мөң­ге­зи-биле хаан­наар, Ооң ук-сал­га­л­ын мөң­ге­зи-биле хаан­наар, Ооң 
Ча­гыр­га­зы төн­чү чок бо­лур».Ча­гыр­га­зы төн­чү чок бо­лур».

34 Ма­рия дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: «Мен Ма­рия дээр­ниң тө­лээ­зин­ден: «Мен 
ашак­ка бар­баан бол­ган­ым­да, кан­чап ынашак­ка бар­баан бол­ган­ым­да, кан­чап ын
дыг бо­лу­р­ул?» – деп ай­тыр­ган.дыг бо­лу­р­ул?» – деп ай­тыр­ган.

35 Дээрниң тө­лээ­зи аңаа мын­ча деп Дээрниң тө­лээ­зи аңаа мын­ча деп 
ха­рыы­лаан: «Ыдык­тыг Сүл­де сен­че баха­рыы­лаан: «Ыдык­тыг Сүл­де сен­че ба
дып кээр, Дээ­ди Өрү­кү­нүң кү­жү се­ни дып кээр, Дээ­ди Өрү­кү­нүң кү­жү се­ни 
бүр­гей ап­тар. Ын­чан­гаш бо­жуп аа­рың бүр­гей ап­тар. Ын­чан­гаш бо­жуп аа­рың 
Ыдык­тыг Чаш төл Бур­ган­ның Ог­лу деп Ыдык­тыг Чаш төл Бур­ган­ның Ог­лу деп 
адат­ты­рар. адат­ты­рар. 36 Сээң тө­ре­лиң Ели­са­вета Сээң тө­ре­лиң Ели­са­вета 
база үре-төл чок дирт­се-даа, кы­раан набаза үре-төл чок дирт­се-даа, кы­раан на
зын­ын­да иш­те­лип, оол­дуг бо­лур-дур, оозын­ын­да иш­те­лип, оол­дуг бо­лур-дур, оо
зу ам мыр­ыңай ал­ды ай­лыг-дыр. зу ам мыр­ыңай ал­ды ай­лыг-дыр. 37 Чүге Чүге 
дээр­ге Бур­ган­ның кы­лып шы­да­ва­зы чүдээр­ге Бур­ган­ның кы­лып шы­да­ва­зы чү
ве чок».ве чок».

38  Ма­рия ын­чан мын­ча дээн: Ма­рия ын­чан мын­ча дээн: 
«Дээрги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы-дыр мен. «Дээрги-Ча­яак­чы­ның чал­ча­зы-дыр мен. 
Мээң-биле бүгү чү­ве си­лер­ниң сөг­лээМээң-биле бүгү чү­ве си­лер­ниң сөг­лээ
ни­ңер ёзу­гаар бол­зу­нам». Оон дээр­ниң ни­ңер ёзу­гаар бол­зу­нам». Оон дээр­ниң 
тө­лээ­зи чо­руй бар­ган.тө­лээ­зи чо­руй бар­ган.

Марияның Елисаветага  Марияның Елисаветага  
барып чорааныбарып чорааны

39 Каш хон­ган­да, Ма­рия дө­гер­тинКаш хон­ган­да, Ма­рия дө­гер­тин
геш, Иу­дея­ның даг­лыг че­р­ин­де ту­рар геш, Иу­дея­ның даг­лыг че­р­ин­де ту­рар 
Ели­са­вет­а­ның чурт­таан хоо­рай­ын­че Ели­са­вет­а­ның чурт­таан хоо­рай­ын­че 
да­лаш­тыг чо­руп­кан. да­лаш­тыг чо­руп­кан. 40 За­ха­рия­ның баЗа­ха­рия­ның ба
жың­ын­га ки­рип кел­геш, ол Ели­са­ве­та­ны жың­ын­га ки­рип кел­геш, ол Ели­са­ве­та­ны 
мен­ди­лээн. мен­ди­лээн. 41 Ели­са­вета Ма­рия­ның менЕли­са­вета Ма­рия­ның мен
ди­лээ­нин дың­нап каары би­лек, ооң ишди­лээ­нин дың­нап каары би­лек, ооң иш
тин­де чаш төл шим­чеп эге­лээш, Ели­сатин­де чаш төл шим­чеп эге­лээш, Ели­са
вета Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­ге­дип­кен. вета Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­ге­дип­кен. 42 Ол Ол 
дың­зыг үн-биле йө­рээл сал­ган: «Хе­рээдың­зыг үн-биле йө­рээл сал­ган: «Хе­рээ
жен улус­туң ара­зын­да эң ал­гаг-йө­рээлжен улус­туң ара­зын­да эң ал­гаг-йө­рээл
диг сен! Сээң иш­тиң­де бот­тан­ган Чаш диг сен! Сээң иш­тиң­де бот­тан­ган Чаш 
төл алга­дып-йөрээ­дир-дир! төл алга­дып-йөрээ­дир-дир! 43 ДээргимДээргим
ниң ие­зи ба­жың­ым­га ки­рип кээр деп ниң ие­зи ба­жың­ым­га ки­рип кээр деп 
аас-ке­жии ме­ңээ кан­чап онааш­ка­ны ол? аас-ке­жии ме­ңээ кан­чап онааш­ка­ны ол? 
44 Ме­ни мен­ди­лээн сө­зүң ку­лаам­га дыңМе­ни мен­ди­лээн сө­зүң ку­лаам­га дың
на­лы­ры би­лек, иш­тим­де чаш тө­лүм өөна­лы­ры би­лек, иш­тим­де чаш тө­лүм өө
рээш­тиң, шим­чеп эге­ле­ди. рээш­тиң, шим­чеп эге­ле­ди. 45 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның аңаа аа­заан чү­веДээрги-Ча­яак­чы­ның аңаа аа­заан чү­ве
зи бү­де­р­ин­ге бү­зү­рээн хе­рээ­жен амыр-зи бү­де­р­ин­ге бү­зү­рээн хе­рээ­жен амыр-
чыр­гал­дыг-дыр!»чыр­гал­дыг-дыр!»

46 Мария мын­ча дээн:Мария мын­ча дээн:
«Дээрги-Чаяакчыны мээң сеткилим «Дээрги-Чаяакчыны мээң сеткилим 

алдаржыдып тур. алдаржыдып тур. 47  Камгалакчым болур Камгалакчым болур 
Бурганым дээш мээң ишти-хөңнүм Бурганым дээш мээң ишти-хөңнүм 
өөрүп-байырлады, өөрүп-байырлады, 48  чүге дээрге Бодунуң чүге дээрге Бодунуң 
томаанныг, чаржынчыг чалчазынче Ол томаанныг, чаржынчыг чалчазынче Ол 
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ээ көрдү. Ынчангаш моон соңгаар бүгү ээ көрдү. Ынчангаш моон соңгаар бүгү 
салгалдар мени амыр-чыргалдыг деп салгалдар мени амыр-чыргалдыг деп 
санаар-­дыр. санаар-­дыр. 49  Күчүлүг Бурган меңээ өнКүчүлүг Бурган меңээ өн
дүр улуг херекти кылып кагды, Ооң ады дүр улуг херекти кылып кагды, Ооң ады 
ыдык­тыг-дыр! ыдык­тыг-дыр! 50  Ону хүндүлеп чоруурОну хүндүлеп чоруур
ларны Ооң энерели салгалдан сал­гал ларны Ооң энерели салгалдан сал­гал 
дам­чып бүргей алыр. дам­чып бүргей алыр. 51  Ол Боду­нуң холуОл Боду­нуң холу
нуң күчүзүн көргүстү: улуургактарны нуң күчүзүн көргүстү: улуургактарны 
оларның бодал-сагыжы-биле катай тараоларның бодал-сагыжы-биле катай тара
дыр сывырыпты. дыр сывырыпты. 52  Чагы­рык­чылар­ны Чагы­рык­чылар­ны 
дүжүлгезинден дүжүргеш, базын­дырдүжүлгезинден дүжүргеш, базын­дыр
ганнарны өрү көдүрүп тур. ганнарны өрү көдүрүп тур. 53  АштаанАштаан
нарны кежик-биле магазын хандыргаш, нарны кежик-биле магазын хандыргаш, 
байыыргааннарга чүнү-даа бербейн, байыыргааннарга чүнү-даа бербейн, 
сывы­рып тур. сывы­рып тур. 54-55  Ада-өгбевиске Боду Ада-өгбевиске Боду 
чугаалааны дег, Авраамга болгаш ооң чугаалааны дег, Авраамга болгаш ооң 
салгалынга кезээ-мөңгеде энерелдиг босалгалынга кезээ-мөңгеде энерелдиг бо
лур дээн аазаашкынын утпайн, Бодулур дээн аазаашкынын утпайн, Боду
нуң чалчазы боор израиль чонга Ол нуң чалчазы боор израиль чонга Ол 
дузалады».дузалады».

56 Ма­рия Ели­са­вета-биле ка­ды үш ай Ма­рия Ели­са­вета-биле ка­ды үш ай 
хи­ре тур­гаш, ба­жың­ын­че ча­нып кел­ген.хи­ре тур­гаш, ба­жың­ын­че ча­нып кел­ген.

Иоанн Медеглекчиниң төрүттүнгениИоанн Медеглекчиниң төрүттүнгени
57 Ели­са­вета, бо­жуур үе­зи кээр­ге, оол Ели­са­вета, бо­жуур үе­зи кээр­ге, оол 

уруг бо­жуп ал­ган. уруг бо­жуп ал­ган. 58 Дээрги-Ча­яак­чы БоДээрги-Ча­яак­чы Бо
ду­нуң өн­дүр улуг эне­ре­л­ин аңаа ын­чаар ду­нуң өн­дүр улуг эне­ре­л­ин аңаа ын­чаар 
көр­гүс­кен деп дың­наан ко­жа­ла­ры база көр­гүс­кен деп дың­наан ко­жа­ла­ры база 
тө­рел­де­ри ооң-биле ка­ды өө­рүп-ба­й­ыртө­рел­де­ри ооң-биле ка­ды өө­рүп-ба­й­ыр
лап тур­ган­нар.лап тур­ган­нар.

59 Сески хүн­де олар чаш төл­дү кырСески хүн­де олар чаш төл­дү кыр
ты­жап дем­дек­тээ­ри-биле че­дип кел­геш, ты­жап дем­дек­тээ­ри-биле че­дип кел­геш, 
оол­ду ача­зы­ның ады-би­ле За­ха­рия деп оол­ду ача­зы­ның ады-би­ле За­ха­рия деп 
адаар дей бер­ген­нер.адаар дей бер­ген­нер.

60 Ын­чаар­га оол­дуң ава­зы: «Чок, ооң Ын­чаар­га оол­дуң ава­зы: «Чок, ооң 
ады Ио­анн бо­лур чү­ве» – деп удур­лан­ган.ады Ио­анн бо­лур чү­ве» – деп удур­лан­ган.

61 Олар аңаа: «Сээң тө­рел­де­р­иң­де Олар аңаа: «Сээң тө­рел­де­р­иң­де 
ын­дыг ат­тыг кым-даа чок-тур» – деп ын­дыг ат­тыг кым-даа чок-тур» – деп 
ха­рыы­лаан­нар. ха­рыы­лаан­нар. 62 Ооң ада­зын­дан: «ОгОоң ада­зын­дан: «Ог
луң­ну кым деп адаар сен?» деп им­неп луң­ну кым деп адаар сен?» деп им­неп 
ай­тыр­ган­нар.ай­тыр­ган­нар.

63 За­ха­рия сам­бы­ра­жы­гаш ал­дырЗа­ха­рия сам­бы­ра­жы­гаш ал­дыр
тып ал­гаш: «Ооң ады – Ио­анн» деп битып ал­гаш: «Ооң ады – Ио­анн» деп би
жип каан. Ха­мык улус кай­гай бер­ген. жип каан. Ха­мык улус кай­гай бер­ген. 
64 До­раан-на За­ха­рия­ның чу­гаа-сө­зү үнүп До­раан-на За­ха­рия­ның чу­гаа-сө­зү үнүп 
кел­ген, ол чу­гаа­ла­нып, Бур­ган­ны алкел­ген, ол чу­гаа­ла­нып, Бур­ган­ны ал
дар­жы­дып эге­лээн. дар­жы­дып эге­лээн. 65 Ын­чан чоок-каЫн­чан чоок-ка
вы­да чурт­таан улус шуп­ту кор­гуп-сүрвы­да чурт­таан улус шуп­ту кор­гуп-сүр
тей бер­ген, а ол бо­лууш­кун ду­гай­ын­да тей бер­ген, а ол бо­лууш­кун ду­гай­ын­да 
чу­гаа-соот Иу­дея­ның даг­лыг чурт­ун бир чу­гаа-соот Иу­дея­ның даг­лыг чурт­ун бир 
кыл­дыр неп­те­рей бер­ген. кыл­дыр неп­те­рей бер­ген. 66 Ону дың­наан Ону дың­наан 
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ки­жи бү­рү­зү: «Бо чаш төл кым бо­лур ки­жи бү­рү­зү: «Бо чаш төл кым бо­лур 
ир­ги?» – деп ай­ты­рып тур­ган. Чүге дээрир­ги?» – деп ай­ты­рып тур­ган. Чүге дээр
ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­жү Ио­анн-биле ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­жү Ио­анн-биле 
ка­ды ылап-ла бар бол­ган.ка­ды ылап-ла бар бол­ган.

Захарияның Бурганны йөрээгениЗахарияның Бурганны йөрээгени
67 Ио­ан­ның ача­зы За­ха­рия база Ио­ан­ның ача­зы За­ха­рия база 

Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­ге­дип­кеш, өт­түр Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­ге­дип­кеш, өт­түр 
би­лип ме­дег­леп эге­лээн:би­лип ме­дег­леп эге­лээн:

68 «Бодунуң чонунга дузалап чедип «Бодунуң чонунга дузалап чедип 
келгеш, аңаа хосталганы хайырлаан келгеш, аңаа хосталганы хайырлаан 
Дээрги-Чаяакчы – Израильдиң Бурганы Дээрги-Чаяакчы – Израильдиң Бурганы 
алдаржызын! алдаржызын! 69-70 Бодунуң ыдыктыг Бодунуң ыдыктыг 
медээчилерин дамчыштыр үе-дүпте-ле медээчилерин дамчыштыр үе-дүпте-ле 
аазап кааны дег, Ол биске Бодунуң чалаазап кааны дег, Ол биске Бодунуң чал
чазы Давидтиң салгакчызы болур күчү-чазы Давидтиң салгакчызы болур күчү-
күштүг Камгалакчыны берди. күштүг Камгалакчыны берди. 71 БисБис
тиң дайзыннарывыстан база бисти көөр тиң дайзыннарывыстан база бисти көөр 
хөңнү чок бүгү улустуң холундан Ол хөңнү чок бүгү улустуң холундан Ол 
бисти камгалаар. бисти камгалаар. 72 Бистиң ада-өгбеБистиң ада-өгбе
виске энерелдиг боорун база Бодунуң виске энерелдиг боорун база Бодунуң 
ыдыктыг чагыг-керээзин утпайн сактып ыдыктыг чагыг-керээзин утпайн сактып 
чоруурун Ол аазаан. чоруурун Ол аазаан. 73-75 Бурган дайзынБурган дайзын
нарывыстың холундан бисти адырар деп нарывыстың холундан бисти адырар деп 
Авраам өгбевиске берген даңгыраанга Авраам өгбевиске берген даңгыраанга 
шынчы бооп артты. Ынчангаш бис ам шынчы бооп артты. Ынчангаш бис ам 
бүгү чуртталгавыста Ооң мурнунга арыг бүгү чуртталгавыста Ооң мурнунга арыг 
чүректиг, чөптүг-шынныг бооп, Аңаа чүректиг, чөптүг-шынныг бооп, Аңаа 
коргуш чогу-биле бараан боор бис. коргуш чогу-биле бараан боор бис. 76 А А 
сен, чаш оглум, Дээди Өрүкүнүң ме­дээсен, чаш оглум, Дээди Өрүкүнүң ме­дээ
чизи деп адаттырар сен, Дээрги-Чаяакчизи деп адаттырар сен, Дээрги-Чаяак
чының оруун белеткеп бээр дээш, Ону чының оруун белеткеп бээр дээш, Ону 
мурнай чоруур-дур сен. мурнай чоруур-дур сен. 77 Камгалал оларКамгалал олар
ның бачыдын өршээрин дамчыштыр ның бачыдын өршээрин дамчыштыр 
кээрин сен Ооң чонунга билиндирер-дир кээрин сен Ооң чонунга билиндирер-дир 
сен. сен. 78 Бурганывыстың өршээл болгаш Бурганывыстың өршээл болгаш 
ынакшылының ачызында дээрден чаа ынакшылының ачызында дээрден чаа 
хүн биске хаяаландыр чырып кээр. хүн биске хаяаландыр чырып кээр. 79 Ол Ол 
үнүп келгеш, бодунуң чырыы-биле дүмүнүп келгеш, бодунуң чырыы-биле дүм
бей караңгыда база өлүмнүң хөле­гези бей караңгыда база өлүмнүң хөле­гези 
бүргээн черде чурттаан бүгү улусту хебүргээн черде чурттаан бүгү улусту хе
рел­дендир чырыдыптар болгаш амыр-рел­дендир чырыдыптар болгаш амыр-
тайбыңче баар орукту биске айтып бээр».тайбыңче баар орукту биске айтып бээр».

80 А чаш төл өзүп-ман­дып, са­гыш-А чаш төл өзүп-ман­дып, са­гыш-
сет­кили бы­жы­гып олур­ган. Из­ра­иль сет­кили бы­жы­гып олур­ган. Из­ра­иль 
чон­нуң мур­нун­га че­дип кээр үе-ша­гы чон­нуң мур­нун­га че­дип кээр үе-ша­гы 
кел­ги­же­ге че­дир, ол ээн кур­гаг хо­ву­га кел­ги­же­ге че­дир, ол ээн кур­гаг хо­ву­га 
чурт­тап тур­ган.чурт­тап тур­ган.
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2   1 Ол үе­де Ав­густ им­пе­ра­тор Рим күОл үе­де Ав­густ им­пе­ра­тор Рим кү
рү­не­зи­ниң бүгү де­вис­кээр­ин­ге чонрү­не­зи­ниң бүгү де­вис­кээр­ин­ге чон

нуң чи­зе­зин кы­лыр ду­гай­ын­да чар­лык нуң чи­зе­зин кы­лыр ду­гай­ын­да чар­лык 
үн­дүр­ген. үн­дүр­ген. 2 Си­рия­ны Кви­ри­ний­ниң чаСи­рия­ны Кви­ри­ний­ниң ча
гы­рып тур­ган үе­зин­де кыл­ган баш­тайгы­рып тур­ган үе­зин­де кыл­ган баш­тай
гы чи­зе ол бол­ган. гы чи­зе ол бол­ган. 3 Ки­жи бү­рү­зү бо­дуКи­жи бү­рү­зү бо­ду
нуң тө­рүт­түн­ген хоо­рай-суу­р­ун­га ба­рнуң тө­рүт­түн­ген хоо­рай-суу­р­ун­га ба­р
ып даң­зы­ла­ды­ры-биле чо­руур ужур­га ып даң­зы­ла­ды­ры-биле чо­руур ужур­га 
та­ва­рыш­кан.та­ва­рыш­кан.

4-5 Давидтиң ук-ызы­гуу­р­ун­дан үнДавидтиң ук-ызы­гуу­р­ун­дан үн
ген бол­гаш, Ио­сиф база-ла Га­ли­лея­ның ген бол­гаш, Ио­сиф база-ла Га­ли­лея­ның 
На­за­рет хоо­рай­ын­дан Да­вид­тиң тө­рээн На­за­рет хоо­рай­ын­дан Да­вид­тиң тө­рээн 
хоо­райы Виф­леем­че чи­зе­ле­дир дээш чохоо­райы Виф­леем­че чи­зе­ле­дир дээш чо
руп­кан. Ио­сиф­тиң дүг­деш­кен душ­туу руп­кан. Ио­сиф­тиң дүг­деш­кен душ­туу 
бо­лур, ын­чан иш­тиг тур­ган Ма­рия база бо­лур, ын­чан иш­тиг тур­ган Ма­рия база 
ооң-биле ка­ды чо­руп­кан чүве-дир. ооң-биле ка­ды чо­руп­кан чүве-дир. 6 ВифВиф
леем­ге кээр­ге, Ма­рия­ның бо­жуур ай-леем­ге кээр­ге, Ма­рия­ның бо­жуур ай-
хүнү үнүп кел­ген. хүнү үнүп кел­ген. 7 Ол бо­ду­нуң дун Ог­лун Ол бо­ду­нуң дун Ог­лун 
бо­жааш, Ону чөр­геп-ша­рааш, мал чембо­жааш, Ону чөр­геп-ша­рааш, мал чем
ге­рер шаг­жа­га са­лып ал­ган, чүге дээрге­рер шаг­жа­га са­лып ал­ган, чүге дээр
ге аал­чы­лар ба­жың­ын­дан олар­га чы­дар ге аал­чы­лар ба­жың­ын­дан олар­га чы­дар 
чер ты­выл­баан.чер ты­выл­баан.

Кадарчылар биле дээрниң төлээлериКадарчылар биле дээрниң төлээлери
8 Ол чер чурт­туг ка­дар­чы­лар ырак Ол чер чурт­туг ка­дар­чы­лар ырак 

эвес шөл­ге, ко­дан хой­ла­р­ын ка­да­р­ып, эвес шөл­ге, ко­дан хой­ла­р­ын ка­да­р­ып, 
хо­нуп чыт­кан­нар. хо­нуп чыт­кан­нар. 9 Хенертен олар­ның Хенертен олар­ның 
мур­нун­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи мур­нун­га Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи 
көс­түп кел­ген база Дээрги-Ча­яак­чы­ның көс­түп кел­ген база Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
өн­дүр чы­рыы олар­ны хө­ме чы­ры­дыпөн­дүр чы­рыы олар­ны хө­ме чы­ры­дып
кан. Ка­дар­чы­лар ме­дээ­жок кор­га бер­ген, кан. Ка­дар­чы­лар ме­дээ­жок кор­га бер­ген, 
10 ын­чал­за-даа дээр­ниң тө­лээ­зи олар­га ын­чал­за-даа дээр­ниң тө­лээ­зи олар­га 
мын­ча дээн: «Корт­па­ңар. Мен бүгү чон­га мын­ча дээн: «Корт­па­ңар. Мен бүгү чон­га 
ха­маар­жыр аа­жок өө­рүш­кү­лүг Ме­дээ­ни ха­маар­жыр аа­жок өө­рүш­кү­лүг Ме­дээ­ни 
си­лер­ге дың­на­дып тур мен. си­лер­ге дың­на­дып тур мен. 11 Силерниң Силерниң 
Кам­га­лак­чы­ңар, Дээрги Хрис­тос бө­гүн Кам­га­лак­чы­ңар, Дээрги Хрис­тос бө­гүн 
Да­вид­тиң тө­рээн хоо­рай­ын­да тө­рүт­түнДа­вид­тиң тө­рээн хоо­рай­ын­да тө­рүт­түн
ген-дир! ген-дир! 12 Силерге ба­дыт­кал дем­дээ бо-Силерге ба­дыт­кал дем­дээ бо-
дур: чөр­геп-ша­рааш, мал чем­ге­рер шагдур: чөр­геп-ша­рааш, мал чем­ге­рер шаг
жа­да са­лып каан чы­дар Чаш төл­дү тып жа­да са­лып каан чы­дар Чаш төл­дү тып 
алыр си­лер».алыр си­лер».

13 Хенертен дээр­ниң ол тө­лээ­зин­ге Хенертен дээр­ниң ол тө­лээ­зин­ге 
дээр­ниң эң­де­рик хөй аг-ше­рии кат­чып дээр­ниң эң­де­рик хөй аг-ше­рии кат­чып 
кел­геш, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып эге­лээн: кел­геш, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып эге­лээн: 
14 «Өрү дээр­де Бур­ган­га ал­дар! Чер-де­ле«Өрү дээр­де Бур­ган­га ал­дар! Чер-де­ле
гей­де Ооң сет­ки­лин­ге ки­рер ки­жи­лер­ге гей­де Ооң сет­ки­лин­ге ки­рер ки­жи­лер­ге 
амыр-тай­бың до­гун­на­зын!»амыр-тай­бың до­гун­на­зын!»
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15 Дээр­ниң тө­лээ­ле­ри олар­ны каг­гаш, Дээр­ниң тө­лээ­ле­ри олар­ны каг­гаш, 
дээр­же кө­дүр­лүп үне бээр­ге, ка­дар­чы­лар дээр­же кө­дүр­лүп үне бээр­ге, ка­дар­чы­лар 
ара­зын­да: «Дээрги-Ча­яак­чы бис­ке чү­нүң ара­зын­да: «Дээрги-Ча­яак­чы бис­ке чү­нүң 
ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан ир­ги, Виф­леем­ге ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан ир­ги, Виф­леем­ге 
ам до­раан бар­гаш, ын­да чүү бол­ган­ын ам до­раан бар­гаш, ын­да чүү бол­ган­ын 
кө­р­үп кө­рээ­л­ем» – деп сү­ме­леш­кен­нер. кө­р­үп кө­рээ­л­ем» – деп сү­ме­леш­кен­нер. 
16 Олар ынаар дүвү-да­лаш че­де бер­геш, Олар ынаар дүвү-да­лаш че­де бер­геш, 
Ма­рия­ны, Ио­сиф­ти база мал чем­ге­рер Ма­рия­ны, Ио­сиф­ти база мал чем­ге­рер 
шаг­жа­да чыт­кан Чаш төл­дү тып ал­ганшаг­жа­да чыт­кан Чаш төл­дү тып ал­ган
нар. нар. 17 Олар Ону көр­геш, Чаш төл­дүң дуОлар Ону көр­геш, Чаш төл­дүң ду
гай­ын­да олар­га дээр­ниң тө­лээ­зи чүү дээгай­ын­да олар­га дээр­ниң тө­лээ­зи чүү дээ
нин тө каап бер­ген­нер. нин тө каап бер­ген­нер. 18 Дың­наан улус Дың­наан улус 
шуп­ту­зу ка­дар­чы­лар­ның чу­гаа­зын кайшуп­ту­зу ка­дар­чы­лар­ның чу­гаа­зын кай
гап хан­маан. гап хан­маан. 19 А Ма­рия ол бү­гү­нү бо­дуА Ма­рия ол бү­гү­нү бо­ду
нуң чү­рээн­ге ка­да­га­лап ал­гаш, ол ду­гайнуң чү­рээн­ге ка­да­га­лап ал­гаш, ол ду­гай
ын­да бо­дап чо­раан. ын­да бо­дап чо­раан. 20 Олар­га чу­гаа­лаа­ны Олар­га чу­гаа­лаа­ны 
ол­чаан кыл­дыр бүгү чү­ве­ни кө­р­үп база ол­чаан кыл­дыр бүгү чү­ве­ни кө­р­үп база 
дың­нап ал­ганы дээш, ка­дар­чы­лар Бурдың­нап ал­ганы дээш, ка­дар­чы­лар Бур
ган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан база мак­та­выган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан база мак­та­вы
шаан, ээп ча­на бер­ген­нер.шаан, ээп ча­на бер­ген­нер.

Иисусту Бурганның өргээзинге  Иисусту Бурганның өргээзинге  
эккелгениэккелгени

21 Сес хүн эрт­кен­де, Чаш төл­дү кырСес хүн эрт­кен­де, Чаш төл­дү кыр
ты­жап дем­дек­тээр өй кээр­ге, Ол ие­зи­ниң ты­жап дем­дек­тээр өй кээр­ге, Ол ие­зи­ниң 
иш­тин­ге бот­та­ныр мур­нунда-ла дээр­ниң иш­тин­ге бот­та­ныр мур­нунда-ла дээр­ниң 
тө­лээ­зи­ниң адап бер­ге­ни Ии­сус деп аттө­лээ­зи­ниң адап бер­ге­ни Ии­сус деп ат
ты Аңаа ты­выс­кан.ты Аңаа ты­выс­кан.

22 Моисейниң хоой­лу­зун­да айыт­кан Моисейниң хоой­лу­зун­да айыт­кан 
арыг­ла­ныр хуу­саа доос­тур­га, Ма­рия биле арыг­ла­ныр хуу­саа доос­тур­га, Ма­рия биле 
Ио­сиф Чаш төл­дү, Дээрги-Ча­яак­чы­га баИо­сиф Чаш төл­дү, Дээрги-Ча­яак­чы­га ба
раал­га­дыр дээш, Ие­ру­са­лим­ге эк­кел­генраал­га­дыр дээш, Ие­ру­са­лим­ге эк­кел­ген
нер. нер. 23 Дээрги-Чаяакчының хоой­лу­зунДээрги-Чаяакчының хоой­лу­зун
да мын­ча деп би­жээн чүве-дир: да мын­ча деп би­жээн чүве-дир: «Баштай «Баштай 
төрүттүнген эр хиндиктиг төл бүрүзүн төрүттүнген эр хиндиктиг төл бүрүзүн 
Дээрги-Чаяакчыга бараалгадып, ыдыктыг Дээрги-Чаяакчыга бараалгадып, ыдыктыг 
деп санаар»деп санаар». . 24 Ол ыш­каш Дээрги-Ча­яакОл ыш­каш Дээрги-Ча­яак
чы­ның хоой­лу­зун­да айыт­каны дег, олар чы­ның хоой­лу­зун­да айыт­каны дег, олар 
ийи көге-буганы азы ийи көгээзинниийи көге-буганы азы ийи көгээзинни өр­гүүр  өр­гүүр 
ужур­луг тур­ган­нар.ужур­луг тур­ган­нар.

25 Ол өй­де Ие­ру­са­лим­ге Си­ме­он деп Ол өй­де Ие­ру­са­лим­ге Си­ме­он деп 
ат­тыг ки­жи чо­раан. Ол чөп­түг-шын­ныг, ат­тыг ки­жи чо­раан. Ол чөп­түг-шын­ныг, 
Бур­ган­га бер­дин­ген база Из­ра­иль­ге аргаБур­ган­га бер­дин­ген база Из­ра­иль­ге арга
лал­дың кээ­р­ин ма­нап чо­руур ки­жи турлал­дың кээ­р­ин ма­нап чо­руур ки­жи тур
ган. Ыдык­тыг Сүл­де ону бүр­геп ал­ган ган. Ыдык­тыг Сүл­де ону бүр­геп ал­ган 
тур­ган. тур­ган. 26 Ыдык­тыг Сүл­де Си­ме­он­га: Ыдык­тыг Сүл­де Си­ме­он­га: 
«Дээрги-Ча­яак­чы­ның ши­лээн Хрис­то«Дээрги-Ча­яак­чы­ның ши­лээн Хрис­то
зун көр­бээн шааң­да өл­бес сен» – деп баш зун көр­бээн шааң­да өл­бес сен» – деп баш 
бу­рун­гаар чу­гаа­лаан чүве-дир. бу­рун­гаар чу­гаа­лаан чүве-дир. 27 Си­меСи­ме
он Ыдык­тыг Сүл­де­ге баш­карт­каш, Бурон Ыдык­тыг Сүл­де­ге баш­карт­каш, Бур
ган­ның өр­гээ­зин­че ки­рип кел­ген. Чаш ган­ның өр­гээ­зин­че ки­рип кел­ген. Чаш 
төл Ии­сус­туң ада-ие­зи Бур­ган­ның хоойтөл Ии­сус­туң ада-ие­зи Бур­ган­ның хоой
лу­зун­да айыт­кан ёзу­лал­ды кыл­дыр­тыр лу­зун­да айыт­кан ёзу­лал­ды кыл­дыр­тыр 
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дээш, Ону аңаа эк­кээр­ге, дээш, Ону аңаа эк­кээр­ге, 28 Си­ме­он ИиСи­ме­он Ии
сус­ту хо­лун­га кө­дү­рүп ал­гаш, Бур­ган­га сус­ту хо­лун­га кө­дү­рүп ал­гаш, Бур­ган­га 
өө­р­үп чет­тирип, мын­ча дээн:өө­р­үп чет­тирип, мын­ча дээн:

29 «Ча­гы­рык­чы­выс! Бо­дуң­нуң аа­заан «Ча­гы­рык­чы­выс! Бо­дуң­нуң аа­заан 
аксың-би­ле Сен ам чал­чаң ме­ни, амыр-аксың-би­ле Сен ам чал­чаң ме­ни, амыр-
тай­бың мө­чү­зүн дээш, са­лып ту­ра­р­ың бо-тай­бың мө­чү­зүн дээш, са­лып ту­ра­р­ың бо-
дур. дур. 30-32 Чүге дээр­ге бүгү чон­нар­га Сээң Чүге дээр­ге бүгү чон­нар­га Сээң 
бе­лет­кеп каан­ың Кам­га­лак­чы­ны суг­луг бе­лет­кеп каан­ың Кам­га­лак­чы­ны суг­луг 
ка­раам-биле көр­дүм. Ол бол­за өс­ке чонка­раам-биле көр­дүм. Ол бол­за өс­ке чон
нар улу­зун­га кү­зел-со­рууң ажы­дар чынар улу­зун­га кү­зел-со­рууң ажы­дар чы
рык-тыр база Сээң из­ра­иль чо­нуң­нуң рык-тыр база Сээң из­ра­иль чо­нуң­нуң 
ат-ал­дары-дыр».ат-ал­дары-дыр».

33 Ии­сус­туң ада-ие­зи олар­ның ОгИи­сус­туң ада-ие­зи олар­ның Ог
лу­нуң ду­гай­ын­да Си­ме­он­нуң чу­гаа­лаан лу­нуң ду­гай­ын­да Си­ме­он­нуң чу­гаа­лаан 
чү­ве­зин дың­нааш, эл­деп­сине бер­ген­нер. чү­ве­зин дың­нааш, эл­деп­сине бер­ген­нер. 
34 Си­ме­он олар­ны ал­гап-йөрээ­геш, Ооң Си­ме­он олар­ны ал­гап-йөрээ­геш, Ооң 
ие­зи Ма­рия­га мын­ча дээн: «Бо Чаш төл ие­зи Ма­рия­га мын­ча дээн: «Бо Чаш төл 
дээш Из­ра­иль­ге хөй улус дүң­дер­лип дүдээш Из­ра­иль­ге хөй улус дүң­дер­лип дү
жер-дир, хөй улус өрү кө­дүр­лүр-дүр. Ол – жер-дир, хөй улус өрү кө­дүр­лүр-дүр. Ол – 
Бур­ган­ның ба­дыт­кал дем­дээ-дир, ынБур­ган­ның ба­дыт­кал дем­дээ-дир, ын
чал­за-даа хөй улус Аңаа удур­ла­ныр-дыр. чал­за-даа хөй улус Аңаа удур­ла­ныр-дыр. 
35 Сээң сет­ки­лиң­ни база се­ле­ме өт­түр Сээң сет­ки­лиң­ни база се­ле­ме өт­түр 
ба­лыг­лаар ыш­каш-тыр. Хөй-ле улус­туң ба­лыг­лаар ыш­каш-тыр. Хөй-ле улус­туң 
ча­жыт бо­дал­да­ры Ооң ачы­зын­да ажытча­жыт бо­дал­да­ры Ооң ачы­зын­да ажыт
ты­нар-дыр».ты­нар-дыр».

36 Ор­та Асир­ниң ай­маан­дан үн­ген Ор­та Асир­ниң ай­маан­дан үн­ген 
Фа­ну­ил­диң уруу Анна ме­дээ­чи база Фа­ну­ил­диң уруу Анна ме­дээ­чи база 
тур­ган. Ол чө­нүк ка­дай чүве-дир. Анна тур­ган. Ол чө­нүк ка­дай чүве-дир. Анна 
ашаа-биле өг­лен­геш, че­ди-ле чыл ка­ды ашаа-биле өг­лен­геш, че­ди-ле чыл ка­ды 
чурт­таан, чурт­таан, 37 а ооң соон­да бүгү чурт­тала ооң соон­да бүгү чурт­тал
га­зын­да дул­гу­як бо­луп арт­кан. Ам ооң га­зын­да дул­гу­як бо­луп арт­кан. Ам ооң 
ха­ры се­зен дөрт чет­кен чүве-дир. Ол каха­ры се­зен дөрт чет­кен чүве-дир. Ол ка
жан-даа Бур­ган­ның өр­гээ­зин каап көржан-даа Бур­ган­ның өр­гээ­зин каап көр
бээн, ха­рын аңаа дүн-хүн ди­вейн, Бурбээн, ха­рын аңаа дүн-хүн ди­вейн, Бур
ган­га мөр­гүүр бол­гаш шээр­ле­нир тур­ган. ган­га мөр­гүүр бол­гаш шээр­ле­нир тур­ган. 
38 Ол өй­де Анна база олар­га чоок­шу­лап Ол өй­де Анна база олар­га чоок­шу­лап 
кел­геш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­ге­н­ин илекел­геш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­ге­н­ин иле
рет­кеш, Ие­ру­са­лим­ниң хос­та­лы­р­ын марет­кеш, Ие­ру­са­лим­ниң хос­та­лы­р­ын ма
наан ки­жи бү­рү­зүн­ге Чаш төл­дүң ду­гайнаан ки­жи бү­рү­зүн­ге Чаш төл­дүң ду­гай
ын­да чу­гаа­лай бер­ген.ын­да чу­гаа­лай бер­ген.

39 Дээрги-Чаяакчының хоой­лу­зунДээрги-Чаяакчының хоой­лу­зун
да айыт­кан бүгү чүүл­дү кыл­ган соон­да, да айыт­кан бүгү чүүл­дү кыл­ган соон­да, 
олар Га­ли­лея­же, бот­та­р­ы­ның чурт­тап олар Га­ли­лея­же, бот­та­р­ы­ның чурт­тап 
тур­ган хоо­райы На­за­рет­че ча­нып келтур­ган хоо­райы На­за­рет­че ча­нып кел
ген­нер. ген­нер. 40 Чаш төл өзүп-ман­дып, эът-хан Чаш төл өзүп-ман­дып, эът-хан 
ки­рип, угаан-са­рыы­лы чет­чип ор­ган, а ки­рип, угаан-са­рыы­лы чет­чип ор­ган, а 
Бур­ган­ның ээ кө­рүүш­кү­нү Ооң Бо­дунБур­ган­ның ээ кө­рүүш­кү­нү Ооң Бо­дун
да бар бол­ган.да бар бол­ган.

Он ийи харлыг Иисус  Он ийи харлыг Иисус  
Бурганның өргээзиндеБурганның өргээзинде

41 Чылдың-на Хос­та­лыыш­кын баЧылдың-на Хос­та­лыыш­кын ба
йыр­ла­л­ы­ның үе­зин­де Ии­сус­туң ада-ие­зи йыр­ла­л­ы­ның үе­зин­де Ии­сус­туң ада-ие­зи 
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Ие­ру­са­лим­ге кээр тур­ган. Ие­ру­са­лим­ге кээр тур­ган. 42 Ол он ийи Ол он ийи 
хар­лап­кан­да, олар база-ла чаң­чыл­чаан хар­лап­кан­да, олар база-ла чаң­чыл­чаан 
аайы-би­ле ба­йыр­лал­га че­дип кел­ген­нер. аайы-би­ле ба­йыр­лал­га че­дип кел­ген­нер. 
43 Байырлал хүн­не­ри эрте бээр­ге, ада-иеБайырлал хүн­не­ри эрте бээр­ге, ада-ие
зи ээп ча­нып­кан, а элээ­ди Ии­сус Ие­рузи ээп ча­нып­кан, а элээ­ди Ии­сус Ие­ру
са­лим­ге арт­ып кал­ган. Ооң ада-ие­зи ону са­лим­ге арт­ып кал­ган. Ооң ада-ие­зи ону 
эс­кер­бейн, эс­кер­бейн, 44 Ол өс­ке та­ныыр улу­зу-биле Ол өс­ке та­ныыр улу­зу-биле 
ка­ды ча­нып олу­р­ар деп бо­даан­нар. Ынка­ды ча­нып олу­р­ар деп бо­даан­нар. Ын
чал­дыр хүн­зе­дир чо­руп кел­геш, Ону төчал­дыр хүн­зе­дир чо­руп кел­геш, Ону тө
рел­де­ри бол­гаш та­ныш өөрү­нүң ара­зынрел­де­ри бол­гаш та­ныш өөрү­нүң ара­зын
дан ди­леп эге­лээн­нер. дан ди­леп эге­лээн­нер. 45 Тып ча­дап кааш, Тып ча­дап кааш, 
Ии­сус­ту ди­леп, Ие­ру­са­лим­че де­дир ээп Ии­сус­ту ди­леп, Ие­ру­са­лим­че де­дир ээп 
кел­ген­нер. кел­ген­нер. 46 Олар Ону чүг­ле үш хүн эртОлар Ону чүг­ле үш хүн эрт
кен­де, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден, баш­кыкен­де, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден, баш­кы
лар ара­зын­да ту­руп­кан, олар­ны дың­нап лар ара­зын­да ту­руп­кан, олар­ны дың­нап 
база олар­дан ай­ты­рыг­лар са­лып олурбаза олар­дан ай­ты­рыг­лар са­лып олур
ган че­р­ин­ге тып ал­ган­нар. ган че­р­ин­ге тып ал­ган­нар. 47 Ону дыңОну дың
нап олур­ган улус шуп­ту­зу Ооң би­лиин нап олур­ган улус шуп­ту­зу Ооң би­лиин 
бол­гаш угаан­ныг ха­рыы­ла­р­ын ма­га­даар бол­гаш угаан­ныг ха­рыы­ла­р­ын ма­га­даар 
бол­ган. бол­ган. 48 Ону кө­р­үп кааш, ада-ие­зи кайОну кө­р­үп кааш, ада-ие­зи кай
гай бер­ген, а Ооң ие­зи Ог­лун­дан: «Ог­лум! гай бер­ген, а Ооң ие­зи Ог­лун­дан: «Ог­лум! 
Сен бис­ти ын­чап кан­чаа­рың ол? Ачаң Сен бис­ти ын­чап кан­чаа­рың ол? Ачаң 
биле мен аа­жок муң­га­рап-хөл­зеп, Себиле мен аа­жок муң­га­рап-хөл­зеп, Се
ни ди­леп шаг бол­ду­вус» – деп ай­тыр­ган.ни ди­леп шаг бол­ду­вус» – деп ай­тыр­ган.

49 Ии­сус ада-ие­зин­ге: «Ме­ни чүге диИи­сус ада-ие­зин­ге: «Ме­ни чүге ди
лей бер­ди­ңер? Азы Ачам­ның өр­гээ­зин­ге лей бер­ди­ңер? Азы Ачам­ның өр­гээ­зин­ге 
кээр ужур­луум­ну бил­бээ­н­иңер ол бе?» – кээр ужур­луум­ну бил­бээ­н­иңер ол бе?» – 
дээн. дээн. 50 Ынчалза-даа ада-ие­зи Ооң чүЫнчалза-даа ада-ие­зи Ооң чү
нүң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­нын бил­бээн­нер. нүң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­нын бил­бээн­нер. 
51 Оон Ол ада-ие­зи-би­ле ка­ды На­за­рет­че Оон Ол ада-ие­зи-би­ле ка­ды На­за­рет­че 
ча­нып кел­геш, олар­ның аай­ын­дан эр­тип ча­нып кел­геш, олар­ның аай­ын­дан эр­тип 
көр­бээн. А Ооң ие­зи ол бүгү бол­ган чүүлкөр­бээн. А Ооң ие­зи ол бүгү бол­ган чүүл
дү ут­пайн, бо­ду­нуң чү­рээн­ге ка­да­га­лап дү ут­пайн, бо­ду­нуң чү­рээн­ге ка­да­га­лап 
ал­ган. ал­ган. 52 Иисус улам-на угаан-са­рыыл Иисус улам-на угаан-са­рыыл 
ки­рип, өзүп-ман­дып ор­ган, а Бур­ган­ның ки­рип, өзүп-ман­дып ор­ган, а Бур­ган­ның 
бол­гаш ки­жи­лер­ниң Аңаа ээ кө­рүүш­күбол­гаш ки­жи­лер­ниң Аңаа ээ кө­рүүш­кү
нү күш­те­лип ор­ган.нү күш­те­лип ор­ган.23

Иоанн Медеглекчиниң суртаалыИоанн Медеглекчиниң суртаалы
(Мф. 3:1-12; Мк. 1:1-8; Ин. 1:19-28)(Мф. 3:1-12; Мк. 1:1-8; Ин. 1:19-28)

3   1 Тиверийниң Рим­ге им­пе­ра­тор болТиверийниң Рим­ге им­пе­ра­тор бол
ган­ын­дан бээр он беш­ки чы­лын­да, ган­ын­дан бээр он беш­ки чы­лын­да, 

Пон­тий Пи­лат – Иу­дея­ның ча­гы­рыкПон­тий Пи­лат – Иу­дея­ның ча­гы­рык
чы­зы, Иродчы­зы, Ирод* – Га­ли­лея­ның баш­ка­рык – Га­ли­лея­ның баш­ка­рык
чы­зы, ооң акы­зы Фи­липп – Тра­ко­нит чы­зы, ооң акы­зы Фи­липп – Тра­ко­нит 
бол­гаш Иту­рея де­вис­кээр­лер­ниң башбол­гаш Иту­рея де­вис­кээр­лер­ниң баш
ка­рык­чы­зы, а Ли­са­ний – Ави­ле­нея­ның ка­рык­чы­зы, а Ли­са­ний – Ави­ле­нея­ның 
баш­ка­рык­чы­зы тур­да, баш­ка­рык­чы­зы тур­да, 2 Анна биле КаАнна биле Ка

*  3:1 Ирод – Ии­сус Хрис­тос­туң тө­рүт­түн­ген үе­зин­де Иу­дея­га хаан тур­ган Улуг Ирод хаан­ның  Ирод – Ии­сус Хрис­тос­туң тө­рүт­түн­ген үе­зин­де Иу­дея­га хаан тур­ган Улуг Ирод хаан­ның 
ог­лу, ада­зы­ның өлү­мү­нүң соон­да Га­ли­лея бол­гаш Пе­рея­ны ча­гы­рып эге­лээн Ирод Ан­ти­па ог­лу, ада­зы­ның өлү­мү­нүң соон­да Га­ли­лея бол­гаш Пе­рея­ны ча­гы­рып эге­лээн Ирод Ан­ти­па 
ол-дур.ол-дур.‌ 0069

2:43 Лев. 23:8   ​2:50 Лк. 9:45; 18:34   ​2:51 Дан. 7:28; Лк. 2:19   ​2:52 1 Хаан. 2:26   ​3:1 Лк. 13:1; 23:1 || ­
Лк. 9:7   ​3:2 Мф. 26:3; Ин. 11:49 || Лк. 1:63, 80; Ин. 1:6-7   ​3:4-6 Иса. 40:3-5; 52:10   ​
3:7 Мф. 12:34; 23:33   ​3:8 Лк. 16:24; Ин. 8:33   ​3:9 Лк. 13:9 || Мф. 7:19  ​ 3:10 Аж.-ч. 2:37; 16:30  ​
3:11 Иса. 58:7; Мф. 25:35; Иак. 2:15-16 

иа­фа ийи Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гакиа­фа ийи Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­лары тур­ган чүве-дир. Ол чы­лын ээн чы­лары тур­ган чүве-дир. Ол чы­лын ээн 
кур­гаг хо­ву­га За­ха­рия­ның ог­лу Ио­аннкур­гаг хо­ву­га За­ха­рия­ның ог­лу Ио­анн
га Бур­ган он­за­гай ме­дээ че­дир­ген. га Бур­ган он­за­гай ме­дээ че­дир­ген. 3 Ооң Ооң 
соон­да Ио­анн Иор­дан хем­ниң ол-бо тасоон­да Ио­анн Иор­дан хем­ниң ол-бо та
ла­ла­р­ын­да чер­лер­ни ке­зип, улус­ка: «Бала­ла­р­ын­да чер­лер­ни ке­зип, улус­ка: «Ба
чыт­тар­ыңар дээш өр­шээл алыр ди­зи­ңерчыт­тар­ыңар дээш өр­шээл алыр ди­зи­ңер
зе, ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че ээлзе, ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че ээл
ге­н­иңер дем­дээ кыл­дыр суг­же сук­ту­рар ге­н­иңер дем­дээ кыл­дыр суг­же сук­ту­рар 
ужур­луг си­лер» – деп сур­таал­дап чо­раан. ужур­луг си­лер» – деп сур­таал­дап чо­раан. 
4 Ол ду­гай­ын­да Исайя ме­дээ­чи­ниң ноОл ду­гай­ын­да Исайя ме­дээ­чи­ниң но
мун­да шаг­да-ла мын­чаар би­жээн тур­ган:мун­да шаг­да-ла мын­чаар би­жээн тур­ган:

«Ээн кургаг ховуда алгырып турар «Ээн кургаг ховуда алгырып турар 
кижиниң үнү дыңналган: „Дээрги-кижиниң үнү дыңналган: „Дээрги-
Чаяакчыга оруктан белеткеңер!Чаяакчыга оруктан белеткеңер!  Ооң эртер Ооң эртер 
кокпаларын дорттап бериңер! кокпаларын дорттап бериңер! 5 Ыйгылааш Ыйгылааш 
чер бүрүзү оргу апарзын, бүгү даглар, тейлер чер бүрүзү оргу апарзын, бүгү даглар, тейлер 
чавызай берзин. Ээр-дагыр оруктар чавызай берзин. Ээр-дагыр оруктар 
дортталзын, а оңгул-чиңгил оруктар дортталзын, а оңгул-чиңгил оруктар 
дескилежи берзиндескилежи берзин. . 6 Бүгү кижи амытан Бүгү кижи амытан 
ынчан Бурганның камгалалын көрүп каар!“ынчан Бурганның камгалалын көрүп каар!“»»

7 Аңаа суг­же сук­ту­рар дээш кел­ген Аңаа суг­же сук­ту­рар дээш кел­ген 
мөөң чон­га Ио­анн мын­ча деп тур­ган: «Симөөң чон­га Ио­анн мын­ча деп тур­ган: «Си
лер, чы­лан сыс­кын­ды­ла­ры! „Бур­ган­ның лер, чы­лан сыс­кын­ды­ла­ры! „Бур­ган­ның 
кел чы­дар ки­лең­ин­ден чай­лай бээр бис“ – кел чы­дар ки­лең­ин­ден чай­лай бээр бис“ – 
деп, си­лер­ни кым са­гыш алын­дыр­ды? деп, си­лер­ни кым са­гыш алын­дыр­ды? 
8 Бурганче ээл­ге­н­иңер­ниң хе­рек кы­рын­да Бурганче ээл­ге­н­иңер­ниң хе­рек кы­рын­да 
үре-түң­нел­диин көр­гү­зү­ңер база: „Бис­тиң үре-түң­нел­диин көр­гү­зү­ңер база: „Бис­тиң 
ада­выс Ав­раам“ – деп сөс­тер-биле бот­таада­выс Ав­раам“ – деп сөс­тер-биле бот­та
р­ыңар­ны арга­лаа­р­ын се­ме­ве­ңер! Бур­ган р­ыңар­ны арга­лаа­р­ын се­ме­ве­ңер! Бур­ган 
бо чы­дар даш­тар­дан-даа Ав­раам­га ажы-бо чы­дар даш­тар­дан-даа Ав­раам­га ажы-
төл­дү чаяап шы­даар дээр­зин си­лер­ге чутөл­дү чаяап шы­даар дээр­зин си­лер­ге чу
гаа­лап тур мен. гаа­лап тур мен. 9 Балды ыяш­тар­ның дөБалды ыяш­тар­ның дө
зүн ке­зе­р­ин­ге шаг­да-ла бе­лен. Эки чи­мис зүн ке­зе­р­ин­ге шаг­да-ла бе­лен. Эки чи­мис 
бер­бес­тээн ыяш­тар­ның шуп­ту­зун оду­ра бер­бес­тээн ыяш­тар­ның шуп­ту­зун оду­ра 
кес­кеш, от­че киир ок­таар».кес­кеш, от­че киир ок­таар».

10 Чон Иоанн­дан: «Ын­чаар­га бис чүЧон Иоанн­дан: «Ын­чаар­га бис чү
нү кы­лыы­лы?» – деп ай­тыр­ган.нү кы­лыы­лы?» – деп ай­тыр­ган.

11 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ийи Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ийи 
хөй­лең­ниг ки­жи хөй­леңи чок ки­жи-биле хөй­лең­ниг ки­жи хөй­леңи чок ки­жи-биле 
үлеш­син; а аъш-чем­ниг ки­жи база шак үлеш­син; а аъш-чем­ниг ки­жи база шак 
ын­чаар кыл­зын».ын­чаар кыл­зын».

12 Үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры база сугҮн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры база суг
же сук­ту­ра­р­ы-биле че­дип кел­геш: «Башже сук­ту­ра­р­ы-биле че­дип кел­геш: «Баш
кы, бис чү­нү кы­лыы­лы?» – деп ай­тыркы, бис чү­нү кы­лыы­лы?» – деп ай­тыр
ган­нар.ган­нар.
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13 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лерОл мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лер
ге өй­лей айыт­канын­дан арт­тыр чүнү-даа ге өй­лей айыт­канын­дан арт­тыр чүнү-даа 
алым­нап не­ге­ве­ңер».алым­нап не­ге­ве­ңер».

14 Чамдык ше­риг­лер база оон ай­тырЧамдык ше­риг­лер база оон ай­тыр
ыг сал­ган­нар: «А бис кан­чаар бис?»ыг сал­ган­нар: «А бис кан­чаар бис?»

Ын­чаар­га Ио­анн: «Кым­ны-даа баЫн­чаар­га Ио­анн: «Кым­ны-даа ба
зым­ча­ла­ва­ңар, күш-биле азы нү­гүл-биле зым­ча­ла­ва­ңар, күш-биле азы нү­гүл-биле 
ак­ша­зын ху­наа­ва­ңар, ша­лың­ыңар хи­реак­ша­зын ху­наа­ва­ңар, ша­лың­ыңар хи­ре
зи-биле амы­ды­ра­ңар» – деп ха­рыы­лаан.зи-биле амы­ды­ра­ңар» – деп ха­рыы­лаан.

15 Бүгү чон иде­гел­диг ма­нап кел­ген Бүгү чон иде­гел­диг ма­нап кел­ген 
бол­гаш, Ио­ан­ның ду­гай­ын­да: «Бо кибол­гаш, Ио­ан­ның ду­гай­ын­да: «Бо ки
жи Хрис­тос эвес ир­ги бе?» деп бү­дүү божи Хрис­тос эвес ир­ги бе?» деп бү­дүү бо
дап тур­ган.дап тур­ган.

16 А Ио­анн шуп­ту­зун­га мын­ча дээн: А Ио­анн шуп­ту­зун­га мын­ча дээн: 
«Мен си­лер­ни суг­же суп тур мен, ын«Мен си­лер­ни суг­же суп тур мен, ын
чал­за-даа мен­ден кү­чү-күш­түг Ки­жи кел чал­за-даа мен­ден кү­чү-күш­түг Ки­жи кел 
чы­дар, мен Ооң идии­ниң ши­дииш­кичы­дар, мен Ооң идии­ниң ши­дииш­ки
нин бе­зин че­же­р­ин­ге тө­леп чок мен. Ол нин бе­зин че­же­р­ин­ге тө­леп чок мен. Ол 
си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­же, от­че су­гар-си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­же, от­че су­гар-
дыр. дыр. 17 Тараа үре­зи­нин са­ваң­дан арыгТараа үре­зи­нин са­ваң­дан арыг
лаар ай­ыыр Ооң хо­лун­да-дыр, Ол та­раа лаар ай­ыыр Ооң хо­лун­да-дыр, Ол та­раа 
үре­зи­нин үү­же­лей урар уур­гай­ын­га чыып үре­зи­нин үү­же­лей урар уур­гай­ын­га чыып 
алыр, а са­ваң­ны өш­пес от­ка өрт­те­дипалыр, а са­ваң­ны өш­пес от­ка өрт­те­дип
тер». тер». 18 Ио­анн улус­ту өөре­дип, Буян­ныг Ио­анн улус­ту өөре­дип, Буян­ныг 
Ме­дээ­ни ын­дыг бол­гаш өс­ке-даа сөс­тер-Ме­дээ­ни ын­дыг бол­гаш өс­ке-даа сөс­тер-
биле олар­га сур­таал­дап тур­ган.биле олар­га сур­таал­дап тур­ган.

19 А Ио­анн Ирод ча­гы­рык­чы­ны боА Ио­анн Ирод ча­гы­рык­чы­ны бо
ду­нуң акы­зы­ның ка­дайы Иро­диа­да­ны ду­нуң акы­зы­ның ка­дайы Иро­диа­да­ны 
ка­дай­ла­нып ал­ганы дээш база ооң үүлка­дай­ла­нып ал­ганы дээш база ооң үүл
гет­кени өс­ке-даа бүгү кем­ниг хе­рек­тери гет­кени өс­ке-даа бүгү кем­ниг хе­рек­тери 
дээш сой­га­лаар­га, дээш сой­га­лаар­га, 20 ол бүгү кар­жы үүл­геол бүгү кар­жы үүл­ге
диг­ле­р­ин­ге не­мел­де кыл­дыр Ирод Иоандиг­ле­р­ин­ге не­мел­де кыл­дыр Ирод Иоан
ны ка­ра-ба­жың­нат­ты­рып каан.ны ка­ра-ба­жың­нат­ты­рып каан.

Иисустуң сугже суктурганыИисустуң сугже суктурганы
(Мф. 3:13-17; Мк. 1:9-11)(Мф. 3:13-17; Мк. 1:9-11)

21 Бүгү чон суг­же сук­ту­руп тур­да, ИиБүгү чон суг­же сук­ту­руп тур­да, Ии
сус база ол ёзу­лал­ды эр­тип ал­ган. Иисус база ол ёзу­лал­ды эр­тип ал­ган. Ии
сус суг­же сук­ту­руп ал­гаш, мөр­гүп тур­да, сус суг­же сук­ту­руп ал­гаш, мөр­гүп тур­да, 
дээр аң­гай­тыр ажыт­тына бер­ген соон­да, дээр аң­гай­тыр ажыт­тына бер­ген соон­да, 
22 Ыдыктыг Сүл­де кө­ге-бу­га хевир­лиг боЫдыктыг Сүл­де кө­ге-бу­га хевир­лиг бо
луп ал­гаш, Ол­че ба­дып кээр­ге, дээр­ден луп ал­гаш, Ол­че ба­дып кээр­ге, дээр­ден 
мын­ча дээн үн дың­нал­ган: «Сен Мээң мын­ча дээн үн дың­нал­ган: «Сен Мээң 
ха­ны ынак Ог­лум-дур сен, Мээң сет­киха­ны ынак Ог­лум-дур сен, Мээң сет­ки
л­им­ге ки­рер-дир сен!»л­им­ге ки­рер-дир сен!»

*  3:33 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ад­мин» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ад­мин» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0089 * 

4:4 Өс­ке бу­рун­гу сө Өс­ке бу­рун­гу сө
зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «А ол ыш­каш Бур­ган­ның чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зи­ниң ачы­зын­да база» зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «А ол ыш­каш Бур­ган­ның чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­зи­ниң ачы­зын­да база» 
деп сөс­тер­ни не­мээн.деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0094

3:14 Лк. 19:8   ​3:15 Ин. 1:19-20   ​3:16 Иоил 2:28   ​3:17 Иса. 30:24 || Мал. 4:1; Мф. 13:30   ​ 
3:20 Мф. 11:2; 14:1-12; Мк. 6:17-18; Ин. 3:24   ​3:21 Аж.-ч. 7:56   ​3:22 Иса. 11:2; Ин. 1:32-33 || ­
Мк. 9:7; Ин. 12:28 || Иса. 42:1; Лк. 9:35; 2 Пет. 1:17   ​3:23 Сан. 4:3   ​3:27 1 Чыл. 3:17-19; Эз­ра 3:2; 
Агг. 1:1   ​3:31 2 Хаан. 5:14   ​3:32 1 Хаан. 17:12; Иса. 11:1 || Руф 4:18-22   ​3:33 Э. д. 38:1-30; Сан. 26:21   ​
3:34 1 Чыл. 1:17-27   ​3:38 Э. д. 5:1-32   ​4:2 1 Чыл. 21:1; 1 Фес. 3:5 || Ы. х. к. 9:9; 3 Хаан. 19:8 || ­
Мф. 21:18  ​ 4:4 Ы. х. к. 8:3  ​ 4:6 1 Ин. 5:19; Ажыд. 13:2 

Иисустуң ада-өгбезиниң даңзызыИисустуң ада-өгбезиниң даңзызы
(Мф. 1:1-17)(Мф. 1:1-17)

23 Бодунуң ба­раан бо­лууш­ку­нун эгеБодунуң ба­раан бо­лууш­ку­нун эге
лээр­де, Ии­сус үжен хи­ре хар­лыг тур­ган. лээр­де, Ии­сус үжен хи­ре хар­лыг тур­ган. 
Улус Ону Ио­сиф­тиң ог­лу-дур деп бо­дап Улус Ону Ио­сиф­тиң ог­лу-дур деп бо­дап 
тур­ган. А Ооң өс­ке өг­бе­ле­ри­ниң даң­зытур­ган. А Ооң өс­ке өг­бе­ле­ри­ниң даң­зы
зы бо-дур: Илий, зы бо-дур: Илий, 24 Мат­тат, Ле­вий, МелМат­тат, Ле­вий, Мел
хий, Иан­най, Ио­сиф, хий, Иан­най, Ио­сиф, 25 Мат­та­фий, Амос, Мат­та­фий, Амос, 
На­ум, Эс­лим, Наг­гей, На­ум, Эс­лим, Наг­гей, 26 Маат, Мат­таМаат, Мат­та
фий, Се­мей, Ио­сиф, Иу­да, фий, Се­мей, Ио­сиф, Иу­да, 27 Иоаннан, Иоаннан, 
Ри­сай, Зо­ро­ва­вел, Са­ла­фиил, Ни­рий, Ри­сай, Зо­ро­ва­вел, Са­ла­фиил, Ни­рий, 
28 Мел­хий, Ад­дий, Ко­сам, Эл­мо­дам, Ир, Мел­хий, Ад­дий, Ко­сам, Эл­мо­дам, Ир, 
29 Ии­сус, Эли­е­зер, Ио­рим, Мат­тат, Ле­вий, Ии­сус, Эли­е­зер, Ио­рим, Мат­тат, Ле­вий, 
30 Си­ме­он, Иу­да, Ио­сиф, Ио­нам, Эли­аСи­ме­он, Иу­да, Ио­сиф, Ио­нам, Эли­а
ким, ким, 31 Мелеай, Мен­на, Мат­та­фай, НаМелеай, Мен­на, Мат­та­фай, На
фан, Да­вид, фан, Да­вид, 32 Иессей, Овид, Вооз, СаИессей, Овид, Вооз, Са
ла, Наас­сон, ла, Наас­сон, 33 Аминадав, Ад­минАминадав, Ад­мин*, Ар­ни, , Ар­ни, 
Хец­рон, Фа­рес, Иу­да, Хец­рон, Фа­рес, Иу­да, 34 Иаков, Исаак, Иаков, Исаак, 
Ав­раам, Фар­ра, На­хор, Ав­раам, Фар­ра, На­хор, 35 Се­рух, Ра­гав, Се­рух, Ра­гав, 
Фа­лек, Евер, Са­ла, Фа­лек, Евер, Са­ла, 36 Кай­нан, Ар­факКай­нан, Ар­фак
сад, Сим, Ной, Ла­мех, сад, Сим, Ной, Ла­мех, 37 Ма­фу­сал, Энох, Ма­фу­сал, Энох, 
Иа­ред, Ма­ле­леил, Ка­и­нан, Иа­ред, Ма­ле­леил, Ка­и­нан, 38 Энос, Сиф, Энос, Сиф, 
Адам – Бур­ган.Адам – Бур­ган.34

Иисустуң эрликке  Иисустуң эрликке  
күткүттүрүп турганыкүткүттүрүп турганы
(Мф. 4:1-11; Мк. 1:12-13)(Мф. 4:1-11; Мк. 1:12-13)

4   1 Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­гет­тир­ген ИиЫдык­тыг Сүл­де­ге бүр­гет­тир­ген Ии
сус Иор­дан хем­ден ээп кээр­ге, Сүл­де сус Иор­дан хем­ден ээп кээр­ге, Сүл­де 

Ону ээн кур­гаг хо­ву­же ап­пар­ган. Ону ээн кур­гаг хо­ву­же ап­пар­ган. 2 Аңаа Аңаа 
Ии­сус дөр­тен хүн дур­гу­зун­да эр­лик­ке Ии­сус дөр­тен хүн дур­гу­зун­да эр­лик­ке 
күт­күт­тү­рүп кел­геш, ол үе­де чүнү-даа күт­күт­тү­рүп кел­геш, ол үе­де чүнү-даа 
чи­вээн, а ол хүн­нер эрт­кен­де, аа­жок ашчи­вээн, а ол хүн­нер эрт­кен­де, аа­жок аш
тай бер­ген.тай бер­ген.

3 Ын­чан эр­лик Аңаа мын­ча дээн: Ын­чан эр­лик Аңаа мын­ча дээн: 
«Сен шы­нап-ла Бур­ган­ның Ог­лу бол«Сен шы­нап-ла Бур­ган­ның Ог­лу бол
зуң­за, бо даш­ка хлеб бо­лу бээр­ин дузуң­за, бо даш­ка хлеб бо­лу бээр­ин ду
жаа­выт».жаа­выт».

4 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БиИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Би
жил­ге­де: жил­ге­де: „Кижи амытан чүгле хлеб-биле „Кижи амытан чүгле хлеб-биле 
амыдыравас“амыдыравас“* – деп би­жээн бол­гай». – деп би­жээн бол­гай».

5 Эр­лик Ии­сус­ту бе­дик чер­же үн­дү­ре Эр­лик Ии­сус­ту бе­дик чер­же үн­дү­ре 
бер­геш, ка­рак чи­веш дээр ара­зын­да дебер­геш, ка­рак чи­веш дээр ара­зын­да де
ле­гей­ниң ха­мык кү­рү­не­ле­р­ин Аңаа көрле­гей­ниң ха­мык кү­рү­не­ле­р­ин Аңаа көр
гүс­кен. гүс­кен. 6 Оон эр­лик Аңаа мын­ча дээн: Оон эр­лик Аңаа мын­ча дээн: 
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«Се­ңээ бо бүгү кү­рү­не­лер­ни олар­ның «Се­ңээ бо бүгү кү­рү­не­лер­ни олар­ның 
эр­ге-ча­гыр­га­зы бол­гаш өн­дүр-чаа­гайы-эр­ге-ча­гыр­га­зы бол­гаш өн­дүр-чаа­гайы-
биле ка­тай-хаа­ра бер­ип­тер мен, чүге биле ка­тай-хаа­ра бер­ип­тер мен, чүге 
дээр­ге ол бүгү мээң эр­гем­де; ону кү­зээн дээр­ге ол бүгү мээң эр­гем­де; ону кү­зээн 
ки­жим­ге бер­ип боор мен. ки­жим­ге бер­ип боор мен. 7 Ме­ңээ мөМе­ңээ мө
геер-ле бол­зуң­за, бо бүгү Сээ­ң­ии бо­лур».геер-ле бол­зуң­за, бо бүгү Сээ­ң­ии бо­лур».

8 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БиИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Би
жил­ге­де: жил­ге­де: „Чүгле Дээрги-Чаяакчы Бурган„Чүгле Дээрги-Чаяакчы Бурган
ыңга мөгейип чор, чүгле Аңаа бараан бол“ыңга мөгейип чор, чүгле Аңаа бараан бол“ –  – 
деп би­жээн бол­гай».деп би­жээн бол­гай».

9 Ооң соон­да эр­лик Ону Ие­ру­са­лим­ге Ооң соон­да эр­лик Ону Ие­ру­са­лим­ге 
эдер­тип эк­кел­геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зиэдер­тип эк­кел­геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зи
ниң кы­ры­ның эриин­ге тур­гус­каш, мынниң кы­ры­ның эриин­ге тур­гус­каш, мын
ча дээн: «Бур­ган­ның Ог­лу шын бол­зуң­за, ча дээн: «Бур­ган­ның Ог­лу шын бол­зуң­за, 
моон чер­же шу­рай бер, моон чер­же шу­рай бер, 10-11 чүге дээр­ге чүге дээр­ге 
Би­жил­ге­де Би­жил­ге­де „Ол Бодунуң төлээлеринге Се„Ол Бодунуң төлээлеринге Се
ни камгалаар кылдыр чагыг бээр“ни камгалаар кылдыр чагыг бээр“ деп база  деп база 
„Олар сени, буттарың дашка илдикпезин „Олар сени, буттарың дашка илдикпезин 
дээш, холдары-биле көдүрүп аарлар“дээш, холдары-биле көдүрүп аарлар“ деп  деп 
би­жээн ийик чоп».би­жээн ийик чоп».

12 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
««„Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны шеневе“„Дээрги-Чаяакчы Бурганыңны шеневе“ –  – 
деп чу­гаа­лаан бол­гай».деп чу­гаа­лаан бол­гай».

13 Эр­лик ын­чан Ии­сус­ту күт­кү­де­р­ин Эр­лик ын­чан Ии­сус­ту күт­кү­де­р­ин 
сок­сат­каш, эп­тиг өй­ге че­дир Ону каапсок­сат­каш, эп­тиг өй­ге че­дир Ону каап
каш, чо­руй бар­ган.каш, чо­руй бар­ган.

Иисус Назареттиң синагогазындаИисус Назареттиң синагогазында
(Мф. 13:53-58; Мк. 6:1-6)(Мф. 13:53-58; Мк. 6:1-6)

14 Ии­сус Га­ли­лея­же Сүл­де­ниң күИи­сус Га­ли­лея­же Сүл­де­ниң кү
жүн­ге бүр­гет­тир­ген че­дип кел­ген, а Ооң жүн­ге бүр­гет­тир­ген че­дип кел­ген, а Ооң 
ду­гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа­лар ол ке­зек ду­гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа­лар ол ке­зек 
чер­лер­ге та­рай бер­ген. чер­лер­ге та­рай бер­ген. 15 Ол си­на­го­гаОл си­на­го­га
лар­га улус­ту өөре­ди бер­ген, а шуп­ту улус лар­га улус­ту өөре­ди бер­ген, а шуп­ту улус 
Ону ал­дар­жы­дып тур­ган.Ону ал­дар­жы­дып тур­ган.

16 Иисус Бо­ду­нуң өзүп-до­рук­кан хооИисус Бо­ду­нуң өзүп-до­рук­кан хоо
райы На­за­рет­ке че­дип кел­ген. Бир-ле карайы На­за­рет­ке че­дип кел­ген. Бир-ле ка
тап Ол Бо­ду­нуң чаң­чык­кан аайы-би­ле тап Ол Бо­ду­нуң чаң­чык­кан аайы-би­ле 
амыр-дыш хү­нүн­де си­на­го­га­га ки­рип амыр-дыш хү­нүн­де си­на­го­га­га ки­рип 
кел­геш, Би­жил­ге­ни ном­чуу­ру-биле улус кел­геш, Би­жил­ге­ни ном­чуу­ру-биле улус 
мур­нун­га ту­руп ал­ган. мур­нун­га ту­руп ал­ган. 17 Аңаа Исайя меАңаа Исайя ме
дээ­чи­ниң дү­рүг-ном­ун ап бер­ген­нер. Ол дээ­чи­ниң дү­рүг-ном­ун ап бер­ген­нер. Ол 
ном­ну ча­да тут­каш, мын­ча деп би­жээн ном­ну ча­да тут­каш, мын­ча деп би­жээн 
чер­ни тып ал­ган:чер­ни тып ал­ган:

18-19 «Дээрги-Чаяакчының Сүлдези мени «Дээрги-Чаяакчының Сүлдези мени 
бүргээн-дирбүргээн-дир  –   – Ол мени түрегдээннерге Ол мени түрегдээннерге 
буянныг медээни дыңнатсын дээшбуянныг медээни дыңнатсын дээш*  шилип шилип 
чаап каан. Ол Мени туттурганнарга чаап каан. Ол Мени туттурганнарга 

*  4:18-19 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Сеткил-чүрээ муңгараан улусту экиртсин  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Сеткил-чүрээ муңгараан улусту экиртсин 
дээш» деп сөстерни немээн.дээш» деп сөстерни немээн.‌ 0102

4:8 Ы. х. к. 6:13   ​4:10-11 Ыд. ыр. 90:11-12   ​4:12 Ы. х. к. 6:16   ​4:15 Мк. 1:21   ​4:16 Мф. 2:23; Лк. 2:39   ​
4:18-19 Иса. 11:2 || Иса. 58:6 || Лев. 25:10 || Иса. 61:1-2   ​4:23 Мф. 11:23; Мк. 2:1-12; Ин. 4:46-53   ​
4:24 Ин. 4:44   ​4:25 3 Хаан. 17:1; 18:2; Иак. 5:17   ​4:26 3 Хаан. 17:9   ​4:27 Лев. 13:3; Сан. 12:10; ­
2 Чыл. 26:20 || 4 Хаан. 5:1-14  ​ 4:30 Ин. 8:59; 10:39 

хосталганы, согурларга каракталырын, хосталганы, согурларга каракталырын, 
дарлаттырганнарга адырлып хосталырындарлаттырганнарга адырлып хосталырын  
чарлаары-биле база Дээрги-Чаяакчының чарлаары-биле база Дээрги-Чаяакчының 
өршээлиниң чылыөршээлиниң чылы  келгенин медеглээри-биле келгенин медеглээри-биле 
чоруткан»чоруткан»..

20 Ии­сус ном­ну дүр­геш, ба­раан боИи­сус ном­ну дүр­геш, ба­раан бо
лук­чу­га бер­ип­кеш, олу­р­уп ал­ган. Си­налук­чу­га бер­ип­кеш, олу­р­уп ал­ган. Си­на
го­га­да бүгү улус­туң ка­рак­тары Ол­че угго­га­да бүгү улус­туң ка­рак­тары Ол­че уг
ла­нып кел­ген. ла­нып кел­ген. 21 Оон Ол улус­ка чу­гаа­лап Оон Ол улус­ка чу­гаа­лап 
эге­лээн: «Бө­гүн Би­жил­ге­ниң ол сөс­тери эге­лээн: «Бө­гүн Би­жил­ге­ниң ол сөс­тери 
ону дың­нап ту­рар си­лер­ниң мур­ну­ңар­га ону дың­нап ту­рар си­лер­ниң мур­ну­ңар­га 
бот­та­нып ту­ра­ры бо-дур».бот­та­нып ту­ра­ры бо-дур».

22 Шуп­ту улус Ооң ду­гай­ын­да эки хеШуп­ту улус Ооң ду­гай­ын­да эки хе
ре­чи­лел кы­лып, Ооң чу­гаа­лаан сө­зү­нүң ре­чи­лел кы­лып, Ооң чу­гаа­лаан сө­зү­нүң 
че­че­нин аа­жок ма­га­дап: «А Ол Ио­сифче­че­нин аа­жок ма­га­дап: «А Ол Ио­сиф
тиң ог­лу эвес ийик­пе?» – ди­жип тур­ган.тиң ог­лу эвес ийик­пе?» – ди­жип тур­ган.

23 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Чу­гааИисус олар­га мын­ча дээн: «Чу­гаа
жок-ла, си­лер Ме­ңээ: „Эм­чи, бо­дуң­ну божок-ла, си­лер Ме­ңээ: „Эм­чи, бо­дуң­ну бо
дуң экир­тип ал“ деп үле­гер до­мак­тың чудуң экир­тип ал“ деп үле­гер до­мак­тың чу
гаа­лаа­ны ыш­каш, „Ка­пер­наум хоо­рай­га гаа­лаа­ны ыш­каш, „Ка­пер­наум хоо­рай­га 
чү­нү кы­лып тур­ган­ың­ны дың­наан бис, чү­нү кы­лып тур­ган­ың­ны дың­наан бис, 
ону ма­ңаа, тө­рээн че­р­иң­ге база кы­лып ону ма­ңаа, тө­рээн че­р­иң­ге база кы­лып 
көр­ем“ – ди­жир боор си­лер». көр­ем“ – ди­жир боор си­лер». 24 Улаштыр Улаштыр 
мын­ча дээн: «Ын­чал­за-даа си­лер­ге алыс мын­ча дээн: «Ын­чал­за-даа си­лер­ге алыс 
шын­ны чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның шын­ны чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның 
кан­дыг-даа ме­дээ­чи­зин ооң тө­рээн чекан­дыг-даа ме­дээ­чи­зин ооң тө­рээн че
р­ин­ге хү­лээп көр­бес бо­лур. р­ин­ге хү­лээп көр­бес бо­лур. 25 Ылап шыЫлап шы
нын си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Илия менын си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Илия ме
дээ­чи­ниң чурт­тап тур­ган үе­зин­де, ка­жан дээ­чи­ниң чурт­тап тур­ган үе­зин­де, ка­жан 
үш чыл ал­ды ай дур­гу­зун­да дээр кааңүш чыл ал­ды ай дур­гу­зун­да дээр кааң
нап, бүгү чурт­ка кон­чуг улуг аш бо­лу нап, бүгү чурт­ка кон­чуг улуг аш бо­лу 
бер­ген­де, Из­ра­иль­ге дыка хөй дул­гу­як бер­ген­де, Из­ра­иль­ге дыка хөй дул­гу­як 
ка­дай­лар тур­ган. ка­дай­лар тур­ган. 26 Ындыг-даа бол­за, Ындыг-даа бол­за, 
Бур­ган Илия­ны өс­ке кым­че-даа эвес, а Бур­ган Илия­ны өс­ке кым­че-даа эвес, а 
Си­дон хоо­рай чоо­гун­да Са­реп­та деп черСи­дон хоо­рай чоо­гун­да Са­реп­та деп чер
де чурт­таан дул­гу­як ка­дай­же чо­рут­кан де чурт­таан дул­гу­як ка­дай­же чо­рут­кан 
чүве-дир. чүве-дир. 27 Элисей ме­дээ­чи­ниң чурт­тап Элисей ме­дээ­чи­ниң чурт­тап 
тур­ган үе­зин­де Из­ра­иль­ге ке­жи аарыг тур­ган үе­зин­де Из­ра­иль­ге ке­жи аарыг 
хөй улус тур­ган, ын­дыг-даа бол­за, Сихөй улус тур­ган, ын­дыг-даа бол­за, Си
рия чурт­туг Нее­ман­дан аң­гы­да, оларрия чурт­туг Нее­ман­дан аң­гы­да, олар
ның чаң­гы­зын-даа Бур­ган арыг­ла­ваан ның чаң­гы­зын-даа Бур­ган арыг­ла­ваан 
чүве-дир».чүве-дир».

28 Ону дың­нааш, си­на­го­га­да шуп­ту Ону дың­нааш, си­на­го­га­да шуп­ту 
улус ки­лең­ней бер­ген. улус ки­лең­ней бер­ген. 29 Олар ту­ра хаОлар ту­ра ха
лыш­каш, Ии­сус­ту хоо­рай­дан үн­дүр сылыш­каш, Ии­сус­ту хоо­рай­дан үн­дүр сы
вы­рып, Ону ка­дыр эл­ден дү­жүр ок­тапвы­рып, Ону ка­дыр эл­ден дү­жүр ок­тап
тар дээш, хоо­рай­ның ту­ра­ры даг­жы­гаш тар дээш, хоо­рай­ның ту­ра­ры даг­жы­гаш 
кы­рын­че ап­пар­ган­нар. кы­рын­че ап­пар­ган­нар. 30 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
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Ии­сус улус ара­зы-биле өде кы­лаш­тап Ии­сус улус ара­зы-биле өде кы­лаш­тап 
чо­руй бар­ган.чо­руй бар­ган.

Иисус Капернаумнуң синагогазындаИисус Капернаумнуң синагогазында
(Мк. 1:21-28)(Мк. 1:21-28)

31 Оон Ии­сус Га­ли­лея­ның Ка­пер­наум Оон Ии­сус Га­ли­лея­ның Ка­пер­наум 
хоо­рай­ын­че ба­дып кел­геш, амыр-дыш хоо­рай­ын­че ба­дып кел­геш, амыр-дыш 
хү­нүн­де чон­ну өөре­дип эге­лээн. хү­нүн­де чон­ну өөре­дип эге­лээн. 32 Ооң Ооң 
кан­чаар өөре­дип ту­ра­р­ын шуп­ту улус кан­чаар өөре­дип ту­ра­р­ын шуп­ту улус 
кай­гап хан­маан, чүге дээр­ге Ооң сө­зү кай­гап хан­маан, чүге дээр­ге Ооң сө­зү 
эр­ге-ча­гыр­га­лыг бол­ган.эр­ге-ча­гыр­га­лыг бол­ган.

33 Си­на­го­га­га бук­шуу­раан бир ки­жи Си­на­го­га­га бук­шуу­раан бир ки­жи 
тур­ган, ол ыыт­кыр ал­гы­ра бер­ген: тур­ган, ол ыыт­кыр ал­гы­ра бер­ген: 34 «Эй! «Эй! 
На­за­рет чурт­туг Ии­сус, Си­лер­ге бис­тен На­за­рет чурт­туг Ии­сус, Си­лер­ге бис­тен 
чүү хе­ре­гил? Си­лер бис­ти узут­каар дээш чүү хе­ре­гил? Си­лер бис­ти узут­каар дээш 
кел­ди­ңер бе? Си­лер­ни кым дээр­зин бикел­ди­ңер бе? Си­лер­ни кым дээр­зин би
лир мен, Си­лер – Бур­ган­ның Ыдык­тыг лир мен, Си­лер – Бур­ган­ның Ыдык­тыг 
Тө­лээ­лек­чи­зи-дир си­лер!»Тө­лээ­лек­чи­зи-дир си­лер!»

35 Иисус бук­ка: «Ыыт­та­ва, ол ки­жиИисус бук­ка: «Ыыт­та­ва, ол ки­жи
ден үне бер!» – деп шың­гыы ду­жаар­га, ден үне бер!» – деп шың­гыы ду­жаар­га, 
бук дем­ги ки­жи­ни улус мур­нун­га ой­тур бук дем­ги ки­жи­ни улус мур­нун­га ой­тур 
ок­тааш, аңаа кан­дыг-даа хо­ра че­дир­бейн, ок­тааш, аңаа кан­дыг-даа хо­ра че­дир­бейн, 
оон үнүп чо­руй бар­ган.оон үнүп чо­руй бар­ган.

36 Ону көр­ген улус кай­гап-харап шаг Ону көр­ген улус кай­гап-харап шаг 
бол­гаш, ара­зын­да мын­ча ди­жип тур­ган: бол­гаш, ара­зын­да мын­ча ди­жип тур­ган: 
«Бо чүү мын­дыг чү­вел? Бук­тар­га бе­зин «Бо чүү мын­дыг чү­вел? Бук­тар­га бе­зин 
ду­жаар­га, олар үн­гү­лей бээр, ын­дыг чаду­жаар­га, олар үн­гү­лей бээр, ын­дыг ча
гыр­га база күш ол Ки­жи­де бар деп аан?» гыр­га база күш ол Ки­жи­де бар деп аан?» 
37 Ооң ду­гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа ол кеОоң ду­гай­ын­да дам­чыыр чу­гаа ол ке
зек чер­лер­ни бир кыл­дыр та­рай бер­ген.зек чер­лер­ни бир кыл­дыр та­рай бер­ген.
Иисустуң аарыг кижилерни экирткениИисустуң аарыг кижилерни экирткени

(Мф. 8:14-17; Мк. 1:29-34)(Мф. 8:14-17; Мк. 1:29-34)
38 Синагогадан үн­геш, Ии­сус Си­монСинагогадан үн­геш, Ии­сус Си­мон

нуң ба­жың­ын­че чо­руп­кан; а Си­мон­нуң нуң ба­жың­ын­че чо­руп­кан; а Си­мон­нуң 
кат-ие­зи ха­лыын аарыг­дан аа­рааш, аа­жок кат-ие­зи ха­лыын аарыг­дан аа­рааш, аа­жок 
эъди изип чы­дар боор­га, аңаа ду­за­лап эъди изип чы­дар боор­га, аңаа ду­за­лап 
көө­рүн Ии­сус­тан ди­лээн­нер. көө­рүн Ии­сус­тан ди­лээн­нер. 39 Ол чыт­кан Ол чыт­кан 
хе­рээ­жен ки­жи­ниң кы­рын­че ээк­кеш, хахе­рээ­жен ки­жи­ниң кы­рын­че ээк­кеш, ха
лыын аарыг­га сок­саа­р­ын ду­жаар­га, оо­зу лыын аарыг­га сок­саа­р­ын ду­жаар­га, оо­зу 
хе­рээ­жен­ни каап­каш бар­ган. Си­мон­нуң хе­рээ­жен­ни каап­каш бар­ган. Си­мон­нуң 
кат-ие­зи до­раан-на ту­руп кел­геш, оларкат-ие­зи до­раан-на ту­руп кел­геш, олар
га ба­раан бо­луп ки­рип­кен.га ба­раан бо­луп ки­рип­кен.

40 Хүн ажып тур­да, шуп­ту улус ботХүн ажып тур­да, шуп­ту улус бот
та­р­ы­ның ян­зы-бү­рү аарыг­лар­дан аа­раан та­р­ы­ның ян­зы-бү­рү аарыг­лар­дан аа­раан 
ки­жи­ле­р­ин Аңаа эк­кел­геш ту­руп бер­ген. ки­жи­ле­р­ин Аңаа эк­кел­геш ту­руп бер­ген. 
Ии­сус ки­жи бү­рү­зүн­ге хо­лу-биле дег­геш, Ии­сус ки­жи бү­рү­зүн­ге хо­лу-биле дег­геш, 
экир­тип тур­ган. экир­тип тур­ган. 41 Хөй ки­жи­лер­ден букХөй ки­жи­лер­ден бук
тар: «Си­лер – Бур­ган­ның Ог­лу-дур ситар: «Си­лер – Бур­ган­ның Ог­лу-дур си
лер!» – деп кыш­кыр­бы­шаан, үне хал­чып лер!» – деп кыш­кыр­бы­шаан, үне хал­чып 
тур­ган­нар. Ын­чал­за-даа Ону Хрис­тос деп тур­ган­нар. Ын­чал­за-даа Ону Хрис­тос деп 

*  4:44 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Иу­дея­ның» эвес, а «Га­ли­лея­ның» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Иу­дея­ның» эвес, а «Га­ли­лея­ның» деп би­жээн.‌ 0117
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би­лир дээр­зин чу­гаа­лаа­р­ын Ии­сус оларби­лир дээр­зин чу­гаа­лаа­р­ын Ии­сус олар
га хо­руп каан.га хо­руп каан.

Иисустуң Иудеяга суртаалдааныИисустуң Иудеяга суртаалдааны
(Мк. 1:35-39)(Мк. 1:35-39)

42 Даң адып кээр­ге, Ии­сус оза­лааш Даң адып кээр­ге, Ии­сус оза­лааш 
чер­же чо­руп­кан. А чон Ону ди­леп эгечер­же чо­руп­кан. А чон Ону ди­леп эге
лээш, тып че­де бер­геш, сал­байн арт­тылээш, тып че­де бер­геш, сал­байн арт­ты
р­ып аа­р­ын бо­дап, чор­байн көө­рүн ээр­ып аа­р­ын бо­дап, чор­байн көө­рүн ээ
ре­жип шаг бол­ган. ре­жип шаг бол­ган. 43 Ынчалза-даа Ол Ынчалза-даа Ол 
олар­га мын­ча дээн: «Мен Бур­ган­ның Чаолар­га мын­ча дээн: «Мен Бур­ган­ның Ча
гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг Мегыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме
дээ­ни өс­ке хоо­рай-суур­лар­га база сурдээ­ни өс­ке хоо­рай-суур­лар­га база сур
таал­даар ужур­луг мен; ол дээш Ме­ни таал­даар ужур­луг мен; ол дээш Ме­ни 
чо­рут­кан бол­гай». чо­рут­кан бол­гай». 44 Ын­чан­гаш Ии­сус Ын­чан­гаш Ии­сус 
Иу­дея­ныңИу­дея­ның* си­на­го­га­ла­р­ын­га сур­таал си­на­го­га­ла­р­ын­га сур­таал
дап чо­руп бер­ген.дап чо­руп бер­ген.45

Иисустуң баштайгы өөреникчилерин  Иисустуң баштайгы өөреникчилерин  
кый деп алганыкый деп алганы

(Мф. 4:18-22; Мк. 1:16-20)(Мф. 4:18-22; Мк. 1:16-20)

5   1 Бир-ле ка­тап Ии­сус Ген­ни­са­рет хөлБир-ле ка­тап Ии­сус Ген­ни­са­рет хөл
дүң ча­нын­га тур­да, чон Бур­ган­ның дүң ча­нын­га тур­да, чон Бур­ган­ның 

сө­зүн дың­наар дээш, Ону ол-бо чүк­тен сө­зүн дың­наар дээш, Ону ол-бо чүк­тен 
кы­зып, бөл­дүн­чүп кел­ген. кы­зып, бөл­дүн­чүп кел­ген. 2 Ии­сус хөлИи­сус хөл
дүң кы­дыын­че үн­дүр тыр­тып каан ийи дүң кы­дыын­че үн­дүр тыр­тып каан ийи 
хемени кө­р­үп каан. Ба­лык­чы­лар хе­мехемени кө­р­үп каан. Ба­лык­чы­лар хе­ме
ле­р­ин­ден дүш­кеш, чет­ки­ле­р­ин чуп туле­р­ин­ден дүш­кеш, чет­ки­ле­р­ин чуп ту
рар бол­ган. рар бол­ган. 3 Си­мон Пётр­нуң хе­ме­зинСи­мон Пётр­нуң хе­ме­зин
ге кээп ту­руп­каш, Ии­сус эрик­тен элээн ге кээп ту­руп­каш, Ии­сус эрик­тен элээн 
ыра­дыр эжин­ди­ре бээр­ин оон ди­лээн. ыра­дыр эжин­ди­ре бээр­ин оон ди­лээн. 
Ооң соон­да олу­р­уп ал­гаш, чон­ну хе­меОоң соон­да олу­р­уп ал­гаш, чон­ну хе­ме
ден өөре­дип эге­лээн.ден өөре­дип эге­лээн.

4 Өөредирин төн­дү­рүп­кеш, Ол СиӨөредирин төн­дү­рүп­кеш, Ол Си
мон­га: «Те­рең чер­же эжин­ди­ре бер. Четмон­га: «Те­рең чер­же эжин­ди­ре бер. Чет
ки­лер­ни ба­лык ту­дары-биле са­лып­тыки­лер­ни ба­лык ту­дары-биле са­лып­ты
ңар» – дээн.ңар» – дээн.

5 Си­мон Аңаа мын­ча деп ха­рыыСи­мон Аңаа мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Баш­кы, бис дүн­нү өт­түр ба­лыклаан: «Баш­кы, бис дүн­нү өт­түр ба­лык
тааш, чүнү-даа ту­дуп ал­ба­ды­выс. Ынтааш, чүнү-даа ту­дуп ал­ба­ды­выс. Ын
чал­за-даа Си­лер­ниң ай­тыыш­кын­ыңар чал­за-даа Си­лер­ниң ай­тыыш­кын­ыңар 
аайы-би­ле кы­лып, чет­ки­лер­ни са­лыпаайы-би­ле кы­лып, чет­ки­лер­ни са­лып
тайн». тайн». 6 Ын­чаар кыл­гаш­тың, олар эң­деЫн­чаар кыл­гаш­тың, олар эң­де
рик хөй ба­лык ту­дуп ал­ган, ха­рын-даа рик хөй ба­лык ту­дуп ал­ган, ха­рын-даа 
олар­ның чет­ки­ле­ри ты­выш­тың аар­ынолар­ның чет­ки­ле­ри ты­выш­тың аар­ын
дан үс­түп тур­ган. дан үс­түп тур­ган. 7 Ба­лык­чы­лар ын­чан Ба­лык­чы­лар ын­чан 
өс­ке хе­ме­де олур­ган эш­те­р­ин ду­за­ла­жып өс­ке хе­ме­де олур­ган эш­те­р­ин ду­за­ла­жып 
кээр кыл­дыр ме­дээ­лээр­ге, олар эжинкээр кыл­дыр ме­дээ­лээр­ге, олар эжин
ди­рип кел­геш, ийи хе­ме­ни ба­лык-биле ди­рип кел­геш, ийи хе­ме­ни ба­лык-биле 
суг­же дү­жер чы­гыы кыл­дыр чыък долсуг­же дү­жер чы­гыы кыл­дыр чыък дол
дур чү­дү­рүп ал­ган­нар.дур чү­дү­рүп ал­ган­нар.
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8 Ону көр­геш, Си­мон Пётр Ии­сусОну көр­геш, Си­мон Пётр Ии­сус
туң мур­нун­га дис­кек­те­нип ора дүш­кеш: туң мур­нун­га дис­кек­те­нип ора дүш­кеш: 
«Ме­ни каап­каш ба­р­ыңар, Дээргим! Ба«Ме­ни каап­каш ба­р­ыңар, Дээргим! Ба
чыт­тыг ки­жи-дир мен!» – дээн. чыт­тыг ки­жи-дир мен!» – дээн. 9 Ын­ча Ын­ча 
хөй ба­лык тут­тун­ган­ын көр­геш, Пётр хөй ба­лык тут­тун­ган­ын көр­геш, Пётр 
бол­гаш ооң ка­ды чо­раан эш­те­ри аа­жок бол­гаш ооң ка­ды чо­раан эш­те­ри аа­жок 
кай­гаан­нар. кай­гаан­нар. 10 Оларның ара­зын­га СиОларның ара­зын­га Си
мон­нуң ка­ды ажыл­дап тур­ган улу­зу – мон­нуң ка­ды ажыл­дап тур­ган улу­зу – 
Зе­ве­дей­ниң оол­да­ры Иа­ков биле ИоЗе­ве­дей­ниң оол­да­ры Иа­ков биле Ио
анн база тур­ган.анн база тур­ган.

Ии­сус оон Си­мон­га мын­ча дээн: Ии­сус оон Си­мон­га мын­ча дээн: 
«Корт­па, моон соң­гаар ки­жи­лер ты­вык«Корт­па, моон соң­гаар ки­жи­лер ты­вык
чы­зы бо­лур сен». чы­зы бо­лур сен». 11 Олар хе­ме­ле­р­ин эрикОлар хе­ме­ле­р­ин эрик
че үн­дүр тырт­каш, ха­мык чү­ве­ни каапче үн­дүр тырт­каш, ха­мык чү­ве­ни каап
каш, Ону эде­рип чо­руп­кан­нар.каш, Ону эде­рип чо­руп­кан­нар.

Кежи аарыг кижини экирткениКежи аарыг кижини экирткени
(Мф. 8:1-4; Мк. 1:40-45)(Мф. 8:1-4; Мк. 1:40-45)

12 Бир-ле ка­тап Ии­сус бир хоо­рай­га Бир-ле ка­тап Ии­сус бир хоо­рай­га 
тур­да, ке­жи аарыг ки­жи че­дип кел­ген. тур­да, ке­жи аарыг ки­жи че­дип кел­ген. 
Ол Ии­сус­ту кө­р­үп кааш, Ооң мур­нун­га Ол Ии­сус­ту кө­р­үп кааш, Ооң мур­нун­га 
доң­гая кээп дүш­кеш, мын­ча деп ди­леп доң­гая кээп дүш­кеш, мын­ча деп ди­леп 
эге­лээн: «Дээрги! Кү­зээр-ле бол­зу­ңарэге­лээн: «Дээрги! Кү­зээр-ле бол­зу­ңар
за, ме­ни арыг­лап каап шы­даар си­лер».за, ме­ни арыг­лап каап шы­даар си­лер».

13 Ии­сус хо­лун сун­гаш, аарыг киИи­сус хо­лун сун­гаш, аарыг ки
жи­ге дээс­кеш: «Кү­зеп тур мен, арыг­лажи­ге дээс­кеш: «Кү­зеп тур мен, арыг­ла
ны бер!» – дээн. Ол до­раан кеш аарыы ны бер!» – дээн. Ол до­раан кеш аарыы 
ол ки­жи­ден сой­луп кал­ган. ол ки­жи­ден сой­луп кал­ган. 14 Иисус аңаа Иисус аңаа 
мын­дыг ай­тыыш­кын бер­ген: «Бо ду­гаймын­дыг ай­тыыш­кын бер­ген: «Бо ду­гай
ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва, ха­рын моон ын­да кым­га-даа чу­гаа­ла­ва, ха­рын моон 
чо­рут­каш, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зынчо­рут­каш, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зын
га көс­түп каг, оон Мо­и­сей­ниң хоой­луга көс­түп каг, оон Мо­и­сей­ниң хоой­лу
зун­да айыт­канын ёзу­гаар, арыг­лан­ганзун­да айыт­канын ёзу­гаар, арыг­лан­ган
ың дээш Бур­ган­га өр­гүл­ден кыл. Сен ол ың дээш Бур­ган­га өр­гүл­ден кыл. Сен ол 
өр­гү­лүң-биле улус­ка эки­рээ­ниң­ни хе­реөр­гү­лүң-биле улус­ка эки­рээ­ниң­ни хе­ре
чи­леп көр­гүс­кен боор сен».чи­леп көр­гүс­кен боор сен».

15 Ын­чал­за-даа Ии­сус­туң ду­гай­ын­да Ын­чал­за-даа Ии­сус­туң ду­гай­ын­да 
дам­чыыр чу­гаа улам неп­те­реп, Ону дыңдам­чыыр чу­гаа улам неп­те­реп, Ону дың
наар дээн база аарыг-ар­жыын экир­тир наар дээн база аарыг-ар­жыын экир­тир 
дээн улус Ол­че мөөңү-биле чыг­лып кээп-дээн улус Ол­че мөөңү-биле чыг­лып кээп-
ле тур­ган. ле тур­ган. 16 А Ии­сус оза­лааш, ээн чер­лерА Ии­сус оза­лааш, ээн чер­лер
же удаа-да­раа чо­руп, мөр­гүп ап тур­ган.же удаа-да­раа чо­руп, мөр­гүп ап тур­ган.

Чартыктаан кижиниң бачыттарын  Чартыктаан кижиниң бачыттарын  
өршээгениөршээгени

(Мф. 9:1-8; Мк. 2:1-12)(Мф. 9:1-8; Мк. 2:1-12)
17 Бир-ле ка­тап Ии­сус чон­ну өөреБир-ле ка­тап Ии­сус чон­ну өөре

дип ор­да, Га­ли­лея­ның база Иу­дея­ның дип ор­да, Га­ли­лея­ның база Иу­дея­ның 
бүгү суур­ла­р­ын­дан бол­гаш Ие­ру­са­лимбүгү суур­ла­р­ын­дан бол­гаш Ие­ру­са­лим
ден чыг­лып кел­ген фа­ри­сей­лер биле ном-ден чыг­лып кел­ген фа­ри­сей­лер биле ном-
хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары база Ооң хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары база Ооң 
дың­нак­чы­лар­ы­ның ара­зын­га олур­гандың­нак­чы­лар­ы­ның ара­зын­га олур­ган
нар. Дээрги-Ча­яак­чы­ның аарыг ки­жинар. Дээрги-Ча­яак­чы­ның аарыг ки­жи

5:8 Иса. 6:5   ​5:10 Мф. 13:47   ​5:12 Лев. 13:3; Сан. 12:10; 4 Хаан. 5:1; 2 Чыл. 26:20 || Мк. 9:22   ​
5:14 Мф. 9:30; 17:9; Мк. 1:34 || Лев. 14:1-32; Лк. 17:14   ​5:16 Мф. 14:23; Лк. 4:42   ​5:17 Лк. 6:19; 8:46   ​
5:20 Мф. 8:10; Мк. 10:52 || Лк. 7:48   ​5:21 Мф. 26:65 || Ыд. ыр. 31:5; Иса. 43:25  ​ 5:29 Лк. 19:6 

лер­ни экир­тир кү­чү-кү­жү Ии­сус­та бар лер­ни экир­тир кү­чү-кү­жү Ии­сус­та бар 
тур­ган. тур­ган. 18 Элээн каш ки­жи чар­тык­таан Элээн каш ки­жи чар­тык­таан 
эжин дө­жээ-биле ка­тай кө­дү­рүп эк­келэжин дө­жээ-биле ка­тай кө­дү­рүп эк­кел
геш, ону Ии­сус­туң мур­нун­га са­лып каар геш, ону Ии­сус­туң мур­нун­га са­лып каар 
дээш, ба­жың­че кии­ре­р­ин орал­да­жы бердээш, ба­жың­че кии­ре­р­ин орал­да­жы бер
ген. ген. 19 Ки­жи­ниң хөй­үн­ден эрт­ти­ре бээр Ки­жи­ниң хөй­үн­ден эрт­ти­ре бээр 
арга тып ча­дааш, олар ба­жың кы­рын­че арга тып ча­дааш, олар ба­жың кы­рын­че 
үн­геш, дээ­виир­ни үт­теп-час­каш, ол киүн­геш, дээ­виир­ни үт­теп-час­каш, ол ки
жи­ни дө­жээ-биле ка­тай улус ор­ту­зун­че, жи­ни дө­жээ-биле ка­тай улус ор­ту­зун­че, 
мыр­ыңай Ии­сус­туң мур­нун­че дү­жү­рүп мыр­ыңай Ии­сус­туң мур­нун­че дү­жү­рүп 
кел­ген­нер. кел­ген­нер. 20 Оларның ын­дыг бү­зү­ре­лин Оларның ын­дыг бү­зү­ре­лин 
көр­геш, Ии­сус чар­тык­таан ки­жи­ге мынкөр­геш, Ии­сус чар­тык­таан ки­жи­ге мын
ча дээн: «Өң­нүк, ба­чыт­та­р­ың өр­шээтча дээн: «Өң­нүк, ба­чыт­та­р­ың өр­шээт
тин­ген-дир».тин­ген-дир».

21 Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
бол­гаш фа­ри­сей­лер ажы­нып, иш­тин­де бол­гаш фа­ри­сей­лер ажы­нып, иш­тин­де 
мын­ча деп бо­даан­нар: «Кым Мен деп бомын­ча деп бо­даан­нар: «Кым Мен деп бо
дап, Бур­ган­ны до­рам­чы­лаа­ры ол? Бурдап, Бур­ган­ны до­рам­чы­лаа­ры ол? Бур
ган­дан аң­гы кым ба­чыт­ты өр­шээп шыган­дан аң­гы кым ба­чыт­ты өр­шээп шы
даар эр­ге­ли­гил?»даар эр­ге­ли­гил?»

22 Ии­сус олар­ның бо­дал­да­р­ын би­лир Ии­сус олар­ның бо­дал­да­р­ын би­лир 
бол­гаш, мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лер бол­гаш, мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лер 
чү­рек­те­р­иңер­де чүге ын­чаар бо­дап орачү­рек­те­р­иңер­де чүге ын­чаар бо­дап ора
р­ыңар ол? р­ыңар ол? 23 Чүү бе­ле­нил? „Ба­чыт­та­р­ың Чүү бе­ле­нил? „Ба­чыт­та­р­ың 
өр­шээт­тин­ген-дир“ – дээри бе азы: „Туөр­шээт­тин­ген-дир“ – дээри бе азы: „Ту
руп кел­геш, чо­ру­вут“ – дээри бе? руп кел­геш, чо­ру­вут“ – дээри бе? 24 ЫнЫн
чаар­га Ки­жи амы­тан Ог­лу чер кы­рынчаар­га Ки­жи амы­тан Ог­лу чер кы­рын
га ба­чыт­тар­ны өр­шээр эр­ге­лиг дээр­зин га ба­чыт­тар­ны өр­шээр эр­ге­лиг дээр­зин 
би­лип ал­ыңар…» Ии­сус оон чар­тык­таан би­лип ал­ыңар…» Ии­сус оон чар­тык­таан 
ки­жи­ге мын­ча дээн: «Ту­руп кел­геш, дөки­жи­ге мын­ча дээн: «Ту­руп кел­геш, дө
жээң­ни ал­гаш, ба­жың­ың­че чо­ру­вут!»жээң­ни ал­гаш, ба­жың­ың­че чо­ру­вут!»

25 Дем­ги­зи ол до­раан олар­ның мурДем­ги­зи ол до­раан олар­ның мур
нун­га ту­руп кел­геш, бо­ду­нуң дө­жээн алнун­га ту­руп кел­геш, бо­ду­нуң дө­жээн ал
гаш, Бур­ган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан, багаш, Бур­ган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан, ба
жың­ын­че чо­руп­кан. жың­ын­че чо­руп­кан. 26 Шуп­ту улус кай­гай Шуп­ту улус кай­гай 
бер­ип, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып тур­ган. бер­ип, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып тур­ган. 
Аңаа чыыл­ган­нар кор­гуп-сүртеп: «Бис Аңаа чыыл­ган­нар кор­гуп-сүртеп: «Бис 
бө­гүн кай­гам­чык хе­рек­тер­ни көр­дүбө­гүн кай­гам­чык хе­рек­тер­ни көр­дү
вүс!» – деп тур­ган­нар.вүс!» – деп тур­ган­нар.

Иисустуң Матфей Левийни  Иисустуң Матфей Левийни  
кый дээникый дээни

(Мф. 9:9-17; Мк. 2:13-22)(Мф. 9:9-17; Мк. 2:13-22)
27 Ооң соон­да Ии­сус даш­каар үнүп Ооң соон­да Ии­сус даш­каар үнүп 

кел­ген. Үн­дү­рүг ха­вы­рар че­р­ин­ге бо­дукел­ген. Үн­дү­рүг ха­вы­рар че­р­ин­ге бо­ду
нуң ажыл­ын кы­лып олур­ган Ле­вий дээр нуң ажыл­ын кы­лып олур­ган Ле­вий дээр 
ки­жи­ни кө­р­үп кааш, Ии­сус аңаа: «Ме­ни ки­жи­ни кө­р­үп кааш, Ии­сус аңаа: «Ме­ни 
эде­рип чо­ру­вут» – дээн. эде­рип чо­ру­вут» – дээн. 28 Ле­вий ту­руп Ле­вий ту­руп 
кел­геш, ха­мык чү­ве­зин каап­каш, Ии­сускел­геш, ха­мык чү­ве­зин каап­каш, Ии­сус
ту эде­рип чо­руп­кан.ту эде­рип чо­руп­кан.

29 Оон Ле­вий бо­ду­нуң ба­жың­ынОон Ле­вий бо­ду­нуң ба­жың­ын
га Ии­сус­ту хүн­дү­леп, улуг дой кыл­ган. га Ии­сус­ту хүн­дү­леп, улуг дой кыл­ган. 
Дой­га дыка хөй үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры Дой­га дыка хөй үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры 
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база өс­ке-даа улус чыг­лып кээп, олар-база өс­ке-даа улус чыг­лып кээп, олар-
биле ка­ды чем­нен­ген­нер. биле ка­ды чем­нен­ген­нер. 30 Ном-хоойлу Ном-хоойлу 
тай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сейтай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей
лер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мынлер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын
ча деп хый­ла­нып тур­ган­нар: «Си­лер чүге ча деп хый­ла­нып тур­ган­нар: «Си­лер чүге 
үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чытүн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чыт
тыг ки­жи­лер-биле ка­ды ижип-чип тутыг ки­жи­лер-биле ка­ды ижип-чип ту
ра­р­ыңар ол?»ра­р­ыңар ол?»

31 Ии­сус ону дың­нааш, мын­дыг хаИи­сус ону дың­нааш, мын­дыг ха
рыы бер­ген: «Эм­чи ка­дык эвес, а аарыг рыы бер­ген: «Эм­чи ка­дык эвес, а аарыг 
улус­ка хе­рек бол­гай. улус­ка хе­рек бол­гай. 32 Мен „Ак­тыг, баМен „Ак­тыг, ба
чыт чок бис“ дээр улус­ту эвес, а ба­чыт­тыг чыт чок бис“ дээр улус­ту эвес, а ба­чыт­тыг 
улус­ту ба­чыт­та­р­ын мин­нип, Бур­ган­че улус­ту ба­чыт­та­р­ын мин­нип, Бур­ган­че 
эг­ли­р­ин­че кый­гы­рар дээш кел­ген мен!»эг­ли­р­ин­че кый­гы­рар дээш кел­ген мен!»

Шээрленириниң дугайындаШээрленириниң дугайында
(Мф. 9:14-17; Мк. 2:18-22)(Мф. 9:14-17; Мк. 2:18-22)

33 Ынчан улус Ии­сус­ка мын­ча дээн: Ынчан улус Ии­сус­ка мын­ча дээн: 
«Ио­ан­ның өөре­ник­чи­лери үр­гүл­чү шээр«Ио­ан­ның өөре­ник­чи­лери үр­гүл­чү шээр
ле­нир база мөр­гүүр-дүр, фа­ри­сей­лер­ниң-ле­нир база мөр­гүүр-дүр, фа­ри­сей­лер­ниң-
даа өөре­ник­чи­лери база ын­дыг-дыр, а даа өөре­ник­чи­лери база ын­дыг-дыр, а 
Си­лер­нии кү­зээн­де-ле ижип-чип туСи­лер­нии кү­зээн­де-ле ижип-чип ту
рар-дыр».рар-дыр».

34 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «КуИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ку
да до­юн­га кү­дээ оол-биле ка­ды кел­ген да до­юн­га кү­дээ оол-биле ка­ды кел­ген 
ооң эш­те­ри оол­дар­ны, кү­дээ оол олар-ооң эш­те­ри оол­дар­ны, кү­дээ оол олар-
биле ка­ды ор­да, шээр­ле­ни­р­ин­че ал­бабиле ка­ды ор­да, шээр­ле­ни­р­ин­че ал­ба
дап бо­лур бе? дап бо­лур бе? 35 Ынчалза-даа кү­дээ оолЫнчалза-даа кү­дээ оол
ду олар­дан ча­рып ап­паар үе кээр­ге, олар ду олар­дан ча­рып ап­паар үе кээр­ге, олар 
ын­чан шээр­ле­ни бээр».ын­чан шээр­ле­ни бээр».

36 Оон Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг чуОон Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг чу
гаа чу­гаа­лап бер­ген: «Эр­ги хеп­ке кым-даа гаа чу­гаа­лап бер­ген: «Эр­ги хеп­ке кым-даа 
чаа хеп­тен ора тыр­т­кан ча­маш­кы сал­бас. чаа хеп­тен ора тыр­т­кан ча­маш­кы сал­бас. 
Ын­чаар бол­за, чаа хеп сан­дан үнер, а эрЫн­чаар бол­за, чаа хеп сан­дан үнер, а эр
ги хеп­ке чаа хеп­тен ал­ган ча­маш­кы саги хеп­ке чаа хеп­тен ал­ган ча­маш­кы са
лыр­га, таа­рыш­пайн баар. лыр­га, таа­рыш­пайн баар. 37 Кым-даа чаа Кым-даа чаа 
ара­ганы эр­ги кө­гээр­жик­че кут­пас. Ынара­ганы эр­ги кө­гээр­жик­че кут­пас. Ын
чаар бол­за, чаа ара­га эр­ги кө­гээр­жикчаар бол­за, чаа ара­га эр­ги кө­гээр­жик
ти де­же теп­тер, ын­чан ара­га-даа төк­түп ти де­же теп­тер, ын­чан ара­га-даа төк­түп 
каар, кө­гээр­жик-даа сан­дан үнер. каар, кө­гээр­жик-даа сан­дан үнер. 38 Чаа Чаа 
ара­ганы чаа кө­гээр­жик­че ку­дар хе­рекара­ганы чаа кө­гээр­жик­че ку­дар хе­рек*. . 
39 Ол ыш­каш эр­ги ара­га иш­кен ки­жи чаа Ол ыш­каш эр­ги ара­га иш­кен ки­жи чаа 
ара­га кү­зе­вес, чүге дээр­ге: „Эр­ги­зи эки-ара­га кү­зе­вес, чүге дээр­ге: „Эр­ги­зи эки-
дир“ – дээр».дир“ – дээр».

*  5:38 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ын­чан ол ийи чүүл бү­дүн-бү­рүн артар» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ын­чан ол ийи чүүл бү­дүн-бү­рүн артар» деп 
сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 9:17 көр).сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 9:17 көр).‌ 0134   *  6:1 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Амыр-дыш хү­нүн­де» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Амыр-дыш хү­нүн­де» деп 
сөс­тер­ге «Ийи­ги-бир­ги» деп ут­ка­зын би­лип аары бер­ге сөс­тер­ни не­мээн.сөс­тер­ге «Ийи­ги-бир­ги» деп ут­ка­зын би­лип аары бер­ге сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0136   *  6:1-2 Мо­и­сей­ниң  Мо­и­сей­ниң 
хоой­лу­зу аш­таан ки­жи­ле­р­­ге өс­ке­ниң шө­лүн­ге та­раа баш­тары чу­луп, та­раа чии­рин чөп­шээхоой­лу­зу аш­таан ки­жи­ле­р­­ге өс­ке­ниң шө­лүн­ге та­раа баш­тары чу­луп, та­раа чии­рин чөп­шээ
реп каан (Ы. х. к. 23:25 көр). Ын­чал­за-даа фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лер­иниң кы­лып реп каан (Ы. х. к. 23:25 көр). Ын­чал­за-даа фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лер­иниң кы­лып 
ту­рар чүү­лүн та­раа ке­зил­де­зи бол­гаш бас­ты­рыл­га­зы деп са­наан, а ону амыр-дыш хү­нүн­де ту­рар чүү­лүн та­раа ке­зил­де­зи бол­гаш бас­ты­рыл­га­зы деп са­наан, а ону амыр-дыш хү­нүн­де 
кы­лы­р­ын хо­руп каан.кы­лы­р­ын хо­руп каан.‌ 0138
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Амыр-дыш хүнүнүң дугайындаАмыр-дыш хүнүнүң дугайында
56

(Мф. 12:1-14; Мк. 2:23–3:6)(Мф. 12:1-14; Мк. 2:23–3:6)

6   1 Бир-ле ка­тап амыр-дыш хү­нүн­деБир-ле ка­тап амыр-дыш хү­нүн­де*  
Ии­сус та­рып каан шөл­дү та­вар­ты Ии­сус та­рып каан шөл­дү та­вар­ты 

бар чы­дыр­да, Ооң өөре­ник­чи­лери сыпбар чы­дыр­да, Ооң өөре­ник­чи­лери сып
та та­раа баш­тарын үзе сок­каш, хо­лу-та та­раа баш­тарын үзе сок­каш, хо­лу-
биле ууш­тап чий бер­ген­нер. биле ууш­тап чий бер­ген­нер. 2 Чамдык Чамдык 
фа­ри­сей­лер: «Амыр-дыш хү­нүн­де кыфа­ри­сей­лер: «Амыр-дыш хү­нүн­де кы
лы­р­ын ыдык­тыг хоой­лу хо­раан чү­ве­ни лы­р­ын ыдык­тыг хоой­лу хо­раан чү­ве­ни 
си­лер чүге кы­ла бер­ди­ңер?» – деп айси­лер чүге кы­ла бер­ди­ңер?» – деп ай
тыр­ган­нар.тыр­ган­нар.*

3 Иисус олар­га мын­ча деп ха­рыыИисус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Бо­ду-даа, ка­ды чо­раан өөрү-даа лаан: «Бо­ду-даа, ка­ды чо­раан өөрү-даа 
аш­тай бээр­ге, Да­вид хаан­ның чү­нү кылаш­тай бээр­ге, Да­вид хаан­ның чү­нү кыл
ган­ын ном­чу­ваан­ыңар ол бе? ган­ын ном­чу­ваан­ыңар ол бе? 4 Ол БурОл Бур
ган­ның өр­гээ­зин­че кир­геш, чүг­ле Бурган­ның өр­гээ­зин­че кир­геш, чүг­ле Бур
ган­ның ба­раал­гак­чы­лары чип бо­лур ган­ның ба­раал­гак­чы­лары чип бо­лур 
ужур­луг ыдык­таан хлеб­ти ал­гаш, бо­ду ужур­луг ыдык­таан хлеб­ти ал­гаш, бо­ду 
чий бер­ге­нин база ка­ды чо­раан өө­рүн­ге чий бер­ге­нин база ка­ды чо­раан өө­рүн­ге 
чирт­ке­н­ин бил­бес си­лер бе?» чирт­ке­н­ин бил­бес си­лер бе?» 5 Оон мынОон мын
ча деп не­меп каан: «Ки­жи амы­тан Огча деп не­меп каан: «Ки­жи амы­тан Ог
лу – амыр-дыш хү­нү­нүң бе­зин Дээргилу – амыр-дыш хү­нү­нүң бе­зин Дээрги
зи-дир!»зи-дир!»

6 Өске-бир амыр-дыш хү­нүн­де Ии­сус Өске-бир амыр-дыш хү­нүн­де Ии­сус 
чон­ну өөре­дири-биле база-ла си­на­го­га­га чон­ну өөре­дири-биле база-ла си­на­го­га­га 
ки­рип кел­ген. Аңаа оң хо­лу ка­да бер­ген ки­рип кел­ген. Аңаа оң хо­лу ка­да бер­ген 
ки­жи тур­ган. ки­жи тур­ган. 7 Ном-хоойлу тай­ыл­бырНом-хоойлу тай­ыл­быр
лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер Ии­сус­ту лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер Ии­сус­ту 
бу­руу­да­дыр чыл­да­гаан тып алыр со­рулбу­руу­да­дыр чыл­да­гаан тып алыр со­рул
га-биле, Ол амыр-дыш хү­нүн­де экир­ти га-биле, Ол амыр-дыш хү­нүн­де экир­ти 
бер­бес ир­ги бе деп, ки­чээн­гей­лиг хай­гаабер­бес ир­ги бе деп, ки­чээн­гей­лиг хай­гаа
рап тур­ган­нар. рап тур­ган­нар. 8 Ии­сус олар­ның бо­далИи­сус олар­ның бо­дал
да­р­ын би­лир бол­гаш, ка­да бер­ген хол­дуг да­р­ын би­лир бол­гаш, ка­да бер­ген хол­дуг 
ки­жи­ге: «Бээр тур­гаш, улус­туң ор­ту­зун­че ки­жи­ге: «Бээр тур­гаш, улус­туң ор­ту­зун­че 
үнүп кел» – дээн. Дем­ги­зи тур­гаш, улусүнүп кел» – дээн. Дем­ги­зи тур­гаш, улус
туң ор­ту­зун­че үнүп кел­ген.туң ор­ту­зун­че үнүп кел­ген.

9 Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: Иисус ын­чан олар­га мын­ча дээн: 
«Си­лер­ге Мен ай­тыр­ыг са­лыйн: амыр-«Си­лер­ге Мен ай­тыр­ыг са­лыйн: амыр-
дыш хү­нүн­де чү­нү кы­лыр ужур­лу­гул: дыш хү­нүн­де чү­нү кы­лыр ужур­лу­гул: 
буян­ны бе азы бу­зут­ту бе? Амы-тынбуян­ны бе азы бу­зут­ту бе? Амы-тын
ны кам­га­лап аар бе азы узут­каар бе?» ны кам­га­лап аар бе азы узут­каар бе?» 
10 Иисус олар­ның шуп­ту­зун эр­гий кайИисус олар­ның шуп­ту­зун эр­гий кай
гааш, дем­ги ки­жи­ге мын­ча дээн: «Хо­луң гааш, дем­ги ки­жи­ге мын­ча дээн: «Хо­луң 
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бээр сун». Ол су­нуп бээр­ге, ооң хо­лу кабээр сун». Ол су­нуп бээр­ге, ооң хо­лу ка
дык апар­ган. дык апар­ган. 11 Фа­ри­сей­лер бол­гаш ном-Фа­ри­сей­лер бол­гаш ном-
хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары хо­ра­даанхоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары хо­ра­даан
ын­дан өдү чар­лы бер ча­зып, Ии­сус­ту ын­дан өдү чар­лы бер ча­зып, Ии­сус­ту 
кан­чап­са экил дээр­зин ара­зын­да чу­гаакан­чап­са экил дээр­зин ара­зын­да чу­гаа
ла­жы бер­ген­нер.ла­жы бер­ген­нер.

Иисустуң он ийи элчинни  Иисустуң он ийи элчинни  
шилип алганышилип алганы

(Мф. 10:1-4; Мк. 3:13-19)(Мф. 10:1-4; Мк. 3:13-19)
12 Ии­сус ол хүн­нер­де даг­же мөр­гүүИи­сус ол хүн­нер­де даг­же мөр­гүү

рү-биле үне бер­геш, дүн­нү өт­түр Буррү-биле үне бер­геш, дүн­нү өт­түр Бур
ган­га мөр­гүп кел­ген. ган­га мөр­гүп кел­ген. 13 Хүн үнүп кээрХүн үнүп кээр
ге, Ол Бо­ду­нуң өөреник­чи­ле­р­ин кый ге, Ол Бо­ду­нуң өөреник­чи­ле­р­ин кый 
деп ал­гаш, олар­ның ара­зын­дан он ийидеп ал­гаш, олар­ның ара­зын­дан он ийи
зин ши­лээш, эл­чин­нер деп адап каан. зин ши­лээш, эл­чин­нер деп адап каан. 
14 Оларның ат­тары бо-дур: Ии­сус­туң Пётр Оларның ат­тары бо-дур: Ии­сус­туң Пётр 
деп адаа­ны Си­мон, ооң дуң­ма­зы Ан­дрей, деп адаа­ны Си­мон, ооң дуң­ма­зы Ан­дрей, 
Иа­ков, Ио­анн, Фи­липп, Вар­фо­ло­мей, Иа­ков, Ио­анн, Фи­липп, Вар­фо­ло­мей, 
15 Матфей, Фо­ма, Ал­фей­ниң ог­лу Иа­ков, Матфей, Фо­ма, Ал­фей­ниң ог­лу Иа­ков, 
Зи­лотЗи­лот* деп адат­кан Си­мон,  деп адат­кан Си­мон, 16 Иаковтуң Иаковтуң 
ог­лу Иу­да бол­гаш сөө­лүн­де ба­р­ып сатог­лу Иу­да бол­гаш сөө­лүн­де ба­р­ып сат
ты­нык­чы апар­ган Иу­да Ис­ка­ри­от.ты­нык­чы апар­ган Иу­да Ис­ка­ри­от.

Ылап шын амыр-чыргалдыг улусЫлап шын амыр-чыргалдыг улус
(Мф. 4:23–5:12)(Мф. 4:23–5:12)

17 Олар-биле ка­ды даг­дан ба­дып келОлар-биле ка­ды даг­дан ба­дып кел
геш, Ии­сус ор­гу шы­наа­га док­таап ту­руп геш, Ии­сус ор­гу шы­наа­га док­таап ту­руп 
ал­ган. Аңаа Ооң дыка хөй өс­ке өөре­никал­ган. Аңаа Ооң дыка хөй өс­ке өөре­ник
чи­лери бол­гаш бүгү Иу­дея­дан, Ие­ру­сачи­лери бол­гаш бүгү Иу­дея­дан, Ие­ру­са
лим­ден, а ол ыш­каш да­лай эриин­де ту­рар лим­ден, а ол ыш­каш да­лай эриин­де ту­рар 
Тир, Си­дон хоо­рай­лар­дан кел­ген эң­деТир, Си­дон хоо­рай­лар­дан кел­ген эң­де
рик чон чыг­лып кел­ген. рик чон чыг­лып кел­ген. 18 Олар Ии­сусОлар Ии­сус
ту дың­наар дээш база аарыг-ар­жыын­дан ту дың­наар дээш база аарыг-ар­жыын­дан 
эки­риир дээш кээп тур­ган­нар, а бук­шууэки­риир дээш кээп тур­ган­нар, а бук­шуу
раан улус база эки­рип тур­ган. раан улус база эки­рип тур­ган. 19 Кижи Кижи 
бү­рү­зү Аңаа хо­лу-биле дээй каап­та­р­ын бү­рү­зү Аңаа хо­лу-биле дээй каап­та­р­ын 
орал­да­жып, чүт­күп тур­ган, чүге дээр­ге орал­да­жып, чүт­күп тур­ган, чүге дээр­ге 
бүгү улус­ту экир­тип­тер кү­чү-күш Оон бүгү улус­ту экир­тип­тер кү­чү-күш Оон 
үнүп ту­рар бол­ган.үнүп ту­рар бол­ган.

20 Бодунуң өөреник­чи­ле­р­ин эр­гий Бодунуң өөреник­чи­ле­р­ин эр­гий 
көр­геш, Ии­сус мын­ча дээн:көр­геш, Ии­сус мын­ча дээн:

«Ядыы­лар«Ядыы­лар*, амыр-чыр­гал­дыг си­лер, , амыр-чыр­гал­дыг си­лер, 
чүге дээр­ге Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы сичүге дээр­ге Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы си
лер­нии бо­лур.лер­нии бо­лур.

21 Ам аш­тап-сук­саан­нар, амыр-чырАм аш­тап-сук­саан­нар, амыр-чыр
гал­дыг си­лер, чүге дээр­ге то­да бээр си­лер.гал­дыг си­лер, чүге дээр­ге то­да бээр си­лер.

*  6:15 Зи­лот – грек дыл­да бо сөс «Тө­рээн чурту дээш чүт­күл­дүг де­ми­сек­чи» дээн ут­ка­лыг  Зи­лот – грек дыл­да бо сөс «Тө­рээн чурту дээш чүт­күл­дүг де­ми­сек­чи» дээн ут­ка­лыг 
(Мк. 3:18 көр).(Мк. 3:18 көр).‌ 0147   *  6:20 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ядыы­лар» эвес, а «Са­гыш-хөң­нү яда­раан Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ядыы­лар» эвес, а «Са­гыш-хөң­нү яда­раан
нар» деп би­жээн.нар» деп би­жээн.‌ 0151

6:14 Мф. 16:18; Ин. 1:42   ​6:15 Мф. 9:9   ​6:16 Лк. 22:47   ​6:19 Лк. 5:17; 8:46   ​6:20 Соф. 3:12   ​
6:21 Ыд. ыр. 41:2; Иса. 55:1; Ин. 7:37 || Эккл. 7:3; 2 Кор. 7:10   ​6:22 1 Пет. 4:14   ​6:23 Аж.-ч. 5:41; 
Иак. 1:2; 2 Кор. 12:10   ​6:24 Ам. 6:1; Мф. 6:2; Иак. 5:1   ​6:25 Иса. 65:13 || У. ч. 14:13; Иса. 65:14   ​
6:26 Иса. 30:10; Мих. 2:11   ​6:28 Лк. 23:34; Аж.-ч. 7:60; 1 Пет. 3:9  ​ 6:29 Ыы. 3:30; 1 Пет. 2:23; ­
1 Кор. 6:7  ​ 6:30 Ы. х. к. 15:7-8; У. ч. 21:26  ​ 6:31 Мф. 7:12 

Ам муң­га­рап ыг­лаан­нар, амыр-чырАм муң­га­рап ыг­лаан­нар, амыр-чыр
гал­дыг си­лер, чүге дээр­ге кат­тыр­жып-гал­дыг си­лер, чүге дээр­ге кат­тыр­жып-
хөг­лей бээр си­лер.хөг­лей бээр си­лер.

22 Кижи амы­тан Ог­лу дээш улус сиКижи амы­тан Ог­лу дээш улус си
лер­ге көөр хөөн чок бо­луп, си­лер­ни долер­ге көөр хөөн чок бо­луп, си­лер­ни до
рам­чы­лаар база үн­дүр-киир сы­выр­таар, рам­чы­лаар база үн­дүр-киир сы­выр­таар, 
ат-ал­дар­ыңар­ны бу­жар­та­дыр бол­за, ынат-ал­дар­ыңар­ны бу­жар­та­дыр бол­за, ын
чан амыр-чыр­гал­дыг си­лер. чан амыр-чыр­гал­дыг си­лер. 23 Ол хүн Ол хүн 
кээр­ге, аа­жок өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар, чүге кээр­ге, аа­жок өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар, чүге 
ди­зе си­лер­ни аа­жок улуг шаң­нал дээрди­зе си­лер­ни аа­жок улуг шаң­нал дээр
де ма­нап ту­рар. Си­лер­ни көөр хөң­нү чок де ма­нап ту­рар. Си­лер­ни көөр хөң­нү чок 
улус­туң өг­бе­ле­ри Бур­ган­ның ме­дээ­чиулус­туң өг­бе­ле­ри Бур­ган­ның ме­дээ­чи
ле­р­ин база-ла шак ын­чал­дыр аа­жы­лап ле­р­ин база-ла шак ын­чал­дыр аа­жы­лап 
чо­р­аан­нар.чо­р­аан­нар.

24 А бай­лар, ат бо­лур си­лер, чүге А бай­лар, ат бо­лур си­лер, чүге 
дээр­ге бот­та­р­ыңар­ның арга­лал­ыңар­ны дээр­ге бот­та­р­ыңар­ның арга­лал­ыңар­ны 
шаг­да-ла ал­ган си­лер.шаг­да-ла ал­ган си­лер.

25 Ам эмин эрт­тир тот­кан­нар, ат боАм эмин эрт­тир тот­кан­нар, ат бо
лур си­лер, чүге дээр­ге аш­тап-сук­сай бээр лур си­лер, чүге дээр­ге аш­тап-сук­сай бээр 
си­лер.си­лер.

Ам кат­тыр­жып ту­рар­лар, ат бо­лур Ам кат­тыр­жып ту­рар­лар, ат бо­лур 
си­лер, чүге дээр­ге ыг­лап-сык­тап, он­дап-си­лер, чүге дээр­ге ыг­лап-сык­тап, он­дап-
ос­тай бээр си­лер.ос­тай бээр си­лер.

26 Хамык улус си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да Хамык улус си­лер­ниң ду­гай­ыңар­да 
эки­ни чу­гаа­лаар бол­за, ат бо­лур си­лер, эки­ни чу­гаа­лаар бол­за, ат бо­лур си­лер, 
олар­ның өг­бе­ле­ри ме­ге ме­дээ­чи­лер­ни олар­ның өг­бе­ле­ри ме­ге ме­дээ­чи­лер­ни 
база-ла шак ын­чал­дыр хү­лээп ап чо­раан».база-ла шак ын­чал­дыр хү­лээп ап чо­раан».

Дайзыннарыңарга ынак болуңарДайзыннарыңарга ынак болуңар
(Мф. 5:38-48)(Мф. 5:38-48)

27 «Ын­чал­за-даа си­лер­ге, Ме­ни дың«Ын­чал­за-даа си­лер­ге, Ме­ни дың
нап ту­рар улус­ка, чу­гаа­лап тур мен: дайнап ту­рар улус­ка, чу­гаа­лап тур мен: дай
зын­на­р­ыңар­га ынак бо­лу­ңар, си­лер­ни зын­на­р­ыңар­га ынак бо­лу­ңар, си­лер­ни 
көөр хөң­нү чок улус­ка буян­дан кы­лып көөр хөң­нү чок улус­ка буян­дан кы­лып 
чо­р­уңар, чо­р­уңар, 28 силерни кар­гап ту­рар­лар­ны силерни кар­гап ту­рар­лар­ны 
ал­гап-йөрээ­ңер база си­лер­ни до­рам­чыал­гап-йөрээ­ңер база си­лер­ни до­рам­чы
лап ту­рар­лар дээш мөр­гү­ңер. лап ту­рар­лар дээш мөр­гү­ңер. 29 Сээң бир Сээң бир 
чаа­гың­че да­жып­кан ки­жи­ге өс­ке чаа­гың чаа­гың­че да­жып­кан ки­жи­ге өс­ке чаа­гың 
база дө­геп бер. Сээң то­нуң ху­наап ап тубаза дө­геп бер. Сээң то­нуң ху­наап ап ту
рар ки­жи­ге хөй­лең­иң база уш­туп бер. рар ки­жи­ге хөй­лең­иң база уш­туп бер. 
30 Сенден кым-даа ди­ле­н­ип кээр бол­за, Сенден кым-даа ди­ле­н­ип кээр бол­за, 
бе­ривит; сээң чү­вең ал­ган ки­жи­ден орбе­ривит; сээң чү­вең ал­ган ки­жи­ден ор
нун де­дир не­ге­ве.нун де­дир не­ге­ве.

31 Силерге улус кан­дыг ха­маа­рылСилерге улус кан­дыг ха­маа­рыл
га­лыг боо­р­ун кү­зей-дир си­лер, улус­ка га­лыг боо­р­ун кү­зей-дир си­лер, улус­ка 
база шак ын­дыг ха­маа­рыл­га­лыг бо­лубаза шак ын­дыг ха­маа­рыл­га­лыг бо­лу
ңар. ңар. 32 Чүг­ле си­лер­ге ынак улус­ка ынак Чүг­ле си­лер­ге ынак улус­ка ынак 
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бол­зу­ңар­за, чү­нүң-биле өс­ке­лер­ден дээбол­зу­ңар­за, чү­нүң-биле өс­ке­лер­ден дээ
ре­дээр си­лер? Ба­чыт­тыг­лар база олар­га ре­дээр си­лер? Ба­чыт­тыг­лар база олар­га 
ынак улус­ка ынак бол­гай. ынак улус­ка ынак бол­гай. 33 Чүг­ле сиЧүг­ле си
лер­ге буян кы­лып чо­руур улус­ка буян лер­ге буян кы­лып чо­руур улус­ка буян 
кы­лыр бол­зу­ңар­за, си­лер кан­дыг ачы-кы­лыр бол­зу­ңар­за, си­лер кан­дыг ачы-
хавы­яа­лыг бо­лур си­лер? Ба­чыт­тыг­лар хавы­яа­лыг бо­лур си­лер? Ба­чыт­тыг­лар 
база ын­чаар кы­лып чо­руур бол­гай. база ын­чаар кы­лып чо­руур бол­гай. 34 ДеДе
дир эги­дип бээр боор деп иде­гээ­р­иңер дир эги­дип бээр боор деп иде­гээ­р­иңер 
улус­ка чээ­ли­ге бээр бол­зу­ңар­за, өс­кеулус­ка чээ­ли­ге бээр бол­зу­ңар­за, өс­ке
лер­ден чү­нүң-биле дээ­ре­дээр си­лер? Балер­ден чү­нүң-биле дээ­ре­дээр си­лер? Ба
чыт­тыг­лар база, де­дир ын­ча хи­ре­ни алыр чыт­тыг­лар база, де­дир ын­ча хи­ре­ни алыр 
дээш, ба­чыт­тыг­лар­га чээ­ли­ге бер­ип тудээш, ба­чыт­тыг­лар­га чээ­ли­ге бер­ип ту
рар бол­гай. рар бол­гай. 35 А си­лер дай­зын­на­р­ыңарА си­лер дай­зын­на­р­ыңар
га ынак бо­лу­ңар база олар­га буян­дан га ынак бо­лу­ңар база олар­га буян­дан 
кыл­ыңар, ор­нун де­дир эги­дип алыр дикыл­ыңар, ор­нун де­дир эги­дип алыр ди
вейн, чээ­ли­ге бер­иңер. Ын­чан си­лер­ниң вейн, чээ­ли­ге бер­иңер. Ын­чан си­лер­ниң 
шаң­на­л­ыңар улуг бо­лур база Дээ­ди Өрүшаң­на­л­ыңар улуг бо­лур база Дээ­ди Өрү
кү Бур­ган­ның ажы-төлү бо­лур си­лер, а кү Бур­ган­ның ажы-төлү бо­лур си­лер, а 
Ол өө­р­үп чет­ти­ре­р­ин бил­бес-даа улусОл өө­р­үп чет­ти­ре­р­ин бил­бес-даа улус
ка, бузут­туг-даа улус­ка буян­ныг бол­гай. ка, бузут­туг-даа улус­ка буян­ныг бол­гай. 
36 Адаңарның өр­шээл­дии дег, си­лер база Адаңарның өр­шээл­дии дег, си­лер база 
өр­шээл­диг бо­лу­ңар».өр­шээл­диг бо­лу­ңар».

Өскелерни шиитпеңерӨскелерни шиитпеңер
(Мф. 7:1-5)(Мф. 7:1-5)

37 «Кымны-даа шиит­пе­ңер, Бур­ган «Кымны-даа шиит­пе­ңер, Бур­ган 
ын­чан си­лер­ни база шиит­пес; бу­руу­датын­чан си­лер­ни база шиит­пес; бу­руу­дат
па­ңар, Ол ын­чан бот­та­р­ыңар­ны база бупа­ңар, Ол ын­чан бот­та­р­ыңар­ны база бу
руу­дат­пас; өр­шээ­ңер, Ол ын­чан бот­та­рруу­дат­пас; өр­шээ­ңер, Ол ын­чан бот­та­р
ыңар­ны база өр­шээр. ыңар­ны база өр­шээр. 38 Бериңер, Бур­ган Бериңер, Бур­ган 
си­лер­ге база бээр. Эл­бек-долу, ды­гып-тыси­лер­ге база бээр. Эл­бек-долу, ды­гып-ты
раан, ха­рын-даа эриин ажып ту­рар хемраан, ха­рын-даа эриин ажып ту­рар хем
чээл-биле си­лер­ге узуп бээр, чүге дээр­ге чээл-биле си­лер­ге узуп бээр, чүге дээр­ге 
кан­дыг хем­чээл-биле хем­чээп бээр-дир кан­дыг хем­чээл-биле хем­чээп бээр-дир 
си­лер, Бур­ган си­лер­ге база ын­чал­дыр си­лер, Бур­ган си­лер­ге база ын­чал­дыр 
хем­чээп бээр».хем­чээп бээр».

39 Иисус олар­га мын­дыг угаа­дыг­лыг Иисус олар­га мын­дыг угаа­дыг­лыг 
чу­гаа база чу­гаа­лап бер­ген: «Бир со­гур чу­гаа база чу­гаа­лап бер­ген: «Бир со­гур 
ки­жи өс­ке со­гур ки­жи­ни че­дип ал­гаш, ки­жи өс­ке со­гур ки­жи­ни че­дип ал­гаш, 
баш­тап шы­даар бе? Олар ийи­лээ оң­гарбаш­тап шы­даар бе? Олар ийи­лээ оң­гар
же кээп дүш­пес чү­ве бе? же кээп дүш­пес чү­ве бе? 40 Өөреникчи Өөреникчи 
баш­кы­зын­дан бе­ди­вес, ын­чал­за-даа эчибаш­кы­зын­дан бе­ди­вес, ын­чал­за-даа эчи
зин­ге че­дир өөрен­ген ки­жи баш­кы­зы дег зин­ге че­дир өөрен­ген ки­жи баш­кы­зы дег 
апар­ып бо­лур. апар­ып бо­лур. 41 Бо­дуң­нуң ка­рааң­да чуБо­дуң­нуң ка­рааң­да чу
дук­ту эс­кер­бейн тур­гаш, эжиң­ниң кадук­ту эс­кер­бейн тур­гаш, эжиң­ниң ка
раан­да чар­ты­ны чүге эс­ке­рип каар сен? раан­да чар­ты­ны чүге эс­ке­рип каар сен? 
42 Азы бо­дуң­нуң ка­рааң­да чу­дук­ту эс­керАзы бо­дуң­нуң ка­рааң­да чу­дук­ту эс­кер
бейн ту­ра, эжиң­ге кан­чап: „Эжим, сээң бейн ту­ра, эжиң­ге кан­чап: „Эжим, сээң 
ка­рааң­да чар­ты­ны ап каап­тайн“ – дээр ка­рааң­да чар­ты­ны ап каап­тайн“ – дээр 
сен? Ийи арын­ныың ол-дур! Баш­тай босен? Ийи арын­ныың ол-дур! Баш­тай бо
дуң­нуң ка­рааң­да чу­дук­ту уш­туп каа­выт, дуң­нуң ка­рааң­да чу­дук­ту уш­туп каа­выт, 
эжиң­ниң ка­раан­да чар­ты­ны кан­чаар ушэжиң­ниң ка­раан­да чар­ты­ны кан­чаар уш
ту­р­ун ын­чан кө­р­үп каар сен».ту­р­ун ын­чан кө­р­үп каар сен».
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6:38 2 Кор. 9:6 || Мк. 4:24; Рим. 2:1   ​6:39 Мф. 15:14   ​6:40 Мф. 10:24; Ин. 13:16   ​6:45 У. ч. 12:5 || 
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Ыяш биле ооң чимизиЫяш биле ооң чимизи
(Мф. 7:17-20; 12:33-35)(Мф. 7:17-20; 12:33-35)

43 «Ба­гай чи­мис бээр эки ыяш чок, «Ба­гай чи­мис бээр эки ыяш чок, 
чаа­гай чи­мис бээр ба­гай ыяш база чок. чаа­гай чи­мис бээр ба­гай ыяш база чок. 
44 Кан­дыг-даа ыяш­ты ооң чи­ми­зин­ден Кан­дыг-даа ыяш­ты ооң чи­ми­зин­ден 
би­лип аар. Ха­ра­ган­дан фи­га чи­ми­зи чыгби­лип аар. Ха­ра­ган­дан фи­га чи­ми­зи чыг
ба­зын база ыт-ка­дын­дан ви­но­град чи­миба­зын база ыт-ка­дын­дан ви­но­град чи­ми
зи чыг­ба­зын кым-даа би­лир. зи чыг­ба­зын кым-даа би­лир. 45 Буянныг Буянныг 
ки­жи бо­ду­нуң чү­рээн­ге шыг­жап чо­р­ааки­жи бо­ду­нуң чү­рээн­ге шыг­жап чо­р­аа
ны буян­ны уш­туп бээр, а бу­зут­туг ки­жи ны буян­ны уш­туп бээр, а бу­зут­туг ки­жи 
бо­ду­нуң чү­рээн­ге чыып чо­р­аа­ны бу­зутбо­ду­нуң чү­рээн­ге чыып чо­р­аа­ны бу­зут
ту уш­туп бээр, чүге дээр­ге ки­жи­ниң чүту уш­туп бээр, чүге дээр­ге ки­жи­ниң чү
рээн дол­ган чү­ве ооң ак­сын­дан үнер».рээн дол­ган чү­ве ооң ак­сын­дан үнер».

Ийи аңгы бажың тавааИйи аңгы бажың таваа
(Мф. 7:24-27)(Мф. 7:24-27)

46 «Мени чүге „Дээрги, Дээрги“ деп «Мени чүге „Дээрги, Дээрги“ деп 
адаар си­лер, а Мээң чу­гаа­лаа­ным ёзуадаар си­лер, а Мээң чу­гаа­лаа­ным ёзу
гаар чүге кыл­бас си­лер? гаар чүге кыл­бас си­лер? 47 Мен­че келМен­че кел
геш, Мээң сөс­те­р­им­ни дың­нап ал­гаш, геш, Мээң сөс­те­р­им­ни дың­нап ал­гаш, 
чу­гаа­лаан аай­ым-би­ле кы­лып чо­руур кичу­гаа­лаан аай­ым-би­ле кы­лып чо­руур ки
жи кым­га дө­мей боо­р­ун Мен ам си­лержи кым­га дө­мей боо­р­ун Мен ам си­лер
ге көр­гү­зүп бе­рейн. ге көр­гү­зүп бе­рейн. 48 Ындыг ки­жи баЫндыг ки­жи ба
жың ту­дар­да, чер­ни ха­ны­ла­дыр кас­каш, жың ту­дар­да, чер­ни ха­ны­ла­дыр кас­каш, 
та­ваан даш кы­рын­га са­лып ал­ган ту­дугта­ваан даш кы­рын­га са­лып ал­ган ту­дуг
жу­га дө­мей боор. Үер­лээн суг кел­геш, ооң жу­га дө­мей боор. Үер­лээн суг кел­геш, ооң 
ба­жың­ын хө­ме ал­за-даа, ону шим­че­дип ба­жың­ын хө­ме ал­за-даа, ону шим­че­дип 
шы­да­вас, чүге дээр­ге ыяк бы­жыг кылшы­да­вас, чүге дээр­ге ыяк бы­жыг кыл
дыр ту­дуп каан-дыр. дыр ту­дуп каан-дыр. 49 А Мээң сө­зүм­нү А Мээң сө­зүм­нү 
дың­наза-даа, ону са­гы­вас ки­жи та­ваан дың­наза-даа, ону са­гы­вас ки­жи та­ваан 
сал­байн, ба­жың тут­кан ки­жи­ге дө­мей-сал­байн, ба­жың тут­кан ки­жи­ге дө­мей-
дир. Үер суу хө­ме алыр­га, ооң ба­жы­ңы дир. Үер суу хө­ме алыр­га, ооң ба­жы­ңы 
до­раан бус­туп кээп дү­жер. Ол ба­жың­дан до­раан бус­туп кээп дү­жер. Ол ба­жың­дан 
чүг­ле бу­зун­ду­лар артар».чүг­ле бу­зун­ду­лар артар».67

Чүс шериг баштыңчызының  Чүс шериг баштыңчызының  
чалчазын экирткеничалчазын экирткени

(Мф. 8:5-13)(Мф. 8:5-13)

7   1 Чон­га чу­гаа­зын төн­дүр­геш, Ии­сус Чон­га чу­гаа­зын төн­дүр­геш, Ии­сус 
Ка­пер­наум­га че­дип кел­ген. Ка­пер­наум­га че­дип кел­ген. 2 Аңаа бир Аңаа бир 

чүс ше­риг баш­тыңчы­зы­ның аа­жок үнечүс ше­риг баш­тыңчы­зы­ның аа­жок үне
лээр чал­ча­зы аа­рааш, өлү­рү­нүң кы­рынлээр чал­ча­зы аа­рааш, өлү­рү­нүң кы­рын
да чыт­кан. да чыт­кан. 3 Ол чүс ше­риг баш­тың­чы­зы Ол чүс ше­риг баш­тың­чы­зы 
Ии­сус­туң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, Ол Ии­сус­туң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, Ол 
че­дип кээп, ооң чал­ча­зын экир­тип берче­дип кээп, ооң чал­ча­зын экир­тип бер
зин деп ди­лээр кыл­дыр, иу­дей баш­тыңзин деп ди­лээр кыл­дыр, иу­дей баш­тың
нар­ны Ол­че чо­ру­дуп­кан. нар­ны Ол­че чо­ру­дуп­кан. 4 Олар Ии­сусОлар Ии­сус
ка че­дип кел­геш, мын­ча деп ди­лээн­нер: ка че­дип кел­геш, мын­ча деп ди­лээн­нер: 
«Си­лер­ниң ачы-дуза­ңар алы­р­ын­га чүс «Си­лер­ниң ачы-дуза­ңар алы­р­ын­га чүс 
ше­риг баш­тың­чы­зы тө­леп­тиг ки­жи. ше­риг баш­тың­чы­зы тө­леп­тиг ки­жи. 5 Ол Ол 
бис­тиң чон­га ынак-тыр, ха­рын-даа бис­ке бис­тиң чон­га ынак-тыр, ха­рын-даа бис­ке 
си­на­го­га бе­зин тут­ту­руп бер­ди».си­на­го­га бе­зин тут­ту­руп бер­ди».
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6 Ии­сус олар-биле ка­ды чо­руп­кан. Ии­сус олар-биле ка­ды чо­руп­кан. 
Ол ооң ба­жың­ын­га чоок­шу­лап кээр­ге, Ол ооң ба­жың­ын­га чоок­шу­лап кээр­ге, 
чүс ше­риг баш­тың­чы­зы Аңаа мын­ча деп чүс ше­риг баш­тың­чы­зы Аңаа мын­ча деп 
дам­чыт­сын дээш, эш­те­р­ин чо­ру­дуп­кан: дам­чыт­сын дээш, эш­те­р­ин чо­ру­дуп­кан: 
«Дээрги, бо­ду­ңар­ны хей-ле чо­ват­па­ңар, «Дээрги, бо­ду­ңар­ны хей-ле чо­ват­па­ңар, 
Си­лер­ни ба­жың­ым­че кии­рип, хү­лээ­р­инСи­лер­ни ба­жың­ым­че кии­рип, хү­лээ­р­ин
ге тө­леп чок ки­жи-дир мен. ге тө­леп чок ки­жи-дир мен. 7 Ынчангаш Ынчангаш 
бо­дум­ну тө­леп­тиг эвес деп са­нааш, Сибо­дум­ну тө­леп­тиг эвес деп са­нааш, Си
лер­ге бо­дум бар­баан­ым ол. Си­лер чүг­ле лер­ге бо­дум бар­баан­ым ол. Си­лер чүг­ле 
ду­жаап көр­ү­ңер­ем, ын­чан мээң чал­чам ду­жаап көр­ү­ңер­ем, ын­чан мээң чал­чам 
эки­рий бээр. эки­рий бээр. 8 Мен бо­дум ча­гыр­га адаанМен бо­дум ча­гыр­га адаан
да ки­жи-дир мен, ол ыш­каш мээң ча­гырда ки­жи-дир мен, ол ыш­каш мээң ча­гыр
ган­ым ше­риг­лер база бар. Олар­ның биган­ым ше­риг­лер база бар. Олар­ның би
рээ­зин­ге: „Бар“ – дээр­им­ге, бар чы­дар; рээ­зин­ге: „Бар“ – дээр­им­ге, бар чы­дар; 
өс­ке­зин­ге: „Бээр кел“ – дээр­им­ге, че­дип өс­ке­зин­ге: „Бээр кел“ – дээр­им­ге, че­дип 
кээр; чал­чам­га: „Мо­ну кыл“ – дээр­имкээр; чал­чам­га: „Мо­ну кыл“ – дээр­им
ге, кы­лып каар бол­гай».ге, кы­лып каар бол­гай».

9 Ын­дыг сөс­тер дың­нааш, Ии­сус Ын­дыг сөс­тер дың­нааш, Ии­сус 
кай­гай бер­ип, Бо­дун эде­рип чо­раан чонкай­гай бер­ип, Бо­дун эде­рип чо­раан чон
че эр­ги­лип кел­геш, мын­ча дээн: «Из­раче эр­ги­лип кел­геш, мын­ча дээн: «Из­ра
иль чон ара­зын­га бе­зин мын­дыг улуг иль чон ара­зын­га бе­зин мын­дыг улуг 
бү­зү­рел­ге та­ва­рыш­паа­н­ым­ны си­лер­ге бү­зү­рел­ге та­ва­рыш­паа­н­ым­ны си­лер­ге 
чу­гаа­лап тур мен». чу­гаа­лап тур мен». 10 Сөс че­ди­рип чо­раан Сөс че­ди­рип чо­раан 
улус чүс ше­риг баш­тыңчы­зы­ның ба­жыңулус чүс ше­риг баш­тыңчы­зы­ның ба­жың
ын­че ээп кел­геш, аарыг чал­ча­ның экиын­че ээп кел­геш, аарыг чал­ча­ның эки
рий бер­ге­нин кө­р­үп каан­нар.рий бер­ге­нин кө­р­үп каан­нар.

Дулгуяк кадайның  Дулгуяк кадайның  
оглун диргискениоглун диргискени

11 Ооң соон­да үр бол­баан­да, Ии­сус Ооң соон­да үр бол­баан­да, Ии­сус 
Наин дээр хоо­рай­же чо­руп­кан. Ооң өөреНаин дээр хоо­рай­же чо­руп­кан. Ооң өөре
ник­чи­лери бол­гаш өс­ке хөй чон Ону эденик­чи­лери бол­гаш өс­ке хөй чон Ону эде
рип чо­раан. рип чо­раан. 12 Ии­сус ол хоо­рай­ның хаалИи­сус ол хоо­рай­ның хаал
га­зын­га чоок­шу­лап кээр­ге, оон дул­гу­як га­зын­га чоок­шу­лап кээр­ге, оон дул­гу­як 
ие­ниң эр чаң­гыс ог­лу бо­лур өл­ген киие­ниң эр чаң­гыс ог­лу бо­лур өл­ген ки
жи­ни үн­дү­рүп бар чыт­кан, а ие­ни хөй жи­ни үн­дү­рүп бар чыт­кан, а ие­ни хөй 
чон эде­рип чо­раан. чон эде­рип чо­раан. 13 Аваны кө­р­үп кааш, Аваны кө­р­үп кааш, 
Дээрги Ии­сус ону кээр­гей бер­геш: «ЫгДээрги Ии­сус ону кээр­гей бер­геш: «Ыг
ла­вайн көр» – деп ди­лээн. ла­вайн көр» – деп ди­лээн. 14 Иисус кыИисус кы
лаш­тап бар­гаш, өлүг мага-бот сал­ган лаш­тап бар­гаш, өлүг мага-бот сал­ган 
хаар­жак­ка дээп­тер­ге, ону кө­дү­рүп чохаар­жак­ка дээп­тер­ге, ону кө­дү­рүп чо
раан улус ту­ра дүш­кен. Ол ын­чан: «Аныраан улус ту­ра дүш­кен. Ол ын­чан: «Аны
як оол! Се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: ту­руп як оол! Се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: ту­руп 
кел!» – дээн. кел!» – дээн. 15 Өлүг чыт­каш, дир­лип келӨлүг чыт­каш, дир­лип кел
ген ки­жи ко­вай­гаш, чу­гаа­ла­нып эге­лээрген ки­жи ко­вай­гаш, чу­гаа­ла­нып эге­лээр
ге, Ии­сус ону ие­зин­ге хү­лээ­дип бер­ген.ге, Ии­сус ону ие­зин­ге хү­лээ­дип бер­ген.

16 Улус шуп­ту кор­гуп-сүр­тээш, БурУлус шуп­ту кор­гуп-сүр­тээш, Бур
ган­ны ал­дар­жы­дып: «Өн­дүр улуг ме­дээган­ны ал­дар­жы­дып: «Өн­дүр улуг ме­дээ
чи бис­ке че­дип кел­ди. Бур­ган Бо­ду­нуң чи бис­ке че­дип кел­ди. Бур­ган Бо­ду­нуң 
чо­нун кам­га­лаар дээш кел­ген-дир» – деп чо­нун кам­га­лаар дээш кел­ген-дир» – деп 
тур­ган. тур­ган. 17 Ии­сус­туң ду­гай­ын­да ын­дыг меИи­сус­туң ду­гай­ын­да ын­дыг ме
дээ бүгү Иу­дея­га база ооң чоок-ка­вы­зы дээ бүгү Иу­дея­га база ооң чоок-ка­вы­зы 
чер­лер­ге та­рай бер­ген.чер­лер­ге та­рай бер­ген.
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Иоанн Медеглекчиниң дугайындаИоанн Медеглекчиниң дугайында
(Мф. 11:2-19)(Мф. 11:2-19)

18 Ио­ан­ның өөре­ник­чи­лери ол бү­гүИо­ан­ның өөре­ник­чи­лери ол бү­гү
нүң ду­гай­ын­да аңаа чу­гаа­лап че­де бернүң ду­гай­ын­да аңаа чу­гаа­лап че­де бер
ген­нер. ген­нер. 19 Иоанн олар­ның ийи­зин кый Иоанн олар­ның ийи­зин кый 
деп ал­гаш, Дээрги Ии­сус­тан мын­ча деп деп ал­гаш, Дээрги Ии­сус­тан мын­ча деп 
ай­ты­рары-би­ле ай­бы­лап­кан: «Че­дип кээр ай­ты­рары-би­ле ай­бы­лап­кан: «Че­дип кээр 
ужур­луг Ки­жи Си­лер си­лер бе азы өс­кеужур­луг Ки­жи Си­лер си­лер бе азы өс­ке
зин ма­наар бис бе?»зин ма­наар бис бе?»

20 Олар Ии­сус­ка кел­геш: «Бис­ти ИоОлар Ии­сус­ка кел­геш: «Бис­ти Ио
анн Ме­дег­лек­чи Си­лер­ден: „Че­дип кээр анн Ме­дег­лек­чи Си­лер­ден: „Че­дип кээр 
ужур­луг Ки­жи Си­лер бе азы өс­ке­зин маужур­луг Ки­жи Си­лер бе азы өс­ке­зин ма
наар бис бе?“ – деп ай­ты­рары-би­ле чонаар бис бе?“ – деп ай­ты­рары-би­ле чо
ру­дуп­ту» – дээн­нер.ру­дуп­ту» – дээн­нер.

21 Ии­сус ын­чан хөй улус­ту аарыг-Ии­сус ын­чан хөй улус­ту аарыг-
ар­жыын­дан, аза-бугун­дан экир­тип, ар­жыын­дан, аза-бугун­дан экир­тип, 
арыг­лап каан, хөй со­гур ки­жи­лер­ни арыг­лап каан, хөй со­гур ки­жи­лер­ни 
ка­рак­тал­ды­рып каан тур­ган. ка­рак­тал­ды­рып каан тур­ган. 22 Ол айОл ай
бы­чы­лар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Сибы­чы­лар­га мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си
лер бар­гаш, көр­ген, дың­наан чү­ве­ңер­ни лер бар­гаш, көр­ген, дың­наан чү­ве­ңер­ни 
Ио­анн­га чу­гаа­лап че­ди­ңер: Ио­анн­га чу­гаа­лап че­ди­ңер: согурлар касогурлар ка
ракталыпракталып, ас­как­тар­ның бу­ду бас­ты­нып, , ас­как­тар­ның бу­ду бас­ты­нып, 
кеш аарыг­лыг­лар арыг­ла­нып, кеш аарыг­лыг­лар арыг­ла­нып, дүлейлердүлейлер
ниң кулаа дыңнай берип, өлгеннер катап ниң кулаа дыңнай берип, өлгеннер катап 
дирлипдирлип база ядыы­лар­га Буян­ныг Ме­дээ база ядыы­лар­га Буян­ныг Ме­дээ
ни дың­на­дып ту­рар-дыр де­ңер. ни дың­на­дып ту­рар-дыр де­ңер. 23 Меңээ Меңээ 
бү­зү­ре­лин чи­дир­бес ки­жи амыр-чырбү­зү­ре­лин чи­дир­бес ки­жи амыр-чыр
гал­дыг бо­лур».гал­дыг бо­лур».

24 Иоанның ай­бы­чы­лары чо­руй баарИоанның ай­бы­чы­лары чо­руй баар
га, Ии­сус чон­га ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап га, Ии­сус чон­га ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап 
эге­лээн: «Ээн кур­гаг хо­ву­же чү­нү көөр эге­лээн: «Ээн кур­гаг хо­ву­же чү­нү көөр 
дээш ба­р­ып чор­ду­ңар? Хат­ка чай­гат­кан дээш ба­р­ып чор­ду­ңар? Хат­ка чай­гат­кан 
ку­лу­зун­ну бе? ку­лу­зун­ну бе? 25 Ын­дыг эвес бол­за, чү­нү Ын­дыг эвес бол­за, чү­нү 
кө­р­үп чор­ду­ңар? Каас-коя хеп­тиг ки­жи­ни кө­р­үп чор­ду­ңар? Каас-коя хеп­тиг ки­жи­ни 
бе? Ын­чал­за-даа каас-коя хеп ке­дер база бе? Ын­чал­за-даа каас-коя хеп ке­дер база 
бай-шыы­рак чурт­тап чо­руур улус хаан­нар бай-шыы­рак чурт­тап чо­руур улус хаан­нар 
ор­ду­ла­р­ын­га ту­рар бол­гай. ор­ду­ла­р­ын­га ту­рар бол­гай. 26 Чүнү көөр Чүнү көөр 
бис деп бо­да­ды­ңар? Бур­ган­ның ме­дээ­чибис деп бо­да­ды­ңар? Бур­ган­ның ме­дээ­чи
зин бе? Ийе, ме­дээ­чи­ни. Ха­рын-даа сизин бе? Ийе, ме­дээ­чи­ни. Ха­рын-даа си
лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Ио­анн – ме­дээлер­ге чу­гаа­лап тур мен: Ио­анн – ме­дээ
чи­ден-даа ар­тык ки­жи-дир. чи­ден-даа ар­тык ки­жи-дир. 27 Бижилгеде Бижилгеде 
ол ду­гай­ын­да Бур­ган­ның: ол ду­гай­ын­да Бур­ган­ның: „Көр даан, Мээң „Көр даан, Мээң 
төлээм Сээң мурнуңда орукту белеткеп төлээм Сээң мурнуңда орукту белеткеп 
берзин дээш, Сени мурнай ону чорудуп тур берзин дээш, Сени мурнай ону чорудуп тур 
мен“мен“ – дээн ки­жи­зи ол-дур.  – дээн ки­жи­зи ол-дур. 28 Чер кыЧер кы
рын­га чурт­тап чо­раан бүгү улус­туң арарын­га чурт­тап чо­раан бүгү улус­туң ара
зын­да Иоанн­дан ар­тык ки­жи чо­гун Мен зын­да Иоанн­дан ар­тык ки­жи чо­гун Мен 
си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен, ын­дыг-даа болси­лер­ге чу­гаа­лап тур мен, ын­дыг-даа бол
за, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­да эң чө­генза, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­да эң чө­ген
чиг ки­жи оон улуг бо­лур.чиг ки­жи оон улуг бо­лур.

29 Бүгү чон, оон тур­жук, үн­дү­рүг хаБүгү чон, оон тур­жук, үн­дү­рүг ха
вы­рык­чы­ла­ры бе­зин Ио­ан­ның сур­таа­лын вы­рык­чы­ла­ры бе­зин Ио­ан­ның сур­таа­лын 
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дың­нааш, Бур­ган­ның бо­дал­ын шын деп дың­нааш, Бур­ган­ның бо­дал­ын шын деп 
хү­лээп көр­геш, аңаа ба­р­ып, суг­же сук­тухү­лээп көр­геш, аңаа ба­р­ып, суг­же сук­ту
руп алган­нар-дыр. руп алган­нар-дыр. 30 А фа­ри­сей­лер бол­гаш А фа­ри­сей­лер бол­гаш 
ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Бур­ганном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Бур­ган
ның кү­зел-со­руун хү­лээп ал­байн, суг­же ның кү­зел-со­руун хү­лээп ал­байн, суг­же 
сук­ту­ра­р­ын­дан ой­та­лаан­нар-дыр.сук­ту­ра­р­ын­дан ой­та­лаан­нар-дыр.

31 Ын­чан­гаш бо сал­гал­дың улу­зун Ын­чан­гаш бо сал­гал­дың улу­зун 
Мен кым­ның-биле дең­нээйн? Кан­дыг Мен кым­ның-биле дең­нээйн? Кан­дыг 
улу­зул ол? улу­зул ол? 32 Олар ку­дум­чу­га олу­р­уп алОлар ку­дум­чу­га олу­р­уп ал
гаш, бот-бот­та­рын­га:гаш, бот-бот­та­рын­га:

„Бис силерге лимбилеп бердивис, „Бис силерге лимбилеп бердивис, 
а си­лер самнавадыңар; бис силерге каа си­лер самнавадыңар; бис силерге ка
жы­ыдал ыры ырлап бердивис, а силер жы­ыдал ыры ырлап бердивис, а силер 
ыглаш­падыңар“ – деп алгырышкан биыглаш­падыңар“ – деп алгырышкан би
чии уруглар олчаан-дырлар.чии уруглар олчаан-дырлар.

33 Иоанн Ме­дег­лек­чи че­дип кел­геш, Иоанн Ме­дег­лек­чи че­дип кел­геш, 
хлеб-даа чи­вес, ара­га-даа иш­пес боорхлеб-даа чи­вес, ара­га-даа иш­пес боор
га, си­лер ону: „Бук­шуу­раан-дыр“ – деп га, си­лер ону: „Бук­шуу­раан-дыр“ – деп 
баар-дыр си­лер. баар-дыр си­лер. 34 Кижи амы­тан Ог­лу Кижи амы­тан Ог­лу 
че­дип кел­геш, чем­не­нир, ижер боор­га, че­дип кел­геш, чем­не­нир, ижер боор­га, 
си­лер Ону: „Көр­үңер даан, ча­зый, араси­лер Ону: „Көр­үңер даан, ча­зый, ара
га­чы хей-дир, үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры га­чы хей-дир, үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­ла­ры 
бол­гаш ба­чыт­ка бо­раш­кан­нар­ның өңбол­гаш ба­чыт­ка бо­раш­кан­нар­ның өң
нүү-дүр“ – деп баар-дыр си­лер. нүү-дүр“ – деп баар-дыр си­лер. 35 А мерА мер
ген угаан бүгү үре-түң­не­ли-биле шынген угаан бүгү үре-түң­не­ли-биле шын
зыт­ты­нар».зыт­ты­нар».

Иисустуң буттарын чаап берген  Иисустуң буттарын чаап берген  
херээжен кижихерээжен кижи

(Мф. 26:6-13; Мк. 14:3-9; Ин. 12:1-8)(Мф. 26:6-13; Мк. 14:3-9; Ин. 12:1-8)
36 Фа­ри­сей­лер­ниң би­рээ­зи Ии­сус­ту Фа­ри­сей­лер­ниң би­рээ­зи Ии­сус­ту 

ка­ды чем­не­ни­р­ин­че ча­лаар­га, ол фа­рика­ды чем­не­ни­р­ин­че ча­лаар­га, ол фа­ри
сей­ниң ба­жың­ын­га кел­геш, хө­лес­теп чысей­ниң ба­жың­ын­га кел­геш, хө­лес­теп чы
дып ал­ган. дып ал­ган. 37 Ол өй­де ук хоо­рай чурт­туг Ол өй­де ук хоо­рай чурт­туг 
бир-ле ба­чыт­тыг хе­рээ­жен ки­жи Ии­сусбир-ле ба­чыт­тыг хе­рээ­жен ки­жи Ии­сус
туң фа­ри­сей­ниң ба­жың­ын­да чем­не­нип туң фа­ри­сей­ниң ба­жың­ын­да чем­не­нип 
олу­р­а­рын би­лип ал­гаш, ынаар чаа­гай олу­р­а­рын би­лип ал­гаш, ынаар чаа­гай 
чыт­тыг үс кут­кан але­бастр са­ва эк­кел­ген. чыт­тыг үс кут­кан але­бастр са­ва эк­кел­ген. 
38 Ол Ии­сус­туң арт­ын­га, Ооң бут­тар­ыОл Ии­сус­туң арт­ын­га, Ооң бут­тар­ы
ның ча­нын­га ту­руп ал­гаш, ыг­лап-сык­тай ның ча­нын­га ту­руп ал­гаш, ыг­лап-сык­тай 
бер­ген. Ооң ка­раа­ның ча­жы Ии­сус­туң бер­ген. Ооң ка­раа­ның ча­жы Ии­сус­туң 
бут­тар­ын­че дам­ды­лаар­га, ол ба­жы­ның бут­тар­ын­че дам­ды­лаар­га, ол ба­жы­ның 
дүгү-биле оо­зун чо­дуп, Ооң бут­тар­ын дүгү-биле оо­зун чо­дуп, Ооң бут­тар­ын 
ош­кап база чаа­гай чыт­тыг үс-биле чаап ош­кап база чаа­гай чыт­тыг үс-биле чаап 
бер­ип тур­ган. бер­ип тур­ган. 39 Иисусту ча­лаан фа­риИисусту ча­лаан фа­ри
сей ону көр­геш, иш­тин­де бү­дүү чу­гаасей ону көр­геш, иш­тин­де бү­дүү чу­гаа
лан­ган: «Бо ки­жи ылап-ла Бур­ган­ның лан­ган: «Бо ки­жи ылап-ла Бур­ган­ның 
ме­дээ­чи­зи тур­ган бол­за, Аңаа дээп туме­дээ­чи­зи тур­ган бол­за, Аңаа дээп ту
рар хе­рээ­жен – ба­чыт­тыг ки­жи дээр­зин рар хе­рээ­жен – ба­чыт­тыг ки­жи дээр­зин 
Ол бил­гей эр­тик».Ол бил­гей эр­тик».

7:33 Мф. 3:4; Лк. 1:15   ​7:34 Ин. 2:1; 12:2 || Лк. 5:30   ​7:39 Лк. 15:2   ​7:41 Мф. 18:28   ​7:42 Мф. 6:14; ­
Мк. 11:25-26; Эф. 4:32; Кол. 3:13   ​7:46 Ыд. ыр. 22:5   ​7:48 Лк. 5:20  ​ 7:50 Лк. 8:48; 17:19; 18:42; ­
Эф. 2:8  ​ 8:1 Лк. 4:43  ​ 8:2 Лк. 23:49 || Мф. 27:56; Мк. 16:9; Лк. 24:10; Ин. 19:25 

40 Ии­сус аңаа: «Си­мон! Мен се­ңээ Ии­сус аңаа: «Си­мон! Мен се­ңээ 
бир чү­ве чу­гаа­лаайн дээш» – дээн.бир чү­ве чу­гаа­лаайн дээш» – дээн.

Дем­ги­зи: «Чу­гаа­лап көр­үңер, БашДем­ги­зи: «Чу­гаа­лап көр­үңер, Баш
кы» – деп ха­рыы­лаан.кы» – деп ха­рыы­лаан.

41 Иисус мын­ча дээн: «Чээ­ли бээр Иисус мын­ча дээн: «Чээ­ли бээр 
бир ки­жи­ге өре­лиг ийи ки­жи тур­ган: бибир ки­жи­ге өре­лиг ийи ки­жи тур­ган: би
рээ­зи беш чүс, өс­ке­зи бе­жен мөң­гүн чоос рээ­зи беш чүс, өс­ке­зи бе­жен мөң­гүн чоос 
өре­лиг чүве-дир. өре­лиг чүве-дир. 42 Кайызының-даа өре Кайызының-даа өре 
тө­лээр ха­рыы чок боор­га, ол ийил­диртө­лээр ха­рыы чок боор­га, ол ийил­дир
зи­ниң өре­зин өр­шээ­ген. Чу­гаа­лап көрзи­ниң өре­зин өр­шээ­ген. Чу­гаа­лап көр
ем, олар­ның кайы­зы аңаа ар­тык ынак ем, олар­ның кайы­зы аңаа ар­тык ынак 
бо­лу­р­ул?»бо­лу­р­ул?»

43 Си­мон: «Ооң хөй өре­зин өр­шээ­геСи­мон: «Ооң хөй өре­зин өр­шээ­ге
ни ки­жи деп бо­даар мен» – деп ха­рыыни ки­жи деп бо­даар мен» – деп ха­рыы
лаан.лаан.

Ии­сус аңаа: «Сен шын шиит­пирИи­сус аңаа: «Сен шын шиит­пир
ле­диң» – дээн. ле­диң» – дээн. 44 Оон хе­рээ­жен ки­жи­же Оон хе­рээ­жен ки­жи­же 
эр­ги­лип кел­геш, Ии­сус Си­мон­га мынэр­ги­лип кел­геш, Ии­сус Си­мон­га мын
ча дээн: «Бо хе­рээ­жен ки­жи­ни кө­р­үп тур ча дээн: «Бо хе­рээ­жен ки­жи­ни кө­р­үп тур 
сен бе? Мен сээң ба­жың­ыңга ки­рип келсен бе? Мен сээң ба­жың­ыңга ки­рип кел
дим, ын­чаар­га сен Ме­ңээ бут чуур суг дим, ын­чаар­га сен Ме­ңээ бут чуур суг 
бе­зин бер­бе­диң, а ол Мээң бут­та­р­ым­ны бе­зин бер­бе­диң, а ол Мээң бут­та­р­ым­ны 
ка­раа­ның ча­жы-биле чуг­гаш, ба­жы­ның ка­раа­ның ча­жы-биле чуг­гаш, ба­жы­ның 
дүгү-биле чо­дуп бер­ди. дүгү-биле чо­дуп бер­ди. 45 Сен Ме­ни менСен Ме­ни мен
ди­леп тур­гаш, бе­зин ош­ка­ва­дың, а ол бо ди­леп тур­гаш, бе­зин ош­ка­ва­дың, а ол бо 
ба­жың­га кел­ге­ним­ден бээр, Мээң бут­таба­жың­га кел­ге­ним­ден бээр, Мээң бут­та
р­ым­ны сок­саал чок ош­кап кел­ди. р­ым­ны сок­саал чок ош­кап кел­ди. 46 Сен Сен 
Мээң ба­жым­ны үс-биле чаг­ба­дың, а ол Мээң ба­жым­ны үс-биле чаг­ба­дың, а ол 
улуг үне­лиг чаа­гай чыт­тыг үс-биле Мээң улуг үне­лиг чаа­гай чыт­тыг үс-биле Мээң 
бут­та­р­ым­ны чаап бер­ди. бут­та­р­ым­ны чаап бер­ди. 47 Се­ңээ чу­гааСе­ңээ чу­гаа
лап тур мен: ооң хөй ба­чыт­тары өр­шээтлап тур мен: ооң хөй ба­чыт­тары өр­шээт
тин­ген бол­гаш, ынак­шы­лы ын­дыг улуг тин­ген бол­гаш, ынак­шы­лы ын­дыг улуг 
бол­ган-дыр. А эвээш-би­че ба­чыт­тары өрбол­ган-дыр. А эвээш-би­че ба­чыт­тары өр
шээт­тин­ген ки­жи­ниң ынак­шы­лы база шээт­тин­ген ки­жи­ниң ынак­шы­лы база 
би­чии боор».би­чии боор».

48 Ооң соон­да Ии­сус дем­ги хе­рээ­женОоң соон­да Ии­сус дем­ги хе­рээ­жен
ге: «Ба­чыт­та­р­ың өр­шээт­тин­ген-дир» – ге: «Ба­чыт­та­р­ың өр­шээт­тин­ген-дир» – 
дээн.дээн.

49 Өс­ке аал­чы­лар дө­ге­ре­зи ара­зын­да: Өс­ке аал­чы­лар дө­ге­ре­зи ара­зын­да: 
«Ба­чыт­тар­ны бе­зин өр­шээп ту­рар бо чүү «Ба­чыт­тар­ны бе­зин өр­шээп ту­рар бо чүү 
ын­дыг Ки­жил?» – деп ай­тыр­жып тур­ган.ын­дыг Ки­жил?» – деп ай­тыр­жып тур­ган.

50 А Ии­сус ол хе­рээ­жен­ге: «Бү­зү­ре­лиң А Ии­сус ол хе­рээ­жен­ге: «Бү­зү­ре­лиң 
се­ни кам­га­лап каг­ды, амыр-тай­бың чосе­ни кам­га­лап каг­ды, амыр-тай­бың чо
руй бар» – дээн.руй бар» – дээн.78

Иисусту эдерип чораан  Иисусту эдерип чораан  
херээжен улусхерээжен улус

8   1 Ооң соон­да Ии­сус Бур­ган­ның Ча­гырОоң соон­да Ии­сус Бур­ган­ның Ча­гыр
га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни 

сур­таал­дап, хоо­рай, суур­лар­ны эр­гий кесур­таал­дап, хоо­рай, суур­лар­ны эр­гий ке
зип чо­руп­кан. Ооң-биле ка­ды он ийи элзип чо­руп­кан. Ооң-биле ка­ды он ийи эл
чи­ни бол­гаш чи­ни бол­гаш 2 Ооң бук­тар­дан ады­рып база Ооң бук­тар­дан ады­рып база 
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аарыг-ар­жык­тан экир­тип каа­ны элээн аарыг-ар­жык­тан экир­тип каа­ны элээн 
каш хе­рээ­жен ки­жи чо­раан: бо­дун­дан чекаш хе­рээ­жен ки­жи чо­раан: бо­дун­дан че
ди бук­ту Аңаа үн­дүр сы­вырт­кан Маг­дади бук­ту Аңаа үн­дүр сы­вырт­кан Маг­да
ли­на деп ат­тыг Ма­рия, ли­на деп ат­тыг Ма­рия, 3 Иродтуң ба­жың Иродтуң ба­жың 
эр­ге­лек­чи­зи Ху­за­ның ка­дайы Ио­ан­на, Суэр­ге­лек­чи­зи Ху­за­ның ка­дайы Ио­ан­на, Су
сан­на база өс­ке-даа хөй хе­рээ­жен улус ол сан­на база өс­ке-даа хөй хе­рээ­жен улус ол 
чүве-дир. Олар хуу­да эт-хө­рең­ги­зи-биле чүве-дир. Олар хуу­да эт-хө­рең­ги­зи-биле 
Ии­сус­ка бол­гаш Ооң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге Ии­сус­ка бол­гаш Ооң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге 
ду­за­ла­жып тур­ган­нар.ду­за­ла­жып тур­ган­нар.

Тараа чажыкчызының дугайындаТараа чажыкчызының дугайында
(Мф. 13:1-9; Мк. 4:1-9)(Мф. 13:1-9; Мк. 4:1-9)

4 Өс­ке хоо­рай­лар­дан Ии­сус­ка кээп Өс­ке хоо­рай­лар­дан Ии­сус­ка кээп 
тур­ган хөй чон чыг­лы бээр­ге, Ол олартур­ган хөй чон чыг­лы бээр­ге, Ол олар
га мын­дыг угаа­дыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лаан: га мын­дыг угаа­дыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лаан: 
5 «Та­раа ча­жык­чы­зы үре­зин ча­жып үнүп «Та­раа ча­жык­чы­зы үре­зин ча­жып үнүп 
кел­ген. Үре­зи­нин ча­жып тур­да, чам­дыккел­ген. Үре­зи­нин ча­жып тур­да, чам­дык
тары орук кы­дыын­га кээп дү­жер­ге, олартары орук кы­дыын­га кээп дү­жер­ге, олар
ны тап­тай ба­зып каап­кан база дээр­ниң ны тап­тай ба­зып каап­кан база дээр­ниң 
куш­тары сок­тап чип­кен. куш­тары сок­тап чип­кен. 6 Чам­дык­тары Чам­дык­тары 
сай-даш­тыг чер­же кээп дүш­кеш, шысай-даш­тыг чер­же кээп дүш­кеш, шы
мы­ра­р­ып үнүп кел­геш-ле, ка­дып калмы­ра­р­ып үнүп кел­геш-ле, ка­дып кал
ган, чүге дээр­ге олар­га өл-шык че­дишган, чүге дээр­ге олар­га өл-шык че­диш
пээн. пээн. 7 Өскелери тен­ниг үнүш үнер чер­же Өскелери тен­ниг үнүш үнер чер­же 
кээп дү­жер­ге, тен­ниг үнүш өзүп кел­геш, кээп дү­жер­ге, тен­ниг үнүш өзүп кел­геш, 
олар­ны боой ба­зы­рып­кан. олар­ны боой ба­зы­рып­кан. 8 Артканнары Артканнары 
үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер­же кээп үнүш-дү­жүт­күр хөр­зүн­нүг чер­же кээп 
дүш­кеш, ман­дып өс­кеш, чаш­ка­нын­дан дүш­кеш, ман­дып өс­кеш, чаш­ка­нын­дан 
чүс ка­тап хөй дү­жүт бер­ген».чүс ка­тап хөй дү­жүт бер­ген».* Ону чу­гаа Ону чу­гаа
лап доос­каш: «Дың­наар ку­лаа бар ки­жи лап доос­каш: «Дың­наар ку­лаа бар ки­жи 
дың­на­зын!» – деп кый­гы­рган.дың­на­зын!» – деп кый­гы­рган.

Угаадыглыг чугааның утказыУгаадыглыг чугааның утказы
(Мф. 13:10-23; Мк. 4:10-25)(Мф. 13:10-23; Мк. 4:10-25)

9 Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери бо угааИи­сус­туң өөре­ник­чи­лери бо угаа
дыг­лыг чу­гаа­ның ут­ка­зын Оон ай­тырдыг­лыг чу­гаа­ның ут­ка­зын Оон ай­тыр
ган­нар. ган­нар. 10 Ол мын­ча дээн: «Си­лер­ге Ол мын­ча дээн: «Си­лер­ге 
Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ча­жыт­та­рБур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ча­жыт­та­р
ын би­лип алы­р­ын ха­йыр­лаан-дыр, а өсын би­лип алы­р­ын ха­йыр­лаан-дыр, а өс
ке улус ке улус көрзе-даа, эскербезин база дыңкөрзе-даа, эскербезин база дың
наза-даа, билбезинназа-даа, билбезин дээш, олар­га чүг­ле  дээш, олар­га чүг­ле 
угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар ха­йыр­лаан-дыр. угаа­дыг­лыг чу­гаа­лар ха­йыр­лаан-дыр. 
11 Бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ның ут­ка­зы мынБо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ның ут­ка­зы мын
дыг: үре­зин дээр­ге Бур­ган­ның медээ­зи-дыг: үре­зин дээр­ге Бур­ган­ның медээ­зи-
дир. дир. 12 Орук кы­дыын­га кээп дүш­кен­не­ри Орук кы­дыын­га кээп дүш­кен­не­ри 
дээр­ге ме­дээ­ни дың­нап ту­рар ки­жи­лер-дээр­ге ме­дээ­ни дың­нап ту­рар ки­жи­лер-
дир. Ын­чал­за-даа ооң соон­да олар­га эрдир. Ын­чал­за-даа ооң соон­да олар­га эр
лик че­дип кел­геш, дың­наан чү­ве­зин­ге лик че­дип кел­геш, дың­наан чү­ве­зин­ге 

*  8:8 Ол дээр­ге кон­чуг бай­лак дү­жүт-түр, чүге дээр­ге ол үе­де анаа дү­жүт чаш­ка­нын­дан че­ди  Ол дээр­ге кон­чуг бай­лак дү­жүт-түр, чүге дээр­ге ол үе­де анаа дү­жүт чаш­ка­нын­дан че­ди 
дак­пыр хөй боор.дак­пыр хөй боор.‌ 0198   *  

8:19  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ава­зы биле акы­лары». Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ава­зы биле акы­лары».‌ 0208
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бү­зү­рей бер­бе­зин­нер база кам­га­лал албү­зү­рей бер­бе­зин­нер база кам­га­лал ал
ба­зын­нар дээш, олар­ның чү­рек­те­р­инба­зын­нар дээш, олар­ның чү­рек­те­р­ин
ден ме­дээ­ни ал­гаш баар. ден ме­дээ­ни ал­гаш баар. 13 Сай-даштыг Сай-даштыг 
чер­же кээп дүш­кен­не­ри дээр­ге ме­дээ­ни чер­же кээп дүш­кен­не­ри дээр­ге ме­дээ­ни 
дың­нааш, өө­рүш­кү-биле хү­лээп алыр, дың­нааш, өө­рүш­кү-биле хү­лээп алыр, 
ын­чал­за-даа да­зы­лы чок ки­жи­лер-дир. ын­чал­за-даа да­зы­лы чок ки­жи­лер-дир. 
Олар элээн үе дур­гу­зун­да бү­зү­реп-даа Олар элээн үе дур­гу­зун­да бү­зү­реп-даа 
тур­за, ше­нел­де­лер үе­зи кээр­ге, Бур­гантур­за, ше­нел­де­лер үе­зи кээр­ге, Бур­ган
дан хая көр­нү бээр­лер. дан хая көр­нү бээр­лер. 14 Тенниг үнүш Тенниг үнүш 
үнер чер­же кээп дүш­кен­не­ри дээр­ге, өсүнер чер­же кээп дүш­кен­не­ри дээр­ге, өс
ке улус ыш­каш, ме­дээ­ни дың­нап ту­рар ке улус ыш­каш, ме­дээ­ни дың­нап ту­рар 
ки­жи­лер-дир. Ын­чал­за-даа олар ажаанки­жи­лер-дир. Ын­чал­за-даа олар ажаан
зы­рал-човаан­га, бай­лак­шыл­га база амзы­рал-човаан­га, бай­лак­шыл­га база ам
гы амы­ды­рал­ы­ның чыр­гал-таа­ла­л­ынгы амы­ды­рал­ы­ның чыр­гал-таа­ла­л­ын
га эл­зет­тир­геш, оон ос­пак­сы­рай бээр, га эл­зет­тир­геш, оон ос­пак­сы­рай бээр, 
олар­ның үре­зи­ни дү­жүт бер­бес. олар­ның үре­зи­ни дү­жүт бер­бес. 15 Үнүш-Үнүш-
дүжүткүр хөр­зүн­нүг чер­же кээп дүшдүжүткүр хөр­зүн­нүг чер­же кээп дүш
кен­не­ри дээр­ге ме­дээ­ни дың­нааш, ону кен­не­ри дээр­ге ме­дээ­ни дың­нааш, ону 
бот­та­р­ы­ның буян­ныг бол­гаш арыг чүбот­та­р­ы­ның буян­ныг бол­гаш арыг чү
рек­те­р­ин­ге ка­да­га­лап шыг­жааш, ту­рушрек­те­р­ин­ге ка­да­га­лап шыг­жааш, ту­руш
туг чо­руу­нуң ачы­зын­да дү­жү­дүн бээр туг чо­руу­нуң ачы­зын­да дү­жү­дүн бээр 
ки­жи­лер-дир.ки­жи­лер-дир.

16 Кым-даа бол­за чы­рыт­кы­ны кыКым-даа бол­за чы­рыт­кы­ны кы
выс­каш, ону сава-биле дуй ба­зыр­бас азы выс­каш, ону сава-биле дуй ба­зыр­бас азы 
орун адаан­га сал­бас, ха­рын кир­ген улус орун адаан­га сал­бас, ха­рын кир­ген улус 
чы­рык­ты көр­зүн дээш, кол­ду­га са­лып чы­рык­ты көр­зүн дээш, кол­ду­га са­лып 
каар. каар. 17 Көстүп кел­бес кан­дыг-даа чаКөстүп кел­бес кан­дыг-даа ча
жыт чү­ве чок база ажыт­ты­нып бил­ди­не жыт чү­ве чок база ажыт­ты­нып бил­ди­не 
бер­бес кан­дыг-даа ажыт­тал­чак бү­дүү чүбер­бес кан­дыг-даа ажыт­тал­чак бү­дүү чү
ве чок. ве чок. 18 Ынчангаш кан­чаар дың­нап туЫнчангаш кан­чаар дың­нап ту
ра­р­ыңар­же ки­чээн­гей­ден сал­ыңар: чүге ра­р­ыңар­же ки­чээн­гей­ден сал­ыңар: чүге 
дээр­ге кым­да чү­ве бар­ыл, аңаа оон-даа дээр­ге кым­да чү­ве бар­ыл, аңаа оон-даа 
хөй­нү бээр, а кым­да чү­ве чо­гул, ооң „бохөй­нү бээр, а кым­да чү­ве чо­гул, ооң „бо
дум­нуу-дур“ деп бо­даар чү­ве­зин бе­зин дум­нуу-дур“ деп бо­даар чү­ве­зин бе­зин 
ху­наап аар».ху­наап аар».

Иисустуң ёзулуг өг-бүлезиИисустуң ёзулуг өг-бүлези
(Мф. 12:46-50; Мк. 3:31-35)(Мф. 12:46-50; Мк. 3:31-35)

19 Иисуска бир-ле ка­тап ава­зы биле Иисуска бир-ле ка­тап ава­зы биле 
дуң­ма­ла­рыдуң­ма­ла­ры* че­дип кел­геш, Ону үг­лээн  че­дип кел­геш, Ону үг­лээн 
чон дыка хөй бол­ган­ын­дан, Ол­че эрчон дыка хөй бол­ган­ын­дан, Ол­че эр
тер дээш ча­дап каан­нар. тер дээш ча­дап каан­нар. 20 Ии­сус­ка улус Ии­сус­ка улус 
мын­ча дээн: «Ава­ңар база дуң­ма­ла­р­ыңар мын­ча дээн: «Ава­ңар база дуң­ма­ла­р­ыңар 
даш­тын Си­лер­ни кө­рүк­сеп тур­лар».даш­тын Си­лер­ни кө­рүк­сеп тур­лар».

21 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мээң Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мээң 
авам база ха-дуң­мам дээр­ге Бур­ган­ның авам база ха-дуң­мам дээр­ге Бур­ган­ның 
чу­гаа­лаан чүү­лүн дың­нааш, са­гып чочу­гаа­лаан чүү­лүн дың­нааш, са­гып чо
руур улус ол-дур».руур улус ол-дур».
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Иисустуң чалгыгларны томаартканыИисустуң чалгыгларны томаартканы
(Мф. 8:23-27; Мк. 4:35-41)(Мф. 8:23-27; Мк. 4:35-41)

22 Бир-ле хүн­дүс Ии­сус Бо­ду­нуң Бир-ле хүн­дүс Ии­сус Бо­ду­нуң 
өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды хе­ме­ге олуөөре­ник­чи­лери-биле ка­ды хе­ме­ге олу
р­уп­каш, олар­га: «Хөл­дүң ол ча­рыын­че р­уп­каш, олар­га: «Хөл­дүң ол ча­рыын­че 
ке­же бе­рээли» – дээн. Ын­чан­гаш эжинке­же бе­рээли» – дээн. Ын­чан­гаш эжин
ди­рип чо­руп­кан­нар. ди­рип чо­руп­кан­нар. 23 Олар эжин­ди­рип Олар эжин­ди­рип 
чо­руп ор­да, Ии­сус удуп кал­ган. А хөл­ге чо­руп ор­да, Ии­сус удуп кал­ган. А хөл­ге 
күш­түг шуур­ган кө­дүр­лү бер­ген, чал­гыгкүш­түг шуур­ган кө­дүр­лү бер­ген, чал­гыг
лар ын­чан хе­ме­ни ажыр шаап эге­лээрлар ын­чан хе­ме­ни ажыр шаап эге­лээр
ге, олар­ның бай­далы озал­дыг апар­ган.ге, олар­ның бай­далы озал­дыг апар­ган.

24 Өөреникчилери Ии­сус­ту от­ту­рупӨөреникчилери Ии­сус­ту от­ту­руп
каш: «Ха­йы­раа­ты! Ха­йы­раа­ты! Дү­жүп каш: «Ха­йы­раа­ты! Ха­йы­раа­ты! Дү­жүп 
өлд­ү­вүс-ле!» – дээн­нер.өлд­ү­вүс-ле!» – дээн­нер.

Ол от­туп кел­геш, шуур­ган биле калОл от­туп кел­геш, шуур­ган биле кал
чаа­раан суг­ну: «Сок­са­ңар!» – деп хо­руурчаа­раан суг­ну: «Сок­са­ңар!» – деп хо­руур
га, олар оо­жур­гай бер­ген. га, олар оо­жур­гай бер­ген. 25 Ол ын­чан Ол ын­чан 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Си­лер­ниң бү­зү­реөөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Си­лер­ниң бү­зү­ре
ли­ңер кайы чү­вел?» – дээн.ли­ңер кайы чү­вел?» – дээн.

Олар кай­гап-мага­дааш база кор­гуп-Олар кай­гап-мага­дааш база кор­гуп-
сүр­тээш, удур-де­дир: «Суг биле шуурсүр­тээш, удур-де­дир: «Суг биле шуур
ган­ны бе­зин ду­жаар­га, Аңаа ча­гыр­тып ган­ны бе­зин ду­жаар­га, Аңаа ча­гыр­тып 
ту­рар – бо чо­гум кы­мыл?» – деп ай­тырту­рар – бо чо­гум кы­мыл?» – деп ай­тыр
жы­р­ын­га өй бол­ган­нар.жы­р­ын­га өй бол­ган­нар.

Букшуураан кижини экирткениБукшуураан кижини экирткени
(Мф. 8:28-34; Мк. 5:1-20)(Мф. 8:28-34; Мк. 5:1-20)

26 Га­ли­лея де­вис­кээр­ин­ге ду­жааш Га­ли­лея де­вис­кээр­ин­ге ду­жааш 
эрик­те чы­дар Ге­ра­саэрик­те чы­дар Ге­ра­са* че­р­ин­ге эжин­ди че­р­ин­ге эжин­ди
рип кел­ген­нер. рип кел­ген­нер. 27 Ии­сус эрик­че дү­жүп Ии­сус эрик­че дү­жүп 
кээр­ге, хоо­рай­дан Аңаа ут­куш­тур буккээр­ге, хоо­рай­дан Аңаа ут­куш­тур бук
шуу­раан ки­жи үнүп кел­ген. Ол ки­жи шуу­раан ки­жи үнүп кел­ген. Ол ки­жи 
шаг­дан бээр кан­дыг-даа хеп кет­пес, башаг­дан бээр кан­дыг-даа хеп кет­пес, ба
жың­ын­га эвес, а хөөр­жү­дүл­ге куй­ла­ржың­ын­га эвес, а хөөр­жү­дүл­ге куй­ла­р
ын­га чурт­таар тур­ган. ын­га чурт­таар тур­ган. 28 Иисусту кө­р­үп Иисусту кө­р­үп 
кааш, ол Ооң баа­р­ын­че доң­гая кээп дүшкааш, ол Ооң баа­р­ын­че доң­гая кээп дүш
кеш, ыыт­кыр үн-биле: «Си­лер­ге мен­ден кеш, ыыт­кыр үн-биле: «Си­лер­ге мен­ден 
чүү хе­ре­гил, Ии­сус, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ганчүү хе­ре­гил, Ии­сус, Дээ­ди Өрү­кү Бур­ган
ның Ог­лу? Си­лер­ден ди­леп тур мен: меның Ог­лу? Си­лер­ден ди­леп тур мен: ме
ни хи­лин­чек­те­вейн көр­үңер» – деп ални хи­лин­чек­те­вейн көр­үңер» – деп ал
гы­рып­кан. гы­рып­кан. 29 Чүге дээр­ге Ии­сус бук­ка ол Чүге дээр­ге Ии­сус бук­ка ол 
ки­жи­ден үне бээр­ин ду­жаа­ган чүве-дир. ки­жи­ден үне бээр­ин ду­жаа­ган чүве-дир. 
Ооң мур­нун­да ол бук ону үр­гүл­чү аайОоң мур­нун­да ол бук ону үр­гүл­чү аай
ын­га кии­рип ап кел­ген, ын­чан­гаш туын­га кии­рип ап кел­ген, ын­чан­гаш ту
дуп хо­руг­да­дып, ил­чир­бе-биле хол­да­р­ын, дуп хо­руг­да­дып, ил­чир­бе-биле хол­да­р­ын, 
бут­тар­ын хү­лүт­тү­рүп шаг бол­ган ки­жи бут­тар­ын хү­лүт­тү­рүп шаг бол­ган ки­жи 
чүве-дир. Ын­чал­за-даа ол ил­чир­бе­ни үзе чүве-дир. Ын­чал­за-даа ол ил­чир­бе­ни үзе 
соп каап­тар­га, дем­ги бук ону ээн­зир­гей соп каап­тар­га, дем­ги бук ону ээн­зир­гей 
чер­лер­же де­зе­р­ин ал­ба­даар тур­ган.чер­лер­же де­зе­р­ин ал­ба­даар тур­ган.

30 Ии­сус оон: «Сээң адың кы­мыл?» – Ии­сус оон: «Сээң адың кы­мыл?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

*  8:26, 37 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ге­ра­са» эвес, а «Га­да­ра» азы «Гер­ге­са» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ге­ра­са» эвес, а «Га­да­ра» азы «Гер­ге­са» деп би­жээн.‌ 0212
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Ол: «Дүк-тү­мен» – деп ха­рыы­лаан, Ол: «Дүк-тү­мен» – деп ха­рыы­лаан, 
чүге дээр­ге ол ки­жи­же дыка хөй бук­тар чүге дээр­ге ол ки­жи­же дыка хөй бук­тар 
ки­ре бер­ген бол­ган. ки­ре бер­ген бол­ган. 31 Бук­тар Ии­сус­тан Бук­тар Ии­сус­тан 
олар­ны тамы­же чо­рут­па­зын ди­леп эгеолар­ны тамы­же чо­рут­па­зын ди­леп эге
лээн­нер.лээн­нер.

32 Ол чер­ден ырак эвес даг­га бир коОл чер­ден ырак эвес даг­га бир ко
дан ха­ван одар­лап чо­раан. Бук­тар Иидан ха­ван одар­лап чо­раан. Бук­тар Ии
сус­тан: «Ха­ван­нар­же ки­ре бээр­ин чөпсус­тан: «Ха­ван­нар­же ки­ре бээр­ин чөп
шээ­реп көр­үңер» – деп ди­лээн­нер. Ол шээ­реп көр­үңер» – деп ди­лээн­нер. Ол 
чөп­шээ­реп­кен. чөп­шээ­реп­кен. 33 Бук­тар ки­жи­ден үнБук­тар ки­жи­ден үн
геш, ха­ван­нар­же ки­ре бээр­ге, бүгү когеш, ха­ван­нар­же ки­ре бээр­ге, бүгү ко
дан ка­дыр эл­ден хөл­че шу­рай бер­геш, дан ка­дыр эл­ден хөл­че шу­рай бер­геш, 
дү­жүп өлүп кал­ган.дү­жүп өлүп кал­ган.

34 Ха­ван ка­дар­чы­лары чүү бол­ганХа­ван ка­дар­чы­лары чүү бол­ган
ын кө­р­үп кааш, маң­на­жып чо­рут­каш, ын кө­р­үп кааш, маң­на­жып чо­рут­каш, 
хоо­рай биле суур­лар­га ол бү­гү­нүң духоо­рай биле суур­лар­га ол бү­гү­нүң ду
гай­ын­да чу­гаа­лап чет­кен­нер. гай­ын­да чу­гаа­лап чет­кен­нер. 35 Улус чүү Улус чүү 
бол­ган­ын көө­рү-биле чыг­лып кел­ген. бол­ган­ын көө­рү-биле чыг­лып кел­ген. 
Ии­сус­ка чоок­шу­лап кел­геш, бук­тар­ын Ии­сус­ка чоок­шу­лап кел­геш, бук­тар­ын 
үн­дүр сы­выр­тат­ты­рып ал­ган ки­жи­ни үн­дүр сы­выр­тат­ты­рып ал­ган ки­жи­ни 
кө­р­үп каан­нар. Ол ки­жи Ии­сус­туң буткө­р­үп каан­нар. Ол ки­жи Ии­сус­туң бут
тар­ы­ның ча­нын­да идик-хеп­тиг база угаатар­ы­ның ча­нын­да идик-хеп­тиг база угаа
ны ор­та­ла­ны бер­ген олу­р­ар боор­га, олар ны ор­та­ла­ны бер­ген олу­р­ар боор­га, олар 
кор­гуп-сүр­тей бер­ген. кор­гуп-сүр­тей бер­ген. 36 Бол­ган чүүл­дү Бол­ган чүүл­дү 
көр­ген­нер бук­шуу­раан ки­жи­ниң кан­чап көр­ген­нер бук­шуу­раан ки­жи­ниң кан­чап 
эки­рээ­нин өс­ке улус­ка чу­гаа­лап тур­ганэки­рээ­нин өс­ке улус­ка чу­гаа­лап тур­ган
нар. нар. 37 Гераса* че­р­иниң бүгү чо­ну Ии­сус­ту Гераса* че­р­иниң бүгү чо­ну Ии­сус­ту 
олар­ның аал-оран­ын­дан ырап чо­руу­р­ун олар­ның аал-оран­ын­дан ырап чо­руу­р­ун 
ди­лээн, чүге дээр­ге олар­ның корт­каны ди­лээн, чүге дээр­ге олар­ның корт­каны 
ын­дыг күш­түг бол­ган. Ол ын­чан хе­меын­дыг күш­түг бол­ган. Ол ын­чан хе­ме
зин­ге олу­р­уп­каш, де­дир эжин­ди­рип чозин­ге олу­р­уп­каш, де­дир эжин­ди­рип чо
руй бар­ган.руй бар­ган.

38 Бук­тары үнүп чо­руй бар­ган ки­жи: Бук­тары үнүп чо­руй бар­ган ки­жи: 
«Ме­ни эдер­тип ал­ыңар» – деп Ии­сус­тан «Ме­ни эдер­тип ал­ыңар» – деп Ии­сус­тан 
ди­леп шаг бол­ган.ди­леп шаг бол­ган.

Ын­чал­за-даа Ии­сус ону чо­ру­дуп: Ын­чал­за-даа Ии­сус ону чо­ру­дуп: 
39 «Бажыңыңче ча­на бер­геш, Бур­ган­ның «Бажыңыңче ча­на бер­геш, Бур­ган­ның 
се­ңээ чү­нү кыл­ган­ын бир­ден би­рээ чоксе­ңээ чү­нү кыл­ган­ын бир­ден би­рээ чок
ка чу­гаа­лап бер» – дээн. Ол ки­жи чо­руй ка чу­гаа­лап бер» – дээн. Ол ки­жи чо­руй 
бар­гаш, Ии­сус­туң аңаа кан­дыг буян кылбар­гаш, Ии­сус­туң аңаа кан­дыг буян кыл
ган­ын чу­гаа­лап, хоо­рай­ны бир кыл­дыр ган­ын чу­гаа­лап, хоо­рай­ны бир кыл­дыр 
ке­зип чо­руп бер­ген.ке­зип чо­руп бер­ген.

Дарганың уруун диргискени,  Дарганың уруун диргискени,  
аарыг херээженни экирткениаарыг херээженни экирткени

(Мф. 9:18-26; Мк. 5:21-43)(Мф. 9:18-26; Мк. 5:21-43)
40 Ии­сус өс­ке эрик­че ке­жип кээрИи­сус өс­ке эрик­че ке­жип кээр

ге, мөөң чон Ону мен­ди­леп ут­каан, чүге ге, мөөң чон Ону мен­ди­леп ут­каан, чүге 
дээр­ге олар шуп­ту Ону ма­нап тур­ган болдээр­ге олар шуп­ту Ону ма­нап тур­ган бол
ган. ган. 41 Синагога дар­га­зы Иаир дээр ки­жи Синагога дар­га­зы Иаир дээр ки­жи 
че­дип кел­геш, Ии­сус­туң мур­нун­че доңче­дип кел­геш, Ии­сус­туң мур­нун­че доң
гая кээп дүш­кеш, бо­ду­нуң ба­жың­ын­че гая кээп дүш­кеш, бо­ду­нуң ба­жың­ын­че 
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ки­ре­р­ин Оон ди­леп эге­лээн. ки­ре­р­ин Оон ди­леп эге­лээн. 42 Чүге дээрЧүге дээр
ге ооң он ийи хи­ре хар­лыг ка­ра чаң­гыс ге ооң он ийи хи­ре хар­лыг ка­ра чаң­гыс 
уруу өлү­рү­нүң кы­рын­да чыт­кан.уруу өлү­рү­нүң кы­рын­да чыт­кан.

Ии­сус ынаар бар чы­дыр­да, мөөң чон Ии­сус ынаар бар чы­дыр­да, мөөң чон 
Ону үг­леп, сың­мар­лан­чып тур­ган. Ону үг­леп, сың­мар­лан­чып тур­ган. 43 Он Он 
ийи чыл дур­гу­зун­да ха­ны төк­түп аа­раан ийи чыл дур­гу­зун­да ха­ны төк­түп аа­раан 
хе­рээ­жен ки­жи база аңаа тур­ган.хе­рээ­жен ки­жи база аңаа тур­ган.* Ол эм Ол эм
чи­лер­ге бүгү эт-хө­рең­ги­зин тө­ле­вир­ге чи­лер­ге бүгү эт-хө­рең­ги­зин тө­ле­вир­ге 
бер­ип­кен-даа бол­за, чаң­гы­зын­га-даа бер­ип­кен-даа бол­за, чаң­гы­зын­га-даа 
экир­тир эм­не­дип ча­дап каан. экир­тир эм­не­дип ча­дап каан. 44 Ол ИиОл Ии
сус­туң арт­ын­га че­дип кел­геш, Ооң хе­висус­туң арт­ын­га че­дип кел­геш, Ооң хе­ви
ниң ужун­га дээй каап­тар­га, ол-ла до­раан ниң ужун­га дээй каап­тар­га, ол-ла до­раан 
ооң ха­ны тө­гүл­бес­тей бер­ген.ооң ха­ны тө­гүл­бес­тей бер­ген.

45 Ии­сус: «Ме­ңээ кым дээп­ти?» – деп Ии­сус: «Ме­ңээ кым дээп­ти?» – деп 
ай­тыр­ган. Кым-даа: «Мен-дир мен» – диай­тыр­ган. Кым-даа: «Мен-дир мен» – ди
вес боор­га, Пётр: «Ха­йы­раа­ты, эң­де­рик вес боор­га, Пётр: «Ха­йы­раа­ты, эң­де­рик 
чон Си­лер­ни үг­леп ал­ган, кы­зып-кыйчон Си­лер­ни үг­леп ал­ган, кы­зып-кый
ып, ызырт­ыр сү­рүп чо­руур-дур» – дээнып, ызырт­ыр сү­рүп чо­руур-дур» – дээн*..

46 Ынчалза-даа Ии­сус мын­ча дээн: Ынчалза-даа Ии­сус мын­ча дээн: 
«Чок, бир-ле ки­жи Ме­ңээ дээп­ти, кү«Чок, бир-ле ки­жи Ме­ңээ дээп­ти, кү
жүм­нүң Мен­ден үне бер­ге­нин эс­ке­рип жүм­нүң Мен­ден үне бер­ге­нин эс­ке­рип 
каг­дым».каг­дым».

47 Дем­ги хе­рээ­жен ооң кыл­ган чү­веДем­ги хе­рээ­жен ооң кыл­ган чү­ве
зи кан­чап-даа эс­кер­тин­мейн бар­ба­зын зи кан­чап-даа эс­кер­тин­мейн бар­ба­зын 
бил­геш, си­ри-ка­вы чоок­шу­лап кээп, Ооң бил­геш, си­ри-ка­вы чоок­шу­лап кээп, Ооң 
мур­нун­га кээп дүш­кеш, чүге Аңаа дег­гемур­нун­га кээп дүш­кеш, чүге Аңаа дег­ге
нин база кан­чап ол до­раан эки­рий бер­генин база кан­чап ол до­раан эки­рий бер­ге
нин хөй улус мур­нун­га чу­гаа­лап бер­ген.нин хөй улус мур­нун­га чу­гаа­лап бер­ген.

48 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Кы­зым, Иисус аңаа мын­ча дээн: «Кы­зым, 
бү­зү­ре­лиң се­ни экир­тип, кам­га­лап кагбү­зү­ре­лиң се­ни экир­тип, кам­га­лап каг
ды, амыр-тай­бың чо­ру­вут».ды, амыр-тай­бың чо­ру­вут».

49 Ии­сус ону чу­гаа­лап ту­рар ара­зынИи­сус ону чу­гаа­лап ту­рар ара­зын
да, си­на­го­га дар­га­зы­ның ба­жың­ын­дан да, си­на­го­га дар­га­зы­ның ба­жың­ын­дан 
бир ки­жи үнүп кел­геш, аңаа мын­ча дээн: бир ки­жи үнүп кел­геш, аңаа мын­ча дээн: 
«Сээң урууң өлү бер­ди, Баш­кы­ны ам хей-«Сээң урууң өлү бер­ди, Баш­кы­ны ам хей-
ле шүү­дет­пе».ле шүү­дет­пе».

50 Ын­чал­за-даа Ии­сус ону дың­нап Ын­чал­за-даа Ии­сус ону дың­нап 
кааш, Иаир­ге мын­ча дээн: «Корт­па, чүгкааш, Иаир­ге мын­ча дээн: «Корт­па, чүг
ле бү­зү­ре­лиң ыш­кын­ма, ын­чан урууң ле бү­зү­ре­лиң ыш­кын­ма, ын­чан урууң 
эки­рип, кам­га­лал алыр».эки­рип, кам­га­лал алыр».

51 Бажыңга че­дип кел­геш, Ол Пётр, Бажыңга че­дип кел­геш, Ол Пётр, 
Ио­анн, Иа­ков­тан база уруг­нуң ада-Ио­анн, Иа­ков­тан база уруг­нуң ада-
ие­зинден аң­гы улус­туң Ооң-биле каие­зинден аң­гы улус­туң Ооң-биле ка
ды ынаар ки­ре­р­ин чөп­шээ­ре­вээн. ды ынаар ки­ре­р­ин чөп­шээ­ре­вээн. 
52 Бажыңда улус шуп­ту ол уруг­нуң Бажыңда улус шуп­ту ол уруг­нуң 
ажыын ажып ыг­лаш­кан тур­ган, ын­чалажыын ажып ыг­лаш­кан тур­ган, ын­чал

*  8:43 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи арыг эвес бо­луп, кым Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, ха­ны төк­түп аа­раан хе­рээ­жен ки­жи арыг эвес бо­луп, кым
га-даа дээр эр­ге­зи чок тур­ган (Лев. 15:25 көр).га-даа дээр эр­ге­зи чок тур­ган (Лев. 15:25 көр).‌ 0218   *  8:45 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Пётр бол­гаш  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Пётр бол­гаш 
ооң-биле ка­ды чо­раан улус: „Хайырааты, эң­де­рик чон Си­лер­ни үг­леп ал­ган, кы­зып-кый­ып, ооң-биле ка­ды чо­раан улус: „Хайырааты, эң­де­рик чон Си­лер­ни үг­леп ал­ган, кы­зып-кый­ып, 
ызырт­ыр сү­рүп чо­руур-дур. А Си­лер: ‘Ме­ңээ кым дээп­ти?’ – деп чоо­р­уңар ол?“ – дээн» деп ызырт­ыр сү­рүп чо­руур-дур. А Си­лер: ‘Ме­ңээ кым дээп­ти?’ – деп чоо­р­уңар ол?“ – дээн» деп 
би­жээн.би­жээн.‌ 0220   *  

9:7 Улуг Ирод­туң ог­лу Ирод Ан­ти­па­ны ын­ча деп ту­рар; Га­ли­лея биле Пе­рея­ны б.  Улуг Ирод­туң ог­лу Ирод Ан­ти­па­ны ын­ча деп ту­рар; Га­ли­лея биле Пе­рея­ны б. 
э. че­дир 4 чыл­дан б. э. 39 чы­лын­га че­дир ча­гы­рып тур­ган.э. че­дир 4 чыл­дан б. э. 39 чы­лын­га че­дир ча­гы­рып тур­ган.‌ 0231

8:44 Мк. 3:10   ​8:46 Лк. 5:17; 6:19   ​8:48 Лк. 7:50; Эф. 2:8   ​8:51 Мк. 14:33; Лк. 9:28   ​8:52 Ин. 11:11   ​
8:54 Мк. 1:31; 9:27; Аж.-ч. 3:7; 9:41 || Лк. 7:14   ​8:56 Мк. 1:44; 9:9   ​9:1 Лк. 6:12-16   ​9:5 Аж.-ч. 13:51   ​
9:6 Мк. 1:15  ​ 9:7 Лк. 3:1 || Лк. 9:19 

за-даа Ии­сус: «Ыг­ла­ва­ңар, бо уруг өлза-даа Ии­сус: «Ыг­ла­ва­ңар, бо уруг өл
бээн, а удуп чы­дар ки­жи ыш­ка­жыл» – бээн, а удуп чы­дар ки­жи ыш­ка­жыл» – 
дээн. дээн. 53 Уруг­ну өл­ген деп би­лир бол­гаш, Уруг­ну өл­ген деп би­лир бол­гаш, 
олар Ону ко­чу­лап, кат­тыр­жы бер­ген­нер. олар Ону ко­чу­лап, кат­тыр­жы бер­ген­нер. 
54 А Ии­сус уруг­нуң хо­лун­дан ту­дуп алА Ии­сус уруг­нуң хо­лун­дан ту­дуп ал
гаш: «Ту­руп кел, кы­зы­жак!» – деп кый гаш: «Ту­руп кел, кы­зы­жак!» – деп кый 
дээн. дээн. 55 Уруг­нуң амы-ты­ны ма­га-бо­дунУруг­нуң амы-ты­ны ма­га-бо­дун
че ээп кээп, ол доп-до­раан ту­ра ха­лаан. че ээп кээп, ол доп-до­раан ту­ра ха­лаан. 
Ии­сус аңаа аъш-чем­ден бээр­ин ду­жааИи­сус аңаа аъш-чем­ден бээр­ин ду­жаа
ган. ган. 56 Уругнуң ада-ие­зи кай­гай бер­ген, а Уругнуң ада-ие­зи кай­гай бер­ген, а 
Ии­сус бол­ган чүүл­дүң ду­гай­ын­да кымИи­сус бол­ган чүүл­дүң ду­гай­ын­да кым
га-даа чу­гаа­ла­ва­зын олар­га ча­гып каан.га-даа чу­гаа­ла­ва­зын олар­га ча­гып каан.89

Он ийи элчинни  Он ийи элчинни  
суртаал кылыры-биле чорутканысуртаал кылыры-биле чорутканы

(Мф. 10:5-15; Мк. 6:7-13)(Мф. 10:5-15; Мк. 6:7-13)

9   1 Иисус Бо­ду­нуң он ийи эл­чи­нин Иисус Бо­ду­нуң он ийи эл­чи­нин 
чыып ал­гаш, олар­га аарыг-ар­жык­ты чыып ал­гаш, олар­га аарыг-ар­жык­ты 

эм­нээр кү­чү-күш­тү бол­гаш бүгү бук­тарэм­нээр кү­чү-күш­тү бол­гаш бүгү бук­тар
ны үн­дүр сы­вы­рар эр­ге­ни бер­ген. ны үн­дүр сы­вы­рар эр­ге­ни бер­ген. 2 Оон Оон 
Ии­сус олар­ны Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын Ии­сус олар­ны Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын 
сур­таал­да­зын дээш база аарыг ки­жисур­таал­да­зын дээш база аарыг ки­жи
лер­ни экирт­син дээш чо­ру­дуп­кан. лер­ни экирт­син дээш чо­ру­дуп­кан. 3 Ол Ол 
эл­чин­нер­ге мын­ча дээн: «Орук­ка бо­дуэл­чин­нер­ге мын­ча дээн: «Орук­ка бо­ду
ңар­га чүнү-даа ал­ба­ңар: даян­гыыш-даа, ңар­га чүнү-даа ал­ба­ңар: даян­гыыш-даа, 
хап-сава-даа, хлеб-даа, ак­ша-мөң­гүн-даа хап-сава-даа, хлеб-даа, ак­ша-мөң­гүн-даа 
ал­ба­ңар; со­луп ке­дер хеп-даа ал­ба­ңар. ал­ба­ңар; со­луп ке­дер хеп-даа ал­ба­ңар. 
4 Си­лер­ни хү­лээп алыр кан­дыг-бир баСи­лер­ни хү­лээп алыр кан­дыг-бир ба
жың­га ки­рип кел­зи­ңер­зе, ол чер­ден чожың­га ки­рип кел­зи­ңер­зе, ол чер­ден чо
руур үе кел­ги­же­ге че­дир, аңаа ту­ру­ңар. руур үе кел­ги­же­ге че­дир, аңаа ту­ру­ңар. 
5 А бир эвес си­лер­ни кан­дыг-бир чер­ге А бир эвес си­лер­ни кан­дыг-бир чер­ге 
хү­лээп ал­бас бол­за, ол хоо­рай­дан үнүп хү­лээп ал­бас бол­за, ол хоо­рай­дан үнүп 
бар чы­да, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын­га хе­ребар чы­да, ооң чурт­так­чы­ла­р­ын­га хе­ре
чи­лел-са­гын­ды­рыг кыл­дыр бут­та­р­ыңарчи­лел-са­гын­ды­рыг кыл­дыр бут­та­р­ыңар
ның до­ву­раан как­тап каап­ты­ңар».ның до­ву­раан как­тап каап­ты­ңар».

6 Олар суур­лар­ны дур­гаар ке­зип чоОлар суур­лар­ны дур­гаар ке­зип чо
руп­каш, каяа-даа бар­гаш, Буян­ныг Меруп­каш, каяа-даа бар­гаш, Буян­ныг Ме
дээ­ни ме­дег­леп база улус­ту экир­тип чодээ­ни ме­дег­леп база улус­ту экир­тип чо
р­аан­нар.р­аан­нар.

Иродтуң хөлзеп-дүвүрээниИродтуң хөлзеп-дүвүрээни
(Мф. 14:1-12; Мк. 6:14-29)(Мф. 14:1-12; Мк. 6:14-29)

7 Галилеяның ча­гы­рык­чы­зы ИродГалилеяның ча­гы­рык­чы­зы Ирод*  
бо­луп ту­рар бүгү чүүл­дер ду­гай­ын­да дыңбо­луп ту­рар бүгү чүүл­дер ду­гай­ын­да дың
нап кааш, аай­ын тып­пайн тур­ган, чүге нап кааш, аай­ын тып­пайн тур­ган, чүге 
дээр­ге чам­дык улус: «Бо дээр­ге Ио­ан­ның дээр­ге чам­дык улус: «Бо дээр­ге Ио­ан­ның 
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өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди­рил­ге­ни ол-өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди­рил­ге­ни ол-
дур» – дээр бол­ган. дур» – дээр бол­ган. 8 Өскелери: «Илия Өскелери: «Илия 
ме­дээ­чи­ниң кел­ге­ни ол-дур», а чам­дыкме­дээ­чи­ниң кел­ге­ни ол-дур», а чам­дык
тары: «Эр­те-бу­рун­гу ме­дээ­чи­лер­ниң битары: «Эр­те-бу­рун­гу ме­дээ­чи­лер­ниң би
рээ­зи­ниң ка­тап ди­рил­ге­ни ол-дур» – деп рээ­зи­ниң ка­тап ди­рил­ге­ни ол-дур» – деп 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.

9 Ирод мын­ча дээн: «Ио­ан­ның Ирод мын­ча дээн: «Ио­ан­ның 
бажын мен кес­тир­тип каг­дым чоп. Ооң бажын мен кес­тир­тип каг­дым чоп. Ооң 
ду­гай­ын­да ын­дыг чүүл­дер дың­нап ту­раду­гай­ын­да ын­дыг чүүл­дер дың­нап ту­ра
р­ым ам бо кым тып­тып кел­ди?» Ын­чанр­ым ам бо кым тып­тып кел­ди?» Ын­чан
гаш ол Ии­сус­ту көөр арга ди­лей бер­ген.гаш ол Ии­сус­ту көөр арга ди­лей бер­ген.

Беш муң кижини тоттурганыБеш муң кижини тоттурганы
(Мф. 14:13-21; Мк. 6:30-44; Ин. 6:1-14)(Мф. 14:13-21; Мк. 6:30-44; Ин. 6:1-14)

10 Элчиннер ээп кел­геш, кыл­ган бүгү Элчиннер ээп кел­геш, кыл­ган бүгү 
чү­ве­зи­ниң ду­гай­ын­да Ии­сус­ка чу­гаа­лап чү­ве­зи­ниң ду­гай­ын­да Ии­сус­ка чу­гаа­лап 
бер­ген­нер. Оон Ол эл­чин­не­р­ин эдер­тип бер­ген­нер. Оон Ол эл­чин­не­р­ин эдер­тип 
ал­гаш, чүг­ле олар-биле ка­ды Виф­са­ида ал­гаш, чүг­ле олар-биле ка­ды Виф­са­ида 
дээр хоо­рай­гадээр хоо­рай­га* че­де бер­ген.  че­де бер­ген. 11 Ын­дыг-Ын­дыг-
даа бол­за, улус ону би­лип каап­каш, Ооң даа бол­за, улус ону би­лип каап­каш, Ооң 
соон­дан че­де бер­ген. Ии­сус олар­ны хүсоон­дан че­де бер­ген. Ии­сус олар­ны хү
лээп ал­гаш, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның лээп ал­гаш, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның 
ду­гай­ын­да чу­гаа­лап бер­ип, эм­нээш­кин ду­гай­ын­да чу­гаа­лап бер­ип, эм­нээш­кин 
хе­рег­лээн ки­жи­лер­ни экир­тип тур­ган.хе­рег­лээн ки­жи­лер­ни экир­тип тур­ган.

12 Ке­жээ­лик­тей, хүн ажып тур­да, он Ке­жээ­лик­тей, хүн ажып тур­да, он 
ийи эл­чин Аңаа че­дип кел­геш, мын­ча ийи эл­чин Аңаа че­дип кел­геш, мын­ча 
дээн: «Бо улус­ту чо­ру­дуп­ту­ңар, чоок-кадээн: «Бо улус­ту чо­ру­дуп­ту­ңар, чоок-ка
вы­да чурт­так­чы­лыг чер­лер­ге, суур­лар­га вы­да чурт­так­чы­лыг чер­лер­ге, суур­лар­га 
бар­гаш, хо­нуп-дү­жүп база аъш-чем тып бар­гаш, хо­нуп-дү­жүп база аъш-чем тып 
ал­зын­нар, чүге дээр­ге бис мын­да ээн черал­зын­нар, чүге дээр­ге бис мын­да ээн чер
де-дир бис».де-дир бис».

13 Ынчалза-даа Ии­сус өөре­ник­чи­ле­рЫнчалза-даа Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р
ин­ге: «Си­лер олар­ны чем­ге­р­иңер» – дээн.ин­ге: «Си­лер олар­ны чем­ге­р­иңер» – дээн.

Олар: «Бис­те чүг­ле беш хлеб биле Олар: «Бис­те чүг­ле беш хлеб биле 
ийи ба­лык бар-дыр, кай, бо ха­мык улус­ка ийи ба­лык бар-дыр, кай, бо ха­мык улус­ка 
чет­чир аъш-чем са­дып эк­кээр бис бе?» – чет­чир аъш-чем са­дып эк­кээр бис бе?» – 
деп ха­рыы­лаан­нар. деп ха­рыы­лаан­нар. 14 Олаа­га 5000 хи­ре эр Олаа­га 5000 хи­ре эр 
ки­жи тур­ган чүве-дир.ки­жи тур­ган чүве-дир.

Ын­чал­за-даа Ии­сус өөре­ник­чи­леЫн­чал­за-даа Ии­сус өөре­ник­чи­ле
р­ин­ге мын­ча дээн: «Бо улус­ту бе­жен-р­ин­ге мын­ча дээн: «Бо улус­ту бе­жен-
бе­жен ки­жи кыл­дыр бө­лүк­тей олурбе­жен ки­жи кыл­дыр бө­лүк­тей олур
туп­ту­ңар». туп­ту­ңар». 15 Олар улус­ту чер­ге ын­чаар Олар улус­ту чер­ге ын­чаар 
олур­туп­кан­нар. олур­туп­кан­нар. 16 Ол ын­чан беш хлеб Ол ын­чан беш хлеб 
биле ийи ба­лык­ты ал­гаш, дээр­же кө­рүнбиле ийи ба­лык­ты ал­гаш, дээр­же кө­рүн
геш, аъш-чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп четгеш, аъш-чем дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет
тир­ген бол­гаш хлеб биле ба­лык­ты ке­зектир­ген бол­гаш хлеб биле ба­лык­ты ке­зек

*  9:10 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Виф­са­ида дээр хоо­рай­га» эвес, а «Виф­са­ида хоо­рай­дан  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Виф­са­ида дээр хоо­рай­га» эвес, а «Виф­са­ида хоо­рай­дан 
ырак эвес­те оза­лааш чер­ге» деп би­жээн.ырак эвес­те оза­лааш чер­ге» деп би­жээн.‌ 0235   *  9:23 Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим  Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап шаа­жы­лаа­ры рим 
ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла ажыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-ча­гыр­га үе­зин­де Из­ра­иль­ге бол­ган­чок-ла ажыг­лат­ты­нар тур­ган. Шиит­тир­ген ки­жи бел­дир-
ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­р­ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-ыяш­тың доо­ра оор­га­зын шаа­жы­лал че­р­ин­че бо­ду чүк­теп че­ди­ре бээр. Мын­да оюс­кан ут­ка-
биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге биле: Хрис­тос­туң өөре­ник­чи­зи бо­ду­нуң бү­зү­ре­ли дээш хи­лин­чек­ке база ха­рын-даа өлүм­ге 
бе­лен бо­лур ужур­луг.бе­лен бо­лур ужур­луг.‌ 0241

9:8 3 Хаан. 17:1; Мал. 4:5   ​9:9 Лк. 3:19-20 || Лк. 23:8   ​9:10 Лк. 9:2   ​9:13 4 Хаан. 4:42-44   ​9:19 Лк. 9:7 || 
3 Хаан. 17:1; Мал. 4:5   ​9:20 Лк. 22:67; Ин. 11:27   ​9:22 Лк. 17:25 || Лк. 18:33; 24:7; Ин. 2:19   ​
9:23 Мф. 10:38-39; Лк. 14:27 

тей үзе тырт­кы­лааш, чон­га үлээ­ри-биле тей үзе тырт­кы­лааш, чон­га үлээ­ри-биле 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге дам­чы­дып бер­ген. өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге дам­чы­дып бер­ген. 
17 Шуп­ту улус ону чи­геш, то­да бер­ген, а Шуп­ту улус ону чи­геш, то­да бер­ген, а 
арт­ып кал­ган кес­кин­ди­лер­ни чыыр­га, он арт­ып кал­ган кес­кин­ди­лер­ни чыыр­га, он 
ийи ар­гаан хаар­жак до­луп ту­рар бол­ган.ийи ар­гаан хаар­жак до­луп ту­рар бол­ган.

Пётрнуң Иисусту  Пётрнуң Иисусту  
Христос деп хүлээп көргениХристос деп хүлээп көргени
(Мф. 16:13-19; Мк. 8:27-29)(Мф. 16:13-19; Мк. 8:27-29)

18 Бир-ле ка­тап Ии­сус улус чок черБир-ле ка­тап Ии­сус улус чок чер
ге мөр­гүп олур­да, өөре­ник­чи­лери база ге мөр­гүп олур­да, өөре­ник­чи­лери база 
Ооң-биле ка­ды тур­ган­нар. Ии­сус оларОоң-биле ка­ды тур­ган­нар. Ии­сус олар
дан: «Ме­ни улус кым деп би­лип ту­ра­рдан: «Ме­ни улус кым деп би­лип ту­ра­р
ыл?» – деп ай­тыр­ган.ыл?» – деп ай­тыр­ган.

19 Оларның ха­рыы­зы мын­дыг болОларның ха­рыы­зы мын­дыг бол
ган: «Чам­дык улус Си­лер­ни Ио­анн Меган: «Чам­дык улус Си­лер­ни Ио­анн Ме
дег­лек­чи-дир деп, өс­ке­ле­ри – Илия-дыр дег­лек­чи-дир деп, өс­ке­ле­ри – Илия-дыр 
деп, а чам­дык­тары – ка­тап дир­лип келдеп, а чам­дык­тары – ка­тап дир­лип кел
ген эр­те-бу­рун­гу ме­дээ­чи­лер­ниң би­рээген эр­те-бу­рун­гу ме­дээ­чи­лер­ниң би­рээ
зи-дир деп бо­дап ту­рар-дыр».зи-дир деп бо­дап ту­рар-дыр».

20 Ол не­мей ай­тыр­ган: «А си­лер МеОл не­мей ай­тыр­ган: «А си­лер Ме
ни кым деп бо­даар си­лер?»ни кым деп бо­даар си­лер?»

Пётр: «Си­лер Бур­ган­ның ши­лип алПётр: «Си­лер Бур­ган­ның ши­лип ал
ган Хрис­то­зу-дур си­лер» – деп ха­рыыган Хрис­то­зу-дур си­лер» – деп ха­рыы
лаан.лаан.

Иисустуң өлүрүнүң дугайында  Иисустуң өлүрүнүң дугайында  
баш удур чугаалааныбаш удур чугаалааны

(Мф. 16:20-28; Мк. 8:30–9:1)(Мф. 16:20-28; Мк. 8:30–9:1)
21 Ын­чал­за-даа Ии­сус бо ду­гай­ын­да Ын­чал­за-даа Ии­сус бо ду­гай­ын­да 

кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын ду­жаап кааш, кым­га-даа чу­гаа­ла­ва­зын ду­жаап кааш, 
22 мынча деп не­мей чу­гаа­лаан: «Ки­жи мынча деп не­мей чу­гаа­лаан: «Ки­жи 
амы­тан Ог­лу хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер амы­тан Ог­лу хөй хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер 
ужур­луг-дур, чон­нуң баш­тың­нар­ын­га, ужур­луг-дур, чон­нуң баш­тың­нар­ын­га, 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га 
бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лабол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­ла
р­ын­га тооп көр­дүр­бес-тир база өлүр­түп р­ын­га тооп көр­дүр­бес-тир база өлүр­түп 
каар-дыр, ын­чал­за-даа оон үш­кү хүн­де каар-дыр, ын­чал­за-даа оон үш­кү хүн­де 
ка­тап дир­лип кээр-дир».ка­тап дир­лип кээр-дир».

23 Иисус шуп­ту улус­ка мын­ча дээн: Иисус шуп­ту улус­ка мын­ча дээн: 
«Ме­ни эде­рер дээн ки­жи бар бол­за, ол «Ме­ни эде­рер дээн ки­жи бар бол­за, ол 
бо­ду­нуң кү­зел-бо­да­л­ын­дан ой­та­лап, бобо­ду­нуң кү­зел-бо­да­л­ын­дан ой­та­лап, бо
ду­нуң бел­дир-ыяжын хүн бү­рү­де чүк­теп ду­нуң бел­дир-ыяжын хүн бү­рү­де чүк­теп 
ал­гаш, Ме­ни эде­рип чо­руп­сун.ал­гаш, Ме­ни эде­рип чо­руп­сун.*  24 Бо­дуБо­ду
нуң амы-ты­нын кам­га­лап аар дээн ки­жи нуң амы-ты­нын кам­га­лап аар дээн ки­жи 
амы-ты­нын ыш­кы­нып аар, а амы-ты­нын амы-ты­нын ыш­кы­нып аар, а амы-ты­нын 
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Мен дээш ыш­кын­ган ки­жи амы-ты­нын Мен дээш ыш­кын­ган ки­жи амы-ты­нын 
кам­га­лап аар. кам­га­лап аар. 25 Бүгү де­ле­гей­ни хол­га Бүгү де­ле­гей­ни хол­га 
кии­рип-даа ал­гаш, бо­ду­нуң амы-тыкии­рип-даа ал­гаш, бо­ду­нуң амы-ты
нын ыш­кы­нып аар азы көң­гүс хе­рекнын ыш­кы­нып аар азы көң­гүс хе­рек
чок чү­ве кы­лып аар бол­за, ол ки­жи­ге ооң чок чү­ве кы­лып аар бол­за, ол ки­жи­ге ооң 
ажыы чүл? ажыы чүл? 26 Менден база Мээң сөс­теМенден база Мээң сөс­те
р­им­ден ыя­дып-чо­ваар ки­жи бар бол­за, р­им­ден ыя­дып-чо­ваар ки­жи бар бол­за, 
Ки­жи амы­тан Ог­лу база Бо­ду­нуң, АдаКи­жи амы­тан Ог­лу база Бо­ду­нуң, Ада
зы­ның бол­гаш дээр­ниң ыдык­тыг тө­лээзы­ның бол­гаш дээр­ниң ыдык­тыг тө­лээ
ле­р­иниң өн­дүр чы­рыы-биле че­дип келле­р­иниң өн­дүр чы­рыы-биле че­дип кел
геш, ол ки­жи­ден ыя­дып-чо­ваар бол­гай. геш, ол ки­жи­ден ыя­дып-чо­ваар бол­гай. 
27 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
мын­да ту­рар улус­туң чам­дыы­зы, өл­бейн мын­да ту­рар улус­туң чам­дыы­зы, өл­бейн 
чыт­каш-ла, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын көчыт­каш-ла, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын кө
р­үп каар­лар».р­үп каар­лар».

Иисустуң хевир-шырайының  Иисустуң хевир-шырайының  
өскерилгениөскерилгени

(Мф. 17:1-8; Мк. 9:2-8)(Мф. 17:1-8; Мк. 9:2-8)
28 Ол сөс­тер­ни чу­гаа­лаан соон­да сес Ол сөс­тер­ни чу­гаа­лаан соон­да сес 

хи­ре хон­ган­да, Ии­сус Пётр­ну, Иоан­ны хи­ре хон­ган­да, Ии­сус Пётр­ну, Иоан­ны 
бол­гаш Иа­ков­ту эдерт­кеш, мөр­гүү­рү-бол­гаш Иа­ков­ту эдерт­кеш, мөр­гүү­рү-
биле даг­же үне бер­ген. биле даг­же үне бер­ген. 29 Мөргүп ту­ра, Мөргүп ту­ра, 
Ооң хевир-шы­райы өс­кер­ли бер­ген, а Ооң хевир-шы­райы өс­кер­ли бер­ген, а 
хеви чай­ын­нал­чак ак­кыр апар­ган. хеви чай­ын­нал­чак ак­кыр апар­ган. 30 Ийи Ийи 
эр ки­жи көс­түп кел­геш, Ооң-биле чу­гааэр ки­жи көс­түп кел­геш, Ооң-биле чу­гаа
ла­жы бер­ген, олар дээр­ге Мо­и­сей биле ла­жы бер­ген, олар дээр­ге Мо­и­сей биле 
Илия бол­ган. Илия бол­ган. 31 Олар база-ла өн­дүр чыОлар база-ла өн­дүр чы
рык апар­ган че­дип кел­геш, Ии­сус­туң Иерык апар­ган че­дип кел­геш, Ии­сус­туң Ие
ру­са­лим­ге бо­лур деп бар­ган өлү­мү­нүң ру­са­лим­ге бо­лур деп бар­ган өлү­мү­нүң 
ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган­нар. ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган­нар. 32 Пётр Пётр 
база ооң ка­ды чо­раан өөрү уй­гу­га албаза ооң ка­ды чо­раан өөрү уй­гу­га ал
зып­кан бол­ган­нар, ын­чал­за-даа от­туп зып­кан бол­ган­нар, ын­чал­за-даа от­туп 
кел­геш, Ооң өн­дүр чы­рык хе­ви­рин база кел­геш, Ооң өн­дүр чы­рык хе­ви­рин база 
Ооң-биле ка­ды тур­ган ийи эр ки­жи­ни Ооң-биле ка­ды тур­ган ийи эр ки­жи­ни 
кө­р­үп каан­нар.кө­р­үп каан­нар.

33 Дем­ги ийи эр Оон ырап бар чыДем­ги ийи эр Оон ырап бар чы
дыр­да, Пётр Ии­сус­ка мын­ча дээн: «Хадыр­да, Пётр Ии­сус­ка мын­ча дээн: «Ха
йы­раа­ты, мын­да ту­ра­ры­выс эки-дир! Үш йы­раа­ты, мын­да ту­ра­ры­выс эки-дир! Үш 
ча­дыр­дан тип бе­рээли: би­рээ­зин – Сича­дыр­дан тип бе­рээли: би­рээ­зин – Си
лер­ге, би­рээ­зин – Мо­и­сей­ге база би­рээлер­ге, би­рээ­зин – Мо­и­сей­ге база би­рээ
зин – Илия­га». Чү­нү чу­гаа­лап ту­ра­р­ын зин – Илия­га». Чү­нү чу­гаа­лап ту­ра­р­ын 
Пётр бо­ду-даа эки бил­бээн.Пётр бо­ду-даа эки бил­бээн.

34 Пётр ын­ча деп ту­рар ара­зын­да, буПётр ын­ча деп ту­рар ара­зын­да, бу
лут кө­жүп кел­геш, олар­ны шы­ва ап­кан. лут кө­жүп кел­геш, олар­ны шы­ва ап­кан. 
Бу­лут­че шым­ны бер­геш, өөре­ник­чи­лер Бу­лут­че шым­ны бер­геш, өөре­ник­чи­лер 
аа­жок корт­кан. аа­жок корт­кан. 35 А бу­лут ара­зын­дан үн А бу­лут ара­зын­дан үн 
дың­на­лып: «Бо дээр­ге Мээң ши­лип алдың­на­лып: «Бо дээр­ге Мээң ши­лип ал
ганган* Ог­лум-дур, Ону дың­нап чо­р­уңар» –  Ог­лум-дур, Ону дың­нап чо­р­уңар» – 
дээн. дээн. 36 Ол үн дың­нал­ган соон­да, Ии­сус Ол үн дың­нал­ган соон­да, Ии­сус 
чаас­каан арт­кан бол­ган. Өөре­ник­чи­лери чаас­каан арт­кан бол­ган. Өөре­ник­чи­лери 

*  9:35 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ши­лип ал­ган» эвес, а «Ха­ны ынак» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ши­лип ал­ган» эвес, а «Ха­ны ынак» деп би­жээн.‌ 0249
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ак­сын­че суг пак­таан дег апар­ып, көр­ген ак­сын­че суг пак­таан дег апар­ып, көр­ген 
чү­ве­зи­ниң ду­гай­ын­да ол хүн­нер­де кымчү­ве­зи­ниң ду­гай­ын­да ол хүн­нер­де кым
га-даа чу­гаа­ла­ваан­нар.га-даа чу­гаа­ла­ваан­нар.

Букшуураан оолду экирткениБукшуураан оолду экирткени
(Мф. 17:14-18; Мк. 9:14-27)(Мф. 17:14-18; Мк. 9:14-27)

37 Да­раа­зын­да хүн­дүс Ии­сус үш өөреДа­раа­зын­да хүн­дүс Ии­сус үш өөре
ник­чи­зи-биле даг­дан ба­дып кээр­ге, оларник­чи­зи-биле даг­дан ба­дып кээр­ге, олар
ны хөй чон ут­куп ал­ган. ны хөй чон ут­куп ал­ган. 38 Хе­нер­тен чон Хе­нер­тен чон 
ара­зын­дан бир-ле ки­жи ал­гы­ра бер­ген: ара­зын­дан бир-ле ки­жи ал­гы­ра бер­ген: 
«Баш­кы! Ди­леп тур мен, эр чаң­гыс ог«Баш­кы! Ди­леп тур мен, эр чаң­гыс ог
лум­ну кө­р­үп көр­ү­ңер­ем! лум­ну кө­р­үп көр­ү­ңер­ем! 39 Бук ону бо-Бук ону бо-
ла аай­ын­га кии­рип ал­гаш, хе­нер­тен ла аай­ын­га кии­рип ал­гаш, хе­нер­тен 
ал­гыр­ты бээр-дир, ак­сын­дан кө­вүк төал­гыр­ты бээр-дир, ак­сын­дан кө­вүк тө
гүл­гү­же ку­рул­ду­рар-дыр. Бук аңаа чер­ле гүл­гү­же ку­рул­ду­рар-дыр. Бук аңаа чер­ле 
амыр-дыш бер­бейн хи­лин­чек­теп, ат кыамыр-дыш бер­бейн хи­лин­чек­теп, ат кы
ла бер­ди. ла бер­ди. 40 Мен Си­лер­ниң өөре­ник­чи­леМен Си­лер­ниң өөре­ник­чи­ле
р­иңер­ден бук­ту үн­дүр сы­вы­рып бээр­ин р­иңер­ден бук­ту үн­дүр сы­вы­рып бээр­ин 
ди­лээ­рим­ге, олар ча­дап каг­ды».ди­лээ­рим­ге, олар ча­дап каг­ды».

41 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «О, Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «О, 
бо сал­гал­дың бү­зү­рел чок, бу­дал­ган улубо сал­гал­дың бү­зү­рел чок, бу­дал­ган улу
зу! Си­лер-биле че­же мын­чап чо­руур мен, зу! Си­лер-биле че­же мын­чап чо­руур мен, 
си­лер­ни че­же шы­да­жып кээр мен? Огси­лер­ни че­же шы­да­жып кээр мен? Ог
луң­ну бээр эк­кел». луң­ну бээр эк­кел». 42 Оол кы­лаш­тап кел Оол кы­лаш­тап кел 
чы­дыр­да, бук ону чер­же ой­тур ок­тааш, чы­дыр­да, бук ону чер­же ой­тур ок­тааш, 
ку­рул­ду­руп эге­лээн, ын­чал­за-даа Ии­сус ку­рул­ду­руп эге­лээн, ын­чал­за-даа Ии­сус 
бук­ту сок­сат­каш, элээ­ди оол­ду экиртбук­ту сок­сат­каш, элээ­ди оол­ду экирт
кеш, ада­зын­га хү­лээ­дип бер­ген. кеш, ада­зын­га хү­лээ­дип бер­ген. 43 Шуп­ту Шуп­ту 
улус Бур­ган­ның өн­дүр улуг кү­жүн кайулус Бур­ган­ның өн­дүр улуг кү­жүн кай
гап тур­ган.гап тур­ган.
Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  

ийиги удаа чугаалааныийиги удаа чугаалааны
(Мф. 17:22-23; Мк. 9:30-32)(Мф. 17:22-23; Мк. 9:30-32)

Улус Ии­сус­туң кыл­ган ха­мык чүү­лүн Улус Ии­сус­туң кыл­ган ха­мык чүү­лүн 
кай­гап тур­да, Ол Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лекай­гап тур­да, Ол Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле
р­ин­ге мын­ча дээн: р­ин­ге мын­ча дээн: 44 «Мээң си­лер­ге ам «Мээң си­лер­ге ам 
чу­гаа­лаар чү­вем­ни ки­чээн­гей­лиг дыңчу­гаа­лаар чү­вем­ни ки­чээн­гей­лиг дың
на­ңар: Ки­жи амы­тан Ог­лун уда­вас улус на­ңар: Ки­жи амы­тан Ог­лун уда­вас улус 
хо­лун­га ту­дуп бээр-дир». хо­лун­га ту­дуп бээр-дир». 45 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
олар Ооң чү­нү чу­гаа­лаа­нын би­лип чаолар Ооң чү­нү чу­гаа­лаа­нын би­лип ча
дап каан­нар, чүге дээр­ге чу­гаа­ның утдап каан­нар, чүге дээр­ге чу­гаа­ның ут
ка­зын би­лип шы­да­вас кыл­дыр олар­дан ка­зын би­лип шы­да­вас кыл­дыр олар­дан 
ча­жы­рып каан тур­ган, а Ии­сус­тан ол дуча­жы­рып каан тур­ган, а Ии­сус­тан ол ду
гай­ын­да ай­ты­ра­р­ын­дан ди­дин­мээн­нер.гай­ын­да ай­ты­ра­р­ын­дан ди­дин­мээн­нер.

Кым эң чугулал?Кым эң чугулал?
(Мф. 18:1-5; Мк. 9:33-40)(Мф. 18:1-5; Мк. 9:33-40)

46 Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери олар­ның Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери олар­ның 
кайы­зы эң чу­гу­ла бо­лу­р­ун ара­зын­да маркайы­зы эң чу­гу­ла бо­лу­р­ун ара­зын­да мар
гы­жа бер­ген­нер. гы­жа бер­ген­нер. 47 Ии­сус олар­ның ын­дыг Ии­сус олар­ның ын­дыг 
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бо­дал­ын бил­геш, бир чаш уруг ап ал­гаш, бо­дал­ын бил­геш, бир чаш уруг ап ал­гаш, 
Бо­ду­нуң ча­нын­га тур­гус­каш, Бо­ду­нуң ча­нын­га тур­гус­каш, 48 оларга оларга 
мын­ча дээн: «Бо чаш уруг­ну Мен дээш мын­ча дээн: «Бо чаш уруг­ну Мен дээш 
хү­лээп алыр ки­жи Ме­ни база хү­лээп ап хү­лээп алыр ки­жи Ме­ни база хү­лээп ап 
ту­рар. А Ме­ни хү­лээп ал­ган ки­жи Ме­ни ту­рар. А Ме­ни хү­лээп ал­ган ки­жи Ме­ни 
ай­бы­лап чо­рут­кан Бур­ган­ны база хү­лээп ай­бы­лап чо­рут­кан Бур­ган­ны база хү­лээп 
ап ту­рар. Си­лер­ниң ара­ңар­да эң би­чииап ту­рар. Си­лер­ниң ара­ңар­да эң би­чии
ңер эң улуу­ңар ол бо­лур».ңер эң улуу­ңар ол бо­лур».

49 Иоанн мын­ча деп ха­рыы­лаан: «ХаИоанн мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ха
йы­раа­ты! Си­лер­ниң ады­ңар-би­ле букйы­раа­ты! Си­лер­ниң ады­ңар-би­ле бук
тар­ны үн­дүр сы­вы­рып ту­рар ки­жи көртар­ны үн­дүр сы­вы­рып ту­рар ки­жи көр
геш, ону кы­лы­р­ын хо­руп каг­ды­выс, чүге геш, ону кы­лы­р­ын хо­руп каг­ды­выс, чүге 
дээр­ге ол ки­жи бис­тиң-биле ка­ды чо­руп дээр­ге ол ки­жи бис­тиң-биле ка­ды чо­руп 
ту­рар эвес».ту­рар эвес».

50 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Ону хоИисус аңаа мын­ча дээн: «Ону хо
ру­ва­ңар, чүге дээр­ге си­лер­ге удур­лан­мас ру­ва­ңар, чүге дээр­ге си­лер­ге удур­лан­мас 
ки­жи си­лер-биле бир аай бо­лур».ки­жи си­лер-биле бир аай бо­лур».

Самарияда суурнуң  Самарияда суурнуң  
Иисусту хүлээп албааныИисусту хүлээп албааны

51 Иисусту бо де­ле­гей­ден дээр­же үнИисусту бо де­ле­гей­ден дээр­же үн
дү­рүп ал­гаш баар үе чоок­шу­лап ор­да, дү­рүп ал­гаш баар үе чоок­шу­лап ор­да, 
Ол Ие­ру­са­лим­че чо­руу­р­ун бы­жыы-биле Ол Ие­ру­са­лим­че чо­руу­р­ун бы­жыы-биле 
шиит­пир­леп ал­ган. шиит­пир­леп ал­ган. 52 Бодун мур­най айБодун мур­най ай
бы­чы­ларын чо­ру­дуп­кан. Олар чо­рут­каш, бы­чы­ларын чо­ру­дуп­кан. Олар чо­рут­каш, 
бүгү чү­ве­ни Аңаа бе­лет­кеп бээ­ри-биле, бүгү чү­ве­ни Аңаа бе­лет­кеп бээ­ри-биле, 
Са­ма­рия­ның бир суу­р­ун­га че­дип кел­генСа­ма­рия­ның бир суу­р­ун­га че­дип кел­ген
нер. нер. 53 Ын­чал­за-даа аңаа: «Ону хү­лээп алЫн­чал­за-даа аңаа: «Ону хү­лээп ал
бас бис» – дээн­нер, чүге дээр­ге Ии­сус­туң бас бис» – дээн­нер, чүге дээр­ге Ии­сус­туң 
Ие­ру­са­лим­че бар чы­да­ры ил­дең бол­ган.Ие­ру­са­лим­че бар чы­да­ры ил­дең бол­ган.

54 Ындыызын көр­геш, Ооң өөре­никЫндыызын көр­геш, Ооң өөре­ник
чи­лери Иа­ков биле Ио­анн мын­ча дээнчи­лери Иа­ков биле Ио­анн мын­ча дээн
нер: «Дээрги! Кү­зээр си­лер бе? Дээр­ден нер: «Дээрги! Кү­зээр си­лер бе? Дээр­ден 
дүш­кеш, олар­ны узут­кап каа­р­ын от­ка дүш­кеш, олар­ны узут­кап каа­р­ын от­ка 
чу­гаа­лаа­лы бе?»чу­гаа­лаа­лы бе?»*  55-56 Ын­чал­за-даа ИиЫн­чал­за-даа Ии
сус хая кө­рүн­геш, олар­га хо­руп каан. Оон сус хая кө­рүн­геш, олар­га хо­руп каан. Оон 
олар өс­ке суур­же чо­руп­канолар өс­ке суур­же чо­руп­кан*..

Иисусту эдерери бергеИисусту эдерери берге
(Мф. 8:19-22)(Мф. 8:19-22)

57 Олар орук­ка чор­да, бир ки­жи ИиОлар орук­ка чор­да, бир ки­жи Ии
сус­ка: «Кай­наар-даа баар бол­зу­ңар­за, мен сус­ка: «Кай­наар-даа баар бол­зу­ңар­за, мен 
Си­лер­ни эде­рер мен» – дээн. Си­лер­ни эде­рер мен» – дээн. 58 Ии­сус Ии­сус 
аңаа: «Дил­ги­лер үң­гүр­лүг бо­лур, дээраңаа: «Дил­ги­лер үң­гүр­лүг бо­лур, дээр
ниң куш­тары уя­лыг бо­лур, а Ки­жи амыниң куш­тары уя­лыг бо­лур, а Ки­жи амы
тан Ог­лун­га кум кын­нып аар чер бе­зин тан Ог­лун­га кум кын­нып аар чер бе­зин 
ты­выл­бас-тыр» – деп ха­рыы­лаан.ты­выл­бас-тыр» – деп ха­рыы­лаан.

*  9:54 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Илия ме­дээ­чи ын­чаар кыл­ган бол­гай» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Илия ме­дээ­чи ын­чаар кыл­ган бол­гай» деп 
сөс­тер­ни не­мээн.сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0259   *  9:55-56 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ол мын­ча дээн: „Кан­дыг  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ол мын­ча дээн: „Кан­дыг 
сүл­де­ли­иңер­ни бил­бес-тир си­лер. Ки­жи амы­тан Ог­лу чок кы­лыр дээш эвес, а кам­га­лаар сүл­де­ли­иңер­ни бил­бес-тир си­лер. Ки­жи амы­тан Ог­лу чок кы­лыр дээш эвес, а кам­га­лаар 
дээш кел­ген бол­гай“» деп сөс­тер­ни не­мээн.дээш кел­ген бол­гай“» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0260   *  10:1, 17 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «че­ден ийи»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «че­ден ийи» 
эвес, а «че­ден» деп би­жээн.эвес, а «че­ден» деп би­жээн.‌ 0262

9:48 Мф. 10:40; Лк. 10:16; Ин. 13:20   ​9:49 Мф. 7:22; 12:27; Аж.-ч. 19:13 || Сан. 11:28   ​9:50 Лк. 11:23   ​
9:51 Лк. 24:51; Аж.-ч. 1:9   ​9:52 Мф. 10:5   ​9:54 4 Хаан. 1:10; Ажыд. 13:13   ​9:61 3 Хаан. 19:20   ​
10:2 Мф. 9:37-38; Ин. 4:35   ​10:3 Мф. 10:16  ​ 10:4 4 Хаан. 4:29  ​ 10:7 Гал. 6:6; 1 Тим. 5:18 

59 А өс­ке-бир ки­жи­ге Ол: «Ме­ни эдеА өс­ке-бир ки­жи­ге Ол: «Ме­ни эде
рип чо­ру­вут» – дээн. Ын­чал­за-даа ол кирип чо­ру­вут» – дээн. Ын­чал­за-даа ол ки
жи мын­ча дээн: «Дээрги! Баш­тай ачам­ны жи мын­ча дээн: «Дээрги! Баш­тай ачам­ны 
ба­р­ып хөөр­жү­дүп каа­р­ын чөп­шээ­ре­ңер». ба­р­ып хөөр­жү­дүп каа­р­ын чөп­шээ­ре­ңер». 
60 А Ии­сус аңаа: «Өлүг­лер бот­та­р­ы­ның А Ии­сус аңаа: «Өлүг­лер бот­та­р­ы­ның 
өлүг ки­жи­ле­р­ин хөөр­жү­дүп тур­гай аан, а өлүг ки­жи­ле­р­ин хөөр­жү­дүп тур­гай аан, а 
сен чо­рут­каш, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның сен чо­рут­каш, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның 
ду­гай­ын­да ме­дег­ле» – деп ха­рыы­лаан.ду­гай­ын­да ме­дег­ле» – деп ха­рыы­лаан.

61 База бир ки­жи мын­ча дээн: База бир ки­жи мын­ча дээн: 
«Дээрги, мен си­лер­ни эде­рип чо­руп­тайн! «Дээрги, мен си­лер­ни эде­рип чо­руп­тайн! 
Ын­чал­за-даа баш­тай өг-бү­лем-биле баЫн­чал­за-даа баш­тай өг-бү­лем-биле ба
йыр­ла­жып алы­р­ын чөп­шээ­реп көр­үңер». йыр­ла­жып алы­р­ын чөп­шээ­реп көр­үңер». 
62 Ын­чал­за-даа Ии­сус аңаа: «Ан­да­зын сыЫн­чал­за-даа Ии­сус аңаа: «Ан­да­зын сы
вын ту­дуп ал­гаш, хая көр­нүп ту­рар кивын ту­дуп ал­гаш, хая көр­нүп ту­рар ки
жи Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­га таа­рышжи Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­га таа­рыш
пас бо­лур» – деп ха­рыы­лаан.пас бо­лур» – деп ха­рыы­лаан.910

Иисустуң чеден ийи кижини  Иисустуң чеден ийи кижини  
чорутканычорутканы

(Мф. 10:7-16)(Мф. 10:7-16)

10   1 Ооң соон­да Дээрги Ии­сус башОоң соон­да Дээрги Ии­сус баш
тайгы­ла­р­ын­га не­мей че­ден ийитайгы­ла­р­ын­га не­мей че­ден ийи*  

өөре­ник­чи­ни ши­лип ал­ган. Олар­ны ийи-өөре­ник­чи­ни ши­лип ал­ган. Олар­ны ийи-
ийи­леп үс­кеш, Бо­ду­нуң че­дер дээни бүгү ийи­леп үс­кеш, Бо­ду­нуң че­дер дээни бүгү 
хоо­рай­лар бол­гаш чурт­так­чы­лыг чер­лер­же хоо­рай­лар бол­гаш чурт­так­чы­лыг чер­лер­же 
Бо­дун мур­най чо­ру­дуп­кан. Бо­дун мур­най чо­ру­дуп­кан. 2 Оларга мынОларга мын
ча дээн: «Ажаар дү­жүт хөй, а ажыл­даар ча дээн: «Ажаар дү­жүт хөй, а ажыл­даар 
улус эвээш-тир. Ын­чан­гаш дү­жүт ажаалулус эвээш-тир. Ын­чан­гаш дү­жүт ажаал
да­зы­ның Ээ­зин­ден ди­ле­ңер: Ол шөл­дерда­зы­ның Ээ­зин­ден ди­ле­ңер: Ол шөл­дер
же ажыл­даар улус­тан ам-даа чо­рут­сун. же ажыл­даар улус­тан ам-даа чо­рут­сун. 
3 Барыңар! Мен си­лер­ни ко­кай­лар араБарыңар! Мен си­лер­ни ко­кай­лар ара
зын­че ху­раг­ан­нар­ны дег чо­ру­дуп тур мен. зын­че ху­раг­ан­нар­ны дег чо­ру­дуп тур мен. 
4 Шоодай, хап-сава, идик-даа ал­ба­ңар база Шоодай, хап-сава, идик-даа ал­ба­ңар база 
орук­ка кым­ның-биле-даа мен­ди сол­чуп, орук­ка кым­ның-биле-даа мен­ди сол­чуп, 
чу­гаа­лаш­па­ңар. чу­гаа­лаш­па­ңар. 5 Кан­дыг-бир ба­жың­га киКан­дыг-бир ба­жың­га ки
рип кел­геш, баш­тай: „Бо ба­жың­га амыр-рип кел­геш, баш­тай: „Бо ба­жың­га амыр-
тай­бың док­таа­зын!“ – деп чу­гаа­ла­ңар. тай­бың док­таа­зын!“ – деп чу­гаа­ла­ңар. 
6 Бир эвес ын­да амыр-тай­быңга тө­леп­тиг Бир эвес ын­да амыр-тай­быңга тө­леп­тиг 
ки­жи бар бол­за, кү­зээн амыр-тай­бың­ыңар ки­жи бар бол­за, кү­зээн амыр-тай­бың­ыңар 
аңаа бот­та­нып артар, а бир эвес чок бол­за, аңаа бот­та­нып артар, а бир эвес чок бол­за, 
аңаа кү­зээш­ки­н­иңер чо­гуп бүт­пес. аңаа кү­зээш­ки­н­иңер чо­гуп бүт­пес. 7 Ол Ол 
ба­жың­га ту­руп ал­ыңар, ын­чан­гаш ээ­леба­жың­га ту­руп ал­ыңар, ын­чан­гаш ээ­ле
р­ин­де кан­дыг аъш-чем бар бол­дур, ону р­ин­де кан­дыг аъш-чем бар бол­дур, ону 
ижип-чи­ңер, чүге дээр­ге ажыл­даан ки­жи ижип-чи­ңер, чүге дээр­ге ажыл­даан ки­жи 
тө­ле­вир алы­р­ын­га тө­леп­тиг бо­лур. Ба­жыңтө­ле­вир алы­р­ын­га тө­леп­тиг бо­лур. Ба­жың
нар ке­зип чо­руп бер­бе­ңер.нар ке­зип чо­руп бер­бе­ңер.



Лука 10Лука 10
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8 Кандыг-бир хоо­рай­же ки­рип кээ­рКандыг-бир хоо­рай­же ки­рип кээ­р
иңер­ге, си­лер­ни аңаа хү­лээп алыр бол­за, иңер­ге, си­лер­ни аңаа хү­лээп алыр бол­за, 
си­лер­ге чү­нү са­лып бээр-дир, ону чи­ңер. си­лер­ге чү­нү са­лып бээр-дир, ону чи­ңер. 
9 Ол хоо­рай­да аарыг ки­жи­лер­ни экирт­кеш, Ол хоо­рай­да аарыг ки­жи­лер­ни экирт­кеш, 
олар­га: „Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы си­лер­же олар­га: „Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы си­лер­же 
чоок­шу­лап кел­ген-дир!“ – деп чо­р­уңар. чоок­шу­лап кел­ген-дир!“ – деп чо­р­уңар. 
10 Кан­дыг-бир хоо­рай­же ки­рип кээ­р­иңерКан­дыг-бир хоо­рай­же ки­рип кээ­р­иңер
ге, си­лер­ни хү­лээп ал­бас бол­за, ол хоо­райге, си­лер­ни хү­лээп ал­бас бол­за, ол хоо­рай
ның ку­дум­чу­ла­р­ын­га мын­ча деп кы­лашның ку­дум­чу­ла­р­ын­га мын­ча деп кы­лаш
та­жыр си­лер: та­жыр си­лер: 11 „Силерниң хоо­рай­ыңар­га „Силерниң хоо­рай­ыңар­га 
бис­тиң бу­ду­вус­ка чып­шын­ган до­ву­рак­ты бис­тиң бу­ду­вус­ка чып­шын­ган до­ву­рак­ты 
бе­зин си­лер­ге удур­ла­нып, как­тап бер­ип бе­зин си­лер­ге удур­ла­нып, как­тап бер­ип 
тур бис. Ын­дыг-даа бол­за, Бур­ган­ның Чатур бис. Ын­дыг-даа бол­за, Бур­ган­ның Ча
гыр­га­зы чоок­шу­лап кел­ге­нин би­лип алгыр­га­зы чоок­шу­лап кел­ге­нин би­лип ал
ыңар!“ ыңар!“ 12 Шииткел хү­нүн­де ол хоо­райШииткел хү­нүн­де ол хоо­рай
га көөр­де, Со­дом хоо­рай­га бе­зин өр­шээл га көөр­де, Со­дом хоо­рай­га бе­зин өр­шээл 
улуг боо­р­ун си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен».улуг боо­р­ун си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен».

Галилеяның хоорайларынга кеземчеГалилеяның хоорайларынга кеземче
(Мф. 11:20-24)(Мф. 11:20-24)

13 «Хоразин, ат бо­лур сен! Виф­са­ида, «Хоразин, ат бо­лур сен! Виф­са­ида, 
ат бо­лур сен! Си­лер­ге көр­гүс­ке­ним дег ат бо­лур сен! Си­лер­ге көр­гүс­ке­ним дег 
кай­гам­чык чүүл­дер Тир, Си­дон хоо­райкай­гам­чык чүүл­дер Тир, Си­дон хоо­рай
лар­га бол­гу­лаан бол­за, олар шаг­да-ла балар­га бол­гу­лаан бол­за, олар шаг­да-ла ба
чыт­та­р­ын мин­нип, ка­чыг­дал­дың сам­дар чыт­та­р­ын мин­нип, ка­чыг­дал­дың сам­дар 
хевин ке­дип, баш­тарын хүл-биле бы­зап хевин ке­дип, баш­тарын хүл-биле бы­зап 
аарлар ийикаарлар ийик*. . 14 Ынчангаш шиит­кел хүЫнчангаш шиит­кел хү
нүн­де си­лер­ге көөр­де, Тир биле Си­дон­га нүн­де си­лер­ге көөр­де, Тир биле Си­дон­га 
бе­зин өр­шээл улуг бо­лур. бе­зин өр­шээл улуг бо­лур. 15 Капернаум, Капернаум, 
сен база-ла дээр­ге че­дир кө­дүр­лү­рүн корсен база-ла дээр­ге че­дир кө­дүр­лү­рүн кор
да­дың бе? Чок, тамы­же дүң­дер­лип дүда­дың бе? Чок, тамы­же дүң­дер­лип дү
жер сен!жер сен!

16 Силерни дың­нап ту­рар ки­жи Ме­ни Силерни дың­нап ту­рар ки­жи Ме­ни 
база дың­нап ту­ра­ры ол, си­лер­ни хү­лээп база дың­нап ту­ра­ры ол, си­лер­ни хү­лээп 
көр­бейн ту­рар ки­жи Ме­ни база хү­лээп көр­бейн ту­рар ки­жи Ме­ни база хү­лээп 
көр­бейн ту­ра­ры ол, а Ме­ни хү­лээп көркөр­бейн ту­ра­ры ол, а Ме­ни хү­лээп көр
бейн ту­рар ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан бейн ту­рар ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан 
Бур­ган­ны база хү­лээп көр­бейн ту­ра­ры ол».Бур­ган­ны база хү­лээп көр­бейн ту­ра­ры ол».

Чеден ийи өөреникчиниң ээп келгениЧеден ийи өөреникчиниң ээп келгени
17 Чеден ийиЧеден ийи* өөре­ник­чи Ии­сус­ка өө өөре­ник­чи Ии­сус­ка өө

рүш­кү­лүг ээп кел­геш: «Дээрги! Си­леррүш­кү­лүг ээп кел­геш: «Дээрги! Си­лер
ниң ады­ңар­дан ду­жаа­р­ывыс­ка, бук­тар ниң ады­ңар­дан ду­жаа­р­ывыс­ка, бук­тар 
бе­зин бис­ке ча­гыр­тып тур» – дээн­нер.бе­зин бис­ке ча­гыр­тып тур» – дээн­нер.

*  10:13 Хо­ра­зин биле Виф­са­ида – Ка­пер­наум­дан ырак эвес­те хоо­рай­лар. Тир биле Си­дон –  Хо­ра­зин биле Виф­са­ида – Ка­пер­наум­дан ырак эвес­те хоо­рай­лар. Тир биле Си­дон – 
Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери бо хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын олар­ның Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери бо хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­ла­р­ын олар­ның 
Бур­ган­дан ой­та­лаа­ны дээш ажы­нып сой­га­лап тур­ган­нар.Бур­ган­дан ой­та­лаа­ны дээш ажы­нып сой­га­лап тур­ган­нар.‌ 0272   *  10:17 10:1-де не­мел­де тай­ыл­быр­ны  10:1-де не­мел­де тай­ыл­быр­ны 
көр.көр.‌ 0277   *  10:22 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бүгү чүүл­дү Адам Ме­ңээ бү­зү­реп даас­кан» деп сөс­тер Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бүгү чүүл­дү Адам Ме­ңээ бү­зү­реп даас­кан» деп сөс­тер
ниң мур­нун­да «Өөре­ник­чи­ле­р­ин­че хая көр­нүп кел­геш, Ол мын­ча дээн» деп сөс­тер­ни киир­ген.ниң мур­нун­да «Өөре­ник­чи­ле­р­ин­че хая көр­нүп кел­геш, Ол мын­ча дээн» деп сөс­тер­ни киир­ген.‌ 0283

10:8 1 Кор. 10:27   ​10:9 Мк. 1:15   ​10:11 Аж.-ч. 13:51   ​10:12 Э. д. 18:20; 19:24; Иер. 23:14; Иез. 16:48   ​
10:13 Мк. 6:45; 8:21 || Мк. 3:7   ​10:14 Иса. 23:1; Иер. 47:4; Иез. 26:2; Иоил 3:4; Ам. 1:9; Зах. 9:2   ​
10:15 Иса. 14:13, 15   ​10:16 Мф. 10:40; 25:45; Ин. 13:20; Гал. 4:14   ​10:17 Мк. 16:17; ­
Аж.-ч. 5:16; 8:7; 16:18; 19:12   ​10:18 Иса. 14:12; Ажыд. 9:1; 12:8-9   ​10:19 Ыд. ыр. 90:13; Мк. 16:18; 
Аж.-ч. 28:3-5   ​10:20 Хост. 32:32; Ыд. ыр. 68:29; Евр. 12:23; Ажыд. 3:5   ​10:21 Иов 37:24; Иса. 29:14   ​
10:22 Ин. 6:46; 7:29; 8:19; 10:15   ​10:23 Мф. 13:16-17  ​ 10:24 Евр. 11:13; 1 Пет. 1:10-12  ​ 10:25 Лк. 18:18 

18 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Мен Иисус олар­га мын­ча дээн: «Мен 
дээр­ден чаң­нык ыш­каш кээп дүш­кен эрдээр­ден чаң­нык ыш­каш кээп дүш­кен эр
лик­ти көр­дүм. лик­ти көр­дүм. 19 Мен си­лер­ге чы­лан­нарМен си­лер­ге чы­лан­нар
ны, хо­ра­лыг скор­пи­он курт­тар­ны тап­тай ны, хо­ра­лыг скор­пи­он курт­тар­ны тап­тай 
ба­зар эр­ге­ни база дай­зын­ыңар­ның кү­жүн ба­зар эр­ге­ни база дай­зын­ыңар­ның кү­жүн 
бү­рүнү-биле ча­гы­рар эр­ге­ни бер­дим, ол бү­рүнү-биле ча­гы­рар эр­ге­ни бер­дим, ол 
бүгү си­лер­ге хо­ра че­дир­бес. бүгү си­лер­ге хо­ра че­дир­бес. 20 Ындыг-даа Ындыг-даа 
бол­за, бук­тар­ның си­лер­ге ча­гыр­тып ту­рабол­за, бук­тар­ның си­лер­ге ча­гыр­тып ту­ра
ры дээш эвес, а си­лер­ниң ат­тар­ыңар­ның ры дээш эвес, а си­лер­ниң ат­тар­ыңар­ның 
дээр­де би­жит­тин­ге­ни дээш амы­ра­ңар».дээр­де би­жит­тин­ге­ни дээш амы­ра­ңар».

Иисустуң өөрүшкүзүИисустуң өөрүшкүзү
(Мф. 11:25-27; 13:16-17)(Мф. 11:25-27; 13:16-17)

21 Ол шак­та Ыдык­тыг Сүл­де Ии­сусОл шак­та Ыдык­тыг Сүл­де Ии­сус
ту өө­рүш­кү-биле бүр­геп­тер­ге, Ол мын­ча ту өө­рүш­кү-биле бүр­геп­тер­ге, Ол мын­ча 
дээн: «Ачай, дээр биле чер­ниң Дээргидээн: «Ачай, дээр биле чер­ниң Дээрги
зи! Бо чүүл­дер­ни мер­ген угаан­ныг­лар зи! Бо чүүл­дер­ни мер­ген угаан­ныг­лар 
бол­гаш эр­тем-би­лиг­лиг­лер­ден ча­жырбол­гаш эр­тем-би­лиг­лиг­лер­ден ча­жыр
гаш, чаш­тар­га көр­гүс­ке­ниң дээш, Се­ни гаш, чаш­тар­га көр­гүс­ке­ниң дээш, Се­ни 
ал­дар­жы­дып тур мен! Ийе, Ачай, Сээң ал­дар­жы­дып тур мен! Ийе, Ачай, Сээң 
кү­зел-со­рууң ын­дыг бол­ган.кү­зел-со­рууң ын­дыг бол­ган.

22 Бүгү чүүл­дү Адам Ме­ңээ хү­лээ­дип Бүгү чүүл­дү Адам Ме­ңээ хү­лээ­дип 
бер­генбер­ген*. Ог­лу кым дээр­зин Ада­зын­дан . Ог­лу кым дээр­зин Ада­зын­дан 
өс­ке кым-даа бил­бес, а Ада­зы кым дээрөс­ке кым-даа бил­бес, а Ада­зы кым дээр
зин Ог­лун­дан база Ог­лу­нуң ону ай­тып зин Ог­лун­дан база Ог­лу­нуң ону ай­тып 
бээр­ин кү­зээн улу­зун­дан өс­ке кым-даа бээр­ин кү­зээн улу­зун­дан өс­ке кым-даа 
бил­бес». бил­бес». 23 Оон өөре­ник­чи­ле­р­ин­че эр­гиОон өөре­ник­чи­ле­р­ин­че эр­ги
лип кел­геш, чүг­ле олар дың­наар кыл­дыр лип кел­геш, чүг­ле олар дың­наар кыл­дыр 
чу­гаа­лаан: «Си­лер­ниң кө­р­үп ту­рар чү­вечу­гаа­лаан: «Си­лер­ниң кө­р­үп ту­рар чү­ве
ңер­ни көр­ген ка­рак­тар амыр-чыр­гал­дыг-ңер­ни көр­ген ка­рак­тар амыр-чыр­гал­дыг-
дыр! дыр! 24 Силерге чу­гаа­лап тур мен: Бур­ганСилерге чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган
ның хөй ме­дээ­чи­лери бол­гаш хаан­нар ның хөй ме­дээ­чи­лери бол­гаш хаан­нар 
си­лер­ниң кө­р­үп ту­рар чү­ве­ңер­ни кө­рүкси­лер­ниң кө­р­үп ту­рар чү­ве­ңер­ни кө­рүк
сээн-даа бол­за, көр­бээн­нер база си­лерсээн-даа бол­за, көр­бээн­нер база си­лер
ниң дың­нап ту­рар чү­ве­ңер­ни дың­накниң дың­нап ту­рар чү­ве­ңер­ни дың­нак
саан-даа бол­за, дың­на­ваан­нар».саан-даа бол­за, дың­на­ваан­нар».

Самария чурттуг буянныг кижи  Самария чурттуг буянныг кижи  
дугайындадугайында

25 Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­ларНом-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­лар
ы­ның би­рээ­зи ту­руп кел­геш, Ии­сус­ту ы­ның би­рээ­зи ту­руп кел­геш, Ии­сус­ту 
ше­нээр са­гыш­тыг: «Баш­кы! Мөң­ге амыше­нээр са­гыш­тыг: «Баш­кы! Мөң­ге амы
ды­рал­ды сал­гап алыр ди­зим­зе, чү­нү кылды­рал­ды сал­гап алыр ди­зим­зе, чү­нү кыл
зым­за экил?» – дээн.зым­за экил?» – дээн.
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26 Ии­сус оон мын­ча деп ай­тыр­ган: Ии­сус оон мын­ча деп ай­тыр­ган: 
«Ыдык­тыг хоой­лу­да чү­нү би­жээ­н­ил? «Ыдык­тыг хоой­лу­да чү­нү би­жээ­н­ил? 
Кан­чаар ном­чуур-дур сен?»Кан­чаар ном­чуур-дур сен?»

27 Демгизи мын­ча деп ха­рыы­лаан: Демгизи мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бо«Бо
дуңнуң Бурганың Дээрги-Чаяакчыга бүгү-дуңнуң Бурганың Дээрги-Чаяакчыга бүгү-
ле чүлдү-чүрээң-биле, бүгү-ле сеткил-сагыле чүлдү-чүрээң-биле, бүгү-ле сеткил-сагы
жың-биле, шыдаар-ла шааң-биле, бүгү-ле жың-биле, шыдаар-ла шааң-биле, бүгү-ле 
угаан-сарыылың-биле ынак бол»угаан-сарыылың-биле ынак бол», а оон , а оон 
ыңай: ыңай: «Чаныңда кижиге бодуңга бодуң дег «Чаныңда кижиге бодуңга бодуң дег 
ынак бол»ынак бол»..

28 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Сен шын Иисус аңаа мын­ча дээн: «Сен шын 
ха­рыы­ла­дың, ын­чал­дыр кы­лып чо­руур ха­рыы­ла­дың, ын­чал­дыр кы­лып чо­руур 
бол­зуң­за, ке­зээ-мөң­ге­де амы­лыг артар бол­зуң­за, ке­зээ-мөң­ге­де амы­лыг артар 
сен».сен».

29 Ын­чал­за-даа дем­ги­зи, бо­дун агарЫн­чал­за-даа дем­ги­зи, бо­дун агар
ты­нар дээш, Ии­сус­тан ай­тыр­ган: «А мээң ты­нар дээш, Ии­сус­тан ай­тыр­ган: «А мээң 
ынак бо­лур ужур­луум ча­ным­да ки­жим ынак бо­лур ужур­луум ча­ным­да ки­жим 
деп кы­мыл?»деп кы­мыл?»

30 Ха­рыы­зын­га Ии­сус мын­ча дээн: Ха­рыы­зын­га Ии­сус мын­ча дээн: 
«Бир ки­жи Ие­ру­са­лим­ден Иери­хон­че бар «Бир ки­жи Ие­ру­са­лим­ден Иери­хон­че бар 
чыт­каш, орук ара дээр­бе­чи­лер хо­лун­га чыт­каш, орук ара дээр­бе­чи­лер хо­лун­га 
ки­ре бер­ген. Олар ооң идик-хе­вин ушки­ре бер­ген. Олар ооң идик-хе­вин уш
туп ал­гаш, эт­теп-эт­теп, иш­ти тын­ныг туп ал­гаш, эт­теп-эт­теп, иш­ти тын­ныг 
чыт­тыр­зын каап­каш бар­ган­нар. чыт­тыр­зын каап­каш бар­ган­нар. 31 ТаТа
ва­рыл­га бооп, ол орук-биле Бур­ган­ның ва­рыл­га бооп, ол орук-биле Бур­ган­ның 
бир ба­раал­гак­чы­зы кел чыт­каш, дем­ги бир ба­раал­гак­чы­зы кел чыт­каш, дем­ги 
ки­жи­ни кө­р­үп кааш, орук­туң өс­ке кыки­жи­ни кө­р­үп кааш, орук­туң өс­ке кы
дыы-биле оюп эрте бер­ген. дыы-биле оюп эрте бер­ген. 32 Бир ле­вит Бир ле­вит 
ки­жи база-ла ол чер­ге че­дип кел­геш, ону ки­жи база-ла ол чер­ге че­дип кел­геш, ону 
кө­р­үп кааш, орук­туң өс­ке кы­дыы-биле кө­р­үп кааш, орук­туң өс­ке кы­дыы-биле 
оюп эрте бер­ген. оюп эрте бер­ген. 33 Оон Са­ма­рия чуртОон Са­ма­рия чурт
туг бир ки­жи чо­рук кы­лып чор­ааш, чыттуг бир ки­жи чо­рук кы­лып чор­ааш, чыт
кан ки­жи­ге база та­вар­жы бер­ген. Ол ону кан ки­жи­ге база та­вар­жы бер­ген. Ол ону 
кө­р­үп кааш, кээр­гей бер­ип, кө­р­үп кааш, кээр­гей бер­ип, 34 аңаа че­де аңаа че­де 
бер­геш, ба­лыг­ла­р­ын эм үс бол­гаш арабер­геш, ба­лыг­ла­р­ын эм үс бол­гаш ара
га-биле чуг­гаш, ша­рып бер­ген. Оон бога-биле чуг­гаш, ша­рып бер­ген. Оон бо
ду­нуң эл­чи­ге­н­ин­ге олурт­каш, аал­чы­лар ду­нуң эл­чи­ге­н­ин­ге олурт­каш, аал­чы­лар 
ба­жың­ын­га эк­кеп, ону аңаа ажаап-каба­жың­ын­га эк­кеп, ону аңаа ажаап-ка
рак­тап тур­ган. рак­тап тур­ган. 35 А даар­та­зын­да чо­руп А даар­та­зын­да чо­руп 
ту­ра, аал­чы­лар ба­жың­ының эр­ге­лек­читу­ра, аал­чы­лар ба­жың­ының эр­ге­лек­чи
зин­ге ийи мөң­гүн чоос бер­геш, мын­ча зин­ге ийи мөң­гүн чоос бер­геш, мын­ча 
дээн: „Бо ки­жи­ни ажаап-ка­рак­тап ту­руп дээн: „Бо ки­жи­ни ажаап-ка­рак­тап ту­руп 
көр­ем, бир эвес ча­рыг­дал­ың моон кө­вүкөр­ем, бир эвес ча­рыг­дал­ың моон кө­вү
дей бер­зе, де­дир кел чыт­каш, се­ңээ тө­леп дей бер­зе, де­дир кел чыт­каш, се­ңээ тө­леп 
бээр мен“. бээр мен“. 36 Чүү деп бо­даар сен, ол үш Чүү деп бо­даар сен, ол үш 
ки­жи­ниң кайы­зы дээр­бе­чи­лер хо­лун­га ки­жи­ниң кайы­зы дээр­бе­чи­лер хо­лун­га 
кир­ген ки­жи­ниң эң ынак, ча­нын­да кикир­ген ки­жи­ниң эң ынак, ча­нын­да ки
жи­зи бол­ган­ыл?»жи­зи бол­ган­ыл?»

* 11:2 Өске бурунгу сөзүглелдерде 2-ги домакта «Адавыс» эвес, а «Дээрде Адавыс» деп бижээн  Өске бурунгу сөзүглелдерде 2-ги домакта «Адавыс» эвес, а «Дээрде Адавыс» деп бижээн 
база «Дээрге дег, черге база Сээң күзел-сорууң чогуп бүтсүн» деп сөстерни немээн.база «Дээрге дег, черге база Сээң күзел-сорууң чогуп бүтсүн» деп сөстерни немээн.*11:4 Азы:  Азы: 
«Бисти шенелдеже киирбейн көр». Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домакка «Бузуттугдан «Бисти шенелдеже киирбейн көр». Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домакка «Бузуттугдан 
бисти адырып көр» деп сөстерни немээн (Мф. 6:9-13 көр).бисти адырып көр» деп сөстерни немээн (Мф. 6:9-13 көр).

10:27 Ы. х. к. 6:5; 11:13; Иис. 22:5 || Лев. 19:18; Мф. 22:37; Мк. 12:30   ​10:28 Лев. 18:5; Рим. 10:5; Гал. 3:12  ​
10:32 Сан. 8:19   ​10:33 4 Хаан. 17:34; Ин. 4:9; 8:48   ​10:34 Иса. 1:6   ​10:38 Ин. 11:1; 12:2   ​10:39 Лк. 8:35   ​
10:41 Лк. 12:25   ​10:42 Ыд. ыр. 15:5   ​11:1 Мф. 11:2; Мк. 2:18; Ин. 1:35  ​ 11:3 У. ч. 30:8  ​ 11:4 Мф. 26:41 

37 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы: Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы: 
«Аңаа эне­ре­л­ин көр­гүс­кен ки­жи» – деп «Аңаа эне­ре­л­ин көр­гүс­кен ки­жи» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

Ии­сус ын­чан аңаа: «Сен база ынИи­сус ын­чан аңаа: «Сен база ын
чаар кы­лып чор» – дээн.чаар кы­лып чор» – дээн.

Мария биле Марфаның бажыңындаМария биле Марфаның бажыңында
38 Өөреникчилери-биле ка­ды оруун Өөреникчилери-биле ка­ды оруун 

улам­чы­лап чо­руп­каш, Ии­сус бир-ле улам­чы­лап чо­руп­каш, Ии­сус бир-ле 
суур­га че­дип кел­ген. Аңаа Мар­фа деп суур­га че­дип кел­ген. Аңаа Мар­фа деп 
ат­тыг хе­рээ­жен ки­жи Ону ба­жың­ын­че ат­тыг хе­рээ­жен ки­жи Ону ба­жың­ын­че 
ча­лап ал­ган. ча­лап ал­ган. 39 Марфа Ма­рия деп дуңМарфа Ма­рия деп дуң
ма­лыг тур­ган. Ол Дээрги Ии­сус­туң бутма­лыг тур­ган. Ол Дээрги Ии­сус­туң бут
тар­ы­ның ча­нын­га олу­р­уп ал­гаш, Ооң тар­ы­ның ча­нын­га олу­р­уп ал­гаш, Ооң 
чу­гаа­зын дың­нап эге­лээн. чу­гаа­зын дың­нап эге­лээн. 40 А Мар­фа А Мар­фа 
аъш-чем­ин са­лып, дү­вү­реп тур­ган болаъш-чем­ин са­лып, дү­вү­реп тур­ган бол
гаш, Аңаа чоок­шу­лай бер­геш, мын­ча гаш, Аңаа чоок­шу­лай бер­геш, мын­ча 
дээн: «Дээрги! Дуң­мам­ның ха­мык ажылдээн: «Дээрги! Дуң­мам­ның ха­мык ажыл
ды мен­че чууй каап­каш олу­р­ары Си­лер­ге ды мен­че чууй каап­каш олу­р­ары Си­лер­ге 
са­гыш чо­ван­чыг эвес-тир бе? Ме­ңээ дуса­гыш чо­ван­чыг эвес-тир бе? Ме­ңээ ду
за­лаш­сын деп аңаа чу­гаа­лап көр­ү­ңер­ем».за­лаш­сын деп аңаа чу­гаа­лап көр­ү­ңер­ем».

41 Дээрги Ии­сус мын­ча деп ха­рыыДээрги Ии­сус мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Мар­фа, Мар­фа! Сен хөй-ле чү­ве лаан: «Мар­фа, Мар­фа! Сен хөй-ле чү­ве 
дээш са­гыш чо­вап, дү­вү­рээр-дир сен. дээш са­гыш чо­вап, дү­вү­рээр-дир сен. 42 А А 
хе­рек­тиг чү­ве чүг­ле чаң­гыс. Ма­рия эки хе­рек­тиг чү­ве чүг­ле чаң­гыс. Ма­рия эки 
үлүг­нү шын ши­лип ал­ган-дыр, ону ам үлүг­нү шын ши­лип ал­ган-дыр, ону ам 
оон ху­наап аары бол­дун­мас».оон ху­наап аары бол­дун­мас».1011

Мөргүүрүнүң дугайында өөредигМөргүүрүнүң дугайында өөредиг
(Мф. 6:9-15; 7:7-11)(Мф. 6:9-15; 7:7-11)

11   1 Бир-ле ка­тап Ии­сус бир чер­ге Бир-ле ка­тап Ии­сус бир чер­ге 
мөр­гүп олур­ган. Ол мөр­гү­лүн төнмөр­гүп олур­ган. Ол мөр­гү­лүн төн

дү­рүп­тер­ге, өөре­ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи дү­рүп­тер­ге, өөре­ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи 
Аңаа мын­ча дээн: «Дээрги! Ио­ан­ның боАңаа мын­ча дээн: «Дээрги! Ио­ан­ның бо
ду­нуң өөреник­чи­ле­р­ин мөр­гүл кы­лы­р­ын­га ду­нуң өөреник­чи­ле­р­ин мөр­гүл кы­лы­р­ын­га 
өөрет­ке­ни дег, бис­ти база мөр­гүп би­лир өөрет­ке­ни дег, бис­ти база мөр­гүп би­лир 
кыл­дыр өөре­дип кал­ыңа­рам». кыл­дыр өөре­дип кал­ыңа­рам». 2 Ии­сус Ии­сус 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге чу­гаа­лаан: «Мын­ча өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге чу­гаа­лаан: «Мын­ча 
деп мөр­гүүр си­лер:деп мөр­гүүр си­лер:

Адавыс!Адавыс!* Сээң ыдыктыг адың алдарСээң ыдыктыг адың алдар
жызын, Сээң Чагыргаң чедип келзин. жызын, Сээң Чагыргаң чедип келзин. 
3 Амыдыраар хлеб-тараавысты хүн бүрү Амыдыраар хлеб-тараавысты хүн бүрү 
биске хайырла. биске хайырла. 4 Биске буруулуг кижи Биске буруулуг кижи 
бүрүзүн өршээривис дег, бачыттарывысты бүрүзүн өршээривис дег, бачыттарывысты 
база биске өршээ! Ол ышкаш күткүлгеге база биске өршээ! Ол ышкаш күткүлгеге 
алыспас кылып каап көралыспас кылып каап көр*».».
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5 Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «СиОон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Си
лер­ниң кайы-би­рээ­ңер өң­нүк­түг ди­жик. лер­ниң кайы-би­рээ­ңер өң­нүк­түг ди­жик. 
Ол ки­жи өң­нүүн­ге дүн ор­ту­зун­да че­де Ол ки­жи өң­нүүн­ге дүн ор­ту­зун­да че­де 
бер­геш, аңаа мын­ча дээн ди­жик: „Өң­нүк! бер­геш, аңаа мын­ча дээн ди­жик: „Өң­нүк! 
Ме­ңээ үш хлеб­тен чег­ди­рип көр, Ме­ңээ үш хлеб­тен чег­ди­рип көр, 6 чүге чүге 
дээр­ге орук-суур­га чо­раан эжим ки­рип дээр­ге орук-суур­га чо­раан эжим ки­рип 
кел­ди, а мен­де ону чем­ге­ре­р­и-биле са­лып кел­ди, а мен­де ону чем­ге­ре­р­и-биле са­лып 
бээр чүү-даа чок-тур“. бээр чүү-даа чок-тур“. 7 А дем­ги­зи ба­жыңА дем­ги­зи ба­жың
ын­дан мын­ча деп ха­рыы­лаан-дыр: „Меын­дан мын­ча деп ха­рыы­лаан-дыр: „Ме
ни хөл­зет­пейн көр, эжик-хаал­гам дүкни хөл­зет­пейн көр, эжик-хаал­гам дүк
чүп ал­дым, ажы-төл­үм-биле ка­ды удуп чүп ал­дым, ажы-төл­үм-биле ка­ды удуп 
чы­дып­ты­выс. Мен ту­руп, се­ңээ хлеб ап чы­дып­ты­выс. Мен ту­руп, се­ңээ хлеб ап 
бер­ип шы­да­вас мен“. бер­ип шы­да­вас мен“. 8 Си­лер­ге чу­гаа­лап Си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: бир эвес ол чүг­ле өң­нүү-биле натур мен: бир эвес ол чүг­ле өң­нүү-биле на
йы­ралы дээш ту­руп кээп, хле­вин бер­бес-йы­ралы дээш ту­руп кээп, хле­вин бер­бес-
даа бол­за, өң­нүү оон сал­дын­майн, дидаа бол­за, өң­нүү оон сал­дын­майн, ди
леп ту­руп бер­зе, че­же­ни ди­лээн бол­дур, леп ту­руп бер­зе, че­же­ни ди­лээн бол­дур, 
ын­чаны аңаа бээр апаар.ын­чаны аңаа бээр апаар.

9 Ын­чан­гаш Мен си­лер­ге чу­гаа­лап Ын­чан­гаш Мен си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: ди­ле­н­иңер – Бур­ган си­лер­ге тур мен: ди­ле­н­иңер – Бур­ган си­лер­ге 
бээр; ди­ле­ңер – тып аар си­лер; эжикбээр; ди­ле­ңер – тып аар си­лер; эжик
ти сок­та­ңар – Бур­ган си­лер­ге ажы­дып ти сок­та­ңар – Бур­ган си­лер­ге ажы­дып 
бээр. бээр. 10 Диленген ки­жи бү­рү­зү алыр, диДиленген ки­жи бү­рү­зү алыр, ди
лээн ки­жи бү­рү­зү ты­вар, эжик­ти сок­таан лээн ки­жи бү­рү­зү ты­вар, эжик­ти сок­таан 
ки­жи бү­рү­зүн­ге ажы­дып бээр.ки­жи бү­рү­зүн­ге ажы­дып бээр.

11 Си­лер­ниң ара­ңар­да ба­лык ай­тырСи­лер­ниң ара­ңар­да ба­лык ай­тыр
ган ог­лун­че ба­лык ор­нун­га чы­лан су­нар ган ог­лун­че ба­лык ор­нун­га чы­лан су­нар 
ада бар бе?ада бар бе?*  12 Азы чуур­га ай­тыр­ган ог­лунАзы чуур­га ай­тыр­ган ог­лун
че скор­пи­он су­нар ада бар бе? че скор­пи­он су­нар ада бар бе? 13 Бир-тээ, Бир-тээ, 
бу­зут­туг-бак-даа тур­гаш, ажы-төл­үңер­ге бу­зут­туг-бак-даа тур­гаш, ажы-төл­үңер­ге 
буян­ныг бе­лек бер­ип шы­даар бол­зу­ңар­за, буян­ныг бе­лек бер­ип шы­даар бол­зу­ңар­за, 
си­лер­ниң дээр­де Ада­ңар Оон ди­лен­генси­лер­ниң дээр­де Ада­ңар Оон ди­лен­ген
нер­ге Ыдык­тыг Сүл­де­ни бер­бес деп бе?»нер­ге Ыдык­тыг Сүл­де­ни бер­бес деп бе?»

Иисус азы Веелзевул?Иисус азы Веелзевул?
(Мф. 12:22-30, 43-45; Мк. 3:20-27)(Мф. 12:22-30, 43-45; Мк. 3:20-27)

14 Бир-ле ка­тап Ии­сус ки­жи­ни үнү Бир-ле ка­тап Ии­сус ки­жи­ни үнү 
чок кы­лыр бук­ту бир ки­жи­ден үн­дүр сычок кы­лыр бук­ту бир ки­жи­ден үн­дүр сы
вы­рып­кан. Ол бук үне бээр­ге, үнү чок вы­рып­кан. Ол бук үне бээр­ге, үнү чок 
ки­жи чу­гаа­ла­нып эге­лээн, а аңаа турки­жи чу­гаа­ла­нып эге­лээн, а аңаа тур
ган чон кай­гап-харай бер­ген. ган чон кай­гап-харай бер­ген. 15 Чамдык Чамдык 
улус: «Ии­сус бук­тар­ның ча­гы­рык­чы­зы улус: «Ии­сус бук­тар­ның ча­гы­рык­чы­зы 
Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле олар­ны үн­дүр Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле олар­ны үн­дүр 
сы­вы­рып ту­рар-дыр» – деп тур­ган. сы­вы­рып ту­рар-дыр» – деп тур­ган. 16 А А 
өс­ке­ле­ри, Ии­сус­ту күт­кү­дер са­гыш­тыг, өс­ке­ле­ри, Ии­сус­ту күт­кү­дер са­гыш­тыг, 
дээр­ден кай­гам­чык дем­дек көр­гү­зе­р­ин дээр­ден кай­гам­чык дем­дек көр­гү­зе­р­ин 
Оон ди­лээн­нер.Оон ди­лээн­нер.

17 Ын­чал­за-даа Ии­сус ол улус­туң саЫн­чал­за-даа Ии­сус ол улус­туң са
гы­жын өт­түр бил­геш, олар­га мын­ча дээн: гы­жын өт­түр бил­геш, олар­га мын­ча дээн: 

*  11:11 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Хлеб ай­тыр­ган ог­лун­че даш су­нар ада бар бе?»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Хлеб ай­тыр­ган ог­лун­че даш су­нар ада бар бе?» 
деп сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 7:9 көр).деп сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 7:9 көр).‌ 0302

11:10 У. ч. 8:17; Мф. 18:19; 21:22; Мк. 11:24; Ин. 14:13-14; 1 Ин. 3:22; 5:14   ​11:13 Э. д. 6:5; Мф. 12:34 || 
Аж.-ч. 2:38   ​11:15 4 Хаан. 1:2; Мф. 9:34; 10:25   ​11:16 Мк. 8:11; 1 Кор. 1:22   ​11:19 Лк. 9:49; ­
Аж.-ч. 19:13   ​11:22 Иса. 49:24-25   ​11:23 Лк. 9:50   ​11:26 2 Пет. 2:20  ​ 11:27 Лк. 1:48  ​ 11:28 Ин. 13:17; 
Иак. 1:22; Рим. 2:13 

«Иш­тин­ден аң­гы­ла­нып эге­лээн кан­дыг-«Иш­тин­ден аң­гы­ла­нып эге­лээн кан­дыг-
даа кү­рү­не сан­да­рап-буу­раар, ол ыш­каш даа кү­рү­не сан­да­рап-буу­раар, ол ыш­каш 
аң­гы­лан­чып, кы­рыш­кан өг-бү­ле бү­дүн аң­гы­лан­чып, кы­рыш­кан өг-бү­ле бү­дүн 
тур­бас. тур­бас. 18 Бир эвес эр­лик база бо­дун­га Бир эвес эр­лик база бо­дун­га 
удур бо­ду де­ми­се­жир бол­за, ооң кү­рүудур бо­ду де­ми­се­жир бол­за, ооң кү­рү
не­зи бү­дүн ту­руп шы­даар бе? А си­лер не­зи бү­дүн ту­руп шы­даар бе? А си­лер 
Ме­ни Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле бук­тарМе­ни Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле бук­тар
ны үн­дүр сы­вы­рып ту­рар дээр-дир сины үн­дүр сы­вы­рып ту­рар дээр-дир си
лер. лер. 19 Мен Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле букМен Веел­зе­вул­дуң кү­жү-биле бук
тар­ны үн­дүр сы­вы­рып ту­рар бол­зум­за, тар­ны үн­дүр сы­вы­рып ту­рар бол­зум­за, 
си­лер­ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер­ге бук­тарси­лер­ниң өөре­ник­чи­ле­р­иңер­ге бук­тар
ны үн­дүр сы­вы­рар күш­тү кым бер­ип туны үн­дүр сы­вы­рар күш­тү кым бер­ип ту
ра­р­ыл? Ын­чан­гаш өөре­ник­чи­ле­р­иңер ра­р­ыл? Ын­чан­гаш өөре­ник­чи­ле­р­иңер 
бот­тары си­лер­ни шиит­кей аан. бот­тары си­лер­ни шиит­кей аан. 20 А бир А бир 
эвес Мен Бур­ган­ның кү­жү-биле бук­тарэвес Мен Бур­ган­ның кү­жү-биле бук­тар
ны үн­дүр сы­вы­рып ту­рар бол­зум­за, Бурны үн­дүр сы­вы­рып ту­рар бол­зум­за, Бур
ган­ның Ча­гыр­га­зы си­лер­ге ылап-ла келган­ның Ча­гыр­га­зы си­лер­ге ылап-ла кел
ге­ни ол-дур.ге­ни ол-дур.

21 Мө­ге-шыы­рак ки­жи чеп­сег­ленМө­ге-шыы­рак ки­жи чеп­сег­лен
геш, бо­ду­нуң ба­жың­ын кам­га­лаар болгеш, бо­ду­нуң ба­жың­ын кам­га­лаар бол
за, ооң эт-хө­рең­ги­зи бү­дүн-бү­рүн артар. за, ооң эт-хө­рең­ги­зи бү­дүн-бү­рүн артар. 
22 А оон ар­тык күш­түг ки­жи ол­че хал­дап А оон ар­тык күш­түг ки­жи ол­че хал­дап 
кел­геш, ону тии­леп үн­зе, ооң иде­геп оркел­геш, ону тии­леп үн­зе, ооң иде­геп ор
ганы чеп­сээн ху­наа­гаш, эт-хө­рең­ги­зин ганы чеп­сээн ху­наа­гаш, эт-хө­рең­ги­зин 
ол­ча­лап ап­паар.ол­ча­лап ап­паар.

23 Мээң-биле ка­ды эвес ки­жи Ме­ңээ Мээң-биле ка­ды эвес ки­жи Ме­ңээ 
удур бо­лур, Мээң-биле ка­ды чыг­бас киудур бо­лур, Мээң-биле ка­ды чыг­бас ки
жи төт­чег­леп ту­рар.жи төт­чег­леп ту­рар.

24 Бук ки­жи­ден үне бер­ген­де, амыр-Бук ки­жи­ден үне бер­ген­де, амыр-
дыш ди­леп, суг чок чер­лер­ге то­яап-тодыш ди­леп, суг чок чер­лер­ге то­яап-то
яап, ди­лээн чү­ве­зин тып­пайн баар. Ол яап, ди­лээн чү­ве­зин тып­пайн баар. Ол 
ын­чан: „Каап­ка­ным эр­ги ба­жың­ым­че ын­чан: „Каап­ка­ным эр­ги ба­жың­ым­че 
де­дир ча­на бе­рейн“ – дээр. де­дир ча­на бе­рейн“ – дээр. 25 Оон дем­ги Оон дем­ги 
ки­жи­же эг­лип кел­геш, чурт­тап тур­ган ки­жи­же эг­лип кел­геш, чурт­тап тур­ган 
че­р­ин аш­тап-шир­бип, эдип-ча­зап каанче­р­ин аш­тап-шир­бип, эдип-ча­зап каан
ын эс­ке­рер. ын эс­ке­рер. 26 Бук ын­чан чо­рут­каш, боБук ын­чан чо­рут­каш, бо
дун­дан ар­тык кар­жы че­ди бук­ту эдер­тип дун­дан ар­тык кар­жы че­ди бук­ту эдер­тип 
эк­кээр, оон олар дем­ги ки­жи­же ки­рип, эк­кээр, оон олар дем­ги ки­жи­же ки­рип, 
аңаа чурт­тай бээр­лер. Ын­чан ол ки­жиаңаа чурт­тай бээр­лер. Ын­чан ол ки­жи
ниң бай­далы мур­нун­да тур­га­н­ын­дан-ниң бай­далы мур­нун­да тур­га­н­ын­дан-
даа до­ра апаар».даа до­ра апаар».

27 Иисус ону чу­гаа­лап тур­да, бир-ле Иисус ону чу­гаа­лап тур­да, бир-ле 
хе­рээ­жен ки­жи чон ара­зын­дан дың­зыг хе­рээ­жен ки­жи чон ара­зын­дан дың­зыг 
үн-биле Аңаа: «Си­лер­ни бо­жааш, эмүн-биле Аңаа: «Си­лер­ни бо­жааш, эм
зи­рип өс­түр­ген ава амыр-чыр­гал­дыг-зи­рип өс­түр­ген ава амыр-чыр­гал­дыг-
дыр!» – дээн.дыр!» – дээн.

28 Иисус: «Бур­ган­ның ме­дээ­зин дыңИисус: «Бур­ган­ның ме­дээ­зин дың
нааш, ону са­гып чо­руур улус оон-даа нааш, ону са­гып чо­руур улус оон-даа 
амыр-чыр­гал­дыг!» – деп ха­рыы­лаан.амыр-чыр­гал­дыг!» – деп ха­рыы­лаан.
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Иона медээчиниң демдээИона медээчиниң демдээ
(Мф. 12:38-42; 16:1-4; Мк. 8:11-13)(Мф. 12:38-42; 16:1-4; Мк. 8:11-13)
29 Чон эң­де­ре чыг­лып кээр­ге, Ии­сус Чон эң­де­ре чыг­лып кээр­ге, Ии­сус 

чу­гаа­лап эге­лээн: «Ам чурт­таан сал­галчу­гаа­лап эге­лээн: «Ам чурт­таан сал­гал
дың бу­дал­ганы кон­чуг-дур. Олар кай­гамдың бу­дал­ганы кон­чуг-дур. Олар кай­гам
чык дем­дек-даа не­геп тур­за, олар­га Ио­на чык дем­дек-даа не­геп тур­за, олар­га Ио­на 
ме­дээ­чи­ниң бер­ге­нин­ден өс­ке дем­дек ме­дээ­чи­ниң бер­ге­нин­ден өс­ке дем­дек 
тур­бас. тур­бас. 30 Ни­не­вия чурт­туг­лар­га Ио­на Ни­не­вия чурт­туг­лар­га Ио­на 
бо­ду ба­дыт­кал дем­дээ апар­ганы дег, бо бо­ду ба­дыт­кал дем­дээ апар­ганы дег, бо 
сал­гал­дың улу­зун­га Ки­жи амы­тан Ог­лу сал­гал­дың улу­зун­га Ки­жи амы­тан Ог­лу 
база ын­дыг бо­лур. база ын­дыг бо­лур. 31 Мурнуу чүк­түң каМурнуу чүк­түң ка
ды­ны Шиит­кел хү­нүн­де бо сал­гал­дың ды­ны Шиит­кел хү­нүн­де бо сал­гал­дың 
улу­зу-биле ка­ды ту­руп­каш, олар­ны буулу­зу-биле ка­ды ту­руп­каш, олар­ны бу
руу­да­ды бээр, чүге дээр­ге ол ка­дын Со­лоруу­да­ды бээр, чүге дээр­ге ол ка­дын Со­ло
мон хаан­ның мер­ген угаан­ныг өөре­диин мон хаан­ның мер­ген угаан­ныг өөре­диин 
дың­наар дээш, чер­ниң өс­ке кы­дыындың­наар дээш, чер­ниң өс­ке кы­дыын
дан кээп чор­аан-дыр. А ам мын­да Содан кээп чор­аан-дыр. А ам мын­да Со
ло­мон­дан-даа ар­тык улуг Ки­жи бар-ло­мон­дан-даа ар­тык улуг Ки­жи бар-
дыр. дыр. 32 Ниневияның чурт­так­чы­лары бо Ниневияның чурт­так­чы­лары бо 
сал­гал­дың улу­зу-биле шиит­кел хү­нүнсал­гал­дың улу­зу-биле шиит­кел хү­нүн
де чар­гыл­да­жып ту­руп кел­геш, олар­ны де чар­гыл­да­жып ту­руп кел­геш, олар­ны 
шии­дип каар­лар, чүге дээр­ге олар Ио­нашии­дип каар­лар, чүге дээр­ге олар Ио­на
ның сур­таа­лын дың­нааш, ба­чы­дын биның сур­таа­лын дың­нааш, ба­чы­дын би
линген­нер-дир, а ам мын­да Иона­дан-даа линген­нер-дир, а ам мын­да Иона­дан-даа 
ар­тык улуг Ки­жи бар-дыр».ар­тык улуг Ки­жи бар-дыр».

Мага-боттуң чырыткызыМага-боттуң чырыткызы
(Мф. 6:22-23)(Мф. 6:22-23)

33 «Чырыткыны кы­выс­каш, кым-«Чырыткыны кы­выс­каш, кым-
даа ону улус көр­бес чер­же ча­жы­ра салдаа ону улус көр­бес чер­же ча­жы­ра сал
бас азы сава-биле дуй ба­зыр­бас, ха­рын бас азы сава-биле дуй ба­зыр­бас, ха­рын 
ба­жың­че кир­ген улус чы­рык­ты көр­зүн ба­жың­че кир­ген улус чы­рык­ты көр­зүн 
дээш, кол­ду­га са­лып каар. дээш, кол­ду­га са­лып каар. 34 Ма­га-боМа­га-бо
дуң­нуң чы­рыт­кы­зы – ка­рак­та­рың ол-дуң­нуң чы­рыт­кы­зы – ка­рак­та­рың ол-
дур. Ка­рак­та­рың ка­дык бол­за, бүгү мадур. Ка­рак­та­рың ка­дык бол­за, бүгү ма
га-бо­дуң­ну база чы­рык дол­ган бо­лур; а га-бо­дуң­ну база чы­рык дол­ган бо­лур; а 
ка­рак­та­рың чет­пес­тээн бол­за, ма­га-бока­рак­та­рың чет­пес­тээн бол­за, ма­га-бо
дуң­ну база ка­раң­гы бүр­гээрдуң­ну база ка­раң­гы бүр­гээр*. . 35 Ын­чанЫн­чан
гаш бо­дуң­да бар чы­рык ка­раң­гы­же шилгаш бо­дуң­да бар чы­рык ка­раң­гы­же шил
чий бер­бе­зин дээш, тап­тыг көр. чий бер­бе­зин дээш, тап­тыг көр. 36 Бүгү Бүгү 
ма­га-бо­дуң­ну чы­рык дол­ган база ынма­га-бо­дуң­ну чы­рык дол­ган база ын
да чаң­гыс-даа ка­раң­гы ке­зек чок болда чаң­гыс-даа ка­раң­гы ке­зек чок бол
за, чы­рыт­кы­ның се­ни хе­рел­ден­дир чыза, чы­рыт­кы­ның се­ни хе­рел­ден­дир чы
рыт­каны дег, бүгү бо­дуң хе­рел­ден­дир рыт­каны дег, бүгү бо­дуң хе­рел­ден­дир 
чы­рый бээр».чы­рый бээр».

*  11:34 «Ка­дык ка­рак» деп кө­жүр­ген ут­ка­лыг чу­гаа иу­дей чон­да чаа­гай сет­кил­ди көр­гүс­кен,  «Ка­дык ка­рак» деп кө­жүр­ген ут­ка­лыг чу­гаа иу­дей чон­да чаа­гай сет­кил­ди көр­гүс­кен, 
а «Чет­пес­тээн ка­рак» – ча­зый-ха­рам чо­рук­ту көр­гүс­кен боор (Ы. х. к. 15:9 көр).а «Чет­пес­тээн ка­рак» – ча­зый-ха­рам чо­рук­ту көр­гүс­кен боор (Ы. х. к. 15:9 көр).‌ 0315   *  11:38 Кан Кан
дыг-бир ба­гай («арыг эвес») чү­ве­ге дээп­ке­н­ин­ден се­зин­геш, иу­дей­лер хол­да­р­ын арыг­лап дыг-бир ба­гай («арыг эвес») чү­ве­ге дээп­ке­н­ин­ден се­зин­геш, иу­дей­лер хол­да­р­ын арыг­лап 
аар ужур­луг тур­ган.аар ужур­луг тур­ган.‌ 0317   *  11:44 Улус че­вег­лер­ге душ бооп дээп шы­да­ва­зын дээш, олар­ны агар­ты  Улус че­вег­лер­ге душ бооп дээп шы­да­ва­зын дээш, олар­ны агар­ты 
чу­гай­лап каар тур­ган, чүге дээр­ге ки­жи сөө­гүн­ге азы че­вег­ге дээри ки­жи­ни ёзу­лал ёзу­гаар чу­гай­лап каар тур­ган, чүге дээр­ге ки­жи сөө­гүн­ге азы че­вег­ге дээри ки­жи­ни ёзу­лал ёзу­гаар 
арыг эвес кы­лып каар.арыг эвес кы­лып каар.‌ 0321

11:31 3 Хаан. 10:1-13 || Мф. 12:6   ​11:32 Ио­на 3:5   ​11:33 Мф. 5:15; Мк. 4:21; Лк. 8:16   ​11:38 Мк. 7:3-5   ​
11:42 Лк. 18:12   ​11:43 Лк. 14:7; 20:46   ​11:44 У. ч. 26:23 

Ном-хоойлу тайылбырлакчылары биле  Ном-хоойлу тайылбырлакчылары биле  
фарисейлерни буруу шапканыфарисейлерни буруу шапканы

(Мф. 23:1-36; Мк. 12:38-40;  (Мф. 23:1-36; Мк. 12:38-40;  
Лк. 20:45-47)Лк. 20:45-47)

37 Ии­сус ону чу­гаа­лап доо­зуп­кан­да, Ии­сус ону чу­гаа­лап доо­зуп­кан­да, 
бир фа­ри­сей Ону ба­жың­ын­че дүш­те­ки бир фа­ри­сей Ону ба­жың­ын­че дүш­те­ки 
чем чии­ри-биле ча­лаан. Ол че­дип келчем чии­ри-биле ча­лаан. Ол че­дип кел
геш, хө­лес­теп чы­дып ал­ган. геш, хө­лес­теп чы­дып ал­ган. 38 Иисустуң Иисустуң 
чем­не­нир бе­тин­де хол­да­р­ын чуп ал­баачем­не­нир бе­тин­де хол­да­р­ын чуп ал­баа
н­ын көр­геш, фа­ри­сей кай­гай бер­ген.н­ын көр­геш, фа­ри­сей кай­гай бер­ген.*

39 Ын­чал­за-даа Дээрги Ии­сус аңаа Ын­чал­за-даа Дээрги Ии­сус аңаа 
мын­ча дээн: «Ийе, си­лер, фа­ри­сей­лер, мын­ча дээн: «Ийе, си­лер, фа­ри­сей­лер, 
аяк-та­ваа­ңар­ның даш­тын аш­тап-арыгаяк-та­ваа­ңар­ның даш­тын аш­тап-арыг
лап-даа тур­зу­ңар­за, иш­ти-хөң­нү­ңер­ни лап-даа тур­зу­ңар­за, иш­ти-хөң­нү­ңер­ни 
ча­зый-ха­рам чо­рук бол­гаш бу­зут дол­ган-ча­зый-ха­рам чо­рук бол­гаш бу­зут дол­ган-
дыр. дыр. 40 Са­рыыл чок­тар! Даш­тын чаяа­ган Са­рыыл чок­тар! Даш­тын чаяа­ган 
Бур­ган иш­тин база чаяа­ган бол­бас чүБур­ган иш­тин база чаяа­ган бол­бас чү
ве бе? ве бе? 41 Аяк-са­ва­ңар­да бар ха­мык чү­веАяк-са­ва­ңар­да бар ха­мык чү­ве
ни ядыы­лар­га үлеп бер­ип­тиңер, ын­чан ни ядыы­лар­га үлеп бер­ип­тиңер, ын­чан 
бүгү бо­ду­ңар арыг­ла­ны бээр.бүгү бо­ду­ңар арыг­ла­ны бээр.

42 Фарисейлер, ат бо­лур си­лер, чүге Фарисейлер, ат бо­лур си­лер, чүге 
дээр­ге рута, мя­та бол­гаш өс­ке-даа үнүшдээр­ге рута, мя­та бол­гаш өс­ке-даа үнүш
те­р­иңер дү­жү­дү­нүң он­нуң бир ке­зиин те­р­иңер дү­жү­дү­нүң он­нуң бир ке­зиин 
Бур­ган­га бер­ип-даа тур­зу­ңар­за, чөп­түг Бур­ган­га бер­ип-даа тур­зу­ңар­за, чөп­түг 
чо­рук­ту бол­гаш Бур­ган­ның ынак­шылчо­рук­ту бол­гаш Бур­ган­ның ынак­шыл
ын тооп көр­бес-тир си­лер. Баш­тай­гыын тооп көр­бес-тир си­лер. Баш­тай­гы
зын кы­лыр ужур­луу шын, ын­чал­за-даа зын кы­лыр ужур­луу шын, ын­чал­за-даа 
сөөл­гү­зүн кы­лыры эң чу­гу­ла.сөөл­гү­зүн кы­лыры эң чу­гу­ла.

43 Фарисейлер, ат бо­лур си­лер, чүге Фарисейлер, ат бо­лур си­лер, чүге 
дээр­ге си­на­го­га­лар­га хүн­дү­лүг дөр­ге олудээр­ге си­на­го­га­лар­га хүн­дү­лүг дөр­ге олу
р­а­р­ын­га бол­гаш улус чыг­лыр шөл­дер­ге р­а­р­ын­га бол­гаш улус чыг­лыр шөл­дер­ге 
мак­тал-хүн­дү алы­р­ын­га ынак-тыр си­лер. мак­тал-хүн­дү алы­р­ын­га ынак-тыр си­лер. 
44 Ат бо­лур си­лер, чүге дээр­ге дем­дек­теп Ат бо­лур си­лер, чүге дээр­ге дем­дек­теп 
каг­баан че­вег­лер­ге дө­мей-дир си­лер – каг­баан че­вег­лер­ге дө­мей-дир си­лер – 
улус олар­ны бил­бейн тап­тай ба­зып, буулус олар­ны бил­бейн тап­тай ба­зып, бу
жар­та­дып ту­рар».жар­та­дып ту­рар».*

45 Ии­сус ын­ча дээр­ге, ном-хоой­лу Ии­сус ын­ча дээр­ге, ном-хоой­лу 
тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның би­рээ­зи: «Баштай­ыл­быр­лак­чы­лар­ы­ның би­рээ­зи: «Баш
кы! Ону чу­гаа­лааш, Си­лер бис­ти база хокы! Ону чу­гаа­лааш, Си­лер бис­ти база хо
му­да­дып­ты­ңар» – деп чу­гаа­лаан.му­да­дып­ты­ңар» – деп чу­гаа­лаан.

46 Ын­чал­за-даа Ии­сус мын­ча дээн: Ын­чал­за-даа Ии­сус мын­ча дээн: 
«Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары, си«Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары, си
лер база ат бо­лур си­лер, чүге дээр­ге килер база ат бо­лур си­лер, чүге дээр­ге ки
жи­лер­ге уг­дун­мас аар чүък­тү чүк­те­дип жи­лер­ге уг­дун­мас аар чүък­тү чүк­те­дип 
кааш, олар­га ду­за­лаа­ры-биле чаң­гыс кааш, олар­га ду­за­лаа­ры-биле чаң­гыс 
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са­лаа­ңар бе­зин шим­чет­пес-тир си­лер. са­лаа­ңар бе­зин шим­чет­пес-тир си­лер. 
47 Ат бо­лур си­лер: Бур­ган­ның ме­дээ­чиАт бо­лур си­лер: Бур­ган­ның ме­дээ­чи
ле­ри­ниң че­вег­ле­р­ин­ге ту­рас­каал­дар турле­ри­ниң че­вег­ле­р­ин­ге ту­рас­каал­дар тур
гу­зуп ту­рар-дыр си­лер, а олар­ны си­лергу­зуп ту­рар-дыр си­лер, а олар­ны си­лер
ниң-не ада-өгбе­ңер өлү­рүп каан бол­гай. ниң-не ада-өгбе­ңер өлү­рүп каан бол­гай. 
48 Силер ооң-биле ада-өгбе­ңер­ниң үүлСилер ооң-биле ада-өгбе­ңер­ниң үүл
гет­кен хе­рек­те­р­ин чүүл­зүн­ге­ни­ңер­ни хегет­кен хе­рек­те­р­ин чүүл­зүн­ге­ни­ңер­ни хе
ре­чи­лээ­н­иңер ол-дур: олар ме­дээ­чи­лерре­чи­лээ­н­иңер ол-дур: олар ме­дээ­чи­лер
ни өлү­рүп каан, а си­лер ме­дээ­чи­лер­ниң ни өлү­рүп каан, а си­лер ме­дээ­чи­лер­ниң 
че­вег­ле­р­ин­ге ту­рас­каал­дар тур­гу­зуп туче­вег­ле­р­ин­ге ту­рас­каал­дар тур­гу­зуп ту
рар-дыр си­лер. рар-дыр си­лер. 49 Ынчангаш Бур­ган­ның Ынчангаш Бур­ган­ның 
мер­ген угаа­ны чу­гаа­лаан бол­гай: „Олармер­ген угаа­ны чу­гаа­лаан бол­гай: „Олар
же ме­дээ­чи­лерим бол­гаш эл­чин­не­р­имже ме­дээ­чи­лерим бол­гаш эл­чин­не­р­им
ни чо­ру­дуп бе­рейн; ын­чан олар чам­дыыни чо­ру­дуп бе­рейн; ын­чан олар чам­дыы
зын өлү­рүп каар­лар, а өс­ке­ле­р­ин ис­теп зын өлү­рүп каар­лар, а өс­ке­ле­р­ин ис­теп 
сү­ре бээр­лер“.сү­ре бээр­лер“.

50-51 Бо сал­гал­дың улу­зун бүгү меБо сал­гал­дың улу­зун бүгү ме
дээ­чи­лер­ниң де­ле­гей­ни чаяа­ган­ын­дан дээ­чи­лер­ниң де­ле­гей­ни чаяа­ган­ын­дан 
бээр тө­гүл­ген ха­ны дээш: Авел­диң өлүбээр тө­гүл­ген ха­ны дээш: Авел­диң өлү
мүн­ден эге­лээш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш мүн­ден эге­лээш, өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш 
биле Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ара­зын­га биле Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң ара­зын­га 
өлүрт­кен За­ха­рия­ның өлү­мүн­ге че­дир – өлүрт­кен За­ха­рия­ның өлү­мүн­ге че­дир – 
ке­зем­че­ге онааш­ты­рар. Ийе, бо сал­галке­зем­че­ге онааш­ты­рар. Ийе, бо сал­гал
дың улу­зу, ол бүгү дээш ке­зем­че­ге онаадың улу­зу, ол бүгү дээш ке­зем­че­ге онаа
жы­р­ыңар­ны чу­гаа­лап тур мен.жы­р­ыңар­ны чу­гаа­лап тур мен.

52 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары, Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары, 
ат бо­лур си­лер, чүге дээр­ге би­лиг­лерат бо­лур си­лер, чүге дээр­ге би­лиг­лер
ден дүл­гүүр­нү хол­гаар­лап, ху­наап ал­гаш, ден дүл­гүүр­нү хол­гаар­лап, ху­наап ал­гаш, 
бот­та­р­ыңар-даа би­лиг че­дип ал­баан, өсбот­та­р­ыңар-даа би­лиг че­дип ал­баан, өс
ке­лер­ниң-даа ону че­дип алы­р­ын­га шапке­лер­ниң-даа ону че­дип алы­р­ын­га шап
тык­таан-дыр си­лер».тык­таан-дыр си­лер».

53 Ии­сус сө­зүн доо­зуп­каш, чо­руп Ии­сус сө­зүн доо­зуп­каш, чо­руп 
тур­да, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чытур­да, ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы
лары биле фа­ри­сей­лер Аңаа аа­жок ажылары биле фа­ри­сей­лер Аңаа аа­жок ажы
нып-хора­дап, хөй-ле ай­ты­рыг­лар са­лып, нып-хора­дап, хөй-ле ай­ты­рыг­лар са­лып, 
54 Ооң ак­сын­дан үн­ген сөс­тер до­зуп шаг Ооң ак­сын­дан үн­ген сөс­тер до­зуп шаг 
бол­ган­нар.бол­ган­нар.1112

Ийи арынныг чорукка удур  Ийи арынныг чорукка удур  
сагындырыгсагындырыг

12   1 Ол ара­зын­да хөй муң чон чыг­лып Ол ара­зын­да хөй муң чон чыг­лып 
кел­геш, үң­мер­ле­жип, бот-бот­тарын кел­геш, үң­мер­ле­жип, бот-бот­тарын 

ит­ки­ле­жип тур­ган. Ии­сус баш­тай Бо­дуит­ки­ле­жип тур­ган. Ии­сус баш­тай Бо­ду
нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге чу­гаа­лап эге­лээн: нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге чу­гаа­лап эге­лээн: 
«Фа­ри­сей ажыт­кы­дан азы ийи арын­ныг «Фа­ри­сей ажыт­кы­дан азы ийи арын­ныг 
чо­рук­тан ки­чээ­н­ип чо­р­уңар. чо­рук­тан ки­чээ­н­ип чо­р­уңар. 2 Көстү бер­бес Көстү бер­бес 
хи­ре ча­жыт чүү-даа чок база иле­рей бер­бес хи­ре ча­жыт чүү-даа чок база иле­рей бер­бес 
хи­ре бү­дүү чүү-даа чок. хи­ре бү­дүү чүү-даа чок. 3 Ын­дыг бол­ган­да, Ын­дыг бол­ган­да, 

*  12:11 Тус чер суд­та­ры хоо­рай бү­рү­зүн­ге си­на­го­га­лар­га тур­ган, аңаа шиит­кек­чи­лер бо­лур.  Тус чер суд­та­ры хоо­рай бү­рү­зүн­ге си­на­го­га­лар­га тур­ган, аңаа шиит­кек­чи­лер бо­лур. 
Иу­дей бү­зү­рел­ден ой­та­лаан улус­ту үжен тос ка­тап хаак-биле эрии­деп, ке­зе­дир тур­ган.Иу­дей бү­зү­рел­ден ой­та­лаан улус­ту үжен тос ка­тап хаак-биле эрии­деп, ке­зе­дир тур­ган.‌ 0334

11:48 Аж.-ч. 7:51-52   ​11:49 Мф. 21:35   ​11:50-51 Неем. 9:26; Ажыд. 18:24 || Э. д. 4:8; 1 Ин. 3:12; ­
Евр. 11:4 || 2 Чыл. 24:21   ​11:54 Лк. 20:20   ​12:1 Мф. 16:6; Мк. 8:15; 1 Кор. 5:7-8   ​12:2 Мф. 10:26; ­
Мк. 4:22; Лк. 8:17   ​12:4 Ыд. ыр. 55:5; 117:6; У. ч. 29:25; Иса. 51:7, 12   ​12:5 Евр. 10:31   ​
12:7 Мф. 6:26; 12:12   ​12:8 Рим. 10:9; Ажыд. 3:5   ​12:9 Мф. 25:12; 1 Ин. 2:23; 2 Тим. 2:12   ​
12:10 Мф. 12:31-32; Мк. 3:29  ​ 12:12 У. ч. 16:1 

си­лер­ниң ка­раң­гы­да чу­гаа­лаан чү­ве­ңер хүн си­лер­ниң ка­раң­гы­да чу­гаа­лаан чү­ве­ңер хүн 
чы­рыын­да дың­налы бээр, а ча­жыт өрээлчы­рыын­да дың­налы бээр, а ча­жыт өрээл
ге сы­мы­ран­ган чү­ве­ңер ба­жың кы­рын­дан ге сы­мы­ран­ган чү­ве­ңер ба­жың кы­рын­дан 
шуп­ту улус­ка чар­лат­ты­на бээр».шуп­ту улус­ка чар­лат­ты­на бээр».

Кижилерден кортпаңарКижилерден кортпаңар
(Мф. 10:17-20, 28-33)(Мф. 10:17-20, 28-33)

4 «Мээң өң­нүк­те­р­им, си­лер­ге чу«Мээң өң­нүк­те­р­им, си­лер­ге чу
гаа­лап тур мен: ки­жи­лер­ден корт­па­ңар, гаа­лап тур мен: ки­жи­лер­ден корт­па­ңар, 
олар чүг­ле мага-бот­ту өлү­рүп каар, оон олар чүг­ле мага-бот­ту өлү­рүп каар, оон 
ыңай си­лер­ге чүнү-даа кы­лып шы­да­вас. ыңай си­лер­ге чүнү-даа кы­лып шы­да­вас. 
5 Кымдан кор­гар ужур­луу­ңар­ны си­лер­ге Кымдан кор­гар ужур­луу­ңар­ны си­лер­ге 
чу­гаа­лаайн: си­лер­ни өлүр­геш, оон тамычу­гаа­лаайн: си­лер­ни өлүр­геш, оон тамы
же киир ок­тап­тар эр­ге-ча­гыр­га­лыг Бурже киир ок­тап­тар эр­ге-ча­гыр­га­лыг Бур
ган­дан кор­гуп чо­р­уңар. Ийе, Оон кор­гар ган­дан кор­гуп чо­р­уңар. Ийе, Оон кор­гар 
ужур­луу­ңар­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен.ужур­луу­ңар­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен.

6 Беш бора-хөк­пеш­ти ийи чес чоос-Беш бора-хөк­пеш­ти ийи чес чоос-
биле са­дып ал­бас ийик­пе? Ын­чал­за-даа биле са­дып ал­бас ийик­пе? Ын­чал­за-даа 
олар­ның чаң­гы­зын-даа Бур­ган ут­паан олар­ның чаң­гы­зын-даа Бур­ган ут­паан 
бол­дур ийин. бол­дур ийин. 7 А Бур­ган си­лер­ниң баА Бур­ган си­лер­ниң ба
жы­ңар­да дүк­тер­ни бе­зин са­нап каан деп жы­ңар­да дүк­тер­ни бе­зин са­нап каан деп 
би­лип ал­ыңар. Ын­чан­гаш корт­па­ңар, би­лип ал­ыңар. Ын­чан­гаш корт­па­ңар, 
си­лер эң­де­рик хөй бора-хөк­пеш­тер­ден си­лер эң­де­рик хөй бора-хөк­пеш­тер­ден 
үне­лиг си­лер.үне­лиг си­лер.

8 Силерге чу­гаа­лап тур мен: Ме­ни Силерге чу­гаа­лап тур мен: Ме­ни 
улус мур­нун­га ажыы-биле хү­лээп көөр улус мур­нун­га ажыы-биле хү­лээп көөр 
ки­жи­ни Ки­жи амы­тан Ог­лу Бур­ган­ның ки­жи­ни Ки­жи амы­тан Ог­лу Бур­ган­ның 
тө­лээ­ле­р­иниң мур­нун­га база ажыы-биле тө­лээ­ле­р­иниң мур­нун­га база ажыы-биле 
хү­лээп көөр. хү­лээп көөр. 9 А Мен­ден улус мур­нун­га А Мен­ден улус мур­нун­га 
ой­та­лаар ки­жи­ден Мен база Бур­ган­ның ой­та­лаар ки­жи­ден Мен база Бур­ган­ның 
тө­лээ­ле­р­иниң мур­нун­га ой­та­лаар мен. тө­лээ­ле­р­иниң мур­нун­га ой­та­лаар мен. 
10 Кижи амы­тан Ог­лун­га удур сөс сөгКижи амы­тан Ог­лун­га удур сөс сөг
лээн ки­жи бү­рү­зү өр­шээл алыр, а Ыдыклээн ки­жи бү­рү­зү өр­шээл алыр, а Ыдык
тыг Сүл­де­ни бак сөг­лээр ки­жи­ге өр­шээл тыг Сүл­де­ни бак сөг­лээр ки­жи­ге өр­шээл 
тур­бас.тур­бас.

11 Си­лер­ни си­на­го­га­лар­же, ча­гы­рыкСи­лер­ни си­на­го­га­лар­же, ча­гы­рык
чы­лар бол­гаш эрге-ча­гыр­га ээ­лээн кичы­лар бол­гаш эрге-ча­гыр­га ээ­лээн ки
жи­лер мур­нун­че эк­кел­зе,жи­лер мур­нун­че эк­кел­зе,* чү­нү чу­гаа чү­нү чу­гаа
лаа­р­ыл база кан­чаар кам­га­ла­ны­р­ыл деп лаа­р­ыл база кан­чаар кам­га­ла­ны­р­ыл деп 
са­гыш чо­ва­ва­ңар. са­гыш чо­ва­ва­ңар. 12 Ыдыктыг Сүл­де ол Ыдыктыг Сүл­де ол 
өй­де чү­нү чу­гаа­лаа­р­ын си­лер­ге өөреөй­де чү­нү чу­гаа­лаа­р­ын си­лер­ге өөре
дип каар».дип каар».

Эт-хөреңги дугайында  Эт-хөреңги дугайында  
сагыш човаашкынсагыш човаашкын

(Мф. 6:19-21, 25-34)(Мф. 6:19-21, 25-34)
13 Чон ара­зын­дан бир ки­жи Ии­сус­ка: Чон ара­зын­дан бир ки­жи Ии­сус­ка: 

«Баш­кы! Сал­гап ал­ган өн­чү­вүс­тү мээң-«Баш­кы! Сал­гап ал­ган өн­чү­вүс­тү мээң-
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биле үле­жир кыл­дыр акым­га чу­гаа­лап биле үле­жир кыл­дыр акым­га чу­гаа­лап 
көр­ү­ңер­ем» – дээн.көр­ү­ңер­ем» – дээн.

14 А Ол дем­ги ки­жи­ден: «Өң­нүк, сиА Ол дем­ги ки­жи­ден: «Өң­нүк, си
лер­ни шии­дер азы өн­чү­ңер үлээр эр­гелер­ни шии­дер азы өн­чү­ңер үлээр эр­ге
ни Ме­ңээ кым бер­ген чү­вел?» – деп айни Ме­ңээ кым бер­ген чү­вел?» – деп ай
тыр­ган. тыр­ган. 15 Ооң соон­да улус­ка мын­ча дээн: Ооң соон­да улус­ка мын­ча дээн: 
«Көр­дү­ңер бе, алык­сак-чик­сек чо­рук«Көр­дү­ңер бе, алык­сак-чик­сек чо­рук
тан ки­чээ­н­ип чо­р­уңар, ки­жи­ниң амытан ки­чээ­н­ип чо­р­уңар, ки­жи­ниң амы
ды­ралы ооң эт-хө­рең­ги­зи­ниң эл­бээн­ден ды­ралы ооң эт-хө­рең­ги­зи­ниң эл­бээн­ден 
ха­маарыш­пас бол­гай».ха­маарыш­пас бол­гай».

16 Оон Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг чуОон Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг чу
гаа чу­гаа­лап бер­ген: «Бир бай ки­жи­ниң гаа чу­гаа­лап бер­ген: «Бир бай ки­жи­ниң 
шө­лүн­ге чаа­гай дү­жүт үн­ген. шө­лүн­ге чаа­гай дү­жүт үн­ген. 17 Ол ынОл ын
чан иш­тин­де бү­дүү бо­дан­ган: „Кан­чаар чан иш­тин­де бү­дүү бо­дан­ган: „Кан­чаар 
ки­жи боор мен? Дү­жү­дүм шыг­жаар чеки­жи боор мен? Дү­жү­дүм шыг­жаар че
р­им чок бол­гай“. р­им чок бол­гай“. 18 Оон шиит­пир­леп ап-Оон шиит­пир­леп ап-
тыр: „Мын­чаар кы­лып­тайн ады­рам: ботыр: „Мын­чаар кы­лып­тайн ады­рам: бо
дум­нуң бар-ла аң­маар­лар­ым­ны бус­каш, дум­нуң бар-ла аң­маар­лар­ым­ны бус­каш, 
чаа, ал­гыг аң­маар­лар­дан ту­дуп ал­гаш, чаа, ал­гыг аң­маар­лар­дан ту­дуп ал­гаш, 
ынаар бүгү та­раам­ны база эт-хө­рең­гимынаар бүгү та­раам­ны база эт-хө­рең­гим
ни чыып алыйн. ни чыып алыйн. 19 Ынчангаш бо­дум­га Ынчангаш бо­дум­га 
мын­ча дээйн: ‘Сен­де хөй чыл­дар­да үзүп-мын­ча дээйн: ‘Сен­де хөй чыл­дар­да үзүп-
төт­пес эң­де­рик эр­тине-бай­лак шыгжаттөт­пес эң­де­рик эр­тине-бай­лак шыгжат
тын­ган-дыр – чыр­гап-таа­ла, ижип-чи тын­ган-дыр – чыр­гап-таа­ла, ижип-чи 
база хөг­ле’“.база хөг­ле’“.

20 Ынчалза-даа Бур­ган аңаа мын­ча Ынчалза-даа Бур­ган аңаа мын­ча 
дээн: „Сээ­дең­мей! Бо дүне-ле амы-тындээн: „Сээ­дең­мей! Бо дүне-ле амы-тын
ың­ны сен­ден ал­гаш баар-дыр; чыып-ың­ны сен­ден ал­гаш баар-дыр; чыып-
шыг­жап ал­ган ол чү­вең кым­га ду­за чешыг­жап ал­ган ол чү­вең кым­га ду­за че
ди­ре­р­ил?“ ди­ре­р­ил?“ 21 Эртине-байлакты бо­дун­га Эртине-байлакты бо­дун­га 
чыып ап чо­руур, а Бур­ган­ның мур­нун­га чыып ап чо­руур, а Бур­ган­ның мур­нун­га 
ёзу­луг бай­лак­шыл чок ки­жи ын­дыг саёзу­луг бай­лак­шыл чок ки­жи ын­дыг са
лым­га та­вар­жыр».лым­га та­вар­жыр».

22 А өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге Ии­сус мын­ча А өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге Ии­сус мын­ча 
дээн: «Ын­чан­гаш Мен си­лер­ге чу­гаа­лап дээн: «Ын­чан­гаш Мен си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: амы­ды­раар ди­зе, чү­нү чии­р­ил тур мен: амы­ды­раар ди­зе, чү­нү чии­р­ил 
деп; ма­га-бо­ду­ңар­га-даа чү­нү ке­дерил деп; ма­га-бо­ду­ңар­га-даа чү­нү ке­дерил 
деп са­гыш чо­ва­ва­ңар. деп са­гыш чо­ва­ва­ңар. 23 Амы­ды­рал чүг­ле Амы­ды­рал чүг­ле 
аъш-чем­ден ха­маарыш­пас, а мага-бот­туң аъш-чем­ден ха­маарыш­пас, а мага-бот­туң 
чаа­гай чо­руу чүг­ле хеп­тен ха­маарыш­пас. чаа­гай чо­руу чүг­ле хеп­тен ха­маарыш­пас. 
24 Каарганнарже кө­р­үп көр­үңер даан: олар Каарганнарже кө­р­үп көр­үңер даан: олар 
та­раа-даа та­ры­вас, дү­жүт-даа ажаа­вас-та­раа-даа та­ры­вас, дү­жүт-даа ажаа­вас-
тыр, олар­да аң­маар­лар-даа, та­раа урар тыр, олар­да аң­маар­лар-даа, та­раа урар 
чер­лер-даа чок-тур, ын­дыг-даа бол­за, чер­лер-даа чок-тур, ын­дыг-даа бол­за, 
Бур­ган олар­ны аш­ка­рып-чем­ге­р­ип туБур­ган олар­ны аш­ка­рып-чем­ге­р­ип ту
рар-дыр. А си­лер куш­тар­дан оран­чок рар-дыр. А си­лер куш­тар­дан оран­чок 
үне­лиг бол­гай си­лер. үне­лиг бол­гай си­лер. 25 Си­лер­ниң араСи­лер­ниң ара
ңар­дан кай­ыңар ол бүгү дээш са­гыш чоңар­дан кай­ыңар ол бүгү дээш са­гыш чо
вааш, на­зы­н­ын оода-ла бир шак хи­ре вааш, на­зы­н­ын оода-ла бир шак хи­ре 

*  12:25 Азы: «Си­лер­ниң ара­ңар­дан кай­ыңар, са­гыш чо­вааш, дурт-сы­нын оода-ла бир кы­ры  Азы: «Си­лер­ниң ара­ңар­дан кай­ыңар, са­гыш чо­вааш, дурт-сы­нын оода-ла бир кы­ры 
дур­ту хи­ре уза­дып шы­даан­ыл?»дур­ту хи­ре уза­дып шы­даан­ыл?»‌ 0342
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уза­дып шы­даан­ыл?уза­дып шы­даан­ыл?*  26 Бир-тээ ыя ол-Бир-тээ ыя ол-
даа хи­ре­ни кы­лып шы­да­вас бол­зу­ңардаа хи­ре­ни кы­лып шы­да­вас бол­зу­ңар
за, арт­кан ха­мык чү­ве ду­гай­ын­да са­гыш за, арт­кан ха­мык чү­ве ду­гай­ын­да са­гыш 
чо­ваан хе­рээ­ңер чүл?чо­ваан хе­рээ­ңер чүл?

27 Лилия че­чек­тер­ниң кан­чаар өзе­рЛилия че­чек­тер­ниң кан­чаар өзе­р
ин бо­дап көр­үңер даан: ажыл­да­вас, арин бо­дап көр­үңер даан: ажыл­да­вас, ар
гыт­тын­мас ыш­ка­жык­тар, ын­чал­за-даа гыт­тын­мас ыш­ка­жык­тар, ын­чал­за-даа 
Со­ло­мон хаан бе­зин бо­ду­нуң бүгү өнСо­ло­мон хаан бе­зин бо­ду­нуң бүгү өн
дүр-чаа­гайы-биле ол че­чек­тер­ниң оодүр-чаа­гайы-биле ол че­чек­тер­ниң оо
да кайы-би­рээ­зи дег кет­ти­нип көр­бээда кайы-би­рээ­зи дег кет­ти­нип көр­бээ
нин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. нин си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. 28 Шөлде Шөлде 
бө­гүн бар, а даар­та суу­гу­же киир ок­татбө­гүн бар, а даар­та суу­гу­же киир ок­тат
тына бээр оът-сиген­ни бе­зин Бур­ган ынтына бээр оът-сиген­ни бе­зин Бур­ган ын
чаар хеп­кер­ип ту­рар бол­ган­да, а си­лерчаар хеп­кер­ип ту­рар бол­ган­да, а си­лер
ни кайы хи­ре хеп­ке­рер деп бо­даар си­лер, ни кайы хи­ре хеп­ке­рер деп бо­даар си­лер, 
би­че бү­зү­рел­диг­лер!би­че бү­зү­рел­диг­лер!

29 Ын­чан­гаш си­лер: „Чү­нү чиир азы Ын­чан­гаш си­лер: „Чү­нү чиир азы 
чү­нү ижер улус боор бис?“ – деп са­гыш чү­нү ижер улус боор бис?“ – деп са­гыш 
чо­ва­ва­ңар, ол дээш ажаан­зы­ра­ва­ңар. чо­ва­ва­ңар, ол дээш ажаан­зы­ра­ва­ңар. 30 Бо Бо 
де­ле­гей­ниң улу­зу ол бүгү дээш хөл­зеп чоде­ле­гей­ниң улу­зу ол бүгү дээш хөл­зеп чо
руур. А Дээр­де Ада­ңар ол бүгү си­лер­ге руур. А Дээр­де Ада­ңар ол бүгү си­лер­ге 
хе­рек дээр­зин би­лир. хе­рек дээр­зин би­лир. 31 Ынчангаш си­лер Ынчангаш си­лер 
Ооң Ча­гыр­га­зын­га баш­кар­ты­р­ын кы­зыОоң Ча­гыр­га­зын­га баш­кар­ты­р­ын кы­зы
ңар, а Ол си­лер­ге бо бү­гү­нү бээр.ңар, а Ол си­лер­ге бо бү­гү­нү бээр.

32 Кортпайн көр, биче­жек ко­дан-сүКортпайн көр, биче­жек ко­дан-сү
рүүм! Си­лер­ниң Ада­ңар Ча­гыр­га­ны сирүүм! Си­лер­ниң Ада­ңар Ча­гыр­га­ны си
лер­ге бээр­ин кү­зеп ту­рар бол­гай. лер­ге бээр­ин кү­зеп ту­рар бол­гай. 33 Эт-Эт-
хөреңгиңерни сат­кы­лап­каш, ядыы­лар­га хөреңгиңерни сат­кы­лап­каш, ядыы­лар­га 
үлеп бер­ип­тиңер. Бот­та­р­ыңар­га эр­ги­жиүлеп бер­ип­тиңер. Бот­та­р­ыңар­га эр­ги­жи
реп-эле­вес бар­ба-сава­лар­дан кы­лып алреп-эле­вес бар­ба-сава­лар­дан кы­лып ал
ыңар, эвээ­жеп төн­мес эр­тине-бай­лак­ты ыңар, эвээ­жеп төн­мес эр­тине-бай­лак­ты 
дээр­лер­ге чыып ал­ыңар; аңаа ол­че оор-дээр­лер­ге чыып ал­ыңар; аңаа ол­че оор-
даа чоок­шу­ла­вас, үзүт-хо­ва­ган-даа ону даа чоок­шу­ла­вас, үзүт-хо­ва­ган-даа ону 
үг­де­ре­дип чи­вес. үг­де­ре­дип чи­вес. 34 Чүге дээр­ге си­лер­ниң Чүге дээр­ге си­лер­ниң 
эр­тине-бай­лаа­ңар кай­да бол­дур, чү­рекэр­тине-бай­лаа­ңар кай­да бол­дур, чү­рек
те­р­иңер база ын­да бо­лур».те­р­иңер база ын­да бо­лур».

Кезээде белен удувас чалчаКезээде белен удувас чалча
(Мф. 24:45-51)(Мф. 24:45-51)

35 «Ке­зээ­де бе­лен бо­лу­ңар: кет­кен «Ке­зээ­де бе­лен бо­лу­ңар: кет­кен 
хеви­ңер кур­жа­нып ал­гаш олу­р­у­ңар, хеви­ңер кур­жа­нып ал­гаш олу­р­у­ңар, 
кол­ду­да чы­рыт­кы­ңар хып ту­рар болкол­ду­да чы­рыт­кы­ңар хып ту­рар бол
зун. зун. 36 Боттарының Дээрги­зи ку­да доБоттарының Дээрги­зи ку­да до
юн­дан кел­геш, эжик сок­таар­га, до­раан юн­дан кел­геш, эжик сок­таар­га, до­раан 
ажы­дып бээр дээш, ооң ча­нып кээ­р­ин ажы­дып бээр дээш, ооң ча­нып кээ­р­ин 
ма­нап орар чал­ча­лар­га дө­мей бо­лу­ңар. ма­нап орар чал­ча­лар­га дө­мей бо­лу­ңар. 
37 Дээрги­зи че­дип кээр­ге, бут кы­рын­да Дээрги­зи че­дип кээр­ге, бут кы­рын­да 
одуг ма­нап ту­рар чал­ча­лар амыр-чыродуг ма­нап ту­рар чал­ча­лар амыр-чыр
гал­дыг. Си­лер­ге алыс шы­нын чу­гаа­лап гал­дыг. Си­лер­ге алыс шы­нын чу­гаа­лап 
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тур мен: ол Дээрги чал­ча­ның хевин кеттур мен: ол Дээрги чал­ча­ның хевин кет
кеш, олар­ны стол­га олур­туп ал­гаш, бокеш, олар­ны стол­га олур­туп ал­гаш, бо
ду олар­га ба­раан бо­лур. ду олар­га ба­раан бо­лур. 38 Дээрги­зи дүн Дээрги­зи дүн 
ор­ту­зун­да азы оон-даа орай өй­де че­дип ор­ту­зун­да азы оон-даа орай өй­де че­дип 
кел­геш, олар­ның одуг-сер­гек олу­р­а­рын кел­геш, олар­ның одуг-сер­гек олу­р­а­рын 
кө­р­үп каар чал­ча­лар амыр-чыр­гал­дыг. кө­р­үп каар чал­ча­лар амыр-чыр­гал­дыг. 
39 Мону база би­лип ал­ыңар: ба­жың ээМону база би­лип ал­ыңар: ба­жың ээ
зи каш шак­та оор кээ­р­ин би­лир тур­ган зи каш шак­та оор кээ­р­ин би­лир тур­ган 
бол­за, бо­ду­нуң ба­жың­ын оор­лат­тыр­бас бол­за, бо­ду­нуң ба­жың­ын оор­лат­тыр­бас 
ийик. ийик. 40 Си­лер база бе­лен бо­лу­ңар, чүге Си­лер база бе­лен бо­лу­ңар, чүге 
дээр­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу си­лер­ниң мадээр­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу си­лер­ниң ма
на­ваан ша­гы­ңар­да че­дип кээр».на­ваан ша­гы­ңар­да че­дип кээр».

41 Пётр ын­чан: «Дээрги! Бо угаа­дыгПётр ын­чан: «Дээрги! Бо угаа­дыг
лыг чу­гаа­ны чүг­ле бис­ке чу­гаа­лап тур лыг чу­гаа­ны чүг­ле бис­ке чу­гаа­лап тур 
си­лер бе азы шуп­ту улус­ка бе?» – деп си­лер бе азы шуп­ту улус­ка бе?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

42 Дээрги Ии­сус мын­ча дээн: «ШынДээрги Ии­сус мын­ча дээн: «Шын
чы бол­гаш са­рыыл­дыг ажыл-херек эр­гечы бол­гаш са­рыыл­дыг ажыл-херек эр­ге
лек­чи­зи кан­дыг бо­лу­р­ул? Ба­жың ээ­зи лек­чи­зи кан­дыг бо­лу­р­ул? Ба­жың ээ­зи 
чал­ча­лар­ы­ның би­рээ­зин өс­ке­ле­ри­ниң чал­ча­лар­ы­ның би­рээ­зин өс­ке­ле­ри­ниң 
ба­жын­га сал­гаш, олар­га аъш-чем­ни чоба­жын­га сал­гаш, олар­га аъш-чем­ни чо
гуур үе­зин­де үлээр кыл­дыр то­муй­лап гуур үе­зин­де үлээр кыл­дыр то­муй­лап 
каан ди­жик. каан ди­жик. 43 Ээзи че­дип кел­геш, ооң Ээзи че­дип кел­геш, ооң 
ын­чал­дыр кы­лып ту­ра­р­ын кө­р­үп каар ын­чал­дыр кы­лып ту­ра­р­ын кө­р­үп каар 
бол­за, ол эр­ге­лек­чи амыр-чыр­гал­дыг. бол­за, ол эр­ге­лек­чи амыр-чыр­гал­дыг. 
44 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
ээ­зи ону бүгү ээ­лээн чү­ве­зи­ниң ба­жынээ­зи ону бүгү ээ­лээн чү­ве­зи­ниң ба­жын
га олур­туп каар. га олур­туп каар. 45 А бир эвес ол эр­ге­лекА бир эвес ол эр­ге­лек
чи чал­ча бо­дун­га бо­ду: „Мээң Дээргим чи чал­ча бо­дун­га бо­ду: „Мээң Дээргим 
ам до­раан кел­бес-ле бол­гай“ – дээш, өсам до­раан кел­бес-ле бол­гай“ – дээш, өс
ке эр, хе­рээ­жен чал­ча­лар­ны эт­теп-соп, ке эр, хе­рээ­жен чал­ча­лар­ны эт­теп-соп, 
ижип-чип, эзир­тир ара­га­лап эге­лээн диижип-чип, эзир­тир ара­га­лап эге­лээн ди
жик. жик. 46 Ын­дыг чал­ча­ның ээ­зи ооң ма­наЫн­дыг чал­ча­ның ээ­зи ооң ма­на
ваа­ны хүн­де база бо­да­ваа­ны шак­та че­дип ваа­ны хүн­де база бо­да­ваа­ны шак­та че­дип 
кел­геш, ону чу­ла ке­зет­кеш, бү­зү­рел чок кел­геш, ону чу­ла ке­зет­кеш, бү­зү­рел чок 
өс­ке улус-биле дө­мей аа­жы­лаар.өс­ке улус-биле дө­мей аа­жы­лаар.

47 Дээрги­зи­ниң кү­зел-со­руун биДээрги­зи­ниң кү­зел-со­руун би
лир хи­ре­зин­де-ле, бе­лен эвес бол­ган лир хи­ре­зин­де-ле, бе­лен эвес бол­ган 
азы Дээрги­зи­ниң аңаа чу­гаа­лап кааназы Дээрги­зи­ниң аңаа чу­гаа­лап каан
ын ёзу­гаар кыл­байн бар­ган чал­ча сылын ёзу­гаар кыл­байн бар­ган чал­ча сыл
ба шап­ты­рар. ба шап­ты­рар. 48 А ээ­зи­ниң кү­зел-со­руун А ээ­зи­ниң кү­зел-со­руун 
бил­бейн, ке­зем­че­ге чүүл­де­жир үүл­ге­диг бил­бейн, ке­зем­че­ге чүүл­де­жир үүл­ге­диг 
кыл­ган чал­ча эвээш ке­зем­че алыр. Кымкыл­ган чал­ча эвээш ке­зем­че алыр. Кым
га хөй­нү бер­ген бол­дур, оон хөй­нү ай­тыга хөй­нү бер­ген бол­дур, оон хөй­нү ай­ты
рар; кым­га хөй­нү бү­зү­реп даас­кан болрар; кым­га хөй­нү бү­зү­реп даас­кан бол
дур, ооң ха­рыы­сал­га­зы улуг бо­лур».дур, ооң ха­рыы­сал­га­зы улуг бо­лур».

Христос – аңгылажыышкынның  Христос – аңгылажыышкынның  
чылдагаанычылдагааны

(Мф. 10:34-36)(Мф. 10:34-36)
49 «Мен бо де­ле­гей­ге от кып­сыр дээш «Мен бо де­ле­гей­ге от кып­сыр дээш 

че­дип кел­дим, ол от­туң шаг­да-ла өөс­күй че­дип кел­дим, ол от­туң шаг­да-ла өөс­күй 
бээр­ин кү­зээ­р­им аа­жок! бээр­ин кү­зээ­р­им аа­жок! 50 Сугже сукСугже сук
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тур­ган ки­жи дег, хилинчээмче сук­ту­рар тур­ган ки­жи дег, хилинчээмче сук­ту­рар 
ужур­луг мен, ооң бот­та­ны­р­ын ма­нааш, ужур­луг мен, ооң бот­та­ны­р­ын ма­нааш, 
Мээң ха­лаа­зы­рап ту­ра­рым­ны кан­дыг Мээң ха­лаа­зы­рап ту­ра­рым­ны кан­дыг 
дээр!дээр!

51 Силер Ме­ни чер-де­ле­гей­ге амыр-Силер Ме­ни чер-де­ле­гей­ге амыр-
тай­бың бээр дээш кел­ген деп бо­да­ды­ңар тай­бың бээр дээш кел­ген деп бо­да­ды­ңар 
бе? Чок! Ха­рын аң­гы­ла­жыыш­кын бээр бе? Чок! Ха­рын аң­гы­ла­жыыш­кын бээр 
дээш че­дип кел­дим. дээш че­дип кел­дим. 52 Моон соң­гаар беш Моон соң­гаар беш 
ки­жи­лиг өг-бү­ле аң­гы­лан­чы бээр: үжү ки­жи­лиг өг-бү­ле аң­гы­лан­чы бээр: үжү 
ийи­зин­ге удур база ийи­зи үжүн­ге удур ийи­зин­ге удур база ийи­зи үжүн­ге удур 
апаар. апаар. 53 Адазы оглунга удур болгаш оглу Адазы оглунга удур болгаш оглу 
адазынга удурадазынга удур; ие­зи уруун­га удур бол; ие­зи уруун­га удур бол
гаш гаш уруу иезинге удуруруу иезинге удур; кун­чуу кен­нин­ге ; кун­чуу кен­нин­ге 
удур бол­гаш удур бол­гаш кенни кунчуунга удур апаар»кенни кунчуунга удур апаар»..

Үениң демдээҮениң демдээ
(Мф. 5:25-26; 16:2-3)(Мф. 5:25-26; 16:2-3)

54 Ии­сус чон­га мын­ча деп тур­ган: Ии­сус чон­га мын­ча деп тур­ган: 
«Бар­ыын чүк­тен ка­ра бу­лут­туң кө­дүр«Бар­ыын чүк­тен ка­ра бу­лут­туң кө­дүр
лүп кел чы­да­р­ын көр­геш, си­лер ол долүп кел чы­да­р­ын көр­геш, си­лер ол до
раан: „Чаъс чаар-дыр“ – дээ­р­иңер­ге, удараан: „Чаъс чаар-дыр“ – дээ­р­иңер­ге, уда
вайн чаъс чаай бээр ийик чоп. вайн чаъс чаай бээр ийик чоп. 55 Мур­нуу Мур­нуу 
чүк­тен хат ха­дып кел­ге­нин эс­кер­геш, сичүк­тен хат ха­дып кел­ге­нин эс­кер­геш, си
лер: „Изиир-дир“ – дээ­р­иңер­ге, ылап лер: „Изиир-дир“ – дээ­р­иңер­ге, ылап 
ын­дыг бо­лур ийик чоп. ын­дыг бо­лур ийик чоп. 56 Ийи арын­ныгИйи арын­ныг
лар! Чер биле дээр­же көр­геш, агаар­ның лар! Чер биле дээр­же көр­геш, агаар­ның 
кан­дыы­зын би­лип каар хи­ре­ңер­де, бо үекан­дыы­зын би­лип каар хи­ре­ңер­де, бо үе
ниң кан­дыы­зын кан­чап би­лип шы­да­вас ниң кан­дыы­зын кан­чап би­лип шы­да­вас 
си­лер? си­лер? 57 Шын кай­да­зын чүге бот­тар­ыңар Шын кай­да­зын чүге бот­тар­ыңар 
шиит­пир­лей ал­бас си­лер?шиит­пир­лей ал­бас си­лер?

58 Сээң-биле чар­гыл­да­жып, се­ни буСээң-биле чар­гыл­да­жып, се­ни бу
руу­дат­кан ки­жи-биле шиит­кел че­р­инруу­дат­кан ки­жи-биле шиит­кел че­р­ин
че бар чыт­каш, орук ара ооң-биле эп­тече бар чыт­каш, орук ара ооң-биле эп­те
жип аа­р­ын орал­даш, оон баш­ка ол се­ни жип аа­р­ын орал­даш, оон баш­ка ол се­ни 
шиит­кек­чи­ге эк­кээр, а шиит­кек­чи хешиит­кек­чи­ге эк­кээр, а шиит­кек­чи хе
рек­тен­нер таң­ныы­л­ын­га хү­лээ­дип бээр, рек­тен­нер таң­ныы­л­ын­га хү­лээ­дип бээр, 
а ол ка­ра-ба­жың­че киир ок­тап­тар. а ол ка­ра-ба­жың­че киир ок­тап­тар. 59 СеСе
ңээ чу­гаа­лап тур мен: сөөл­гү үүр­мек чооңээ чу­гаа­лап тур мен: сөөл­гү үүр­мек чоо
зуң­ну как­тап тур­гаш, өрең­ни тө­леп берзуң­ну как­тап тур­гаш, өрең­ни тө­леп бер
бээн шааң­да, оон үнүп шы­да­вас сен».бээн шааң­да, оон үнүп шы­да­вас сен».1213

Өлбес дээш, бачыдыңар минниңерӨлбес дээш, бачыдыңар минниңер

13   1 Ол өй­де аңаа тур­ган чам­дык улус Ол өй­де аңаа тур­ган чам­дык улус 
Ии­сус­ка че­дип кел­геш, Бур­ган­га өрИи­сус­ка че­дип кел­геш, Бур­ган­га өр

гүл кы­лып ту­ра, Пи­лат ча­гы­рык­чы­га өлүргүл кы­лып ту­ра, Пи­лат ча­гы­рык­чы­га өлүр
түп каан Га­ли­лея чурт­туг­лар ду­гай­ын­да түп каан Га­ли­лея чурт­туг­лар ду­гай­ын­да 
Аңаа чу­гаа­лаан чүве-дир. Аңаа чу­гаа­лаан чүве-дир. 2 Иисус мын­ча Иисус мын­ча 
деп ха­рыы­лаан: «Ын­чаар ко­га­раа­н­ын бодеп ха­рыы­лаан: «Ын­чаар ко­га­раа­н­ын бо
даар­га, ол Га­ли­лея чурт­туг­лар арт­кан бүгү даар­га, ол Га­ли­лея чурт­туг­лар арт­кан бүгү 
га­ли­лей­жи­лер­ден ба­чыт­тыг тур­ган деп бога­ли­лей­жи­лер­ден ба­чыт­тыг тур­ган деп бо
да­ды­ңар бе? да­ды­ңар бе? 3 Си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
чок! Ын­чал­за-даа ба­чы­ды­ңар мин­нип, чок! Ын­чал­за-даа ба­чы­ды­ңар мин­нип, 
Бур­ган­че ээл­бес бол­зу­ңар­за, шуп­ту­ңар Бур­ган­че ээл­бес бол­зу­ңар­за, шуп­ту­ңар 
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база ын­чал­дыр өлүр си­лер. база ын­чал­дыр өлүр си­лер. 4 Азы Си­ло­амАзы Си­ло­ам
ның суур­га­зы кы­рын­че кээп ужар­га, өлүр ның суур­га­зы кы­рын­че кээп ужар­га, өлүр 
бас­тыр­тып каан он сес ки­жи база Ие­рубас­тыр­тып каан он сес ки­жи база Ие­ру
са­лим­ниң арт­кан бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­дан са­лим­ниң арт­кан бүгү чурт­так­чы­ла­р­ын­дан 
улуг бу­руу­луг бол­ган деп бо­да­ды­ңар бе? улуг бу­руу­луг бол­ган деп бо­да­ды­ңар бе? 
5 Си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: чок! Ын­чалСи­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: чок! Ын­чал
за-даа ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че ээлза-даа ба­чы­ды­ңар мин­нип, Бур­ган­че ээл
бес бол­зу­ңар­за, шуп­ту­ңар база ын­чал­дыр бес бол­зу­ңар­за, шуп­ту­ңар база ын­чал­дыр 
өлүр си­лер».өлүр си­лер».

Чимизи чок фига ыяжының дугайындаЧимизи чок фига ыяжының дугайында
6 Оон Ии­сус мын­дыг угаа­дыг­лыг чуОон Ии­сус мын­дыг угаа­дыг­лыг чу

гаа чу­гаа­лаан: «Бир ки­жи­ниң шө­лүн­ге гаа чу­гаа­лаан: «Бир ки­жи­ниң шө­лүн­ге 
фи­га ыя­жы өзүп үнүп тур­ган. Оон ол ыяфи­га ыя­жы өзүп үнүп тур­ган. Оон ол ыя
жы­ның чи­ми­зин чыып аары-би­ле че­де жы­ның чи­ми­зин чыып аары-би­ле че­де 
бээр­ге, чүү-даа үн­мээн бол­ган. бээр­ге, чүү-даа үн­мээн бол­ган. 7 Ол ынОл ын
чан чи­мис­тиг үнүш­тер ажаак­чы­зын­га чан чи­мис­тиг үнүш­тер ажаак­чы­зын­га 
мын­ча дээн: „Көр­ем, мен бо фи­га ыя­жымын­ча дээн: „Көр­ем, мен бо фи­га ыя­жы
ның чи­ми­зин чыып аары-би­ле үш чыл ның чи­ми­зин чыып аары-би­ле үш чыл 
улай кел­геш, ку­руг бол­дум; ам ону кеулай кел­геш, ку­руг бол­дум; ам ону ке
зип каа­выт! Хей-ле чер ээ­леп тур­ган хезип каа­выт! Хей-ле чер ээ­леп тур­ган хе
рээ чүл ооң?“рээ чүл ооң?“

8 Ын­чал­за-даа дем­ги­зи аңаа мын­ча Ын­чал­за-даа дем­ги­зи аңаа мын­ча 
дээн: „Дээрги! Ону ам-даа бир чыл­да артдээн: „Дээрги! Ону ам-даа бир чыл­да арт
ты­р­ып каап көр­ү­ңер­ем. Мен ооң че­р­ин ты­р­ып каап көр­ү­ңер­ем. Мен ооң че­р­ин 
үл­дү­рерт­кеш, че­миш­чи­дер мен. үл­дү­рерт­кеш, че­миш­чи­дер мен. 9 Ке­лир Ке­лир 
чы­лын чи­ми­зин бер­ип эге­лээр ча­да­вас, чы­лын чи­ми­зин бер­ип эге­лээр ча­да­вас, 
а бер­бес бол­за, ону ке­зип каап­ты­ңар“».а бер­бес бол­за, ону ке­зип каап­ты­ңар“».

Херээжен кижини  Херээжен кижини  
амыр-дыш хүнүнде экирткениамыр-дыш хүнүнде экирткени

10 Иисус амыр-дыш хү­нүн­де си­наИисус амыр-дыш хү­нүн­де си­на
го­га­лар­ның би­рээ­зин­ге сур­таал кы­лып го­га­лар­ның би­рээ­зин­ге сур­таал кы­лып 
тур­ган. тур­ган. 11 Аңаа аарыын­га алыс­каш, бүшАңаа аарыын­га алыс­каш, бүш
кү­гүр апар­ган хе­рээ­жен ки­жи тур­ган. кү­гүр апар­ган хе­рээ­жен ки­жи тур­ган. 
Ол хе­рээ­жен­ни аар­ыыр кы­лып каан бук Ол хе­рээ­жен­ни аар­ыыр кы­лып каан бук 
он сес чыл дур­гу­зун­да аңаа хөн­дүр­лүр он сес чыл дур­гу­зун­да аңаа хөн­дүр­лүр 
арга бер­бээн чүве-дир. арга бер­бээн чүве-дир. 12 Ии­сус ону кө­рИи­сус ону кө­р
үп кааш, кый деп­кеш: «Уг­бай, бо­дуң­нуң үп кааш, кый деп­кеш: «Уг­бай, бо­дуң­нуң 
аар­ыың­дан адыр­ыл­ган-дыр сен» – дээн. аар­ыың­дан адыр­ыл­ган-дыр сен» – дээн. 
13 Оон Ол хол­да­р­ын аңаа дег­зип­тер­ге, хеОон Ол хол­да­р­ын аңаа дег­зип­тер­ге, хе
рээ­жен ки­жи доп-до­раан хөн­дүр­лү беррээ­жен ки­жи доп-до­раан хөн­дүр­лү бер
геш, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып эге­лээн.геш, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып эге­лээн.

14 Синагога дар­га­зы ын­чан Ии­сус­туң Синагога дар­га­зы ын­чан Ии­сус­туң 
амыр-дыш хү­нүн­де ки­жи экирт­ке­н­ин­ге амыр-дыш хү­нүн­де ки­жи экирт­ке­н­ин­ге 
хо­ра­дап, чон­га: «Ажыл­да­зын дээн ал­ды хо­ра­дап, чон­га: «Ажыл­да­зын дээн ал­ды 
хүн бар-дыр, эм­не­ни­ри-биле амыр-дыш хүн бар-дыр, эм­не­ни­ри-биле амыр-дыш 
хү­нүн­де эвес, а ол хүн­нер­де кээп ту­рухү­нүн­де эвес, а ол хүн­нер­де кээп ту­ру
ңар» – дээн.ңар» – дээн.

15 Дээрги Ии­сус аңаа мын­ча деп хаДээрги Ии­сус аңаа мын­ча деп ха
рыы­лаан: «Ийи арын­ныг­лар! Си­лер­ниң рыы­лаан: «Ийи арын­ныг­лар! Си­лер­ниң 
кай­ыңар-даа бо­ду­нуң ша­ры­зын азы элкай­ыңар-даа бо­ду­нуң ша­ры­зын азы эл
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чи­ге­н­ин амыр-дыш хү­нүн­де ка­жаачи­ге­н­ин амыр-дыш хү­нүн­де ка­жаа
да ту­рар че­р­ин­ден че­жип ал­гаш, сугда ту­рар че­р­ин­ден че­жип ал­гаш, суг
га­рары-биле че­дип ап­пар­бас ийик бе? га­рары-биле че­дип ап­пар­бас ийик бе? 
16 Ын­чаар­га эр­лик­тиң мыр­ыңай он сес Ын­чаар­га эр­лик­тиң мыр­ыңай он сес 
чыл дур­гу­зун­да хү­лүп кел­ге­ни Ав­раамчыл дур­гу­зун­да хү­лүп кел­ге­ни Ав­раам
ның бо уруун амыр-дыш хү­нүн­де ол хүның бо уруун амыр-дыш хү­нүн­де ол хү
лүг-бе­гин­ден хос­та­вас тур­ган бе?»лүг-бе­гин­ден хос­та­вас тур­ган бе?»

17 Иисус ону чу­гаа­лаан соон­да, Аңаа Иисус ону чу­гаа­лаан соон­да, Аңаа 
удур­ла­нып тур­ган улус шуп­ту­зу ыя­дып-удур­ла­нып тур­ган улус шуп­ту­зу ыя­дып-
човай бер­ген, а бүгү чон Ии­сус­туң кы­лып човай бер­ген, а бүгү чон Ии­сус­туң кы­лып 
тур­ганы кай­гам­чык ажыл-херээ дээш тур­ганы кай­гам­чык ажыл-херээ дээш 
өө­р­үп тур­ган.өө­р­үп тур­ган.

Горчица үрезини биле  Горчица үрезини биле  
ажыткы дугайындаажыткы дугайында

(Мф. 13:31-33; Мк. 4:30-32)(Мф. 13:31-33; Мк. 4:30-32)
18 Оон Ии­сус мын­ча дээн: «Бур­ганОон Ии­сус мын­ча дээн: «Бур­ган

ның Ча­гыр­га­зы чүге дө­мей­ил база Ону ның Ча­гыр­га­зы чүге дө­мей­ил база Ону 
чү­нүң-биле дө­мей­лей көөр мен? чү­нүң-биле дө­мей­лей көөр мен? 19 Ол бир Ол бир 
ки­жи­ниң се­сер­лиин­ге та­рып ал­ганы хенки­жи­ниң се­сер­лиин­ге та­рып ал­ганы хен
зиг гор­чи­ца үре­зин­ин­ге дө­мей-дир, ол зиг гор­чи­ца үре­зин­ин­ге дө­мей-дир, ол 
үре­зин өзүп кел­геш, улуг ыяш дег апаарүре­зин өзүп кел­геш, улуг ыяш дег апаар
га, дээр­ниң куш­тары бе­зин ооң бу­дукга, дээр­ниң куш­тары бе­зин ооң бу­дук
та­р­ын­га уя ту­дуп ал­ган­нар».та­р­ын­га уя ту­дуп ал­ган­нар».

20 Оон улаш­тыр мын­ча дээн: «БурОон улаш­тыр мын­ча дээн: «Бур
ган­ның Ча­гыр­га­зын чү­нүң-биле дө­мейган­ның Ча­гыр­га­зын чү­нүң-биле дө­мей
лей көр­ейн? лей көр­ейн? 21 Херээжен ки­жи­ниң дыка Херээжен ки­жи­ниң дыка 
хөй дал­ган­га хо­лааш, бүгү дал­ган хөөй хөй дал­ган­га хо­лааш, бүгү дал­ган хөөй 
бер­гиже­ге че­дир бул­гап ту­ра­ры ажыт­кыбер­гиже­ге че­дир бул­гап ту­ра­ры ажыт­кы
га Ол дө­мей-дир».га Ол дө­мей-дир».

Тар эжик-хаалгаТар эжик-хаалга
(Мф. 7:13-14, 21-23)(Мф. 7:13-14, 21-23)

22 Ии­сус хоо­рай­лар, суур­лар та­варИи­сус хоо­рай­лар, суур­лар та­вар
ты, орук ара чон­ну өөрет­пи­шаан, Ие­руты, орук ара чон­ну өөрет­пи­шаан, Ие­ру
са­лим­че шиг­лей чо­руп олур­ган. са­лим­че шиг­лей чо­руп олур­ган. 23 Бир-Бир-
ле ки­жи Оон: «Дээрги, кам­га­лал алыр ле ки­жи Оон: «Дээрги, кам­га­лал алыр 
ки­жи­лер чүг­ле каш сан­ныг бе?» – деп ки­жи­лер чүг­ле каш сан­ныг бе?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

24 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БурИи­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бур
ган­ның Ча­гыр­га­зын­че тар эжик дам­чышган­ның Ча­гыр­га­зын­че тар эжик дам­чыш
тыр эрте бээр­ин кы­зы­ды­ңар, чүге дээртыр эрте бээр­ин кы­зы­ды­ңар, чүге дээр
ге хөй ки­жи ынаар ки­ре­р­ин орал­да­жыр, ге хөй ки­жи ынаар ки­ре­р­ин орал­да­жыр, 
ын­чал­за-даа шы­да­вас дээр­зин си­лер­ге ын­чал­за-даа шы­да­вас дээр­зин си­лер­ге 
чу­гаа­лап тур мен. чу­гаа­лап тур мен. 25 Бажың Ээ­зи бир-ле Бажың Ээ­зи бир-ле 
ту­руп кел­геш, эжиин хаап аар­га, си­лер ту­руп кел­геш, эжиин хаап аар­га, си­лер 
даш­ты­гаа ту­руп кал­гаш, эжик сок­тап: даш­ты­гаа ту­руп кал­гаш, эжик сок­тап: 
„Дээрги, бис­ке ажы­дып көр­ү­ңер­ем!“ – „Дээрги, бис­ке ажы­дып көр­ү­ңер­ем!“ – 
деп чан­ныр си­лер.деп чан­ныр си­лер.

А Ол мын­ча деп ха­рыы­лаар: „Мен А Ол мын­ча деп ха­рыы­лаар: „Мен 
си­лер­ни-даа, кай­ыын кел­ге­н­иңер­ни-даа си­лер­ни-даа, кай­ыын кел­ге­н­иңер­ни-даа 
бил­бес мен“.бил­бес мен“.
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26 Ын­чан: „Бис Си­лер-биле ка­ды Ын­чан: „Бис Си­лер-биле ка­ды 
ижип-чип тур­ду­вус чоп, Си­лер ку­думижип-чип тур­ду­вус чоп, Си­лер ку­дум
чу­лар­ы­выс­ка бис­ти өөре­дип тур­ду­ңар чу­лар­ы­выс­ка бис­ти өөре­дип тур­ду­ңар 
чоп“ – дээр си­лер.чоп“ – дээр си­лер.

27 А Ол мын­ча деп ха­рыы­лаар: „Мен А Ол мын­ча деп ха­рыы­лаар: „Мен 
си­лер­ни-даа, кай­ыын кел­ге­н­иңер­ни-си­лер­ни-даа, кай­ыын кел­ге­н­иңер­ни-
даа бил­бес мен, бу­зут­туг хе­рек­тер үүлдаа бил­бес мен, бу­зут­туг хе­рек­тер үүл
ге­дик­чи­ле­ри, дө­ге­ре­ңер Мен­ден ырап ге­дик­чи­ле­ри, дө­ге­ре­ңер Мен­ден ырап 
чо­р­уңар!“чо­р­уңар!“

28 Авраам, Исаак бол­гаш Иаков­туң Авраам, Исаак бол­гаш Иаков­туң 
база бүгү ме­дээ­чи­лер­ниң Бур­ган­ның Чабаза бүгү ме­дээ­чи­лер­ниң Бур­ган­ның Ча
гыр­га­зын­да ту­ра­р­ын, а си­лер­ни Оон үнгыр­га­зын­да ту­ра­р­ын, а си­лер­ни Оон үн
дүр ой­ла­дып ту­ра­р­ын кө­р­үп каар си­лер. дүр ой­ла­дып ту­ра­р­ын кө­р­үп каар си­лер. 
Ын­чан ыг­лап-сык­тап, ди­жи­ңер кы­жыЫн­чан ыг­лап-сык­тап, ди­жи­ңер кы­жы
ра­дыр си­лер. ра­дыр си­лер. 29 Чөөн бол­гаш бар­ыын чүкЧөөн бол­гаш бар­ыын чүк
тен, соң­гу бол­гаш мур­нуу чүк­тен улус тен, соң­гу бол­гаш мур­нуу чүк­тен улус 
че­дип кел­геш, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зынче­дип кел­геш, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын
га дой­га олу­р­ар олут­тарын ээ­леп алыр. га дой­га олу­р­ар олут­тарын ээ­леп алыр. 
30 Ынчаарга ам­гы амы­ды­рал­да сөөл­гүЫнчаарга ам­гы амы­ды­рал­да сөөл­гү
лер аңаа баш­тай­гы­лар апаар, а ам башлер аңаа баш­тай­гы­лар апаар, а ам баш
тай­гы­лар – сөөл­гү­лер апаар».тай­гы­лар – сөөл­гү­лер апаар».
Иисустуң Иерусалим дээш кажыыдалыИисустуң Иерусалим дээш кажыыдалы

(Мф. 23:37-39)(Мф. 23:37-39)
31 Ол өй­де Ии­сус­ка элээн каш фа­риОл өй­де Ии­сус­ка элээн каш фа­ри

сей че­дип кел­геш: «Бо чер­ге тур­байн, өссей че­дип кел­геш: «Бо чер­ге тур­байн, өс
ке-бир чер­же чо­руй ба­р­ыңар, чүге дээр­ге ке-бир чер­же чо­руй ба­р­ыңар, чүге дээр­ге 
Ирод Си­лер­ни өлү­рер деп тур!» – дээнИрод Си­лер­ни өлү­рер деп тур!» – дээн
нер.нер.

32 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БарОл мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бар
гаш, ол хо­ра­лыг дил­ги­ге Мен­ден мын­дыг гаш, ол хо­ра­лыг дил­ги­ге Мен­ден мын­дыг 
сөс че­ди­ри­ңер: „Мен бө­гүн бол­гаш даарсөс че­ди­ри­ңер: „Мен бө­гүн бол­гаш даар
та бук­тар­ны үн­дүр сы­вы­рар база улус­ту та бук­тар­ны үн­дүр сы­вы­рар база улус­ту 
экир­тир мен, а үш­кү хүн­де ажыл-херээмэкир­тир мен, а үш­кү хүн­де ажыл-херээм
ни төн­дү­рер мен“. ни төн­дү­рер мен“. 33 Ын­дыг-даа бол­за, Ын­дыг-даа бол­за, 
Мен бө­гүн, даар­та бол­гаш соң­гу­зу хүн Мен бө­гүн, даар­та бол­гаш соң­гу­зу хүн 
оруум улам­чы­лаар ужур­луг мен, чүге оруум улам­чы­лаар ужур­луг мен, чүге 
дээр­ге Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи Ие­ру­садээр­ге Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи Ие­ру­са
лим­ниң даш­тын­га өлүр деп чү­ве турлим­ниң даш­тын­га өлүр деп чү­ве тур
бас ужур­луг!бас ужур­луг!

34 О, Ие­ру­са­лим, Ие­ру­са­лим! Бур­ганО, Ие­ру­са­лим, Ие­ру­са­лим! Бур­ган
ның ме­дээ­чи­ле­р­ин өлү­рүп ту­рар, сен­че ның ме­дээ­чи­ле­р­ин өлү­рүп ту­рар, сен­че 
чо­рут­кан­нар­ны даш-биле сок­ку­лап каар чо­рут­кан­нар­ны даш-биле сок­ку­лап каар 
хоо­рай! Куш­туң чаш төл­де­р­ин чал­гы­нхоо­рай! Куш­туң чаш төл­де­р­ин чал­гы­н
ының адаан­га чыып аары дег, Мен чеының адаан­га чыып аары дег, Мен че
же ка­тап Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­лаже ка­тап Ие­ру­са­лим­ниң чурт­так­чы­ла
р­ын чыып аа­р­ын кү­зе­дим, ын­чал­за-даа р­ын чыып аа­р­ын кү­зе­дим, ын­чал­за-даа 
си­лер ону кү­зе­ве­ди­ңер! си­лер ону кү­зе­ве­ди­ңер! 35 Ол-дур эвес­пе, Ол-дур эвес­пе, 
си­лер­ниң өр­гээ­ңер ээн каг­дын­ган-дыр. си­лер­ниң өр­гээ­ңер ээн каг­дын­ган-дыр. 
„Дээрги-Чаяакчының адындан кел чыдар „Дээрги-Чаяакчының адындан кел чыдар 
Кижи алгадып-йөрээтсин!“Кижи алгадып-йөрээтсин!“ – деп чу­гаа – деп чу­гаа
лай бээр­и­ңер үе-шаг кел­бээн шаан­да, лай бээр­и­ңер үе-шаг кел­бээн шаан­да, 
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Ме­ни ам көр­бе­зи­ңер­ни си­лер­ге чу­гааМе­ни ам көр­бе­зи­ңер­ни си­лер­ге чу­гаа
лап тур мен».лап тур мен».1314

Иисус фарисейниң бажыңындаИисус фарисейниң бажыңында

14   1 Бир-ле ка­тап амыр-дыш хү­нүн­де Бир-ле ка­тап амыр-дыш хү­нүн­де 
Ии­сус бир дар­га фа­ри­сей­ниң баИи­сус бир дар­га фа­ри­сей­ниң ба

жың­ын­га чем­не­нир дээш че­дип кел­ген. жың­ын­га чем­не­нир дээш че­дип кел­ген. 
Фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң чү­нү кы­лы­р­ын Фа­ри­сей­лер Ии­сус­туң чү­нү кы­лы­р­ын 
ки­чээн­гей­лиг хай­гаа­рап тур­ган­нар. ки­чээн­гей­лиг хай­гаа­рап тур­ган­нар. 2 Ооң Ооң 
мур­нун­га суг ыжыын­дан ха­ваң­нап аа­раан мур­нун­га суг ыжыын­дан ха­ваң­нап аа­раан 
ки­жи олур­ган. ки­жи олур­ган. 3 Иисус ын­чан фа­ри­сей­лер Иисус ын­чан фа­ри­сей­лер 
бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­ла­рбол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­ла­р
ын­дан мын­ча деп ай­тыр­ган: «Амыр-дыш ын­дан мын­ча деп ай­тыр­ган: «Амыр-дыш 
хү­нүн­де улус экир­ти­р­ин ыдык­тыг хоой­лу хү­нүн­де улус экир­ти­р­ин ыдык­тыг хоой­лу 
чөп­шээ­рээр бе?»чөп­шээ­рээр бе?»

4 Олар ыыт­таш­паан.Олар ыыт­таш­паан.
Ии­сус ын­чан дем­ги ки­жи­ге хо­лун Ии­сус ын­чан дем­ги ки­жи­ге хо­лун 

дээс­кеш, экир­тип кааш, ба­жың­ын­че дээс­кеш, экир­тип кааш, ба­жың­ын­че 
чо­ру­дуп­кан. чо­ру­дуп­кан. 5 Оон олар­га мын­ча дээн: Оон олар­га мын­ча дээн: 
«Си­лер­ниң би­рээ­ңер­ниң ог­лу азы ша­ры«Си­лер­ниң би­рээ­ңер­ниң ог­лу азы ша­ры
зы-даа амыр-дыш хү­нүн­де ку­дук­че кизы-даа амыр-дыш хү­нүн­де ку­дук­че ки
ре бер­ген бол­за, таан­да-ла ол-ла до­раан ре бер­ген бол­за, таан­да-ла ол-ла до­раан 
бар­гаш, уш­та тыр­тып ал­бас си­лер бе?»бар­гаш, уш­та тыр­тып ал­бас си­лер бе?»

6 Олар аңаа удур чу­гаа­лап­тар чү­ве Олар аңаа удур чу­гаа­лап­тар чү­ве 
тып­паан­нар.тып­паан­нар.

Аалчыларга болгаш  Аалчыларга болгаш  
бажың ээзинге угаадыгбажың ээзинге угаадыг

7 Чалаткан аал­чы­лар­ның чам­дыыЧалаткан аал­чы­лар­ның чам­дыы
зы стол арт­ын­га эң хүн­дү­лүг олут­тарзы стол арт­ын­га эң хүн­дү­лүг олут­тар
ны ши­лип ап ту­ра­р­ын эс­ке­рип кааш, ны ши­лип ап ту­ра­р­ын эс­ке­рип кааш, 
Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг чу­гаа чу­гааИи­сус олар­га угаа­дыг­лыг чу­гаа чу­гаа
лаан: лаан: 8 «Куда до­юн­че се­ни ча­лаар бол«Куда до­юн­че се­ни ча­лаар бол
за, эң хүн­дү­лүг олут ээ­ле­ве, сен­ден-даа за, эң хүн­дү­лүг олут ээ­ле­ве, сен­ден-даа 
ал­дар-хүн­дү­лүг кым-бир ки­жи база чаал­дар-хүн­дү­лүг кым-бир ки­жи база ча
лат­кан ту­руп бо­лур бол­гай. лат­кан ту­руп бо­лур бол­гай. 9 Ын­чан се­ни Ын­чан се­ни 
бол­гаш ол ки­жи­ни ча­лаан ээ ки­жи се­ңээ бол­гаш ол ки­жи­ни ча­лаан ээ ки­жи се­ңээ 
че­дип кел­геш: „Бо ки­жи­ге олу­дуң чайче­дип кел­геш: „Бо ки­жи­ге олу­дуң чай
лап бер“ – дээр бол­гай. Сен ко­чу-шоотлап бер“ – дээр бол­гай. Сен ко­чу-шоот
ка ки­рип, ба­жың ээ­зин­ден эң ырак олут ка ки­рип, ба­жың ээ­зин­ден эң ырак олут 
ээ­лээр апаар сен. ээ­лээр апаар сен. 10 Се­ни дой­же ча­лаар Се­ни дой­же ча­лаар 
бол­за, аңаа че­де бер­геш, дөр­ден эң ырак бол­за, аңаа че­де бер­геш, дөр­ден эң ырак 
олут­ту ээ­леп ал, ын­чан се­ни ча­лаан ээ олут­ту ээ­леп ал, ын­чан се­ни ча­лаан ээ 
ки­жи сен­че кел­геш: „Өң­нүк, оон чоок ки­жи сен­че кел­геш: „Өң­нүк, оон чоок 
чер­же олу­р­уп ал“ – дээр­ге, бүгү ча­лат­кан чер­же олу­р­уп ал“ – дээр­ге, бүгү ча­лат­кан 
аал­чы­лар мур­нун­га ал­дар-хүн­дүң ул­гааал­чы­лар мур­нун­га ал­дар-хүн­дүң ул­га
ды бээр. ды бээр. 11 Бодун өрү көр­дү­нер ки­жи бүБодун өрү көр­дү­нер ки­жи бү
рү­зү до­ра көр­дү­рер, а бо­дун до­ра көр­ген рү­зү до­ра көр­дү­рер, а бо­дун до­ра көр­ген 
ки­жи бү­рү­зү өрү кө­дүр­т­үр».ки­жи бү­рү­зү өрү кө­дүр­т­үр».

12 Оон Ии­сус Ону ча­лаан ба­жың Оон Ии­сус Ону ча­лаан ба­жың 
ээ­зин­ге мын­ча дээн: «Дүш­те­ки азы кеээ­зин­ге мын­ча дээн: «Дүш­те­ки азы ке
жээ­ки дой­лааш­кын­че улус ча­лап ту­ра, жээ­ки дой­лааш­кын­че улус ча­лап ту­ра, 
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ха­рыы ча­лааш­кын кы­лып, се­ңээ ор­нун ха­рыы ча­лааш­кын кы­лып, се­ңээ ор­нун 
тур­гу­зуп бер­ип шы­даар эш-өөр­үң­нү, тур­гу­зуп бер­ип шы­даар эш-өөр­үң­нү, 
акы-дуң­маң­ны, тө­рел­де­р­иң­ни азы бай акы-дуң­маң­ны, тө­рел­де­р­иң­ни азы бай 
ко­жа­лар­ы­ң­ны ча­лаа­р­ы-биле кы­зы­гаарко­жа­лар­ы­ң­ны ча­лаа­р­ы-биле кы­зы­гаар
лан­ма. лан­ма. 13 А аал­чы­лар ча­лап ту­ра, ядыыА аал­чы­лар ча­лап ту­ра, ядыы
лар, бер­тик-бе­жел­дер, ас­как-бүс­кек­тер лар, бер­тик-бе­жел­дер, ас­как-бүс­кек­тер 
бол­гаш со­гур­лар­ны ча­ла. бол­гаш со­гур­лар­ны ча­ла. 14 Ынчан амыр-Ынчан амыр-
чыр­гал­дыг бо­лур сен: олар­ның се­ңээ хачыр­гал­дыг бо­лур сен: олар­ның се­ңээ ха
рыы ту­дуп, өө­р­үп чет­тир­ге­н­ин иле­ре­дир рыы ту­дуп, өө­р­үп чет­тир­ге­н­ин иле­ре­дир 
ха­рыы чок, ын­чан­гаш чөп­түг-шын­ныг ха­рыы чок, ын­чан­гаш чөп­түг-шын­ныг 
ки­жи­лер ка­тап дир­лир өй­де, Бур­ган секи­жи­лер ка­тап дир­лир өй­де, Бур­ган се
ни шаң­наар».ни шаң­наар».

Улуг дой дугайындаУлуг дой дугайында
(Мф. 22:1-10)(Мф. 22:1-10)

15 Ону дың­нап кааш, Ии­сус-би­ле Ону дың­нап кааш, Ии­сус-би­ле 
ка­ды хө­лес­теп чыт­кан­нар­ның би­рээ­зи ка­ды хө­лес­теп чыт­кан­нар­ның би­рээ­зи 
Аңаа: «Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­га аш­таАңаа: «Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­га аш­та
нып-чем­не­нир ки­жи амыр-чыр­гал­дыг-нып-чем­не­нир ки­жи амыр-чыр­гал­дыг-
дыр!» – дээн.дыр!» – дээн.

16 Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Бир ки­жи улуг дой кыл­гаш, дыка хөй «Бир ки­жи улуг дой кыл­гаш, дыка хөй 
аалчы ча­лаан. аалчы ча­лаан. 17 Дой­лаар үе кээр­ге, ол Дой­лаар үе кээр­ге, ол 
ча­лат­кан­нар­же бо­ду­нуң чал­ча­зын: „Чеча­лат­кан­нар­же бо­ду­нуң чал­ча­зын: „Че
дип ке­л­и­ңер, ха­мык чү­ве шаг­да-ла бе­лен“ дип ке­л­и­ңер, ха­мык чү­ве шаг­да-ла бе­лен“ 
деп сөг­ле­дири-биле чо­ру­дуп­кан. деп сөг­ле­дири-биле чо­ру­дуп­кан. 18 ЫнЫн
чал­за-даа шуп­ту ча­лат­кан улус бир аай чал­за-даа шуп­ту ча­лат­кан улус бир аай 
ой­та­лап эге­лээн. Бир­ги­зи мын­ча дээн: ой­та­лап эге­лээн. Бир­ги­зи мын­ча дээн: 
„Мен шөл­де чер са­дып ал­дым, ону ба„Мен шөл­де чер са­дып ал­дым, ону ба
р­ып көө­рү ме­ңээ чу­гу­ла апар­ды, бу­руур­ып көө­рү ме­ңээ чу­гу­ла апар­ды, бу­руу
дат­пайн көр­ем“. дат­пайн көр­ем“. 19 Өс­ке­зи мын­ча дээн: Өс­ке­зи мын­ча дээн: 
„Мен беш эжеш шары са­дып ал­гаш, олар„Мен беш эжеш шары са­дып ал­гаш, олар
ны ше­неп көө­рү-биле чо­руп­тум, бу­рууны ше­неп көө­рү-биле чо­руп­тум, бу­руу
дат­пайн көр­ем“. дат­пайн көр­ем“. 20 Үшкүзү мын­ча дээн: Үшкүзү мын­ча дээн: 
„Мен мыр­ыңай чаа өг­ле­нип ал­дым, ын„Мен мыр­ыңай чаа өг­ле­нип ал­дым, ын
чан­гаш кээп шы­да­вас-тыр мен“.чан­гаш кээп шы­да­вас-тыр мен“.

21 Чал­ча ээп кел­геш, ээ­зин­ге шупЧал­ча ээп кел­геш, ээ­зин­ге шуп
ту чү­ве­ни чу­гаа­лаан. Ба­жың ээ­зи ынту чү­ве­ни чу­гаа­лаан. Ба­жың ээ­зи ын
чан ажы­на бер­геш, чал­ча­зын­га мын­чаар чан ажы­на бер­геш, чал­ча­зын­га мын­чаар 
ду­жаа­ган: „Хоо­рай­ның ха­мык улуг-биду­жаа­ган: „Хоо­рай­ның ха­мык улуг-би
че ку­дум­чу­ла­р­ын ша­лып­кын эр­гий кече ку­дум­чу­ла­р­ын ша­лып­кын эр­гий ке
зээш, бүгү-ле ядыы, бер­тик-бе­жел, со­гур зээш, бүгү-ле ядыы, бер­тик-бе­жел, со­гур 
бол­гаш ас­как-бүс­кек улус­ту бээр эдербол­гаш ас­как-бүс­кек улус­ту бээр эдер
тип эк­кел“.тип эк­кел“.

22 Чал­ча­зы оон: „Си­лер­ниң ду­жаалЧал­ча­зы оон: „Си­лер­ниң ду­жаал
ыңар­ны күү­сет­тим, ын­чал­за-даа хос ыңар­ны күү­сет­тим, ын­чал­за-даа хос 
олут­тар ам-даа бар-дыр“ – деп чу­гаа­лаан.олут­тар ам-даа бар-дыр“ – деп чу­гаа­лаан.

23 Дээрги чал­ча­зын­га мын­ча дээн: Дээрги чал­ча­зын­га мын­ча дээн: 
„Орук-кок­па­лар­ны эр­гий ке­зээш, мээң „Орук-кок­па­лар­ны эр­гий ке­зээш, мээң 
ба­жың­ым­ны аал­чы­лар до­ла бээр кылба­жың­ым­ны аал­чы­лар до­ла бээр кыл
дыр, бүгү-ле душ­кан улу­зуң­ну ал­ба­дал-дыр, бүгү-ле душ­кан улу­зуң­ну ал­ба­дал-
биле бээр эк­кел. биле бээр эк­кел. 24 Се­ңээ чу­гаа­лап тур Се­ңээ чу­гаа­лап тур 

*  14:27 9:23-те не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр. 9:23-те не­мел­де тай­ыл­быр­ны көр.‌ 0388
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мен: баш­тай ча­лаа­ным улус­туң кайы­зы-мен: баш­тай ча­лаа­ным улус­туң кайы­зы-
даа ам мээң до­юм­га кел­бес“».даа ам мээң до­юм­га кел­бес“».

Иисустуң өөреникчизи болуруИисустуң өөреникчизи болуру
(Мф. 10:37-38)(Мф. 10:37-38)

25 Ии­сус-би­ле ка­ды мөөң чон чо­руп Ии­сус-би­ле ка­ды мөөң чон чо­руп 
олур­ган. Ол чон­че эр­ги­лип кел­геш, мынолур­ган. Ол чон­че эр­ги­лип кел­геш, мын
ча дээн: ча дээн: 26 «Мени эде­рип чо­руур дээн, «Мени эде­рип чо­руур дээн, 
ын­чал­за-даа ада-ие­зин­ге, ка­дай­ын­га, ын­чал­за-даа ада-ие­зин­ге, ка­дай­ын­га, 
ажы-төлүн­ге, ха-дуң­ма­зын­га бол­гаш ажы-төлүн­ге, ха-дуң­ма­зын­га бол­гаш 
ха­рын-даа бо­ду­нуң амы-тын­ын­га ынаа ха­рын-даа бо­ду­нуң амы-тын­ын­га ынаа 
Ме­ңээ ынаан­дан ар­тык ки­жи бар болМе­ңээ ынаан­дан ар­тык ки­жи бар бол
за, ол Мээң өөре­ник­чим бо­луп шы­даза, ол Мээң өөре­ник­чим бо­луп шы­да
вас. вас. 27 Бодунуң бел­дир-ыяжын чүк­теп Бодунуң бел­дир-ыяжын чүк­теп 
ал­гаш,ал­гаш,* Ме­ни эде­рип чор­бас ки­жи Мээң  Ме­ни эде­рип чор­бас ки­жи Мээң 
өөре­ник­чим бо­луп шы­да­вас.өөре­ник­чим бо­луп шы­да­вас.

28 Си­лер­ниң ара­ңар­дан бир-ле ки­жи Си­лер­ниң ара­ңар­дан бир-ле ки­жи 
таң­ныыл суур­га­зы ту­дуп аар дээн дитаң­ныыл суур­га­зы ту­дуп аар дээн ди
жик. Ол баш­тай олу­р­уп ал­гаш, ту­дуг­ну жик. Ол баш­тай олу­р­уп ал­гаш, ту­дуг­ну 
төн­дү­ре­р­ин­ге ак­ша-хөрең­ги­зи чет­чи­р­ин төн­дү­ре­р­ин­ге ак­ша-хөрең­ги­зи чет­чи­р­ин 
би­лип алыр дээш, бүгү ча­рыг­дал­да­р­ын би­лип алыр дээш, бүгү ча­рыг­дал­да­р­ын 
са­на­вас чү­ве бе? са­на­вас чү­ве бе? 29 Оон баш­ка, ол ки­жи Оон баш­ка, ол ки­жи 
суур­га­ның та­ваан са­лып ал­гаш, төн­дүр суур­га­ның та­ваан са­лып ал­гаш, төн­дүр 
ту­дуп шы­да­вайн бар­за, ын­дыы­зын көрту­дуп шы­да­вайн бар­за, ын­дыы­зын көр
ген бүгү улус: ген бүгү улус: 30 „Бо ки­жи ту­дуг­ну эге­леп „Бо ки­жи ту­дуг­ну эге­леп 
кааш, төн­дү­рер ха­рыы чок бол­ду“ – дикааш, төн­дү­рер ха­рыы чок бол­ду“ – ди
жип, ону шоо­дар бол­гай.жип, ону шоо­дар бол­гай.

31 Азы бир хаан өс­ке хаан­га удур дайАзы бир хаан өс­ке хаан­га удур дай
ыл­да­жып үнер дээн ди­жик. Ол баш­тай ыл­да­жып үнер дээн ди­жик. Ол баш­тай 
олу­р­уп ал­гаш, ол­че 20 000 ше­риг­лиг кел олу­р­уп ал­гаш, ол­че 20 000 ше­риг­лиг кел 
чы­дар удур­ла­нык­чы­зын­га удур 10 000 чы­дар удур­ла­нык­чы­зын­га удур 10 000 
ше­риг­лиг чаа­ла­жып шы­даар-шы­да­ва­зын ше­риг­лиг чаа­ла­жып шы­даар-шы­да­ва­зын 
бо­дан­мас чү­ве бе? бо­дан­мас чү­ве бе? 32 Бир эвес ооң чаа­лаБир эвес ооң чаа­ла
жыр ха­рыы чок бол­за, удур­ла­нык­чы­зы жыр ха­рыы чок бол­за, удур­ла­нык­чы­зы 
ам-даа ырак чор­да, тай­бың ке­рээ­зи­ниң ам-даа ырак чор­да, тай­бың ке­рээ­зи­ниң 
не­гел­де­ле­р­ин би­лип аары-би­ле, эл­чи­лене­гел­де­ле­р­ин би­лип аары-би­ле, эл­чи­ле
р­ин ол­че чо­ру­дар бол­гай. р­ин ол­че чо­ру­дар бол­гай. 33 Си­лер база Си­лер база 
бот­та­р­ыңар­да бар бүгү чү­ве­ден шак ынбот­та­р­ыңар­да бар бүгү чү­ве­ден шак ын
чал­дыр ой­та­ла­ваан бол­зу­ңар­за, Мээң чал­дыр ой­та­ла­ваан бол­зу­ңар­за, Мээң 
өөре­ник­чи­ле­р­им бо­луп шы­да­вас си­лер.өөре­ник­чи­ле­р­им бо­луп шы­да­вас си­лер.

34 Дус – эки бү­дү­мел, ын­чал­за-даа ол Дус – эки бү­дү­мел, ын­чал­за-даа ол 
ажыг эвес апар­за, ооң дус­суун чү­нүң-биле ажыг эвес апар­за, ооң дус­суун чү­нүң-биле 
де­дир эги­де­р­ил? де­дир эги­де­р­ил? 35 Ол дус чер­ге че­миш­чиОл дус чер­ге че­миш­чи
дил­ге кыл­дыр бе­зин ажыг­лат­тын­мас болдил­ге кыл­дыр бе­зин ажыг­лат­тын­мас бол
гай, ону чүг­ле үн­дүр ок­таа­ры артар. Дыңгай, ону чүг­ле үн­дүр ок­таа­ры артар. Дың
наар ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!»наар ку­лаа бар ки­жи дың­на­зын!»1415

Читкен хой дугайындаЧиткен хой дугайында
(Мф. 18:12-14)(Мф. 18:12-14)

15   1 Бир-ле ка­тап бүгү үн­дү­рүг ха­выБир-ле ка­тап бүгү үн­дү­рүг ха­вы
рык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чыт­тыг кирык­чы­ла­ры бол­гаш ба­чыт­тыг ки

жи­лер Ии­сус­ту дың­наар дээш чыг­лып жи­лер Ии­сус­ту дың­наар дээш чыг­лып 
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кел­ген. кел­ген. 2 А фа­ри­сей­лер бол­гаш ном-хоойА фа­ри­сей­лер бол­гаш ном-хоой
лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары: «Ии­сус ба­чыт­тыг лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары: «Ии­сус ба­чыт­тыг 
ки­жи­лер-биле ха­рыл­за­жып, олар­ның-биле ки­жи­лер-биле ха­рыл­за­жып, олар­ның-биле 
ка­ды чем­не­нип олу­р­ар-дыр» – деп хи­мика­ды чем­не­нип олу­р­ар-дыр» – деп хи­ми
рен­чип тур­ган­нар.рен­чип тур­ган­нар.

3 Ын­чаар­га Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг Ын­чаар­га Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг 
чу­гаа чу­гаа­лап бер­ген: чу­гаа чу­гаа­лап бер­ген: 4 «Силерниң ара«Силерниң ара
ңар­га чүс хой­луг ки­жи тур­гаш, олар­ның ңар­га чүс хой­луг ки­жи тур­гаш, олар­ның 
би­рээ­зин чи­ди­рип­кен ди­жик. Ол то­зан би­рээ­зин чи­ди­рип­кен ди­жик. Ол то­зан 
то­зун ээн одар­га арт­ты­р­ып кааш, чи­де то­зун ээн одар­га арт­ты­р­ып кааш, чи­де 
бер­ге­нин тып ал­гы­же­ге че­дир, ону ди­леп бер­ге­нин тып ал­гы­же­ге че­дир, ону ди­леп 
чо­р­уп­пас бе? чо­р­уп­пас бе? 5 А тып ал­гаш, ону эк­тин­че А тып ал­гаш, ону эк­тин­че 
өө­рүш­кү-маң­най­лыг са­лып алыр. өө­рүш­кү-маң­най­лыг са­лып алыр. 6 Оон Оон 
ба­жың­ын­че ап­пар­гаш, эш-өөрү бол­гаш ба­жың­ын­че ап­пар­гаш, эш-өөрү бол­гаш 
ко­жа­ла­р­ын кый деп ал­гаш, олар­га: „Өөко­жа­ла­р­ын кый деп ал­гаш, олар­га: „Өө
рүш­күм­нү үле­жи­ңер, мен чит­кен хоюм­ну рүш­күм­нү үле­жи­ңер, мен чит­кен хоюм­ну 
тып ал­дым!“ – дээр. тып ал­дым!“ – дээр. 7 Силерге чу­гаа­лап Силерге чу­гаа­лап 
тур мен: дээр­лер­ге шак-ла ын­чаар, амытур мен: дээр­лер­ге шак-ла ын­чаар, амы
ды­ралын өс­кер­ти­ри ал­бан эвес, „Минды­ралын өс­кер­ти­ри ал­бан эвес, „Мин
нир ужур­луг ба­чы­дым чок“ дээр то­зан нир ужур­луг ба­чы­дым чок“ дээр то­зан 
тос ки­жи­ге бо­даар­га, ба­чы­дын мин­нип, тос ки­жи­ге бо­даар­га, ба­чы­дын мин­нип, 
Бур­ган­че ээл­ген чаң­гыс-ла ба­чыт­тыг киБур­ган­че ээл­ген чаң­гыс-ла ба­чыт­тыг ки
жи дээш өө­рүш­кү улуг бо­лур».жи дээш өө­рүш­кү улуг бо­лур».

Читкен чоос дугайындаЧиткен чоос дугайында
8 «Азы кан­дыг-бир хе­рээ­жен ки­жи «Азы кан­дыг-бир хе­рээ­жен ки­жи 

он мөң­гүн чоос­туг тур­гаш, олар­ның бион мөң­гүн чоос­туг тур­гаш, олар­ның би
рээ­зин чи­ди­рип­кен ди­жик. Ол чы­рытрээ­зин чи­ди­рип­кен ди­жик. Ол чы­рыт
кы­зын кып­сып ал­бас бе база, ол чоокы­зын кып­сып ал­бас бе база, ол чоо
зун тып ал­гы­же­ге че­дир, ба­жың иш­тин зун тып ал­гы­же­ге че­дир, ба­жың иш­тин 
бир кыл­дыр шир­бип, хы­нам­ча­лыг ди­лей бир кыл­дыр шир­бип, хы­нам­ча­лыг ди­лей 
бер­бес бе? бер­бес бе? 9 А тып ал­гаш, эш-өөрү болА тып ал­гаш, эш-өөрү бол
гаш ко­жа­ла­р­ын кый деп ал­гаш, олар­га: гаш ко­жа­ла­р­ын кый деп ал­гаш, олар­га: 
„Өө­рүш­күм­нү үле­жи­ңер, мен чи­ди­рип„Өө­рүш­күм­нү үле­жи­ңер, мен чи­ди­рип
кен чоо­зум­ну тып ал­дым“ – дээр. кен чоо­зум­ну тып ал­дым“ – дээр. 10 СиСи
лер­ге чу­гаа­лап тур мен: дээр­лер­ге шак-лер­ге чу­гаа­лап тур мен: дээр­лер­ге шак-
ла ын­чаар, ба­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че ла ын­чаар, ба­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че 
ээл­ген чаң­гыс-ла ба­чыт­тыг ки­жи дээш ээл­ген чаң­гыс-ла ба­чыт­тыг ки­жи дээш 
Бур­ган­ның тө­лээ­ле­ри өө­рүүр».Бур­ган­ның тө­лээ­ле­ри өө­рүүр».

Будалып-читкен оол дугайындаБудалып-читкен оол дугайында
11 Оон Ии­сус мын­ча дээн: «Ийи оолОон Ии­сус мын­ча дээн: «Ийи оол

дуг бир ки­жи чо­раан чүве-дир. дуг бир ки­жи чо­раан чүве-дир. 12 Биче огБиче ог
лу ача­зын­га мын­ча дээн: „Ачай! Эт-хөлу ача­зын­га мын­ча дээн: „Ачай! Эт-хө
рең­ги­вис­тиң ме­ңээ онаа­жыр ке­зээн үзүп рең­ги­вис­тиң ме­ңээ онаа­жыр ке­зээн үзүп 
бер­ип көр“. Ын­чаар­га ача­зы эт-хө­реңбер­ип көр“. Ын­чаар­га ача­зы эт-хө­рең
ги­зин оол­дар­ы­ның ара­зын­га үлеп берги­зин оол­дар­ы­ның ара­зын­га үлеп бер
ген. ген. 13 Үр бол­баан­да, би­че ог­лу үлүүн дөҮр бол­баан­да, би­че ог­лу үлүүн дө
ге­ре­зин са­дып­каш, ак­ша­зын ап ал­гаш, ге­ре­зин са­дып­каш, ак­ша­зын ап ал­гаш, 
ырак чурт­че чо­руп­кан. Ол аңаа бу­да­лып ырак чурт­че чо­руп­кан. Ол аңаа бу­да­лып 
чурт­тааш, бо­ду­нуң бүгү ак­ша-хөрең­гичурт­тааш, бо­ду­нуң бүгү ак­ша-хөрең­ги
зин төт­чег­леп каап­кан.зин төт­чег­леп каап­кан.

14 Ооң ха­мык өн­чү­зүн­ден чүү-даа Ооң ха­мык өн­чү­зүн­ден чүү-даа 
арт­паан­да, ол чурт­ка улуг аш эге­лээн, арт­паан­да, ол чурт­ка улуг аш эге­лээн, 
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оол аш­тап-түрей бер­ген. оол аш­тап-түрей бер­ген. 15 Оол ба­р­ып, Оол ба­р­ып, 
дем­ги чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның бидем­ги чер­ниң чурт­так­чы­ла­р­ы­ның би
рээ­зин­ге хө­ле­зи­ле­нип ту­руп ал­ган, а ол рээ­зин­ге хө­ле­зи­ле­нип ту­руп ал­ган, а ол 
ки­жи аңаа бо­ду­нуң шө­лүн­де ха­ван­на­рки­жи аңаа бо­ду­нуң шө­лүн­де ха­ван­на­р
ын ка­дар­тып каан. ын ка­дар­тып каан. 16 Дем­ги оол аш­таанДем­ги оол аш­таан
ын­дан ха­ван че­ми-биле-даа хыр­н­ын долын­дан ха­ван че­ми-биле-даа хыр­н­ын дол
ду­ра­р­ын­га бе­лен тур­ган, ын­чал­за-даа ду­ра­р­ын­га бе­лен тур­ган, ын­чал­за-даа 
ону бе­зин кым-даа аңаа бер­бес бооп-тур.ону бе­зин кым-даа аңаа бер­бес бооп-тур.

17 Угаан ки­ре бер­геш, ол мын­ча дээн: Угаан ки­ре бер­геш, ол мын­ча дээн: 
„Мээң ачам че­же хи­ре хө­ле­зи­лет­тин­ген „Мээң ачам че­же хи­ре хө­ле­зи­лет­тин­ген 
чал­ча­лыг ийик, олар шуп­ту хы­рын бычал­ча­лыг ийик, олар шуп­ту хы­рын бы
жыы-биле чем­не­нип ту­рар бол­гай, а мен жыы-биле чем­не­нип ту­рар бол­гай, а мен 
мын­да аш­тап өлүр чет­тим-не! мын­да аш­тап өлүр чет­тим-не! 18 Ачамга Ачамга 
че­де бер­геш, аңаа мын­ча дээйн: ‘Ачай! че­де бер­геш, аңаа мын­ча дээйн: ‘Ачай! 
Мен дээр­де Бур­ган­га-даа, си­лер­ге-даа Мен дээр­де Бур­ган­га-даа, си­лер­ге-даа 
удур ба­чыт үүл­гет­тим. удур ба­чыт үүл­гет­тим. 19 Мен ам си­лерМен ам си­лер
ниң ог­лу­ңар деп ада­ды­р­ын­га тө­леп чок ниң ог­лу­ңар деп ада­ды­р­ын­га тө­леп чок 
бо­лу бер­дим, оода-ла чал­ча­ла­р­ыңар бибо­лу бер­дим, оода-ла чал­ча­ла­р­ыңар би
рээ­зи кыл­дыр ме­ни хү­лээп ап көр­ү­ңеррээ­зи кыл­дыр ме­ни хү­лээп ап көр­ү­ңер
ем’“.ем’“.

20 Оон ача­зын­че чо­руп­кан. ОгОон ача­зын­че чо­руп­кан. Ог
лу чоок­шу­лап кел­бээн­де-ле, ача­зы ону лу чоок­шу­лап кел­бээн­де-ле, ача­зы ону 
ырак­тан кө­р­үп кааш, кээр­гей бер­ип-тир. ырак­тан кө­р­үп кааш, кээр­гей бер­ип-тир. 
Ача­зы ог­лун­га маң­нап че­де бер­геш, ону Ача­зы ог­лун­га маң­нап че­де бер­геш, ону 
ку­жак­тааш, ош­кап эге­лээн. ку­жак­тааш, ош­кап эге­лээн. 21 Ог­лу аңаа Ог­лу аңаа 
мын­ча дээн: „Ачай! Мен дээр­де Бур­ганмын­ча дээн: „Ачай! Мен дээр­де Бур­ган
га-даа, си­лер­ге-даа удур ба­чыт үүл­гетга-даа, си­лер­ге-даа удур ба­чыт үүл­гет
тим. Мен ам си­лер­ниң ог­лу­ңар деп адатим. Мен ам си­лер­ниң ог­лу­ңар деп ада
ды­р­ын­га тө­леп чок бо­лу бер­дим“.ды­р­ын­га тө­леп чок бо­лу бер­дим“.

22 А ача­зы бо­ду­нуң чал­ча­ла­р­ынА ача­зы бо­ду­нуң чал­ча­ла­р­ын
га мын­ча дээн: „Эки дээн хеп­ти саа­дал га мын­ча дээн: „Эки дээн хеп­ти саа­дал 
чок­ка эк­кел­геш, ону хеп­кер­ип кал­ыңар, чок­ка эк­кел­геш, ону хеп­кер­ип кал­ыңар, 
ооң хо­лун­га бил­зек­тен, а бу­дун­га идикооң хо­лун­га бил­зек­тен, а бу­дун­га идик
тен ке­ди­ри­ңер. тен ке­ди­ри­ңер. 23 Се­мир­тир азы­рап каан Се­мир­тир азы­рап каан 
мол­дур­га­дан эк­кел­геш, соп бер­иңер: ам мол­дур­га­дан эк­кел­геш, соп бер­иңер: ам 
дой кы­лып, хөг­лээр бис. дой кы­лып, хөг­лээр бис. 24 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
мээң бо ог­лум өлүг тур­гаш, ам дир­лип мээң бо ог­лум өлүг тур­гаш, ам дир­лип 
кел­ген-дир, чи­дип чор­ааш, ам тып­тып кел­ген-дир, чи­дип чор­ааш, ам тып­тып 
кел­ген-дир“. Ын­чан­гаш олар ба­йыр­лап-кел­ген-дир“. Ын­чан­гаш олар ба­йыр­лап-
дой­лап эге­лээн.дой­лап эге­лээн.

25 Улуг ог­лу ол өй­де шөл­ге тур­ган, Улуг ог­лу ол өй­де шөл­ге тур­ган, 
оон ча­нып кел чы­да, ба­жың­ын­га чоокоон ча­нып кел чы­да, ба­жың­ын­га чоок
шу­лап кел­геш, ыр-шоор биле тан­цы-самшу­лап кел­геш, ыр-шоор биле тан­цы-сам
ның ши­мээ­н­ин дың­нап каан. ның ши­мээ­н­ин дың­нап каан. 26 Ол чалОл чал
ча­лар­ның би­рээ­зин кый деп ал­гаш: „Бо ча­лар­ның би­рээ­зин кый деп ал­гаш: „Бо 
чүү бо­луп ту­рар чү­вел?“ – деп ай­тыр­ган.чүү бо­луп ту­рар чү­вел?“ – деп ай­тыр­ган.

27 Дем­ги­зи аңаа: „Сээң дуң­маң ча­нып Дем­ги­зи аңаа: „Сээң дуң­маң ча­нып 
кээр­ге, ачаң се­мир­тир азы­рап каан молкээр­ге, ачаң се­мир­тир азы­рап каан мол
дур­га соп бер­ди, чүге дээр­ге ог­лу ди­риг-дур­га соп бер­ди, чүге дээр­ге ог­лу ди­риг-
мен­ди ээп кел­ген-дир“ – деп ха­рыы­лаан.мен­ди ээп кел­ген-дир“ – деп ха­рыы­лаан.

28 Акы­зы хо­ра­дай бер­геш, ба­жыңАкы­зы хо­ра­дай бер­геш, ба­жың
че кир­бес-тир деп бо­дап ал­ган. Ача­зы че кир­бес-тир деп бо­дап ал­ган. Ача­зы 
үнүп кел­геш: „Ки­рип көр­ем“ – деп диүнүп кел­геш: „Ки­рип көр­ем“ – деп ди
лей бер­ген.лей бер­ген.
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29 Ын­чал­за-даа ол ача­зын­га мын­ча Ын­чал­за-даа ол ача­зын­га мын­ча 
деп ха­рыы­лаан: „Көр даан, ачай, мен сидеп ха­рыы­лаан: „Көр даан, ачай, мен си
лер­ге мын­ча чыл дур­гу­зун­да чал­ча­ңар лер­ге мын­ча чыл дур­гу­зун­да чал­ча­ңар 
дег ба­раан бо­луп, чу­гаа­лаан сө­зү­ңердег ба­раан бо­луп, чу­гаа­лаан сө­зү­ңер
ниң аай­ын­дан эрт­пейн кел­дим, ын­чалниң аай­ын­дан эрт­пейн кел­дим, ын­чал
за-даа си­лер ме­ңээ, эш-өөрү-биле ка­ды за-даа си­лер ме­ңээ, эш-өөрү-биле ка­ды 
хөг­леп-ба­йыр­ла­зын дээш, ка­жан­да-даа хөг­леп-ба­йыр­ла­зын дээш, ка­жан­да-даа 
өс­күс анай бе­зин бер­ип көр­ген эвес сиөс­күс анай бе­зин бер­ип көр­ген эвес си
лер. лер. 30 А си­лер­ниң бо ог­лу­ңар са­мыын-А си­лер­ниң бо ог­лу­ңар са­мыын-
са­дар хе­рээ­жен­нер-биле бу­да­лып, эт-хөса­дар хе­рээ­жен­нер-биле бу­да­лып, эт-хө
рең­ги­ңер­ни төт­чег­леп каап­каш, че­дип рең­ги­ңер­ни төт­чег­леп каап­каш, че­дип 
кээр­ге, си­лер аңаа се­мир­тир азы­рап каан кээр­ге, си­лер аңаа се­мир­тир азы­рап каан 
мол­дур­га соп бер­ди­ңер!“мол­дур­га соп бер­ди­ңер!“

31 Ача­зы ын­чан аңаа мын­ча дээн: Ача­зы ын­чан аңаа мын­ча дээн: 
„Ог­лум! Сен үр­гүл­чү-ле мээң-биле ка„Ог­лум! Сен үр­гүл­чү-ле мээң-биле ка
ды сен, мен­де бар бүгү чү­ве сээ­ң­ии болды сен, мен­де бар бүгү чү­ве сээ­ң­ии бол
гай. гай. 32 Сээң бо дуң­маң­ның өлүг тур­гаш, Сээң бо дуң­маң­ның өлүг тур­гаш, 
ам дир­лип кел­ге­ни дээш база чи­дип чорам дир­лип кел­ге­ни дээш база чи­дип чор
ааш, ам тып­тып кел­ге­ни дээш өө­рүп-хөгааш, ам тып­тып кел­ге­ни дээш өө­рүп-хөг
ле­вейн, чүү дээш өө­рүп-хөг­лээр бис?!“»ле­вейн, чүү дээш өө­рүп-хөг­лээр бис?!“»1516
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16   1  А Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге А Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге 
Ии­сус мын­ча дээн: «Бир бай киИи­сус мын­ча дээн: «Бир бай ки

жи­ниң ажыл-агый эр­ге­лек­чи­зи ээ­зи­ниң жи­ниң ажыл-агый эр­ге­лек­чи­зи ээ­зи­ниң 
эт-хө­рең­ги­зин сам­чыг­дап ту­рар деп сойэт-хө­рең­ги­зин сам­чыг­дап ту­рар деп сой
га­лат­кан чүве-дир. га­лат­кан чүве-дир. 2 Ээ­зи эр­ге­лек­чи­ни Ээ­зи эр­ге­лек­чи­ни 
кый­гырт­каш, аңаа: „Сээң ду­гай­ың­да чүкый­гырт­каш, аңаа: „Сээң ду­гай­ың­да чү
нү дың­нап ту­ра­р­ым ол? Бо­дуң­нуң башнү дың­нап ту­ра­р­ым ол? Бо­дуң­нуң баш
ка­рыл­гаң ду­гай­ын­да ме­ңээ ха­рыы­дан тут, ка­рыл­гаң ду­гай­ын­да ме­ңээ ха­рыы­дан тут, 
моон соң­гаар бо ал­бан-ду­жаал­га арт­ып моон соң­гаар бо ал­бан-ду­жаал­га арт­ып 
каап шы­да­вас-тыр сен“ – дээн.каап шы­да­вас-тыр сен“ – дээн.

3 Эр­ге­лек­чи ын­чан мын­ча деп бо­данЭр­ге­лек­чи ын­чан мын­ча деп бо­дан
ган: „Мен ам чү­нү кан­чаайн? Ээм меган: „Мен ам чү­нү кан­чаайн? Ээм ме
ни ажыл­ым­дан үн­дү­рер деп бар­ды. Чер ни ажыл­ым­дан үн­дү­рер деп бар­ды. Чер 
ка­зып­тар хи­ре күш-шы­да­л­ым бар эвес, ка­зып­тар хи­ре күш-шы­да­л­ым бар эвес, 
улус­тан хай­ыр­лал ди­лээр дээр­ге, ыя­дынулус­тан хай­ыр­лал ди­лээр дээр­ге, ыя­дын
чыг-дыр. чыг-дыр. 4 А, ын­дыг эвес, ме­ни бо ажылА, ын­дыг эвес, ме­ни бо ажыл
дан үн­дү­рүп­тер­ге, улус ме­ни ба­жың­на­рдан үн­дү­рүп­тер­ге, улус ме­ни ба­жың­на­р
ын­га хү­лээп алыр кыл­дыр чү­нү кы­лыр ын­га хү­лээп алыр кыл­дыр чү­нү кы­лыр 
ужур­луум­ну ам-на би­лип каап­тым!“ужур­луум­ну ам-на би­лип каап­тым!“

5 Ол бо­ду­нуң дээрги­зин­ге өре­лиг Ол бо­ду­нуң дээрги­зин­ге өре­лиг 
бүгү улус­ту кый­гыр­тып ал­гаш, бир­ги­зинбүгү улус­ту кый­гыр­тып ал­гаш, бир­ги­зин
ден ай­тыр­ган: „Мээң ээм­ге өрең че­жел?“ден ай­тыр­ган: „Мээң ээм­ге өрең че­жел?“

6 Дем­ги­зи: „Чүс дос­каар үс“ – деп хаДем­ги­зи: „Чүс дос­каар үс“ – деп ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

Эр­ге­лек­чи аңаа: „Хол үжүүң ал­гаш, Эр­ге­лек­чи аңаа: „Хол үжүүң ал­гаш, 
олур­гаш, бе­жен кыл­дыр дүр­ген эде биолур­гаш, бе­жен кыл­дыр дүр­ген эде би
жи“ – дээн. жи“ – дээн. 7 Оон өс­ке­зин­ден ай­тыр­ган: Оон өс­ке­зин­ден ай­тыр­ган: 
„А сээң өрең че­жел?“„А сээң өрең че­жел?“

Оо­зу: „Чүс шоо­дай кы­зыл-тас“ – деп Оо­зу: „Чүс шоо­дай кы­зыл-тас“ – деп 
ха­рыы­лаан. Эр­ге­лек­чи аңаа: „Хол үжүүң ха­рыы­лаан. Эр­ге­лек­чи аңаа: „Хол үжүүң 
ал­гаш, се­зен деп би­жи“ – дээн.ал­гаш, се­зен деп би­жи“ – дээн.
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16:14 1 Тим. 6:10   ​16:15 1 Хаан. 16:7; 3 Хаан. 8:39; У. ч. 21:2; Иер. 11:20   ​16:16 Мф. 3:2; Лк. 4:43 || 
Мф. 11:12-13  ​ 16:17 Мф. 5:18 

8 Бузурукчу эр­ге­лек­чи­ни, ооң тыБузурукчу эр­ге­лек­чи­ни, ооң ты
вын­гыр чо­руу дээш, ээ­зи бе­зин мак­тап вын­гыр чо­руу дээш, ээ­зи бе­зин мак­тап 
каан. Ийет, бо де­ле­гей­ниң улу­зу ажыл-каан. Ийет, бо де­ле­гей­ниң улу­зу ажыл-
хе­рээн чо­гу­дар дээн­де, чы­рык­тың ажы-хе­рээн чо­гу­дар дээн­де, чы­рык­тың ажы-
төл­үн­ден ар­тык ты­вын­гыр бол­дур ийин. төл­үн­ден ар­тык ты­вын­гыр бол­дур ийин. 
9 Си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: бо де­ле­гейСи­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: бо де­ле­гей
ге чыып ал­ган эр­тине-бай­лаа­ңар ажыгге чыып ал­ган эр­тине-бай­лаа­ңар ажыг
лап, бот­та­р­ыңар­га эш-өөр­ден тып аллап, бот­та­р­ыңар­га эш-өөр­ден тып ал
ыңар, ын­чан бо де­ле­гей­ниң бүгү чү­ве­зи ыңар, ын­чан бо де­ле­гей­ниң бүгү чү­ве­зи 
тө­не бээр­ге, олар си­лер­ни мөң­ге ту­рар тө­не бээр­ге, олар си­лер­ни мөң­ге ту­рар 
өр­гээ­ле­р­ин­ге хү­лээп алыр.өр­гээ­ле­р­ин­ге хү­лээп алыр.

10 Хензиг чү­ве­ге шын­чы ки­жи улуунХензиг чү­ве­ге шын­чы ки­жи улуун
га база шын­чы бо­лур, а хен­зиг чү­ве­ге га база шын­чы бо­лур, а хен­зиг чү­ве­ге 
шын­чы эвес ки­жи улуун­га база шын­чы шын­чы эвес ки­жи улуун­га база шын­чы 
эвес бо­лур. эвес бо­лур. 11 Ынчангаш си­лер­ге бо де­леЫнчангаш си­лер­ге бо де­ле
гей­ниң эр­тине-бай­лаан бү­зү­реп бол­бас гей­ниң эр­тине-бай­лаан бү­зү­реп бол­бас 
чү­ве бол­за, алыс шын эр­тине-бай­лакчү­ве бол­за, алыс шын эр­тине-бай­лак
ты кым си­лер­ге бү­зү­рээ­р­ил? ты кым си­лер­ге бү­зү­рээ­р­ил? 12 Ол ышОл ыш
каш си­лер­ге өс­ке­ниң эт-хө­рең­ги­зин бүкаш си­лер­ге өс­ке­ниң эт-хө­рең­ги­зин бү
зү­реп бол­бас чү­ве бол­за, бо­ду­ңар­ныын зү­реп бол­бас чү­ве бол­за, бо­ду­ңар­ныын 
кым си­лер­ге бү­зү­рээ­р­ил?кым си­лер­ге бү­зү­рээ­р­ил?

13 Кандыг-даа чал­ча ийи дээрги­ге Кандыг-даа чал­ча ийи дээрги­ге 
ха­ры уг­да ба­раан бооп шы­да­вас: чок-ла ха­ры уг­да ба­раан бооп шы­да­вас: чок-ла 
бол­за би­рээ­зин көөр хөң­нү чок, а өс­кебол­за би­рээ­зин көөр хөң­нү чок, а өс­ке
зин­ге ынак боор азы би­рээ­зин­ге кы­зып зин­ге ынак боор азы би­рээ­зин­ге кы­зып 
ба­раан бол­гаш, өс­ке­зин тоо­вас боор. Сиба­раан бол­гаш, өс­ке­зин тоо­вас боор. Си
лер база Бур­ган­га бол­гаш ак­ша-мөң­гүн­ге лер база Бур­ган­га бол­гаш ак­ша-мөң­гүн­ге 
ха­ры уг­да ба­раан бо­луп шы­да­вас си­лер».ха­ры уг­да ба­раан бо­луп шы­да­вас си­лер».

Бурганның хоойлузу биле  Бурганның хоойлузу биле  
Дээрниң ЧагыргазыДээрниң Чагыргазы

(Мф. 11:12-13)(Мф. 11:12-13)
14 Ол бү­гү­нү ак­ша-мөң­гүн­ге ынак фаОл бү­гү­нү ак­ша-мөң­гүн­ге ынак фа

ри­сей­лер база дың­наан бол­гаш, Ии­сус­ту ри­сей­лер база дың­наан бол­гаш, Ии­сус­ту 
ко­чу­лап, кат­тыр­жып тур­ган­нар.ко­чу­лап, кат­тыр­жып тур­ган­нар.

15 Ол фа­ри­сей­лер­ге мын­ча дээн: «СиОл фа­ри­сей­лер­ге мын­ча дээн: «Си
лер бот­та­р­ыңар­ны өс­ке улус мур­нунлер бот­та­р­ыңар­ны өс­ке улус мур­нун
га чөп­түг-шын­ныг кыл­дыр көр­гү­зе­рга чөп­түг-шын­ныг кыл­дыр көр­гү­зе­р
ин орал­да­жыр-дыр си­лер, ын­чал­за-даа ин орал­да­жыр-дыр си­лер, ын­чал­за-даа 
Бур­ган чү­рек­те­р­иңер­ни би­лир. Ки­жиБур­ган чү­рек­те­р­иңер­ни би­лир. Ки­жи
лер­ниң үне­лиг деп са­наар чү­ве­зи Бурлер­ниң үне­лиг деп са­наар чү­ве­зи Бур
ган­ның мур­нун­га чү­дек-бу­жар бо­лур. ган­ның мур­нун­га чү­дек-бу­жар бо­лур. 
16 Ыдыктыг хоой­лу бол­гаш ме­дээ­чи­лерЫдыктыг хоой­лу бол­гаш ме­дээ­чи­лер
ниң Би­жил­ге­ле­ри Ио­ан­ның мур­нунда-ниң Би­жил­ге­ле­ри Ио­ан­ның мур­нунда-
ла бар тур­ган. Ын­чаар­га Ио­ан­ның чела бар тур­ган. Ын­чаар­га Ио­ан­ның че
дип кел­ген үе­зин­ден бээр, Бур­ган­ның дип кел­ген үе­зин­ден бээр, Бур­ган­ның 
Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг МеЧа­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме
дээ­ни сур­таал­дап эге­лээн, а ки­жи бү­рү­зү дээ­ни сур­таал­дап эге­лээн, а ки­жи бү­рү­зү 
ол Ча­гыр­га­же ки­рер дээш чүт­кү­дүп туол Ча­гыр­га­же ки­рер дээш чүт­кү­дүп ту
рар-дыр. рар-дыр. 17 Ындыг-даа бол­за, ыдык­тыг Ындыг-даа бол­за, ыдык­тыг 
хоой­лу­нуң оо­да чаң­гыс шы­йыы кү­жүн хоой­лу­нуң оо­да чаң­гыс шы­йыы кү­жүн 
чи­ди­ре­ри­ниң ор­нун­га, дээр биле чер­ниң чи­ди­ре­ри­ниң ор­нун­га, дээр биле чер­ниң 
чок апаары бе­лен!чок апаары бе­лен!
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18 Бодунуң ка­дай­ын­дан ча­рыл­гаш, Бодунуң ка­дай­ын­дан ча­рыл­гаш, 
өс­ке ка­дай ал­ган ки­жи бү­рү­зү ашак-каөс­ке ка­дай ал­ган ки­жи бү­рү­зү ашак-ка
дай­ның шын­чы чо­руун үрээ­ни ол. А ол дай­ның шын­чы чо­руун үрээ­ни ол. А ол 
ыш­каш бо­ду­нуң ашаан­дан ча­рыл­ган хеыш­каш бо­ду­нуң ашаан­дан ча­рыл­ган хе
рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып ал­ган ки­жи база рээ­жен­ни ка­дай­ла­нып ал­ган ки­жи база 
ашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээашак-ка­дай­ның шын­чы чо­руун үрээ
ни ол».ни ол».

Бай кижи биле ЛазарБай кижи биле Лазар
19 Ии­сус улаш­тыр чу­гаа­лаан: «Бир Ии­сус улаш­тыр чу­гаа­лаан: «Бир 

бай ки­жи тур­ган, ол каас-коя хеп ке­дип, бай ки­жи тур­ган, ол каас-коя хеп ке­дип, 
хүн­нүң-не өө­рүп-ба­й­ыр­лап кел­ген. хүн­нүң-не өө­рүп-ба­й­ыр­лап кел­ген. 20 А А 
ооң хаал­га­зы­ның баа­р­ын­га Ла­зар деп ооң хаал­га­зы­ның баа­р­ын­га Ла­зар деп 
ат­тыг, бүгү бо­ду оюл­ган­нап ко­дур­лаан ат­тыг, бүгү бо­ду оюл­ган­нап ко­дур­лаан 
ядыы ки­жи чы­дар тур­ган. ядыы ки­жи чы­дар тур­ган. 21 Ол бай­ның Ол бай­ның 
сто­лун­дан кээп дүш­кен аъш-чем арт­ынсто­лун­дан кээп дүш­кен аъш-чем арт­ын
чы­зы-биле хыр­н­ын дүп­тээр дээш ма­нап чы­зы-биле хыр­н­ын дүп­тээр дээш ма­нап 
чы­дар кү­жүр чүве-дир. Ыт­тар бе­зин келчы­дар кү­жүр чүве-дир. Ыт­тар бе­зин кел
геш, ооң оюл­ган­наан ба­лыг­ла­р­ын чылгеш, ооң оюл­ган­наан ба­лыг­ла­р­ын чыл
гап бер­ип тур­ган­нар. гап бер­ип тур­ган­нар. 22 Ядыы ки­жи өлүп Ядыы ки­жи өлүп 
каар­га, дээр­ниң тө­лээ­ле­ри ону дээр­же – каар­га, дээр­ниң тө­лээ­ле­ри ону дээр­же – 
Ав­раам­ның ча­нын­да хүн­дү­лүг чер­же алАв­раам­ның ча­нын­да хүн­дү­лүг чер­же ал
гаш бар­ган­нар. Бай ки­жи база өлүп кааргаш бар­ган­нар. Бай ки­жи база өлүп каар
га, ону ор­нук­шу­дуп каан­нар.га, ону ор­нук­шу­дуп каан­нар.

23 Тамыга бар­гаш, хи­лин­чек­те­нип Тамыга бар­гаш, хи­лин­чек­те­нип 
чы­да, ол бай ки­жи ка­рак­тарын өрү хечы­да, ол бай ки­жи ка­рак­тарын өрү хе
ре кө­р­үп­кеш, ынаар ырак­та Ав­раам­ны ре кө­р­үп­кеш, ынаар ырак­та Ав­раам­ны 
бол­гаш ооң ча­нын­да олу­р­ар Ла­зар­ны бол­гаш ооң ча­нын­да олу­р­ар Ла­зар­ны 
кө­р­үп каан. кө­р­үп каан. 24 Бай ки­жи ын­чан: „АвБай ки­жи ын­чан: „Ав
раам, ачам, ме­ни кээр­геп, Ла­зар­ны бээр раам, ачам, ме­ни кээр­геп, Ла­зар­ны бээр 
чо­ру­дуп көр­ем. Ол са­лаа­зы­ның бажын чо­ру­дуп көр­ем. Ол са­лаа­зы­ның бажын 
суг­га өт­түр­геш, мээң дыл­ым­ны шы­гытсуг­га өт­түр­геш, мээң дыл­ым­ны шы­гыт
сын. Чүге дээр­ге мен бо чал­быыш-отка сын. Чүге дээр­ге мен бо чал­быыш-отка 
хи­лин­чек­те­нип, ат бол­дум“ – деп кыйхи­лин­чек­те­нип, ат бол­дум“ – деп кый
гы­рган.гы­рган.

25 Ын­чаар­га Ав­раам мын­ча деп хаЫн­чаар­га Ав­раам мын­ча деп ха
рыы­лаан: „Ог­лу­кум, сен чурт­тал­гаң­да рыы­лаан: „Ог­лу­кум, сен чурт­тал­гаң­да 
чүг­ле эки чүүл­дү-ле чет­тирип чо­р­аа­нчүг­ле эки чүүл­дү-ле чет­тирип чо­р­аа­н
ың­ны сак­тып ке­лем, а Ла­зар чүг­ле багын ың­ны сак­тып ке­лем, а Ла­зар чүг­ле багын 
чет­тирип кел­ди чоп. Ам кээп, ол мынчет­тирип кел­ди чоп. Ам кээп, ол мын
да арга­ла­л­ын ал­ды, а сен хи­лин­чек көре да арга­ла­л­ын ал­ды, а сен хи­лин­чек көре 
бер­диң. бер­диң. 26 Оон аң­гы­да сээң-биле бис­тиң Оон аң­гы­да сээң-биле бис­тиң 
ара­выс­та кан­чаар-даа аа­жок ха­ны оң­гар ара­выс­та кан­чаар-даа аа­жок ха­ны оң­гар 
чы­дып ту­рар-дыр, ын­чан­гаш кан­дыг-бир чы­дып ту­рар-дыр, ын­чан­гаш кан­дыг-бир 
ки­жи моон сен­че эр­тер-даа дээш, эр­тип ки­жи моон сен­че эр­тер-даа дээш, эр­тип 
шы­да­вас-тыр, ол ыш­каш оон база кым-шы­да­вас-тыр, ол ыш­каш оон база кым-
даа бээр эр­тип шы­да­вас-тыр“.даа бээр эр­тип шы­да­вас-тыр“.

27 Бай ки­жи мын­ча дээн: „Ын­чаарБай ки­жи мын­ча дээн: „Ын­чаар
га Ла­зар­ны мээң тө­рел­де­р­им­че чо­ру­дага Ла­зар­ны мээң тө­рел­де­р­им­че чо­ру­да
р­ын сен­ден ди­леп тур мен, ачам. р­ын сен­ден ди­леп тур мен, ачам. 28 Мен Мен 
беш дуң­ма­лыг ки­жи бол­гай мен, оларбеш дуң­ма­лыг ки­жи бол­гай мен, олар
ның кайы­зы-даа ма­ңаа кээп, мен ыш­каш ның кайы­зы-даа ма­ңаа кээп, мен ыш­каш 
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16:24 Лк. 3:8   ​16:29 Аж.-ч. 26:22; 28:23   ​16:31 Мф. 28:11-15; Ин. 12:10-11   ​17:1 Лк. 22:22   ​
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хи­лин­чек­тен­ме­зин дээш, Ла­зар олархи­лин­чек­тен­ме­зин дээш, Ла­зар олар
ны баш бу­рун­гаар са­гын­ды­рып каг­зын“.ны баш бу­рун­гаар са­гын­ды­рып каг­зын“.

29 Авраам аңаа: „Олар­да Мо­и­сей база Авраам аңаа: „Олар­да Мо­и­сей база 
Бур­ган­ның өс­ке-даа ме­дээ­чи­лери бар Бур­ган­ның өс­ке-даа ме­дээ­чи­лери бар 
бол­гай, олар­ны дың­нап чор­зун­нар“ – бол­гай, олар­ны дың­нап чор­зун­нар“ – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

30 А бай ки­жи мын­ча дээн: „Чок, АвА бай ки­жи мын­ча дээн: „Чок, Ав
раам ада, өл­геш, ка­тап ди­рил­ген ки­жираам ада, өл­геш, ка­тап ди­рил­ген ки­жи
лер­ниң кайы-би­рээ­зи олар­га че­де бээр лер­ниң кайы-би­рээ­зи олар­га че­де бээр 
бол­за, олар ын­чан ба­чы­дын мин­ни бээр бол­за, олар ын­чан ба­чы­дын мин­ни бээр 
ийик“.ийик“.

31 Ынча дээр­ге, Ав­раам: „Бир эвес Ынча дээр­ге, Ав­раам: „Бир эвес 
олар Мо­и­сей­ни база өс­ке-даа ме­дээ­чиолар Мо­и­сей­ни база өс­ке-даа ме­дээ­чи
лер­ни дың­на­вас чү­ве бол­за, өл­ген ки­жилер­ни дың­на­вас чү­ве бол­за, өл­ген ки­жи
лер­ниң кайы-би­рээ­зи-даа ка­тап дир­лип лер­ниң кайы-би­рээ­зи-даа ка­тап дир­лип 
кел­геш, олар­ны бү­зү­рет­пес-тир ийин“ – кел­геш, олар­ны бү­зү­рет­пес-тир ийин“ – 
деп ха­рыы­лаан».деп ха­рыы­лаан».1617

Бачыт биле өршээл дугайындаБачыт биле өршээл дугайында
(Мф. 18:6-7, 21-22)(Мф. 18:6-7, 21-22)

17   1 А Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге ИиА Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге Ии
сус мын­ча дээн: «Күт­күл­ге­лер­ниң сус мын­ча дээн: «Күт­күл­ге­лер­ниң 

кээ­ри чай­лаш чок, ын­чал­за-даа олар­ның кээ­ри чай­лаш чок, ын­чал­за-даа олар­ның 
кээ­р­иниң чыл­да­гаа­ны бол­ган ки­жи ат бокээ­р­иниң чыл­да­гаа­ны бол­ган ки­жи ат бо
лур! лур! 2 Бо би­чии улус­туң кайы-би­рээ­зин Бо би­чии улус­туң кайы-би­рээ­зин 
ба­чыт­че чы­гап­кан ки­жи бар бол­за, ооң ба­чыт­че чы­гап­кан ки­жи бар бол­за, ооң 
мой­нун­га дээр­бе да­жы баг­лааш, да­лай­же мой­нун­га дээр­бе да­жы баг­лааш, да­лай­же 
киир ок­тап­тары бе­зин ол ки­жи­ге оон дээкиир ок­тап­тары бе­зин ол ки­жи­ге оон дээ
ре са­лым бо­лур ийик.ре са­лым бо­лур ийик.

3 Кичээнгейлиг бо­лу­ңар! Бир эвес Кичээнгейлиг бо­лу­ңар! Бир эвес 
эжиң ба­чыт үүл­ге­дип­се, ону че­ме­леп чуэжиң ба­чыт үүл­ге­дип­се, ону че­ме­леп чу
гаа­ла, а бир эвес ба­чы­дын мин­нир болгаа­ла, а бир эвес ба­чы­дын мин­нир бол
за, ону өр­шээ. за, ону өр­шээ. 4 А бир эвес ол се­ңээ удур А бир эвес ол се­ңээ удур 
хүн­де че­ди ка­тап бу­руу­луг хе­рек үүл­гетхүн­де че­ди ка­тап бу­руу­луг хе­рек үүл­гет
кеш, че­ди ка­тап кел­геш: „Бу­руу­луг-дур кеш, че­ди ка­тап кел­геш: „Бу­руу­луг-дур 
мен“ – дээр бол­за, ону өр­шээ».мен“ – дээр бол­за, ону өр­шээ».

Бүзүрел биле албан-хүлээлге  Бүзүрел биле албан-хүлээлге  
дугайындадугайында

5 Дээрги Ии­сус­туң эл­чин­нери бир-Дээрги Ии­сус­туң эл­чин­нери бир-
ле ка­тап Аңаа: «Бү­зү­ре­ли­вис­ти өс­тү­рүп ле ка­тап Аңаа: «Бү­зү­ре­ли­вис­ти өс­тү­рүп 
көр­үңер» – дээн­нер. көр­үңер» – дээн­нер. 6 Дээрги мын­ча деп Дээрги мын­ча деп 
ха­рыы­лаан: «Бир эвес си­лер­де оода-ла ха­рыы­лаан: «Бир эвес си­лер­де оода-ла 
гор­чи­ца үре­зи­ни хи­ре бү­зү­рел бар бол­за, гор­чи­ца үре­зи­ни хи­ре бү­зү­рел бар бол­за, 
си­лер ын­чан бо фи­га ыя­жын­га: „Да­зыси­лер ын­чан бо фи­га ыя­жын­га: „Да­зы
лың­дан ту­ра тырт­тыл­гаш, бо­дуң­ну далың­дан ту­ра тырт­тыл­гаш, бо­дуң­ну да
лай­га со­луй олур­ту­вут“ – дээр бол­зу­ңарлай­га со­луй олур­ту­вут“ – дээр бол­зу­ңар
за, ол си­лер­ге ча­гыр­тыр ийик.за, ол си­лер­ге ча­гыр­тыр ийик.

7 Си­лер­ниң би­рээ­ңер чер ча­рып азы Си­лер­ниң би­рээ­ңер чер ча­рып азы 
хой ка­да­р­ып хүн­зээр чал­ча­лыг ди­жик. хой ка­да­р­ып хүн­зээр чал­ча­лыг ди­жик. 
Ол шөл­ден ча­нып кээр­ге, аңаа: „Дүр­ген Ол шөл­ден ча­нып кээр­ге, аңаа: „Дүр­ген 
ки­рем, олур­гаш, чем­не­нип көр­ем“ – деп ки­рем, олур­гаш, чем­не­нип көр­ем“ – деп 
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чу­гаа­ла­вас бол­гай сен. чу­гаа­ла­вас бол­гай сен. 8 Оон бай­ты­гай, Оон бай­ты­гай, 
мын­ча дээр бол­гай сен: „Ме­ңээ чем­ден мын­ча дээр бол­гай сен: „Ме­ңээ чем­ден 
бе­лет­ке, оон эде кет­тин­геш, ижип-чип бе­лет­ке, оон эде кет­тин­геш, ижип-чип 
олу­р­ум­да, ме­ңээ ба­раан бол, а ооң соонолу­р­ум­да, ме­ңээ ба­раан бол, а ооң соон
да бо­дуң ижип-чип боор сен“. да бо­дуң ижип-чип боор сен“. 9 Айыт­кан Айыт­кан 
аай­ың-биле ба­раал­гаа­ны дээш чал­чаңаай­ың-биле ба­раал­гаа­ны дээш чал­чаң
га ооң соон­да өө­р­үп чет­тир­ге­н­иң илега ооң соон­да өө­р­үп чет­тир­ге­н­иң иле
рет­пес-ле бол­гай сен. рет­пес-ле бол­гай сен. 10 Си­лер база шак Си­лер база шак 
ын­дыг бо­лу­ңар, „кыл­ыңар“ деп айытын­дыг бо­лу­ңар, „кыл­ыңар“ деп айыт
кан бүгү чүүл­дү кы­лып каап­каш: „Бис кан бүгү чүүл­дү кы­лып каап­каш: „Бис 
дээр­ге тө­леп чок чал­ча­лар-дыр бис, чүгдээр­ге тө­леп чок чал­ча­лар-дыр бис, чүг
ле хү­лээл­ге­вис күү­сет­ке­н­ивис ол-дур“ – ле хү­лээл­ге­вис күү­сет­ке­н­ивис ол-дур“ – 
деп чу­гаа­ла­ңар».деп чу­гаа­ла­ңар».

Экирий берген кеш аарыглыг  Экирий берген кеш аарыглыг  
он кижион кижи

11 Ии­сус Ие­ру­са­лим­че уг­лап, Са­маИи­сус Ие­ру­са­лим­че уг­лап, Са­ма
рия биле Га­ли­лея­ның ара­зын­да кы­зырия биле Га­ли­лея­ның ара­зын­да кы­зы
гаар­ны дур­гаар чо­руп олур­ган. гаар­ны дур­гаар чо­руп олур­ган. 12 Ол бир-Ол бир-
ле суур­же ки­рип кел чы­дыр­да, Ону кеш ле суур­же ки­рип кел чы­дыр­да, Ону кеш 
аарыг­лыг он ки­жи ут­куп ал­ган. Олар аарыг­лыг он ки­жи ут­куп ал­ган. Олар 
элээн ыра­дыр ту­руп ал­гаш, элээн ыра­дыр ту­руп ал­гаш, 13 ыыт­кыр ыыт­кыр 
үн-биле кый дей бер­ген­нер: «Ии­сус, Хаүн-биле кый дей бер­ген­нер: «Ии­сус, Ха
йы­раа­ты, бис­ти кээр­геп көр­үңер!»йы­раа­ты, бис­ти кээр­геп көр­үңер!»

14 Оларны кө­р­үп кааш, Ии­сус: «БарОларны кө­р­үп кааш, Ии­сус: «Бар
гаш, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га гаш, Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га 
көс­түп кал­ыңар» – дээн. Олар чо­руп­каш, көс­түп кал­ыңар» – дээн. Олар чо­руп­каш, 
орук ара арыг­ла­нып, эки­рий бер­ген­нер.орук ара арыг­ла­нып, эки­рий бер­ген­нер.

15 Олар­ның би­рээ­зи эки­рий бер­геОлар­ның би­рээ­зи эки­рий бер­ге
нин кө­р­үп кааш-ла, Ии­сус­че эг­лип келнин кө­р­үп кааш-ла, Ии­сус­че эг­лип кел
геш, ыыт­кыр үн-биле Бур­ган­ны ал­даргеш, ыыт­кыр үн-биле Бур­ган­ны ал­дар
жы­дып эге­лээн. жы­дып эге­лээн. 16 Ол Ии­сус­туң мур­нун­че Ол Ии­сус­туң мур­нун­че 
кээп дүш­кеш, Аңаа өө­р­үп чет­тир­ге­н­ин кээп дүш­кеш, Аңаа өө­р­үп чет­тир­ге­н­ин 
иле­рет­кен. Ол бол­за Са­ма­рия чурт­туг иле­рет­кен. Ол бол­за Са­ма­рия чурт­туг 
ки­жи бол­ган.ки­жи бол­ган.

17 Ии­сус мын­ча деп ай­тыр­ган: «АрыгИи­сус мын­ча деп ай­тыр­ган: «Арыг
лан­ган он ки­жи тур­ган эвес чү­ве бе? А лан­ган он ки­жи тур­ган эвес чү­ве бе? А 
арт­кан то­зу кай­ыл? арт­кан то­зу кай­ыл? 18 Бо даш­ты­кы ки­жиБо даш­ты­кы ки­жи
ден аң­гы­да, олар­ның чаң­гы­зы-даа Бурден аң­гы­да, олар­ның чаң­гы­зы-даа Бур
ган­ны ал­дар­жы­дып, ээп кел­бээ­ни ол бе?» ган­ны ал­дар­жы­дып, ээп кел­бээ­ни ол бе?» 
19 Оон дем­ги ки­жи­ге: «Че, чо­ру­вут, бүОон дем­ги ки­жи­ге: «Че, чо­ру­вут, бү
зү­ре­лиң се­ни экир­тип, кам­га­лап каан-зү­ре­лиң се­ни экир­тип, кам­га­лап каан-
дыр» – дээн.дыр» – дээн.

Бурганның Чагыргазының чедип кээриБурганның Чагыргазының чедип кээри
(Мф. 24:23-28, 37-41)(Мф. 24:23-28, 37-41)

20 Бир-ле ка­тап фа­ри­сей­лер Ии­сус­тан Бир-ле ка­тап фа­ри­сей­лер Ии­сус­тан 
Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы ка­жан кээ­р­ин айБур­ган­ның Ча­гыр­га­зы ка­жан кээ­р­ин ай
ты­рар­га, Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бурты­рар­га, Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бур
ган­ның Ча­гыр­га­зы көс­кү кыл­дыр че­дип ган­ның Ча­гыр­га­зы көс­кү кыл­дыр че­дип 

*  17:21 Азы: «Си­лер­ниң иш­ти-хөң­нү­ңер­де-дир». Азы: «Си­лер­ниң иш­ти-хөң­нү­ңер­де-дир».‌ 0425
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кел­бес. кел­бес. 21 Кым-даа: „Ол мын­да-дыр“ азы: Кым-даа: „Ол мын­да-дыр“ азы: 
„Ол дуу ын­да-дыр“ – деп шы­да­вас, чүге „Ол дуу ын­да-дыр“ – деп шы­да­вас, чүге 
дээр­ге Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы си­лер­ниң дээр­ге Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы си­лер­ниң 
ара­ңар­да-дырара­ңар­да-дыр*».».

22 Оон Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­леОон Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­ле
р­ин­ге мын­ча дээн: «Ки­жи амы­тан Ог­лур­ин­ге мын­ча дээн: «Ки­жи амы­тан Ог­лу
нуң оо­да чаң­гыс хү­нүн-даа бол­за аа­жок нуң оо­да чаң­гыс хү­нүн-даа бол­за аа­жок 
кө­рүк­сей бээр­и­ңер үе че­дип кээр, ынкө­рүк­сей бээр­и­ңер үе че­дип кээр, ын
чал­за-даа кө­р­үп шы­да­вас си­лер. чал­за-даа кө­р­үп шы­да­вас си­лер. 23 Улус Улус 
си­лер­ге: „Ол мын­да-дыр“ азы „Дуу ынси­лер­ге: „Ол мын­да-дыр“ азы „Дуу ын
да-дыр“ – ди­жир, ын­чал­за-даа ынаар да-дыр“ – ди­жир, ын­чал­за-даа ынаар 
бар­ба­ңар база сү­рүп маң­на­ва­ңар. бар­ба­ңар база сү­рүп маң­на­ва­ңар. 24 Чүге Чүге 
дээр­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу Бо­ду­нуң чедээр­ге Ки­жи амы­тан Ог­лу Бо­ду­нуң че
дип кээр хү­нүн­де, кы­заш кын­гаш, дээрдип кээр хү­нүн­де, кы­заш кын­гаш, дээр
ни бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир ни бир кы­дыын­дан өс­ке кы­дыын­га че­дир 
чай­ын­нал­дыр чы­ры­дып­кан чаң­нык дег чай­ын­нал­дыр чы­ры­дып­кан чаң­нык дег 
бо­лур. бо­лур. 25 Ынчалза-даа мур­нун­да Ол хөй Ынчалза-даа мур­нун­да Ол хөй 
хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база бо сал­галхи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база бо сал­гал
дың улу­зун­га тооп көр­дүр­бес ужур­луг.дың улу­зун­га тооп көр­дүр­бес ужур­луг.

26 Нойнуң үе­зин­де ын­чаар бо­луп Нойнуң үе­зин­де ын­чаар бо­луп 
тур­ганы дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң тур­ганы дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң 
че­дип кээр хүн­не­р­ин­де база-ла ын­дыг че­дип кээр хүн­не­р­ин­де база-ла ын­дыг 
бо­лур. бо­лур. 27 Бажың-хемезинче Ной­нуң киБажың-хемезинче Ной­нуң ки
ре бер­ге­ни хүн­ге че­дир улус-чон ижип-ре бер­ге­ни хүн­ге че­дир улус-чон ижип-
чип, ка­дай ап база ашак­ка ба­р­ып келчип, ка­дай ап база ашак­ка ба­р­ып кел
ген бол­гай. Оон суг ха­ла­вы хө­ме ал­гаш, ген бол­гай. Оон суг ха­ла­вы хө­ме ал­гаш, 
олар­ның шуп­ту­зун чок кы­лып каан ийик олар­ның шуп­ту­зун чок кы­лып каан ийик 
чоп. чоп. 28 Лот­туң үе­зин­де база-ла шак ын­дыг Лот­туң үе­зин­де база-ла шак ын­дыг 
бол­ган. Ки­жи­лер ижип-чип, са­дыг­лап-бол­ган. Ки­жи­лер ижип-чип, са­дыг­лап-
даа, бот­тары са­дыг кы­лып-даа, та­рып-даа, бот­тары са­дыг кы­лып-даа, та­рып-
олур­туп база ту­дуг кы­лып тур­ган­нар. олур­туп база ту­дуг кы­лып тур­ган­нар. 
29 Ынчалза-даа Лот­туң Со­дом хоо­райЫнчалза-даа Лот­туң Со­дом хоо­рай
ны каг­гаш үн­үп­кен хү­нүн­де дээр­ден отны каг­гаш үн­үп­кен хү­нүн­де дээр­ден от
туг кү­гүр­ден бүт­кен чаъс чаг­гаш, олартуг кү­гүр­ден бүт­кен чаъс чаг­гаш, олар
ның шуп­ту­зун чок кы­лып каан ийик чоп.ның шуп­ту­зун чок кы­лып каан ийик чоп.

30 Ки­жи амы­тан Ог­лу че­дип кээрКи­жи амы­тан Ог­лу че­дип кээр
ге, база шак ын­дыг бо­лур. ге, база шак ын­дыг бо­лур. 31 Ол хүн боОл хүн бо
ду ба­жың­ының кы­рын­да ту­рар, а эт-седу ба­жың­ының кы­рын­да ту­рар, а эт-се
ви ба­жың иш­тин­де чы­дар ки­жи оо­зун ви ба­жың иш­тин­де чы­дар ки­жи оо­зун 
алыры-биле дүш­пе­зин; а шөл­ге чо­раан алыры-биле дүш­пе­зин; а шөл­ге чо­раан 
ки­жи база ээп чан­ма­зын. ки­жи база ээп чан­ма­зын. 32 Лоттуң каЛоттуң ка
дай­ын сак­тып ке­л­и­ңер! дай­ын сак­тып ке­л­и­ңер! 33 Амы-тынын Амы-тынын 
арт­ты­р­ып алыр дээш чүт­кээн ки­жи – арт­ты­р­ып алыр дээш чүт­кээн ки­жи – 
амы-тын­ын­дан чар­лыр, а амы-тын­ынамы-тын­ын­дан чар­лыр, а амы-тын­ын
дан ча­рыл­ган ки­жи – амы-ты­нын кадан ча­рыл­ган ки­жи – амы-ты­нын ка
да­га­лап алыр. да­га­лап алыр. 34 Си­лер­ге чу­гаа­лап тур Си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: ол дү­не ийи ки­жи ка­ды удуп чымен: ол дү­не ийи ки­жи ка­ды удуп чы
дыр­да, олар­ның би­рээ­зин ал­гаш баар, а дыр­да, олар­ның би­рээ­зин ал­гаш баар, а 
өс­ке­зин арт­ты­р­ып каар. өс­ке­зин арт­ты­р­ып каар. 35-36 Ийи хе­рээИйи хе­рээ
жен ки­жи ка­ды та­раа дээр­бе­леп ту­рар жен ки­жи ка­ды та­раа дээр­бе­леп ту­рар 
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бол­за, би­рээ­зин ал­гаш баар, а өс­ке­зин бол­за, би­рээ­зин ал­гаш баар, а өс­ке­зин 
арт­ты­р­ып каар»арт­ты­р­ып каар»*..

37 Өөре­ник­чи­лери Ии­сус­тан: «Ол каӨөре­ник­чи­лери Ии­сус­тан: «Ол ка
яа бо­лу­р­ул, Дээрги?» – деп ай­тыр­ган­нар.яа бо­лу­р­ул, Дээрги?» – деп ай­тыр­ган­нар.

«Кай­да сек бар­ыл, аңаа сек чиир «Кай­да сек бар­ыл, аңаа сек чиир 
куш­тар чыг­лып кээр» – деп, Ии­сус хакуш­тар чыг­лып кээр» – деп, Ии­сус ха
рыы­лаан.рыы­лаан.1718

Дулгуяк кадай биле шииткекчи дугайындаДулгуяк кадай биле шииткекчи дугайында

18   1 Өөреникчилериниң үр­гүл­чү мөрӨөреникчилериниң үр­гүл­чү мөр
гүүр бол­гаш иде­ге­лин чи­дир­бес гүүр бол­гаш иде­ге­лин чи­дир­бес 

ужур­луун көр­гү­зер дээш, Ии­сус олар­га ужур­луун көр­гү­зер дээш, Ии­сус олар­га 
угаа­дыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лап бер­ген. угаа­дыг­лыг чу­гаа чу­гаа­лап бер­ген. 2 Ол Ол 
мын­ча дээн: «Бир-ле хоо­рай­га Бур­ган­дан-мын­ча дээн: «Бир-ле хоо­рай­га Бур­ган­дан-
даа корт­пас, улус­тан-даа ыят­пас шиит­кекдаа корт­пас, улус­тан-даа ыят­пас шиит­кек
чи тур­ган. чи тур­ган. 3 Ол-ла хоо­рай­га бир дул­гу­як Ол-ла хоо­рай­га бир дул­гу­як 
ка­дай чурт­тап чо­раан. Ол шиит­кек­чи­ге ка­дай чурт­тап чо­раан. Ол шиит­кек­чи­ге 
үр­гүл­чү кээп: „Чөп­түг шиит­кел үн­дү­рүп, үр­гүл­чү кээп: „Чөп­түг шиит­кел үн­дү­рүп, 
ме­ни хо­му­дат­кан ки­жи­ден кам­га­лап көрме­ни хо­му­дат­кан ки­жи­ден кам­га­лап көр
үңер“ – деп ди­леп шаг бол­ган чүве-дир. үңер“ – деп ди­леп шаг бол­ган чүве-дир. 
4 Ын­чаар­га шиит­кек­чи элээн үр ына­ваан. Ын­чаар­га шиит­кек­чи элээн үр ына­ваан. 
Ын­чал­за-даа адак соон­да ол мын­ча деп Ын­чал­за-даа адак соон­да ол мын­ча деп 
бо­дан­ган: „Мен Бур­ган­дан-даа корт­пас, бо­дан­ган: „Мен Бур­ган­дан-даа корт­пас, 
улус­тан-даа ыят­пас бол­зум­за­жок, улус­тан-даа ыят­пас бол­зум­за­жок, 5 бо бо 
дул­гу­як ка­дай ме­ңээ амыр-дыш бер­бес­тедул­гу­як ка­дай ме­ңээ амыр-дыш бер­бес­те
ди. Моон соң­гаар мээң ку­лаам коң­га­лап, ди. Моон соң­гаар мээң ку­лаам коң­га­лап, 
кээп-ле тур­ба­зын дээш, ооң чар­гы­зын үзүп кээп-ле тур­ба­зын дээш, ооң чар­гы­зын үзүп 
бе­рейн ады­рам“».бе­рейн ады­рам“».

6 Оон Дээрги Ии­сус мын­ча дээн: Оон Дээрги Ии­сус мын­ча дээн: 
«Арын-нүүр чок шиит­кек­чи­ниң чү­нү «Арын-нүүр чок шиит­кек­чи­ниң чү­нү 
чу­гаа­лаа­нын дың­нап тур си­лер бе? чу­гаа­лаа­нын дың­нап тур си­лер бе? 7 А А 
Бур­ган Ол­че дүн-хүн ди­вейн кый­гы салБур­ган Ол­че дүн-хүн ди­вейн кый­гы сал
ган, Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун кан­чап ган, Бо­ду­нуң ши­лип ал­ган улу­зун кан­чап 
кам­га­ла­вас чү­вел? Ол ха­рыы­зын саа­дакам­га­ла­вас чү­вел? Ол ха­рыы­зын саа­да
дыр деп бе? дыр деп бе? 8 Бурган олар­ны доп-до­раан Бурган олар­ны доп-до­раан 
кам­га­лаа­р­ын Мен си­лер­ге чу­гаа­лап тур кам­га­лаа­р­ын Мен си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен. Ын­дыг-даа бол­за, Ки­жи амы­тан Огмен. Ын­дыг-даа бол­за, Ки­жи амы­тан Ог
лу ээп кел­геш, чер кы­рын­дан ын­дыг бүлу ээп кел­геш, чер кы­рын­дан ын­дыг бү
зү­рел­ди ты­вар ир­ги бе?»зү­рел­ди ты­вар ир­ги бе?»

Фарисей биле  Фарисей биле  
үндүрүг хавырыкчызының дугайындаүндүрүг хавырыкчызының дугайында

9 Боттары чөп­түг-шын­ныг дээр­зинБоттары чөп­түг-шын­ныг дээр­зин
ге бү­зү­рээр, а өс­ке­лер­ни ку­ду кө­р­үп чоге бү­зү­рээр, а өс­ке­лер­ни ку­ду кө­р­үп чо
руур чам­дык улус­ка Ии­сус да­раа­зын­да руур чам­дык улус­ка Ии­сус да­раа­зын­да 
угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны чу­гаа­лап бер­ген:угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны чу­гаа­лап бер­ген:

10 «Бирээзи фа­ри­сей, а өс­ке­зи үн­дү«Бирээзи фа­ри­сей, а өс­ке­зи үн­дү
рүг ха­вы­рык­чы­зы бо­лур ийи ки­жи мөррүг ха­вы­рык­чы­зы бо­лур ийи ки­жи мөр
гүү­рү-биле Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че кигүү­рү-биле Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че ки

*  17:35-36 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ийи ки­жи шөл­ге ажыл­дап ту­рар бол­за, олар­ның би­рээ Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ийи ки­жи шөл­ге ажыл­дап ту­рар бол­за, олар­ның би­рээ
зин ал­гаш баар, а өс­ке­зин арт­ты­р­ып каар» деп сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 24:40 көр).зин ал­гаш баар, а өс­ке­зин арт­ты­р­ып каар» деп сөс­тер­ни не­мээн (Мф. 24:40 көр).‌ 0435

18:1 Лк. 21:36; Рим. 12:12; Эф. 6:18; Кол. 4:2; 1 Фес. 5:17   ​18:7 Ыд. ыр. 21:3; 87:2; Ажыд. 6:10 || 
Мк. 13:20; Рим. 8:33; Кол. 3:12; Тит. 1:1   ​18:8 Евр. 10:37   ​18:9 Лк. 16:15   ​18:10 Аж.-ч. 3:1   ​
18:11 Мф. 6:5   ​18:12 Лк. 5:33; 11:42   ​18:13 Ыд. ыр. 78:9; Дан. 9:19   ​18:14 Мф. 23:12; Лк. 14:11   ​
18:17 Мф. 18:3  ​ 18:18 Лк. 10:25  ​ 18:19 Ыд. ыр. 105:1; 118:68  ​ 18:20 Хост. 20:12-16 

рип кел­ген. рип кел­ген. 11 Фарисей аң­гы ту­руп ал­гаш, Фарисей аң­гы ту­руп ал­гаш, 
тей­леп эге­лээн: „Бур­ган­ым, мээң өс­ке тей­леп эге­лээн: „Бур­ган­ым, мээң өс­ке 
улус дег: дээр­бе­чи­лер, арын-нүүр чок­тар улус дег: дээр­бе­чи­лер, арын-нүүр чок­тар 
дег, са­мыы­раан­нар азы оода-ла бо үн­дүдег, са­мыы­раан­нар азы оода-ла бо үн­дү
рүг ха­вы­рык­чы­зы дег бол­баа­н­ым дээш рүг ха­вы­рык­чы­зы дег бол­баа­н­ым дээш 
Се­ңээ өө­р­үп чет­тир­дим. Се­ңээ өө­р­үп чет­тир­дим. 12 Мен че­ди хоМен че­ди хо
нук дур­гу­зун­да ийи ка­тап шээр­ле­нип, нук дур­гу­зун­да ийи ка­тап шээр­ле­нип, 
ап ту­рар бүгү ол­ча-ажыым­ның он­нуң ап ту­рар бүгү ол­ча-ажыым­ның он­нуң 
бир ке­зиин Се­ңээ бер­ип ту­рар-дыр мен“.бир ке­зиин Се­ңээ бер­ип ту­рар-дыр мен“.

13 А үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­зы ыра­дыр А үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­зы ыра­дыр 
ту­руп ал­гаш, дээр­же ка­рак­тарын кө­дүту­руп ал­гаш, дээр­же ка­рак­тарын кө­дү
ре­р­ин бе­зин дит­тип ча­даан, а чүг­ле боре­р­ин бе­зин дит­тип ча­даан, а чүг­ле бо
дун­га чө­ген­ген хевир­лиг хө­рээн шан­чып: дун­га чө­ген­ген хевир­лиг хө­рээн шан­чып: 
„Бур­ган­ым, ба­чыт­тыг ме­ңээ өр­шээ­л­иң „Бур­ган­ым, ба­чыт­тыг ме­ңээ өр­шээ­л­иң 
көр­гүс“ – дээн.көр­гүс“ – дээн.

14 Бо ки­жи ба­жың­ын­че ча­нар­да, фаБо ки­жи ба­жың­ын­че ча­нар­да, фа
ри­сей­ге көөр­де, Бур­ган­дан агар­тыыш­кын ри­сей­ге көөр­де, Бур­ган­дан агар­тыыш­кын 
ал­ган­ын си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. Боал­ган­ын си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен. Бо
дун өрү көр­дү­нер ки­жи бү­рү­зү до­ра көрдун өрү көр­дү­нер ки­жи бү­рү­зү до­ра көр
дү­рер, а бо­дун до­ра көр­ген ки­жи бү­рү­зү дү­рер, а бо­дун до­ра көр­ген ки­жи бү­рү­зү 
өрү кө­дүр­т­үр».өрү кө­дүр­т­үр».

Иисустуң бичии уругларны  Иисустуң бичии уругларны  
алгап-йөрээгениалгап-йөрээгени

(Мф. 19:13-15; Мк. 10:13-16)(Мф. 19:13-15; Мк. 10:13-16)
15 Ии­сус олар­га хо­лу-биле дег­зин Ии­сус олар­га хо­лу-биле дег­зин 

дээш, улус Аңаа би­чии уруг­ла­р­ын эк­кеп дээш, улус Аңаа би­чии уруг­ла­р­ын эк­кеп 
тур­ган. А өөре­ник­чи­лери, ону көр­геш, тур­ган. А өөре­ник­чи­лери, ону көр­геш, 
олар­ны эрт­тир­бейн тур­ган­нар. олар­ны эрт­тир­бейн тур­ган­нар. 16 Ын­чалЫн­чал
за-даа Ии­сус би­чии уруг­лар­ны Бо­дун­че за-даа Ии­сус би­чии уруг­лар­ны Бо­дун­че 
кый деп ал­гаш, мын­ча дээн: «Чаш уругкый деп ал­гаш, мын­ча дээн: «Чаш уруг
лар Ме­ңээ кээп тур­зун, олар­га шап­тыклар Ме­ңээ кээп тур­зун, олар­га шап­тык
тап, эр­те­р­ин хо­ру­ва­ңар! Чүге дээр­ге Буртап, эр­те­р­ин хо­ру­ва­ңар! Чүге дээр­ге Бур
ган­ның Ча­гыр­га­зы олар ыш­каш улус­туу ган­ның Ча­гыр­га­зы олар ыш­каш улус­туу 
боор. боор. 17 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын чаш төл тур мен: Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын чаш төл 
дег кыл­дыр хү­лээп ал­бас ки­жи кан­чап-дег кыл­дыр хү­лээп ал­бас ки­жи кан­чап-
даа ынаар кир­бес».даа ынаар кир­бес».

Иисус биле бай кижиИисус биле бай кижи
(Мф. 19:16-30; Мк. 10:17-31)(Мф. 19:16-30; Мк. 10:17-31)

18 Бир дар­га ки­жи Ии­сус­тан: «БуянБир дар­га ки­жи Ии­сус­тан: «Буян
ныг Баш­кы! Мөң­ге амы­ды­рал­ды алыр ныг Баш­кы! Мөң­ге амы­ды­рал­ды алыр 
ди­зим­зе, мен чү­нү кы­лыйн?» – деп айди­зим­зе, мен чү­нү кы­лыйн?» – деп ай
тыр­ган.тыр­ган.

19 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Ме­ни Иисус аңаа мын­ча дээн: «Ме­ни 
чүге буян­ныг деп адап тур сен? Чаң­гыс-чүге буян­ныг деп адап тур сен? Чаң­гыс-
ла Бур­ган­дан өс­ке, кым-даа буян­ныг ла Бур­ган­дан өс­ке, кым-даа буян­ныг 
эвес. эвес. 20 Ооң ай­тыыш­кын­на­р­ын би­лир Ооң ай­тыыш­кын­на­р­ын би­лир 
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бол­гай сен: бол­гай сен: кады чурттаан эжиңге өскекады чурттаан эжиңге өске
рилбе, кижи өлүрбе, оорлава, мегелеп херерилбе, кижи өлүрбе, оорлава, мегелеп хере
чилеве, ада-иеңни хүндүлеп чор»чилеве, ада-иеңни хүндүлеп чор»..

21 Демгизи: «Мен ол бү­гү­нү би­чиимДемгизи: «Мен ол бү­гү­нү би­чиим
ден-не са­гып кел­дим» – дээн.ден-не са­гып кел­дим» – дээн.

22 Ону дың­нааш, Ии­сус аңаа мын­ча Ону дың­нааш, Ии­сус аңаа мын­ча 
дээн: «Сен­де ам-даа бир чүүл чет­пейн дээн: «Сен­де ам-даа бир чүүл чет­пейн 
ту­рар-дыр: бо­дуң­да бар бүгү чү­ве­ни сату­рар-дыр: бо­дуң­да бар бүгү чү­ве­ни са
дып­каш, ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бедып­каш, ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бе
ривит, ын­чан дээр­лер­ге эр­тине-бай­лакривит, ын­чан дээр­лер­ге эр­тине-бай­лак
тыг боор сен. Оон че­дип кел­геш, Ме­ни тыг боор сен. Оон че­дип кел­геш, Ме­ни 
эде­рип чо­ру­вут».эде­рип чо­ру­вут».

23 Дар­га ону дың­нааш, аа­жок муң­гаДар­га ону дың­нааш, аа­жок муң­га
рай бер­ген, чүге дээр­ге ол ке­дер­гей бай рай бер­ген, чүге дээр­ге ол ке­дер­гей бай 
ки­жи чүве-дир. ки­жи чүве-дир. 24 Иисус ооң муң­га­рай Иисус ооң муң­га­рай 
бер­ге­нин көр­геш, мын­ча дээн: «Бай-шыбер­ге­нин көр­геш, мын­ча дээн: «Бай-шы
дал­дыг улус­туң Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зындал­дыг улус­туң Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын
че ки­рери дыка-ла бер­ге! че ки­рери дыка-ла бер­ге! 25 Бай ки­жи­ниң Бай ки­жи­ниң 
Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­ре­р­ин­ден теБур­ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­ре­р­ин­ден те
ве­ниң ине үдүн өт­түр эрте бээри бе­лен».ве­ниң ине үдүн өт­түр эрте бээри бе­лен».

26 Ону дың­наан улус: «Ын­чаар­га камОну дың­наан улус: «Ын­чаар­га кам
га­лал­ды кым ап шы­даа­р­ыл?!» – деп айга­лал­ды кым ап шы­даа­р­ыл?!» – деп ай
тыр­ган.тыр­ган.

27 Иисус: «Улус­ка бол­дун­мас чү­веИисус: «Улус­ка бол­дун­мас чү­ве
ни Бур­ган кы­лып шы­даар» – деп хани Бур­ган кы­лып шы­даар» – деп ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

28 Пётр ын­чан: «Көр­үңер даан, бис Пётр ын­чан: «Көр­үңер даан, бис 
ха­мык бар чү­ве­вис­ти каап­каш, Си­лерха­мык бар чү­ве­вис­ти каап­каш, Си­лер
ни эде­рип чо­р­уп­ту­вус» – дээн.ни эде­рип чо­р­уп­ту­вус» – дээн.

29-30 Иисус олар­га: «Алыс шын­ны сиИисус олар­га: «Алыс шын­ны си
лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның Чалер­ге чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның Ча
гыр­га­зы дээш бо­ду­нуң өг-бү­ле­зин: ада-гыр­га­зы дээш бо­ду­нуң өг-бү­ле­зин: ада-
ие­зин, акы-дуң­ма­зын, ал­ган ка­дай­ын ие­зин, акы-дуң­ма­зын, ал­ган ка­дай­ын 
азы ажы-төлүн каап­каш бар­ган ки­жи азы ажы-төлүн каап­каш бар­ган ки­жи 
бо үе­де­ги амы­ды­рал­ын­да оон оран­чок бо үе­де­ги амы­ды­рал­ын­да оон оран­чок 
хөй­нү, а ке­лир үе­де – мөң­ге амы­ды­ралхөй­нү, а ке­лир үе­де – мөң­ге амы­ды­рал
ды алыр» – деп ха­рыы­лаан.ды алыр» – деп ха­рыы­лаан.
Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  

үшкү удаа чугаалааныүшкү удаа чугаалааны
(Мф. 20:17-19; Мк. 10:32-34)(Мф. 20:17-19; Мк. 10:32-34)

31 Бо­ду­нуң он ийи эл­чи­нин кый Бо­ду­нуң он ийи эл­чи­нин кый 
деп ал­гаш, Ии­сус олар­га мын­ча дээн: деп ал­гаш, Ии­сус олар­га мын­ча дээн: 
«Дың­на­ңар, Ие­ру­са­лим­че чоок­шу­лап бар «Дың­на­ңар, Ие­ру­са­лим­че чоок­шу­лап бар 
чы­дыр бис, Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң дучы­дыр бис, Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң ду
гай­ын­да Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери дамгай­ын­да Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери дам
чыш­тыр би­жээн бүгү чү­ве аңаа бот­тачыш­тыр би­жээн бүгү чү­ве аңаа бот­та
ныр-дыр. ныр-дыр. 32 Ону өс­ке чон­нар улу­зун­га Ону өс­ке чон­нар улу­зун­га 
ту­дуп бер­ип­тер, олар Ону до­рам­чы­лап-ту­дуп бер­ип­тер, олар Ону до­рам­чы­лап-
бас­тыр, бак сөг­лээр база Ол­че дүк­пү­рүп-бас­тыр, бак сөг­лээр база Ол­че дүк­пү­рүп-
как­кы­рар. как­кы­рар. 33 Ону эт­теп-со­гар база өлү­рүп Ону эт­теп-со­гар база өлү­рүп 
каар. Ын­чал­за-даа үш­кү хүн­де Ол ка­тап каар. Ын­чал­за-даа үш­кү хүн­де Ол ка­тап 

18:21 Флп. 3:6   ​18:22 Лк. 12:33   ​18:24 Ыд. ыр. 48:7-8   ​18:27 Э. д. 18:14; Иов 42:2; Иер. 32:17; 
Мк. 14:36   ​18:28 Лк. 5:11   ​18:29-30 Лк. 14:26   ​18:33 Лк. 9:22; 24:7; Ин. 2:19   ​18:34 Лк. 2:50; 9:45   ​
18:35 Иис. 6:1; 3 Хаан. 16:34   ​18:38 2 Хаан. 7:12-16; Мф. 22:42; Лк. 1:32   ​18:42 Лк. 7:50; Эф. 2:8  ​
19:1 Иис. 6:1; 3 Хаан. 16:34 

дир­лип кээр». дир­лип кээр». 34 Ындыг-даа бол­за, өөреЫндыг-даа бол­за, өөре
ник­чи­лери бо бү­гү­ден чүнү-даа бил­бээнник­чи­лери бо бү­гү­ден чүнү-даа бил­бээн
нер, чүге дээр­ге Ии­сус­туң чу­гаа­зы­ның нер, чүге дээр­ге Ии­сус­туң чу­гаа­зы­ның 
ут­ка­зын олар­дан ча­жы­рып каан бол­ган.ут­ка­зын олар­дан ча­жы­рып каан бол­ган.

Согур ядыы кижини экирткениСогур ядыы кижини экирткени
(Мф. 20:29-34; Мк. 10:46-52)(Мф. 20:29-34; Мк. 10:46-52)

35 Иисус Иери­хон хоо­рай­же чоок­шуИисус Иери­хон хоо­рай­же чоок­шу
лап кээр­ге, орук кы­дыын­га бир со­гур килап кээр­ге, орук кы­дыын­га бир со­гур ки
жи хай­ыр­лал ди­ле­н­ип олур­ган чүве-дир. жи хай­ыр­лал ди­ле­н­ип олур­ган чүве-дир. 
36 Ооң ча­ны-биле мөөң чон шуу­жуп эрОоң ча­ны-биле мөөң чон шуу­жуп эр
тип ту­ра­р­ын дың­нап кааш, ол чүү бо­луп тип ту­ра­р­ын дың­нап кааш, ол чүү бо­луп 
ту­ра­р­ын ай­тыр­ган. ту­ра­р­ын ай­тыр­ган. 37 Олар аңаа: «На­за­рет Олар аңаа: «На­за­рет 
чурт­туг Ии­сус эр­тип бар чор» – деп хачурт­туг Ии­сус эр­тип бар чор» – деп ха
рыы­лаан­нар. рыы­лаан­нар. 38 Согур ки­жи ын­чан: «ДаСогур ки­жи ын­чан: «Да
вид­тиң Ог­лу, Ии­сус! Ме­ни кээр­геп көрвид­тиң Ог­лу, Ии­сус! Ме­ни кээр­геп көр
үңер!» – деп ал­гы­рып үн­ген.үңер!» – деп ал­гы­рып үн­ген.

39 Мур­нун­га чо­руп олур­ган улус аңаа: Мур­нун­га чо­руп олур­ган улус аңаа: 
«Ыыт­та­ва!» – ди­жип тур­ган, ын­чал­за-даа «Ыыт­та­ва!» – ди­жип тур­ган, ын­чал­за-даа 
со­гур ки­жи улам ыыт­кыр кыш­кыр­ган: со­гур ки­жи улам ыыт­кыр кыш­кыр­ган: 
«Да­вид­тиң Ог­лу! Ме­ни кээр­ге­ңе­рем!»«Да­вид­тиң Ог­лу! Ме­ни кээр­ге­ңе­рем!»

40 Ии­сус ту­ра дүш­кеш, ол ки­жи­ни экИи­сус ту­ра дүш­кеш, ол ки­жи­ни эк
кээ­р­ин ду­жаа­ган. Дем­ги­зи че­дип кээр­ге, кээ­р­ин ду­жаа­ган. Дем­ги­зи че­дип кээр­ге, 
Ол оон: Ол оон: 41 «Мен­ден чү­нү кү­зеп тур сен? «Мен­ден чү­нү кү­зеп тур сен? 
Чү­нү кы­лып бе­рейн?» – деп ай­тыр­ган.Чү­нү кы­лып бе­рейн?» – деп ай­тыр­ган.

Ол ки­жи: «Дээрги, ка­рак­тарым көре Ол ки­жи: «Дээрги, ка­рак­тарым көре 
бер­ген бол­за!» – деп ха­рыы­лаан.бер­ген бол­за!» – деп ха­рыы­лаан.

42 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Ка­рак­таИисус аңаа мын­ча дээн: «Ка­рак­та
рың көре бер­зин! Бү­зү­ре­лиң се­ни экиррың көре бер­зин! Бү­зү­ре­лиң се­ни экир
тип, кам­га­лап каг­ды!» тип, кам­га­лап каг­ды!» 43 Со­гур ки­жи­ниң Со­гур ки­жи­ниң 
ка­рак­тары ол-ла до­раан көре бер­ген. Ол ка­рак­тары ол-ла до­раан көре бер­ген. Ол 
Бур­ган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан, Ии­сус­ту Бур­ган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан, Ии­сус­ту 
эде­рип чо­руп­кан. А бүгү чон, ону көр­геш, эде­рип чо­руп­кан. А бүгү чон, ону көр­геш, 
Бур­ган­ны ал­гап-мак­тап тур­ган.Бур­ган­ны ал­гап-мак­тап тур­ган.1819

Үндүрүг хавырыкчызы ЗакхейҮндүрүг хавырыкчызы Закхей

19   1 Иисус Иери­хон хоо­рай­ны та­варИисус Иери­хон хоо­рай­ны та­вар
ты эр­тип бар чыт­кан. ты эр­тип бар чыт­кан. 2 Аңаа Зак­хей Аңаа Зак­хей 

деп ат­тыг, үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­лар­ы­ның деп ат­тыг, үн­дү­рүг ха­вы­рык­чы­лар­ы­ның 
дар­га­зы бо­лур бай-шы­дал­дыг ки­жи турдар­га­зы бо­лур бай-шы­дал­дыг ки­жи тур
ган. ган. 3 Зак­хей кел­ген улус­туң кайы­зы ИиЗак­хей кел­ген улус­туң кайы­зы Ии
сус боо­р­ун би­лип алык­саан, ын­чал­за-даа сус боо­р­ун би­лип алык­саан, ын­чал­за-даа 
улус арт­ын­дан Ону кө­р­үп ча­дап каан, чүге улус арт­ын­дан Ону кө­р­үп ча­дап каан, чүге 
дээр­ге дурт-сы­ны чол­дак ки­жи чүве-дир. дээр­ге дурт-сы­ны чол­дак ки­жи чүве-дир. 
4 Зак­хей ын­чан мур­нун­че эрте чү­гүр­геш, Зак­хей ын­чан мур­нун­че эрте чү­гүр­геш, 
Ии­сус­ту көө­рү-биле фи­га ыя­жын­че үне Ии­сус­ту көө­рү-биле фи­га ыя­жын­че үне 
бер­ген, чүге дээр­ге Ол ооң баа­р­ын­да бер­ген, чүге дээр­ге Ол ооң баа­р­ын­да 
орук-биле эр­тер ужур­луг бол­ган. орук-биле эр­тер ужур­луг бол­ган. 5 Ии­сус Ии­сус 
ол чер­ге че­дип кел­геш, өрү көр­геш, Закол чер­ге че­дип кел­геш, өрү көр­геш, Зак
хей­ге мын­ча дээн: «Зак­хей, дүр­ген бээр хей­ге мын­ча дээн: «Зак­хей, дүр­ген бээр 
дүш, Мен бө­гүн сээң ба­жың­ыңга док­таар дүш, Мен бө­гүн сээң ба­жың­ыңга док­таар 
ужур­луг мен».ужур­луг мен».
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6 Зак­хей да­лаш-биле дү­жүп кел­геш, Зак­хей да­лаш-биле дү­жүп кел­геш, 
Ону бо­ду­нуң ба­жың­ын­га өө­рүш­кү-маңОну бо­ду­нуң ба­жың­ын­га өө­рүш­кү-маң
най­лыг ут­куп-хү­лээп ал­ган. най­лыг ут­куп-хү­лээп ал­ган. 7 Ол бү­гү­нү Ол бү­гү­нү 
кө­р­үп тур­ган шуп­ту улус таар­зын­майн: кө­р­үп тур­ган шуп­ту улус таар­зын­майн: 
«Ии­сус ба­чыт­тыг ки­жи­ниң ба­жың­ын­га «Ии­сус ба­чыт­тыг ки­жи­ниң ба­жың­ын­га 
аалчы бол­ду!» – деп хи­ми­рен­чип эге­лээн.аалчы бол­ду!» – деп хи­ми­рен­чип эге­лээн.

8 А Зак­хей ту­руп кел­геш, Дээрги ИиА Зак­хей ту­руп кел­геш, Дээрги Ии
сус­ка: «Дээрги! Аа­зап тур мен: эт-хө­реңсус­ка: «Дээрги! Аа­зап тур мен: эт-хө­рең
гим­ниң чар­тыын ам ядыы­лар­га үлеп гим­ниң чар­тыын ам ядыы­лар­га үлеп 
бер­ип­тейн, а бир эвес кан­дыг-бир кибер­ип­тейн, а бир эвес кан­дыг-бир ки
жи­ден ар­тык­ка ме­ге­леп ал­ган бол­зумжи­ден ар­тык­ка ме­ге­леп ал­ган бол­зум
за, оон дөрт ка­тап хөй­нү де­дир эги­дип за, оон дөрт ка­тап хөй­нү де­дир эги­дип 
бе­рейн!» – дээн.бе­рейн!» – дээн.

9 Иисус мын­ча дээн: «Кам­га­лал бөИисус мын­ча дээн: «Кам­га­лал бө
гүн бо ба­жың­да кел­ген-дир; бо ки­жи база гүн бо ба­жың­да кел­ген-дир; бо ки­жи база 
Ав­раам­ның үре-сал­галы бо­лу­ру чөп-түр! Ав­раам­ның үре-сал­галы бо­лу­ру чөп-түр! 
10 А Ки­жи амы­тан Ог­лу чит­кен чү­ве­ни А Ки­жи амы­тан Ог­лу чит­кен чү­ве­ни 
тып алыр база кам­га­лаар дээш кел­ген тып алыр база кам­га­лаар дээш кел­ген 
бол­гай».бол­гай».

Он чоос дугайындаОн чоос дугайында
(Мф. 25:14-30)(Мф. 25:14-30)

11 Ону дың­нап тур­ган улус­ка Ии­сус Ону дың­нап тур­ган улус­ка Ии­сус 
аңаа улаш­тыр бир угаа­дыг­лыг чу­гаа чуаңаа улаш­тыр бир угаа­дыг­лыг чу­гаа чу
гаа­лап бер­ген. Чүге дээр­ге Ол Ие­ру­сагаа­лап бер­ген. Чүге дээр­ге Ол Ие­ру­са
лим­ге чоок­шу­лап кел­ген тур­ган боорлим­ге чоок­шу­лап кел­ген тур­ган боор
га, улус Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы уда­вас га, улус Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы уда­вас 
дү­жүп кээр деп ма­нап тур­ган чүве-дир.дү­жүп кээр деп ма­нап тур­ган чүве-дир.

12 Ии­сус мын­ча дээн: «Бир дар­га киИи­сус мын­ча дээн: «Бир дар­га ки
жи ырак чурт чет­кеш кээр деп бар­ган. Ол жи ырак чурт чет­кеш кээр деп бар­ган. Ол 
аңаа хаан дү­жүл­ге­зин ап ал­гаш, оон деаңаа хаан дү­жүл­ге­зин ап ал­гаш, оон де
дир ча­нып кээр со­рул­га­лыг тур­ган. дир ча­нып кээр со­рул­га­лыг тур­ган. 13 ЧоЧо
руур бе­тин­де, ол бо­ду­нуң он чал­ча­зын руур бе­тин­де, ол бо­ду­нуң он чал­ча­зын 
кел­дирт­кеш, олар­га он ал­дын чоос үлеп кел­дирт­кеш, олар­га он ал­дын чоос үлеп 
бер­геш: „Бо ак­ша­ны мен кел­ги­жем­ге чебер­геш: „Бо ак­ша­ны мен кел­ги­жем­ге че
дир саа­рыл­га­га кии­риш­ти­рип, ажыг­ладир саа­рыл­га­га кии­риш­ти­рип, ажыг­ла
ңар“ – дээн. ңар“ – дээн. 14 А ал­ба­ты чон ону көөр А ал­ба­ты чон ону көөр 
хөң­нү чок бол­гаш, дем­ги ырак чурт­ка хөң­нү чок бол­гаш, дем­ги ырак чурт­ка 
бар­гаш: „Ол ки­жи­ниң бис­ке хаан бо­лубар­гаш: „Ол ки­жи­ниң бис­ке хаан бо­лу
р­ун кү­зе­вейн тур бис“ – деп сөс че­дирр­ун кү­зе­вейн тур бис“ – деп сөс че­дир
зин­нер дээш, ооң соон­дан эл­чи­лер чозин­нер дээш, ооң соон­дан эл­чи­лер чо
ру­дуп­кан­нар.ру­дуп­кан­нар.

15 А ол ки­жи дө­мей-ле чурт­у­нуң А ол ки­жи дө­мей-ле чурт­у­нуң 
хааны апар­гаш, ээп ча­нып кел­ген. Олархааны апар­гаш, ээп ча­нып кел­ген. Олар
ның кан­дыг ажык-орул­га ал­ган­ын би­лип ның кан­дыг ажык-орул­га ал­ган­ын би­лип 
алыры-биле, дем­ги ак­ша бер­ген чал­чаалыры-биле, дем­ги ак­ша бер­ген чал­ча
ла­р­ын ол кел­дир­тип-тир. ла­р­ын ол кел­дир­тип-тир. 16 Бир­ги чал­ча Бир­ги чал­ча 
че­дип кел­геш: „Дээрги, бир чоо­зу­ңар­ны че­дип кел­геш: „Дээрги, бир чоо­зу­ңар­ны 
он че­дир өс­тү­рүп ал­дым“ – дээн.он че­дир өс­тү­рүп ал­дым“ – дээн.

17 Ээзи ону мак­тап каан: „Эр хей! Эки Ээзи ону мак­тап каан: „Эр хей! Эки 
чал­ча-дыр сен. Би­чии чү­ве­ге бе­зин шынчал­ча-дыр сен. Би­чии чү­ве­ге бе­зин шын
чы бол­ган­ың дээш, ам он хоо­рай­ны эрчы бол­ган­ың дээш, ам он хоо­рай­ны эр
ге­леп-баш­ка­рар сен“.ге­леп-баш­ка­рар сен“.
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18 Ийи­ги чал­ча че­дип кел­геш: „Дээрги, Ийи­ги чал­ча че­дип кел­геш: „Дээрги, 
бир чоо­зу­ңар­ны беш че­дир өс­тү­рүп албир чоо­зу­ңар­ны беш че­дир өс­тү­рүп ал
дым“ – дээн.дым“ – дээн.

19 Ээ­зи аңаа мын­ча дээн: „Сен база Ээ­зи аңаа мын­ча дээн: „Сен база 
беш хоо­рай­ны эр­ге­леп-баш­ка­рар сен“.беш хоо­рай­ны эр­ге­леп-баш­ка­рар сен“.

20 Өс­ке-бир чал­ча че­дип кел­геш: Өс­ке-бир чал­ча че­дип кел­геш: 
„Дээрги, бир чоо­зу­ңар бо-дур, мен ону „Дээрги, бир чоо­зу­ңар бо-дур, мен ону 
ар­жыыл­га ораап ал­гаш, шыг­жап чыт­тым. ар­жыыл­га ораап ал­гаш, шыг­жап чыт­тым. 
21 Чүге дээр­ге си­лер­ден корт­тум: кар­жы-Чүге дээр­ге си­лер­ден корт­тум: кар­жы-
ха­жа­гай ки­жи-ле бол­гай си­лер: са­лып ха­жа­гай ки­жи-ле бол­гай си­лер: са­лып 
каг­баан-даа чү­ве­ңер­ни ап алыр, та­рып каг­баан-даа чү­ве­ңер­ни ап алыр, та­рып 
каг­баан-даа чү­ве­ңер­ни ажаап алыр“ – каг­баан-даа чү­ве­ңер­ни ажаап алыр“ – 
дээн.дээн.

22 Ээзи ын­чан мын­ча дээн: „Бо­дуңЭэзи ын­чан мын­ча дээн: „Бо­дуң
нуң аксы-сөзүң аайы-би­ле се­ни шиинуң аксы-сөзүң аайы-би­ле се­ни шии
дер мен, сөл­гү­жок бак чал­ча! Сен ме­ни дер мен, сөл­гү­жок бак чал­ча! Сен ме­ни 
кар­жы-ха­жа­гай, са­лып каг­баан-даа чүкар­жы-ха­жа­гай, са­лып каг­баан-даа чү
ве­зин ап алыр, та­рып каг­баан-даа чүве­зин ап алыр, та­рып каг­баан-даа чү
ве­зин ажаап алыр ки­жи дээр­зин би­лир ве­зин ажаап алыр ки­жи дээр­зин би­лир 
тур­дуң де?! тур­дуң де?! 23 Ын­чаар­га ак­шам­ны сааЫн­чаар­га ак­шам­ны саа
рыл­га­же чүге киир­бээ­ниң ол? Мен черыл­га­же чүге киир­бээ­ниң ол? Мен че
дип кел­геш, орул­га­зын ал­гай-ла мен!“ дип кел­геш, орул­га­зын ал­гай-ла мен!“ 
24 Оон ча­нын­га тур­ган улус­ка ээ: „Ооң Оон ча­нын­га тур­ган улус­ка ээ: „Ооң 
бир чоо­зун ал­гаш, он чоос ажыл­дап албир чоо­зун ал­гаш, он чоос ажыл­дап ал
ган ки­жи­ге бер­ип­тиңер“ – дээн.ган ки­жи­ге бер­ип­тиңер“ – дээн.

25 Ын­чал­за-даа олар аңаа: „Дээрги, Ын­чал­за-даа олар аңаа: „Дээрги, 
дем­ги ки­жи­де ол чок­ка-ла он чоос бар-дем­ги ки­жи­де ол чок­ка-ла он чоос бар-
дыр“ – дээн­нер.дыр“ – дээн­нер.

26 Хаан мын­ча деп ха­рыы­лаан: „СиХаан мын­ча деп ха­рыы­лаан: „Си
лер­ге чу­гаа­лап тур мен: чү­ве­зи бар килер­ге чу­гаа­лап тур мен: чү­ве­зи бар ки
жи­ге оон-даа не­мей бээр, а чү­ве­зи чок жи­ге оон-даа не­мей бээр, а чү­ве­зи чок 
ки­жи­ниң би­чии бар чү­ве­зин бе­зин хуки­жи­ниң би­чии бар чү­ве­зин бе­зин ху
наап алыр. наап алыр. 27 А мээң олар­га хаан бо­лу­рА мээң олар­га хаан бо­лу­р
ум­ну кү­зе­вейн тур­ган дай­зын­на­р­ым­ны ум­ну кү­зе­вейн тур­ган дай­зын­на­р­ым­ны 
бээр эк­кел­геш, кө­р­үп тур­ум­да, узут­кап бээр эк­кел­геш, кө­р­үп тур­ум­да, узут­кап 
кал­ыңар“».кал­ыңар“».

Иисустуң Иерусалимче  Иисустуң Иерусалимче  
байырлалдыг моорлап киргенибайырлалдыг моорлап киргени

(Мф. 21:1-11; Мк. 11:1-11; Ин. 12:12-19)(Мф. 21:1-11; Мк. 11:1-11; Ин. 12:12-19)
28 Ону чу­гаа­лап доос­каш, Ии­сус ИеОну чу­гаа­лап доос­каш, Ии­сус Ие

ру­са­лим­че оруун улам­чы­лап чо­руп­кан. ру­са­лим­че оруун улам­чы­лап чо­руп­кан. 
29 Елеон даа­ның ча­нын­да ту­рар Виф­фаЕлеон даа­ның ча­нын­да ту­рар Виф­фа
гия биле Ви­фа­ния суур­лар­га чоок­шугия биле Ви­фа­ния суур­лар­га чоок­шу
лап кел­геш, Ол Бо­ду­нуң ийи өөре­никлап кел­геш, Ол Бо­ду­нуң ийи өөре­ник
чи­зин бу­рун­гаар ай­бы­лап­каш, мын­ча чи­зин бу­рун­гаар ай­бы­лап­каш, мын­ча 
дээн: дээн: 30 «Мур­ну­ңар­да чы­дар суур­же ба­р«Мур­ну­ңар­да чы­дар суур­же ба­р
ыңар. Ынаар ки­ре бер­геш, кым­ның-даа ыңар. Ынаар ки­ре бер­геш, кым­ның-даа 
мын­ча­га дээр му­нуп көр­бээ­ни аны­як мын­ча­га дээр му­нуп көр­бээ­ни аны­як 
эл­чи­ген­ни баг­лап каан ту­ра­р­ын кө­р­үп эл­чи­ген­ни баг­лап каан ту­ра­р­ын кө­р­үп 
каар си­лер. Ону чеш­кеш, бээр эк­ке­л­иңер. каар си­лер. Ону чеш­кеш, бээр эк­ке­л­иңер. 
31 Бир эвес кан­дыг-бир ки­жи си­лер­ден: Бир эвес кан­дыг-бир ки­жи си­лер­ден: 
„Эл­чи­ген­ни чүге че­же бер­ди­ңер?“ – деп „Эл­чи­ген­ни чүге че­же бер­ди­ңер?“ – деп 
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ай­ты­рар бол­за, аңаа: „Ол Дээрги­ге хе­рек ай­ты­рар бол­за, аңаа: „Ол Дээрги­ге хе­рек 
апар­ды“ – дээр си­лер».апар­ды“ – дээр си­лер».

32 Ай­бы­га бар­ган­нар чо­руп­каш, бүгү Ай­бы­га бар­ган­нар чо­руп­каш, бүгү 
чү­ве­ни Ии­сус­туң чу­гаа­лаа­ны дег кыл­дыр чү­ве­ни Ии­сус­туң чу­гаа­лаа­ны дег кыл­дыр 
тып ал­ган­нар. тып ал­ган­нар. 33 Олар аны­як эл­чи­ген­ни Олар аны­як эл­чи­ген­ни 
че­жип тур­да, ооң ээ­ле­ри: «Эл­чи­ген­ни че­жип тур­да, ооң ээ­ле­ри: «Эл­чи­ген­ни 
чүге че­же бер­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган­нар.чүге че­же бер­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган­нар.

34 Олар: «Ол Дээрги­ге хе­рек апарОлар: «Ол Дээрги­ге хе­рек апар
ды» – деп ха­рыы­лаан­нар. ды» – деп ха­рыы­лаан­нар. 35 Олар элОлар эл
чи­ген­ни эк­кел­геш, бот­та­р­ы­ның хевин чи­ген­ни эк­кел­геш, бот­та­р­ы­ның хевин 
чо­нак­тай сал­гы­лааш, Ии­сус­ту олур­тупчо­нак­тай сал­гы­лааш, Ии­сус­ту олур­туп
кан­нар. кан­нар. 36 Оон Ол Ие­ру­са­лим­че бар чыОон Ол Ие­ру­са­лим­че бар чы
дыр­да, улус хеп­те­р­ин орук дур­гаар Ооң дыр­да, улус хеп­те­р­ин орук дур­гаар Ооң 
мур­нун­га ча­дып бер­ип чо­раан.мур­нун­га ча­дып бер­ип чо­раан.

37 Ии­сус Елеон даан­дан ба­дар ку­дурИи­сус Елеон даан­дан ба­дар ку­дур
гай­га че­дип кээр­ге, чыыл­ган хөй өөрегай­га че­дип кээр­ге, чыыл­ган хөй өөре
ник­чи­лер көр­ге­ни кай­гам­чык чүүл­дер ник­чи­лер көр­ге­ни кай­гам­чык чүүл­дер 
дээш Бур­ган­ны өө­рүш­кү-маң­най­лыы-дээш Бур­ган­ны өө­рүш­кү-маң­най­лыы-
биле ыыт­кыр ал­дар­жы­дып эге­лээн­нер:биле ыыт­кыр ал­дар­жы­дып эге­лээн­нер:

38 «Дээрги-Чаяакчының адындан кел «Дээрги-Чаяакчының адындан кел 
чыдарчыдар Хаан алгадып-йөрээтсин! Дээрге  Хаан алгадып-йөрээтсин! Дээрге 
амыр-тайбың доктаазын, өрү дээрде амыр-тайбың доктаазын, өрү дээрде 
Бурганга алдар!»Бурганга алдар!»

39 Чон ара­зын­га тур­ган чам­дык фа­риЧон ара­зын­га тур­ган чам­дык фа­ри
сей­лер Ии­сус­ка: «Баш­кы, өөре­ник­чи­лесей­лер Ии­сус­ка: «Баш­кы, өөре­ник­чи­ле
р­иңер­ни сок­са­дып көр­үңер!» – дээн­нер.р­иңер­ни сок­са­дып көр­үңер!» – дээн­нер.

40 А Ол: «Олар ыыт­таш­пайн баар болА Ол: «Олар ыыт­таш­пайн баар бол
за, даш­тар ал­гыр­жып эге­лээ­р­ин си­лерза, даш­тар ал­гыр­жып эге­лээ­р­ин си­лер
ге чу­гаа­лап тур мен» – деп ха­рыы­лаан.ге чу­гаа­лап тур мен» – деп ха­рыы­лаан.

41 Хоорайга че­дип кел­геш, ону кө­рХоорайга че­дип кел­геш, ону кө­р
үп ту­ра, Ии­сус ооң ажыын ажып ыг­лап, үп ту­ра, Ии­сус ооң ажыын ажып ыг­лап, 
42 мынча дээн: «О, сен оода-ла бө­гүн чүү мынча дээн: «О, сен оода-ла бө­гүн чүү 
чү­ве се­ңээ амыр-тай­бың эк­кээ­р­ин бил­ген чү­ве се­ңээ амыр-тай­бың эк­кээ­р­ин бил­ген 
бол­зуң­за! Ын­чал­за-даа ону ам сээң ка­ракбол­зуң­за! Ын­чал­за-даа ону ам сээң ка­рак
та­р­ың­га ажыт­паан-дыр. та­р­ың­га ажыт­паан-дыр. 43 Чүге дээр­ге дайЧүге дээр­ге дай
зын­на­р­ың­ның се­ни дол­ган­дыр оң­гу­лазын­на­р­ың­ның се­ни дол­ган­дыр оң­гу­ла
нып-бы­жыг­лан­гаш, се­ни бү­зээ­лээри база нып-бы­жыг­лан­гаш, се­ни бү­зээ­лээри база 
сен­че бүгү чүк­тер­ден хал­даары хүн­нер сен­че бүгү чүк­тер­ден хал­даары хүн­нер 
че­дип кээр. че­дип кээр. 44 Олар се­ни та­вааң­га че­дир Олар се­ни та­вааң­га че­дир 
үреп-бус­каш, чурт­так­чы­ла­р­ың­ны ха­на­лаүреп-бус­каш, чурт­так­чы­ла­р­ың­ны ха­на­ла
р­ың иш­тин­ге кы­рып каар. Олар се­ни хүл-р­ың иш­тин­ге кы­рып каар. Олар се­ни хүл-
дал­ган кыл­дыр чыл­ча ба­зар, чүге дээр­ге дал­ган кыл­дыр чыл­ча ба­зар, чүге дээр­ге 
Бур­ган­ның се­ңээ кам­га­лал са­нал­дап келБур­ган­ның се­ңээ кам­га­лал са­нал­дап кел
ген үе­зин бил­бейн эрт­ти­рип­кен-дир сен».ген үе­зин бил­бейн эрт­ти­рип­кен-дир сен».

Садыгжыларны өргээден  Садыгжыларны өргээден  
үндүр ойлатканыүндүр ойлатканы

(Мф. 21:12-17; Мк. 11:15-19; Ин. 2:13-22)(Мф. 21:12-17; Мк. 11:15-19; Ин. 2:13-22)
45 Ии­сус оон Бур­ган­ның өр­гээ­зиИи­сус оон Бур­ган­ның өр­гээ­зи

ниң шө­лүн­че кир­геш, ын­да са­дыг-сайниң шө­лүн­че кир­геш, ын­да са­дыг-сай
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маа кыл­ган улус­ту үн­дүр сы­выр­тап, олармаа кыл­ган улус­ту үн­дүр сы­выр­тап, олар
га: га: 46 «Бижилгеде: «Бижилгеде: „Мээң өргээм мөргүл „Мээң өргээм мөргүл 
өргээзи болзун“өргээзи болзун“ – деп би­жит­тин­ген бол – деп би­жит­тин­ген бол
гай, а си­лер ону гай, а си­лер ону дээрбечилер уязыдээрбечилер уязы кы­лып  кы­лып 
ал­ган-дыр си­лер!» – деп тур­ган.ал­ган-дыр си­лер!» – деп тур­ган.

47 Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Ии­сус хүнБур­ган­ның өр­гээ­зин­ге Ии­сус хүн
нүң-не улус­ту өөре­дип тур­ган. А Бур­ганнүң-не улус­ту өөре­дип тур­ган. А Бур­ган
ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары, ном-хоойның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары, ном-хоой
лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш чон­нуң лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш чон­нуң 
баш­тың­нары Ону өлү­рүп каар эп­тиг өй баш­тың­нары Ону өлү­рүп каар эп­тиг өй 
ма­нап эге­лээн­нер. ма­нап эге­лээн­нер. 48 Ын­дыг-даа бол­за, Ын­дыг-даа бол­за, 
олар ону кан­чаар кы­лыр аай­ын тып­паанолар ону кан­чаар кы­лыр аай­ын тып­паан
нар, чүге дээр­ге бүгү чон Ии­сус­туң чаңнар, чүге дээр­ге бүгү чон Ии­сус­туң чаң
гыс-даа сө­зүн эрт­тир­бе­зин кы­зып, ту­да гыс-даа сө­зүн эрт­тир­бе­зин кы­зып, ту­да 
дың­нааш ту­рар бол­ган.дың­нааш ту­рар бол­ган.1920

Иисустуң эрге-чагыргазының дугайындаИисустуң эрге-чагыргазының дугайында
(Мф. 21:23-27; Мк. 11:27-33)(Мф. 21:23-27; Мк. 11:27-33)

20   1 Оон Ии­сус бир-ле ка­тап Бур­ганОон Ии­сус бир-ле ка­тап Бур­ган
ның өр­гээ­зин­ге чон­ну өөре­дип, ның өр­гээ­зин­ге чон­ну өөре­дип, 

Буян­ныг Ме­дээ­ни олар­га ме­дег­леп турБуян­ныг Ме­дээ­ни олар­га ме­дег­леп тур
да, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары да, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары 
бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары 
чон­нуң баш­тың­нары-биле ка­ды Аңаа чон­нуң баш­тың­нары-биле ка­ды Аңаа 
че­дип кел­геш: че­дип кел­геш: 2 «Биске чу­гаа­ла! Сен бо «Биске чу­гаа­ла! Сен бо 
бү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кы­лып бү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-биле кы­лып 
тур сен? Се­ңээ ол эр­ге-ча­гыр­га­ны кым тур сен? Се­ңээ ол эр­ге-ча­гыр­га­ны кым 
бер­ди?» – дээн­нер.бер­ди?» – дээн­нер.

3 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен 
база си­лер­ден бир чү­ве ай­ты­райн, хабаза си­лер­ден бир чү­ве ай­ты­райн, ха
рыы­ла­ңа­рам: рыы­ла­ңа­рам: 4 Иоанның суг­же су­гар эрИоанның суг­же су­гар эр
ге­зи Бур­ган­дан кел­ген бе азы ки­жи­лерге­зи Бур­ган­дан кел­ген бе азы ки­жи­лер
ден бе?»ден бе?»

5 Олар ара­зын­да сү­ме­ле­жи бер­ген­нер: Олар ара­зын­да сү­ме­ле­жи бер­ген­нер: 
«Бир эвес бис: „Бур­ган­дан“ – дээр бол­зу«Бир эвес бис: „Бур­ган­дан“ – дээр бол­зу
вус­са, Ол: „Ын­чаар­га си­лер чүге Ио­аннвус­са, Ол: „Ын­чаар­га си­лер чүге Ио­анн
га бү­зү­ре­вээ­ни­ңер ол?“ – дээр бол­гай. га бү­зү­ре­вээ­ни­ңер ол?“ – дээр бол­гай. 6 А А 
бир эвес: „Ки­жи­лер­ден“ – дээр бол­зу­вусбир эвес: „Ки­жи­лер­ден“ – дээр бол­зу­вус
са, шуп­ту улус бис­ти даш­тар-биле сокса, шуп­ту улус бис­ти даш­тар-биле сок
ку­лап каап­тар, чүге дээр­ге олар Иоан­ны ку­лап каап­тар, чүге дээр­ге олар Иоан­ны 
Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи деп са­наар болБур­ган­ның ме­дээ­чи­зи деп са­наар бол
гай». гай». 7 Ын­чан­гаш: «Кым­дан дээр­зин билЫн­чан­гаш: «Кым­дан дээр­зин бил
бес бис» – деп ха­рыы­лаан­нар.бес бис» – деп ха­рыы­лаан­нар.

8 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Мен Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Мен 
база бо бү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-база бо бү­гү­нү кан­дыг эр­ге-ча­гыр­га-
биле кы­лып ту­ра­рым­ны си­лер­ге чу­гаабиле кы­лып ту­ра­рым­ны си­лер­ге чу­гаа
ла­вас мен».ла­вас мен».

Виноград шөлүнүң ээзиниң дугайындаВиноград шөлүнүң ээзиниң дугайында
(Мф. 21:33-46; Мк. 12:1-12)(Мф. 21:33-46; Мк. 12:1-12)

9 Оон Ии­сус чон­га мын­дыг угаа­дыгОон Ии­сус чон­га мын­дыг угаа­дыг
лыг чу­гаа чу­гаа­лап эге­лээн: «Бир ки­жи лыг чу­гаа чу­гаа­лап эге­лээн: «Бир ки­жи 
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ви­но­град шө­лү та­рып ал­гаш, оо­зун виви­но­град шө­лү та­рып ал­гаш, оо­зун ви
но­град ажаак­чы­ла­р­ын­га ачы­ла­дып кааш, но­град ажаак­чы­ла­р­ын­га ачы­ла­дып кааш, 
бо­ду үр үе дур­гу­зун­да өс­ке чурт­че чобо­ду үр үе дур­гу­зун­да өс­ке чурт­че чо
руй бар­ган. руй бар­ган. 10 Ви­но­град ажаап аар үе-даа Ви­но­град ажаап аар үе-даа 
кел­ген. Ажаак­чы­лар дү­жүт­түң аңаа хакел­ген. Ажаак­чы­лар дү­жүт­түң аңаа ха
маар­жыр ке­зиин бер­зин­нер дээш, дем­ги маар­жыр ке­зиин бер­зин­нер дээш, дем­ги 
ээ ки­жи олар­же чал­ча­зын чо­ру­дуп­кан. ээ ки­жи олар­же чал­ча­зын чо­ру­дуп­кан. 
Ын­чал­за-даа ви­но­град ажаак­чы­лары ону Ын­чал­за-даа ви­но­град ажаак­чы­лары ону 
эт­теп-эт­теп, хол ку­руг де­дир ой­ла­дыпэт­теп-эт­теп, хол ку­руг де­дир ой­ла­дып
кан­нар. кан­нар. 11 Ол ын­чан база бир чал­ча­зын Ол ын­чан база бир чал­ча­зын 
ыт­кан. Ын­чал­за-даа олар ону база эт­теп-ыт­кан. Ын­чал­за-даа олар ону база эт­теп-
эт­теп, чүнү-даа бер­бейн, до­рам­чы­лал­дыг эт­теп, чүнү-даа бер­бейн, до­рам­чы­лал­дыг 
сы­выр­тап­кан­нар. сы­выр­тап­кан­нар. 12 Оон ол ки­жи үш­кү Оон ол ки­жи үш­кү 
чал­ча­зын база ыт­кан. Ын­чал­за-даа олар чал­ча­зын база ыт­кан. Ын­чал­за-даа олар 
ону кем­де­дир эт­тээш, ви­но­град та­раан ону кем­де­дир эт­тээш, ви­но­град та­раан 
шөл­ден үн­дүр ок­тап­кан­нар. шөл­ден үн­дүр ок­тап­кан­нар. 13 Шөлдүң Шөлдүң 
ээ­зи ын­чан мын­ча дээн: „Чү­нү кан­чаар ээ­зи ын­чан мын­ча дээн: „Чү­нү кан­чаар 
ки­жи боор мен? Ынак ог­лум­ну чо­ру­дуп ки­жи боор мен? Ынак ог­лум­ну чо­ру­дуп 
көр­ейн, кан­чап би­лир, оода-ла ону хүнкөр­ейн, кан­чап би­лир, оода-ла ону хүн
дү­леп көөр­ле­ри ча­да­вас“.дү­леп көөр­ле­ри ча­да­вас“.

14 Ынчалза-даа ви­но­град ажаак­чыЫнчалза-даа ви­но­град ажаак­чы
лары ооң ог­лун көр­геш, ара­зын­да мынлары ооң ог­лун көр­геш, ара­зын­да мын
ча деп шиит­пир­лээн­нер: „Бо-даа сал­гакча деп шиит­пир­лээн­нер: „Бо-даа сал­гак
чы­зы-дыр! Ону өлү­рүп каап­сы­выс­са, ооң чы­зы-дыр! Ону өлү­рүп каап­сы­выс­са, ооң 
өн­чү­зү бис­тии апаар“. өн­чү­зү бис­тии апаар“. 15 Олар ону ви­ноОлар ону ви­но
град шө­лүн­ден үн­дү­ре бер­геш, өлү­рүп град шө­лүн­ден үн­дү­ре бер­геш, өлү­рүп 
каап­кан­нар. Ол бү­гү­нүң соон­да ви­но­град каап­кан­нар. Ол бү­гү­нүң соон­да ви­но­град 
шө­лү­нүң ээ­зи олар­ны кан­чап каап­та­р­ыл? шө­лү­нүң ээ­зи олар­ны кан­чап каап­та­р­ыл? 
16 Ол че­дип кел­геш, ви­но­град ажаак­чыОл че­дип кел­геш, ви­но­град ажаак­чы
ла­р­ын өлү­рүп каап­тар, а ви­но­град шөла­р­ын өлү­рүп каап­тар, а ви­но­град шө
лүн өс­ке улус­ка бер­ип­тер».лүн өс­ке улус­ка бер­ип­тер».

Ии­сус­ту дың­нап тур­ган улус: «ЫнИи­сус­ту дың­нап тур­ган улус: «Ын
дыг чү­ве бол­бас бол­зун!» – дээн­нер.дыг чү­ве бол­бас бол­зун!» – дээн­нер.

17 Ынчалза-даа Ии­сус олар­же көрЫнчалза-даа Ии­сус олар­же көр
нүп кел­геш, мын­ча дээн: «Ын­чаар­га Бинүп кел­геш, мын­ча дээн: «Ын­чаар­га Би
жил­ге­де: жил­ге­де: „Тудугжуларның, херекчок дээш, „Тудугжуларның, херекчок дээш, 
октапкан дажы эң чугула даш апарган“октапкан дажы эң чугула даш апарган“ –  – 
дээн сөс­тер чү­нү көр­гүс­кен деп? дээн сөс­тер чү­нү көр­гүс­кен деп? 18 Кым Кым 
ол даш­че кээп дү­жер­ил, чуу­рул­дур ужуп ол даш­че кээп дү­жер­ил, чуу­рул­дур ужуп 
аар, а кым­че ол даш кээп дү­жер­ил, ону аар, а кым­че ол даш кээп дү­жер­ил, ону 
чыл­ча ба­зып каар».чыл­ча ба­зып каар».

Императорга бээр үндүрүг  Императорга бээр үндүрүг  
дугайындадугайында

(Мф. 22:15-22; Мк. 12:13-17)(Мф. 22:15-22; Мк. 12:13-17)
19 Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы

лары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­бырлары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр
лак­чы­лары ол угаа­дыг­лыг чу­гаа оларлак­чы­лары ол угаа­дыг­лыг чу­гаа олар
ның ду­гай­ын­да дээр­зин бил­геш, Ии­сус­ту ның ду­гай­ын­да дээр­зин бил­геш, Ии­сус­ту 
ол-ла до­раан ту­дуп хо­руг­даар арга диол-ла до­раан ту­дуп хо­руг­даар арга ди
лей бер­ген­нер, ын­чал­за-даа чон­дан кортлей бер­ген­нер, ын­чал­за-даа чон­дан корт
кан­нар. кан­нар. 20 Ынчангаш олар Ии­сус­ту киЫнчангаш олар Ии­сус­ту ки
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чээн­гей­лиг хай­гаа­ра­вы­шаан, Ооң бир-ле чээн­гей­лиг хай­гаа­ра­вы­шаан, Ооң бир-ле 
сө­зүн­ге сыл­даг­лап ту­дуп ал­гаш, Рим­ден сө­зүн­ге сыл­даг­лап ту­дуп ал­гаш, Рим­ден 
олурт­кан ча­гы­рык­чы­ның эр­ге­зин­ге хүолурт­кан ча­гы­рык­чы­ның эр­ге­зин­ге хү
лээ­дип бээр со­рул­га-биле ак сет­кил­диг лээ­дип бээр со­рул­га-биле ак сет­кил­диг 
улус бооп ме­ге­лен­ген авы­яас ки­жи­лерулус бооп ме­ге­лен­ген авы­яас ки­жи­лер
ни Ол­че ыдып тур­ган­нар.ни Ол­че ыдып тур­ган­нар.

21 Олар Ии­сус­тан мын­ча деп ай­тырОлар Ии­сус­тан мын­ча деп ай­тыр
ган: «Баш­кы, бис­тиң би­лири­вис-биле, ган: «Баш­кы, бис­тиң би­лири­вис-биле, 
Си­лер чөп­түг сөс­тер чу­гаа­лап, шын­га Си­лер чөп­түг сөс­тер чу­гаа­лап, шын­га 
өөре­дип ту­рар бол­гай си­лер. Ки­жи­лерөөре­дип ту­рар бол­гай си­лер. Ки­жи­лер
ни ыл­гай көр­бейн, Бур­ган­ның алыс шын ни ыл­гай көр­бейн, Бур­ган­ның алыс шын 
оруун­га өөре­дир-дир си­лер. оруун­га өөре­дир-дир си­лер. 22 Ынчаарга Ынчаарга 
им­пе­ра­тор­га үн­дү­рүг­нү тө­лээр ужур­луг им­пе­ра­тор­га үн­дү­рүг­нү тө­лээр ужур­луг 
бис бе азы чок бе?»бис бе азы чок бе?»

23 Иисус олар­ның ка­ра са­гыш­тыын Иисус олар­ның ка­ра са­гыш­тыын 
бил­геш: бил­геш: 24 «Ме­ңээ мөң­гүн чоос­тан көр«Ме­ңээ мөң­гүн чоос­тан көр
гү­зү­ңер­ем: ын­да кым­ның чу­рук-дүр­зү­зү гү­зү­ңер­ем: ын­да кым­ның чу­рук-дүр­зү­зү 
база кым­ның ады бар-дыр?» – деп айбаза кым­ның ады бар-дыр?» – деп ай
тыр­ган.тыр­ган.

Олар: «Им­пе­ра­тор­нуң» – деп ха­рыыОлар: «Им­пе­ра­тор­нуң» – деп ха­рыы
лаан­нар.лаан­нар.

25 Иисус олар­га мын­ча дээн: «ЫнИисус олар­га мын­ча дээн: «Ын
чаар­га им­пе­ра­тор­га – им­пе­ра­тор­нуун, а чаар­га им­пе­ра­тор­га – им­пе­ра­тор­нуун, а 
Бур­ган­га – Бур­ган­ныын бер­иңер». Бур­ган­га – Бур­ган­ныын бер­иңер». 26 Олар Олар 
Ии­сус­ту чон мур­нун­га Ооң чу­гаа­лаан чүИи­сус­ту чон мур­нун­га Ооң чу­гаа­лаан чү
ве­зин­ге сыл­даг­лап, хол­га кии­рип ча­дап ве­зин­ге сыл­даг­лап, хол­га кии­рип ча­дап 
каан­нар. Ооң ха­рыы­зын кай­гааш, оларкаан­нар. Ооң ха­рыы­зын кай­гааш, олар
ның аксы хак дээн.ның аксы хак дээн.

Өлгеннерниң катап дирлириниң  Өлгеннерниң катап дирлириниң  
дугайындадугайында

(Мф. 22:23-33; Мк. 12:18-27)(Мф. 22:23-33; Мк. 12:18-27)
27 Ооң соон­да «Өл­ген улус ка­тап диОоң соон­да «Өл­ген улус ка­тап ди

рил­бес» деп ба­дыт­каар сад­ду­кей­лер­ниң рил­бес» деп ба­дыт­каар сад­ду­кей­лер­ниң 
чам­дыы­зы Ии­сус­ка че­дип кел­геш, айчам­дыы­зы Ии­сус­ка че­дип кел­геш, ай
тыр­ыг сал­ган: тыр­ыг сал­ган: 28 «Башкы! Мо­и­сей бис­ке «Башкы! Мо­и­сей бис­ке 
мын­ча деп би­жээн бол­гай: „Бир эвес камын­ча деп би­жээн бол­гай: „Бир эвес ка
дай­лыг ки­жи ажы-төл чок тур­гаш, өлү дай­лыг ки­жи ажы-төл чок тур­гаш, өлү 
бээр бол­за, ооң дуң­ма­зы дул­гу­як чаабээр бол­за, ооң дуң­ма­зы дул­гу­як чаа
ва­зы-биле өг­ле­нип алыр база ооң-биле ва­зы-биле өг­ле­нип алыр база ооң-биле 
бо­ду­нуң өл­ген акы­зы­ның үре-сал­га­лбо­ду­нуң өл­ген акы­зы­ның үре-сал­га­л
ын үспес ужур­луг“. ын үспес ужур­луг“. 29 Ын­дыг бол­за, че­ди Ын­дыг бол­за, че­ди 
алыш­кы чо­раан ди­жик. Бир­ги­зи ка­дайалыш­кы чо­раан ди­жик. Бир­ги­зи ка­дай
ла­нып ал­гаш, ажы-төл чок өлүп кал­ган. ла­нып ал­гаш, ажы-төл чок өлүп кал­ган. 
30-31 Ооң ол ка­дай­ын ийи­ги­зи, ооң соонОоң ол ка­дай­ын ийи­ги­зи, ооң соон
да үш­кү­зү дээш-ле, улаш­тыр шуп­ту­зу ап да үш­кү­зү дээш-ле, улаш­тыр шуп­ту­зу ап 
кел­геш, че­де­лээн ажы-төл арт­тыр­байн, кел­геш, че­де­лээн ажы-төл арт­тыр­байн, 
өлү бер­ген­нер. өлү бер­ген­нер. 32 Адак соон­да ка­дай база Адак соон­да ка­дай база 
өлүп кал­ган. өлүп кал­ган. 33 Ха­мык өл­ген улус ка­тап Ха­мык өл­ген улус ка­тап 
дир­лип кээр­ге, ол ам кым­ның ка­дайы дир­лип кээр­ге, ол ам кым­ның ка­дайы 
боо­р­ул? Алыш­кы­лар ону че­дээ­лээн кабоо­р­ул? Алыш­кы­лар ону че­дээ­лээн ка
дай­ла­нып чо­раан бол­гай».дай­ла­нып чо­раан бол­гай».
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34 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бо Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бо 
де­ле­гей­де ам чурт­таан улус ка­дай ап база де­ле­гей­де ам чурт­таан улус ка­дай ап база 
ашак­ка ба­р­ып ту­рар-дыр. ашак­ка ба­р­ып ту­рар-дыр. 35 А ке­лир үеА ке­лир үе
де өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ли­р­ин­ге де өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ли­р­ин­ге 
база чаа амы­ды­рал­дыг бо­лу­р­ун­га тө­лепбаза чаа амы­ды­рал­дыг бо­лу­р­ун­га тө­леп
тиг улус ка­дай-даа ал­бас база ашакка-даа тиг улус ка­дай-даа ал­бас база ашакка-даа 
бар­бас. бар­бас. 36 Чаа амы­ды­рал­ын­га олар дээрЧаа амы­ды­рал­ын­га олар дээр
ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге дө­мей апар­ып, өлүр ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге дө­мей апар­ып, өлүр 
тын чок бо­лур­лар. Олар Бур­ган­ның ажы-тын чок бо­лур­лар. Олар Бур­ган­ның ажы-
төлү апаар­лар, чүге дээр­ге өл­геш, ка­тап төлү апаар­лар, чүге дээр­ге өл­геш, ка­тап 
ди­рил­ген-дир­лер.ди­рил­ген-дир­лер.

37 Моисей хып ту­рар ча­даң ыяшМоисей хып ту­рар ча­даң ыяш
ка Дээрги-Ча­яак­чы­га та­вар­жы бер­геш, ка Дээрги-Ча­яак­чы­га та­вар­жы бер­геш, 
Ону Ону Авраамның Бурганы, Исаактың БурАвраамның Бурганы, Исаактың Бур
ганы болгаш Иаковтуң Бурганыганы болгаш Иаковтуң Бурганы деп адааш,  деп адааш, 
өл­ген улус­туң ка­тап дир­ли­ри ылап­тыг өл­ген улус­туң ка­тап дир­ли­ри ылап­тыг 
дээр­зин ооң-биле көр­гүс­кен бол­гайдээр­зин ооң-биле көр­гүс­кен бол­гай*. . 
38 Бур­ган – өлүг­лер­ниң эвес, а ди­ригБур­ган – өлүг­лер­ниң эвес, а ди­риг
лер­ниң Бур­ганы-дыр! Бур­ган­га ха­маарлер­ниң Бур­ганы-дыр! Бур­ган­га ха­маар
жыр бүгү улус ди­риг-дир!»жыр бүгү улус ди­риг-дир!»

39 Ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­ларНом-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лар
ы­ның чам­дыы­зы: «Баш­кы, Си­лер эки ы­ның чам­дыы­зы: «Баш­кы, Си­лер эки 
ха­рыы бер­ди­ңер!» – деп ха­рыы­лаан­нар. ха­рыы бер­ди­ңер!» – деп ха­рыы­лаан­нар. 
40 Ооң соон­да кым-даа Оон кан­дыг-бир Ооң соон­да кым-даа Оон кан­дыг-бир 
чү­ве ай­ты­ра­р­ын­дан ди­дин­мээн.чү­ве ай­ты­ра­р­ын­дан ди­дин­мээн.

Давидтиң Оглунуң дугайындаДавидтиң Оглунуң дугайында
(Мф. 22:41-46; Мк. 12:35-40)(Мф. 22:41-46; Мк. 12:35-40)

41 Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: 
«Улус чүге Бур­ган­ның ши­лип ал­ган «Улус чүге Бур­ган­ның ши­лип ал­ган 
Хрис­то­зун „Да­вид­тиң Ог­лу-дур“ ди­жирХрис­то­зун „Да­вид­тиң Ог­лу-дур“ ди­жир
ил? ил? 42-43 Давид бо­ду Ыдык­тыг ыры­лар ноДавид бо­ду Ыдык­тыг ыры­лар но
мун­да мын­ча деп ту­рар бол­гай:мун­да мын­ча деп ту­рар бол­гай:

„Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге „Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге 
мынча дээн: ‘Дайзыннарыңны буттарың мынча дээн: ‘Дайзыннарыңны буттарың 
адаанга эккеп салбаан шаамда, Мээң оң адаанга эккеп салбаан шаамда, Мээң оң 
таламга олур’“таламга олур’“..

44 Бир-тээ Да­вид Ону Дээргим деп Бир-тээ Да­вид Ону Дээргим деп 
адаан бол­ган­да, Хрис­тос кан­чап Да­видадаан бол­ган­да, Хрис­тос кан­чап Да­вид
тиң ог­лу бо­лу­р­ул?»тиң ог­лу бо­лу­р­ул?»

45 Бүгү чон дың­нап тур­да, Ол БоБүгү чон дың­нап тур­да, Ол Бо
ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча дээн: ду­нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча дээн: 
46 «Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­ла­р­ын­дан «Ном-хоойлу тай­ыл­быр­лак­чы­ла­р­ын­дан 
ки­чээ­н­ип чо­р­уңар. Олар каас-коя тонки­чээ­н­ип чо­р­уңар. Олар каас-коя тон
нар ке­де­р­ин­ге база улус чыыл­ган шөлнар ке­де­р­ин­ге база улус чыыл­ган шөл
дер­ге хүн­дү­ле­ди­р­ин­ге ынак, си­на­го­гадер­ге хүн­дү­ле­ди­р­ин­ге ынак, си­на­го­га
лар­га база на­йыр-дой­лар­га эң хүн­дү­лүг лар­га база на­йыр-дой­лар­га эң хүн­дү­лүг 

*  20:37 Ол дээр­ге Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ны Бур­ган­ның ча­нын­да ам-даа ди­риг хе Ол дээр­ге Ав­раам, Исаак бол­гаш Иа­ков олар­ны Бур­ган­ның ча­нын­да ам-даа ди­риг хе
вээр деп ту­ра­ры ол-дур.вээр деп ту­ра­ры ол-дур.‌ 0500

20:35 2 Фес. 1:5   ​20:37 Хост. 3:2, 6   ​20:40 Мф. 22:46   ​20:41 2 Хаан. 7:12-16; Лк. 1:32; 18:38   ​
20:42-43 Ыд. ыр. 109:1; Аж.-ч. 2:34-35   ​20:46 Лк. 11:43   ​21:1 4 Хаан. 12:9; Мф. 27:6; Ин. 8:20   ​
21:4 2 Кор. 8:1-3, 12   ​21:6 Лк. 19:44   ​21:8 1 Ин. 3:7; Кол. 2:8; 2 Фес. 2:3 || Иер. 14:14 

чер­лер­ге саа­даа­р­ын­га ынак бол­гай­лар. чер­лер­ге саа­даа­р­ын­га ынак бол­гай­лар. 
47 Олар дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­ниң эт-хөОлар дул­гу­як хе­рээ­жен­нер­ниң эт-хө
рең­ги­зин сыы­рып­каш, ооң соон­да карак рең­ги­зин сыы­рып­каш, ооң соон­да карак 
чаап үр мөр­гүүр­лер. Ын­дыг­лар­ны эң-не чаап үр мөр­гүүр­лер. Ын­дыг­лар­ны эң-не 
шың­гыы ке­зем­че ма­нап ту­рар».шың­гыы ке­зем­че ма­нап ту­рар».2021

Дулгуяк кадайның өргүлүДулгуяк кадайның өргүлү
(Мк. 12:41-44)(Мк. 12:41-44)

21   1 Иисус ыңай-бээр кө­рүн­геш, БурИисус ыңай-бээр кө­рүн­геш, Бур
ган­ның өр­гээ­зи­ниң ак­ша-мөң­гүн ган­ның өр­гээ­зи­ниң ак­ша-мөң­гүн 

чыыр ап­та­ра­зын­че өр­гүл­де­р­ин са­лып чыыр ап­та­ра­зын­че өр­гүл­де­р­ин са­лып 
тур­ган бай улус­ту кө­р­үп каан. тур­ган бай улус­ту кө­р­үп каан. 2 Ийи эң Ийи эң 
үүр­мек чоос са­лып чыт­кан ядыы дул­гу­як үүр­мек чоос са­лып чыт­кан ядыы дул­гу­як 
ка­дай­ны база кө­р­үп каан. ка­дай­ны база кө­р­үп каан. 3 Ол мын­ча дээн: Ол мын­ча дээн: 
«Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен, «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен, 
бо ядыы дул­гу­як хе­рээ­жен шуп­ту улус­тан бо ядыы дул­гу­як хе­рээ­жен шуп­ту улус­тан 
хөй­нү сал­ды. хөй­нү сал­ды. 4 Чүге дээр­ге шуп­ту улус ботЧүге дээр­ге шуп­ту улус бот
та­р­ы­ның ар­тык­шыл­дыг бай­ын­дан Бур­ганта­р­ы­ның ар­тык­шыл­дыг бай­ын­дан Бур­ган
га өр­гүл са­лып тур­ду, а ол ка­дай, ын­дыг га өр­гүл са­лып тур­ду, а ол ка­дай, ын­дыг 
ядыы хи­ре­зин­де, бо­ду­нуң амы­ды­раар­ын­га ядыы хи­ре­зин­де, бо­ду­нуң амы­ды­раар­ын­га 
хе­рек бүгү кош­ку­лун са­лып каг­ды».хе­рек бүгү кош­ку­лун са­лып каг­ды».

Бадыткал демдектери биле  Бадыткал демдектери биле  
истеп сүрүүшкүннеристеп сүрүүшкүннер

(Мф. 24:1-14; Мк. 13:1-13)(Мф. 24:1-14; Мк. 13:1-13)
5 Чам­дык улус Бур­ган­ның өр­гээ­зиЧам­дык улус Бур­ган­ның өр­гээ­зи

ниң ду­гай­ын­да, ооң кайы хи­ре ча­раш ниң ду­гай­ын­да, ооң кайы хи­ре ча­раш 
даш­тар бол­гаш Бур­ган­га өр­гүп сал­ган даш­тар бол­гаш Бур­ган­га өр­гүп сал­ган 
бе­лек­тер-биле каас­тат­тын­га­ны­ның дубе­лек­тер-биле каас­тат­тын­га­ны­ның ду
гай­ын­да чу­гаа­ла­жы бер­ген­нер. Ын­чал­за-гай­ын­да чу­гаа­ла­жы бер­ген­нер. Ын­чал­за-
даа Ии­сус мын­ча дээн: даа Ии­сус мын­ча дээн: 6 «Силерниң мын«Силерниң мын
да ма­га­дап кө­р­үп ту­ра­р­ыңар бүгү чү­ве­ни да ма­га­дап кө­р­үп ту­ра­р­ыңар бүгү чү­ве­ни 
шуп­ту­зун үрег­деп-бу­зуп каап­тар. Ма­ңаа шуп­ту­зун үрег­деп-бу­зуп каап­тар. Ма­ңаа 
ту­ру­жун­дан шим­че­вээн даш бе­зин артту­ру­жун­дан шим­че­вээн даш бе­зин арт
пас – ын­дыг үе че­дип кээр».пас – ын­дыг үе че­дип кээр».

7 Ии­сус­тан мын­ча деп ай­тыр­ган­нар: Ии­сус­тан мын­ча деп ай­тыр­ган­нар: 
«Баш­кы, а ол бүгү ка­жан бо­лу бээ­р­ил? Ук «Баш­кы, а ол бүгү ка­жан бо­лу бээ­р­ил? Ук 
бо­лууш­кун­нар чоок­шу­лап кел­ге­ни­ниң бо­лууш­кун­нар чоок­шу­лап кел­ге­ни­ниң 
кан­дыг ба­дыт­кал дем­дек­тери ту­ра­р­ыл?»кан­дыг ба­дыт­кал дем­дек­тери ту­ра­р­ыл?»

8 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лерОл мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лер
ни дуу­рай­лап каап­та­р­ын­дан ки­чээ­н­иңер, ни дуу­рай­лап каап­та­р­ын­дан ки­чээ­н­иңер, 
Мээң адым ту­дуп: „Хрис­тос – мен-дир Мээң адым ту­дуп: „Хрис­тос – мен-дир 
мен“ – деп база „Ол үе кел­ген-дир“ – димен“ – деп база „Ол үе кел­ген-дир“ – ди
жип, хөй ки­жи че­дип кээр. Олар­ны эдежип, хөй ки­жи че­дип кээр. Олар­ны эде
ре бер­бе­ңер. ре бер­бе­ңер. 9 А дай­ын-чаа­лар бол­гаш үйА дай­ын-чаа­лар бол­гаш үй
мээн-хөл­зээ­зин­нер ду­гай­ын­да дың­нааш, мээн-хөл­зээ­зин­нер ду­гай­ын­да дың­нааш, 
корт­па­ңар, баш­тай ол бүгү бо­лур ужуркорт­па­ңар, баш­тай ол бүгү бо­лур ужур
луг, ын­чал­за-даа бүгү чү­ве­ниң ылап төнлуг, ын­чал­за-даа бүгү чү­ве­ниң ылап төн
чү­зү ын­дыг до­раан кел­бес».чү­зү ын­дыг до­раан кел­бес».
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10 Оон Ии­сус улаш­тыр мын­ча дээн: Оон Ии­сус улаш­тыр мын­ча дээн: 
«Бир чон­че өс­ке чон база кү­рү­не­же кү­рү«Бир чон­че өс­ке чон база кү­рү­не­же кү­рү
не хал­дай бээр. не хал­дай бээр. 11 Күштүг чер шим­чээшКүштүг чер шим­чээш
кин­не­ри, чер бол­ган­га аш-чут, аарыг-аркин­не­ри, чер бол­ган­га аш-чут, аарыг-ар
жык, кор­гун­чуг бо­лууш­кун­нар бол­гаш жык, кор­гун­чуг бо­лууш­кун­нар бол­гаш 
дээр­ден кел­ген өн­дүр улуг, кай­гам­чык дээр­ден кел­ген өн­дүр улуг, кай­гам­чык 
дем­дек­тер бол­гу­лаар. дем­дек­тер бол­гу­лаар. 12 Ынчалза-даа ол Ынчалза-даа ол 
бүгү бо­лур бе­тин­де, си­лер­ни ту­дуп хобүгү бо­лур бе­тин­де, си­лер­ни ту­дуп хо
руг­дап, ис­теп сү­рүп эге­лээр. Мээң адым руг­дап, ис­теп сү­рүп эге­лээр. Мээң адым 
дээш си­лер­ни хаан­нар бол­гаш ча­гы­рыкдээш си­лер­ни хаан­нар бол­гаш ча­гы­рык
чы­лар­ның хо­лун­га ту­дуп бер­ип, си­начы­лар­ның хо­лун­га ту­дуп бер­ип, си­на
го­га­лар­га шии­дип, ка­ра-ба­жың­нар­же го­га­лар­га шии­дип, ка­ра-ба­жың­нар­же 
киир ок­тап эге­лээр. киир ок­тап эге­лээр. 13 Ын­чан си­лер­ге Ын­чан си­лер­ге 
Мээң ду­га­йым­да хе­ре­чи­лээр арга тыпМээң ду­га­йым­да хе­ре­чи­лээр арга тып
тып кээр. тып кээр. 14 Ын­чан­гаш бот­та­р­ыңар­ны Ын­чан­гаш бот­та­р­ыңар­ны 
кам­га­лаа­ры-биле чү­нү чу­гаа­лаа­р­ыл деп, кам­га­лаа­ры-биле чү­нү чу­гаа­лаа­р­ыл деп, 
баш бу­рун­гаар ажаан­зы­ра­ва­ңар. баш бу­рун­гаар ажаан­зы­ра­ва­ңар. 15 Чүге Чүге 
дээр­ге Мен си­лер­ге удур­ла­нык­чы­ла­рдээр­ге Мен си­лер­ге удур­ла­нык­чы­ла­р
ыңар­ның кайы­зы-даа удур тур­жуп база ыңар­ның кайы­зы-даа удур тур­жуп база 
чар­гыл­да­жып шы­да­ва­зы че­чен дыл болчар­гыл­да­жып шы­да­ва­зы че­чен дыл бол
гаш мер­ген угаан­ны бээр мен. гаш мер­ген угаан­ны бээр мен. 16 Ада-иеАда-ие
ңер-даа, акы-дуң­ма­ңар-даа, дөр­гүл-төңер-даа, акы-дуң­ма­ңар-даа, дөр­гүл-тө
рел­иңер-даа, эш-өөр­үңер-даа си­лер­ге рел­иңер-даа, эш-өөр­үңер-даа си­лер­ге 
өс­кер­ли бээр, ха­рын-даа си­лер­ниң чамөс­кер­ли бээр, ха­рын-даа си­лер­ниң чам
дыы­ңар­ны өлү­рүп каар. дыы­ңар­ны өлү­рүп каар. 17 Мээң адым Мээң адым 
ужун бүгү улус си­лер­ни көөр хөң­нү чок ужун бүгү улус си­лер­ни көөр хөң­нү чок 
апаар. апаар. 18 Ынчалза-даа ба­жы­ңар­дан чаңЫнчалза-даа ба­жы­ңар­дан чаң
гыс дүк бе­зин кээп дү­жүп чит­пес. гыс дүк бе­зин кээп дү­жүп чит­пес. 19 Ол Ол 
бү­гү­нү шы­да­жып эр­тер бол­зу­ңар­за, амы-бү­гү­нү шы­да­жып эр­тер бол­зу­ңар­за, амы-
тын­ыңар­ны кам­га­лап алыр си­лер».тын­ыңар­ны кам­га­лап алыр си­лер».

Иерусалимниң буурап дүжериниң  Иерусалимниң буурап дүжериниң  
дугайындадугайында

(Мф. 24:15-21; Мк. 13:14-19)(Мф. 24:15-21; Мк. 13:14-19)
20 «Ие­ру­са­лим­ни аг-ше­риг бү­зээ­леп «Ие­ру­са­лим­ни аг-ше­риг бү­зээ­леп 

ал­ган ту­ра­р­ын кө­р­үп каг­зы­ңар­за, ооң ал­ган ту­ра­р­ын кө­р­үп каг­зы­ңар­за, ооң 
буу­рап дү­жери уда­вас дээр­зин би­лип албуу­рап дү­жери уда­вас дээр­зин би­лип ал
ыңар. ыңар. 21 Ын­чан Иу­дея­да чурт­таан улус Ын­чан Иу­дея­да чурт­таан улус 
даг­лар­же де­зип­син; а хоо­рай­ның бо­дун­да даг­лар­же де­зип­син; а хоо­рай­ның бо­дун­да 
ту­рар улус оон үнүп чо­руп­сун; а чоок-кату­рар улус оон үнүп чо­руп­сун; а чоок-ка
вы суур­лар­га тур­ган улус хоо­рай­же де­дир вы суур­лар­га тур­ган улус хоо­рай­же де­дир 
бар­ба­зын. бар­ба­зын. 22 Чүге дээр­ге Би­жил­ге­де биЧүге дээр­ге Би­жил­ге­де би
жит­тин­ген бүгү чү­ве­ниң бот­та­ныр ужуржит­тин­ген бүгү чү­ве­ниң бот­та­ныр ужур
луу ке­зем­че үе­зи­ниң кел­ге­ни ол-дур. луу ке­зем­че үе­зи­ниң кел­ге­ни ол-дур. 23 Ол Ол 
үе­де иш­тиг-саат­тыг бол­гаш эмер чаш үе­де иш­тиг-саат­тыг бол­гаш эмер чаш 
уруг-да­рыг­лыг улус ат бо­лур! Бүгү чурт­ту уруг-да­рыг­лыг улус ат бо­лур! Бүгү чурт­ту 
улуг айыыл-ха­лап хө­ме алыр, бо чон­ну улуг айыыл-ха­лап хө­ме алыр, бо чон­ну 
Бур­ган­ның ки­леңи та­ва­рыыр. Бур­ган­ның ки­леңи та­ва­рыыр. 24 Улустуң Улустуң 
чам­дыы­зы хы­лыш­тың чи­диг ба­жын­дан чам­дыы­зы хы­лыш­тың чи­диг ба­жын­дан 
кал­ыр, а чам­дыы­зын өс­ке чон­нар­же тукал­ыр, а чам­дыы­зын өс­ке чон­нар­же ту
дуп ал­гаш баар. Өс­ке чон­нар улу­зу, тердуп ал­гаш баар. Өс­ке чон­нар улу­зу, тер
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гии­дээр үе­зи төн­гү­же­ге че­дир, Ие­ру­сагии­дээр үе­зи төн­гү­же­ге че­дир, Ие­ру­са
лим­ни тап­тай ба­зып кээр».лим­ни тап­тай ба­зып кээр».

Кижи амытан Оглунуң чедип кээриКижи амытан Оглунуң чедип кээри
(Мф. 24:29-31; Мк. 13:24-27)(Мф. 24:29-31; Мк. 13:24-27)

25 «Хүн­ге, ай­га бол­гаш сыл­дыс­тар­га «Хүн­ге, ай­га бол­гаш сыл­дыс­тар­га 
кай­гам­чык дем­дек­тер көс­түр, а да­лайкай­гам­чык дем­дек­тер көс­түр, а да­лай
ның ши­мээр­геп, хөл­зээ­р­ин­ден ай­мааның ши­мээр­геп, хөл­зээ­р­ин­ден ай­маа
раан чон­нар чер кы­рын­га сү­рээ­деп, мөраан чон­нар чер кы­рын­га сү­рээ­деп, мө
гү­дей бээр­лер. гү­дей бээр­лер. 26 Чер бөм­бүр­зээн­че кел Чер бөм­бүр­зээн­че кел 
чы­дар ай­ыыл-ха­лап­ты ма­нааш, корт­кан чы­дар ай­ыыл-ха­лап­ты ма­нааш, корт­кан 
улус­туң ты­ны үс­түп эге­лээр, чүге дээр­ге улус­туң ты­ны үс­түп эге­лээр, чүге дээр­ге 
дээр­ниң аг-ше­рии си­ри­ңей­нип, бо­жаңдээр­ниң аг-ше­рии си­ри­ңей­нип, бо­жаң
най бээр. най бээр. 27 Олар ын­чан улуг кү­чү-кү­жү-Олар ын­чан улуг кү­чү-кү­жү-
биле база өн­дүр чы­рыы-биле биле база өн­дүр чы­рыы-биле булут кырбулут кыр
лап кел чыдар Кижи амытан Оглунлап кел чыдар Кижи амытан Оглун кө­р­үп  кө­р­үп 
каар­лар. каар­лар. 28 А ол бүгү бот­та­нып эге­лээрА ол бүгү бот­та­нып эге­лээр
ге, саң дорт ту­руп ал­гаш, баш­тар­ыңар ге, саң дорт ту­руп ал­гаш, баш­тар­ыңар 
өрү кө­дү­рү­ңер, чүге дээр­ге хос­тал­га­ңар өрү кө­дү­рү­ңер, чүге дээр­ге хос­тал­га­ңар 
чоок­шу­лап кел­ген-дир».чоок­шу­лап кел­ген-дир».

Фига ыяжының  Фига ыяжының  
чижээ-биле кичээндиригчижээ-биле кичээндириг

(Мф. 24:32-35; Мк. 13:28-31)(Мф. 24:32-35; Мк. 13:28-31)
29 Оон Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг Оон Ии­сус олар­га угаа­дыг­лыг 

чу­гаа чу­гаа­лаан: «Фи­га ыя­жын­че база чу­гаа чу­гаа­лаан: «Фи­га ыя­жын­че база 
шуп­ту-ла өс­ке ыяш­тар­же топ­тап көршуп­ту-ла өс­ке ыяш­тар­же топ­тап көр
үңер даан: үңер даан: 30 олар­ның бү­рү­лери час­тып олар­ның бү­рү­лери час­тып 
эге­лээр­ге, чай уда­вас дээр­зин эн­де­вес эге­лээр­ге, чай уда­вас дээр­зин эн­де­вес 
бол­гай си­лер. бол­гай си­лер. 31 Шак ын­чал­дыр, ол бүШак ын­чал­дыр, ол бү
гү­нүң бот­та­нып эге­лээ­нин кө­р­үп каг­зыгү­нүң бот­та­нып эге­лээ­нин кө­р­үп каг­зы
ңар­за, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лап ңар­за, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы чоок­шу­лап 
кел­ге­нин би­лип ал­ыңар. кел­ге­нин би­лип ал­ыңар. 32 Алыс шын­ны Алыс шын­ны 
си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: ол бүгү чү­ве си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: ол бүгү чү­ве 
бот­тан­маан шаан­да, бо сал­гал­дың улубот­тан­маан шаан­да, бо сал­гал­дың улу
зу өлүп чит­пес. зу өлүп чит­пес. 33 Дээр биле чер эс­тип-Дээр биле чер эс­тип-
хай­лы бээр, а Мээң сөс­те­р­им эс­тип-хайхай­лы бээр, а Мээң сөс­те­р­им эс­тип-хай
лы бер­бес».лы бер­бес».

Удувайн, белен болуңарУдувайн, белен болуңар
34-35 «Оваарымчалыг бо­лу­ңар: си«Оваарымчалыг бо­лу­ңар: си

лер­ниң чү­рек­те­р­иңер үен-даян хөг­лээшлер­ниң чү­рек­те­р­иңер үен-даян хөг­лээш
кин­ге, ара­га­лааш­кын­га бол­гаш амыкин­ге, ара­га­лааш­кын­га бол­гаш амы
ды­рал­дың са­гыш­сы­рал­да­р­ын­га ал­зып, ды­рал­дың са­гыш­сы­рал­да­р­ын­га ал­зып, 
даш­тал­ба­зын база ол хүн хе­нер­тен, какдаш­тал­ба­зын база ол хүн хе­нер­тен, как
па дег, кыр­ыңар­га кел­бе­зин. Чүге дээрпа дег, кыр­ыңар­га кел­бе­зин. Чүге дээр
ге ол хүн чер кы­рын ээ­лей чурт­таан бүгү ге ол хүн чер кы­рын ээ­лей чурт­таан бүгү 
улус­ка че­дип кээр. улус­ка че­дип кээр. 36 Ынчангаш бо бүгү Ынчангаш бо бүгү 
кел чы­дар ай­ыыл-ха­лап­тар­дан чай­лай кел чы­дар ай­ыыл-ха­лап­тар­дан чай­лай 
бээр ха­рык­тыг бо­лур дээш база Ки­жи бээр ха­рык­тыг бо­лур дээш база Ки­жи 
амы­тан Ог­лу­нуң мур­нун­га ба­раал­гаар амы­тан Ог­лу­нуң мур­нун­га ба­раал­гаар 
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дээш, үр­гүл­чү се­рем­чи­лел­диг бо­лу­ңар, дээш, үр­гүл­чү се­рем­чи­лел­диг бо­лу­ңар, 
а ол ыш­каш мөр­гү­ңер».а ол ыш­каш мөр­гү­ңер».

37 Иисус хүн­нүң-не Бур­ган­ның өрИисус хүн­нүң-не Бур­ган­ның өр
гээ­зин­ге өөре­дип тур­ган, а ке­жээ дү­жергээ­зин­ге өөре­дип тур­ган, а ке­жээ дү­жер
ге, Елеон даан­че чо­рут­каш, аңаа хо­нуп ге, Елеон даан­че чо­рут­каш, аңаа хо­нуп 
ап тур­ган. ап тур­ган. 38 А бүгү чон, Ону дың­наары-А бүгү чон, Ону дың­наары-
биле, даң ба­жында-ла Бур­ган­ның өр­гээбиле, даң ба­жында-ла Бур­ган­ның өр­гээ
зин­ге чыг­лып кээр бол­ган.зин­ге чыг­лып кээр бол­ган.2122

Иисуска удур сүлчээИисуска удур сүлчээ
(Мф. 26:1-5, 14-16; Мк. 14:1-2, 10-11;  (Мф. 26:1-5, 14-16; Мк. 14:1-2, 10-11;  

Ин. 11:45-53)Ин. 11:45-53)

22   1 Хаарган дал­ган­нар ба­йыр­лалы Хаарган дал­ган­нар ба­йыр­лалы 
(азы Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы) (азы Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы) 

чоок­шу­лап олур­ган. чоок­шу­лап олур­ган. 2 Бур­ган­ның дээ­ди Бур­ган­ның дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой­лу 
тай­ыл­быр­лак­чы­лары чон­дан кор­гуп туртай­ыл­быр­лак­чы­лары чон­дан кор­гуп тур
ган­нар, ын­чан­гаш Ии­сус­ту ча­жы­ды-биле ган­нар, ын­чан­гаш Ии­сус­ту ча­жы­ды-биле 
өлү­рүп каар эп­тиг арга ди­лей бер­ген­нер.өлү­рүп каар эп­тиг арга ди­лей бер­ген­нер.

3 Эрлик ын­чан он ийи эл­чин­ниң биЭрлик ын­чан он ийи эл­чин­ниң би
рээ­зи бо­лур Ис­ка­ри­от деп адат­кан Иурээ­зи бо­лур Ис­ка­ри­от деп адат­кан Иу
да­же ки­ре бер­ген. да­же ки­ре бер­ген. 4 Оон Иу­да, Ии­сус­ту Оон Иу­да, Ии­сус­ту 
олар­га кан­чаар са­дып­та­р­ын ду­гур­жуп олар­га кан­чаар са­дып­та­р­ын ду­гур­жуп 
алыр дээш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гакалыр дээш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­лары бол­гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң чы­лары бол­гаш Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң 
таң­ныыл­дар дар­га­ла­р­ын­га че­де бер­ген. таң­ныыл­дар дар­га­ла­р­ын­га че­де бер­ген. 
5 Олар амы­рай бер­ип, Иу­да­га ак­ша тө­лээОлар амы­рай бер­ип, Иу­да­га ак­ша тө­лээ
р­ин аа­заан­нар. р­ин аа­заан­нар. 6 А Иу­да аксы-сөзүн берА Иу­да аксы-сөзүн бер
геш, Ии­сус­туң ча­нын­га чон чок тур­да, геш, Ии­сус­туң ча­нын­га чон чок тур­да, 
Ону са­дып­тар эп­тиг арга ди­леп эге­лээн.Ону са­дып­тар эп­тиг арга ди­леп эге­лээн.
Хосталыышкын байырлалынга белеткелХосталыышкын байырлалынга белеткел
(Мф. 26:17-25; Мк. 14:12-21; Ин. 13:21-30)(Мф. 26:17-25; Мк. 14:12-21; Ин. 13:21-30)

7 Хосталыышкын ба­йыр­ла­л­ын­да Хосталыышкын ба­йыр­ла­л­ын­да 
чиир ху­раг­ан­ны дө­ге­рер хүн – Хаар­ган чиир ху­раг­ан­ны дө­ге­рер хүн – Хаар­ган 
дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның бир­ги хү­нү дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның бир­ги хү­нү 
үнүп кел­ген. үнүп кел­ген. 8 Ии­сус Пётр биле Иоан­ны Ии­сус Пётр биле Иоан­ны 
ай­бы­лап чо­рут­каш: «Бар­гаш, ба­йыр­лалай­бы­лап чо­рут­каш: «Бар­гаш, ба­йыр­лал
да дой­лаа­р­ывыс чем­ден бе­лет­кеп калда дой­лаа­р­ывыс чем­ден бе­лет­кеп кал
ыңар» – дээн. ыңар» – дээн. 9 Олар Оон: «Си­лер ону Олар Оон: «Си­лер ону 
бистиң каяа белеткеп каарывысты кү­зеп бистиң каяа белеткеп каарывысты кү­зеп 
тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган­нар.тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган­нар.

10 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лер Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си­лер 
хоо­рай­же ки­рип кээ­р­иңер­ге, суг­луг доңхоо­рай­же ки­рип кээ­р­иңер­ге, суг­луг доң
га тут­кан ки­жи ут­ку­жуп кээр эвес­пе. Ол га тут­кан ки­жи ут­ку­жуп кээр эвес­пе. Ол 
ки­жи­ниң ки­ре бээри ба­жың­че ону эдеки­жи­ниң ки­ре бээри ба­жың­че ону эде
рип че­де бер­геш, рип че­де бер­геш, 11 ба­жың ээ­зин­ге мынба­жың ээ­зин­ге мын
ча дээр си­лер: „‘Өөре­ник­чи­ле­рим-биле ча дээр си­лер: „‘Өөре­ник­чи­ле­рим-биле 
ка­ды Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның ка­ды Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның 
ке­жээ­ки че­мин чет­ти­ре­р­им өрээл кайке­жээ­ки че­мин чет­ти­ре­р­им өрээл кай
дал?’ – деп, Баш­кы сен­ден ай­ты­рып тур“. дал?’ – деп, Баш­кы сен­ден ай­ты­рып тур“. 
12 Оон ол си­лер­ге аай­лап-белет­кеп каан Оон ол си­лер­ге аай­лап-белет­кеп каан 
үс­түкү дел­гем өрээл­ди ай­тып бээр. Шупүс­түкү дел­гем өрээл­ди ай­тып бээр. Шуп

21:37 Мф. 21:23; 26:55   ​22:1 Хост. 12:1-30   ​22:3 Ин. 13:2   ​22:6 Аж.-ч. 1:16   ​22:7 Хост. 12:6; ­
1 Кор. 5:7   ​22:16 Ажыд. 19:9   ​22:19 Ин. 6:51; 1 Кор. 10:16; 11:24   ​22:20 Хост. 24:8; Иер. 31:31   ​
22:21 Ыд. ыр. 40:10; Ин. 13:18   ​22:22 Аж.-ч. 2:23 

ту чү­ве­ни аңаа бе­лет­кээр си­лер». ту чү­ве­ни аңаа бе­лет­кээр си­лер». 13 Олар Олар 
чо­рут­каш, бүгү чү­ве­ни Ии­сус­туң чу­гаачо­рут­каш, бүгү чү­ве­ни Ии­сус­туң чу­гаа
лаан аайы-би­ле тып ал­гаш, ба­йыр­лаллаан аайы-би­ле тып ал­гаш, ба­йыр­лал
дың че­мин бе­лет­кеп каан­нар.дың че­мин бе­лет­кеп каан­нар.

Дээрги-Чаяакчының кежээки чемиДээрги-Чаяакчының кежээки чеми
(Мф. 26:26-30; Мк. 14:22-26;  (Мф. 26:26-30; Мк. 14:22-26;  

1 Кор. 11:23-25)1 Кор. 11:23-25)
14 Үе-шак кээр­ге, Ии­сус эл­чин­нери-Үе-шак кээр­ге, Ии­сус эл­чин­нери-

биле ка­ды чем­не­ни­ри-биле олу­р­упбиле ка­ды чем­не­ни­ри-биле олу­р­уп
кан. кан. 15 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «ХосИи­сус олар­га мын­ча дээн: «Хос
та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның бо че­мин та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның бо че­мин 
хи­лин­чээм­ниң мур­нуу ча­рыын­да сихи­лин­чээм­ниң мур­нуу ча­рыын­да си
лер-биле ка­ды чет­ти­ре­р­ин дыка-ла күлер-биле ка­ды чет­ти­ре­р­ин дыка-ла кү
зээн мен. зээн мен. 16 Силерге чу­гаа­лап тур мен: Силерге чу­гаа­лап тур мен: 
ба­йыр­лал дою Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зынба­йыр­лал дою Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын
га бол­баан шаан­да, Мен оон ыңай ону га бол­баан шаан­да, Мен оон ыңай ону 
чет­тир­бес мен». чет­тир­бес мен». 17 Оон Ии­сус даш­ка­ны Оон Ии­сус даш­ка­ны 
ту­дуп ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­геш, ту­дуп ал­гаш, Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­геш, 
мын­ча дээн: «Мо­ну хү­лээп ал­гаш, арамын­ча дээн: «Мо­ну хү­лээп ал­гаш, ара
ңар­да үлүг­лей үле­жип ал­ыңар. ңар­да үлүг­лей үле­жип ал­ыңар. 18 Си­лер­ге Си­лер­ге 
чу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның Ча­гыр­гачу­гаа­лап тур мен: Бур­ган­ның Ча­гыр­га
зы кел­бээн шаан­да, Мен оон ыңай визы кел­бээн шаан­да, Мен оон ыңай ви
но­град ара­га­зын иш­пес мен».но­град ара­га­зын иш­пес мен».

19 Оон Ии­сус хлеб­ти ал­гаш, Бур­ган­га Оон Ии­сус хлеб­ти ал­гаш, Бур­ган­га 
өө­р­үп чет­тир­геш, ону үзе тырт­каш, оларөө­р­үп чет­тир­геш, ону үзе тырт­каш, олар
же сун­му­шаан, мын­ча дээн: «Бо дээр­ге же сун­му­шаан, мын­ча дээн: «Бо дээр­ге 
си­лер дээш бер­ип ту­ра­р­ым Мээң ма­га-си­лер дээш бер­ип ту­ра­р­ым Мээң ма­га-
бо­дум-дур. Мо­ну Ме­ңээ ту­рас­каал кылбо­дум-дур. Мо­ну Ме­ңээ ту­рас­каал кыл
дыр ын­чаар кы­лып чо­р­уңар». дыр ын­чаар кы­лып чо­р­уңар». 20 Кежээки Кежээки 
чем соон­да, Ии­сус база ка­тап даш­ка­ны чем соон­да, Ии­сус база ка­тап даш­ка­ны 
ал­гаш, мын­ча дээн: «Бо даш­ка дээр­ге ал­гаш, мын­ча дээн: «Бо даш­ка дээр­ге 
си­лер дээш тө­ге­рим Мээң ха­ным-биле си­лер дээш тө­ге­рим Мээң ха­ным-биле 
чар­ды­нар чаа ча­гыг-ке­рээ-дир.чар­ды­нар чаа ча­гыг-ке­рээ-дир.

21 Ынчаарга көр­үңер! Ме­ни са­дып­тар Ынчаарга көр­үңер! Ме­ни са­дып­тар 
ки­жи­ниң хо­лу Мээң хо­лум-биле ка­ды ки­жи­ниң хо­лу Мээң хо­лум-биле ка­ды 
стол кы­рын­да сал­дын­ган-дыр. стол кы­рын­да сал­дын­ган-дыр. 22 Кижи Кижи 
амы­тан Ог­лу Бо­ду­нуң са­лы­м­ын­га утамы­тан Ог­лу Бо­ду­нуң са­лы­м­ын­га ут
куш­тур баш удур айыт­канын ёзу­гаар чокуш­тур баш удур айыт­канын ёзу­гаар чо
руур ужур­луг, ын­чал­за-даа Ону са­дыпруур ужур­луг, ын­чал­за-даа Ону са­дып
тар ки­жи ат бо­лур!»тар ки­жи ат бо­лур!»

23 Өөре­ник­чи­лер бот-бот­тар­ын­дан: Өөре­ник­чи­лер бот-бот­тар­ын­дан: 
«Бис­тиң ара­выс­та ын­дыг чү­ве кы­лып«Бис­тиң ара­выс­та ын­дыг чү­ве кы­лып
тар ки­жи кы­мыл?» – деп ай­тыр­жып эгетар ки­жи кы­мыл?» – деп ай­тыр­жып эге
лээн­нер.лээн­нер.

Кым эң чугулал?Кым эң чугулал?
(Мф. 18:1-5; Мк. 9:33-37; Лк. 9:46-50)(Мф. 18:1-5; Мк. 9:33-37; Лк. 9:46-50)

24 Оон өөре­ник­чи­лер ара­зын­га оларОон өөре­ник­чи­лер ара­зын­га олар
ның кайы­зы эң чу­гу­ла боо­р­ул деп марның кайы­зы эң чу­гу­ла боо­р­ул деп мар
гыл­даа база үнүп кел­ген. гыл­даа база үнүп кел­ген. 25 Ии­сус ынИи­сус ын
чан олар­га мын­ча дээн: «Өс­ке чон­нар чан олар­га мын­ча дээн: «Өс­ке чон­нар 
улу­зун хаан­нары ча­гы­рар боор чү­ве, а улу­зун хаан­нары ча­гы­рар боор чү­ве, а 
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ча­гы­рык­чы­лар бот­та­р­ын „ачы-буян­ныгча­гы­рык­чы­лар бот­та­р­ын „ачы-буян­ныг
лар“ деп ада­зын дээр бол­гай. лар“ деп ада­зын дээр бол­гай. 26 А си­лер А си­лер 
олар­га дө­мей бол­ба­ңар. Ха­рын-даа сиолар­га дө­мей бол­ба­ңар. Ха­рын-даа си
лер­ниң ара­ңар­да эң улуу­ңар эң би­че­ңер лер­ниң ара­ңар­да эң улуу­ңар эң би­че­ңер 
дег бол­зун, а баш­карып ту­ра­р­ыңар – бадег бол­зун, а баш­карып ту­ра­р­ыңар – ба
раан бол­ган чал­ча­ңар дег бол­зун. раан бол­ган чал­ча­ңар дег бол­зун. 27 Кым Кым 
чу­гу­лал? Стол арт­ын­да чем­не­нип олу­р­ар чу­гу­лал? Стол арт­ын­да чем­не­нип олу­р­ар 
ки­жи бе азы ба­раан бо­луп ту­рар ки­жи ки­жи бе азы ба­раан бо­луп ту­рар ки­жи 
бе? Чем­не­нип олу­р­ар ки­жи деп бо­да­дыбе? Чем­не­нип олу­р­ар ки­жи деп бо­да­ды
ңар бе? А Мен си­лер­ниң ара­ңар­да ба­раан ңар бе? А Мен си­лер­ниң ара­ңар­да ба­раан 
бол­ган чал­ча­ңар дег-дир мен.бол­ган чал­ча­ңар дег-дир мен.

28 Бүгү ше­нел­де­ле­р­им­ни Мээң-Бүгү ше­нел­де­ле­р­им­ни Мээң-
биле ка­ды ажып эрт­кен бол­гай си­лер. биле ка­ды ажып эрт­кен бол­гай си­лер. 
29 Ынчангаш Мен база Ча­гыр­га­ны, АдамЫнчангаш Мен база Ча­гыр­га­ны, Адам
ның Ме­ңээ бер­ге­ни дег, си­лер­ге берның Ме­ңээ бер­ге­ни дег, си­лер­ге бер
ип тур мен. ип тур мен. 30 Ындыг бол­ган­да, Мээң Ындыг бол­ган­да, Мээң 
Ча­гыр­гам кээр­ге, Мээң сто­лум арт­ынЧа­гыр­гам кээр­ге, Мээң сто­лум арт­ын
га дой­лаар си­лер; дү­жүл­ге­лер­ге саа­дапга дой­лаар си­лер; дү­жүл­ге­лер­ге саа­дап
каш, Из­раиль­диң он ийи ай­маан шиикаш, Из­раиль­диң он ийи ай­маан шии
дер си­лер».дер си­лер».

Пётрнуң Иисустан ойталаарын  Пётрнуң Иисустан ойталаарын  
баш бурунгаар медеглээнибаш бурунгаар медеглээни

(Мф. 26:31-35; Мк. 14:27-31; Ин. 13:36-38)(Мф. 26:31-35; Мк. 14:27-31; Ин. 13:36-38)
31 Оон Дээрги Ии­сус мын­ча дээн: Оон Дээрги Ии­сус мын­ча дээн: 

«Си­мон, Си­мон, көр­дүң бе! Кы­зыл-тас­ты «Си­мон, Си­мон, көр­дүң бе! Кы­зыл-тас­ты 
бо­гун­дан арыг­лаары дег, си­лер­ни шишбо­гун­дан арыг­лаары дег, си­лер­ни шиш
киир эр­ге­ни эр­лик не­геп алык­сап тур­ду. киир эр­ге­ни эр­лик не­геп алык­сап тур­ду. 
32 Ынчалза-даа Мен сен дээш, бү­зү­ре­лиң Ынчалза-даа Мен сен дээш, бү­зү­ре­лиң 
чит­пе­зи дээш мөр­гүп тур­дум. А сен ооң чит­пе­зи дээш мөр­гүп тур­дум. А сен ооң 
соон­да, Мен­че ка­тап эг­лип кел­геш, ха-соон­да, Мен­че ка­тап эг­лип кел­геш, ха-
дуң­маң бы­жык­ты­рып көр».дуң­маң бы­жык­ты­рып көр».

33 Пётр: «Дээрги, мен Си­лер-биле каПётр: «Дээрги, мен Си­лер-биле ка
ды ка­ра-ба­жың­че-даа, өлүм­че-даа баа­рды ка­ра-ба­жың­че-даа, өлүм­че-даа баа­р
ын­га бе­лен мен» – деп ха­рыы­лаан.ын­га бе­лен мен» – деп ха­рыы­лаан.

34 Ын­чаар­га Ии­сус мын­ча дээн: «СеЫн­чаар­га Ии­сус мын­ча дээн: «Се
ңээ чу­гаа­лап тур мен, Пётр, бө­гүн ас­кыр-ңээ чу­гаа­лап тур мен, Пётр, бө­гүн ас­кыр-
да­гаа ал­гыр­га­лак­та, Ме­ни бил­бес бо­луп, да­гаа ал­гыр­га­лак­та, Ме­ни бил­бес бо­луп, 
Мен­ден үш ка­тап ойта­лаар-дыр сен».Мен­ден үш ка­тап ойта­лаар-дыр сен».

35 Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: 
«Мен си­лер­ни шоо­дай, хап бол­гаш идик «Мен си­лер­ни шоо­дай, хап бол­гаш идик 
чок­ка чо­ру­дуп тур­ум­да, кан­дыг-бир чүчок­ка чо­ру­дуп тур­ум­да, кан­дыг-бир чү
ве­ге че­дин­мес тур­ду­ңар бе?»ве­ге че­дин­мес тур­ду­ңар бе?»

Олар: «Че­дин­мес чү­ве­вис чок турОлар: «Че­дин­мес чү­ве­вис чок тур
ган» – деп ха­рыы­лаан­нар.ган» – деп ха­рыы­лаан­нар.

36 Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча Ии­сус өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге мын­ча 
дээн: «А ам кым­да шоо­дай бар­ыл, оо­зун дээн: «А ам кым­да шоо­дай бар­ыл, оо­зун 
ап ал­зын, ха­вы­ңар­ны база ап чо­р­уңар. А ап ал­зын, ха­вы­ңар­ны база ап чо­р­уңар. А 

*  22:43-44 Ол ийи до­мак эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де та­ва­рыш­пайн ту­рар. Ол ийи до­мак эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌   0544 *  

22:47 Өс­ке бу Өс­ке бу
рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Чүге дээр­ге ол олар­га мын­дыг дем­дек ай­тып бер­ген тур­ган: рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Чүге дээр­ге ол олар­га мын­дыг дем­дек ай­тып бер­ген тур­ган: 
„Ош­кап каар­ым ки­жи Ол бо­лур эвес­пе“» деп до­мак­ты не­мээн.„Ош­кап каар­ым ки­жи Ол бо­лур эвес­пе“» деп до­мак­ты не­мээн.‌ 0546
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кым­да хы­лыш чо­гул, хевин са­дып­каш, кым­да хы­лыш чо­гул, хевин са­дып­каш, 
хы­лыш­тан са­дып ал­зын. хы­лыш­тан са­дып ал­зын. 37 Бижилгеде Бижилгеде 
Мээң ду­га­йым­да Мээң ду­га­йым­да „Ону кем-херек үүлге„Ону кем-херек үүлге
дикчизи кылдыр санаан“дикчизи кылдыр санаан“ деп би­жээн чү деп би­жээн чү
ве бот­та­ныр ужур­луун си­лер­ге чу­гаа­лап ве бот­та­ныр ужур­луун си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен. Мээң ду­га­йым­да би­жит­тин­ген тур мен. Мээң ду­га­йым­да би­жит­тин­ген 
бүгү чү­ве уда­вас чо­гуп бү­дер ужур­луг».бүгү чү­ве уда­вас чо­гуп бү­дер ужур­луг».

38 Олар мын­ча дээн­нер: «Дээрги, көрОлар мын­ча дээн­нер: «Дээрги, көр
ү­ңер­ем, бис­те ийи хы­лыш бар-дыр».ү­ңер­ем, бис­те ийи хы­лыш бар-дыр».

Ии­сус олар­га: «Ол чет­чир» – деп Ии­сус олар­га: «Ол чет­чир» – деп 
каан.каан.

Иисустуң Елеон даанга  Иисустуң Елеон даанга  
Бурганга мөргүл кылганыБурганга мөргүл кылганы

(Мф. 26:36-46; Мк. 14:32-42)(Мф. 26:36-46; Мк. 14:32-42)
39 Ии­сус хоо­рай­дан үн­геш, чаң­чыкИи­сус хоо­рай­дан үн­геш, чаң­чык

кан аайы-би­ле Елеон даан­че чо­руп­кан. кан аайы-би­ле Елеон даан­че чо­руп­кан. 
Өөре­ник­чи­лери база Ону эде­рип чо­рупӨөре­ник­чи­лери база Ону эде­рип чо­руп
кан­нар. кан­нар. 40 Чедер че­р­ин­ге кел­геш, Ии­сус Чедер че­р­ин­ге кел­геш, Ии­сус 
олар­га: «Күт­күл­ге­ге алыс­па­зы-биле мөролар­га: «Күт­күл­ге­ге алыс­па­зы-биле мөр
гү­ңер» – дээн. гү­ңер» – дээн. 41 А Бо­ду олар­дан даш окА Бо­ду олар­дан даш ок
там хи­ре чер­же ырай бер­геш, дис­кек­тетам хи­ре чер­же ырай бер­геш, дис­кек­те
нип олу­р­уп­каш, мын­чаар мөр­гүй бер­ген: нип олу­р­уп­каш, мын­чаар мөр­гүй бер­ген: 
42 «Ачай, Сээң кү­зел-со­рууң ын­дыг бол­за, «Ачай, Сээң кү­зел-со­рууң ын­дыг бол­за, 
хи­лин­чек­тиң бо даш­ка­зын Мен­ден чайхи­лин­чек­тиң бо даш­ка­зын Мен­ден чай
ла­ды бер­ем. Ын­дыг-даа бол­за, бүгү чү­ве ла­ды бер­ем. Ын­дыг-даа бол­за, бүгү чү­ве 
Мээң эвес, а Сээң кү­зел-со­рууң ёзу­гаар Мээң эвес, а Сээң кү­зел-со­рууң ёзу­гаар 
бол­зун!» бол­зун!» 43-44 [Аңаа дээр­ниң тө­лээ­зи че[Аңаа дээр­ниң тө­лээ­зи че
дип кел­геш, Ону бы­жык­ты­ра бер­ген. Хидип кел­геш, Ону бы­жык­ты­ра бер­ген. Хи
лин­чээн тө­де бер­геш, Ии­сус улам күш­түг лин­чээн тө­де бер­геш, Ии­сус улам күш­түг 
мөр­гүй бер­ген, Ооң дери, хан­ның дам­дымөр­гүй бер­ген, Ооң дери, хан­ның дам­ды
лары дег, чер­же төк­түп ба­дып тур­ган.]лары дег, чер­же төк­түп ба­дып тур­ган.]*  
45 Ол мөр­гүп ал­ган соон­да, ту­руп кел­геш, Ол мөр­гүп ал­ган соон­да, ту­руп кел­геш, 
өөреник­чи­ле­р­ин ба­р­ып көөр­ге, олар хиөөреник­чи­ле­р­ин ба­р­ып көөр­ге, олар хи
лег­деп-муң­га­рааш, удуп кал­ган бол­ганлег­деп-муң­га­рааш, удуп кал­ган бол­ган
нар. нар. 46 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Чүге Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Чүге 
удуп чы­дыр си­лер? Күт­күл­ге­ге алыс­пас удуп чы­дыр си­лер? Күт­күл­ге­ге алыс­пас 
дээш, ту­ру­ңар база мөр­гү­ңер!»дээш, ту­ру­ңар база мөр­гү­ңер!»

Саттыныкчы чорук,  Саттыныкчы чорук,  
Иисусту тудуп хоругдааныИисусту тудуп хоругдааны
(Мф. 26:47-56; Мк. 14:43-50;  (Мф. 26:47-56; Мк. 14:43-50;  

Ин. 18:3-11)Ин. 18:3-11)
47 Иисус ону чу­гаа­лап тур­да, мөөң Иисус ону чу­гаа­лап тур­да, мөөң 

чон бо кел­ген, он ийи эл­чин­ниң би­рээчон бо кел­ген, он ийи эл­чин­ниң би­рээ
зи бо­лур Иу­да дээр ки­жи олар­ны башзи бо­лур Иу­да дээр ки­жи олар­ны баш
тап чо­раан. Оон ол Ии­сус­ту ош­кап каар тап чо­раан. Оон ол Ии­сус­ту ош­кап каар 
дээш, Аңаа чоок­шу­лап кел­гендээш, Аңаа чоок­шу­лап кел­ген*. . 48 Ии­сус Ии­сус 
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аңаа: «Иу­да, Ки­жи амы­тан Ог­лун таан­да-аңаа: «Иу­да, Ки­жи амы­тан Ог­лун таан­да-
ла ош­кааш­кын-биле са­да­р­ың ол бе?» – ла ош­кааш­кын-биле са­да­р­ың ол бе?» – 
дээн.дээн.

49 Херек кан­дыг шиг­лиг апар­ган­ын Херек кан­дыг шиг­лиг апар­ган­ын 
көр­геш, Ии­сус­туң ча­нын­га тур­ган өөрекөр­геш, Ии­сус­туң ча­нын­га тур­ган өөре
ник­чи­лери: «Дээрги, хы­лыш­та­ры­выс сеник­чи­лери: «Дээрги, хы­лыш­та­ры­выс се
ги­рип ал­ыылы бе?» – деп ай­тыр­ган­нар. ги­рип ал­ыылы бе?» – деп ай­тыр­ган­нар. 
50 Олар­ның би­рээ­зи Бур­ган­ның дээ­ди баОлар­ның би­рээ­зи Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­зы­ның чал­ча­зы­ның оң та­лараал­гак­чы­зы­ның чал­ча­зы­ның оң та­ла
кы ку­лаан хы­лыш-биле оду­ра шаап­кан. кы ку­лаан хы­лыш-биле оду­ра шаап­кан. 
51 Ии­сус ын­чан: «Сок­са­ңар, ам бол­зун!» – Ии­сус ын­чан: «Сок­са­ңар, ам бол­зун!» – 
дээн. Оон чал­ча­ның ку­лаан­га хо­лу-биле дээн. Оон чал­ча­ның ку­лаан­га хо­лу-биле 
дег­геш, экир­тип каан.дег­геш, экир­тип каан.

52 Ону ту­дуп хо­руг­даа­ры-биле кел­ген Ону ту­дуп хо­руг­даа­ры-биле кел­ген 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га, 
Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таң­ныыл­дар дарБур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таң­ныыл­дар дар
га­ла­р­ын­га база баш­тың­нар­га Ии­сус мынга­ла­р­ын­га база баш­тың­нар­га Ии­сус мын
ча дээн: «Си­лер чүге ме­ни ту­дуп алыр ча дээн: «Си­лер чүге ме­ни ту­дуп алыр 
дээш, хы­лыш­тар­лыг, моң­нар­лыг кел­гедээш, хы­лыш­тар­лыг, моң­нар­лыг кел­ге
н­иңер ол? Кай, Мен дээр­бечи-дир мен н­иңер ол? Кай, Мен дээр­бечи-дир мен 
бе? бе? 53 Мен хүн­нүң-не си­лер-биле ка­ды Мен хүн­нүң-не си­лер-биле ка­ды 
Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге тур­дум, ын­чан Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге тур­дум, ын­чан 
си­лер Ме­ңээ хол дег­бээн бол­гай си­лер, си­лер Ме­ңээ хол дег­бээн бол­гай си­лер, 
ын­чал­за-даа ам – дүм­бей­ге ча­гырт­кан ын­чал­за-даа ам – дүм­бей­ге ча­гырт­кан 
си­лер­ниң үе­ңер кел­ген-дир».си­лер­ниң үе­ңер кел­ген-дир».

Пётрнуң Иисустан ойталааныПётрнуң Иисустан ойталааны
(Мф. 26:57-58, 69-75; Мк. 14:53-54, 66-72; (Мф. 26:57-58, 69-75; Мк. 14:53-54, 66-72; 

Ин. 18:12-18, 25-27)Ин. 18:12-18, 25-27)
54 Олар Ии­сус­ту ту­дуп ап­пар­гаш, Олар Ии­сус­ту ту­дуп ап­пар­гаш, 

Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның 
ба­жың­ын­га эк­кел­ген­нер. А Пётр ыракба­жың­ын­га эк­кел­ген­нер. А Пётр ырак
тан эде­рип чо­руп ор­ган. тан эде­рип чо­руп ор­ган. 55 Чыыл­ган улус Чыыл­ган улус 
хе­рим иш­тин­ге от сал­гаш, дө­ге­ре чынхе­рим иш­тин­ге от сал­гаш, дө­ге­ре чын
нып олу­р­уп алыр­га, Пётр база олар­ның нып олу­р­уп алыр­га, Пётр база олар­ның 
ара­зын­га олу­р­уп ал­ган.ара­зын­га олу­р­уп ал­ган.

56 Бир чал­ча хе­рээ­жен от чы­рыын­га Бир чал­ча хе­рээ­жен от чы­рыын­га 
Пётр­ну кө­р­үп кааш, ол­че топ­тап кайПётр­ну кө­р­үп кааш, ол­че топ­тап кай
гааш: «Бо ки­жи база Ооң-биле ка­ды чогааш: «Бо ки­жи база Ооң-биле ка­ды чо
раан чү­ве» – дээн.раан чү­ве» – дээн.

57 Ын­чал­за-даа Пётр аңаа: «Дуң­мам, Ын­чал­за-даа Пётр аңаа: «Дуң­мам, 
мен Ону та­ны­вас мен» – деп чу­гаа­лааш, мен Ону та­ны­вас мен» – деп чу­гаа­лааш, 
Ии­сус­тан ой­та­лап каап­кан.Ии­сус­тан ой­та­лап каап­кан.

58 Элээн бол­ган­да, өс­ке-бир ки­жи Элээн бол­ган­да, өс­ке-бир ки­жи 
ону кө­р­үп кааш: «Сен база олар­ның биону кө­р­үп кааш: «Сен база олар­ның би
рээ­зи-дир сен» – дээн.рээ­зи-дир сен» – дээн.

Ын­чал­за-даа Пётр: «Чок-чок, өңЫн­чал­за-даа Пётр: «Чок-чок, өң
нүк!» – деп ха­рыы­лаан.нүк!» – деп ха­рыы­лаан.

59 Бир шак хи­ре үе эрт­кен­де, база Бир шак хи­ре үе эрт­кен­де, база 
бир ки­жи бү­зү­рел­диг чу­гаа­лаан: «Бо бир ки­жи бү­зү­рел­диг чу­гаа­лаан: «Бо 
ки­жи ылап-ла Ооң-биле ка­ды чор­аан-ки­жи ылап-ла Ооң-биле ка­ды чор­аан-

*  22:68 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ме­ни хос­тап са­лыр эвес си­лер» деп сөс­тер­ни  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ме­ни хос­тап са­лыр эвес си­лер» деп сөс­тер­ни 
не­мээн.не­мээн.‌ 0551
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дыр, чүге дээр­ге Га­ли­лея чурт­туг кидыр, чүге дээр­ге Га­ли­лея чурт­туг ки
жи ыш­ка­жыл».жи ыш­ка­жыл».

60 Ын­чал­за-даа Пётр аңаа: «Өң­нүк, Ын­чал­за-даа Пётр аңаа: «Өң­нүк, 
чүү деп ту­ра­р­ың­ны бил­бейн-дир мен» – чүү деп ту­ра­р­ың­ны бил­бейн-дир мен» – 
дээн. Пётр чу­гаа­зын төн­дүр­ге­лек­те-ле, дээн. Пётр чу­гаа­зын төн­дүр­ге­лек­те-ле, 
ас­кыр-да­гаа ал­гы­ра бер­ген. ас­кыр-да­гаа ал­гы­ра бер­ген. 61 Ол өй­де Ол өй­де 
Дээрги Ии­сус эр­ги­лип кел­геш, Пётр­же Дээрги Ии­сус эр­ги­лип кел­геш, Пётр­же 
чи­ге көре каап­кан. Пётр ын­чан Дээргичи­ге көре каап­кан. Пётр ын­чан Дээрги
ниң: «Бө­гүн, ас­кыр-да­гаа ал­гы­рар бе­тинниң: «Бө­гүн, ас­кыр-да­гаа ал­гы­рар бе­тин
де, сен Мен­ден үш ка­тап ойта­лаар-дыр де, сен Мен­ден үш ка­тап ойта­лаар-дыр 
сен» – дээ­нин сак­тып кел­ген. сен» – дээ­нин сак­тып кел­ген. 62 Ол ооң Ол ооң 
соон­да үн­геш, мөө­ре­дир ыг­лай бер­ген.соон­да үн­геш, мөө­ре­дир ыг­лай бер­ген.

Иисустуң улуска  Иисустуң улуска  
дорамчылаттырганыдорамчылаттырганы

(Мф. 26:67-68; Мк. 14:65)(Мф. 26:67-68; Мк. 14:65)
63 Иисусту ка­дар­ган таң­ныыл­дар Иисусту ка­дар­ган таң­ныыл­дар 

Ону бак сөг­леп, эт­теп эге­лээн­нер. Ону бак сөг­леп, эт­теп эге­лээн­нер. 64 Олар Олар 
Ооң ка­рак­тарын дуй ша­рааш: «Се­ни кым Ооң ка­рак­тарын дуй ша­рааш: «Се­ни кым 
шан­чып­ты? Өт­түр би­лип ме­дег­ле!» – деп шан­чып­ты? Өт­түр би­лип ме­дег­ле!» – деп 
ай­ты­рып тур­ган­нар. ай­ты­рып тур­ган­нар. 65 Олар оон-даа өсОлар оон-даа өс
ке хөй до­рам­чы­лал­ды Аңаа сөг­леп турке хөй до­рам­чы­лал­ды Аңаа сөг­леп тур
ган­нар.ган­нар.

Дээди иудей Чөвүлелдиң  Дээди иудей Чөвүлелдиң  
мурнундамурнунда

(Мф. 26:59-66; Мк. 14:55-64;  (Мф. 26:59-66; Мк. 14:55-64;  
Ин. 18:19-24)Ин. 18:19-24)

66 Хүн үнүп кээр­ге, чон­нуң баш­тыңХүн үнүп кээр­ге, чон­нуң баш­тың
нары, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чынары, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
лары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лаклары бол­гаш ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак
чы­лары чыг­лып кел­геш, Ии­сус­ту дээ­ди чы­лары чыг­лып кел­геш, Ии­сус­ту дээ­ди 
иу­дей Чө­вү­лел­че кии­ре бер­ген­нер. иу­дей Чө­вү­лел­че кии­ре бер­ген­нер. 67 Оон: Оон: 
«Сен – Хрис­тос сен бе? Бис­ке чу­гаа­ла!» – «Сен – Хрис­тос сен бе? Бис­ке чу­гаа­ла!» – 
дээн­нер.дээн­нер.

Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен 
си­лер­ге чу­гаа­лаа­р­ым­га-даа, бү­зү­рээр си­лер­ге чу­гаа­лаа­р­ым­га-даа, бү­зү­рээр 
эвес си­лер. эвес си­лер. 68 А Бо­дум-даа си­лер­ден айА Бо­дум-даа си­лер­ден ай
тыр­ыг сал­зым­за, ха­рыы­лаар эвес си­лертыр­ыг сал­зым­за, ха­рыы­лаар эвес си­лер*. . 
69 Ынчалза-даа ам­ды­гааш­тан эге­лээш, Ынчалза-даа ам­ды­гааш­тан эге­лээш, 
„Ки­жи амы­тан Ог­лу кү­чү-күш­түг Бур„Ки­жи амы­тан Ог­лу кү­чү-күш­түг Бур
ган­ның оң та­ла­зын­га олу­р­уп аар-дыр“».ган­ның оң та­ла­зын­га олу­р­уп аар-дыр“».

70 Олар дө­ге­ре: «Ын­чаар­га Сен – БурОлар дө­ге­ре: «Ын­чаар­га Сен – Бур
ган­ның Ог­лу сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.ган­ның Ог­лу сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.

Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «МеИи­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ме
ни Ол дээр­зин бот­тар­ыңар чу­гаа­лап тур ни Ол дээр­зин бот­тар­ыңар чу­гаа­лап тур 
си­лер».си­лер».

71 Олар ын­чан: «Бис­ке ам кан­дыг хеОлар ын­чан: «Бис­ке ам кан­дыг хе
ре­чи­лел хе­ре­гил? Бот­тар­ывыс-ла бүгү чүре­чи­лел хе­ре­гил? Бот­тар­ывыс-ла бүгү чү
ве­ни Ооң ак­сын­дан дың­на­ды­выс ыш­каве­ни Ооң ак­сын­дан дың­на­ды­выс ыш­ка
жыл!» – дээн­нер.жыл!» – дээн­нер.
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Рим чагырыкчы Пилаттың мурнундаРим чагырыкчы Пилаттың мурнунда
2223

(Мф. 27:1-2, 11-14; Мк. 15:1-5; Ин. 18:28-30)(Мф. 27:1-2, 11-14; Мк. 15:1-5; Ин. 18:28-30)

23   1 Оон олар шуп­ту ту­руп кел­геш, Оон олар шуп­ту ту­руп кел­геш, 
Ии­сус­ту Пи­лат­ка хү­лээ­дип берИи­сус­ту Пи­лат­ка хү­лээ­дип бер

геш, геш, 2 Ону мын­чаар бу­руу­да­дып эге­лээнОну мын­чаар бу­руу­да­дып эге­лээн
нер: «Бо ки­жи бис­тиң чо­ну­вус­ту үй­мээн­че нер: «Бо ки­жи бис­тиң чо­ну­вус­ту үй­мээн­че 
күт­күп ту­ра­р­ын то­да­рат­ты­выс. Ол Бо­дун күт­күп ту­ра­р­ын то­да­рат­ты­выс. Ол Бо­дун 
Хрис­тос азы Хаан мен деп чар­лап, им­пе­раХрис­тос азы Хаан мен деп чар­лап, им­пе­ра
тор­га үн­дү­рүг тө­лээн хе­рээ чок дээр-дир».тор­га үн­дү­рүг тө­лээн хе­рээ чок дээр-дир».

3 Пилат ын­чан Оон ай­тыр­ган: «Сен – Пилат ын­чан Оон ай­тыр­ган: «Сен – 
иу­дей хаан сен бе?»иу­дей хаан сен бе?»

Ии­сус аңаа: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча Ии­сус аңаа: «Си­лер бо­ду­ңар ын­ча 
ди­ди­ңер» – деп ха­рыы­лаан.ди­ди­ңер» – деп ха­рыы­лаан.

4 Пилат ын­чан Бур­ган­ның дээ­ди Пилат ын­чан Бур­ган­ның дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га база чон­га мын­ча ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­га база чон­га мын­ча 
дээн: «Бо ки­жи­ни бу­руу­да­дыр кан­дыг-дээн: «Бо ки­жи­ни бу­руу­да­дыр кан­дыг-
даа чыл­да­гаан тып­пас-тыр мен».даа чыл­да­гаан тып­пас-тыр мен».

5 Ын­чал­за-даа олар не­геп-ле тур­ган: Ын­чал­за-даа олар не­геп-ле тур­ган: 
«Ол бүгү Иу­дея­га Бо­ду­нуң өөре­диин та«Ол бүгү Иу­дея­га Бо­ду­нуң өөре­диин та
ра­дып, чон­ну үй­мээн­че ыда­лап тур, башра­дып, чон­ну үй­мээн­че ыда­лап тур, баш
тай Га­ли­лея­га эге­леп ал­гаш, ам мын­да тай Га­ли­лея­га эге­леп ал­гаш, ам мын­да 
кел­ге­ни бо-дур».кел­ге­ни бо-дур».

Иродтуң мурнундаИродтуң мурнунда
6 Пи­лат ону дың­нап кааш: «Ол Га­лиПи­лат ону дың­нап кааш: «Ол Га­ли

лея чурт­туг ки­жи бе?» – деп ай­тыр­ган. лея чурт­туг ки­жи бе?» – деп ай­тыр­ган. 
7 Оон Пи­лат Ии­сус­туң Ирод­ка ча­гырт­кан Оон Пи­лат Ии­сус­туң Ирод­ка ча­гырт­кан 
де­вис­кээр­ден кел­ге­нин би­лип ал­гаш, ол де­вис­кээр­ден кел­ге­нин би­лип ал­гаш, ол 
үе­де база-ла Ие­ру­са­лим­ге кел­ген тур­ган үе­де база-ла Ие­ру­са­лим­ге кел­ген тур­ган 
Ирод­че Ону чо­ру­дуп­кан. Ирод­че Ону чо­ру­дуп­кан. 8 Ирод Ии­сус­ту Ирод Ии­сус­ту 
кө­р­үп кааш, аа­жок өө­рээн, чүге дээр­ге кө­р­үп кааш, аа­жок өө­рээн, чүге дээр­ге 
шаг­дан бээр Ону кө­рүк­сээн чүве-дир. Ол шаг­дан бээр Ону кө­рүк­сээн чүве-дир. Ол 
Ии­сус­туң ду­гай­ын­да хөй­нү дың­наан база Ии­сус­туң ду­гай­ын­да хөй­нү дың­наан база 
Ооң кан­дыг-бир кай­гам­чык чүүл кы­лыОоң кан­дыг-бир кай­гам­чык чүүл кы­лы
р­ын көөр деп иде­геп тур­ган. р­ын көөр деп иде­геп тур­ган. 9 Ирод Аңаа Ирод Аңаа 
хөй-ле ай­ты­рыг­лар сал­ган, ын­чал­за-даа хөй-ле ай­ты­рыг­лар сал­ган, ын­чал­за-даа 
Ии­сус ха­рыы­ла­ваан. Ии­сус ха­рыы­ла­ваан. 10 Бур­ган­ның дээБур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоойди ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш ном-хоой
лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары аңаа ту­ра­р­ын лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары аңаа ту­ра­р­ын 
улам­чы­лап, Ону бар шаа-биле бу­руу­даулам­чы­лап, Ону бар шаа-биле бу­руу­да
дып-ла тур­ган­нар. дып-ла тур­ган­нар. 11 А Ирод бо­ду­нуң шеА Ирод бо­ду­нуң ше
риг­ле­р­и-биле ка­ды Ии­сус­ту ма­га хан­дыр риг­ле­р­и-биле ка­ды Ии­сус­ту ма­га хан­дыр 
до­рам­чы­лап база ко­чу­лап ал­гаш, Аңаа до­рам­чы­лап база ко­чу­лап ал­гаш, Аңаа 
каас-коя хеп ке­дир­геш, Пи­лат­че де­дир каас-коя хеп ке­дир­геш, Пи­лат­че де­дир 
чо­ру­дуп­кан. чо­ру­дуп­кан. 12 Пи­лат биле Ирод ол хүнПи­лат биле Ирод ол хүн
ден эге­лээш, ара­зын­да өң­нүк-та­ла апарден эге­лээш, ара­зын­да өң­нүк-та­ла апар
ган­нар, а ооң мур­нун­да кө­рүш­пес дайган­нар, а ооң мур­нун­да кө­рүш­пес дай
зын­нар тур­ган чүве-дир.зын­нар тур­ган чүве-дир.

*  23:16-17 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «А Пи­лат Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын та Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «А Пи­лат Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын та
ва­рыш­тыр бир хе­рек­тен­ни чон­нуң кү­зели-биле хос­тап бээр ужур­луг тур­ган» деп сөс­тер­ни ва­рыш­тыр бир хе­рек­тен­ни чон­нуң кү­зели-биле хос­тап бээр ужур­луг тур­ган» деп сөс­тер­ни 
не­мээн (Мф. 27:13; Мк. 15:6 көр).не­мээн (Мф. 27:13; Мк. 15:6 көр).‌ 0560   *  23:23 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­ке «База Бур­ган­ның  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­ке «База Бур­ган­ның 
дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ының» деп сөс­тер­ни не­мээн.дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ының» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0561

23:1 Лк. 3:1; 13:1; Аж.-ч. 3:13; 4:27; 1 Тим. 6:13   ​23:2 Аж.-ч. 17:7 || Лк. 20:25   ​23:3 Мф. 2:2   ​
23:4 Ин. 18:38; 19:4; Евр. 4:15   ​23:7 Лк. 3:1; 9:7   ​23:8 Лк. 9:9 

Иисустуң өлүмге шииттиргениИисустуң өлүмге шииттиргени
(Мф. 27:15-26; Мк. 15:6-15;  (Мф. 27:15-26; Мк. 15:6-15;  

Ин. 18:39–19:16)Ин. 18:39–19:16)
13 Пи­лат Бур­ган­ның дээ­ди ба­раалПи­лат Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал

гак­чы­ла­р­ын, дар­га­лар­ны база чон­ну чыггак­чы­ла­р­ын, дар­га­лар­ны база чон­ну чыг
дыр­гаш, дыр­гаш, 14 олар­га мын­ча дээн: «Си­лер меолар­га мын­ча дээн: «Си­лер ме
ңээ бо ки­жи­ни, чон­ну үй­мээн­че күт­күп ңээ бо ки­жи­ни, чон­ну үй­мээн­че күт­күп 
ту­рар-дыр дээш, эк­кел­ди­ңер. Ын­чаарту­рар-дыр дээш, эк­кел­ди­ңер. Ын­чаар
га мен си­лер бү­гү­де­ниң мур­нун­га Ону га мен си­лер бү­гү­де­ниң мур­нун­га Ону 
байы­саа­гаш, Аңаа онаап ту­рар бу­руубайы­саа­гаш, Аңаа онаап ту­рар бу­руу
да­дыыш­кын­на­р­ыңар­ны ба­дыт­капкы дег да­дыыш­кын­на­р­ыңар­ны ба­дыт­капкы дег 
кан­дыг-даа барым­даа тып­па­дым. кан­дыг-даа барым­даа тып­па­дым. 15 Ирод Ирод 
база-ла Ону бу­руу­луг деп са­на­вайн, де­дир база-ла Ону бу­руу­луг деп са­на­вайн, де­дир 
чо­ру­дуп­кан бол­ду. Ону өлү­рүп шаа­жычо­ру­дуп­кан бол­ду. Ону өлү­рүп шаа­жы
лаар хи­ре кан­дыг-даа чү­ве­ни Ол кыл­баан лаар хи­ре кан­дыг-даа чү­ве­ни Ол кыл­баан 
дээр­зин кө­р­үп тур си­лер. дээр­зин кө­р­үп тур си­лер. 16-17 Ын­чан­гаш Ын­чан­гаш 
Ону ке­зет­кеш, са­лып­та­р­ым ол-дур»Ону ке­зет­кеш, са­лып­та­р­ым ол-дур»*..

18 Ын­чан бүгү улус, чаң­гыс ки­жи дег, Ын­чан бүгү улус, чаң­гыс ки­жи дег, 
ал­гыр­жы бер­ген: «Аңаа – өлүм! Бис­ке Ваал­гыр­жы бер­ген: «Аңаа – өлүм! Бис­ке Ва
рав­ва­ны хос­тап бер­иңер!» рав­ва­ны хос­тап бер­иңер!» 19 Ва­рав­ва дээрВа­рав­ва дээр
ге хоо­рай­га үй­мээн үн­дүр­ген дээш база ге хоо­рай­га үй­мээн үн­дүр­ген дээш база 
өлү­рүк­чү чо­рук дээш ка­ра-ба­жың­нат­кан өлү­рүк­чү чо­рук дээш ка­ра-ба­жың­нат­кан 
тур­ган ки­жи чүве-дир. тур­ган ки­жи чүве-дир. 20 А Пи­лат Ии­сусА Пи­лат Ии­сус
ту са­лып чо­ру­дуп­та­р­ын кү­зээш, база кату са­лып чо­ру­дуп­та­р­ын кү­зээш, база ка
тап үнүн бе­ди­дип, чу­гаа кыл­ган. тап үнүн бе­ди­дип, чу­гаа кыл­ган. 21 ЫнЫн
дыг-даа бол­за, олар ал­гыр­жып-ла тур­ган: дыг-даа бол­за, олар ал­гыр­жып-ла тур­ган: 
«Ону хе­ре ша­выңар! Ону хе­ре ша­выңар!»«Ону хе­ре ша­выңар! Ону хе­ре ша­выңар!»

22 Пи­лат үш­кү удаа олар­га мын­ча Пи­лат үш­кү удаа олар­га мын­ча 
дээн: «Бо ки­жи кан­дыг кем­ниг хе­рек дээн: «Бо ки­жи кан­дыг кем­ниг хе­рек 
үүл­гет­ке­н­ил? Ону өлү­рүп шиит­ки дег үүл­гет­ке­н­ил? Ону өлү­рүп шиит­ки дег 
кан­дыг-даа бу­руу тып­па­дым. Мен Ону кан­дыг-даа бу­руу тып­па­дым. Мен Ону 
ке­зет­кеш, са­лып­та­р­ым ол-дур!» ке­зет­кеш, са­лып­та­р­ым ол-дур!» 23 ЫнЫн
чал­за-даа олар бар шаа-биле ал­гыр­жып, чал­за-даа олар бар шаа-биле ал­гыр­жып, 
Ии­сус­ту хе­ре ша­ва­рын не­геп ту­руп берИи­сус­ту хе­ре ша­ва­рын не­геп ту­руп бер
ген­нер. Чыыл­ган улус­туңген­нер. Чыыл­ган улус­туң* ал­гы-кыш­кы ал­гы-кыш­кы
зы ке­де­рей бээр­ге, зы ке­де­рей бээр­ге, 24 Пи­лат олар­ның неПи­лат олар­ның не
гел­де­зин күү­се­дип бээр­ин шиит­пир­лээн. гел­де­зин күү­се­дип бээр­ин шиит­пир­лээн. 
25 Ол чыыл­ган улус­туң ди­лээн ёзу­гаар үйОл чыыл­ган улус­туң ди­лээн ёзу­гаар үй
мээн үн­дүр­ген дээш база өлү­рүк­чү чо­рук мээн үн­дүр­ген дээш база өлү­рүк­чү чо­рук 
дээш ка­ра-ба­жың­нат­кан Ва­рав­ва­ны хосдээш ка­ра-ба­жың­нат­кан Ва­рав­ва­ны хос
тап сал­гаш, а Ии­сус­ту олар­ның кү­зе­лин тап сал­гаш, а Ии­сус­ту олар­ның кү­зе­лин 
ёзу­гаар шаа­жы­лаар кыл­дыр чөп­шээ­рээн.ёзу­гаар шаа­жы­лаар кыл­дыр чөп­шээ­рээн.

Иисустуң хере шаптырганыИисустуң хере шаптырганы
(Мф. 27:32-44; Мк. 15:21-32; Ин. 19:17-27)(Мф. 27:32-44; Мк. 15:21-32; Ин. 19:17-27)

26 Ше­риг­лер Ии­сус­ту шаа­жы­лаа­ры-Ше­риг­лер Ии­сус­ту шаа­жы­лаа­ры-
биле ап­пар чор­ааш, шөл­дер­ден ча­нып орбиле ап­пар чор­ааш, шөл­дер­ден ча­нып ор
ган Ки­ри­нея чурт­туг Си­мон деп ки­жи­ге ган Ки­ри­нея чурт­туг Си­мон деп ки­жи­ге 
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та­ва­рыш­каш, ону ту­дуп ал­ган­нар. Олар та­ва­рыш­каш, ону ту­дуп ал­ган­нар. Олар 
аңаа бел­дир-ыяш­ты чүк­тет­кеш, ону Ииаңаа бел­дир-ыяш­ты чүк­тет­кеш, ону Ии
сус­туң соон­дан кө­дү­рүп че­ди­ре­р­ин­че алсус­туң соон­дан кө­дү­рүп че­ди­ре­р­ин­че ал
ба­дап­кан­нар. ба­дап­кан­нар. 27 Мөөң чон Ии­сус­ту эдеМөөң чон Ии­сус­ту эде
рип чо­руп ор­ган. Чон ара­зын­да Ол дээш рип чо­руп ор­ган. Чон ара­зын­да Ол дээш 
ка­жыы­дап, ыг­лап-сык­таан дыка хөй хека­жыы­дап, ыг­лап-сык­таан дыка хөй хе
рээ­жен улус тур­ган. рээ­жен улус тур­ган. 28 Ии­сус олар­же эрИи­сус олар­же эр
ги­лип кел­геш, мын­ча дээн: «Ие­ру­са­лимги­лип кел­геш, мын­ча дээн: «Ие­ру­са­лим
ниң хе­рээ­жен­не­ри, Мээң ажыым ажып ниң хе­рээ­жен­не­ри, Мээң ажыым ажып 
ыг­лаш­па­ңар! Ооң ор­нун­га бот­тар­ыңар ыг­лаш­па­ңар! Ооң ор­нун­га бот­тар­ыңар 
дээш база ажы-төл­үңер дээш ыг­ла­жыдээш база ажы-төл­үңер дээш ыг­ла­жы
ңар. ңар. 29 Чүге дээр­ге улус­туң: „Үре-төл чок, Чүге дээр­ге улус­туң: „Үре-төл чок, 
ка­жан-даа бо­жу­ваан бол­гаш эмер чаш ка­жан-даа бо­жу­ваан бол­гаш эмер чаш 
ажы-төлү чок хе­рээ­жен ки­жи­лер амыр-ажы-төлү чок хе­рээ­жен ки­жи­лер амыр-
чыр­гал­дыг“ – деп чу­гаа­лай бээри үе кел чыр­гал­дыг“ – деп чу­гаа­лай бээри үе кел 
чы­дар-дыр. чы­дар-дыр. 30 Улус ын­чан даг­лар­га: Улус ын­чан даг­лар­га: „Бис„Бис
че кээп дүжүңер“ база тейлерге: „Бисти че кээп дүжүңер“ база тейлерге: „Бисти 
дуглай дүжүңер!“дуглай дүжүңер!“ – ди­жи бээр.  – ди­жи бээр. 31 Ногаан Ногаан 
ыяш­ты бе­зин ын­чаар аа­жы­лап ту­рар ыяш­ты бе­зин ын­чаар аа­жы­лап ту­рар 
бол­ган­да, кур­гаг ыяш­ты кан­чап каапбол­ган­да, кур­гаг ыяш­ты кан­чап каап
тар деп?»тар деп?»

32 Ооң-биле ка­ды шаа­жы­лаар дээш, Ооң-биле ка­ды шаа­жы­лаар дээш, 
ийи дер­зии хе­рек­тен­ни ап­пар чо­р­аан­нар. ийи дер­зии хе­рек­тен­ни ап­пар чо­р­аан­нар. 
33 Баш сөө­гү деп адаар чер­ге че­дип келБаш сөө­гү деп адаар чер­ге че­дип кел
геш, ор­та Ии­сус­ту база хе­рек­тен­нер­ни: геш, ор­та Ии­сус­ту база хе­рек­тен­нер­ни: 
би­рээ­зин Ооң оң та­ла­зын­да, өс­ке­зин – би­рээ­зин Ооң оң та­ла­зын­да, өс­ке­зин – 
со­ла­гай та­ла­зын­да бел­дир-ыяш­тар­га хесо­ла­гай та­ла­зын­да бел­дир-ыяш­тар­га хе
ре шаап каан­нар. ре шаап каан­нар. 34 [Иисус мын­ча дээн: [Иисус мын­ча дээн: 
«Ачай! Олар­ны өр­шээ, чү­нү кы­лып ту«Ачай! Олар­ны өр­шээ, чү­нү кы­лып ту
ра­р­ын бил­бес улус-тур».]ра­р­ын бил­бес улус-тур».]* А ше­риг­лер  А ше­риг­лер 
Ооң идик-хе­вин, кым­ның чү­нү алы­рОоң идик-хе­вин, кым­ның чү­нү алы­р
ын үлүг тыр­тып шиит­пир­лээш, үле­жип ын үлүг тыр­тып шиит­пир­лээш, үле­жип 
ал­ган­нар. ал­ган­нар. 35 Чыылган чон кө­р­үп тур­ган. Чыылган чон кө­р­үп тур­ган. 
А олар­ның дарга­лары Ии­сус­ту: «Өс­кеА олар­ның дарга­лары Ии­сус­ту: «Өс­ке
лер­ни кам­га­лап тур­ган де! Бир эвес Ол лер­ни кам­га­лап тур­ган де! Бир эвес Ол 
Бур­ган­ның ши­лип ал­ган Хрис­то­зу болБур­ган­ның ши­лип ал­ган Хрис­то­зу бол
за, Бо­дун Бо­ду кам­га­ла­зын!» – деп коза, Бо­дун Бо­ду кам­га­ла­зын!» – деп ко
чу­лап тур­ган­нар.чу­лап тур­ган­нар.

36 Ше­риг­лер база че­дип кел­геш, Аңаа Ше­риг­лер база че­дип кел­геш, Аңаа 
ажыг ви­но­град ара­га­зы бер­ип, Ону доажыг ви­но­град ара­га­зы бер­ип, Ону до
ра кө­р­үп: ра кө­р­үп: 37 «Сен – иу­дей хаан бол­зуң­за, «Сен – иу­дей хаан бол­зуң­за, 
Бо­дуң­ну Бо­дуң кам­га­лап ал!» – деп турБо­дуң­ну Бо­дуң кам­га­лап ал!» – деп тур
ган­нар. ган­нар. 38 Ии­сус­туң кы­рын­га: «Бо – иуИи­сус­туң кы­рын­га: «Бо – иу
дей хаан-дыр» – деп би­жик­тиг сам­быдей хаан-дыр» – деп би­жик­тиг сам­бы
ра­жы­гашра­жы­гаш* азып каан чүве-дир. азып каан чүве-дир.

39 Хе­ре шап­тыр­ган хе­рек­тен­нер­ниң Хе­ре шап­тыр­ган хе­рек­тен­нер­ниң 
би­рээ­зи Ону: «Сен Хрис­тос бол­дуң чоп, би­рээ­зи Ону: «Сен Хрис­тос бол­дуң чоп, 

*  23:34 Эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар. Эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0566   *  23:38 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Грек, ла­тин бол­гаш ев­рей дыл­дар­га би­жээн» деп сөс­тер­ни не­мээн сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Грек, ла­тин бол­гаш ев­рей дыл­дар­га би­жээн» деп сөс­тер­ни не­мээн 
(Ин. 19:20 көр).(Ин. 19:20 көр).‌ 0568   *  23:43 Ды­ваа­жаң – Бур­ган­га шын­чы улус­туң өлүм соон­да ту­рар чыр­гал­дыг  Ды­ваа­жаң – Бур­ган­га шын­чы улус­туң өлүм соон­да ту­рар чыр­гал­дыг 
оран­ын ын­ча дээн (2 Кор. 12:4; Ажыд. 2:7 көр).оран­ын ын­ча дээн (2 Кор. 12:4; Ажыд. 2:7 көр).‌  0570 *  

23:50-51 Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг- Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг-
ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адат­тыр­ган суур.ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адат­тыр­ган суур.‌ 0576

23:29 Мк. 13:17; Лк. 21:23   ​23:30 Ос. 10:8; Ажыд. 6:16   ​23:31 Иез. 20:47   ​23:34 Аж.-ч. 7:60 || ­
Ыд. ыр. 21:19   ​23:35 Иса. 42:1; Лк. 9:35 || Ин. 10:18   ​23:41 Лк. 23:4; Евр. 4:15   ​23:44 Ам. 8:9   ​
23:45 Хост. 26:33; Лев. 16:2   ​23:46 Ыд. ыр. 30:6; Аж.-ч. 7:59  ​ 23:48 Лк. 18:13  ​ 23:49 Лк. 8:2 

Бо­дуң­ну база бис­ти кам­га­ла!» – деп бак Бо­дуң­ну база бис­ти кам­га­ла!» – деп бак 
сөг­леп тур­ган.сөг­леп тур­ган.

40 А өс­ке­зи эжин сок­са­дып, мынА өс­ке­зи эжин сок­са­дып, мын
ча дээн: «Бур­ган­дан корт­па­зың ол бе? ча дээн: «Бур­ган­дан корт­па­зың ол бе? 
Бо­дуң база ын­дыг шиит­кел ал­ган­ың­ны Бо­дуң база ын­дыг шиит­кел ал­ган­ың­ны 
бо­да! бо­да! 41 Бистиң шиит­тир­ге­н­ивис чөп­түг Бистиң шиит­тир­ге­н­ивис чөп­түг 
бол­гай, үүл­гет­кен хе­рээ­вис­тиң кем-бубол­гай, үүл­гет­кен хе­рээ­вис­тиң кем-бу
руу­зу ол хи­ре-дир, а Ол ба­гай чүнү-даа руу­зу ол хи­ре-дир, а Ол ба­гай чүнү-даа 
кыл­баан-дыр». кыл­баан-дыр». 42 Оон ол Ии­сус­ка мын­ча Оон ол Ии­сус­ка мын­ча 
дээн: «Ии­сус, Хаан бо­луп, ча­гы­рып келдээн: «Ии­сус, Хаан бо­луп, ча­гы­рып кел
геш, ме­ни база сак­тып кээп көр­ү­ңер­ем».геш, ме­ни база сак­тып кээп көр­ү­ңер­ем».

43 Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Алыс шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: «Алыс шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: 
бө­гүн-не Мээң-биле ка­ды ды­ваа­жаң­габө­гүн-не Мээң-биле ка­ды ды­ваа­жаң­га*  
ту­рар сен».ту­рар сен».

Иисустуң өлүмүИисустуң өлүмү
(Мф. 27:45-56; Мк. 15:33-41; Ин. 19:28-30)(Мф. 27:45-56; Мк. 15:33-41; Ин. 19:28-30)

44 Хүн үн­ген­ден бээр ал­ды­гы шакХүн үн­ген­ден бээр ал­ды­гы шак
тан тос­ку шак­ка че­дир чер кы­рын дүмтан тос­ку шак­ка че­дир чер кы­рын дүм
бей ка­раң­гы шы­ва ап­кан. бей ка­раң­гы шы­ва ап­кан. 45 Хүн ка­раа Хүн ка­раа 
кө­зүл­бес­тей бер­ген, Бур­ган­ның өр­гээкө­зүл­бес­тей бер­ген, Бур­ган­ның өр­гээ
зи­ниң иш­тин­де ас­кан кө­же­ге ийи ча­ра зи­ниң иш­тин­де ас­кан кө­же­ге ийи ча­ра 
ор­луп кал­ган. ор­луп кал­ган. 46 Иисус: «Ачай! Иисус: «Ачай! Амы-тыАмы-ты
нымны Сээң холуңга хүлээдип тур мен»нымны Сээң холуңга хүлээдип тур мен» –  – 
дың­зыг үн-биле ал­гы­рып­кан. Ону чудың­зыг үн-биле ал­гы­рып­кан. Ону чу
гаа­лааш, амы-ты­ны үс­тү бер­ген. гаа­лааш, амы-ты­ны үс­тү бер­ген. 47 Чүс Чүс 
ше­риг баш­тың­чы­зы бүгү бол­ган чүүл­дү ше­риг баш­тың­чы­зы бүгү бол­ган чүүл­дү 
көр­геш, Бур­ган­ны ал­дар­жыт­каш: «Бо кикөр­геш, Бур­ган­ны ал­дар­жыт­каш: «Бо ки
жи ылап-ла ак­тыг, чөп­түг-шын­ныг туржи ылап-ла ак­тыг, чөп­түг-шын­ныг тур
ган-дыр!» – дээн.ган-дыр!» – дээн.

48 Аңаа чыг­лып кел­ген бүгү улус база Аңаа чыг­лып кел­ген бүгү улус база 
бол­ган чүүл­дү көр­геш, ка­чыг­дал иле­ребол­ган чүүл­дү көр­геш, ка­чыг­дал иле­ре
дип, хө­рек­те­р­ин шан­чып, та­рап ча­нып дип, хө­рек­те­р­ин шан­чып, та­рап ча­нып 
эге­лээн. эге­лээн. 49 А Ии­сус­ту би­лир чо­раан шупА Ии­сус­ту би­лир чо­раан шуп
ту улус база Га­ли­лея­дан бээр Ону эде­рип ту улус база Га­ли­лея­дан бээр Ону эде­рип 
кел­ген хе­рээ­жен ки­жи­лер ыра­дыр ту­руп кел­ген хе­рээ­жен ки­жи­лер ыра­дыр ту­руп 
ал­гаш, ол бү­гү­нү хай­гаа­рап тур­ган­нар.ал­гаш, ол бү­гү­нү хай­гаа­рап тур­ган­нар.

Иисусту орнукшутканыИисусту орнукшутканы
(Мф. 27:57-61; Мк. 15:42-47; Ин. 19:38-42)(Мф. 27:57-61; Мк. 15:42-47; Ин. 19:38-42)

50-51 Ол чер­ге Ио­сиф деп ат­тыг, ИуОл чер­ге Ио­сиф деп ат­тыг, Иу
дея­ның Ари­ма­феядея­ның Ари­ма­фея* хоо­рай­дан кел­ген бир  хоо­рай­дан кел­ген бир 
ки­жи тур­ган. Ол бол­за дээ­ди иу­дей Чө­вүки­жи тур­ган. Ол бол­за дээ­ди иу­дей Чө­вү
лел­диң ке­жи­гү­нү, буян­ныг база чөп­түг-лел­диң ке­жи­гү­нү, буян­ныг база чөп­түг-
шын­ныг, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның кээшын­ныг, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның кээ
р­ин ма­нап чо­руур ки­жи чүве-дир. Ио­сиф р­ин ма­нап чо­руур ки­жи чүве-дир. Ио­сиф 
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дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­диң Ии­сус­ту өлү­рер дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­диң Ии­сус­ту өлү­рер 
деп шиит­пир хү­лээп аар­ын­га-даа, ооң хедеп шиит­пир хү­лээп аар­ын­га-даа, ооң хе
рек­те­р­ин­ге-даа ки­риш­пейн бар­ган. рек­те­р­ин­ге-даа ки­риш­пейн бар­ган. 52 Ол Ол 
ки­жи Пи­лат­ка кел­геш, Ии­сус­туң ма­га-ки­жи Пи­лат­ка кел­геш, Ии­сус­туң ма­га-
бо­дун ди­леп ал­ган.бо­дун ди­леп ал­ган.*  53 Иосиф Ооң ма­га-Иосиф Ооң ма­га-
бо­дун дү­жүр­геш, чу­га пөс-биле ораа­гаш, бо­дун дү­жүр­геш, чу­га пөс-биле ораа­гаш, 
хая­да оя как­кан, мын­ча­га дээр кым­ны-хая­да оя как­кан, мын­ча­га дээр кым­ны-
даа ор­нук­шут­паан че­вег-куй­га ор­нукдаа ор­нук­шут­паан че­вег-куй­га ор­нук
шу­дуп каан.шу­дуп каан.

54 Ол хүн пят­ни­ца тур­ган, амыр-дыш Ол хүн пят­ни­ца тур­ган, амыр-дыш 
хү­нү үнүп ор­ганхү­нү үнүп ор­ган*. . 55 Га­ли­лея­дан Ии­сус-Га­ли­лея­дан Ии­сус-
би­ле ка­ды кел­ген хе­рээ­жен ки­жи­лер Иоби­ле ка­ды кел­ген хе­рээ­жен ки­жи­лер Ио
сиф­ти эде­рип че­де бер­геш, че­вег-куй­ну сиф­ти эде­рип че­де бер­геш, че­вег-куй­ну 
база Ооң ма­га-бо­дун кан­чаар сал­ган­ын база Ооң ма­га-бо­дун кан­чаар сал­ган­ын 
кө­р­үп ал­ган­нар. кө­р­үп ал­ган­нар. 56 Оон ээп кел­геш, чааОон ээп кел­геш, чаа
гай чыт­тыг үс­тер биле чаар чүүл­дер­ни гай чыт­тыг үс­тер биле чаар чүүл­дер­ни 
бе­лет­кеп ал­ган­нар. Ыдык­тыг хоой­лубе­лет­кеп ал­ган­нар. Ыдык­тыг хоой­лу
нуң айыт­канын ёзу­гаар амыр-дыш хүнуң айыт­канын ёзу­гаар амыр-дыш хү
нүн олар дыш­та­нып эрт­тир­ген.нүн олар дыш­та­нып эрт­тир­ген.2324

Иисустуң катап дирилгениИисустуң катап дирилгени
(Мф. 28:1-10; Мк. 16:1-8; Ин. 20:1-10)(Мф. 28:1-10; Мк. 16:1-8; Ин. 20:1-10)

24   1 А улуг-хүн­де, эр­тен эрте, ол хе­рээА улуг-хүн­де, эр­тен эрте, ол хе­рээ
жен ки­жи­лер бе­лет­кеп ал­ган чаа­гай жен ки­жи­лер бе­лет­кеп ал­ган чаа­гай 

чыт­тыг чүүл­де­р­ин ап ал­гаш, че­вег-куй­га чыт­тыг чүүл­де­р­ин ап ал­гаш, че­вег-куй­га 
че­дип кел­ген­нерче­дип кел­ген­нер*. . 2 Че­вег-куй­нуң ак­сынЧе­вег-куй­нуң ак­сын
да даш­ты чай­ла­дыр идипкенин олар көда даш­ты чай­ла­дыр идипкенин олар кө
р­үп каан! р­үп каан! 3 Оон иш­тин­че ки­рип кел­геш, Оон иш­тин­че ки­рип кел­геш, 
Дээрги Ии­сус­туң ма­га-бо­дун тып­паан­нар. Дээрги Ии­сус­туң ма­га-бо­дун тып­паан­нар. 
4 Олар аай­ын тып­пайн тур­да, хе­нер­тен Олар аай­ын тып­пайн тур­да, хе­нер­тен 
олар­ның мур­нун­га ка­рак чыл­чы­рык­таар олар­ның мур­нун­га ка­рак чыл­чы­рык­таар 
кы­лаң­нааш хеп­тер­лиг ийи эр ки­жи көскы­лаң­нааш хеп­тер­лиг ийи эр ки­жи көс
түп кел­ген. түп кел­ген. 5 Хе­рээ­жен­нер кор­га бер­геш, Хе­рээ­жен­нер кор­га бер­геш, 
доң­гая кээп дү­жер­ге, дем­ги­лери олар­га доң­гая кээп дү­жер­ге, дем­ги­лери олар­га 
мын­ча дээн: «Ди­риг Ки­жи­ни чүге өлүг­лер мын­ча дээн: «Ди­риг Ки­жи­ни чүге өлүг­лер 
ара­зын­дан ди­леп тур си­лер? ара­зын­дан ди­леп тур си­лер? 6 Ол мын­да Ол мын­да 
чок: Ол ка­тап дир­ли бер­ген. Га­ли­лея­га чок: Ол ка­тап дир­ли бер­ген. Га­ли­лея­га 
тур­гаш-ла, Ооң си­лер­ге мын­ча дээ­нин тур­гаш-ла, Ооң си­лер­ге мын­ча дээ­нин 
сак­тып ке­л­и­ңер даан: сак­тып ке­л­и­ңер даан: 7 „Кижи амы­тан Ог„Кижи амы­тан Ог
лун ба­чыт­тыг улус хо­лун­га хү­лээ­дип бээр лун ба­чыт­тыг улус хо­лун­га хү­лээ­дип бээр 
база хе­ре шаап каар, а үш­кү хүн­де Ол кабаза хе­ре шаап каар, а үш­кү хүн­де Ол ка
тап дир­лип кээр“». тап дир­лип кээр“». 8 Херээженнер ын­чан Херээженнер ын­чан 
Ии­сус­туң ол сөс­те­р­ин сак­тып кел­ген­нер.Ии­сус­туң ол сөс­те­р­ин сак­тып кел­ген­нер.

9 Че­вег-куй­дан ээп че­дип кел­геш, Че­вег-куй­дан ээп че­дип кел­геш, 
олар ол бү­гү­нү он бир эл­чин­ге база артолар ол бү­гү­нү он бир эл­чин­ге база арт

*  23:52 Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг, арт­ын­да-ла  Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг, арт­ын­да-ла 
пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де суб­бо­та, амыр-дыш хү­нү, эге­лей бээр. Оон аң­гы­да Ы. х. к. 21:22-23 пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де суб­бо­та, амыр-дыш хү­нү, эге­лей бээр. Оон аң­гы­да Ы. х. к. 21:22-23 
ёзу­гаар, хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң ма­га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар ужур­луг турёзу­гаар, хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң ма­га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар ужур­луг тур
ган.ган.‌ 0577   *  23:54 Ев­рей­лер­ниң шак-үе са­нааш­кы­н­ын ёзу­гаар чаа хүн­нүң эге­зин хүн аш­кан соон­да  Ев­рей­лер­ниң шак-үе са­нааш­кы­н­ын ёзу­гаар чаа хүн­нүң эге­зин хүн аш­кан соон­да 
са­нап эге­лээр тур­ган.са­нап эге­лээр тур­ган.‌ 0579   *  24:1 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Олар-биле ка­ды чам­дык  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Олар-биле ка­ды чам­дык 
өс­ке улус база чо­раан» деп сөс­тер­ни не­мээн.өс­ке улус база чо­раан» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0581   *  24:13 Он ийи ки­ло­метр хи­ре. Он ийи ки­ло­метр хи­ре.‌ 0587

23:53 Иса. 53:9   ​23:56 Хост. 20:10; Ы. х. к. 5:14   ​24:4 Ин. 20:12   ​24:7 Лк. 9:22; 18:33; Ин. 2:19   ​
24:8 Ин. 2:22   ​24:10 Мк. 15:40; Лк. 8:2-3   ​24:11 Мк. 16:11   ​24:16 Ин. 20:14   ​24:18 Ин. 19:25  ​
24:20 Аж.-ч. 2:23 

кан бүгү улус­ка чу­гаа­лап бер­ген­нер. кан бүгү улус­ка чу­гаа­лап бер­ген­нер. 10 Ол Ол 
хе­рээ­жен ки­жи­лер бол­за Ма­рия Магхе­рээ­жен ки­жи­лер бол­за Ма­рия Маг
да­ли­на, Ио­ан­на бол­гаш Иаков­туң авада­ли­на, Ио­ан­на бол­гаш Иаков­туң ава
зы Ма­рия база олар-биле ка­ды тур­ган зы Ма­рия база олар-биле ка­ды тур­ган 
өс­ке-даа хе­рээ­жен­нер чүве-дир. Олар өс­ке-даа хе­рээ­жен­нер чүве-дир. Олар 
бо бү­гү­нүң ду­гай­ын эл­чин­нер­ге чу­гаабо бү­гү­нүң ду­гай­ын эл­чин­нер­ге чу­гаа
лаар­га, лаар­га, 11 демгилерге хе­рээ­жен­нер­ниң демгилерге хе­рээ­жен­нер­ниң 
чу­гаа­зы тоол­зуг кыл­дыр са­гын­дыр­ган, чу­гаа­зы тоол­зуг кыл­дыр са­гын­дыр­ган, 
ын­чан­гаш олар­га бү­зү­ре­вейн бар­ган­нар. ын­чан­гаш олар­га бү­зү­ре­вейн бар­ган­нар. 
12 Ын­чал­за-даа Пётр ту­ра ха­лааш, че­вег-Ын­чал­за-даа Пётр ту­ра ха­лааш, че­вег-
куй­га маң­нап чет­кеш, ээк­кеш­тиң, ишкуй­га маң­нап чет­кеш, ээк­кеш­тиң, иш
тин­че ба­к­ы­лап көөр­ге, чүг­ле пөс шы­выгтин­че ба­к­ы­лап көөр­ге, чүг­ле пөс шы­выг
лар чы­дар бол­ган. Оон ол бол­ган чүүл­дү лар чы­дар бол­ган. Оон ол бол­ган чүүл­дү 
кай­гап-харап ча­нып кел­ген.кай­гап-харап ча­нып кел­ген.

Эммаусче баар оруккаЭммаусче баар орукка
(Мк. 16:12-13)(Мк. 16:12-13)

13 Ол-ла хүн Ии­сус­туң ийи өөре­никОл-ла хүн Ии­сус­туң ийи өөре­ник
чи­зи Ие­ру­са­лим­ден ал­дан ста­дийчи­зи Ие­ру­са­лим­ден ал­дан ста­дий* чер­де  чер­де 
ту­рар Эм­маус деп суур­же ба­зып үнүп­кенту­рар Эм­маус деп суур­же ба­зып үнүп­кен
нер. нер. 14 Олар бүгү бол­ган чүүл­дер ду­гайОлар бүгү бол­ган чүүл­дер ду­гай
ын­да ара­зын­да чу­гаа­ла­жып чо­р­аан­нар. ын­да ара­зын­да чу­гаа­ла­жып чо­р­аан­нар. 
15 Өөре­ник­чи­лер ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да Өөре­ник­чи­лер ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да 
чу­гаа­ла­жып бар чы­дыр­да, Ии­сус Бо­ду чу­гаа­ла­жып бар чы­дыр­да, Ии­сус Бо­ду 
че­дип кел­геш, олар-биле ка­ды чо­рупче­дип кел­геш, олар-биле ка­ды чо­руп
кан. кан. 16 Ынчалза-даа олар­ның ка­рак­тарын Ынчалза-даа олар­ның ка­рак­тарын 
хап­тап каан дег бооп, Ону та­ны­вайн бархап­тап каан дег бооп, Ону та­ны­вайн бар
ган­нар.ган­нар.

17 Ии­сус олар­дан: «Си­лер чүү ду­гайИи­сус олар­дан: «Си­лер чүү ду­гай
ын­да чу­гаа­ла­жып чо­руу­р­уңар ол?» – деп ын­да чу­гаа­ла­жып чо­руу­р­уңар ол?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

Дем­ги­лери муң­гар­гай арын-шы­райДем­ги­лери муң­гар­гай арын-шы­рай
лыг док­таай бер­ген­нер. лыг док­таай бер­ген­нер. 18 Оларның КлеОларның Кле
о­па деп ат­тыг би­рээ­зи Аңаа: «Бо хүно­па деп ат­тыг би­рээ­зи Аңаа: «Бо хүн
нер­де Ие­ру­са­лим­ге чүү бо­луп тур­ган­ын нер­де Ие­ру­са­лим­ге чүү бо­луп тур­ган­ын 
бил­бес ки­жи чаң­гыс си­лер боор си­лер бил­бес ки­жи чаң­гыс си­лер боор си­лер 
аа?» – дээн.аа?» – дээн.

19 Ии­сус: «Чү­нү ын­ча дээ­р­иңер ол?» – Ии­сус: «Чү­нү ын­ча дээ­р­иңер ол?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

Олар Аңаа мын­ча дээн: «На­за­рет Олар Аңаа мын­ча дээн: «На­за­рет 
чурт­туг Ии­сус-би­ле бол­ган бүгү чүүл чурт­туг Ии­сус-би­ле бол­ган бүгү чүүл 
ду­гай­ын­да аан. Ол Бур­ган­ның бол­гаш ду­гай­ын­да аан. Ол Бур­ган­ның бол­гаш 
бүгү чон­нуң мур­нун­га ажыл-херээ болбүгү чон­нуң мур­нун­га ажыл-херээ бол
гаш сө­зү-биле күш­түг ме­дээ­чи тур­ган. гаш сө­зү-биле күш­түг ме­дээ­чи тур­ган. 
20 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары 
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бол­гаш дар­га­лар­ы­выс Ону өлү­рер кылбол­гаш дар­га­лар­ы­выс Ону өлү­рер кыл
дыр ту­дуп бер­ип­кеш, хе­ре шаап каан­нар. дыр ту­дуп бер­ип­кеш, хе­ре шаап каан­нар. 
21 А бис Из­ра­иль­ди хос­таар ки­жи Ол боор А бис Из­ра­иль­ди хос­таар ки­жи Ол боор 
деп иде­геп тур­ду­вус. А оон ыңай мындеп иде­геп тур­ду­вус. А оон ыңай мын
дыг чүүл база бол­ган де: бө­гүн, бо бүгү дыг чүүл база бол­ган де: бө­гүн, бо бүгү 
бол­ган­дан бээр үш­кү хүн­де, бол­ган­дан бээр үш­кү хүн­де, 22 ара­выс­та ара­выс­та 
ту­рар хе­рээ­жен ки­жи­лер­ниң чам­дыы­зы ту­рар хе­рээ­жен ки­жи­лер­ниң чам­дыы­зы 
бис­ти кай­гат­кан бол­гай. Олар эр­тен эрте бис­ти кай­гат­кан бол­гай. Олар эр­тен эрте 
че­вег-куй­га ба­р­ып чор­ааш, че­вег-куй­га ба­р­ып чор­ааш, 23 Ооң ма­га-Ооң ма­га-
бо­дун тып­паан­нар-дыр. Де­дир ээп келбо­дун тып­паан­нар-дыр. Де­дир ээп кел
геш, олар­га дээр­ниң тө­лээ­ле­ри кө­зүлгеш, олар­га дээр­ниң тө­лээ­ле­ри кө­зүл
геш, Ону ди­риг бар кыл­дыр чу­гаа­лаан геш, Ону ди­риг бар кыл­дыр чу­гаа­лаан 
ди­жир бол­ду­лар. ди­жир бол­ду­лар. 24 Оон бис­тиң чам­дыыОон бис­тиң чам­дыы
выс че­вег-куй­га че­де бээр­ге, шуп­ту чү­ве выс че­вег-куй­га че­де бээр­ге, шуп­ту чү­ве 
хе­рээ­жен­нер­ниң чу­гаа­лаа­ны ол­чаан болхе­рээ­жен­нер­ниң чу­гаа­лаа­ны ол­чаан бол
ган, ын­чал­за-даа Ии­сус­туң Бо­дун көрган, ын­чал­за-даа Ии­сус­туң Бо­дун көр
бээн­нер».бээн­нер».

25 Ии­сус ын­чан олар­га мын­ча дээн: Ии­сус ын­чан олар­га мын­ча дээн: 
«Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң чу­гаа­зын­га «Бур­ган­ның ме­дээ­чи­ле­ри­ниң чу­гаа­зын­га 
бү­зү­рээр хи­ре эвес, чүге ын­дыг са­рыыл бү­зү­рээр хи­ре эвес, чүге ын­дыг са­рыыл 
чок база даам­чы­ргай чү­рек­тер­лиг улус чок база даам­чы­ргай чү­рек­тер­лиг улус 
боор си­лер! боор си­лер! 26 Христос бо бүгү хи­лин­чекХристос бо бүгү хи­лин­чек
ти шы­да­жып эрт­кеш, Бо­ду­нуң ал­да­р­ын ти шы­да­жып эрт­кеш, Бо­ду­нуң ал­да­р­ын 
че­дип алыр ужур­луг эвес чү­ве бе?» че­дип алыр ужур­луг эвес чү­ве бе?» 27 Оон Оон 
Ол Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­дан эге­леп алОл Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­дан эге­леп ал
гаш, шуп­ту ме­дээ­чи­лер­ниң ном­на­р­ын гаш, шуп­ту ме­дээ­чи­лер­ниң ном­на­р­ын 
эр­гий шүүш­тү­рүп, Би­жил­ге­де Ооң дуэр­гий шүүш­тү­рүп, Би­жил­ге­де Ооң ду
гай­ын­да би­жээн чүүл­дер­ни олар­га тайгай­ын­да би­жээн чүүл­дер­ни олар­га тай
ыл­быр­лап бер­ген.ыл­быр­лап бер­ген.

28 Олар че­дер дээн суу­р­ун­га чоок­шуОлар че­дер дээн суу­р­ун­га чоок­шу
лап кел­ген­де, Ии­сус оруун улам­чы­лаар лап кел­ген­де, Ии­сус оруун улам­чы­лаар 
аян-шин­чи­лиин көр­гүс­кен. аян-шин­чи­лиин көр­гүс­кен. 29 Ын­чалЫн­чал
за-даа олар Оон сал­дык­пайн: «Бис­тиң-за-даа олар Оон сал­дык­пайн: «Бис­тиң-
биле ка­ды арт­ып кал­ыңар, хүн ажып, кебиле ка­ды арт­ып кал­ыңар, хүн ажып, ке
жээ дү­жүп орар бол­гай» – деп ээ­ре­жип жээ дү­жүп орар бол­гай» – деп ээ­ре­жип 
эге­лээн­нер. Ол ба­жың­че ки­рип кел­геш, эге­лээн­нер. Ол ба­жың­че ки­рип кел­геш, 
олар-биле ка­ды арт­ып кал­ган.олар-биле ка­ды арт­ып кал­ган.

30 Иисус олар-биле ка­ды чем­неИисус олар-биле ка­ды чем­не
нип олу­р­уп­каш, хлеб­ти ал­гаш, ол дээш нип олу­р­уп­каш, хлеб­ти ал­гаш, ол дээш 
Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­геш, үзе тырт­кыБур­ган­га өө­р­үп чет­тир­геш, үзе тырт­кы
лааш, олар­же сун­ган. лааш, олар­же сун­ган. 31 Олар­ның ка­ракОлар­ның ка­рак
тары ын­чан ажыт­ты­нып кел­ген бол­гаш, тары ын­чан ажыт­ты­нып кел­ген бол­гаш, 
олар ам-на Ии­сус­ту та­нып каан­нар, ынолар ам-на Ии­сус­ту та­нып каан­нар, ын
чал­за-даа Ол ка­рак­ка кө­зүл­бес апар­ган. чал­за-даа Ол ка­рак­ка кө­зүл­бес апар­ган. 
32 Олар бот-бот­та­рын­га мын­ча дээн­нер: Олар бот-бот­та­рын­га мын­ча дээн­нер: 
«Ол орук ара бис­тиң-биле чу­гаа­ла­жып «Ол орук ара бис­тиң-биле чу­гаа­ла­жып 
чор­да база Би­жил­ге­ниң ут­ка­зын бис­ке чор­да база Би­жил­ге­ниң ут­ка­зын бис­ке 
тай­ыл­быр­лап чор­да, чү­рек­те­ри­вис хып тай­ыл­быр­лап чор­да, чү­рек­те­ри­вис хып 
чор­ба­жык бе?»чор­ба­жык бе?»

*  24:42 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «База ары өөн­ге тур­ган ары-чи­ги­рин» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «База ары өөн­ге тур­ган ары-чи­ги­рин» деп 
сөс­тер­ни не­мээн.сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0598

24:26 1 Пет. 1:11   ​24:27 Э. д. 3:15; 12:3; 22:8; Сан. 21:9; 24:17; Ы. х. к. 18:15 || 2 Хаан. 7:12-14; ­
Ыд. ыр. 15:10; Иса. 7:14; 9:2; 11:1; 50:6; 53:1-12; Иер. 23:5-6; Дан. 7:13; 9:24-27; Мих. 5:2; ­
Зах. 9:9; 12:10; 13:7 || Аж.-ч. 8:35   ​24:30 Лк. 9:16   ​24:34 1 Кор. 15:5   ​24:37 Мф. 14:26; Мк. 6:49   ​
24:39 1 Ин. 1:1   ​24:41 Ин. 21:5  ​ 24:45 Аж.-ч. 16:14  ​ 24:46 Лк. 24:27 

33 Оон доп-до­раан ту­ра ха­лыш­каш, Оон доп-до­раан ту­ра ха­лыш­каш, 
Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ген­нер. Аңаа он Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ген­нер. Аңаа он 
бир эл­чин­ни база олар-биле ка­ды чобир эл­чин­ни база олар-биле ка­ды чо
раан улус­ту ка­тай-хаа­ра тып че­де бээр­ге, раан улус­ту ка­тай-хаа­ра тып че­де бээр­ге, 
34 олар база мын­ча ди­жип ту­рар бол­ган: олар база мын­ча ди­жип ту­рар бол­ган: 
«Дээрги­вис ылап-ла ка­тап ди­рил­ген-дир. «Дээрги­вис ылап-ла ка­тап ди­рил­ген-дир. 
Ол Си­мон­га кээп кө­зүл­ген-дир».Ол Си­мон­га кээп кө­зүл­ген-дир».

35 Оон дем­ги ийи өөре­ник­чи олар-Оон дем­ги ийи өөре­ник­чи олар-
биле орук­ка бол­ган бүгү чүүл­дү база Ол биле орук­ка бол­ган бүгү чүүл­дү база Ол 
хлеб­ти үзе тыр­тып тур­да, Ону та­нып хлеб­ти үзе тыр­тып тур­да, Ону та­нып 
каан­ын чу­гаа­лап бер­ген­нер.каан­ын чу­гаа­лап бер­ген­нер.

Бодунуң өөреникчилеринге  Бодунуң өөреникчилеринге  
Иисустуң көзүлгениИисустуң көзүлгени

(Мф. 28:16-20; Мк. 16:14-18; Ин. 20:19-23; (Мф. 28:16-20; Мк. 16:14-18; Ин. 20:19-23; 
Аж.-ч. 1:6-8)Аж.-ч. 1:6-8)

36 Олар ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап турОлар ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур
да, Ии­сус Бо­ду олар­ның ара­зын­га туда, Ии­сус Бо­ду олар­ның ара­зын­га ту
руп ал­гаш: «Амыр-мен­ди-ле!» – дээн. руп ал­гаш: «Амыр-мен­ди-ле!» – дээн. 
37 Өөреникчилер ай­мап-сүр­тей берӨөреникчилер ай­мап-сүр­тей бер
геш, хей-сүне­зин кө­р­үп каан эвес бис геш, хей-сүне­зин кө­р­үп каан эвес бис 
бе деп бо­даан­нар. бе деп бо­даан­нар. 38 Ын­чал­за-даа ИиЫн­чал­за-даа Ии
сус олар­га мын­ча дээн: «Чүге ай­маа­рай сус олар­га мын­ча дээн: «Чүге ай­маа­рай 
бер­ди­ңер? Чү­рек­те­р­иңер­ни чүге чиг­зибер­ди­ңер? Чү­рек­те­р­иңер­ни чүге чиг­зи
ниг дол­ган­ыл? ниг дол­ган­ыл? 39 Хол-будумче көр­үңер Хол-будумче көр­үңер 
даан, бо – Мен-дир мен. Ме­ни ту­дуп даан, бо – Мен-дир мен. Ме­ни ту­дуп 
суй­бап, топ­тап көр­үңер: Мен­де бар деп суй­бап, топ­тап көр­үңер: Мен­де бар деп 
кө­р­үп ту­ра­р­ыңар эът-бот бол­гаш сөөк-кө­р­үп ту­ра­р­ыңар эът-бот бол­гаш сөөк-
да­як хей чү­ве­де бар эвес». да­як хей чү­ве­де бар эвес». 40 Ону чу­гааОну чу­гаа
лааш, Ии­сус хол­да­р­ын база бут­тар­ын лааш, Ии­сус хол­да­р­ын база бут­тар­ын 
олар­га көр­гүс­кен. олар­га көр­гүс­кен. 41 Өөреникчилер өөӨөреникчилер өө
рээн тү­лүү-биле ам-даа бү­зү­реп ча­дап, рээн тү­лүү-биле ам-даа бү­зү­реп ча­дап, 
кай­гап-харап тур­ган­нар. Ии­сус ын­чан кай­гап-харап тур­ган­нар. Ии­сус ын­чан 
олар­га: «Си­лер­ниң мын­да кан­дыг-бир олар­га: «Си­лер­ниң мын­да кан­дыг-бир 
чем бар бе?» – дээн. чем бар бе?» – дээн. 42 Олар аңаа бы­жырОлар аңаа бы­жыр
ган ба­лыы­ның ке­зиинган ба­лыы­ның ке­зиин* ап бер­ген­нер.  ап бер­ген­нер. 
43 Ии­сус ону ап ал­гаш, олар­ның мурИи­сус ону ап ал­гаш, олар­ның мур
нун­га чип ал­ган.нун­га чип ал­ган.

44 Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: 
«Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да, ме­дээ­чи­лер«Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­да, ме­дээ­чи­лер
ниң ном­на­ры бол­гаш Ыдык­тыг ырыниң ном­на­ры бол­гаш Ыдык­тыг ыры
лар­да Мээң ду­га­йым­да би­жээн бүгү чүлар­да Мээң ду­га­йым­да би­жээн бүгү чү
ве бот­та­ныр ужур­луун си­лер-биле ка­ды ве бот­та­ныр ужур­луун си­лер-биле ка­ды 
чо­руур шаам­да-ла чу­гаа­лап тур­дум чоп, чо­руур шаам­да-ла чу­гаа­лап тур­дум чоп, 
ол чү­ве ам бо ыш­ка­жыл». ол чү­ве ам бо ыш­ка­жыл». 45 Ынчан Ол Ынчан Ол 
өөре­ник­чи­лер­иниң угаа­н­ын Би­жил­ге­ни өөре­ник­чи­лер­иниң угаа­н­ын Би­жил­ге­ни 
угаап би­лип­тер кыл­дыр ажы­дып бер­ген.угаап би­лип­тер кыл­дыр ажы­дып бер­ген.

46 Иисус олар­га мын­ча дээн: «ХрисИисус олар­га мын­ча дээн: «Хрис
тос хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база үш­кү тос хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база үш­кү 
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хүн­де өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­лир хүн­де өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­лир 
ужур­луг дээр­зин Ын­да би­жээн-дир. ужур­луг дээр­зин Ын­да би­жээн-дир. 
47 Ие­ру­са­лим­ден эге­леп ал­гаш, бүгү деИе­ру­са­лим­ден эге­леп ал­гаш, бүгү де
ле­гей­ниң чон­на­р­ын­га баар си­лер, бале­гей­ниң чон­на­р­ын­га баар си­лер, ба
чыт­тары дээш өр­шээл алыры-биле оо­зун чыт­тары дээш өр­шээл алыры-биле оо­зун 
мин­нип, Бур­ган­че эг­ли­р­ин Мээң адыммин­нип, Бур­ган­че эг­ли­р­ин Мээң адым
дан сур­таал­даан ту­рар ужур­луг. дан сур­таал­даан ту­рар ужур­луг. 48 Силер Силер 
ол бү­гү­нүң хе­речи­лери-ле бол­гай си­лер. ол бү­гү­нүң хе­речи­лери-ле бол­гай си­лер. 
49 Мен Адам­ның аа­заан чү­ве­зин си­лерМен Адам­ның аа­заан чү­ве­зин си­лер
ге ам чо­ру­дуп бээр мен. А си­лер өрү­тен ге ам чо­ру­дуп бээр мен. А си­лер өрү­тен 
күш­тү ал­баан шаа­ңар­да, Ие­ру­са­лим хоокүш­тү ал­баан шаа­ңар­да, Ие­ру­са­лим хоо
рай­га арт­ып кал­ыңар».рай­га арт­ып кал­ыңар».

24:48 Аж.-ч. 1:8   ​24:49 Ин. 14:26; Аж.-ч. 1:8 || Аж.-ч. 1:4; 2:4   ​24:50 Мф. 21:17; Лк. 19:29; Ин. 11:18 || 
Аж.-ч. 1:9   ​24:52 Мф. 28:9   ​24:53 Аж.-ч. 2:46; 3:1; 5:21 

Иисустуң дээрже көдүрлүп үнгениИисустуң дээрже көдүрлүп үнгени
(Мк. 16:19-20; Аж.-ч. 1:9-11)(Мк. 16:19-20; Аж.-ч. 1:9-11)

50 Иисус олар­ны Ие­ру­са­лим­ден ВиИисус олар­ны Ие­ру­са­лим­ден Ви
фа­ния­га че­дир эдерт­кеш, хол­да­р­ын өрү фа­ния­га че­дир эдерт­кеш, хол­да­р­ын өрү 
кө­дүр­геш, ал­гап-йө­рээп каан. кө­дүр­геш, ал­гап-йө­рээп каан. 51 ОларОлар
ны ал­гап-йө­рээп тура-ла, Ол олар­дан ны ал­гап-йө­рээп тура-ла, Ол олар­дан 
ырап, дээр­же кө­дүр­лүп үнүп эге­лээн. ырап, дээр­же кө­дүр­лүп үнүп эге­лээн. 
52 Өөреникчилери Аңаа мө­гей­ип, доңӨөреникчилери Аңаа мө­гей­ип, доң
гая кээп дүш­кү­лээш, Ие­ру­са­лим­че аагая кээп дүш­кү­лээш, Ие­ру­са­лим­че аа
жок өө­рүш­кү-маң­най­лыг ээп кел­ген­нер. жок өө­рүш­кү-маң­най­лыг ээп кел­ген­нер. 
53 Оон Бур­ган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан, БурОон Бур­ган­ны ал­дар­жыт­пы­шаан, Бур
ган­ның өр­гээ­зин­ге док­таа­мал тур­ган­нар.ган­ның өр­гээ­зин­ге док­таа­мал тур­ган­нар.
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Иоанн

Иоанның бижээни  
Буянныг Медээ

Киирилде
Хрис­ти­ан чаң­чыл­дың са­нап ту­рары-биле, бо ном­ну би­жээн ки­жи – Ии­сусХрис­ти­ан чаң­чыл­дың са­нап ту­рары-биле, бо ном­ну би­жээн ки­жи – Ии­сус

ка эң чоок эл­чин­нер­ниң би­рээ­зи Ио­анн. Ио­анн бол­за он ийи эл­чин­ниң ара­зынка эң чоок эл­чин­нер­ниң би­рээ­зи Ио­анн. Ио­анн бол­за он ийи эл­чин­ниң ара­зын
да Хрис­тос­ка бү­зү­ре­ли дээш өлүрт­пейн, кы­раан на­зын­ын­га че­дир чурт­таан чаңда Хрис­тос­ка бү­зү­ре­ли дээш өлүрт­пейн, кы­раан на­зын­ын­га че­дир чурт­таан чаң
гыс-ла ки­жи. Ол бол­за Ио­анн Ме­дег­лек­чи­ден өс­ке ки­жи бо­луп ту­рар. Ио­анн богыс-ла ки­жи. Ол бол­за Ио­анн Ме­дег­лек­чи­ден өс­ке ки­жи бо­луп ту­рар. Ио­анн бо
ду­нуң Буян­ныг Ме­дээ­зин өс­ке­лер­ден соң­най би­жээн – бис­тиң эра­ның 90 чыл­дар ду­нуң Буян­ныг Ме­дээ­зин өс­ке­лер­ден соң­най би­жээн – бис­тиң эра­ның 90 чыл­дар 
үе­зин­де ча­да­вас.үе­зин­де ча­да­вас.
Бо ном­нуң бот-бот­та­рын­га дө­мейи аа­жок баш­тай­гы үш Буян­ныг Ме­дээ­ден кол Бо ном­нуң бот-бот­та­рын­га дө­мейи аа­жок баш­тай­гы үш Буян­ныг Ме­дээ­ден кол 

ыл­галы чү­дел? Ио­ан­ның тоо­жу­ла­лын­да Ии­сус­туң амы­ды­ралын ылап­тыг дес-даыл­галы чү­дел? Ио­ан­ның тоо­жу­ла­лын­да Ии­сус­туң амы­ды­ралын ылап­тыг дес-да
раа­лай то­да­ра­дып би­жиир чүт­күл чок. Ио­анн кол ки­чээн­гей­ни Ии­сус­туң узун раа­лай то­да­ра­дып би­жиир чүт­күл чок. Ио­анн кол ки­чээн­гей­ни Ии­сус­туң узун 
чу­гаа­ла­р­ын­че уг­лаан. Ол Ии­сус­туң кыс­ка угаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­р­ын но­мун­че киирчу­гаа­ла­р­ын­че уг­лаан. Ол Ии­сус­туң кыс­ка угаа­дыг­лыг чу­гаа­ла­р­ын но­мун­че киир
бээн. Бо ном­ну би­жип ту­ра, Ио­ан­ның кол со­рул­га­зы – өс­ке үш Буян­ныг Ме­дээбээн. Бо ном­ну би­жип ту­ра, Ио­ан­ның кол со­рул­га­зы – өс­ке үш Буян­ныг Ме­дээ
ниң чет­пес чүүл­де­р­ин не­мээ­ри база Ии­сус дээр­ге Аңаа бү­зү­рээн улус­ка мөң­ге ниң чет­пес чүүл­де­р­ин не­мээ­ри база Ии­сус дээр­ге Аңаа бү­зү­рээн улус­ка мөң­ге 
амы­ды­рал­ды ажы­дып ту­рар Бур­ган­ның Ог­лу-дур дээр­зин ном­чук­чу­лар­га шынамы­ды­рал­ды ажы­дып ту­рар Бур­ган­ның Ог­лу-дур дээр­зин ном­чук­чу­лар­га шын
зы­да­ры. Бо Буян­ныг Ме­дээ кай­гам­чык чы­рык поэ­тик­тиг овур-хе­вир­лер­ни өс­кезы­да­ры. Бо Буян­ныг Ме­дээ кай­гам­чык чы­рык поэ­тик­тиг овур-хе­вир­лер­ни өс­ке
ле­р­ин­ден хөй­нү си­ңи­рип ал­ган.ле­р­ин­ден хөй­нү си­ңи­рип ал­ган.

Ном­ну дөрт ке­зек­ке ча­рып бо­лур: 1) кии­рил­де, ын­да Ии­сус бол­за ки­жи тө­рел­геНом­ну дөрт ке­зек­ке ча­рып бо­лур: 1) кии­рил­де, ын­да Ии­сус бол­за ки­жи тө­рел­ге
тен­ни кам­га­лаар дээш, Ки­жи апар­ган Бур­ган-дыр дээр­зи то­да ажыт­тын­ган (1:1-18); тен­ни кам­га­лаар дээш, Ки­жи апар­ган Бур­ган-дыр дээр­зи то­да ажыт­тын­ган (1:1-18); 
2) Ии­сус­туң чаяа­га­ны че­ди кай­гам­чык чүүл Ооң алыс Бур­ган бү­дүш­түүн база хү2) Ии­сус­туң чаяа­га­ны че­ди кай­гам­чык чүүл Ооң алыс Бур­ган бү­дүш­түүн база хү
лээл­ге­зин шын­зыт­кан (1:19–12:50); 3) Ии­сус­туң Бур­ган­дан ал­ган даал­га­зын эчилээл­ге­зин шын­зыт­кан (1:19–12:50); 3) Ии­сус­туң Бур­ган­дан ал­ган даал­га­зын эчи
зин­ге че­дир күү­се­дир база ал­дар­жыыр үе­зи кел­ген (13–20 эге­лер); 4) эпи­лог, ка­тап зин­ге че­дир күү­се­дир база ал­дар­жыыр үе­зи кел­ген (13–20 эге­лер); 4) эпи­лог, ка­тап 
дир­лип кел­ген Ии­сус­туң Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-биле ха­рыл­заш­ка­ны (21 эге).дир­лип кел­ген Ии­сус­туң Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-биле ха­рыл­заш­ка­ны (21 эге).

11

Бурганның Сөзүнүң кижи болу бергениБурганның Сөзүнүң кижи болу бергени

1   1 Эң эге­зин­де Сөс тур­ган. Сөс Бур­ган-Эң эге­зин­де Сөс тур­ган. Сөс Бур­ган-
биле ка­ды тур­ган бол­гаш Сөс Бур­ган биле ка­ды тур­ган бол­гаш Сөс Бур­ган 

бо­луп тур­ган. бо­луп тур­ган. 2 Ол эге­зин­де-ле Бур­ган-Ол эге­зин­де-ле Бур­ган-
биле ка­ды тур­ган. биле ка­ды тур­ган. 3 Бүгү-ле бар чү­ве ол Бүгү-ле бар чү­ве ол 
Сөс­тү дам­чып чаяат­тын­ган, чүү-даа чү­ве Сөс­тү дам­чып чаяат­тын­ган, чүү-даа чү­ве 
Ол чок­ка чаяат­тын­маан. Ол чок­ка чаяат­тын­маан. 4 Чаяаттынган Чаяаттынган 
бүгү чү­ве­ге ол Сөс амы­ды­рал­дың үнер бүгү чү­ве­ге ол Сөс амы­ды­рал­дың үнер 
дө­зү тур­ган, а ол амы­ды­рал ки­жи тө­релдө­зү тур­ган, а ол амы­ды­рал ки­жи тө­рел
ге­тен­ге чы­рык апар­ган. ге­тен­ге чы­рык апар­ган. 5 Чы­рык ка­раңЧы­рык ка­раң
гы­да чы­ры­дып ту­рар, а ка­раң­гы Чы­рыкгы­да чы­ры­дып ту­рар, а ка­раң­гы Чы­рык
ты хө­ме ап шы­да­ваан.ты хө­ме ап шы­да­ваан.

*  1:9 Азы: «Ол Сөс – бо де­ле­гей­ге кел­ген ки­жи бү­рү­зүн чы­ры­дып ту­рар Чы­рык-тыр». Азы: «Ол Сөс – бо де­ле­гей­ге кел­ген ки­жи бү­рү­зүн чы­ры­дып ту­рар Чы­рык-тыр».‌ 0007

1:1 Э. д. 1:1 || Ажыд. 19:13 || Ин. 20:28; 1 Ин. 5:20; Флп. 2:6   ​1:3 Ыд. ыр. 32:6; 1 Кор. 8:6; Кол. 1:16; 
Евр. 1:2   ​1:4 Ин. 5:26; 11:25; 1 Ин. 1:2; 5:11 || Ин. 8:12; 9:5; 12:46   ​1:6 Мф. 3:1; Мк. 1:4; Лк. 1:80; 3:2  ​
1:7 Ин. 3:26; 5:33; 10:41 || Ин. 20:31; Аж.-ч. 19:4   ​1:9 Ыд. ыр. 35:10; Иса. 49:6; 1 Пет. 2:9   1:11 Ин. 5:43 

6 Бурганның ай­бы­лап чо­рут­каны ИоБурганның ай­бы­лап чо­рут­каны Ио
анн деп ат­тыг ки­жи тур­ган. анн деп ат­тыг ки­жи тур­ган. 7 Ол ки­жи Ол ки­жи 
Чы­рык­тың хе­ре­чи­зи бо­лур дээш база Чы­рык­тың хе­ре­чи­зи бо­лур дээш база 
шуп­ту улус ону дам­чыш­тыр бү­зү­ре­зин шуп­ту улус ону дам­чыш­тыр бү­зү­ре­зин 
дээш че­дип кел­ген. дээш че­дип кел­ген. 8 Ио­анн бо­ду Чы­рык Ио­анн бо­ду Чы­рык 
эвес тур­ган, а Чы­рык­тың хе­ре­чи­зи боэвес тур­ган, а Чы­рык­тың хе­ре­чи­зи бо
лур дээш кел­ген ки­жи тур­ган.лур дээш кел­ген ки­жи тур­ган.

9 Ол Сөс бо де­ле­гей­ге че­дип кел­ген Ол Сөс бо де­ле­гей­ге че­дип кел­ген 
ёзу­луг Чы­рык бол­ган. Ол ки­жи бү­рү­зүн ёзу­луг Чы­рык бол­ган. Ол ки­жи бү­рү­зүн 
чы­ры­дып ту­рарчы­ры­дып ту­рар*. . 10 Ол Чы­рык Ооң БоОл Чы­рык Ооң Бо
дун дам­чыш­тыр чаяат­тын­ган де­ле­гей­де дун дам­чыш­тыр чаяат­тын­ган де­ле­гей­де 
бар тур­да-ла, де­ле­гей Ону та­ны­ваан. бар тур­да-ла, де­ле­гей Ону та­ны­ваан. 11 Ол Ол 
Бо­ду­нуң ал­ба­ты чо­нун­га че­дип кел­ген, а Бо­ду­нуң ал­ба­ты чо­нун­га че­дип кел­ген, а 
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олар Ону хү­лээп ал­баан. олар Ону хү­лээп ал­баан. 12 А Ону хү­лээп А Ону хү­лээп 
ал­ган база Ооң ады дээш бү­зү­рээн бүгү ал­ган база Ооң ады дээш бү­зү­рээн бүгү 
улус­ка Ол Бур­ган­ның ажы-төлү бо­лур эрулус­ка Ол Бур­ган­ның ажы-төлү бо­лур эр
ге­ни хай­ыр­лаан. ге­ни хай­ыр­лаан. 13 Ол ажы-төл бой­дусОл ажы-төл бой­дус
туң чаяап каан­ын­дан-даа, ки­жи­лер­ниң туң чаяап каан­ын­дан-даа, ки­жи­лер­ниң 
хан­дык­шыл­ындан-даа, эр ки­жи­ниң күхан­дык­шыл­ындан-даа, эр ки­жи­ниң кү
зээш­ки­н­ин­ден-даа тө­рүт­түн­мээн, а Бурзээш­ки­н­ин­ден-даа тө­рүт­түн­мээн, а Бур
ган­дан тө­рүт­түн­ген. Бур­ган Бо­ду оларган­дан тө­рүт­түн­ген. Бур­ган Бо­ду олар
ның Ада­зы-дыр.ның Ада­зы-дыр.

14 Демги Сөс Ки­жи апар­гаш, бисДемги Сөс Ки­жи апар­гаш, бис
тиң ара­выс­ка чурт­тап тур­ган. Бис Ооң тиң ара­выс­ка чурт­тап тур­ган. Бис Ооң 
өн­дүр чы­рыын – авы­рал бол­гаш алыс өн­дүр чы­рыын – авы­рал бол­гаш алыс 
шын-биле дол­дун­ган Ада­зы­ның эр шын-биле дол­дун­ган Ада­зы­ның эр 
чаң­гыс Ог­лу­нуң өн­дүр чы­рыын көр­ген чаң­гыс Ог­лу­нуң өн­дүр чы­рыын көр­ген 
бис. бис. 15 Иоанн Ооң ду­гай­ын­да хе­ре­чи боИоанн Ооң ду­гай­ын­да хе­ре­чи бо
луп, улус­ка мын­чаар ме­дег­лээн: «Мээң луп, улус­ка мын­чаар ме­дег­лээн: «Мээң 
соом­дан че­дип кээр Ки­жи мен­ден арта соом­дан че­дип кээр Ки­жи мен­ден арта 
бер­ген боор, чүге дээр­ге Ол мээң мурбер­ген боор, чүге дээр­ге Ол мээң мур
нумда-ла бар тур­ган-дыр. Мээң чу­гаа­лап нумда-ла бар тур­ган-дыр. Мээң чу­гаа­лап 
тур­ган­ым Ки­жи ол-дур». тур­ган­ым Ки­жи ол-дур». 16 Бис­ке хе­рек Бис­ке хе­рек 
бүгү чү­ве Ын­да бар, шуп­ту­вус Ооң авыбүгү чү­ве Ын­да бар, шуп­ту­вус Ооң авы
ралын ба­жы­выс ажыр чет­тирип кел­диралын ба­жы­выс ажыр чет­тирип кел­ди
вис. вис. 17 Бурган Бо­ду­нуң хоой­лу­зун бис­ке Бурган Бо­ду­нуң хоой­лу­зун бис­ке 
Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр бер­ген, а авы­рал Мо­и­сей­ни дам­чыш­тыр бер­ген, а авы­рал 
биле алыс шын Ии­сус Хрис­тос­ту дамбиле алыс шын Ии­сус Хрис­тос­ту дам
чыш­тыр кел­ген бол­гай. чыш­тыр кел­ген бол­гай. 18 Бурганны кым-Бурганны кым-
даа, ка­жан-даа көр­бээн. Чүг­ле Ада­зы-бидаа, ка­жан-даа көр­бээн. Чүг­ле Ада­зы-би
ле ту­душ ха­рыл­заа­лыг эр чаң­гыс Ог­луле ту­душ ха­рыл­заа­лыг эр чаң­гыс Ог­лу*  
бис­ке Ада­зын иле­рет­кен бол­гай.бис­ке Ада­зын иле­рет­кен бол­гай.

Иоанн Медеглекчиниң херечилелиИоанн Медеглекчиниң херечилели
(Мф. 3:1-12; Мк. 1:2-8; Лк. 3:15-17)(Мф. 3:1-12; Мк. 1:2-8; Лк. 3:15-17)

19 Ио­ан­ның хе­ре­чи­лээ­ни бо-дур.Ио­ан­ның хе­ре­чи­лээ­ни бо-дур.
Ие­ру­са­лим чурт­туг иу­дей­лер ИоаннИе­ру­са­лим чурт­туг иу­дей­лер Иоанн

дан: «Кым сен?» – деп ай­тыр­зын дээш, дан: «Кым сен?» – деп ай­тыр­зын дээш, 
ол­че Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын база ол­че Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ын база 
ле­вит­тер­ни чо­ру­дуп­кан­нар.ле­вит­тер­ни чо­ру­дуп­кан­нар.

20 Иоанн дорт ха­рыы бээр­ин­ден ойИоанн дорт ха­рыы бээр­ин­ден ой
та­ла­вайн, ажыы-биле мын­ча дээн: «Мен та­ла­вайн, ажыы-биле мын­ча дээн: «Мен 
Бур­ган­ның ши­лээн Хрис­то­зу эвес мен».Бур­ган­ның ши­лээн Хрис­то­зу эвес мен».

21 Олар оон: «Ын­чаар­га чо­гум кым Олар оон: «Ын­чаар­га чо­гум кым 
сен? Илия сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.сен? Илия сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.

Ол: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.Ол: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.
«Азы Бур­ган­ның аа­зааны ме­дээ­чи «Азы Бур­ган­ның аа­зааны ме­дээ­чи 

сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.
Ио­анн: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.Ио­анн: «Чок» – деп ха­рыы­лаан.

*  1:18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ада­зы-би­ле ту­душ ха­рыл­заа­лыг эр чаң­гыс Бур­ган» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ада­зы-би­ле ту­душ ха­рыл­заа­лыг эр чаң­гыс Бур­ган» деп 
би­жээн.би­жээн.‌ 0015   *  1:25 Суг­же су­га­ры – улус­туң эр­ги, ба­чыт­тыг амы­ды­рал­га ха­маа­рыш­тыр өл­геш,  Суг­же су­га­ры – улус­туң эр­ги, ба­чыт­тыг амы­ды­рал­га ха­маа­рыш­тыр өл­геш, 
Бур­ган­га дың­нан­гыр чаа амы­ды­рал дээш тө­рүт­тү­не­ри­ниң сим­вол-дем­дээ.Бур­ган­га дың­нан­гыр чаа амы­ды­рал дээш тө­рүт­тү­не­ри­ниң сим­вол-дем­дээ.‌ 0019

1:12 Мф. 5:9; 1 Ин. 3:1; 5:1; Рим. 8:14   ​1:13 Ин. 3:3; Иак. 1:18   ​1:14 1 Ин. 4:2; 2 Ин. 1:7; 1 Тим. 3:16; 
Евр. 2:14   ​1:15 Мф. 3:11   ​1:17 Ы. х. к. 33:4; Ин. 7:19 || Ин. 14:6   ​1:18 Хост. 33:20; Ин. 6:46; 1 Ин. 4:12; 
Кол. 1:15; 1 Тим. 6:16   ​1:20 Аж.-ч. 13:25   ​1:21 Мал. 4:5; Мф. 17:12-13; Лк. 1:17 || Ы. х. к. 18:15, 18-19 
 
​1:23 Иса. 40:3   ​1:29 Хост. 12:3; Лев. 1:10; Иса. 53:7; 1 Пет. 1:19; 1 Ин. 2:2; 4:10   ​1:31 Лк. 1:17 
 
1:32 Иса. 11:2; Мф. 3:16; Мк. 1:10; Лк. 3:22   1:33 Иоил 2:28; Аж.-ч. 1:5 

22 Олар ын­чан: «Кым сен? – деп түңОлар ын­чан: «Кым сен? – деп түң
не­лин­де ай­тыр­ган­нар. – Бис­ти ай­бы­лап не­лин­де ай­тыр­ган­нар. – Бис­ти ай­бы­лап 
чо­ру­дуп­кан улус­ка чүү дээ­ри­вис­ти чу­гаачо­ру­дуп­кан улус­ка чүү дээ­ри­вис­ти чу­гаа
ла. Бо­дуң­ну кым мен дээр сен?»ла. Бо­дуң­ну кым мен дээр сен?»

23 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен – Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен – 
Исайя ме­дээ­чи­ниң чу­гаа­лаа­ны дег: Исайя ме­дээ­чи­ниң чу­гаа­лаа­ны дег: „Ээн „Ээн 
кургаг ховуга: ‘Дээрги-Чаяакчыга оруктан кургаг ховуга: ‘Дээрги-Чаяакчыга оруктан 
белеткеңер!’ деп алгырган үн“белеткеңер!’ деп алгырган үн“ – мен». – мен».

24 Ай­бы­лат­тыр­ган улус фа­ри­сей­лер Ай­бы­лат­тыр­ган улус фа­ри­сей­лер 
тур­ган. тур­ган. 25 Олар Иоанн­дан мын­ча деп айОлар Иоанн­дан мын­ча деп ай
тыр­ган: «Сен Бур­ган­ның ши­лээн Христыр­ган: «Сен Бур­ган­ның ши­лээн Хрис
то­зу-даа, Илия-даа, Бур­ган­ның аа­зааны то­зу-даа, Илия-даа, Бур­ган­ның аа­зааны 
ме­дээчи-даа эвес бол­зуң­за, улус­ту чүге ме­дээчи-даа эвес бол­зуң­за, улус­ту чүге 
суг­же супсуг­же суп* ту­ра­р­ың ол?» ту­ра­р­ың ол?»

26 Ио­анн олар­га: «Мен улус­ту суг­же Ио­анн олар­га: «Мен улус­ту суг­же 
су­гар мен, ын­чал­за-даа си­лер­ниң ара­ңарсу­гар мен, ын­чал­за-даа си­лер­ниң ара­ңар
да бил­бе­зи­ңер бир Ки­жи бар-дыр, да бил­бе­зи­ңер бир Ки­жи бар-дыр, 27 Ол Ол 
мээң соом­дан че­дип кээр-даа бол­за, мен мээң соом­дан че­дип кээр-даа бол­за, мен 
Ооң идии­ниң ши­дииш­ки­нин бе­зин чеОоң идии­ниң ши­дииш­ки­нин бе­зин че
же­р­ин­ге тө­леп чок амы­тан-дыр мен» – же­р­ин­ге тө­леп чок амы­тан-дыр мен» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

28 Бо чу­гаа Ио­ан­ның улус­ту суг­же суБо чу­гаа Ио­ан­ның улус­ту суг­же су
гар че­р­ин­ге – Иор­дан хем­ниң ын­дын­да гар че­р­ин­ге – Иор­дан хем­ниң ын­дын­да 
Ви­фа­ния­га бол­ган. Ви­фа­ния­га бол­ган. 29 Даартазында хүнДаартазында хүн
дүс Ио­анн ол­че кел чы­дар Ии­сус­ту кө­р­үп дүс Ио­анн ол­че кел чы­дар Ии­сус­ту кө­р­үп 
кааш, мын­ча дээн: «Бо дээр­ге Бур­ган­ның кааш, мын­ча дээн: «Бо дээр­ге Бур­ган­ның 
Хура­ганы-дыр! Ол де­ле­гей­ниң улу­зу­нуң Хура­ганы-дыр! Ол де­ле­гей­ниң улу­зу­нуң 
ба­чы­дын чай­ла­дып ап­паар. ба­чы­дын чай­ла­дып ап­паар. 30 Ооң ду­гайОоң ду­гай
ын­да: „Мээң соом­дан че­дип кээр Киын­да: „Мээң соом­дан че­дип кээр Ки
жи мен­ден арта бер­ген боор, чүге дээр­ге жи мен­ден арта бер­ген боор, чүге дээр­ге 
Ол мээң мур­нумда-ла бар тур­ган-дыр“ – Ол мээң мур­нумда-ла бар тур­ган-дыр“ – 
дээн­им дем­ги Ки­жи ол-дур. дээн­им дем­ги Ки­жи ол-дур. 31 Мен Ол Мен Ол 
ылап кы­мыл дээр­зин бил­бес тур­дум, ынылап кы­мыл дээр­зин бил­бес тур­дум, ын
чал­за-даа из­раиль­чи­лер Ону та­нып алчал­за-даа из­раиль­чи­лер Ону та­нып ал
зын дээш, улус-чон­ну суг­же су­гары-биле зын дээш, улус-чон­ну суг­же су­гары-биле 
кел­ген мен».кел­ген мен».

32 Оон Ио­анн мын­ча деп хе­ре­чи­лээн: Оон Ио­анн мын­ча деп хе­ре­чи­лээн: 
«Дээр­ден кө­ге-бу­га дег ба­дып кел­геш, ол «Дээр­ден кө­ге-бу­га дег ба­дып кел­геш, ол 
Ки­жи­ниң кы­рын­га арт­ып кал­ган ЫдыкКи­жи­ниң кы­рын­га арт­ып кал­ган Ыдык
тыг Сүл­де­ни көр­дүм. тыг Сүл­де­ни көр­дүм. 33 Мен Ол кы­мыл Мен Ол кы­мыл 
дээр­зин бил­бес тур­дум, ын­чал­за-даа дээр­зин бил­бес тур­дум, ын­чал­за-даа 
улус-чон­ну суг­же сук­сун дээш ме­ни айулус-чон­ну суг­же сук­сун дээш ме­ни ай
бы­лаан Бур­ган мын­ча дээн: „Сүл­де Олбы­лаан Бур­ган мын­ча дээн: „Сүл­де Ол
че ба­дып кел­геш, Ооң кы­рын­га арт­ып че ба­дып кел­геш, Ооң кы­рын­га арт­ып 
каар ки­жи көр­зүң­зе, улус­ту Ыдык­тыг каар ки­жи көр­зүң­зе, улус­ту Ыдык­тыг 
Сүл­де­же су­гар Ки­жи ол бо­лур эвес­пе“. Сүл­де­же су­гар Ки­жи ол бо­лур эвес­пе“. 
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34 Мен ону көр­ген бол­гаш, „Ол – Бур­ганМен ону көр­ген бол­гаш, „Ол – Бур­ган
ның Ог­лу-дур“ деп хе­ре­чи­леп тур мен».ның Ог­лу-дур“ деп хе­ре­чи­леп тур мен».

Иисустуң баштайгы өөреникчилериИисустуң баштайгы өөреникчилери
35 Дараазында хүн­дүс Ио­анн база каДараазында хүн­дүс Ио­анн база ка

тап бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лер­иниң ийитап бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лер­иниң ийи
зи-биле ка­ды аңаа тур­ган. зи-биле ка­ды аңаа тур­ган. 36 Эртип бар Эртип бар 
чы­дар Ии­сус­ту кө­р­үп кааш, Ио­анн: «Бурчы­дар Ии­сус­ту кө­р­үп кааш, Ио­анн: «Бур
ган­ның Ху­раг­а­ны бо-дур!» – дээн. ган­ның Ху­раг­а­ны бо-дур!» – дээн. 37 ИоИо
ан­ның ол сөс­те­р­ин дың­нааш, ооң өөреан­ның ол сөс­те­р­ин дың­нааш, ооң өөре
ник­чи­лер­иниң ийи­зи Ии­сус­ту эде­рип ник­чи­лер­иниң ийи­зи Ии­сус­ту эде­рип 
чо­руп­кан.чо­руп­кан.

38 Иисус хая көр­нүп кел­геш, оларИисус хая көр­нүп кел­геш, олар
ның Бо­ду­нуң соон­дан чо­руп олу­р­а­рын ның Бо­ду­нуң соон­дан чо­руп олу­р­а­рын 
кө­р­үп кааш: «Си­лер­ге чүү хе­ре­гил?» – кө­р­үп кааш: «Си­лер­ге чүү хе­ре­гил?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

А олар: «Равви (ол дээр­ге „Баш­кы“ А олар: «Равви (ол дээр­ге „Баш­кы“ 
дээни ол), Си­лер кай­да ту­рар си­лер?» – дээни ол), Си­лер кай­да ту­рар си­лер?» – 
деп ай­тыр­ган­нар.деп ай­тыр­ган­нар.

39 «Ба­раа­лы че, кө­р­үп аар си­лер» – «Ба­раа­лы че, кө­р­үп аар си­лер» – 
деп, Ол ха­рыы­лаан. А ын­чан хүн үн­гендеп, Ол ха­рыы­лаан. А ын­чан хүн үн­ген
ден бээр он­гу шак үе­зи тур­ган чүве-дир. ден бээр он­гу шак үе­зи тур­ган чүве-дир. 
Олар эде­рип бар­гаш, Ии­сус­туң кай­да туОлар эде­рип бар­гаш, Ии­сус­туң кай­да ту
ра­р­ын кө­р­үп ал­гаш, хүн­нү ба­дыр Ооң чара­р­ын кө­р­үп ал­гаш, хүн­нү ба­дыр Ооң ча
нын­га тур­ган­нар.нын­га тур­ган­нар.

40 Иисустуң ду­гай­ын­да Ио­ан­ның сөсИисустуң ду­гай­ын­да Ио­ан­ның сөс
те­р­ин дың­нааш, Ону эде­рип чо­руп­кан ийи те­р­ин дың­нааш, Ону эде­рип чо­руп­кан ийи 
ки­жи­ниң би­рээ­зи Си­мон Пётр­нуң дуңки­жи­ниң би­рээ­зи Си­мон Пётр­нуң дуң
ма­зы Ан­дрей бол­ган. ма­зы Ан­дрей бол­ган. 41 Андрей ол до­раан Андрей ол до­раан 
бо­ду­нуң акы­зы Си­мон­ну тып ал­гаш, аңаа бо­ду­нуң акы­зы Си­мон­ну тып ал­гаш, аңаа 
мын­ча дээн: «Бис Мес­сия­ны (Бур­ган­ның мын­ча дээн: «Бис Мес­сия­ны (Бур­ган­ның 
ши­лээн Хрис­то­зун дээни ол) тып ал­дыши­лээн Хрис­то­зун дээни ол) тып ал­ды
выс». выс». 42 Оон акы­зын Ии­сус­ка эк­кел­ген.Оон акы­зын Ии­сус­ка эк­кел­ген.

Ии­сус ол­че кө­рүн­геш: «Ио­ан­ның огИи­сус ол­че кө­рүн­геш: «Ио­ан­ның ог
лу Си­мон-на-дыр сен. Ам Ки­фа деп адатлу Си­мон-на-дыр сен. Ам Ки­фа деп адат
ты­рар сен» – дээн. (Ол дээр­ге «Даш» азы ты­рар сен» – дээн. (Ол дээр­ге «Даш» азы 
грек дыл­да «Пётр» дээни ол.)грек дыл­да «Пётр» дээни ол.)

Филипп биле Нафанаилди кый дээниФилипп биле Нафанаилди кый дээни
43 Даартазында хүн­дүс Ии­сус Га­лиДаартазында хүн­дүс Ии­сус Га­ли

лея­же чо­руу­р­ун шиит­пир­лээн. Ол Филея­же чо­руу­р­ун шиит­пир­лээн. Ол Фи
липп­ти тып ал­гаш, аңаа мын­ча дээн: липп­ти тып ал­гаш, аңаа мын­ча дээн: 
«Ме­ни эде­рип чо­ру­вут». «Ме­ни эде­рип чо­ру­вут». 44 Филипп база-Филипп база-
ла Виф­са­ида­дан кел­ген, Ан­дрей биле ла Виф­са­ида­дан кел­ген, Ан­дрей биле 
Пётр­нуң чаң­гыс чер чурт­туу ки­жи чүве-Пётр­нуң чаң­гыс чер чурт­туу ки­жи чүве-
дир. дир. 45 Филипп, бо­ду­нуң ээл­чээн­де, Филипп, бо­ду­нуң ээл­чээн­де, 

*  1:46 На­за­рет бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де чаң­гыс-даа ай­ыт­тын­маан улуг эвес суур бо­лур.  На­за­рет бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де чаң­гыс-даа ай­ыт­тын­маан улуг эвес суур бо­лур. 
На­за­рет Га­ли­лея­га тур­ган, а Га­ли­лея шуут «арыг эвес» деп са­на­дыр, чүге дээр­ге аңаа өс­ке На­за­рет Га­ли­лея­га тур­ган, а Га­ли­лея шуут «арыг эвес» деп са­на­дыр, чүге дээр­ге аңаа өс­ке 
чон­нар­дан үн­ген, Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гы­вас хөй улус чурт­тап чо­раан.чон­нар­дан үн­ген, Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гы­вас хөй улус чурт­тап чо­раан.‌ 0032   *  

2:1 Азы: «Не­де Азы: «Не­де
ля­ның үш­кү хү­нүн­де».ля­ның үш­кү хү­нүн­де».‌ 0037

1:35 Мф. 11:2; Мк. 2:18; Лк. 11:1   ​1:36 Ин. 1:29   ​1:38 Ин. 18:4, 7   ​1:40 Мф. 4:18-20; Мк. 1:16-20; 
Лк. 5:2-11   ​1:41 Ин. 4:25   ​1:42 Мф. 16:18; Мк. 3:16; Гал. 1:18; 1 Кор. 1:12   ​1:44 Ин. 12:21   ​
1:45 Ин. 21:2 || Ы. х. к. 18:15; Лк. 24:27 || Мф. 2:23; Лк. 2:39   ​1:47 Ыд. ыр. 31:2 || Рим. 9:6   ​
1:49 Ыд. ыр. 2:7; Мф. 27:11, 42; Ин. 11:27   ​1:51 Э. д. 28:12; Дан. 7:13   2:1 Ин. 4:46; 21:2   ­
2:4 Мк. 14:41; Ин. 7:6; 7:30; 8:20; 13:1 

На­фа­на­ил­ди тып ал­гаш, аңаа мын­ча На­фа­на­ил­ди тып ал­гаш, аңаа мын­ча 
дээн: «Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу бол­гаш медээн: «Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зу бол­гаш ме
дээ­чи­лер­ниң ном­нар­ын­да би­жээн Кидээ­чи­лер­ниң ном­нар­ын­да би­жээн Ки
жи­ни тып ал­ды­выс. Ол бол­за На­за­рет жи­ни тып ал­ды­выс. Ол бол­за На­за­рет 
чурт­туг Ио­сиф­тиң ог­лу Ии­сус бол­ду».чурт­туг Ио­сиф­тиң ог­лу Ии­сус бол­ду».

46 А На­фа­на­ил: «На­за­рет­тен өөдеА На­фа­на­ил: «На­за­рет­тен өөде
лиг чү­ве тып­тыр деп бе ын­чаш?» – дээр лиг чү­ве тып­тыр деп бе ын­чаш?» – дээр 
бол­ганбол­ган*..

Фи­липп аңаа: «Бар­гаш, бо­дуң кө­рФи­липп аңаа: «Бар­гаш, бо­дуң кө­р
үп көр даан» – деп ха­рыы­лаан.үп көр даан» – деп ха­рыы­лаан.

47 Олче кел чы­дар На­фа­на­ил­ди көОлче кел чы­дар На­фа­на­ил­ди кө
р­үп кааш, Ии­сус ооң ду­гай­ын­да мын­ча р­үп кааш, Ии­сус ооң ду­гай­ын­да мын­ча 
дээн: «Ынай-даа оп-ме­ге чок, ёзу­луг издээн: «Ынай-даа оп-ме­ге чок, ёзу­луг из
раиль­чи бо-дур».раиль­чи бо-дур».

48 На­фа­на­ил Оон: «Си­лер ме­ни канНа­фа­на­ил Оон: «Си­лер ме­ни кан
чап би­лир си­лер?» – деп ай­тыр­ган.чап би­лир си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

«Фи­липп се­ни кый дээр бе­тинде-ле, «Фи­липп се­ни кый дээр бе­тинде-ле, 
Мен сээң фи­га ыя­жы адаан­га тур­ган­ыңМен сээң фи­га ыя­жы адаан­га тур­ган­ың
ны көр­дүм» – деп, Ии­сус ха­рыы­лаан.ны көр­дүм» – деп, Ии­сус ха­рыы­лаан.

49 Нафанаил Аңаа мын­ча деп ха­рыыНафанаил Аңаа мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Баш­кы! Си­лер – Бур­ган­ның Ог­лу лаан: «Баш­кы! Си­лер – Бур­ган­ның Ог­лу 
бол­гаш Из­раиль­диң хааны-дыр си­лер!»бол­гаш Из­раиль­диң хааны-дыр си­лер!»

50 «„Мен сээң фи­га ыя­жы­ның адаан«„Мен сээң фи­га ыя­жы­ның адаан
га тур­ган­ың­ны көр­дүм“ дээр­им­ге, Мега тур­ган­ың­ны көр­дүм“ дээр­им­ге, Ме
ңээ бү­зү­реп ту­ра­р­ың ол бе? – деп, Ииңээ бү­зү­реп ту­ра­р­ың ол бе? – деп, Ии
сус аңаа чу­гаа­лаан. – Оон-даа өн­дүр улуг сус аңаа чу­гаа­лаан. – Оон-даа өн­дүр улуг 
хе­рек­тер­ни көре бээр сен». хе­рек­тер­ни көре бээр сен». 51 Ол улашОл улаш
тыр мын­ча дээн: «Алыс шын­ны си­лертыр мын­ча дээн: «Алыс шын­ны си­лер
ге чу­гаа­лап тур мен: дээр­ниң аң­гай­тыр ге чу­гаа­лап тур мен: дээр­ниң аң­гай­тыр 
ажыт­тына бээр­ин база ажыт­тына бээр­ин база Бурганның төБурганның тө
лээлериниң өрү үнүп турарын-даалээлериниң өрү үнүп турарын-даа, Ки­жи , Ки­жи 
амы­тан Ог­лун­че амы­тан Ог­лун­че дүжүп бадып турарын-дүжүп бадып турарын-
даадаа кө­р­үп каар си­лер». кө­р­үп каар си­лер».12

Канага болган куда доюКанага болган куда дою

2   1 Ийи хүн эрт­кен­деИйи хүн эрт­кен­де*, Га­ли­лея­ның Ка, Га­ли­лея­ның Ка
на хоо­рай­жы­га­жын­га ку­да дою болна хоо­рай­жы­га­жын­га ку­да дою бол

ган, а Ии­сус­туң ава­зы аңаа кир­жип келган, а Ии­сус­туң ава­зы аңаа кир­жип кел
ген. ген. 2 Ии­сус биле Ооң өөре­ник­чи­лери Ии­сус биле Ооң өөре­ник­чи­лери 
база ынаар ча­лат­кан чүве-дир.база ынаар ча­лат­кан чүве-дир.

3 Ара­га тө­не бээр­ге, ава­зы Ии­сусАра­га тө­не бээр­ге, ава­зы Ии­сус
ка: «Бо улус­туң ара­га­зы чок-тур» – дээн.ка: «Бо улус­туң ара­га­зы чок-тур» – дээн.

4 «Меңээ база си­лер­ге ол кан­дыг ха«Меңээ база си­лер­ге ол кан­дыг ха
маан чү­вел, авай? – деп, Ии­сус аңаа хамаан чү­вел, авай? – деп, Ии­сус аңаа ха
рыы­лаан. – Ме­ңээ док­таа­дып каан үе-рыы­лаан. – Ме­ңээ док­таа­дып каан үе-
шак ам-даа кел­бээн бол­гай».шак ам-даа кел­бээн бол­гай».
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5 Ава­зы ара­га ку­дук­чу­лар­ын­га: «Ооң Ава­зы ара­га ку­дук­чу­лар­ын­га: «Ооң 
айыт­кан аайы-би­ле кыл­ыңар» – дээн.айыт­кан аайы-би­ле кыл­ыңар» – дээн.

6 Иудейлерниң арыг­ла­нып чу­нар Иудейлерниң арыг­ла­нып чу­нар 
ёзу­ла­л­ын са­гыы­р­ын­га хе­рек, би­рээ­зи-ёзу­ла­л­ын са­гыы­р­ын­га хе­рек, би­рээ­зи-
ле ийи азы үш мет­ре­тес иш­кирле ийи азы үш мет­ре­тес иш­кир* ал­ды  ал­ды 
улуг даш дос­каар аңаа тур­ган чүве-дир. улуг даш дос­каар аңаа тур­ган чүве-дир. 
7 Ии­сус ара­га ку­дук­чу­лар­ын­га: «ДосИи­сус ара­га ку­дук­чу­лар­ын­га: «Дос
каар­лар­га суг­дан дол­дур ку­ду­ңар» – каар­лар­га суг­дан дол­дур ку­ду­ңар» – 
деп чу­гаа­лаан. Олар дос­каар­лар­ның деп чу­гаа­лаан. Олар дос­каар­лар­ның 
эриин ажыр дол­ду­руп­кан­нар. эриин ажыр дол­ду­руп­кан­нар. 8 Оон ИиОон Ии
сус олар­га: «Ам хы­мыш-биле ус­ку­лааш, сус олар­га: «Ам хы­мыш-биле ус­ку­лааш, 
ку­да до­ю­нуң баш­кар­ык­чы­зын­га ап­па­рку­да до­ю­нуң баш­кар­ык­чы­зын­га ап­па­р
ып бер­иңер» – дээн. Олар Ооң ду­жаа­ган ып бер­иңер» – дээн. Олар Ооң ду­жаа­ган 
аайы-би­ле күү­сет­кен­нер. аайы-би­ле күү­сет­кен­нер. 9 Баш­ка­рыкБаш­ка­рык
чы ви­но­град ара­га­зын­че хуул­ган суг­ну чы ви­но­град ара­га­зын­че хуул­ган суг­ну 
ам­зап көр­ген. Бо ара­ганы кай­ыын экам­зап көр­ген. Бо ара­ганы кай­ыын эк
кел­ге­нин ол бил­бес, ону чүг­ле суг ус­кан кел­ге­нин ол бил­бес, ону чүг­ле суг ус­кан 
чал­ча­лар би­лир тур­ган. Ын­чан баш­качал­ча­лар би­лир тур­ган. Ын­чан баш­ка
рык­чы кү­дээ­ни кый деп ал­гаш, рык­чы кү­дээ­ни кый деп ал­гаш, 10 аңаа аңаа 
мын­ча дээн: «Шуп­ту улус баш­тай эки мын­ча дээн: «Шуп­ту улус баш­тай эки 
ара­га­зын ку­дар, а оон улус­туң эзи­рээара­га­зын ку­дар, а оон улус­туң эзи­рээ
нин ажыг­лап, ба­га­йын ку­дар бол­гай. А нин ажыг­лап, ба­га­йын ку­дар бол­гай. А 
сен эки ара­ганы мын­ча­га дээр шыг­жап сен эки ара­ганы мын­ча­га дээр шыг­жап 
тур­ган-дыр сен».тур­ган-дыр сен».

11 Ии­сус ын­чал­дыр Га­ли­лея­ның КаИи­сус ын­чал­дыр Га­ли­лея­ның Ка
на­зын­га кай­гам­чык ба­дыт­кал­да­р­ы­ның на­зын­га кай­гам­чык ба­дыт­кал­да­р­ы­ның 
баш­тай­гы­зын кыл­гаш, ооң-биле Бо­дубаш­тай­гы­зын кыл­гаш, ооң-биле Бо­ду
нуң өн­дүр кү­чү-кү­жүн көр­гүс­кен. Ыннуң өн­дүр кү­чү-кү­жүн көр­гүс­кен. Ын
чан­гаш Ооң өөре­ник­чи­лери Аңаа бү­зүчан­гаш Ооң өөре­ник­чи­лери Аңаа бү­зү
рей бер­ген. рей бер­ген. 12 Иисус ооң соон­да ава­зы, Иисус ооң соон­да ава­зы, 
дуң­ма­ла­рыдуң­ма­ла­ры* бол­гаш өөре­ник­чи­лери- бол­гаш өөре­ник­чи­лери-
биле ка­ды Ка­пер­наум хоо­рай­же ба­дып биле ка­ды Ка­пер­наум хоо­рай­же ба­дып 
кел­геш, аңаа элээн каш хон­ган­нар.кел­геш, аңаа элээн каш хон­ган­нар.

Бурганның өргээзин арыглааныБурганның өргээзин арыглааны
(Мф. 21:12-13; Мк. 11:15-17;  (Мф. 21:12-13; Мк. 11:15-17;  

Лк. 19:45-46)Лк. 19:45-46)
13 Иудейлерниң Хос­та­лыыш­кын баИудейлерниң Хос­та­лыыш­кын ба

йыр­лалы чоок­шу­лап олу­р­ар боор­га, Иийыр­лалы чоок­шу­лап олу­р­ар боор­га, Ии
сус Ие­ру­са­лим­че чо­руп­кан. сус Ие­ру­са­лим­че чо­руп­кан. 14 Бур­ган­ның Бур­ган­ның 
өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­де бо­да мал, хой­лар өр­гээ­зи­ниң шө­лүн­де бо­да мал, хой­лар 
бол­гаш көге-бу­га­лар сат­кан улус­туң база бол­гаш көге-бу­га­лар сат­кан улус­туң база 
бот­та­р­ы­ның ажыл-хе­рээн кыл­ган акбот­та­р­ы­ның ажыл-хе­рээн кыл­ган ак
ша со­лук­чу­лар­ы­ның олу­р­а­рын Ол кө­рша со­лук­чу­лар­ы­ның олу­р­а­рын Ол кө­р
үп каан.үп каан.*  15 Ии­сус ын­чан хен­дир­ден кымИи­сус ын­чан хен­дир­ден кым
чы өрүп ал­гаш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден чы өрүп ал­гаш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден 
са­дыг кыл­ган ха­мык улус­ту база хойса­дыг кыл­ган ха­мык улус­ту база хой
лар биле бо­да мал­ды үн­дүр ой­ла­дыплар биле бо­да мал­ды үн­дүр ой­ла­дып

*  2:6 Ийи азы үш мет­ре­тес – 80 азы 120 литр иш­кир. Ийи азы үш мет­ре­тес – 80 азы 120 литр иш­кир.‌ 0040   *  2:12  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг:  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: 
«Ава­зы, акы­лары».«Ава­зы, акы­лары».‌ 0042   *  2:14 Ак­ша со­лук­чу­ла­ры – Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өс­ке чон Ак­ша со­лук­чу­ла­ры – Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң мур­нун­да өс­ке чон
нар улу­зу­нуң ту­руп бо­лур шө­лүн­ге рим бол­гаш грек ак­ша­ны өр­гээ үн­дү­рүү тө­лээр тус­кай нар улу­зу­нуң ту­руп бо­лур шө­лүн­ге рим бол­гаш грек ак­ша­ны өр­гээ үн­дү­рүү тө­лээр тус­кай 
чоос­ка ор­нап тур­ган.чоос­ка ор­нап тур­ган.‌ 0044

2:6 Ин. 3:25   ​2:12 Мк. 3:31; 6:3; Ин. 7:3; Аж.-ч. 1:14; 1 Кор. 9:5; Гал. 1:19   ​2:13 Ы. х. к. 16:1, 16; ­
Ин. 6:4; 11:55   ​2:16 Лк. 2:49   ​2:17 Ыд. ыр. 68:10   ​2:18 Ин. 4:48; 6:30; 1 Кор. 1:22   ​2:19 Мк. 8:31 || ­
Мк. 14:58; 15:29; Ин. 10:18   ​2:22 Лк. 24:8; Ин. 12:16   ​2:23 Ин. 11:45   3:1 Ин. 7:50; 19:39 

каш, ак­ша со­лук­чу­лар­ы­ның стол­да­р­ын каш, ак­ша со­лук­чу­лар­ы­ның стол­да­р­ын 
аң­да­ра ок­тап, ак­ша­зын тө чаш­кан­нап аң­да­ра ок­тап, ак­ша­зын тө чаш­кан­нап 
каап­кан. каап­кан. 16 Көге-буга сат­кан­нар­га Ии­сус: Көге-буга сат­кан­нар­га Ии­сус: 
«Оо­ңар­ны моон ыра­ды­ңар! Мээң Адам«Оо­ңар­ны моон ыра­ды­ңар! Мээң Адам
ның өр­гээ­зин са­дыг-саа­рыл­га че­ри кылның өр­гээ­зин са­дыг-саа­рыл­га че­ри кыл
ба­ңар!» – деп ду­жаа­ган. ба­ңар!» – деп ду­жаа­ган. 17 Ооң өөре­никОоң өөре­ник
чи­лери Би­жил­ге­де мын­ча дээ­нин сак­тып чи­лери Би­жил­ге­де мын­ча дээ­нин сак­тып 
кел­ген­нер:кел­ген­нер:

«Сээң өргээңге дендии күштүг ынак«Сээң өргээңге дендии күштүг ынак
шыл Мени от дег оя чиптер»шыл Мени от дег оя чиптер»..

18 Ол өй­де иу­дей­лер кир­жи бер­ип, Ол өй­де иу­дей­лер кир­жи бер­ип, 
Ии­сус­ка мын­чаар ха­рыы­лаан­нар: «ЫнИи­сус­ка мын­чаар ха­рыы­лаан­нар: «Ын
чаар кы­лыр эр­гең ба­р­ын Сен кан­дыг чаар кы­лыр эр­гең ба­р­ын Сен кан­дыг 
кай­гам­чык дем­дек-биле бис­ке шын­зыкай­гам­чык дем­дек-биле бис­ке шын­зы
дар сен?»дар сен?»

19 «Бурганның бо өр­гээ­зин үрег­деп-«Бурганның бо өр­гээ­зин үрег­деп-
бу­зуп каап­ты­ңар, Мен ону үш хүн дурбу­зуп каап­ты­ңар, Мен ону үш хүн дур
гу­зун­да ту­дуп тур­гу­зуп­тар мен» – деп, гу­зун­да ту­дуп тур­гу­зуп­тар мен» – деп, 
Ии­сус олар­га ха­рыы­лаан.Ии­сус олар­га ха­рыы­лаан.

20 Ын­чаар­га иу­дей­лер мын­ча дээн: Ын­чаар­га иу­дей­лер мын­ча дээн: 
«Бур­ган­ның бо өр­гээ­зин дөр­тен ал­ды «Бур­ган­ның бо өр­гээ­зин дөр­тен ал­ды 
чыл дур­гу­зун­да ту­дуп кел­ди, а Сен ону чыл дур­гу­зун­да ту­дуп кел­ди, а Сен ону 
үш-ле хүн дур­гу­зун­да ту­дуп тур­гу­зупүш-ле хүн дур­гу­зун­да ту­дуп тур­гу­зуп
тар сен бе?!»тар сен бе?!»

21 А Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи деп А Ии­сус Бур­ган­ның өр­гээ­зи деп 
ту­ра, Бо­ду­нуң ма­га-бо­ду­нуң ду­гай­ынту­ра, Бо­ду­нуң ма­га-бо­ду­нуң ду­гай­ын
да чу­гаа­лаан чүве-дир. да чу­гаа­лаан чүве-дир. 22 Иисус өлүг­лер Иисус өлүг­лер 
ара­зын­дан ка­тап дир­лип кел­ген­де, өөреара­зын­дан ка­тап дир­лип кел­ген­де, өөре
ник­чи­лери Ооң бо сөс­те­р­ин сак­тып келник­чи­лери Ооң бо сөс­те­р­ин сак­тып кел
геш, Ооң чу­гаа­лаан чү­ве­зин­ге база Бигеш, Ооң чу­гаа­лаан чү­ве­зин­ге база Би
жил­ге­ге бү­зү­рей бер­ген­нер.жил­ге­ге бү­зү­рей бер­ген­нер.

Иисус биле НикодимИисус биле Никодим
23 Иисустуң Ие­ру­са­лим­ге Хос­таИисустуң Ие­ру­са­лим­ге Хос­та

лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­га тур­гаш, кы­лып лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ын­га тур­гаш, кы­лып 
ту­ра­ры кай­гам­чык чүүл­де­р­ин көр­геш, ту­ра­ры кай­гам­чык чүүл­де­р­ин көр­геш, 
хөй улус Аңаа бү­зү­рей бер­ген. хөй улус Аңаа бү­зү­рей бер­ген. 24 Ын­чал­за-Ын­чал­за-
даа Ии­сус Бо­ду улус­ка бү­зү­ре­вейн бар­ган, даа Ии­сус Бо­ду улус­ка бү­зү­ре­вейн бар­ган, 
чүге дээр­ге олар­ның кан­дыы­зын би­лир чүге дээр­ге олар­ның кан­дыы­зын би­лир 
тур­ган. тур­ган. 25 Ол ыш­каш кан­дыг-бир ки­жи Ол ыш­каш кан­дыг-бир ки­жи 
ду­гай­ын­да өс­ке ки­жи­ниң Аңаа чу­гааду­гай­ын­да өс­ке ки­жи­ниң Аңаа чу­гаа
лап бээр­ин Ол хе­рег­ле­вес бол­ган. Килап бээр­ин Ол хе­рег­ле­вес бол­ган. Ки
жи­ниң сет­кил­ин­де чүү ба­р­ын Ол Бо­ду жи­ниң сет­кил­ин­де чүү ба­р­ын Ол Бо­ду 
би­лир тур­ган.би­лир тур­ган.23

3   1 Иудейлерниң дар­га­ла­р­ының би­рээИудейлерниң дар­га­ла­р­ының би­рээ
зи бо­лур, Ни­ко­дим деп ат­тыг, фа­ризи бо­лур, Ни­ко­дим деп ат­тыг, фа­ри

сей­лер бө­лүүн­ге ха­маар­жыр ки­жи тур­ган. сей­лер бө­лүүн­ге ха­маар­жыр ки­жи тур­ган. 
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2 Ни­ко­дим бир-ле дү­не Ии­сус­ка кел­геш, Ни­ко­дим бир-ле дү­не Ии­сус­ка кел­геш, 
Аңаа мын­ча дээн: «Баш­кы! Си­лер­ни БурАңаа мын­ча дээн: «Баш­кы! Си­лер­ни Бур
ган­ның бис­че чо­рут­каны баш­кы деп биган­ның бис­че чо­рут­каны баш­кы деп би
лир бис. Чүге дээр­ге Бур­ган­ның ду­залир бис. Чүге дээр­ге Бур­ган­ның ду­за
зы чок­та, кым-даа Си­лер­ниң кы­лып тузы чок­та, кым-даа Си­лер­ниң кы­лып ту
ра­р­ыңар дег кай­гам­чык чүүл­дер кы­лып ра­р­ыңар дег кай­гам­чык чүүл­дер кы­лып 
шы­да­вас».шы­да­вас».

3 Ии­сус аңаа: «Алыс шын­ны се­ңээ Ии­сус аңаа: «Алыс шын­ны се­ңээ 
чу­гаа­лап тур мен: чүг­ле ка­тап тө­рүт­түнчу­гаа­лап тур мен: чүг­ле ка­тап тө­рүт­түн
генген* ки­жи Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын кө­р ки­жи Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын кө­р
үп шы­даар» – деп ха­рыы­лаан.үп шы­даар» – деп ха­рыы­лаан.

4 «Кы­рый бер­ген ки­жи кан­чап ка«Кы­рый бер­ген ки­жи кан­чап ка
тап тө­рүт­тү­не­р­ил? – деп, Ни­ко­дим Аңаа тап тө­рүт­тү­не­р­ил? – деп, Ни­ко­дим Аңаа 
чу­гаа­лаан. – Таан­да-ла ол ие­зи­ниң ишчу­гаа­лаан. – Таан­да-ла ол ие­зи­ниң иш
тин­че де­дир кир­геш, ка­тап тө­рүт­тү­нүп тин­че де­дир кир­геш, ка­тап тө­рүт­тү­нүп 
кээр бе?»кээр бе?»

5 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Алыс Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Алыс 
шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: чүг­ле суг шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: чүг­ле суг 
биле Сүл­де­ден тө­рүт­түн­ген ки­жи Бурбиле Сүл­де­ден тө­рүт­түн­ген ки­жи Бур
ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­рип шы­даар! ган­ның Ча­гыр­га­зын­че ки­рип шы­даар! 
6 Ки­жи мага-бот­туң амы­ды­ралын ада-Ки­жи мага-бот­туң амы­ды­ралын ада-
ие­зинден алыр, а Сүл­де­ге баш­кар­ткан ие­зинден алыр, а Сүл­де­ге баш­кар­ткан 
амы­ды­рал­ды чүг­ле Бур­ган­ның Сүл­деамы­ды­рал­ды чүг­ле Бур­ган­ның Сүл­де
зин­ден алыр.зин­ден алыр.

7 Мээң се­ңээ: „Си­лер ка­тап* тө­рүт­түМээң се­ңээ: „Си­лер ка­тап* тө­рүт­тү
нер ужур­луг си­лер“ – дээн­им­ни эл­депнер ужур­луг си­лер“ – дээн­им­ни эл­деп
си­нип кай­га­ва. си­нип кай­га­ва. 8 ХатХат* бо­ду­нуң ту­ра­лаан  бо­ду­нуң ту­ра­лаан 
че­р­ин­ге ха­дыыр. Сен ооң ши­мээ­н­ин че­р­ин­ге ха­дыыр. Сен ооң ши­мээ­н­ин 
дың­нап ту­рар сен, ын­чал­за-даа ооң кайдың­нап ту­рар сен, ын­чал­за-даа ооң кай
ыын кел­ге­нин база кай­наар бар­ган­ын ыын кел­ге­нин база кай­наар бар­ган­ын 
бил­бес сен. Сүл­де­ге баш­кар­ткан амыбил­бес сен. Сүл­де­ге баш­кар­ткан амы
ды­рал­дыг ки­жи бү­рүзү-биле база шак ды­рал­дыг ки­жи бү­рүзү-биле база шак 
ын­дыг бо­лур».ын­дыг бо­лур».

9 Ни­ко­дим Оон: «Ол кан­чап ын­дыг Ни­ко­дим Оон: «Ол кан­чап ын­дыг 
бо­лур чү­вел?» – деп ай­тыр­ган.бо­лур чү­вел?» – деп ай­тыр­ган.

10 «Сен, Из­раиль­диң баш­кы­зы эр­тип, «Сен, Из­раиль­диң баш­кы­зы эр­тип, 
ону кан­чап бил­бе­зиң ол? – деп, Ии­сус ону кан­чап бил­бе­зиң ол? – деп, Ии­сус 
аңаа ха­рыы­лаан. – аңаа ха­рыы­лаан. – 11 Алыс шын­ны сеАлыс шын­ны се
ңээ чу­гаа­лап тур мен: бис чүг­ле би­лир ңээ чу­гаа­лап тур мен: бис чүг­ле би­лир 
чү­ве­вис ду­гай­ын­да чу­гаа­лап, көр­ген чүчү­ве­вис ду­гай­ын­да чу­гаа­лап, көр­ген чү
ве­вис ду­гай­ын­да хе­ре­чи­леп ту­рар бис, а ве­вис ду­гай­ын­да хе­ре­чи­леп ту­рар бис, а 
си­лер бис­тиң хе­ре­чи­лел­ивис­ти хү­лээп си­лер бис­тиң хе­ре­чи­лел­ивис­ти хү­лээп 
алыр хөң­нү­ңер чок-тур. алыр хөң­нү­ңер чок-тур. 12 Мен бо де­леМен бо де­ле
гей­ге ха­маар­жыр чүүл ду­гай­ын­да си­лер­ге гей­ге ха­маар­жыр чүүл ду­гай­ын­да си­лер­ге 
чу­гаа­лаа­р­ым­га, Ме­ңээ бү­зү­ре­вейн турчу­гаа­лаа­р­ым­га, Ме­ңээ бү­зү­ре­вейн тур
гаш, дээр­ге ха­маар­жыр чүүл ду­гай­ын­да гаш, дээр­ге ха­маар­жыр чүүл ду­гай­ын­да 

*  3:3, 7 Грек дыл­да «Ка­тап тө­рүт­түн­ген» бол­гаш «Өрү­тен тө­рүт­түн­ген» деп ут­ка­лар­ны чаң­гыс ол  Грек дыл­да «Ка­тап тө­рүт­түн­ген» бол­гаш «Өрү­тен тө­рүт­түн­ген» деп ут­ка­лар­ны чаң­гыс ол 
сөс иле­ре­дир.сөс иле­ре­дир.‌ 0052   *  3:8 Хат – грек дыл­да «хат» биле «сүл­де» деп сөс­тер­ни би­жии­ри дө­мей бол­гаш,  Хат – грек дыл­да «хат» биле «сүл­де» деп сөс­тер­ни би­жии­ри дө­мей бол­гаш, 
чаң­гыс ол сөс ийи ут­ка­лыг бо­лур.чаң­гыс ол сөс ийи ут­ка­лыг бо­лур.‌ 0054   *  3:13 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Дээр­ден дү­жүп кел­ген»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Дээр­ден дү­жүп кел­ген» 
деп сөс­тер­ге «Дээр­де амы­ды­раан» деп сөс­тер­ни не­мээн.деп сөс­тер­ге «Дээр­де амы­ды­раан» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0056   *  3:15 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де 
«Мөң­ге амы­ды­рал­дыг» деп сөс­тер­ге «Өл­бес» деп сөс­тер­ни не­мээн.«Мөң­ге амы­ды­рал­дыг» деп сөс­тер­ге «Өл­бес» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0059

3:5 Мк. 16:16; Аж.-ч. 2:38 || Мф. 5:20; 1 Кор. 15:50   ​3:13 У. ч. 30:4; Ин. 6:38; 1 Кор. 15:47; Эф. 4:9   ​
3:14 Сан. 21:9   ​3:15 Ин. 8:28; 12:32   ​3:16 Рим. 5:8; Эф. 2:4; 1 Ин. 3:1; 4:10   ​3:17 Ин. 8:15; 12:47   ​
3:18 Мк. 16:16   ​3:19 Ин. 1:4; 8:12 || Ин. 7:7   ​3:20 Эф. 5:13   3:22 Ин. 4:1-2   3:24 Мф. 11:2; Мк. 6:17-18; 
Лк. 3:19-20 

си­лер­ге чу­гаа­лаа­р­ым­га, кан­чап Ме­ңээ си­лер­ге чу­гаа­лаа­р­ым­га, кан­чап Ме­ңээ 
бү­зү­рээр си­лер? бү­зү­рээр си­лер? 13 Дээрден дү­жүп келДээрден дү­жүп кел
генген* Ки­жи амы­тан Ог­лун­дан өс­ке, кым- Ки­жи амы­тан Ог­лун­дан өс­ке, кым-
даа дээр­же кө­дүр­лүп үн­мээн-не бол­гай. даа дээр­же кө­дүр­лүп үн­мээн-не бол­гай. 
14 Ээн кур­гаг хо­ву­га Мо­и­сей­ниң чы­ланЭэн кур­гаг хо­ву­га Мо­и­сей­ниң чы­лан
ны өрү кө­дүр­ге­ни дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу ны өрү кө­дүр­ге­ни дег, Ки­жи амы­тан Ог­лу 
база шак ын­чаар бе­ди­дир кө­дүр­т­үр ужурбаза шак ын­чаар бе­ди­дир кө­дүр­т­үр ужур
луг, луг, 15 ынчан Аңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү ынчан Аңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү 
мөң­ге амы­ды­рал­дыг бо­лурмөң­ге амы­ды­рал­дыг бо­лур*».».

16 Аңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү өл­беАңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү өл­бе
зин, ха­рын мөң­ге амы­ды­рал­дыг бол­зун зин, ха­рын мөң­ге амы­ды­рал­дыг бол­зун 
дээш, Бур­ган Бо­ду­нуң эр чаң­гыс Ог­лун дээш, Бур­ган Бо­ду­нуң эр чаң­гыс Ог­лун 
бер­ип­кен. Ол бо де­ле­гей­ниң улу­зун­га ол бер­ип­кен. Ол бо де­ле­гей­ниң улу­зун­га ол 
хи­ре ынак бол­ган-дыр. хи­ре ынак бол­ган-дыр. 17 Бурган Бо­ду­нуң Бурган Бо­ду­нуң 
Ог­лун бо де­ле­гей­же ай­бы­лап чо­ру­дар­да, Ог­лун бо де­ле­гей­же ай­бы­лап чо­ру­дар­да, 
бо де­ле­гей­ни шии­дер дээш эвес, ха­рын бо де­ле­гей­ни шии­дер дээш эвес, ха­рын 
Ону дам­чыш­тыр бо де­ле­гей­ни кам­га­лаар Ону дам­чыш­тыр бо де­ле­гей­ни кам­га­лаар 
дээш чо­рут­кан бол­гай. дээш чо­рут­кан бол­гай. 18 Бурганның ОгБурганның Ог
лун­га бү­зү­рээр ки­жи шиит­тир­бес, а бү­зүлун­га бү­зү­рээр ки­жи шиит­тир­бес, а бү­зү
ре­вес ки­жи – эрте дээре-ле шиит­ти­рип ре­вес ки­жи – эрте дээре-ле шиит­ти­рип 
ал­ган бо­лур, чүге дээр­ге Бур­ган­ның эр ал­ган бо­лур, чүге дээр­ге Бур­ган­ның эр 
чаң­гыс Ог­лу­нуң адын­га бү­зү­ре­вейн барчаң­гыс Ог­лу­нуң адын­га бү­зү­ре­вейн бар
ган-дыр. ган-дыр. 19 Оларның шиит­ти­рер ужу­ру Оларның шиит­ти­рер ужу­ру 
чү­дел: бо де­ле­гей­же Чы­рык че­дип кээр­ге, чү­дел: бо де­ле­гей­же Чы­рык че­дип кээр­ге, 
ки­жи­лер ол Чы­рык­ка көөр­де, ка­раң­гы­га ки­жи­лер ол Чы­рык­ка көөр­де, ка­раң­гы­га 
ар­тык ынак бол­ган­нар-дыр, чүге дээр­ге ар­тык ынак бол­ган­нар-дыр, чүге дээр­ге 
олар­ның үүл­гет­кен хе­рек­тери бу­зут­туг-олар­ның үүл­гет­кен хе­рек­тери бу­зут­туг-
дур. дур. 20 Бузут үүл­ге­дип ту­рар ки­жи бү­рүБузут үүл­ге­дип ту­рар ки­жи бү­рү
зү чы­рык­ты көөр хөң­нү чок бо­лур база зү чы­рык­ты көөр хөң­нү чок бо­лур база 
ооң үүл­гет­кени бу­зут­туг хе­рек­тер илеооң үүл­гет­кени бу­зут­туг хе­рек­тер иле
рей бээр­ин­ден корт­каш, чы­рык­тан дерей бээр­ин­ден корт­каш, чы­рык­тан де
зе бээр. зе бээр. 21 А алыс шын­ның аайы-би­ле А алыс шын­ның аайы-би­ле 
чурт­тап чо­руур ки­жи ын­дыг эвес. Ооң чурт­тап чо­руур ки­жи ын­дыг эвес. Ооң 
ажыл-херээ Бур­ган­га чүүл­де­жип ту­ра­ражыл-херээ Бур­ган­га чүүл­де­жип ту­ра­р
ын Чы­рык көр­гүс­сүн дээш, ол Чы­рыкын Чы­рык көр­гүс­сүн дээш, ол Чы­рык
че бар чы­дар.че бар чы­дар.

Иисус биле Иоанн МедеглекчиИисус биле Иоанн Медеглекчи
22 Иисус ооң соон­да өөре­ник­чи­лери-Иисус ооң соон­да өөре­ник­чи­лери-

биле Иу­дея­же че­дип кел­геш, олар-биле биле Иу­дея­же че­дип кел­геш, олар-биле 
ка­ды аңаа элээн өй­де арт­ып кал­гаш, ка­ды аңаа элээн өй­де арт­ып кал­гаш, 
улус­ту суг­же суп тур­ган. улус­ту суг­же суп тур­ган. 23 А Ио­анн база-А Ио­анн база-
ла ол өй­де Са­лим­ниң чоо­гун­да суу элла ол өй­де Са­лим­ниң чоо­гун­да суу эл
бек Енон деп чер­ге улус­ту суг­же су­га­р­ын бек Енон деп чер­ге улус­ту суг­же су­га­р­ын 
улам­чы­лаан. Улус аңаа сөк­түп кээп турулам­чы­лаан. Улус аңаа сөк­түп кээп тур
ган, а ол олар­ны суг­же суп тур­ган. ган, а ол олар­ны суг­же суп тур­ган. 24 (Ол (Ол 
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үе­де Ио­анн ам-даа кара-бажың­нат­паан үе­де Ио­анн ам-даа кара-бажың­нат­паан 
тур­ган чүве-дир).тур­ган чүве-дир).

25 Бир-ле ка­тап Ио­ан­ның өөре­никБир-ле ка­тап Ио­ан­ның өөре­ник
чи­лери биле бир иу­дей­ниңчи­лери биле бир иу­дей­ниң* ара­зын­га  ара­зын­га 
арыг­лааш­кын ёзу­ла­лы ду­гай­ын­да марарыг­лааш­кын ёзу­ла­лы ду­гай­ын­да мар
гыл­даа үнүп кел­ген. гыл­даа үнүп кел­ген. 26 Олар Ио­анн­га чеОлар Ио­анн­га че
дип кел­геш, мын­ча дээн­нер: «Баш­кы, дип кел­геш, мын­ча дээн­нер: «Баш­кы, 
Иор­дан­ның ол ча­рыын­га ка­ды тур­ганИор­дан­ның ол ча­рыын­га ка­ды тур­ган
ыңар база Ооң ду­гай­ын­да хе­ре­чи­леп чуыңар база Ооң ду­гай­ын­да хе­ре­чи­леп чу
гаа­лаан­ыңар Ки­жи­ни сак­тыр-дыр сигаа­лаан­ыңар Ки­жи­ни сак­тыр-дыр си
лер бе? Ын­чаар­га Ол база улус­ту суг­же лер бе? Ын­чаар­га Ол база улус­ту суг­же 
суп тур, а ха­мык улус Ол­че сөк­түп кээп суп тур, а ха­мык улус Ол­че сөк­түп кээп 
ту­руп бер­ди».ту­руп бер­ди».

27 Иоанн мын­ча деп ха­рыы­лаан: «КиИоанн мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ки
жи чүг­ле дээр­ниң аңаа даан­ды­рып бер­ген жи чүг­ле дээр­ниң аңаа даан­ды­рып бер­ген 
чү­ве­зин кы­лып шы­даар. чү­ве­зин кы­лып шы­даар. 28 „Мен Хрис„Мен Хрис
тос эвес-тир мен, ын­чал­за-даа Бур­ган тос эвес-тир мен, ын­чал­за-даа Бур­ган 
ме­ни Ону мур­най чо­рут­кан“ – дээн­имме­ни Ону мур­най чо­рут­кан“ – дээн­им
ни бот­тар­ыңар ба­дыт­кап бо­лур си­лер. ни бот­тар­ыңар ба­дыт­кап бо­лур си­лер. 
29 Душтук кыс кү­дээ оол­га ха­маар­жыр. Душтук кыс кү­дээ оол­га ха­маар­жыр. 
А кү­дээ­ниң эжи оол ооң ча­нын­га ту­рар, А кү­дээ­ниң эжи оол ооң ча­нын­га ту­рар, 
ын­чан­гаш кү­дээ­ниң чу­гаа­зын дың­нааш, ын­чан­гаш кү­дээ­ниң чу­гаа­зын дың­нааш, 
өө­рүүр боор чү­ве. Ме­ңээ база шак ынөө­рүүр боор чү­ве. Ме­ңээ база шак ын
дыг өө­рүш­кү ам-на кел­ге­ни бо-дур. дыг өө­рүш­кү ам-на кел­ге­ни бо-дур. 30 Ол Ол 
ам өзер ужур­луг, а мээң үү­лем – би­чииам өзер ужур­луг, а мээң үү­лем – би­чии
леп чи­де­р­и-дир».леп чи­де­р­и-дир».

31 Кым өрү­тен кел­ге­нил, Ол өс­ке бүгү Кым өрү­тен кел­ге­нил, Ол өс­ке бүгү 
улус­тан өн­дүр улуг бо­лур. А чер­ден тыулус­тан өн­дүр улуг бо­лур. А чер­ден ты
выл­ган ки­жи – бо­ду чер­нии бо­лур база выл­ган ки­жи – бо­ду чер­нии бо­лур база 
чер­де дег кыл­дыр чу­гаа­лаар. Ын­чал­за-чер­де дег кыл­дыр чу­гаа­лаар. Ын­чал­за-
даа кым дээр­ден кээр­ил, Ол өс­ке бүгү даа кым дээр­ден кээр­ил, Ол өс­ке бүгү 
улус­тан өн­дүр улуг. улус­тан өн­дүр улуг. 32 Ол Бо­ду­нуң көрОл Бо­ду­нуң көр
ген бол­гаш дың­наан чү­ве­зин хе­ре­чи­леп ген бол­гаш дың­наан чү­ве­зин хе­ре­чи­леп 
чу­гаа­лап ту­рар, чүг­ле кым-даа Ооң хе­речу­гаа­лап ту­рар, чүг­ле кым-даа Ооң хе­ре
чи­ле­лин хү­лээп ал­бас-тыр. чи­ле­лин хү­лээп ал­бас-тыр. 33 А Ооң хеА Ооң хе
ре­чи­лээн сөс­те­р­ин хү­лээп ал­ган ки­жи ре­чи­лээн сөс­те­р­ин хү­лээп ал­ган ки­жи 
Бур­ган­ның алыс шын­ныын ба­дыт­кап Бур­ган­ның алыс шын­ныын ба­дыт­кап 
ту­ра­ры ол. ту­ра­ры ол. 34 Бур­ган­ның ай­бы­лап чо­рутБур­ган­ның ай­бы­лап чо­рут
кан Ки­жи­зи Бур­ган­ның сөс­те­р­ин чу­гаакан Ки­жи­зи Бур­ган­ның сөс­те­р­ин чу­гаа
лаар, чүге дээр­ге Бур­ган Аңаа Сүл­де­ни лаар, чүге дээр­ге Бур­ган Аңаа Сүл­де­ни 
хем­чээл чогу-биле бер­ип ту­рар. хем­чээл чогу-биле бер­ип ту­рар. 35 Бурган Бурган 
Ада Ог­лун­га ха­ны ынак-тыр база бүгү Ада Ог­лун­га ха­ны ынак-тыр база бүгү 
чү­ве­ни Ооң хо­лун­га тып­сып бер­ген-дир. чү­ве­ни Ооң хо­лун­га тып­сып бер­ген-дир. 
36 Оглунга бү­зү­рээн ки­жи мөң­ге амы­дыОглунга бү­зү­рээн ки­жи мөң­ге амы­ды
рал­дыг бо­лур. А Ог­лун тооп дың­на­ваан рал­дыг бо­лур. А Ог­лун тооп дың­на­ваан 
ки­жи мөң­ге амы­ды­рал­ды көр­бес, ха­рын ки­жи мөң­ге амы­ды­рал­ды көр­бес, ха­рын 
Бур­ган­ның ки­леңи ооң-биле арт­ып каар.Бур­ган­ның ки­леңи ооң-биле арт­ып каар.

*  3:25 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бир иу­дей» деп эвес, а «Чам­дык иу­дей­лер» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бир иу­дей» деп эвес, а «Чам­дык иу­дей­лер» деп би­жээн.‌ 0068   *  4:6 Ол  Ол 
ку­дук Га­ри­зим даг­ның эдээн­ге тур­ган.ку­дук Га­ри­зим даг­ның эдээн­ге тур­ган.‌ 0080   *  4:9 Азы: «Иу­дей­лер Са­ма­рия чурт­туг­лар-биле ха Азы: «Иу­дей­лер Са­ма­рия чурт­туг­лар-биле ха
рыл­заш­пас».рыл­заш­пас».‌ 0081
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Иер. 2:13; 17:13 

Иисус биле  Иисус биле  
Самария чурттуг херээжен кижиСамария чурттуг херээжен кижи
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4   1 Ии­сус­туң, Ио­анн­га бо­даар­га, хөй Ии­сус­туң, Ио­анн­га бо­даар­га, хөй 
өөре­ник­чи­лер хаа­ра ту­дуп база хөй өөре­ник­чи­лер хаа­ра ту­дуп база хөй 

улус­ту суг­же суп ту­ра­р­ын фа­ри­сей­лер улус­ту суг­же суп ту­ра­р­ын фа­ри­сей­лер 
дың­нап каан. дың­нап каан. 2 (Чогум Ии­сус Бо­ду эвес, (Чогум Ии­сус Бо­ду эвес, 
а Ооң өөре­ник­чи­лери улус­ту суг­же суп а Ооң өөре­ник­чи­лери улус­ту суг­же суп 
тур­ган чүве-дир.) тур­ган чүве-дир.) 3 Ынча деп ту­ра­р­ын Ынча деп ту­ра­р­ын 
би­лип ал­гаш, Ии­сус Иу­дея­ны каг­гаш, би­лип ал­гаш, Ии­сус Иу­дея­ны каг­гаш, 
де­дир Га­ли­лея­же чо­руп­кан. де­дир Га­ли­лея­же чо­руп­кан. 4 Ооң оруу Ооң оруу 
Са­ма­рия­ның че­р­ин та­ва­рып эр­тер турСа­ма­рия­ның че­р­ин та­ва­рып эр­тер тур
ган.ган.

5 Ынчангаш Ии­сус Са­ма­рия­ның СиЫнчангаш Ии­сус Са­ма­рия­ның Си
хар деп хоо­рай­ын­че че­де бер­ген. Ол хоохар деп хоо­рай­ын­че че­де бер­ген. Ол хоо
рай шаг шаан­да Иаков­туң бо­ду­нуң ограй шаг шаан­да Иаков­туң бо­ду­нуң ог
лу Ио­сиф­ке бер­ген ээ­лел че­р­ин­ден ырак лу Ио­сиф­ке бер­ген ээ­лел че­р­ин­ден ырак 
эвес­те ту­рар чүве-дир. эвес­те ту­рар чүве-дир. 6 Ын­да Иаков­туң Ын­да Иаков­туң 
ку­дуу бар бол­ганку­дуу бар бол­ган*. Орук­ка мо­гап-шы­лай . Орук­ка мо­гап-шы­лай 
бер­ген Ии­сус ку­дук ча­нын­га дыш­та­нып бер­ген Ии­сус ку­дук ча­нын­га дыш­та­нып 
олу­р­уп ал­ган. Хүн дүъш че­дип тур­ган.олу­р­уп ал­ган. Хүн дүъш че­дип тур­ган.

7 Са­ма­рия чурт­туг бир хе­рээ­жен киСа­ма­рия чурт­туг бир хе­рээ­жен ки
жи суг узуп алыр дээш че­дип кээп-тир. жи суг узуп алыр дээш че­дип кээп-тир. 
Ии­сус аңаа: «Сууң­дан Ме­ңээ бер­ем» – Ии­сус аңаа: «Сууң­дан Ме­ңээ бер­ем» – 
дээн. дээн. 8 Ооң өөре­ник­чи­лери чем са­дып Ооң өөре­ник­чи­лери чем са­дып 
алыр дээш, хоо­рай­же чо­руп­кан тур­ган. алыр дээш, хоо­рай­же чо­руп­кан тур­ган. 
9 Са­ма­рий хе­рээ­жен Оон: «Си­лер иу­дей Са­ма­рий хе­рээ­жен Оон: «Си­лер иу­дей 
хи­ре­ңер­де, кан­чап са­ма­рий хе­рээ­жен хи­ре­ңер­де, кан­чап са­ма­рий хе­рээ­жен 
мен­ден ижер суг ди­лээ­р­иңер ол?» – деп мен­ден ижер суг ди­лээ­р­иңер ол?» – деп 
ай­тыр­ган. (Чүге дээр­ге иу­дей­лер Са­маай­тыр­ган. (Чүге дээр­ге иу­дей­лер Са­ма
рия чурт­туг­лар­ның ажыг­лаар са­ва­зын рия чурт­туг­лар­ның ажыг­лаар са­ва­зын 
ажыг­ла­вас тур­ган.)ажыг­ла­вас тур­ган.)*

10 Иисус: «Сен Бур­ган­ның бээр хайИисус: «Сен Бур­ган­ның бээр хай
ыра­зын база кым се­ңээ: „Сууң­дан Меыра­зын база кым се­ңээ: „Сууң­дан Ме
ңээ бер­ем“ – деп ту­ра­р­ын бил­ген бол­зуңңээ бер­ем“ – деп ту­ра­р­ын бил­ген бол­зуң
за, бо­дуң-на Оон ди­лей бээр ийик сен, а за, бо­дуң-на Оон ди­лей бээр ийик сен, а 
Ол се­ңээ тын­га­рар суг­ну бээр ийик» – Ол се­ңээ тын­га­рар суг­ну бээр ийик» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

11 Хе­рээ­жен ки­жи Аңаа мын­ча дээн: Хе­рээ­жен ки­жи Аңаа мын­ча дээн: 
«Дээрги! Си­лер­де суг узуп­ку дег чүү-даа «Дээрги! Си­лер­де суг узуп­ку дег чүү-даа 
чок, а ку­дук ха­ны-дыр. Си­лер­ге ын­дыг чок, а ку­дук ха­ны-дыр. Си­лер­ге ын­дыг 
суг кай­ыын кээр деп? суг кай­ыын кээр деп? 12 Бо ку­дук­туң суун Бо ку­дук­туң суун 
бо­ду, ажы-төлү бол­гаш мал-маганы ижип бо­ду, ажы-төлү бол­гаш мал-маганы ижип 
чо­раан база ону бис­ке арт­ты­р­ып каан чо­раан база ону бис­ке арт­ты­р­ып каан 
ки­жи – бис­тиң өг­бе­вис Иа­ков бол­гай. ки­жи – бис­тиң өг­бе­вис Иа­ков бол­гай. 
Таан­да-ла Си­лер кан­чап оон арта берТаан­да-ла Си­лер кан­чап оон арта бер
ген бол­ду­ңар?»ген бол­ду­ңар?»
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13 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бо Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бо 
суг­ну ижер ки­жи да­гын сук­сай бээр. суг­ну ижер ки­жи да­гын сук­сай бээр. 14 А А 
Мээң аңаа бээр­им суг­ну ижер ки­жи каМээң аңаа бээр­им суг­ну ижер ки­жи ка
жан-даа сук­са­вас. Мээң аңаа бээр суум жан-даа сук­са­вас. Мээң аңаа бээр суум 
ооң иш­тин­ге мөң­ге амы­ды­рал­че агып ооң иш­тин­ге мөң­ге амы­ды­рал­че агып 
бат­кан суг бажы бо­лу бээр».бат­кан суг бажы бо­лу бээр».

15 «Дээрги – деп, хе­рээ­жен ки­жи «Дээрги – деп, хе­рээ­жен ки­жи 
Аңаа чу­гаа­лаан. – Моон соң­гаар каАңаа чу­гаа­лаан. – Моон соң­гаар ка
жан-даа сук­са­вас база бээр суг­лап келжан-даа сук­са­вас база бээр суг­лап кел
бес апаар кыл­дыр, ме­ңээ ол суу­ңар­дан бес апаар кыл­дыр, ме­ңээ ол суу­ңар­дан 
бер­ип көр­ү­ңер­ем».бер­ип көр­ү­ңер­ем».

16 Ии­сус аңаа: «Ашааң­ны ба­р­ып кый Ии­сус аңаа: «Ашааң­ны ба­р­ып кый 
деп ал­гаш, бээр че­дип кел» – дээн.деп ал­гаш, бээр че­дип кел» – дээн.

17 Хе­рээ­жен ки­жи Аңаа: «Ашак чок Хе­рээ­жен ки­жи Аңаа: «Ашак чок 
мен» – деп ха­рыы­лаан.мен» – деп ха­рыы­лаан.

Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Ашаам чок Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Ашаам чок 
деп, сен шы­нын чу­гаа­ла­дың. деп, сен шы­нын чу­гаа­ла­дың. 18 Беш каБеш ка
тап ашак­ка бар­ган-дыр сен. А ам олуртап ашак­ка бар­ган-дыр сен. А ам олур
туп ал­ган ки­жиң сээң ашааң эвес-тир. туп ал­ган ки­жиң сээң ашааң эвес-тир. 
Сээң ол чу­гааң ылап шын бол­ду».Сээң ол чу­гааң ылап шын бол­ду».

19 Херээжен ки­жи Аңаа мын­ча дээн: Херээжен ки­жи Аңаа мын­ча дээн: 
«Дээрги! Си­лер­ни Бур­ган­ның ме­дээ­чи«Дээрги! Си­лер­ни Бур­ган­ның ме­дээ­чи
зи дээр­зин кө­р­үп тур мен. зи дээр­зин кө­р­үп тур мен. 20 Бистиң ада-Бистиң ада-
өгбе­вис бо даг­гаөгбе­вис бо даг­га* Бур­ган­га тей­леп чо­раан,  Бур­ган­га тей­леп чо­раан, 
а иу­дей­лер си­лер бол­за, тей­лээр чер чүга иу­дей­лер си­лер бол­за, тей­лээр чер чүг
ле Ие­ру­са­лим­де дээр-дир си­лер».ле Ие­ру­са­лим­де дээр-дир си­лер».

21 Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Уг­бай, Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Уг­бай, 
Ме­ңээ бү­зү­реп көр, Бур­ган Ада­га бо дагМе­ңээ бү­зү­реп көр, Бур­ган Ада­га бо даг
га-даа, Ие­ру­са­лим­ге-даа мө­гей­ип тейга-даа, Ие­ру­са­лим­ге-даа мө­гей­ип тей
ле­вейн баар­ыңар үе кел чы­дар-дыр. ле­вейн баар­ыңар үе кел чы­дар-дыр. 
22 Силер, са­ма­рий­лер, чүү чү­ве­ге тейСилер, са­ма­рий­лер, чүү чү­ве­ге тей
леп чо­руу­р­уңар­ны бил­бес-тир си­лер, а леп чо­руу­р­уңар­ны бил­бес-тир си­лер, а 
иу­дей­лер бис чүү чү­ве­ге тей­леп чо­рууиу­дей­лер бис чүү чү­ве­ге тей­леп чо­руу
р­увус­ту би­лир бис, чүге дээр­ге Бур­ганр­увус­ту би­лир бис, чүге дээр­ге Бур­ган
ның кам­га­лалы иу­дей­лер­ни дам­чыш­тыр ның кам­га­лалы иу­дей­лер­ни дам­чыш­тыр 
кээр бол­гай. кээр бол­гай. 23 Ынчалза-даа ёзу­луг мө­гейЫнчалза-даа ёзу­луг мө­гей
ик­чи­лер­ниң Бур­ган Ада­га сүл­де бол­гаш ик­чи­лер­ниң Бур­ган Ада­га сүл­де бол­гаш 
алыс шын­дан мө­гей­ип тей­лей бээри үе алыс шын­дан мө­гей­ип тей­лей бээри үе 
кел чы­дар, ха­рын-даа ам кел­ге­ни бо-дур. кел чы­дар, ха­рын-даа ам кел­ге­ни бо-дур. 
Ылап-ла ын­дыг мө­гей­ик­чи­лер­ни Ада Ылап-ла ын­дыг мө­гей­ик­чи­лер­ни Ада 
Бо­дун­га ди­леп чо­руур. Бо­дун­га ди­леп чо­руур. 24 Бурган дээрБурган дээр
ге Сүл­де-дир. Ын­чан­гаш Аңаа мө­гей­ип ге Сүл­де-дир. Ын­чан­гаш Аңаа мө­гей­ип 
тей­лээн­нер сүл­де бол­гаш алыс шын­дан тей­лээн­нер сүл­де бол­гаш алыс шын­дан 
мө­гей­ип тей­лээр ужур­луг».мө­гей­ип тей­лээр ужур­луг».

25 Херээжен ки­жи Аңаа мын­ча дээн: Херээжен ки­жи Аңаа мын­ча дээн: 
«Мес­сия (Ону Хрис­тос деп база адаар) «Мес­сия (Ону Хрис­тос деп база адаар) 
бо де­ле­гей­ге кээр ужур­луг деп би­лир-ле бо де­ле­гей­ге кээр ужур­луг деп би­лир-ле 
мен. Ол че­дип кел­геш, бис­ке шуп­ту чүмен. Ол че­дип кел­геш, бис­ке шуп­ту чү
ве­ни тай­ыл­быр­лап бээр».ве­ни тай­ыл­быр­лап бээр».

*  4:20 Га­ри­зим даг са­ма­рий­лер­ге ыдык­тыг тур­ган, олар аңаа дай­зын­нар ыдык­тыг өр­гээ­зин  Га­ри­зим даг са­ма­рий­лер­ге ыдык­тыг тур­ган, олар аңаа дай­зын­нар ыдык­тыг өр­гээ­зин 
үреп бу­за­р­ы­ның мур­нун­да-даа, соон­да-даа Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ип тур­ган­нар.үреп бу­за­р­ы­ның мур­нун­да-даа, соон­да-даа Дээрги-Ча­яак­чы­га мө­гей­ип тур­ган­нар.‌ 0086
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26 «Ол – Мен-дир мен, сээң-биле чу«Ол – Мен-дир мен, сээң-биле чу
гаа­ла­жып ту­рар аан» – деп, Ии­сус хагаа­ла­жып ту­рар аан» – деп, Ии­сус ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

27 Ол үе­де Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери Ол үе­де Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери 
Ону каап­кан че­р­ин­че ээп кел­геш, Ооң Ону каап­кан че­р­ин­че ээп кел­геш, Ооң 
дем­ги хе­рээ­жен-биле чу­гаа­ла­жып ту­ра­рдем­ги хе­рээ­жен-биле чу­гаа­ла­жып ту­ра­р
ын көр­геш, кай­гап кал­ган­нар. Ын­чал­за-ын көр­геш, кай­гап кал­ган­нар. Ын­чал­за-
даа кым-даа Ии­сус­тан Аңаа чүү хе­ре­гин даа кым-даа Ии­сус­тан Аңаа чүү хе­ре­гин 
база Ооң чүге ол хе­рээ­жен-биле чу­гаабаза Ооң чүге ол хе­рээ­жен-биле чу­гаа
ла­жып ту­ра­р­ын ай­тыр­баан. ла­жып ту­ра­р­ын ай­тыр­баан. 28 Ын­чан саЫн­чан са
ма­рий хе­рээ­жен ки­жи суг­лаар са­ва­зын ма­рий хе­рээ­жен ки­жи суг­лаар са­ва­зын 
каап­каш, хоо­рай­же ээп кел­геш, улус­ка каап­каш, хоо­рай­же ээп кел­геш, улус­ка 
мын­ча дээн: мын­ча дээн: 29 «Ку­дук­че бар­гаш, кыл­ган «Ку­дук­че бар­гаш, кыл­ган 
бүгү чүүл­үм­нү ме­ңээ чу­гаа­лап бер­ген Кибүгү чүүл­үм­нү ме­ңээ чу­гаа­лап бер­ген Ки
жи­же кө­р­үп көр­ү­ңер­ем: Ол Хрис­тос эвес жи­же кө­р­үп көр­ү­ңер­ем: Ол Хрис­тос эвес 
ир­ги бе?» ир­ги бе?» 30 Ын­чан­гаш улус хоо­рай­дан Ын­чан­гаш улус хоо­рай­дан 
үн­геш, Ии­сус­че чо­руп­кан­нар.үн­геш, Ии­сус­че чо­руп­кан­нар.

31 Ол өй­де өөре­ник­чи­лери Ии­сусОл өй­де өөре­ник­чи­лери Ии­сус
тан: «Баш­кы, чем­не­н­иңер!» – деп дитан: «Баш­кы, чем­не­н­иңер!» – деп ди
леп тур­ган­нар.леп тур­ган­нар.

32 А Ол: «Мээң аъш-чем­им бар, сиА Ол: «Мээң аъш-чем­им бар, си
лер ооң ду­гай­ын­да бил­бес-тир си­лер» – лер ооң ду­гай­ын­да бил­бес-тир си­лер» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

33 Ын­чаар­га өөре­ник­чи­лери ара­зынЫн­чаар­га өөре­ник­чи­лери ара­зын
да: «Өс­ке-бир ки­жи Аңаа чем эк­кеп берда: «Өс­ке-бир ки­жи Аңаа чем эк­кеп бер
ген эвес ир­ги бе?» – диш­кен.ген эвес ир­ги бе?» – диш­кен.

34 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Мээң Иисус олар­га мын­ча дээн: «Мээң 
аъш-чем­им бол­за Ме­ни ай­бы­лап чо­рутаъш-чем­им бол­за Ме­ни ай­бы­лап чо­рут
кан Адам­ны тооп дың­наа­ры бол­гаш Ооң кан Адам­ны тооп дың­наа­ры бол­гаш Ооң 
Ме­ңээ даас­кан ажыл-хе­рээн эчи­зин­ге чеМе­ңээ даас­кан ажыл-хе­рээн эчи­зин­ге че
дир кы­лыры бо­лур. дир кы­лыры бо­лур. 35 „Ам дөрт ай эрт„Ам дөрт ай эрт
се, дү­жүт ажаар үе кээр“ – деп чу­гаасе, дү­жүт ажаар үе кээр“ – деп чу­гаа
лаш­пас ийик си­лер бе? А мен си­лер­ге лаш­пас ийик си­лер бе? А мен си­лер­ге 
чу­гаа­лап тур мен: ка­рак­тар­ы­ңар­ны хечу­гаа­лап тур мен: ка­рак­тар­ы­ңар­ны хе
ре көр­геш, та­раа шөл­де­р­ин­че көр­үңер ре көр­геш, та­раа шөл­де­р­ин­че көр­үңер 
даан, олар кайы хи­ре ал­дын-сар­ыг апардаан, олар кайы хи­ре ал­дын-сар­ыг апар
ып, та­раа­зы быш­кан-дыр! ып, та­раа­зы быш­кан-дыр! 36 Тараа ажаакТараа ажаак
чы­зы бо­ду­нуң шаң­на­л­ын алыр боор­да, чы­зы бо­ду­нуң шаң­на­л­ын алыр боор­да, 
ооң дү­жү­дү – мөң­ге амы­ды­раар улус боооң дү­жү­дү – мөң­ге амы­ды­раар улус бо
лур, ын­дыг бол­ган­да, та­раа ча­жык­чызы-лур, ын­дыг бол­ган­да, та­раа ча­жык­чызы-
даа, дү­жүт ажаак­чы­зы-даа дең­ге өө­рүүр даа, дү­жүт ажаак­чы­зы-даа дең­ге өө­рүүр 
апаар. апаар. 37 Ол та­ва­рыл­га­да „Би­рээ­зи таОл та­ва­рыл­га­да „Би­рээ­зи та
рыыр, өс­ке­зи ажаар“ деп үле­гер сөс барыыр, өс­ке­зи ажаар“ деп үле­гер сөс ба
дыт­кат­ты­на бээр. дыт­кат­ты­на бээр. 38 Мен си­лер­ни бот­таМен си­лер­ни бот­та
р­ыңар­ның ажаап-тары­ваан шө­лү­ңер­ни р­ыңар­ның ажаап-тары­ваан шө­лү­ңер­ни 
ажаап ал­зын дээш чо­ру­дуп ту­ра­р­ым бо – ажаап ал­зын дээш чо­ру­дуп ту­ра­р­ым бо – 
аңаа өс­ке улус ажыл­дап каан, а си­лер аңаа өс­ке улус ажыл­дап каан, а си­лер 
олар­ның ажыл­ы­ның үре-түң­не­лин каолар­ның ажыл­ы­ның үре-түң­не­лин ка
ды үле­жип ту­ра­р­ыңар бо».ды үле­жип ту­ра­р­ыңар бо».



Иоанн 5Иоанн 5

12841284

39 «Кыл­ган бүгү чүүл­үм­нү Ол ме­ңээ «Кыл­ган бүгү чүүл­үм­нү Ол ме­ңээ 
чу­гаа­лап бер­ди» – деп ба­дыт­каан сачу­гаа­лап бер­ди» – деп ба­дыт­каан са
ма­рий хе­рээ­жен ки­жи­ниң чу­гаа­зы­ның ма­рий хе­рээ­жен ки­жи­ниң чу­гаа­зы­ның 
аайы-би­ле ол хоо­рай­дан элээн хөй сааайы-би­ле ол хоо­рай­дан элээн хөй са
ма­рий­лер Ии­сус­ка бү­зү­рей бер­ген. ма­рий­лер Ии­сус­ка бү­зү­рей бер­ген. 40 СаСа
ма­рий­лер Аңаа кел­геш, олар-биле арт­ып ма­рий­лер Аңаа кел­геш, олар-биле арт­ып 
каа­р­ын Оон аа­жок ди­лээн­нер, ын­чан­гаш каа­р­ын Оон аа­жок ди­лээн­нер, ын­чан­гаш 
Ол ор­та ийи хон­ган. Ол ор­та ийи хон­ган. 41 Ии­сус­туң чу­гааИи­сус­туң чу­гаа
зы­ның аайы-би­ле оон-даа хөй улус Аңаа зы­ның аайы-би­ле оон-даа хөй улус Аңаа 
бү­зү­рей бер­ген.бү­зү­рей бер­ген.

42 А дем­ги хе­рээ­жен ки­жи­ге олар А дем­ги хе­рээ­жен ки­жи­ге олар 
мын­ча дээн: «Бис­тиң бү­зү­рей бер­ге­нимын­ча дээн: «Бис­тиң бү­зү­рей бер­ге­ни
вис ам чүг­ле сээң чу­гаа­ла­р­ың­дан келвис ам чүг­ле сээң чу­гаа­ла­р­ың­дан кел
бээн. Бис ам Ону бот­тар­ывыс дың­наан бээн. Бис ам Ону бот­тар­ывыс дың­наан 
бол­гаш, Ол ылап-ла бо де­ле­гей­ниң улубол­гаш, Ол ылап-ла бо де­ле­гей­ниң улу
зу­нуң Кам­га­лак­чызы-дыр деп бил­ди­вис».зу­нуң Кам­га­лак­чызы-дыр деп бил­ди­вис».

Хаанның дүжүмединиң оглун  Хаанның дүжүмединиң оглун  
экирткениэкирткени

43 Ийи хон­ган­да, Ии­сус Га­ли­лея­же Ийи хон­ган­да, Ии­сус Га­ли­лея­же 
чо­руп­кан. чо­руп­кан. 44 Бурганның ме­дээ­чи­зи бо­дуБурганның ме­дээ­чи­зи бо­ду
нуң тө­рээн чурт­ун­гануң тө­рээн чурт­ун­га* ал­дар-хүн­дү көр ал­дар-хүн­дү көр
бес дээр­зин Ол Боду-ла чу­гаа­лап тур­ган бес дээр­зин Ол Боду-ла чу­гаа­лап тур­ган 
чүве-дир. чүве-дир. 45 Иисус Га­ли­лея­га че­дип кээрИисус Га­ли­лея­га че­дип кээр
ге, ол чер чурт­туг­лар Ону эви­лең-ээл­дек ге, ол чер чурт­туг­лар Ону эви­лең-ээл­дек 
ут­куп-хү­лээп ал­ган: олар Ие­ру­са­лим­ге ут­куп-хү­лээп ал­ган: олар Ие­ру­са­лим­ге 
бол­ган ба­йыр­лал­га ба­р­ып чо­раан болбол­ган ба­йыр­лал­га ба­р­ып чо­раан бол
гаш, Ооң аңаа кыл­ган кай­гам­чык чүүлгаш, Ооң аңаа кыл­ган кай­гам­чык чүүл
де­р­ин шуп­ту­зун көр­ген чүве-дир.де­р­ин шуп­ту­зун көр­ген чүве-дир.

46 Иисус оон ооң мур­нун­да суг­ну Иисус оон ооң мур­нун­да суг­ну 
ара­га­же хуул­ду­руп­кан че­ри бо­лур Гаара­га­же хуул­ду­руп­кан че­ри бо­лур Га
ли­лея­ның Ка­на­же ээп кел­ген. Ол үе­де ли­лея­ның Ка­на­же ээп кел­ген. Ол үе­де 
Ка­пер­наум хоо­рай­га хаан­ның бир дүКа­пер­наум хоо­рай­га хаан­ның бир дү
жү­ме­ди тур­ган, а ооң ог­лу аарый бержү­ме­ди тур­ган, а ооң ог­лу аарый бер
ген бол­ган. ген бол­ган. 47 Ии­сус­туң Иу­дея­дан Га­лиИи­сус­туң Иу­дея­дан Га­ли
лея­же ээп ча­нып кел­ге­нин дың­нааш, ол лея­же ээп ча­нып кел­ге­нин дың­нааш, ол 
ки­жи Аңаа че­дип кел­геш: «Өлүп чы­дар ки­жи Аңаа че­дип кел­геш: «Өлүп чы­дар 
ог­лум­ну экир­тип бээ­ри-биле Ка­пер­наумог­лум­ну экир­тип бээ­ри-биле Ка­пер­наум
че ба­дып кээп көр­үңер» – деп Оон диче ба­дып кээп көр­үңер» – деп Оон ди
леп эге­лээн.леп эге­лээн.

48 Иисус аңаа мын­ча дээн: «Кай­гамИисус аңаа мын­ча дээн: «Кай­гам
чык дем­дек­тер­ни көр­бээн шаа­ңар­да, сичык дем­дек­тер­ни көр­бээн шаа­ңар­да, си
лер­ниң кай­ыңар-даа бү­зү­рээр ийик бе!»лер­ниң кай­ыңар-даа бү­зү­рээр ийик бе!»

49 Хаан­ның дү­жү­ме­ди: «Дээрги! ОгХаан­ның дү­жү­ме­ди: «Дээрги! Ог
лум өл­бейн чы­дыр­да, ба­р­ып кө­рээ­ли!» – лум өл­бейн чы­дыр­да, ба­р­ып кө­рээ­ли!» – 
дээн.дээн.

50 Ии­сус: «Ча­на бер че, ог­луң ди­риг Ии­сус: «Ча­на бер че, ог­луң ди­риг 
ар­тар-дыр» – деп ха­рыы­лаан.ар­тар-дыр» – деп ха­рыы­лаан.

*  4:44 Тө­рээн чурт – Ио­анн мын­да Иу­дея­ны ын­ча деп ту­ра­ры ол ча­да­вас. Тө­рээн чурт – Ио­анн мын­да Иу­дея­ны ын­ча деп ту­ра­ры ол ча­да­вас.‌ 0097   *  5:3-4 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Олар суг­нуң дой­лу­р­ун ма­нап чы­дар тур­ган. Чам­дык­та Дээрги-Часө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Олар суг­нуң дой­лу­р­ун ма­нап чы­дар тур­ган. Чам­дык­та Дээрги-Ча
яак­чы­ның тө­лээ­зи ба­дып кел­геш, суг­ну до­юл­ду­руп­тар­га, эш­тир чер­же мур­най кир­ген ки­жи яак­чы­ның тө­лээ­зи ба­дып кел­геш, суг­ну до­юл­ду­руп­тар­га, эш­тир чер­же мур­най кир­ген ки­жи 
кан­дыг-даа аарыын­дан эки­рий бээр тур­ган чүве-дир» деп сөс­тер­ни не­мээн.кан­дыг-даа аарыын­дан эки­рий бээр тур­ган чүве-дир» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0104

4:42 Ин. 1:29; 1 Ин. 4:14   ​4:44 Мф. 13:57; Мк. 6:4; Лк. 4:24   ​4:45 Ин. 2:23   ​4:46 Ин. 2:1; 21:2 || Ин. 2:12 
 
​4:48 Ин. 2:18; 6:30; 1 Кор. 1:22   ​4:53 Мф. 8:13 || Аж.-ч. 16:34; 18:8   ​4:54 Ин. 2:11   ​5:2 Неем. 3:1; 12:39 
 
5:8 Мф. 9:6-7; Мк. 2:11; Лк. 5:24   5:10 Хост. 20:10; Иер. 17:21 

Ол ки­жи Ии­сус­туң сөс­те­р­ин­ге бү­зүОл ки­жи Ии­сус­туң сөс­те­р­ин­ге бү­зү
рээш, чо­руй бар­ган. рээш, чо­руй бар­ган. 51 Орук ара ону чалОрук ара ону чал
ча­ла­ры ут­куп ал­гаш: «Ог­лу­ңар ди­риг!» – ча­ла­ры ут­куп ал­гаш: «Ог­лу­ңар ди­риг!» – 
дээн­нер.дээн­нер.

52 «Каш шак үе­зин­де ог­лум чү­гээр«Каш шак үе­зин­де ог­лум чү­гээр
теп эге­ле­ди?» – деп, ол чал­ча­ла­р­ын­дан теп эге­ле­ди?» – деп, ол чал­ча­ла­р­ын­дан 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

Олар аңаа: «Дүүн, хүн үн­ген­ден бээр Олар аңаа: «Дүүн, хүн үн­ген­ден бээр 
че­ди­ги шак үе­зин­де, ооң эъди­ниң изии че­ди­ги шак үе­зин­де, ооң эъди­ниң изии 
нам­дай бер­ди» – деп ха­рыы­лаан.нам­дай бер­ди» – деп ха­рыы­лаан.

53 Иисустуң аңаа: «Ог­луң ди­риг арИисустуң аңаа: «Ог­луң ди­риг ар
тар-дыр» – дээн шаг­ын­да ог­лу эки­рий тар-дыр» – дээн шаг­ын­да ог­лу эки­рий 
бер­ген дээр­зин ада­зы би­лип каан. Ынбер­ген дээр­зин ада­зы би­лип каан. Ын
чан ол бо­ду база бүгү өг-бү­ле­зи бү­зү­рей чан ол бо­ду база бүгү өг-бү­ле­зи бү­зү­рей 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 54 Иудеядан Га­ли­лея­же ээп чаИудеядан Га­ли­лея­же ээп ча
нып кел­геш, Ии­сус­туң кыл­га­ны ийи­ги нып кел­геш, Ии­сус­туң кыл­га­ны ийи­ги 
кай­гам­чык чүүл ол бол­ган.кай­гам­чык чүүл ол бол­ган.45

Эштир черге аарыг кижини  Эштир черге аарыг кижини  
экирткениэкирткени

5   1 Ооң соон­да иу­дей ба­йыр­лал болОоң соон­да иу­дей ба­йыр­лал бол
ган, Ии­сус ын­чан Ие­ру­са­лим­че чоган, Ии­сус ын­чан Ие­ру­са­лим­че чо

руп­кан. руп­кан. 2 Иерусалимде Хой хаал­га­зы­ның Иерусалимде Хой хаал­га­зы­ның 
ча­нын­да ев­рей дыл­да Ви­фез­да дээр эшча­нын­да ев­рей дыл­да Ви­фез­да дээр эш
тир чер, а ын­да се­ри­леп каан беш өдүг тир чер, а ын­да се­ри­леп каан беш өдүг 
бар. бар. 3-4 Олар­да эң­де­рик хөй аарыг улус: Олар­да эң­де­рик хөй аарыг улус: 
со­гур­лар, ас­как-бүс­кек­тер, чар­тык­таансо­гур­лар, ас­как-бүс­кек­тер, чар­тык­таан
нар чы­дар чүве-дирнар чы­дар чүве-дир*. . 5 Аңаа үжен сес чыл Аңаа үжен сес чыл 
дур­гу­зун­да чар­тык­тап аа­р­ып кел­ген бир дур­гу­зун­да чар­тык­тап аа­р­ып кел­ген бир 
ки­жи тур­ган. ки­жи тур­ган. 6 Ии­сус ол ки­жи­ниң чы­даИи­сус ол ки­жи­ниң чы­да
р­ын көр­геш база ооң ын­ча үр үе­де аа­рр­ын көр­геш база ооң ын­ча үр үе­де аа­р
ып кел­ге­нин би­лир бол­гаш: «Эки­рииып кел­ге­нин би­лир бол­гаш: «Эки­рии
р­ин кү­зеп тур сен бе?» – деп ай­тыр­ган.р­ин кү­зеп тур сен бе?» – деп ай­тыр­ган.

7 Аарыг ки­жи Аңаа мын­ча деп хаАарыг ки­жи Аңаа мын­ча деп ха
рыы­лаан: «Дээргим, суг чал­гып дой­лу рыы­лаан: «Дээргим, суг чал­гып дой­лу 
бээр­ге, ме­ни эш­тир чер­ниң суун­че суп­тар бээр­ге, ме­ни эш­тир чер­ниң суун­че суп­тар 
ки­жим чок кү­жүр-дүр мен. Суг­га че­дип ки­жим чок кү­жүр-дүр мен. Суг­га че­дип 
ча­дап тур­умда-ла, өс­ке кан­дыг-бир кича­дап тур­умда-ла, өс­ке кан­дыг-бир ки
жи ме­ни мур­най ки­ре бер­ген боор-дур».жи ме­ни мур­най ки­ре бер­ген боор-дур».

8 Иисус аңаа: «Тур­гаш, дө­жээң­ни алИисус аңаа: «Тур­гаш, дө­жээң­ни ал
гаш, кы­лаш­тап чо­ру­вут!» – дээн. гаш, кы­лаш­тап чо­ру­вут!» – дээн. 9 Аарыг Аарыг 
ки­жи ол до­раан эки­рий бер­геш, дө­жээн ки­жи ол до­раан эки­рий бер­геш, дө­жээн 
ал­гаш, кы­лаш­тап чо­руп­кан.ал­гаш, кы­лаш­тап чо­руп­кан.

А ол чо­рук амыр-дыш хү­нүн­де болА ол чо­рук амыр-дыш хү­нүн­де бол
ган чүве-дир. ган чүве-дир. 10 Ынчангаш иу­дей­лер Ынчангаш иу­дей­лер 
эки­рээн ки­жи­ге мын­ча дээн­нер: «Бөэки­рээн ки­жи­ге мын­ча дээн­нер: «Бө
гүн – амыр-дыш хүнү-дүр. Сен дө­жээң гүн – амыр-дыш хүнү-дүр. Сен дө­жээң 
кө­дүр­бес ужур­луг сен!»кө­дүр­бес ужур­луг сен!»
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11 Ол олар­га: «Ме­ни экир­тип каан КиОл олар­га: «Ме­ни экир­тип каан Ки
жи ме­ңээ: „Дө­жээң­ни ал­гаш, кы­лаш­тап жи ме­ңээ: „Дө­жээң­ни ал­гаш, кы­лаш­тап 
чо­ру­вут“ – дээн-не бол­гай» – деп ха­рыычо­ру­вут“ – дээн-не бол­гай» – деп ха­рыы
лаан.лаан.

12 Ол ки­жи­ден: «Се­ңээ: „Дө­жээң алОл ки­жи­ден: «Се­ңээ: „Дө­жээң ал
гаш, кы­лаш­тап чо­ру­вут“ – дээн ки­жи гаш, кы­лаш­тап чо­ру­вут“ – дээн ки­жи 
чо­гум кым чү­вел?» – деп ай­тыр­ган­нар. чо­гум кым чү­вел?» – деп ай­тыр­ган­нар. 
13 Эки­рий бер­ген ки­жи Ол чо­гум кы­мыл Эки­рий бер­ген ки­жи Ол чо­гум кы­мыл 
дээр­зин бил­бес бол­ган, чүге дээр­ге Иидээр­зин бил­бес бол­ган, чүге дээр­ге Ии
сус ол до­раан ор­та тур­ган чон ара­зын­че сус ол до­раан ор­та тур­ган чон ара­зын­че 
ажыт­талы бер­ген чүве-дир.ажыт­талы бер­ген чүве-дир.

14 Ии­сус ооң соон­да Бур­ган­ның өрИи­сус ооң соон­да Бур­ган­ның өр
гээ­зин­ден дем­ги ки­жи­ни тып ал­гаш, гээ­зин­ден дем­ги ки­жи­ни тып ал­гаш, 
аңаа мын­ча дээн: «Көр­ем, сен ам ка­дык аңаа мын­ча дээн: «Көр­ем, сен ам ка­дык 
апар­дың. Сээң-биле оон-даа до­ра чү­ве апар­дың. Сээң-биле оон-даа до­ра чү­ве 
бо­лу бер­бе­зин дээш, моон соң­гаар ба­чыт бо­лу бер­бе­зин дээш, моон соң­гаар ба­чыт 
кыл­ба». кыл­ба». 15 Оон ол ки­жи иу­дей ча­гы­рыкОон ол ки­жи иу­дей ча­гы­рык
чы­лар­га бар­гаш, ону экир­тип каан ки­жи чы­лар­га бар­гаш, ону экир­тип каан ки­жи 
Ии­сус-тур деп чу­гаа­лаан. Ии­сус-тур деп чу­гаа­лаан. 16 Ынчангаш Ынчангаш 
иу­дей­лер амыр-дыш хү­нүн­де ын­дыг иу­дей­лер амыр-дыш хү­нүн­де ын­дыг 
чүүл­дер кыл­га­ны дээш Ии­сус­ту ис­теп чүүл­дер кыл­га­ны дээш Ии­сус­ту ис­теп 
сү­рүп эге­лээн­нер.сү­рүп эге­лээн­нер.

17 Ын­чаар­га Ии­сус олар­га: «Мээң Ын­чаар­га Ии­сус олар­га: «Мээң 
Адам үр­гүл­чү ажыл­даар-дыр, Мен база Адам үр­гүл­чү ажыл­даар-дыр, Мен база 
ын­чаар кы­лыр ужур­луг мен» – дээн. ын­чаар кы­лыр ужур­луг мен» – дээн. 
18 Иудейлер ын­чан Ону өлү­рер арга­ны Иудейлер ын­чан Ону өлү­рер арга­ны 
улам кы­зы­мак ди­лей бер­ген­нер. Чүге улам кы­зы­мак ди­лей бер­ген­нер. Чүге 
дээр­ге Ии­сус чүг­ле амыр-дыш хү­нү­нүң дээр­ге Ии­сус чүг­ле амыр-дыш хү­нү­нүң 
хоой­лу­зун ха­жыт­кан эвес, ха­рын Бур­ганхоой­лу­зун ха­жыт­кан эвес, ха­рын Бур­ган
ны «Мээң Адам» деп адап, Бо­дун Бур­ганны «Мээң Адам» деп адап, Бо­дун Бур­ган
га дең­ней көр­ген бол­ган.га дең­ней көр­ген бол­ган.

Оглунуң эрге-чагыргазыОглунуң эрге-чагыргазы
19 Ын­чаар ор­та Ии­сус олар­га мынЫн­чаар ор­та Ии­сус олар­га мын

ча дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаача дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа
лап тур мен: Ада­зы ажыл-хе­рээн канлап тур мен: Ада­зы ажыл-хе­рээн кан
чаар кыл­ган­ын көр­бээн шаан­да, Ог­лу чаар кыл­ган­ын көр­бээн шаан­да, Ог­лу 
Бо­ду­нуң адын­дан чүнү-даа кы­лып шыБо­ду­нуң адын­дан чүнү-даа кы­лып шы
да­вас. Ада­зы чү­нү кы­лы­рыл, Ог­лу база-да­вас. Ада­зы чү­нү кы­лы­рыл, Ог­лу база-
ла ону кы­лыр. ла ону кы­лыр. 20 Чүге дээр­ге Ада­зы ОгЧүге дээр­ге Ада­зы Ог
лун­га ынак база Бо­ду­нуң кы­лып ту­рар лун­га ынак база Бо­ду­нуң кы­лып ту­рар 
бүгү чү­ве­зин Аңаа көр­гү­зер. Оон-даа арбүгү чү­ве­зин Аңаа көр­гү­зер. Оон-даа ар
тык ажыл-херек­тер­ни Ол Ог­лун­га көртык ажыл-херек­тер­ни Ол Ог­лун­га көр
гү­зүп бээр, си­лер ын­чан улам-на кай­гап гү­зүп бээр, си­лер ын­чан улам-на кай­гап 
ма­га­даар си­лер. ма­га­даар си­лер. 21 Адазының өлүг­лер­ни Адазының өлүг­лер­ни 
кан­чаар дир­ги­зип, олар­га амы-тын­ны кан­чаар дир­ги­зип, олар­га амы-тын­ны 
хай­ыр­лап ту­ра­ры дег, Ог­лу база-ла күхай­ыр­лап ту­ра­ры дег, Ог­лу база-ла кү
зээн улу­зун­га амы-тын­ны хай­ыр­лаар. зээн улу­зун­га амы-тын­ны хай­ыр­лаар. 
22 Оон тур­жук, Ада­зы кым­ны-даа шиитОон тур­жук, Ада­зы кым­ны-даа шиит
пейн ту­рар, Ол шии­дер бүгү эр­ге­ни Огпейн ту­рар, Ол шии­дер бүгү эр­ге­ни Ог
лун­га дам­чы­дып бер­ген. лун­га дам­чы­дып бер­ген. 23 Бүгү улус­туң Бүгү улус­туң 
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Ада­зын хүн­дү­леп көө­рү дег, олар Ог­лун Ада­зын хүн­дү­леп көө­рү дег, олар Ог­лун 
база хүн­дү­леп көр­зүн дээш, Ооң ын­чанбаза хүн­дү­леп көр­зүн дээш, Ооң ын­чан
га­ны ол-дур. Ог­лун хүн­дү­леп көр­бес кига­ны ол-дур. Ог­лун хүн­дү­леп көр­бес ки
жи Ону ай­бы­лап чо­рут­кан Ада­зын база жи Ону ай­бы­лап чо­рут­кан Ада­зын база 
хүн­дү­леп көр­бейн ту­рар-дыр.хүн­дү­леп көр­бейн ту­рар-дыр.

24 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: Мээң сө­зүм­нү дың­нап ту­рар бол­гаш мен: Мээң сө­зүм­нү дың­нап ту­рар бол­гаш 
Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­га бү­зү­рээр Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­га бү­зү­рээр 
ки­жи бү­рү­зү мөң­ге амы­ды­рал­ды алыр ки­жи бү­рү­зү мөң­ге амы­ды­рал­ды алыр 
база шиит­кел­ге онааш­пас, ха­рын өлүмбаза шиит­кел­ге онааш­пас, ха­рын өлүм
ден амы­ды­рал­че шил­чий бер­ген бо­лур. ден амы­ды­рал­че шил­чий бер­ген бо­лур. 
25 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
өлүг­лер Бур­ган­ның Ог­лу­нуң үнүн дыңөлүг­лер Бур­ган­ның Ог­лу­нуң үнүн дың
нап каар үе-шак кел чы­дар, ха­рын-даа ол нап каар үе-шак кел чы­дар, ха­рын-даа ол 
хүн мыр­ыңай че­дип кел­ген-дир. Кым­нар хүн мыр­ыңай че­дип кел­ген-дир. Кым­нар 
ол үн­нү дың­наа­р­ыл, амы­ды­рал­че эг­лип ол үн­нү дың­наа­р­ыл, амы­ды­рал­че эг­лип 
кээр. кээр. 26 Адазы Бо­ду кан­чап амы­ды­ралАдазы Бо­ду кан­чап амы­ды­рал
дың үнер дө­зү бол­ган­ыл, Ог­лун база Ол дың үнер дө­зү бол­ган­ыл, Ог­лун база Ол 
ын­чал­дыр амы­ды­рал­дың үнер дө­зү кыын­чал­дыр амы­ды­рал­дың үнер дө­зү кы
лып каан. лып каан. 27 Адазы оон ыңай шии­дер эрАдазы оон ыңай шии­дер эр
ге­ни база Ог­лун­га хай­ыр­лаан, чүге дээрге­ни база Ог­лун­га хай­ыр­лаан, чүге дээр
ге Ооң Ог­лу – Ки­жи амы­тан Ог­лу-дур.ге Ооң Ог­лу – Ки­жи амы­тан Ог­лу-дур.

28 Ындыг боор­га, эл­деп­син­ме­ңер: чеЫндыг боор­га, эл­деп­син­ме­ңер: че
вег­лер­де чы­дар бүгү улус Ооң үнүн дыңвег­лер­де чы­дар бүгү улус Ооң үнүн дың
нааш, че­вег­лер­ден ту­руп кээр үе-шак­тың нааш, че­вег­лер­ден ту­руп кээр үе-шак­тың 
кел­ге­ни бо-дур. кел­ге­ни бо-дур. 29 Ынчан буян кы­лып чоЫнчан буян кы­лып чо
р­аан­нар ка­тап ди­рил­геш, амы­ды­раар, а р­аан­нар ка­тап ди­рил­геш, амы­ды­раар, а 
бу­зут-бак кы­лып чо­р­аан­нар ка­тап ди­рилбу­зут-бак кы­лып чо­р­аан­нар ка­тап ди­рил
геш, шиит­ти­рер. геш, шиит­ти­рер. 30 Мен чүнү-даа Бо­думМен чүнү-даа Бо­дум
нуң эр­ге-ча­гыр­гам-биле кы­лып шы­да­вас нуң эр­ге-ча­гыр­гам-биле кы­лып шы­да­вас 
мен. Мен кан­чаар дың­нап ту­рар-дыр мен, мен. Мен кан­чаар дың­нап ту­рар-дыр мен, 
ын­чаар шии­дер мен. Мээң шиит­ке­лим ын­чаар шии­дер мен. Мээң шиит­ке­лим 
чөп­түг шиит­кел бо­лур, чүге дээр­ге Мен чөп­түг шиит­кел бо­лур, чүге дээр­ге Мен 
Бо­дум­нуң кү­зел-со­руум­нуң аайы-би­ле Бо­дум­нуң кү­зел-со­руум­нуң аайы-би­ле 
эвес, а Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ның эвес, а Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ның 
кү­зел-со­руу­нуң аайы-би­ле кы­лыр мен».кү­зел-со­руу­нуң аайы-би­ле кы­лыр мен».

Иисустуң дугайында херечилелИисустуң дугайында херечилел
31 «Мен Бо­дум­нуң ду­га­йым­да Бо«Мен Бо­дум­нуң ду­га­йым­да Бо

дум хе­ре­чи­лээр бол­зум­за, Мээң сөс­тедум хе­ре­чи­лээр бол­зум­за, Мээң сөс­те
р­им шын­ныг эвес. р­им шын­ныг эвес. 32 Ын­чал­за-даа Мээң Ын­чал­за-даа Мээң 
та­лам­че хе­ре­чи­леп ту­рар өс­ке ки­жи бар. та­лам­че хе­ре­чи­леп ту­рар өс­ке ки­жи бар. 
Мээң ду­га­йым­да ооң хе­ре­чи­леп ту­рар Мээң ду­га­йым­да ооң хе­ре­чи­леп ту­рар 
чу­гаа­зы алыс шын­ныг дээр­зин Мен бичу­гаа­зы алыс шын­ныг дээр­зин Мен би
лир мен. лир мен. 33 Силер Иоаннче улус чо­руСилер Иоаннче улус чо­ру
да­р­ыңар­га, ол алыс шын­ны хе­ре­чи­лээн да­р­ыңар­га, ол алыс шын­ны хе­ре­чи­лээн 
бол­гай. бол­гай. 34 Ын­чаар­га ки­жи­лер­ниң хе­реЫн­чаар­га ки­жи­лер­ниң хе­ре
чи­ле­ли Ме­ңээ хе­рек­чок-даа бол­за, камчи­ле­ли Ме­ңээ хе­рек­чок-даа бол­за, кам
га­лал­ды ал­зын­нар дээш, си­лер­ге ол дуга­лал­ды ал­зын­нар дээш, си­лер­ге ол ду
гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ым бо. гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ым бо. 35 Иоанн Иоанн 
чы­ры­дыр кып­кан чы­рыт­кы дег бол­ган. чы­ры­дыр кып­кан чы­рыт­кы дег бол­ган. 
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А си­лер ооң чы­рыын­га, хен­зиг-даа өй­де А си­лер ооң чы­рыын­га, хен­зиг-даа өй­де 
бол­за, өө­рүү­р­үн­ге чөп­шээ­реш­кен си­лер.бол­за, өө­рүү­р­үн­ге чөп­шээ­реш­кен си­лер.

36 Ынчалза-даа Мен­де Ио­ан­ның берЫнчалза-даа Мен­де Ио­ан­ның бер
генин­ден-даа ар­тык күш­түг хе­ре­чи­лел генин­ден-даа ар­тык күш­түг хе­ре­чи­лел 
бар. Мээң кы­лып чо­руу­рум, Адам­ның бар. Мээң кы­лып чо­руу­рум, Адам­ның 
кыл­зын дээш Ме­ңээ бер­ген ажыл-херээ – кыл­зын дээш Ме­ңээ бер­ген ажыл-херээ – 
Ме­ни Ооң ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ының хе­реМе­ни Ооң ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ының хе­ре
чи­ле­ли ол-дур! чи­ле­ли ол-дур! 37 Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан 
Адам Бо­ду Мээң ду­га­йым­да шак ын­чаар Адам Бо­ду Мээң ду­га­йым­да шак ын­чаар 
хе­ре­чи­лээн-дир. Си­лер Ооң үнүн ка­жан-хе­ре­чи­лээн-дир. Си­лер Ооң үнүн ка­жан-
даа дың­на­ваан, Ооң хевир-шы­райын кадаа дың­на­ваан, Ооң хевир-шы­райын ка
жан-даа көр­бээн си­лер. жан-даа көр­бээн си­лер. 38 Си­лер Ооң сөСи­лер Ооң сө
зүн чү­рээ­ңер­де шыг­жа­вайн чо­руур си­лер, зүн чү­рээ­ңер­де шыг­жа­вайн чо­руур си­лер, 
чүге дээр­ге Ооң ай­бы­лап чо­рут­каны Мечүге дээр­ге Ооң ай­бы­лап чо­рут­каны Ме
ңээ бү­зү­ре­вес-тир си­лер. ңээ бү­зү­ре­вес-тир си­лер. 39 Бижилгелер Бижилгелер 
дуза­зы-биле мөң­ге амы­ды­рал­ды алы­р­ын дуза­зы-биле мөң­ге амы­ды­рал­ды алы­р­ын 
бо­дааш, олар­ны хы­нам­ча­лыг шин­чи­леп бо­дааш, олар­ны хы­нам­ча­лыг шин­чи­леп 
чо­руур си­лер. А олар база-ла Мээң дучо­руур си­лер. А олар база-ла Мээң ду
га­йым­да хе­ре­чи­леп ту­рар бол­гай. га­йым­да хе­ре­чи­леп ту­рар бол­гай. 40 ЫнЫн
чал­за-даа Мээң ду­зам-биле амы­ды­рал­ды чал­за-даа Мээң ду­зам-биле амы­ды­рал­ды 
алыр дээш, Ме­ңээ че­дип кээ­р­ин дө­мей-алыр дээш, Ме­ңээ че­дип кээ­р­ин дө­мей-
ле кү­зе­вес-тир си­лер.ле кү­зе­вес-тир си­лер.

41 Кижилерден ал­дар-хүн­дү алык­саКижилерден ал­дар-хүн­дү алык­са
вас мен. вас мен. 42 Ын­чал­за-даа си­лер­ни өт­түр Ын­чал­за-даа си­лер­ни өт­түр 
би­лир мен: си­лер­де Бур­ган­га ынак­шыл би­лир мен: си­лер­де Бур­ган­га ынак­шыл 
чок! чок! 43 Мен си­лер­ге Адам­ның адын­дан Мен си­лер­ге Адам­ның адын­дан 
че­дип кел­дим, а си­лер Ме­ни хү­лээп алче­дип кел­дим, а си­лер Ме­ни хү­лээп ал
байн тур си­лер. А өс­ке-бир ки­жи бо­дубайн тур си­лер. А өс­ке-бир ки­жи бо­ду
нуң-на адын ту­дуп че­дип кээр­ге, си­лер нуң-на адын ту­дуп че­дип кээр­ге, си­лер 
ону хү­лээп алыр-дыр си­лер! ону хү­лээп алыр-дыр си­лер! 44 Бот-Бот-
боттарыңардан ал­дар-хүн­дү ди­лээр, а боттарыңардан ал­дар-хүн­дү ди­лээр, а 
ка­ра чаң­гыс Бур­ган­дан ал­дар-хүн­дү алыр ка­ра чаң­гыс Бур­ган­дан ал­дар-хүн­дү алыр 
дээш кыс­пас бол­ган­ыңар­да, кан­чап чер­ле дээш кыс­пас бол­ган­ыңар­да, кан­чап чер­ле 
бү­зү­рей бээр си­лер?! бү­зү­рей бээр си­лер?! 45 Чок, Ме­ни АдамЧок, Ме­ни Адам
ның мур­нун­га си­лер­ни бу­руу­да­дыр дээш ның мур­нун­га си­лер­ни бу­руу­да­дыр дээш 
кел­ген деп бо­да­ва­ңар. Си­лер­ни бот­та­ркел­ген деп бо­да­ва­ңар. Си­лер­ни бот­та­р
ыңар­ның аа­жок иде­геп ту­ра­р­ыңар Мо­иыңар­ның аа­жок иде­геп ту­ра­р­ыңар Мо­и
сей бу­руу­да­ды бээр. сей бу­руу­да­ды бээр. 46 Моисейге ылап-ла Моисейге ылап-ла 
бү­зү­реп чо­раан бол­зу­ңар­за, Ме­ңээ база бү­зү­реп чо­раан бол­зу­ңар­за, Ме­ңээ база 
бү­зү­рей бээр ийик си­лер, чүге дээр­ге бү­зү­рей бээр ийик си­лер, чүге дээр­ге 
ол Мээң ду­га­йым­да би­жээн-не бол­гай. ол Мээң ду­га­йым­да би­жээн-не бол­гай. 
47 Си­лер ооң би­жээн чү­ве­зин­ге бү­зү­ре­вес Си­лер ооң би­жээн чү­ве­зин­ге бү­зү­ре­вес 
тур­гаш, Мээң си­лер­ге чу­гаа­лаан чү­вемтур­гаш, Мээң си­лер­ге чу­гаа­лаан чү­вем
ге кан­чап бү­зү­рээр си­лер?»ге кан­чап бү­зү­рээр си­лер?»56

Беш муң кижини тоттурганыБеш муң кижини тоттурганы
(Мф. 14:13-21; Мк. 6:30-44; Лк. 9:10-17)(Мф. 14:13-21; Мк. 6:30-44; Лк. 9:10-17)

6   1 Ооң соон­да Ии­сус Га­ли­лея (азы ТиОоң соон­да Ии­сус Га­ли­лея (азы Ти
ве­ри­ада) хө­лү­нүң ол ча­рыын­че чо­рупве­ри­ада) хө­лү­нүң ол ча­рыын­че чо­руп

*  6:7 Ийи чүс мөң­гүн чоос – Азы: «Ийи чүс ди­на­рий мөң­гүн». Сес ай иш­тин­де ажыл­дап алыр  Ийи чүс мөң­гүн чоос – Азы: «Ийи чүс ди­на­рий мөң­гүн». Сес ай иш­тин­де ажыл­дап алыр 
ор­ту­мак ша­лың­га дең түң-дүр.ор­ту­мак ша­лың­га дең түң-дүр.‌ 0131

5:36 Ин. 8:18; 10:25; 1 Ин. 5:9   ​5:39 Лк. 24:27   ​5:41 1 Фес. 2:6   ​5:43 Ин. 10:25; 12:12 || Ин. 1:11; 3:11-12  ​
5:44 Ин. 12:43   ​5:46 Сан. 21:9; Ы. х. к. 28:15   ​6:4 Хост. 12:1-30; Ы. х. к. 16:1, 16; Ин. 2:13; 11:55   ​ 
6:5 Ин. 1:44 || 4 Хаан. 4:42-44   ​6:8 Ин. 1:40, 44   ​6:11 Мф. 15:36  ​ 6:14 Мф. 11:2-3; Ин. 4:25; 11:27 

кан. кан. 2 Ооң соон­дан эң­де­рик хөй чон чо­руп Ооң соон­дан эң­де­рик хөй чон чо­руп 
олур­ган, чүге дээр­ге аарыг ки­жи­лер­ни олур­ган, чүге дээр­ге аарыг ки­жи­лер­ни 
экир­тип ту­ра, Ооң кыл­га­ны кай­гам­чык экир­тип ту­ра, Ооң кыл­га­ны кай­гам­чык 
чүүл­дер­ни улус көр­ген чүве-дир. чүүл­дер­ни улус көр­ген чүве-дир. 3 Ии­сус Ии­сус 
даг кы­рын­че үне бер­геш, аңаа Бо­ду­нуң даг кы­рын­че үне бер­геш, аңаа Бо­ду­нуң 
өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды олу­р­уп алөөре­ник­чи­лери-биле ка­ды олу­р­уп ал
ган. ган. 4 Иудей Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы Иудей Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лалы 
чоок­шу­лап ор­ган.чоок­шу­лап ор­ган.

5 Иисус эр­гий көр­геш, Бо­дун­че эжен-Иисус эр­гий көр­геш, Бо­дун­че эжен-
эңде­рик чон­нуң кел чы­да­р­ын кө­р­үп эңде­рик чон­нуң кел чы­да­р­ын кө­р­үп 
кааш, Фи­липп­ке: «Олар­ны чем­ге­р­ип­ки кааш, Фи­липп­ке: «Олар­ны чем­ге­р­ип­ки 
дег хлеб­ти кай­ыын са­дып алыр бис?» – дег хлеб­ти кай­ыын са­дып алыр бис?» – 
дээн. дээн. 6 Чү­нү кы­лыр деп ту­ра­р­ын Ол биЧү­нү кы­лыр деп ту­ра­р­ын Ол би
лир тур­ган, ын­чал­за-даа Фи­липп­ти шелир тур­ган, ын­чал­за-даа Фи­липп­ти ше
нээр дээш, ын­ча дээн чүве-дир.нээр дээш, ын­ча дээн чүве-дир.

7 Фи­липп Аңаа: «Олар­ның ки­жи бүФи­липп Аңаа: «Олар­ның ки­жи бү
рү­зүн­ге хен­зиг­ни-даа бол бээр ди­зе, 200 рү­зүн­ге хен­зиг­ни-даа бол бээр ди­зе, 200 
мөң­гүн чоос-биле бе­зин хлеб сат­самөң­гүн чоос-биле бе­зин хлеб сат­са*, чет, чет
пейн баар-дыр» – деп ха­рыы­лаан.пейн баар-дыр» – деп ха­рыы­лаан.

8 Иисустуң өөре­ник­чи­лер­иниң биИисустуң өөре­ник­чи­лер­иниң би
рээ­зи – Си­мон Пётр­нуң дуң­ма­зы Анрээ­зи – Си­мон Пётр­нуң дуң­ма­зы Ан
дрей Аңаа мын­ча дээн: дрей Аңаа мын­ча дээн: 9 «Мын­да ту­рар «Мын­да ту­рар 
бир оол­да беш ар­бай дал­га­ны­ның хлебир оол­да беш ар­бай дал­га­ны­ның хле
ви бол­гаш ийи ба­лык­чы­гаш бар-дыр. ви бол­гаш ийи ба­лык­чы­гаш бар-дыр. 
Ын­чал­за-даа мын­ча хөй чон­га ыя ол чүү Ын­чал­за-даа мын­ча хөй чон­га ыя ол чүү 
боор деп?»боор деп?»

10 Ии­сус: «Улус­ту чер­ге олур­туп­туИи­сус: «Улус­ту чер­ге олур­туп­ту
ңар» – дээн. Ол ке­зек чер те­рең оът-ңар» – дээн. Ол ке­зек чер те­рең оът-
сиген­ниг бол­ган. А олур­гу­лап­кан улус сиген­ниг бол­ган. А олур­гу­лап­кан улус 
5000 хи­ре эр ки­жи чүве-дир. 5000 хи­ре эр ки­жи чүве-дир. 11 Иисус Иисус 
хлеб­тер­ни ал­гаш, аъш-чем дээш Бур­ган­га хлеб­тер­ни ал­гаш, аъш-чем дээш Бур­ган­га 
өө­р­үп чет­тир­геш: «Олур­ган улус­ка үлеөө­р­үп чет­тир­геш: «Олур­ган улус­ка үле
ңер» – дээш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге бер­ипңер» – дээш, өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге бер­ип
кен. Ба­лык­ты база-ла ын­чан­ган. Кым кен. Ба­лык­ты база-ла ын­чан­ган. Кым 
че­же­ни кү­зээ­нил, аңаа ол хи­ре­ни бер­ип че­же­ни кү­зээ­нил, аңаа ол хи­ре­ни бер­ип 
тур­ган. тур­ган. 12 Улус то­да бээр­ге, Ии­сус Бо­дуУлус то­да бээр­ге, Ии­сус Бо­ду
нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Чүү-даа чер­ге нуң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге: «Чүү-даа чер­ге 
кал­ба­зы-биле, арт­кан кес­кин­ди­лер­ни кал­ба­зы-биле, арт­кан кес­кин­ди­лер­ни 
чыып ал­ыңар» – дээн. чыып ал­ыңар» – дээн. 13 Өөре­ник­чи­лер Өөре­ник­чи­лер 
улус чем­нен­ген соон­да беш ар­бай хлеулус чем­нен­ген соон­да беш ар­бай хле
ви­ниң арт­кан кес­кин­ди­лер­ин чыг­гаш, ви­ниң арт­кан кес­кин­ди­лер­ин чыг­гаш, 
он ийи хаар­жак­ты дол­ду­р­уп ал­ган­нар.он ийи хаар­жак­ты дол­ду­р­уп ал­ган­нар.

14 Улус Ии­сус­туң кайы хи­ре кай­гамУлус Ии­сус­туң кайы хи­ре кай­гам
чык чүүл кыл­ган­ын көр­геш: «Бо де­ле­гейчык чүүл кыл­ган­ын көр­геш: «Бо де­ле­гей
ге кээр ужур­луг дем­ги Ме­дээ­чи ылап-ла ге кээр ужур­луг дем­ги Ме­дээ­чи ылап-ла 
бо-дур!» – дээн­нер. бо-дур!» – дээн­нер. 15 А Ии­сус улус­туң чеА Ии­сус улус­туң че
дип кел­геш, Ону хе­нер­тен ту­дуп ал­гаш, дип кел­геш, Ону хе­нер­тен ту­дуп ал­гаш, 
хаан кы­лып аар деп ту­ра­р­ын би­лип кааш, хаан кы­лып аар деп ту­ра­р­ын би­лип кааш, 
база ка­тап даг­же чаас­каан чо­руй бар­ган.база ка­тап даг­же чаас­каан чо­руй бар­ган.
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Иисустуң суг кырлап  Иисустуң суг кырлап  
кылаштааныкылаштааны

(Мф. 14:22-27; Мк. 6:45-52)(Мф. 14:22-27; Мк. 6:45-52)
16 Ке­жээ дү­жүп кээр­ге, Ии­сус­туң Ке­жээ дү­жүп кээр­ге, Ии­сус­туң 

өөре­ник­чи­лери хөл кы­дыын­че ба­дып өөре­ник­чи­лери хөл кы­дыын­че ба­дып 
кел­ген. кел­ген. 17 Оон хе­ме­ге олу­р­уп­каш, хөл кеОон хе­ме­ге олу­р­уп­каш, хөл ке
жил­дир Ка­пер­наум­че эжин­ди­рип чожил­дир Ка­пер­наум­че эжин­ди­рип чо
руп­кан­нар. Ка­раң­гы­лай бер­ген, а Ии­сус руп­кан­нар. Ка­раң­гы­лай бер­ген, а Ии­сус 
ам-даа кел­бээн, су­раг бар­ган. ам-даа кел­бээн, су­раг бар­ган. 18 Күш­түг Күш­түг 
хат ха­дыыр­га, хөл хөл­зеп чыт­кан. хат ха­дыыр­га, хөл хөл­зеп чыт­кан. 19 Олар Олар 
чээр­би беш азы үжен ста­дийчээр­би беш азы үжен ста­дий* хи­ре ыра хи­ре ыра
дыр эжин­ди­ре бер­геш, хе­ме­же хөл­дү дыр эжин­ди­ре бер­геш, хе­ме­же хөл­дү 
кыр­лап чоок­шу­лап кел чы­дар Ии­сускыр­лап чоок­шу­лап кел чы­дар Ии­сус
ту кө­р­үп каан­нар. Өөре­ник­чи­лер кор­га ту кө­р­үп каан­нар. Өөре­ник­чи­лер кор­га 
бер­ген. бер­ген. 20 Ии­сус: «Мен-дир мен, корт­паИи­сус: «Мен-дир мен, корт­па
ңар!» – дээн. ңар!» – дээн. 21 Олар Ону хе­ме­ге кү­зелОлар Ону хе­ме­ге кү­зел
дии-биле олур­туп ал­ган­нар, хе­ме­зи ындии-биле олур­туп ал­ган­нар, хе­ме­зи ын
чан олар­ның эжин­ди­рип бар чыт­ка­ны чан олар­ның эжин­ди­рип бар чыт­ка­ны 
эрик­ке ол до­раан че­де бер­ген.эрик­ке ол до­раан че­де бер­ген.

Амы-тынны бээр хлебАмы-тынны бээр хлеб
22 Даар­та­зын­да хөл­дүң ын­дыы чаДаар­та­зын­да хөл­дүң ын­дыы ча

рыын­га арт­ып кал­ган чон аңаа чүг­ле чаңрыын­га арт­ып кал­ган чон аңаа чүг­ле чаң
гыс хе­ме тур­ган­ын сак­тып кел­ген. Иигыс хе­ме тур­ган­ын сак­тып кел­ген. Ии
сус­туң хе­ме­же өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды сус­туң хе­ме­же өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды 
олур­баа­н­ын база олар­ның чүг­ле бот­тары олур­баа­н­ын база олар­ның чүг­ле бот­тары 
эжин­ди­рип чо­руп­ка­нын улус база биэжин­ди­рип чо­руп­ка­нын улус база би
лир тур­ган. лир тур­ган. 23 Ын­чан Ти­ве­ри­ада­дан элээн Ын­чан Ти­ве­ри­ада­дан элээн 
каш өс­ке хе­ме Дээрги Ии­сус­туң аъш-чем каш өс­ке хе­ме Дээрги Ии­сус­туң аъш-чем 
дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет­тирип мөр­гүл дээш Бур­ган­га өө­р­үп чет­тирип мөр­гүл 
кыл­га­ны­ның соон­да, улус­туң хлеб чип кыл­га­ны­ның соон­да, улус­туң хлеб чип 
олур­ган че­р­ин­че эжин­ди­рип че­де бер­ген. олур­ган че­р­ин­че эжин­ди­рип че­де бер­ген. 
24 Улус чүү боор ийик, Ии­сус­туң-даа, Ооң Улус чүү боор ийик, Ии­сус­туң-даа, Ооң 
өөре­ник­чи­лер­иниң-даа ын­да чо­гун кө­рөөре­ник­чи­лер­иниң-даа ын­да чо­гун кө­р
үп кааш, хе­ме­ле­р­ин­ге де­дир олур­гу­лапүп кааш, хе­ме­ле­р­ин­ге де­дир олур­гу­лап
каш, Ону ди­леп, Ка­пер­наум­че эжин­дикаш, Ону ди­леп, Ка­пер­наум­че эжин­ди
рип чо­руп­кан.рип чо­руп­кан.

25 Ии­сус­ту хөл­дүң ол ча­рыын­дан тып Ии­сус­ту хөл­дүң ол ча­рыын­дан тып 
ал­гаш, Оон: «Баш­кы, Си­лер ка­жан бээр ал­гаш, Оон: «Баш­кы, Си­лер ка­жан бээр 
че­дип кел­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган­нар.че­дип кел­ди­ңер?» – деп ай­тыр­ган­нар.

26 Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыыИи­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап лаан: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: си­лер Ме­ни кай­гам­чык дем­дектур мен: си­лер Ме­ни кай­гам­чык дем­дек
тер­ни кө­р­үп, бил­геш эвес, а тот­тур хлеб тер­ни кө­р­үп, бил­геш эвес, а тот­тур хлеб 
чи­ген бол­гаш, ди­леп ту­ра­р­ыңар ол-дур! чи­ген бол­гаш, ди­леп ту­ра­р­ыңар ол-дур! 
27 Эстип-хайлы бээр аъш-чем дээш саЭстип-хайлы бээр аъш-чем дээш са
гыш­сы­ра­вайн, мөң­ге амы­ды­рал­ды бергыш­сы­ра­вайн, мөң­ге амы­ды­рал­ды бер
ип шы­даар аъш-чем алыр дээш, кы­зып-ип шы­даар аъш-чем алыр дээш, кы­зып-
кы­лай­ыңар. Ол чем­ни си­лер­ге Ки­жи кы­лай­ыңар. Ол чем­ни си­лер­ге Ки­жи 
амы­тан Ог­лу бээр, чүге дээр­ге Бур­ган амы­тан Ог­лу бээр, чүге дээр­ге Бур­ган 
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Ада Бо­ду Аңаа таар­зы­нып, Ону дем­декАда Бо­ду Аңаа таар­зы­нып, Ону дем­дек
тээн-дир».тээн-дир».

28 Олар Оон: «Бис­тиң ажыл-херээ­вис Олар Оон: «Бис­тиң ажыл-херээ­вис 
Бур­ган­га таа­рым­ча­лыг бол­зун ди­зи­висБур­ган­га таа­рым­ча­лыг бол­зун ди­зи­вис
се, чү­нү кы­лыр ужур­луг бис?» – деп айсе, чү­нү кы­лыр ужур­луг бис?» – деп ай
тыр­ган­нар.тыр­ган­нар.

29 Иисус: «Си­лер­ниң Бур­ган дээш Иисус: «Си­лер­ниң Бур­ган дээш 
кы­лыр ажыл-херээ­ңер дээр­ге-ле Ооң айкы­лыр ажыл-херээ­ңер дээр­ге-ле Ооң ай
бы­лап чо­рут­каны Ки­жи­ге бү­зү­рээри ол-бы­лап чо­рут­каны Ки­жи­ге бү­зү­рээри ол-
дур» – деп ха­рыы­лаан.дур» – деп ха­рыы­лаан.

30 Ынча дээр­ге, олар: «Си­лер­ге бүЫнча дээр­ге, олар: «Си­лер­ге бү
зү­рей бээ­р­ивис хи­ре кан­дыг кай­гам­чык зү­рей бээ­р­ивис хи­ре кан­дыг кай­гам­чык 
дем­дек­ти бис­ке көр­гү­зер си­лер? Чү­нү дем­дек­ти бис­ке көр­гү­зер си­лер? Чү­нү 
кы­лыр си­лер? – деп ай­тыр­ган­нар. – кы­лыр си­лер? – деп ай­тыр­ган­нар. – 
31 Бистиң ада-өгбе­вис ээн кур­гаг хо­ву­га Бистиң ада-өгбе­вис ээн кур­гаг хо­ву­га 
ман­на деп чем­ни чип тур­ган бол­гай. Биман­на деп чем­ни чип тур­ган бол­гай. Би
жил­ге­де ол ду­гай­ын­да: жил­ге­де ол ду­гай­ын­да: „Оларга аъш-чем „Оларга аъш-чем 
кылдыр дээрден баткан хлебти берген“кылдыр дээрден баткан хлебти берген“ –  – 
деп би­жээн-дир».деп би­жээн-дир».

32 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
си­лер­ге дээр­ден хлеб­ти Мо­и­сей эвес, а си­лер­ге дээр­ден хлеб­ти Мо­и­сей эвес, а 
Мээң Адам бер­ип тур­ган, алыс шын Мээң Адам бер­ип тур­ган, алыс шын 
хлеб­ти дээр­ден Ол ам-даа бер­ип ту­рар. хлеб­ти дээр­ден Ол ам-даа бер­ип ту­рар. 
33 Чүге дээр­ге кым дээр­ден дү­жүп кел­геш, Чүге дээр­ге кым дээр­ден дү­жүп кел­геш, 
бо де­ле­гей­ге амы­ды­рал­ды ха­йыр­лаа­р­ыл, бо де­ле­гей­ге амы­ды­рал­ды ха­йыр­лаа­р­ыл, 
Бур­ган­ның хле­ви Ол бо­лур».Бур­ган­ның хле­ви Ол бо­лур».

34 Ынчан Аңаа мын­ча дээн­нер: Ынчан Аңаа мын­ча дээн­нер: 
«Дээрги­вис, бис­ке ын­дыг хлеб­ти үр­гүл«Дээрги­вис, бис­ке ын­дыг хлеб­ти үр­гүл
чү бер­ип тур­у­ңа­рам».чү бер­ип тур­у­ңа­рам».

35 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Мен Иисус олар­га мын­ча дээн: «Мен 
дээр­ге амы-тын­ны бээр хлеб-тир мен. дээр­ге амы-тын­ны бээр хлеб-тир мен. 
Ме­ни су­рап кээр ки­жи ка­жан-даа аш­та­вас Ме­ни су­рап кээр ки­жи ка­жан-даа аш­та­вас 
база Ме­ңээ бү­зү­рээн ки­жи ка­жан-даа сукбаза Ме­ңээ бү­зү­рээн ки­жи ка­жан-даа сук
са­вас. са­вас. 36 Ын­чал­за-даа Мээң си­лер­ге чу­гааЫн­чал­за-даа Мээң си­лер­ге чу­гаа
лап тур­ган­ым дег, си­лер көр­ген-даа боллап тур­ган­ым дег, си­лер көр­ген-даа бол
зу­ңар­за, бү­зү­ре­вес-тир си­лер! зу­ңар­за, бү­зү­ре­вес-тир си­лер! 37 Адамның Адамның 
Ме­ңээ бер­ген бүгү чү­ве­зи Ме­ңээ че­дип Ме­ңээ бер­ген бүгү чү­ве­зи Ме­ңээ че­дип 
кээр база Ме­ңээ че­дип кел­ген ки­жи­ни кээр база Ме­ңээ че­дип кел­ген ки­жи­ни 
чер­ле үн­дүр сы­выр­бас мен. чер­ле үн­дүр сы­выр­бас мен. 38 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
Мен, дээр­ден дү­жүп кээр­им­де, Бо­дум­нуң Мен, дээр­ден дү­жүп кээр­им­де, Бо­дум­нуң 
кү­зел-со­руум­нуң аайы-би­ле кы­лыр дээш кү­зел-со­руум­нуң аайы-би­ле кы­лыр дээш 
эвес, а Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адамэвес, а Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам
ның кү­зел-со­руун күү­се­дир дээш кел­ген ның кү­зел-со­руун күү­се­дир дээш кел­ген 
мен. мен. 39 Мени ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ның Мени ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ның 
кү­зел-со­руу мын­дыг: Ооң Ме­ңээ бер­ген кү­зел-со­руу мын­дыг: Ооң Ме­ңээ бер­ген 
чү­ве­зин­ден чүнү-даа өлү­рүп-чи­дир­бе­зи, чү­ве­зин­ден чүнү-даа өлү­рүп-чи­дир­бе­зи, 
ха­рын олар­ны сөөл­гү хүн­де амы­ды­рал­че ха­рын олар­ны сөөл­гү хүн­де амы­ды­рал­че 
ка­тап дир­ги­зери. ка­тап дир­ги­зери. 40 Мээң Адам­ның кү­зел-Мээң Адам­ның кү­зел-
со­руу – Ог­лун көр­геш, Аңаа бү­зү­рээн кисо­руу – Ог­лун көр­геш, Аңаа бү­зү­рээн ки
жи бү­рү­зүн­ге мөң­ге амы­ды­рал­ды бээри. жи бү­рү­зүн­ге мөң­ге амы­ды­рал­ды бээри. 
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Мен оон ол ки­жи­ни сөөл­гү хүн­де ка­тап Мен оон ол ки­жи­ни сөөл­гү хүн­де ка­тап 
дир­ги­зип­тер мен».дир­ги­зип­тер мен».

41 Ии­сус­туң: «Мен дээр­ге дээр­ден дүИи­сус­туң: «Мен дээр­ге дээр­ден дү
жүп кел­ген хлеб-тир мен» – деп чу­гаажүп кел­ген хлеб-тир мен» – деп чу­гаа
лаа­ны дээш иу­дей­лер Аңаа хо­ра­дап, хыйлаа­ны дээш иу­дей­лер Аңаа хо­ра­дап, хый
ла­ны бер­ген. ла­ны бер­ген. 42 Олар мын­ча дээн: «Ол Олар мын­ча дээн: «Ол 
дээр­ге Ио­сиф­тиң ог­лу Ии­сус эвес чүдээр­ге Ио­сиф­тиң ог­лу Ии­сус эвес чү
ве бе? Бис Ооң ада­зын-даа, ава­зын-даа ве бе? Бис Ооң ада­зын-даа, ава­зын-даа 
би­лир-дир бис. Кан­чап чер­ле Ол: „Мен би­лир-дир бис. Кан­чап чер­ле Ол: „Мен 
дээр­ден дү­жүп кел­дим“ – дээ­р­ил?»дээр­ден дү­жүп кел­дим“ – дээ­р­ил?»

43 Ии­сус олар­га мын­ча деп ха­рыыИи­сус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Хо­ра­дап, хый­ла­ны­р­ын сок­са­дылаан: «Хо­ра­дап, хый­ла­ны­р­ын сок­са­ды
ңар. ңар. 44 Мени ай­бы­лап чо­рут­кан Адам Мени ай­бы­лап чо­рут­кан Адам 
кан­дыг-бир ки­жи­ни хаа­ра тут­пас чү­ве кан­дыг-бир ки­жи­ни хаа­ра тут­пас чү­ве 
бол­за, кым-даа Мен­че че­дип кээп шы­дабол­за, кым-даа Мен­че че­дип кээп шы­да
вас. А кээр бол­за, Мен ону сөөл­гү хүн­де вас. А кээр бол­за, Мен ону сөөл­гү хүн­де 
ка­тап дир­ги­зер мен. ка­тап дир­ги­зер мен. 45 Медээчилерниң Медээчилерниң 
ном­нар­ын­да мын­чаар би­жээн: ном­нар­ын­да мын­чаар би­жээн: „Олар „Олар 
шуптузу Бургандан өөредиг алыр“шуптузу Бургандан өөредиг алыр“. Адам. Адам
ны дың­нааш, Оон өөре­нип ал­ган бүгү ны дың­нааш, Оон өөре­нип ал­ган бүгү 
улус Ме­ңээ че­дип кээр. улус Ме­ңээ че­дип кээр. 46 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
олар Ада­ны көр­ген дээни ол эвес-тир. олар Ада­ны көр­ген дээни ол эвес-тир. 
Чүг­ле Бур­ган­дан кел­ген Ки­жи, чүг­ле Ол Чүг­ле Бур­ган­дан кел­ген Ки­жи, чүг­ле Ол 
чаас­каан, Ада­ны көр­ген. чаас­каан, Ада­ны көр­ген. 47 Алыс шынАлыс шын
ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: бү­зү­рей ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: бү­зү­рей 
бер­ген ки­жи мөң­ге амы­ды­рал­дыг болбер­ген ки­жи мөң­ге амы­ды­рал­дыг бол
ганы ол.ганы ол.

48 Мен дээр­ге тын­га­рар хлеб-тир мен. Мен дээр­ге тын­га­рар хлеб-тир мен. 
49 Си­лер­ниң ада-өгбе­ңер ээн кур­гаг хоСи­лер­ниң ада-өгбе­ңер ээн кур­гаг хо
ву­га ман­на дээр чем чип тур­ду­лар, ынву­га ман­на дээр чем чип тур­ду­лар, ын
чал­за-даа өл­гү­лей бер­ди­лер. чал­за-даа өл­гү­лей бер­ди­лер. 50 А дээр­ден А дээр­ден 
дү­жүп кээр хлеб ын­дыг эвес: ону чидү­жүп кээр хлеб ын­дыг эвес: ону чи
ген ки­жи ка­жан-даа өл­бес. ген ки­жи ка­жан-даа өл­бес. 51 Мен дээрМен дээр
ге дээр­ден дү­жүп кел­ген, амы­лыг хлеб-ге дээр­ден дү­жүп кел­ген, амы­лыг хлеб-
тир мен. Ол хлеб­ти чи­ген ки­жи мөң­ге тир мен. Ол хлеб­ти чи­ген ки­жи мөң­ге 
амы­ды­рал­ды алыр. Мээң аңаа бээр­им амы­ды­рал­ды алыр. Мээң аңаа бээр­им 
хлеб дээр­ге-ле Мээң ма­га-бо­дум ол-дур. хлеб дээр­ге-ле Мээң ма­га-бо­дум ол-дур. 
Мен ону, бо де­ле­гей­ниң улу­зу амы­ды­раМен ону, бо де­ле­гей­ниң улу­зу амы­ды­ра
зын дээш, бер­ип ту­рар мен».зын дээш, бер­ип ту­рар мен».

52 Ын­чан иу­дей­лер ара­зын­да изиг­леЫн­чан иу­дей­лер ара­зын­да изиг­ле
нип мар­гы­жа бер­ген: «Ол Ки­жи кан­чап, нип мар­гы­жа бер­ген: «Ол Ки­жи кан­чап, 
бис­ти чи­зин дээш, бо­ду­нуң ма­га-бо­дун бис­ти чи­зин дээш, бо­ду­нуң ма­га-бо­дун 
бер­ип шы­даар чү­вел?»бер­ип шы­даар чү­вел?»

53 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
бир эвес Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң ма­га-бобир эвес Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң ма­га-бо
дун чи­вес база Ооң ха­нын иш­пес бол­зудун чи­вес база Ооң ха­нын иш­пес бол­зу
ңар­за, амы-тын­ныг арт­пас си­лер. ңар­за, амы-тын­ныг арт­пас си­лер. 54 Мээң Мээң 
ма­га-бо­дум­ну чиир база Мээң ха­ным­ны ма­га-бо­дум­ну чиир база Мээң ха­ным­ны 
ижер ки­жи мөң­ге амы­ды­рал­дыг бо­лур, ижер ки­жи мөң­ге амы­ды­рал­дыг бо­лур, 
оон Мен ону сөөл­гү хүн­де ка­тап дир­гиоон Мен ону сөөл­гү хүн­де ка­тап дир­ги
зип­тер мен. зип­тер мен. 55 Мээң ма­га-бо­дум – ёзуМээң ма­га-бо­дум – ёзу
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луг чем, а Мээң ха­ным – ёзу­луг сук­сун луг чем, а Мээң ха­ным – ёзу­луг сук­сун 
бо­лур. бо­лур. 56 Мээң ма­га-бо­дум­ну чиир болМээң ма­га-бо­дум­ну чиир бол
гаш Мээң ха­ным­ны ижер ки­жи Мээң-гаш Мээң ха­ным­ны ижер ки­жи Мээң-
биле ту­душ ха­рыл­заа­лыг бо­лур, а Мен биле ту­душ ха­рыл­заа­лыг бо­лур, а Мен 
ооң боду-биле ха­рыл­заа­лыг арт­ып каар ооң боду-биле ха­рыл­заа­лыг арт­ып каар 
мен. мен. 57 Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан мөң­ге диМе­ни ай­бы­лап чо­рут­кан мөң­ге ди
риг Адам­ның ачы­зын­да Мээң амы­ды­рап риг Адам­ның ачы­зын­да Мээң амы­ды­рап 
чо­руу­рум дег, Ме­ни чиир ки­жи база-ла чо­руу­рум дег, Ме­ни чиир ки­жи база-ла 
Мээң ачым­да амы-тын­ныг артар. Мээң ачым­да амы-тын­ныг артар. 58 ДээрДээр
ден дү­жүп кел­ген хлеб ын­дыг боор-дур. ден дү­жүп кел­ген хлеб ын­дыг боор-дур. 
Ол си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ниң чип тур­ган Ол си­лер­ниң ада-өгбе­ңер­ниң чип тур­ган 
ман­на­зы дег эвес бо­лур – олар өлүп калман­на­зы дег эвес бо­лур – олар өлүп кал
гы­лаан ийик чоп. А бо хлеб­ти чиир кигы­лаан ийик чоп. А бо хлеб­ти чиир ки
жи мөң­ге амы­ды­рал­дыг бо­лур».жи мөң­ге амы­ды­рал­дыг бо­лур».

59 Ии­сус ол сөс­тер­ни Ка­пер­наум­нуң Ии­сус ол сөс­тер­ни Ка­пер­наум­нуң 
си­на­го­га­зын­га өөре­диг бер­ип тур­гаш, чуси­на­го­га­зын­га өөре­диг бер­ип тур­гаш, чу
гаа­лаан чүве-дир.гаа­лаан чүве-дир.

Өөреникчилериниң Иисусту кагганыӨөреникчилериниң Иисусту кагганы
60 Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лер­иниң Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лер­иниң 

элээн хөйү ону дың­нааш, хи­ми­рен­чи элээн хөйү ону дың­нааш, хи­ми­рен­чи 
бер­ген: «Кан­дыг кон­чуг бер­ге өөре­диг бер­ген: «Кан­дыг кон­чуг бер­ге өөре­диг 
боор! Кым ону дың­нап шы­даа­р­ыл?»боор! Кым ону дың­нап шы­даа­р­ыл?»

61 Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лер­иниң Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лер­иниң 
хый­ла­нып ту­ра­р­ын би­лир бол­гаш: «Сихый­ла­нып ту­ра­р­ын би­лир бол­гаш: «Си
лер­ге ол таа­рышпас-тыр бе? – деп айлер­ге ол таа­рышпас-тыр бе? – деп ай
тыр­ган. – тыр­ган. – 62 А бир эвес Ки­жи амы­тан А бир эвес Ки­жи амы­тан 
Ог­лу­нуң ооң мур­нун­да тур­ган че­р­ин­че Ог­лу­нуң ооң мур­нун­да тур­ган че­р­ин­че 
кө­дүр­лүп үнүп бар чы­да­р­ын кө­р­үп кагкө­дүр­лүп үнүп бар чы­да­р­ын кө­р­үп каг
зы­ңар­за, чүү бо­лу­р­ул че? зы­ңар­за, чүү бо­лу­р­ул че? 63 Амы-тынны Амы-тынны 
чүг­ле Сүл­де бээр, а ки­жи­ниң кү­жү ынай-чүг­ле Сүл­де бээр, а ки­жи­ниң кү­жү ынай-
даа ажыг­лат­тын­майн ту­рар. Мээң си­лердаа ажыг­лат­тын­майн ту­рар. Мээң си­лер
ге чу­гаа­лаан сөс­те­р­им – амы-тын­ны бээр ге чу­гаа­лаан сөс­те­р­им – амы-тын­ны бээр 
Сүл­де ол-дур. Сүл­де ол-дур. 64 Ынчалза-даа ара­ңар­да Ынчалза-даа ара­ңар­да 
бү­зү­ре­вес улус база бар-дыр». Ии­сус эгебү­зү­ре­вес улус база бар-дыр». Ии­сус эге
зин­ден тура-ла, кым­ның Аңаа бү­зү­ре­везин­ден тура-ла, кым­ның Аңаа бү­зү­ре­ве
зин база кым­ның Ону са­дып­та­р­ын би­лир зин база кым­ның Ону са­дып­та­р­ын би­лир 
тур­ган. тур­ган. 65 Оон мын­ча дээн: «Мээң Адам Оон мын­ча дээн: «Мээң Адам 
кан­дыг-бир ки­жи­ге ын­дыг арга бер­бес кан­дыг-бир ки­жи­ге ын­дыг арга бер­бес 
чү­ве бол­за, Мен­че кым-даа че­дип кээп чү­ве бол­за, Мен­че кым-даа че­дип кээп 
шы­да­ва­зын чо­гум-на ын­чан­гаш си­лершы­да­ва­зын чо­гум-на ын­чан­гаш си­лер
ге чу­гаа­лаа­ным ол-дур».ге чу­гаа­лаа­ным ол-дур».

66 Ол үе­ден эге­лээш, Ии­сус­туң өөреОл үе­ден эге­лээш, Ии­сус­туң өөре
ник­чи­лер­иниң хөй ке­зии Ону каап­каш, ник­чи­лер­иниң хөй ке­зии Ону каап­каш, 
Ооң-биле ка­ды чор­бас апар­ган. Ооң-биле ка­ды чор­бас апар­ган. 67 А ИиА Ии
сус он ийи эл­чи­н­ин­ден: «Си­лер база ойсус он ийи эл­чи­н­ин­ден: «Си­лер база ой
лап чо­руу­р­ун кү­зе­вейн-дир си­лер бе?» – лап чо­руу­р­ун кү­зе­вейн-дир си­лер бе?» – 
деп ай­тыр­ган.деп ай­тыр­ган.

68 Си­мон Пётр Аңаа мын­ча деп хаСи­мон Пётр Аңаа мын­ча деп ха
рыы­лаан: «Дээрги, кым­га баар улус бис? рыы­лаан: «Дээрги, кым­га баар улус бис? 
Мөң­ге амы­ды­рал­ды бээр сөс­тер Си­лерМөң­ге амы­ды­рал­ды бээр сөс­тер Си­лер
де-дир. де-дир. 69 Бис ам Си­лер­ге бү­зү­рей бер­геш, Бис ам Си­лер­ге бү­зү­рей бер­геш, 
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Си­лер­ни Бур­ган­ның Ыдык­тыг Тө­лээ­лекСи­лер­ни Бур­ган­ның Ыдык­тыг Тө­лээ­лек
чи­зичи­зи* деп би­лип ал­ды­выс». деп би­лип ал­ды­выс».

70 Иисус: «Мен си­лер­ни он ийи элИисус: «Мен си­лер­ни он ийи эл
чин кыл­дыр ши­лип ал­бажык мен бе? – чин кыл­дыр ши­лип ал­бажык мен бе? – 
деп ха­рыы­лаан. – А си­лер­ниң би­рээ­ңер деп ха­рыы­лаан. – А си­лер­ниң би­рээ­ңер 
эр­лик-тир оң!» эр­лик-тир оң!» 71 Ол Си­мон Ис­ка­ри­отОл Си­мон Ис­ка­ри­от
туң ог­лу Иу­да­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап туң ог­лу Иу­да­ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап 
тур­ган. Иу­да, он ийи эл­чин­ниң би­рээтур­ган. Иу­да, он ийи эл­чин­ниң би­рээ
зи тур­гаш, Ии­сус­ту алы­зын­да ба­р­ып сази тур­гаш, Ии­сус­ту алы­зын­да ба­р­ып са
дып­кан чүве-дир.дып­кан чүве-дир.67

Иисустуң Чадырлар байырлалынче  Иисустуң Чадырлар байырлалынче  
чорупканычорупканы

7   1 Иисус ооң соон­да Га­ли­лея­ны эрИисус ооң соон­да Га­ли­лея­ны эр
гип чо­руп­кан. Иу­дей­лер Ону өлү­рер гип чо­руп­кан. Иу­дей­лер Ону өлү­рер 

деп ту­рар боор­га, Ол Иу­дея­га бар­бас деп деп ту­рар боор­га, Ол Иу­дея­га бар­бас деп 
шиит­пир­леп ал­ган. шиит­пир­леп ал­ган. 2 Иудейлерниң ЧаИудейлерниң Ча
дыр­лар ба­йыр­лалы чоок­шу­лап ор­ган.дыр­лар ба­йыр­лалы чоок­шу­лап ор­ган.

3 Иисустуң дуң­ма­ла­рыИисустуң дуң­ма­ла­ры* ын­чан Аңаа  ын­чан Аңаа 
мын­ча дээн­нер: «Бо чер­ни каг­гаш, Иумын­ча дээн­нер: «Бо чер­ни каг­гаш, Иу
дея­же чо­руп көр­ем! Сээң кы­лып ту­рар дея­же чо­руп көр­ем! Сээң кы­лып ту­рар 
ажыл-херээң­ни өөре­ник­чи­ле­р­иң база ажыл-херээң­ни өөре­ник­чи­ле­р­иң база 
көр­зүн. көр­зүн. 4 Чүге дээр­ге кым-даа бо­ду­нуң Чүге дээр­ге кым-даа бо­ду­нуң 
бил­дин­гир боо­р­ун кү­зээр бол­за, ажыл-бил­дин­гир боо­р­ун кү­зээр бол­за, ажыл-
хе­рээн бү­дүү кыл­бас. А Сен мын­дыг хе­рээн бү­дүү кыл­бас. А Сен мын­дыг 
ажыл-херек­ти чаяап чо­руур-дур сен, ынажыл-херек­ти чаяап чо­руур-дур сен, ын
чан­гаш Бо­дуң­ну бо улус мур­нун­га көрчан­гаш Бо­дуң­ну бо улус мур­нун­га көр
гүс!» гүс!» 5 Ооң дуң­ма­ла­ры бе­зин Аңаа бү­зүОоң дуң­ма­ла­ры бе­зин Аңаа бү­зү
ре­вейн тур­ган чүве-дир.ре­вейн тур­ган чүве-дир.

6 Иисус олар­га мын­ча дээн: «МеИисус олар­га мын­ча дээн: «Ме
ңээ док­таа­дып каан үе ам-даа кел­бээн-ңээ док­таа­дып каан үе ам-даа кел­бээн-
дир. А си­лер­ге кан­дыг-даа үе таар­жыр-дир. А си­лер­ге кан­дыг-даа үе таар­жыр-
дыр. дыр. 7 Бо де­ле­гей­ниң улу­зу си­лер­ни көөр Бо де­ле­гей­ниң улу­зу си­лер­ни көөр 
хөң­нү чок бо­лу бер­ип шы­да­вас, а Ме­ни хөң­нү чок бо­лу бер­ип шы­да­вас, а Ме­ни 
көөр хөң­нү чок-тур, чүге дээр­ге Мен ооң көөр хөң­нү чок-тур, чүге дээр­ге Мен ооң 
ажыл-херээ бу­зут­туг дээр­зин хе­ре­чи­леп ажыл-херээ бу­зут­туг дээр­зин хе­ре­чи­леп 
ту­рар-дыр мен. ту­рар-дыр мен. 8 А си­лер ба­йыр­лал­че баА си­лер ба­йыр­лал­че ба
р­ыңар. Мен ам­дыы­зын­дар­ыңар. Мен ам­дыы­зын­да* ол ба­йыр­лал ол ба­йыр­лал
че бар­баайн, чүге дээр­ге Ме­ңээ док­тааче бар­баайн, чүге дээр­ге Ме­ңээ док­таа
дып каан үе-шак ам-даа кел­бээн-дир».дып каан үе-шак ам-даа кел­бээн-дир».

9 Ону чу­гаа­лааш, Ии­сус Га­ли­леяОну чу­гаа­лааш, Ии­сус Га­ли­лея
га арт­ып кал­ган. га арт­ып кал­ган. 10 Ын­чал­за-даа дуңЫн­чал­за-даа дуң
ма­ла­ры ба­йыр­лал­че чо­руп­кан соонма­ла­ры ба­йыр­лал­че чо­руп­кан соон
да, Ии­сус база ынаар чо­руп­кан, чүг­ле да, Ии­сус база ынаар чо­руп­кан, чүг­ле 
ажыы-биле эвес, а бү­дүү. ажыы-биле эвес, а бү­дүү. 11 Иу­дей ча­гыИу­дей ча­гы
рык­чы­лар ба­йыр­лал үе­зин­де Ону ди­леп рык­чы­лар ба­йыр­лал үе­зин­де Ону ди­леп 
тур­ган. Олар: «Ол Ки­жи­ңер кай­дал?» – тур­ган. Олар: «Ол Ки­жи­ңер кай­дал?» – 
деп ай­ты­рар бол­ган­нар. деп ай­ты­рар бол­ган­нар. 12 Чон ара­зынЧон ара­зын

*  6:69 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур­ган­ның Ыдык­тыг Тө­лээ­лек­чи­зи» деп эвес, а «Хрис­тос,  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур­ган­ның Ыдык­тыг Тө­лээ­лек­чи­зи» деп эвес, а «Хрис­тос, 
ди­риг Бур­ган­ның Ог­лу» деп би­жээн.ди­риг Бур­ган­ның Ог­лу» деп би­жээн.‌ 0157   *  7:3  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ии­сус­туң акы Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ии­сус­туң акы
лары».лары».‌ 0163   *  7:8 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ам­дыы­зын­да» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ам­дыы­зын­да» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0166
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га база-ла Ооң ду­гай­ын­да мар­гыш­тыг га база-ла Ооң ду­гай­ын­да мар­гыш­тыг 
хөй чу­гаа-соот үн­ген. Чам­дыы­зы Иихөй чу­гаа-соот үн­ген. Чам­дыы­зы Ии
сус­ту: «Буян­ныг ки­жи-дир» – дээн­нер. сус­ту: «Буян­ныг ки­жи-дир» – дээн­нер. 
А өс­ке­ле­ри: «Чок, Ол чон­ну ме­ге­леп А өс­ке­ле­ри: «Чок, Ол чон­ну ме­ге­леп 
ту­рар-дыр» – деп удур­ла­ныр бол­ган. ту­рар-дыр» – деп удур­ла­ныр бол­ган. 
13 Ындыг-даа бол­за, иу­дей эрге-ча­гырЫндыг-даа бол­за, иу­дей эрге-ча­гыр
га­дан корт­каш, кым-даа Ооң ду­гай­ынга­дан корт­каш, кым-даа Ооң ду­гай­ын
да ажыы-биле чу­гаа­ла­ваан.да ажыы-биле чу­гаа­ла­ваан.

14 А ба­йыр­лал ор­ту ки­рип чор­да, ИиА ба­йыр­лал ор­ту ки­рип чор­да, Ии
сус Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге ки­рип келсус Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге ки­рип кел
геш, өөре­дип эге­лээн. геш, өөре­дип эге­лээн. 15 Иу­дей ча­гы­рыкИу­дей ча­гы­рык
чы­лар: «Каяа-даа өөрен­мээн хи­ре­зин­де, чы­лар: «Каяа-даа өөрен­мээн хи­ре­зин­де, 
Ол ын­ча хөй чү­ве­ни кай­ыын би­лип алОл ын­ча хөй чү­ве­ни кай­ыын би­лип ал
ган чоор?» – ди­жип, эл­деп­си­нип тур­ган.ган чоор?» – ди­жип, эл­деп­си­нип тур­ган.

16 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Мээң өөре­диим – Мээ­ң­ии эвес, а Ме«Мээң өөре­диим – Мээ­ң­ии эвес, а Ме
ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ныы чү­ве. ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ныы чү­ве. 
17 Ооң кү­зел-со­руун чо­гу­дар дээн ки­жи, Ооң кү­зел-со­руун чо­гу­дар дээн ки­жи, 
ол өөре­диг Бур­ган­дан-даа кел­ген бол­за ол өөре­диг Бур­ган­дан-даа кел­ген бол­за 
азы Мен Бо­дум­нуң адым­дан-даа чу­гааазы Мен Бо­дум­нуң адым­дан-даа чу­гаа
лаан бол­зум­за, ооң ду­гай­ын­да би­лип аар.лаан бол­зум­за, ооң ду­гай­ын­да би­лип аар.

18 Бодунуң адын­дан чу­гаа­лап чо­руур Бодунуң адын­дан чу­гаа­лап чо­руур 
ки­жи бо­дун­га ал­дар-хүн­дү че­дип алыкки­жи бо­дун­га ал­дар-хүн­дү че­дип алык
саар. А Ону ай­бы­лап чо­рут­кан Ада­зынсаар. А Ону ай­бы­лап чо­рут­кан Ада­зын
га ал­дар-хүн­дү че­дип алык­саар Ки­жи га ал­дар-хүн­дү че­дип алык­саар Ки­жи 
алыс шын­ны чу­гаа­лаар бол­гаш, Ооң чүалыс шын­ны чу­гаа­лаар бол­гаш, Ооң чү
рээн­де ме­ге чок бо­лур. рээн­де ме­ге чок бо­лур. 19 Моисей си­лер­ге Моисей си­лер­ге 
ыдык­тыг хоой­лу­ну бер­ди чоп? Ын­чалыдык­тыг хоой­лу­ну бер­ди чоп? Ын­чал
за-даа си­лер­ниң чаң­гы­зыңар-даа ыдыкза-даа си­лер­ниң чаң­гы­зыңар-даа ыдык
тыг хоой­лу­ну са­гы­вайн чо­руур-дур! Чүү тыг хоой­лу­ну са­гы­вайн чо­руур-дур! Чүү 
дээш ме­ни өлү­рер деп бар­ды­ңар?»дээш ме­ни өлү­рер деп бар­ды­ңар?»

20 Чыылган чон: «Сен бук­шуу­рай Чыылган чон: «Сен бук­шуу­рай 
бер­диң бе? Кым Се­ни өлү­рер дээн чүбер­диң бе? Кым Се­ни өлү­рер дээн чү
вел?» – деп ха­рыы­лаан.вел?» – деп ха­рыы­лаан.

21 Ии­сус улаш­тыр мын­ча дээн: «Мен Ии­сус улаш­тыр мын­ча дээн: «Мен 
чаң­гыс-ла кай­гам­чык чүүл кыл­дым, а чаң­гыс-ла кай­гам­чык чүүл кыл­дым, а 
си­лер шуп­ту кай­гап кал­ды­ңар. си­лер шуп­ту кай­гап кал­ды­ңар. 22 Мо­иМо­и
сей си­лер­ге кыр­ты­жап дем­дек­тээ­р­ин айсей си­лер­ге кыр­ты­жап дем­дек­тээ­р­ин ай
тып бер­ген (хе­рек кы­рын­да ол Мо­и­сей­ни тып бер­ген (хе­рек кы­рын­да ол Мо­и­сей­ни 
эвес, а бу­рун­гу өг­бе­лер­ни дам­чып келэвес, а бу­рун­гу өг­бе­лер­ни дам­чып кел
ген-даа бол­за), ын­чан­гаш си­лер оол­дарген-даа бол­за), ын­чан­гаш си­лер оол­дар
ы­ңар­ны амыр-дыш хү­нүнде-даа кыр­тыы­ңар­ны амыр-дыш хү­нүнде-даа кыр­ты
жап дем­дек­тээр-дир си­лер. жап дем­дек­тээр-дир си­лер. 23 Моисейниң Моисейниң 
хоой­лу­зун ха­жыт­пас дээш, ки­жи­ни хоой­лу­зун ха­жыт­пас дээш, ки­жи­ни 
амыр-дыш хү­нүн­де кыр­ты­жап дем­декамыр-дыш хү­нүн­де кыр­ты­жап дем­дек
теп бо­лур тур­да, Мен ки­жи­ни амыр-теп бо­лур тур­да, Мен ки­жи­ни амыр-
дыш хү­нүн­де бү­дүн-бү­рүнү-биле се­ги­дип дыш хү­нүн­де бү­дүн-бү­рүнү-биле се­ги­дип 
каар­ым­га, чүге ол дээш Мен­че хо­ра­дап каар­ым­га, чүге ол дээш Мен­че хо­ра­дап 
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ту­ра­р­ыңар ол? ту­ра­р­ыңар ол? 24 Эреңгейлеп шиит­пеЭреңгейлеп шиит­пе
ңер, а чөп­түг шиит­кел-биле шии­ди­ңер».ңер, а чөп­түг шиит­кел-биле шии­ди­ңер».

Иисустуң дугайында  Иисустуң дугайында  
аңгы-аңгы бодалдараңгы-аңгы бодалдар

25 Ын­чан Ие­ру­са­лим­ниң чам­дык Ын­чан Ие­ру­са­лим­ниң чам­дык 
чурт­так­чы­лары мын­ча дээн­нер: «Дарчурт­так­чы­лары мын­ча дээн­нер: «Дар
га­ла­р­ывыс­тың өлү­рер деп ту­рар ки­жига­ла­р­ывыс­тың өлү­рер деп ту­рар ки­жи
зи Ол эвес чү­ве бе? зи Ол эвес чү­ве бе? 26 Ын­чаар­га көр­үңер Ын­чаар­га көр­үңер 
даан, Ол ажыы-биле өөре­дип тур, а кым-даан, Ол ажыы-биле өөре­дип тур, а кым-
даа Аңаа удур чү­ве чу­гаа­ла­вас-тыр. Хрисдаа Аңаа удур чү­ве чу­гаа­ла­вас-тыр. Хрис
тос ылап-ла Бо-дур деп, бис­тиң дар­гатос ылап-ла Бо-дур деп, бис­тиң дар­га
лар­ы­выс би­лир ча­да­вас. лар­ы­выс би­лир ча­да­вас. 27 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
бис Ону та­ныыр, Ооң кай­ыын кел­ге­нин бис Ону та­ныыр, Ооң кай­ыын кел­ге­нин 
би­лир-дир бис. А Хрис­тос че­дип кээр­ге, би­лир-дир бис. А Хрис­тос че­дип кээр­ге, 
Ооң кай­ыын кээ­р­ин кым-даа бил­бес боОоң кай­ыын кээ­р­ин кым-даа бил­бес бо
лур дээн чү­ве бол­гай».лур дээн чү­ве бол­гай».*

28 Ии­сус ын­чан Бур­ган­ның өр­гээ­зинИи­сус ын­чан Бур­ган­ның өр­гээ­зин
ге өөре­диг бер­ип ту­ра, дың­зы­дыр мын­ча ге өөре­диг бер­ип ту­ра, дың­зы­дыр мын­ча 
дээн: «Ме­ни та­ныыр база Мээң кай­ыын дээн: «Ме­ни та­ныыр база Мээң кай­ыын 
кел­ге­ним­ни би­лир-дир си­лер бе? Дө­мей-кел­ге­ним­ни би­лир-дир си­лер бе? Дө­мей-
ле Мен Бо­дум­нуң адым­дан кел­бээн мен. ле Мен Бо­дум­нуң адым­дан кел­бээн мен. 
Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­га ылапМе­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­га ылап
тыы-биле бү­зү­реп боор, ын­чал­за-даа ситыы-биле бү­зү­реп боор, ын­чал­за-даа си
лер Ону бил­бес-тир си­лер. лер Ону бил­бес-тир си­лер. 29 А Мен Ону А Мен Ону 
би­лир мен, чүге дээр­ге Мен Ооң ча­нынби­лир мен, чүге дээр­ге Мен Ооң ча­нын
дан кел­ген мен. Ол Ме­ни ай­бы­лап чодан кел­ген мен. Ол Ме­ни ай­бы­лап чо
рут­кан чү­ве».рут­кан чү­ве».

30 Ынчан олар Ии­сус­ту ту­дуп хо­ругЫнчан олар Ии­сус­ту ту­дуп хо­руг
дап алыр бо­даан, ын­чал­за-даа кым-даа дап алыр бо­даан, ын­чал­за-даа кым-даа 
Ол­че хол кө­дүр­бээн, чүге дээр­ге Аңаа Ол­че хол кө­дүр­бээн, чүге дээр­ге Аңаа 
док­таа­дып каан үе-шак ам-даа кел­бээн док­таа­дып каан үе-шак ам-даа кел­бээн 
бол­ган. бол­ган. 31 Чон ара­зын­дан хөй ки­жи Аңаа Чон ара­зын­дан хөй ки­жи Аңаа 
бү­зү­рей бер­ген. Олар: «Хрис­тос че­дип бү­зү­рей бер­ген. Олар: «Хрис­тос че­дип 
кээр бол­за, бо Ки­жи­ниң кыл­ган­ын­дан кээр бол­за, бо Ки­жи­ниң кыл­ган­ын­дан 
хөй кай­гам­чык дем­дек­тер көр­гү­зүп шыхөй кай­гам­чык дем­дек­тер көр­гү­зүп шы
даар бе кай?» – ди­жип тур­ган­нар.даар бе кай?» – ди­жип тур­ган­нар.

32 Чон­да Ооң ду­гай­ын­да ын­дыг чуЧон­да Ооң ду­гай­ын­да ын­дыг чу
гаа­лар чо­руп ту­ра­р­ын фа­ри­сей­лер дыңгаа­лар чо­руп ту­ра­р­ын фа­ри­сей­лер дың
нап каан­нар. Ын­чан фа­ри­сей­лер бол­гаш нап каан­нар. Ын­чан фа­ри­сей­лер бол­гаш 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары Ону Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары Ону 
ту­дуп хо­руг­даа­ры-биле Бур­ган­ның өр­гээту­дуп хо­руг­даа­ры-биле Бур­ган­ның өр­гээ
зи­ниң таң­ныыл ше­риин чо­ру­дуп­кан­нар. зи­ниң таң­ныыл ше­риин чо­ру­дуп­кан­нар. 
33 Иисус ол өй­де мын­ча деп тур­ган: «Мен Иисус ол өй­де мын­ча деп тур­ган: «Мен 
ам си­лер-биле ын­дыг-ла үр эвес ка­ды ам си­лер-биле ын­дыг-ла үр эвес ка­ды 
ту­рар мен, оон Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан ту­рар мен, оон Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан 
Адам­че чо­р­уп­та­р­ым ол. Адам­че чо­р­уп­та­р­ым ол. 34 Мени ди­лей Мени ди­лей 

*  7:27 Хөй улус Ии­сус­туң Га­ли­лея­дан ук­туун­га бү­зү­рээр бол­гаш, Ол Бур­ган­ның ши­лип ал­ган  Хөй улус Ии­сус­туң Га­ли­лея­дан ук­туун­га бү­зү­рээр бол­гаш, Ол Бур­ган­ның ши­лип ал­ган 
хааны бооп шы­да­вас деп са­нап тур­ган (7:41-42, 7:52, 9:29 көр).хааны бооп шы­да­вас деп са­нап тур­ган (7:41-42, 7:52, 9:29 көр).‌ 0175

7:24 Ин. 8:15   ​7:27 Ин. 8:14; 9:29; 19:9   ​7:29 Мф. 11:27; Ин. 8:55   ​7:30 Ин. 10:39 || Мк. 14:41; Ин. 2:4; 
7:6; 8:20; 13:1   ​7:31 Ин. 8:30   ​7:33 Мк. 14:7; Ин. 14:19 || Ин. 16:5   ​7:34 Ин. 8:21-22; 13:33   ​
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бээр си­лер, ын­чал­за-даа тып­пас си­лер. бээр си­лер, ын­чал­за-даа тып­пас си­лер. 
Мен ка­яа ту­рар-дыр мен, си­лер ынаар Мен ка­яа ту­рар-дыр мен, си­лер ынаар 
чеде берип шы­да­вас си­лер».чеде берип шы­да­вас си­лер».

35 Ын­чан иу­дей­лер бот­та­р­ы­ның араЫн­чан иу­дей­лер бот­та­р­ы­ның ара
зын­да: «Бис­ке ты­выл­байн баар кыл­дыр, зын­да: «Бис­ке ты­выл­байн баар кыл­дыр, 
Ооң кай­наар баар деп ту­ра­ры ол? Грек­тер Ооң кай­наар баар деп ту­ра­ры ол? Грек­тер 
ара­зын­да тоо бы­дар­гай чурт­таан бис­тиң ара­зын­да тоо бы­дар­гай чурт­таан бис­тиң 
чон­че чо­рут­каш, грек­тер­ни өөре­дир дичон­че чо­рут­каш, грек­тер­ни өөре­дир ди
вээн бе? вээн бе? 36 Ооң: „Ме­ни ди­лей бээр си­лер, Ооң: „Ме­ни ди­лей бээр си­лер, 
ын­чал­за-даа тып­пас си­лер“ база „Мен ын­чал­за-даа тып­пас си­лер“ база „Мен 
ка­яа ту­рар-дыр мен, си­лер ынаар чеде ка­яа ту­рар-дыр мен, си­лер ынаар чеде 
берип шы­да­вас си­лер“ – деп чу­гаа­зы­ның берип шы­да­вас си­лер“ – деп чу­гаа­зы­ның 
ужур-ут­ка­зы чүл?» – ди­жи бер­ген­нер.ужур-ут­ка­зы чүл?» – ди­жи бер­ген­нер.

37 Байырлалдың адак сөөл­гү, эң өнБайырлалдың адак сөөл­гү, эң өн
дүр улуг хү­нүн­де Ии­сус ту­руп кел­геш, дүр улуг хү­нүн­де Ии­сус ту­руп кел­геш, 
дың­зыг үн-биле мын­ча дээн: «Кым сукдың­зыг үн-биле мын­ча дээн: «Кым сук
сай-дыр, Ме­ңээ че­дип кел­зин база суксай-дыр, Ме­ңээ че­дип кел­зин база сук
су­нун хан­ды­рып ал­зын! су­нун хан­ды­рып ал­зын! 38 Бижилгеде Бижилгеде 
ай­тып каан­ын ёзу­гаар, кым Ме­ңээ бүай­тып каан­ын ёзу­гаар, кым Ме­ңээ бү
зү­рээ­р­ил, ооң чү­рээн­ден тын­га­рар суг­луг зү­рээ­р­ил, ооң чү­рээн­ден тын­га­рар суг­луг 
хем­нер агып ба­дар». хем­нер агып ба­дар». 39 Иисуска бү­зү­рей Иисуска бү­зү­рей 
бер­ген улус­туң алыр ужур­луу Ыдык­тыг бер­ген улус­туң алыр ужур­луу Ыдык­тыг 
Сүл­де­ниң ду­гай­ын­да Ооң ын­чаар чу­гааСүл­де­ниң ду­гай­ын­да Ооң ын­чаар чу­гаа
лаа­ны ол. Ын­чан Бур­ган Бо­ду­нуң Сүллаа­ны ол. Ын­чан Бур­ган Бо­ду­нуң Сүл
де­зин олар­га ам-даа бер­бээн тур­ган, де­зин олар­га ам-даа бер­бээн тур­ган, 
чүге дээр­ге Ии­сус­ Ада­зын­че ам-даа өрү чүге дээр­ге Ии­сус­ Ада­зын­че ам-даа өрү 
көдүрүлбээн болган.көдүрүлбээн болган.

40 Иисустуң ол сөс­те­р­ин дың­нааш, Иисустуң ол сөс­те­р­ин дың­нааш, 
чам­дык улус: «Ма­наан­ы­выс Ме­дээ­чи Ол чам­дык улус: «Ма­наан­ы­выс Ме­дээ­чи Ол 
дээр­зи ылап-тыр!» – диш­кен.дээр­зи ылап-тыр!» – диш­кен.

41 Өс­ке­ле­ри мын­ча дээн­нер: «Ол Өс­ке­ле­ри мын­ча дээн­нер: «Ол 
Хрис­тос-тур!»Хрис­тос-тур!»

А бир чам­дыы­зы: «Хрис­тос кан­чап А бир чам­дыы­зы: «Хрис­тос кан­чап 
Га­ли­лея­дан че­дип кээр чү­вел? – ди­жип, Га­ли­лея­дан че­дип кээр чү­вел? – ди­жип, 
удур­ла­ныр бол­ган. – удур­ла­ныр бол­ган. – 42 Христос Да­вид Христос Да­вид 
хаан­ның үре-сал­галы бо­лур бол­гаш Дахаан­ның үре-сал­галы бо­лур бол­гаш Да
вид­тиң чурт­тап чо­раан хоо­райы Вифвид­тиң чурт­тап чо­раан хоо­райы Виф
леем­ге тө­рүт­тү­нер деп Би­жил­ге­де чу­гаалеем­ге тө­рүт­тү­нер деп Би­жил­ге­де чу­гаа
лаан-на бол­гай». лаан-на бол­гай». 43 Чон ара­зын­га Ии­сус Чон ара­зын­га Ии­сус 
дээш ал­гыш-кырыш­тыг мар­гыл­даа үндээш ал­гыш-кырыш­тыг мар­гыл­даа үн
ген. ген. 44 Чам­дык улус Ону ту­дуп хо­руг­даар Чам­дык улус Ону ту­дуп хо­руг­даар 
дей бер­ген, ын­чал­за-даа кым-даа Ол­че дей бер­ген, ын­чал­за-даа кым-даа Ол­че 
хол кө­дүр­бейн бар­ган.хол кө­дүр­бейн бар­ган.

Иудей даргаларның бүзүревээниИудей даргаларның бүзүревээни
45 А Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таң­ныыл А Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таң­ныыл 

ше­рии дээ­ди ба­раал­гак­чы­лар бол­гаш ше­рии дээ­ди ба­раал­гак­чы­лар бол­гаш 
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фа­ри­сей­лер­же ээп че­дип кээр­ге, дем­гифа­ри­сей­лер­же ээп че­дип кээр­ге, дем­ги
лери олар­га: «Чүге си­лер Ону ту­дуп эклери олар­га: «Чүге си­лер Ону ту­дуп эк
кел­бе­ди­ңер?» – дээр бол­ган.кел­бе­ди­ңер?» – дээр бол­ган.

46 Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таң­ныыл Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таң­ныыл 
ше­рии: «Ол ки­жи дег кыл­дыр кым-даа, ше­рии: «Ол ки­жи дег кыл­дыр кым-даа, 
ка­жан-даа чу­гаа­лап көр­бээн» – деп хака­жан-даа чу­гаа­лап көр­бээн» – деп ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

47 Фа­ри­сей­лер олар­га мын­ча дээн: Фа­ри­сей­лер олар­га мын­ча дээн: 
«Таан­да-ла си­лер база ме­ге­ле­дип ал­ды«Таан­да-ла си­лер база ме­ге­ле­дип ал­ды
ңар бе? ңар бе? 48 А эрге-ча­гыр­га тут­кан­нар­ның А эрге-ча­гыр­га тут­кан­нар­ның 
азы фа­ри­сей­лер­ниң ара­зын­дан Аңаа бүазы фа­ри­сей­лер­ниң ара­зын­дан Аңаа бү
зү­рей бер­ген чаң­гыс-даа ки­жи бар-дыр зү­рей бер­ген чаң­гыс-даа ки­жи бар-дыр 
бе? бе? 49 Чүг­ле бо, Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун Чүг­ле бо, Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун 
бил­бес, бү­дүү­лүк улус ын­чал­ды, Бурбил­бес, бү­дүү­лүк улус ын­чал­ды, Бур
ган­ның кар­гы­жы олар­га чет­кен-дир!»ган­ның кар­гы­жы олар­га чет­кен-дир!»

50 Фарисейлерниң би­рээ­зи бо­лур, Фарисейлерниң би­рээ­зи бо­лур, 
Ии­сус­ка дү­не ка­да кээп тур­ган Ни­ко­дим Ии­сус­ка дү­не ка­да кээп тур­ган Ни­ко­дим 
дээр­зи олар­дан: дээр­зи олар­дан: 51 «Баштай Ооң өчүүн «Баштай Ооң өчүүн 
дың­нап ал­байн база ооң чү­нү үүл­ге­дип дың­нап ал­байн база ооң чү­нү үүл­ге­дип 
каан­ын би­лип ал­байн чы­да, ол Ки­жикаан­ын би­лип ал­байн чы­да, ол Ки­жи
ге шиит­кел онаа­р­ын бис­тиң ыдык­тыг ге шиит­кел онаа­р­ын бис­тиң ыдык­тыг 
хоой­лу­вус чөп­шээ­рээр чү­ве бе?» – деп хоой­лу­вус чөп­шээ­рээр чү­ве бе?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

52 Олар Ни­ко­дим­ге ха­рыы кыл­дыр: Олар Ни­ко­дим­ге ха­рыы кыл­дыр: 
«Бо чүү бол­ду? Сен база Га­ли­лея­дан кел«Бо чүү бол­ду? Сен база Га­ли­лея­дан кел
ген сен бе?! Би­жил­ге­ни өөрен, ын­чан ген сен бе?! Би­жил­ге­ни өөрен, ын­чан 
Бур­ган­ның ме­дээ­чи­зи Га­ли­лея­дан келБур­ган­ның ме­дээ­чи­зи Га­ли­лея­дан кел
бес дээр­зин би­лип каар сен» – дээн­нер.бес дээр­зин би­лип каар сен» – дээн­нер.

Ашаанга өскерилген херээжен кижиАшаанга өскерилген херээжен кижи
53 [Оон олар шуп­ту ба­жың­на­р­ын­че [Оон олар шуп­ту ба­жың­на­р­ын­че 

та­рап чан­гы­лай бер­ген­нер.та­рап чан­гы­лай бер­ген­нер.78

8   1 А Ии­сус Елеон даан­че чо­руп­кан. А Ии­сус Елеон даан­че чо­руп­кан. 
2 Эр­тен эрте Ол база ка­тап Бур­ганЭр­тен эрте Ол база ка­тап Бур­ган

ның өр­гээ­зи­ниң де­вис­кээр­ин­ге көс­түп ның өр­гээ­зи­ниң де­вис­кээр­ин­ге көс­түп 
кел­ген. Бүгү чон Ону үг­лей чыг­лып кээркел­ген. Бүгү чон Ону үг­лей чыг­лып кээр
ге, Ии­сус, олу­р­уп ал­гаш, олар­ны өөреге, Ии­сус, олу­р­уп ал­гаш, олар­ны өөре
дип эге­лээн. дип эге­лээн. 3 Ол өй­де ном-хоой­лу тайОл өй­де ном-хоой­лу тай
ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер ыл­быр­лак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер 
бир хе­рээ­жен ки­жи­ни, ол ашаан­га өсбир хе­рээ­жен ки­жи­ни, ол ашаан­га өс
кер­лип тур­да, тут­каш, Ии­сус­ка эк­келкер­лип тур­да, тут­каш, Ии­сус­ка эк­кел
ген­нер. Олар ол хе­рээ­жен­ни чон ор­ту­зунген­нер. Олар ол хе­рээ­жен­ни чон ор­ту­зун
га тур­гус­каш, га тур­гус­каш, 4 Ии­сус­ка мын­ча дээн­нер: Ии­сус­ка мын­ча дээн­нер: 
«Баш­кы! Бо хе­рээ­жен ашаан­га өс­кер­лип «Баш­кы! Бо хе­рээ­жен ашаан­га өс­кер­лип 
ту­ра, тут­тур­ган-дыр. ту­ра, тут­тур­ган-дыр. 5 Моисей бо­ду­нуң Моисей бо­ду­нуң 
хоой­лу­зун­га ын­дыг­лар­ны даш-биле өлүр хоой­лу­зун­га ын­дыг­лар­ны даш-биле өлүр 
со­га­р­ын бис­ке ду­жаап чо­раан бол­гай. со­га­р­ын бис­ке ду­жаап чо­раан бол­гай. 

*  8:7 Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, хе­ре­чи ки­жи өлүм­ге шиит­тир­ген ки­жи­же даш­ты эң  Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар, хе­ре­чи ки­жи өлүм­ге шиит­тир­ген ки­жи­же даш­ты эң 
баш­тай ок­таар ужур­луг (Ы. х. к. 17:7 көр).баш­тай ок­таар ужур­луг (Ы. х. к. 17:7 көр).‌ 0194    *  7:53–8:11 Эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де ол  Эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де ол 
до­мак­тар та­ва­рыш­пайн ту­рар.до­мак­тар та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0196

7:48 1 Кор. 1:20; 2:8   ​7:50 Ин. 3:1; 19:39   ​7:51 Сан. 35:30; Ы. х. к. 17:6; 19:15   ​7:52 4 Хаан. 14:25   ​
8:5 Лев. 20:10; Ы. х. к. 22:22-24; Иез. 16:38   ​8:6 Лк. 11:54; 20:20   ​8:7 Ы. х. к. 17:7; Рим. 2:1, 22   ​
8:11 Ин. 5:14   ​8:12 Иса. 42:6; 49:6; Лк. 2:30; Ин. 1:4, 9 || Ин. 12:35   ​8:13 Ин. 5:31   8:14 Ин. 13:3; 16:28 || 
Ин. 7:27   8:15 Ин. 3:17; 7:24; 12:47   8:16 Ин. 5:30; 16:32 

А Си­лер чүү дээр си­лер?» А Си­лер чүү дээр си­лер?» 6 Иисусту буИисусту бу
руу­да­дыр кан­дыг-бир чыл­дак тып алыр руу­да­дыр кан­дыг-бир чыл­дак тып алыр 
дээш ын­ча деп тур­ган­на­ры ол чүве-дир.дээш ын­ча деп тур­ган­на­ры ол чүве-дир.

Ын­чал­за-даа Ии­сус, доң­га­йып алЫн­чал­за-даа Ии­сус, доң­га­йып ал
гаш, са­лаа­зы-биле до­ву­рак­ка бир-ле чү­ве гаш, са­лаа­зы-биле до­ву­рак­ка бир-ле чү­ве 
би­жий бер­ген. би­жий бер­ген. 7 Олар Оон сал­дык­пайн, Олар Оон сал­дык­пайн, 
ай­тыр­гаш ту­руп бээр­ге, Ол ко­ва­й­ып келай­тыр­гаш ту­руп бээр­ге, Ол ко­ва­й­ып кел
геш, олар­га мын­ча дээн: «Си­лер­ниң арагеш, олар­га мын­ча дээн: «Си­лер­ниң ара
ңар­да ка­жан-даа ба­чыт кыл­баан ки­жи ол ңар­да ка­жан-даа ба­чыт кыл­баан ки­жи ол 
хе­рээ­жен­че даш­ты баш­тай ок­тап­сын!»хе­рээ­жен­че даш­ты баш­тай ок­тап­сын!»*  
8 Оон ка­тап-ла доң­га­йып ал­гаш, до­вуОон ка­тап-ла доң­га­йып ал­гаш, до­ву
рак­ка чү­ве би­жии­рин улам­чы­лай бер­ген.рак­ка чү­ве би­жии­рин улам­чы­лай бер­ген.

9 Ону дың­нааш, улус чаң­гы­стап таОну дың­нааш, улус чаң­гы­стап та
рап эге­лээн, эң баш­тай эң улуг­лары чорап эге­лээн, эң баш­тай эң улуг­лары чо
руй ба­рып-тыр. Ии­сус биле чон ор­ту­зун­га руй ба­рып-тыр. Ии­сус биле чон ор­ту­зун­га 
тур­ган хе­рээ­жен ки­жи­ден өс­ке, кым-даа тур­ган хе­рээ­жен ки­жи­ден өс­ке, кым-даа 
арт­паан. арт­паан. 10 Ии­сус бажын кө­дү­рүп кел­геш, Ии­сус бажын кө­дү­рүп кел­геш, 
оон: «Дуң­мам! Сээң бу­руу­да­дык­чы­лароон: «Дуң­мам! Сээң бу­руу­да­дык­чы­лар
ың кай­ыл? Се­ни кым-даа шиит­пээ­ни ол ың кай­ыл? Се­ни кым-даа шиит­пээ­ни ол 
бе?» – деп ай­тыр­ган.бе?» – деп ай­тыр­ган.

11  Оозу: «Кым-даа шиит­пе­ди, Оозу: «Кым-даа шиит­пе­ди, 
Дээргим» – деп ха­рыы­лаан.Дээргим» – деп ха­рыы­лаан.

Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Мен база Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Мен база 
се­ни бу­руу­дат­пайн тур мен. Чо­руп­каш, се­ни бу­руу­дат­пайн тур мен. Чо­руп­каш, 
моон соң­гаар ба­чыт үүл­гет­пе».]моон соң­гаар ба­чыт үүл­гет­пе».]*

Иисус – делегейге ЧырыкИисус – делегейге Чырык
12 Иисус база ка­тап фа­ри­сей­лер-би­ле Иисус база ка­тап фа­ри­сей­лер-би­ле 

чу­гаа­ла­жы бер­ген: «Мен – бо де­ле­гей­ниң чу­гаа­ла­жы бер­ген: «Мен – бо де­ле­гей­ниң 
улу­зун­га Чы­рык-тыр мен. Ме­ни эдерулу­зун­га Чы­рык-тыр мен. Ме­ни эдер
ген ки­жи ка­раң­гы­га азып чор­бас, ха­рын ген ки­жи ка­раң­гы­га азып чор­бас, ха­рын 
амы-тын бээр чы­рык­ты ал­ган бо­лур».амы-тын бээр чы­рык­ты ал­ган бо­лур».

13 Фарисейлер мын­ча дээн: «Бо­дуң-Фарисейлер мын­ча дээн: «Бо­дуң-
на Бо­дуң ду­гай­ың­да хе­ре­чи­лээр-дир сен. на Бо­дуң ду­гай­ың­да хе­ре­чи­лээр-дир сен. 
Ын­чан­гаш Сээң хе­ре­чи­лээ­ниң күш чок Ын­чан­гаш Сээң хе­ре­чи­лээ­ниң күш чок 
бо­лур».бо­лур».

14 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БоИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бо
дум-на Бо­дум­нуң ду­га­йым­да бе­зин хедум-на Бо­дум­нуң ду­га­йым­да бе­зин хе
ре­чи­леп тур­зум­за, Мээң сөс­те­р­им алыс ре­чи­леп тур­зум­за, Мээң сөс­те­р­им алыс 
шын­ныг. Чүге дээр­ге Мен кай­ыын келшын­ныг. Чүге дээр­ге Мен кай­ыын кел
ге­ним­ни бол­гаш кай­наар чо­руй баар­ымге­ним­ни бол­гаш кай­наар чо­руй баар­ым
ны би­лир-дир мен, а си­лер Мээң кайны би­лир-дир мен, а си­лер Мээң кай
ыын кел­ге­ним­ни бол­гаш кай­наар чо­руй ыын кел­ге­ним­ни бол­гаш кай­наар чо­руй 
баар­ым­ны бил­бес-тир си­лер. баар­ым­ны бил­бес-тир си­лер. 15 Силер Силер 
ки­жи­лер­ниң хем­чээ-би­ле шии­дер-дир ки­жи­лер­ниң хем­чээ-би­ле шии­дер-дир 
си­лер, а Мен кым­ны-даа шиит­пес-тир си­лер, а Мен кым­ны-даа шиит­пес-тир 
мен. мен. 16 А бир эвес Мен шии­дип-даа турА бир эвес Мен шии­дип-даа тур
ган бол­зум­за, Мээң шиит­ке­лим алыс ган бол­зум­за, Мээң шиит­ке­лим алыс 
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шын­ныг бо­лур, чүге дээр­ге Мен чаасшын­ныг бо­лур, чүге дээр­ге Мен чаас
каан эвес мен: Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан каан эвес мен: Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан 
Адам Мээң-биле ка­ды-дыр. Адам Мээң-биле ка­ды-дыр. 17 А си­лерА си­лер
ниң ыдык­тыг хоой­лу­ңар­да ийи ки­жиниң ыдык­тыг хоой­лу­ңар­да ийи ки­жи
ниң хе­ре­чи­лээ­н­ин­ге бү­зү­реп бо­лур дээн ниң хе­ре­чи­лээ­н­ин­ге бү­зү­реп бо­лур дээн 
бол­гай. бол­гай. 18 Бодум-на Бо­дум­нуң ду­га­йымБодум-на Бо­дум­нуң ду­га­йым
да хе­ре­чи­лээ­н­им­ден аң­гы­да, Ме­ни айда хе­ре­чи­лээ­н­им­ден аң­гы­да, Ме­ни ай
бы­лап чо­рут­кан Адам база Ме­ни дээш бы­лап чо­рут­кан Адам база Ме­ни дээш 
хе­ре­чи­лээн-дир».хе­ре­чи­лээн-дир».

19 «А Сээң Адаң кай­дал?» – деп, олар «А Сээң Адаң кай­дал?» – деп, олар 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

Ии­сус: «Си­лер Мени-даа, Мээң Ии­сус: «Си­лер Мени-даа, Мээң 
Адам­ны-даа бил­бес си­лер – деп ха­рыыАдам­ны-даа бил­бес си­лер – деп ха­рыы
лаан. – Ме­ни би­лир тур­ган бол­зу­ңарлаан. – Ме­ни би­лир тур­ган бол­зу­ңар
за, Мээң Адам­ны база бил­гей эр­тик сиза, Мээң Адам­ны база бил­гей эр­тик си
лер». лер». 20 Иисус ол сөс­тер­ни Бур­ган­ның Иисус ол сөс­тер­ни Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин­ге өөре­диг бер­ип тур­гаш, акөр­гээ­зин­ге өөре­диг бер­ип тур­гаш, ак
ша-мөң­гүн өр­гү­лү шыг­жаар чер ча­нын­га ша-мөң­гүн өр­гү­лү шыг­жаар чер ча­нын­га 
чу­гаа­лаан. Ын­чаар­га кым-даа Ону ту­дуп чу­гаа­лаан. Ын­чаар­га кым-даа Ону ту­дуп 
хо­руг­да­ваан, чүге дээр­ге Аңаа док­таахо­руг­да­ваан, чүге дээр­ге Аңаа док­таа
дып каан үе-шак ам-даа кел­бээн бол­ган.дып каан үе-шак ам-даа кел­бээн бол­ган.

21 Иисус олар­га: «Мен-даа чо­руур Иисус олар­га: «Мен-даа чо­руур 
дей бер­дим. А си­лер Ме­ни ди­лей бээр дей бер­дим. А си­лер Ме­ни ди­лей бээр 
си­лер, ын­чал­за-даа хай-ба­чы­ды­ңар өрси­лер, ын­чал­за-даа хай-ба­чы­ды­ңар өр
шээт­тин­мейн өлүр си­лер. Мен кай­наар шээт­тин­мейн өлүр си­лер. Мен кай­наар 
чо­руй баар-дыр мен, си­лер ынаар че­дип чо­руй баар-дыр мен, си­лер ынаар че­дип 
шы­да­вас си­лер» – деп не­меп чу­гаа­лаан.шы­да­вас си­лер» – деп не­меп чу­гаа­лаан.

22 Иу­дей­лер ын­чан мын­ча ди­жи берИу­дей­лер ын­чан мын­ча ди­жи бер
ген: «„Мен кай­наар чо­руй баар-дыр мен, ген: «„Мен кай­наар чо­руй баар-дыр мен, 
си­лер ынаар че­дип шы­да­вас си­лер“ – деп си­лер ынаар че­дип шы­да­вас си­лер“ – деп 
чү­зүл ооң, ын­ча деп ту­ра­р­ын бо­даар­га, чү­зүл ооң, ын­ча деп ту­ра­р­ын бо­даар­га, 
Ол амы-тын­ын­га чет­тин­ер дээн эвес бе?»Ол амы-тын­ын­га чет­тин­ер дээн эвес бе?»

23 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «СиИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си
лер бо чер-де­ле­гей­ден си­лер, а Мен – лер бо чер-де­ле­гей­ден си­лер, а Мен – 
өрү­тен кел­ген мен. Си­лер бо де­ле­гейөрү­тен кел­ген мен. Си­лер бо де­ле­гей
ден си­лер, а Мен бо де­ле­гей­ден эвес мен. ден си­лер, а Мен бо де­ле­гей­ден эвес мен. 
24 Ын­чан­гаш Мен си­лер­ге: „Хай-ба­чы­дыЫн­чан­гаш Мен си­лер­ге: „Хай-ба­чы­ды
ңар өр­шээт­тин­мейн өлүр си­лер“ – диңар өр­шээт­тин­мейн өлүр си­лер“ – ди
дим. Бир эвес Ме­ни Ол-дур деп бү­зү­редим. Бир эвес Ме­ни Ол-дур деп бү­зү­ре
вес бол­зу­ңар­за, си­лер хай-ба­чы­ды­ңар вес бол­зу­ңар­за, си­лер хай-ба­чы­ды­ңар 
өр­шээт­тин­мейн өлүр си­лер».өр­шээт­тин­мейн өлүр си­лер».

25 Олар Ии­сус­тан: «Сен чо­гум кым Олар Ии­сус­тан: «Сен чо­гум кым 
сен?» – деп ай­тыр­ган­нар.сен?» – деп ай­тыр­ган­нар.

Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Кым Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Кым 
Мен дээр­зин си­лер­ге үр­гүл­чү чу­гаа­лап Мен дээр­зин си­лер­ге үр­гүл­чү чу­гаа­лап 
кел­дим. кел­дим. 26 Силерниң ду­гай­ыңар­да чу­гааСилерниң ду­гай­ыңар­да чу­гаа
лааш, си­лер­ни шии­дип бол­гу дег чү­вем-лааш, си­лер­ни шии­дип бол­гу дег чү­вем-
не хөй. Ын­чал­за-даа Ме­ни бо де­ле­гейне хөй. Ын­чал­за-даа Ме­ни бо де­ле­гей
же ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­дан дың­наан же ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­дан дың­наан 
чү­вем­ни-ле ма­ңаа чу­гаа­лап чо­руур-дур чү­вем­ни-ле ма­ңаа чу­гаа­лап чо­руур-дур 
мен, а Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам мен, а Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам 
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алыс шын­ны чу­гаа­лаар бол­гай». алыс шын­ны чу­гаа­лаар бол­гай». 27 ИиИи
сус иу­дей­лер­ге Бо­ду­нуң дээр­де Ада­зысус иу­дей­лер­ге Бо­ду­нуң дээр­де Ада­зы
ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ын олар ның ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ын олар 
бил­бээн.бил­бээн.

28 Иисус улаш­тыр мын­ча дээн: «КиИисус улаш­тыр мын­ча дээн: «Ки
жи амы­тан Ог­лун өрү кө­дү­рүп­кеш, Межи амы­тан Ог­лун өрү кө­дү­рүп­кеш, Ме
ни Ол-дур деп база Бо­дум­нуң адым­дан ни Ол-дур деп база Бо­дум­нуң адым­дан 
чүнү-даа кыл­байн чо­руур мен деп биле чүнү-даа кыл­байн чо­руур мен деп биле 
бээр си­лер: Ада Ме­ни чүү чү­ве­ге өөретбээр си­лер: Ада Ме­ни чүү чү­ве­ге өөрет
ке­н­ил, ону-ла чу­гаа­лап чо­руур-дур мен. ке­н­ил, ону-ла чу­гаа­лап чо­руур-дур мен. 
29 А Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам Мээң-А Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам Мээң-
биле ка­ды – Ол ме­ни чаас­каан­дыр­зымбиле ка­ды – Ол ме­ни чаас­каан­дыр­зым
ны каг­баан, чүге дээр­ге Мен ке­зээ­де-ле ны каг­баан, чүге дээр­ге Мен ке­зээ­де-ле 
Аңаа таа­рым­ча­лыг чүүл­дү кы­лып чо­руур Аңаа таа­рым­ча­лыг чүүл­дү кы­лып чо­руур 
мен». мен». 30 Ооң ол сөс­тери дээш хөй ки­жи Ооң ол сөс­тери дээш хөй ки­жи 
Аңаа бү­зү­рей бер­ген.Аңаа бү­зү­рей бер­ген.

Хосталга бээр алыс шынХосталга бээр алыс шын
31 Ын­чан Ии­сус Аңаа бү­зү­рээн иуЫн­чан Ии­сус Аңаа бү­зү­рээн иу

дей­лер­ге мын­ча дээн: «Си­лер Мээң өөредей­лер­ге мын­ча дээн: «Си­лер Мээң өөре
диим ёзу­гаар чурт­таар бол­зу­ңар­за, Мээң диим ёзу­гаар чурт­таар бол­зу­ңар­за, Мээң 
ёзу­луг өөре­ник­чи­ле­р­им бо­лур си­лер. ёзу­луг өөре­ник­чи­ле­р­им бо­лур си­лер. 
32 Ынчан алыс шын­ны би­лип алыр сиЫнчан алыс шын­ны би­лип алыр си
лер – оон ол шын си­лер­ни хос­туг кылер – оон ол шын си­лер­ни хос­туг кы
лып каар».лып каар».

33 Олар Аңаа: «Бис – Ав­раам­ның Олар Аңаа: «Бис – Ав­раам­ның 
үре-сал­галы бис, ка­жан-даа, кым­ның-үре-сал­галы бис, ка­жан-даа, кым­ның-
даа кул­да­ры бо­луп чор­баан бис! „Хосдаа кул­да­ры бо­луп чор­баан бис! „Хос
туг апаар си­лер“ деп сээң ол чүү дээ­р­иң туг апаар си­лер“ деп сээң ол чүү дээ­р­иң 
ол чү­вел?» – деп ха­рыы­лаан­нар.ол чү­вел?» – деп ха­рыы­лаан­нар.

34 Иисус олар­га мын­ча деп ха­рыыИисус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур лаан: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: ба­чыт кыл­ган ки­жи бү­рү­зү ба­чытмен: ба­чыт кыл­ган ки­жи бү­рү­зү ба­чыт
тың ку­лу бо­лур чү­ве. тың ку­лу бо­лур чү­ве. 35 Кул өг-бү­ле­ге үрКул өг-бү­ле­ге үр
гүл­чү ту­руп шы­да­вас, а ээ­ниң ог­лу аңаа гүл­чү ту­руп шы­да­вас, а ээ­ниң ог­лу аңаа 
үр­гүл­чү ту­рар. үр­гүл­чү ту­рар. 36 Ын­чан­гаш Ог­лу си­лер­ге Ын­чан­гаш Ог­лу си­лер­ге 
хос­тал­га­ны бээр бол­за, ёзу­луг-ла хос­туг хос­тал­га­ны бээр бол­за, ёзу­луг-ла хос­туг 
бо­лур си­лер. бо­лур си­лер. 37 Мен си­лер­ни Ав­раам­ның Мен си­лер­ни Ав­раам­ның 
үре-сал­галы деп би­лир мен. Ын­чал­заүре-сал­галы деп би­лир мен. Ын­чал­за
жок Ме­ни өлү­рер деп тур си­лер – чүге жок Ме­ни өлү­рер деп тур си­лер – чүге 
дээр­ге Мээң сө­зүм си­лер­же ки­рип, сиңдээр­ге Мээң сө­зүм си­лер­же ки­рип, сиң
мээн-дир. мээн-дир. 38 Адам­ның ча­нын­га тур­гаш, Адам­ның ча­нын­га тур­гаш, 
Мен чү­нү көр­жүк мен, ол ду­гай­ын­да сиМен чү­нү көр­жүк мен, ол ду­гай­ын­да си
лер­ге чу­гаа­лап тур мен, а си­лер бо­ду­ңарлер­ге чу­гаа­лап тур мен, а си­лер бо­ду­ңар
ның ада­ңар­дан дың­наан чү­ве­ңер­ни кының ада­ңар­дан дың­наан чү­ве­ңер­ни кы
лып ту­рар-дыр си­лер».лып ту­рар-дыр си­лер».

Авраамның ажы-төлү  Авраамның ажы-төлү  
азы эрликтиң ажы-төлү?азы эрликтиң ажы-төлү?

39 Олар: «Бис­тиң ада­выс – Ав­раам!» – Олар: «Бис­тиң ада­выс – Ав­раам!» – 
деп ха­рыы­лаан­нар.деп ха­рыы­лаан­нар.
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Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Си­лер Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Си­лер 
ылап-ла Ав­раам­ның ажы-төлү бол­зуылап-ла Ав­раам­ның ажы-төлү бол­зу
ңар­за, ооң ажыл-хе­рээн кы­лып чо­раай ңар­за, ооң ажыл-хе­рээн кы­лып чо­раай 
си­лер. си­лер. 40 А си­лер дээр­ге ын­дыг эвес, МеА си­лер дээр­ге ын­дыг эвес, Ме
ни – Бо­ду­нуң Бур­ган­дан дың­наа­ны алыс ни – Бо­ду­нуң Бур­ган­дан дың­наа­ны алыс 
шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап бер­ген ки­жишын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап бер­ген ки­жи
ни – өлү­рер деп ту­рар-дыр си­лер! Ав­раам ни – өлү­рер деп ту­рар-дыр си­лер! Ав­раам 
ын­чап тур­ган эвес. ын­чап тур­ган эвес. 41 Чок ыңар, си­лер боЧок ыңар, си­лер бо
ду­ңар­ның ада­ңар­ның ажыл-хе­рээн кыду­ңар­ның ада­ңар­ның ажыл-хе­рээн кы
лып чо­руур-дур си­лер».лып чо­руур-дур си­лер».

«Бис су­рас бо­луп тө­рүт­түн­мээн «Бис су­рас бо­луп тө­рүт­түн­мээн 
бис – деп, олар удур­ла­нып үн­ген. – Бисбис – деп, олар удур­ла­нып үн­ген. – Бис
тиң чаң­гыс Ада­выс – Бур­ган ол-дур».тиң чаң­гыс Ада­выс – Бур­ган ол-дур».

42 Ии­сус олар­га: «Си­лер­ниң Ада­ңар Ии­сус олар­га: «Си­лер­ниң Ада­ңар 
Бур­ган тур­ган бол­за, Ме­ңээ ынак болБур­ган тур­ган бол­за, Ме­ңээ ынак бол
гай-ла си­лер, чүге дээр­ге Бур­ган­дан чегай-ла си­лер, чүге дээр­ге Бур­ган­дан че
дип кел­ген бол­гаш, Мен ам мын­да ту­рар-дип кел­ген бол­гаш, Мен ам мын­да ту­рар-
дыр мен. Бо­дум-на Бо­дум­нуң адым­дан дыр мен. Бо­дум-на Бо­дум­нуң адым­дан 
че­дип кел­бээн мен – Бур­ган Ме­ни ай­быче­дип кел­бээн мен – Бур­ган Ме­ни ай­бы
лап чо­рут­кан! – деп ха­рыы­лаан. – лап чо­рут­кан! – деп ха­рыы­лаан. – 43 Чүге Чүге 
Мээң сө­зүм­нү би­лип ал­байн ту­рар сиМээң сө­зүм­нү би­лип ал­байн ту­рар си
лер? Чүге дээр­ге Мээң ме­дээм­ни дың­нап лер? Чүге дээр­ге Мээң ме­дээм­ни дың­нап 
шы­да­вас-тыр си­лер. шы­да­вас-тыр си­лер. 44 Силерниң адаСилерниң ада
ңар – эр­лик-тир, ын­чан­гаш си­лер боңар – эр­лик-тир, ын­чан­гаш си­лер бо
ду­ңар­ның ада­ңар­ның кү­зээн-не чү­веду­ңар­ның ада­ңар­ның кү­зээн-не чү­ве
зин күү­се­ди­рин бо­даар-дыр си­лер. А ол зин күү­се­ди­рин бо­даар-дыр си­лер. А ол 
эң эге­зин­ден-не ки­жи өлү­рүк­чү­зү чо­раан эң эге­зин­ден-не ки­жи өлү­рүк­чү­зү чо­раан 
база алыс шын­ны хү­лээп көр­бейн келбаза алыс шын­ны хү­лээп көр­бейн кел
ген, чүге дээр­ге ооң бо­дун­да алыс шын ген, чүге дээр­ге ооң бо­дун­да алыс шын 
чок. Ол ме­ге­лей бер­геш, бо­ду­нуң тө­рээн чок. Ол ме­ге­лей бер­геш, бо­ду­нуң тө­рээн 
дыл­ын­га чу­гаа­лап ту­ра­ры ол, чүге дээрдыл­ын­га чу­гаа­лап ту­ра­ры ол, чүге дээр
ге ол бо­ду ме­ге­чи-дир база нү­гүл-мегеге ол бо­ду ме­ге­чи-дир база нү­гүл-меге
ниң ада­зы-дыр. ниң ада­зы-дыр. 45 А Мен алыс шын­ны чуА Мен алыс шын­ны чу
гаа­лап тур­умда-ла, Ме­ңээ бү­зү­ре­вес-тир гаа­лап тур­умда-ла, Ме­ңээ бү­зү­ре­вес-тир 
си­лер! си­лер! 46 Си­лер­ниң ара­ңар­дан кым МеСи­лер­ниң ара­ңар­дан кым Ме
ни ба­чыт­тыг деп сой­га­лаар ха­рык­тыг­ыл? ни ба­чыт­тыг деп сой­га­лаар ха­рык­тыг­ыл? 
Мен си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап туМен си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап ту
рар бол­зум­за, чүге Ме­ңээ бү­зү­ре­вес сирар бол­зум­за, чүге Ме­ңээ бү­зү­ре­вес си
лер? лер? 47 Кым Бур­ган­ныыл, ол ки­жи БурКым Бур­ган­ныыл, ол ки­жи Бур
ган­ның сөс­те­р­ин тооп дың­наар. Си­лер ган­ның сөс­те­р­ин тооп дың­наар. Си­лер 
Бур­ган­га ха­маарыш­пас бол­гаш, Мээң Бур­ган­га ха­маарыш­пас бол­гаш, Мээң 
сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­ва­зы­ңар ол-дур».сөс­те­р­им­ни тооп дың­на­ва­зы­ңар ол-дур».

Иисус Авраамның мурнунда-ла турганИисус Авраамның мурнунда-ла турган
48 Оон иу­дей­лер Ии­сус­ка: «Се­ни „СаОон иу­дей­лер Ии­сус­ка: «Се­ни „Са

ма­рия­дан кел­ген хей-дир“ деп база „Букма­рия­дан кел­ген хей-дир“ деп база „Бук
шуу­раан-дыр бо“ деп, бис шы­нын чу­гаашуу­раан-дыр бо“ деп, бис шы­нын чу­гаа
лап кел­ген-дир бис» – дээн­нер.лап кел­ген-дир бис» – дээн­нер.

* 8:58 Ии­сус­туң чу­гаа­лаан «МЕН-ДИР МЕН» деп сөс­тери Бур­ган­ның ыдык­тыг адын­га дө­мей  Ии­сус­туң чу­гаа­лаан «МЕН-ДИР МЕН» деп сөс­тери Бур­ган­ның ыдык­тыг адын­га дө­мей 
бооп ту­рар (Хост. 3:14 көр).бооп ту­рар (Хост. 3:14 көр).* 8:59 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден үнүп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден үнүп 
чо­руй бар­ган» деп эвес, а «Олар­ның ара­зы-биле өде кы­лаш­тааш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден чо­руй бар­ган» деп эвес, а «Олар­ның ара­зы-биле өде кы­лаш­тааш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден 
үн­геш, улаш­тыр ба­зып чо­руп­кан» деп би­жээн (Лк. 4:30 көр).үн­геш, улаш­тыр ба­зып чо­руп­кан» деп би­жээн (Лк. 4:30 көр).

8:41 Ы. х. к. 32:6; Иса. 63:16; 64:8   ​8:43 Иер. 6:10   ​8:44 1 Ин. 3:8, 10, 12 || Э. д. 3:4; 2 Кор. 11:3; ­
Ажыд. 12:9   ​8:48 Мк. 3:22; Ин. 7:20   ​8:49 Ин. 5:23   ​8:50 Ин. 5:41; 7:18   ​8:51 Ин. 5:24; 11:26   ​8:54 Евр. 5:5 || 
Ин. 17:1; Аж.-ч. 3:13; 2 Пет. 1:17   ​8:55 Ин. 7:28-29   ​8:56 Мф. 13:17; Лк. 17:22   8:59 Ин. 10:31 

49 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен 
бук­шуу­ра­ва­дым, ха­рын Мээң Адам­ны бук­шуу­ра­ва­дым, ха­рын Мээң Адам­ны 
хүн­дү­лээр-дир мен, а си­лер Ме­ни бак хүн­дү­лээр-дир мен, а си­лер Ме­ни бак 
сөг­леп, до­ра көөр-дүр си­лер. сөг­леп, до­ра көөр-дүр си­лер. 50 Мен БоМен Бо
дум­га ал­дар ди­ле­вейн тур мен. Ди­леп дум­га ал­дар ди­ле­вейн тур мен. Ди­леп 
тып база Мээң та­лам­че шии­дип ту­рар тып база Мээң та­лам­че шии­дип ту­рар 
өс­ке Ки­жи бар бол­гай. өс­ке Ки­жи бар бол­гай. 51 Алыс шын­ны Алыс шын­ны 
си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Мээң сө­зүмси­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Мээң сө­зүм
нү бо­дун­га ка­да­га­лап алыр ки­жи өлүмнү бо­дун­га ка­да­га­лап алыр ки­жи өлүм
нү ка­жан-даа көр­бес».нү ка­жан-даа көр­бес».

52 Иу­дей­лер Аңаа мын­ча дээн­нер: Иу­дей­лер Аңаа мын­ча дээн­нер: 
«Се­ни бук­шуу­раан дээр­зин бис ам-на «Се­ни бук­шуу­раан дээр­зин бис ам-на 
ылап бил­ди­вис. Ав­раам бол­гаш Бур­ганылап бил­ди­вис. Ав­раам бол­гаш Бур­ган
ның ме­дээ­чи­лери өлү бер­ги­лээн бол­гай. ның ме­дээ­чи­лери өлү бер­ги­лээн бол­гай. 
А Сен: „Мээң сө­зүм­нү бо­дун­га ка­да­гаА Сен: „Мээң сө­зүм­нү бо­дун­га ка­да­га
лап алыр ки­жи ка­жан-даа өл­бес“ – дээр-лап алыр ки­жи ка­жан-даа өл­бес“ – дээр-
дир сен. дир сен. 53 Таан­да-ла Сен бис­тиң өг­бе­вис Таан­да-ла Сен бис­тиң өг­бе­вис 
Ав­раам­дан улуг сен бе? Ол ыш­каш өлү Ав­раам­дан улуг сен бе? Ол ыш­каш өлү 
бер­ги­лээн ме­дээ­чи­лер­ден база улуг сен бер­ги­лээн ме­дээ­чи­лер­ден база улуг сен 
бе? Бо­дуң­ну кым мен деп көр­гү­зер бобе? Бо­дуң­ну кым мен деп көр­гү­зер бо
дап тур сен?»дап тур сен?»

54 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БоИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бо
дум-на Бо­дум­ну ал­дар­жы­дар бол­зум­за, дум-на Бо­дум­ну ал­дар­жы­дар бол­зум­за, 
Мээң ол ал­дар­ым хей хоо­зун боор. ЫнМээң ол ал­дар­ым хей хоо­зун боор. Ын
чал­за-даа Ме­ни Мээң Адам ал­дар­жы­дып чал­за-даа Ме­ни Мээң Адам ал­дар­жы­дып 
ту­рар – а си­лер Ону бис­тиң Бур­ган­ывыс ту­рар – а си­лер Ону бис­тиң Бур­ган­ывыс 
ди­жир бол­гай си­лер! ди­жир бол­гай си­лер! 55 Силер Ону чер­ле Силер Ону чер­ле 
бил­бес тур­ган си­лер, а Мен Ону би­лир бил­бес тур­ган си­лер, а Мен Ону би­лир 
мен. „Ону бил­бес мен“ дээн бол­зум­за, мен. „Ону бил­бес мен“ дээн бол­зум­за, 
си­лер ыш­каш ме­ге­чи бо­лур ийик мен. си­лер ыш­каш ме­ге­чи бо­лур ийик мен. 
Ын­чал­за-даа Мен Ону би­лир база Ооң Ын­чал­за-даа Мен Ону би­лир база Ооң 
сө­зүн са­гып чо­руур мен. сө­зүн са­гып чо­руур мен. 56 Силерниң адаСилерниң ада
ңар Ав­раам Мээң кээр хү­нүм­нү көө­рүн ңар Ав­раам Мээң кээр хү­нүм­нү көө­рүн 
бо­дап кел­геш, өө­рүп-ба­й­ыр­лап тур­ган. бо­дап кел­геш, өө­рүп-ба­й­ыр­лап тур­ган. 
Ол ону көр­ген-даа, аас-кежик­тиг болОл ону көр­ген-даа, аас-кежик­тиг бол
ган-даа!»ган-даа!»

57 Ын­чан иу­дей­лер Аңаа мын­ча Ын­чан иу­дей­лер Аңаа мын­ча 
дээн­нер: «Сээң ха­рың бе­жен бе­зин четдээн­нер: «Сээң ха­рың бе­жен бе­зин чет
пээн-дир, а Сен Ав­раам­ны көр­ге­ниң ол пээн-дир, а Сен Ав­раам­ны көр­ге­ниң ол 
бе?»бе?»

58 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Алыс Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Алыс 
шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Авшын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Ав
раам­ның тө­рүт­тү­не­ри­ниң мур­нунда-раам­ның тө­рүт­тү­не­ри­ниң мур­нунда-
ла, МЕН-ДИР МЕН»ла, МЕН-ДИР МЕН»*. . 59 Ынчан олар Ынчан олар 
Ону со­гар дээш, даш­тар се­ги­рип ал­ганОну со­гар дээш, даш­тар се­ги­рип ал­ган
нар. Ын­чал­за-даа Ии­сус ажыт­талы бернар. Ын­чал­за-даа Ии­сус ажыт­талы бер
геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден үнүп чогеш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден үнүп чо
руй бар­ганруй бар­ган*..
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9   1 Ии­сус оон, эр­тип бар чыт­каш, төИи­сус оон, эр­тип бар чыт­каш, тө
рү­ме­лин­ден со­гур ки­жи кө­р­үп каан. рү­ме­лин­ден со­гур ки­жи кө­р­үп каан. 

2 Ооң өөре­ник­чи­лери: «Баш­кы! Бо киОоң өөре­ник­чи­лери: «Баш­кы! Бо ки
жи­ниң со­гур тө­рүт­түн­ген ужу­ру чү­дел, жи­ниң со­гур тө­рүт­түн­ген ужу­ру чү­дел, 
кым ба­чыт үүл­гет­ке­н­ил: ол бо­ду бе азы кым ба­чыт үүл­гет­ке­н­ил: ол бо­ду бе азы 
ооң ада-ие­зи бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.ооң ада-ие­зи бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.

3 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ол Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ол 
бо­ду-даа, ооң ада-ие­зи-даа ба­чыт үүл­гетбо­ду-даа, ооң ада-ие­зи-даа ба­чыт үүл­гет
пээн-дир, а Бур­ган­ның кү­чү-кү­жү аңаа пээн-дир, а Бур­ган­ның кү­чү-кү­жү аңаа 
бо­да­рап кө­зүл­зүн дээш, со­гур бол­ганы бо­да­рап кө­зүл­зүн дээш, со­гур бол­ганы 
ол-дур. ол-дур. 4 Хүн дур­ту төн­мээн­де, Ме­ни айХүн дур­ту төн­мээн­де, Ме­ни ай
бы­лап чо­рут­кан Адам­ның ажыл-хе­рээн бы­лап чо­рут­кан Адам­ның ажыл-хе­рээн 
улаш­тыр кы­лыр ужур­луг бис. Дүн дүулаш­тыр кы­лыр ужур­луг бис. Дүн дү
жүп кел чы­дыр, ын­чан кым-даа чүнү-жүп кел чы­дыр, ын­чан кым-даа чүнү-
даа кы­лып шы­да­вас бол­гай. даа кы­лып шы­да­вас бол­гай. 5 Бо де­леБо де­ле
гей­ге ту­рар шаам­да, Мен – бо де­ле­гей­ге гей­ге ту­рар шаам­да, Мен – бо де­ле­гей­ге 
Чы­рык-тыр мен».Чы­рык-тыр мен».

6 Ону чу­гаа­лааш, Ии­сус чер­же дүк­пүОну чу­гаа­лааш, Ии­сус чер­же дүк­пү
рүп­кеш, ча­раа­зы-биле до­ву­рак­ты хоютрүп­кеш, ча­раа­зы-биле до­ву­рак­ты хоют
каш, оо­зу-биле со­гур ки­жи­ниң ка­раккаш, оо­зу-биле со­гур ки­жи­ниң ка­рак
тарын чаап бер­ген. тарын чаап бер­ген. 7 Оон аңаа мын­ча Оон аңаа мын­ча 
дээн: «Бар­гаш, Си­ло­ам­ның (ол дээр­ге дээн: «Бар­гаш, Си­ло­ам­ның (ол дээр­ге 
„Ай­бы­лат­кан“ дээни ол) эш­тир хөөл„Ай­бы­лат­кан“ дээни ол) эш­тир хөөл
бээн­ге ар­ның чуп каа­выт». Ол ки­жи бабээн­ге ар­ның чуп каа­выт». Ол ки­жи ба
р­ып чу­нуп каап­каш, ка­раа көс­түр апарр­ып чу­нуп каап­каш, ка­раа көс­түр апар
ган де­дир ап чет­кен.ган де­дир ап чет­кен.

8 Ын­чан ооң ко­жа­ла­ры бол­гаш ону Ын­чан ооң ко­жа­ла­ры бол­гаш ону 
со­гур деп мур­нун­да көр­ген улус мын­ча со­гур деп мур­нун­да көр­ген улус мын­ча 
дээн­нер: «Ор­та чоор бе? Хай­ыр­лал дидээн­нер: «Ор­та чоор бе? Хай­ыр­лал ди
леп олу­р­ар ки­жи бо бе, кай?»леп олу­р­ар ки­жи бо бе, кай?»

9 Чам­дык улус: «Ийе, ол-дур» – дишЧам­дык улус: «Ийе, ол-дур» – диш
кен.кен.

Өс­ке­ле­ри: «Чок, ооң-биле дө­мей киӨс­ке­ле­ри: «Чок, ооң-биле дө­мей ки
жи-дир» – деп удур­лан­ган­нар.жи-дир» – деп удур­лан­ган­нар.

А дем­ги ки­жи: «Мен-дир мен» – А дем­ги ки­жи: «Мен-дир мен» – 
дээн.дээн.

10 Олар оон ай­тыр­ган­нар: «А сээң каОлар оон ай­тыр­ган­нар: «А сээң ка
рааң кан­чап көре бер­ди?»рааң кан­чап көре бер­ди?»

11 Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ии­сус Ол мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ии­сус 
деп ат­тыг бир Ки­жи хоют­кан мал­гаш-деп ат­тыг бир Ки­жи хоют­кан мал­гаш-
биле ка­рак­та­рым­ны чаап бер­геш: „Барбиле ка­рак­та­рым­ны чаап бер­геш: „Бар
гаш, Си­ло­ам­га чу­нуп каа­выт“ – ди­ди. гаш, Си­ло­ам­га чу­нуп каа­выт“ – ди­ди. 
Мен бар­гаш, чу­нуп каап­тым, оон каМен бар­гаш, чу­нуп каап­тым, оон ка
раам көре бер­ди».раам көре бер­ди».

12 Олар: «Ол Ки­жи кай­дал?» – деп Олар: «Ол Ки­жи кай­дал?» – деп 
ай­тыр­ган­нар.ай­тыр­ган­нар.

Дем­ги­зи: «Бил­бес мен» – дээн.Дем­ги­зи: «Бил­бес мен» – дээн.
13 Мур­нун­да со­гур чо­раан ол ки­жиМур­нун­да со­гур чо­раан ол ки­жи

ни фа­ри­сей­лер­ге эк­кел­ген­нер. ни фа­ри­сей­лер­ге эк­кел­ген­нер. 14 А Ии­сусА Ии­сус
туң хоют­кан мал­гаш кыл­гаш, ооң ка­раан туң хоют­кан мал­гаш кыл­гаш, ооң ка­раан 
ажы­дып каан хү­нү амыр-дыш хү­нү туражы­дып каан хү­нү амыр-дыш хү­нү тур

9:2 Хост. 20:5; Иез. 18:19   ​9:4 Ин. 4:34 || Ин. 11:9; 12:35   ​9:5 Ин. 1:4; 8:12; 12:46   ​9:6 Мк. 7:33; 8:23   ​
9:7 Иса. 8:6; Лк. 13:4   ​9:14 Ин. 5:9   ​9:16 Хост. 20:8-10; Сан. 15:32-36 || Ин. 7:43; 10:19   ​ 
9:17 Ин. 4:19; 6:14   ​9:22 Ин. 7:13 || Ин. 12:42; 16:2   9:24 Иис. 7:19 

ган чүве-дир. ган чүве-дир. 15 Фа­ри­сей­лер база-ла ооң Фа­ри­сей­лер база-ла ооң 
ка­раа кан­чап көс­тү бер­ге­нин ол ки­жика­раа кан­чап көс­тү бер­ге­нин ол ки­жи
ден ай­ты­рып эге­лээн­нер.ден ай­ты­рып эге­лээн­нер.

Ол мын­ча дээн: «Ии­сус мээң ка­рак­таОл мын­ча дээн: «Ии­сус мээң ка­рак­та
рым­ны хоют­кан мал­гаш-биле чаап бер­ди. рым­ны хоют­кан мал­гаш-биле чаап бер­ди. 
Оон мен чу­нуп каап­каш, көре бер­дим».Оон мен чу­нуп каап­каш, көре бер­дим».

16 Ынчан чам­дык фа­ри­сей­лер: «Ол Ынчан чам­дык фа­ри­сей­лер: «Ол 
Ки­жи Бур­ган­дан эвес-тир, чүге дээр­ге Ки­жи Бур­ган­дан эвес-тир, чүге дээр­ге 
амыр-дыш хү­нү­нүң хоой­лу­зун са­гы­вас-амыр-дыш хү­нү­нүң хоой­лу­зун са­гы­вас-
тыр» – дээн­нер.тыр» – дээн­нер.

Өс­ке­ле­ри: «Ын­чаар­га ба­чыт­тыг киӨс­ке­ле­ри: «Ын­чаар­га ба­чыт­тыг ки
жи кан­чап ын­дыг кай­гам­чык чүүл­держи кан­чап ын­дыг кай­гам­чык чүүл­дер
ни кы­лып шы­даа­р­ыл?» – ди­жип, удурни кы­лып шы­даа­р­ыл?» – ди­жип, удур
ла­ныр бол­ган.ла­ныр бол­ган.

Ын­чан­гаш олар­ның ара­зын­га марЫн­чан­гаш олар­ның ара­зын­га мар
гыл­даа үн­ген. гыл­даа үн­ген. 17 Согур чо­раан ки­жи­ден Согур чо­раан ки­жи­ден 
база ка­тап: «Ол сээң ка­рааң­ны көөр кыбаза ка­тап: «Ол сээң ка­рааң­ны көөр кы
лып каан дээр-дир сен. Ооң ду­гай­ын­да лып каан дээр-дир сен. Ооң ду­гай­ын­да 
бо­дуң чү­нү чу­гаа­лап бо­лур сен?» – деп бо­дуң чү­нү чу­гаа­лап бо­лур сен?» – деп 
ай­тыр­ган­нар.ай­тыр­ган­нар.

Дем­ги­зи: «Ол – Бур­ган­ның ме­дээДем­ги­зи: «Ол – Бур­ган­ның ме­дээ
чизи-дир» – деп ха­рыы­лаан.чизи-дир» – деп ха­рыы­лаан.

18 Иу­дей­лер ол ки­жи баш­тай со­гур Иу­дей­лер ол ки­жи баш­тай со­гур 
чор­ааш, оон ка­раа көс­тү бер­ген дээрчор­ааш, оон ка­раа көс­тү бер­ген дээр
зин­ге дө­мей-ле бү­зү­рээр­ин кү­зе­вээнзин­ге дө­мей-ле бү­зү­рээр­ин кү­зе­вээн
нер. Олар ка­раа көс­тү бер­ген ки­жи­ниң нер. Олар ка­раа көс­тү бер­ген ки­жи­ниң 
ада-ие­зин кел­дир­тип эк­кел­геш, ада-ие­зин кел­дир­тип эк­кел­геш, 19 оларолар
дан: «Бо си­лер­ниң ог­лу­ңар бе? Ону содан: «Бо си­лер­ниң ог­лу­ңар бе? Ону со
гур тө­рүт­тү­нүп кел­ген деп тур си­лер бе? гур тө­рүт­тү­нүп кел­ген деп тур си­лер бе? 
Ам кан­чап көре бер­ге­ни ол?» – деп айАм кан­чап көре бер­ге­ни ол?» – деп ай
тыр­ган­нар.тыр­ган­нар.

20 Ооң ада-ие­зи мын­ча деп ха­рыыОоң ада-ие­зи мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Бо дээр­ге бис­тиң ог­лу­вус деп база лаан: «Бо дээр­ге бис­тиң ог­лу­вус деп база 
ол со­гур тө­рүт­тү­нүп кел­ген деп би­лир ол со­гур тө­рүт­тү­нүп кел­ген деп би­лир 
бис. бис. 21 А ооң ам кан­чап көре бер­ге­нин А ооң ам кан­чап көре бер­ге­нин 
база кым ооң ка­рак­тарын кө­р­үп­тер кыбаза кым ооң ка­рак­тарын кө­р­үп­тер кы
лып бер­ге­нин бил­бес бис. Ооң бо­дун­дан лып бер­ге­нин бил­бес бис. Ооң бо­дун­дан 
ай­ты­р­ып­ты­ңар, улуг апар­ган ки­жи-дир, ай­ты­р­ып­ты­ңар, улуг апар­ган ки­жи-дир, 
бо­ду чу­гаа­лап бер­зин». бо­ду чу­гаа­лап бер­зин». 22 (Иудей эрге-(Иудей эрге-
ча­гыр­га­дан корт­каш, ооң ада-ие­зи ынча­гыр­га­дан корт­каш, ооң ада-ие­зи ын
чаар ха­рыы­лаан. Ужу­ру чү­дел ди­зе, Иичаар ха­рыы­лаан. Ужу­ру чү­дел ди­зе, Ии
сус­ту Бур­ган­ның ши­лээн Хрис­то­зу деп сус­ту Бур­ган­ның ши­лээн Хрис­то­зу деп 
хү­лээп көр­ген ки­жи­ни си­на­го­га­дан аңхү­лээп көр­ген ки­жи­ни си­на­го­га­дан аң
гы­лаар ду­гай­ын­да шиит­пир­ни иу­дей гы­лаар ду­гай­ын­да шиит­пир­ни иу­дей 
эрге-ча­гыр­га хү­лээп ап­кан бол­ган. эрге-ча­гыр­га хү­лээп ап­кан бол­ган. 23 ЫнЫн
дыг бо­л­ур­га, ооң ада-ие­зи: «Улуг апардыг бо­л­ур­га, ооң ада-ие­зи: «Улуг апар
ган ки­жи-дир, ооң бо­дун­дан ай­ты­р­ыпган ки­жи-дир, ооң бо­дун­дан ай­ты­р­ып
ты­ңар» – дээн чүве-дир.)ты­ңар» – дээн чүве-дир.)

24 Ынчангаш со­гур чо­раан ки­жи­ни Ынчангаш со­гур чо­раан ки­жи­ни 
ийи­ги удаа кел­дирт­кеш, аңаа: «Шы­нын ийи­ги удаа кел­дирт­кеш, аңаа: «Шы­нын 
чу­гаа­лап, Бур­ган­ны ал­дар­жыт! Ол Кичу­гаа­лап, Бур­ган­ны ал­дар­жыт! Ол Ки
жи ба­чыт­тыг дээр­зи бис­ке бил­дин­гир» – жи ба­чыт­тыг дээр­зи бис­ке бил­дин­гир» – 
дээн­нер.дээн­нер.
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25 Со­гур чо­раан ки­жи мын­ча деп хаСо­гур чо­раан ки­жи мын­ча деп ха
рыы­лаан: «Ооң ба­чыт­тыын бил­бес мен, рыы­лаан: «Ооң ба­чыт­тыын бил­бес мен, 
чаң­гыс-ла би­лир чү­вем: мен со­гур чорчаң­гыс-ла би­лир чү­вем: мен со­гур чор
дум, а ам көре бер­дим».дум, а ам көре бер­дим».

26 Олар оон ка­тап-ла ай­тыр­ган: «Ол Олар оон ка­тап-ла ай­тыр­ган: «Ол 
се­ни кан­чап­ты? Сээң ка­рааң­ны кан­чап се­ни кан­чап­ты? Сээң ка­рааң­ны кан­чап 
көре бээр кы­лып­ты?»көре бээр кы­лып­ты?»

27 Со­гур чо­раан ки­жи олар­га: «Мен Со­гур чо­раан ки­жи олар­га: «Мен 
си­лер­ге дем-не чу­гаа­ла­дым, а си­лер си­лер­ге дем-не чу­гаа­ла­дым, а си­лер 
дың­на­вас чор­ду­ңар. Ам чүү бол­ду­ңар, дың­на­вас чор­ду­ңар. Ам чүү бол­ду­ңар, 
база ка­тап дың­нак­сап тур си­лер бе? Азы база ка­тап дың­нак­сап тур си­лер бе? Азы 
бот­тар­ыңар база Ооң өөре­ник­чи­лери бобот­тар­ыңар база Ооң өөре­ник­чи­лери бо
лук­сап тур си­лер бе?» – деп ха­рыы­лаан.лук­сап тур си­лер бе?» – деп ха­рыы­лаан.

28 Олар ону до­ра кө­р­үп: «Сен-не хаОлар ону до­ра кө­р­үп: «Сен-не ха
рын Ооң өөре­ник­чи­зи боор сен! А бис рын Ооң өөре­ник­чи­зи боор сен! А бис 
Мо­и­сей­ниң өөре­ник­чи­лери-дир бис! Мо­и­сей­ниң өөре­ник­чи­лери-дир бис! 
29 Бурганның Мо­исей-биле чу­гаа­лашБурганның Мо­исей-биле чу­гаа­лаш
ка­нын би­лир бис, а ол Ки­жи­ниң ду­гайка­нын би­лир бис, а ол Ки­жи­ниң ду­гай
ын­да, Ооң кай­ыын кел­ге­нин-даа бил­бес ын­да, Ооң кай­ыын кел­ге­нин-даа бил­бес 
бис» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.бис» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.

30 Ка­раа көс­тү бер­ген ки­жи оларКа­раа көс­тү бер­ген ки­жи олар
га мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ка­ра эл­деп! га мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ка­ра эл­деп! 
Ол ка­раам­ны көөр кы­лып­ты, а си­лер Ол ка­раам­ны көөр кы­лып­ты, а си­лер 
Ооң кай­ыын кел­ге­нин ам-даа бил­бес-Ооң кай­ыын кел­ге­нин ам-даа бил­бес-
тир си­лер. тир си­лер. 31 Ынчалза-даа Бур­ган баЫнчалза-даа Бур­ган ба
чыт­тыг­лар­ны дың­на­вас, ха­рын кым­нар чыт­тыг­лар­ны дың­на­вас, ха­рын кым­нар 
Аңаа мө­гее­р­ил база Ооң кү­зел-со­руун Аңаа мө­гее­р­ил база Ооң кү­зел-со­руун 
күү­се­ди­рил, чүг­ле ол улус­ту дың­наар күү­се­ди­рил, чүг­ле ол улус­ту дың­наар 
дээр­зин би­лир бис. дээр­зин би­лир бис. 32 Кан­дыг-бир киКан­дыг-бир ки
жи тө­рү­ме­лин­ден со­гур ки­жи­ге ка­раажи тө­рү­ме­лин­ден со­гур ки­жи­ге ка­раа
ның көө­рүн эги­дип бер­ген деп чү­ве бо ның көө­рүн эги­дип бер­ген деп чү­ве бо 
де­ле­гей­ниң ты­выл­га­н­ын­дан бээр дыңде­ле­гей­ниң ты­выл­га­н­ын­дан бээр дың
нал­баан хе­рек-тир. нал­баан хе­рек-тир. 33 Ол Бур­ган­дан келОл Бур­ган­дан кел
бээн тур­ган бол­за, чүнү-даа кы­лып шыбээн тур­ган бол­за, чүнү-даа кы­лып шы
да­вас ийик!»да­вас ийик!»

34 Фа­ри­сей­лер аңаа ха­рыы­лап: «БүФа­ри­сей­лер аңаа ха­рыы­лап: «Бү
рүнү-биле ба­чыт­ка алыс­кан бооп тө­рүтрүнү-биле ба­чыт­ка алыс­кан бооп тө­рүт
түн­ген бо­дуң, бис­ти өөре­ди­р­ин кан­чап түн­ген бо­дуң, бис­ти өөре­ди­р­ин кан­чап 
се­мээр сен?!» – деп ал­гыр­гаш, ону үнсе­мээр сен?!» – деп ал­гыр­гаш, ону үн
дүр сы­выр­тап­кан­нар.дүр сы­выр­тап­кан­нар.

35 Ии­сус ол ки­жи­ниң үн­дүр сы­вырИи­сус ол ки­жи­ниң үн­дүр сы­выр
та­дып ал­ган­ын дың­нааш, ону тып алта­дып ал­ган­ын дың­нааш, ону тып ал
гаш: «Сен Ки­жи амы­тан Ог­лун­гагаш: «Сен Ки­жи амы­тан Ог­лун­га* бү­зү бү­зү
рээр сен бе?» – деп ай­тыр­ган.рээр сен бе?» – деп ай­тыр­ган.

36 Ол ки­жи: «Дээрги, Ол кы­мыл дээрОл ки­жи: «Дээрги, Ол кы­мыл дээр
зин чу­гаа­лап көр­ү­ңер­ем, мен база Аңаа зин чу­гаа­лап көр­ү­ңер­ем, мен база Аңаа 
бү­зү­рээйн дээш» – деп ха­рыы­лаан.бү­зү­рээйн дээш» – деп ха­рыы­лаан.

37 Иисус аңаа: «Сен Ону көр­ген сен. Иисус аңаа: «Сен Ону көр­ген сен. 
Сээң-биле чу­гаа­ла­жып ту­рар ки­жи Ол-Сээң-биле чу­гаа­ла­жып ту­рар ки­жи Ол-
дур» – дээн.дур» – дээн.

*  9:35 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ки­жи амы­тан Ог­лу» деп эвес, а «Бур­ган­ның Ог­лу» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ки­жи амы­тан Ог­лу» деп эвес, а «Бур­ган­ның Ог­лу» деп 
би­жээн.би­жээн.‌ 0243   *  10:4 Эр­те-бу­рун­гу Чоок­ку Чөөн чүк­ке ка­дар­чы ки­жи өөр мал­дың соон­га эвес, а  Эр­те-бу­рун­гу Чоок­ку Чөөн чүк­ке ка­дар­чы ки­жи өөр мал­дың соон­га эвес, а 
мур­нун­га чо­руур.мур­нун­га чо­руур.‌ 0247

9:29 Ин. 7:27; 8:14   ​9:31 Иов 27:9; Ыд. ыр. 65:18; У. ч. 15:8; 28:9; Иса. 59:2   ​9:37 Ин. 4:26   ​9:40 Рим. 2:19  ​
9:41 Ин. 15:22; Иак. 4:17   ​10:6 Мк. 6:52; 8:17   10:9 Ыд. ыр. 22:2; Иез. 34:14 

38 «Бү­зү­реп тур мен, Дээрги!» – деп, «Бү­зү­реп тур мен, Дээрги!» – деп, 
ол ха­рыы­лааш, Аңаа мө­гей­ип-тир.ол ха­рыы­лааш, Аңаа мө­гей­ип-тир.

39 Ын­чан Ии­сус: «Мен бо де­ле­гей­же Ын­чан Ии­сус: «Мен бо де­ле­гей­же 
ка­раа көр­бес­тер көр­зүн дээш, а ка­раа ка­раа көр­бес­тер көр­зүн дээш, а ка­раа 
көөр­лер со­гу­ра­ра бер­зин дээш, шииткөөр­лер со­гу­ра­ра бер­зин дээш, шиит
кел кы­лып кел­ген мен» – дээн.кел кы­лып кел­ген мен» – дээн.

40 Ону дың­нааш, Ооң ча­нын­га тур­ган Ону дың­нааш, Ооң ча­нын­га тур­ган 
фа­ри­сей­лер Аңаа: «Чүү­же? Таан­да-ла бис фа­ри­сей­лер Аңаа: «Чүү­же? Таан­да-ла бис 
база со­гур бис бе?» – дээн­нер.база со­гур бис бе?» – дээн­нер.

41 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «СиИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Си
лер ылап-ла со­гур тур­ган бол­зу­ңар­за, балер ылап-ла со­гур тур­ган бол­зу­ңар­за, ба
чыт дээш бу­руу­да­вас ийик си­лер. Ын­чалчыт дээш бу­руу­да­вас ийик си­лер. Ын­чал
за-даа си­лер „кө­р­үп тур бис“ ди­жир-дир за-даа си­лер „кө­р­үп тур бис“ ди­жир-дир 
си­лер, ын­чан­гаш ба­чы­ды­ңар си­лер­ге артси­лер, ын­чан­гаш ба­чы­ды­ңар си­лер­ге арт
ып каар».ып каар».910

Кадарчы биле хойларКадарчы биле хойлар

10   1 «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: хой ка­жаа­зын­че эжик дамтур мен: хой ка­жаа­зын­че эжик дам

чыш­тыр эвес, а кан­дыг-бир өс­ке арга-биле чыш­тыр эвес, а кан­дыг-бир өс­ке арга-биле 
ки­рер ки­жи – оор бол­гаш дээр­бечи-дир. ки­рер ки­жи – оор бол­гаш дээр­бечи-дир. 
2 А эжик дам­чыш­тыр ки­рер ки­жи – хойА эжик дам­чыш­тыр ки­рер ки­жи – хой
лар­ның ка­дар­чы­зы ол-дур. лар­ның ка­дар­чы­зы ол-дур. 3 Таң­ныыл аңаа Таң­ныыл аңаа 
эжик­ти ажы­дып бээр. Хой­лар ооң үнүн эжик­ти ажы­дып бээр. Хой­лар ооң үнүн 
дың­наар, ын­чан­гаш ол бо­ду­нуң хой­ла­рдың­наар, ын­чан­гаш ол бо­ду­нуң хой­ла­р
ының адын адап кый­гыр­гаш, сү­рүп үн­дү­ре ының адын адап кый­гыр­гаш, сү­рүп үн­дү­ре 
бээр. бээр. 4 Ол бо­ду­нуң хой­ла­р­ын шуп­ту­зун үнОл бо­ду­нуң хой­ла­р­ын шуп­ту­зун үн
дүр сү­рүп ал­гаш, олар­ның мур­нун­га чо­руур, дүр сү­рүп ал­гаш, олар­ның мур­нун­га чо­руур, 
а хой­ла­ры ооң үнүн та­ныыр бол­гаш, ону а хой­ла­ры ооң үнүн та­ныыр бол­гаш, ону 
эде­рип чо­р­уп­тар­лар.эде­рип чо­р­уп­тар­лар.*  5 Хой­лар өс­ке ки­жиХой­лар өс­ке ки­жи
ни эдер­бес, ха­рын хоюп маң­на­жы бээрни эдер­бес, ха­рын хоюп маң­на­жы бээр
лер, чүге дээр­ге өс­ке ки­жи­ниң үнүн би­лир лер, чүге дээр­ге өс­ке ки­жи­ниң үнүн би­лир 
эвес­тер». эвес­тер». 6 Иисус бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны Иисус бо угаа­дыг­лыг чу­гаа­ны 
иу­дей­лер­ге чу­гаа­лап бер­ген, ын­чал­за-даа иу­дей­лер­ге чу­гаа­лап бер­ген, ын­чал­за-даа 
Ооң чү­нүң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­нын олар Ооң чү­нүң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаа­нын олар 
бил­бейн бар­ган.бил­бейн бар­ган.

7 Ии­сус улаш­тыр мын­ча дээн: «Алыс Ии­сус улаш­тыр мын­ча дээн: «Алыс 
шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Мен – шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Мен – 
хой­лар­га эжик-тир мен. хой­лар­га эжик-тир мен. 8 Мээң мур­нумМээң мур­нум
да кээп тур­ган­нар­ның дө­ге­ре­зи – оор­лар да кээп тур­ган­нар­ның дө­ге­ре­зи – оор­лар 
бол­гаш дээр­бе­чи­лер-дир. Ын­чал­за-даа бол­гаш дээр­бе­чи­лер-дир. Ын­чал­за-даа 
хой­лар олар­ны дың­на­вайн бар­ган. хой­лар олар­ны дың­на­вайн бар­ган. 9 Мен – Мен – 
хой­лар­га эжик-тир мен. Ме­ни дам­чыш­тыр хой­лар­га эжик-тир мен. Ме­ни дам­чыш­тыр 
ки­рер ки­жи кам­га­лал­ды алыр. Ол эжик ки­рер ки­жи кам­га­лал­ды алыр. Ол эжик 
дам­чыш­тыр ки­ре бээр бол­гаш үне бээр дам­чыш­тыр ки­ре бээр бол­гаш үне бээр 
база бо­дун­га одар-бел­чиир­ни тып алыр. база бо­дун­га одар-бел­чиир­ни тып алыр. 
10 Оор чүг­ле оор­лаар, өлү­рер бол­гаш үрегОор чүг­ле оор­лаар, өлү­рер бол­гаш үрег
деп-бу­зар дээш кээр. А Мен олар­га амыдеп-бу­зар дээш кээр. А Мен олар­га амы
ды­рал­ды – ар­тык­шыл­дыг эл­бек амы­дыды­рал­ды – ар­тык­шыл­дыг эл­бек амы­ды
рал­ды эк­кээр дээш кел­ген мен.рал­ды эк­кээр дээш кел­ген мен.
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11 Мен – ачы­лыг ка­дар­чы-дыр мен: Мен – ачы­лыг ка­дар­чы-дыр мен: 
ачы­лыг ка­дар­чы бо­ду­нуң хой­ла­ры дээш ачы­лыг ка­дар­чы бо­ду­нуң хой­ла­ры дээш 
амы-ты­нын бээр бол­гай. амы-ты­нын бээр бол­гай. 12 А хө­ле­зи­леА хө­ле­зи­ле
ник­чи ки­жи ёзу­луг ка­дар­чы эвес-тир, ник­чи ки­жи ёзу­луг ка­дар­чы эвес-тир, 
хой­лар оо­ңуу эвес-ле бол­гай, ол ки­жи хой­лар оо­ңуу эвес-ле бол­гай, ол ки­жи 
бөрү кел­ге­нин кө­р­үп кааш, ко­дан хобөрү кел­ге­нин кө­р­үп кааш, ко­дан хо
юн каап­каш, де­зе бээр. А бөрү хой­ларюн каап­каш, де­зе бээр. А бөрү хой­лар
же шу­рай бер­геш, та­ра­дыр ой­ла­дып­тар. же шу­рай бер­геш, та­ра­дыр ой­ла­дып­тар. 
13 А хө­ле­зи­ле­ник­чи де­зе бээр, чүге дээрА хө­ле­зи­ле­ник­чи де­зе бээр, чүге дээр
ге хө­ле­зи­лен­ген бол­гаш, хой­лар­же саге хө­ле­зи­лен­ген бол­гаш, хой­лар­же са
гыш сал­бас.гыш сал­бас.

14 Мен – ачы­лыг ка­дар­чы-дыр мен, Мен – ачы­лыг ка­дар­чы-дыр мен, 
Бо­дум­нуң хой­лар­ым­ны би­лир мен, Мээң Бо­дум­нуң хой­лар­ым­ны би­лир мен, Мээң 
хой­ла­р­ым база Ме­ни би­лир. хой­ла­р­ым база Ме­ни би­лир. 15 Адамның Адамның 
Ме­ни кан­чал­дыр би­лири ыш­каш, АдамМе­ни кан­чал­дыр би­лири ыш­каш, Адам
ны Мен база ын­чал­дыр би­лир мен. Мен ны Мен база ын­чал­дыр би­лир мен. Мен 
амы-ты­ным­ны хой­ла­р­ым дээш бээр мен. амы-ты­ным­ны хой­ла­р­ым дээш бээр мен. 
16 Менде бо ко­дан­дан эвес, өс­ке хой­лар Менде бо ко­дан­дан эвес, өс­ке хой­лар 
база бар – Мен олар­ны база бө­лүп экбаза бар – Мен олар­ны база бө­лүп эк
кээр ужур­луг мен. Олар база-ла Мээң кээр ужур­луг мен. Олар база-ла Мээң 
үн­үм­нү дың­наар, ын­чан­гаш чаң­гыс каүн­үм­нү дың­наар, ын­чан­гаш чаң­гыс ка
дар­чы­лыг чаң­гыс ко­дан ту­рар! дар­чы­лыг чаң­гыс ко­дан ту­рар! 17 Ону каОну ка
тап хү­лээп аар дээш, амы-ты­ным­ны бертап хү­лээп аар дээш, амы-ты­ным­ны бер
ип ту­рар боо­р­ум­га, Адам Ме­ңээ ынак. ип ту­рар боо­р­ум­га, Адам Ме­ңээ ынак. 
18 Амы-тынымны Мен­ден кым-даа хуАмы-тынымны Мен­ден кым-даа ху
наап ал­байн ту­рар, Мен ону Бо­дум бернаап ал­байн ту­рар, Мен ону Бо­дум бер
ип тур мен. Мен­де ону бээр эр­ге бар, ону ип тур мен. Мен­де ону бээр эр­ге бар, ону 
ка­тап хү­лээп алыр эр­ге база бар. Адам ка­тап хү­лээп алыр эр­ге база бар. Адам 
Ме­ңээ ын­чал­дыр айыт­кан».Ме­ңээ ын­чал­дыр айыт­кан».

19 Иисустуң сөс­те­р­иниң ужун иуИисустуң сөс­те­р­иниң ужун иу
дей­лер ара­зын­га база ка­тап аңгылажыг, дей­лер ара­зын­га база ка­тап аңгылажыг, 
мар­гыл­даа үн­ген. мар­гыл­даа үн­ген. 20 Оларның дыка хөйү: Оларның дыка хөйү: 
«Ол-даа бук­шуу­раан-дыр, угаа­ны база «Ол-даа бук­шуу­раан-дыр, угаа­ны база 
сээ­дең­нээн-дир. Чүге Ону дың­наар сисээ­дең­нээн-дир. Чүге Ону дың­наар си
лер?» – дээн­нер.лер?» – дээн­нер.

21 А өс­ке­ле­ри: «Бук­шуу­раан ки­жиА өс­ке­ле­ри: «Бук­шуу­раан ки­жи
ниң чу­гаа­зы эвес-тир бо. Кай, бук со­гуниң чу­гаа­зы эвес-тир бо. Кай, бук со­гу
рар­ган улус­туң ка­раан көөр кы­лып шырар­ган улус­туң ка­раан көөр кы­лып шы
даар бе?!» – деп тур­ган­нар.даар бе?!» – деп тур­ган­нар.

Бурган биле Иисус – тудуш чаңгысБурган биле Иисус – тудуш чаңгыс
22 Кыш дү­жүп кел­ген. Ие­ру­са­лим­ге Кыш дү­жүп кел­ген. Ие­ру­са­лим­ге 

Чаар­тыл­га ба­йыр­лалыЧаар­тыл­га ба­йыр­лалы* бол­ган.  бол­ган. 23 Иисус Иисус 
ын­чан Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге, Со­ло­монын­чан Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге, Со­ло­мон

*  10:22 Чаар­тыл­га ба­йыр­лалы – ев­рей дыл­да Ха­ну­ка деп адаар, Бур­ган­ның өр­гээ­зин Ан­тиох  Чаар­тыл­га ба­йыр­лалы – ев­рей дыл­да Ха­ну­ка деп адаар, Бур­ган­ның өр­гээ­зин Ан­тиох 
Эпи­фан дээр си­рий хаан бу­жар­тат­кан соон­да, бис­тиң эра­га че­дир 164 чыл­да ону ка­тап арыгЭпи­фан дээр си­рий хаан бу­жар­тат­кан соон­да, бис­тиң эра­га че­дир 164 чыл­да ону ка­тап арыг
лаа­н­ын­га ту­рас­каат­кан, ноябрь төн­чү­зүн­де азы де­кабрь ай­да эге­лээр, сес хүн улам­чы­лаар лаа­н­ын­га ту­рас­каат­кан, ноябрь төн­чү­зүн­де азы де­кабрь ай­да эге­лээр, сес хүн улам­чы­лаар 
ба­йыр­лал.ба­йыр­лал.‌ 0260   *  10:26 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Мээң чу­гаа­лап тур­ган­ым дег» деп  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Мээң чу­гаа­лап тур­ган­ым дег» деп 
сөс­тер­ни не­мээн.сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0264

10:11 Ыд. ыр. 22:1; 79:2; Иса. 40:11; Иез. 34:11-15, 31; Эккл. 12:12; Евр. 13:20 || Ин. 15:13; 1 Ин. 3:16  ​
10:12 Мф. 7:15; Аж.-ч. 20:29   ​10:13 Зах. 11:16-17   ​10:15 Мф. 11:27   ​10:16 Иса. 56:8; Ин. 11:52 || Иса. 40:11; 
Иез. 34:23; 37:24; Лк. 12:32   ​10:17 Мф. 3:17; Ин. 5:20   ​10:18 Ин. 2:19   ​10:19 Ин. 7:43; 9:16   ​10:20 Мк. 3:22; 
Ин. 7:20; 8:48 || Ос. 9:7   ​10:21 Хост. 4:11; Ыд. ыр. 145:8   ​10:23 Аж.-ч. 3:11; 5:12   ​10:24 Мф. 26:63; ­
Ин. 1:24-25, 41   ​10:25 Ин. 5:36   ​10:28 Ин. 3:16; 17:12   10:30 Ин. 17:11   10:31 Ин. 8:59   10:33 Лев. 24:16; 
Мф. 9:3   10:34 Ыд. ыр. 81:6 

нуң се­ри­зи дээр чер­ни дур­гаар кы­лашнуң се­ри­зи дээр чер­ни дур­гаар кы­лаш
тап тур­ган. тап тур­ган. 24 Иудейлер Ону үг­леп кел­геш: Иудейлер Ону үг­леп кел­геш: 
«Сен бис­ти че­жеге дээр алаң кай­га­дып, «Сен бис­ти че­жеге дээр алаң кай­га­дып, 
ше­неп кээр сен? Ылап-ла Хрис­тос болше­неп кээр сен? Ылап-ла Хрис­тос бол
зуң­за, бис­ке ажыы-биле чу­гаа­ла» – дээнзуң­за, бис­ке ажыы-биле чу­гаа­ла» – дээн
нер.нер.

25 Иисус олар­га мын­ча деп ха­рыыИисус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Мен си­лер­ге чу­гаа­лап тур­дум лаан: «Мен си­лер­ге чу­гаа­лап тур­дум 
чоп, ын­чал­за-даа бү­зү­рээр­ин кү­зе­ве­дичоп, ын­чал­за-даа бү­зү­рээр­ин кү­зе­ве­ди
ңер. Адам­ның адын­дан кы­лып ту­ра­р­ым ңер. Адам­ның адын­дан кы­лып ту­ра­р­ым 
ажыл-херек – Ме­ни ба­дыт­каар хе­ре­чиажыл-херек – Ме­ни ба­дыт­каар хе­ре­чи
лел ол-дур. лел ол-дур. 26 Ын­чал­за-даа си­лер бү­зүЫн­чал­за-даа си­лер бү­зү
ре­вес-тир си­лер, чүге дээр­ге Мээң хойре­вес-тир си­лер, чүге дээр­ге Мээң хой
лар­ым­ның сан­ын­че кир­бээн-дир си­лерлар­ым­ның сан­ын­че кир­бээн-дир си­лер*. . 
27 Мээң хой­ла­р­ым Мээң үн­үм­нү дыңМээң хой­ла­р­ым Мээң үн­үм­нү дың
нап ту­рар. Мен база олар­ны би­лир мен, нап ту­рар. Мен база олар­ны би­лир мен, 
олар Ме­ни эде­рип чо­руур. олар Ме­ни эде­рип чо­руур. 28 Мени эдеМени эде
рип чо­руур улус­ка мөң­ге амы­ды­рал­ды рип чо­руур улус­ка мөң­ге амы­ды­рал­ды 
бээр мен, ын­чан­гаш олар ка­жан-даа өлбээр мен, ын­чан­гаш олар ка­жан-даа өл
бес база кым-даа олар­ны ка­жан-даа Мээң бес база кым-даа олар­ны ка­жан-даа Мээң 
хо­лум­дан уш­та соп шы­да­вас. хо­лум­дан уш­та соп шы­да­вас. 29 Олар­ны Олар­ны 
Ме­ңээ бер­ген Адам ха­мык улус­тан өн­дүр Ме­ңээ бер­ген Адам ха­мык улус­тан өн­дүр 
улуг, ын­чан­гаш кым-даа олар­ны Мээң улуг, ын­чан­гаш кым-даа олар­ны Мээң 
Адам­ның хол­да­р­ын­дан ху­наап ап шыАдам­ның хол­да­р­ын­дан ху­наап ап шы
да­вас. да­вас. 30 А Адам биле Мен – ту­душ чаңА Адам биле Мен – ту­душ чаң
гыс бис».гыс бис».

31 Ону со­гар дээш, иу­дей­лер ын­чан Ону со­гар дээш, иу­дей­лер ын­чан 
база ка­тап даш­тар се­ги­рип ал­ган. база ка­тап даш­тар се­ги­рип ал­ган. 32 ЫнЫн
чаар­га Ии­сус: «Мен дыка хөй буян­ныг чаар­га Ии­сус: «Мен дыка хөй буян­ныг 
ажыл-херек­ти Адам­ның адын­дан си­леражыл-херек­ти Адам­ның адын­дан си­лер
ге көр­гүс­түм. Олар­ның кайы­зы дээш сиге көр­гүс­түм. Олар­ның кайы­зы дээш си
лер Ме­ни даш­тар-биле со­гар деп ту­ра­рлер Ме­ни даш­тар-биле со­гар деп ту­ра­р
ыңар ол?» – дээн.ыңар ол?» – дээн.

33 Иудейлер Аңаа мын­ча деп ха­рыыИудейлер Аңаа мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Буян­ныг ажыл-херээң дээш Селаан: «Буян­ныг ажыл-херээң дээш Се
ни со­гар ди­ве­ди­вис. Ха­рын Бур­ган­ны ни со­гар ди­ве­ди­вис. Ха­рын Бур­ган­ны 
до­рам­чы­лаа­ның дээш база Сээң, анаа до­рам­чы­лаа­ның дээш база Сээң, анаа 
ки­жи хи­рең­де, Бо­дуң­ну Бур­ган мен деп ки­жи хи­рең­де, Бо­дуң­ну Бур­ган мен деп 
ту­ра­р­ың дээш Се­ни даш­тар-биле со­гар ту­ра­р­ың дээш Се­ни даш­тар-биле со­гар 
деп бар­дывыс».деп бар­дывыс».

34 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Си­лерИисус олар­га мын­ча дээн: «Си­лер
ниң ыдык­тыг хоой­лу­ңар­да: ниң ыдык­тыг хоой­лу­ңар­да: „Мен: ‘Силер „Мен: ‘Силер 
бурганнар-дыр силер’ – деп чугааладым“бурганнар-дыр силер’ – деп чугааладым“ –  – 
деп би­жи­вээн чү­ве бе? деп би­жи­вээн чү­ве бе? 35 Бур­ган­ның сө­зү Бур­ган­ның сө­зү 
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чет­кен улус­ту Ол бур­ган­нар деп адап тучет­кен улус­ту Ол бур­ган­нар деп адап ту
рар-дыр. А Би­жил­ге­ни ха­жы­дып бол­бас рар-дыр. А Би­жил­ге­ни ха­жы­дып бол­бас 
хе­рек. хе­рек. 36 Силер кан­чап чер­ле Ада­зы­ның Силер кан­чап чер­ле Ада­зы­ның 
ыдык­тааш, бо де­ле­гей­же ай­бы­лап чо­руыдык­тааш, бо де­ле­гей­же ай­бы­лап чо­ру
дуп­ка­ны Ме­ни: „Мен – Бур­ган­ның Ог­лу дуп­ка­ны Ме­ни: „Мен – Бур­ган­ның Ог­лу 
мен“ – деп­кен сөс­те­р­им дээш „Бур­ганмен“ – деп­кен сөс­те­р­им дээш „Бур­ган
ны до­рам­чы­лаан“ деп се­мээр си­лер че? ны до­рам­чы­лаан“ деп се­мээр си­лер че? 
37 Адам­ның Ме­ни кыл­зын дээн ажыл-Адам­ның Ме­ни кыл­зын дээн ажыл-
хе­рээн кыл­байн ту­рар бол­зум­за, Ме­ңээ хе­рээн кыл­байн ту­рар бол­зум­за, Ме­ңээ 
бү­зү­ре­ве­ңер! бү­зү­ре­ве­ңер! 38 А Мен ону кы­лып ту­рар А Мен ону кы­лып ту­рар 
бол­зум­за, Мээң чу­гаам­га бү­зү­ре­вейн-даа бол­зум­за, Мээң чу­гаам­га бү­зү­ре­вейн-даа 
тур­зу­ңар­за, Мээң ажыл-херээм­ге бү­зүтур­зу­ңар­за, Мээң ажыл-херээм­ге бү­зү
ре­ңер! Адам­ны – Мээң-биле сы­рый харе­ңер! Адам­ны – Мээң-биле сы­рый ха
рыл­заа­лыг, а Ме­ни – Адам-би­ле ха­рылрыл­заа­лыг, а Ме­ни – Адам-би­ле ха­рыл
заа­лыг деп ын­чан ме­де­реп би­лип алыр заа­лыг деп ын­чан ме­де­реп би­лип алыр 
си­лер». си­лер». 39 Олар ын­чан Ону база ка­тап туОлар ын­чан Ону база ка­тап ту
дуп хо­руг­даар бо­даан­нар. Ын­чал­за-даа дуп хо­руг­даар бо­даан­нар. Ын­чал­за-даа 
Ии­сус олар­ның хо­лун­дан адыр­лып чоИи­сус олар­ның хо­лун­дан адыр­лып чо
руй бар­ган.руй бар­ган.

40 Иисус оон база ка­тап Иор­дан­ның Иисус оон база ка­тап Иор­дан­ның 
ол ча­рыын­че, ооң мур­нун­да Ио­ан­ның ол ча­рыын­че, ооң мур­нун­да Ио­ан­ның 
улус­ту суг­же суп тур­ган че­р­ин­че чо­руй улус­ту суг­же суп тур­ган че­р­ин­че чо­руй 
бар­гаш, ор­та арт­ып кал­ган. бар­гаш, ор­та арт­ып кал­ган. 41 Хөй улус Хөй улус 
Аңаа кээп тур­ган. Олар: «Ио­анн кан­дыг-Аңаа кээп тур­ган. Олар: «Ио­анн кан­дыг-
даа кай­гам­чык чүүл кыл­ган эвес. А ол даа кай­гам­чык чүүл кыл­ган эвес. А ол 
Ки­жи ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган чү­веКи­жи ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган чү­ве
зи шын бол­ган-дыр» – деп чу­гаа­ла­жыр зи шын бол­ган-дыр» – деп чу­гаа­ла­жыр 
бол­ган. бол­ган. 42 Ынчангаш ол чер­ге хөй улус Ынчангаш ол чер­ге хөй улус 
Ии­сус­ка бү­зү­рей бер­ген.Ии­сус­ка бү­зү­рей бер­ген.1011

Лазарның өлүмүЛазарның өлүмү

11   1 Лазар дээр ки­жи аарый бер­ген Лазар дээр ки­жи аарый бер­ген 
чүве-дир. Ол Ма­рия биле Мар­фа угчүве-дир. Ол Ма­рия биле Мар­фа уг

баш­кы­лар­ның чурт­тап олур­ганы Ви­фа­ния баш­кы­лар­ның чурт­тап олур­ганы Ви­фа­ния 
суур чурт­туг ки­жи тур­ган. суур чурт­туг ки­жи тур­ган. 2 А Ма­рия дээрА Ма­рия дээр
ге Дээрги Ии­сус­ту чаа­гай чыт­тыг үс-биле ге Дээрги Ии­сус­ту чаа­гай чыт­тыг үс-биле 
чаг­гаш, Ооң бут­тар­ын ба­жы­ның дүгү-биле чаг­гаш, Ооң бут­тар­ын ба­жы­ның дүгү-биле 
чо­дуп бер­ген хе­рээ­жен ки­жи ол чүве-дир. чо­дуп бер­ген хе­рээ­жен ки­жи ол чүве-дир. 
Ол аарый бер­ген Ла­зар­ның дуң­ма­зы турОл аарый бер­ген Ла­зар­ның дуң­ма­зы тур
ган. ган. 3 Уг­баш­кы­лар Ии­сус­ка мын­ча деп Уг­баш­кы­лар Ии­сус­ка мын­ча деп 
сөг­ле­дип­кен: «Дээрги! Си­лер­ниң ынак сөг­ле­дип­кен: «Дээрги! Си­лер­ниң ынак 
ки­жи­ңер аарый бер­ди».ки­жи­ңер аарый бер­ди».

4 Ии­сус ону дың­нааш, мын­ча дээн: Ии­сус ону дың­нааш, мын­ча дээн: 
«Бо аарыг эчи­зин­де ба­р­ып, өлүм­ге че­дир«Бо аарыг эчи­зин­де ба­р­ып, өлүм­ге че­дир
бес, а Бур­ган­ның ал­дары неп­те­рээр­инбес, а Бур­ган­ның ал­дары неп­те­рээр­ин
ге – Бур­ган­ның Ог­лун ал­дар­жы­да­р­ынге – Бур­ган­ның Ог­лун ал­дар­жы­да­р­ын
га че­ди­рер аарыг-дыр». га че­ди­рер аарыг-дыр». 5 Ии­сус Мар­фа­га, Ии­сус Мар­фа­га, 
ооң дуң­ма­зын­га база Ла­зар­га ынак турооң дуң­ма­зын­га база Ла­зар­га ынак тур
ган. ган. 6 Ын­дыг-даа бол­за, Ла­зар­ның аарый Ын­дыг-даа бол­за, Ла­зар­ның аарый 
бер­ге­нин дың­нааш, ын­чан тур­ган че­рбер­ге­нин дың­нааш, ын­чан тур­ган че­р

* 11:18 Он беш ста­дий – үш ки­ло­метр хи­ре. Он беш ста­дий – үш ки­ло­метр хи­ре.
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ин­ге ам-даа ийи хүн дур­гу­зун­да арт­ып ин­ге ам-даа ийи хүн дур­гу­зун­да арт­ып 
кал­ган. кал­ган. 7 Ооң соон­да Ии­сус өөре­ник­чиОоң соон­да Ии­сус өөре­ник­чи
ле­р­ин­ге: «Ам Иу­дея­же де­дир чо­руу­луле­р­ин­ге: «Ам Иу­дея­же де­дир чо­руу­лу
ңар» – дээн.ңар» – дээн.

8 Өөреникчилери Аңаа: «Баш­кы! ИуӨөреникчилери Аңаа: «Баш­кы! Иу
дей­лер Си­лер­ни даш­тар-биле со­гар деп дей­лер Си­лер­ни даш­тар-биле со­гар деп 
тур­ган­ын­дан бээр үр бол­чук бе, а Ситур­ган­ын­дан бээр үр бол­чук бе, а Си
лер база ка­тап ынаар баар­ыңар ол бе?» – лер база ка­тап ынаар баар­ыңар ол бе?» – 
дээн­нер.дээн­нер.

9 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «ХүнИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Хүн
де он ийи шак бар эвес чү­ве бе? Хүн­дүс де он ийи шак бар эвес чү­ве бе? Хүн­дүс 
кы­лаш­тап чо­руур ки­жи ил­ди­гип кээп кы­лаш­тап чо­руур ки­жи ил­ди­гип кээп 
дүш­пес, чүге дээр­ге ол бо де­ле­гей­ниң дүш­пес, чүге дээр­ге ол бо де­ле­гей­ниң 
чы­рыын кө­р­үп чо­руур. чы­рыын кө­р­үп чо­руур. 10 А дү­не кы­лашА дү­не кы­лаш
тап чо­руур ки­жи ил­ди­гип кээп дү­жер, тап чо­руур ки­жи ил­ди­гип кээп дү­жер, 
чүге дээр­ге ол ки­жи­ниң чы­рыы чок-тур». чүге дээр­ге ол ки­жи­ниң чы­рыы чок-тур». 
11 Иисус олар­га ын­ча дээш, оон не­меп Иисус олар­га ын­ча дээш, оон не­меп 
каан: «Бис­тиң өң­нүү­вүс Ла­зар удуй беркаан: «Бис­тиң өң­нүү­вүс Ла­зар удуй бер
ген-дир. Мен ону от­ту­рар дээш чо­рууген-дир. Мен ону от­ту­рар дээш чо­руу
рум ол-дур».рум ол-дур».

12 Ооң өөре­ник­чи­лери: «Дээрги! ЛаОоң өөре­ник­чи­лери: «Дээрги! Ла
зар удуп чы­дар бол­за, эки­рий бээр дээн-зар удуп чы­дар бол­за, эки­рий бээр дээн-
дир» – дээн­нер.дир» – дээн­нер.

13 Ии­сус ол чу­гаа­зы-биле Ла­зар­ны Ии­сус ол чу­гаа­зы-биле Ла­зар­ны 
өл­ген-дир деп тур­ган, а өөре­ник­чи­лери өл­ген-дир деп тур­ган, а өөре­ник­чи­лери 
Ол анаа уй­гу ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан боор Ол анаа уй­гу ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан боор 
деп бо­даан­нар. деп бо­даан­нар. 14 Ии­сус ын­чан олар­га Ии­сус ын­чан олар­га 
дор­ту-биле чу­гаа­лаан: «Ла­зар өл­ген-дор­ту-биле чу­гаа­лаан: «Ла­зар өл­ген-
дир. дир. 15 Си­лер­ни бо­дааш, бү­зү­рей бээрСи­лер­ни бо­дааш, бү­зү­рей бээр
и­ңер дээш ооң-биле ка­ды тур­баа­н­ым­га и­ңер дээш ооң-биле ка­ды тур­баа­н­ым­га 
өө­р­үп тур мен. Че, ам ол­че ба­раа­л­ыңар».өө­р­үп тур мен. Че, ам ол­че ба­раа­л­ыңар».

16 Ийис дээр шо­ла ат­тыг Фо­ма ынИйис дээр шо­ла ат­тыг Фо­ма ын
чан арт­кан өөре­ник­чи­лер­ге: «Бар­гаш, бис чан арт­кан өөре­ник­чи­лер­ге: «Бар­гаш, бис 
база Ооң-биле ка­ды өлү бе­рээли» – дээн.база Ооң-биле ка­ды өлү бе­рээли» – дээн.

Улусту катап диргизер  Улусту катап диргизер  
эрге-күш Иисуста барэрге-күш Иисуста бар

17 Ии­сус ынаар че­де бер­геш, Ла­зарИи­сус ынаар че­де бер­геш, Ла­зар
ның ма­га-бо­дун че­вег-куй­га суп, орның ма­га-бо­дун че­вег-куй­га суп, ор
нук­шут­кан­ын­дан бээр дөрт­кү хүн чонук­шут­кан­ын­дан бээр дөрт­кү хүн чо
руп ту­ра­р­ын би­лип ал­ган. руп ту­ра­р­ын би­лип ал­ган. 18 Ви­фа­ния Ви­фа­ния 
Ие­ру­са­лим­ниң чоо­гун­га, он беш стаИе­ру­са­лим­ниң чоо­гун­га, он беш ста
дий хи­редий хи­ре* ырак чер­ге тур­ган.  ырак чер­ге тур­ган. 19 Ын­чанЫн­чан
гаш иу­дей­лер­ниң ара­зын­дан хөй ки­жи гаш иу­дей­лер­ниң ара­зын­дан хөй ки­жи 
олар­ның кал­ган акы­зы­ның ка­жыы­далолар­ның кал­ган акы­зы­ның ка­жыы­дал
ын үле­жир дээш, Мар­фа биле Ма­рия­га ын үле­жир дээш, Мар­фа биле Ма­рия­га 
че­дип кел­ген чүве-дир.че­дип кел­ген чүве-дир.

20 Мар­фа Ии­сус­туң кел чы­да­р­ын Мар­фа Ии­сус­туң кел чы­да­р­ын 
дың­най сал-ла, Аңаа ут­куш­тур үн­үпдың­най сал-ла, Аңаа ут­куш­тур үн­үп
кен, а Ма­рия ба­жың­ын­га арт­ып кал­ган. кен, а Ма­рия ба­жың­ын­га арт­ып кал­ган. 
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21 Мар­фа Ии­сус­ка: «Дээрги! Си­лер маМар­фа Ии­сус­ка: «Дээрги! Си­лер ма
ңаа тур­ган бол­зу­ңар­за, мээң акым өл­бес ңаа тур­ган бол­зу­ңар­за, мээң акым өл­бес 
ийик. ийик. 22 Ын­чал­за-даа Бур­ган­дан Си­лер Ын­чал­за-даа Бур­ган­дан Си­лер 
чүнү-даа ди­лээр бол­зу­ңар­за, Бур­ган Сичүнү-даа ди­лээр бол­зу­ңар­за, Бур­ган Си
лер­ге ам-даа бол­за бээр­ин би­лир мен» – лер­ге ам-даа бол­за бээр­ин би­лир мен» – 
дээн.дээн.

23 Ии­сус аңаа: «Акың ка­тап дир­лип Ии­сус аңаа: «Акың ка­тап дир­лип 
кээр-дир» – дээн.кээр-дир» – дээн.

24 Марфа Аңаа: «Сөөл­гү хүн­де, ка­тап Марфа Аңаа: «Сөөл­гү хүн­де, ка­тап 
дир­лииш­кин үе­зин­де, ооң ка­тап дир­лип дир­лииш­кин үе­зин­де, ооң ка­тап дир­лип 
кээ­р­ин би­лир мен» – дээн.кээ­р­ин би­лир мен» – дээн.

25 Иисус аңаа: «Мен улус­ту өлүгИисус аңаа: «Мен улус­ту өлүг
лер ара­зын­дан ка­тап дир­ги­зип, олар­га лер ара­зын­дан ка­тап дир­ги­зип, олар­га 
амы-тын­ны бээр мен. Ме­ңээ бү­зү­рээр амы-тын­ны бээр мен. Ме­ңээ бү­зү­рээр 
ки­жи, өлү-даа бээр бол­за, дир­лип кээр. ки­жи, өлү-даа бээр бол­за, дир­лип кээр. 
26 Чурттап чор­ааш, Ме­ңээ бү­зү­рээр киЧурттап чор­ааш, Ме­ңээ бү­зү­рээр ки
жи база ка­жан-даа өл­бес. Ын­дыг деп бүжи база ка­жан-даа өл­бес. Ын­дыг деп бү
зү­рээр сен бе?» – дээн.зү­рээр сен бе?» – дээн.

27 Марфа Аңаа: «Ийе, Дээрги! Де­леМарфа Аңаа: «Ийе, Дээрги! Де­ле
гей­же че­дип кээр ужур­луг Бур­ган­ның гей­же че­дип кээр ужур­луг Бур­ган­ның 
Ог­лу, Хрис­тос – Ол си­лер-дир дээр­зинОг­лу, Хрис­тос – Ол си­лер-дир дээр­зин
ге бү­зү­рээр мен» – дээн.ге бү­зү­рээр мен» – дээн.

28 Ону чу­гаа­лааш, Мар­фа чо­руп­кан, Ону чу­гаа­лааш, Мар­фа чо­руп­кан, 
оон бо­ду­нуң дуң­ма­зы Ма­рия­ны бү­дүү оон бо­ду­нуң дуң­ма­зы Ма­рия­ны бү­дүү 
кый деп ал­гаш: «Баш­кы че­дип кел­ди. кый деп ал­гаш: «Баш­кы че­дип кел­ди. 
Ол се­ни кый­гы­рып тур» – дээн. Ол се­ни кый­гы­рып тур» – дээн. 29 МаМа
рия дың­най сал-ла, да­лаш-биле ту­ра рия дың­най сал-ла, да­лаш-биле ту­ра 
ха­лааш, Аңаа ут­куй чо­руп­кан. ха­лааш, Аңаа ут­куй чо­руп­кан. 30 Ии­сус Ии­сус 
ам-даа суур­же кир­бээн, Мар­фа­ның Ону ам-даа суур­же кир­бээн, Мар­фа­ның Ону 
ут­куп ал­ган че­р­ин­ге тур­бу­шаан тур­ган ут­куп ал­ган че­р­ин­ге тур­бу­шаан тур­ган 
чүве-дир. чүве-дир. 31 Ма­рия-биле ка­ды ба­жың­га Ма­рия-биле ка­ды ба­жың­га 
ону оо­жук­ту­руп тур­ган иу­дей­лер ооң даону оо­жук­ту­руп тур­ган иу­дей­лер ооң да
лаш-биле тур­гаш, үне бер­ге­нин көр­геш, лаш-биле тур­гаш, үне бер­ге­нин көр­геш, 
ол че­вег­ге бар­гаш, аңаа ыг­лап аар дээн-ол че­вег­ге бар­гаш, аңаа ыг­лап аар дээн-
дир деп бо­дааш, ону эде­рип чо­руп­кандир деп бо­дааш, ону эде­рип чо­руп­кан
нар. нар. 32 А Ма­рия Ии­сус­туң тур­ган че­р­ин­ге А Ма­рия Ии­сус­туң тур­ган че­р­ин­ге 
че­де бер­геш, Ону кө­р­үп кааш, Ооң мурче­де бер­геш, Ону кө­р­үп кааш, Ооң мур
нун­че кээп дүш­кеш, Аңаа: «Дээрги! Синун­че кээп дүш­кеш, Аңаа: «Дээрги! Си
лер ма­ңаа тур­ган бол­зу­ңар­за, акым өл­бес лер ма­ңаа тур­ган бол­зу­ңар­за, акым өл­бес 
ийик!» – дээн. ийик!» – дээн. 33 Ии­сус ооң ыг­лап ту­раИи­сус ооң ыг­лап ту­ра
р­ын база ооң-биле ка­ды кел­ген ыг­лап-р­ын база ооң-биле ка­ды кел­ген ыг­лап-
сык­таан иу­дей­лер­ни көр­геш, Бо­ду база сык­таан иу­дей­лер­ни көр­геш, Бо­ду база 
сет­кил­ин­ден ка­жыы­дап, хөл­зей бер­ген.сет­кил­ин­ден ка­жыы­дап, хөл­зей бер­ген.

34 Оон Ол: «Си­лер ону кай­да ор­нукОон Ол: «Си­лер ону кай­да ор­нук
шу­дуп каг­ды­ңар?» – деп ай­тыр­ган.шу­дуп каг­ды­ңар?» – деп ай­тыр­ган.

Иу­дей­лер Аңаа: «Дээрги, ба­раа­лИу­дей­лер Аңаа: «Дээрги, ба­раа­л
ыңар, Бо­ду­ңар кө­р­үп­тер си­лер» – деп ыңар, Бо­ду­ңар кө­р­үп­тер си­лер» – деп 
ха­рыы­лаан­нар.ха­рыы­лаан­нар.

35 Иисус ыг­лай бер­ген.Иисус ыг­лай бер­ген.
36 Иу­дей­лер ын­чан: «Ооң Ла­зарИу­дей­лер ын­чан: «Ооң Ла­зар

га кайы хи­ре ынак тур­ган­ын көр­үңер га кайы хи­ре ынак тур­ган­ын көр­үңер 
даан!» – деп тур­ган­нар.даан!» – деп тур­ган­нар.
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37 А олар­ның чам­дык­тары: «Ии­сус соА олар­ның чам­дык­тары: «Ии­сус со
гур ки­жи­ниң ка­раан көөр кы­лып каан гур ки­жи­ниң ка­раан көөр кы­лып каан 
бол­гай. Ла­зар­ны база өл­бес кыл­дыр кыбол­гай. Ла­зар­ны база өл­бес кыл­дыр кы
лып каап шы­да­вас тур­ган ир­ги бе?» – дилып каап шы­да­вас тур­ган ир­ги бе?» – ди
жип тур­ган­нар.жип тур­ган­нар.

38 Иисус, иш­ти-хөң­нү­нүң кө­дүр­лүИисус, иш­ти-хөң­нү­нүң кө­дүр­лү
рү дам ба­р­ып, че­вег­ге че­дип кел­ген. Ол рү дам ба­р­ып, че­вег­ге че­дип кел­ген. Ол 
дээр­ге ак­сын даш-биле дуг­лап каан куй дээр­ге ак­сын даш-биле дуг­лап каан куй 
бол­ган. бол­ган. 39 Ии­сус: «Даш­ты ап каап­тыИи­сус: «Даш­ты ап каап­ты
ңар» – деп ду­жаа­ган.ңар» – деп ду­жаа­ган.

Өл­ген ки­жи­ниң дуң­ма­зы Мар­фа Өл­ген ки­жи­ниң дуң­ма­зы Мар­фа 
Аңаа: «Дээрги! Чы­дый бер­ип-тир. Ооң Аңаа: «Дээрги! Чы­дый бер­ип-тир. Ооң 
мө­чээ­н­ин­ден бээр дөрт­кү хүн-дүр» – дээн.мө­чээ­н­ин­ден бээр дөрт­кү хүн-дүр» – дээн.

40 Ии­сус Мар­фа­га мын­ча дээн: Ии­сус Мар­фа­га мын­ча дээн: 
«„Бүзү­рээр-ле бол­зуң­за, Бур­ган­ның кү«„Бүзү­рээр-ле бол­зуң­за, Бур­ган­ның кү
чү-кү­жүн көөр сен“ – деп, Мен се­ңээ чучү-кү­жүн көөр сен“ – деп, Мен се­ңээ чу
гаа­ла­ва­жык мен бе?»гаа­ла­ва­жык мен бе?»

41 Дашты ап каап­кан­нар. Ии­сус каДашты ап каап­кан­нар. Ии­сус ка
рак­тарын дээр­же уг­лай көр­геш, мынрак­тарын дээр­же уг­лай көр­геш, мын
ча дээн: «Адам! Ме­ни дың­нап ту­ра­р­ың ча дээн: «Адам! Ме­ни дың­нап ту­ра­р­ың 
дээш Се­ңээ өө­р­үп чет­тир­дим. дээш Се­ңээ өө­р­үп чет­тир­дим. 42 Мени Мени 
үр­гүл­чү дың­нап ту­ра­р­ың­ны би­лир мен. үр­гүл­чү дың­нап ту­ра­р­ың­ны би­лир мен. 
Ын­чал­за-даа Ме­ни Сээң ай­бы­лап чоЫн­чал­за-даа Ме­ни Сээң ай­бы­лап чо
рут­ка­н­ың­га бү­зү­ре­зин­нер дээш, мынрут­ка­н­ың­га бү­зү­ре­зин­нер дээш, мын
да ту­рар улус­ка өне­зин ын­ча ди­дим». да ту­рар улус­ка өне­зин ын­ча ди­дим». 
43 Ону чу­гаа­лааш, Ии­сус ыыт­кыр үн-Ону чу­гаа­лааш, Ии­сус ыыт­кыр үн-
биле: «Ла­зар, куй иш­тин­ден үнүп кел!» – биле: «Ла­зар, куй иш­тин­ден үнүп кел!» – 
деп кый дээн. деп кый дээн. 44 Холдарын бол­гаш бутХолдарын бол­гаш бут
тар­ын ор­нук­шу­дул­га шы­выг­ла­ры-биле тар­ын ор­нук­шу­дул­га шы­выг­ла­ры-биле 
ораап каан өл­ген ки­жи үнүп кел­ген. ораап каан өл­ген ки­жи үнүп кел­ген. 
Ооң ар­нын ар­жыыл-биле дуй ша­рып Ооң ар­нын ар­жыыл-биле дуй ша­рып 
каан бол­ган. Ии­сус улус­ка: «Ооң шыкаан бол­ган. Ии­сус улус­ка: «Ооң шы
выг­ла­р­ын ап каап­ты­ңар, хос­туг кы­лашвыг­ла­р­ын ап каап­ты­ңар, хос­туг кы­лаш
та­зын!» – дээн.та­зын!» – дээн.

Иисуска удур сүлчээИисуска удур сүлчээ
(Мф. 26:1-5; Мк. 14:1-22; Лк. 22:1-2)(Мф. 26:1-5; Мк. 14:1-22; Лк. 22:1-2)

45 Марияның ба­жың­ын­га кел­геш, Марияның ба­жың­ын­га кел­геш, 
Ии­сус­туң чү­нү кыл­ган­ын көр­ген хөй Ии­сус­туң чү­нү кыл­ган­ын көр­ген хөй 
иу­дей­лер ын­чан Аңаа бү­зү­рей бер­ген. иу­дей­лер ын­чан Аңаа бү­зү­рей бер­ген. 
46 Ын­чал­за-даа олар­ның чам­дыы­зы барЫн­чал­за-даа олар­ның чам­дыы­зы бар
гаш, Ии­сус­туң чү­нү кыл­ган­ын фа­ри­сейгаш, Ии­сус­туң чү­нү кыл­ган­ын фа­ри­сей
лер­ге чу­гаа­лап бер­ген­нер. лер­ге чу­гаа­лап бер­ген­нер. 47 Бур­ган­ның Бур­ган­ның 
дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары база ол фа­ри­сейдээ­ди ба­раал­гак­чы­лары база ол фа­ри­сей
лер ын­чан дээ­ди Чө­вү­ле­лин чыг­ган­нар. лер ын­чан дээ­ди Чө­вү­ле­лин чыг­ган­нар. 
Олар мын­ча дээн: «Кан­чап­са экил? Ол Олар мын­ча дээн: «Кан­чап­са экил? Ол 
Ки­жи хөй-ле кай­гам­чык чүүл­дер кылКи­жи хөй-ле кай­гам­чык чүүл­дер кыл
гаш ту­руп бер­ди. гаш ту­руп бер­ди. 48 Ону ол хе­вээр артОну ол хе­вээр арт
ты­р­ып каар бол­зу­вус­са, шуп­ту улус Аңаа ты­р­ып каар бол­зу­вус­са, шуп­ту улус Аңаа 
бү­зү­рей бээр. Рим­чи­лер ын­чан Бур­ганбү­зү­рей бээр. Рим­чи­лер ын­чан Бур­ган
ывыс өр­гээ­зин бол­гаш чо­ну­вус­ту чок кыывыс өр­гээ­зин бол­гаш чо­ну­вус­ту чок кы
лып каар».лып каар».
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49 Олар­ның би­рээ­зи, ол чы­лын БурОлар­ның би­рээ­зи, ол чы­лын Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы тур­ган ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы тур­ган 
Ка­иа­фа дээр­зиКа­иа­фа дээр­зи* өө­рүн­ге: «Чүү бо­луп ту өө­рүн­ге: «Чүү бо­луп ту
ра­р­ын бил­бес-тир си­лер! ра­р­ын бил­бес-тир си­лер! 50 Бүгү иу­дей Бүгү иу­дей 
чон кыр­лы­ры­ның ор­нун­га, чон дээш чаңчон кыр­лы­ры­ның ор­нун­га, чон дээш чаң
гыс ки­жи­ниң өлү­рү си­лер­ге дээ­ре дээргыс ки­жи­ниң өлү­рү си­лер­ге дээ­ре дээр
зин угаап­тар шаа­ңар чок-тур» – дээн. зин угаап­тар шаа­ңар чок-тур» – дээн. 
51 Каиафа ону бо­ду­нуң мер­ген угаанКаиафа ону бо­ду­нуң мер­ген угаан
ныын­дан чу­гаа­ла­ваан: Бур­ган­ның ол ныын­дан чу­гаа­ла­ваан: Бур­ган­ның ол 
чыл­гы дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы тур­ган боорчыл­гы дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы тур­ган боор
га, Ии­сус­туң чон дээш өлү­рүн Бур­ган га, Ии­сус­туң чон дээш өлү­рүн Бур­ган 
ооң аксы-биле ме­дег­лээн. ооң аксы-биле ме­дег­лээн. 52 Чүгле иу­дей Чүгле иу­дей 
чон эвес, а Бур­ган­ның тоо бы­да­раан бүгү чон эвес, а Бур­ган­ның тоо бы­да­раан бүгү 
ажы-төлү чер бол­ган­дан чыг­лып кел­зин ажы-төлү чер бол­ган­дан чыг­лып кел­зин 
дээш, ын­чаар бо­лур ужур­луг тур­ган.дээш, ын­чаар бо­лур ужур­луг тур­ган.

53 Ол хүн­ден эге­лээш, олар Ии­сус­ту Ол хүн­ден эге­лээш, олар Ии­сус­ту 
кан­чап чок кы­лы­р­ын бо­да­ны бер­ген­нер. кан­чап чок кы­лы­р­ын бо­да­ны бер­ген­нер. 
54 Ооң ур­жуун­дан Ии­сус иу­дей­лер­ниң Ооң ур­жуун­дан Ии­сус иу­дей­лер­ниң 
ара­зын­га ажыы-биле көс­түп, ха­рыл­зашара­зын­га ажыы-биле көс­түп, ха­рыл­заш
пас апар­ган. Ол оор­тан ээн кур­гаг хо­ву пас апар­ган. Ол оор­тан ээн кур­гаг хо­ву 
ча­нын­да Эф­ра­им дээр хоо­рай­же чо­руй ча­нын­да Эф­ра­им дээр хоо­рай­же чо­руй 
бар­гаш, аңаа Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-бар­гаш, аңаа Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-
биле ка­ды арт­ып кал­ган.биле ка­ды арт­ып кал­ган.

55 Иудейлерниң Хос­та­лыыш­кын баИудейлерниң Хос­та­лыыш­кын ба
йыр­лалы чоок­шу­лап ор­ган бол­гаш, бүгү йыр­лалы чоок­шу­лап ор­ган бол­гаш, бүгү 
чурт­тан хөй улус арыг­лааш­кын ёзу­лалчурт­тан хөй улус арыг­лааш­кын ёзу­лал
да­ры са­гыыр дээш, ба­йыр­лал мур­нуу чада­ры са­гыыр дээш, ба­йыр­лал мур­нуу ча
рыын­да Ие­ру­са­лим­че чо­руп­кан чүве-дир. рыын­да Ие­ру­са­лим­че чо­руп­кан чүве-дир. 
56 Олар Ии­сус­ту ди­леп тур­ган база БурОлар Ии­сус­ту ди­леп тур­ган база Бур
ган­ның өр­гээ­зин­ге чыыл­гаш, бот-ботган­ның өр­гээ­зин­ге чыыл­гаш, бот-бот
та­рын­га: «Си­лер чүү деп бо­даар си­лер? та­рын­га: «Си­лер чүү деп бо­даар си­лер? 
Ба­йыр­лал­га Ол кел­бес боор аа?» – деп Ба­йыр­лал­га Ол кел­бес боор аа?» – деп 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 57 Бурганның дээ­ди ба­раалБурганның дээ­ди ба­раал
гак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер Ии­сусгак­чы­лары бол­гаш фа­ри­сей­лер Ии­сус
туң кай­да ту­ра­р­ын би­лир ки­жи бү­рү­зү туң кай­да ту­ра­р­ын би­лир ки­жи бү­рү­зү 
Ону ту­дуп хо­руг­даа­ры-биле олар­га дыңОну ту­дуп хо­руг­даа­ры-биле олар­га дың
на­дыр ужур­луг деп ду­жаал та­рат­кан­нар.на­дыр ужур­луг деп ду­жаал та­рат­кан­нар.1112

Вифанияга кежээки чемВифанияга кежээки чем
(Мф. 26:6-13; Мк. 14:3-9; Лк. 7:36-50)(Мф. 26:6-13; Мк. 14:3-9; Лк. 7:36-50)

12   1 Хосталыышкын ба­йыр­ла­л­ын­га чеХосталыышкын ба­йыр­ла­л­ын­га че
дир ал­ды хүн арт­кан­да, Ии­сус Ооң дир ал­ды хүн арт­кан­да, Ии­сус Ооң 

өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­гис­ке­ни Лаөлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­гис­ке­ни Ла
зар­ның чурт­тап тур­ганы Ви­фа­ния­же чезар­ның чурт­тап тур­ганы Ви­фа­ния­же че
дип кел­ген. дип кел­ген. 2 Аңаа Ии­сус­туң алдар-хүн­дү­зү Аңаа Ии­сус­туң алдар-хүн­дү­зү 

*  11:49 Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын чаң­гыс чыл­дан хөй хуу­саа­да соң­гуур тур­ган, ын­чал Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын чаң­гыс чыл­дан хөй хуу­саа­да соң­гуур тур­ган, ын­чал
за-даа рим­чи­лер бот­та­р­ын­га таа­рыш­пас дээ­ди ба­раал­гак­чы­лар­ны бол­ган­чок-ла со­луп каап­тар за-даа рим­чи­лер бот­та­р­ын­га таа­рыш­пас дээ­ди ба­раал­гак­чы­лар­ны бол­ган­чок-ла со­луп каап­тар 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.‌ 0296   *  12:3 Бир лит­ра – 320 грамм азы чар­тык литр хи­ре. Бир лит­ра – 320 грамм азы чар­тык литр хи­ре.‌ 0306   *  12:4 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел
дер­де «Иу­да Ис­ка­ри­от» деп эвес, а «Си­мон­нуң ог­лу Иу­да Ис­ка­ри­от» деп би­жээн.дер­де «Иу­да Ис­ка­ри­от» деп эвес, а «Си­мон­нуң ог­лу Иу­да Ис­ка­ри­от» деп би­жээн.‌ 0307   *  12:5 Үш чүс  Үш чүс 
мөң­гүн чоос – Азы: «300 динарий». Барык бүдүн чылдың ажыл төлевири ол.мөң­гүн чоос – Азы: «300 динарий». Барык бүдүн чылдың ажыл төлевири ол.‌ 0308
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дээш ке­жээ­ки чем бе­лет­кээн. Мар­фа бадээш ке­жээ­ки чем бе­лет­кээн. Мар­фа ба
раан бо­луп, чем сал­ган, а Ла­зар Ооң-биле раан бо­луп, чем сал­ган, а Ла­зар Ооң-биле 
база өс­ке аал­чы­лар-биле ка­ды хө­лес­теп база өс­ке аал­чы­лар-биле ка­ды хө­лес­теп 
олур­ган. олур­ган. 3 Мария ын­чан арыг нард­тан кылМария ын­чан арыг нард­тан кыл
ган улуг үне­лиг, бир лит­ра хем­чээл­дигган улуг үне­лиг, бир лит­ра хем­чээл­диг*  
чаа­гай чыт­тыг үс­тү ал­гаш, Ии­сус­туң бутчаа­гай чыт­тыг үс­тү ал­гаш, Ии­сус­туң бут
тар­ын чаг­гаш, ба­жы­ның дүгү-биле Ооң тар­ын чаг­гаш, ба­жы­ның дүгү-биле Ооң 
бут­тар­ын чо­дуп бер­ген. Ба­жың иш­ти чаабут­тар­ын чо­дуп бер­ген. Ба­жың иш­ти чаа
гай чыт­тыг үс­тен ай­ды­залы бер­ген.гай чыт­тыг үс­тен ай­ды­залы бер­ген.

4 Ооң өөре­ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи Ооң өөре­ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи 
бо­лур, сөө­лүн­де ба­р­ып Ону са­дып­кан бо­лур, сөө­лүн­де ба­р­ып Ону са­дып­кан 
Иу­да Ис­ка­ри­отИу­да Ис­ка­ри­от* ын­чан:  ын­чан: 5 «Чүге бо чаа«Чүге бо чаа
гай чыт­тыг үс­тү 300 мөң­гүн чоос­кагай чыт­тыг үс­тү 300 мөң­гүн чоос­ка* са са
дып­каш, ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бер­ип дып­каш, ак­ша­зын ядыы­лар­га үлеп бер­ип 
бол­бас тур­ган­ыл?» – дээн. бол­бас тур­ган­ыл?» – дээн. 6 Ындыг сөсЫндыг сөс
тер­ни Иу­да ядыы­лар дээш са­гыш сал­гаш тер­ни Иу­да ядыы­лар дээш са­гыш сал­гаш 
эвес, а оор­жу бол­ган ужу­р­ун­да чу­гаа­лаан эвес, а оор­жу бол­ган ужу­р­ун­да чу­гаа­лаан 
чүве-дир: ол ак­ша шыг­жаар нии­ти хаарчүве-дир: ол ак­ша шыг­жаар нии­ти хаар
жак­ты бо­дун­га ап чо­раан бол­гаш, оон жак­ты бо­дун­га ап чо­раан бол­гаш, оон 
ак­ша­ны бо­ду­нуң хе­рег­лели дээш уш­туп ак­ша­ны бо­ду­нуң хе­рег­лели дээш уш­туп 
алыр чаң­ныг тур­ган.алыр чаң­ныг тур­ган.

7 Ии­сус мын­ча дээн: «Аңаа дег­бе­ңер! Ии­сус мын­ча дээн: «Аңаа дег­бе­ңер! 
Ол хе­рээ­жен ки­жи Ме­ни ор­нук­шу­дар Ол хе­рээ­жен ки­жи Ме­ни ор­нук­шу­дар 
хүн­ге че­дир үс­тү шыг­жап чо­руур ужурхүн­ге че­дир үс­тү шыг­жап чо­руур ужур
луг тур­ган-дыр. луг тур­ган-дыр. 8 Ядыылар си­лер-биле Ядыылар си­лер-биле 
үр­гүл­чү ка­ды ту­рар бол­гай, а Мен сиүр­гүл­чү ка­ды ту­рар бол­гай, а Мен си
лер-биле үр­гүл­чү тур­бас мен».лер-биле үр­гүл­чү тур­бас мен».

Лазарга удур сүлчээЛазарга удур сүлчээ
9 Ооң ын­да ту­ра­р­ын эң­де­рик хөй иуОоң ын­да ту­ра­р­ын эң­де­рик хөй иу

дей­лер би­лип ал­гаш, чүг­ле Ии­сус дээш дей­лер би­лип ал­гаш, чүг­ле Ии­сус дээш 
эвес, ха­рын Ооң өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап эвес, ха­рын Ооң өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап 
дир­гис­ке­ни Ла­зар­ны көөр дээш, ынаар дир­гис­ке­ни Ла­зар­ны көөр дээш, ынаар 
че­дип кел­ген­нер. че­дип кел­ген­нер. 10 Бур­ган­ның дээ­ди баБур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­лары ын­чан Ла­зар­ны база өлүраал­гак­чы­лары ын­чан Ла­зар­ны база өлү
рер деп шиит­пир­лээн. рер деп шиит­пир­лээн. 11 Чүге дээр­ге ооң Чүге дээр­ге ооң 
ур­жуун­дан хөй иу­дей­лер Ии­сус­ка че­дип ур­жуун­дан хөй иу­дей­лер Ии­сус­ка че­дип 
кээп, Аңаа бү­зү­реп тур­ган­нар.кээп, Аңаа бү­зү­реп тур­ган­нар.

Иисустуң Иерусалимче  Иисустуң Иерусалимче  
байырлалдыг моорлап киргенибайырлалдыг моорлап киргени

(Мф. 21:4-9; Мк. 11:7-10; Лк. 19:35-38)(Мф. 21:4-9; Мк. 11:7-10; Лк. 19:35-38)
12 Даар­та­зын­да хүн­дүс ба­йыр­лал­га Даар­та­зын­да хүн­дүс ба­йыр­лал­га 

кел­ген мөөң чон Ии­сус­ту Ие­ру­са­лимкел­ген мөөң чон Ии­сус­ту Ие­ру­са­лим
че кел чы­дар деп дың­нап каан. че кел чы­дар деп дың­нап каан. 13 Олар Олар 
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паль­ма ыяш­тың бү­рү­лүг бу­дук­тар­ын тупаль­ма ыяш­тың бү­рү­лүг бу­дук­тар­ын ту
дуп ал­гаш, Аңаа ут­куш­тур үнүп кел­геш:дуп ал­гаш, Аңаа ут­куш­тур үнүп кел­геш:

«Осанна!«Осанна!*  Дээрги-Чаяакчының адынДээрги-Чаяакчының адын
дан кел чыдар Израильдиң Хааны алгадып-дан кел чыдар Израильдиң Хааны алгадып-
йөрээтсин!»йөрээтсин!» – деп кыйгырып турганнар. – деп кыйгырып турганнар.

14 Ии­сус аны­як эл­чи­ген тып ал­гаш, Ии­сус аны­як эл­чи­ген тып ал­гаш, 
ону му­нуп­каш, чо­руп­кан. Ол бол­за Биону му­нуп­каш, чо­руп­кан. Ол бол­за Би
жил­ге­де: жил­ге­де: 15 «Сион-кыс, кортпа! Көр даан, «Сион-кыс, кортпа! Көр даан, 
сээң Хааның элчиген оглу мунган кел чор»сээң Хааның элчиген оглу мунган кел чор» –  – 
деп би­жээ­ни дег бол­ган.деп би­жээ­ни дег бол­ган.

16 Ооң өөре­ник­чи­лери эге­зин­де ону Ооң өөре­ник­чи­лери эге­зин­де ону 
би­лип ча­дап каан­нар. Ын­чал­за-даа Ииби­лип ча­дап каан­нар. Ын­чал­за-даа Ии
сус ал­дар­жый бер­ген соон­да, Би­жил­гесус ал­дар­жый бер­ген соон­да, Би­жил­ге
де Ооң ду­гай­ын­да ын­чал­дыр би­жээ­н­ин де Ооң ду­гай­ын­да ын­чал­дыр би­жээ­н­ин 
база Ооң-биле ол бү­гү­нүң ын­чал­дыр болбаза Ооң-биле ол бү­гү­нүң ын­чал­дыр бол
ган­ын сак­тып кел­ген­нер.ган­ын сак­тып кел­ген­нер.

17 Ии­сус Ла­зар­ны че­вег­ден үн­дүр Ии­сус Ла­зар­ны че­вег­ден үн­дүр 
кый­гыр­гаш, ону өлүг­лер ара­зын­дан какый­гыр­гаш, ону өлүг­лер ара­зын­дан ка
тап дир­ги­зип тур­ган өй­де, Ооң-биле катап дир­ги­зип тур­ган өй­де, Ооң-биле ка
ды чо­раан улус ол ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­жы ды чо­раан улус ол ду­гай­ын­да чу­гаа­ла­жы 
бер­ген. бер­ген. 18 Чон ол кай­гам­чык чүүл­дү ИиЧон ол кай­гам­чык чүүл­дү Ии
сус­туң кыл­ган­ын дың­наан бол­гаш, Ону сус­туң кыл­ган­ын дың­наан бол­гаш, Ону 
ут­куп үнүп кел­ген чүве-дир. ут­куп үнүп кел­ген чүве-дир. 19 А фа­риА фа­ри
сей­лер бот­та­р­ы­ның ара­зын­да: «Чүнү-даа сей­лер бот­та­р­ы­ның ара­зын­да: «Чүнү-даа 
кы­лып шы­да­ва­зы­выс­ты кө­р­үп тур си­лер кы­лып шы­да­ва­зы­выс­ты кө­р­үп тур си­лер 
бе? Бүгү де­ле­гей Ону эде­рип чо­руп­ту» – бе? Бүгү де­ле­гей Ону эде­рип чо­руп­ту» – 
диш­кен­нер.диш­кен­нер.
Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  Иисустуң Бодунуң өлүмүнүң дугайында  

баш удур чугаалааныбаш удур чугаалааны
20 Ие­ру­са­лим­ге ба­йыр­лал­че Бур­ган­га Ие­ру­са­лим­ге ба­йыр­лал­че Бур­ган­га 

мө­гей­ип кел­ген­нер­ниң ара­зын­да чам­дык мө­гей­ип кел­ген­нер­ниң ара­зын­да чам­дык 
грек­тер база тур­ган. грек­тер база тур­ган. 21 Олар Га­ли­лея­ның Олар Га­ли­лея­ның 
Виф­са­ида чурт­туг Фи­липп­ке че­де бер­геш, Виф­са­ида чурт­туг Фи­липп­ке че­де бер­геш, 
оон ди­лег кы­лып: «Дээрги! Бис Ии­сус­ту оон ди­лег кы­лып: «Дээрги! Бис Ии­сус­ту 
кө­рүк­сеп тур бис» – дээн­нер. кө­рүк­сеп тур бис» – дээн­нер. 22 Фи­липп Фи­липп 
чо­рут­каш, ол ду­гай­ын­да Ан­дрей­ге чу­гаачо­рут­каш, ол ду­гай­ын­да Ан­дрей­ге чу­гаа
лаан, а ооң соон­да Ан­дрей биле Фи­липп лаан, а ооң соон­да Ан­дрей биле Фи­липп 
ийи­лээ бар­гаш, Ии­сус­ка дам­чыт­кан­нар.ийи­лээ бар­гаш, Ии­сус­ка дам­чыт­кан­нар.

23 Иисус олар­га мын­ча деп ха­рыыИисус олар­га мын­ча деп ха­рыы
лаан: «Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң ал­дарлаан: «Ки­жи амы­тан Ог­лу­нуң ал­дар
жыыр шаг-үези ам кел­ген-дир. жыыр шаг-үези ам кел­ген-дир. 24 Алыс Алыс 
шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: кышын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: кы
зыл-тас үре­зи­ни хөр­зүн­че кээп дүш­кеш, зыл-тас үре­зи­ни хөр­зүн­че кээп дүш­кеш, 
өл­бес бол­за, хо­ду­гур чаң­гыс үре­зин бооп өл­бес бол­за, хо­ду­гур чаң­гыс үре­зин бооп 
артар, а өлү бер­зе, эл­бек дү­жүт­тү бээр. артар, а өлү бер­зе, эл­бек дү­жүт­тү бээр. 

*  12:13 Осанна – еврей дылда «Камгалап көрем» дээн сөс (Ыд. ыр. 117:25 көр). Мында ол сөстү  Осанна – еврей дылда «Камгалап көрем» дээн сөс (Ыд. ыр. 117:25 көр). Мында ол сөстү 
Мессияны мендилээн кыйгы кылдыр ажыглап турар.Мессияны мендилээн кыйгы кылдыр ажыглап турар.‌ 0313   *  12:31 Бо де­ле­гей­ниң ча­гы­рык­чы­зы –  Бо де­ле­гей­ниң ча­гы­рык­чы­зы – 
эр­лик­ти ын­ча деп ту­ра­ры ол.эр­лик­ти ын­ча деп ту­ра­ры ол.‌ 0326

12:15 Зах. 9:9; Мф. 21:4-5   ​12:16 Ин. 2:22   ​12:19 Ин. 11:47-48   ​12:21 Ин. 1:44   ​12:23 Ин. 2:4; 17:1   ​
12:24 1 Кор. 15:36   ​12:25 Мф. 10:39; Лк. 14:26   ​12:27 Мк. 14:34; Ин. 13:21   ​12:28 Мк. 1:11; 9:7   ​
12:29 Аж.-ч. 23:9   ​12:30 Ин. 11:42   ​12:31 Ин. 16:11; 2 Кор. 4:4; Кол. 2:15   ​12:32 Сан. 21:9; Ин. 3:14; 8:28 || 
Ос. 11:4; Ин. 6:44   ​12:33 Ин. 18:32   12:34 Ыд. ыр. 88:5; 109:4; Иса. 9:7   12:35 Иса. 2:5; Ин. 1:4; 8:12; 
Эф. 5:8 || У. ч. 4:19; Иер. 13:16; Ин. 9:4; 11:9; 1 Ин. 1:6   12:36 Лк. 16:8; 1 Фес. 5:5 

25 Бодунуң амы-тын­ын­га ынак ки­жи Бодунуң амы-тын­ын­га ынак ки­жи 
амы-ты­нын чи­ди­рип аар, а бо де­ле­гейамы-ты­нын чи­ди­рип аар, а бо де­ле­гей
ге бо­ду­нуң амы-ты­нын ка­да­га­лаар хөң­нү ге бо­ду­нуң амы-ты­нын ка­да­га­лаар хөң­нү 
чок ки­жи оо­зун мөң­ге амы­ды­рал дээш чок ки­жи оо­зун мөң­ге амы­ды­рал дээш 
ка­да­га­лап аар. ка­да­га­лап аар. 26 Ме­ңээ ба­раан бол­ган Ме­ңээ ба­раан бол­ган 
ки­жи Ме­ни эдер­зин! Мен кай­да ту­рар ки­жи Ме­ни эдер­зин! Мен кай­да ту­рар 
бол­дур мен, Мээң чал­чам база ын­да бобол­дур мен, Мээң чал­чам база ын­да бо
лур. Ме­ңээ ба­раан бол­ган ки­жи­ни Мээң лур. Ме­ңээ ба­раан бол­ган ки­жи­ни Мээң 
Адам ал­дар­жы­дар.Адам ал­дар­жы­дар.

27 Мээң сет­ки­л­им аа­жок хөл­зеп-дойМээң сет­ки­л­им аа­жок хөл­зеп-дой
луп тур! Чүү деп чу­гаа­лаар ки­жи боор луп тур! Чүү деп чу­гаа­лаар ки­жи боор 
мен? „Адам! Ме­ни ол шак­тан кам­га­лап мен? „Адам! Ме­ни ол шак­тан кам­га­лап 
көр!“ дээр бе? Ын­чал­за-даа Мен ол шак көр!“ дээр бе? Ын­чал­за-даа Мен ол шак 
дээш кел­ген-не бол­гай мен! дээш кел­ген-не бол­гай мен! 28 Адам! БоАдам! Бо
дуң­нуң адың­ны ал­дар­жыт-ла!»дуң­нуң адың­ны ал­дар­жыт-ла!»

Ын­чан дээр­ден: «Ал­дар­жыт­кан мен, Ын­чан дээр­ден: «Ал­дар­жыт­кан мен, 
ам-даа ал­дар­жы­дар мен!» – дээн үн дыңам-даа ал­дар­жы­дар мен!» – дээн үн дың
нал­ган.нал­ган.

29 Аңаа тур­ган, ону дың­наан чон: «Ол Аңаа тур­ган, ону дың­наан чон: «Ол 
диң­ми­рээш­кин-дир» – дээн. А өс­ке­ледиң­ми­рээш­кин-дир» – дээн. А өс­ке­ле
ри: «Ооң-биле дээр­ниң тө­лээ­зи чу­гаари: «Ооң-биле дээр­ниң тө­лээ­зи чу­гаа
лаш­кан боор» – дээн­нер.лаш­кан боор» – дээн­нер.

30 Иисус олар­га мын­ча дээн: «Ол үн Иисус олар­га мын­ча дээн: «Ол үн 
Ме­ни дээш эвес, а си­лер­ни дээш бол­ган-Ме­ни дээш эвес, а си­лер­ни дээш бол­ган-
дыр. дыр. 31 Бо де­ле­гей­ни шии­дер үе кел­ген-Бо де­ле­гей­ни шии­дер үе кел­ген-
дир. Бо де­ле­гей­ниң ча­гы­рык­чы­зыдир. Бо де­ле­гей­ниң ча­гы­рык­чы­зы* ам  ам 
үн­дүр сы­выр­тадыр-дыр. үн­дүр сы­выр­тадыр-дыр. 32 Мени чер­ден Мени чер­ден 
өрү кө­дү­рүп үн­дү­ре бээр­ге, шуп­ту улус­ту өрү кө­дү­рүп үн­дү­ре бээр­ге, шуп­ту улус­ту 
Бо­дум­че хаа­ра ту­дар мен». Бо­дум­че хаа­ра ту­дар мен». 33 Ооң кан­дыг Ооң кан­дыг 
өлүм-биле өлү­рүн угаа­зын­нар дээш, Ииөлүм-биле өлү­рүн угаа­зын­нар дээш, Ии
сус олар­га ын­ча деп чу­гаа­лаан чүве-дир.сус олар­га ын­ча деп чу­гаа­лаан чүве-дир.

34 Ынчангаш чон Аңаа мын­ча деп хаЫнчангаш чон Аңаа мын­ча деп ха
рыы­лаан: «Хрис­тос мөң­ге­зи-биле амырыы­лаан: «Хрис­тос мөң­ге­зи-биле амы
ды­раар дээр­зин ыдык­тыг хоой­лу­дан ды­раар дээр­зин ыдык­тыг хоой­лу­дан 
би­лир бис. „Ки­жи амы­тан Ог­лу өрү көби­лир бис. „Ки­жи амы­тан Ог­лу өрү кө
дүр­лүп үне бээр“ деп, Си­лер кан­чап ындүр­лүп үне бээр“ деп, Си­лер кан­чап ын
ча дээр си­лер? Ки­жи амы­тан Ог­лу деп ча дээр си­лер? Ки­жи амы­тан Ог­лу деп 
Ол кым чү­вел?»Ол кым чү­вел?»

35 Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: Оон Ии­сус олар­га мын­ча дээн: 
«Чы­рык си­лер-биле ка­ды ам-даа хен«Чы­рык си­лер-биле ка­ды ам-даа хен
зиг өй­де ту­рар-дыр. Си­лер­ни ка­раң­гы зиг өй­де ту­рар-дыр. Си­лер­ни ка­раң­гы 
дүм­бей бүр­ге­ве­зин дээш, ам дээ­ре­зиндүм­бей бүр­ге­ве­зин дээш, ам дээ­ре­зин
де – Чы­рык бар­да – оруу­ңар­ны уламде – Чы­рык бар­да – оруу­ңар­ны улам
чы­ла­ңар. Чүге дээр­ге дүм­бей ка­раң­гы­да чы­ла­ңар. Чүге дээр­ге дүм­бей ка­раң­гы­да 
кы­лаш­тап чо­руур ки­жи кай­наар бар чыкы­лаш­тап чо­руур ки­жи кай­наар бар чы
да­р­ын бил­бес бол­гай. да­р­ын бил­бес бол­гай. 36 Ам дээ­ре­зин­де, Ам дээ­ре­зин­де, 
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Чы­рык си­лер-биле ка­ды тур­да, Аңаа бүЧы­рык си­лер-биле ка­ды тур­да, Аңаа бү
зү­ре­ңер, ын­чан Чы­рык­тың ажы-төлү бозү­ре­ңер, ын­чан Чы­рык­тың ажы-төлү бо
лур си­лер». Ону чу­гаа­лаан соон­да, Иилур си­лер». Ону чу­гаа­лаан соон­да, Ии
сус чо­руй бар­гаш, олар­дан чаш­ты бер­ген.сус чо­руй бар­гаш, олар­дан чаш­ты бер­ген.

Иудейлерниң бүзүревээниИудейлерниң бүзүревээни
37 Иу­дей­лер кө­р­үп тур­да, Ии­сус чеИу­дей­лер кө­р­үп тур­да, Ии­сус че

же-даа кай­гам­чык чүүл­дер кы­лыр­га, же-даа кай­гам­чык чүүл­дер кы­лыр­га, 
олар Аңаа бү­зү­ре­вээн. олар Аңаа бү­зү­ре­вээн. 38 Исайя ме­дээИсайя ме­дээ
чи­ниң:чи­ниң:

«Дээрги-Чаяакчы, бистен дыңнаан «Дээрги-Чаяакчы, бистен дыңнаан 
медээзинге кым бүзүрээнил? Дээрги-Чамедээзинге кым бүзүрээнил? Дээрги-Ча
яакчының күчү-күжү кымга ажыттыняакчының күчү-күжү кымга ажыттын
ганыл?»ганыл?» – дээн сөзүнүң боттанганы ол  – дээн сөзүнүң боттанганы ол 
болган.болган.

39 Олар­ның чүге бү­зү­ре­вээ­ни­ниң дуОлар­ның чүге бү­зү­ре­вээ­ни­ниң ду
гай­ын­да дем­ги-ле Исайя мын­ча дээн тургай­ын­да дем­ги-ле Исайя мын­ча дээн тур
ган:ган:

40 «Бурган оларның карактарын «Бурган оларның карактарын 
согурартыпсогурартып, , чүректерин чөрүү кылып чүректерин чөрүү кылып 
каан,каан,  ынчангаш олар карактары-биле ынчангаш олар карактары-биле 
көрбес, чүрээ-биле угаавас-тыр. Оон башка көрбес, чүрээ-биле угаавас-тыр. Оон башка 
Бурганче эглип келгейлер, Ол ынчан оларны Бурганче эглип келгейлер, Ол ынчан оларны 
экирткей»экирткей»..

41 Христостуң өн­дүр чы­рыын көр­ген Христостуң өн­дүр чы­рыын көр­ген 
бол­гаш, Исайя ын­ча дээн. Ол Ии­сус­туң бол­гаш, Исайя ын­ча дээн. Ол Ии­сус­туң 
ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан чүве-дир.ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан чүве-дир.

42 Ынчалза-даа ча­гы­рык­чы­лар араЫнчалза-даа ча­гы­рык­чы­лар ара
зын­дан бе­зин Ии­сус­ка бү­зү­рей бер­ген зын­дан бе­зин Ии­сус­ка бү­зү­рей бер­ген 
улус хөй бол­ган. Олар чүг­ле фа­ри­сей­лер улус хөй бол­ган. Олар чүг­ле фа­ри­сей­лер 
ужун, олар­ны дем­ги­лери си­на­го­га­ларужун, олар­ны дем­ги­лери си­на­го­га­лар
дан ча­ра бер­бе­зин дээш, Аңаа бү­зү­рээдан ча­ра бер­бе­зин дээш, Аңаа бү­зү­рээ
н­ин ажыы-биле чу­гаа­ла­ваан­нар. н­ин ажыы-биле чу­гаа­ла­ваан­нар. 43 Чүге Чүге 
дээр­ге олар Бур­ган­дан кээр алдар-хүндээр­ге олар Бур­ган­дан кээр алдар-хүн
дү­ге көөр­де, улус мур­нун­га ат-ал­дар­га дү­ге көөр­де, улус мур­нун­га ат-ал­дар­га 
ар­тык ынак бол­ган­нар.ар­тык ынак бол­ган­нар.

Бүзүрээри болгаш бүзүревезиБүзүрээри болгаш бүзүревези
44 Иисус: «Ме­ңээ бү­зү­рээн ки­жи Иисус: «Ме­ңээ бү­зү­рээн ки­жи 

чүг­ле Ме­ңээ эвес, ха­рын Ме­ни ай­бы­лап чүг­ле Ме­ңээ эвес, ха­рын Ме­ни ай­бы­лап 
чо­рут­кан Адам­га бү­зү­рээн-дир. чо­рут­кан Адам­га бү­зү­рээн-дир. 45 Мени Мени 
көр­ген ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан көр­ген ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан 
Адам­ны база кө­р­үп ту­рар. Адам­ны база кө­р­үп ту­рар. 46 Меңээ бүМеңээ бү
зү­рээн ки­жи бү­рү­зү дүм­бей ка­раң­гы­га зү­рээн ки­жи бү­рү­зү дүм­бей ка­раң­гы­га 
арт­па­зын дээш, Мен бо де­ле­гей­ге Чыарт­па­зын дээш, Мен бо де­ле­гей­ге Чы
рык бо­луп кел­ген мен. рык бо­луп кел­ген мен. 47 Кандыг-бир киКандыг-бир ки

* 13:5 Иу­дей ёзу-чаң­чыл ёзу­гаар ев­рей кул бе­зин бо­ду­нуң дээрги­зи­ниң бут­тар­ын чуур хү­лээл Иу­дей ёзу-чаң­чыл ёзу­гаар ев­рей кул бе­зин бо­ду­нуң дээрги­зи­ниң бут­тар­ын чуур хү­лээл
ге­лиг тур­баан.ге­лиг тур­баан.
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жи Мээң сөс­те­р­им­ни дың­нааш, са­гыжи Мээң сөс­те­р­им­ни дың­нааш, са­гы
вас бол­за, Мен ону шиит­пес мен: Мен вас бол­за, Мен ону шиит­пес мен: Мен 
бо де­ле­гей­ни шии­дер дээш эвес, а камбо де­ле­гей­ни шии­дер дээш эвес, а кам
га­лаар дээш кел­ген мен. га­лаар дээш кел­ген мен. 48 Менден ой­таМенден ой­та
лап, Мээң сө­зүм­нү хү­лээп алык­са­вас килап, Мээң сө­зүм­нү хү­лээп алык­са­вас ки
жи ту­рар бол­за, ооң шиит­кек­чи­зи бар: жи ту­рар бол­за, ооң шиит­кек­чи­зи бар: 
Мээң аңаа чу­гаа­лаан сө­зүм шиит­кекМээң аңаа чу­гаа­лаан сө­зүм шиит­кек
чи бо­луп, ону сөөл­гү хүн­де шии­де бээр. чи бо­луп, ону сөөл­гү хүн­де шии­де бээр. 
49 Чүге дээр­ге Мен Бо­дум­нуң адым­дан Чүге дээр­ге Мен Бо­дум­нуң адым­дан 
чу­гаа­ла­ваан мен, ха­рын Ме­ни ай­бы­лап чу­гаа­ла­ваан мен, ха­рын Ме­ни ай­бы­лап 
чо­рут­кан Адам чү­нү база кан­чаар чучо­рут­кан Адам чү­нү база кан­чаар чу
гаа­лаа­р­ын Ме­ңээ ай­тып-чагаан. гаа­лаа­р­ын Ме­ңээ ай­тып-чагаан. 50 Ооң Ооң 
ай­тыыш­кыны мөң­ге амы­ды­рал­ды бээр ай­тыыш­кыны мөң­ге амы­ды­рал­ды бээр 
дээр­зин би­лир мен. Ын­чан­гаш чүг­ле дээр­зин би­лир мен. Ын­чан­гаш чүг­ле 
Адам­ның чу­гаа­ла деп айыт­кан чү­ве­зин Адам­ның чу­гаа­ла деп айыт­кан чү­ве­зин 
Мээң чу­гаа­лап ту­ра­р­ым ол» – деп бүгү Мээң чу­гаа­лап ту­ра­р­ым ол» – деп бүгү 
улус­ка дың­нал­дыр чу­гаа­лаан.улус­ка дың­нал­дыр чу­гаа­лаан.1213

Өөреникчилериниң буттарын  Өөреникчилериниң буттарын  
Иисустуң чуп бергениИисустуң чуп бергени

13   1 Хосталыышкын ба­йыр­ла­л­ы­ның Хосталыышкын ба­йыр­ла­л­ы­ның 
бү­дүү­зү тур­ган. Ии­сус Бо­ду­нуң бо бү­дүү­зү тур­ган. Ии­сус Бо­ду­нуң бо 

де­ле­гей­ни каг­гаш, Ада­зын­че ээп чо­руур де­ле­гей­ни каг­гаш, Ада­зын­че ээп чо­руур 
үе-ша­гы­ның че­дип кел­ге­нин би­лир турүе-ша­гы­ның че­дип кел­ге­нин би­лир тур
ган. Ол бо де­ле­гей­де Бо­ду­нуу боор улус­ка ган. Ол бо де­ле­гей­де Бо­ду­нуу боор улус­ка 
ынак тур­ган база олар­га ынак­шыл­ын эчиынак тур­ган база олар­га ынак­шыл­ын эчи
зин­ге че­дир көр­гүс­кен. зин­ге че­дир көр­гүс­кен. 2 А эр­лик Си­мон А эр­лик Си­мон 
Ис­ка­ри­от­туң ог­лу Иу­да­ның са­гы­жын­че Ис­ка­ри­от­туң ог­лу Иу­да­ның са­гы­жын­че 
Ии­сус­ту са­дып­тар деп бо­дал­ды кии­рипИи­сус­ту са­дып­тар деп бо­дал­ды кии­рип
кен тур­ган.кен тур­ган.

Ии­сус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды Ии­сус өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды 
чем­не­нип олур­ган. чем­не­нип олур­ган. 3 Адазы бүгү чү­ве­ни Адазы бүгү чү­ве­ни 
Ооң хо­лун­га тып­сып бер­ге­нин, Бо­ду­нуң Ооң хо­лун­га тып­сып бер­ге­нин, Бо­ду­нуң 
Бур­ган­дан кел­ге­нин бол­гаш ам Бур­ган­че Бур­ган­дан кел­ге­нин бол­гаш ам Бур­ган­че 
ээп чо­руу­р­ун Ии­сус би­лип олур­ган. ээп чо­руу­р­ун Ии­сус би­лип олур­ган. 4 ЫнЫн
чан­гаш Ол ту­руп кел­геш, Бо­ду­нуң хевин чан­гаш Ол ту­руп кел­геш, Бо­ду­нуң хевин 
ужул­гаш, лён пөс ал­гаш, ооң-биле куружул­гаш, лён пөс ал­гаш, ооң-биле кур
жа­нып ал­ган. жа­нып ал­ган. 5 Ооң соон­да чу­нар са­ваОоң соон­да чу­нар са­ва
же суг кут­каш, өөре­ник­чи­лер­иниң бутже суг кут­каш, өөре­ник­чи­лер­иниң бут
тар­ын чуп, кур­жа­нып ал­ган пө­зү-биле тар­ын чуп, кур­жа­нып ал­ган пө­зү-биле 
чо­дуп эге­лээн.чо­дуп эге­лээн.*

6 Ии­сус Си­мон Пётр­га че­дип кээрИи­сус Си­мон Пётр­га че­дип кээр
ге, дем­ги­зи Аңаа: «Дээрги! Си­лер кан­чап ге, дем­ги­зи Аңаа: «Дээрги! Си­лер кан­чап 
мээң бут­тар­ым чуур дей бер­ди­ңер?» – мээң бут­тар­ым чуур дей бер­ди­ңер?» – 
дээн.дээн.

7 Ии­сус аңаа: «Мээң чү­нү кы­лып туИи­сус аңаа: «Мээң чү­нү кы­лып ту
ра­рым­ны сен ам дээ­ре­зин­де бил­бес-тир ра­рым­ны сен ам дээ­ре­зин­де бил­бес-тир 
сен, ын­чал­за-даа сөө­лүн­де биле бээр сен, ын­чал­за-даа сөө­лүн­де биле бээр 
сен» – деп ха­рыы­лаан.сен» – деп ха­рыы­лаан.
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8 Пётр: «Хор­жок! Мээң бут­тар­ым каПётр: «Хор­жок! Мээң бут­тар­ым ка
жан-даа чуг­бас си­лер!» – дээн.жан-даа чуг­бас си­лер!» – дээн.

Ии­сус аңаа: «Бут­тар­ың чуг­бас болИи­сус аңаа: «Бут­тар­ың чуг­бас бол
зум­за, сен­де Мээң-биле ту­душ, дө­мей зум­за, сен­де Мээң-биле ту­душ, дө­мей 
чүү-даа чок бо­лур» – деп ха­рыы­лаан.чүү-даа чок бо­лур» – деп ха­рыы­лаан.

9 Си­мон Пётр Аңаа: «Дээрги! ЫнСи­мон Пётр Аңаа: «Дээрги! Ын
чаар­га мээң чүг­ле бут­та­р­ым­ны эвес, а чаар­га мээң чүг­ле бут­та­р­ым­ны эвес, а 
хол­да­р­ым биле ба­жым­ны база чуп берхол­да­р­ым биле ба­жым­ны база чуп бер
иңер!» – дээн.иңер!» – дээн.

10 Иисус: «Чу­нуп каап­кан ки­жи­ниң Иисус: «Чу­нуп каап­кан ки­жи­ниң 
чүг­ле бут­тар­ын чуур хе­рек, чүге дээр­ге чүг­ле бут­тар­ын чуур хе­рек, чүге дээр­ге 
ооң бүгү бо­ду арыг-дыр. Си­лер база арыг ооң бүгү бо­ду арыг-дыр. Си­лер база арыг 
си­лер, ын­чал­за-даа шуп­ту­ңар эвес» – деп си­лер, ын­чал­за-даа шуп­ту­ңар эвес» – деп 
ха­рыы­лаан. ха­рыы­лаан. 11 Ол Бо­дун кым са­дып­та­рОл Бо­дун кым са­дып­та­р
ын би­лир тур­ган, ын­чан­гаш: «Шуп­туын би­лир тур­ган, ын­чан­гаш: «Шуп­ту
ңар эвес» – дээни ол.ңар эвес» – дээни ол.

12 Олар­ның бут­тар­ын чуп бер­геш, БоОлар­ның бут­тар­ын чуп бер­геш, Бо
ду­нуң хевин ке­дип ал­ган соон­да, Ии­сус ду­нуң хевин ке­дип ал­ган соон­да, Ии­сус 
база ка­тап хө­лес­теп олу­р­уп­каш, олар­га база ка­тап хө­лес­теп олу­р­уп­каш, олар­га 
мын­ча дээн: «Си­лер­ге Мээң чү­нү кыл­гамын­ча дээн: «Си­лер­ге Мээң чү­нү кыл­га
ным­ны би­лип тур си­лер бе? ным­ны би­лип тур си­лер бе? 13 Силер МеСилер Ме
ни Баш­кы бол­гаш Дээрги деп адаар-дыр ни Баш­кы бол­гаш Дээрги деп адаар-дыр 
си­лер, ол чу­гаа­ңар шын бол­дур ийин – си­лер, ол чу­гаа­ңар шын бол­дур ийин – 
Мен ылап-ла ын­дыг мен. Мен ылап-ла ын­дыг мен. 14 Ынчангаш Ынчангаш 
Дээрги­ңер бол­гаш Баш­кы­ңар бо­лур Мен Дээрги­ңер бол­гаш Баш­кы­ңар бо­лур Мен 
бут­та­р­ыңар чуп бер­ге­ним­де, си­лер база бут­та­р­ыңар чуп бер­ге­ним­де, си­лер база 
бот-бот­тар­ыңар­ның бут­та­р­ыңар­ны чуп бот-бот­тар­ыңар­ның бут­та­р­ыңар­ны чуп 
бээр ужур­луг си­лер. бээр ужур­луг си­лер. 15 Мээң си­лер­ге кылМээң си­лер­ге кыл
ган чү­вем­ни база шак ын­чаар кыл­зынган чү­вем­ни база шак ын­чаар кыл­зын
нар дээш, Мен си­лер­ге үле­гер көр­гүс­түм. нар дээш, Мен си­лер­ге үле­гер көр­гүс­түм. 
16 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: 
чал­ча бо­ду­нуң Дээрги­зин­ден арта берчал­ча бо­ду­нуң Дээрги­зин­ден арта бер
бес, ай­бы­лат­кан тө­лээ база ону ай­бы­лап бес, ай­бы­лат­кан тө­лээ база ону ай­бы­лап 
чо­рут­кан ки­жи­ден арта бер­бес. чо­рут­кан ки­жи­ден арта бер­бес. 17 Силер Силер 
ам ону би­лир бол­ган­ыңар­да, ын­чал­дыр ам ону би­лир бол­ган­ыңар­да, ын­чал­дыр 
күү­се­дип чо­руур бол­зу­ңар­за, амыр-чыркүү­се­дип чо­руур бол­зу­ңар­за, амыр-чыр
гал­дыг бо­лур си­лер».гал­дыг бо­лур си­лер».

Иисусту кым садыптарыл?Иисусту кым садыптарыл?
(Мф. 26:21-25; Мк. 14:18-21;  (Мф. 26:21-25; Мк. 14:18-21;  

Лк. 22:21-23)Лк. 22:21-23)
18 «Силерниң шуп­ту­ңар­ның ду­гай«Силерниң шуп­ту­ңар­ның ду­гай

ын­да чу­гаа­ла­ва­дым: ши­лип ал­ган улуын­да чу­гаа­ла­ва­дым: ши­лип ал­ган улу
зум­ну Мен би­лир мен. Ын­чал­за-даа Бизум­ну Мен би­лир мен. Ын­чал­за-даа Би
жил­ге­ниң: жил­ге­ниң: „Мээң хлевим чип орган кижи „Мээң хлевим чип орган кижи 
Меңээ удур апарды“Меңээ удур апарды“ дээн сөс­тери чо­гуп  дээн сөс­тери чо­гуп 
бүт­сүн. бүт­сүн. 19 Ол бүгү бот­та­ныр бе­тинде-ле, Ол бүгү бот­та­ныр бе­тинде-ле, 

*  13:23 Дой­лааш­кын үе­зин­де хүн­дүт­кел­диг аалчы (бо та­ва­рыл­га­да Ии­сус­туң он­за ынак өөре Дой­лааш­кын үе­зин­де хүн­дүт­кел­диг аалчы (бо та­ва­рыл­га­да Ии­сус­туң он­за ынак өөре
ник­чи­зи) анаа­да ээ­ниң оң та­ла­зын­га хө­лес­теп чы­дар тур­ган, ын­чан­ган­да, ооң бажы ээ­ниң ник­чи­зи) анаа­да ээ­ниң оң та­ла­зын­га хө­лес­теп чы­дар тур­ган, ын­чан­ган­да, ооң бажы ээ­ниң 
хө­рээ-биле дең­не­жир. Ын­чан­гаш ол аалчы өс­ке­лер­ге дың­нал­бас кыл­дыр чу­гаа­ла­жып шы­даар.хө­рээ-биле дең­не­жир. Ын­чан­гаш ол аалчы өс­ке­лер­ге дың­нал­бас кыл­дыр чу­гаа­ла­жып шы­даар.‌ 0360

13:8 1 Кор. 6:11; Эф. 5:26; Тит. 3:5; Евр. 10:22   ​13:10 Ин. 15:3   ​13:11 Ин. 6:64; 18:2   ​13:13 Мф. 7:22; 23:8; 
Лк. 6:46; Флп. 2:11   ​13:14 1 Тим. 5:10   ​13:15 1 Пет. 2:21   ​13:16 Лк. 6:40; Ин. 15:20   ​13:17 Мф. 24:46; ­
Лк. 11:28; Иак. 1:22; Рим. 2:13   ​13:18 Ин. 6:70 || Ыд. ыр. 40:10   ​13:19 Мк. 13:23; Ин. 14:29; 16:4   ​
13:20 Мф. 10:40; Лк. 10:16; Ин. 12:44   ​13:21 Мк. 14:34; Ин. 12:27   ​13:23 Ин. 19:26; 20:2; 21:7; 21:20 
 
13:29 Ин. 12:6   13:31 1 Пет. 4:11 

си­лер­ге ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ым си­лер­ге ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­р­ым 
бо. Оон ол бүгү бот­таны бер­ген­де, Мебо. Оон ол бүгү бот­таны бер­ген­де, Ме
ни Ол-дур деп бү­зү­ре­зин­нер дээш, ынни Ол-дур деп бү­зү­ре­зин­нер дээш, ын
чаар кыл­дым. чаар кыл­дым. 20 Алыс шын­ны си­лер­ге Алыс шын­ны си­лер­ге 
чу­гаа­лап тур мен: Мээң ай­бы­лап чо­рутчу­гаа­лап тур мен: Мээң ай­бы­лап чо­рут
кан ки­жим­ни хү­лээп аар ки­жи Ме­ни хүкан ки­жим­ни хү­лээп аар ки­жи Ме­ни хү
лээп ап ту­ра­ры ол, а Ме­ни хү­лээп ал­ган лээп ап ту­ра­ры ол, а Ме­ни хү­лээп ал­ган 
ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ны ки­жи Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ны 
хү­лээп ап ту­ра­ры ол».хү­лээп ап ту­ра­ры ол».

21 Ону чу­гаа­лаан соон­да, Ии­сус­туң Ону чу­гаа­лаан соон­да, Ии­сус­туң 
са­гыш-сет­кили аа­жок хөл­зеп, мын­ча са­гыш-сет­кили аа­жок хөл­зеп, мын­ча 
дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап дээн: «Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап 
тур мен: си­лер­ниң би­рээ­ңер Ме­ни сатур мен: си­лер­ниң би­рээ­ңер Ме­ни са
дып­тар-дыр».дып­тар-дыр».

22 Өөре­ник­чи­лери Ол кым­ны ынӨөре­ник­чи­лери Ол кым­ны ын
ча дээ­нин аай­ын тып­пайн, удур-де­дир ча дээ­нин аай­ын тып­пайн, удур-де­дир 
кай­га­жып каап тур­ган­нар. кай­га­жып каап тур­ган­нар. 23 Иисустуң Иисустуң 
он­за ынак тур­ганы бир өөре­ник­чи Ооң он­за ынак тур­ганы бир өөре­ник­чи Ооң 
ча­нын­га хө­лес­теп олур­ган чүве-дирча­нын­га хө­лес­теп олур­ган чүве-дир*. . 
24 Ии­сус­туң ын­чап ту­рар ки­жи­зи кы­мыл Ии­сус­туң ын­чап ту­рар ки­жи­зи кы­мыл 
дээр­зин ай­тыр­зын дээш, Си­мон Пётр дээр­зин ай­тыр­зын дээш, Си­мон Пётр 
дем­ги өөре­ник­чи­же им­ней каап­кан.дем­ги өөре­ник­чи­же им­ней каап­кан.

25 Оо­зу Ии­сус­че ээк­кеш: «Дээрги! Ол Оо­зу Ии­сус­че ээк­кеш: «Дээрги! Ол 
кым ир­ги?» – деп ай­тыр­ган.кым ир­ги?» – деп ай­тыр­ган.

26 Ии­сус: «Хлеб кес­кин­ди­зин та­вакИи­сус: «Хлеб кес­кин­ди­зин та­вак
че суп, шы­гыт­каш, Мээң тут­суп бээр­им че суп, шы­гыт­каш, Мээң тут­суп бээр­им 
ки­жи ол бо­лур» – деп ха­рыы­лаан. Оон ки­жи ол бо­лур» – деп ха­рыы­лаан. Оон 
Ол кес­кин­ди­ни шы­гыт­каш, Си­мон ИсОл кес­кин­ди­ни шы­гыт­каш, Си­мон Ис
ка­ри­от­туң ог­лу Иу­да­же сун­ган. ка­ри­от­туң ог­лу Иу­да­же сун­ган. 27 Иу­да Иу­да 
хлеб кес­кин­ди­зин ту­дуп аар­га, до­раан хлеб кес­кин­ди­зин ту­дуп аар­га, до­раан 
ол­че эр­лик ки­ре бер­ген. Ын­чан Ии­сус ол­че эр­лик ки­ре бер­ген. Ын­чан Ии­сус 
аңаа: «Кы­лыр ужур­луг хе­рээң­ни дүраңаа: «Кы­лыр ужур­луг хе­рээң­ни дүр
ген кыл» – дээн. ген кыл» – дээн. 28 Ын­чал­за-даа хө­лесЫн­чал­за-даа хө­лес
теп олур­ган­нар­ның ара­зын­дан кым-даа теп олур­ган­нар­ның ара­зын­дан кым-даа 
Ооң ын­ча дээн ужу­р­ун бил­бейн бар­ган. Ооң ын­ча дээн ужу­р­ун бил­бейн бар­ган. 
29 Иудада ак­ша су­гар нии­ти хаар­жак бар Иудада ак­ша су­гар нии­ти хаар­жак бар 
бол­ган­да, Ии­сус аңаа: «Бис­ке ба­йырбол­ган­да, Ии­сус аңаа: «Бис­ке ба­йыр
лал­га хе­рек чү­ве­ден са­дып каг» – дээн-лал­га хе­рек чү­ве­ден са­дып каг» – дээн-
дир азы ядыы­лар­га кан­дыг-бир чү­ве­ден дир азы ядыы­лар­га кан­дыг-бир чү­ве­ден 
бээр­ин айыт­кан-дыр аа деп, чам­дыкбээр­ин айыт­кан-дыр аа деп, чам­дык
тары даап бо­дап каан. тары даап бо­дап каан. 30 Иу­да кес­кинИу­да кес­кин
ди хлеб­ти ап ал­гаш, до­раан үне бер­ген. ди хлеб­ти ап ал­гаш, до­раан үне бер­ген. 
Дүн дүш­кен тур­ган.Дүн дүш­кен тур­ган.

Чаа чагыгЧаа чагыг
31 Иуда үне бээр­ге, Ии­сус мын­ча Иуда үне бээр­ге, Ии­сус мын­ча 

дээн: «Ам Ки­жи амы­тан Ог­лу ал­дар­жый дээн: «Ам Ки­жи амы­тан Ог­лу ал­дар­жый 
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бер­ди. Ооң ал­дары – Бур­ган­ның ал­дары-бер­ди. Ооң ал­дары – Бур­ган­ның ал­дары-
дыр. дыр. 32 Бурганның ал­дары Ону дам­чышБурганның ал­дары Ону дам­чыш
тыр иле­реп кээр бол­ган­да, Ки­жи амы­тан тыр иле­реп кээр бол­ган­да, Ки­жи амы­тан 
Ог­лу­нуң кайы хи­ре өн­дүр улуун Бур­ган Ог­лу­нуң кайы хи­ре өн­дүр улуун Бур­ган 
Бо­ду улус­ка көр­гү­зүп­тер. Ийе, до­раан-Бо­ду улус­ка көр­гү­зүп­тер. Ийе, до­раан-
на көр­гү­зүп­тер. на көр­гү­зүп­тер. 33 Ажы-төлүм! Мен ам Ажы-төлүм! Мен ам 
си­лер-биле ка­ды үр тур­бас мен. Ме­ни си­лер-биле ка­ды үр тур­бас мен. Ме­ни 
ди­лей бээр си­лер, ын­чаар­га Мээң иуди­лей бээр си­лер, ын­чаар­га Мээң иу
дей­лер­ге чу­гаа­лаа­ным ыш­каш, си­лердей­лер­ге чу­гаа­лаа­ным ыш­каш, си­лер
ге база ын­ча деп тур мен: Мен кай­наар ге база ын­ча деп тур мен: Мен кай­наар 
чо­руй баар-дыр мен, си­лер ынаар че­дип чо­руй баар-дыр мен, си­лер ынаар че­дип 
шы­да­вас си­лер.шы­да­вас си­лер.

34 Чаа ча­гыг­ны си­лер­ге бер­ип тур Чаа ча­гыг­ны си­лер­ге бер­ип тур 
мен: бот-бот­тар­ыңар­га ынак бо­лу­ңар. мен: бот-бот­тар­ыңар­га ынак бо­лу­ңар. 
Си­лер­ге Мээң ынаам ыш­каш, си­лер база Си­лер­ге Мээң ынаам ыш­каш, си­лер база 
бот-бот­тар­ыңар­га ын­чаар ынак бо­лубот-бот­тар­ыңар­га ын­чаар ынак бо­лу
ңар. ңар. 35 Си­лер­ниң ара­ңар­га ынак­шыл-ла Си­лер­ниң ара­ңар­га ынак­шыл-ла 
ту­рар бол­за, си­лер­ни Мээң өөре­ник­читу­рар бол­за, си­лер­ни Мээң өөре­ник­чи
ле­рим-дир деп де­ле­гей­де ха­мык улус тале­рим-дир деп де­ле­гей­де ха­мык улус та
нып алыр».нып алыр».

Пётрнуң Иисустан ойталаарын  Пётрнуң Иисустан ойталаарын  
баш бурунгаар медеглээнибаш бурунгаар медеглээни

(Мф. 26:31-35; Мк. 14:27-31; Лк. 22:31-34)(Мф. 26:31-35; Мк. 14:27-31; Лк. 22:31-34)
36 Си­мон Пётр Ии­сус­тан: «Дээрги! Си­мон Пётр Ии­сус­тан: «Дээрги! 

Си­лер кай­наар баар­ыңар ол?» – деп айСи­лер кай­наар баар­ыңар ол?» – деп ай
тыр­ган.тыр­ган.

Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Мээң чо­руй баар­ым чер­же сен ам Мээң «Мээң чо­руй баар­ым чер­же сен ам Мээң 
соом­дан чо­руп шы­да­вас сен. Ын­чал­за-соом­дан чо­руп шы­да­вас сен. Ын­чал­за-
даа сөө­лүн­де че­де бээр сен».даа сөө­лүн­де че­де бээр сен».

37 Пётр Аңаа: «Дээрги! Чүге мен ам Пётр Аңаа: «Дээрги! Чүге мен ам 
Си­лер­ни эде­рип шы­да­ва­зым ол? Мен Си­лер­ни эде­рип шы­да­ва­зым ол? Мен 
Си­лер дээш амы-ты­ным-даа бээр­ин­ге Си­лер дээш амы-ты­ным-даа бээр­ин­ге 
бе­лен мен!» – дээн.бе­лен мен!» – дээн.

38 Иисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «МеИисус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ме
ни дээш амы-тын­ың­ны бээр деп че? ни дээш амы-тын­ың­ны бээр деп че? 
Алыс шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: Алыс шын­ны се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: 
ас­кыр-да­гаа ал­гыр­га­лак­та, сен Ме­ни таас­кыр-да­гаа ал­гыр­га­лак­та, сен Ме­ни та
ны­вас бо­луп, Мен­ден үш ка­тап ойтаны­вас бо­луп, Мен­ден үш ка­тап ойта
лаар-дыр сен!»лаар-дыр сен!»1314

Адаже баар орукАдаже баар орук

14   1 «Силерниң чү­рек­те­р­иңер муң­га­рап «Силерниң чү­рек­те­р­иңер муң­га­рап 
хөл­зе­ве­зин! Бур­ган­га бү­зү­рээ­р­иңер хөл­зе­ве­зин! Бур­ган­га бү­зү­рээ­р­иңер 

дег, Ме­ңээ база бү­зү­ре­ңер! дег, Ме­ңээ база бү­зү­ре­ңер! 2 Адам­ның баАдам­ның ба
жың­ын­да чурт­таар чер эм­ге­жок. Ол ынжың­ын­да чурт­таар чер эм­ге­жок. Ол ын
дыг эвес тур­ган бол­за, Мен си­лер­ге чүге дыг эвес тур­ган бол­за, Мен си­лер­ге чүге 

*  14:2 Азы: «„Си­лер­ге ту­рар чер бе­лет­кээр дээш чо­руп­тум“ – деп, Мен си­лер­ге чу­гаа­ла­ва­жык  Азы: «„Си­лер­ге ту­рар чер бе­лет­кээр дээш чо­руп­тум“ – деп, Мен си­лер­ге чу­гаа­ла­ва­жык 
мен бе?»мен бе?»‌ 0369   *  14:7 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Си­лер Ме­ни би­лир тур­ган бол­зу­ңар­за, Адам­ны база  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­де «Си­лер Ме­ни би­лир тур­ган бол­зу­ңар­за, Адам­ны база 
бил­ген ту­рар ийик си­лер» деп би­жээн.бил­ген ту­рар ийик си­лер» деп би­жээн.‌ 0373
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ону чу­гаа­лаар деп мен. Мен си­лер­ге туону чу­гаа­лаар деп мен. Мен си­лер­ге ту
рар чер бе­лет­кээр дээш чо­руу­рум бо-дуррар чер бе­лет­кээр дээш чо­руу­рум бо-дур*. . 
3 Ам чо­руп­каш, си­лер­ге ту­рар чер бе­летАм чо­руп­каш, си­лер­ге ту­рар чер бе­лет
кеп каг­зым­за, де­дир че­дип кел­геш, Мээң кеп каг­зым­за, де­дир че­дип кел­геш, Мээң 
ту­рар че­р­им­ге тур­зун­нар дээш, си­лер­ни ту­рар че­р­им­ге тур­зун­нар дээш, си­лер­ни 
база Бо­дум­че ап алыр мен. база Бо­дум­че ап алыр мен. 4 А Мээң кайА Мээң кай
наар чо­руй баар­ым орук­ту би­лир бол­гай наар чо­руй баар­ым орук­ту би­лир бол­гай 
си­лер».си­лер».

5 Фома Аңаа: «Дээрги! Кай­наар чо­рФома Аңаа: «Дээрги! Кай­наар чо­р
уп­та­р­ыңар­ны бил­бес-тир бис. Ын­чааруп­та­р­ыңар­ны бил­бес-тир бис. Ын­чаар
га ол орук­ту кан­чап би­лип алыр бис?» – га ол орук­ту кан­чап би­лип алыр бис?» – 
дээн.дээн.

6 Иисус: «Мен дээр­ге орук, алыс шын Иисус: «Мен дээр­ге орук, алыс шын 
база амы­ды­рал-дыр мен. Чүг­ле Ме­ни табаза амы­ды­рал-дыр мен. Чүг­ле Ме­ни та
вар­ты дээр­ден баш­ка, кым-даа Адам­га вар­ты дээр­ден баш­ка, кым-даа Адам­га 
кээп шы­да­вас – деп ха­рыы­лаан. – кээп шы­да­вас – деп ха­рыы­лаан. – 7 СиСи
лер Ме­ни би­лир бол­зу­ңар­за, Адам­ны лер Ме­ни би­лир бол­зу­ңар­за, Адам­ны 
база бил­ген бо­лур си­лербаза бил­ген бо­лур си­лер*. Ам­дан эге­леп, . Ам­дан эге­леп, 
си­лер Ону би­лир си­лер, ха­рын-даа Ону си­лер Ону би­лир си­лер, ха­рын-даа Ону 
көр­ген си­лер».көр­ген си­лер».

8 Филипп Аңаа: «Дээрги! Ада­ңарФилипп Аңаа: «Дээрги! Ада­ңар
ны бис­ке көр­гү­зү­ңер­ем, бис­ке ол-ла четны бис­ке көр­гү­зү­ңер­ем, бис­ке ол-ла чет
чир» – дээн.чир» – дээн.

9 Иисус аңаа: «Мен си­лер­ниң араИисус аңаа: «Мен си­лер­ниң ара
ңар­га мын­ча үр бол­дум, а сен Ме­ни билңар­га мын­ча үр бол­дум, а сен Ме­ни бил
бе­зиң ол чү­ве бе, Фи­липп? Ме­ни көрбе­зиң ол чү­ве бе, Фи­липп? Ме­ни көр
ген ки­жи Адам­ны көр­ген бо­лур. Сен ген ки­жи Адам­ны көр­ген бо­лур. Сен 
кан­чап-ла: „Ада­ңар­ны бис­ке көр­гү­зүкан­чап-ла: „Ада­ңар­ны бис­ке көр­гү­зү
ңер­ем“ – дээр сен?» – деп ха­рыы­лаан. ңер­ем“ – дээр сен?» – деп ха­рыы­лаан. 
10 «Мени – Адам-би­ле сы­рый ха­рыл­заа«Мени – Адам-би­ле сы­рый ха­рыл­заа
лыг, а Адам­ны – Мээң-биле ха­рыл­заалыг, а Адам­ны – Мээң-биле ха­рыл­заа
лыг дээр­зин­ге бү­зү­ре­вейн тур сен бе? лыг дээр­зин­ге бү­зү­ре­вейн тур сен бе? 
Си­лер­ге чу­гаа­лап ту­рар сөс­те­р­им­ни БоСи­лер­ге чу­гаа­лап ту­рар сөс­те­р­им­ни Бо
дум­нуң адым­дан чу­гаа­ла­вайн тур мен: дум­нуң адым­дан чу­гаа­ла­вайн тур мен: 
ол дээр­ге Мен­де бар Адам­ның Бо­дуол дээр­ге Мен­де бар Адам­ның Бо­ду
нуң ажыл-хе­рээн чаяап ту­ра­ры ол-дур. нуң ажыл-хе­рээн чаяап ту­ра­ры ол-дур. 
11 Мени – Адам-би­ле сы­рый ха­рыл­зааМени – Адам-би­ле сы­рый ха­рыл­заа
лыг, а Адам­ны – Мээң-биле ха­рыл­заа­лыг лыг, а Адам­ны – Мээң-биле ха­рыл­заа­лыг 
деп Ме­ңээ бү­зү­ре­ңер. Мээң сөс­тер­им­ге деп Ме­ңээ бү­зү­ре­ңер. Мээң сөс­тер­им­ге 
бү­зү­ре­ве­зи­ңер­зе, кыл­ган ажыл-херээм бү­зү­ре­ве­зи­ңер­зе, кыл­ган ажыл-херээм 
дээш Ме­ңээ бү­зү­ре­ңер. дээш Ме­ңээ бү­зү­ре­ңер. 12 Алыс шын­ны Алыс шын­ны 
си­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Ме­ңээ бү­зүси­лер­ге чу­гаа­лап тур мен: Ме­ңээ бү­зү
рей бер­ген ки­жи Мээң кы­лып ту­ра­р­ым рей бер­ген ки­жи Мээң кы­лып ту­ра­р­ым 
ажыл-херек­ти база кы­лып шы­даар, хаажыл-херек­ти база кы­лып шы­даар, ха
рын-даа оон ар­тык­ты кы­лыр, чүге дээр­ге рын-даа оон ар­тык­ты кы­лыр, чүге дээр­ге 
Мен ам Адам­че чо­руп­тар-дыр мен. Мен ам Адам­че чо­руп­тар-дыр мен. 13 СиСи
лер Мээң адым адап, чүнү-даа ди­лээр лер Мээң адым адап, чүнү-даа ди­лээр 
бол­зу­ңар­за, ону шуп­ту­зун күү­се­дир мен, бол­зу­ңар­за, ону шуп­ту­зун күү­се­дир мен, 
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ын­чан Ог­лун дам­чыш­тыр Адам ал­дарын­чан Ог­лун дам­чыш­тыр Адам ал­дар
жыыр. жыыр. 14 Мээң адым адап, чүнү-даа диМээң адым адап, чүнү-даа ди
лээр бол­зу­ңар­за, Мен ону күү­се­дир мен».лээр бол­зу­ңар­за, Мен ону күү­се­дир мен».

Ыдыктыг Сүлдени аазааныЫдыктыг Сүлдени аазааны
15 «Меңээ ынак бол­зу­ңар­за, ай­тыыш«Меңээ ынак бол­зу­ңар­за, ай­тыыш

кын­нар­ым са­гыыр си­лер. кын­нар­ым са­гыыр си­лер. 16 Адамдан Адамдан 
ын­чан ди­лээ­рим­ге, Ол си­лер­ге ке­зээ-ын­чан ди­лээ­рим­ге, Ол си­лер­ге ке­зээ-
мөң­ге­де си­лер-биле ка­ды чо­руур өс­ке мөң­ге­де си­лер-биле ка­ды чо­руур өс­ке 
Бол­чук­чу­ну бээр. Бол­чук­чу­ну бээр. 17 Алыс шын­ны көрАлыс шын­ны көр
гү­зүп ту­рар Сүл­де – Бол­чук­чу ол-дур. гү­зүп ту­рар Сүл­де – Бол­чук­чу ол-дур. 
Ону көр­бес база бил­бес бол­ган­да, бо деОну көр­бес база бил­бес бол­ган­да, бо де
ле­гей­ниң улу­зу Ону хү­лээп ап шы­да­вас. ле­гей­ниң улу­зу Ону хү­лээп ап шы­да­вас. 
А си­лер Ону би­лир си­лер, чүге дээр­ге Ол А си­лер Ону би­лир си­лер, чүге дээр­ге Ол 
си­лер-биле ка­ды чо­руур база си­лер-биле си­лер-биле ка­ды чо­руур база си­лер-биле 
ту­душ бар бо­лур.ту­душ бар бо­лур.

18 Си­лер­ни өс­күс­сү­ре­ди каап­каш Си­лер­ни өс­күс­сү­ре­ди каап­каш 
бар­бас мен, ха­рын си­лер­же ээп кээр мен. бар­бас мен, ха­рын си­лер­же ээп кээр мен. 
19 Ам би­чии бол­гаш, бо де­ле­гей­ниң улу­зу Ам би­чии бол­гаш, бо де­ле­гей­ниң улу­зу 
Ме­ни оон ыңай көр­бейн баар, ын­чал­за-Ме­ни оон ыңай көр­бейн баар, ын­чал­за-
даа си­лер Ме­ни көөр си­лер. Мен ди­риг даа си­лер Ме­ни көөр си­лер. Мен ди­риг 
мен, ын­чан­гаш си­лер база өл­бес си­лер. мен, ын­чан­гаш си­лер база өл­бес си­лер. 
20 Ол хүн кээр­ге, Ме­ни – Адам-би­ле сыОл хүн кээр­ге, Ме­ни – Адам-би­ле сы
рый ха­рыл­заа­лыг, си­лер­ни – Мээң-биле рый ха­рыл­заа­лыг, си­лер­ни – Мээң-биле 
ха­рыл­заа­лыг, а Ме­ни – си­лер-биле хаха­рыл­заа­лыг, а Ме­ни – си­лер-биле ха
рыл­заа­лыг дээр­зин би­лип каар си­лер. рыл­заа­лыг дээр­зин би­лип каар си­лер. 
21 Кым Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны шыгКым Мээң ай­тыыш­кын­на­р­ым­ны шыг
жап ал­ган­ыл база олар­ны са­гып чо­руужап ал­ган­ыл база олар­ны са­гып чо­руу
рул, ол ки­жи Ме­ңээ ынак бо­лур. Кым рул, ол ки­жи Ме­ңээ ынак бо­лур. Кым 
Ме­ңээ ына­гыл, ол ки­жи­ге Мээң Адам Ме­ңээ ына­гыл, ол ки­жи­ге Мээң Адам 
база ынак. Мен база ол ки­жи­ге ынак бобаза ынак. Мен база ол ки­жи­ге ынак бо
луп, аңаа Бо­дум­ну көр­гү­зер мен».луп, аңаа Бо­дум­ну көр­гү­зер мен».

22 Искариот эвес, өс­ке Иу­да Ии­сусИскариот эвес, өс­ке Иу­да Ии­сус
ка: «Дээрги! Си­лер Бо­ду­ңар­ны бо дека: «Дээрги! Си­лер Бо­ду­ңар­ны бо де
ле­гей­ниң улу­зун­га эвес, а чүг­ле бис­ке ле­гей­ниң улу­зун­га эвес, а чүг­ле бис­ке 
көр­гү­зер деп тур си­лер бе? Ол чүге ынкөр­гү­зер деп тур си­лер бе? Ол чүге ын
ды­г­ыл?» – дээн.ды­г­ыл?» – дээн.

23 Иисус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Иисус аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Кым Ме­ңээ ына­гыл, ол Мээң сө­зүм«Кым Ме­ңээ ына­гыл, ол Мээң сө­зүм
нү са­гып чо­руур. Адам ын­чан аңаа ынак нү са­гып чо­руур. Адам ын­чан аңаа ынак 
апаар, оон Адам-би­ле ка­ды ол ки­жи­ге чеапаар, оон Адам-би­ле ка­ды ол ки­жи­ге че
де бер­геш, ооң-биле ка­ды чурт­тай бээр де бер­геш, ооң-биле ка­ды чурт­тай бээр 
бис. бис. 24 Ме­ңээ ынак эвес ки­жи Мээң сөс­теМе­ңээ ынак эвес ки­жи Мээң сөс­те
р­им­ни са­гы­вас. А си­лер­ниң дың­нап ту­рар р­им­ни са­гы­вас. А си­лер­ниң дың­нап ту­рар 
өөре­дии­ңер бол­за Мээ­ң­ии эвес, а Ме­ни өөре­дии­ңер бол­за Мээ­ң­ии эвес, а Ме­ни 
ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ныы-дыр. ай­бы­лап чо­рут­кан Адам­ныы-дыр. 25 СиСи
лер-биле ка­ды ту­рар бол­гаш, Мен ону лер-биле ка­ды ту­рар бол­гаш, Мен ону 
си­лер­ге чу­гаа­ла­дым. си­лер­ге чу­гаа­ла­дым. 26 Адамның си­лерАдамның си­лер
ге Ме­ни дээш чо­ру­дуп бээри Бол­чук­чу – ге Ме­ни дээш чо­ру­дуп бээри Бол­чук­чу – 
Ыдык­тыг Сүл­де си­лер­ни ха­мык чү­ве­ге Ыдык­тыг Сүл­де си­лер­ни ха­мык чү­ве­ге 
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өөре­дип каар база Мээң си­лер­ге чу­гааөөре­дип каар база Мээң си­лер­ге чу­гаа
лаа­ным бүгү чү­ве­ни си­лер­ге са­гын­ды­рар.лаа­ным бүгү чү­ве­ни си­лер­ге са­гын­ды­рар.

27 Мен амыр-тай­бың­ны си­лер­ге Мен амыр-тай­бың­ны си­лер­ге 
арт­тыр­дым, си­лер­ге бээр­им амыр-тайарт­тыр­дым, си­лер­ге бээр­им амыр-тай
быңым ол-дур. Бо де­ле­гей­ниң бээри дег быңым ол-дур. Бо де­ле­гей­ниң бээри дег 
эвес амыр-тай­бың­ны Мен си­лер­ге бер­ип эвес амыр-тай­бың­ны Мен си­лер­ге бер­ип 
тур мен. Си­лер­ниң чү­рек­те­р­иңер хөл­зетур мен. Си­лер­ниң чү­рек­те­р­иңер хөл­зе
ве­зин, ол ыш­каш корт­па­ңар. ве­зин, ол ыш­каш корт­па­ңар. 28 Мээң сиМээң си
лер­ге: „Си­лер­ден чо­руп­тум, оон си­лер­же лер­ге: „Си­лер­ден чо­руп­тум, оон си­лер­же 
ка­тап ээп кээр мен“ – дээн­им­ни дыңка­тап ээп кээр мен“ – дээн­им­ни дың
на­ды­ңар чоп. Си­лер Ме­ңээ ынак турна­ды­ңар чоп. Си­лер Ме­ңээ ынак тур
ган бол­зу­ңар­за, Мээң ам Адам­че чо­рган бол­зу­ңар­за, Мээң ам Адам­че чо­р
уп­та­р­ым дээш өө­рүүр ийик си­лер. Чүге уп­та­р­ым дээш өө­рүүр ийик си­лер. Чүге 
дээр­ге Адам Мен­ден өн­дүр улуг бол­гай. дээр­ге Адам Мен­ден өн­дүр улуг бол­гай. 
29 Ынчангаш ол бүгү бот­таны бээр­ге, Ынчангаш ол бүгү бот­таны бээр­ге, 
Мээң чу­гаа­лаан чү­вем шын дээр­зин­ге Мээң чу­гаа­лаан чү­вем шын дээр­зин­ге 
бү­зү­ре­зин­нер дээш, ол бү­гү­нүң ду­гай­ынбү­зү­ре­зин­нер дээш, ол бү­гү­нүң ду­гай­ын
да, бот­та­ныр­ы­ның бе­тинде-ле, си­лер­ге да, бот­та­ныр­ы­ның бе­тинде-ле, си­лер­ге 
чу­гаа­лап бер­дим. чу­гаа­лап бер­дим. 30 Мен ам моон соң­гаар Мен ам моон соң­гаар 
си­лер-биле чу­гаа­лаш­пас мен, чүге дээрси­лер-биле чу­гаа­лаш­пас мен, чүге дээр
ге бо де­ле­гей­ниң ча­гы­рык­чы­зы чоок­шуге бо де­ле­гей­ниң ча­гы­рык­чы­зы чоок­шу
лап кел чор. Ооң Ме­ни баш би­лир эр­гелап кел чор. Ооң Ме­ни баш би­лир эр­ге
зи чок, зи чок, 31 ын­чал­за-даа Адам­га ынаам­ны ын­чал­за-даа Адам­га ынаам­ны 
бо де­ле­гей­ниң улу­зу би­лип ал­зын дээш, бо де­ле­гей­ниң улу­зу би­лип ал­зын дээш, 
Мен ам Адам­ның айыт­кан чү­ве­зин кыМен ам Адам­ның айыт­кан чү­ве­зин кы
лыр мен. Тур­гу­ла­ңар, моон чо­руу­лу­ңар!»лыр мен. Тур­гу­ла­ңар, моон чо­руу­лу­ңар!»1415

Виноград сывы-биле деңнелгеВиноград сывы-биле деңнелге

15   1 «Мен дээр­ге ёзу­луг ви­но­град сы«Мен дээр­ге ёзу­луг ви­но­град сы
вы мен, а Мээң Адам – ви­но­град вы мен, а Мээң Адам – ви­но­град 

ажаак­чы­зы-дыр. ажаак­чы­зы-дыр. 2 Мээң чи­мис үн­мес Мээң чи­мис үн­мес 
шуп­ту бу­дуум­ну Ол оду­ра ке­зип каап­тар, шуп­ту бу­дуум­ну Ол оду­ра ке­зип каап­тар, 
а чи­мис үнер бу­дук­та­р­ым­ны, оон-даа хөй а чи­мис үнер бу­дук­та­р­ым­ны, оон-даа хөй 
дү­жүт­тү бер­зин­нер дээш, арыг­лап каапдү­жүт­тү бер­зин­нер дээш, арыг­лап каап
тар. тар. 3 Мээң си­лер­ге ме­дег­лээн сө­зүм­нүң Мээң си­лер­ге ме­дег­лээн сө­зүм­нүң 
ачы­зын­да ам арыг­ла­ны бер­ген си­лер. ачы­зын­да ам арыг­ла­ны бер­ген си­лер. 
4 Силер – Мээң-биле ту­душ ха­рыл­заа­лыг Силер – Мээң-биле ту­душ ха­рыл­заа­лыг 
бо­лур си­лер, а Мен – си­лер-биле ха­рылбо­лур си­лер, а Мен – си­лер-биле ха­рыл
заа­лыг арт­ып каар мен. Бу­дук бо­ду чайзаа­лыг арт­ып каар мен. Бу­дук бо­ду чай
гаар чи­мис­те­лип, дү­жүт бер­бес, ол сып­тың гаар чи­мис­те­лип, дү­жүт бер­бес, ол сып­тың 
ту­душ ке­зээ бо­лур ужур­луг. Мээң-биле ту­душ ке­зээ бо­лур ужур­луг. Мээң-биле 
ту­душ ха­рыл­заа­лыг арт­ып кал­бас бол­зуту­душ ха­рыл­заа­лыг арт­ып кал­бас бол­зу
ңар­за, си­лер база бот­тар­ыңар дү­жүт эк­кеп ңар­за, си­лер база бот­тар­ыңар дү­жүт эк­кеп 
шы­да­вас си­лер.шы­да­вас си­лер.

5 Мен дээр­ге сып мен, а си­лер – буМен дээр­ге сып мен, а си­лер – бу
дук­тар си­лер. Кым Мээң-биле ту­душ хадук­тар си­лер. Кым Мээң-биле ту­душ ха
рыл­заа­лыг арт­ып каар­ыл, Мен база ол кирыл­заа­лыг арт­ып каар­ыл, Мен база ол ки
жи-биле ту­душ ха­рыл­заа­лыг бо­лур мен, жи-биле ту­душ ха­рыл­заа­лыг бо­лур мен, 
ол ын­чан эл­бек дү­жүт­тү бээр. Мен чо­гумол ын­чан эл­бек дү­жүт­тү бээр. Мен чо­гум
да, си­лер чүнү-даа кы­лып шы­да­вас си­лер. да, си­лер чүнү-даа кы­лып шы­да­вас си­лер. 
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6 А Мээң-биле ха­рыл­заа тут­паан ки­жи – А Мээң-биле ха­рыл­заа тут­паан ки­жи – 
үн­дүр ок­тат­тына бер­ген, ка­дып кал­ган үн­дүр ок­тат­тына бер­ген, ка­дып кал­ган 
бу­дук дег. Ын­дыг бу­дук­тар­ны чыг­гаш, бу­дук дег. Ын­дыг бу­дук­тар­ны чыг­гаш, 
от­че киир ок­тап, өрт­те­дип­тер.от­че киир ок­тап, өрт­те­дип­тер.

7 Силер Мээң-биле ту­душ ха­рыл­зааСилер Мээң-биле ту­душ ха­рыл­заа
лыг бол­зу­ңар­за база Мээң сөс­те­р­им си­лерлыг бол­зу­ңар­за база Мээң сөс­те­р­им си­лер
де бар бол­за, кү­зээн-не чү­ве­ңер­ни ын­чан де бар бол­за, кү­зээн-не чү­ве­ңер­ни ын­чан 
ди­ле­ңер, шуп­ту­зу бүде бээр. ди­ле­ңер, шуп­ту­зу бүде бээр. 8 Си­лер Мээң Си­лер Мээң 
өөре­ник­чи­ле­р­им бооп, хөй дү­жүт­тү бээр өөре­ник­чи­ле­р­им бооп, хөй дү­жүт­тү бээр 
бол­зу­ңар­за, Адам улам-на ал­дар­жыыр. бол­зу­ңар­за, Адам улам-на ал­дар­жыыр. 
9 Адамның Ме­ңээ ынаа дег, Мен база сиАдамның Ме­ңээ ынаа дег, Мен база си
лер­ге ынак мен. Мээң ынак­шы­л­ым­га лер­ге ынак мен. Мээң ынак­шы­л­ым­га 
бүр­ге­дип амы­ды­ра­ңар! бүр­ге­дип амы­ды­ра­ңар! 10 Мен Адам­ның Мен Адам­ның 
ай­тыыш­кын­на­р­ын са­гааш, Ооң ынакай­тыыш­кын­на­р­ын са­гааш, Ооң ынак
шы­лын­га бүр­ге­дип амы­ды­рап чо­руу­рум шы­лын­га бүр­ге­дип амы­ды­рап чо­руу­рум 
бо. Си­лер база ай­тыыш­кын­нар­ым са­гыыр бо. Си­лер база ай­тыыш­кын­нар­ым са­гыыр 
бол­зу­ңар­за, Мээң ынак­шы­л­ым­га бүр­гетбол­зу­ңар­за, Мээң ынак­шы­л­ым­га бүр­гет
кеш амы­ды­раар си­лер. кеш амы­ды­раар си­лер. 11 Мээң өө­рүшМээң өө­рүш
күм си­лер­нии бол­зун дээш база өө­рүшкүм си­лер­нии бол­зун дээш база өө­рүш
кү­ңер эгээр­тин­мес до­лу бол­зун дээш, Мен кү­ңер эгээр­тин­мес до­лу бол­зун дээш, Мен 
ону си­лер­ге чу­гаа­ла­дым. ону си­лер­ге чу­гаа­ла­дым. 12 Мээң си­лер­ге Мээң си­лер­ге 
ынаам ыш­каш, бот-бот­тар­ыңар­га ынак ынаам ыш­каш, бот-бот­тар­ыңар­га ынак 
бо­лу­ңар. Мээң си­лер­ге ча­гыым ол-дур. бо­лу­ңар. Мээң си­лер­ге ча­гыым ол-дур. 
13 Бодунуң эш-өөрү дээш амы-ты­нын бээр Бодунуң эш-өөрү дээш амы-ты­нын бээр 
ки­жи­ниң ынак­шы­лын­дан дээ­ди ынакки­жи­ниң ынак­шы­лын­дан дээ­ди ынак
шыл чок. шыл чок. 14 Мээң си­лер­ге ай­тыыш­кын Мээң си­лер­ге ай­тыыш­кын 
кыл­дыр бер­ген чүүл­үм­нү са­гып чо­руур кыл­дыр бер­ген чүүл­үм­нү са­гып чо­руур 
бол­зу­ңар­за, Мээң эш-өөр­үм боор си­лер».бол­зу­ңар­за, Мээң эш-өөр­үм боор си­лер».

Иисус биле бүзүрээн кижиИисус биле бүзүрээн кижи
15 «Мен ам си­лер­ни чал­ча­лар деп ада«Мен ам си­лер­ни чал­ча­лар деп ада

вас­тай бер­дим, чүге дээр­ге чал­ча ки­жи вас­тай бер­дим, чүге дээр­ге чал­ча ки­жи 
ооң Дээрги­зи чү­нү кы­лып ту­ра­р­ын би­лир ооң Дээрги­зи чү­нү кы­лып ту­ра­р­ын би­лир 
эвес. Ха­рын Мен си­лер­ни эш-өөр­үм деп эвес. Ха­рын Мен си­лер­ни эш-өөр­үм деп 
ада­дым, чүге дээр­ге Адам­дан дың­нааада­дым, чүге дээр­ге Адам­дан дың­наа
н­ым бүгү чүүл­дү си­лер­ге чу­гаа­лап берн­ым бүгү чүүл­дү си­лер­ге чу­гаа­лап бер
дим. дим. 16 Силер Ме­ни ши­лип ал­баан си­лер, Силер Ме­ни ши­лип ал­баан си­лер, 
ха­рын бо де­ле­гей­ге чо­руур кыл­дыр база ха­рын бо де­ле­гей­ге чо­руур кыл­дыр база 
ка­жан ке­зээ­де артар дү­жү­дүн бээр кылка­жан ке­зээ­де артар дү­жү­дүн бээр кыл
дыр хү­лээн­ди­рип, си­лер­ни Мен Бо­дум дыр хү­лээн­ди­рип, си­лер­ни Мен Бо­дум 
ши­лип ал­дым. Ын­чан Мээң адым адап, ши­лип ал­дым. Ын­чан Мээң адым адап, 
чүнү-даа ди­лээ­р­иңер­ге, Адам си­лер­ге дөчүнү-даа ди­лээ­р­иңер­ге, Адам си­лер­ге дө
ге­ре­зин бээр. ге­ре­зин бээр. 17 Мээң си­лер­ге ча­гыым бо-Мээң си­лер­ге ча­гыым бо-
дур: бот-бот­тар­ыңар­га ынак бо­лу­ңар!»дур: бот-бот­тар­ыңар­га ынак бо­лу­ңар!»

Бүзүрээн кижи биле бо делегейБүзүрээн кижи биле бо делегей
18 «Бо де­ле­гей­ниң улу­зу си­лер­ни көөр «Бо де­ле­гей­ниң улу­зу си­лер­ни көөр 

хөң­нү чок бо­лур бол­за, олар­ның баш­тай хөң­нү чок бо­лур бол­за, олар­ның баш­тай 
Ме­ни көөр хөң­нү чок апар­ган­ын сак­тып Ме­ни көөр хөң­нү чок апар­ган­ын сак­тып 
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чо­р­уңар. чо­р­уңар. 19 Силер бо де­ле­гей­ге ха­маар­жыр Силер бо де­ле­гей­ге ха­маар­жыр 
тур­ган бол­зу­ңар­за, ол си­лер­ге бо­ду­нуң тур­ган бол­зу­ңар­за, ол си­лер­ге бо­ду­нуң 
улу­зун­га дег ынак бо­лур ийик. Ын­чал­за-улу­зун­га дег ынак бо­лур ийик. Ын­чал­за-
даа си­лер бо де­ле­гей­ге ха­маарыш­пас сидаа си­лер бо де­ле­гей­ге ха­маарыш­пас си
лер, чүге дээр­ге Мен си­лер­ни ши­лип аллер, чүге дээр­ге Мен си­лер­ни ши­лип ал
гаш, бо де­ле­гей­ден аңгы­ла­дым, ол дээш гаш, бо де­ле­гей­ден аңгы­ла­дым, ол дээш 
бо де­ле­гей си­лер­ни көөр хөң­нү чок-тур. бо де­ле­гей си­лер­ни көөр хөң­нү чок-тур. 
20 „Чалча бо­ду­нуң дээрги­зин­ден арта бер„Чалча бо­ду­нуң дээрги­зин­ден арта бер
бес“ – деп си­лер­ге чу­гаа­лаан сө­зүм­нү бес“ – деп си­лер­ге чу­гаа­лаан сө­зүм­нү 
сак­тып чо­р­уңар. Ме­ни ис­теп сү­рүп турсак­тып чо­р­уңар. Ме­ни ис­теп сү­рүп тур
ган­да, си­лер­ни база ис­теп сү­ре бээр. Мээң ган­да, си­лер­ни база ис­теп сү­ре бээр. Мээң 
сөс­те­р­им­ни са­гып чо­р­аан­нар бол­за, сисөс­те­р­им­ни са­гып чо­р­аан­нар бол­за, си
лер­ниин база са­гыыр­лар. лер­ниин база са­гыыр­лар. 21 Мээң улуМээң улу
зум боо­р­у­ңар­га, бо де­ле­гей­ниң улу­зу сизум боо­р­у­ңар­га, бо де­ле­гей­ниң улу­зу си
лер­ге ол бү­гү­нү кы­лыр, чүге дээр­ге олар лер­ге ол бү­гү­нү кы­лыр, чүге дээр­ге олар 
кым Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан­ын билкым Ме­ни ай­бы­лап чо­рут­кан­ын бил
бес-тир­лер. бес-тир­лер. 22 Мен бо де­ле­гей­же кел­бээн Мен бо де­ле­гей­же кел­бээн 
азы олар-биле чу­гаа­лаш­паан бол­зум­за, азы олар-биле чу­гаа­лаш­паан бол­зум­за, 
олар ба­чы­ды дээш бу­руу­да­вас ийик. А олар ба­чы­ды дээш бу­руу­да­вас ийик. А 
ам олар­да ба­чы­ды дээш агар­ты­ныг чок-ам олар­да ба­чы­ды дээш агар­ты­ныг чок-
тур. тур. 23 Мени көөр хөң­нү чок ки­жи АдамМени көөр хөң­нү чок ки­жи Адам
ны база көөр хөң­нү чок. ны база көөр хөң­нү чок. 24 Өске кым­ның-Өске кым­ның-
даа кы­лып шы­да­ва­зы ажыл-херек­ти Мен даа кы­лып шы­да­ва­зы ажыл-херек­ти Мен 
олар­ның ара­зын­га кыл­баан бол­зум­за, олар­ның ара­зын­га кыл­баан бол­зум­за, 
олар ба­чы­ды дээш бу­руу­да­вас­тар ийик. олар ба­чы­ды дээш бу­руу­да­вас­тар ийик. 
А ам олар ажыл-херээм­ни көр­геш-даа, А ам олар ажыл-херээм­ни көр­геш-даа, 
дө­мей-ле Ме­ни база Адам­ны көөр хөң­нү дө­мей-ле Ме­ни база Адам­ны көөр хөң­нү 
чок-тур­лар. чок-тур­лар. 25 Ынчангаш олар­ның ыдыкЫнчангаш олар­ның ыдык
тыг хоой­лу­зун­да: тыг хоой­лу­зун­да: „Мени чылдагаан чок „Мени чылдагаан чок 
черге көөр хөңнү чок апарганнар“черге көөр хөңнү чок апарганнар“ деп би деп би
жээн чүүл чо­гуп бүт­кени ол».жээн чүүл чо­гуп бүт­кени ол».

Бүзүрээн кижи биле СүлдеБүзүрээн кижи биле Сүлде
26 «Мээң си­лер­же Адам­ның ча­нын«Мээң си­лер­же Адам­ның ча­нын

дан чо­ру­дуп­та­р­ым, Адам­дан үнүп ту­рар дан чо­ру­дуп­та­р­ым, Адам­дан үнүп ту­рар 
алыс шын­ның Сүл­де­зи бо­лур Бол­чукалыс шын­ның Сүл­де­зи бо­лур Бол­чук
чу че­дип кээр. Ол Мээң ду­га­йым­да хечу че­дип кээр. Ол Мээң ду­га­йым­да хе
ре­чи­лээр. ре­чи­лээр. 27 Силер база Мээң хе­ре­чи­леСилер база Мээң хе­ре­чи­ле
р­им си­лер, чүге дээр­ге эң эге­зин­ден-не р­им си­лер, чүге дээр­ге эң эге­зин­ден-не 
Мээң-биле ка­ды тур­ган си­лер».Мээң-биле ка­ды тур­ган си­лер».1516

Истеп сүрүүшкүннер дугайында  Истеп сүрүүшкүннер дугайында  
сагындырыгсагындырыг

16   1 «Мен ол бү­гү­нү си­лер­ниң бү­зү­ре­ли«Мен ол бү­гү­нү си­лер­ниң бү­зү­ре­ли
ңер чай­гы­ла бер­бе­зин дээш чу­гаа­лаңер чай­гы­ла бер­бе­зин дээш чу­гаа­ла

дым. дым. 2 Силерни си­на­го­га­лар­дан үн­дүр сыСилерни си­на­го­га­лар­дан үн­дүр сы
выр­тап­тар. Си­лер­ни өлүр­ген улус ооң-биле выр­тап­тар. Си­лер­ни өлүр­ген улус ооң-биле 
Бур­ган­га ба­раан бо­луп ту­ра­ры­выс ол деп Бур­ган­га ба­раан бо­луп ту­ра­ры­выс ол деп 
бо­дай бээр ын­дыг бе­зин үе че­дип кээр. бо­дай бээр ын­дыг бе­зин үе че­дип кээр. 
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3 Олар си­лер­ни ын­чал­дыр аа­жы­лай бээр, Олар си­лер­ни ын­чал­дыр аа­жы­лай бээр, 
чүге дээр­ге Адам­ны-даа, Мени-даа бил­бес-чүге дээр­ге Адам­ны-даа, Мени-даа бил­бес-
тир­лер. тир­лер. 4 Ындыг үе че­дип кээр­ге, Мээң сиЫндыг үе че­дип кээр­ге, Мээң си
лер­ге ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган­ым­ны лер­ге ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап тур­ган­ым­ны 
са­гын­зын­нар дээш, ол бү­гү­нү Мен си­лер­ге са­гын­зын­нар дээш, ол бү­гү­нү Мен си­лер­ге 
чу­гаа­ла­дым».чу­гаа­ла­дым».

Ыдыктыг Сүлдениң ажыл-херээЫдыктыг Сүлдениң ажыл-херээ

«Си­лер­ге ол бү­гү­нү эң эге­зин­де чу«Си­лер­ге ол бү­гү­нү эң эге­зин­де чу
гаа­ла­ваан мен, чүге дээр­ге си­лер-биле гаа­ла­ваан мен, чүге дээр­ге си­лер-биле 
ка­ды тур­ган мен. ка­ды тур­ган мен. 5 А ам Ме­ни ай­бы­лап А ам Ме­ни ай­бы­лап 
чо­рут­кан Адам­че чо­руу­рум ол-дур. Ынчо­рут­кан Адам­че чо­руу­рум ол-дур. Ын
чал­за-даа си­лер­ниң кай­ыңар-даа Менчал­за-даа си­лер­ниң кай­ыңар-даа Мен
ден: „Кай­наар баар­ыңар ол?“  – деп ден: „Кай­наар баар­ыңар ол?“  – деп 
ай­тыр­бас-тыр. ай­тыр­бас-тыр. 6 Мээң сөс­те­р­им­ни дыңМээң сөс­те­р­им­ни дың
наан­ыңар соон­да, чү­рек­те­р­иңер­ни муңнаан­ыңар соон­да, чү­рек­те­р­иңер­ни муң
га­рал до­ла бер­ген-дир. га­рал до­ла бер­ген-дир. 7 Ынчалза-даа Мен Ынчалза-даа Мен 
си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: си­лер­ге алыс шын­ны чу­гаа­лап тур мен: 
Мен чо­руй бар­зым­за, си­лер­ге ачы-дузаМен чо­руй бар­зым­за, си­лер­ге ачы-дуза
лыг бо­лур. Чүге дээр­ге Мен чор­ба­зым­за, лыг бо­лур. Чүге дээр­ге Мен чор­ба­зым­за, 
Бол­чук­чу си­лер­ге кел­бес, а чо­р­уп­сум­за, Бол­чук­чу си­лер­ге кел­бес, а чо­р­уп­сум­за, 
Ону си­лер­же ыдып­тар мен. Ону си­лер­же ыдып­тар мен. 8 Оон Ол чеОон Ол че
дип кел­геш, ба­чыт, чөп­түг-шын­ныг чодип кел­геш, ба­чыт, чөп­түг-шын­ныг чо
рук база Бур­ган­ның шиит­ке­ли деп чүл ол рук база Бур­ган­ның шиит­ке­ли деп чүл ол 
дээр­зин бо де­ле­гей­ниң улу­зун­га көр­гүдээр­зин бо де­ле­гей­ниң улу­зун­га көр­гү
зүп, олар­ны сой­га­лаар. зүп, олар­ны сой­га­лаар. 9 Бачытты бо деБачытты бо де
ле­гей­ниң улу­зу шын бил­бес-тир – олар ле­гей­ниң улу­зу шын бил­бес-тир – олар 
Ме­ңээ бү­зү­ре­вес бол­гай. Ме­ңээ бү­зү­ре­вес бол­гай. 10 Чөп­түг-шынЧөп­түг-шын
ныг чо­рук­ту олар шын бил­бес-тир – Мен ныг чо­рук­ту олар шын бил­бес-тир – Мен 
ам Адам­че чо­руй баар бол­гай мен, си­лер ам Адам­че чо­руй баар бол­гай мен, си­лер 
ам Ме­ни көр­бес си­лер. ам Ме­ни көр­бес си­лер. 11 Шииткелди база Шииткелди база 
олар шын бил­бес-тир – бо де­ле­гей­ниң олар шын бил­бес-тир – бо де­ле­гей­ниң 
ча­гы­рык­чы­зы шиит­ти­рип ал­ган бол­гай.ча­гы­рык­чы­зы шиит­ти­рип ал­ган бол­гай.

12 Оон-даа хөй чү­ве­ни си­лер­ге чу­гааОон-даа хөй чү­ве­ни си­лер­ге чу­гаа
лаар дээн мен, ын­чал­за-даа ам ону угаап лаар дээн мен, ын­чал­за-даа ам ону угаап 
шы­даар хи­ре эвес-тир си­лер. шы­даар хи­ре эвес-тир си­лер. 13 Алыс Алыс 
шын­ның Сүл­де­зи че­дип кел­геш, си­лершын­ның Сүл­де­зи че­дип кел­геш, си­лер
ни алыс шын­че баар орук-биле эдер­ти ни алыс шын­че баар орук-биле эдер­ти 
бээр. Ол Бо­ду­нуң адын­дан чу­гаа­ла­вас, бээр. Ол Бо­ду­нуң адын­дан чу­гаа­ла­вас, 
а чүг­ле дың­наан чү­ве­зин си­лер­ге дам­чыа чүг­ле дың­наан чү­ве­зин си­лер­ге дам­чы
дар бол­гаш чүү бо­лу­р­ун чу­гаа­лап бээр. дар бол­гаш чүү бо­лу­р­ун чу­гаа­лап бээр. 
14 Ол Ме­ни ал­дар­жы­дар, чүге дээр­ге чуОл Ме­ни ал­дар­жы­дар, чүге дээр­ге чу
гаа­лаар бүгү чү­ве­зин Мен­ден ал­гаш, сигаа­лаар бүгү чү­ве­зин Мен­ден ал­гаш, си
лер­ге дам­чы­дып бээр-дир. лер­ге дам­чы­дып бээр-дир. 15 Адамда бар Адамда бар 
бүгү чү­ве Мээ­ң­ии-дир. Ын­чан­гаш Сүлбүгү чү­ве Мээ­ң­ии-дир. Ын­чан­гаш Сүл
де­ниң Мен­ден ал­гаш, си­лер­ге дам­чы­дып де­ниң Мен­ден ал­гаш, си­лер­ге дам­чы­дып 
бээр­ин чу­гаа­ла­дым. бээр­ин чу­гаа­ла­дым. 16 Удатпайн, си­лер Удатпайн, си­лер 
Ме­ни көр­бейн баар си­лер, оон көң­гүс үр Ме­ни көр­бейн баар си­лер, оон көң­гүс үр 
бол­байн, ка­тап көре бээр си­лер»бол­байн, ка­тап көре бээр си­лер»*..

*  16:16 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Чүге дээр­ге Мен Адам­че чо­р­уп­та­р­ым ол-дур»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Чүге дээр­ге Мен Адам­че чо­р­уп­та­р­ым ол-дур» 
деп сөс­тер­ни не­мээн.деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0426
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Өөреникчилерниң ажыг-шүжүү  Өөреникчилерниң ажыг-шүжүү  
өөрүшкүже шилчий бээрөөрүшкүже шилчий бээр

17 Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лер­иниң чамИи­сус­туң өөре­ник­чи­лер­иниң чам
дыы­зы ын­чан ара­зын­да: «„Удат­пайн, сидыы­зы ын­чан ара­зын­да: «„Удат­пайн, си
лер Ме­ни көр­бейн баар си­лер, оон көңлер Ме­ни көр­бейн баар си­лер, оон көң
гүс үр бол­байн, ка­тап көре бээр си­лер“ гүс үр бол­байн, ка­тап көре бээр си­лер“ 
база „Мен Адам­че чо­руу­рум бо-дур“ – база „Мен Адам­че чо­руу­рум бо-дур“ – 
дээш, бис­ке Ооң чү­нү эл­дээр­тип ту­ра­ры дээш, бис­ке Ооң чү­нү эл­дээр­тип ту­ра­ры 
ол? ол? 18 А: „Удат­пайн“ – деп, ол чүү дээри А: „Удат­пайн“ – деп, ол чүү дээри 
ол? Бис Ооң чү­нү чу­гаа­лаа­нын бил­бес-ол? Бис Ооң чү­нү чу­гаа­лаа­нын бил­бес-
тир бис» – деп чу­гаа­ла­жып тур­ган­нар.тир бис» – деп чу­гаа­ла­жып тур­ган­нар.

19 Олар­ның чү­нү ай­ты­рар деп бо­даа­нОлар­ның чү­нү ай­ты­рар деп бо­даа­н
ын Ии­сус би­лир тур­ган. Ын­чан­гаш оларын Ии­сус би­лир тур­ган. Ын­чан­гаш олар
га мын­ча дээн: «Мээң: „Удат­пайн, си­лер га мын­ча дээн: «Мээң: „Удат­пайн, си­лер 
Ме­ни көр­бейн баар си­лер, оон көң­гүс Ме­ни көр­бейн баар си­лер, оон көң­гүс 
үр бол­байн, ка­тап көре бээр си­лер“ – үр бол­байн, ка­тап көре бээр си­лер“ – 
дээш, чү­нү эл­дээрт­кен­им ол боор деп, дээш, чү­нү эл­дээрт­кен­им ол боор деп, 
бот-бот­тар­ыңар­дан ай­тыр­жып тур сибот-бот­тар­ыңар­дан ай­тыр­жып тур си
лер бе? лер бе? 20 Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гааАлыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа
лап тур мен: си­лер ыг­лап-сык­тап база лап тур мен: си­лер ыг­лап-сык­тап база 
ка­жыы­дай бээр си­лер, а бо де­ле­гей­ниң ка­жыы­дай бээр си­лер, а бо де­ле­гей­ниң 
улу­зу ол өй­де өө­рүп-хөг­лей бээр. Си­лер улу­зу ол өй­де өө­рүп-хөг­лей бээр. Си­лер 
муң­га­раар си­лер, ын­чал­за-даа си­лер­ниң муң­га­раар си­лер, ын­чал­за-даа си­лер­ниң 
муң­га­рал­ыңар өө­рүш­кү­же шил­чий бээр. муң­га­рал­ыңар өө­рүш­кү­же шил­чий бээр. 
21 Херээжен ки­жи бо­жуур деп бар­гаш, Херээжен ки­жи бо­жуур деп бар­гаш, 
муң­га­рай бээр, чүге дээр­ге ооң хи­лин­чек муң­га­рай бээр, чүге дээр­ге ооң хи­лин­чек 
көөр үе­зи кел­ген-дир. Ын­чал­за-даа чаш көөр үе­зи кел­ген-дир. Ын­чал­за-даа чаш 
тө­лүн бо­жуп ал­ган­да, өр­тем­чей­ге ки­житө­лүн бо­жуп ал­ган­да, өр­тем­чей­ге ки­жи
ниң тө­рүт­түн­ге­ни дээш өө­рээ­н­ин­ден, ниң тө­рүт­түн­ге­ни дээш өө­рээ­н­ин­ден, 
хи­лин­чээн ут­туп­тар. хи­лин­чээн ут­туп­тар. 22 Силер ам шак-ла Силер ам шак-ла 
ын­дыг муң­га­рал­га алыс­кан-дыр си­лер, ын­дыг муң­га­рал­га алыс­кан-дыр си­лер, 
ын­чал­за-даа Мен си­лер­ни база ка­тап көын­чал­за-даа Мен си­лер­ни база ка­тап кө
р­үп каар­ым­га, си­лер­ниң чү­рээ­ңер өөрүй р­үп каар­ым­га, си­лер­ниң чү­рээ­ңер өөрүй 
бээр, а ол өө­рүш­кү­ңер­ни кым-даа си­лербээр, а ол өө­рүш­кү­ңер­ни кым-даа си­лер
ден ху­наап ап шы­да­вас. ден ху­наап ап шы­да­вас. 23 Ол хүн кээр­ге, Ол хүн кээр­ге, 
Мен­ден чү­нүң-даа ду­гай­ын­да ай­тыр­бас Мен­ден чү­нүң-даа ду­гай­ын­да ай­тыр­бас 
си­лер. Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур си­лер. Алыс шын­ны си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: Мээң адым адап, Адам­дан чүнү-даа мен: Мээң адым адап, Адам­дан чүнү-даа 
ди­лээр бол­зу­ңар­за, Ол си­лер­ге дө­ге­ре­зин ди­лээр бол­зу­ңар­за, Ол си­лер­ге дө­ге­ре­зин 
бээр. бээр. 24 Мынчага дээр си­лер Мээң адым Мынчага дээр си­лер Мээң адым 
адап, чүнү-даа ди­ле­вээн си­лер. Ди­ле­ңер, адап, чүнү-даа ди­ле­вээн си­лер. Ди­ле­ңер, 
оон алыр си­лер, си­лер­ниң өө­рүш­кү­ңер оон алыр си­лер, си­лер­ниң өө­рүш­кү­ңер 
эгээр­тин­мес до­лу бо­лур».эгээр­тин­мес до­лу бо­лур».

Мен бо делегейни тиилээн менМен бо делегейни тиилээн мен
25 «Амдыгаа дээр Мен си­лер­ге эл­дээр«Амдыгаа дээр Мен си­лер­ге эл­дээр

тиг­лиг чу­гаа­лар дуза­зы-биле чу­гаа­лап тиг­лиг чу­гаа­лар дуза­зы-биле чу­гаа­лап 
кел­дим. Ын­чал­за-даа си­лер­ге Адам­ның кел­дим. Ын­чал­за-даа си­лер­ге Адам­ның 
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ду­гай­ын­да, эл­дээр­тиг­лиг чу­гаа­лар чок­ка, ду­гай­ын­да, эл­дээр­тиг­лиг чу­гаа­лар чок­ка, 
ажыы-биле чу­гаа­лай бээр­им үе-шаг кел ажыы-биле чу­гаа­лай бээр­им үе-шаг кел 
чор. чор. 26 Ол хүн кээр­ге, Мээң адым адап, Ол хүн кээр­ге, Мээң адым адап, 
Оон ди­ле­ңер. А Мен си­лер дээш АдамОон ди­ле­ңер. А Мен си­лер дээш Адам
дан ээ­ре­жип ди­лээ­р­им­ни чу­гаа­ла­вайн дан ээ­ре­жип ди­лээ­р­им­ни чу­гаа­ла­вайн 
тур мен, тур мен, 27 Адам Боду-ла си­лер­ге ынак. Адам Боду-ла си­лер­ге ынак. 
Си­лер Ме­ңээ ынак апар­гаш, Мээң БурСи­лер Ме­ңээ ынак апар­гаш, Мээң Бур
ган­дан кел­ге­ним­ге бү­зү­рээн боо­р­у­ңар­га, ган­дан кел­ге­ним­ге бү­зү­рээн боо­р­у­ңар­га, 
Ол си­лер­ге ынак. Ол си­лер­ге ынак. 28 Мен Адам­дан чо­рутМен Адам­дан чо­рут
каш, бо де­ле­гей­ге че­дип кел­дим, а ам бо каш, бо де­ле­гей­ге че­дип кел­дим, а ам бо 
де­ле­гей­ни каап­каш, база ка­тап Адам­че де­ле­гей­ни каап­каш, база ка­тап Адам­че 
чо­руу­рум бо-дур».чо­руу­рум бо-дур».

29 Ооң өөре­ник­чи­лери Аңаа мын­ча Ооң өөре­ник­чи­лери Аңаа мын­ча 
дээн: «Си­лер ам кан­дыг-даа эл­дээр­тигдээн: «Си­лер ам кан­дыг-даа эл­дээр­тиг
лиг чу­гаа чок­ка, ажыы-биле чу­гаа­лап лиг чу­гаа чок­ка, ажыы-биле чу­гаа­лап 
тур си­лер. тур си­лер. 30 Силерниң ха­мык чү­ве­ни биСилерниң ха­мык чү­ве­ни би
лир­иңер­ни база Си­лер­ден кым­ның-даа лир­иңер­ни база Си­лер­ден кым­ның-даа 
ай­тыр­ыг са­лы­р­ын хе­рег­ле­ве­зи­ңер­ни ам ай­тыр­ыг са­лы­р­ын хе­рег­ле­ве­зи­ңер­ни ам 
би­лип тур бис. Ын­чан­гаш Бур­ган­дан келби­лип тур бис. Ын­чан­гаш Бур­ган­дан кел
ге­н­иңер­ге бү­зү­рей бер­ди­вис».ге­н­иңер­ге бү­зү­рей бер­ди­вис».

31 Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Ам-на Ии­сус олар­га мын­ча дээн: «Ам-на 
бү­зү­ре­диңер бе?! бү­зү­ре­диңер бе?! 32 Силер шуп­ту­ңар Ме­ни Силер шуп­ту­ңар Ме­ни 
чаас­каан­дыр­зым­ны каап­каш, чүк са­най чаас­каан­дыр­зым­ны каап­каш, чүк са­най 
та­рай маң­на­жы бээр­и­ңер үе мыя бо келта­рай маң­на­жы бээр­и­ңер үе мыя бо кел
ди, ха­рын мыр­ыңай дү­жүп кел­ди. Ынди, ха­рын мыр­ыңай дү­жүп кел­ди. Ын
чал­за-даа Мен хе­рек кы­рын­да чаас­каан чал­за-даа Мен хе­рек кы­рын­да чаас­каан 
эвес мен, чүге дээр­ге Адам Мээң-биле эвес мен, чүге дээр­ге Адам Мээң-биле 
ка­ды бол­гай. ка­ды бол­гай. 33 Мээң-биле ха­рыл­заа­ңар Мээң-биле ха­рыл­заа­ңар 
си­лер­ге амыр-тай­бың­ны бер­зин дээш, си­лер­ге амыр-тай­бың­ны бер­зин дээш, 
Мен си­лер­ге бо бү­гү­нү чу­гаа­ла­дым. СиМен си­лер­ге бо бү­гү­нү чу­гаа­ла­дым. Си
лер­ни бо де­ле­гей­де ка­чыг­дал ма­нап тулер­ни бо де­ле­гей­де ка­чыг­дал ма­нап ту
рар, ын­чал­за-даа тут­ту­ну­ңар: Мен бо дерар, ын­чал­за-даа тут­ту­ну­ңар: Мен бо де
ле­гей­ни тии­лээн мен!»ле­гей­ни тии­лээн мен!»1617

Өөреникчилери дээш  Өөреникчилери дээш  
Иисустуң мөргүлүИисустуң мөргүлү

17   1 Ону чу­гаа­лааш, Ии­сус ка­рак­тарын Ону чу­гаа­лааш, Ии­сус ка­рак­тарын 
дээр­же уг­лай кө­рүн­геш, мын­ча дээн: дээр­же уг­лай кө­рүн­геш, мын­ча дээн: 

«Адам! Шаг-үем че­дип кел­ди. Ог­луң Се­ни «Адам! Шаг-үем че­дип кел­ди. Ог­луң Се­ни 
ал­дар­жы­дып шы­да­зын дээш, Ог­луң­нуң ал­дар­жы­дып шы­да­зын дээш, Ог­луң­нуң 
ал­да­р­ын улус­ка көр­гүс. ал­да­р­ын улус­ка көр­гүс. 2 Ол Сээң Аңаа Ол Сээң Аңаа 
бү­зү­реп хү­лээт­кен улу­зуң­нуң шуп­тубү­зү­реп хү­лээт­кен улу­зуң­нуң шуп­ту
зун­га мөң­ге амы­ды­рал­ды бер­зин дээш, зун­га мөң­ге амы­ды­рал­ды бер­зин дээш, 
Сен Аңаа бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен­ни ча­гыСен Аңаа бүгү ки­жи тө­рел­ге­тен­ни ча­гы
рар эр­ге­ни бер­диң. рар эр­ге­ни бер­диң. 3 А мөң­ге амы­ды­рал А мөң­ге амы­ды­рал 
дээр­ге-ле ка­ра чаң­гыс алыс шын Бур­ган дээр­ге-ле ка­ра чаң­гыс алыс шын Бур­ган 
бо­лур Се­ни база Сээң ай­бы­лап чо­рут­кабо­лур Се­ни база Сээң ай­бы­лап чо­рут­ка
н­ың Ии­сус Хрис­тос­ту би­лип алы­ры болн­ың Ии­сус Хрис­тос­ту би­лип алы­ры бол
гай. гай. 4 Сээң Ме­ңээ кыл­зын дээш даас­кан Сээң Ме­ңээ кыл­зын дээш даас­кан 
ажыл-херээң­ни күү­сет­кеш, Мен Се­ни ажыл-херээң­ни күү­сет­кеш, Мен Се­ни 
чер кы­рын­га ал­дар­жыт­тым. чер кы­рын­га ал­дар­жыт­тым. 5 О, Адам, бо О, Адам, бо 
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өр­тем­чей бо­да­рап ты­выл­баан­да-ла, Мен өр­тем­чей бо­да­рап ты­выл­баан­да-ла, Мен 
Сээң-биле ка­ды тур­ум­да, эди­леп чо­р­ааСээң-биле ка­ды тур­ум­да, эди­леп чо­р­аа
н­ым Сээң өн­дүр чы­рыың-биле Ме­ни ам н­ым Сээң өн­дүр чы­рыың-биле Ме­ни ам 
ал­дар­жы­дып көр.ал­дар­жы­дып көр.

6 Сээң бо де­ле­гей­ден ал­гаш, Ме­ңээ Сээң бо де­ле­гей­ден ал­гаш, Ме­ңээ 
хү­лээ­дип бер­ген улу­зуң­га Сээң адың­ны хү­лээ­дип бер­ген улу­зуң­га Сээң адың­ны 
ажы­дып бер­дим. Олар Сээң улу­зуң боажы­дып бер­дим. Олар Сээң улу­зуң бо
луп чо­раан, оон Сен олар­ны Ме­ңээ хүлуп чо­раан, оон Сен олар­ны Ме­ңээ хү
лээ­дип бер­диң. Олар Сээң сө­зүң­нү дыңлээ­дип бер­диң. Олар Сээң сө­зүң­нү дың
наар-дыр. наар-дыр. 7 Сээң Ме­ңээ бер­ге­ниң ха­мык Сээң Ме­ңээ бер­ге­ниң ха­мык 
чүүл Сен­ден үн­ген дээр­зин олар ам-на бичүүл Сен­ден үн­ген дээр­зин олар ам-на би
лип ал­ды. лип ал­ды. 8 Чүге дээр­ге Сээң Ме­ңээ берЧүге дээр­ге Сээң Ме­ңээ бер
ген сөс­тер­иң­ни олар­га дам­чыт­тым. Улус ген сөс­тер­иң­ни олар­га дам­чыт­тым. Улус 
олар­ны хү­лээп ал­гаш, Мээң Сен­ден кел­геолар­ны хү­лээп ал­гаш, Мээң Сен­ден кел­ге
ним­ни ылап деп би­лип каан­нар база Меним­ни ылап деп би­лип каан­нар база Ме
ни Сээң ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ың­га бү­зү­рей ни Сээң ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ың­га бү­зү­рей 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 9 Мен олар дээш мөр­гүп тур Мен олар дээш мөр­гүп тур 
мен. Бо де­ле­гей­де шуп­ту улус дээш эвес, мен. Бо де­ле­гей­де шуп­ту улус дээш эвес, 
а чүг­ле Сээң Ме­ңээ бер­ген улу­зуң дээш а чүг­ле Сээң Ме­ңээ бер­ген улу­зуң дээш 
мөр­гүп тур мен, чүге дээр­ге олар Сээң мөр­гүп тур мен, чүге дээр­ге олар Сээң 
улу­зуң бол­гай. улу­зуң бол­гай. 10 Меңээ ха­маар­жыр бүгү Меңээ ха­маар­жыр бүгү 
улус – Сээ­ң­ии, а Се­ңээ ха­маар­жы­ры – улус – Сээ­ң­ии, а Се­ңээ ха­маар­жы­ры – 
Мээ­ң­ии бол­гай. Мен олар­ны дам­чышМээ­ң­ии бол­гай. Мен олар­ны дам­чыш
тыр ал­дар­жый бер­ген мен. тыр ал­дар­жый бер­ген мен. 11 Мен ам бо Мен ам бо 
де­ле­гей­де эвес мен, Мен Сен­че чо­руп­тум, де­ле­гей­де эвес мен, Мен Сен­че чо­руп­тум, 
а олар бо де­ле­гей­ге арт­ып каар. Ыдык­тыг а олар бо де­ле­гей­ге арт­ып каар. Ыдык­тыг 
Адам! Бис­тиң ту­душ чаң­гы­зы­выс ыш­каш, Адам! Бис­тиң ту­душ чаң­гы­зы­выс ыш­каш, 
олар база чаң­гыс эп­тиг бол­зун дээш, Меолар база чаң­гыс эп­тиг бол­зун дээш, Ме
ңээ бер­ге­ниң Бо­дуң­нуң адың­ның кү­жү-ңээ бер­ге­ниң Бо­дуң­нуң адың­ның кү­жү-
биле олар­ны ка­да­га­лап көр. биле олар­ны ка­да­га­лап көр. 12 Мен олар-Мен олар-
биле ка­ды бо де­ле­гей­ге тур­гаш, Ме­ңээ биле ка­ды бо де­ле­гей­ге тур­гаш, Ме­ңээ 
бер­ге­ниң Бо­дуң­нуң адың­ның кү­жү-биле бер­ге­ниң Бо­дуң­нуң адың­ның кү­жү-биле 
олар­ны ка­да­га­лап чор­дум. Ол улус­ту каолар­ны ка­да­га­лап чор­дум. Ол улус­ту ка
да­га­лап шы­да­дым-даа: Би­жил­ге­ниң сө­зү да­га­лап шы­да­дым-даа: Би­жил­ге­ниң сө­зү 
бот­тан­зын дээш, өлүп чи­дер чол­га онаашбот­тан­зын дээш, өлүп чи­дер чол­га онааш
кан чүг­ле чаң­гыс ки­жи­ден аң­гы­да, оларкан чүг­ле чаң­гыс ки­жи­ден аң­гы­да, олар
ның кайы­зы-даа өлүп чит­пе­ди.ның кайы­зы-даа өлүп чит­пе­ди.

13 А ам Сен­че де­дир чо­руу­рум бо-дур. А ам Сен­че де­дир чо­руу­рум бо-дур. 
Мээң өө­рүш­күм олар­ның чү­рек­те­р­ин­ге Мээң өө­рүш­күм олар­ның чү­рек­те­р­ин­ге 
эгээр­тин­мес до­лу бар бол­зун дээш, амэгээр­тин­мес до­лу бар бол­зун дээш, ам
дыы­зын­да бо де­ле­гей­ге тур­гаш, ол бү­гүдыы­зын­да бо де­ле­гей­ге тур­гаш, ол бү­гү
нү чу­гаа­ла­дым. нү чу­гаа­ла­дым. 14 Мен олар­га Сээң сө­зүңМен олар­га Сээң сө­зүң
нү дам­чыт­тым, ын­чан­гаш бо де­ле­гей­ниң нү дам­чыт­тым, ын­чан­гаш бо де­ле­гей­ниң 
улу­зу олар­ны көөр хөң­нү чок апар­ган, улу­зу олар­ны көөр хөң­нү чок апар­ган, 
чүге дээр­ге Мээң бо де­ле­гей­ден эве­зим чүге дээр­ге Мээң бо де­ле­гей­ден эве­зим 
ыш­каш, олар база бо де­ле­гей­ден эвес ыш­каш, олар база бо де­ле­гей­ден эвес 
бол­гай­лар. бол­гай­лар. 15 Сээң олар­ны бо де­ле­гейСээң олар­ны бо де­ле­гей
ден ал­гаш баар­ың­ны ди­ле­вейн тур мен, ден ал­гаш баар­ың­ны ди­ле­вейн тур мен, 
ха­рын олар­ны бу­зут­тан кам­га­лаар­ыңха­рын олар­ны бу­зут­тан кам­га­лаар­ың
ны ди­леп тур мен. ны ди­леп тур мен. 16 Мээң бо де­ле­гей­ден Мээң бо де­ле­гей­ден 
эве­зим ыш­каш, олар база бо де­ле­гей­ден эве­зим ыш­каш, олар база бо де­ле­гей­ден 
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эвес-тир­лер. эвес-тир­лер. 17 Оларны Бо­дуң­нуң алыс Оларны Бо­дуң­нуң алыс 
шы­ның-биле ыдык­тап көр: Сээң сө­зүң шы­ның-биле ыдык­тап көр: Сээң сө­зүң 
дээр­ге-ле алыс шын ол-дур. дээр­ге-ле алыс шын ол-дур. 18 Мени бо Мени бо 
де­ле­гей­же ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ың ыш­каш, де­ле­гей­же ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ың ыш­каш, 
Мен база олар­ны шак ын­чаар бо де­ле­гейМен база олар­ны шак ын­чаар бо де­ле­гей
же ай­бы­лап чо­рут­тум. же ай­бы­лап чо­рут­тум. 19 Олар база Сээң Олар база Сээң 
ылап шын улу­зуң бол­зун дээш, Мен Боылап шын улу­зуң бол­зун дээш, Мен Бо
дум­ну Се­ңээ бү­рүнү-биле ба­раан бо­лу­рдум­ну Се­ңээ бү­рүнү-биле ба­раан бо­лу­р
ун­га хү­лээ­дип тур мен.ун­га хү­лээ­дип тур мен.

20 Чүг­ле олар дээш эвес, ха­рын оларЧүг­ле олар дээш эвес, ха­рын олар
ның өөре­диин дам­чыш­тыр Ме­ңээ бү­зүның өөре­диин дам­чыш­тыр Ме­ңээ бү­зү
рей бээр бүгү улус дээш база ди­леп тур рей бээр бүгү улус дээш база ди­леп тур 
мен. мен. 21 Олар шуп­ту чаң­гыс эп­тиг болОлар шуп­ту чаң­гыс эп­тиг бол
зун­нар: Адам Сээң – Мээң-биле сы­рый зун­нар: Адам Сээң – Мээң-биле сы­рый 
ха­рыл­заа­лыың, а Мээң – Сээң-биле хаха­рыл­заа­лыың, а Мээң – Сээң-биле ха
рыл­заа­лыым дег, олар база шак ын­чаар рыл­заа­лыым дег, олар база шак ын­чаар 
Бис-биле сы­рый ха­рыл­заа­лыг бол­зун­нар. Бис-биле сы­рый ха­рыл­заа­лыг бол­зун­нар. 
Бо де­ле­гей­ниң улу­зу Ме­ни Сээң ай­бы­лап Бо де­ле­гей­ниң улу­зу Ме­ни Сээң ай­бы­лап 
чо­рут­ка­н­ың­га бү­зү­ре­зин. чо­рут­ка­н­ың­га бү­зү­ре­зин. 22 Бистиң ту­душ Бистиң ту­душ 
чаң­гы­зы­выс дег, олар база ын­дыг ту­душ чаң­гы­зы­выс дег, олар база ын­дыг ту­душ 
чаң­гыс бол­зун­нар дээш, Ме­ңээ бер­гечаң­гыс бол­зун­нар дээш, Ме­ңээ бер­ге
ниң өн­дүр бе­дик бай­дал­ды Мен олар­га ниң өн­дүр бе­дик бай­дал­ды Мен олар­га 
база бер­ип каан мен. база бер­ип каан мен. 23 Мен – олар-биле Мен – олар-биле 
сы­рый ха­рыл­заа­лыг мен, а Сен – Мээң-сы­рый ха­рыл­заа­лыг мен, а Сен – Мээң-
биле ха­рыл­заа­лыг сен. Ме­ни Сээң ай­быбиле ха­рыл­заа­лыг сен. Ме­ни Сээң ай­бы
лап чо­рут­ка­н­ың­ны база, Ме­ңээ ыш­каш, лап чо­рут­ка­н­ың­ны база, Ме­ңээ ыш­каш, 
олар­га ынааң­ны бо де­ле­гей­ниң улу­зу биолар­га ынааң­ны бо де­ле­гей­ниң улу­зу би
лип ал­зын дээш, олар база бү­рүнү-биле лип ал­зын дээш, олар база бү­рүнү-биле 
ту­душ чаң­гыс бол­зун­нар!ту­душ чаң­гыс бол­зун­нар!

24 Адам! Сээң Ме­ңээ бер­ген улу­зуң Адам! Сээң Ме­ңээ бер­ген улу­зуң 
Мээң ту­рар че­р­им­ге Мээң-биле ка­ды туМээң ту­рар че­р­им­ге Мээң-биле ка­ды ту
ра­р­ын кү­зеп тур мен. Бо өр­тем­чей чаяатра­р­ын кү­зеп тур мен. Бо өр­тем­чей чаяат
ты­нар мур­нунда-ла, Сен Ме­ңээ ынак турты­нар мур­нунда-ла, Сен Ме­ңээ ынак тур
дуң, ын­чан­гаш Сээң Ме­ңээ бер­ге­ниң дуң, ын­чан­гаш Сээң Ме­ңээ бер­ге­ниң 
өн­дүр бе­диим­ни олар көр­зүн. өн­дүр бе­диим­ни олар көр­зүн. 25 Чөптүг-Чөптүг-
шынныг Адам! Бо де­ле­гей­ниң улу­зу Се­ни шынныг Адам! Бо де­ле­гей­ниң улу­зу Се­ни 
бил­бейн бар­ган. Ын­чаар­га Мен Се­ни бибил­бейн бар­ган. Ын­чаар­га Мен Се­ни би
лир мен, а Ме­ңээ бү­зү­рээн­нер Ме­ни Сээң лир мен, а Ме­ңээ бү­зү­рээн­нер Ме­ни Сээң 
ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ың­ны би­лир­лер. ай­бы­лап чо­рут­ка­н­ың­ны би­лир­лер. 26 Сээң Сээң 
Ме­ңээ ынак­шы­лың дег, шак ын­дыг ынакМе­ңээ ынак­шы­лың дег, шак ын­дыг ынак
шыл олар­га тур­зун дээш база Мээң олар-шыл олар­га тур­зун дээш база Мээң олар-
биле сы­рый ха­рыл­заа­лыг бо­лу­р­ум дээш, биле сы­рый ха­рыл­заа­лыг бо­лу­р­ум дээш, 
Мен Сээң адың­ны олар­га ажы­дып берМен Сээң адың­ны олар­га ажы­дып бер
ген мен база ам-даа ажы­дар мен».ген мен база ам-даа ажы­дар мен».1718

Иуданың Иисусту садыпканыИуданың Иисусту садыпканы
(Мф. 26:47-56; Мк. 14:43-50; Лк. 22:47-53)(Мф. 26:47-56; Мк. 14:43-50; Лк. 22:47-53)

18   1 Адазынга ын­чаар мөр­гүп ал­гаш, Адазынга ын­чаар мөр­гүп ал­гаш, 
Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лери-

биле ка­ды Кед­рон суу­нуң ак­кан шыбиле ка­ды Кед­рон суу­нуң ак­кан шы

*  18:6 Ии­сус­туң чу­гаа­лаан «МЕН-ДИР МЕН» деп сөс­тери Бур­ган­ның ыдык­тыг адын­га дө­мей  Ии­сус­туң чу­гаа­лаан «МЕН-ДИР МЕН» деп сөс­тери Бур­ган­ның ыдык­тыг адын­га дө­мей 
бооп ту­рар (Хост. 3:14; Ин. 8:58 көр).бооп ту­рар (Хост. 3:14; Ин. 8:58 көр).‌ 0459

17:17 Ыд. ыр. 118:160   ​17:18 Ин. 20:21   ​17:22 Рим. 8:30   ​17:24 Ин. 14:3   ​17:25 Иер. 12:1 || Ин. 8:55; 10:15  ​
17:26 Мф. 3:17; Ин. 5:20   ​18:1 Мф. 26:36   ​18:2 Лк. 22:39   ​18:3 Аж.-ч. 1:16   ​18:4 Ин. 13:1 || Ин. 1:38; 20:15  ​
18:9 Ин. 17:12   18:10 Лк. 22:38   18:11 Мк. 10:38; 14:36 

наа­зы­ның ын­дын­че, се­сер­лик­тиг чер­же наа­зы­ның ын­дын­че, се­сер­лик­тиг чер­же 
чо­руп­кан. Ол се­сер­лик­че Бо­ду­нуң өөречо­руп­кан. Ол се­сер­лик­че Бо­ду­нуң өөре
ник­чи­лери-биле ка­ды ки­ре бер­ген. ник­чи­лери-биле ка­ды ки­ре бер­ген. 2 Сат-Сат-
тыныкчы Иу­да ол чер­ни би­лир тур­ган, тыныкчы Иу­да ол чер­ни би­лир тур­ган, 
чүге дээр­ге Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чичүге дээр­ге Ии­сус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи
лери-биле ка­ды аңаа бол­ган­чок-ла чыглери-биле ка­ды аңаа бол­ган­чок-ла чыг
лыр тур­ган чүве-дир. лыр тур­ган чүве-дир. 3 Ынчангаш Иу­да Ынчангаш Иу­да 
рим ше­риг­лер­ни база Бур­ган­ның дээ­ди рим ше­риг­лер­ни база Бур­ган­ның дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­ла­р­ының бол­гаш фа­ри­сейба­раал­гак­чы­ла­р­ының бол­гаш фа­ри­сей
лер­ниң чо­рут­каны таң­ныыл­дар­ны эдерлер­ниң чо­рут­каны таң­ныыл­дар­ны эдер
тип ал­гаш, ынаар че­де бер­ген. Олар шуп­ту тип ал­гаш, ынаар че­де бер­ген. Олар шуп­ту 
дең­нер­лиг, чы­рыт­кы­лар­лыг бол­гаш ок-дең­нер­лиг, чы­рыт­кы­лар­лыг бол­гаш ок-
чеп­сек­тиг бол­ган.чеп­сек­тиг бол­ган.

4 Иисус Боду-биле чүү бо­лу­р­ун дө­геИисус Боду-биле чүү бо­лу­р­ун дө­ге
ре­зин би­лир бол­гаш, олар­же ут­куй үнре­зин би­лир бол­гаш, олар­же ут­куй үн
геш: «Кым­ны ди­леп чор си­лер?» – деп геш: «Кым­ны ди­леп чор си­лер?» – деп 
ай­тыр­ган.ай­тыр­ган.

5 Олар: «На­за­рет чурт­туг Ии­сус­ту» – Олар: «На­за­рет чурт­туг Ии­сус­ту» – 
деп ха­рыы­лаан­нар.деп ха­рыы­лаан­нар.

Ии­сус олар­га: «МЕН-ДИР МЕН» – Ии­сус олар­га: «МЕН-ДИР МЕН» – 
дээн. Сат­ты­нык­чы Иу­да база олар-биле дээн. Сат­ты­нык­чы Иу­да база олар-биле 
ка­ды тур­ган. ка­ды тур­ган. 6 Ии­сус олар­га: «МЕН-ДИР Ии­сус олар­га: «МЕН-ДИР 
МЕН» – деп чу­гаа­лап­тар­га, олар ат­каар МЕН» – деп чу­гаа­лап­тар­га, олар ат­каар 
бас­каш, чер­же доң­гая кээп дүш­кен­нербас­каш, чер­же доң­гая кээп дүш­кен­нер*..

7 Ол: «Кым­ны ди­леп чор си­лер?» – Ол: «Кым­ны ди­леп чор си­лер?» – 
деп база ка­тап ай­тыр­ган.деп база ка­тап ай­тыр­ган.

Олар: «На­за­рет чурт­туг Ии­сус­ту» – Олар: «На­за­рет чурт­туг Ии­сус­ту» – 
дээн­нер.дээн­нер.

8 Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«„МЕН-ДИР МЕН“ деп си­лер­ге чу­гаа«„МЕН-ДИР МЕН“ деп си­лер­ге чу­гаа
ла­дым чоп. Ме­ни ди­леп чо­руур бол­зула­дым чоп. Ме­ни ди­леп чо­руур бол­зу
ңар­за, бо улус­ка дег­бейн, са­лып чо­руңар­за, бо улус­ка дег­бейн, са­лып чо­ру
дуп­ту­ңар». дуп­ту­ңар». 9 (Иисустуң: «Адам, Ме­ңээ (Иисустуң: «Адам, Ме­ңээ 
бер­ген улу­зуң­нуң ара­зын­дан Мен кымбер­ген улу­зуң­нуң ара­зын­дан Мен кым
ны-даа чи­дир­бе­дим» – дээн сө­зү ынны-даа чи­дир­бе­дим» – дээн сө­зү ын
чаар бот­тан­ган.)чаар бот­тан­ган.)

10 Симон Пётр хы­лыш­тыг чо­раан Симон Пётр хы­лыш­тыг чо­раан 
бол­гаш, оо­зун уш­та тырт­каш, Бур­ганбол­гаш, оо­зун уш­та тырт­каш, Бур­ган
ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның чал­чаның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның чал­ча
зы­ның оң та­ла­кы ку­лаан оду­ра шаапзы­ның оң та­ла­кы ку­лаан оду­ра шаап
кан. Чал­ча­ның адын Малх дээр чүве-дир. кан. Чал­ча­ның адын Малх дээр чүве-дир. 
11 Ынчалза-даа Ии­сус Пётр­га мын­ча дээн: Ынчалза-даа Ии­сус Пётр­га мын­ча дээн: 
«Хы­лы­жың хын­нап ал! Бо үлүг-даш­ка«Хы­лы­жың хын­нап ал! Бо үлүг-даш­ка
ны Ме­ңээ Адам бер­ди. Таан­да-ла Мен ны Ме­ңээ Адам бер­ди. Таан­да-ла Мен 
ону иш­пес мен бе?»ону иш­пес мен бе?»

Иисусту тудуп хоругдааныИисусту тудуп хоругдааны
(Мф. 26:57-58; Мк. 14:53-54; Лк. 22:54)(Мф. 26:57-58; Мк. 14:53-54; Лк. 22:54)

12 Рим ше­риг­лер бол­гаш олар­ның Рим ше­риг­лер бол­гаш олар­ның 
баш­тың­чы­зы база иу­дей таң­ныыл­дар баш­тың­чы­зы база иу­дей таң­ныыл­дар 
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ын­чан Ии­сус­ту тут­каш, Ооң хол­да­р­ын ын­чан Ии­сус­ту тут­каш, Ооң хол­да­р­ын 
хү­лүп ал­ган­нар. хү­лүп ал­ган­нар. 13 Оон Ону баш­тай АннаОон Ону баш­тай Анна
га че­ди­ре бер­ген­нер. Анна бол­за ол чыга че­ди­ре бер­ген­нер. Анна бол­за ол чы
лын Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чылын Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зы тур­ган Ка­иа­фа­ның ка­ты чүве-дир. зы тур­ган Ка­иа­фа­ның ка­ты чүве-дир. 
14 «Бүгү чон дээш чаң­гыс ки­жи­ниң өлү «Бүгү чон дээш чаң­гыс ки­жи­ниң өлү 
бер­ге­ни дээ­ре» деп, иу­дей­лер­ге сү­ме катбер­ге­ни дээ­ре» деп, иу­дей­лер­ге сү­ме кат
кан Ка­иа­фа ол тур­ган. кан Ка­иа­фа ол тур­ган. 15 Ии­сус­ту СиИи­сус­ту Си
мон Пётр бол­гаш өс­ке-бир өөре­ник­чи мон Пётр бол­гаш өс­ке-бир өөре­ник­чи 
эде­рип чо­раан. Ол өөре­ник­чи­ни Бурэде­рип чо­раан. Ол өөре­ник­чи­ни Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы та­ныыр ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы та­ныыр 
тур­ган, ын­чан­гаш ол Ии­сус-би­ле ка­ды тур­ган, ын­чан­гаш ол Ии­сус-би­ле ка­ды 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның коБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы­ның ко
да­нын­че ки­ре бер­ген.да­нын­че ки­ре бер­ген.

Пётрнуң Иисустан ойталааныПётрнуң Иисустан ойталааны
(Мф. 26:69-70; Мк. 14:66-68; Лк. 22:55-57)(Мф. 26:69-70; Мк. 14:66-68; Лк. 22:55-57)

16 А Пётр даш­ты­гаа, хаал­га ча­нын­га А Пётр даш­ты­гаа, хаал­га ча­нын­га 
ту­руп кал­ган. Бур­ган­ның дээ­ди ба­раалту­руп кал­ган. Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал
гак­чы­зы­ның та­ныы­ры дем­ги өөре­ник­чи гак­чы­зы­ның та­ныы­ры дем­ги өөре­ник­чи 
оон үнүп кел­геш, хаал­га­чы уруг-биле чуоон үнүп кел­геш, хаал­га­чы уруг-биле чу
гаа­лаш­каш, Пётр­ну иш­тин­че кии­ре бергаа­лаш­каш, Пётр­ну иш­тин­че кии­ре бер
ген. ген. 17 Хаал­га­чы чал­ча уруг ын­чан Пётр­га: Хаал­га­чы чал­ча уруг ын­чан Пётр­га: 
«Сен база ол Ки­жи­ниң өөре­ник­чи­лер«Сен база ол Ки­жи­ниң өөре­ник­чи­лер
иниң би­рээ­зи эвес сен бе?» – дээн.иниң би­рээ­зи эвес сен бе?» – дээн.

Пётр: «Чок» – деп ха­рыы­лаан. Пётр: «Чок» – деп ха­рыы­лаан. 18 Соок Соок 
боор­га, чал­ча­лар бол­гаш таң­ныыл­дар боор­га, чал­ча­лар бол­гаш таң­ныыл­дар 
от ужу­дуп ал­гаш, чын­нып тур­ган­нар. от ужу­дуп ал­гаш, чын­нып тур­ган­нар. 
Пётр база-ла олар-биле ка­ды чын­нып Пётр база-ла олар-биле ка­ды чын­нып 
ту­руп ал­ган.ту­руп ал­ган.

Иисусту байысааганыИисусту байысааганы
(Мф. 26:59-66; Мк. 14:55-64; Лк. 22:66-71)(Мф. 26:59-66; Мк. 14:55-64; Лк. 22:66-71)

19 Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
Анна Ии­сус­ту Ооң өөре­ник­чи­лер­иниң Анна Ии­сус­ту Ооң өөре­ник­чи­лер­иниң 
бол­гаш өөре­дии­ниң ду­гай­ын­да байы­саай бол­гаш өөре­дии­ниң ду­гай­ын­да байы­саай 
бер­ген. бер­ген. 20 Иисус аңаа: «Мен бүгү улус­ка Иисус аңаа: «Мен бүгү улус­ка 
ажыы-биле чу­гаа­лап тур­дум. Мен ке­зээажыы-биле чу­гаа­лап тур­дум. Мен ке­зээ
де ха­мык иу­дей­лер­ниң үр­гүл­чү чыг­лыр де ха­мык иу­дей­лер­ниң үр­гүл­чү чыг­лыр 
чер­ле­ри – си­на­го­га бол­гаш Бур­ган­ның чер­ле­ри – си­на­го­га бол­гаш Бур­ган­ның 
өр­гээ­зин­ге өөре­дип тур­дум. Мен ажыт-өр­гээ­зин­ге өөре­дип тур­дум. Мен ажыт-
ча­жыт чок­ка сур­таал­дап кел­дим. ча­жыт чок­ка сур­таал­дап кел­дим. 21 Чүге Чүге 
Ме­ни байы­саап тур си­лер? Мээң чү­нү чуМе­ни байы­саап тур си­лер? Мээң чү­нү чу
гаа­лап тур­ган­ым­ны дың­наан улус­тан айгаа­лап тур­ган­ым­ны дың­наан улус­тан ай
тыр­ыңар. Мээң чу­гаа­лап тур­ган чү­вем­ни тыр­ыңар. Мээң чу­гаа­лап тур­ган чү­вем­ни 
олар би­лир-ле бол­гай» – деп ха­рыы­лаан.олар би­лир-ле бол­гай» – деп ха­рыы­лаан.

22 Иисус ону чу­гаа­лап­тар­га, ча­нын­га Иисус ону чу­гаа­лап­тар­га, ча­нын­га 
тур­ган бир таң­ныыл Ооң чаа­гын­че датур­ган бир таң­ныыл Ооң чаа­гын­че да
жып­каш: «Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гакжып­каш: «Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­зы-биле Сээң кан­чаар чу­гаа­ла­жып чы­зы-биле Сээң кан­чаар чу­гаа­ла­жып 
ту­ра­р­ың ол?» – дээн.ту­ра­р­ың ол?» – дээн.

23 Ии­сус аңаа: «Мен соо­ра бар­ган Ии­сус аңаа: «Мен соо­ра бар­ган 
бол­зум­за, ки­жи бү­рү­зүн­ге соо­ра бар­ганбол­зум­за, ки­жи бү­рү­зүн­ге соо­ра бар­ган
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ым­ны көр­гүс, а шы­нын чу­гаа­лаан болым­ны көр­гүс, а шы­нын чу­гаа­лаан бол
зум­за, Ме­ни чүге да­жыы­р­ың ол?» – дээн.зум­за, Ме­ни чүге да­жыы­р­ың ол?» – дээн.

24 Анна Ии­сус­ту хү­лүг­лүг хе­вээр­зин Анна Ии­сус­ту хү­лүг­лүг хе­вээр­зин 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Ка­иаБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Ка­иа
фа­же чо­ру­дуп­кан.фа­же чо­ру­дуп­кан.

25 Си­мон Пётр чы­лын­мы­шаан хеСи­мон Пётр чы­лын­мы­шаан хе
вээр тур­ган. Ын­чан улус оон: «Сен база вээр тур­ган. Ын­чан улус оон: «Сен база 
Ооң өөре­ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи эвес Ооң өөре­ник­чи­лер­иниң би­рээ­зи эвес 
сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.сен бе?» – деп ай­тыр­ган­нар.

Ол ой­та­лап: «Чок» – дээн.Ол ой­та­лап: «Чок» – дээн.
26 Пётрга ку­лаан оду­ра шап­тыр­ткан Пётрга ку­лаан оду­ра шап­тыр­ткан 

ки­жи­ниң тө­ре­ли бо­лур, Бур­ган­ның дээки­жи­ниң тө­ре­ли бо­лур, Бур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­зы­ның база бир чал­чади ба­раал­гак­чы­зы­ның база бир чал­ча
зы ын­чан: «Мен се­ни се­сер­лик­ке, Ооң-зы ын­чан: «Мен се­ни се­сер­лик­ке, Ооң-
биле ка­ды тур­уң­да көр­ген эвес ийик мен биле ка­ды тур­уң­да көр­ген эвес ийик мен 
бе?» – дээн.бе?» – дээн.

27 Пётр база ка­тап ой­та­лап каапПётр база ка­тап ой­та­лап каап
кан. Оон до­раан-на ас­кыр-да­гаа ал­гыкан. Оон до­раан-на ас­кыр-да­гаа ал­гы
ра бер­ген.ра бер­ген.

Рим чагырыкчы Пилаттың мурнундаРим чагырыкчы Пилаттың мурнунда
(Мф. 27:1-2, 11-14; Мк. 15:1-5; Лк. 23:1-5)(Мф. 27:1-2, 11-14; Мк. 15:1-5; Лк. 23:1-5)

28 Эртен эрте Ии­сус­ту Ка­иа­фа­дан Эртен эрте Ии­сус­ту Ка­иа­фа­дан 
рим ча­гы­рык­чы­ның ор­ду­зун­га че­дирим ча­гы­рык­чы­ның ор­ду­зун­га че­ди
ре бер­ген­нер. Арыг эвес апар­бас дээш, ре бер­ген­нер. Арыг эвес апар­бас дээш, 
ёзу­лал са­гып, иу­дей эрге-ча­гыр­га улуёзу­лал са­гып, иу­дей эрге-ча­гыр­га улу
зу ор­ду­же кир­бээн, а олар ынаар ки­ре зу ор­ду­же кир­бээн, а олар ынаар ки­ре 
бер­ген бол­за, Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­лбер­ген бол­за, Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л
ы­ның че­мин чип шы­да­вас апаар тур­ган. ы­ның че­мин чип шы­да­вас апаар тур­ган. 
29 Ынчангаш Пи­лат олар­га ут­куй үнүп Ынчангаш Пи­лат олар­га ут­куй үнүп 
кел­геш: «Си­лер Бо ки­жи­ни чүү дээш букел­геш: «Си­лер Бо ки­жи­ни чүү дээш бу
руу­да­дып тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган.руу­да­дып тур си­лер?» – деп ай­тыр­ган.

30 Олар аңаа: «Ол чүнү-даа үүл­гетОлар аңаа: «Ол чүнү-даа үүл­гет
пээн бол­за, бис Ону си­лер­ге эк­кел­бес пээн бол­за, бис Ону си­лер­ге эк­кел­бес 
ийик бис» – деп ха­рыы­лаан­нар.ийик бис» – деп ха­рыы­лаан­нар.

31 Пи­лат олар­га: «Си­лер Ону бот­тарПи­лат олар­га: «Си­лер Ону бот­тар
ыңар ал­гаш, хоой­лу­ңар ёзу­гаар шии­диыңар ал­гаш, хоой­лу­ңар ёзу­гаар шии­ди
ңер» – дээн.ңер» – дээн.

Иу­дей­лер аңаа: «Кым­ны-даа өлүИу­дей­лер аңаа: «Кым­ны-даа өлү
рүп шаа­жы­лаар эр­ге­вис чок» – деп удуррүп шаа­жы­лаар эр­ге­вис чок» – деп удур
лан­ган­нар. лан­ган­нар. 32 (Иисустуң Бо­ду­нуң кан­дыг (Иисустуң Бо­ду­нуң кан­дыг 
өлүм-биле өлү­рүн баш удур чу­гаа­лаан өлүм-биле өлү­рүн баш удур чу­гаа­лаан 
сөс­тери ын­чаар бот­тан­ганы ол.)сөс­тери ын­чаар бот­тан­ганы ол.)

33 Пилат ын­чан ор­ду­зун­че де­дир киПилат ын­чан ор­ду­зун­че де­дир ки
ре бер­геш, Ии­сус­ту кый деп ал­гаш: «Сен ре бер­геш, Ии­сус­ту кый деп ал­гаш: «Сен 
иу­дей хаан сен бе?» – деп ай­тыр­ган.иу­дей хаан сен бе?» – деп ай­тыр­ган.

34 Ии­сус: «Ону си­лер бо­ду­ңар ынИи­сус: «Ону си­лер бо­ду­ңар ын
ча ди­ди­ңер бе азы си­лер­ге Мээң ду­гача ди­ди­ңер бе азы си­лер­ге Мээң ду­га
йым­да өс­ке улус чу­гаа­ла­ды бе?» – деп йым­да өс­ке улус чу­гаа­ла­ды бе?» – деп 
удур ай­тыр­ган.удур ай­тыр­ган.

35 Пи­лат мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен Пи­лат мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Мен 
иудей-дир мен бе? Сээң-не чурт­таш­та­р­ың иудей-дир мен бе? Сээң-не чурт­таш­та­р­ың 
база Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары база Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары 
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Се­ни ме­ңээ ту­дуп эк­кел­ди чоп. Чү­нү үүлСе­ни ме­ңээ ту­дуп эк­кел­ди чоп. Чү­нү үүл
гет­кен ки­жи сен?»гет­кен ки­жи сен?»

36 Иисус: «Мээң Ча­гыр­гам бо де­леИисус: «Мээң Ча­гыр­гам бо де­ле
гей­ден эвес чү­ве. Мээң Ча­гыр­гам бо дегей­ден эвес чү­ве. Мээң Ча­гыр­гам бо де
ле­гей­ден тур­ган бол­за, ал­ба­ты­лар­ым иуле­гей­ден тур­ган бол­за, ал­ба­ты­лар­ым иу
дей­лер­ге Ме­ни ту­дуп бер­ип­те­зин дээш дей­лер­ге Ме­ни ту­дуп бер­ип­те­зин дээш 
бол­чуп, сок­чур­лар ийик. Чок, Мээң Чабол­чуп, сок­чур­лар ийик. Чок, Мээң Ча
гыр­гам моон эвес» – деп ха­рыы­лаан.гыр­гам моон эвес» – деп ха­рыы­лаан.

37 Пилат Аңаа: «Ын­чаар­га Сен чер­ле Пилат Аңаа: «Ын­чаар­га Сен чер­ле 
хаан ыш­ка­жың чүл?» – дээн.хаан ыш­ка­жың чүл?» – дээн.

Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ме­ни Ии­сус мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ме­ни 
хаан деп, си­лер бо­ду­ңар чу­гаа­лап тур сихаан деп, си­лер бо­ду­ңар чу­гаа­лап тур си
лер. Мен алыс шын­ны хе­ре­чи­лээр дээш лер. Мен алыс шын­ны хе­ре­чи­лээр дээш 
тө­рүт­түн­дүм база ол дээш бо де­ле­гейтө­рүт­түн­дүм база ол дээш бо де­ле­гей
ге че­дип кел­дим. Алыс шын­га ха­маарге че­дип кел­дим. Алыс шын­га ха­маар
жыр кым-даа бол­за, Мээң үн­үм­нү дыңжыр кым-даа бол­за, Мээң үн­үм­нү дың
нап ту­рар».нап ту­рар».

38 Пилат Ии­сус­тан: «Алыс шын деп Пилат Ии­сус­тан: «Алыс шын деп 
ол чү­ңүл?» – деп ай­тыр­ган.ол чү­ңүл?» – деп ай­тыр­ган.

Ону чу­гаа­лааш, Пи­лат база ка­тап Ону чу­гаа­лааш, Пи­лат база ка­тап 
иу­дей­лер­же үнүп кел­геш, олар­га мын­ча иу­дей­лер­же үнүп кел­геш, олар­га мын­ча 
дээн: «Мен бо ки­жи­ниң кан­дыг-даа кем-дээн: «Мен бо ки­жи­ниң кан­дыг-даа кем-
бу­руу­зун тып­пас-тыр мен. бу­руу­зун тып­пас-тыр мен. 39 Силерниң Силерниң 
ёзу-чаң­чыл­ыңар ёзу­гаар, Хос­та­лыыш­кын ёзу-чаң­чыл­ыңар ёзу­гаар, Хос­та­лыыш­кын 
ба­йыр­лалы кээр­ге, си­лер­ге бир хе­рекба­йыр­лалы кээр­ге, си­лер­ге бир хе­рек
тен­ни хос­тап бээр ужур­луг мен. „Иу­дей тен­ни хос­тап бээр ужур­луг мен. „Иу­дей 
хаан­ны“ си­лер­ге хос­тап бе­рейн, кү­зеп хаан­ны“ си­лер­ге хос­тап бе­рейн, кү­зеп 
тур си­лер бе?»тур си­лер бе?»

40 Олар ха­рыы­зын­га база ка­тап: «Ону Олар ха­рыы­зын­га база ка­тап: «Ону 
эвес! Ва­рав­ва­ны!» – деп ал­гыр­жып үнэвес! Ва­рав­ва­ны!» – деп ал­гыр­жып үн
ген­нер. Ва­рав­ва дээр­ге дээр­бе­чи ки­жи ген­нер. Ва­рав­ва дээр­ге дээр­бе­чи ки­жи 
чүве-дир.чүве-дир.1819

Иисусту өлүрер деп шииткениИисусту өлүрер деп шииткени
(Мф. 27:15-31; Мк. 15:6-20;  (Мф. 27:15-31; Мк. 15:6-20;  

Лк. 23:13-25)Лк. 23:13-25)

19   1 Пи­лат ын­чан: «Ии­сус­ту ап­пар­гаш, Пи­лат ын­чан: «Ии­сус­ту ап­пар­гаш, 
кым­чы­ла­ңар!» – деп ду­жаа­ган. кым­чы­ла­ңар!» – деп ду­жаа­ган. 2 ШеШе

риг­лер тен­ниг ха­ра­ган­дан дээр­бек өрээш, риг­лер тен­ниг ха­ра­ган­дан дээр­бек өрээш, 
Ооң ба­жын­га сал­гаш, хаан­нар ке­дер хүОоң ба­жын­га сал­гаш, хаан­нар ке­дер хү
рең-кы­зыл хеп­ти Аңаа ке­ди­рип каан­нар. рең-кы­зыл хеп­ти Аңаа ке­ди­рип каан­нар. 
3 Олар Ии­сус­туң ча­нын­га кээп: «Иу­дей Олар Ии­сус­туң ча­нын­га кээп: «Иу­дей 
хаан ал­дар­жы­зын!» – дээш, Ооң чаа­гын­че хаан ал­дар­жы­зын!» – дээш, Ооң чаа­гын­че 
да­жып тур­ган­нар.да­жып тур­ган­нар.

4 Пилат база ка­тап үнүп кел­геш, иуПилат база ка­тап үнүп кел­геш, иу
дей­лер­ге: «Бо ки­жи­ниң кан­дыг-даа кем-дей­лер­ге: «Бо ки­жи­ниң кан­дыг-даа кем-
бу­руу­зун тып­паан­ым­ны бил­зин­нер дээш, бу­руу­зун тып­паан­ым­ны бил­зин­нер дээш, 
мен Ону си­лер­ниң мур­ну­ңар­же үн­дү­рүп мен Ону си­лер­ниң мур­ну­ңар­же үн­дү­рүп 
кел­дим» – дээн. кел­дим» – дээн. 5 Ын­чан Ии­сус тен­ниг Ын­чан Ии­сус тен­ниг 
ха­ра­ган­дан өрээн дээр­бек­тиг база хаанха­ра­ган­дан өрээн дээр­бек­тиг база хаан
нар ке­дер хү­рең-кы­зыл хеп­тиг үнүп келнар ке­дер хү­рең-кы­зыл хеп­тиг үнүп кел
ген. Пи­лат оон олар­га: «Ол бо-дур!» – ген. Пи­лат оон олар­га: «Ол бо-дур!» – 
дээн.дээн.
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6 Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары 
бол­гаш таң­ныыл­дар Ону кө­р­үп кааш-ла: бол­гаш таң­ныыл­дар Ону кө­р­үп кааш-ла: 
«Ону хе­ре шаап шаа­жы­ла­ңар! Хе­ре ша«Ону хе­ре шаап шаа­жы­ла­ңар! Хе­ре ша
выңар!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.выңар!» – деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.

Пи­лат олар­га: «Ону бот­тар­ыңар алПи­лат олар­га: «Ону бот­тар­ыңар ал
гаш, хе­ре шаап ка­ңар, чүге дээр­ге мен гаш, хе­ре шаап ка­ңар, чүге дээр­ге мен 
Ооң кем-бу­руу­зун тып­па­дым» – дээн.Ооң кем-бу­руу­зун тып­па­дым» – дээн.

7 Иудейлер аңаа: «Бис­те ыдык­тыг Иудейлер аңаа: «Бис­те ыдык­тыг 
хоой­лу бар, а ону барым­даа­лаар бол­за, хоой­лу бар, а ону барым­даа­лаар бол­за, 
Ол өлүр ужур­луг, чүге дээр­ге Ол Бо­дун Ол өлүр ужур­луг, чүге дээр­ге Ол Бо­дун 
Бур­ган­ның Ог­лу мен дээн-дир» – деп Бур­ган­ның Ог­лу мен дээн-дир» – деп 
удур­лан­ган­нар.удур­лан­ган­нар.

8 Пи­лат ону дың­нааш, кор­га­ры дам Пи­лат ону дың­нааш, кор­га­ры дам 
бар­ган. бар­ган. 9 Оон өр­гээ­зин­че ка­тап ки­ре берОон өр­гээ­зин­че ка­тап ки­ре бер
геш, Ии­сус­тан: «Кай­ыын кел­ген сен?» – геш, Ии­сус­тан: «Кай­ыын кел­ген сен?» – 
деп ай­тыр­ган. Ын­чал­за-даа Ии­сус аңаа деп ай­тыр­ган. Ын­чал­за-даа Ии­сус аңаа 
ха­рыы бер­бээн. ха­рыы бер­бээн. 10 Пи­лат Аңаа: «Мээң-Пи­лат Аңаа: «Мээң-
биле чу­гаа­ла­жыр хөң­нүң чо­гул бе? Себиле чу­гаа­ла­жыр хөң­нүң чо­гул бе? Се
ни хе­ре шаап каар-даа эр­ге­ниң база Сени хе­ре шаап каар-даа эр­ге­ниң база Се
ни са­лып чо­ру­дуп­тар-даа эр­ге­ниң Мен­де ни са­лып чо­ру­дуп­тар-даа эр­ге­ниң Мен­де 
ба­р­ын бил­бе­зиң ол бе?» – дээн.ба­р­ын бил­бе­зиң ол бе?» – дээн.

11 Иисус: «Өрү­тен си­лер­ге бер­бээн Иисус: «Өрү­тен си­лер­ге бер­бээн 
бол­за, си­лер­ге Мээң ба­жым би­лир канбол­за, си­лер­ге Мээң ба­жым би­лир кан
дыг-даа эр­ге тур­бас ийик. Ын­чан­гаш дыг-даа эр­ге тур­бас ийик. Ын­чан­гаш 
кым Ме­ни си­лер­ге са­дып­кан ийик, ол кым Ме­ни си­лер­ге са­дып­кан ийик, ол 
ки­жи­ниң ба­чы­ды си­лер­ниин­ден улуг боки­жи­ниң ба­чы­ды си­лер­ниин­ден улуг бо
лур» – деп ха­рыы­лаан. лур» – деп ха­рыы­лаан. 12 Ону дың­наан Ону дың­наан 
ояар, Пи­лат Ии­сус­ту хос­тап са­лып­тар ояар, Пи­лат Ии­сус­ту хос­тап са­лып­тар 
дээш кы­зы­дып эге­лээн. Ын­чал­за-даа иудээш кы­зы­дып эге­лээн. Ын­чал­за-даа иу
дей­лер ал­гыр­жып-ла тур­ган: «Ону хосдей­лер ал­гыр­жып-ла тур­ган: «Ону хос
тап са­лып­тар бол­зу­ңар­за, си­лер им­петап са­лып­тар бол­зу­ңар­за, си­лер им­пе
ра­тор­нуң өң­нүү эвес-тир си­лер. Бо­дун ра­тор­нуң өң­нүү эвес-тир си­лер. Бо­дун 
„Хаан мен“ деп ту­рар ки­жи бү­рү­зү – им„Хаан мен“ деп ту­рар ки­жи бү­рү­зү – им
пе­ра­тор­га удур ту­ра ха­лаан ки­жи-дир!»пе­ра­тор­га удур ту­ра ха­лаан ки­жи-дир!»

13 Пи­лат ол сөс­тер­ни дың­нап кааш, Пи­лат ол сөс­тер­ни дың­нап кааш, 
Ии­сус­ту даш­каар үн­дүр­тү бер­геш, «Даш Ии­сус­ту даш­каар үн­дүр­тү бер­геш, «Даш 
бе­ди­гээш» азы ев­рей дыл­да «Гав­ва­фа» бе­ди­гээш» азы ев­рей дыл­да «Гав­ва­фа» 
дээр чер­де шиит­кел олу­дун­га олу­р­уп алдээр чер­де шиит­кел олу­дун­га олу­р­уп ал
ган. ган. 14 Ын­чан Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­лаЫн­чан Хос­та­лыыш­кын ба­йыр­ла
л­ы­ның бү­дүү­зү, дүъш үе­зи тур­ган. Пил­ы­ның бү­дүү­зү, дүъш үе­зи тур­ган. Пи
лат иу­дей­лер­ге: «Си­лер­ниң хаан­ыңар лат иу­дей­лер­ге: «Си­лер­ниң хаан­ыңар 
бо-дур!» – дээн.бо-дур!» – дээн.

15 Олар: «Оо­ңар­ны ыра­ды­ңар! ЫраОлар: «Оо­ңар­ны ыра­ды­ңар! Ыра
ды­ңар! Ону хе­ре шаап шаа­жы­ла­ңар!» – ды­ңар! Ону хе­ре шаап шаа­жы­ла­ңар!» – 
деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.деп ал­гыр­жы бер­ген­нер.

Пи­лат олар­га: «Си­лер­ниң хаан­ыңарПи­лат олар­га: «Си­лер­ниң хаан­ыңар
ны хе­ре ша­вар ки­жи мен бе?» – дээн.ны хе­ре ша­вар ки­жи мен бе?» – дээн.

Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары: Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары: 
«Им­пе­ра­тор­дан өс­ке хаан бис­те чок» – «Им­пе­ра­тор­дан өс­ке хаан бис­те чок» – 
деп ха­рыы­лаан­нар.деп ха­рыы­лаан­нар.

16 Пи­лат ын­чан Ии­сус­ту хе­ре шаПи­лат ын­чан Ии­сус­ту хе­ре ша
вары-биле олар­га хү­лээ­дип бер­ген. Шевары-биле олар­га хү­лээ­дип бер­ген. Ше
риг­лер Ону ал­гаш бар­ган.риг­лер Ону ал­гаш бар­ган.
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Иисусту хере шаап шаажылааныИисусту хере шаап шаажылааны
(Мф. 27:32-44; Мк. 15:21-32; Лк. 23:26-43)(Мф. 27:32-44; Мк. 15:21-32; Лк. 23:26-43)

17 Ии­сус хоо­рай­дан Бо­ду­нуң бел­дир-Ии­сус хоо­рай­дан Бо­ду­нуң бел­дир-
ыяжын чүк­теп ал­ган үн­геш, «Баш сөөыяжын чүк­теп ал­ган үн­геш, «Баш сөө
гү» азы ев­рей дыл­да «Гол­го­фа» дээр чер­ге гү» азы ев­рей дыл­да «Гол­го­фа» дээр чер­ге 
че­дип кел­ген. че­дип кел­ген. 18 Ше­риг­лер Ону аңаа белШе­риг­лер Ону аңаа бел
дир-ыяш­ка хе­ре шаап каан­нар. Ии­сус-дир-ыяш­ка хе­ре шаап каан­нар. Ии­сус-
би­ле ка­ды өс­ке ийи ки­жи­ни база – Ону би­ле ка­ды өс­ке ийи ки­жи­ни база – Ону 
ор­ту­зун­га, а олар­ны Ооң ол-бо та­ла­зын­да ор­ту­зун­га, а олар­ны Ооң ол-бо та­ла­зын­да 
бел­дир-ыяш­тар­га хе­ре шаап каан тур­ган. бел­дир-ыяш­тар­га хе­ре шаап каан тур­ган. 
19 Пи­лат сам­бы­ра­га би­жик би­жит­кеш, Пи­лат сам­бы­ра­га би­жик би­жит­кеш, 
бел­дир-ыяш­ка бы­жыг­ла­зын деп ду­жаабел­дир-ыяш­ка бы­жыг­ла­зын деп ду­жаа
ган. Ын­да: «На­за­рет­тен Ии­сус – иу­дей ган. Ын­да: «На­за­рет­тен Ии­сус – иу­дей 
хаан» – деп би­жээн бол­ган. хаан» – деп би­жээн бол­ган. 20 Ол би­жикОл би­жик
ти хөй иу­дей­лер ном­чаан, чүге дээр­ге ти хөй иу­дей­лер ном­чаан, чүге дээр­ге 
Ии­сус­ту хе­ре шап­кан чер хоо­рай­дан ырак Ии­сус­ту хе­ре шап­кан чер хоо­рай­дан ырак 
эвес тур­ган ка­дын­да, үш аң­гы: ев­рей, лаэвес тур­ган ка­дын­да, үш аң­гы: ев­рей, ла
тин, грек дыл­дар­да би­жээн бол­ган.тин, грек дыл­дар­да би­жээн бол­ган.

21 Иу­дей­лер­ниң дээ­ди ба­раал­гак­чыИу­дей­лер­ниң дээ­ди ба­раал­гак­чы
лары Пи­лат­ка: «„Иу­дей хаан“ деп эвес, а лары Пи­лат­ка: «„Иу­дей хаан“ деп эвес, а 
„Ол иу­дей хаан мен деп адат­тын­ган“ деп „Ол иу­дей хаан мен деп адат­тын­ган“ деп 
би­жи­ңер» – дээн­нер.би­жи­ңер» – дээн­нер.

22 Пи­лат: «Чү­нү би­жээн-дир мен, ону Пи­лат: «Чү­нү би­жээн-дир мен, ону 
би­жи­дим» – деп ха­рыы­лаан.би­жи­дим» – деп ха­рыы­лаан.

23 Ии­сус­ту хе­ре шап­кан соон­да, шеИи­сус­ту хе­ре шап­кан соон­да, ше
риг­лер Ооң каът­тан­гы хевин ап ал­гаш, риг­лер Ооң каът­тан­гы хевин ап ал­гаш, 
ше­риг­лер­ниң са­ны-биле дөрт ке­зек­ке ше­риг­лер­ниң са­ны-биле дөрт ке­зек­ке 
үле­жип ал­ган­нар. Ол ыш­каш хөй­леңүле­жип ал­ган­нар. Ол ыш­каш хөй­лең
ин база ап ал­ган­нар. А хөй­лең­ин дааин база ап ал­ган­нар. А хөй­лең­ин даа
раш­кы чок­ка, бү­дүнү-биле ар­гаан болраш­кы чок­ка, бү­дүнү-биле ар­гаан бол
ган. ган. 24 Ынчангаш бот-бот­та­рын­га: «Ону Ынчангаш бот-бот­та­рын­га: «Ону 
ора сок­паа­лы, ооң ор­нун­га кым­ныы боора сок­паа­лы, ооң ор­нун­га кым­ныы бо
лур эвес деп, үлүг тыр­таа­лы» – диш­кенлур эвес деп, үлүг тыр­таа­лы» – диш­кен
нер. (Би­жил­ге­ниң: нер. (Би­жил­ге­ниң: «Хептеримни аразын«Хептеримни аразын
да үлежип алганнар, хөйлеңим алыр дээш да үлежип алганнар, хөйлеңим алыр дээш 
үлүг тыртып турганнар»үлүг тыртып турганнар» дээн сөс­тери ын дээн сөс­тери ын
чаар бот­тан­ганы ол.) Ше­риг­лер ону ол чаар бот­тан­ганы ол.) Ше­риг­лер ону ол 
ол­чаан күү­сет­кен.ол­чаан күү­сет­кен.

25 Иисустуң бел­дир-ыяжы­ның чаИисустуң бел­дир-ыяжы­ның ча
нын­га Ооң ава­зы, ава­зы­ның кыс дуңнын­га Ооң ава­зы, ава­зы­ның кыс дуң
ма­зы, Кле­опа­ның ка­дайы Ма­рия бол­гаш ма­зы, Кле­опа­ның ка­дайы Ма­рия бол­гаш 
Ма­рия Маг­да­ли­на олар тур­ган. Ма­рия Маг­да­ли­на олар тур­ган. 26 Иисус Иисус 
ава­зын база ооң ча­нын­га тур­ган Бо­ду­нуң ава­зын база ооң ча­нын­га тур­ган Бо­ду­нуң 
он­за ынак өөре­ник­чи­зин кө­р­үп кааш, он­за ынак өөре­ник­чи­зин кө­р­үп кааш, 
ава­зын­га: «Си­лер­ниң ог­лу­ңар бо-дур, ава­зын­га: «Си­лер­ниң ог­лу­ңар бо-дур, 

*  19:31 Өлүм­нү дүр­ге­де­дир дээш, рим дай­ын­чы­лар чам­дык­та бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тырт­кан Өлүм­нү дүр­ге­де­дир дээш, рим дай­ын­чы­лар чам­дык­та бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тырт­кан
нар­ның чо­да­ла­р­ын де­мир мас­ка-биле сый шаап­тар тур­ган­нар. Ын­чан хе­ре шап­тырт­кан­нар нар­ның чо­да­ла­р­ын де­мир мас­ка-биле сый шаап­тар тур­ган­нар. Ын­чан хе­ре шап­тырт­кан­нар 
теп­тин­ер ар­га­зын чи­ди­рип, бел­дир-ыяш­ка чүг­ле хер­ли бер­ген хол­да­р­ын­га ас­ты­на бер­геш, теп­тин­ер ар­га­зын чи­ди­рип, бел­дир-ыяш­ка чүг­ле хер­ли бер­ген хол­да­р­ын­га ас­ты­на бер­геш, 
ты­ны­жы муң­гаш­та­лып, өлүп каар тур­ган (ка­жан ки­жи хе­рил­ген хол­да­р­ын­га ас­ты­нып турты­ны­жы муң­гаш­та­лып, өлүп каар тур­ган (ка­жан ки­жи хе­рил­ген хол­да­р­ын­га ас­ты­нып тур
да, хө­рек өк­пе­ни кы­за ба­зып­тар бол­гаш, өк­пе­ниң агаар-би­ле дол­ду­на­ры бол­дун­мас апаар да, хө­рек өк­пе­ни кы­за ба­зып­тар бол­гаш, өк­пе­ниң агаар-би­ле дол­ду­на­ры бол­дун­мас апаар 
чүве-дир).чүве-дир).‌ 0489
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авай!» – дээн. авай!» – дээн. 27 А өөре­ник­чи­зин­ге: «Сээң А өөре­ник­чи­зин­ге: «Сээң 
аваң бо-дур!» – дээн. Оон бээр-ле демаваң бо-дур!» – дээн. Оон бээр-ле дем
ги өөре­ник­чи Ма­рия­ны ба­жың­ын­га турги өөре­ник­чи Ма­рия­ны ба­жың­ын­га тур
гу­зуп ал­ган.гу­зуп ал­ган.

Иисустуң өлүмүИисустуң өлүмү
(Мф. 27:45-56; Мк. 15:33-41; Лк. 23:44-49)(Мф. 27:45-56; Мк. 15:33-41; Лк. 23:44-49)

28 Бүгү чү­ве ам бот­тан­ган­ын би­лир Бүгү чү­ве ам бот­тан­ган­ын би­лир 
бол­гаш, Ии­сус: «Сук­саа­р­ым­ны!» – дээн. бол­гаш, Ии­сус: «Сук­саа­р­ым­ны!» – дээн. 
Би­жил­ге­ниң сө­зү ын­чаар бот­тан­ганы ол. Би­жил­ге­ниң сө­зү ын­чаар бот­тан­ганы ол. 
29 Ол чер­ге ажыг ара­ганы дол­дур кут­кан Ол чер­ге ажыг ара­ганы дол­дур кут­кан 
са­ва тур­ган. Ше­риг­лер суг си­ңи­рер губса­ва тур­ган. Ше­риг­лер суг си­ңи­рер губ
ка­ны ажыг ара­га-биле өт­түр­геш, шиш ка­ны ажыг ара­га-биле өт­түр­геш, шиш 
өр­ген ба­жын­га ке­дир­геш, Ооң эр­нинөр­ген ба­жын­га ке­дир­геш, Ооң эр­нин
ге че­ди­ре бер­ген­нер. ге че­ди­ре бер­ген­нер. 30 Ии­сус ара­ганы Ии­сус ара­ганы 
ижип­кеш: «Бот­таны бер­ди!» – дээн. Оон ижип­кеш: «Бот­таны бер­ди!» – дээн. Оон 
Ооң амы-ты­ны үс­тү бээр­ге, бажы ха­лаш Ооң амы-ты­ны үс­тү бээр­ге, бажы ха­лаш 
дээн.дээн.

31 Ол хүн амыр-дыш хү­нүн­ге бе­летОл хүн амыр-дыш хү­нүн­ге бе­лет
кел хү­нү бол­ган. Амыр-дыш хү­нүн­де кел хү­нү бол­ган. Амыр-дыш хү­нүн­де 
бел­дир-ыяш­тар­га мөчү-сөөк­тер ас­тыбел­дир-ыяш­тар­га мөчү-сөөк­тер ас­ты
нып ар­тар­ын иу­дей­лер кү­зе­вээн, артнып ар­тар­ын иу­дей­лер кү­зе­вээн, арт
ын­да-ла ол амыр-дыш хү­нүн­де улуг баын­да-ла ол амыр-дыш хү­нүн­де улуг ба
йыр­лал эр­тер тур­ган. Ын­чан­гаш олар йыр­лал эр­тер тур­ган. Ын­чан­гаш олар 
шаа­жы­лат­тыр­ган­нар­ның чо­да­ла­р­ын сый шаа­жы­лат­тыр­ган­нар­ның чо­да­ла­р­ын сый 
шап­кы­лааш, мага-бот­та­р­ын бел­дир-шап­кы­лааш, мага-бот­та­р­ын бел­дир-
ыяш­тар­дан дү­жү­рүп алы­р­ын Пи­лат­тан ыяш­тар­дан дү­жү­рүп алы­р­ын Пи­лат­тан 
ди­лээн­нер.ди­лээн­нер.*  32 Ше­риг­лер че­де бер­геш, Ше­риг­лер че­де бер­геш, 
баш­тай Ии­сус-би­ле ка­ды хе­ре шап­тырбаш­тай Ии­сус-би­ле ка­ды хе­ре шап­тыр
ткан бир ки­жи­ниң, оон өс­ке­зи­ниң чоткан бир ки­жи­ниң, оон өс­ке­зи­ниң чо
да­ла­р­ын сый шаап каан­нар. да­ла­р­ын сый шаап каан­нар. 33 А Ии­сусА Ии­сус
ка че­де бээр­ге, Ол дем-не өлүп кал­ган ка че­де бээр­ге, Ол дем-не өлүп кал­ган 
бол­ган, ын­чан­гаш олар Ооң чо­да­ла­рбол­ган, ын­чан­гаш олар Ооң чо­да­ла­р
ын сый шап­пайн бар­ган. ын сый шап­пайн бар­ган. 34 Ынчалза-Ынчалза-
даа ше­риг­лер­ниң би­рээ­зи чыда-биле даа ше­риг­лер­ниң би­рээ­зи чыда-биле 
Ооң бык­тын өт­түр шан­чып­тар­га, баОоң бык­тын өт­түр шан­чып­тар­га, ба
лыг­дан хан биле суг төк­тү бер­ген. лыг­дан хан биле суг төк­тү бер­ген. 35 (Ол (Ол 
бү­гү­нү суг­луг ка­раа-биле көр­ген ки­жи, бү­гү­нү суг­луг ка­раа-биле көр­ген ки­жи, 
си­лер­ни бү­зү­ре­зин дээш, чу­гаа­лап туси­лер­ни бү­зү­ре­зин дээш, чу­гаа­лап ту
ра­ры бо. Ооң хе­ре­чи­ле­ли алыс шынра­ры бо. Ооң хе­ре­чи­ле­ли алыс шын
ныг, ол шы­нын чу­гаа­лаа­нын би­лир.) ныг, ол шы­нын чу­гаа­лаа­нын би­лир.) 
36 Бижилгениң: Бижилгениң: «Ооң сөөктери сыктыр«Ооң сөөктери сыктыр
бас»бас» дээн сөс­тери ын­чаар бот­тан­ганы  дээн сөс­тери ын­чаар бот­тан­ганы 
ол. ол. 37 А Би­жил­ге­ниң өс­ке че­р­ин­де мынА Би­жил­ге­ниң өс­ке че­р­ин­де мын
ча деп ту­рар: ча деп ту­рар: «Олар өттүр шанчып алганы «Олар өттүр шанчып алганы 
Кижиже көөрлер»Кижиже көөрлер»..
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Иисусту орнукшутканыИисусту орнукшутканы
(Мф. 27:57-61; Мк. 15:42-47; Лк. 23:50-56)(Мф. 27:57-61; Мк. 15:42-47; Лк. 23:50-56)

38 Иисустуң өөре­ник­чи­зи бо­лур, ынИисустуң өөре­ник­чи­зи бо­лур, ын
чал­за-даа иу­дей эрге-ча­гыр­га­дан кортчал­за-даа иу­дей эрге-ча­гыр­га­дан корт
каш, оо­зун ча­жы­рар чо­раан Ари­ма­феякаш, оо­зун ча­жы­рар чо­раан Ари­ма­фея*  
чурт­туг Ио­сиф дээр­зи ооң соон­да Пи­латчурт­туг Ио­сиф дээр­зи ооң соон­да Пи­лат
тан Ии­сус­туң ма­га-бо­дун дү­жү­рүп алыр тан Ии­сус­туң ма­га-бо­дун дү­жү­рүп алыр 
чөп­шээ­рел ди­лээн. Пи­лат чөп­шээ­рээрчөп­шээ­рел ди­лээн. Пи­лат чөп­шээ­рээр
ге, Ио­сиф бар­гаш, Ооң ма­га-бо­дун ал­гаш ге, Ио­сиф бар­гаш, Ооң ма­га-бо­дун ал­гаш 
бар­ган.бар­ган.**  39 Иисуска бир-ле ка­тап дү­не Иисуска бир-ле ка­тап дү­не 
кээп чо­раан Ни­ко­дим база че­дип келкээп чо­раан Ни­ко­дим база че­дип кел
геш, чүс лит­рагеш, чүс лит­ра* дең­зи­лиг мир­ра биле алоэ  дең­зи­лиг мир­ра биле алоэ 
хо­лук­саа­зы чаа­гай чыт­тыг үс эк­кел­ген. хо­лук­саа­зы чаа­гай чыт­тыг үс эк­кел­ген. 
40 Олар оон Ии­сус­туң ма­га-бо­дун ал­гаш, Олар оон Ии­сус­туң ма­га-бо­дун ал­гаш, 
иу­дей­лер­ниң өл­ген ки­жи ор­нук­шу­дар иу­дей­лер­ниң өл­ген ки­жи ор­нук­шу­дар 
чаң­чы­лы ёзу­гаар, Ону чаа­гай чыт­тыг үс чаң­чы­лы ёзу­гаар, Ону чаа­гай чыт­тыг үс 
си­ңир­ген чу­га пөс шы­выг­лар-биле ораап си­ңир­ген чу­га пөс шы­выг­лар-биле ораап 
каан­нар. каан­нар. 41 Ооң хе­ре шап­тыр­ган че­р­ин­ге Ооң хе­ре шап­тыр­ган че­р­ин­ге 
се­сер­лик тур­ган, а ол се­сер­лик­ке ам дээсе­сер­лик тур­ган, а ол се­сер­лик­ке ам дээ
ре­зин­де кым­ны-даа ажаа­ваан чаа че­вег-ре­зин­де кым­ны-даа ажаа­ваан чаа че­вег-
куй тур­ган. куй тур­ган. 42 Амыр-дыш хү­нү­нүң бү­дүүАмыр-дыш хү­нү­нүң бү­дүү
зү боор­га, куй база чоок боор­га, Ии­сус­ту зү боор­га, куй база чоок боор­га, Ии­сус­ту 
аңаа ажаап каан­нар.аңаа ажаап каан­нар.1920

Иисустуң катап дирилгениИисустуң катап дирилгени
(Мф. 28:1-10; Мк. 16:1-8; Лк. 24:1-12)(Мф. 28:1-10; Мк. 16:1-8; Лк. 24:1-12)

20   1 Улуг-хүн эр­те­н­ин­де, ам-даа каУлуг-хүн эр­те­н­ин­де, ам-даа ка
раң­гы тур­да, Ма­рия Маг­да­ли­на чераң­гы тур­да, Ма­рия Маг­да­ли­на че

вег-куй­га че­дип кел­геш, көөр­ге, куй аксы вег-куй­га че­дип кел­геш, көөр­ге, куй аксы 
дуг­лаан даш­ты чай­ла­дыр чууп каан бол­ган. дуг­лаан даш­ты чай­ла­дыр чууп каан бол­ган. 
2 Ол маң­нап чо­рут­каш, Си­мон Пётр­га база Ол маң­нап чо­рут­каш, Си­мон Пётр­га база 
Ии­сус­туң он­за ынак тур­ганы өс­ке өөреИи­сус­туң он­за ынак тур­ганы өс­ке өөре
ник­чи­ге бар­гаш, олар­га: «Дээрги­вис­ти ченик­чи­ге бар­гаш, олар­га: «Дээрги­вис­ти че
вег-куй­дан ал­гаш ба­рып-тыр­лар! Ону ам вег-куй­дан ал­гаш ба­рып-тыр­лар! Ону ам 
кай­да сал­ган­ын бил­бес-тир бис» – дээн.кай­да сал­ган­ын бил­бес-тир бис» – дээн.

3 Пётр биле өс­ке өөре­ник­чи доп-доПётр биле өс­ке өөре­ник­чи доп-до
раан че­вег-куй­же чо­руп­кан­нар. раан че­вег-куй­же чо­руп­кан­нар. 4 Олар Олар 
ийи­лээн маң­на­жып­кан, ын­чал­за-даа өсийи­лээн маң­на­жып­кан, ын­чал­за-даа өс
ке өөре­ник­чи Пётр­дан дүр­ген чү­гүр­ген ке өөре­ник­чи Пётр­дан дүр­ген чү­гүр­ген 
бол­гаш, че­вег-куй­га баш­тай чет­кен. бол­гаш, че­вег-куй­га баш­тай чет­кен. 5 Ол Ол 
доң­га­йып ба­кы­лааш, чыт­кан шы­выгдоң­га­йып ба­кы­лааш, чыт­кан шы­выг
лар­ны кө­р­үп каан, ын­чал­за-даа че­вег-лар­ны кө­р­үп каан, ын­чал­за-даа че­вег-
куй­же кир­бээн. куй­же кир­бээн. 6 Ооң соон да­рый СиОоң соон да­рый Си
мон Пётр маң­нап кел­ген. Ол до­раан-на мон Пётр маң­нап кел­ген. Ол до­раан-на 
че­вег-куй­же кир­геш, чүг­ле чыт­кан шыче­вег-куй­же кир­геш, чүг­ле чыт­кан шы
выг­лар­ны выг­лар­ны 7 база Ии­сус­туң ба­жын­га чобаза Ии­сус­туң ба­жын­га чо

*  19:38 Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адат­тыр­ган  Ари­ма­фея – бо бол­за Эр­ги Ча­гыг-ке­рээ­де (1 Хаан. 1:1) Ра­ма­та­им деп адат­тыр­ган 
суур.суур.‌ 0495   **  19:38 Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг,  Ев­рей чаң­чыл ёзу­гаар, чок бол­ган ки­жи­ни мө­чээн хү­нүн­де ажаар ужур­луг, 
арт­ын­да-ла пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де суб­бо­та, амыр-дыш хү­нү, эге­лей бээр. Оон аң­гы­да арт­ын­да-ла пят­ни­ца­ның ке­жээ­зин­де суб­бо­та, амыр-дыш хү­нү, эге­лей бээр. Оон аң­гы­да 
Ы. х. к. 21:22-23 ёзу­гаар, хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң ма­га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар Ы. х. к. 21:22-23 ёзу­гаар, хе­ре шап­тыр­ган ки­жи­ниң ма­га-бо­дун ол-ла хүн дү­жүр­геш, ажаар 
ужур­луг тур­ган.ужур­луг тур­ган.‌ 0496   *  19:39 Чүс лит­ра – үжен кил хи­ре дең­зи­лиг. Чүс лит­ра – үжен кил хи­ре дең­зи­лиг.‌ 0498

19:38 Ин. 7:13   ​19:39 Ин. 3:1; 7:50 || Мф. 2:11   ​19:40 Ин. 11:44   ​19:41 4 Хаан. 21:18, 26   ​20:1 Лк. 8:2   ​
20:2 Ин. 13:23   ​20:9 Ыд. ыр. 15:10; Лк. 24:27   ​20:12 Лк. 24:4; Аж.-ч. 1:10   ​20:14 Лк. 24:16, 31; Ин. 21:4   ​
20:15 Ин. 1:38; 18:4   20:17 Мф. 28:10; Рим. 8:29; Евр. 2:11 

раан ор­нук­шу­дул­га ар­жыы­л­ын кө­р­үп раан ор­нук­шу­дул­га ар­жыы­л­ын кө­р­үп 
каан. Ар­жыыл­ды шы­выг­лар-биле ка­ды каан. Ар­жыыл­ды шы­выг­лар-биле ка­ды 
сал­байн, дүр­геш, аң­гы чер­де са­лып каан сал­байн, дүр­геш, аң­гы чер­де са­лып каан 
чыт­кан. чыт­кан. 8 Баш­тай маң­нап кел­ген өс­ке Баш­тай маң­нап кел­ген өс­ке 
өөре­ник­чи база ын­чан че­вег-куй­же киөөре­ник­чи база ын­чан че­вег-куй­же ки
рип кел­ген. Ол бүгү чү­ве­ни көр­геш, бүрип кел­ген. Ол бүгү чү­ве­ни көр­геш, бү
зү­рей бер­ген. зү­рей бер­ген. 9 (Ынчалза-даа Хрис­тос­туң (Ынчалза-даа Хрис­тос­туң 
өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­лир ужурөлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­лир ужур
луун чу­гаа­лаан Би­жил­ге­ни олар ам-даа луун чу­гаа­лаан Би­жил­ге­ни олар ам-даа 
бил­бейн тур­ган.) бил­бейн тур­ган.) 10 Өөре­ник­чи­лер оон Өөре­ник­чи­лер оон 
ча­на бер­ген­нер.ча­на бер­ген­нер.

Мария Магдалинага  Мария Магдалинага  
Иисустуң көзүлгениИисустуң көзүлгени

(Мк. 16:9-11)(Мк. 16:9-11)
11 А Ма­рия че­вег-куй даш­тын­га ыгА Ма­рия че­вег-куй даш­тын­га ыг

лап тур­ган. Ыг­ла­вы­шаан, ол че­вег-куйлап тур­ган. Ыг­ла­вы­шаан, ол че­вег-куй
же доң­га­йып ба­к­ы­лап­каш, же доң­га­йып ба­к­ы­лап­каш, 12 Иисустуң Иисустуң 
ма­га-бо­ду чыт­кан чер­де – би­рээ­зи Ооң ма­га-бо­ду чыт­кан чер­де – би­рээ­зи Ооң 
ба­жы­ның, а өс­ке­зи бут­тар­ы­ның ор­нунба­жы­ның, а өс­ке­зи бут­тар­ы­ның ор­нун
да олу­р­ар – дээр­ниң ак хеп­тиг ийи төда олу­р­ар – дээр­ниң ак хеп­тиг ийи тө
лээ­зин кө­р­үп каан. лээ­зин кө­р­үп каан. 13 Олар оон: «Дуң­май, Олар оон: «Дуң­май, 
чүге ыг­лап тур сен?» – деп ай­тыр­ган­нар.чүге ыг­лап тур сен?» – деп ай­тыр­ган­нар.

Ма­рия олар­га: «Мээң Дээргим­ни алМа­рия олар­га: «Мээң Дээргим­ни ал
гаш ба­рып-тыр­лар. Ону ам кай­да сал­гангаш ба­рып-тыр­лар. Ону ам кай­да сал­ган
ын бил­бес-тир мен» – деп ха­рыы­лаан.ын бил­бес-тир мен» – деп ха­рыы­лаан.

14 Ол ын­ча дээш, хая кө­рүн­геш, бо­дуОл ын­ча дээш, хая кө­рүн­геш, бо­ду
нуң мур­нун­да Ии­сус­туң ту­ра­р­ын кө­р­үп нуң мур­нун­да Ии­сус­туң ту­ра­р­ын кө­р­үп 
каан. Ын­чал­за-даа Ма­рия Ону та­ны­ваан. каан. Ын­чал­за-даа Ма­рия Ону та­ны­ваан. 
15 А Ии­сус аңаа: «Дуң­мам! Чүге ыг­ла­дың? А Ии­сус аңаа: «Дуң­мам! Чүге ыг­ла­дың? 
Кым­ны ди­леп чор сен?» – дээн. Ай­тырКым­ны ди­леп чор сен?» – дээн. Ай­тыр
ыг сал­ган ки­жи се­сер­лик ажаак­чы­зы-ыг сал­ган ки­жи се­сер­лик ажаак­чы­зы-
дыр деп бо­дааш, Ма­рия Аңаа: «Ха­йыдыр деп бо­дааш, Ма­рия Аңаа: «Ха­йы
раа­ты! Ону ап­пар­ган бол­зу­ңар­за, кай­да раа­ты! Ону ап­пар­ган бол­зу­ңар­за, кай­да 
сал­ган­ыңар­ны чу­гаа­ла­ңар, мен Ону басал­ган­ыңар­ны чу­гаа­ла­ңар, мен Ону ба
р­ып ап алыйн» – дээн.р­ып ап алыйн» – дээн.

16 Ии­сус аңаа: «Ма­рия!» – дээн.Ии­сус аңаа: «Ма­рия!» – дээн.
Оо­зу хая кө­рүн­геш, Ии­сус­ка ев­рейОо­зу хая кө­рүн­геш, Ии­сус­ка ев­рей

леп: «Рав­ву­ни!» – дээн. («Баш­кы» дээни леп: «Рав­ву­ни!» – дээн. («Баш­кы» дээни 
ол.)ол.)

17 Иисус аңаа мын­ча дээн: «МеИисус аңаа мын­ча дээн: «Ме
ни тут­пайн көр! Мен ам-даа Адам­че ни тут­пайн көр! Мен ам-даа Адам­че 
өрү кө­дүр­лүп үн­мээн-дир мен. Ха­рын өрү кө­дүр­лүп үн­мээн-дир мен. Ха­рын 
Мээң ха-дуң­мам­га бар­гаш, мо­ну чу­гааМээң ха-дуң­мам­га бар­гаш, мо­ну чу­гаа
лап көр: „Мээң база си­лер­ниң Ада­выслап көр: „Мээң база си­лер­ниң Ада­выс
че, Мээң база си­лер­ниң Бур­ган­ывыс­че че, Мээң база си­лер­ниң Бур­ган­ывыс­че 
өрү кө­дүр­лүп үнер­им бо-дур“». өрү кө­дүр­лүп үнер­им бо-дур“». 18 Ма­рия Ма­рия 
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Маг­да­ли­на өөре­ник­чи­лер­ге че­де берМаг­да­ли­на өөре­ник­чи­лер­ге че­де бер
геш, олар­га: «Дээрги­ни көр­дүм!» – дээн. геш, олар­га: «Дээрги­ни көр­дүм!» – дээн. 
Оон Ии­сус­туң чү­нү чу­гаа­лаа­нын оларОон Ии­сус­туң чү­нү чу­гаа­лаа­нын олар
га дам­чыт­кан.га дам­чыт­кан.

Бодунуң өөреникчилеринге  Бодунуң өөреникчилеринге  
Иисустуң көзүлгениИисустуң көзүлгени

(Мф. 28:16-20; Мк. 16:14-18; Лк. 24:36-49)(Мф. 28:16-20; Мк. 16:14-18; Лк. 24:36-49)
19 Улуг-хүн­нүң ке­жээ­зин­де Ии­сусУлуг-хүн­нүң ке­жээ­зин­де Ии­сус

туң өөре­ник­чи­лери чыыл­гаш, иу­дей­лертуң өөре­ник­чи­лери чыыл­гаш, иу­дей­лер
ден кор­гуп, эжик­те­р­ин хаап ал­гы­лаан ден кор­гуп, эжик­те­р­ин хаап ал­гы­лаан 
олур­да, Ол Бо­ду ки­рип кел­геш, оларолур­да, Ол Бо­ду ки­рип кел­геш, олар
ның ара­зын­га ту­руп ал­гаш: «Амыр-менның ара­зын­га ту­руп ал­гаш: «Амыр-мен
ди-ле» – дээн. ди-ле» – дээн. 20 Ын­ча дээш, Ол Бо­дуЫн­ча дээш, Ол Бо­ду
нуң хол­да­р­ын бол­гаш бык­тын олар­га нуң хол­да­р­ын бол­гаш бык­тын олар­га 
көр­гүс­кен. Дээрги Ии­сус­ту кө­р­үп кааш, көр­гүс­кен. Дээрги Ии­сус­ту кө­р­үп кааш, 
өөре­ник­чи­лери аа­жок өө­рээн. өөре­ник­чи­лери аа­жок өө­рээн. 21 Иисус Иисус 
олар­га: «Амыр-мен­ди-ле – деп ка­таполар­га: «Амыр-мен­ди-ле – деп ка­тап
таан. – Адам­ның Ме­ни ай­бы­лап чо­руттаан. – Адам­ның Ме­ни ай­бы­лап чо­рут
каны дег, Мен си­лер­ни база ын­чал­дыр каны дег, Мен си­лер­ни база ын­чал­дыр 
ай­бы­лап чо­ру­дуп тур мен». ай­бы­лап чо­ру­дуп тур мен». 22 Иисус ол Иисус ол 
сөс­тер­ни чу­гаа­лааш, олар­же ты­ныпсөс­тер­ни чу­гаа­лааш, олар­же ты­нып
каш: «Ыдык­тыг Сүл­де­ни хү­лээп ал­ыңар! каш: «Ыдык­тыг Сүл­де­ни хү­лээп ал­ыңар! 
23 Кымның ба­чыт­та­р­ын өр­шээр си­лер, Кымның ба­чыт­та­р­ын өр­шээр си­лер, 
ооң ба­чыт­тары өр­шээт­тин­ген бо­лур, а ооң ба­чыт­тары өр­шээт­тин­ген бо­лур, а 
кым­ныын өр­шээ­вес си­лер, ооң ба­чыткым­ныын өр­шээ­вес си­лер, ооң ба­чыт
тары хе­вээр арт­кан бо­лур» – дээн.тары хе­вээр арт­кан бо­лур» – дээн.

Иисус биле ФомаИисус биле Фома
24 Ынчалза-даа, Ии­сус кээп тур­да, он Ынчалза-даа, Ии­сус кээп тур­да, он 

ийи эл­чин­ниң би­рээ­зи, Ийис деп шоийи эл­чин­ниң би­рээ­зи, Ийис деп шо
ла ат­тыг Фо­ма олар-биле ка­ды тур­баан ла ат­тыг Фо­ма олар-биле ка­ды тур­баан 
чүве-дир. чүве-дир. 25 Өс­ке өөре­ник­чи­лер аңаа: Өс­ке өөре­ник­чи­лер аңаа: 
«Бис Дээрги­вис­ти көр­дү­вүс!» – дээн. «Бис Дээрги­вис­ти көр­дү­вүс!» – дээн. 
Ын­чан ол: «Ооң хол­да­р­ын­да ка­даг­ларЫн­чан ол: «Ооң хол­да­р­ын­да ка­даг­лар
дан ба­лыг­лар­ны көр­бээн шаам­да, ол бадан ба­лыг­лар­ны көр­бээн шаам­да, ол ба
лыг­лар­га са­лаам­ны дээс­пээн шаам­да, а лыг­лар­га са­лаам­ны дээс­пээн шаам­да, а 
Ооң бык­тын­да ба­лыын­га хо­лум­ну дээсОоң бык­тын­да ба­лыын­га хо­лум­ну дээс
пээн шаам­да, бү­зү­ре­вес мен!» – деп хапээн шаам­да, бү­зү­ре­вес мен!» – деп ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

26 Че­ди хон­ган соон­да, Ооң өөре­никЧе­ди хон­ган соон­да, Ооң өөре­ник
чи­лери, а Фо­ма база олар-биле ка­ды, чи­лери, а Фо­ма база олар-биле ка­ды, 
бир ба­жың­га чыг­лып кел­ген­нер. Эжикбир ба­жың­га чыг­лып кел­ген­нер. Эжик
ти дээк­теп каан-даа бол­за, Ии­сус ки­рип ти дээк­теп каан-даа бол­за, Ии­сус ки­рип 
кел­геш, олар­ның ара­зын­га ту­руп ал­гаш: кел­геш, олар­ның ара­зын­га ту­руп ал­гаш: 
«Амыр-мен­ди-ле!» – дээн. «Амыр-мен­ди-ле!» – дээн. 27 Оон Фо­маОон Фо­ма
га: «Са­лааң­ны бээр сун. Мээң хол­да­р­ым га: «Са­лааң­ны бээр сун. Мээң хол­да­р­ым 
бо-дур, көр даан. Хо­луң­ну бээр сун­гаш, бо-дур, көр даан. Хо­луң­ну бээр сун­гаш, 
бык­тым­да ба­лыг­га дег­зип көр. Чиг­зи­небык­тым­да ба­лыг­га дег­зип көр. Чиг­зи­не
р­иң сок­сат! Ха­рын бү­зү­ре» – дээн.р­иң сок­сат! Ха­рын бү­зү­ре» – дээн.

28 Фома Аңаа: «Мээң Дээргим бол­гаш Фома Аңаа: «Мээң Дээргим бол­гаш 
Бур­ган­ым!» – деп ха­рыы­лаан.Бур­ган­ым!» – деп ха­рыы­лаан.

20:21 Ин. 17:18   ​20:22 Э. д. 2:7   ​20:23 Мф. 16:19; 18:18   ​20:24 Ин. 11:16   ​20:28 Ин. 1:1; 1 Ин. 5:20; ­
Флп. 2:6   ​20:29 Мк. 15:32 || 1 Пет. 1:8   ​20:30 Ин. 21:25   ​20:31 Ыд. ыр. 2:7; Мф. 14:33; Лк. 1:35 || ­
Ин. 1:7; 3:14-15; Аж.-ч. 19:4; 1 Ин. 5:13   ​21:1 Ин. 6:1   ​21:2 Ин. 11:16; 14:5; 20:24 || Ин. 1:45; 2:1 || 
Мф. 4:21; Лк. 5:10   ​21:4 Лк. 24:16, 31; Ин. 20:14   ​21:5 Лк. 24:41   21:6 Лк. 5:4   21:7 Ин. 13:23 

29 Иисус аңаа: «Сен Ме­ни көр­геш, Иисус аңаа: «Сен Ме­ни көр­геш, 
ам-на бү­зү­рей бер­диң. А Ме­ни көр­бе­зе-ам-на бү­зү­рей бер­диң. А Ме­ни көр­бе­зе-
даа, Ме­ңээ бү­зү­рээн­нер – амыр-чыр­галдаа, Ме­ңээ бү­зү­рээн­нер – амыр-чыр­гал
дыг» – дээн.дыг» – дээн.

30 Иисус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лер­иниң Иисус Бо­ду­нуң өөре­ник­чи­лер­иниң 
мур­нун­га бо ном­да би­жи­вээн оон-даа өсмур­нун­га бо ном­да би­жи­вээн оон-даа өс
ке дыка хөй кай­гам­чык чүүл­дер­ни кылке дыка хөй кай­гам­чык чүүл­дер­ни кыл
ган. ган. 31 Иисус – Бур­ган­ның Ог­лу, Хрис­тос Иисус – Бур­ган­ның Ог­лу, Хрис­тос 
дээр­зин­ге бү­зү­реп, мөң­ге амы­ды­рал­ды дээр­зин­ге бү­зү­реп, мөң­ге амы­ды­рал­ды 
алы­р­ыңар дээш, бо ном­да киир­ген бүгү алы­р­ыңар дээш, бо ном­да киир­ген бүгү 
чүүл­дү би­жээн.чүүл­дү би­жээн.2021

Тивериада хөлүнүң эриингеТивериада хөлүнүң эриинге

21   1 Иисус ооң соон­да Бо­ду­нуң өөреИисус ооң соон­да Бо­ду­нуң өөре
ник­чи­ле­р­ин­ге Ти­ве­ри­ада хө­лү­нүң ник­чи­ле­р­ин­ге Ти­ве­ри­ада хө­лү­нүң 

эриин­ге база ка­тап кээп кө­зүл­геш бар­ган. эриин­ге база ка­тап кээп кө­зүл­геш бар­ган. 
Ол мын­чаар бол­ган. Ол мын­чаар бол­ган. 2 Симон Пётр, Ийис Симон Пётр, Ийис 
деп шо­ла ат­тыг Фо­ма, Га­ли­лея­ның Ка­на деп шо­ла ат­тыг Фо­ма, Га­ли­лея­ның Ка­на 
чурт­туг На­фа­на­ил, Зе­ве­дей­ниң оол­да­ры чурт­туг На­фа­на­ил, Зе­ве­дей­ниң оол­да­ры 
бол­гаш Ооң өс­ке ийи өөре­ник­чи­зи шуп­ту бол­гаш Ооң өс­ке ийи өөре­ник­чи­зи шуп­ту 
ка­ды чыг­лып кел­ген тур­ган. ка­ды чыг­лып кел­ген тур­ган. 3 Си­мон Пётр Си­мон Пётр 
олар­га: «Ба­лык­тап­каш кээйн»  – дээн. олар­га: «Ба­лык­тап­каш кээйн»  – дээн. 
Арт­кан­нары аңаа: «Бис база сээң-биле Арт­кан­нары аңаа: «Бис база сээң-биле 
баар бис» – дээн­нер. Олар чо­руп­каш, хебаар бис» – дээн­нер. Олар чо­руп­каш, хе
ме­ге олу­р­уп­кан­нар, ын­чал­за-даа ол дү­не ме­ге олу­р­уп­кан­нар, ын­чал­за-даа ол дү­не 
чүнү-даа тут­паан­нар.чүнү-даа тут­паан­нар.

4 А даң адып кел­ген­де, эрик кыА даң адып кел­ген­де, эрик кы
дыын­да Ии­сус бо тур­ган. Ын­чал­за-даа дыын­да Ии­сус бо тур­ган. Ын­чал­за-даа 
өөре­ник­чи­лери Ии­сус ол-дур деп та­ныөөре­ник­чи­лери Ии­сус ол-дур деп та­ны
ваан.ваан.

5 Иисус олар­дан: «Оол­дар! Че чүл, Иисус олар­дан: «Оол­дар! Че чүл, 
чип­тер ба­лыы­ңар бар бе?» – деп ай­тырчип­тер ба­лыы­ңар бар бе?» – деп ай­тыр
ган.ган.

Олар Аңаа: «Ку­руг бис» – деп хаОлар Аңаа: «Ку­руг бис» – деп ха
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.

6 Ол ын­чан: «Чет­ки­ңер­ни хе­ме­ниң Ол ын­чан: «Чет­ки­ңер­ни хе­ме­ниң 
оң та­ла­зын­че киир ок­тап­ты­ңар, оон туоң та­ла­зын­че киир ок­тап­ты­ңар, оон ту
дуп алыр си­лер» – дээн.дуп алыр си­лер» – дээн.

Олар киир ок­тап­каш, тут­тун­ган баОлар киир ок­тап­каш, тут­тун­ган ба
лык­тың хөй­үн­ден чет­ки­зин уш­та тырлык­тың хөй­үн­ден чет­ки­зин уш­та тыр
тып ча­дап каан­нар. тып ча­дап каан­нар. 7 Иисустуң он­за ынак Иисустуң он­за ынак 
өөре­ник­чи­зи ын­чан Пётр­га: «Дээрги­вис өөре­ник­чи­зи ын­чан Пётр­га: «Дээрги­вис 
ол-дур!» – дээн. Дээрги Ии­сус ол-дур деп ол-дур!» – дээн. Дээрги Ии­сус ол-дур деп 
дың­нап кааш, Си­мон Пётр хевин кур­жандың­нап кааш, Си­мон Пётр хевин кур­жан
дыр ша­рып ал­гаш (чүге дээр­ге ол ча­на­гаш дыр ша­рып ал­гаш (чүге дээр­ге ол ча­на­гаш 
тур­ган), хөл­че шу­рай бер­ген. тур­ган), хөл­че шу­рай бер­ген. 8 А өс­ке өөреА өс­ке өөре
ник­чи­лер ба­лык­тыг чет­ки­зин сөөрт­пүник­чи­лер ба­лык­тыг чет­ки­зин сөөрт­пү
шаан, эрик­че хе­ме­лиг эжин­ди­рип чо­рупшаан, эрик­че хе­ме­лиг эжин­ди­рип чо­руп
кан­нар. Олар эрик­тен шоо­луг ырак эвес, кан­нар. Олар эрик­тен шоо­луг ырак эвес, 
200 кы­ры дур­ту хи­ре чер­ге чо­р­аан­нар.200 кы­ры дур­ту хи­ре чер­ге чо­р­аан­нар.

9 Эрик­че үнүп кел­геш, кып­сып каан Эрик­че үнүп кел­геш, кып­сып каан 
от­ту бол­гаш ынаар са­лып каан ба­лык­ты от­ту бол­гаш ынаар са­лып каан ба­лык­ты 
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база ооң ча­нын­да хлеб­ти кө­р­үп каан­нар. база ооң ча­нын­да хлеб­ти кө­р­үп каан­нар. 
10 Ии­сус олар­га: «Ам чаа тут­кан ба­лыыИи­сус олар­га: «Ам чаа тут­кан ба­лыы
ңар­дан каш­тан эк­ке­л­иңер» – дээн. ңар­дан каш­тан эк­ке­л­иңер» – дээн. 11 СиСи
мон Пётр бар­гаш, 153 сан­ныг улуг бамон Пётр бар­гаш, 153 сан­ныг улуг ба
лык­тар-биле дол­дун­ган чет­ки­зин эрик­че лык­тар-биле дол­дун­ган чет­ки­зин эрик­че 
үн­дүр сөөр­түп кел­ген. Ба­лык ын­ча хөй-үн­дүр сөөр­түп кел­ген. Ба­лык ын­ча хөй-
даа бол­за, чет­ки орул­баан.даа бол­за, чет­ки орул­баан.

12 Ии­сус олар­га: «Бээр кээп, чем­неИи­сус олар­га: «Бээр кээп, чем­не
н­иңер» – дээн.н­иңер» – дээн.

Өөре­ник­чи­лер­иниң ара­зын­дан кым-Өөре­ник­чи­лер­иниң ара­зын­дан кым-
даа Оон: «Сен кым сен?» – деп ай­ты­радаа Оон: «Сен кым сен?» – деп ай­ты­ра
р­ын­дан ди­дин­мээн. Ол – Дээрги­зи-дир р­ын­дан ди­дин­мээн. Ол – Дээрги­зи-дир 
деп, олар шуп­ту би­лип каан. деп, олар шуп­ту би­лип каан. 13 Ии­сус Ии­сус 
чоок­шу­лап кел­геш, хлеб­ти, оон ба­лыкчоок­шу­лап кел­геш, хлеб­ти, оон ба­лык
ты ал­гаш, олар­га үлеп бер­ген. ты ал­гаш, олар­га үлеп бер­ген. 14 Бодунуң Бодунуң 
өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди­рил­ге­ни­ниң өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап ди­рил­ге­ни­ниң 
соон­да, Ии­сус­туң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге үшсоон­да, Ии­сус­туң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге үш
кү удаа кээп кө­зүл­ге­ни ол бол­ган.кү удаа кээп кө­зүл­ге­ни ол бол­ган.

Иисус биле ПётрИисус биле Пётр
15 Олар чем­не­нип каап­кан­да, Ии­сус Олар чем­не­нип каап­кан­да, Ии­сус 

Си­мон Пётр­га мын­ча дээн: «Ио­ан­ның Си­мон Пётр­га мын­ча дээн: «Ио­ан­ның 
ог­лу, Си­мон! Сен Ме­ңээ өс­ке­лер­ден арог­лу, Си­мон! Сен Ме­ңээ өс­ке­лер­ден ар
тык ынак сен бе?»тык ынак сен бе?»

Пётр Аңаа: «Ын­дыг ийин, Дээрги. Пётр Аңаа: «Ын­дыг ийин, Дээрги. 
Си­лер­ге ынаам­ны би­лир-ле бол­гай сиСи­лер­ге ынаам­ны би­лир-ле бол­гай си
лер» – деп ха­рыы­лаан.лер» – деп ха­рыы­лаан.

Ии­сус аңаа: «Мээң ху­ра­ган­нар­ымИи­сус аңаа: «Мээң ху­ра­ган­нар­ым
ны ка­рак­тап чор» – дээн.ны ка­рак­тап чор» – дээн.

16 Оон өс­ке удаа­да Ол Пётр­дан: «ИоОон өс­ке удаа­да Ол Пётр­дан: «Ио
ан­ның ог­лу, Си­мон! Сен Ме­ңээ ынак сен ан­ның ог­лу, Си­мон! Сен Ме­ңээ ынак сен 
бе?» – деп база ка­тап ай­тыр­ган.бе?» – деп база ка­тап ай­тыр­ган.

Пётр Аңаа: «Ын­дыг ийин, Дээрги. Пётр Аңаа: «Ын­дыг ийин, Дээрги. 
Си­лер­ге ынаам­ны би­лир-ле бол­гай сиСи­лер­ге ынаам­ны би­лир-ле бол­гай си
лер» – деп ха­рыы­лаан.лер» – деп ха­рыы­лаан.

Ии­сус аңаа: «Мээң хой­ла­р­ым­че саИи­сус аңаа: «Мээң хой­ла­р­ым­че са
гыш са­лып көр» – дээн.гыш са­лып көр» – дээн.

17 Оон Ии­сус үш­кү удаа аңаа: «Ио­анОон Ии­сус үш­кү удаа аңаа: «Ио­ан
ның ог­лу, Си­мон! Сен Ме­ңээ ынак сен ның ог­лу, Си­мон! Сен Ме­ңээ ынак сен 
бе?» – дээн.бе?» – дээн.

«Ме­ңээ ынак сен бе?» – деп оон үш«Ме­ңээ ынак сен бе?» – деп оон үш
кү удаа ай­тыр­ган дээш, Пётр муң­га­рай кү удаа ай­тыр­ган дээш, Пётр муң­га­рай 
бер­геш: «Дээрги! Си­лер бүгү чү­ве­ни бибер­геш: «Дээрги! Си­лер бүгү чү­ве­ни би

*  21:19 Эр­те­ги хрис­ти­ан төө­гү­чү­лер­нии-биле, хөй чыл­дар эрт­кен­де, Пётр­ну рим­чи­лер бел­дир- Эр­те­ги хрис­ти­ан төө­гү­чү­лер­нии-биле, хөй чыл­дар эрт­кен­де, Пётр­ну рим­чи­лер бел­дир-
ыяш­ка бут­тар­ын өрү кыл­дыр хе­ре шаап шаа­жы­лаан.ыяш­ка бут­тар­ын өрү кыл­дыр хе­ре шаап шаа­жы­лаан.‌ 0525

21:14 Ин. 20:19, 26   ​21:16 Аж.-ч. 20:28; 1 Пет. 5:1   ​21:19 Ин. 13:37; 2 Пет. 1:14   ​21:20 Ин. 13:23, 25   ​
21:22 Мф. 16:27; Мк. 9:1   ​21:24 Ин. 15:27; 3 Ин. 1:12   ​21:25 Ин. 20:30 

лир си­лер. Си­лер­ге ынаам­ны-даа би­лир лир си­лер. Си­лер­ге ынаам­ны-даа би­лир 
си­лер» – деп ха­рыы­лаан.си­лер» – деп ха­рыы­лаан.

Ии­сус аңаа мын­ча дээн: «Мээң хойИи­сус аңаа мын­ча дээн: «Мээң хой
лар­ым­ны ка­да­р­ып чор. лар­ым­ны ка­да­р­ып чор. 18 Алыс шын­ны Алыс шын­ны 
се­ңээ чу­гаа­лап тур мен: сен аны­як шааңсе­ңээ чу­гаа­лап тур мен: сен аны­як шааң
да ку­руң­ну бо­дуң кур­жат­тын­гаш, туда ку­руң­ну бо­дуң кур­жат­тын­гаш, ту
ра­лаан-на че­р­иң­че чо­руп­тар тур­дуң. А ра­лаан-на че­р­иң­че чо­руп­тар тур­дуң. А 
кы­рый бээр бол­зуң­за, хол­дар­ың­ны ча­да кы­рый бээр бол­зуң­за, хол­дар­ың­ны ча­да 
су­нуп­тар­ың­га, өс­ке ки­жи ку­руң кур­жап су­нуп­тар­ың­га, өс­ке ки­жи ку­руң кур­жап 
бээр бол­гаш сээң чо­рук­са­ваан че­р­иң­че бээр бол­гаш сээң чо­рук­са­ваан че­р­иң­че 
ап­паар». ап­паар». 19 (Пётрнуң кан­дыг өлүм-биле (Пётрнуң кан­дыг өлүм-биле 
Бур­ган­ны ал­дар­жы­да­р­ын угаа­дыр дээш, Бур­ган­ны ал­дар­жы­да­р­ын угаа­дыр дээш, 
Ии­сус ону чу­гаа­лаан чүве-дир.)Ии­сус ону чу­гаа­лаан чүве-дир.)* Ону чу Ону чу
гаа­лааш, Ол Пётр­га: «Ме­ни эде­рип чогаа­лааш, Ол Пётр­га: «Ме­ни эде­рип чо
ру­вут!» – дээн.ру­вут!» – дээн.

20 Пётр хая кө­рүн­геш, Ии­сус­туң онПётр хая кө­рүн­геш, Ии­сус­туң он
за ынак өөре­ник­чи­зи­ниң ооң соон­дан за ынак өөре­ник­чи­зи­ниң ооң соон­дан 
бар чы­да­р­ын кө­р­үп каан. Ке­жээ­ки чем бар чы­да­р­ын кө­р­үп каан. Ке­жээ­ки чем 
үе­зин­де Ии­сус­че ээк­кеш: «Дээрги, Сиүе­зин­де Ии­сус­че ээк­кеш: «Дээрги, Си
лер­ни кым са­дып­тар-дыр?» – дээн өөрелер­ни кым са­дып­тар-дыр?» – дээн өөре
ник­чи ол бол­ган. ник­чи ол бол­ган. 21 Ону кө­р­үп кааш, Пётр Ону кө­р­үп кааш, Пётр 
Ии­сус­тан: «Дээрги! Ооң-биле чүү бо­лу­рИи­сус­тан: «Дээрги! Ооң-биле чүү бо­лу­р
ул?» – деп ай­тыр­ган. ул?» – деп ай­тыр­ган. 22 Иисус аңаа мын­ча Иисус аңаа мын­ча 
дээн: «Мээң ээп кээр­им­ге че­дир-даа ооң дээн: «Мээң ээп кээр­им­ге че­дир-даа ооң 
ди­риг чо­руу­р­ун кү­зээр бол­зум­за, се­ңээ ди­риг чо­руу­р­ун кү­зээр бол­зум­за, се­ңээ 
ол кан­дыг ха­маан­ныг чү­вел? Сен Ме­ни ол кан­дыг ха­маан­ныг чү­вел? Сен Ме­ни 
эде­рип чо­ру­вут!»эде­рип чо­ру­вут!»

23 Ын­чан­гаш дем­ги өөре­ник­чи өлЫн­чан­гаш дем­ги өөре­ник­чи өл
бес-тир дээн чу­гаа-соот бү­зү­рээн­нер­ниң бес-тир дээн чу­гаа-соот бү­зү­рээн­нер­ниң 
ара­зын­га та­рай бер­ген. Ын­чал­за-даа Ииара­зын­га та­рай бер­ген. Ын­чал­за-даа Ии
сус аңаа: «Өл­бес сен» – ди­вээн, а чүг­ле: сус аңаа: «Өл­бес сен» – ди­вээн, а чүг­ле: 
«Ээп кээр­им­ге че­дир-даа ооң ди­риг чо«Ээп кээр­им­ге че­дир-даа ооң ди­риг чо
руу­р­ун кү­зээр бол­зум­за, се­ңээ ол канруу­р­ун кү­зээр бол­зум­за, се­ңээ ол кан
дыг ха­маан­ныг чү­вел?» – дээн.дыг ха­маан­ныг чү­вел?» – дээн.

24 Ол ду­гай­ын­да хе­ре­чи­лээн бол­гаш Ол ду­гай­ын­да хе­ре­чи­лээн бол­гаш 
ол бү­гү­нү би­жээн өөре­ник­чи ол бол­ган. ол бү­гү­нү би­жээн өөре­ник­чи ол бол­ган. 
Ооң хе­ре­чи­ле­ли алыс шын­ныг дээр­зин Ооң хе­ре­чи­ле­ли алыс шын­ныг дээр­зин 
би­лир бис. би­лир бис. 25 Иисус өс­ке-даа хөй ажыл-Иисус өс­ке-даа хөй ажыл-
херек­ти кыл­ган. Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да херек­ти кыл­ган. Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да 
то­да­ра­дып би­жиир дээр бол­за, би­житто­да­ра­дып би­жиир дээр бол­за, би­жит
тин­ген ном­нар­ны бүгү де­ле­гей­ге-даа сытин­ген ном­нар­ны бүгү де­ле­гей­ге-даа сы
ңы­ра­ры бол­дун­мас деп бо­даар мен.ңы­ра­ры бол­дун­мас деп бо­даар мен.
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Киирилде
Хрис­ти­ан чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­ну би­жээн ки­жи – Па­вел эл­чин­ниң орук­ка Хрис­ти­ан чаң­чыл ёзу­гаар бо ном­ну би­жээн ки­жи – Па­вел эл­чин­ниң орук­ка 

ка­ды чо­раан эжи, үш­кү Буян­ныг Ме­дээ­ниң ав­то­ру Лу­ка деп са­нап ту­рар.ка­ды чо­раан эжи, үш­кү Буян­ныг Ме­дээ­ниң ав­то­ру Лу­ка деп са­нап ту­рар.
Ном­нуң бир­ги ке­зээн­де (1–8 эге­лер) Хрис­тос­туң эл­чин­не­р­иниң сур­таа­лыНом­нуң бир­ги ке­зээн­де (1–8 эге­лер) Хрис­тос­туң эл­чин­не­р­иниң сур­таа­лы

ның ачы­зын­да Ие­ру­са­лим­де, Иу­дея бол­гаш Са­ма­рия­да хрис­ти­ан­нар бө­лүү­нүң ның ачы­зын­да Ие­ру­са­лим­де, Иу­дея бол­гаш Са­ма­рия­да хрис­ти­ан­нар бө­лүү­нүң 
баш­тай­гы өзүл­де­зи­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар (бис­тиң эра­ның 30 чыл­да­ры). баш­тай­гы өзүл­де­зи­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар (бис­тиң эра­ның 30 чыл­да­ры). 
Ийи­ги ке­зээн­де (9–28 эге­лер) ев­рей чон­нуң тө­рээн че­р­иниң кы­зы­гаа­р­ын­дан дашИйи­ги ке­зээн­де (9–28 эге­лер) ев­рей чон­нуң тө­рээн че­р­иниң кы­зы­гаа­р­ын­дан даш
каар грек куль­ту­ра­ның төп­те­р­ин­ге база мыр­ыңай Рим хоо­рай­га че­дир Буян­ныг каар грек куль­ту­ра­ның төп­те­р­ин­ге база мыр­ыңай Рим хоо­рай­га че­дир Буян­ныг 
Ме­дээ­ниң кан­чаар неп­те­реп тур­ган­ын тоо­жуп ту­рар. Ие­ру­са­лим­ге Ии­сус­ка бүМе­дээ­ниң кан­чаар неп­те­реп тур­ган­ын тоо­жуп ту­рар. Ие­ру­са­лим­ге Ии­сус­ка бү
зү­рээн­нер­же Бе­жен­ги хүн­де дү­жүп кел­ген Ыдык­тыг Сүл­де оон ыңай то­да­ра­дып зү­рээн­нер­же Бе­жен­ги хүн­де дү­жүп кел­ген Ыдык­тыг Сүл­де оон ыңай то­да­ра­дып 
би­жээн бүгү бо­лууш­кун­нар үе­зин­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­ди эдер­ти­р­ин база быби­жээн бүгү бо­лууш­кун­нар үе­зин­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­ди эдер­ти­р­ин база бы
жык­ты­ра­р­ын улам­чы­лаан.жык­ты­ра­р­ын улам­чы­лаан.
Ол үе­де (б. э. 40-60 чч.) өс­ке чон­нар­га хрис­ти­ан ша­жын­ның кол сур­таал­чы­зы Ол үе­де (б. э. 40-60 чч.) өс­ке чон­нар­га хрис­ти­ан ша­жын­ның кол сур­таал­чы­зы 

Па­вел тур­ган. Ол ооң мур­нун­да хрис­ти­ан чү­дүл­ге­ге аа­жок удур­ла­нып-даа тур­ган Па­вел тур­ган. Ол ооң мур­нун­да хрис­ти­ан чү­дүл­ге­ге аа­жок удур­ла­нып-даа тур­ган 
бол­за, Хрис­тос Павелге кө­зүл­ген соон­да, Аңаа бү­зү­рей бер­ген. Па­вел ам­гы үе­де бол­за, Хрис­тос Павелге кө­зүл­ген соон­да, Аңаа бү­зү­рей бер­ген. Па­вел ам­гы үе­де 
Кипр, Тур­ция бол­гаш Гре­ция дээр чурт­тар­ның де­вис­кээр­ле­р­ин­ге аян-чо­рук­тар Кипр, Тур­ция бол­гаш Гре­ция дээр чурт­тар­ның де­вис­кээр­ле­р­ин­ге аян-чо­рук­тар 
кы­лып, Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да сур­таал­дап чо­раан.кы­лып, Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да сур­таал­дап чо­раан.
Ном Па­вел­ди Рим­ге ту­дуп хо­ругдаа­ны-биле тө­нүп ту­рар. Эр­те-бу­рун­гу хрисНом Па­вел­ди Рим­ге ту­дуп хо­ругдаа­ны-биле тө­нүп ту­рар. Эр­те-бу­рун­гу хрис

ти­ан төө­гү­чү­лер­нии-биле, Па­вел суд соон­да хос­та­лып үн­геш, Рим­ниң бар­ыын ти­ан төө­гү­чү­лер­нии-биле, Па­вел суд соон­да хос­та­лып үн­геш, Рим­ниң бар­ыын 
та­ла­зын­да чурт­тар­га Буян­ныг Ме­дээ­ни сур­таал­даа­р­ын улам­чы­лаан. Ын­дыг-даа та­ла­зын­да чурт­тар­га Буян­ныг Ме­дээ­ни сур­таал­даа­р­ын улам­чы­лаан. Ын­дыг-даа 
бол­за, элээн каш чыл эрт­кен­де, рим эрге-ча­гыр­га ону ка­тап база ка­ра-ба­жыңбол­за, элээн каш чыл эрт­кен­де, рим эрге-ча­гыр­га ону ка­тап база ка­ра-ба­жың
нап ал­гаш, хрис­ти­ан чү­дүл­ге­ни ажыы-биле хү­лээп ал­ганы дээш, ол удаа­да шаанап ал­гаш, хрис­ти­ан чү­дүл­ге­ни ажыы-биле хү­лээп ал­ганы дээш, ол удаа­да шаа
жы­лап каан. Ын­дыг-даа бол­за, Па­вел­диң бол­гаш өс­ке-даа эл­чин­нер­ниң үн­де­зижы­лап каан. Ын­дыг-даа бол­за, Па­вел­диң бол­гаш өс­ке-даа эл­чин­нер­ниң үн­де­зи
леп тур­гус­ка­ны хрис­ти­ан нии­ти­лел­дер өзүп бы­жы­гып, чаа чер­лер­ге та­рап неплеп тур­гус­ка­ны хрис­ти­ан нии­ти­лел­дер өзүп бы­жы­гып, чаа чер­лер­ге та­рап неп
те­рээ­р­ин улам­чы­лаан.те­рээ­р­ин улам­чы­лаан.
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Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1-2 ТеофилТеофил*, баш­тай­гы но­мум­га Ии, баш­тай­гы но­мум­га Ии
сус­туң эң эге­зин­ден эге­лээш, Бо­дусус­туң эң эге­зин­ден эге­лээш, Бо­ду

нуң ши­лип ал­ган эл­чин­не­р­ин­ге Ыдыкнуң ши­лип ал­ган эл­чин­не­р­ин­ге Ыдык
тыг Сүл­де дам­чыш­тыр ай­тыыш­кын­натыг Сүл­де дам­чыш­тыр ай­тыыш­кын­на
р­ын бер­геш, дээр­же кө­дүр­лүп үн­ге­ни р­ын бер­геш, дээр­же кө­дүр­лүп үн­ге­ни 
хүн­ге че­дир чү­нү кы­лып база чүү чү­вехүн­ге че­дир чү­нү кы­лып база чүү чү­ве
ге өөре­дип тур­ган­ын си­лер­ге дө­ге­ре­зин ге өөре­дип тур­ган­ын си­лер­ге дө­ге­ре­зин 
би­жип бер­ген мен. би­жип бер­ген мен. 3 Хилинчек кө­р­үп, өлХилинчек кө­р­үп, өл

*  1:1-2 Тео­фил дээр­ге Лу­ка­ның бо ном­ну би­жии­р­ин­ге үн­дүр­ген ча­рыг­дал­да­р­ын тө­леп бер­ген  Тео­фил дээр­ге Лу­ка­ның бо ном­ну би­жии­р­ин­ге үн­дүр­ген ча­рыг­дал­да­р­ын тө­леп бер­ген 
дет­кик­чи ки­жи тур­ган ча­да­вас. Азы бо ат бүгү хрис­ти­ан ном­чук­чу­лар­ның нии­ти овур-хе­ви­ри дет­кик­чи ки­жи тур­ган ча­да­вас. Азы бо ат бүгү хрис­ти­ан ном­чук­чу­лар­ның нии­ти овур-хе­ви­ри 
бооп ча­да­вас, чүге ди­зе «Тео­фил» дээр­ге «Бур­ган­га ынак» дээн ут­ка­лыг.бооп ча­да­вас, чүге ди­зе «Тео­фил» дээр­ге «Бур­ган­га ынак» дээн ут­ка­лыг.‌ 0002  *  

1:4 Азы: «Олар­ны  Азы: «Олар­ны 
чаң­гыс чер­ге чыып ал­гаш».чаң­гыс чер­ге чыып ал­гаш».‌ 0005

1:1-2 Лк. 1:3 || Мк. 16:19; Лк. 24:51   ​1:3 Мф. 28:17; Мк. 16:14; Лк. 24:15-49; Ин. 20:19-29; ­
1 Кор. 15:5-7  ​ 1:4 Лк. 24:49 

ген соон­да, Ии­сус ол улус­ка че­дип кээп, ген соон­да, Ии­сус ол улус­ка че­дип кээп, 
хөй-ле бү­зү­рен­чиг барым­даа­лар-биле Бохөй-ле бү­зү­рен­чиг барым­даа­лар-биле Бо
дун ди­риг кыл­дыр көр­гүс­кен. Ол олардун ди­риг кыл­дыр көр­гүс­кен. Ол олар
га дөр­тен хо­нук дур­гу­зун­да че­дип кээп, га дөр­тен хо­нук дур­гу­зун­да че­дип кээп, 
Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да 
чу­гаа­лап тур­ган.чу­гаа­лап тур­ган.

Христостуң дээрже көдүрүлгениХристостуң дээрже көдүрүлгени
4 Оон бир-ле ка­тап, олар-биле каОон бир-ле ка­тап, олар-биле ка

ды чем­не­нип ор­гашды чем­не­нип ор­гаш*, Ии­сус мын­дыг , Ии­сус мын­дыг 



Ажыл-чорудулга 1Ажыл-чорудулга 1

13161316

ай­тыыш­кын бер­ген: «Ие­ру­са­лим­ни кагай­тыыш­кын бер­ген: «Ие­ру­са­лим­ни каг
ба­ңар, а Мээң чу­гаа­лаа­ным дег, Мээң ба­ңар, а Мээң чу­гаа­лаа­ным дег, Мээң 
Адам­ның си­лер­ге аа­зааны Ыдык­тыг СүлАдам­ның си­лер­ге аа­зааны Ыдык­тыг Сүл
де­ниң кээ­р­ин ма­на­ңар. де­ниң кээ­р­ин ма­на­ңар. 5 Иоанн си­лерИоанн си­лер
ни суг­же суп тур­ган, а Мээң Адам, каш ни суг­же суп тур­ган, а Мээң Адам, каш 
хүн эр­тер­ге, си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­дехүн эр­тер­ге, си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де
же су­гар-дыр».же су­гар-дыр».

6 Өөреникчилер база ка­тап Ии­сус-Өөреникчилер база ка­тап Ии­сус-
би­ле ужу­ра­жып кел­геш: «Дээрги, из­раби­ле ужу­ра­жып кел­геш: «Дээрги, из­ра
иль кү­рү­не­ни ка­тап тур­гу­за­р­ың үе-шаг иль кү­рү­не­ни ка­тап тур­гу­за­р­ың үе-шаг 
ам кел­бээн бе?» – деп ай­тыр­ган­нарам кел­бээн бе?» – деп ай­тыр­ган­нар*..

7 Ол олар­га мын­ча дээн: «Ада­ның БоОл олар­га мын­ча дээн: «Ада­ның Бо
ду­нуң эр­ге-ча­гыр­га­зы-биле­ док­таат­каду­нуң эр­ге-ча­гыр­га­зы-биле­ док­таат­ка
ны үе­лер бол­гаш хуу­саа­лар­ны би­лири – ны үе­лер бол­гаш хуу­саа­лар­ны би­лири – 
си­лер­ниң хе­рээ­ңер эвес-тир! си­лер­ниң хе­рээ­ңер эвес-тир! 8 Ынчаарга Ынчаарга 
Ыдык­тыг Сүл­де си­лер­же ба­дып кээр­ге, Ыдык­тыг Сүл­де си­лер­же ба­дып кээр­ге, 
кү­чү-күш­тү хү­лээп ал­гаш, Ие­ру­са­лим­ге, кү­чү-күш­тү хү­лээп ал­гаш, Ие­ру­са­лим­ге, 
бүгү Иу­дея­га, Са­ма­рия­га база чер-де­лебүгү Иу­дея­га, Са­ма­рия­га база чер-де­ле
гей­ниң кы­дыын­га че­дир Мээң хе­ре­чигей­ниң кы­дыын­га че­дир Мээң хе­ре­чи
ле­р­им боор си­лер».ле­р­им боор си­лер».

9 Ынча дээш, Ии­сус олар­ның ка­раанЫнча дээш, Ии­сус олар­ның ка­раан
га кө­зүл­дүр дээр­же кө­дүр­лүп үн­геш, буга кө­зүл­дүр дээр­же кө­дүр­лүп үн­геш, бу
лут­че ажыт­талы бер­ген. лут­че ажыт­талы бер­ген. 10 Олар дээр­же Олар дээр­же 
топ­тап кө­р­үп тур­да, хе­нер­тен ак хептоп­тап кө­р­үп тур­да, хе­нер­тен ак хеп
тиг ийи эр ки­жи олар­га көс­түп кел­геш, тиг ийи эр ки­жи олар­га көс­түп кел­геш, 
11 мынча дээн­нер: «Га­ли­лей­жи­лер, чүге мынча дээн­нер: «Га­ли­лей­жи­лер, чүге 
мын­да дээр­же кай­гап тур си­лер? Си­лермын­да дээр­же кай­гап тур си­лер? Си­лер
ниң мур­ну­ңар­га дээр­же кө­дүр­лү бер­ген ниң мур­ну­ңар­га дээр­же кө­дүр­лү бер­ген 
Ии­сус, Ооң ам кан­чаар чо­руй бар­ганИи­сус, Ооң ам кан­чаар чо­руй бар­ган
ын көр­ге­н­иңер дег, шак-ла ын­чаар деын көр­ге­н­иңер дег, шак-ла ын­чаар де
дир ээп кээр».дир ээп кээр».

Иуданың орнунга чаа элчинни  Иуданың орнунга чаа элчинни  
шилип алганышилип алганы

12 Ооң соон­да Ии­сус­туң өөре­ник­чиОоң соон­да Ии­сус­туң өөре­ник­чи
лери Елеон даан­дан бат­каш, Ие­ру­са­лимлери Елеон даан­дан бат­каш, Ие­ру­са­лим
че ээп кел­ген­нер. Ол даг Ие­ру­са­лим­ден че ээп кел­ген­нер. Ол даг Ие­ру­са­лим­ден 
амыр-дыш хү­нүн­де эр­те­р­ин чөп­шээамыр-дыш хү­нүн­де эр­те­р­ин чөп­шээ
рээн чер хи­ре ырак тур­ганрээн чер хи­ре ырак тур­ган*. . 13 Олар хооОлар хоо
рай­же кир­геш, дел­гем өрээл­ге чыг­лып рай­же кир­геш, дел­гем өрээл­ге чыг­лып 
кел­ген­нер. Аңаа Пётр, Ио­анн, Иа­ков, кел­ген­нер. Аңаа Пётр, Ио­анн, Иа­ков, 
Ан­дрей, Фи­липп, Фо­ма, Вар­фо­ло­мей, Ан­дрей, Фи­липп, Фо­ма, Вар­фо­ло­мей, 

*  1:6 Из­ра­иль Рим­ге ча­гыр­тып ал­ган бол­гаш, ев­рей чон тус­кай ха­маарыш­пас кү­рү­не­ни ка­тап  Из­ра­иль Рим­ге ча­гыр­тып ал­ган бол­гаш, ев­рей чон тус­кай ха­маарыш­пас кү­рү­не­ни ка­тап 
тур­гу­за­р­ын кү­зеп тур­ган. Ын­чан­гаш чон Бур­ган­ның чо­рут­каны тии­лек­чи хаан­ның (Местур­гу­за­р­ын кү­зеп тур­ган. Ын­чан­гаш чон Бур­ган­ның чо­рут­каны тии­лек­чи хаан­ның (Мес
сия­ның) кээ­р­ин ма­нап тур­ган.сия­ның) кээ­р­ин ма­нап тур­ган.‌ 0008   *  1:12 Иу­дей рав­вин­нер­ниң ыдык­тыг хоой­лу­ну бот­та­р­ы­ның  Иу­дей рав­вин­нер­ниң ыдык­тыг хоой­лу­ну бот­та­р­ы­ның 
тай­ыл­быр­лаа­р­ын ёзу­гаар, улус­ка амыр-дыш хү­нүн­де эр­те­р­ин чөп­шээ­рээ­ни чер ара­зы (бир тай­ыл­быр­лаа­р­ын ёзу­гаар, улус­ка амыр-дыш хү­нүн­де эр­те­р­ин чөп­шээ­рээ­ни чер ара­зы (бир 
ки­ло­метр хи­ре хем­чээл).ки­ло­метр хи­ре хем­чээл).‌ 0015   *  1:14  Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ооң акы­лары». Бол­гу дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Ооң акы­лары».‌ 0018    *  

1:23 Ара­мей  Ара­мей 
дыл­да Вар­са­ва дээр­ге «амыр-дыш хү­нү­нүң ог­лу» дээн ут­ка­лыг (ын­дыг ат­ты анаа­да амыр-дыш дыл­да Вар­са­ва дээр­ге «амыр-дыш хү­нү­нүң ог­лу» дээн ут­ка­лыг (ын­дыг ат­ты анаа­да амыр-дыш 
хү­нүн­де тө­рүт­түн­ген чаш төл­ге тып­сыр тур­ган). А Иуст деп шо­ла ла­тин дыл­да «чөп­түг-шынхү­нүн­де тө­рүт­түн­ген чаш төл­ге тып­сыр тур­ган). А Иуст деп шо­ла ла­тин дыл­да «чөп­түг-шын
ныг» дээн ут­ка­лыг.ныг» дээн ут­ка­лыг.‌ 0025

1:5 Лк. 3:3 || Иоил 2:28   ​1:6 Ам. 9:11; Мих. 4:8; Лк. 17:20; 19:11   ​1:7 1 Фес. 5:1   ​1:8 Аж.-ч. 8:1, 14 || ­
Лк. 24:48-49; Мк. 16:15   ​1:9 Мк. 16:19   ​1:10 Дан. 7:9; 10:6; Мк. 9:3; Ин. 20:12   ​1:11 Мф. 16:27   ​
1:12 2 Хаан. 15:30; Зах. 14:4   ​1:13 Мф. 10:2-4; Мк. 3:17-18; Лк. 6:14-16   ​1:14 Мк. 3:31; 6:3; ­
Ин. 2:12; 7:3; 1 Кор. 9:5; Гал. 1:19   ​1:16 Лк. 22:47 || Лк. 22:37; 24:44   ​1:17 Ин. 6:71; 13:21   ​
1:19 Мф. 27:8   ​1:20 Ыд. ыр. 68:26; 108:8  ​ 1:22 Лк. 3:3 || Лк. 24:48  ​ 1:23 Аж.-ч. 18:7; Кол. 4:11 

Мат­фей, Ал­фей­ниң ог­лу Иа­ков, Си­мон Мат­фей, Ал­фей­ниң ог­лу Иа­ков, Си­мон 
Зи­лот бол­гаш Иаков­туң ог­лу Иу­да олар Зи­лот бол­гаш Иаков­туң ог­лу Иу­да олар 
тур­ган чүве-дир. тур­ган чүве-дир. 14 Өөреникчилер шупӨөреникчилер шуп
ту үр­гүл­чү чыг­лып, мөр­гүүр чаң­чыл­дыг ту үр­гүл­чү чыг­лып, мөр­гүүр чаң­чыл­дыг 
тур­ган­нар. Элээн каш хе­рээ­жен ки­жи тур­ган­нар. Элээн каш хе­рээ­жен ки­жи 
бол­гаш Ии­сус­туң ава­зы Ма­рия база Ооң бол­гаш Ии­сус­туң ава­зы Ма­рия база Ооң 
дуң­ма­ла­рыдуң­ма­ла­ры* олар-биле ка­ды ор­та кээп  олар-биле ка­ды ор­та кээп 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.

15 Каш хүн эрт­кен­де, база бир шак Каш хүн эрт­кен­де, база бир шак 
ын­дыг чыыш­ка 120 хи­ре ки­жи чыылын­дыг чыыш­ка 120 хи­ре ки­жи чыыл
ган тур­да, Пётр ту­руп кел­геш, мын­ча ган тур­да, Пётр ту­руп кел­геш, мын­ча 
дээн: дээн: 16 «Ха-дуңма, Иу­да Ии­сус­ту са­дып«Ха-дуңма, Иу­да Ии­сус­ту са­дып
каш, Ону ту­дуп хо­руг­даар улус­ту башкаш, Ону ту­дуп хо­руг­даар улус­ту баш
тап кел­ген. Иу­да ду­гай­ын­да Ыдык­тыг тап кел­ген. Иу­да ду­гай­ын­да Ыдык­тыг 
Сүл­де­ниң Да­вид­тиң аксы-биле Би­жилСүл­де­ниң Да­вид­тиң аксы-биле Би­жил
ге­де өт­түр би­лип ме­дег­лээн чү­ве­зи ботге­де өт­түр би­лип ме­дег­лээн чү­ве­зи бот
та­ныр ужур­луг тур­ган-дыр. та­ныр ужур­луг тур­ган-дыр. 17 Ол бис­тиң Ол бис­тиң 
би­рээ­вис тур­ган, кы­лып кел­ген ажыл-би­рээ­вис тур­ган, кы­лып кел­ген ажыл-
чо­ру­дул­га­выс­ка база кир­жип чо­раан». чо­ру­дул­га­выс­ка база кир­жип чо­раан». 
18 (Иу­да бу­жар-бак үүл­ге­дии дээш ал­ган (Иу­да бу­жар-бак үүл­ге­дии дээш ал­ган 
ак­шазы-биле чер са­дып ал­ган, ын­чалак­шазы-биле чер са­дып ал­ган, ын­чал
за-даа чер­же ок ка­дал­дыр кээп уш­каш, за-даа чер­же ок ка­дал­дыр кээп уш­каш, 
хыр­ны чар­лып, ижин-шө­йүн­дү­зү уш­тухыр­ны чар­лып, ижин-шө­йүн­дү­зү уш­ту
на бер­ген. на бер­ген. 19 Иерусалимде шуп­ту улус ол Иерусалимде шуп­ту улус ол 
ду­гай­ын­да би­лир тур­ган бол­гаш, Иу­даду­гай­ын­да би­лир тур­ган бол­гаш, Иу­да
ның че­р­ин бот­та­р­ы­ның дыл­ын­га Акелның че­р­ин бот­та­р­ы­ның дыл­ын­га Акел
да­ма азы «Хан­ныг шөл» деп адаан­нар.)да­ма азы «Хан­ныг шөл» деп адаан­нар.)

20 «А Ыдык­тыг ыры­лар но­мун­да: «А Ыдык­тыг ыры­лар но­мун­да: 
„Аал-чурту ээн калзын, аңаа кым-даа „Аал-чурту ээн калзын, аңаа кым-даа 
чурттавазын“чурттавазын“ база  база „Өске кижи ооң эрге-„Өске кижи ооң эрге-
дужаалын эдилезин“дужаалын эдилезин“ – деп би­жээн бол – деп би­жээн бол
гай. гай. 21 Ын­чан­гаш Дээрги Ии­сус бис­тиң-Ын­чан­гаш Дээрги Ии­сус бис­тиң-
биле ка­ды ту­рар үе­де, үр­гүл­чү ара­выс­ка биле ка­ды ту­рар үе­де, үр­гүл­чү ара­выс­ка 
чо­раан өс­ке-бир ки­жи­ден ши­лип алыр чо­раан өс­ке-бир ки­жи­ден ши­лип алыр 
ужур­луг бис. ужур­луг бис. 22 Ол ки­жи Ио­ан­ның улусОл ки­жи Ио­ан­ның улус
ту суг­же суп тур­ган үе­зин­ден эге­леп, Ииту суг­же суп тур­ган үе­зин­ден эге­леп, Ии
сус­туң бис­тиң мур­ну­вус­ка дээр­же кө­дүсус­туң бис­тиң мур­ну­вус­ка дээр­же кө­дү
рүл­ге­нин­ге че­дир ара­выс­ка чо­руп тур­ган, рүл­ге­нин­ге че­дир ара­выс­ка чо­руп тур­ган, 
Ии­сус­туң ка­тап ди­рил­ге­нин бис­тиң-биле Ии­сус­туң ка­тап ди­рил­ге­нин бис­тиң-биле 
ка­ды көр­ген хе­ре­чи бол­зун».ка­ды көр­ген хе­ре­чи бол­зун».

23 Олар ийи ки­жи­ни: Вар­са­ва деп өс­ке Олар ийи ки­жи­ни: Вар­са­ва деп өс­ке 
ат­тыг, Иуст деп шо­ла­лыг Ио­сиф­тиат­тыг, Иуст деп шо­ла­лыг Ио­сиф­ти* база  база 
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Мат­фий­ни са­нал­даан­нар. Мат­фий­ни са­нал­даан­нар. 24 Элчиннер: Элчиннер: 
«Дээрги-Ча­яак­чы, ки­жи бү­рү­зү­нүң сет«Дээрги-Ча­яак­чы, ки­жи бү­рү­зү­нүң сет
кил-чү­рээн би­лир бол­гай сен. Бо ийи кил-чү­рээн би­лир бол­гай сен. Бо ийи 
ки­жи­ниң кайы­зын ши­лип ал­ган­ың­ны ки­жи­ниң кайы­зын ши­лип ал­ган­ың­ны 
база база 25 бо­ду­нуң ту­рар ужур­луг че­р­ин­че бо­ду­нуң ту­рар ужур­луг че­р­ин­че 
чо­руп­кан Иу­да­ның ор­нун­га кым­ның элчо­руп­кан Иу­да­ның ор­нун­га кым­ның эл
чин бооп, ба­раан бо­лур ужур­луун көрчин бооп, ба­раан бо­лур ужур­луун көр
гүс» – деп мөр­гүп тур­ган­нар. гүс» – деп мөр­гүп тур­ган­нар. 26 Оон олар Оон олар 
үлүг­ден тыр­тар­га, үлүг Мат­фий­ге онаашүлүг­ден тыр­тар­га, үлүг Мат­фий­ге онааш
кан. Ол арт­кан он бир эл­чин­ге не­мей он кан. Ол арт­кан он бир эл­чин­ге не­мей он 
ийи­ги­зи деп са­нат­ты­ра бер­ген.ийи­ги­зи деп са­нат­ты­ра бер­ген.12

Ыдыктыг Сүлдениң бадып келгениЫдыктыг Сүлдениң бадып келгени

2   1 Беженги хүн­нүң ба­йыр­ла­л­ын­да Беженги хүн­нүң ба­йыр­ла­л­ын­да 
шуп­ту бү­зү­рээн улус чаң­гыс ба­жыңшуп­ту бү­зү­рээн улус чаң­гыс ба­жың

га чыг­лып кел­ген. га чыг­лып кел­ген. 2 Хе­нер­тен дээр­ден кеХе­нер­тен дээр­ден ке
дер­гей күш­түг шуур­ган­ның ши­мээ­н­ин­ге дер­гей күш­түг шуур­ган­ның ши­мээ­н­ин­ге 
дө­мей ыыт дың­нал­гаш, олар­ның тур­ган дө­мей ыыт дың­нал­гаш, олар­ның тур­ган 
ба­жың­ын до­ла бер­ген. ба­жың­ын до­ла бер­ген. 3 Оларга от­туг дылОларга от­туг дыл
дар­га дө­мей бир-ле чү­ве кө­зүл­ген соон­да, дар­га дө­мей бир-ле чү­ве кө­зүл­ген соон­да, 
ол дыл­дар аң­гы­лан­за-ла, ки­жи бү­рү­зүол дыл­дар аң­гы­лан­за-ла, ки­жи бү­рү­зү
нүң кы­рын­га чаң­гы­стап ту­руп­кан. нүң кы­рын­га чаң­гы­стап ту­руп­кан. 4 Олар Олар 
шуп­ту Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­ге­дип­кеш, шуп­ту Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­ге­дип­кеш, 
Ооң хай­ыр­лаан кү­жү-биле өс­ке дыл­дарОоң хай­ыр­лаан кү­жү-биле өс­ке дыл­дар
га чу­гаа­лап эге­лээн­нер.га чу­гаа­лап эге­лээн­нер.

5 Ие­ру­са­лим­ге ол өй­де Бур­ган­га мөИе­ру­са­лим­ге ол өй­де Бур­ган­га мө
геер дээш де­ле­гей­ниң чер-булуң бү­рү­зүнгеер дээш де­ле­гей­ниң чер-булуң бү­рү­зүн
ден чыг­лып кел­ги­лээн иу­дей­лер база турден чыг­лып кел­ги­лээн иу­дей­лер база тур
ган. ган. 6 Ши­мээн дың­нааш, хөй чон чыг­лып Ши­мээн дың­нааш, хөй чон чыг­лып 
кел­ген. Улус ай­мап-хөл­зей бер­ген, чүге кел­ген. Улус ай­мап-хөл­зей бер­ген, чүге 
дээр­ге ки­жи бү­рү­зү дың­наар­га, эл­чиндээр­ге ки­жи бү­рү­зү дың­наар­га, эл­чин
нер ооң тө­рээн дыл­ын­да чу­гаа­лап ту­рар нер ооң тө­рээн дыл­ын­да чу­гаа­лап ту­рар 
бол­ган. бол­ган. 7 Кай­гаан­ын­дан аай­ын тып­пайн, Кай­гаан­ын­дан аай­ын тып­пайн, 
олар ара­зын­да чу­гаа­ла­жы бер­ген: «Бо чуолар ара­зын­да чу­гаа­ла­жы бер­ген: «Бо чу
гаа­лап ту­рар улус дө­ге­ре­зи Га­ли­лея­дан гаа­лап ту­рар улус дө­ге­ре­зи Га­ли­лея­дан 
эвес чү­ве бе? эвес чү­ве бе? 8 Бис­тиң ки­жи бү­рүзү-биле Бис­тиң ки­жи бү­рүзү-биле 
олар ооң тө­рээн дыл­ын­га чу­гаа­лаш­кан олар ооң тө­рээн дыл­ын­га чу­гаа­лаш­кан 
кыл­дыр кан­чап дың­нап ту­рар апар­дыкыл­дыр кан­чап дың­нап ту­рар апар­ды
выс? выс? 9 Бис­тиң ара­выс­та пар­фия­жы­лар, Бис­тиң ара­выс­та пар­фия­жы­лар, 
ми­дий­лер, элам­нар, Ме­со­по­та­мия­ның, ми­дий­лер, элам­нар, Ме­со­по­та­мия­ның, 
Иу­дея биле Кап­па­до­кия­ның, Понт биле Иу­дея биле Кап­па­до­кия­ның, Понт биле 
Аси­я­ның, Аси­я­ның, 10 Фри­гия биле Пам­фи­лияФри­гия биле Пам­фи­лия
ның база Еги­пет­тиң чурт­так­чы­лары, ның база Еги­пет­тиң чурт­так­чы­лары, 
Ли­вия­ның Ки­ри­нея хоо­рай чоо­гун­да Ли­вия­ның Ки­ри­нея хоо­рай чоо­гун­да 
де­вис­кээр­иниң улу­зу, Рим­ден кел­генде­вис­кээр­иниң улу­зу, Рим­ден кел­ген
нер, нер, 11 иудейлер-даа, про­зе­лит­тер-даа,иудейлер-даа, про­зе­лит­тер-даа,*  
Крит­тиң чурт­так­чы­лары бол­гаш араб­тар Крит­тиң чурт­так­чы­лары бол­гаш араб­тар 
бар-дыр. Бис шуп­ту­вус олар­дан Бур­ганбар-дыр. Бис шуп­ту­вус олар­дан Бур­ган

*  2:11 Про­зе­лит­тер – Из­раиль­диң Бур­ган­ын­га бү­зү­рей бер­геш, кыр­ты­жа­дып дем­дек­те­дип,  Про­зе­лит­тер – Из­раиль­диң Бур­ган­ын­га бү­зү­рей бер­геш, кыр­ты­жа­дып дем­дек­те­дип, 
Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гып эге­лээн улус.Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гып эге­лээн улус.‌ 0032   *  2:15 Үш­кү шак – иу­дей­лер чүг­ле эр­тен­ги мөр­гүл  Үш­кү шак – иу­дей­лер чүг­ле эр­тен­ги мөр­гүл 
соон­да чем чиир тур­ган бол­гаш, ын­дыг эрте эзи­рик бол­бас ужур­луг тур­ган.соон­да чем чиир тур­ган бол­гаш, ын­дыг эрте эзи­рик бол­бас ужур­луг тур­ган.‌ 0034

1:24 3 Хаан. 8:39; 1 Чыл. 28:9; 2 Чыл. 6:30; Аж.-ч. 15:8   ​1:26 У. ч. 16:33   ​2:1 Хост. 23:16; 34:22; Лев. 23:15; 
Ы. х. к. 16:9; Аж.-ч. 20:16   ​2:3 Мф. 3:11   ​2:4 Аж.-ч. 4:31; 13:52 || Лк. 24:49; Аж.-ч. 1:4-5   ​
2:11 Аж.-ч. 6:5; 13:43   ​2:13 1 Кор. 14:23   ​2:16-21 Иоил 2:28-32   ​2:17 Иса. 32:15; 44:3; Иез. 39:29   ​
2:19 Мф. 24:30; Лк. 21:11; Ажыд. 8:7  ​ 2:20 Иса. 13:10; Иез. 32:7-8; Ажыд. 6:12  ​ 2:21 Рим. 10:13  ​ 2:22 Ин. 3:2 

ның өн­дүр улуг ажыл-херээ­ниң ду­гайның өн­дүр улуг ажыл-херээ­ниң ду­гай
ын­да тө­рээн дыл­да­рывыс­ка дың­нап туын­да тө­рээн дыл­да­рывыс­ка дың­нап ту
рар-дыр бис!»рар-дыр бис!»

12 Олар эл­деп­син­ге­н­ин­ден бол­гаш Олар эл­деп­син­ге­н­ин­ден бол­гаш 
ай­маа­раа­н­ын­дан: «Бо чүү бол­ду?» – деп ай­маа­раа­н­ын­дан: «Бо чүү бол­ду?» – деп 
удур-де­дир ай­тыр­жып тур­ган­нар. удур-де­дир ай­тыр­жып тур­ган­нар. 13 А А 
чам­дык улус: «Олар ара­га ижип ал­гаш, чам­дык улус: «Олар ара­га ижип ал­гаш, 
эзи­рип кал­ган­нар-дыр» – деп ко­чу­лаан.эзи­рип кал­ган­нар-дыр» – деп ко­чу­лаан.

Пётрнуң чонга чугаазыПётрнуң чонга чугаазы
14 Пётр өс­ке он бир эл­чин-биле каПётр өс­ке он бир эл­чин-биле ка

ды ту­руп кел­геш, чон­га чу­гаа кы­лып, ды ту­руп кел­геш, чон­га чу­гаа кы­лып, 
дың­зы­дыр мын­ча дээн: «Иу­дей­лер база дың­зы­дыр мын­ча дээн: «Иу­дей­лер база 
Ие­ру­са­лим­ниң бүгү чурт­так­чы­лары! Бо Ие­ру­са­лим­ниң бүгү чурт­так­чы­лары! Бо 
бүгү чүү чү­вел дээр­зин тай­ыл­быр­лап бебүгү чүү чү­вел дээр­зин тай­ыл­быр­лап бе
рейн. Ме­ни ки­чээн­гей­лиг дың­нап көррейн. Ме­ни ки­чээн­гей­лиг дың­нап көр
үңер. үңер. 15 Бо улус, си­лер­ниң бо­дап ту­ра­рБо улус, си­лер­ниң бо­дап ту­ра­р
ыңар дег, эзи­рик эвес улус-тур, ам хүн ыңар дег, эзи­рик эвес улус-тур, ам хүн 
үн­ген­ден бээр чүг­ле үш­кү шак ыш­каүн­ген­ден бээр чүг­ле үш­кү шак ыш­ка
жылжыл*. . 16 Бо дээр­ге ха­рын Иоил ме­дээ­чиБо дээр­ге ха­рын Иоил ме­дээ­чи
ниң мын­ча дээн чү­ве­зи ол боор:ниң мын­ча дээн чү­ве­зи ол боор:

17	„Бурган чугаалаан: Сөөлгү хүннерде „Бурган чугаалаан: Сөөлгү хүннерде 
Бодумнуң Сүлдем-биле бүгү улусту бүргей Бодумнуң Сүлдем-биле бүгү улусту бүргей 
аптар менаптар мен. . Силерниң оглу-кызыңар өттүр Силерниң оглу-кызыңар өттүр 
билип медеглеп эгелээр, аныяк оолдарыңар билип медеглеп эгелээр, аныяк оолдарыңар 
онзагай көстүүшкүннер көөр, а кырганнар онзагай көстүүшкүннер көөр, а кырганнар 
өттүр билген дүштер дүжээр. өттүр билген дүштер дүжээр. 18 Мен ол Мен ол 
хүннерде эр, кыс чалчаларымны безин хүннерде эр, кыс чалчаларымны безин 
Бодумнуң Сүлдем-биле бүргей аптар мен, Бодумнуң Сүлдем-биле бүргей аптар мен, 
оон олар өттүр билип медеглей бээр. оон олар өттүр билип медеглей бээр. 19 Өрү Өрү 
дээрге база куду черге кайгамчык бадыткал дээрге база куду черге кайгамчык бадыткал 
демдектери – хан, от болгаш дүргектелген демдектери – хан, от болгаш дүргектелген 
ышты көргүзер мен. ышты көргүзер мен. 20 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
өндүр улуг болгаш бүгү улуска илдең шииткел өндүр улуг болгаш бүгү улуска илдең шииткел 
хүнү кээр бетинде, хүн дүмбей караңгы хүнү кээр бетинде, хүн дүмбей караңгы 
бооп, ай хан өңнүг бооп хуула бээр. бооп, ай хан өңнүг бооп хуула бээр. 21 Ынчан Ынчан 
Дээрги-Чаяакчының адын кыйгырган кижи Дээрги-Чаяакчының адын кыйгырган кижи 
бүрүзү камгалал алыр“бүрүзү камгалал алыр“..

22 Израиль чон, мээң чу­гаам дың­на: Израиль чон, мээң чу­гаам дың­на: 
На­за­рет чурт­туг Ии­сус дээр­ге Ону дамНа­за­рет чурт­туг Ии­сус дээр­ге Ону дам
чыш­тыр кыл­ган кү­чү-күш­түг хе­рек­те­рчыш­тыр кыл­ган кү­чү-күш­түг хе­рек­те­р
и-биле, кай­гам­чык чүүл­дери-биле база и-биле, кай­гам­чык чүүл­дери-биле база 
ба­дыт­кал дем­дек­те­ри-биле „Мээң шиба­дыт­кал дем­дек­те­ри-биле „Мээң ши
лип ал­ган Ки­жим-дир“ деп Бур­ган­ның лип ал­ган Ки­жим-дир“ деп Бур­ган­ның 
шын­зыт­ка­ны Ки­жи ол тур­ган. Ол бүгү шын­зыт­ка­ны Ки­жи ол тур­ган. Ол бүгү 
си­лер­ниң ара­ңар­га бол­ган бол­гаш, ону си­лер­ниң ара­ңар­га бол­ган бол­гаш, ону 



Ажыл-чорудулга 2Ажыл-чорудулга 2

13181318

бот­тар­ыңар би­лир си­лер. бот­тар­ыңар би­лир си­лер. 23 Иисусту сиИисусту си
лер­ниң хо­лу­ңар­га Бур­ган­ның бо­дап аллер­ниң хо­лу­ңар­га Бур­ган­ның бо­дап ал
ганы-биле база баш удур кө­р­үп каа­ны-ганы-биле база баш удур кө­р­үп каа­ны-
биле хү­лээ­дип бээр­ге, Ону ба­чыт­тыг биле хү­лээ­дип бээр­ге, Ону ба­чыт­тыг 
улус­туң хо­лу-биле бел­дир-ыяш­ка хе­ре улус­туң хо­лу-биле бел­дир-ыяш­ка хе­ре 
шаап өлүр­дү­ңер. шаап өлүр­дү­ңер. 24 Ынчалза-даа Бур­ган Ынчалза-даа Бур­ган 
Ону ка­тап дир­гис­кеш, өлүм­нүң тут­туОну ка­тап дир­гис­кеш, өлүм­нүң тут­ту
руун­дан хос­тап каг­ды, чүге дээр­ге өлүм руун­дан хос­тап каг­ды, чүге дээр­ге өлүм 
Аңаа күш чет­пес бол­ган-дыр. Аңаа күш чет­пес бол­ган-дыр. 25 Давид Давид 
Хрис­тос­туң адын­дан мын­ча дээн:Хрис­тос­туң адын­дан мын­ча дээн:

„Дээрги-Чаяакчыдан үргүлчү карак „Дээрги-Чаяакчыдан үргүлчү карак 
салбайн чордум. Ол мээң-биле-дир, салбайн чордум. Ол мээң-биле-дир, 
ынчангаш тендиш дивес менынчангаш тендиш дивес мен. . 26 Ынчангаш Ынчангаш 
мээң чүрээм өөрүп-байырлаан, мээң дылым мээң чүрээм өөрүп-байырлаан, мээң дылым 
Сени кезээде мактап, өөрээн база мээң Сени кезээде мактап, өөрээн база мээң 
мага-бодум үргүлчү идегел-биле амыдыраармага-бодум үргүлчү идегел-биле амыдыраар. . 
27 Сен мээң амы-тынымны өлүглер оранынга Сен мээң амы-тынымны өлүглер оранынга 
кагбас сенкагбас сен, , Сеңээ бердинген чалчаңның ирип Сеңээ бердинген чалчаңның ирип 
каарын болдурбас-ла болгай сен! каарын болдурбас-ла болгай сен! 28 Сен Сен 
меңээ амыдыралче орукту айтып бердиң, меңээ амыдыралче орукту айтып бердиң, 
Сен мээң-биле кады турар болгаш, мени Сен мээң-биле кады турар болгаш, мени 
өөрүшкү-биле бүргээр сен!“өөрүшкү-биле бүргээр сен!“

29 Ха-дуңма! Улуг өг­бе­вис Да­вид­ке Ха-дуңма! Улуг өг­бе­вис Да­вид­ке 
ха­маа­рыш­тыр ол өл­ген база ону хөөрха­маа­рыш­тыр ол өл­ген база ону хөөр
жүт­кен дээр­зин бү­зү­рел­дии-биле чу­гаажүт­кен дээр­зин бү­зү­рел­дии-биле чу­гаа
лап бо­лур мен. Ооң че­вээ бө­гүн­ге че­дир лап бо­лур мен. Ооң че­вээ бө­гүн­ге че­дир 
бис­те бар-дыр. бис­те бар-дыр. 30 Давид бо­ду өт­түр би­лип Давид бо­ду өт­түр би­лип 
ме­дег­лээр чаяан­ныг бол­гаш, ме­дег­лээр чаяан­ныг бол­гаш, „Дүжүлгең„Дүжүлгең
ге үре-салгалыңның бирээзин олуртур мен“ге үре-салгалыңның бирээзин олуртур мен“  
деп Бур­ган­ның аңаа даң­гы­раг­лап аа­заандеп Бур­ган­ның аңаа даң­гы­раг­лап аа­заан
ын би­лир тур­ган. ын би­лир тур­ган. 31 Ол Хрис­тос­туң ка­тап Ол Хрис­тос­туң ка­тап 
дир­ли­р­ин база баш бу­рун­гаар чу­гаа­лап дир­ли­р­ин база баш бу­рун­гаар чу­гаа­лап 
тур­ган: тур­ган: „Ол өлүглер оранынга артпаан, Ооң „Ол өлүглер оранынга артпаан, Ооң 
мага-боду чевегге иривээн“мага-боду чевегге иривээн“..

32 Бур­ган Ии­сус­ту ка­тап дир­гис­кен, Бур­ган Ии­сус­ту ка­тап дир­гис­кен, 
а бис шуп­ту ооң хе­ре­чи­ле­ри бол­ду­вус! а бис шуп­ту ооң хе­ре­чи­ле­ри бол­ду­вус! 
33 Бурган Ону Бо­ду­нуң оң та­ла­зын­че өрү Бурган Ону Бо­ду­нуң оң та­ла­зын­че өрү 
кө­дү­рүп ал­ган, Ии­сус аа­заан Ыдык­тыг кө­дү­рүп ал­ган, Ии­сус аа­заан Ыдык­тыг 
Сүл­де­ни Ада­зын­дан ал­гаш, ам кө­р­үп Сүл­де­ни Ада­зын­дан ал­гаш, ам кө­р­үп 
база дың­нап ту­ра­р­ыңар чү­ве­ни си­лер­же база дың­нап ту­ра­р­ыңар чү­ве­ни си­лер­же 
сиң­ник­тир бүр­гээ­ни ол-дур. сиң­ник­тир бүр­гээ­ни ол-дур. 34-35 Давид Давид 
бо­ду дээр­же өрү кө­дүрт­пээн, ын­чал­за-бо­ду дээр­же өрү кө­дүрт­пээн, ын­чал­за-
даа ол:даа ол:

„Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге: „Дээрги-Чаяакчы мээң Дээргимге: 
‘Дайзыннарыңны буттарың адаанга эккеп ‘Дайзыннарыңны буттарың адаанга эккеп 

* 2:43 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ие­ру­са­лим­ге» деп сөс­тү не­мээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ие­ру­са­лим­ге» деп сөс­тү не­мээн.
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салбаан шаамда, Мээң оң таламга олур’ – салбаан шаамда, Мээң оң таламга олур’ – 
дээн“дээн“ – деп чугаалаан. – деп чугаалаан.

36 Ын­чан­гаш Бур­ган Ии­сус­ту Дээрги Ын­чан­гаш Бур­ган Ии­сус­ту Дээрги 
база Хрис­тос кыл­дыр ши­лээ­н­ин би­лип база Хрис­тос кыл­дыр ши­лээ­н­ин би­лип 
ал, из­ра­иль чон! А си­лер Ону бел­дир-ал, из­ра­иль чон! А си­лер Ону бел­дир-
ыяш­ка хе­ре шаап тур­ган-дыр си­лер».ыяш­ка хе­ре шаап тур­ган-дыр си­лер».

37 Улус ону дың­нааш, са­гы­жы ыс­тап Улус ону дың­нааш, са­гы­жы ыс­тап 
аа­р­ып, Пётр­дан бол­гаш өс­ке эл­чин­нераа­р­ып, Пётр­дан бол­гаш өс­ке эл­чин­нер
ден ай­тыр­ган­нар: «Ха-дуң­ма, бис ам чүден ай­тыр­ган­нар: «Ха-дуң­ма, бис ам чү
нү кы­лыы­лы?»нү кы­лыы­лы?»

38 Пётр мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БаПётр мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ба
чыт­тар­ыңар мин­нип, Бур­ган­че эг­лиңер. чыт­тар­ыңар мин­нип, Бур­ган­че эг­лиңер. 
Си­лер­ниң ки­жи бү­рү­зү Ии­сус Хрис­тосСи­лер­ниң ки­жи бү­рү­зү Ии­сус Хрис­тос
туң ады-би­ле суг­же сук­ту­руп, ба­чыт­тры туң ады-би­ле суг­же сук­ту­руп, ба­чыт­тры 
дээш, өр­шээл­ден ал­зын, оон Ыдык­тыг дээш, өр­шээл­ден ал­зын, оон Ыдык­тыг 
Сүл­де­ни бе­лек кыл­дыр алыр си­лер. Сүл­де­ни бе­лек кыл­дыр алыр си­лер. 39 Ол Ол 
бү­гү­нү си­лер­ге, үре-сал­га­л­ыңар­га, сибү­гү­нү си­лер­ге, үре-сал­га­л­ыңар­га, си
лер­ден ырак ту­рар бүгү өс­ке чон­нар­га, лер­ден ырак ту­рар бүгү өс­ке чон­нар­га, 
бис­тиң Бур­ган­ывыс Дээрги-Ча­яак­чыбис­тиң Бур­ган­ывыс Дээрги-Ча­яак­чы
ның кый дээри бүгү улус­ка аа­заан турның кый дээри бүгү улус­ка аа­заан тур
ган бол­гай». ган бол­гай». 40 Пётр өс­ке-даа хөй сөсПётр өс­ке-даа хөй сөс
тер-биле олар­ны са­гын­ды­рып, ээ­ре­жип тер-биле олар­ны са­гын­ды­рып, ээ­ре­жип 
ди­лээн: «Бо са­мыы­раан сал­гал­дың буди­лээн: «Бо са­мыы­раан сал­гал­дың бу
зут-ба­гын­дан адыр­лып, кам­га­лал­ды хүзут-ба­гын­дан адыр­лып, кам­га­лал­ды хү
лээп ап көр­үңер!»лээп ап көр­үңер!»

41 Ооң сур­таа­лын хү­лээп ал­ган бүгү Ооң сур­таа­лын хү­лээп ал­ган бүгү 
улус суг­же сук­тур­ган. Ол хүн бү­зү­рээнулус суг­же сук­тур­ган. Ол хүн бү­зү­рээн
нер­ниң сан­ын­га 3000 хи­ре ки­жи не­мешнер­ниң сан­ын­га 3000 хи­ре ки­жи не­меш
кен. кен. 42 Бүгү бү­зү­рээн­нер эл­чин­нер­ден Бүгү бү­зү­рээн­нер эл­чин­нер­ден 
өөре­ни­р­ин­ге, ара­ла­жып чыг­лы­р­ын­га, өөре­ни­р­ин­ге, ара­ла­жып чыг­лы­р­ын­га, 
эп-сет­кил­диң че­мин үле­жип чии­р­ин­ге эп-сет­кил­диң че­мин үле­жип чии­р­ин­ге 
бол­гаш мөр­гүү­рүн­ге идеп­кей­лиг кирбол­гаш мөр­гүү­рүн­ге идеп­кей­лиг кир
жип кел­ген­нер.жип кел­ген­нер.

Бүзүрээн улустуң чуртталгазыБүзүрээн улустуң чуртталгазы
43 Ки­жи бү­рү­зү Бур­ган­ны хүн­дүКи­жи бү­рү­зү Бур­ган­ны хүн­дү

лээн кор­гууш­кун­га ал­зып­кан, а эл­чинлээн кор­гууш­кун­га ал­зып­кан, а эл­чин
нер хөй кай­гам­чык дем­дек­тер­нинер хөй кай­гам­чык дем­дек­тер­ни* кы кы
лып тур­ган. лып тур­ган. 44 Бүзүрээннер дө­ге­ре ка­ды Бүзүрээннер дө­ге­ре ка­ды 
ту­руп, олар­ның бүгү чү­ве­зи нии­ти турту­руп, олар­ның бүгү чү­ве­зи нии­ти тур
ган. ган. 45 Олар бот­та­р­ы­ның ээ­лел чер­ле­р­ин Олар бот­та­р­ы­ның ээ­лел чер­ле­р­ин 
бол­гаш эт-хө­рең­ги­зин сат­каш, бүгү чебол­гаш эт-хө­рең­ги­зин сат­каш, бүгү че
дин­мес улу­зун­га үлеп бер­ген­нер. дин­мес улу­зун­га үлеп бер­ген­нер. 46 Хүн Хүн 
бү­рү­де олар Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге кабү­рү­де олар Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге ка
ды чыг­лып кээп, а оон ба­жың­на­р­ын­га ды чыг­лып кээп, а оон ба­жың­на­р­ын­га 
өө­рүш­кү бол­гаш ак са­гыш-биле эп-сетөө­рүш­кү бол­гаш ак са­гыш-биле эп-сет
кил­диң че­мин үле­жип чип, кил­диң че­мин үле­жип чип, 47 Бур­ган­ны Бур­ган­ны 
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ал­гап-мак­тап тур­ган­нар. Бүгү чон оларал­гап-мак­тап тур­ган­нар. Бүгү чон олар
ны чүүл­зүн­ген, а Дээрги-Ча­яак­чы оларны чүүл­зүн­ген, а Дээрги-Ча­яак­чы олар
ның сан­ын­га кам­га­лал ал­ган­нар­ны хүнның сан­ын­га кам­га­лал ал­ган­нар­ны хүн
нүң-не не­меп тур­ган.нүң-не не­меп тур­ган.23

Пётр биле Иоанның  Пётр биле Иоанның  
бертик-межел кижини экирткенибертик-межел кижини экирткени

3   1 Бир-ле ка­тап Пётр биле Ио­анн мөрБир-ле ка­тап Пётр биле Ио­анн мөр
гүл шаг­ын­да (хүн үн­ген­ден бээр тос­ку гүл шаг­ын­да (хүн үн­ген­ден бээр тос­ку 

шак­та) Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че мөр­гүүр шак­та) Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че мөр­гүүр 
дээш бар чыт­кан­нар. дээш бар чыт­кан­нар. 2 Төрүмелинден Төрүмелинден 
бер­тик-ме­жел бир ки­жи тур­ган чүве-бер­тик-ме­жел бир ки­жи тур­ган чүве-
дир. Ону улус хүн­нүң-не кө­дү­рүп эк­келдир. Ону улус хүн­нүң-не кө­дү­рүп эк­кел
геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң Кай­гам­чык геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң Кай­гам­чык 
каас деп адаар хаал­га­зы­ның ча­нын­га каас деп адаар хаал­га­зы­ның ча­нын­га 
олур­туп каар­га, ол Бур­ган­ның өр­гээолур­туп каар­га, ол Бур­ган­ның өр­гээ
зин­че кир­ген улус­тан хай­ыр­лал ди­лезин­че кир­ген улус­тан хай­ыр­лал ди­ле
нир тур­ган.нир тур­ган.

3 Ки­рер эжик аксын­га Пётр биле Ки­рер эжик аксын­га Пётр биле 
Иоан­ны кө­р­үп кааш, дем­ги ки­жи оларИоан­ны кө­р­үп кааш, дем­ги ки­жи олар
дан база ди­лени бер­ген. дан база ди­лени бер­ген. 4 Пётр биле ИоПётр биле Ио
анн ол­че топ­тап көр­геш: «Бис­че көр­ем» – анн ол­че топ­тап көр­геш: «Бис­че көр­ем» – 
дээн­нер. дээн­нер. 5 Бер­тик-ме­жел ки­жи олар­дан Бер­тик-ме­жел ки­жи олар­дан 
кан­дыг-бир чү­ве алы­р­ын кор­дап, топкан­дыг-бир чү­ве алы­р­ын кор­дап, топ
тап көр­ген. тап көр­ген. 6 Пётр ын­чан: «Мен­де мөңПётр ын­чан: «Мен­де мөң
гүн-даа, ал­дын-даа чок-тур, ын­чал­за-даа гүн-даа, ал­дын-даа чок-тур, ын­чал­за-даа 
мен­де бар чү­ве­ни се­ңээ бе­рейн: На­за­рет мен­де бар чү­ве­ни се­ңээ бе­рейн: На­за­рет 
чурт­туг Ии­сус Хрис­тос­туң ады­ның күчурт­туг Ии­сус Хрис­тос­туң ады­ның кү
жү-биле ту­руп, кы­лаш­та!» – дээн. жү-биле ту­руп, кы­лаш­та!» – дээн. 7 Пётр Пётр 
ооң оң хо­лун­дан тут­каш, тур­гу­зуп кээооң оң хо­лун­дан тут­каш, тур­гу­зуп кээ
ри би­лек, бер­тик ки­жи­ниң та­ваң­гай­лари би­лек, бер­тик ки­жи­ниң та­ваң­гай­ла
ры, дис­кек­тери күш ки­ре бер­ген. ры, дис­кек­тери күш ки­ре бер­ген. 8 Ол бут Ол бут 
кы­рын­га ту­ра ха­лааш, кы­лаш­тап эгекы­рын­га ту­ра ха­лааш, кы­лаш­тап эге
лээн. Оон шу­ра­гы­лай аа­рак кы­лаш­тап лээн. Оон шу­ра­гы­лай аа­рак кы­лаш­тап 
база Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып, олар-биле база Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып, олар-биле 
ка­ды Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че ки­рип келка­ды Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че ки­рип кел
ген. ген. 9 Ха­мык улус ооң Бур­ган­ны ал­гап-Ха­мык улус ооң Бур­ган­ны ал­гап-
мак­тап, кы­лаш­тап ту­ра­р­ын кө­р­үп каан. мак­тап, кы­лаш­тап ту­ра­р­ын кө­р­үп каан. 
10 Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң Кай­гам­чык Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң Кай­гам­чык 
каас хаал­га­зы­ның ча­нын­га хай­ыр­лал каас хаал­га­зы­ның ча­нын­га хай­ыр­лал 
ди­ле­н­ип олур­ган ки­жи­ни олар та­нып ди­ле­н­ип олур­ган ки­жи­ни олар та­нып 
каан­нар. Ооң-биле бол­ган чүүл улус­ту каан­нар. Ооң-биле бол­ган чүүл улус­ту 
эл­деп­син­ди­рип, кай­га­дып­кан.эл­деп­син­ди­рип, кай­га­дып­кан.
Пётрнуң Бурганның өргээзинге чугаазыПётрнуң Бурганның өргээзинге чугаазы

11 Экирээн ки­жи Пётр биле ИоаннЭкирээн ки­жи Пётр биле Иоанн
дан сал­ды­нар ужур чок бол­ган, а кайдан сал­ды­нар ужур чок бол­ган, а кай
гап-ха­раан ха­мык улус Со­ло­мон­нуң сегап-ха­раан ха­мык улус Со­ло­мон­нуң се
ри­зи дээр чер­ге олар­ны үг­леп кел­ген. ри­зи дээр чер­ге олар­ны үг­леп кел­ген. 
12 Ону көр­геш, Пётр мын­ча дээн: «ИзОну көр­геш, Пётр мын­ча дээн: «Из

*  3:22 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ада-өгбе­ңер­ге» деп сөс­тер­ни не­мээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ада-өгбе­ңер­ге» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0066
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ра­иль чон! Чүге ол чүүл дээш кай­гап тур ра­иль чон! Чүге ол чүүл дээш кай­гап тур 
си­лер? Бис бо ки­жи кы­лаш­тай бээр кылси­лер? Бис бо ки­жи кы­лаш­тай бээр кыл
дыр бо­ду­вус­туң кү­жү­вүс-биле база Бурдыр бо­ду­вус­туң кү­жү­вүс-биле база Бур
ган­га бер­дин­ген­ивис-биле кы­лып­кан ган­га бер­дин­ген­ивис-биле кы­лып­кан 
чү­ве дег, чүге бис­че ын­чаар кай­гап тур чү­ве дег, чүге бис­че ын­чаар кай­гап тур 
си­лер? си­лер? 13 Бистиң ада-өгбе­вис­тиң: Ав­раам, Бистиң ада-өгбе­вис­тиң: Ав­раам, 
Исаак бол­гаш Иаков­туң Бур­ганы Бо­дуИсаак бол­гаш Иаков­туң Бур­ганы Бо­ду
нуң Чал­ча­зы Ии­сус­ту ын­чал­дыр ал­дарнуң Чал­ча­зы Ии­сус­ту ын­чал­дыр ал­дар
жыт­кан-дыр. А си­лер Ии­сус­ту рим эр­ге-жыт­кан-дыр. А си­лер Ии­сус­ту рим эр­ге-
ча­гыр­га­га хү­лээ­дип­кеш, Ону хос­таар деп ча­гыр­га­га хү­лээ­дип­кеш, Ону хос­таар деп 
тур­ган Пи­лат­тың мур­нун­га Оон ой­татур­ган Пи­лат­тың мур­нун­га Оон ой­та
лаан си­лер. лаан си­лер. 14 Ыдыктыг, чөп­түг-шын­ныг Ыдыктыг, чөп­түг-шын­ныг 
Ки­жи­ден ой­та­лааш, өлү­рүк­чү­нү си­лер­ге Ки­жи­ден ой­та­лааш, өлү­рүк­чү­нү си­лер­ге 
хос­тап бээр­ин ди­лээн си­лер. хос­тап бээр­ин ди­лээн си­лер. 15 Амы­дыАмы­ды
рал­дың Үнер дө­зүн өлүр­ген си­лер! Ынрал­дың Үнер дө­зүн өлүр­ген си­лер! Ын
чал­за-даа Бур­ган Ону өлүг­лер ара­зын­дан чал­за-даа Бур­ган Ону өлүг­лер ара­зын­дан 
ка­тап дир­ги­зип каан, а бис ооң хе­ре­чи­лека­тап дир­ги­зип каан, а бис ооң хе­ре­чи­ле
ри бис. ри бис. 16 Бо ки­жи­ни Ии­сус­туң ады быБо ки­жи­ни Ии­сус­туң ады бы
жык­тыр­ган-дыр, чүге дээр­ге Ооң адыжык­тыр­ган-дыр, чүге дээр­ге Ооң ады
ның кү­жүн­ге бү­зү­рээн-дир бис. Кө­р­үп ның кү­жүн­ге бү­зү­рээн-дир бис. Кө­р­үп 
ту­ра­р­ыңар база би­лир­иңер бо ки­жи­ни ту­ра­р­ыңар база би­лир­иңер бо ки­жи­ни 
Ии­сус­ка бү­зү­рел шуп­ту­ңар­ның мур­нунИи­сус­ка бү­зү­рел шуп­ту­ңар­ның мур­нун
га бү­рүнү-биле экир­тип каг­ды.га бү­рүнү-биле экир­тип каг­ды.

17 Ынчаарга, ха-дуң­ма, си­лер-даа, Ынчаарга, ха-дуң­ма, си­лер-даа, 
си­лер­ниң баш­тың­чы­лар­ыңар-даа чү­ве си­лер­ниң баш­тың­чы­лар­ыңар-даа чү­ве 
бил­бе­зин­ден ын­чаар кыл­ган­ын би­лир бил­бе­зин­ден ын­чаар кыл­ган­ын би­лир 
мен. мен. 18 Бур­ган Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­ле­риБур­ган Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­ле­ри
ниң аксы-биле Хрис­тос­туң хи­лин­чек ниң аксы-биле Хрис­тос­туң хи­лин­чек 
көө­рүн баш бу­рун­гаар ме­дег­лээш, бүгү көө­рүн баш бу­рун­гаар ме­дег­лээш, бүгү 
чү­ве­ни ын­чал­дыр бот­тан­дыр­ды-даа. чү­ве­ни ын­чал­дыр бот­тан­дыр­ды-даа. 
19 Си­лер­ниң ба­чыт­тар­ыңар өр­шээт­тинСи­лер­ниң ба­чыт­тар­ыңар өр­шээт­тин
зин дээш, оо­ңар­ны мин­нип, Бур­ганзин дээш, оо­ңар­ны мин­нип, Бур­ган
че эг­лиңер! че эг­лиңер! 20 Дээрги-Ча­яак­чы ын­чан Дээрги-Ча­яак­чы ын­чан 
силерге чаар­тты­ныыш­кын­ның үе­зин силерге чаар­тты­ныыш­кын­ның үе­зин 
хай­ыр­лаар база Хрис­тос кыл­дыр шихай­ыр­лаар база Хрис­тос кыл­дыр ши
лип бер­ге­ни Ии­сус­ту чо­ру­дуп бээр. лип бер­ге­ни Ии­сус­ту чо­ру­дуп бээр. 
21 Бодунуң ыдык­тыг ме­дээ­чи­ле­р­ин дамБодунуң ыдык­тыг ме­дээ­чи­ле­р­ин дам
чыш­тыр Бур­ган­ның үе-дүп­те-ле баш чыш­тыр Бур­ган­ның үе-дүп­те-ле баш 
бу­рун­гаар ме­дег­лээ­ни дег, бүгү чү­ве­ни бу­рун­гаар ме­дег­лээ­ни дег, бүгү чү­ве­ни 
ка­тап тур­гу­зар үе кел­ги­же­ге че­дир, Иика­тап тур­гу­зар үе кел­ги­же­ге че­дир, Ии
сус дээр­лер­ге артар ужур­луг.сус дээр­лер­ге артар ужур­луг.

22 Моисей мын­ча дээн бол­гайМоисей мын­ча дээн бол­гай*::

„Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы бодуңар„Бурганыңар Дээрги-Чаяакчы бодуңар
ның-на ха-дуңмаңар аразындан үнген мен ның-на ха-дуңмаңар аразындан үнген мен 
ышкаш Медээчини силерге чорудуп бээр. ышкаш Медээчини силерге чорудуп бээр. 
Ол силерге чүнү-даа чугаалаар болза, тооп Ол силерге чүнү-даа чугаалаар болза, тооп 
дыңнаар ужурлуг силер.дыңнаар ужурлуг силер.  23 Ол Медээчини Ол Медээчини 
тооп дыңнавас кижи бүрүзүн, чонунуң аратооп дыңнавас кижи бүрүзүн, чонунуң ара
зынга амылыг арттырбайн, узуткап каар“зынга амылыг арттырбайн, узуткап каар“..
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24 Самуилден эге­лээш, бүгү ме­дээСамуилден эге­лээш, бүгү ме­дээ
чи­лер бо хүн­нер­ни баш бу­рун­гаар мечи­лер бо хүн­нер­ни баш бу­рун­гаар ме
дег­леп тур­ган. дег­леп тур­ган. 25 А си­лер – Бур­ган­ның А си­лер – Бур­ган­ның 
ада-өгбе­ңер-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­рээ­зиада-өгбе­ңер-би­ле чар­ган ча­гыг-ке­рээ­зи
ниң база ме­дээ­чи­лер­ниң сал­гак­чы­лары ниң база ме­дээ­чи­лер­ниң сал­гак­чы­лары 
си­лер. Бур­ган ын­чан Ав­раам­га мын­ча си­лер. Бур­ган ын­чан Ав­раам­га мын­ча 
дээн бол­гай: дээн бол­гай: „Сээң үре-салгалың дамчыш„Сээң үре-салгалың дамчыш
тыр чер-делегейниң бүгү аймак-чоннары тыр чер-делегейниң бүгү аймак-чоннары 
ачы-буян алыр“ачы-буян алыр“. . 26 Бур­ган Бо­ду­нуң ынак Бур­ган Бо­ду­нуң ынак 
Чал­ча­зын ка­тап дир­гис­кеш, Ол си­лер­ге Чал­ча­зын ка­тап дир­гис­кеш, Ол си­лер­ге 
ачы-буян­ын хай­ыр­лап, шуп­ту­ңар­ны баачы-буян­ын хай­ыр­лап, шуп­ту­ңар­ны ба
чыт­тыг орук­та­р­ын­дан чай­лат­сын дээш, чыт­тыг орук­та­р­ын­дан чай­лат­сын дээш, 
Ону ха­мык­тың мур­нун­да си­лер­же чоОну ха­мык­тың мур­нун­да си­лер­же чо
рут­кан-дыр».рут­кан-дыр».34

Пётр биле Иоанн  Пётр биле Иоанн  
дээди иудей Чөвүлел мурнундадээди иудей Чөвүлел мурнунда

4   1 Пётр биле Ио­анн чон­га сур­таал­дап Пётр биле Ио­анн чон­га сур­таал­дап 
тур­да, олар­га Бур­ган­ның ба­раал­гактур­да, олар­га Бур­ган­ның ба­раал­гак

чы­лары, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таңчы­лары, Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң таң
ныыл­дар дар­га­зы бол­гаш сад­дук­ей­лер ныыл­дар дар­га­зы бол­гаш сад­дук­ей­лер 
че­дип кел­ген. че­дип кел­ген. 2 Олар Пётр биле Ио­ан­ның Олар Пётр биле Ио­ан­ның 
чон­ну өөрет­ке­ни дээш база Ии­сус­туң чон­ну өөрет­ке­ни дээш база Ии­сус­туң 
ачы­зын­да өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дирачы­зын­да өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир
лип бо­лу­р­ун сур­таал­даа­ны дээш хо­ра­дап лип бо­лу­р­ун сур­таал­даа­ны дээш хо­ра­дап 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 3 Олар эл­чин­нер­ни ту­дуп хоОлар эл­чин­нер­ни ту­дуп хо
руг­дааш, ке­жээ дү­жүп, орай­таан боорруг­дааш, ке­жээ дү­жүп, орай­таан боор
га, эр­тен­ге дээр ка­ра-ба­жың­нап каанга, эр­тен­ге дээр ка­ра-ба­жың­нап каан
нар. нар. 4 Ын­чал­за-даа сур­таал дың­наанЫн­чал­за-даа сур­таал дың­наан
нар­ның хөйү Хрис­тос­ка бү­зү­рей бер­ген, нар­ның хөйү Хрис­тос­ка бү­зү­рей бер­ген, 
а бү­зү­рээн улус­туң са­ны 5000 чоок­шуа бү­зү­рээн улус­туң са­ны 5000 чоок­шу
лап тур­ган.лап тур­ган.

5 Даар­та­зын­да хүн­дүс иу­дей­лер Даар­та­зын­да хүн­дүс иу­дей­лер 
дарга­лары, баш­тың­нар бол­гаш ном-дарга­лары, баш­тың­нар бол­гаш ном-
хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ие­ру­са­лимхоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары Ие­ру­са­лим
ге чыг­лып кел­ген. ге чыг­лып кел­ген. 6 Бурганның дээ­ди баБурганның дээ­ди ба
раал­гак­чы­зы Анна, а ол ыш­каш Ка­иа­фа, раал­гак­чы­зы Анна, а ол ыш­каш Ка­иа­фа, 
Ио­анн, Алек­сандр база дээ­ди ба­раалИо­анн, Алек­сандр база дээ­ди ба­раал
гак­чының тө­рел бө­лүү­нүң өс­ке-даа кегак­чының тө­рел бө­лүү­нүң өс­ке-даа ке
жи­гүн­не­ри аңаа тур­ган­нар. жи­гүн­не­ри аңаа тур­ган­нар. 7 Олар Пётр Олар Пётр 
биле Иоан­ны бот­та­р­ы­ның мур­нун­га турбиле Иоан­ны бот­та­р­ы­ның мур­нун­га тур
гус­каш, байы­саап эге­лээн­нер: «Кан­дыг гус­каш, байы­саап эге­лээн­нер: «Кан­дыг 
күш-биле база кым­ның адын­дан бо бүкүш-биле база кым­ның адын­дан бо бү
гү­нү кыл­ган си­лер?»гү­нү кыл­ган си­лер?»

8 Пётр ын­чан, Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүрПётр ын­чан, Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр
гет­кеш, мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Улус-гет­кеш, мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Улус-
чон­нуң дарга­лары бол­гаш баш­тың­нар! чон­нуң дарга­лары бол­гаш баш­тың­нар! 
9 Бертик ки­жи­ге көр­гүс­кен буян­ы­выс Бертик ки­жи­ге көр­гүс­кен буян­ы­выс 
дээш бө­гүн бис­тен ха­рыы не­геп, ону дээш бө­гүн бис­тен ха­рыы не­геп, ону 
кан­чаар экирт­ке­н­ивис­ти ай­ты­рып тукан­чаар экирт­ке­н­ивис­ти ай­ты­рып ту
рар бол­зу­ңар­за, рар бол­зу­ңар­за, 10 си­лер бүг­ү­де база бүгү си­лер бүг­ү­де база бүгү 
из­ра­иль чон би­лип ал­зын: си­лер­ниң белиз­ра­иль чон би­лип ал­зын: си­лер­ниң бел
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дир-ыяш­ка хе­ре шаап каан­ыңар, Бур­гандир-ыяш­ка хе­ре шаап каан­ыңар, Бур­ган
ның өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­гис­кеның өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­гис­ке
ни На­за­рет чурт­туг Ии­сус Хрис­тос­туң ни На­за­рет чурт­туг Ии­сус Хрис­тос­туң 
ады-би­ле ол ки­жи мур­ну­ңар­да каң-каады-би­ле ол ки­жи мур­ну­ңар­да каң-ка
дык ту­рар-дыр! дык ту­рар-дыр! 11 Иисус дээр­ге Иисус дээр­ге тудугтудуг
жулар силерниң, херекчок дээш, октапжулар силерниң, херекчок дээш, октап
каныңар, ынчалза-даа эң чугула апарган каныңар, ынчалза-даа эң чугула апарган 
даш-тырдаш-тыр. . 12 Камгалал чүг­ле Оон кээр, Камгалал чүг­ле Оон кээр, 
бис­тиң ооң ачы­зын­да кам­га­лал алырбис­тиң ооң ачы­зын­да кам­га­лал алыр
ывыс дээш, ки­жи амы­тан­га бер­ип каан ывыс дээш, ки­жи амы­тан­га бер­ип каан 
өс­ке ат чы­рык чер­де чок».өс­ке ат чы­рык чер­де чок».

13 Пётр биле Ио­ан­ның ди­димин көрПётр биле Ио­ан­ның ди­димин көр
геш, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­диң ке­жи­гүнгеш, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­диң ке­жи­гүн
не­ри кай­гай бер­ген, чүге дээр­ге ол ийи не­ри кай­гай бер­ген, чүге дээр­ге ол ийи 
ки­жи эр­тем-би­лиг чок, бө­дүүн улус дээрки­жи эр­тем-би­лиг чок, бө­дүүн улус дээр
зин эс­кер­ген­нер чүве-дир. А оон Пётр зин эс­кер­ген­нер чүве-дир. А оон Пётр 
биле Ио­ан­ның Ии­сус-би­ле ка­ды турбиле Ио­ан­ның Ии­сус-би­ле ка­ды тур
ган­ын би­лип ал­ган­нар. ган­ын би­лип ал­ган­нар. 14 Экирээн киЭкирээн ки
жи эл­чин­нер ча­нын­да ту­рар боор­га, олар жи эл­чин­нер ча­нын­да ту­рар боор­га, олар 
удур чу­гаа­лап­тар чү­ве тып­паан. удур чу­гаа­лап­тар чү­ве тып­паан. 15 Эрге-Эрге-
ча­гыр­га тө­лээ­ле­ри ын­чан Пётр биле Иоча­гыр­га тө­лээ­ле­ри ын­чан Пётр биле Ио
анн­га Чө­вү­лел чыыл­ган чер­ден үне­р­ин анн­га Чө­вү­лел чыыл­ган чер­ден үне­р­ин 
ду­жаа­гаш, ара­зын­да мын­ча деп сү­меду­жаа­гаш, ара­зын­да мын­ча деп сү­ме
леш­кен­нер: леш­кен­нер: 16 «Бо улус­ту кан­чаар бис? «Бо улус­ту кан­чаар бис? 
Олар­ның кай­гам­чык чүүл кыл­ган­ын ИеОлар­ның кай­гам­чык чүүл кыл­ган­ын Ие
ру­са­лим­ниң бүгү чурт­так­чы­лары би­лир ру­са­лим­ниң бүгү чурт­так­чы­лары би­лир 
бол­гай, а бис ону ме­ге деп шы­да­вас-тыр бол­гай, а бис ону ме­ге деп шы­да­вас-тыр 
бис. бис. 17 Ын­чаар­га ол ду­гай­ын­да ме­дээ чонЫн­чаар­га ол ду­гай­ын­да ме­дээ чон
га улам неп­те­ре­ве­зин дээш, олар­га Иига улам неп­те­ре­ве­зин дээш, олар­га Ии
сус­туң адын­дан кым­ны-даа бол­за өөресус­туң адын­дан кым­ны-даа бол­за өөре
ди­р­ин хо­руп каалы». ди­р­ин хо­руп каалы». 18 Олар эл­чин­нер­ни Олар эл­чин­нер­ни 
ка­тап кый­гырт­каш, кан­дыг-даа та­ва­рылка­тап кый­гырт­каш, кан­дыг-даа та­ва­рыл
га­да Ии­сус­туң ады-би­ле өөрет­пе­зин база га­да Ии­сус­туң ады-би­ле өөрет­пе­зин база 
Ооң адын­дан чу­гаа­ла­ва­зын ду­жаа­ган­нар. Ооң адын­дан чу­гаа­ла­ва­зын ду­жаа­ган­нар. 
19 Ынчалза-даа Пётр биле Ио­анн: «Бо­дап Ынчалза-даа Пётр биле Ио­анн: «Бо­дап 
көр­үңер даан, Бур­ган­га эвес, си­лер­ге чакөр­үңер даан, Бур­ган­га эвес, си­лер­ге ча
гыр­ты­р­ын Ол чүүл­зү­нер бе? гыр­ты­р­ын Ол чүүл­зү­нер бе? 20 Бис көрБис көр
ген бол­гаш дың­наан чү­ве­вис ду­гай­ынген бол­гаш дың­наан чү­ве­вис ду­гай­ын
да ыыт­та­вайн ба­р­ып шы­да­вас бис» – деп да ыыт­та­вайн ба­р­ып шы­да­вас бис» – деп 
ха­рыы­лаан­нар. ха­рыы­лаан­нар. 21 Иудей дар­га­лар олар­га Иудей дар­га­лар олар­га 
кы­жа­нып-кы­жа­нып, хос­тап са­лып­канкы­жа­нып-кы­жа­нып, хос­тап са­лып­кан
нар, а ке­зем­че онаар аай­ын тып­паан­нар, нар, а ке­зем­че онаар аай­ын тып­паан­нар, 
чүге дээр­ге бүгү чон бол­ган чүүл дээш чүге дээр­ге бүгү чон бол­ган чүүл дээш 
Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып тур­ган. Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып тур­ган. 22 КайКай
гам­чык­тыы-биле эки­рээн ки­жи­ниң хагам­чык­тыы-биле эки­рээн ки­жи­ниң ха
ры дөр­тен ажа бер­ген тур­ган чүве-дир.ры дөр­тен ажа бер­ген тур­ган чүве-дир.

Бүзүрээннерниң  Бүзүрээннерниң  
дидим болур дээш мөргүлүдидим болур дээш мөргүлү

23 Пётр биле Иоан­ны са­лып­тарПётр биле Иоан­ны са­лып­тар
га, олар бот­та­р­ы­ның эш-өөр­үн­ге барга, олар бот­та­р­ы­ның эш-өөр­үн­ге бар
гаш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары гаш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары 
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бол­гаш баш­тың­нар­ның олар­га чу­гаабол­гаш баш­тың­нар­ның олар­га чу­гаа
лаан бүгү чү­ве­зин дам­чы­дып бер­ген­нер. лаан бүгү чү­ве­зин дам­чы­дып бер­ген­нер. 
24 Бүзүрээннер ону дың­нааш, шуп­ту чаңБүзүрээннер ону дың­нааш, шуп­ту чаң
гыс аай Бур­ган­га ыыт­кыр мөр­гүп, мын­ча гыс аай Бур­ган­га ыыт­кыр мөр­гүп, мын­ча 
дээн­нер: «Ча­гы­рык­чы­выс! Сен дээр­ни, дээн­нер: «Ча­гы­рык­чы­выс! Сен дээр­ни, 
чер­ни, да­лай­ны бол­гаш өр­тем­чей­де бар чер­ни, да­лай­ны бол­гаш өр­тем­чей­де бар 
бүгү чү­ве­ни чаяа­ган сен! бүгү чү­ве­ни чаяа­ган сен! 25 Сен шаг­да-ла Сен шаг­да-ла 
Ыдык­тыг Сүл­дең дам­чыш­тыр бис­тиң өгЫдык­тыг Сүл­дең дам­чыш­тыр бис­тиң өг
бе­вис, Сээң чал­чаң Да­вид­тиң аксы-биле бе­вис, Сээң чал­чаң Да­вид­тиң аксы-биле 
мын­ча дээн сен:мын­ча дээн сен:

„Чоннар чүге килеңнеп хөлзеп турарыл,„Чоннар чүге килеңнеп хөлзеп турарыл,  
аймактар чүге хоозун чүүлдер бодап аймактар чүге хоозун чүүлдер бодап 
турарыл? турарыл? 26 Чер-делегейниң хааннары Чер-делегейниң хааннары 
тура халчып, чагырыкчылар демнежип, тура халчып, чагырыкчылар демнежип, 
Дээрги-Чаяакчыга база Ооң шилип алганы Дээрги-Чаяакчыга база Ооң шилип алганы 
Христоска удур тулчуп үнер деп барган-Христоска удур тулчуп үнер деп барган-
дыр“дыр“..

27 Сээң ши­лип ал­ган ыдык­тыг ЧалСээң ши­лип ал­ган ыдык­тыг Чал
чаң Ии­сус­ка удур Ие­ру­са­лим­ге Ирод чаң Ии­сус­ка удур Ие­ру­са­лим­ге Ирод 
биле Пон­тий Пи­лат өс­ке чон­нар улубиле Пон­тий Пи­лат өс­ке чон­нар улу
зу бол­гаш иудей­лер-биле ка­ды чо­гум-зу бол­гаш иудей­лер-биле ка­ды чо­гум-
на ын­чал­дыр сүл­чээ кы­лып, бө­лүг­лена ын­чал­дыр сүл­чээ кы­лып, бө­лүг­ле
жип тур­ган бол­гай. жип тур­ган бол­гай. 28 Олар чыыл­гаш, Олар чыыл­гаш, 
Сээң кү­зел-со­рууң бол­гаш эр­ге-ча­гырСээң кү­зел-со­рууң бол­гаш эр­ге-ча­гыр
гаң­ның баш бу­рун­гаар айыт­кан чү­ве­зин гаң­ның баш бу­рун­гаар айыт­кан чү­ве­зин 
бот­тан­дыр­ган-дыр. бот­тан­дыр­ган-дыр. 29 Дээрги-Чаяакчы, а Дээрги-Чаяакчы, а 
ам олар­ның бис­ке кы­жа­нып ту­ра­р­ын көам олар­ның бис­ке кы­жа­нып ту­ра­р­ын кө
р­үп көр­ем. Сээң ме­дээң­ни кор­гуш чок р­үп көр­ем. Сээң ме­дээң­ни кор­гуш чок 
сур­таал­даар күш­тү чал­ча­ла­р­ың бис­ке сур­таал­даар күш­тү чал­ча­ла­р­ың бис­ке 
хай­ыр­лам. хай­ыр­лам. 30 Аарыг ки­жи­лер­ни экирАарыг ки­жи­лер­ни экир
тип, Бо­дуң­нуң кү­жүң­нү көр­гү­зем, Сээң тип, Бо­дуң­нуң кү­жүң­нү көр­гү­зем, Сээң 
ыдык­тыг Чал­чаң Ии­сус­туң ады-би­ле ыдык­тыг Чал­чаң Ии­сус­туң ады-би­ле 
кай­гам­чык дем­дек­тер­ден кы­лып көр­ем!»кай­гам­чык дем­дек­тер­ден кы­лып көр­ем!»

31 Бүзүрээн улус мөр­гүп доо­зуп­тары Бүзүрээн улус мөр­гүп доо­зуп­тары 
би­лек, олар­ның чыыл­ган че­ри си­ри­ңейби­лек, олар­ның чыыл­ган че­ри си­ри­ңей
ни бер­ген, а олар шуп­ту Ыдык­тыг Сүлни бер­ген, а олар шуп­ту Ыдык­тыг Сүл
де­ге бүр­гет­тир­геш, Бур­ган­ның ме­дээ­зин де­ге бүр­гет­тир­геш, Бур­ган­ның ме­дээ­зин 
ди­дими-биле ме­дег­лей бер­ген­нер.ди­дими-биле ме­дег­лей бер­ген­нер.

Бүзүрээннерниң бүгү чүвези ниитиБүзүрээннерниң бүгү чүвези ниити
32 Бүзүрээн улус­туң са­гыш-сет­кил Бүзүрээн улус­туң са­гыш-сет­кил 

бол­гаш угаан-бо­далы чаң­гыс аай апарбол­гаш угаан-бо­далы чаң­гыс аай апар
ган. Олар­ның кайы­зы-даа бо­ду­нуң эт-ган. Олар­ның кайы­зы-даа бо­ду­нуң эт-
хө­рең­ги­зин «чүг­ле бо­дум­нуу-дур» дихө­рең­ги­зин «чүг­ле бо­дум­нуу-дур» ди
вээн, ха­рын олар­да бар бүгү чү­ве нии­ти вээн, ха­рын олар­да бар бүгү чү­ве нии­ти 
бо­луп тур­ган. бо­луп тур­ган. 33 Эл­чин­нер Дээрги Ии­сусЭл­чин­нер Дээрги Ии­сус
туң ка­тап ди­рил­ге­нин аа­жок күш­түг хетуң ка­тап ди­рил­ге­нин аа­жок күш­түг хе
ре­чи­леп-ле тур­ган­нар, а Бур­ган­ның ачы-ре­чи­леп-ле тур­ган­нар, а Бур­ган­ның ачы-
буяны олар­ның шуп­ту­зун­да эл­бээ-биле буяны олар­ның шуп­ту­зун­да эл­бээ-биле 
бар бол­ган. бар бол­ган. 34 Оларның ара­зын­га че­динОларның ара­зын­га че­дин
мес ки­жи­лер тур­баан, чүге дээр­ге ээ­лел мес ки­жи­лер тур­баан, чүге дээр­ге ээ­лел 

4:24 Хост. 20:11   ​4:25-26 Ыд. ыр. 2:1-2   ​4:27 Лк. 23:1, 11; Аж.-ч. 3:13   ​4:29 Эф. 6:19   ​4:31 Аж.-ч. 2:4; 13:52  ​
4:32 Аж.-ч. 2:44   ​4:34 2 Кор. 8:14   ​4:36 Аж.-ч. 9:27; 13:2; 15:36; Гал. 2:9   ​5:4 Эккл. 5:4-5 

чер­лиг азы ба­жың­ныг улус өй­леп-өй­леп чер­лиг азы ба­жың­ныг улус өй­леп-өй­леп 
оо­зун са­дып­каш, ак­ша­зын оо­зун са­дып­каш, ак­ша­зын 35 эл­чин­нерэл­чин­нер
ниң бү­рүн эр­ге­зин­ге хү­лээ­дип бер­ип турниң бү­рүн эр­ге­зин­ге хү­лээ­дип бер­ип тур
ган. Ол ак­ша­ны ки­жи бү­рү­зүн­ге ооң хеган. Ол ак­ша­ны ки­жи бү­рү­зүн­ге ооң хе
рег­ле­л­ин ёзу­гаар үлеп бээр тур­ган.рег­ле­л­ин ёзу­гаар үлеп бээр тур­ган.

36 Чижек кыл­дыр эл­чин­нер­ниң ВарЧижек кыл­дыр эл­чин­нер­ниң Вар
на­ва (ол ат «Дет­кик­чи» дээн ут­ка­лыг) деп на­ва (ол ат «Дет­кик­чи» дээн ут­ка­лыг) деп 
адаа­ры, Кипр чурт­туг Ио­сиф дээр ле­вит адаа­ры, Кипр чурт­туг Ио­сиф дээр ле­вит 
ки­жи ки­жи 37 бо­ду­нуң эди­лээн шө­лүн са­дыпбо­ду­нуң эди­лээн шө­лүн са­дып
каш, ак­ша­зын эл­чин­нер­ге эк­кеп бер­ген.каш, ак­ша­зын эл­чин­нер­ге эк­кеп бер­ген.45

Анания биле СапфираАнания биле Сапфира

5   1 Сап­фи­ра деп ка­дай­лыг Ана­ния дээр Сап­фи­ра деп ка­дай­лыг Ана­ния дээр 
ки­жи база бо­ду­нуң эди­лээн че­р­ин саки­жи база бо­ду­нуң эди­лээн че­р­ин са

дып­кан. дып­кан. 2 Ын­чал­за-даа ак­ша­зы­ның кеЫн­чал­за-даа ак­ша­зы­ның ке
зиин бо­дун­га арт­ты­р­ып ал­ган, а ка­дайы зиин бо­дун­га арт­ты­р­ып ал­ган, а ка­дайы 
ону би­лир тур­ган. Ана­ния арт­кан ак­шаону би­лир тур­ган. Ана­ния арт­кан ак­ша
зын эк­кел­геш, эл­чин­нер­ге бер­ип­кен. зын эк­кел­геш, эл­чин­нер­ге бер­ип­кен. 3 А А 
Пётр аңаа мын­ча дээн: «Ана­ния, чер сатПётр аңаа мын­ча дээн: «Ана­ния, чер сат
каш, ал­ган ак­шаң чам­дыы­зын ча­жы­р­ыпкаш, ал­ган ак­шаң чам­дыы­зын ча­жы­р­ып
тар база Ыдык­тыг Сүл­де­ни ме­ге­леп­тер тар база Ыдык­тыг Сүл­де­ни ме­ге­леп­тер 
кыл­дыр эр­лик чүге чү­рээң­ни ын­чаар чакыл­дыр эр­лик чүге чү­рээң­ни ын­чаар ча
гы­рып ал­ганы ол? гы­рып ал­ганы ол? 4 Ээлел че­ри, ону саЭэлел че­ри, ону са
дар бе­тин­де, сээ­ң­ии тур­баан чү­ве бе? Садар бе­тин­де, сээ­ң­ии тур­баан чү­ве бе? Са
дып­каш, ал­ган ак­шаң сээ­ң­ии эвес чү­ве дып­каш, ал­ган ак­шаң сээ­ң­ии эвес чү­ве 
бе? Ын­чаар кы­лы­р­ын чүге бо­дап ал­дың? бе? Ын­чаар кы­лы­р­ын чүге бо­дап ал­дың? 
Сен улус­ту эвес, а Бур­ган­ны ме­ге­лээн-Сен улус­ту эвес, а Бур­ган­ны ме­ге­лээн-
дир сен». дир сен». 5 Ону дың­нааш, Ана­ния, амы-Ону дың­нааш, Ана­ния, амы-
ты­ны үс­түп, кээп дүш­кен. Ол ду­гай­ын­да ты­ны үс­түп, кээп дүш­кен. Ол ду­гай­ын­да 
дың­наан бүгү улус аа­жок корт­кан. дың­наан бүгү улус аа­жок корт­кан. 6 АныАны
як эр­лер ту­руп кел­геш, ооң ма­га-бо­дун як эр­лер ту­руп кел­геш, ооң ма­га-бо­дун 
ажаа­р­ын­га бе­лет­кээш, үн­дү­рүп, ор­нукажаа­р­ын­га бе­лет­кээш, үн­дү­рүп, ор­нук
шу­дуп каан­нар.шу­дуп каан­нар.

7 Үш хи­ре шак эрт­кен­де, бол­ган чүүл Үш хи­ре шак эрт­кен­де, бол­ган чүүл 
ду­гай­ын­да чүнү-даа бил­бес Ана­ния­ның ду­гай­ын­да чүнү-даа бил­бес Ана­ния­ның 
ка­дайы бо че­дип кел­ген. ка­дайы бо че­дип кел­ген. 8 Пётр Сап­фи­раПётр Сап­фи­ра
дан ай­тыр­ган: «Чу­гаа­лап көр­ем, че­р­иңердан ай­тыр­ган: «Чу­гаа­лап көр­ем, че­р­иңер
ни ын­ча түң­ге са­дып­кан ийик си­лер бе?»ни ын­ча түң­ге са­дып­кан ийик си­лер бе?»

Оо­зу: «Ийе, ын­ча­га» – деп ха­рыыОо­зу: «Ийе, ын­ча­га» – деп ха­рыы
лаан.лаан.

9 Пётр ын­чан аңаа мын­ча дээн: «Чүге Пётр ын­чан аңаа мын­ча дээн: «Чүге 
си­лер Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зин шеси­лер Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зин ше
нээр деп ду­гур­жуп ал­ган­ыңар ол? Дың­на нээр деп ду­гур­жуп ал­ган­ыңар ол? Дың­на 
даан, ашааң­ны ажаап чо­раан улус эжик даан, ашааң­ны ажаап чо­раан улус эжик 
ак­сын­да кел­ди, олар ам се­ни кө­дү­рүп ак­сын­да кел­ди, олар ам се­ни кө­дү­рүп 
үн­дү­ре бээр». үн­дү­ре бээр». 10 Ол-ла до­раан Сап­фи­ра Ол-ла до­раан Сап­фи­ра 
Пётр­нуң мур­нун­га кээп дү­жүп, амы-тыПётр­нуң мур­нун­га кээп дү­жүп, амы-ты
ны үс­тү бер­ген. Аны­як эр­лер ки­рип келны үс­тү бер­ген. Аны­як эр­лер ки­рип кел
геш, ооң өлүг чы­да­р­ын көр­геш, ма­га-богеш, ооң өлүг чы­да­р­ын көр­геш, ма­га-бо
дун үн­дү­ре бер­геш, ашаа­ның ча­нын­га дун үн­дү­ре бер­геш, ашаа­ның ча­нын­га 
ор­нук­шу­дуп каан­нар. ор­нук­шу­дуп каан­нар. 11 Бү­зү­рээн­нер­ниң Бү­зү­рээн­нер­ниң 
дө­ге­ре­зин база ону дың­наан шуп­ту улусдө­ге­ре­зин база ону дың­наан шуп­ту улус
ту улуг кор­гууш­кун хө­ме ап­кан.ту улуг кор­гууш­кун хө­ме ап­кан.
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Элчиннерниң кылганы  Элчиннерниң кылганы  
кайгамчык чүүлдеркайгамчык чүүлдер

12 Элчиннер чон ара­зын­га хөй-ле Элчиннер чон ара­зын­га хөй-ле 
кай­гам­чык дем­дек­тер­ни кыл­ган­нар. Бүкай­гам­чык дем­дек­тер­ни кыл­ган­нар. Бү
зү­рээн­нер шуп­ту Со­ло­мон­нуң се­ри­зи­ниң зү­рээн­нер шуп­ту Со­ло­мон­нуң се­ри­зи­ниң 
адаан­га чыг­лып тур­ган. адаан­га чыг­лып тур­ган. 13 Өс­ке улус­тан Өс­ке улус­тан 
кым-даа олар­га кат­ты­жа­р­ын ди­дин­мээн, кым-даа олар­га кат­ты­жа­р­ын ди­дин­мээн, 
а чон олар­ны мак­таар бол­ган. а чон олар­ны мак­таар бол­ган. 14 Ха­рын Ха­рын 
оон-даа хөй, улам хөй улус, эр-хе­рээ­жеоон-даа хөй, улам хөй улус, эр-хе­рээ­же
ни ка­тай-хаа­ра, Дээрги-Ча­яак­чы­га бүни ка­тай-хаа­ра, Дээрги-Ча­яак­чы­га бү
зү­реп, ын­дыг­лар­ның са­ны кө­вү­деп-ле зү­реп, ын­дыг­лар­ның са­ны кө­вү­деп-ле 
олур­ган. олур­ган. 15 Ооң түң­не­лин­де улус аарыг Ооң түң­не­лин­де улус аарыг 
ки­жи­ле­р­ин, ча­ны-биле эр­тип бар чытки­жи­ле­р­ин, ча­ны-биле эр­тип бар чыт
кан Пётр­нуң оода-ла хө­ле­ге­зи олар­ның кан Пётр­нуң оода-ла хө­ле­ге­зи олар­ның 
кайы-би­рээ­зин­ге дээп­те­р­ин­ге иде­гээш, кайы-би­рээ­зин­ге дээп­те­р­ин­ге иде­гээш, 
ку­дум­чу­же үн­дү­рүп, аңаа дө­жек­тер­ге ку­дум­чу­же үн­дү­рүп, аңаа дө­жек­тер­ге 
чыт­ты­рып ту­руп бер­ген. чыт­ты­рып ту­руп бер­ген. 16 Ол чоок-каОл чоок-ка
вы­да хоо­рай­лар­дан мөөң чон Ие­ру­савы­да хоо­рай­лар­дан мөөң чон Ие­ру­са
лим­че сөк­түп кээп, аа­раан-даа, бук­тар­га лим­че сөк­түп кээп, аа­раан-даа, бук­тар­га 
алыс­кан-даа ки­жи­ле­р­ин эл­чин­нер­ге экалыс­кан-даа ки­жи­ле­р­ин эл­чин­нер­ге эк
кээр­ге, олар шуп­ту эки­рий бээр бол­ган.кээр­ге, олар шуп­ту эки­рий бээр бол­ган.

Элчиннерни тудуп хоругдааныЭлчиннерни тудуп хоругдааны
17 А Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыА Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы

зы­ның, ооң чоок ки­жи­ле­ри­ниң (а олар зы­ның, ооң чоок ки­жи­ле­ри­ниң (а олар 
сад­ду­кей­лер­ниң ша­жын­чы бө­лүү­нүң сад­ду­кей­лер­ниң ша­жын­чы бө­лүү­нүң 
улу­зу чүве-дир) адаар­га­лы иш­тин ириулу­зу чүве-дир) адаар­га­лы иш­тин ири
де бер­ген. де бер­ген. 18 Олар эл­чин­нер­ни ту­дуп хоОлар эл­чин­нер­ни ту­дуп хо
руг­дааш, ка­ра­чал чон­нуң ка­ра-ба­жыңруг­дааш, ка­ра­чал чон­нуң ка­ра-ба­жың
ын­га суп каан. ын­га суп каан. 19 Ынчалза-даа дү­не ка­да Ынчалза-даа дү­не ка­да 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ка­ра-баДээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ка­ра-ба
жың эжиин ажыт­каш, олар­ны үн­дү­ре жың эжиин ажыт­каш, олар­ны үн­дү­ре 
бер­ген. бер­ген. 20 Ол мын­ча дээн: «Бур­ган­ның Ол мын­ча дээн: «Бур­ган­ның 
өр­гээ­зи­ниң иш­тин­ге ту­руп ал­гаш, улусөр­гээ­зи­ниң иш­тин­ге ту­руп ал­гаш, улус
ка чаа амы­ды­рал ду­гай­ын­да, чү­ве артка чаа амы­ды­рал ду­гай­ын­да, чү­ве арт
тыр­байн, чу­гаа­лап бер­иңер!» тыр­байн, чу­гаа­лап бер­иңер!» 21 Олар ону Олар ону 
дың­нааш, эр­тен эрте Бур­ган­ның өр­гээдың­нааш, эр­тен эрте Бур­ган­ның өр­гээ
зин­че ки­рип, чон­ну өөре­дип эге­лээн­нер. зин­че ки­рип, чон­ну өөре­дип эге­лээн­нер. 
А Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы болА Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы бол
гаш ооң чоок ки­жи­ле­ри че­дип кел­геш, гаш ооң чоок ки­жи­ле­ри че­дип кел­геш, 
дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­ди база Из­раильдээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­ди база Из­раиль
диң баш­тың­нарын дө­ге­ре­зин чыг­гаш, элдиң баш­тың­нарын дө­ге­ре­зин чыг­гаш, эл
чин­нер­ни эк­кел­зин дээш, ка­ра-ба­жыңчин­нер­ни эк­кел­зин дээш, ка­ра-ба­жың
че улус чо­ру­дуп­кан­нар.че улус чо­ру­дуп­кан­нар.

22 Ын­чал­за-даа ай­бы­чы­лар ка­ра-баЫн­чал­за-даа ай­бы­чы­лар ка­ра-ба
жың­га кээр­ге, эл­чин­нер ты­выл­байн баржың­га кээр­ге, эл­чин­нер ты­выл­байн бар
ган. Олар оон ээп кел­геш, чүү бол­ганган. Олар оон ээп кел­геш, чүү бол­ган
ын дың­на­дып: ын дың­на­дып: 23 «Ка­ра-ба­жың­га кээп, «Ка­ра-ба­жың­га кээп, 
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көөр­үвүс­ке, хаал­га­зын ыяк бы­жыг дугкөөр­үвүс­ке, хаал­га­зын ыяк бы­жыг дуг
лап каан, таң­ныыл­дар эжик ак­сын­да лап каан, таң­ныыл­дар эжик ак­сын­да 
ту­рар бол­ду. Ын­чал­за­жок ажы­дып­каш, ту­рар бол­ду. Ын­чал­за­жок ажы­дып­каш, 
оон кым­ны-даа тып­па­ды­выс» – деп хаоон кым­ны-даа тып­па­ды­выс» – деп ха
рыы­лаан­нар. рыы­лаан­нар. 24 Ын­дыг сөс­тер дың­нааш, Ын­дыг сөс­тер дың­нааш, 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары болБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары бол
гаш таң­ныыл­дар дар­га­зы бол­ган чүүл­дүң гаш таң­ныыл­дар дар­га­зы бол­ган чүүл­дүң 
аай­ын тып ча­даан­нар. аай­ын тып ча­даан­нар. 25 Оон бир ки­жи Оон бир ки­жи 
кел­геш, олар­га: «Ка­ра-ба­жың­нап каан кел­геш, олар­га: «Ка­ра-ба­жың­нап каан 
улу­зу­ңар Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүнулу­зу­ңар Бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң шө­лүн
де чон­ну өөре­дип тур­лар!» – деп дыңде чон­ну өөре­дип тур­лар!» – деп дың
нат­кан. нат­кан. 26 Таңныылдар дар­га­зы ын­чан Таңныылдар дар­га­зы ын­чан 
улу­зу-биле ка­ды чо­рут­каш, эл­чин­нерулу­зу-биле ка­ды чо­рут­каш, эл­чин­нер
ни эп-чөп-биле эк­кел­ген. Улус­ка даш-ни эп-чөп-биле эк­кел­ген. Улус­ка даш-
биле сок­ту­р­уп каап­та­р­ын­дан корт­каш, биле сок­ту­р­уп каап­та­р­ын­дан корт­каш, 
олар күш дө­ге­вээн.олар күш дө­ге­вээн.

Дээди иудей Чөвүлелдиң хуралыДээди иудей Чөвүлелдиң хуралы
27 Таңныылдар эл­чин­нер­ни эк­келТаңныылдар эл­чин­нер­ни эк­кел

геш, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел мур­нун­га геш, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел мур­нун­га 
тур­гу­зуп­кан­нар. Бур­ган­ның дээ­ди батур­гу­зуп­кан­нар. Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­зы олар­га: раал­гак­чы­зы олар­га: 28 «Ол Ки­жи­ниң «Ол Ки­жи­ниң 
ады-би­ле улус өөре­ди­р­ин бис шыңады-би­ле улус өөре­ди­р­ин бис шың
гыы хо­ру­ду­вус чоп. Ын­дыг-даа бол­за, гыы хо­ру­ду­вус чоп. Ын­дыг-даа бол­за, 
өөре­дии­ңер­ни бү­дүн Ие­ру­са­лим­ни бир өөре­дии­ңер­ни бү­дүн Ие­ру­са­лим­ни бир 
кыл­дыр неп­те­рет­кеш, Ооң өлү­мү дээш кыл­дыр неп­те­рет­кеш, Ооң өлү­мү дээш 
бу­руу­ну база бис­че чууй каар-дыр сибу­руу­ну база бис­че чууй каар-дыр си
лер» – дээн.лер» – дээн.

29 Пётр бол­гаш өс­ке эл­чин­нер мынПётр бол­гаш өс­ке эл­чин­нер мын
ча деп ха­рыы­лаан: «Ки­жи­лер­ге эвес, а ча деп ха­рыы­лаан: «Ки­жи­лер­ге эвес, а 
Бур­ган­га кол­да­дыр ча­гыр­тыр ужур­луг Бур­ган­га кол­да­дыр ча­гыр­тыр ужур­луг 
бис. бис. 30 Ии­сус­ту шаа­жы­лал ыя­жын­га хе­ре Ии­сус­ту шаа­жы­лал ыя­жын­га хе­ре 
шаап өлүр­дү­ңер, а ада-өгбе­вис­тиң Буршаап өлүр­дү­ңер, а ада-өгбе­вис­тиң Бур
ганы Ону ка­тап дир­ги­зип каг­ды. ганы Ону ка­тап дир­ги­зип каг­ды. 31 ИзИз
ра­иль чон ба­чыт­та­р­ын би­лин­геш, Бурра­иль чон ба­чыт­та­р­ын би­лин­геш, Бур
ган­че эг­лип, өр­шээл ал­зын дээш, Бур­ган ган­че эг­лип, өр­шээл ал­зын дээш, Бур­ган 
Ии­сус­ту Баш­тыңчы бол­гаш Кам­га­лак­чы Ии­сус­ту Баш­тыңчы бол­гаш Кам­га­лак­чы 
кыл­дыр көр­гү­зүп, Бо­ду­нуң оң та­ла­зын­че кыл­дыр көр­гү­зүп, Бо­ду­нуң оң та­ла­зын­че 
өрү кө­дүр­дү. өрү кө­дүр­дү. 32 Ол бү­гү­нүң хе­ре­чи­ле­ри – Ол бү­гү­нүң хе­ре­чи­ле­ри – 
бис-тир бис база Аңаа ча­гыр­тыр улусбис-тир бис база Аңаа ча­гыр­тыр улус
ка Бур­ган­ның бер­ге­ни Ыдык­тыг Сүлка Бур­ган­ның бер­ге­ни Ыдык­тыг Сүл
де ол-дур».де ол-дур».

33 Ону дың­нааш, Чө­вү­лел ке­жи­гүнОну дың­нааш, Чө­вү­лел ке­жи­гүн
не­ри хо­ра­даан­ын­дан өдү чар­лы бер чане­ри хо­ра­даан­ын­дан өдү чар­лы бер ча
зып, эл­чин­нер­ни өлү­рер дей бер­ген­нер.зып, эл­чин­нер­ни өлү­рер дей бер­ген­нер.

34 Оларның ара­зын­га бүгү чон­га хүнОларның ара­зын­га бүгү чон­га хүн
дү­лүг ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Гадү­лүг ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­зы Га
ма­лиил дээр фа­ри­сей тур­ганма­лиил дээр фа­ри­сей тур­ган*. Ол дээ. Ол дээ
ди иу­дей Чө­вү­лел­диң мур­нун­га ту­руп ди иу­дей Чө­вү­лел­диң мур­нун­га ту­руп 
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кел­геш, эл­чин­нер­ни би­чии ка­да үн­дүкел­геш, эл­чин­нер­ни би­чии ка­да үн­дү
рүп­те­р­ин ду­жаа­ган. рүп­те­р­ин ду­жаа­ган. 35 Оон Га­ма­лиил ЧөОон Га­ма­лиил Чө
вү­лел­ге мын­ча дээн: «Из­раиль­чи­лер! Бо вү­лел­ге мын­ча дээн: «Из­раиль­чи­лер! Бо 
улус­ту кан­чаар деп ту­ра­р­ыңар­ны хы­намулус­ту кан­чаар деп ту­ра­р­ыңар­ны хы­нам
ча­лыг бо­да­нып көр­үңер. ча­лыг бо­да­нып көр­үңер. 36 Элээн каш Элээн каш 
чыл бу­рун­гаар ма­ңаа бо­дун өн­дүр улуг чыл бу­рун­гаар ма­ңаа бо­дун өн­дүр улуг 
ки­жи кыл­дыр ме­ге­лен­ген Фев­да дээр­зи ки­жи кыл­дыр ме­ге­лен­ген Фев­да дээр­зи 
тур­ду чоп. Аңаа 400 хи­ре ки­жи кат­тытур­ду чоп. Аңаа 400 хи­ре ки­жи кат­ты
жа бер­ген бол­гай. Ын­чал­за-даа Фев­дажа бер­ген бол­гай. Ын­чал­за-даа Фев­да
ны өлү­рүп каар­га, ону эдер­ген улус дө­гены өлү­рүп каар­га, ону эдер­ген улус дө­ге
ре та­рай хал­чы бер­геш, су­раг бар­ды­лар. ре та­рай хал­чы бер­геш, су­раг бар­ды­лар. 
37 Ооң соон­да чи­зе үе­зин­де Га­ли­лея чуртОоң соон­да чи­зе үе­зин­де Га­ли­лея чурт
туг Иу­да кел­геш, элээн хөй улус чыып туг Иу­да кел­геш, элээн хөй улус чыып 
ал­гаш, үй­мээн үн­дүр­ген ийик чоп. Ол ал­гаш, үй­мээн үн­дүр­ген ийик чоп. Ол 
база өлүр­түп каан, а ону эдер­ген­нер табаза өлүр­түп каан, а ону эдер­ген­нер та
рай хал­чы бер­ген. рай хал­чы бер­ген. 38 Ынчангаш ам си­лерЫнчангаш ам си­лер
ге сү­мем бо-дур: ол улус­ка дег­бейн, су­ла ге сү­мем бо-дур: ол улус­ка дег­бейн, су­ла 
са­лып­ты­ңар. Бо хе­рек ки­жи­лер­ден үнса­лып­ты­ңар. Бо хе­рек ки­жи­лер­ден үн
ген бол­за, ол буу­рап дү­жер. ген бол­за, ол буу­рап дү­жер. 39 А бир эвес А бир эвес 
ол Бур­ган­дан кел­ген бол­за, олар­ны докол Бур­ган­дан кел­ген бол­за, олар­ны док
таа­дып шы­да­вас си­лер, ха­рын Бур­ган­га таа­дып шы­да­вас си­лер, ха­рын Бур­ган­га 
удур апаар­ыңар ча­дап­чок».удур апаар­ыңар ча­дап­чок».

40 Олар Га­ма­лиил­диң сү­ме­зин хү­лээп Олар Га­ма­лиил­диң сү­ме­зин хү­лээп 
ал­гаш, эл­чин­нер­ни кый­гырт­каш, эт­теп-ал­гаш, эл­чин­нер­ни кый­гырт­каш, эт­теп-
эт­теп, Ии­сус­туң адын сур­таал­даа­р­ын хоэт­теп, Ии­сус­туң адын сур­таал­даа­р­ын хо
рааш, са­лып чо­ру­дуп­кан­нар. рааш, са­лып чо­ру­дуп­кан­нар. 41 Элчиннер Элчиннер 
Ии­сус дээш до­рам­чы­лал алы­р­ын­га төИи­сус дээш до­рам­чы­лал алы­р­ын­га тө
леп­тиг бол­ган­ын­га өө­р­үп, дээ­ди иу­дей леп­тиг бол­ган­ын­га өө­р­үп, дээ­ди иу­дей 
Чө­вү­лел­ден чо­руй бар­ган­нар. Чө­вү­лел­ден чо­руй бар­ган­нар. 42 Олар хүн Олар хүн 
бү­рү­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге-даа, бабү­рү­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге-даа, ба
жың­нар ке­зип-даа, «Ии­сус дээр­ге Хрисжың­нар ке­зип-даа, «Ии­сус дээр­ге Хрис
тос-тур» дээн Буян­ныг Ме­дээ­ни улустос-тур» дээн Буян­ныг Ме­дээ­ни улус
ка че­ди­рип, сур­таал­даа­р­ын улам­чы­лап ка че­ди­рип, сур­таал­даа­р­ын улам­чы­лап 
тур­ган­нар.тур­ган­нар.56

Чеди дузалакчыны шилип алганыЧеди дузалакчыны шилип алганы

6   1 Бүзүрээн улус­туң са­ны улам кө­вү­деп Бүзүрээн улус­туң са­ны улам кө­вү­деп 
тур­да, олар­ның ара­зын­да грек дылтур­да, олар­ның ара­зын­да грек дыл

дыг иу­дей­лер тус чер­ниң иу­дей­ле­р­ин­ге дыг иу­дей­лер тус чер­ниң иу­дей­ле­р­ин­ге 
чар­быт­ты­нып эге­лээн­нер. «Хүн бү­рү­нүң чар­быт­ты­нып эге­лээн­нер. «Хүн бү­рү­нүң 
че­мин үлеп тур­да, бис­тиң дул­гу­як хе­рээче­мин үлеп тур­да, бис­тиң дул­гу­як хе­рээ
жен­не­р­и­вис­ти бо чер чурт­туг­лар тоо­вайн жен­не­р­и­вис­ти бо чер чурт­туг­лар тоо­вайн 
баар-дыр» – деп, грек дыл­дыг­лар чу­гаабаар-дыр» – деп, грек дыл­дыг­лар чу­гаа
лаар бол­ган. лаар бол­ган. 2 Он ийи эл­чин ын­чан артОн ийи эл­чин ын­чан арт
кан бүгү бү­зү­рээн­нер­ни чыыл­дыр­гаш, кан бүгү бү­зү­рээн­нер­ни чыыл­дыр­гаш, 
мын­ча дээн­нер: «Бур­ган­ның ме­дээ­зин мын­ча дээн­нер: «Бур­ган­ның ме­дээ­зин 
сур­таал­даар ажыл-херээ­вис­ти каап­каш, сур­таал­даар ажыл-херээ­вис­ти каап­каш, 
аъш-чем үлел­ге­зин­че са­гыш са­лыр хааъш-чем үлел­ге­зин­че са­гыш са­лыр ха
рыы­выс чок-тур. рыы­выс чок-тур. 3 Ынчангаш си­лер­ниң Ынчангаш си­лер­ниң 

*  6:6 Ол дээр­ге эл­чин­нер соң­гут­кан­нар­ны ал­бан-хү­лээл­ге­зин­ге ба­ды­лап, бот­та­р­ы­ның хү­лээл Ол дээр­ге эл­чин­нер соң­гут­кан­нар­ны ал­бан-хү­лээл­ге­зин­ге ба­ды­лап, бот­та­р­ы­ның хү­лээл
ге­ле­ри­ниң чам­дыы­зын олар­га даг­зып бер­ген дээни ол.ге­ле­ри­ниң чам­дыы­зын олар­га даг­зып бер­ген дээни ол.‌ 0111
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ара­ңар­дан Ыдык­тыг Сүл­де бол­гаш мерара­ңар­дан Ыдык­тыг Сүл­де бол­гаш мер
ген угаан­га бүр­гет­кен, эки мө­зү­лүү билген угаан­га бүр­гет­кен, эки мө­зү­лүү бил
дин­гир че­ди ки­жи­ден ши­лип ап көр­үңер, дин­гир че­ди ки­жи­ден ши­лип ап көр­үңер, 
ха-дуң­ма. Бо ал­бан-хү­лээл­ге­ни олар­га ха-дуң­ма. Бо ал­бан-хү­лээл­ге­ни олар­га 
даг­зыр бис. даг­зыр бис. 4 А бот­тар­ывыс үр­гүл­чү мөрА бот­тар­ывыс үр­гүл­чү мөр
гүп, Бур­ган­ның ме­дээ­зин сур­таал­дап тугүп, Бур­ган­ның ме­дээ­зин сур­таал­дап ту
раа­лы».раа­лы».

5 Ол са­нал­ды шуп­ту чыыл­ган улус Ол са­нал­ды шуп­ту чыыл­ган улус 
чүүл­зүн­геш, Ии­сус­ка бү­зү­рел­ге бүр­гетчүүл­зүн­геш, Ии­сус­ка бү­зү­рел­ге бүр­гет
кен, Ыдык­тыг Сүл­де­ге баш­кар­ткан ки­жи кен, Ыдык­тыг Сүл­де­ге баш­кар­ткан ки­жи 
бо­лур Сте­фан­ны, ол ыш­каш Фи­липп­ти, бо­лур Сте­фан­ны, ол ыш­каш Фи­липп­ти, 
Про­хор­ну, Ни­ка­нор­ну, Ти­мон­ну, ПарПро­хор­ну, Ни­ка­нор­ну, Ти­мон­ну, Пар
мен­ни бол­гаш Ан­тио­хия чурт­туг промен­ни бол­гаш Ан­тио­хия чурт­туг про
зе­лит Ни­ко­лай­ны ши­лип ал­ган­нар. зе­лит Ни­ко­лай­ны ши­лип ал­ган­нар. 6 Ол Ол 
улус­ту эл­чин­нер мур­нун­га тур­гу­зуп­тарулус­ту эл­чин­нер мур­нун­га тур­гу­зуп­тар
га, эл­чин­нер олар­га хол­да­р­ын дег­зип, га, эл­чин­нер олар­га хол­да­р­ын дег­зип, 
мөр­гүп тур­ган­нармөр­гүп тур­ган­нар*. . 7 Бурганның ме­дээ­зи Бурганның ме­дээ­зи 
та­рап-ла тур­ган, Ие­ру­са­лим­де бү­зү­рээнта­рап-ла тур­ган, Ие­ру­са­лим­де бү­зү­рээн
нер са­ны улам кө­вү­деп-ле ор­ган. Бур­ганнер са­ны улам кө­вү­деп-ле ор­ган. Бур­ган
ның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ара­зын­да беның ба­раал­гак­чы­ла­р­ының ара­зын­да бе
зин хөй улус бү­зү­рел­ге ча­гыр­ты бер­ген.зин хөй улус бү­зү­рел­ге ча­гыр­ты бер­ген.

Стефанны тудуп хоругдааныСтефанны тудуп хоругдааны
8 Бур­ган­ның авы­ралы бол­гаш кү­жү Бур­ган­ның авы­ралы бол­гаш кү­жү 

бүр­гээн дем­ги Сте­фан дээр ки­жи чон бүр­гээн дем­ги Сте­фан дээр ки­жи чон 
ара­зын­га өн­дүр улуг кай­гам­чык дем­декара­зын­га өн­дүр улуг кай­гам­чык дем­дек
тер­ни кы­лып тур­ган. тер­ни кы­лып тур­ган. 9 «Кул­да­ныг­дан хос«Кул­да­ныг­дан хос
тал­ган­нар си­на­го­га­зы» дээр си­на­го­гантал­ган­нар си­на­го­га­зы» дээр си­на­го­ган
ың чам­дык ке­жи­гүн­не­ри: Ки­ри­нея­дан, ың чам­дык ке­жи­гүн­не­ри: Ки­ри­нея­дан, 
Алек­сан­дрия­дан, Ки­ли­кия­дан бол­гаш Алек­сан­дрия­дан, Ки­ли­кия­дан бол­гаш 
Аси­я­дан кел­ген иу­дей­лер Сте­фан­га удурАси­я­дан кел­ген иу­дей­лер Сте­фан­га удур
ла­нып, ооң-биле мар­гы­жа бер­ген­нер. ла­нып, ооң-биле мар­гы­жа бер­ген­нер. 
10 Ынчалза-даа Сте­фан чу­гаа­лай бээр­ге, Ынчалза-даа Сте­фан чу­гаа­лай бээр­ге, 
мер­ген угаан­га бол­гаш ооң аксы-сөзү-мер­ген угаан­га бол­гаш ооң аксы-сөзү-
биле чу­гаа­лап тур­ган Сүл­де­ге удур­ла­ныр биле чу­гаа­лап тур­ган Сүл­де­ге удур­ла­ныр 
ха­рык чок бол­ган­нар. ха­рык чок бол­ган­нар. 11 Олар ын­чан чамОлар ын­чан чам
дык улус­ту Сте­фан­га удур нү­гүл кы­лып: дык улус­ту Сте­фан­га удур нү­гүл кы­лып: 
«Бис ооң Мо­и­сей­ни база Бур­ган­ны бак «Бис ооң Мо­и­сей­ни база Бур­ган­ны бак 
сөг­леп тур­ган­ын дың­на­ды­выс» – дээр сөг­леп тур­ган­ын дың­на­ды­выс» – дээр 
кыл­дыр бү­дүү кө­гү­дүп ал­ган­нар. кыл­дыр бү­дүү кө­гү­дүп ал­ган­нар. 12 Олар Олар 
ын­чал­дыр чон­ну, баш­тың­нар­ны бол­гаш ын­чал­дыр чон­ну, баш­тың­нар­ны бол­гаш 
ном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­ла­р­ын хөл­зеном-хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­ла­р­ын хөл­зе
дип­тер­ге, дем­ги­лери кел­геш, Сте­фан­ны дип­тер­ге, дем­ги­лери кел­геш, Сте­фан­ны 
ту­дуп хо­руг­дааш, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лелту­дуп хо­руг­дааш, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел
че ап­пар­ган­нар. че ап­пар­ган­нар. 13 Меге хе­ре­чи­лер­ни экМеге хе­ре­чи­лер­ни эк
кеп тур­гу­зуп­тар­га, олар мын­ча дээн­нер: кеп тур­гу­зуп­тар­га, олар мын­ча дээн­нер: 
«Бо ки­жи ыдык­тыг өр­гээ биле хоой­лу­ну «Бо ки­жи ыдык­тыг өр­гээ биле хоой­лу­ну 
док­таа­мал бак сөг­леп кел­ди. док­таа­мал бак сөг­леп кел­ди. 14 Бис ооң: Бис ооң: 
„На­за­рет чурт­туг Ии­сус бо өр­гээ­ни бу­зуп „На­за­рет чурт­туг Ии­сус бо өр­гээ­ни бу­зуп 



Ажыл-чорудулга 7Ажыл-чорудулга 7

13241324

каап­тар база Мо­и­сей­ниң бис­ке арт­ты­р­ып каап­тар база Мо­и­сей­ниң бис­ке арт­ты­р­ып 
каан чаң­чыл­да­р­ын өс­кер­тип­тер“ – деп каан чаң­чыл­да­р­ын өс­кер­тип­тер“ – деп 
тур­ган­ын дың­наан бис». тур­ган­ын дың­наан бис». 15 Дээ­ди иу­дей Дээ­ди иу­дей 
Чө­вү­лел­де бүгү улус Сте­фан­дан ка­рак Чө­вү­лел­де бүгү улус Сте­фан­дан ка­рак 
сал­байн кай­гап олур­ган бол­гаш, ооң арсал­байн кай­гап олур­ган бол­гаш, ооң ар
ны, дээр­ниң тө­лээ­зи­ниң ар­ны дег, чыны, дээр­ниң тө­лээ­зи­ниң ар­ны дег, чы
рып кел­ге­нин кө­р­үп каан.рып кел­ге­нин кө­р­үп каан.67

Дээди иудей Чөвүлелге  Дээди иудей Чөвүлелге  
Стефанның чугаазыСтефанның чугаазы

7   1 Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
ын­чан оон: «Ол бу­руу­да­дыыш­кынын­чан оон: «Ол бу­руу­да­дыыш­кын

нар шын­ныг бе?» – деп ай­тыр­ган.нар шын­ныг бе?» – деп ай­тыр­ган.
2 Стефан мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ха-Стефан мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Ха-

дуң­ма бол­гаш ада­лар! Ме­ни дың­на­ңардуң­ма бол­гаш ада­лар! Ме­ни дың­на­ңар
ам. Ал­дар­лыг Бур­ган бис­тиң өг­бе­вис Авам. Ал­дар­лыг Бур­ган бис­тиң өг­бе­вис Ав
раам­га ол Ме­со­по­та­мия­га чурт­тап тур­ган раам­га ол Ме­со­по­та­мия­га чурт­тап тур­ган 
өй­де, ооң Хар­ран­че кө­же бээр­иниң мурөй­де, ооң Хар­ран­че кө­же бээр­иниң мур
нуу ча­рыын­да, кээп кө­зүл­ген. нуу ча­рыын­да, кээп кө­зүл­ген. 3 Бурган Бурган 
кээп кө­зүл­геш, аңаа мын­ча дээн: кээп кө­зүл­геш, аңаа мын­ча дээн: „Бо„Бо
дуңнуң чуртуңну база төрелдериңни каапдуңнуң чуртуңну база төрелдериңни каап
каш, Мээң айтып бээрим черже чорувут“каш, Мээң айтып бээрим черже чорувут“. . 
4 Оон Ав­раам хал­дей­лер­ниң чурт­ун­дан Оон Ав­раам хал­дей­лер­ниң чурт­ун­дан 
чо­руп­каш, Хар­ран­га чурт­тай бер­ген. Ооң чо­руп­каш, Хар­ран­га чурт­тай бер­ген. Ооң 
ача­зы мө­чээн соон­да, Бур­ган Ав­раам­ны ача­зы мө­чээн соон­да, Бур­ган Ав­раам­ны 
си­лер­ниң ам чурт­тап ту­ра­р­ыңар бо черси­лер­ниң ам чурт­тап ту­ра­р­ыңар бо чер
же кө­жү­рүп­кен. же кө­жү­рүп­кен. 5 Ол Ав­раам­га хуу өнОл Ав­раам­га хуу өн
чү кыл­дыр ул­дуң хи­ре-даа чер­ни ма­ңаа чү кыл­дыр ул­дуң хи­ре-даа чер­ни ма­ңаа 
бер­бээн. Ын­чал­за-даа ол үе­де Ав­раамбер­бээн. Ын­чал­за-даа ол үе­де Ав­раам
га ажы-төл тур­баан-даа бол­за, Бур­ган га ажы-төл тур­баан-даа бол­за, Бур­ган 
бо чурт­ту аңаа бол­гаш ооң үре-сал­габо чурт­ту аңаа бол­гаш ооң үре-сал­га
л­ын­га ээ­лээр чер кыл­дыр бээр­ин аал­ын­га ээ­лээр чер кыл­дыр бээр­ин аа
заан. заан. 6 Бурган аңаа мын­ча дээн: Бурган аңаа мын­ча дээн: „Сээң „Сээң 
үре-салгалың хары чуртче көжүртүпкен үре-салгалың хары чуртче көжүртүпкен 
улус боор-дур. Олар аңаа 400 чыл иштинулус боор-дур. Олар аңаа 400 чыл иштин
де кулданыг болгаш дарлал адаанга чуртде кулданыг болгаш дарлал адаанга чурт
тап кээр-дир“тап кээр-дир“. . 7 Бурган улаш­тыр мын­ча Бурган улаш­тыр мын­ча 
дээн: дээн: „Ынчалза-даа Мен оларны дарлаан „Ынчалза-даа Мен оларны дарлаан 
чонну шиидер менчонну шиидер мен. Оон олар ол чурт­тан . Оон олар ол чурт­тан 
чо­руй баар база бо чер­ге Ме­ңээ мө­гейчо­руй баар база бо чер­ге Ме­ңээ мө­гей
ип ба­раал­гаар“. ип ба­раал­гаар“. 8 Ооң соон­да Ол Ав­раам-Ооң соон­да Ол Ав­раам-
би­ле кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал-биле би­ле кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал-биле 
шын­зыт­кан ча­гыг-ке­рээ чар­ган. Ын­чаншын­зыт­кан ча­гыг-ке­рээ чар­ган. Ын­чан
гаш Ав­раам Исаак­тың ада­зы апар­гаш, гаш Ав­раам Исаак­тың ада­зы апар­гаш, 
ог­лун ооң тө­рүт­түн­ге­нин­ден сес­ки хүног­лун ооң тө­рүт­түн­ге­нин­ден сес­ки хүн
де кыр­ты­жап дем­дек­тээн. Ооң соон­да де кыр­ты­жап дем­дек­тээн. Ооң соон­да 
Исаак – Иаков­туң ада­зы, а Иа­ков – он Исаак – Иаков­туң ада­зы, а Иа­ков – он 
ийи улуг өг­бе­ниң ада­зы апар­ган.ийи улуг өг­бе­ниң ада­зы апар­ган.

9 Демги улуг өг­бе­лер би­чии дуң­маДемги улуг өг­бе­лер би­чии дуң­ма
зы Ио­сиф­ке адаар­гааш, ону Еги­пет­че кул зы Ио­сиф­ке адаар­гааш, ону Еги­пет­че кул 
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кыл­дыр са­дып­кан­нар. Ын­чал­за-даа Буркыл­дыр са­дып­кан­нар. Ын­чал­за-даа Бур
ган ооң-биле ка­ды бол­ган. ган ооң-биле ка­ды бол­ган. 10 Ол Ио­сифОл Ио­сиф
ти бүгү айыыл-ха­лап­тан адыр­гаш, аңаа ти бүгү айыыл-ха­лап­тан адыр­гаш, аңаа 
мер­ген угаан­ны база Еги­пет­тиң хааны мер­ген угаан­ны база Еги­пет­тиң хааны 
фа­раон­нуң эки ха­маа­рыл­га­зын бер­ген. фа­раон­нуң эки ха­маа­рыл­га­зын бер­ген. 
Фа­раон Ио­сиф­ти бүгү Еги­пет­тиң база Фа­раон Ио­сиф­ти бүгү Еги­пет­тиң база 
бо­ду­нуң ор­ду­зу­нуң ча­гы­рык­чы­зы кыбо­ду­нуң ор­ду­зу­нуң ча­гы­рык­чы­зы кы
лып каан. лып каан. 11 Оон бүгү Еги­пет­ке бол­гаш Оон бүгү Еги­пет­ке бол­гаш 
ха­наан чер­ге аш-чут эге­леп, аа­жок улуг ха­наан чер­ге аш-чут эге­леп, аа­жок улуг 
ай­ыыл­ды хал­дат­кан. Бис­тиң өг­бе­ле­риай­ыыл­ды хал­дат­кан. Бис­тиң өг­бе­ле­ри
вис чиир чем тып­пайн тур­ган. вис чиир чем тып­пайн тур­ган. 12 Египетте Египетте 
та­раа ба­р­ын дың­нааш, Иа­ков бис­тиң өгта­раа ба­р­ын дың­нааш, Иа­ков бис­тиң өг
бе­ле­ри­вис бо­лур оол­да­р­ын ынаар чо­рубе­ле­ри­вис бо­лур оол­да­р­ын ынаар чо­ру
дуп­кан. Олар­ның Еги­пет­ке бир ду­гаар дуп­кан. Олар­ның Еги­пет­ке бир ду­гаар 
бар­ганы ол чүве-дир. бар­ганы ол чүве-дир. 13 А олар ийи­ги удаа А олар ийи­ги удаа 
кээр­ге, Ио­сиф ам-на акы­лар­ын­га бо­дукээр­ге, Ио­сиф ам-на акы­лар­ын­га бо­ду
нуң адын адап, ажыт­тын­ган, оон фа­раон нуң адын адап, ажыт­тын­ган, оон фа­раон 
база Ио­сиф­тиң тө­рел­де­р­ин би­лип ал­ган. база Ио­сиф­тиң тө­рел­де­р­ин би­лип ал­ган. 
14 Ооң соон­да Ио­сиф бо­ду­нуң ача­зы ИаОоң соон­да Ио­сиф бо­ду­нуң ача­зы Иа
ков­ту бол­гаш че­ден беш ки­жи сан­ныг ков­ту бол­гаш че­ден беш ки­жи сан­ныг 
бүгү тө­рел­де­р­ин эк­кел­ди­рип, улус чобүгү тө­рел­де­р­ин эк­кел­ди­рип, улус чо
ру­дуп­кан. ру­дуп­кан. 15 Иаков Еги­пет­ке че­дип келИаков Еги­пет­ке че­дип кел
ген. Аңаа ол-даа, бис­тиң өг­бе­ле­р­ивис-даа ген. Аңаа ол-даа, бис­тиң өг­бе­ле­р­ивис-даа 
өл­гү­же­ге че­дир чурт­таан­нар. өл­гү­же­ге че­дир чурт­таан­нар. 16 Оларның Оларның 
мага-бот­та­р­ын Си­хем­че де­дир ап­пар­гаш, мага-бот­та­р­ын Си­хем­че де­дир ап­пар­гаш, 
Ав­раам­ның Эм­мор деп ки­жи­ниң оол­даАв­раам­ның Эм­мор деп ки­жи­ниң оол­да
р­ын­дан ол чер­ге са­дып ал­ганы че­вег­ге р­ын­дан ол чер­ге са­дып ал­ганы че­вег­ге 
ор­нук­шу­дуп каан­нар.ор­нук­шу­дуп каан­нар.

17 Бурганның Ав­раам­га бер­ген ааБурганның Ав­раам­га бер­ген аа
зааш­кы­ны күү­сет­ти­нер үе чоок­шу­лаан зааш­кы­ны күү­сет­ти­нер үе чоок­шу­лаан 
ту­дум, Еги­пет­те бис­тиң чон­нуң са­ны ту­дум, Еги­пет­те бис­тиң чон­нуң са­ны 
дыка кө­вү­деп олур­ган. дыка кө­вү­деп олур­ган. 18 А Египетти ол А Египетти ол 
аразында Иосифти билбес чаа хаан чагыаразында Иосифти билбес чаа хаан чагы
ра бергенра берген. . 19 Ол хаан бис­тиң чон­ну ка­ра Ол хаан бис­тиң чон­ну ка­ра 
са­гыш­тыы-биле ажыг­лап, ада-өгбе­висса­гыш­тыы-биле ажыг­лап, ада-өгбе­вис
ти кар­жы­зы-биле дар­лап кел­ген. Ол чаа ти кар­жы­зы-биле дар­лап кел­ген. Ол чаа 
тө­рүт­түн­ген чаш­тар­ны бе­зин үн­дүр октө­рүт­түн­ген чаш­тар­ны бе­зин үн­дүр ок
таа­р­ын­че ал­ба­дап, олар­ны өлүм­ге чы­гап таа­р­ын­че ал­ба­дап, олар­ны өлүм­ге чы­гап 
тур­ган. тур­ган. 20 Ындыг өй­де Мо­и­сей – Бур­ганЫндыг өй­де Мо­и­сей – Бур­ган
га таар­жыр чаш төл – тө­рүт­түн­ген. Башга таар­жыр чаш төл – тө­рүт­түн­ген. Баш
тай­гы үш ай­да ону ача­зы­ның ба­жың­ынтай­гы үш ай­да ону ача­зы­ның ба­жың­ын
га ажаап өс­түр­ген. га ажаап өс­түр­ген. 21 А чаш төл­дү үн­дүр А чаш төл­дү үн­дүр 
ок­таар ужур­га та­ва­рыш­кан­да, ону фаок­таар ужур­га та­ва­рыш­кан­да, ону фа
раон­нуң уруу тып ал­гаш, бо­ду­нуң ог­лу раон­нуң уруу тып ал­гаш, бо­ду­нуң ог­лу 
дег азы­рап до­рук­тур­ган. дег азы­рап до­рук­тур­ган. 22 Мо­и­сей ЕгиМо­и­сей Еги
пет­тиң бүгү-ле мер­ген угаа­н­ын шиң­гээпет­тиң бүгү-ле мер­ген угаа­н­ын шиң­гээ
дип ал­гаш, ажыл-херек­ке, чу­гаа-сөс­ке дип ал­гаш, ажыл-херек­ке, чу­гаа-сөс­ке 
аа­жок са­лым-чаяан­ныг ки­жи бол­ган.аа­жок са­лым-чаяан­ныг ки­жи бол­ган.

23 Ол дөр­тен хар­лап­каш, ха-дуңОл дөр­тен хар­лап­каш, ха-дуң
маш­кы из­ра­иль чон­га душ­каш кээ­р­ин маш­кы из­ра­иль чон­га душ­каш кээ­р­ин 
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шиит­пир­лээн. шиит­пир­лээн. 24 Оларның би­рээ­зин басОларның би­рээ­зин бас
тып ту­ра­р­ын көр­геш, Мо­и­сей до­ра көртып ту­ра­р­ын көр­геш, Мо­и­сей до­ра көр
дүр­ген ки­жи­ге бол­чуп, ооң өжээ­нин дүр­ген ки­жи­ге бол­чуп, ооң өжээ­нин 
не­геп, еги­пет ки­жи­ни өлү­рүп каан. не­геп, еги­пет ки­жи­ни өлү­рүп каан. 25 МоМо
и­сей Бур­ган­ның ону ев­рей­лер­ге кам­га­лал и­сей Бур­ган­ның ону ев­рей­лер­ге кам­га­лал 
бээ­ри-биле ажыг­лап ту­ра­р­ын бо­ду­нуң чобээ­ри-биле ажыг­лап ту­ра­р­ын бо­ду­нуң чо
ну би­лип каар боор деп бо­даан, ын­чалну би­лип каар боор деп бо­даан, ын­чал
за-даа олар бил­бээн. за-даа олар бил­бээн. 26 Даар­та­зын­да, евДаар­та­зын­да, ев
рей­лер ара­зын­да чок­шуп тур­да, ол че­дип рей­лер ара­зын­да чок­шуп тур­да, ол че­дип 
кел­геш, олар­ны эп­теш­ти­ре­р­ин кы­зып: кел­геш, олар­ны эп­теш­ти­ре­р­ин кы­зып: 
„Ха-дуң­маш­кы улус эр­тип, чүге бот-бот„Ха-дуң­маш­кы улус эр­тип, чүге бот-бот
тар­ыңар­ны хо­му­да­дып ту­ра­р­ыңар ол?“ – тар­ыңар­ны хо­му­да­дып ту­ра­р­ыңар ол?“ – 
дээн. дээн. 27 Ын­чал­за-даа эжин хо­му­дат­кан киЫн­чал­за-даа эжин хо­му­дат­кан ки
жи Мо­и­сей­ни ыңай идип­кеш: „Кым се­ни жи Мо­и­сей­ни ыңай идип­кеш: „Кым се­ни 
бис­тиң дар­га­выс бол­гаш шиит­кек­чи­вис бис­тиң дар­га­выс бол­гаш шиит­кек­чи­вис 
кы­лып каан чү­вел? кы­лып каан чү­вел? 28 Азы дүүн еги­пет киАзы дүүн еги­пет ки
жи­ни өлүр­ге­ниң дег, ме­ни база өлү­ре­р­иң жи­ни өлүр­ге­ниң дег, ме­ни база өлү­ре­р­иң 
ол бе?“ – дээн. ол бе?“ – дээн. 29 Ону дың­нааш, Мо­и­сей Ону дың­нааш, Мо­и­сей 
ма­ди­ан чер­же де­зип­кен. Ол аңаа өс­ке черма­ди­ан чер­же де­зип­кен. Ол аңаа өс­ке чер
ден кел­ген даш­ты­кы ки­жи бо­луп чурт­тай ден кел­ген даш­ты­кы ки­жи бо­луп чурт­тай 
бер­геш, ийи оол­дуг апар­ган.бер­геш, ийи оол­дуг апар­ган.

30 Дөртен чыл эрт­кен соон­да, Си­най Дөртен чыл эрт­кен соон­да, Си­най 
даг эдээн­де хо­ву­га, Мо­и­сей­ниң мур­нундаг эдээн­де хо­ву­га, Мо­и­сей­ниң мур­нун
га, хып ту­рар ча­даң ыяш чал­быы­жынга, хып ту­рар ча­даң ыяш чал­быы­жын
га Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи көс­түп га Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи көс­түп 
кел­ген. кел­ген. 31 Ону кө­р­үп кааш, Мо­и­сей ааОну кө­р­үп кааш, Мо­и­сей аа
жок кай­гап, топ­тап көө­рү-биле чоок­шужок кай­гап, топ­тап көө­рү-биле чоок­шу
лап кел­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның үнүн лап кел­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­ның үнүн 
дың­нап каан: дың­нап каан: 32 „Мен – сээң ада-өгбеңниң „Мен – сээң ада-өгбеңниң 
Бурганы, Авраам, Исаак болгаш Иаковтуң Бурганы, Авраам, Исаак болгаш Иаковтуң 
Бурганы-дыр мен“Бурганы-дыр мен“. Мо­и­сей корт­кан­ын­дан . Мо­и­сей корт­кан­ын­дан 
си­ри­ңей­нип, ча­даң ыяш­че ка­раан көси­ри­ңей­нип, ча­даң ыяш­че ка­раан кө
дү­ре­р­ин ди­дин­мээн. дү­ре­р­ин ди­дин­мээн. 33 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
аңаа мын­ча дээн: аңаа мын­ча дээн: „Будуңда кеткен идииң „Будуңда кеткен идииң 
уштуп ал. Базып турар чериң ыдыктыг уштуп ал. Базып турар чериң ыдыктыг 
чер-дирчер-дир. . 34 Египетте Мээң чонумну дарЕгипетте Мээң чонумну дар
лап турарын көрдүм, ооң уё-човуурун дыңлап турарын көрдүм, ооң уё-човуурун дың
надым. Ону хостаар дээш, бадып келдим. надым. Ону хостаар дээш, бадып келдим. 
Ам сени Египетче айбылап чорудуп тур Ам сени Египетче айбылап чорудуп тур 
мен“мен“. . 35 Ол Мо­и­сей бол­за ев­рей­лер­ниң: Ол Мо­и­сей бол­за ев­рей­лер­ниң: 
„Кым се­ни дар­га бол­гаш шиит­кек­чи кы„Кым се­ни дар­га бол­гаш шиит­кек­чи кы
лып каан чү­вел?“ – деп чу­гаа­лааш, хүлып каан чү­вел?“ – деп чу­гаа­лааш, хү
лээп көр­бээн ки­жи­зи бол­ган, ын­дыг-даа лээп көр­бээн ки­жи­зи бол­ган, ын­дыг-даа 
бол­за, Бур­ган ону ча­даң ыяш­ка кө­зүлбол­за, Бур­ган ону ча­даң ыяш­ка кө­зүл
ген дээр­ниң тө­лээ­зин дам­чыш­тыр оларген дээр­ниң тө­лээ­зин дам­чыш­тыр олар
га дар­га база хос­так­чы кыл­дыр чо­руга дар­га база хос­так­чы кыл­дыр чо­ру
дуп бер­ген.дуп бер­ген.

36 Египеттиң че­р­ин­ге, Кы­зыл да­лайЕгипеттиң че­р­ин­ге, Кы­зыл да­лай
га база дөр­тен чыл дур­гу­зун­да ээн курга база дөр­тен чыл дур­гу­зун­да ээн кур

*  7:37 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ону дың­нап чо­р­уңар» деп сөс­тер­ни не­мээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ону дың­нап чо­р­уңар» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0146
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гаг хо­ву­га кай­гам­чык чүүл­дер бол­гаш гаг хо­ву­га кай­гам­чык чүүл­дер бол­гаш 
көс­кү дем­дек­тер кы­лып тур­гаш, ев­рейкөс­кү дем­дек­тер кы­лып тур­гаш, ев­рей
лер­ни Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген Мо­и­сей лер­ни Еги­пет­тен үн­дү­ре бер­ген Мо­и­сей 
ол бол­ган. ол бол­ган. 37 Израиль чон­га: „Израиль чон­га: „Бурган боБурган бо
дуңарның-на ха-дуңма чонуңар аразындан дуңарның-на ха-дуңма чонуңар аразындан 
мен ышкаш медээчини илередип бээрмен ышкаш медээчини илередип бээр*“ – “ – 
дээн дем­ги-ле Мо­и­сей ол бол­ган. дээн дем­ги-ле Мо­и­сей ол бол­ган. 38 Ээн Ээн 
кур­гаг хо­ву­га чыыл­ган чон­га Бур­ган­ның кур­гаг хо­ву­га чыыл­ган чон­га Бур­ган­ның 
тө­лээ­зи­ниң Си­най даг­га аңаа ажы­дып тө­лээ­зи­ниң Си­най даг­га аңаа ажы­дып 
бер­ген чү­ве­зин чу­гаа­лаан ки­жи ол болбер­ген чү­ве­зин чу­гаа­лаан ки­жи ол бол
ган. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ди­риг сөс­те­рган. Дээрги-Ча­яак­чы­ның ди­риг сөс­те­р
ин бис­ке дам­чы­дып бээ­ри-биле хү­лээп ин бис­ке дам­чы­дып бээ­ри-биле хү­лээп 
ап ту­ра, өг­бе­ле­р­ивис-биле ка­ды тур­ган ап ту­ра, өг­бе­ле­р­ивис-биле ка­ды тур­ган 
ки­жи ол бол­ган.ки­жи ол бол­ган.

39 Ынчалза-даа өг­бе­ле­ри­вис аңаа чаЫнчалза-даа өг­бе­ле­ри­вис аңаа ча
гыр­ты­р­ын­дан ой­та­лап, хү­лээп көр­бээнгыр­ты­р­ын­дан ой­та­лап, хү­лээп көр­бээн
нер база сет­кил­ин­де Еги­пет­че эг­ли бернер база сет­кил­ин­де Еги­пет­че эг­ли бер
ген­нер. ген­нер. 40 Олар Аа­рон­га мын­ча дээн­нер: Олар Аа­рон­га мын­ча дээн­нер: 
„Бисти баштаар бурганнардан кылып бер „Бисти баштаар бурганнардан кылып бер 
че, бисти Египеттен үндүрүп эккелген демче, бисти Египеттен үндүрүп эккелген дем
ги Моисейниң канчап барганын билбес-тир ги Моисейниң канчап барганын билбес-тир 
бис“бис“. . 41 Олар ын­чан бу­га­жык хевир­лиг Олар ын­чан бу­га­жык хевир­лиг 
дүр­зү-бур­ган кы­лып ал­гаш, аңаа өр­гүл дүр­зү-бур­ган кы­лып ал­гаш, аңаа өр­гүл 
сал­гаш, бот­та­р­ы­ның хо­лу-биле кыл­ган сал­гаш, бот­та­р­ы­ның хо­лу-биле кыл­ган 
чү­ве­зи­ниң мур­нун­га өө­рүп-ба­й­ыр­лап чү­ве­зи­ниң мур­нун­га өө­рүп-ба­й­ыр­лап 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 42 А Бур­ган өг­бе­ле­р­ивис­тен хая А Бур­ган өг­бе­ле­р­ивис­тен хая 
көр­нү бер­геш, олар­ның сыл­дыс­тар­ның көр­нү бер­геш, олар­ның сыл­дыс­тар­ның 
аг-ше­риин бур­ган­чы­дып, мө­геер чо­руун аг-ше­риин бур­ган­чы­дып, мө­геер чо­руун 
сок­сат­пайн, каап­каш бар­ган. Ме­дээ­чисок­сат­пайн, каап­каш бар­ган. Ме­дээ­чи
лер­ниң но­мун­да ону мын­чаар би­жээ­ни лер­ниң но­мун­да ону мын­чаар би­жээ­ни 
дег бот­тан­ган:дег бот­тан­ган:

„Израиль чон! Ээн кургаг ховуга дөртен „Израиль чон! Ээн кургаг ховуга дөртен 
чыл дургузунда Меңээ янзы-бүрү өргүлдер чыл дургузунда Меңээ янзы-бүрү өргүлдер 
кылган ийик сен бе? кылган ийик сен бе? 43 Силер Молохтуң Силер Молохтуң 
чадырынчадырын, , бурганыңар Ремфанның бурганыңар Ремфанның 
сылдызын – мөгеер дээш кылып алганыңар сылдызын – мөгеер дээш кылып алганыңар 
дүрзү-бурганнарны ап алгаш чордуңар чопдүрзү-бурганнарны ап алгаш чордуңар чоп. . 
Ынчангаш Мен силерниЫнчангаш Мен силерни Вавилон  Вавилон ындынче ындынче 
шөлүптер мен“шөлүптер мен“..

44 Ээн кур­гаг хо­ву­га өг­бе­ле­ри­вис­ке Ээн кур­гаг хо­ву­га өг­бе­ле­ри­вис­ке 
Ужу­ра­жыл­га май­гыны тур­ган. Ону БурУжу­ра­жыл­га май­гыны тур­ган. Ону Бур
ган­ның Мо­и­сей­ге бер­ген ай­тыыш­кы­нын ган­ның Мо­и­сей­ге бер­ген ай­тыыш­кы­нын 
ёзу­гаар база аңаа көр­гүс­кен үле­гери-биле ёзу­гаар база аңаа көр­гүс­кен үле­гери-биле 
кыл­ган чүве-дир. кыл­ган чүве-дир. 45 Өгбелеривис ол майӨгбелеривис ол май
гын­ны Мо­и­сей­ден хү­лээп ал­гаш, Нунгын­ны Мо­и­сей­ден хү­лээп ал­гаш, Нун
нуң ог­лу Ии­сус­туң баш­тал­га­зы-биле өс­ке нуң ог­лу Ии­сус­туң баш­тал­га­зы-биле өс­ке 
чон­нар­ның че­р­ин­ге эк­кел­геш, ол чер­ни чон­нар­ның че­р­ин­ге эк­кел­геш, ол чер­ни 
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эже­леп ал­ган­нар, чүге дээр­ге Бур­ган ол эже­леп ал­ган­нар, чүге дээр­ге Бур­ган ол 
чон­нар­ны өг­бе­ле­р­ивис­тиң мур­нун­дан чон­нар­ны өг­бе­ле­р­ивис­тиң мур­нун­дан 
үн­дүр сы­вы­рып тур­ган. Дем­ги май­гын үн­дүр сы­вы­рып тур­ган. Дем­ги май­гын 
ол чурт­ка Да­вид­тиң хаан­наан үе­зин­ге ол чурт­ка Да­вид­тиң хаан­наан үе­зин­ге 
че­дир арт­кан. че­дир арт­кан. 46 Бурган Да­вид­че ээ көБурган Да­вид­че ээ кө
рүн­ген, а ол из­ра­иль чон­нуң Бур­ган­ынрүн­ген, а ол из­ра­иль чон­нуң Бур­ган­ын
га өр­гээ ту­дар чөп­шээ­рел бээр­ин Оон га өр­гээ ту­дар чөп­шээ­рел бээр­ин Оон 
ди­лээн. ди­лээн. 47 А Ооң ол өр­гээ­зин Со­ло­мон А Ооң ол өр­гээ­зин Со­ло­мон 
тут­кан. тут­кан. 48 Ындыг-даа бол­за, Дээ­ди ӨрүЫндыг-даа бол­за, Дээ­ди Өрү
кү Бур­ган ки­жи хо­лу-биле тут­кан өркү Бур­ган ки­жи хо­лу-биле тут­кан өр
гээ­лер­ге чурт­та­вас, ол ду­гай­ын­да Бургээ­лер­ге чурт­та­вас, ол ду­гай­ын­да Бур
ган ме­дээ­чи­зин дам­чыш­тыр мын­ча дээн:ган ме­дээ­чи­зин дам­чыш­тыр мын­ча дээн:

49 „Дээр – Мээң дүжүлгем, чер – бут „Дээр – Мээң дүжүлгем, чер – бут 
салыр ширтээм. Меңээ кандыг өргээ тудуп салыр ширтээм. Меңээ кандыг өргээ тудуп 
берип шыдаар силер? – деп, Дээрги-Чаяакчы берип шыдаар силер? – деп, Дээрги-Чаяакчы 
чугаалаан. – Мээң дыштаныр черим каяа чугаалаан. – Мээң дыштаныр черим каяа 
туруп боорул? туруп боорул? 50 Ол бүгүнү Мээң холум Ол бүгүнү Мээң холум 
чаяаган эвес чүве бе?“чаяаган эвес чүве бе?“

51 Чөрүү хей­лер! Бур­ган­ның мур­нунЧөрүү хей­лер! Бур­ган­ның мур­нун
га чү­рээ бол­гаш ку­лаа-биле арыг эвесга чү­рээ бол­гаш ку­лаа-биле арыг эвес
тер! Үр­гүл­чү-ле Ыдык­тыг Сүл­де­ге удуртер! Үр­гүл­чү-ле Ыдык­тыг Сүл­де­ге удур
ла­нып чо­руур-дур си­лер, өг­бе­ле­р­иңер ла­нып чо­руур-дур си­лер, өг­бе­ле­р­иңер 
кан­дыг чо­раан ийик, си­лер база ын­дыг кан­дыг чо­раан ийик, си­лер база ын­дыг 
си­лер. си­лер. 52 Өгбелериңерге ис­те­дип сүр­дүрӨгбелериңерге ис­те­дип сүр­дүр
бээн чаң­гыс-даа ме­дээ­чи тур­ган ийик­пе? бээн чаң­гыс-даа ме­дээ­чи тур­ган ийик­пе? 
Чөп­түг-шын­ныг Ки­жи­ниң че­дип кээ­рЧөп­түг-шын­ныг Ки­жи­ниң че­дип кээ­р
ин баш бу­рун­гаар ме­дег­лээн улус­ту олар ин баш бу­рун­гаар ме­дег­лээн улус­ту олар 
өлү­рүп тур­ду, а ам си­лер Ооң Бо­дун саөлү­рүп тур­ду, а ам си­лер Ооң Бо­дун са
дып­каш, өлү­рүп каг­ды­ңар. дып­каш, өлү­рүп каг­ды­ңар. 53 Бурганның Бурганның 
тө­лээ­ле­р­ин­ден Ооң ыдык­тыг хоой­лу­зун тө­лээ­ле­р­ин­ден Ооң ыдык­тыг хоой­лу­зун 
ал­ды­ңар, ын­чал­за-даа аңаа ча­гырт­пайн ал­ды­ңар, ын­чал­за-даа аңаа ча­гырт­пайн 
бар­ды­ңар!»бар­ды­ңар!»

Стефанны даш-биле соп өлүргениСтефанны даш-биле соп өлүргени
54 Иудей дар­га­лар ону дың­нааш, хоИудей дар­га­лар ону дың­нааш, хо

ра­даан­ын­дан диш­те­р­ин кы­жы­ра­дып ра­даан­ын­дан диш­те­р­ин кы­жы­ра­дып 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 55 А Сте­фан Ыдык­тыг СүлА Сте­фан Ыдык­тыг Сүл
де­ге бүр­ге­дип­кеш, дээр­же топ­тап көрде­ге бүр­ге­дип­кеш, дээр­же топ­тап көр
геш, Бур­ган­ның өн­дүр чы­рыын бол­гаш геш, Бур­ган­ның өн­дүр чы­рыын бол­гаш 
Ооң оң та­ла­зын­да ту­рар Ии­сус­ту кө­р­үп Ооң оң та­ла­зын­да ту­рар Ии­сус­ту кө­р­үп 
каан. каан. 56 Ынчан ол: «Дың­на­ңар, мен аңЫнчан ол: «Дың­на­ңар, мен аң
гай­тыр ажыт­тына бер­ген дээр­ни болгай­тыр ажыт­тына бер­ген дээр­ни бол
гаш Бур­ган­ның оң та­ла­зын­да ту­рар Кигаш Бур­ган­ның оң та­ла­зын­да ту­рар Ки
жи амы­тан Ог­лун кө­р­үп тур мен» – дээн.жи амы­тан Ог­лун кө­р­үп тур мен» – дээн.

57 Олар ын­чан ку­лак­та­р­ын дуг­лап, Олар ын­чан ку­лак­та­р­ын дуг­лап, 
дың­зы­дыр ал­гыр­жып­кан­нар, оон Стедың­зы­дыр ал­гыр­жып­кан­нар, оон Сте
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фан­че хө­ме шу­рай бер­ген­нер. фан­че хө­ме шу­рай бер­ген­нер. 58 Олар Олар 
ону хоо­рай даш­тын­че үн­дүр сөөрт­кеш, ону хоо­рай даш­тын­че үн­дүр сөөрт­кеш, 
даш-биле соп эге­лээн­нер. Ону бу­руудаш-биле соп эге­лээн­нер. Ону бу­руу
дат­кан хе­ре­чи­лер каът­тан­гы­ла­р­ын Савл дат­кан хе­ре­чи­лер каът­тан­гы­ла­р­ын Савл 
дээр аны­як эр­ниң бут­тар­ы­ның баа­р­ындээр аны­як эр­ниң бут­тар­ы­ның баа­р­ын
га каап, ка­дар­тып каан­нар. га каап, ка­дар­тып каан­нар. 59 Олар СтеОлар Сте
фан­ны даш-биле соп тур­да, Сте­фан: фан­ны даш-биле соп тур­да, Сте­фан: 
«Дээрги Ии­сус! Мээң амы-ты­ным хү«Дээрги Ии­сус! Мээң амы-ты­ным хү
лээп ап көр!» – деп мөр­гүп тур­ган. лээп ап көр!» – деп мөр­гүп тур­ган. 60 Оон Оон 
дис­кек­те­нип олу­р­уп ал­гаш, дың­зыг үн-дис­кек­те­нип олу­р­уп ал­гаш, дың­зыг үн-
биле: «Дээрги-Ча­яак­чы, бо ба­чы­ды дээш биле: «Дээрги-Ча­яак­чы, бо ба­чы­ды дээш 
олар­ны бу­руу­дат­пайн көр­ем!» – деп чуолар­ны бу­руу­дат­пайн көр­ем!» – деп чу
гаа­лаан соон­да, Сте­фан­ның амы-ты­ны гаа­лаан соон­да, Сте­фан­ның амы-ты­ны 
үс­тү бер­ген.үс­тү бер­ген.78

Бүзүрээн улусту истеп сүргениБүзүрээн улусту истеп сүргени

8   1 Савл Сте­фан­ны өлүр­ге­нин дет­кээн Савл Сте­фан­ны өлүр­ге­нин дет­кээн 
чүве-дир. Ол хүн­де Ие­ру­са­лим­ниң чүве-дир. Ол хүн­де Ие­ру­са­лим­ниң 

хрис­ти­ан нии­ти­ле­л­ин­ге удур аа­жок улуг хрис­ти­ан нии­ти­ле­л­ин­ге удур аа­жок улуг 
ис­теп сү­рүүш­күн эге­лээн бол­гаш, эл­чинис­теп сү­рүүш­күн эге­лээн бол­гаш, эл­чин
нер­ден өс­ке, бү­зү­рээн улус­туң шуп­ту­зу нер­ден өс­ке, бү­зү­рээн улус­туң шуп­ту­зу 
Иу­дея биле Са­ма­рия­же та­рап чо­руй барИу­дея биле Са­ма­рия­же та­рап чо­руй бар
ган. ган. 2 Бур­ган­га бер­дин­ген улус Сте­фанБур­ган­га бер­дин­ген улус Сте­фан
ны ажаап кааш, ооң ажыын ажып, ыы-ны ажаап кааш, ооң ажыын ажып, ыы-
сыы­зын төп пат бол­ган­нар. сыы­зын төп пат бол­ган­нар. 3 А Савл бүА Савл бү
зү­рээн­нер­ни чок кы­лыр дээш кы­зы­дып зү­рээн­нер­ни чок кы­лыр дээш кы­зы­дып 
эге­лээн: ол ба­жың­нар­ны эр­гий ке­зип, эр, эге­лээн: ол ба­жың­нар­ны эр­гий ке­зип, эр, 
хе­рээ­жен улус­ту ту­дуп хо­руг­дааш, ка­ра-хе­рээ­жен улус­ту ту­дуп хо­руг­дааш, ка­ра-
ба­жың­че киир ок­тап тур­ган.ба­жың­че киир ок­тап тур­ган.
Филипптиң Самарияга суртаалдааныФилипптиң Самарияга суртаалдааны

4 А та­рап чо­рут­кан улус че­дип бар­ган А та­рап чо­рут­кан улус че­дип бар­ган 
чер­ле­р­ин­ге Буян­ныг Ме­дээ­ни сур­таалчер­ле­р­ин­ге Буян­ныг Ме­дээ­ни сур­таал
дап тур­ган. дап тур­ган. 5 Биеэги бир Фи­липп Са­маБиеэги бир Фи­липп Са­ма
рия­ның кол хоо­рай­ын­га кел­геш, Хрисрия­ның кол хоо­рай­ын­га кел­геш, Хрис
тос ду­гай­ын­да сур­таал­дап эге­лээн. тос ду­гай­ын­да сур­таал­дап эге­лээн. 6 Чон Чон 
Фи­лип­п­тиң чу­гаа­зын дың­нааш база ооң Фи­лип­п­тиң чу­гаа­зын дың­нааш база ооң 
кы­лып ту­ра­ры кай­гам­чык чүүл­де­р­ин кы­лып ту­ра­ры кай­гам­чык чүүл­де­р­ин 
көр­геш, ол­че ки­чээн­гей са­лып эге­лээн. көр­геш, ол­че ки­чээн­гей са­лып эге­лээн. 
7 Чүге дээр­ге хөй-ле бук­шуу­раан улус­туң Чүге дээр­ге хөй-ле бук­шуу­раан улус­туң 
бук­тары ал­гы-кыш­кы-би­ле үнүп, хөй-ле бук­тары ал­гы-кыш­кы-би­ле үнүп, хөй-ле 
чар­тык­таан, бер­тик-бе­жел улус эки­рип чар­тык­таан, бер­тик-бе­жел улус эки­рип 
ту­рар бол­ган. ту­рар бол­ган. 8 Ол хоо­рай­ның чурт­такОл хоо­рай­ның чурт­так
чы­лары аа­жок өө­рээн­нер.чы­лары аа­жок өө­рээн­нер.

9 А ооң мур­нунда-ла ол хоо­рай­га СиА ооң мур­нунда-ла ол хоо­рай­га Си
мон дээр ки­жи чурт­тап чо­раан, ол бо­дун мон дээр ки­жи чурт­тап чо­раан, ол бо­дун 
өн­дүр улуг ки­жи мен деп чу­гаа­лап, ил­би-өн­дүр улуг ки­жи мен деп чу­гаа­лап, ил­би-
шиди­зи-биле са­ма­рий чон­ну кай­га­дып шиди­зи-биле са­ма­рий чон­ну кай­га­дып 
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тур­ган. тур­ган. 10 Бүгү улуг-би­че улус ону ма­гаБүгү улуг-би­че улус ону ма­га
дап дың­нап: «Бо ки­жи­де Бур­ган­ның Өндап дың­нап: «Бо ки­жи­де Бур­ган­ның Өн
дүр улуг деп адаан кү­жү бар-дыр» – деп дүр улуг деп адаан кү­жү бар-дыр» – деп 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 11 Ол бо­ду­нуң ил­би-шидиОл бо­ду­нуң ил­би-шиди
зи-биле ха­мык­ты кай­га­дып шаг бол­ган зи-биле ха­мык­ты кай­га­дып шаг бол­ган 
бол­гаш, улус ону тооп дың­наар тур­ган. бол­гаш, улус ону тооп дың­наар тур­ган. 
12 Ын­чал­за-даа хоо­рай­ның чурт­так­чыЫн­чал­за-даа хоо­рай­ның чурт­так­чы
лары Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы бол­гаш Иилары Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы бол­гаш Ии
сус Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да сур­таал­даан сус Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да сур­таал­даан 
Фи­липп­ке бү­зү­рей бер­ген соон­да, хөй Фи­липп­ке бү­зү­рей бер­ген соон­да, хөй 
эр, хе­рээ­жен улус суг­же сук­ту­руп ал­ган. эр, хе­рээ­жен улус суг­же сук­ту­руп ал­ган. 
13 Симон база бү­зү­рей бер­геш, суг­же сукСимон база бү­зү­рей бер­геш, суг­же сук
ту­руп ал­ган. Ол үр­гүл­чү-ле Фи­липп­тен ту­руп ал­ган. Ол үр­гүл­чү-ле Фи­липп­тен 
чы­да кал­байн эде­рип, ооң кы­лып турчы­да кал­байн эде­рип, ооң кы­лып тур
ганы өн­дүр улуг кай­гам­чык дем­дек­теганы өн­дүр улуг кай­гам­чык дем­дек­те
р­ин көр­геш, ма­га­даар бол­ган.р­ин көр­геш, ма­га­даар бол­ган.

14 Самарияның чурт­так­чы­лары БурСамарияның чурт­так­чы­лары Бур
ган­ның ме­дээ­зин хү­лээп ал­ган­ын дыңган­ның ме­дээ­зин хү­лээп ал­ган­ын дың
нааш, Ие­ру­са­лим­ге тур­ган эл­чин­нер нааш, Ие­ру­са­лим­ге тур­ган эл­чин­нер 
олар­же Пётр биле Иоан­ны чо­ру­дуп­кан. олар­же Пётр биле Иоан­ны чо­ру­дуп­кан. 
15 Олар бар­гаш, чаа бү­зү­рээн улус ЫдыкОлар бар­гаш, чаа бү­зү­рээн улус Ыдык
тыг Сүл­де­ни алыр кыл­дыр, олар дээш тыг Сүл­де­ни алыр кыл­дыр, олар дээш 
мөр­гүй бер­ген­нер. мөр­гүй бер­ген­нер. 16 Чүге дээр­ге бү­зүЧүге дээр­ге бү­зү
рээн­нер Дээрги Ии­сус­туң ады-би­ле сугрээн­нер Дээрги Ии­сус­туң ады-би­ле суг
же сук­тур­уп-даа ал­ган бол­за, Ыдык­тыг же сук­тур­уп-даа ал­ган бол­за, Ыдык­тыг 
Сүл­де олар­ның кайы­зын­че-даа ба­дып Сүл­де олар­ның кайы­зын­че-даа ба­дып 
кел­бээн тур­ган. кел­бээн тур­ган. 17 Ынчан Пётр биле ИоЫнчан Пётр биле Ио
анн олар­га хол­да­р­ын дээс­кен, оон олар анн олар­га хол­да­р­ын дээс­кен, оон олар 
Ыдык­тыг Сүл­де­ни хү­лээп ал­ган. Ыдык­тыг Сүл­де­ни хү­лээп ал­ган. 18 ЭлЭл
чин­нер улус­ка хол­да­р­ын дег­зир­ге-ле, чин­нер улус­ка хол­да­р­ын дег­зир­ге-ле, 
Ыдык­тыг Сүл­де­ниң ба­дып кээп ту­ра­рЫдык­тыг Сүл­де­ниң ба­дып кээп ту­ра­р
ын кө­р­үп кааш, Си­мон эл­чин­нер­ге акын кө­р­үп кааш, Си­мон эл­чин­нер­ге ак
ша са­нал­дап: ша са­нал­дап: 19 «Хол­да­р­ым дээс­ке­ним «Хол­да­р­ым дээс­ке­ним 
ки­жи­же Ыдык­тыг Сүл­де ба­дып кээр ки­жи­же Ыдык­тыг Сүл­де ба­дып кээр 
кыл­дыр, ме­ңээ база ын­дыг күш­тен беркыл­дыр, ме­ңээ база ын­дыг күш­тен бер
иңер­ем» – деп ди­лег кыл­ган.иңер­ем» – деп ди­лег кыл­ган.

20 А Пётр аңаа мын­ча дээн: «„БурА Пётр аңаа мын­ча дээн: «„Бур
ган­ның бе­лээн акша-биле са­дып ап ган­ның бе­лээн акша-биле са­дып ап 
шы­даар мен“ деп бо­дап­кан бол­зуң­за, шы­даар мен“ деп бо­дап­кан бол­зуң­за, 
ак­шаң сээң-биле ка­ды хай­лып чи­де берак­шаң сээң-биле ка­ды хай­лып чи­де бер
зин! зин! 21 Бис­тиң ба­раан бо­лууш­ку­ну­вус­ка Бис­тиң ба­раан бо­лууш­ку­ну­вус­ка 
кир­жир үлүг-хууң чок-тур, чүге дээр­ге кир­жир үлүг-хууң чок-тур, чүге дээр­ге 
сээң чү­рээң Бур­ган­ның мур­нун­га шынсээң чү­рээң Бур­ган­ның мур­нун­га шын
чы эвес-тир. чы эвес-тир. 22 Ол бу­зу­дуң дээш бу­рууң Ол бу­зу­дуң дээш бу­рууң 
би­лин база Дээрги-Ча­яак­чы­га тей­ле, би­лин база Дээрги-Ча­яак­чы­га тей­ле, 
кан­чап би­лир, Ол ын­дыг бо­дал­да­р­ыңкан­чап би­лир, Ол ын­дыг бо­дал­да­р­ың
ны өр­шээр ча­да­вас. ны өр­шээр ча­да­вас. 23 Ажыг адаар­гал ишАжыг адаар­гал иш
тиң дол­ган­ын база ка­ра са­гыш­ка тут­туртиң дол­ган­ын база ка­ра са­гыш­ка тут­тур
га­н­ың­ны кө­р­үп тур мен».га­н­ың­ны кө­р­үп тур мен».

*  8:27 Эр­те-бу­рун­гу ли­те­ра­ту­ра­га Хуш­ту (ам­гы Су­дан­ның де­вис­кээри) Эфи­о­пия деп адап тур­ган. Эр­те-бу­рун­гу ли­те­ра­ту­ра­га Хуш­ту (ам­гы Су­дан­ның де­вис­кээри) Эфи­о­пия деп адап тур­ган.‌ 0183
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24 Симон ын­чан: «Си­лер­ниң чу­гааСимон ын­чан: «Си­лер­ниң чу­гаа
лаан­ыңар ыш­каш, хай­лып чи­де бер­бес лаан­ыңар ыш­каш, хай­лып чи­де бер­бес 
кыл­дыр, мен дээш Дээрги-Ча­яак­чы­га кыл­дыр, мен дээш Дээрги-Ча­яак­чы­га 
мөр­гүп көр­үңер» – деп ха­рыы­лаан.мөр­гүп көр­үңер» – деп ха­рыы­лаан.

25 А эл­чин­нер ол чер­ге бот­та­р­ы­ның А эл­чин­нер ол чер­ге бот­та­р­ы­ның 
хе­ре­чи бол­ган бүгү чү­ве­зин улус­ка чухе­ре­чи бол­ган бүгү чү­ве­зин улус­ка чу
гаа­лап, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­зин гаа­лап, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­зин 
сур­таал­дааш, Ие­ру­са­лим­че ээп кел­генсур­таал­дааш, Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ген
нер. Орук ара олар Са­ма­рия­ның хөй-ле нер. Орук ара олар Са­ма­рия­ның хөй-ле 
суур­ла­р­ын­га Буян­ныг Ме­дээ­ни ме­дегсуур­ла­р­ын­га Буян­ныг Ме­дээ­ни ме­дег
леп чо­р­аан­нар.леп чо­р­аан­нар.

Филипп биле эфиоп дүжүметФилипп биле эфиоп дүжүмет
26 А Фи­липп­ке Дээрги-Ча­яак­чы­ның А Фи­липп­ке Дээрги-Ча­яак­чы­ның 

тө­лээ­зи мын­ча дээн: «До­раан мур­нуу тө­лээ­зи мын­ча дээн: «До­раан мур­нуу 
чүк­че, Ие­ру­са­лим­ден Га­за хоо­рай баар чүк­че, Ие­ру­са­лим­ден Га­за хоо­рай баар 
каг­дын­ган ээн орук­че чо­ру­вут». каг­дын­ган ээн орук­че чо­ру­вут». 27 Ол доОл до
раан чо­руп­кан. Ын­чан бир-ле эфи­оп кираан чо­руп­кан. Ын­чан бир-ле эфи­оп ки
жижи* – Эфи­о­пия­ның кан­да­кия­зы дээр  – Эфи­о­пия­ның кан­да­кия­зы дээр 
ка­дын­ның дү­жү­ме­ди бол­гаш ооң эр­тине-ка­дын­ның дү­жү­ме­ди бол­гаш ооң эр­тине-
бай­лаа­ның ка­да­га­лак­чы­зы – Бур­ган­га бай­лаа­ның ка­да­га­лак­чы­зы – Бур­ган­га 
мө­гей­ип, Ие­ру­са­лим­ге чет­кеш кел­ген мө­гей­ип, Ие­ру­са­лим­ге чет­кеш кел­ген 
соон­да, соон­да, 28 ол-ла орук-биле ча­нып олурол-ла орук-биле ча­нып олур
ган. Эфи­оп бо­ду­нуң чуу­за­зын­га саа­дапган. Эфи­оп бо­ду­нуң чуу­за­зын­га саа­дап
каш, Исайя ме­дээ­чи­ниң но­мун ном­чуп каш, Исайя ме­дээ­чи­ниң но­мун ном­чуп 
чо­раан.чо­раан.

29 Ыдыктыг Сүл­де Фи­липп­ке мынЫдыктыг Сүл­де Фи­липп­ке мын
ча дээн: «Чуу­за­га че­де бер­геш, ооң чача дээн: «Чуу­за­га че­де бер­геш, ооң ча
ны-биле ба­зып олур».ны-биле ба­зып олур».

30 Фи­липп чуу­за­га че­де бер­геш, дүФи­липп чуу­за­га че­де бер­геш, дү
жү­мет­тиң Исайя­ны ном­чуп ту­ра­р­ын жү­мет­тиң Исайя­ны ном­чуп ту­ра­р­ын 
дың­нап каан. «Ном­чаан чүү­лү­ңер­ниң дың­нап каан. «Ном­чаан чүү­лү­ңер­ниң 
ут­ка­зын би­лип ту­рар-дыр си­лер бе?» – ут­ка­зын би­лип ту­рар-дыр си­лер бе?» – 
деп, Фи­липп ай­тыр­ган.деп, Фи­липп ай­тыр­ган.

31 «Кандыг-бир ки­жи тай­ыл­быр­лап «Кандыг-бир ки­жи тай­ыл­быр­лап 
бээр бол­за дээр­ден баш­ка, кан­чап бибээр бол­за дээр­ден баш­ка, кан­чап би
лип алыр ки­жи мен?» – деп, дем­ги­зи лип алыр ки­жи мен?» – деп, дем­ги­зи 
ха­рыы­лааш, чуу­за­га ка­ды олу­р­а­р­ын­че ха­рыы­лааш, чуу­за­га ка­ды олу­р­а­р­ын­че 
Фи­липп­ти ча­лаан. Фи­липп­ти ча­лаан. 32 Дү­жү­мет­тиң БиДү­жү­мет­тиң Би
жил­ге­ден ном­чуп олур­ган че­р­ин­де мынжил­ге­ден ном­чуп олур­ган че­р­ин­де мын
ча дээн бол­ган:ча дээн бол­ган:

«Дөгерери-биле аппар чыдар дөтпе-«Дөгерери-биле аппар чыдар дөтпе-
хураган дег, дүгүн кыргыыр дээн хойнуң үн хураган дег, дүгүн кыргыыр дээн хойнуң үн 
үндүрбези дег, ол аксын ажытпаан. үндүрбези дег, ол аксын ажытпаан. 33 Ону Ону 
дора көрүп, чөптүг шииткел кылбааннар.дора көрүп, чөптүг шииткел кылбааннар.  
Ооң салгалының дугайында кым чугаалап Ооң салгалының дугайында кым чугаалап 
шыдаарыл? Ону чер кырынга амылыг шыдаарыл? Ону чер кырынга амылыг 
арттырбаан болгай»арттырбаан болгай»..
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34 Дү­жү­мет Фи­липп­тен: «Ай­тып берДү­жү­мет Фи­липп­тен: «Ай­тып бер
ип көр­ем, ме­дээ­чи мын­да кым­ның дуип көр­ем, ме­дээ­чи мын­да кым­ның ду
гай­ын­да чу­гаа­лаан чоор: бо­ду­нуң дугай­ын­да чу­гаа­лаан чоор: бо­ду­нуң ду
гай­ын­да бе азы өс­ке кан­дыг-бир ки­жи гай­ын­да бе азы өс­ке кан­дыг-бир ки­жи 
ду­гай­ын­да бе?» – деп ай­тыр­ган.ду­гай­ын­да бе?» – деп ай­тыр­ган.

35 Филипп ын­чан тай­ыл­быр кы­лып, Филипп ын­чан тай­ыл­быр кы­лып, 
Би­жил­ге­ниң ол че­р­ин­ден эге­лээш, ИиБи­жил­ге­ниң ол че­р­ин­ден эге­лээш, Ии
сус ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни аңаа сус ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни аңаа 
ме­дег­лей бер­ген. ме­дег­лей бер­ген. 36-37 Чо­руп-ла ор­гаш, Чо­руп-ла ор­гаш, 
олар суг­га че­дип кел­ген­нер. Дү­жү­мет олар суг­га че­дип кел­ген­нер. Дү­жү­мет 
мын­ча дээн: «Көр­ем, суг бо-дур. Мээң мын­ча дээн: «Көр­ем, суг бо-дур. Мээң 
суг­же сук­ту­руп аар­ым­га чүү шап­тык­тап суг­же сук­ту­руп аар­ым­га чүү шап­тык­тап 
ту­ра­р­ыл?»ту­ра­р­ыл?»*  38 Ол чуу­за­зын док­таа­ды­р­ын Ол чуу­за­зын док­таа­ды­р­ын 
ду­жаа­ган. Оон Фи­липп биле дү­жү­мет ду­жаа­ган. Оон Фи­липп биле дү­жү­мет 
суг­ну сү­зүп ки­ре бээр­ге, Фи­липп ону суг­ну сү­зүп ки­ре бээр­ге, Фи­липп ону 
суг­же сук­кан. суг­же сук­кан. 39 Олар суг­дан үнүп кээрОлар суг­дан үнүп кээр
ге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зи Фиге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зи Фи
липп­ти ал­гаш бар­ганлипп­ти ал­гаш бар­ган*. Дү­жү­мет бо­ду­нуң . Дү­жү­мет бо­ду­нуң 
оруун өө­рүш­кү-маң­най­лыг улам­чы­лап оруун өө­рүш­кү-маң­най­лыг улам­чы­лап 
чо­руп­кан, а Фи­липп­ти ооң соон­да черчо­руп­кан, а Фи­липп­ти ооң соон­да чер
ле кө­р­үп көр­бээн. ле кө­р­үп көр­бээн. 40 А Фи­липп Азот хооА Фи­липп Азот хоо
рай­га че­де хо­на бер­геш, оон Ке­са­рия­га рай­га че­де хо­на бер­геш, оон Ке­са­рия­га 
че­де бер­гиже­ге че­дир, та­ва­рып эрт­кени че­де бер­гиже­ге че­дир, та­ва­рып эрт­кени 
бүгү хоо­рай­лар­га Буян­ныг Ме­дээ­ни сурбүгү хоо­рай­лар­га Буян­ныг Ме­дээ­ни сур
таал­дап чо­раан.таал­дап чо­раан.89

Савлды Бурганче ээлдиргениСавлды Бурганче ээлдиргени

9   1 Ол ара­зын­да Савл Дээрги Ии­сус­туң Ол ара­зын­да Савл Дээрги Ии­сус­туң 
өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге кы­жа­нып, оларөөре­ник­чи­ле­р­ин­ге кы­жа­нып, олар

ның амы-тын­ын­га че­де­р­ин бар шаа-биле ның амы-тын­ын­га че­де­р­ин бар шаа-биле 
кы­зып тур­ган. Ол Бур­ган­ның дээ­ди бакы­зып тур­ган. Ол Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­зын­га че­де бер­геш, раал­гак­чы­зын­га че­де бер­геш, 2 Да­мас­кыДа­мас­кы
ның си­на­го­га­ла­р­ын­га көр­гү­зери-биле биның си­на­го­га­ла­р­ын­га көр­гү­зери-биле би
жээн ча­гаа­лар­ны ди­леп ал­ган. Ии­сус­туң жээн ча­гаа­лар­ны ди­леп ал­ган. Ии­сус­туң 
өөре­диин эдер­ген улус­ту Савл Да­мас­кыөөре­диин эдер­ген улус­ту Савл Да­мас­кы
дан тып алыр бол­за, олар­ны эр-хе­рээ­жен дан тып алыр бол­за, олар­ны эр-хе­рээ­жен 
деп ыл­га­вайн, хү­лүп-бек­тээш, Ие­ру­садеп ыл­га­вайн, хү­лүп-бек­тээш, Ие­ру­са
лим­че эк­кеп бо­лур деп чөп­шээ­рел­ди чалим­че эк­кеп бо­лур деп чөп­шээ­рел­ди ча
гаа­лар­да бер­ген бол­ган.гаа­лар­да бер­ген бол­ган.

3 Савл Да­маск хоо­рай­же чоок­шу­лап Савл Да­маск хоо­рай­же чоок­шу­лап 
бар чы­дыр­да, хе­нер­тен ону дээр­ден чыбар чы­дыр­да, хе­нер­тен ону дээр­ден чы
рык хө­ме чы­ры­дып­кан. рык хө­ме чы­ры­дып­кан. 4 Ол чер­же кээп Ол чер­же кээп 
уш­каш: «Савл! Савл! Ме­ни чүге ис­теп уш­каш: «Савл! Савл! Ме­ни чүге ис­теп 
сү­рүп тур сен?» – дээн үн дың­нап каан.сү­рүп тур сен?» – дээн үн дың­нап каан.

*  8:36-37 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Фи­липп: „Сет­ки­л­иңер ха­ны­зын­дан бү­зү­рээр бол­зу­ңар­за,  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Фи­липп: „Сет­ки­л­иңер ха­ны­зын­дан бү­зү­рээр бол­зу­ңар­за, 
бол­ду­на бээр“ – деп ха­рыы­лаан. А дү­жү­мет мын­ча дээн: „Ии­сус Хрис­тос – Бур­ган­ның Ог­лу бол­ду­на бээр“ – деп ха­рыы­лаан. А дү­жү­мет мын­ча дээн: „Ии­сус Хрис­тос – Бур­ган­ның Ог­лу 
ылап дээр­зин­ге бү­зү­реп тур мен“» деп сөс­тер­ни не­мээн.ылап дээр­зин­ге бү­зү­реп тур мен“» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0188    *  8:39 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де 
«Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зи Фи­липп­ти ал­гаш бар­ган» эвес, а «Ыдык­тыг Сүл­де дү­жү­мет­че «Дээрги-Ча­яак­чы­ның Сүл­де­зи Фи­липп­ти ал­гаш бар­ган» эвес, а «Ыдык­тыг Сүл­де дү­жү­мет­че 
ба­дып кел­ген, а Фи­липп­ти Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ал­гаш бар­ган» деп би­жээн.ба­дып кел­ген, а Фи­липп­ти Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ал­гаш бар­ган» деп би­жээн.‌ 0190   *  9:5-6 Өс Өс
ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «„Се­ни сүр­ген кым­чы­же ба­жың чай­гаш, хей-ле бо­дуң­га ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «„Се­ни сүр­ген кым­чы­же ба­жың чай­гаш, хей-ле бо­дуң­га 
хо­ра че­ди­рер сен“. Ол кор­гуп-сүртеп, мын­ча дээн: „Дээрги, чү­нү кы­лы­р­ын ду­жаар си­лер?“ хо­ра че­ди­рер сен“. Ол кор­гуп-сүртеп, мын­ча дээн: „Дээрги, чү­нү кы­лы­р­ын ду­жаар си­лер?“ 
Дээрги-Ча­яак­чы аңаа мын­чаар ха­рыы­лаан…» деп сөс­тер­ни не­мээн.Дээрги-Ча­яак­чы аңаа мын­чаар ха­рыы­лаан…» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0194
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5 Ол: «Си­лер кым си­лер, Дээрги?» – Ол: «Си­лер кым си­лер, Дээрги?» – 
дээн.дээн.

Үн: «Мен – сээң ис­теп сү­рүп ту­ра­р­ың Үн: «Мен – сээң ис­теп сү­рүп ту­ра­р­ың 
Ии­сус-тур мен – деп ха­рыы­лаанИи­сус-тур мен – деп ха­рыы­лаан*. – . – 6 А А 
ам ту­руп кел­геш, хоо­рай­же чо­ру­вут. Аңаа ам ту­руп кел­геш, хоо­рай­же чо­ру­вут. Аңаа 
баар­ың­га, сээң ам чү­нү кы­лыр ужурбаар­ың­га, сээң ам чү­нү кы­лыр ужур
лууң­ну улус чу­гаа­лап бээр».лууң­ну улус чу­гаа­лап бээр».

7 Савл-биле ка­ды чо­раан улус дыл­даСавл-биле ка­ды чо­раан улус дыл­да
ры кө­жүп кал­ган тур­ган: олар үн­нү дыңры кө­жүп кал­ган тур­ган: олар үн­нү дың
наа­р­ын дың­наан­нар, ын­чал­за-даа кымнаа­р­ын дың­наан­нар, ын­чал­за-даа кым
ны-даа көр­бээн­нер. ны-даа көр­бээн­нер. 8 Савл чер­ден ту­руп Савл чер­ден ту­руп 
кел­ген, а ка­рак­тарын ажы­дып­тар­га, ол кел­ген, а ка­рак­тарын ажы­дып­тар­га, ол 
чүнү-даа көр­бес апар­ган бооп-тур. Ынчүнү-даа көр­бес апар­ган бооп-тур. Ын
чан­гаш ооң-биле ка­ды чо­раан улус ону чан­гаш ооң-биле ка­ды чо­раан улус ону 
хо­лун­дан чет­кеш, Да­мас­кыже ап­пар­ганхо­лун­дан чет­кеш, Да­мас­кыже ап­пар­ган
нар. нар. 9 Ооң ка­рак­тары үш хүн дур­гу­зун­да Ооң ка­рак­тары үш хүн дур­гу­зун­да 
со­гур хе­вээр тур­ган, ын­чан ол чүнү-даа со­гур хе­вээр тур­ган, ын­чан ол чүнү-даа 
ижип-чи­вээн.ижип-чи­вээн.

10 Дамаскыга Ии­сус­ка бү­зү­рээн АнаДамаскыга Ии­сус­ка бү­зү­рээн Ана
ния дээр ки­жи тур­ган. Дээрги-Ча­яакния дээр ки­жи тур­ган. Дээрги-Ча­яак
чы аңаа ажы­дыыш­кын кы­лып: «Аначы аңаа ажы­дыыш­кын кы­лып: «Ана
ния!» – дээн.ния!» – дээн.

Оо­зу: «Дээрги-Ча­яак­чы, мын­да Оо­зу: «Дээрги-Ча­яак­чы, мын­да 
мен!» – деп ха­рыы­лаан.мен!» – деп ха­рыы­лаан.

11 Дээрги-Чаяакчы аңаа мын­ча деп Дээрги-Чаяакчы аңаа мын­ча деп 
айыт­кан: «Бо до­раан Дорт дээр ку­дум­чуайыт­кан: «Бо до­раан Дорт дээр ку­дум­чу
га бар, оон Иу­да­ның ба­жың­ын­дан Тарс га бар, оон Иу­да­ның ба­жың­ын­дан Тарс 
хоо­рай чурт­туг Савл дээр ки­жи­ни ай­тыр, хоо­рай чурт­туг Савл дээр ки­жи­ни ай­тыр, 
ол ам ын­да мөр­гүп ту­рар-дыр. ол ам ын­да мөр­гүп ту­рар-дыр. 12 Савл Савл 
Мен­ден ажы­дыыш­кын ал­ган: че­дип келМен­ден ажы­дыыш­кын ал­ган: че­дип кел
геш, хол­да­р­ын аңаа дээс­кеш, ооң ка­ракгеш, хол­да­р­ын аңаа дээс­кеш, ооң ка­рак
тарын экир­тип бээр Ана­ния дээр ки­житарын экир­тип бээр Ана­ния дээр ки­жи
ни көр­ген».ни көр­ген».

13 Ана­ния мын­ча деп ха­рыы­лаан: Ана­ния мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Дээрги-Ча­яак­чы, мен ол ки­жи ду­гай«Дээрги-Ча­яак­чы, мен ол ки­жи ду­гай
ын­да база Ие­ру­са­лим­де Сээң улу­зуң­га ын­да база Ие­ру­са­лим­де Сээң улу­зуң­га 
удур ооң кыл­га­ны эң­де­рик бу­зут­туг-бак удур ооң кыл­га­ны эң­де­рик бу­зут­туг-бак 
үүл­ге­диг­лер ду­гай­ын­да хөй улус­тан дыңүүл­ге­диг­лер ду­гай­ын­да хөй улус­тан дың
наан мен. наан мен. 14 А бээр кээр­де, ол Сээң адыңА бээр кээр­де, ол Сээң адың
га бү­зү­рээр бүгү улус­ту ту­дуп хо­руг­даар га бү­зү­рээр бүгү улус­ту ту­дуп хо­руг­даар 
эр­ге­ни Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыэр­ге­ни Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зын­дан ди­леп ал­гаш, че­дип кел­ген-дир».зын­дан ди­леп ал­гаш, че­дип кел­ген-дир».

15 Ынчаарга Дээрги-Ча­яак­чы аңаа: Ынчаарга Дээрги-Ча­яак­чы аңаа: 
«Ынаар бар, чүге дээр­ге ол ки­жи – Мээң «Ынаар бар, чүге дээр­ге ол ки­жи – Мээң 
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ши­лип ал­ган са­вам-дыр. Ол Мээң адымши­лип ал­ган са­вам-дыр. Ол Мээң адым
ны өс­ке чон­нар­ның, хаан­нар­ның болны өс­ке чон­нар­ның, хаан­нар­ның бол
гаш из­ра­иль чон­нуң мур­нун­га ме­деггаш из­ра­иль чон­нуң мур­нун­га ме­дег
лээр. лээр. 16 Мээң адым ужун ооң ам кайы Мээң адым ужун ооң ам кайы 
хи­ре хи­лин­чек көө­рүн Бо­дум аңаа айхи­ре хи­лин­чек көө­рүн Бо­дум аңаа ай
тыр мен» – дээн.тыр мен» – дээн.

17 Анания чо­руп­каш, ол ба­жың­че киАнания чо­руп­каш, ол ба­жың­че ки
ре бер­геш, Савл­га хол­да­р­ын дээс­кеш: ре бер­геш, Савл­га хол­да­р­ын дээс­кеш: 
«Дуң­мам Савл! Бээр кел чо­руң­да, се­ңээ «Дуң­мам Савл! Бээр кел чо­руң­да, се­ңээ 
ут­куш­кан Дээрги Ии­сус сээң ка­рак­та­рың ут­куш­кан Дээрги Ии­сус сээң ка­рак­та­рың 
ка­тап көре бер­зин дээш база Ыдык­тыг ка­тап көре бер­зин дээш база Ыдык­тыг 
Сүл­де се­ни бүр­ге­зин дээш, ме­ни сен­че Сүл­де се­ни бүр­ге­зин дээш, ме­ни сен­че 
чо­ру­дуп­ту» – дээн. чо­ру­дуп­ту» – дээн. 18 Ол до­раан Савл­дың Ол до­раан Савл­дың 
ка­рак­та­р­ын­дан ба­лык ка­зы­рыы дег чү­ве ка­рак­та­р­ын­дан ба­лык ка­зы­рыы дег чү­ве 
адыр­лып кээп дүш­кен соон­да, ооң со­гуадыр­лып кээп дүш­кен соон­да, ооң со­гу
ру эт­ти­не бер­ген. Ол ту­руп кел­геш, суг­же ру эт­ти­не бер­ген. Ол ту­руп кел­геш, суг­же 
сук­ту­руп ал­ган. сук­ту­руп ал­ган. 19 А ооң соон­да Савл чемА ооң соон­да Савл чем
не­нип аар­га, кү­жү ка­тап эг­лип кел­ген.не­нип аар­га, кү­жү ка­тап эг­лип кел­ген.

Савлдың Дамаскыга суртаалдааныСавлдың Дамаскыга суртаалдааны

Савл Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери-биле Савл Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери-биле 
ка­ды Да­мас­кы­га каш хон­ган. ка­ды Да­мас­кы­га каш хон­ган. 20 Ол си­наОл си­на
го­га­лар­га Ии­сус дээр­ге Бур­ган­ның Огго­га­лар­га Ии­сус дээр­ге Бур­ган­ның Ог
лу дээр­зин до­раан сур­таал­дап эге­лээн. лу дээр­зин до­раан сур­таал­дап эге­лээн. 
21 Ону дың­наан улус шуп­ту кай­гап: «ИеОну дың­наан улус шуп­ту кай­гап: «Ие
ру­са­лим­ге Ии­сус­ка бү­зү­рээн улус­ту чок ру­са­лим­ге Ии­сус­ка бү­зү­рээн улус­ту чок 
кы­лы­р­ын кы­зып тур­ган ки­жи ол эвес кы­лы­р­ын кы­зып тур­ган ки­жи ол эвес 
чү­ве бе? Олар­ны ту­дуп хо­руг­дааш, Бурчү­ве бе? Олар­ны ту­дуп хо­руг­дааш, Бур
ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­че апган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­че ап
паар дээш, ол бээр кел чо­раан эвес чү­ве паар дээш, ол бээр кел чо­раан эвес чү­ве 
бе?» – деп тур­ган­нар. бе?» – деп тур­ган­нар. 22 А Савл­дың чуА Савл­дың чу
гаа­зы улам күш­түг, улам барым­даа­лыг гаа­зы улам күш­түг, улам барым­даа­лыг 
бо­лу бер­ип, Ии­сус дээр­ге Хрис­тос дээрбо­лу бер­ип, Ии­сус дээр­ге Хрис­тос дээр
зин ол шын­зы­дар­га, Да­мас­кы­да чуртзин ол шын­зы­дар­га, Да­мас­кы­да чурт
таан иу­дей­лер удур­ла­ныр аай­ын тыптаан иу­дей­лер удур­ла­ныр аай­ын тып
пайн тур­ган.пайн тур­ган.

23 Элээн үр үе эрт­кен­де, иу­дей­лер ону Элээн үр үе эрт­кен­де, иу­дей­лер ону 
өлү­рер дээш, сүл­чээ кыл­ган­нар. өлү­рер дээш, сүл­чээ кыл­ган­нар. 24 ЫнЫн
чал­за-даа Савл олар­ның ол са­гы­жын бичал­за-даа Савл олар­ның ол са­гы­жын би
лип каан. Олар ону өлү­рер дээш, дүн-хүн лип каан. Олар ону өлү­рер дээш, дүн-хүн 
ди­вейн, хоо­рай хаал­га­зын ка­дар­гаш туди­вейн, хоо­рай хаал­га­зын ка­дар­гаш ту
руп­кан­нар. руп­кан­нар. 25 А Савл­дың өөре­ник­чи­лери А Савл­дың өөре­ник­чи­лери 
дү­не ка­да кел­геш, ону ар­гаан хаар­жак­ка дү­не ка­да кел­геш, ону ар­гаан хаар­жак­ка 
олурт­каш, хоо­рай ха­на­зы­ның кы­рын­че олурт­каш, хоо­рай ха­на­зы­ның кы­рын­че 
кө­дүр­геш, ооң арт­ын­че ба­ды­р­ып­кан­нар.кө­дүр­геш, ооң арт­ын­че ба­ды­р­ып­кан­нар.

Савл ИерусалимдеСавл Иерусалимде
26 Савл Ие­ру­са­лим­ге кел­геш, ИиСавл Ие­ру­са­лим­ге кел­геш, Ии

сус­туң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге кат­ты­жып сус­туң өөре­ник­чи­ле­р­ин­ге кат­ты­жып 
аа­р­ын орал­даш­кан. Ын­чал­за-даа олар аа­р­ын орал­даш­кан. Ын­чал­за-даа олар 
шуп­ту ооң өөре­ник­чи апар­ган­ын­га бүшуп­ту ооң өөре­ник­чи апар­ган­ын­га бү
зү­ре­вейн, кор­гар бол­ган­нар. зү­ре­вейн, кор­гар бол­ган­нар. 27 Варнава Варнава 
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ын­чан ону эдер­тип ал­гаш, эл­чин­нерын­чан ону эдер­тип ал­гаш, эл­чин­нер
ге кел­геш, Савл­дың орук­ка чор­ааш, ге кел­геш, Савл­дың орук­ка чор­ааш, 
Дээрги-Ча­яак­чы­ны көр­ге­нин, Бур­ганДээрги-Ча­яак­чы­ны көр­ге­нин, Бур­ган
ның ооң-биле кан­чаар чу­гаа­лаш­ка­нын ның ооң-биле кан­чаар чу­гаа­лаш­ка­нын 
база Ии­сус­туң ады-би­ле ооң Да­мас­кы­га база Ии­сус­туң ады-би­ле ооң Да­мас­кы­га 
кайы хи­ре ди­дим сур­таал­даа­нын олар­га кайы хи­ре ди­дим сур­таал­даа­нын олар­га 
чу­гаа­лап бер­ген. чу­гаа­лап бер­ген. 28 Савл олар-биле ка­ды Савл олар-биле ка­ды 
арт­ып кал­гаш, Ие­ру­са­лим­ни хос­туг эрарт­ып кал­гаш, Ие­ру­са­лим­ни хос­туг эр
гий ке­зип, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады-бигий ке­зип, Дээрги-Ча­яак­чы­ның ады-би
ле ди­дим сур­таал­дап тур­ган. ле ди­дим сур­таал­дап тур­ган. 29 Ол грек Ол грек 
дыл­дыг иудей­лер-биле чу­гаа­ла­жып турдыл­дыг иудей­лер-биле чу­гаа­ла­жып тур
гаш, олар-биле мар­гы­жып­кан, а олар ону гаш, олар-биле мар­гы­жып­кан, а олар ону 
өлү­рер деп бар­ган­нар. өлү­рер деп бар­ган­нар. 30 Бүзүрээннер ону Бүзүрээннер ону 
би­лип кааш, Савл­ды Ке­са­рия­же ап­парби­лип кааш, Савл­ды Ке­са­рия­же ап­пар
гаш, оон Тарс­че чо­ру­дуп­кан­нар.гаш, оон Тарс­че чо­ру­дуп­кан­нар.

31 Бүгү Иу­дея­га, Га­ли­лея­га база СаБүгү Иу­дея­га, Га­ли­лея­га база Са
ма­рия­га хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге амыр-ма­рия­га хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге амыр-
тай­бың дү­жүп, ол бы­жы­гып олур­ган. тай­бың дү­жүп, ол бы­жы­гып олур­ган. 
Бү­зү­рээн улус Дээрги-Ча­яак­чы­ны хүнБү­зү­рээн улус Дээрги-Ча­яак­чы­ны хүн
дү­леп, Оон кор­гуп чурт­таар боор­га база дү­леп, Оон кор­гуп чурт­таар боор­га база 
Ыдык­тыг Сүл­де олар­ны со­рук кии­рерЫдык­тыг Сүл­де олар­ны со­рук кии­рер
ге, өөре­ник­чи­лер­ниң са­ны кө­вү­деп кел-ге, өөре­ник­чи­лер­ниң са­ны кө­вү­деп кел-
ле чыт­кан.ле чыт­кан.

Пётрнуң Энейни экирткениПётрнуң Энейни экирткени
32 Хоо­рай­лар­ны эр­гий ке­зип чор­ааш, Хоо­рай­лар­ны эр­гий ке­зип чор­ааш, 

Пётр Лид­да­да чурт­таан бү­зү­рээн улус­ка Пётр Лид­да­да чурт­таан бү­зү­рээн улус­ка 
душ­чуп че­де бер­ген. душ­чуп че­де бер­ген. 33 Ол аңаа мун­чу­рап Ол аңаа мун­чу­рап 
аа­рааш, сес чыл дур­гу­зун­да дө­жээн­ден аа­рааш, сес чыл дур­гу­зун­да дө­жээн­ден 
тур­байн чыт­кан Эней дээр ки­жи­ни тып тур­байн чыт­кан Эней дээр ки­жи­ни тып 
ал­ган. ал­ган. 34 Пётр ол ки­жи­ге: «Эней! Ии­сус Пётр ол ки­жи­ге: «Эней! Ии­сус 
Хрис­тос се­ни экир­тир деп тур. Тур­гаш, Хрис­тос се­ни экир­тир деп тур. Тур­гаш, 
дө­жээң дү­рүп ал» – дээн. Эней ол-ла додө­жээң дү­рүп ал» – дээн. Эней ол-ла до
раан ту­руп кел­ген. раан ту­руп кел­ген. 35 Лид­да биле Ша­ронЛид­да биле Ша­рон
нуң бүгү чурт­так­чы­лары ооң эки­рээ­нин нуң бүгү чурт­так­чы­лары ооң эки­рээ­нин 
көр­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­га бү­зү­рей беркөр­геш, Дээрги-Ча­яак­чы­га бү­зү­рей бер
ген­нер.ген­нер.

Пётрнуң Тавифаны диргискениПётрнуң Тавифаны диргискени
36 Иоппия хоо­рай­га Ии­сус­туң бир Иоппия хоо­рай­га Ии­сус­туң бир 

кыс өөре­ник­чи­зи тур­ган. Ооң адын Такыс өөре­ник­чи­зи тур­ган. Ооң адын Та
ви­фа азы «Элик» дээр тур­ган. Ол буянви­фа азы «Элик» дээр тур­ган. Ол буян
ныг хе­рек­тер кы­лып, ядыы­лар­га хөй хайныг хе­рек­тер кы­лып, ядыы­лар­га хөй хай
ыр­лал бер­ип чо­раан ки­жи чүве-дир. ыр­лал бер­ип чо­раан ки­жи чүве-дир. 37 Ол Ол 
хүн­нер­де Та­ви­фа аа­рааш, өл­ген бол­ган. хүн­нер­де Та­ви­фа аа­рааш, өл­ген бол­ган. 
Ооң ма­га-бо­дун чуг­гаш, ба­жың­ының Ооң ма­га-бо­дун чуг­гаш, ба­жың­ының 
кы­ры­кы өрээ­лин­че са­лып каан­нар. кы­ры­кы өрээ­лин­че са­лып каан­нар. 38 А А 
Лид­да Иоп­пия­ның чоо­гун­га тур­ган, ынЛид­да Иоп­пия­ның чоо­гун­га тур­ган, ын
чан­гаш бү­зү­рээн­нер Пётр­нуң Лид­да­да чан­гаш бү­зү­рээн­нер Пётр­нуң Лид­да­да 
кел­ге­нин дың­нааш, ол­че ийи ки­жи чо­рукел­ге­нин дың­нааш, ол­че ийи ки­жи чо­ру
дуп­каш: «До­раан бис­ке кээп көр­үңер!» – дуп­каш: «До­раан бис­ке кээп көр­үңер!» – 
деп ээ­ре­жип ди­лээн­нер.деп ээ­ре­жип ди­лээн­нер.



Ажыл-чорудулга 10Ажыл-чорудулга 10

13301330

39 Пётр дө­гер­тин­геш, олар-биле ка­ды Пётр дө­гер­тин­геш, олар-биле ка­ды 
чо­руп­кан. Ол че­дип кээр­ге, ону кы­рын­да чо­руп­кан. Ол че­дип кээр­ге, ону кы­рын­да 
өрээл­че кии­ре бер­ген­нер, а бүгү дул­гу­як өрээл­че кии­ре бер­ген­нер, а бүгү дул­гу­як 
ка­дай­лар ону үг­леп кел­геш, олар-биле ка­дай­лар ону үг­леп кел­геш, олар-биле 
ка­ды тур­ган үе­зин­де Элик­тиң даа­рап ка­ды тур­ган үе­зин­де Элик­тиң даа­рап 
бер­ген хөй­лең­не­р­ин бол­гаш өс­ке-даа бер­ген хөй­лең­не­р­ин бол­гаш өс­ке-даа 
хевин ыы-сыы­лыг көр­гү­зүп тур­ган­нар. хевин ыы-сыы­лыг көр­гү­зүп тур­ган­нар. 
40 Пётр олар­ның дө­ге­ре­зин өрээл­ден үнПётр олар­ның дө­ге­ре­зин өрээл­ден үн
дү­рүп­кеш, дис­кек кы­рын­га олу­ра дүшдү­рүп­кеш, дис­кек кы­рын­га олу­ра дүш
кеш, мөр­гүп эге­лээн. Оон өл­ген ки­жи­же кеш, мөр­гүп эге­лээн. Оон өл­ген ки­жи­же 
эр­гил­геш: «Та­ви­фа, ту­руп кел!» – дээн. эр­гил­геш: «Та­ви­фа, ту­руп кел!» – дээн. 
Та­ви­фа ка­рак­тарын ажы­дып кел­геш, Та­ви­фа ка­рак­тарын ажы­дып кел­геш, 
Пётр­ну кө­р­үп кааш, ко­ва­й­ып кел­ген. Пётр­ну кө­р­үп кааш, ко­ва­й­ып кел­ген. 
41 Пётр ол­че хо­лун сун­гаш, тур­гу­зуп алПётр ол­че хо­лун сун­гаш, тур­гу­зуп ал
ган. Оон ол бү­зү­рээн­нер бол­гаш дул­гу­як ган. Оон ол бү­зү­рээн­нер бол­гаш дул­гу­як 
ка­дай­лар­ны кый деп­кеш, Та­ви­фа ди­риг ка­дай­лар­ны кый деп­кеш, Та­ви­фа ди­риг 
дээр­зин олар­га көр­гүс­кен. дээр­зин олар­га көр­гүс­кен. 42 Ол бо­луушОл бо­лууш
кун бүгү Иоп­пия­га бил­дин­гир апар­ган кун бүгү Иоп­пия­га бил­дин­гир апар­ган 
бол­гаш, хөй улус Дээрги-Ча­яак­чы­га бүбол­гаш, хөй улус Дээрги-Ча­яак­чы­га бү
зү­рей бер­ген. зү­рей бер­ген. 43 А Пётр Иоп­пия­га элээн А Пётр Иоп­пия­га элээн 
хөй хүн чурт­таан. Ол алгы-кеш эт­тээр хөй хүн чурт­таан. Ол алгы-кеш эт­тээр 
Си­мон­нуң ба­жың­ын­га тур­ган.Си­мон­нуң ба­жың­ын­га тур­ган.910

Корнилийге Бургандан келген  Корнилийге Бургандан келген  
ажыдыышкынажыдыышкын

10   1 Ке­са­рия­га Кор­ни­лий деп ат­тыг, Ке­са­рия­га Кор­ни­лий деп ат­тыг, 
рим ше­риг­ниң Ита­лий дээр ба­тарим ше­риг­ниң Ита­лий дээр ба­та

льон­нуң чүс ше­риг баш­тың­чы­зы ки­жи льон­нуң чүс ше­риг баш­тың­чы­зы ки­жи 
тур­ган. тур­ган. 2 Ооң бо­ду-даа, өг-бү­ле­зи-даа Ооң бо­ду-даа, өг-бү­ле­зи-даа 
Бур­ган­ны аа­жок хүн­дү­лээр, Аңаа берБур­ган­ны аа­жок хүн­дү­лээр, Аңаа бер
дин­ген улус тур­ган. Ол ядыы­лар­га хөй дин­ген улус тур­ган. Ол ядыы­лар­га хөй 
хай­ыр­лал бээр, Бур­ган­га үр­гүл­чү мөр­гүүр хай­ыр­лал бээр, Бур­ган­га үр­гүл­чү мөр­гүүр 
ки­жи чүве-дир. ки­жи чүве-дир. 3 Бир-ле ка­тап, хүн үнБир-ле ка­тап, хүн үн
ген­ден бээр тос­ку шак үе­зин­де, Бур­ган ген­ден бээр тос­ку шак үе­зин­де, Бур­ган 
аңаа ажы­дыыш­кын кыл­ган. Аңаа че­дип аңаа ажы­дыыш­кын кыл­ган. Аңаа че­дип 
кел­геш: «Кор­ни­лий!» – дээн Бур­ган­ның кел­геш: «Кор­ни­лий!» – дээн Бур­ган­ның 
тө­лээ­зин ол то­да кө­р­үп каан.тө­лээ­зин ол то­да кө­р­үп каан.

4 Корнилий кор­га бер­ип, ол­че көКорнилий кор­га бер­ип, ол­че кө
рүн­геш: «Дээрги-Ча­яак­чы, чүү ир­ги?» – рүн­геш: «Дээрги-Ча­яак­чы, чүү ир­ги?» – 
дээн.дээн.

Бур­ган­ның тө­лээ­зи: «Мөр­гүл­дер Бур­ган­ның тө­лээ­зи: «Мөр­гүл­дер 
бол­гаш ядыы­лар­га хай­ыр­лал­да­р­ың­ны бол­гаш ядыы­лар­га хай­ыр­лал­да­р­ың­ны 
Бур­ган бо­дап ал­ган-дыр. Бур­ган бо­дап ал­ган-дыр. 5 Ам Пётр деп Ам Пётр деп 
адат­кан Си­мон­ну эк­кээр кыл­дыр, Иопадат­кан Си­мон­ну эк­кээр кыл­дыр, Иоп
пия­же улус­тан ай­бы­ла­выт. пия­же улус­тан ай­бы­ла­выт. 6 Ол ки­жи даОл ки­жи да
лай эриин­де ба­жың­ныг алгы-кеш этлай эриин­де ба­жың­ныг алгы-кеш эт
тек­чи­зи Си­мон суг­да ту­рар-дыр»тек­чи­зи Си­мон суг­да ту­рар-дыр»* – деп  – деп 
ха­рыы­лаан. ха­рыы­лаан. 7 Кор­ни­лий-биле чу­гаа­лашКор­ни­лий-биле чу­гаа­лаш
кан Бур­ган­ның тө­лээ­зи чо­руй баар­га, кан Бур­ган­ның тө­лээ­зи чо­руй баар­га, 

*  10:6 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Се­ни база бүгү өг-бү­лең­ни кам­га­лаар сөс­тер Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Се­ни база бүгү өг-бү­лең­ни кам­га­лаар сөс­тер
ни ол се­ңээ чу­гаа­лап бээр» деп сөс­тер­ни не­мээн.ни ол се­ңээ чу­гаа­лап бээр» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0217   *  10:8 Ке­са­рия­дан Иоп­пия­га (ам­гы Яффа)  Ке­са­рия­дан Иоп­пия­га (ам­гы Яффа) 
че­дир мур­нуу чүк­че уг­лай 48 км.че­дир мур­нуу чүк­че уг­лай 48 км.‌ 0218

9:40 Мф. 9:25 || Аж.-ч. 28:8; Иак. 5:16   ​9:41 Мк. 1:31; 5:41; 9:27; Аж.-ч. 3:7   ​10:2 Мф. 8:10; Лк. 7:4-5   ​
10:3 Аж.-ч. 3:1   ​10:4 Аж.-ч. 8:26 || Ажыд. 8:4   ​10:6 Аж.-ч. 9:43   ​10:9 Аж.-ч. 11:5-14   ​10:14 Лев. 11:2; ­
Ы. х. к. 14:3; Иез. 4:14   ​10:15 Мк. 7:15-16; Рим. 14:14; 1 Тим. 4:4; Тит. 1:15   ​10:19 Аж.-ч. 8:29 

ол бо­ду­нуң ийи чал­ча­зын бол­гаш бо­дуол бо­ду­нуң ийи чал­ча­зын бол­гаш бо­ду
нуң ча­нын­га ту­рар хү­лээл­ге­лиг, Бур­ган­га нуң ча­нын­га ту­рар хү­лээл­ге­лиг, Бур­ган­га 
бер­дин­ген бир ше­риг­ни кый деп ал­ган. бер­дин­ген бир ше­риг­ни кый деп ал­ган. 
8 Ол чүү бол­ган­ын, чү­ве арт­тыр­байн, чуОл чүү бол­ган­ын, чү­ве арт­тыр­байн, чу
гаа­лааш, олар­ны Иоп­пия­же чо­ру­дуп­кан.гаа­лааш, олар­ны Иоп­пия­же чо­ру­дуп­кан.*
Пётрга Бургандан келген ажыдыышкынПётрга Бургандан келген ажыдыышкын

9 Даартагы хүн­нүң дүъш үе­зин­де, ол Даартагы хүн­нүң дүъш үе­зин­де, ол 
улус хоо­рай­га чоок­шу­лап кел чы­дыр­да, улус хоо­рай­га чоок­шу­лап кел чы­дыр­да, 
Пётр ба­жың кы­рын­че мөр­гүп үне бер­ген. Пётр ба­жың кы­рын­че мөр­гүп үне бер­ген. 
10 Ол аш­тааш, чем­не­ник­сей бер­ген. Чем Ол аш­тааш, чем­не­ник­сей бер­ген. Чем 
хай­нып ту­рар ара­зын­да, аңаа Бур­ганхай­нып ту­рар ара­зын­да, аңаа Бур­ган
дан ажы­дыыш­кын кел­ген. дан ажы­дыыш­кын кел­ген. 11 Пётр аң­гайПётр аң­гай
тыр ажыт­тына бер­ген дээр­ни база дөрт тыр ажыт­тына бер­ген дээр­ни база дөрт 
ужун­дан агаар­га ту­дуп ал­гаш, чер­же баужун­дан агаар­га ту­дуп ал­гаш, чер­же ба
ды­рып олу­р­ар улуг пөс­ке дө­мей бир-ле ды­рып олу­р­ар улуг пөс­ке дө­мей бир-ле 
чү­ве­ни кө­р­үп каан. чү­ве­ни кө­р­үп каан. 12 Ол пөс­те ян­зы-бүОл пөс­те ян­зы-бү
рү дөрт да­ван­ныг-даа, сояс­таар-даа дирү дөрт да­ван­ныг-даа, сояс­таар-даа ди
риг амы­тан­нар база азы­рал эвес куш­тар риг амы­тан­нар база азы­рал эвес куш­тар 
бар бол­ган. бар бол­ган. 13 Оон бир-ле үн дың­на­лып, Оон бир-ле үн дың­на­лып, 
аңаа: «Пётр, ту­руп кел­геш, олар­ны дөаңаа: «Пётр, ту­руп кел­геш, олар­ны дө
гер­геш, чи» – дээн.гер­геш, чи» – дээн.

14 Ынчалза-даа Пётр: «Чер­ле хор­жок, Ынчалза-даа Пётр: «Чер­ле хор­жок, 
Дээрги-Ча­яак­чы! – деп ха­рыы­лаан. – Дээрги-Ча­яак­чы! – деп ха­рыы­лаан. – 
Мен ка­жан-даа бу­жар, арыг эвес чү­ве Мен ка­жан-даа бу­жар, арыг эвес чү­ве 
чип көр­бээн мен».чип көр­бээн мен».

15 Үн ын­чан база ка­тап чу­гаа­лааш, Үн ын­чан база ка­тап чу­гаа­лааш, 
аңаа мын­ча дээн: «Бур­ган­ның арыг­лап аңаа мын­ча дээн: «Бур­ган­ның арыг­лап 
каан чү­ве­зин арыг эвес ди­вейн чор». каан чү­ве­зин арыг эвес ди­вейн чор». 16 Үш Үш 
удаа ын­чан­ган соон­да, пөс ка­тап дээр­же удаа ын­чан­ган соон­да, пөс ка­тап дээр­же 
кө­дүр­лүп үне бер­ген.кө­дүр­лүп үне бер­ген.

17 Пётр Бур­ган­дан ол чүү ут­ка­лыг Пётр Бур­ган­дан ол чүү ут­ка­лыг 
ажы­дыыш­кын бол­ган­ын аай­ын тып­пайн ажы­дыыш­кын бол­ган­ын аай­ын тып­пайн 
тур­да, Кор­ни­лий­ниң ай­бы­лаан улу­зу Ситур­да, Кор­ни­лий­ниң ай­бы­лаан улу­зу Си
мон­нуң ба­жы­ңы кай­да­зын ай­ты­рып четмон­нуң ба­жы­ңы кай­да­зын ай­ты­рып чет
кеш, хаал­га ча­нын­га док­таай бер­ген­нер. кеш, хаал­га ча­нын­га док­таай бер­ген­нер. 
18 Олар: «Пётр деп ат­тыг Си­мон мынОлар: «Пётр деп ат­тыг Си­мон мын
да бар бе?» – деп ыыт­кыр ай­тыр­ган­нар.да бар бе?» – деп ыыт­кыр ай­тыр­ган­нар.

19 Пётр Бур­ган­дан ажы­дыыш­кын Пётр Бур­ган­дан ажы­дыыш­кын 
ду­гай­ын­да бо­да­нып ту­рар ара­зын­да, ду­гай­ын­да бо­да­нып ту­рар ара­зын­да, 
Ыдык­тыг Сүл­де аңаа мын­ча дээн: «СиЫдык­тыг Сүл­де аңаа мын­ча дээн: «Си
мон, се­ни үш ки­жи ди­леп тур. мон, се­ни үш ки­жи ди­леп тур. 20 Доп-Доп-
до­раан адаан­че дү­же бер. Олар биле иудо­раан адаан­че дү­же бер. Олар биле иу
дей­лер­ниң ара­зын­да кан­дыг-даа ыл­гал дей­лер­ниң ара­зын­да кан­дыг-даа ыл­гал 
кыл­байн, ол улус-биле ка­ды чо­ру­вут, кыл­байн, ол улус-биле ка­ды чо­ру­вут, 
чүге дээр­ге олар­ны Мен чо­рут­тум».чүге дээр­ге олар­ны Мен чо­рут­тум».

21 Пётр адаан­че дү­жүп кел­геш, ол Пётр адаан­че дү­жүп кел­геш, ол 
улус­ка: «Ди­леп ту­рар ки­жи­ңер мен-дир улус­ка: «Ди­леп ту­рар ки­жи­ңер мен-дир 
мен. Кан­дыг хе­рек­тиг кел­ди­ңер?» – дээн.мен. Кан­дыг хе­рек­тиг кел­ди­ңер?» – дээн.
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22 Олар мын­ча деп ха­рыы­лаан: «БисОлар мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Бис
ти Бур­ган­га бер­дин­ген база Оон кор­гар, ти Бур­ган­га бер­дин­ген база Оон кор­гар, 
бүгү иу­дей­лер­ниң хүн­дү­лээ­ри Кор­ни­лий бүгү иу­дей­лер­ниң хүн­дү­лээ­ри Кор­ни­лий 
дээр чүс ше­риг баш­тың­чы­зы ки­жи чо­рутдээр чүс ше­риг баш­тың­чы­зы ки­жи чо­рут
ту. Аңаа Бур­ган­ның ыдык­тыг тө­лээ­зи ситу. Аңаа Бур­ган­ның ыдык­тыг тө­лээ­зи си
лер­ни бо­ду­нуң ба­жың­ын­че ча­лап ал­гаш, лер­ни бо­ду­нуң ба­жың­ын­че ча­лап ал­гаш, 
чу­гаа-сө­зү­ңер­ни дың­наа­р­ын ду­жаа­ган-чу­гаа-сө­зү­ңер­ни дың­наа­р­ын ду­жаа­ган-
дыр». дыр». 23 Пётр ын­чан олар­ны ба­жың­че чаПётр ын­чан олар­ны ба­жың­че ча
лааш, аал­чы­ларын аш­карып-чемгер­ген.лааш, аал­чы­ларын аш­карып-чемгер­ген.

Пётр Корнилийниң бажыңындаПётр Корнилийниң бажыңында

Даар­та­зын­да хүн­дүс Пётр дө­гер­тинДаар­та­зын­да хүн­дүс Пётр дө­гер­тин
геш, олар-биле ка­ды чо­руп­кан, Иоп­пиягеш, олар-биле ка­ды чо­руп­кан, Иоп­пия
дан чам­дык бү­зү­рээн­нер база ону эде­рип дан чам­дык бү­зү­рээн­нер база ону эде­рип 
чо­руп­кан­нар. чо­руп­кан­нар. 24 Оон бир хүн эрт­кен­де, Оон бир хүн эрт­кен­де, 
олар Ке­са­рия­га че­дип кел­ген­нер. Королар Ке­са­рия­га че­дип кел­ген­нер. Кор
ни­лий тө­рел­де­р­ин бол­гаш чоок эш-өөрни­лий тө­рел­де­р­ин бол­гаш чоок эш-өөр
үн чыып ал­гаш, олар­ны ма­нап тур­ган. үн чыып ал­гаш, олар­ны ма­нап тур­ган. 
25 Пётр ба­жың­че ки­рип олур­да, Кор­ниПётр ба­жың­че ки­рип олур­да, Кор­ни
лий ону ут­кааш, ооң мур­нун­че кээп дүлий ону ут­кааш, ооң мур­нун­че кээп дү
жүп, мө­гей­ген. жүп, мө­гей­ген. 26 Ынчалза-даа Пётр ону Ынчалза-даа Пётр ону 
кө­дүр­геш: «Ту­ру­ңар! Мен анаа ки­жи-кө­дүр­геш: «Ту­ру­ңар! Мен анаа ки­жи-
дир мен» – дээн. дир мен» – дээн. 27 Оон ол Кор­ни­лий-Оон ол Кор­ни­лий-
биле чу­гаа­лаш­пы­шаан, ба­жың­че ки­рип биле чу­гаа­лаш­пы­шаан, ба­жың­че ки­рип 
кел­геш, ын­да хөй улус чыыл­ган­ын көкел­геш, ын­да хөй улус чыыл­ган­ын кө
р­үп каан.р­үп каан.

28 Пётр олар­га мын­ча дээн: «Иу­дей Пётр олар­га мын­ча дээн: «Иу­дей 
ки­жи­ниң өс­ке ай­мак-чон улу­зу-биле хаки­жи­ниң өс­ке ай­мак-чон улу­зу-биле ха
рыл­за­жы­ры база олар­ның ба­жың­ын­га рыл­за­жы­ры база олар­ның ба­жың­ын­га 
ки­рери хо­руг­луг дээр­зин би­лир си­лер. ки­рери хо­руг­луг дээр­зин би­лир си­лер. 
Ын­чал­за-даа Бур­ган ме­ңээ „Кым­ны-даа Ын­чал­за-даа Бур­ган ме­ңээ „Кым­ны-даа 
бу­жар, арыг эвес деп бол­бас ужур­луг сен“ бу­жар, арыг эвес деп бол­бас ужур­луг сен“ 
деп айыт­кан. деп айыт­кан. 29 Ын­чан­гаш ме­ни ча­лап, Ын­чан­гаш ме­ни ча­лап, 
улус кээр­ге, удур чү­ве чу­гаа­ла­вайн, чеулус кээр­ге, удур чү­ве чу­гаа­ла­вайн, че
дип кел­дим. Ме­ни чүге кел­дирт­ке­н­иңердип кел­дим. Ме­ни чүге кел­дирт­ке­н­иңер
ни ам ай­ты­рып көр­ейн».ни ам ай­ты­рып көр­ейн».

30 Кор­ни­лий мын­ча дээн: «Мен Кор­ни­лий мын­ча дээн: «Мен 
дөрт хүн бу­рун­гаар, бо өй­дедөрт хүн бу­рун­гаар, бо өй­де*, ба­жың, ба­жың
ым­га мөр­гүп олур­ган мен, тос­ку шак үеым­га мөр­гүп олур­ган мен, тос­ку шак үе
зи тур­ган чү­ве. Хе­нер­тен мээң мур­нум­га зи тур­ган чү­ве. Хе­нер­тен мээң мур­нум­га 
чай­ын­нал­чак чы­рык хеп­тиг ки­жи көсчай­ын­нал­чак чы­рык хеп­тиг ки­жи көс
түп кел­ген. түп кел­ген. 31 Ол мын­ча дээн: „Кор­ниОл мын­ча дээн: „Кор­ни
лий, Бур­ган мөр­гү­л­үң­нү дың­наан-дыр лий, Бур­ган мөр­гү­л­үң­нү дың­наан-дыр 
база ядыы­лар­га хай­ыр­лал­да­р­ың­ны бо­дап база ядыы­лар­га хай­ыр­лал­да­р­ың­ны бо­дап 
ту­рар-дыр. ту­рар-дыр. 32 Ын­чан­гаш Пётр деп ат­тыг Ын­чан­гаш Пётр деп ат­тыг 
Си­мон­ну сүр­дү­рүп, Иоп­пия­же улус­тан Си­мон­ну сүр­дү­рүп, Иоп­пия­же улус­тан 
чо­ру­ду­вут. Ол да­лай эриин­де ба­жыңчо­ру­ду­вут. Ол да­лай эриин­де ба­жың
ныг алгы-кеш эт­тек­чи­зи Си­мон суг­да ныг алгы-кеш эт­тек­чи­зи Си­мон суг­да 
аал­дап ту­рар-дыр“. аал­дап ту­рар-дыр“. 33 Мен ол до­раан сиМен ол до­раан си
лер­ни сүр­дү­рүп, улус чо­ру­дуп­тум, че­дип лер­ни сүр­дү­рүп, улус чо­ру­дуп­тум, че­дип 

*  10:30 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бо өй­де» эвес, а «Бо өй­ге че­дир шээр­лен­геш» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бо өй­де» эвес, а «Бо өй­ге че­дир шээр­лен­геш» деп би­жээн.‌ 0227
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кел­ге­н­иңер кон­чуг эки-дир. Дээрги-Чакел­ге­н­иңер кон­чуг эки-дир. Дээрги-Ча
яак­чы­ның си­лер­ге: „Чу­гаа­ла“ – деп дуяак­чы­ның си­лер­ге: „Чу­гаа­ла“ – деп ду
жаа­ган бүгү чү­ве­зин дың­наар дээш, бис жаа­ган бүгү чү­ве­зин дың­наар дээш, бис 
ам шуп­ту мын­да, Бур­ган­ның мур­нун­да ам шуп­ту мын­да, Бур­ган­ның мур­нун­да 
ту­ра­ры­выс бо-дур».ту­ра­ры­выс бо-дур».

Пётрнуң Буянныг Медээни  Пётрнуң Буянныг Медээни  
суртаалдаанысуртаалдааны

34 Пётр ын­чан чыыл­ган улус­ка чу­гааПётр ын­чан чыыл­ган улус­ка чу­гаа
лап эге­лээн: «Бур­ган улус­ту ыл­гай көрлап эге­лээн: «Бур­ган улус­ту ыл­гай көр
бес дээр­зин ам-на бил­дим. бес дээр­зин ам-на бил­дим. 35 Кандыг-Кандыг-
даа чон­нуң иш­тин­ден Ону хүн­дү­лээр даа чон­нуң иш­тин­ден Ону хүн­дү­лээр 
база чөп­түг чо­рук­ту барым­даа­лаар улус база чөп­түг чо­рук­ту барым­даа­лаар улус 
Ооң сет­ки­лин­ге ки­рер-дир. Ооң сет­ки­лин­ге ки­рер-дир. 36 Бурганның Бурганның 
из­ра­иль чон­га чо­ру­дуп бер­ге­ни ме­дээ из­ра­иль чон­га чо­ру­дуп бер­ге­ни ме­дээ 
ду­гай­ын­да би­лир си­лер. Амыр-тай­бың ду­гай­ын­да би­лир си­лер. Амыр-тай­бың 
ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­зин Ол бүду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­зин Ол бү
гү­де­ниң Дээрги­зи Ии­сус Хрис­тос­туң гү­де­ниң Дээрги­зи Ии­сус Хрис­тос­туң 
аксы-биле ме­дег­ле­ди. аксы-биле ме­дег­ле­ди. 37 Иоанның сурИоанның сур
таал­даа­ны суг­же сук­ту­рууш­кун соон­да, таал­даа­ны суг­же сук­ту­рууш­кун соон­да, 
Га­ли­лея­дан эге­лээш, бүгү Иу­дея­га чүү Га­ли­лея­дан эге­лээш, бүгү Иу­дея­га чүү 
бо­луп тур­ган­ын би­лир си­лер. бо­луп тур­ган­ын би­лир си­лер. 38 Бурган Бурган 
На­за­рет чурт­туг Ии­сус­ту ши­лип ал­гаш, На­за­рет чурт­туг Ии­сус­ту ши­лип ал­гаш, 
Ыдык­тыг Сүл­де биле күш­тү Аңаа хайЫдык­тыг Сүл­де биле күш­тү Аңаа хай
ыр­лаан. Бур­ган Ии­сус-би­ле ка­ды болыр­лаан. Бур­ган Ии­сус-би­ле ка­ды бол
ган, ын­чан­гаш Ии­сус буян­ныг хе­рек­тер ган, ын­чан­гаш Ии­сус буян­ныг хе­рек­тер 
кы­лып, эр­лик­тиң сал­да­р­ын­га алыс­кан кы­лып, эр­лик­тиң сал­да­р­ын­га алыс­кан 
улус­туң дө­ге­ре­зин экир­тип, чер бол­ганулус­туң дө­ге­ре­зин экир­тип, чер бол­ган
га чо­руп тур­ган. га чо­руп тур­ган. 39 Бис Ии­сус­туң иу­дейБис Ии­сус­туң иу­дей
лер чурт­ун­га база Ие­ру­са­лим­ге кы­лып лер чурт­ун­га база Ие­ру­са­лим­ге кы­лып 
тур­ган бүгү чүүл­де­ри­ниң хе­ре­чи­ле­ри бис. тур­ган бүгү чүүл­де­ри­ниң хе­ре­чи­ле­ри бис. 
Иу­дей­лер Ону шаа­жы­лал ыя­жын­га каИу­дей­лер Ону шаа­жы­лал ыя­жын­га ка
дай шаап өлүр­ген­нер.дай шаап өлүр­ген­нер.

40 Ын­чал­за-даа Бур­ган Ии­сус­ту үшЫн­чал­за-даа Бур­ган Ии­сус­ту үш
кү хүн­де ка­тап дир­гис­кеш, Ону улус­ка кү хүн­де ка­тап дир­гис­кеш, Ону улус­ка 
көс­тү бээр кы­лып­кан. көс­тү бээр кы­лып­кан. 41 Бүгү чон эвес, а Бүгү чон эвес, а 
бис, Бур­ган­ның баш удур ши­лип ал­ган бис, Бур­ган­ның баш удур ши­лип ал­ган 
хе­ре­чи­ле­ри, Ону көр­дү­вүс. Ол ка­тап дирхе­ре­чи­ле­ри, Ону көр­дү­вүс. Ол ка­тап дир
лир­ге, Ооң-биле ка­ды аш­та­нып-чем­нелир­ге, Ооң-биле ка­ды аш­та­нып-чем­не
нип тур­ду­вус. нип тур­ду­вус. 42 Иисус бис­ке улус-чонИисус бис­ке улус-чон
га сур­таал­даа­р­ын ду­жаа­ган: Бур­ган­ның га сур­таал­даа­р­ын ду­жаа­ган: Бур­ган­ның 
ди­риг­лер­ни-даа, өлүг­лер­ни-даа шиит­син ди­риг­лер­ни-даа, өлүг­лер­ни-даа шиит­син 
дээш са­лып каа­ны шиит­кек­чи – Ол Бо­ду дээш са­лып каа­ны шиит­кек­чи – Ол Бо­ду 
дээр­зин хе­ре­чи­лээр ужур­луг бис. дээр­зин хе­ре­чи­лээр ужур­луг бис. 43 Бүгү Бүгү 
ме­дээ­чи­лер Ооң ду­гай­ын­да хе­ре­чи­леп, ме­дээ­чи­лер Ооң ду­гай­ын­да хе­ре­чи­леп, 
Аңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү­нүң ба­чытАңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү­нүң ба­чыт
та­р­ын Ооң ады-би­ле өр­шээ­р­ин ба­дытта­р­ын Ооң ады-би­ле өр­шээ­р­ин ба­дыт
кап тур­ган­нар».кап тур­ган­нар».

44 Пётр ону чу­гаа­лап тур­да-ла, ооң Пётр ону чу­гаа­лап тур­да-ла, ооң 
сур­таа­лын дың­нап тур­ган бүгү улус­че сур­таа­лын дың­нап тур­ган бүгү улус­че 
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Ыдык­тыг Сүл­де ба­дып кел­ген. Ыдык­тыг Сүл­де ба­дып кел­ген. 45 Пётр-Пётр-
биле ка­ды кел­ген кыр­ты­жап дем­дек­тет­кен биле ка­ды кел­ген кыр­ты­жап дем­дек­тет­кен 
бү­зү­рээн­нер Бур­ган­ның Ыдык­тыг Сүлбү­зү­рээн­нер Бур­ган­ның Ыдык­тыг Сүл
де­ни өс­ке чон­нар улу­зун­га бе­лек кылде­ни өс­ке чон­нар улу­зун­га бе­лек кыл
дыр бер­ге­нин көр­геш, кай­гап кал­ган­нар. дыр бер­ге­нин көр­геш, кай­гап кал­ган­нар. 
46 Чүге дээр­ге олар дың­наар­га, дем­ги улус Чүге дээр­ге олар дың­наар­га, дем­ги улус 
бил­дин­мес дыл­дар­да чу­гаа­ла­жып, Бурбил­дин­мес дыл­дар­да чу­гаа­ла­жып, Бур
ган­ны ал­дар­жы­да бер­ген чүве-дир.ган­ны ал­дар­жы­да бер­ген чүве-дир.

Пётр ын­чан мын­ча дээн: Пётр ын­чан мын­ча дээн: 47 «Бо улус «Бо улус 
Ыдык­тыг Сүл­де­ни бис ыш­каш ал­ды чоп! Ыдык­тыг Сүл­де­ни бис ыш­каш ал­ды чоп! 
Ын­дыг бол­ган­да, олар­ның суг­же сук­туЫн­дыг бол­ган­да, олар­ның суг­же сук­ту
ра­р­ын хо­руп бо­лур бе?» ра­р­ын хо­руп бо­лур бе?» 48 Пётр олар­га Пётр олар­га 
Ии­сус Хрис­тос­туң ады-би­ле суг­же сукИи­сус Хрис­тос­туң ады-би­ле суг­же сук
ту­ра­р­ын ду­жаа­ган. Оон дем­ги улус Пётрту­ра­р­ын ду­жаа­ган. Оон дем­ги улус Пётр
дан ам-даа каш хүн иш­тин­де олар-биле дан ам-даа каш хүн иш­тин­де олар-биле 
ар­тар­ын ди­леп тур­ган­нар.ар­тар­ын ди­леп тур­ган­нар.1011

Иерусалимде христианнарга  Иерусалимде христианнарга  
Пётрнуң чугаазыПётрнуң чугаазы

11   1 Өс­ке чон­нар улу­зу база Бур­ган­ның Өс­ке чон­нар улу­зу база Бур­ган­ның 
ме­дээ­зин хү­лээп ал­ган­ын эл­чин­нер ме­дээ­зин хү­лээп ал­ган­ын эл­чин­нер 

бол­гаш Иу­дея­да бү­зү­рээн улус дың­нап бол­гаш Иу­дея­да бү­зү­рээн улус дың­нап 
каан. каан. 2 Ынчангаш, Пётр Ие­ру­са­лим­ге чеЫнчангаш, Пётр Ие­ру­са­лим­ге че
дип кээр­ге, чам­дык кыр­ты­жап дем­дек­тетдип кээр­ге, чам­дык кыр­ты­жап дем­дек­тет
кен бү­зү­рээн­нер ону бу­руу­да­ды бер­ген. кен бү­зү­рээн­нер ону бу­руу­да­ды бер­ген. 
3 Олар: «Сен кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн Олар: «Сен кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн 
улус ба­жың­на­р­ын­че ки­рип, олар-биле улус ба­жың­на­р­ын­че ки­рип, олар-биле 
ка­ды чем­нен­диң» – деп тур­ган­нар.ка­ды чем­нен­диң» – деп тур­ган­нар.

4 Пётр ын­чан бол­ган чүүл­дү бир­ден Пётр ын­чан бол­ган чүүл­дү бир­ден 
би­рээ чок­ка чу­гаа­лап эге­лээн: би­рээ чок­ка чу­гаа­лап эге­лээн: 5 «Мен «Мен 
Иоп­пия хоо­рай­га мөр­гүп олур­гаш, БурИоп­пия хоо­рай­га мөр­гүп олур­гаш, Бур
ган­дан ажы­дыыш­кын ал­дым. Дөрт ужунган­дан ажы­дыыш­кын ал­дым. Дөрт ужун
дан тут­каш, дээр­ден ба­ды­рып олу­р­ар улуг дан тут­каш, дээр­ден ба­ды­рып олу­р­ар улуг 
пөс­ке дө­мей бир-ле чү­ве көр­дүм. Ол чүпөс­ке дө­мей бир-ле чү­ве көр­дүм. Ол чү
ве ме­ңээ чоок­шу­лап кээр­ге, ве ме­ңээ чоок­шу­лап кээр­ге, 6 ынаар баынаар ба
к­ы­лап­каш, азы­рал бол­гаш чер­лик дөрт к­ы­лап­каш, азы­рал бол­гаш чер­лик дөрт 
да­ван­ныг-даа, сояс­таар-даа ди­риг амыда­ван­ныг-даа, сояс­таар-даа ди­риг амы
тан­нар­ны, азы­рал эвес куш­тар­ны көтан­нар­ны, азы­рал эвес куш­тар­ны кө
р­үп каг­дым. р­үп каг­дым. 7 Оон ме­ңээ: „Пётр, ту­руп Оон ме­ңээ: „Пётр, ту­руп 
кел­геш, олар­ны дө­гер­геш, чи“ – дээн үн кел­геш, олар­ны дө­гер­геш, чи“ – дээн үн 
дың­нап каг­дым. дың­нап каг­дым. 8 Мен: „Чер­ле хор­жок, Мен: „Чер­ле хор­жок, 
Дээрги-Ча­яак­чы! Мен ка­жан-даа бу­жар Дээрги-Ча­яак­чы! Мен ка­жан-даа бу­жар 
азы арыг эвес чү­ве чип көр­бээн мен“ – азы арыг эвес чү­ве чип көр­бээн мен“ – 
деп ха­рыы­ла­дым. деп ха­рыы­ла­дым. 9 Дээрден үн база каДээрден үн база ка
тап чу­гаа­ла­ды: „Бур­ган­ның арыг­лап каан тап чу­гаа­ла­ды: „Бур­ган­ның арыг­лап каан 
чү­ве­зин арыг эвес ди­вейн чор“. чү­ве­зин арыг эвес ди­вейн чор“. 10 Бол­ган Бол­ган 
чүүл үш ка­тап ка­тап­та­ды. Оон ол бүгү чүүл үш ка­тап ка­тап­та­ды. Оон ол бүгү 
дээр­же ка­тап кө­дүр­лүп үне бер­ди. дээр­же ка­тап кө­дүр­лүп үне бер­ди. 11 ТапТап
тыг-ла ол өй­де бис­тиң аал­дап тур­ган­ывыс тыг-ла ол өй­де бис­тиң аал­дап тур­ган­ывыс 

* 11:19 Ан­тио­хия – рим мо­жу Си­рия­ның кол хоо­райы, хем­чээл та­ла­зы-биле им­пе­рия­да Рим  Ан­тио­хия – рим мо­жу Си­рия­ның кол хоо­райы, хем­чээл та­ла­зы-биле им­пе­рия­да Рим 
биле Алек­сан­дрия­ның соон­да үш­кү хоо­рай боор. Ан­тио­хия­га улуг ев­рей нии­ти­лел тур­ган.биле Алек­сан­дрия­ның соон­да үш­кү хоо­рай боор. Ан­тио­хия­га улуг ев­рей нии­ти­лел тур­ган.
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11:13 Аж.-ч. 8:26   ​11:15 Аж.-ч. 10:44   ​11:16 Аж.-ч. 1:5   ​11:17 Аж.-ч. 2:38   ​11:19 Аж.-ч. 8:1  ​
11:22 Аж.-ч. 4:36; 9:27; 13:1 

ба­жың­га Ке­са­рия­дан мен­че чо­рут­кан үш ба­жың­га Ке­са­рия­дан мен­че чо­рут­кан үш 
ки­жи че­дип кел­ди. ки­жи че­дип кел­ди. 12 Ыдыктыг Сүл­де меЫдыктыг Сүл­де ме
ңээ ол улус биле бис­тиң ара­выс­та канңээ ол улус биле бис­тиң ара­выс­та кан
дыг-даа ыл­гал кыл­байн, олар-биле кадыг-даа ыл­гал кыл­байн, олар-биле ка
ды чо­руу­р­ун ай­ыт­ты. Бо ал­ды бү­зү­рээн ды чо­руу­р­ун ай­ыт­ты. Бо ал­ды бү­зү­рээн 
ха-дуң­ма­выс база ме­ни эде­рип чо­руп­ту, ха-дуң­ма­выс база ме­ни эде­рип чо­руп­ту, 
оон бис Кор­ни­лий­ниң ба­жың­ын­га че­де оон бис Кор­ни­лий­ниң ба­жың­ын­га че­де 
бер­ди­вис. бер­ди­вис. 13 Ол бис­ке бо­ду­нуң ба­жыңОл бис­ке бо­ду­нуң ба­жың
ын­га Бур­ган­ның тө­лээ­зин көр­ге­нин чуын­га Бур­ган­ның тө­лээ­зин көр­ге­нин чу
гаа­ла­ды. Бур­ган­ның тө­лээ­зи аңаа: „Пётр гаа­ла­ды. Бур­ган­ның тө­лээ­зи аңаа: „Пётр 
деп ат­тыг Си­мон­ну сүр­дү­рүп, Иоп­пия­же деп ат­тыг Си­мон­ну сүр­дү­рүп, Иоп­пия­же 
улус­тан чо­ру­ду­вут. улус­тан чо­ру­ду­вут. 14 Се­ни бол­гаш бүгү Се­ни бол­гаш бүгү 
өг-бү­лең­ни кам­га­лаар сөс­тер­ни ол се­ңээ өг-бү­лең­ни кам­га­лаар сөс­тер­ни ол се­ңээ 
чу­гаа­лап бээр“ – дээн бол­ду.чу­гаа­лап бээр“ – дээн бол­ду.

15 Мен чу­гаа­лап эге­лээ­р­им­ге, ЫдыкМен чу­гаа­лап эге­лээ­р­им­ге, Ыдык
тыг Сүл­де, эге­зин­де бис­че ыш­каш, олартыг Сүл­де, эге­зин­де бис­че ыш­каш, олар
же база ба­дып кел­ди. же база ба­дып кел­ди. 16 Мен ын­чан Мен ын­чан 
Дээрги Ии­сус­туң: „Ио­анн улус­ту суг­же Дээрги Ии­сус­туң: „Ио­анн улус­ту суг­же 
суп тур­ган, а Бур­ган си­лер­ни Ыдык­тыг суп тур­ган, а Бур­ган си­лер­ни Ыдык­тыг 
Сүл­де­же су­гар-дыр“ – дээ­нин сак­тып Сүл­де­же су­гар-дыр“ – дээ­нин сак­тып 
кел­дим. кел­дим. 17 Ынчангаш Дээрги Ии­сус ХрисЫнчангаш Дээрги Ии­сус Хрис
тос­ка бү­зү­рей бээ­ри­вис­ке, бис­ке бер­гетос­ка бү­зү­рей бээ­ри­вис­ке, бис­ке бер­ге
ни бе­лээн Бур­ган өс­ке чон­нар улу­зун­га ни бе­лээн Бур­ган өс­ке чон­нар улу­зун­га 
база бер­ген бол­ган­да, Аңаа удур­ла­ныр база бер­ген бол­ган­да, Аңаа удур­ла­ныр 
хи­ре чүү ын­дыг ки­жи мен?»хи­ре чүү ын­дыг ки­жи мен?»

18 Ону дың­нааш, олар оо­жур­гай берОну дың­нааш, олар оо­жур­гай бер
ип, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып: «Өс­ке чонип, Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып: «Өс­ке чон
нар улу­зу база мөң­ге амы­ды­рал­ды ал­зын нар улу­зу база мөң­ге амы­ды­рал­ды ал­зын 
дээш, Бур­ган олар­га база ба­чыт­та­р­ын дээш, Бур­ган олар­га база ба­чыт­та­р­ын 
мин­нип, Бо­дун­че эг­лип кээр арга­ны хамин­нип, Бо­дун­че эг­лип кээр арга­ны ха
йыр­лаан-дыр» – ди­жип тур­ган­нар.йыр­лаан-дыр» – ди­жип тур­ган­нар.

Антиохияның христиан ниитилелиАнтиохияның христиан ниитилели
19 Стефан өл­ген соон­да эге­лээн исСтефан өл­ген соон­да эге­лээн ис

теп сү­рүүш­күн­нер­ден дес­кеш, та­рай бертеп сү­рүүш­күн­нер­ден дес­кеш, та­рай бер
ген бү­зү­рээн­нер Фи­ни­кия, Кипр бол­гаш ген бү­зү­рээн­нер Фи­ни­кия, Кипр бол­гаш 
Ан­тио­хия­га че­де бер­ген­нерАн­тио­хия­га че­де бер­ген­нер*. Олар Буян. Олар Буян
ныг Ме­дээ­ни чүг­ле иу­дей­лер­ге ме­дегныг Ме­дээ­ни чүг­ле иу­дей­лер­ге ме­дег
леп чо­р­аан­нар. леп чо­р­аан­нар. 20 Ын­дыг-даа бол­за, оларЫн­дыг-даа бол­за, олар
ның Кипр­де бол­гаш Ки­ри­нея­да чурт­таан ның Кипр­де бол­гаш Ки­ри­нея­да чурт­таан 
чам­дыы­зы Ан­тио­хия­га кел­геш, Дээрги чам­дыы­зы Ан­тио­хия­га кел­геш, Дээрги 
Ии­сус ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни өс­ке Ии­сус ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни өс­ке 
чон­нар улу­зун­га база ме­дег­леп тур­ган­нар. чон­нар улу­зун­га база ме­дег­леп тур­ган­нар. 
21 Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­жү олар-биле Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү­жү олар-биле 
ка­ды бо­луп, дыка хөй улус бү­зү­рээш, ка­ды бо­луп, дыка хөй улус бү­зү­рээш, 
Дээрги-Ча­яак­чы­же эг­ли бер­ген.Дээрги-Ча­яак­чы­же эг­ли бер­ген.

22 Ол ду­гай­ын­да чу­гаа-соот Ие­ру­саОл ду­гай­ын­да чу­гаа-соот Ие­ру­са
лим­ниң хрис­ти­ан нии­ти­ле­л­ин­ге дыңлим­ниң хрис­ти­ан нии­ти­ле­л­ин­ге дың
на­лыр­га, олар Ан­тио­хия­же Вар­на­ва­ны на­лыр­га, олар Ан­тио­хия­же Вар­на­ва­ны 
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чо­ру­дуп­кан. чо­ру­дуп­кан. 23 Вар­на­ва ынаар чет­кеш, Вар­на­ва ынаар чет­кеш, 
Бур­ган­ның ол улус­ка көр­гүс­кен авыБур­ган­ның ол улус­ка көр­гүс­кен авы
ралын көр­геш, аа­жок өө­р­үп, Дээрги-ралын көр­геш, аа­жок өө­р­үп, Дээрги-
Ча­яак­чы­га сет­кил­диң ха­ны­зын­дан берЧа­яак­чы­га сет­кил­диң ха­ны­зын­дан бер
дин­ер база шын­чы боор кыл­дыр олар­ны дин­ер база шын­чы боор кыл­дыр олар­ны 
со­рук кии­рип тур­ган. со­рук кии­рип тур­ган. 24 Чүге дээр­ге ВарЧүге дээр­ге Вар
на­ва бол­за Ыдык­тыг Сүл­де­ге база бү­зүна­ва бол­за Ыдык­тыг Сүл­де­ге база бү­зү
рел­ге бүр­гет­кен, буян­ныг ки­жи чүве-рел­ге бүр­гет­кен, буян­ныг ки­жи чүве-
дир. Дыка хөй улус Дээрги-Ча­яак­чы­ны дир. Дыка хөй улус Дээрги-Ча­яак­чы­ны 
эде­рип, Аңаа бү­зү­рей бер­ген. эде­рип, Аңаа бү­зү­рей бер­ген. 25 Варнава Варнава 
оон Тарс­че Савл­ды ди­леп чо­руп­каш, оон Тарс­че Савл­ды ди­леп чо­руп­каш, 
26 ону тып ал­гаш, Ан­тио­хия­га эк­кел­ген. ону тып ал­гаш, Ан­тио­хия­га эк­кел­ген. 
Олар аңаа хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге бү­дүн Олар аңаа хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге бү­дүн 
чыл дур­гу­зун­да арт­ып кал­гаш, дыка хөй чыл дур­гу­зун­да арт­ып кал­гаш, дыка хөй 
улус­ту өөре­дип тур­ган­нар. Ии­сус­ка бү­зүулус­ту өөре­дип тур­ган­нар. Ии­сус­ка бү­зү
рээн улус­ту эң баш­тай Ан­тио­хия­га хрисрээн улус­ту эң баш­тай Ан­тио­хия­га хрис
ти­ан­нар деп адай бер­генти­ан­нар деп адай бер­ген*..

27 Ол өй­де Ан­тио­хия­же Ие­ру­са­лимОл өй­де Ан­тио­хия­же Ие­ру­са­лим
ден Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери че­де бер­ген. ден Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери че­де бер­ген. 
28 Оларның би­рээ­зи, Агав дээр ки­жи, туОларның би­рээ­зи, Агав дээр ки­жи, ту
руп кел­геш, Сүл­де­ге баш­карт­каш, бүгү руп кел­геш, Сүл­де­ге баш­карт­каш, бүгү 
де­ле­гей­ге улуг аш бо­лу­р­ун ме­дег­лээн (ол де­ле­гей­ге улуг аш бо­лу­р­ун ме­дег­лээн (ол 
аш-чут Клав­дий им­пе­ра­тор­нуң үе­зин­де аш-чут Клав­дий им­пе­ра­тор­нуң үе­зин­де 
бол­ган чүве-дир)бол­ган чүве-дир)*. . 29 Бү­зү­рээн ки­жи бүБү­зү­рээн ки­жи бү
рү­зү ын­чан бо­ду­нуң шы­даар шаа-биле рү­зү ын­чан бо­ду­нуң шы­даар шаа-биле 
Иу­дея­да ха-дуң­ма­ла­р­ынче ду­за­лам­чы Иу­дея­да ха-дуң­ма­ла­р­ынче ду­за­лам­чы 
чо­ру­да­р­ын шиит­пир­лээн. чо­ру­да­р­ын шиит­пир­лээн. 30 Олар ынОлар ын
чал­дыр кыл­гаш, чыып ал­ган ак­ша­зын чал­дыр кыл­гаш, чыып ал­ган ак­ша­зын 
Вар­на­ва биле Савл­ды дам­чыш­тыр ИуВар­на­ва биле Савл­ды дам­чыш­тыр Иу
дея­да хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тукдея­да хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тук
чу­ла­р­ын­че чо­ру­дуп­кан­нар.чу­ла­р­ын­че чо­ру­дуп­кан­нар.1112

Иаковту өлүргени,  Иаковту өлүргени,  
Пётрну тудуп хоругдааныПётрну тудуп хоругдааны

12   1 Ба­рык ол өй­де Ирод хаанБа­рык ол өй­де Ирод хаан* хрис­ти­ан  хрис­ти­ан 
нии­ти­лел­диң чам­дык улу­зун ис­теп нии­ти­лел­диң чам­дык улу­зун ис­теп 

сү­рүп эге­лээн. сү­рүп эге­лээн. 2 Ол Ио­ан­ның акы­зы ИаОл Ио­ан­ның акы­зы Иа
ков­ту хы­лыш-биле шан­чып өлү­ре­р­ин дуков­ту хы­лыш-биле шан­чып өлү­ре­р­ин ду
жаа­ган. жаа­ган. 3 Иудейлерге ол чо­рук таар­жы­р­ын Иудейлерге ол чо­рук таар­жы­р­ын 
көр­геш, Пётр­ну база ту­дуп хо­руг­дап ал­ган көр­геш, Пётр­ну база ту­дуп хо­руг­дап ал­ган 
(ын­чан Хаар­ган дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның (ын­чан Хаар­ган дал­ган­нар ба­йыр­ла­л­ы­ның 
хүн­не­ри тур­ган чүве-дир). хүн­не­ри тур­ган чүве-дир). 4 Ирод Пётр­ну Ирод Пётр­ну 
ту­дуп хо­руг­дааш, ону ка­ра-ба­жың­че киир ту­дуп хо­руг­дааш, ону ка­ра-ба­жың­че киир 
ок­тааш, ээл­чег бү­рү­зү дөрт ки­жи­лиг бо­лур ок­тааш, ээл­чег бү­рү­зү дөрт ки­жи­лиг бо­лур 
дөрт бө­лүк ше­риг­ге ону ээл­че­жип ка­дадөрт бө­лүк ше­риг­ге ону ээл­че­жип ка­да

*  11:26 «Хрис­ти­ан­нар» деп ат эге­зин­де удур­ла­нык­чы­лар­ы­ның олар­га ты­выс­ка­ны шоот­кан  «Хрис­ти­ан­нар» деп ат эге­зин­де удур­ла­нык­чы­лар­ы­ның олар­га ты­выс­ка­ны шоот­кан 
шо­ла тур­ган боор. Хрис­ти­ан­нар бот­тары өс­ке ат­тар­ны дээ­ре деп са­нап тур­ган­нар: «ха-дуң­ма, шо­ла тур­ган боор. Хрис­ти­ан­нар бот­тары өс­ке ат­тар­ны дээ­ре деп са­нап тур­ган­нар: «ха-дуң­ма, 
ыдык­тыг­лар, Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери, Ии­сус­туң оруу».ыдык­тыг­лар, Ии­сус­туң өөре­ник­чи­лери, Ии­сус­туң оруу».‌ 0252   *  11:28 Клав­дий 41-ден 54 ч. че­дир  Клав­дий 41-ден 54 ч. че­дир 
Рим­ниң им­пе­ра­то­ру тур­ган; ооң ча­гыр­га­зы­ның үе­зин­де дү­жүт үн­мээн элээн каш чыл­дар Рим­ниң им­пе­ра­то­ру тур­ган; ооң ча­гыр­га­зы­ның үе­зин­де дү­жүт үн­мээн элээн каш чыл­дар 
тур­ган; Иу­дея­га 46 ч. күш­түг аш бол­ганы бил­дин­гир.тур­ган; Иу­дея­га 46 ч. күш­түг аш бол­ганы бил­дин­гир.‌ 0255   *  12:1 Ирод Аг­рип­па бир­ги – Улуг Ирод  Ирод Аг­рип­па бир­ги – Улуг Ирод 
хаан­ның ог­лу­нуң ог­лу, бис­тиң эра­ның 41-44 чыл­да­р­ын­да Иу­дея биле Са­ма­рия­ның хааны.хаан­ның ог­лу­нуң ог­лу, бис­тиң эра­ның 41-44 чыл­да­р­ын­да Иу­дея биле Са­ма­рия­ның хааны.‌ 0256

11:24 Аж.-ч. 6:5   ​11:25 Аж.-ч. 9:30   ​11:27 Аж.-ч. 13:1; 15:32   ​11:28 Аж.-ч. 21:10 || Мф. 24:7 || Аж.-ч. 18:2   ​
12:2 Лк. 5:10 || Мк. 10:39   ​12:3 Хост. 12:15   ​12:4 Лк. 22:33   ​12:5 2 Кор. 1:11; Эф. 6:18   ​12:7 Аж.-ч. 8:26 || 
Аж.-ч. 16:26   ​12:10 Аж.-ч. 5:19; 16:26  ​ 12:11 Ыд. ыр. 33:7; 90:11; 2 Кор. 1:10  ​ 12:12 Аж.-ч. 13:5; 15:37; ­
1 Пет. 5:13; Кол. 4:10; 2 Тим. 4:11; Флм. 1:24 

ра­р­ын ду­жаа­ган. Чүге дээр­ге Ирод Хосра­р­ын ду­жаа­ган. Чүге дээр­ге Ирод Хос
та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның соон­да ону та­лыыш­кын ба­йыр­ла­л­ы­ның соон­да ону 
шии­дери-биле чон мур­нун­че үн­дү­рүп кээр шии­дери-биле чон мур­нун­че үн­дү­рүп кээр 
бо­даан. бо­даан. 5 Пётрну ка­ра-ба­жың­га сук­каш, Пётрну ка­ра-ба­жың­га сук­каш, 
ка­дар­тып каан, а бү­зү­рээн­нер Пётр дээш ка­дар­тып каан, а бү­зү­рээн­нер Пётр дээш 
Бур­ган­га бар шаа-биле мөр­гүп тур­ган­нар.Бур­ган­га бар шаа-биле мөр­гүп тур­ган­нар.

Пётрну хостааныПётрну хостааны
6 Ирод­туң ону чон мур­нун­че үн­дү­рүп Ирод­туң ону чон мур­нун­че үн­дү­рүп 

кээр деп тур­ганы хүн­нүң бү­дүү­зүн­де дүкээр деп тур­ганы хүн­нүң бү­дүү­зүн­де дү
не Пётр ийи ил­чир­бе-биле де­мир­ле­дип не Пётр ийи ил­чир­бе-биле де­мир­ле­дип 
ал­гаш, ийи ше­риг ара­зын­га удуп чыт­кан, ал­гаш, ийи ше­риг ара­зын­га удуп чыт­кан, 
а ка­ра-ба­жың­ның эжиин таң­ныыл­дар а ка­ра-ба­жың­ның эжиин таң­ныыл­дар 
ка­да­р­ып тур­ган. ка­да­р­ып тур­ган. 7 Хенертен Дээрги-ЧаХенертен Дээрги-Ча
яак­чы­ның тө­лээ­зи че­дип кел­геш, ка­ра-яак­чы­ның тө­лээ­зи че­дип кел­геш, ка­ра-
ба­жың иш­тин чай­ын­нал­дыр чы­ры­дыпба­жың иш­тин чай­ын­нал­дыр чы­ры­дып
кан. Дээр­ниң тө­лээ­зи Пётр­нуң бык­тын­че кан. Дээр­ниң тө­лээ­зи Пётр­нуң бык­тын­че 
идип, ону от­ту­руп­каш: «Дүр­ген тур» – идип, ону от­ту­руп­каш: «Дүр­ген тур» – 
дээр­ге, ил­чир­бе­лер Пётр­нуң хол­да­рдээр­ге, ил­чир­бе­лер Пётр­нуң хол­да­р
ын­дан кээп дүш­кен. ын­дан кээп дүш­кен. 8 Дээр­ниң тө­лээ­зи Дээр­ниң тө­лээ­зи 
Пётр­га: «Идик-хе­виң ке­дип ал» – дээр­ге, Пётр­га: «Идик-хе­виң ке­дип ал» – дээр­ге, 
ол кет­ти­нип ал­ган. Оон дээр­ниң тө­лээол кет­ти­нип ал­ган. Оон дээр­ниң тө­лээ
зи: «Каът­тан­гы­дан дуй эш­тип­кеш, мээң зи: «Каът­тан­гы­дан дуй эш­тип­кеш, мээң 
соом­дан чо­ру­вут» – дээн. соом­дан чо­ру­вут» – дээн. 9 Дээр­ниң төДээр­ниң тө
лээ­зи­ниң кы­лып ту­рар ха­мык чүү­лү хелээ­зи­ниң кы­лып ту­рар ха­мык чүү­лү хе
рек кы­рын­да бо­луп ту­ра­р­ын бил­бейн, рек кы­рын­да бо­луп ту­ра­р­ын бил­бейн, 
Пётр ону эде­рип үнүп кел­ген. «Дүш көрПётр ону эде­рип үнүп кел­ген. «Дүш көр
ген боор мен» деп, ол бо­дап чо­раан.ген боор мен» деп, ол бо­дап чо­раан.

10 Бирги бол­гаш ийи­ги ээл­чег­ниң Бирги бол­гаш ийи­ги ээл­чег­ниң 
таң­ныыл­да­р­ы­ның ча­ны-биле эрт­кеш, таң­ныыл­да­р­ы­ның ча­ны-биле эрт­кеш, 
олар хоо­рай­же үнер де­мир хаал­га­га чеолар хоо­рай­же үнер де­мир хаал­га­га че
дип кел­ген­нер. Хаал­га боду-ла ажыт­тына дип кел­ген­нер. Хаал­га боду-ла ажыт­тына 
бер­ген, а олар үнүп кел­геш, бир ку­дум­чу бер­ген, а олар үнүп кел­геш, бир ку­дум­чу 
дур­гаар кы­лаш­тап чо­руп­кан­да, дээр­ниң дур­гаар кы­лаш­тап чо­руп­кан­да, дээр­ниң 
тө­лээ­зи хе­нер­тен чо­руй бар­ган. тө­лээ­зи хе­нер­тен чо­руй бар­ган. 11 Пётр Пётр 
мин­нип кел­геш, мын­ча дээн: «Ам ылап мин­нип кел­геш, мын­ча дээн: «Ам ылап 
шын бил­дим: Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң шын бил­дим: Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду­нуң 
тө­лээ­зин чо­рут­каш, ме­ни Ирод­туң хотө­лээ­зин чо­рут­каш, ме­ни Ирод­туң хо
лун­дан база иу­дей чон­нуң ме­ңээ онаар лун­дан база иу­дей чон­нуң ме­ңээ онаар 
боор деп ма­нап тур­ганы шаа­жы­лал­дан боор деп ма­нап тур­ганы шаа­жы­лал­дан 
кам­га­лаан-дыр».кам­га­лаан-дыр».

12 Пётр ону ме­де­реп бил­геш, Марк Пётр ону ме­де­реп бил­геш, Марк 
деп ады база бар Ио­ан­ның ава­зы Ма­риядеп ады база бар Ио­ан­ның ава­зы Ма­рия
ның ба­жың­ын­че чо­руп­кан. Аңаа хөй чон ның ба­жың­ын­че чо­руп­кан. Аңаа хөй чон 
чыыл­гаш, мөр­гүп тур­ган чүве-дир. чыыл­гаш, мөр­гүп тур­ган чүве-дир. 13 Пётр Пётр 
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хаал­ганы сок­тап­тар­га, Ро­да дээр чал­ча хаал­ганы сок­тап­тар­га, Ро­да дээр чал­ча 
кыс дың­наа­лап үне ха­лаан. кыс дың­наа­лап үне ха­лаан. 14 Ол Пётр­нуң Ол Пётр­нуң 
үнүн та­нып кааш, өө­рээ­н­ин­ден хаал­ганы үнүн та­нып кааш, өө­рээ­н­ин­ден хаал­ганы 
ажы­да­р­ын-даа ут­туп­каш, де­дир хи­ре хаажы­да­р­ын-даа ут­туп­каш, де­дир хи­ре ха
лааш: «Пётр хаал­га ак­сын­да тур!» – дээн.лааш: «Пётр хаал­га ак­сын­да тур!» – дээн.

15 Улус: «Сээң угаа­ның анаа эвес-Улус: «Сээң угаа­ның анаа эвес-
тир» – дээн­нер.тир» – дээн­нер.

А Ро­да: «Мээ­ң­ии шын» – дээш туА Ро­да: «Мээ­ң­ии шын» – дээш ту
рар бол­ган.рар бол­ган.

Улус аңаа: «Ол бол­за ону ка­рак­таан Улус аңаа: «Ол бол­за ону ка­рак­таан 
дээр­ниң тө­лээ­зи боор» – дээн­нердээр­ниң тө­лээ­зи боор» – дээн­нер*. . 16 Ол Ол 
ара­зын­да Пётр хаал­ганы сок­тап-ла турара­зын­да Пётр хаал­ганы сок­тап-ла тур
ган. Хаал­ганы ажы­дып­кан улус ону көган. Хаал­ганы ажы­дып­кан улус ону кө
р­үп кааш, аа­жок кай­гаан. р­үп кааш, аа­жок кай­гаан. 17 Оларже ыытОларже ыыт
та­ва­ңар деп хо­лу-биле айыт­каш, Пётр та­ва­ңар деп хо­лу-биле айыт­каш, Пётр 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ка­ра-ба­жың­дан ону Дээрги-Ча­яак­чы­ның ка­ра-ба­жың­дан ону 
кан­чаар үн­дүр­ге­нин чу­гаа­лааш: «Ол дукан­чаар үн­дүр­ге­нин чу­гаа­лааш: «Ол ду
гай­ын­да Иа­ков­кагай­ын­да Иа­ков­ка* база өс­ке-даа бү­зү­рээн  база өс­ке-даа бү­зү­рээн 
улус­ка дың­на­ды­ңар» – дээн. Оон ол өсулус­ка дың­на­ды­ңар» – дээн. Оон ол өс
ке чер­же чо­руй бар­ган.ке чер­же чо­руй бар­ган.

18 Хүн үнүп кээр­ге, ше­риг­лер араХүн үнүп кээр­ге, ше­риг­лер ара
зын­га улуг хөл­зээ­зин үн­ген: кым-даа зын­га улуг хөл­зээ­зин үн­ген: кым-даа 
Пётр-биле чүү бол­ган­ын бил­бес болПётр-биле чүү бол­ган­ын бил­бес бол
ган. ган. 19 Ирод ону ди­леп эге­лээш, тып чаИрод ону ди­леп эге­лээш, тып ча
даан бол­гаш таң­ныыл­дар­ны байы­саадаан бол­гаш таң­ныыл­дар­ны байы­саа
гаш, олар­ны шаа­жы­лаа­р­ын ду­жаа­ган. гаш, олар­ны шаа­жы­лаа­р­ын ду­жаа­ган. 
Ооң соон­да Ирод Иу­дея­дан Ке­са­рия­же Ооң соон­да Ирод Иу­дея­дан Ке­са­рия­же 
чо­руп­каш, аңаа арт­ып кал­ган.чо­руп­каш, аңаа арт­ып кал­ган.

Иродтуң өлгениИродтуң өлгени
20 Ол үе­де Ирод Тир биле Си­дон­нуң Ол үе­де Ирод Тир биле Си­дон­нуң 

чурт­так­чы­ла­р­ын­га аа­жок ки­лең­нээн турчурт­так­чы­ла­р­ын­га аа­жок ки­лең­нээн тур
ган. А олар хаан­ның кол чал­ча­зы бо­лур ган. А олар хаан­ның кол чал­ча­зы бо­лур 
Власт дээр ки­жи­ни бо­ду­нуң та­ла­зын­че Власт дээр ки­жи­ни бо­ду­нуң та­ла­зын­че 
эл­зе­дип ал­гаш, чаң­гыс эп-сет­кил-биле эл­зе­дип ал­гаш, чаң­гыс эп-сет­кил-биле 
хаан­га че­де бер­геш, эп­те­жип алы­р­ын хаан­га че­де бер­геш, эп­те­жип алы­р­ын 
ди­лээн­нер, чүге дээр­ге олар­ның чуртди­лээн­нер, чүге дээр­ге олар­ның чурт
ун аъш-чем-биле Ирод­туң чурту хан­дыун аъш-чем-биле Ирод­туң чурту хан­ды
рып тур­ган чүве-дир. рып тур­ган чүве-дир. 21 Ужу­ра­жыр кылУжу­ра­жыр кыл
дыр док­таат­кан хүн­де Ирод хаан хевин дыр док­таат­кан хүн­де Ирод хаан хевин 
кет­кеш, дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап­каш, чыылкет­кеш, дү­жүл­ге­зин­ге саа­дап­каш, чыыл
ган чон­га чу­гаа чу­гаа­лаан. ган чон­га чу­гаа чу­гаа­лаан. 22 А чон: «Ол А чон: «Ол 
дээр­ге ки­жи­ниң эвес, а Бур­ган­ның үнү-дээр­ге ки­жи­ниң эвес, а Бур­ган­ның үнү-
дүр!» – деп ал­гыр­жып эге­лээн. дүр!» – деп ал­гыр­жып эге­лээн. 23 Ирод Ирод 
Бур­ган­ны ал­дар­жыт­пайн бар­ган, ын­чанБур­ган­ны ал­дар­жыт­пайн бар­ган, ын­чан

*  12:15 Ев­рей­лер ки­жи бү­рү­зүн­де бо­ду­нуң дээр­ден тө­лээ­зи-кам­га­лак­чы­зы бар деп бү­зү­рээр  Ев­рей­лер ки­жи бү­рү­зүн­де бо­ду­нуң дээр­ден тө­лээ­зи-кам­га­лак­чы­зы бар деп бү­зү­рээр 
тур­ган­нар. Ын­дыг дээр­ниң тө­лээ­зи­ниң даш­ты­кы хе­ви­ри ооң кам­га­лап тур­ганы ки­жи­нии тур­ган­нар. Ын­дыг дээр­ниң тө­лээ­зи­ниң даш­ты­кы хе­ви­ри ооң кам­га­лап тур­ганы ки­жи­нии 
дег бо­лур.дег бо­лур.‌ 0266   *  12:17 Иа­ков – Ии­сус Хрис­тос­туң дуң­ма­зы, Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң  Иа­ков – Ии­сус Хрис­тос­туң дуң­ма­зы, Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң 
удур­тук­чу­лар­ы­ның би­рээ­зи.удур­тук­чу­лар­ы­ның би­рээ­зи.‌ 0268    *  12:25 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ген­нер»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ген­нер» 
эвес, а «Ие­ру­са­лим­ден Ан­тио­хия­же ээп кел­ген­нер» деп би­жээн.эвес, а «Ие­ру­са­лим­ден Ан­тио­хия­же ээп кел­ген­нер» деп би­жээн.‌   0272 *  

13:8 Эли­ма – 6-гы до­мак­та  Эли­ма – 6-гы до­мак­та 
Вар­ии­сус (ара­мей дыл­да «Ии­сус­туң ог­лу» дээни ол) деп адап ту­рар ол-ла ки­жи.Вар­ии­сус (ара­мей дыл­да «Ии­сус­туң ог­лу» дээни ол) деп адап ту­рар ол-ла ки­жи.‌ 0277

12:15 Мф. 18:10-11; Евр. 1:14   ​12:17 Аж.-ч. 15:13; 21:18; Иак. 1:1; Гал. 1:19; 2:9   ​12:23 Дан. 5:23; 
Ажыд. 16:9 || 2 Хаан. 24:16; 4 Хаан. 19:35   ​12:24 Аж.-ч. 6:7; 19:20   ​12:25 Аж.-ч. 11:29-30 || ­
Аж.-ч. 12:12   ​13:1 Аж.-ч. 11:27 || Аж.-ч. 4:36; 11:22 || Лк. 3:1   ​13:2 Лк. 2:37 || Рим. 1:1; Гал. 1:15   ​
13:5 Аж.-ч. 12:12; 15:37; Кол. 4:10  ​ 13:6 Мф. 7:15 

гаш Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ол догаш Дээрги-Ча­яак­чы­ның тө­лээ­зи ол до
раан ону чыл­ча бер­ип­кен. Ол курт­тар­га раан ону чыл­ча бер­ип­кен. Ол курт­тар­га 
ди­риг­ге-ле чир­тип, өлүп кал­ган.ди­риг­ге-ле чир­тип, өлүп кал­ган.

24 А Бур­ган­ның ме­дээ­зи улам күш А Бур­ган­ның ме­дээ­зи улам күш 
ки­рип, неп­те­реп тур­ган. ки­рип, неп­те­реп тур­ган. 25 Варнава биле Варнава биле 
Савл олар­га онаа­ган даал­га­ны күү­сетСавл олар­га онаа­ган даал­га­ны күү­сет
кеш, Ио­анн Марк­ты эдер­тип ал­гаш, Иекеш, Ио­анн Марк­ты эдер­тип ал­гаш, Ие
ру­са­лим­че ээп кел­ген­нерру­са­лим­че ээп кел­ген­нер*..1213

Варнава биле Савлдың бараан болуушкунуВарнава биле Савлдың бараан болуушкуну

13   1 Антиохияның хрис­ти­ан нии­ти­леАнтиохияның хрис­ти­ан нии­ти­ле
л­ин­ге Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери болл­ин­ге Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери бол

гаш баш­кы­лар: Вар­на­ва, Ни­гер деп өс­ке гаш баш­кы­лар: Вар­на­ва, Ни­гер деп өс­ке 
ады база бар Си­ме­он, Ки­ри­нея чурт­туг ады база бар Си­ме­он, Ки­ри­нея чурт­туг 
Лу­ций, Ирод ча­гы­рык­чы-биле ка­ды киЛу­ций, Ирод ча­гы­рык­чы-биле ка­ды ки
жи­зит­ти­рип өс­кен Ма­на­ил бол­гаш Савл жи­зит­ти­рип өс­кен Ма­на­ил бол­гаш Савл 
олар тур­ган­нар. олар тур­ган­нар. 2 Олар Дээрги-Ча­яак­чыОлар Дээрги-Ча­яак­чы
га ба­раан бо­луп база шээр­ле­нип тур­да, га ба­раан бо­луп база шээр­ле­нип тур­да, 
Ыдык­тыг Сүл­де мын­ча дээн: «Вар­на­ва Ыдык­тыг Сүл­де мын­ча дээн: «Вар­на­ва 
биле Савл­ды ме­ңээ аң­гы­лап бер­иңер, биле Савл­ды ме­ңээ аң­гы­лап бер­иңер, 
Мээң олар­ны кыл­зын деп айыт­каным Мээң олар­ны кыл­зын деп айыт­каным 
ажыл-херээн­че бар­зын­нар». ажыл-херээн­че бар­зын­нар». 3 Ме­дээ­чи­лер Ме­дээ­чи­лер 
бол­гаш баш­кы­лар ын­чан шээр­ле­нип, мөрбол­гаш баш­кы­лар ын­чан шээр­ле­нип, мөр
гүп ал­гаш, Вар­на­ва биле Савл­га хол­да­р­ын гүп ал­гаш, Вар­на­ва биле Савл­га хол­да­р­ын 
дээс­кеш, олар­ны чо­ру­дуп­кан­нар.дээс­кеш, олар­ны чо­ру­дуп­кан­нар.

Кипрге суртаалКипрге суртаал
4 Ыдык­тыг Сүл­де­ниң ай­бы­лап чо­рутЫдык­тыг Сүл­де­ниң ай­бы­лап чо­рут

каны ийи эл­чин Се­лев­кия­же ба­да берканы ийи эл­чин Се­лев­кия­же ба­да бер
геш, оор­тан Кипр ор­ту­лук­че эжин­ди­рип геш, оор­тан Кипр ор­ту­лук­че эжин­ди­рип 
чо­руп­кан­нар. чо­руп­кан­нар. 5 Олар Са­ла­мин хоо­рай­га Олар Са­ла­мин хоо­рай­га 
кел­геш, аңаа иу­дей си­на­го­га­лар­га Буркел­геш, аңаа иу­дей си­на­го­га­лар­га Бур
ган­ның ме­дээ­зин сур­таал­даан­нар. Иоган­ның ме­дээ­зин сур­таал­даан­нар. Ио
анн Марк база олар-биле ка­ды чо­руп, анн Марк база олар-биле ка­ды чо­руп, 
ду­за­лап тур­ган.ду­за­лап тур­ган.

6 Олар ор­ту­лук­ту өт­түр эрт­кеш, Паф Олар ор­ту­лук­ту өт­түр эрт­кеш, Паф 
хоо­рай­га кел­ген­нер. Аңаа олар­га ка­раң хоо­рай­га кел­ген­нер. Аңаа олар­га ка­раң 
көр­нүр ев­рей, ме­ге ме­дээ­чи Вар­ии­сус такөр­нүр ев­рей, ме­ге ме­дээ­чи Вар­ии­сус та
вар­жы бер­ген. вар­жы бер­ген. 7 Ол Рим­ден то­муй­лаан Ол Рим­ден то­муй­лаан 
ор­ту­лук ча­гы­рык­чы­зы Сер­гий Па­велор­ту­лук ча­гы­рык­чы­зы Сер­гий Па­вел
диң чоок ки­жи­зи тур­ган. Ча­гы­рык­чы диң чоок ки­жи­зи тур­ган. Ча­гы­рык­чы 
угаан­ныг ки­жи бол­ган. Ол Бур­ган­ның угаан­ныг ки­жи бол­ган. Ол Бур­ган­ның 
ме­дээ­зин дың­нак­сааш, Вар­на­ва биле ме­дээ­зин дың­нак­сааш, Вар­на­ва биле 
Савл­ды кел­дир­тип ал­ган. Савл­ды кел­дир­тип ал­ган. 8 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
Эли­маЭли­ма* (ол ат­ты очул­ду­рар­га, «Ка­раң  (ол ат­ты очул­ду­рар­га, «Ка­раң 
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көр­нүр ки­жи» дээн ут­ка­лыг) ча­гы­рыккөр­нүр ки­жи» дээн ут­ка­лыг) ча­гы­рык
чы­ны бү­зү­рел­ден ас­тык­ты­рар дээш кычы­ны бү­зү­рел­ден ас­тык­ты­рар дээш кы
зып тур­ган. зып тур­ган. 9 Савл (ооң Па­вел деп ады Савл (ооң Па­вел деп ады 
база бар тур­ган) ын­чан Ыдык­тыг Сүлбаза бар тур­ган) ын­чан Ыдык­тыг Сүл
де­ге бүр­ге­дип­кеш, Эли­ма­же топ­тап көрде­ге бүр­ге­дип­кеш, Эли­ма­же топ­тап көр
геш, мын­ча дээн: геш, мын­ча дээн: 10 «Эй, ка­ра са­гы­жы, «Эй, ка­ра са­гы­жы, 
бу­зу­ду бажын аш­кан хей, эр­лик­тиң огбу­зу­ду бажын аш­кан хей, эр­лик­тиң ог
лу, бүгү-ле буян­ныг чо­рук­туң дай­зы­ны! лу, бүгү-ле буян­ныг чо­рук­туң дай­зы­ны! 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның шын орук­та­р­ын­дан Дээрги-Ча­яак­чы­ның шын орук­та­р­ын­дан 
улус­ту ас­тык­ты­ра­р­ын чер­ле сок­са­вас сен улус­ту ас­тык­ты­ра­р­ын чер­ле сок­са­вас сен 
бе? бе? 11 Дың­нап көр, Дээрги-Ча­яак­чы­ның Дың­нап көр, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
хо­лу сен­че кө­дү­рүл­ген-дир, ам со­гу­ра­ра хо­лу сен­че кө­дү­рүл­ген-дир, ам со­гу­ра­ра 
бер­геш, элээн үе­де хүн чы­рыы көр­бес бер­геш, элээн үе­де хүн чы­рыы көр­бес 
сен». Ол до­раан дүм­бей ка­раң­гы Эли­масен». Ол до­раан дүм­бей ка­раң­гы Эли­ма
ны хө­ме ап­тар­га, ол оруун баш­тап бээр ны хө­ме ап­тар­га, ол оруун баш­тап бээр 
ки­жи ди­леп, ыңай-бээр кы­лаш­тап эгеки­жи ди­леп, ыңай-бээр кы­лаш­тап эге
лээн. лээн. 12 Бол­ган чүүл­дү көр­геш, Дээрги-Бол­ган чүүл­дү көр­геш, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның өөре­диин кай­гап-ха­раан Ча­яак­чы­ның өөре­диин кай­гап-ха­раан 
ча­гы­рык­чы бү­зү­рей бер­ген.ча­гы­рык­чы бү­зү­рей бер­ген.

Павел биле Варнава АсиядаПавел биле Варнава Асияда
13 Павел бол­гаш ону эдер­ген улус Павел бол­гаш ону эдер­ген улус 

Паф­тан эжин­ди­рип чо­рут­каш, Пам­фиПаф­тан эжин­ди­рип чо­рут­каш, Пам­фи
лия­ның че­р­ин­ге эрик­че дүш­кеш, Пер­гия лия­ның че­р­ин­ге эрик­че дүш­кеш, Пер­гия 
хоо­рай­га кел­ген­нер. Аңаа Ио­анн Марк хоо­рай­га кел­ген­нер. Аңаа Ио­анн Марк 
олар-биле ча­рыл­гаш, Ие­ру­са­лим­че ча­на олар-биле ча­рыл­гаш, Ие­ру­са­лим­че ча­на 
бер­ген. бер­ген. 14 А олар Пер­ги­я­дан оруун уламА олар Пер­ги­я­дан оруун улам
чы­лап үн­геш, Пи­си­дия­да Ан­тио­хия хоочы­лап үн­геш, Пи­си­дия­да Ан­тио­хия хоо
рай­га че­дип кел­геш, амыр-дыш хү­нүн­де рай­га че­дип кел­геш, амыр-дыш хү­нүн­де 
си­на­го­га­же ки­рип, аңаа олу­р­уп ал­ганси­на­го­га­же ки­рип, аңаа олу­р­уп ал­ган
нар. нар. 15 Моисейниң хоой­лу­зу бол­гаш меМоисейниң хоой­лу­зу бол­гаш ме
дээ­чи­лер­ниң ном­на­р­ын­дан ном­чул­гадээ­чи­лер­ниң ном­на­р­ын­дан ном­чул­га
лар кыл­ган соон­да, си­на­го­га дарга­лары лар кыл­ган соон­да, си­на­го­га дарга­лары 
олар­га мын­дыг сөс дам­чыт­кан: «Ха-дуңолар­га мын­дыг сөс дам­чыт­кан: «Ха-дуң
ма, си­лер­де чон­ну бы­жык­ты­рар ме­дээ ма, си­лер­де чон­ну бы­жык­ты­рар ме­дээ 
бар бол­за, чу­гаа­лап көр­үңер».бар бол­за, чу­гаа­лап көр­үңер».

16 Па­вел ын­чан ту­руп кел­геш, чү­ве Па­вел ын­чан ту­руп кел­геш, чү­ве 
чу­гаа­лаар дээ­нин хо­лу-биле айыт­каш, чу­гаа­лаар дээ­нин хо­лу-биле айыт­каш, 
мын­ча дээн: «Из­ра­иль чон база Бур­ган­га мын­ча дээн: «Из­ра­иль чон база Бур­ган­га 
мө­геер өс­ке улус, ме­ни дың­на­ңар! мө­геер өс­ке улус, ме­ни дың­на­ңар! 17 Бо Бо 
из­ра­иль чон­нуң Бур­ганы бис­тиң өг­бе­леиз­ра­иль чон­нуң Бур­ганы бис­тиң өг­бе­ле
р­и­вис­ти ши­лип ал­ган. Бис­тиң чо­ну­вус р­и­вис­ти ши­лип ал­ган. Бис­тиң чо­ну­вус 
Еги­пет­ке чурт­тап тур­да, Бур­ган оларЕги­пет­ке чурт­тап тур­да, Бур­ган олар
ны өс­тү­рүп-кө­вү­дет­кеш, Бо­ду­нуң хо­луны өс­тү­рүп-кө­вү­дет­кеш, Бо­ду­нуң хо­лу
нуң кү­жү-биле ол чурт­тан үн­дү­ре бернуң кү­жү-биле ол чурт­тан үн­дү­ре бер
ген. ген. 18 Дөртен хи­ре чыл дур­гу­зун­да Ол Дөртен хи­ре чыл дур­гу­зун­да Ол 
ээн кур­гаг хо­ву­га олар­ны шы­да­жып келээн кур­гаг хо­ву­га олар­ны шы­да­жып кел

*  13:18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Шы­да­жып кел­ген» эвес, а «Са­гыш чо­вап кел­ген» деп би Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Шы­да­жып кел­ген» эвес, а «Са­гыш чо­вап кел­ген» деп би
жээн.жээн.‌ 0283   *  13:19-20 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ооң соон­да Са­му­ил ме­дээ­чи­ниң үе­зин­ге че­дир  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ооң соон­да Са­му­ил ме­дээ­чи­ниң үе­зин­ге че­дир 
Бур­ган олар­га 450 чыл дур­гу­зун­да баш­тың­чы­лар бер­ип кел­ген» деп би­жээн.Бур­ган олар­га 450 чыл дур­гу­зун­да баш­тың­чы­лар бер­ип кел­ген» деп би­жээн.‌ 0285
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генген*. . 19-20 Бурган Ха­наан­га че­ди аң­гы өсБурган Ха­наан­га че­ди аң­гы өс
ке чон­ну хы­дып каап­каш, олар­ның че­рке чон­ну хы­дып каап­каш, олар­ның че­р
ин из­ра­иль чон­га 450 чыл иш­тин­де өн­чү ин из­ра­иль чон­га 450 чыл иш­тин­де өн­чү 
кыл­дыр бер­ип каан. Оон Са­му­ил ме­дээкыл­дыр бер­ип каан. Оон Са­му­ил ме­дээ
чи­ниң үе­зин­ге че­дир Бур­ган олар­га башчи­ниң үе­зин­ге че­дир Бур­ган олар­га баш
тың­чы­лар бер­ип кел­гентың­чы­лар бер­ип кел­ген*. . 21 Ооң соон­да Ооң соон­да 
чон бо­дун­га хаан­дан бээр­ин ди­лээр­ге, чон бо­дун­га хаан­дан бээр­ин ди­лээр­ге, 
Бур­ган олар­га Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан Бур­ган олар­га Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан 
үн­ген Кис­тиң ог­лу Саул­ду бер­ген. Саул үн­ген Кис­тиң ог­лу Саул­ду бер­ген. Саул 
дөр­тен чыл ча­гыр­ган. дөр­тен чыл ча­гыр­ган. 22 Оон Бур­ган ону Оон Бур­ган ону 
дү­жүл­ге­ден дү­жүр­геш, олар­га хаан кылдү­жүл­ге­ден дү­жүр­геш, олар­га хаан кыл
дыр Да­вид­ти бер­ген. Ол ду­гай­ын­да Бурдыр Да­вид­ти бер­ген. Ол ду­гай­ын­да Бур
ган: ган: „Мээң сеткилимге кирер кижини – „Мээң сеткилимге кирер кижини – 
Иессейниң оглу Давидти тып алдым. Ол Иессейниң оглу Давидти тып алдым. Ол 
Мээң күзел-соруумну күүседир“Мээң күзел-соруумну күүседир“ – деп хе – деп хе
ре­чи­лээн. ре­чи­лээн. 23 А Бур­ган, Бо­ду­нуң аа­зааны А Бур­ган, Бо­ду­нуң аа­зааны 
дег, Из­ра­иль­ге Да­вид­тен ук­тал­ган Камдег, Из­ра­иль­ге Да­вид­тен ук­тал­ган Кам
га­лак­чы Ии­сус­ту хай­ыр­лаан.га­лак­чы Ии­сус­ту хай­ыр­лаан.

24 Иисустуң че­дип кээ­р­иниң бе­тин­де, Иисустуң че­дип кээ­р­иниң бе­тин­де, 
Ио­анн бүгү из­ра­иль чон­га ба­чыт­та­р­ын Ио­анн бүгү из­ра­иль чон­га ба­чыт­та­р­ын 
мин­нип, Бур­ган­че ээл­ге­ни­ниң ба­дытмин­нип, Бур­ган­че ээл­ге­ни­ниң ба­дыт
калы кыл­дыр олар­ның суг­же сук­ту­рар калы кыл­дыр олар­ның суг­же сук­ту­рар 
ужур­луун сур­таал­дап тур­ган. ужур­луун сур­таал­дап тур­ган. 25 Бодунга Бодунга 
даан­дыр­ган ажыл-херек­ти төн­дү­рүп тудаан­дыр­ган ажыл-херек­ти төн­дү­рүп ту
ра, Ио­анн мын­ча дээн: „Си­лер ме­ни кым ра, Ио­анн мын­ча дээн: „Си­лер ме­ни кым 
деп бо­дап тур си­лер? Чок, ма­нап ту­рар деп бо­дап тур си­лер? Чок, ма­нап ту­рар 
Ки­жи­ңер эвес-тир мен. Ол мээң соомКи­жи­ңер эвес-тир мен. Ол мээң соом
да кээр, а мен Ооң идии­ниң ши­диишда кээр, а мен Ооң идии­ниң ши­дииш
ки­нин бе­зин че­же­р­ин­ге тө­леп чок мен“.ки­нин бе­зин че­же­р­ин­ге тө­леп чок мен“.

26 Ха-дуң­ма, Ав­раам­ның сал­гак­чыХа-дуң­ма, Ав­раам­ның сал­гак­чы
лары база си­лер­ниң ара­ңар­да Бур­ган­га лары база си­лер­ниң ара­ңар­да Бур­ган­га 
мө­геер өс­ке улус! Бис­че кам­га­лал­дың бо мө­геер өс­ке улус! Бис­че кам­га­лал­дың бо 
ме­дээ­зин чо­рут­кан-дыр! ме­дээ­зин чо­рут­кан-дыр! 27 Иерусалимниң Иерусалимниң 
чурт­так­чы­лары бол­гаш олар­ның даргачурт­так­чы­лары бол­гаш олар­ның дарга
лары Ии­сус­ту та­ны­вайн бар­гаш, шии­дип лары Ии­сус­ту та­ны­вайн бар­гаш, шии­дип 
каан. Амыр-дыш хү­нү кээр­ге-ле, ном­чуп каан. Амыр-дыш хү­нү кээр­ге-ле, ном­чуп 
ту­рар ме­дээ­чи­лер­ниң ном­нар­ын­да сөсту­рар ме­дээ­чи­лер­ниң ном­нар­ын­да сөс
тер­ни ын­дыг ян­зы­лыг бот­тан­дыр­ганы тер­ни ын­дыг ян­зы­лыг бот­тан­дыр­ганы 
ол. ол. 28 Иисусту өлүм­ге шиит­ки дег, канИисусту өлүм­ге шиит­ки дег, кан
дыг-даа бу­руу Оон тып­паан-даа бол­за, дыг-даа бу­руу Оон тып­паан-даа бол­за, 
олар Пи­лат­тан Ону өлү­ре­р­ин ди­леп туролар Пи­лат­тан Ону өлү­ре­р­ин ди­леп тур
ган­нар. ган­нар. 29 Ооң ду­гай­ын­да Би­жил­ге­де баш Ооң ду­гай­ын­да Би­жил­ге­де баш 
бу­рун­гаар чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­ни бот­танбу­рун­гаар чу­гаа­лаан бүгү чү­ве­ни бот­тан
дыр­ган соон­да, олар Ии­сус­ту шаа­жы­лал дыр­ган соон­да, олар Ии­сус­ту шаа­жы­лал 
ыя­жын­дан дү­жүр­геш, че­вег-куй­га саыя­жын­дан дү­жүр­геш, че­вег-куй­га са
лып каан­нар. лып каан­нар. 30 Ынчалза-даа Бур­ган Ону Ынчалза-даа Бур­ган Ону 
өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ги­зип­тер­ге, өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ги­зип­тер­ге, 
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31 ол бү­гү­нүң мур­нун­да Ооң-биле ка­ды ол бү­гү­нүң мур­нун­да Ооң-биле ка­ды 
Га­ли­лея­дан Ие­ру­са­лим­ге кел­ген улус­ка Га­ли­лея­дан Ие­ру­са­лим­ге кел­ген улус­ка 
Ии­сус хөй хүн­нер дур­гу­зун­да че­дип кээп Ии­сус хөй хүн­нер дур­гу­зун­да че­дип кээп 
тур­ган. Ам олар – из­ра­иль чон­нуң муртур­ган. Ам олар – из­ра­иль чон­нуң мур
нун­га Ооң хе­ре­чи­лери-дир.нун­га Ооң хе­ре­чи­лери-дир.

32-33 Бурган бис­тиң өг­бе­ле­ри­вис­ке Бурган бис­тиң өг­бе­ле­ри­вис­ке 
бер­ген аа­зааш­кы­н­ын олар­ның ажы-төлү бер­ген аа­зааш­кы­н­ын олар­ның ажы-төлү 
бо­лур бис­ке, Ии­сус­ту ка­тап дир­гис­кеш, бо­лур бис­ке, Ии­сус­ту ка­тап дир­гис­кеш, 
күү­сет­кен деп ту­рар Буян­ныг Ме­дээ­ни күү­сет­кен деп ту­рар Буян­ныг Ме­дээ­ни 
си­лер­ге ме­дег­лээ­н­ивис бо. Ол ду­гай­ынси­лер­ге ме­дег­лээ­н­ивис бо. Ол ду­гай­ын
да ийи­ги Ыдык­тыг ыры­да мын­чаар бида ийи­ги Ыдык­тыг ыры­да мын­чаар би
жээн: жээн: „Сен – Мээң Оглум сен, Мен бөгүн „Сен – Мээң Оглум сен, Мен бөгүн 
Сээң Адаң апардым!“Сээң Адаң апардым!“  34 Ооң ма­га-бо­ду каОоң ма­га-бо­ду ка
жан-даа ири­ве­зин дээш, Ии­сус­ту өлүг­лер жан-даа ири­ве­зин дээш, Ии­сус­ту өлүг­лер 
ара­зын­дан ка­тап дир­гис­ке­ни­ниң ду­гайара­зын­дан ка­тап дир­гис­ке­ни­ниң ду­гай
ын­да Бур­ган мын­чаар чу­гаа­лаан: ын­да Бур­ган мын­чаар чу­гаа­лаан: „Мен си„Мен си
лерге Давидке аазааным ыдыктыг база ыналерге Давидке аазааным ыдыктыг база ына
ныштыг ачы-буянымны бээр мен“ныштыг ачы-буянымны бээр мен“. . 35 Өске Өске 
Ыдык­тыг ыры­да Ол мын­ча дээн: Ыдык­тыг ыры­да Ол мын­ча дээн: „Сеңээ „Сеңээ 
бердинген Чалчаңның ирий бээрин болдурбердинген Чалчаңның ирий бээрин болдур
бас сен“бас сен“..

36 Давид бо­ду­нуң үе­зин­де Бур­ганДавид бо­ду­нуң үе­зин­де Бур­ган
ның кү­зел-со­руун чо­гу­дуп, ба­раан бо­луп ның кү­зел-со­руун чо­гу­дуп, ба­раан бо­луп 
тур­ган, оон мө­чээн. Ону ооң өг­бе­ле­ри-тур­ган, оон мө­чээн. Ону ооң өг­бе­ле­ри-
биле ка­ды хөөр­жү­дүп каан, ооң ма­га-биле ка­ды хөөр­жү­дүп каан, ооң ма­га-
бо­ду ирий бер­ген. бо­ду ирий бер­ген. 37 А Бур­ган­ның каА Бур­ган­ның ка
тап дир­гис­кен Ки­жи­зи ирииш­кин­ден тап дир­гис­кен Ки­жи­зи ирииш­кин­ден 
чай­лаан! чай­лаан! 38 Ынчангаш, ха-дуң­ма, Ии­сус Ынчангаш, ха-дуң­ма, Ии­сус 
Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр ба­чыт­тар­ыңарХрис­тос­ту дам­чыш­тыр ба­чыт­тар­ыңар
ны өр­шээ­р­ин ме­дег­леп тур бис, ону бины өр­шээ­р­ин ме­дег­леп тур бис, ону би
лип ап көр­үңер. лип ап көр­үңер. 39 Бүзүрээн ки­жи бү­рү­зү Бүзүрээн ки­жи бү­рү­зү 
Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар агар­тыМо­и­сей­ниң хоой­лу­зун ёзу­гаар агар­ты
н­ып шы­да­ва­зы­ңар бүгү чү­ве дээш Иин­ып шы­да­ва­зы­ңар бүгү чү­ве дээш Ии
сус Хрис­тос­туң ачы­зын­да агар­тыыш­кын сус Хрис­тос­туң ачы­зын­да агар­тыыш­кын 
алыр. алыр. 40-41 Ме­дээ­чи­лер­ниң:Ме­дээ­чи­лер­ниң:

„Шоодукчулар, кичээниңер! Кайгап-„Шоодукчулар, кичээниңер! Кайгап-
хараңар база өлүп чиде бериңерхараңар база өлүп чиде бериңер. . Чүге Чүге 
дээрге улустан дыңнааш-даа, бүзүревейн дээрге улустан дыңнааш-даа, бүзүревейн 
баар чүүлүңерни чурттап чоруур үеңерде баар чүүлүңерни чурттап чоруур үеңерде 
бүдүрер мен“бүдүрер мен“

– деп чу­гаа­зын ёзу­гаар бо­лур бүгү чү­ве – деп чу­гаа­зын ёзу­гаар бо­лур бүгү чү­ве 
си­лер-биле бо­лу бээр­ин­ден ки­чээ­н­иңер!»си­лер-биле бо­лу бээр­ин­ден ки­чээ­н­иңер!»

42 Па­вел биле Вар­на­ва си­на­го­га­дан Па­вел биле Вар­на­ва си­на­го­га­дан 
чо­руп тур­да, да­раа­зын­да амыр-дыш хүчо­руп тур­да, да­раа­зын­да амыр-дыш хү
нүн­де база-ла ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап нүн­де база-ла ол ду­гай­ын­да чу­гаа­лап 
бээр­ин улусбээр­ин улус* олар­дан ди­лээн.  олар­дан ди­лээн. 43 Чыыш Чыыш 

*  13:42 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Улус» эвес, а «Өс­ке чон­нар улу­зу» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Улус» эвес, а «Өс­ке чон­нар улу­зу» деп би­жээн.‌ 0302
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та­раан соон­да, хөй иу­дей­лер база Бурта­раан соон­да, хөй иу­дей­лер база Бур
ган­га мө­геер про­зе­лит­тер Па­вел биле ган­га мө­геер про­зе­лит­тер Па­вел биле 
Вар­на­ва­ны эде­рип чо­руп­кан­нар. А олар Вар­на­ва­ны эде­рип чо­руп­кан­нар. А олар 
улус-биле чу­гаа­ла­жып, Бур­ган­ның авыулус-биле чу­гаа­ла­жып, Бур­ган­ның авы
ралын­га арт­ып каа­р­ын олар­га бү­зү­рералын­га арт­ып каа­р­ын олар­га бү­зү­ре
дип тур­ган­нар.дип тур­ган­нар.

44 Да­раа­зын­да амыр-дыш хү­нүн­де Да­раа­зын­да амыр-дыш хү­нүн­де 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­зин дың­наар Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­зин дың­наар 
дээш, ба­рык бү­дүн хоо­рай чыг­лып келдээш, ба­рык бү­дүн хоо­рай чыг­лып кел
ген. ген. 45 Ынча хөй чон көр­геш, иу­дей­лерЫнча хөй чон көр­геш, иу­дей­лер
ниң иш­ти ирип, Па­вел­диң чу­гаа­лап туниң иш­ти ирип, Па­вел­диң чу­гаа­лап ту
рар чү­ве­зин­ге удур­ла­нып, ону бак сөг­лей рар чү­ве­зин­ге удур­ла­нып, ону бак сөг­лей 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 46 Павел биле Вар­на­ва ын­чан Павел биле Вар­на­ва ын­чан 
ди­дими-биле мын­ча дээн: «Бур­ган­ның ди­дими-биле мын­ча дээн: «Бур­ган­ның 
ме­дээ­зин бир ду­гаар ээл­чег­де си­лер­ге ме­дээ­зин бир ду­гаар ээл­чег­де си­лер­ге 
сур­таал­даар ужур­луг бис. Ын­чал­за-даа сур­таал­даар ужур­луг бис. Ын­чал­за-даа 
си­лер ону хү­лээп көр­бейн бар­гаш, ботси­лер ону хү­лээп көр­бейн бар­гаш, бот
та­р­ыңар­ны мөң­ге амы­ды­рал­га тө­леп чок та­р­ыңар­ны мөң­ге амы­ды­рал­га тө­леп чок 
кы­лып ту­рар бол­ган­ыңар­да, ам ол мекы­лып ту­рар бол­ган­ыңар­да, ам ол ме
дээ­ни өс­ке чон­нар улу­зун­га ме­дег­лээр дээ­ни өс­ке чон­нар улу­зун­га ме­дег­лээр 
бис. бис. 47 Чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның Чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
бис­ке бер­ген ай­тыыш­кыны ын­дыг-дыр:бис­ке бер­ген ай­тыыш­кыны ын­дыг-дыр:

„Камгалалым чер-делегейниң ужу-„Камгалалым чер-делегейниң ужу-
кыдыынга четсин дээшкыдыынга четсин дээш, , Мен Сени бүгү Мен Сени бүгү 
чоннарга чырык кылып кагдым“чоннарга чырык кылып кагдым“».».

48 Ону дың­нааш, өс­ке чон­нар улу­зу Ону дың­нааш, өс­ке чон­нар улу­зу 
өө­рүп-ба­й­ыр­лап, Дээрги-Ча­яак­чы­ның өө­рүп-ба­й­ыр­лап, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
ме­дээ­зин ал­дар­жы­дып тур­ган­нар. Мөң­ге ме­дээ­зин ал­дар­жы­дып тур­ган­нар. Мөң­ге 
амы­ды­рал­га баш бу­рун­гаар ши­лит­тинамы­ды­рал­га баш бу­рун­гаар ши­лит­тин
ген бүгү улус бү­зү­рей бер­ген. ген бүгү улус бү­зү­рей бер­ген. 49 Дээрги-Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ме­дээ­зи ол чер­ни бир кылЧа­яак­чы­ның ме­дээ­зи ол чер­ни бир кыл
дыр неп­те­рээн. дыр неп­те­рээн. 50 Ындыг-даа бол­за, иу­дей Ындыг-даа бол­за, иу­дей 
чү­дүл­ге хү­лээп ал­ган ал­дар-хүн­дү­лүг хечү­дүл­ге хү­лээп ал­ган ал­дар-хүн­дү­лүг хе
рээ­жен улус бол­гаш хоо­рай дарга­лары рээ­жен улус бол­гаш хоо­рай дарга­лары 
иу­дей­лер­ге күт­күт­түр­геш, Па­вел биле иу­дей­лер­ге күт­күт­түр­геш, Па­вел биле 
Вар­на­ва­ны ис­теп сү­рүп эге­лээш, оларВар­на­ва­ны ис­теп сү­рүп эге­лээш, олар
ны ол чер­ден үн­дүр ой­ла­дып­кан­нар. ны ол чер­ден үн­дүр ой­ла­дып­кан­нар. 
51 Элчиннер ын­чан ол улус­ка удур хеЭлчиннер ын­чан ол улус­ка удур хе
ре­чи­лел кыл­дыр бут­тар­ы­ның до­ву­раан ре­чи­лел кыл­дыр бут­тар­ы­ның до­ву­раан 
как­тап­каш, Ико­ния хоо­рай­же чо­руй баркак­тап­каш, Ико­ния хоо­рай­же чо­руй бар
ган­нар. ган­нар. 52 А бү­зү­рээн­нер өө­рүш­кү­ге база А бү­зү­рээн­нер өө­рүш­кү­ге база 
Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­гет­кен тур­ган­нар.Ыдык­тыг Сүл­де­ге бүр­гет­кен тур­ган­нар.1314

Павел биле Варнава ИкониядаПавел биле Варнава Иконияда

14   1 Иконияга Па­вел биле Вар­на­ва, Иконияга Па­вел биле Вар­на­ва, 
өс­ке чер­лер­ге кы­лып тур­ганы дег, өс­ке чер­лер­ге кы­лып тур­ганы дег, 
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иу­дей си­на­го­га­же кир­геш, барым­даа­лыы иу­дей си­на­го­га­же кир­геш, барым­даа­лыы 
кон­чуг кыл­дыр сур­таал­даар­га, дыка хөй кон­чуг кыл­дыр сур­таал­даар­га, дыка хөй 
иу­дей­лер база өс­ке чон­нар улу­зу бү­зү­рей иу­дей­лер база өс­ке чон­нар улу­зу бү­зү­рей 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 2 Ын­дыг-даа бол­за, бү­зү­ре­вейн Ын­дыг-даа бол­за, бү­зү­ре­вейн 
бар­ган иу­дей­лер өс­ке чон­нар улу­зун­га бар­ган иу­дей­лер өс­ке чон­нар улу­зун­га 
хрис­ти­ан­нар­ны бак­тап, нү­гүл­дээш, олар­га хрис­ти­ан­нар­ны бак­тап, нү­гүл­дээш, олар­га 
удур ыда­лап­кан­нар. удур ыда­лап­кан­нар. 3 Павел биле Вар­на­ва Павел биле Вар­на­ва 
аңаа элээн үр үе­де арт­ып кал­гаш, Бо­ду­нуң аңаа элээн үр үе­де арт­ып кал­гаш, Бо­ду­нуң 
авы­ралын хе­ре­чи­леп, эл­чин­нер­ниң хо­лу-авы­ралын хе­ре­чи­леп, эл­чин­нер­ниң хо­лу-
биле кай­гам­чык дем­дек­тер кы­лып тур­ган биле кай­гам­чык дем­дек­тер кы­лып тур­ган 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның ду­гай­ын­да ди­дими-Дээрги-Ча­яак­чы­ның ду­гай­ын­да ди­дими-
биле ме­дег­леп кел­ген­нер. биле ме­дег­леп кел­ген­нер. 4 Хоорайның Хоорайның 
чурт­так­чы­лары ийи үс­тү бер­ген: чам­дыычурт­так­чы­лары ийи үс­тү бер­ген: чам­дыы
зы иу­дей­лер­ни, а өс­ке­ле­ри эл­чин­нер­ни зы иу­дей­лер­ни, а өс­ке­ле­ри эл­чин­нер­ни 
дет­кээн. дет­кээн. 5 Өс­ке чон­нар улу­зу бол­гаш иуӨс­ке чон­нар улу­зу бол­гаш иу
дей­лер бот­та­р­ы­ның дар­га­ла­ры-биле ка­ды дей­лер бот­та­р­ы­ның дар­га­ла­ры-биле ка­ды 
эл­чин­нер­ге удур сүл­чээ­ле­жип, олар­га хо­ра эл­чин­нер­ге удур сүл­чээ­ле­жип, олар­га хо­ра 
че­ди­рер деп база олар­ны даш-биле сок­куче­ди­рер деп база олар­ны даш-биле сок­ку
лап каар деп бар­ган­нар. лап каар деп бар­ган­нар. 6 А эл­чин­нер ону А эл­чин­нер ону 
би­лип кааш, Ли­као­ния­ның Лис­тра биле би­лип кааш, Ли­као­ния­ның Лис­тра биле 
Дер­вия деп хоо­рай­ла­р­ын­че база олар­ның Дер­вия деп хоо­рай­ла­р­ын­че база олар­ның 
чоок-ка­вы­зын­че де­зип чо­руй бар­ган­нар. чоок-ка­вы­зын­че де­зип чо­руй бар­ган­нар. 
7 Олар аңаа Буян­ныг Ме­дээ­ни неп­те­ре­диОлар аңаа Буян­ныг Ме­дээ­ни неп­те­ре­ди
р­ин улам­чы­лаан­нар.р­ин улам­чы­лаан­нар.

Павел биле Варнава ЛистрадаПавел биле Варнава Листрада
8 Листра хоо­рай­га тө­рү­ме­лин­ден Листра хоо­рай­га тө­рү­ме­лин­ден 

бер­тик, ка­жан-даа кы­лаш­тап көр­бээн, бер­тик, ка­жан-даа кы­лаш­тап көр­бээн, 
бут­тары бас­тын­мас ки­жи тур­ган. бут­тары бас­тын­мас ки­жи тур­ган. 9 Павел Павел 
улус­ту өөре­дип тур­да, ол ки­жи база дыңулус­ту өөре­дип тур­да, ол ки­жи база дың
нап олур­ган. Па­вел топ­тап көр­геш, ол нап олур­ган. Па­вел топ­тап көр­геш, ол 
ки­жи­де эки­рип бол­гу дег бү­зү­рел ба­р­ын ки­жи­де эки­рип бол­гу дег бү­зү­рел ба­р­ын 
кө­р­үп каан. кө­р­үп каан. 10 Павел ыыт­кыр үн-биле: Павел ыыт­кыр үн-биле: 
«Саң дорт ту­руп кел!»«Саң дорт ту­руп кел!»* – дээн. Бер­тик  – дээн. Бер­тик 
ки­жи ту­ра ха­лааш, кы­лаш­тап эге­лээн.ки­жи ту­ра ха­лааш, кы­лаш­тап эге­лээн.

11 Улус Па­вел­диң чү­нү кыл­ган­ын көУлус Па­вел­диң чү­нү кыл­ган­ын кө
р­үп кааш, ли­ка­он дыл­га: «Ки­жи хевир­лиг р­үп кааш, ли­ка­он дыл­га: «Ки­жи хевир­лиг 
апар­ган бур­ган­нар бис­че ба­дып кел­ди!» – апар­ган бур­ган­нар бис­че ба­дып кел­ди!» – 
деп ал­гыр­жып эге­лээн. деп ал­гыр­жып эге­лээн. 12 Олар Вар­наОлар Вар­на
ва­ны Зевс деп, а хөй ке­зиин­де чу­гаа­лава­ны Зевс деп, а хөй ке­зиин­де чу­гаа­ла
нып тур­ган Па­вел­ди Гер­меснып тур­ган Па­вел­ди Гер­мес* деп адап  деп адап 
ал­ган­нар. ал­ган­нар. 13 Хоорай даш­тын­да Зевс бурХоорай даш­тын­да Зевс бур
ган­ның өр­гээ­зи бар чүве-дир. Ооң баган­ның өр­гээ­зи бар чүве-дир. Ооң ба
раал­гак­чы­зы хоо­рай хаал­га­зын­га бу­гараал­гак­чы­зы хоо­рай хаал­га­зын­га бу­га

*  14:10 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Дээрги Ии­сус Хрис­тос­туң ады-би­ле се­ңээ  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Дээрги Ии­сус Хрис­тос­туң ады-би­ле се­ңээ 
чу­гаа­лап тур мен» деп сөс­тер­ни не­мээн.чу­гаа­лап тур мен» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0317   *  14:12 Зевс – бу­рун­гу грек ша­жын-чү­дүл­ге­де кол  Зевс – бу­рун­гу грек ша­жын-чү­дүл­ге­де кол 
бур­ган. Гер­мес – ай­бы­чы бур­ган.бур­ган. Гер­мес – ай­бы­чы бур­ган.‌ 0319    *  14:18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Бол­гаш  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Бол­гаш 
ба­жың­на­р­ын­че ча­на бээр кыл­дыр бү­зү­ре­дип ал­ган­нар» деп сөс­тер­ни не­мээн.ба­жың­на­р­ын­че ча­на бээр кыл­дыр бү­зү­ре­дип ал­ган­нар» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0325   *  14:19 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Эл­чин­нер ди­дими-биле сур­таал­дап тур­да, иу­дей­лер бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Эл­чин­нер ди­дими-биле сур­таал­дап тур­да, иу­дей­лер 
„Олар­ның чу­гаа­зын­да шын чү­ве чок, шуп­ту­зу ме­ге-дир“ деп тур­гаш, чон­ну олар­ны каап­каш „Олар­ның чу­гаа­зын­да шын чү­ве чок, шуп­ту­зу ме­ге-дир“ деп тур­гаш, чон­ну олар­ны каап­каш 
баар кыл­дыр бү­зү­ре­дип ал­ган­нар» деп сөс­тер­ни не­мээн.баар кыл­дыр бү­зү­ре­дип ал­ган­нар» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0327

14:3 Аж.-ч. 4:30; Эф. 6:19   ​14:4 Мф. 10:34; Лк. 12:51   ​14:6 Мф. 10:23   ​14:8 Аж.-ч. 3:2   ​14:9 Мф. 9:2   ​
14:10 Иса. 35:6; Аж.-ч. 3:8   ​14:11 Аж.-ч. 28:6   ​14:13 Дан. 2:46   ​14:14 Сан. 14:6; Мк. 14:63   ​
14:15 Хост. 20:11 || 1 Фес. 1:9   ​14:16 Мих. 4:5   ​14:17 Лев. 26:4; Мф. 5:45 || Ыд. ыр. 103:15   ​14:19 2 Кор. 11:25 

лар биле өрээн дү­рүг че­чек­тер эк­кел­геш, лар биле өрээн дү­рүг че­чек­тер эк­кел­геш, 
чон-биле ка­ды эл­чин­нер­ге өр­гүл кы­лыр чон-биле ка­ды эл­чин­нер­ге өр­гүл кы­лыр 
деп бар­ган.деп бар­ган.

14 Варнава биле Па­вел ону дың­нап Варнава биле Па­вел ону дың­нап 
кааш, муң­га­раан­ын­дан идик-хе­вин ора кааш, муң­га­раан­ын­дан идик-хе­вин ора 
соп каап­каш, чон ара­зын­че ки­ре хасоп каап­каш, чон ара­зын­че ки­ре ха
лааш, ал­гыр­жы бер­ген­нер: лааш, ал­гыр­жы бер­ген­нер: 15 «Улус-чон! «Улус-чон! 
Бо кан­чап бар­ды­ңар? Си­лер-биле дө­мей Бо кан­чап бар­ды­ңар? Си­лер-биле дө­мей 
ки­жи­лер-дир бис! Си­лер­ге Буян­ныг Меки­жи­лер-дир бис! Си­лер­ге Буян­ныг Ме
дээ ме­дег­леп кел­ди­вис. Бо хоо­зун дүр­зү-дээ ме­дег­леп кел­ди­вис. Бо хоо­зун дүр­зү-
бур­ган­нар­ны каап­каш, дээр­ниң, чер­ниң, бур­ган­нар­ны каап­каш, дээр­ниң, чер­ниң, 
да­лай­ның база олар­да бар бүгү чү­ве­ниң да­лай­ның база олар­да бар бүгү чү­ве­ниң 
Чаяак­чы­зы, ди­риг Бур­ган­че эг­ли­р­иңер­ни Чаяак­чы­зы, ди­риг Бур­ган­че эг­ли­р­иңер­ни 
кү­зеп тур бис. кү­зеп тур бис. 16 Эрткен үе-ша­гда Бур­ган Эрткен үе-ша­гда Бур­ган 
чон бү­рү­зүн­ге бо­ду­нуң оруу-биле чо­руучон бү­рү­зүн­ге бо­ду­нуң оруу-биле чо­руу
р­ун чөп­шээ­рээн. р­ун чөп­шээ­рээн. 17 Ынчалза-даа буян­ныг Ынчалза-даа буян­ныг 
ажыл-хе­рээн кы­лып, Бо­ду­нуң ду­гай­ынажыл-хе­рээн кы­лып, Бо­ду­нуң ду­гай­ын
да үр­гүл­чү хе­ре­чи­леп кел­ген: Ол си­лерда үр­гүл­чү хе­ре­чи­леп кел­ген: Ол си­лер
ге дээр­ден чаъс­ты бол­гаш дү­жүт­күр өй­де ге дээр­ден чаъс­ты бол­гаш дү­жүт­күр өй­де 
дү­жүт­тү бер­ип, а ол ыш­каш аъш-чем­ни дү­жүт­тү бер­ип, а ол ыш­каш аъш-чем­ни 
си­лер­ге хай­ыр­лап база чү­рек­те­р­иңер­ни си­лер­ге хай­ыр­лап база чү­рек­те­р­иңер­ни 
өө­рүш­кү-биле дол­ду­р­уп кел­ген». өө­рүш­кү-биле дол­ду­р­уп кел­ген». 18 Олар Олар 
ын­дыг сөс­тер-биле бе­зин чон­ну оларын­дыг сөс­тер-биле бе­зин чон­ну олар
га өр­гүл кы­лы­р­ын­дан арай боор­да докга өр­гүл кы­лы­р­ын­дан арай боор­да док
таат­кан­нартаат­кан­нар*..

19 Ынчалза-даа Пи­си­дия­да Ан­тиоЫнчалза-даа Пи­си­дия­да Ан­тио
хия бол­гаш Ико­ния­дан иу­дей­лер кел­геш, хия бол­гаш Ико­ния­дан иу­дей­лер кел­геш, 
чон­ну эл­чин­нер­ге удур кыл­дыр чай­гылчон­ну эл­чин­нер­ге удур кыл­дыр чай­гыл
ды­рып­кан­нарды­рып­кан­нар*. Түң­не­лин­де олар Па. Түң­не­лин­де олар Па
вел­че хал­дай бер­геш, ону даш-биле соп вел­че хал­дай бер­геш, ону даш-биле соп 
эге­лээн­нер. Оон ону өл­ген деп бо­дааш, эге­лээн­нер. Оон ону өл­ген деп бо­дааш, 
хоо­рай­дан үн­дүр сөөр­түп каап­кан­нар. хоо­рай­дан үн­дүр сөөр­түп каап­кан­нар. 
20 А ка­жан Ан­тио­хия­да бү­зү­рээн­нер ооң А ка­жан Ан­тио­хия­да бү­зү­рээн­нер ооң 
ча­нын­га чыг­лып кээр­ге, ол ту­руп кел­геш, ча­нын­га чыг­лып кээр­ге, ол ту­руп кел­геш, 
де­дир хоо­рай­же чо­руй бар­ган. А даар­таде­дир хоо­рай­же чо­руй бар­ган. А даар­та
зын­да хүн­дүс ол Вар­на­ва-биле ка­ды Дерзын­да хүн­дүс ол Вар­на­ва-биле ка­ды Дер
вия­же чо­руп­кан.вия­же чо­руп­кан.

Элчиннерниң Сирияда Антиохияже  Элчиннерниң Сирияда Антиохияже  
ээп келгениээп келгени

21 Олар Буян­ныг Ме­дээ­ни Дер­вияОлар Буян­ныг Ме­дээ­ни Дер­вия
га сур­таал­дааш, хөй өөре­ник­чи­лер­лиг га сур­таал­дааш, хөй өөре­ник­чи­лер­лиг 
апар­ган­нар. А оон Лис­тра, Ико­ния база апар­ган­нар. А оон Лис­тра, Ико­ния база 
Пи­си­дия­да Ан­тио­хия­же ээп кел­ген­нер. Пи­си­дия­да Ан­тио­хия­же ээп кел­ген­нер. 
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22 Аңаа олар өөреник­чи­ле­р­ин бы­жыкАңаа олар өөреник­чи­ле­р­ин бы­жык
ты­рып, бү­зү­ре­ли чай­гы­лыш чок бо­лур ты­рып, бү­зү­ре­ли чай­гы­лыш чок бо­лур 
кыл­дыр со­рук кии­рип: «Бис Бур­ган­ның кыл­дыр со­рук кии­рип: «Бис Бур­ган­ның 
Ча­гыр­га­зын­че ки­рер­де, хөй хи­лин­чекЧа­гыр­га­зын­че ки­рер­де, хөй хи­лин­чек
ти кө­р­үп эр­тер ужур­луг бис» – деп турти кө­р­үп эр­тер ужур­луг бис» – деп тур
ган­нар. ган­нар. 23 Павел биле Вар­на­ва чаа хрисПавел биле Вар­на­ва чаа хрис
ти­ан нии­ти­лел бү­рү­зүн­ге удур­тук­чу­лар ти­ан нии­ти­лел бү­рү­зүн­ге удур­тук­чу­лар 
то­муй­лааш, мөр­гүп, шээр­лен­ген соон­да, то­муй­лааш, мөр­гүп, шээр­лен­ген соон­да, 
Дээрги-Ча­яак­чы­га бү­зү­рээн улус­ту Ооң Дээрги-Ча­яак­чы­га бү­зү­рээн улус­ту Ооң 
авы­ралын­га хү­лээ­дип бер­ген­нер.авы­ралын­га хү­лээ­дип бер­ген­нер.

24 Эл­чин­нер оон чо­рут­каш, Пи­сиЭл­чин­нер оон чо­рут­каш, Пи­си
дия­ны та­ва­рып эрт­кеш, Пам­фи­лия­га дия­ны та­ва­рып эрт­кеш, Пам­фи­лия­га 
кел­ген­нер. кел­ген­нер. 25 Оон Пер­ги­я­га сур­таал­дап Оон Пер­ги­я­га сур­таал­дап 
доос­каш, Ат­та­лия хоо­рай­же ба­да бердоос­каш, Ат­та­лия хоо­рай­же ба­да бер
ген­нер. ген­нер. 26 А оон бот­та­р­ы­ның ам эчи­зинА оон бот­та­р­ы­ның ам эчи­зин
ге че­ди­рип каа­ны ажыл-чо­ру­дул­га­зын ге че­ди­рип каа­ны ажыл-чо­ру­дул­га­зын 
кы­лыр дээш, Бур­ган­ның авы­ралы-би­ле кы­лыр дээш, Бур­ган­ның авы­ралы-би­ле 
оор­тан ай­бы­лат­тыр­ганы хоо­рай – Сиоор­тан ай­бы­лат­тыр­ганы хоо­рай – Си
рия­да Ан­тио­хия­же эжин­ди­рип чо­руприя­да Ан­тио­хия­же эжин­ди­рип чо­руп
кан­нар. кан­нар. 27 Олар де­дир ээп кел­геш, хрисОлар де­дир ээп кел­геш, хрис
ти­ан нии­ти­лел­ди чыг­гаш, Бур­ган­ның ти­ан нии­ти­лел­ди чыг­гаш, Бур­ган­ның 
олар­ны дам­чыш­тыр кыл­ган бүгү ажыл-олар­ны дам­чыш­тыр кыл­ган бүгү ажыл-
херээ­ниң ду­гай­ын­да база Ооң өс­ке чонхерээ­ниң ду­гай­ын­да база Ооң өс­ке чон
нар улу­зун­га бү­зү­рел­диң оруун кан­чаар нар улу­зун­га бү­зү­рел­диң оруун кан­чаар 
изээ­н­ин чу­гаа­лап бер­ген­нер. изээ­н­ин чу­гаа­лап бер­ген­нер. 28 Оон олар Оон олар 
Ии­сус­ка бү­зү­рээн улус-биле ка­ды аңаа Ии­сус­ка бү­зү­рээн улус-биле ка­ды аңаа 
элээн үе дур­гу­зун­да тур­ган­нар.элээн үе дур­гу­зун­да тур­ган­нар.1415

Иерусалимге чыышИерусалимге чыыш

15   1 Антиохияга Иу­дея­дан бир-ле улус Антиохияга Иу­дея­дан бир-ле улус 
кел­геш, бү­зү­рээн­нер­ни өөре­дип эгекел­геш, бү­зү­рээн­нер­ни өөре­дип эге

лээн: «Мо­и­сей­ниң ёзу-чаң­чылын ёзу­гаар лээн: «Мо­и­сей­ниң ёзу-чаң­чылын ёзу­гаар 
кыр­ты­жап дем­дек­тет­тир­бес бол­зу­ңар­за, кыр­ты­жап дем­дек­тет­тир­бес бол­зу­ңар­за, 
кам­га­лал ап шы­да­вас си­лер». кам­га­лал ап шы­да­вас си­лер». 2 Павел биле Павел биле 
Вар­на­ва ол улус-биле чөп­шээ­реш­пээн­нер, Вар­на­ва ол улус-биле чөп­шээ­реш­пээн­нер, 
ын­чан­гаш кон­чуг изиг мар­гыл­даа үн­ген. ын­чан­гаш кон­чуг изиг мар­гыл­даа үн­ген. 
Бү­зү­рээн улус ын­чан ол ай­ты­рыг­ны элБү­зү­рээн улус ын­чан ол ай­ты­рыг­ны эл
чин­нер-биле база хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң чин­нер-биле база хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң 
удур­тук­чу­ла­р­ы-биле чу­гаа­лаш­сын­нар удур­тук­чу­ла­р­ы-биле чу­гаа­лаш­сын­нар 
дээш, Па­вел биле Вар­на­ва­ны база бүдээш, Па­вел биле Вар­на­ва­ны база бү
зү­рээн­нер­ниң чам­дыы­зын Ие­ру­са­лимзү­рээн­нер­ниң чам­дыы­зын Ие­ру­са­лим
че чо­ру­дуп­кан. че чо­ру­дуп­кан. 3 Олар хрис­ти­ан нии­тиОлар хрис­ти­ан нии­ти
лел­диң даал­га­зы-биле Фи­ни­кия бол­гаш лел­диң даал­га­зы-биле Фи­ни­кия бол­гаш 
Са­ма­рия­ны та­вар­ты эр­тип бар чыт­каш, Са­ма­рия­ны та­вар­ты эр­тип бар чыт­каш, 
өс­ке чон­нар улу­зу Бур­ган­че эг­лип ту­раөс­ке чон­нар улу­зу Бур­ган­че эг­лип ту­ра
р­ын чу­гаа­лаар­га, ол чер­лер­де чурт­таан р­ын чу­гаа­лаар­га, ол чер­лер­де чурт­таан 
бүгү ха-дуң­ма­ның өө­рүү­рү ат­тыг бол­ган. бүгү ха-дуң­ма­ның өө­рүү­рү ат­тыг бол­ган. 
4 Ие­ру­са­лим­ге кээр­ге, олар­ны хрис­ти­ан Ие­ру­са­лим­ге кээр­ге, олар­ны хрис­ти­ан 

*  15:4 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бүгү чү­ве­зин» деп сөс­тер­ге «База Ооң бү­зү­рел­диң эжиин  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бүгү чү­ве­зин» деп сөс­тер­ге «База Ооң бү­зү­рел­диң эжиин 
өс­ке чон­нар улу­зун­га кан­чаар ажы­дып бер­ге­нин» деп сөс­тер­ни не­мээн.өс­ке чон­нар улу­зун­га кан­чаар ажы­дып бер­ге­нин» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0333    *  

15:13 Иа­ков – Ии Иа­ков – Ии
сус Хрис­тос­туң дуң­ма­зы, Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тук­чу­лар­ы­ның би­рээ­зи.сус Хрис­тос­туң дуң­ма­зы, Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тук­чу­лар­ы­ның би­рээ­зи.‌ 0340
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нии­ти­лел, эл­чин­нер база удур­тук­чу­лар нии­ти­лел, эл­чин­нер база удур­тук­чу­лар 
эви­лең-ээл­дек хү­лээп ал­ган. Па­вел биле эви­лең-ээл­дек хү­лээп ал­ган. Па­вел биле 
Вар­на­ва Бур­ган­ның олар­ны дам­чыш­тыр Вар­на­ва Бур­ган­ның олар­ны дам­чыш­тыр 
кыл­ган бүгү чү­ве­зинкыл­ган бүгү чү­ве­зин* чу­гаа­лап бер­ген­нер.  чу­гаа­лап бер­ген­нер. 
5 Фа­ри­сей­лер бө­лүүн­ге ха­маар­жыр чамФа­ри­сей­лер бө­лүүн­ге ха­маар­жыр чам
дык бү­зү­рээн улус ту­руп кел­геш, мын­ча дык бү­зү­рээн улус ту­руп кел­геш, мын­ча 
дээн­нер: «Өс­ке чон­нар улу­зу ам кыр­тыдээн­нер: «Өс­ке чон­нар улу­зу ам кыр­ты
жап дем­дек­тет­тир­ер ужур­луг, ол ыш­каш жап дем­дек­тет­тир­ер ужур­луг, ол ыш­каш 
Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гыы­р­ын олар­дан Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гыы­р­ын олар­дан 
не­гээр хе­рек».не­гээр хе­рек».

6 Эл­чин­нер бол­гаш удур­тук­чу­лар ол Эл­чин­нер бол­гаш удур­тук­чу­лар ол 
ай­ты­рыг­ны чу­гаа­ла­жыр дээш чыг­лып ай­ты­рыг­ны чу­гаа­ла­жыр дээш чыг­лып 
кел­ген­нер. кел­ген­нер. 7 Үр чу­гаа­ла­жыыш­кын­нар Үр чу­гаа­ла­жыыш­кын­нар 
соон­да, Пётр ту­руп кел­геш, мын­ча дээн: соон­да, Пётр ту­руп кел­геш, мын­ча дээн: 
«Ха-дуң­ма, өс­ке чон­нар улу­зу Буян­ныг «Ха-дуң­ма, өс­ке чон­нар улу­зу Буян­ныг 
Ме­дээ­ни мээң сур­таа­л­ым­дан дың­нааш, Ме­дээ­ни мээң сур­таа­л­ым­дан дың­нааш, 
бү­зү­рей бер­зин­нер дээш, Бур­ган бис­тиң бү­зү­рей бер­зин­нер дээш, Бур­ган бис­тиң 
ара­выс­тан эң эге­зин­де-ле ме­ни ши­лип ара­выс­тан эң эге­зин­де-ле ме­ни ши­лип 
ал­ган­ын би­лир си­лер. ал­ган­ын би­лир си­лер. 8 Бурган ки­жиБурган ки­жи
лер­ниң чү­рек­те­р­ин би­лир бол­гай, өс­ке лер­ниң чү­рек­те­р­ин би­лир бол­гай, өс­ке 
чон­нар улу­зун­га база Ыдык­тыг Сүл­де­ни, чон­нар улу­зун­га база Ыдык­тыг Сүл­де­ни, 
бис­ке хай­ыр­лаа­ны дег, хай­ыр­лааш, оларбис­ке хай­ыр­лаа­ны дег, хай­ыр­лааш, олар
ны хү­лээп көр­ге­нин Ол көр­гүс­тү. ны хү­лээп көр­ге­нин Ол көр­гүс­тү. 9 Бурган Бурган 
олар-биле бис­тиң ара­выс­та кан­дыг-даа олар-биле бис­тиң ара­выс­та кан­дыг-даа 
ыл­гал кыл­байн ту­рар, ха­рын олар­ның чүыл­гал кыл­байн ту­рар, ха­рын олар­ның чү
рек­те­р­ин арыг­лап ал­ган-дыр, чүге дээр­ге рек­те­р­ин арыг­лап ал­ган-дыр, чүге дээр­ге 
олар бү­зү­рей бер­ген-дир. олар бү­зү­рей бер­ген-дир. 10 Ынчаарга бисЫнчаарга бис
тиң-даа, өг­бе­ле­р­ивис­тиң-даа уур ха­рык тиң-даа, өг­бе­ле­р­ивис­тиң-даа уур ха­рык 
чок бол­ганы үүр­ге-чүък­тү бү­зү­рээн­нерчок бол­ганы үүр­ге-чүък­тү бү­зү­рээн­нер
ниң оор­га-мой­нун­че чү­дүр­геш, Бур­ган­ны ниң оор­га-мой­нун­че чү­дүр­геш, Бур­ган­ны 
чүге ше­неп ту­рар си­лер? чүге ше­неп ту­рар си­лер? 11 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
бис база, олар ыш­каш, Дээрги Ии­сус­туң бис база, олар ыш­каш, Дээрги Ии­сус­туң 
авы­ралын дам­чыш­тыр кам­га­лал алыравы­ралын дам­чыш­тыр кам­га­лал алыр
ывыс­ка бү­зү­рээр бис».ывыс­ка бү­зү­рээр бис».

12 Бүгү чыыш ыыт-ши­мээн чок баБүгү чыыш ыыт-ши­мээн чок ба
р­ып, өс­ке чон­нар улу­зу­нуң ара­зын­га р­ып, өс­ке чон­нар улу­зу­нуң ара­зын­га 
Вар­на­ва биле Па­вел­ди дам­чыш­тыр БурВар­на­ва биле Па­вел­ди дам­чыш­тыр Бур
ган­ның кыл­га­ны кай­гам­чык дем­дек­тер ган­ның кыл­га­ны кай­гам­чык дем­дек­тер 
ду­гай­ын­да ол ийи­ниң чу­гаа­зын дыңду­гай­ын­да ол ийи­ниң чу­гаа­зын дың
най бер­ген­нер.най бер­ген­нер.

Иаковтуң чугаазыИаковтуң чугаазы
13 Олар чу­гаа­зын доо­зуп­тар­га, ИаОлар чу­гаа­зын доо­зуп­тар­га, Иа

ковков* чу­гаа­лап эге­лээн: «Ха-дуң­ма, ме чу­гаа­лап эге­лээн: «Ха-дуң­ма, ме
ни дың­на­ңар! ни дың­на­ңар! 14 Бур­ган эң баш­тай өсБур­ган эң баш­тай өс
ке чон­нар улу­зун­че ээ кө­р­үп, Бо­ду­нуң ке чон­нар улу­зун­че ээ кө­р­үп, Бо­ду­нуң 
адын хүн­дү­лээр кыл­дыр, олар­ның араадын хүн­дү­лээр кыл­дыр, олар­ның ара
зын­дан улус­ту ши­лип ал­ган­ын Си­мон зын­дан улус­ту ши­лип ал­ган­ын Си­мон 
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Пётр бис­ке чу­гаа­ла­ды. Пётр бис­ке чу­гаа­ла­ды. 15 Ол ду­гай­ынОл ду­гай­ын
да ме­дээ­чи­лер­ниң би­жээн сөс­тери база да ме­дээ­чи­лер­ниң би­жээн сөс­тери база 
ооң-биле дүг­жүп ту­рар-дыр:ооң-биле дүг­жүп ту­рар-дыр:

16 „Оон Мен ээп келгеш, Давидтиң „Оон Мен ээп келгеш, Давидтиң 
буступ дүшкен чадырын катап тургузар буступ дүшкен чадырын катап тургузар 
мен. Мен ону бузундулардан чыып мен. Мен ону бузундулардан чыып 
тургускаш, эде тудуп, чаартыр ментургускаш, эде тудуп, чаартыр мен. . 17-18 

Ынчан кижи төрелгетенниң артынчызы – Ынчан кижи төрелгетенниң артынчызы – 
Мээң адымны эдилээн бүгү өске чоннар Мээң адымны эдилээн бүгү өске чоннар 
Дээрги-Чаяакчыже чүткүп эгелээр.Дээрги-Чаяакчыже чүткүп эгелээр.  Ол Ол 
бүгүнү шаг-шаандан бээр билдингир кылып бүгүнү шаг-шаандан бээр билдингир кылып 
каан Дээрги-Чаяакчы ынча деп турар-дыр“каан Дээрги-Чаяакчы ынча деп турар-дыр“..

19 Ын­чан­гаш Бур­ган­че эг­ли­р­ин күЫн­чан­гаш Бур­ган­че эг­ли­р­ин кү
зээн өс­ке чон­нар улу­зун­га шап­тык катзээн өс­ке чон­нар улу­зун­га шап­тык кат
пас ужур­луг бис деп са­нап тур мен. пас ужур­луг бис деп са­нап тур мен. 
20 Харын-даа олар­га дүр­зү-бур­ган­га өрХарын-даа олар­га дүр­зү-бур­ган­га өр
гээн аъш-чем чии­р­ин­ден, са­мыы­раа­ргээн аъш-чем чии­р­ин­ден, са­мыы­раа­р
ын­дан, бооп өлүр­ген ди­риг амы­тан­нар ын­дан, бооп өлүр­ген ди­риг амы­тан­нар 
эъдин­денэъдин­ден* база хан­дан ой­та­лаар ду­гай база хан­дан ой­та­лаар ду­гай
ын­да ча­гаа би­жиир ужур­луг бисын­да ча­гаа би­жиир ужур­луг бис*. . 21 Чүге Чүге 
дээр­ге Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун хоо­рай бүдээр­ге Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун хоо­рай бү
рү­зүн­ге сур­таал­даар база амыр-дыш хүрү­зүн­ге сур­таал­даар база амыр-дыш хү
нүн­де-ле си­на­го­га­лар­га ном­чуур улус нүн­де-ле си­на­го­га­лар­га ном­чуур улус 
шаг­дан бээр бар бол­гай».шаг­дан бээр бар бол­гай».
Элчиннер биле удуртукчуларның чагаазыЭлчиннер биле удуртукчуларның чагаазы

22 Элчиннер бол­гаш хрис­ти­ан нииЭлчиннер бол­гаш хрис­ти­ан нии
ти­лел­диң удур­тук­чу­ла­ры бүгү нии­тити­лел­диң удур­тук­чу­ла­ры бүгү нии­ти
лел-биле ка­ды бот­та­р­ы­ның ара­зын­дан лел-биле ка­ды бот­та­р­ы­ның ара­зын­дан 
каш ки­жи ши­лээш, олар­ны Па­вел биле каш ки­жи ши­лээш, олар­ны Па­вел биле 
Вар­на­ва­га кош­каш, Ан­тио­хия­же чо­руВар­на­ва­га кош­каш, Ан­тио­хия­же чо­ру
да­р­ын шиит­пир­лээн­нер. Олар бү­зү­рээн да­р­ын шиит­пир­лээн­нер. Олар бү­зү­рээн 
улус ара­зын­да ийи удур­тук­чу – Вар­са­ва улус ара­зын­да ийи удур­тук­чу – Вар­са­ва 
деп шо­ла ат­тыг Иу­да биле Си­ла­ны шидеп шо­ла ат­тыг Иу­да биле Си­ла­ны ши
лип ал­ган­нар. лип ал­ган­нар. 23 Олар-биле ка­ды мынОлар-биле ка­ды мын
дыг ут­ка­лыг ча­гаа чо­рут­кан­нар:дыг ут­ка­лыг ча­гаа чо­рут­кан­нар:

«Ан­тио­хия, Си­рия бол­гаш Ки­ли«Ан­тио­хия, Си­рия бол­гаш Ки­ли
кия­да ту­рар өс­ке чон­нар ук­туг бү­зү­рээн кия­да ту­рар өс­ке чон­нар ук­туг бү­зү­рээн 
ха-дуң­ма­выс си­лер­ге эл­чин­нер­ден болха-дуң­ма­выс си­лер­ге эл­чин­нер­ден бол
гаш хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тук­чугаш хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тук­чу
ла­р­ын­дан изиг байыр! ла­р­ын­дан изиг байыр! 24 Бистен адырБистен адыр

*  15:20 Бооп өлүр­ген ди­риг амы­тан­ның ха­нын төк­пес, эът-бот­ка арт­ып каар, а ев­рей­лер­ге  Бооп өлүр­ген ди­риг амы­тан­ның ха­нын төк­пес, эът-бот­ка арт­ып каар, а ев­рей­лер­ге 
би­чии-даа хан­ныг эът­ти чии­рин хо­руп каан тур­ган. Хан амы-тын­ның эди­лек­чи­зи деп са­наби­чии-даа хан­ныг эът­ти чии­рин хо­руп каан тур­ган. Хан амы-тын­ның эди­лек­чи­зи деп са­на
дыр база чүг­ле Бур­ган­га ха­маар­жыр.дыр база чүг­ле Бур­ган­га ха­маар­жыр.‌ 0343    *  15:20, 29 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ол  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ол 
ыш­каш бот­та­р­ыңар­га кы­лы­р­ын кү­зе­вээн чү­ве­ңер­ни өс­ке улус­ка база кыл­ба­ңар» деп сөс­тер­ни ыш­каш бот­та­р­ыңар­га кы­лы­р­ын кү­зе­вээн чү­ве­ңер­ни өс­ке улус­ка база кыл­ба­ңар» деп сөс­тер­ни 
не­мээн.не­мээн.‌ 0344   *  15:24 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Кыр­ты­жап дем­дек­тет­тир­ер база Мо­и Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Кыр­ты­жап дем­дек­тет­тир­ер база Мо­и
сей­ниң хоой­лу­зун са­гыыр ужур­луун чу­гаа­лааш» деп сөс­тер­ни не­мээн.сей­ниң хоой­лу­зун са­гыыр ужур­луун чу­гаа­лааш» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0347    *   15:33-34 Өс­ке бу­рун­гу  Өс­ке бу­рун­гу 
сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ын­чал­за-даа Си­ла ол чер­ге арт­ып каа­р­ын шиит­пир­лээн, а Иу­да сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ын­чал­за-даа Си­ла ол чер­ге арт­ып каа­р­ын шиит­пир­лээн, а Иу­да 
Ие­ру­са­лим­че ча­на бер­ген» деп сөс­тер­ни не­мээн.Ие­ру­са­лим­че ча­на бер­ген» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0351
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15:22 1 Пет. 5:12; 2 Кор. 1:19; 2 Фес. 1:1   ​15:24 Гал. 1:7; 5:10   ​15:28 Аж.-ч. 15:20   ​15:32 Аж.-ч. 11:27  ​
15:35 Аж.-ч. 13:1 

лып чо­руй бар­ган чам­дык улус бис­тен лып чо­руй бар­ган чам­дык улус бис­тен 
кан­дыг-даа даал­га ал­байн, бот­та­р­ыкан­дыг-даа даал­га ал­байн, бот­та­р­ы
ның чу­гаа­зы-биленың чу­гаа­зы-биле* си­лер­ни дү­вү­ре­дип,  си­лер­ни дү­вү­ре­дип, 
угаан-бо­да­л­ыңар­ны хөл­зе­дип ту­ра­р­ын угаан-бо­да­л­ыңар­ны хөл­зе­дип ту­ра­р­ын 
дың­на­ды­выс. дың­на­ды­выс. 25 Ын­чан­гаш бис шуп­ту Ын­чан­гаш бис шуп­ту 
чыг­лып, чаң­гыс эп-сет­кил­диг ду­гу­рушчыг­лып, чаң­гыс эп-сет­кил­диг ду­гу­руш
ка­н­ывыс­тың түң­не­лин­де, ара­выс­тан каш ка­н­ывыс­тың түң­не­лин­де, ара­выс­тан каш 
ки­жи ши­лээш, бис­ке эр­гим Вар­на­ва биле ки­жи ши­лээш, бис­ке эр­гим Вар­на­ва биле 
Па­вел­ди олар-биле ка­ды си­лер­же чо­руПа­вел­ди олар-биле ка­ды си­лер­же чо­ру
да­р­ын шиит­пир­ле­ди­вис. да­р­ын шиит­пир­ле­ди­вис. 26 Ол ийи киОл ийи ки
жи бол­за Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­ка жи бол­за Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­ка 
ба­раан бо­лур дээш амы-ты­нын арт­ынба­раан бо­лур дээш амы-ты­нын арт­ын
га каап­кан улус-тур. га каап­кан улус-тур. 27 Ол ыш­каш Иу­да Ол ыш­каш Иу­да 
биле Си­ла­ны чо­рут­ту­вус, олар си­лербиле Си­ла­ны чо­рут­ту­вус, олар си­лер
ге би­жээн чү­ве­вис­ти аас-би­ле база дамге би­жээн чү­ве­вис­ти аас-би­ле база дам
чы­дар­лар. чы­дар­лар. 28 Ыдыктыг Сүл­де бол­гаш бис Ыдыктыг Сүл­де бол­гаш бис 
да­раа­зын­да айыт­ка­н­ы­выс эр­ге­жок чуда­раа­зын­да айыт­ка­н­ы­выс эр­ге­жок чу
гу­ла чүүл­дер­ден өс­ке чүнү-даа са­гыы­ргу­ла чүүл­дер­ден өс­ке чүнү-даа са­гыы­р
ын си­лер­ден не­ге­вес деп шиит­пир­ле­диын си­лер­ден не­ге­вес деп шиит­пир­ле­ди
вис: вис: 29 дүр­зү-бур­ган­нар­га өр­гээн аъш-чем дүр­зү-бур­ган­нар­га өр­гээн аъш-чем 
чии­р­ин­ден, хан­дан, бооп өлүр­ген ди­риг чии­р­ин­ден, хан­дан, бооп өлүр­ген ди­риг 
амы­тан­нар эъдин­ден база са­мыы­раа­р­ынамы­тан­нар эъдин­ден база са­мыы­раа­р­ын
дан ой­та­ла­ңар*. Бо бү­гү­нү са­гыыр болдан ой­та­ла­ңар*. Бо бү­гү­нү са­гыыр бол
зу­ңар­за, шын кы­лып ту­рар-дыр си­лер. зу­ңар­за, шын кы­лып ту­рар-дыр си­лер. 
Ба­йыр­лыг, мен­ди-чаа­гай!»Ба­йыр­лыг, мен­ди-чаа­гай!»

Айбычылар АнтиохиядаАйбычылар Антиохияда
30 Ай­бы­лат­кан­нар Ан­тио­хия­га келАй­бы­лат­кан­нар Ан­тио­хия­га кел

геш, ын­да бү­зү­рээн улус­ту чыг­гаш, чагеш, ын­да бү­зү­рээн улус­ту чыг­гаш, ча
гаа­ны хү­лээ­дип бер­ген­нер. гаа­ны хү­лээ­дип бер­ген­нер. 31 А дем­гиА дем­ги
лери ону ном­чааш, дет­ким­че­лиг ме­дээ­ге лери ону ном­чааш, дет­ким­че­лиг ме­дээ­ге 
аа­жок өө­рээн­нер. аа­жок өө­рээн­нер. 32 Иуда биле Си­ла ийи Иуда биле Си­ла ийи 
бот­тары Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери тур­ган бот­тары Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери тур­ган 
бол­гаш, ха-дуң­ма­зын­га хөй сур­таал кыбол­гаш, ха-дуң­ма­зын­га хөй сур­таал кы
лып, олар­ны дет­кип база бү­зү­ре­лин былып, олар­ны дет­кип база бү­зү­ре­лин бы
жык­ты­рып тур­ган­нар. жык­ты­рып тур­ган­нар. 33-34 Иу­да биле СиИу­да биле Си
ла аңаа элээн бол­ган соон­да, бү­зү­рээн­нер ла аңаа элээн бол­ган соон­да, бү­зү­рээн­нер 
олар­га амыр-тай­бың­ны, ак орук­ту күолар­га амыр-тай­бың­ны, ак орук­ту кү
зээш, олар­ны ай­бы­лаан улус­че де­дир чозээш, олар­ны ай­бы­лаан улус­че де­дир чо
ру­дуп­кан­нарру­дуп­кан­нар*. . 35 А Па­вел биле Вар­наА Па­вел биле Вар­на
ва Ан­тио­хия­га арт­ып кал­ган. Олар өс­ке ва Ан­тио­хия­га арт­ып кал­ган. Олар өс­ке 
хөй улус-биле ка­ды өөре­диг бер­ип база хөй улус-биле ка­ды өөре­диг бер­ип база 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның Буян­ныг Ме­дээ­зин Дээрги-Ча­яак­чы­ның Буян­ныг Ме­дээ­зин 
сур­таал­дап тур­ган­нар.сур­таал­дап тур­ган­нар.
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Ийи элчинниң аразында чөрүлдээИйи элчинниң аразында чөрүлдээ
36 Элээн үе эрт­кен­де, Па­вел Вар­на­ваЭлээн үе эрт­кен­де, Па­вел Вар­на­ва

га: «Де­дир чо­рут­каш, Дээрги-Ча­яак­чыга: «Де­дир чо­рут­каш, Дээрги-Ча­яак­чы
ның ме­дээ­зин сур­таал­дап тур­ган­ывыс ның ме­дээ­зин сур­таал­дап тур­ган­ывыс 
бүгү хоо­рай­лар­да ха-дуң­ма­выс­ка ба­р­ып бүгү хоо­рай­лар­да ха-дуң­ма­выс­ка ба­р­ып 
че­дип, олар­ның кан­чаар чурт­тап олуче­дип, олар­ның кан­чаар чурт­тап олу
р­а­рын кө­рээ­л­ем» – деп са­нал киир­ген. р­а­рын кө­рээ­л­ем» – деп са­нал киир­ген. 
37 Варнава Марк деп ады база бар ИоанВарнава Марк деп ады база бар Иоан
ны эдер­тип алыр бо­даан. ны эдер­тип алыр бо­даан. 38 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Пам­фи­лия­га олар­ны каап­каш, бо ажыл-Пам­фи­лия­га олар­ны каап­каш, бо ажыл-
херек­ти олар-биле ка­ды улам­чы­ла­ваан херек­ти олар-биле ка­ды улам­чы­ла­ваан 
боор­га, Па­вел Марк­ты ал­ган хе­рээ чок боор­га, Па­вел Марк­ты ал­ган хе­рээ чок 
деп са­наан. деп са­наан. 39 Ол дээш олар­ның ара­зынОл дээш олар­ның ара­зын
га шың­гыы чө­рүл­дээ үнүп кээр­ге, Пага шың­гыы чө­рүл­дээ үнүп кээр­ге, Па
вел биле Вар­на­ва чар­лы­р­ын шиит­пирвел биле Вар­на­ва чар­лы­р­ын шиит­пир
лээн. Вар­на­ва Марк­ты эдерт­кеш, Кипр­же лээн. Вар­на­ва Марк­ты эдерт­кеш, Кипр­же 
эжин­ди­рип чо­руп­кан. эжин­ди­рип чо­руп­кан. 40 А Па­вел Си­ла­ны А Па­вел Си­ла­ны 
ши­лип ал­гаш, бү­зү­рээн­нер ону Дээрги-ши­лип ал­гаш, бү­зү­рээн­нер ону Дээрги-
Ча­яак­чы­ның авы­ралын­га хү­лээ­дип бээрЧа­яак­чы­ның авы­ралын­га хү­лээ­дип бээр
ге, орук­че үн­үп­кен. ге, орук­че үн­үп­кен. 41 Ол Си­рия бол­гаш Ол Си­рия бол­гаш 
Ки­ли­кия­ны эр­гий ке­зип, хрис­ти­ан нииКи­ли­кия­ны эр­гий ке­зип, хрис­ти­ан нии
ти­лел­дер­ни бы­жык­ты­рып чо­раан.ти­лел­дер­ни бы­жык­ты­рып чо­раан.1516

Павел биле Силага  Павел биле Силага  
Тимофейниң каттышканыТимофейниң каттышканы

16   1 Павел оруун улам­чы­лап, баш­тай Павел оруун улам­чы­лап, баш­тай 
Дер­вия­га, оон Лис­тра­га че­де бер­ген. Дер­вия­га, оон Лис­тра­га че­де бер­ген. 

Аңаа Ти­мо­фей деп ат­тыг хрис­ти­ан ки­жи Аңаа Ти­мо­фей деп ат­тыг хрис­ти­ан ки­жи 
тур­ган. Ооң ава­зы – ев­рей сөөк­түг христур­ган. Ооң ава­зы – ев­рей сөөк­түг хрис
ти­ан хе­рээ­жен ки­жи, а ача­зы – грек кити­ан хе­рээ­жен ки­жи, а ача­зы – грек ки
жи чүве-дир. жи чүве-дир. 2 Лис­тра бол­гаш Ико­ния­да Лис­тра бол­гаш Ико­ния­да 
бү­зү­рээн­нер ону эки ки­жи деп үне­лээн. бү­зү­рээн­нер ону эки ки­жи деп үне­лээн. 
3 Павел Ти­мо­фей­ни эдер­тип алыр бо­даан, Павел Ти­мо­фей­ни эдер­тип алыр бо­даан, 
ын­чан­гаш аңаа кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзуын­чан­гаш аңаа кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу
лал­ды кыл­дырт­ып бер­ген. Чүге дээр­ге ол лал­ды кыл­дырт­ып бер­ген. Чүге дээр­ге ол 
чер чурт­туг иу­дей­лер шуп­ту Ти­мо­фей­ниң чер чурт­туг иу­дей­лер шуп­ту Ти­мо­фей­ниң 
ада­зы грек сөөк­түг дээр­зин би­лир тур­ганада­зы грек сөөк­түг дээр­зин би­лир тур­ган*. . 
4 Павел бол­гаш ооң-биле ка­ды чо­раан улус Павел бол­гаш ооң-биле ка­ды чо­раан улус 
хоо­рай­лар­ны эр­гий ке­зи­ви­шаан, эл­чинхоо­рай­лар­ны эр­гий ке­зи­ви­шаан, эл­чин
нер бол­гаш удур­тук­чу­лар­ның Ие­ру­са­лим­ге нер бол­гаш удур­тук­чу­лар­ның Ие­ру­са­лим­ге 
док­таа­дып тур­гус­ка­ны – өс­ке чон­нар­дан док­таа­дып тур­гус­ка­ны – өс­ке чон­нар­дан 
үн­ген хрис­ти­ан­нар чү­нү са­гыыр ужур­лу­гул үн­ген хрис­ти­ан­нар чү­нү са­гыыр ужур­лу­гул 
деп шиит­пир­ни бү­зү­рээн­нер­ге дам­чы­дып деп шиит­пир­ни бү­зү­рээн­нер­ге дам­чы­дып 
чо­раан. чо­раан. 5 Ынчангаш хрис­ти­ан нии­ти­лелЫнчангаш хрис­ти­ан нии­ти­лел
дер­ниң бү­зү­ре­ли бы­жы­гып, улу­зу хүн садер­ниң бү­зү­ре­ли бы­жы­гып, улу­зу хүн са
най не­ме­жип тур­ган.най не­ме­жип тур­ган.

*  16:3 Ти­мо­фей­ниң кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээ­ни, ол ава­зы­ның та­ла­зы-биле ев­рей деп са­на Ти­мо­фей­ниң кыр­ты­жа­дып дем­дек­тет­пээ­ни, ол ава­зы­ның та­ла­зы-биле ев­рей деп са­на
дып-даа тур­за, ев­рей нии­ти­лел­диң мур­нун­га ооң адын бак­сы­ра­дып тур­ган. Па­вел­ге ев­рей­лер дып-даа тур­за, ев­рей нии­ти­лел­диң мур­нун­га ооң адын бак­сы­ра­дып тур­ган. Па­вел­ге ев­рей­лер 
ооң орук­та­жын­га хүн­дү­лүг ха­маа­рыл­га­лыг боо­ру хе­рек бол­ган.ооң орук­та­жын­га хүн­дү­лүг ха­маа­рыл­га­лыг боо­ру хе­рек бол­ган.‌ 0358   *  16:7 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел
дер­де «Ии­сус­туң» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар.дер­де «Ии­сус­туң» деп сөс та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0363
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Павелди Македонияже кыйгыртканыПавелди Македонияже кыйгыртканы
6 Павел бол­гаш ону эдер­ген улус Павел бол­гаш ону эдер­ген улус 

Фри­гия биле Га­лат­ия та­вар­ты чо­руп­канФри­гия биле Га­лат­ия та­вар­ты чо­руп­кан
нар, ын­чал­за-даа Ыдык­тыг Сүл­де Аси­янар, ын­чал­за-даа Ыдык­тыг Сүл­де Аси­я
га Бур­ган­ның ме­дээ­зин сур­таал­даа­р­ын га Бур­ган­ның ме­дээ­зин сур­таал­даа­р­ын 
олар­га чөп­шээ­ре­вээн. олар­га чөп­шээ­ре­вээн. 7 Мисияның кы­зыМисияның кы­зы
гаа­р­ын­га че­де бер­геш, олар Ви­фи­ния­же гаа­р­ын­га че­де бер­геш, олар Ви­фи­ния­же 
чо­руп­тар бо­даан, ын­чал­за-даа Ии­сус­туң чо­руп­тар бо­даан, ын­чал­за-даа Ии­сус­туң 
Сүл­де­зиСүл­де­зи* хо­руп каан.  хо­руп каан. 8 Ынчангаш олар Ынчангаш олар 
Ми­сия­ны та­ва­рып эрт­кеш, Троа­да хооМи­сия­ны та­ва­рып эрт­кеш, Троа­да хоо
рай­га кел­ген­нер. рай­га кел­ген­нер. 9 Аңаа Па­вел дү­не ка­да Аңаа Па­вел дү­не ка­да 
мын­дыг дүш көр­ген: Ма­ке­до­ния чурт­туг мын­дыг дүш көр­ген: Ма­ке­до­ния чурт­туг 
бир-ле ки­жи кээп ту­руп­каш, оон: «Мабир-ле ки­жи кээп ту­руп­каш, оон: «Ма
ке­до­ния­га кел­геш, бис­ке ду­за­лап көр!» – ке­до­ния­га кел­геш, бис­ке ду­за­лап көр!» – 
деп ди­леп-тир. деп ди­леп-тир. 10 Ол дүш көр­ген соон­да, Ол дүш көр­ген соон­да, 
Бур­ган бис­ти Буян­ныг Ме­дээ­ни Ма­ке­доБур­ган бис­ти Буян­ныг Ме­дээ­ни Ма­ке­до
ния­га ме­дег­ле­зин дээн-дир деп түң­нээш, ния­га ме­дег­ле­зин дээн-дир деп түң­нээш, 
доп-до­раан ынаар чо­р­уп­та­р­ын шиит­пирдоп-до­раан ынаар чо­р­уп­та­р­ын шиит­пир
лээн бис.лээн бис.

Павелдиң Филиппыга келгениПавелдиң Филиппыга келгени
11 Троа­да­дан Са­моф­рак­ия ор­ту­лукТроа­да­дан Са­моф­рак­ия ор­ту­лук

че, а даар­та­зын­да хүн­дүс Неа­поль хооче, а даар­та­зын­да хүн­дүс Неа­поль хоо
рай­же эжин­ди­ре бер­ди­вис. рай­же эжин­ди­ре бер­ди­вис. 12 А Неа­польА Неа­поль
дан Фи­лип­пы­га – Ма­ке­до­ния­ның кол дан Фи­лип­пы­га – Ма­ке­до­ния­ның кол 
хоо­рай­ын­га эжин­ди­рип кел­ди­вис. (Ол хоо­рай­ын­га эжин­ди­рип кел­ди­вис. (Ол 
хоо­рай­ның чурт­так­чы­лары – кол­дуунхоо­рай­ның чурт­так­чы­лары – кол­дуун
да рим ха­маа­ты­лар.) Ол хоо­рай­га элээн да рим ха­маа­ты­лар.) Ол хоо­рай­га элээн 
каш хүн тур­ду­вус. каш хүн тур­ду­вус. 13 Амыр-дыш хү­нүн­де Амыр-дыш хү­нүн­де 
хоо­рай даш­тын­да хем кы­дыын­че үн­геш, хоо­рай даш­тын­да хем кы­дыын­че үн­геш, 
иу­дей­лер мөр­гүүр­де, үр­гүл­чү аңаа чыгиу­дей­лер мөр­гүүр­де, үр­гүл­чү аңаа чыг
лыр боор деп бо­даан­ы­выс чер­ге кел­дилыр боор деп бо­даан­ы­выс чер­ге кел­ди
вис. Аңаа олу­р­уп ал­гаш, ын­да чыыл­ган вис. Аңаа олу­р­уп ал­гаш, ын­да чыыл­ган 
хе­рээ­жен улус-биле чу­гаа­ла­жы бер­ген хе­рээ­жен улус-биле чу­гаа­ла­жы бер­ген 
бис. бис. 14 Аңаа Фиа­ти­ра хоо­рай­дан кел­ген, Аңаа Фиа­ти­ра хоо­рай­дан кел­ген, 
улуг үне­лиг пөс­тер са­дыг­жы­зы Ли­дия улуг үне­лиг пөс­тер са­дыг­жы­зы Ли­дия 
деп ат­тыг Бур­ган­га бү­зү­рээр хе­рээ­жен деп ат­тыг Бур­ган­га бү­зү­рээр хе­рээ­жен 
ки­жи тур­ган. Дээрги-Ча­яак­чы ооң чүки­жи тур­ган. Дээрги-Ча­яак­чы ооң чү
рээн Па­вел­диң чу­гаа­зын­га бү­зү­рээр кылрээн Па­вел­диң чу­гаа­зын­га бү­зү­рээр кыл
дыр ажы­дып бер­ген. дыр ажы­дып бер­ген. 15 Лидия бол­гаш Лидия бол­гаш 
ооң өг-бү­ле­зи­ниң улу­зу суг­же сук­тур­ган ооң өг-бү­ле­зи­ниң улу­зу суг­же сук­тур­ган 
соон­да, ол бис­тен: «Ме­ни Дээрги-Ча­яаксоон­да, ол бис­тен: «Ме­ни Дээрги-Ча­яак
чы­га ылап-ла бү­зү­рээн деп бо­даар болчы­га ылап-ла бү­зү­рээн деп бо­даар бол
зу­ңар­за, ба­жың­ым­га кел­геш, аңаа ту­руп зу­ңар­за, ба­жың­ым­га кел­геш, аңаа ту­руп 
ап көр­үңер» – деп ди­лээн. Ол бо­ду­нуң ап көр­үңер» – деп ди­лээн. Ол бо­ду­нуң 
кү­зе­лин че­дип ал­ган.кү­зе­лин че­дип ал­ган.



Ажыл-чорудулга 16Ажыл-чорудулга 16

13411341

Павел биле Силаны тудуп хоругдааныПавел биле Силаны тудуп хоругдааны
16 Бир-ле ка­тап улус­туң мөр­гүп чаңБир-ле ка­тап улус­туң мөр­гүп чаң

чык­кан че­р­ин­че бар чо­ру­вус­та, орук ара чык­кан че­р­ин­че бар чо­ру­вус­та, орук ара 
бис­ке өт­түр би­лир­иниң бу­гун­га алысбис­ке өт­түр би­лир­иниң бу­гун­га алыс
кан чал­ча кыс ут­ку­жуп кел­ген. Ол өткан чал­ча кыс ут­ку­жуп кел­ген. Ол өт
түр би­лип чу­гаа­лааш, ээ­ле­р­ин­ге хөй олтүр би­лип чу­гаа­лааш, ээ­ле­р­ин­ге хөй ол
ча-ажык эк­кеп тур­ган чүве-дир. ча-ажык эк­кеп тур­ган чүве-дир. 17 Чалча Чалча 
кыс Па­вел­диң база бис­тиң соо­вус­тан кыс Па­вел­диң база бис­тиң соо­вус­тан 
кы­лаш­тап: «Бо улус – Дээ­ди Өрү­кү Буркы­лаш­тап: «Бо улус – Дээ­ди Өрү­кү Бур
ган­ның чал­чала­р­ы-дыр! Олар си­лер­ге ган­ның чал­чала­р­ы-дыр! Олар си­лер­ге 
кам­га­лал­дың оруун ме­дег­леп ту­рар!» – кам­га­лал­дың оруун ме­дег­леп ту­рар!» – 
деп ал­гы­рып чо­руп бер­ген. деп ал­гы­рып чо­руп бер­ген. 18 Ол хөй хүнОл хөй хүн
нер улаш­тыр ын­чаар ал­гы­рып кел­ген. нер улаш­тыр ын­чаар ал­гы­рып кел­ген. 
Па­вел ан­чыг­зы­нып, хая кө­рүн­геш, ооң Па­вел ан­чыг­зы­нып, хая кө­рүн­геш, ооң 
бу­гун­га мын­ча дээн: «Ии­сус Хрис­тосбу­гун­га мын­ча дээн: «Ии­сус Хрис­тос
туң ады-би­ле се­ңээ ду­жаап тур мен – туң ады-би­ле се­ңээ ду­жаап тур мен – 
бо кыс­тан үне бер!» Бук ол до­раан кысбо кыс­тан үне бер!» Бук ол до­раан кыс
тан үне бер­ген.тан үне бер­ген.

19 Ооң ээ­ле­ри ын­чан ол­ча-ажык алыр Ооң ээ­ле­ри ын­чан ол­ча-ажык алыр 
иде­ге­ли чит­ке­н­ин кө­р­үп кааш, Па­вел иде­ге­ли чит­ке­н­ин кө­р­үп кааш, Па­вел 
биле Си­ла­ны се­ги­рип ал­гаш, төп шөл­де биле Си­ла­ны се­ги­рип ал­гаш, төп шөл­де 
хоо­рай дар­га­ла­р­ын­че күш-биле ап­пархоо­рай дар­га­ла­р­ын­че күш-биле ап­пар
ган­нар. ган­нар. 20 Олар­ны рим шиит­кек­чи­лерОлар­ны рим шиит­кек­чи­лер
ге эк­кел­геш, мын­ча дээн­нер: «Бо улус ге эк­кел­геш, мын­ча дээн­нер: «Бо улус 
иудей­лер-дир, олар бис­тиң хоо­рай­ывыс­ка иудей­лер-дир, олар бис­тиң хоо­рай­ывыс­ка 
хөл­зээ­зин үн­дү­рүп, хөл­зээ­зин үн­дү­рүп, 21 бистиң, рим ха­маабистиң, рим ха­маа
ты­лар­ның, хү­лээп көр­бе­зи­вис азы күүты­лар­ның, хү­лээп көр­бе­зи­вис азы күү
сет­пес ужур­луу­вус чаң­чыл­дар сур­таалсет­пес ужур­луу­вус чаң­чыл­дар сур­таал
дап тур­лар». дап тур­лар». 22 Чыылган чон база Па­вел Чыылган чон база Па­вел 
биле Си­ла­га удур бол­ган. А шиит­кек­чибиле Си­ла­га удур бол­ган. А шиит­кек­чи
лер олар­ның хевин ужул­дур­гаш, шы­вык-лер олар­ның хевин ужул­дур­гаш, шы­вык-
биле эрии­дээ­р­ин ду­жаа­ган­нар. биле эрии­дээ­р­ин ду­жаа­ган­нар. 23 Олар­ны Олар­ны 
эрии­деп-эрии­деп, ка­ра-ба­жың­че киир эрии­деп-эрии­деп, ка­ра-ба­жың­че киир 
ок­тап­кан­нар, а таң­ныыл­дар дар­га­зынок­тап­кан­нар, а таң­ныыл­дар дар­га­зын
га се­рем­чи­лел­диг ка­да­рар ай­тыыш­кын га се­рем­чи­лел­диг ка­да­рар ай­тыыш­кын 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 24 Ындыг ай­тыыш­кын ал­гаш, Ындыг ай­тыыш­кын ал­гаш, 
ол олар­ның бут­тар­ын аар доор­баш ыяшол олар­ның бут­тар­ын аар доор­баш ыяш
ка чып­шыр де­мир­лээш, ка­ра-ба­жың­ның ка чып­шыр де­мир­лээш, ка­ра-ба­жың­ның 
иш­тики өрээ­лин­ге шоо­ча­лап каан.иш­тики өрээ­лин­ге шоо­ча­лап каан.

Павел биле Силаның  Павел биле Силаның  
кайгамчык хосталыышкыныкайгамчык хосталыышкыны

25 Дүн ор­ту­зу че­дип тур­да, Па­вел Дүн ор­ту­зу че­дип тур­да, Па­вел 
биле Си­ла мөр­гүп база Бур­ган­га йө­рээлбиле Си­ла мөр­гүп база Бур­ган­га йө­рээл
дер ыр­лап тур­ган­нар, а өс­ке хо­руг­датдер ыр­лап тур­ган­нар, а өс­ке хо­руг­дат
тыр­ган­нар олар­ны дың­нап олур­ган­нар. тыр­ган­нар олар­ны дың­нап олур­ган­нар. 
26 Хенертен күш­түг чер шим­чээш­ки­ни Хенертен күш­түг чер шим­чээш­ки­ни 
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эге­лээн бол­гаш, ка­ра-ба­жың­ның та­ваа эге­лээн бол­гаш, ка­ра-ба­жың­ның та­ваа 
бе­зин си­ри­ңей­ни бер­ген, ол до­раан ооң бе­зин си­ри­ңей­ни бер­ген, ол до­раан ооң 
шуп­ту эжик­те­ри ажыт­ты­нып, ха­мык хошуп­ту эжик­те­ри ажыт­ты­нып, ха­мык хо
руг­дат­тыр­ган­нар­ның ил­чир­бе­ле­ри кошруг­дат­тыр­ган­нар­ның ил­чир­бе­ле­ри кош
кап, адыр­лы бер­ги­лээн. кап, адыр­лы бер­ги­лээн. 27 Таңныылдар Таңныылдар 
дар­га­зы от­туп кел­геш, көөр­ге, ка­ра-бадар­га­зы от­туп кел­геш, көөр­ге, ка­ра-ба
жың эжик­те­ри ажык ту­рар боор­га, хожың эжик­те­ри ажык ту­рар боор­га, хо
руг­дат­тыр­ган­нар де­зе бер­ген-дир деп руг­дат­тыр­ган­нар де­зе бер­ген-дир деп 
бо­дааш, би­чии-ле бол­за хы­лыш-биле бо­дааш, би­чии-ле бол­за хы­лыш-биле 
шаш­ты­на бер час­кан. шаш­ты­на бер час­кан. 28 Ын­чал­за-даа ПаЫн­чал­за-даа Па
вел ыыт­кыр үн-биле: «Бо­дуң­га хо­ра чевел ыыт­кыр үн-биле: «Бо­дуң­га хо­ра че
дир­бе! Бис шуп­ту мын­да бис!» – деп алдир­бе! Бис шуп­ту мын­да бис!» – деп ал
гы­ра бер­ген.гы­ра бер­ген.

29 Таңныылдар дар­га­зы чы­рыт­кы экТаңныылдар дар­га­зы чы­рыт­кы эк
кел­дир­геш, ка­ра-ба­жың­че ки­ре ха­лаан. кел­дир­геш, ка­ра-ба­жың­че ки­ре ха­лаан. 
Корт­кан­ын­дан си­ри­ле­ви­шаан, ол Па­вел Корт­кан­ын­дан си­ри­ле­ви­шаан, ол Па­вел 
биле Си­ла­ның мур­нун­че кээп дүш­кен. биле Си­ла­ның мур­нун­че кээп дүш­кен. 
30 Оон ол олар­ны үн­дү­ре бер­геш: «ДээргиОон ол олар­ны үн­дү­ре бер­геш: «Дээрги
лер, кам­га­лал алыр ди­зе, мен чү­нү кылер, кам­га­лал алыр ди­зе, мен чү­нү кы
лыйн?» – дээн.лыйн?» – дээн.

31 «Дээрги Ии­сус­ка бү­зү­ре. Ын­чаар «Дээрги Ии­сус­ка бү­зү­ре. Ын­чаар 
бол­зу­ңар­за, бо­дуң бол­гаш өг-бү­лең камбол­зу­ңар­за, бо­дуң бол­гаш өг-бү­лең кам
га­лал алыр си­лер» – деп, олар ха­рыыга­лал алыр си­лер» – деп, олар ха­рыы
лаан. лаан. 32 Па­вел биле Си­ла ол ки­жи­ге база Па­вел биле Си­ла ол ки­жи­ге база 
ооң өг-бү­ле­зи­ниң улу­зун­га Дээрги-Чаооң өг-бү­ле­зи­ниң улу­зун­га Дээрги-Ча
яак­чы­ның ме­дээ­зин сур­таал­дап бер­геняак­чы­ның ме­дээ­зин сур­таал­дап бер­ген
нер. нер. 33 Кара-бажың дар­га­зы олар­ны ол-ла Кара-бажың дар­га­зы олар­ны ол-ла 
дү­не­ки шак­та ап­пар­гаш, ба­лыг­ла­р­ын чуп дү­не­ки шак­та ап­пар­гаш, ба­лыг­ла­р­ын чуп 
бер­геш, ол до­раан бо­ду база бүгү өг-бүбер­геш, ол до­раан бо­ду база бүгү өг-бү
ле­зи суг­же сук­ту­руп ал­ган. ле­зи суг­же сук­ту­руп ал­ган. 34 Оон оларОон олар
ны ба­жың­ын­га эк­кел­геш, аъш-чем са­лып ны ба­жың­ын­га эк­кел­геш, аъш-чем са­лып 
хүн­дү­лээн. Бур­ган­га бү­зү­рээ­ни дээш ооң хүн­дү­лээн. Бур­ган­га бү­зү­рээ­ни дээш ооң 
бо­ду бол­гаш өг-бү­ле­зи­ниң шуп­ту улу­зу бо­ду бол­гаш өг-бү­ле­зи­ниң шуп­ту улу­зу 
өө­р­үп тур­ган.өө­р­үп тур­ган.

35 Хүн үнүп кээр­ге, шиит­кек­чи­лер Хүн үнүп кээр­ге, шиит­кек­чи­лер 
бот­та­р­ы­ның ал­ба­н­ын­да ту­рар улу­зун: бот­та­р­ы­ның ал­ба­н­ын­да ту­рар улу­зун: 
«Ол ийи ки­жи­ни хос­та­ңар» – деп сөс че«Ол ийи ки­жи­ни хос­та­ңар» – деп сөс че
ди­ре­р­и-биле чо­ру­дуп­кан­нар. ди­ре­р­и-биле чо­ру­дуп­кан­нар. 36 Ка­ра-баКа­ра-ба
жың дар­га­зы ол ай­тыыш­кын­ны Па­велжың дар­га­зы ол ай­тыыш­кын­ны Па­вел
ге дам­чыт­кан: «Шиит­кек­чи­лер си­лер­ни ге дам­чыт­кан: «Шиит­кек­чи­лер си­лер­ни 
хос­та­зын дээш, мен­че улус чо­рут­ту. Ынхос­та­зын дээш, мен­че улус чо­рут­ту. Ын
чан­гаш ам моон үн­геш, амыр-тай­бың чан­гаш ам моон үн­геш, амыр-тай­бың 
чо­руп­ту­ңар».чо­руп­ту­ңар».

37 Ынчалза-даа Па­вел олар­га мын­ча Ынчалза-даа Па­вел олар­га мын­ча 
дээн: «Бис­ти, рим ха­маа­ты­лар­ны, шиитдээн: «Бис­ти, рим ха­маа­ты­лар­ны, шиит
кел үн­дүр­бейн, чон мур­нун­га эт­теп туркел үн­дүр­бейн, чон мур­нун­га эт­теп тур
ду­лар, оон ка­ра-ба­жың­че киир ок­тап­тыду­лар, оон ка­ра-ба­жың­че киир ок­тап­ты
лар.лар.* А ам олар бис­ти бү­дүү са­лып­тар деп  А ам олар бис­ти бү­дүү са­лып­тар деп 
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ту­рар де? Чок! Ол кан­чап-даа бүт­пес! Олар ту­рар де? Чок! Ол кан­чап-даа бүт­пес! Олар 
бот­тары кээп, бис­ти моон үн­дүр­зүн­нер».бот­тары кээп, бис­ти моон үн­дүр­зүн­нер».

38 Хоо­рай ал­ба­н­ын­да ту­рар улус ол Хоо­рай ал­ба­н­ын­да ту­рар улус ол 
сөс­тер­ни шиит­кек­чи­лер­ге дам­чы­дарсөс­тер­ни шиит­кек­чи­лер­ге дам­чы­дар
га, олар Па­вел биле Си­ла рим ха­маа­тыга, олар Па­вел биле Си­ла рим ха­маа­ты
лар дээр­зин дың­нааш, кор­га бер­ген­нер. лар дээр­зин дың­нааш, кор­га бер­ген­нер. 
39 Шииткекчилер че­дип кел­геш, оларШииткекчилер че­дип кел­геш, олар
га бу­руу­зун би­лин­геш, ка­ра-ба­жың­дан га бу­руу­зун би­лин­геш, ка­ра-ба­жың­дан 
үн­дү­ре бер­геш, хоо­рай­дан чо­руй баа­р­ын үн­дү­ре бер­геш, хоо­рай­дан чо­руй баа­р­ын 
ди­лээн­нер. ди­лээн­нер. 40 Павел биле Си­ла ка­ра-баПавел биле Си­ла ка­ра-ба
жың­дан үн­геш, Ли­дия­ның ба­жың­ын­га жың­дан үн­геш, Ли­дия­ның ба­жың­ын­га 
че­де бер­ген­нер. Олар аңаа ха-дуң­ма­зы-че­де бер­ген­нер. Олар аңаа ха-дуң­ма­зы-
биле ужу­ра­жып, олар­ны со­рук кии­рип биле ужу­ра­жып, олар­ны со­рук кии­рип 
кааш, оруун улам­чы­лап чо­руп­кан­нар.кааш, оруун улам­чы­лап чо­руп­кан­нар.1617

Павел биле Сила ФессалоникадаПавел биле Сила Фессалоникада

17   1 Элчиннер Ам­фи­поль бол­гаш АполЭлчиннер Ам­фи­поль бол­гаш Апол
ло­ния­ны та­ва­рып эрт­кеш, ын­да иуло­ния­ны та­ва­рып эрт­кеш, ын­да иу

дей си­на­го­га тур­ган Фес­са­ло­ни­ка хоо­рай­га дей си­на­го­га тур­ган Фес­са­ло­ни­ка хоо­рай­га 
кел­ген­нер. кел­ген­нер. 2 Павел чаң­чык­кан аайы-би­ле Павел чаң­чык­кан аайы-би­ле 
си­на­го­га­же ки­ре бер­геш, үш амыр-дыш си­на­го­га­же ки­ре бер­геш, үш амыр-дыш 
хү­нүн улаш­тыр Би­жил­ге ду­гай­ын­да иудейхү­нүн улаш­тыр Би­жил­ге ду­гай­ын­да иудей
лер-биле чу­гаа­ла­жып, лер-биле чу­гаа­ла­жып, 3 Христостуң хи­линХристостуң хи­лин
чек­ти кө­р­үп эр­тер, а оон ка­тап дир­лир чек­ти кө­р­үп эр­тер, а оон ка­тап дир­лир 
ужур­луун тай­ыл­быр­лап база шын­зы­дып ужур­луун тай­ыл­быр­лап база шын­зы­дып 
кел­ген. Оон Па­вел: «Ооң ду­гай­ын­да сикел­ген. Оон Па­вел: «Ооң ду­гай­ын­да си
лер­ге ме­дег­леп ту­ра­р­ым Ии­сус – Хрис­тос лер­ге ме­дег­леп ту­ра­р­ым Ии­сус – Хрис­тос 
ол-дур» – деп чу­гаа­лаан. ол-дур» – деп чу­гаа­лаан. 4 Иу­дей­лер­ниң Иу­дей­лер­ниң 
чам­дыы­зы, Бур­ган­га мө­геер грек­тер болчам­дыы­зы, Бур­ган­га мө­геер грек­тер бол
гаш эвээш эвес ал­дар-хүн­дү­лүг хе­рээ­жен гаш эвээш эвес ал­дар-хүн­дү­лүг хе­рээ­жен 
ки­жи­лер, бү­зү­рей бер­геш, Па­вел биле Сики­жи­лер, бү­зү­рей бер­геш, Па­вел биле Си
ла­га кат­ты­жа бер­ген­нер.ла­га кат­ты­жа бер­ген­нер.

5 Ынчалза-даа бү­зү­ре­вээн иу­дей­лер Ынчалза-даа бү­зү­ре­вээн иу­дей­лер 
адаар­гааш, сөл­гү­жок бак, дүр­жок ки­жиадаар­гааш, сөл­гү­жок бак, дүр­жок ки­жи
лер тып, хөй улус чыып ал­гаш, хоо­рай­га лер тып, хөй улус чыып ал­гаш, хоо­рай­га 
хөл­зээ­зин үн­дүр­ген­нер. Олар Иа­сон­нуң хөл­зээ­зин үн­дүр­ген­нер. Олар Иа­сон­нуң 
ба­жың­ын­га кел­геш, Па­вел биле Си­лаба­жың­ын­га кел­геш, Па­вел биле Си­ла
ны чыыл­ган улус мур­нун­че үн­дү­ре бээр ны чыыл­ган улус мур­нун­че үн­дү­ре бээр 
дээш, ди­леп тур­ган­нар. дээш, ди­леп тур­ган­нар. 6 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
олар­ны тып ча­дааш, Иа­сон­ну база элээн олар­ны тып ча­дааш, Иа­сон­ну база элээн 
каш өс­ке бү­зү­рээн ки­жи­ни хоо­рай­ның каш өс­ке бү­зү­рээн ки­жи­ни хоо­рай­ның 
ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­че ал­гаш чо­руп­кан­нар. ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­че ал­гаш чо­руп­кан­нар. 
Олар: «Де­ле­гей­ни бир кыл­дыр хөл­зээОлар: «Де­ле­гей­ни бир кыл­дыр хөл­зээ
зин үн­дүр­ген бо улус ам мын­да кел­ген-зин үн­дүр­ген бо улус ам мын­да кел­ген-
дир! дир! 7 А Иа­сон олар­ны хү­лээп ал­ган-дыр. А Иа­сон олар­ны хү­лээп ал­ган-дыр. 
Олар шуп­ту им­пе­ра­тор­нуң чар­лык­та­рОлар шуп­ту им­пе­ра­тор­нуң чар­лык­та­р
ын­га удур­ла­нып: „Ии­сус дээр өс­ке хаан ын­га удур­ла­нып: „Ии­сус дээр өс­ке хаан 
бар“ – деп ту­рар­лар-дыр» – деп ал­гыр­жып бар“ – деп ту­рар­лар-дыр» – деп ал­гыр­жып 
тур­ган­нар. тур­ган­нар. 8 Ону дың­наан чон база хоо­рай Ону дың­наан чон база хоо­рай 
ча­гыр­га­зы дү­вү­реп үн­ген. ча­гыр­га­зы дү­вү­реп үн­ген. 9 Олар оон ИаОлар оон Иа

* 17:19 Арео­паг – Афи­ны­ның эң ат-су­раг­лыг ха­маа­ты­ла­р­ын­дан тур­гус­тун­ган чө­вү­лел­диң ху Арео­паг – Афи­ны­ның эң ат-су­раг­лыг ха­маа­ты­ла­р­ын­дан тур­гус­тун­ган чө­вү­лел­диң ху
рал­даар­да чыг­лыр тейи база ол чө­вү­лел­диң ады. Арео­паг­тың ке­жи­гүн­не­ри шиит­кек­чи­леррал­даар­да чыг­лыр тейи база ол чө­вү­лел­диң ады. Арео­паг­тың ке­жи­гүн­не­ри шиит­кек­чи­лер
ниң бү­рүн эр­ге­ле­р­ин база эди­леп чо­р­аан­нар.ниң бү­рүн эр­ге­ле­р­ин база эди­леп чо­р­аан­нар.
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сон­ну бол­гаш ооң өө­рүн тор­гаал тө­лээсон­ну бол­гаш ооң өө­рүн тор­гаал тө­лээ
р­ин­че ал­ба­дааш, са­лып чо­ру­дуп­кан­нар.р­ин­че ал­ба­дааш, са­лып чо­ру­дуп­кан­нар.

Верияга суртаалВерияга суртаал
10 А бү­зү­рээн улус Па­вел бол­гаш СиА бү­зү­рээн улус Па­вел бол­гаш Си

ла­ны, дүн дү­жүп кээ­ри би­лек, Ве­рия дээр ла­ны, дүн дү­жүп кээ­ри би­лек, Ве­рия дээр 
хоо­рай­жы­гаш­че чо­ру­дуп­кан­нар. Аңаа хоо­рай­жы­гаш­че чо­ру­дуп­кан­нар. Аңаа 
кел­геш, олар иу­дей си­на­го­га­га бар­ган. кел­геш, олар иу­дей си­на­го­га­га бар­ган. 
11 Ве­рия­ның улу­зу Фес­са­ло­ни­ка­ның улуВе­рия­ның улу­зу Фес­са­ло­ни­ка­ның улу
зун­дан эки мө­зү­лүг бол­ган: олар Буян­ныг зун­дан эки мө­зү­лүг бол­ган: олар Буян­ныг 
Ме­дээ­ни кү­зел­дии-биле хү­лээп ал­гаш, Ме­дээ­ни кү­зел­дии-биле хү­лээп ал­гаш, 
Па­вел биле Си­ла­ның алыс шын­ны чуПа­вел биле Си­ла­ның алыс шын­ны чу
гаа­лап ту­ра­р­ын­га шын­зы­гар дээш, хүнгаа­лап ту­ра­р­ын­га шын­зы­гар дээш, хүн
нүң-не Би­жил­ге­ни шин­чи­леп тур­ганнүң-не Би­жил­ге­ни шин­чи­леп тур­ган
нар. нар. 12 Хөй иу­дей­лер, а ол ыш­каш эвээш Хөй иу­дей­лер, а ол ыш­каш эвээш 
эвес ал­дар-хүн­дү­лүг эр, хе­рээ­жен грекэвес ал­дар-хүн­дү­лүг эр, хе­рээ­жен грек
тер бү­зү­рей бер­ген­нер.тер бү­зү­рей бер­ген­нер.

13 Ын­чал­за-даа Фес­са­ло­ни­ка­ның иуЫн­чал­за-даа Фес­са­ло­ни­ка­ның иу
дей­ле­ри Па­вел­диң Бур­ган­ның ме­дээ­зин дей­ле­ри Па­вел­диң Бур­ган­ның ме­дээ­зин 
Ве­рия­да база сур­таал­дап ту­ра­р­ын дыңВе­рия­да база сур­таал­дап ту­ра­р­ын дың
нааш, ынаар че­де бер­геш, чон­ну күт­күп нааш, ынаар че­де бер­геш, чон­ну күт­күп 
база хөл­зээ­зин үн­дү­ре­р­ин­че ыда­лап эгебаза хөл­зээ­зин үн­дү­ре­р­ин­че ыда­лап эге
лээн­нер. лээн­нер. 14 Бү­зү­рээн улус ын­чан Па­велБү­зү­рээн улус ын­чан Па­вел
ди ол до­раан да­лай кы­дыын­че чо­ру­дупди ол до­раан да­лай кы­дыын­че чо­ру­дуп
кан, а Си­ла биле Ти­мо­фей Ве­рия­га арт­ып кан, а Си­ла биле Ти­мо­фей Ве­рия­га арт­ып 
кал­ган. кал­ган. 15 Па­вел­ди үдээн­нер ооң-биле каПа­вел­ди үдээн­нер ооң-биле ка
ды Афи­ны хоо­рай­га кел­геш: «Си­ла биле ды Афи­ны хоо­рай­га кел­геш: «Си­ла биле 
Ти­мо­фей эң дүр­ге­ни-биле мен­че че­дип Ти­мо­фей эң дүр­ге­ни-биле мен­че че­дип 
кел­зин­нер» – дээн Па­вел­диң ай­тыышкел­зин­нер» – дээн Па­вел­диң ай­тыыш
кы­нын дам­чы­дып, де­дир ча­нып­кан­нар.кы­нын дам­чы­дып, де­дир ча­нып­кан­нар.

Павел АфиныдаПавел Афиныда
16 Павел эш­те­р­ин ма­нап, Афи­ныПавел эш­те­р­ин ма­нап, Афи­ны

га чо­руп тур­гаш, хоо­рай­ны дүр­зү-бурга чо­руп тур­гаш, хоо­рай­ны дүр­зү-бур
ган­нар до­ла бер­ге­нин көр­геш, сет­кил-ган­нар до­ла бер­ге­нин көр­геш, сет­кил-
сагы­жы аа­жок аа­раан. сагы­жы аа­жок аа­раан. 17 Ол си­на­го­га­га Ол си­на­го­га­га 
иу­дей­лер бол­гаш Бур­ган­га мө­геер грекиу­дей­лер бол­гаш Бур­ган­га мө­геер грек
тер-биле мар­гы­жып, хүн­нүң-не төп тер-биле мар­гы­жып, хүн­нүң-не төп 
шөл­ге аңаа та­ва­рыш­кан улус-биле чушөл­ге аңаа та­ва­рыш­кан улус-биле чу
гаа­ла­жып тур­ган. гаа­ла­жып тур­ган. 18 Бир ка­тап чам­дык Бир ка­тап чам­дык 
эпику­рий­жи бол­гаш стоик фи­ло­соф­тар эпику­рий­жи бол­гаш стоик фи­ло­соф­тар 
ооң-биле мар­гы­жа бер­ген. Чам­дык­тары: ооң-биле мар­гы­жа бер­ген. Чам­дык­тары: 
«Бо чал­чы­рааш­пай чү­нү чу­гаа­лаар деп «Бо чал­чы­рааш­пай чү­нү чу­гаа­лаар деп 
ту­рар ир­ги?» – дээн­нер. Өс­ке­ле­ри: «Ол ту­рар ир­ги?» – дээн­нер. Өс­ке­ле­ри: «Ол 
ки­жи өс­ке чер­лер бур­ган­на­р­ын сур­таалки­жи өс­ке чер­лер бур­ган­на­р­ын сур­таал
дап тур ыш­каш» – дээр бол­ган­нар, чүге дап тур ыш­каш» – дээр бол­ган­нар, чүге 
дээр­ге Па­вел олар­га Ии­сус­туң ду­гай­ындээр­ге Па­вел олар­га Ии­сус­туң ду­гай­ын
да база Ооң ка­тап ди­рил­ге­ни­ниң ду­гайда база Ооң ка­тап ди­рил­ге­ни­ниң ду­гай
ын­да ме­дег­лээн чүве-дир. ын­да ме­дег­лээн чүве-дир. 19 Олар Па­велОлар Па­вел
ди эдер­тип ал­гаш, Арео­паг­кади эдер­тип ал­гаш, Арео­паг­ка* эк­кел­геш,  эк­кел­геш, 
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мын­ча дээн­нер: «Си­лер чүү деп ын­дыг мын­ча дээн­нер: «Си­лер чүү деп ын­дыг 
чаа өөре­диг сур­таал­дай бер­ди­ңер, ону чаа өөре­диг сур­таал­дай бер­ди­ңер, ону 
би­лип шы­даар бис бе? би­лип шы­даар бис бе? 20 Бир-ле эл­деп, Бир-ле эл­деп, 
дың­нап көр­бээ­ни­вис чүүл чу­гаа­лаар-дыр дың­нап көр­бээ­ни­вис чүүл чу­гаа­лаар-дыр 
си­лер. Ын­чан­гаш ол чүл дээр­зин би­лип си­лер. Ын­чан­гаш ол чүл дээр­зин би­лип 
алык­сап тур бис». алык­сап тур бис». 21 (Афи­ны­ның чурт(Афи­ны­ның чурт
так­чы­лары база ын­да чурт­таан өс­кээртак­чы­лары база ын­да чурт­таан өс­кээр
тен кел­ген улус хөө­ре­жип азы кан­дыг-тен кел­ген улус хөө­ре­жип азы кан­дыг-
бир чаа чүүл дың­нап, үе эрт­ти­ре­р­ин­ге бир чаа чүүл дың­нап, үе эрт­ти­ре­р­ин­ге 
ту­ра­лыы кон­чуг тур­ган­нар.)ту­ра­лыы кон­чуг тур­ган­нар.)

Афинының чөвүлелиниң мурнунга  Афинының чөвүлелиниң мурнунга  
Павелдиң чугаазыПавелдиң чугаазы

22 Па­вел Арео­паг­тың мур­нун­га туПа­вел Арео­паг­тың мур­нун­га ту
руп­каш, мын­ча дээн: «Афи­ны­ның чуртруп­каш, мын­ча дээн: «Афи­ны­ның чурт
так­чы­лары! Си­лер­ниң бүгү ажыл-херектак­чы­лары! Си­лер­ниң бүгү ажыл-херек
те­р­иңер­ге бур­ган­нар хүн­дү­лээ­р­ин­ге те­р­иңер­ге бур­ган­нар хүн­дү­лээ­р­ин­ге 
сун­ду­луу­ңар­ны кө­р­үп тур мен. сун­ду­луу­ңар­ны кө­р­үп тур мен. 23 Чүге Чүге 
дээр­ге мен хоо­рай­ны ке­зий кы­лаш­тааш, дээр­ге мен хоо­рай­ны ке­зий кы­лаш­тааш, 
си­лер­ниң ыдык чүүл­де­р­иңер­ни топ­тап си­лер­ниң ыдык чүүл­де­р­иңер­ни топ­тап 
көр­дүм. „Бил­дин­мес Бур­ган­га“ деп бикөр­дүм. „Бил­дин­мес Бур­ган­га“ деп би
жээн өр­гүл са­лыр чер бе­зин тып ал­дымжээн өр­гүл са­лыр чер бе­зин тып ал­дым*. . 
Бил­бес хи­ре­ңер­де, Аңаа мө­гей­ип ту­раБил­бес хи­ре­ңер­де, Аңаа мө­гей­ип ту­ра
р­ыңар ол бил­дин­мес Бур­ган ду­гай­ын­да р­ыңар ол бил­дин­мес Бур­ган ду­гай­ын­да 
си­лер­ге ме­дег­лээр бо­дап тур мен.си­лер­ге ме­дег­лээр бо­дап тур мен.

24 Делегейни база ын­да бар бүгү чүДелегейни база ын­да бар бүгү чү
ве­ни чаяа­ган Бур­ган дээр биле чер­ниң ве­ни чаяа­ган Бур­ган дээр биле чер­ниң 
Дээрги­зи бол­ган­да, Ол ки­жи хо­лу-биле Дээрги­зи бол­ган­да, Ол ки­жи хо­лу-биле 
тут­кан өр­гээ­лер­ге чурт­та­вас. тут­кан өр­гээ­лер­ге чурт­та­вас. 25 Дээрги-Дээрги-
Бурган чүү-даа чү­ве хе­рег­ле­вес бол­гаш, Бурган чүү-даа чү­ве хе­рег­ле­вес бол­гаш, 
улус­туң Аңаа ба­раан боор­ун-даа бо­даулус­туң Аңаа ба­раан боор­ун-даа бо­да
вас, а Бо­ду шуп­ту улус­ка амы­ды­рал­ды, вас, а Бо­ду шуп­ту улус­ка амы­ды­рал­ды, 
ты­ныш­ты база арт­кан бүгү чүүл­дү бер­ип ты­ныш­ты база арт­кан бүгү чүүл­дү бер­ип 
ту­рар. ту­рар. 26 Улус чер­ни бир кыл­дыр чурт­таУлус чер­ни бир кыл­дыр чурт­та
зын дээш, Ол чаң­гыс ки­жи­ден бүгү кизын дээш, Ол чаң­гыс ки­жи­ден бүгү ки
жи тө­рел­ге­тен­ни ты­выл­дыр­ган. Ол бүгү жи тө­рел­ге­тен­ни ты­выл­дыр­ган. Ол бүгү 
улус­ка чер кы­рын­га чурт­таар үе­лер­ни, улус­ка чер кы­рын­га чурт­таар үе­лер­ни, 
то­дар­гай де­вис­кээр­лер­ни ай­тып бер­ген. то­дар­гай де­вис­кээр­лер­ни ай­тып бер­ген. 
27 Улус Ол­че баар оруун ди­леп тып­сын, Улус Ол­че баар оруун ди­леп тып­сын, 
Аңаа кан­чап-чооп-даа бол­за чоок­шу­лаАңаа кан­чап-чооп-даа бол­за чоок­шу­ла
зын база Ону тып ал­зын дээш, Бур­ган зын база Ону тып ал­зын дээш, Бур­ган 
бүгү чү­ве­ни кыл­ган, а хе­рек кы­рын­да бүгү чү­ве­ни кыл­ган, а хе­рек кы­рын­да 
Ол бис­тиң ки­жи бү­рү­зүн­ге чоок бол­гай. Ол бис­тиң ки­жи бү­рү­зүн­ге чоок бол­гай. 
28 Ооң ачы­зын­да чурт­тап, шим­чеп база Ооң ачы­зын­да чурт­тап, шим­чеп база 

*  17:23 Бир-тээ грек­тер хөй бур­ган­нар ба­р­ын­га бү­зү­рээр бол­ган­да, олар бол­ган­чок-ла өр­гүл  Бир-тээ грек­тер хөй бур­ган­нар ба­р­ын­га бү­зү­рээр бол­ган­да, олар бол­ган­чок-ла өр­гүл 
са­лыр чер­лер­ни «бил­дин­мес бур­ган­нар­га» тураскаадырлар: олар бот­та­р­ы­ның бил­бе­зи канса­лыр чер­лер­ни «бил­дин­мес бур­ган­нар­га» тураскаадырлар: олар бот­та­р­ы­ның бил­бе­зи кан
дыг-бир бур­ган­ның таар­зын­ма­зын бот­та­р­ын­че душ бооп хал­да­дыр­ын­дан сес­тир тур­гандыг-бир бур­ган­ның таар­зын­ма­зын бот­та­р­ын­че душ бооп хал­да­дыр­ын­дан сес­тир тур­ган
нар.нар.‌ 0393   *  17:28 Бо ци­та­та Ара­тос деп шү­лүк­чү­ден (б. э. че­дир III в.) Бо ци­та­та Ара­тос деп шү­лүк­чү­ден (б. э. че­дир III в.)‌ 0398   *  17:34 Эр­те-бу­рун­гу хрис­ти­ан  Эр­те-бу­рун­гу хрис­ти­ан 
төө­гү­чү­лер­нии-биле, Дио­ни­сий Афи­ны­га чаа хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң бир­ги удур­тук­чу­зу төө­гү­чү­лер­нии-биле, Дио­ни­сий Афи­ны­га чаа хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң бир­ги удур­тук­чу­зу 
апар­ган.апар­ган.‌ 0402  *  

18:2 Клав­дий ын­дыг чар­лык­ты 49/50 чыл­да хрис­ти­ан сур­таал­дың соон­да Рим­де  Клав­дий ын­дыг чар­лык­ты 49/50 чыл­да хрис­ти­ан сур­таал­дың соон­да Рим­де 
ев­рей нии­ти­лел­ге хөл­зээ­зин бо­л­ур­га, үн­дүр­ген.ев­рей нии­ти­лел­ге хөл­зээ­зин бо­л­ур­га, үн­дүр­ген.‌ 0404

17:24 Иса. 42:5; Мф. 11:25 || 3 Хаан. 8:27; Аж.-ч. 7:48   ​17:25 Ыд. ыр. 49:8-12 || Э. д. 2:7; Иов 33:4   ​
17:26 Э. д. 3:20 || Ы. х. к. 32:8   ​17:28 Сан. 16:22; Иов 12:10   ​17:29 Иса. 40:18-19; 46:5   ​17:30 1 Пет. 1:14; 
Рим. 3:25-26; Эф. 4:18   ​17:31 Мф. 12:36; Ин. 5:22; Аж.-ч. 10:42; 1 Пет. 4:5   ​18:2 Рим. 16:3; ­
1 Кор. 16:19; 2 Тим. 4:19 || Аж.-ч. 11:28 

амы­ды­рап чо­руур бол­гай бис. Ол ду­гайамы­ды­рап чо­руур бол­гай бис. Ол ду­гай
ын­да си­лер­ниң чам­дык шү­лүк­чү­ле­р­иңер: ын­да си­лер­ниң чам­дык шү­лүк­чү­ле­р­иңер: 
„Бис – Ооң үре-сал­галы бис“ – деп чу„Бис – Ооң үре-сал­галы бис“ – деп чу
гаа­лаан-дыр­ларгаа­лаан-дыр­лар*..

29 Ынчангаш бис Ооң үре-сал­галы Ынчангаш бис Ооң үре-сал­галы 
бол­ган­ывыс­та, Бур­ган­ның бо­да­ралын бол­ган­ывыс­та, Бур­ган­ның бо­да­ралын 
ки­жи­ниң уран чаяа­нын база чо­гаа­дык­чы ки­жи­ниң уран чаяа­нын база чо­гаа­дык­чы 
бо­дал­ын ёзу­гаар даш­тан оя сок­таан азы бо­дал­ын ёзу­гаар даш­тан оя сок­таан азы 
ал­дын, мөң­гүн­ден кыл­ган кан­дыг-бир ал­дын, мөң­гүн­ден кыл­ган кан­дыг-бир 
дүр­зү-бур­ган­га дө­мей­лей бо­да­вас ужурдүр­зү-бур­ган­га дө­мей­лей бо­да­вас ужур
луг бис. луг бис. 30 Бурган бүгү улус­ка алыс шынБурган бүгү улус­ка алыс шын
ны бил­бес чо­раан үе­зин соон­га каап­каш, ны бил­бес чо­раан үе­зин соон­га каап­каш, 
ам чер бол­ган­га ба­чы­дын мин­ни­р­ин дуам чер бол­ган­га ба­чы­дын мин­ни­р­ин ду
жаап ту­рар-дыр. жаап ту­рар-дыр. 31 Чүге дээр­ге Ол Бо­дуЧүге дээр­ге Ол Бо­ду
нуң ши­лип ал­ган Ки­жи­зин дам­чыш­тыр нуң ши­лип ал­ган Ки­жи­зин дам­чыш­тыр 
бо де­ле­гей­ни чөп­түү-биле шии­дер хү­нүн бо де­ле­гей­ни чөп­түү-биле шии­дер хү­нүн 
док­таа­дып каан. Бур­ган Ону өлүг­лер арадок­таа­дып каан. Бур­ган Ону өлүг­лер ара
зын­дан ка­тап дир­гис­кеш, Ону ши­лип алзын­дан ка­тап дир­гис­кеш, Ону ши­лип ал
ган­ын бүгү улус­ка көр­гүс­кен».ган­ын бүгү улус­ка көр­гүс­кен».

32 Өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ли­риӨлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ли­ри
ниң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, олар­ның ниң ду­гай­ын­да дың­нап кааш, олар­ның 
чам­дыы­зы Па­вел­ди шоо­дуп эге­лээн, а чам­дыы­зы Па­вел­ди шоо­дуп эге­лээн, а 
өс­ке­ле­ри: «Ол ду­гай­ын­да си­лер­ден соонөс­ке­ле­ри: «Ол ду­гай­ын­да си­лер­ден соон
да бир дың­наар бис» – дээн­нер. да бир дың­наар бис» – дээн­нер. 33 Ын­чанЫн­чан
гаш Па­вел олар­дан чо­руй бар­ган. гаш Па­вел олар­дан чо­руй бар­ган. 34 ЫнЫн
чал­за-даа чам­дык улус бү­зү­рей бер­геш, чал­за-даа чам­дык улус бү­зү­рей бер­геш, 
ооң та­ла­зын­че шил­чип ал­ган: олар­ның ооң та­ла­зын­че шил­чип ал­ган: олар­ның 
ара­зын­да Арео­паг­тың ке­жи­гү­нү Дио­ниара­зын­да Арео­паг­тың ке­жи­гү­нү Дио­ни
сийсий*, Да­мар деп ат­тыг хе­рээ­жен ки­жи , Да­мар деп ат­тыг хе­рээ­жен ки­жи 
бол­гаш өс­ке­лер-даа бар бол­ган.бол­гаш өс­ке­лер-даа бар бол­ган.1718

Павел Коринф хоорайдаПавел Коринф хоорайда

18   1 Па­вел ооң соон­да Афи­ны­ны каапПа­вел ооң соон­да Афи­ны­ны каап
каш, Ко­ринф хоо­рай­же чо­руй баркаш, Ко­ринф хоо­рай­же чо­руй бар

ган. ган. 2 Ол аңаа Понт де­вис­кээр­ин­ге төОл аңаа Понт де­вис­кээр­ин­ге тө
рүт­түн­ген Аки­ла дээр ев­рей ки­жи-биле рүт­түн­ген Аки­ла дээр ев­рей ки­жи-биле 
та­ны­жып ал­гаш, ооң ба­жың­ын­га че­де та­ны­жып ал­гаш, ооң ба­жың­ын­га че­де 
бер­ген. Аки­ла бо­ду­нуң ка­дайы Прис­килбер­ген. Аки­ла бо­ду­нуң ка­дайы Прис­кил
ла-биле ка­ды чоок­та чаа Ита­лия­дан кел­ген ла-биле ка­ды чоок­та чаа Ита­лия­дан кел­ген 
тур­ган, чүге дээр­ге Клав­дий им­пе­ра­тор тур­ган, чүге дээр­ге Клав­дий им­пе­ра­тор 
ха­мык иу­дей­лер­ге Рим­ден үнүп чо­руу­р­ун ха­мык иу­дей­лер­ге Рим­ден үнүп чо­руу­р­ун 
ду­жаа­ган чүве-дирду­жаа­ган чүве-дир*. . 3 А олар­ның кы­лып А олар­ның кы­лып 
ту­рар ажы­лы оо­ңуу-биле дө­мей – майту­рар ажы­лы оо­ңуу-биле дө­мей – май
гын­нар даа­рап ту­рар боор­га, Па­вел арт­ып гын­нар даа­рап ту­рар боор­га, Па­вел арт­ып 
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кал­гаш, олар-биле ка­ды ажыл­дай бер­генкал­гаш, олар-биле ка­ды ажыл­дай бер­ген*. . 
4 Ол амыр-дыш хү­нү кээр­ге-ле, си­на­го­га­га Ол амыр-дыш хү­нү кээр­ге-ле, си­на­го­га­га 
иу­дей­лер бол­гаш грек­тер-биле мар­гы­жып, иу­дей­лер бол­гаш грек­тер-биле мар­гы­жып, 
олар­ны бү­зү­рел­че ээл­ди­ре­р­ин кы­зы­дып олар­ны бү­зү­рел­че ээл­ди­ре­р­ин кы­зы­дып 
тур­ган.тур­ган.

5 Сила биле Ти­мо­фей Ма­ке­до­нияСила биле Ти­мо­фей Ма­ке­до­ния
дан кээр­ге, Па­вел бо­дун сур­таал кы­лыдан кээр­ге, Па­вел бо­дун сур­таал кы­лы
р­ын­га ба­раал­га­дыпр­ын­га ба­раал­га­дып*, иу­дей­лер­ге «Ии­сус , иу­дей­лер­ге «Ии­сус 
дээр­ге Хрис­тос ол-дур» дээр­зин хе­ре­чидээр­ге Хрис­тос ол-дур» дээр­зин хе­ре­чи
леп тур­ган. леп тур­ган. 6 А олар аңаа удур­ла­нып, бак А олар аңаа удур­ла­нып, бак 
сөг­лээр боор­га, ол бо­ду­нуң хевин­ден доосөг­лээр боор­га, ол бо­ду­нуң хевин­ден доо
зун­ну тө сил­гип­кешзун­ну тө сил­гип­кеш*, олар­га мын­ча дээн: , олар­га мын­ча дээн: 
«Өлү­мү­ңер дээш бо­ду­ңар шо­ру­ңар! Мээң «Өлү­мү­ңер дээш бо­ду­ңар шо­ру­ңар! Мээң 
ам си­лер дээш ха­рыы­сал­гам чок. Ам­дан ам си­лер дээш ха­рыы­сал­гам чок. Ам­дан 
эге­лээш, өс­ке чон­нар улу­зун­га сур­таалэге­лээш, өс­ке чон­нар улу­зун­га сур­таал
дап чо­руу­рум ол-дур». дап чо­руу­рум ол-дур». 7 Па­вел си­на­го­гаПа­вел си­на­го­га
дан үн­геш, ба­жы­ңы ооң ча­нын­га тур­ган дан үн­геш, ба­жы­ңы ооң ча­нын­га тур­ган 
Бур­ган­га мө­геер бир ки­жи­же чо­руп­кан. Бур­ган­га мө­геер бир ки­жи­же чо­руп­кан. 
Ооң адын Тит ИустОоң адын Тит Иуст* дээр чүве-дир.  дээр чүве-дир. 8 А А 
си­на­го­га дар­га­зы Крисп бо­ду­нуң өг-бүси­на­го­га дар­га­зы Крисп бо­ду­нуң өг-бү
ле­зи­ниң улу­зу-биле ка­ды Дээрги-Ча­яакле­зи­ниң улу­зу-биле ка­ды Дээрги-Ча­яак
чы­га бү­зү­рей бер­ген. Па­вел­ди дың­наан чы­га бү­зү­рей бер­ген. Па­вел­ди дың­наан 
Ко­рин­фи­ниң хөй чурт­так­чы­лары база Ко­рин­фи­ниң хөй чурт­так­чы­лары база 
бү­зү­рээш, суг­же сук­ту­руп ал­ган­нар.бү­зү­рээш, суг­же сук­ту­руп ал­ган­нар.

9 Бир-ле дү­не Па­вел­диң дү­жүнБир-ле дү­не Па­вел­диң дү­жүн
ге Дээрги-Ча­яак­чы аңаа: «Корт­па! Чуге Дээрги-Ча­яак­чы аңаа: «Корт­па! Чу
гааң­ны улам­чы­ла база ыыт­та­вайн бар­ба. гааң­ны улам­чы­ла база ыыт­та­вайн бар­ба. 
10 Мен сээң-биле ка­ды мен, кым-даа сеМен сээң-биле ка­ды мен, кым-даа се
ңээ хо­ра че­ди­рип шы­да­вас. Бо хоо­рай­да ңээ хо­ра че­ди­рип шы­да­вас. Бо хоо­рай­да 
Мээң улу­зум хөй деп би­лип ал» – дээн. Мээң улу­зум хөй деп би­лип ал» – дээн. 
11 Па­вел ол хоо­рай­га улус­ту Бур­ган­ның Па­вел ол хоо­рай­га улус­ту Бур­ган­ның 
ме­дээ­зин­ге өөре­дип, бү­дүн чар­тык чыл ме­дээ­зин­ге өөре­дип, бү­дүн чар­тык чыл 
дур­гу­зун­да тур­ган.дур­гу­зун­да тур­ган.

Павелди шиидери-биле эккелгениПавелди шиидери-биле эккелгени
12 Ахайя де­вис­кээр­ин­де Рим­ден тоАхайя де­вис­кээр­ин­де Рим­ден то

муй­лаан ча­гы­рык­чы Гал­лион дээр­зи муй­лаан ча­гы­рык­чы Гал­лион дээр­зи 
ту­рар өй­дету­рар өй­де*, иу­дей­лер Па­вел­ге удур бө, иу­дей­лер Па­вел­ге удур бө
лүг­ле­жип ал­гаш, ону шиит­кел че­р­инлүг­ле­жип ал­гаш, ону шиит­кел че­р­ин
ге эк­кел­ген­нер. ге эк­кел­ген­нер. 13 Олар мын­ча дээн­нер: Олар мын­ча дээн­нер: 

*  18:3 Ев­рей чон­да күш-ажыл бе­дик хүн­дүт­кел­диг тур­ган, а грек чон­да ону кул­дар­ның хе­рээ  Ев­рей чон­да күш-ажыл бе­дик хүн­дүт­кел­диг тур­ган, а грек чон­да ону кул­дар­ның хе­рээ 
деп са­наар. Ыдык­тыг хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары, чи­жээ­лээр­ге, амы­ды­раар ак­ша ажыл­дап деп са­наар. Ыдык­тыг хоой­лу тай­ыл­быр­лак­чы­лары, чи­жээ­лээр­ге, амы­ды­раар ак­ша ажыл­дап 
алыр дээш, кан­дыг-бир ус ажыл­ды ке­зээ­де кы­лып би­лир тур­ган­нар, чүге дээр­ге ша­жын­чы алыр дээш, кан­дыг-бир ус ажыл­ды ке­зээ­де кы­лып би­лир тур­ган­нар, чүге дээр­ге ша­жын­чы 
өөре­дил­ге дээш тө­ле­вир не­геп бол­бас. Аки­ла биле Прис­кил­ла май­гын­нар кы­лыр би­чии масөөре­дил­ге дээш тө­ле­вир не­геп бол­бас. Аки­ла биле Прис­кил­ла май­гын­нар кы­лыр би­чии мас
тер­ская­лыг тур­ган­нар хи­ре. Ол үе­де май­гын­нар­ны бө­дүүн дүк­түг пөс­тен азы хөм­ден даа­раар тер­ская­лыг тур­ган­нар хи­ре. Ол үе­де май­гын­нар­ны бө­дүүн дүк­түг пөс­тен азы хөм­ден даа­раар 
тур­ган.тур­ган.‌ 0405   *  18:5 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Па­вел бо­ду­нуң бүгү үе­зин сур­таал кы­лы­р­ын­га ба Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Па­вел бо­ду­нуң бүгү үе­зин сур­таал кы­лы­р­ын­га ба
раал­га­дып» эвес, а «Па­вел Сүл­де­ге ал­ба­дат­каш» деп би­жээн.раал­га­дып» эвес, а «Па­вел Сүл­де­ге ал­ба­дат­каш» деп би­жээн.‌ 0408    *  18:6 Па­вел­диң ын­чаар кыл­га­ны  Па­вел­диң ын­чаар кыл­га­ны 
иу­дей­лер­ниң бү­зү­рел чо­гун ооң ам чер­ле шы­да­жыр арга чок апар­ган­ын хе­ре­чи­леп ту­рар (Неем. иу­дей­лер­ниң бү­зү­рел чо­гун ооң ам чер­ле шы­да­жыр арга чок апар­ган­ын хе­ре­чи­леп ту­рар (Неем. 
5:13 көр).5:13 көр).‌ 0410   *  18:7 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Тит» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Тит» деп ат та­ва­рыш­пайн ту­рар.‌ 0411    *  18:12 Лу́­ций  Лу́­ций 
Аннéй Новáт Гал­лион 51 ч. рим мо­жу Ахай­я­ның про­кон­су­лу апар­ган. Ол бол­за ат-су­раг­лыг Аннéй Новáт Гал­лион 51 ч. рим мо­жу Ахай­я­ның про­кон­су­лу апар­ган. Ол бол­за ат-су­раг­лыг 
рим фи­ло­соф Се­не­ка­ның акы­зы тур­ган.рим фи­ло­соф Се­не­ка­ның акы­зы тур­ган.‌ 0413    *  

18:21 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак­ка «Чоок Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак­ка «Чоок
шу­лап олу­р­ар ба­йыр­лал­ды Ие­ру­са­лим­ге ут­куу­р­ум эр­ге­жок чу­гу­ла-дыр» база «А Аки­ла биле шу­лап олу­р­ар ба­йыр­лал­ды Ие­ру­са­лим­ге ут­куу­р­ум эр­ге­жок чу­гу­ла-дыр» база «А Аки­ла биле 
Прис­кил­ла Эфес­ке арт­ып кал­ган­нар» деп сөс­тер­ни не­мээн.Прис­кил­ла Эфес­ке арт­ып кал­ган­нар» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0418

18:4 Аж.-ч. 13:5   ​18:5 1 Фес. 3:6   ​18:6 Иез. 18:13; 33:4 || Аж.-ч. 13:46   ​18:8 Лк. 8:41; Аж.-ч. 13:15; ­
1 Кор. 1:14 || Ин. 4:53; Аж.-ч. 16:34   ​18:15 Аж.-ч. 23:29   ​18:18 Аж.-ч. 18:2 || Рим. 16:1 || Сан. 6:5, 9   ​
18:19 Аж.-ч. 19:1; 20:16  ​ 18:21 Иак. 4:15 

«Бо ки­жи улус­ту хоой­лу-дү­рүм­ге дүүш«Бо ки­жи улус­ту хоой­лу-дү­рүм­ге дүүш
пес кыл­дыр Бур­ган­га мө­гее­р­ин­че бү­зү­репес кыл­дыр Бур­ган­га мө­гее­р­ин­че бү­зү­ре
дип тур». дип тур». 14 Па­вел ак­сын ажы­дып ча­дап Па­вел ак­сын ажы­дып ча­дап 
чы­дыр­да-ла, ону бу­руу­дат­кан иу­дей­лер­ге чы­дыр­да-ла, ону бу­руу­дат­кан иу­дей­лер­ге 
Гал­лион мын­ча дээн: «Иу­дей­лер, кан­дыг-Гал­лион мын­ча дээн: «Иу­дей­лер, кан­дыг-
бир хоой­лу-дү­рүм үрээш­ки­ни азы кем-бир хоой­лу-дү­рүм үрээш­ки­ни азы кем-
хе­рек үүл­ге­дииш­ки­ни бол­ган бол­за, сихе­рек үүл­ге­дииш­ки­ни бол­ган бол­за, си
лер­ни дың­наар чыл­да­гаан ме­ңээ тур­гай лер­ни дың­наар чыл­да­гаан ме­ңээ тур­гай 
эр­тик. эр­тик. 15 Ынчалза-даа мын­да өөре­диг­лер, Ынчалза-даа мын­да өөре­диг­лер, 
ат­тар база ыдык­тыг хоой­лу­ңар ду­гай­ын­да ат­тар база ыдык­тыг хоой­лу­ңар ду­гай­ын­да 
чу­гаа чо­руп ту­рар бол­ган­да, бот­тар­ыңар чу­гаа чо­руп ту­рар бол­ган­да, бот­тар­ыңар 
сай­гар­жып ал­ыңар. Мен ол ай­ты­рыг­га сай­гар­жып ал­ыңар. Мен ол ай­ты­рыг­га 
шиит­кек­чи бол­бас мен». шиит­кек­чи бол­бас мен». 16 Оон олар­ны Оон олар­ны 
шиит­кел че­р­ин­ден үн­дүр сы­вы­рып­кан. шиит­кел че­р­ин­ден үн­дүр сы­вы­рып­кан. 
17 Олар ын­чан шуп­ту си­на­го­га дар­га­зы Олар ын­чан шуп­ту си­на­го­га дар­га­зы 
Сос­фен­ни шиит­кел че­р­иниң мур­нун­га Сос­фен­ни шиит­кел че­р­иниң мур­нун­га 
эт­тей бер­ген­нер, ын­чал­за-даа Гал­лион эт­тей бер­ген­нер, ын­чал­за-даа Гал­лион 
ынаар хен­зиг-даа са­гыш сал­баан.ынаар хен­зиг-даа са­гыш сал­баан.

Павелдиң Антиохияже ээп келгениПавелдиң Антиохияже ээп келгени
18 Павел Ко­рин­фи­ге элээн каш хонПавел Ко­рин­фи­ге элээн каш хон

гаш, эш-өөрү-биле ба­йыр­ла­жып ча­рылгаш, эш-өөрү-биле ба­йыр­ла­жып ча­рыл
гаш, Си­рия­же эжин­ди­рип чо­руп­кан. гаш, Си­рия­же эжин­ди­рип чо­руп­кан. 
Прис­кил­ла биле Аки­ла база ону эде­рип Прис­кил­ла биле Аки­ла база ону эде­рип 
чо­руп­кан. Па­вел эжин­ди­рип чо­руур бечо­руп­кан. Па­вел эжин­ди­рип чо­руур бе
тин­де, Бур­ган­га бер­ген даң­гы­раан күү­сеттин­де, Бур­ган­га бер­ген даң­гы­раан күү­сет
кен бол­гаш, Кен­хрея­га бажын дөң­гү­реркен бол­гаш, Кен­хрея­га бажын дөң­гү­рер
тип каап­кан. тип каап­кан. 19 Эфес хоо­рай­га эжин­ди­рип Эфес хоо­рай­га эжин­ди­рип 
кел­геш, Па­вел Прис­кил­ла биле Акилакел­геш, Па­вел Прис­кил­ла биле Акила
ны каап­каш, бо­ду си­на­го­га­же чо­рупны каап­каш, бо­ду си­на­го­га­же чо­руп
каш, иудей­лер-биле чу­гаа­ла­жып эге­лээн. каш, иудей­лер-биле чу­гаа­ла­жып эге­лээн. 
20 Олар бот­тары-биле ка­ды ам-даа арт­ып Олар бот­тары-биле ка­ды ам-даа арт­ып 
каа­р­ын Па­вел­ден ди­лээн­нер, ын­чал­за-каа­р­ын Па­вел­ден ди­лээн­нер, ын­чал­за-
даа ол чөп­шээ­реш­пээн. даа ол чөп­шээ­реш­пээн. 21 Чоруп ту­ра, ПаЧоруп ту­ра, Па
вел мын­ча дээн: «Бур­ган­ның кү­зел-со­руу вел мын­ча дээн: «Бур­ган­ның кү­зел-со­руу 
ын­дыг бо­лур бол­за, мен ээп кээр мен». ын­дыг бо­лур бол­за, мен ээп кээр мен». 
Оон ол Эфес­тен эжин­ди­рип чо­руп­канОон ол Эфес­тен эжин­ди­рип чо­руп­кан*..

22 Ке­са­рия­га эрик­ке дүш­кеш, ол ИеКе­са­рия­га эрик­ке дүш­кеш, ол Ие
ру­са­лим­ге кел­геш, ын­да хрис­ти­ан нииру­са­лим­ге кел­геш, ын­да хрис­ти­ан нии
ти­лел­диң амыр-менди­зин ай­тыр­гаш, ти­лел­диң амыр-менди­зин ай­тыр­гаш, 
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Ан­тио­хия­же чо­руй бар­ган. Ан­тио­хия­же чо­руй бар­ган. 23 Антиохияга Антиохияга 
элээн тур­гаш, Па­вел аян-чо­руун улам­чыэлээн тур­гаш, Па­вел аян-чо­руун улам­чы
лап, Га­лат­ия биле Фри­гия­ның хоо­райлап, Га­лат­ия биле Фри­гия­ның хоо­рай
ла­р­ын дур­гаар та­ва­рып эрт­кеш, ха­мык ла­р­ын дур­гаар та­ва­рып эрт­кеш, ха­мык 
өөре­ник­чи­лер­ниң бү­зү­ре­лин бы­жыкөөре­ник­чи­лер­ниң бү­зү­ре­лин бы­жык
ты­рып чо­раан.ты­рып чо­раан.

Аполлостуң Эфеске суртаалыАполлостуң Эфеске суртаалы
24 Ол өй­де Эфес­ке Апол­лос дээр евОл өй­де Эфес­ке Апол­лос дээр ев

рей че­дип кел­ген. Ол Алек­сан­дрия­га төрей че­дип кел­ген. Ол Алек­сан­дрия­га тө
рүт­түн­ген, Би­жил­ге­ни эки би­лир, аа­жок рүт­түн­ген, Би­жил­ге­ни эки би­лир, аа­жок 
че­чен ки­жи чүве-дир. че­чен ки­жи чүве-дир. 25 Аполлос Дээрги-Аполлос Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ай­тып-сур­гаан оруун эки Ча­яак­чы­ның ай­тып-сур­гаан оруун эки 
би­лип ал­гаш, хай­нып-хөл­зээн сет­кил­инби­лип ал­гаш, хай­нып-хөл­зээн сет­кил­ин
ден чу­гаа­лап, бо­ду чүг­ле Ио­ан­ның сурден чу­гаа­лап, бо­ду чүг­ле Ио­ан­ның сур
таал­даа­ны суг­же сук­ту­ра­р­ын би­лир-даа таал­даа­ны суг­же сук­ту­ра­р­ын би­лир-даа 
бол­за, Ии­сус­туң ду­гай­ын­да шын­чы сөс-бол­за, Ии­сус­туң ду­гай­ын­да шын­чы сөс-
биле өөре­дип тур­ган. биле өөре­дип тур­ган. 26 Ол си­на­го­га­га диОл си­на­го­га­га ди
дими-биле чу­гаа­лап эге­лээн. Прис­кил­ла дими-биле чу­гаа­лап эге­лээн. Прис­кил­ла 
биле Аки­ла ону дың­нап кааш, ба­жыңбиле Аки­ла ону дың­нап кааш, ба­жың
ын­че ча­лап эк­кел­геш, Бур­ган­ның оруун ын­че ча­лап эк­кел­геш, Бур­ган­ның оруун 
аңаа оон-даа до­лу­зу-биле тай­ыл­быр­лап аңаа оон-даа до­лу­зу-биле тай­ыл­быр­лап 
бер­ген­нер. бер­ген­нер. 27 Аполлос улаш­тыр Ахай­я­же Аполлос улаш­тыр Ахай­я­же 
чо­руур деп баар­га, бү­зү­рээн­нер ону сочо­руур деп баар­га, бү­зү­рээн­нер ону со
рук киир­геш, ын­да хрис­ти­ан­нар­га «Бо рук киир­геш, ын­да хрис­ти­ан­нар­га «Бо 
ки­жи­ни хү­лээп ал­ыңар» деп ча­гаа чо­руки­жи­ни хү­лээп ал­ыңар» деп ча­гаа чо­ру
дуп­кан­нар. Ол ынаар че­де бер­геш, Бурдуп­кан­нар. Ол ынаар че­де бер­геш, Бур
ган­ның авы­ра­лының ачы­зын­да бү­зү­рей ган­ның авы­ра­лының ачы­зын­да бү­зү­рей 
бер­ген улус­ка улуг ду­за­зын көр­гүс­кен. бер­ген улус­ка улуг ду­за­зын көр­гүс­кен. 
28 Чүге дээр­ге Апол­лос Ии­сус – ХрисЧүге дээр­ге Апол­лос Ии­сус – Хрис
тос-тур дээр­зин Би­жил­ге­лер-биле шынтос-тур дээр­зин Би­жил­ге­лер-биле шын
зы­дып, хөй чон мур­нун­га иу­дей­лер­ниң зы­дып, хөй чон мур­нун­га иу­дей­лер­ниң 
ак­сын аа­жок күш­түг барым­даа­лар-биле ак­сын аа­жок күш­түг барым­даа­лар-биле 
дуй шаап кел­ген.дуй шаап кел­ген.1819

Павел ЭфестеПавел Эфесте

19   1 Аполлос Ко­рин­фи­ге тур­ган өй­де, Аполлос Ко­рин­фи­ге тур­ган өй­де, 
Па­вел ян­зы-бү­рү иш­тики, бе­ди­гээш Па­вел ян­зы-бү­рү иш­тики, бе­ди­гээш 

де­вис­кээр­лер та­вар­ты эрт­кеш, Эфес­ке чеде­вис­кээр­лер та­вар­ты эрт­кеш, Эфес­ке че
дип кел­ген. Ол аңаа элээн каш бү­зү­рээндип кел­ген. Ол аңаа элээн каш бү­зү­рээн
нер тып ал­ган. нер тып ал­ган. 2 Па­вел олар­дан ай­тыр­ган: Па­вел олар­дан ай­тыр­ган: 
«Бү­зү­рей бээр­иңер­ге, Ыдык­тыг Сүл­де си«Бү­зү­рей бээр­иңер­ге, Ыдык­тыг Сүл­де си
лер­же ба­дып кел­ди бе?»лер­же ба­дып кел­ди бе?»

Олар: «Бис ын­дыг Ыдык­тыг Сүл­де Олар: «Бис ын­дыг Ыдык­тыг Сүл­де 
ба­р­ын оо­да дың­на­ваан бис» – деп хаба­р­ын оо­да дың­на­ваан бис» – деп ха
рыы­лаан­нар.рыы­лаан­нар.

3 «Ынчаарга суг­же сук­тур­га­н­ыңар «Ынчаарга суг­же сук­тур­га­н­ыңар 
си­лер­ге кан­дыг ут­ка­лыг бол­ду?» – деп, си­лер­ге кан­дыг ут­ка­лыг бол­ду?» – деп, 
Па­вел ай­тыр­ган.Па­вел ай­тыр­ган.

«Ио­ан­ның суг­же суп тур­ганы дег, «Ио­ан­ның суг­же суп тур­ганы дег, 
ын­дыг болду-ла» – деп, олар ха­рыы­лаан.ын­дыг болду-ла» – деп, олар ха­рыы­лаан.

18:23 Аж.-ч. 16:6   ​18:24 Аж.-ч. 19:1; 1 Кор. 1:12; 3:5; 4:6; 16:12; Тит. 3:13   ​18:25 Лк. 3:3; Аж.-ч. 19:3   ​
18:26 Аж.-ч. 4:30; Эф. 6:19   ​18:27 1 Кор. 16:3; 2 Кор. 3:1   ​18:28 Аж.-ч. 9:22   ​19:1 Аж.-ч. 18:21   ​
19:3 Аж.-ч. 18:25   ​19:4 Лк. 3:3 || Ин. 1:7   ​19:5 Мф. 28:19; Аж.-ч. 8:16   ​19:6 Аж.-ч. 8:17; 9:17 || ­
Аж.-ч. 10:46   ​19:8 Аж.-ч. 4:30; Эф. 6:19   ​19:12 Аж.-ч. 5:15  ​ 19:13 Мф. 12:27; Мк. 9:38; Лк. 9:49  ​
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4 Павел мын­ча дээн: «Ио­ан­ның сугПавел мын­ча дээн: «Ио­ан­ның суг
же су­га­ры – ба­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че же су­га­ры – ба­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че 
эг­ли­ри-биле суг­же сук­ту­рары-дыр. Иоэг­ли­ри-биле суг­же сук­ту­рары-дыр. Ио
анн улус­ту бо­ду­нуң соон­дан кел чы­дар анн улус­ту бо­ду­нуң соон­дан кел чы­дар 
Ки­жи­ге – Ии­сус­ка бү­зү­рээр­ин­че кыйКи­жи­ге – Ии­сус­ка бү­зү­рээр­ин­че кый
гы­рып тур­ган». гы­рып тур­ган». 5 Ол улус ону дың­нааш, Ол улус ону дың­нааш, 
Дээрги Ии­сус­туң ады-би­ле суг­же сук­туДээрги Ии­сус­туң ады-би­ле суг­же сук­ту
руп ал­ган­нар. руп ал­ган­нар. 6 Павел улус­ка хол­да­р­ын Павел улус­ка хол­да­р­ын 
дег­зир­ге, Ыдык­тыг Сүл­де олар­же ба­дып дег­зир­ге, Ыдык­тыг Сүл­де олар­же ба­дып 
кел­ген. Олар ын­чан бил­дин­мес дыл­даркел­ген. Олар ын­чан бил­дин­мес дыл­дар
га чу­гаа­лап, өт­түр би­лип ме­дег­леп эгега чу­гаа­лап, өт­түр би­лип ме­дег­леп эге
лээн­нер. лээн­нер. 7 Олар шуп­ту он ийи хи­ре киОлар шуп­ту он ийи хи­ре ки
жи тур­ган.жи тур­ган.

8 Павел си­на­го­га­га үш ай иш­тин­де Павел си­на­го­га­га үш ай иш­тин­де 
ди­дими-биле сур­таал­дап, иудей­лер-биле ди­дими-биле сур­таал­дап, иудей­лер-биле 
чу­гаа­ла­жып, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның чу­гаа­ла­жып, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның 
ду­гай­ын­да алыс шын­ны ба­дыт­кап келду­гай­ын­да алыс шын­ны ба­дыт­кап кел
ген. ген. 9 Ын­чал­за-даа олар­ның чам­дыы­зы Ын­чал­за-даа олар­ның чам­дыы­зы 
бү­зү­рээр­ин­ден ой­та­лааш, Дээрги-Чабү­зү­рээр­ин­ден ой­та­лааш, Дээрги-Ча
яак­чы­ның оруун чон мур­нун­га бак­тап яак­чы­ның оруун чон мур­нун­га бак­тап 
тур­ган. Па­вел ын­чан олар­ны каап­каш, тур­ган. Па­вел ын­чан олар­ны каап­каш, 
өөре­ник­чи­лери-биле ка­ды чо­рут­каш, Тиөөре­ник­чи­лери-биле ка­ды чо­рут­каш, Ти
ранн дээр ки­жи­ниң хуу өөре­дил­ге че­рранн дээр ки­жи­ниң хуу өөре­дил­ге че­р
ин­ге хүн­нүң-не сур­таал­дап тур­ган. ин­ге хүн­нүң-не сур­таал­дап тур­ган. 10 ЫнЫн
чал­дыр ийи чыл улам­чы­лап кел­ген, а чал­дыр ийи чыл улам­чы­лап кел­ген, а 
Аси­я­да чурт­таан бүгү иу­дей­лер бол­гаш Аси­я­да чурт­таан бүгү иу­дей­лер бол­гаш 
грек­тер Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­зин грек­тер Дээрги-Ча­яак­чы­ның ме­дээ­зин 
дың­нап каан­нар.дың­нап каан­нар.

Скеваның чеди оглуСкеваның чеди оглу
11 Бур­ган Па­вел­ди дам­чыш­тыр анаа Бур­ган Па­вел­ди дам­чыш­тыр анаа 

эвес кай­гам­чык чүүл­дер кы­лып тур­ган. эвес кай­гам­чык чүүл­дер кы­лып тур­ган. 
12 Ынчангаш ооң ар­жыыл­да­р­ын бол­гаш Ынчангаш ооң ар­жыыл­да­р­ын бол­гаш 
баар­тык­та­р­ын бе­зин аарыг ки­жи­лер­ге баар­тык­та­р­ын бе­зин аарыг ки­жи­лер­ге 
дег­зир­ге, олар­ның аарыы эки­рип, букдег­зир­ге, олар­ның аарыы эки­рип, бук
тары олар­дан үне бээр бол­ган. тары олар­дан үне бээр бол­ган. 13 Чер кеЧер ке
зип, бук­тар үн­дүр сы­вы­рып чо­руур чамзип, бук­тар үн­дүр сы­вы­рып чо­руур чам
дык иу­дей­лер база бук­ка алыс­кан ки­жи­ге дык иу­дей­лер база бук­ка алыс­кан ки­жи­ге 
Дээрги Ии­сус­туң адын адап: «Па­вел­диң Дээрги Ии­сус­туң адын адап: «Па­вел­диң 
сур­таал­дап ту­ра­ры Ии­сус­туң ады-бисур­таал­дап ту­ра­ры Ии­сус­туң ады-би
ле бо ки­жи­ден үне бер» – деп ду­жаа­рле бо ки­жи­ден үне бер» – деп ду­жаа­р
ын ше­ней бер­ген­нер. ын ше­ней бер­ген­нер. 14 Бур­ган­ның дээБур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­зы иу­дей Ске­ва­ның че­ди ди ба­раал­гак­чы­зы иу­дей Ске­ва­ның че­ди 
ог­лу ын­чап тур­ган чүве-дир.ог­лу ын­чап тур­ган чүве-дир.

15 Ынчалза-даа бук олар­га мынЫнчалза-даа бук олар­га мын
ча дээн: «Ии­сус­ту би­лир мен, Па­вел­ди ча дээн: «Ии­сус­ту би­лир мен, Па­вел­ди 
база, а си­лер кым­нар си­лер?» база, а си­лер кым­нар си­лер?» 16 Оон букОон бук
ка алыс­кан ки­жи че­ди алыш­кы­же хака алыс­кан ки­жи че­ди алыш­кы­же ха
лый бер­геш, олар­га күш дө­геп, чу­ла эт­теп лый бер­геш, олар­га күш дө­геп, чу­ла эт­теп 
каап­тар­га, олар ба­жың­дан шал­даң-чанакаап­тар­га, олар ба­жың­дан шал­даң-чана
гаш, ба­лыг-быш­кын үне ха­лыш­кан­нар.гаш, ба­лыг-быш­кын үне ха­лыш­кан­нар.
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17 Эфес­те чурт­таан бүгү иу­дей­лер Эфес­те чурт­таан бүгү иу­дей­лер 
бол­гаш грек­тер ол ду­гай­ын­да дың­нап бол­гаш грек­тер ол ду­гай­ын­да дың­нап 
кааш, аа­жок корт­кан­нар, ын­чан­гаш кааш, аа­жок корт­кан­нар, ын­чан­гаш 
Дээрги Ии­сус­туң адын хүн­дү­лээ­ри дам Дээрги Ии­сус­туң адын хүн­дү­лээ­ри дам 
бар­ган­нар. бар­ган­нар. 18 Хөй бү­зү­рээн ки­жи­лер че­дип Хөй бү­зү­рээн ки­жи­лер че­дип 
кээп, ба­чыт­тыг хе­рек­те­р­ин ажыы-биле кээп, ба­чыт­тыг хе­рек­те­р­ин ажыы-биле 
мин­нип тур­ган. мин­нип тур­ган. 19 А хөй ка­раң көр­нүр А хөй ка­раң көр­нүр 
ки­жи­лер бот­та­р­ы­ның дү­рүг-ном­на­р­ын ки­жи­лер бот­та­р­ы­ның дү­рүг-ном­на­р­ын 
чыг­гаш, ха­мык улус кө­р­үп тур­да, өрт­течыг­гаш, ха­мык улус кө­р­үп тур­да, өрт­те
дип­кен. А өрт­тет­кен дү­рүг­лер­ниң нии­ти дип­кен. А өрт­тет­кен дү­рүг­лер­ниң нии­ти 
өр­тээн са­нап көөр­ге, 50 000 мөң­гүн чоос өр­тээн са­нап көөр­ге, 50 000 мөң­гүн чоос 
хи­ре бар бол­ган! хи­ре бар бол­ган! 20 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 
ме­дээ­зи шак ын­чал­дыр кал­баа-биле непме­дээ­зи шак ын­чал­дыр кал­баа-биле неп
те­реп, күш ки­рип олур­ган.те­реп, күш ки­рип олур­ган.

Эфеске болган үймээнЭфеске болган үймээн
21 Ол бүгү бо­луп каап­тар­га, Па­вел Ол бүгү бо­луп каап­тар­га, Па­вел 

Сүл­де­ге баш­карт­каш, Ма­ке­до­ния биле Сүл­де­ге баш­карт­каш, Ма­ке­до­ния биле 
Ахай­я­ны та­вар­ты Ие­ру­са­лим­че чо­руу­рАхай­я­ны та­вар­ты Ие­ру­са­лим­че чо­руу­р
ун шиит­пир­лээн. Ол мын­ча дээн: «Ие­руун шиит­пир­лээн. Ол мын­ча дээн: «Ие­ру
са­лим­ге бар­ган­ым соон­да, Рим­ге чет­кен са­лим­ге бар­ган­ым соон­да, Рим­ге чет­кен 
ту­рар ужур­луг мен». ту­рар ужур­луг мен». 22 Павел Ма­ке­до­нияПавел Ма­ке­до­ния
же Ти­мо­фей биле Эраст дээр ийи ду­заже Ти­мо­фей биле Эраст дээр ийи ду­за
лак­чы­зын чо­ру­дуп­кан, а бо­ду элээн үе лак­чы­зын чо­ру­дуп­кан, а бо­ду элээн үе 
дур­гу­зун­да Аси­я­га арт­ып кал­ган.дур­гу­зун­да Аси­я­га арт­ып кал­ган.

23 Ол үе­де Дээрги-Ча­яак­чы­ның Ол үе­де Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
оруун­га удур күш­түг үй­мээн үн­ген. оруун­га удур күш­түг үй­мээн үн­ген. 24 ДиДи
мит­рий дээр ус-дар­ган ки­жи мөң­гүнмит­рий дээр ус-дар­ган ки­жи мөң­гүн
ден Арте­ми­да бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң биден Арте­ми­да бур­ган­ның өр­гээ­зи­ниң би
чии­лет­кен дүр­зү­ле­р­ин кы­лып тур­ган.чии­лет­кен дүр­зү­ле­р­ин кы­лып тур­ган.*  
Тус чер­ниң ус-ше­вер­ле­ри ону кы­лышТус чер­ниң ус-ше­вер­ле­ри ону кы­лыш
каш, хөй орул­га ап кел­ген­нер. каш, хөй орул­га ап кел­ген­нер. 25 Ди­митДи­мит
рий мөң­гүн-биле ажыл­даар ше­вер­лер­ни рий мөң­гүн-биле ажыл­даар ше­вер­лер­ни 
бол­гаш өс­ке-даа ус­чу­лар­ны чыып ал­гаш, бол­гаш өс­ке-даа ус­чу­лар­ны чыып ал­гаш, 
мын­ча дээн: «Эш-өөр! Бо ажыл си­лермын­ча дээн: «Эш-өөр! Бо ажыл си­лер
ге эки ол­ча-ажык бер­ип ту­ра­р­ын би­лир ге эки ол­ча-ажык бер­ип ту­ра­р­ын би­лир 
си­лер. си­лер. 26 Павел дээр ки­жи чүг­ле ЭфесПавел дээр ки­жи чүг­ле Эфес
ке эвес, а бүгү Аси­я­га дыка хөй улуске эвес, а бүгү Аси­я­га дыка хөй улус
ту бис­тен хая көр­нү бээр кы­лып­ка­нын ту бис­тен хая көр­нү бээр кы­лып­ка­нын 
кө­р­үп база дың­нап тур си­лер. Ол Пакө­р­үп база дың­нап тур си­лер. Ол Па
вел ки­жи хо­лу-биле кыл­ган бур­ган­нар – вел ки­жи хо­лу-биле кыл­ган бур­ган­нар – 
ёзу­луг бур­ган­нар эвес бо­лур дээр-дир. ёзу­луг бур­ган­нар эвес бо­лур дээр-дир. 
27 Ол чо­рук чүг­ле бис­тиң ус-ты­вы­жы­высОл чо­рук чүг­ле бис­тиң ус-ты­вы­жы­выс
тың чаа­гай ат-су­раан чи­ди­рип ту­рары-тың чаа­гай ат-су­раан чи­ди­рип ту­рары-
биле эвес, а өн­дүр улуг бур­ган Арте­мибиле эвес, а өн­дүр улуг бур­ган Арте­ми
да­ның өр­гээ­зи ат-су­раан чи­ди­ре­р­ин­ге да­ның өр­гээ­зи ат-су­раан чи­ди­ре­р­ин­ге 
чыл­да­гаан бооп ту­рары-биле озал­дыг-чыл­да­гаан бооп ту­рары-биле озал­дыг-

*  19:24 Эфес­ке Арте­ми­да дээр кыс бур­ган­ның ал­дар­лыг өр­гээ­зи тур­ган. Өр­гээ Афи­ны­да  Эфес­ке Арте­ми­да дээр кыс бур­ган­ның ал­дар­лыг өр­гээ­зи тур­ган. Өр­гээ Афи­ны­да 
Пар­фе­нон­дан дөрт ка­тап улуг бооп, чер кы­рын­да че­ди кай­гам­чык чүүл­дүң би­рээ­зи кылПар­фе­нон­дан дөрт ка­тап улуг бооп, чер кы­рын­да че­ди кай­гам­чык чүүл­дүң би­рээ­зи кыл
дыр са­на­дып кел­ген. Аңаа «Арте­ми­да­ның да­жы» – кыс бур­ган­ның дээр­ден кээп дүш­кен дыр са­на­дып кел­ген. Аңаа «Арте­ми­да­ның да­жы» – кыс бур­ган­ның дээр­ден кээп дүш­кен 
ыдык­тыг дүр­зү­зү (хеви­ри-би­ле ки­жи дүр­зү­зүн­ге дө­мей­ле­жир ме­тео­рит бол­ган хи­ре) бар турыдык­тыг дүр­зү­зү (хеви­ри-би­ле ки­жи дүр­зү­зүн­ге дө­мей­ле­жир ме­тео­рит бол­ган хи­ре) бар тур
ган.ган.‌ 0438   *  19:29 Эфес­тиң теат­ры ажык дээр адаан­га ту­руп, чон­нуң чыыш­та­ры бо­лур чер тур­ган,  Эфес­тиң теат­ры ажык дээр адаан­га ту­руп, чон­нуң чыыш­та­ры бо­лур чер тур­ган, 
25 000 хи­ре ки­жи­ни сы­ңы­рар.25 000 хи­ре ки­жи­ни сы­ңы­рар.‌ 0441
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19:22 Аж.-ч. 16:1   ​19:26 Иса. 44:10-20; Иер. 10:3-6   ​19:29 Аж.-ч. 19:29; Кол. 4:10; Флм. 1:24 

дыр. Аси­я­ның база бүгү де­ле­гей­ниң чодыр. Аси­я­ның база бүгү де­ле­гей­ниң чо
ну мө­гей­ип ту­рар шак ол бур­ган ал­да­рну мө­гей­ип ту­рар шак ол бур­ган ал­да­р
ын чи­ди­рер-дир».ын чи­ди­рер-дир».

28 Ону дың­нааш, олар аа­жок хо­раОну дың­нааш, олар аа­жок хо­ра
дап: «Эфес­те Арте­ми­да өн­дүр улуг!» – дап: «Эфес­те Арте­ми­да өн­дүр улуг!» – 
деп ал­гыр­жып эге­лээн­нер. деп ал­гыр­жып эге­лээн­нер. 29 Хоорайны Хоорайны 
хөл­зээ­зин хө­ме ап­кан. Бүгү улус Па­велхөл­зээ­зин хө­ме ап­кан. Бүгү улус Па­вел
диң Ма­ке­до­ния­дан эдер­тип эк­кел­ген эш-диң Ма­ке­до­ния­дан эдер­тип эк­кел­ген эш-
өөрү Гаий биле Арис­тарх­ты ту­дуп ал­гаш, өөрү Гаий биле Арис­тарх­ты ту­дуп ал­гаш, 
хоо­рай­ның улуг, ажык теат­р­ын­гахоо­рай­ның улуг, ажык теат­р­ын­га* сөк сөк
түп кел­ген.түп кел­ген.

30 Па­вел база чон мур­нун­га үнүп кээр Па­вел база чон мур­нун­га үнүп кээр 
дээр­ге, бү­зү­рээн­нер ону ынат­паан. дээр­ге, бү­зү­рээн­нер ону ынат­паан. 31 АсиАси
я­ның чам­дык ал­дар-хүн­дү­лүг дү­жү­метя­ның чам­дык ал­дар-хүн­дү­лүг дү­жү­мет
тери – ооң эш­те­ри, ол­че улус ыдып­каш, тери – ооң эш­те­ри, ол­че улус ыдып­каш, 
театр­же бар­байн көө­рүн ди­лээн­нер.театр­же бар­байн көө­рүн ди­лээн­нер.

32 Ол ара­зын­да театр­да чыыл­ган улусОл ара­зын­да театр­да чыыл­ган улус
туң чам­дыы­зы – бир чү­ве, өс­ке­ле­ри – бир туң чам­дыы­зы – бир чү­ве, өс­ке­ле­ри – бир 
өс­ке чү­ве ал­гыр­жып тур­ган, чүге дээр­ге өс­ке чү­ве ал­гыр­жып тур­ган, чүге дээр­ге 
ын­да ко­рум-чу­рум чок бо­луп, улус­туң хөй ын­да ко­рум-чу­рум чок бо­луп, улус­туң хөй 
ке­зии чүге чыыл­ган­ын-даа бил­бес болке­зии чүге чыыл­ган­ын-даа бил­бес бол
ган. ган. 33 Иу­дей­лер Алек­сандр дээр ки­жиИу­дей­лер Алек­сандр дээр ки­жи
ни чон мур­нун­че ал­ба­дап үн­дү­рүп­кен. ни чон мур­нун­че ал­ба­дап үн­дү­рүп­кен. 
Ол чон­га тай­ыл­быр кы­лыр бо­дааш, хоОл чон­га тай­ыл­быр кы­лыр бо­дааш, хо
лу-биле улус оо­жур­га­дыр шим­чээш­кин лу-биле улус оо­жур­га­дыр шим­чээш­кин 
кыл­ган. кыл­ган. 34 Ын­чал­за-даа ол иу­дей ки­жи Ын­чал­за-даа ол иу­дей ки­жи 
дээр­зин би­лип кааш, шуп­ту улус бир үн-дээр­зин би­лип кааш, шуп­ту улус бир үн-
биле: «Эфес­те Арте­ми­да өн­дүр улуг!» – биле: «Эфес­те Арте­ми­да өн­дүр улуг!» – 
деп кыш­кыр­жы бер­ген. Олар ийи шак деп кыш­кыр­жы бер­ген. Олар ийи шак 
хи­ре ал­гыр­жып кел­ген.хи­ре ал­гыр­жып кел­ген.

35 Хоо­рай би­жээ­чи­зи чон­ну арай Хоо­рай би­жээ­чи­зи чон­ну арай 
боор­да оо­жук­тур­гаш, мын­ча дээн: «Эфесбоор­да оо­жук­тур­гаш, мын­ча дээн: «Эфес
тиң чо­ну, бис­тиң хоо­рай­ывыс – өн­дүр тиң чо­ну, бис­тиң хоо­рай­ывыс – өн­дүр 
улуг Арте­ми­да­ның өр­гээ­зи­ниң база ооң улуг Арте­ми­да­ның өр­гээ­зи­ниң база ооң 
дээр­ден кээп дүш­кен ыдык­тыг да­жы­ның дээр­ден кээп дүш­кен ыдык­тыг да­жы­ның 
ка­да­га­лак­чы­зы дээр­зин чер кы­рын­да билка­да­га­лак­чы­зы дээр­зин чер кы­рын­да бил
бес ки­жи бар бе?! бес ки­жи бар бе?! 36 Ол кым­га-даа мар­гыш Ол кым­га-даа мар­гыш 
чок барым­даа-дыр. Ын­чан­гаш си­лер оочок барым­даа-дыр. Ын­чан­гаш си­лер оо
жур­гап, бо­дам­ча чок хө­дел­бес бол­зу­ңаржур­гап, бо­дам­ча чок хө­дел­бес бол­зу­ңар
за эки. за эки. 37 А си­лер дээр­ге Арте­ми­да­ның А си­лер дээр­ге Арте­ми­да­ның 
өр­гээ­зин-даа оор­ла­ваан, бур­ган­ывыс­ты-өр­гээ­зин-даа оор­ла­ваан, бур­ган­ывыс­ты-
даа бак сөг­ле­вээн бо ийи ки­жи­ни бээр даа бак сөг­ле­вээн бо ийи ки­жи­ни бээр 
эк­кел­ди­ңер чоп. эк­кел­ди­ңер чоп. 38 Ди­мит­рий бол­гаш өсДи­мит­рий бол­гаш өс
ке-даа ус-ше­вер­лер кан­дыг-бир ки­жи­ни ке-даа ус-ше­вер­лер кан­дыг-бир ки­жи­ни 
бу­руу­да­дып ту­рар бол­за, бис­те ону сай­габу­руу­да­дып ту­рар бол­за, бис­те ону сай­га
рар суд­тар-даа, уш­тап-баш­тап ту­рар кирар суд­тар-даа, уш­тап-баш­тап ту­рар ки
жи­лер-даа бар-дыр. Бот-бот­тарын аңаа жи­лер-даа бар-дыр. Бот-бот­тарын аңаа 
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бу­руу­дат­чып тур­зун­нар. бу­руу­дат­чып тур­зун­нар. 39 А өс­ке канА өс­ке кан
дыг-бир ай­ты­рыы­ңар бар бол­за, ону чондыг-бир ай­ты­рыы­ңар бар бол­за, ону чон
нуң хоой­лу ёзу­гаар чыы­жын­га шиит­пирнуң хоой­лу ёзу­гаар чыы­жын­га шиит­пир
лээр хе­рек. лээр хе­рек. 40 А ам бө­гүн­гү бо­лууш­кун­нар А ам бө­гүн­гү бо­лууш­кун­нар 
дээш үй­мээн үн­дүр­ге­нин­ге бу­руу­дат­тыдээш үй­мээн үн­дүр­ге­нин­ге бу­руу­дат­ты
рар ай­ыыл бис­ке кы­жа­ны кел­ди. Ын­дыг рар ай­ыыл бис­ке кы­жа­ны кел­ди. Ын­дыг 
хөл­зээ­зин дээш агар­ты­нар арга бис­те чок-хөл­зээ­зин дээш агар­ты­нар арга бис­те чок-
тур». Ын­ча дээш, ол чыыш­ты та­ра­дып­кан.тур». Ын­ча дээш, ол чыыш­ты та­ра­дып­кан.1920

Павел Македония биле ГрециядаПавел Македония биле Грецияда

20   1 Хөлзээзин тө­не бээр­ге, Па­вел Хөлзээзин тө­не бээр­ге, Па­вел 
хрис­ти­ан­нар­ны кый­гырт­каш, олархрис­ти­ан­нар­ны кый­гырт­каш, олар

ны со­рук кии­рип, чү­ве чу­гаа­лааш, ба­йырны со­рук кии­рип, чү­ве чу­гаа­лааш, ба­йыр
ла­жып ча­рыл­ган соон­да, Ма­ке­до­ния­же ла­жып ча­рыл­ган соон­да, Ма­ке­до­ния­же 
чо­руй бар­ган. чо­руй бар­ган. 2 Орук ара ол чер бол­ган­га Орук ара ол чер бол­ган­га 
бү­зү­рээн­нер­ни сур­таал­да­р­ы-биле бы­жыкбү­зү­рээн­нер­ни сур­таал­да­р­ы-биле бы­жык
ты­рып чо­раан. Оон ол Гре­ция­га че­дип ты­рып чо­раан. Оон ол Гре­ция­га че­дип 
кел­геш, кел­геш, 3 аңаа үш ай бол­ган. Ооң Си­рия­же аңаа үш ай бол­ган. Ооң Си­рия­же 
эжин­ди­рип чо­руу­р­унуң мур­нуу ча­рыын­да эжин­ди­рип чо­руу­р­унуң мур­нуу ча­рыын­да 
иу­дей­лер аңаа удур сүл­чээ кыл­ган. Ын­чаниу­дей­лер аңаа удур сүл­чээ кыл­ган. Ын­чан
гаш ол де­дир Ма­ке­до­ния та­вар­ты эр­те­ргаш ол де­дир Ма­ке­до­ния та­вар­ты эр­те­р
ин шиит­пир­лээн. ин шиит­пир­лээн. 4 Павелди Ве­рия чуртПавелди Ве­рия чурт
туг Пирр­ниң ог­лу Со­си­патр, Фес­са­ло­ни­ка туг Пирр­ниң ог­лу Со­си­патр, Фес­са­ло­ни­ка 
чурт­туг Арис­тарх биле Се­кунд, Дер­вия чурт­туг Арис­тарх биле Се­кунд, Дер­вия 
чурт­туг Гаий, Ти­мо­фей база Асия чурт­туг чурт­туг Гаий, Ти­мо­фей база Асия чурт­туг 
Ти­хик биле Тро­фим олар үдеп чо­раанТи­хик биле Тро­фим олар үдеп чо­раан*. . 
5 Олар баш­тай үнүп­кеш, бис­ти Троа­да­га Олар баш­тай үнүп­кеш, бис­ти Троа­да­га 
ма­нап тур­ган­нар. ма­нап тур­ган­нар. 6 А бис Хаар­ган дал­ганА бис Хаар­ган дал­ган
нар ба­йыр­ла­л­ы­ның соон­да Фи­лип­пы­дан нар ба­йыр­ла­л­ы­ның соон­да Фи­лип­пы­дан 
эжин­ди­рип үн­геш, беш хо­нук эрт­кен­де, эжин­ди­рип үн­геш, беш хо­нук эрт­кен­де, 
Троа­да­га өөрү­вүс­ке кат­чып ал­гаш, аңаа Троа­да­га өөрү­вүс­ке кат­чып ал­гаш, аңаа 
че­ди хон­ган бис.че­ди хон­ган бис.

Павелдиң Эвтихти  Павелдиң Эвтихти  
катап диргискеникатап диргискени

7 Улуг-хүнде эп-сет­кил­диң че­мин Улуг-хүнде эп-сет­кил­диң че­мин 
үле­жип чиир дээш, чыыл­ган бис. Паүле­жип чиир дээш, чыыл­ган бис. Па
вел чыыл­ган улус­ка сур­таал­дап тур­ган. вел чыыл­ган улус­ка сур­таал­дап тур­ган. 
Ол даар­та эжин­ди­рип чо­руур деп тур­ган Ол даар­та эжин­ди­рип чо­руур деп тур­ган 
бол­гаш, дүн ор­ту­зу че­дир чу­гаа­лап келбол­гаш, дүн ор­ту­зу че­дир чу­гаа­лап кел
ген. ген. 8 Бис­тиң чыг­лып кел­ге­ни­вис үс­түкү Бис­тиң чыг­лып кел­ге­ни­вис үс­түкү 
өрээл­ге хөй-ле чы­рыт­кы­лар хып тур­ган. өрээл­ге хөй-ле чы­рыт­кы­лар хып тур­ган. 
9 Павел сур­таа­лын дыка үр улам­чы­лап Павел сур­таа­лын дыка үр улам­чы­лап 
кел­ген бол­гаш, соң­га ка­раан­га олур­ган кел­ген бол­гаш, соң­га ка­раан­га олур­ган 
Эв­тих деп аны­як оол бажын со­гай­тып, уйЭв­тих деп аны­як оол бажын со­гай­тып, уй
гу­зун­га бас­тыр­гаш, үш­кү каът­тан чай­лып гу­зун­га бас­тыр­гаш, үш­кү каът­тан чай­лып 
кээп дүш­кен. Ону кө­дү­рүп кээр­ге, ол өлүг кээп дүш­кен. Ону кө­дү­рүп кээр­ге, ол өлүг 
бол­ган. бол­ган. 10 Павел дү­жүп кел­геш, оол­дуң Павел дү­жүп кел­геш, оол­дуң 

*  20:4 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Үдеп чо­р­аан­нар» деп сөс­тер­ге «Аси­я­га че­дир» деп сөс­тер Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Үдеп чо­р­аан­нар» деп сөс­тер­ге «Аси­я­га че­дир» деп сөс­тер
ни не­мээн.ни не­мээн.‌ 0445   *  20:15 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Са­мос ор­ту­лук­ка док­таа­ды­выс» деп сөс­тер­ге  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Са­мос ор­ту­лук­ка док­таа­ды­выс» деп сөс­тер­ге 
«Оон Тро­гил­лий­ге ба­рып­каш» деп сөс­тер­ни не­мээн.«Оон Тро­гил­лий­ге ба­рып­каш» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0451
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кы­рын­га чы­дып­каш, кус­пак­тап ал­гаш: кы­рын­га чы­дып­каш, кус­пак­тап ал­гаш: 
«Муң­га­ра­ва­ңар, ол тын­ныг-дыр!» – дээн. «Муң­га­ра­ва­ңар, ол тын­ныг-дыр!» – дээн. 
11 Ол үс­түн­че үне бер­геш, чем­ни үле­жип Ол үс­түн­че үне бер­геш, чем­ни үле­жип 
чи­геш, дыка үр, даң ат­кы­же, чу­гаа­лап келчи­геш, дыка үр, даң ат­кы­же, чу­гаа­лап кел
ген, а оон чо­руй бар­ган. ген, а оон чо­руй бар­ган. 12 Аны­як оол­ду Аны­як оол­ду 
ба­жың­ын­га ди­риг хе­вээр­зин эк­кел­ген­нер, ба­жың­ын­га ди­риг хе­вээр­зин эк­кел­ген­нер, 
а шуп­ту улус­туң са­гы­жы ажый бер­ген.а шуп­ту улус­туң са­гы­жы ажый бер­ген.

Троададан Милитче аян-чорукТроададан Милитче аян-чорук
13 Бис ко­рабль­га олу­р­уп­каш, Асс­че Бис ко­рабль­га олу­р­уп­каш, Асс­че 

эжин­ди­рип чо­руп­кан бис. Аңаа Па­вел­ди эжин­ди­рип чо­руп­кан бис. Аңаа Па­вел­ди 
ап алыр ужур­луг тур­ган бис, чүге дээрап алыр ужур­луг тур­ган бис, чүге дээр
ге бо­ду ынаар кур­гаг чер­леп чо­руй баар ге бо­ду ынаар кур­гаг чер­леп чо­руй баар 
дээш, ол ын­чаар айыт­кан. дээш, ол ын­чаар айыт­кан. 14 Па­вел бис­ке Па­вел бис­ке 
Асс­ка та­вар­жы бээр­ге, ону ко­рабль­че ап Асс­ка та­вар­жы бээр­ге, ону ко­рабль­че ап 
ал­гаш, Ми­ти­ли­на хоо­рай­же эжин­ди­рип ал­гаш, Ми­ти­ли­на хоо­рай­же эжин­ди­рип 
чо­р­уп­ту­вус. чо­р­уп­ту­вус. 15 Оор­тан даар­та­зын­да хүнОор­тан даар­та­зын­да хүн
дүс эжин­ди­рип үн­геш, Хи­ос ор­ту­лук­туң дүс эжин­ди­рип үн­геш, Хи­ос ор­ту­лук­туң 
ду­жун­га кел­геш, оон бир хүн эрт­кенду­жун­га кел­геш, оон бир хүн эрт­кен
де, Са­мос ор­ту­лук­ка док­таа­ды­высде, Са­мос ор­ту­лук­ка док­таа­ды­выс*. База . База 
бир хүн­зээш, Ми­лит хоо­рай­га эжин­дибир хүн­зээш, Ми­лит хоо­рай­га эжин­ди
рип кел­ди­вис. рип кел­ди­вис. 16 Павел Аси­я­га саа­дап, Павел Аси­я­га саа­дап, 
үе чи­дир­бес дээш, Эфес­тиң ча­ны-биле үе чи­дир­бес дээш, Эфес­тиң ча­ны-биле 
эрте бээр­ин шиит­пир­лээн, чүге дээр­ге эрте бээр­ин шиит­пир­лээн, чүге дээр­ге 
Ие­ру­са­лим­че да­ла­жып бар чыт­кан. Ол Ие­ру­са­лим­че да­ла­жып бар чыт­кан. Ол 
ынаар, арга­лыг-ла бол­за, Бе­жен­ги хүнынаар, арга­лыг-ла бол­за, Бе­жен­ги хүн
нүң ба­йыр­ла­л­ын­да че­де бээр­ин кү­зээн.нүң ба­йыр­ла­л­ын­да че­де бээр­ин кү­зээн.

Эфестиң христианнары-биле  Эфестиң христианнары-биле  
байырлажыгбайырлажыг

17 Па­вел Ми­лит­тен Эфес­че улус чоПа­вел Ми­лит­тен Эфес­че улус чо
рут­каш, Эфес­тиң хрис­ти­ан нии­ти­лелрут­каш, Эфес­тиң хрис­ти­ан нии­ти­лел
иниң удур­тук­чу­ла­р­ын кый­гырт­кан. иниң удур­тук­чу­ла­р­ын кый­гырт­кан. 
18 Олар че­дип кээр­ге, Па­вел мын­ча дээн: Олар че­дип кээр­ге, Па­вел мын­ча дээн: 
«Аси­я­га мээң кел­ге­ним баш­тай­гы хүн«Аси­я­га мээң кел­ге­ним баш­тай­гы хүн
ден-не үр­гүл­чү си­лер-биле ка­ды кан­чаар ден-не үр­гүл­чү си­лер-биле ка­ды кан­чаар 
чурт­тап тур­ган­ым­ны би­лир си­лер. чурт­тап тур­ган­ым­ны би­лир си­лер. 19 Мен Мен 
Дээрги-Ча­яак­чы­га ка­раам ча­жын эң­деДээрги-Ча­яак­чы­га ка­раам ча­жын эң­де
ре төп, иу­дей­лер­ниң ка­ра са­гыш­тыынре төп, иу­дей­лер­ниң ка­ра са­гыш­тыын
дан са­лым-хуум­га та­ва­рыш­кан ше­нел­дедан са­лым-хуум­га та­ва­рыш­кан ше­нел­де
лер­ни ажып эрт­пи­шаан, би­че сет­кил­диг лер­ни ажып эрт­пи­шаан, би­че сет­кил­диг 
ба­раан бооп кел­дим. ба­раан бооп кел­дим. 20 Си­лер­ге ажыкСи­лер­ге ажык
тыг бол­гу дег бүгү чүүл­дү сур­таал­дап, тыг бол­гу дег бүгү чүүл­дү сур­таал­дап, 
си­лер­ни хөй улус мур­нун­га база ба­жыңси­лер­ни хөй улус мур­нун­га база ба­жың
нар ке­зип, кор­гуш чок өөре­дип кел­дим. нар ке­зип, кор­гуш чок өөре­дип кел­дим. 
21 Ба­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че эг­ли­риБа­чы­дын мин­нип, Бур­ган­че эг­ли­ри
ниң база Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­ка бүниң база Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­ка бү
зү­рээ­ри­ниң ду­гай­ын­да иудей­лер­ге-даа, зү­рээ­ри­ниң ду­гай­ын­да иудей­лер­ге-даа, 
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өс­ке чон­нар улу­зун­га-даа ме­дег­леп келөс­ке чон­нар улу­зун­га-даа ме­дег­леп кел
дим. дим. 22 А ам, Ыдык­тыг Сүл­де­ниң ай­ытА ам, Ыдык­тыг Сүл­де­ниң ай­ыт
каны-биле, ме­ни ын­да чүү ма­нап ту­раканы-биле, ме­ни ын­да чүү ма­нап ту­ра
р­ын бил­бес-даа бол­зум­за, Ие­ру­са­лим­че р­ын бил­бес-даа бол­зум­за, Ие­ру­са­лим­че 
чо­руур ужур­луг мен. чо­руур ужур­луг мен. 23 Чүгле Ыдык­тыг Чүгле Ыдык­тыг 
Сүл­де­ниң хоо­рай бү­рү­зүн­ге ме­ңээ саСүл­де­ниң хоо­рай бү­рү­зүн­ге ме­ңээ са
гын­ды­рыг кы­лып, Ие­ру­са­лим­ге ме­ни гын­ды­рыг кы­лып, Ие­ру­са­лим­ге ме­ни 
хи­лин­чек бол­гаш хо­руг­дал ма­нап ту­рахи­лин­чек бол­гаш хо­руг­дал ма­нап ту­ра
р­ын чу­гаа­лап кел­ге­нин-не би­лир мен. р­ын чу­гаа­лап кел­ге­нин-не би­лир мен. 
24 Ынчалза-даа амы-ты­ным ме­ңээ канЫнчалза-даа амы-ты­ным ме­ңээ кан
дыг-даа үне чок, чүг­ле бо­дум­нуң ча­рыдыг-даа үне чок, чүг­ле бо­дум­нуң ча­ры
жым төн­дүр маң­нап, Дээрги Ии­сус­туң жым төн­дүр маң­нап, Дээрги Ии­сус­туң 
ме­ңээ даан­дыр­ган ба­раан бо­лууш­ку­нун ме­ңээ даан­дыр­ган ба­раан бо­лууш­ку­нун 
эчи­зин­ге че­дир­ген бол­зум­за – Бур­ганэчи­зин­ге че­дир­ген бол­зум­за – Бур­ган
ның авы­ра­лының ду­гай­ын­да Буян­ныг ның авы­ра­лының ду­гай­ын­да Буян­ныг 
Ме­дээ­ни улус­ка дың­нат­кан бол­зум­за!Ме­дээ­ни улус­ка дың­нат­кан бол­зум­за!

25 Ара­ңар­га ара­ла­жып, Бур­ган­ның Ара­ңар­га ара­ла­жып, Бур­ган­ның 
Ча­гыр­га­зын сур­таал­дап тур­ган­ым улусЧа­гыр­га­зын сур­таал­дап тур­ган­ым улус
тан чаң­гы­зыңар-даа ме­ни моон соң­гаар тан чаң­гы­зыңар-даа ме­ни моон соң­гаар 
көр­бе­зин би­лир мен. көр­бе­зин би­лир мен. 26 Силерниң кайы-Силерниң кайы-
би­рээ­ңер өлүм­че бажы-биле баар бол­за, би­рээ­ңер өлүм­че бажы-биле баар бол­за, 
ол дээш бу­руум чо­гун бө­гүн си­лер­ге меол дээш бу­руум чо­гун бө­гүн си­лер­ге ме
дег­леп тур мен. дег­леп тур мен. 27 Чүге дээр­ге Бур­ган­ның Чүге дээр­ге Бур­ган­ның 
кү­зел-со­руун си­лер­ге до­лу­зу-биле коркү­зел-со­руун си­лер­ге до­лу­зу-биле кор
гуш чок сур­таал­дап кел­ген мен.гуш чок сур­таал­дап кел­ген мен.

28 Бодуңарны база Ыдык­тыг Сүл­деБодуңарны база Ыдык­тыг Сүл­де
ниң си­лер­ге хү­лээ­дип бер­ген ко­дан хониң си­лер­ге хү­лээ­дип бер­ген ко­дан хо
юн хай­гаа­рап кө­р­үп чо­р­уңар. Бур­ган­га юн хай­гаа­рап кө­р­үп чо­р­уңар. Бур­ган­га 
бү­зү­рээн­нер нии­ти­лел­иниң ка­дар­чыбү­зү­рээн­нер нии­ти­лел­иниң ка­дар­чы
лары бооп көр­үңер, ону Ол Бо­ду­нуң халары бооп көр­үңер, ону Ол Бо­ду­нуң ха
нын төк­кеш, бө­лүп ал­ган бол­гай. нын төк­кеш, бө­лүп ал­ган бол­гай. 29 Мен Мен 
си­лер­ден чо­руй баар­ым­га, кар­жы бө­рүси­лер­ден чо­руй баар­ым­га, кар­жы бө­рү
лер че­дип кел­геш, ко­дан­ны чер­ле өр­шээлер че­дип кел­геш, ко­дан­ны чер­ле өр­шээ
вес дээр­зин би­лир мен. вес дээр­зин би­лир мен. 30 Бүзүрээннер Бүзүрээннер 
олар­ны эдер­зин дээш, алыс шын­ны сооолар­ны эдер­зин дээш, алыс шын­ны соо
ра өөре­ди бээр улус си­лер­ниң ара­ңар­га ра өөре­ди бээр улус си­лер­ниң ара­ңар­га 
бе­зин тып­тып кээр. бе­зин тып­тып кээр. 31 Ынчангаш се­ремЫнчангаш се­рем
чи­лел­диг бо­лу­ңар! Мээң үш чыл дур­гучи­лел­диг бо­лу­ңар! Мээң үш чыл дур­гу
зун­да, дүне-хүн­дүс ка­раам ча­жын төп, зун­да, дүне-хүн­дүс ка­раам ча­жын төп, 
си­лер­ге мо­гаг-шы­лаг чок са­гын­ды­рып си­лер­ге мо­гаг-шы­лаг чок са­гын­ды­рып 
кел­ге­ним­ни сак­тып чо­р­уңар.кел­ге­ним­ни сак­тып чо­р­уңар.

32 Мен ам си­лер­ни Бур­ган­га бол­гаш Мен ам си­лер­ни Бур­ган­га бол­гаш 
Ооң авы­рал­дыг ме­дээ­зин­ге хү­лээ­дип тур Ооң авы­рал­дыг ме­дээ­зин­ге хү­лээ­дип тур 
мен. Ол ме­дээ си­лер­ни бы­жык­ты­рып база мен. Ол ме­дээ си­лер­ни бы­жык­ты­рып база 
Бур­ган­ның ыдык­таан бүгү улу­зун­га ааБур­ган­ның ыдык­таан бүгү улу­зун­га аа
заан өн­чү­нү си­лер­ге бер­ип шы­даар.заан өн­чү­нү си­лер­ге бер­ип шы­даар.

33 Мен кай­ыңар­дан-даа ал­дын, мөңМен кай­ыңар­дан-даа ал­дын, мөң
гүн, идик-хеп алы­р­ын кү­зе­вээн мен. гүн, идик-хеп алы­р­ын кү­зе­вээн мен. 
34 Бодумнуң база эш-өөр­үм­нүң хе­регБодумнуң база эш-өөр­үм­нүң хе­рег
лээр чү­ве­зин бо ийи хо­лум-биле ажыллээр чү­ве­зин бо ийи хо­лум-биле ажыл
дап ап кел­ге­ним­ни би­лир си­лер. дап ап кел­ге­ним­ни би­лир си­лер. 35 Чүнү-Чүнү-

20:23 Аж.-ч. 9:16; 21:33   ​20:24 2 Тим. 4:7   ​20:26 Ы. х. к. 8:19   ​20:28 Ин. 21:16-17; 1 Пет. 5:2 || ­
1 Пет. 1:18-19   ​20:29 Мф. 7:15; Ин. 10:12   ​20:30 2 Пет. 2:1; 2 Кор. 11:13; 1 Тим. 4:1   ​20:31 Мк. 14:38   ​
20:32 Аж.-ч. 14:23 || 1 Пет. 1:4   ​20:33 1 Хаан. 12:3; 2 Кор. 7:2   ​20:34 Аж.-ч. 18:3   ​20:35 Мф. 10:8   ​
20:36 Аж.-ч. 21:5   ​21:4 Аж.-ч. 20:23  ​ 21:5 Аж.-ч. 20:36  ​ 21:8 Аж.-ч. 6:5; 8:5  ​ 21:9 4 Хаан. 22:14; Лк. 2:36; 
Аж.-ч. 2:17-18 

даа кы­лып тур­ган бол­зум­за, бо­дум­нуң даа кы­лып тур­ган бол­зум­за, бо­дум­нуң 
үле­ге­р­им-биле бис ажыл­даар ужур­луг, үле­ге­р­им-биле бис ажыл­даар ужур­луг, 
Дээрги Ии­сус­туң сөс­те­р­ин сак­тып, кошДээрги Ии­сус­туң сөс­те­р­ин сак­тып, кош
как улус­ка ду­за­ла­жыр ужур­луг бис дээркак улус­ка ду­за­ла­жыр ужур­луг бис дээр
зин си­лер­ге көр­гү­зүп кел­ген мен. Ол: зин си­лер­ге көр­гү­зүп кел­ген мен. Ол: 
„Алы­р­ын­га көөр­де, бээри – амыр-чыр„Алы­р­ын­га көөр­де, бээри – амыр-чыр
гал­дыг“ – дээн бол­гай».гал­дыг“ – дээн бол­гай».

36 Павел ын­ча дээш, шуп­ту улус-биле Павел ын­ча дээш, шуп­ту улус-биле 
ка­ды дис­кек кы­рын­га олу­р­уп­каш, мөрка­ды дис­кек кы­рын­га олу­р­уп­каш, мөр
гүп ал­ган. гүп ал­ган. 37 Шуп­ту улус ыг­лап-сык­тап, Шуп­ту улус ыг­лап-сык­тап, 
ону кус­пак­тааш, ош­кап тур­ган. ону кус­пак­тааш, ош­кап тур­ган. 38 ЫлаңЫлаң
гыя ооң: «Моон соң­гаар ме­ни көр­бес сигыя ооң: «Моон соң­гаар ме­ни көр­бес си
лер» – дээн сөс­тери олар­ны муң­га­ралер» – дээн сөс­тери олар­ны муң­га­ра
дып­кан. Оон Па­вел­ди ко­рабль­га че­дир дып­кан. Оон Па­вел­ди ко­рабль­га че­дир 
үдеп каан­нар.үдеп каан­нар.2021
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21   1 Бис олар-биле арай деп ча­рылБис олар-биле арай деп ча­рыл
гаш, баш­тай дорт-ла Кос ор­ту­лукгаш, баш­тай дорт-ла Кос ор­ту­лук

ка, даар­та­зын­да хүн­дүс Ро­дос ор­ту­лук­ка ка, даар­та­зын­да хүн­дүс Ро­дос ор­ту­лук­ка 
эжин­ди­рип чет­ти­вис, а оор­тан Па­та­ра эжин­ди­рип чет­ти­вис, а оор­тан Па­та­ра 
хоо­рай­же чо­руп­кан бис. хоо­рай­же чо­руп­кан бис. 2 Фи­ни­кия баар Фи­ни­кия баар 
ко­рабль тып ал­гаш, аңаа олу­р­уп­каш, ко­рабль тып ал­гаш, аңаа олу­р­уп­каш, 
улаш­тыр ынаар эжин­ди­рип каг­ды­выс. улаш­тыр ынаар эжин­ди­рип каг­ды­выс. 
3 Кипр ор­ту­лук­ту мур­нуу та­ла­зы-биле Кипр ор­ту­лук­ту мур­нуу та­ла­зы-биле 
оюп эрт­кеш, Си­рия­же уг­лап­кан бис. Оон оюп эрт­кеш, Си­рия­же уг­лап­кан бис. Оон 
Тир хоо­рай­га ту­руп ал­ды­выс, чүге дээр­ге Тир хоо­рай­га ту­руп ал­ды­выс, чүге дээр­ге 
ко­рабль­дың чүъ­гүн аңаа дү­жү­рер тур­ган. ко­рабль­дың чүъ­гүн аңаа дү­жү­рер тур­ган. 
4 Аңаа бис хрис­ти­ан­нар тып ал­гаш, че­ди Аңаа бис хрис­ти­ан­нар тып ал­гаш, че­ди 
хүн иш­тин­де олар-биле ка­ды тур­ду­вус. хүн иш­тин­де олар-биле ка­ды тур­ду­вус. 
Ыдык­тыг Сүл­де са­гыш алын­ды­рар­га, Ыдык­тыг Сүл­де са­гыш алын­ды­рар­га, 
олар Па­вел­ге: «Ие­ру­са­лим­че бар­ба» – деп олар Па­вел­ге: «Ие­ру­са­лим­че бар­ба» – деп 
тур­ду­лар. тур­ду­лар. 5 Аңаа ту­рар үе­вис тө­не бээр­ге, Аңаа ту­рар үе­вис тө­не бээр­ге, 
улаш­тыр чо­р­уп­ту­вус. Бү­зү­рээн улус шупулаш­тыр чо­р­уп­ту­вус. Бү­зү­рээн улус шуп
ту­зу ка­дай­ла­ры бол­гаш ажы-төлү-биле кату­зу ка­дай­ла­ры бол­гаш ажы-төлү-биле ка
ды бис­ти хоо­рай­дан үн­дүр үдеп кел­ген. ды бис­ти хоо­рай­дан үн­дүр үдеп кел­ген. 
Аңаа, да­лай эриин­ге, дис­кек кы­рын­га Аңаа, да­лай эриин­ге, дис­кек кы­рын­га 
олу­р­уп­каш, мөр­гүп ал­ды­выс. олу­р­уп­каш, мөр­гүп ал­ды­выс. 6 Удур-де­дир Удур-де­дир 
ба­йыр­ла­жып ча­рыл­ган соон­да, ко­рабльба­йыр­ла­жып ча­рыл­ган соон­да, ко­рабль
га олу­р­уп­кан бис, а олар ба­жың­на­р­ын­че га олу­р­уп­кан бис, а олар ба­жың­на­р­ын­че 
ча­на бер­ген.ча­на бер­ген.

7 Эжин­ди­рииш­кин­ни улам­чы­лааш, Эжин­ди­рииш­кин­ни улам­чы­лааш, 
Тир­ден Пто­ле­ма­ида хоо­рай­га кээп, коТир­ден Пто­ле­ма­ида хоо­рай­га кээп, ко
рабль­дан дүш­кеш, ын­да чурт­тап турабль­дан дүш­кеш, ын­да чурт­тап ту
рар бү­зү­рээн ха-дуң­ма­выс­тың амыр-рар бү­зү­рээн ха-дуң­ма­выс­тың амыр-
менди­зин ай­тыр­гаш, олар-биле ка­ды менди­зин ай­тыр­гаш, олар-биле ка­ды 
бир хон­ду­вус. бир хон­ду­вус. 8 А даар­та­зын­да хүн­дүс А даар­та­зын­да хүн­дүс 
оон чо­руп­каш, Ке­са­рия­га кел­геш, че­ди оон чо­руп­каш, Ке­са­рия­га кел­геш, че­ди 
ду­за­лак­чы­ның би­рээ­зи бо­лур Буян­ныг ду­за­лак­чы­ның би­рээ­зи бо­лур Буян­ныг 
Ме­дээ сур­таал­чы­зы Фи­лип­п­тиң ба­жыңМе­дээ сур­таал­чы­зы Фи­лип­п­тиң ба­жың
ын­га док­таа­ды­выс. ын­га док­таа­ды­выс. 9 Ооң ашак­ка барОоң ашак­ка бар
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баан дөрт кы­зы өт­түр би­лип ме­дег­лээр баан дөрт кы­зы өт­түр би­лип ме­дег­лээр 
улус бол­ду. улус бол­ду. 10 Бис аңаа элээн хөй хонБис аңаа элээн хөй хон
ган­ы­выс­та, Иу­дея­дан Бур­ган­ның меган­ы­выс­та, Иу­дея­дан Бур­ган­ның ме
дээ­чи­зи Агав дээр ки­жи кел­ген. дээ­чи­зи Агав дээр ки­жи кел­ген. 11 Ол Ол 
бис­ке кел­геш, Па­вел­диң ку­рун ал­гаш, бис­ке кел­геш, Па­вел­диң ку­рун ал­гаш, 
ооң-биле бо­ду­нуң хол-бу­дун хү­лүт­түнооң-биле бо­ду­нуң хол-бу­дун хү­лүт­түн
геш, чү­ве чу­гаа­лаан. Ооң сөс­тери бо-дур: геш, чү­ве чу­гаа­лаан. Ооң сөс­тери бо-дур: 
«Ыдык­тыг Сүл­де: „Бо кур­нуң ээ­зин Ие«Ыдык­тыг Сүл­де: „Бо кур­нуң ээ­зин Ие
ру­са­лим­ниң иу­дей­ле­ри мын­чал­дыр хүру­са­лим­ниң иу­дей­ле­ри мын­чал­дыр хү
лээш, өс­ке чон­нар улу­зун­га хү­лээ­дир-лээш, өс­ке чон­нар улу­зун­га хү­лээ­дир-
дир“ – деп тур».дир“ – деп тур».

12 Ону дың­нааш, бис база аңаа чуртОну дың­нааш, бис база аңаа чурт
тап тур­ган улус Па­вел­ден: «Ие­ру­са­лим­че тап тур­ган улус Па­вел­ден: «Ие­ру­са­лим­че 
бар­байн көр» – деп ээ­ре­жип ди­леп эгебар­байн көр» – деп ээ­ре­жип ди­леп эге
лээн бис. лээн бис. 13 Ынчалза-даа Па­вел бис­ке: Ынчалза-даа Па­вел бис­ке: 
«Си­лер чүге ыг­лап-сык­тап, чү­рээм ча­ра «Си­лер чүге ыг­лап-сык­тап, чү­рээм ча­ра 
соп тур си­лер? Мен чүг­ле хү­лү­дүп алысоп тур си­лер? Мен чүг­ле хү­лү­дүп алы
р­ын­га эвес, а Дээрги Ии­сус­туң ады-бир­ын­га эвес, а Дээрги Ии­сус­туң ады-би
ле Ие­ру­са­лим­ге өлүр­тү­р­үн­ге-даа бе­лен ле Ие­ру­са­лим­ге өлүр­тү­р­үн­ге-даа бе­лен 
мен» – деп ха­рыы­лаан. мен» – деп ха­рыы­лаан. 14 Ооң шиит­пиОоң шиит­пи
р­ин өс­кер­тип шы­да­ва­зы­выс­ты бил­геш, р­ин өс­кер­тип шы­да­ва­зы­выс­ты бил­геш, 
оо­жур­гай бер­ип: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның оо­жур­гай бер­ип: «Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
кү­зел-со­руу-биле бол­зун!» – дээн бис.кү­зел-со­руу-биле бол­зун!» – дээн бис.

Павелдиң Иерусалимге келгениПавелдиң Иерусалимге келгени
15 Ол хүн­нер эрте бээр­ге, бис дө­герОл хүн­нер эрте бээр­ге, бис дө­гер

тин­геш, Ие­ру­са­лим­че чо­р­уп­ту­вус. тин­геш, Ие­ру­са­лим­че чо­р­уп­ту­вус. 16 БисБис
тиң-биле ка­ды Ке­са­рия чурт­туг чам­дык тиң-биле ка­ды Ке­са­рия чурт­туг чам­дык 
бү­зү­рээн улус база чо­руп­кан. Олар бисбү­зү­рээн улус база чо­руп­кан. Олар бис
ти баш­тай­гы өөре­ник­чи­лер­ниң би­рээти баш­тай­гы өөре­ник­чи­лер­ниң би­рээ
зи, Кипр чурт­туг Мнас­он­га эк­кээр­ге, зи, Кипр чурт­туг Мнас­он­га эк­кээр­ге, 
ооң ба­жың­ын­га ту­руп ал­ган бис.ооң ба­жың­ын­га ту­руп ал­ган бис.

17 Ие­ру­са­лим­ге кээ­ри­вис­ке, бү­зү­рээн Ие­ру­са­лим­ге кээ­ри­вис­ке, бү­зү­рээн 
ха-дуң­ма­выс бис­ти эви­лең-ээл­дек утха-дуң­ма­выс бис­ти эви­лең-ээл­дек ут
куп-хү­лээп ал­ган. куп-хү­лээп ал­ган. 18 Даартазында хүнДаартазында хүн
дүс Па­вел-биле ка­ды Иа­ков­че чо­рупдүс Па­вел-биле ка­ды Иа­ков­че чо­руп
кан бис. Хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң шуп­ту кан бис. Хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң шуп­ту 
удур­тук­чу­ла­ры ын­да чыыл­ган бол­ган. удур­тук­чу­ла­ры ын­да чыыл­ган бол­ган. 
19 Па­вел олар­ны мен­ди­лээш, ооң ба­раан Па­вел олар­ны мен­ди­лээш, ооң ба­раан 
бо­лууш­ку­нун дам­чыш­тыр өс­ке чон­нар бо­лууш­ку­нун дам­чыш­тыр өс­ке чон­нар 
улу­зун­га Бур­ган­ның чү­нү кыл­ган­ын чүулу­зун­га Бур­ган­ның чү­нү кыл­ган­ын чү
ве арт­тыр­байн чу­гаа­лап бер­ген. ве арт­тыр­байн чу­гаа­лап бер­ген. 20 Олар Олар 
ону дың­нааш, Бур­ган­ны ал­дар­жыт­каш, ону дың­нааш, Бур­ган­ны ал­дар­жыт­каш, 
Па­вел­ге мын­ча дээн­нер: «Өң­нүк, ИиПа­вел­ге мын­ча дээн­нер: «Өң­нүк, Ии
сус­ка бү­зү­рээн муң-муң иу­дей­лер басус­ка бү­зү­рээн муң-муң иу­дей­лер ба
р­ын би­лир сен, олар шуп­ту Мо­и­сейр­ын би­лир сен, олар шуп­ту Мо­и­сей
ниң хоой­лу­зун шың­гыы са­гып чо­руур ниң хоой­лу­зун шың­гыы са­гып чо­руур 
улус-тур. улус-тур. 21 Иерусалимниң иу­дей­ле­р­инИерусалимниң иу­дей­ле­р­ин

*  21:24 Па­вел өс­ке чон­нар­ның де­вис­кээр­ин­ге үр үе­ни эрт­тир­геш, ёзу­лал аайы-би­ле арыг­ла­ныр  Па­вел өс­ке чон­нар­ның де­вис­кээр­ин­ге үр үе­ни эрт­тир­геш, ёзу­лал аайы-би­ле арыг­ла­ныр 
ужур­луг тур­ган хи­ре. Чүг­ле ооң соон­да ол ыдык­тыг өр­гээ шө­лүн­че ки­рип кээп, ев­рей­лер­ниң ужур­луг тур­ган хи­ре. Чүг­ле ооң соон­да ол ыдык­тыг өр­гээ шө­лүн­че ки­рип кээп, ев­рей­лер­ниң 
ша­жын­чы ёзу­лал­да­р­ын­га кир­жип бо­лур тур­ган. На­зо­рей боо­р­у­нуң түр ка­да аа­зааш­кы­н­ының ша­жын­чы ёзу­лал­да­р­ын­га кир­жип бо­лур тур­ган. На­зо­рей боо­р­у­нуң түр ка­да аа­зааш­кы­н­ының 
ду­гай­ын­да Сан. 6:13-21 көр.ду­гай­ын­да Сан. 6:13-21 көр.‌ 0479   *  21:26 Арыг­ла­ныр үе че­ди хо­нук үр­гүл­чү­лээр. Арыг­ла­ныр үе че­ди хо­нук үр­гүл­чү­лээр.‌ 0482
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ге бир улус сээң ду­гай­ың­да: „Өс­ке чонге бир улус сээң ду­гай­ың­да: „Өс­ке чон
нар ара­зын­да чурт­таан ха­мык иу­дей­лернар ара­зын­да чурт­таан ха­мык иу­дей­лер
ни Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­дан ой­та­лаар ни Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­дан ой­та­лаар 
кыл­дыр өөре­дип, олар­га бот­та­р­ы­ның кыл­дыр өөре­дип, олар­га бот­та­р­ы­ның 
ажы-төлүн кыр­ты­жап дем­дек­те­ве­зин ажы-төлүн кыр­ты­жап дем­дек­те­ве­зин 
база бис­тиң чаң­чыл­да­р­ывыс­ты са­гы­вабаза бис­тиң чаң­чыл­да­р­ывыс­ты са­гы­ва
зын сү­ме­леп ту­рар ки­жи-дир“ – дээн-зын сү­ме­леп ту­рар ки­жи-дир“ – дээн-
дир. дир. 22 Бис ам кан­чаар бис? Чу­гаа­жок-ла, Бис ам кан­чаар бис? Чу­гаа­жок-ла, 
олар сээң кел­ге­ниң­ни дың­нап каар бололар сээң кел­ге­ниң­ни дың­нап каар бол
гай. гай. 23 Ынчангаш бис­тиң сү­ме­лээн аайЫнчангаш бис­тиң сү­ме­лээн аай
ывыс-би­ле кы­лып көр. Бис­тиң ара­высывыс-би­ле кы­лып көр. Бис­тиң ара­выс
та Бур­ган­га даң­гы­рак бер­ген дөрт ки­жи та Бур­ган­га даң­гы­рак бер­ген дөрт ки­жи 
бар-дыр. бар-дыр. 24 Оларны ал­гаш, арыг­ла­ныр Оларны ал­гаш, арыг­ла­ныр 
ёзу­лал­ды ка­ды эр­тип ал база олар ёзу-ёзу­лал­ды ка­ды эр­тип ал база олар ёзу-
чаң­чыл ёзу­гаар баш­тарын дөң­гү­рерт­син чаң­чыл ёзу­гаар баш­тарын дөң­гү­рерт­син 
дээш, ооң ча­рыг­далын тө­леп бер.дээш, ооң ча­рыг­далын тө­леп бер.* Ын Ын
чан сээң ду­гай­ың­да дың­наан чү­ве­зин­де чан сээң ду­гай­ың­да дың­наан чү­ве­зин­де 
шын сөс чо­гун, а се­ни ыдык­тыг хоойшын сөс чо­гун, а се­ни ыдык­тыг хоой
лу­вус­ту са­гып чо­руур ки­жи-дир дээрлу­вус­ту са­гып чо­руур ки­жи-дир дээр
зин шуп­ту улус би­лип каар.зин шуп­ту улус би­лип каар.

25 А өс­ке чон­нар­ның бү­зү­рээн улуА өс­ке чон­нар­ның бү­зү­рээн улу
зун­га ха­маа­рыш­тыр алыр бол­за, шиитзун­га ха­маа­рыш­тыр алыр бол­за, шиит
пи­р­ивис­ти олар­га дың­на­дып, ча­гаа бипи­р­ивис­ти олар­га дың­на­дып, ча­гаа би
жээн бис. Олар­га дүр­зү-бур­ган­нар­га жээн бис. Олар­га дүр­зү-бур­ган­нар­га 
өр­гээн эът чии­р­ин­ден, хан­дан, бооп өр­гээн эът чии­р­ин­ден, хан­дан, бооп 
өлүр­ген ди­риг амы­тан­нар эъдин­ден болөлүр­ген ди­риг амы­тан­нар эъдин­ден бол
гаш са­мыы­раа­р­ын­дан ой­та­лаар­ын сагаш са­мыы­раа­р­ын­дан ой­та­лаар­ын са
нал­даан бис».нал­даан бис».

26 Павел ын­чан ол дөрт ки­жи­ни ап Павел ын­чан ол дөрт ки­жи­ни ап 
ал­гаш, даар­та­зын­да хүн­дүс олар-биле ал­гаш, даар­та­зын­да хүн­дүс олар-биле 
ка­ды арыг­ла­ныр ёзу­лал­ды эр­тип ал­ган. ка­ды арыг­ла­ныр ёзу­лал­ды эр­тип ал­ган. 
Оон ол Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че кир­геш, Оон ол Бур­ган­ның өр­гээ­зин­че кир­геш, 
ка­жан арыг­ла­ныр хуу­саа тө­не­р­инка­жан арыг­ла­ныр хуу­саа тө­не­р­ин* база  база 
олар­ның ки­жи бү­рү­зү дээш ка­жан өр­гүл олар­ның ки­жи бү­рү­зү дээш ка­жан өр­гүл 
са­лы­р­ын чар­лап чу­гаа­лаан.са­лы­р­ын чар­лап чу­гаа­лаан.

Павелди тудуп хоругдааныПавелди тудуп хоругдааны
27 Арыг­ла­ныр хуу­саа­ның че­ди­ги хү­нү Арыг­ла­ныр хуу­саа­ның че­ди­ги хү­нү 

эр­тип тур­да, Па­вел­ди Асия чурт­туг иуэр­тип тур­да, Па­вел­ди Асия чурт­туг иу
дей­лер ыдык­тыг өр­гээ­ниң шө­лүн­ге көдей­лер ыдык­тыг өр­гээ­ниң шө­лүн­ге кө
р­үп каан­нар. Олар ону се­ги­рип ал­гаш, р­үп каан­нар. Олар ону се­ги­рип ал­гаш, 
шуп­ту улус­ту хөл­зе­дип: шуп­ту улус­ту хөл­зе­дип: 28 «Израильчилер! «Израильчилер! 
Ду­за­ла­жы­ңар! Бо дээр­ге чер бол­ган­га Ду­за­ла­жы­ңар! Бо дээр­ге чер бол­ган­га 
улус­ту бис­тиң ыдык­тыг хоой­лу­вус­ка, улус­ту бис­тиң ыдык­тыг хоой­лу­вус­ка, 
чо­ну­вус­ка база Бур­ган­ывыс өр­гээ­зин­ге чо­ну­вус­ка база Бур­ган­ывыс өр­гээ­зин­ге 
удур өөре­дип чо­руур ки­жи-дир. А ам ол удур өөре­дип чо­руур ки­жи-дир. А ам ол 
грек­тер­ни Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге эк­келгрек­тер­ни Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге эк­кел
геш, ыдык­тыг чер­ни бу­жар­тат­кан-дыр» – геш, ыдык­тыг чер­ни бу­жар­тат­кан-дыр» – 
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деп ал­гыр­жы бер­ген­нер. деп ал­гыр­жы бер­ген­нер. 29 Олар Па­вел­ди Олар Па­вел­ди 
ооң мур­нун­да Эфес чурт­туг Тро­фим-ооң мур­нун­да Эфес чурт­туг Тро­фим-
биле хоо­рай­га ка­ды чор­да көр­ген болбиле хоо­рай­га ка­ды чор­да көр­ген бол
гаш, Па­вел ону Бур­ган­ның өр­гээ­зингаш, Па­вел ону Бур­ган­ның өр­гээ­зин
ге эк­кел­ген боор деп бо­даан чүве-дир.ге эк­кел­ген боор деп бо­даан чүве-дир.*

30 Бүгү хоо­рай хөл­зеп-дой­луп эгеБүгү хоо­рай хөл­зеп-дой­луп эге
лээн бол­гаш, чүк бү­рү­зүн­ден улус маңлээн бол­гаш, чүк бү­рү­зүн­ден улус маң
на­жып кээп тур­ган. Олар Па­вел­ди се­гина­жып кээп тур­ган. Олар Па­вел­ди се­ги
рип ал­гаш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден үн­дүр рип ал­гаш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ден үн­дүр 
сөөрт­кеш, ол до­раан ооң хаал­га­ла­р­ын сөөрт­кеш, ол до­раан ооң хаал­га­ла­р­ын 
хаап ал­ган­нар. хаап ал­ган­нар. 31 Олар ону өлү­рер деп барОлар ону өлү­рер деп бар
ган­нар, ын­чал­за-даа бүгү Ие­ру­са­лим хөлган­нар, ын­чал­за-даа бүгү Ие­ру­са­лим хөл
зеп үн­ген ду­гай­ын­да ме­дээ рим муң шезеп үн­ген ду­гай­ын­да ме­дээ рим муң ше
риг баш­тың­ынга че­де бер­ген. риг баш­тың­ынга че­де бер­ген. 32 Баш­тың Баш­тың 
ол до­раан ше­риг­ле­р­ин бол­гаш чүс ше­риг ол до­раан ше­риг­ле­р­ин бол­гаш чүс ше­риг 
баш­тың­чы­ларын ал­гаш, чыыл­ган чон­че баш­тың­чы­ларын ал­гаш, чыыл­ган чон­че 
чо­руп­кан. Улус муң ше­риг баш­тыңын чо­руп­кан. Улус муң ше­риг баш­тыңын 
база ше­риг­лер­ни кө­р­үп кааш, Па­вел­ди база ше­риг­лер­ни кө­р­үп кааш, Па­вел­ди 
эт­теп-сок­пайн бар­ган. эт­теп-сок­пайн бар­ган. 33 Муң ше­риг башМуң ше­риг баш
ты­ңы ын­чан ол­че чоок­шу­лап кел­геш, ты­ңы ын­чан ол­че чоок­шу­лап кел­геш, 
ту­дуп хо­руг­дааш, ийи ил­чир­бе-биле дету­дуп хо­руг­дааш, ийи ил­чир­бе-биле де
мир­лээ­р­ин ду­жаа­ган. Оон ол чыыл­ган мир­лээ­р­ин ду­жаа­ган. Оон ол чыыл­ган 
улус­тан: «Бо кы­мыл, чү­нү үүл­гет­кен киулус­тан: «Бо кы­мыл, чү­нү үүл­гет­кен ки
жил?» – деп ай­тыр­ган. жил?» – деп ай­тыр­ган. 34 Чыылган чон­нуң Чыылган чон­нуң 
чам­дыы­зы бир чү­ве, өс­ке­ле­ри оон аң­гы чам­дыы­зы бир чү­ве, өс­ке­ле­ри оон аң­гы 
чү­ве ал­гыр­жыр бол­ган. Ын­дыг хөл­зээчү­ве ал­гыр­жыр бол­ган. Ын­дыг хөл­зээ
зин, ши­мээн­ден ол то­дар­гай чүнү-даа бизин, ши­мээн­ден ол то­дар­гай чүнү-даа би
лип ча­дааш, Па­вел­ди ше­риг­лер чурт­таан лип ча­дааш, Па­вел­ди ше­риг­лер чурт­таан 
ба­жың­че ап­паа­р­ын ду­жаа­ган. ба­жың­че ап­паа­р­ын ду­жаа­ган. 35 Па­вел­ди Па­вел­ди 
ча­да­га эк­кээр­ге, ше­риг­лер ону шуут-ла ча­да­га эк­кээр­ге, ше­риг­лер ону шуут-ла 
кө­дү­рер ужур­га та­ва­рыш­кан – чон­нуң кө­дү­рер ужур­га та­ва­рыш­кан – чон­нуң 
хо­ра­дап, кы­зары ол хи­ре бол­ган. хо­ра­дап, кы­зары ол хи­ре бол­ган. 36 Хөй Хөй 
чон ону эде­рип: «Аңаа өлүм!» – деп алчон ону эде­рип: «Аңаа өлүм!» – деп ал
гыр­жып чо­раан.гыр­жып чо­раан.

37 Па­вел­ди ше­риг­лер чурт­таан баПа­вел­ди ше­риг­лер чурт­таан ба
жың­че кии­рип бар чы­дыр­да, ол башжың­че кии­рип бар чы­дыр­да, ол баш
тың­га: «Си­лер­ден бир чү­ве ай­ты­рып ботың­га: «Си­лер­ден бир чү­ве ай­ты­рып бо
лур бе?» – дээн.лур бе?» – дээн.

Оо­зу мын­ча дээн: «Сен грек­теп биОо­зу мын­ча дээн: «Сен грек­теп би
лир ыш­ка­жың чүл. лир ыш­ка­жың чүл. 38 Ын­дыг бол­ган­да, Ын­дыг бол­ган­да, 
чоок­та чаа үй­мээн үн­дүр­геш, 4000 дерчоок­та чаа үй­мээн үн­дүр­геш, 4000 дер
зии ту­ра ха­лык­чы­ны ээн кур­гаг хо­ву­же зии ту­ра ха­лык­чы­ны ээн кур­гаг хо­ву­же 
ап­пар­ган еги­пет­чи эвес ыш­ка­жыл сен?»ап­пар­ган еги­пет­чи эвес ыш­ка­жыл сен?»*

39 А Па­вел: «Мен – Ки­ли­кия­да Тарс А Па­вел: «Мен – Ки­ли­кия­да Тарс 
хоо­рай чурт­туг ев­рей ки­жи, бил­дин­гир хоо­рай чурт­туг ев­рей ки­жи, бил­дин­гир 

*  21:29 Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге өс­ке чон­нар­дан кел­ген улус­ка чүг­ле Даш­ты­кы  Ие­ру­са­лим­де Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге өс­ке чон­нар­дан кел­ген улус­ка чүг­ле Даш­ты­кы 
улус­туң шө­лүн­ге ту­ра­р­ын чөп­шээ­рээн. Оон аң­гы шөл­дер­же ки­ре­р­ин олар­га, өлү­рүп шааулус­туң шө­лүн­ге ту­ра­р­ын чөп­шээ­рээн. Оон аң­гы шөл­дер­же ки­ре­р­ин олар­га, өлү­рүп шаа
жы­лаа­ры-биле кор­гу­дуп, хо­руп каан.жы­лаа­ры-биле кор­гу­дуп, хо­руп каан.‌ 0485   *  21:38 Ев­рей төө­гү­чү Ио­сиф Фла­вий­нии-биле, ооң  Ев­рей төө­гү­чү Ио­сиф Фла­вий­нии-биле, ооң 
мур­нун­да бир еги­пет ки­жи бө­лүк дай­ын­чы­лар­ны Елеон даг­же үн­дү­ре бер­ген, олар аңаа ооң мур­нун­да бир еги­пет ки­жи бө­лүк дай­ын­чы­лар­ны Елеон даг­же үн­дү­ре бер­ген, олар аңаа ооң 
ай­тыыш­кыны-би­ле Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­ла­ры бус­туп кээп дү­же­р­ин ма­наар ужур­луг тур­ган­нар. ай­тыыш­кыны-би­ле Ие­ру­са­лим­ниң ха­на­ла­ры бус­туп кээп дү­же­р­ин ма­наар ужур­луг тур­ган­нар. 
Про­ку­ра­тор Фе­ликс олар­га удур ше­риг чо­ру­дуп­каш, олар­ны чыл­ча шаап каан, ын­чал­за-даа Про­ку­ра­тор Фе­ликс олар­га удур ше­риг чо­ру­дуп­каш, олар­ны чыл­ча шаап каан, ын­чал­за-даа 
еги­пет ки­жи чаш­ты бер­ип шы­даан.еги­пет ки­жи чаш­ты бер­ип шы­даан.‌ 0488

21:29 Аж.-ч. 20:4   ​21:33 Аж.-ч. 20:23; 21:11   ​21:34 Аж.-ч. 19:32   ​21:39 Аж.-ч. 9:11; 22:3   ​22:3 Аж.-ч. 9:11; 21:39 || 
Аж.-ч. 5:34 || Флп. 3:6   ​22:4 Аж.-ч. 8:3   ​22:5 Аж.-ч. 9:1-2  ​ 22:6 Аж.-ч. 9:3-6; 26:12-18 

хоо­рай­ның ха­маа­ты­зы мен. Чон-биле чухоо­рай­ның ха­маа­ты­зы мен. Чон-биле чу
гаа кы­лы­р­ын чөп­шээ­реп көр­ү­ңер­ем» – гаа кы­лы­р­ын чөп­шээ­реп көр­ү­ңер­ем» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

40 Дем­ги­зи ын­чан чөп­шээ­рээр­ге, ПаДем­ги­зи ын­чан чөп­шээ­рээр­ге, Па
вел ча­да­га ту­руп ал­гаш, хо­лу-биле чонвел ча­да­га ту­руп ал­гаш, хо­лу-биле чон
га «Оо­жур­га­ңар!» деп ме­дээ бер­ген. Хага «Оо­жур­га­ңар!» деп ме­дээ бер­ген. Ха
мык улус­туң ши­мээ­ни чи­дер­ге, ол ев­рей мык улус­туң ши­мээ­ни чи­дер­ге, ол ев­рей 
дыл­га чу­гаа­лап эге­лээн.дыл­га чу­гаа­лап эге­лээн.2122

Иерусалим иудейлеринге  Иерусалим иудейлеринге  
Павелдиң чугаазыПавелдиң чугаазы

22   1 «Ха-дуң­ма бол­гаш ада­лар! Ам бо«Ха-дуң­ма бол­гаш ада­лар! Ам бо
дум­ну кам­га­лап, чүү дээр­им­ни дыңдум­ну кам­га­лап, чүү дээр­им­ни дың

нап көр­үңер».нап көр­үңер».
2 Па­вел­диң ев­рей дыл­га чу­гаа­лай Па­вел­диң ев­рей дыл­га чу­гаа­лай 

бер­ге­нин дың­нааш, олар улам-на ообер­ге­нин дың­нааш, олар улам-на оо
жур­гай бер­ген.жур­гай бер­ген.

3 «Мен – Ки­ли­кия­ның Тарс хоо­рай«Мен – Ки­ли­кия­ның Тарс хоо­рай
га тө­рүт­түн­ген ев­рей ки­жи мен, ын­чалга тө­рүт­түн­ген ев­рей ки­жи мен, ын­чал
за-даа Ие­ру­са­лим­ге өс­кен мен. Мээң за-даа Ие­ру­са­лим­ге өс­кен мен. Мээң 
баш­кым Га­ма­лиил чү­ве, ол ме­ни өг­бебаш­кым Га­ма­лиил чү­ве, ол ме­ни өг­бе
ле­р­ивис­тиң ыдык­тыг хоой­лу­зун­га ыяк ле­р­ивис­тиң ыдык­тыг хоой­лу­зун­га ыяк 
бы­жыг би­лиг­лиг кыл­дыр өөрет­кен. Бөбы­жыг би­лиг­лиг кыл­дыр өөрет­кен. Бө
гүн си­лер бүг­ү­де ыш­каш, Бур­ган­га чүтгүн си­лер бүг­ү­де ыш­каш, Бур­ган­га чүт
күл­дүг ба­раан бооп чор мен. күл­дүг ба­раан бооп чор мен. 4 Мен ИиМен Ии
сус­туң өөре­диин­ге бү­зү­рээн улус­ту сус­туң өөре­диин­ге бү­зү­рээн улус­ту 
өлү­ре­р­ин­ге че­дир ис­теп сү­рүп, эр-даа, өлү­ре­р­ин­ге че­дир ис­теп сү­рүп, эр-даа, 
хе­рээ­жен-даа улус­ту ту­дуп хо­руг­дааш, хе­рээ­жен-даа улус­ту ту­дуп хо­руг­дааш, 
ка­ра-ба­жың­нар­же киир ок­тап чор­дум. ка­ра-ба­жың­нар­же киир ок­тап чор­дум. 
5 Ону Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы-Ону Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы-
даа, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел-даа ба­дыт­кап даа, дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел-даа ба­дыт­кап 
боор. Ха­рын-даа, олар­дан Да­мас­кы­да боор. Ха­рын-даа, олар­дан Да­мас­кы­да 
чурт­таан ха-дуң­ма иу­дей­лер­ге ха­маарчурт­таан ха-дуң­ма иу­дей­лер­ге ха­маар
жыр ча­гаа­лар ал­гаш, дем­ги улус­ту тужыр ча­гаа­лар ал­гаш, дем­ги улус­ту ту
дуп хо­руг­дааш, Ие­ру­са­лим­ге ке­зе­ди­ри-дуп хо­руг­дааш, Ие­ру­са­лим­ге ке­зе­ди­ри-
биле эк­кээр дээш, ынаар чо­руп­кан мен.биле эк­кээр дээш, ынаар чо­руп­кан мен.

6 Ынаар бар чыт­каш, Да­мас­кы­га Ынаар бар чыт­каш, Да­мас­кы­га 
чоок­шу­лап олу­р­ум­да, дүъш үе­зин­де дээрчоок­шу­лап олу­р­ум­да, дүъш үе­зин­де дээр
ден хе­нер­тен чай­нап кел­ген чы­рык каден хе­нер­тен чай­нап кел­ген чы­рык ка
рак­тарым чыл­чы­рык­та­дып­кан. рак­тарым чыл­чы­рык­та­дып­кан. 7 Чер­же Чер­же 
кээп дүш­кеш, ме­ңээ: „Савл! Савл! Мекээп дүш­кеш, ме­ңээ: „Савл! Савл! Ме
ни чүге ис­теп сү­рүп тур сен?“ – дээн үн ни чүге ис­теп сү­рүп тур сен?“ – дээн үн 
дың­нап каг­дым.дың­нап каг­дым.

8 Мен: „Си­лер кым си­лер, Дээрги?“ – Мен: „Си­лер кым си­лер, Дээрги?“ – 
ди­дим.ди­дим.
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Ол: „Мен дээр­ге ис­теп сү­рүп чо­рууОл: „Мен дээр­ге ис­теп сү­рүп чо­руу
руң На­за­рет чурт­туг Ии­сус-тур мен“ – деп руң На­за­рет чурт­туг Ии­сус-тур мен“ – деп 
ха­рыы­лаан. ха­рыы­лаан. 9 Мээң ка­ды чо­раан улу­зум ол Мээң ка­ды чо­раан улу­зум ол 
чы­рык­ты көр­ген, ын­чал­за-даа мээң-биле чы­рык­ты көр­ген, ын­чал­за-даа мээң-биле 
чу­гаа­лаш­кан үн­нү би­лип ал­баан.чу­гаа­лаш­кан үн­нү би­лип ал­баан.

10 „Дээрги, мен чү­нү кы­лыйн?“ – деп „Дээрги, мен чү­нү кы­лыйн?“ – деп 
ай­тыр­дым.ай­тыр­дым.

Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: „Ам ту­руп Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ: „Ам ту­руп 
кел­геш, Да­мас­кы­га бар, кы­лыр ужуркел­геш, Да­мас­кы­га бар, кы­лыр ужур
луг бүгү чү­вең­ни аңаа дө­ге­ре­зин чу­гаалуг бүгү чү­вең­ни аңаа дө­ге­ре­зин чу­гаа
лап бээр“ – дээн.лап бээр“ – дээн.

11 Чы­рык­тың чай­ын­наа­жын­дан мээң Чы­рык­тың чай­ын­наа­жын­дан мээң 
ка­рак­тарым со­гу­ра­ра бер­ген боор­га, кака­рак­тарым со­гу­ра­ра бер­ген боор­га, ка
ды чо­раан өөрүм ме­ни хо­лум­дан чет­кеш, ды чо­раан өөрүм ме­ни хо­лум­дан чет­кеш, 
Да­мас­кы­га эк­кеп каан.Да­мас­кы­га эк­кеп каан.

12 Бурганны тооп дың­наар база Бурганны тооп дың­наар база 
ыдык­тыг хоой­лу­вус­ту са­гып чо­руур, ыныдык­тыг хоой­лу­вус­ту са­гып чо­руур, ын
да чурт­таан иу­дей­лер­ниң дө­ге­ре­зи хүнда чурт­таан иу­дей­лер­ниң дө­ге­ре­зи хүн
дү­лээр Ана­ния дээр ки­жи дү­лээр Ана­ния дээр ки­жи 13 ме­ңээ чеме­ңээ че
дип кел­геш: „Дуң­мам Савл, ка­рааң көре дип кел­геш: „Дуң­мам Савл, ка­рааң көре 
бер­зин!“ – дээн. Ол-ла до­раан мен ону бер­зин!“ – дээн. Ол-ла до­раан мен ону 
кө­р­үп каг­дым. кө­р­үп каг­дым. 14 Ын­чан ол ме­ңээ мынЫн­чан ол ме­ңээ мын
ча дээн: „Өг­бе­ле­р­ивис­тиң Бур­ганы сеча дээн: „Өг­бе­ле­р­ивис­тиң Бур­ганы се
ни Ооң кү­зел-со­руун би­лип ал­зын дээш, ни Ооң кү­зел-со­руун би­лип ал­зын дээш, 
чөп­түг-шын­ныг Ки­жи­ни көр­зүн дээш чөп­түг-шын­ныг Ки­жи­ни көр­зүн дээш 
база Ооң се­ңээ чу­гаа­лаан сө­зүн дың­набаза Ооң се­ңээ чу­гаа­лаан сө­зүн дың­на
зын дээш ши­лип ал­ган-дыр. зын дээш ши­лип ал­ган-дыр. 15 Чүге дээрЧүге дээр
ге бүгү улус мур­нун­га Ооң ду­гай­ын­да хеге бүгү улус мур­нун­га Ооң ду­гай­ын­да хе
ре­чи­леп, көр­ген база дың­наан чү­вең­ни ре­чи­леп, көр­ген база дың­наан чү­вең­ни 
чу­гаа­лаар-дыр сен. чу­гаа­лаар-дыр сен. 16 Ам чү­нү ма­нап ор Ам чү­нү ма­нап ор 
сен? Тур­гаш, суг­же сук­ту­руп ал, Дээрги сен? Тур­гаш, суг­же сук­ту­руп ал, Дээрги 
Ии­сус­туң адын кый дээш, ба­чыт­та­р­ың Ии­сус­туң адын кый дээш, ба­чыт­та­р­ың 
арыг­лап-чуп каа­выт“.арыг­лап-чуп каа­выт“.

17-18 Мен оон Ие­ру­са­лим­че ээп келМен оон Ие­ру­са­лим­че ээп кел
геш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге мөр­гүп тугеш, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге мөр­гүп ту
ра, Ии­сус­тан кел­ген ажы­дыыш­кын кө­р­үп ра, Ии­сус­тан кел­ген ажы­дыыш­кын кө­р­үп 
каг­дым. Ол ме­ңээ: „Доп-до­раан Ие­рукаг­дым. Ол ме­ңээ: „Доп-до­раан Ие­ру
са­лим­ни каг­гаш чо­ру­вут, чүге дээр­ге са­лим­ни каг­гаш чо­ру­вут, чүге дээр­ге 
бо улус Мээң ду­га­йым­да хе­ре­чи­ле­лиңбо улус Мээң ду­га­йым­да хе­ре­чи­ле­лиң
ни хү­лээп ал­бас-тыр“ – ди­ди. ни хү­лээп ал­бас-тыр“ – ди­ди. 19 А мен А мен 
Аңаа: „Дээрги-Ча­яак­чы, бо улус Се­ңээ Аңаа: „Дээрги-Ча­яак­чы, бо улус Се­ңээ 
бү­зү­рээн­нер­ни ту­дуп хо­руг­даар база этбү­зү­рээн­нер­ни ту­дуп хо­руг­даар база эт
теп-со­гар дээш, си­на­го­га­лар ке­зип чотеп-со­гар дээш, си­на­го­га­лар ке­зип чо
руп тур­ган­ым­ны би­лир бол­гай. руп тур­ган­ым­ны би­лир бол­гай. 20 Сээң Сээң 
хе­ре­чиң бо­лур Сте­фан­ның ха­ны төк­түп хе­ре­чиң бо­лур Сте­фан­ның ха­ны төк­түп 
тур­да, мен база аңаа тур­гаш, ону чүүлтур­да, мен база аңаа тур­гаш, ону чүүл
зү­нүп, өлү­рүк­чү­лер­ниң хевин ка­да­р­ып зү­нүп, өлү­рүк­чү­лер­ниң хевин ка­да­р­ып 
тур­дум“ – деп ха­рыы­ла­дым. тур­дум“ – деп ха­рыы­ла­дым. 21 Дээрги-Дээрги-
Ча­яак­чы ын­чан ме­ңээ: „Бар че, Мен сеЧа­яак­чы ын­чан ме­ңээ: „Бар че, Мен се
ни ыра­дыр, өс­ке чон­нар улу­зун­че чо­руни ыра­дыр, өс­ке чон­нар улу­зун­че чо­ру
да­р­ым ол-дур“ – ди­ди».да­р­ым ол-дур“ – ди­ди».

*  22:23 Хеп ора со­га­ры, агаар­же до­ву­рак ча­жа­ры – Бур­ган­ны бак сөг­лээн сөс­тер дың­нааш  Хеп ора со­га­ры, агаар­же до­ву­рак ча­жа­ры – Бур­ган­ны бак сөг­лээн сөс­тер дың­нааш 
(олар­ның би­лииш­кини-биле), иу­дей­лер­ниң хөл­зеп-до­юл­га­н­ын көр­гүс­ке­ни ол бо­лур.(олар­ның би­лииш­кини-биле), иу­дей­лер­ниң хөл­зеп-до­юл­га­н­ын көр­гүс­ке­ни ол бо­лур.‌ 0499

22:12 Аж.-ч. 9:17   ​22:15 Аж.-ч. 9:15   ​22:16 Аж.-ч. 9:18   ​22:17-18 Аж.-ч. 9:26   ​22:20 Аж.-ч. 7:58   ​
22:25 Аж.-ч. 16:37  ​ 23:1 1 Кор. 4:4; 2 Кор. 1:12; 2 Тим. 1:3; Евр. 13:18 

Павел – рим хамаатыПавел – рим хамааты
22 Ол сөс­тер­ге че­дир иу­дей­лер ону Ол сөс­тер­ге че­дир иу­дей­лер ону 

дың­нап тур­ган, а ын­ча дээри би­лек: дың­нап тур­ган, а ын­ча дээри би­лек: 
«Ону тап­тай ба­зып каап­тар-дыр! Ооң «Ону тап­тай ба­зып каап­тар-дыр! Ооң 
амы­лыг чо­раан ажыы чок-тур!» – деп аламы­лыг чо­раан ажыы чок-тур!» – деп ал
гыр­жып эге­лээн­нер. гыр­жып эге­лээн­нер. 23 Олар ал­гыр­жып, Олар ал­гыр­жып, 
хевин ора соп ок­тап, агаар­же до­ву­рак хевин ора соп ок­тап, агаар­же до­ву­рак 
ча­жып тур­ган­нарча­жып тур­ган­нар*. . 24 А муң ше­риг башА муң ше­риг баш
ты­ңы Па­вел­ди ше­риг­лер чурт­таар баты­ңы Па­вел­ди ше­риг­лер чурт­таар ба
жың­че ап­паа­р­ын база иу­дей­лер­ниң олжың­че ап­паа­р­ын база иу­дей­лер­ниң ол
че чүге ын­чаар ал­гы­рыш­канын би­лип че чүге ын­чаар ал­гы­рыш­канын би­лип 
алыр со­рул­га-биле, ону эрии­деп тур­гаш, алыр со­рул­га-биле, ону эрии­деп тур­гаш, 
байы­саа­р­ын ду­жаа­ган. байы­саа­р­ын ду­жаа­ган. 25 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ону эрии­дээр дээш хү­лүй бээр­ге, Па­вел ону эрии­дээр дээш хү­лүй бээр­ге, Па­вел 
ча­нын­да тур­ган чүс ше­риг баш­тың­чыча­нын­да тур­ган чүс ше­риг баш­тың­чы
зын­га: «Шиит­тир­бээн рим ха­маа­ты кизын­га: «Шиит­тир­бээн рим ха­маа­ты ки
жи­ни эрии­дээ­ри хоой­лу­га дүг­жүр чү­ве жи­ни эрии­дээ­ри хоой­лу­га дүг­жүр чү­ве 
бе?» – дээн.бе?» – дээн.

26 Чүс ше­риг баш­тың­чы­зы ону дыңЧүс ше­риг баш­тың­чы­зы ону дың
нааш, баш­тың­ынга бар­гаш: «Оваа­рым­чанааш, баш­тың­ынга бар­гаш: «Оваа­рым­ча
лыг бооп көр­үңер. Ол дээр­ге рим ха­маалыг бооп көр­үңер. Ол дээр­ге рим ха­маа
ты ки­жи-дир» – деп дың­нат­кан.ты ки­жи-дир» – деп дың­нат­кан.

27 Муң ше­риг баш­ты­ңы Па­вел­ге чеМуң ше­риг баш­ты­ңы Па­вел­ге че
дип кел­геш: «Сен ылап-ла рим ха­маа­ты дип кел­геш: «Сен ылап-ла рим ха­маа­ты 
сен бе?» – деп ай­тыр­ган.сен бе?» – деп ай­тыр­ган.

Ол: «Ийе» – деп ха­рыы­лаан.Ол: «Ийе» – деп ха­рыы­лаан.
28 Муң ше­риг баш­ты­ңы мын­ча дээн: Муң ше­риг баш­ты­ңы мын­ча дээн: 

«Мен ол ха­маа­ты эр­ге­ни хөй акша-биле «Мен ол ха­маа­ты эр­ге­ни хөй акша-биле 
са­дып ал­ган мен».са­дып ал­ган мен».

А Па­вел: «А мен ын­дыг бо­луп тө­рүтА Па­вел: «А мен ын­дыг бо­луп тө­рүт
түн­ген мен» – дээн.түн­ген мен» – дээн.

29 Ону байы­саар деп тур­ган улус ол Ону байы­саар деп тур­ган улус ол 
до­раан ой­та дүш­кен. Рим ха­маа­ты­ны дедо­раан ой­та дүш­кен. Рим ха­маа­ты­ны де
мир­леп ал­ган­ын би­лип кааш, муң ше­риг мир­леп ал­ган­ын би­лип кааш, муң ше­риг 
баш­ты­ңы база кор­га бер­ген.баш­ты­ңы база кор­га бер­ген.

30 Даар­та­зын­да хүн­дүс муң ше­риг Даар­та­зын­да хүн­дүс муң ше­риг 
баш­ты­ңы иу­дей­лер Па­вел­ди чо­гум чүү баш­ты­ңы иу­дей­лер Па­вел­ди чо­гум чүү 
дээш бу­руу­да­дып ту­ра­р­ын би­лип алыкдээш бу­руу­да­дып ту­ра­р­ын би­лип алык
сааш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чысааш, Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
ла­р­ын база бүгү дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­ди ла­р­ын база бүгү дээ­ди иу­дей Чө­вү­лел­ди 
чыыл­ды­ра­р­ын ду­жаа­ган. Ол Па­вел­диң чыыл­ды­ра­р­ын ду­жаа­ган. Ол Па­вел­диң 
ил­чир­бе­ле­р­ин адыр­гаш, олар­ның мурил­чир­бе­ле­р­ин адыр­гаш, олар­ның мур
нун­га эк­кеп тур­гу­зуп­кан.нун­га эк­кеп тур­гу­зуп­кан.2223

Павел дээди иудей Чөвүлелдиң  Павел дээди иудей Чөвүлелдиң  
мурнундамурнунда

23   1 Павел Чө­вү­лел­ди эр­гий кай­гааш: Павел Чө­вү­лел­ди эр­гий кай­гааш: 
«Ха-дуң­ма! Мен бо хүн­ге че­дир «Ха-дуң­ма! Мен бо хүн­ге че­дир 

Бур­ган­ның мур­нун­га хү­лээл­гем­ни арыг Бур­ган­ның мур­нун­га хү­лээл­гем­ни арыг 
арын-нүүр-биле күү­се­дип чор мен»  – арын-нүүр-биле күү­се­дип чор мен»  – 
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дээн. дээн. 2 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
Ана­нияАна­ния* ын­чан Па­вел­диң ча­нын­га тур­ган  ын­чан Па­вел­диң ча­нын­га тур­ган 
улус­ка ооң эрин­не­р­ин­че ка­га­р­ын ду­жааулус­ка ооң эрин­не­р­ин­че ка­га­р­ын ду­жаа
ган. ган. 3 А Па­вел аңаа мын­ча дээн: «Бур­ган А Па­вел аңаа мын­ча дээн: «Бур­ган 
се­ни ка­гар эвес­пе, агар­тыр чу­гай­лаан хасе­ни ка­гар эвес­пе, агар­тыр чу­гай­лаан ха
нана*. Сен мын­да ме­ни ыдык­тыг хоой­лу . Сен мын­да ме­ни ыдык­тыг хоой­лу 
ёзу­гаар шии­дер дээш олу­р­ар-дыр сен, ол ёзу­гаар шии­дер дээш олу­р­ар-дыр сен, ол 
хи­рең­де-ле ыдык­тыг хоой­лу­га чө­рүш­түр хи­рең­де-ле ыдык­тыг хоой­лу­га чө­рүш­түр 
ме­ни ка­га­р­ын ду­жаап ту­рар-дыр сен!»ме­ни ка­га­р­ын ду­жаап ту­рар-дыр сен!»

4 Павелдиң ча­нын­га тур­ган улус Павелдиң ча­нын­га тур­ган улус 
аңаа: «Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чыаңаа: «Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы
зын кан­чап до­ра көөр сен?» – дээн­нер.зын кан­чап до­ра көөр сен?» – дээн­нер.

5 А Па­вел: «Ха-дуң­ма, бу­руу­луг болА Па­вел: «Ха-дуң­ма, бу­руу­луг бол
дум, ол – Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гакдум, ол – Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак
чы­зы дээр­зин бил­бе­дим. Шы­нап-ла, чы­зы дээр­зин бил­бе­дим. Шы­нап-ла, 
Би­жил­ге: Би­жил­ге: „Чонуңнуң удуртукчузун бак „Чонуңнуң удуртукчузун бак 
сөглеве“сөглеве“ – деп ту­рар бол­гай» – деп ха – деп ту­рар бол­гай» – деп ха
рыы­лаан.рыы­лаан.

6 Оларның чам­дыы­зы сад­дук­ей­лер, Оларның чам­дыы­зы сад­дук­ей­лер, 
а өс­ке­ле­ри фа­ри­сей­лер дээр­зин Па­вел а өс­ке­ле­ри фа­ри­сей­лер дээр­зин Па­вел 
би­лип каан, ын­чан­гаш ол дээ­ди иу­дей би­лип каан, ын­чан­гаш ол дээ­ди иу­дей 
Чө­вү­лел­ге ыыт­кыр үн-биле мын­ча дээн: Чө­вү­лел­ге ыыт­кыр үн-биле мын­ча дээн: 
«Ха-дуң­ма! Мен фа­ри­сей ки­жи ог­лу, фа«Ха-дуң­ма! Мен фа­ри­сей ки­жи ог­лу, фа
ри­сей мен, өлүг­лер­ниң ка­тап дир­ли­рри­сей мен, өлүг­лер­ниң ка­тап дир­ли­р
ин­ге иде­ге­лим дээш шиит­ти­рип ту­раин­ге иде­ге­лим дээш шиит­ти­рип ту­ра
р­ым бо».р­ым бо».

7 Ол ын­ча дээр­ге, фа­ри­сей­лер биле Ол ын­ча дээр­ге, фа­ри­сей­лер биле 
сад­дук­ей­лер ара­зын­га мар­гыл­даа үн­геш, сад­дук­ей­лер ара­зын­га мар­гыл­даа үн­геш, 
чыыш ийи чар­лы бер­ген. чыыш ийи чар­лы бер­ген. 8 Чүге дээрЧүге дээр
ге сад­дук­ей­лер өлүг­лер ара­зын­дан каге сад­дук­ей­лер өлүг­лер ара­зын­дан ка
тап дир­ли­ри-даа, дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-тап дир­ли­ри-даа, дээр­ниң тө­лээ­ле­р­и-
даа, сүл­де-сүне­зин­нер-даа чок дээр, а даа, сүл­де-сүне­зин­нер-даа чок дээр, а 
фа­ри­сей­лер ол бү­гү­ге бү­зү­рээр тур­ган. фа­ри­сей­лер ол бү­гү­ге бү­зү­рээр тур­ган. 
9 Оон ал­гы-кыш­кы үн­ген. Фа­ри­сей­лер Оон ал­гы-кыш­кы үн­ген. Фа­ри­сей­лер 
бө­лүүн­ден чам­дык ном-хоой­лу тай­ылбө­лүүн­ден чам­дык ном-хоой­лу тай­ыл
быр­лак­чы­лары ту­руп кел­геш, мар­гыбыр­лак­чы­лары ту­руп кел­геш, мар­гы
жа бер­ген­нер: «Бо ки­жи­де ба­гай чүү-даа жа бер­ген­нер: «Бо ки­жи­де ба­гай чүү-даа 
көр­бейн тур бис. А ооң-биле сүл­де-сүнекөр­бейн тур бис. А ооң-биле сүл­де-сүне
зин азы дээр­ниң тө­лээ­зи чу­гаа­лаш­кан зин азы дээр­ниң тө­лээ­зи чу­гаа­лаш­кан 
бол­за чүл?»бол­за чүл?»*

10 Мар­гыл­даа күш­түг ал­гыш-кыМар­гыл­даа күш­түг ал­гыш-кы
рыш­че шил­чий бээр­ге, рим баш­тың рыш­че шил­чий бээр­ге, рим баш­тың 
олар­ның Па­вел­ди үзе-ча­за соп каап­таолар­ның Па­вел­ди үзе-ча­за соп каап­та
р­ын­дан се­зин­геш, ше­риг­ле­р­ин­ге улус р­ын­дан се­зин­геш, ше­риг­ле­р­ин­ге улус 
ара­зын­че бат­каш, ону ше­риг­лер чуртара­зын­че бат­каш, ону ше­риг­лер чурт
таар ба­жың­че ал­гаш баа­р­ын ду­жаа­ган. таар ба­жың­че ал­гаш баа­р­ын ду­жаа­ган. 
11 Дараазында дү­не Дээрги-Ча­яак­чы ПаДараазында дү­не Дээрги-Ча­яак­чы Па
вел­ге че­дип кел­геш: «Па­вел, ди­дим бол. вел­ге че­дип кел­геш: «Па­вел, ди­дим бол. 

*  23:2 Ана­ния 47–58/59 чч. дээ­ди ба­раал­гак­чы тур­ган. 66 чылда ону ев­рей ту­ра ха­лык­чы­лар  Ана­ния 47–58/59 чч. дээ­ди ба­раал­гак­чы тур­ган. 66 чылда ону ев­рей ту­ра ха­лык­чы­лар 
рим­чи­лер та­ла­зын­че ту­ру­жу дээш өлү­рүп каан­нар.рим­чи­лер та­ла­зын­че ту­ру­жу дээш өлү­рүп каан­нар.‌ 0503   *  23:3 Агар­тыр чу­гай­лаан ха­на – до­ра кө Агар­тыр чу­гай­лаан ха­на – до­ра кө
р­үп, бак сөг­лээн ут­ка­лыг сөс­тер бо­лур (Мф. 23:27 көр).р­үп, бак сөг­лээн ут­ка­лыг сөс­тер бо­лур (Мф. 23:27 көр).‌ 0505   *  23:9 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо 
сөс­тер­ге «Бур­ган­га удур­лан­ган бол­бас бис бе?» деп сөс­тер­ни не­мээн.сөс­тер­ге «Бур­ган­га удур­лан­ган бол­бас бис бе?» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0511

23:2 Аж.-ч. 24:1 || 3 Хаан. 12:24   ​23:3 Ы. х. к. 25:1-2   ​23:4 Ин. 18:22   ​23:5 Хост. 22:28   ​23:6 Аж.-ч. 4:1 || 
Флп. 3:5 || 1 Кор. 15:13   ​23:8 Мф. 22:23; Лк. 20:27   ​23:9 Ин. 12:29   ​23:11 Аж.-ч. 27:23 

Мээң ду­га­йым­да Ие­ру­са­лим­ге хе­ре­чиМээң ду­га­йым­да Ие­ру­са­лим­ге хе­ре­чи
леп тур­ган­ың дег, Рим­ге база хе­ре­чилеп тур­ган­ың дег, Рим­ге база хе­ре­чи
лээр сен» – дээн.лээр сен» – дээн.

Иудейлерниң Павелге удур  Иудейлерниң Павелге удур  
сүлчээзисүлчээзи

12 Хүн үнүп кээр­ге, иу­дей­лер ара­зынХүн үнүп кээр­ге, иу­дей­лер ара­зын
да ду­гу­руш­каш, Па­вел­ди өлүр­бээн шаанда ду­гу­руш­каш, Па­вел­ди өлүр­бээн шаан
да, чүнү-даа ижип-чи­вес бооп даң­гы­рагда, чүнү-даа ижип-чи­вес бооп даң­гы­раг
лаан­нар. лаан­нар. 13 Сүл­чээ­ге дөр­тен ажыг ки­жи Сүл­чээ­ге дөр­тен ажыг ки­жи 
ки­риш­кен. ки­риш­кен. 14 Олар Бур­ган­ның дээ­ди баОлар Бур­ган­ның дээ­ди ба
раал­гак­чы­лары бол­гаш баш­тың­нар­га раал­гак­чы­лары бол­гаш баш­тың­нар­га 
бар­гаш: «Па­вел­ди өлүр­бээн шаа­выс­та, бар­гаш: «Па­вел­ди өлүр­бээн шаа­выс­та, 
чүнү-даа ижип-чи­вес бооп даң­гы­рагчүнү-даа ижип-чи­вес бооп даң­гы­раг
ла­ды­выс. ла­ды­выс. 15 Ын­чан­гаш си­лер дээ­ди иуЫн­чан­гаш си­лер дээ­ди иу
дей Чө­вү­лел-биле ка­ды ооң хе­рээн ка­тап дей Чө­вү­лел-биле ка­ды ооң хе­рээн ка­тап 
көөр-дүр деп чыл­да­гаан­нааш, ону си­леркөөр-дүр деп чыл­да­гаан­нааш, ону си­лер
ге эк­кээр кыл­дыр муң ше­риг баш­тыңге эк­кээр кыл­дыр муң ше­риг баш­тың
ынга сөс­тен че­ди­ри­ңер. А бис ону бээр ынга сөс­тен че­ди­ри­ңер. А бис ону бээр 
эк­кел чы­дыр­да-ла, өлү­рүп каа­р­ын­га беэк­кел чы­дыр­да-ла, өлү­рүп каа­р­ын­га бе
лен бис» – дээн­нер.лен бис» – дээн­нер.

16 Сүл­чээ ду­гай­ын­да Па­вел­диң чээСүл­чээ ду­гай­ын­да Па­вел­диң чээ
ни дың­нап кааш, ше­риг­лер чурт­таар ни дың­нап кааш, ше­риг­лер чурт­таар 
ба­жың­че кир­геш, ол ду­гай­ын­да аңаа ба­жың­че кир­геш, ол ду­гай­ын­да аңаа 
дам­чы­дып­кан. дам­чы­дып­кан. 17 А Па­вел чүс ше­риг башА Па­вел чүс ше­риг баш
тың­чы­лар­ы­ның би­рээ­зин кый деп алтың­чы­лар­ы­ның би­рээ­зин кый деп ал
гаш: «Бо оол­ду баш­тың­ың­че ап­па­р­ам, ол гаш: «Бо оол­ду баш­тың­ың­че ап­па­р­ам, ол 
аңаа бир чү­ве чу­гаа­лаар деп тур» – дээн.аңаа бир чү­ве чу­гаа­лаар деп тур» – дээн.

18 Дем­ги­зи оол­ду муң ше­риг башДем­ги­зи оол­ду муң ше­риг баш
тың­ынга эдер­тип эк­кел­геш, илет­кээн: тың­ынга эдер­тип эк­кел­геш, илет­кээн: 
«Хо­руг­дат­тыр­ган Па­вел ме­ни кый деп «Хо­руг­дат­тыр­ган Па­вел ме­ни кый деп 
ал­гаш, бо оол­ду си­лер­же ап­паа­р­ын диал­гаш, бо оол­ду си­лер­же ап­паа­р­ын ди
ле­ди, чүге дээр­ге ол си­лер­ге бир-ле чүле­ди, чүге дээр­ге ол си­лер­ге бир-ле чү
ве чу­гаа­лаар дээн-дир».ве чу­гаа­лаар дээн-дир».

19 Баш­тың ол оол­дуң хо­лун­дан тутБаш­тың ол оол­дуң хо­лун­дан тут
каш, өс­кээр че­дип ап­пар­гаш: «Ме­ңээ чүкаш, өс­кээр че­дип ап­пар­гаш: «Ме­ңээ чү
нү чу­гаа­лаар бо­да­дың?» – деп ай­тыр­ган.нү чу­гаа­лаар бо­да­дың?» – деп ай­тыр­ган.

20 Дем­ги оол: «Иу­дей­лер ооң хе­рээДем­ги оол: «Иу­дей­лер ооң хе­рээ
ниң то­дар­гай ис­тел­ге­зин чо­ру­дар чылниң то­дар­гай ис­тел­ге­зин чо­ру­дар чыл
да­гаан-биле Па­вел­ди даар­та дээ­ди иу­дей да­гаан-биле Па­вел­ди даар­та дээ­ди иу­дей 
Чө­вү­лел­ге че­ди­ре­р­ин си­лер­ден ди­лээр Чө­вү­лел­ге че­ди­ре­р­ин си­лер­ден ди­лээр 
бооп ду­гур­жуп ал­ды­лар. бооп ду­гур­жуп ал­ды­лар. 21 Ын­чал­за-даа Ын­чал­за-даа 
олар­ны дың­на­ва­ңар, чүге дээр­ге дөр­тен олар­ны дың­на­ва­ңар, чүге дээр­ге дөр­тен 
ажыг ки­жи ке­дег­де ма­нап ту­рар. Олар ажыг ки­жи ке­дег­де ма­нап ту­рар. Олар 
ону өлүр­бээн шаан­да, чүнү-даа ижип-ону өлүр­бээн шаан­да, чүнү-даа ижип-
чи­вес бооп даң­гы­раг­лааш, ам си­лер­ниң чи­вес бооп даң­гы­раг­лааш, ам си­лер­ниң 
ай­тыыш­кын­ыңар ма­нап, бе­лен ту­рарай­тыыш­кын­ыңар ма­нап, бе­лен ту­рар
лар-дыр» – деп ха­рыы­лаан.лар-дыр» – деп ха­рыы­лаан.
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22 Баш­тың ол оол­га: «Ме­ңээ чу­гааБаш­тың ол оол­га: «Ме­ңээ чу­гаа
лаан чү­вең­ни кым­га-даа чу­гаа­ла­вас лаан чү­вең­ни кым­га-даа чу­гаа­ла­вас 
сен» – деп ду­жаа­гаш, ону чо­ру­дуп­кан.сен» – деп ду­жаа­гаш, ону чо­ру­дуп­кан.

Павелди Кесарияже чорудупканыПавелди Кесарияже чорудупканы
23 Баш­тың оон чүс ше­риг баш­тыңБаш­тың оон чүс ше­риг баш­тың

чы­зы ийи ки­жи­ни кый­гырт­каш, оларчы­зы ийи ки­жи­ни кый­гырт­каш, олар
га: «Ке­са­рия чо­руур кыл­дыр 200 ча­даг га: «Ке­са­рия чо­руур кыл­дыр 200 ча­даг 
ше­риг­ден, 70 аът­тыг ше­риг­ден база 200 ше­риг­ден, 70 аът­тыг ше­риг­ден база 200 
адыг­жы­дан бе­лет­ке­ңер. Хүн аш­кан­дан адыг­жы­дан бе­лет­ке­ңер. Хүн аш­кан­дан 
бээр үш­кү шак­та үне­р­ин­ге бе­лен ту­рубээр үш­кү шак­та үне­р­ин­ге бе­лен ту­ру
ңар. ңар. 24 Павелди Фе­ликс ча­гы­рык­чы­гаПавелди Фе­ликс ча­гы­рык­чы­га*  
бү­дүн-бү­рүн че­ди­рер кыл­дыр, аңаа мунбү­дүн-бү­рүн че­ди­рер кыл­дыр, аңаа мун
ду­рар эл­чи­ген­нер­ден бе­лет­ке­ңер» – деп ду­рар эл­чи­ген­нер­ден бе­лет­ке­ңер» – деп 
ду­жаа­ган.ду­жаа­ган.

25 Ол ыш­каш мын­дыг ут­ка­лыг ча­гаа Ол ыш­каш мын­дыг ут­ка­лыг ча­гаа 
би­жип каан:би­жип каан:

26 «Он­за хүн­дү­лүг ча­гы­рык­чы Фе«Он­за хүн­дү­лүг ча­гы­рык­чы Фе
ликс­ке Клав­дий Ли­сий байыр че­ди­рип ликс­ке Клав­дий Ли­сий байыр че­ди­рип 
олур. олур. 27 Бо ки­жи­ни иу­дей­лер се­ги­рип алБо ки­жи­ни иу­дей­лер се­ги­рип ал
гаш, би­чии-ле бол­за өлү­рүп каар час­тыгаш, би­чии-ле бол­за өлү­рүп каар час­ты
лар, ын­чал­за-даа мен ше­риг­ле­р­им-биле лар, ын­чал­за-даа мен ше­риг­ле­р­им-биле 
кел­геш, ону кам­га­лап каг­дым, чүге дээркел­геш, ону кам­га­лап каг­дым, чүге дээр
ге ол рим ха­маа­ты дээр­зин би­лип алге ол рим ха­маа­ты дээр­зин би­лип ал
дым. дым. 28 Ону бу­руу­да­дып ту­рар чыл­даОну бу­руу­да­дып ту­рар чыл­да
гаан­ны би­лип алыр дээш, мен ону дээ­ди гаан­ны би­лип алыр дээш, мен ону дээ­ди 
иу­дей Чө­вү­лел­ге эк­кел­дим. иу­дей Чө­вү­лел­ге эк­кел­дим. 29 Аңаа удур Аңаа удур 
бу­руу­да­дыыш­кын­нар олар­ның бот­табу­руу­да­дыыш­кын­нар олар­ның бот­та
р­ы­ның ыдык­тыг хоой­лу­зун­га ха­маарр­ы­ның ыдык­тыг хоой­лу­зун­га ха­маар
жыр дээр­зин, ын­чал­за-даа өлүм­ге онаажыр дээр­зин, ын­чал­за-даа өлүм­ге онаа
гы дег азы ка­ра-ба­жың­га олурт­ку дег гы дег азы ка­ра-ба­жың­га олурт­ку дег 
бу­руу ол ки­жи­де чок дээр­зин ыла­вы­лап бу­руу ол ки­жи­де чок дээр­зин ыла­вы­лап 
көр­дүм. көр­дүм. 30 Ол ки­жи­ге удур сүл­чээ ба­р­ын Ол ки­жи­ге удур сүл­чээ ба­р­ын 
дың­нааш, мен ону ол-ла до­раан си­лердың­нааш, мен ону ол-ла до­раан си­лер
же чо­рут­ка­н­ым бо. А ооң бу­руу­да­дыкже чо­рут­ка­н­ым бо. А ооң бу­руу­да­дык
чы­ла­р­ын­га аңаа удур хе­рек­ти си­лер­же чы­ла­р­ын­га аңаа удур хе­рек­ти си­лер­же 
кии­ре­р­ин ду­жаа­дым»кии­ре­р­ин ду­жаа­дым»*..

31 Ше­риг­лер ду­жаал­ды күү­се­дип, ПаШе­риг­лер ду­жаал­ды күү­се­дип, Па
вел­ди ап ал­гаш, ону ол ке­жээ-ле Антивел­ди ап ал­гаш, ону ол ке­жээ-ле Анти
пат­ри­да­га эк­кел­ген­нер. пат­ри­да­га эк­кел­ген­нер. 32 Даар­та­зын­да Даар­та­зын­да 
хүн­дүс аът­тыг ше­риг­лер Па­вел­ди Ке­сахүн­дүс аът­тыг ше­риг­лер Па­вел­ди Ке­са

*  23:24 Ти­бер­ий Клав­дий Фе­ликс – ооң акы­зы Рим­ниң им­пе­ра­тор­лар­ы­ның сет­ки­лин­ге ки­рер  Ти­бер­ий Клав­дий Фе­ликс – ооң акы­зы Рим­ниң им­пе­ра­тор­лар­ы­ның сет­ки­лин­ге ки­рер 
чоок ки­жи­зи тур­ган бол­гаш, Фе­ликс 52 чылда Иу­дея­ның ча­гы­рык­чы­зы апар­ган.чоок ки­жи­зи тур­ган бол­гаш, Фе­ликс 52 чылда Иу­дея­ның ча­гы­рык­чы­зы апар­ган.‌ 0514   *  23:30 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ба­йыр­лыг, мен­ди-чаа­гай!» деп сөс­тер­ни не­мээн.бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ба­йыр­лыг, мен­ди-чаа­гай!» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0519    *  23:35 Ирод Ирод
туң ор­ду­зу – Улуг Ирод хаан­ның тут­ту­руп каан ор­ду­зу. Рим­ден кел­ген ча­гы­рык­чы­ның чурттуң ор­ду­зу – Улуг Ирод хаан­ның тут­ту­руп каан ор­ду­зу. Рим­ден кел­ген ча­гы­рык­чы­ның чурт
таар че­ри тур­ган; ше­риг­лер база аңаа чурт­тап тур­ган.таар че­ри тур­ган; ше­риг­лер база аңаа чурт­тап тур­ган.‌ 0521   *  24:5 Тер­тулл бо сөс­тер-биле На­за­рет  Тер­тулл бо сөс­тер-биле На­за­рет 
чурт­туг Ии­сус­ту база Ону эдер­ген улус­ту ку­ду көр­ген хөөн-биле адап ту­ра­ры ол.чурт­туг Ии­сус­ту база Ону эдер­ген улус­ту ку­ду көр­ген хөөн-биле адап ту­ра­ры ол.‌ 0524    *  

24:6-8 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ону ыдык­тыг хоой­лу­вус ёзу­гаар шии­дер деп тур­ду­вус. бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ону ыдык­тыг хоой­лу­вус ёзу­гаар шии­дер деп тур­ду­вус. 
Ын­чал­за-даа муң ше­риг баш­ты­ңы Ли­сий кел­геш, ону бис­тиң хо­лу­вус­тан күш-биле уш­та Ын­чал­за-даа муң ше­риг баш­ты­ңы Ли­сий кел­геш, ону бис­тиң хо­лу­вус­тан күш-биле уш­та 
тыр­тып ал­гаш, си­лер­же чо­ру­дуп­ту. Ооң бу­руу­да­дык­чы­ла­р­ын­га база си­лер­ге баа­р­ын ду­жаатыр­тып ал­гаш, си­лер­же чо­ру­дуп­ту. Ооң бу­руу­да­дык­чы­ла­р­ын­га база си­лер­ге баа­р­ын ду­жаа
ды» деп сөс­тер­ни не­мээн.ды» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0526

23:24 Аж.-ч. 24:3; 25:14   ​23:27 Аж.-ч. 21:32-33; 22:27   ​23:28 Аж.-ч. 22:30   ​23:29 Аж.-ч. 18:15   ​
23:30 Аж.-ч. 9:23; 20:3   ​23:34 Аж.-ч. 21:39   ​24:1 Аж.-ч. 23:2   ​24:5 Лк. 23:2   ​24:6-8 Аж.-ч. 21:27-29 

рия­же ал­гаш чо­руп­кан, а арт­кан­нары рия­же ал­гаш чо­руп­кан, а арт­кан­нары 
чурт­таар ба­жың­ын­че ээп кел­ген. чурт­таар ба­жың­ын­че ээп кел­ген. 33 Ке­саКе­са
рия­га кел­геш, Фе­ликс ча­гы­рык­чы­га чария­га кел­геш, Фе­ликс ча­гы­рык­чы­га ча
гаа­ны ты­выс­каш, Па­вел­ди хү­лээ­дип бергаа­ны ты­выс­каш, Па­вел­ди хү­лээ­дип бер
ген­нер. ген­нер. 34 Чагааны ном­чааш, ча­гы­рык­чы Чагааны ном­чааш, ча­гы­рык­чы 
Па­вел­диң кайы де­вис­кээр­ден кел­ге­нин Па­вел­диң кайы де­вис­кээр­ден кел­ге­нин 
ай­тыр­ган. Ол Ки­ли­кия­дан кел­ген деп ай­тыр­ган. Ол Ки­ли­кия­дан кел­ген деп 
би­лип ал­гаш, би­лип ал­гаш, 35 Фе­ликс: «Бу­руу­да­дыкФе­ликс: «Бу­руу­да­дык
чы­лар­ың че­дип кээр­ге, сээң хе­рээңчы­лар­ың че­дип кээр­ге, сээң хе­рээң
ни дың­наар мен» – дээн. Оон Па­вел­ди ни дың­наар мен» – дээн. Оон Па­вел­ди 
Ирод­туң ор­ду­зун­гаИрод­туң ор­ду­зун­га* хо­руг­дал­га ту­да­р хо­руг­дал­га ту­да­р
ын ду­жаа­ган.ын ду­жаа­ган.2324

Павелди буруудатканыПавелди буруудатканы

24   1 Беш хүн эрт­кен­де, Бур­ган­ның дээБеш хүн эрт­кен­де, Бур­ган­ның дээ
ди ба­раал­гак­чы­зы Ана­ния чон­нуң ди ба­раал­гак­чы­зы Ана­ния чон­нуң 

чам­дык баш­тың­нары-биле база Тер­тулл чам­дык баш­тың­нары-биле база Тер­тулл 
дээр хоой­лучу-биле ка­ды Ке­са­рия­га келдээр хоой­лучу-биле ка­ды Ке­са­рия­га кел
геш, иу­дей­лер­ниң Па­вел­ге удур бу­руу­дагеш, иу­дей­лер­ниң Па­вел­ге удур бу­руу­да
дыыш­кы­нын ча­гы­рык­чы­ның мур­нун­га дыыш­кы­нын ча­гы­рык­чы­ның мур­нун­га 
иле­рет­кен­нер. иле­рет­кен­нер. 2 Па­вел­ди кый деп­тер­ге, Па­вел­ди кый деп­тер­ге, 
Тер­тулл ону бу­руу­да­дып, мын­ча дээн: Тер­тулл ону бу­руу­да­дып, мын­ча дээн: 
3 «Он­за хүн­дү­лүг Фе­ликс! Си­лер­ниң алы«Он­за хүн­дү­лүг Фе­ликс! Си­лер­ниң алы
зын бо­даан баш­ка­рыл­га­ңар ачы­зын­да зын бо­даан баш­ка­рыл­га­ңар ачы­зын­да 
бис­тиң чурт­у­вус амыр-тай­быңга бүр­гетбис­тиң чурт­у­вус амыр-тай­быңга бүр­гет
кен чурт­тап ту­ра­р­ын база бис­тиң чон­нуң кен чурт­тап ту­ра­р­ын база бис­тиң чон­нуң 
амы­ды­ралы эки­жээ­нин кө­р­үп тур бис. амы­ды­ралы эки­жээ­нин кө­р­үп тур бис. 
Ол бү­гү­нү ка­жан-даа, каяа-даа улуг өө­рОл бү­гү­нү ка­жан-даа, каяа-даа улуг өө­р
үп чет­ти­рииш­кин-биле хү­лээп көөр бис. үп чет­ти­рииш­кин-биле хү­лээп көөр бис. 
4 Ам си­лер­ни оон ыңай шүү­де­дип тур­баАм си­лер­ни оон ыңай шүү­де­дип тур­ба
зы-биле, бис­тиң кыс­ка­жак түң­нээш­ки­низы-биле, бис­тиң кыс­ка­жак түң­нээш­ки­ни
вис­ти дың­наа­р­ын­дан ча­жам ди­ве­зи­ңер­ни вис­ти дың­наа­р­ын­дан ча­жам ди­ве­зи­ңер­ни 
ди­леп тур мен.ди­леп тур мен.

5 Бис бо ки­жи ко­рум-чу­рум үрек­чиБис бо ки­жи ко­рум-чу­рум үрек­чи
зи дээр­зин иле­ре­дип ал­ды­выс, ол – бүгү зи дээр­зин иле­ре­дип ал­ды­выс, ол – бүгү 
де­ле­гей­ге иу­дей­лер ара­зын­га үй­мээн үнде­ле­гей­ге иу­дей­лер ара­зын­га үй­мээн үн
дү­рүк­чүзү-дүр база на­за­рет­чи­лер­ниң осдү­рүк­чүзү-дүр база на­за­рет­чи­лер­ниң ос
пак бө­лүү­нүң удур­тук­чу­зу-дурпак бө­лүү­нүң удур­тук­чу­зу-дур*. . 6-8 Оон Оон 
ыңай ол Бур­ган­ывыс өр­гээ­зин бе­зин буыңай ол Бур­ган­ывыс өр­гээ­зин бе­зин бу
жар­та­дыр са­гыш­тыг тур­ду, а бис ону тужар­та­дыр са­гыш­тыг тур­ду, а бис ону ту
дуп ал­ды­высдуп ал­ды­выс*. Ам Па­вел­ди байы­саа­гаш, . Ам Па­вел­ди байы­саа­гаш, 
бис­тиң ону чүү дээш бу­руу­да­дып ту­ра­рбис­тиң ону чүү дээш бу­руу­да­дып ту­ра­р
ы­выс­ты би­лип ап боор си­лер».ы­выс­ты би­лип ап боор си­лер».



Ажыл-чорудулга 25Ажыл-чорудулга 25

13541354

9 Иу­дей­лер ол бү­гү­нү шын деп баИу­дей­лер ол бү­гү­нү шын деп ба
дыт­кааш, бу­руу­да­дыы­шкын­ны дет­кээндыт­кааш, бу­руу­да­дыы­шкын­ны дет­кээн
нер.нер.
Феликстиң мурнунга Павелдиң чугаазыФеликстиң мурнунга Павелдиң чугаазы

10 Ча­гы­рык­чы аңаа чу­гаа­лаа­р­ын айЧа­гы­рык­чы аңаа чу­гаа­лаа­р­ын ай
тыр­га, Па­вел мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Хөй тыр­га, Па­вел мын­ча деп ха­рыы­лаан: «Хөй 
чыл­дар дур­гу­зун­да бо чон­га шиит­кек­чи чыл­дар дур­гу­зун­да бо чон­га шиит­кек­чи 
бо­луп кел­ге­н­иңер­ни би­лир бол­гаш, бобо­луп кел­ге­н­иңер­ни би­лир бол­гаш, бо
дум­нуң хе­рээм­ни өө­рүш­кү-биле кам­гадум­нуң хе­рээм­ни өө­рүш­кү-биле кам­га
лаар-дыр мен. лаар-дыр мен. 11 Ие­ру­са­лим­ге мө­гей­иг Ие­ру­са­лим­ге мө­гей­иг 
кы­лып кел­ге­ним­ден бээр, он ийи хүнкы­лып кел­ге­ним­ден бээр, он ийи хүн
ден үр бол­баа­н­ым­ны би­лип ап боор сиден үр бол­баа­н­ым­ны би­лип ап боор си
лер. лер. 12 Мээң бу­руу­да­дык­чы­ла­р­ым Бур­ганМээң бу­руу­да­дык­чы­ла­р­ым Бур­ган
ның өр­гээ­зин­ге кан­дыг-бир ки­жи-биле ның өр­гээ­зин­ге кан­дыг-бир ки­жи-биле 
мар­гы­жып тур­ган­ым­ны азы си­на­го­гамар­гы­жып тур­ган­ым­ны азы си­на­го­га
га бол­гаш хоо­рай­ның өс­ке-бир че­р­инга бол­гаш хоо­рай­ның өс­ке-бир че­р­ин
ге улус­ту үй­мээн­че ыда­лап тур­ган­ым­ны ге улус­ту үй­мээн­че ыда­лап тур­ган­ым­ны 
көр­бээн­нер. көр­бээн­нер. 13 Олар ме­ни ам бу­руу­да­дып Олар ме­ни ам бу­руу­да­дып 
ту­рар чү­ве­зин хе­рек кы­рын­да ба­дыт­кап ту­рар чү­ве­зин хе­рек кы­рын­да ба­дыт­кап 
шы­да­вас-тыр. шы­да­вас-тыр. 14 Ын­дыг-даа бол­за, оларЫн­дыг-даа бол­за, олар
ның „ос­пак бө­лүк“ деп ту­ра­ры өөре­диг ның „ос­пак бө­лүк“ деп ту­ра­ры өөре­диг 
ёзу­гаар ада-өгбе­вис­тиң Бур­ган­ын­га баёзу­гаар ада-өгбе­вис­тиң Бур­ган­ын­га ба
раан бооп ту­ра­рым­ны мин­нир-дир мен. раан бооп ту­ра­рым­ны мин­нир-дир мен. 
Ыдык­тыг хоой­лу бол­гаш ме­дээ­чи­лер­ниң Ыдык­тыг хоой­лу бол­гаш ме­дээ­чи­лер­ниң 
ном­нар­ын­да би­жит­тин­ген бүгү чү­ве­ге ном­нар­ын­да би­жит­тин­ген бүгү чү­ве­ге 
бү­зү­рээр мен. бү­зү­рээр мен. 15 Бурган Бо­дун­га шынБурган Бо­дун­га шын
чы-даа, шын­чы эвес-даа улус­ту ка­тап чы-даа, шын­чы эвес-даа улус­ту ка­тап 
дир­ги­зер дээр­зин­ге олар бот­тары идедир­ги­зер дээр­зин­ге олар бот­тары иде
гээри дег, мен база ын­дыг иде­гел­диг мен. гээри дег, мен база ын­дыг иде­гел­диг мен. 
16 Ынчангаш Бур­ган­ның бол­гаш улусЫнчангаш Бур­ган­ның бол­гаш улус
туң мур­нун­га ке­зээ­де арыг арын-нүүртуң мур­нун­га ке­зээ­де арыг арын-нүүр
лүг бо­лур дээш, шы­даар шаам-биле чүтлүг бо­лур дээш, шы­даар шаам-биле чүт
күп чо­руур мен.күп чо­руур мен.

17 Чонумнуң ядыы улу­зун­га чыг­ганЧонумнуң ядыы улу­зун­га чыг­ган
ым ачы-дуза үлеп бээр база Бур­ган­га өрым ачы-дуза үлеп бээр база Бур­ган­га өр
гүл­дер са­лыр дээш, хөй чыл аян-чо­рук гүл­дер са­лыр дээш, хөй чыл аян-чо­рук 
соон­да, Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ге­ним ол. соон­да, Ие­ру­са­лим­че ээп кел­ге­ним ол. 
18 Арыгланыр ёзу­лал­ды кыл­ган­ым соонАрыгланыр ёзу­лал­ды кыл­ган­ым соон
да, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге кээп, өр­гүл да, Бур­ган­ның өр­гээ­зин­ге кээп, өр­гүл 
са­лып тур­ум­да, ме­ни тып че­дип келса­лып тур­ум­да, ме­ни тып че­дип кел
ген чү­ве. Улус-даа үй­мет­пээн, ши­мээн-ген чү­ве. Улус-даа үй­мет­пээн, ши­мээн-
дааш-даа үн­дүр­бээн ки­жи мен. дааш-даа үн­дүр­бээн ки­жи мен. 19 А ол А ол 
ыш­каш Аси­я­дан кел­ген элээн каш иуыш­каш Аси­я­дан кел­ген элээн каш иу
дей аңаа тур­ган чү­ве. Ме­ни бу­руу­дадей аңаа тур­ган чү­ве. Ме­ни бу­руу­да
дыр барым­даа­ла­ры бар бол­за, си­лердыр барым­даа­ла­ры бар бол­за, си­лер
ниң мур­ну­ңар­га чу­гаа­лаар ужур­луг улус ниң мур­ну­ңар­га чу­гаа­лаар ужур­луг улус 
ол-дур. ол-дур. 20 Азы ме­ни дээ­ди иу­дей Чө­вүАзы ме­ни дээ­ди иу­дей Чө­вү
лел­ге байы­саап тур­да, кан­дыг бу­руумлел­ге байы­саап тур­да, кан­дыг бу­руум
ну ис­теп тып­ка­н­ын мын­да кел­ген улус ну ис­теп тып­ка­н­ын мын­да кел­ген улус 

*  24:24 Дру­зил­ла – Ирод Аг­рип­па I-ниң уруу. Фе­ликс Дру­зил­ла­ны ашаан­дан ча­рыл­гаш, ооң  Дру­зил­ла – Ирод Аг­рип­па I-ниң уруу. Фе­ликс Дру­зил­ла­ны ашаан­дан ча­рыл­гаш, ооң 
ка­дайы апаар кыл­дыр кө­гү­дүп ал­ган.ка­дайы апаар кыл­дыр кө­гү­дүп ал­ган.‌ 0532   *  24:27 Пор­ций Фест – Иу­дея­ның 58 чыл­дан бо­ду­нуң  Пор­ций Фест – Иу­дея­ның 58 чыл­дан бо­ду­нуң 
62 чыл­да өлү­мүн­ге че­дир Рим­ден са­лып каан удур­тук­чу­зу.62 чыл­да өлү­мүн­ге че­дир Рим­ден са­лып каан удур­тук­чу­зу.‌ 0534
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чу­гаа­лап бер­зин. чу­гаа­лап бер­зин. 21 Байгы-ла бу­руум – Байгы-ла бу­руум – 
аңаа тур­гаш: „Өлүг­лер ара­зын­дан кааңаа тур­гаш: „Өлүг­лер ара­зын­дан ка
тап дир­ли­р­ин­ге бү­зү­ре­лим дээш бө­гүн тап дир­ли­р­ин­ге бү­зү­ре­лим дээш бө­гүн 
ме­ни шии­дип тур си­лер“ – деп ал­гырме­ни шии­дип тур си­лер“ – деп ал­гыр
ган­ым­да бооп ча­да­вас».ган­ым­да бооп ча­да­вас».

22 Ону дың­нааш, Дээрги-Ча­яак­чыОну дың­нааш, Дээрги-Ча­яак­чы
ның оруун эки би­лир Фе­ликс хе­рек­ти ның оруун эки би­лир Фе­ликс хе­рек­ти 
дың­наа­р­ын соң­гаар­лат­каш: «Си­лер­ниң дың­наа­р­ын соң­гаар­лат­каш: «Си­лер­ниң 
хе­рээ­ңер­ни муң ше­риг баш­ты­ңы Ли­сий хе­рээ­ңер­ни муң ше­риг баш­ты­ңы Ли­сий 
кээр­ге, сай­га­рып көөр мен» – дээн. кээр­ге, сай­га­рып көөр мен» – дээн. 23 Ол Ол 
чүс ше­риг баш­тың­чы­зын­га: «Па­вел­ди хочүс ше­риг баш­тың­чы­зын­га: «Па­вел­ди хо
руг­дал­га ту­ду­ңар, ын­чал­за-даа аңаа элээн руг­дал­га ту­ду­ңар, ын­чал­за-даа аңаа элээн 
хос­тал­га­дан бер­иңер база ооң эш-өөр­үнхос­тал­га­дан бер­иңер база ооң эш-өөр­үн
ге ол дээш са­гыш чо­вап кээ­р­ин хо­ру­ваге ол дээш са­гыш чо­вап кээ­р­ин хо­ру­ва
ңар» – деп ду­жаа­ган.ңар» – деп ду­жаа­ган.

24 Элээн каш хүн эрт­кен­де, Фе­ликс Элээн каш хүн эрт­кен­де, Фе­ликс 
ев­рей сөөк­түг ка­дайы Дру­зил­ла-биле ев­рей сөөк­түг ка­дайы Дру­зил­ла-биле 
ка­ды че­дип кел­ген.ка­ды че­дип кел­ген.* Ол Па­вел­ди кел Ол Па­вел­ди кел
дирт­кеш, Ии­сус Хрис­тос­ка бү­зү­рел дудирт­кеш, Ии­сус Хрис­тос­ка бү­зү­рел ду
гай­ын­да ооң чу­гаа­зын дың­нап эге­лээн. гай­ын­да ооң чу­гаа­зын дың­нап эге­лээн. 
25 Ынчалза-даа Па­вел чөп­түг чо­рук, киЫнчалза-даа Па­вел чөп­түг чо­рук, ки
жи­ниң бо­дун өй­лээр ужур­луу­нуң база жи­ниң бо­дун өй­лээр ужур­луу­нуң база 
Бур­ган­ның ам кээр шиит­ке­ли ду­гай­ынБур­ган­ның ам кээр шиит­ке­ли ду­гай­ын
да чу­гаа­лап эге­лээр­ге, Фе­ликс кор­га берда чу­гаа­лап эге­лээр­ге, Фе­ликс кор­га бер
геш: «Ам­дыы­зын­да чо­руй бар, чай­лагеш: «Ам­дыы­зын­да чо­руй бар, чай­ла
ны бер­зим­зе, кел­дир­тип­тер мен» – дээн. ны бер­зим­зе, кел­дир­тип­тер мен» – дээн. 
26 Ооң ка­дын­да Па­вел аңаа хээ­ли са­налОоң ка­дын­да Па­вел аңаа хээ­ли са­нал
даар ир­ги бе деп, Фе­ликс иде­гээн чүве-даар ир­ги бе деп, Фе­ликс иде­гээн чүве-
дир, ын­чан­гаш бо-ла ону кый­гыр­тып экдир, ын­чан­гаш бо-ла ону кый­гыр­тып эк
кээр, ооң-биле чу­гаа­ла­жыр тур­ган. кээр, ооң-биле чу­гаа­ла­жыр тур­ган. 27 А А 
ийи чыл эрт­кен соон­да, Фе­ликс­ти Порийи чыл эрт­кен соон­да, Фе­ликс­ти Пор
ций Фест со­луп кел­ген.ций Фест со­луп кел­ген.* Иу­дей­лер­ниң  Иу­дей­лер­ниң 
кү­зе­лин хан­ды­рар дээш, Фе­ликс Па­велкү­зе­лин хан­ды­рар дээш, Фе­ликс Па­вел
ди ка­ра-ба­жың­га арт­ты­р­ып каан.ди ка­ра-ба­жың­га арт­ты­р­ып каан.2425

Императорнуң шиитпирин негээниИмператорнуң шиитпирин негээни

25   1 Ча­гы­рык­чы апар­ган­ының соон­да Ча­гы­рык­чы апар­ган­ының соон­да 
үш хүн эрт­кен­де, Фест Ке­са­рия­дан үш хүн эрт­кен­де, Фест Ке­са­рия­дан 

Ие­ру­са­лим­че чо­руп­кан. Ие­ру­са­лим­че чо­руп­кан. 2 Ие­ру­са­лим­ге Ие­ру­са­лим­ге 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары, иуБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­лары, иу
дей­лер­ниң дарга­лары Фест­ке кел­геш, дей­лер­ниң дарга­лары Фест­ке кел­геш, 
Па­вел­ге удур бу­руу­да­дыыш­кын­на­р­ын хүПа­вел­ге удур бу­руу­да­дыыш­кын­на­р­ын хү
лээт­кеш, оон ди­лег кы­лып: лээт­кеш, оон ди­лег кы­лып: 3 «Биске ха­йы«Биске ха­йы
ра­лыың­ның дем­дээ кыл­дыр Па­вел­ди Иера­лыың­ның дем­дээ кыл­дыр Па­вел­ди Ие
ру­са­лим­че чо­ру­дуп көр» – деп тур­ган­нар. ру­са­лим­че чо­ру­дуп көр» – деп тур­ган­нар. 
А бот­тары ону орук ара өлү­рүп каа­р­ын А бот­тары ону орук ара өлү­рүп каа­р­ын 
ду­гур­жуп ал­ган­нар. ду­гур­жуп ал­ган­нар. 4 Ын­чаар­га Фест: «ПаЫн­чаар­га Фест: «Па
вел­ди Ке­са­рия­да хо­руг­дап каан, а бо­дум вел­ди Ке­са­рия­да хо­руг­дап каан, а бо­дум 
база уда­вас ынаар че­де бээр мен. база уда­вас ынаар че­де бээр мен. 5 БашБаш
тың­чы­лар­ыңар­ның чам­дыы­зы мээң-биле тың­чы­лар­ыңар­ның чам­дыы­зы мээң-биле 



Ажыл-чорудулга 25Ажыл-чорудулга 25

13551355

ка­ды бар­гаш, ол ки­жи кан­дыг-бир хе­рек ка­ды бар­гаш, ол ки­жи кан­дыг-бир хе­рек 
үүл­гет­кен бол­за, ону бу­руу­дат­сын­нар» – үүл­гет­кен бол­за, ону бу­руу­дат­сын­нар» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

6 Ие­ру­са­лим­ге сес-он хүн тур­гаш, Ие­ру­са­лим­ге сес-он хүн тур­гаш, 
Фест Ке­са­рия­же ээп кел­ген. А даар­таФест Ке­са­рия­же ээп кел­ген. А даар­та
зын­да хүн­дүс шиит­кек­чи­ниң олу­дун ээзын­да хүн­дүс шиит­кек­чи­ниң олу­дун ээ
леп­кеш, Па­вел­ди эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган. леп­кеш, Па­вел­ди эк­кээ­р­ин ду­жаа­ган. 
7 Па­вел че­дип кээр­ге, Ие­ру­са­лим­ден келПа­вел че­дип кээр­ге, Ие­ру­са­лим­ден кел
ген иу­дей­лер ону дол­ган­дыр ту­руп­каш, ген иу­дей­лер ону дол­ган­дыр ту­руп­каш, 
хөй-ле аар кем-хе­рек үүл­гет­кен деп бухөй-ле аар кем-хе­рек үүл­гет­кен деп бу
руу­да­дып эге­лээн­нер, ын­чал­за-даа буруу­да­дып эге­лээн­нер, ын­чал­за-даа бу
руу­да­дыыш­кын­на­р­ын шын­зы­дып шыруу­да­дыыш­кын­на­р­ын шын­зы­дып шы
да­ваан­нар. да­ваан­нар. 8 А Па­вел бо­дун агар­ты­н­ып, А Па­вел бо­дун агар­ты­н­ып, 
мын­ча дээн: «Мен иу­дей­лер­ниң ыдыкмын­ча дээн: «Мен иу­дей­лер­ниң ыдык
тыг хоой­лу­зун­га-даа, Бур­ган­ның өр­гээтыг хоой­лу­зун­га-даа, Бур­ган­ның өр­гээ
зин­ге-даа, им­пе­ра­тор­га-даа удур кем-хезин­ге-даа, им­пе­ра­тор­га-даа удур кем-хе
рек үүл­гет­пээн мен».рек үүл­гет­пээн мен».

9 Фест иу­дей­лер­ге эки ки­жи бооп Фест иу­дей­лер­ге эки ки­жи бооп 
көс­түр бо­даан, ын­чан­гаш ол Па­вел­ден: көс­түр бо­даан, ын­чан­гаш ол Па­вел­ден: 
«Се­ңээ удур бу­руу­да­дыыш­кын­нар ёзу«Се­ңээ удур бу­руу­да­дыыш­кын­нар ёзу
гаар се­ни аңаа шии­дейн, Ие­ру­са­лим­че гаар се­ни аңаа шии­дейн, Ие­ру­са­лим­че 
баар сен бе?» – деп ай­тыр­ган.баар сен бе?» – деп ай­тыр­ган.

10 Павел аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: Павел аңаа мын­ча деп ха­рыы­лаан: 
«Мен им­пе­ра­тор­нуң эр­ге-хоой­лузу­нуң «Мен им­пе­ра­тор­нуң эр­ге-хоой­лузу­нуң 
адаан­да мен, ме­ни шии­дер ужур­луг чер адаан­да мен, ме­ни шии­дер ужур­луг чер 
бо-дур. Иу­дей­лер­ге бак чүнү-даа кыл­баан бо-дур. Иу­дей­лер­ге бак чүнү-даа кыл­баан 
мен, ону эки би­лир си­лер. мен, ону эки би­лир си­лер. 11 Мен кем-буМен кем-бу
руу­луг база өлүм­ге тө­леп­тиг чүүл үүлруу­луг база өлүм­ге тө­леп­тиг чүүл үүл
гет­кен бол­зум­за, өлү­рүн­ден ча­жам дигет­кен бол­зум­за, өлү­рүн­ден ча­жам ди
вес мен. Ын­чал­за-даа бо улус­туң ме­ни вес мен. Ын­чал­за-даа бо улус­туң ме­ни 
бу­руу­да­дып ту­рар чүүл­де­ри ме­ге бол­за, бу­руу­да­дып ту­рар чүүл­де­ри ме­ге бол­за, 
кым­ның-даа ме­ни олар­га ту­дуп бээр эркым­ның-даа ме­ни олар­га ту­дуп бээр эр
ге­зи чок. Ын­чан­гаш им­пе­ра­тор­нуң бо­дуге­зи чок. Ын­чан­гаш им­пе­ра­тор­нуң бо­ду
нуң шиит­пи­р­ин не­геп тур мен!нуң шиит­пи­р­ин не­геп тур мен!*»»

12 Бодунуң чө­вү­лели-биле чу­гаа­лашБодунуң чө­вү­лели-биле чу­гаа­лаш
каш, Фест: «Им­пе­ра­тор­нуң шиит­пи­р­ин каш, Фест: «Им­пе­ра­тор­нуң шиит­пи­р­ин 
не­гээн бол­ган­ың­да, им­пе­ра­тор­же чо­руур не­гээн бол­ган­ың­да, им­пе­ра­тор­же чо­руур 
сен» – деп ха­рыы­лаан.сен» – деп ха­рыы­лаан.

Фестиң Павелдиң херээн  Фестиң Павелдиң херээн  
Агриппага тайылбырлааныАгриппага тайылбырлааны

13 Элээн үе эрт­кен­де, Аг­рип­па хаан Элээн үе эрт­кен­де, Аг­рип­па хаан 
биле Ве­ре­ни­кабиле Ве­ре­ни­ка* Фест ча­гы­рык­чы­га  Фест ча­гы­рык­чы­га 
байыр че­ди­рип, Ке­са­рия­га кел­ген­нер. байыр че­ди­рип, Ке­са­рия­га кел­ген­нер. 
14 Олар аңаа элээн хөй хүн бол­ган­да, Фест Олар аңаа элээн хөй хүн бол­ган­да, Фест 
Па­вел­диң хе­рээн хаан­га мын­чаар тай­ылПа­вел­диң хе­рээн хаан­га мын­чаар тай­ыл
быр­лаан: «Мын­да Фе­ликс тур­да-ла хобыр­лаан: «Мын­да Фе­ликс тур­да-ла хо
руг­дат­тыр­ган бир ки­жи бар. руг­дат­тыр­ган бир ки­жи бар. 15 Мен ИеМен Ие
ру­са­лим­ге тур­ум­да, Бур­ган­ның дээ­ди ру­са­лим­ге тур­ум­да, Бур­ган­ның дээ­ди 

*  25:11 Рим ха­маа­ты­лар­ның бир эр­ге­зи бол­за шиит­кел хе­рээн им­пе­ра­тор­нуң бо­ду­нуң мур Рим ха­маа­ты­лар­ның бир эр­ге­зи бол­за шиит­кел хе­рээн им­пе­ра­тор­нуң бо­ду­нуң мур
нун­га сай­га­рып көө­рүн не­гээ­ри тур­ган. Ол үе­де Не­рон им­пе­ра­тор тур­ган (Рим­ни 54-68 чч. нун­га сай­га­рып көө­рүн не­гээ­ри тур­ган. Ол үе­де Не­рон им­пе­ра­тор тур­ган (Рим­ни 54-68 чч. 
ча­гыр­ган).ча­гыр­ган).‌ 0537   *  25:13 Аг­рип­па биле Ве­ре­ни­ка олар бир­ги Ирод Аг­рип­па хаан­ның ажы-төлү тур Аг­рип­па биле Ве­ре­ни­ка олар бир­ги Ирод Аг­рип­па хаан­ның ажы-төлү тур
ган (Аж.-ч. 12:1 көр).ган (Аж.-ч. 12:1 көр).‌ 0539
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ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш иу­дей­лер­ниң ба­раал­гак­чы­лары бол­гаш иу­дей­лер­ниң 
дарга­лары ону бу­руу­дат­кан чү­ве. Олар дарга­лары ону бу­руу­дат­кан чү­ве. Олар 
ону шии­де­р­ин не­геп тур­ду. ону шии­де­р­ин не­геп тур­ду. 16 Мен оларМен олар
га бу­руу­дат­тыр­ган ки­жи­ни бу­руу­да­дыкга бу­руу­дат­тыр­ган ки­жи­ни бу­руу­да­дык
чы­ла­р­ы­ның мур­нун­га тур­гус­пайн база чы­ла­р­ы­ның мур­нун­га тур­гус­пайн база 
кам­га­ла­ныр арга бер­бейн, өлүм­ге шиикам­га­ла­ныр арга бер­бейн, өлүм­ге шии
де­ри рим ёзу-дү­рүм­ге таа­рыш­пас дээрде­ри рим ёзу-дү­рүм­ге таа­рыш­пас дээр
зин чу­гаа­ла­дым. зин чу­гаа­ла­дым. 17 А ол иу­дей­лер бээр чеА ол иу­дей­лер бээр че
дип кээр­ге, мен соң­гаар­ла­дып тур­байн, дип кээр­ге, мен соң­гаар­ла­дып тур­байн, 
даар­та­зында-ла шиит­кек­чи­ниң олу­дундаар­та­зында-ла шиит­кек­чи­ниң олу­дун
га саа­дап­каш, дем­ги ки­жи­ни эк­кээ­р­ин га саа­дап­каш, дем­ги ки­жи­ни эк­кээ­р­ин 
ду­жаа­дым. ду­жаа­дым. 18 Ооң бу­руу­да­дык­чы­лары туОоң бу­руу­да­дык­чы­лары ту
руп кел­геш, мээң олар­дан дың­наар боруп кел­геш, мээң олар­дан дың­наар бо
даа­ным чаң­гыс-даа бу­руу­да­дыыш­кын даа­ным чаң­гыс-даа бу­руу­да­дыыш­кын 
кыл­ба­ды­лар. кыл­ба­ды­лар. 19 Харын олар ооң-биле ботХарын олар ооң-биле бот
та­р­ы­ның чү­дүл­ге­зи­ниң ду­гай­ын­да база та­р­ы­ның чү­дүл­ге­зи­ниң ду­гай­ын­да база 
бир-ле өлүп кал­ган Ии­сус ду­гай­ын­да бир-ле өлүп кал­ган Ии­сус ду­гай­ын­да 
кан­дыг-бир мар­гыл­даа үн­дүр­дү­лер, а Пакан­дыг-бир мар­гыл­даа үн­дүр­дү­лер, а Па
вел ол Ии­сус ди­риг дээр­зин шын­зы­дып вел ол Ии­сус ди­риг дээр­зин шын­зы­дып 
тур­ду. тур­ду. 20 Бо хе­рек­ти шиит­пир­лээр аайБо хе­рек­ти шиит­пир­лээр аай
ын тып­пайн: „Ие­ру­са­лим­ге бар­гаш, аңаа ын тып­пайн: „Ие­ру­са­лим­ге бар­гаш, аңаа 
шиит­ти­ре­р­ин кү­зээр сен бе?“ – деп, оон шиит­ти­ре­р­ин кү­зээр сен бе?“ – деп, оон 
ай­тыр­ган мен. ай­тыр­ган мен. 21 А Па­вел ооң хе­рээн имА Па­вел ооң хе­рээн им
пе­ра­тор көөр кыл­дыр, ма­ңаа арт­ты­ра­р­ын пе­ра­тор көөр кыл­дыр, ма­ңаа арт­ты­ра­р­ын 
не­гээш ту­рар боор­га, ону им­пе­ра­тор­же не­гээш ту­рар боор­га, ону им­пе­ра­тор­же 
чо­ру­дуп­тар арга ты­выл­гы­же, хо­руг­далчо­ру­дуп­тар арга ты­выл­гы­же, хо­руг­дал
га хе­вээр ту­да­р­ын ду­жаа­дым».га хе­вээр ту­да­р­ын ду­жаа­дым».

22 Аг­рип­па Фест ча­гы­рык­чы­га: «Мен Аг­рип­па Фест ча­гы­рык­чы­га: «Мен 
бо­дум база ол ки­жи­ни дың­нак­сап тур бо­дум база ол ки­жи­ни дың­нак­сап тур 
мен» – дээн.мен» – дээн.

Фест: «Эр­тен дың­наар сен» – деп Фест: «Эр­тен дың­наар сен» – деп 
ха­рыы­лаан.ха­рыы­лаан.

23 Даар­та­зын­да хүн­дүс Аг­рип­па биле Даар­та­зын­да хүн­дүс Аг­рип­па биле 
Ве­ре­ни­ка ба­йыр­лан­чыы кон­чуг бай­далВе­ре­ни­ка ба­йыр­лан­чыы кон­чуг бай­дал
дыг шиит­кел че­р­ин­че ки­рип кел­ген­нер. дыг шиит­кел че­р­ин­че ки­рип кел­ген­нер. 
Олар-биле ка­ды ше­риг баш­тың­нары болОлар-биле ка­ды ше­риг баш­тың­нары бол
гаш хоо­рай­ның ал­дар-хүн­дү­лүг улу­зу гаш хоо­рай­ның ал­дар-хүн­дү­лүг улу­зу 
кел­ген. Фест Па­вел­ди эк­кээ­р­ин ду­жаакел­ген. Фест Па­вел­ди эк­кээ­р­ин ду­жаа
ган. ган. 24 Оон Фест мын­ча дээн: «Аг­рип­па Оон Фест мын­ча дээн: «Аг­рип­па 
хаан бол­гаш мын­да моор­лап кел­ген бүгү хаан бол­гаш мын­да моор­лап кел­ген бүгү 
улус! Ие­ру­са­лим­ге база ма­ңаа – Ке­саулус! Ие­ру­са­лим­ге база ма­ңаа – Ке­са
рия­га эң­де­рик хөй иу­дей­лер­ниң бо кирия­га эң­де­рик хөй иу­дей­лер­ниң бо ки
жи­ге бу­руу онаап: „Ону амы­лыг арт­тыжи­ге бу­руу онаап: „Ону амы­лыг арт­ты
р­ып бол­бас!“ – деп ал­гыр­жып тур­ганы р­ып бол­бас!“ – деп ал­гыр­жып тур­ганы 
ки­жи­зин кө­р­үп тур си­лер. ки­жи­зин кө­р­үп тур си­лер. 25 Ынчалза-Ынчалза-
даа мен ол ки­жи­ни өлү­рүп шиит­ки дег даа мен ол ки­жи­ни өлү­рүп шиит­ки дег 
чүнү-даа тып­пайн бар­гаш, ол бо­ду им­печүнү-даа тып­пайн бар­гаш, ол бо­ду им­пе
ра­тор­нуң шиит­пи­р­ин не­гээн бол­ган­да, ра­тор­нуң шиит­пи­р­ин не­гээн бол­ган­да, 
ону Рим­че чо­ру­дар деп шиит­пир­ле­дим. ону Рим­че чо­ру­дар деп шиит­пир­ле­дим. 
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26 Ын­чал­за-даа мен­де ооң ду­гай­ын­да Ын­чал­за-даа мен­де ооң ду­гай­ын­да 
Дээрги им­пе­ра­тор­га би­жип­тер хи­ре тоДээрги им­пе­ра­тор­га би­жип­тер хи­ре то
дар­гай чүү-даа чок-тур. Ын­чан­гаш бо дар­гай чүү-даа чок-тур. Ын­чан­гаш бо 
сай­га­рыл­ган­ың соон­да би­жип­ки дег чүсай­га­рыл­ган­ың соон­да би­жип­ки дег чү
ве би­лип алыр дээш, ону си­лер бү­гү­деве би­лип алыр дээш, ону си­лер бү­гү­де
ниң, ылаң­гыя Аг­рип­па хаан си­лер­ниң, ниң, ылаң­гыя Аг­рип­па хаан си­лер­ниң, 
мур­ну­ңар­же үн­дү­рүп эк­кээ­р­ин ду­жаамур­ну­ңар­же үн­дү­рүп эк­кээ­р­ин ду­жаа
дым. дым. 27 Мен бо­даар­ым­га, хо­руг­дат­тырМен бо­даар­ым­га, хо­руг­дат­тыр
ган ки­жи­ниң кем-бу­руу­зун айыт­пайн ган ки­жи­ниң кем-бу­руу­зун айыт­пайн 
чо­ру­дуп­та­ры са­рыыл чок бол­гу дег-дир».чо­ру­дуп­та­ры са­рыыл чок бол­гу дег-дир».2526

Агриппаның мурнунга  Агриппаның мурнунга  
Павелдиң чугаазыПавелдиң чугаазы

26   1 Агриппа Па­вел­ге: «Се­ңээ агар­тыАгриппа Па­вел­ге: «Се­ңээ агар­ты
нар арга бер­ип ту­рар-дыр» – дээн. нар арга бер­ип ту­рар-дыр» – дээн. 

Па­вел ын­чан хо­лун кө­дү­рүп ме­дээ­лээш, Па­вел ын­чан хо­лун кө­дү­рүп ме­дээ­лээш, 
бо­дун кам­га­лаан чу­гаа­зын эге­лээн:бо­дун кам­га­лаан чу­гаа­зын эге­лээн:

2 «Аг­рип­па хаан! Иу­дей­лер­ниң ха­мык «Аг­рип­па хаан! Иу­дей­лер­ниң ха­мык 
бу­руу­да­дыыш­кын­на­р­ын­га удур бо­думбу­руу­да­дыыш­кын­на­р­ын­га удур бо­дум
ну кам­га­лап, бө­гүн си­лер­ниң мур­ну­ңарну кам­га­лап, бө­гүн си­лер­ниң мур­ну­ңар
га ту­рар ар­га­лыг бол­ган­ым­ны аас-ке­жик га ту­рар ар­га­лыг бол­ган­ым­ны аас-ке­жик 
деп са­нап тур мен. деп са­нап тур мен. 3 Арт­ын­да-ла иу­дейАрт­ын­да-ла иу­дей
лер­ниң ха­мык ёзу-чаң­чыл­да­р­ын боллер­ниң ха­мык ёзу-чаң­чыл­да­р­ын бол
гаш мар­гыл­даа­лыг ай­ты­рыг­ла­р­ын конгаш мар­гыл­даа­лыг ай­ты­рыг­ла­р­ын кон
чуг эки би­лир бол­гай си­лер. Ын­чан­гаш чуг эки би­лир бол­гай си­лер. Ын­чан­гаш 
ме­ни шы­да­мык­кай дың­наа­р­ыңар­ны диме­ни шы­да­мык­кай дың­наа­р­ыңар­ны ди
леп тур мен.леп тур мен.

4 Бичиимден бээр чер-чурт­ум­га база Бичиимден бээр чер-чурт­ум­га база 
Ие­ру­са­лим­ге кан­чаар чурт­тап кел­ге­нимИе­ру­са­лим­ге кан­чаар чурт­тап кел­ге­ним
ни иу­дей­лер шуп­ту эки би­лир. ни иу­дей­лер шуп­ту эки би­лир. 5 Олар Олар 
ме­ни шаг­дан ту­ра та­ныыр бол­гаш, чүме­ни шаг­дан ту­ра та­ныыр бол­гаш, чү
дүл­ге­вис­тиң эң шың­гыы чаң­чыл­да­р­ын, дүл­ге­вис­тиң эң шың­гыы чаң­чыл­да­р­ын, 
дү­рүм­не­р­ин са­гып, фа­ри­сей бо­луп келдү­рүм­не­р­ин са­гып, фа­ри­сей бо­луп кел
ге­ним­ни, кү­зээр-ле бол­за, ба­дыт­кап шыге­ним­ни, кү­зээр-ле бол­за, ба­дыт­кап шы
даар­лар. даар­лар. 6 А бө­гүн Бур­ган­ның өг­бе­ле­риА бө­гүн Бур­ган­ның өг­бе­ле­ри
вис­ке бер­ген аа­зааш­кы­н­ын­га иде­ге­лим вис­ке бер­ген аа­зааш­кы­н­ын­га иде­ге­лим 
дээш шиит­кел че­р­ин­де тур мен. дээш шиит­кел че­р­ин­де тур мен. 7 Бистиң Бистиң 
он ийи ай­маа­выс ол аа­зааш­кын­ның бүон ийи ай­маа­выс ол аа­зааш­кын­ның бү
де­р­ин ма­нап, дүн-хүн ди­вейн, Бур­ганде­р­ин ма­нап, дүн-хүн ди­вейн, Бур­ган
га ба­раан бооп ту­рар. Шак ол иде­ге­лим га ба­раан бооп ту­рар. Шак ол иде­ге­лим 
дээш иу­дей­лер ме­ни бу­руу­да­дып ту­рар-дээш иу­дей­лер ме­ни бу­руу­да­дып ту­рар-
дыр, о, Аг­рип­па хаан! дыр, о, Аг­рип­па хаан! 8 Иудейлер, БурИудейлер, Бур
ган­ның ки­жи­лер­ни өлүг­лер ара­зын­дан ган­ның ки­жи­лер­ни өлүг­лер ара­зын­дан 
ка­тап дир­ги­зип­тер арга­лыын чүге бүт­түка­тап дир­ги­зип­тер арга­лыын чүге бүт­тү
нер арга­жок чү­ве кыл­дыр бо­даар си­лер? нер арга­жок чү­ве кыл­дыр бо­даар си­лер? 
9 Мен бо­дум база На­за­рет чурт­туг Ии­сусМен бо­дум база На­за­рет чурт­туг Ии­сус
ка удур бол­ду­нар-ла бүгү чүүл­дү кы­лыр ка удур бол­ду­нар-ла бүгү чүүл­дү кы­лыр 
ужур­луг мен деп бо­дап чор­дум. ужур­луг мен деп бо­дап чор­дум. 10 Мен ол Мен ол 
бү­гү­нү Ие­ру­са­лим­ге кы­лып, Бур­ган­ның бү­гү­нү Ие­ру­са­лим­ге кы­лып, Бур­ган­ның 
дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­дан эр­ге ал­гаш, дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын­дан эр­ге ал­гаш, 
Ооң хөй улу­зун ка­ра-ба­жың­че киир окОоң хөй улу­зун ка­ра-ба­жың­че киир ок
тап тур­дум. А олар­ны өлү­рүп каар­га, мен тап тур­дум. А олар­ны өлү­рүп каар­га, мен 
ону дет­кип тур­ган мен. ону дет­кип тур­ган мен. 11 Шупту си­наШупту си­на

26:1 Ыд. ыр. 118:46; Мф. 10:18; Аж.-ч. 9:15   ​26:4 Гал. 1:13   ​26:5 Аж.-ч. 23:6; Флп. 3:5   ​26:7 Мф. 19:28; 
Иак. 1:1   ​26:8 1 Кор. 5:12   ​26:9 Ин. 16:2; 1 Тим. 1:13   ​26:10 Аж.-ч. 8:3   ​26:11 Аж.-ч. 9:1   ​
26:12 Аж.-ч. 9:3-6; 22:6-11   ​26:18 Иса. 35:5; 42:7 || Евр. 2:14-15   ​26:20 Аж.-ч. 9:20  ​ 26:21 Аж.-ч. 21:27, 30 

го­га­лар­га олар­га ке­зем­че онаап, Ии­сусго­га­лар­га олар­га ке­зем­че онаап, Ии­сус
ту бак сөг­лээ­р­ин­че ал­ба­дап шаг бол­ган ту бак сөг­лээ­р­ин­че ал­ба­дап шаг бол­ган 
мен. Олар­га удур аа­жок ки­лең­нээш, Иумен. Олар­га удур аа­жок ки­лең­нээш, Иу
дея­дан даш­каар хоо­рай­лар­га бе­зин олардея­дан даш­каар хоо­рай­лар­га бе­зин олар
ны ис­теп сү­рүп тур­ган мен.ны ис­теп сү­рүп тур­ган мен.

12 Бир ка­тап шак ол со­рул­га-биле Бир ка­тап шак ол со­рул­га-биле 
Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ынБур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­чы­ла­р­ын
дан бү­рүн эр­ге бол­гаш даал­га ал­гаш, Дадан бү­рүн эр­ге бол­гаш даал­га ал­гаш, Да
маск хоо­рай­же бар чыт­кан мен. маск хоо­рай­же бар чыт­кан мен. 13 Дүъш Дүъш 
че­дип тур­да, орук­ка чор­ааш, хе­нер­тен че­дип тур­да, орук­ка чор­ааш, хе­нер­тен 
дээр­ден чай­ын­наан, хүн­ден-даа чы­рытдээр­ден чай­ын­наан, хүн­ден-даа чы­рыт
кы­лыг чы­рык кө­р­үп каан мен, Аг­рипкы­лыг чы­рык кө­р­үп каан мен, Аг­рип
па хаан. Ол чы­рык мээң база мээң-биле па хаан. Ол чы­рык мээң база мээң-биле 
ка­ды чо­раан өө­рүм­нүң ка­рак­тары­выс­ты ка­ды чо­раан өө­рүм­нүң ка­рак­тары­выс­ты 
чыл­чы­рык­та­дып­кан. чыл­чы­рык­та­дып­кан. 14 Бис шуп­ту чер­же Бис шуп­ту чер­же 
кээп дүш­кен бис, оон ме­ңээ ев­рей дыл­га: кээп дүш­кен бис, оон ме­ңээ ев­рей дыл­га: 
„Савл! Савл! Ме­ни чүге ис­теп сү­рүп тур „Савл! Савл! Ме­ни чүге ис­теп сү­рүп тур 
сен? Се­ни сүр­ген кым­чы­же ба­жың чайсен? Се­ни сүр­ген кым­чы­же ба­жың чай
гаш, хей-ле бо­дуң­га хо­ра че­ди­рер сен“ – гаш, хей-ле бо­дуң­га хо­ра че­ди­рер сен“ – 
дээн үн дың­нап каан мен. дээн үн дың­нап каан мен. 15 Мен: „Кым Мен: „Кым 
си­лер, Дээрги?“ – деп ай­тыр­ган мен. Ынси­лер, Дээрги?“ – деп ай­тыр­ган мен. Ын
чан Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ мын­ча деп хачан Дээрги-Ча­яак­чы ме­ңээ мын­ча деп ха
рыы­лаан: „Мен дээр­ге ис­теп сү­рүп чо­руурыы­лаан: „Мен дээр­ге ис­теп сү­рүп чо­руу
руң Ии­сус-тур мен. руң Ии­сус-тур мен. 16 Бут кы­рын­га ту­руп Бут кы­рын­га ту­руп 
кел. Мен се­ңээ кө­зүл­геш, се­ни ба­раан бокел. Мен се­ңээ кө­зүл­геш, се­ни ба­раан бо
лук­чум кыл­дыр ши­лип, Ме­ни көр­ге­ниңлук­чум кыл­дыр ши­лип, Ме­ни көр­ге­ниң
ниң бол­гаш се­ңээ ам-даа көр­гү­зер чүүниң бол­гаш се­ңээ ам-даа көр­гү­зер чүү
лүм­нүң хе­ре­чи­зи кы­лып ал­дым. лүм­нүң хе­ре­чи­зи кы­лып ал­дым. 17 Се­ни Се­ни 
бо­дуң­нуң чо­нуң­дан база се­ни ам оларбо­дуң­нуң чо­нуң­дан база се­ни ам олар
же чо­ру­дуп­та­р­ым өс­ке чон­нар улу­зунже чо­ру­дуп­та­р­ым өс­ке чон­нар улу­зун
дан кам­га­лаар мен. дан кам­га­лаар мен. 18 Оларның ба­чытОларның ба­чыт
тары өр­шээт­тин­зин дээш, а ол ыш­каш тары өр­шээт­тин­зин дээш, а ол ыш­каш 
Ме­ңээ бү­зү­рээ­н­иниң ачы­зын­да Бур­ганМе­ңээ бү­зү­рээ­н­иниң ачы­зын­да Бур­ган
ның ыдык­таан чо­ну­нуң ара­зын­че кирның ыдык­таан чо­ну­нуң ара­зын­че кир
зин­нер дээш, сен олар­ның ка­рак­тарын зин­нер дээш, сен олар­ның ка­рак­тарын 
ажы­дар база дүм­бей ка­раң­гы­дан – чыажы­дар база дүм­бей ка­раң­гы­дан – чы
рык­че, эр­лик­тиң ча­гыр­га­зын­дан – Буррык­че, эр­лик­тиң ча­гыр­га­зын­дан – Бур
ган­че ээл­ди­рер сен“.ган­че ээл­ди­рер сен“.

19 Ын­чан­гаш, Аг­рип­па хаан, дээр­ден Ын­чан­гаш, Аг­рип­па хаан, дээр­ден 
ажы­дыыш­кын­га удур­ла­ныр аргам чок ажы­дыыш­кын­га удур­ла­ныр аргам чок 
бол­ган. бол­ган. 20 Баштай Да­мас­кы­га, а ол ышБаштай Да­мас­кы­га, а ол ыш
каш Ие­ру­са­лим­ге, оон бүгү Иу­дея­га база каш Ие­ру­са­лим­ге, оон бүгү Иу­дея­га база 
өс­ке чон­нар улу­зун­га сур­таал­дай бер­ген өс­ке чон­нар улу­зун­га сур­таал­дай бер­ген 
мен. Олар ба­чыт­та­р­ын мин­нип, Бур­ган­че мен. Олар ба­чыт­та­р­ын мин­нип, Бур­ган­че 
ээл­зин­нер дээш база ылап-ла ын­дыы­зын ээл­зин­нер дээш база ылап-ла ын­дыы­зын 
ба­дыт­каар ажыл-херек­тер­ден кыл­зынба­дыт­каар ажыл-херек­тер­ден кыл­зын
нар дээш, сур­таал­дап тур­ган мен. нар дээш, сур­таал­дап тур­ган мен. 21 Ооң Ооң 
ужу­р­ун­да иу­дей­лер ме­ни Бур­ган­ның өружу­р­ун­да иу­дей­лер ме­ни Бур­ган­ның өр
гээ­зин­ге се­ги­рип ал­гаш, өлү­рер деп тургээ­зин­ге се­ги­рип ал­гаш, өлү­рер деп тур
ган­на­ры ол-дур. ган­на­ры ол-дур. 22 Ын­чал­за-даа Бур­ган Ын­чал­за-даа Бур­ган 
ме­ңээ бө­гүн­ге че­дир ду­за­лап ту­рар болме­ңээ бө­гүн­ге че­дир ду­за­лап ту­рар бол
гаш, ам мын­да бүгү чон­нуң – улуг­нуң-гаш, ам мын­да бүгү чон­нуң – улуг­нуң-
даа, би­че­ниң-даа мур­нун­да ту­руп ал­ган, даа, би­че­ниң-даа мур­нун­да ту­руп ал­ган, 
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хе­ре­чи­леп тур мен. Ме­дээ­чи­лер бол­гаш хе­ре­чи­леп тур мен. Ме­дээ­чи­лер бол­гаш 
Мо­и­сей­ниң өт­түр би­лип ме­дег­лээ­н­инМо­и­сей­ниң өт­түр би­лип ме­дег­лээ­н­ин
ден өс­ке, чүнү-даа чу­гаа­ла­вайн тур мен: ден өс­ке, чүнү-даа чу­гаа­ла­вайн тур мен: 
23 Христос хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база Христос хи­лин­чек­ти кө­р­үп эр­тер база 
өлүг­лер ара­зын­дан эң-не баш­тай ка­тап өлүг­лер ара­зын­дан эң-не баш­тай ка­тап 
дир­лип кээр, Ол иу­дей­лер­ге бол­гаш өсдир­лип кээр, Ол иу­дей­лер­ге бол­гаш өс
ке чон­нар улу­зун­га чы­рык­ты эк­кээр деп ке чон­нар улу­зун­га чы­рык­ты эк­кээр деп 
чу­гаа­лап тур мен».чу­гаа­лап тур мен».

Агриппаны бүзүредирин  Агриппаны бүзүредирин  
Павелдиң оралдашканыПавелдиң оралдашканы

24 Па­вел ам-даа агар­ты­н­ып тур­да, Па­вел ам-даа агар­ты­н­ып тур­да, 
Фест ону ыыт­кыр үн-биле: «Сээң угааФест ону ыыт­кыр үн-биле: «Сээң угаа
ның со­луу­даан-дыр, Па­вел! Хөй эр­тем-ның со­луу­даан-дыр, Па­вел! Хөй эр­тем-
би­лииң се­ни сээ­дең­не­дип­кен-дир!» – би­лииң се­ни сээ­дең­не­дип­кен-дир!» – 
деп үзе ки­рип­кен.деп үзе ки­рип­кен.

25 Па­вел: «Мен сээ­дең­не­вээн мен, Па­вел: «Мен сээ­дең­не­вээн мен, 
хүн­дү­лүг Фест, чу­гаа­лап ту­рар чү­вем хүн­дү­лүг Фест, чу­гаа­лап ту­рар чү­вем 
алыс шын­ныг-даа, са­рыыл­дыг-даа – алыс шын­ныг-даа, са­рыыл­дыг-даа – 
дээн. – дээн. – 26 Аг­рип­па хаан ол бү­гү­нү эки Аг­рип­па хаан ол бү­гү­нү эки 
би­лир, ын­чан­гаш ооң-биле хос­туг чу­гааби­лир, ын­чан­гаш ооң-биле хос­туг чу­гаа
ла­жып бо­лур мен. Чүү-даа чү­ве ооң кила­жып бо­лур мен. Чүү-даа чү­ве ооң ки
чээн­гей­иниң кы­йыы-биле эрт­пээн деп чээн­гей­иниң кы­йыы-биле эрт­пээн деп 
бо­даар мен, чүге дээр­ге бо бүгү чүүлбо­даар мен, чүге дээр­ге бо бүгү чүүл
дер ха­мык улус мур­нун­га бол­ган болдер ха­мык улус мур­нун­га бол­ган бол
гай. гай. 27 Аг­рип­па хаан! Бур­ган­ның ме­дээАг­рип­па хаан! Бур­ган­ның ме­дээ
чи­ле­р­ин­ге бү­зү­рээр си­лер бе? Мен би­лир чи­ле­р­ин­ге бү­зү­рээр си­лер бе? Мен би­лир 
мен – бү­зү­рээр си­лер».мен – бү­зү­рээр си­лер».

28 Аг­рип­па Па­вел­ге: «Сен ме­ни база Аг­рип­па Па­вел­ге: «Сен ме­ни база 
ын­дыг до­раан хрис­ти­ан ки­жи кы­лып ын­дыг до­раан хрис­ти­ан ки­жи кы­лып 
алыр бо­да­дың бе?» – дээн.алыр бо­да­дың бе?» – дээн.

29 Павел: «Ол хуу­саа үр-даа, кыс­ка-Павел: «Ол хуу­саа үр-даа, кыс­ка-
даа бол­ган бол­за, чаң­гыс си­лер эвес, а бөдаа бол­ган бол­за, чаң­гыс си­лер эвес, а бө
гүн ме­ни дың­нап ту­рар бүгү улус, чүг­ле гүн ме­ни дың­нап ту­рар бүгү улус, чүг­ле 
бо ил­чир­бе­лер чок­ка, мен дег бо­лу бээрбо ил­чир­бе­лер чок­ка, мен дег бо­лу бээр
и­ңер дээш, Бур­ган­га тей­леп тур мен» – и­ңер дээш, Бур­ган­га тей­леп тур мен» – 
деп ха­рыы­лаан.деп ха­рыы­лаан.

30 Хаан, а ооң-биле ка­ды ча­гы­рык­чы, Хаан, а ооң-биле ка­ды ча­гы­рык­чы, 
Ве­ре­ни­ка база олар-биле ка­ды олур­ган Ве­ре­ни­ка база олар-биле ка­ды олур­ган 
шуп­ту улус ын­чан ту­руп кел­ген. шуп­ту улус ын­чан ту­руп кел­ген. 31 Олар Олар 
үн­геш, ара­зын­да мын­ча деп чу­гаа­лаүн­геш, ара­зын­да мын­ча деп чу­гаа­ла
жы бер­ген­нер: «Бо ки­жи ону хо­руг­дажы бер­ген­нер: «Бо ки­жи ону хо­руг­да
гы дег азы өлүр­гү дег чүү-даа чү­ве кылгы дег азы өлүр­гү дег чүү-даа чү­ве кыл
баан-дыр». баан-дыр». 32 А Аг­рип­па хаан Фест­ке: «Ол А Аг­рип­па хаан Фест­ке: «Ол 
ки­жи бо­ду им­пе­ра­тор­нуң шиит­пи­р­ин ки­жи бо­ду им­пе­ра­тор­нуң шиит­пи­р­ин 
не­ге­вээн бол­за, ону ам хос­тап бо­лур турне­ге­вээн бол­за, ону ам хос­тап бо­лур тур
ган-дыр» – дээн.ган-дыр» – дээн.2627

Павелдиң Римче чорупканыПавелдиң Римче чорупканы

27   1 Италияже эжин­ди­рип чо­р­уп­та­р­ын Италияже эжин­ди­рип чо­р­уп­та­р­ын 
шиит­пир­лээ­н­и­вис соон­да, Па­велшиит­пир­лээ­н­и­вис соон­да, Па­вел

*  27:9 Эң чу­гу­ла иу­дей шээр хү­нү – ол үе­де (күс эге­зин­де, Лев. 16:29-31 көр) ук чер­лер­ниң да Эң чу­гу­ла иу­дей шээр хү­нү – ол үе­де (күс эге­зин­де, Лев. 16:29-31 көр) ук чер­лер­ниң да
лай-суун­га күш­түг шуур­ган­нар ха­дып эге­лээр тур­ган.лай-суун­га күш­түг шуур­ган­нар ха­дып эге­лээр тур­ган.‌ 0562

26:23 1 Кор. 15:20; Кол. 1:18; Ажыд. 1:5 || Иса. 42:6; 49:6; Аж.-ч. 13:47   ​26:29 Аж.-ч. 21:33   ​
26:31 Аж.-ч. 23:29   ​26:32 Аж.-ч. 25:12   ​27:1 Аж.-ч. 25:12   ​27:2 Аж.-ч. 19:29   ​27:6 Аж.-ч. 28:11 

ди база өс­ке-даа чам­дык хо­руг­дат­тыр­ган ди база өс­ке-даа чам­дык хо­руг­дат­тыр­ган 
улус­ту им­пе­ра­тор­нуң тус­кай ба­та­льон­нуң улус­ту им­пе­ра­тор­нуң тус­кай ба­та­льон­нуң 
чүс ше­риг баш­тың­чы­зы Юлий­ге хү­лээчүс ше­риг баш­тың­чы­зы Юлий­ге хү­лээ
дип бер­ген. дип бер­ген. 2 Адрамит хоо­рай­дан Аси­яАдрамит хоо­рай­дан Аси­я
ның эрик­те­р­ин­че эжин­ди­рип үн­үп­кен ның эрик­те­р­ин­че эжин­ди­рип үн­үп­кен 
ко­рабль­га олу­р­уп­кан бис. Бис­тиң-биле ко­рабль­га олу­р­уп­кан бис. Бис­тиң-биле 
ка­ды Фес­са­ло­ни­ка чурт­туг ма­ке­дон­чу ка­ды Фес­са­ло­ни­ка чурт­туг ма­ке­дон­чу 
Арис­тарх чо­раан. Арис­тарх чо­раан. 3 Даар­та­зын­да хүн­дүс Даар­та­зын­да хүн­дүс 
Си­дон хоо­рай­га эжин­ди­рип кел­ген бис. Си­дон хоо­рай­га эжин­ди­рип кел­ген бис. 
Юлий­ниң Па­вел­ге ха­маа­рыл­га­зы ки­жи­зиг Юлий­ниң Па­вел­ге ха­маа­рыл­га­зы ки­жи­зиг 
бол­ган. Ол Па­вел­диң хе­рег­лээн чү­ве­зин бол­ган. Ол Па­вел­диң хе­рег­лээн чү­ве­зин 
тып бер­ип, са­гыш чо­вааш­кы­н­ын көр­гү­зер тып бер­ип, са­гыш чо­вааш­кы­н­ын көр­гү­зер 
дээн эш-өөр­үн­ге бар­гаш кээр арга­ны аңаа дээн эш-өөр­үн­ге бар­гаш кээр арга­ны аңаа 
бер­ген. бер­ген. 4 Бис оор­тан да­лай­же үн­геш, де­дир Бис оор­тан да­лай­же үн­геш, де­дир 
хат­тар ха­даа­нын­дан, Кипр­ни хат­тар­дан хат­тар ха­даа­нын­дан, Кипр­ни хат­тар­дан 
ыжык­таан та­ла­зы-биле эжин­ди­рип эрт­тиыжык­таан та­ла­зы-биле эжин­ди­рип эрт­ти
вис. вис. 5 Ки­ли­кия биле Пам­фи­лия­ның эрикКи­ли­кия биле Пам­фи­лия­ның эрик
те­р­ин чуй чал­гып чы­дар да­лай­ны ке­жир те­р­ин чуй чал­гып чы­дар да­лай­ны ке­жир 
эжин­дир­геш, Ли­кия­ның Ми­ра хоо­рай­га эжин­дир­геш, Ли­кия­ның Ми­ра хоо­рай­га 
кел­ген бис. кел­ген бис. 6 Аңаа ше­риг баш­тың­чы­зы Аңаа ше­риг баш­тың­чы­зы 
Ита­лия­же эжин­ди­рип бар чо­раан АлекИта­лия­же эжин­ди­рип бар чо­раан Алек
сан­дрия­дан кел­ген ко­рабль тып ал­гаш, сан­дрия­дан кел­ген ко­рабль тып ал­гаш, 
бис­ти аңаа олур­туп­кан.бис­ти аңаа олур­туп­кан.

7 Хөй хүн­нер иш­тин­де удур хат хаХөй хүн­нер иш­тин­де удур хат ха
даа­нын­дан оо­жум эжин­дир­зе-эжин­дирдаа­нын­дан оо­жум эжин­дир­зе-эжин­дир
зе, арай боор­да Книд хоо­рай­ның ча­ны-зе, арай боор­да Книд хоо­рай­ның ча­ны-
биле эрт­ти­вис. Удур хат­тар ха­даа­нын­дан биле эрт­ти­вис. Удур хат­тар ха­даа­нын­дан 
оруу­вус улам­чы­лап ча­дааш, Сал­мон шеоруу­вус улам­чы­лап ча­дааш, Сал­мон ше
нек­тиң чоогу-биле Крит ор­ту­лук­туң хатнек­тиң чоогу-биле Крит ор­ту­лук­туң хат
тар­дан ыжык та­ла­зын дур­гаар эжин­дитар­дан ыжык та­ла­зын дур­гаар эжин­ди
рип каан бис. рип каан бис. 8 Улуг кү­же­ниг-биле ооң Улуг кү­же­ниг-биле ооң 
кы­дыын дур­гаар эжин­дир­геш, Лас­ея хоокы­дыын дур­гаар эжин­дир­геш, Лас­ея хоо
рай­дан ырак эвес­те Эки Өр­тээл­дер дээр рай­дан ырак эвес­те Эки Өр­тээл­дер дээр 
чер­ге кел­ген бис.чер­ге кел­ген бис.

9 Хөй хүн­нер­ни чи­дир­ген бол­гаш, Хөй хүн­нер­ни чи­дир­ген бол­гаш, 
эжин­дире­ри озал­дыг апар­ган, эң чу­гуэжин­дире­ри озал­дыг апар­ган, эң чу­гу
ла иу­дей шээр хү­нү база эрт­кен тур­ганла иу­дей шээр хү­нү база эрт­кен тур­ган*. . 
Ын­чан­гаш Па­вел мын­ча деп са­гын­дырЫн­чан­гаш Па­вел мын­ча деп са­гын­дыр
ган: ган: 10 «Дың­на­ңар­ам! Бис­тиң аян-чо­руу«Дың­на­ңар­ам! Бис­тиң аян-чо­руу
вус чүг­ле ко­рабль биле чүък­ке эвес, а вус чүг­ле ко­рабль биле чүък­ке эвес, а 
улус­ка база улуг бер­ге­дээш­кин­нер болулус­ка база улуг бер­ге­дээш­кин­нер бол
гаш ай­ыыл-ха­лап-биле эр­те­р­ин кө­р­үп гаш ай­ыыл-ха­лап-биле эр­те­р­ин кө­р­үп 
тур мен». тур мен». 11 Ын­чал­за-даа ше­риг башЫн­чал­за-даа ше­риг баш
тың­чы­зы Па­вел­ди дың­на­вайн, ко­рабль тың­чы­зы Па­вел­ди дың­на­вайн, ко­рабль 
ээ­зи биле баш­ка­рык­чы­ның сү­ме­зин ээ­зи биле баш­ка­рык­чы­ның сү­ме­зин 
эдер­ген. эдер­ген. 12 Ук өр­тээл аңаа кыш­таа­р­ынУк өр­тээл аңаа кыш­таа­р­ын
га таа­рыш­пас боор­га, да­лай­жы­лар­ның га таа­рыш­пас боор­га, да­лай­жы­лар­ның 
хөй ке­зии оор­тан да­лай­же үн­геш, болхөй ке­зии оор­тан да­лай­же үн­геш, бол
ду­нар бол­за, Крит­те Фи­ник өр­тээл­ге ду­нар бол­за, Крит­те Фи­ник өр­тээл­ге 
чет­кеш, кыш­ты аңаа ажа­р­ын шиит­пирчет­кеш, кыш­ты аңаа ажа­р­ын шиит­пир
лээн. Фи­ник дээр­ге мур­нуу-ба­рыын база лээн. Фи­ник дээр­ге мур­нуу-ба­рыын база 
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соң­гу-ба­рыын чүк­тер­же уг­лай ажык чысоң­гу-ба­рыын чүк­тер­же уг­лай ажык чы
дар өр­тээл тур­ган.дар өр­тээл тур­ган.

ШуурганШуурган
13 Мур­нуу чүк­тен оо­жум хат ха­дыырМур­нуу чүк­тен оо­жум хат ха­дыыр

га, «Бис­ке хе­рек чү­ве чо­гум-на ол-дур» га, «Бис­ке хе­рек чү­ве чо­гум-на ол-дур» 
дээш, да­лай­жы­лар яко­р­ун кө­дүр­геш, дээш, да­лай­жы­лар яко­р­ун кө­дүр­геш, 
Крит­тиң эриин дур­гаар эжин­ди­рип чоКрит­тиң эриин дур­гаар эжин­ди­рип чо
руп­кан­нар. руп­кан­нар. 14 Ынчалза-даа уда­ваан­да орЫнчалза-даа уда­ваан­да ор
ту­лук­тан бис­че «соң­гу-чөөн чүк­түң ха­ды» ту­лук­тан бис­че «соң­гу-чөөн чүк­түң ха­ды» 
деп адаар күш­түг шуур­ган хө­ме ха­дып деп адаар күш­түг шуур­ган хө­ме ха­дып 
кел­ген. кел­ген. 15 Ко­рабль шуур­ган­га алзып­каш, Ко­рабль шуур­ган­га алзып­каш, 
хат удур чо­руп ча­дап каан. Бис ын­чан хат удур чо­руп ча­дап каан. Бис ын­чан 
чал­гыг­лар­га ча­гыр­тып, олар бис­ти кайчал­гыг­лар­га ча­гыр­тып, олар бис­ти кай
наар уг­лай-дыр, ынаар ок­та­дып чо­руп наар уг­лай-дыр, ынаар ок­та­дып чо­руп 
бер­ген бис. бер­ген бис. 16 Кав­да дээр би­чии ор­туКав­да дээр би­чии ор­ту
лук­туң ыжык та­ла­зы-биле эжин­ди­рип лук­туң ыжык та­ла­зы-биле эжин­ди­рип 
эр­тип бар чыт­каш, аңаа кам­га­лал хеэр­тип бар чыт­каш, аңаа кам­га­лал хе
ме­зин арай боор­да бы­жыг­лап ал­ды­выс. ме­зин арай боор­да бы­жыг­лап ал­ды­выс. 
17 Ону өрү кө­дүр­геш, ко­рабль­дың адаа-Ону өрү кө­дүр­геш, ко­рабль­дың адаа-
би­ле чоон хен­дир­лер өт­түр­геш, кур­жай би­ле чоон хен­дир­лер өт­түр­геш, кур­жай 
ша­рып ал­ган бис. Сирт деп эле­зин­ниг ша­рып ал­ган бис. Сирт деп эле­зин­ниг 
сыык чер­ге хеп­те­ли бээр­ин­ден се­зинсыык чер­ге хеп­те­ли бээр­ин­ден се­зин
геш, ко­рабль­дың па­рус­та­р­ын дү­жү­рүп геш, ко­рабль­дың па­рус­та­р­ын дү­жү­рүп 
каап­каш, хат аайы-би­ле чо­руп бер­ген каап­каш, хат аайы-би­ле чо­руп бер­ген 
бис. бис. 18 Шуурган шы­да­жыр арга­жок китШуурган шы­да­жыр арга­жок кит
кээр­ге, даар­та­зын­да хүн­дүс ко­рабль­дың кээр­ге, даар­та­зын­да хүн­дүс ко­рабль­дың 
чүъ­гүн дү­жүр ок­тап эге­лээн бис. чүъ­гүн дү­жүр ок­тап эге­лээн бис. 19 А үшА үш
кү хүн­де де­риг-хе­рек­сел­диң ке­зиин улус кү хүн­де де­риг-хе­рек­сел­диң ке­зиин улус 
бот­та­р­ы­ның хол­дары-биле ко­рабль­дан бот­та­р­ы­ның хол­дары-биле ко­рабль­дан 
дү­жүр ок­тап­кан. дү­жүр ок­тап­кан. 20 Хөй хүн­нер дур­гу­зунХөй хүн­нер дур­гу­зун
да хүн-даа, сыл­дыс­тар-даа көр­бе­ди­вис, а да хүн-даа, сыл­дыс­тар-даа көр­бе­ди­вис, а 
күш­түг шуур­ган кит­кеп-ле тур­ган. Адак күш­түг шуур­ган кит­кеп-ле тур­ган. Адак 
соон­да кам­га­лал алыр кан­дыг-даа идесоон­да кам­га­лал алыр кан­дыг-даа иде
гел ыш­кын­дыр­ган.гел ыш­кын­дыр­ган.

21 Улус дыка үр чүнү-даа чи­вээн турУлус дыка үр чүнү-даа чи­вээн тур
ган. Па­вел ын­чан ту­руп кел­геш, мын­ча ган. Па­вел ын­чан ту­руп кел­геш, мын­ча 
дээн: «Си­лер мээң сү­мем дың­нап, Критдээн: «Си­лер мээң сү­мем дың­нап, Крит
тен эжин­ди­рип үн­мес тур­ган-дыр ситен эжин­ди­рип үн­мес тур­ган-дыр си
лер, эш-өөр. Ын­чан­ган бол­за, бо ха­мык лер, эш-өөр. Ын­чан­ган бол­за, бо ха­мык 
ай­ыыл-ха­лап­ка, чи­ди­риг­ге та­ва­рыш­пас ай­ыыл-ха­лап­ка, чи­ди­риг­ге та­ва­рыш­пас 
ийик бис. ийик бис. 22 Ын­чал­за-даа ам со­рук ки­риЫн­чал­за-даа ам со­рук ки­ри
ңер: си­лер­ниң кай­ыңар-даа өл­бес-тир, а ңер: си­лер­ниң кай­ыңар-даа өл­бес-тир, а 
чүг­ле ко­рабль бустур-дур. чүг­ле ко­рабль бустур-дур. 23 Эрткен дүЭрткен дү
не мээң мө­гей­ип, ба­раан бооп чо­руу­рум не мээң мө­гей­ип, ба­раан бооп чо­руу­рум 
Бур­ган­ның тө­лээ­зи мен­че кел­геш бар­ды. Бур­ган­ның тө­лээ­зи мен­че кел­геш бар­ды. 
24 Ол ме­ңээ: „Па­вел, корт­пайн көр. ИмОл ме­ңээ: „Па­вел, корт­пайн көр. Им
пе­ра­тор­нуң мур­нун­га ту­рар ужур­луг сен, пе­ра­тор­нуң мур­нун­га ту­рар ужур­луг сен, 
ол дээш Бур­ган Бо­ду­нуң авы­ралы-би­ле ол дээш Бур­ган Бо­ду­нуң авы­ралы-би­ле 
ка­ды эжин­ди­рип чо­руу­руң бүгү улуска­ды эжин­ди­рип чо­руу­руң бүгү улус
ка амы-тын­ны хай­ыр­лаар-дыр“ – дика амы-тын­ны хай­ыр­лаар-дыр“ – ди

*  27:27 Адри­а­ти­ка да­лайы – ол үе­де ын­дыг ат-биле ам­гы Адри­а­ти­ка да­лай­ын­дан оран­чок улуг,  Адри­а­ти­ка да­лайы – ол үе­де ын­дыг ат-биле ам­гы Адри­а­ти­ка да­лай­ын­дан оран­чок улуг, 
Ита­лия­ның мур­нуу чү­гүн­де да­лай­ны адап тур­ган.Ита­лия­ның мур­нуу чү­гүн­де да­лай­ны адап тур­ган.‌ 0568
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ди. ди. 25 Ын­чан­гаш со­рук ки­ри­ңер, эш-өөр. Ын­чан­гаш со­рук ки­ри­ңер, эш-өөр. 
Мен Бур­ган­га база бүгү чү­ве­ниң Ооң чуМен Бур­ган­га база бүгү чү­ве­ниң Ооң чу
гаа­лаан аайы-би­ле бо­лу­р­ун­га бү­зү­рээр гаа­лаан аайы-би­ле бо­лу­р­ун­га бү­зү­рээр 
мен. мен. 26 Бисти кан­дыг-бир ор­ту­лук­че үнБисти кан­дыг-бир ор­ту­лук­че үн
дүр ок­тап­тар ужур­луг».дүр ок­тап­тар ужур­луг».

27 Он дөрт­кү дүн дүш­кен­де, чал­гыгОн дөрт­кү дүн дүш­кен­де, чал­гыг
лар бис­ти Адри­а­ти­ка да­лай­ын­галар бис­ти Адри­а­ти­ка да­лай­ын­га* чай­гап  чай­гап 
чо­раан. Дүн ор­ту­зун­да да­лай­жы­лар чоочо­раан. Дүн ор­ту­зун­да да­лай­жы­лар чоо
гу­вус­та бир-ле чер ба­р­ын би­лип каангу­вус­та бир-ле чер ба­р­ын би­лип каан
нар. нар. 28 Олар суг­нуң те­реңин хем­чээр­ге, Олар суг­нуң те­реңин хем­чээр­ге, 
дөр­тен хи­ре метр бол­ган. Элээн бол­гаш, дөр­тен хи­ре метр бол­ган. Элээн бол­гаш, 
ка­тап хем­чээр­ге, үжен хи­ре метр бол­ган. ка­тап хем­чээр­ге, үжен хи­ре метр бол­ган. 
29 Бис­ти хая­лар­же үн­дүр ок­тап­та­р­ын­дан Бис­ти хая­лар­же үн­дүр ок­тап­та­р­ын­дан 
корт­каш, да­лай­жы­лар ко­рабль­дың арткорт­каш, да­лай­жы­лар ко­рабль­дың арт
ыы та­ла­зын­дан дөрт якорь ба­дыр­гаш, ыы та­ла­зын­дан дөрт якорь ба­дыр­гаш, 
хүн дүр­ген-не үнүп кел­зин дээш мөрхүн дүр­ген-не үнүп кел­зин дээш мөр
гүп тур­ган­нар. гүп тур­ган­нар. 30 Олар ко­рабль­дан де­зе­рОлар ко­рабль­дан де­зе­р
ин орал­да­жып, ко­рабль­дың дум­чуун­дан ин орал­да­жып, ко­рабль­дың дум­чуун­дан 
якорь ба­дыр­ган улус бо­луп, кам­га­лал хеякорь ба­дыр­ган улус бо­луп, кам­га­лал хе
ме­зин суг­же дү­жү­ре бер­ген­нер. ме­зин суг­же дү­жү­ре бер­ген­нер. 31 А Па­вел А Па­вел 
ше­риг баш­тың­чы­зы бол­гаш ше­риг­лер­ге: ше­риг баш­тың­чы­зы бол­гаш ше­риг­лер­ге: 
«Олар ко­рабль­га арт­пас бол­за, си­лер ди«Олар ко­рабль­га арт­пас бол­за, си­лер ди
риг ар­тар­ын кор­да­ва­ңар» – дээн. риг ар­тар­ын кор­да­ва­ңар» – дээн. 32 ШеШе
риг­лер ын­чан хе­ме­ни ту­дуп тур­ган чоон риг­лер ын­чан хе­ме­ни ту­дуп тур­ган чоон 
хен­дир­лер­ни үзе шаап­тар­га, ол да­лай­же хен­дир­лер­ни үзе шаап­тар­га, ол да­лай­же 
кээп дүш­кен.кээп дүш­кен.

33 Даң адар душ­та, Па­вел ха­мык Даң адар душ­та, Па­вел ха­мык 
улус­ка чем­не­нип алы­ры эки боор деп улус­ка чем­не­нип алы­ры эки боор деп 
чу­гаа­лап эге­лээн: «Бө­гүн си­лер­ниң дичу­гаа­лап эге­лээн: «Бө­гүн си­лер­ниң ди
риг үнер дээн ма­нааш­кы­н­ыңар­ның он риг үнер дээн ма­нааш­кы­н­ыңар­ның он 
дөрт­кү хүнү-дүр. Ол үе иш­тин­де чүнү-дөрт­кү хүнү-дүр. Ол үе иш­тин­де чүнү-
даа чи­вээн бол­гай си­лер. даа чи­вээн бол­гай си­лер. 34 Ынчангаш Ынчангаш 
чем­не­нип аар­ыңар­ны сү­ме­леп тур мен. чем­не­нип аар­ыңар­ны сү­ме­леп тур мен. 
Амы-тын­ныг артар ди­зи­ңер­зе, ол си­лерАмы-тын­ныг артар ди­зи­ңер­зе, ол си­лер
ге эр­ге­жок чу­гу­ла, кай­ыңар­ның-даа баге эр­ге­жок чу­гу­ла, кай­ыңар­ның-даа ба
жын­дан чаң­гыс-даа дүк чер­же кээп дүжын­дан чаң­гыс-даа дүк чер­же кээп дү
жүп чит­пес». жүп чит­пес». 35 Павел ын­ча дээш, хлеб­ти Павел ын­ча дээш, хлеб­ти 
ал­гаш, бүгү улус­туң мур­нун­га Бур­ганал­гаш, бүгү улус­туң мур­нун­га Бур­ган
га өө­р­үп чет­тир­геш, үле­жип, чий берга өө­р­үп чет­тир­геш, үле­жип, чий бер
ген. ген. 36 Улус шуп­ту со­рук ки­рип, чем­неУлус шуп­ту со­рук ки­рип, чем­не
нип ал­ган.нип ал­ган.

37 А ко­рабль­га шуп­ту 276 ки­жи турА ко­рабль­га шуп­ту 276 ки­жи тур
ган бис. ган бис. 38 Тот­тур чем­нен­ген соон­да, Тот­тур чем­нен­ген соон­да, 
кы­зыл-тас­ты да­лай­же дү­жүр ок­тап, кокы­зыл-тас­ты да­лай­же дү­жүр ок­тап, ко
рабль­ды чии­ге­дип эге­лээн бис.рабль­ды чии­ге­дип эге­лээн бис.

Корабльдиң озал-ондакка  Корабльдиң озал-ондакка  
таварышканытаварышканы

39 Даң адып кээр­ге, да­лай­жы­лар элеДаң адып кээр­ге, да­лай­жы­лар эле
зин­ниг эрик­тиг му­гул­дур кө­р­үп каан­нар, зин­ниг эрик­тиг му­гул­дур кө­р­үп каан­нар, 
ын­чал­за-даа чүү деп чер дээр­зин бил­бес ын­чал­за-даа чүү деп чер дээр­зин бил­бес 
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бол­ган­нар. Олар, бол­ду­нар чү­ве бол­за, бол­ган­нар. Олар, бол­ду­нар чү­ве бол­за, 
ко­рабль­ды сыык чер­ге ка­дал­дыр олурко­рабль­ды сыык чер­ге ка­дал­дыр олур
туп­та­рын шиит­пир­лээн­нер. туп­та­рын шиит­пир­лээн­нер. 40 ЯкорьЯкорь
лар­ны да­лай­же дү­лүп­кеш, ко­рабль­ды лар­ны да­лай­же дү­лүп­кеш, ко­рабль­ды 
баш­ка­рар эш­кииш­тер бы­жыг­лаан хенбаш­ка­рар эш­кииш­тер бы­жыг­лаан хен
дир­лер­ни оду­ра ке­зип­кеш, хат ко­рабльдир­лер­ни оду­ра ке­зип­кеш, хат ко­рабль
ды ап­паары-биле би­чии па­рус кө­дүр­геш, ды ап­паары-биле би­чии па­рус кө­дүр­геш, 
эрик­че эжин­ди­рип чо­руп­кан бис. эрик­че эжин­ди­рип чо­руп­кан бис. 41 КоКо
рабль эле­зин­ниг ше­нек­ке үс­кеш, сыык рабль эле­зин­ниг ше­нек­ке үс­кеш, сыык 
чер­ге ка­далы бер­ген. Дум­чуу хан­дыр качер­ге ка­далы бер­ген. Дум­чуу хан­дыр ка
дал­гаш, шим­че­вейн бар­ган, а арт­ыы тадал­гаш, шим­че­вейн бар­ган, а арт­ыы та
ла­зын күш­түг чал­гыг­лар бу­за шаап эгела­зын күш­түг чал­гыг­лар бу­за шаап эге
лээн.лээн.

42 Хо­руг­дат­тыр­ган­нар­дан чаң­гыХо­руг­дат­тыр­ган­нар­дан чаң­гы
зы-даа эш­тип чо­руп­каш, де­зе бер­бе­зин зы-даа эш­тип чо­руп­каш, де­зе бер­бе­зин 
дээш, ше­риг­лер олар­ның шуп­ту­зун өлүдээш, ше­риг­лер олар­ның шуп­ту­зун өлү
рер деп шиит­пир­леп ал­ган. рер деп шиит­пир­леп ал­ган. 43 Ынчалза-Ынчалза-
даа ше­риг баш­тың­чы­зы Па­вел­диң амы-даа ше­риг баш­тың­чы­зы Па­вел­диң амы-
ты­нын кам­га­лаар дээш, олар­ның ол ты­нын кам­га­лаар дээш, олар­ның ол 
са­гы­жын күү­се­ди­рин­ге шап­тык­тап каан. са­гы­жын күү­се­ди­рин­ге шап­тык­тап каан. 
Ол эш­тип би­лир улус­ка суг­же баш­тай Ол эш­тип би­лир улус­ка суг­же баш­тай 
шу­рай бер­геш, эрик­ке че­дир эш­ти­р­ин шу­рай бер­геш, эрик­ке че­дир эш­ти­р­ин 
ду­жаа­ган. ду­жаа­ган. 44 Арт­кан улус­ка кал­бак ыяшАрт­кан улус­ка кал­бак ыяш
тар бол­гаш ко­рабль­дың бу­зун­ду­ла­р­ынтар бол­гаш ко­рабль­дың бу­зун­ду­ла­р­ын
дан тут­тун­гаш, амы-ты­нын кам­га­лаадан тут­тун­гаш, амы-ты­нын кам­га­лаа
р­ын айыт­кан. Ын­чал­дыр ха­мык улус р­ын айыт­кан. Ын­чал­дыр ха­мык улус 
эрик­ке че­де бер­ген, кым-даа дү­жүп өлэрик­ке че­де бер­ген, кым-даа дү­жүп өл
бээн бол­ган.бээн бол­ган.2728

Мальта ортулуккаМальта ортулукка

28   1 Эрик­че бү­дүн-бү­рүн үнүп кел­геш, Эрик­че бү­дүн-бү­рүн үнүп кел­геш, 
ор­ту­лук­туң ады Маль­та дээр­зин биор­ту­лук­туң ады Маль­та дээр­зин би

лип ал­ган бис. лип ал­ган бис. 2 Ооң чурт­так­чы­лары бис­ти Ооң чурт­так­чы­лары бис­ти 
экиир­гээ аа­жок ут­куп-хү­лээп ал­ган­нар. экиир­гээ аа­жок ут­куп-хү­лээп ал­ган­нар. 
Чаъс чаап эге­лээш, соой бээр­ге, олар одаг Чаъс чаап эге­лээш, соой бээр­ге, олар одаг 
сал­гаш, бис­ти ча­лап ал­ган­нар. сал­гаш, бис­ти ча­лап ал­ган­нар. 3 Па­вел кусПа­вел кус
пак дол­дур чээр­ген чыг­гаш, от­че киир пак дол­дур чээр­ген чыг­гаш, от­че киир 
ок­тап тур­да, чал­быыш­тан дес­кен чы­лан ок­тап тур­да, чал­быыш­тан дес­кен чы­лан 
союп үн­геш, ооң хо­лун­га ас­ты­на бер­ген. союп үн­геш, ооң хо­лун­га ас­ты­на бер­ген. 
4 Па­вел­диң хо­лун­да ха­лаң­наан чы­лан көрПа­вел­диң хо­лун­да ха­лаң­наан чы­лан көр
геш, ол чер чурт­туг улус ара­зын­да мын­ча геш, ол чер чурт­туг улус ара­зын­да мын­ча 
дээн­нер: «Чиг­зи­ниг чок, бо ки­жи өлү­рүк­чү дээн­нер: «Чиг­зи­ниг чок, бо ки­жи өлү­рүк­чү 
тур­ган боор, чүге дээр­ге ол да­лай­га дү­жүп тур­ган боор, чүге дээр­ге ол да­лай­га дү­жүп 
өлбе­зе-даа, хай-ба­чыт ке­зе­дир бур­ган ону өлбе­зе-даа, хай-ба­чыт ке­зе­дир бур­ган ону 
ди­риг арт­тыр­ба­ды». ди­риг арт­тыр­ба­ды». 5 Ынчалза-даа Па­вел Ынчалза-даа Па­вел 
чы­лан­ны от­че дү­жүр сил­гип­тер­ге, ол аңаа чы­лан­ны от­че дү­жүр сил­гип­тер­ге, ол аңаа 
кан­дыг-даа хо­ра че­дир­бээн. кан­дыг-даа хо­ра че­дир­бээн. 6 А улус ону А улус ону 

*  28:11 Ийис бур­ган­нар – Зевс бур­ган­ның оол­да­ры, Кас­тор биле Пол­лукс ийис­тер. Олар  Ийис бур­ган­нар – Зевс бур­ган­ның оол­да­ры, Кас­тор биле Пол­лукс ийис­тер. Олар 
да­лай­га эжин­ди­ре­ри­ниң кам­га­лак­чы­лары деп са­на­дып тур­ган­нар, ын­чан­гаш ко­рабль­диң да­лай­га эжин­ди­ре­ри­ниң кам­га­лак­чы­лары деп са­на­дып тур­ган­нар, ын­чан­гаш ко­рабль­диң 
дум­чуун олар­ның ыяш дүр­зү­ле­ри каас­тап тур­ган.дум­чуун олар­ның ыяш дүр­зү­ле­ри каас­тап тур­ган.‌ 0576   *  28:16 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс
тер­ге «Ше­риг баш­тың­чы­зы хо­руг­дат­тыр­ган­нар­ны таң­ныыл­дар дар­га­зын­га хү­лээ­дип бер­ген» тер­ге «Ше­риг баш­тың­чы­зы хо­руг­дат­тыр­ган­нар­ны таң­ныыл­дар дар­га­зын­га хү­лээ­дип бер­ген» 
деп сөс­тер­ни не­мээн.деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0577

27:43 Аж.-ч. 27:3   ​28:5 Ыд. ыр. 90:13; Мк. 16:18; Лк. 10:19   ​28:6 Аж.-ч. 14:11   ​28:8 Аж.-ч. 9:40; ­
Иак. 5:16   ​28:11 Аж.-ч. 27:6 

ыжып эге­лээр боор азы өлүг кээп дү­жер ыжып эге­лээр боор азы өлүг кээп дү­жер 
боор деп бо­даан. Ын­дыг-даа бол­за, үр мабоор деп бо­даан. Ын­дыг-даа бол­за, үр ма
нап кел­геш, ооң-биле кан­дыг-даа айыыл-нап кел­геш, ооң-биле кан­дыг-даа айыыл-
ха­лап бол­баа­н­ын көр­геш, са­гыш-бо­далын ха­лап бол­баа­н­ын көр­геш, са­гыш-бо­далын 
өс­кер­тип: «Ол ки­жи – бур­ган-дыр» – диөс­кер­тип: «Ол ки­жи – бур­ган-дыр» – ди
жи бер­ген­нер.жи бер­ген­нер.

7 Ол чер­ден ырак эвес­ке ор­ту­лук чаОл чер­ден ырак эвес­ке ор­ту­лук ча
гы­рык­чы­зы Пуб­лий­ниң ээ­лел че­ри тургы­рык­чы­зы Пуб­лий­ниң ээ­лел че­ри тур
ган. Ол бис­ти ба­жың­ын­че ча­лааш, үш ган. Ол бис­ти ба­жың­ын­че ча­лааш, үш 
хүн дур­гу­зун­да хүн­дү­леп кел­ген. хүн дур­гу­зун­да хүн­дү­леп кел­ген. 8 А ол А ол 
үе­де Пуб­лий­ниң ача­зы ха­лыын аарыы үе­де Пуб­лий­ниң ача­зы ха­лыын аарыы 
бол­гаш кы­жык­тан аа­рааш, дө­жээн­ден бол­гаш кы­жык­тан аа­рааш, дө­жээн­ден 
тур­байн чыт­кан чүве-дир. Па­вел ооң тур­байн чыт­кан чүве-дир. Па­вел ооң 
өрээ­лин­че кир­геш, мөр­гүп ал­ган соон­да, өрээ­лин­че кир­геш, мөр­гүп ал­ган соон­да, 
аңаа хол­да­р­ын дээс­кеш, экир­тип каан. аңаа хол­да­р­ын дээс­кеш, экир­тип каан. 
9 Ол бо­лууш­кун­ну көр­геш, ор­ту­лук­та Ол бо­лууш­кун­ну көр­геш, ор­ту­лук­та 
чурт­таан өс­ке-даа аарыг ки­жи­лер чечурт­таан өс­ке-даа аарыг ки­жи­лер че
дип кээп, эки­рип тур­ган­нар. дип кээп, эки­рип тур­ган­нар. 10 Олар өөОлар өө
р­үп чет­тир­ге­н­ин иле­ре­дип, бис­ке хөй-ле р­үп чет­тир­ге­н­ин иле­ре­дип, бис­ке хөй-ле 
хүн­дү­лел көр­гүс­кен­нер, а ка­жан улаш­тыр хүн­дү­лел көр­гүс­кен­нер, а ка­жан улаш­тыр 
эжин­ди­рип чо­руур деп ту­ру­вус­та, олар эжин­ди­рип чо­руур деп ту­ру­вус­та, олар 
бис­ти орук­ка эр­ге­жок чу­гу­ла хе­рек бүгү бис­ти орук­ка эр­ге­жок чу­гу­ла хе­рек бүгү 
чүве-биле хан­дыр­ды­лар.чүве-биле хан­дыр­ды­лар.

Мальтадан РимчеМальтадан Римче
11 Үш ай эрт­кен­де, Алек­сан­дрия­дан Үш ай эрт­кен­де, Алек­сан­дрия­дан 

кел­геш, ол ор­ту­лук­ка кыш­таан «Ийис кел­геш, ол ор­ту­лук­ка кыш­таан «Ийис 
бур­ган­нар» дээр ко­рабль­га эжин­ди­рип бур­ган­нар» дээр ко­рабль­га эжин­ди­рип 
чо­руп­кан бис.чо­руп­кан бис.*  12 Оон Си­ра­ку­зы хооОон Си­ра­ку­зы хоо
рай­га кел­геш, аңаа үш хүн тур­ду­вус. рай­га кел­геш, аңаа үш хүн тур­ду­вус. 
13 Оон эжин­ди­рип үн­геш, Ри­гия хооОон эжин­ди­рип үн­геш, Ри­гия хоо
рай­га кел­ди­вис. Даар­та­зын­да хүн­дүс рай­га кел­ди­вис. Даар­та­зын­да хүн­дүс 
мур­нуу чүк­тен хат ха­дый бээр­ге, ийимур­нуу чүк­тен хат ха­дый бээр­ге, ийи
ги хүн­де Пут­ео­лы өр­тээл­ге эжин­ди­рип ги хүн­де Пут­ео­лы өр­тээл­ге эжин­ди­рип 
кел­ди­вис. кел­ди­вис. 14 Бис ол чер­ден бү­зү­рээн ха-Бис ол чер­ден бү­зү­рээн ха-
дуң­ма­выс тып аар­ывыс­ка, олар бис­ти дуң­ма­выс тып аар­ывыс­ка, олар бис­ти 
аңаа че­ди хүн хи­ре олар-биле ка­ды туаңаа че­ди хүн хи­ре олар-биле ка­ды ту
ра­р­ын ди­лээн­нер. А ооң соон­да ам-на ра­р­ын ди­лээн­нер. А ооң соон­да ам-на 
Рим­ге кел­ди­вис.Рим­ге кел­ди­вис.

15 Хоо­рай­да ха-дуң­ма­выс бис­тиң дуХоо­рай­да ха-дуң­ма­выс бис­тиң ду
га­йы­выс­та дың­нап кааш, мыр­ыңай Апга­йы­выс­та дың­нап кааш, мыр­ыңай Ап
пий­ниң шө­лүн­ге база Үш Шай­лаа­рак­ка пий­ниң шө­лүн­ге база Үш Шай­лаа­рак­ка 
ут­куп үнүп кел­ген­нер. Олар­ны көр­геш, ут­куп үнүп кел­ген­нер. Олар­ны көр­геш, 
Па­вел Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­геш, со­рук Па­вел Бур­ган­га өө­р­үп чет­тир­геш, со­рук 
ки­ре бер­ген. ки­ре бер­ген. 16 Рим­ге кээ­ри­вис­кеРим­ге кээ­ри­вис­ке*, Па, Па
вел­ди бир ше­риг ки­жи­ге ка­дарт­каш, аңвел­ди бир ше­риг ки­жи­ге ка­дарт­каш, аң
гы чурт­таа­р­ын чөп­шээ­реп каан.гы чурт­таа­р­ын чөп­шээ­реп каан.
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Павелдиң Римге суртаалдааныПавелдиң Римге суртаалдааны
17 Үш хүн эрт­кен­де, Па­вел иу­дейҮш хүн эрт­кен­де, Па­вел иу­дей

лер ара­зын­да эң ал­дар-хүн­дү­лүг улуслер ара­зын­да эң ал­дар-хүн­дү­лүг улус
ту чыып ал­ган. Олар чыг­лып кээр­ге, ол ту чыып ал­ган. Олар чыг­лып кээр­ге, ол 
мын­ча деп чу­гаа­лаан: «Ха-дуң­ма! Бисмын­ча деп чу­гаа­лаан: «Ха-дуң­ма! Бис
тиң чон­га база ада-өгбе­ле­р­и­вис­тиң ёзу-тиң чон­га база ада-өгбе­ле­р­и­вис­тиң ёзу-
чаң­чыл­да­р­ын­га удур үүл­гет­кен чү­вем чаң­чыл­да­р­ын­га удур үүл­гет­кен чү­вем 
чок-даа бол­за, ме­ни Ие­ру­са­лим­ге ту­дуп чок-даа бол­за, ме­ни Ие­ру­са­лим­ге ту­дуп 
хо­руг­дааш, рим эрге-ча­гыр­га улу­зунхо­руг­дааш, рим эрге-ча­гыр­га улу­зун
га хү­лээ­дип бер­ген. га хү­лээ­дип бер­ген. 18 Олар ме­ни ис­теп Олар ме­ни ис­теп 
байы­саа­гаш, өлү­рүп шиит­ки дег чүү-даа байы­саа­гаш, өлү­рүп шиит­ки дег чүү-даа 
чү­ве үүл­гет­пээн боо­р­ум­га, хос­тап са­лыр чү­ве үүл­гет­пээн боо­р­ум­га, хос­тап са­лыр 
деп тур­ду­лар. деп тур­ду­лар. 19 Ын­чаар­га иу­дей­лер аңаа Ын­чаар­га иу­дей­лер аңаа 
удур­ла­ныр боор­га, им­пе­ра­тор­нуң шиитудур­ла­ныр боор­га, им­пе­ра­тор­нуң шиит
пи­р­ин не­гээр ужур­га та­ва­рыш­тым, ынпи­р­ин не­гээр ужур­га та­ва­рыш­тым, ын
дыг-даа бол­за, бо­дум­нуң чо­нум­га удур дыг-даа бол­за, бо­дум­нуң чо­нум­га удур 
кан­дыг-даа бу­руу­да­дыыш­кын мен­де чок. кан­дыг-даа бу­руу­да­дыыш­кын мен­де чок. 
20 Си­лер­ге ужу­ра­жып, ол ду­гай­ын­да чуСи­лер­ге ужу­ра­жып, ол ду­гай­ын­да чу
гаа­ла­жыр дээш, бө­гүн си­лер­ни чыылгаа­ла­жыр дээш, бө­гүн си­лер­ни чыыл
ды­рып ал­дым, чүге дээр­ге ме­ни бо илды­рып ал­дым, чүге дээр­ге ме­ни бо ил
чир­бе-биле Из­раиль­диң иде­ге­ли дээш чир­бе-биле Из­раиль­диң иде­ге­ли дээш 
де­мир­лээн-дир».де­мир­лээн-дир».

21 Олар аңаа: «Бис Иу­дея­дан сээң Олар аңаа: «Бис Иу­дея­дан сээң 
ду­гай­ың­да кан­дыг-даа ча­гаа­лар ал­баан ду­гай­ың­да кан­дыг-даа ча­гаа­лар ал­баан 
бис, оон кел­ген ха-дуң­ма­выс­тың чаңбис, оон кел­ген ха-дуң­ма­выс­тың чаң
гы­зы-даа сээң ду­гай­ың­да бис­ке дыңгы­зы-даа сээң ду­гай­ың­да бис­ке дың
нат­паан, ба­гай чүү-даа чу­гаа­ла­ваан. нат­паан, ба­гай чүү-даа чу­гаа­ла­ваан. 
22 Ын­дыг-даа бол­за, үзел-бо­да­л­ың дуЫн­дыг-даа бол­за, үзел-бо­да­л­ың ду
гай­ын­да сен­ден бот­тар­ывыс дың­нак­сап гай­ын­да сен­ден бот­тар­ывыс дың­нак­сап 
тур бис, чүге дээр­ге улус чер бол­ган­га ол тур бис, чүге дээр­ге улус чер бол­ган­га ол 
өөре­диг­ге удур­ла­нып ту­ра­р­ын дың­наан өөре­диг­ге удур­ла­нып ту­ра­р­ын дың­наан 
бис» – дээн­нер.бис» – дээн­нер.

23 Оларның Па­вел-биле ду­гур­жуп Оларның Па­вел-биле ду­гур­жуп 
ал­ган хү­нүн­де оон-даа хөй иу­дей­лер ал­ган хү­нүн­де оон-даа хөй иу­дей­лер 
ооң чурт­тап тур­ган че­р­ин­ге че­дип келооң чурт­тап тур­ган че­р­ин­ге че­дип кел
ген­нер. Па­вел эр­тен­ден ке­жээ­ге че­дир ген­нер. Па­вел эр­тен­ден ке­жээ­ге че­дир 

*  28:28-29 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Па­вел ын­ча дээр­ге, иу­дей­лер ара­зын­да  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Па­вел ын­ча дээр­ге, иу­дей­лер ара­зын­да 
изиг-изиг мар­гыш­пы­шаан, та­рай бер­ген­нер» деп сөс­тер­ни не­мээн.изиг-изиг мар­гыш­пы­шаан, та­рай бер­ген­нер» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0583

28:18 Аж.-ч. 23:29; 26:31-32   ​28:23 Лк. 24:27   ​28:25 Мф. 15:7   ​28:27 Иса. 6:9-10; Мф. 13:15; Мк. 4:12; 
Ин. 12:40   ​28:28-29 Иса. 40:5; Лк. 3:6   ​28:31 Аж.-ч. 4:29; Эф. 6:19 

Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы­ның ду­гай­ын­да 
олар­га тай­ыл­быр­лап база хе­ре­чи­леп, Моолар­га тай­ыл­быр­лап база хе­ре­чи­леп, Мо
и­сей­ниң хоой­лу­зу бол­гаш ме­дээ­чи­лери­сей­ниң хоой­лу­зу бол­гаш ме­дээ­чи­лер
ниң ном­на­р­ын­га үн­де­зи­лээш, Ии­сусниң ном­на­р­ын­га үн­де­зи­лээш, Ии­сус
туң ду­гай­ын­да олар­га шын­зы­дып кел­ген. туң ду­гай­ын­да олар­га шын­зы­дып кел­ген. 
24 Чам­дык улус­ту ол бо­ду­нуң сөс­тери-Чам­дык улус­ту ол бо­ду­нуң сөс­тери-
биле бү­зү­ре­дип шы­даан, а өс­ке­ле­ри бүбиле бү­зү­ре­дип шы­даан, а өс­ке­ле­ри бү
зү­ре­вейн бар­ган. зү­ре­вейн бар­ган. 25 Олар ара­зын­да марОлар ара­зын­да мар
гы­жып эге­лээш, та­рап чо­руур деп тур­да, гы­жып эге­лээш, та­рап чо­руур деп тур­да, 
Па­вел олар­га түң­нел сөс­те­р­ин чу­гааПа­вел олар­га түң­нел сөс­те­р­ин чу­гаа
лаан: «Ыдык­тыг Сүл­де Исайя ме­дээ­чилаан: «Ыдык­тыг Сүл­де Исайя ме­дээ­чи
ниң аксы-биле ада-өгбе­ле­р­иңер­ге алыс ниң аксы-биле ада-өгбе­ле­р­иңер­ге алыс 
шын­ны чу­гаа­лап каан-дыр:шын­ны чу­гаа­лап каан-дыр:

26 „Барып, бо чонга: ‘Дыңнааш-даа, „Барып, бо чонга: ‘Дыңнааш-даа, 
угаап билбес-тир силер, көргеш-даа, угаап билбес-тир силер, көргеш-даа, 
эскербес-тир силер’ – деп чугаалаэскербес-тир силер’ – деп чугаала. . 27 ‘Бо ‘Бо 
чоннуң чүректери дашталып калган, ол чоннуң чүректери дашталып калган, ол 
кулаан кумнап, караан хаптап алган. Оон кулаан кумнап, караан хаптап алган. Оон 
башка олар караа-биле көрүп, кулаа-биле башка олар караа-биле көрүп, кулаа-биле 
дыңнап, чүрээ-биле угаап билиптер турган дыңнап, чүрээ-биле угаап билиптер турган 
ийик; оон башка олар Менче эглип кээп кээр ийик; оон башка олар Менче эглип кээп кээр 
ийик, а Мен оларны экиртир ийик мен’ – ийик, а Мен оларны экиртир ийик мен’ – 
деп чугаала“деп чугаала“..

28-29 Ынчангаш Бур­ган Бо­ду­нуң камЫнчангаш Бур­ган Бо­ду­нуң кам
га­ла­лын өс­ке чон­нар улу­зун­че чо­рутга­ла­лын өс­ке чон­нар улу­зун­че чо­рут
каны база олар ону дың­нап каары сиканы база олар ону дың­нап каары си
лер­ге бил­дин­гир бол­зун!»лер­ге бил­дин­гир бол­зун!»*

30 Па­вел Рим­ге, хө­ле­зи­нин бо­ду төПа­вел Рим­ге, хө­ле­зи­нин бо­ду тө
леп тур­ганы ба­жың­га бү­дүн ийи чыл леп тур­ганы ба­жың­га бү­дүн ийи чыл 
иш­тин­де чурт­тап, аңаа ужу­ра­жып келиш­тин­де чурт­тап, аңаа ужу­ра­жып кел
ген ки­жи бү­рү­зүн хү­лээп ап тур­ган. ген ки­жи бү­рү­зүн хү­лээп ап тур­ган. 31 Ол Ол 
Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын ди­дими-биле, Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын ди­дими-биле, 
док­тар чок­ка сур­таал­дап, Дээрги Иидок­тар чок­ка сур­таал­дап, Дээрги Ии
сус Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да улус­ка өөресус Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да улус­ка өөре
дип кел­ген.дип кел­ген.
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Иаков

Иаковтуң чагаазы
Киирилде

Бо чагааны Иисус Христостуң дуңмазы Иаков, Иерусалимде христиан ниити­Бо чагааны Иисус Христостуң дуңмазы Иаков, Иерусалимде христиан ниити­
лелдиң удуртукчузу, бижээни ылап болгу дег. Чамдык шинчилекчилер Чаа Ча­лелдиң удуртукчузу, бижээни ылап болгу дег. Чамдык шинчилекчилер Чаа Ча­
гыг-керээни тургузуп турар чагаалар болгаш номнарның эң баштайгызы ол ча­гыг-керээни тургузуп турар чагаалар болгаш номнарның эң баштайгызы ол ча­
гаа болур деп санап турар.гаа болур деп санап турар.

Иаков бодунуң чагаазын бүзүрелиниң кол чүүлдерин амыдыралга белени-биле Иаков бодунуң чагаазын бүзүрелиниң кол чүүлдерин амыдыралга белени-биле 
боттандырып шыдавайн турган христианнарга бижээн. Ол хүн бүрүнүң амыды­боттандырып шыдавайн турган христианнарга бижээн. Ол хүн бүрүнүң амыды­
ралынга христианнарның боттарын канчаар алдынарының дугайында, мерген ралынга христианнарның боттарын канчаар алдынарының дугайында, мерген 
угаан, байлакшыл, ядамык чорук, хоп-нүгүл, шыдамык чорук болгаш мөргүл ду­угаан, байлакшыл, ядамык чорук, хоп-нүгүл, шыдамык чорук болгаш мөргүл ду­
гайында айтырыгларны сайгарып көрбүшаан, тодаргай угаап бодап турар. Иаков­гайында айтырыгларны сайгарып көрбүшаан, тодаргай угаап бодап турар. Иаков­
туң кол бодалы мындыг: бир эвес Бурганга бүзүрел буянныг ажыл-херектер-биле туң кол бодалы мындыг: бир эвес Бурганга бүзүрел буянныг ажыл-херектер-биле 
шынзыттынмаан болза, ындыг бүзүрел хоозун, кымга-даа ажыы чок. Бурганга шынзыттынмаан болза, ындыг бүзүрел хоозун, кымга-даа ажыы чок. Бурганга 
ылап-ла бүзүреп турар кижи Аңаа таарымчалыг чүүлдерни кылыры эргежок чу­ылап-ла бүзүреп турар кижи Аңаа таарымчалыг чүүлдерни кылыры эргежок чу­
гула дээрзин ол номчукчуларга билиндирип турар.гула дээрзин ол номчукчуларга билиндирип турар.

11

Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Бурганның база Дээрги Иисус Хрис­Бурганның база Дээрги Иисус Хрис­
тостуң чалчазы Иаковтан байыр. Өске тостуң чалчазы Иаковтан байыр. Өске 

чоннар аразында тоо быдаргай чурттап чоннар аразында тоо быдаргай чурттап 
чоруур он ийи израиль аймакка амыр-чоруур он ийи израиль аймакка амыр-
менди чедирдим!менди чедирдим!*

Бүзүрел биле мерген угаанБүзүрел биле мерген угаан
2 Ха-дуңма, янзы-бүрү шенелделер Ха-дуңма, янзы-бүрү шенелделер 

орууңарны моондактаза, аажок кежик­орууңарны моондактаза, аажок кежик­
тиг бис деп санаңар! тиг бис деп санаңар! 3 Шенелдени ажып Шенелдени ажып 
эрткен соонда, бүзүрелиңер силерни шы­эрткен соонда, бүзүрелиңер силерни шы­
дамык болдурарын билир болгай силер. дамык болдурарын билир болгай силер. 
4 А шыдамык чорук, бодунуң ээлчээнде, А шыдамык чорук, бодунуң ээлчээнде, 
бүрүн салдарын көргүзер, ол силерни бүрүн салдарын көргүзер, ол силерни 
бүгү талазы-биле тергиин, кандыг-даа бүгү талазы-биле тергиин, кандыг-даа 
четпес-дудуу чүве чок улус кылыптар.четпес-дудуу чүве чок улус кылыптар.

5 А кайы-бирээңерге мерген угаан­А кайы-бирээңерге мерген угаан­
ны чедир бербээн болза, ол кижи Бур­ны чедир бербээн болза, ол кижи Бур­
гандан мөргүп дилезин. Бурган мерген гандан мөргүп дилезин. Бурган мерген 
угаанны хамык улуска чүрээниң ханы­угаанны хамык улуска чүрээниң ханы­
зындан, чеме-хала чокка хайырлап турар зындан, чеме-хала чокка хайырлап турар 

*  1:1 Он ийи израиль аймак – ынча деп тура, Иаков Бурганның бүгү чонун, христиан ниити­ Он ийи израиль аймак – ынча деп тура, Иаков Бурганның бүгү чонун, христиан ниити­
лелди киириштир, бодап турар чадавас.лелди киириштир, бодап турар чадавас.‌ 0002
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болгаш, аңаа база бээр. болгаш, аңаа база бээр. 6 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ол кижи бүзүрел-биле, ынай-даа чиг­ол кижи бүзүрел-биле, ынай-даа чиг­
зиниг чок дилээр ужурлуг, чүге дээр­зиниг чок дилээр ужурлуг, чүге дээр­
ге чигзинген кижи хатка сывыртадып, ге чигзинген кижи хатка сывыртадып, 
доза шаптырткан далай чалгыынга дө­доза шаптырткан далай чалгыынга дө­
мей. мей. 7-8 Хары угда ийи сагыштыг кижи Хары угда ийи сагыштыг кижи 
бодунуң кылып турар чүүлдеринге ту­бодунуң кылып турар чүүлдеринге ту­
рум эвес, шиитпир чок болур. Ындыг рум эвес, шиитпир чок болур. Ындыг 
кижи Дээрги-Чаяакчыдан кандыг-бир кижи Дээрги-Чаяакчыдан кандыг-бир 
чүүл алырын кордавазын.чүүл алырын кордавазын.

Ядыы болгаш бай улуска чагыг-сүмеЯдыы болгаш бай улуска чагыг-сүме
9 Түреңги бүзүрээн кижи Бурганга Түреңги бүзүрээн кижи Бурганга 

өрү көдүртүп турары дээш чоргаарланыр өрү көдүртүп турары дээш чоргаарланыр 
ужурлуг. ужурлуг. 10 А бай-шыырак чурттап чо­А бай-шыырак чурттап чо­
руур бүзүрээн кижи Бурганга куду көр­руур бүзүрээн кижи Бурганга куду көр­
дүргени дээш чоргаарланыр ужурлуг: ол, дүргени дээш чоргаарланыр ужурлуг: ол, 
үези кээрге, шөлде чечек дег оңуп, чи­үези кээрге, шөлде чечек дег оңуп, чи­
де бээр. де бээр. 11 Хүн өрттендир чип, кааңнаар­Хүн өрттендир чип, кааңнаар­
га, оът-сиген кадып каар, ооң чечээ тог­га, оът-сиген кадып каар, ооң чечээ тог­
лааш, аянныг хевири үрели бээр. Бай лааш, аянныг хевири үрели бээр. Бай 
кижи база бодунуң хамык ажыл-херээн кижи база бодунуң хамык ажыл-херээн 
бүдүрүп чорааш, шак ынчаар чиде бээр.бүдүрүп чорааш, шак ынчаар чиде бээр.
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Шенелде биле күткүлгеШенелде биле күткүлге
12 Шенелделерни шыдажып эртип Шенелделерни шыдажып эртип 

турар кижи амыр-чыргалдыг, чүге дээрге турар кижи амыр-чыргалдыг, чүге дээрге 
оларны шыдажып эрткеш, Бурганга ынак оларны шыдажып эрткеш, Бурганга ынак 
улуска Ооң аазааны шаңналды – мөңге улуска Ооң аазааны шаңналды – мөңге 
амыдыралды алыр. амыдыралды алыр. 13 Шенелделерге күт­Шенелделерге күт­
күткен кым-даа болза: «Бурган мени күт­күткен кым-даа болза: «Бурган мени күт­
күп турар-дыр» – деп чугаалавазын. Чүге күп турар-дыр» – деп чугаалавазын. Чүге 
дээрге Бурган бузутка күткүтпес болгаш дээрге Бурган бузутка күткүтпес болгаш 
Боду база кымны-даа күткүвес. Боду база кымны-даа күткүвес. 14 А кижи А кижи 
бүрүзүн ооң бодунуң-на күзээшкиннери бүрүзүн ооң бодунуң-на күзээшкиннери 
күткүүр. Олар ону халзыптар база дузак­күткүүр. Олар ону халзыптар база дузак­
тап алыр. тап алыр. 15 Ындыг күзээшкиннер саат­Ындыг күзээшкиннер саат­
тангаш, бачыт төрүп алыр, а үүлгеткен тангаш, бачыт төрүп алыр, а үүлгеткен 
бачыт, бодунуң ээлчээнде, долузу-биле бачыт, бодунуң ээлчээнде, долузу-биле 
өзүп-мандааш, өлүмге чедирер.өзүп-мандааш, өлүмге чедирер.

16 Ханы ынак ха-дуңма, дуурайлат­Ханы ынак ха-дуңма, дуурайлат­
паңар. паңар. 17 Кандыг-даа буянныг база кай­Кандыг-даа буянныг база кай­
гамчык эки белек өрүтен, дээрниң чы­гамчык эки белек өрүтен, дээрниң чы­
рымалдарын чаяаган Бурган Ададан рымалдарын чаяаган Бурган Ададан 
кээр. А Бурганда өскерилге-даа, өскер­кээр. А Бурганда өскерилге-даа, өскер­
лиишкиннерниң хөлегези-даа чок. лиишкиннерниң хөлегези-даа чок. 18 Ол Ол 
бисти, Ооң бүгү чаяалгазының иштин­бисти, Ооң бүгү чаяалгазының иштин­
де баштайгы дүжүт ышкаш болурувус де баштайгы дүжүт ышкаш болурувус 
дээш, Бодунуң күзел-соруу-биле алыс дээш, Бодунуң күзел-соруу-биле алыс 
шынның сөзүн дамчыштыр амыдырал­шынның сөзүн дамчыштыр амыдырал­
че тынгарган.че тынгарган.

Дыңнааш, чагыртып өөрениңерДыңнааш, чагыртып өөрениңер
19 Ханы ынак ха-дуңма, мону дың­Ханы ынак ха-дуңма, мону дың­

наңар: кижи бүрүзү чулчуруурун шег­наңар: кижи бүрүзү чулчуруурун шег­
леп, дыңнаарынче сундугуп көрзүн база леп, дыңнаарынче сундугуп көрзүн база 
ол ышкаш белен-селен килеңневезин. ол ышкаш белен-селен килеңневезин. 
20 Чүге дээрге килеңге алыскан кижи Чүге дээрге килеңге алыскан кижи 
Бурганның мурнунга чөптүг-шынныг Бурганның мурнунга чөптүг-шынныг 
чорук чедип ап шыдавас. чорук чедип ап шыдавас. 21 Ындыг бол­Ындыг бол­
ганда, кандыг-даа бужар сагыш болгаш ганда, кандыг-даа бужар сагыш болгаш 
бузуттуг үүлгедиглерниң артынчызындан бузуттуг үүлгедиглерниң артынчызындан 
адырылгаш, Бурганның чүректериңер­адырылгаш, Бурганның чүректериңер­
ге тарып турар сөзүн – силерни камга­ге тарып турар сөзүн – силерни камга­
лап шыдаар күчүлүг сөстү – чөпшүл хү­лап шыдаар күчүлүг сөстү – чөпшүл хү­
лээп алыңар.лээп алыңар.

22 Бурганның сөзүн чүгле кулак даш­Бурганның сөзүн чүгле кулак даш­
ты-биле дыңнап эрттирбейн, ону херек ты-биле дыңнап эрттирбейн, ону херек 
кырында боттандырып чоруңар. Оон кырында боттандырып чоруңар. Оон 
башка боттарыңарны мегелээниңер ол. башка боттарыңарны мегелээниңер ол. 
23 Бурганның сөзүн дыңнаарынга өй, а Бурганның сөзүн дыңнаарынга өй, а 
ону херек кырында боттандырбас ки­ону херек кырында боттандырбас ки­
жи көрүнчүкке арнын кайгаан кижи­жи көрүнчүкке арнын кайгаан кижи­
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ге дөмей-дир. ге дөмей-дир. 24 Ол бодун кайгап-кай­Ол бодун кайгап-кай­
гап, өскээр чайлай бергеш, көрүнчүкке гап, өскээр чайлай бергеш, көрүнчүкке 
канчаар көзүлгенин дораан уттуп алыр. канчаар көзүлгенин дораан уттуп алыр. 
25 Хосталганы хайырлаар, четпес талазы Хосталганы хайырлаар, четпес талазы 
чок Хоойлуну дыңнаан кижи ону до­чок Хоойлуну дыңнаан кижи ону до­
раан-на уттуп албас, а херек кырында раан-на уттуп албас, а херек кырында 
боттандырып, бодун ооң аайы-биле ап боттандырып, бодун ооң аайы-биле ап 
чоруур болза, ажыл-херектеринге амыр-чоруур болза, ажыл-херектеринге амыр-
чыргалдыг болур.чыргалдыг болур.

26 Бодун Бурганны хүндүлеп чоруур Бодун Бурганны хүндүлеп чоруур 
мен деп санаар, ынчалза-даа аксын тыр­мен деп санаар, ынчалза-даа аксын тыр­
тып шыдавас кижи бодун боду мегелеп тып шыдавас кижи бодун боду мегелеп 
чоруур база ооң Бурганны хүндүледим чоруур база ооң Бурганны хүндүледим 
дээри хей чүве-дир оң. дээри хей чүве-дир оң. 27 Бурган Аданың Бурган Аданың 
хүлээп аары алыс шынныг, арыг болгаш хүлээп аары алыс шынныг, арыг болгаш 
кем чок хүндүлел болза түрегделге тутту­кем чок хүндүлел болза түрегделге тутту­
руп чоруур өскүстерге, дулгуяк кадайлар­руп чоруур өскүстерге, дулгуяк кадайлар­
га дуза чедиреринде база бо делегейниң га дуза чедиреринде база бо делегейниң 
багынга борашпайн амыдыраарында.багынга борашпайн амыдыраарында.12

Шупту улуска  Шупту улуска  
дең хамаарылгалыг болуңардең хамаарылгалыг болуңар

2   1 Ха-дуңма! Өндүр улуг Дээргивис Ии­Ха-дуңма! Өндүр улуг Дээргивис Ии­
сус Христоска бүзүрээр болганыңар­сус Христоска бүзүрээр болганыңар­

да, улусту ылгай көрбеңер. да, улусту ылгай көрбеңер. 2 Силерниң Силерниң 
чыылган чериңерже каас-коя хептиг, ал­чыылган чериңерже каас-коя хептиг, ал­
дын билзектиг кижи, а ооң соондан эл­дын билзектиг кижи, а ооң соондан эл­
бер-самдар хептиг ядыы кижи кирип бер-самдар хептиг ядыы кижи кирип 
келген дижик. келген дижик. 3 Каас-коя хептиг кижи­Каас-коя хептиг кижи­
ге онза кичээнгей көргүзүп, аңаа: «Бээр ге онза кичээнгей көргүзүп, аңаа: «Бээр 
эртип, дөрже олуруңар» – дээш, а ядыы эртип, дөрже олуруңар» – дээш, а ядыы 
кижиге: «Маңаа тур» азы: «Борта, бу­кижиге: «Маңаа тур» азы: «Борта, бу­
дум баарынга олур» – дээн дижик си­дум баарынга олур» – дээн дижик си­
лер. лер. 4 Ынчан чүнү канчап турарыңарны Ынчан чүнү канчап турарыңарны 
билир силер бе? Чамдык улусту өскеле­билир силер бе? Чамдык улусту өскеле­
ринден дээре деп ылгай көрүп, бак са­ринден дээре деп ылгай көрүп, бак са­
гыштыг шииткекчилер болу берген эвес гыштыг шииткекчилер болу берген эвес 
силер бе?силер бе?

5 Ханы ынак ха-дуңма, дыңнап көр­Ханы ынак ха-дуңма, дыңнап көр­
үңер! Бурган бо делегейниң ядыы улузун үңер! Бурган бо делегейниң ядыы улузун 
чүге шилип алганыл? Оларны бүзүрел-чүге шилип алганыл? Оларны бүзүрел-
биле байыткаш, Аңаа ынак улуска аа­биле байыткаш, Аңаа ынак улуска аа­
зааны Чагырганың салгакчылары кылып зааны Чагырганың салгакчылары кылып 
каар дээш эвес бе? каар дээш эвес бе? 6 А силер ядыылар­А силер ядыылар­
ны дора көөр-дүр силер! Эрге-шөлээ­ны дора көөр-дүр силер! Эрге-шөлээ­
ңерни кызагдап, шииткел черинче сөөр­ңерни кызагдап, шииткел черинче сөөр­
түп турар улус кымнарыл – байлар эвес түп турар улус кымнарыл – байлар эвес 
ийик бе? ийик бе? 7 Силерге тывыскан Христос­Силерге тывыскан Христос­
туң чаагай адын дорамчылаан улус бай­туң чаагай адын дорамчылаан улус бай­
лар эвес ийик бе?лар эвес ийик бе?
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8 Бижилгеде: Бижилгеде: «Ча­ның­да ки­жи­ге бо­«Ча­ның­да ки­жи­ге бо­
дуң­га бо­дуң дег ынак бол»дуң­га бо­дуң дег ынак бол» – деп айыт­ – деп айыт­
кан Хаанывыстың хоойлузун херек кы­кан Хаанывыстың хоойлузун херек кы­
рында сагып чоруур болзуңарза, шын рында сагып чоруур болзуңарза, шын 
кылып турар-дыр силер. кылып турар-дыр силер. 9 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
улусту ылгай көөр болзуңарза, бачыт улусту ылгай көөр болзуңарза, бачыт 
үүлгеткениңер база ыдыктыг хоойлуну үүлгеткениңер база ыдыктыг хоойлуну 
хажыткан дээш буруудааныңар ол-дур. хажыткан дээш буруудааныңар ол-дур. 
10 Ыдыктыг хоойлуну бүрүнү-биле са­Ыдыктыг хоойлуну бүрүнү-биле са­
гып турар мен деп бодап тура-даа, ооң гып турар мен деп бодап тура-даа, ооң 
чаңгыс-даа бол айтыышкынын хажыт­чаңгыс-даа бол айтыышкынын хажыт­
кан кижи ону бүрүнү-биле хажытканы кан кижи ону бүрүнү-биле хажытканы 
дээш буруулуг боор. дээш буруулуг боор. 11 Чүге дээрге: Чүге дээрге: «Ка­«Ка­
ды чурт­таан эжиң­ге өс­ке­рил­бе»ды чурт­таан эжиң­ге өс­ке­рил­бе» – деп чу­ – деп чу­
гаалаан Бурган: гаалаан Бурган: «Ки­жи өлүр­бе»«Ки­жи өлүр­бе» – деп база  – деп база 
чугаалаан. Ынчангаш сен кады чурттаан чугаалаан. Ынчангаш сен кады чурттаан 
эжиңге өскерилбейн-даа тургаш, кижи эжиңге өскерилбейн-даа тургаш, кижи 
өлүрер болзуңза, ыдыктыг хоойлуну дө­өлүрер болзуңза, ыдыктыг хоойлуну дө­
мей-ле хажытканың ол.мей-ле хажытканың ол.

12 Хосталга хайырлаан хоойлу ёзу­Хосталга хайырлаан хоойлу ёзу­
гаар шүгдүнүп чоруур улус дег, ынчаар гаар шүгдүнүп чоруур улус дег, ынчаар 
чугаалап база ажыл-херээңер кылып чор­чугаалап база ажыл-херээңер кылып чор­
уңар. уңар. 13 Чүге дээрге өршээл билбес улусту Чүге дээрге өршээл билбес улусту 
Бурган база өршээл чокка шиидер. А өр­Бурган база өршээл чокка шиидер. А өр­
шээл кезедир шииткелден артык өндүр!шээл кезедир шииткелден артык өндүр!

Бүзүрел биле буянныг ажыл-херекБүзүрел биле буянныг ажыл-херек
14 Ха-дуңма, Бурганга бүзүредим деп Ха-дуңма, Бурганга бүзүредим деп 

турар бир-ле кижи буянныг ажыл-херек турар бир-ле кижи буянныг ажыл-херек 
кылбас болза, ынча дээн ажыы чүл? кылбас болза, ынча дээн ажыы чүл? 
Ындыг бүзүрел ону камгалап шыдаар Ындыг бүзүрел ону камгалап шыдаар 
бе?! бе?! 15 Чединмес ха-дуңмаңар идик-хеп, Чединмес ха-дуңмаңар идик-хеп, 
аъш-чем хереглээн дижик. аъш-чем хереглээн дижик. 16 А силерниң А силерниң 
кайы-бирээңер оларга: «Амыр-тайбың кайы-бирээңер оларга: «Амыр-тайбың 
чоруптуңар, чылыдыр кеттиниңер, тот­чоруптуңар, чылыдыр кеттиниңер, тот­
тур чемнениңер» – деп чугаалааш, олар­тур чемнениңер» – деп чугаалааш, олар­
ның амыдыраарынга херек чүүлдерни ның амыдыраарынга херек чүүлдерни 
бербес болза, ындыг чугааның ажыы бербес болза, ындыг чугааның ажыы 
чүл? чүл? 17 А Бурганга бүзүрел база ындыг – А Бурганга бүзүрел база ындыг – 
ол чүгле боду, ажыл-херектер чокта, өлүг ол чүгле боду, ажыл-херектер чокта, өлүг 
боор.боор.

18 Ынчаарга кандыг-бир кижи мын­Ынчаарга кандыг-бир кижи мын­
ча дээр чадавас: «Бир кижиде бүзүрел ча дээр чадавас: «Бир кижиде бүзүрел 
бар болзун, а өске кижиде ажыл-херек­бар болзун, а өске кижиде ажыл-херек­
тер бар болзун». Сен меңээ бүзүрелиңни тер бар болзун». Сен меңээ бүзүрелиңни 
ажыл-херектериңден аңгы кылдыр көр­ажыл-херектериңден аңгы кылдыр көр­
гүс че. А мен сеңээ ажыл-херектеримден гүс че. А мен сеңээ ажыл-херектеримден 

*  2:20 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ажык чок» эвес, а «Өлүг» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ажык чок» эвес, а «Өлүг» деп бижээн.‌ 0033   *  2:25 Өске бурунгу  Өске бурунгу 
сөзүглелдерде «төлээлекчилер» эвес, а «хайгыылчылар» деп бижээн.сөзүглелдерде «төлээлекчилер» эвес, а «хайгыылчылар» деп бижээн.‌ 0038
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илдең апаар бүзүрелимни көргүзер мен. илдең апаар бүзүрелимни көргүзер мен. 
19 Бурган чаңгыс деп бүзүрээн-дир сен: Бурган чаңгыс деп бүзүрээн-дир сен: 
ол кончуг эки-дир! Буктар безин ындыг ол кончуг эки-дир! Буктар безин ындыг 
деп бүзүреп, корткаш, сириңейнип турар.деп бүзүреп, корткаш, сириңейнип турар.

20  Хос баштыг сени-даа! Бүзүрел Хос баштыг сени-даа! Бүзүрел 
ажыл-херек чокта ажык чокажыл-херек чокта ажык чок* дээрзин  дээрзин 
көрбейн турарың ол бе? көрбейн турарың ол бе? 21 Бодунуң ог­Бодунуң ог­
лу Исаакты өргүл бедигээжинче салгаш, лу Исаакты өргүл бедигээжинче салгаш, 
Авраам өгбевис Бурганның мурнунга Авраам өгбевис Бурганның мурнунга 
ажыл-херээ-биле агарып үнмежик бе? ажыл-херээ-биле агарып үнмежик бе? 
22 Ооң ажыл-херээ биле бүзүрелиниң ту­Ооң ажыл-херээ биле бүзүрелиниң ту­
душ харылзаалыын, ажыл-херээн дам­душ харылзаалыын, ажыл-херээн дам­
чыштыр ооң бүзүрели эчизинге четкенин чыштыр ооң бүзүрели эчизинге четкенин 
көрүп тур сен. көрүп тур сен. 23 Бижилгеде: Бижилгеде: «Ав­раам Бур­«Ав­раам Бур­
ган­га бү­зү­рей бээр­ге, Ол ону актыг-шын­ган­га бү­зү­рей бээр­ге, Ол ону актыг-шын­
ныг деп са­наан»ныг деп са­наан» – дээн сөстер ынчалдыр  – дээн сөстер ынчалдыр 
чогуп бүткен, ынчангаш Авраам Бур­чогуп бүткен, ынчангаш Авраам Бур­
ганның өңнүү деп адаткан. ганның өңнүү деп адаткан. 24 Бурган­Бурган­
ның мурнунга кижи чүгле бүзүрели дээш ның мурнунга кижи чүгле бүзүрели дээш 
эвес, а ажыл-херээ дээш агарарын көр­эвес, а ажыл-херээ дээш агарарын көр­
үп тур силер.үп тур силер.

25 Оон ыңай Раав деп самыын-са­Оон ыңай Раав деп самыын-са­
дар херээженче көрүңер. Раав израиль дар херээженче көрүңер. Раав израиль 
чоннуң төлээлекчилеринчоннуң төлээлекчилерин* бодунга хү­ бодунга хү­
лээп алгаш, өске оруктап хоорайдан үн­лээп алгаш, өске оруктап хоорайдан үн­
дүрүп, камгалаан болганда, ажыл-херээ дүрүп, камгалаан болганда, ажыл-херээ 
дээш агарган болгай.дээш агарган болгай.

26 Шак-ла ынчаар, мага-боттуң амы-Шак-ла ынчаар, мага-боттуң амы-
тын чокта өлүү дег, Бурганга бүзүрел база тын чокта өлүү дег, Бурганга бүзүрел база 
ажыл-херек чокта өлүг.ажыл-херек чокта өлүг.23

Аксывыс бар дээш, сула салбаңарАксывыс бар дээш, сула салбаңар

3   1 Ха-дуңма, силерниң араңардан чүг­Ха-дуңма, силерниң араңардан чүг­
ле хөй эвес улус башкылар апарзын. ле хөй эвес улус башкылар апарзын. 

Улусту өөредип турар башкылар бис өс­Улусту өөредип турар башкылар бис өс­
келерден шыңгыы шииттирер бис. келерден шыңгыы шииттирер бис. 2 Чүге Чүге 
дээрге бис шупту хөй бачытты үүлгедип дээрге бис шупту хөй бачытты үүлгедип 
чоруур бис. Аксы-биле бачыт үүлгетпес чоруур бис. Аксы-биле бачыт үүлгетпес 
кижи четпес чүвези чок деп санаттырар, кижи четпес чүвези чок деп санаттырар, 
ындыг кижи бүгү мага-бодун тудуп би­ындыг кижи бүгү мага-бодун тудуп би­
лири ол.лири ол.

3 Аъттар биске чагыртсыннар дээш Аъттар биске чагыртсыннар дээш 
база оларның мага-бодун башкарар база оларның мага-бодун башкарар 
дээш, оларның аксынче суглуктар су­дээш, оларның аксынче суглуктар су­
гар болгай бис. гар болгай бис. 4 Азы далайга эжинди­Азы далайга эжинди­
рер корабльдарже көрүңер даан. Олар аа­рер корабльдарже көрүңер даан. Олар аа­
жок улуг база күштүг хаттар дузазы-биле жок улуг база күштүг хаттар дузазы-биле 
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шимчээр-даа болза, оларны хензигийне шимчээр-даа болза, оларны хензигийне 
руль-биле башкарып, башкарыкчының руль-биле башкарып, башкарыкчының 
туралаан черинче углап боор. туралаан черинче углап боор. 5 Дыл база Дыл база 
ындыг: мага-бодувустуң хензигийне ке­ындыг: мага-бодувустуң хензигийне ке­
зээ-даа болза, улуг ажыл-херекти бүдү­зээ-даа болза, улуг ажыл-херекти бүдү­
рүп шыдаар.рүп шыдаар.

Улуг эзимни ынай от чаштанчызы Улуг эзимни ынай от чаштанчызы 
өрттедиптерин бодап көрүңер даан! өрттедиптерин бодап көрүңер даан! 6 Дыл Дыл 
биле от көңгүс дөмей. Мага-бодувустуң биле от көңгүс дөмей. Мага-бодувустуң 
өске кезектериниң аразында дыл дээрге өске кезектериниң аразында дыл дээрге 
бузут башкарган делегей-дир. Дыл бүгү бузут башкарган делегей-дир. Дыл бүгү 
мага-ботту бужартадып, бүгү бүдүжүвүс­мага-ботту бужартадып, бүгү бүдүжүвүс­
тү өрттендир чиптер, а ол өрт тамының тү өрттендир чиптер, а ол өрт тамының 
одундан өөскүүр.одундан өөскүүр.

7 Кижи хамык аңнарны, куштарны, Кижи хамык аңнарны, куштарны, 
соястаарларны болгаш далай амытаннар­соястаарларны болгаш далай амытаннар­
ын чаажыктырып шыдаар, харын-даа чаа­ын чаажыктырып шыдаар, харын-даа чаа­
жыктырып алган. жыктырып алган. 8 Ынчалза-даа дылды Ынчалза-даа дылды 
кым-даа чаажыктырып шыдавас. Ол дээр­кым-даа чаажыктырып шыдавас. Ол дээр­
ге өлүмнүг хорандан бүткен, тырттынмас ге өлүмнүг хорандан бүткен, тырттынмас 
бузут-тур. бузут-тур. 9 Дылывыс-биле Дээрги-Чаяак­Дылывыс-биле Дээрги-Чаяак­
чы болгаш Адавысты алгап-йөрээр бис, чы болгаш Адавысты алгап-йөрээр бис, 
база-ла ооң-биле Бурганның овур-хеви­база-ла ооң-биле Бурганның овур-хеви­
рин ёзугаар чаяаган улусту одап-каргаар рин ёзугаар чаяаган улусту одап-каргаар 
бис. бис. 10 Чаңгыс ол-ла аас алгап-йөрээп-даа, Чаңгыс ол-ла аас алгап-йөрээп-даа, 
одап-каргап-даа турар. Ха-дуңма, ындыг одап-каргап-даа турар. Ха-дуңма, ындыг 
болбас ужурлуг! болбас ужурлуг! 11 Чаңгыс суг бажындан Чаңгыс суг бажындан 
дус чок база дустуг суг үндүр агар деп бе? дус чок база дустуг суг үндүр агар деп бе? 
12 Ха-дуңма, фига ыяжы оливка чимизин, Ха-дуңма, фига ыяжы оливка чимизин, 
а виноград сывы фига чимизин берип шы­а виноград сывы фига чимизин берип шы­
даар бе? Дустуг суг бажы база дус чок суг даар бе? Дустуг суг бажы база дус чок суг 
үндүр аксып шыдавас.үндүр аксып шыдавас.

Мерген угаанның  Мерген угаанның  
буянныы азы бачыттыыбуянныы азы бачыттыы

13 Силерниң араңарда мерген угаан­Силерниң араңарда мерген угаан­
ныг болгаш көрбээн чүвем чок мен дээр ныг болгаш көрбээн чүвем чок мен дээр 
кижи бар бе? Бар болза, ындыызын тө­кижи бар бе? Бар болза, ындыызын тө­
лептиг амыдыралы, буянныг ажыл-лептиг амыдыралы, буянныг ажыл-
херектери-биле мерген угаандан кээр херектери-биле мерген угаандан кээр 
чөпшүлүн дамчыштыр бадытказын. чөпшүлүн дамчыштыр бадытказын. 
14 Ынчалза-даа силерниң чүрээңерни ка­Ынчалза-даа силерниң чүрээңерни ка­
ра адааргал база чүгле ажык сүрүп, бо­ра адааргал база чүгле ажык сүрүп, бо­
дун өрү көөр сагыш ээлепкен болза, хей дун өрү көөр сагыш ээлепкен болза, хей 
черге мактанып, алыс шынга удур ба­черге мактанып, алыс шынга удур ба­
чыт үүлгетпеңер. чыт үүлгетпеңер. 15 Ындыг «мерген угаа­Ындыг «мерген угаа­
ныңар» дээрден келбээн, а бо делегей­ныңар» дээрден келбээн, а бо делегей­
ден келген боорда, бачыттыг бүдүштен ден келген боорда, бачыттыг бүдүштен 
база буктардан дөстелип үнген болган-база буктардан дөстелип үнген болган-
дыр. дыр. 16 Чүге дээрге кайда адааргал бол­Чүге дээрге кайда адааргал бол­

*  4:5 Азы: «Бурганның иштивиске чаяап кааны сагыш-сеткилди дошкун күзээшкиннер бүргээн». Азы: «Бурганның иштивиске чаяап кааны сагыш-сеткилди дошкун күзээшкиннер бүргээн».‌ 0052
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гаш чүгле ажык сүрүп, бодун өрү көөр гаш чүгле ажык сүрүп, бодун өрү көөр 
сагыш барыл, ында үен-даян чорук база сагыш барыл, ында үен-даян чорук база 
чүүл-бүрү чүдек-бужар үүлгедиглер турар.чүүл-бүрү чүдек-бужар үүлгедиглер турар.

17 А дээрден кээр мерген угаан, чүнү-А дээрден кээр мерген угаан, чүнү-
даа мурнай, арыг, ол ышкаш тайбың­даа мурнай, арыг, ол ышкаш тайбың­
зырак, биче сеткилдиг, дыңнап билир, зырак, биче сеткилдиг, дыңнап билир, 
өршээлдиг, буянныг ажыл-херектери-өршээлдиг, буянныг ажыл-херектери-
биле бай, кымны-даа ылгай көрбес, ак биле бай, кымны-даа ылгай көрбес, ак 
сагыштыг боор. сагыштыг боор. 18 А чөптүг-шынныг чо­А чөптүг-шынныг чо­
руктуң дүжүдүн амыр-тайбыңны кадага­руктуң дүжүдүн амыр-тайбыңны кадага­
лаан улус тайбың байдалга өстүрүп алыр.лаан улус тайбың байдалга өстүрүп алыр.34

Делегейниң өңнүү – Бурганның дайзыныДелегейниң өңнүү – Бурганның дайзыны

4   1 Араңарга адаан-өжээн болгаш ал­Араңарга адаан-өжээн болгаш ал­
гыш-кырыш чүден тыптырыл? Амы­гыш-кырыш чүден тыптырыл? Амы­

дыралыңарга тергиидеп үнер, боттар­дыралыңарга тергиидеп үнер, боттар­
ыңарга таалал чедириксээр күзээшкин­ыңарга таалал чедириксээр күзээшкин­
нериңерден эвес бе?нериңерден эвес бе?

2 Бир-ле чүвени аажок күзээш, хол­Бир-ле чүвени аажок күзээш, хол­
га киирип чадаар силер, оон-на кижи га киирип чадаар силер, оон-на кижи 
өлүреринге-даа белен боор силер. Аа­өлүреринге-даа белен боор силер. Аа­
жок алыксааш, дөмей-ле ону чедип ал­жок алыксааш, дөмей-ле ону чедип ал­
бас силер, ынчангаш алгыжып-кыржып, бас силер, ынчангаш алгыжып-кыржып, 
демисежип үнер силер.демисежип үнер силер.

Бургандан дилевес болгаш, күзээн Бургандан дилевес болгаш, күзээн 
чүвеңерни албас силер. чүвеңерни албас силер. 3 А дилээш-даа, А дилээш-даа, 
дөмей-ле албас силер. Чүге дээрге ал­дөмей-ле албас силер. Чүге дээрге ал­
ган чүүлүңерниң шуптузун бак сагыш-ган чүүлүңерниң шуптузун бак сагыш-
биле – чүгле таалалдарыңар хандырып, биле – чүгле таалалдарыңар хандырып, 
төтчеглээр дээш дилеп турар силер. төтчеглээр дээш дилеп турар силер. 
4 Самыыраан өскерликчилер! Бо деле­Самыыраан өскерликчилер! Бо деле­
гей-биле найырал тудары Бурган-биле гей-биле найырал тудары Бурган-биле 
өжээннежиринге дөмейин билбезиңер өжээннежиринге дөмейин билбезиңер 
ол бе? Бо делегейниң өңнүү болуксаан ол бе? Бо делегейниң өңнүү болуксаан 
кижи Бурганның дайзыны апаар. кижи Бурганның дайзыны апаар. 5 Азы Азы 
силерниң бодалыңар-биле Бижилгениң: силерниң бодалыңар-биле Бижилгениң: 
«Бурганның бистиң-биле кады чуртта­«Бурганның бистиң-биле кады чуртта­
дып кааны Сүлдениң биске ынакшылы дып кааны Сүлдениң биске ынакшылы 
аажок хүннээчел»аажок хүннээчел»* – деп турары хоозун  – деп турары хоозун 
сөстер боор бе? сөстер боор бе? 6 Ынчалза-даа Бурган Ынчалза-даа Бурган 
ооң-биле чергелештир биске улам хөй ооң-биле чергелештир биске улам хөй 
ээ көрүүшкүнүн хайырлап турар. Ын­ээ көрүүшкүнүн хайырлап турар. Ын­
чангаш Бижилгеде:чангаш Бижилгеде:

«Бурган адыыргак улуска удурланыр, «Бурган адыыргак улуска удурланыр, 
а томаарааннарга ээ көрүүшкүнүн а томаарааннарга ээ көрүүшкүнүн 
хайырлаар»хайырлаар» деп чугаалаан. деп чугаалаан.

7 А ындыг болганда, Бурганга чагыр­А ындыг болганда, Бурганга чагыр­
тыңар, эрликке удур туржуңар, ол ынчан тыңар, эрликке удур туржуңар, ол ынчан 
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силерден дезе бээр. силерден дезе бээр. 8 Бурганче чоокшу­Бурганче чоокшу­
лаңар, Ол база силерже чоокшулап кээр. лаңар, Ол база силерже чоокшулап кээр. 
Бачыттыг улус, холуңар чуп алыңар. Ийи Бачыттыг улус, холуңар чуп алыңар. Ийи 
сагыштыглар, чүректериңер арыглаңар. сагыштыглар, чүректериңер арыглаңар. 
9 Кажыыдаңар, ыглап-сыктаңар база ку­Кажыыдаңар, ыглап-сыктаңар база ку­
дараңар. Каттырарының орнунга, ыгла­дараңар. Каттырарының орнунга, ыгла­
жыңар, амыраарының орнунга, муңга­жыңар, амыраарының орнунга, муңга­
раңар. раңар. 10 Дээрги-Чаяакчының мурнунга Дээрги-Чаяакчының мурнунга 
томаарыңар, Ол ынчан силерни өрү кө­томаарыңар, Ол ынчан силерни өрү кө­
дүрер.дүрер.

Чаныңда кижини шиитпеңерЧаныңда кижини шиитпеңер
11 Ха-дуңма, удур-дедир бак сөглеш­Ха-дуңма, удур-дедир бак сөглеш­

пеңер. Бодунуң эжин бак сөглээр азы бу­пеңер. Бодунуң эжин бак сөглээр азы бу­
руу шавар кижи ыдыктыг хоойлуну бак руу шавар кижи ыдыктыг хоойлуну бак 
сөглээни азы буруу шапканы ол боор. сөглээни азы буруу шапканы ол боор. 
А ыдыктыг хоойлуну буруу шаап ту­А ыдыктыг хоойлуну буруу шаап ту­
рар болзуңза, ооң күүседикчизи эвес, а рар болзуңза, ооң күүседикчизи эвес, а 
шииткекчизи сен. шииткекчизи сен. 12 Хоойлу Берикчизи Хоойлу Берикчизи 
болгаш Шииткекчи – чүгле чаңгыс, чүг­болгаш Шииткекчи – чүгле чаңгыс, чүг­
ле Ол камгалап азы чок кылып шыдаар. ле Ол камгалап азы чок кылып шыдаар. 
Чаныңда кижини шиидер мен дээр хи­Чаныңда кижини шиидер мен дээр хи­
ре сен чогум кым сен?ре сен чогум кым сен?

Тураның бичези херекТураның бичези херек
13 «Бөгүн азы даарта бир-ле хоорайже «Бөгүн азы даарта бир-ле хоорайже 

чоруптаалы. Аңаа бир чыл чурттааш, са­чоруптаалы. Аңаа бир чыл чурттааш, са­
дыг-саймаа кылып, хөй ажык-кончаалыг дыг-саймаа кылып, хөй ажык-кончаалыг 
болуулу» – деп чугаалаар хамык улус, ме­болуулу» – деп чугаалаар хамык улус, ме­
ни дыңнаңарам. ни дыңнаңарам. 14 Амыдыралыңар соң-Амыдыралыңар соң-
даарта канчап баарын безин билбес-тир даарта канчап баарын безин билбес-тир 
силер. Амыдыралыңар деп чүл ол? Хен­силер. Амыдыралыңар деп чүл ол? Хен­
зиг када көзүлгеш, оон эстип чиде бээр зиг када көзүлгеш, оон эстип чиде бээр 
туман-дыр. туман-дыр. 15 Ооң орнунга: «Дээрги-Ча­Ооң орнунга: «Дээрги-Ча­
яакчы күзээр болза, ам-даа амыдыраар яакчы күзээр болза, ам-даа амыдыраар 
бис, ону азы мону кылып четтигиптер бис, ону азы мону кылып четтигиптер 
бис» – деп чугаалап чоруңар. бис» – деп чугаалап чоруңар. 16 А силер А силер 
ам тураңар улуундан менээргенир-дир ам тураңар улуундан менээргенир-дир 
силер: ындыг менээргениишкин бүрү­силер: ындыг менээргениишкин бүрү­
зү – бузут-бак-тыр!зү – бузут-бак-тыр!

17 Ынчангаш канчаар буян кылыр­Ынчангаш канчаар буян кылыр­
ын билир, ынчалза-даа кылбас кижи – ын билир, ынчалза-даа кылбас кижи – 
бачыт үүлгеткен дээш буруулуг!бачыт үүлгеткен дээш буруулуг!45

Байларга кичээндиригБайларга кичээндириг

5   1 Байлар, ам силер мени дыңнаңар! Байлар, ам силер мени дыңнаңар! 
Ишкирнигип ыглап-сыктаңар, чүге Ишкирнигип ыглап-сыктаңар, чүге 

дээрге хай-халаптар силерже диргелип дээрге хай-халаптар силерже диргелип 

*  5:6 Азы: «Чөптүг-шынныг Кижини». Азы: «Чөптүг-шынныг Кижини».‌ 0067
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кел чыдар-дыр. кел чыдар-дыр. 2 Эртине-байлааңар ирип Эртине-байлааңар ирип 
каар-дыр, идик-хевиңерни үзүт-ховаган каар-дыр, идик-хевиңерни үзүт-ховаган 
дыдып чиптер-дир. дыдып чиптер-дир. 3 Алдын-мөңгүнүңер Алдын-мөңгүнүңер 
дадарып каар-дыр! Оларның дады си­дадарып каар-дыр! Оларның дады си­
лерге удур херечилел бооп, мага-боду­лерге удур херечилел бооп, мага-боду­
ңарны от-биле дөмей оя чирти бээр. Эр­ңарны от-биле дөмей оя чирти бээр. Эр­
тине-байлааңарны бо делегейниң сөөл­тине-байлааңарны бо делегейниң сөөл­
гү хүннеринде чыып алган-дыр силер. гү хүннеринде чыып алган-дыр силер. 
4 Силерниң шөлдериңерниң дүжүдүн Силерниң шөлдериңерниң дүжүдүн 
ажаап берген ажылчыннарның акшазы ажаап берген ажылчыннарның акшазы 
чедир төлеттинмээн. Оларның халактаан чедир төлеттинмээн. Оларның халактаан 
ыы-сыызын дыңнаңар. Оларның халак-ыы-сыызын дыңнаңар. Оларның халак-
тилээ ам Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы­тилээ ам Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы­
ның кулаанга чеде берген. ның кулаанга чеде берген. 5 Силер чер кы­Силер чер кы­
рынга чыргап-таалап, мага хандыр чурт­рынга чыргап-таалап, мага хандыр чурт­
тап келдиңер. Чүрээңер дөгерери-биле тап келдиңер. Чүрээңер дөгерери-биле 
семирти азыраан хойлар чүрээ дег апар­семирти азыраан хойлар чүрээ дег апар­
ды. ды. 6 Силерге удурланмаан чөптүг-шын­Силерге удурланмаан чөптүг-шын­
ныг улустуныг улусту* шииткеш, өлүрүп турдуңар. шииткеш, өлүрүп турдуңар.

Шыдамык чорук биле мөргүлШыдамык чорук биле мөргүл
7 Ха-дуңма, ынчангаш Дээрги-Ча­Ха-дуңма, ынчангаш Дээрги-Ча­

яакчының ээп кээр хүнүнге чедир шы­яакчының ээп кээр хүнүнге чедир шы­
дажып көрүңер. Тараачын кижи черниң дажып көрүңер. Тараачын кижи черниң 
дүжүт бээр үезин кайы хире манаарын дүжүт бээр үезин кайы хире манаарын 
көрүңер даан. Ол күскү болгаш часкы көрүңер даан. Ол күскү болгаш часкы 
чаъстар чаарын шыдамык манап кээр. чаъстар чаарын шыдамык манап кээр. 
8 Силер база шыдамыыңар көргүзүңер. Силер база шыдамыыңар көргүзүңер. 
Идегелиңер черле ышкынмаңар, чүге Идегелиңер черле ышкынмаңар, чүге 
дээрге Дээрги-Чаяакчының чедип кээр дээрге Дээрги-Чаяакчының чедип кээр 
хүнү мыя бо келген-дир.хүнү мыя бо келген-дир.

9 Ха-дуңма, шииттирип албазы-би­Ха-дуңма, шииттирип албазы-би­
ле, удур-дедир хомудал үндүрбеңер. Бур­ле, удур-дедир хомудал үндүрбеңер. Бур­
ган шупту улусту шынныы-биле шиидер.ган шупту улусту шынныы-биле шиидер.

10 Ха-дуңма, Дээрги-Чаяакчының Ха-дуңма, Дээрги-Чаяакчының 
адындан чугаалап турган медээчилер­адындан чугаалап турган медээчилер­
ни хилинчек көөрүнүң болгаш шыдамык ни хилинчек көөрүнүң болгаш шыдамык 
чоруктуң үлегери кылдыр ап көрүңер. чоруктуң үлегери кылдыр ап көрүңер. 
11 Шыдажып үнген улусту ам амыр-чыр­Шыдажып үнген улусту ам амыр-чыр­
галдыг деп алгап-йөрээп турар бис. Иов­галдыг деп алгап-йөрээп турар бис. Иов­
туң туруштуунуң дугайында дыңнаан, туң туруштуунуң дугайында дыңнаан, 
түңнелинде ооң Дээрги-Чаяакчыдан түңнелинде ооң Дээрги-Чаяакчыдан 
чүнү алганын билир силер. Чүге дээрге чүнү алганын билир силер. Чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчы аажок өршээлдиг бол­Дээрги-Чаяакчы аажок өршээлдиг бол­
гаш кээргээчел болгай.гаш кээргээчел болгай.

12 Ха-дуңма, хамыктың мурнунда Ха-дуңма, хамыктың мурнунда 
дээр-биле-даа, чер-биле-даа база өске-дээр-биле-даа, чер-биле-даа база өске-
даа даңгырактар-биле даңгыраглаваңар. даа даңгырактар-биле даңгыраглаваңар. 
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Бурганга шииттирбес дээш, «ийе» деп Бурганга шииттирбес дээш, «ийе» деп 
чугаалааныңар «ийе» дээн болзун, «чок» чугаалааныңар «ийе» дээн болзун, «чок» 
деп чугаалааныңар «чок» дээн болзун.деп чугаалааныңар «чок» дээн болзун.

13 Кайы-бирээңер хилинчек көрген Кайы-бирээңер хилинчек көрген 
дижик? Ол кижи мөргүзүн. Кайы-бирээ­дижик? Ол кижи мөргүзүн. Кайы-бирээ­
ңер аас-кежиктиг болган дижик? Ол кижи ңер аас-кежиктиг болган дижик? Ол кижи 
Бурганга өөрүп четтирген ыдыктыг ыры­Бурганга өөрүп четтирген ыдыктыг ыры­
лар ырлазын. лар ырлазын. 14 Кайы-бирээңер аараан ди­Кайы-бирээңер аараан ди­
жик? Христиан ниитилелдиң удуртук­жик? Христиан ниитилелдиң удуртук­
чуларын кыйгыртып каарга, олар демги чуларын кыйгыртып каарга, олар демги 
кижини Дээрги-Чаяакчының адындан кижини Дээрги-Чаяакчының адындан 
олива үзү-биле чаап, ооң кадыкшылы олива үзү-биле чаап, ооң кадыкшылы 
дээш мөргүзүннер. дээш мөргүзүннер. 15 Бүзүрел сиңген мөр­Бүзүрел сиңген мөр­
гүл аарыг кижиниң кадыын эгидиптер, гүл аарыг кижиниң кадыын эгидиптер, 
чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ону кадык чүге дээрге Дээрги-Чаяакчы ону кадык 
кылыптар. А ол кижи бачыт үүлгеткен кылыптар. А ол кижи бачыт үүлгеткен 
болза, Бурган ону өршээр. болза, Бурган ону өршээр. 16 Ынчангаш Ынчангаш 
Бурган силерни экиртсин дээш, үүлгет­Бурган силерни экиртсин дээш, үүлгет­
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кен бачыдыңарны бот-боттарыңарга мин­кен бачыдыңарны бот-боттарыңарга мин­
ниңер база бот-боттарыңар дээш мөргү­ниңер база бот-боттарыңар дээш мөргү­
ңер. Чөптүг-шынныг кижиниң мөргүлү ңер. Чөптүг-шынныг кижиниң мөргүлү 
аажок күштүг салдарлыг боор.аажок күштүг салдарлыг боор.

17 Илия медээчи, бистиң шуптувус Илия медээчи, бистиң шуптувус 
ышкаш, анаа кижи чораан. Ол, чаъс чаг­ышкаш, анаа кижи чораан. Ол, чаъс чаг­
базын дээш, сеткилиниң ханызындан базын дээш, сеткилиниң ханызындан 
мөргүүрге, чер-чуртка үш чыл алды ай мөргүүрге, чер-чуртка үш чыл алды ай 
дургузунда чаъс чагбаан. дургузунда чаъс чагбаан. 18 Ол оон база Ол оон база 
катап мөргүүрге, дээрден чаъс кудуп эге­катап мөргүүрге, дээрден чаъс кудуп эге­
лээн соонда, чер дүжүдүн берип эгелээн.лээн соонда, чер дүжүдүн берип эгелээн.

19 Ха-дуңма, кайы-бирээңер шын­Ха-дуңма, кайы-бирээңер шын­
ның оруундан соора баарга, ону өске ның оруундан соора баарга, ону өске 
кижи Бурганче ээлдирипкен дижик. кижи Бурганче ээлдирипкен дижик. 
20 Билдингир болзун: бачыттыг кижи­Билдингир болзун: бачыттыг кижи­
ни шын эвес оруктан Бурганче ээлдир­ни шын эвес оруктан Бурганче ээлдир­
ген кижи ону өлүмден камгалаар база ген кижи ону өлүмден камгалаар база 
ооң хөй ба­чыт­та­р­ын өр­шээ­р­ин че­дип алырооң хөй ба­чыт­та­р­ын өр­шээ­р­ин че­дип алыр..
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1 Пётр

Пётрнуң бирги чагаазы
Киирилде

Пётр элчин бодунуң бирги чагаазын Римге бистиң эраның 63 азы 64 чылында Пётр элчин бодунуң бирги чагаазын Римге бистиң эраның 63 азы 64 чылында 
бижээн чадавас. Павел элчинниң кады ажылдап турган эжи Сила чагааны бижии­бижээн чадавас. Павел элчинниң кады ажылдап турган эжи Сила чагааны бижии­
ринге дузалажып турган. Чагааны Биче Азияның (амгы Турция) соңгу кезээнге ринге дузалажып турган. Чагааны Биче Азияның (амгы Турция) соңгу кезээнге 
Павелдиң сургаалының ачызында тургустунган христиан ниитилелдерже чоруткан.Павелдиң сургаалының ачызында тургустунган христиан ниитилелдерже чоруткан.

Ол үеде христианнарның байдалы улам-на баксырап кел чыткан: Иисуска бү­Ол үеде христианнарның байдалы улам-на баксырап кел чыткан: Иисуска бү­
зүрели дээш улус оларны дорамчылап, бак сөглеп турган. Пётр Христоска бүзү­зүрели дээш улус оларны дорамчылап, бак сөглеп турган. Пётр Христоска бүзү­
рээннерге олар, Иисустуң боду дег, боттарының бүзүрели дээш база ыдыктыг рээннерге олар, Иисустуң боду дег, боттарының бүзүрели дээш база ыдыктыг 
ёзу-биле чурттаары дээш хилинчекти көрүп эртеринге белен болур ужурлуг деп ёзу-биле чурттаары дээш хилинчекти көрүп эртеринге белен болур ужурлуг деп 
сагындырып турар. Христос чер кырынче эглип келгеш, Дээрги-Чаяакчыга шын­сагындырып турар. Христос чер кырынче эглип келгеш, Дээрги-Чаяакчыга шын­
чызы дээш бүзүрээннерни шаңнаар. Ол идегел христианнарга оларның чурттал­чызы дээш бүзүрээннерни шаңнаар. Ол идегел христианнарга оларның чурттал­
газында таваржыр бүгү бергелерни ажып эртер күштү хайырлаар.газында таваржыр бүгү бергелерни ажып эртер күштү хайырлаар.
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Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Иисус Христостуң элчини Пётрдан Иисус Христостуң элчини Пётрдан 
байыр. Төрээн чериңерден ырактабайыр. Төрээн чериңерден ыракта*, , 

Понт, Галатия, Каппадокия, Асия бол­Понт, Галатия, Каппадокия, Асия бол­
гаш Вифиния девискээрлеринде тоо бы­гаш Вифиния девискээрлеринде тоо бы­
даргай чурттап чоруур силерге – Бурган­даргай чурттап чоруур силерге – Бурган­
ның шилип алган улузунга бижидим. ның шилип алган улузунга бижидим. 
2 Силерни Бурган Ада Бодунуң баш бу­Силерни Бурган Ада Бодунуң баш бу­
рунгаар көрген сорулгазын ёзугаар Сүл­рунгаар көрген сорулгазын ёзугаар Сүл­
дезин дамчыштыр ыдыктап, Иисус Хрис­дезин дамчыштыр ыдыктап, Иисус Хрис­
тоска чагыртсыннар база Ооң ханы-биле тоска чагыртсыннар база Ооң ханы-биле 
бызай чаштынып арыгланзыннар дээш, бызай чаштынып арыгланзыннар дээш, 
аңгылап үскен болгай.аңгылап үскен болгай.

Авырал болгаш амыр-тайбың силер­Авырал болгаш амыр-тайбың силер­
ге эң-не элбээ-биле доктаазын!ге эң-не элбээ-биле доктаазын!

Дириг идегелДириг идегел
3 Дээргивис Иисус Христостуң Бур­Дээргивис Иисус Христостуң Бур­

ганы болгаш Адазынга алдар! Ооң өндүр ганы болгаш Адазынга алдар! Ооң өндүр 
улуг өршээли-биле, Иисус Христостуң улуг өршээли-биле, Иисус Христостуң 
өлүглер аразындан катап дирилгениниң өлүглер аразындан катап дирилгениниң 
ачызында, бис катап төрүттүнгеш, дириг ачызында, бис катап төрүттүнгеш, дириг 
идегелди алган бис. идегелди алган бис. 4 Бурганның Боду­Бурганның Боду­
нуң чонунга дээрде шыгжап кааны ири­нуң чонунга дээрде шыгжап кааны ири­
вес, арыг, оңмас өнчүнү алзыннар дээш, вес, арыг, оңмас өнчүнү алзыннар дээш, 

*  1:1 Христианнарның ёзулуг төрээн чурту – дээрде деп бодап турар (Флп. 3:20; Евр. 11:9-10). Христианнарның ёзулуг төрээн чурту – дээрде деп бодап турар (Флп. 3:20; Евр. 11:9-10).‌ 0002
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Ол чаа амыдыралды биске хайырлады. Ол чаа амыдыралды биске хайырлады. 
5 Силер, бүзүрелиңер ачызында Бурган­Силер, бүзүрелиңер ачызында Бурган­
ның күжү-биле кадагалаттынган улус, ның күжү-биле кадагалаттынган улус, 
сөөлгү үе кээрге ажыттынар камгалал­сөөлгү үе кээрге ажыттынар камгалал­
ды алыр силер.ды алыр силер.

6 Ол бүгү дээш өөрүңер. Элээн үе дур­Ол бүгү дээш өөрүңер. Элээн үе дур­
гузунда янзы-бүрү шенелделерни бол­гузунда янзы-бүрү шенелделерни бол­
гаш хинчекти көрүп эртер-даа болзу­гаш хинчекти көрүп эртер-даа болзу­
ңарза, өөрүңер. ңарза, өөрүңер. 7 Шенелделер эргежок Шенелделер эргежок 
чугула, чүге дээрге оларны ажып эрт­чугула, чүге дээрге оларны ажып эрт­
кен бүзүрелиңер алдындан үнелиг (а ол кен бүзүрелиңер алдындан үнелиг (а ол 
дээрге мөңге эвес-даа болза, отка хы­дээрге мөңге эвес-даа болза, отка хы­
наттына бээр бүдүмел болгай), а Иисус наттына бээр бүдүмел болгай), а Иисус 
Христос ээп кээрге, ол бүзүрелиңер си­Христос ээп кээрге, ол бүзүрелиңер си­
лерни хүндүлел, алдар болгаш мактал-лерни хүндүлел, алдар болгаш мактал-
хүндүже чедире бээр. хүндүже чедире бээр. 8 Христосту көр­Христосту көр­
бээн-даа болзуңарза, дөмей-ле Аңаа ынак бээн-даа болзуңарза, дөмей-ле Аңаа ынак 
апарган силер. Ону ам көрбейн-даа тур­апарган силер. Ону ам көрбейн-даа тур­
зуңарза, дөмей-ле Аңаа бүзүрей берген зуңарза, дөмей-ле Аңаа бүзүрей берген 
силер, ынчангаш сөс-биле чуруп бол­силер, ынчангаш сөс-биле чуруп бол­
бас чайынналчак өөрүшкүге бүргеткен бас чайынналчак өөрүшкүге бүргеткен 
силер. силер. 9 Чүге дээрге Аңаа бүзүрээниңер Чүге дээрге Аңаа бүзүрээниңер 
ачызында камгалалыңар чедип ап ту­ачызында камгалалыңар чедип ап ту­
рар-дыр силер.рар-дыр силер.

10 Бурганның силерге бээр кылдыр Бурганның силерге бээр кылдыр 
көрүп кааны авырал дугайында өттүр көрүп кааны авырал дугайында өттүр 
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билип медеглеп тура, Ооң медээчилери билип медеглеп тура, Ооң медээчилери 
боттары ук камгалалга хамаарышкан боттары ук камгалалга хамаарышкан 
бүгү чүүлдү хынамчалыг шинчилеп тур­бүгү чүүлдү хынамчалыг шинчилеп тур­
ганнар. ганнар. 11 Христостуң хилинчээниң база Христостуң хилинчээниң база 
ооң соонда алдаржыырының дугайын­ооң соонда алдаржыырының дугайын­
да баш бурунгаар чугаалап тура, Хрис­да баш бурунгаар чугаалап тура, Хрис­
тостуң Сүлдезиниң оларны дамчыштыр тостуң Сүлдезиниң оларны дамчыштыр 
медеглеп айытканы үениң кажан база медеглеп айытканы үениң кажан база 
кандыг байдалдарда чедип кээрин би­кандыг байдалдарда чедип кээрин би­
лип аар дээш, медээчилерниң айтырты­лип аар дээш, медээчилерниң айтырты­
нып турганы ол. нып турганы ол. 12 Бурган медээчилер­Бурган медээчилер­
ге оларның боттарынга эвес, а силерге ге оларның боттарынга эвес, а силерге 
бараан бооп турарын көргүскен. Дээр­бараан бооп турарын көргүскен. Дээр­
ден айбылап бадырган Ыдыктыг Сүл­ден айбылап бадырган Ыдыктыг Сүл­
деге башкарткаш, Буянныг Медээни ме­деге башкарткаш, Буянныг Медээни ме­
деглээн улустан силер ол бүгүнү ам кээп деглээн улустан силер ол бүгүнү ам кээп 
дыңнаан болгай силер. Дээрниң төлээ­дыңнаан болгай силер. Дээрниң төлээ­
лери-даа ол бүгүнү аажок билип алык­лери-даа ол бүгүнү аажок билип алык­
сап, дөстүнмейн турарлар.сап, дөстүнмейн турарлар.
Бурганга шынчы амыдыралче кыйгырыгБурганга шынчы амыдыралче кыйгырыг

13 Ынчангаш угаан-чүрээңерни бе­Ынчангаш угаан-чүрээңерни бе­
леткеп, серемчилелдиг бооп көрүңер. леткеп, серемчилелдиг бооп көрүңер. 
Иисус Христос ээп кээрге, Бурганның Иисус Христос ээп кээрге, Бурганның 
силерже чорудуп бээри авыралга бү­силерже чорудуп бээри авыралга бү­
рүнү-биле идегеңер. рүнү-биле идегеңер. 14 Бурганның мур­Бурганның мур­
нунга дыңнангыр ажы-төл дег болуңар, нунга дыңнангыр ажы-төл дег болуңар, 
бүдүүлүк дүмбей чораан шааңарда, си­бүдүүлүк дүмбей чораан шааңарда, си­
лерге бар турган бузуттуг күзээшкинне­лерге бар турган бузуттуг күзээшкинне­
риңер амгы амыдыралыңарны аайлап-риңер амгы амыдыралыңарны аайлап-
башкарбазын. башкарбазын. 15 Ооң орнунга силерни Ооң орнунга силерни 
кыйгырган Бурганның ыдыктыы дег, бо­кыйгырган Бурганның ыдыктыы дег, бо­
дуңарны бүгү-ле чүүлдерге ыдыктыы-дуңарны бүгү-ле чүүлдерге ыдыктыы-
биле ап чоруңар. биле ап чоруңар. 16 Бурган Бижилгеде: Бурган Бижилгеде: 
«Ыдык­тыы-биле чурт­та­ңар, чүге дээр­ге «Ыдык­тыы-биле чурт­та­ңар, чүге дээр­ге 
Мен ыдык­тыг мен»Мен ыдык­тыг мен» – дээн болгай. – дээн болгай.

17 Шупту улусту оларның кылган Шупту улусту оларның кылган 
ажыл-херээниң аайы-биле, кымны-ажыл-херээниң аайы-биле, кымны-
даа ылгай көрбейн, шын шиидип ту­даа ылгай көрбейн, шын шиидип ту­
рар Бурганга мөргүп тура, Ону Адавыс рар Бурганга мөргүп тура, Ону Адавыс 
деп адаар-дыр силер. Ынчангаш чер кы­деп адаар-дыр силер. Ынчангаш чер кы­
рынга түр амыдыраар үеңерде, Бурган­рынга түр амыдыраар үеңерде, Бурган­
дан коргуп, Ону хүндүлеп чурттаңар. дан коргуп, Ону хүндүлеп чурттаңар. 
18-19 Чүге дээрге Бурган силерни ада-Чүге дээрге Бурган силерни ада-
өгбеңерден салгап алганыңар хей-хоо­өгбеңерден салгап алганыңар хей-хоо­
зун амыдыралдан адырар дээш, алдын зун амыдыралдан адырар дээш, алдын 
азы мөңгүн ышкаш үнезин чидириптер азы мөңгүн ышкаш үнезин чидириптер 
чүүлдер-биле эвес, а арыг болгаш кем чүүлдер-биле эвес, а арыг болгаш кем 

*  1:22 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Сүлде дамчыштыр» деп сөстерни немээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Сүлде дамчыштыр» деп сөстерни немээн.‌ 0021
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чок Хураган – Христостуң үнелиг ха­чок Хураган – Христостуң үнелиг ха­
ны-биле төлээн дээрзин билир-дир си­ны-биле төлээн дээрзин билир-дир си­
лер! лер! 20 Бурган Ону өртемчейни чаяар бе­Бурган Ону өртемчейни чаяар бе­
тинде-ле шилип алган, ынчалза-даа Ол тинде-ле шилип алган, ынчалза-даа Ол 
чүгле сөөлгү үеде силерни камгалаары-чүгле сөөлгү үеде силерни камгалаары-
биле чедип келген. биле чедип келген. 21 Христосту өлүглер Христосту өлүглер 
аразындан катап диргискен база алдар­аразындан катап диргискен база алдар­
жыткан Бурганга Ону дамчыштыр бү­жыткан Бурганга Ону дамчыштыр бү­
зүрээн силер. Ынчангаш Бурганга бү­зүрээн силер. Ынчангаш Бурганга бү­
зүрээр-даа, идегээр-даа силер.зүрээр-даа, идегээр-даа силер.

22 Алыс шынгаАлыс шынга* дыңнангырыңар- дыңнангырыңар-
биле сагыш-сеткилиңерни ам арыглап биле сагыш-сеткилиңерни ам арыглап 
алгаш, бүзүрээн ха-дуңмаңарга ам шын­алгаш, бүзүрээн ха-дуңмаңарга ам шын­
чы ынакшып боор силер. Ынакшып эге­чы ынакшып боор силер. Ынакшып эге­
лээш, бот-боттарыңарга арыг чүрээңер лээш, бот-боттарыңарга арыг чүрээңер 
ханызындан ынак болуңар! ханызындан ынак болуңар! 23 Чүге дээрге Чүге дээрге 
өлүп төнер үрезинден эвес, а дириг база өлүп төнер үрезинден эвес, а дириг база 
мөңге амыдыраар Бурганның сөзүнден мөңге амыдыраар Бурганның сөзүнден 
катап төрүттүнген силер.катап төрүттүнген силер.

24 «Бүгү улус оът-сигенге дөмей, а олар«Бүгү улус оът-сигенге дөмей, а олар
ның чараш-каазы шөлде оът-си­ген­ниң чечээ ның чараш-каазы шөлде оът-си­ген­ниң чечээ 
дег. Оът-сиген кадып каарга, че­чээ тоглай дег. Оът-сиген кадып каарга, че­чээ тоглай 
бээр, бээр, 25 а Дээрги-Чая­акчы­ның сөзү мөңгези-а Дээрги-Чая­акчы­ның сөзү мөңгези-
биле артар»биле артар» деп Бижилгеде чугаалаан.  деп Бижилгеде чугаалаан. 
Силерге медээлээн камгалалдың сөзү Силерге медээлээн камгалалдың сөзү 
ол-дур.ол-дур.12

Дириг даш биле ыдыктыг чонДириг даш биле ыдыктыг чон

2   1 Ындыг болганда, кандыг-даа бузут­Ындыг болганда, кандыг-даа бузут­
туг-бак сагыштан: мегеден, ийи арын­туг-бак сагыштан: мегеден, ийи арын­

ныг чоруктан, адааргалдан болгаш нү­ныг чоруктан, адааргалдан болгаш нү­
гүлден адырлып аар ужурлуг силер. гүлден адырлып аар ужурлуг силер. 2 Чаа Чаа 
төрүттүнген чаштар дег, ылап шын арыг төрүттүнген чаштар дег, ылап шын арыг 
сүтче чүткүүр база ону эмгеш, камгалал­сүтче чүткүүр база ону эмгеш, камгалал­
ды алыры-биле өзүп-мандыыр ужурлуг ды алыры-биле өзүп-мандыыр ужурлуг 
силер. силер. 3 Дээрги-Ча­яак­чы­ның ачы-буян­ныын Дээрги-Ча­яак­чы­ның ачы-буян­ныын 
ам­зан­гыр­лап ше­нээн бол­гай си­лерам­зан­гыр­лап ше­нээн бол­гай си­лер..

4 Дириг Дашче чедип келиңер: ол Дириг Дашче чедип келиңер: ол 
Дашты улус, херекчок дээш, тооваан-Дашты улус, херекчок дээш, тооваан-
даа болза, Бурган Ону үнелиг деп санап, даа болза, Бурган Ону үнелиг деп санап, 
шилип алган. шилип алган. 5 Силер база дириг даштар Силер база дириг даштар 
бооп чедип келиңер, Бурганның Сүлде­бооп чедип келиңер, Бурганның Сүлде­
зинге хамааржыр өргээни тударынга си­зинге хамааржыр өргээни тударынга си­
лерни ажыглазын. Силер орта Бурган­лерни ажыглазын. Силер орта Бурган­
ның ыдыктыг бараалгакчылары бооп, ның ыдыктыг бараалгакчылары бооп, 
Ооң Сүлдезинден келген, Бурганга таа­Ооң Сүлдезинден келген, Бурганга таа­
рымчалыг өргүлдерни Иисус Христосту рымчалыг өргүлдерни Иисус Христосту 
дамчыштыр салып эгелээр силер.дамчыштыр салып эгелээр силер.
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6 Чүге дээрге Бижилгеде:Чүге дээрге Бижилгеде:

«Көрүңер даан, Сионга дашты – ши«Көрүңер даан, Сионга дашты – ши
лит­тинген, улуг үнелиг, бажың таваанга лит­тинген, улуг үнелиг, бажың таваанга 
эң чугула дашты салыр мен. Аңаа бүзүрээн эң чугула дашты салыр мен. Аңаа бүзүрээн 
кижи бүрүзү бак атка кирбес»кижи бүрүзү бак атка кирбес» деп бижээн- деп бижээн-
дир.дир.

7 Силерге, Аңаа бүзүрээн улуска, ол Силерге, Аңаа бүзүрээн улуска, ол 
Даш аажок үнелиг, а бүзүревээн улуска ОлДаш аажок үнелиг, а бүзүревээн улуска Ол

«тудугжуларның, херекчок дээш, «тудугжуларның, херекчок дээш, 
октапканы, ынчалза-даа эң чугула апарган октапканы, ынчалза-даа эң чугула апарган 
даш»даш» боор. боор.

8 Оон ыңай ОлОон ыңай Ол

«улустуң аңаа тептиккеш, кээп «улустуң аңаа тептиккеш, кээп 
ужары моондак даш»ужары моондак даш» боор. боор.

Бурганның сөзүн дыңнавас болгаш, Бурганның сөзүн дыңнавас болгаш, 
улус аңаа тептиге бээр. Бурганның олар­улус аңаа тептиге бээр. Бурганның олар­
га онаап каан үүлези ындыг болган-дыр. га онаап каан үүлези ындыг болган-дыр. 
9 А силер болза – шилиттинген аймак, А силер болза – шилиттинген аймак, 
Хаанның бараалгакчылары, Бурганга Хаанның бараалгакчылары, Бурганга 
хамааржыр ыдыктыг чон, Ооң кайгам­хамааржыр ыдыктыг чон, Ооң кайгам­
чык ажыл-херектерин чарлаар дээш кый­чык ажыл-херектерин чарлаар дээш кый­
гырткан улус силер. Ол силерни дүм­гырткан улус силер. Ол силерни дүм­
бей караңгыдан Бодунуң кайгамчык бей караңгыдан Бодунуң кайгамчык 
чырыынче кыйгырып эккелген. чырыынче кыйгырып эккелген. 10 Ооң Ооң 
мурнунда Бурганның чону деп санат­мурнунда Бурганның чону деп санат­
пайн чораан силер, а ам Ооң чону апар­пайн чораан силер, а ам Ооң чону апар­
дыңар. Ооң мурнунда Бурганның ээ-ха­дыңар. Ооң мурнунда Бурганның ээ-ха­
йыразын албайн чораан силер, а ам Ооң йыразын албайн чораан силер, а ам Ооң 
ээ-хайыразын алдыңар.ээ-хайыразын алдыңар.

Бурганның чалчаларыБурганның чалчалары
11 Ханы ынак эш-өөр, бо делегейде Ханы ынак эш-өөр, бо делегейде 

даштыкылардан, түр када турар улустан даштыкылардан, түр када турар улустан 
дег, силерден дилеп тур мен: бодуңар­дег, силерден дилеп тур мен: бодуңар­
ның-на сагыш-сеткилиңерге удур де­ның-на сагыш-сеткилиңерге удур де­
мисежир бузуттуг-бак күзээшкиннер­мисежир бузуттуг-бак күзээшкиннер­
ге алыспайн көрүңер. ге алыспайн көрүңер. 12 Бүзүревээн өске Бүзүревээн өске 
улус аразынга бодуңарны ак сеткилдиг улус аразынга бодуңарны ак сеткилдиг 
ап чоруңар, ынчаарга силерни бузут үүл­ап чоруңар, ынчаарга силерни бузут үүл­
гедикчилери деп буруудадып турар улус, гедикчилери деп буруудадып турар улус, 
ачылыг ажыл-херээңерни көргеш, Бур­ачылыг ажыл-херээңерни көргеш, Бур­
ганның чедип кээр хүнүнде Ону алдар­ганның чедип кээр хүнүнде Ону алдар­
жыда бээр апаар.жыда бээр апаар.
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13 Дээрги-Чаяакчыны бодааш, бүгү-Дээрги-Чаяакчыны бодааш, бүгү-
ле кижи тургускан эрге-чагыргаларга ле кижи тургускан эрге-чагыргаларга 
чагыртыңар. Дээди эрге-чагырга боор чагыртыңар. Дээди эрге-чагырга боор 
императорга-даа, императорга-даа, 14 бузут үүлгедикчиле­бузут үүлгедикчиле­
рин кезедир, буян чедиргеннерни шаң­рин кезедир, буян чедиргеннерни шаң­
нап-мактаар дээш, ооң томуйлааны ча­нап-мактаар дээш, ооң томуйлааны ча­
зак-чагырга улузунга-даа чагыртыңар. зак-чагырга улузунга-даа чагыртыңар. 
15 Сарыыл чок улустуң ужур-утка чок чу­Сарыыл чок улустуң ужур-утка чок чу­
гааларын, буян тарып тургаш, өжүр ша­гааларын, буян тарып тургаш, өжүр ша­
варыңарны Бурган күзеп турар. варыңарны Бурган күзеп турар. 16 Хостуг Хостуг 
улус дег амыдыраңар, ынчалза-даа хос­улус дег амыдыраңар, ынчалза-даа хос­
талгаңарның бузуттуг-бак үүлгедигле­талгаңарның бузуттуг-бак үүлгедигле­
риңерни чажырарындан кичээниңер, риңерни чажырарындан кичээниңер, 
Бурганның чалчалары дег амыдыраңар. Бурганның чалчалары дег амыдыраңар. 
17 Шупту улуска чогуур хүндүлелден көр­Шупту улуска чогуур хүндүлелден көр­
гүзүңер, бүзүрээн ха-дуңмаңарга ынак гүзүңер, бүзүрээн ха-дуңмаңарга ынак 
болуңар, Бургандан коргуп, мөгейип чо­болуңар, Бургандан коргуп, мөгейип чо­
руңар, императорну хүндүлеңер.руңар, императорну хүндүлеңер.

Христостуң хилинчээниң  Христостуң хилинчээниң  
үлегериүлегери

18 Чалчалар, дээргилериңерге хүн­Чалчалар, дээргилериңерге хүн­
дүлел көргүзүп, чагыртыңар. Чүгле дүлел көргүзүп, чагыртыңар. Чүгле 
буянныг, чымчак ээлерге эвес, а ка­буянныг, чымчак ээлерге эвес, а ка­
дыг-дошкун ээлерге база чагыртыңар. дыг-дошкун ээлерге база чагыртыңар. 
19 Кандыг-бир кижи Бурганның күзел-Кандыг-бир кижи Бурганның күзел-
соруун медереп билгеш, багай чүү-даа соруун медереп билгеш, багай чүү-даа 
кылбаан хирезинде, хилинчекти шыда­кылбаан хирезинде, хилинчекти шыда­
жып эртип турар болза, ооң ол чоруу Бур­жып эртип турар болза, ооң ол чоруу Бур­
ганга таарымчалыг боор. ганга таарымчалыг боор. 20 Буруулууңар Буруулууңар 
ужун силерни кезедир болза, ону шы­ужун силерни кезедир болза, ону шы­
дажып эртип турарыңар дээш силерни дажып эртип турарыңар дээш силерни 
мактаан дүжүү чүл? Ынчалза-даа чөптүг мактаан дүжүү чүл? Ынчалза-даа чөптүг 
херек ужун хилинчек көрүп турар болзу­херек ужун хилинчек көрүп турар болзу­
ңарза, ол чорууңар Бурганга таарымча­ңарза, ол чорууңар Бурганга таарымча­
лыг боор. лыг боор. 21 Бурганның силерни кыйгы­Бурганның силерни кыйгы­
рган ужуру ол-дур, чүге дээрге Христос рган ужуру ол-дур, чүге дээрге Христос 
Боду силер дээш хилинчек көрген база Боду силер дээш хилинчек көрген база 
Ооң изин истезиннер дээш, үлегерин си­Ооң изин истезиннер дээш, үлегерин си­
лерге арттырып каан.лерге арттырып каан.

22 Ол кандыг-даа бачыт үүлгетпээн Ол кандыг-даа бачыт үүлгетпээн 
база Ооң аксындан меге үнгенин кым-даа база Ооң аксындан меге үнгенин кым-даа 
дыңнаваандыңнаваан..

23 Христосту дорамчылап турда, Ол Христосту дорамчылап турда, Ол 
дорамчылал-биле харыылаваан. Хилин­дорамчылал-биле харыылаваан. Хилин­
чек көрүп тургаш, Ол кымга-даа кыжан­чек көрүп тургаш, Ол кымга-даа кыжан­
маан, а чөптүг Шииткекчиге бүрүнү-биле маан, а чөптүг Шииткекчиге бүрүнү-биле 
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ынанган. ынанган. 24 Бистиң бачытка хамаарыш­Бистиң бачытка хамаарыш­
тыр өлгеш, чөптүг-шынныг амыдыраар­тыр өлгеш, чөптүг-шынныг амыдыраар­
ывыс дээш, Ол бачыттарывысты Бодунуң ывыс дээш, Ол бачыттарывысты Бодунуң 
мага-бодунче чүктеп алгаш, шаажылал мага-бодунче чүктеп алгаш, шаажылал 
ыяжынче аппарган.ыяжынче аппарган.

Силер Ооң балыгларының ачызында Силер Ооң балыгларының ачызында 
экирээн силерэкирээн силер..

25 Силер оруундан азып-тенээн хой­Силер оруундан азып-тенээн хой­
лар дег чордуңар, ынчалза-даа силер ам лар дег чордуңар, ынчалза-даа силер ам 
Кадарчыңар болгаш амы-тыныңарның Кадарчыңар болгаш амы-тыныңарның 
Кадагалакчызынче дедир ээп келген-Кадагалакчызынче дедир ээп келген-
дир силер.дир силер.23

Бурганга бүзүрээн  Бурганга бүзүрээн  
өг-бүле улусөг-бүле улус

3   1-2 Шак ынчаар, херээжен улус, ашак­Шак ынчаар, херээжен улус, ашак­
тарыңарга чагыртыңар. Оларның чам­тарыңарга чагыртыңар. Оларның чам­

дыызы Бурганның сөзүн тооп дыңнавас-дыызы Бурганның сөзүн тооп дыңнавас-
даа болза, силерниң Бурганны хүндүлээр, даа болза, силерниң Бурганны хүндүлээр, 
арыг амыдыралыңар көргеш, артык чу­арыг амыдыралыңар көргеш, артык чу­
гаа-сөзүңер чокка-ла, Ооң улузу апаар гаа-сөзүңер чокка-ла, Ооң улузу апаар 
кылдыр бодуңарны ап чоруңар. кылдыр бодуңарны ап чоруңар. 3 Силер­Силер­
ниң чаражыңар чаъжыңарны аянчыдыр ниң чаражыңар чаъжыңарны аянчыдыр 
өрүп, салганыңарда эвес, алдын каастал­өрүп, салганыңарда эвес, алдын каастал­
галарыңар болгаш каас-коя хевиңерде галарыңар болгаш каас-коя хевиңерде 
эвес. эвес. 4  Бурган харын кижиниң томаанныг  Бурган харын кижиниң томаанныг 
болгаш оожум аажызының оңмас иш­болгаш оожум аажызының оңмас иш­
тики чаражын аажок үнелээр. тики чаражын аажок үнелээр. 5 Бурган­Бурган­
га идегээр ыдыктыг херээжен улус эрт­га идегээр ыдыктыг херээжен улус эрт­
кен үелерде боттарын ынчалдыр каастап, кен үелерде боттарын ынчалдыр каастап, 
ашактарынга дыңнангыр болуп келген. ашактарынга дыңнангыр болуп келген. 6   
Чижек кылдыр, Авраамны дыңнап, ону Чижек кылдыр, Авраамны дыңнап, ону 
«Дээргим» деп адап чораан Сарраны сак­«Дээргим» деп адап чораан Сарраны сак­
тып келиңер. Коргуп-дүвүревейн, буян­тып келиңер. Коргуп-дүвүревейн, буян­
дан тарып чорзуңарза, Сарраның уруг-дан тарып чорзуңарза, Сарраның уруг-
дарыы апарган боор силер.дарыы апарган боор силер.

7 А ашактар силер, база шак ынчаар, А ашактар силер, база шак ынчаар, 
кадайларыңар дээш сагыш човап, оларны кадайларыңар дээш сагыш човап, оларны 
билип көрүңер: олар силерден кошкак, билип көрүңер: олар силерден кошкак, 
уян дээрзин утпаңар. Кадайларыңарны уян дээрзин утпаңар. Кадайларыңарны 
хүндүлеңер, чүге дээрге олар Бурганның хүндүлеңер, чүге дээрге олар Бурганның 
авыралының ачызында мөңге амыдырал­авыралының ачызында мөңге амыдырал­
ды силер-биле деңге салгап алган. Ын­ды силер-биле деңге салгап алган. Ын­
чалдыр чурттаар болзуңарза, мөргүл­чалдыр чурттаар болзуңарза, мөргүл­
дериңерге кандыг-даа шаптык турбас.дериңерге кандыг-даа шаптык турбас.

*  3:8 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Чымчак сеткилдиг» деп сөстү немээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Чымчак сеткилдиг» деп сөстү немээн.‌ 0052    *  3:14 Азы:  Азы: 
«Оларның коргар чүвезинден коргуп-сүртевеңер» (Иса. 8:12 көр).«Оларның коргар чүвезинден коргуп-сүртевеңер» (Иса. 8:12 көр).‌ 0056
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Бурганга шынчы болганы дээш  Бурганга шынчы болганы дээш  
хилинчек көөрүхилинчек көөрү

8 Түңнелинде силер араңарда эп-на­Түңнелинде силер араңарда эп-на­
йыралдыг чурттап, бот-боттарыңар дээш йыралдыг чурттап, бот-боттарыңар дээш 
сагыш аарып, бот-боттарыңарга, бүзү­сагыш аарып, бот-боттарыңарга, бүзү­
рээн ха-дуңмаңарга дег, ынак, кээргээ­рээн ха-дуңмаңарга дег, ынак, кээргээ­
чел база биче сеткилдигчел база биче сеткилдиг* бооп көрүңер.  бооп көрүңер. 
9 Силерге чедирген хора дээш хора-биле, Силерге чедирген хора дээш хора-биле, 
дорамчылал дээш дорамчылал-биле ха­дорамчылал дээш дорамчылал-биле ха­
рыылаваңар. Ооң орнунга силерни бак рыылаваңар. Ооң орнунга силерни бак 
көрген улуска Бурган ачы-буянын көр­көрген улуска Бурган ачы-буянын көр­
гүссүн дээш, оларны алгап-йөрээп мөр­гүссүн дээш, оларны алгап-йөрээп мөр­
гүңер. Бурган силерни шак ындыг амы­гүңер. Бурган силерни шак ындыг амы­
дыралче кыйгырган, ынчаар чурттааш, дыралче кыйгырган, ынчаар чурттааш, 
Ооң ачы-буянын алыр силер.Ооң ачы-буянын алыр силер.

10 Амыдыралындан таалал ап, аас-кеАмыдыралындан таалал ап, аас-ке
жик­тиг хүннер көрүксээн кижи кара сажик­тиг хүннер көрүксээн кижи кара са
гыштыг, меге сөстер эдеринден кичээнип, гыштыг, меге сөстер эдеринден кичээнип, 
аксын ажытпас ужурлуг. аксын ажытпас ужурлуг. 11 Ол бузуттан Ол бузуттан 
чай­ла­ар, буян тарыыр база амыр-тайбыңны чай­ла­ар, буян тарыыр база амыр-тайбыңны 
ди­леп, олче чүткүүр ужурлуг. ди­леп, олче чүткүүр ужурлуг. 12 Чүге дээрге Чүге дээрге 
Дээрги-Чаяакчының карактары чөптүг-Дээрги-Чаяакчының карактары чөптүг-
шын­ныг улусче көрнүр, Ооң кулактары шын­ныг улусче көрнүр, Ооң кулактары 
олар­ның дуза дилээн кышкызын дыңнаар, а олар­ның дуза дилээн кышкызын дыңнаар, а 
бу­зут үүлгедикчилеринче Ол сүртедир көөрбу­зут үүлгедикчилеринче Ол сүртедир көөр..

13 Буян тарыырынче чүткүлдүг бол­Буян тарыырынче чүткүлдүг бол­
зуңарза, кым силерже бузут халдадырыл? зуңарза, кым силерже бузут халдадырыл? 
14 А чөптүг-шынныг чорук дээш хилин­А чөптүг-шынныг чорук дээш хилин­
чек көрүп-даа турзуңарза, херек кырын­чек көрүп-даа турзуңарза, херек кырын­
да амыр-чыргалдыг силер. да амыр-чыргалдыг силер. Олар­дан шуут Олар­дан шуут 
кор­гуп-сүр­те­ве­ңеркор­гуп-сүр­те­ве­ңер*. . 15 Чүректериңерге Чүректериңерге 
Дээрги-Чаяакчы Христосту ыдыктап хүн­Дээрги-Чаяакчы Христосту ыдыктап хүн­
дүлеңер. Силерниң Аңаа идегелиңер ду­дүлеңер. Силерниң Аңаа идегелиңер ду­
гайында айтырыг салган улуска харыы гайында айтырыг салган улуска харыы 
бээринге кезээде белен болуңар. бээринге кезээде белен болуңар. 16 Чүгле Чүгле 
ол харыыны эвилең-ээлдек, дыңнакчы­ол харыыны эвилең-ээлдек, дыңнакчы­
ларга хүндүлел-биле бериңер. Арын-нүүр­ларга хүндүлел-биле бериңер. Арын-нүүр­
үңер арыг болзун: Христоска башкарткан үңер арыг болзун: Христоска башкарткан 
эки амыдыралыңарны бак сөглеп турар эки амыдыралыңарны бак сөглеп турар 
улус, ол нүгүлү дээш ыядып, арны кыс­улус, ол нүгүлү дээш ыядып, арны кыс­
сын. сын. 17 Бурганның күзел-соруу ындыг бол­Бурганның күзел-соруу ындыг бол­
ганда, бузуттуг эвес, а буянныг херек дээш ганда, бузуттуг эвес, а буянныг херек дээш 
хилинчек көргени дээре. хилинчек көргени дээре. 18 Чүге дээрге Чүге дээрге 
Христос бистиң бачыттарывыс дээш чаң­Христос бистиң бачыттарывыс дээш чаң­
гыс удаа хилинчек көрген болгай. Ол, кем гыс удаа хилинчек көрген болгай. Ол, кем 
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чок Боду, кем-буруулуг улустуң орнунга, чок Боду, кем-буруулуг улустуң орнунга, 
силерни Бурганче эккээр дээш, хилин­силерни Бурганче эккээр дээш, хилин­
чек көрген. Ооң мага-бодун өлүрүп кагза-чек көрген. Ооң мага-бодун өлүрүп кагза-
даа, Сүлдези-биле Ол тынгарлып келген.даа, Сүлдези-биле Ол тынгарлып келген.

19-20 Христос ынчалдыр чоруткаш, эр­Христос ынчалдыр чоруткаш, эр­
те-бурун шагда – Ной өгбениң үезинде те-бурун шагда – Ной өгбениң үезинде 
Бурганны дыңнавайн баргаш, хоругдат­Бурганны дыңнавайн баргаш, хоругдат­
кан сүнезиннерге суртаал кылган. Ной кан сүнезиннерге суртаал кылган. Ной 
бажың-хеме тудуп турар өйде, Бурганның бажың-хеме тудуп турар өйде, Бурганның 
шыдамыккай кезетпейн келгени улустуң шыдамыккай кезетпейн келгени улустуң 
сүнезиннери ол. А бажың-хемеже каш сүнезиннери ол. А бажың-хемеже каш 
борбак, чүгле сес санныг кижи кирген, борбак, чүгле сес санныг кижи кирген, 
олар суг аайы-биле камгалал алган. олар суг аайы-биле камгалал алган. 21 Ол Ол 
суг дээрге ам-даа силерни камгалап ту­суг дээрге ам-даа силерни камгалап ту­
рар сугже суктурарын үлегерлей көргүске­рар сугже суктурарын үлегерлей көргүске­
ни-дир. Сугже суктурары – мага-боттуң ни-дир. Сугже суктурары – мага-боттуң 
хирин чууру эвес, а арыг арын-нүүрлүг хирин чууру эвес, а арыг арын-нүүрлүг 
чурттаарын Бурганга аазаары-дыр. Ии­чурттаарын Бурганга аазаары-дыр. Ии­
сус Христостуң катап дирилгенин дам­сус Христостуң катап дирилгенин дам­
чыштыр ол чорук силерни камгалаар. чыштыр ол чорук силерни камгалаар. 22 А А 
Христос дээрже көдүрлүп үнгеш, Бурган­Христос дээрже көдүрлүп үнгеш, Бурган­
ның оң талазында турар боорга, Аңаа ның оң талазында турар боорга, Аңаа 
дээрниң төлээлери, эрге-чагырга ээле­дээрниң төлээлери, эрге-чагырга ээле­
ри, күштери чагыртып турар.ри, күштери чагыртып турар.34

Бурган дээш амыдыраарыБурган дээш амыдыраары

4   1 Христос мага-боттуң хилинчээн көр­Христос мага-боттуң хилинчээн көр­
ген болганда, силер база ындыг бо­ген болганда, силер база ындыг бо­

дал-биле быжыгланып алыңар. Мага-дал-биле быжыгланып алыңар. Мага-
боттуң хилинчээн көрүп турар кижи ба­боттуң хилинчээн көрүп турар кижи ба­
чыт үүлгетпестей бээр. чыт үүлгетпестей бээр. 2 Ооң соонда ол Ооң соонда ол 
арткан чуртталгазын кижи бүдүжүнүң арткан чуртталгазын кижи бүдүжүнүң 
күзээшкиннеринге эвес, а Бурганның күзээшкиннеринге эвес, а Бурганның 
күзел-соруунга чагыртып чурттай бээр. күзел-соруунга чагыртып чурттай бээр. 
3 Силер үр үе дургузунда Бурганга бүзү­Силер үр үе дургузунда Бурганга бүзү­
ревээн улус дег чурттап, самыыраарын­ревээн улус дег чурттап, самыыраарын­
га, бужар күзээшкиннерге, арага-дарыга, га, бужар күзээшкиннерге, арага-дарыга, 
эмин эрттир хөглеп-дойлаарынга, дүрзү-эмин эрттир хөглеп-дойлаарынга, дүрзү-
бурганга чүдүүр хоруглуг чорукка алзып бурганга чүдүүр хоруглуг чорукка алзып 
келдиңер. келдиңер. 4 Биеэги бодал чок, адыгуус­Биеэги бодал чок, адыгуус­
суг амыдыралга олар-биле бир деңге ки­суг амыдыралга олар-биле бир деңге ки­
ришпейн турарыңарны бүзүревээн улус ришпейн турарыңарны бүзүревээн улус 
ам кайгап, силерни бак сөглеп турар-дыр. ам кайгап, силерни бак сөглеп турар-дыр. 
5 Ындыг-даа болза, олар боттарын ын­Ындыг-даа болза, олар боттарын ын­
чаар ап чорууру дээш дириглерниң-даа, чаар ап чорууру дээш дириглерниң-даа, 
өлүглерниң-даа Шииткекчизиниң мур­өлүглерниң-даа Шииткекчизиниң мур­

* 4:14 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Демги улус Ону бак сөглээр, а силер Ону ал­ Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Демги улус Ону бак сөглээр, а силер Ону ал­
даржыдар силер» деп сөстерни немээн.даржыдар силер» деп сөстерни немээн.
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нунга харыы тудар. нунга харыы тудар. 6 (Буянныг Медээни (Буянныг Медээни 
ам өлгеннерге база суртаалдаан чылда­ам өлгеннерге база суртаалдаан чылда­
гааны мындыг: олар, бүгү улус дег, мага-гааны мындыг: олар, бүгү улус дег, мага-
бот талазы-биле шииттирген-даа болза, бот талазы-биле шииттирген-даа болза, 
оларның сүлде-сүнезиннери Бурганның оларның сүлде-сүнезиннери Бурганның 
күзел-соруун ёзугаар амыдыразыннар.)күзел-соруун ёзугаар амыдыразыннар.)

7 Бүгү чүүлдүң төнчүзү чоокшулап Бүгү чүүлдүң төнчүзү чоокшулап 
келген-дир. Ынчангаш бодамчалыг бо­келген-дир. Ынчангаш бодамчалыг бо­
луңар, мөргүүрүнге белен боору-биле, луңар, мөргүүрүнге белен боору-биле, 
бодуңарны тудуп чоруңар. бодуңарны тудуп чоруңар. 8 Эң кол чүүл Эң кол чүүл 
болза, бот-боттарыңарга быжыг ынак­болза, бот-боттарыңарга быжыг ынак­
шылыңарны кадагалаңар, чүге дээрге шылыңарны кадагалаңар, чүге дээрге 
ынак­шыл бар бол­за, хөй-ле ба­чыт­ты өрынак­шыл бар бол­за, хөй-ле ба­чыт­ты өр
шээп бооршээп боор. . 9 Аалчыларга чеме-хала чок­Аалчыларга чеме-хала чок­
ка экииргек болуңар. ка экииргек болуңар. 10 Өскелерге бараан Өскелерге бараан 
боорда, кижи бүрүзү Бурганның хай­боорда, кижи бүрүзү Бурганның хай­
ырлаан ачы-буянныг белээн ажыглаар ырлаан ачы-буянныг белээн ажыглаар 
ужурлуг. Силерге ындыг хөй хевирлиг ужурлуг. Силерге ындыг хөй хевирлиг 
кылдыр берген Бурганның авыралын, кылдыр берген Бурганның авыралын, 
эки башкарыкчылар дег, сарыылдыг эки башкарыкчылар дег, сарыылдыг 
ажыглаңар: ажыглаңар: 11 суртаалдап турар кижи суртаалдап турар кижи 
бүрүзү Бурганның медээзин дамчыдып бүрүзү Бурганның медээзин дамчыдып 
турзун, бараан болуп турар кижи бүрү­турзун, бараан болуп турар кижи бүрү­
зү бараан болуушкунга херектиг күштү зү бараан болуушкунга херектиг күштү 
Бургандан ап турзун. Ол бүгү-биле Ии­Бургандан ап турзун. Ол бүгү-биле Ии­
сус Христосту дамчыштыр Бурган алдар­сус Христосту дамчыштыр Бурган алдар­
жызын. Христоска алдар болгаш күчү-жызын. Христоска алдар болгаш күчү-
күш кезээ-мөңгеде доктаазын! Аминь.күш кезээ-мөңгеде доктаазын! Аминь.

Христиан шыдамык чорукХристиан шыдамык чорук
12 Ханы ынак эш-өөр, силерни ше­Ханы ынак эш-өөр, силерни ше­

нээри-биле чоруткан оттуг хилинчек­нээри-биле чоруткан оттуг хилинчек­
ти шыдажып эртериңер дээш элдепсин­ти шыдажып эртериңер дээш элдепсин­
мейн көрүңер. Ында кижи кайгаар чүве мейн көрүңер. Ында кижи кайгаар чүве 
чок. чок. 13 Ооң орнунга Христостуң хилин­Ооң орнунга Христостуң хилин­
чээн ам үлежип турарыңар дээш өөрүңер, чээн ам үлежип турарыңар дээш өөрүңер, 
ынчан Ол ээп келгеш, Бодунуң өндүр ынчан Ол ээп келгеш, Бодунуң өндүр 
чырыын улуска көргүзүп каарга, оон-даа чырыын улуска көргүзүп каарга, оон-даа 
хөй өөрүп-байырлаар силер. хөй өөрүп-байырлаар силер. 14 Христосту Христосту 
эдергениңер дээш улуска дора көрдүрер эдергениңер дээш улуска дора көрдүрер 
болзуңарза, амыр-чыргалдыг силер, чүге болзуңарза, амыр-чыргалдыг силер, чүге 
дээрге Бурганның өндүр бедик Сүлдези дээрге Бурганның өндүр бедик Сүлдези 
силерже сиңнигип, кады чурттай бер­силерже сиңнигип, кады чурттай бер­
гени ол-дургени ол-дур*. . 15 Силерниң кайыңар-даа Силерниң кайыңар-даа 
өлүрүкчү, ооржу, кем-херек үүлгедикчи­өлүрүкчү, ооржу, кем-херек үүлгедикчи­
зи болбазын азы киришпеске киржип, зи болбазын азы киришпеске киржип, 
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хирлиг холун пашче сукпазын – ындыг хирлиг холун пашче сукпазын – ындыг 
чүүлдер дээш хилинчек көрбезин. чүүлдер дээш хилинчек көрбезин. 16 А А 
христиан болганыңар дээш хилинчек христиан болганыңар дээш хилинчек 
көрзүңерзе, оон ыятпаңар, харын Хрис­көрзүңерзе, оон ыятпаңар, харын Хрис­
тостуң адын эдилээниңер дээш Бурган­тостуң адын эдилээниңер дээш Бурган­
ны алдаржыдыңар. ны алдаржыдыңар. 17 Шииткел үези чедип Шииткел үези чедип 
келген, ол шииткел Бурганның улузундан келген, ол шииткел Бурганның улузундан 
эгелээр. Бодап-даа көрүңер даан, ол бис­эгелээр. Бодап-даа көрүңер даан, ол бис­
тен эгелээр болганда, Бурганның Буян­тен эгелээр болганда, Бурганның Буян­
ныг Медээзин тоовайн барган улусту кан­ныг Медээзин тоовайн барган улусту кан­
дыг хуу-салым манаар деп?!дыг хуу-салым манаар деп?!

18 Чөптүг-шынныг кижи арай деп камЧөптүг-шынныг кижи арай деп кам
галал ап турда, бачыттыг, бузуттуг улус галал ап турда, бачыттыг, бузуттуг улус 
дугайында чугаалаан дүжүү чүл?дугайында чугаалаан дүжүү чүл?

19 Ынчангаш Бурганның күзел-соруу­Ынчангаш Бурганның күзел-соруу­
нуң аайы-биле хилинчек көрүп чоруур нуң аайы-биле хилинчек көрүп чоруур 
улус, буян тарыырын уламчылавышаан, улус, буян тарыырын уламчылавышаан, 
бады-шынчы Чаяакчызынга боттарының бады-шынчы Чаяакчызынга боттарының 
амы-тынын бүзүреп хүлээдип берзин.амы-тынын бүзүреп хүлээдип берзин.45

Бурганның кодан хойларыБурганның кодан хойлары

5   1 Христостуң хилинчээниң херечизи, Христостуң хилинчээниң херечизи, 
Ооң ажыттынып кээр ужурлуг өндүр-Ооң ажыттынып кээр ужурлуг өндүр-

чаагайын үлежиксээн кордакчы болгаш чаагайын үлежиксээн кордакчы болгаш 
удуртукчу болур мен ам силерниң ара­удуртукчу болур мен ам силерниң ара­
ңарда удуртукчу улуска дараазында чүүл­ңарда удуртукчу улуска дараазында чүүл­
дерни чугаалап тур мен. дерни чугаалап тур мен. 2 Сагыш салыры-Сагыш салыры-
биле силерге арттырып каан Бурганның биле силерге арттырып каан Бурганның 
кодан хойларын кадарыңар. Ону алба­кодан хойларын кадарыңар. Ону алба­
даткан дег эвес, а эки тура-биле кыл­даткан дег эвес, а эки тура-биле кыл­
ыңар – бараан болуушкунуңар ындыг ыңар – бараан болуушкунуңар ындыг 
болурун Бурган күзеп турар. Хуу ажык-болурун Бурган күзеп турар. Хуу ажык-
кончаа сүрбеңер, а бараан боор дээн изиг кончаа сүрбеңер, а бараан боор дээн изиг 
күзелиңерден ажылдаңар. күзелиңерден ажылдаңар. 3 Силерге бүзү­Силерге бүзү­
реп дааскан улусту дарлай бербеңер, ха­реп дааскан улусту дарлай бербеңер, ха­
рын коданыңарга үлегер болуңар. рын коданыңарга үлегер болуңар. 4 Дээди Дээди 
Кадарчы чедип кээрге, кажан-даа оңмас Кадарчы чедип кээрге, кажан-даа оңмас 
чаагай шаңналды алыр силер.чаагай шаңналды алыр силер.

5 Башкартып чоруур улус, силер база Башкартып чоруур улус, силер база 
удуртукчуларны шак ынчаар дыңнаңарудуртукчуларны шак ынчаар дыңнаңар*. . 
Шуптуңар бот-боттарыңар мурнунга то­Шуптуңар бот-боттарыңар мурнунга то­
маарыңар, чүге дээрге:маарыңар, чүге дээрге:

*  5:5 Азы: «Аныяк улус, силер база шак ынчаар улуг улусту дыңнаңар». Азы: «Аныяк улус, силер база шак ынчаар улуг улусту дыңнаңар».‌ 0086   *  5:11 Өске бурунгу  Өске бурунгу 
грек сөзүглелде бо сөстерге «Алдар» деп сөстү немээн.грек сөзүглелде бо сөстерге «Алдар» деп сөстү немээн.‌ 0092    *  

5:13 Вавилон – Пётр бо сөс-биле эр­ Вавилон – Пётр бо сөс-биле эр­
те-бурунгу Вавилон хоорайны эвес, а Римни ынчаар ойзу адап турары ылап хире.те-бурунгу Вавилон хоорайны эвес, а Римни ынчаар ойзу адап турары ылап хире.‌ 0095    *  

5:14 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелдерде бо домак «Аминь» деп сөс-биле төнген.бурунгу сөзүглелдерде бо домак «Аминь» деп сөс-биле төнген.‌ 0097

4:16 1 Пет. 2:19-20   ​4:17 Рим. 2:9 || Иер. 25:29   ​4:18 У. ч. 11:31   ​4:19 Ыд. ыр. 30:6; Лк. 23:46   ​5:1 Лк. 24:48 || 
Рим. 8:17   ​5:2 Ин. 21:16-17; Аж.-ч. 20:28 || 1 Тим. 3:8; Тит. 1:7   ​5:3 Мф. 20:25-26 || Флп. 3:17;  
2 Фес. 3:9; 1 Тим. 4:12; Тит. 2:7   ​5:4 Ыд. ыр. 22:1; 79:2; Иса. 40:11; Иез. 34:11-15; Эккл. 12:12; 
Ин. 10:11; Евр. 13:20 || 1 Кор. 9:25   ​5:5 У. ч. 3:34; Иак. 4:6   ​5:7 Ыд. ыр. 36:5; Мф. 6:25; Флп. 4:6   ​
5:8 Мк. 13:33-34; 1 Пет. 5:8; Эф. 6:18; 1 Фес. 5:6 || Иов 1:6; 2:2; 2 Кор. 2:11; Эф. 6:11   ​5:9 Иак. 4:7 || 
Аж.-ч. 14:22; 1 Фес. 3:3   ​5:10 2 Тим. 2:10   ​5:11 1 Пет. 4:11   ​5:12 Аж.-ч. 15:22, 40; 1 Фес. 1:1;  
2 Фес. 1:1  ​ 5:13 Аж.-ч. 12:12; 13:5; 15:37  ​ 5:14 Рим. 16:16 

Бурган адыыргак улуска удурланыр, а Бурган адыыргак улуска удурланыр, а 
томаарааннарга ээ көрүүшкүнүн хайыртомаарааннарга ээ көрүүшкүнүн хайыр
лаарлаар..

6 Ынчангаш Бурганның күчүлүг хо­Ынчангаш Бурганның күчүлүг хо­
лунуң адаанга боттарыңарны томаар­лунуң адаанга боттарыңарны томаар­
тыңар, Ооң доктааткан үези кээрге, Ол тыңар, Ооң доктааткан үези кээрге, Ол 
силерни өрү көдүрер. силерни өрү көдүрер. 7 Хамык сагыш чо­Хамык сагыш чо­
ваашкыннарыңарны Олче дагзып каңар, ваашкыннарыңарны Олче дагзып каңар, 
чүге дээрге Ол силер дээш сагыш салып чүге дээрге Ол силер дээш сагыш салып 
чоруур. чоруур. 8 Серемчилелдиг болгаш хынам­Серемчилелдиг болгаш хынам­
чалыг болуңар. Силерниң дайзыныңар – чалыг болуңар. Силерниң дайзыныңар – 
эрлик, хөректенген арзылаң дег, «Кымны эрлик, хөректенген арзылаң дег, «Кымны 
сыырыптар чоор» деп, долгандыр чим­сыырыптар чоор» деп, долгандыр чим­
зенип чоруп турар. зенип чоруп турар. 9 Бүзүрелиңер быжыг Бүзүрелиңер быжыг 
болуп, эрликке удур туржуңар, чүге дээр­болуп, эрликке удур туржуңар, чүге дээр­
ге бүгү делегейде бүзүрээн ха-дуңмаңар ге бүгү делегейде бүзүрээн ха-дуңмаңар 
шак-ла ындыг хилинчекти шыдажып эр­шак-ла ындыг хилинчекти шыдажып эр­
тип турарын бодап чоруңар. тип турарын бодап чоруңар. 10 Элээн үе Элээн үе 
иштинде хилинчек көөр-даа болзуңарза, иштинде хилинчек көөр-даа болзуңарза, 
мону сактып чоруңар: элбек авыралдыг мону сактып чоруңар: элбек авыралдыг 
Бурган силерни Христос Иисусту дам­Бурган силерни Христос Иисусту дам­
чыштыр мөңге өндүр бедик байдалды чыштыр мөңге өндүр бедик байдалды 
Ооң-биле үлежиринче кыйгырган. Ол си­Ооң-биле үлежиринче кыйгырган. Ол си­
лерни катап тургузуп, күш болгаш шы­лерни катап тургузуп, күш болгаш шы­
дамык чорукту берип, чайгылыш чок дамык чорукту берип, чайгылыш чок 
кылып каар. кылып каар. 11 Бүгү эрге-чагыргаБүгү эрге-чагырга* Аңаа  Аңаа 
кезээ-мөңгеде доктаазын! Аминь.кезээ-мөңгеде доктаазын! Аминь.

Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери
12 Бо кыска чагааны Бурганга шын­Бо кыска чагааны Бурганга шын­

чы деп санаарым эживис Силаның дуза­чы деп санаарым эживис Силаның дуза­
зы-биле силерге бижидим. Чагаам сагы­зы-биле силерге бижидим. Чагаам сагы­
жыңарны часкарарын база Бурганның жыңарны часкарарын база Бурганның 
авыралы алыс шынныг деп херечилээ­авыралы алыс шынныг деп херечилээ­
рин күзеп тур мен. Ол авырал ачызында рин күзеп тур мен. Ол авырал ачызында 
чаныш-сыныш чок туржуңар! чаныш-сыныш чок туржуңар! 13 Бурганга Бурганга 
силер ышкаш шилиттирген Вавилондасилер ышкаш шилиттирген Вавилонда*  
христиан ниитилел, а оон ыңай оглум христиан ниитилел, а оон ыңай оглум 
Марк силерге байыр чедирип тур. Марк силерге байыр чедирип тур. 14 Бот-Бот-
боттарыңарны Христостуң ынакшылы боттарыңарны Христостуң ынакшылы 
илерээр ошкаашкын-биле мендилеңер.илерээр ошкаашкын-биле мендилеңер.

Христоска хамааржыр шуптуңарга Христоска хамааржыр шуптуңарга 
амыр-тайбың доктаазын!амыр-тайбың доктаазын!*
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2 Пётр

Пётрнуң ийиги чагаазы
Киирилде

Пётр элчин ийиги чагаазын биргизиниң соонда элээн каш чыл эрткенде, өлү­Пётр элчин ийиги чагаазын биргизиниң соонда элээн каш чыл эрткенде, өлү­
мүнүң мурнуу чарыында бижээн хире.мүнүң мурнуу чарыында бижээн хире.

Ынчан христиан ниитилелдер аразынга бир-ле меге башкылар тыптып кел­Ынчан христиан ниитилелдер аразынга бир-ле меге башкылар тыптып кел­
ген. Оларның чуртталгазы болгаш сөстери Иисустуң өөредиин бак атка киирип ген. Оларның чуртталгазы болгаш сөстери Иисустуң өөредиин бак атка киирип 
турган. Христоска бүзүрээннер моон-даа соңгаар Бурганга таарымчалыг чурттал­турган. Христоска бүзүрээннер моон-даа соңгаар Бурганга таарымчалыг чурттал­
галыг болур база боттарының бүгү идегелин Дээрги-Чаяакчыга хүлээдир ужур­галыг болур база боттарының бүгү идегелин Дээрги-Чаяакчыга хүлээдир ужур­
луг деп Пётр бижээн.луг деп Пётр бижээн.

Ол чагааның улуг кезии Иуданың чагаазынга дөмей. Амгы үениң шинчилек­Ол чагааның улуг кезии Иуданың чагаазынга дөмей. Амгы үениң шинчилек­
чилери авторларның бирээзи өскезиниң сөзүглелин ажыглаан деп азы олар ийи­чилери авторларның бирээзи өскезиниң сөзүглелин ажыглаан деп азы олар ийи­
лээн боттарының бодалдарын илередири-биле, үшкү бижимел барымдаа ажыг­лээн боттарының бодалдарын илередири-биле, үшкү бижимел барымдаа ажыг­
лаан деп санап турар.лаан деп санап турар.

Эрте-бурунгу христиан төөгүчүлернии-биле, Пётр элчин бодунуң Христоска Эрте-бурунгу христиан төөгүчүлернии-биле, Пётр элчин бодунуң Христоска 
бүзүрели дээш Нерон императорнуң чагырган үезинде, Павел элчин-биле барык бүзүрели дээш Нерон императорнуң чагырган үезинде, Павел элчин-биле барык 
чаңгыс үеде шаажылаттырган болуп турар (б. э. 66 азы 67 ч.).чаңгыс үеде шаажылаттырган болуп турар (б. э. 66 азы 67 ч.).
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Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Иисус Христостуң чалчазы болгаш Иисус Христостуң чалчазы болгаш 
элчини Симон Пётрдан байыр. Бур­элчини Симон Пётрдан байыр. Бур­

ганывыс болгаш Камгалакчывыс Иисус ганывыс болгаш Камгалакчывыс Иисус 
Христостуң чөптүг-шынныг чоруунуң Христостуң чөптүг-шынныг чоруунуң 
ачызында үнелиг бүзүрелди бис ышкаш ачызында үнелиг бүзүрелди бис ышкаш 
алган бүгү улуска бижидим.алган бүгү улуска бижидим.

2 Бурганны болгаш Дээргивис Ии­Бурганны болгаш Дээргивис Ии­
сустусусту* билип алганыңар ачызында авы­ билип алганыңар ачызында авы­
рал болгаш амыр-тайбың силерге эң-не рал болгаш амыр-тайбың силерге эң-не 
элбээ-биле доктаазын!элбээ-биле доктаазын!

Бурганның кыйгырыы биле шилилгезиБурганның кыйгырыы биле шилилгези
3 Амыдыраарынга база Бурганны Амыдыраарынга база Бурганны 

хүндүлээринге херек бүгү чүүлдү бис­хүндүлээринге херек бүгү чүүлдү бис­
ке Ол Бодунуң күжү-биле хайырлаан, ке Ол Бодунуң күжү-биле хайырлаан, 
чүге дээрге бисти өндүр-чаагай, буян­чүге дээрге бисти өндүр-чаагай, буян­
ныг сеткили-биле кыйгырган Бурганны ныг сеткили-биле кыйгырган Бурганны 
билип алган бис. билип алган бис. 4 Ол шынарларын дам­Ол шынарларын дам­
чыштыр Бурган биске өндүр улуг болгаш чыштыр Бурган биске өндүр улуг болгаш 
үнелиг аазаашкыннарны берген. А си­үнелиг аазаашкыннарны берген. А си­
лер бо делегейниң улузун хаара тыртар лер бо делегейниң улузун хаара тыртар 
бужар күзээшкиннерден адырылгаш, ол бужар күзээшкиннерден адырылгаш, ол 

*  1:2 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Камгалакчывыс Иисус Христосту» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Камгалакчывыс Иисус Христосту» деп бижээн.‌ 0003

1:1 Мф. 4:18-21; Ин. 1:40-42 || Тит. 2:13   ​1:2 Дан. 3:31; 1 Пет. 1:2; Иуда 1:2   ​1:4 2 Пет. 2:18   ​
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аазаашкыннар дамчыштыр Бурганның аазаашкыннар дамчыштыр Бурганның 
бүдүжүнге хамаарылгалыг бооп, Аңаа дө­бүдүжүнге хамаарылгалыг бооп, Аңаа дө­
мейлежи бээр арганы алган силер.мейлежи бээр арганы алган силер.

5 Ол чылдагаан-биле силер болду­Ол чылдагаан-биле силер болду­
нар-ла бүгү чүүлдү кылыңар: бүзүрели­нар-ла бүгү чүүлдү кылыңар: бүзүрели­
ңерге эки мөзүден немеңер, а эки мөзү­ңерге эки мөзүден немеңер, а эки мөзү­
ңерге билигден немеңер. ңерге билигден немеңер. 6 Билииңерге Билииңерге 
бодуңарны туттунар чорукту немеңер, а бодуңарны туттунар чорукту немеңер, а 
орта немей шыдамык болуңар, а шыда­орта немей шыдамык болуңар, а шыда­
мыыңарга немей Бурганны хүндүлеңер. мыыңарга немей Бурганны хүндүлеңер. 
7 Бурганны хүндүлээринге – ха-дуңмаш­Бурганны хүндүлээринге – ха-дуңмаш­
кы хамаарылганы, а аңаа – ынакшыл­кы хамаарылганы, а аңаа – ынакшыл­
ды немеп алыңар. ды немеп алыңар. 8 Силерде шак ындыг Силерде шак ындыг 
шынарлар четчири-биле бар база өзүп-шынарлар четчири-биле бар база өзүп-
көвүдеп турар болза, Дээргивис Иисус көвүдеп турар болза, Дээргивис Иисус 
Христосту билип аарынга идепкей ки­Христосту билип аарынга идепкей ки­
рип, үре-түңнел чок артпас силер. рип, үре-түңнел чок артпас силер. 9 А А 
кымда ындыг шынарлар чогул, ол ка­кымда ындыг шынарлар чогул, ол ка­
раан хаптап алгаш, көрбестей бергензиг, раан хаптап алгаш, көрбестей бергензиг, 
бодунуң биеэги бачыттарындан арыгла­бодунуң биеэги бачыттарындан арыгла­
ны бергенин уттупкан болур.ны бергенин уттупкан болур.

10 Ха-дуңма, ынчангаш Бурганның Ха-дуңма, ынчангаш Бурганның 
силерни кыйгырганын база шилип ал­силерни кыйгырганын база шилип ал­
ганын бадыткаар дээш, улам чүткүлдүг ганын бадыткаар дээш, улам чүткүлдүг 
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болуңар. Ынчаар кылзыңарза, кажан-даа болуңар. Ынчаар кылзыңарза, кажан-даа 
илдигип кээп дүшпес силер. илдигип кээп дүшпес силер. 11 Ынчангаш Ынчангаш 
силерни Дээргивис болгаш Камгалакчы­силерни Дээргивис болгаш Камгалакчы­
выс Иисус Христостуң мөңге Чагырга­выс Иисус Христостуң мөңге Чагырга­
зынга күзелдии-биле хүлээп алыр.зынга күзелдии-биле хүлээп алыр.

12 Бо чылдагаан-биле мен, ол чүүл­Бо чылдагаан-биле мен, ол чүүл­
дерни билир-даа база силерни бүргеп ту­дерни билир-даа база силерни бүргеп ту­
рар алыс шынның талазынче быжыы-рар алыс шынның талазынче быжыы-
биле туруп алган-даа болзуңарза, олар биле туруп алган-даа болзуңарза, олар 
дугайында силерге үзүк-соксаал чок са­дугайында силерге үзүк-соксаал чок са­
гындырар мен. гындырар мен. 13 Амдыызында бо мага-Амдыызында бо мага-
бодумга артып, дириг чоруур шаамда, бодумга артып, дириг чоруур шаамда, 
угааныңарны ол сагындырыглар-биле угааныңарны ол сагындырыглар-биле 
оттурарын хүлээлгем деп санап тур мен. оттурарын хүлээлгем деп санап тур мен. 
14 Чүге дээрге Дээргивис Иисус Христос­Чүге дээрге Дээргивис Иисус Христос­
туң меңээ ажытканы дег, удавайн сөөлгү туң меңээ ажытканы дег, удавайн сөөлгү 
оруумче аъттанырымны билир мен. оруумче аъттанырымны билир мен. 15 Си­Си­
лерниң араңардан чоруй баарымга, ол лерниң араңардан чоруй баарымга, ол 
бүгүнү үргүлчү сактып чорзуннар дээш, бүгүнү үргүлчү сактып чорзуннар дээш, 
күш четтинер-ле бүгү чүүлдү кылыр мен.күш четтинер-ле бүгү чүүлдү кылыр мен.

Христостуң өндүр-чаагайының  Христостуң өндүр-чаагайының  
херечилерихеречилери

16 Дээргивис Иисус Христостуң кү­Дээргивис Иисус Христостуң кү­
чү-күшке бүргеткен ээп кээриниң ду­чү-күшке бүргеткен ээп кээриниң ду­
гайында чугаалап тургаш, нарыыдадыр гайында чугаалап тургаш, нарыыдадыр 
чогааткан тоолчургу чугааларга даян­чогааткан тоолчургу чугааларга даян­
мадывыс. Бис боттарывыс Ооң өндүр-мадывыс. Бис боттарывыс Ооң өндүр-
чаагайының херечилери болдувус. чаагайының херечилери болдувус. 17 ««Бо Бо 
дээрге Мээң ханы ынак Оглум-дур, Ол Мээң дээрге Мээң ханы ынак Оглум-дур, Ол Мээң 
сеткилимге кирер-дирсеткилимге кирер-дир» – дээн өндүр улуг » – дээн өндүр улуг 
болгаш алдарлыг Бурганның үнү Хрис­болгаш алдарлыг Бурганның үнү Хрис­
тоска чеде бээрге, Ол мактал-хүндү биле тоска чеде бээрге, Ол мактал-хүндү биле 
алдарны Бурган Ададан хүлээп алган. алдарны Бурган Ададан хүлээп алган. 
18 Христос-биле кады ыдыктыг дагга тур­Христос-биле кады ыдыктыг дагга тур­
гаш, дээрден келген ол үннү боттарывыс гаш, дээрден келген ол үннү боттарывыс 
дыңнаан бис.дыңнаан бис.

19 Ынчангаш Бурганның медээчиле­Ынчангаш Бурганның медээчиле­
риниң ол бады-шынчы херечилелдери риниң ол бады-шынчы херечилелдери 
биске улам бүзүренчиг бооп турар. Силер биске улам бүзүренчиг бооп турар. Силер 
база оларже шыңгыы кичээнгей салыр база оларже шыңгыы кичээнгей салыр 
болзуңарза, кончуг эки-дир. Чүге дээрге болзуңарза, кончуг эки-дир. Чүге дээрге 
олар хүн үнүп, эртенги шолбан чүректе­олар хүн үнүп, эртенги шолбан чүректе­
риңерни шонуп келгижеге чедир, дүмбей риңерни шонуп келгижеге чедир, дүмбей 
караңгыда херелдендир чыраан чырык­караңгыда херелдендир чыраан чырык­
ка дөмей-дир. ка дөмей-дир. 20 Чүнү-даа мурнай мону Чүнү-даа мурнай мону 
билип алыңар: Бижилгеде бар чаңгыс-билип алыңар: Бижилгеде бар чаңгыс-

*  1:20 Азы: «Силер бодуңарның күзээн аайыңар-биле тайылбырлап шыдавас силер». Азы: «Силер бодуңарның күзээн аайыңар-биле тайылбырлап шыдавас силер».‌ 0016   *  1:21 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелдерде «улусту» деп сөске «ыдыктыг» деп сөстү немээн.бурунгу сөзүглелдерде «улусту» деп сөске «ыдыктыг» деп сөстү немээн.‌ 0018
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даа өттүр билген медеглелди Бурганның даа өттүр билген медеглелди Бурганның 
медээчилери боттарының күзээн аайы-медээчилери боттарының күзээн аайы-
биле чогаадып албаанбиле чогаадып албаан*. . 21 Чүге дээрге ол Чүге дээрге ол 
өттүр билген медеглелдер кажан-даа ки­өттүр билген медеглелдер кажан-даа ки­
жиниң күзел-соруундан тывылбаан, ха­жиниң күзел-соруундан тывылбаан, ха­
рын улустурын улусту* дамчыштыр Бургандан кээп  дамчыштыр Бургандан кээп 
турган, а ол улус Ыдыктыг Сүлдеге баш­турган, а ол улус Ыдыктыг Сүлдеге баш­
карткаш, чугаалап чораан.карткаш, чугаалап чораан.12

Меге башкыларМеге башкылар
(Иуда 1:3-16)(Иуда 1:3-16)

2   1 Ындыг-даа болза, Бурганның улузу­Ындыг-даа болза, Бурганның улузу­
нуң аразындан меге медээчилер база нуң аразындан меге медээчилер база 

үнүп кээп турган. Силерниң араңарга үнүп кээп турган. Силерниң араңарга 
база ынчалдыр меге башкылар тып­база ынчалдыр меге башкылар тып­
тып кээр. Олар өлүп чидеринге чеди­тып кээр. Олар өлүп чидеринге чеди­
рер меге өөредиглерин нептередип, олар­рер меге өөредиглерин нептередип, олар­
ны Бодунга садып хостап алган Чагы­ны Бодунга садып хостап алган Чагы­
рыкчыны безин хүлээп көрбестей бээр. рыкчыны безин хүлээп көрбестей бээр. 
Оларның ындыг чоруу боттарының ба­Оларның ындыг чоруу боттарының ба­
жынче суг кудуп, манавааны буурааш­жынче суг кудуп, манавааны буурааш­
кынга чедирер. кынга чедирер. 2 Хөй-ле улус оларны өттү­Хөй-ле улус оларны өттү­
нүп, самыырап чурттаар база алыс шын­нүп, самыырап чурттаар база алыс шын­
ның оруу оларның ужун бак атка кирер. ның оруу оларның ужун бак атка кирер. 
3 Алыксак-чиксек болгаш, олар оптуг сөс­Алыксак-чиксек болгаш, олар оптуг сөс­
терин дамчыштыр силерни чүгле ажыг­терин дамчыштыр силерни чүгле ажыг­
лаарын бодаар. Бурган оларны шагда-ла лаарын бодаар. Бурган оларны шагда-ла 
шиидип каан, оларның өлүмү эргин арт­шиидип каан, оларның өлүмү эргин арт­
ында чайлаш чок манап турар.ында чайлаш чок манап турар.

4 Бурган бачыт үүлгеткен дээрниң Бурган бачыт үүлгеткен дээрниң 
төлээлерин безин хайыралавайн, шиит­төлээлерин безин хайыралавайн, шиит­
кел хүнүн манап, орта демирледип алган кел хүнүн манап, орта демирледип алган 
турзуннар дээш, оларны тамының дүм­турзуннар дээш, оларны тамының дүм­
бей караңгы ханы дүвүнде тудуп турар. бей караңгы ханы дүвүнде тудуп турар. 
5 Бурган эрте-бурунгу делегейге-даа хай­Бурган эрте-бурунгу делегейге-даа хай­
ыра көргүспейн, чөптүг-шынныг чорук­ыра көргүспейн, чөптүг-шынныг чорук­
ту суртаалдаан Нойдан база өске чеди ту суртаалдаан Нойдан база өске чеди 
кижиден аңгыда, Бурганны хүндүлевес кижиден аңгыда, Бурганны хүндүлевес 
бүгү бачыттыг кижи төрелгетенни суг ха­бүгү бачыттыг кижи төрелгетенни суг ха­
лавы-биле узуткап каапкан. лавы-биле узуткап каапкан. 6 Ол Содом Ол Содом 
биле Гоморра хоорайларны чылча базар биле Гоморра хоорайларны чылча базар 
кылдыр шииткеш, келир үениң бачыт­кылдыр шииткеш, келир үениң бачыт­
тыг улузу-биле чүү болу берип боорун тыг улузу-биле чүү болу берип боорун 
сагындырып чорзун дээш, оларны от-сагындырып чорзун дээш, оларны от-
биле хуюктап каапкан.биле хуюктап каапкан.

7  А хоойлу-дүрүм билбес улус­А хоойлу-дүрүм билбес улус­
туң бужар аажызындан баш муңгаш туң бужар аажызындан баш муңгаш 
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хинчектенген Лотту, чөптүг-шынныг ки­хинчектенген Лотту, чөптүг-шынныг ки­
жини, Бурган камгалап алган. жини, Бурган камгалап алган. 8 Ол чөптүг Ол чөптүг 
кижи бачыттыг улустуң аразынга чурттап кижи бачыттыг улустуң аразынга чурттап 
чорааш, оларның хоойлу-дүрүм чок үүл­чорааш, оларның хоойлу-дүрүм чок үүл­
гедиглерин көрүп база дыңнап, хүн бү­гедиглерин көрүп база дыңнап, хүн бү­
рү сагыш-сеткили хинчектенип келген.рү сагыш-сеткили хинчектенип келген.

9 Ийе, Дээрги-Чаяакчы Ону хүндү­Ийе, Дээрги-Чаяакчы Ону хүндү­
лээр улусту шенелде байдалдарындан лээр улусту шенелде байдалдарындан 
канчаар адырарын, а хоойлу-дүрүм са­канчаар адырарын, а хоойлу-дүрүм са­
гывастарны кеземче ап, шииттирер хү­гывастарны кеземче ап, шииттирер хү­
нүнге чедир канчаар кадарып арттырар­нүнге чедир канчаар кадарып арттырар­
ын билир. ын билир. 10 Ылаңгыя боттарының бужар Ылаңгыя боттарының бужар 
күзээшкиннериниң аайындан эртпес, күзээшкиннериниң аайындан эртпес, 
дээди эрге-чагырганы дора көөр улуска дээди эрге-чагырганы дора көөр улуска 
ол кончуг хамааржыр!ол кончуг хамааржыр!

Ындыг бардам, улуургак кижилер Ындыг бардам, улуургак кижилер 
өндүр улуг күштерни-даа бак сөглээрин­өндүр улуг күштерни-даа бак сөглээрин­
ден чалданмас, ден чалданмас, 11 а ол күштерни ындыг а ол күштерни ындыг 
улустан артык күш-шыдалдыг дээрниң улустан артык күш-шыдалдыг дээрниң 
төлээлери безин Дээрги-Чаяакчының төлээлери безин Дээрги-Чаяакчының 
мурнунга дорту-биле буруудатпайн ту­мурнунга дорту-биле буруудатпайн ту­
рар болгай. рар болгай. 12 Меге башкылар боттары­Меге башкылар боттары­
ның билбес чүүлүн бак сөглеп чоруур. ның билбес чүүлүн бак сөглеп чоруур. 
Ол башкылар мугулай адыгуузуннарга Ол башкылар мугулай адыгуузуннарга 
дөмей – оларны чүгле туткаш, соп чиир дөмей – оларны чүгле туткаш, соп чиир 
кылдыр төрүттүнген мелегейлер-дир.кылдыр төрүттүнген мелегейлер-дир.

13 Үүлгеткен хамык хоразы дээш, Үүлгеткен хамык хоразы дээш, 
олар чогуур кеземче алыр. Ындыглар­олар чогуур кеземче алыр. Ындыглар­
ның байгы таалалы – самыыралын хан­ның байгы таалалы – самыыралын хан­
дырар дээш дойлап, хүннер эрттирери. дырар дээш дойлап, хүннер эрттирери. 
Ат болган ыят чок, бужар улус-тур ол! Ат болган ыят чок, бужар улус-тур ол! 
Силерниң-биле кады дойлап тура, олар Силерниң-биле кады дойлап тура, олар 
силерни дуурайлапкаш, таалал алыр. силерни дуурайлапкаш, таалал алыр. 
14 Олар херээжен улус көргеш, чүгле би­Олар херээжен улус көргеш, чүгле би­
рикшиирин бодаар, канчап-ла оларны рикшиирин бодаар, канчап-ла оларны 
дуурайлап аарыл деп шыданмайн чо­дуурайлап аарыл деп шыданмайн чо­
руур. Ындыг улус – быжыг туруш чок­руур. Ындыг улус – быжыг туруш чок­
тарны бачытче чыгаар, өскениң чүвезин тарны бачытче чыгаар, өскениң чүвезин 
алыр-чиир дээнде амырай бээр каргыш­алыр-чиир дээнде амырай бээр каргыш­
тыг хейлер болбазыкпе! тыг хейлер болбазыкпе! 15 Дорт оруктан Дорт оруктан 
соора баргаш, олар Восорнуң оглу Ва­соора баргаш, олар Восорнуң оглу Ва­
лаамның изин истеп чорупкан, а Валаам лаамның изин истеп чорупкан, а Валаам 
болза бак ажыл-херээ дээш төлевир алы­болза бак ажыл-херээ дээш төлевир алы­
рынга ынак кижи турган. рынга ынак кижи турган. 16 Ындыг бузу­Ындыг бузу­
ду дээш Валаам чемелээшкин дыңнаан, ду дээш Валаам чемелээшкин дыңнаан, 
ону аас-дыл чок мал сойгалап, кижиги­ону аас-дыл чок мал сойгалап, кижиги­
лештир чугаалай бергеш, медээчиниң со­лештир чугаалай бергеш, медээчиниң со­
луудаанын соксаткан болгай.луудаанын соксаткан болгай.

17 Меге башкылар кадып калган суг Меге башкылар кадып калган суг 
баштарынга, хатка сывыртаткан булут­баштарынга, хатка сывыртаткан булут­
тарга дөмей. Бурган оларга турар черни тарга дөмей. Бурган оларга турар черни 
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тамының караңгызында белеткеп каан. тамының караңгызында белеткеп каан. 
18 Олар сыңзыг, хоозун сөстер эдип, ба­Олар сыңзыг, хоозун сөстер эдип, ба­
чыттыг бүдүштүң күзээшкиннерин чыттыг бүдүштүң күзээшкиннерин 
ажыглааш, азып-тенээннер санындан ажыглааш, азып-тенээннер санындан 
мырыңай чаа адырлып эгелээн улус­мырыңай чаа адырлып эгелээн улус­
ту аайынга киирип ап турарлар. ту аайынга киирип ап турарлар. 19 Меге Меге 
башкылар ол улуска хосталганы аазап башкылар ол улуска хосталганы аазап 
турза-даа, боттары будалчак чоруктуң турза-даа, боттары будалчак чоруктуң 
кулдары-дыр. Кижи дээрге ону холга кулдары-дыр. Кижи дээрге ону холга 
киирип алган чүүлдүң кулу-ла болгай.киирип алган чүүлдүң кулу-ла болгай.

20 Дээргивис болгаш Камгалакчы­Дээргивис болгаш Камгалакчы­
выс Иисус Христосту билип алганының выс Иисус Христосту билип алганының 
ачызында бо делегейниң бужар багын­ачызында бо делегейниң бужар багын­
дан адырлып шыдаан улус ам база катап дан адырлып шыдаан улус ам база катап 
аңаа дузактадып, алзып аар болза, олар­аңаа дузактадып, алзып аар болза, олар­
ның сөөлгү байдалы баштайгызындан-ның сөөлгү байдалы баштайгызындан-
даа дора боор. даа дора боор. 21 Чөптүг-шынныг орукту Чөптүг-шынныг орукту 
билип алган соонда, оларга дамчыдып билип алган соонда, оларга дамчыдып 
берген ыдыктыг чагыгдан ойталаары­берген ыдыктыг чагыгдан ойталаары­
ның орнунга, ону шуут билбес боору ның орнунга, ону шуут билбес боору 
дээре. дээре. 22 Ындыг улус-биле чүү болган­Ындыг улус-биле чүү болган­
ын үлегер домактар өттүр-ле сөглээн-ын үлегер домактар өттүр-ле сөглээн-
дир: дир: «Ыт кускузунче дедир ээп кээр»«Ыт кускузунче дедир ээп кээр» база  база 
«Хаванны чеже-даа чуурга, кара малгаш­«Хаванны чеже-даа чуурга, кара малгаш­
тан ыраар эвес».тан ыраар эвес».23

Дээрги-Чаяакчының ээп кээриДээрги-Чаяакчының ээп кээри

3   1 Ханы ынак эш-өөр! Мен ам силер­Ханы ынак эш-өөр! Мен ам силер­
ге ийиги чагаамны бижидим. Олар­ге ийиги чагаамны бижидим. Олар­

ның иелдирзинге арыг-шынчы бодалдар­ның иелдирзинге арыг-шынчы бодалдар­
ыңарны сагындырыг аргазы-биле оттура­ыңарны сагындырыг аргазы-биле оттура­
рын оралдаштым. рын оралдаштым. 2 Бурганның ыдыктыг Бурганның ыдыктыг 
медээчилериниң эрткен үеде чугаалаан медээчилериниң эрткен үеде чугаалаан 
сөстерин база Дээргивис болгаш Кам­сөстерин база Дээргивис болгаш Кам­
галакчывыстың элчиннер дамчыштыр галакчывыстың элчиннер дамчыштыр 
берген айтыышкынын сактып чоруңар.берген айтыышкынын сактып чоруңар.

3 Чүнү-даа мурнай мону билип аар Чүнү-даа мурнай мону билип аар 
ужурлуг силер: боттарының самыыргай ужурлуг силер: боттарының самыыргай 
күзээшкиннериниң кулу болган кочуур­күзээшкиннериниң кулу болган кочуур­
гак улус сөөлгү хүннерде көстүп кээр. гак улус сөөлгү хүннерде көстүп кээр. 
4 Олар: «Христостуң ээп кээрин аазаан Олар: «Христостуң ээп кээрин аазаан 
болгай, Ооңар ам кайыл? Чаяалганың болгай, Ооңар ам кайыл? Чаяалганың 
эгезинден, ада-өгбелеривис өлгүлээн­эгезинден, ада-өгбелеривис өлгүлээн­
ден бээр бо делегейде өскерилген чүү-ден бээр бо делегейде өскерилген чүү-
даа чок-тур» – деп кочуургап чугаалаар­даа чок-тур» – деп кочуургап чугаалаар­
лар. лар. 5 Ынчалза-даа ынча деп бодаар улус Ынчалза-даа ынча деп бодаар улус 
дээр биле черни үе-дүпте Бурганның ай­дээр биле черни үе-дүпте Бурганның ай­
тыышкынын ёзугаар сугдан база суг­тыышкынын ёзугаар сугдан база суг­
нуң ачызы-биле чаяаганын өжегээр ут­нуң ачызы-биле чаяаганын өжегээр ут­
туучаңнап турар-дыр. туучаңнап турар-дыр. 6 А ол ышкаш суг А ол ышкаш суг 
халавы-биле бурунгу делегейни узуткап халавы-биле бурунгу делегейни узуткап 
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каапкан болгай. каапкан болгай. 7 Бурган ол-ла айтыыш­Бурган ол-ла айтыыш­
кынын ёзугаар амгы бар чер биле дээрни кынын ёзугаар амгы бар чер биле дээрни 
от-биле арыглаар дээш кадагалап турар. от-биле арыглаар дээш кадагалап турар. 
Ону хүндүлевес хамык улусту узуткаар Ону хүндүлевес хамык улусту узуткаар 
шииткел хүнүнге чедир оларны када­шииткел хүнүнге чедир оларны када­
галап кээр.галап кээр.

8 Чүгле чаңгыс мону херексевейн бар­Чүгле чаңгыс мону херексевейн бар­
баңар, ханы ынак эш-өөр: Дээрги-Чаяак­баңар, ханы ынак эш-өөр: Дээрги-Чаяак­
чыга бир хүн муң чыл дег, а муң чыл – чыга бир хүн муң чыл дег, а муң чыл – 
бир хүн дег. бир хүн дег. 9 Дээрги-Чаяакчы, чамдык Дээрги-Чаяакчы, чамдык 
улустуң саадаашкынны билип турары улустуң саадаашкынны билип турары 
дег, Бодунуң аазаашкынын күүседирин дег, Бодунуң аазаашкынын күүседирин 
соңгаарлатпайн турар. Ол силерге шы­соңгаарлатпайн турар. Ол силерге шы­
дамыын көргүзүп, кымның-даа өлүп чи­дамыын көргүзүп, кымның-даа өлүп чи­
дерин күзевейн, харын бүгү улустуң ба­дерин күзевейн, харын бүгү улустуң ба­
чыдын миннип, Бурганче эглирин манап чыдын миннип, Бурганче эглирин манап 
турар-дыр.турар-дыр.

10 Дээрги-Чаяакчының шииткел хү­Дээрги-Чаяакчының шииткел хү­
нү, дүне када оор ышкаш, хенертен кедеп нү, дүне када оор ышкаш, хенертен кедеп 
кээр. Дээр ынчан дааш-шимээн-биле чи­кээр. Дээр ынчан дааш-шимээн-биле чи­
де бээр, дээрниң чырымалдары отка эс­де бээр, дээрниң чырымалдары отка эс­
тип-хайлыр, а чер болгаш ында бар бүгү тип-хайлыр, а чер болгаш ында бар бүгү 
чүве илдең апаарчүве илдең апаар*..

11 Ол бүгү ынчалдыр буступ төнер Ол бүгү ынчалдыр буступ төнер 
болганда, боттарыңарны канчаар ал­болганда, боттарыңарны канчаар ал­
дынар болзуңарза экил? Бүгү чүүлдер­дынар болзуңарза экил? Бүгү чүүлдер­
ге Бурганны хүндүлеп, ыдыктыг амы­ге Бурганны хүндүлеп, ыдыктыг амы­
дырал-биле амыдыраар ужурлуг силер. дырал-биле амыдыраар ужурлуг силер. 
12 Бурганның шииткел хүнүн манап, ооң Бурганның шииткел хүнүн манап, ооң 
кээрин бар шааңар-биле дүргедедип ту­кээрин бар шааңар-биле дүргедедип ту­
рар-дыр силер. Ол хүн кээрге, дээрни от рар-дыр силер. Ол хүн кээрге, дээрни от 
узуткап каар болгаш дээрниң чырымал­узуткап каар болгаш дээрниң чырымал­
дары чалынныг оттан эстип-хайлы бээр. дары чалынныг оттан эстип-хайлы бээр. 

*  3:10 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Илдең апаар» эвес, а «Өрттенип каар» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Илдең апаар» эвес, а «Өрттенип каар» деп бижээн.‌ 0045
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13 Ынчалза-даа бис Бурганның аазааны Ынчалза-даа бис Бурганның аазааны 
чаа дээр биле чаа черни манап турар бис. чаа дээр биле чаа черни манап турар бис. 
Аңаа улус чөптүг-шынныг амыдырал-Аңаа улус чөптүг-шынныг амыдырал-
биле амыдыраар.биле амыдыраар.

14 Ынчангаш, ханы ынак эш-өөр, Ынчангаш, ханы ынак эш-өөр, 
Бурганның ээп кээрин манаан болзу­Бурганның ээп кээрин манаан болзу­
ңарза, Ооң мурнунга арыг, кем-бурууга ңарза, Ооң мурнунга арыг, кем-бурууга 
борашпаан боорунче база Ооң-биле эпте­борашпаан боорунче база Ооң-биле эпте­
жип амыдыраарынче чүткүңер. жип амыдыраарынче чүткүңер. 15 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының шыдамык манап турары Чаяакчының шыдамык манап турары 
биске камгалалды хүлээп алыр арганы биске камгалалды хүлээп алыр арганы 
бээрин сактып чоруңар. Силерге ол ду­бээрин сактып чоруңар. Силерге ол ду­
гайында ханы ынак эживис Павел аңаа гайында ханы ынак эживис Павел аңаа 
өрүтен берген мерген угаанның ачызын­өрүтен берген мерген угаанның ачызын­
да бижип турган. да бижип турган. 16 Павел ындыг чүүлдер Павел ындыг чүүлдер 
дугайында бодунуң шупту чагааларында дугайында бодунуң шупту чагааларында 
бижип турар. Оларда билип аары ындыг бижип турар. Оларда билип аары ындыг 
амыр эвес чүүлдер бар, ооң кадында бү­амыр эвес чүүлдер бар, ооң кадында бү­
дүүлүк болгаш туруш чок улус, өске-даа дүүлүк болгаш туруш чок улус, өске-даа 
Бижилгелерни ышкаш, ооң бижээн ча­Бижилгелерни ышкаш, ооң бижээн ча­
гааларын хажыдып, оозу-биле бодунуң гааларын хажыдып, оозу-биле бодунуң 
өлүмүн тып аар-дыр.өлүмүн тып аар-дыр.

17 Ынчангаш, ханы ынак эш-өөр, ону Ынчангаш, ханы ынак эш-өөр, ону 
баш удур билир болганыңарда, сагын­баш удур билир болганыңарда, сагын­
дырып каайн: хоойлу-дүрүм чоктарның дырып каайн: хоойлу-дүрүм чоктарның 
частырыглары силерни орууңардан ас­частырыглары силерни орууңардан ас­
тыра бербезин дээш база камгалалдыг тыра бербезин дээш база камгалалдыг 
туружуңардан кээп ушпас дээш, серем­туружуңардан кээп ушпас дээш, серем­
чилелдиг болуңар. чилелдиг болуңар. 18 Дээргивис болгаш Дээргивис болгаш 
Камгалакчывыс Иисус Христосту би­Камгалакчывыс Иисус Христосту би­
лип аарынга база Ооң авыралынга улам лип аарынга база Ооң авыралынга улам 
өзүп-мандыңар. Ам-даа, кезээ-мөңгеде-өзүп-мандыңар. Ам-даа, кезээ-мөңгеде-
даа Аңаа алдар доктаазын! Аминь.даа Аңаа алдар доктаазын! Аминь.
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1 Иоанн

Иоанның бирги чагаазы
Киирилде

Бо чагааның аян-хевири болгаш бодалдары ону дөрткү Буянныг Медээниң авБо чагааның аян-хевири болгаш бодалдары ону дөрткү Буянныг Медээниң ав
тору Иоанн элчин бижээн деп айтып турар. Христиан чаңчыл ёзугаар, Иоанн ол тору Иоанн элчин бижээн деп айтып турар. Христиан чаңчыл ёзугаар, Иоанн ол 
чагааны бистиң эраның 90 чылдарында, Эфес хоорайга чурттап тургаш, бижээн.чагааны бистиң эраның 90 чылдарында, Эфес хоорайга чурттап тургаш, бижээн.

Ол үеде христиан ниитилелдер ортузунга Иисус Христос дугайында алыс Ол үеде христиан ниитилелдер ортузунга Иисус Христос дугайында алыс 
шынны хажыдып турар меге өөредиглер калбаа-биле нептереп эгелээн. Чамдык шынны хажыдып турар меге өөредиглер калбаа-биле нептереп эгелээн. Чамдык 
башкылар Бурганның Оглу Бодунуң чер кырынга чуртталгазының үезинде ёзубашкылар Бурганның Оглу Бодунуң чер кырынга чуртталгазының үезинде ёзу
луг кижи мага-боттуг турганын хүлээвейн барган. Оларның бадыткалын ёзулуг кижи мага-боттуг турганын хүлээвейн барган. Оларның бадыткалын ёзу
гаар Иисус дээрге кижи кылдыр чүгле көстүр, а херек кырында хереглээр чүвегаар Иисус дээрге кижи кылдыр чүгле көстүр, а херек кырында хереглээр чүве
зи-даа чок, аарышкы-даа медереп билбес мага-бот чок сүлде турган. Олар бачыт зи-даа чок, аарышкы-даа медереп билбес мага-бот чок сүлде турган. Олар бачыт 
дугайында болгаш бачыттан камгалалды алырының дугайында шын эвес өөредугайында болгаш бачыттан камгалалды алырының дугайында шын эвес өөре
диг берип турган.диг берип турган.

Ынчангаш Иоанн бодунуң чагаазында христиан бүзүрелдиң алыс шын өөреЫнчангаш Иоанн бодунуң чагаазында христиан бүзүрелдиң алыс шын өөре
дии чүдел дээрзин тайылбырлап турар: Бурган кижи апаргаш, Бодунуң ынакшылдии чүдел дээрзин тайылбырлап турар: Бурган кижи апаргаш, Бодунуң ынакшыл
ын кижилерге илередип, бис дээш Бодунуң амы-тынын берген. Ёзулуг христиын кижилерге илередип, бис дээш Бодунуң амы-тынын берген. Ёзулуг христи
аннар Иисус-биле чоок харылзаалыг бооп, Ооң ынакшылын хүлээп ап, ону өске аннар Иисус-биле чоок харылзаалыг бооп, Ооң ынакшылын хүлээп ап, ону өске 
улуска дамчыдып бээр деп бижээн.улуска дамчыдып бээр деп бижээн.

Христос – тынгарар СөсХристос – тынгарар Сөс
11

1   1 Эң эгезинде бар турган, Ооң дугайЭң эгезинде бар турган, Ооң дугай
ында дыңнаанывыс, боттарывыстың ында дыңнаанывыс, боттарывыстың 

караавыс-биле көргенивис, хайгаарап караавыс-биле көргенивис, хайгаарап 
шинчилээнивис база холдарывыс-биле шинчилээнивис база холдарывыс-биле 
тудуп билгенивис тынгарар Сөстүң дутудуп билгенивис тынгарар Сөстүң ду
гайында силерге бижип олур бис. гайында силерге бижип олур бис. 2 Мөңге Мөңге 
амыдырал биске көстүп келген, бис Ону амыдырал биске көстүп келген, бис Ону 
көрген бис, Ооң херечилери болган бис. көрген бис, Ооң херечилери болган бис. 
Ынчангаш Адазы-биле кады тургаш, оон Ынчангаш Адазы-биле кады тургаш, оон 
биске база көстүп келген ол мөңге амыбиске база көстүп келген ол мөңге амы
дыралдың дугайында силерге медеглеп дыралдың дугайында силерге медеглеп 
турарывыс бо. турарывыс бо. 3 Силерни база биске катСилерни база биске кат
тыжып, сырый харылзаалыг болзуннар тыжып, сырый харылзаалыг болзуннар 
дээш, боттарывыстың көрген база дыңдээш, боттарывыстың көрген база дың
наан чүүлүвүстү медеглеп тур бис. А бис наан чүүлүвүстү медеглеп тур бис. А бис 
Бурган Ада болгаш Ооң Оглу Иисус ХрисБурган Ада болгаш Ооң Оглу Иисус Хрис
тос-биле каттыжып, харылзаалыг апартос-биле каттыжып, харылзаалыг апар
ган болгай бис. ган болгай бис. 4 Бистиң өөрүшкүвүсБистиң өөрүшкүвүс*  
эгээртинмес долу болзун дээш, силерге эгээртинмес долу болзун дээш, силерге 
бо бүгүнү бижээнивис бо.бо бүгүнү бижээнивис бо.

*  1:4 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Силерниң өөрүшкүңер» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Силерниң өөрүшкүңер» деп бижээн.‌ 0005
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Бурган – Чырык-тырБурган – Чырык-тыр
5 Иисустан дыңнаанывыс база ам сиИисустан дыңнаанывыс база ам си

лерге медеглээривис Буянныг Медээ бо-лерге медеглээривис Буянныг Медээ бо-
дур: «Бурган дээрге Чырык-тыр, Ында дур: «Бурган дээрге Чырык-тыр, Ында 
кандыг-даа дүмбей караңгы чок». кандыг-даа дүмбей караңгы чок». 6 «Ооң-«Ооң-
биле сырый харылзаалыг болдувус» деп биле сырый харылзаалыг болдувус» деп 
тургаш-ла, боттарывыс караңгыда азып тургаш-ла, боттарывыс караңгыда азып 
чоруур болзувусса, мегелеп турарывыс чоруур болзувусса, мегелеп турарывыс 
ол-дур база алыс шынның аайы-биле ол-дур база алыс шынның аайы-биле 
кылбайн турарывыс ол-дур. кылбайн турарывыс ол-дур. 7 Ынчаарга Ынчаарга 
Ооң чырыкта боору дег, бис база чырыкОоң чырыкта боору дег, бис база чырык
ка амыдыраар болзувусса, аравыста сыка амыдыраар болзувусса, аравыста сы
рый харылзаалыг апаар бис, Ооң Оглу рый харылзаалыг апаар бис, Ооң Оглу 
Иисустуң төккен ханы бисти кандыг-Иисустуң төккен ханы бисти кандыг-
даа бачыттан арыглаар. даа бачыттан арыглаар. 8 «Бачыт чок бис» «Бачыт чок бис» 
дээр болзувусса, боттарывысты мегелеп дээр болзувусса, боттарывысты мегелеп 
турарывыс ол-дур база бисте алыс шынтурарывыс ол-дур база бисте алыс шын
ның чогу ол-дур. ның чогу ол-дур. 9 А бачыттарывысты А бачыттарывысты 
ажыы-биле миннир болзувусса, Бурган ажыы-биле миннир болзувусса, Бурган 
Боду сөзүнге шынчы база чөптүг болгаш, Боду сөзүнге шынчы база чөптүг болгаш, 
бачыттарывысты өршээп, кандыг-даа бачыттарывысты өршээп, кандыг-даа 
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чөптүг эвес херектерден бисти арыглаар. чөптүг эвес херектерден бисти арыглаар. 
10  А «Бачыт үүлгетпедивис» дээр болзуА «Бачыт үүлгетпедивис» дээр болзу
вусса, Бурганны «Мегечи сен» деп тувусса, Бурганны «Мегечи сен» деп ту
рарывыс ол, ындыг болганда, Ооң сөзү рарывыс ол, ындыг болганда, Ооң сөзү 
бисте чок-тур.бисте чок-тур.12

Чаа айтыышкын – ынакшылЧаа айтыышкын – ынакшыл

2   1 Ажы-төлүм! Бачыт кылбазыннар Ажы-төлүм! Бачыт кылбазыннар 
дээш, мен силерге бо дугайында бидээш, мен силерге бо дугайында би

жип олур мен. А кайы-бирээңер бачытжип олур мен. А кайы-бирээңер бачыт
ка борашкан-даа болза, Аданың мурнунка борашкан-даа болза, Аданың мурнун
га Болчукчувус, чөптүг-шынныг Иисус га Болчукчувус, чөптүг-шынныг Иисус 
Христос бар болгай. Христос бар болгай. 2 Христос дээрге чүгХристос дээрге чүг
ле бистиң-даа эвес, а бүгү делегейниң бале бистиң-даа эвес, а бүгү делегейниң ба
чыттарын арылдырар өргүл-дүр.чыттарын арылдырар өргүл-дүр.

3 Ооң айтыышкыннарын сагыыр Ооң айтыышкыннарын сагыыр 
болзувусса, Ону угаап билгенивис ол-болзувусса, Ону угаап билгенивис ол-
дур. дур. 4 «Мен Ону билир мен» дээр хи«Мен Ону билир мен» дээр хи
резинде, Ооң айтыышкыннарын сарезинде, Ооң айтыышкыннарын са
гывас кижи  – мегечи болгаш алыс гывас кижи  – мегечи болгаш алыс 
шынны сагывас кижи-дир. шынны сагывас кижи-дир. 5 А Ооң сөА Ооң сө
зүнүң аайындан эртпес кижиде Бурзүнүң аайындан эртпес кижиде Бур
ганның ынакшылы ылап-ла эчизинганның ынакшылы ылап-ла эчизин
ге чедир боттанган-дыр; Бурган-биле ге чедир боттанган-дыр; Бурган-биле 
сырый харылзаалыг бис дээрзин оон сырый харылзаалыг бис дээрзин оон 
билип алыр бис. билип алыр бис. 6 «Бурган-биле харыл«Бурган-биле харыл
заалыг амыдырап чор мен» дээр кижи заалыг амыдырап чор мен» дээр кижи 
Иисустуң амыдырап чорааны дег амыИисустуң амыдырап чорааны дег амы
дыраар ужурлуг.дыраар ужурлуг.

7 Ханы ынак эш-өөр, мен силерХаны ынак эш-өөр, мен силер
ге чаа эвес, а эң эгезинден-не силерге ге чаа эвес, а эң эгезинден-не силерге 
билдингир турган биеэги-ле айтыышбилдингир турган биеэги-ле айтыыш
кын дугайында бижип олур мен. Ол эркын дугайында бижип олур мен. Ол эр
ги айтыышкын дээрге силерниң дыңнап ги айтыышкын дээрге силерниң дыңнап 
кааныңар сөс-түр. кааныңар сөс-түр. 8 Ындыг-даа болза, Ындыг-даа болза, 
ооң-биле чергелештир ол айтыышкын ооң-биле чергелештир ол айтыышкын 
чаа болур. Ооң алыс шынныын Хрисчаа болур. Ооң алыс шынныын Хрис
тостуң база силерниң амыдыралыңар тостуң база силерниң амыдыралыңар 
бадыткаан, чүге дээрге караңгы тарап бадыткаан, чүге дээрге караңгы тарап 
чидип турар база алыс шынның чырыы чидип турар база алыс шынның чырыы 
чырыда берген.чырыда берген.

9 «Чырыкка хамааржыр мен» деп ту«Чырыкка хамааржыр мен» деп ту
рар кижи Бурганга бүзүрээн акы-дуңрар кижи Бурганга бүзүрээн акы-дуң
мазын көөр хөңнү чок болза, ол камазын көөр хөңнү чок болза, ол ка
раңгыда турар хевээр-дир. раңгыда турар хевээр-дир. 10 Бодунуң Бодунуң 
акы-дуңмазынга ынак кижи чырыкта акы-дуңмазынга ынак кижи чырыкта 
артып калган, ону бачытче киирип шыартып калган, ону бачытче киирип шы
даар кандыг-даа чүүл ам чок. даар кандыг-даа чүүл ам чок. 11 А боА бо
дунуң акы-дуңмазынга хөңнү чок кидунуң акы-дуңмазынга хөңнү чок ки
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жи караңгыда хевээр чурттап турар база жи караңгыда хевээр чурттап турар база 
кайнаар бар чыдарын боду безин билкайнаар бар чыдарын боду безин бил
бес, чүге дээрге караңгы ону согурарбес, чүге дээрге караңгы ону согурар
тып каан-дыр.тып каан-дыр.

12 Ажы-төл, ол дугайында силерге Ажы-төл, ол дугайында силерге 
бижидим, чүге дээрге Христостуң бижидим, чүге дээрге Христостуң 
ачызында бачыттарыңар өршээттинген-ачызында бачыттарыңар өршээттинген-
дир. дир. 13 Ада-иелер, силерге бижидим, чүге Ада-иелер, силерге бижидим, чүге 
дээрге эң эгезинде бар турган Кижини дээрге эң эгезинде бар турган Кижини 
билип алган-дыр силер. Аныяк оолдар, билип алган-дыр силер. Аныяк оолдар, 
силерге бижидим, чүге дээрге эрликти силерге бижидим, чүге дээрге эрликти 
тиилээн-дир силер. Уруг-дарыг, силерге тиилээн-дир силер. Уруг-дарыг, силерге 
бижидим, чүге дээрге Аданы билип бижидим, чүге дээрге Аданы билип 
алган-дыр силер. алган-дыр силер. 14 Ада-иелер, силерге Ада-иелер, силерге 
бижээн мен, чүге дээрге эң эгезинде бар бижээн мен, чүге дээрге эң эгезинде бар 
турган Кижини билип алган-дыр силер. турган Кижини билип алган-дыр силер. 
Аныяк оолдар, силерге бижээн мен, чүге Аныяк оолдар, силерге бижээн мен, чүге 
дээрге күштүг-дүр силер, Бурганның сөзү дээрге күштүг-дүр силер, Бурганның сөзү 
силерде артып калган-дыр база эрликти силерде артып калган-дыр база эрликти 
тиилээн-дир силер.тиилээн-дир силер.

15 Бо делегейниң бүгү чүвезинге-даа, Бо делегейниң бүгү чүвезинге-даа, 
ооң бодунга-даа ынак эвес болуңар: бо ооң бодунга-даа ынак эвес болуңар: бо 
делегейге ынак кижиниң сеткилинде делегейге ынак кижиниң сеткилинде 
Адага ынакшыл чок. Адага ынакшыл чок. 16 Чүге дээрге бо Чүге дээрге бо 
делегейде бар бүгү чүве – бачыттыг бүделегейде бар бүгү чүве – бачыттыг бү
дүжүвүстүң күзээни бүгү чүве, бистиң дүжүвүстүң күзээни бүгү чүве, бистиң 
көрүжүвүстүң олчалап алыксааны бүгү көрүжүвүстүң олчалап алыксааны бүгү 
чүве, улустуң бо амыдыралынга адыырчүве, улустуң бо амыдыралынга адыыр
гаары хамык чүве – ол бүгү Ададан эвес, гаары хамык чүве – ол бүгү Ададан эвес, 
а бо делегейден келген-дир. а бо делегейден келген-дир. 17 Бо делегей Бо делегей 
ооң тывылдырганы хамык күзээшкинооң тывылдырганы хамык күзээшкин
нери-биле катай-хаара эстип-хайлы бээр, нери-биле катай-хаара эстип-хайлы бээр, 
а Бурганның күзел-соруун күүседип чоа Бурганның күзел-соруун күүседип чо
руур кижи мөңге амыдыраар.руур кижи мөңге амыдыраар.

Христостуң дайзыннарынга  Христостуң дайзыннарынга  
дөмейлешпеңердөмейлешпеңер

18 Ажы-төлүм! Сөөлгү шаг-үе келАжы-төлүм! Сөөлгү шаг-үе кел
ген-дир. Христостуң удурланыкчызының ген-дир. Христостуң удурланыкчызының 
кээриниң дугайында канчаар дыңнаанкээриниң дугайында канчаар дыңнаан
ыңар дег, Ооң хөй удурланыкчылары амыңар дег, Ооң хөй удурланыкчылары ам
дыгааштан ынчалдыр көстүп келгеннер. дыгааштан ынчалдыр көстүп келгеннер. 
Сөөлгү шаг-үе келген дээрзин оортан Сөөлгү шаг-үе келген дээрзин оортан 
билип алыр бис. билип алыр бис. 19 Христостуң ол удурХристостуң ол удур
ланыкчылары бистиң аравыстан үнланыкчылары бистиң аравыстан үн
ген, ынчалза-даа херек кырында биске ген, ынчалза-даа херек кырында биске 
хамаарышпас чорааннар. Бир эвес олар хамаарышпас чорааннар. Бир эвес олар 
херек кырында биске хамааржыр турхерек кырында биске хамааржыр тур
ганнар болза, аравыска артып калгайлар ганнар болза, аравыска артып калгайлар 
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эртик. Ынчалза-даа олар дөгере чоруй эртик. Ынчалза-даа олар дөгере чоруй 
барган, оларның кайызы-даа биске хабарган, оларның кайызы-даа биске ха
маарышпас чораан деп чүве ынчалдыр маарышпас чораан деп чүве ынчалдыр 
билдине берген.билдине берген.

20 А Христостуң хайырлааны ЫдыкА Христостуң хайырлааны Ыдык
тыг Сүлде ам силерде бар-дыр, ынчангаш тыг Сүлде ам силерде бар-дыр, ынчангаш 
дөгереңер алыс шынны билип алган-дыр дөгереңер алыс шынны билип алган-дыр 
силер. силер. 21 Мен силерге алыс шынны билМен силерге алыс шынны бил
бес силер дээш эвес, а ону билир бообес силер дээш эвес, а ону билир боо
руңарга база алыс шын мегени төрүруңарга база алыс шын мегени төрү
вес боорга, бижип олур мен. вес боорга, бижип олур мен. 22 Иисусту Иисусту 
«Христос эвес-тир» дээр кижиден артык «Христос эвес-тир» дээр кижиден артык 
мегечи бар бе? Ындыг кижи – Христосмегечи бар бе? Ындыг кижи – Христос
туң удурланыкчызы-дыр. Ол Аданы-даа, туң удурланыкчызы-дыр. Ол Аданы-даа, 
Оглун-даа хүлээп көрбес. Оглун-даа хүлээп көрбес. 23 Оглун хүлээп Оглун хүлээп 
көрбес кижиниң Адазы-биле харылзаакөрбес кижиниң Адазы-биле харылзаа
зы база чок, Оглун хүлээп көөр кижизы база чок, Оглун хүлээп көөр кижи
де Ада база бар.де Ада база бар.

24 Силерге хамаарыштыр алыр болСилерге хамаарыштыр алыр бол
за, эң эгезинде-ле дыңнааныңар медээ за, эң эгезинде-ле дыңнааныңар медээ 
сеткилиңерге артар ужурлуг. Ооң дусеткилиңерге артар ужурлуг. Ооң ду
гайында эң эгезинде-ле дыңнааныңар гайында эң эгезинде-ле дыңнааныңар 
ол медээ сеткилиңерге артар болза, Огол медээ сеткилиңерге артар болза, Ог
лу болгаш Адазы-биле тудуш харылзаалу болгаш Адазы-биле тудуш харылзаа
лыг артар силер. лыг артар силер. 25 Оглунуң биске аазаан Оглунуң биске аазаан 
чүүлү дээрге-ле мөңге амыдырал-дыр.чүүлү дээрге-ле мөңге амыдырал-дыр.

26 Силерни дуурайлаарын кызып Силерни дуурайлаарын кызып 
турар улустуң дугайында мен ол бүгүтурар улустуң дугайында мен ол бүгү
нү силерге бижээним бо. нү силерге бижээним бо. 27 Ынчаарга Ынчаарга 
Христостан алганыңар Ыдыктыг Сүлде Христостан алганыңар Ыдыктыг Сүлде 
силер-биле кады артар, ынчангаш улуссилер-биле кады артар, ынчангаш улус
туң силерни сургаан херээ чок; харын ол туң силерни сургаан херээ чок; харын ол 
Сүлде силерни бүгү чүвеге өөредип туСүлде силерни бүгү чүвеге өөредип ту
рар. (Ол Сүлдениң өөредии меге эвес, рар. (Ол Сүлдениң өөредии меге эвес, 
а шынныг деп билиңер.) Ооң силерни а шынныг деп билиңер.) Ооң силерни 
өөреткени дег, Христос-биле харылзааөөреткени дег, Христос-биле харылзаа
лыг артар ужурлуг силер.лыг артар ужурлуг силер.

Бурганның ажы-төлүБурганның ажы-төлү
28 Ынчангаш, ажы-төлүм, Христос-Ынчангаш, ажы-төлүм, Христос-

биле харылзаалыг артып каап көрээлбиле харылзаалыг артып каап көрээл
иңер. Ынчаарга Ол ээп кээрге, бис Ооң иңер. Ынчаарга Ол ээп кээрге, бис Ооң 
мурнунга арнывыс кыспайн, Ону кормурнунга арнывыс кыспайн, Ону кор
гуш чок уткуур бис. гуш чок уткуур бис. 29 Христостуң чөпХристостуң чөп
түг-шынныг амыдыралын билир болзутүг-шынныг амыдыралын билир болзу
ңарза, чөптүг-шынныы-биле амыдыраан ңарза, чөптүг-шынныы-биле амыдыраан 

* 3:9 Бурганның Үрезини – Бурганның Сүлдези, медээзи азы бүдүжү дээн уткалыг бооп ча Бурганның Үрезини – Бурганның Сүлдези, медээзи азы бүдүжү дээн уткалыг бооп ча
давас.давас.
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кижи бүрүзү Оон укталган дээрзин база кижи бүрүзү Оон укталган дээрзин база 
билип алыңар.билип алыңар.23

3   1 Адавыстың биске кайы хире ханы Адавыстың биске кайы хире ханы 
ынакшаанын бодап көрүңер даан. Ол ынакшаанын бодап көрүңер даан. Ол 

бисти ажы-төлүвүс деп адаан-дыр! Шыбисти ажы-төлүвүс деп адаан-дыр! Шы
нап-даа болза, бис Ооң ажы-төлү-дүр бис! нап-даа болза, бис Ооң ажы-төлү-дүр бис! 
А бо делегейниң улузу Ону хүлээп көрА бо делегейниң улузу Ону хүлээп көр
бейн турар болгаш, бисти база хүлээп бейн турар болгаш, бисти база хүлээп 
көрбес-тир.көрбес-тир.

2 Ханы ынак эш-өөрүм! Бис ам дээХаны ынак эш-өөрүм! Бис ам дээ
резинде Бурганның ажы-төлү-дүр бис. резинде Бурганның ажы-төлү-дүр бис. 
Келир өйде кандыг болу бээривис ам-Келир өйде кандыг болу бээривис ам-
даа көскү эвес-тир: Христос ээп кээрдаа көскү эвес-тир: Христос ээп кээр
ге, шупту Аңаа дөмей апаарывысты биге, шупту Аңаа дөмей апаарывысты би
лир бис, чүге дээрге Ол херек кырында лир бис, чүге дээрге Ол херек кырында 
кандыг-дыр, Ону ындыг кылдыр көрүп кандыг-дыр, Ону ындыг кылдыр көрүп 
каар бис. каар бис. 3 Бодунуң идегелин Христос-Бодунуң идегелин Христос-
биле холбаштырган кижи бүрүзү, Ооң биле холбаштырган кижи бүрүзү, Ооң 
арыы ышкаш, бодун ынчалдыр арыгарыы ышкаш, бодун ынчалдыр арыг
лап алыр.лап алыр.

4 Бачыт кылып турар кижи бүрүБачыт кылып турар кижи бүрү
зү ыдыктыг хоойлуну хажыдып турар-зү ыдыктыг хоойлуну хажыдып турар-
дыр, ону хажыдары дээрге-ле бачыт-тыр. дыр, ону хажыдары дээрге-ле бачыт-тыр. 
5 Христос улустуң бачыдын чайладып апХристос улустуң бачыдын чайладып ап
паар дээш келгенин, Ооң Бодунда бачыт паар дээш келгенин, Ооң Бодунда бачыт 
чогун билир силер. чогун билир силер. 6 Ооң-биле харылзааОоң-биле харылзаа
лыг апарган кижи бүрүзү бачыт кылбаслыг апарган кижи бүрүзү бачыт кылбас
тай бээр. Бачыт кылырын уламчылап чотай бээр. Бачыт кылырын уламчылап чо
руур улустуң аразындан кым-даа Ону руур улустуң аразындан кым-даа Ону 
көрбээн база билип албаан.көрбээн база билип албаан.

7 Ажы-төлүм, силер кымга-даа дууАжы-төлүм, силер кымга-даа дуу
райлатпаңар. Чөптүг-шынныг чорук райлатпаңар. Чөптүг-шынныг чорук 
кылып чоруур кижи, Христостуң чөпкылып чоруур кижи, Христостуң чөп
түү дег, чөптүг болур. түү дег, чөптүг болур. 8 Бачыт кылырБачыт кылыр
ын уламчылап чоруур кижи эрликке ын уламчылап чоруур кижи эрликке 
хамааржыр, чүге дээрге эрлик эң эгехамааржыр, чүге дээрге эрлик эң эге
зинден-не бачыт үүлгедип келген. А зинден-не бачыт үүлгедип келген. А 
Бурганның Оглу эрликтиң ажыл-херээн Бурганның Оглу эрликтиң ажыл-херээн 
дазылындан тура тыртар дээш чедип дазылындан тура тыртар дээш чедип 
келген. келген. 9 Бурганның ажы-төлү болу берБурганның ажы-төлү болу бер
ген улустуң кайызы-даа бачыт кылырген улустуң кайызы-даа бачыт кылыр
ын уламчылавас, чүге дээрге Бурганның ын уламчылавас, чүге дээрге Бурганның 
ҮрезиниҮрезини* ол кижиге артып каар база  ол кижиге артып каар база 
Бурган ооң Адазы апарган ужурунда, Бурган ооң Адазы апарган ужурунда, 
ол оон ыңай бачыт кылып шыдавастай ол оон ыңай бачыт кылып шыдавастай 
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бээр. бээр. 10 Кым – Бурганның ажы-төлү, а Кым – Бурганның ажы-төлү, а 
кым – эрликтиң ажы-төлү боорун мынкым – эрликтиң ажы-төлү боорун мын
чаар билип ап болур: чөптүг-шынныг чаар билип ап болур: чөптүг-шынныг 
чорук кылбас болгаш бодунуң ха-дуңчорук кылбас болгаш бодунуң ха-дуң
мазынга ынак эвес кижи Бурганга хамазынга ынак эвес кижи Бурганга ха
маарышпас.маарышпас.

Бот-боттарыңарга ынак болуңарБот-боттарыңарга ынак болуңар
11 Бот-боттарывыска ынак болур Бот-боттарывыска ынак болур 

ужурлуг бис деп медээни эң эгезинден-ужурлуг бис деп медээни эң эгезинден-
не дыңнап келдиңер. не дыңнап келдиңер. 12 Эрликке хамаарЭрликке хамаар
жы бергеш, бодунуң дуңмазын өлүрүп жы бергеш, бодунуң дуңмазын өлүрүп 
каан Каинге дөмейлешпес ужурлуг бис. каан Каинге дөмейлешпес ужурлуг бис. 
Ол чүге дуңмазын соп алганыл? Чүге Ол чүге дуңмазын соп алганыл? Чүге 
дээрге ооң ажыл-херээ бузуттуг-бак, а дээрге ооң ажыл-херээ бузуттуг-бак, а 
дуңмазының ажыл-херээ чөптүг-шындуңмазының ажыл-херээ чөптүг-шын
ныг болган-дыр. ныг болган-дыр. 13 Бо делегейниң улузу Бо делегейниң улузу 
силерни көөр хөңнү чок болза, элдепсилерни көөр хөңнү чок болза, элдеп
синмейн көрүңер, ха-дуңма. синмейн көрүңер, ха-дуңма. 14 Өлүмден Өлүмден 
амыдыралче шилчээнивисти билир бис, амыдыралче шилчээнивисти билир бис, 
чүге дээрге ха-дуңмавыска ынак-тыр бис. чүге дээрге ха-дуңмавыска ынак-тыр бис. 
Кым ынак эвезил, ол өлүг бооп артар. Кым ынак эвезил, ол өлүг бооп артар. 
15 Бодунуң ха-дуңмазын көөр хөңнү чок Бодунуң ха-дуңмазын көөр хөңнү чок 
кижи бүрүзү – өлүрүкчү-дүр, а кандыг-кижи бүрүзү – өлүрүкчү-дүр, а кандыг-
даа өлүрүкчү мөңге амыдыралдыг болбас даа өлүрүкчү мөңге амыдыралдыг болбас 
дээрзин билир-ле болгай силер.дээрзин билир-ле болгай силер.

16  Христос Бодунуң амы-тынын Христос Бодунуң амы-тынын 
бис дээш берген, бис ынакшыл деп чобис дээш берген, бис ынакшыл деп чо
гум чүл ол дээрзин оон билир апарган гум чүл ол дээрзин оон билир апарган 
бис. Ынчангаш бис база боттарывысбис. Ынчангаш бис база боттарывыс
тың амы-тынывысты ха-дуңмавыс дээш тың амы-тынывысты ха-дуңмавыс дээш 
бээр ужурлуг бис. бээр ужурлуг бис. 17 Бир эвес бо делегейге Бир эвес бо делегейге 
бай-шыдалдыг чурттап-даа чорааш, эжи бай-шыдалдыг чурттап-даа чорааш, эжи 
түрегдеп чоруурун көргеш, ону кээргеп, түрегдеп чоруурун көргеш, ону кээргеп, 
дузалавас кижи бар болза, ындыг кижидузалавас кижи бар болза, ындыг кижи
де Бурганның ынакшылы бар деп канде Бурганның ынакшылы бар деп кан
чап чугаалап шыдаар бис?! чап чугаалап шыдаар бис?! 18 Ажы-төлүм! Ажы-төлүм! 
Бистиң ынакшылывыс чүгле сөс, чугаа Бистиң ынакшылывыс чүгле сөс, чугаа 
кырында эвес, а херек кырында бар, ёзукырында эвес, а херек кырында бар, ёзу
луг ынакшыл болур ужурлуг.луг ынакшыл болур ужурлуг.
Бурганның мурнунга бүзүрелдиг бооруБурганның мурнунга бүзүрелдиг боору

19-20 Ооң ачызы-биле алыс шынга хаОоң ачызы-биле алыс шынга ха
мааржырывыс билдине бээр. Арын-нүүрмааржырывыс билдине бээр. Арын-нүүр
үвүс бисти буруудадып-даа турар болза, үвүс бисти буруудадып-даа турар болза, 
Бурганның мурнунга дөмей-ле сорук киБурганның мурнунга дөмей-ле сорук ки
рип шыдаар бис, чүге дээрге Бурган бисрип шыдаар бис, чүге дээрге Бурган бис
тиң арын-нүүрүвүстен артык улуг база Ол тиң арын-нүүрүвүстен артык улуг база Ол 
бүгү чүүлдү билир. бүгү чүүлдү билир. 21 Ханы ынак эш-өөрХаны ынак эш-өөр
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үм, арын-нүүрүвүс бисти буруудатпайн үм, арын-нүүрүвүс бисти буруудатпайн 
турар болза, Бурганче коргуш чок чооктурар болза, Бурганче коргуш чок чоок
шулап шыдаар бис. шулап шыдаар бис. 22 Бургандан дилээн Бургандан дилээн 
чүвевисти дөгерезин ап турар-дыр бис, чүвевисти дөгерезин ап турар-дыр бис, 
чүге дээрге Ооң айтыышкыннарын сачүге дээрге Ооң айтыышкыннарын са
гып, Аңаа таарымчалыг херектерни кыгып, Аңаа таарымчалыг херектерни кы
лып чоруур-дур бис. лып чоруур-дур бис. 23 Бурганның биске Бурганның биске 
айтыышкыны бо-дур: Ооң Оглу Иисус айтыышкыны бо-дур: Ооң Оглу Иисус 
Христостуң адынга бүзүреп, Иисустуң Христостуң адынга бүзүреп, Иисустуң 
биске чагааны дег, бот-боттарывыска биске чагааны дег, бот-боттарывыска 
ынак болур ужурлуг бис. ынак болур ужурлуг бис. 24 Бурганның Бурганның 
айтыышкыннарын сагып чоруур кижи айтыышкыннарын сагып чоруур кижи 
Ооң-биле тудуш харылзаалыг амыдыОоң-биле тудуш харылзаалыг амыды
раар, Бурган ол кижи-биле харылзаа тураар, Бурган ол кижи-биле харылзаа ту
дар. Бурган-биле харылзаалыг болганыдар. Бурган-биле харылзаалыг болганы
высты Ооң биске хайырлааны Сүлдениң высты Ооң биске хайырлааны Сүлдениң 
ачызында билип ап шыдаар бис.ачызында билип ап шыдаар бис.34

Меге медээчилер дугайында сагындырыгМеге медээчилер дугайында сагындырыг

4   1 Ханы ынак эш-өөр! «Өттүр билип Ханы ынак эш-өөр! «Өттүр билип 
медеглээр сүлделиг мен» дээр кижи медеглээр сүлделиг мен» дээр кижи 

бүрүзүнге-ле бүзүревеңер, харын оларбүрүзүнге-ле бүзүревеңер, харын олар
ның сүлделери Бургандан келген бе дээрның сүлделери Бургандан келген бе дээр
зин үргүлчү хынап көрүңер. Чүге дээрзин үргүлчү хынап көрүңер. Чүге дээр
ге бо делегейге хөй санныг меге медээчи ге бо делегейге хөй санныг меге медээчи 
келгеш, тарай берген-дир. келгеш, тарай берген-дир. 2 Бурганның Бурганның 
Сүлдезин мынчаар билип ап болур сиСүлдезин мынчаар билип ап болур си
лер: Иисус Христостуң чер кырынга ёзулер: Иисус Христостуң чер кырынга ёзу
луг мага-боттуг чедип келгенин хүлээп луг мага-боттуг чедип келгенин хүлээп 
көөр сүлде бүрүзү Бургандан келген сүлкөөр сүлде бүрүзү Бургандан келген сүл
де-дир. де-дир. 3 А Иисусту хүлээп көрбес өттүр А Иисусту хүлээп көрбес өттүр 
билип медеглээр кижи бүрүзүнүң сүлбилип медеглээр кижи бүрүзүнүң сүл
дези Бургандан келбээн-дир. Ол дээрге дези Бургандан келбээн-дир. Ол дээрге 
Христостуң удурланыкчызының сүлдеХристостуң удурланыкчызының сүлде
зи-дир. Силер ооң чедип кээриниң дузи-дир. Силер ооң чедип кээриниң ду
гайында дыңнаан силер, ол амдыгаашгайында дыңнаан силер, ол амдыгааш
тан-на бо делегейде бар-дыр.тан-на бо делегейде бар-дыр.

4 Ажы-төлүм! Силер Бурганга хаАжы-төлүм! Силер Бурганга ха
мааржыр силер, ол меге медээчилерни мааржыр силер, ол меге медээчилерни 
тиилээн силер, чүге дээрге силерде бар тиилээн силер, чүге дээрге силерде бар 
Бурганның Сүлдези бо делегейге хамаарБурганның Сүлдези бо делегейге хамаар
жыр улуста бар сүлдеден арта бээр-дир. жыр улуста бар сүлдеден арта бээр-дир. 
5 Меге медээчилер бо делегейге хамаарМеге медээчилер бо делегейге хамаар
жыр. Ынчангаш оларның чугаалап тужыр. Ынчангаш оларның чугаалап ту
рар чүүлү бо делегейден үнер, бо делегейрар чүүлү бо делегейден үнер, бо делегей
ниң улузу оларны дыңнап турар. ниң улузу оларны дыңнап турар. 6 А бис А бис 
Бурганга хамааржыр бис. Бурганны биБурганга хамааржыр бис. Бурганны би
лип ап алган кижи бисче кулак салып, лип ап алган кижи бисче кулак салып, 
дыңнаар. Кым Бурганга хамаарышпазыл, дыңнаар. Кым Бурганга хамаарышпазыл, 
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ол кижи бисти дыңнавас. Улуска алыс ол кижи бисти дыңнавас. Улуска алыс 
шынны эккээр Сүлдени база улусту мешынны эккээр Сүлдени база улусту ме
гелээр сүлдени бис ынчалдыр ылгап шыгелээр сүлдени бис ынчалдыр ылгап шы
даар-дыр бис.даар-дыр бис.

Бурган – ынакшыл-дырБурган – ынакшыл-дыр
7 Ханы ынак эш-өөр! Бот-боттарХаны ынак эш-өөр! Бот-боттар

ывыска ынак болуп көрээли, чүге дээрывыска ынак болуп көрээли, чүге дээр
ге ынакшыл Бургандан кээр-дир. Ынакге ынакшыл Бургандан кээр-дир. Ынак
шаан кижи дээрге Бурганның төлү шаан кижи дээрге Бурганның төлү 
апаргаш, Бурганны билип алган кижи-апаргаш, Бурганны билип алган кижи-
дир. дир. 8 А кымда ынакшыл чогул, ол кижи А кымда ынакшыл чогул, ол кижи 
Бурганны угаап билбээн-дир, чүге дээрБурганны угаап билбээн-дир, чүге дээр
ге Бурган – ынакшыл-дыр. ге Бурган – ынакшыл-дыр. 9 Улус Ону Улус Ону 
дамчыштыр мөңге амыдыралды алзын дамчыштыр мөңге амыдыралды алзын 
дээш, Бодунуң эр чаңгыс Оглун бо деледээш, Бодунуң эр чаңгыс Оглун бо деле
гейже чорудупкаш, Бурган ооң-биле бисгейже чорудупкаш, Бурган ооң-биле бис
ке Бодунуң ынакшылын көргүскен-дир.ке Бодунуң ынакшылын көргүскен-дир.

10 Ёзулуг ынакшыл бистиң БурганЁзулуг ынакшыл бистиң Бурган
га ынакшый бергенивисте эвес, а Ооң га ынакшый бергенивисте эвес, а Ооң 
биске ынакшылын көргүзүп, бачыттарбиске ынакшылын көргүзүп, бачыттар
ывысты арылдырар өргүлдү – Бодунуң ывысты арылдырар өргүлдү – Бодунуң 
Оглун бисче чорутканында. Оглун бисче чорутканында. 11 Ханы ынак Ханы ынак 
эш-өөр, Бурган биске ынчалдыр ынакэш-өөр, Бурган биске ынчалдыр ынак
шаан болганда, бис база бот-боттарывысшаан болганда, бис база бот-боттарывыс
ка ынак болур ужурлуг бис. ка ынак болур ужурлуг бис. 12 Бурганны Бурганны 
кым-даа, кажан-даа көрүп көрбээн, ынкым-даа, кажан-даа көрүп көрбээн, ын
чалза-даа бот-боттарывыска ынак болзучалза-даа бот-боттарывыска ынак болзу
вусса, Бурган бис-биле тудуш харылзаавусса, Бурган бис-биле тудуш харылзаа
лыг амыдырай бээр база Ооң бисте бар лыг амыдырай бээр база Ооң бисте бар 
ынакшылы эчизинге чеде бээр.ынакшылы эчизинге чеде бээр.

13 Бурган-биле харылзаалыг амыдыБурган-биле харылзаалыг амыды
рай бергенивисти база Ол бистиң-биле рай бергенивисти база Ол бистиң-биле 
кады амыдырай бергенин Ооң биске Бокады амыдырай бергенин Ооң биске Бо
дунуң Сүлдезин хайырлаанындан билип дунуң Сүлдезин хайырлаанындан билип 
ап болур бис. ап болур бис. 14 Бурган Ада Бодунуң ОгБурган Ада Бодунуң Ог
лун бо делегейниң улузун камгалазын лун бо делегейниң улузун камгалазын 
дээш чорудупканын көрген бис, ону хедээш чорудупканын көрген бис, ону хе
речилеп тур бис. речилеп тур бис. 15 Иисусту Бурганның Иисусту Бурганның 
Оглу-дур деп хүлээп көөр кижи-биле Оглу-дур деп хүлээп көөр кижи-биле 
Бурган тудуш харылзаалыг-дыр, ол киБурган тудуш харылзаалыг-дыр, ол ки
жи Бурган-биле харылзаа тудар. жи Бурган-биле харылзаа тудар. 16 БурБур
ганның биске ынакшылын билип алганның биске ынакшылын билип ал
гаш, аңаа бүзүреп, ону хүлээп алдывыс. гаш, аңаа бүзүреп, ону хүлээп алдывыс. 
Бурган дээрге ынакшыл-дыр, ынчангаш Бурган дээрге ынакшыл-дыр, ынчангаш 
ынакшылга бүргедип амыдырап чоруур ынакшылга бүргедип амыдырап чоруур 
кижи Бурган-биле харылзаалыг артар кижи Бурган-биле харылзаалыг артар 
боорга, Бурган ооң-биле кады амыдыбоорга, Бурган ооң-биле кады амыды

*  5:1 Азы: «Ооң Оглунга». Азы: «Ооң Оглунга».‌ 0073 *  

5:6 Суглуг база ханныг – бо сөстер-биле Иисустуң сугже суктур Суглуг база ханныг – бо сөстер-биле Иисустуң сугже суктур
ганын база хере шаптыртканын көргүскен бооп чадавас (Мф. 3:16; Ин. 19:34 көр).ганын база хере шаптыртканын көргүскен бооп чадавас (Мф. 3:16; Ин. 19:34 көр).‌ 0079

4:7 1 Кор. 13:1-13; 1 Ин. 3:10-11   ​4:9 Ин. 3:16   ​4:10 Ин. 1:29; 1 Ин. 4:10 || Ин. 3:16; Рим. 5:8   ​
4:12 Хост. 33:20; Ин. 1:18; 1 Тим. 6:16 || 1 Ин. 2:5   ​4:13 1 Ин. 3:24   ​4:14 Ин. 3:17   ​4:15 Мф. 14:33;  
1 Ин. 5:5   ​4:17 1 Ин. 2:28; 3:21   ​4:20 1 Ин. 2:9; 3:10   ​4:21 Лев. 19:18; Мф. 19:19; 22:39; Мк. 12:31   ​
5:1 Ин. 1:12   ​5:2 1 Ин. 2:5; 3:24; 4:13   ​5:3 Ин. 14:15; 2 Ин. 1:6 || Мф. 11:30   ​5:4 Ин. 16:33 || Эф. 6:16 
 
5:5 Мф. 14:33; 1 Ин. 4:15   5:6 Ин. 14:17; 15:26 

раар. раар. 17 Бистиң ынакшылывыс эчизинге Бистиң ынакшылывыс эчизинге 
чеде берген болганда, шииткел хүнүнде чеде берген болганда, шииткел хүнүнде 
коргуш чок болур бис, чүге дээрге бо декоргуш чок болур бис, чүге дээрге бо де
легейге Христоска дөмейлешкен-дир бис.легейге Христоска дөмейлешкен-дир бис.

18 Ынакшыл бар болза, коргуушЫнакшыл бар болза, коргууш
кун шуут турбас. Харын-даа эчизинге кун шуут турбас. Харын-даа эчизинге 
четкен ынакшыл коргуушкунну үндүр четкен ынакшыл коргуушкунну үндүр 
сывырыптар. Коргуушкун кеземче-сывырыптар. Коргуушкун кеземче-
биле харылзаалыг, а коргуп чоруур кибиле харылзаалыг, а коргуп чоруур ки
жи ынакшылдың эчизинге четпээн кижи ынакшылдың эчизинге четпээн ки
жи болур.жи болур.

19 Бурган баштай биске ынакшаан Бурган баштай биске ынакшаан 
боорга, бис ынак-тыр бис. боорга, бис ынак-тыр бис. 20 «Бурганга «Бурганга 
ынак мен» – дээр, а бодунуң ха-дуңмаынак мен» – дээр, а бодунуң ха-дуңма
зын көөр хөңнү чок кижи – мегечи-дир. зын көөр хөңнү чок кижи – мегечи-дир. 
Көрүп чорууру эжинге ынак эвес кижи Көрүп чорууру эжинге ынак эвес кижи 
көрүп көрбээни Бурганга канчап ынак көрүп көрбээни Бурганга канчап ынак 
боорул? боорул? 21 Христостуң биске арттырып Христостуң биске арттырып 
каан чагыы бо-дур: «Бурганга ынак кикаан чагыы бо-дур: «Бурганга ынак ки
жи бодунуң ха-дуңмазынга база ынак жи бодунуң ха-дуңмазынга база ынак 
болур ужурлуг».болур ужурлуг».45

Бо амыдыралдың күткүлгелерин  Бо амыдыралдың күткүлгелерин  
тиилээритиилээри

5   1 Иисусту «Христос-тур» деп бүзүИисусту «Христос-тур» деп бүзү
рээр кижи бүрүзү Бурганның ажы-рээр кижи бүрүзү Бурганның ажы-

төлү болур. Адазынга ынак кижи бүрүтөлү болур. Адазынга ынак кижи бүрү
зү Ооң ажы-төлүнгезү Ооң ажы-төлүнге* база ынак болур.  база ынак болур. 
2 Бурганга ынак база Ооң айтыышкынБурганга ынак база Ооң айтыышкын
нарын сагып чоруур болзувусса, Бурганнарын сагып чоруур болзувусса, Бурган
ның ажы-төлүнге ынаавысты оон биның ажы-төлүнге ынаавысты оон би
лип алыр бис. лип алыр бис. 3 Бурганга ынаавысты Ооң Бурганга ынаавысты Ооң 
айтыышкыннарын күүсеткенивис-биле айтыышкыннарын күүсеткенивис-биле 
көргүзер бис, а Ооң айтыышкыннарын көргүзер бис, а Ооң айтыышкыннарын 
күүседири берге эвес. күүседири берге эвес. 4 Чүге дээрге БурЧүге дээрге Бур
ганның ажы-төлү болур кижи бүрүзү бо ганның ажы-төлү болур кижи бүрүзү бо 
делегейни тиилээр, а ол тиилелге бистиң делегейни тиилээр, а ол тиилелге бистиң 
бүзүреливис ачызында чедип алдынар. бүзүреливис ачызында чедип алдынар. 
5 Ынчангаш Иисус – Бурганның Оглу Ынчангаш Иисус – Бурганның Оглу 
деп бүзүрээн кижиден өске, кым бо дедеп бүзүрээн кижиден өске, кым бо де
легейни чаалап алырыл?легейни чаалап алырыл?

Бурганның Оглунуң дугайында  Бурганның Оглунуң дугайында  
херечилелхеречилел

6 Кым бисче суглуг база ханныгКым бисче суглуг база ханныг*  
келген ийик? Иисус Христос-ла болкелген ийик? Иисус Христос-ла бол
гай. Ол бисче чүгле суглуг эвес, а суггай. Ол бисче чүгле суглуг эвес, а суг
луг база ханныг келген. Ооң херечизи – луг база ханныг келген. Ооң херечизи – 
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Сүлде-дир, чүге дээрге Сүлде алыс Сүлде-дир, чүге дээрге Сүлде алыс 
шынныг болур. шынныг болур. 7 Ындыг-дыр деп херечиЫндыг-дыр деп херечи
лээн үш херечи барлээн үш херечи бар*: : 8 Сүлде, суг база хан Сүлде, суг база хан 
ол-дур. Олар шупту чаңгыс-ла ол чүүлдү ол-дур. Олар шупту чаңгыс-ла ол чүүлдү 
херечилеп турар. херечилеп турар. 9 Бир-тээ бис улустуң Бир-тээ бис улустуң 
херечилээнин хүлээп алыр болганывысхеречилээнин хүлээп алыр болганывыс
та, Бурганның херечилелин оон оранта, Бурганның херечилелин оон оран
чок чугула кылдыр хүлээп көөр ужурлуг чок чугула кылдыр хүлээп көөр ужурлуг 
бис. А Бурганның херечилээни мындыг: бис. А Бурганның херечилээни мындыг: 
Ол Бодунуң Оглунуң дугайында хереОл Бодунуң Оглунуң дугайында хере
чилээн-дир. чилээн-дир. 10 Бурганның Оглунга бүБурганның Оглунга бү
зүрээр кижи ол херечилелди бодунуң зүрээр кижи ол херечилелди бодунуң 
сеткилинге шыгжап чоруур. А Бургансеткилинге шыгжап чоруур. А Бурган
ның чугаалаан чүвезинге бүзүревес киның чугаалаан чүвезинге бүзүревес ки
жи Ону мегечи кылдыр көргүзер, чүге жи Ону мегечи кылдыр көргүзер, чүге 
дээрге ындыг кижи Бурганның Бодудээрге ындыг кижи Бурганның Боду
нуң Оглунуң дугайында херечилелиннуң Оглунуң дугайында херечилелин
ге бүзүревес-тир. ге бүзүревес-тир. 11 А ол херечилел мынА ол херечилел мын
дыг: Бурган биске мөңге амыдыралды дыг: Бурган биске мөңге амыдыралды 
хайырлаан, ол амыдырал Ооң Оглунда хайырлаан, ол амыдырал Ооң Оглунда 
бар. бар. 12 Кым Оглу-биле харылзаалыгыл, Кым Оглу-биле харылзаалыгыл, 
ол кижиде амыдырал бар, а кымда Бурол кижиде амыдырал бар, а кымда Бур
ганның Оглу-биле харылзаа чогул, ол ганның Оглу-биле харылзаа чогул, ол 
кижиде амыдырал чок.кижиде амыдырал чок.
Биске мөңге амыдыралды хайырлаанБиске мөңге амыдыралды хайырлаан

13 Бурганның Оглунуң адынга бүБурганның Оглунуң адынга бү
зүрээш, шуптуңар мөңге амыдыралдыг зүрээш, шуптуңар мөңге амыдыралдыг 
бооруңарны билип алзыннар дээш, мен бооруңарны билип алзыннар дээш, мен 
бо бүгүнүң дугайында силерге бижибо бүгүнүң дугайында силерге бижи
дим. дим. 14 Ооң күзел-соруунга чүүлдештир Ооң күзел-соруунга чүүлдештир 
кандыг-бир чүүлдү Оон мөргүп дилээр кандыг-бир чүүлдү Оон мөргүп дилээр 
болзувусса, Ол бисти дыңнаар деп, Бурболзувусса, Ол бисти дыңнаар деп, Бур
ганга ыяк бүзүрээр бис. ганга ыяк бүзүрээр бис. 15 Оон чүнү-даа Оон чүнү-даа 

*  5:7 Эң сөөлзүредир бижээн каш санныг сөзүглелдерде бар «Ада, Сөс болгаш Ыдыктыг  Эң сөөлзүредир бижээн каш санныг сөзүглелдерде бар «Ада, Сөс болгаш Ыдыктыг 
Сүлде олар-дыр. Оларның алыс бүдүжү чаңгыс» деп сөстер эң бүзүрелдиг грек сөзүглелдерде Сүлде олар-дыр. Оларның алыс бүдүжү чаңгыс» деп сөстер эң бүзүрелдиг грек сөзүглелдерде 
таварышпайн турар.таварышпайн турар.‌ 0080   *  5:18 Азы: «Бургандан төрүттүнген кижи бодун кадагалаар». Азы: «Бургандан төрүттүнген кижи бодун кадагалаар».‌ 0088   *  5:21 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Аминь» деп сөстү немээн.бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Аминь» деп сөстү немээн.‌ 0092
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дилээр болзувусса, Ол бисти дыңнаар деп дилээр болзувусса, Ол бисти дыңнаар деп 
билир болганывыста, Оон чүнү-даа дибилир болганывыста, Оон чүнү-даа ди
лезивиссе, ол чүүлдү алырывысты база лезивиссе, ол чүүлдү алырывысты база 
билир-дир бис.билир-дир бис.

16 Кандыг-бир кижи өлүмге чогум Кандыг-бир кижи өлүмге чогум 
чедирбес бачыт үүлгедип турар эжин көчедирбес бачыт үүлгедип турар эжин кө
рүп кагза, ол эжи дээш мөргүүр ужурлуг, рүп кагза, ол эжи дээш мөргүүр ужурлуг, 
Бурган ынчан демги эжинге дириг артарБурган ынчан демги эжинге дириг артар
ын хайырлаар. Мен өлүмге чогум чедирын хайырлаар. Мен өлүмге чогум чедир
бес бачыт-биле холбашкан улус дугайынбес бачыт-биле холбашкан улус дугайын
да чугаалап тур мен. Өлүмге чедире бээр да чугаалап тур мен. Өлүмге чедире бээр 
бачыт база бар болгай. Ындыг бачытбачыт база бар болгай. Ындыг бачыт
ка борашканнар дээш мөргүңер дивейн ка борашканнар дээш мөргүңер дивейн 
тур мен. тур мен. 17 Бурганга шынчы эвес үүлгеБурганга шынчы эвес үүлге
диг бүрүзү-ле бачыт болур, ынчалза-даа диг бүрүзү-ле бачыт болур, ынчалза-даа 
дорт-ла өлүмге чедирбес бачыт база бар. дорт-ла өлүмге чедирбес бачыт база бар. 
18 Бурганның ажы-төлү апарган кижи баБурганның ажы-төлү апарган кижи ба
чыт үүлгедирин уламчылавас дээрзин чыт үүлгедирин уламчылавас дээрзин 
билир бис. Чүге дээрге Бурганның Оглу билир бис. Чүге дээрге Бурганның Оглу 
ону кадагалаарону кадагалаар* база эрлик аңаа хора че база эрлик аңаа хора че
дирип шыдавас. дирип шыдавас. 19 Бүгү делегей эрликтиң Бүгү делегей эрликтиң 
чагыргазының адаанда-даа турар болза, чагыргазының адаанда-даа турар болза, 
Бурганның ажы-төлү болурувусту билир Бурганның ажы-төлү болурувусту билир 
бис. бис. 20 Ол ышкаш Бурганның Оглунуң Ол ышкаш Бурганның Оглунуң 
келгеш, алыс шын Бурганны билип алкелгеш, алыс шын Бурганны билип ал
зыннар дээш, биске угаап билиишкинзыннар дээш, биске угаап билиишкин
ни эккелгенин билир бис. Ынчангаш бис ни эккелгенин билир бис. Ынчангаш бис 
алыс шын Бурган-биле сырый харылзааалыс шын Бурган-биле сырый харылзаа
лыг амыдыраар бис, чүге дээрге Ооң Оглыг амыдыраар бис, чүге дээрге Ооң Ог
лу Иисус Христос-биле харылзаалыг-дыр лу Иисус Христос-биле харылзаалыг-дыр 
бис. Ол дээрге алыс шын Бурган-дыр, Ол бис. Ол дээрге алыс шын Бурган-дыр, Ол 
дээрге мөңге амыдырал-дыр.дээрге мөңге амыдырал-дыр.

21 Ажы-төлүм, дүрзү-бурганнарга мөАжы-төлүм, дүрзү-бурганнарга мө
гейбейн, оларны оюп чоруңаргейбейн, оларны оюп чоруңар*..
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2 Иоанн

Иоанның ийиги чагаазы
Киирилде

Бо чагааны «Бурганның шилип алганы угбавыска база ооң ажы-төлүнге» (бир Бо чагааны «Бурганның шилип алганы угбавыска база ооң ажы-төлүнге» (бир 
христиан ниитилелди база ооң кежигүннерин ойзу адааны ол) чоруткан. Автор, христиан ниитилелди база ооң кежигүннерин ойзу адааны ол) чоруткан. Автор, 
Иоанн элчин, бодун «эң улууңар» деп адап турар, а ол болза ооң эрге-күштүүн, Иоанн элчин, бодун «эң улууңар» деп адап турар, а ол болза ооң эрге-күштүүн, 
чагаа бижээни христианнары дээш харыысалга чүктеп турарын көргүскен.чагаа бижээни христианнары дээш харыысалга чүктеп турарын көргүскен.

Бирги чагаазында дег, Иоанн номчукчуларны алыс шын болгаш ынакшыл Бирги чагаазында дег, Иоанн номчукчуларны алыс шын болгаш ынакшыл 
ёзугаар амыдыраар кылдыр сургап турар. Ол оон ыңай Иисус Христос чер кыёзугаар амыдыраар кылдыр сургап турар. Ол оон ыңай Иисус Христос чер кы
рынче ёзулуг кижи мага-боттуг чедип келген деп хүлээвес меге өөредигден кирынче ёзулуг кижи мага-боттуг чедип келген деп хүлээвес меге өөредигден ки
чээнирин дилеп турар.чээнирин дилеп турар.

Байыр чедириишкиниБайыр чедириишкини
11

1   1 Бурганның шилип алганы угбавысБурганның шилип алганы угбавыс
ка база ооң ажы-төлүнге эң улууңарка база ооң ажы-төлүнге эң улууңар

дан байыр: шуптуңарга шынап-ла ынакдан байыр: шуптуңарга шынап-ла ынак
шыдым. Чүгле мен эвес, а алыс шыншыдым. Чүгле мен эвес, а алыс шын
ны билип алган бүгү улус база силерге ны билип алган бүгү улус база силерге 
ынакшыды. ынакшыды. 2 Ийе, бисти бүргеп турар Ийе, бисти бүргеп турар 
алыс шынның ачызында силерге ынак-алыс шынның ачызында силерге ынак-
тыр бис. Ол алыс шын бистиң-биле кетыр бис. Ол алыс шын бистиң-биле ке
зээ-мөңгеде тудуш харылзаалыг. зээ-мөңгеде тудуш харылзаалыг. 3 Алыс Алыс 
шын болгаш ынакшылдың аайы-биле шын болгаш ынакшылдың аайы-биле 
Бурган Ададан, Ооң Оглу Иисус ХрисБурган Ададан, Ооң Оглу Иисус Хрис
тостан келген авырал, өршээл болгаш тостан келген авырал, өршээл болгаш 
амыр-тайбың биске доктаар!амыр-тайбың биске доктаар!*

Ынакшыл биле алыс шын өөредигЫнакшыл биле алыс шын өөредиг
4 Адавыстың биске чагааны дег, алыс Адавыстың биске чагааны дег, алыс 

шынның изин истээн чамдык ажы-төлүң шынның изин истээн чамдык ажы-төлүң 
дугайында дыңнап кааш, мен аажок дугайында дыңнап кааш, мен аажок 
өөрүдүм. өөрүдүм. 5 Ынчангаш мен ам дилеп тур Ынчангаш мен ам дилеп тур 
мен, хүндүлүг угбай: бот-боттарывысмен, хүндүлүг угбай: бот-боттарывыс
ка ынак болуулуңар! (Ол чагыг чаа эвес, ка ынак болуулуңар! (Ол чагыг чаа эвес, 
а биске эң эгезинде-ле берип каан айа биске эң эгезинде-ле берип каан ай
тыышкын хевээр боор.) тыышкын хевээр боор.) 6 А ол ынакшыл А ол ынакшыл 
дээрге-ле Адавыстың айтыышкыннарын дээрге-ле Адавыстың айтыышкыннарын 
ёзугаар амыдыраар ужурлуувус деп билёзугаар амыдыраар ужурлуувус деп бил
зе чогуур. Эң эгезинде-ле дыңнааныңар зе чогуур. Эң эгезинде-ле дыңнааныңар 
дег, ол чагыгның утказы мындыг: арадег, ол чагыгның утказы мындыг: ара

*  1:3 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ооң Оглу Дээрги Иисус Христостан келген авырал, өршээл  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ооң Оглу Дээрги Иисус Христостан келген авырал, өршээл 
болгаш амыр-тайбың силерге доктаазын!» деп бижээн.болгаш амыр-тайбың силерге доктаазын!» деп бижээн.‌ 0003
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ңарда ынакшылдыг амыдыраар ужурңарда ынакшылдыг амыдыраар ужур
луг силер.луг силер.

7 Иисус Христос чер кырынче кижи Иисус Христос чер кырынче кижи 
мага-боттуг чедип келген дээрзин хүлээп мага-боттуг чедип келген дээрзин хүлээп 
көрбес хөй санныг мегечилер бо делекөрбес хөй санныг мегечилер бо деле
гейде чоруп турар. Оларга дөмей кижи гейде чоруп турар. Оларга дөмей кижи 
бүрүзү мегечи-дир, Христостуң удурлабүрүзү мегечи-дир, Христостуң удурла
ныкчызы-дыр. ныкчызы-дыр. 8 Ынчаарга кызып ажылЫнчаарга кызып ажыл
дап келгенивис чүүлдү чидирбейн, хадап келгенивис чүүлдү чидирбейн, ха
рын бүрүн шаңналды алырыңар дээш рын бүрүн шаңналды алырыңар дээш 
кичээнип көрүңер. кичээнип көрүңер. 9 Христостуң дугайХристостуң дугай
ында алыс шын өөредигден тайзы баында алыс шын өөредигден тайзы ба
зып, өскээр барган кижиниң Бурган-зып, өскээр барган кижиниң Бурган-
биле харылзаазы чок. А ол өөредигге биле харылзаазы чок. А ол өөредигге 
шынчы болуп арткан кижиде Ада-бишынчы болуп арткан кижиде Ада-би
ле-даа, Оглу-биле-даа сырый харылзаа ле-даа, Оглу-биле-даа сырый харылзаа 
бар. бар. 10 Силерге чедип келген кандыг-бир Силерге чедип келген кандыг-бир 
кижи ол өөредигни суртаалдаары-биле кижи ол өөредигни суртаалдаары-биле 
ап чорбас болза, силер ону бажыңыңарап чорбас болза, силер ону бажыңыңар
га хүлээп албаңар база амыр-мендизин га хүлээп албаңар база амыр-мендизин 
айтырбаңар. айтырбаңар. 11 Чүге дээрге ындыг кижиЧүге дээрге ындыг кижи
ниң амыр-мендизин айтырар болзуңарниң амыр-мендизин айтырар болзуңар
за, ооң бузуттуг үүлгедиглериниң кирза, ооң бузуттуг үүлгедиглериниң кир
жикчизи апаар силер.жикчизи апаар силер.

Түңнел байыр чедириишкиниТүңнел байыр чедириишкини
12 Силерге бижип, чугаалаар бодаан Силерге бижип, чугаалаар бодаан 

чүвем оон-даа хөй, ынчалза-даа ону дечүвем оон-даа хөй, ынчалза-даа ону де
мир-үжүк-биле саазынга бижиир хөңнүм мир-үжүк-биле саазынга бижиир хөңнүм 



2 Иоанн 12 Иоанн 1

чок болду. Ооң орнунга, бистиң өөрүшчок болду. Ооң орнунга, бистиң өөрүш
күвүскүвүс* эгээртинмес долу болзун дээш,  эгээртинмес долу болзун дээш, 
удавайн силерге дужуп, арын көржүп чуудавайн силерге дужуп, арын көржүп чу

* 1:12 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Силерниң өөрүшкүңер» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Силерниң өөрүшкүңер» деп бижээн.  * 1:13 Бурган шилээн  Бурган шилээн 
угбаңның ажы-төлү – өске христиан ниитилелдиң кежигүннерин бодап турар хире. Өске угбаңның ажы-төлү – өске христиан ниитилелдиң кежигүннерин бодап турар хире. Өске 
бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Аминь» деп сөстү немээн.бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Аминь» деп сөстү немээн.

гаалажыр сагыштыг мен. гаалажыр сагыштыг мен. 13 Бурган шиБурган ши
лээн угбаңның ажы-төлү сеңээ байыр лээн угбаңның ажы-төлү сеңээ байыр 
чедирип турлар.чедирип турлар.*



3 Иоанн

Иоанның үшкү чагаазы
Киирилде

Ийиги чагаазында дег, Иоанн элчин бодун чүгле «эң улууңар» деп адап турар. Ийиги чагаазында дег, Иоанн элчин бодун чүгле «эң улууңар» деп адап турар. 
Ол бо чагааны бир христиан ниитилелдиң Гаий деп кежигүнүнге бижээн. Иоанн Ол бо чагааны бир христиан ниитилелдиң Гаий деп кежигүнүнге бижээн. Иоанн 
ону ынакшылдың илерээшкини дээш база аян-чоруктар кылып, Буянныг Медээону ынакшылдың илерээшкини дээш база аян-чоруктар кылып, Буянныг Медээ
ни тарадып турар танывазы христианнарга деткимчези дээш мактап, Диотреф деп ни тарадып турар танывазы христианнарга деткимчези дээш мактап, Диотреф деп 
кижиниң төлеп чок аажы-чаңының дугайында аңаа сагындырып турар.кижиниң төлеп чок аажы-чаңының дугайында аңаа сагындырып турар.

Байыр чедириишкиниБайыр чедириишкини
11

1   1 Шынап-ла ынакшааным эжим Гаийге Шынап-ла ынакшааным эжим Гаийге 
эң улууңардан байыр.эң улууңардан байыр.

2 Ханы ынак эжим! Сеткил-чүрээңниң Ханы ынак эжим! Сеткил-чүрээңниң 
кадыы дег, мага-бодуңнуң кадык болуру кадыы дег, мага-бодуңнуң кадык болуру 
дээш база бүгү-ле чүүлдерге чедиишкиндээш база бүгү-ле чүүлдерге чедиишкин
ниг болуруң дээш мөргүп тур мен. ниг болуруң дээш мөргүп тур мен. 3 ЧамЧам
дык бүзүрээн ха-дуңмавыс биске келгеш, дык бүзүрээн ха-дуңмавыс биске келгеш, 
алыс шынга бердингениңни база алыс алыс шынга бердингениңни база алыс 
шынның оруу-биле бар чыдарыңны хешынның оруу-биле бар чыдарыңны хе
речилээрге, аажок өөрүдүм. речилээрге, аажок өөрүдүм. 4 Ажы-төлүм Ажы-төлүм 
алыс шынның оруун эдерген деп билип алыс шынның оруун эдерген деп билип 
аарындан артык өөрүшкү меңээ турбас!аарындан артык өөрүшкү меңээ турбас!

5 Ханы ынак эжим! Олар-биле таХаны ынак эжим! Олар-биле та
нышпас-даа болзуңза, бүзүрээн ха-дуңнышпас-даа болзуңза, бүзүрээн ха-дуң
мавыстың чаагай чоруу дээш ак сетмавыстың чаагай чоруу дээш ак сет
килдиг ажылдап чоруур-дур сен. килдиг ажылдап чоруур-дур сен. 6 Олар Олар 
сээң ынакшылың дугайында бүзүрээнсээң ынакшылың дугайында бүзүрээн
нер ниитилелинге херечилеп чугааладынер ниитилелинге херечилеп чугаалады
лар. Ам оларның чорук-херээн уламчылар. Ам оларның чорук-херээн уламчы
лаарынга дузалажыр болзуңза, ол чорууң лаарынга дузалажыр болзуңза, ол чорууң 
Бурганның мурнунга төлептиг болур. Бурганның мурнунга төлептиг болур. 
7 Чүге дээрге олар Христоска бараан боЧүге дээрге олар Христоска бараан бо
лур дээш, чер кезип чорупкаш, Христослур дээш, чер кезип чорупкаш, Христос
ка бүзүревестерден чүнү-даа албайн чока бүзүревестерден чүнү-даа албайн чо
руур улус-тур. руур улус-тур. 8 Ындыг улусту деткиир Ындыг улусту деткиир 
ужурлуг бис. Ынчангаш бис оларның ужурлуг бис. Ынчангаш бис оларның 
алыс шынга бараан болуушкунунуң киралыс шынга бараан болуушкунунуң кир
жикчилери боор бис.жикчилери боор бис.

Бакты эвес, экини өттүнериБакты эвес, экини өттүнери
9 Мен христиан ниитилелче чагаа биМен христиан ниитилелче чагаа би

жидим, ынчалза-даа оларны удуртуксап жидим, ынчалза-даа оларны удуртуксап 

* 1:15 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Аминь» деп сөстү немээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Аминь» деп сөстү немээн.
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турар Диотреф дээрзи бистиң чугаалаан турар Диотреф дээрзи бистиң чугаалаан 
чүвевисти хүлээп албас-тыр. чүвевисти хүлээп албас-тыр. 10 Ылап-ла Ылап-ла 
ынчангаш, мен ынаар чеде берзимзе, ооң ынчангаш, мен ынаар чеде берзимзе, ооң 
чүнү кылып турарының дугайында сачүнү кылып турарының дугайында са
гындырар мен. Ол бисти бак сөстер-биле гындырар мен. Ол бисти бак сөстер-биле 
нүгүлдеп тур, ынчалза-даа ол безин аңаа нүгүлдеп тур, ынчалза-даа ол безин аңаа 
эвээш болган де. Диотреф боду-даа ха-эвээш болган де. Диотреф боду-даа ха-
дуңмавысты хүлээп албайн турар, өске дуңмавысты хүлээп албайн турар, өске 
улустуң-даа ону кылырынга шаптык каулустуң-даа ону кылырынга шаптык ка
дып, оларны христиан ниитилелден үндып, оларны христиан ниитилелден үн
дүр сывыртап турар!дүр сывыртап турар!

11 Ханы ынак эжим! Кандыг-даа буХаны ынак эжим! Кандыг-даа бу
зутту эвес, а чүгле буянны өттүнүп көр. зутту эвес, а чүгле буянны өттүнүп көр. 
Буянныг херектер кылып турар кижи Буянныг херектер кылып турар кижи 
Бургандан укталган болур. Бузут үүлгеБургандан укталган болур. Бузут үүлге
дип турар кижи Бурганны көрбээн боор.дип турар кижи Бурганны көрбээн боор.

12 Димитрийни шупту улус эки киДимитрийни шупту улус эки ки
жи деп үнелээр болду, алыс шын боду-ла жи деп үнелээр болду, алыс шын боду-ла 
ол дугайында херечилеп турар-дыр; бис ол дугайында херечилеп турар-дыр; бис 
база ол дээш дагдындывыс, а херечилелибаза ол дээш дагдындывыс, а херечилели
вис шынныг дээрзин билир болгай сен.вис шынныг дээрзин билир болгай сен.

Түңнел байыр чедириишкиниТүңнел байыр чедириишкини
13 Оон-даа хөй чүве дугайында сеңээ Оон-даа хөй чүве дугайында сеңээ 

бижип, чугаалап болур турдум, ынчалза-бижип, чугаалап болур турдум, ынчалза-
даа ону демир-үжүк-биле саазынга бидаа ону демир-үжүк-биле саазынга би
жиир хөңнүм чогул. жиир хөңнүм чогул. 14 Удавас сээң-биле Удавас сээң-биле 
арын көржүп ужуражырымга база араарын көржүп ужуражырымга база ара
выста хөөрежи бээривиске идегеп тур выста хөөрежи бээривиске идегеп тур 
мен. мен. 15 Амыр-тайбыңны күзедим. Сээң Амыр-тайбыңны күзедим. Сээң 
өңнүктериң байыр чедирип тур. Шупту өңнүктериң байыр чедирип тур. Шупту 
эш-өөрүвүске, кижи бүрүзүнге тус-туэш-өөрүвүске, кижи бүрүзүнге тус-ту
зунда, байырдан чедирип көрзунда, байырдан чедирип көр*..
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Иуда

Иуданың чагаазы
Киирилде

Иу­да – Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тук­чу­зу Иаков­туң дуң­ма­зы Иу­да – Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң удур­тук­чу­зу Иаков­туң дуң­ма­зы 
(олар ийи­лээн Ии­сус Хрис­тос­туң дуң­ма­ла­ры тур­ган).(олар ийи­лээн Ии­сус Хрис­тос­туң дуң­ма­ла­ры тур­ган).
Бо­ду­нуң ча­гаа­зын­да Иу­да хрис­ти­ан нии­ти­лел­дер­ге бир-ле ме­ге баш­кы­лар дуБо­ду­нуң ча­гаа­зын­да Иу­да хрис­ти­ан нии­ти­лел­дер­ге бир-ле ме­ге баш­кы­лар ду

гай­ын­да са­гын­ды­рыг кыл­ган: ол баш­кы­лар­ның чурт­тал­га­зы са­мыын аян-шин­чигай­ын­да са­гын­ды­рыг кыл­ган: ол баш­кы­лар­ның чурт­тал­га­зы са­мыын аян-шин­чи
лиг, олар Хрис­тос­туң өөре­диин ха­жы­дып ту­рар­лар. Иу­да хрис­ти­ан­нар­ны Дээрги-лиг, олар Хрис­тос­туң өөре­диин ха­жы­дып ту­рар­лар. Иу­да хрис­ти­ан­нар­ны Дээрги-
Ча­яак­чы­га шын­чы база бү­дүш­түг улус бооп артар кыл­дыр сур­гап ту­рар.Ча­яак­чы­га шын­чы база бү­дүш­түг улус бооп артар кыл­дыр сур­гап ту­рар.
«Иуданың чагаазының» сө­зүг­ле­ли «Пётрнуң ийиги чагаазының» сө­зүг­ле­лин«Иуданың чагаазының» сө­зүг­ле­ли «Пётрнуң ийиги чагаазының» сө­зүг­ле­лин

ге чоок. Кым бо­ду­нуң ча­гаа­зын баш­тай би­жээ­ни эки бил­дин­мес. Иу­да биле Пётр ге чоок. Кым бо­ду­нуң ча­гаа­зын баш­тай би­жээ­ни эки бил­дин­мес. Иу­да биле Пётр 
бот­та­р­ы­ның ча­гаа­ла­р­ын би­жип ту­ра, чаң­гыс-ла ол бис­ке бил­дин­мес үш­кү би­жибот­та­р­ы­ның ча­гаа­ла­р­ын би­жип ту­ра, чаң­гыс-ла ол бис­ке бил­дин­мес үш­кү би­жи
мел барым­даа ажыг­лаан бооп ча­да­вас.мел барым­даа ажыг­лаан бооп ча­да­вас.
Иу­да, чам­дык чи­жек­тер кии­рип ту­ра, «апок­риф» деп би­жил­ге­лер­же ай­тыг Иу­да, чам­дык чи­жек­тер кии­рип ту­ра, «апок­риф» деп би­жил­ге­лер­же ай­тыг 

кы­лып ту­ра­ры со­лун. Апок­риф­тер дээр­ге иу­дей ша­жын-чү­дүл­ге чаң­чы­л­ын дамкы­лып ту­ра­ры со­лун. Апок­риф­тер дээр­ге иу­дей ша­жын-чү­дүл­ге чаң­чы­л­ын дам
чы­дып ту­рар, ын­чал­за-даа Биб­лия­же киир­бээн эр­те-бу­рун­гу ев­рей ном­нар-дыр.чы­дып ту­рар, ын­чал­за-даа Биб­лия­же киир­бээн эр­те-бу­рун­гу ев­рей ном­нар-дыр.
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Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Иисус Хрис­тос­туң чал­ча­зы база Иисус Хрис­тос­туң чал­ча­зы база 
Иаков­туң дуң­ма­зы Иу­да­дан байыр. Иаков­туң дуң­ма­зы Иу­да­дан байыр. 

Бур­ган Ада­ның кый­гы­рып ал­ганы, ынак Бур­ган Ада­ның кый­гы­рып ал­ганы, ынак 
апар­ганыапар­ганы*, Ии­сус Хрис­тос­ка ка­да­га­лат, Ии­сус Хрис­тос­ка ка­да­га­лат
кан улу­зун­га би­жи­дим.кан улу­зун­га би­жи­дим.

2 Бурганның авы­ралы, амыр-тайБурганның авы­ралы, амыр-тай
быңы бол­гаш ынак­шы­лы си­лер­ге өзүп-быңы бол­гаш ынак­шы­лы си­лер­ге өзүп-
кө­вү­де­зин!кө­вү­де­зин!

Меге башкыларМеге башкылар
(2 Пет. 2:1-17)(2 Пет. 2:1-17)

3 Ханы ынак эш-өөр, бис­тиң нии­тиХаны ынак эш-өөр, бис­тиң нии­ти
зи-биле ал­ган­ы­выс кам­га­лал ду­гай­ынзи-биле ал­ган­ы­выс кам­га­лал ду­гай­ын
да би­жии­рин аа­жок кү­зеп тур­дум, ында би­жии­рин аа­жок кү­зеп тур­дум, ын
чал­за-даа Бур­ган­ның Бо­ду­нуң улу­зун­га чал­за-даа Бур­ган­ның Бо­ду­нуң улу­зун­га 
чаң­гыс удаа бол­гаш ке­зээ-мөң­ге­де хайчаң­гыс удаа бол­гаш ке­зээ-мөң­ге­де хай
ыр­лаа­ны бү­зү­рел дээш чүт­күл­дүг турыр­лаа­ны бү­зү­рел дээш чүт­күл­дүг тур
жу­р­ун си­лер­ден күш­түү-биле ди­леп, чажу­р­ун си­лер­ден күш­түү-биле ди­леп, ча
гаа би­жии­ри эр­ге­жок чу­гу­ла деп көр­дүм. гаа би­жии­ри эр­ге­жок чу­гу­ла деп көр­дүм. 
4 Чүге дээр­ге шаг шаан­да-ла Би­жил­ге­ге Чүге дээр­ге шаг шаан­да-ла Би­жил­ге­ге 
олар­ның шиит­ти­ре­ри­ниң ду­гай­ын­да баш олар­ның шиит­ти­ре­ри­ниң ду­гай­ын­да баш 
удур чу­гаа­лаан улус си­лер­ниң ара­ңар­же удур чу­гаа­лаан улус си­лер­ниң ара­ңар­же 
бү­дүү ки­ре бер­ген-дир. Олар дээр­ге Бурбү­дүү ки­ре бер­ген-дир. Олар дээр­ге Бур

*  1:1 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ынак апар­ганы» эвес, а «Ыдык­таа­ны» деп би­жээн. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ынак апар­ганы» эвес, а «Ыдык­таа­ны» деп би­жээн.‌ 0002

1:1 Аж.-ч. 12:17; Иак. 1:1 || Мф. 13:55   ​1:2 Дан. 3:31; 1 Пет. 1:2; 2 Пет. 1:2   ​1:3 1 Тим. 6:12; 2 Тим. 4:7 
 
​1:4 2 Пет. 2:1   ​1:5 Сан. 14:36-37; 26:64; 2 Пет. 1:12; Евр. 3:17   ​1:6 2 Пет. 2:4   ​1:7 2 Пет. 2:6 || ­
Э. д. 18:20; 19:24; Ы. х. к. 29:23; Мф. 25:41 

ган­ывыс­ты хүн­дү­ле­вес, Ооң авы­ралын ган­ывыс­ты хүн­дү­ле­вес, Ооң авы­ралын 
са­мыы­рал­га со­лаан, ка­ра чаң­гыс Ча­гыса­мыы­рал­га со­лаан, ка­ра чаң­гыс Ча­гы
рык­чы бол­гаш Дээрги­вис Ии­сус Хрисрык­чы бол­гаш Дээрги­вис Ии­сус Хрис
тос­ту хү­лээп көр­бээн улус-тур.тос­ту хү­лээп көр­бээн улус-тур.

5 Бо бү­гү­нү ам би­лир-даа бол­зу­ңарБо бү­гү­нү ам би­лир-даа бол­зу­ңар
за, си­лер­ге са­гын­ды­рар бо­да­дым: Дээрги-за, си­лер­ге са­гын­ды­рар бо­да­дым: Дээрги-
Ча­яак­чы бир-ле ка­тап Бо­ду­нуң чо­нун Ча­яак­чы бир-ле ка­тап Бо­ду­нуң чо­нун 
Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кеп, кам­га­лаан-даа Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кеп, кам­га­лаан-даа 
бол­за, Аңаа бү­зү­ре­вээн улус­ту сөө­лүнбол­за, Аңаа бү­зү­ре­вээн улус­ту сөө­лүн
де ба­р­ып узут­кап каан. де ба­р­ып узут­кап каан. 6 Боттарының беБоттарының бе
дик бай­дал­ын­га арт­ып кал­байн бар­ган, дик бай­дал­ын­га арт­ып кал­байн бар­ган, 
чурт­таар ужур­луг че­р­ин каап­каш бар­ган чурт­таар ужур­луг че­р­ин каап­каш бар­ган 
дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин база сак­тып ке­л­идээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин база сак­тып ке­л­и
ңер. Бур­ган ам олар­ны өн­дүр улуг шиитңер. Бур­ган ам олар­ны өн­дүр улуг шиит
кел хү­нүн­де ке­зе­дир дээш, мөң­ге кин­чи-кел хү­нүн­де ке­зе­дир дээш, мөң­ге кин­чи-
биле де­мир­леп ал­гаш, ал­дыы оран­ның биле де­мир­леп ал­гаш, ал­дыы оран­ның 
дүм­бей­ин­де ту­дуп ту­рар. дүм­бей­ин­де ту­дуп ту­рар. 7 Содом биле Содом биле 
Го­мор­ра­ны бол­гаш олар­ны дол­ган­дыр Го­мор­ра­ны бол­гаш олар­ны дол­ган­дыр 
тур­ган хоо­рай­лар­ны база сак­тып ке­л­итур­ган хоо­рай­лар­ны база сак­тып ке­л­и
ңер. Ук хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­лары, ңер. Ук хоо­рай­лар­ның чурт­так­чы­лары, 
дээр­ниң ол тө­лээ­ле­ри ка­ра ол­чаан, садээр­ниң ол тө­лээ­ле­ри ка­ра ол­чаан, са
мыы­рааш­кын­га ал­зып, бу­жар хе­вир-би­ле мыы­рааш­кын­га ал­зып, бу­жар хе­вир-би­ле 
хол­ба­жып тур­ган­нар. Шуп­ту улус­ту кихол­ба­жып тур­ган­нар. Шуп­ту улус­ту ки
чээн­ди­рер дээш, олар­ны мөң­ге от­туң кечээн­ди­рер дээш, олар­ны мөң­ге от­туң ке
зем­че­зи-биле шаа­жы­лаан.зем­че­зи-биле шаа­жы­лаан.
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8 Араңарже ки­ре бер­ген улус база Араңарже ки­ре бер­ген улус база 
шак ын­чаар ма­га-бо­дун бу­жар­та­дып, шак ын­чаар ма­га-бо­дун бу­жар­та­дып, 
дээ­ди эр­ге-ча­гыр­га­ны хү­лээп көр­бесдээ­ди эр­ге-ча­гыр­га­ны хү­лээп көр­бес
теп, өн­дүр улуг күш­тер­ни бак сөг­леп теп, өн­дүр улуг күш­тер­ни бак сөг­леп 
ту­рар. ту­рар. 9 Дээрниң дээ­ди тө­лээ­зи Ми­ха­ил Дээрниң дээ­ди тө­лээ­зи Ми­ха­ил 
бе­зин, Мо­и­сей­ниң ма­га-бо­ду­нуң ду­гайбе­зин, Мо­и­сей­ниң ма­га-бо­ду­нуң ду­гай
ын­да эр­лик-биле мар­гы­жып ту­ра, ону ын­да эр­лик-биле мар­гы­жып ту­ра, ону 
шии­дип, бак сөг­лээ­р­ин ди­дин­мээн, а шии­дип, бак сөг­лээ­р­ин ди­дин­мээн, а 
чүг­ле: «Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду се­ни чечүг­ле: «Дээрги-Ча­яак­чы Бо­ду се­ни че
ме­ле­зин» – дээн. ме­ле­зин» – дээн. 10 А ол улус бот­та­р­ыА ол улус бот­та­р­ы
ның би­лип-даа шы­да­ва­зы, чүг­ле му­гу­лай ның би­лип-даа шы­да­ва­зы, чүг­ле му­гу­лай 
ады­гуу­зун­нар ыш­каш би­лири чүүл­де­р­ин ады­гуу­зун­нар ыш­каш би­лири чүүл­де­р­ин 
бак сөг­лээш, алы­зы ба­р­ып узут­кат­тыр­ар.бак сөг­лээш, алы­зы ба­р­ып узут­кат­тыр­ар.

11 Ол улус ат бо­лур! Олар Ка­ин­ниң Ол улус ат бо­лур! Олар Ка­ин­ниң 
ши­лип ал­ган оруун эде­рип чо­руп­кан­нар. ши­лип ал­ган оруун эде­рип чо­руп­кан­нар. 
Ва­лаам ыш­каш, ажык-кон­чаа сүр­геш, Ва­лаам ыш­каш, ажык-кон­чаа сүр­геш, 
олар ооң час­ты­рыын ка­тап­тап ту­раролар ооң час­ты­рыын ка­тап­тап ту­рар
лар база, Ко­рах­тың ту­ра ха­лыыш­кы­нлар база, Ко­рах­тың ту­ра ха­лыыш­кы­н
ын­га ки­риш­кен улус дег, узут­кат­ты­рып ын­га ки­риш­кен улус дег, узут­кат­ты­рып 
каар­лар.каар­лар.*  12 Ындыг улус си­лер­ниң ынакЫндыг улус си­лер­ниң ынак
шы­л­ыңар иле­рээр дой-чыыш­тар­га хөө шы­л­ыңар иле­рээр дой-чыыш­тар­га хөө 
ка­ра был­чак­тар дег боор. Олар ыят чокка­ра был­чак­тар дег боор. Олар ыят чок
ка си­лер-биле ка­ды дой­лаар­лар, ын­чалка си­лер-биле ка­ды дой­лаар­лар, ын­чал
за-даа чүг­ле бот­та­р­ын бо­даар­лар. Ынза-даа чүг­ле бот­та­р­ын бо­даар­лар. Ын
дыг­лар – хат­ка сы­выр­тат­кан чаъс чок дыг­лар – хат­ка сы­выр­тат­кан чаъс чок 
бу­лут­тар-дыр; кү­зүн бе­зин дү­жүт бербу­лут­тар-дыр; кү­зүн бе­зин дү­жүт бер
бес, да­зы­лы-биле ту­ра сок­ту­р­уп каапбес, да­зы­лы-биле ту­ра сок­ту­р­уп каап
тар, ын­чан­гаш ийи дак­пыр өл­ген ыяштар, ын­чан­гаш ийи дак­пыр өл­ген ыяш
тар-дыр.тар-дыр.*  13 Олар чү­дек-бу­жар хе­рек­тери Олар чү­дек-бу­жар хе­рек­тери 
кө­вүк­тел­ген да­лай­ның кал­чаа чал­гыгкө­вүк­тел­ген да­лай­ның кал­чаа чал­гыг
лары дег-дир; азып чү­гүр­ген сыл­дыс­тар лары дег-дир; азып чү­гүр­ген сыл­дыс­тар 
дег-дирдег-дир*, олар­ны ал­дыы оран­ның дүм, олар­ны ал­дыы оран­ның дүм
бей ка­раң­гы­зын­га ке­зээ мөң­ге­де ка­ра-бей ка­раң­гы­зын­га ке­зээ мөң­ге­де ка­ра-
ба­жың­нап каан.ба­жың­нап каан.

14 Өгбевис Адам­ның че­ди­ги сал­га­лӨгбевис Адам­ның че­ди­ги сал­га­л
ының би­рээ­зи боор Энох база олар­ның ының би­рээ­зи боор Энох база олар­ның 
ду­гай­ын­да өт­түр би­лип чу­гаа­лаан болду­гай­ын­да өт­түр би­лип чу­гаа­лаан бол
гай: «Дың­на­ңар даан, Бо­ду­нуң тү­мен-гай: «Дың­на­ңар даан, Бо­ду­нуң тү­мен-

*  1:11  Каин бо­ду­нуң дуң­ма­зы Авел­ди өлү­рүп каан. Ва­лаам ак­ша-көпеек дээш из­ра­иль чон­ну кар Каин бо­ду­нуң дуң­ма­зы Авел­ди өлү­рүп каан. Ва­лаам ак­ша-көпеек дээш из­ра­иль чон­ну кар
гаар бо­дап тур­ган. Ко­рах Мо­и­сей биле Аа­рон­нуң эр­ге-ча­гыр­га­зын­га удур ту­ра ха­лаан.гаар бо­дап тур­ган. Ко­рах Мо­и­сей биле Аа­рон­нуң эр­ге-ча­гыр­га­зын­га удур ту­ра ха­лаан.‌ 0013   *  1:12  Ийи  Ийи 
дак­пыр өл­ген – мага-бот­туң өлү­мү­нүң соон­да Бур­ган-биле мөң­ге чар­лыыш­кын­че ал­лю­зия дак­пыр өл­ген – мага-бот­туң өлү­мү­нүң соон­да Бур­ган-биле мөң­ге чар­лыыш­кын­че ал­лю­зия 
хи­ре (Ажыд. 2:11; 20:6, 14; 21:8 көр).хи­ре (Ажыд. 2:11; 20:6, 14; 21:8 көр).‌ 0015   *  1:13  Пла­не­та­лар­ны (лат. «то­яап чо­руур­лар») бу­рун шаг Пла­не­та­лар­ны (лат. «то­яап чо­руур­лар») бу­рун шаг
да ча­гыр­га­дан үн­ген дээр­ниң амы­тан­на­ры кыл­дыр би­лип ап тур­ган.да ча­гыр­га­дан үн­ген дээр­ниң амы­тан­на­ры кыл­дыр би­лип ап тур­ган.‌ 0017   *  1:14-15  Энох Бур­ган­га  Энох Бур­ган­га 
он­за чоок тур­ган бол­гаш, ону дээр­же ди­риг­ге ал­гаш бар­ган (Э. д. 5:21-24 көр). Энох­туу деп он­за чоок тур­ган бол­гаш, ону дээр­же ди­риг­ге ал­гаш бар­ган (Э. д. 5:21-24 көр). Энох­туу деп 
са­нап тур­ган иу­дей ном I век­те хрис­ти­ан­нар ара­зын­га улуг ат-ал­дар­лыг тур­ган, ын­чал­за-даа са­нап тур­ган иу­дей ном I век­те хрис­ти­ан­нар ара­зын­га улуг ат-ал­дар­лыг тур­ган, ын­чал­за-даа 
ону адак сөө­лүн­де Биб­лия­же киир­бейн бар­ган. Ци­та­та­ны 1 Энох 1:9-тан ал­ган.ону адак сөө­лүн­де Биб­лия­же киир­бейн бар­ган. Ци­та­та­ны 1 Энох 1:9-тан ал­ган.‌   0019 *  

1:22 Өс­ке  Өс­ке 
бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Чам­дык улус­ка, ыл­гай кө­р­үп ту­ра, өр­шээл­диг бо­лу­ңар» деп бибу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Чам­дык улус­ка, ыл­гай кө­р­үп ту­ра, өр­шээл­диг бо­лу­ңар» деп би
жээн.жээн.‌   0025 *  

1:23 Бо дээр­ге Зах. 3:1-5-че ал­лю­зия хи­ре. Ме­ге баш­кы­лар­ның сал­дары-биле ба­чыт­ка  Бо дээр­ге Зах. 3:1-5-че ал­лю­зия хи­ре. Ме­ге баш­кы­лар­ның сал­дары-биле ба­чыт­ка 
ал­зып чурт­тап чо­руур хрис­ти­ан­нар ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар. Олар­ның ба­чыт-хай­ын­че ай­тыр ал­зып чурт­тап чо­руур хрис­ти­ан­нар ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар. Олар­ның ба­чыт-хай­ын­че ай­тыр 
бол­за, олар ба­чы­дын мин­нип бо­лур.бол­за, олар ба­чы­дын мин­нип бо­лур.‌ 0027

1:8 2 Пет. 2:10   ​1:9 Дан. 10:13; 12:1; 1 Фес. 4:16; Ажыд. 12:7 || Ы. х. к. 34:6 || Зах. 3:2   ​1:10 2 Пет. 2:12   ​
1:11 Э. д. 4:3-8; 1 Ин. 3:12; Евр. 11:4 || Сан. 22:5; 25:1-2; 31:16; Ы. х. к. 23:3-6; 2 Пет. 2:15 || ­
Сан. 16:31-35   ​1:12 2 Пет. 2:17 || Мф. 15:13   ​1:13 Иса. 57:20   ​1:14 Ы. х. к. 33:2; Дан. 7:10; Зах. 14:5; 
Аж.-ч. 7:53; Гал. 3:19; 1 Фес. 3:13; Евр. 12:22   ​1:16 2 Пет. 2:10   ​1:17 2 Пет. 3:2-3   ​1:19 Рим. 8:9   ​
1:20 Эф. 6:18   ​1:21 2 Пет. 3:12   1:23 Ам. 4:11; Зах. 3:2 || Ажыд. 3:4 

тү­мен ыдык­тыг тө­лээ­ле­р­ин эдерт­кен тү­мен ыдык­тыг тө­лээ­ле­р­ин эдерт­кен 
Дээрги-Ча­яак­чы че­дип кел­геш, Дээрги-Ча­яак­чы че­дип кел­геш, 15 Ону Ону 
хүн­дү­ле­вес ба­чыт­тыг улус­ту Аңаа удур хүн­дү­ле­вес ба­чыт­тыг улус­ту Аңаа удур 
сөг­лээн сөс­тери дээш база Аңаа таа­рымсөг­лээн сөс­тери дээш база Аңаа таа­рым
ча чок ажыл-херээ дээш сой­га­лап, оларча чок ажыл-херээ дээш сой­га­лап, олар
ның шуп­ту­зун­га шиит­кел онаар».ның шуп­ту­зун­га шиит­кел онаар».*  16 Ол Ол 
улус үр­гүл­чү хи­ми­ре­нип, өс­ке­лер­ни буулус үр­гүл­чү хи­ми­ре­нип, өс­ке­лер­ни бу
руу­дат­кан чо­руур. Олар дээр­ге ба­чыт­тыг руу­дат­кан чо­руур. Олар дээр­ге ба­чыт­тыг 
кү­зээш­кин­не­р­и­ниң аай­ын­дан эрт­пес, кү­зээш­кин­не­р­и­ниң аай­ын­дан эрт­пес, 
ал-бодун мак­тап, адыыр­гаар улус-тур. ал-бодун мак­тап, адыыр­гаар улус-тур. 
Олар амы-хуу­да ажык-кон­чаа алык­сааш, Олар амы-хуу­да ажык-кон­чаа алык­сааш, 
өс­ке улус­ка чаш­паа­лап чо­руур­лар.өс­ке улус­ка чаш­паа­лап чо­руур­лар.

Христостуң чедип кээриниң  Христостуң чедип кээриниң  
манаашкыныманаашкыны

17 А си­лер, ха­ны ынак эш-өөр, А си­лер, ха­ны ынак эш-өөр, 
Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­туң эл­чин­неДээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­туң эл­чин­не
р­иниң ооң мур­нунда-ла чу­гаа­лап тур­ган р­иниң ооң мур­нунда-ла чу­гаа­лап тур­ган 
чүү­лүн сак­тып чо­р­уңар. чүү­лүн сак­тып чо­р­уңар. 18 Олар си­лер­ге: Олар си­лер­ге: 
«Сөөл­гү үе кээр­ге, Бур­ган­ны хүн­дү­ле«Сөөл­гү үе кээр­ге, Бур­ган­ны хүн­дү­ле
вес кү­зээш­кин­не­р­и­ниң аай­ын­дан эртвес кү­зээш­кин­не­р­и­ниң аай­ын­дан эрт
пес ко­чуур­гак­тар тып­тып кээр» – деп пес ко­чуур­гак­тар тып­тып кээр» – деп 
чу­гаа­лаан­нар. чу­гаа­лаан­нар. 19 Ындыг улус аң­гы­ла­жыг Ындыг улус аң­гы­ла­жыг 
эк­кээр, олар бо де­ле­гей­ге ха­маар­жыр, эк­кээр, олар бо де­ле­гей­ге ха­маар­жыр, 
олар­да Ыдык­тыг Сүл­де чок.олар­да Ыдык­тыг Сүл­де чок.

20 А си­лер, ха­ны ынак эш-өөр, эң-не А си­лер, ха­ны ынак эш-өөр, эң-не 
ыдык­тыг бү­зү­ре­ли­ңер­ге амы­ды­рал­ыңарыдык­тыг бү­зү­ре­ли­ңер­ге амы­ды­рал­ыңар
ны бы­жыг­лап тур­гу­зу­ңар-ла, мөр­гүл­деп ны бы­жыг­лап тур­гу­зу­ңар-ла, мөр­гүл­деп 
ту­ру­ңар­да, си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­ниң ту­ру­ңар­да, си­лер­ни Ыдык­тыг Сүл­де­ниң 
кү­жү баш­кар­зынам. кү­жү баш­кар­зынам. 21 Бурганның ынакБурганның ынак
шы­л­ының ачы­зын­да бо­ду­ңар­ны шыншы­л­ының ачы­зын­да бо­ду­ңар­ны шын
чы ка­да­га­лап, Дээрги­вис Ии­сус Хрисчы ка­да­га­лап, Дээрги­вис Ии­сус Хрис
тос Бо­ду­нуң мөң­ге амы­ды­рал­га че­ди­рер тос Бо­ду­нуң мөң­ге амы­ды­рал­га че­ди­рер 
өр­шээ­лин си­лер­ге ха­йыр­лаа­р­ын ма­наөр­шээ­лин си­лер­ге ха­йыр­лаа­р­ын ма­на
ңар. ңар. 22 Чиг­зи­нип чо­руур чам­дык улусЧиг­зи­нип чо­руур чам­дык улус
ка өр­шээл­ден көр­гү­зү­ңерка өр­шээл­ден көр­гү­зү­ңер*. . 23 Өске улусӨске улус
ту от­тан уш­та соп, кам­га­ла­ңарту от­тан уш­та соп, кам­га­ла­ңар*, а бир , а бир 
чам­дык­тар­га өр­шээл көр­гү­зүп ту­ра, чам­дык­тар­га өр­шээл көр­гү­зүп ту­ра, 



Иуда 1Иуда 1

ки­чээ­н­иңерки­чээ­н­иңер*, олар­ның ба­чыт­тыг бү­дү, олар­ның ба­чыт­тыг бү­дү
жү бу­жар­та­дып каан хевин­ге бе­зин дээр жү бу­жар­та­дып каан хевин­ге бе­зин дээр 
хөң­нү­ңер чок бол­зун.хөң­нү­ңер чок бол­зун.

Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери
24-25 Дың чаң­гыс Бур­ган­гаДың чаң­гыс Бур­ган­га* – си­лер – си­лер

ни ил­ди­гип кээп дү­же­р­ин­ден ка­да­га­лап ни ил­ди­гип кээп дү­же­р­ин­ден ка­да­га­лап 
шы­даар база өн­дүр бе­дик Бо­ду­нуң муршы­даар база өн­дүр бе­дик Бо­ду­нуң мур

*  1:23 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Өс­ке улус­ту от­тан уш­та соп, кор­гуп-ир­гип, кам­га­ла­ңар,  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Өс­ке улус­ту от­тан уш­та соп, кор­гуп-ир­гип, кам­га­ла­ңар, 
олар­ны, кор­гуп-ир­гип, сой­га­ла­ңар» деп би­жээн.олар­ны, кор­гуп-ир­гип, сой­га­ла­ңар» деп би­жээн.‌ 0028   *  1:24-25 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур
ган­га» деп сөс­ке «мер­ген угаан­ныг» деп сөс­тер­ни не­мээн.ган­га» деп сөс­ке «мер­ген угаан­ныг» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0030

1:24-25 Флп. 2:15; Кол. 1:22 || 1 Пет. 4:11; Рим. 11:36; Ажыд. 1:6; 5:13 

нун­че кем-бу­руу чок, өө­рүш­кү­лүг улус нун­че кем-бу­руу чок, өө­рүш­кү­лүг улус 
кыл­дыр че­ди­ре бер­ип шы­даар Кам­гакыл­дыр че­ди­ре бер­ип шы­даар Кам­га
лак­чы­выс­ка – Дээрги­вис Ии­сус Хрислак­чы­выс­ка – Дээрги­вис Ии­сус Хрис
тос­ту дам­чыш­тыр ал­дар, өн­дүр-чаа­гай тос­ту дам­чыш­тыр ал­дар, өн­дүр-чаа­гай 
чо­рук, кү­чү-күш база эрге-ча­гыр­га эртчо­рук, кү­чү-күш база эрге-ча­гыр­га эрт
кен бүгү үе­лер­ден бээр, ам бол­гаш ке­зээ-кен бүгү үе­лер­ден бээр, ам бол­гаш ке­зээ-
мөң­ге­де док­таа­зын! Аминь.мөң­ге­де док­таа­зын! Аминь.
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Римчилерге

Римчилерге чагаа
Киирилде

Чаа Чагыг-керээже кирип турар чагааларның хөй кезииниң (ооң иштинде бо Чаа Чагыг-керээже кирип турар чагааларның хөй кезииниң (ооң иштинде бо 
чагааның) автору – иудей эртемден, фарисей Павел. Катап дирилген Христос Бочагааның) автору – иудей эртемден, фарисей Павел. Катап дирилген Христос Бо
ду аңаа көстүп келген соонда, ол христиан чүдүлгени хүлээп алган (Аж.-ч. 9 көр).ду аңаа көстүп келген соонда, ол христиан чүдүлгени хүлээп алган (Аж.-ч. 9 көр).

Рим хоорайда христиан ниитилел, Павел бо чагааны бижиир мурнунда-ла, Рим хоорайда христиан ниитилел, Павел бо чагааны бижиир мурнунда-ла, 
элээн каш чыл туруп келген. Элчин боду чагаа бижиир бетинде Римче барып көрэлээн каш чыл туруп келген. Элчин боду чагаа бижиир бетинде Римче барып көр
бээн, ындыг-даа болза, ол ниитилелдиң чамдык кежигүннери-биле таныш турбээн, ындыг-даа болза, ол ниитилелдиң чамдык кежигүннери-биле таныш тур
ган. Павел чагааны Римче бистиң эраның 50 чылдарының төнчүзүнде Грецияга ган. Павел чагааны Римче бистиң эраның 50 чылдарының төнчүзүнде Грецияга 
тургаш, Фива дээр херээжен кижиден дамчыдып, чорудупкан чадавас (16:1-2 көр).тургаш, Фива дээр херээжен кижиден дамчыдып, чорудупкан чадавас (16:1-2 көр).

Чагааның бирги кезээниң (1–11 эгелер) кол темазы – Бурганның Буянныг МеЧагааның бирги кезээниң (1–11 эгелер) кол темазы – Бурганның Буянныг Ме
дээ дамчыштыр улусту бачыттан камгалап турар күжү. Кажан бир-ле кижи Иисус дээ дамчыштыр улусту бачыттан камгалап турар күжү. Кажан бир-ле кижи Иисус 
Христос дугайында Медээге бүзүрээр болза, Бурган аңаа агартыышкын болгаш Христос дугайында Медээге бүзүрээр болза, Бурган аңаа агартыышкын болгаш 
эптежилгени берип, ону Бодунуң төлү кылдыр азырап алыр база аңаа Бодунуң эптежилгени берип, ону Бодунуң төлү кылдыр азырап алыр база аңаа Бодунуң 
Сүлдезин хайырлаар. Моисейниң хоойлузу ындыг ачы-буян хайырлап шыдаваан, Сүлдезин хайырлаар. Моисейниң хоойлузу ындыг ачы-буян хайырлап шыдаваан, 
чүге дээрге бүгү улус ол ыдыктыг хоойлуга удур бачыт үүлгеткен турган. Иудейчүге дээрге бүгү улус ол ыдыктыг хоойлуга удур бачыт үүлгеткен турган. Иудей
лер боттарының ук-ызыгууру биле хоойлузунга ынанмас ужурлуг. Чүгле Хрислер боттарының ук-ызыгууру биле хоойлузунга ынанмас ужурлуг. Чүгле Хрис
тоска бүзүрел кижини Бурганның мурнунга актыг кылып каар.тоска бүзүрел кижини Бурганның мурнунга актыг кылып каар.

Чагааның ийиги кезээнде (12:1–15:13) Павел номчукчуларга христианнарның Чагааның ийиги кезээнде (12:1–15:13) Павел номчукчуларга христианнарның 
канчаар чурттаар ужурлуун – ынакшылдыг боорун, эрге-чагыргага чагыртырканчаар чурттаар ужурлуун – ынакшылдыг боорун, эрге-чагыргага чагыртыр
ын, бот-боттарын хүндүлежирин – сагындырып турар. Түңнелинде (15:14–16:27) ын, бот-боттарын хүндүлежирин – сагындырып турар. Түңнелинде (15:14–16:27) 
Павел удавас Римге чеде бээр бодалдыын бижип, христиан ниитилелдиң кежиПавел удавас Римге чеде бээр бодалдыын бижип, христиан ниитилелдиң кежи
гүннеринге байыр чедирип турар.гүннеринге байыр чедирип турар.
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Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Бурганга кыйгырткан элчинден, Бурганга кыйгырткан элчинден, 
Ооң Буянныг Медээзин суртаалдааОоң Буянныг Медээзин суртаалдаа

ры-биле шилип алдынган кижиден – ры-биле шилип алдынган кижиден – 
Христос Иисуска бараан болган ПавелХристос Иисуска бараан болган Павел
ден байыр. ден байыр. 2 Бурган ол Буянныг Медээни Бурган ол Буянныг Медээни 
ооң мурнунда-ла Ыдыктыг Бижилгелерге ооң мурнунда-ла Ыдыктыг Бижилгелерге 
Бодунуң медээчилерин дамчыштыр ааБодунуң медээчилерин дамчыштыр аа
заан турган. заан турган. 3 Буянныг Медээде төрүтБуянныг Медээде төрүт
түнген ызыгууру-биле Давид хаанның түнген ызыгууру-биле Давид хаанның 
салгалы боор Бурганның Оглунуң дусалгалы боор Бурганның Оглунуң ду
гайында чугаалап турар. гайында чугаалап турар. 4 Ол дээрге БурОл дээрге Бур
ганның өлүглер аразындан катап диргисганның өлүглер аразындан катап диргис
кеш, Бодунуң Сүлдезиниң ыдыктыының кеш, Бодунуң Сүлдезиниң ыдыктыының 
ачызында Бурганның өндүр күчүлүг Огачызында Бурганның өндүр күчүлүг Ог
лу деп чарлааны Дээргивис Иисус Хрислу деп чарлааны Дээргивис Иисус Хрис
тос-тур. тос-тур. 5 Ооң ады алдаржызын дээш база Ооң ады алдаржызын дээш база 
бүгү чоннар улузу Аңаа бүзүрей берип, бүгү чоннар улузу Аңаа бүзүрей берип, 
Ону дыңназын дээш, элчин боор авыОну дыңназын дээш, элчин боор авы
1:2 Лк. 1:69-70; Тит. 1:1-2   ​1:3 Мф. 1:1   ​1:5 Аж.-ч. 9:15   ​1:7 1 Кор. 1:2   ​1:8 Рим. 16:19 || Флп. 1:3;  
2 Тим. 1:3; Флм. 1:4  ​ 1:9 Рим. 9:1; 2 Кор. 1:23; Флп. 1:8; 1 Фес. 2:5 

ралды Ооң ачызында алган мен. ралды Ооң ачызында алган мен. 6 СиСи
лер база ол чоннарның санынче кирип лер база ол чоннарның санынче кирип 
турар болгаш, Иисус Христостуң улузу турар болгаш, Иисус Христостуң улузу 
боору-биле кыйгырткан силер.боору-биле кыйгырткан силер.

7 Римде чурттаан силер бүгүдеге – Римде чурттаан силер бүгүдеге – 
Бурганның ынак чону боору-биле Ооң Бурганның ынак чону боору-биле Ооң 
кый деп алганы бүзүрээн улуска – бижип кый деп алганы бүзүрээн улуска – бижип 
олур мен. Бурган Адавыс болгаш Дээргиолур мен. Бурган Адавыс болгаш Дээрги
вис Иисус Христостан келген авырал вис Иисус Христостан келген авырал 
биле амыр-тайбың силерге доктаазын!биле амыр-тайбың силерге доктаазын!
Павелдиң римчилерге дужуксаан күзелиПавелдиң римчилерге дужуксаан күзели

8 Бүзүрелиңер дугайында бүгү делеБүзүрелиңер дугайында бүгү деле
гейде улус чугаалажы берген-дир. Ынгейде улус чугаалажы берген-дир. Ын
чангаш чүнү-даа мурнай силер бүгүчангаш чүнү-даа мурнай силер бүгү
де дээш Иисус Христосту дамчыштыр де дээш Иисус Христосту дамчыштыр 
мээң Бурганымга өөрүп четтирдим. мээң Бурганымга өөрүп четтирдим. 9 Ооң Ооң 
Оглунуң дугайында Буянныг Медээни Оглунуң дугайында Буянныг Медээни 
медеглеп, Аңаа бүгү бодумдан бараан медеглеп, Аңаа бүгү бодумдан бараан 
бооп чоруурум Бурган херечим болзун: бооп чоруурум Бурган херечим болзун: 



Римчилерге 1Римчилерге 1

13901390

мөргүп турар санымда-ла, силерни сакмөргүп турар санымда-ла, силерни сак
тыр-дыр мен. тыр-дыр мен. 10 Бурганның күзел-сорууБурганның күзел-соруу
нуң аайы-биле ам-на силерге чеде бээр нуң аайы-биле ам-на силерге чеде бээр 
аргалыг боорумну мөргүлдеримге үргүларгалыг боорумну мөргүлдеримге үргүл
чү дилээр-дир мен. чү дилээр-дир мен. 11 Чүге дээрге СүлЧүге дээрге Сүл
деден келген кандыг-бир ачы-буянныг деден келген кандыг-бир ачы-буянныг 
белекти силерге сөңнеп чедирер дээш белекти силерге сөңнеп чедирер дээш 
база силерни ооң-биле быжыглаар дээш, база силерни ооң-биле быжыглаар дээш, 
шагдан бээр силерни көрүксеп келдим. шагдан бээр силерни көрүксеп келдим. 
12 Биригээр чугаалаарга, ниити бүзүреБиригээр чугаалаарга, ниити бүзүре
ливис-биле: бодумну – силернии-биле, ливис-биле: бодумну – силернии-биле, 
а силерни – бодумнуу-биле удур-дедир а силерни – бодумнуу-биле удур-дедир 
деткижеривис дээш, силерге ужуражыкдеткижеривис дээш, силерге ужуражык
садым.садым.

13 Ха-дуңма, силерже хөй удаа барыкХа-дуңма, силерже хөй удаа барык
саанымны ыяк билип аарыңарны күзеп саанымны ыяк билип аарыңарны күзеп 
тур мен (ынчалза-даа мынчага дээр бир-тур мен (ынчалза-даа мынчага дээр бир-
ле байдалдар шаптыктап келди). Суртаале байдалдар шаптыктап келди). Суртаа
лымның үре-түңнелин, бүгү өске чоннар лымның үре-түңнелин, бүгү өске чоннар 
улузунуң аразынга дег, силерниң араулузунуң аразынга дег, силерниң ара
ңарга көрүксээш, чадап кагдым. ңарга көрүксээш, чадап кагдым. 14-15 Мен Мен 
гректерге-даа, варварларга-даа,гректерге-даа, варварларга-даа,* мерген  мерген 
угаанныгларга-даа, мугулайларга-даа угаанныгларга-даа, мугулайларга-даа 
Буянныг Медээни суртаалдаар хүлээлБуянныг Медээни суртаалдаар хүлээл
гелиг мен. Ынчангаш Римде чурттаан сигелиг мен. Ынчангаш Римде чурттаан си
лерге база суртаалдаарын күзеп тур мен.лерге база суртаалдаарын күзеп тур мен.

16 Буянныг Медээден ыятпас мен, ол Буянныг Медээден ыятпас мен, ол 
Медээ – Христоска бүзүрээн бүгү улусМедээ – Христоска бүзүрээн бүгү улус
ту: хамыкты мурнай иудейлерни, а ооң ту: хамыкты мурнай иудейлерни, а ооң 
соонда өске бүгү улусту камгалаар дээн соонда өске бүгү улусту камгалаар дээн 
Бурганның күчү-күжү-дүр. Бурганның күчү-күжү-дүр. 17 Буянныг Буянныг 
Медээде Бурганның бээр агартыышМедээде Бурганның бээр агартыыш
кыны ажыттынган. Ол агартыышкын кыны ажыттынган. Ол агартыышкын 
эгезинден төнчүзүнге чедир чүгле бүзүэгезинден төнчүзүнге чедир чүгле бүзү
рел дамчыштыр ажыттынар. Ол дугайрел дамчыштыр ажыттынар. Ол дугай
ында Бижилгеде мынча деп бижээн: ында Бижилгеде мынча деп бижээн: «Бү­«Бү­
зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да актыг-шын­ныг бол­ган зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да актыг-шын­ныг бол­ган 
ки­жи амы­лыг артар»ки­жи амы­лыг артар»..

Кижиниң бачыттыы,  Кижиниң бачыттыы,  
Бурганның килеңиБурганның килеңи

18 Алыс шынны кем-буруузу-биле Алыс шынны кем-буруузу-биле 
базып турар улус хай-бачыт үүлгедирбазып турар улус хай-бачыт үүлгедир
ге, Бурганның килеңи дээрден ажытге, Бурганның килеңи дээрден ажыт
тынып бадып турар. тынып бадып турар. 19 Чүге дээрге БурЧүге дээрге Бур
ган дугайында билиг улуска чедингир ган дугайында билиг улуска чедингир 
апарды, Бурган Боду ону оларга хайырапарды, Бурган Боду ону оларга хайыр
лады. лады. 20 Бурганның көзүлбес шынарлаБурганның көзүлбес шынарла

*  1:14-15 Гректер – еврейлер өске чоннар улузун, сөөк-язы ылгавайн, гректер азы эллиннер  Гректер – еврейлер өске чоннар улузун, сөөк-язы ылгавайн, гректер азы эллиннер 
деп адап турар. Варварлар – гректерниң боттарындан өске бүгү чоннарны адап турган ады.деп адап турар. Варварлар – гректерниң боттарындан өске бүгү чоннарны адап турган ады.‌ 0010

1:10 Рим. 15:32   ​1:13 Рим. 15:22-23; 1 Фес. 2:18 || Флп. 4:17   ​1:14-15 1 Кор. 9:16   ​1:16 Мк. 8:38; Флп. 1:20 || 
Рим. 2:9-10 || 1 Кор. 1:18   ​1:17 Рим. 3:21 || Авв. 2:4; Гал. 3:11; Евр. 10:38   ​1:18 Эф. 5:6; Кол. 3:6   ​
1:19 Аж.-ч. 14:17; 17:24-27   ​1:20 Ыд. ыр. 18:2-5   ​1:21 4 Хаан. 17:15; Иер. 2:5; Эф. 4:17-18   ​1:22 У. ч. 21:30; 
Иса. 44:25; 1 Кор. 1:20; 3:19   ​1:23 Хост. 20:4-5; Ы. х. к. 4:16-18; Ыд. ыр. 105:20; Иер. 2:11; Иез. 8:10  ​
1:24 Ыд. ыр. 80:13; Иез. 20:25   ​1:25 Иер. 10:14   ​1:26 Кол. 3:5  ​ 1:27 Лев. 18:22; 20:13 

ры – Ооң мөңге күчү-күжү база бурганры – Ооң мөңге күчү-күжү база бурган
чы бүдүжү бүгү чаяалганы топтап көөрүн чы бүдүжү бүгү чаяалганы топтап көөрүн 
дамчыштыр кижиниң угаанынга билдамчыштыр кижиниң угаанынга бил
дингир, көскү апарды. Ынчангаш ындыг дингир, көскү апарды. Ынчангаш ындыг 
улус Бурганның мурнунга харыы тудуп улус Бурганның мурнунга харыы тудуп 
шыдавас! шыдавас! 21 Бурганны билип алгаш-даа, Бурганны билип алгаш-даа, 
олар Ону Бурганны дег алдаржытпаанолар Ону Бурганны дег алдаржытпаан
нар, Аңаа өөрүп четтирбээннер. А ооң нар, Аңаа өөрүп четтирбээннер. А ооң 
орнунга хоозун угаашкыннарга алзып орнунга хоозун угаашкыннарга алзып 
алганнар, оларның сарыыл чок чүректеалганнар, оларның сарыыл чок чүректе
ри караңгыга бүргедипкен. ри караңгыга бүргедипкен. 22 Боттарын Боттарын 
мерген угаанныг бис деп санап турза-даа, мерген угаанныг бис деп санап турза-даа, 
олар сээдеңнеп калган. олар сээдеңнеп калган. 23 Өлүм чок, өнӨлүм чок, өн
дүр бедик Бурганга мөгеерин олар өлүр дүр бедик Бурганга мөгеерин олар өлүр 
тынныг кижиге, куштарга, дөрт давантынныг кижиге, куштарга, дөрт даван
ныг адыгуузуннарга болгаш соястаарныг адыгуузуннарга болгаш соястаар
ларга азы дүрзү-бурганнарга мөгееринларга азы дүрзү-бурганнарга мөгеерин
ге орнапканнар.ге орнапканнар.

24 Ол улус ындыг боорга, олар чүОл улус ындыг боорга, олар чү
ректериниң самыыралын эдерип, мага-ректериниң самыыралын эдерип, мага-
боттарын бужартатсыннар дээш, Бурган боттарын бужартатсыннар дээш, Бурган 
оларны бужарталдың эргезинге хүлээдип оларны бужарталдың эргезинге хүлээдип 
берипкен. берипкен. 25 Олар Бурганның алыс шыОлар Бурганның алыс шы
нын мегеге орнапкаш, Чаяакчыга эвес, нын мегеге орнапкаш, Чаяакчыга эвес, 
а Ооң чаяалгазынга мөгейип, бараан боа Ооң чаяалгазынга мөгейип, бараан бо
луп турганнар. А Чаяакчывыс мөңге аллуп турганнар. А Чаяакчывыс мөңге ал
гыш-йөрээлге төлептиг болзун. Аминь!гыш-йөрээлге төлептиг болзун. Аминь!

26 Ооң уржуундан Бурган оларны Ооң уржуундан Бурган оларны 
ыянчыг күзээшкиннерниң эргезинге ыянчыг күзээшкиннерниң эргезинге 
хүлээдип берипкен: оларның херээжен хүлээдип берипкен: оларның херээжен 
улузу безин бойдустан бердинген бирикулузу безин бойдустан бердинген бирик
шилди орта эвес, үй-балай бирикшилге шилди орта эвес, үй-балай бирикшилге 
орнапканнар. орнапканнар. 27 Оларның эр улузу база Оларның эр улузу база 
херээженнер-биле бойдус берген бирикхерээженнер-биле бойдус берген бирик
шилден ойталааш, бот-боттарынга турашилден ойталааш, бот-боттарынга тура
лаашкындан хайнып-хөлзеп турарлар. Эр лаашкындан хайнып-хөлзеп турарлар. Эр 
улус өске эрлер-биле бужар харылзаа туулус өске эрлер-биле бужар харылзаа ту
дуп, будалгаш, чогуур кеземчени боттардуп, будалгаш, чогуур кеземчени боттар
ынга онааштырып келгеннер. ынга онааштырып келгеннер. 28 Олар БурОлар Бур
ганны билип аарын херектиг деп көрбес ганны билип аарын херектиг деп көрбес 
боорга, Бурган оларны боттарының-на боорга, Бурган оларны боттарының-на 
будалган угаанының эргезинге, кылып будалган угаанының эргезинге, кылып 
болбас үен-даян чүүлдерин кылзыннар болбас үен-даян чүүлдерин кылзыннар 
дээш, хүлээдип берген. дээш, хүлээдип берген. 29 Ол улусту янОл улусту ян
зы-бүрү бачыттар бүргей апкан: бузут, зы-бүрү бачыттар бүргей апкан: бузут, 
алыксак-чиксек, ыят чок чорук, адааралыксак-чиксек, ыят чок чорук, адаар
гал, өлүрүкчү чорук, алгыш-кырыш, мегал, өлүрүкчү чорук, алгыш-кырыш, ме
ге, хоп чугаа. ге, хоп чугаа. 30 Олар нүгүлчү, Бурганны Олар нүгүлчү, Бурганны 
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көөр хөңнү чок, турамык, адыыргак, маккөөр хөңнү чок, турамык, адыыргак, мак
таныкчы, бузут үүлгедирде тывынгыр, таныкчы, бузут үүлгедирде тывынгыр, 
ада-иезин хүндүлевес улус-тур. ада-иезин хүндүлевес улус-тур. 31 Олар Олар 
угаан чок, эткен сөзүнге ээ болбас, кымугаан чок, эткен сөзүнге ээ болбас, кым
га-даа ынакшыл биле өршээл көргүспес га-даа ынакшыл биле өршээл көргүспес 
улус-тур. улус-тур. 32 Ындыг чүүлдер үүлгедикчиЫндыг чүүлдер үүлгедикчи
лерин өлүмге төлептиг деп көөр Бурганлерин өлүмге төлептиг деп көөр Бурган
ның хоойлузу барын олар билир. Ынның хоойлузу барын олар билир. Ын
чалза-даа чүгле боттары бачыт үүлгедип чалза-даа чүгле боттары бачыт үүлгедип 
турар эвес, а ындыг үүлгедиглер кылып турар эвес, а ындыг үүлгедиглер кылып 
чоруур өске улусту база деткип турарлар.чоруур өске улусту база деткип турарлар.12

Бурганның чөптүг шииткелиБурганның чөптүг шииткели

2   1 Ындыг болганда, өске улусту бурууЫндыг болганда, өске улусту буруу
дадып турар болзуңза, сен база Бурдадып турар болзуңза, сен база Бур

ганның мурнунга харыы тудуп шыдавас ганның мурнунга харыы тудуп шыдавас 
сен, тала. Өске кижини буруудаткаш, босен, тала. Өске кижини буруудаткаш, бо
дуңну база буруудатканың ол-дур, чүге дуңну база буруудатканың ол-дур, чүге 
дээрге бодуң база ол ышкаш чүүлдерни дээрге бодуң база ол ышкаш чүүлдерни 
үүлгедип турар-дыр сен. үүлгедип турар-дыр сен. 2 Ындыг чүүлЫндыг чүүл
дер үүлгедикчилерин Бурганның шындер үүлгедикчилерин Бурганның шын
ныы-биле шиидерин билир бис. ныы-биле шиидерин билир бис. 3 БодуңБодуң
нуң база үүлгедип турарың чүүлдер дээш нуң база үүлгедип турарың чүүлдер дээш 
өске улусту буруудаткаш, ооң-биле Бурөске улусту буруудаткаш, ооң-биле Бур
ганның шииткелинден чайлай бээр мен ганның шииткелинден чайлай бээр мен 
деп бодадың бе, тала? деп бодадың бе, тала? 4 Азы сен Ооң өнАзы сен Ооң өн
дүр улуг ачы-буянын, кеземче онаавас дүр улуг ачы-буянын, кеземче онаавас 
өршээлдиин, шыдамыын тооп көрбезиң өршээлдиин, шыдамыын тооп көрбезиң 
ол бе? Бурганның буянныг сеткили сеол бе? Бурганның буянныг сеткили се
ни бачыдың миннип, Олче эглиринче ни бачыдың миннип, Олче эглиринче 
эккел чыдарын билбезиң ол бе? эккел чыдарын билбезиң ол бе? 5 Чөрүү Чөрүү 
база бачыдың миннир хөңнүң чок болбаза бачыдың миннир хөңнүң чок бол
гаш, хорадаан Бурганның чөптүг шиитгаш, хорадаан Бурганның чөптүг шиит
кели көстүп кээр хүнде кырыңче чүдүркели көстүп кээр хүнде кырыңче чүдүр
лүр килеңни бодуң-на эңдере чыып аар-лүр килеңни бодуң-на эңдере чыып аар-
дыр сен. дыр сен. 6 Бурган ол хүнде Бурган ол хүнде ки­жи бү­рү­зүн ки­жи бү­рү­зүн 
ажыл-херек­те­р­ин барым­даа­лап, шаң­наар ажыл-херек­те­р­ин барым­даа­лап, шаң­наар 
азы шии­деразы шии­дер. . 7 Буянныг ажыл-херектерни Буянныг ажыл-херектерни 
доктаамал кылып, Бургандан алдар, макдоктаамал кылып, Бургандан алдар, мак
тал-хүндү болгаш өлүм чок чорук дилээн тал-хүндү болгаш өлүм чок чорук дилээн 
улуска Ол мөңге амыдыралды хайырлаар. улуска Ол мөңге амыдыралды хайырлаар. 
8 А бодунуң ажыын бодаар, алыс шынА бодунуң ажыын бодаар, алыс шын
ны дыңнавайн, бузутту дыңнаар улусту ны дыңнавайн, бузутту дыңнаар улусту 
Бурганның килеңи болгаш күштүг хораБурганның килеңи болгаш күштүг хора
даашкыны манап турар. даашкыны манап турар. 9 Бузут үүлгетБузут үүлгет
кен бүгү улусту – баштай иудейлерни, а кен бүгү улусту – баштай иудейлерни, а 
ооң соонда өске бүгү улусту – айыыл-хаооң соонда өске бүгү улусту – айыыл-ха
лап биле хилинчек манап турар. лап биле хилинчек манап турар. 10 А буян А буян 
кылып чоруур бүгү улуска – баштай иукылып чоруур бүгү улуска – баштай иу

* 2:22 Азы: «Чүге Бурганның өргээзин чүдередип, бак атка киирдирип турар сен?» Азы: «Чүге Бурганның өргээзин чүдередип, бак атка киирдирип турар сен?»
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дейлерге, а ооң соонда өске бүгү улуска – дейлерге, а ооң соонда өске бүгү улуска – 
алдар, мактал-хүндү болгаш амыр-тайалдар, мактал-хүндү болгаш амыр-тай
быңны Бурган хайырлаар. быңны Бурган хайырлаар. 11 Чүге дээрЧүге дээр
ге Ол кымны-даа дээре кылдыр санап, ге Ол кымны-даа дээре кылдыр санап, 
ылгай көрбес.ылгай көрбес.

12 Ыдыктыг хоойлуну сагывас, бачыт Ыдыктыг хоойлуну сагывас, бачыт 
үүлгеткен улус ыдыктыг хоойлудан дашүүлгеткен улус ыдыктыг хоойлудан даш
каар өлү бээрлер. А хоойлуну хүлээп алкаар өлү бээрлер. А хоойлуну хүлээп ал
гаш-даа, бачыт үүлгеткен улус ооң аайы-гаш-даа, бачыт үүлгеткен улус ооң аайы-
биле шииттирер. биле шииттирер. 13 Чүге дээрге ыдыктыг Чүге дээрге ыдыктыг 
хоойлуну чүгле дыңнап эвес, а сагып тухоойлуну чүгле дыңнап эвес, а сагып ту
рар улус Бурганның мурнунга актыг борар улус Бурганның мурнунга актыг бо
лур. лур. 14 Бижимел ыдыктыг хоойлузу чок Бижимел ыдыктыг хоойлузу чок 
өске чоннар улузу ооң негелделерин ботөске чоннар улузу ооң негелделерин бот
тары ала-чайгаар күүседип турар болгантары ала-чайгаар күүседип турар болган
да, оларның ыдыктыг хоойлузу чок-даа да, оларның ыдыктыг хоойлузу чок-даа 
болза, боттары боттарынга хоойлу-дүболза, боттары боттарынга хоойлу-дү
рүм бооп чоруур-дурлар. рүм бооп чоруур-дурлар. 15-16 Ыдыктыг Ыдыктыг 
хоойлу оларның чүректеринде бижитхоойлу оларның чүректеринде бижит
тингенин олар ооң-биле бадыткап тутингенин олар ооң-биле бадыткап ту
рар. Оларның арын-нүүрү база ону херерар. Оларның арын-нүүрү база ону хере
чилээн-дир. Улустуң чажыт бодалдарын чилээн-дир. Улустуң чажыт бодалдарын 
мээң суртаалдааным Буянныг Медээ ёзумээң суртаалдааным Буянныг Медээ ёзу
гаар, Иисус Христосту дамчыштыр Бургаар, Иисус Христосту дамчыштыр Бур
ганның шиидер хүнүнде ол бодалдарның ганның шиидер хүнүнде ол бодалдарның 
бир чамдыызы оларны буруудадыр, а өсбир чамдыызы оларны буруудадыр, а өс
келери – өршээлге чедирер.келери – өршээлге чедирер.

Иудейлер биле ыдыктыг хоойлуИудейлер биле ыдыктыг хоойлу
17  А сен иудей мен деп адаттыА сен иудей мен деп адатты

нар, ыдыктыг хоойлуга ынаныр болнар, ыдыктыг хоойлуга ынаныр бол
гаш Бурганым бар деп мактаныр-дыр гаш Бурганым бар деп мактаныр-дыр 
сен. сен. 18 Ооң күзел-соруун билир, ыдыкОоң күзел-соруун билир, ыдык
тыг хоойлуга өөренген болгаш, алыс тыг хоойлуга өөренген болгаш, алыс 
эки чүүлдү шилип ап шыдаар-дыр сен. эки чүүлдү шилип ап шыдаар-дыр сен. 
19-20 Согурларның үдекчизи, дүмбей каСогурларның үдекчизи, дүмбей ка
раңгыда турарларга чырык, сээдеңнерраңгыда турарларга чырык, сээдеңнер
ниң кижизидикчизи, бүдүүлүктерниң ниң кижизидикчизи, бүдүүлүктерниң 
башкызы мен деп бүзүрээр-дир сен. Бибашкызы мен деп бүзүрээр-дир сен. Би
лиг биле алыс шынны бодунда сиңирген лиг биле алыс шынны бодунда сиңирген 
ыдыктыг хоойлу сенде бар боорга, ыныдыктыг хоойлу сенде бар боорга, ын
дыг деп бүзүрээриң ол-дур. дыг деп бүзүрээриң ол-дур. 21 Өске улусту Өске улусту 
өөредип турар-дыр сен, а бодуңну чүге өөредип турар-дыр сен, а бодуңну чүге 
өөретпес сен? өөретпес сен? «Оор­ла­ва»«Оор­ла­ва» деп суртаалдап  деп суртаалдап 
тура, чүге оорланыр сен? тура, чүге оорланыр сен? 22 «Ка­ды чурт­«Ка­ды чурт­
таан эжиң­ге өс­ке­рил­бе»таан эжиң­ге өс­ке­рил­бе» деп чугаалааш,  деп чугаалааш, 
чүге бодуң өскерлир сен? Дүрзү-бурганчүге бодуң өскерлир сен? Дүрзү-бурган
нарны көөр хөңнүң чок бодуң, чүге чүнарны көөр хөңнүң чок бодуң, чүге чү
дүлге өргээлери үптээр сен?дүлге өргээлери үптээр сен?*  23 Ыдыктыг Ыдыктыг 
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хоойлум бар деп мактаныр бодуң, чүге хоойлум бар деп мактаныр бодуң, чүге 
ону хажыдып, Бурганны бак атка кииону хажыдып, Бурганны бак атка кии
рер сен? рер сен? 24 Бижилгеде бижээни дег, Бижилгеде бижээни дег, «Си­«Си­
лер­ниң хай­ыңар-биле өс­ке чон­нар улу­зу­нуң лер­ниң хай­ыңар-биле өс­ке чон­нар улу­зу­нуң 
ара­зын­да Бур­ган­ның ады бак сөг­лет­ти­рип ара­зын­да Бур­ган­ның ады бак сөг­лет­ти­рип 
ту­рар-дыр»ту­рар-дыр»..

Иудейлер биле  Иудейлер биле  
кыртыжап демдектээшкинкыртыжап демдектээшкин

25 Ыдыктыг хоойлуну сагып чоруур Ыдыктыг хоойлуну сагып чоруур 
болзуңза, чүгле ынчан кыртыжап демдекболзуңза, чүгле ынчан кыртыжап демдек
тедири ажыктыг. А ыдыктыг хоойлуну тедири ажыктыг. А ыдыктыг хоойлуну 
хажыдып турар болзуңза, кыртыжап демхажыдып турар болзуңза, кыртыжап дем
дектеткениң ужур-утка чок. дектеткениң ужур-утка чок. 26 Кыртыжап Кыртыжап 
демдектетпээн кижи ыдыктыг хоойлунуң демдектетпээн кижи ыдыктыг хоойлунуң 
негелделерин сагып турар болза, Бурган негелделерин сагып турар болза, Бурган 
ону кыртыжап демдектеткен кижи деп ону кыртыжап демдектеткен кижи деп 
санавас бе? санавас бе? 27 Ындыг болганда, кыртыЫндыг болганда, кырты
жап демдектетпээн-даа болза, ыдыктыг жап демдектетпээн-даа болза, ыдыктыг 
хоойлуну сагып чоруур кижи сени буруухоойлуну сагып чоруур кижи сени буруу
дады бээр. Бижимел ыдыктыг хоойлулуг дады бээр. Бижимел ыдыктыг хоойлулуг 
болгаш кыртыжап демдектеткен-даа болболгаш кыртыжап демдектеткен-даа бол
зуңза, ыдыктыг хоойлуну сагывайн чозуңза, ыдыктыг хоойлуну сагывайн чо
руур бооруңга, ол кижи сени буруудады руур бооруңга, ол кижи сени буруудады 
бээр-дир. бээр-дир. 28 Даштыкы ылгавыр демдекДаштыкы ылгавыр демдек
тери-биле иудей бооп турар кижи ёзулуг тери-биле иудей бооп турар кижи ёзулуг 
иудей болбас, мага-ботта даштыкы кыриудей болбас, мага-ботта даштыкы кыр
тыжап демдектээшкин ёзулуг кыртытыжап демдектээшкин ёзулуг кырты
жап демдектээшкин болбас. жап демдектээшкин болбас. 29 Чок! ЁзуЧок! Ёзу
луг иудей дээрге сеткил-хөңнү ындыг луг иудей дээрге сеткил-хөңнү ындыг 
кижи-дир, а ёзулуг кыртыжап демдеккижи-дир, а ёзулуг кыртыжап демдек
тээшкин дээрге бижиттинген дүрүмнүң тээшкин дээрге бижиттинген дүрүмнүң 
эвес, а Сүлдениң кылганы чүрек арыгэвес, а Сүлдениң кылганы чүрек арыг
лаашкыны-дыр. Ындыг иудейни улустуң лаашкыны-дыр. Ындыг иудейни улустуң 
эвес, а Бурганның аксы мактаар.эвес, а Бурганның аксы мактаар.23

3  –  – 1 Ынчаарга иудей боорга азы кырЫнчаарга иудей боорга азы кыр
тыжап демдектедирге, чүзү экил, тыжап демдектедирге, чүзү экил, 

ажыктыг чүүл бар бе?ажыктыг чүүл бар бе?
– – 2 Ийе, бүгү талазындан ап көөрИйе, бүгү талазындан ап көөр

ге, ажыктыг. Хамыктың мурнунда, иуге, ажыктыг. Хамыктың мурнунда, иу
дейлерге Бурганның сөстерин бүзүреп дейлерге Бурганның сөстерин бүзүреп 
дааскан-дыр.дааскан-дыр.

– – 3 А иудейлерниң чамдыызы Аңаа А иудейлерниң чамдыызы Аңаа 
шынчы эвес боор болза, чүү боорул? шынчы эвес боор болза, чүү боорул? 
Оларның шынчы эвези Бурганның ааОларның шынчы эвези Бурганның аа
заан аксы-сөзүнге шынчызын күш чок заан аксы-сөзүнге шынчызын күш чок 
болдурар бе?болдурар бе?

– – 4 Черле чок! Бижилгеде БурганЧерле чок! Бижилгеде Бурган
ның дугайында: ның дугайында: «Шуп­ту сөс­те­р­иң дээш «Шуп­ту сөс­те­р­иң дээш 
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шын­ныг боор сен, чар­гыл­даш­сың­за, тии­леп шын­ныг боор сен, чар­гыл­даш­сың­за, тии­леп 
алыр сен»алыр сен» деп бижээни дег, кижи бүрүзү- деп бижээни дег, кижи бүрүзү-
даа мегелээр болза, Бурган аазаан аксы-даа мегелээр болза, Бурган аазаан аксы-
сөзүнге дөмей-ле шынчы.сөзүнге дөмей-ле шынчы.

– – 5 А бистиң шын эвес чоруувус БурА бистиң шын эвес чоруувус Бур
ганның чөптүүн улам тода көргүзүп туганның чөптүүн улам тода көргүзүп ту
рар болза, чүү дээр бис? Бисче Бодунуң рар болза, чүү дээр бис? Бисче Бодунуң 
килеңин дүжүргеш, Бурган шын эвес килеңин дүжүргеш, Бурган шын эвес 
кылып турар чадавас дивээн бе? (Кикылып турар чадавас дивээн бе? (Ки
жиниң угаап шыдаар шаа-биле чугаажиниң угаап шыдаар шаа-биле чугаа
лап тур мен.)лап тур мен.)

– – 6 Ындыг эвес болбайн канчаар! Ындыг эвес болбайн канчаар! 
Оон башка Бурган бо делегейни канчап Оон башка Бурган бо делегейни канчап 
шиидип шыдаарыл?шиидип шыдаарыл?

– – 7 А мээң мегем дамчыштыр БурА мээң мегем дамчыштыр Бур
ганның алыс шыны харын тода көстүп, ганның алыс шыны харын тода көстүп, 
Ооң алдары улам көвүдээр болза чүл? Ооң алдары улам көвүдээр болза чүл? 
Ынчаарга мени, бачыттыг кижини дег, Ынчаарга мени, бачыттыг кижини дег, 
Ол чүге шиидип турарыл? Ол чүге шиидип турарыл? 8 «Буян бол«Буян бол
зун дээш, бузут үүлгедирин өөредип тузун дээш, бузут үүлгедирин өөредип ту
рар силер» – деп, чамдык нүгүлчүлерниң рар силер» – деп, чамдык нүгүлчүлерниң 
бисти буруудадып турары шын эвес. Ынбисти буруудадып турары шын эвес. Ын
дыг нүгүлчү улустуң шииттирери чөптүг!дыг нүгүлчү улустуң шииттирери чөптүг!

Бурганның мурнунга  Бурганның мурнунга  
актыг чаңгыс-даа кижи чокактыг чаңгыс-даа кижи чок

– – 9 Ынчаарга чүл? Бистиң, иудейлерЫнчаарга чүл? Бистиң, иудейлер
ниң, өскелерден арта берген чүвүс барыл?ниң, өскелерден арта берген чүвүс барыл?

– Чүвүс-даа чок. Иудейлер-даа, өс– Чүвүс-даа чок. Иудейлер-даа, өс
ке чоннар улузу-даа – шуптузу бачытка ке чоннар улузу-даа – шуптузу бачытка 
туттурган деп ооң мурнунда-ла буруутуттурган деп ооң мурнунда-ла буруу
даткан болгай мен. даткан болгай мен. 10 Бижилгеде мынБижилгеде мын
чаар бижээн:чаар бижээн:

«Чөптүг-шынныг чаңгыс-даа кижи «Чөптүг-шынныг чаңгыс-даа кижи 
чокчок. . 11 Бурганче чүткүп турар сарыылдыг Бурганче чүткүп турар сарыылдыг 
кижи чок-туркижи чок-тур. . 12 Шупту улус Бургандан Шупту улус Бургандан 
ойталаан, кымның-даа ажык-дүжүү чокойталаан, кымның-даа ажык-дүжүү чок; ; 
буян кылып турар кижи тывылбаанбуян кылып турар кижи тывылбаан  –   – 
чаңгыс-даа кижи чок болган»чаңгыс-даа кижи чок болган». . 13 «Оларның «Оларның 
өгү – ажык чевег-дирөгү – ажык чевег-дир; ; аксы-дылы-биле аксы-дылы-биле 
авыяастаар хейлер-дир»авыяастаар хейлер-дир». . «Оларның «Оларның 
эриннеринде чылан хораны бар»эриннеринде чылан хораны бар». . 14 «Оларның «Оларның 
аастарын каргыш биле оо-хоран сөстер аастарын каргыш биле оо-хоран сөстер 
долган»долган». . 15 «Оларның буттары кижи ханы «Оларның буттары кижи ханы 
төгер дээнде – далаштөгер дээнде – далаш. . 16 Оларның эрткен Оларның эрткен 
оруунга хоозурал биле өлүм-чидим артып оруунга хоозурал биле өлүм-чидим артып 
кааркаар; ; 17 а амыр-тайбыңның оруун олар а амыр-тайбыңның оруун олар 
билбес»билбес». . 18 «Олар сеткилинде Бургандан «Олар сеткилинде Бургандан 
шуут кортпас-тыр»шуут кортпас-тыр»..
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19 Билир бис: ыдыктыг хоойлуда чуБилир бис: ыдыктыг хоойлуда чу
гаалап турар бүгү чүүл ооң чагыргазыгаалап турар бүгү чүүл ооң чагыргазы
ның адаанда турар улуска хамааржыр, ның адаанда турар улуска хамааржыр, 
ынчангаш кым-даа бодун агартырын сеынчангаш кым-даа бодун агартырын се
мевес, харын бүгү кижи төрелгетен Бурмевес, харын бүгү кижи төрелгетен Бур
ганның мурнунга харыы тудар. ганның мурнунга харыы тудар. 20 Ооң Ооң 
уржуунда ыдыктыг хоойлуну сагааны-уржуунда ыдыктыг хоойлуну сагааны-
биле биле Ооң мур­нун­га кан­дыг-даа ки­жи ак­Ооң мур­нун­га кан­дыг-даа ки­жи ак­
тыг бооп шы­да­вастыг бооп шы­да­вас. Чүге дээрге ыдыктыг . Чүге дээрге ыдыктыг 
хоойлу дамчыштыр кижи бачытты мехоойлу дамчыштыр кижи бачытты ме
дереп билип боор.дереп билип боор.

Агартыышкын бүзүрел дамчып кээрАгартыышкын бүзүрел дамчып кээр
21 А ам, ыдыктыг хоойлудан хамааА ам, ыдыктыг хоойлудан хамаа

рылга чокка, Бурганның улусту кем-бурылга чокка, Бурганның улусту кем-бу
руудан агартыр оруу ажыттынган-дыр, руудан агартыр оруу ажыттынган-дыр, 
ол дугайында ыдыктыг хоойлу биле меол дугайында ыдыктыг хоойлу биле ме
дээчилер номнары база херечилеп турар. дээчилер номнары база херечилеп турар. 
22 Ол дээрге Бурганның Иисус Христоска Ол дээрге Бурганның Иисус Христоска 
бүзүрээн улустуң шуптузунга хайырлаар бүзүрээн улустуң шуптузунга хайырлаар 
агартыышкыны-дыр. Бурганның мурагартыышкыны-дыр. Бурганның мур
нунга улуста кандыг-даа ылгал чок: нунга улуста кандыг-даа ылгал чок: 23   
олар шупту бачыт үүлгеткеш, Бурганның олар шупту бачыт үүлгеткеш, Бурганның 
чайынналчак чырыынга четпейн турар чайынналчак чырыынга четпейн турар 
болгай. болгай. 24 Ындыг-даа болза, улус шупту Ындыг-даа болза, улус шупту 
Бурганның авыралы-биле, оларны хосБурганның авыралы-биле, оларны хос
таар дээн Христос Иисусту дамчыштыр, таар дээн Христос Иисусту дамчыштыр, 
агартыышкынны халаска ап шыдаар. агартыышкынны халаска ап шыдаар. 25-

26 Христоска бүзүрээн бүгү улус Ооң өлүХристоска бүзүрээн бүгү улус Ооң өлү
мүнүң ачызында Бурганның килеңин мүнүң ачызында Бурганның килеңин 
чайладып шыдазын дээш, Бурган Хрисчайладып шыдазын дээш, Бурган Хрис
тосту өргүл чижи кылдыр салган. Бурган тосту өргүл чижи кылдыр салган. Бурган 
шыдамыккай манап, улустуң биеэде үүлшыдамыккай манап, улустуң биеэде үүл
геткен бачыттарын тоовайн эрттирипгеткен бачыттарын тоовайн эрттирип
кеш, Бодунуң чөптүүн ынчалдыр көркеш, Бодунуң чөптүүн ынчалдыр көр
гүскен. Ол ышкаш Бурган амгы үеде база гүскен. Ол ышкаш Бурган амгы үеде база 
чөптүүн көргүзер бодаан. Ынчангаш Бурчөптүүн көргүзер бодаан. Ынчангаш Бур
ган Боду чөптүг-шынныг артар-даа-дыр, ган Боду чөптүг-шынныг артар-даа-дыр, 
а Иисуска бүзүрээн улусту агарткаш, чөпа Иисуска бүзүрээн улусту агарткаш, чөп
түг-шынныг деп санаар-даа-дыр.түг-шынныг деп санаар-даа-дыр.

– – 27 Ынчаарга ам чүнүң-биле макЫнчаарга ам чүнүң-биле мак
таныр бис?таныр бис?

– Чүнүң-биле-даа эвес.– Чүнүң-биле-даа эвес.
– А чүге? Ажыл-херектер негээр – А чүге? Ажыл-херектер негээр 

ыдыктыг хоойлуну сагаанывыс дээш ыдыктыг хоойлуну сагаанывыс дээш 
мактанып болбас бис бе?мактанып болбас бис бе?

– Чок! Чүгле бүзүрелдиң дүрүмү – Чок! Чүгле бүзүрелдиң дүрүмү 
дээш. дээш. 28 Чүге дээрге кижи чүгле бүзүреЧүге дээрге кижи чүгле бүзүре
линиң ачызында, ыдыктыг хоойлуну салиниң ачызында, ыдыктыг хоойлуну са
гаанындан хамаарылга чокка, актыг боор гаанындан хамаарылга чокка, актыг боор 
деп бадыткап турар бис.деп бадыткап турар бис.
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– – 29 А Бурган? Таанда Ол чүгле иуА Бурган? Таанда Ол чүгле иу
дейлерниң Бурганы бе? Өске чоннар улудейлерниң Бурганы бе? Өске чоннар улу
зунга база Бурган болбас бе?зунга база Бурган болбас бе?

– Ийе, Ол өске чоннар улузунга база – Ийе, Ол өске чоннар улузунга база 
Бурган боор. Бурган боор. 30 Бурган чаңгыс. Ол кыртыБурган чаңгыс. Ол кырты
жап демдектеткен-даа, кыртыжап демжап демдектеткен-даа, кыртыжап дем
дектетпээн-даа улусту бүзүрели дээш бир дектетпээн-даа улусту бүзүрели дээш бир 
дөмей агартыр.дөмей агартыр.

– – 31 Ынчаарга бүзүреливис дээш Ынчаарга бүзүреливис дээш 
ыдыктыг хоойлуну күш чок болдуруп ыдыктыг хоойлуну күш чок болдуруп 
турарывыс ол бе?турарывыс ол бе?

– Черле чок! Харын ону быжыглап – Черле чок! Харын ону быжыглап 
турар-дыр бис.турар-дыр бис.34

Авраамның үлегер-чижээАвраамның үлегер-чижээ

4  –  – 1 Бистиң өгбевис Авраам чүнү чедип Бистиң өгбевис Авраам чүнү чедип 
алганыл, ол дугайында чүү дээр бис?алганыл, ол дугайында чүү дээр бис?
– – 2 Авраамны Бурган ооң ажыл-Авраамны Бурган ооң ажыл-

херектери дээш агарткан болза, аңаа макхеректери дээш агарткан болза, аңаа мак
таныр чылдак турбайн канчаар. Чүгле таныр чылдак турбайн канчаар. Чүгле 
Бурганның мурнунга ооң мактаныр чылБурганның мурнунга ооң мактаныр чыл
даа чок болган. даа чок болган. 3 Бижилге чүнү чугаалап Бижилге чүнү чугаалап 
турарыл? турарыл? «Ав­раам Бур­ган­га бү­зү­рей бээр­ге, «Ав­раам Бур­ган­га бү­зү­рей бээр­ге, 
Ол ону актыг-шын­ныг деп са­наан»Ол ону актыг-шын­ныг деп са­наан»..

– – 4 Ажылчыннарның ажыл төлевири Ажылчыннарның ажыл төлевири 
хайырлал эвес, а оларның ажылдап алхайырлал эвес, а оларның ажылдап ал
ган шалыңы деп санаттырар. ган шалыңы деп санаттырар. 5 Ынчаарга Ынчаарга 
кижи ажыл-херектерге эвес, а бүзүрелкижи ажыл-херектерге эвес, а бүзүрел
ге ынанып, бачыттыг улуска агартыышге ынанып, бачыттыг улуска агартыыш
кын бээр Бурганга бүзүрээр болза, Ол кын бээр Бурганга бүзүрээр болза, Ол 
ооң бүзүрээнин агарганы кылдыр саооң бүзүрээнин агарганы кылдыр са
наар. наар. 6 Ажыл-херээнден хамаарылга чокАжыл-херээнден хамаарылга чок
ка Бурганның мурнунга актыг деп сака Бурганның мурнунга актыг деп са
наткан кижиниң амыр-чыргалының наткан кижиниң амыр-чыргалының 
дугайында чугаалап тура, Давид база дугайында чугаалап тура, Давид база 
ону бадыткаан:ону бадыткаан:

7 «Кем-буруузу өршээттинген, «Кем-буруузу өршээттинген, 
бачыттары арыглаттынган улус амыр-бачыттары арыглаттынган улус амыр-
чыргалдыгчыргалдыг. . 8 Дээрги-Чаяакчы ооң бачыдын Дээрги-Чаяакчы ооң бачыдын 
кем-буруу кылдыр санаваан кижи амыр-кем-буруу кылдыр санаваан кижи амыр-
чыргалдыг»чыргалдыг»..

– – 9 А ол амыр-чыргал чүгле кырА ол амыр-чыргал чүгле кыр
тыжап демдектеткеннерге хамааржыр тыжап демдектеткеннерге хамааржыр 
бе азы кыртыжап демдектетпээн улусбе азы кыртыжап демдектетпээн улус
ка база бе? Авраамның бүзүрелин ооң ка база бе? Авраамның бүзүрелин ооң 
агарганы кылдыр санаан деп чугаалаар-агарганы кылдыр санаан деп чугаалаар-
дыр бис. дыр бис. 10 А кажан ынчаар санааныл? А кажан ынчаар санааныл? 
Ооң кыртыжап демдектеткениниң беОоң кыртыжап демдектеткениниң бе
тинде бе азы соонда бе?тинде бе азы соонда бе?
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– Кыртыжап демдектеткениниң – Кыртыжап демдектеткениниң 
соонда эвес, а бетинде! соонда эвес, а бетинде! 11  Кыртыжап Кыртыжап 
демдектедир бетинде-ле, Авраам бүзүдемдектедир бетинде-ле, Авраам бүзү
релин дамчыштыр агартыргаш, бадытрелин дамчыштыр агартыргаш, бадыт
кал кылдыр кыртыжап демдектээшкинкал кылдыр кыртыжап демдектээшкин
ниң демдээн ооң соонда кылдыртып ниң демдээн ооң соонда кылдыртып 
алган. Ынчангаш Авраам шупту кыралган. Ынчангаш Авраам шупту кыр
тыжап демдектеттирбээн бүзүрээн улустыжап демдектеттирбээн бүзүрээн улус
туң адазы апарган. Ол дээш Бурган олартуң адазы апарган. Ол дээш Бурган олар
ны база актыг деп санаан. ны база актыг деп санаан. 12 А кыртыжап А кыртыжап 
демдектеттирген улуска хамаарыштыр – демдектеттирген улуска хамаарыштыр – 
олар бо ёзулалдан аңгыда, Авраамның олар бо ёзулалдан аңгыда, Авраамның 
кыртыжап демдектеттирбээн үезинде-ле кыртыжап демдектеттирбээн үезинде-ле 
бар турган бүзүрелин истеп чоруп орар бар турган бүзүрелин истеп чоруп орар 
болза, Авраам оларның база адазы-дыр.болза, Авраам оларның база адазы-дыр.

Бурганның аазаашкыны  Бурганның аазаашкыны  
бүзүрел дамчыштыр боттанырбүзүрел дамчыштыр боттаныр
13 Авраам база ооң үре-салгалы БурАвраам база ооң үре-салгалы Бур

ганның оларга чер-делегейни өнчү кылганның оларга чер-делегейни өнчү кыл
дыр бээр деп аазаашкынын алганнар. дыр бээр деп аазаашкынын алганнар. 
Авраам аазаашкынны ыдыктыг хоойлуАвраам аазаашкынны ыдыктыг хоойлу
нуң негелделерин сагааны дээш эвес, а нуң негелделерин сагааны дээш эвес, а 
ону агартып турар бүзүрели дээш алган. ону агартып турар бүзүрели дээш алган. 
14 Ол аазаашкын чүгле ыдыктыг хоойлуОл аазаашкын чүгле ыдыктыг хоойлу
ну сагып чоруур улуска хамааржыр турну сагып чоруур улуска хамааржыр тур
ган болза, бүзүрел ажык чок, а аазаашган болза, бүзүрел ажык чок, а аазааш
кын – ужур-утка чок апаар турган. кын – ужур-утка чок апаар турган. 15 Чүге Чүге 
дээрге ыдыктыг хоойлу Бурганның кидээрге ыдыктыг хоойлу Бурганның ки
леңин, кеземчезин эккээр; а кайда ыдыклеңин, кеземчезин эккээр; а кайда ыдык
тыг хоойлу чогул, ында ооң хажыдыыштыг хоойлу чогул, ында ооң хажыдыыш
кыны база чок. кыны база чок. 16 Улус Бурганның аазаан Улус Бурганның аазаан 
чүүлүн бүзүрел дамчыштыр алыр ужурчүүлүн бүзүрел дамчыштыр алыр ужур
луг. Ол аазаашкын ынчан Бурганның луг. Ол аазаашкын ынчан Бурганның 
авыралы боор база Авраамның бүгү авыралы боор база Авраамның бүгү 
салгалынга: чүгле ыдыктыг хоойлунуң салгалынга: чүгле ыдыктыг хоойлунуң 
аайы-биле эвес, а Авраамның бүзүрелиаайы-биле эвес, а Авраамның бүзүрели
ниң аайы-биле амыдырап чоруур улусниң аайы-биле амыдырап чоруур улус
ка база күштүг боор. Авраам – шуптука база күштүг боор. Авраам – шупту
вустуң адавыс-тыр. вустуң адавыс-тыр. 17 Бижилгеде Бурган Бижилгеде Бурган 
аңаа мынча дээн болгай: аңаа мынча дээн болгай: «Мен се­ни хөй «Мен се­ни хөй 
чон­нар­ның ада­зы кы­лып каг­дым»чон­нар­ның ада­зы кы­лып каг­дым». Ынчан. Ынчан
гаш өлүглерни тынгарыптар, чок чүвегаш өлүглерни тынгарыптар, чок чүве
ни Бодунуң күзел-соруу-биле бар кыни Бодунуң күзел-соруу-биле бар кы
лыптар Бурганга Авраам бүзүрей берген. лыптар Бурганга Авраам бүзүрей берген. 
18 Кандыг-даа идегел артпаанда безин, Кандыг-даа идегел артпаанда безин, 
Авраам дөмей-ле идегеп, бүзүрей бергеш, Авраам дөмей-ле идегеп, бүзүрей бергеш, 
Бижилгеде Бурганның аңаа: Бижилгеде Бурганның аңаа: «Сээң сал­га­«Сээң сал­га­
л­ың ол хи­ре эм­ге-тик­чок боор»л­ың ол хи­ре эм­ге-тик­чок боор» – деп чугаа – деп чугаа
лааны дег, эңдерик хөй чоннарның адазы лааны дег, эңдерик хөй чоннарның адазы 
апарган. апарган. 19 Назы-харының чүс чоокшуНазы-харының чүс чоокшу
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лап, мага-бодунуң барык өлүглени берлап, мага-бодунуң барык өлүглени бер
генин, а Сарраның база ачы-үрелиг боор генин, а Сарраның база ачы-үрелиг боор 
харык чок апарганын Авраам билип турхарык чок апарганын Авраам билип тур
за-даа, ооң бүзүрели кошкаваан. за-даа, ооң бүзүрели кошкаваан. 20 АвАв
раам чигзинмээн, Бурганның аазаашкыраам чигзинмээн, Бурганның аазаашкы
нынга бүзүрээрин соксатпаан, харын-даа нынга бүзүрээрин соксатпаан, харын-даа 
бүзүрээнинге улам быжыгып, Бурганны бүзүрээнинге улам быжыгып, Бурганны 
алдаржыткан. алдаржыткан. 21 Аазаашкынын күүседип Аазаашкынын күүседип 
шыдаар күчү Бурганда бар деп, ол ыяк шыдаар күчү Бурганда бар деп, ол ыяк 
бүзүреп турган.бүзүреп турган.

22 Шак ол дээш Бурган Шак ол дээш Бурган ону актыг-ону актыг-
шын­ныг деп са­нааншын­ныг деп са­наан. . 23 Бижилгеде «Ону Бижилгеде «Ону 
актыг-шынныг деп санаан» деп сөстер актыг-шынныг деп санаан» деп сөстер 
чүгле Авраамга эвес, чүгле Авраамга эвес, 24 а биске база хаа биске база ха
мааржыр. Дээргивис Иисусту өлүглер мааржыр. Дээргивис Иисусту өлүглер 
аразындан катап диргискен Бурганга бүаразындан катап диргискен Бурганга бү
зүрээнивис ачызында бис база Ооң мурзүрээнивис ачызында бис база Ооң мур
нунга актыг деп санаттырар бис. нунга актыг деп санаттырар бис. 25 Ийе, Ийе, 
Иисусту бистиң бачыттарывыс дээш Иисусту бистиң бачыттарывыс дээш 
өлүмге хүлээткен, а Ол катап дирилгеш, өлүмге хүлээткен, а Ол катап дирилгеш, 
биске агартыышкын хайырлаан.биске агартыышкын хайырлаан.45

Бурганга агартырының үре-түңнелиБурганга агартырының үре-түңнели

5   1 Бүзүреливистиң ачызында агартырБүзүреливистиң ачызында агартыр
ган болгаш, Дээргивис Иисус Хрисган болгаш, Дээргивис Иисус Хрис

тосту дамчыштыр Бурган-биле эп-натосту дамчыштыр Бурган-биле эп-на
йыралдыг бис. йыралдыг бис. 2 Бисте ам бар апарган Бисте ам бар апарган 
Бурганның авыралынче Христос бисБурганның авыралынче Христос бис
ти бүзүрелдиң оруу-биле чедире берген. ти бүзүрелдиң оруу-биле чедире берген. 
Ынчангаш Бурганның өндүр-чаагайынЫнчангаш Бурганның өндүр-чаагайын
дан үлүг алыр бис деп идегеливис дээш дан үлүг алыр бис деп идегеливис дээш 
өөрүп-байырлап тур бис. өөрүп-байырлап тур бис. 3 Чүгле ол дээш Чүгле ол дээш 
эвес, а хилинчек көрүп турарывыс дээш эвес, а хилинчек көрүп турарывыс дээш 
база өөрүп-байырлап тур бис, чүге дээрге база өөрүп-байырлап тур бис, чүге дээрге 
хилинчээвистен шыдамык чорук төрүтхилинчээвистен шыдамык чорук төрүт
түнерин билир бис. түнерин билир бис. 4 А шыдамык чорукА шыдамык чорук
тан – шылгаттынган аажы-чаң, а шылтан – шылгаттынган аажы-чаң, а шыл
гаттынган аажы-чаңдан – идегел төрүтгаттынган аажы-чаңдан – идегел төрүт
түнер. түнер. 5 А идегелден хөңнүвүс калбас, А идегелден хөңнүвүс калбас, 
чүге дээрге Бурган биске хайырлааны чүге дээрге Бурган биске хайырлааны 
Ыдыктыг Сүлдени дамчыштыр БодуЫдыктыг Сүлдени дамчыштыр Боду
нуң ынакшылын чүректеривисче сиңнуң ынакшылын чүректеривисче сиң
никтирген.никтирген.

6 Ам-даа кошкак чорувуста, доктаатАм-даа кошкак чорувуста, доктаат
кан үеде Христос Бурганны хүлээп көркан үеде Христос Бурганны хүлээп көр
бес бисти дээш өлген. бес бисти дээш өлген. 7 Чөптүг-шынныг Чөптүг-шынныг 
кижи дээш безин кайы-бир кижиниң кижи дээш безин кайы-бир кижиниң 
өлүрү кандыг-ла болду (ийе, аажок эки өлүрү кандыг-ла болду (ийе, аажок эки 
кижи дээш бир-ле кижи өлүрүнден чалкижи дээш бир-ле кижи өлүрүнден чал
данмайн барып боор). данмайн барып боор). 8 А Христос, ам-А Христос, ам-
даа бачыттыг хевээр турувуста, бис дээш даа бачыттыг хевээр турувуста, бис дээш 
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өлген. Бурган Бодунуң биске ынакшылөлген. Бурган Бодунуң биске ынакшыл
ының бүгү күжүн шак ынчаар көргүскен.ының бүгү күжүн шак ынчаар көргүскен.

9 Ынчангаш Христостуң өлүмүнүң Ынчангаш Христостуң өлүмүнүң 
ачызында агартырган болганывыста, ам ачызында агартырган болганывыста, ам 
Ону дамчыштыр Бурганның килеңинОну дамчыштыр Бурганның килеңин
ден камгалал алырывыс ылап болбайн. ден камгалал алырывыс ылап болбайн. 
10 Бурганның дайзыннары бооп турган Бурганның дайзыннары бооп турган 
үевисте безин, Ооң Оглунуң өлүмүн үевисте безин, Ооң Оглунуң өлүмүн 
дамчыштыр Бурган-биле эптежип алдамчыштыр Бурган-биле эптежип ал
ган болган бис. Ам, эптешкен соовуста, ган болган бис. Ам, эптешкен соовуста, 
Ооң Оглунуң амыдыралын дамчыштыр Ооң Оглунуң амыдыралын дамчыштыр 
камгалалды ылап алыр бис. камгалалды ылап алыр бис. 11 Чүгле ол Чүгле ол 
эвес! Дээргивис Иисус Христосту дамэвес! Дээргивис Иисус Христосту дам
чыштыр ол эптежилгени алган болганчыштыр ол эптежилгени алган болган
ывыста, Бурган-биле мактанып амыдыывыста, Бурган-биле мактанып амыды
раар бис.раар бис.

Адам биле ХристосАдам биле Христос
12 Ынчангаш бачыт бо делегейже Ынчангаш бачыт бо делегейже 

чаңгыс кижи дамчып кирип келген, а чаңгыс кижи дамчып кирип келген, а 
бачыт-биле кады – өлүм база; а өлүм бүгү бачыт-биле кады – өлүм база; а өлүм бүгү 
улустуң салым-хуузу апарган, чүге дээрге улустуң салым-хуузу апарган, чүге дээрге 
шупту улус бачыт үүлгеткен. шупту улус бачыт үүлгеткен. 13 Ыдыктыг Ыдыктыг 
хоойлуну бээр мурнуу чарыында-ла, бахоойлуну бээр мурнуу чарыында-ла, ба
чыт бо делегейге бар турган. Ындыг-даа чыт бо делегейге бар турган. Ындыг-даа 
болза, хоойлу чок турда, бачыт кем-буболза, хоойлу чок турда, бачыт кем-бу
руу деп санатпас. руу деп санатпас. 14 Ынчалза-даа АдамЫнчалза-даа Адам
ның үезинден Моисейниң үезинге чедир ның үезинден Моисейниң үезинге чедир 
Адамга дөмей кемниг херек үүлгетпээн Адамга дөмей кемниг херек үүлгетпээн 
улусту безин өлүм чагырып келген.улусту безин өлүм чагырып келген.

Адамның үлегер-дүрзүзү ооң соонАдамның үлегер-дүрзүзү ооң соон
да чедип кээр Кижиже айтып турар. да чедип кээр Кижиже айтып турар. 
15 Ындыг-даа болза, Адамның кемниг Ындыг-даа болза, Адамның кемниг 
херээн Бурганның ачы-буянныг белээ-херээн Бурганның ачы-буянныг белээ-
биле деңнеп болбас: чаңгыс кижиниң биле деңнеп болбас: чаңгыс кижиниң 
кемниг херээ дээш хөй улус өлген, а чаңкемниг херээ дээш хөй улус өлген, а чаң
гыс Өске кижиниң – Иисус Христосгыс Өске кижиниң – Иисус Христос
туң авыралын дамчыштыр Бурганның туң авыралын дамчыштыр Бурганның 
хөй улуска хайырлаан авыралдыг белээ хөй улуска хайырлаан авыралдыг белээ 
эгээртинмес элбек болган. эгээртинмес элбек болган. 16 Бурганның Бурганның 
белээн чаңгыс кижиниң бачыдының урбелээн чаңгыс кижиниң бачыдының ур
жуктары-биле деңнеп болбас: чаңгыс жуктары-биле деңнеп болбас: чаңгыс 
кижиниң кемниг херээ буруу онааган кижиниң кемниг херээ буруу онааган 
шииткелге чедирген, а Бурганның бешииткелге чедирген, а Бурганның бе
лээ – хөй кемниг херек үүлгеткен улуска лээ – хөй кемниг херек үүлгеткен улуска 
агартыышкын хайырлаан. агартыышкын хайырлаан. 17 Бир-тээ чаңБир-тээ чаң
гыс кижиниң үүлгеткен кемниг херээниң гыс кижиниң үүлгеткен кемниг херээниң 
ужун өлүм чагыра берген болганда, чаңужун өлүм чагыра берген болганда, чаң
гыс Кижиниң – Иисус Христостуң ачыгыс Кижиниң – Иисус Христостуң ачы
зында Бурганның элбек авыралдыг безында Бурганның элбек авыралдыг бе
лээ кылдыр агартыышкынны алган улус лээ кылдыр агартыышкынны алган улус 
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Ооң-биле кады амыдырап, ылап чагырОоң-биле кады амыдырап, ылап чагыр
байн канчаар!байн канчаар!

18 Ындыг болганда, чаңгыс кижиЫндыг болганда, чаңгыс кижи
ниң кемниг херээ шупту улуска бурууниң кемниг херээ шупту улуска буруу
даткан шииткелди онааганы дег, чаңгыс даткан шииткелди онааганы дег, чаңгыс 
Өске кижиниң чөптүг-шынныг ажыл-Өске кижиниң чөптүг-шынныг ажыл-
херээ шупту улусту Бурганның мурнунга херээ шупту улусту Бурганның мурнунга 
агартып, оларга мөңге амыдыралды хайагартып, оларга мөңге амыдыралды хай
ырлаар. ырлаар. 19 Шак ынчаар чаңгыс кижиниң Шак ынчаар чаңгыс кижиниң 
Бурганның сөзүн дыңнавааны хөй улусБурганның сөзүн дыңнавааны хөй улус
ту бачыттыг кылып каанда, чаңгыс Өсту бачыттыг кылып каанда, чаңгыс Өс
ке кижиниң дыңнангырын дамчыштыр ке кижиниң дыңнангырын дамчыштыр 
хөй улус агартырар.хөй улус агартырар.

20 Бурган ыдыктыг хоойлуну улуска Бурган ыдыктыг хоойлуну улуска 
сөөлзүредир, кемниг херектерни медереп сөөлзүредир, кемниг херектерни медереп 
билири өзүп-көвүдезин дээш берген. Ынбилири өзүп-көвүдезин дээш берген. Ын
чалза-даа кайда бачыт көвүдээнил, ынчалза-даа кайда бачыт көвүдээнил, ын
да Бурганның авыралы база улам-на элда Бурганның авыралы база улам-на эл
бекшип, көвүдээн. бекшип, көвүдээн. 21 Бачыттың өлүмнү Бачыттың өлүмнү 
дамчыштыр чагырып турганы дег, Бурдамчыштыр чагырып турганы дег, Бур
ганның авыралы база бисти кем-бурууганның авыралы база бисти кем-буруу
вустан агартып, Дээргивис Иисус Хрисвустан агартып, Дээргивис Иисус Хрис
тосту дамчыштыр чагыра бергеш, мөңге тосту дамчыштыр чагыра бергеш, мөңге 
амыдыралды хайырлаан.амыдыралды хайырлаан.56

Бачытка хамаарыштыр – өлүг,  Бачытка хамаарыштыр – өлүг,  
Христоска хамаарыштыр – диригХристоска хамаарыштыр – дириг

6  –  – 1 Ам чүү дээр бис? Бурганның авыАм чүү дээр бис? Бурганның авы
ралы өзүп-көвүдезин дээш, бачыттан ралы өзүп-көвүдезин дээш, бачыттан 

адырылбайн амыдыраар бис бе?адырылбайн амыдыраар бис бе?
– – 2 Канчап-даа чок! Бачытка хамааКанчап-даа чок! Бачытка хамаа

рыштыр өлген болгай бис, канчап моон рыштыр өлген болгай бис, канчап моон 
соңгаар ооң-биле харылзаалыг амыдысоңгаар ооң-биле харылзаалыг амыды
раар бис? раар бис? 3 Азы Христос Иисус-биле хаАзы Христос Иисус-биле ха
рылзаавыстың демдээ кылдыр сугже рылзаавыстың демдээ кылдыр сугже 
суктуруп тура, Ооң өлүмүн база үлешкесуктуруп тура, Ооң өлүмүн база үлешке
нивисти уттуп алдыңар бе? нивисти уттуп алдыңар бе? 4 Сугже сукСугже сук
туруп – өлүмүн үлежип тура, Ооң-биле туруп – өлүмүн үлежип тура, Ооң-биле 
кады хөөржүттүрген бис. А ам, Адазыкады хөөржүттүрген бис. А ам, Адазы
ның өндүр улуг күжү-биле өлүглер араның өндүр улуг күжү-биле өлүглер ара
зындан катап дирилген Христоска дөмей, зындан катап дирилген Христоска дөмей, 
бис база чаа амыдырал-биле амыдырап бис база чаа амыдырал-биле амыдырап 
боор бис.боор бис.

5 Дөмей өлүм-биле өлгеш, Ооң-биле Дөмей өлүм-биле өлгеш, Ооң-биле 
тудуш харылзаалыг апарганывыста, тудуш харылзаалыг апарганывыста, 
Аңаа дөмейлештир катап дирлип кээр Аңаа дөмейлештир катап дирлип кээр 
бис! бис! 6 Бачыттыг бүдүжүвүс моон соңгаар Бачыттыг бүдүжүвүс моон соңгаар 
бисти башкарбазын дээш, моон соңгаар бисти башкарбазын дээш, моон соңгаар 
бачыттың кулдары болбазывыс дээш, бачыттың кулдары болбазывыс дээш, 
биеэги амыдыралывыска турган амы-хуубиеэги амыдыралывыска турган амы-хуу
вус Ооң-биле кады белдир-ыяшка хере вус Ооң-биле кады белдир-ыяшка хере 
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шаптыртып өлгенин билир бис. шаптыртып өлгенин билир бис. 7 А өлген А өлген 
кижи бачыттың чагыргазындан хосталыр.кижи бачыттың чагыргазындан хосталыр.

8 Христос-биле кады өлген болганХристос-биле кады өлген болган
ывыста, Ооң-биле кады амыдыраарывыста, Ооң-биле кады амыдыраар
ывыска бүзүрээр бис. ывыска бүзүрээр бис. 9 Христос өлүглер Христос өлүглер 
аразындан катап дирилгеш, ооң соонда аразындан катап дирилгеш, ооң соонда 
өлбес деп билир бис: өлүм ам Ону чаөлбес деп билир бис: өлүм ам Ону ча
гырар эрге чок. гырар эрге чок. 10 Ол чаңгыс катап өлүрОл чаңгыс катап өлүр
де, бачытка хамаарыштыр кажан кезээде, бачытка хамаарыштыр кажан кезээ
де өлген. Ол ам амыдыраарда, Бурган де өлген. Ол ам амыдыраарда, Бурган 
дээш амыдырап чоруур. дээш амыдырап чоруур. 11 А силер база, А силер база, 
Христос Иисус-биле харылзаалыг апарХристос Иисус-биле харылзаалыг апар
гаш, боттарыңарны бачытка хамаарышгаш, боттарыңарны бачытка хамаарыш
тыр – өлүг, а Бурганга хамаарыштыр – тыр – өлүг, а Бурганга хамаарыштыр – 
дириг бис деп бодап алыңар.дириг бис деп бодап алыңар.

12 Ынчангаш өлүр салымныг мага-Ынчангаш өлүр салымныг мага-
бодуңарга бачыт хааннавазын, ооң турабодуңарга бачыт хааннавазын, ооң тура
лаашкыннарынга силерни чагырты берлаашкыннарынга силерни чагырты бер
безин. безин. 13 Мага-бодуңарның кандыг-бир Мага-бодуңарның кандыг-бир 
кезектери, бузуттуң чепсектери бооп, бакезектери, бузуттуң чепсектери бооп, ба
чытка ажыглаттырып аарын соксадыңар. чытка ажыглаттырып аарын соксадыңар. 
Ооң орнунга, өлүмден амыдыралче ээлОоң орнунга, өлүмден амыдыралче ээл
ген улусту дег, бүгү бодуңарны Бурганген улусту дег, бүгү бодуңарны Бурган
ның бүрүн ажыглаар эргезинге берипның бүрүн ажыглаар эргезинге берип
тиңер. Мага-бодуңарның кезектери база тиңер. Мага-бодуңарның кезектери база 
буянның чепсектери бооп, Ооң ажыгбуянның чепсектери бооп, Ооң ажыг
лалынче кирзиннер. лалынче кирзиннер. 14 Бачыт силерни Бачыт силерни 
оон ыңай башкарбас апаар, чүге дээроон ыңай башкарбас апаар, чүге дээр
ге ыдыктыг хоойлуга эвес, а Бурганның ге ыдыктыг хоойлуга эвес, а Бурганның 
авыралынга чагырты берген силер.авыралынга чагырты берген силер.

Бачыттан хосталган улусБачыттан хосталган улус

– – 15 Ынчаарга чүл? Ыдыктыг хоойЫнчаарга чүл? Ыдыктыг хоой
луга эвес, а Бурганның авыралынга чалуга эвес, а Бурганның авыралынга ча
гырткан болганывыста, бачыт үүлгедип гырткан болганывыста, бачыт үүлгедип 
боор бис бе?боор бис бе?

– Канчап-даа чок! – Канчап-даа чок! 16 Боттарыңарны Боттарыңарны 
кандыг-бир кижиниң эргезинче кулдар кандыг-бир кижиниң эргезинче кулдар 
кылдыр берипкен болзуңарза, чагыркылдыр берипкен болзуңарза, чагыр
тып турар кижиңерниң кулдары апартып турар кижиңерниң кулдары апар
ганыңарны билбес силер бе? Чок-ла болза ганыңарны билбес силер бе? Чок-ла болза 
өлүмче аппаар бачыттың кулдары, чок-ла өлүмче аппаар бачыттың кулдары, чок-ла 
болза Бурганга дыңнангыр чоруктуң – болза Бурганга дыңнангыр чоруктуң – 
агартыышкынче аппаар чүүлдүң кулагартыышкынче аппаар чүүлдүң кул
дары боор силер. дары боор силер. 17 Бир шагда бачыттың Бир шагда бачыттың 
кулдары чордуңар, ынчалза-даа ам сикулдары чордуңар, ынчалза-даа ам си
лерге дамчыткан өөредигге чүрээңер халерге дамчыткан өөредигге чүрээңер ха
нызындан чагырты бердиңер. Ол дээш нызындан чагырты бердиңер. Ол дээш 
Бурганга алдар! Бурганга алдар! 18 Силерни бачыттың Силерни бачыттың 
кулданыындан хостап каарга, буянның кулданыындан хостап каарга, буянның 
кулдары апардыңар. кулдары апардыңар. 19 (Билбейн баар(Билбейн баар
лар ирги бе дээш, улуска билдингир чилар ирги бе дээш, улуска билдингир чи
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жек ажыглап, силерге чугааладым.) Бир жек ажыглап, силерге чугааладым.) Бир 
шагда мага-боттарыңарның кезектерин шагда мага-боттарыңарның кезектерин 
бужар болгаш хай-чагырга чок чорукка бужар болгаш хай-чагырга чок чорукка 
кулданыгга берипкениңер дег, ам оларкулданыгга берипкениңер дег, ам олар
ны ыдыктыг амыдырал дээш буянның ны ыдыктыг амыдырал дээш буянның 
кулданыынче бериптиңер.кулданыынче бериптиңер.

20 Бачыттың кулдары чораан үеңерБачыттың кулдары чораан үеңер
де, буяндан хостуг чордуңар. де, буяндан хостуг чордуңар. 21 Ам кээп Ам кээп 
ыядып эгелээниңер ажыл-херектериңерыядып эгелээниңер ажыл-херектериңер
ден кандыг үре-түңнел чедип алдыңар? ден кандыг үре-түңнел чедип алдыңар? 
Оларның эчис түңнели өлүм болду чоп. Оларның эчис түңнели өлүм болду чоп. 
22 А ам, бачыттан хосталган соонда, А ам, бачыттан хосталган соонда, 
Бурганның кулдары апаргаш, ооң үре-Бурганның кулдары апаргаш, ооң үре-
түңнели кылдыр Бурганның мурнунга түңнели кылдыр Бурганның мурнунга 
ыдыктыы-биле амыдырай бердиңер; а ыдыктыы-биле амыдырай бердиңер; а 
эчис түңнел – мөңге амыдырал болур. эчис түңнел – мөңге амыдырал болур. 
23 Чүге дээрге бачыттың төлээн төлевиЧүге дээрге бачыттың төлээн төлеви
ри – өлүм, а Бурганның ачы-буянныг бери – өлүм, а Бурганның ачы-буянныг бе
лээ – Дээргивис Христос Иисуска башлээ – Дээргивис Христос Иисуска баш
карткан мөңге амыдырал болгай.карткан мөңге амыдырал болгай.67

Ыдыктыг хоойлудан хосталган улусЫдыктыг хоойлудан хосталган улус

7   1 Ха-дуңма, билир болбайн канчаар Ха-дуңма, билир болбайн канчаар 
силер (ыдыктыг хоойлу деп чүл ол силер (ыдыктыг хоойлу деп чүл ол 

дээрзин билирлерге чугаалап тур мен): дээрзин билирлерге чугаалап тур мен): 
хоойлу чүгле дириг улусту башкарар. хоойлу чүгле дириг улусту башкарар. 
2 Чижээ, хоойлу ашактыг херээжен киЧижээ, хоойлу ашактыг херээжен ки
жини, ашаа дириг чорда, ооң-биле тудуш жини, ашаа дириг чорда, ооң-биле тудуш 
кылдыр көөр. Ынчалза-даа ол херээжен кылдыр көөр. Ынчалза-даа ол херээжен 
кижи, ашаа өлүп калза, өг-бүле хоойлукижи, ашаа өлүп калза, өг-бүле хоойлу
зунуң хүлээлгелеринден хосталы бээр. зунуң хүлээлгелеринден хосталы бээр. 
3 Ынчангаш ол херээжен, ашаа дириг турЫнчангаш ол херээжен, ашаа дириг тур
да, өске кижиге барып алза, ашаанга өсда, өске кижиге барып алза, ашаанга өс
керилген боор. А ашаа чок апаар болза, керилген боор. А ашаа чок апаар болза, 
ол херээжен хоойлудан хосталы бээр болол херээжен хоойлудан хосталы бээр бол
гаш, өске кижиге барып алза, ашаанга гаш, өске кижиге барып алза, ашаанга 
өскерилген деп санатпас.өскерилген деп санатпас.

4 Силер-биле база ындыг боор, ха-Силер-биле база ындыг боор, ха-
дуңма. Өлүглер аразындан катап дидуңма. Өлүглер аразындан катап ди
рилген өске Кижиге хамааржыр дээш рилген өске Кижиге хамааржыр дээш 
база Бурганга шынчыңарның үре-түңбаза Бурганга шынчыңарның үре-түң
нелин көргүзер дээш, Христостуң манелин көргүзер дээш, Христостуң ма
га-бодунуң кезик-чамдыызы апарып, га-бодунуң кезик-чамдыызы апарып, 
ыдыктыг хоойлуга хамаарыштыр өлген ыдыктыг хоойлуга хамаарыштыр өлген 
силер. силер. 5 Кижи бүдүжүвүстүң аайы-биле Кижи бүдүжүвүстүң аайы-биле 
амыдырап чорувуста, ыдыктыг хоойлуамыдырап чорувуста, ыдыктыг хоойлу
нуң хөлзедип үндүргени бачыттыг күнуң хөлзедип үндүргени бачыттыг кү
зээшкиннер мага-боттарывыска салзээшкиннер мага-боттарывыска сал
дарын халдадып турганнар, а оларның дарын халдадып турганнар, а оларның 
үре-түңнели – өлүм боор турган. үре-түңнели – өлүм боор турган. 6 А ам А ам 
ыдыктыг хоойлудан хосталган бис, чүге ыдыктыг хоойлудан хосталган бис, чүге 
дээрге бисти салбайн, тудуп турган бүгү дээрге бисти салбайн, тудуп турган бүгү 



Римчилерге 8Римчилерге 8

13971397

чүүлдерге хамаарыштыр өлген бис; бис чүүлдерге хамаарыштыр өлген бис; бис 
ам Бурганга биеэги бижимел ыдыктыг ам Бурганга биеэги бижимел ыдыктыг 
хоойлуну эдерери-биле эвес, а Сүлдеге хоойлуну эдерери-биле эвес, а Сүлдеге 
башкарткан чаартынган амыдыралывыс-башкарткан чаартынган амыдыралывыс-
биле бараан бооп турар бис.биле бараан бооп турар бис.

Ыдыктыг хоойлу биле бачытЫдыктыг хоойлу биле бачыт

– – 7 Ынчаарга ам чүү дээр бис? БаЫнчаарга ам чүү дээр бис? Ба
чыт ыдыктыг хоойлудан тывылган бооп чыт ыдыктыг хоойлудан тывылган бооп 
турар бе?турар бе?

– Канчап-даа чок! Ынчалза-даа – Канчап-даа чок! Ынчалза-даа 
ыдыктыг хоойлу эвес болза, бачыт деп ыдыктыг хоойлу эвес болза, бачыт деп 
чүл ол дээрзин билбес боор мен. Ыдыкчүл ол дээрзин билбес боор мен. Ыдык
тыг хоойлу тыг хоойлу «Өс­ке ки­жи­ниң чү­ве­зин алык­«Өс­ке ки­жи­ниң чү­ве­зин алык­
са­ва»са­ва» деп чугаалаваан болза, алыксаары  деп чугаалаваан болза, алыксаары 
деп чүл ол дээрзин билбес боор мен.деп чүл ол дээрзин билбес боор мен.

8 Бачыт Бурганның айтыышкынын Бачыт Бурганның айтыышкынын 
ажыглаптар чылдак тып алгаш, меңээ ажыглаптар чылдак тып алгаш, меңээ 
янзы-бүрү күзээшкиннер тывылдырянзы-бүрү күзээшкиннер тывылдыр
ган, а ыдыктыг хоойлу чок болза, бачыт ган, а ыдыктыг хоойлу чок болза, бачыт 
өлүг болгай. өлүг болгай. 9 Кезек үеде ыдыктыг хоойКезек үеде ыдыктыг хоой
лу чок амыдырап чордум. Ооң соонда лу чок амыдырап чордум. Ооң соонда 
айтыышкын кээрге, бачыт дирлип келайтыышкын кээрге, бачыт дирлип кел
ген, ген, 10 а мен өлү бердим. Амылыг кыа мен өлү бердим. Амылыг кы
лып каар ужурлуг турган айтыышкын лып каар ужурлуг турган айтыышкын 
меңээ өлүм эккелген. меңээ өлүм эккелген. 11 Бачыт айтыышБачыт айтыыш
кынны ажыглаптар чылдак тып алгаш, кынны ажыглаптар чылдак тып алгаш, 
мени дуурайлапкаш, ол айтыышкынмени дуурайлапкаш, ол айтыышкын
ның дузазы-биле мени өлүрүп каан. ның дузазы-биле мени өлүрүп каан. 12 А А 
Бурганның хоойлузу боду ыдыктыг-дыр, Бурганның хоойлузу боду ыдыктыг-дыр, 
ооң айтыышкыннары ыдыктыг, чөптүг ооң айтыышкыннары ыдыктыг, чөптүг 
болгаш буянныг-дыр.болгаш буянныг-дыр.

– – 13 Ынчаарга ол буянныг чүүл меЫнчаарга ол буянныг чүүл ме
ңээ өлүм эккелген мындыг бе?ңээ өлүм эккелген мындыг бе?

– Черле чок! Өлүм – бачыттың үүл– Черле чок! Өлүм – бачыттың үүл
гедии-дир, бачыт ооң-биле бодунуң ёзугедии-дир, бачыт ооң-биле бодунуң ёзу
луг арнын көргүскен: ол буянныг чүүлдү луг арнын көргүскен: ол буянныг чүүлдү 
ажыглааш, меңээ өлүм эккелген. Ынажыглааш, меңээ өлүм эккелген. Ын
чангаш бачыттың кайы хире бачыттыы чангаш бачыттың кайы хире бачыттыы 
айтыышкынның ачызында оон-даа көсайтыышкынның ачызында оон-даа көс
кү апаар.кү апаар.

14 Ыдыктыг хоойлу Сүлдеден кээрЫдыктыг хоойлу Сүлдеден кээр
ин билир бис, а мен дээрге бачытка кул ин билир бис, а мен дээрге бачытка кул 
кылдыр саттырыпкан база бачыттыг бүкылдыр саттырыпкан база бачыттыг бү
дүштүг кижи болгай мен. дүштүг кижи болгай мен. 15 Чүнү кылып Чүнү кылып 
турарымны бодум безин билбес-тир мен. турарымны бодум безин билбес-тир мен. 
Күзээн чүүлүмнү боттандырбас, а хөңКүзээн чүүлүмнү боттандырбас, а хөң
нүм чок чүүлдү боттандырар-дыр мен. нүм чок чүүлдү боттандырар-дыр мен. 
16 Күзевээн чүүлүмнү кылып турар болКүзевээн чүүлүмнү кылып турар бол
зумза, ыдыктыг хоойлу чөптүг деп чөпзумза, ыдыктыг хоойлу чөптүг деп чөп

*  8:1 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Боттарының кижи бүдүжүнүң аайы-биле эвес,  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Боттарының кижи бүдүжүнүң аайы-биле эвес, 
а Сүлдениң аайы-биле амыдыраан» деп сөстерни немээн.а Сүлдениң аайы-биле амыдыраан» деп сөстерни немээн.‌ 0129
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шээрешкеним ол-дур. шээрешкеним ол-дур. 17 Ынчалза-даа ол Ынчалза-даа ол 
дээрге мээң эвес, а менде амыдырай бердээрге мээң эвес, а менде амыдырай бер
ген бачыттың үүлгедии-дир. ген бачыттың үүлгедии-дир. 18 Менде (азы Менде (азы 
мээң кижи бүдүжүмде) буян чогун билир мээң кижи бүдүжүмде) буян чогун билир 
мен. Буян тарыыр күзелим бар, ынчалза-мен. Буян тарыыр күзелим бар, ынчалза-
даа оон чүү-даа үнмес-тир. даа оон чүү-даа үнмес-тир. 19 Чүге дээрЧүге дээр
ге, күзээним дег, буян тарывайн, ооң орге, күзээним дег, буян тарывайн, ооң ор
нунга хөңнүм чок бузутту боттандырып нунга хөңнүм чок бузутту боттандырып 
чоруур-дур мен. чоруур-дур мен. 20 А бир-тээ кылыр хөңА бир-тээ кылыр хөң
нүм чок чүвени боттандырып турар болнүм чок чүвени боттандырып турар бол
зумза, херек кырында мен бодум эвес, а зумза, херек кырында мен бодум эвес, а 
менде амыдырай берген бачыт салдарменде амыдырай берген бачыт салдар
ын көргүзүп турар-дыр.ын көргүзүп турар-дыр.

21 Ынчаарга бодумга хамаарыштыр Ынчаарга бодумга хамаарыштыр 
мындыг дүрүм-хоойлу барын эскердим: мындыг дүрүм-хоойлу барын эскердим: 
буян кылыр дээримге-ле, бузут мурбуян кылыр дээримге-ле, бузут мур
нунче кире халаан боор-дур. нунче кире халаан боор-дур. 22 Угаан-Угаан-
сагыжымга Бурганның хоойлузун өөсагыжымга Бурганның хоойлузун өө
рүшкү-маңнайлыг хүлээп алыр-дыр мен. рүшкү-маңнайлыг хүлээп алыр-дыр мен. 
23 Ынчалза-даа кижи бүдүжүмде өске Ынчалза-даа кижи бүдүжүмде өске 
дүрүм-хоойлу барын эскердим. Ол дүдүрүм-хоойлу барын эскердим. Ол дү
рүм-хоойлу угааным хоойлузунга удур рүм-хоойлу угааным хоойлузунга удур 
демисежип, мени мага-бодумда ажыл-демисежип, мени мага-бодумда ажыл-
херээн боттандырган бачыттың дүрүм-херээн боттандырган бачыттың дүрүм-
хоойлузунуң туттурукчузу кылып турар. хоойлузунуң туттурукчузу кылып турар. 
24 Аас-кежик чок күжүр-дүр мен! Өлүмче Аас-кежик чок күжүр-дүр мен! Өлүмче 
чыгаан бо мага-бодумдан кым мени хосчыгаан бо мага-бодумдан кым мени хос
таарыл?! таарыл?! 25 Бурганга өөрүп четтирип тур Бурганга өөрүп четтирип тур 
мен, Дээргивис Иисус Христосту даммен, Дээргивис Иисус Христосту дам
чыштыр Ол мени хостап каар.чыштыр Ол мени хостап каар.

Ынчангаш мен чүгле угааным-биле Ынчангаш мен чүгле угааным-биле 
Бурганның хоойлузунга бараан бооп туБурганның хоойлузунга бараан бооп ту
рар мен, а кижи бүдүжүм-биле бачыттың рар мен, а кижи бүдүжүм-биле бачыттың 
дүрүм-хоойлузунуң кулу-дур мен.дүрүм-хоойлузунуң кулу-дур мен.78

Сүлдеге башкарткан амыдыралСүлдеге башкарткан амыдырал

8   1 Ындыг болганда, Христос Иисуска Ындыг болганда, Христос Иисуска 
башкартканбашкарткан* улуска ам кандыг-даа  улуска ам кандыг-даа 

буруудадыр шииткел чок. буруудадыр шииткел чок. 2 Чүге дээрге Чүге дээрге 
Христос Иисусту дамчыштыр мөңге амыХристос Иисусту дамчыштыр мөңге амы
дыралды берип турар Сүлдениң дүрүм-дыралды берип турар Сүлдениң дүрүм-
хоойлузу мени бачыттың база өлүмнүң хоойлузу мени бачыттың база өлүмнүң 
хоойлузундан хостаан болгай. хоойлузундан хостаан болгай. 3 Бачыттыг Бачыттыг 
бүдүжүвүс хайындан күш чедип чадап бүдүжүвүс хайындан күш чедип чадап 
каан ыдыктыг хоойлунуң кылып шыдакаан ыдыктыг хоойлунуң кылып шыда
ваан чүвезин Бурган Боду боттандырган. ваан чүвезин Бурган Боду боттандырган. 
Бурган Бодунуң Оглун бачыттыг кижиге Бурган Бодунуң Оглун бачыттыг кижиге 
дөмей мага-боттуг кылдыр, бачыт дээш дөмей мага-боттуг кылдыр, бачыт дээш 
өргүл боору-биле чорудупкан. Ол ооң-өргүл боору-биле чорудупкан. Ол ооң-
биле кижи бүдүжүнүң бачыдын шииткен. биле кижи бүдүжүнүң бачыдын шииткен. 
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4 Ынчангаш бис ам бачыттыг бүдүжүвүс Ынчангаш бис ам бачыттыг бүдүжүвүс 
эвес, а Сүлдениң аайы-биле амыдырай эвес, а Сүлдениң аайы-биле амыдырай 
бергеш, ыдыктыг хоойлунуң чөптүг небергеш, ыдыктыг хоойлунуң чөптүг не
гелделерин күүседип шыдаар бис.гелделерин күүседип шыдаар бис.

5 Кижи бүдүжүнүң аайынче кирген Кижи бүдүжүнүң аайынче кирген 
улус ооң күзээшкиннери дээш сагыш чоулус ооң күзээшкиннери дээш сагыш чо
вап, оларны бодап чоруур; а Сүлдениң вап, оларны бодап чоруур; а Сүлдениң 
аайынче кирген улус Ооң күзээн чүүлаайынче кирген улус Ооң күзээн чүүл
дерин бодап чоруур. дерин бодап чоруур. 6 Кижи бүдүжүнүң Кижи бүдүжүнүң 
күзээшкиннерин бодаары – өлүм-дүр, а күзээшкиннерин бодаары – өлүм-дүр, а 
Сүлдениң күзээн чүүлдерин бодаары – Сүлдениң күзээн чүүлдерин бодаары – 
мөңге амыдырал биле амыр-тайбың-дыр. мөңге амыдырал биле амыр-тайбың-дыр. 
7 Бодунуң бачыттыг бүдүжүнүң күзээшБодунуң бачыттыг бүдүжүнүң күзээш
киннерин бодаар кижи Бурганга удур киннерин бодаар кижи Бурганга удур 
боор. Ындыг кижи Бурганның хоойлубоор. Ындыг кижи Бурганның хоойлу
зунга чагыртпас, оон туржук чагыртыр зунга чагыртпас, оон туржук чагыртыр 
харыы-даа чок. харыы-даа чок. 8 Бачыттыг бүдүжүнүң Бачыттыг бүдүжүнүң 
аайынче кирген улус Бурганның сеткиаайынче кирген улус Бурганның сетки
линге кирип шыдавас.линге кирип шыдавас.

9 Бир эвес Бурганның Сүлдези ылап-Бир эвес Бурганның Сүлдези ылап-
ла силер-биле кады амыдырай берген ла силер-биле кады амыдырай берген 
болза, кижи бүдүжүңерниң эвес, а Сүлболза, кижи бүдүжүңерниң эвес, а Сүл
дениң аайынче кире берген-дир силер. А дениң аайынче кире берген-дир силер. А 
кандыг-бир кижиде Христостуң Сүлдекандыг-бир кижиде Христостуң Сүлде
зи чок болза, ол кижи Аңаа хамаарышзи чок болза, ол кижи Аңаа хамаарыш
пас. пас. 10 Бир эвес Христоска башкарткан Бир эвес Христоска башкарткан 
болзуңарза, мага-бодуңар бачыдының болзуңарза, мага-бодуңар бачыдының 
ужун өлүг-даа болза, Бурганның муружун өлүг-даа болза, Бурганның мур
нунга агарганыңар ужун Сүлде силерге нунга агарганыңар ужун Сүлде силерге 
мөңге амыдыралды хайырлаар. мөңге амыдыралды хайырлаар. 11 Иисус Иисус 
Христосту өлүглер аразындан катап дирХристосту өлүглер аразындан катап дир
гискен Бурганның Сүлдези силер-биле гискен Бурганның Сүлдези силер-биле 
кады амыдырай берген болза, Бурган ол-кады амыдырай берген болза, Бурган ол-
ла Сүлдезин дамчыштыр өлүр салымныг ла Сүлдезин дамчыштыр өлүр салымныг 
мага-бодуңарны тынгарыптар.мага-бодуңарны тынгарыптар.

12 Ындыг болганда, ха-дуңма, биеэЫндыг болганда, ха-дуңма, биеэ
ги бачыттыг бүдүжүвүске өревис чок-тур, ги бачыттыг бүдүжүвүске өревис чок-тур, 
ооң күзээшкиннерин хандырары-биле ооң күзээшкиннерин хандырары-биле 
амыдыравас ужурлуг бис. амыдыравас ужурлуг бис. 13 Чүге дээрЧүге дээр
ге бачыттыг бүдүжүңерниң кара аайы-ге бачыттыг бүдүжүңерниң кара аайы-
биле амыдыраар болзуңарза, өлүрүнүң биле амыдыраар болзуңарза, өлүрүнүң 
кырында силер, а бир эвес кижи бүдүкырында силер, а бир эвес кижи бүдү
жүңерниң ажыл-херээн Сүлдениң дузажүңерниң ажыл-херээн Сүлдениң дуза
зы-биле өлүглендирер болзуңарза, амызы-биле өлүглендирер болзуңарза, амы
лыг артар силер.лыг артар силер.

14 Бурганның Сүлдези башкарган Бурганның Сүлдези башкарган 
бүгү улус Бурганның ажы-төлү боор. бүгү улус Бурганның ажы-төлү боор. 

*  8:15 Авва (арамей дылда) – ажы-төл ачазын ынчаар адаар турган, ынчангаш Иисус Христос  Авва (арамей дылда) – ажы-төл ачазын ынчаар адаар турган, ынчангаш Иисус Христос 
база Бурганны ынчаар адап, кый деп турган (Мк. 14:36; Гал. 4:6 көр).база Бурганны ынчаар адап, кый деп турган (Мк. 14:36; Гал. 4:6 көр).‌ 0140

8:4 Гал. 5:16, 25   ​8:5 Гал. 5:19-25   ​8:7 Иак. 4:4 || 1 Кор. 2:14   ​8:9 1 Кор. 3:16; 6:19; 2 Кор. 6:16 ||  
1 Ин. 3:24 || 1 Пет. 1:11; Иуда 1:19   ​8:11 Ин. 5:21; Аж.-ч. 2:24   ​8:13 Кол. 3:5 || Лев. 18:5   ​8:14 Ы. х. к. 14:1; 
Мф. 5:9; Ин. 1:12; 1 Ин. 3:1; 5:1   ​8:15 2 Тим. 1:7 || 1 Кор. 2:12   ​8:16 1 Ин. 3:2; Гал. 3:26; Эф. 1:5 ||  
1 Ин. 3:24; 2 Кор. 1:22; Эф. 1:13   ​8:17 Гал. 3:29; 4:7; Эф. 3:6 || Тит. 3:7 || 2 Кор. 1:5; Флп. 3:10;  
Кол. 1:24 || 1 Пет. 5:1; Рим. 5:2; Эф. 3:16; Флп. 3:21   ​8:18 2 Кор. 4:17   ​8:20 Э. д. 3:17-19; Эккл. 1:2   ​
8:22 Иер. 12:4, 11   ​8:23 2 Кор. 5:2; Гал. 5:5  ​ 8:24 2 Кор. 4:18; Евр. 11:1 

15 Чүге дээрге силерни ам база коргуп-Чүге дээрге силерни ам база коргуп-
сүртеп амыдыраарынче албадап, кулдар сүртеп амыдыраарынче албадап, кулдар 
болдуруп турар сүлдени эвес, а Бурганболдуруп турар сүлдени эвес, а Бурган
ның азыраан ажы-төлү болдуруп турар ның азыраан ажы-төлү болдуруп турар 
Сүлдени хүлээп алган силер. Ол СүлдеСүлдени хүлээп алган силер. Ол Сүлде
ниң ачызында Бурганче: «Авва!ниң ачызында Бурганче: «Авва!* Ачай!» –  Ачай!» – 
деп кыйгырар-дыр бис. деп кыйгырар-дыр бис. 16 Бурганның Бурганның 
ажы-төлү болганывыс дугайында Сүлажы-төлү болганывыс дугайында Сүл
де Боду бистиң сагыш-сеткиливис-биле де Боду бистиң сагыш-сеткиливис-биле 
кады херечилеп турар. кады херечилеп турар. 17 А ажы-төлү болА ажы-төлү бол
ганывыста, салгакчылар бис. Бурганның ганывыста, салгакчылар бис. Бурганның 
салгакчылары боорда, Христос-биле деңсалгакчылары боорда, Христос-биле дең
ге салгакчылар боор бис, чүге дээрге Ооң ге салгакчылар боор бис, чүге дээрге Ооң 
хилинчээн үлежип турар болзувусса, Ооң хилинчээн үлежип турар болзувусса, Ооң 
өндүр-чаагайындан үлүг база алыр бис.өндүр-чаагайындан үлүг база алыр бис.

Өндүр бедик байдалга чедирер СүлдеӨндүр бедик байдалга чедирер Сүлде
18 Бисти манап турар өндүр бедик Бисти манап турар өндүр бедик 

байдалга көөрде, амгы түр када хилинбайдалга көөрде, амгы түр када хилин
чээвис чүү-даа эвес деп бодаар мен. чээвис чүү-даа эвес деп бодаар мен. 19 Чүге Чүге 
дээрге бүгү өлүг, дириг бойдус, Бурган дээрге бүгү өлүг, дириг бойдус, Бурган 
кажан-на Бодунуң ажы-төлүн илередип кажан-на Бодунуң ажы-төлүн илередип 
кээр ирги деп, күштүг идегел-биле четкээр ирги деп, күштүг идегел-биле чет
тикпейн манап турар. тикпейн манап турар. 20 Бүгү бойдус эки Бүгү бойдус эки 
туразы-биле эвес, а ону чагырган Буртуразы-биле эвес, а ону чагырган Бур
ганның күзел-соруу-биле үре-түңнел ганның күзел-соруу-биле үре-түңнел 
чок хоозун дүрүмнерге чагырткан болчок хоозун дүрүмнерге чагырткан бол
гай. Ынчалза-даа бойдуста идегел бар. гай. Ынчалза-даа бойдуста идегел бар. 
21 Ооң боду бустуушкуннуң кулданыынОоң боду бустуушкуннуң кулданыын
дан хосталгаш, Бурганның ажы-төлүнүң дан хосталгаш, Бурганның ажы-төлүнүң 
хосталгазы болгаш өндүр-чаагайындан хосталгазы болгаш өндүр-чаагайындан 
үлүг алыр деп идегел ол-дур. үлүг алыр деп идегел ол-дур. 22 Бүгү өлүг, Бүгү өлүг, 
дириг бойдус, божаан херээжен дег, бөдириг бойдус, божаан херээжен дег, бө
гүнге чедир човууртап, хилинчек көрүп гүнге чедир човууртап, хилинчек көрүп 
турарын билир бис. турарын билир бис. 23  Чүгле бойдус эвес,  Чүгле бойдус эвес, 
а Бурганның эге дүжүдү кылдыр Сүлдеа Бурганның эге дүжүдү кылдыр Сүлде
ни алган улус бис база ишти-хөңнүвүсни алган улус бис база ишти-хөңнүвүс
те човууртап чор бис, чүге дээрге Бурте човууртап чор бис, чүге дээрге Бур
ган бисти ажы-төлүн кылдыр азырап ап, ган бисти ажы-төлүн кылдыр азырап ап, 
мага-бодувусту бустуушкундан хостаармага-бодувусту бустуушкундан хостаар
ын четтикпейн манап тур бис. ын четтикпейн манап тур бис. 24 Шак ол Шак ол 
идегел-биле камгалалды алган бис. Ынидегел-биле камгалалды алган бис. Ын
чаарга идегеливис бүде берген болза, ол чаарга идегеливис бүде берген болза, ол 
идегел эвес-тир. Бар деп көрүп турар чүидегел эвес-тир. Бар деп көрүп турар чү
везинге кым идегээрил? везинге кым идегээрил? 25 А ам-даа көрА ам-даа көр
бейн турар чүвевиске идегээн болзувусса, бейн турар чүвевиске идегээн болзувусса, 
ону шыдамык манап алыр бис.ону шыдамык манап алыр бис.



Римчилерге 9Римчилерге 9

13991399

26 А ол ышкаш Сүлде биске, кошкак А ол ышкаш Сүлде биске, кошкак 
улуска, дузалаар. Чүнү дилээрин, канулуска, дузалаар. Чүнү дилээрин, кан
чаар болур-чогууру-биле мөргүүрүн билчаар болур-чогууру-биле мөргүүрүн бил
бес-тир бис, а Сүлде Боду сөс-биле дамбес-тир бис, а Сүлде Боду сөс-биле дам
чыттынмас чалбарыг-човуур-биле бисти чыттынмас чалбарыг-човуур-биле бисти 
дээш дилеп, болчур. дээш дилеп, болчур. 27 Ынчалза-даа эң-не Ынчалза-даа эң-не 
чажыт бодал-сагыжывысты өттүр билир чажыт бодал-сагыжывысты өттүр билир 
Бурган Сүлдениң чүү дээш мөргүл кылБурган Сүлдениң чүү дээш мөргүл кыл
ганын билир, чүге дээрге Сүлде Бурганганын билир, чүге дээрге Сүлде Бурган
ның күзел-соруунуң аайы-биле Ооң чоның күзел-соруунуң аайы-биле Ооң чо
ну дээш дилеп, болчуп турар.ну дээш дилеп, болчуп турар.

28 А бис билир бис: Бурганга ынак, А бис билир бис: Бурганга ынак, 
Ооң бодалын ёзугаар кыйгырткан улуска Ооң бодалын ёзугаар кыйгырткан улуска 
шупту чүве ачы-буянныг боорунче угланшупту чүве ачы-буянныг боорунче углан
ган боор. ган боор. 29 Ооң Оглу хөй ха-дуңма улус Ооң Оглу хөй ха-дуңма улус 
аразынга эң улуу болзун дээш, өртемчейаразынга эң улуу болзун дээш, өртемчей
ни чаяар бетинде-ле ынак апаргаш, шини чаяар бетинде-ле ынак апаргаш, ши
лип алган улузу Бодунуң Оглунуң овур-лип алган улузу Бодунуң Оглунуң овур-
хевиринге дөмей боорун Бурган баш удур хевиринге дөмей боорун Бурган баш удур 
шилип каан. шилип каан. 30 Бурган кымнарны ындыг Бурган кымнарны ындыг 
боору-биле баш удур шилээнил, оларны боору-биле баш удур шилээнил, оларны 
кыйгырып алган. А кыйгырып алган улукыйгырып алган. А кыйгырып алган улу
зун актыг деп чарлааш, а ооң соонда өнзун актыг деп чарлааш, а ооң соонда өн
дүр бедик байдалга чедирген.дүр бедик байдалга чедирген.

Бурганның ынакшылы  Бурганның ынакшылы  
Иисус Христоста боттанганИисус Христоста боттанган

– – 31 Бо бүгүге немептер чүвүс барыл? Бо бүгүге немептер чүвүс барыл? 
Бурган бистиң талавыста болза, кым бисБурган бистиң талавыста болза, кым бис
ке удурланып шыдаарыл?ке удурланып шыдаарыл?

– – 32 Кым-даа эвес! Бодунуң Оглун Кым-даа эвес! Бодунуң Оглун 
хайыралаваан, Ону бистиң шуптувус хайыралаваан, Ону бистиң шуптувус 
дээш өлүмге берипкен Бурган арткан дээш өлүмге берипкен Бурган арткан 
бүгү чүүлдү Оглу-биле катай биске бебүгү чүүлдү Оглу-биле катай биске бе
лек кылдыр бербес деп бе?лек кылдыр бербес деп бе?

– – 33 Бурганның шилип алган улузун Бурганның шилип алган улузун 
кым буруудадып шыдаарыл?кым буруудадып шыдаарыл?

– Кым-даа эвес! Оларны Бурган ак– Кым-даа эвес! Оларны Бурган ак
тыг деп турар болганда, тыг деп турар болганда, 34 кым буруу шакым буруу ша
варыл?варыл?

– Кым-даа эвес! Чүге дээрге өлүп – Кым-даа эвес! Чүге дээрге өлүп 
калган, оон туржук катап дирлип келкалган, оон туржук катап дирлип кел
ген, Бурганның оң талазында барып олуген, Бурганның оң талазында барып олу
рупкан Христос – Ол бисти дээш дилеп, рупкан Христос – Ол бисти дээш дилеп, 
болчуп турар болгай.болчуп турар болгай.

– – 35  Чүү чүве бисти Христостуң Чүү чүве бисти Христостуң 
ынакшылындан чара кирип шыдаарынакшылындан чара кирип шыдаар

* 9:5 Азы: «Оларның аразынга бүгүдеден өндүр бедик Христос кижи бооп төрүттүнген. Бур Азы: «Оларның аразынга бүгүдеден өндүр бедик Христос кижи бооп төрүттүнген. Бур
ган кезээ-мөңгеде макталга төлептиг болзун».ган кезээ-мөңгеде макталга төлептиг болзун».
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ыл? Аар-бергелер, кызып-кыйыышкыныл? Аар-бергелер, кызып-кыйыышкын
нар, истеп сүрүүшкүннер бе? Аш, чананар, истеп сүрүүшкүннер бе? Аш, чана
гаш боору бе? Озал-ондактыг байдалдар гаш боору бе? Озал-ондактыг байдалдар 
азы шаажылал бе?азы шаажылал бе?

– – 36 Чүү-даа эвес! Бижилгеде мынЧүү-даа эвес! Бижилгеде мын
чаар бижээн:чаар бижээн:

«Сени дээш хүннүң-не өлүм-биле арын «Сени дээш хүннүң-не өлүм-биле арын 
көржүп тур бис, улус бисче, дөгерер дээн көржүп тур бис, улус бисче, дөгерер дээн 
хойларже дег, көөр-дүр»хойларже дег, көөр-дүр»..

37 Ындыг-даа болза, бо бүгүнү биске Ындыг-даа болза, бо бүгүнү биске 
ханы ынак Бурганның ачызында бүрүнү-ханы ынак Бурганның ачызында бүрүнү-
биле базып каан тиилекчилер бис. биле базып каан тиилекчилер бис. 38 Ыяк Ыяк 
бүзүрээр мен: өлүм-даа, амыдырал-даа, бүзүрээр мен: өлүм-даа, амыдырал-даа, 
дээрниң төлээлери-даа, делегейниң ээледээрниң төлээлери-даа, делегейниң ээле
ри-даа, күштер-даа, амгы болгаш келир ри-даа, күштер-даа, амгы болгаш келир 
үелер-даа, үелер-даа, 39 үстүү, алдыы ораннар-даа – үстүү, алдыы ораннар-даа – 
бүгү чаяалгадан чүү-даа чүве Бурганның бүгү чаяалгадан чүү-даа чүве Бурганның 
Дээргивис Христос Иисусту дамчыштыр Дээргивис Христос Иисусту дамчыштыр 
көргүскен ынакшылындан бисти чара көргүскен ынакшылындан бисти чара 
кирип шыдавас.кирип шыдавас.89

Бурганның Израильге аазаашкыныБурганның Израильге аазаашкыны

9   1 Христос-биле харылзаалыг болгаш, Христос-биле харылзаалыг болгаш, 
мегелевейн, алыс шынны чугаалап мегелевейн, алыс шынны чугаалап 

тур мен, Ыдыктыг Сүлдеге башкарткан тур мен, Ыдыктыг Сүлдеге башкарткан 
арын-нүүрүм база мээң херечим боор: арын-нүүрүм база мээң херечим боор: 
2 муңгаралым муңчок улуг, чүрээмде муңгаралым муңчок улуг, чүрээмде 
аарышкыны үзүп төтпес! аарышкыны үзүп төтпес! 3 Чаңгыс айЧаңгыс ай
мак төрел ха-дуңмамның камгалал алымак төрел ха-дуңмамның камгалал алы
ры дээш, мен бодум Христостан аңгылатры дээш, мен бодум Христостан аңгылат
тырган кижи болурум кай. тырган кижи болурум кай. 4 Олар – изОлар – из
раильчилер-дир: Бурган оларны азыраан раильчилер-дир: Бурган оларны азыраан 
ажы-төлү кылдыр шилип алган; Бодунуң ажы-төлү кылдыр шилип алган; Бодунуң 
ат-алдарын оларга онааштырган; чагыг-ат-алдарын оларга онааштырган; чагыг-
керээлерин олар-биле чарган; Бодунуң керээлерин олар-биле чарган; Бодунуң 
хоойлузун, Бодунга мөгейип, бараан бохоойлузун, Бодунга мөгейип, бараан бо
луушкун боттандырар арганы, аазаашлуушкун боттандырар арганы, аазааш
кыннарын оларга хайырлаан. кыннарын оларга хайырлаан. 5 Оларның Оларның 
ада-өгбези алдаржаан-дыр. Оларның араада-өгбези алдаржаан-дыр. Оларның ара
зынга бүгүдеден өндүр бедик, кезээ-мөңзынга бүгүдеден өндүр бедик, кезээ-мөң
геде макталга төлептиг Бурган – Христос геде макталга төлептиг Бурган – Христос 
кижи бооп төрүттүнгенкижи бооп төрүттүнген*. Аминь!. Аминь!

6 Ынчалза-даа ол дээрге Бурган БодуЫнчалза-даа ол дээрге Бурган Боду
нуң аксы-сөзүн ээлевээн дээни ол эвес-нуң аксы-сөзүн ээлевээн дээни ол эвес-
тир. Чүге дээрге Израильден укталган тир. Чүге дээрге Израильден укталган 
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улустуң шуптузу ёзулуг израильчилер улустуң шуптузу ёзулуг израильчилер 
болбас. болбас. 7 Ол ышкаш Авраамның ажы-Ол ышкаш Авраамның ажы-
төлү болган улус шупту ооң салгалы болтөлү болган улус шупту ооң салгалы бол
бас. Бижилгеде мынча дээн болгай: бас. Бижилгеде мынча дээн болгай: «Сээң «Сээң 
сал­га­л­ың Исаак­ты дам­чыш­тыр улам­чы­сал­га­л­ың Исаак­ты дам­чыш­тыр улам­чы­
лаар-дыр»лаар-дыр». . 8 Өскээр чугаалаарга, АвраамӨскээр чугаалаарга, Авраам
ның хан төрээн ажы-төлү Бурганның ның хан төрээн ажы-төлү Бурганның 
ажы-төлү болбас, а Бурганның аазаанын ажы-төлү болбас, а Бурганның аазаанын 
ёзугаар төрүттүнген ажы-төлү ооң салёзугаар төрүттүнген ажы-төлү ооң сал
гакчылары деп санаттырар. гакчылары деп санаттырар. 9 Бурган ааБурган аа
заашкынын мынчаар берген: заашкынын мынчаар берген: «Мен ке­лир «Мен ке­лир 
чы­лын бо-ла үе­де се­ңээ ка­тап че­дип кээр чы­лын бо-ла үе­де се­ңээ ка­тап че­дип кээр 
мен, Сар­ра ын­чан оол­дуг бо­лур»мен, Сар­ра ын­чан оол­дуг бо­лур»..

10 Чүгле ол эвес. Улуг өгбевис ИсаакЧүгле ол эвес. Улуг өгбевис Исаак
тан ийис оолдар божуп аарга, Ревекка-тан ийис оолдар божуп аарга, Ревекка-
биле база ындыг болган. биле база ындыг болган. 11-12 Ийистер Ийистер 
ам-даа төрүттүнмээнде, олар эки, баам-даа төрүттүнмээнде, олар эки, ба
гай чүнү-даа кылып четтикпээнде, Бургай чүнү-даа кылып четтикпээнде, Бур
ган аңаа чугаалап каан: ган аңаа чугаалап каан: «Улуг ог­луң би­«Улуг ог­луң би­
че­зин­ге ча­гыр­тыр-дыр»че­зин­ге ча­гыр­тыр-дыр». Ооң шилилгези . Ооң шилилгези 
хостуг, кижиниң ажыл-херээнден шуут хостуг, кижиниң ажыл-херээнден шуут 
хамаарышпас, а чүгле кыйгырып турар хамаарышпас, а чүгле кыйгырып турар 
Бурганның шиитпиринден хамааржырын Бурганның шиитпиринден хамааржырын 
көргүзер дээш, Ол ынча дээн. көргүзер дээш, Ол ынча дээн. 13 Бижилгеде Бижилгеде 
ол дугайында мынчаар бижээн: ол дугайында мынчаар бижээн: «Иа­ков­ка «Иа­ков­ка 
ынак мен, а Исав­ка хөң­нүм чок»ынак мен, а Исав­ка хөң­нүм чок»..

14 Ам чүү дээр бис? Бурган чөптүг Ам чүү дээр бис? Бурган чөптүг 
эвес болган бе? Канчап-даа чок! эвес болган бе? Канчап-даа чок! 15  Ол  Ол 
Моисейге мынча дээн:Моисейге мынча дээн:

«Ээ көрнүр дээн кижимче ээ көрнүр «Ээ көрнүр дээн кижимче ээ көрнүр 
мен. Кээргээр дээн кижимни кээргээр мен»мен. Кээргээр дээн кижимни кээргээр мен»..

16 Ынчангаш бүгү чүве кижиниң күЫнчангаш бүгү чүве кижиниң кү
зелдеринден база күжениишкиннеринден зелдеринден база күжениишкиннеринден 
эвес, а Бурганның өршээлинден хамаарэвес, а Бурганның өршээлинден хамаар
жыр-дыр. жыр-дыр. 17 Бижилгеде Бурган Египеттиң Бижилгеде Бурган Египеттиң 
хааны фараонга чугаалап турар: хааны фараонга чугаалап турар: «Мээң кү­«Мээң кү­
чү-кү­жүм­нү се­ни дам­чыш­тыр көр­гү­зер дээш чү-кү­жүм­нү се­ни дам­чыш­тыр көр­гү­зер дээш 
база Мээң адым бүгү чер кы­рын­га бил­дин­гир база Мээң адым бүгү чер кы­рын­га бил­дин­гир 
апар­зын дээш, се­ни хаан кы­лып каан мен»апар­зын дээш, се­ни хаан кы­лып каан мен». . 
18 Ынчангаш Бурган кымны өршээрин күЫнчангаш Бурган кымны өршээрин кү
зээрил – өршээр, а кымның чүрээн дашзээрил – өршээр, а кымның чүрээн даш
талдырарын күзээрил – дашталдырар.талдырарын күзээрил – дашталдырар.

Өршээлге онааган саваларӨршээлге онааган савалар
19 Менден айтырып боор сен: «ЫнМенден айтырып боор сен: «Ын

дыг таварылгада Бурган чүге бисти будыг таварылгада Бурган чүге бисти бу
руудадырыл? Ооң күзел-соруунга кым руудадырыл? Ооң күзел-соруунга кым 
удурланып шыдаарыл?» удурланып шыдаарыл?» 20 А сен, тала, А сен, тала, 
Бурган-биле маргыжар хире кым сен? Бурган-биле маргыжар хире кым сен? 
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Кижиниң кылып каан чүүлү: «Мени чүге Кижиниң кылып каан чүүлү: «Мени чүге 
ынчалдыр кылдың?» – деп чугаалаар бе? ынчалдыр кылдың?» – деп чугаалаар бе? 
21 Азы дой сава кылыкчызы дойну чаАзы дой сава кылыкчызы дойну ча
гырып, чаңгыс-ла ол дойдан хүндүлүг гырып, чаңгыс-ла ол дойдан хүндүлүг 
ажыглалдың база хүн бүрүнүң савазын ажыглалдың база хүн бүрүнүң савазын 
кылып шыдавас бе?кылып шыдавас бе?

22 А бир эвес Бурган, Бодунуң киА бир эвес Бурган, Бодунуң ки
леңин илередир база күчү-күжүн көргүлеңин илередир база күчү-күжүн көргү
зер дээш, узуткаары-биле белеткеп каан, зер дээш, узуткаары-биле белеткеп каан, 
«Килеңге онааган саваларны» дыка үр «Килеңге онааган саваларны» дыка үр 
шыдажып келген болза чүл? шыдажып келген болза чүл? 23 Өндүр-чааӨндүр-чаа
гай болзуннар дээш баш удур белеткеп гай болзуннар дээш баш удур белеткеп 
кааны, «Өршээлге онааган саваларынга» кааны, «Өршээлге онааган саваларынга» 
Бодунуң өй-хемчээл чок өндүр-чаагайын Бодунуң өй-хемчээл чок өндүр-чаагайын 
Ол көргүзүксээн болза чүл? Ол көргүзүксээн болза чүл? 24 А ол «ӨрА ол «Өр
шээлге онааган савалар» – бис-тир бис. шээлге онааган савалар» – бис-тир бис. 
Бурган бисти чүгле иудейлерден эвес, а Бурган бисти чүгле иудейлерден эвес, а 
өске чоннар улузундан база кыйгырып өске чоннар улузундан база кыйгырып 
алган. алган. 25 Осия медээчиниң номунда ол Осия медээчиниң номунда ол 
дугайында мынчаар бижээн:дугайында мынчаар бижээн:

«„Мээңии эвес“ деп аттыг чонга: «„Мээңии эвес“ деп аттыг чонга: 
„Сен – Мээң чонум сен“ – дээр мен; ынак эвес „Сен – Мээң чонум сен“ – дээр мен; ынак эвес 
турган чонумну ынак чонум деп адаар мен»турган чонумну ынак чонум деп адаар мен»..

26 Оон ыңай:Оон ыңай:

«Бурганның оларга: „Мээң чонум эвес-«Бурганның оларга: „Мээң чонум эвес-
тир сен“ – деп турган черингетир сен“ – деп турган черинге  оларны дириг оларны дириг 
Бурганның ажы-төлү деп адаар»Бурганның ажы-төлү деп адаар»..

27 А Исайя медээчи израиль чон дуА Исайя медээчи израиль чон ду
гайында мынча деп хөлзеп чугаалаан:гайында мынча деп хөлзеп чугаалаан:

«Израильчилерниң саны далай элезини «Израильчилерниң саны далай элезини 
ышкаш хөй санныг-даа болза, оларның чүгле ышкаш хөй санныг-даа болза, оларның чүгле 
артынчызы камгалал алырартынчызы камгалал алыр. . 28 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчы тодаратканын ёзугаар бүгү черге Чаяакчы тодаратканын ёзугаар бүгү черге 
Бодунуң шииткелин күүседир»Бодунуң шииткелин күүседир»..

29 Исайя баш удур чугаалап каан:Исайя баш удур чугаалап каан:

«Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы биске «Аг-шериглиг Дээрги-Чаяакчы биске 
салгал арттырбаан болза, Содомга дө­мей­салгал арттырбаан болза, Содомга дө­мей­
лежип, Гоморра ышкаш апаар турган бис»лежип, Гоморра ышкаш апаар турган бис»..

Израильдиң бүзүрел чогуИзраильдиң бүзүрел чогу
30  Ам чүү дээр бис? АгартыышАм чүү дээр бис? Агартыыш

кын дилевейн-даа чораан өске чоннар кын дилевейн-даа чораан өске чоннар 
улузу бүзүрел дамчыштыр актыг болулузу бүзүрел дамчыштыр актыг бол
ганнар-дыр. ганнар-дыр. 31 А ол өйде ыдыктыг хоойлу А ол өйде ыдыктыг хоойлу 
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дамчыштыр агартыышкынче чүткүп чодамчыштыр агартыышкынче чүткүп чо
раан израиль чон ону чедип албаан-дыр. раан израиль чон ону чедип албаан-дыр. 
32 Чүге ындыгыл? Чүге дээрге израиль чон Чүге ындыгыл? Чүге дээрге израиль чон 
бүзүрелге эвес, а ажыл-херекке ынанган-бүзүрелге эвес, а ажыл-херекке ынанган-
дыр. Ол моондак дажынга тептиге бердыр. Ол моондак дажынга тептиге бер
ген. ген. 33 Бурган ол дугайында Бижилгеде Бурган ол дугайында Бижилгеде 
мынча дээн:мынча дээн:

«Көрүңер даан, Сионда моондак даш «Көрүңер даан, Сионда моондак даш 
салып тур мен – улус аңаа тептигип кээп салып тур мен – улус аңаа тептигип кээп 
дүжер. Ынчалза-даа Аңаа бүзүрээн кижи дүжер. Ынчалза-даа Аңаа бүзүрээн кижи 
бак атка кирбес»бак атка кирбес»..910

10   1 Ха-дуңма, иудейлер камгалалды Ха-дуңма, иудейлер камгалалды 
алзын деп сеткилим ханызындан алзын деп сеткилим ханызындан 

күзеп, ол дээш Бурганга мөргүп чор мен. күзеп, ол дээш Бурганга мөргүп чор мен. 
2 Олар Бурганның күзел-соруун күүседир Олар Бурганның күзел-соруун күүседир 
дээш аажок кызып чоруур, ынчалза-даа дээш аажок кызып чоруур, ынчалза-даа 
ханы билиг чок улус чүве деп, оларга хеханы билиг чок улус чүве деп, оларга хе
речи боор мен. речи боор мен. 3 Ынчангаш олар, улусту Ынчангаш олар, улусту 
агартыры-биле Бурган кандыг орук шилип агартыры-биле Бурган кандыг орук шилип 
алганын билбезиниң хараазында, боттаалганын билбезиниң хараазында, ботта
рының оруун изеп аарынче чүткүткеш, рының оруун изеп аарынче чүткүткеш, 
Бурганның саналдаан агартыышкынынга Бурганның саналдаан агартыышкынынга 
чагыртпайн барганнар. чагыртпайн барганнар. 4 Чүге дээрге ХрисЧүге дээрге Хрис
тос – ыдыктыг хоойлунуң эчис сорулгазы тос – ыдыктыг хоойлунуң эчис сорулгазы 
боор, Аңаа бүзүрээн кижи бүрүзү Бурганбоор, Аңаа бүзүрээн кижи бүрүзү Бурган
ның мурнунга актыг боор.ның мурнунга актыг боор.

Камгалалды кижи бүрүзү ап боорКамгалалды кижи бүрүзү ап боор
5 Ыдыктыг хоойлу дамчыштыр кээр Ыдыктыг хоойлу дамчыштыр кээр 

агартыышкын дугайында Моисей мынагартыышкын дугайында Моисей мын
ча деп бижээн: ча деп бижээн: «Ыдык­тыг хоой­лу­нуң дү­«Ыдык­тыг хоой­лу­нуң дү­
рүм­не­р­ин са­гыыр ки­жи олар­ның ачы­зын­рүм­не­р­ин са­гыыр ки­жи олар­ның ачы­зын­
да амы­лыг артар»да амы­лыг артар». . 6 А бүзүрелден кээр А бүзүрелден кээр 
агартыышкын дугайында Бижилге мынагартыышкын дугайында Бижилге мын
ча деп турар: ча деп турар: «„Дээр­же кым өрү кө­дүр­лү­«„Дээр­же кым өрү кө­дүр­лү­
рүл?“ – деп бо­дуң­дан ай­тыр­тын­ма»рүл?“ – деп бо­дуң­дан ай­тыр­тын­ма» (мын (мын
да Христосту черже бадырып кээри-биле да Христосту черже бадырып кээри-биле 
дээн утка бар). дээн утка бар). 7 «„Дүп чок тамыже кым «„Дүп чок тамыже кым 
дүжүп бадарыл?“ – деп база айтыртындүжүп бадарыл?“ – деп база айтыртын
ма» (мында Христосту өлүглер аразынма» (мында Христосту өлүглер аразын
дан өрү үндүрүп кээри-биле дээн утка дан өрү үндүрүп кээри-биле дээн утка 
бар). бар). 8 А Бижилге мынча деп турар: А Бижилге мынча деп турар: «Ме­«Ме­
дээ се­ңээ чоок – аксы-дылың биле чү­рээң­де»дээ се­ңээ чоок – аксы-дылың биле чү­рээң­де»  
(бистиң суртаалдап турарывыс бүзүрел (бистиң суртаалдап турарывыс бүзүрел 

* 10:18 Бо сөстерни оон алган ыдыктыг ырыда «олар» – дээрниң сылдыстары болуп турар.  Бо сөстерни оон алган ыдыктыг ырыда «олар» – дээрниң сылдыстары болуп турар. 
Павел мында чырымалдарның Бурган дугайында херечилелин элчиннерниң суртаалдап Павел мында чырымалдарның Бурган дугайында херечилелин элчиннерниң суртаалдап 
турары Христос дугайында херечилел-биле деңнеп турар.турары Христос дугайында херечилел-биле деңнеп турар.

9:33 Иса. 8:14; 28:16; 1 Пет. 2:6-8; Рим. 10:11   ​10:2 Аж.-ч. 21:20   ​10:3 Рим. 1:17; 3:21   ​10:4 Мф. 5:17 || 
Гал. 3:24   ​10:5 Лев. 18:5; Гал. 3:12; Флп. 3:9   ​10:6 Ы. х. к. 9:4; 30:12   ​10:7 Ажыд. 9:1   ​
10:8 Ы. х. к. 30:12-14   ​10:9 Мф. 10:32; Лк. 12:8 || Мк. 16:16; Аж.-ч. 16:31   ​10:11 Иса. 28:16; 1 Пет. 2:6; 
Рим. 9:33   ​10:12 Аж.-ч. 10:34-36; Рим. 3:29   ​10:13 Иоил 2:32; Аж.-ч. 2:21   ​10:14 Аж.-ч. 8:31   ​
10:15 Иса. 52:7   ​10:16 Иса. 53:1; Ин. 12:38   ​10:17 Гал. 3:2  ​ 10:18 Ыд. ыр. 18:5 

дугайында медээ ол-дур). дугайында медээ ол-дур). 9 Ол медээ бо-Ол медээ бо-
дур: Иисус – Дээргивис дээрзин аксың-дур: Иисус – Дээргивис дээрзин аксың-
биле хүлээп көрүп, чугаалаар болзуңза биле хүлээп көрүп, чугаалаар болзуңза 
база Бурган Ону өлүглер аразындан кабаза Бурган Ону өлүглер аразындан ка
тап диргискен деп чүрээңге бүзүрээр болтап диргискен деп чүрээңге бүзүрээр бол
зуңза, камгалалды алыр сен. зуңза, камгалалды алыр сен. 10 Чүрээ-Чүрээ-
биле бүзүрээр кижи – агартыышкынны биле бүзүрээр кижи – агартыышкынны 
алыр, бүзүрээнин ажыы-биле чугаалаар алыр, бүзүрээнин ажыы-биле чугаалаар 
кижи – камгалалды алыр. кижи – камгалалды алыр. 11 Бижилге чуБижилге чу
гаалап турар: гаалап турар: «Аңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү «Аңаа бү­зү­рээн ки­жи бү­рү­зү 
бак ат­ка кир­бес»бак ат­ка кир­бес»..

12 Иудей биле өске чоннар кижизиИудей биле өске чоннар кижизи
ниң аразында ылгал чок. Ону кыйгырган ниң аразында ылгал чок. Ону кыйгырган 
улустуң шуптузунга экииргек чаңгыс-ла улустуң шуптузунга экииргек чаңгыс-ла 
Дээрги-Чаяакчы бүгү улустуң ДээргиДээрги-Чаяакчы бүгү улустуң Дээрги
зи боор. зи боор. 13 Чүге дээрге Чүге дээрге Дээрги-Ча­яак­чы­Дээрги-Ча­яак­чы­
ның адын кый­гы­рган ки­жи бү­рү­зү кам­га­ның адын кый­гы­рган ки­жи бү­рү­зү кам­га­
лал алырлал алыр..

Бүзүрел чогу дээш  Бүзүрел чогу дээш  
израиль чон харыы тударизраиль чон харыы тудар

14 Ынчаарга Дээрги-Чаяакчыга бүЫнчаарга Дээрги-Чаяакчыга бү
зүревээн улус Ону канчап кыйгырарыл? зүревээн улус Ону канчап кыйгырарыл? 
Ооң дугайында дыңнаваан болза, Аңаа Ооң дугайында дыңнаваан болза, Аңаа 
канчап бүзүрээрил? Суртаалдап турар канчап бүзүрээрил? Суртаалдап турар 
кижи чок болза, канчап дыңнап кааркижи чок болза, канчап дыңнап каар
ыл? ыл? 15 Суртаалдаары-биле айбылатпаан Суртаалдаары-биле айбылатпаан 
болза, канчап суртаалдаарыл? Бижилболза, канчап суртаалдаарыл? Бижил
геде мынчаар бижээн: геде мынчаар бижээн: «Буян­ныг Ме­дээ­«Буян­ныг Ме­дээ­
ни та­ра­дып ту­рар улус­туң ба­зым­нар­ы­ның ни та­ра­дып ту­рар улус­туң ба­зым­нар­ы­ның 
даа­жы кай­гам­чык-тыр!»даа­жы кай­гам­чык-тыр!»

16 Ынчалза-даа Буянныг Медээни Ынчалза-даа Буянныг Медээни 
улус шупту хүлээп албаан. Исайя мынулус шупту хүлээп албаан. Исайя мын
ча деп турар: ча деп турар: «Дээрги-Ча­яак­чы, бис­тен «Дээрги-Ча­яак­чы, бис­тен 
дың­наан ме­дээ­зин­ге кым бү­зү­рээ­нил?»дың­наан ме­дээ­зин­ге кым бү­зү­рээ­нил?»  
17 Ынчангаш бүзүрел Буянныг Медээни Ынчангаш бүзүрел Буянныг Медээни 
дыңнап турар улуска чедип кээр-дир. А дыңнап турар улуска чедип кээр-дир. А 
Буянныг Медээ Христос дугайында сурБуянныг Медээ Христос дугайында сур
таал дамчыштыр чедип кээр. таал дамчыштыр чедип кээр. 18 А мен айА мен ай
тырып тур мен: кай, олар дыңнаваан бе? тырып тур мен: кай, олар дыңнаваан бе? 
Дыңнаан болбайн канчаар! Чүге дээрге Дыңнаан болбайн канчаар! Чүге дээрге 
Бижилгеде мынча дээн болгай:Бижилгеде мынча дээн болгай:

«Бүгү чер-делегейге оларның«Бүгү чер-делегейге оларның*  үн-үн-
чугаазы дыңналып эрткен,чугаазы дыңналып эрткен,  оларның сөстери оларның сөстери 
өртемчейниң кыдыгларынга чеде берген»өртемчейниң кыдыгларынга чеде берген»..
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19 База катап айтырып тур мен: таанБаза катап айтырып тур мен: таан
да израиль чон ону билбээн бе? Баштай да израиль чон ону билбээн бе? Баштай 
Бурган Моисейни дамчыштыр ИзраильБурган Моисейни дамчыштыр Израиль
ге харыылаан-дыр:ге харыылаан-дыр:

«Чон дээр арга чок улус-биле силерниң «Чон дээр арга чок улус-биле силерниң 
хүннээчел сагыжыңар оттурар мен; угаан-хүннээчел сагыжыңар оттурар мен; угаан-
бодал чок чон-биле силерни анчыгзындырар бодал чок чон-биле силерни анчыгзындырар 
мен»мен»..

20 Оон Исайяның дидим сөстерин Оон Исайяның дидим сөстерин 
дамчыштыр Бурган чугаалаан:дамчыштыр Бурган чугаалаан:

«Менче чүткүвээн улус Мени тып «Менче чүткүвээн улус Мени тып 
алган; Мени айтырбаан улуска ажыт­алган; Мени айтырбаан улуска ажыт­
тынган мен»тынган мен»..

21 А Израиль дугайында Ол мынча А Израиль дугайында Ол мынча 
дээн:дээн:

«Мен хүннү бадыр чагырга билбес бол­«Мен хүннү бадыр чагырга билбес бол­
гаш дыңнавас чонче холум сунуп турдум»гаш дыңнавас чонче холум сунуп турдум»..1011

Бурган Бодунуң чонундан ойталаваанБурган Бодунуң чонундан ойталаваан

11   1  Ынчангаш айтырып тур мен: Ынчангаш айтырып тур мен: 
таанда-ла Бурган Бодунуң чонунтаанда-ла Бурган Бодунуң чонун

дан ойталаан бе? Канчап-даа чок! Чүге дан ойталаан бе? Канчап-даа чок! Чүге 
дээрге мен бодум – Авраамның салгалы, дээрге мен бодум – Авраамның салгалы, 
Вениаминниң аймаандан үнген израильВениаминниң аймаандан үнген израиль
чи мен. чи мен. 2 Өртемчейни чаяар бетинде-ле Өртемчейни чаяар бетинде-ле 
ынакшылын көргүзүп, шилип алганы Боынакшылын көргүзүп, шилип алганы Бо
дунуң чонундан Бурган ойталаваан. Азы дунуң чонундан Бурган ойталаваан. Азы 
Илияның израильчилерни Бурганның Илияның израильчилерни Бурганның 
мурнунга буруудатканын бижээн домакмурнунга буруудатканын бижээн домак
та Бижилгениң чүнү чугаалап турарын та Бижилгениң чүнү чугаалап турарын 
билбес силер бе:билбес силер бе:

3 «Дээрги-Чаяакчы, олар Сээң ме­дээчи­«Дээрги-Чаяакчы, олар Сээң ме­дээчи­
лериңни өлүрүп кааптылар, өргүл салыр лериңни өлүрүп кааптылар, өргүл салыр 
бедигээштериңни үрегдеп кааптылар, мен бедигээштериңни үрегдеп кааптылар, мен 
чааскаан арттым, амы-тынымны база чааскаан арттым, амы-тынымны база 
алыксап турлар»алыксап турлар»..

4 А Бурган аңаа кандыг харыы берА Бурган аңаа кандыг харыы бер
ген деп?ген деп?

«Ваал­дың мур­нун­га дис­кек кы­рын­га «Ваал­дың мур­нун­га дис­кек кы­рын­га 
сө­гүр­бээн 7000 ки­жи­ни Мен Бо­дум­га ка­сө­гүр­бээн 7000 ки­жи­ни Мен Бо­дум­га ка­
да­га­лап ал­ган мен»да­га­лап ал­ган мен»..

*  11:6 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «А бир эвес ажыл-херектер дээш болза, ол ам  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «А бир эвес ажыл-херектер дээш болза, ол ам 
авырал эвес-тир, оон башка ажыл-херек ам ажыл-херек эвес боор» деп сөстерни немээн.авырал эвес-тир, оон башка ажыл-херек ам ажыл-херек эвес боор» деп сөстерни немээн.‌ 0208
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5 Амгы үеде база ындыг: Бурганның Амгы үеде база ындыг: Бурганның 
авыралы-биле шилиттинген артынчы авыралы-биле шилиттинген артынчы 
улус кадагалаттынган. улус кадагалаттынган. 6 А бир эвес авыА бир эвес авы
рал-биле болза, ажыл-херектер дээш рал-биле болза, ажыл-херектер дээш 
эвес-тир. Оон башка авырал авыралзыэвес-тир. Оон башка авырал авыралзы
вас боорвас боор*..

7 Ынчаарга ам чүл? Чедип алыр дээш Ынчаарга ам чүл? Чедип алыр дээш 
чүткүткен чүүлүн израиль чон чедип алчүткүткен чүүлүн израиль чон чедип ал
баан-дыр. Ону шилиттирген улус чедип баан-дыр. Ону шилиттирген улус чедип 
алган, а артканнарының чүректери дашалган, а артканнарының чүректери даш
талып калган. талып калган. 8 Бижилгеде ол дугайынБижилгеде ол дугайын
да мынчаар бижээн:да мынчаар бижээн:

«Бурган оларны билинместедипкен, бо «Бурган оларны билинместедипкен, бо 
хүнге чедир оларның карактары көрбестеп, хүнге чедир оларның карактары көрбестеп, 
кулактары дыңнавастап калган»кулактары дыңнавастап калган»..

9 А Давид мынча деп турар:А Давид мынча деп турар:

«Оларның найыр-дою боттарынга «Оларның найыр-дою боттарынга 
салган какпа-дузак, тептигер моондак салган какпа-дузак, тептигер моондак 
дажы база кеземче болу берзиндажы база кеземче болу берзин. . 10 Ка­рак­Ка­рак­
тарының шоозу өжүп, согурарзын,тарының шоозу өжүп, согурарзын,  оор­оор­
галары бүшкүйүп, кажан шагда суларазын»галары бүшкүйүп, кажан шагда суларазын»..

Өске чоннар улузунуң камгалалыӨске чоннар улузунуң камгалалы
11 Ынчангаш айтырып тур мен: иуЫнчангаш айтырып тур мен: иу

дейлер тайып ушкаш, кажан-даа туруп дейлер тайып ушкаш, кажан-даа туруп 
келбес бе? Чок, туруп кээр! Оларның тайкелбес бе? Чок, туруп кээр! Оларның тай
ып ушканы өске чоннар улузунга камгаып ушканы өске чоннар улузунга камга
лалды эккелген. А ындыг чорук иудейлалды эккелген. А ындыг чорук иудей
лерниң боттарынга хүннээчел сагышты лерниң боттарынга хүннээчел сагышты 
оттуруптар. оттуруптар. 12 А оларның тайып ушканы А оларның тайып ушканы 
кижи төрелгетенге ачылыг болза; оларкижи төрелгетенге ачылыг болза; олар
ның чидириглери өске чоннар улузунның чидириглери өске чоннар улузун
га ачылыг болза, бүгү Израиль Бурганга ачылыг болза, бүгү Израиль Бурган
че эглип кээрге, ооң ачылыы кайы хире че эглип кээрге, ооң ачылыы кайы хире 
өндүр улуг апарбазыл?өндүр улуг апарбазыл?

13 Өске чоннар улузу, ам силерге чуӨске чоннар улузу, ам силерге чу
гаалап тур мен: өске чоннар улузунга элгаалап тур мен: өске чоннар улузунга эл
чин болгаш, ол бараан болуушкунумну чин болгаш, ол бараан болуушкунумну 
бедии-биле үнелээр мен. бедии-биле үнелээр мен. 14 Мээң чаңМээң чаң
гыс аймак улузумнуң оода чамдыызын-гыс аймак улузумнуң оода чамдыызын-
даа камгалаар дээш, оларның силерже даа камгалаар дээш, оларның силерже 
хүнней аарак көөрүн канчап-чооп чехүнней аарак көөрүн канчап-чооп че
дип аптарымга идегеп тур мен. дип аптарымга идегеп тур мен. 15 Чаңгыс Чаңгыс 
аймак улузумдан Бурганның ойталаааймак улузумдан Бурганның ойталаа
ны Ону кижи төрелгетен-биле эптешны Ону кижи төрелгетен-биле эптеш
тирипкен болза, оларны Бурган хүлээп тирипкен болза, оларны Бурган хүлээп 
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алыр болза, чүү боорул?! Өлгеннерниң алыр болза, чүү боорул?! Өлгеннерниң 
дирлири ол эвес бе? дирлири ол эвес бе? 16 Баштайгы дүжүтБаштайгы дүжүт
түң бирги хлевин Бурганга бараалгаткан түң бирги хлевин Бурганга бараалгаткан 
болза, бүгү далган-тарааны база Бурганболза, бүгү далган-тарааны база Бурган
га бараалгаткан боор. Ыяштың дазылын га бараалгаткан боор. Ыяштың дазылын 
Бурганга бараалгаткан болза, будуктарБурганга бараалгаткан болза, будуктар
ны база Аңаа бараалгаткан боорны база Аңаа бараалгаткан боор*..

17 А олива ыяжының чамдык будукА олива ыяжының чамдык будук
тарын Бурган сыйып каан болза, сени – тарын Бурган сыйып каан болза, сени – 
черлик өзүмнү оларның орнунга тудушчерлик өзүмнү оларның орнунга тудуш
тур шарып каарга, тарымал оливаның тур шарып каарга, тарымал оливаның 
дазылынга тутчуп, ооң чулуун соруп тудазылынга тутчуп, ооң чулуун соруп ту
рар болзуңза, рар болзуңза, 18 будуктар мурнунга макбудуктар мурнунга мак
танма. Ынчалдыр өрү көрдүнер болзуңза, танма. Ынчалдыр өрү көрдүнер болзуңза, 
дазылды сен эвес, а дазыл сени чемгердазылды сен эвес, а дазыл сени чемгер
ип турарын утпа.ип турарын утпа.

19 Мынча дээриң чадавас: «Мени туМынча дээриң чадавас: «Мени ту
душтур тарыыр дээш, будуктарны сыйып душтур тарыыр дээш, будуктарны сыйып 
каапкан». каапкан». 20 Ындыг болган дижик. БүзүЫндыг болган дижик. Бүзү
рел чогу дээш, оларны сыйып каапкан, а рел чогу дээш, оларны сыйып каапкан, а 
сен, бүзүрелиң дээш, оларның орнун ээсен, бүзүрелиң дээш, оларның орнун ээ
леп арттың. Ынчангаш өрү көрдүнме, а леп арттың. Ынчангаш өрү көрдүнме, а 
коргуп-сүрте! коргуп-сүрте! 21 Чүге дээрге Бурган чайЧүге дээрге Бурган чай
гаар бүткен будуктарны хайыралаваан гаар бүткен будуктарны хайыралаваан 
болганда, сени база хайыралавас. болганда, сени база хайыралавас. 22 ЫнЫн
чаарга Бурган өршээлдиг болгаш шыңгыы чаарга Бурган өршээлдиг болгаш шыңгыы 
дээрзин утпа. Ол ойталап, хоорулган улусдээрзин утпа. Ол ойталап, хоорулган улус
ка шыңгыы, а сеңээ – Ооң өршээлинге ка шыңгыы, а сеңээ – Ооң өршээлинге 
идегеп чоруур шааңда – өршээлдиг. Оон идегеп чоруур шааңда – өршээлдиг. Оон 
башка сени база кезип октаптар ийик.башка сени база кезип октаптар ийик.

23 А иудейлер бүзүрел чок чоруундан А иудейлер бүзүрел чок чоруундан 
кызып халбактанмайн баар болза, оларкызып халбактанмайн баар болза, олар
ны катап тарып каар, чүге дээрге Бурны катап тарып каар, чүге дээрге Бур
ган ол будуктарны катап тудуштур таган ол будуктарны катап тудуштур та
рып каар эргелиг. рып каар эргелиг. 24 Сени, черлик олива Сени, черлик олива 
сывындан одура кескен өзүмнү, төрүсывындан одура кескен өзүмнү, төрү
мелиңден бүдүжүңге чөрүштүр тарымал мелиңден бүдүжүңге чөрүштүр тарымал 
оливага тудуштур тарып каан болза, ол оливага тудуштур тарып каан болза, ол 
чайгаар бүткен сыйдынган будуктарны чайгаар бүткен сыйдынган будуктарны 
оларның төрээн ыяжынга тудуштуруп оларның төрээн ыяжынга тудуштуруп 
каары Бурганга оон-даа белен херек-тир.каары Бурганга оон-даа белен херек-тир.

Израильге сөөлгү камгалалИзраильге сөөлгү камгалал
25 Ха-дуңма, «Бис кончуг бис» деп Ха-дуңма, «Бис кончуг бис» деп 

улуургай бербезиннер дээш, силерге бир улуургай бербезиннер дээш, силерге бир 
чажытты ажыдарын күзеп тур мен: изчажытты ажыдарын күзеп тур мен: из
раиль чоннуң чамдык кезииниң дедир-раиль чоннуң чамдык кезииниң дедир-
чөрүүзү чүгле өске чоннар улузундан чөрүүзү чүгле өске чоннар улузундан 
четчир санныг улус Бурганче ээлбээже, четчир санныг улус Бурганче ээлбээже, 

*  11:16 «Баштайгы дүжүттүң бирги хлеви» база «Ыяштың дазылы» деп көжүрген уткалыг би «Баштайгы дүжүттүң бирги хлеви» база «Ыяштың дазылы» деп көжүрген уткалыг би
лиишкиннер еврейлерниң улуг өгбелеринге хамааржыр чадапчок.лиишкиннер еврейлерниң улуг өгбелеринге хамааржыр чадапчок.‌ 0215
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үргүлчүлеп кээр. үргүлчүлеп кээр. 26 Бүгү Израиль ынчан Бүгү Израиль ынчан 
камгалал алыр. Ол дугайында Бижилгекамгалал алыр. Ол дугайында Бижилге
де мынчаар бижээн:де мынчаар бижээн:

«Камгалакчы Сиондан чедип келгеш,«Камгалакчы Сиондан чедип келгеш,  
Иаковтуң салгалының кем-буруузун ады­Иаковтуң салгалының кем-буруузун ады­
рып кааптар. рып кааптар. 27 Оларның бачыттарын өр­Оларның бачыттарын өр­
шээгеш, Мен олар-биле бо чагыг-керээни шээгеш, Мен олар-биле бо чагыг-керээни 
чарып алыр мен»чарып алыр мен»..

28  Иудейлер Буянныг Медээни хү Иудейлер Буянныг Медээни хү
лээп албаан болгаш, Бурганның дайлээп албаан болгаш, Бурганның дай
зыннары апаарга, оларның ол чоруу өске зыннары апаарга, оларның ол чоруу өске 
чоннар улузу силерге ачы-дузалыг болчоннар улузу силерге ачы-дузалыг бол
ган. Ынчалза-даа олар дөмей-ле Бурганган. Ынчалза-даа олар дөмей-ле Бурган
ның шилип алган чону боор, оларның ның шилип алган чону боор, оларның 
улуг өгбелери дээш Бурган оларга ынак улуг өгбелери дээш Бурган оларга ынак 
боор. боор. 29 Чүге дээрге Ооң ачы-буянныг Чүге дээрге Ооң ачы-буянныг 
белектери болгаш кыйгырыы өскерлиш белектери болгаш кыйгырыы өскерлиш 
чок! чок! 30 Бир шагда силер база Бурганга Бир шагда силер база Бурганга 
чагыртпайн чораан силер, а ам иудейчагыртпайн чораан силер, а ам иудей
лер чагыртпастай бээрге, Ол силерни лер чагыртпастай бээрге, Ол силерни 
өршээди. өршээди. 31 Иудейлер база өршээл алыр Иудейлер база өршээл алыр 
дээш, ам Аңаа чагыртпастай бергеннер-дээш, ам Аңаа чагыртпастай бергеннер-
дир, ооң уламындан Бурган силерге өрдир, ооң уламындан Бурган силерге өр
шээлин көргүскен-дир. шээлин көргүскен-дир. 32 Бүгү улусту өрБүгү улусту өр
шээр дээш, Бурган оларның шуптузун шээр дээш, Бурган оларның шуптузун 
чагыртпас чоруктуң хоругдалынче хүчагыртпас чоруктуң хоругдалынче хү
лээдип берипкен.лээдип берипкен.

33 О, Бурганның экииргээ, мерген О, Бурганның экииргээ, мерген 
угааны болгаш билииниң өндүр бедиин угааны болгаш билииниң өндүр бедиин 
аар! Ооң шиитпирлерин тайылбырлаааар! Ооң шиитпирлерин тайылбырлаа
ры болдунмас! Ооң оруктарын билип ры болдунмас! Ооң оруктарын билип 
аары болдунмас!аары болдунмас!

34 Дээрги-Чаяакчының угаанын кым Дээрги-Чаяакчының угаанын кым 
билгенил, кым Аңаа арга-сүме берип шы­билгенил, кым Аңаа арга-сүме берип шы­
даарыл? даарыл? 35 Ооң дедир эгидер ужурлуу оода бир Ооң дедир эгидер ужурлуу оода бир 
чүүлдү Аңаа ачылалга берген кижи бар бе?чүүлдү Аңаа ачылалга берген кижи бар бе?

36 Бүгү чүве Бургандан келген; Ону Бүгү чүве Бургандан келген; Ону 
дамчаан; Ол дээш бар бооп турар. Аңаа дамчаан; Ол дээш бар бооп турар. Аңаа 
кезээ-мөңгеде алдар доктаазын! Аминь.кезээ-мөңгеде алдар доктаазын! Аминь.1112

Христоска башкарткан чаа амыдыралХристоска башкарткан чаа амыдырал

12   1  Ха-дуңма, ынчангаш силерден Ха-дуңма, ынчангаш силерден 
аажок дилеп тур мен: Бурганның аажок дилеп тур мен: Бурганның 

биске өршээлдииниң ачызында, дириг, биске өршээлдииниң ачызында, дириг, 
ыдыктыг база Аңаа таарымчалыг өргүл ыдыктыг база Аңаа таарымчалыг өргүл 
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кылдыр, мага-боттарыңарны Бурганга кылдыр, мага-боттарыңарны Бурганга 
бүрүнү-биле бериптиңер. Силерниң ынбүрүнү-биле бериптиңер. Силерниң ын
дыг бараан болуушкунуңар угаан-сарыылдыг бараан болуушкунуңар угаан-сарыыл
дыг боор. дыг боор. 2 Бо делегейниң амыдыралының Бо делегейниң амыдыралының 
аян-шинчизинге чаңчыгып, аңаа дөмей аян-шинчизинге чаңчыгып, аңаа дөмей 
болбаңар, а Бурганның силерден чүнү болбаңар, а Бурганның силерден чүнү 
күзээнин, кандыг чүүлдер Ооң мурнункүзээнин, кандыг чүүлдер Ооң мурнун
га эки, таарымчалыг база четпес чүве чок га эки, таарымчалыг база четпес чүве чок 
боорун билип аар дээш, угааныңар чаарбоорун билип аар дээш, угааныңар чаар
тып, бодуңар бүрүнү-биле эде тургустунуп тып, бодуңар бүрүнү-биле эде тургустунуп 
алыңар.алыңар.

3 Меңээ хайырлаан элчин боор авыМеңээ хайырлаан элчин боор авы
ралды ажыглап, силерниң кижи бүрүзүнралды ажыглап, силерниң кижи бүрүзүн
ге чугаалап тур мен: боттарыңарны чоге чугаалап тур мен: боттарыңарны чо
гуур деңнелден өрү көрбеңер. Силерниң гуур деңнелден өрү көрбеңер. Силерниң 
кижи бүрүзүнге Бурганның хайырлааны кижи бүрүзүнге Бурганның хайырлааны 
бүзүрелди барымдаалап, боттарыңар дубүзүрелди барымдаалап, боттарыңар ду
гайында сарыылдыг бодап көрүңер, бигайында сарыылдыг бодап көрүңер, би
че сеткилдиг болуңар. че сеткилдиг болуңар. 4 Чижек кылдыр Чижек кылдыр 
мага-бодувусту алыылы: ол чаңгыс болмага-бодувусту алыылы: ол чаңгыс бол
гай, ынчалза-даа хөй кезектерден бүтгай, ынчалза-даа хөй кезектерден бүт
кен (а ол кезектерниң хүлээлгелери база кен (а ол кезектерниң хүлээлгелери база 
аңгы-аңгы). аңгы-аңгы). 5 Бис база ындыг бис: хөй-Бис база ындыг бис: хөй-
даа болзувусса, Христоска башкарты бердаа болзувусса, Христоска башкарты бер
геш, чаңгыс мага-ботту тургускан бис, а геш, чаңгыс мага-ботту тургускан бис, а 
ол мага-боттуң кезектери боор боттарол мага-боттуң кезектери боор боттар
ывыс аравыста харылзаалыг бис. ывыс аравыста харылзаалыг бис. 6 Бурган Бурган 
авыралында янзы-бүрү ачы-буянныг беавыралында янзы-бүрү ачы-буянныг бе
лектерни Оон алган бис: Бурганның күлектерни Оон алган бис: Бурганның кү
зел-соруун медеглээр болган кижи ону зел-соруун медеглээр болган кижи ону 
бүзүрелиниң аайы-биле кылып чорзун; бүзүрелиниң аайы-биле кылып чорзун; 
7 улуска бараан боор болган кижи – баулуска бараан боор болган кижи – ба
раан бооп чорзун; өөредиг берип, башраан бооп чорзун; өөредиг берип, баш
кылаар болган кижи – өөредиг берип кылаар болган кижи – өөредиг берип 
чорзун; чорзун; 8 аргалал бээр болган кижи – аргалал бээр болган кижи – 
аргалал берип чорзун; улуска дузалап, аргалал берип чорзун; улуска дузалап, 
бодунуң эт-хөреңгизин үлеп бээр болбодунуң эт-хөреңгизин үлеп бээр бол
ган кижи – элбээ-биле дузалап чорзун; ган кижи – элбээ-биле дузалап чорзун; 
сагыш човап, удуртур болган кижи – сагыш човап, удуртур болган кижи – 
кызымак удуртуп чорзун; буян чедирер кызымак удуртуп чорзун; буян чедирер 
болган кижи – ону чазык-чаагай кыболган кижи – ону чазык-чаагай кы
лып чорзун.лып чорзун.

9 Ынакшылыңар ажыт-чажыт чок, Ынакшылыңар ажыт-чажыт чок, 
шынчы болзун. Бузутту көөр хөөн шынчы болзун. Бузутту көөр хөөн 
чок, буянга бердинген болуңар. чок, буянга бердинген болуңар. 10 Бот-Бот-
боттарыңарга, ха-дуңмашкы улус дег, боттарыңарга, ха-дуңмашкы улус дег, 
эрге-чассыг ынак болуңар; бирэээрге-чассыг ынак болуңар; бирээ
ңер өскеңерни бодундан артык хүндүңер өскеңерни бодундан артык хүндү
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Эф. 4:16   ​12:5 1 Кор. 10:17; 12:27; Эф. 4:25   ​12:6 1 Пет. 4:10; 1 Кор. 12:4   ​12:7 1 Кор. 12:5   ​
12:8 1 Тим. 5:17 || 2 Кор. 9:7   ​12:9 1 Пет. 1:22; 1 Тим. 1:5 || Ыд. ыр. 96:10; Ам. 5:15   ​12:10 Ин. 13:34;  
1 Пет. 1:22; 2 Пет. 1:7; 1 Фес. 4:9; Евр. 13:1 || Флп. 2:3   ​12:12 Лк. 18:1; 21:36; Эф. 6:18; Кол. 4:2;  
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2 Кор. 13:11; 1 Фес. 5:13   ​12:19 У. ч. 20:22 || Ы. х. к. 32:35; Евр. 10:30   ​12:20 4 Хаан. 6:22;  
2 Чыл. 28:15; Мф. 5:44 || У. ч. 25:21-22  ​ 13:1 1 Пет. 2:13; Тит. 3:1 

леп көрзүн. леп көрзүн. 11 Дээрги-Чаяакчыга кошДээрги-Чаяакчыга кош
каш дивес чүткүл-сорук-биле, Ыдыктыг каш дивес чүткүл-сорук-биле, Ыдыктыг 
Сүлдеден кыптыгып, бараан болуңар. Сүлдеден кыптыгып, бараан болуңар. 
12 Идегелиңер силерге өөрүшкүнү эккелИдегелиңер силерге өөрүшкүнү эккел
зин, аар-бергелерге таварышкаш, турушзин, аар-бергелерге таварышкаш, туруш
туг болуңар; мөргүлден черле салдынматуг болуңар; мөргүлден черле салдынма
ңар; ңар; 13 Бурганның улузу түрегдел көрүп Бурганның улузу түрегдел көрүп 
турар болза, дузадан кадыңар. Хүндүтурар болза, дузадан кадыңар. Хүндү
лээчел ээлер болуңар. лээчел ээлер болуңар. 14 Силерни истеп Силерни истеп 
сүрген улусту алгап-йөрээңер, каргыш сүрген улусту алгап-йөрээңер, каргыш 
салбайн, алгап-йөрээңер. салбайн, алгап-йөрээңер. 15 Өөрүп турарӨөрүп турар
ларның өөрүшкүзүн-даа, качыгдап ыгларның өөрүшкүзүн-даа, качыгдап ыг
лааннарның качыгдалын-даа үлежиңер. лааннарның качыгдалын-даа үлежиңер. 
16 Араңарда чаңгыс эп-сеткилдиг амыдыАраңарда чаңгыс эп-сеткилдиг амыды
раңар. Улуургак болбаңар, бөдүүн улус раңар. Улуургак болбаңар, бөдүүн улус 
аразынче кириңер, бодуңарны өрү көраразынче кириңер, бодуңарны өрү көр
дүнмеңер.дүнмеңер.

17 Кымдан-даа чедирген хоразы дээш Кымдан-даа чедирген хоразы дээш 
хора-биле орнун негевеңер. Бүгү улустуң хора-биле орнун негевеңер. Бүгү улустуң 
эки деп санаар чүвезин кылыр дээш саэки деп санаар чүвезин кылыр дээш са
гыш човаңар. гыш човаңар. 18 Силерниң талаңардан, Силерниң талаңардан, 
болдунар-ла болза, бүгү улус-биле эп-болдунар-ла болза, бүгү улус-биле эп-
найыралдыг амыдыраңар. найыралдыг амыдыраңар. 19 Ханы ынак Ханы ынак 
эш-өөр, улустан өжээн негевеңер, ооң орэш-өөр, улустан өжээн негевеңер, ооң ор
нунга Бурганның килеңинге орук чайланунга Бурганның килеңинге орук чайла
ңар. Бижилгеде мынча деп бижээн болңар. Бижилгеде мынча деп бижээн бол
гай: гай: «„Улус­тан өж­ээн не­геп, ке­зе­дир арга «„Улус­тан өж­ээн не­геп, ке­зе­дир арга 
Мен­де бар“Мен­де бар“ – деп, Дээрги-Чаяакчы чу – деп, Дээрги-Чаяакчы чу
гаалаан». гаалаан». 20 ХарынХарын

«дайзының аштаан болза, чемгерип «дайзының аштаан болза, чемгерип 
каг; суксаан болза, сугдан ижиртип кагкаг; суксаан болза, сугдан ижиртип каг. . 
Ынчаар кылгаш, оттуг көстерни ооң Ынчаар кылгаш, оттуг көстерни ооң 
бажынга чыып бээр сен»бажынга чыып бээр сен»..

21 Бузутка бодуңну бастыртпа, а ону Бузутка бодуңну бастыртпа, а ону 
буян-биле бас.буян-биле бас.1213

Эрге-чагырга ээлээн улусту  Эрге-чагырга ээлээн улусту  
дыңнаар ужурлугдыңнаар ужурлуг

13   1 Кижи бүрүзү үстүнден башкарКижи бүрүзү үстүнден башкар
ган эрге-чагыргага чагыртып чорган эрге-чагыргага чагыртып чор

зун, чүге дээрге Бурганның доктаатпааны зун, чүге дээрге Бурганның доктаатпааны 
кандыг-даа эрге-чагырга чок. Бүгү-ле бар кандыг-даа эрге-чагырга чок. Бүгү-ле бар 
эрге-чагыргаларны Бурган доктааткан. эрге-чагыргаларны Бурган доктааткан. 
2  Ынчангаш эрге-чагыргага удурланыр Ынчангаш эрге-чагыргага удурланыр 
кым-даа бар болза, Бурганның доктаадып кым-даа бар болза, Бурганның доктаадып 
каан чүүлүнге удурланган кижи-дир ол. А каан чүүлүнге удурланган кижи-дир ол. А 
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ынчап турар кижи Ооң шииткелин бодунынчап турар кижи Ооң шииткелин бодун
че халдадып алыр. че халдадып алыр. 3 Эрге-чагырга ээлээнЭрге-чагырга ээлээн
нер буянныг эвес, а бузуттуг-бак херектер нер буянныг эвес, а бузуттуг-бак херектер 
үүлгедип турар улуска коргунчуг. Эрге-үүлгедип турар улуска коргунчуг. Эрге-
чагыргадан кортпас деп бодазыңза, буян чагыргадан кортпас деп бодазыңза, буян 
тарып амыдыра, ынчан оларның макталтарып амыдыра, ынчан оларның мактал
ын дыңнаар сен. ын дыңнаар сен. 4 Эрге-чагырга ээлээн Эрге-чагырга ээлээн 
кижи база Бурганның чалчазы боор, ол кижи база Бурганның чалчазы боор, ол 
сээң чаагай чорууң дээш ажылдап чоруур. сээң чаагай чорууң дээш ажылдап чоруур. 
А бузут үүлгедип турар болзуңза, кичээн, А бузут үүлгедип турар болзуңза, кичээн, 
чүге дээрге ол сеңээ кеземче онаар эргечүге дээрге ол сеңээ кеземче онаар эрге
лиг. Ол – Бурганның чалчазы-дыр база лиг. Ол – Бурганның чалчазы-дыр база 
бузут үүлгеткен улуска хамаарыштыр Ооң бузут үүлгеткен улуска хамаарыштыр Ооң 
шииткелин күүседир кижи-дир. шииткелин күүседир кижи-дир. 5 Ындыг Ындыг 
болганда, чүгле кеземчеден корткаш эвес, болганда, чүгле кеземчеден корткаш эвес, 
а арыг арын-нүүр ёзугаар база эрге-чагыра арыг арын-нүүр ёзугаар база эрге-чагыр
гага чагыртыр херек.гага чагыртыр херек.

6 Үндүрүгнү-даа төлеп турар ужуруҮндүрүгнү-даа төлеп турар ужуру
ңар ында, чүге дээрге эрге-чагырга ээңар ында, чүге дээрге эрге-чагырга ээ
лээннер Бурганга бараан бооп, чагырга лээннер Бурганга бараан бооп, чагырга 
ажылынга бүгү үезин үндүрүп тураражылынга бүгү үезин үндүрүп турар
лар. лар. 7 Ынчангаш оларның шуптузунга Ынчангаш оларның шуптузунга 
чогуур чүвени бериңер: кымга – үндүчогуур чүвени бериңер: кымга – үндү
рүгнү, кымга – албан-үндүттү, кымга – рүгнү, кымга – албан-үндүттү, кымга – 
хүндүлелди, кымга – алдар-хүндүнү.хүндүлелди, кымга – алдар-хүндүнү.

Ха-дуңмашкы ынакшыл дугайындаХа-дуңмашкы ынакшыл дугайында
8 Бот-боттарыңарга ынакшылдың Бот-боттарыңарга ынакшылдың 

өрезинден аңгыда, кымга-даа, чүү-даа өрезинден аңгыда, кымга-даа, чүү-даа 
дээш өрелиг бооп артпаңар; өске кижидээш өрелиг бооп артпаңар; өске кижи
ге ынак кижи ыдыктыг хоойлуну сагып ге ынак кижи ыдыктыг хоойлуну сагып 
турар. турар. 9 Чүге дээрге шупту айтыышкынЧүге дээрге шупту айтыышкын
нарның: нарның: «Ка­ды чурт­таан эжиң­ге өс­ке­«Ка­ды чурт­таан эжиң­ге өс­ке­
рил­бе»рил­бе», , «Ки­жи өлүр­бе»«Ки­жи өлүр­бе», , «Оор­ла­ва»«Оор­ла­ва», , «Өс­ке «Өс­ке 
ки­жи­ниң чү­ве­зин алык­са­ва»ки­жи­ниң чү­ве­зин алык­са­ва» база өскеле база өскеле
риниң-даа алыс утказы риниң-даа алыс утказы «Ча­ның­да ки­жи­ге «Ча­ның­да ки­жи­ге 
бо­дуң­га бо­дуң дег ынак бол»бо­дуң­га бо­дуң дег ынак бол» дээн чаңгыс  дээн чаңгыс 
айтыышкында сиңген. айтыышкында сиңген. 10 Ынакшыл чаЫнакшыл ча
ныңда кижиге хора халдатпас. Ынчанныңда кижиге хора халдатпас. Ынчан
гаш ынакшыл – бүгү ыдыктыг хоойлугаш ынакшыл – бүгү ыдыктыг хоойлу
ну сагааны ол боор.ну сагааны ол боор.

Сөөлгү хүн чоокшулаанСөөлгү хүн чоокшулаан
11 Ам кандыг үеде амыдырап турарыАм кандыг үеде амыдырап турары

высты билир болгаш, ол бүгүнү күүседивысты билир болгаш, ол бүгүнү күүседи
ңер. Уйгудан оттур үе-шагыңар келген, ңер. Уйгудан оттур үе-шагыңар келген, 
чаа-ла бүзүрээн турганывыска көөрчаа-ла бүзүрээн турганывыска көөр

*  14:2 Чамдык христианнар базаарга эът садып аарындан коргарлар, чүге дээрге ону дүрзү- Чамдык христианнар базаарга эът садып аарындан коргарлар, чүге дээрге ону дүрзү-
бурганнарга өргээн бооп болур турган (1 Кор. 8 эгени көр).бурганнарга өргээн бооп болур турган (1 Кор. 8 эгени көр).‌ 0256
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де, камгалалывыс ам биске дыка чоок де, камгалалывыс ам биске дыка чоок 
апарган. апарган. 12 Дүн барык төнүп, хүн үнер Дүн барык төнүп, хүн үнер 
деп барган. Ынчаарга дүмбейниң ажыл-деп барган. Ынчаарга дүмбейниң ажыл-
херектерин ап октапкаш, чырыктың чепхеректерин ап октапкаш, чырыктың чеп
сээ-биле чепсеглениил. сээ-биле чепсеглениил. 13 Хүннүң чыХүннүң чы
рыынга дег, төлептиг амыдырап көрээли: рыынга дег, төлептиг амыдырап көрээли: 
эмин эрттир хөглеп-дойлап база арагаэмин эрттир хөглеп-дойлап база арага
лавайн, самыырап база бирикшилдиң лавайн, самыырап база бирикшилдиң 
бужар хевири-биле бирикшишпейн, албужар хевири-биле бирикшишпейн, ал
гыжып-кырышпайн база адааргашпайн гыжып-кырышпайн база адааргашпайн 
амыдыраалы. амыдыраалы. 14 Ооң орнунга Дээрги ИиОоң орнунга Дээрги Ии
сус Христосту «кедип алыңар» база басус Христосту «кедип алыңар» база ба
чыттыг бүдүжүңерниң туралаашкыннарчыттыг бүдүжүңерниң туралаашкыннар
ының аайынче кирбеңер.ының аайынче кирбеңер.1314

Бот-боттарыңарны буруу шаппаңарБот-боттарыңарны буруу шаппаңар

14   1 Бүзүрели кошкак кижини хүлээп Бүзүрели кошкак кижини хүлээп 
алыңар, ооң үзел-бодалдарының алыңар, ооң үзел-бодалдарының 

дугайында маргылдаа үндүрбеңер. дугайында маргылдаа үндүрбеңер. 2 Бир Бир 
кижи кандыг-даа чемни чип боор деп сакижи кандыг-даа чемни чип боор деп са
наар, а оон өске, бүзүрели кошкак кижи наар, а оон өске, бүзүрели кошкак кижи 
чүгле ногаа аймаа чиир.чүгле ногаа аймаа чиир.*  3 Кандыг-даа Кандыг-даа 
чемни чип турар кижи чем бүрүзүн чивес чемни чип турар кижи чем бүрүзүн чивес 
кижини куду көрбезин. Чем бүрүзүн чикижини куду көрбезин. Чем бүрүзүн чи
вес кижи база кандыг-даа чемни чип тувес кижи база кандыг-даа чемни чип ту
рар кижини буруу шаппазын. Чүге дээрге рар кижини буруу шаппазын. Чүге дээрге 
Бурган иелдириңерни хүлээп алган-дыр. Бурган иелдириңерни хүлээп алган-дыр. 
4 Өскениң чалчазын буруу шавар кандыг Өскениң чалчазын буруу шавар кандыг 
ындыг эргелиг сен? Ол бут кырында турар ындыг эргелиг сен? Ол бут кырында турар 
бе азы кээп ушкан бе дээрзин ооң Ээзи бе азы кээп ушкан бе дээрзин ооң Ээзи 
боду шиитпирлезин. Ол дөмей-ле бут кыбоду шиитпирлезин. Ол дөмей-ле бут кы
рынга туруп кээр, чүге дээрге Дээрги-Чарынга туруп кээр, чүге дээрге Дээрги-Ча
яакчы ону тургузуптар эргелиг.яакчы ону тургузуптар эргелиг.

5 Кандыг-бир хүннү өске хүнден чуКандыг-бир хүннү өске хүнден чу
гула деп санаар кижи туруп боор. Өске гула деп санаар кижи туруп боор. Өске 
кижиге ол хүннерде ылгал чок. Кижи кижиге ол хүннерде ылгал чок. Кижи 
бүрүзү бодунуң угаап билген аайы-бибүрүзү бодунуң угаап билген аайы-би
ле кылгай аан. ле кылгай аан. 6 Кандыг-бир хүннү онКандыг-бир хүннү он
залай көөр кижи ону Дээрги-Чаяакчызалай көөр кижи ону Дээрги-Чаяакчы
га алдар-хүндү болдуруп, ынчап турар, га алдар-хүндү болдуруп, ынчап турар, 
а шупту чемни чиир кижи ону Дээрги-а шупту чемни чиир кижи ону Дээрги-
Чаяакчыга алдар-хүндү болдуруп, чиир, Чаяакчыга алдар-хүндү болдуруп, чиир, 
чүге дээрге аъш-чем дээш Бурганга өөрүп чүге дээрге аъш-чем дээш Бурганга өөрүп 
четтирер болгай. Чем бүрүзүн чивес кичеттирер болгай. Чем бүрүзүн чивес ки
жи Дээрги-Чаяакчыга алдар-хүндү болжи Дээрги-Чаяакчыга алдар-хүндү бол
дуруп, чивезин, чүге дээрге ол база Бурдуруп, чивезин, чүге дээрге ол база Бур
ганга өөрүп четтирер-дир.ганга өөрүп четтирер-дир.
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7 Бистиң кайывыс-даа чүгле боду Бистиң кайывыс-даа чүгле боду 
дээш амыдыравас база чүгле боду дээш дээш амыдыравас база чүгле боду дээш 
өлбес болгай. өлбес болгай. 8 Амыдыраар болзувусса, Амыдыраар болзувусса, 
Дээрги-Чаяакчы дээш амыдыраар бис, Дээрги-Чаяакчы дээш амыдыраар бис, 
өлүр болзувусса, база-ла Дээрги-Чаөлүр болзувусса, база-ла Дээрги-Ча
яакчы дээш өлүр бис. Амыдыраар-даа, яакчы дээш өлүр бис. Амыдыраар-даа, 
өлүр-даа болзувусса, Дээрги-Чаяакчыөлүр-даа болзувусса, Дээрги-Чаяакчы
ның улузу боор бис. ның улузу боор бис. 9 Христос база ол соХристос база ол со
рулга-биле өлгеш, ооң соонда катап дирулга-биле өлгеш, ооң соонда катап ди
рилген болгай. Ол өлүг-даа, дириг-даа рилген болгай. Ол өлүг-даа, дириг-даа 
улустуң Дээргизи болуксаан.улустуң Дээргизи болуксаан.

10 А сен чүге бүзүрээн акыңны буруу А сен чүге бүзүрээн акыңны буруу 
шаап турар сен? Азы сен? Чүге бүзүрээн шаап турар сен? Азы сен? Чүге бүзүрээн 
дуңмаңны куду көрүп турар сен? Бис дуңмаңны куду көрүп турар сен? Бис 
шупту Бурганның шииткелиниң муршупту Бурганның шииткелиниң мур
нунга турар болгай бис. нунга турар болгай бис. 11 Бижилгеде Бижилгеде 
мынча дээн болгай:мынча дээн болгай:

«Дириг Бодумнуң адым-биле даң­гы­«Дириг Бодумнуң адым-биле даң­гы­
раглап тур мен – деп, Дээрги-Чаяакчы раглап тур мен – деп, Дээрги-Чаяакчы 
медеглээнмедеглээн. – . – Дискек бүрүзү Мээң мур­нумга Дискек бүрүзү Мээң мур­нумга 
сөгүрүп олурар, дыл бүрүзү Мени Бурган деп сөгүрүп олурар, дыл бүрүзү Мени Бурган деп 
хүлээп көөр»хүлээп көөр»..

12 Ынчангаш бистиң аравыстан кижи Ынчангаш бистиң аравыстан кижи 
бүрүзү Бурганның мурнунга боду дээш бүрүзү Бурганның мурнунга боду дээш 
боду харыы тудар.боду харыы тудар.

Бот-боттарыңарны бачыт Бот-боттарыңарны бачыт 
үүлгедиринче чыгаваңарүүлгедиринче чыгаваңар

13 Ынчаарга бот-боттарывысты буЫнчаарга бот-боттарывысты бу
руу шаварын соксадыылы. Харын бүруу шаварын соксадыылы. Харын бү
зүрээн ха-дуңмавысты тептигип кээп зүрээн ха-дуңмавысты тептигип кээп 
ужарынче азы күткүлгеге алзып аарынужарынче азы күткүлгеге алзып аарын
че чыгаар чүнү-даа кылбазын кичээнче чыгаар чүнү-даа кылбазын кичээн
зивиссе эки. зивиссе эки. 14 Мен билир база Дээрги Мен билир база Дээрги 
Иисуска башкартканым ачызында, ыяк Иисуска башкартканым ачызында, ыяк 
бүзүрээр мен: алыс боду арыг эвес чүү-бүзүрээр мен: алыс боду арыг эвес чүү-
даа чүве чок. Харын кижиниң арыг эвес даа чүве чок. Харын кижиниң арыг эвес 
деп санаар чүвези аңаа арыг эвес апаар. деп санаар чүвези аңаа арыг эвес апаар. 
15 Ынчалза-даа кандыг-бир чем чигеш, Ынчалза-даа кандыг-бир чем чигеш, 
бүзүрээн ха-дуңмаңның сеткилин хобүзүрээн ха-дуңмаңның сеткилин хо
мудадып турар болзуңза, ынакшылдың мудадып турар болзуңза, ынакшылдың 
аайы-биле амыдыравайн турар-дыр сен. аайы-биле амыдыравайн турар-дыр сен. 
Ындыг болганда, Христостуң ол дээш Ындыг болганда, Христостуң ол дээш 

*  14:21 Чамдык бүзүрээн улустуң эът чивес база арага ишпес чылдагааны – ол чем биле сук Чамдык бүзүрээн улустуң эът чивес база арага ишпес чылдагааны – ол чем биле сук
сунну ооң мурнуу чарыында меге бурганнарга өргээн турган чадавас деп, оларның сезии сунну ооң мурнуу чарыында меге бурганнарга өргээн турган чадавас деп, оларның сезии 
боор (Дан. 1:8 көр).боор (Дан. 1:8 көр).‌ 0273   *  14:23 Бо домактың соонда өске бурунгу сөзүглелдер 16-гы эгениң 25-27  Бо домактың соонда өске бурунгу сөзүглелдер 16-гы эгениң 25-27 
домактарын киирип турар.домактарын киирип турар.‌ 0274
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өлгени ха-дуңмаңны чемиң ужун өлүмөлгени ха-дуңмаңны чемиң ужун өлүм
че чыгава.че чыгава.

16 Бодуңарны эки деп бодаар чүвеБодуңарны эки деп бодаар чүве
ңер бак атка кирбес кылдыр ап чоруңар. ңер бак атка кирбес кылдыр ап чоруңар. 
17  Бурганның Чагыргазы – чиир чемге,  Бурганның Чагыргазы – чиир чемге, 
ижер суксунга хамааржыр чүүлде эвес, а ижер суксунга хамааржыр чүүлде эвес, а 
Ыдыктыг Сүлдениң хайырлаары актыг-Ыдыктыг Сүлдениң хайырлаары актыг-
шынныг амыдырал, амыр-тайбың болшынныг амыдырал, амыр-тайбың бол
гаш өөрүшкүде. гаш өөрүшкүде. 18 Христоска ол бүгү-биле Христоска ол бүгү-биле 
бараан болган кижи Бурганның сеткибараан болган кижи Бурганның сетки
линге кирер болгаш улустуң хүндүлелинге кирер болгаш улустуң хүндүле
лин чаалап алыр.лин чаалап алыр.

19 Ынчангаш биске амыр-тайбыңЫнчангаш биске амыр-тайбың
ны база удур-дедир деткимчени экны база удур-дедир деткимчени эк
кээр чүүлдерже чүткүүр ужурлуг бис. кээр чүүлдерже чүткүүр ужурлуг бис. 
20 Бурганның ажыл-херээн чем дээш бууБурганның ажыл-херээн чем дээш буу
ратпаңар. Кандыг-даа чем арыг, ынчалратпаңар. Кандыг-даа чем арыг, ынчал
за-даа чип турар чемиң бүзүрээн ха-дуңза-даа чип турар чемиң бүзүрээн ха-дуң
маңны бачытче киирер болза, багай-дыр. маңны бачытче киирер болза, багай-дыр. 
21 Ха-дуңмаңны ооң-биле бачытче чыгап Ха-дуңмаңны ооң-биле бачытче чыгап 
турар болзуңза, эът чивээни база эзиртурар болзуңза, эът чивээни база эзир
тир суксун ишпээни дээретир суксун ишпээни дээре*..

22 Ол дугайында бүзүрээр чүвеңни Ол дугайында бүзүрээр чүвеңни 
чүгле иштиңде бодап чор, ону чүгле Бурчүгле иштиңде бодап чор, ону чүгле Бур
ган билир болзун. Үзел-бодалдарының ган билир болзун. Үзел-бодалдарының 
аайы-биле бодун буруу шаппас кижи аайы-биле бодун буруу шаппас кижи 
амыр-чыргалдыг боор. амыр-чыргалдыг боор. 23 А чип боор ирги А чип боор ирги 
мен бе деп чигзинзе-даа, чип турар кимен бе деп чигзинзе-даа, чип турар ки
жи буруу шаптырар, чүге дээрге бүзүрежи буруу шаптырар, чүге дээрге бүзүре
линиң аайы-биле кылбаан-дыр. А бүзүлиниң аайы-биле кылбаан-дыр. А бүзү
релдиң аайы-биле кылбайн турар бүгү релдиң аайы-биле кылбайн турар бүгү 
чүүл – бачыт боорчүүл – бачыт боор*..1415

15   1 Бис, бүзүрели күштүг улус, хууБис, бүзүрели күштүг улус, хуу
да ажыывыс дугайында бодавайн, да ажыывыс дугайында бодавайн, 

кошкак улуска үүрге-чүъгүн ап чоруурункошкак улуска үүрге-чүъгүн ап чоруурун
га дузалажыр ужурлуг бис. га дузалажыр ужурлуг бис. 2 Чанывыста Чанывыста 
кижиге ачылыг болзун, ооң бүзүрели быкижиге ачылыг болзун, ооң бүзүрели бы
жыксын деп бодал-биле аңаа таарымчалыг жыксын деп бодал-биле аңаа таарымчалыг 
чүүлдерни бистиң аравыста кижи бүрүзү чүүлдерни бистиң аравыста кижи бүрүзү 
кылыр ужурлуг. кылыр ужурлуг. 3 Христос база Бодунуң Христос база Бодунуң 
ажыын бодавайн чораан болгай, харын ажыын бодавайн чораан болгай, харын 
Бижилгеде мынчаар бижээн-дир: Бижилгеде мынчаар бижээн-дир: «Се­ни «Се­ни 
бак көр­ген улус­туң до­рам­чы­лалы Ме­ни хө­ме бак көр­ген улус­туң до­рам­чы­лалы Ме­ни хө­ме 
та­вар­ты»та­вар­ты»..
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4 А Бижилгелерде бистиң үевистиң А Бижилгелерде бистиң үевистиң 
мурнунда бижээн бүгү чүвени биске мурнунда бижээн бүгү чүвени биске 
өөредиг кылдыр бижээн-дир. Бижилгеөөредиг кылдыр бижээн-дир. Бижилге
лер дамчып кээр сорук кириишкинниң лер дамчып кээр сорук кириишкинниң 
ачызында бис шыдамык бооп, идегелачызында бис шыдамык бооп, идегел
ивис чидирбес ужурлуг бис. ивис чидирбес ужурлуг бис. 5 Шыдамык Шыдамык 
чорук биле сорук кириишкинниң үнер чорук биле сорук кириишкинниң үнер 
дөзү боор Бурган силерге Христос Иисусдөзү боор Бурган силерге Христос Иисус
ту эдергеш, чаңгыс үзел-бодалдыг бооту эдергеш, чаңгыс үзел-бодалдыг боо
руңарны хайырлазын. руңарны хайырлазын. 6 Ооң ачызында Ооң ачызында 
силер шупту чаңгыс эп-сеткил-биле, чаңсилер шупту чаңгыс эп-сеткил-биле, чаң
гыс аас-биле Дээргивис Иисус Христосгыс аас-биле Дээргивис Иисус Христос
туң Адазы Бурганны алдаржыдар силер.туң Адазы Бурганны алдаржыдар силер.

Бүгү чоннарда  Бүгү чоннарда  
чаңгыс Буянныг Медээ барчаңгыс Буянныг Медээ бар

7 Ынчангаш Христостуң силерни хүЫнчангаш Христостуң силерни хү
лээп алганы дег, бот-боттарыңарны база лээп алганы дег, бот-боттарыңарны база 
ынчалдыр, Бурганны алдаржыдып, хүынчалдыр, Бурганны алдаржыдып, хү
лээп алыңар. лээп алыңар. 8 Мону утпаңар: Бурганның Мону утпаңар: Бурганның 
улуг өгбелеривиске берген аазаашкынулуг өгбелеривиске берген аазаашкын
нарын бадыткаар дээш база Ооң алыс нарын бадыткаар дээш база Ооң алыс 
шынныын көргүзер дээш, Христос кыршынныын көргүзер дээш, Христос кыр
тыжап демдектеткен улуска чалча апартыжап демдектеткен улуска чалча апар
ган. ган. 9 А ол ышкаш өске чоннар улузу база А ол ышкаш өске чоннар улузу база 
Бурганның оларга көргүскен өршээлин Бурганның оларга көргүскен өршээлин 
бодап, Бурганны алдаржытсын дээш, бодап, Бурганны алдаржытсын дээш, 
Христос чалча апарган. Бижилгеде ол Христос чалча апарган. Бижилгеде ол 
дугайында мынчаар бижээн:дугайында мынчаар бижээн:

«Ол дээш Сени өске чоннар мурнунга «Ол дээш Сени өске чоннар мурнунга 
алдаржыдып, Сээң адыңны алгап ырлаар алдаржыдып, Сээң адыңны алгап ырлаар 
мен»мен»..

10 А оон ыңай мынчаар бижээн:А оон ыңай мынчаар бижээн:

«Өске чоннар улузу, Бурганның чону-«Өске чоннар улузу, Бурганның чону-
биле өөрүп-байырлаңар!»биле өөрүп-байырлаңар!»

11 А оон ыңай:А оон ыңай:

«Бүгү чоннар, Дээрги-Чаяакчыны алгап-«Бүгү чоннар, Дээрги-Чаяакчыны алгап-
мактаңар! Бүгү аймактар Ону алдаржыдып мактаңар! Бүгү аймактар Ону алдаржыдып 
мактазын!»мактазын!»

12 А оон ыңай Исайя мынча дээн:А оон ыңай Исайя мынча дээн:

«Иессейниң Дазылы«Иессейниң Дазылы*  өзүп үнгеш, бүгү өзүп үнгеш, бүгү 
чоннарны чагырары-биле көдүрлүп кээр, чоннарны чагырары-биле көдүрлүп кээр, 
оларның идегели Ында боор»оларның идегели Ында боор»..

*  15:12 Иессейниң Дазылы – Мессияның оюскан ады, чүге дээрге Ол Иессейниң оглу Давидтиң  Иессейниң Дазылы – Мессияның оюскан ады, чүге дээрге Ол Иессейниң оглу Давидтиң 
төрел бөлүүнден үнген (Иса. 11:1-5; Ажыд. 5:5, 22:16 көр).төрел бөлүүнден үнген (Иса. 11:1-5; Ажыд. 5:5, 22:16 көр).‌ 0284

15:4 Рим. 4:23-24   ​15:5 Рим. 12:16   ​15:9 Рим. 3:29 || 2 Хаан. 22:50; Ыд. ыр. 17:50   ​15:10 Ы. х. к. 32:43   ​
15:11 Ыд. ыр. 116:1   ​15:12 Иса. 11:10   ​15:16 Аж.-ч. 9:15; Рим. 11:13   ​15:19 Аж.-ч. 15:12; 2 Кор. 12:12   ​
15:20 1 Кор. 3:10-11  ​ 15:21 Иса. 52:15 

13 Идегелдиң үнер дөзү боор Бурган Идегелдиң үнер дөзү боор Бурган 
силерни бүзүрелиңер дамчыштыр өөсилерни бүзүрелиңер дамчыштыр өө
рүшкү болгаш амыр-тайбың-биле бүррүшкү болгаш амыр-тайбың-биле бүр
гезин, ооң уламында Ыдыктыг Сүлдегезин, ооң уламында Ыдыктыг Сүлде
ниң күжү-биле идегелиңер соксаал чок ниң күжү-биле идегелиңер соксаал чок 
өзүп-көвүдезин.өзүп-көвүдезин.

Өске чоннарның аразында  Өске чоннарның аразында  
Павелдиң ажыл-херээПавелдиң ажыл-херээ

14 Ха-дуңма, силерни буянга бүргетХа-дуңма, силерни буянга бүргет
кен, бүгү чүвени билип алган, бот-боткен, бүгү чүвени билип алган, бот-бот
тарыңарны өөредип шыдаар апарган деп, тарыңарны өөредип шыдаар апарган деп, 
бодум ыяк бүзүрээр мен. бодум ыяк бүзүрээр мен. 15 Ындыг-даа Ындыг-даа 
болза, чагаамның чамдык черлеринде болза, чагаамның чамдык черлеринде 
силерге дидими-биле сагындырып бисилерге дидими-биле сагындырып би
жидим. Чүге дээрге Бурган Бодунуң авыжидим. Чүге дээрге Бурган Бодунуң авы
ралы-биле меңээ ралы-биле меңээ 16 өске чоннар улузуөске чоннар улузу
нуң аразынга Христос Иисуска бараан нуң аразынга Христос Иисуска бараан 
боор арганы хайырлаан. Мен Бурганның боор арганы хайырлаан. Мен Бурганның 
Буянныг Медээзин суртаалдаар ыдыкБуянныг Медээзин суртаалдаар ыдык
тыг ажылды кылып, өске чоннар улузун тыг ажылды кылып, өске чоннар улузун 
Ыдыктыг Сүлдеге ыдыктаткан, БурганЫдыктыг Сүлдеге ыдыктаткан, Бурган
га күзенчиг өргүл кылдыр эккээрин күга күзенчиг өргүл кылдыр эккээрин кү
зеп тур мен.зеп тур мен.

17 Христос Иисуска башкарткаш, Христос Иисуска башкарткаш, 
Бурган дээш кылган ажыл-херээм ужун Бурган дээш кылган ажыл-херээм ужун 
чоргаарап боор мен. чоргаарап боор мен. 18 Өске чоннар улуӨске чоннар улу
зу Бурганга чагыртсын дээш, Христостуң зу Бурганга чагыртсын дээш, Христостуң 
мени дамчыштыр кылган чүүлүнден аңмени дамчыштыр кылган чүүлүнден аң
гыда, өске кандыг-бир чүүл дугайында гыда, өске кандыг-бир чүүл дугайында 
чугаалап дидинмес-тир мен. Ол ону мээң чугаалап дидинмес-тир мен. Ол ону мээң 
аксы-сөзүм болгаш ажыл-херээм дамаксы-сөзүм болгаш ажыл-херээм дам
чыштыр, чыштыр, 19 кайгамчык демдектерниң күкайгамчык демдектерниң кү
жү-биле, Бурганның Сүлдезиниң күжү-жү-биле, Бурганның Сүлдезиниң күжү-
биле кылган. Шак ынчаар Иерусалимден биле кылган. Шак ынчаар Иерусалимден 
мырыңай Иллирикке кээп, ол девисмырыңай Иллирикке кээп, ол девис
кээрлерге Христос дугайында Буянныг кээрлерге Христос дугайында Буянныг 
Медээни суртаалдаар ажылымны төнМедээни суртаалдаар ажылымны төн
дүрдүм. дүрдүм. 20 Мээң мурнумда-ла өске улусМээң мурнумда-ла өске улус
туң салган үндезининге тудуп үндүртуң салган үндезининге тудуп үндүр
бес дээш, улус ам-даа Христостуң адын бес дээш, улус ам-даа Христостуң адын 
дыңнаваан черге суртаалдаарынче үргүлдыңнаваан черге суртаалдаарынче үргүл
чү чүткүдүп келген мен. чү чүткүдүп келген мен. 21 Бижилгениң Бижилгениң 
дараазында сөстерин күүседирин кыдараазында сөстерин күүседирин кы
зыткан мен:зыткан мен:

«Ооң дугайында улустан медеглел «Ооң дугайында улустан медеглел 
албаан улус – көрүп каар, а дыңнаваан албаан улус – көрүп каар, а дыңнаваан 
улус – билип аар»улус – билип аар»..
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Павелдиң Римге келиксээниПавелдиң Римге келиксээни
22 Хөй катап силерге келиксээш-даа, Хөй катап силерге келиксээш-даа, 

шак ол чылдагаан ужун кээп шыдаваан шак ол чылдагаан ужун кээп шыдаваан 
мен. мен. 23-24 А ам ол черлерге ажыл-херээм А ам ол черлерге ажыл-херээм 
төндүргеш, хөй чылдарда күзеп чораан төндүргеш, хөй чылдарда күзеп чораан 
күзелимни боттандырып, Испанияже күзелимни боттандырып, Испанияже 
бар чыткаш, силерге дужар бодап тур бар чыткаш, силерге дужар бодап тур 
мен. Ийе, орук ара силерге ужурашкаш, мен. Ийе, орук ара силерге ужурашкаш, 
үр эвес-даа болза, аравыста харылзаадан үр эвес-даа болза, аравыста харылзаадан 
сеткилим ханар боор. А ооң соонда Иссеткилим ханар боор. А ооң соонда Ис
панияже аян-чоруумга дуза кадып, үдеп панияже аян-чоруумга дуза кадып, үдеп 
каарыңарга идегеп тур мен.каарыңарга идегеп тур мен.

25 А ам дээрезинде Бурганның ИеА ам дээрезинде Бурганның Ие
русалим чурттуг улузунга бараан боор русалим чурттуг улузунга бараан боор 
дээш, ынаар чоруур деп бардым. дээш, ынаар чоруур деп бардым. 26 Чүге Чүге 
дээрге Македония болгаш Ахайя девисдээрге Македония болгаш Ахайя девис
кээрлеринде христианнар Иерусалимде кээрлеринде христианнар Иерусалимде 
Бурганның ядыы-түреңги улузунга ачы-Бурганның ядыы-түреңги улузунга ачы-
дуза көргүзерин шиитпирлээннер. дуза көргүзерин шиитпирлээннер. 27 Олар Олар 
ындыг шиитпирни эки тура-биле хүындыг шиитпирни эки тура-биле хү
лээп алганнар, ооң кадында Иерусалимлээп алганнар, ооң кадында Иерусалим
де христианнарның мурнунга хүлээлгези де христианнарның мурнунга хүлээлгези 
база бар турган. Чүге дээрге Бурганның база бар турган. Чүге дээрге Бурганның 
Иерусалимде улузу олар-биле Сүлдениң Иерусалимде улузу олар-биле Сүлдениң 
хайырлаан ачы-буянын үлешкен болганхайырлаан ачы-буянын үлешкен болган
да, өске чоннар улузу иудейлерниң чер да, өске чоннар улузу иудейлерниң чер 
кырында хереглелдерин хандырарынга кырында хереглелдерин хандырарынга 
дузалаар ужурлуг.дузалаар ужурлуг.

28 Ол даалганы күүсеткеним база ИеОл даалганы күүсеткеним база Ие
русалимде христианнар оларже чоруткан русалимде христианнар оларже чоруткан 
ачы-дузаны алдылар эвеспе деп бүзүрээачы-дузаны алдылар эвеспе деп бүзүрээ
ним соонда, Испанияже чорупкаш, орук ним соонда, Испанияже чорупкаш, орук 
ара силерге дужар күзелдиг мен. ара силерге дужар күзелдиг мен. 29 СиСи
лерге кээримде, Христостуң элбек ачы-лерге кээримде, Христостуң элбек ачы-
буянын эккеп бээримни билир мен.буянын эккеп бээримни билир мен.

30 Ха-дуңма, күштүү-биле дилеп тур Ха-дуңма, күштүү-биле дилеп тур 
мен: Дээргивис Иисус Христоска база мен: Дээргивис Иисус Христоска база 
Сүлдениң хайырлааны ынакшылга башСүлдениң хайырлааны ынакшылга баш
карткаш, мени дээш Бурганга чүткүлдүг карткаш, мени дээш Бурганга чүткүлдүг 
мөргүп, мээң демиселимге киржип көрмөргүп, мээң демиселимге киржип көр
үңер. үңер. 31 Иудеяда Христоска бүзүревес улус Иудеяда Христоска бүзүревес улус 
меңээ хора чедирбезин дээш, Иерусалиммеңээ хора чедирбезин дээш, Иерусалим
че аппар чоруурум ачы-дузаны Бурганче аппар чоруурум ачы-дузаны Бурган
ның ол чер чурттуг улузу чөпсүнүп хүның ол чер чурттуг улузу чөпсүнүп хү
лээп алзын дээш мөргүңер. лээп алзын дээш мөргүңер. 32 Мен ынчан Мен ынчан 
Бурганның күзел-соруу ындыг болза, Бурганның күзел-соруу ындыг болза, 
силерге өөрүшкүлүг чеде бергеш, сетсилерге өөрүшкүлүг чеде бергеш, сет
кил-сагыжымдан силер-биле кады дышкил-сагыжымдан силер-биле кады дыш

*  16:5 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Асиядан» эвес, а «Ахайядан» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Асиядан» эвес, а «Ахайядан» деп бижээн.‌ 0301   *  16:7 Өске бу Өске бу
рунгу сөзүглелде «Юния» эвес, а «Юний» азы «Юлия» деп бижээн.рунгу сөзүглелде «Юния» эвес, а «Юний» азы «Юлия» деп бижээн.‌ 0302

15:22 Рим. 1:13; 1 Фес. 2:18   ​15:23-24 Аж.-ч. 19:21   ​15:25 Аж.-ч. 24:17; 1 Кор. 16:3; 2 Кор. 9:1   ​
15:26 Аж.-ч. 19:21 || 2 Кор. 8:4   ​15:27 1 Кор. 9:11   ​15:31 2 Кор. 1:10-11; 2 Фес. 3:2   ​15:32 Рим. 1:10   ​
15:33 2 Кор. 13:11; Флп. 4:9; 1 Фес. 5:23; 2 Фес. 3:16; Евр. 13:20   ​16:1 Аж.-ч. 18:18   ​16:2 Флп. 2:29   ​
16:3 Аж.-ч. 18:2; 1 Кор. 16:19; 2 Тим. 4:19   ​16:5 Кол. 4:15  ​ 16:13 Мк. 15:21 

таныр мен. таныр мен. 33 Амыр-тайбыңның үнер дөАмыр-тайбыңның үнер дө
зү боор Бурган силер бүгүде-биле кады зү боор Бурган силер бүгүде-биле кады 
болзун. Аминь.болзун. Аминь.1516

Байыр чедириишкиннерБайыр чедириишкиннер

16   1 Бүзүрээн кыс дуңмавыс, Кенхрея Бүзүрээн кыс дуңмавыс, Кенхрея 
хоорайжыгашта христиан ниитилелхоорайжыгашта христиан ниитилел

диң дузалакчызы Фива дээш дагдынып, диң дузалакчызы Фива дээш дагдынып, 
ону силерге таныштырдым. ону силерге таныштырдым. 2 Дээрги-Ча-Дээрги-Ча-
яакчыга башкарткаш, Бурганның улузуняакчыга башкарткаш, Бурганның улузун
га чогууру дег, ону уткуп хүлээп алыңар, га чогууру дег, ону уткуп хүлээп алыңар, 
ол силерге баргаш, чүнү хереглээр болдур, ол силерге баргаш, чүнү хереглээр болдур, 
аңаа бүгү талалыг дуза кадыңар. Фива боду аңаа бүгү талалыг дуза кадыңар. Фива боду 
хөй улуска, оларның аразында меңээ, дуза хөй улуска, оларның аразында меңээ, дуза 
кадып келген кижи.кадып келген кижи.

3  Христос Иисуска башкарткаш, Христос Иисуска башкарткаш, 
Аңаа бараан бооп келген өөрүм – ПрисАңаа бараан бооп келген өөрүм – Прис
килла биле ооң ашаа Акилага байырым килла биле ооң ашаа Акилага байырым 
чедириңер. чедириңер. 4 Олар мен дээш амы-тынын Олар мен дээш амы-тынын 
артынга каарынга белен турдулар. Оларартынга каарынга белен турдулар. Олар
га чүгле мен эвес, а өске чоннар улузунуң га чүгле мен эвес, а өске чоннар улузунуң 
аразында христиан ниитилелдер база өөаразында христиан ниитилелдер база өө
рүп четтирип турар. рүп четтирип турар. 5 Оларның бажыңОларның бажың
ында чыглып турар христианнарга база ында чыглып турар христианнарга база 
байырым чедириңер.байырым чедириңер.

АсияданАсиядан* Христоска эң баштай бүзү Христоска эң баштай бүзү
рээн ханы ынак эжим Эпенетке байыр. рээн ханы ынак эжим Эпенетке байыр. 
6 Бис дээш ол хире карак кызыл ажылБис дээш ол хире карак кызыл ажыл
дап келген Марияга байыр. дап келген Марияга байыр. 7 Мээң-биле Мээң-биле 
кады хоругдал адаанга турган чаңгыс айкады хоругдал адаанга турган чаңгыс ай
мак төрелдерим Андроник биле Юниямак төрелдерим Андроник биле Юния
гага* байыр. Олар элчиннер аразында ат- байыр. Олар элчиннер аразында ат-
сураглыг апарган база Христоска мени сураглыг апарган база Христоска мени 
мурнай бүзүрээн улус чүве. мурнай бүзүрээн улус чүве. 8 Дээрги-ЧаДээрги-Ча
яакчының ачызында ханы ынак эжим яакчының ачызында ханы ынак эжим 
Амплийге байыр. Амплийге байыр. 9  Христоска башХристоска баш
карткаш, Аңаа бистиң-биле кады бакарткаш, Аңаа бистиң-биле кады ба
раан бооп турар Урбанга болгаш ханы раан бооп турар Урбанга болгаш ханы 
ынак эжим Стахийге байыр. ынак эжим Стахийге байыр. 10 ХристосХристос
ка шынчызы шылгаттынган Апеллеске ка шынчызы шылгаттынган Апеллеске 
байыр. Аристовулдуң өг-бүлезинде улусбайыр. Аристовулдуң өг-бүлезинде улус
ка байыр. ка байыр. 11 Мээң чаңгыс аймак төреМээң чаңгыс аймак төре
лим Иродионга байыр. Наркисстиң өг-лим Иродионга байыр. Наркисстиң өг-
бүлезинде Дээрги-Чаяакчыга бүзүрээн бүлезинде Дээрги-Чаяакчыга бүзүрээн 
улуска байыр. улуска байыр. 12 Дээрги-Чаяакчы дээш Дээрги-Чаяакчы дээш 
ажылдап келген Трифена биле Трифоажылдап келген Трифена биле Трифо
сага байыр. Дээрги-Чаяакчы дээш база сага байыр. Дээрги-Чаяакчы дээш база 
хөй ажылдап келген ханы ынак дуңмам хөй ажылдап келген ханы ынак дуңмам 
Персидага байыр. Персидага байыр. 13 Дээрги-Чаяакчының Дээрги-Чаяакчының 



Римчилерге 16Римчилерге 16

онзалап шилип алганы Руфуска байыр, онзалап шилип алганы Руфуска байыр, 
мээң база авам апарган ооң авазынга мээң база авам апарган ооң авазынга 
байыр. байыр. 14 Асинкритке, Флегонтуга, ЭрмАсинкритке, Флегонтуга, Эрм
ге, Патровка, Эрмийге база оларның-ге, Патровка, Эрмийге база оларның-
биле кады турар бүгү ха-дуңмага байыр. биле кады турар бүгү ха-дуңмага байыр. 
15 Филологка, Юлияга, Нирей биле ооң Филологка, Юлияга, Нирей биле ооң 
кыс дуңмазынга, Олимпанга база олар-кыс дуңмазынга, Олимпанга база олар-
биле катай Бурганның бүгү улузунга бабиле катай Бурганның бүгү улузунга ба
йырым чедириңер. йырым чедириңер. 16 Бот-боттарыңарга Бот-боттарыңарга 
ыдыктыг ошкаашкын-биле байыр чедиыдыктыг ошкаашкын-биле байыр чеди
риңер. Христоска бүзүрээннерниң бүгү риңер. Христоска бүзүрээннерниң бүгү 
ниитилелдери база силерге байыр чединиитилелдери база силерге байыр чеди
рип турлар.рип турлар.

Сөөлгү кичээндиригСөөлгү кичээндириг
17 Ха-дуңма, силерден аажок дилеп Ха-дуңма, силерден аажок дилеп 

тур мен: хүлээп алган өөредииңерге удур тур мен: хүлээп алган өөредииңерге удур 
бооп: аңгылажыг үндүрүп, бүзүрелдиң бооп: аңгылажыг үндүрүп, бүзүрелдиң 
оруунга моондак салып турар улустан оруунга моондак салып турар улустан 
кичээниңер. Ындыг улус-биле харылкичээниңер. Ындыг улус-биле харыл
зашпаңар. зашпаңар. 18  Олар Дээргивис Христоска  Олар Дээргивис Христоска 
эвес, а боттарының күзээшкиннеринге эвес, а боттарының күзээшкиннеринге 
бараан бооп турарлар. Олар авыяас-бараан бооп турарлар. Олар авыяас-
чашпаа болгаш каас-коя сөстери-биле чашпаа болгаш каас-коя сөстери-биле 
бүзүрээчел бөдүүн улусту дуурайлап бүзүрээчел бөдүүн улусту дуурайлап 
кааптарлар. кааптарлар. 19 Силерниң Буянныг МедээСилерниң Буянныг Медээ
ге дыңнангыр чорууңар бүгү улуска билге дыңнангыр чорууңар бүгү улуска бил
дине берген, ынчангаш силер дээш аажок дине берген, ынчангаш силер дээш аажок 
өөрүп тур мен. Ындыг-даа болза, буянга өөрүп тур мен. Ындыг-даа болза, буянга 
хамаарыштыр мерген угаанныг, а бузутхамаарыштыр мерген угаанныг, а бузут
ка хамаарыштыр чүве билбес бооруңарка хамаарыштыр чүве билбес бооруңар
ны күзеп тур мен. ны күзеп тур мен. 20 Амыр-тайбыңның Амыр-тайбыңның 
үнер дөзү боор Бурган удавас эрликти үнер дөзү боор Бурган удавас эрликти 
буттарыңар адаанга бастырып кааптар. буттарыңар адаанга бастырып кааптар. 

*  16:22 Павел элчин чамдыкта бодунуң чагааларын секретарьга адап бижидип турган (1 Кор. 16:21;  Павел элчин чамдыкта бодунуң чагааларын секретарьга адап бижидип турган (1 Кор. 16:21; 
Гал. 6:11; Флм. 1:19 көр).Гал. 6:11; Флм. 1:19 көр).‌ 0310   *  16:23-24 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Дээрги Иисус  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Дээрги Иисус 
Христостуң авыралы силер бүгүде-биле кады болзун. Аминь» деп сөстерни немээн. Чамдык Христостуң авыралы силер бүгүде-биле кады болзун. Аминь» деп сөстерни немээн. Чамдык 
бурунгу сөзүглелдерде 25-27 домактарның туружу өске болуп, 14-кү эгениң төнчүзүнче кирген.бурунгу сөзүглелдерде 25-27 домактарның туружу өске болуп, 14-кү эгениң төнчүзүнче кирген.‌ 0312

16:16 1 Пет. 5:14; 1 Кор. 16:20; 2 Кор. 13:12; 1 Фес. 5:26   ​16:17 1 Тим. 6:3 || 2 Ин. 1:10   ​16:18 2 Пет. 2:3; 
Кол. 2:4   ​16:19 Рим. 1:8   ​16:20 Рим. 15:33 || Э. д. 3:15   ​16:21 Аж.-ч. 16:1   ​16:23-24 1 Кор. 1:14   ​
16:25 Эф. 1:9; Кол. 1:26   ​16:26 Кол. 4:3-4   ​16:27 Иуда 1:24-25 

Дээргивис Иисустуң авыралы силер-биле Дээргивис Иисустуң авыралы силер-биле 
кады болзун.кады болзун.

Байыр чедириишкиннериниң уланчызыБайыр чедириишкиннериниң уланчызы
21 Мээң кады ажылдап турар эжим Мээң кады ажылдап турар эжим 

Тимофей болгаш чаңгыс аймак төрелдеТимофей болгаш чаңгыс аймак төрелде
рим Луций, Иасон болгаш Сосипатр олар рим Луций, Иасон болгаш Сосипатр олар 
силерге байыр чедирип турлар.силерге байыр чедирип турлар.

22 (Павелдиң бижээчизи Тертий мен (Павелдиң бижээчизи Тертий мен 
база, Дээрги-Чаяакчыга башкарткаш, сибаза, Дээрги-Чаяакчыга башкарткаш, си
лерге байыр чедирдим.)лерге байыр чедирдим.)*

23-24  Мени болгаш бүгү христиан Мени болгаш бүгү христиан 
ниитилелди бажыңында хүлээп ап туниитилелди бажыңында хүлээп ап ту
рар хүндүлээчел ээ Гаий база силерге рар хүндүлээчел ээ Гаий база силерге 
байыр чедирип тур. Хоорайның акша-байыр чедирип тур. Хоорайның акша-
хөреңги кадагалакчызы Эраст биле бүхөреңги кадагалакчызы Эраст биле бү
зүрээн дуңмавыс Кварт олар база силерзүрээн дуңмавыс Кварт олар база силер
ге байыр чедирдиге байыр чедирди*..

25 Мээң медеглээним Буянныг МеМээң медеглээним Буянныг Ме
дээни база Иисус Христос дугайында дээни база Иисус Христос дугайында 
суртаалымны дамчыштыр силерни бүсуртаалымны дамчыштыр силерни бү
зүрелге быжыктырып шыдаар Бурганга зүрелге быжыктырып шыдаар Бурганга 
алдар. Христостуң ол Буянныг Медээзи алдар. Христостуң ол Буянныг Медээзи 
дээрге хамык үелерниң мурнундан бээр дээрге хамык үелерниң мурнундан бээр 
чажырып келген чажыт-тыр, чажырып келген чажыт-тыр, 26 а ам ону а ам ону 
Бурганның медээчилериниң БижилгеБурганның медээчилериниң Бижилге
лерин дамчыштыр, мөңге дириг Бурганлерин дамчыштыр, мөңге дириг Бурган
ның айтыышкыны-биле биске илеретның айтыышкыны-биле биске илерет
кен. Бүгү чоннар бүзүрезин база Бурганга кен. Бүгү чоннар бүзүрезин база Бурганга 
чагыртсын дээш, ук чажыт оларга билчагыртсын дээш, ук чажыт оларга бил
дингир апарган. дингир апарган. 27 Дың чаңгыс мерген Дың чаңгыс мерген 
угаанныг Бурганга Иисус Христосту дамугаанныг Бурганга Иисус Христосту дам
чыштыр кезээ-мөңгеде алдар доктаачыштыр кезээ-мөңгеде алдар доктаа
зын! Аминь.зын! Аминь.
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1 Коринфичилерге

Коринфичилерге бирги чагаа
Киирилде

Коринф хоорай Эрте-бурунгу Грецияга чугула садыг төвү турган. I в. янзы-бүрү Коринф хоорай Эрте-бурунгу Грецияга чугула садыг төвү турган. I в. янзы-бүрү 
аймак-сөөктүг улус-чон, колдуунда римчилер, а ол ышкаш гректер болгаш еврейаймак-сөөктүг улус-чон, колдуунда римчилер, а ол ышкаш гректер болгаш еврей
лер ээлеп чурттаан чечектелген порт хоорай турган. Павел элчин аңаа Буянныг лер ээлеп чурттаан чечектелген порт хоорай турган. Павел элчин аңаа Буянныг 
Медээни, чижеглеп алырга, бистиң эраның 50-ги чылында эң баштай суртаалМедээни, чижеглеп алырга, бистиң эраның 50-ги чылында эң баштай суртаал
даан (Аж.-ч. 18 эгени көр). Элчин Коринфиден чоруй барган соонда, ол биле чаа даан (Аж.-ч. 18 эгени көр). Элчин Коринфиден чоруй барган соонда, ол биле чаа 
христиан ниитилелдиң аразынга чагаалажыышкын эгелээн. Бо чагаа Павелдиң христиан ниитилелдиң аразынга чагаалажыышкын эгелээн. Бо чагаа Павелдиң 
Коринфиже чоруткан чагааларының ийигизи болур (биргизи Чаа Чагыг-керээже Коринфиже чоруткан чагааларының ийигизи болур (биргизи Чаа Чагыг-керээже 
кирбейн барган). Ол ону Эфес хоорайдан 50 чылдарның ортан үезинде чоруткан.кирбейн барган). Ол ону Эфес хоорайдан 50 чылдарның ортан үезинде чоруткан.

Коринфиде чаа христианнарның аразынга элээн хөй бергедээшкиннер тыпКоринфиде чаа христианнарның аразынга элээн хөй бергедээшкиннер тып
тып келген: Павел чорупкан соонда, коринфичи ниитилелдиң дыка хөй кежитып келген: Павел чорупкан соонда, коринфичи ниитилелдиң дыка хөй кежи
гүннери Христостуң адынга төлептиг чуртталга-биле ам-даа чурттап эгелевээн гүннери Христостуң адынга төлептиг чуртталга-биле ам-даа чурттап эгелевээн 
турган. Ооң кадында чамдык улус Павелдиң суртаалы алыс шынныг эвес деп, турган. Ооң кадында чамдык улус Павелдиң суртаалы алыс шынныг эвес деп, 
ооң эрге-күжүнге удурланган.ооң эрге-күжүнге удурланган.

Чагааның бирги кезээнде (1–6 эгелер) Павел номчукчуларны кижиниң мерген Чагааның бирги кезээнде (1–6 эгелер) Павел номчукчуларны кижиниң мерген 
угаанынга эвес, а чүгле Христоска ынаныр кылдыр база буян кылып амыдыраар угаанынга эвес, а чүгле Христоска ынаныр кылдыр база буян кылып амыдыраар 
кылдыр сургап турар. Оон ыңай (7:1–16:4) ол коринфичилерниң чагаазында аңаа кылдыр сургап турар. Оон ыңай (7:1–16:4) ол коринфичилерниң чагаазында аңаа 
салдынган чамдык хуу айтырыгларга харыылаан: эр, херээжен кижилер аразынсалдынган чамдык хуу айтырыгларга харыылаан: эр, херээжен кижилер аразын
да харылзаалар, дүрзү-бурганнарга өргүп салган аъш-чем, Бурганга мөгейиишкин да харылзаалар, дүрзү-бурганнарга өргүп салган аъш-чем, Бурганга мөгейиишкин 
үезинде албан-дужаал барымдаалаары, Сүлдеден кээр ачы-буянныг белектер, киүезинде албан-дужаал барымдаалаары, Сүлдеден кээр ачы-буянныг белектер, ки
жилерниң келир үеде катап дирлири болгаш Иерусалимде христианнарга ачы-дуза жилерниң келир үеде катап дирлири болгаш Иерусалимде христианнарга ачы-дуза 
кылырының дугайында. Түңнелинде (16:5-24) Павел бодунуң кылыр деп турар кылырының дугайында. Түңнелинде (16:5-24) Павел бодунуң кылыр деп турар 
чүүлдериниң дугайында чугаалап, байыр чедириишкиннерин дамчыдып турар.чүүлдериниң дугайында чугаалап, байыр чедириишкиннерин дамчыдып турар.

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1 Христос Иисустуң элчини боору-биХристос Иисустуң элчини боору-би
ле Бурганның күзел-соруун ёзугаар ле Бурганның күзел-соруун ёзугаар 

кыйгырткан Павелден база бүзүрээн дуңкыйгырткан Павелден база бүзүрээн дуң
мам Сосфенден байыр.мам Сосфенден байыр.*  2 Коринф хоорайКоринф хоорай
да Бурганга бүзүрээннер ниитилелинге, да Бурганга бүзүрээннер ниитилелинге, 
Христос Иисусту дамчыштыр ыдыктатХристос Иисусту дамчыштыр ыдыктат
каш, Бурганның чону боору-биле кыйкаш, Бурганның чону боору-биле кый
гырткан бүгү улуска, а ол ышкаш янгырткан бүгү улуска, а ол ышкаш ян
зы-бүрү черлерде чурттап турар, оларзы-бүрү черлерде чурттап турар, олар
ның база бистиң ниити Дээргивис Иисус ның база бистиң ниити Дээргивис Иисус 
Христостуң адын адап, кыйгырган бүгү Христостуң адын адап, кыйгырган бүгү 
улуска бижидим. улуска бижидим. 3 Бурган Адавыс болгаш Бурган Адавыс болгаш 
Дээрги Иисус Христостан келген авырал Дээрги Иисус Христостан келген авырал 
база амыр-тайбың силерге доктаазын!база амыр-тайбың силерге доктаазын!

*  1:1 Сосфен – Аж.-ч. 18:17-де айыткан кижи ол бооп чадавас. Сосфен – Аж.-ч. 18:17-де айыткан кижи ол бооп чадавас.‌ 0001

1:2 Аж.-ч. 18:1-17 || Рим. 1:7   ​1:5 2 Кор. 8:7; 9:11   ​1:7 Лк. 17:30; 1 Фес. 3:13; 4:16-18; Флп. 3:20   ​
1:8 Флп. 1:6 

Павелдиң Бурганга  өөрүп четтиргениПавелдиң Бурганга  өөрүп четтиргени
4 Христос Иисуска башкарты бээрХристос Иисуска башкарты бээр

иңерге, Бурганымның силерге хайыриңерге, Бурганымның силерге хайыр
лаан авыралы дээш Аңаа үргүлчү өөрүп лаан авыралы дээш Аңаа үргүлчү өөрүп 
четтирер-дир мен. четтирер-дир мен. 5 Ону дамчыштыр бүгү Ону дамчыштыр бүгү 
чүүл-биле: сөс-биле-даа, билиг-биле-даа чүүл-биле: сөс-биле-даа, билиг-биле-даа 
баяан болгай силер. баяан болгай силер. 6 Ол ышкаш бистиң Ол ышкаш бистиң 
Христос дугайында херечилеливис сиХристос дугайында херечилеливис си
лерниң араңарга бадыткаттынган болгай. лерниң араңарга бадыткаттынган болгай. 
7 Ынчангаш Дээргивис Иисус ХристосЫнчангаш Дээргивис Иисус Христос
туң чедип кээрин манап турар үеңерде, туң чедип кээрин манап турар үеңерде, 
Ооң кандыг-даа ачы-буянныг белектери Ооң кандыг-даа ачы-буянныг белектери 
силерде четчири-биле бар. силерде четчири-биле бар. 8 Дээргивис Дээргивис 
Иисус Христостуң чедип кээр хүнүнде Иисус Христостуң чедип кээр хүнүнде 
шуут кем-буруу чок улус болзун дээш, шуут кем-буруу чок улус болзун дээш, 
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Ол силерни эчизинге чедир деткип, быОл силерни эчизинге чедир деткип, бы
жыктырар. жыктырар. 9 Дээргивис, Бурганның Оглу Дээргивис, Бурганның Оглу 
Иисус Христос-биле харылзаалыг болИисус Христос-биле харылзаалыг бол
зуннар дээш, силерни кый деп алган Бурзуннар дээш, силерни кый деп алган Бур
ган аазаан аксы-сөзүнге шынчы болгай.ган аазаан аксы-сөзүнге шынчы болгай.

Коринфиде христианнарда   Коринфиде христианнарда   
аңгылажыр чорукаңгылажыр чорук

10 Дээргивис Иисус Христостуң ады-Дээргивис Иисус Христостуң ады-
биле силерден аажок дилеп тур мен, ха-биле силерден аажок дилеп тур мен, ха-
дуңма: чаңгыс эп-сеткилдиг амыдырадуңма: чаңгыс эп-сеткилдиг амыдыра
ңар, араңарда аңгылажып, алгышпаңар, ңар, араңарда аңгылажып, алгышпаңар, 
угаап билиишкиниңерге база бодалдаугаап билиишкиниңерге база бодалда
рыңарга чаңгыс аай бооп көрүңер. рыңарга чаңгыс аай бооп көрүңер. 11 Ха-Ха-
дуңма, араңарда чөрүлдээлер барын дуңма, араңарда чөрүлдээлер барын 
Хлояның өг-бүлезиниң улузундан биХлояның өг-бүлезиниң улузундан би
лип алдым. лип алдым. 12 Мен мону чугаалаар бодаМен мону чугаалаар бода
дым: силерниң кижи бүрүзү тус-тузунда дым: силерниң кижи бүрүзү тус-тузунда 
«Павелдиң талалакчызы мен», «Аполлос«Павелдиң талалакчызы мен», «Аполлос
туң талалакчызы мен», «Кифа Пётрнуң туң талалакчызы мен», «Кифа Пётрнуң 
талалакчызы мен», «Христостуу мен» деп талалакчызы мен», «Христостуу мен» деп 
туруп бээр-дир. туруп бээр-дир. 13 Таанда-ла Христос кеТаанда-ла Христос ке
зектерге чарлы берген бе? Таанда-ла Пазектерге чарлы берген бе? Таанда-ла Па
вел силер дээш хере шаптырткан бе? Азы вел силер дээш хере шаптырткан бе? Азы 
силер Павелдиң ады-биле сугже суктурсилер Павелдиң ады-биле сугже суктур
ганыңар ол бе? ганыңар ол бе? 14 Крисп биле Гаийден өсКрисп биле Гаийден өс
ке, силерниң кайыңарны-даа сугже сукке, силерниң кайыңарны-даа сугже сук
пааным дээш Бурганга өөрүп четтирдим. пааным дээш Бурганга өөрүп четтирдим. 
15 Ындыг болганда, «Павелдиң ады-биле Ындыг болганда, «Павелдиң ады-биле 
сугже суктуруп алдым» деп, кайыңар-даа сугже суктуруп алдым» деп, кайыңар-даа 
чугаалап шыдавас. чугаалап шыдавас. 16 (Ийет, Стефанның (Ийет, Стефанның 
өг-бүлезиниң улузун сугже сукканым өг-бүлезиниң улузун сугже сукканым 
шын. А өске кандыг-бир кижини сугшын. А өске кандыг-бир кижини суг
же суп турганымны сагынмас-тыр мен.) же суп турганымны сагынмас-тыр мен.) 
17 Христос мени улусту сугже суксун дээш Христос мени улусту сугже суксун дээш 
эвес, а Буянныг Медээни суртаалдазын эвес, а Буянныг Медээни суртаалдазын 
дээш чоруткан болгай. Ындыг-даа болдээш чоруткан болгай. Ындыг-даа бол
за, суртаалым чечен, мерген сөстерге үнза, суртаалым чечен, мерген сөстерге үн
дезилеттинмээн, оон башка Христостуң дезилеттинмээн, оон башка Христостуң 
белдир-ыяшка өлүмү ужур-утказын чибелдир-ыяшка өлүмү ужур-утказын чи
дириптер ийик.дириптер ийик.

Христос – Бурганның күчү-күжү,   Христос – Бурганның күчү-күжү,   
мерген угаанымерген угааны

18 Ол белдир-ыяшка чүү болганОл белдир-ыяшка чүү болган
ының дугайында медээ өлүм-чидимының дугайында медээ өлүм-чидим

*  1:23 Иудейлерге хере шаптырган Мессияга бүзүрээри берге турган, чүге дээрге ынчалдыр  Иудейлерге хере шаптырган Мессияга бүзүрээри берге турган, чүге дээрге ынчалдыр 
шаажылаттырган кижини Бурган каргап каан деп санаар чүве-дир (Ы. х. к. 21:23 көр). А грекшаажылаттырган кижини Бурган каргап каан деп санаар чүве-дир (Ы. х. к. 21:23 көр). А грек
тер чараш-каасты болгаш күчү-күштү сиңирген бурганнарга мөгеер болгаш, оларга «кошкак» тер чараш-каасты болгаш күчү-күштү сиңирген бурганнарга мөгеер болгаш, оларга «кошкак» 
Бурганны даап бодаары болдунмас болган.Бурганны даап бодаары болдунмас болган.‌ 0019

1:9 Ин. 17:21; 1 Ин. 1:3 || 1 Фес. 5:24; 2 Фес. 3:3; Евр. 10:23   ​1:10 1 Кор. 11:18   ​1:11 1 Кор. 3:3   ​
1:12 Аж.-ч. 18:24; 19:1; 1 Кор. 3:4-5; 4:6; 6:12; Тит. 3:13 || Ин. 1:42   ​1:13 Эф. 4:4-5   ​1:14 Аж.-ч. 18:8; 
Рим. 16:23   ​1:16 1 Кор. 16:15   ​1:17 2 Кор. 10:10   ​1:18 1 Кор. 2:1; 2 Кор. 2:15 || Рим. 1:16   ​
1:19 Иса. 29:14   ​1:20 У. ч. 21:30; Иса. 44:25; Рим. 1:22; 1 Кор. 3:19   ​1:22 Мф. 12:38; Мк. 8:11;  
Ин. 2:18; 4:48; 6:30   ​1:23 Гал. 5:11   ​1:24 1 Кор. 2:7; Кол. 2:3 

ниң оруу-биле бар чыдар улуска мелениң оруу-биле бар чыдар улуска меле
гей чүүл боор, а камгалалдың оруу-биле гей чүүл боор, а камгалалдың оруу-биле 
бар чыдар биске – Бурганның күчү-күбар чыдар биске – Бурганның күчү-кү
жү боор. жү боор. 19 Бурган Бижилгеде чугаалаан-Бурган Бижилгеде чугаалаан-
на болгай:на болгай:

«Мерген угаанныгларның мерген «Мерген угаанныгларның мерген 
угаанын чок кылыр мен, сарыылдыгларның угаанын чок кылыр мен, сарыылдыгларның 
сарыылын күш чок болдурар мен»сарыылын күш чок болдурар мен»..

20 Ынчаарга ам мерген угаанныг киЫнчаарга ам мерген угаанныг ки
жиниң дээредээн чүвези чүл? Эртемденжиниң дээредээн чүвези чүл? Эртемден
ниң дээредээн чүвези чүл? Бо үениң бониң дээредээн чүвези чүл? Бо үениң бо
далчыларының дээредээн чүвези чүл? далчыларының дээредээн чүвези чүл? 
Бурган бо делегей улузунуң мерген угааБурган бо делегей улузунуң мерген угаа
нын бүдүүлүк кылдыр көргүспээн ийикнын бүдүүлүк кылдыр көргүспээн ийик
пе? пе? 21 Бурганның мерген угаанының боБурганның мерген угаанының бо
дап каанын ёзугаар, бо делегей бодунуң дап каанын ёзугаар, бо делегей бодунуң 
мерген угаанын дамчыштыр Бурганны мерген угаанын дамчыштыр Бурганны 
билип шыдавас боорга, Ол бүзүрээн билип шыдавас боорга, Ол бүзүрээн 
улусту Буянныг Медээниң «мелегейи-улусту Буянныг Медээниң «мелегейи-
биле» камгалаарын чүүлдүг деп көрген.биле» камгалаарын чүүлдүг деп көрген.

22 Иудейлер кайгамчык демдектер Иудейлер кайгамчык демдектер 
негеп турарлар, а гректер мерген угаан негеп турарлар, а гректер мерген угаан 
дилеп турарлар. дилеп турарлар. 23 А бис Христостуң белА бис Христостуң бел
дир-ыяшка өлүмүн суртаалдап турар бис. дир-ыяшка өлүмүн суртаалдап турар бис. 
Ол медээ иудейлерге – ажып эрттинмес Ол медээ иудейлерге – ажып эрттинмес 
моондак боор, а өске чоннар улузунга – моондак боор, а өске чоннар улузунга – 
мелегей чүүл боор.мелегей чүүл боор.*  24 А Бурганның кый А Бурганның кый 
деп алган улузунга (иудейлерге-даа, грекдеп алган улузунга (иудейлерге-даа, грек
терге-даа) суртаалдап турарывыс Христерге-даа) суртаалдап турарывыс Хрис
тос  – Бурганның күчү-күжү болгаш тос  – Бурганның күчү-күжү болгаш 
мерген угааны боор. мерген угааны боор. 25 Чүге дээрге БурЧүге дээрге Бур
ганның «мелегейи» безин кижиниң мерганның «мелегейи» безин кижиниң мер
ген угаанындан оранчок мерген, а Бурген угаанындан оранчок мерген, а Бур
ганның «кошкаа» кижиниң күжүнден ганның «кошкаа» кижиниң күжүнден 
оранчок күштүг.оранчок күштүг.

26 Ха-дуңма, Бурганга кыйгыртХа-дуңма, Бурганга кыйгырт
кан үеңерде кандыг туржук силер, саккан үеңерде кандыг туржук силер, сак
тып келиңерем. Улустуң көрүжү-биле тып келиңерем. Улустуң көрүжү-биле 
үнелээр болза, эвээш кезииңер мерген үнелээр болза, эвээш кезииңер мерген 
угаанныг турду; эвээш кезииңер күшугаанныг турду; эвээш кезииңер күш
түг турду; эвээш кезииңер ызыгуурлуг түг турду; эвээш кезииңер ызыгуурлуг 
өг-бүлелерге хамааржыр турду. өг-бүлелерге хамааржыр турду. 27 ЫнЫн
дыг-даа болза, мерген угаанныгларны дыг-даа болза, мерген угаанныгларны 
ыяттырар дээш, Бурган бо делегейге ыяттырар дээш, Бурган бо делегейге 
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сарыыл чок дирткен чүүлдү шилип алсарыыл чок дирткен чүүлдү шилип ал
ган, а күштүг чүүлдү ыяттырар дээш, ган, а күштүг чүүлдү ыяттырар дээш, 
бо делегейге кошкак дирткен чүүлдү бо делегейге кошкак дирткен чүүлдү 
шилип алган. шилип алган. 28 «Үнелиг» деп санатты«Үнелиг» деп санатты
рар чүүлдү күш чок болдурар дээш, Ол рар чүүлдү күш чок болдурар дээш, Ол 
бо делегейге дорамчылаткан, бак көрбо делегейге дорамчылаткан, бак көр
дүрген база «үнези чок» дирткен чүүлдүрген база «үнези чок» дирткен чүүл
дү шилип алган.дү шилип алган.

29 Ооң түңнелинде Бурганның мурОоң түңнелинде Бурганның мур
нунга кым-даа мактанып шыдавас. нунга кым-даа мактанып шыдавас. 
30 Бурганның ачызында силер ам Христос Бурганның ачызында силер ам Христос 
Иисуска башкарты берген силер. БурганИисуска башкарты берген силер. Бурган
ның мерген угааны биске Ону дамчышның мерген угааны биске Ону дамчыш
тыр боттанган. А ол мерген угаан бисти тыр боттанган. А ол мерген угаан бисти 
актыг болгаш ыдыктыг кылып кааш, баактыг болгаш ыдыктыг кылып кааш, ба
чыттардан хостаан. чыттардан хостаан. 31 Бижилгеде: Бижилгеде: «Мак­«Мак­
таныр бодаан кижи чүгле Дээрги-Чаяак­таныр бодаан кижи чүгле Дээрги-Чаяак­
чы дээш мактанзын!»чы дээш мактанзын!» – деп бижээни дег  – деп бижээни дег 
кылдыр боттанганы ол-дур.кылдыр боттанганы ол-дур.12

Павелдиң Коринфиге   Павелдиң Коринфиге   
ооң мурнунда суртаалдааныооң мурнунда суртаалдааны

2   1 Ха-дуңма, мен силерге кээримде, Ха-дуңма, мен силерге кээримде, 
Бурганның чажыдынБурганның чажыдын* каас-коя, чечен  каас-коя, чечен 

чугаа-биле, онзагай мерген угаан-биле чугаа-биле, онзагай мерген угаан-биле 
суртаалдаар бодап келбээн мен. суртаалдаар бодап келбээн мен. 2 Силер-Силер-
биле кады тургаш, Иисус Христостан аңбиле кады тургаш, Иисус Христостан аң
гыда, Ооң белдир-ыяшка өлүмүнден аңгыда, Ооң белдир-ыяшка өлүмүнден аң
гыда, чүнү-даа билбес болурун шиитгыда, чүнү-даа билбес болурун шиит
пирлээн мен. пирлээн мен. 3 Мен силерге сулараан, Мен силерге сулараан, 
аажок коргуп-сирилээн чедип келдим. аажок коргуп-сирилээн чедип келдим. 
4 А мээң медеглээн сөзүм биле суртаалА мээң медеглээн сөзүм биле суртаал
ым мерген угаан болгаш бүзүренчиг сөсым мерген угаан болгаш бүзүренчиг сөс
тер-биле эвес, а Сүлдениң күчүзүн батер-биле эвес, а Сүлдениң күчүзүн ба
дыткааны-биле салдарлыг бооп турган. дыткааны-биле салдарлыг бооп турган. 
5 Ынчангаш силерниң бүзүрелиңер киЫнчангаш силерниң бүзүрелиңер ки
жиниң мерген угаанынга эвес, а Бурганжиниң мерген угаанынга эвес, а Бурган
ның күчү-күжүнге үндезилеттинген-дир.ның күчү-күжүнге үндезилеттинген-дир.

Бурганның мерген угааны   Бурганның мерген угааны   
Сүлдени дамчыштыр илереттингенСүлдени дамчыштыр илереттинген

6 Ындыг-даа болза, бис мерген угаанЫндыг-даа болза, бис мерген угаан
ны бүзүрел талазы-биле өзүп чедишкен ны бүзүрел талазы-биле өзүп чедишкен 
улус аразынга суртаалдап турар бис. А ол улус аразынга суртаалдап турар бис. А ол 
мерген угаан – бо делегейниң эрге-чамерген угаан – бо делегейниң эрге-ча
гыргазын ышкынар четкен чагырыкчыгыргазын ышкынар четкен чагырыкчы

*  2:1 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бурганның чажыды» эвес, а «Бурган дугайында херечилел»  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бурганның чажыды» эвес, а «Бурган дугайында херечилел» 
деп бижээн.деп бижээн.‌ 0026   *  2:6 Чагырыкчылар – бо домакта «чагырыкчыларны» анаада аза-бук күштер  Чагырыкчылар – бо домакта «чагырыкчыларны» анаада аза-бук күштер 
(Эф. 6:12) деп билип турар, ынчалза-даа политиктиг күш болгаш кижиниң мерген угаанын (Эф. 6:12) деп билип турар, ынчалза-даа политиктиг күш болгаш кижиниң мерген угаанын 
эдилээн улусту ынча деп турар база чадавас (1 Кор. 1:20 көр).эдилээн улусту ынча деп турар база чадавас (1 Кор. 1:20 көр).‌ 0032    *  

2:13 Азы: «Сүлдеден келген  Азы: «Сүлдеден келген 
алыс шынны Сүлдеге башкарткан улуска тайылбырлап турарывыс ол».алыс шынны Сүлдеге башкарткан улуска тайылбырлап турарывыс ол».‌ 0040

1:28 Иак. 2:5   ​1:29 Рим. 3:27; Эф. 2:9   ​1:30 Эф. 1:7; Флп. 3:9   ​1:31 Иер. 9:24; 2 Кор. 10:17   ​2:1 1 Кор. 1:18; 
2 Кор. 2:15   ​2:2 Гал. 6:14   ​2:3 2 Кор. 11:30; 12:5; Гал. 4:13   ​2:4 1 Кор. 4:20   ​2:5 2 Кор. 4:7; 6:7   ​
2:6 Флп. 3:15   ​2:7 Кол. 2:3   ​2:8 Ин. 7:48; Аж.-ч. 13:27   ​2:9 Иса. 52:15; 64:4; 65:17   ​2:10 Мф. 16:17 ||  
1 Ин. 2:20   ​2:11 У. ч. 20:27   ​2:12 Рим. 8:15   2:13 2 Кор. 1:12 || Ин. 6:45   2:14 Ин. 14:17; Рим. 8:7 

ларының мерген угааны эвес-ле болгай.ларының мерген угааны эвес-ле болгай.*  
7 Ооң орнунга Бурганның амдыгаа чедир Ооң орнунга Бурганның амдыгаа чедир 
чажыт турган мерген угаанын суртаалчажыт турган мерген угаанын суртаал
дап турар бис. Ол мерген угаанны Бурдап турар бис. Ол мерген угаанны Бур
ган бисти өндүр бедик байдалче киирер ган бисти өндүр бедик байдалче киирер 
дээш, өртемчейни чаяарының бетинде-дээш, өртемчейни чаяарының бетинде-
ле баш удур шилип алган. ле баш удур шилип алган. 8 Бо делегейБо делегей
ниң чагырыкчыларындан кым-даа ону ниң чагырыкчыларындан кым-даа ону 
билип шыдаваан, оон башка олар өнбилип шыдаваан, оон башка олар өн
дүр улуг Дээргивисти хере шаппас ийик. дүр улуг Дээргивисти хере шаппас ийик. 
9 Харын Бижилгеде ол дугайында мынХарын Бижилгеде ол дугайында мын
чаар бижээн:чаар бижээн:

«Бурганга ынак улуска Ооң белеткеп «Бурганга ынак улуска Ооң белеткеп 
каан чүүлүн карак-даа көрбээн,каан чүүлүн карак-даа көрбээн,  кулак-даа кулак-даа 
дыңнаваан база кижиниң угааны-даа билип дыңнаваан база кижиниң угааны-даа билип 
шыдаваан»шыдаваан»..

10 А Бурган биске ол чүүлдү Сүлдени А Бурган биске ол чүүлдү Сүлдени 
дамчыштыр илередип берген, чүге дээрге дамчыштыр илередип берген, чүге дээрге 
Сүлдениң шинчилеп билбес чүвези чок, Сүлдениң шинчилеп билбес чүвези чок, 
Ол Бурганның бодалдарының ханы дүОл Бурганның бодалдарының ханы дү
вүн бүрүнү-биле билир. вүн бүрүнү-биле билир. 11 Кижиниң чүКижиниң чү
рээнде сүлдезинден аңгыда, ооң бодалрээнде сүлдезинден аңгыда, ооң бодал
дарын кым билирил? Шак-ла ынчаар дарын кым билирил? Шак-ла ынчаар 
Бурганның Сүлдезинден аңгыда, Ооң Бурганның Сүлдезинден аңгыда, Ооң 
бодалдарын кым-даа билбес. бодалдарын кым-даа билбес. 12 А бис бо А бис бо 
делегейге хамааржыр сүлдени хүлээп алделегейге хамааржыр сүлдени хүлээп ал
баан бис. Харын Бурганның Сүлдезин баан бис. Харын Бурганның Сүлдезин 
хүлээп алган бис, ынчангаш Ооң бисхүлээп алган бис, ынчангаш Ооң бис
ке хайырлаан чүүлдерин билип ап шыке хайырлаан чүүлдерин билип ап шы
даар бис. даар бис. 13 Ол дугайында кижиниң мерОл дугайында кижиниң мер
ген угааны өөреткен сөстер-биле эвес, ген угааны өөреткен сөстер-биле эвес, 
а Сүлдениң биске шиңгээттиргени сөса Сүлдениң биске шиңгээттиргени сөс
тер-биле суртаалдап турар бис. Сүлдеден тер-биле суртаалдап турар бис. Сүлдеден 
келген алыс шынны Сүлдениң өөреткекелген алыс шынны Сүлдениң өөретке
ни сөстер-биле чугаалап турарывыс олни сөстер-биле чугаалап турарывыс ол*..

14 Кижи бүдүжүнүң аайы-биле чуртКижи бүдүжүнүң аайы-биле чурт
тап чоруур кижи Бурганның Сүлдезиниң тап чоруур кижи Бурганның Сүлдезиниң 
илереткен чүүлүн хүлээп албас. Ол ону илереткен чүүлүн хүлээп албас. Ол ону 
мелегей чүүл деп санаар база угаап шымелегей чүүл деп санаар база угаап шы
давас, чүге дээрге ол чүүлдү чүгле Сүлдавас, чүге дээрге ол чүүлдү чүгле Сүл
дениң дузазы-биле угаап билип боор. дениң дузазы-биле угаап билип боор. 
15 Сүлдеге башкарткан кижи бүгү чүүлдү Сүлдеге башкарткан кижи бүгү чүүлдү 
өттүр билип шыдаар, а ооң бодун кым-өттүр билип шыдаар, а ооң бодун кым-
даа өттүр билип шыдавас.даа өттүр билип шыдавас.
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16 «Кым Дээрги-Чаяакчының угаанын «Кым Дээрги-Чаяакчының угаанын 
билип ап, Аңаа арга-сүме берип шыдааныл?»билип ап, Аңаа арга-сүме берип шыдааныл?»

А биске Христостуң угаанын берА биске Христостуң угаанын бер
ип каан.ип каан.23

Улус-биле эвес,   Улус-биле эвес,   
чүгле Бурган-биле мактаныңарчүгле Бурган-биле мактаныңар

3   1 Ынчаарга, ха-дуңма, мен силерге, Ынчаарга, ха-дуңма, мен силерге, 
Сүлдеге башкарткан улуска дег, чуСүлдеге башкарткан улуска дег, чу

гаалап шыдавас турдум, а биеэги кижи гаалап шыдавас турдум, а биеэги кижи 
бүдүжүнүң күзээшкиннеринге алыскан бүдүжүнүң күзээшкиннеринге алыскан 
улуска дег, Христос-биле харылзаалыг улуска дег, Христос-биле харылзаалыг 
чаш төлдерге дег, чугаалап турдум. чаш төлдерге дег, чугаалап турдум. 2 Мен Мен 
силерни кадыг чем-биле эвес, а сүт-биле силерни кадыг чем-биле эвес, а сүт-биле 
чемгерип турдум, чүге дээрге кадыг чем чемгерип турдум, чүге дээрге кадыг чем 
чиир харыыңар чок турду, ам безин ынчиир харыыңар чок турду, ам безин ын
дыг хевээр-дир силер. дыг хевээр-дир силер. 3 Бачыттыг бүдүБачыттыг бүдү
жүңерге чагыртыр хевээр-дир силер. Аражүңерге чагыртыр хевээр-дир силер. Ара
ңарга адааргал, алгыш-кырыш ам-даа бар ңарга адааргал, алгыш-кырыш ам-даа бар 
турда, биеэги бүдүжүңерниң күзээшкинтурда, биеэги бүдүжүңерниң күзээшкин
неринге алыскан улус боор эвес силер неринге алыскан улус боор эвес силер 
бе, бодуңарны бүгү бо делегейниң улузу бе, бодуңарны бүгү бо делегейниң улузу 
дег ап чоруур эвес силер бе? дег ап чоруур эвес силер бе? 4 Бирээңер: Бирээңер: 
«Павелдиң талалакчызы мен», а өскеңер: «Павелдиң талалакчызы мен», а өскеңер: 
«Аполлостуң талалакчызы мен» – деп «Аполлостуң талалакчызы мен» – деп 
турар болза, өске бүгү улус дег болбаан турар болза, өске бүгү улус дег болбаан 
силер бе?силер бе?

5 Ынчаарга Аполлос деп кымыл? А Ынчаарга Аполлос деп кымыл? А 
Павел деп кымыл? Олар чүгле бараан Павел деп кымыл? Олар чүгле бараан 
болган улус-тур. Оларның ачызында болган улус-тур. Оларның ачызында 
Христоска бүзүрээн силер, Дээрги-ЧаХристоска бүзүрээн силер, Дээрги-Ча
яакчы оларның кайызынга-даа тускай яакчы оларның кайызынга-даа тускай 
ажыл-херекти дааскан. ажыл-херекти дааскан. 6 Мен үрезин таМен үрезин та
рыдым, Аполлос ону суггарып турган, рыдым, Аполлос ону суггарып турган, 
а Бурган өстүрүп каан. а Бурган өстүрүп каан. 7 Тараан болгаш Тараан болгаш 
суггарган кижиде онза чүү-даа чок, чүгсуггарган кижиде онза чүү-даа чок, чүг
ле өстүрүп каан Бурганда чугула ужур-ле өстүрүп каан Бурганда чугула ужур-
утка бар-дыр. утка бар-дыр. 8 Тарып турар кижи биле Тарып турар кижи биле 
суггарып турар кижи чаңгыс сорулгасуггарып турар кижи чаңгыс сорулга
лыг, оларның кайызы-даа кылган ажыл-лыг, оларның кайызы-даа кылган ажыл-
херээнге дүүштүр шаңнал алыр. херээнге дүүштүр шаңнал алыр. 9 Бис Бис 
Бурган-биле кады чаңгыс ажыл-херек Бурган-биле кады чаңгыс ажыл-херек 
кылып турар бис, а силер – Ооң шөлү, кылып турар бис, а силер – Ооң шөлү, 
Ооң тудуу силер.Ооң тудуу силер.

10 Мен, мерген угаанныг тудугжу Мен, мерген угаанныг тудугжу 
дег, Бурганның меңээ хайырлаан авыдег, Бурганның меңээ хайырлаан авы
ралы-биле үндезинни салып кагдым, а ралы-биле үндезинни салып кагдым, а 
ооң кырынга аңгы кижи тудуп үндүрер. ооң кырынга аңгы кижи тудуп үндүрер. 
Ындыг-даа болза, кижи бүрүзү канчаар Ындыг-даа болза, кижи бүрүзү канчаар 

2:16 Иса. 40:13; Рим. 11:34   ​3:2 1 Пет. 2:2; Евр. 5:13   ​3:3 1 Кор. 1:10-11 || Гал. 5:19-20   ​ 
3:5 Аж.-ч. 18:24; 19:1; 1 Кор. 1:12; 4:6; 16:12 || Эф. 3:7; Кол. 1:25   ​3:6 Аж.-ч. 18:4-11, 27-28 ||  
Ин. 4:36-38   ​3:7 Гал. 6:3   ​3:8 Мф. 16:27; 2 Ин. 1:8   ​3:9 2 Кор. 6:1 || Эф. 2:20-22   ​3:10 Рим. 15:20   ​ 
3:11 Иса. 28:16; Эф. 2:20; Кол. 2:7; Ажыд. 21:14   ​3:13 1 Кор. 1:7 || 1 Кор. 4:5 || 1 Пет. 1:7   ​ 
3:15 Ам. 4:11; Зах. 3:2   ​3:16 Рим. 8:9; 1 Кор. 6:19; 2 Кор. 6:16   ​3:17 Эф. 2:21   3:19 У. ч. 21:30;  
Иса. 44:25; 1 Кор. 1:20 || Иов 5:13  

3:20 Ыд. ыр. 93:10-11 

тудуп үндүреринче кичээнгей салзын. тудуп үндүреринче кичээнгей салзын. 
11 Кым-даа салып каан үндезинден аңгы Кым-даа салып каан үндезинден аңгы 
чаа үндезин салып шыдавас, а ол үндечаа үндезин салып шыдавас, а ол үнде
зинивис – Иисус Христос-тур. зинивис – Иисус Христос-тур. 12 Кандыг-Кандыг-
бир кижи шак ол үндезинге тудуп үндүбир кижи шак ол үндезинге тудуп үндү
рүп тура, алдын, мөңгүн, үнелиг эртине рүп тура, алдын, мөңгүн, үнелиг эртине 
даштар азы ыяш, сиген, саваң ажыглап даштар азы ыяш, сиген, саваң ажыглап 
боор. боор. 13 Кымның-даа ажыл-херээ илдең Кымның-даа ажыл-херээ илдең 
апаар, Христостуң ээп кээр хүнү бүгү апаар, Христостуң ээп кээр хүнү бүгү 
чүүлдү көскү кылыптар, чүге дээрге Бурчүүлдү көскү кылыптар, чүге дээрге Бур
ганның оду-биле шылгай бээр. Кижи ганның оду-биле шылгай бээр. Кижи 
бүрүзүнүң кандыг ажыл-херек бүдүргебүрүзүнүң кандыг ажыл-херек бүдүрге
нин ол от шылгаар. нин ол от шылгаар. 14 Кандыг-бир киКандыг-бир ки
жиниң бүдүрген ажыл-херээ – туткан жиниң бүдүрген ажыл-херээ – туткан 
тудуу шылгалданы эрте берзе, ол кижи тудуу шылгалданы эрте берзе, ол кижи 
шаңнал алыр. шаңнал алыр. 15 А бүдүрген ажыл-херээ А бүдүрген ажыл-херээ 
өрттенип калза, ол когарап үнер. Ынөрттенип калза, ол когарап үнер. Ын
дыг-даа болза, ол кижи камгалал алыр, дыг-даа болза, ол кижи камгалал алыр, 
чүгле оозу, оттан ушта тырткан дег, арга чүгле оозу, оттан ушта тырткан дег, арга 
чадаарда камгалал болур.чадаарда камгалал болур.

16 Бурганның өргээзи бооп турарБурганның өргээзи бооп турар
ыңарны база Бурганның Сүлдези ишыңарны база Бурганның Сүлдези иш
тиңерде амыдырай бергенин билбезитиңерде амыдырай бергенин билбези
ңер ол бе? ңер ол бе? 17 Бурганның өргээзин узуткап Бурганның өргээзин узуткап 
турар кижи бар болза, Бурган ол кижитурар кижи бар болза, Бурган ол кижи
ни узуткаар, чүге дээрге Бурганның өрни узуткаар, чүге дээрге Бурганның өр
гээзи ыдыктыг, а силер дээрге ол өргээ-гээзи ыдыктыг, а силер дээрге ол өргээ-
дир силер.дир силер.

18 Бодуңарга бодуңар дуурайлатпаБодуңарга бодуңар дуурайлатпа
ңар. Кайы-бирээңер бо делегейниң улуңар. Кайы-бирээңер бо делегейниң улу
зунуң билиишкини-биле мерген угаанзунуң билиишкини-биле мерген угаан
ныг мен деп бодап турар болза, херек ныг мен деп бодап турар болза, херек 
кырында мерген угаанныг боор дээш, кырында мерген угаанныг боор дээш, 
ол кижи «мелегей» апарзын. ол кижи «мелегей» апарзын. 19 Бо делеБо деле
гейниң улузунуң мерген угааны – Бургейниң улузунуң мерген угааны – Бур
ганның мурнунга мелегей чүүл-ле болганның мурнунга мелегей чүүл-ле бол
гай. Бижилгеде мынча деп бижээн-дир:гай. Бижилгеде мынча деп бижээн-дир:

«Ол мерген угаанныг дирткеннерни «Ол мерген угаанныг дирткеннерни 
оларның-на кажары-биле тудар»оларның-на кажары-биле тудар»..

20 А оон ыңай:А оон ыңай:

«Дээрги-Чаяакчы мерген угаанныглар­«Дээрги-Чаяакчы мерген угаанныглар­
ның бодалдары чүгле хей-бус дээрзин ның бодалдары чүгле хей-бус дээрзин 
билир»билир»..

21 Ынчангаш кым-даа улус-биле макЫнчангаш кым-даа улус-биле мак
танмазын, чүге дээрге бүгү чүве силертанмазын, чүге дээрге бүгү чүве силер
нии-дир: нии-дир: 22 Павел, Аполлос, Кифа Пётр Павел, Аполлос, Кифа Пётр 
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азы бо делегей-даа, амыдырал азы өлүм-азы бо делегей-даа, амыдырал азы өлүм-
даа, амгы азы келир үе-даа – ол бүгү даа, амгы азы келир үе-даа – ол бүгү 
силернии-дир, силернии-дир, 23 ынчаарга боттарыңар ынчаарга боттарыңар 
Христоска хамааржыр силер, а Христос – Христоска хамааржыр силер, а Христос – 
Бурганга.Бурганга.34

Коринфичилер боттарын  өрү көрдүнгенКоринфичилер боттарын  өрү көрдүнген

4   1 Ынчаарга бисти Христостуң баЫнчаарга бисти Христостуң ба
раан болукчуларын дег, Бурганның раан болукчуларын дег, Бурганның 

чажыттарын бүзүреп дааскан улусту дег чажыттарын бүзүреп дааскан улусту дег 
хүлээп ап көрүңер. хүлээп ап көрүңер. 2 Бир-ле чүүлдү бүзүБир-ле чүүлдү бүзү
реп дааскан улустан шынчы чорук негетреп дааскан улустан шынчы чорук негет
тинер болдур ийин. тинер болдур ийин. 3 Силерниң азы канСилерниң азы кан
дыг-бир өске кижиниң мени шиидип, дыг-бир өске кижиниң мени шиидип, 
чүве чугаалаары мени барык-ла хөлзетчүве чугаалаары мени барык-ла хөлзет
пейн турар. Бодум безин бодумну шиитпейн турар. Бодум безин бодумну шиит
пес кижи мен. пес кижи мен. 4 Арын-нүүрүм арыг, ынАрын-нүүрүм арыг, ын
чалза-даа мээң агартыныым ында эвес: чалза-даа мээң агартыныым ында эвес: 
мээң шииткекчим – Дээрги-Чаяакчы мээң шииткекчим – Дээрги-Чаяакчы 
ол-дур. ол-дур. 5 Ынчангаш чогуур үе үнмээнЫнчангаш чогуур үе үнмээн
де, Дээрги-Чаяакчы чедип келбээнде, де, Дээрги-Чаяакчы чедип келбээнде, 
чүнү-даа шиитпеңер. Ол караңгыда чачүнү-даа шиитпеңер. Ол караңгыда ча
жыртынган чүүлдү чырыдыпкаш, чүжыртынган чүүлдү чырыдыпкаш, чү
ректерниң бодал-хөөннерин ажыдыпректерниң бодал-хөөннерин ажыдып
тар, кижи бүрүзү ынчан Бурганның мактар, кижи бүрүзү ынчан Бурганның мак
талын алыр.талын алыр.

6 Ха-дуңма, мен ол бүгүнү, силерХа-дуңма, мен ол бүгүнү, силер
ге ачы-дуза болзун дээш, бодумга база ге ачы-дуза болзун дээш, бодумга база 
Аполлоска хамаарыштыр чугаалап тур Аполлоска хамаарыштыр чугаалап тур 
мен. «Бижээн чүүлдүң кызыгаарын ажыр мен. «Бижээн чүүлдүң кызыгаарын ажыр 
баспаңар» – дээн сөстерниң утказын баспаңар» – дээн сөстерниң утказын 
бистиң үлегер-чижээвистен билип албистиң үлегер-чижээвистен билип ал
зыннар дээшзыннар дээш* база бир кижини өскезин база бир кижини өскезин
ден өрү көрбезинге бистен өөренип алден өрү көрбезинге бистен өөренип ал
зыннар дээш, силерге ону чугааладым. зыннар дээш, силерге ону чугааладым. 
7 Кым сени онзагай кижи кылып тураКым сени онзагай кижи кылып тура
рыл? Бургандан белек кылдыр албаанрыл? Бургандан белек кылдыр албаан
ың, бодуңнуу боор чүң барыл? Сен бүгү ың, бодуңнуу боор чүң барыл? Сен бүгү 
чүүлдү алган болзуңза, чүге ону халас чүүлдү алган болзуңза, чүге ону халас 
албаан дег мактаныр сен?албаан дег мактаныр сен?

8 Пөге берген-дир силер аа! Бажыңар Пөге берген-дир силер аа! Бажыңар 
ажыр баяан-дыр силер! Бис чогувуста-ажыр баяан-дыр силер! Бис чогувуста-

*  4:6 Азы: «Бижилгеде бижээнинден арттыр нарыыдап турбазынга бистиң үлегер-чижээвистен  Азы: «Бижилгеде бижээнинден арттыр нарыыдап турбазынга бистиң үлегер-чижээвистен 
билип алзыннар дээш».билип алзыннар дээш».‌ 0062   *  4:9 Мында Павел Римге тиилелге демдеглеп, чыскаалып кылаш Мында Павел Римге тиилелге демдеглеп, чыскаалып кылаш
ташкан улус-биле деңнелге кылып турар чадавас. Эрте-бурунгу Римге тиилелге чедип алган ташкан улус-биле деңнелге кылып турар чадавас. Эрте-бурунгу Римге тиилелге чедип алган 
полководчулар триумф азы чыскаал кылыр эрге алыр турган, ынчан чыскаалдың бажынга полководчулар триумф азы чыскаал кылыр эрге алыр турган, ынчан чыскаалдың бажынга 
шериг тергеге тиилекчи чоруур, а ооң соондан дайын олчазын сөөртүп, туттурганнарны шериг тергеге тиилекчи чоруур, а ооң соондан дайын олчазын сөөртүп, туттурганнарны 
шууштурар. Чыскаалдың эң сөөлүнге өлүмге шииттирген туттурганнар чоруур: оларны шууштурар. Чыскаалдың эң сөөлүнге өлүмге шииттирген туттурганнар чоруур: оларны 
арзылаңнарга бериптер азы бедик хаядан дүжүр октаптар.арзылаңнарга бериптер азы бедик хаядан дүжүр октаптар.‌ 0066 *  

4:16 Өске бурунгу сөзүглелдерде  Өске бурунгу сөзүглелдерде 
бо сөстерге «Мээң Христостуң үлегерин эдергеним дег» деп сөстерни немээн.бо сөстерге «Мээң Христостуң үлегерин эдергеним дег» деп сөстерни немээн.‌ 0073

3:23 2 Кор. 10:7; Гал. 3:29   ​4:4 Аж.-ч. 23:1 || Иов 9:2, 15   ​4:5 Мф. 7:1; Рим. 2:1 || Иов 12:22; Эккл. 12:14; 
Дан. 2:22 || 2 Кор. 10:18   ​4:6 Аж.-ч. 18:24; 19:1; 1 Кор. 1:12; 3:5   ​4:7 Ин. 3:27   ​4:8 Ос. 12:8; Зах. 11:5; 
Ажыд. 3:17   ​4:9 Рим. 8:36   ​4:10 2 Кор. 11:19 || 2 Кор. 13:9   ​4:11 2 Кор. 11:27; Флп. 4:12   ​4:12 Аж.-ч. 18:3 || 
Мф. 5:44; 1 Пет. 3:9; Рим. 12:14   ​4:14 2 Кор. 6:13   ​4:15 Флм. 1:10   4:16 1 Кор. 11:1; 1 Фес. 3:7;  
2 Фес. 3:7   4:17 Аж.-ч. 16:1; 1 Кор. 16:10; 1 Тим. 1:2 

ла, хааннар апарган-дыр силер аа?! Сила, хааннар апарган-дыр силер аа?! Си
лерниң ам бодап турарыңар ёзугаар ынлерниң ам бодап турарыңар ёзугаар ын
дыг-ла болгай. Херек кырында хааннар дыг-ла болгай. Херек кырында хааннар 
апарган бооруңар кай, бис база ынчан апарган бооруңар кай, бис база ынчан 
силер-биле кады хааннап тургай бис де! силер-биле кады хааннап тургай бис де! 
9 Бирде бодап кээримге, Бурган элчиннер Бирде бодап кээримге, Бурган элчиннер 
бисти адактың адаа, өлүмге шииттирген бисти адактың адаа, өлүмге шииттирген 
улус кылгаш, көргүзүг кылдыр салып улус кылгаш, көргүзүг кылдыр салып 
каан-дыр.каан-дыр.* Бүгү өртемчей, дээрниң тө Бүгү өртемчей, дээрниң тө
лээлери база улус-чон бисче көрүп турар-лээлери база улус-чон бисче көрүп турар-
дыр. дыр. 10 Христос дээш бис «мелегей» апарХристос дээш бис «мелегей» апар
ган бис, а силер Аңаа башкарты бергеш, ган бис, а силер Аңаа башкарты бергеш, 
мерген угаанныг апардыңар! Бис кошкак мерген угаанныг апардыңар! Бис кошкак 
бис, а силер күчүлүг силер! Улус силерни бис, а силер күчүлүг силер! Улус силерни 
алдаржыдып турар, а бистиң ат-алдарыалдаржыдып турар, а бистиң ат-алдары
выс баксыраан. выс баксыраан. 11 Амдыгаа чедир аштап, Амдыгаа чедир аштап, 
суксап чор бис, эът-бот шывар хевивис-суксап чор бис, эът-бот шывар хевивис-
даа чок; эттедип-соктуртуп чор бис, аал-даа чок; эттедип-соктуртуп чор бис, аал-
оранывыс-даа чок. оранывыс-даа чок. 12 Холдарывыс-биле Холдарывыс-биле 
ажылдап ап, хонуувус үспейн чор бис. ажылдап ап, хонуувус үспейн чор бис. 
Бисти бак сөглээрге, харыызынга алгап-Бисти бак сөглээрге, харыызынга алгап-
йөрээр-дир бис; истеп сүрерге, шыдажып йөрээр-дир бис; истеп сүрерге, шыдажып 
эртер-дир бис. эртер-дир бис. 13 Биске бак аас эдерге, Биске бак аас эдерге, 
эп-чөп-биле харыылаар-дыр бис. Бо деэп-чөп-биле харыылаар-дыр бис. Бо де
легейге хамаарыштыр алырга, бок-чам, легейге хамаарыштыр алырга, бок-чам, 
амдыгаа дээр таптай базып келген дооамдыгаа дээр таптай базып келген доо
зун-довурак дег-дир бис.зун-довурак дег-дир бис.

14 Мен силерни ыятсын дээш мону Мен силерни ыятсын дээш мону 
биживедим, чок! Харын ынак ажы-төлбиживедим, чок! Харын ынак ажы-төл
үмнү дег, силерни угаан киир сургап тур үмнү дег, силерни угаан киир сургап тур 
мен. мен. 15 Муң-муң христиан кижизидикМуң-муң христиан кижизидик
чилерлиг-даа болзуңарза, эжен-эңдерик чилерлиг-даа болзуңарза, эжен-эңдерик 
адаларыңар бар эвес. А мен, силерниң адаларыңар бар эвес. А мен, силерниң 
Христос Иисуска башкарты бээриңер Христос Иисуска башкарты бээриңер 
дээш, Ооң Буянныг Медээзин суртаалдээш, Ооң Буянныг Медээзин суртаал
дааным дамчыштыр адаңар апарган мен. дааным дамчыштыр адаңар апарган мен. 
16 Ынчангаш дилеп тур мен: мээң үлегерЫнчангаш дилеп тур мен: мээң үлегер
им эдерип көрүңерим эдерип көрүңер*. . 17 Чогум-на ол дээш Чогум-на ол дээш 
Дээрги-Чаяакчыга шынчы, ханы ынак Дээрги-Чаяакчыга шынчы, ханы ынак 
оглум Тимофейни силерже чоруттум. Чер оглум Тимофейни силерже чоруттум. Чер 
болганга, христиан ниитилел бүрүзүнге болганга, христиан ниитилел бүрүзүнге 
мээң канчаар өөредип турарым дег, ол мээң канчаар өөредип турарым дег, ол 
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силерге мээң Христос Иисуска башкарсилерге мээң Христос Иисуска башкар
ткан амыдыралым дугайында сагындыткан амыдыралым дугайында сагынды
рып чугаалаар.рып чугаалаар.

18 Мени силерже чеде бербес боор Мени силерже чеде бербес боор 
дээнзиг, араңарда чамдык улус өрү көрдээнзиг, араңарда чамдык улус өрү көр
дүне берген-дир. дүне берген-дир. 19 Ынчалза-даа Дээрги-Ынчалза-даа Дээрги-
Чаяакчы-ла күзээр болза, мен силерге Чаяакчы-ла күзээр болза, мен силерге 
удавайн чеде бээр мен. Ынчан демги удавайн чеде бээр мен. Ынчан демги 
өрү көрдүнген улустуң аксы-сөзүнүң өрү көрдүнген улустуң аксы-сөзүнүң 
чеченин эвес, а херек кырында күжүчеченин эвес, а херек кырында күжү
нүң бар-чогун шенеп көөр мен. нүң бар-чогун шенеп көөр мен. 20 Чүге Чүге 
дээрге Бурганның Чагыргазы чечен сөс дээрге Бурганның Чагыргазы чечен сөс 
эвес, а күчү-күш дамчыштыр Бодун көрэвес, а күчү-күш дамчыштыр Бодун көр
гүзер. гүзер. 21 Силерже кижизидер шывыктыг Силерже кижизидер шывыктыг 
чеде берейн бе азы ынакшыл долган чөпчеде берейн бе азы ынакшыл долган чөп
шүл сеткилдиг чеде берейн бе? Чүнү күшүл сеткилдиг чеде берейн бе? Чүнү кү
зээр силер?зээр силер?45

Самыыраан кижини   Самыыраан кижини   
Павелдиң буруу шапканыПавелдиң буруу шапканы

5   1 Силерниң араңарда самыыраар чоСилерниң араңарда самыыраар чо
рук тывылган деп чугаа-соот чер-черрук тывылган деп чугаа-соот чер-чер

де дыңналып тур. Дүрзү-бурганга чүдүүр де дыңналып тур. Дүрзү-бурганга чүдүүр 
улустуң безин билбези хай-калчаа саулустуң безин билбези хай-калчаа са
мыыраар чорук силерде бар дээр-дир: мыыраар чорук силерде бар дээр-дир: 
бирээңер соңгу иези-биле холбажы бербирээңер соңгу иези-биле холбажы бер
ген дээр-дир. ген дээр-дир. 2 А силер менээргенир-дир А силер менээргенир-дир 
силер! Ооң орнунга муңгарап-човап, ынсилер! Ооң орнунга муңгарап-човап, ын
дыг херек үүлгеткен кижини араңардан дыг херек үүлгеткен кижини араңардан 
үндүрер ужурлуг эвес силер бе? үндүрер ужурлуг эвес силер бе? 3-4 Мага-Мага-
бодум-биле араңарга турбазымза-даа, сабодум-биле араңарга турбазымза-даа, са
гыш-сеткилим-биле – кады мен. Ынгыш-сеткилим-биле – кады мен. Ын
чангаш силерниң чаныңарга турган-даа чангаш силерниң чаныңарга турган-даа 
дег, ындыг херек үүлгеткен кижини кандег, ындыг херек үүлгеткен кижини кан
чаптарын Дээргивис Иисустуң адындан чаптарын Дээргивис Иисустуң адындан 
шиитпирлептим. Чаңгыс черге чыглып шиитпирлептим. Чаңгыс черге чыглып 
келгениңерде (база сагыш-сеткилим-келгениңерде (база сагыш-сеткилим-
биле араңарга турумда), Дээргивис Иибиле араңарга турумда), Дээргивис Ии
сустуң эрге-күжү-биле сустуң эрге-күжү-биле 5 ындыг кижини ындыг кижини 
эрликке хүлээдип берээлэрликке хүлээдип берээл* – ооң бачыт – ооң бачыт
тыг күзээшкиннерлиг мага-боду узуткаттыг күзээшкиннерлиг мага-боду узуткат
тынзын база Дээрги-Чаяакчының шииттынзын база Дээрги-Чаяакчының шиит
кел хүнүнде ооң сүлдези камгалал алзын.кел хүнүнде ооң сүлдези камгалал алзын.

6 Силерде мактаныпкы дег чүү-даа Силерде мактаныпкы дег чүү-даа 
чок. «Хөй далган хөөй берзин дизе, ынай чок. «Хөй далган хөөй берзин дизе, ынай 
ажыткы херегин» билбес силер бе? ажыткы херегин» билбес силер бе? 7 Чаа Чаа 

*  5:5 Бачыттыг кижини христиан ниитилелден үндүрерин ынча деп турар хире. Ол дээрге ооң  Бачыттыг кижини христиан ниитилелден үндүрерин ынча деп турар хире. Ол дээрге ооң 
эрликтиң чагыргазының адаанче эглири-дир.эрликтиң чагыргазының адаанче эглири-дир.‌ 0081   *  5:8 Хосталыышкын байырлалының үезинде  Хосталыышкын байырлалының үезинде 
иудейлер ажыткы холаан далгандан быжырган хлеб чивес турган (Хост. 12:18-19 көр).иудейлер ажыткы холаан далгандан быжырган хлеб чивес турган (Хост. 12:18-19 көр).‌ 0085    *  5:9 Па Па
вел элчинниң Коринфиде бүзүрээннер ниитилелинге ооң мурнунда бижээн чагаазы; биске вел элчинниң Коринфиде бүзүрээннер ниитилелинге ооң мурнунда бижээн чагаазы; биске 
ол чагаа четпейн барган.ол чагаа четпейн барган.‌ 0087
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хөөткен далган боор дээш, эрги ажытхөөткен далган боор дээш, эрги ажыт
кыны аштап кааптыңар, силер болза кыны аштап кааптыңар, силер болза 
ажыткы холуваан далган-на болгай сиажыткы холуваан далган-на болгай си
лер. Чүге дээрге Хосталыышкын байырлер. Чүге дээрге Хосталыышкын байыр
лалывыстың Хураганы боор Христосту лалывыстың Хураганы боор Христосту 
бис дээш өргээн болгай. бис дээш өргээн болгай. 8 Ындыг болганЫндыг болган
да, Хосталыышкын байырлалын бузутда, Хосталыышкын байырлалын бузут
туг-бак болгаш будалчак чоруктуң эрги туг-бак болгаш будалчак чоруктуң эрги 
ажыткызы-биле эвесажыткызы-биле эвес*, а ак сеткил бол, а ак сеткил бол
гаш алыс шынның ажыткы чокка хааргаш алыс шынның ажыткы чокка хаар
ган далганы-биле байырлап чоруулуңар.ган далганы-биле байырлап чоруулуңар.

9 Самыыраан улус-биле харылзашпаСамыыраан улус-биле харылзашпа
ңар деп мооң мурнундагы чагаамга биңар деп мооң мурнундагы чагаамга би
жээн мен.жээн мен.*  10 Ындыг-даа болза, черле бо Ындыг-даа болза, черле бо 
делегейде турар бүгү самыыраан улус-делегейде турар бүгү самыыраан улус-
биле, чазый-чилби база акша бузурукбиле, чазый-чилби база акша бузурук
чузу улус-биле азы дүрзү-бурганнарга чузу улус-биле азы дүрзү-бурганнарга 
чүдүүрлер-биле харылзашпаңар дивээн чүдүүрлер-биле харылзашпаңар дивээн 
мен. Оон башка бо делегейни шуут каапмен. Оон башка бо делегейни шуут каап
каш, чоруур ужурга таварышкай силер. каш, чоруур ужурга таварышкай силер. 
11 Бүзүрээн ха-дуңманың бирээзи мен Бүзүрээн ха-дуңманың бирээзи мен 
дээр, а херек кырында самыыраан, чадээр, а херек кырында самыыраан, ча
зый-чилби азы дүрзү-бурганга чүдүүр, зый-чилби азы дүрзү-бурганга чүдүүр, 
нүгүлчү азы арагачы, акша бузурукчузу нүгүлчү азы арагачы, акша бузурукчузу 
кижи-биле харылзашпаңар деп, мен ам кижи-биле харылзашпаңар деп, мен ам 
силерге тайылбырлап бижип ор мен. Ынсилерге тайылбырлап бижип ор мен. Ын
дыг кижи-биле кады аъш-чем безин чидыг кижи-биле кады аъш-чем безин чи
веңер! веңер! 12-13 Христиан ниитилелден дашХристиан ниитилелден даш
каар турар улусту шиидери мээң кандыг каар турар улусту шиидери мээң кандыг 
херээм чүвел? Дашкаар турар улусту Бурхерээм чүвел? Дашкаар турар улусту Бур
ган шиидер, а силерниң херээңер – хрисган шиидер, а силерниң херээңер – хрис
тиан ниитилелдиң иштинде турар улусту тиан ниитилелдиң иштинде турар улусту 
шиидери-дир. Ынчангаш силер шиидери-дир. Ынчангаш силер бужар-бужар-
бак кижини араңардан үндүрүптүңербак кижини араңардан үндүрүптүңер..56

Бүзүревээннерге шииткел херектери   Бүзүревээннерге шииткел херектери   
сайгартпаңарсайгартпаңар

6   1 Ха-дуңмазы-биле чөрүлдээ үнүп Ха-дуңмазы-биле чөрүлдээ үнүп 
кээрге, силерниң кайы-бирээңер Буркээрге, силерниң кайы-бирээңер Бур

ганның улузунуң эвес, а бүзүрели чок ганның улузунуң эвес, а бүзүрели чок 
улустуң шииткел кылыр черинге чарулустуң шииткел кылыр черинге чар
гызын үзе шииттирерин канчап дитгызын үзе шииттирерин канчап дит
тирил? тирил? 2 Кай, Бурганның улузу бо деКай, Бурганның улузу бо де
легейни шиидер дээрзин билбес силер легейни шиидер дээрзин билбес силер 
бе? Алызы барып бо делегейни шиидер бе? Алызы барып бо делегейни шиидер 
ужурлуг улус, таанда-ла ындыг чугула ужурлуг улус, таанда-ла ындыг чугула 
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эвес херектерни боттарыңар шиитпирэвес херектерни боттарыңар шиитпир
леп шыдавазыңар ол бе? леп шыдавазыңар ол бе? 3 Дээрниң төлээДээрниң төлээ
лерин шиидеривисти билбес улус силер лерин шиидеривисти билбес улус силер 
бе? Таанда-ла амыдыралчы айтырыглабе? Таанда-ла амыдыралчы айтырыгла
рывысты боттарывыс шиитпирлеп шырывысты боттарывыс шиитпирлеп шы
давас бис бе? давас бис бе? 4 Хүн бүрүнүң маргылдааХүн бүрүнүң маргылдаа
лыг херектерин шиитпирлээрде, христилыг херектерин шиитпирлээрде, христи
ан ниитилелге кандыг-даа хамаарылга ан ниитилелге кандыг-даа хамаарылга 
чок улусту канчап шииткекчилер кылчок улусту канчап шииткекчилер кыл
дыр томуйлап аар силер? дыр томуйлап аар силер? 5 Ыяткаш, арЫяткаш, ар
ныңар кыссын! Таанда-ла Бурганга бүныңар кыссын! Таанда-ла Бурганга бү
зүрээн ха-дуңма улузуңарда чаргы чарып зүрээн ха-дуңма улузуңарда чаргы чарып 
шыдаар чаңгыс-даа угаанныг кижи чок шыдаар чаңгыс-даа угаанныг кижи чок 
болганы ол бе? болганы ол бе? 6 А дөмей-ле, ха-дуңмашА дөмей-ле, ха-дуңмаш
кы улус эртип, удур-дедир шииткел черкы улус эртип, удур-дедир шииткел чер
инге билдиржир, ам артында бүзүревээн инге билдиржир, ам артында бүзүревээн 
улус мурнунга чаргылдажыр-дыр силер.улус мурнунга чаргылдажыр-дыр силер.

7 Шынап-даа болза, араңарда чарШынап-даа болза, араңарда чар
гылдажып турарыңар-ла силерни бакка гылдажып турарыңар-ла силерни бакка 
суга бээр-дир. Хомудап артарыңар оон суга бээр-дир. Хомудап артарыңар оон 
дээре турбаан бе? Когарап артарыңар дээре турбаан бе? Когарап артарыңар 
оон дээре эвес бе? оон дээре эвес бе? 8 А силер боттарыңар А силер боттарыңар 
артында-ла ха-дуңмаңар боор улусту беартында-ла ха-дуңмаңар боор улусту бе
зин хомудадыр, оларга когарал чедирер-зин хомудадыр, оларга когарал чедирер-
дир силер.дир силер.

9 Чөптүг-шынныг эвес улус БурганЧөптүг-шынныг эвес улус Бурган
ның Чагыргазын салгап албазын билның Чагыргазын салгап албазын бил
безиңер ол бе? Бодуңарны мегелевеңер. безиңер ол бе? Бодуңарны мегелевеңер. 
Самыыраар, дүрзү-бурганга мөгеер, Самыыраар, дүрзү-бурганга мөгеер, 
ашак-кадайынга өскерлир улус, а ол ышашак-кадайынга өскерлир улус, а ол ыш
каш самыын-садар эрлер, эр улус-биле каш самыын-садар эрлер, эр улус-биле 
холбажыр эрлер; холбажыр эрлер; 10 ооржу, чазый-чилооржу, чазый-чил
би, арагачы, нүгүлчү азы акша бузурар би, арагачы, нүгүлчү азы акша бузурар 
улус – олар шупту Бурганның Чагыргаулус – олар шупту Бурганның Чагырга
зын салгап албас. зын салгап албас. 11 Силерниң чамдыыСилерниң чамдыы
ңар шак-ла ынчаар амыдырап чораан ңар шак-ла ынчаар амыдырап чораан 
болгай. Ынчалза-даа Дээрги Иисус Хрисболгай. Ынчалза-даа Дээрги Иисус Хрис
тостуң ады-биле бистиң Бурганывыстың тостуң ады-биле бистиң Бурганывыстың 
Сүлдезинге арыдыр чугдурган, ыдыктатСүлдезинге арыдыр чугдурган, ыдыктат
тырган база агартырган силер.тырган база агартырган силер.

Самыын-садар херээженнер-биле   Самыын-садар херээженнер-биле   
христианнар холбашпазынхристианнар холбашпазын

12 «Меңээ бүгү чүвени чөпшээрээн» – «Меңээ бүгү чүвени чөпшээрээн» – 
деп болур силердеп болур силер*, ынчалзажок ооң шуп, ынчалзажок ооң шуп
тузу меңээ ажыктыг болбас. «Меңээ тузу меңээ ажыктыг болбас. «Меңээ 

*  6:12 Ол сөстер Павелдиң коринфичилерден алганы чагаадан цитата эвес, а Павелдиң бодунуң  Ол сөстер Павелдиң коринфичилерден алганы чагаадан цитата эвес, а Павелдиң бодунуң 
бадыткалы деп бодал база бар.бадыткалы деп бодал база бар.‌ 0098    *  

6:20 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Мага-бодуңар-биле» деп  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Мага-бодуңар-биле» деп 
сөстерге «База Бурганга хамааржыр сеткил-сагыжыңар-биле» деп сөстерни немээн.сөстерге «База Бурганга хамааржыр сеткил-сагыжыңар-биле» деп сөстерни немээн.‌ 0105    *  

7:1 Ол  Ол 
сөстер Павелдиң коринфичилерден алганы чагаадан цитата эвес, а Павелдиң бодунуң басөстер Павелдиң коринфичилерден алганы чагаадан цитата эвес, а Павелдиң бодунуң ба
дыткалы деп бодал база бар.дыткалы деп бодал база бар.‌ 0106

6:5 1 Кор. 15:34   ​6:7 Мф. 5:39-40   ​6:9 Гал. 5:21; Эф. 5:5 || Хост. 20:14; Евр. 13:4   ​6:10 Мк. 7:21-23;  
Гал. 5:19-21   ​6:11 Эф. 2:2 || Ин. 13:8; Эф. 5:26; Тит. 3:5; Евр. 10:22   ​6:12 1 Кор. 10:23   ​6:15 Эф. 5:30   ​
6:16 Э. д. 2:24; Мк. 10:7-8; Эф. 5:31   ​6:17 Эф. 4:4   ​6:18 Гал. 5:19; Эф. 5:3; 1 Фес. 4:3   ​6:19 Рим. 14:7   ​
6:20 2 Пет. 2:1; 1 Кор. 7:23 

бүгү чүвени чөпшээрээн», ынчалзабүгү чүвени чөпшээрээн», ынчалза
жок чүү-даа чүве мени чагырып албас жок чүү-даа чүве мени чагырып албас 
ужурлуг. ужурлуг. 13 «Чем – хырынга, а хырын – «Чем – хырынга, а хырын – 
чемге херек», ынчалза-даа Бурган оочемге херек», ынчалза-даа Бурган оо
зун-даа, өскезин-даа бир дөмей узуткап зун-даа, өскезин-даа бир дөмей узуткап 
каар. Мага-ботту самыыраарынга эвес, каар. Мага-ботту самыыраарынга эвес, 
а Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан бола Дээрги-Чаяакчыга бараалгаткан бол
зун; а Дээрги-Чаяакчы мага-ботту чазун; а Дээрги-Чаяакчы мага-ботту ча
гырзын. гырзын. 14 Бурган Дээрги Иисусту өлүгБурган Дээрги Иисусту өлүг
лер аразындан катап диргизип каан; Ол лер аразындан катап диргизип каан; Ол 
бисти база Бодунуң күчү-күжү-биле кабисти база Бодунуң күчү-күжү-биле ка
тап диргизиптер. тап диргизиптер. 15 Кай, силерниң мага-Кай, силерниң мага-
бодуңар Христостуң мага-бодунуң кезекбодуңар Христостуң мага-бодунуң кезек
тери боорун билбезиңер ол бе? Ындыг тери боорун билбезиңер ол бе? Ындыг 
болганда, канчап-ла мен, Христос-биле болганда, канчап-ла мен, Христос-биле 
харылзаалыг кезектерни ап алгаш, сахарылзаалыг кезектерни ап алгаш, са
мыын-садар херээжен-биле харылзаамыын-садар херээжен-биле харылзаа
лыг кылып каар мен? Ындыг боор ужур лыг кылып каар мен? Ындыг боор ужур 
чок! чок! 16 Кай, самыын-садар херээжен-биле Кай, самыын-садар херээжен-биле 
холбажып турар кижи ооң-биле кады холбажып турар кижи ооң-биле кады 
чаңгыс мага-боттуг апаарын билбезичаңгыс мага-боттуг апаарын билбези
ңер ол бе? Бижилгеде мынчаар бижээн-ңер ол бе? Бижилгеде мынчаар бижээн-
не болгай: не болгай: «Ийи кижи чаңгыс мага-ботка «Ийи кижи чаңгыс мага-ботка 
катчыр»катчыр». . 17 А Дээрги-Чаяакчы-биле хаА Дээрги-Чаяакчы-биле ха
рылзаалыг апарган кижи Ооң-биле карылзаалыг апарган кижи Ооң-биле ка
ды чаңгыс Сүлдеге каттышкан.ды чаңгыс Сүлдеге каттышкан.

18 Самыыраар чоруктан чайлап чорСамыыраар чоруктан чайлап чор
уңар. «Кижиниң үүлгеткени кандыг-даа уңар. «Кижиниң үүлгеткени кандыг-даа 
бачыт ооң мага-бодунга хамаарылга чок» бачыт ооң мага-бодунга хамаарылга чок» 
деп болур силер, ынчалзажок самыыдеп болур силер, ынчалзажок самыы
рап турар кижи бодунуң мага-бодунга рап турар кижи бодунуң мага-бодунга 
удур бачыт үүлгедир. удур бачыт үүлгедир. 19 Кай, силерниң Кай, силерниң 
мага-бодуңар Бургандан хүлээп алганмага-бодуңар Бургандан хүлээп алган
ыңар, силерниң араңарда амыдырай берыңар, силерниң араңарда амыдырай бер
ген Ыдыктыг Сүлдениң өргээзи боорун ген Ыдыктыг Сүлдениң өргээзи боорун 
билбезиңер ол бе? Силер ам бодуңарны билбезиңер ол бе? Силер ам бодуңарны 
баш билбес силер! баш билбес силер! 20 Чүге дээрге Бурган Чүге дээрге Бурган 
силерни улуг өртек-биле садып хостаан. силерни улуг өртек-биле садып хостаан. 
Ынчангаш мага-бодуңар-билеЫнчангаш мага-бодуңар-биле* Бурган Бурган
ны алдаржыдыңар!ны алдаржыдыңар!67

Өг-бүле айтырыыӨг-бүле айтырыы

7   1 «Эр кижи херээжен кижиге дегбес «Эр кижи херээжен кижиге дегбес 
болза эки» депболза эки» деп*, чагаада бижээн чүү, чагаада бижээн чүү

лүңерге хамаарыштыр. лүңерге хамаарыштыр. 2 Ындыг-даа болЫндыг-даа бол
за, силерниң араңарда самыыраар чорук за, силерниң араңарда самыыраар чорук 
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бо-ла таваржыр болганда, эр кижи бүбо-ла таваржыр болганда, эр кижи бү
рүзү бодунуң кадайы-биле, а херээжен рүзү бодунуң кадайы-биле, а херээжен 
кижи бүрүзү бодунуң ашаа-биле чоок кижи бүрүзү бодунуң ашаа-биле чоок 
харылзаалыг боорундан ойталавазын. харылзаалыг боорундан ойталавазын. 
3 Ашаа кадайынга хамаарыштыр эр-хеАшаа кадайынга хамаарыштыр эр-хе
рээжен хүлээлгени болур-чогууру-биле рээжен хүлээлгени болур-чогууру-биле 
күүсетсин, а кадайы ашаанга хамаарышкүүсетсин, а кадайы ашаанга хамаарыш
тыр хүлээлгезин күүсетсин. тыр хүлээлгезин күүсетсин. 4 Чүге дээрЧүге дээр
ге кадай кижиниң мага-бодун ол боду ге кадай кижиниң мага-бодун ол боду 
баш билбес, а ашаа баш билир. Ашаабаш билбес, а ашаа баш билир. Ашаа
ның мага-бодун база боду эвес, а кадайы ның мага-бодун база боду эвес, а кадайы 
баш билир. баш билир. 5 Араңарда чоок харылзаалыг Араңарда чоок харылзаалыг 
боорундан ойталаваңар, чүгле ийилээ боорундан ойталаваңар, чүгле ийилээ 
дугуржуп алгаш, мөргүүрү-биле кезек дугуржуп алгаш, мөргүүрү-биле кезек 
өйде эр-херээжен харылзааларны сокөйде эр-херээжен харылзааларны сок
садып болур силер. А ооң соонда база садып болур силер. А ооң соонда база 
катап чоок харылзаалыг болуңар, оон катап чоок харылзаалыг болуңар, оон 
башка бодуңарны туттунуп шыдавазыбашка бодуңарны туттунуп шыдавазы
ңарны ажыглап, эрлик силерни күткүде ңарны ажыглап, эрлик силерни күткүде 
берип боор. берип боор. 6 Ындыг-даа болза, мен ону Ындыг-даа болза, мен ону 
айтыышкын эвес, а чөпшээрел хевирлиг айтыышкын эвес, а чөпшээрел хевирлиг 
кылдыр чугаалап тур мен. кылдыр чугаалап тур мен. 7 Бүгү улустуң Бүгү улустуң 
ол тала-биле меңээ дөмей боорун күзээр ол тала-биле меңээ дөмей боорун күзээр 
ийик мен, ынчалза-даа кижи бүрүзү өсийик мен, ынчалза-даа кижи бүрүзү өс
келернии дег эвес ачы-буянныг белекти келернии дег эвес ачы-буянныг белекти 
Бургандан алыр: бирээзиниң – ындыг, Бургандан алыр: бирээзиниң – ындыг, 
а өскезиниң – мындыг боор.а өскезиниң – мындыг боор.

8 Кадайланмаан улус болгаш дулгуКадайланмаан улус болгаш дулгу
яктарга хамаарыштыр чугаалаар чүвем яктарга хамаарыштыр чугаалаар чүвем 
бо: олар, мен ышкаш, чааскаан чоруур бо: олар, мен ышкаш, чааскаан чоруур 
болза эки. болза эки. 9 Ынчалза-даа боттарын тутЫнчалза-даа боттарын тут
тунуп шыдавастар болза, күзээшкинден тунуп шыдавастар болза, күзээшкинден 
хөлзеп-хайныр орнунга, оларның өглехөлзеп-хайныр орнунга, оларның өгле
нип алганы дээре.нип алганы дээре.

10 А өгленчип алган улуска Дээрги-А өгленчип алган улуска Дээрги-
Чаяакчының айтыышкынын дамчыЧаяакчының айтыышкынын дамчы
дып тур мен: кадайы ашаандан чарылдып тур мен: кадайы ашаандан чарыл
бас ужурлуг. бас ужурлуг. 11 А ол ашаандан чарлы-даа А ол ашаандан чарлы-даа 
берзе, чааскаан чорзун азы ашаа-биле берзе, чааскаан чорзун азы ашаа-биле 
эптежип, катап олуржуп алзын. Ашаа, эптежип, катап олуржуп алзын. Ашаа, 
бодунуң ээлчээнде, кадайындан чарылбодунуң ээлчээнде, кадайындан чарыл
бас ужурлуг.бас ужурлуг.

12  Арткан улуска хамаарыштыр Арткан улуска хамаарыштыр 
Дээрги-Чаяакчының эвес, а мээң бодалДээрги-Чаяакчының эвес, а мээң бодал
ымны чугаалап көрейн: Бурганга бүзүымны чугаалап көрейн: Бурганга бүзү
рээн ха-дуңманың бирээзиниң кадайы рээн ха-дуңманың бирээзиниң кадайы 
бүзүревээн херээжен бооп, ашаа-биле бүзүревээн херээжен бооп, ашаа-биле 

*  7:15 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бурган силерни» деп эвес, а «Дээрги-Чаяакчы бисти» деп  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бурган силерни» деп эвес, а «Дээрги-Чаяакчы бисти» деп 
бижээн.бижээн.‌ 0116   *  7:18 Эрте-бурун шагда чамдык еврейлер кыртыжап демдектээшкинниң демдектерин  Эрте-бурун шагда чамдык еврейлер кыртыжап демдектээшкинниң демдектерин 
чайладыры-биле пластикалыг кезип эмнээшкиннер кылып турганнар.чайладыры-биле пластикалыг кезип эмнээшкиннер кылып турганнар.‌ 0119
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чурттаарындан ойталавас болза, ол эр чурттаарындан ойталавас болза, ол эр 
кижи кадайындан чарылбас ужурлуг. кижи кадайындан чарылбас ужурлуг. 
13 А ол ышкаш бүзүрээн херээжен киА ол ышкаш бүзүрээн херээжен ки
жиниң бүзүревээн ашаа ооң-биле чуртжиниң бүзүревээн ашаа ооң-биле чурт
таарындан ойталавас болза, ол херээтаарындан ойталавас болза, ол херээ
жен ашаандан чарылбас ужурлуг. жен ашаандан чарылбас ужурлуг. 14 Чүге Чүге 
дээрге бүзүрээн кадайының салдары-дээрге бүзүрээн кадайының салдары-
биле бүзүревээн эр кижи Бурганга чоок биле бүзүревээн эр кижи Бурганга чоок 
апарган-дыр, а бүзүрээн ашааның салапарган-дыр, а бүзүрээн ашааның сал
дары-биле бүзүревээн херээжен кижи дары-биле бүзүревээн херээжен кижи 
Бурганга чоок апарган-дыр. Оон башка Бурганга чоок апарган-дыр. Оон башка 
ажы-төлүңер арыг эвес тургай-ла, а ам ажы-төлүңер арыг эвес тургай-ла, а ам 
олар Бурганга хамааржыр. олар Бурганга хамааржыр. 15 А бүзүревээн А бүзүревээн 
ашааңар азы кадайыңар чарлырын күзей ашааңар азы кадайыңар чарлырын күзей 
берзе, оларныы-биле болгай аан. Ындыг берзе, оларныы-биле болгай аан. Ындыг 
таварылгада бүзүрээн эр, херээжен ха-таварылгада бүзүрээн эр, херээжен ха-
дуңма хостуг боор. Ынчалза-даа Бурган дуңма хостуг боор. Ынчалза-даа Бурган 
силернисилерни* эп-найыралдыг амыдыралче  эп-найыралдыг амыдыралче 
кыйгырган. кыйгырган. 16 Шынап-ла, канчап билир Шынап-ла, канчап билир 
сен, өг-бүлениң херээжен ээзи? Ашааңсен, өг-бүлениң херээжен ээзи? Ашааң
ны камгалаптарың чадавас. Азы канчап ны камгалаптарың чадавас. Азы канчап 
билир сен, өг-бүлениң эр ээзи? Кадайбилир сен, өг-бүлениң эр ээзи? Кадай
ыңны камгалаптарың чадавас.ыңны камгалаптарың чадавас.

17  Ынчаарга чүл? Кижи бүрүзү Ынчаарга чүл? Кижи бүрүзү 
Дээрги-Бурган-Чаяакчының аңаа докДээрги-Бурган-Чаяакчының аңаа док
таадып бергени, ол дээш кыйгырганы таадып бергени, ол дээш кыйгырганы 
чүүлдүң аайы-биле амыдыразын. Бүгү чүүлдүң аайы-биле амыдыразын. Бүгү 
христиан ниитилелдерге «ынчалыңар» христиан ниитилелдерге «ынчалыңар» 
деп дужаап тур мен. деп дужаап тур мен. 18 Кыртыжап демдекКыртыжап демдек
теттирип алган тургаш, Дээрги-Чаяакчытеттирип алган тургаш, Дээрги-Чаяакчы
га кыйгырткан кижи оозун чажырбазын. га кыйгырткан кижи оозун чажырбазын. 
А кыртыжап демдектеттирбээн тургаш, А кыртыжап демдектеттирбээн тургаш, 
кыйгырткан кижи ол ёзулалды кылдырткыйгырткан кижи ол ёзулалды кылдырт
пазын.пазын.*  19 Кыртыжап демдектээринде-даа, Кыртыжап демдектээринде-даа, 
кыртыжап демдектетпезинде-даа көңгүс кыртыжап демдектетпезинде-даа көңгүс 
ужур-утка чок. Бурганның айтыышкынужур-утка чок. Бурганның айтыышкын
нарын сагыыры – кижиге эң чугула чүүл нарын сагыыры – кижиге эң чугула чүүл 
ол-дур! ол-дур! 20 Кижи бүрүзү Бурган ону кый Кижи бүрүзү Бурган ону кый 
дээн үеде турган байдалынга хевээр артдээн үеде турган байдалынга хевээр арт
ып калзын. ып калзын. 21 Сени кый дээн үеде кул турСени кый дээн үеде кул тур
ган болзуңза, хөлзеп-дүвүреве. (Ынчалган болзуңза, хөлзеп-дүвүреве. (Ынчал
за-даа хосталы бээр аргаң бар болза, ону за-даа хосталы бээр аргаң бар болза, ону 
ажыглааны дээре.) ажыглааны дээре.) 22 Дээрги-Чаяакчы кый Дээрги-Чаяакчы кый 
дээн үеде кул турган кижи Ооң мурнундээн үеде кул турган кижи Ооң мурнун
га хостуг боор. А хостуг хамааты тургаш, га хостуг боор. А хостуг хамааты тургаш, 
кыйгырткан кижи ам Христостуң кулу кыйгырткан кижи ам Христостуң кулу 
боор. боор. 23 Бурган силерни улуг өртек-биле Бурган силерни улуг өртек-биле 
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садып хостап алган, ындыг болганда, кисадып хостап алган, ындыг болганда, ки
жилерге кулдар болбаңар. жилерге кулдар болбаңар. 24 Ха-дуңма, Ха-дуңма, 
кайыңар-даа Бурганның мурнунга кыйкайыңар-даа Бурганның мурнунга кый
гырткан үезинде турган байдалынга хегырткан үезинде турган байдалынга хе
вээр артып калзын.вээр артып калзын.

25 Кажан-даа өг-бүле тутпаан улуска Кажан-даа өг-бүле тутпаан улуска 
хамаарыштыр Дээрги-Чаяакчыдан келхамаарыштыр Дээрги-Чаяакчыдан кел
ген айтыышкын менде чок. Ынчалза-даа ген айтыышкын менде чок. Ынчалза-даа 
Дээрги-Чаяакчының өршээли-биле бүзүДээрги-Чаяакчының өршээли-биле бүзү
релге төлептиг деп санаткан кижи бооп, релге төлептиг деп санаткан кижи бооп, 
бодумнуң чагыг-сүмемни кадайн. бодумнуң чагыг-сүмемни кадайн. 26 АмАм
гы түренчиг үелерде кижи амыдыралыгы түренчиг үелерде кижи амыдыралы
ның байдалын өскертпес болза эки деп ның байдалын өскертпес болза эки деп 
бодаар мен. бодаар мен. 27 Кадайың-биле чурттап туКадайың-биле чурттап ту
рар болзуңза, канчаарыл? Чарылган херар болзуңза, канчаарыл? Чарылган хе
рээң чок. А бир эвес кадай чок болзуңза, рээң чок. А бир эвес кадай чок болзуңза, 
кадай дилеве. кадай дилеве. 28 Ынчалза-даа кадайланып Ынчалза-даа кадайланып 
алзыңза, бачыт үүлгеткен болбас сен. А ол алзыңза, бачыт үүлгеткен болбас сен. А ол 
ышкаш эр кижи дегбээн арыг кыс ашакышкаш эр кижи дегбээн арыг кыс ашак
ка барып алза, ооң база бачыды чок. Ынка барып алза, ооң база бачыды чок. Ын
дыг-даа болза, өгленип алган улус амыдыг-даа болза, өгленип алган улус амы
дыралынга түрегдел көөрүн утпаңар, а дыралынга түрегдел көөрүн утпаңар, а 
мен силерни камнаарын кызар-дыр мен.мен силерни камнаарын кызар-дыр мен.

29 Биригээр чугаалаарга, ха-дуңма, Биригээр чугаалаарга, ха-дуңма, 
үениң төнчүзү чоокшулап келген-дир. үениң төнчүзү чоокшулап келген-дир. 
Моон соңгаар кадайлыг улус кадай алМоон соңгаар кадайлыг улус кадай ал
баан улус дег болзун. баан улус дег болзун. 30 Качыгдаан улус Качыгдаан улус 
боттарын качыгдаваан улус дег алдынботтарын качыгдаваан улус дег алдын
зын. Өөрүп-байырлаан улус өөрүп-байзын. Өөрүп-байырлаан улус өөрүп-бай
ырлаваан улус дег болзун. Садып ап туырлаваан улус дег болзун. Садып ап ту
рар улус чүзү-даа чок улус дег болзун. рар улус чүзү-даа чок улус дег болзун. 
31 Бо делегейниң ажыл-херектеринче Бо делегейниң ажыл-херектеринче 
дүлнү берген улус оларны кылбайн тудүлнү берген улус оларны кылбайн ту
рар улус дег болзун. Чүге дээрге бо дерар улус дег болзун. Чүге дээрге бо де
легей амгы үеде бар хевири-биле эстип-легей амгы үеде бар хевири-биле эстип-
хайлы бээр.хайлы бээр.

32 Кандыг-даа сагыш човаашкынКандыг-даа сагыш човаашкын
нар силерни шүүдетпес боорун күзеп тур нар силерни шүүдетпес боорун күзеп тур 
мен. Кадайланмаан кижи Дээрги-Чаяакмен. Кадайланмаан кижи Дээрги-Чаяак
чының ажыл-херектери дээш база Ооң чының ажыл-херектери дээш база Ооң 

*  7:34 Чамдык бурунгу сөзүглелдерде «Чөрүшкек боор» деп сөстер кадайлыг кижиниң сонуур Чамдык бурунгу сөзүглелдерде «Чөрүшкек боор» деп сөстер кадайлыг кижиниң сонуур
гал-чүткүлдеринге эвес, а дараазында домакта ашаа чок херээжен кижи азы ашакка барып гал-чүткүлдеринге эвес, а дараазында домакта ашаа чок херээжен кижи азы ашакка барып 
көрбээн кыс-биле ашактыг херээженниң аразында чөрүшкек чүүлдерге хамаарышкан бооп көрбээн кыс-биле ашактыг херээженниң аразында чөрүшкек чүүлдерге хамаарышкан бооп 
турар. Ооң уламындан бо кезек черниң утказы бир аңгы апаар.турар. Ооң уламындан бо кезек черниң утказы бир аңгы апаар.‌ 0127    *  7:36-38 Бо домактарда «Силер Бо домактарда «Силер
ниң кайы-бирээңер» деп сөстер-биле Павелдиң назы четкен кыстың ачазын азы эр душтуун ниң кайы-бирээңер» деп сөстер-биле Павелдиң назы четкен кыстың ачазын азы эр душтуун 
көргүскени тода билдинмес бооп турар. Бир эвес кыстың эр душтуун көргүскен болза, ол үш көргүскени тода билдинмес бооп турар. Бир эвес кыстың эр душтуун көргүскен болза, ол үш 
домакты мынчаар очулдуруп болур: «Силерниң кайы-бирээңер „Дүгдешкен душтуум кыска домакты мынчаар очулдуруп болур: «Силерниң кайы-бирээңер „Дүгдешкен душтуум кыска 
хамаарыштыр бодумну алдынып турарым буруулуг-дур, ооң өгленир назы-хары эртип бар хамаарыштыр бодумну алдынып турарым буруулуг-дур, ооң өгленир назы-хары эртип бар 
чор, олуржуп аарывыс чугула-дыр“ деп бодаар болза, бодунуң күзелин ёзугаар кылзын. Ол чор, олуржуп аарывыс чугула-дыр“ деп бодаар болза, бодунуң күзелин ёзугаар кылзын. Ол 
душтуу кыс-биле өгленчип ап боор, ол чорук бачыттыг эвес боор. А бодунуң чүрээнде чайдуштуу кыс-биле өгленчип ап боор, ол чорук бачыттыг эвес боор. А бодунуң чүрээнде чай
гылыш чок шиитпир хүлээп алган, түрегделге туттурбаан, бодун туттунуп шыдаар харыктыг гылыш чок шиитпир хүлээп алган, түрегделге туттурбаан, бодун туттунуп шыдаар харыктыг 
база бодунуң душтуун арыг хевээр кадагалап аар деп чүрээнде шиитпирлээн кижи бар болза, база бодунуң душтуун арыг хевээр кадагалап аар деп чүрээнде шиитпирлээн кижи бар болза, 
ооң кылып турары эки. Ынчангаш душтуу-биле өгленчип турар эрниң кылып турары шын, ооң кылып турары эки. Ынчангаш душтуу-биле өгленчип турар эрниң кылып турары шын, 
а өгленишпейн турар эрниң кылып турары оон-даа эки».а өгленишпейн турар эрниң кылып турары оон-даа эки».‌ 0129
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күзелин хандырар дээш сагыш човаар. күзелин хандырар дээш сагыш човаар. 
33 А кадайлыг кижи хүн бүрүнүң амыдыА кадайлыг кижи хүн бүрүнүң амыды
ралы дээш, кадайының күзелин хандыралы дээш, кадайының күзелин ханды
рар дээш сагыш човаар. рар дээш сагыш човаар. 34 Ооң сонуурОоң сонуур
гал-чүткүлдери чөрүшкек бооргал-чүткүлдери чөрүшкек боор*. Ашаа . Ашаа 
чок херээжен азы эр кижи дегбээн арыг чок херээжен азы эр кижи дегбээн арыг 
кыс, бодунуң мага-боду болгаш сагыш-кыс, бодунуң мага-боду болгаш сагыш-
сеткили-биле Бурганга бүрүнү-биле берсеткили-биле Бурганга бүрүнү-биле бер
динер дээш, Дээрги-Чаяакчының ажыл-динер дээш, Дээрги-Чаяакчының ажыл-
херээн бодаар, а ашактыг херээжен хүн херээн бодаар, а ашактыг херээжен хүн 
бүрүнүң амыдыралы дээш база ашаабүрүнүң амыдыралы дээш база ашаа
ның күзелин хандырар дээш сагыш чоның күзелин хандырар дээш сагыш чо
ваар. ваар. 35 Силерни кандыг-бир чүүлдерге Силерни кандыг-бир чүүлдерге 
кызагдаар дээш эвес, а бодуңарга ажыккызагдаар дээш эвес, а бодуңарга ажык
тыг болзун дээш; өскээр чардыкпайн, тыг болзун дээш; өскээр чардыкпайн, 
Дээрги-Чаяакчыга бүрүнү-биле бердиДээрги-Чаяакчыга бүрүнү-биле берди
нип, шаптык чокка бараан болзуннар нип, шаптык чокка бараан болзуннар 
дээш, мен мону чугаалап тур мен.дээш, мен мону чугаалап тур мен.

36 Силерниң кайы-бирээңер бодунуң Силерниң кайы-бирээңер бодунуң 
назы четкен уруунуң чааскаан чурттап назы четкен уруунуң чааскаан чурттап 
чорууру дээш буруулуг мен деп саназа чорууру дээш буруулуг мен деп саназа 
база ону өглеп каары херек болза, бодубаза ону өглеп каары херек болза, боду
нуң күзелин ёзугаар кылзын. Ол кижи нуң күзелин ёзугаар кылзын. Ол кижи 
уруун өглеп кагзын, ол чорук бачыттыг уруун өглеп кагзын, ол чорук бачыттыг 
эвес боор. эвес боор. 37 А бодунуң чүрээнде чайгыА бодунуң чүрээнде чайгы
лыш чок шиитпир хүлээп алган, түреглыш чок шиитпир хүлээп алган, түрег
делге туттурбаан, бодун туттунуп шыделге туттурбаан, бодун туттунуп шы
даар харыктыг база бодунуң уруун арыг даар харыктыг база бодунуң уруун арыг 
хевээр кадагалап аар деп чүрээнде шиитхевээр кадагалап аар деп чүрээнде шиит
пирлээн кижи бар болза, ооң кылып тупирлээн кижи бар болза, ооң кылып ту
рары эки. рары эки. 38 Ынчангаш уруун ашакка берЫнчангаш уруун ашакка бер
ип турар аданың кылып турары шын, а ип турар аданың кылып турары шын, а 
бербейн турар аданың кылып турары бербейн турар аданың кылып турары 
оон-даа экиоон-даа эки*..

39 Ашаа дириг чорда, херээжен киАшаа дириг чорда, херээжен ки
жи ооң-биле тудуш харылзаалыг боор, жи ооң-биле тудуш харылзаалыг боор, 
ынчалза-даа ашаа чок апаар болза, күынчалза-даа ашаа чок апаар болза, кү
зээн кижизинге барып ап боор. Чүгле ол зээн кижизинге барып ап боор. Чүгле ол 
кижи Дээрги-Чаяакчыга бүзүрээр болкижи Дээрги-Чаяакчыга бүзүрээр бол
зун. зун. 40 Ындыг-даа болза, мен бодаарымга Ындыг-даа болза, мен бодаарымга 
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(а Бурганның Сүлдези база мээң-биле (а Бурганның Сүлдези база мээң-биле 
кады ышкажыл), дулгуяк хевээр артары кады ышкажыл), дулгуяк хевээр артары 
аңаа улам амыр-чыргалдыг боор.аңаа улам амыр-чыргалдыг боор.78

Дүрзү-бурганнарга өргээн  чем дугайындаДүрзү-бурганнарга өргээн  чем дугайында

8   1 Дүрзү-бурганнарга өргүп салган чем Дүрзү-бурганнарга өргүп салган чем 
дугайында бижээниңерге хамаарышдугайында бижээниңерге хамаарыш

тыр.тыр.* «Бистиң шуптувуста билиг барын  «Бистиң шуптувуста билиг барын 
билир бис». Ол шын болбайн канчаар, билир бис». Ол шын болбайн канчаар, 
ынчалза-даа билиг улусту адыыргак кыынчалза-даа билиг улусту адыыргак кы
лып каар, а ынакшыл быжыктырып тулып каар, а ынакшыл быжыктырып ту
рар. рар. 2 Бир-ле чүүлдү билир мен деп боБир-ле чүүлдү билир мен деп бо
даар кижи херек кырында чүнү-даа болдаар кижи херек кырында чүнү-даа бол
ур-чогууру-биле билбес. ур-чогууру-биле билбес. 3 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
Бурганга ынак кижи Аңаа билдингир Бурганга ынак кижи Аңаа билдингир 
апарган-дыр.апарган-дыр.

4 Ынчангаш дүрзү-бурганнарга өргүп Ынчангаш дүрзү-бурганнарга өргүп 
салган чемге хамаарыштыр: «Билир чүүсалган чемге хамаарыштыр: «Билир чүү
лүвүс мындыг: бо делегейде дүрзү-бурлүвүс мындыг: бо делегейде дүрзү-бур
ган – көңгүс чүү-даа эвес база чүгле чаңган – көңгүс чүү-даа эвес база чүгле чаң
гыс Бургандан өске кандыг-даа бурган гыс Бургандан өске кандыг-даа бурган 
чок. чок. 5 Дээрде азы черде бурган деп адатДээрде азы черде бурган деп адат
кан чүүлдер бар-ла харын (шынап-ла, эңкан чүүлдер бар-ла харын (шынап-ла, эң
дерик хөй „бурганнар“ болгаш „дээргидерик хөй „бурганнар“ болгаш „дээрги
лер“ бар болбазыкпе). лер“ бар болбазыкпе). 6 А бисте чүгле бүгү А бисте чүгле бүгү 
чаяалганың эге-дөзү, амыдыралывыстың чаяалганың эге-дөзү, амыдыралывыстың 
эчис сорулгазы боор чаңгыс Бурган Ада эчис сорулгазы боор чаңгыс Бурган Ада 
болгаш бүгү чаяалганың Ону дамчышболгаш бүгү чаяалганың Ону дамчыш
тыр бар апарганы, Ону дамчыштыр амытыр бар апарганы, Ону дамчыштыр амы
дырап чоруурувус чаңгыс Дээрги Иисус дырап чоруурувус чаңгыс Дээрги Иисус 
Христос олар бар»Христос олар бар»*..

7 Ынчалза-даа улустуң шуптузунЫнчалза-даа улустуң шуптузун
да шак ындыг билиг чок. Чамдык улус да шак ындыг билиг чок. Чамдык улус 
чоокка чедир-ле дүрзү-бурганнарга өрчоокка чедир-ле дүрзү-бурганнарга өр
гүлге салган чем чип, оларга мөгейиг гүлге салган чем чип, оларга мөгейиг 
дугайында бодап чаңчыккан. Ындыг дугайында бодап чаңчыккан. Ындыг 
улустуң арын-нүүрү ам-даа быжыкпаан улустуң арын-нүүрү ам-даа быжыкпаан 
болгаш, өргүлге салган аъш-чем оларны болгаш, өргүлге салган аъш-чем оларны 
бужартадыптар.бужартадыптар.

8 «А аъш-чем бисти Бурганче чоок«А аъш-чем бисти Бурганче чоок
шуладып шыдавас. Кандыг-бир чемни шуладып шыдавас. Кандыг-бир чемни 
чивес-даа болзувусса, биске багай болчивес-даа болзувусса, биске багай бол
бас, ону чиир-даа болзувусса, дөмей-ле бас, ону чиир-даа болзувусса, дөмей-ле 
биске эки апарбас*».биске эки апарбас*».

*  8:1 Өргүлге салган малдың эъдин оон мынчалдыр үлээр: бирги кезээн өргүл салыр бедигээшке  Өргүлге салган малдың эъдин оон мынчалдыр үлээр: бирги кезээн өргүл салыр бедигээшке 
өрттедиптер, ийигизин бараалгакчыларга бээр, а үшкүзүн өргүл салган кижиге эгидип бээрөрттедиптер, ийигизин бараалгакчыларга бээр, а үшкүзүн өргүл салган кижиге эгидип бээр
ге, ол болганчок боду болгаш чалаткан аалчылары-биле кады бурганнарның өргээзинге-ле ге, ол болганчок боду болгаш чалаткан аалчылары-биле кады бурганнарның өргээзинге-ле 
чиптер турган.чиптер турган.‌ 0132   *  8:6, 8 Бо домактарда кавычка иштинче киирген черлер коринфичилерниң  Бо домактарда кавычка иштинче киирген черлер коринфичилерниң 
Павелге чагаазындан алдынган бооп чадавас, ынчалза-даа ол цитаталарның каяа төнүп туПавелге чагаазындан алдынган бооп чадавас, ынчалза-даа ол цитаталарның каяа төнүп ту
рары ылап билдинмес.рары ылап билдинмес.‌ 0137    *  

9:5  Болгу дег өске утказы мындыг: «Дээрги Иисустуң акылары». Болгу дег өске утказы мындыг: «Дээрги Иисустуң акылары».‌ 0146

8:1 Аж.-ч. 15:20, 29 || 1 Кор. 13:4-13   ​8:2 Гал. 6:3   ​8:3 Гал. 4:9   ​8:4 Ы. х. к. 4:35; 6:4-5; 1 Хаан. 12:21; 
Иса. 41:24   ​8:6 Мал. 2:10; Эф. 4:6 || Ин. 1:3; Рим. 11:36; Кол. 1:16; Евр. 1:2   ​8:7 1 Кор. 10:28-29   ​
8:8 Мк. 7:19; Аж.-ч. 10:12-15; Рим. 14:14   ​8:10 Рим. 14:1 || Аж.-ч. 15:29; 1 Кор. 10:19; Ажыд. 2:14   ​
8:11 Рим. 14:15   ​8:13 Рим. 14:21   ​9:1 1 Фес. 2:6-7; Флм. 1:8 || Аж.-ч. 9:3-6   9:4 2 Фес. 3:8-9   9:5 Мк. 6:3; 
Ин. 2:12; 7:3; Аж.-ч. 1:14; 1 Кор. 9:5; Гал. 1:19 || Мк. 1:30   9:6 Аж.-ч. 4:36; 13:2; 15:36; Гал. 2:9 

9 Чүгле оваарнып көрүңер: силерЧүгле оваарнып көрүңер: силер
ниң хостуу-биле чемненириңер бүзүрениң хостуу-биле чемненириңер бүзүре
ли быжыкпаан улусту бачытче күткүде ли быжыкпаан улусту бачытче күткүде 
бербезин. бербезин. 10 Ам-даа чегей билиглиг, быАм-даа чегей билиглиг, бы
жыкпаан кижи шыырак билиглиг сээң жыкпаан кижи шыырак билиглиг сээң 
дүрзү-бурганга мөгеер черде өргүлге салдүрзү-бурганга мөгеер черде өргүлге сал
ган аъш-чем чип орарыңны көрүп кагган аъш-чем чип орарыңны көрүп каг
за, ол кижи дүрзү-бурганга өргээн эътза, ол кижи дүрзү-бурганга өргээн эът
ти чий бээр кылдыр ооң арын-нүүрүн ти чий бээр кылдыр ооң арын-нүүрүн 
«быжыктырып» шыдааның ол боор бе? «быжыктырып» шыдааның ол боор бе? 
11 Силерден кошкак дуңмаңны – ХрисСилерден кошкак дуңмаңны – Хрис
тостуң ол дээш өлгени кижини силертостуң ол дээш өлгени кижини силер
ниң билииңер өлүмге чедире бээри ол-ниң билииңер өлүмге чедире бээри ол-
дур. дур. 12 Ооң быжыкпаан арын-нүүрүн Ооң быжыкпаан арын-нүүрүн 
балыглааныңар-биле бүзүрээн ха-дуңбалыглааныңар-биле бүзүрээн ха-дуң
маңарга удур бачыт үүлгеткеш, Хрисмаңарга удур бачыт үүлгеткеш, Хрис
тоска удур бачыт үүлгедип турарыңар тоска удур бачыт үүлгедип турарыңар 
ол-дур. ол-дур. 13 Ынчангаш аъш-чем мээң бүЫнчангаш аъш-чем мээң бү
зүрээн ха-дуңмамны бачытче күткүдүп зүрээн ха-дуңмамны бачытче күткүдүп 
турар болза, ону бачытче киирбес дээш, турар болза, ону бачытче киирбес дээш, 
моон соңгаар кажан-даа эът чивес мен.моон соңгаар кажан-даа эът чивес мен.89

Павелдиң бодунуң эргелерин   Павелдиң бодунуң эргелерин   
ажыглавааныажыглавааны

9   1 Мени көрүңер даан. Хостуг эвес-Мени көрүңер даан. Хостуг эвес-
тир мен бе? Элчин эвес-тир мен бе? тир мен бе? Элчин эвес-тир мен бе? 

Дээргивис Иисусту көрген эвес ийик Дээргивис Иисусту көрген эвес ийик 
мен бе? Дээрги-Чаяакчы-биле эвилелдиг мен бе? Дээрги-Чаяакчы-биле эвилелдиг 
амыдыралыңар – мээң ажыл-херектерамыдыралыңар – мээң ажыл-херектер
имниң үре-түңнели эвес ийикпе? имниң үре-түңнели эвес ийикпе? 2 Өске Өске 
улуска элчин эвес-даа болзумза, чүү-канулуска элчин эвес-даа болзумза, чүү-кан
дыг-даа болза, силерге элчин мен. Ботдыг-даа болза, силерге элчин мен. Бот
тарыңарның-на Дээрги-Чаяакчы-биле тарыңарның-на Дээрги-Чаяакчы-биле 
эвилелдиг амыдыралыңар – элчин бооэвилелдиг амыдыралыңар – элчин боо
румнуң бадыткалы ол-дур.румнуң бадыткалы ол-дур.

3 Мээң херээмни сайгарыксап туМээң херээмни сайгарыксап ту
рар улуска удур камгаланыр чүүлүм бо-рар улуска удур камгаланыр чүүлүм бо-
дур. дур. 4 Аъш-чем чиир, суксун ижер эргевис Аъш-чем чиир, суксун ижер эргевис 
чок бе? чок бе? 5 Азы өске элчиннер ышкаш, чиАзы өске элчиннер ышкаш, чи
жээ, Дээрги Иисустуң дуңмаларыжээ, Дээрги Иисустуң дуңмалары* база  база 
Кифа Пётр ышкаш, Бурганга бүзүрээн Кифа Пётр ышкаш, Бурганга бүзүрээн 
кадайлыг бооп, ону эдертип алгаш чокадайлыг бооп, ону эдертип алгаш чо
руур эргевис чок бе? руур эргевис чок бе? 6 Азы чүгле ВарнаАзы чүгле Варна
ва биле мен хүн бүрүнүң амыдыралынга ва биле мен хүн бүрүнүң амыдыралынга 
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херектиг чүүлдерни боттарывыс ажылхеректиг чүүлдерни боттарывыс ажыл
дап алыр ужурлуг бис бе? дап алыр ужурлуг бис бе? 7 Боду бодун Боду бодун 
азыравышаан, албан-хүлээлге эрттирер азыравышаан, албан-хүлээлге эрттирер 
шериг кижи кажан турганыл? Шөлге вишериг кижи кажан турганыл? Шөлге ви
ноград тарааш, ооң чимизин чиир эрге ноград тарааш, ооң чимизин чиир эрге 
чок кижи кымыл? Азы кодан хойну качок кижи кымыл? Азы кодан хойну ка
дарып тургаш, ооң сүдүн ишпес кым бардарып тургаш, ооң сүдүн ишпес кым бар
ыл? ыл? 8 Мен мону чүгле хамык чүүлдерже Мен мону чүгле хамык чүүлдерже 
кижиниң көөр аайы-биле көргеш, чугаакижиниң көөр аайы-биле көргеш, чугаа
лап турарым ол бе? Ыдыктыг хоойлу база лап турарым ол бе? Ыдыктыг хоойлу база 
ындыг уткалыг чугаалап турар эвес чүындыг уткалыг чугаалап турар эвес чү
ве бе? ве бе? 9 Моисейниң хоойлузунда мынча Моисейниң хоойлузунда мынча 
деп бижээн ийик чоп: деп бижээн ийик чоп: «Тараа бастырып «Тараа бастырып 
турар шарыга хээрик кедирбе»турар шарыга хээрик кедирбе». Кай, Бур. Кай, Бур
ган бо таварылгада чүгле шарылар дээш ган бо таварылгада чүгле шарылар дээш 
сагыш човап турар бе? сагыш човап турар бе? 10 Ол бистиң дуОл бистиң ду
гайывыста чугаалап турар эвес чүве бе?гайывыста чугаалап турар эвес чүве бе?

Ийе, бисти бодааш, ынчаар бижээн-Ийе, бисти бодааш, ынчаар бижээн-
дир! Тарааны тарып-даа турар кижи дүдир! Тарааны тарып-даа турар кижи дү
жүт ажаап алыр идегел-биле тарыыр жүт ажаап алыр идегел-биле тарыыр 
ужурлуг, а бастырып-даа турар кижиужурлуг, а бастырып-даа турар кижи
ге база «Үлүүм алыр мен» деп идегел туге база «Үлүүм алыр мен» деп идегел ту
рар ужурлуг. рар ужурлуг. 11 Бис Сүлдеге хамааржыр Бис Сүлдеге хамааржыр 
үрезинни араңарга тарып каан-дыр бис, үрезинни араңарга тарып каан-дыр бис, 
ынчангаш чер кырынга хереглээр кежикынчангаш чер кырынга хереглээр кежик
терни база араңардан чыып алзывысса, терни база араңардан чыып алзывысса, 
силерден ындыг хөйнү негеп турарывыс силерден ындыг хөйнү негеп турарывыс 
ол бе? ол бе? 12 Силерден деткимче алыр эрге Силерден деткимче алыр эрге 
өске улуста бар болза, бисте оон артык өске улуста бар болза, бисте оон артык 
эрге бар эвес чүве бе?эрге бар эвес чүве бе?

Ындыг-даа болза, бис ол эргевисЫндыг-даа болза, бис ол эргевис
ти ажыглавадывыс. Харын Христос дути ажыглавадывыс. Харын Христос ду
гайында Буянныг Медээниң тараарынгайында Буянныг Медээниң тараарын
га кандыг-даа шаптык катпас дээш, бүгү га кандыг-даа шаптык катпас дээш, бүгү 
аар-бергелерни шыдажып эртип тур бис.аар-бергелерни шыдажып эртип тур бис.

13 Бурганның өргээзинде бараан бооп Бурганның өргээзинде бараан бооп 
турар улус аъш-чем-биле ол өргээден турар улус аъш-чем-биле ол өргээден 
хандыртынып турарын таанда-ла билхандыртынып турарын таанда-ла бил
бес силер бе? Өргүл салыр бедигээш чабес силер бе? Өргүл салыр бедигээш ча
нынга бараан бооп турар улус база өрнынга бараан бооп турар улус база өр
гүлге салган чемден үлүг алыр эргелиин гүлге салган чемден үлүг алыр эргелиин 
таанда-ла билбес силер бе? таанда-ла билбес силер бе? 14 База-ла шак База-ла шак 
ынчаар, Буянныг Медээни суртаалдап ынчаар, Буянныг Медээни суртаалдап 
турар улус амыдыралынга херектиг чүүлтурар улус амыдыралынга херектиг чүүл
дерни ол суртаалдары дээш алыр кылдерни ол суртаалдары дээш алыр кыл
дыр Дээрги-Чаяакчы доктаадып каан.дыр Дээрги-Чаяакчы доктаадып каан.

15 Ынчалза-даа мен ол эргелерниң Ынчалза-даа мен ол эргелерниң 
кайызын-даа ажыглавадым, мону бикайызын-даа ажыглавадым, мону би
жиирде, меңээ шак ындыг деткимче көржиирде, меңээ шак ындыг деткимче көр
гүссүн деп-даа бодавадым. Мээң чоргаагүссүн деп-даа бодавадым. Мээң чоргаа
раар чөптүг чылдаамны узуткаар арганы раар чөптүг чылдаамны узуткаар арганы 
кандыг-бир кижиге бээр орнунга, меңээ кандыг-бир кижиге бээр орнунга, меңээ 
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өлү бээри дээре. өлү бээри дээре. 16 Буянныг Медээни сурБуянныг Медээни сур
таалдап турар болзумза, менде чоргаатаалдап турар болзумза, менде чоргаа
раар чылдак чок, чүге дээрге ол – мээң раар чылдак чок, чүге дээрге ол – мээң 
дорт хүлээлгем-дир. Бир эвес Буянныг дорт хүлээлгем-дир. Бир эвес Буянныг 
Медээни суртаалдавайн барзымза, боМедээни суртаалдавайн барзымза, бо
дум шорум-дур! дум шорум-дур! 17 Буянныг Медээни эки Буянныг Медээни эки 
турам-биле суртаалдап эгелээн болзумтурам-биле суртаалдап эгелээн болзум
за, шаңналга төлептиг боор ийик мен. за, шаңналга төлептиг боор ийик мен. 
А эки турам-биле суртаалдавайн турар А эки турам-биле суртаалдавайн турар 
болзумза, анаа-ла Бурганның даалгазын болзумза, анаа-ла Бурганның даалгазын 
күүседип турарым ол-дур. күүседип турарым ол-дур. 18 Ынчаарга Ынчаарга 
чүү дээш шаңналым алыр мен? Буянныг чүү дээш шаңналым алыр мен? Буянныг 
Медээни суртаалдап тура, суртаалчыМедээни суртаалдап тура, суртаалчы
ның артык эргелерин ажыглавайн, ону ның артык эргелерин ажыглавайн, ону 
улустан төлевир чокка кылып турарым улустан төлевир чокка кылып турарым 
дээш алыр мен.дээш алыр мен.

«Бодумну бүгү улуска   «Бодумну бүгү улуска   
кулданыгже хүлээдипкен мен»кулданыгже хүлээдипкен мен»

19 Мен бүгү улустан хостуг, олардан Мен бүгү улустан хостуг, олардан 
хамаарышпас-даа болзумза, оларның хөй хамаарышпас-даа болзумза, оларның хөй 
кезиин Христосче ээлдирер дээш, бодумкезиин Христосче ээлдирер дээш, бодум
ну бүгү улуска кулданыгже хүлээдипну бүгү улуска кулданыгже хүлээдип
кен мен. кен мен. 20 Иудейлерни ээлдирип алыр Иудейлерни ээлдирип алыр 
дээш, мен оларга хамаарыштыр иудей дээш, мен оларга хамаарыштыр иудей 
ышкаш апардым. Ыдыктыг хоойлуну хүышкаш апардым. Ыдыктыг хоойлуну хү
лээп көөр улусту ээлдирип алыр дээш, лээп көөр улусту ээлдирип алыр дээш, 
мен оларга хамаарыштыр ыдыктыг хооймен оларга хамаарыштыр ыдыктыг хоой
луга башкарткан кижи ышкаш апардым. луга башкарткан кижи ышкаш апардым. 
(Ынчалза-даа бодумну ыдыктыг хоой(Ынчалза-даа бодумну ыдыктыг хоой
лунуң кулу деп санавас мен.) лунуң кулу деп санавас мен.) 21 А ыдыкА ыдык
тыг хоойлуну сагывас улусту Христосче тыг хоойлуну сагывас улусту Христосче 
ээлдирип алыр дээш, мен оларга хамааээлдирип алыр дээш, мен оларга хамаа
рыштыр ыдыктыг хоойлуну сагывас кирыштыр ыдыктыг хоойлуну сагывас ки
жи ышкаш апардым. (Шынап-ла Буржи ышкаш апардым. (Шынап-ла Бур
ганның хоойлузундан хостуг эвес мен, ганның хоойлузундан хостуг эвес мен, 
Христостуң хоойлузунга башкартып чоХристостуң хоойлузунга башкартып чо
руурум ол.) руурум ол.) 22 Кошкак улусту база ээлдиКошкак улусту база ээлди
рип алыр дээш, мен оларга хамаарыштыр рип алыр дээш, мен оларга хамаарыштыр 
кошкак кижи ышкаш апардым. Оода-ла кошкак кижи ышкаш апардым. Оода-ла 
чамдык улусту камгалап алыр дээш, канчамдык улусту камгалап алыр дээш, кан
дыг-даа улуска хамаарыштыр дыка чоок дыг-даа улуска хамаарыштыр дыка чоок 
кижи апардым. кижи апардым. 23 Буянныг Медээниң ааБуянныг Медээниң аа
зааны шаңналдан бодумнуң үлүүм алырзааны шаңналдан бодумнуң үлүүм алыр
ын бодап, ол бүгүнү ындыг сорулга-биле ын бодап, ол бүгүнү ындыг сорулга-биле 
кылып чор мен.кылып чор мен.

24  Маргылдаа шөлүнге чаржып Маргылдаа шөлүнге чаржып 
маңнашкан хөй кижиниң чүгле чаңмаңнашкан хөй кижиниң чүгле чаң
гызы тиилекчиниң шаңналын алыргызы тиилекчиниң шаңналын алыр
ын билбес эвес-ле болгай силер? Ынын билбес эвес-ле болгай силер? Ын
дыг болганда, тиилелге дээш маңнаңар. дыг болганда, тиилелге дээш маңнаңар. 
25 Маргылдааларга киржир кижи бүрүзү Маргылдааларга киржир кижи бүрүзү 
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шыңгыы белеткел эртер. Тиилээни дээш шыңгыы белеткел эртер. Тиилээни дээш 
олар дораан оңа бээр шаңнал алыр, а олар дораан оңа бээр шаңнал алыр, а 
бис – мөңгеде оңмас шаңналче чүткүүр бис – мөңгеде оңмас шаңналче чүткүүр 
бис! бис! 26 Ынчангаш мен база эчис сорулгаЫнчангаш мен база эчис сорулга
зы чок кижи дег, анаа-ла хей чүгүрбейн зы чок кижи дег, анаа-ла хей чүгүрбейн 
чор мен; агаар шашкылаар дээн кижи чор мен; агаар шашкылаар дээн кижи 
дег, анаа-ла хей чогушпайн чор мен. дег, анаа-ла хей чогушпайн чор мен. 27 ХаХа
рын өске улуска суртаалдап тура, бодум рын өске улуска суртаалдап тура, бодум 
шаңналга төлеп чок болбас дээш, мага-шаңналга төлеп чок болбас дээш, мага-
бодумну «чула шаап», ону бодумга чабодумну «чула шаап», ону бодумга ча
гыртып чор мен.гыртып чор мен.910

Дүрзү-бурганга мөгееринге удур   Дүрзү-бурганга мөгееринге удур   
кичээндиригкичээндириг

10   1 Ха-дуңма, ада-өгбевистиң шупХа-дуңма, ада-өгбевистиң шуп
тузунуң булут адаанга турганын, тузунуң булут адаанга турганын, 

оларның далай өттүр кеже бергенин эки оларның далай өттүр кеже бергенин эки 
билип ап көрүңер.билип ап көрүңер.*  2 Олар шупту МоиОлар шупту Мои
сейге башкартып, булутче база далайже сейге башкартып, булутче база далайже 
суктурганнар. суктурганнар. 3 Олар шупту чаңгыс-ла ол, Олар шупту чаңгыс-ла ол, 
Сүлде хайырлаан чемни чип,Сүлде хайырлаан чемни чип,*  4 чаңгыс-ла чаңгыс-ла 
ол, Сүлде хайырлаан суксунну ижип турол, Сүлде хайырлаан суксунну ижип тур
ганнар. Ол улус Сүлдеге башкарткан Хаяганнар. Ол улус Сүлдеге башкарткан Хая
дан аккан суксун ишкен, а оларны үдеп дан аккан суксун ишкен, а оларны үдеп 
чораан ол Хаячораан ол Хая* – Христос болган.  – Христос болган. 5 Ын-Ын-
чалза-даа оларның хөй кезии Бурганның чалза-даа оларның хөй кезии Бурганның 
сеткилинге кирбейн баргаш, ээн ховуга сеткилинге кирбейн баргаш, ээн ховуга 
узуткаттырып кааннар.узуткаттырып кааннар.

6 А ол бүгү, ада-өгбевистиң бир шагА ол бүгү, ада-өгбевистиң бир шаг
да күзей бергени дег, бачыттыг чүүлдерда күзей бергени дег, бачыттыг чүүлдер
ни күзевезивис дээш, биске үлегер-чижек ни күзевезивис дээш, биске үлегер-чижек 
болган. болган. 7 Чамдык ада-өгбевис ышкаш, Чамдык ада-өгбевис ышкаш, 
дүрзү-бурганнарга мөгейбеңер. Бижилдүрзү-бурганнарга мөгейбеңер. Бижил
геде мынчаар бижээн-не болгай: геде мынчаар бижээн-не болгай: «Улус-«Улус-
чон ижип-чиири-биле олуруп алган, а ооң чон ижип-чиири-биле олуруп алган, а ооң 
соонда самнап-хөглеп эгелээн»соонда самнап-хөглеп эгелээн». . 8 Оларның Оларның 
чамдыызы ышкаш, самыыралга алысчамдыызы ышкаш, самыыралга алыс
паалы. Ынчап тургаш, олардан 23 000 паалы. Ынчап тургаш, олардан 23 000 
кижи чаңгыс хүн дургузунда кырлып кижи чаңгыс хүн дургузунда кырлып 
калды чоп. калды чоп. 9 Оларның чамдыызы ышОларның чамдыызы ыш
каш, Христостуң шыдамыын шеневээкаш, Христостуң шыдамыын шеневээ
ли. Ынчаар кылгаш, олар чыланнарга ли. Ынчаар кылгаш, олар чыланнарга 
шактырып өлдүлер чоп. шактырып өлдүлер чоп. 10 Оларның чамОларның чам

*  10:1 Хосталыышкын номунда (13:21, 14:22) израильчилер Египеттен үнүп турда база Кы Хосталыышкын номунда (13:21, 14:22) израильчилер Египеттен үнүп турда база Кы
зыл далайны кежип турда, оларның мурнунга болгаш соонга шимчеп бар чораан Бурганзыл далайны кежип турда, оларның мурнунга болгаш соонга шимчеп бар чораан Бурган
ның булудунуң дугайында чугаалап турар.ның булудунуң дугайында чугаалап турар.‌ 0164   *  10:3 Маннаны ынча деп турар (Хост. 16:15, 35;  Маннаны ынча деп турар (Хост. 16:15, 35; 
Ы. х. к. 8:3 кЫ. х. к. 8:3 көрөр).).‌ 0165   *  10:4 Үдеп чораан ол Хая – иудейлерниң тоолчургу чугаазын ёзугаар,  Үдеп чораан ол Хая – иудейлерниң тоолчургу чугаазын ёзугаар, 
оларның өгбелери ээн кургаг ховуга дөртен чыл дургузунда көжүп чорда, Бурган олароларның өгбелери ээн кургаг ховуга дөртен чыл дургузунда көжүп чорда, Бурган олар
га онзагай кудук-хая берген. Ол кудук-хая оларның соондан көжүп, сугну берип чораан га онзагай кудук-хая берген. Ол кудук-хая оларның соондан көжүп, сугну берип чораан 
(Хост. 17:6; Сан. 20:7-11 көр).(Хост. 17:6; Сан. 20:7-11 көр).‌ 0166

10:5 Сан. 14:29, 36-37   ​10:6 Сан. 11:4-6; Ыд. ыр. 77:18   ​10:7 Хост. 32:6   ​10:8 Сан. 25:1-9   ​10:9 Ыд. ыр. 94:9 || 
Сан. 21:5-6   ​10:10 Сан. 14:29-37   ​10:11 Рим. 4:23   ​10:12 Рим. 11:20-21   ​10:13 1 Кор. 1:9 || Иов 5:19;  
Ыд. ыр. 33:20; 2 Пет. 2:9   ​10:14 1 Ин. 5:21   ​10:16 Мк. 14:22-23; Ин. 6:51; 1 Кор. 11:23-26   ​
10:17 Рим. 12:5; 1 Кор. 12:12-13; Эф. 4:25   10:18 Лев. 3:3; 7:15   10:19 Аж.-ч. 15:29; 1 Кор. 8:4;  
Ажыд. 2:14   10:20 Ы. х. к. 32:17; Ыд. ыр. 105:37 

дыызы ышкаш, хомудап турбаңар. Ындыызы ышкаш, хомудап турбаңар. Ын
чанган дээш, дээрниң хыдыкчы төлээчанган дээш, дээрниң хыдыкчы төлээ
зи оларны узуткап кагды чоп.зи оларны узуткап кагды чоп.

11 Биске үлегер-чижек болзун дээш, Биске үлегер-чижек болзун дээш, 
ол бүгү чүүлдер ада-өгбевис-биле болган, ол бүгү чүүлдер ада-өгбевис-биле болган, 
биске сагындырыг болзун дээш, ол бүбиске сагындырыг болзун дээш, ол бү
гүнү бижип каан. Үелерниң төнчүзүнде гүнү бижип каан. Үелерниң төнчүзүнде 
чурттап турар болгай бис. чурттап турар болгай бис. 12 Ынчангаш Ынчангаш 
ийи бут кырында быжыг турар мен деп ийи бут кырында быжыг турар мен деп 
бодаар кижи, тайып ушпас дээш, кибодаар кижи, тайып ушпас дээш, ки
чээнзин. чээнзин. 13 Силерни тавараан күткүлСилерни тавараан күткүл
ге – өске чүү-даа эвес, а кижи шаа-биле ге – өске чүү-даа эвес, а кижи шаа-биле 
күткүлге-дир. Бурган аазаан сөзүнге күткүлге-дир. Бурган аазаан сөзүнге 
шынчы. Ол кажан-даа силерге күш чешынчы. Ол кажан-даа силерге күш че
дер шааңардан ажа бээр күткүлге эртедер шааңардан ажа бээр күткүлге эрте
рин чөпшээревес, а күткүлге таварышрин чөпшээревес, а күткүлге таварыш
са-даа, ону шыдажып эртсиннер дээш, са-даа, ону шыдажып эртсиннер дээш, 
канчап адырлырын база силерге айтып канчап адырлырын база силерге айтып 
бээр.бээр.

14 Ынчангаш, ханы ынак эш-өөрүм, Ынчангаш, ханы ынак эш-өөрүм, 
дүрзү-бурганнарга мөгееринден ойлап-дүрзү-бурганнарга мөгееринден ойлап-
дезиңер! дезиңер! 15 Угаан-сарыылдыг улуска дег, Угаан-сарыылдыг улуска дег, 
силерге чугаалап тур мен. Чугаалаан чүсилерге чугаалап тур мен. Чугаалаан чү
вемни угаап көрүңер. вемни угаап көрүңер. 16 Бурганга ол дээш Бурганга ол дээш 
өөрүп четтиреривис ачы-буянныг дашөөрүп четтиреривис ачы-буянныг даш
ка Христостуң ханы-биле бистиң тудуш ка Христостуң ханы-биле бистиң тудуш 
харылзаавысты көргүспейн турар бе? А харылзаавысты көргүспейн турар бе? А 
үзе тыртып турар хлевивис Христостуң үзе тыртып турар хлевивис Христостуң 
мага-боду-биле бистиң тудуш харылзаамага-боду-биле бистиң тудуш харылзаа
высты көргүспейн турар бе? высты көргүспейн турар бе? 17 Хлеб чүгле Хлеб чүгле 
чаңгыс, а бис, чеже-даа хөй болзувусса, чаңгыс, а бис, чеже-даа хөй болзувусса, 
чаңгыс мага-ботту тургузуп турар бис, чаңгыс мага-ботту тургузуп турар бис, 
чүге дээрге шуптувус чаңгыс-ла ол хлебчүге дээрге шуптувус чаңгыс-ла ол хлеб
ти үлежип турар бис.ти үлежип турар бис.

18 Израиль чонче көрүңер даан: өрИзраиль чонче көрүңер даан: өр
гүлге салган аъш-чем чип турар бүгү гүлге салган аъш-чем чип турар бүгү 
улус өргүл салыр бедигээштиң хамаарулус өргүл салыр бедигээштиң хамаар
жыры Бурган-биле тудуш харылзаалыг жыры Бурган-биле тудуш харылзаалыг 
эвес чүве бе? эвес чүве бе? 19 Кандыг уткалыг чугааКандыг уткалыг чугаа
лап турарым ол? Дүрзү-бурган боду азы лап турарым ол? Дүрзү-бурган боду азы 
дүрзү-бурганга салган өргүл аъш-чеми дүрзү-бурганга салган өргүл аъш-чеми 
кандыг-бир ужур-уткалыг деп турарым кандыг-бир ужур-уткалыг деп турарым 
ол бе? ол бе? 20 Чок! Өске чоннар улузу өргүл Чок! Өске чоннар улузу өргүл 
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салганда, Бурганга эвес, а буктарга сасалганда, Бурганга эвес, а буктарга са
лырын чугаалап тур мен. А силерниң лырын чугаалап тур мен. А силерниң 
буктар-биле харылзаалыг бооруңарбуктар-биле харылзаалыг бооруңар
ны күзевес-тир мен. ны күзевес-тир мен. 21 Дээрги Иисустуң Дээрги Иисустуң 
дашказындан ижип тургаш, буктарның дашказындан ижип тургаш, буктарның 
дашказындан база ижип шыдавас сидашказындан база ижип шыдавас си
лер; Дээрги Иисуска тураскааткан чемни лер; Дээрги Иисуска тураскааткан чемни 
чип тургаш, буктарга тураскааткан чемчип тургаш, буктарга тураскааткан чем
ни ооң-биле кады чип шыдавас силер. ни ооң-биле кады чип шыдавас силер. 
22 Азы чүл? Дээрги-Чаяакчының хүннээАзы чүл? Дээрги-Чаяакчының хүннээ
чел сагыжын оттурар дээн бис бе? Таанчел сагыжын оттурар дээн бис бе? Таан
да-ла Оон күштүг бис бе?да-ла Оон күштүг бис бе?

Кымга-даа моондак тургуспаңарКымга-даа моондак тургуспаңар
23 «Бүгү чүвени чөпшээрээн» деп бо«Бүгү чүвени чөпшээрээн» деп бо

лур силер, ынчалза-даа бүгү чүве ажыклур силер, ынчалза-даа бүгү чүве ажык
тыг болбас. «Бүгү чүвени чөпшээрээн», тыг болбас. «Бүгү чүвени чөпшээрээн», 
ынчалза-даа бүгү чүве быжыглал болбас. ынчалза-даа бүгү чүве быжыглал болбас. 
24 Кым-даа бодунуң ажык-дүжүүн сүрКым-даа бодунуң ажык-дүжүүн сүр
безин, а өске улустуң ажык-дүжүү дээш безин, а өске улустуң ажык-дүжүү дээш 
сагыш човазын. сагыш човазын. 25 Базаарда садып туБазаарда садып ту
рар кандыг-даа эътти, кайыын келгенин рар кандыг-даа эътти, кайыын келгенин 
истевейн, чип алыңар.истевейн, чип алыңар.* Арын-нүүрүңер  Арын-нүүрүңер 
чүден-даа ойталавазын. чүден-даа ойталавазын. 26 Чер-делегей Чер-делегей 
болгаш ону долуп чурттааннар Дээрги-Ча­болгаш ону долуп чурттааннар Дээрги-Ча­
яакчыга хамааржыр болгайяакчыга хамааржыр болгай. . 27 Силерни Силерни 
Бурганга бүзүревээн кижи бажыңынче Бурганга бүзүревээн кижи бажыңынче 
чалаарга, «баар-дыр» деп шиитпирлечалаарга, «баар-дыр» деп шиитпирле
зиңерзе, мурнуңарга салган аъш-чемни, зиңерзе, мурнуңарга салган аъш-чемни, 
кайыын келгенин айтырбайн, чип алкайыын келгенин айтырбайн, чип ал
ыңар. Арын-нүүрүңер чүден-даа ойтаыңар. Арын-нүүрүңер чүден-даа ойта
лавазын. лавазын. 28 А бир эвес кандыг-бир киА бир эвес кандыг-бир ки
жи силерге: «Ол эътти өргүл кылдыр жи силерге: «Ол эътти өргүл кылдыр 
салган-дыр» – дээр болза, силерге ону салган-дыр» – дээр болза, силерге ону 
чугаалаан кижи дээш, арын-нүүр дээш чугаалаан кижи дээш, арын-нүүр дээш 
чивеңер. чивеңер. 29 Силерниң эвес, а ол кижиСилерниң эвес, а ол кижи
ниң арын-нүүрүн бодааш, «арын-нүүр» ниң арын-нүүрүн бодааш, «арын-нүүр» 
деп турарым ол. Чүге дээрге мээң хосдеп турарым ол. Чүге дээрге мээң хос
талгам өске кижиниң арын-нүүрүнүң талгам өске кижиниң арын-нүүрүнүң 
шииткели-биле канчап кызагдаттыраршииткели-биле канчап кызагдаттырар
ыл? ыл? 30 Бир эвес мен аъш-чемни БурганБир эвес мен аъш-чемни Бурган
га өөрүп четтириишкин-биле хүлээп ап га өөрүп четтириишкин-биле хүлээп ап 
турар болзумза, ол аъш-чем дээш мени турар болзумза, ол аъш-чем дээш мени 
чүге буруу шаварыл?чүге буруу шаварыл?

31 Ындыг болганда, ижип-даа, чип-Ындыг болганда, ижип-даа, чип-
даа азы өске кандыг-даа херек кыдаа азы өске кандыг-даа херек кы
лып турзуңарза, ол бүгүнү Бурганның лып турзуңарза, ол бүгүнү Бурганның 

*  10:25 Эът садар базаарга өргүлге салган эътти болганчок-ла сада бээр турган, ону өргүл  Эът садар базаарга өргүлге салган эътти болганчок-ла сада бээр турган, ону өргүл 
салыкчылары болгаш бараалгакчылар садып болур (8:1-ге тайылбырны көр).салыкчылары болгаш бараалгакчылар садып болур (8:1-ге тайылбырны көр). ‌   0187 *  

11:6 Ол үеде  Ол үеде 
херээжен улус чүгле кажыыдалда бажын таартыр турган.херээжен улус чүгле кажыыдалда бажын таартыр турган.‌ 0198
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алдар-хүндүзү дээш кылып чоруңар. алдар-хүндүзү дээш кылып чоруңар. 
32 Иудейлерге-даа, өске чоннар улузунИудейлерге-даа, өске чоннар улузун
га-даа, христиан ниитилелге-даа моонга-даа, христиан ниитилелге-даа моон
дак тургуспаңар. дак тургуспаңар. 33 Меңээ – кандыг-даа Меңээ – кандыг-даа 
улуска кайы-даа талазы-биле таарымулуска кайы-даа талазы-биле таарым
чалыг боорун кызып чоруур кижиге – чалыг боорун кызып чоруур кижиге – 
дөмей болуңар. Ам-даа хөй улус камгадөмей болуңар. Ам-даа хөй улус камга
лалды алзын дээш, бодумга ажык-дүжүк лалды алзын дээш, бодумга ажык-дүжүк 
харавайн, оларның ажык-дүжүүн бодап харавайн, оларның ажык-дүжүүн бодап 
чоруур болгай мен.чоруур болгай мен.1011

11   1 Христостуң үлегер-чижээн эдерип Христостуң үлегер-чижээн эдерип 
чоруурум дег, мени өттүнүп көрүңер.чоруурум дег, мени өттүнүп көрүңер.
Бурганны алдаржыдып тура,   Бурганны алдаржыдып тура,   

кижиниң бажын шывар-шыппазыкижиниң бажын шывар-шыппазы
2 Мени сактып артканыңар дээш база Мени сактып артканыңар дээш база 

силерге дамчытканым өөредигни олчаан силерге дамчытканым өөредигни олчаан 
эдерип чорууруңар дээш силерни мактап эдерип чорууруңар дээш силерни мактап 
каайн. каайн. 3 Ынчалза-даа мону билип аарЫнчалза-даа мону билип аар
ыңарны күзеп тур мен: эр кижи бүрүзүнге ыңарны күзеп тур мен: эр кижи бүрүзүнге 
Христос «баш» боор, херээжен кижиге – Христос «баш» боор, херээжен кижиге – 
эр кижи «баш» боор, а Христоска – Бурэр кижи «баш» боор, а Христоска – Бур
ган «баш» боор. ган «баш» боор. 4 Ынчангаш бажын шып Ынчангаш бажын шып 
алгаш, мөргүүр азы өттүр билип медегалгаш, мөргүүр азы өттүр билип медег
лээр эр кижи бүрүзү «бажын» бак атка лээр эр кижи бүрүзү «бажын» бак атка 
киирер. киирер. 5 А бажын шып албайн, мөрА бажын шып албайн, мөр
гүүр азы өттүр билип медеглээр херээгүүр азы өттүр билип медеглээр херээ
жен кижи бүрүзү бодунуң «бажын» бак жен кижи бүрүзү бодунуң «бажын» бак 
атка киирер. Ол бажын тазарты чүлүп атка киирер. Ол бажын тазарты чүлүп 
алган херээженге дөмей. алган херээженге дөмей. 6 Херээжен киХерээжен ки
жи бажын шывар хөңнү чок болза, шуут жи бажын шывар хөңнү чок болза, шуут 
дөңгүр баштыг-даа боору аңаа хамаандөңгүр баштыг-даа боору аңаа хамаан
чок. А херээжен кижиге бажын таартычок. А херээжен кижиге бажын таарты
ры азы дөңгүрертирери бужар чорук боор ры азы дөңгүрертирери бужар чорук боор 
төлээде, ол бажын шып алзын.төлээде, ол бажын шып алзын.*

7 Эр кижи бажын шыппас ужурлуг, Эр кижи бажын шыппас ужурлуг, 
чүге дээрге ол – Бурганның овур-хевири чүге дээрге ол – Бурганның овур-хевири 
болгаш, Ону алдаржыдып турар-дыр. А болгаш, Ону алдаржыдып турар-дыр. А 
херээжен кижи – эр кижини алдаржыхерээжен кижи – эр кижини алдаржы
дып турар. дып турар. 8 Херээжен кижиден эр кижи Херээжен кижиден эр кижи 
эвес, а эр кижиден херээжен кижи тыэвес, а эр кижиден херээжен кижи ты
вылган. вылган. 9  Эр кижи херээжен кижиге ачы- Эр кижи херээжен кижиге ачы-
дузалыг кылдыр чаяаттынмаан, харын дузалыг кылдыр чаяаттынмаан, харын 
херээжен кижини эр кижиге ачы-дузахерээжен кижини эр кижиге ачы-дуза
лыг кылдыр чаяап каан. лыг кылдыр чаяап каан. 10 Ындыг болЫндыг бол
ганы дээш база дээрниң төлээлери дээш ганы дээш база дээрниң төлээлери дээш 
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херээжен кижи бажын шып алган чоруур херээжен кижи бажын шып алган чоруур 
ужурлугужурлуг*. . 11 Ындыг-даа болза, Дээрги-Ындыг-даа болза, Дээрги-
Чаяакчыга башкарты бергенде, эр киЧаяакчыга башкарты бергенде, эр ки
жиге хамаарышпас херээжен-даа, херээжиге хамаарышпас херээжен-даа, херээ
жен кижиге хамаарышпас эр-даа турбас. жен кижиге хамаарышпас эр-даа турбас. 
12 Харын херээжен кижиниң эр кижиден Харын херээжен кижиниң эр кижиден 
тывылганы дег, эр кижи база херээжен тывылганы дег, эр кижи база херээжен 
кижиден төрүттүнер, а бүгү улус Бурганкижиден төрүттүнер, а бүгү улус Бурган
дан чаяаттынган.дан чаяаттынган.

13 Боттарыңар бодап-даа көрүңер Боттарыңар бодап-даа көрүңер 
даан, бажын шып албаан херээжен кидаан, бажын шып албаан херээжен ки
жи Бурганга мөргүүр болза, ужурга тааржи Бурганга мөргүүр болза, ужурга таар
жыр бе? жыр бе? 14 Эр кижи узун баш дүгү өстүЭр кижи узун баш дүгү өстү
рер болза, ооң ат-алдары баксыраарын рер болза, ооң ат-алдары баксыраарын 
ёзу-чурум силерге өөретпейн турар бе? ёзу-чурум силерге өөретпейн турар бе? 
15 А херээжен кижиге бажының дүгү А херээжен кижиге бажының дүгү 
узун боору – ат-алдар-дыр, чүге дээрузун боору – ат-алдар-дыр, чүге дээр
ге узун баш дүгүн чайгаар бүткен шыге узун баш дүгүн чайгаар бүткен шы
выг кылдыр аңаа берген-дир. выг кылдыр аңаа берген-дир. 16 Чамдык Чамдык 
улус бо айтырыг талазы-биле маргыжыкулус бо айтырыг талазы-биле маргыжык
сай бээри чадапчок, ындыг-даа болза, сай бээри чадапчок, ындыг-даа болза, 
бисте-даа, Бурганга бүзүрээннер ниибисте-даа, Бурганга бүзүрээннер нии
тилелдеринде-даа ындыг чаңчылдан өстилелдеринде-даа ындыг чаңчылдан өс
ке чаңчыл чок.ке чаңчыл чок.

Дээрги-Чаяакчының кежээки чемин   Дээрги-Чаяакчының кежээки чемин   
шын эвес ажыглаарышын эвес ажыглаары

17 Оон ыңай чугаалаар бодаан чүүОон ыңай чугаалаар бодаан чүү
лүмге силерни мактапкы дег чүм-даа чолүмге силерни мактапкы дег чүм-даа чо
гул, чүге дээрге силерниң чыыштарыңаргул, чүге дээрге силерниң чыыштарыңар
га ажыктыг эвес, а хоралыг тала чая база га ажыктыг эвес, а хоралыг тала чая база 
бээр-дир. бээр-дир. 18 Хамыктың мурнунда, хрисХамыктың мурнунда, хрис
тиан ниитилел бооп, чыглып кээриңерге, тиан ниитилел бооп, чыглып кээриңерге, 
араңарга аңгылажыышкын турар дээр-араңарга аңгылажыышкын турар дээр-
дир, ол чугааларның кезик-чамдыызынга дир, ол чугааларның кезик-чамдыызынга 
бүзүрээр-дир мен. бүзүрээр-дир мен. 19 Чугаажок, силерниң Чугаажок, силерниң 
араңарга аңгыланчыр чорук турбайн канараңарга аңгыланчыр чорук турбайн кан
чаар. Бурганга шылгаттырган улус ынчан чаар. Бурганга шылгаттырган улус ынчан 
силерниң араңарга илдең апаар. силерниң араңарга илдең апаар. 20 ЫнЫн
чаарга шупту кады чыглып-даа турзуңарчаарга шупту кады чыглып-даа турзуңар
за, ол чыыжыңарны «Дээрги-Чаяакчыза, ол чыыжыңарны «Дээрги-Чаяакчы
ның кежээки чеми» деп черле болбас-тыр. ның кежээки чеми» деп черле болбас-тыр. 
21 Чүге дээрге кижи бүрүзү бодунуң экЧүге дээрге кижи бүрүзү бодунуң эк
келген кежээки чемин чип кириптер,келген кежээки чемин чип кириптер,*  
түңнелинде чамдыыңар аштап артар, а түңнелинде чамдыыңар аштап артар, а 
өскелериңер эзиртир ижип алган боор-өскелериңер эзиртир ижип алган боор-

*  11:10 Бо домактың утказы эки билдинмес. Ооң сөс сүрүп очулдурган утказы мындыг: «Ол  Бо домактың утказы эки билдинмес. Ооң сөс сүрүп очулдурган утказы мындыг: «Ол 
дээш база дээрниң төлээлери дээш херээжен кижи бодунуң бажының кырынга эрге-чагырдээш база дээрниң төлээлери дээш херээжен кижи бодунуң бажының кырынга эрге-чагыр
галыг турар ужурлуг».галыг турар ужурлуг».‌ 0202   *  11:21 Рим империязынга калбаа-биле нептерээн, аалчыларны ийи  Рим империязынга калбаа-биле нептерээн, аалчыларны ийи 
бөлүкке чарар практиканы ынча деп турар боор: бай-шыдалдыг, ат-алдарлыг улус бажың бөлүкке чарар практиканы ынча деп турар боор: бай-шыдалдыг, ат-алдарлыг улус бажың 
ээзи-биле кады чемненир, а арай ядыы аалчыларга бажың даштында шөлге аңгы чем салыр. ээзи-биле кады чемненир, а арай ядыы аалчыларга бажың даштында шөлге аңгы чем салыр. 
Аъш-чем болгаш суксун база аңгы-аңгы болур.Аъш-чем болгаш суксун база аңгы-аңгы болур.‌ 0207

11:11 Гал. 3:28   ​11:15 Сан. 5:18   ​11:18 1 Кор. 1:10-12   ​11:19 1 Ин. 2:19   ​11:22 У. ч. 17:5   ​11:23 Гал. 1:12   ​
11:24 Лк. 22:19   ​11:25 Лк. 22:20   ​11:27 Ин. 6:53-56   ​11:29 1 Кор. 12:27   11:32 У. ч. 3:12 

дур. дур. 22 Ижип-чиир дээр болзуңарза, баИжип-чиир дээр болзуңарза, ба
жыңнарыңар чок чүве бе? Азы Бурганга жыңнарыңар чок чүве бе? Азы Бурганга 
бүзүрээннер ниитилелин херекке албайн, бүзүрээннер ниитилелин херекке албайн, 
ядыы-түреңги улусту куду көрүп тур сиядыы-түреңги улусту куду көрүп тур си
лер бе? Ол дээш силерге чүү дээйн? Маклер бе? Ол дээш силерге чүү дээйн? Мак
таар мен бе? Чок, мактавас мен!таар мен бе? Чок, мактавас мен!

23 Силерге дамчыдып бергеним өөреСилерге дамчыдып бергеним өөре
дигни мен бодум Дээрги-Чаяакчыдан дигни мен бодум Дээрги-Чаяакчыдан 
алган болгай мен: Дээрги Иисус Ону алган болгай мен: Дээрги Иисус Ону 
садыпкан дүне хлебти тудуп алгаш, садыпкан дүне хлебти тудуп алгаш, 
24 Бурганга өөрүп четтирген соонда, ону Бурганга өөрүп четтирген соонда, ону 
үзе тырткаш, мынча дээн болгай: «Бо үзе тырткаш, мынча дээн болгай: «Бо 
дээрге силер дээш берип турарым Мээң дээрге силер дээш берип турарым Мээң 
мага-бодум-дур. Ону Меңээ тураскаал мага-бодум-дур. Ону Меңээ тураскаал 
кылдыр ынчаар кылып чоруңар». кылдыр ынчаар кылып чоруңар». 25 А А 
кежээки чем соонда дашканы база көкежээки чем соонда дашканы база кө
дүргеш, мынча дээн болгай: «Бо дашка дүргеш, мынча дээн болгай: «Бо дашка 
дээрге Мээң ханым-биле чардынар чаа дээрге Мээң ханым-биле чардынар чаа 
чагыг-керээ-дир. Ону ижип турар сачагыг-керээ-дир. Ону ижип турар са
ныңарда-ла, Меңээ тураскаал кылдыр ныңарда-ла, Меңээ тураскаал кылдыр 
ынчаар кылып чоруңар». ынчаар кылып чоруңар». 26 Бо хлебти Бо хлебти 
чип база бо дашканы чооглап турар сачип база бо дашканы чооглап турар са
ныңарда-ла, Дээрги Иисус ээп келбээн ныңарда-ла, Дээрги Иисус ээп келбээн 
шаанда, Ооң өлүмүн медеглеп тураршаанда, Ооң өлүмүн медеглеп турар
ыңар ол-дур.ыңар ол-дур.

27 Ынчангаш бодун төлептии-биле Ынчангаш бодун төлептии-биле 
алдынмайн, ол хлебти чип турар азы алдынмайн, ол хлебти чип турар азы 
Дээргиниң дашказындан чооглап турар Дээргиниң дашказындан чооглап турар 
кижи Дээргиниң мага-боду болгаш хакижи Дээргиниң мага-боду болгаш ха
нынга удур бачыт үүлгеткен дээш буруунынга удур бачыт үүлгеткен дээш буруу
луг боор. луг боор. 28 Кижи бүрүзү бодун баштай Кижи бүрүзү бодун баштай 
шүгдүнүп алзын, ол ынчан хлебти чип, шүгдүнүп алзын, ол ынчан хлебти чип, 
дашканы чооглап боор. дашканы чооглап боор. 29  Бир эвес си Бир эвес си
лерниң кайы-бирээңер Дээргиниң мага-лерниң кайы-бирээңер Дээргиниң мага-
боду деп чүл ол дээрзин билбейн турар боду деп чүл ол дээрзин билбейн турар 
болза, ол ижип-чип тура, бодун шиитболза, ол ижип-чип тура, бодун шиит
келге онаар. келге онаар. 30 Ол чылдагаан-биле силерОл чылдагаан-биле силер
ниң араңарда шыдал-шинек чок, аарыг ниң араңарда шыдал-шинек чок, аарыг 
улус хөй бооп турар база эвээш эвес улус улус хөй бооп турар база эвээш эвес улус 
өлү бергилээн. өлү бергилээн. 31 А бир эвес боттарыА бир эвес боттары
высты шүгдүнгеш, шииткей көрүп турвысты шүгдүнгеш, шииткей көрүп тур
ган болзувусса, ол шииткелге онаашпас ган болзувусса, ол шииткелге онаашпас 
ийик бис. ийик бис. 32  Дээрги-Чаяакчы бисти ам  Дээрги-Чаяакчы бисти ам 
шиидип, кезедип тура, бүгү бо делегей-шиидип, кезедип тура, бүгү бо делегей-
биле кады бисти кезээ-мөңгеде шиитпес биле кады бисти кезээ-мөңгеде шиитпес 
дээш, кижизидип турары ол.дээш, кижизидип турары ол.
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33 Ынчангаш, ха-дуңма, кады чемЫнчангаш, ха-дуңма, кады чем
ненири-биле чыылганыңарда, бот-ботненири-биле чыылганыңарда, бот-бот
тарыңарны хүндүлелдиг манап алыңар. тарыңарны хүндүлелдиг манап алыңар. 
34 Кайы-бирээңер аш болза, ол кижи баКайы-бирээңер аш болза, ол кижи ба
жыңынга чемненип алзын, оон башка жыңынга чемненип алзын, оон башка 
Дээрги-Чаяакчының шииткели чыыжыДээрги-Чаяакчының шииткели чыыжы
ңарга дүжер. Арткан херектерни силерге ңарга дүжер. Арткан херектерни силерге 
чеде бергеш, сайгарып, чурумчудар мен.чеде бергеш, сайгарып, чурумчудар мен.1112

Ыдыктыг Сүлдениң   Ыдыктыг Сүлдениң   
ачы-буянныг белектериачы-буянныг белектери

12   1  Ха-дуңма, а ам Сүлдениң хайХа-дуңма, а ам Сүлдениң хай
ырлааны ачы-буянныг белектерге ырлааны ачы-буянныг белектерге 

хамаарыштыр. Оларның дугайында чүхамаарыштыр. Оларның дугайында чү
ве билбес бооруңарны күзевейн тур мен. ве билбес бооруңарны күзевейн тур мен. 
2 Христоска бүзүревейн туруңарда, силер Христоска бүзүревейн туруңарда, силер 
шын оруктан астыктырдып, үнү чок дүршын оруктан астыктырдып, үнү чок дүр
зү-бурганнарга бараан болуп чораанызү-бурганнарга бараан болуп чорааны
ңарны билир силер. ңарны билир силер. 3 Ынчангаш силерге Ынчангаш силерге 
тайылбырлап тур мен: Бурганның Сүлдетайылбырлап тур мен: Бурганның Сүлде
зиниң башкарылгазы-биле чугаалап тузиниң башкарылгазы-биле чугаалап ту
рар кандыг-даа кижи «Иисуска каргыш рар кандыг-даа кижи «Иисуска каргыш 
четсин» деп шыдавас, а Ыдыктыг Сүлдеге четсин» деп шыдавас, а Ыдыктыг Сүлдеге 
башкартпаан кым-даа: «Иисус – Дээр-башкартпаан кым-даа: «Иисус – Дээр-
гим-дир» – деп чугаалап шыдавас.гим-дир» – деп чугаалап шыдавас.

4 Ачы-буянныг белектер янзы-бүрү Ачы-буянныг белектер янзы-бүрү 
боор, а оларны хайырлап турар Сүлде боор, а оларны хайырлап турар Сүлде 
чаңгыс. чаңгыс. 5 Бараан болуушкуннары янзы-Бараан болуушкуннары янзы-
бүрү боор, а оларны берген Дээрги-Чабүрү боор, а оларны берген Дээрги-Ча
яакчы чаңгыс. яакчы чаңгыс. 6 Бурганның улуска салБурганның улуска сал
дарының дээжи янзы-бүрү-даа болза, дарының дээжи янзы-бүрү-даа болза, 
бүгү чүүлдү шупту улуска болдуруп тубүгү чүүлдү шупту улуска болдуруп ту
рар Бурган – чаңгыс. рар Бурган – чаңгыс. 7 Сүлдениң күжүСүлдениң күжү
нүң кижи бүрүзүнге илерээшкини бүгү нүң кижи бүрүзүнге илерээшкини бүгү 
ниитилелге ажык-дузалыг боор. ниитилелге ажык-дузалыг боор. 8 СүлСүл
де бир кижиге мерген угаанның сөзүн де бир кижиге мерген угаанның сөзүн 
хайырлаар, а өске кижиге ол-ла Сүлхайырлаар, а өске кижиге ол-ла Сүл
де билигниң сөзүн хайырлаар. де билигниң сөзүн хайырлаар. 9 Ол-ла Ол-ла 
Сүлде база бир кижиге – онзагай бүзүСүлде база бир кижиге – онзагай бүзү
релди, а өске кижиге – аарыг улус экиррелди, а өске кижиге – аарыг улус экир
тир арганы белек кылдыр хайырлаар. тир арганы белек кылдыр хайырлаар. 
10 Ол-ла Сүлде бир кижиге – кайгамчык Ол-ла Сүлде бир кижиге – кайгамчык 
чүүлдер кылыр күштү, а өскезинге – өтчүүлдер кылыр күштү, а өскезинге – өт
түр билип медеглээр күштү хайырлаар. түр билип медеглээр күштү хайырлаар. 
База бир кижиге – Сүлдеден келген күшБаза бир кижиге – Сүлдеден келген күш
тү Сүлдеден келбээнинден ылгап билир тү Сүлдеден келбээнинден ылгап билир 
арганы хайырлаар. Бир кижиге – янзы-арганы хайырлаар. Бир кижиге – янзы-
бүрү билдинмес дылдарга чугаалаарын, бүрү билдинмес дылдарга чугаалаарын, 
а өскезинге – ол дылдарны билип, тайа өскезинге – ол дылдарны билип, тай
ылбырлаарын хайырлаар. ылбырлаарын хайырлаар. 11 А бо бүгүнү А бо бүгүнү 
чаңгыс-ла ол Сүлде болдуруп, Бодунуң чаңгыс-ла ол Сүлде болдуруп, Бодунуң 
херек деп көргенин ёзугаар кижи бүрүхерек деп көргенин ёзугаар кижи бүрү
зүнге тус-тузунда берип турар.зүнге тус-тузунда берип турар.
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Янзы-бүрү кезектерниң   Янзы-бүрү кезектерниң   
чаңгыс тудуш харылзаалыычаңгыс тудуш харылзаалыы

12 Кижиниң мага-боду чаңгыс-даа Кижиниң мага-боду чаңгыс-даа 
болза, хөй кезектерден бүткен боор. Олар болза, хөй кезектерден бүткен боор. Олар 
чеже-даа хөй болза, каттышкаш, чаңчеже-даа хөй болза, каттышкаш, чаң
гыс мага-ботту тургузары дег, Христос-гыс мага-ботту тургузары дег, Христос-
биле харылзаавыс база шак ындыг боор. биле харылзаавыс база шак ындыг боор. 
13 Иудейлер азы өске чоннар улузу-даа, Иудейлер азы өске чоннар улузу-даа, 
кулдар азы хостуг улус-даа, шуптувус кулдар азы хостуг улус-даа, шуптувус 
чаңгыс мага-бот болур дээш, чаңгыс чаңгыс мага-бот болур дээш, чаңгыс 
Сүлдеже суктурган бис. Шуптувус чаңСүлдеже суктурган бис. Шуптувус чаң
гыс-ла ол Сүлдеден «ижип алган бис».гыс-ла ол Сүлдеден «ижип алган бис».

14 Кижиниң мага-боду чаңгыс эвес, а Кижиниң мага-боду чаңгыс эвес, а 
хөй кезектерден бүткен боор. хөй кезектерден бүткен боор. 15 Бут хенерБут хенер
тен: «Хол эвес болганымда, мага-ботка тен: «Хол эвес болганымда, мага-ботка 
хамаарышпас мен» – дээр-даа болза, ол хамаарышпас мен» – дээр-даа болза, ол 
мага-ботка хамаарышпас апарбас-ла болмага-ботка хамаарышпас апарбас-ла бол
гай, ындыг аа? гай, ындыг аа? 16 Ол ышкаш кулак хенерОл ышкаш кулак хенер
тен: «Карак эвес болганымда, мага-боттен: «Карак эвес болганымда, мага-бот
ка хамаарышпас мен» – дээр-даа болза, ка хамаарышпас мен» – дээр-даа болза, 
ол мага-ботка хамаарышпас апарбас-ла ол мага-ботка хамаарышпас апарбас-ла 
болгай, ындыг аа? болгай, ындыг аа? 17 Бүгү мага-бот чүгБүгү мага-бот чүг
ле карактан бүткен турган болза, чүнүң-ле карактан бүткен турган болза, чүнүң-
биле дыңнаарыл? Бүгү мага-бот чүгле кубиле дыңнаарыл? Бүгү мага-бот чүгле ку
лактан бүткен турган болза, чүнүң-биле лактан бүткен турган болза, чүнүң-биле 
чыт чыттаарыл? чыт чыттаарыл? 18 Херек кырында Бурган Херек кырында Бурган 
мага-боттуң кезек бүрүзүнге ооң хүлээлмага-боттуң кезек бүрүзүнге ооң хүлээл
гезин Бодунуң күзээн аайы-биле айтып гезин Бодунуң күзээн аайы-биле айтып 
каан. каан. 19 А бүгү кезектер чаңгыс аай дөмей А бүгү кезектер чаңгыс аай дөмей 
турган болза, мага-бот канчап бар боортурган болза, мага-бот канчап бар боор
ул? ул? 20 Херек кырында кезектер хөй, а олар Херек кырында кезектер хөй, а олар 
шупту чаңгыс мага-бот боор.шупту чаңгыс мага-бот боор.

21 Карак холга: «Меңээ херээң чок!» – Карак холга: «Меңээ херээң чок!» – 
деп шыдавас. Азы ол ышкаш баш бутдеп шыдавас. Азы ол ышкаш баш бут
тарга: «Меңээ херээңер чок!» – деп шытарга: «Меңээ херээңер чок!» – деп шы
давас. давас. 22 Харын мага-боттуң кошкак деп Харын мага-боттуң кошкак деп 
бодаарывыс кезектери херек кырында бодаарывыс кезектери херек кырында 
эргежок чугула боор. эргежок чугула боор. 23 Мага-боттуң ынМага-боттуң ын
дыг-ла хүндүлүг эвес деп санаарывыс кедыг-ла хүндүлүг эвес деп санаарывыс ке
зектерин эң улуг сагыш човаашкын-биле зектерин эң улуг сагыш човаашкын-биле 
эдилээр болгай бис. эдилээр болгай бис. 24 Мага-боттуң көМага-боттуң кө
рүштүг эвес деп санаттырар кезектерин рүштүг эвес деп санаттырар кезектерин 
кызып шып алыр бис, а көрүштүг кезеккызып шып алыр бис, а көрүштүг кезек
терни шыпкан херээ чок. Ынчалза-даа терни шыпкан херээ чок. Ынчалза-даа 
Бурган мага-ботту тургузуп тура, ооң Бурган мага-ботту тургузуп тура, ооң 
эң кошкак кезектеринче сагыш човаашэң кошкак кезектеринче сагыш човааш
кын улуг боор кылдыр тургузуп каан. кын улуг боор кылдыр тургузуп каан. 
25 Мага-ботка аңгыланыышкын турбаМага-ботка аңгыланыышкын турба
зын дээш, а ооң хамык кезектери бот-зын дээш, а ооң хамык кезектери бот-
боттарынга бир дөмей сагыш човаашкын боттарынга бир дөмей сагыш човаашкын 
көргүссүн дээш, Ол ынчалдыр кылган. көргүссүн дээш, Ол ынчалдыр кылган. 
26 Мага-боттуң бир кезээ хинчектенир Мага-боттуң бир кезээ хинчектенир 
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болза, өске кезектери база ооң-биле деңболза, өске кезектери база ооң-биле дең
ге хинчектенир; бир кезээ алдар-хүндү ге хинчектенир; бир кезээ алдар-хүндү 
көөр болза, өске кезектери база ооң-биле көөр болза, өске кезектери база ооң-биле 
деңге өөрүп-байырлаар.деңге өөрүп-байырлаар.

27 Ынчангаш силер – Христостуң маЫнчангаш силер – Христостуң ма
га-боду силер, а кижи бүрүзү тус-тузунда га-боду силер, а кижи бүрүзү тус-тузунда 
Ооң мага-бодунуң кезээ боор. Ооң мага-бодунуң кезээ боор. 28 А БурА Бур
ган христиан ниитилелге чамдык улусту: ган христиан ниитилелге чамдык улусту: 
биргилерин – элчиннер, ийигилерин – биргилерин – элчиннер, ийигилерин – 
медээчилер, үшкүлерин  – башкылар медээчилер, үшкүлерин  – башкылар 
кылдыр салып каан. Оон аңгыда Ол бир кылдыр салып каан. Оон аңгыда Ол бир 
чамдык улуска кайгамчык чүүлдер кычамдык улуска кайгамчык чүүлдер кы
лыр күштү, өскелерге – аарыг улус экирлыр күштү, өскелерге – аарыг улус экир
тир, ачы-дуза чедирер, удуртуп-башкатир, ачы-дуза чедирер, удуртуп-башка
рар база янзы-бүрү билдинмес дылдарга рар база янзы-бүрү билдинмес дылдарга 
чугаалаар арганы хайырлаан. чугаалаар арганы хайырлаан. 29 ШупШуп
ту улус элчиннер боор бе? Шупту улус ту улус элчиннер боор бе? Шупту улус 
медээчилер боор бе? Шупту улус башмедээчилер боор бе? Шупту улус баш
кылар боор бе? Шупту улус кайгамчык кылар боор бе? Шупту улус кайгамчык 
чүүлдер кылыр бе? чүүлдер кылыр бе? 30 Шупту улус аарыг Шупту улус аарыг 
кижилер экиртир арганы белек кылдыр кижилер экиртир арганы белек кылдыр 
алыр бе? Шупту улус билдинмес дылалыр бе? Шупту улус билдинмес дыл
дарга чугаалап шыдаар бе? Шупту улус дарга чугаалап шыдаар бе? Шупту улус 
ол дылдарны билип, тайылбырлап шыол дылдарны билип, тайылбырлап шы
даар бе? даар бе? 31 Ындыг-даа болза, эң чугула Ындыг-даа болза, эң чугула 
ачы-буянныг белектерже чүткүңер. А ам ачы-буянныг белектерже чүткүңер. А ам 
силерге оон-даа тергиин эки орукту айсилерге оон-даа тергиин эки орукту ай
тып берейн.тып берейн.1213

ЫнакшылЫнакшыл

13   1 Бир эвес мен кижилерниң, харын Бир эвес мен кижилерниң, харын 
дээрниң төлээлериниң-даа дылдадээрниң төлээлериниң-даа дылда

рынга чугаалап билир тургаш, өске улусрынга чугаалап билир тургаш, өске улус
ка ынак эвес болзумза, ажыы чок өткүт ка ынак эвес болзумза, ажыы чок өткүт 
дааш-шимээн үндүреринге өйлешкеним дааш-шимээн үндүреринге өйлешкеним 
ол-дур. ол-дур. 2  Өттүр билип медеглээр арга Өттүр билип медеглээр арга 
менде бар-даа болза, бүгү чажыттарны менде бар-даа болза, бүгү чажыттарны 
билир-даа болзумза; бүгү билиглерни мебилир-даа болзумза; бүгү билиглерни ме
ңээ берген-даа болза, ол ышкаш дагларны ңээ берген-даа болза, ол ышкаш дагларны 
шимчедиптер бүзүрел менде бар-даа болшимчедиптер бүзүрел менде бар-даа бол
за, а ынакшылым чок болза, мен чүү-даа за, а ынакшылым чок болза, мен чүү-даа 
эвес-тир мен. эвес-тир мен. 3 Менде бар хамык эт-хөМенде бар хамык эт-хө
реңгини ядыыларга үлеп бээр база мага-реңгини ядыыларга үлеп бээр база мага-
бодумну, алдаржыыр дээшбодумну, алдаржыыр дээш*, өлүртүр кыл, өлүртүр кыл
дыр бериптер-даа болзумза, а ынакшылым дыр бериптер-даа болзумза, а ынакшылым 
чок боор болза, ол бүгү меңээ кандыг-даа чок боор болза, ол бүгү меңээ кандыг-даа 
ажык-дуза эккелбес.ажык-дуза эккелбес.

4 Ынакшыл шыдамык-даа, буянЫнакшыл шыдамык-даа, буян
ныг-даа. Ол адааргаачал, мактаныыныг-даа. Ол адааргаачал, мактаныы

*  13:3 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Алдаржыыр дээш» эвес, а «Өрттетсин дээш» деп би Өске бурунгу сөзүглелдерде «Алдаржыыр дээш» эвес, а «Өрттетсин дээш» деп би
жээн.жээн.‌ 0230   *  13:12 Бурун шагда көрүнчүктерни кылайтыр хоюглаан металлдан (мөңгүн, хүлер)  Бурун шагда көрүнчүктерни кылайтыр хоюглаан металлдан (мөңгүн, хүлер) 
кылыр турган болгаш, дүрзү тода эвес болур.кылыр турган болгаш, дүрзү тода эвес болур.‌ 0233
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чал, адыыргак эвес. чал, адыыргак эвес. 5 Ол дүктүг арынныг Ол дүктүг арынныг 
болбас, бодунга ажык сүрбес, хорадааболбас, бодунга ажык сүрбес, хорадаа
чал эвес база хомудал шыгжап чорбас. чал эвес база хомудал шыгжап чорбас. 
6 Ынакшыл бузут дээш өөрбес, а алыс Ынакшыл бузут дээш өөрбес, а алыс 
шын-биле деңге өөрүүр. шын-биле деңге өөрүүр. 7 Ол чүү-даа чүОл чүү-даа чү
вени шыдажып эртер. Ооң бүзүрели, идевени шыдажып эртер. Ооң бүзүрели, иде
гели, шыдамык чоруу кажан кезээде хегели, шыдамык чоруу кажан кезээде хе
вээр артар.вээр артар.

8 Өттүр билген медеглелдер чиде Өттүр билген медеглелдер чиде 
бээр, билдинмес дылдарга чугаалаар арга бээр, билдинмес дылдарга чугаалаар арга 
төне бээр, билигниң херээ чок апаар, а төне бээр, билигниң херээ чок апаар, а 
ынакшыл кажан-даа төнүп читпес. ынакшыл кажан-даа төнүп читпес. 9 Чүге Чүге 
дээрге бистиң билиивис долу эвес, өтдээрге бистиң билиивис долу эвес, өт
түр билип медеглээривис база долу эвес. түр билип медеглээривис база долу эвес. 
10 А бүрүн долу чүүл чедип кээрге, долу А бүрүн долу чүүл чедип кээрге, долу 
эвес чүүлдер чиде бээр. эвес чүүлдер чиде бээр. 11 Чаш уруг туЧаш уруг ту
рар шаамда, чаш уруг дег чугаалап, чаш рар шаамда, чаш уруг дег чугаалап, чаш 
уруг дег угаап-бодап турган мен. А чеуруг дег угаап-бодап турган мен. А че
дишкен улуг кижи апаргаш, чаш уругдишкен улуг кижи апаргаш, чаш уруг
ларзыг бүгү чүүлдү соомда каапкан мен. ларзыг бүгү чүүлдү соомда каапкан мен. 
12 Ам бис бүгү чүвени бүлүргей көрүнчүкАм бис бүгү чүвени бүлүргей көрүнчүк
тете* дүрзүнү дег көрүп турар бис, а ынчан  дүрзүнү дег көрүп турар бис, а ынчан 
чиге көөр апаар бис. Ам мээң билиим чиге көөр апаар бис. Ам мээң билиим 
долу эвес-тир, а ынчан, Бурганның медолу эвес-тир, а ынчан, Бурганның ме
ни билири дег, мээң билиим база сайни билири дег, мээң билиим база сай
зыраңгай апаар.зыраңгай апаар.

13 Ынчаарга ам кезээ шагда артып Ынчаарга ам кезээ шагда артып 
каар үш чүүл: бүзүрел, идегел, ынакшыл каар үш чүүл: бүзүрел, идегел, ынакшыл 
бар. Ынчаарга оларның эң чугулазы – бар. Ынчаарга оларның эң чугулазы – 
ынакшыл.ынакшыл.1314

Сүлдениң ачы-буянныг белектерин   Сүлдениң ачы-буянныг белектерин   
шын ажыглаарышын ажыглаары

14   1 Ынакшылдың соон истеңер, СүлЫнакшылдың соон истеңер, Сүл
дениң хайырлааны ачы-буянныг бедениң хайырлааны ачы-буянныг бе

лектерже, ылаңгыя өттүр билип медеглээр лектерже, ылаңгыя өттүр билип медеглээр 
аргаже, база чүткүңер. аргаже, база чүткүңер. 2 Билдинмес дылга Билдинмес дылга 
чугаалап турар кижи улуска эвес, а Бурчугаалап турар кижи улуска эвес, а Бур
ганга чугаалаар болгай: ол кижи Сүлдениң ганга чугаалаар болгай: ол кижи Сүлдениң 
күжү-биле чажыт чүүлдер чугаалаарга, ону күжү-биле чажыт чүүлдер чугаалаарга, ону 
билип шыдаар кижи тывылбас-тыр. билип шыдаар кижи тывылбас-тыр. 3 А А 
өттүр билип медеглеп турар кижи улусөттүр билип медеглеп турар кижи улус
ту быжыктырып, оларны сорук киирип, ту быжыктырып, оларны сорук киирип, 
аргалап чугаалажыр. аргалап чугаалажыр. 4 Билдинмес дылга Билдинмес дылга 
чугаалап турар кижи чүгле бодун быжыкчугаалап турар кижи чүгле бодун быжык
тырар. А өттүр билип медеглеп турар китырар. А өттүр билип медеглеп турар ки
жи христиан ниитилелди быжыктырар. жи христиан ниитилелди быжыктырар. 
5 Билдинмес дылдарга шуптуңар чугаалап Билдинмес дылдарга шуптуңар чугаалап 
турган болза, эки-ле ийик, ынчалза-даа турган болза, эки-ле ийик, ынчалза-даа 
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өттүр билип медеглеп турган болзуңарза, өттүр билип медеглеп турган болзуңарза, 
оон-даа эки! Билдинмес дылдарга чугааоон-даа эки! Билдинмес дылдарга чугаа
лаар кижиниң чугаазы тайылбырлаттына лаар кижиниң чугаазы тайылбырлаттына 
бергеш, бүгү христиан ниитилелдиң быбергеш, бүгү христиан ниитилелдиң бы
жыгарынга ажыктыг боор таварылгаларжыгарынга ажыктыг боор таварылгалар
дан аңгыда, өттүр билип медеглээр кижи дан аңгыда, өттүр билип медеглээр кижи 
оон өрү деңнелге турар.оон өрү деңнелге турар.

6 Ха-дуңма, мен силерге чедип келХа-дуңма, мен силерге чедип кел
геш, билдинмес дылдарга чугаалап эгегеш, билдинмес дылдарга чугаалап эге
лээн дижик мен. Силерге ажыдыышкын лээн дижик мен. Силерге ажыдыышкын 
дамчытпас, кандыг-даа билиг бербес, дамчытпас, кандыг-даа билиг бербес, 
чүнү-даа өттүр билип медеглевес база чүнү-даа өттүр билип медеглевес база 
чүү-даа чүвеге сургавас боор-дур мен. чүү-даа чүвеге сургавас боор-дур мен. 
Ындыг болза, менден алыр ажык-дузаЫндыг болза, менден алыр ажык-дуза
ңар кайыл? ңар кайыл? 7 Чижек кылдыр амылыг эвес Чижек кылдыр амылыг эвес 
хөгжүм херекселдерин: лимби азы чадахөгжүм херекселдерин: лимби азы чада
ганны ап көрээли. Бир эвес бедик азы чаганны ап көрээли. Бир эвес бедик азы ча
выс үннерни хөгжүм херексели ылгавас выс үннерни хөгжүм херексели ылгавас 
болза, лимби азы чадаган кандыг хөөнболза, лимби азы чадаган кандыг хөөн
нүг аялга ойнап турарын канчап билип нүг аялга ойнап турарын канчап билип 
аарыл? аарыл? 8 Ол ышкаш дайынчы трубазы тоОл ышкаш дайынчы трубазы то
даргай эвес үн этсир болза, чаа-дайынче даргай эвес үн этсир болза, чаа-дайынче 
үнер дээш, кым белеткенирил? үнер дээш, кым белеткенирил? 9 Силер-Силер-
биле база шак ындыг боор: дылыңар утбиле база шак ындыг боор: дылыңар ут
казы билдинмес сөстер эдер болза, чүказы билдинмес сөстер эдер болза, чү
нү чугаалааныңарны улус канчап билип нү чугаалааныңарны улус канчап билип 
аарыл? Салгын-хатче сөстер чашканнаан аарыл? Салгын-хатче сөстер чашканнаан 
дег боор-дур силер. дег боор-дур силер. 10 Делегей кырында Делегей кырында 
чеже хөй дыл бар деп! Олар шуптузу точеже хөй дыл бар деп! Олар шуптузу то
даргай уткалыг үннер ажыглаар. даргай уткалыг үннер ажыглаар. 11 ЫнЫн
чалза-даа ол үннерниң утказын билбес чалза-даа ол үннерниң утказын билбес 
болзумза, өске дылга чугаалап турар киболзумза, өске дылга чугаалап турар ки
жиге даштыкы кижи дег боор мен, а чужиге даштыкы кижи дег боор мен, а чу
гаалап турар кижи меңээ база даштыкы гаалап турар кижи меңээ база даштыкы 
кижи дег боор. кижи дег боор. 12 Силер-биле база шак Силер-биле база шак 
ындыг боор: Сүлдениң күжүнүң илеындыг боор: Сүлдениң күжүнүң иле
рээшкиннеринче чүткүп турар болзурээшкиннеринче чүткүп турар болзу
ңарза, ол чорууңар христиан ниитилелңарза, ол чорууңар христиан ниитилел
ди элбекшилдии-биле быжыктырзын.ди элбекшилдии-биле быжыктырзын.

13 Ынчангаш билдинмес дылга чуЫнчангаш билдинмес дылга чу
гаалап турар кижи ону тайылбырлап, гаалап турар кижи ону тайылбырлап, 
очулдурар арганы база алыр дээш мөрочулдурар арганы база алыр дээш мөр
гүзүн. гүзүн. 14 Бир эвес мен шак ындыг, билБир эвес мен шак ындыг, бил
динмес дылга мөргүп турар болзумза, динмес дылга мөргүп турар болзумза, 
мээң сеткил-хөңнүмнүң мөргүп турары мээң сеткил-хөңнүмнүң мөргүп турары 
ол-дур, а угаан-сарыылымга ооң ажык-ол-дур, а угаан-сарыылымга ооң ажык-
дузазы чок болгай. дузазы чок болгай. 15 Ынчаарга канЫнчаарга кан
чалзымза экил? Сеткил-хөңнүм-биле чалзымза экил? Сеткил-хөңнүм-биле 
мөргүүйн, а ол ышкаш угаан-сарыылым-мөргүүйн, а ол ышкаш угаан-сарыылым-
биле база мөргүүйн! Бурганны сеткил-биле база мөргүүйн! Бурганны сеткил-
хөңнүм-биле алгап ырлаайн, а ол ышкаш хөңнүм-биле алгап ырлаайн, а ол ышкаш 
угаан-сарыылым-биле база алгап ыругаан-сарыылым-биле база алгап ыр
лаайн! лаайн! 16 Бир эвес Бурганны сеткил-хөңБир эвес Бурганны сеткил-хөң
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нүң-биле алгап-йөрээр болзуңза, чугааң нүң-биле алгап-йөрээр болзуңза, чугааң 
утказын билбээн дыңнакчы сээң өөрүп утказын билбээн дыңнакчы сээң өөрүп 
четтириишкиниңге харыы кылдыр канчеттириишкиниңге харыы кылдыр кан
чап: «Аминь – ылап-ла ындыг» дээрил? чап: «Аминь – ылап-ла ындыг» дээрил? 
Ол сээң чүү деп турарыңны билир эвес! Ол сээң чүү деп турарыңны билир эвес! 
17 Сен кончуг эки-даа өөрүп четтирген Сен кончуг эки-даа өөрүп четтирген 
болзуңза, өске кижини быжыктырыпболзуңза, өске кижини быжыктырып
тар ажык-дузаң чок ышкажыл.тар ажык-дузаң чок ышкажыл.

18 Билдинмес дылдарга силерниң Билдинмес дылдарга силерниң 
шуптуңардан хөй чугаалаар болганшуптуңардан хөй чугаалаар болган
ым дээш Бурганга өөрүп четтирдим. ым дээш Бурганга өөрүп четтирдим. 
19 Ындыг-даа болза, христиан чыышка Ындыг-даа болза, христиан чыышка 
билдинмес дылга муң-муң сөстер чубилдинмес дылга муң-муң сөстер чу
гаалаар орнунга, өске улусту база сургаалаар орнунга, өске улусту база сур
гаар дээш, утказы билдингир беш сөстү гаар дээш, утказы билдингир беш сөстү 
чугаалаары дээре деп көөр мен.чугаалаары дээре деп көөр мен.

Билдинмес дылдар бүзүревээннерни   Билдинмес дылдар бүзүревээннерни   
бүзүрелче эккелбесбүзүрелче эккелбес

20 Ха-дуңма, угааныңар чаш уругХа-дуңма, угааныңар чаш уруг
ларныы дег болбазын. Бузутка хамааларныы дег болбазын. Бузутка хамаа
рыштыр чүве билбес чаштар дег, а угаарыштыр чүве билбес чаштар дег, а угаа
ныңар аайы-биле чедишкен улуг улус ныңар аайы-биле чедишкен улуг улус 
дег болуңар. дег болуңар. 21 Ыдыктыг хоойлуда биЫдыктыг хоойлуда би
жээн-не болгай:жээн-не болгай:

«„Мен бо чон-биле өске дылдарга «„Мен бо чон-биле өске дылдарга 
чугаалаар улус дамчыштыр, даштыкы чугаалаар улус дамчыштыр, даштыкы 
улустуң чугаазы-биле чугаалажыр мен. улустуң чугаазы-биле чугаалажыр мен. 
Ынчалза-даа ынчан безин олар Мени Ынчалза-даа ынчан безин олар Мени 
дыңнаар хөңнү чок болур“ – деп, Дээрги-дыңнаар хөңнү чок болур“ – деп, Дээрги-
Чаяакчы чугаалап турар»Чаяакчы чугаалап турар»..

22 Ынчангаш көрүп тур силер: билЫнчангаш көрүп тур силер: бил
динмес дылдарга чугаалаары – бүзүрээн динмес дылдарга чугаалаары – бүзүрээн 
эвес, а бүзүревээн улуска кайгамчык демэвес, а бүзүревээн улуска кайгамчык дем
дек боор-дур. А өттүр билип медеглээдек боор-дур. А өттүр билип медеглээ
ри – бүзүревээн эвес, а бүзүрээн улуска ри – бүзүревээн эвес, а бүзүрээн улуска 
кайгамчык демдек-тир. кайгамчык демдек-тир. 23 Христиан нииХристиан нии
тилел долузу-биле чыылган черге хамык тилел долузу-биле чыылган черге хамык 
улус билдинмес дылдарга чугаалап турулус билдинмес дылдарга чугаалап тур
ган дижик. А ол дылдарны билбес азы бүган дижик. А ол дылдарны билбес азы бү
зүревээн улус ынаар кирип келген болза, зүревээн улус ынаар кирип келген болза, 
олар ынчан чүү дээрил? Олар силерни: олар ынчан чүү дээрил? Олар силерни: 
«Бо-даа угааны чанган улус-тур» – дивес «Бо-даа угааны чанган улус-тур» – дивес 
бе?! бе?! 24 А шуптуңар өттүр билип медеглеп А шуптуңар өттүр билип медеглеп 
турда, бүзүревээн азы хары кижи кирип турда, бүзүревээн азы хары кижи кирип 
келген болза, ооң алыс бүдүжү бүгү улускелген болза, ооң алыс бүдүжү бүгү улус
ка ажыттына бээр. ка ажыттына бээр. 25 Шак ынчалдыр ооң Шак ынчалдыр ооң 
чүрээниң чажыттары билдингир апаар, чүрээниң чажыттары билдингир апаар, 
ол ынчан доңгая кээп дүжер, Бурганга ол ынчан доңгая кээп дүжер, Бурганга 
мөгеер база: «Бурган ылап-ла силерниң мөгеер база: «Бурган ылап-ла силерниң 
араңарда-дыр!» – деп чугаалаар.араңарда-дыр!» – деп чугаалаар.
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Христиан чыыштарның чурумуХристиан чыыштарның чуруму
26 Ынчаарга ам канчалза экил, ха-Ынчаарга ам канчалза экил, ха-

дуңма? Чыглып кээриңерге, силерниң дуңма? Чыглып кээриңерге, силерниң 
бирээңерде – ыдыктыг ыры, өскеңербирээңерде – ыдыктыг ыры, өскеңер
де – сургаал сөзү азы Бургандан ажыде – сургаал сөзү азы Бургандан ажы
дыышкын бар болзун; база бирээңер дыышкын бар болзун; база бирээңер 
билдинмес дылга чугаалазын, а өскеңер билдинмес дылга чугаалазын, а өскеңер 
ол дылды тайылбырлазын. Ол бүгүнүң ол дылды тайылбырлазын. Ол бүгүнүң 
сорулгазы – бот-боттарын быжыктысорулгазы – бот-боттарын быжыкты
рары боор ужурлуг. рары боор ужурлуг. 27 Билдинмес дылБилдинмес дыл
дарга чугаалаар улус бар болза, ийи, улуг дарга чугаалаар улус бар болза, ийи, улуг 
дизе үш кижи, ам артында ээлчег ёзугаар дизе үш кижи, ам артында ээлчег ёзугаар 
чугаалазын, база бирээңер ол чугааларчугаалазын, база бирээңер ол чугаалар
ны тайылбырлазын. ны тайылбырлазын. 28 А бир эвес тайылА бир эвес тайыл
бырлап шыдаар кижи чок болза, билдинбырлап шыдаар кижи чок болза, билдин
мес дылдарга чугаалаар кижи христиан мес дылдарга чугаалаар кижи христиан 
чыышка ыыттавазын, ол чүгле бодунга чыышка ыыттавазын, ол чүгле бодунга 
азы Бурганга чугаалазын.азы Бурганга чугаалазын.

29 Бурганның медээчилери-даа ийиБурганның медээчилери-даа ийи
леп азы үштеп чугаалазыннар, а дыңнаклеп азы үштеп чугаалазыннар, а дыңнак
чылар оларның чугаалаан чүвезин хынап чылар оларның чугаалаан чүвезин хынап 
орзуннар. орзуннар. 30 А дыңнап олурган өске-бир А дыңнап олурган өске-бир 
кижиге Бургандан ажыдыышкын кээр кижиге Бургандан ажыдыышкын кээр 
болза, баштай чугаалап эгелээн медээболза, баштай чугаалап эгелээн медээ
чи ыыттавайн барзын. чи ыыттавайн барзын. 31 Бүгү улус өөренБүгү улус өөрен
зин дээш база бүгү улуска аргалал бээр зин дээш база бүгү улуска аргалал бээр 
дээш, шуптуңар ээлчег аайы-биле өттүр дээш, шуптуңар ээлчег аайы-биле өттүр 
билип медеглеп боор силер. билип медеглеп боор силер. 32 Медээчи Медээчи 
кижи өттүр билип медеглеп тура, ооң кижи өттүр билип медеглеп тура, ооң 
угаан-медерелин хаара туткан Сүлдениң угаан-медерелин хаара туткан Сүлдениң 
илерээшкинин башкарзын. илерээшкинин башкарзын. 33 Чүге дээрЧүге дээр
ге Бурган – корум-чурум чок чоруктуң ге Бурган – корум-чурум чок чоруктуң 
эвес, а амыр-тайбыңның Бурганы-дыр. эвес, а амыр-тайбыңның Бурганы-дыр. 
Ооң улузунуң тургусканы бүгү ниитиОоң улузунуң тургусканы бүгү ниити
лелдерге шак ындыг боор.лелдерге шак ындыг боор.

34 (А херээжен улус чыыштар үезин(А херээжен улус чыыштар үезин
де ыыттавазын. Оларга чугаалаарын ходе ыыттавазын. Оларга чугаалаарын хо
руп каан, чүге дээрге хоойлунуң айытруп каан, чүге дээрге хоойлунуң айыт
каны дег, олар чагыртып чоруур ужурлуг. каны дег, олар чагыртып чоруур ужурлуг. 
35 Бир эвес олар кандыг-бир чүүлдү өөреБир эвес олар кандыг-бир чүүлдү өөре
нип алыксаар болза, бажыңнарынга барнип алыксаар болза, бажыңнарынга бар
гаш, ашактарындан айтырып алзыннар. гаш, ашактарындан айтырып алзыннар. 
Херээжен кижиниң христиан чыышка Херээжен кижиниң христиан чыышка 
чүве чугаалаары бужар чорук-тур оң.)чүве чугаалаары бужар чорук-тур оң.)*

36 Азы Бурганның сөзү чүгле силерни Азы Бурганның сөзү чүгле силерни 
дамчыштыр кээп турар деп бодаар силер дамчыштыр кээп турар деп бодаар силер 
бе? Азы ол чүгле силерге келген деп бобе? Азы ол чүгле силерге келген деп бо
даар силер бе? даар силер бе? 37 Бодун «Бурганның меБодун «Бурганның ме
дээчизи мен» азы «Сүлде-биле сырый дээчизи мен» азы «Сүлде-биле сырый 

*  14:34-35 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо ийи домакты 40-ги домактың соонда киирген. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо ийи домакты 40-ги домактың соонда киирген.‌ 0247

14:26 2 Кор. 12:19; 13:10   ​14:29 1 Ин. 4:1; 1 Фес. 5:20-21   ​14:34 1 Тим. 2:11-12 || Э. д. 3:16; 1 Пет. 3:1; 
Эф. 5:22; Кол. 3:18   ​14:39 1 Кор. 12:31; 14:1   ​14:40 Кол. 2:5   ​15:2 Гал. 3:4   ​15:3 Иса. 53:1-12; Лк. 24:27  ​
15:4 Ыд. ыр. 15:10; Иса. 53:11   ​15:5 Лк. 24:34, 36   ​15:7 Аж.-ч. 12:17 || Лк. 24:50; Аж.-ч. 1:3-4   ​
15:8 2 Кор. 12:11   ​15:9 Эф. 3:7-8 || Аж.-ч. 8:3   15:10 2 Кор. 11:23; Кол. 1:29 

харылзаалыг мен» деп бодаар кым-даа харылзаалыг мен» деп бодаар кым-даа 
болза, мээң силерге бижип турар чүүлүм болза, мээң силерге бижип турар чүүлүм 
Дээрги-Чаяакчының айтыышкыны дээрДээрги-Чаяакчының айтыышкыны дээр
зин хүлээп көөр ужурлуг. зин хүлээп көөр ужурлуг. 38 А хүлээп көрА хүлээп көр
бес болза, ол кижини база хүлээп көрбес бес болза, ол кижини база хүлээп көрбес 
болзун. болзун. 39 Ынчангаш, ха-дуңма, өттүр биЫнчангаш, ха-дуңма, өттүр би
лип медеглээр аргаже чүткүңер, ынчаллип медеглээр аргаже чүткүңер, ынчал
за-даа билдинмес дылдарга чугаалаар за-даа билдинмес дылдарга чугаалаар 
улусту хоруваңар. улусту хоруваңар. 40 Чүгле бүгү чүвени Чүгле бүгү чүвени 
ужур-чурумга тааржыр база чурумнуг ужур-чурумга тааржыр база чурумнуг 
кылдыр кылыр херек.кылдыр кылыр херек.1415

Христостуң катап дирилгениХристостуң катап дирилгени

15   1 Ха-дуңма, мээң силерге медеглээХа-дуңма, мээң силерге медеглээ
ним Буянныг Медээни сактып кеним Буянныг Медээни сактып ке

лиңер. Ону хүлээп алгаш, үндезин кылып лиңер. Ону хүлээп алгаш, үндезин кылып 
алган силер. алган силер. 2 Силерге медеглээн чүүлүмСилерге медеглээн чүүлүм
ден быжыг туттунар болзуңарза, Буянныг ден быжыг туттунар болзуңарза, Буянныг 
Медээниң ачызында камгалалды ап турар Медээниң ачызында камгалалды ап турар 
силер, а оон башка силерниң бүзүрелиңер силер, а оон башка силерниң бүзүрелиңер 
хей черге баар.хей черге баар.

3 Бодумнуң база хүлээп алганым эң Бодумнуң база хүлээп алганым эң 
чугула өөредигни силерге дамчытканым чугула өөредигни силерге дамчытканым 
бо: Бижилгениң баш удур чугаалаанын бо: Бижилгениң баш удур чугаалаанын 
ёзугаар, Христос бистиң бачыттарывыс ёзугаар, Христос бистиң бачыттарывыс 
дээш өлген. дээш өлген. 4 Бижилгениң баш удур чуБижилгениң баш удур чу
гаалаанын ёзугаар, Ону ажаап каарга, Ол гаалаанын ёзугаар, Ону ажаап каарга, Ол 
үшкү хүнде катап дирлип келген. үшкү хүнде катап дирлип келген. 5 Ол КиОл Ки
фа Пётрга, а ооң соонда он ийи элчинге фа Пётрга, а ооң соонда он ийи элчинге 
көзүлген; көзүлген; 6 дараазында беш чүс ажыг ха-дараазында беш чүс ажыг ха-
дуңмага чаңгыс угда көзүлген (оларның дуңмага чаңгыс угда көзүлген (оларның 
хөй кезии ам-даа дириг хевээр, а чамдыыхөй кезии ам-даа дириг хевээр, а чамдыы
зы мөчүй бергилээн); зы мөчүй бергилээн); 7 ооң соонда Иаковооң соонда Иаков
ка, а ол ышкаш бүгү элчиннерге; ка, а ол ышкаш бүгү элчиннерге; 8 адак адак 
соонда меңээ – элекке төрүттүнген барассоонда меңээ – элекке төрүттүнген барас
канга дег – көзүлген. канга дег – көзүлген. 9 Мен хамык элчинМен хамык элчин
нерниң эң бичиизи болгай мен, христиан нерниң эң бичиизи болгай мен, христиан 
ниитилелди истеп сүрүп турган болгаш, ниитилелди истеп сүрүп турган болгаш, 
безин чадаарда элчин деп адаттырарынбезин чадаарда элчин деп адаттырарын
га төлеп чок мен. га төлеп чок мен. 10 Ынчалза-даа мен БурЫнчалза-даа мен Бур
ганның авыралы-биле, ам кандыг-дыр ганның авыралы-биле, ам кандыг-дыр 
мен, ындыг кижи болганым ол-дур. Ооң мен, ындыг кижи болганым ол-дур. Ооң 
меңээ көргүскен авыралы хей черге бармеңээ көргүскен авыралы хей черге бар
баан: мен өске элчиннерге көөрде, кызыбаан: мен өске элчиннерге көөрде, кызы
мак ажылдап келдим, ылавылаарга, мен-мак ажылдап келдим, ылавылаарга, мен-
даа эвес, а менде бар апарган Бурганның даа эвес, а менде бар апарган Бурганның 
авыралы болбайн канчаар.авыралы болбайн канчаар.

11 Ынчангаш силерге суртаалдааЫнчангаш силерге суртаалдаа
ры-биле, мээң-даа келгеним азы өске ры-биле, мээң-даа келгеним азы өске 
элчиннерниң-даа келгени хамаанчок. элчиннерниң-даа келгени хамаанчок. 
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Бис шупту Христостуң катап дирилгеБис шупту Христостуң катап дирилге
нин суртаалдап турган бис, а силер аңаа нин суртаалдап турган бис, а силер аңаа 
бүзүрей берген силер.бүзүрей берген силер.

Өлүглерниң катап дирлириӨлүглерниң катап дирлири
12 Бир-тээ бистиң суртаалдап тураБир-тээ бистиң суртаалдап тура

рывыс дег, Христосту өлүглер аразындан рывыс дег, Христосту өлүглер аразындан 
катап диргискен болганда, катап дирлири катап диргискен болганда, катап дирлири 
болдунмас дээрзин силерниң чамдыыңар болдунмас дээрзин силерниң чамдыыңар 
канчап шынзыдарыл? канчап шынзыдарыл? 13 Бир эвес өлүглер Бир эвес өлүглер 
аразындан катап дирлири болдунмас боларазындан катап дирлири болдунмас бол
за, Христос база катап дирилбээн ышказа, Христос база катап дирилбээн ышка
жыл. жыл. 14 А Христос катап дирилбээн болА Христос катап дирилбээн бол
за, бистиң суртаалывыс-даа, силерниң за, бистиң суртаалывыс-даа, силерниң 
бүзүрелиңер-даа хей черге барган-дыр. бүзүрелиңер-даа хей черге барган-дыр. 
15 Ынчан артында-ла Бурганга хамаарышЫнчан артында-ла Бурганга хамаарыш
тыр меге херечилер боор бис. Бурганның тыр меге херечилер боор бис. Бурганның 
Христосту өлүглер аразындан катап дирХристосту өлүглер аразындан катап дир
гискенин суртаалдап турар-дыр бис, ынгискенин суртаалдап турар-дыр бис, ын
чалза-даа өлүглерниң катап дирилбезин чалза-даа өлүглерниң катап дирилбезин 
шынзыдар болза, Ол Ону катап диргисшынзыдар болза, Ол Ону катап диргис
пээн боор ышкажыл. пээн боор ышкажыл. 16 Өлгеннерниң каӨлгеннерниң ка
тап дирлири болдунмас болганда, Христап дирлири болдунмас болганда, Хрис
тос база катап дирилбээн боор-дур. тос база катап дирилбээн боор-дур. 17 А А 
бир эвес Христос катап дирилбээн болбир эвес Христос катап дирилбээн бол
за, силерниң бүзүрелиңер хоозун-дур, за, силерниң бүзүрелиңер хоозун-дур, 
бачыттарыңар база силерден чайлаваан бачыттарыңар база силерден чайлаваан 
хевээр-дир. хевээр-дир. 18 Ынчаарга Христоска бүзүЫнчаарга Христоска бүзү
реп чорааш, мөчээн улус кажан кезээреп чорааш, мөчээн улус кажан кезээ
де өлүп читкен боор-дур. де өлүп читкен боор-дур. 19 А Христоска А Христоска 
идегеливис чүгле чырык черге амыдыидегеливис чүгле чырык черге амыды
ралывыс-биле харылзаалыг болза, дералывыс-биле харылзаалыг болза, де
легейде бистен кээргенчиг кымның-даа легейде бистен кээргенчиг кымның-даа 
чогу ол-дур.чогу ол-дур.

20 Ынчалза-даа Христос херек кыЫнчалза-даа Христос херек кы
рында өлүглер аразындан катап дирилрында өлүглер аразындан катап дирил
ген. Ындыг чоруктуң Эгелекчизи ол ген. Ындыг чоруктуң Эгелекчизи ол 
болган! болган! 21  Өлүмнүң чаңгыс кижи дам Өлүмнүң чаңгыс кижи дам
чыштыр келгени дег, өлүглерниң катап чыштыр келгени дег, өлүглерниң катап 
дирлири база чаңгыс Кижи дамчышдирлири база чаңгыс Кижи дамчыш
тыр кээр. тыр кээр. 22 Өгбевис Адамның хайында Өгбевис Адамның хайында 
шупту улустуң өлүрү дег, Христос-биле шупту улустуң өлүрү дег, Христос-биле 
харылзаазының ачызында шупту улус харылзаазының ачызында шупту улус 
катап дирлир. катап дирлир. 23 Ынчалза-даа катап диЫнчалза-даа катап ди
рилгеннер ээлчег ёзугаар катап дирлир: рилгеннер ээлчег ёзугаар катап дирлир: 
баштай – Христос, ооң соонда – Ол ээп баштай – Христос, ооң соонда – Ол ээп 
келгенде – Аңаа бүзүрээн улус.келгенде – Аңаа бүзүрээн улус.

24 А ооң соонда төнчү кээр, Христос А ооң соонда төнчү кээр, Христос 
бүгү чагырыкчыларны, эрге-чагырганы бүгү чагырыкчыларны, эрге-чагырганы 

* 15:33 Ат-сураглыг грек шиичи Менандрның «Таис» деп шиизинден цитата. Ат-сураглыг грек шиичи Менандрның «Таис» деп шиизинден цитата.
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азы кара күштерни базып, чок кылгаш, азы кара күштерни базып, чок кылгаш, 
Бодунуң Чагыргазын Бурган Адага хүБодунуң Чагыргазын Бурган Адага хү
лээдип бээр. лээдип бээр. 25 Бурган Христостуң хамык Бурган Христостуң хамык 
дайзыннарын Ооң буттарының адаанга дайзыннарын Ооң буттарының адаанга 
чагыртпаан шаанда, Ол чагырар ужурчагыртпаан шаанда, Ол чагырар ужур
луг. луг. 26 Узуткаттырып каар эң сөөлгү дайУзуткаттырып каар эң сөөлгү дай
зын – өлүм боор. зын – өлүм боор. 27 Чүге дээрге Бурган Чүге дээрге Бурган 
бүгү чүүлдү Ооң буттарының адаанга ча­бүгү чүүлдү Ооң буттарының адаанга ча­
гырткангырткан. «Бүгү чүүлдү» чагырткан деп . «Бүгү чүүлдү» чагырткан деп 
чугаалаза-даа, ол «бүгү чүүлдү» Хрисчугаалаза-даа, ол «бүгү чүүлдү» Хрис
тоска чагыртып каан Бурганның оон аңтоска чагыртып каан Бурганның оон аң
гы турары билдингир. гы турары билдингир. 28 Ол бүгү чүүлдү Ол бүгү чүүлдү 
Аңаа чагырткан соонда, Оглу Боду база Аңаа чагырткан соонда, Оглу Боду база 
бүгү чүүлдү Ооң чагыргазының адаанбүгү чүүлдү Ооң чагыргазының адаан
га берген Бурганга чагыртыр. Ынчанга берген Бурганга чагыртыр. Ынчан
гаш Бурган Боду-биле бүгү өртемчейни гаш Бурган Боду-биле бүгү өртемчейни 
бүргей аптар.бүргей аптар.

29 А оон башка өлгеннер дээш сугА оон башка өлгеннер дээш суг
же суктуруп турар улус чүге ынчап туже суктуруп турар улус чүге ынчап ту
рарыл? Өлүглер шуут катап дирилбес рарыл? Өлүглер шуут катап дирилбес 
чүве болза, олар дээш сугже суктурган чүве болза, олар дээш сугже суктурган 
херээ чүл? херээ чүл? 30 Бис база боттарывысты чүү Бис база боттарывысты чүү 
дээш базым санында-ла айыылга тавадээш базым санында-ла айыылга тава
рыштырып турар бис? рыштырып турар бис? 31 А мен, ха-дуңма, А мен, ха-дуңма, 
хүннүң-не өлүмче уткуй чиге көөр-дүр хүннүң-не өлүмче уткуй чиге көөр-дүр 
мен, бистиң Дээргивис Христос Иисусмен, бистиң Дээргивис Христос Иисус
туң мурнунга силер дээш чоргааралым-туң мурнунга силер дээш чоргааралым-
биле ону бадыткап болур мен. биле ону бадыткап болур мен. 32 Эфес Эфес 
хоорайга «араатан аңнар-биле» демисехоорайга «араатан аңнар-биле» демисе
жип турган-дыр мен. Кижиниң угаап жип турган-дыр мен. Кижиниң угаап 
шыдаар харыы-биле бодаарга, оон каншыдаар харыы-биле бодаарга, оон кан
дыг ажык чедип алганым ол? Өлүглер кадыг ажык чедип алганым ол? Өлүглер ка
тап дирилбес турган болза: тап дирилбес турган болза: «Даарта өлүп «Даарта өлүп 
каар бис – ам дойлап, ижип-чип аалы!»каар бис – ам дойлап, ижип-чип аалы!» –  – 
дивес бе?дивес бе?

33 Мегеледип албаңар! «Бак эш-өөр Мегеледип албаңар! «Бак эш-өөр 
эң эки аажы-чаңны үрээр».эң эки аажы-чаңны үрээр».*  34 Чогууру-Чогууру-
биле сергей берип, бачыт үүлгедирин биле сергей берип, бачыт үүлгедирин 
соксадыңар! Араңарда Бурган дугайынсоксадыңар! Араңарда Бурган дугайын
да билиг чок улус бар-дыр. Ыяткаш, арда билиг чок улус бар-дыр. Ыяткаш, ар
ныңар кыссын!ныңар кыссын!

Катап дирлип келген  чаа мага-ботКатап дирлип келген  чаа мага-бот
35  А бир-ле кижи айтырар боор: А бир-ле кижи айтырар боор: 

«Өлүг улус канчап катап дирлирил? Олар «Өлүг улус канчап катап дирлирил? Олар 
ээп кээрге, мага-боду кандыг боорул?» ээп кээрге, мага-боду кандыг боорул?» 
36 Сээдеңиңни! Сээң тарып турар үрезиСээдеңиңни! Сээң тарып турар үрези
ниң, өлбээн шаанда, тынгарлып, өзүп ниң, өлбээн шаанда, тынгарлып, өзүп 
үнмес. үнмес. 37 Тарыырда, бүдүн үнүштү эвес, Тарыырда, бүдүн үнүштү эвес, 
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а тас үрезинни – кызыл-тасты азы өса тас үрезинни – кызыл-тасты азы өс
ке-бир үрезинни – черге хөмер болгай ке-бир үрезинни – черге хөмер болгай 
сен. сен. 38 А Бурган ооң мага-бодун күзээн А Бурган ооң мага-бодун күзээн 
аайы-биле хевирлеп, үрезин бүрүзүнге аайы-биле хевирлеп, үрезин бүрүзүнге 
хууда мага-ботту хайырлаар.хууда мага-ботту хайырлаар.

39 Амылыгларның мага-боттары дөАмылыгларның мага-боттары дө
гере дөмей болбас: кижиниң мага-богере дөмей болбас: кижиниң мага-бо
ду мал-маганыындан, мал-маганныы – ду мал-маганыындан, мал-маганныы – 
куштуундан, а куштуу – балыктыындан куштуундан, а куштуу – балыктыындан 
ылгалдыг. ылгалдыг. 40 А ол ышкаш дээрниң чырыА ол ышкаш дээрниң чыры
малдарының мага-боттары болгаш чермалдарының мага-боттары болгаш чер
ниң мага-боттары бар. Ынчаарга дээрниң мага-боттары бар. Ынчаарга дээр
ниң мага-боттарының хевири бир янзы, ниң мага-боттарының хевири бир янзы, 
а черниң мага-боттарының – өске янзы. а черниң мага-боттарының – өске янзы. 
41 Хүннүң өндүр чайынналчаа бир янзы, Хүннүң өндүр чайынналчаа бир янзы, 
айның болгаш сылдыстарның чайынналайның болгаш сылдыстарның чайыннал
чаа өске янзы. Сылдыстар база чайынчаа өске янзы. Сылдыстар база чайын
налчаа-биле аңгыланып турар.налчаа-биле аңгыланып турар.

42 Өлүглер катап дирлирге, база шак Өлүглер катап дирлирге, база шак 
ындыг боор: черге ирип-чыдыыр мага-ындыг боор: черге ирип-чыдыыр мага-
ботту ажаап каар, а оортан ирип-чыдыботту ажаап каар, а оортан ирип-чыды
вас мага-бот көдүрлүр. вас мага-бот көдүрлүр. 43 Черге дүрзүЧерге дүрзү
зү бак мага-ботту ажаап каар, а оортан зү бак мага-ботту ажаап каар, а оортан 
каас-чараш мага-бот көдүрлүр. Черге каас-чараш мага-бот көдүрлүр. Черге 
кошкак мага-ботту ажаап каар, а оон кошкак мага-ботту ажаап каар, а оон 
күштүг мага-бот көдүрлүр. күштүг мага-бот көдүрлүр. 44 Довуракка Довуракка 
чер кырынга амыдыраарынга таарышчер кырынга амыдыраарынга таарыш
тырган мага-ботту ажаап каар, а оон тырган мага-ботту ажаап каар, а оон 
дээрге амыдыраарынга таарыштырган дээрге амыдыраарынга таарыштырган 
мага-бот көдүрлүр.мага-бот көдүрлүр.

Черге таарыштырган мага-бот бар Черге таарыштырган мага-бот бар 
болганда, дээрге хамааржыр мага-бот болганда, дээрге хамааржыр мага-бот 
база бар-дыр. база бар-дыр. 45 Бижилгеде: Бижилгеде: «Баштайгы «Баштайгы 
кижи боор Адам амылыг апарган»кижи боор Адам амылыг апарган» деп би деп би
жээн-даа болгай. А сөөлгү Адамжээн-даа болгай. А сөөлгү Адам* мөңге  мөңге 
амыдыралдың үнер дөзү апарган. амыдыралдың үнер дөзү апарган. 46 АмыАмы
дырал баштай дээрге эвес, а черге ботдырал баштай дээрге эвес, а черге бот
таныр, а ооң соонда – дээрге боттаныр. таныр, а ооң соонда – дээрге боттаныр. 
47 Баштайгы кижи черден келген, дой-Баштайгы кижи черден келген, дой-
довурактан чаяаттынган, а ийиги Кидовурактан чаяаттынган, а ийиги Ки
жи* дээрден келген. жи* дээрден келген. 48 Черниң кижизи Черниң кижизи 
кандыгыл, чер кырында өске улус база кандыгыл, чер кырында өске улус база 
шак ындыг. Дээрниң Кижизи кандыгыл, шак ындыг. Дээрниң Кижизи кандыгыл, 
дээрниң улузу база шак ындыг. дээрниң улузу база шак ындыг. 49 Черниң Черниң 
кижизиниң овур-хевирин дөзеп алганкижизиниң овур-хевирин дөзеп алган
ывыс дег, дээрниң Кижизиниң овур-хеывыс дег, дээрниң Кижизиниң овур-хе
вирин база дөзеп аар бис.вирин база дөзеп аар бис.

*  15:45, 47 Сөөлгү Адам/ийиги Кижи – Дээрги Иисус Христосту ынча деп турары ол (Рим. 5:14,  Сөөлгү Адам/ийиги Кижи – Дээрги Иисус Христосту ынча деп турары ол (Рим. 5:14, 
18 көр).18 көр).‌ 0277   *  15:55 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстер эвес, а «О, өлүм, сээң шагар дылың  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстер эвес, а «О, өлүм, сээң шагар дылың 
кайыл? О, тамы, сээң тиилелгең кайыл?» деп сөстер бижээн.кайыл? О, тамы, сээң тиилелгең кайыл?» деп сөстер бижээн.‌ 0285
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50 Ынчангаш силерге чугаалап тур Ынчангаш силерге чугаалап тур 
мен, ха-дуңма: эът-бот болгаш хандан мен, ха-дуңма: эът-бот болгаш хандан 
бүткен улус Бурганның Чагыргазын салбүткен улус Бурганның Чагыргазын сал
гап ап шыдавас. Ол ышкаш ирип-чыдый гап ап шыдавас. Ол ышкаш ирип-чыдый 
бээр чүүл ирип-чыдывас чүүлдү салгап бээр чүүл ирип-чыдывас чүүлдү салгап 
ап шыдавас. ап шыдавас. 51 Дыңнаңар, мен силерге Дыңнаңар, мен силерге 
чажыт илередийн: шуптувус өлү бербес чажыт илередийн: шуптувус өлү бербес 
бис, ындыг-даа болза, Бурган шуптувусбис, ындыг-даа болза, Бурган шуптувус
ту өскертиптер. ту өскертиптер. 52 Сөөлгү труба эдиптеСөөлгү труба эдипте
ри билек, карак чивеш аразында, көңгүс ри билек, карак чивеш аразында, көңгүс 
хензиг өйде өскерлир бис. Ол эдиптерхензиг өйде өскерлир бис. Ол эдиптер
ге-ле, өлүг улус ирип-чыдывас апарге-ле, өлүг улус ирип-чыдывас апар
ган туруп кээр, бис база өскерлир бис. ган туруп кээр, бис база өскерлир бис. 
53 Ирип-чыдыыр чүүл ирип-чыдывас Ирип-чыдыыр чүүл ирип-чыдывас 
чүүлдү «кедип аар», а өлүп-чидер чүүл чүүлдү «кедип аар», а өлүп-чидер чүүл 
өлүм чок чүүлдү «кедип аар». өлүм чок чүүлдү «кедип аар». 54 А каА ка
жан ол бүгү боттаны бээрге, Бижилгеде:жан ол бүгү боттаны бээрге, Бижилгеде:

«Өлүм тиилеттирип бастырган-дыр!»«Өлүм тиилеттирип бастырган-дыр!»  
55 «О, өлүм, сээң тиилелгең кайыл? О, өлүм, «О, өлүм, сээң тиилелгең кайыл? О, өлүм, 
сээң шагар дылың кайыл?»сээң шагар дылың кайыл?»* деп бижээн  деп бижээн 
сөстер бүде бээр.сөстер бүде бээр.

56 А өлүмнүң шагар дылы – бачыт-А өлүмнүң шагар дылы – бачыт-
тыр, бачыттың күжү – ыдыктыг хоойлутыр, бачыттың күжү – ыдыктыг хоойлу
да-дыр. да-дыр. 57 Ынчалза-даа Бурганга өөрүп Ынчалза-даа Бурганга өөрүп 
четтирээли, Ол Дээргивис Иисус Хрисчеттирээли, Ол Дээргивис Иисус Хрис
тосту дамчыштыр тиилелгени биске хайтосту дамчыштыр тиилелгени биске хай
ырлады! ырлады! 58 Ынчангаш, эргим ха-дуңмам, Ынчангаш, эргим ха-дуңмам, 
туруштуг болгаш чайгылыш чок бооп туруштуг болгаш чайгылыш чок бооп 
көрүңер. Дээрги-Чаяакчының даанкөрүңер. Дээрги-Чаяакчының даан
дырган ажыл-херээнге бүгү бодуңарны дырган ажыл-херээнге бүгү бодуңарны 
бараалгадыңар. Дээрги-Чаяакчы дээш бараалгадыңар. Дээрги-Чаяакчы дээш 
кылган ажыл-херээңер хилис барбазын кылган ажыл-херээңер хилис барбазын 
билир-ле болгай силер.билир-ле болгай силер.1516

Иерусалимде бүзүрээннерге   Иерусалимде бүзүрээннерге   
ачы-дуза чыырыачы-дуза чыыры

16   1 А ам Бурганның чонунга акша-А ам Бурганның чонунга акша-
хөреңги чыырынга хамаарыштыр: хөреңги чыырынга хамаарыштыр: 

Галатияның христиан ниитилелинге айГалатияның христиан ниитилелинге ай
тып берген чүүлүмнү силер база кылыңар. тып берген чүүлүмнү силер база кылыңар. 
2 Улуг-хүн санында силерниң кижи бүрүзү, Улуг-хүн санында силерниң кижи бүрүзү, 
арга-шинээн барымдаалап, берип шыдаар арга-шинээн барымдаалап, берип шыдаар 
хире акшазын бажыңынга шыгжап алзын. хире акшазын бажыңынга шыгжап алзын. 
Мен чедип кээримге, акша чыгган херээ Мен чедип кээримге, акша чыгган херээ 
чок болзун дээш, ынчалдыр кылыңар. чок болзун дээш, ынчалдыр кылыңар. 
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3 А мен силерге чеде бергеш, бодуңарның А мен силерге чеде бергеш, бодуңарның 
шилип алган улузуңарга эки үнелел берген шилип алган улузуңарга эки үнелел берген 
чагаалар бижээш, чыып алганыңар ачы-чагаалар бижээш, чыып алганыңар ачы-
дузаны Иерусалимге чедирзиннер дээш дузаны Иерусалимге чедирзиннер дээш 
чорудуптар мен. чорудуптар мен. 4 Мээң база ынаар чедеМээң база ынаар чеде
рим херек апарза, олар мээң-биле кады рим херек апарза, олар мээң-биле кады 
чоруптар.чоруптар.

Аян-чоруктар төлевилелиАян-чоруктар төлевилели
5 А мен силерге Македонияны таА мен силерге Македонияны та

варып эрткеш, чеде бээр мен (ам Макеварып эрткеш, чеде бээр мен (ам Маке
донияны кежир чоруптарым ол). донияны кежир чоруптарым ол). 6 Мен Мен 
силер-биле кады элээн үе дургузунда, силер-биле кады элээн үе дургузунда, 
харын мырыңай кышты өттүр, артып харын мырыңай кышты өттүр, артып 
каарым чадавас. Ооң соонда кайнаар-каарым чадавас. Ооң соонда кайнаар-
даа баар апарзымза, орукче үдеп, дузадаа баар апарзымза, орукче үдеп, дуза
лажыр силер. лажыр силер. 7 Мен ам силер-биле чүгле Мен ам силер-биле чүгле 
орук ара, чай кадында ужуражыр хөңнүм орук ара, чай кадында ужуражыр хөңнүм 
чогул, харын Дээрги-Чаяакчының чөпчогул, харын Дээрги-Чаяакчының чөп
шээрели-биле силерниинге элээн үр боошээрели-биле силерниинге элээн үр боо
румга идегеп тур мен. румга идегеп тур мен. 8 А ам Эфес хооА ам Эфес хоо
райга Беженги хүннүң байырлалынга райга Беженги хүннүң байырлалынга 
чедир турар мен. чедир турар мен. 9 Мээң удурланыкчыМээң удурланыкчы
ларым хөй-даа болза, аңаа улуг ажыл-ларым хөй-даа болза, аңаа улуг ажыл-
херек чогудар арганы берип турар делхерек чогудар арганы берип турар дел
гем орук ажыттынган-дыр.гем орук ажыттынган-дыр.

10 Тимофей силерге чеде бээрге, араТимофей силерге чеде бээрге, ара
ңарга тургаш, ооң сестир чүвези чок болңарга тургаш, ооң сестир чүвези чок бол
зун дээш сагыш салыңар. Мен ышкаш, зун дээш сагыш салыңар. Мен ышкаш, 
ол база Дээрги-Чаяакчының ажыл-хеол база Дээрги-Чаяакчының ажыл-хе
рээн бүдүрүп турар болгай. рээн бүдүрүп турар болгай. 11 Ынчангаш Ынчангаш 
кым-даа ону куду көрбезин. Ол меңээ чекым-даа ону куду көрбезин. Ол меңээ че
дип келзин дээш, ону орукче эп-найыдип келзин дээш, ону орукче эп-найы
ралдыг дөгериндирип, үдептиңер. Мен ралдыг дөгериндирип, үдептиңер. Мен 
Тимофейни бүзүрээн ха-дуңмавыс-биле Тимофейни бүзүрээн ха-дуңмавыс-биле 
кады манап турар болгай мен.кады манап турар болгай мен.

12 Бүзүрээн дуңмам Аполлос дуБүзүрээн дуңмам Аполлос ду
гайында: мен ооң бүзүрээн ха-дуңмагайында: мен ооң бүзүрээн ха-дуңма
выс-биле кады силерге чеде бээрин аавыс-биле кады силерге чеде бээрин аа
жок дилээн кижи мен. Ынчалза-даа ооң жок дилээн кижи мен. Ынчалза-даа ооң 
силерге ам чеде бээр хөңнү шуут чок-силерге ам чеде бээр хөңнү шуут чок-

*  16:22 Марáна фа – арамей дылда сөстер. Марáна фа – арамей дылда сөстер.‌ 0303   *  16:24 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь»  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» 
деп сөс-биле төнген.деп сөс-биле төнген.‌ 0304

16:3 Аж.-ч. 18:27; 2 Кор. 3:1 || Аж.-ч. 24:17; Рим. 15:25-28   ​16:5 Аж.-ч. 19:21; 2 Кор. 1:16   ​
16:8 Хост. 23:16; 34:22; Лев. 23:15; Ы. х. к. 16:9; Аж.-ч. 2:1   ​16:10 Аж.-ч. 16:1; 1 Кор. 4:17   ​
16:12 Аж.-ч. 18:24; 19:1; 1 Кор. 1:12; 3:5; 4:6   ​16:13 Мф. 25:13 || 2 Фес. 2:15   ​16:14 1 Кор. 14:1   ​
16:15 1 Кор. 1:16   ​16:16 Флп. 2:29; 1 Фес. 5:12-13; 1 Тим. 5:17   ​16:19 Аж.-ч. 18:2; Рим. 16:3;  
2 Тим. 4:19   ​16:20 Рим. 16:16   ​16:21 Гал. 6:11; Кол. 4:18; 2 Фес. 3:17; Флм. 1:19   ​16:22 Рим. 9:3;  
Гал. 1:8 || Ажыд. 22:20 

тур. Арга бар апаарга-ла, ол силерге четур. Арга бар апаарга-ла, ол силерге че
де бээр.де бээр.
Түңнел дилеглер,  байыр чедириишкиннериТүңнел дилеглер,  байыр чедириишкиннери

13 Серемчилелдиг болуңар, бүзүрелСеремчилелдиг болуңар, бүзүрел
ден быжыг туттунуңар, туруштуг болуден быжыг туттунуңар, туруштуг болу
ңар, күштүг болуңар! ңар, күштүг болуңар! 14 Кылып турар бүгү Кылып турар бүгү 
чүүлүңерни ынакшыл-биле кылыңар!чүүлүңерни ынакшыл-биле кылыңар!

15 Ха-дуңма, Стефанның өг-бүлезин Ха-дуңма, Стефанның өг-бүлезин 
билир силер, олар Ахайя девискээринбилир силер, олар Ахайя девискээрин
ге Христоска эң баштай бүзүрей берге Христоска эң баштай бүзүрей бер
геш, боттарын Бурганның чонунга багеш, боттарын Бурганның чонунга ба
раан болдурган улус болгай. Ынчангаш раан болдурган улус болгай. Ынчангаш 
силерден дилээрим болза: силерден дилээрим болза: 16 шак ыншак ын
дыг улусту, а ол ышкаш олар-биле кады дыг улусту, а ол ышкаш олар-биле кады 
ажылдап, дуза кадып турар бүгү улусту ажылдап, дуза кадып турар бүгү улусту 
тооп дыңнап, хүндүлеп чоруңар. тооп дыңнап, хүндүлеп чоруңар. 17 СтеСте
фан, Фортунат болгаш Ахаик олар бээр фан, Фортунат болгаш Ахаик олар бээр 
чедип кээрге, аажок өөрүп тур мен. Чачедип кээрге, аажок өөрүп тур мен. Ча
нымда чок силерни олар меңээ солуп нымда чок силерни олар меңээ солуп 
тур. тур. 18 Олар мээң база силерниң сеткил-Олар мээң база силерниң сеткил-
сагыжывысты сорук киириптилер. Ынсагыжывысты сорук киириптилер. Ын
дыг улусту үнелеп чоруңар!дыг улусту үнелеп чоруңар!

19 Асияның христиан ниитилелдери Асияның христиан ниитилелдери 
силерге байыр чедирип тур. Акила биле силерге байыр чедирип тур. Акила биле 
Прискилла, а ол ышкаш оларның баПрискилла, а ол ышкаш оларның ба
жыңында чыглып турар бүзүрээннер жыңында чыглып турар бүзүрээннер 
база силерге Дээрги-Чаяакчының ынакбаза силерге Дээрги-Чаяакчының ынак
шылы-биле байыр чедирдилер. шылы-биле байыр чедирдилер. 20 Бо черБо чер
де бүгү ха-дуңма силерге байыр чедирип де бүгү ха-дуңма силерге байыр чедирип 
тур. Ыдыктыг ошкаашкын-биле бот-боттур. Ыдыктыг ошкаашкын-биле бот-бот
тарыңарга байыр чедириңер.тарыңарга байыр чедириңер.

21 Дараазында сөстерни бодум хоДараазында сөстерни бодум хо
лум-биле бижидим: лум-биле бижидим: Павелден байырПавелден байыр. . 
22 Дээрги-Чаяакчыга ынак эвес кижи Оон Дээрги-Чаяакчыга ынак эвес кижи Оон 
бүрүнү-биле аңгылаттырзын! Марáна бүрүнү-биле аңгылаттырзын! Марáна 
фафа* – О, Дээрги-Чаяакчы, чедип келем!  – О, Дээрги-Чаяакчы, чедип келем! 
23 Дээрги Иисустуң авыралы силерге докДээрги Иисустуң авыралы силерге док
таазын! таазын! 24 Мээң ынакшылым Христос Мээң ынакшылым Христос 
Иисустуң ачызында силер бүгүде-биле Иисустуң ачызында силер бүгүде-биле 
кады болзун!кады болзун!*
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2 Коринфичилерге

Коринфичилерге ийиги чагаа
Киирилде

Павелдиң мурнуку чагаазында кылган чагыг-сургаалы Коринфиде христиан Павелдиң мурнуку чагаазында кылган чагыг-сургаалы Коринфиде христиан 
ниитилелге күзенчиг түңнелдерлиг болган. Бачыт үүлгеткен хөй коринфичилер ниитилелге күзенчиг түңнелдерлиг болган. Бачыт үүлгеткен хөй коринфичилер 
боттарының буруузун билингеш, Павел-биле эптежип алыксай берген. Ынчалботтарының буруузун билингеш, Павел-биле эптежип алыксай берген. Ынчал
за-даа оларның ниитилелинге Павелдиң эрге-күжүнге удур үймээн үндүрерин за-даа оларның ниитилелинге Павелдиң эрге-күжүнге удур үймээн үндүрерин 
соксатпаан бир бөлүк ам-даа артып калган турган. Ынчангаш Павел Коринфиже соксатпаан бир бөлүк ам-даа артып калган турган. Ынчангаш Павел Коринфиже 
катап база баар дээш, база бир чагаа чорудар ужурга таварышкан.катап база баар дээш, база бир чагаа чорудар ужурга таварышкан.

Бо чагаа Павелдиң өске чагааларынга көөрде, бодунуң кезектериниң аразында Бо чагаа Павелдиң өске чагааларынга көөрде, бодунуң кезектериниң аразында 
харылзаа чедир тургустунмаан чагаа болур. Павел ону бижип тура, сагыш-сеткили харылзаа чедир тургустунмаан чагаа болур. Павел ону бижип тура, сагыш-сеткили 
күштүү-биле хайныкканындан ындыг болган чадавас. А чамдык шинчилекчилер күштүү-биле хайныкканындан ындыг болган чадавас. А чамдык шинчилекчилер 
бо чагаа Павелдиң коринфичилерге бижээн ийи азы үш чагаазындан тургустунбо чагаа Павелдиң коринфичилерге бижээн ийи азы үш чагаазындан тургустун
ган, оларны сөөлүнде чаңгыс чагаа кылдыр каттыштырып каан деп санап турар.ган, оларны сөөлүнде чаңгыс чагаа кылдыр каттыштырып каан деп санап турар.

Кандыг-даа болза, чагааны үш кол кезекке чарып болур: 1) Коринфиде бүзүКандыг-даа болза, чагааны үш кол кезекке чарып болур: 1) Коринфиде бүзү
рээннер ниитилели-биле эптежилге дээш Павелдиң өөрүшкүзү база Христоска рээннер ниитилели-биле эптежилге дээш Павелдиң өөрүшкүзү база Христоска 
элчин бооп бараан болурун ооң тодарадып бижээни (1–7 эгелер); 2) Иерусалимэлчин бооп бараан болурун ооң тодарадып бижээни (1–7 эгелер); 2) Иерусалим
де ядыы христианнарга боттарының акша-хөреңгизин харамнанмайн, дуза чедиде ядыы христианнарга боттарының акша-хөреңгизин харамнанмайн, дуза чеди
рер дугайында коринфичилерге сургаал (8–9 эгелер); 3) Буянныг Медээни ак сарер дугайында коринфичилерге сургаал (8–9 эгелер); 3) Буянныг Медээни ак са
гыштыы-биле суртаалдавайн турар деп ону буруудаткан меге башкыларны дыңгыштыы-биле суртаалдавайн турар деп ону буруудаткан меге башкыларны дың
нааны дээш Павелдиң коринфичилерни чемелээни (10–13 эгелер).нааны дээш Павелдиң коринфичилерни чемелээни (10–13 эгелер).

11

Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Бурганның күзел-соруу-биле ХрисБурганның күзел-соруу-биле Хрис
тос Иисустуң элчини болган Павелтос Иисустуң элчини болган Павел

ден база бүзүрээн дуңмам Тимофейден ден база бүзүрээн дуңмам Тимофейден 
байыр. Коринф хоорайда Бурганга бүзүбайыр. Коринф хоорайда Бурганга бүзү
рээннер ниитилелинге, а ол ышкаш бүгү рээннер ниитилелинге, а ол ышкаш бүгү 
Ахайяда чурттаан Бурганның шупту улуАхайяда чурттаан Бурганның шупту улу
зунга бижидим.зунга бижидим.

2  Бурган Адавыс болгаш Дээрги Бурган Адавыс болгаш Дээрги 
Иисус Христостан келген авырал биле Иисус Христостан келген авырал биле 
амыр-тайбың силерге доктаазын!амыр-тайбың силерге доктаазын!

Павелдиң аргалал дээш   Павелдиң аргалал дээш   
Бурганга өөрүп четтиргениБурганга өөрүп четтиргени

3 Дээргивис Иисус Христостуң БурДээргивис Иисус Христостуң Бур
ганы болгаш Адазынга алдар! Өршээлдиг ганы болгаш Адазынга алдар! Өршээлдиг 
Адазынга, бисти аргалап, деткип чоруур Адазынга, бисти аргалап, деткип чоруур 
Бурганга алдар! Бурганга алдар! 4 Кандыг-даа аар-берКандыг-даа аар-бер
ге байдалга таварышканывыста, Бурге байдалга таварышканывыста, Бур
ган бисти аргалап чоруур, ынчангаш бис ган бисти аргалап чоруур, ынчангаш бис 
база аар-бергелерге таварышкан улусту база аар-бергелерге таварышкан улусту 

1:1 Аж.-ч. 18:1-17   ​1:3 1 Пет. 1:3; Эф. 1:3   ​1:5 Рим. 8:17; Флп. 3:10; Кол. 1:24   ​1:6 2 Тим. 2:10 
 
1:8 Аж.-ч. 19:23; 1 Кор. 15:32 

аргалап шыдаар бис. Оларны Бурганның аргалап шыдаар бис. Оларны Бурганның 
биске көргүскен аргалалы-биле аргалап биске көргүскен аргалалы-биле аргалап 
турар бис. турар бис. 5 Дөгере үлежип турарывыс Дөгере үлежип турарывыс 
Христостуң хилинчээ кайы хире көвүХристостуң хилинчээ кайы хире көвү
дээрил, Христосту дамчып, биске кээр дээрил, Христосту дамчып, биске кээр 
аргалал база ол хире көвүдээр болгай. аргалал база ол хире көвүдээр болгай. 
6 Аар-берге байдалдарны шыдажып эрАар-берге байдалдарны шыдажып эр
тип турар болзувусса, силерниң аргалалтип турар болзувусса, силерниң аргалал
ыңар база камгалалыңар дээш ынчап туыңар база камгалалыңар дээш ынчап ту
рарывыс ол. Бурган бисти аргалап турар рарывыс ол. Бурган бисти аргалап турар 
болза, силерни аргалап шыдаар бооруболза, силерни аргалап шыдаар боору
вус дээш; бистиң шыдажып эртип турар вус дээш; бистиң шыдажып эртип турар 
хилинчээвис дег хилинчекти шыдажып хилинчээвис дег хилинчекти шыдажып 
эртериңерге дузалаарывыс дээш аргалап эртериңерге дузалаарывыс дээш аргалап 
турар-дыр. турар-дыр. 7 Силерге хамаарыштыр идеСилерге хамаарыштыр иде
геливис быжыг: чүгле хилинчээвисти геливис быжыг: чүгле хилинчээвисти 
эвес, а аргалалывысты база үлежип туэвес, а аргалалывысты база үлежип ту
рарыңарны билир болгай бис.рарыңарны билир болгай бис.

8 Ынчангаш, ха-дуңма, Асияга көрЫнчангаш, ха-дуңма, Асияга көр
үп эрткенивис шенелделер силерге база үп эрткенивис шенелделер силерге база 
билдингир боорун күзедивис. Ол дээрге билдингир боорун күзедивис. Ол дээрге 
хөлүн эрттир, кижи шыдажыр аргажок хөлүн эрттир, кижи шыдажыр аргажок 
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аар-берге байдалдар болган, амы-тынаар-берге байдалдар болган, амы-тын
ныг артар идегеливис-даа чок турган. ныг артар идегеливис-даа чок турган. 
9 Ишти-хөңнүвүс өлүмге шииттирип алИшти-хөңнүвүс өлүмге шииттирип ал
ган улустуу дег турган. Боттарынга идеган улустуу дег турган. Боттарынга иде
гээрин соксаткаш, өлүглерни-даа катап гээрин соксаткаш, өлүглерни-даа катап 
диргизиптер Бурганга идегей берзиннер диргизиптер Бурганга идегей берзиннер 
дээш, бис-биле ол бүгү ынчаар болганы дээш, бис-биле ол бүгү ынчаар болганы 
ол. ол. 10 Бурган бисти халаптыг өлүмден Бурган бисти халаптыг өлүмден 
адырып каан болгаш моон соңгаар-даа адырып каан болгаш моон соңгаар-даа 
адырар. Ол бисти өлүмден ам-даа адыадырар. Ол бисти өлүмден ам-даа ады
рар дээрзинге идегээр бис. рар дээрзинге идегээр бис. 11 Силер база Силер база 
бис дээш мөргүп, биске дузалаар болзубис дээш мөргүп, биске дузалаар болзу
ңарза, шак ындыг болур. Ынчан Бурган ңарза, шак ындыг болур. Ынчан Бурган 
хөй улустуң мөргүлүн дыңнап, Бодунуң хөй улустуң мөргүлүн дыңнап, Бодунуң 
өршээлин биске хайырлааны дээш, шак өршээлин биске хайырлааны дээш, шак 
ол хөй улус Аңаа өөрүп четтирер.ол хөй улус Аңаа өөрүп четтирер.

Павелдиң коринфичилерге   Павелдиң коринфичилерге   
кээр болгаш, саадааныкээр болгаш, саадааны

12  Бо делегейге амыдыралывысБо делегейге амыдыралывыс
ка (ылаңгыя силерге хамаарылгавыска (ылаңгыя силерге хамаарылгавыс
ка) бодувусту ажыт-чажыт чокка, Бурка) бодувусту ажыт-чажыт чокка, Бур
гандан кээр ак сеткил-биле ап келген гандан кээр ак сеткил-биле ап келген 
бис – арын-нүүрүвүс-даа ону бадыткап бис – арын-нүүрүвүс-даа ону бадыткап 
шыдаар; ол дээш чоргаарланыр бис. Кишыдаар; ол дээш чоргаарланыр бис. Ки
жиниң мерген угаанынга эвес, а Бурганжиниң мерген угаанынга эвес, а Бурган
ның авыралынга ынанып, бодувусту ап ның авыралынга ынанып, бодувусту ап 
чоруур бис. чоруур бис. 13-14 Силерге-даа болза, номСилерге-даа болза, ном
чуп база угаап шыдаар чүвеңерден аңгычуп база угаап шыдаар чүвеңерден аңгы
да, чүнү-даа биживейн турар мен. Бисти да, чүнү-даа биживейн турар мен. Бисти 
ам элээн билип алганыңар дег, эчизинам элээн билип алганыңар дег, эчизин
ге чедир билип аарыңарга идегээр бис: ге чедир билип аарыңарга идегээр бис: 
Дээргивис Иисустуң ээп кээр хүнүнде Дээргивис Иисустуң ээп кээр хүнүнде 
силер дээш чоргаарай бээр бис, силер силер дээш чоргаарай бээр бис, силер 
база бис дээш чоргаарап бооруңарны бибаза бис дээш чоргаарап бооруңарны би
лип каар силер.лип каар силер.

15  Ындыг боорунга бүзүрелдиг Ындыг боорунга бүзүрелдиг 
болгаш, мени дамчыштыр ийи дакболгаш, мени дамчыштыр ийи дак
пыр ачы-буян алзыннар дээш, ынчан-пыр ачы-буян алзыннар дээш, ынчан-
на силерге чеде бээрин күзеп турдум. на силерге чеде бээрин күзеп турдум. 
16 Македонияже орук ара силерге чеде Македонияже орук ара силерге чеде 
бээрин, а ооң соонда Македониядан дебээрин, а ооң соонда Македониядан де
дир чоруп ора, оон силерниң дузаңар-дир чоруп ора, оон силерниң дузаңар-
биле Иудеяже чоруур дээш, база катап биле Иудеяже чоруур дээш, база катап 
силерге кире дүжерин бодап алган мен. силерге кире дүжерин бодап алган мен. 
17 Ынчаар күзеп тура, таанда-ла бодал чок Ынчаар күзеп тура, таанда-ла бодал чок 
болганым ол бе? Таанда-ла мен бо делеболганым ол бе? Таанда-ла мен бо деле

* 2:3 Павел элчин коринфичилерге дем бир чагааны Коринфиде христиан ниитилелден бир- Павел элчин коринфичилерге дем бир чагааны Коринфиде христиан ниитилелден бир-
ле кижи ону базымчалапкан соонда бижээн; дем бир чагаа биске четпээн, ындыг-даа болза, ле кижи ону базымчалапкан соонда бижээн; дем бир чагаа биске четпээн, ындыг-даа болза, 
чамдык шинчилекчилер ол болза бо чагааның 10–13 эгелери-дир деп санап турар.чамдык шинчилекчилер ол болза бо чагааның 10–13 эгелери-дир деп санап турар.
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1 Фес. 2:5   ​2:2 2 Кор. 7:8 

гейниң эрге-ажыынга чагыртып, «чок» гейниң эрге-ажыынга чагыртып, «чок» 
деп бодап тура-ла, «ийе» деп, а «ийе» деп деп бодап тура-ла, «ийе» деп, а «ийе» деп 
бодап тура-ла, «чок» деп турарым ол бе? бодап тура-ла, «чок» деп турарым ол бе? 
18 Бурган мээң шынчы херечим боор: сиБурган мээң шынчы херечим боор: си
лерге берген аазаашкыным бирде «ийе», лерге берген аазаашкыным бирде «ийе», 
бирде «чок» бооп, чайгылып турбаан. бирде «чок» бооп, чайгылып турбаан. 
19 Бистиң: мээң, Силаның база ТимоБистиң: мээң, Силаның база Тимо
фейниң силерге суртаалдаанывыс Бурфейниң силерге суртаалдаанывыс Бур
ганның Оглу Иисус Христоска кажан-ганның Оглу Иисус Христоска кажан-
даа шак ол ийи арынныг, «ийе», «чок» даа шак ол ийи арынныг, «ийе», «чок» 
деп деңге чугаалаар чорук турбаан. Хадеп деңге чугаалаар чорук турбаан. Ха
рын Ында чүгле «ийе» бар-дыр. рын Ында чүгле «ийе» бар-дыр. 20 Чүге Чүге 
дээрге Бурган чеже-даа аазаашкын бердээрге Бурган чеже-даа аазаашкын бер
ген болза, олар шупту Христосту дамген болза, олар шупту Христосту дам
чыштыр «ийе» бооп бадыткаттынар. Ынчыштыр «ийе» бооп бадыткаттынар. Ын
чангаш бис Ону дамчыштыр Бурганны чангаш бис Ону дамчыштыр Бурганны 
алдаржыдары-биле, «Аминь – ылап-ла алдаржыдары-биле, «Аминь – ылап-ла 
ындыг» деп чугаалап тур бис. ындыг» деп чугаалап тур бис. 21 Бурган Бурган 
бисти Бодунга бараан боору-биле шибисти Бодунга бараан боору-биле ши
лип алгаш, Христоска хамааржыр кыллип алгаш, Христоска хамааржыр кыл
дыр силер-биле кады быжыктырып тудыр силер-биле кады быжыктырып ту
рар. рар. 22 Ол бисти Бодунуң таңмазы-биле Ол бисти Бодунуң таңмазы-биле 
демдектеп, Бодунуң Сүлдезин магадыдемдектеп, Бодунуң Сүлдезин магады
лал кылдыр бистиң чүректеривиске силал кылдыр бистиң чүректеривиске си
ңирип берген.ңирип берген.

23 Бурганны мээң херечим кылдыр Бурганны мээң херечим кылдыр 
кыйгырып, амы-тыным-биле даңгырагкыйгырып, амы-тыным-биле даңгыраг
лап тур мен: мынчага чедир Коринфилап тур мен: мынчага чедир Коринфи
же ээп келбээн чылдагааным – силерни же ээп келбээн чылдагааным – силерни 
хайыралаанымда. хайыралаанымда. 24 Бодувусту силерниң Бодувусту силерниң 
бүзүрелиңерни башкарар дээргилер кылбүзүрелиңерни башкарар дээргилер кыл
дыр санавайн, харын чүгле силерниң-дыр санавайн, харын чүгле силерниң-
не өөрүшкүңер дээш силер-биле кады не өөрүшкүңер дээш силер-биле кады 
ажылдап турарывыс ол-дур, а силер бүажылдап турарывыс ол-дур, а силер бү
зүрел ачызында чайгылыш чок-тур силер.зүрел ачызында чайгылыш чок-тур силер.12

2   1 Силерни муңгагдатпас дээш, силерСилерни муңгагдатпас дээш, силер
ге база катап барбазын быжыы-биле ге база катап барбазын быжыы-биле 

шиитпирлеп алдым. шиитпирлеп алдым. 2 Силерни муңгагдаСилерни муңгагда
дып турар болзумза, бодумнуң-на муңдып турар болзумза, бодумнуң-на муң
гагдадып кааным силерден өске, мени гагдадып кааным силерден өске, мени 
өөртүп, хөңнүм чазап турар кым-даа чок. өөртүп, хөңнүм чазап турар кым-даа чок. 
3 Чеде бээримге, силер мени өөртүр турЧеде бээримге, силер мени өөртүр тур
жук, харын муңгагдалче киирип кагбажук, харын муңгагдалче киирип кагба
зы-биле, дем бир чагааны бижээн ужузы-биле, дем бир чагааны бижээн ужу
рум ол.рум ол.* А мээң өөрүшкүм шуптуңар А мээң өөрүшкүм шуптуңар
ның өөрүшкүңер боор деп, силер бүгүдеге ның өөрүшкүңер боор деп, силер бүгүдеге 
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бүзүрээр мен. бүзүрээр мен. 4 Мен ол чагааны аажок куМен ол чагааны аажок ку
дарап, караамның суун төп, хөрек-чүрээм дарап, караамның суун төп, хөрек-чүрээм 
дакпыжап оргаш, бижээн мен, ынчалза-дакпыжап оргаш, бижээн мен, ынчалза-
даа силерни муңгагдадыр дээш эвес, а сидаа силерни муңгагдадыр дээш эвес, а си
лерге ынакшылымның кайы хире күшлерге ынакшылымның кайы хире күш
түүн билип алзыннар дээш.түүн билип алзыннар дээш.

Улусту муңгагдадып  Улусту муңгагдадып  
каан  кижини өршээрикаан  кижини өршээри

5 Араңарда хөңнүм карарткан бир Араңарда хөңнүм карарткан бир 
кижи бар деп бодаар болзуңарза, ол мээң кижи бар деп бодаар болзуңарза, ол мээң 
эвес, а бети дизе (хөөретпес дээш, ынчаар эвес, а бети дизе (хөөретпес дээш, ынчаар 
чугааладым) шуптуңарның хөңнүн качугааладым) шуптуңарның хөңнүн ка
рартып каан болгай. рартып каан болгай. 6 Силерниң хөй кеСилерниң хөй ке
зииңерниң кеземчези-ле ол кижиге четзииңерниң кеземчези-ле ол кижиге чет
чир боор. чир боор. 7 А ам ону өршээп, деткээниңер А ам ону өршээп, деткээниңер 
дээре, оон башка ооң сеткил-хөңнү муңдээре, оон башка ооң сеткил-хөңнү муң
гарап, ийлей бээр. гарап, ийлей бээр. 8 Ынчангаш силерден Ынчангаш силерден 
дилеп тур мен: аңаа ынааңарны шынзыдилеп тур мен: аңаа ынааңарны шынзы
дып көрүңер! дып көрүңер! 9 Шенелделерни шыдажып Шенелделерни шыдажып 
эрткениңерни, бүгү чүүлдерге дыңнанэрткениңерни, бүгү чүүлдерге дыңнан
гыр бооп турарыңарны билип аар дээш, гыр бооп турарыңарны билип аар дээш, 
ол чагааны бижээн болгай мен. ол чагааны бижээн болгай мен. 10 А кымА кым
ны өршээр-дир силер, мен база ол кижины өршээр-дир силер, мен база ол кижи
ни өршээр мен. А мээң өршээлим дээрни өршээр мен. А мээң өршээлим дээр
ге (ол кижини өршээп боор чүүл менде ге (ол кижини өршээп боор чүүл менде 
ылап-ла бар болза) ону Христостуң мурылап-ла бар болза) ону Христостуң мур
нунга силер дээш, нунга силер дээш, 11 эрлик бисти кажарэрлик бисти кажар
лап кааптазын дээш өршээгеним ол-дур. лап кааптазын дээш өршээгеним ол-дур. 
Бис эрликтиң кара сагыштыг бодалдарБис эрликтиң кара сагыштыг бодалдар
ын эки билир болгай бис.ын эки билир болгай бис.

Буянныг Медээни   Буянныг Медээни   
ак сеткилдии-биле нептередириак сеткилдии-биле нептередири
12  Ынчаарга Христос дугайында Ынчаарга Христос дугайында 

Буянныг Медээни медеглээр дээш, ТроаБуянныг Медээни медеглээр дээш, Троа
да хоорайга чедип кээримге, Дээрги-Чада хоорайга чедип кээримге, Дээрги-Ча
яакчы ажык орукту меңээ белеткеп каан яакчы ажык орукту меңээ белеткеп каан 
болду. болду. 13 Ындыг болза-даа, сеткил-сагыЫндыг болза-даа, сеткил-сагы
жым оожургап шыдавады, чүге дээрге жым оожургап шыдавады, чүге дээрге 
бүзүрээн дуңмам Титти оон тыппайн бүзүрээн дуңмам Титти оон тыппайн 
бардым. Ынчангаш ында чурттап турарбардым. Ынчангаш ында чурттап турар
лар-биле байырлашкаш, Македонияже лар-биле байырлашкаш, Македонияже 
чорупкан мен.чорупкан мен.

*  2:14 Мында Павел Римге тиилелге демдеглеп, чыскаалып кылашташкан улус-биле деңнелге  Мында Павел Римге тиилелге демдеглеп, чыскаалып кылашташкан улус-биле деңнелге 
кылып турар. Эрте-бурунгу Римге тиилелге чедип алган полководчулар чамдыкта триумф азы кылып турар. Эрте-бурунгу Римге тиилелге чедип алган полководчулар чамдыкта триумф азы 
чыскаал кылыр эрге алыр турган, ынчан чыскаалдың бажынга дайынчы тергеге тиилекчи чыскаал кылыр эрге алыр турган, ынчан чыскаалдың бажынга дайынчы тергеге тиилекчи 
чоруур, а ооң соондан туттурганнарны шууштурар. Павел элчин Дамаск баар орукка Хрисчоруур, а ооң соондан туттурганнарны шууштурар. Павел элчин Дамаск баар орукка Хрис
тоска «тиилеттирген» (Аж.-ч. 9 эгени көр), ынчангаш ам Ооң «туттурган кижизи» апарган. тоска «тиилеттирген» (Аж.-ч. 9 эгени көр), ынчангаш ам Ооң «туттурган кижизи» апарган. 
Тиилелге чыскаалдарының үезинде кудумчуларга кыпсыр чаагай чыттыг чүүлдерни ажыгТиилелге чыскаалдарының үезинде кудумчуларга кыпсыр чаагай чыттыг чүүлдерни ажыг
лап турган. Павел ол ышкаш бодун чаагай чыттыг чүүлдерни кыпсыры дээш харыысалгалыг лап турган. Павел ол ышкаш бодун чаагай чыттыг чүүлдерни кыпсыры дээш харыысалгалыг 
кылдыр көргүскен: ол чер болганга Христос дугайында билигни тарадып турар.кылдыр көргүскен: ол чер болганга Христос дугайында билигни тарадып турар.‌ 0026
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14 Бурганга өөрүп четтирдим – Ол Бурганга өөрүп четтирдим – Ол 
бистиң Христоска башкарты бергенибистиң Христоска башкарты бергени
вис дамчыштыр Бурганның тиилелгезин вис дамчыштыр Бурганның тиилелгезин 
көргүзүп турар база Христос дугайында көргүзүп турар база Христос дугайында 
билигни, чаагай чыт дег, чер болганга билигни, чаагай чыт дег, чер болганга 
тарадып чоруур.тарадып чоруур.*  15 Чүге дээрге бис камЧүге дээрге бис кам
галалдың оруу-биле-даа бар чыдар база галалдың оруу-биле-даа бар чыдар база 
өлүм-чидимниң оруу-биле-даа бар чыөлүм-чидимниң оруу-биле-даа бар чы
дар улустуң аразында Христостуң Бурдар улустуң аразында Христостуң Бур
ганга кывыскан чаагай чыттыг өргүлү ганга кывыскан чаагай чыттыг өргүлү 
бис. бис. 16 Чамдык улуска бис – чүгле өлүмЧамдык улуска бис – чүгле өлүм
нүң бак чыды бис, а өске улуска – мөңге нүң бак чыды бис, а өске улуска – мөңге 
амыдыралдың тынгарыкчы чаагай чыамыдыралдың тынгарыкчы чаагай чы
ды бис. Кым ол үүлени эдилеп шыдаады бис. Кым ол үүлени эдилеп шыдаа
рыл? рыл? 17 Хөй-ле улус дег, олча-ажык хаХөй-ле улус дег, олча-ажык ха
рааш, Бурганның Медээзин хажытпайн рааш, Бурганның Медээзин хажытпайн 
турар-дыр бис. Харын Бурганның чоруттурар-дыр бис. Харын Бурганның чорут
кан улузу дег, Христос-биле сырый хакан улузу дег, Христос-биле сырый ха
рылзаалыг бооп, Бурганның мурнунрылзаалыг бооп, Бурганның мурнун
га ак сеткилдиг суртаалдап турар бис.га ак сеткилдиг суртаалдап турар бис.23

Чаа Чагыг-керээге  бараан бооруЧаа Чагыг-керээге  бараан боору

3   1 Ам база катап бодувуска эки үнелел Ам база катап бодувуска эки үнелел 
бээрин оралдажып тур бис бе? Таанбээрин оралдажып тур бис бе? Таан

да-ла биске база, өске улуска ышкаш, да-ла биске база, өске улуска ышкаш, 
силерге бижээн азы силерниң бижээнсилерге бижээн азы силерниң бижээн
иңер эки үнелелдиг чагаалар херек бе? иңер эки үнелелдиг чагаалар херек бе? 
2 Чок ыңар! Силер боттарыңар – бистиң Чок ыңар! Силер боттарыңар – бистиң 
чагаавыс силер! Бистиң чүректеривисте чагаавыс силер! Бистиң чүректеривисте 
бижиттинген, бүгү улустуң билири, кибижиттинген, бүгү улустуң билири, ки
жи бүрүзүнүң номчуп турары чагаа силер. жи бүрүзүнүң номчуп турары чагаа силер. 
3 Бистиң бараан болуушкунувус ачызынБистиң бараан болуушкунувус ачызын
да Христостуң бижээн чагаазы – силер-да Христостуң бижээн чагаазы – силер-
дир силер. Ындыызын бүгү улус көрүп дир силер. Ындыызын бүгү улус көрүп 
турар. Будук-биле эвес, а дириг Бургантурар. Будук-биле эвес, а дириг Бурган
ның Сүлдези-биле бижээн; калбак дашның Сүлдези-биле бижээн; калбак даш
тарга эвес, а кижилерниң чүректеринге тарга эвес, а кижилерниң чүректеринге 
бижээн чагаа силер.бижээн чагаа силер.

4 Бурганның мурнунга Христостуң Бурганның мурнунга Христостуң 
ачызында силер дээш шак ындыг бүзүачызында силер дээш шак ындыг бүзү
реливис бар. реливис бар. 5 Бараан боор арга-шинээБараан боор арга-шинээ
вис бистен үнүп турар деп шыдавас бис, вис бистен үнүп турар деп шыдавас бис, 
ынчаар бодапкы дег чүү-даа чүве бистиң ынчаар бодапкы дег чүү-даа чүве бистиң 
боттарывыста чок. Ындыг арга-шинээвис боттарывыста чок. Ындыг арга-шинээвис 
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чүгле Бургандан келген. чүгле Бургандан келген. 6 Ол биске Чаа Ол биске Чаа 
Чагыг-керээге бараан боор арга-шинекти Чагыг-керээге бараан боор арга-шинекти 
хайырлаан. Чаа Чагыг-керээде кол черни хайырлаан. Чаа Чагыг-керээде кол черни 
үжүк азы бижимел хоойлу эвес, а Сүлүжүк азы бижимел хоойлу эвес, а Сүл
де ээлеп турар. Чүге дээрге үжүк өлүмге де ээлеп турар. Чүге дээрге үжүк өлүмге 
чедирер, а Сүлде амы-тынны хайырлаар.чедирер, а Сүлде амы-тынны хайырлаар.

7 Калбак даштарда оюп каан үжүкКалбак даштарда оюп каан үжүк
терге үндезилээн Эрги Чагыг-керээтерге үндезилээн Эрги Чагыг-керээ
ге – өлүмче аппаар ыдыктыг хоойлуга ге – өлүмче аппаар ыдыктыг хоойлуга 
бараан боору кайы хире чайынналчак бараан боору кайы хире чайынналчак 
ийик, сактып келиңерем. Алызы барийик, сактып келиңерем. Алызы бар
ып, ындыг чайын арлып чиде-даа бээр ып, ындыг чайын арлып чиде-даа бээр 
болза, Моисейниң чайыннаан арнынболза, Моисейниң чайыннаан арнын
че чиге көргеш, израиль чоннуң караа че чиге көргеш, израиль чоннуң караа 
чылчырыктап турган болгай. чылчырыктап турган болгай. 8 А СүлА Сүл
деге хамааржыр Чаа Чагыг-керээге бадеге хамааржыр Чаа Чагыг-керээге ба
раан боору оон кайы хире чайынналчак раан боору оон кайы хире чайынналчак 
боор ужурлуг деп?! боор ужурлуг деп?! 9 Шииткелге чедиШииткелге чеди
рер ыдыктыг хоойлуга бараан боору ынрер ыдыктыг хоойлуга бараан боору ын
дыг чайынга бүргеткен болза, агартыышдыг чайынга бүргеткен болза, агартыыш
кынга чедирер Чаа Чагыг-керээге бараан кынга чедирер Чаа Чагыг-керээге бараан 
боору оон кайы хире өндүр улуг чайынбоору оон кайы хире өндүр улуг чайын
ныгыл! ныгыл! 10 А Эрги Чагыг-керээниң чайА Эрги Чагыг-керээниң чай
ыны оон өндүр чырыктың мурнунга бүыны оон өндүр чырыктың мурнунга бү
лүрере берген. лүрере берген. 11 Арлып чиде бээр чүүл Арлып чиде бээр чүүл 
безин чайынналчак болза, арлып читбезин чайынналчак болза, арлып чит
пес чүүл оон кайы хире өндүр чырыгыл!пес чүүл оон кайы хире өндүр чырыгыл!

12 Бир-тээ бисте шак ындыг идегел Бир-тээ бисте шак ындыг идегел 
бар болганда, ажык-хостуг, коргуш чок бар болганда, ажык-хостуг, коргуш чок 
суртаалдап тур бис. суртаалдап тур бис. 13 Израиль чон шак Израиль чон шак 
ол арлып чиде бээр чайынның төнчүол арлып чиде бээр чайынның төнчү
зүн көрбезин дээш, арнын шывыг-биле зүн көрбезин дээш, арнын шывыг-биле 
шып турган Моисейге дөмей болбас бис. шып турган Моисейге дөмей болбас бис. 
14 Ынчалза-даа оларның угаан-бодалы чүЫнчалза-даа оларның угаан-бодалы чү
ве эскербес хевээр-дир. Бөгүнге чедир, ве эскербес хевээр-дир. Бөгүнге чедир, 
Эрги Чагыг-керээниң сөстерин номчуп Эрги Чагыг-керээниң сөстерин номчуп 
турда, ол шывыг оларның угаан-бодалтурда, ол шывыг оларның угаан-бодал
ындан ап кагдынмаан-дыр, чүге дээрге ындан ап кагдынмаан-дыр, чүге дээрге 
ону чүгле Христостуң ачызында ап каапону чүгле Христостуң ачызында ап каап
тып боор-дур. тып боор-дур. 15 Бөгүнге чедир, МоисейБөгүнге чедир, Моисей
ниң хоойлузун номчуп турда, ол шывыг ниң хоойлузун номчуп турда, ол шывыг 
оларның чүректерин шып арткан хевээр-оларның чүректерин шып арткан хевээр-
дир. дир. 16 Ынчалза-даа кижи Дээрги-ЧаяакЫнчалза-даа кижи Дээрги-Чаяак
чыже эглирге, ол шывыгны ап кааптар. чыже эглирге, ол шывыгны ап кааптар. 
17 Дээрги-Чаяакчы дээрге Сүлде-дир, а Дээрги-Чаяакчы дээрге Сүлде-дир, а 
Дээрги-Чаяакчының Сүлдези кайда барДээрги-Чаяакчының Сүлдези кайда бар
ыл, ында хосталга бар. ыл, ында хосталга бар. 18 А бис шупту, А бис шупту, 
шывыг-биле дуглаваан арыннарлыг бооп, шывыг-биле дуглаваан арыннарлыг бооп, 

*  4:4 Эрликти ынча деп турар. Эрликти ынча деп турар.‌ 0040   **  4:4 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бурганның» деп сөске «кө Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бурганның» деп сөске «кө
зүлбес» деп сөстү немээн.зүлбес» деп сөстү немээн.‌ 0041

3:6 Иер. 31:31; Лк. 22:20 || Эф. 3:7; Кол. 1:23 || Рим. 2:27 || Ин. 6:63   ​3:7 Хост. 34:29-35   ​3:14 Мк. 6:52 || 
Аж.-ч. 15:21   ​3:16 Хост. 34:34   ​3:17 Ин. 4:24 || Ин. 8:32; Иак. 2:12; 1 Пет. 2:16; Рим. 6:18; 1 Кор. 7:22; 
Гал. 5:1   ​3:18 1 Ин. 3:2; Рим. 8:29; Флп. 3:21   ​4:1 2 Кор. 3:6   ​4:2 2 Кор. 2:17; 1 Фес. 2:3   ​
4:3 2 Кор. 3:14 || 2 Кор. 2:15   ​4:4 Ин. 12:31 || Кол. 1:15; Евр. 1:3   ​4:5 Мк. 10:43; 1 Кор. 9:19   ​
4:6 Э. д. 1:3   4:7 Иов 4:19; 33:6; Иса. 64:8; Рим. 9:21-22 || 1 Кор. 2:5   4:8 2 Кор. 7:5 

Дээрги-Чаяакчының чайыннаажын, көДээрги-Чаяакчының чайыннаажын, кө
рүнчүкте дег, көрүп турар бис. Ынчан рүнчүкте дег, көрүп турар бис. Ынчан 
Ооң овур-хевиринге улам-на дөмейлеОоң овур-хевиринге улам-на дөмейле
жип, улам-на чайынналдыр чырып, өсжип, улам-на чайынналдыр чырып, өс
керлир бис. Ол өскерилгевисти Дээрги-керлир бис. Ол өскерилгевисти Дээрги-
Чаяакчының Сүлдези боттандырар.Чаяакчының Сүлдези боттандырар.34

Дой саваларда эртине-байлакДой саваларда эртине-байлак

4   1 Ынчангаш бис – Бурганның шак Ынчангаш бис – Бурганның шак 
ындыг бараан болуушкунну Бодунуң ындыг бараан болуушкунну Бодунуң 

өршээлдии-биле хүлээндирип каан улуөршээлдии-биле хүлээндирип каан улу
зу – сорук-күжүвүс кошкаш дивес бис. зу – сорук-күжүвүс кошкаш дивес бис. 
2 Ынчанмайн канчаар, ыянчыг боорга, Ынчанмайн канчаар, ыянчыг боорга, 
чажырар ажыл-херектен ойталаан болчажырар ажыл-херектен ойталаан бол
гай бис; кажарлавайн база Бурганның гай бис; кажарлавайн база Бурганның 
Медээзин хажытпайн турар болгай бис. Медээзин хажытпайн турар болгай бис. 
Харын алыс шынны ажыы-биле медегХарын алыс шынны ажыы-биле медег
леп, Бурганның мурнунга боттарывыслеп, Бурганның мурнунга боттарывыс
ты бүгү улустуң чүрээнге хүлээдип турар ты бүгү улустуң чүрээнге хүлээдип турар 
бис. бис. 3 Бистиң медеглеп турарывыс БуянБистиң медеглеп турарывыс Буян
ныг Медээ кандыг-бир кижиге дуглалныг Медээ кандыг-бир кижиге дуглал
дыр шыптына берген-даа болза, ол чүгдыр шыптына берген-даа болза, ол чүг
ле өлүм-чидимниң оруу-биле чоруп орар ле өлүм-чидимниң оруу-биле чоруп орар 
улуска дуглаглыг боор. улуска дуглаглыг боор. 4 Амгы бо делегейАмгы бо делегей
ниң «бурганы»ниң «бурганы»* шак ол бүзүревээн улус шак ол бүзүревээн улус
туң угаан-бодалын чүве эскербес кылып туң угаан-бодалын чүве эскербес кылып 
каарга, олар Христостуң Буянныг Медээкаарга, олар Христостуң Буянныг Медээ
зиниң чайынналчак чырыын көрбес-тирзиниң чайынналчак чырыын көрбес-тир
лер, а Христос – Бурганныңлер, а Христос – Бурганның** овур-хе овур-хе
вири болгай. вири болгай. 5 Боттарывысты алдаржыБоттарывысты алдаржы
дар дээш суртаалдавайн турар болгай дар дээш суртаалдавайн турар болгай 
бис, харын Иисус Христос – Дээргивис бис, харын Иисус Христос – Дээргивис 
дээрзин, а бис – Иисус дээш силерниң дээрзин, а бис – Иисус дээш силерниң 
чалчаларыңар бис дээрзин суртаалдап чалчаларыңар бис дээрзин суртаалдап 
турар болгай бис. турар болгай бис. 6 «Дүм­бей­ден чы­рык чы­«Дүм­бей­ден чы­рык чы­
рып кел­зин»рып кел­зин» – деп чугаалаан Бурган чү – деп чугаалаан Бурган чү
ректеривиске чайынналдыр чырый берректеривиске чайынналдыр чырый бер
геш, алдарлыг Бодунуң дугайында бигеш, алдарлыг Бодунуң дугайында би
лигни биске Иисус Христостуң арнындан лигни биске Иисус Христостуң арнындан 
көргүскен.көргүскен.

7  А ол билигниң эртине-байлаа А ол билигниң эртине-байлаа 
бисте – бөдүүн дой савалар дег улусбисте – бөдүүн дой савалар дег улус
та шыгжаттынган-дыр. Ындыг болганта шыгжаттынган-дыр. Ындыг болган
ывыста, шак ол дээди күштүң бистен ывыста, шак ол дээди күштүң бистен 
эвес, а Бургандан кээп турары илдең-эвес, а Бургандан кээп турары илдең-
дир. дир. 8 Бисти чүк бүрүзүнден аар-бергеБисти чүк бүрүзүнден аар-берге
лер кызагдап турар, ынчалза-даа бастырлер кызагдап турар, ынчалза-даа бастыр
тып албаан бис. Аай-бажын тыппастай тып албаан бис. Аай-бажын тыппастай 
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бээр бис, ынчалза-даа идегеливис ышбээр бис, ынчалза-даа идегеливис ыш
кындырбаан. кындырбаан. 9 Бисти истеп сүрүп турар, Бисти истеп сүрүп турар, 
ынчалза-даа Бурган бисти кагбаан. Доңынчалза-даа Бурган бисти кагбаан. Доң
гайтыр шаптырып аар бис, ынчалза-даа гайтыр шаптырып аар бис, ынчалза-даа 
узуткаттырбаан бис. узуткаттырбаан бис. 10 Иисустуң амыдыИисустуң амыды
ралы бистиң мага-бодувуска илереп келралы бистиң мага-бодувуска илереп кел
зин дээш, Ооң өлүмүн мага-боттарывысзин дээш, Ооң өлүмүн мага-боттарывыс
ка үргүлчү ап чоруур бис. ка үргүлчү ап чоруур бис. 11 Иисустуң Иисустуң 
амыдыралы база өлүмнүг мага-бодувусамыдыралы база өлүмнүг мага-бодувус
ка бодун илеретсин дээш, бисти – дириг ка бодун илеретсин дээш, бисти – дириг 
улусту Иисус дээш үргүлчү өлүмге онаап улусту Иисус дээш үргүлчү өлүмге онаап 
турар. турар. 12 Ындыг болганда, өлүм бодунуң Ындыг болганда, өлүм бодунуң 
салдарын биске көргүзерге, мөңге амысалдарын биске көргүзерге, мөңге амы
дырал бодунуң салдарын силерге көргүдырал бодунуң салдарын силерге көргү
зүп турар-дыр.зүп турар-дыр.

13 «Мен бү­зү­рей бер­ген мен, ын­чан­гаш «Мен бү­зү­рей бер­ген мен, ын­чан­гаш 
чу­гаа­лап тур­дум»чу­гаа­лап тур­дум» деп Бижилгеде бижээн.  деп Бижилгеде бижээн. 
Ындыг бүзүрелди берип турар Сүлде бисЫндыг бүзүрелди берип турар Сүлде бис
те бар болганда, бис база бүзүрей берте бар болганда, бис база бүзүрей бер
геш, чугаалап турарывыс бо. геш, чугаалап турарывыс бо. 14 Билир бис: Билир бис: 
Дээрги Иисусту катап диргискен Бурган Дээрги Иисусту катап диргискен Бурган 
бисти база Ооң-биле катай катап диргисбисти база Ооң-биле катай катап диргис
кеш, силер-биле кады Бодунуң мурнунга кеш, силер-биле кады Бодунуң мурнунга 
тургузуптар. тургузуптар. 15 Бистиң ол бүгү хилинчек Бистиң ол бүгү хилинчек 
көргенивис силерге ачылыг салдар көркөргенивис силерге ачылыг салдар көр
гүзер болгай. Ооң түңнелинде Бургангүзер болгай. Ооң түңнелинде Бурган
ның авыралы улам-на хөй улусту бүргей ның авыралы улам-на хөй улусту бүргей 
ап турар; а оларның өөрүп четтириишап турар; а оларның өөрүп четтирииш
кини улам-на хөй куттулуп, Бурганны кини улам-на хөй куттулуп, Бурганны 
алдаржыдып турар.алдаржыдып турар.

16 Ынчангаш сорук-күжүвүс кошкаш Ынчангаш сорук-күжүвүс кошкаш 
дивес. Харын бистиң мага-бодувус элеп, дивес. Харын бистиң мага-бодувус элеп, 
харыксыраза-даа, сагыш-сеткиливис хүн харыксыраза-даа, сагыш-сеткиливис хүн 
бүрүзүнде чаарттынып орар. бүрүзүнде чаарттынып орар. 17 Түр каТүр ка
да көөр, ажып эртери белен хилинчээда көөр, ажып эртери белен хилинчээ
вис биске эгээртинмес улуг мөңге алдар вис биске эгээртинмес улуг мөңге алдар 
эккээр, ол алдар хилинчээвисти хөй каэккээр, ол алдар хилинчээвисти хөй ка
тап чая базар. тап чая базар. 18 Көрүжүвүс көстүр чүүлКөрүжүвүс көстүр чүүл
че эвес, а көзүлбес чүүлче угланган. Чүге че эвес, а көзүлбес чүүлче угланган. Чүге 
дээрге көстүр чүүл – түр када, а көзүлдээрге көстүр чүүл – түр када, а көзүл
бес чүүл – мөңге.бес чүүл – мөңге.45

Мөңге амыдыралды манаарыМөңге амыдыралды манаары

5   1 Билир бис: чер кырында түр када чаБилир бис: чер кырында түр када ча
дырывыс буступ кээп дүжер болзадырывыс буступ кээп дүжер болза*, , 

дээрде турар мөңге, кижи холу тутпаан дээрде турар мөңге, кижи холу тутпаан 
бажыңывыс бар. Ону биске Бурган хайбажыңывыс бар. Ону биске Бурган хай

*  5:1 Кижиниң мага-бодунуң өлүмүн ойзу чугаалап турар (Иса. 38:12 көр). Кижиниң мага-бодунуң өлүмүн ойзу чугаалап турар (Иса. 38:12 көр).‌ 0054   *  5:3 Өске бурунгу  Өске бурунгу 
сөзүглелдерде «Кеттинип алгаш» эвес, а «Хеп кетпээн-даа болза» деп бижээн. Өлүмнү улус сөзүглелдерде «Кеттинип алгаш» эвес, а «Хеп кетпээн-даа болза» деп бижээн. Өлүмнү улус 
«хепти» – мага-ботту уштуру кылдыр билип турган. Катап дирлир бетинде кижи бир-ле ын«хепти» – мага-ботту уштуру кылдыр билип турган. Катап дирлир бетинде кижи бир-ле ын
дыг мага-бот чок азы «чанагаш» байдалга турар.дыг мага-бот чок азы «чанагаш» байдалга турар.‌ 0057

4:9 Иис. 1:5; Ин. 15:20   ​4:10 Рим. 6:5   ​4:11 2 Кор. 6:9   ​4:13 Ыд. ыр. 115:1   ​4:14 1 Фес. 4:14   ​
4:16 Рим. 12:2; Эф. 4:23   ​4:17 Рим. 8:18   ​4:18 Рим. 8:24; Евр. 11:1   ​5:2 Рим. 8:23   ​5:3 1 Кор. 15:53   ​
5:5 2 Кор. 1:22; Эф. 1:14   ​5:7 2 Кор. 4:18   ​5:9 Кол. 1:10   ​5:10 Эккл. 3:17; 11:9; 12:14; Мф. 25:31-32; 
Аж.-ч. 10:42; Рим. 14:10   5:11 2 Кор. 4:2   5:12 2 Кор. 3:1; 11:16; 12:1 

ырлаар. ырлаар. 2 Дээрниң ол шывыын каъттаДээрниң ол шывыын каътта
нып аарын четтикпейн манап, амдыынып аарын четтикпейн манап, амдыы
зында маңаа тура, уё-човуурувус төп тузында маңаа тура, уё-човуурувус төп ту
рар-дыр бис. рар-дыр бис. 3 Шак ынчаар «кеттинип Шак ынчаар «кеттинип 
алгаш»,алгаш»,* бис моон соңгаар чанагаш бол бис моон соңгаар чанагаш бол
бас бис. бас бис. 4 Ынчалза-даа ам дээрезинде бис Ынчалза-даа ам дээрезинде бис 
шупту бо чадырда хевээр бооп, бергедеп шупту бо чадырда хевээр бооп, бергедеп 
човууртап турар бис. Черде мага-бодучовууртап турар бис. Черде мага-боду
вустан адырлып аар дивээн бис, ындыг вустан адырлып аар дивээн бис, ындыг 
болза-даа, өлүмге чыгаткан чүүлдү мөңге болза-даа, өлүмге чыгаткан чүүлдү мөңге 
амыдырал бодунга сиңирип алзын дээш, амыдырал бодунга сиңирип алзын дээш, 
дээрниң хевин каъттанып алыксап турар дээрниң хевин каъттанып алыксап турар 
бис. бис. 5 Шак ол сорулга ужун Бурган бисти Шак ол сорулга ужун Бурган бисти 
белеткээн болгаш аазаашкынын күүсебелеткээн болгаш аазаашкынын күүсе
дириниң магадылалы кылдыр Бодунуң дириниң магадылалы кылдыр Бодунуң 
Сүлдезин биске берген.Сүлдезин биске берген.

6 Ынчангаш бис үргүлчү сорук-күшЫнчангаш бис үргүлчү сорук-күш
түг бис база ол ышкаш мону билир бис: түг бис база ол ышкаш мону билир бис: 
черде мага-бодувуска чурттап турар үечерде мага-бодувуска чурттап турар үе
висте, Дээрги-Чаяакчыдан ыракта, хары висте, Дээрги-Чаяакчыдан ыракта, хары 
черде турар дег бис. черде турар дег бис. 7 (Бис каракка көс(Бис каракка көс
түр чүүл-биле эвес, а бүзүрел-биле амытүр чүүл-биле эвес, а бүзүрел-биле амы
дырап турар болгай бис.) дырап турар болгай бис.) 8 Сорук-күштүг Сорук-күштүг 
бооп, мага-бодувустан үндүр көшкеш, бооп, мага-бодувустан үндүр көшкеш, 
Дээрги-Чаяакчының чанынга туруп аарДээрги-Чаяакчының чанынга туруп аар
ын дээре деп көөр бис. ын дээре деп көөр бис. 9 Ынчангаш черде Ынчангаш черде 
мага-бодувуска чурттап-даа тургаш азы мага-бодувуска чурттап-даа тургаш азы 
оон ыракка-даа тургаш, бистиң эң-не оон ыракка-даа тургаш, бистиң эң-не 
улуг чүткүлүвүс – Ооң сеткилинге киулуг чүткүлүвүс – Ооң сеткилинге ки
рери болзун. рери болзун. 10 Чүге дээрге черде мага-Чүге дээрге черде мага-
бодувуска амыдырап тура, кылган бүгү бодувуска амыдырап тура, кылган бүгү 
буянныг-даа, бузуттуг-даа херектеривис буянныг-даа, бузуттуг-даа херектеривис 
дээш шаңналды азы кеземчени ап, бис дээш шаңналды азы кеземчени ап, бис 
шупту Шииткекчи Христостуң мурнуншупту Шииткекчи Христостуң мурнун
га турар ужурлуг бис.га турар ужурлуг бис.

Эптежилгени суртаалдаар даалгаЭптежилгени суртаалдаар даалга
11 Ынчангаш бис, Дээрги-ЧаяакчыЫнчангаш бис, Дээрги-Чаяакчы

дан коргары деп чүл дээрзин билир болдан коргары деп чүл дээрзин билир бол
гаш, улусту бүзүредип турар бис, а бистиң гаш, улусту бүзүредип турар бис, а бистиң 
кымнар боорувус Бурганга билдингир; сикымнар боорувус Бурганга билдингир; си
лерниң чүрээңер база ону билир дээрзинлерниң чүрээңер база ону билир дээрзин
ге идегээр мен. ге идегээр мен. 12 Бис катап база силерниң Бис катап база силерниң 
мурнуңарга мактаныр бодавадывыс. Бис мурнуңарга мактаныр бодавадывыс. Бис 
дээш чоргаараар арганы силерге бергедээш чоргаараар арганы силерге берге
нивис ол-дур. Ынчангаш силер чүректе нивис ол-дур. Ынчангаш силер чүректе 
шыгжаттынган чүүл-биле эвес, а даштыкы шыгжаттынган чүүл-биле эвес, а даштыкы 
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байдалдар-биле мактанган улуска удур байдалдар-биле мактанган улуска удур 
харыы берип шыдаар силер. харыы берип шыдаар силер. 13 Угаанывыс Угаанывыс 
анаа эвес-даа бооп турза, Бурган дээш ынанаа эвес-даа бооп турза, Бурган дээш ын
дыывыс ол-дур. А чарт угаанныг бооп турдыывыс ол-дур. А чарт угаанныг бооп тур
зувусса, силер дээш ындыывыс ол-дур. зувусса, силер дээш ындыывыс ол-дур. 
14 Христостуң ынакшылынга башкарты Христостуң ынакшылынга башкарты 
бергенивис бисти мындыг түңнелге эккелбергенивис бисти мындыг түңнелге эккел
ген: бүгү улус дээш бир Кижи өлү берген ген: бүгү улус дээш бир Кижи өлү берген 
болза, бүгү улус база өлү бергени ол-дур. болза, бүгү улус база өлү бергени ол-дур. 
15 Ооң бүгү улус дээш өлүмүнүң сорулгазы Ооң бүгү улус дээш өлүмүнүң сорулгазы 
мындыг турган: амылыг арткан улус ам мындыг турган: амылыг арткан улус ам 
бодун бодап эвес, а олар дээш өлген база бодун бодап эвес, а олар дээш өлген база 
катап дирилген Христосту бодап амыдыкатап дирилген Христосту бодап амыды
раар ужурлуг.раар ужурлуг.

16 Ындыг болганда, бис ам моон соңЫндыг болганда, бис ам моон соң
гаар кымны-даа кижи хемчээли-биле гаар кымны-даа кижи хемчээли-биле 
хемчээвейн турар бис. Христосту кахемчээвейн турар бис. Христосту ка
жан-бир шагда база ынчаар хемчээп жан-бир шагда база ынчаар хемчээп 
чораан болзувусса, ам ынчаар хемчээчораан болзувусса, ам ынчаар хемчээ
вес апарган бис. вес апарган бис. 17 Ынчангаш Христос-Ынчангаш Христос-
биле сырый харылзаалыг апарган кибиле сырый харылзаалыг апарган ки
жи ам Бурганның чаа чаяалгазы боор. жи ам Бурганның чаа чаяалгазы боор. 
Эрги чүве эрте берген – чаа ёзу-чурум Эрги чүве эрте берген – чаа ёзу-чурум 
догуннай берген. догуннай берген. 18 А ол бүгү БурганА ол бүгү Бурган
дан келген. Ол Христосту дамчыштыр дан келген. Ол Христосту дамчыштыр 
бисти Боду-биле эптештиргеш, улусту бисти Боду-биле эптештиргеш, улусту 
Боду-биле эптештирер даалганы биске Боду-биле эптештирер даалганы биске 
берип каан. берип каан. 19 Бурган кижи төрелгетенБурган кижи төрелгетен
ниң кем-буруузун ооң кырынче дүжүрниң кем-буруузун ооң кырынче дүжүр
бейн, Христосту дамчыштыр Бодун бо бейн, Христосту дамчыштыр Бодун бо 
делегей-биле эптештиргеш, эптежилделегей-биле эптештиргеш, эптежил
ге дугайында медээни тарадырын бисге дугайында медээни тарадырын бис
ке дааскан.ке дааскан.

20 Ындыг болган төлээде, бис – ХрисЫндыг болган төлээде, бис – Хрис
тостуң бүрүн эргелиг элчилери бис, тостуң бүрүн эргелиг элчилери бис, 
Бурган Боду бисти дамчыштыр улусту Бурган Боду бисти дамчыштыр улусту 
кыйгырып турар. Христостуң адындан кыйгырып турар. Христостуң адындан 
силерге аажок улуг дилеглиг бис: Бурсилерге аажок улуг дилеглиг бис: Бур
ган-биле эптежип алыңар! ган-биле эптежип алыңар! 21 Бурган каБурган ка
жан-даа бачыт үүлгетпээн Кижиге бисжан-даа бачыт үүлгетпээн Кижиге бис
тиң бачыдывыс дээш кеземче онааган, тиң бачыдывыс дээш кеземче онааган, 
а бис Христос-биле сырый харылзааа бис Христос-биле сырый харылзаа
лыг апаргаш, Бурганның мурнунга аклыг апаргаш, Бурганның мурнунга ак
тыг болган бис.тыг болган бис.56

6   1 Бис, Бурган-биле кады ажылдап туБис, Бурган-биле кады ажылдап ту
рар улус, силерден аажок дилеп тур рар улус, силерден аажок дилеп тур 

бис: Ооң хайырлаан авыралын хүлээп бис: Ооң хайырлаан авыралын хүлээп 
алган болганыңарда, ол ажык чок калалган болганыңарда, ол ажык чок кал
базын! базын! 2 Бурган мынча деп турар болгай:Бурган мынча деп турар болгай:

5:13 Мк. 3:21; 2 Кор. 11:1   ​5:14 Рим. 5:15   ​5:15 1 Пет. 4:2; Рим. 14:7-8   ​5:17 Иса. 43:18-19; Рим. 6:4; 
Ажыд. 21:5   ​5:18 Рим. 5:10-11; Кол. 1:20   ​5:19 Ыд. ыр. 31:1-2; Рим. 4:8   ​5:20 Эф. 6:20   ​5:21 Иса. 53:9; 
Ин. 8:46; 1 Пет. 2:22; 1 Ин. 3:5; Евр. 4:15 || Рим. 8:3 || Рим. 1:17; 4:25; 1 Кор. 1:30   ​6:1 1 Кор. 3:9   ​
6:2 Иса. 49:8   ​6:4-5 Аж.-ч. 9:16; 16:23; 17:5; 2 Кор. 11:23-27   ​6:7 2 Кор. 10:4; Эф. 6:11-17   ​6:8 Рим. 3:8  ​
6:9 2 Кор. 4:11   ​6:10 Ин. 16:22 || Аж.-ч. 3:6   6:13 1 Кор. 4:14   6:14 Ы. х. к. 7:3; Эзра 9:2; Неем. 13:25; 
Эф. 5:7 || 1 Ин. 1:6 

«Таарымчалыг үеде сени дыңнап каан «Таарымчалыг үеде сени дыңнап каан 
мен; камгалал хүнүнде сеңээ дузалаан мен»мен; камгалал хүнүнде сеңээ дузалаан мен»..

Ам дыңнаңар: ол таарымчалыг үе, ол Ам дыңнаңар: ол таарымчалыг үе, ол 
камгалал хүнү келген ышкажыл!камгалал хүнү келген ышкажыл!

3 Бистиң бараан болуушкунувусту Бистиң бараан болуушкунувусту 
кым-даа чемелевезин дээш, кымга-даа кым-даа чемелевезин дээш, кымга-даа 
моондак тургузар хөңнүвүс чок. моондак тургузар хөңнүвүс чок. 4-5 Харын Харын 
бодувусту бүгү чүүлдерге Бурганга бараан бодувусту бүгү чүүлдерге Бурганга бараан 
болган улус кылдыр көргүзүп, бүгү шеболган улус кылдыр көргүзүп, бүгү ше
нелделерни: хилинчектерни, түрегделди, нелделерни: хилинчектерни, түрегделди, 
аар-бергелерни, эттедип-соктурарын, кааар-бергелерни, эттедип-соктурарын, ка
ра-бажыңга хоругдаттырарын, биске удур ра-бажыңга хоругдаттырарын, биске удур 
үймээн-хөлзээзин үндүрерин, чилчик үсүймээн-хөлзээзин үндүрерин, чилчик үс
түр ажыл-ишти, уйгу чок дүннерни, аштүр ажыл-ишти, уйгу чок дүннерни, аш
тап-суксаарын шыдамык ажып эртип тутап-суксаарын шыдамык ажып эртип ту
рар бис. рар бис. 6 Бисте арыг амыдырал, билиг, Бисте арыг амыдырал, билиг, 
шыдамык чорук, буянныг чорук, Ыдыкшыдамык чорук, буянныг чорук, Ыдык
тыг Сүлдениң илерээшкини, чүректиң тыг Сүлдениң илерээшкини, чүректиң 
ханызындан ынакшыл, ханызындан ынакшыл, 7 алыс шынның алыс шынның 
Медээзи, Бурганның күчү-күжү база бар. Медээзи, Бурганның күчү-күжү база бар. 
Бис буянның чепсектери-биле камгалаБис буянның чепсектери-биле камгала
нырынга-даа, халдаарынга-даа белен бис. нырынга-даа, халдаарынга-даа белен бис. 
8 Алдар-хүндүге-даа, ат-алдарывыстың Алдар-хүндүге-даа, ат-алдарывыстың 
баксыраарынга-даа, нүгүлдедиринге-даа баксыраарынга-даа, нүгүлдедиринге-даа 
база мактадырынга-даа белен бис. Бисбаза мактадырынга-даа белен бис. Бис
ти мегечилер деп турза-даа, ак сеткилти мегечилер деп турза-даа, ак сеткил
диг бис. диг бис. 9 Ат-сурагжываан деп турза-даа, Ат-сурагжываан деп турза-даа, 
улуска билдингир бис. Өлген деп турза-улуска билдингир бис. Өлген деп турза-
даа, көрүңер даан – дириг-дир бис! Бисти даа, көрүңер даан – дириг-дир бис! Бисти 
кезетсе-даа, өлбээн-дир бис. кезетсе-даа, өлбээн-дир бис. 10 Бисти муңБисти муң
гаратсаза-даа, үргүлчү өөрүп турар бис. гаратсаза-даа, үргүлчү өөрүп турар бис. 
Ядыы-даа болзувусса, хөй улусту байыЯдыы-даа болзувусса, хөй улусту байы
дып турар бис. Чүвүс-даа чок, куруг-даа дып турар бис. Чүвүс-даа чок, куруг-даа 
болзувусса, бүгү чүүлдү эдилеп турар бис.болзувусса, бүгү чүүлдү эдилеп турар бис.

11 Коринфичилер, силер-биле ажык, Коринфичилер, силер-биле ажык, 
хостуг чугаалаштывыс. Чүректеривисте хостуг чугаалаштывыс. Чүректеривисте 
чүү барын силерге тө каап бердивис. чүү барын силерге тө каап бердивис. 12 СиСи
лерге аажок ынак бис, а силер база биске лерге аажок ынак бис, а силер база биске 
ындыг хамаарылгалыг боорундан тыртыындыг хамаарылгалыг боорундан тырты
лар-дыр силер. лар-дыр силер. 13 Бодумнуң ажы-төлүмге Бодумнуң ажы-төлүмге 
дег, силерге чугаалап тур мен: биске база дег, силерге чугаалап тур мен: биске база 
шак ындыг хамаарылгалыг болуңар, чүшак ындыг хамаарылгалыг болуңар, чү
ректериңер биске ажыдып бериңер!ректериңер биске ажыдып бериңер!

Бурганга бердинген амыдыралче   Бурганга бердинген амыдыралче   
кыйгырыгкыйгырыг

14 Христоска бүзүревээн улус-биле Христоска бүзүревээн улус-биле 
чаңгыс баг болбаңар. Бурганга шынчы чаңгыс баг болбаңар. Бурганга шынчы 
чорук биле бачыттың аразында кандыг чорук биле бачыттың аразында кандыг 
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харылзаа турарыл? Чырык биле дүмхарылзаа турарыл? Чырык биле дүм
бейниң аразында дөмей чүү барыл? бейниң аразында дөмей чүү барыл? 
15 Христос биле ВелиарныңХристос биле Велиарның* аразынга  аразынга 
эп-сеткил турар бе? Азы бүзүрээн кижи эп-сеткил турар бе? Азы бүзүрээн кижи 
биле бүзүревээн кижиде дөмей чүү барбиле бүзүревээн кижиде дөмей чүү бар
ыл? ыл? 16 Бурганның өргээзи биле дүрзү-бурБурганның өргээзи биле дүрзү-бур
ганнарда дөмей чүү барыл? А бисганнарда дөмей чүү барыл? А бис* – ди – ди
риг Бурганның өргээзи-дир бис. Бурган риг Бурганның өргээзи-дир бис. Бурган 
мынча дээн-не болгай:мынча дээн-не болгай:

«Мээң чурттаар өргээмни оларның «Мээң чурттаар өргээмни оларның 
аразынга тургузуп алгашаразынга тургузуп алгаш, , олар-биле кады олар-биле кады 
чоруур менчоруур мен. . Мен оларның Бурганы болур менМен оларның Бурганы болур мен,  ,  
а олар Мээң чонум болур»а олар Мээң чонум болур». . 17 «Ынчангаш «Ынчангаш 
оларның аразындан үне бериңероларның аразындан үне бериңер, , 
аңгыланып алыңар – деп, Дээрги-Чаяакчы аңгыланып алыңар – деп, Дээрги-Чаяакчы 
чугаалаанчугаалаан, , – арыг эвес чүүлге дегбеңер– арыг эвес чүүлге дегбеңер, , Мен Мен 
ынчан силерни чыып эккеп, хүлээп аар мен»ынчан силерни чыып эккеп, хүлээп аар мен». . 
18 «Мен силерниң Адаңар болур мен«Мен силерниң Адаңар болур мен, , а силер а силер 
мээң оглу-кызым болур силер»мээң оглу-кызым болур силер» –  – деп, Аг-деп, Аг-
шериглиг Бурган чугаалааншериглиг Бурган чугаалаан..67

7   1 Ханы ынак эш-өөр, ындыг аазаашХаны ынак эш-өөр, ындыг аазааш
кыннарны биске берген-дир. Ынчанкыннарны биске берген-дир. Ынчан

гаш мага-ботту болгаш сагыш-сеткилди гаш мага-ботту болгаш сагыш-сеткилди 
бужартадыптар бүгү чүүлден арыгланып бужартадыптар бүгү чүүлден арыгланып 
аалы, Бурганны хүндүлеп, Ооң мурнунаалы, Бурганны хүндүлеп, Ооң мурнун
га бүрүн ыдыктыы-биле амыдыраалы!га бүрүн ыдыктыы-биле амыдыраалы!

Бачыдын билинген улус дээш   Бачыдын билинген улус дээш   
Павелдиң өөрүшкүзүПавелдиң өөрүшкүзү

2 Чүректериңерге турар черден биске Чүректериңерге турар черден биске 
хостап бериңер! Бис кымны-даа хомудатхостап бериңер! Бис кымны-даа хомудат
паан, кымга-даа хора чедирбээн, кымпаан, кымга-даа хора чедирбээн, кым
дан-даа олча-ажык хараваан болгай бис. дан-даа олча-ажык хараваан болгай бис. 
3 Силерни буруудадыр дээш чугаалавайн Силерни буруудадыр дээш чугаалавайн 
тур мен. Мооң мурнунда база чугаалап тур мен. Мооң мурнунда база чугаалап 
турдум чоп: өлүр-даа болза, силер-биле турдум чоп: өлүр-даа болза, силер-биле 
кады өлүрүнге чедир, амыдыраар-даа кады өлүрүнге чедир, амыдыраар-даа 
болза, силер-биле кады амыдыраарынболза, силер-биле кады амыдыраарын
га чедир, чүректеривисте ынчалдыр сиңга чедир, чүректеривисте ынчалдыр сиң
никкен силер. никкен силер. 4 Силерге бүрүнү-биле бүСилерге бүрүнү-биле бү
зүрээр мен, силер дээш аажок чоргаараар зүрээр мен, силер дээш аажок чоргаараар 
мен! Бүгү аар-бергелеривис үезинде самен! Бүгү аар-бергелеривис үезинде са
гыжым аргалалга база эгээртинмес өөгыжым аргалалга база эгээртинмес өө
рүшкүге бүргедип чор.рүшкүге бүргедип чор.

*  6:15 Велиар – Чамдыкта эрликтиң бир ады кылдыр ажыглаттынып турган. Велиал деп  Велиар – Чамдыкта эрликтиң бир ады кылдыр ажыглаттынып турган. Велиал деп 
аттың бир адаар хевири, еврей дылда «Көңгүс үне чок» дээн сөстен укталган ат.аттың бир адаар хевири, еврей дылда «Көңгүс үне чок» дээн сөстен укталган ат.‌ 0082   *  6:16 Өс Өс
ке бурунгу сөзүглелдерде «бис» эвес, а «силер» деп бижээн.ке бурунгу сөзүглелдерде «бис» эвес, а «силер» деп бижээн.‌ 0084   *  7:5 Азы: «Алгыш-кырыш»,  Азы: «Алгыш-кырыш», 
«Тулчуушкуннар».«Тулчуушкуннар».‌ 0092

6:15 1 Кор. 10:21   ​6:16 Эф. 2:21; 1 Кор. 3:16-17 || Лев. 26:11-12; Иез. 37:27   ​6:17 Иса. 52:11;  
Иез. 20:34, 41   ​6:18 2 Хаан. 7:14   ​7:1 1 Ин. 3:3   ​7:2 Аж.-ч. 20:33   ​7:3 Флп. 1:7   ​7:4 Кол. 1:24   ​
7:5 2 Кор. 2:13 || 2 Кор. 4:8   ​7:6 2 Кор. 1:4 || 2 Кор. 2:13; 8:6; 12:18   ​7:8 2 Кор. 2:2-4   ​7:10 Мф. 5:4 || 
Эккл. 7:3   7:12 1 Кор. 5:1-2 || 2 Кор. 2:4 

5 Македонияга чедип келген соовусМакедонияга чедип келген соовус
та безин, биске амыр-дыш турбаан болта безин, биске амыр-дыш турбаан бол
гай. Бисти бүгү чүктерден аар-бергелер гай. Бисти бүгү чүктерден аар-бергелер 
кызагдаан: долгандыр чөңгээлиг аас-кызагдаан: долгандыр чөңгээлиг аас-
дылдыл*, а сеткил-сагышта – коргуушкун, а сеткил-сагышта – коргуушкун
нар. нар. 6 Ынчалза-даа сеткил-сагыжы ундаЫнчалза-даа сеткил-сагыжы унда
раан бүгү улусту аргалап, деткиир Бурган раан бүгү улусту аргалап, деткиир Бурган 
бисти база Титтиң чедип келгени-биле бисти база Титтиң чедип келгени-биле 
аргалап, деткээн. аргалап, деткээн. 7 Чүгле ооң чедип келЧүгле ооң чедип кел
гени-биле эвес, а силерниң ону аргалап, гени-биле эвес, а силерниң ону аргалап, 
деткээниңер-биле база. Бисти кайы хидеткээниңер-биле база. Бисти кайы хи
ре көрүксээниңерни, кайы хире харааре көрүксээниңерни, кайы хире хараа
дап муңгарааныңарны, мени дээш кайы дап муңгарааныңарны, мени дээш кайы 
хире сагыш човап турарыңарны ол бисхире сагыш човап турарыңарны ол бис
ке чугаалады. Ынчангаш мен оон-даа ке чугаалады. Ынчангаш мен оон-даа 
артык өөрүп-байырладым!артык өөрүп-байырладым!

8 А мээң чагаам силерни муңгагдаА мээң чагаам силерни муңгагда
дып каан-даа болза, ам ол дээш хараададып каан-даа болза, ам ол дээш хараада
вайн тур мен. Ол чагаам, үр эвес үеде-даа вайн тур мен. Ол чагаам, үр эвес үеде-даа 
болза, силерни муңгагдатканын эскерболза, силерни муңгагдатканын эскер
дим. Ынчангаш хараадаан-даа болзумдим. Ынчангаш хараадаан-даа болзум
за, за, 9 мен ам өөрүп тур мен: муңгагдаанмен ам өөрүп тур мен: муңгагдаан
ыңар дээш эвес, а кемзинген сеткилиңер ыңар дээш эвес, а кемзинген сеткилиңер 
ачызында бачыдыңар билингениңер ачызында бачыдыңар билингениңер 
дээш. Муңгагдааныңар Бурганның күдээш. Муңгагдааныңар Бурганның кү
зел-соруу-биле болган-на болгай, бис зел-соруу-биле болган-на болгай, бис 
силерге кандыг-даа хора чедирбээн бис! силерге кандыг-даа хора чедирбээн бис! 
10 Бургандан келген муңгарал бачытты Бургандан келген муңгарал бачытты 
минниринге чедирер, ындыг болганда, минниринге чедирер, ындыг болганда, 
камгалалга чедирер, ол дугайында хомукамгалалга чедирер, ол дугайында хому
даан херээ чок. А бо делегейниң муңгадаан херээ чок. А бо делегейниң муңга
ралы чүгле өлүмге чедирер.ралы чүгле өлүмге чедирер.

11 Бодап көрүңер даан: Бурганның Бодап көрүңер даан: Бурганның 
күзел-соруу-биле муңгагдаарыңарга, чүү күзел-соруу-биле муңгагдаарыңарга, чүү 
болган-дыр? Кем-бурууңар чогун көргүболган-дыр? Кем-бурууңар чогун көргү
зер дээш, кайы хире чүткүлдүг-дүр сизер дээш, кайы хире чүткүлдүг-дүр си
лер! Кайы хире хорадап база хөлзеп-дүлер! Кайы хире хорадап база хөлзеп-дү
вүреп, кайы хире бисти көрүксеп, кайы вүреп, кайы хире бисти көрүксеп, кайы 
хире чүткүлдүг бооп, кем-буруулуг кихире чүткүлдүг бооп, кем-буруулуг ки
жини кайы хире кезедиксеп турар-дыр жини кайы хире кезедиксеп турар-дыр 
силер! Бо херекке арыыңарны бүрүнү-силер! Бо херекке арыыңарны бүрүнү-
биле шынзыткан силер. биле шынзыткан силер. 12 Ындыг болганЫндыг болган
да, мен силерге ол чагааны бижээн-даа да, мен силерге ол чагааны бижээн-даа 
болзумза, кем-буруу үүлгеткен кижини болзумза, кем-буруу үүлгеткен кижини 
сойгалаар-даа дээш эвес, качыгдаан кисойгалаар-даа дээш эвес, качыгдаан ки
жи-даа дээш эвес, а Бурганның мурнунга жи-даа дээш эвес, а Бурганның мурнунга 
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биске кайы хире бердингениңер боттарбиске кайы хире бердингениңер боттар
ыңарга илдең апарзын дээш, бижээн мен. ыңарга илдең апарзын дээш, бижээн мен. 
13 Ооң түңнели бисти аргалап, деткиди!Ооң түңнели бисти аргалап, деткиди!

А ол аргалалдан аңгыда, Тит өөрА ол аргалалдан аңгыда, Тит өөр
үп турар боорга, оон-даа артык өөрээн үп турар боорга, оон-даа артык өөрээн 
бис. Силер шупту ооң ишти-хөңнүнде бис. Силер шупту ооң ишти-хөңнүнде 
кара дашты ап октапкан болгай силер. кара дашты ап октапкан болгай силер. 
14 Мен ооң мурнунга силерни аажок макМен ооң мурнунга силерни аажок мак
тап турган болгай мен, ам кээп, силер тап турган болгай мен, ам кээп, силер 
дээш арным кыспады! Харын силерге дээш арным кыспады! Харын силерге 
чугаалап турар бүгү чүүлүвүс-даа, а ол чугаалап турар бүгү чүүлүвүс-даа, а ол 
ышкаш Титтиң мурнунга силерни макышкаш Титтиң мурнунга силерни мак
таан чугаавыс-даа шынныг болду. таан чугаавыс-даа шынныг болду. 15 А А 
ам, ону канчаар тооп дыңнап турганам, ону канчаар тооп дыңнап турган
ыңарны, кайы хире хүндүлеп база корыңарны, кайы хире хүндүлеп база кор
гуп хүлээп алганыңарны сактып келгеш, гуп хүлээп алганыңарны сактып келгеш, 
Титтиң силерге сеткилиниң ханызынТиттиң силерге сеткилиниң ханызын
дан ынакшылы дам баар-дыр. дан ынакшылы дам баар-дыр. 16 ЫнчанЫнчан
гаш бүгү чүүлдерге силерге идегеп бооргаш бүгү чүүлдерге силерге идегеп боор
ум дээш өөрүп тур мен!ум дээш өөрүп тур мен!78

Иерусалимниң христианнарынга   Иерусалимниң христианнарынга   
ачы-дуза чыылдазыачы-дуза чыылдазы

8   1 Ха-дуңма, Македонияның христиан Ха-дуңма, Македонияның христиан 
ниитилелдеринге хайырлаан Бурганниитилелдеринге хайырлаан Бурган

ның авыралының дугайында билип ап ның авыралының дугайында билип ап 
көрүңер. көрүңер. 2 Олар кадыг-дошкун шенелдеОлар кадыг-дошкун шенелде
лерге таварышса-даа, кызыгаар чок өөлерге таварышса-даа, кызыгаар чок өө
рүшкүге бүргеткен база кедергей ядыы рүшкүге бүргеткен база кедергей ядыы 
боттары экииргээ-биле өй-хемчээл чок боттары экииргээ-биле өй-хемчээл чок 
бай улус-тур! бай улус-тур! 3 Оларның шыдаар шаа-Оларның шыдаар шаа-
биле, харын-даа шыдаар шаандан артбиле, харын-даа шыдаар шаандан арт
тыр, эки туразы-биле хайырлал берип тыр, эки туразы-биле хайырлал берип 
турганын херечилээр мен. турганын херечилээр мен. 4 Бурганның Бурганның 
улузунгаулузунга* дуза кадарынга киржир өр дуза кадарынга киржир өр
шээлди оларга көргүзерин бистен дишээлди оларга көргүзерин бистен ди
леп, олар ээрежип турду. леп, олар ээрежип турду. 5 Шак ындыг Шак ындыг 
боор деп, бис шуут манаваан бис! Олар боор деп, бис шуут манаваан бис! Олар 
хамыктың мурнунда боттарын Дээрги-хамыктың мурнунда боттарын Дээрги-
Чаяакчыга бараалгатканнар, а ооң соонЧаяакчыга бараалгатканнар, а ооң соон
да Бурганның күзел-соруун ёзугаар бисда Бурганның күзел-соруун ёзугаар бис
ке база бердинипкеннер. ке база бердинипкеннер. 6 Ынчангаш Ынчангаш 
бис Титтен ол авыралдыг ажыл-херекбис Титтен ол авыралдыг ажыл-херек
ти, эгелеп алганы дег, силерниң арати, эгелеп алганы дег, силерниң ара
ңарга эчизинге чедирерин дилээн бис. ңарга эчизинге чедирерин дилээн бис. 
7 Силерде бүгү чүве четчир болгаш артар-Силерде бүгү чүве четчир болгаш артар-
дыр: бүзүрел-даа, чечен сөс-даа, билигдыр: бүзүрел-даа, чечен сөс-даа, билиг
лер-даа, чүткүлүңер-даа, бистиң ынаклер-даа, чүткүлүңер-даа, бистиң ынак

*  8:4 Бо таварылгада Иерусалимде христиан ниитилелди ынча деп турар, Павел элчин ол  Бо таварылгада Иерусалимде христиан ниитилелди ынча деп турар, Павел элчин ол 
дээш үргүлчү материалдыг дуза чыып турган (Гал. 2:10 көр).дээш үргүлчү материалдыг дуза чыып турган (Гал. 2:10 көр).‌ 0100   *  8:7 Өске бурунгу сөзүглелдерде  Өске бурунгу сөзүглелдерде 
«Бистиң ынакшылывыс» эвес, а «Биске ынакшылыңар-даа» деп бижээн.«Бистиң ынакшылывыс» эвес, а «Биске ынакшылыңар-даа» деп бижээн.‌ 0103

8:2 Мк. 12:44   ​8:3 1 Кор. 16:2   ​8:4 Рим. 15:26   ​8:6 2 Кор. 2:13; 7:6   ​8:7 1 Кор. 1:5   ​8:8 1 Кор. 7:6   ​
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8:15 Хост. 16:18 

шылывыс-даашылывыс-даа*. А ындыг болганда, бо . А ындыг болганда, бо 
буянныг ажыл-херекке база экииргээбуянныг ажыл-херекке база экииргээ
ңерни көргүзүңер.ңерни көргүзүңер.

8 Мен силерге айтыышкын берген Мен силерге айтыышкын берген 
дег чугаалавадым. А өске улустуң чүтдег чугаалавадым. А өске улустуң чүт
күлдүүн силерге чугаалап тура, ынаккүлдүүн силерге чугаалап тура, ынак
шылыңарның шынныын шенеп турарым шылыңарның шынныын шенеп турарым 
ол. ол. 9 Бистиң Дээргивис Иисус ХристосБистиң Дээргивис Иисус Христос
туң авыралдыын билир-ле болгай ситуң авыралдыын билир-ле болгай си
лер. Ол Бодунуң ядыызын дамчыштыр лер. Ол Бодунуң ядыызын дамчыштыр 
силерни байыдары-биле, бай турган босилерни байыдары-биле, бай турган бо
ду, ядыы апарган.ду, ядыы апарган.

10-11 Ол дугайында мээң, силерге Ол дугайында мээң, силерге 
ажыктыг болгу дег чүүлге хамаарышажыктыг болгу дег чүүлге хамаарыш
тыр, сүмем бо-дур: эрткен чылын-на эгетыр, сүмем бо-дур: эрткен чылын-на эге
зин салып алган, аажок күзеп-чүткээн зин салып алган, аажок күзеп-чүткээн 
ажыл-херээңерни ам эчизинге чедириажыл-херээңерни ам эчизинге чедири
ңер. Эгезинде бодап алганыңар дег, чүтңер. Эгезинде бодап алганыңар дег, чүт
күлдүг болуңар, ачы-дуза кылырда, арга-күлдүг болуңар, ачы-дуза кылырда, арга-
шинээңер барымдаалаңар. шинээңер барымдаалаңар. 12 Чүге дээрге Чүге дээрге 
силерде күзел-чүткүл-ле бар болза, чүңер силерде күзел-чүткүл-ле бар болза, чүңер 
чогун эвес, а чүңер барын барымдаалап, чогун эвес, а чүңер барын барымдаалап, 
Бурган силерниң хайырлалыңарны хүБурган силерниң хайырлалыңарны хү
лээп алыр.лээп алыр.

13 Силерге аар-берге болзун, а өсСилерге аар-берге болзун, а өс
ке улуска чиик болзун деп бодавайн тур ке улуска чиик болзун деп бодавайн тур 
бис. Чугаа бир дең боор дугайында чобис. Чугаа бир дең боор дугайында чо
руп турар. руп турар. 14 Амгы үеде силерниң артыкАмгы үеде силерниң артык
шылыңар оларның чединмезин долдуруп шылыңар оларның чединмезин долдуруп 
шыдаар, а ооң соонда оларның артыкшыдаар, а ооң соонда оларның артык
шылы силерниң чединмезиңерни долшылы силерниң чединмезиңерни дол
дурар. Шак ынчалдыр деңнежилге турдурар. Шак ынчалдыр деңнежилге тур
густунар. густунар. 15 Бижилгеде мынчаар бижээн Бижилгеде мынчаар бижээн 
болгай:болгай:

«Хөйнү чыып алган кижиде артыкшыл «Хөйнү чыып алган кижиде артыкшыл 
чок болган; эвээшти чыып алган кижи чок болган; эвээшти чыып алган кижи 
чединмес деп чүвени билбес болган»чединмес деп чүвени билбес болган»..

Тит биле  ону эдерген ийи кижиТит биле  ону эдерген ийи кижи
16 Бурган силер дээш база-ла ындыг Бурган силер дээш база-ла ындыг 

чүткүлдүг сагыш човаашкынны Титтиң чүткүлдүг сагыш човаашкынны Титтиң 
чүрээнге сиңирген боорга, Аңаа өөрүп чүрээнге сиңирген боорга, Аңаа өөрүп 
четтирдим. четтирдим. 17 Тит чүгле бистиң дилээвисТит чүгле бистиң дилээвис
ти хүлээп аарындан аңгыда, боду четти хүлээп аарындан аңгыда, боду чет
тикпейн чүткүп, эки туразы-биле ситикпейн чүткүп, эки туразы-биле си
лерже чоруп турар кижи. лерже чоруп турар кижи. 18 Титке эштей Титке эштей 
бир бүзүрелдиг дуңмавысты чоруттувус, бир бүзүрелдиг дуңмавысты чоруттувус, 
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Буянныг Медээни суртаалдааны дээш ол Буянныг Медээни суртаалдааны дээш ол 
бүгү-ле христиан ниитилелдерде бедик бүгү-ле христиан ниитилелдерде бедик 
үнелелди ап турар кижи. үнелелди ап турар кижи. 19 Бо авыралБо авырал
дыг бараан болуушкунну боттандырардыг бараан болуушкунну боттандырар
ынга биске идиг болзун дээш, христиан ынга биске идиг болзун дээш, христиан 
ниитилелдер ону шилип алган. Ооң ол ниитилелдер ону шилип алган. Ооң ол 
дузазы Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдардузазы Дээрги-Чаяакчыны алдаржыдар
ынга чедирер база бистиң чүткүл-сорууынга чедирер база бистиң чүткүл-соруу
вуска дүгжүп турар. вуска дүгжүп турар. 20 Биске хүлээткен Биске хүлээткен 
хөй акша-хөреңгини канчаар аайлап-хөй акша-хөреңгини канчаар аайлап-
башкарып турарывыс ужун бисти чемебашкарып турарывыс ужун бисти чеме
лепки дег чылдакты кымга-даа бербес лепки дег чылдакты кымга-даа бербес 
дээш, кызып турар болгай бис. дээш, кызып турар болгай бис. 21 ЧүгЧүг
ле Бурганның мурнунга эвес, а улустуң ле Бурганның мурнунга эвес, а улустуң 
мурнунга база эки чүүлдү кылыр дээш, мурнунга база эки чүүлдү кылыр дээш, 
сагыш салып турар бис.сагыш салып турар бис.

22 А олар-биле кады база бир бүзүА олар-биле кады база бир бүзү
рээн дуңмавысты чорудуп тур бис: ооң рээн дуңмавысты чорудуп тур бис: ооң 
чүткүлдүүн хөй янзы байдалдарга шечүткүлдүүн хөй янзы байдалдарга ше
неп көрген улус бис. Ол ам улам-на чүтнеп көрген улус бис. Ол ам улам-на чүт
күлдүг апарган, чүге дээрге силерге күлдүг апарган, чүге дээрге силерге 
аажок ынанып турар. аажок ынанып турар. 23 А Титти алыр А Титти алыр 
болза, ол мээң силерге хамаарылгалыг болза, ол мээң силерге хамаарылгалыг 
бүгү ажыл-херээмге мени эдерип, кады бүгү ажыл-херээмге мени эдерип, кады 
ажылдап чораан кижи; а демги бүзүрээн ажылдап чораан кижи; а демги бүзүрээн 
ийи эживиске хамаарыштыр чугаалаар ийи эживиске хамаарыштыр чугаалаар 
болза, олар – христиан ниитилелдерболза, олар – христиан ниитилелдер
ниң элчиннери-дир, Христоска алдарниң элчиннери-дир, Христоска алдар
ны эккеп турар улус-тур. ны эккеп турар улус-тур. 24 Ынчангаш Ынчангаш 
христиан ниитилелдерниң мурнунга ол христиан ниитилелдерниң мурнунга ол 
улуска ынааңарны бадыткаңар база сиулуска ынааңарны бадыткаңар база си
лер дээш чоргааралывыстың чылдагаалер дээш чоргааралывыстың чылдагаа
нын көргүзүңер.нын көргүзүңер.89

Өске улуска экииргек кижиге   Өске улуска экииргек кижиге   
Бурган ынакБурган ынак

9   1 Бурганның улузунга ачы-дуза дугайБурганның улузунга ачы-дуза дугай
ында силерге бижиири эргежок чугула ында силерге бижиири эргежок чугула 

эвес боор. эвес боор. 2 Силерниң ол ажыл-херекке Силерниң ол ажыл-херекке 
чүткүлдүүңерни билир мен, македончучүткүлдүүңерни билир мен, македончу
лар мурнунга силерни мактап шаг боллар мурнунга силерни мактап шаг бол
дум: Ахайяда христианнар эрткен чылдум: Ахайяда христианнар эрткен чыл
да-ла ону кылырынга белен турган деп да-ла ону кылырынга белен турган деп 
турдум. Силерниң чүткүлүңер хөй улустурдум. Силерниң чүткүлүңер хөй улус
ту ажыл-херекче сорук киирипкен. ту ажыл-херекче сорук киирипкен. 3 Ол Ол 
дугайында силерни хей черге мактаан дугайында силерни хей черге мактаан 
диртпес дээш, бүзүрээн ха-дуңмавысдиртпес дээш, бүзүрээн ха-дуңмавыс
ты дөмей-ле силерже чорудуп тур мен. ты дөмей-ле силерже чорудуп тур мен. 
Ачы-дуза хайырлаарынга белен бооруАчы-дуза хайырлаарынга белен боору
ңарны чугаалап турдум чоп. ңарны чугаалап турдум чоп. 4 А оон башА оон баш
ка мээң-биле кады македончулар чедип ка мээң-биле кады македончулар чедип 
кээрге, белен эвес болзуңарза, канчаакээрге, белен эвес болзуңарза, канчаа
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рыл? Ындыг бүзүрелдиг мактанып туррыл? Ындыг бүзүрелдиг мактанып тур
гаш, ыянчыг байдалга киргей-ле бис, а гаш, ыянчыг байдалга киргей-ле бис, а 
силерге кайы хире ыянчыын чугаалааш-силерге кайы хире ыянчыын чугаалааш-
даа канчаар! даа канчаар! 5 Ооң мурнунда-ла аазаанОоң мурнунда-ла аазаан
ыңар ачы-дузаны баш бурунгаар белеткеп ыңар ачы-дузаны баш бурунгаар белеткеп 
кагзыннар дээш, бүзүрээн ха-дуңмавыскагзыннар дээш, бүзүрээн ха-дуңмавыс
тың силерге бисти мурнай чеде бээрин тың силерге бисти мурнай чеде бээрин 
дилээри эргежок чугула-дыр деп шиитдилээри эргежок чугула-дыр деп шиит
пирледим. Ол хайырлал ынчан ылап-пирледим. Ол хайырлал ынчан ылап-
ла эки тура-биле чыгдынган хайырлал ла эки тура-биле чыгдынган хайырлал 
боор база албадал-биле чыгган үндүрүг боор база албадал-биле чыгган үндүрүг 
дег эвес боор.дег эвес боор.

6 Сактып алыңар: үрезин харамнанСактып алыңар: үрезин харамнан
ган кижиниң дүжүдү база чегей боор, а ган кижиниң дүжүдү база чегей боор, а 
элбээ-биле тараан кижиниң дүжүдү база элбээ-биле тараан кижиниң дүжүдү база 
элбек боор. элбек боор. 7 Кижи бүрүзү, муңгаравайн Кижи бүрүзү, муңгаравайн 
база «Албадалга кирдим» деп бодавайн, база «Албадалга кирдим» деп бодавайн, 
чүрээ чежени бээр дээр болдур, ынчаны чүрээ чежени бээр дээр болдур, ынчаны 
берзин. Чүге дээрге Бурган өөрүшкүлүг берзин. Чүге дээрге Бурган өөрүшкүлүг 
берип турар кижиге ынак. берип турар кижиге ынак. 8 Ол силерОл силер
ни кандыг-даа ачы-буяны-биле байыни кандыг-даа ачы-буяны-биле байы
дып шыдаар. Ынчан херектиг хамык чүдып шыдаар. Ынчан херектиг хамык чү
ве силерге кезээде бар бооп, кандыг-даа ве силерге кезээде бар бооп, кандыг-даа 
буянныг ажыл-херек кылырынга чедер буянныг ажыл-херек кылырынга чедер 
болгаш артар. болгаш артар. 9 Бижилгеде бижээн-не Бижилгеде бижээн-не 
болгай:болгай:

«Ол кижи ядыы улуска ачы-дузаны «Ол кижи ядыы улуска ачы-дузаны 
элбээ-биле берген, ооң чөптүг-шынныг элбээ-биле берген, ооң чөптүг-шынныг 
чоруу кезээ-мөңгеде артып каар»чоруу кезээ-мөңгеде артып каар»..

10 Чажыкчыга үрезинни база улуска Чажыкчыга үрезинни база улуска 
чем кылдыр хлеб-тарааны берип турар чем кылдыр хлеб-тарааны берип турар 
Бурган силерни база үрезин-биле хандыБурган силерни база үрезин-биле ханды
рар. Ол үрезиниңерни көвүдеткеш, буянрар. Ол үрезиниңерни көвүдеткеш, буян
ныг ажыл-херээңерниң дүжүдүн элбекныг ажыл-херээңерниң дүжүдүн элбек
шидип бээр. шидип бээр. 11 Кандыг-даа байдалдарда Кандыг-даа байдалдарда 
үргүлчү экииргек бооп шыдаар дээш, үргүлчү экииргек бооп шыдаар дээш, 
бүгү талазы-биле байый бээр силер, а бүгү талазы-биле байый бээр силер, а 
силерниң экииргээңер бисти дамчышсилерниң экииргээңер бисти дамчыш
тыр улустуң Бурганга өөрүп четтиретыр улустуң Бурганга өөрүп четтире
риниң чылдагааны апаар. риниң чылдагааны апаар. 12 Чүге дээрЧүге дээр
ге силерниң ол бараан болуушкунуңар ге силерниң ол бараан болуушкунуңар 
чүгле Бурганның улузунуң чединмезин чүгле Бурганның улузунуң чединмезин 
хандырып турар эвес, а хөй улустуң Бурхандырып турар эвес, а хөй улустуң Бур
ганга өй-хемчээл чок өөрүп четтиргени ганга өй-хемчээл чок өөрүп четтиргени 
апаар. апаар. 13 Бо бараан болуушкунуңар сиБо бараан болуушкунуңар си
лерге шылгалда дег боор, ону дамчышлерге шылгалда дег боор, ону дамчыш
тыр Бурганның улузу дыңнангыр чоруутыр Бурганның улузу дыңнангыр чоруу
ңарны база Христос дугайында Буянныг ңарны база Христос дугайында Буянныг 
Медээни ылап-ла хүлээп көргениңерМедээни ылап-ла хүлээп көргениңер
ни көрүп каар. А ол ышкаш силерниң ни көрүп каар. А ол ышкаш силерниң 
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олар-биле база бүгү улус-биле акша-олар-биле база бүгү улус-биле акша-
хөреңгиңерни харам чок үлежип турахөреңгиңерни харам чок үлежип тура
рыңарны көрүп кааш, олар ооң түңнерыңарны көрүп кааш, олар ооң түңне
линде Бурганны алдаржыда бээрлер. линде Бурганны алдаржыда бээрлер. 
14 Олар боттарының мөргүлдеринге сетОлар боттарының мөргүлдеринге сет
килиниң ханызындан силерже чүткүүркилиниң ханызындан силерже чүткүүр
лер, чүге дээрге Бурган силерге Бодунуң лер, чүге дээрге Бурган силерге Бодунуң 
эгээртинмес авыралын хайырлаан-дыр. эгээртинмес авыралын хайырлаан-дыр. 
15 Сөс-биле чугаалап четпес белээ дээш Сөс-биле чугаалап четпес белээ дээш 
Бурганга өөрүп четтирээлиңер!Бурганга өөрүп четтирээлиңер!910

Бодунуң бараан болуушкунун   Бодунуң бараан болуушкунун   
Павелдиң камгалааныПавелдиң камгалааны

10   1  Павел мен, «Араңарга тургаш, Павел мен, «Араңарга тургаш, 
ындыг чөгенчиг, а силерден ырай ындыг чөгенчиг, а силерден ырай 

бергеш, ындыг дидим, шыңгыы» диртип бергеш, ындыг дидим, шыңгыы» диртип 
турар кижи, Христостуң томаарыыштурар кижи, Христостуң томаарыыш
кыны-биле база биче сеткилдии-биле кыны-биле база биче сеткилдии-биле 
силерни кыйгырып тур мен. силерни кыйгырып тур мен. 2 Дилеп тур Дилеп тур 
мен: силерге чеде бергеш, бодумну ынмен: силерге чеде бергеш, бодумну ын
дыг дидим, шыңгыы алдынарынче алдыг дидим, шыңгыы алдынарынче ал
бадавайн көрүңер. Бисти ажыл-херээн бадавайн көрүңер. Бисти ажыл-херээн 
бо делегейниң улузу дег кылып чоруур бо делегейниң улузу дег кылып чоруур 
кылдыр бодаар чамдык улус-биле ындыг кылдыр бодаар чамдык улус-биле ындыг 
дидим, шыңгыы бооп шыдаптарымга дидим, шыңгыы бооп шыдаптарымга 
бүзүревейн канчаар мен. бүзүревейн канчаар мен. 3 Бо делегейБо делегей
де амыдырап турар-даа болзувусса, деде амыдырап турар-даа болзувусса, де
миселге ооң бак аргаларын ажыглавайн миселге ооң бак аргаларын ажыглавайн 
турар бис. турар бис. 4-5 Бистиң демисежир чепсээБистиң демисежир чепсээ
вис – бо делегейнии эвес, а Бурганның вис – бо делегейнии эвес, а Бурганның 
күчүзүн дамчыштыр кээр. Бис ооң-биле күчүзүн дамчыштыр кээр. Бис ооң-биле 
шивээлерни буза шаап, Бурганны угаап шивээлерни буза шаап, Бурганны угаап 
билиринге удурланган бүгү барымдаабилиринге удурланган бүгү барымдаа
ларны, өрү көрдүнген бодалдарны чылча ларны, өрү көрдүнген бодалдарны чылча 
шаап, кандыг-даа бодалдарны Христоска шаап, кандыг-даа бодалдарны Христоска 
чагыртыры-биле тудуп ап турар бис. чагыртыры-биле тудуп ап турар бис. 6 СиСи
лерниң Христосту тооп дыңнаарыңар бүлерниң Христосту тооп дыңнаарыңар бү
рүн апаарга, сөс дыңнавас чорук бүрүзүн рүн апаарга, сөс дыңнавас чорук бүрүзүн 
кезедиринге белен бис.кезедиринге белен бис.

7 Силер бир чүвеже чүгле даштыкы Силер бир чүвеже чүгле даштыкы 
хевирин барымдаалап көөр-дүр силерхевирин барымдаалап көөр-дүр силер*. . 
Кандыг-бир кижи «Христостуу мен» деп Кандыг-бир кижи «Христостуу мен» деп 
бүзүрелдиг болза, ол эргий бодангаш, бүзүрелдиг болза, ол эргий бодангаш, 
бистиң база, оон дудак чокка, Христоска бистиң база, оон дудак чокка, Христоска 
хамааржырывысты медереп билзин. хамааржырывысты медереп билзин. 8 Бир Бир 
эвес мен эрге-чагыргавыс-биле улам хөй эвес мен эрге-чагыргавыс-биле улам хөй 
мактаныр-даа болзумза, меңээ хензиг-мактаныр-даа болзумза, меңээ хензиг-
даа ыянчыг эвес, чүге дээрге Дээрги-Чадаа ыянчыг эвес, чүге дээрге Дээрги-Ча
яакчы ол эрге-чагырганы, силерни буяакчы ол эрге-чагырганы, силерни бу
за шапсын дээш эвес, а быжыктырзын за шапсын дээш эвес, а быжыктырзын 

*  10:7 Азы: «Карааңар уунда турар чүүлче кичээнгейден салып көрүңер!» Азы: «Карааңар уунда турар чүүлче кичээнгейден салып көрүңер!»‌ 0123
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дээш, меңээ берген. дээш, меңээ берген. 9 Чагааларым-биле Чагааларым-биле 
силерни коргудуп турар кылдыр силерге силерни коргудуп турар кылдыр силерге 
сагындырбаайн. сагындырбаайн. 10 Чамдык улус мынча Чамдык улус мынча 
деп турар-дыр: «Ооң чагаалары ыйыышдеп турар-дыр: «Ооң чагаалары ыйыыш
кын болгаш күш сиңген салдарлыг-дыр, кын болгаш күш сиңген салдарлыг-дыр, 
а боду чедип келгенде, чөгенчии кончуг а боду чедип келгенде, чөгенчии кончуг 
көстүр база чугаа-сөзү чер албас-тыр». көстүр база чугаа-сөзү чер албас-тыр». 
11 Ынча деп турар кижи сактып алзын: Ынча деп турар кижи сактып алзын: 
ырактан бижээн чагааларымга кандыым ырактан бижээн чагааларымга кандыым 
дег, силерниң араңарга келгеш, ажыл-дег, силерниң араңарга келгеш, ажыл-
херээмге база шак ындыг боор мен.херээмге база шак ындыг боор мен.

12  Боттарын көзүлдүр делгеттиБоттарын көзүлдүр делгетти
нип, мактаныр улус-биле чаңгыс одунип, мактаныр улус-биле чаңгыс оду
ругга туруп, бодувусту оларга дөмейлей ругга туруп, бодувусту оларга дөмейлей 
көөрүн дидинмес-тир бис. Олар мелекөөрүн дидинмес-тир бис. Олар меле
гейиниң уржуунда боттарын боттарыгейиниң уржуунда боттарын боттары
ның-на хемчээли-биле хемчээп, боттарның-на хемчээли-биле хемчээп, боттар
ын боттары-биле дөмейлей көөр-дүрлер. ын боттары-биле дөмейлей көөр-дүрлер. 
13 А бис хөлүн эрттир мактанмайн, чүгле А бис хөлүн эрттир мактанмайн, чүгле 
Бурганның доктааткан хемчээлдериниң Бурганның доктааткан хемчээлдериниң 
иштинге мактаныр бис. Силерниң араиштинге мактаныр бис. Силерниң ара
ңарга ажыл-херээвис база ол хемчээлдерңарга ажыл-херээвис база ол хемчээлдер
же кирип турар. же кирип турар. 14 Силер ол хемчээлдерСилер ол хемчээлдер
ниң иштинде турар бооруңарга, силерге ниң иштинде турар бооруңарга, силерге 
Христостуң Буянныг Медээзин эккээрХристостуң Буянныг Медээзин эккээр
и-биле чедип келгеш, оларны ажыр и-биле чедип келгеш, оларны ажыр 
баспайн тур бис. баспайн тур бис. 15 Өске улустуң ажыл-Өске улустуң ажыл-
херээ-биле өйүн эрттир мактанмайн тухерээ-биле өйүн эрттир мактанмайн ту
рар бис. Харын силерниң бүзүрелиңер улрар бис. Харын силерниң бүзүрелиңер ул
гаткан тудум, Дээрги-Чаяакчының биске гаткан тудум, Дээрги-Чаяакчының биске 
доктаадып берген хемчээлдериниң ишдоктаадып берген хемчээлдериниң иш
тинге ажыл-херээвис оранчок калбарар тинге ажыл-херээвис оранчок калбарар 
дээрзинге идегээр-дир бис. дээрзинге идегээр-дир бис. 16 Бис ынчан Бис ынчан 
өске улустуң боттарының хемчээлдериөске улустуң боттарының хемчээлдери
ниң иштинге кылган ажыл-херээ-биле ниң иштинге кылган ажыл-херээ-биле 
мактанмайн, Буянныг Медээни оон-даа мактанмайн, Буянныг Медээни оон-даа 
ырак черлерге суртаалдаар дээш чорупырак черлерге суртаалдаар дээш чоруп
тар бис. тар бис. 17 Ынчалза-даа мактаныр бодаан Ынчалза-даа мактаныр бодаан 
кижи чүгле Дээрги-Чаяакчының ажыл-кижи чүгле Дээрги-Чаяакчының ажыл-
херээ-биле мактанзын! херээ-биле мактанзын! 18 Бодун мактаар Бодун мактаар 
кижи эвес, а Дээрги-Чаяакчының мактап кижи эвес, а Дээрги-Чаяакчының мактап 
турары кижи Аңаа хүлээдип көрдүрер.турары кижи Аңаа хүлээдип көрдүрер.1011

Павел база меге элчиннерПавел база меге элчиннер

11   1 Угаан чок чоруум дээш мени шыУгаан чок чоруум дээш мени шы
дажып көрген болзуңарза! Дилеп тур дажып көрген болзуңарза! Дилеп тур 

мен: ам-даа шыдажып көрүңер! мен: ам-даа шыдажып көрүңер! 2 СилерСилер
ни хүнней көрген сеткилим Бургандан ни хүнней көрген сеткилим Бургандан 
келген болгай. Мен силерни чаңгыс Эр келген болгай. Мен силерни чаңгыс Эр 
кижи – Христос-биле дүгдеп каан болкижи – Христос-биле дүгдеп каан бол
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гаш, силерни Аңаа, кым-даа дегбээн арыг гаш, силерни Аңаа, кым-даа дегбээн арыг 
кысты дег, хүлээдип бээр ужурлуг мен.кысты дег, хүлээдип бээр ужурлуг мен.*  
3 Ынчалза-даа, Еваның авыяас чыланга Ынчалза-даа, Еваның авыяас чыланга 
мегеледип алганы дег, силерниң угаанмегеледип алганы дег, силерниң угаан
ыңар база дуурайладыпкаш, Христоска ак ыңар база дуурайладыпкаш, Христоска ак 
сеткилдиг болгаш арыг бердиниишкинден сеткилдиг болгаш арыг бердиниишкинден 
чайлай бербес ирги бе деп сестир-дир мен. чайлай бербес ирги бе деп сестир-дир мен. 
4 Силерге кандыг-бир кижи чедип келгеш, Силерге кандыг-бир кижи чедип келгеш, 
бистиң суртаалдаанывыстан өске Иисусту бистиң суртаалдаанывыстан өске Иисусту 
суртаалдай бээрге азы бистен хүлээп алсуртаалдай бээрге азы бистен хүлээп ал
ганыңар Сүлдеден болгаш Медээден өске ганыңар Сүлдеден болгаш Медээден өске 
сүлде болгаш медээ эккээрге, ооң-биле сүлде болгаш медээ эккээрге, ооң-биле 
белени кончуг эптежир-дир силер! белени кончуг эптежир-дир силер! 5 Мээң Мээң 
санап турарым-биле, шак ол эң тергиин санап турарым-биле, шак ол эң тергиин 
элчиннерденэлчиннерден* чүм-биле-даа дорайтаваан  чүм-биле-даа дорайтаваан 
мен! мен! 6 «Чеченим кончуг» деп шыдавас боо«Чеченим кончуг» деп шыдавас боо
рум чадавас, ынчалза-даа билиг дугайында рум чадавас, ынчалза-даа билиг дугайында 
херек бир өске болдур ийин. Ону силерге херек бир өске болдур ийин. Ону силерге 
бүгү байдалдарга бүгү талалыг шынзыдып бүгү байдалдарга бүгү талалыг шынзыдып 
келген бис!келген бис!

7 Азы бачыдым чүдел? Бурганның Азы бачыдым чүдел? Бурганның 
Медээзин төлевир албайн суртаалдап Медээзин төлевир албайн суртаалдап 
тургаш, силерни өрү көдүрери-биле, ботургаш, силерни өрү көдүрери-биле, бо
думну куду көрүп турганымда бе? думну куду көрүп турганымда бе? 8 СиСи
лерге бараан боор дээш, өске христиан лерге бараан боор дээш, өске христиан 
ниитилелдерден төлевир ап, оларны үпниитилелдерден төлевир ап, оларны үп
теп-тонап турган дег-дир мен. теп-тонап турган дег-дир мен. 9 Силерниң Силерниң 
араңарга чединмес чурттап тургаш, кымараңарга чединмес чурттап тургаш, кым
ны-даа шүүдетпээн мен. Эргежок чугула ны-даа шүүдетпээн мен. Эргежок чугула 
хереглелимни Македониядан ха-дуңма хереглелимни Македониядан ха-дуңма 
хандырып турган. Чүү-даа чүвеге силерге хандырып турган. Чүү-даа чүвеге силерге 
аартык болбас дээш кызып келген мен, аартык болбас дээш кызып келген мен, 
моон-даа соңгаар аартык болбас мен. моон-даа соңгаар аартык болбас мен. 
10 Мени башкарган Христостуң шынМени башкарган Христостуң шын
ныы-биле бадыткап тур мен: ол дээшныы-биле бадыткап тур мен: ол дээш*  
чоргааралымны бүгү Ахайяга кым-даа чоргааралымны бүгү Ахайяга кым-даа 
менден хунаап ап шыдавас! менден хунаап ап шыдавас! 11 А чүге ынА чүге ын
дыым ол? Силерге ынак эвес болгаш бе? дыым ол? Силерге ынак эвес болгаш бе? 
Ынчалза-даа силерге кайы хире ынаамЫнчалза-даа силерге кайы хире ынаам
ны Бурган билир!ны Бурган билир!

12 Мен ынчалдыр кылырын уламМен ынчалдыр кылырын улам
чылаар мен, чүге дээрге ол улуска «Пачылаар мен, чүге дээрге ол улуска «Па

*  11:2 Бурганның медээчилери Эрги Чагыг-керээниң номнарында израиль чонну болганчок-ла  Бурганның медээчилери Эрги Чагыг-керээниң номнарында израиль чонну болганчок-ла 
Бурганның өөнүң ишти азы душтуу кылдыр (чижээлээрге, Ос. 2:19-20) көргүзүп турганнар. Бурганның өөнүң ишти азы душтуу кылдыр (чижээлээрге, Ос. 2:19-20) көргүзүп турганнар. 
Чаа Чагыг-керээде христиан ниитилел Христостуң душтуу азы өөнүң ишти кылдыр адаттынЧаа Чагыг-керээде христиан ниитилел Христостуң душтуу азы өөнүң ишти кылдыр адаттын
ган (Эф. 5:26-27; Ажыд. 19:7-8 көр).ган (Эф. 5:26-27; Ажыд. 19:7-8 көр).‌ 0129   *  11:5 Эң тергиин элчиннер – бо сөстер шооткан аянныг  Эң тергиин элчиннер – бо сөстер шооткан аянныг 
бооп, Павелдиң Коринфиде удурланыкчыларынга хамааржып турары чадавас.бооп, Павелдиң Коринфиде удурланыкчыларынга хамааржып турары чадавас.‌ 0133   *  11:10 Ол  Ол 
дээш – Павел коринфичилерден, ол үениң улус өөредиринге мергежээн башкыларының дээш – Павел коринфичилерден, ол үениң улус өөредиринге мергежээн башкыларының 
чаңчыкканы дег, оларны өөреткени дээш төлевир алырындан ойталаан.чаңчыкканы дег, оларны өөреткени дээш төлевир алырындан ойталаан.‌ 0138   *  11:14 Еврей тоол Еврей тоол
чургу чугааларның бирээзин ёзугаар, Еваны күткүдүп турган чылан дээрниң чырыткылыг чургу чугааларның бирээзин ёзугаар, Еваны күткүдүп турган чылан дээрниң чырыткылыг 
төлээзиниң хевирин хүлээп алган.төлээзиниң хевирин хүлээп алган.‌ 0141

11:3 Э. д. 3:1, 4; Ин. 8:44; 1 Тим. 2:14   ​11:4 Гал. 1:6   ​11:5 2 Кор. 12:11   ​11:6 1 Кор. 1:17; 2 Кор. 10:10   ​
11:7 1 Кор. 9:18   ​11:9 2 Кор. 12:13 || Флп. 4:15   ​11:10 Рим. 9:1; 1 Тим. 2:7   ​11:13 Флп. 1:15 ||  
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вел-биле шуут чаңгыс аай ажылдап тувел-биле шуут чаңгыс аай ажылдап ту
рар бис» деп чоргаараар чылдак бербезин рар бис» деп чоргаараар чылдак бербезин 
бодап турар мен. бодап турар мен. 13 Шак ындыг меге элШак ындыг меге эл
чиннер, кара сагыштыг ажыл-херек кычиннер, кара сагыштыг ажыл-херек кы
лып чоруур улус, Христостуң элчиннелып чоруур улус, Христостуң элчинне
риниң хевирин чүгле мегелеп хүлээп ап риниң хевирин чүгле мегелеп хүлээп ап 
турар болгай. турар болгай. 14 Ында кижи кайгаар чүү-Ында кижи кайгаар чүү-
даа чок: эрлик боду безин дээрниң чыдаа чок: эрлик боду безин дээрниң чы
рыткылыг төлээзи дег хевирлиг бооп, рыткылыг төлээзи дег хевирлиг бооп, 
мегелеп көстүп турар.мегелеп көстүп турар.*  15 А ындыг болА ындыг бол
ганда, эрликтиң чалчалары буянга баганда, эрликтиң чалчалары буянга ба
раан болган улустуң хевири-биле мегераан болган улустуң хевири-биле меге
леп көстүп турарында онза чүү барыл? леп көстүп турарында онза чүү барыл? 
Ынчалза-даа олар төнчүзүнде боттарЫнчалза-даа олар төнчүзүнде боттар
ының ажыл-херээнге төлептиг кеземының ажыл-херээнге төлептиг кезем
че алырлар!че алырлар!

Элчинниң бараан болуушкунунга   Элчинниң бараан болуушкунунга   
Павелдиң бергедээшкиннериПавелдиң бергедээшкиннери

16 База катап чугаалап тур мен: меБаза катап чугаалап тур мен: ме
ни мелегей кижи деп бодаваңар! А ынча ни мелегей кижи деп бодаваңар! А ынча 
деп бодаар болзуңарза, оода бичии макдеп бодаар болзуңарза, оода бичии мак
таныптар кылдыр, ам-даа мелегей кижи таныптар кылдыр, ам-даа мелегей кижи 
дег артып каарымны чөпшээреп көрүңер. дег артып каарымны чөпшээреп көрүңер. 
17 (Мээң ам чугаалаар чүүлүм Дээрги-Ча(Мээң ам чугаалаар чүүлүм Дээрги-Ча
яакчының үлегер-чижээн өттүнмээн: меяакчының үлегер-чижээн өттүнмээн: ме
легей кижиниң бүзүрелдии-биле макталегей кижиниң бүзүрелдии-биле макта
нып турарым ол-дур. нып турарым ол-дур. 18 Бо делегейниң Бо делегейниң 
улузунуң кылып турары дег, хөй-ле улус улузунуң кылып турары дег, хөй-ле улус 
мактанырын чүүлдүг деп көөр болганда, мактанырын чүүлдүг деп көөр болганда, 
мен база мактанып көрейн.) мен база мактанып көрейн.) 19 Силер, ынСилер, ын
дыг угаанныг хиреңерде, мелегей улус-дыг угаанныг хиреңерде, мелегей улус-
биле белени кончуг эптежир-дир силер! биле белени кончуг эптежир-дир силер! 
20 Силерни кулданып ап, үптеп-тонап, Силерни кулданып ап, үптеп-тонап, 
кара туразында ажыглап, мурнуңарга кара туразында ажыглап, мурнуңарга 
өрү көрдүнүп, чаагыңарже дажып турар өрү көрдүнүп, чаагыңарже дажып турар 
улус-биле эптежир-дир силер. улус-биле эптежир-дир силер. 21 БодумБодум
га ыянчыг-даа болза, чугаалап тур мен: га ыянчыг-даа болза, чугаалап тур мен: 
бо таварылгада силерге кошкак салдар бо таварылгада силерге кошкак салдар 
чедирген-дир бис!чедирген-дир бис!

Ынчалза-даа өске улус чоргааЫнчалза-даа өске улус чоргаа
рап диттигип турар болза (мелегей кирап диттигип турар болза (мелегей ки
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жи дег чугаалап турарым ол), мен база жи дег чугаалап турарым ол), мен база 
чоргаарап диттир мен. чоргаарап диттир мен. 22 Олар еврейлер Олар еврейлер 
бе? Мен база! Израильчилер бе? Мен бе? Мен база! Израильчилер бе? Мен 
база! Авраамның үре-салгалы бе? Мен база! Авраамның үре-салгалы бе? Мен 
база! база! 23 Христоска бараан болганнар бе? Христоска бараан болганнар бе? 
Угааны анаа эвес кижи дег чугаалап тур Угааны анаа эвес кижи дег чугаалап тур 
мен, ынчалза-даа Христоска олардан армен, ынчалза-даа Христоска олардан ар
тык бараан бооп чор мен! Ажыл-херээмге тык бараан бооп чор мен! Ажыл-херээмге 
бодумну черле хайыралавайн келдим, кабодумну черле хайыралавайн келдим, ка
ра-бажыңга олардан хөй хоругдаттырып ра-бажыңга олардан хөй хоругдаттырып 
келдим, каржы-дошкуну-биле эттедип-келдим, каржы-дошкуну-биле эттедип-
соктуртуп чордум, өлүрүнүң кырынга соктуртуп чордум, өлүрүнүң кырынга 
хөй катап турдум. хөй катап турдум. 24 Иудейлер мени беш Иудейлер мени беш 
катап үжен тос улайкатап үжен тос улай* кымчылап турду.  кымчылап турду. 
25 Римчилер мени үш катап шыкпыышРимчилер мени үш катап шыкпыыш
таан; бир катап даштар-биле соктурттаан; бир катап даштар-биле соктурт
кан мен; үш катап далайга корабльга кан мен; үш катап далайга корабльга 
озал-ондакка таварыштым база бир каозал-ондакка таварыштым база бир ка
тап бүдүн дүн биле хүннү ажык далайтап бүдүн дүн биле хүннү ажык далай
га эрттирдим. га эрттирдим. 26 Хөй-ле аян-чорук кылХөй-ле аян-чорук кыл
гаш, айыыл-халапка үргүлчү таваржып гаш, айыыл-халапка үргүлчү таваржып 
чордум: үерлээн хемнерден-даа, дээрбечордум: үерлээн хемнерден-даа, дээрбе
чилерден-даа, чаңгыс чер чурттугларчилерден-даа, чаңгыс чер чурттуглар
ымдан-даа, өске чоннар улузундан-даа. ымдан-даа, өске чоннар улузундан-даа. 
А хоорай-суурларга, ээн черлерге, даА хоорай-суурларга, ээн черлерге, да
лайга айыыл-халаптар; а ха-дуңма бооп лайга айыыл-халаптар; а ха-дуңма бооп 
мегеленген улустан кээр айыыл-халап? мегеленген улустан кээр айыыл-халап? 
27 Чилчиим үзүлдүр ажылдап, болганчок-Чилчиим үзүлдүр ажылдап, болганчок-
ла уйгу чок дүннер эрттирип, аштап-сукла уйгу чок дүннер эрттирип, аштап-сук
сап, аъш-чемим бо-ла үстүп, соокка досап, аъш-чемим бо-ла үстүп, соокка до
ңуп, идик-хепке чединместеп чордум.ңуп, идик-хепке чединместеп чордум.

28 А ол бүгүден аңгыда, бүгү-ле хрисА ол бүгүден аңгыда, бүгү-ле хрис
тиан ниитилелдер дээш хүн бүрүде сатиан ниитилелдер дээш хүн бүрүде са
гыш човаашкынның аар чүъгү! гыш човаашкынның аар чүъгү! 29 Кайы-Кайы-
бир кижи кошкай бээрге, мен ооң-биле бир кижи кошкай бээрге, мен ооң-биле 
кады кошкап турбаан мен бе? Кайы-бир кады кошкап турбаан мен бе? Кайы-бир 
кижи күткүттүрүп алган болза, мен изип-кижи күткүттүрүп алган болза, мен изип-
хөлзеп турбаан мен бе?хөлзеп турбаан мен бе?

30 Чоргаараар ужурлуг-даа болзумЧоргаараар ужурлуг-даа болзум
за, кошкаамны көргүзер чүүл-биле чорза, кошкаамны көргүзер чүүл-биле чор
гаараар мен. гаараар мен. 31 Дээрги Иисустуң Адазы Дээрги Иисустуң Адазы 
Бурган мегелевейн турарымны билир, Бурган мегелевейн турарымны билир, 
Ол кезээ-мөңгеде алгадып-йөрээттиОл кезээ-мөңгеде алгадып-йөрээтти

*  11:24 Үжен тос улай – Моисейниң хоойлузунда кижини кезедип эриидээрде, эң үстү-ле дөртенден  Үжен тос улай – Моисейниң хоойлузунда кижини кезедип эриидээрде, эң үстү-ле дөртенден 
хөй эвес соп болурун чөпшээрээн. Ынчалза-даа иудейлер ол сандан душ бооп ажыр эриидехөй эвес соп болурун чөпшээрээн. Ынчалза-даа иудейлер ол сандан душ бооп ажыр эрииде
вес дээш, үжен тос согуг-биле кызыгаарланып каар турганнар (Ы. х. к. 25:3 көр).вес дээш, үжен тос согуг-биле кызыгаарланып каар турганнар (Ы. х. к. 25:3 көр).‌ 0149   *  11:32 Арета  Арета 
IV араб күрүне Набатеяның б. э. чедир 9 ч. эгелээш, б. э. 40 ч. чедир хааны турган.IV араб күрүне Набатеяның б. э. чедир 9 ч. эгелээш, б. э. 40 ч. чедир хааны турган.‌ 0154   *  12:2 Үшкү  Үшкү 
дээр – Павел мында бодунга хамаарылгалыг кылдыр, эң бедик дээрге – Бурганның дүжүлгедээр – Павел мында бодунга хамаарылгалыг кылдыр, эң бедик дээрге – Бурганның дүжүлге
зиниң турар черинге четкеш келгенин чугаалааны чадавас.зиниң турар черинге четкеш келгенин чугаалааны чадавас.‌ 0157   *  12:4 Дываажаң – Бурганга шынчы  Дываажаң – Бурганга шынчы 
улустуң өлүм соонда турар чыргалдыг оранын ынча дээн (Лк. 23:43; Ажыд. 2:7 көр).улустуң өлүм соонда турар чыргалдыг оранын ынча дээн (Лк. 23:43; Ажыд. 2:7 көр).‌ 0158 *  

12:7 Мага- Мага-
ботта тен – Павел элчинни хилинчектээн хоочураан аарыгны ынчаар ойзу адаан болгу дег. ботта тен – Павел элчинни хилинчектээн хоочураан аарыгны ынчаар ойзу адаан болгу дег. 
Чамдык шинчилекчилер эпилепсияны, малярияны азы карак аарыын даап бодап турар.Чамдык шинчилекчилер эпилепсияны, малярияны азы карак аарыын даап бодап турар.‌ 0160

11:22 Рим. 11:1; Флп. 3:5   ​11:23 1 Кор. 15:10 || 2 Кор. 6:4-5   ​11:25 Аж.-ч. 16:22-23 || Аж.-ч. 14:19 || 
Аж.-ч. 27:41-44   ​11:26 Гал. 2:4   ​11:27 Аж.-ч. 18:3; 1 Фес. 2:9; 2 Фес. 3:8 || 1 Кор. 4:11   ​11:29 1 Кор. 9:22 
 
​11:33 Аж.-ч. 9:24-25   ​12:1 2 Кор. 5:12; 11:16 || Гал. 1:12; 2:2; Эф. 3:3   12:7 Иов 2:6 

рер болзун! рер болзун! 32 Дамаск хоорайга турумда, Дамаск хоорайга турумда, 
Арета хаанның бир чагырыкчызы мени Арета хаанның бир чагырыкчызы мени 
тудуп алыр дээш, бүгү Дамаскыны кадатудуп алыр дээш, бүгү Дамаскыны када
рып турган.рып турган.*  33 Ынчалза-даа мени, аргаан Ынчалза-даа мени, аргаан 
хааржакка олурткаш, хоорайның ханахааржакка олурткаш, хоорайның хана
зында үттен дашкаар бадырыптарга, ооң зында үттен дашкаар бадырыптарга, ооң 
холунга кирбейн барган мен!холунга кирбейн барган мен!1112

Павелдиң өрү көдүрткени,   Павелдиң өрү көдүрткени,   
куду бадыртканыкуду бадыртканы

12   1 Ооң меңээ ажык-дузазы чок-даа Ооң меңээ ажык-дузазы чок-даа 
болза, мактанырын уламчылаар болболза, мактанырын уламчылаар бол

ган-дыр мен. Дээрги-Чаяакчының улусган-дыр мен. Дээрги-Чаяакчының улус
ка берген көрүүшкүннеринче база ажыка берген көрүүшкүннеринче база ажы
дыышкыннарынче шилчип көрейн. дыышкыннарынче шилчип көрейн. 2 Бир Бир 
христиан кижи барын билир мен: ол он христиан кижи барын билир мен: ол он 
дөрт чыл бурунгаар үшкү дээржедөрт чыл бурунгаар үшкү дээрже* өрү кө өрү кө
дүртүре берген (мага-боду-биле катай бе дүртүре берген (мага-боду-биле катай бе 
азы чүгле сүлдези-биле бе, ону мен эвес, азы чүгле сүлдези-биле бе, ону мен эвес, 
Бурган-на билир). Бурган-на билир). 3 Ийе, ындыг кижини Ийе, ындыг кижини 
билир мен. Мага-боду-биле катай бе азы билир мен. Мага-боду-биле катай бе азы 
чүгле сүлдези-биле бе (ону мен эвес, Бурчүгле сүлдези-биле бе (ону мен эвес, Бур
ган-на билир), ган-на билир), 4 ол дываажаңчеол дываажаңче* көдүртүре  көдүртүре 
бергеш, адаары хоруглуг, кижи дамчыдып бергеш, адаары хоруглуг, кижи дамчыдып 
шыдавас сөстерни аңаа дыңнаан. шыдавас сөстерни аңаа дыңнаан. 5 Шак Шак 
ындыг кижи дээш чоргаараар мен, а бодум ындыг кижи дээш чоргаараар мен, а бодум 
дээш, чүгле кошкак талаларым-биле дээрдээш, чүгле кошкак талаларым-биле дээр
ден башка, чоргааравас мен. ден башка, чоргааравас мен. 6 ЧоргаарааЧоргаараа
рын-даа күзээр болзумза, мелегей кижи рын-даа күзээр болзумза, мелегей кижи 
дег болбас мен, чүге дээрге мээң чугаалаар дег болбас мен, чүге дээрге мээң чугаалаар 
чүвем шынныг-дыр. Ынчалза-даа бодумну чүвем шынныг-дыр. Ынчалза-даа бодумну 
туттунуп алыр мен, оон башка кандыг-бир туттунуп алыр мен, оон башка кандыг-бир 
кижи мээң дугайымда, ооң мени хайгаакижи мээң дугайымда, ооң мени хайгаа
рап көргенинден азы ажыл-херектерим рап көргенинден азы ажыл-херектерим 
дугайында дыңнаарга, сагындырып кээрдугайында дыңнаарга, сагындырып кээр
имден, эки кылдыр бодай бээр.имден, эки кылдыр бодай бээр.

7 Ол ышкаш кайгамчык онза ажыОл ышкаш кайгамчык онза ажы
дыышкыннар алган мен! Ынчангаш Бурдыышкыннар алган мен! Ынчангаш Бур
ган мээң мага-бодумче, өрү көрдүнмезин ган мээң мага-бодумче, өрү көрдүнмезин 
бо дээш, тен кадаанбо дээш, тен кадаан* – эрликтиң төлээ – эрликтиң төлээ
зин мени эттеп-согары-биле чорудупзин мени эттеп-согары-биле чорудуп
кан. Катап база чугаалап тур мен: өрү кан. Катап база чугаалап тур мен: өрү 
көрдүнмезин бо дээш чорудупкан. көрдүнмезин бо дээш чорудупкан. 8 Ол Ол 
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тенни ап каапсын дээш, Дээрги-Чаяактенни ап каапсын дээш, Дээрги-Чаяак
чыга үш катап чаннып тейлээн мен. чыга үш катап чаннып тейлээн мен. 9 А А 
Ол меңээ мынча деп харыылаан: «Сеңээ Ол меңээ мынча деп харыылаан: «Сеңээ 
Мээң авыралым-на четчир. Сээң кошМээң авыралым-на четчир. Сээң кош
кааң дамчыштыр Мээң күжүм илерээр». кааң дамчыштыр Мээң күжүм илерээр». 
Христостуң күжү менде бар болзун дээш, Христостуң күжү менде бар болзун дээш, 
бодумнуң кошкаамга чоргаараары – мебодумнуң кошкаамга чоргаараары – ме
ңээ эң өөрүнчүг-дүр! ңээ эң өөрүнчүг-дүр! 10 А Христос дээш А Христос дээш 
кошкак болганымга, дорамчылатканкошкак болганымга, дорамчылаткан
ымга, түрегдээнимге, истедип сүрдүргеымга, түрегдээнимге, истедип сүрдүрге
нимге, аар-бергелерге таварышканымга нимге, аар-бергелерге таварышканымга 
сеткилим ханар. Чүгле кошкак тургаш, сеткилим ханар. Чүгле кошкак тургаш, 
ылап-ла күштүг мен!ылап-ла күштүг мен!

Коринфичилер дээш   Коринфичилер дээш   
Павелдиң сагыш човаашкыныПавелдиң сагыш човаашкыны

11 Шуут-ла угааным чана берген-дир! Шуут-ла угааным чана берген-дир! 
Мени силер ындыг байдалга чедиргенМени силер ындыг байдалга чедирген
иңер ол-дур. Силер харын мени мактаар иңер ол-дур. Силер харын мени мактаар 
ужурлуг силер. Чөгенчиг бараскан-даа ужурлуг силер. Чөгенчиг бараскан-даа 
болзумза, эң тергиин элчиннерденболзумза, эң тергиин элчиннерден* чүм- чүм-
биле-даа дорайтаваан мен! биле-даа дорайтаваан мен! 12 Ылап-ла элЫлап-ла эл
чин боорумнуң бадыткал демдектерин чин боорумнуң бадыткал демдектерин 
силерге шыдамыккай көргүзүп келген силерге шыдамыккай көргүзүп келген 
мен. Кайгамчык чүүлдерни, бадыткал мен. Кайгамчык чүүлдерни, бадыткал 
демдектерин, күчүлүг ажыл-херекти көрдемдектерин, күчүлүг ажыл-херекти көр
ген силер. ген силер. 13 Ындыг болганда, силерЫндыг болганда, силер
ниинден аңгы христиан ниитилелдерге ниинден аңгы христиан ниитилелдерге 
көөрде, чедир албаан чүңер барыл? Чүгкөөрде, чедир албаан чүңер барыл? Чүг
ле силерни шүүдетпээним ылгалдыг болле силерни шүүдетпээним ылгалдыг бол
ган бе? Ол буруум дээш мени өршээңер!ган бе? Ол буруум дээш мени өршээңер!

14 Мен ам силерге үшкү удаа чеде Мен ам силерге үшкү удаа чеде 
бээринге белеткенип тур мен. Силербээринге белеткенип тур мен. Силер
ге аартык болбас мен. Эт-хөреңгиңер ге аартык болбас мен. Эт-хөреңгиңер 
эвес, а боттарыңар меңээ херек силер! эвес, а боттарыңар меңээ херек силер! 
Ажы-төл ада-иезиниң хереглелин ханАжы-төл ада-иезиниң хереглелин хан
дырбас, а ада-ие ажы-төлүнүң херегледырбас, а ада-ие ажы-төлүнүң херегле
лин хандырар болгай. лин хандырар болгай. 15 А мээң таламА мээң талам
дан силер дээш бүгү чүүлдү чарыгдаары, дан силер дээш бүгү чүүлдү чарыгдаары, 
бодумну безин бүрүнү-биле бериптери бодумну безин бүрүнү-биле бериптери 
өөрүнчүг-дүр! Силерге ынаам ол хире өөрүнчүг-дүр! Силерге ынаам ол хире 
күштүг турда, меңээ ынааңар чүге ынкүштүг турда, меңээ ынааңар чүге ын
дыг кошкагыл?дыг кошкагыл?

16 Силерни шүүдетпээн-даа болгай-Силерни шүүдетпээн-даа болгай-
ла мен. Чамдык улустуң буруудадып тула мен. Чамдык улустуң буруудадып ту
рары дег, авыяастап тургаш, силерни карары дег, авыяастап тургаш, силерни ка
жар арга-биле холга киирип алган мен жар арга-биле холга киирип алган мен 
бе? бе? 17 Силерже чорудуп турган улузумСилерже чорудуп турган улузум
нуң кайы-бирээзин дамчыштыр акшануң кайы-бирээзин дамчыштыр акша
ңар олчалап алган мен бе? ңар олчалап алган мен бе? 18 Мен силерМен силер

*  12:11 Эң тергиин элчиннер – 11:5 домакка немелде тайылбырны көр. Эң тергиин элчиннер – 11:5 домакка немелде тайылбырны көр.‌ 0164
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же чоруур кылдыр Титти дилеп алгаш, же чоруур кылдыр Титти дилеп алгаш, 
ооң-биле кады база бир бүзүрээн дуңооң-биле кады база бир бүзүрээн дуң
мамны чоруткан мен. Тит силерниң бир мамны чоруткан мен. Тит силерниң бир 
чүвеңер олчалап алган бе? Ынчаарга бис чүвеңер олчалап алган бе? Ынчаарга бис 
шупту чаңгыс-ла ол Сүлдеге башкартшупту чаңгыс-ла ол Сүлдеге башкарт
каш, ажыл-херээвис кылып турбаан бис каш, ажыл-херээвис кылып турбаан бис 
бе, чаңгыс-ла ол оруктар изеп чорбаан бе, чаңгыс-ла ол оруктар изеп чорбаан 
бис бе?!бис бе?!

19 Силер ам бисти үргүлчү-ле силерСилер ам бисти үргүлчү-ле силер
ниң мурнуңарга агартынып турар улус-ниң мурнуңарга агартынып турар улус-
тур деп бодаан боор силер. Ындыг эвес! тур деп бодаан боор силер. Ындыг эвес! 
Херек кырында Христос-биле сырый хаХерек кырында Христос-биле сырый ха
рылзаалыг апаргаш, Бурганның мурнунрылзаалыг апаргаш, Бурганның мурнун
га чугаалап тур бис: ханы ынак эш-өөрга чугаалап тур бис: ханы ынак эш-өөр
үм, бо бүгү силерни быжыктырып турар! үм, бо бүгү силерни быжыктырып турар! 
20 Менде мындыг сезик бар: силерге чеде Менде мындыг сезик бар: силерге чеде 
бээримге, силер-даа, мен-даа, бот-ботбээримге, силер-даа, мен-даа, бот-бот
тарывысты ындыг улус кылдыр көрүксээтарывысты ындыг улус кылдыр көрүксээ
нивистен көңгүс аңгы-дыр бис деп, удур-нивистен көңгүс аңгы-дыр бис деп, удур-
дедир эскерип кагзывысса, канчаарыл? дедир эскерип кагзывысса, канчаарыл? 
Араңарда алгыш-кырыш, адааргал, киАраңарда алгыш-кырыш, адааргал, ки
лең, аңгылажыр чорук, хоп-нүгүл, бодун лең, аңгылажыр чорук, хоп-нүгүл, бодун 
өрү көрдүнери болгаш корум-чурум чок өрү көрдүнери болгаш корум-чурум чок 
чорук бар боор ирги бе дээш сестир-дир чорук бар боор ирги бе дээш сестир-дир 
мен. мен. 21 Силерге база катап чеде бээримСилерге база катап чеде бээрим
ге, Бурганым мени силерниң хайыңарда ге, Бурганым мени силерниң хайыңарда 
куду бадырыптарындан сестир-дир мен. куду бадырыптарындан сестир-дир мен. 
Ынчан силерниң араңарда хөй-ле улусЫнчан силерниң араңарда хөй-ле улус
туң ажыын ажып, ыглаар апаар мен, чүге туң ажыын ажып, ыглаар апаар мен, чүге 
дээрге олар ооң мурнунда үүлгедип чодээрге олар ооң мурнунда үүлгедип чо
раан бачыттарын: чүдек-бужар самыыраан бачыттарын: чүдек-бужар самыы
раар чоруун болгаш туттунмас туралаашраар чоруун болгаш туттунмас туралааш
кынын олчаан билинмээннер-дир.кынын олчаан билинмээннер-дир.1213

Түңнел сагындырыглар,   Түңнел сагындырыглар,   
байыр чедириишкиннербайыр чедириишкиннер

13   1 Силерге ам үшкү удаа чеде бээр Силерге ам үшкү удаа чеде бээр 
мен. Бижилгеде мынчаар бижээн мен. Бижилгеде мынчаар бижээн 

болгай: болгай: «Кан­дыг-даа хе­рек­ти ба­дыт­каар «Кан­дыг-даа хе­рек­ти ба­дыт­каар 
ди­зе, ийи азы үш хе­ре­чи­ниң өчүү хе­рек»ди­зе, ийи азы үш хе­ре­чи­ниң өчүү хе­рек». . 
2 Ийиги удаа силерге баргаш, сагындыИйиги удаа силерге баргаш, сагынды
рып турган мен. А ам, силерден ыракка рып турган мен. А ам, силерден ыракка 
тургаш, ооң мурнунда бачыт үүлгедип тургаш, ооң мурнунда бачыт үүлгедип 
чораан-даа, арткан бүгү-даа улусту база чораан-даа, арткан бүгү-даа улусту база 
катап сагындырып тур мен: бо удаада сикатап сагындырып тур мен: бо удаада си
лерни хайыралавас мен! лерни хайыралавас мен! 3 «Христос Павел«Христос Павел
ди дамчыштыр чугаалап турар болза, ооң ди дамчыштыр чугаалап турар болза, ооң 
бадыткалы кайыл?» – дээр-дир силер. А бадыткалы кайыл?» – дээр-дир силер. А 
Христос силерге хамаарыштыр кошкак Христос силерге хамаарыштыр кошкак 
болбас, Ол Бурганның күжүн араңарга болбас, Ол Бурганның күжүн араңарга 
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көргүзүптер! көргүзүптер! 4 Христос кошкак турда, улус Христос кошкак турда, улус 
Ону хере шаап каан, ынчалза-даа ам Ол Ону хере шаап каан, ынчалза-даа ам Ол 
Бурганның күжү-биле амыдырап турар. Бурганның күжү-биле амыдырап турар. 
Бис база Ооң-биле харылзаавыска кошкак Бис база Ооң-биле харылзаавыска кошкак 
бис, ынчалза-даа силерниң араңарга Ооң бис, ынчалза-даа силерниң араңарга Ооң 
амыдыралындан үнүп кээп турар Бурганамыдыралындан үнүп кээп турар Бурган
ның күжүн илередир бис.ның күжүн илередир бис.

5 Бодуңарны шылгаттынып көрБодуңарны шылгаттынып көр
үңер: бүзүрелиңер бар-дыр бе? Бодуңарүңер: бүзүрелиңер бар-дыр бе? Бодуңар
ны шинчилеп көрүңер! Азы Иисус Хрисны шинчилеп көрүңер! Азы Иисус Хрис
тостуң силер-биле сырый харылзаалыын тостуң силер-биле сырый харылзаалыын 
билбезиңер ол бе? Шылгалданы ажып билбезиңер ол бе? Шылгалданы ажып 
эрткен болзуңарза, билир ужурлуг сиэрткен болзуңарза, билир ужурлуг си
лер. лер. 6 А бистиң ол шылгалданы ажып А бистиң ол шылгалданы ажып 
эрткенивисти билип каарыңарга идеэрткенивисти билип каарыңарга иде
геп тур мен. геп тур мен. 7 Багай чүнү-даа кылбазыБагай чүнү-даа кылбазы
ңар дээш Бурганга мөргүп тур бис. Ботңар дээш Бурганга мөргүп тур бис. Бот
тарывысты шылгалданы чедиишкинниг тарывысты шылгалданы чедиишкинниг 
ажып эрткен улус кылдыр көргүзер дээш ажып эрткен улус кылдыр көргүзер дээш 
мөргүвейн тур бис. Шылгалданы ажып мөргүвейн тур бис. Шылгалданы ажып 
эртпээн улус кылдыр сагындыргай бис эртпээн улус кылдыр сагындыргай бис 
аан, чүгле силер-ле буяндан тарып чоаан, чүгле силер-ле буяндан тарып чо
раан болзуңарза!раан болзуңарза!

8 Чүге дээрге алыс шынга удур эвес, а Чүге дээрге алыс шынга удур эвес, а 
алыс шынның талазынга туржур күштүг алыс шынның талазынга туржур күштүг 

*  13:13 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген.‌ 0179

13:4 Рим. 6:4   ​13:9 1 Кор. 4:10   ​13:10 2 Кор. 10:8   ​13:11 Мк. 9:50; Рим. 12:18; 1 Фес. 5:13 ||  
Рим. 15:33; 16:16   ​13:12 Рим. 16:16 || Флп. 4:22 

бис. бис. 9 Бис кошкак, а силер күштүг болзуБис кошкак, а силер күштүг болзу
ңарза, өөрүп-байырлаар бис, а ол ышкаш ңарза, өөрүп-байырлаар бис, а ол ышкаш 
силерниң эттинип аарыңар дээш мөргүп силерниң эттинип аарыңар дээш мөргүп 
турар бис. турар бис. 10 Ынчангаш силерден ыракта Ынчангаш силерден ыракта 
турар-даа болзумза, мону бижидим. Ситурар-даа болзумза, мону бижидим. Си
лерге чеде бергеш, Дээрги-Чаяакчының лерге чеде бергеш, Дээрги-Чаяакчының 
меңээ үрегдеп-бузары-биле эвес, а бымеңээ үрегдеп-бузары-биле эвес, а бы
жыктырары-биле берген эрге-чагыргажыктырары-биле берген эрге-чагырга
зын ажыглап, шыңгыы хөделиишкинзын ажыглап, шыңгыы хөделиишкин
нер кылбазымны күзээр-дир мен.нер кылбазымны күзээр-дир мен.

11 Түңнелинде чугаалаар бодаан чүүТүңнелинде чугаалаар бодаан чүү
лүм бо-дур, ха-дуңма: өөрүп чоруңар, этлүм бо-дур, ха-дуңма: өөрүп чоруңар, эт
тинип алыңар, силерден дилээн чүвемтинип алыңар, силерден дилээн чүвем
ни кылыңар, чаңгыс аай үзел-бодалдыг ни кылыңар, чаңгыс аай үзел-бодалдыг 
болуңар, эп-найыралдыг амыдыраңар. болуңар, эп-найыралдыг амыдыраңар. 
Ынчан Бурган, ынакшыл болгаш амыр-Ынчан Бурган, ынакшыл болгаш амыр-
тайбыңның үнер дөзү, силер-биле катайбыңның үнер дөзү, силер-биле ка
ды боор!ды боор!

12 Бот-бодуңарны ыдыктыг ошкаашБот-бодуңарны ыдыктыг ошкааш
кын-биле мендилеңер. Бурганның бүгү кын-биле мендилеңер. Бурганның бүгү 
ыдыктыг улузу силерге байыр чедирди.ыдыктыг улузу силерге байыр чедирди.

13 Дээрги Иисус Христостуң авыДээрги Иисус Христостуң авы
ралы, Бурганның ынакшылы болгаш ралы, Бурганның ынакшылы болгаш 
Ыдыктыг Сүлде-биле харылзаа силер Ыдыктыг Сүлде-биле харылзаа силер 
бүгүдеде бар болзун!бүгүдеде бар болзун!*
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Галатчыларга

Галатчыларга чагаа
Киирилде

Га­лат­ия деп де­вис­кээр­де (ам­гы Тур­ция­ның бир ке­зээ) хрис­ти­ан нии­ти­лел­дер­Га­лат­ия деп де­вис­кээр­де (ам­гы Тур­ция­ның бир ке­зээ) хрис­ти­ан нии­ти­лел­дер­
ни Па­вел эл­чин бо­ду­нуң баш­тай­гы мис­сио­нер­жи аян-чо­руу­нуң үе­зин­де, бис­тиң ни Па­вел эл­чин бо­ду­нуң баш­тай­гы мис­сио­нер­жи аян-чо­руу­нуң үе­зин­де, бис­тиң 
эра­ның 40 чыл­дар­ы­ның төн­чү­зүн­де, үн­де­зи­леп тур­гу­зуп каан.эра­ның 40 чыл­дар­ы­ның төн­чү­зүн­де, үн­де­зи­леп тур­гу­зуп каан.
Па­вел Га­ла­тия­дан чо­руй бар­ган соон­да үр бол­байн, чаа хрис­ти­ан­нар­га өс­ке Па­вел Га­ла­тия­дан чо­руй бар­ган соон­да үр бол­байн, чаа хрис­ти­ан­нар­га өс­ке 

баш­кы­лар че­дип кел­ген. Олар Бур­ган­ның кам­га­ла­лын алыр ди­зе, Мо­и­сей­ниң баш­кы­лар че­дип кел­ген. Олар Бур­ган­ның кам­га­ла­лын алыр ди­зе, Мо­и­сей­ниң 
хоой­лу­зун са­гыы­ры база кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал­ды кы­лыры эр­ге­жок чу­гу­ла хоой­лу­зун са­гыы­ры база кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал­ды кы­лыры эр­ге­жок чу­гу­ла 
дээр­зин өөре­дип тур­ган. Оон ыңай олар Па­вел­де Ии­сус Хрис­тос ду­гай­ын­да Буян­дээр­зин өөре­дип тур­ган. Оон ыңай олар Па­вел­де Ии­сус Хрис­тос ду­гай­ын­да Буян­
ныг Ме­дээ­ни тай­ыл­быр­лаар база сур­таал­даар эр­ге-күш шы­нын­да чок деп тур­ган. ныг Ме­дээ­ни тай­ыл­быр­лаар база сур­таал­даар эр­ге-күш шы­нын­да чок деп тур­ган. 
Па­вел ол ду­гай­ын­да би­лип кааш, аа­жок ха­раа­даан база ол ме­ге өөре­диг­ге удур де­Па­вел ол ду­гай­ын­да би­лип кааш, аа­жок ха­раа­даан база ол ме­ге өөре­диг­ге удур де­
ми­се­жир дээш, Га­ла­тия­да бү­зү­рээн­нер­ниң нии­ти­лел­де­р­ин­ге бо ча­гаа­ны би­жээн.ми­се­жир дээш, Га­ла­тия­да бү­зү­рээн­нер­ниң нии­ти­лел­де­р­ин­ге бо ча­гаа­ны би­жээн.
Ча­гаа каш ке­зек­тен тур­гус­тун­ган: 1) кан­чап Хрис­тос­туң эл­чи­ни апар­ган­ын Ча­гаа каш ке­зек­тен тур­гус­тун­ган: 1) кан­чап Хрис­тос­туң эл­чи­ни апар­ган­ын 

Па­вел­диң тоо­жаа­ны (1:1–2:10); 2) Бур­ган улус­ка кам­га­лал­ды ыдык­тыг хоой­лу­ну Па­вел­диң тоо­жаа­ны (1:1–2:10); 2) Бур­ган улус­ка кам­га­лал­ды ыдык­тыг хоой­лу­ну 
са­гаа­ны дээш эвес, а Хрис­тос­ка бү­зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да бер­ип ту­рар­ының ба­дыт­са­гаа­ны дээш эвес, а Хрис­тос­ка бү­зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да бер­ип ту­рар­ының ба­дыт­
калы (2:11–5:12); 3) Буян­ныг Ме­дээ­ниң ачы­зын­да Ыдык­тыг Сүл­де биле ынак­шыл­га калы (2:11–5:12); 3) Буян­ныг Ме­дээ­ниң ачы­зын­да Ыдык­тыг Сүл­де биле ынак­шыл­га 
баш­кар­тып ту­рар амы­ды­рал­ды то­да­ра­дып би­жээ­ни (5:13–6:10); 4) түң­нел (6:11-18).баш­кар­тып ту­рар амы­ды­рал­ды то­да­ра­дып би­жээ­ни (5:13–6:10); 4) түң­нел (6:11-18).

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1 Улустуң шиит­пи­ри-биле бол­гаш кан­Улустуң шиит­пи­ри-биле бол­гаш кан­
дыг-бир ки­жи­ниң даал­га­зы-биле эвес, дыг-бир ки­жи­ниң даал­га­зы-биле эвес, 

а Ии­сус Хрис­тос­туң база Ону өлүг­лер ара­а Ии­сус Хрис­тос­туң база Ону өлүг­лер ара­
зын­дан ка­тап дир­гис­кен Бур­ган Ада­ның зын­дан ка­тап дир­гис­кен Бур­ган Ада­ның 
адын­дан эл­чин апар­ган Па­вел мен­ден, адын­дан эл­чин апар­ган Па­вел мен­ден, 
2 ол ыш­каш мээң-биле ка­ды ту­рар бү­зү­ол ыш­каш мээң-биле ка­ды ту­рар бү­зү­
рээн ха-дуң­ма­ның шуп­ту­зун­дан байыр! рээн ха-дуң­ма­ның шуп­ту­зун­дан байыр! 
Га­лат­ия де­вис­кээр­ин­де хрис­ти­ан нии­ти­Га­лат­ия де­вис­кээр­ин­де хрис­ти­ан нии­ти­
лел­дер­ге би­жи­дим.лел­дер­ге би­жи­дим.

3 Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги­Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги­
вис Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал вис Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал 
биле амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын. биле амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын. 
4 Чурттап ту­ра­ры­выс бу­зут­туг бо де­ле­Чурттап ту­ра­ры­выс бу­зут­туг бо де­ле­
гей­ниң эр­ге-ча­гыр­га­зын­дан бис­ти хос­гей­ниң эр­ге-ча­гыр­га­зын­дан бис­ти хос­
таар дээш, Ол ба­чыт­та­р­ывыс ужун Бо­таар дээш, Ол ба­чыт­та­р­ывыс ужун Бо­
дун өр­гүл­ге сал­ган. Бур­ган Ада­выс­тың дун өр­гүл­ге сал­ган. Бур­ган Ада­выс­тың 
кү­зел-со­руу ын­дыг бол­ган. кү­зел-со­руу ын­дыг бол­ган. 5 Аңаа ке­зээ-Аңаа ке­зээ-
мөң­ге­де ал­дар док­таа­зын. Аминь.мөң­ге­де ал­дар док­таа­зын. Аминь.

Өске Буянныг Медээ чокӨске Буянныг Медээ чок
6 Силерни Хрис­тос­туң авы­ралы-би­Силерни Хрис­тос­туң авы­ралы-би­

ле кый деп ал­ган Бур­ган­дан ын­дыг дүр­ле кый деп ал­ган Бур­ган­дан ын­дыг дүр­

1:1 Гал. 1:11-12   ​1:2 Флп. 4:21 || Аж.-ч. 16:6; 18:23   ​1:4 Мф. 20:28; Рим. 4:25 || Мк. 14:36   ​1:6 Мк. 4:17; 
Евр. 6:4 || 2 Кор. 11:4   ​1:7 Аж.-ч. 15:24; Гал. 5:10   ​1:8 2 Кор. 11:14 || Рим. 9:3; 1 Кор. 16:22   1:10 1 Фес. 2:4 

ген ой­та­лап ту­ра­р­ыңар­ны, Буян­ныг Ме­ген ой­та­лап ту­ра­р­ыңар­ны, Буян­ныг Ме­
дээ-даа эвес өс­ке-бир өөре­диг­ни эде­рер дээ-даа эвес өс­ке-бир өөре­диг­ни эде­рер 
деп бар­ган­ыңар­ны кай­гап хан­мас-тыр деп бар­ган­ыңар­ны кай­гап хан­мас-тыр 
мен. мен. 7 Өске кан­дыг-даа Буян­ныг Ме­Өске кан­дыг-даа Буян­ныг Ме­
дээ ылап-ла чок! Хрис­тос­туң ду­гай­ын­дээ ылап-ла чок! Хрис­тос­туң ду­гай­ын­
да Буян­ныг Ме­дээ­ни өс­кер­ти­рин кы­да Буян­ныг Ме­дээ­ни өс­кер­ти­рин кы­
зып, чүг­ле ол дээш ара­ңар­га хөл­зээ­зин зып, чүг­ле ол дээш ара­ңар­га хөл­зээ­зин 
өөс­кү­дүп ту­рар улус бар. өөс­кү­дүп ту­рар улус бар. 8 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
өс­ке кым-даа, бис азы дээр­ниң тө­лээ­өс­ке кым-даа, бис азы дээр­ниң тө­лээ­
зи-даа ди­жик, ооң мур­нун­да ме­дег­лээ­зи-даа ди­жик, ооң мур­нун­да ме­дег­лээ­
н­ин­ден өс­ке Буян­ныг Ме­дээ­ни си­лер­н­ин­ден өс­ке Буян­ныг Ме­дээ­ни си­лер­
ге ме­дег­лей бер­зе, Бур­ган ону Бо­дун­дан ге ме­дег­лей бер­зе, Бур­ган ону Бо­дун­дан 
бү­рүнү-биле аң­гы­лап каап­сын! бү­рүнү-биле аң­гы­лап каап­сын! 9 Мооң Мооң 
мур­нун­да-даа чу­гаа­лап тур­ду­вус, ам мур­нун­да-даа чу­гаа­лап тур­ду­вус, ам 
база ка­тап­тап тур мен: хү­лээп ал­ган­база ка­тап­тап тур мен: хү­лээп ал­ган­
ыңар­дан өс­ке өөре­диг­ни си­лер­ге ме­дег­ыңар­дан өс­ке өөре­диг­ни си­лер­ге ме­дег­
лей бээр ки­жи­ни Бур­ган Бо­дун­дан бү­лей бээр ки­жи­ни Бур­ган Бо­дун­дан бү­
рүнү-биле аң­гы­лап каап­сын!рүнү-биле аң­гы­лап каап­сын!

10 Чүнү че­дип алык­саа­ным ол: ме­Чүнү че­дип алык­саа­ным ол: ме­
ни улус­туң эки көө­рүн бе азы Бур­ган­ни улус­туң эки көө­рүн бе азы Бур­ган­
ның бе? Ки­жи­лер­ге таа­рым­ча­лыг боо­р­ның бе? Ки­жи­лер­ге таа­рым­ча­лыг боо­р­
ун кы­зып чо­руур мен бе? Ам­ды­гаа дээр ун кы­зып чо­руур мен бе? Ам­ды­гаа дээр 
улус аайы-би­ле чо­руп кел­ген бол­зум­за, улус аайы-би­ле чо­руп кел­ген бол­зум­за, 
Хрис­тос­туң чал­ча­зы тур­бас ийик мен.Хрис­тос­туң чал­ча­зы тур­бас ийик мен.
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Павелдиң канчап  элчин апарганыПавелдиң канчап  элчин апарганы
11 Ха-дуң­ма, мо­ну би­лип аар­ыңар­Ха-дуң­ма, мо­ну би­лип аар­ыңар­

ны кү­зеп тур мен: си­лер­ге ме­дег­лээ­н­им ны кү­зеп тур мен: си­лер­ге ме­дег­лээ­н­им 
Буян­ныг Ме­дээ – ки­жи­ниң чо­гаа­дыы Буян­ныг Ме­дээ – ки­жи­ниң чо­гаа­дыы 
эвес-тир. эвес-тир. 12 Мен ону улус­тан ал­ба­дым, Мен ону улус­тан ал­ба­дым, 
ме­ңээ ону улус-даа өөрет­пе­ди, ха­рын ону ме­ңээ ону улус-даа өөрет­пе­ди, ха­рын ону 
Ии­сус Хрис­тос­туң ажы­дыыш­кы­нын дам­Ии­сус Хрис­тос­туң ажы­дыыш­кы­нын дам­
чыш­тыр ал­дым!чыш­тыр ал­дым!

13 Иудей саг­ыл­га­лыг чо­руур шаам­да, Иудей саг­ыл­га­лыг чо­руур шаам­да, 
кан­чаар чурт­тап чо­р­аа­ным­ны дың­наан кан­чаар чурт­тап чо­р­аа­ным­ны дың­наан 
боор си­лер. Мен хрис­ти­ан нии­ти­лел­ди боор си­лер. Мен хрис­ти­ан нии­ти­лел­ди 
кар­жы­зы-биле ис­теп сү­рүп, ону узут­каа­кар­жы­зы-биле ис­теп сү­рүп, ону узут­каа­
р­ын кы­зып тур­дум. р­ын кы­зып тур­дум. 14 Иудей ша­жын­ны Иудей ша­жын­ны 
өөре­ни­р­ин­ге мээң чо­нум­нуң иш­тин­де өөре­ни­р­ин­ге мээң чо­нум­нуң иш­тин­де 
үе-чер­ге өө­рүм­нү мур­нап чо­руп тур­ган үе-чер­ге өө­рүм­нү мур­нап чо­руп тур­ган 
мен, ылаң­гыя ада-өгбе­ниң чаң­чыл­да­мен, ылаң­гыя ада-өгбе­ниң чаң­чыл­да­
р­ын эң чүт­күл­дүү-биле са­гып чор­дум.р­ын эң чүт­күл­дүү-биле са­гып чор­дум.*  
15-16 Ынчалза-даа Бур­ган Бо­ду­нуң авы­Ынчалза-даа Бур­ган Бо­ду­нуң авы­
ралы-би­ле ием иш­тин­ге тур­умда-ла, ме­ралы-би­ле ием иш­тин­ге тур­умда-ла, ме­
ни ши­лээш, кый деп ал­ган. Ол Бо­ду­нуң ни ши­лээш, кый деп ал­ган. Ол Бо­ду­нуң 
Ог­лун ме­ңээ ажы­дып бер­геш, «Өс­ке чон­Ог­лун ме­ңээ ажы­дып бер­геш, «Өс­ке чон­
нар­ның улу­зун­га Ооң ду­гай­ын­да ме­дег­нар­ның улу­зун­га Ооң ду­гай­ын­да ме­дег­
лээр сен» деп айыт­кан. Мен ын­чан улус лээр сен» деп айыт­кан. Мен ын­чан улус 
ара­зын­дан кым­дан-даа арга-сүме ай­тыр­ара­зын­дан кым­дан-даа арга-сүме ай­тыр­
ба­дым. ба­дым. 17 Ие­ру­са­лим­ге тур­ган, мээң мур­Ие­ру­са­лим­ге тур­ган, мээң мур­
нумда-ла эл­чин­нер апар­ган улус­че-даа нумда-ла эл­чин­нер апар­ган улус­че-даа 
бар­ба­дым, а Ара­вия­же чо­руп­тум, ооң бар­ба­дым, а Ара­вия­же чо­руп­тум, ооң 
соон­да Да­мас­кыже ээп кел­дим.соон­да Да­мас­кыже ээп кел­дим.*

18 Ооң соон­да, үш чыл эрт­кен­де, мен Ооң соон­да, үш чыл эрт­кен­де, мен 
Ки­фа Пётр­га ужу­ра­жыр со­рул­га­лыг Ие­Ки­фа Пётр­га ужу­ра­жыр со­рул­га­лыг Ие­
ру­са­лим­ге че­дип кел­геш, ийи че­ди хо­нук ру­са­лим­ге че­дип кел­геш, ийи че­ди хо­нук 
дур­гу­зун­да ооң-биле ка­ды тур­дум. дур­гу­зун­да ооң-биле ка­ды тур­дум. 19 А А 
өс­ке эл­чин­нер­ден кым­га-даа ужу­раш­өс­ке эл­чин­нер­ден кым­га-даа ужу­раш­
па­дым, чүг­ле Дээрги Ии­сус­туң дуң­ма­зы па­дым, чүг­ле Дээрги Ии­сус­туң дуң­ма­зы 
Иа­ков­туИа­ков­ту* көр­дүм.  көр­дүм. 20 Силерге би­жип орар Силерге би­жип орар 
бүгү чүү­лүм ак­тыг шын деп, Бур­ган­ның бүгү чүү­лүм ак­тыг шын деп, Бур­ган­ның 
мур­нун­га ааш­кы­нып тур мен!мур­нун­га ааш­кы­нып тур мен!

21 Мен ооң соон­да Си­рия бол­гаш Ки­Мен ооң соон­да Си­рия бол­гаш Ки­
ли­кия де­вис­кээр­ле­р­ин­че чо­руп­кан мен. ли­кия де­вис­кээр­ле­р­ин­че чо­руп­кан мен. 
22 Ын­чал­за-даа Иу­дея­да хрис­ти­ан­нар ара­Ын­чал­за-даа Иу­дея­да хрис­ти­ан­нар ара­

*  1:14  Па­вел фа­ри­сей ки­жи тур­ган, а олар чүг­ле Ыдык­тыг Би­жил­ге­ни эвес, а ада-өгбе­ниң  Па­вел фа­ри­сей ки­жи тур­ган, а олар чүг­ле Ыдык­тыг Би­жил­ге­ни эвес, а ада-өгбе­ниң 
чу­гаа­ла­р­ын база бот­та­р­ын­га ал­бан са­гыыр ужур­луг деп са­нап чо­р­аан­нар.чу­гаа­ла­р­ын база бот­та­р­ын­га ал­бан са­гыыр ужур­луг деп са­нап чо­р­аан­нар.‌ 0011   *  1:17  Ара­вия –  Ара­вия – 
Кы­зыл да­лай­дан Ев­фрат хем­ге че­дир чат­ты­лган На­ба­тея кү­рү­не­зин ын­ча дээн хи­ре. Б. э. Кы­зыл да­лай­дан Ев­фрат хем­ге че­дир чат­ты­лган На­ба­тея кү­рү­не­зин ын­ча дээн хи­ре. Б. э. 
че­дир 9 ч. эге­лээш, б. э. 40 ч. че­дир ону Аре­та IV баш­карып кел­ген. Аж.-ч. 9:19-22 ёзу­гаар, че­дир 9 ч. эге­лээш, б. э. 40 ч. че­дир ону Аре­та IV баш­карып кел­ген. Аж.-ч. 9:19-22 ёзу­гаар, 
Па­вел эл­чин Хрис­тос ду­гай­ын­да ылап-ла Да­мас­кы хоо­рай­га сур­таал­дап эге­лээн.Па­вел эл­чин Хрис­тос ду­гай­ын­да ылап-ла Да­мас­кы хоо­рай­га сур­таал­дап эге­лээн.‌ 0013    *  1:19  Бол­гу  Бол­гу 
дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Дээрги Ии­сус­туң акы­зы Иа­ков­ту».дег өс­ке ут­ка­зы мын­дыг: «Дээрги Ии­сус­туң акы­зы Иа­ков­ту».‌ 0016   *  2:2 Пётр, Ио­анн, Иа­ков бол­ Пётр, Ио­анн, Иа­ков бол­
гаш өс­ке эл­чин­нер­ни ын­ча деп ту­рар хи­ре.гаш өс­ке эл­чин­нер­ни ын­ча деп ту­рар хи­ре.‌ 0021   *  2:4 Бүгү хрис­ти­ан­нар, өс­ке чон­нар улу­зун­дан  Бүгү хрис­ти­ан­нар, өс­ке чон­нар улу­зун­дан 
ук­тал­ган­нар­ны кии­риш­тир, Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гыыр ужур­луг деп не­гээр ки­жи­лер­ни ук­тал­ган­нар­ны кии­риш­тир, Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун са­гыыр ужур­луг деп не­гээр ки­жи­лер­ни 
Па­вел бо­дап ту­рар.Па­вел бо­дап ту­рар.‌ 0024

1:12 Аж.-ч. 9:6; 26:16; 1 Кор. 11:23   ​1:13 Аж.-ч. 26:5 || Аж.-ч. 8:3; Флп. 3:6   ​1:14 Мф. 15:2; Мк. 7:3   ​
1:15-16 Иса. 49:1; Иер. 1:4-5; Лк. 1:15 || Аж.-ч. 9:15; Рим. 1:5; 1 Тим. 2:7   ​1:18 Ин. 1:42 || Аж.-ч. 9:26-27   ​
1:19 Аж.-ч. 12:17; 15:13; Иак. 1:1   ​1:20 Рим. 1:9; 9:1; 2 Кор. 1:23   ​1:23 Аж.-ч. 9:21   ​2:1 Аж.-ч. 9:27; ­
2 Кор. 2:13; 2 Тим. 4:10; Тит. 1:1   ​2:2 Гал. 1:12; Эф. 3:3 || Флп. 2:16   ​2:3 Аж.-ч. 16:3   ​2:4 Аж.-ч. 15:24; 
2 Кор. 11:26 || 2 Кор. 11:20; Гал. 4:3, 25   2:6 Ы. х. к. 10:17 

зын­га мээң ар­ным көр­ген, та­ныыр ки­зын­га мээң ар­ным көр­ген, та­ныыр ки­
жи чок тур­ган. жи чок тур­ган. 23 Олар чүг­ле: «Мур­нун­да Олар чүг­ле: «Мур­нун­да 
бис­ти ис­теп сү­рүп чо­раан ки­жи бир шаг­бис­ти ис­теп сү­рүп чо­раан ки­жи бир шаг­
да узут­каар дээш ыйы­дып шаг бол­ганы да узут­каар дээш ыйы­дып шаг бол­ганы 
бү­зү­рел­ди ам сур­таал­дап ту­рар-дыр» – бү­зү­рел­ди ам сур­таал­дап ту­рар-дыр» – 
деп чу­гаа­лар дың­наан­нар. деп чу­гаа­лар дың­наан­нар. 24 Олар ме­Олар ме­
ни дээш Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып тур­ган.ни дээш Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып тур­ган.12

Павелдиң өске элчиннер-биле  Павелдиң өске элчиннер-биле  
ужурашканыужурашканы

2   1 Ооң соон­да, он дөрт чыл эрт­кен­Ооң соон­да, он дөрт чыл эрт­кен­
де, Вар­на­ва-биле ка­ды Ие­ру­са­лим­де, Вар­на­ва-биле ка­ды Ие­ру­са­лим­

ге база ка­тап че­дип кел­дим. Тит­ти база ге база ка­тап че­дип кел­дим. Тит­ти база 
эдер­тип чор­дум. эдер­тип чор­дум. 2 Бургандан ажы­дыыш­Бургандан ажы­дыыш­
кын ал­гаш, ынаар чо­р­уп­ка­н­ым ол. Эң ал­кын ал­гаш, ынаар чо­р­уп­ка­н­ым ол. Эң ал­
дар-хүн­дү­лүг деп са­на­дыр удур­тук­чу­лар-дар-хүн­дү­лүг деп са­на­дыр удур­тук­чу­лар-
билебиле* аң­гы ужу­раш­каш, өс­ке чон­нар­ның  аң­гы ужу­раш­каш, өс­ке чон­нар­ның 
улу­зун­га сур­таал­дап чо­руу­рум Буян­ныг улу­зун­га сур­таал­дап чо­руу­рум Буян­ныг 
Ме­дээ­ни чу­гаа­лап бер­дим. Мээң ам­гы Ме­дээ­ни чу­гаа­лап бер­дим. Мээң ам­гы 
бол­гаш мооң мур­нун­да­гы ажыл-херээм бол­гаш мооң мур­нун­да­гы ажыл-херээм 
хи­лис бар­ба­зын дээш, ону ме­дег­ле­дим. хи­лис бар­ба­зын дээш, ону ме­дег­ле­дим. 
3 Оон чүү бол­ган деп? Ме­ни эде­рип чо­Оон чүү бол­ган деп? Ме­ни эде­рип чо­
раан Тит­ти, ол грек ки­жи-даа бол­за, раан Тит­ти, ол грек ки­жи-даа бол­за, 
кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин кы­лы­р­ын­че кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин кы­лы­р­ын­че 
кым-даа ал­ба­да­ва­ды. кым-даа ал­ба­да­ва­ды. 4 Ол ай­тыр­ыг чүг­Ол ай­тыр­ыг чүг­
ле бү­зү­рээн ха-дуң­ма­выс бооп ме­ге­лен­ле бү­зү­рээн ха-дуң­ма­выс бооп ме­ге­лен­
ген улус бис­тиң ара­выс­че, ши­виш­кин­нер ген улус бис­тиң ара­выс­че, ши­виш­кин­нер 
дег, шур­гуп ки­рип кээр­ге, кө­дүр­лүп үн­дү. дег, шур­гуп ки­рип кээр­ге, кө­дүр­лүп үн­дү. 
Олар Хрис­тос Ии­сус­туң ачы­зын­да бис­те Олар Хрис­тос Ии­сус­туң ачы­зын­да бис­те 
бар хос­тал­га­выс ду­гай­ын­да хай­гыыл­дап бар хос­тал­га­выс ду­гай­ын­да хай­гыыл­дап 
би­лип ал­гаш, бис­ти ка­тап-ла кул­да­нып би­лип ал­гаш, бис­ти ка­тап-ла кул­да­нып 
алыр бо­да­ды­лар.алыр бо­да­ды­лар.*  5 А бис Буян­ныг Ме­А бис Буян­ныг Ме­
дээ­ниң алыс шын­ныг ут­ка­зын си­лер­ге дээ­ниң алыс шын­ныг ут­ка­зын си­лер­ге 
ка­да­га­лап арт­ты­рар дээш, олар­ның аай­ка­да­га­лап арт­ты­рар дээш, олар­ның аай­
ын­че ынай-даа кир­бе­ди­вис.ын­че ынай-даа кир­бе­ди­вис.

6 Алдар-хүндүлүг дирт­кен удур­тук­Алдар-хүндүлүг дирт­кен удур­тук­
чу улус бе­зин (олар­ның кым­нар бооп чу улус бе­зин (олар­ның кым­нар бооп 
чо­р­аа­ны ме­ңээ кан­дыг-даа ха­маа­рыл­чо­р­аа­ны ме­ңээ кан­дыг-даа ха­маа­рыл­
га чок, чүге дээр­ге Бур­ган улус­ту ыл­га чок, чүге дээр­ге Бур­ган улус­ту ыл­
гай көөр эвес) мээң сур­таал­даан Буян­гай көөр эвес) мээң сур­таал­даан Буян­
ныг Ме­дээм­ге чүнү-даа не­ме­ве­ди­лер, ныг Ме­дээм­ге чүнү-даа не­ме­ве­ди­лер, 
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эдип-ча­за­ва­ды­лар. эдип-ча­за­ва­ды­лар. 7 Харын Буян­ныг Ме­Харын Буян­ныг Ме­
дээ­ни иу­дей­лер­ге сур­таал­даа­р­ын Бур­ган­дээ­ни иу­дей­лер­ге сур­таал­даа­р­ын Бур­ган­
ның Пётр­га бү­зү­реп хү­лээт­кени дег, өс­ке ның Пётр­га бү­зү­реп хү­лээт­кени дег, өс­ке 
чон­нар­ның улу­зун­га сур­таал­даа­р­ын ме­чон­нар­ның улу­зун­га сур­таал­даа­р­ын ме­
ңээ бү­зү­реп хү­лээт­кен деп, олар хү­лээп ңээ бү­зү­реп хү­лээт­кен деп, олар хү­лээп 
көр­дү. көр­дү. 8 (Кым Пётр­ну иу­дей­лер ара­зын­га (Кым Пётр­ну иу­дей­лер ара­зын­га 
эл­чин­ниң ба­раан бо­лууш­ку­нун­че дет­кип эл­чин­ниң ба­раан бо­лууш­ку­нун­че дет­кип 
киир­ге­нил, Ол ме­ни база өс­ке чон­нар­киир­ге­нил, Ол ме­ни база өс­ке чон­нар­
ның улу­зу­нуң ара­зын­га ба­раан боо­ру-ның улу­зу­нуң ара­зын­га ба­раан боо­ру-
би­ле дет­кип киир­ген бол­гай.) би­ле дет­кип киир­ген бол­гай.) 9 Христиан Христиан 
нии­ти­лел­диң бы­жыг ба­га­на­ла­ры деп са­нии­ти­лел­диң бы­жыг ба­га­на­ла­ры деп са­
на­дып ту­рар Иа­ков, Пётр бол­гаш Ио­анн на­дып ту­рар Иа­ков, Пётр бол­гаш Ио­анн 
олар, Бур­ган ме­ңээ авы­ралын хай­ыр­лаан олар, Бур­ган ме­ңээ авы­ралын хай­ыр­лаан 
деп хү­лээп көр­геш, ажыл-херээ­вис дө­мей­деп хү­лээп көр­геш, ажыл-херээ­вис дө­мей­
иниң дем­дээ кыл­дыр, мен бол­гаш Вар­иниң дем­дээ кыл­дыр, мен бол­гаш Вар­
на­ва-биле на­йы­рал­да­жып, хол ту­душ­ту­на­ва-биле на­йы­рал­да­жып, хол ту­душ­ту­
лар. Өс­ке чон­нар­ның улу­зун­че – бис­тиң, лар. Өс­ке чон­нар­ның улу­зун­че – бис­тиң, 
а иу­дей­лер­же – олар­ның сур­таал­дап чо­а иу­дей­лер­же – олар­ның сур­таал­дап чо­
руу­р­ун­га чөп­шээ­реш­ти­лер. руу­р­ун­га чөп­шээ­реш­ти­лер. 10 Олар чүг­ле Олар чүг­ле 
чаң­гыс ди­лег кыл­ды: «Ядыы­лар­гачаң­гыс ди­лег кыл­ды: «Ядыы­лар­га* ду­за  ду­за 
ка­да­р­ын ут­па­ңар». А мен ону бо­дум-на ка­да­р­ын ут­па­ңар». А мен ону бо­дум-на 
кы­лып чо­раан мен.кы­лып чо­раан мен.

Павелдиң Пётрну чемелээниПавелдиң Пётрну чемелээни
11 А Пётр Ан­тио­хия хоо­рай­га че­дип А Пётр Ан­тио­хия хоо­рай­га че­дип 

кээр­ге, ооң бо­дун ап ту­ра­ры кан­чаар-даа кээр­ге, ооң бо­дун ап ту­ра­ры кан­чаар-даа 
аа­жок бу­руу­луг боор­га, мен аңаа ажыы-аа­жок бу­руу­луг боор­га, мен аңаа ажыы-
биле удур­лан­ган мен. биле удур­лан­ган мен. 12 Ооң бу­руу­зу чү­Ооң бу­руу­зу чү­
дел? Пётр Иаков­туң ай­бы­лап чо­рут­кан дел? Пётр Иаков­туң ай­бы­лап чо­рут­кан 
улу­зуулу­зу* ынаар че­де бер­гиже­ге че­дир, өс­ ынаар че­де бер­гиже­ге че­дир, өс­
ке чон­нар­ның улу­зу-биле ка­ды чем­не­ке чон­нар­ның улу­зу-биле ка­ды чем­не­
нип тур­ган. А ай­бы­чы­лар че­дип кээр­ге, нип тур­ган. А ай­бы­чы­лар че­дип кээр­ге, 
ол кыр­ты­жап дем­дек­тээ­ри­ниң та­ла­лак­ол кыр­ты­жап дем­дек­тээ­ри­ниң та­ла­лак­
чы­ла­р­ын­дан се­зин­геш, өс­ке чон­нар­ның чы­ла­р­ын­дан се­зин­геш, өс­ке чон­нар­ның 
улу­зун­дан аң­гы­ла­нып, де­дир­ле­ни бер­ген. улу­зун­дан аң­гы­ла­нып, де­дир­ле­ни бер­ген. 
13 Өс­ке иу­дей­лер база, Пётр­га дө­мей, ийи Өс­ке иу­дей­лер база, Пётр­га дө­мей, ийи 
арын­ныг чо­руун көр­гүс­кен­нер. Вар­на­ва арын­ныг чо­руун көр­гүс­кен­нер. Вар­на­ва 
бе­зин олар­ның сал­да­р­ын­га ал­зып­кан.бе­зин олар­ның сал­да­р­ын­га ал­зып­кан.

14 Буянныг Ме­дээ­де айыт­кан алыс Буянныг Ме­дээ­де айыт­кан алыс 
шын­ның оруун­дан олар­ның соо­ра бар­шын­ның оруун­дан олар­ның соо­ра бар­
ган­ын көр­геш, ха­мык улус мур­нун­га ган­ын көр­геш, ха­мык улус мур­нун­га 
Пётр­га мын­ча деп чу­гаа­лаан мен: «Сен, Пётр­га мын­ча деп чу­гаа­лаан мен: «Сен, 
иу­дей бо­дуң, өс­ке чон­нар­ның улу­зу дег иу­дей бо­дуң, өс­ке чон­нар­ның улу­зу дег 
амы­ды­рап чо­руур бол­зуң­за, чүге олар­ны амы­ды­рап чо­руур бол­зуң­за, чүге олар­ны 
иу­дей са­гыл­га­лар эде­р­иңер деп ал­ба­даар иу­дей са­гыл­га­лар эде­р­иңер деп ал­ба­даар 
сен? сен? 15 Бис – өс­ке чон­нар­ның ба­чыт­тыг Бис – өс­ке чон­нар­ның ба­чыт­тыг 
улу­зу эвес, а тө­рү­ме­ли­вис­тен иу­дей­лер улу­зу эвес, а тө­рү­ме­ли­вис­тен иу­дей­лер 
бис. бис. 16 Ындыг-даа бол­за, кым­ның-даа Ындыг-даа бол­за, кым­ның-даа 

*  2:10 Ядыы­лар – Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң ядыы­ла­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр чу­гаа­ Ядыы­лар – Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң ядыы­ла­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр чу­гаа­
лаа­ны ылап хи­ре.лаа­ны ылап хи­ре.‌ 0029   *  2:12 Ол үе­де Ии­сус­туң дуң­ма­зы Иа­ков Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге  Ол үе­де Ии­сус­туң дуң­ма­зы Иа­ков Ие­ру­са­лим­де хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге 
удур­тук­чу бай­дал ээ­леп тур­ган (40 чч. төн­чү­зү – 62 ч.).удур­тук­чу бай­дал ээ­леп тур­ган (40 чч. төн­чү­зү – 62 ч.).‌ 0032

2:7 Аж.-ч. 9:15; 1 Кор. 9:17   ​2:9 Аж.-ч. 4:36; 9:27; 13:2; 15:36; 1 Кор. 9:6   ​2:10 Аж.-ч. 24:17; ­
Рим. 15:25-28; 1 Кор. 16:1   ​2:11 Аж.-ч. 11:20   ​2:12 Аж.-ч. 11:3 || Аж.-ч. 11:2; 15:1   ​2:14 1 Тим. 5:20   ​
2:16 Гал. 3:11 || Аж.-ч. 13:39; Рим. 3:21; Гал. 3:11 || Ыд. ыр. 142:2; Рим. 3:20   ​2:19 Рим. 14:8 || Рим. 6:6; 
Гал. 6:14   ​2:20 Ин. 17:23   3:2 Рим. 10:17 

ыдык­тыг хоой­лу­ну са­гып ту­ра­ры дээш ыдык­тыг хоой­лу­ну са­гып ту­ра­ры дээш 
эвес, а чүг­ле Ии­сус Хрис­тос­ка бү­зү­рээ­ни эвес, а чүг­ле Ии­сус Хрис­тос­ка бү­зү­рээ­ни 
дээш Бур­ган­ның мур­нун­га ак­тыг боо­р­ун дээш Бур­ган­ның мур­нун­га ак­тыг боо­р­ун 
би­лир бис. Ын­чан­гаш бис база ыдык­тыг би­лир бис. Ын­чан­гаш бис база ыдык­тыг 
хоой­лу­ну са­гаа­н­ывыс дээш эвес, а Хрис­хоой­лу­ну са­гаа­н­ывыс дээш эвес, а Хрис­
тос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­ни­вис ачы­зын­да ак­тос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­ни­вис ачы­зын­да ак­
тыг боо­р­у­вус­ка иде­гээш, Аңаа бү­зү­рей тыг боо­р­у­вус­ка иде­гээш, Аңаа бү­зү­рей 
бер­ген бис. Чүге дээр­ге ыдык­тыг хоой­лу­бер­ген бис. Чүге дээр­ге ыдык­тыг хоой­лу­
ну са­гаа­ны-биле ну са­гаа­ны-биле кан­дыг-даа ки­жи ак­тыг кан­дыг-даа ки­жи ак­тыг 
бооп шы­да­васбооп шы­да­вас. . 17 Ын­чал­за-даа Хрис­тос­туң Ын­чал­за-даа Хрис­тос­туң 
ачы­зын­да ак­тыг боо­р­ун­че чүт­кээш, ба­ачы­зын­да ак­тыг боо­р­ун­че чүт­кээш, ба­
чыт­тыг­лар дир­тир бол­зу­вус­са, Хрис­тос чыт­тыг­лар дир­тир бол­зу­вус­са, Хрис­тос 
база ба­чыт та­раа­р­ын дет­кээн бооп ту­рар база ба­чыт та­раа­р­ын дет­кээн бооп ту­рар 
бе? Кан­чап ын­дыг боор!»бе? Кан­чап ын­дыг боор!»

18 Мооң мур­нун­да үреп-бус­кан чүүл­Мооң мур­нун­да үреп-бус­кан чүүл­
үм­нү ка­тап тур­гу­зар бол­зум­за, бо­дум­ну үм­нү ка­тап тур­гу­зар бол­зум­за, бо­дум­ну 
ыдык­тыг хоой­лу­нуң ха­жы­дык­чы­зы кыл­ыдык­тыг хоой­лу­нуң ха­жы­дык­чы­зы кыл­
дыр көр­гүс­ке­ним ол. дыр көр­гүс­ке­ним ол. 19 Ыдыктыг хоой­лу Ыдыктыг хоой­лу 
ме­ни «өлү­рүп каан», Бур­ган дээш амы­ме­ни «өлү­рүп каан», Бур­ган дээш амы­
ды­раары-биле ыдык­тыг хоой­лу­га ха­маа­ды­раары-биле ыдык­тыг хоой­лу­га ха­маа­
рыш­тыр «өл­ген мен». Хрис­тос-биле ка­рыш­тыр «өл­ген мен». Хрис­тос-биле ка­
ды «бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тырт­тым». ды «бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тырт­тым». 
20 Ынчангаш ам мен бо­дум эвес, а мээң-Ынчангаш ам мен бо­дум эвес, а мээң-
биле сы­рый ха­рыл­заа тут­кан Хрис­тос биле сы­рый ха­рыл­заа тут­кан Хрис­тос 
амы­ды­рай бер­ген. Бо ма­га-бо­дум­га ам­гы амы­ды­рай бер­ген. Бо ма­га-бо­дум­га ам­гы 
амы­ды­ралым дээр­ге ме­ңээ ынак бол­гаш, амы­ды­ралым дээр­ге ме­ңээ ынак бол­гаш, 
ме­ни дээш Бо­дун өр­гүл­ге сал­ган Бур­ме­ни дээш Бо­дун өр­гүл­ге сал­ган Бур­
ган­ның Ог­лун­га бү­зү­рээ­ним ачы­зын­да ган­ның Ог­лун­га бү­зү­рээ­ним ачы­зын­да 
амы­ды­рап чо­руу­р­ум-дур. амы­ды­рап чо­руу­р­ум-дур. 21 Бур­ган­ның Бур­ган­ның 
авы­ралын­дан ой­та­ла­вайн тур мен, чок! авы­ралын­дан ой­та­ла­вайн тур мен, чок! 
Бур­ган­ның мур­нун­га ак­тыг боор арга­Бур­ган­ның мур­нун­га ак­тыг боор арга­
ны ыдык­тыг хоой­лу бер­ип шы­даар тур­ны ыдык­тыг хоой­лу бер­ип шы­даар тур­
ган бол­за, Хрис­тос хей чер­ге өл­ген-дир!ган бол­за, Хрис­тос хей чер­ге өл­ген-дир!23

Ыдыктыг хоойлу биле бүзүрелЫдыктыг хоойлу биле бүзүрел

3   1 О, са­рыыл чок га­лат­чы­лар! Си­лер­ни О, са­рыыл чок га­лат­чы­лар! Си­лер­ни 
кым ка­раң кө­рүн­геш, ча­гы­рып ал­ды?! кым ка­раң кө­рүн­геш, ча­гы­рып ал­ды?! 

Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тыр­ткан Ии­сус Бел­дир-ыяш­ка хе­ре шап­тыр­ткан Ии­сус 
Хрис­тос­ту суг­луг ка­раа­ңар-биле то­да кө­Хрис­тос­ту суг­луг ка­раа­ңар-биле то­да кө­
р­үп тур­ган ыш­каш бол­ду­ңар чоп!р­үп тур­ган ыш­каш бол­ду­ңар чоп!

2 Силерден чаң­гыс-ла чүүл би­лип Силерден чаң­гыс-ла чүүл би­лип 
алык­са­дым. Ыдык­тыг Сүл­де­ни чү­нүң алык­са­дым. Ыдык­тыг Сүл­де­ни чү­нүң 
ачы­зын­да ал­ды­ңар: ыдык­тыг хоой­лу­ну ачы­зын­да ал­ды­ңар: ыдык­тыг хоой­лу­ну 
са­гаа­н­ыңар ачы­зын­да бе азы Буян­ныг Ме­са­гаа­н­ыңар ачы­зын­да бе азы Буян­ныг Ме­
дээ­ни дың­нап кааш, бү­зү­рээ­н­иңер ачы­дээ­ни дың­нап кааш, бү­зү­рээ­н­иңер ачы­
зын­да бе? зын­да бе? 3 Амы­ды­рал­ыңар­ны Сүл­де­ден Амы­ды­рал­ыңар­ны Сүл­де­ден 
эге­леп ал­гаш, ам кээп, мага-бот­ка ха­маар­эге­леп ал­гаш, ам кээп, мага-бот­ка ха­маар­
жыр дү­рүм­нер-биле төн­дү­рер бо­дап тур жыр дү­рүм­нер-биле төн­дү­рер бо­дап тур 
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си­лер бе? Таан­да-ла ын­дыг са­рыыл чок си­лер бе? Таан­да-ла ын­дыг са­рыыл чок 
си­лер бе?! си­лер бе?! 4 Азы си­лер­ниң шы­да­жып эрт­Азы си­лер­ниң шы­да­жып эрт­
кен бүгү чүү­лү­ңер хей чер­ге бол­ганы ол кен бүгү чүү­лү­ңер хей чер­ге бол­ганы ол 
бе? Чер­ле ын­дыг бол­бас! бе? Чер­ле ын­дыг бол­бас! 5 Бурган си­лер­Бурган си­лер­
ге чүү дээш Сүл­де­ни хай­ыр­лап, кай­гам­ге чүү дээш Сүл­де­ни хай­ыр­лап, кай­гам­
чык чүүл­дер­ни ара­ңар­га чаяап ту­ра­р­ыл: чык чүүл­дер­ни ара­ңар­га чаяап ту­ра­р­ыл: 
Ооң ме­дээ­зин дың­нап кааш, бү­зү­рээ­н­Ооң ме­дээ­зин дың­нап кааш, бү­зү­рээ­н­
иңер ачы­зын­да бе азы ыдык­тыг хоой­лу­иңер ачы­зын­да бе азы ыдык­тыг хоой­лу­
ну са­гып ту­ра­р­ыңар ачы­зын­да бе?ну са­гып ту­ра­р­ыңар ачы­зын­да бе?

6 Авраамны сак­тып кээ­ли­ңер. Би­Авраамны сак­тып кээ­ли­ңер. Би­
жил­ге­де ооң ду­гай­ын­да: жил­ге­де ооң ду­гай­ын­да: «Ав­раам Бур«Ав­раам Бур
ган­га бү­зү­рей бээр­ге, Ол ону актыг-шын­ныг ган­га бү­зү­рей бээр­ге, Ол ону актыг-шын­ныг 
деп са­наан»деп са­наан» деп би­жээн бол­гай.  деп би­жээн бол­гай. 7 Бү­зү­рээн Бү­зү­рээн 
улус – Ав­раам­ның ылап шын ажы-төлү улус – Ав­раам­ның ылап шын ажы-төлү 
ол дээр­зин би­лип ап көр­үңер. ол дээр­зин би­лип ап көр­үңер. 8 Бурган өс­Бурган өс­
ке чон­нар­ның улу­зун бү­зү­ре­ли дээш агар­ке чон­нар­ның улу­зун бү­зү­ре­ли дээш агар­
тыр деп, Би­жил­ге баш бу­рун­гаар көр­ген, тыр деп, Би­жил­ге баш бу­рун­гаар көр­ген, 
ын­чан­гаш Ав­раам­га: ын­чан­гаш Ав­раам­га: «Ха­мык чон­нар се­ни «Ха­мык чон­нар се­ни 
дам­чыш­тыр ачы-буян алыр»дам­чыш­тыр ачы-буян алыр» – деп чу­гаа­ – деп чу­гаа­
лап­тар­га-ла, Буян­ныг Ме­дээ эң баш­тай лап­тар­га-ла, Буян­ныг Ме­дээ эң баш­тай 
ме­дег­лет­тин­ген. ме­дег­лет­тин­ген. 9 Ын­дыг бол­ган­да, ол Ын­дыг бол­ган­да, ол 
ачы-буян­ны Бур­ган­га бү­зү­рей бер­ген Ав­ачы-буян­ны Бур­ган­га бү­зү­рей бер­ген Ав­
раам-би­ле ка­ды бүгү бү­зү­рээн улус алыр.раам-би­ле ка­ды бүгү бү­зү­рээн улус алыр.

10 Ыдыктыг хоой­лу­ну са­гыы­р­ын­га Ыдыктыг хоой­лу­ну са­гыы­р­ын­га 
иде­гээр ха­мык улус­ка кар­гыш кы­жа­нып иде­гээр ха­мык улус­ка кар­гыш кы­жа­нып 
ту­рар, чүге дээр­ге Би­жил­ге­де:ту­рар, чүге дээр­ге Би­жил­ге­де:

«Ыдыктыг хоойлунуң номунче киир «Ыдыктыг хоойлунуң номунче киир 
бижээн бүгү чүүлдү күүсетпейн чоруур кижи бижээн бүгү чүүлдү күүсетпейн чоруур кижи 
бүрүзү каргаттырар»бүрүзү каргаттырар» деп бижээн-дир. деп бижээн-дир.

11  Бур­ган­ның мур­нун­га ыдык­тыг  Бур­ган­ның мур­нун­га ыдык­тыг 
хоой­лу­ну дам­чыш­тыр кым-даа ак­тыг хоой­лу­ну дам­чыш­тыр кым-даа ак­тыг 
бол­ба­зы да­раа­зын­да сөс­тер­ден-не ил­дең:бол­ба­зы да­раа­зын­да сөс­тер­ден-не ил­дең:

«Бүзүрелиниң ачызында актыг-шынныг «Бүзүрелиниң ачызында актыг-шынныг 
болган кижи амылыг артар»болган кижи амылыг артар»..

12  Ыдык­тыг хоой­лу бү­зү­рел­ге кан­ Ыдык­тыг хоой­лу бү­зү­рел­ге кан­
дыг-даа ха­маа­рыл­га чок, ха­рын ын­да дыг-даа ха­маа­рыл­га чок, ха­рын ын­да 
мын­ча деп би­жээн-не бол­гай:мын­ча деп би­жээн-не бол­гай:

«Ыдыктыг хоойлунуң дүрүмнерин са­«Ыдыктыг хоойлунуң дүрүмнерин са­
гыыр кижи оларның ачызында амылыг гыыр кижи оларның ачызында амылыг 
артар»артар»..

13 Христос бис­ти ыдык­тыг хоой­лу­нуң Христос бис­ти ыдык­тыг хоой­лу­нуң 
кар­гы­жын­дан хос­таар дээш, бис­ке дү­жер кар­гы­жын­дан хос­таар дээш, бис­ке дү­жер 

*  3:17 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «ча­гыг-ке­рээ» деп сөс­тер­ге «Хрис­тос ду­гай­ын­да» деп сөс­ Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «ча­гыг-ке­рээ» деп сөс­тер­ге «Хрис­тос ду­гай­ын­да» деп сөс­
тер­ни не­мээн.тер­ни не­мээн.‌   0049 *  

3:19 Ду­гу­руш­ту­рук­чу – мын­да Мо­и­сей­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар. Ду­гу­руш­ту­рук­чу – мын­да Мо­и­сей­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­рар.‌ 0052

3:4 1 Кор. 15:2   ​3:5 1 Кор. 12:10   ​3:6 Э. д. 15:6; Иак. 2:23; Рим. 4:3   ​3:8 Рим. 3:30 || Э. д. 12:3   ​
3:10 Рим. 4:15 || Ы. х. к. 27:26   ​3:11 Аж.-ч. 13:39; Рим. 3:20; Гал. 2:16 || Авв. 2:4; Рим. 1:17; Евр. 10:38  ​
3:12 Лев. 18:5; Рим. 10:5   ​3:13 Ы. х. к. 21:23   ​3:14 Аж.-ч. 1:5; 2:33   ​3:16 Рим. 4:13; Евр. 7:6 || ­
Э. д. 12:7; 17:19   ​3:17 Хост. 12:40-41   ​3:18 Рим. 4:14   3:19 Рим. 4:13; 5:20 || Ы. х. к. 33:2; Аж.-ч. 7:53 
 
3:20 1 Тим. 2:5; Евр. 8:6 || Ы. х. к. 6:4-5; Рим. 3:30 

ужур­луг кар­гыш­ты Бо­дун­га хү­лээп ал­ужур­луг кар­гыш­ты Бо­дун­га хү­лээп ал­
ган – Би­жил­ге­де: ган – Би­жил­ге­де: «Ыяш­ка азып каан ки«Ыяш­ка азып каан ки
жи бү­рү­зү – кар­гат­тыр­ган»жи бү­рү­зү – кар­гат­тыр­ган» деп би­жээн  деп би­жээн 
бол­гай. бол­гай. 14 Ынчангаш Бур­ган Ав­раам­га Ынчангаш Бур­ган Ав­раам­га 
аа­зааны ачы-буян­ны Хрис­тос Ии­сус­ту аа­зааны ачы-буян­ны Хрис­тос Ии­сус­ту 
дам­чыш­тыр бүгү өс­ке чон­нар­га база хай­дам­чыш­тыр бүгү өс­ке чон­нар­га база хай­
ыр­лаар­га, бис шуп­ту­вус аа­зап каан Сүл­ыр­лаар­га, бис шуп­ту­вус аа­зап каан Сүл­
де­ни бү­зү­ре­ли­вис ачы­зын­да ап бо­лур бис.де­ни бү­зү­ре­ли­вис ачы­зын­да ап бо­лур бис.

Бурганның аазаашкыннары  Бурганның аазаашкыннары  
ыдыктыг хоойлудан чугулаыдыктыг хоойлудан чугула

15 Ха-дуң­ма, хүн бү­рү­нүң амы­ды­рал­Ха-дуң­ма, хүн бү­рү­нүң амы­ды­рал­
ын­дан бир чи­жек: ки­жи­ниң бе­зин күш­ын­дан бир чи­жек: ки­жи­ниң бе­зин күш­
түг бол­ду­р­уп ба­ды­лаан ча­гыын кым-даа түг бол­ду­р­уп ба­ды­лаан ча­гыын кым-даа 
күш чок бол­ду­р­уп азы аңаа кан­дыг-бир күш чок бол­ду­р­уп азы аңаа кан­дыг-бир 
чүүл не­меп шы­да­вас. чүүл не­меп шы­да­вас. 16 Бурган Ав­раам Бурган Ав­раам 
биле ооң сал­гак­чы­зын­га аа­зааш­кын­нар биле ооң сал­гак­чы­зын­га аа­зааш­кын­нар 
бер­ген. Би­жил­ге­де, хөй улус­ка дег, «Ооң бер­ген. Би­жил­ге­де, хөй улус­ка дег, «Ооң 
сал­гак­чы­ла­р­ын­га» эвес, а чаң­гыс ки­жи­ге сал­гак­чы­ла­р­ын­га» эвес, а чаң­гыс ки­жи­ге 
дег, «Ооң сал­гак­чы­зын­га» дээ­нин эс­ке­дег, «Ооң сал­гак­чы­зын­га» дээ­нин эс­ке­
рип көр­үңер даан, ооң ду­гай­ын­да чу­гаа рип көр­үңер даан, ооң ду­гай­ын­да чу­гаа 
чо­руп ту­рар сал­гак­чы – Хрис­тос ол-дур. чо­руп ту­рар сал­гак­чы – Хрис­тос ол-дур. 
17 Чугаалаксаан чү­вем бо-дур: Бур­ган­ның Чугаалаксаан чү­вем бо-дур: Бур­ган­ның 
ооң мур­нун­да күш­түг бол­ду­р­уп ба­ды­ооң мур­нун­да күш­түг бол­ду­р­уп ба­ды­
лаан ча­гыг-ке­рээ­зинлаан ча­гыг-ке­рээ­зин* 430 чыл эрт­кен­де  430 чыл эрт­кен­де 
көс­түп кел­ген ыдык­тыг хоой­лу күш чок көс­түп кел­ген ыдык­тыг хоой­лу күш чок 
бол­ду­р­уп база ын­да бар аа­зааш­кын­ны бол­ду­р­уп база ын­да бар аа­зааш­кын­ны 
чок кы­лып шы­да­вас. чок кы­лып шы­да­вас. 18 Өнчү сал­гаар эр­Өнчү сал­гаар эр­
ге­ни ыдык­тыг хоой­лу бээр тур­ган бол­за, ге­ни ыдык­тыг хоой­лу бээр тур­ган бол­за, 
ону Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын ёзу­гаар ап ону Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын ёзу­гаар ап 
бол­ба­зы ол-дур. А Бур­ган ону Ав­раам­бол­ба­зы ол-дур. А Бур­ган ону Ав­раам­
га чо­гум-на ын­чаар – Бо­ду­нуң аа­зааш­га чо­гум-на ын­чаар – Бо­ду­нуң аа­зааш­
кы­н­ын ёзу­гаар хай­ыр­лаан.кы­н­ын ёзу­гаар хай­ыр­лаан.

Ыдыктыг хоойлунуң сорулгазыЫдыктыг хоойлунуң сорулгазы
19 А ыдык­тыг хоой­лу­нуң со­рул­А ыдык­тыг хоой­лу­нуң со­рул­

га­зы чү­дел? Ону аа­зааш­кын­да айыт­га­зы чү­дел? Ону аа­зааш­кын­да айыт­
кан Сал­гак­чы че­дип кел­ги­же­ге че­дир, кан Сал­гак­чы че­дип кел­ги­же­ге че­дир, 
улус­туң кем-бу­руу­луун көр­гү­зери-биле улус­туң кем-бу­руу­луун көр­гү­зери-биле 
не­мей киир­ген. Ыдык­тыг хоой­лу­ну не­мей киир­ген. Ыдык­тыг хоой­лу­ну 
дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин дам­чыш­тыр база дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин дам­чыш­тыр база 
ду­гу­руш­ту­рук­чу­нуңду­гу­руш­ту­рук­чу­нуң* дуза­зы-биле бер­ дуза­зы-биле бер­
ген. ген. 20 Ынчалза-даа ду­гу­руш­ту­рук­чу чүг­Ынчалза-даа ду­гу­руш­ту­рук­чу чүг­
ле чаң­гыс­тан хөй ду­гур­жуп ту­рар та­ла ле чаң­гыс­тан хөй ду­гур­жуп ту­рар та­ла 
бар­да хе­рек. А Бур­ган чаң­гыс!бар­да хе­рек. А Бур­ган чаң­гыс!

21 Ын­дыг бол­ган­да, ыдык­тыг хоой­Ын­дыг бол­ган­да, ыдык­тыг хоой­
лу Бур­ган­ның аа­зааш­кын­на­р­ын­га удур лу Бур­ган­ның аа­зааш­кын­на­р­ын­га удур 
бе? Кан­чап ын­дыг боор! Улус­ка бер­ген бе? Кан­чап ын­дыг боор! Улус­ка бер­ген 
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ыдык­тыг хоой­лу мөң­ге амы­ды­рал­ды хай­ыдык­тыг хоой­лу мөң­ге амы­ды­рал­ды хай­
ыр­лап шы­даар тур­ган бол­за, олар­ның ыр­лап шы­даар тур­ган бол­за, олар­ның 
Бур­ган­ның мур­нун­га ак­тыг боо­ру ыдык­Бур­ган­ның мур­нун­га ак­тыг боо­ру ыдык­
тыг хоой­лу­ну са­гыы­р­ын­дан до­лу­зу-биле тыг хоой­лу­ну са­гыы­р­ын­дан до­лу­зу-биле 
ха­маар­жыр ийик. ха­маар­жыр ийик. 22 Ынчалза-даа Би­жил­Ынчалза-даа Би­жил­
ге бо де­ле­гей бү­рүнү-биле ба­чыт­ка тут­ге бо де­ле­гей бү­рүнү-биле ба­чыт­ка тут­
тур­ган деп чу­гаа­лап ту­рар, а ын­чан­гаш тур­ган деп чу­гаа­лап ту­рар, а ын­чан­гаш 
аа­зааш­кын­да айыт­кан чүүл­дү чүг­ле Ии­аа­зааш­кын­да айыт­кан чүүл­дү чүг­ле Ии­
сус Хрис­тос­ка бү­зү­рээр­ин дам­чыш­тыр, сус Хрис­тос­ка бү­зү­рээр­ин дам­чыш­тыр, 
чүг­ле бү­зү­рээн улус­ка хай­ыр­лап боор.чүг­ле бү­зү­рээн улус­ка хай­ыр­лап боор.

23 Бү­зү­рел­диң үе­зи че­дип кел­ги­же­ге Бү­зү­рел­диң үе­зи че­дип кел­ги­же­ге 
че­дир, ол бү­зү­рел­диң бо­дун көр­гү­зе­р­ин че­дир, ол бү­зү­рел­диң бо­дун көр­гү­зе­р­ин 
ма­нап, ыдык­тыг хоой­лу­нуң хай­гаа­ра­л­ма­нап, ыдык­тыг хоой­лу­нуң хай­гаа­ра­л­
ының адаан­га тур­ган бис. ының адаан­га тур­ган бис. 24 Христос че­дип Христос че­дип 
кел­бээн шаан­да, ыдык­тыг хоой­лу бис­тиң кел­бээн шаан­да, ыдык­тыг хоой­лу бис­тиң 
ки­жи­зи­дик­чи­вис дег тур­ган.ки­жи­зи­дик­чи­вис дег тур­ган.* Хрис­тос­ка  Хрис­тос­ка 
бү­зү­ре­ли­вис дам­чыш­тыр ак­тыг апаар­ы­выс бү­зү­ре­ли­вис дам­чыш­тыр ак­тыг апаар­ы­выс 
дээш ын­дыг бол­ду. дээш ын­дыг бол­ду. 25 А бү­зү­рел­диң үе­зи че­А бү­зү­рел­диң үе­зи че­
дип кээр­ге, ки­жи­зи­дик­чи­ниң хай­гаа­ра­л­дип кээр­ге, ки­жи­зи­дик­чи­ниң хай­гаа­ра­л­
ының адаан­дан үне бер­ген бис.ының адаан­дан үне бер­ген бис.

26 Христос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­н­иңер­ниң Христос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­н­иңер­ниң 
ачы­зын­да си­лер шуп­ту Бур­ган­ның оол­ачы­зын­да си­лер шуп­ту Бур­ган­ның оол­
да­ры апар­ган си­лер. да­ры апар­ган си­лер. 27 Христостуң ады-Христостуң ады-
би­ле суг­же сук­тур­гаш, си­лер шуп­ту­ңар би­ле суг­же сук­тур­гаш, си­лер шуп­ту­ңар 
Хрис­тос­ту «ке­дип ал­ды­ңар». Хрис­тос­ту «ке­дип ал­ды­ңар». 28 Моон соң­Моон соң­
гаар иу­дей биле өс­ке чон­нар ки­жи­зи­ниң, гаар иу­дей биле өс­ке чон­нар ки­жи­зи­ниң, 
кул биле хос­туг ки­жи­ниң, эр биле хе­рээ­кул биле хос­туг ки­жи­ниң, эр биле хе­рээ­
жен ки­жи­ниң ара­зын­да ыл­гал чокжен ки­жи­ниң ара­зын­да ыл­гал чок* – си­ – си­
лер шуп­ту Хрис­тос Ии­сус-би­ле сы­рый лер шуп­ту Хрис­тос Ии­сус-би­ле сы­рый 
ха­рыл­заа­лыг чаң­гыс чаа улус си­лер. ха­рыл­заа­лыг чаң­гыс чаа улус си­лер. 29 А А 
бир-тээ Хрис­тос­ка ха­маар­жыр бол­ган­бир-тээ Хрис­тос­ка ха­маар­жыр бол­ган­
ыңар­да, си­лер ын­чан Ав­раам­ның үре-ыңар­да, си­лер ын­чан Ав­раам­ның үре-
сал­галы, Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ының сал­галы, Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ының 
сал­гак­чы­лары боор си­лер.сал­гак­чы­лары боор си­лер.34

Кул эвес,  Кул эвес,  
бүрүн эргелиг салгакчыбүрүн эргелиг салгакчы

4   1 Си­лер­ге база бир чи­жек­ти көр­гү­Си­лер­ге база бир чи­жек­ти көр­гү­
зейн: сал­гак­чы на­зы чет­пээн шаан­зейн: сал­гак­чы на­зы чет­пээн шаан­

*  3:24 Ки­жи­зи­дик­чи­вис (грек. пайдагогóс) – би­чии уруг­лар­ның чу­ру­мун хай­гаа­раа­р­ын хү­лээн­ Ки­жи­зи­дик­чи­вис (грек. пайдагогóс) – би­чии уруг­лар­ның чу­ру­мун хай­гаа­раа­р­ын хү­лээн­
ди­рип каан ки­жи­ни, анаа­да кул­ду, ын­ча деп адаар тур­ган. Ки­жи­зи­дик­чи уруг­лар­ны шко­ла­же ди­рип каан ки­жи­ни, анаа­да кул­ду, ын­ча деп адаар тур­ган. Ки­жи­зи­дик­чи уруг­лар­ны шко­ла­же 
че­ди­рер, ха­рын-даа, ке­зе­дир. Грек ко­ме­ди­я­лар­да ки­жи­зи­дик­чи­ни би­чии уруг­лар­ның кор­га­ры, че­ди­рер, ха­рын-даа, ке­зе­дир. Грек ко­ме­ди­я­лар­да ки­жи­зи­дик­чи­ни би­чии уруг­лар­ның кор­га­ры, 
ынак эве­зи кар­жы, би­лиг чок ки­жи кыл­дыр көр­гүс­кен.ынак эве­зи кар­жы, би­лиг чок ки­жи кыл­дыр көр­гүс­кен.‌ 0056   *  3:28 Ол үе­де­ги иу­дей­лер­ниң бо­дап  Ол үе­де­ги иу­дей­лер­ниң бо­дап 
тур­ганы-биле, өс­ке чон­нар улу­зу эвес, а чүг­ле ев­рей­лер алыс шын­ныг Бур­ган­ны би­лир тур­ган. тур­ганы-биле, өс­ке чон­нар улу­зу эвес, а чүг­ле ев­рей­лер алыс шын­ныг Бур­ган­ны би­лир тур­ган. 
А грек­тер­ниң бо­дап тур­ганы-биле, чүг­ле хос­туг улус ёзу­луг ки­жи­лер деп адат­ты­р­ып бо­лур. А грек­тер­ниң бо­дап тур­ганы-биле, чүг­ле хос­туг улус ёзу­луг ки­жи­лер деп адат­ты­р­ып бо­лур. 
Эр­тен­ги мөр­гү­лүн­ге ев­рей эр­лер Бур­ган­ның олар­ны өс­ке чон ки­жи­зи, кул азы хе­рээ­жен ки­жи Эр­тен­ги мөр­гү­лүн­ге ев­рей эр­лер Бур­ган­ның олар­ны өс­ке чон ки­жи­зи, кул азы хе­рээ­жен ки­жи 
кы­лып каг­баа­ны дээш Аңаа өө­р­үп чет­ти­рер тур­ган.кы­лып каг­баа­ны дээш Аңаа өө­р­үп чет­ти­рер тур­ган.‌ 0060   *  4:6 Ав­ва (ара­мей дыл­да) – ажы-төл ача­зын  Ав­ва (ара­мей дыл­да) – ажы-төл ача­зын 
ын­чаар адаар тур­ган, Ии­сус Хрис­тос база Бур­ган­ны ын­чаар адап, кый деп тур­ган (Мк. 14:36; ын­чаар адаар тур­ган, Ии­сус Хрис­тос база Бур­ган­ны ын­чаар адап, кый деп тур­ган (Мк. 14:36; 
Рим. 8:15 көр).Рим. 8:15 көр).‌ 0064   *  4:7 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ни эвес, а «А ын­дыг бол­ган­да, Ии­сус  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ни эвес, а «А ын­дыг бол­ган­да, Ии­сус 
Хрис­тос­туң ачы­зын­да Бур­ган­ның сал­гак­чы­зы база сен» деп би­жээн.Хрис­тос­туң ачы­зын­да Бур­ган­ның сал­гак­чы­зы база сен» деп би­жээн.‌   0065 *  

4:10 Бо до­мак­та иу­дей  Бо до­мак­та иу­дей 
ша­жын-чү­дүл­ге­ден ук­тал­ган са­гыл­га-чаң­чыл­дар­ны ай­тып ту­рар.ша­жын-чү­дүл­ге­ден ук­тал­ган са­гыл­га-чаң­чыл­дар­ны ай­тып ту­рар.‌ 0069

3:22 Рим. 3:9 || Рим. 4:16   ​3:24 Рим. 10:4   ​3:26 1 Ин. 3:2; Рим. 8:15-16; Эф. 1:5   ​3:27 Рим. 6:3-4 || ­
Рим. 13:14   ​3:28 1 Кор. 12:13; Эф. 6:6 || 1 Кор. 11:11   ​3:29 1 Кор. 3:23; 2 Кор. 10:7 || Рим. 8:17; ­
Эф. 3:6   ​4:4 Мк. 1:15 || Лк. 2:7, 27   ​4:5 Гал. 3:13   ​4:8 Иса. 37:19; Иер. 16:20   ​4:9 Ыд. ыр. 35:11 || ­
1 Кор. 8:3 || Кол. 2:8, 20; Евр. 7:18   4:10 Рим. 14:5; Кол. 2:16   4:11 1 Фес. 3:5 

да, ол бүгү өн­чү­нүң ээ­зи-даа бол­за, кул­да, ол бүгү өн­чү­нүң ээ­зи-даа бол­за, кул­
дан ыл­га­лыр чү­зү-даа чок. дан ыл­га­лыр чү­зү-даа чок. 2 Ол ача­зы­Ол ача­зы­
ның док­таа­дып каан хуу­саа­зын­га че­дир ның док­таа­дып каан хуу­саа­зын­га че­дир 
баш­кы­лар бол­гаш өг-бү­ле ки­жи­зи­дик­баш­кы­лар бол­гаш өг-бү­ле ки­жи­зи­дик­
чи­ле­ри­ниң хай­гаа­ра­л­ының адаан­га ту­чи­ле­ри­ниң хай­гаа­ра­л­ының адаан­га ту­
рар. рар. 3 Бис база ын­дыг бис: на­зы чет­пээн Бис база ын­дыг бис: на­зы чет­пээн 
шаа­выс­та, де­ле­гей­ни баш­карып ту­рар шаа­выс­та, де­ле­гей­ни баш­карып ту­рар 
хоой­лу-дү­рүм­нер­ниң кул­да­ры бооп чор­хоой­лу-дү­рүм­нер­ниң кул­да­ры бооп чор­
ду­вус. ду­вус. 4 Ынчалза-даа док­таат­кан үе че­дип Ынчалза-даа док­таат­кан үе че­дип 
кээр­ге, хе­рээ­жен ки­жи­ден тө­рүт­түн­ген, кээр­ге, хе­рээ­жен ки­жи­ден тө­рүт­түн­ген, 
ыдык­тыг хоой­лу­га ча­гырт­кан Бо­ду­нуң ыдык­тыг хоой­лу­га ча­гырт­кан Бо­ду­нуң 
Ог­лун Бур­ган чо­ру­дуп бер­ген. Ог­лун Бур­ган чо­ру­дуп бер­ген. 5 Ыдыктыг Ыдыктыг 
хоой­лу­га ча­гыр­тып чо­раан бис­ти хос­та­хоой­лу­га ча­гыр­тып чо­раан бис­ти хос­та­
зын дээш база Бур­ган­ның азы­раан оол­зын дээш база Бур­ган­ның азы­раан оол­
да­ры кы­лып каг­зын дээш, Бур­ган бис­че да­ры кы­лып каг­зын дээш, Бур­ган бис­че 
Бо­ду­нуң Ог­лун чо­рут­кан-дыр. Бо­ду­нуң Ог­лун чо­рут­кан-дыр. 6 Ам си­лер Ам си­лер 
шуп­ту Бур­ган­ның оол­да­ры си­лер! Ооң шуп­ту Бур­ган­ның оол­да­ры си­лер! Ооң 
ба­дыт­калы кыл­дыр Ол Бо­ду­нуң Ог­лу­ба­дыт­калы кыл­дыр Ол Бо­ду­нуң Ог­лу­
нуң Сүл­де­зин, «Ав­ва!нуң Сүл­де­зин, «Ав­ва!* Ачай!» деп кый­гы­ Ачай!» деп кый­гы­
рган Сүл­де­ни, чү­рек­те­р­ивис­че сиң­ник­рган Сүл­де­ни, чү­рек­те­р­ивис­че сиң­ник­
тир чо­ру­дуп бер­ген. тир чо­ру­дуп бер­ген. 7 Ын­чан­гаш сен ам Ын­чан­гаш сен ам 
кул эвес, а ог­лу сен. А ын­дыг бол­ган­да, кул эвес, а ог­лу сен. А ын­дыг бол­ган­да, 
Бур­ган­ның ачы­зын­да сал­гак­чы база сенБур­ган­ның ачы­зын­да сал­гак­чы база сен*..

Дедир орук чокДедир орук чок
8 Кажан-бир шаг­да, Бур­ган­ны бил­бес Кажан-бир шаг­да, Бур­ган­ны бил­бес 

чор­ааш, хе­рек кы­рын­да бур­ган­нар-даа чор­ааш, хе­рек кы­рын­да бур­ган­нар-даа 
эвес чүүл­дер­ниң кул­да­ры чо­раан си­лер. эвес чүүл­дер­ниң кул­да­ры чо­раан си­лер. 
9 Ынчалза-даа ам, Бур­ган­ны би­лип ал­гаш Ынчалза-даа ам, Бур­ган­ны би­лип ал­гаш 
(азы, шы­нын сөг­лээр­ге, Бур­ган си­лер­ни (азы, шы­нын сөг­лээр­ге, Бур­ган си­лер­ни 
би­лип ал­ган­да), таан­да-ла ол чө­ген­чиг, би­лип ал­ган­да), таан­да-ла ол чө­ген­чиг, 
ажык-дү­жүү чок баш­ка­рык­чы хоой­лу-ажык-дү­жүү чок баш­ка­рык­чы хоой­лу-
дү­рүм­нер­же де­дир эг­лик­сеп, биеэ­де дег, дү­рүм­нер­же де­дир эг­лик­сеп, биеэ­де дег, 
олар­ның кул­да­ры бо­лук­сап тур си­лер олар­ның кул­да­ры бо­лук­сап тур си­лер 
бе? бе? 10 Тускай хүн­нер, ай­лар, чыл­дың үе­Тускай хүн­нер, ай­лар, чыл­дың үе­
ле­ри бол­гаш чыл­дар са­гыыр-дыр си­лерле­ри бол­гаш чыл­дар са­гыыр-дыр си­лер*. . 
11 Силерни дээш кыл­ган ажыл-херээм Силерни дээш кыл­ган ажыл-херээм 
хи­лис бар­баан бе деп бо­дап кээр­им­ге, хи­лис бар­баан бе деп бо­дап кээр­им­ге, 
кор­гун­чуг-дур!кор­гун­чуг-дур!
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12 Ха-дуң­ма, ээ­ре­жип ди­леп тур мен: Ха-дуң­ма, ээ­ре­жип ди­леп тур мен: 
мен ыш­каш бооп көр­үңер. Мен база си­мен ыш­каш бооп көр­үңер. Мен база си­
лер­ге дө­мей бо­лу бер­дим чоп. Си­лер ме­лер­ге дө­мей бо­лу бер­дим чоп. Си­лер ме­
ңээ кон­чуг эки ха­маа­рыл­га­лыг тур­ду­ңээ кон­чуг эки ха­маа­рыл­га­лыг тур­ду­
ңар. ңар. 13 Билир-ле бол­гай си­лер: эң баш­тай Билир-ле бол­гай си­лер: эң баш­тай 
си­лер­ге кел­ге­ним­де, чүг­ле аарый бер­ген си­лер­ге кел­ге­ним­де, чүг­ле аарый бер­ген 
ужу­рум­дан Буян­ныг Ме­дээ­ни си­лер­ге ужу­рум­дан Буян­ныг Ме­дээ­ни си­лер­ге 
сур­таал­даар ар­га­лыг бол­ган мен. сур­таал­даар ар­га­лыг бол­ган мен. 14 Мээң Мээң 
ка­дык­шыл бай­дал­ым си­лер­ге ше­нел­де ка­дык­шыл бай­дал­ым си­лер­ге ше­нел­де 
бол­ган-даа бол­за, ме­ни тоо­вайн бар­баан, бол­ган-даа бол­за, ме­ни тоо­вайн бар­баан, 
до­ра көр­бээн си­лер.до­ра көр­бээн си­лер.* Ха­рын Бур­ган­ның  Ха­рын Бур­ган­ның 
тө­лээ­зин дег, Хрис­тос Ии­сус­туң Бо­дун дег тө­лээ­зин дег, Хрис­тос Ии­сус­туң Бо­дун дег 
хү­лээп ал­ды­ңар. хү­лээп ал­ды­ңар. 15 Ын­чан­гы өө­рүш­кү­ңер Ын­чан­гы өө­рүш­кү­ңер 
ам кайда-чү­де бар­ды? Бол­ду­нар-ла бол­ам кайда-чү­де бар­ды? Бол­ду­нар-ла бол­
за, ка­раа­ңар­ны-даа ме­ңээ ка­зып бээр­ин­за, ка­раа­ңар­ны-даа ме­ңээ ка­зып бээр­ин­
ден чал­дан­мас тур­ган­ыңар­га ын­чан шуут ден чал­дан­мас тур­ган­ыңар­га ын­чан шуут 
бү­зү­рээр тур­дум. бү­зү­рээр тур­дум. 16 Ам чүү бол­ду? Шы­Ам чүү бол­ду? Шы­
нын чу­гаа­лап­каш, өш­түү­ңер апар­дым бе?нын чу­гаа­лап­каш, өш­түү­ңер апар­дым бе?

17 Си­лер­ни бо­ду­нуң та­ла­зын­че ээл­Си­лер­ни бо­ду­нуң та­ла­зын­че ээл­
ди­рип алыр дээш, аа­жок кы­зып ту­рар ди­рип алыр дээш, аа­жок кы­зып ту­рар 
бир-ле улус ба­р­ын би­лир мен, ын­чал­за-бир-ле улус ба­р­ын би­лир мен, ын­чал­за-
даа олар­ның са­гы­жы кара-дыр. Олар си­даа олар­ның са­гы­жы кара-дыр. Олар си­
лер­ни бот­та­р­ы­ның та­ла­лак­чы­ла­ры кы­лер­ни бот­та­р­ы­ның та­ла­лак­чы­ла­ры кы­
лып алыр дээш, бис­ти ча­ра ки­рер деп лып алыр дээш, бис­ти ча­ра ки­рер деп 
ту­рар­лар. ту­рар­лар. 18 А мен си­лер­ни ак са­гыш­А мен си­лер­ни ак са­гыш­
тыым-биле, чүг­ле ара­ңар­га ту­рар өйүм­де тыым-биле, чүг­ле ара­ңар­га ту­рар өйүм­де 
эвес, а ке­зээ­де бо­дум­нуң та­лам­че ээл­ди­эвес, а ке­зээ­де бо­дум­нуң та­лам­че ээл­ди­
рип алы­р­ын кү­зээр-дир мен. рип алы­р­ын кү­зээр-дир мен. 19 Ажы-Ажы-
төлүм! Тө­лүн бо­жуур ие­ниң эъди аа­раа­төлүм! Тө­лүн бо­жуур ие­ниң эъди аа­раа­
ны дег, си­лер дээш база ка­тап хи­лин­чээм ны дег, си­лер дээш база ка­тап хи­лин­чээм 
көре бер­дим. Хрис­тос­ка дө­мей апар­баан көре бер­дим. Хрис­тос­ка дө­мей апар­баан 
шаа­ңар­да, ол хи­лин­чээм төн­мес. шаа­ңар­да, ол хи­лин­чээм төн­мес. 20 Мен Мен 
ам си­лер-биле ка­ды бол­ган бол­зум­за! Си­ам си­лер-биле ка­ды бол­ган бол­зум­за! Си­
лер-биле бир ян­зы чу­гаа­лаш­кан бол­за, лер-биле бир ян­зы чу­гаа­лаш­кан бол­за, 
чүге дээр­ге си­лер­ни та кан­чап­са эки чү­чүге дээр­ге си­лер­ни та кан­чап­са эки чү­
вел, аай-бажын тып­пас­та­дым.вел, аай-бажын тып­пас­та­дым.

Агар биле Сарра дугайында  Агар биле Сарра дугайында  
элдээртигэлдээртиг

21 Ыдык­тыг хоой­лу­га ча­гыр­тыр бо­Ыдык­тыг хоой­лу­га ча­гыр­тыр бо­
даан улус, чу­гаа­лап көр­ү­ңер­ем: ын­да чүү даан улус, чу­гаа­лап көр­ү­ңер­ем: ын­да чүү 
деп ту­ра­р­ын бил­бе­зи­ңер ол бе? деп ту­ра­р­ын бил­бе­зи­ңер ол бе? 22 Ында Ында 
Ав­раам ийи оол­дуг чо­раан деп би­жээн Ав­раам ийи оол­дуг чо­раан деп би­жээн 
бол­гай: би­рээ­зи – кул хе­рээ­жен­ден, а өс­бол­гай: би­рээ­зи – кул хе­рээ­жен­ден, а өс­
ке­зи – хос­туг хе­рээ­жен­ден тө­рүт­түн­ген.ке­зи – хос­туг хе­рээ­жен­ден тө­рүт­түн­ген.*  

*  4:14 Сөс сү­рер­ге, «мээң та­лам­че дүк­пүр­бе­ди­ңер» дээн. Ол дээр­ге бу­рун шаг­да аза-чет­кер­ге  Сөс сү­рер­ге, «мээң та­лам­че дүк­пүр­бе­ди­ңер» дээн. Ол дээр­ге бу­рун шаг­да аза-чет­кер­ге 
алыс­ка­ны кыл­дыр кө­р­үп бо­лур кан­дыг-бир аарыг­дан (чи­жээ­лээр­ге, эпи­леп­сия­дан) эл­чин­ниң алыс­ка­ны кыл­дыр кө­р­үп бо­лур кан­дыг-бир аарыг­дан (чи­жээ­лээр­ге, эпи­леп­сия­дан) эл­чин­ниң 
хи­лин­чек кө­р­үп чо­р­аа­н­ын­че база ай­тып бо­лур. Оон бот­та­р­ын кам­га­лаар дээш, улус аарыг хи­лин­чек кө­р­үп чо­р­аа­н­ын­че база ай­тып бо­лур. Оон бот­та­р­ын кам­га­лаар дээш, улус аарыг 
ки­жи­ниң та­ла­зын­че дүк­пү­рер тур­ган.ки­жи­ниң та­ла­зын­че дүк­пү­рер тур­ган.‌ 0073   *  4:22 «Эге дөс» деп ном­да кул хе­рээ­жен Агар­дан Из­ма­ «Эге дөс» деп ном­да кул хе­рээ­жен Агар­дан Из­ма­
ил, а хос­туг Сар­ра­дан – Исаак тө­рүт­түн­ген.ил, а хос­туг Сар­ра­дан – Исаак тө­рүт­түн­ген.‌ 0075   *  4:28 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «си­лер» эвес,  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «си­лер» эвес, 
а «бис» деп би­жээн.а «бис» деп би­жээн.‌ 0081    *  

4:29 Ев­рей тоол­чур­гу чу­гаа­лар ёзу­гаар, Из­ма­ил Исаак­ты ис­теп сү­рүп,  Ев­рей тоол­чур­гу чу­гаа­лар ёзу­гаар, Из­ма­ил Исаак­ты ис­теп сү­рүп, 
ону өлү­рер деп тур­ган.ону өлү­рер деп тур­ган.‌ 0083
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23  Кул хе­рээ­жен­ниң ог­лу – ки­жи­ниң кү­ Кул хе­рээ­жен­ниң ог­лу – ки­жи­ниң кү­
же­нииш­кин­не­р­ин­ден, а хос­туг хе­рээ­жен­же­нииш­кин­не­р­ин­ден, а хос­туг хе­рээ­жен­
ниң ог­лу – Бур­ган­ның аа­заан­ын­дан тө­ниң ог­лу – Бур­ган­ның аа­заан­ын­дан тө­
рүт­түн­ген. рүт­түн­ген. 24 Бо чу­гаа эл­дээрт­кен ут­ка­лыг: Бо чу­гаа эл­дээрт­кен ут­ка­лыг: 
ийи хе­рээ­жен ки­жи ийи ча­гыг-ке­рээ­ни ийи хе­рээ­жен ки­жи ийи ча­гыг-ке­рээ­ни 
көр­гү­зүп ту­рар. Би­рээ­зин Си­най даг­га көр­гү­зүп ту­рар. Би­рээ­зин Си­най даг­га 
чар­ган, ол дээр­ге Агар бол­гаш ооң кул чар­ган, ол дээр­ге Агар бол­гаш ооң кул 
бооп тө­рүт­тү­нер ажы-төлү-дүр. бооп тө­рүт­тү­нер ажы-төлү-дүр. 25 Агар Агар 
Ара­вия­да Си­най даг­ны бол­гаш ам­гы Ие­Ара­вия­да Си­най даг­ны бол­гаш ам­гы Ие­
ру­са­лим­ни көр­гү­зүп ту­рар, чүге дээр­ге ру­са­лим­ни көр­гү­зүп ту­рар, чүге дээр­ге 
ол бо­ду­нуң ажы-төлү-биле ка­тай кул­да­ол бо­ду­нуң ажы-төлү-биле ка­тай кул­да­
ныыш­кын адаан­да-дыр. ныыш­кын адаан­да-дыр. 26 А өс­ке­зи дээр­де А өс­ке­зи дээр­де 
ту­рар Ие­ру­са­лим­ге ха­маар­жыр, ол – хос­ту­рар Ие­ру­са­лим­ге ха­маар­жыр, ол – хос­
туг, ол – бис­тиң ие­вис! туг, ол – бис­тиң ие­вис! 27 Бижилгеде ооң Бижилгеде ооң 
ду­гай­ын­да мын­ча дээн бол­гай:ду­гай­ын­да мын­ча дээн бол­гай:

«Үре-төл чок, божуп көрбээн херээжен, «Үре-төл чок, божуп көрбээн херээжен, 
өөрүп-байырла! Дыңзыдыр ырла, өөрүшкүлүг өөрүп-байырла! Дыңзыдыр ырла, өөрүшкүлүг 
алгыр, эъди аарып көрбээн херээжен! алгыр, эъди аарып көрбээн херээжен! 
Ашактыг херээженге көөрде, кагдырыпкан Ашактыг херээженге көөрде, кагдырыпкан 
херээженниң ажы-төлү хөй боор-дур!»херээженниң ажы-төлү хөй боор-дур!»

28 А си­лер бол­за, ха-дуң­ма, Исаак ыш­А си­лер бол­за, ха-дуң­ма, Исаак ыш­
каш, Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын­дан тө­рүт­каш, Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын­дан тө­рүт­
түн­ген ажы-төл-дүр си­лертүн­ген ажы-төл-дүр си­лер*. . 29 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
ол шаг­да ки­жи­ниң кү­же­нииш­ки­нин­ден ол шаг­да ки­жи­ниң кү­же­нииш­ки­нин­ден 
тө­рүт­түн­ген оол­дуң Сүл­де­ден тө­рүт­түн­тө­рүт­түн­ген оол­дуң Сүл­де­ден тө­рүт­түн­
ген оол­ду ис­теп сү­рүп тур­ганы дег, ам база ген оол­ду ис­теп сү­рүп тур­ганы дег, ам база 
ын­дыг бооп ту­рар-дыр.ын­дыг бооп ту­рар-дыр.*  30 Бижилгеде ол Бижилгеде ол 
ду­гай­ын­да чүү деп ту­рар ийик?ду­гай­ын­да чүү деп ту­рар ийик?

«Кул херээженни оглу-биле үндүр ойла«Кул херээженни оглу-биле үндүр ойла
ды­выт, чүге дээрге кул херээженниң оглу ды­выт, чүге дээрге кул херээженниң оглу 
хостуг херээженниң оглу-биле дең өнчүнү хостуг херээженниң оглу-биле дең өнчүнү 
канчап-даа салгап албас»канчап-даа салгап албас»..

31 Ын­дыг бол­ган­да, ха-дуң­ма, кул Ын­дыг бол­ган­да, ха-дуң­ма, кул 
эвес, а хос­туг хе­рээ­жен­ниң ажы-төлү-эвес, а хос­туг хе­рээ­жен­ниң ажы-төлү-
дүр бис!дүр бис!

Христиан хосталгаХристиан хосталга
45

5   1 Христос бис­ти шак ол хос­тал­га дээш Христос бис­ти шак ол хос­тал­га дээш 
хос­тап каан. Ын­чан­гаш ту­руш­туг бо­хос­тап каан. Ын­чан­гаш ту­руш­туг бо­

лу­ңар, кым­ның-даа си­лер­ни ка­тап кул­лу­ңар, кым­ның-даа си­лер­ни ка­тап кул­
да­нып аа­р­ын бол­дур­ба­ңар.да­нып аа­р­ын бол­дур­ба­ңар.
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2 Дыңнаңар, Па­вел мен си­лер­ге чу­Дыңнаңар, Па­вел мен си­лер­ге чу­
гаа­лап тур мен: кыр­ты­жап дем­дек­те­гаа­лап тур мен: кыр­ты­жап дем­дек­те­
ди­рин дам­чыш­тыр ыдык­тыг хоой­лу­же ди­рин дам­чыш­тыр ыдык­тыг хоой­лу­же 
эг­лир бол­зу­ңар­за, Хрис­тос­туң си­лер­ге эг­лир бол­зу­ңар­за, Хрис­тос­туң си­лер­ге 
кан­дыг-даа ажыы чок. кан­дыг-даа ажыы чок. 3 Силерге база ка­Силерге база ка­
тап чу­гаа­лап тур мен: бо­дун­га кыр­ты­жап тап чу­гаа­лап тур мен: бо­дун­га кыр­ты­жап 
дем­дек­тээш­кин кы­лы­р­ын­га чөп­шээ­реш­дем­дек­тээш­кин кы­лы­р­ын­га чөп­шээ­реш­
кен ки­жи бү­рү­зү ыдык­тыг хоой­лу­ну бү­кен ки­жи бү­рү­зү ыдык­тыг хоой­лу­ну бү­
рүнү-биле са­гыыр ужур­луг. рүнү-биле са­гыыр ужур­луг. 4 Ыдыктыг Ыдыктыг 
хоой­лу­ну са­гыы­ры-биле агар­тыыш­кын хоой­лу­ну са­гыы­ры-биле агар­тыыш­кын 
алы­р­ын ше­нээр бол­зу­ңар­за, Хрис­тос­тан алы­р­ын ше­нээр бол­зу­ңар­за, Хрис­тос­тан 
аң­гы­лат­тын­ган­ыңар ол. Бур­ган­ның авы­аң­гы­лат­тын­ган­ыңар ол. Бур­ган­ның авы­
ралын­дан ам хоо­рул­ган-дыр си­лер. ралын­дан ам хоо­рул­ган-дыр си­лер. 5 А бис А бис 
бү­зү­рел­диң ачы­зын­да Бур­ган­ның мур­бү­зү­рел­диң ачы­зын­да Бур­ган­ның мур­
нун­га ак­тыг боо­р­у­вус­ка иде­гээр бол­гай нун­га ак­тыг боо­р­у­вус­ка иде­гээр бол­гай 
бис. Ол иде­гел­ди чет­тик­пейн ма­наа­р­ын бис. Ол иде­гел­ди чет­тик­пейн ма­наа­р­ын 
Сүл­де бис­ке са­гыш алын­ды­рып ту­рар. Сүл­де бис­ке са­гыш алын­ды­рып ту­рар. 
6 Христос Ии­сус-би­ле сы­рый ха­рыл­заа­лыг Христос Ии­сус-би­ле сы­рый ха­рыл­заа­лыг 
апаар бол­зу­вус­са, кыр­ты­жап дем­дек­те­ди­апаар бол­зу­вус­са, кыр­ты­жап дем­дек­те­ди­
ри-даа, кыр­ты­жап дем­дек­тет­пе­зи-даа чу­ри-даа, кыр­ты­жап дем­дек­тет­пе­зи-даа чу­
гу­ла эвес. Чаң­гыс-ла чу­гу­ла чүүл – ынак­гу­ла эвес. Чаң­гыс-ла чу­гу­ла чүүл – ынак­
шыл дам­чыш­тыр бо­дун көр­гү­зер бү­зү­рел.шыл дам­чыш­тыр бо­дун көр­гү­зер бү­зү­рел.

7 Бүзүрелдиң оруу-биле эки маң­нап Бүзүрелдиң оруу-биле эки маң­нап 
олур­ду­ңар. Ын­чаар­га кым си­лер­ни ас­олур­ду­ңар. Ын­чаар­га кым си­лер­ни ас­
тык­ты­р­ып, алыс шын­ны дың­на­вас улус тык­ты­р­ып, алыс шын­ны дың­на­вас улус 
кыл­дыр хуул­ду­руп­ту? кыл­дыр хуул­ду­руп­ту? 8 Си­лер­ни кый­Си­лер­ни кый­
гы­рган Бур­ган­ның ын­чаар өөрет­пээ­ни гы­рган Бур­ган­ның ын­чаар өөрет­пээ­ни 
ылап боор! ылап боор! 9 «Хөй дал­ган хөөй бер­зин «Хөй дал­ган хөөй бер­зин 
ди­зе, ынай ажыт­кы хе­рек». ди­зе, ынай ажыт­кы хе­рек». 10 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчының мур­нун­га си­лер­ге бү­зү­рээр Чаяакчының мур­нун­га си­лер­ге бү­зү­рээр 
мен: бис­тиң ара­выс­ка аң­гы үзел-бо­дал мен: бис­тиң ара­выс­ка аң­гы үзел-бо­дал 
тур­бас. А си­лер­ни хөл­зе­дип ту­рар ки­жи, тур­бас. А си­лер­ни хөл­зе­дип ту­рар ки­жи, 
ол кым-даа бол­за, шиит­ти­рер.ол кым-даа бол­за, шиит­ти­рер.

11 Ха-дуңма, ме­ни кыр­ты­жап дем­Ха-дуңма, ме­ни кыр­ты­жап дем­
дек­тээ­ри­ниң та­ла­лак­чы­зы деп ту­ра­ры дек­тээ­ри­ниң та­ла­лак­чы­зы деп ту­ра­ры 
шын бол­за, олар ам ме­ни чүү дээш ис­шын бол­за, олар ам ме­ни чүү дээш ис­
теп сү­ре­р­ил? Хрис­тос­туң бел­дир-ыяш­теп сү­ре­р­ил? Хрис­тос­туң бел­дир-ыяш­
ка өлү­мү­нүң ду­гай­ын­да сур­таал ын­чан ка өлү­мү­нүң ду­гай­ын­да сур­таал ын­чан 
кым­га-даа моон­дак бол­бас ийик. кым­га-даа моон­дак бол­бас ийик. 12 А си­А си­
лер­ни хөл­зет­кен ол хей­лер бот­та­р­ын чүг­лер­ни хөл­зет­кен ол хей­лер бот­та­р­ын чүг­
ле кыр­ты­жап дем­дек­те­вейн, ха­рын ак­ле кыр­ты­жап дем­дек­те­вейн, ха­рын ак­
та­лап-даа каап­сын­нар!та­лап-даа каап­сын­нар!*

Сүлдеге башкартып амыдыраарыСүлдеге башкартып амыдыраары
13 Ха-дуңма, Бур­ган си­лер­ни хос­тал­Ха-дуңма, Бур­ган си­лер­ни хос­тал­

га­же кый­гыр­ган-дыр. Чүг­ле ол хос­тал­га­га­же кый­гыр­ган-дыр. Чүг­ле ол хос­тал­га­

*  5:12 Азы: «А си­лер­ни хөл­зет­кен ол хей­лер­ни си­лер­ден ыра­дыр хөөг­леп­кен бол­за аар!» Азы: «А си­лер­ни хөл­зет­кен ол хей­лер­ни си­лер­ден ыра­дыр хөөг­леп­кен бол­за аар!»‌ 0095      *   5:21 Өс­ Өс­
ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Өлү­рүк­чү чо­рук» деп сөс­тер­ни не­мээн.ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Өлү­рүк­чү чо­рук» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0104

5:2 Аж.-ч. 15:1-2; 1 Кор. 7:18   ​5:3 Рим. 2:25   ​5:4 Рим. 9:31   ​5:5 Рим. 8:23   ​5:6 1 Кор. 7:19; 12:13; ­
Гал. 6:15; Эф. 2:14; Кол. 3:11 || Иак. 2:18   ​5:7 1 Кор. 9:24   ​5:9 Мф. 13:33; Лк. 13:21; 1 Кор. 5:6   ​
5:10 Аж.-ч. 15:24; Гал. 1:7   ​5:11 Аж.-ч. 16:3 || 1 Кор. 1:23   ​5:13 1 Пет. 2:16; 2 Пет. 2:19 || 1 Кор. 9:19   ​
5:14 Мф. 7:12; 22:40 || Лев. 19:18   ​5:16 Рим. 8:4 || Рим. 13:14; Эф. 2:3   ​5:17 Рим. 7:15, 19, 23   ​
5:18 Рим. 7:4; Эф. 2:15; Кол. 2:14   ​5:19 Мк. 7:21-23; 1 Кор. 3:3; 6:9-10 || 1 Кор. 6:18; Эф. 5:3   ​
5:20 1 Кор. 11:19 5:21 1 Кор. 6:9-10; Эф. 5:5 5:22 Эф. 5:9 5:23 1 Тим. 1:9 5:24 Иак. 4:1; 1 Пет. 2:11; ­
Рим. 7:23; 13:14 || Рим. 6:2, 6; Гал. 2:19; Кол. 2:20; 3:3 

ңар­ны ки­жи бү­дү­жү­нүң ка­ра ту­ра­зын­да ңар­ны ки­жи бү­дү­жү­нүң ка­ра ту­ра­зын­да 
аа­жы­лаар чаң­ын­че хуул­дур­ба­ңар. Ха­рын аа­жы­лаар чаң­ын­че хуул­дур­ба­ңар. Ха­рын 
бот-бот­тар­ыңар­га ынак­шыл­дыг ба­раан бот-бот­тар­ыңар­га ынак­шыл­дыг ба­раан 
бо­лу­ңар. бо­лу­ңар. 14 Чүге дээр­ге бүгү ыдык­тыг Чүге дээр­ге бүгү ыдык­тыг 
хоой­лу чаң­гыс бор­бак до­мак­та тут­ту­хоой­лу чаң­гыс бор­бак до­мак­та тут­ту­
нуп ту­рар: нуп ту­рар: «Ча­ның­да ки­жи­ге бо­дуң­га бо«Ча­ның­да ки­жи­ге бо­дуң­га бо
дуң дег ынак бол»дуң дег ынак бол». . 15 А бот-бот­тар­ыңар­ны А бот-бот­тар­ыңар­ны 
үзе-ча­за тыр­та­р­ын улам­чы­лаар бол­зу­ңар­үзе-ча­за тыр­та­р­ын улам­чы­лаар бол­зу­ңар­
за, шуут-ла узут­ка­жып каап­та­р­ыңар­дан за, шуут-ла узут­ка­жып каап­та­р­ыңар­дан 
ки­чээ­н­иңер.ки­чээ­н­иңер.

16 Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур Ынчангаш си­лер­ге чу­гаа­лап тур 
мен: Сүл­де­ниң айыт­кан аайы-би­ле амы­мен: Сүл­де­ниң айыт­кан аайы-би­ле амы­
ды­ра­ңар, ки­жи бү­дү­жү­ңер­ниң ба­чыт­ды­ра­ңар, ки­жи бү­дү­жү­ңер­ниң ба­чыт­
тыг кү­зээш­кин­не­р­ин­ге чер­ле алыс­па­тыг кү­зээш­кин­не­р­ин­ге чер­ле алыс­па­
ңар. ңар. 17 Чүге дээр­ге ба­чыт­тыг бү­дүш­түң Чүге дээр­ге ба­чыт­тыг бү­дүш­түң 
кү­зээр чүү­лү Сүл­де­ге удур­ла­ныш­как, а кү­зээр чүү­лү Сүл­де­ге удур­ла­ныш­как, а 
Сүл­де­ниң кү­зээр чүү­лү ба­чыт­тыг бү­дүш­Сүл­де­ниң кү­зээр чүү­лү ба­чыт­тыг бү­дүш­
ке удур­ла­ныш­как бо­лур. Олар үр­гүл­чү ке удур­ла­ныш­как бо­лур. Олар үр­гүл­чү 
адаан­на­жып чо­руур, ооң түң­не­лин­де кы­адаан­на­жып чо­руур, ооң түң­не­лин­де кы­
лыр бо­даан чү­ве­ңер­ни кы­лып шы­да­вайн лыр бо­даан чү­ве­ңер­ни кы­лып шы­да­вайн 
баар си­лер. баар си­лер. 18 Ынчалза-даа Сүл­де­ге баш­Ынчалза-даа Сүл­де­ге баш­
кар­тыр бол­зу­ңар­за, ыдык­тыг хоой­лу си­кар­тыр бол­зу­ңар­за, ыдык­тыг хоой­лу си­
лер­ни баш би­лип шы­да­вас.лер­ни баш би­лип шы­да­вас.

19 Кижиниң ба­чыт­тыг бү­дү­жү­нүң Кижиниң ба­чыт­тыг бү­дү­жү­нүң 
ажыл-херээ ил­дең көс­кү. Ол дээр­ге са­ажыл-херээ ил­дең көс­кү. Ол дээр­ге са­
мыы­рал, бу­жар кү­зээш­кин­нер, тут­тун­мыы­рал, бу­жар кү­зээш­кин­нер, тут­тун­
мас ту­ра­лааш­кын, мас ту­ра­лааш­кын, 20 дүрзү-бурганга чү­дүрзү-бурганга чү­
дүү­рү, ка­раң көр­нү­рү, адаан-өжээн, дүү­рү, ка­раң көр­нү­рү, адаан-өжээн, 
ки­лең-кы­лык, ал­гыш-кы­рыш, аң­гы­ла­ки­лең-кы­лык, ал­гыш-кы­рыш, аң­гы­ла­
жыг, бак­та­жы­ры, жыг, бак­та­жы­ры, 21 мурнун бы­лаа­жы­рымурнун бы­лаа­жы­ры*, , 
ара­га­лаа­ры, эмин эрт­тир хөг­леп-дой­ара­га­лаа­ры, эмин эрт­тир хөг­леп-дой­
лаа­ры бол­гаш өс­ке-даа ын­дыг ян­зы­лыг лаа­ры бол­гаш өс­ке-даа ын­дыг ян­зы­лыг 
чүүл­дер-дир. Мен си­лер­ни ооң мур­нун­чүүл­дер-дир. Мен си­лер­ни ооң мур­нун­
да-даа са­гын­ды­рып тур­дум, ам база ка­да-даа са­гын­ды­рып тур­дум, ам база ка­
тап са­гын­ды­рып каайн: ын­дыг чүүл­дер тап са­гын­ды­рып каайн: ын­дыг чүүл­дер 
үүл­ге­дик­чи­ле­ри Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын үүл­ге­дик­чи­ле­ри Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зын 
кан­чап-даа сал­гап ал­бас.кан­чап-даа сал­гап ал­бас.

22 А Сүл­де­ниң үре-түң­не­ли бо-дур: А Сүл­де­ниң үре-түң­не­ли бо-дур: 
ынак­шыл, өө­рүш­кү, амыр-тай­бың, ынак­шыл, өө­рүш­кү, амыр-тай­бың, 
шы­да­мык бол­гаш буян­ныг чо­рук, эне­шы­да­мык бол­гаш буян­ныг чо­рук, эне­
рел, бү­зү­рел, рел, бү­зү­рел, 23 томаарыыры бол­гаш бо­томаарыыры бол­гаш бо­
дун тут­ту­нуп би­лири. Ол бү­гү­нү бу­руу дун тут­ту­нуп би­лири. Ол бү­гү­нү бу­руу 
ша­вар кан­дыг-даа хоой­лу чок! ша­вар кан­дыг-даа хоой­лу чок! 24 Христос Христос 
Ии­сус­ка ха­маар­жыр улус бот­та­р­ы­ның Ии­сус­ка ха­маар­жыр улус бот­та­р­ы­ның 
ба­чыт­тыг бү­дү­жүн ооң ха­мык кү­зээш­ба­чыт­тыг бү­дү­жүн ооң ха­мык кү­зээш­
кин­не­ри бол­гаш хан­дык­шыл­дары-биле кин­не­ри бол­гаш хан­дык­шыл­дары-биле 
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ка­тай-хаа­ра бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап ка­тай-хаа­ра бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап 
каап­кан. каап­кан. 25 Бис­тиң амы­ды­рал­ывыс­тың Бис­тиң амы­ды­рал­ывыс­тың 
үнер дө­зү Сүл­де бол­ган­да, Ооң аайы-үнер дө­зү Сүл­де бол­ган­да, Ооң аайы-
би­ле амы­ды­рап кө­рээ­ли! би­ле амы­ды­рап кө­рээ­ли! 26 Ынчангаш Ынчангаш 
адыыр­гак бол­баалы, бот-бот­тар­ывыс­ка адыыр­гак бол­баалы, бот-бот­тар­ывыс­ка 
хо­ра­да­ваа­лы база адаар­га­ваа­лы.хо­ра­да­ваа­лы база адаар­га­ваа­лы.56

Бот-боттарыңарга буяндан  Бот-боттарыңарга буяндан  
кылып чоруңаркылып чоруңар

6   1 Ха-дуңма, кан­дыг-бир ки­жи­ни ба­Ха-дуңма, кан­дыг-бир ки­жи­ни ба­
чыт үүл­гет­кен деп сой­га­лаар бол­за, чыт үүл­гет­кен деп сой­га­лаар бол­за, 

си­лер, Сүл­де­ге баш­кар­ткан улус, ону си­лер, Сүл­де­ге баш­кар­ткан улус, ону 
эдип-ча­зап көр­үңер. Чүг­ле эп­тиг, чым­эдип-ча­зап көр­үңер. Чүг­ле эп­тиг, чым­
чаа-би­ле эдип-ча­за­ңар, бот­тар­ыңар база чаа-би­ле эдип-ча­за­ңар, бот­тар­ыңар база 
күт­күл­ге­ге ал­зып ал­бас дээш ки­чээ­н­күт­күл­ге­ге ал­зып ал­бас дээш ки­чээ­н­
иңер. иңер. 2 Аар-бергелерни ажып эр­те­р­ин­ге Аар-бергелерни ажып эр­те­р­ин­ге 
бот-бо­ду­ңар­га ду­за­ла­жы­ңар, ооң-биле бот-бо­ду­ңар­га ду­за­ла­жы­ңар, ооң-биле 
Хрис­тос­туң айыт­кан чүү­лүн са­гаан боор Хрис­тос­туң айыт­кан чүү­лүн са­гаан боор 
си­лер. си­лер. 3 Алыс бо­ду чө­ген­чиг ки­жи «Мен Алыс бо­ду чө­ген­чиг ки­жи «Мен 
кон­чуг мен» деп ёзуур­гаар бол­за, ол бо­кон­чуг мен» деп ёзуур­гаар бол­за, ол бо­
дун бо­ду ме­ге­леп алыр. дун бо­ду ме­ге­леп алыр. 4 Ки­жи бү­рү­зү бо­Ки­жи бү­рү­зү бо­
ду­нуң ажыл-хе­рээн шүг­дүн­зүн, ол ын­ду­нуң ажыл-хе­рээн шүг­дүн­зүн, ол ын­
чан бо­дун өс­ке улус-биле дең­не­вейн, че­чан бо­дун өс­ке улус-биле дең­не­вейн, че­
дииш­кин­не­р­ин­ге чор­гаар­ла­нып шы­даар. дииш­кин­не­р­ин­ге чор­гаар­ла­нып шы­даар. 
5 Чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң үүр­Чүге дээр­ге ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң үүр­
ге-чүъ­гүн чүк­тей бээрге-чүъ­гүн чүк­тей бээр*..

6 Бурганның сө­зүн өөре­нип ту­рар Бурганның сө­зүн өөре­нип ту­рар 
ки­жи бо­дун­да бар бүгү эки-чаа­гай чүү­ки­жи бо­дун­да бар бүгү эки-чаа­гай чүү­
лүн баш­кы­зы-биле үлеш­син.лүн баш­кы­зы-биле үлеш­син.

7 Мегеге тут­тур­ба­ңар: Бур­ган­ны ка­Мегеге тут­тур­ба­ңар: Бур­ган­ны ка­
рак ажыт­таары бол­дун­мас. Ки­жи чү­рак ажыт­таары бол­дун­мас. Ки­жи чү­
нү та­рып аарыл, оо­зун ажаап алыр. нү та­рып аарыл, оо­зун ажаап алыр. 
8 Бодунуң ба­чыт­тыг бү­дү­жү­нүң хөр­зү­Бодунуң ба­чыт­тыг бү­дү­жү­нүң хөр­зү­
нүн­ге чү­ве та­рып ту­рар ки­жи оор­тан нүн­ге чү­ве та­рып ту­рар ки­жи оор­тан 
өлүм­нү ажаап алыр. А Сүл­де­ниң хөр­өлүм­нү ажаап алыр. А Сүл­де­ниң хөр­
зү­нүн­ге та­рып ту­рар ки­жи ол Сүл­де­ден зү­нүн­ге та­рып ту­рар ки­жи ол Сүл­де­ден 
мөң­ге амы­ды­рал­ды ажаап алыр. мөң­ге амы­ды­рал­ды ажаап алыр. 9 Буян Буян 
кы­лып ту­ра, ка­жан-даа мо­гап-тур­баа­кы­лып ту­ра, ка­жан-даа мо­гап-тур­баа­
лы. Ын­чан, со­рук-кү­жү­вүс кош­кай бер­лы. Ын­чан, со­рук-кү­жү­вүс кош­кай бер­
бес-ле бол­за, чо­гуур үе кээр­ге, дү­жү­дү­вүс бес-ле бол­за, чо­гуур үе кээр­ге, дү­жү­дү­вүс 
ажаат­ты­на бээр. ажаат­ты­на бээр. 10 Ынчангаш ам­дыы­зын­Ынчангаш ам­дыы­зын­
да арга бар­да, бүгү улус­ка, ылаң­гыя бү­да арга бар­да, бүгү улус­ка, ылаң­гыя бү­

*  6:5 Азы: «Ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң хе­рек­тери дээш Бур­ган­ның мур­нун­га ха­рыы­сал­га­лыг  Азы: «Ки­жи бү­рү­зү бо­ду­нуң хе­рек­тери дээш Бур­ган­ның мур­нун­га ха­рыы­сал­га­лыг 
боор».боор».‌ 0113   *  6:17 Па­вел Хрис­тос ду­гай­ын­да сур­таа­лы дээш хөй ка­тап сок­тур­ган соон­да арт­ып  Па­вел Хрис­тос ду­гай­ын­да сур­таа­лы дээш хөй ка­тап сок­тур­ган соон­да арт­ып 
кал­ган сор­бу­ла­р­ын бо­дап ту­рар ча­да­вас (2 Кор. 6:4-5, 11:23-29 көр).кал­ган сор­бу­ла­р­ын бо­дап ту­рар ча­да­вас (2 Кор. 6:4-5, 11:23-29 көр).‌ 0123

5:26 Флп. 2:3   ​6:1 1 Кор. 2:15 || Иак. 5:19; 2 Тим. 2:25 || 1 Фес. 5:14   ​6:2 Рим. 15:1 || 1 Ин. 4:21   ​
6:3 1 Кор. 3:7; 8:2   ​6:5 Рим. 14:12   ​6:6 Лк. 10:7; 1 Кор. 9:11; 1 Тим. 5:18   ​6:7 Иов 13:9 || Иов 4:8; ­
У. ч. 22:7; 2 Кор. 9:6   ​6:8 У. ч. 11:19; Ос. 10:12; Иак. 3:18   ​6:9 2 Фес. 3:13 || Мф. 10:22   ​6:10 У. ч. 3:27; 
3 Ин. 1:5; Евр. 13:1   ​6:11 1 Кор. 16:21; 2 Фес. 3:17; Флм. 1:19   ​6:14 1 Кор. 2:2 || Гал. 2:19; Рим. 6:6   ​
6:15 1 Кор. 7:19; 12:13; Гал. 5:6; Эф. 2:14; Кол. 3:11   ​6:16 Ыд. ыр. 124:5; 127:5 

зү­ре­ли чаң­гыс ха-дуң­ма­выс­ка, буян­дан зү­ре­ли чаң­гыс ха-дуң­ма­выс­ка, буян­дан 
көр­гү­зүп чо­руу­лу.көр­гү­зүп чо­руу­лу.

Түңнээшкин, байырлажыгТүңнээшкин, байырлажыг
11 Бо сөстерни мен силерБо сөстерни мен силер

ге бодумнуң холум-биле биге бодумнуң холум-биле би
жип ор менжип ор мен, , кайы хире улуг кайы хире улуг 
үжүктер ажыглаанымны көүжүктер ажыглаанымны кө
рүп тур силер бе?рүп тур силер бе?  12 Си­лер­ни кыр­Си­лер­ни кыр­
ты­жап дем­дек­те­ди­р­ин­че ал­ба­даан­нар – ты­жап дем­дек­те­ди­р­ин­че ал­ба­даан­нар – 
ки­жи­ниң кү­же­нииш­кин­не­ри-биле эки ки­жи­ниң кү­же­нииш­кин­не­ри-биле эки 
бооп көс­түк­сээн улус-тур. Олар ону чүг­бооп көс­түк­сээн улус-тур. Олар ону чүг­
ле Хрис­тос­туң бел­дир-ыяш­ка өлү­мү­нүң ле Хрис­тос­туң бел­дир-ыяш­ка өлү­мү­нүң 
ду­гай­ын­да сур­таал ужун ис­те­дип сүр­ду­гай­ын­да сур­таал ужун ис­те­дип сүр­
дүр­бе­зи-биле кы­лып ту­рар­лар. дүр­бе­зи-биле кы­лып ту­рар­лар. 13 Олар Олар 
кыр­ты­жап дем­дек­те­дип-даа ал­ган бол­за, кыр­ты­жап дем­дек­те­дип-даа ал­ган бол­за, 
бот­тары-ла ыдык­тыг хоой­лу­ну са­гы­вайн бот­тары-ла ыдык­тыг хоой­лу­ну са­гы­вайн 
ту­рар­лар. А си­лер­ни, оо­зу-биле мак­та­н­ту­рар­лар. А си­лер­ни, оо­зу-биле мак­та­н­
ыр чыл­дак ты­вар дээш, кыр­ты­жап дем­ыр чыл­дак ты­вар дээш, кыр­ты­жап дем­
дек­те­дир деп ту­рар улус-тур. дек­те­дир деп ту­рар улус-тур. 14 А мен бо­А мен бо­
дум хуум­да Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­туң дум хуум­да Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­туң 
бел­дир-ыяш­ка өлү­мүн­ден аң­гы­да, чү­бел­дир-ыяш­ка өлү­мүн­ден аң­гы­да, чү­
нүң-биле-даа мак­та­н­ыр хөң­нүм чо­гул. нүң-биле-даа мак­та­н­ыр хөң­нүм чо­гул. 
Ол бел­дир-ыяш­ка ме­ңээ ха­маа­рыш­тыр – Ол бел­дир-ыяш­ка ме­ңээ ха­маа­рыш­тыр – 
бо де­ле­гей­ни, а бо де­ле­гей­ге ха­маа­рыш­бо де­ле­гей­ни, а бо де­ле­гей­ге ха­маа­рыш­
тыр – ме­ни хе­ре шаап каан. тыр – ме­ни хе­ре шаап каан. 15 Кыртыжап Кыртыжап 
дем­дек­тээ­ри-даа, кыр­ты­жап дем­дек­тет­дем­дек­тээ­ри-даа, кыр­ты­жап дем­дек­тет­
пе­зи-даа чу­гу­ла эвес. Чаң­гыс-ла чу­гу­ла пе­зи-даа чу­гу­ла эвес. Чаң­гыс-ла чу­гу­ла 
чүүл – Бур­ган­ның чаа чаяал­га­зы боо­ру! чүүл – Бур­ган­ның чаа чаяал­га­зы боо­ру! 
16 Бо дү­рүм­нү са­гып чо­руур бүгү улус­ка, Бо дү­рүм­нү са­гып чо­руур бүгү улус­ка, 
Бур­ган­ның из­ра­иль чо­нун­га амыр-тай­Бур­ган­ның из­ра­иль чо­нун­га амыр-тай­
бың бол­гаш өр­шээл док­таа­зын!бың бол­гаш өр­шээл док­таа­зын!

17 Чер­ле ын­чаш, кым-даа моон соң­Чер­ле ын­чаш, кым-даа моон соң­
гаар ме­ни са­гыш чо­ват­па­зын, чүге дээр­гаар ме­ни са­гыш чо­ват­па­зын, чүге дээр­
ге Ии­сус­туң дем­дээ-биле ма­га-бо­дум­ну ге Ии­сус­туң дем­дээ-биле ма­га-бо­дум­ну 
им­неп ал­ган чо­руур-дур меним­неп ал­ган чо­руур-дур мен*..

18 Ха-дуң­ма, Дээрги­вис Ии­сус Хрис­Ха-дуң­ма, Дээрги­вис Ии­сус Хрис­
тос­туң авы­ралы са­гыш-сет­ки­л­иңер­ге тос­туң авы­ралы са­гыш-сет­ки­л­иңер­ге 
док­таа­зын! Аминь.док­таа­зын! Аминь.
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Эфесчилерге

Эфесчилерге чагаа
Киирилде

Па­вел эл­чин бо ча­гаа­ны «Филипчилерге», «Колосчуларга» болгаш «Филимонга» Па­вел эл­чин бо ча­гаа­ны «Филипчилерге», «Колосчуларга» болгаш «Филимонга» 
чагаалары-биле кады, бис­тиң эра­ның 60-гы чыл­дар­ы­ның эге­зин­де рим ка­ра-бачагаалары-биле кады, бис­тиң эра­ның 60-гы чыл­дар­ы­ның эге­зин­де рим ка­ра-ба
жың­га хо­руг­дал­ының үе­зин­де би­жээн ча­да­вас.жың­га хо­руг­дал­ының үе­зин­де би­жээн ча­да­вас.
Эфес – Асия деп рим об­лас­тың кол хоо­райы, ам­гы Тур­ция­ның бар­ыын эрик Эфес – Асия деп рим об­лас­тың кол хоо­райы, ам­гы Тур­ция­ның бар­ыын эрик 

кы­дыы. Па­вел ма­ңаа Буян­ныг Ме­дээ сур­таал­дап база чаа хрис­ти­ан нии­ти­лелкы­дыы. Па­вел ма­ңаа Буян­ныг Ме­дээ сур­таал­дап база чаа хрис­ти­ан нии­ти­лел
ге бут кы­рын­га ту­руп аар­ын­га ду­за­лап, ийи чыл хи­ре тур­ган (Аж.-ч. 19:1-10 көр).ге бут кы­рын­га ту­руп аар­ын­га ду­за­лап, ийи чыл хи­ре тур­ган (Аж.-ч. 19:1-10 көр).
Ча­гаа­ны ийи кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур. Бир­ги ке­зээн­де (1–3 эге­лер) Па­вел номЧа­гаа­ны ийи кол ке­зек­ке ча­рып бо­лур. Бир­ги ке­зээн­де (1–3 эге­лер) Па­вел ном

чук­чу­лар­ны Буян­ныг Ме­дээ­ниң ачы­зын­да бот­тан­ган Бур­ган­ның ча­жыт, үе-дүпчук­чу­лар­ны Буян­ныг Ме­дээ­ниң ачы­зын­да бот­тан­ган Бур­ган­ның ча­жыт, үе-дүп
тен бээр бо­дап ал­ган кү­зе­ли­ниң ду­гай­ын­да өөре­дип ту­рар. Бур­ган­ның ол кү­зе­ли тен бээр бо­дап ал­ган кү­зе­ли­ниң ду­гай­ын­да өөре­дип ту­рар. Бур­ган­ның ол кү­зе­ли 
дээр­ге Ии­сус Хрис­тос­ка бү­зү­рел хрис­ти­ан нии­ти­лел­де бүгү улус­ту – ев­рей­лер­ни-дээр­ге Ии­сус Хрис­тос­ка бү­зү­рел хрис­ти­ан нии­ти­лел­де бүгү улус­ту – ев­рей­лер­ни-
даа, өс­ке чон­нар­ны-даа – кам­га­лап, кат­тыш­ты­рып ту­ра­ры бо­лур. Ийи­ги ке­зээндаа, өс­ке чон­нар­ны-даа – кам­га­лап, кат­тыш­ты­рып ту­ра­ры бо­лур. Ийи­ги ке­зээн
де (4–6 эге­лер) Па­вел бү­зү­рээн­нер­ни Бур­ган­ның ол бо­дал­ын бүгү улус­ка чар­лап де (4–6 эге­лер) Па­вел бү­зү­рээн­нер­ни Бур­ган­ның ол бо­дал­ын бүгү улус­ка чар­лап 
көр­гү­зер дээш, кан­чаар чаң­гыс эп­тиг, ынак­шыл­дыг бол­гаш арыг чурт­таар ужуркөр­гү­зер дээш, кан­чаар чаң­гыс эп­тиг, ынак­шыл­дыг бол­гаш арыг чурт­таар ужур
лу­гул деп сур­гап ту­рар.лу­гул деп сур­гап ту­рар.

Бо ча­гаа­да иле­рет­кен бо­дал­дар хөй чүүл­дер та­ла­зы-биле «Колосчуларга чагаага» Бо ча­гаа­да иле­рет­кен бо­дал­дар хөй чүүл­дер та­ла­зы-биле «Колосчуларга чагаага» 
дө­мей, ын­чал­за-даа мын­да Хрис­тос ду­гай­ын­да шын­ныг өөре­диг­ни ха­жыт­кандө­мей, ын­чал­за-даа мын­да Хрис­тос ду­гай­ын­да шын­ныг өөре­диг­ни ха­жыт­кан
нар-биле мар­гыл­даа чок.нар-биле мар­гыл­даа чок.

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1 Бур­ган­ның кү­зел-со­руун ёзу­гаар Бур­ган­ның кү­зел-со­руун ёзу­гаар 
Хрис­тос Ии­сус­туң эл­чи­ни бол­ган ПаХрис­тос Ии­сус­туң эл­чи­ни бол­ган Па

вел­ден байыр. Эфес­тевел­ден байыр. Эфес­те* Хрис­тос Ии­сус­ка  Хрис­тос Ии­сус­ка 
бү­зү­рээн Бур­ган­ның улу­зун­га би­жи­дим.бү­зү­рээн Бур­ган­ның улу­зун­га би­жи­дим.

2 Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги­вис Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги­вис 
Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал биле Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал биле 
амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!

Христосту дамчыштыр   Христосту дамчыштыр   
ап алганывыс ачы-буянап алганывыс ачы-буян

3 Дээргивис Ии­сус Хрис­тос­туң АдаДээргивис Ии­сус Хрис­тос­туң Ада
зы Бур­ган­га ал­дар! Ол бис­ке Сүл­де­ден зы Бур­ган­га ал­дар! Ол бис­ке Сүл­де­ден 
кээр бүгү-ле ачы-буян­ны дээр­лер оранкээр бүгү-ле ачы-буян­ны дээр­лер оран
ын­га Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр хай­ыр­лаын­га Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр хай­ыр­ла
ды. ды. 4 Ооң мур­нун­га ыдык­тыг, кем чок Ооң мур­нун­га ыдык­тыг, кем чок 
улус бооп чурт­та­зын дээш, Бур­ган бис­ти улус бооп чурт­та­зын дээш, Бур­ган бис­ти 
өр­тем­чей­ни чаяар бе­тинде-ле Хрис­тос­ту өр­тем­чей­ни чаяар бе­тинде-ле Хрис­тос­ту 

*  1:1 «Эфес­те» деп сөс эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де та­ва­рыш­пайн ту­рар. Ча­гаа­ны Па­вел  «Эфес­те» деп сөс эң бү­зү­рел­диг грек сө­зүг­лел­дер­де та­ва­рыш­пайн ту­рар. Ча­гаа­ны Па­вел 
чүг­ле Эфес­те хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге эвес, а Асия де­вис­кээр­ин­де өс­ке-даа хрис­ти­ан нии­ти­лелчүг­ле Эфес­те хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге эвес, а Асия де­вис­кээр­ин­де өс­ке-даа хрис­ти­ан нии­ти­лел
дер­ге база би­жээн ча­дап­чок.дер­ге база би­жээн ча­дап­чок.‌ 0001

1:3 1 Пет. 1:3; 2 Кор. 1:3   ​1:4 Иу­да 1:24; Кол. 1:22; 1 Фес. 4:7   ​1:5 1 Ин. 3:2; Рим. 8:15-16; Гал. 3:26   ​
1:7 Кол. 1:14   ​1:9 Рим. 16:25; Эф. 3:3-5; 6:19   1:10 Эф. 2:14; Кол. 1:20 

дам­чыш­тыр ши­лип ал­ган. Бо­ду­нуң бисдам­чыш­тыр ши­лип ал­ган. Бо­ду­нуң бис
ке ынак­шылы-биле ке ынак­шылы-биле 5 Бурган бис­ти ажы-Бурган бис­ти ажы-
төлү кыл­дыр азы­рап алы­р­ын Ии­сус Христөлү кыл­дыр азы­рап алы­р­ын Ии­сус Хрис
тос­ту дам­чыш­тыр баш удур ши­лээн-дир. тос­ту дам­чыш­тыр баш удур ши­лээн-дир. 
Ооң со­рул­га­зы-даа, кү­зел ха­ныыш­кыны-Ооң со­рул­га­зы-даа, кү­зел ха­ныыш­кыны-
даа ол-дур! даа ол-дур! 6 Ын­дыг бол­ган­да, Бо­ду­нуң Ын­дыг бол­ган­да, Бо­ду­нуң 
ынак Ог­лун дам­чыш­тыр Бур­ган бис­ке ынак Ог­лун дам­чыш­тыр Бур­ган бис­ке 
авы­ралын хай­ыр­лаа­ны дээш Аңаа алавы­ралын хай­ыр­лаа­ны дээш Аңаа ал
дар-мак­тал!дар-мак­тал!

7 Бис Хрис­тос­туң өлү­мүн дам­чышБис Хрис­тос­туң өлү­мүн дам­чыш
тыр хос­та­лып, ба­чыт­та­р­ывыс дээш өртыр хос­та­лып, ба­чыт­та­р­ывыс дээш өр
шээл ал­ды­выс. Бур­ган­ның авы­ралы шээл ал­ды­выс. Бур­ган­ның авы­ралы 
ын­дыг эл­бек­шил­диг-дир! ын­дыг эл­бек­шил­диг-дир! 8 Бур­ган БоБур­ган Бо
ду­нуң авы­ралын бис­че бүгү мер­ген угааду­нуң авы­ралын бис­че бүгү мер­ген угаа
ны бол­гаш угаап би­лииш­кини-биле ны бол­гаш угаап би­лииш­кини-биле 
ха­рам чок­ка бер­ди. ха­рам чок­ка бер­ди. 9 Ооң кү­зел-со­руу-Ооң кү­зел-со­руу-
биле Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр бот­тан­зын биле Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр бот­тан­зын 
деп шиит­пир­лээ­ни ча­жыт со­рул­га­зын деп шиит­пир­лээ­ни ча­жыт со­рул­га­зын 
Ол бис­ке иле­рет­ти: Ол бис­ке иле­рет­ти: 10 чогуур үе кээр­ге, чогуур үе кээр­ге, 



Эфесчилерге 2Эфесчилерге 2

14541454

Бур­ган со­рул­га­зын­га чүүл­деш­тир бүгү Бур­ган со­рул­га­зын­га чүүл­деш­тир бүгү 
чаяал­га­ны – дээр­де база чер­де бар бүгү чаяал­га­ны – дээр­де база чер­де бар бүгү 
чүүл­дер­ни Баш­тыңчы Хрис­тос­ту долчүүл­дер­ни Баш­тыңчы Хрис­тос­ту дол
ган­дыр кат­тыш­ты­рып­тар.ган­дыр кат­тыш­ты­рып­тар.

11 Бүгү чү­ве­ни Бо­ду­нуң кү­зел-соБүгү чү­ве­ни Бо­ду­нуң кү­зел-со
руу ёзу­гаар бот­тан­ды­рып ту­рар Бур­ган руу ёзу­гаар бот­тан­ды­рып ту­рар Бур­ган 
ын­чал­дыр баш удур ши­лип каан болын­чал­дыр баш удур ши­лип каан бол
ган­да, Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр Ооң чоган­да, Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр Ооң чо
ну апаар чол­дуг бол­ду­вус. ну апаар чол­дуг бол­ду­вус. 12 Ын­чанЫн­чан
гаш бис – Хрис­тос­ка эң баш­тай иде­гээн гаш бис – Хрис­тос­ка эң баш­тай иде­гээн 
улус – Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып мак­таар улус – Бур­ган­ны ал­дар­жы­дып мак­таар 
са­лым­ныг бис.са­лым­ныг бис.

13 Христосту дам­чыш­тыр алыс шынХристосту дам­чыш­тыр алыс шын
ның сө­зүн – кам­га­лал­ыңар ду­гай­ын­да ның сө­зүн – кам­га­лал­ыңар ду­гай­ын­да 
Буян­ныг Ме­дээ­ни дың­нап каан бол­гаш, Буян­ныг Ме­дээ­ни дың­нап каан бол­гаш, 
Аңаа бү­зү­рээн си­лер. Аа­зааны Ыдык­тыг Аңаа бү­зү­рээн си­лер. Аа­зааны Ыдык­тыг 
Сүл­де­зин си­лер­ге бер­геш, Бур­ган си­лерСүл­де­зин си­лер­ге бер­геш, Бур­ган си­лер
ни Бо­ду­нуң улу­зу кыл­дыр таң­ма-биле ни Бо­ду­нуң улу­зу кыл­дыр таң­ма-биле 
дег дем­дек­теп ал­ган. дег дем­дек­теп ал­ган. 14 Ыдык­тыг Сүл­де Ыдык­тыг Сүл­де 
бол­за Бур­ган­ның аа­заан өн­чү­зүн салбол­за Бур­ган­ның аа­заан өн­чү­зүн сал
гаа­р­ывыс­тың ма­га­ды­лалы боор. Бур­ган гаа­р­ывыс­тың ма­га­ды­лалы боор. Бур­ган 
бис­ке бү­рүн хос­тал­га бээр­ге, ол өн­чү­нү бис­ке бү­рүн хос­тал­га бээр­ге, ол өн­чү­нү 
ээ­леп алыр бис. Ол бүгү дээш Аңаа алээ­леп алыр бис. Ол бүгү дээш Аңаа ал
дар-мак­тал!дар-мак­тал!

Бурганның күчү-күжү   Бурганның күчү-күжү   
камгалал дамчыштыр илерээркамгалал дамчыштыр илерээр

15 Ынчангаш мен база Дээрги Ии­сусЫнчангаш мен база Дээрги Ии­сус
ка бү­зү­рээ­н­иңер, Бур­ган­ның бүгү улука бү­зү­рээ­н­иңер, Бур­ган­ның бүгү улу
зун­га ынаа­ңар ду­гай­ын­да дың­нап кааш, зун­га ынаа­ңар ду­гай­ын­да дың­нап кааш, 
16 мөр­гүл­де­р­им­ге си­лер­ни сак­тып, симөр­гүл­де­р­им­ге си­лер­ни сак­тып, си
лер дээш Бур­ган­га үзүк-сок­саал чок өөлер дээш Бур­ган­га үзүк-сок­саал чок өө
р­үп чет­тирип кел­дим. р­үп чет­тирип кел­дим. 17 Дээрги­вис ИиДээрги­вис Ии
сус Хрис­тос­туң Бур­ганы – өн­дүр бе­дик сус Хрис­тос­туң Бур­ганы – өн­дүр бе­дик 
Ада мер­ген угаан бол­гаш ажы­дыыш­кын Ада мер­ген угаан бол­гаш ажы­дыыш­кын 
бээр Сүл­де­ни си­лер­ге хай­ыр­лап, Ону эки бээр Сүл­де­ни си­лер­ге хай­ыр­лап, Ону эки 
би­лип аар арга бер­зин деп мөр­гүп тур би­лип аар арга бер­зин деп мөр­гүп тур 
мен. мен. 18 Ооң си­лер­ни чүү ын­дыг иде­гелОоң си­лер­ни чүү ын­дыг иде­гел
че кый­гыр­ган­ын бил­зин­нер дээш, Ооң че кый­гыр­ган­ын бил­зин­нер дээш, Ооң 
чону-биле үле­жи­р­иңер өн­чү­нүң кайы чону-биле үле­жи­р­иңер өн­чү­нүң кайы 
хи­ре өн­дүр бай­лаан көр­зүн­нер дээш, хи­ре өн­дүр бай­лаан көр­зүн­нер дээш, 
Бур­ган си­лер­ниң угаан-са­рыы­л­ыңар­ны Бур­ган си­лер­ниң угаан-са­рыы­л­ыңар­ны 
чы­ры­дып бер­зин деп мөр­гүп тур мен. чы­ры­дып бер­зин деп мөр­гүп тур мен. 
19 Аңаа бү­зү­рээн бис­ке сал­дар че­дир­ген Аңаа бү­зү­рээн бис­ке сал­дар че­дир­ген 
Ооң кү­чү-кү­жү­нүң чү­нүң-биле-даа деңОоң кү­чү-кү­жү­нүң чү­нүң-биле-даа дең
нээр арга­жок өн­дүр улуун база көр­зүннээр арга­жок өн­дүр улуун база көр­зүн
нер деп мөр­гүп тур мен. нер деп мөр­гүп тур мен. 20 Бурган БоБурган Бо

*  2:2 Сөс сү­рер­ге, «агаар күш­те­р­иниң ча­гы­рык­чы­зын­га» дээн. Эр­те-бу­рун­гу бо­дал­дар ёзу­гаар,  Сөс сү­рер­ге, «агаар күш­те­р­иниң ча­гы­рык­чы­зын­га» дээн. Эр­те-бу­рун­гу бо­дал­дар ёзу­гаар, 
аза-бук­тар чер кы­рын­да агаар­га чурт­тап тур­ган.аза-бук­тар чер кы­рын­да агаар­га чурт­тап тур­ган.‌ 0017

1:13 Эсф. 8:8; 2 Кор. 1:22; Эф. 4:30   ​1:15 Кол. 1:3-4   ​1:18 Кол. 1:27   ​1:20 Ыд. ыр. 109:1; ­
Аж.-ч. 7:55-56; Рим. 8:34; Эф. 2:6; Кол. 3:1   ​1:21 1 Пет. 3:22; Рим. 8:38; 1 Кор. 15:24; Кол. 2:10; 
Евр. 1:4   ​1:22 Ыд. ыр. 8:7; 109:1; 1 Кор. 15:27 || 1 Кор. 11:3; Эф. 5:23   ​1:23 Эф. 4:12; 5:23; 5:30; ­
Кол. 1:18 || 1 Кор. 15:28; Кол. 3:11   ​2:1 Лк. 15:24; Рим. 11:15; Кол. 1:21; 2:13   ​2:2 Ин. 12:31; 14:30 || 
Кол. 3:7   ​2:3 Гал. 5:16   ​2:4 Ин. 3:16; 1 Ин. 3:1; Рим. 5:8   ​2:5 Кол. 2:13 || Тит. 3:5   2:6 Эф. 1:20   ­
2:8 Лк. 7:50; 8:48; Аж.-ч. 15:11; 1 Пет. 1:5; Тит. 2:11; 3:5 

ду­нуң өн­дүр улуг кү­чү-кү­жүн мын­чаар ду­нуң өн­дүр улуг кү­чү-кү­жүн мын­чаар 
иле­рет­кен: Хрис­тос­ту өлүг­лер ара­зын­дан иле­рет­кен: Хрис­тос­ту өлүг­лер ара­зын­дан 
ка­тап дир­гис­кеш, Ону дээр­ге, Бо­ду­нуң ка­тап дир­гис­кеш, Ону дээр­ге, Бо­ду­нуң 
оң та­ла­зын­га, олур­туп ал­ган. оң та­ла­зын­га, олур­туп ал­ган. 21 Ындыг Ындыг 
арга-биле Бур­ган Ооң адын чүг­ле ам­гы арга-биле Бур­ган Ооң адын чүг­ле ам­гы 
үе­де эвес, ха­рын ке­лир үе­де база бүгү чаүе­де эвес, ха­рын ке­лир үе­де база бүгү ча
гы­рык­чы­лар­дан, эрге-ча­гыр­га ээ­ле­р­ингы­рык­чы­лар­дан, эрге-ча­гыр­га ээ­ле­р­ин
ден, күш­тер­ден бол­гаш дээрги­лер­ден беден, күш­тер­ден бол­гаш дээрги­лер­ден бе
дик кы­лып каан. дик кы­лып каан. 22 Бурган бүгү чү­ве­ни Бурган бүгү чү­ве­ни 
Хрис­тос­туң Хрис­тос­туң бу­ду­нуң адаан­га ча­гырт­кашбу­ду­нуң адаан­га ча­гырт­каш, , 
Ону бүгү-ле хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң баОну бүгү-ле хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң ба
жын­га са­лып каан. жын­га са­лып каан. 23 А хрис­ти­ан нии­тиА хрис­ти­ан нии­ти
лел – Ооң ма­га-бо­ду-дур. Ол Бо­ду бүгү лел – Ооң ма­га-бо­ду-дур. Ол Бо­ду бүгү 
чаяал­га­ны бү­рүнү-биле бүр­гей ап ту­рар.чаяал­га­ны бү­рүнү-биле бүр­гей ап ту­рар.12

Өлүмден амыдыралче  шилчиишкинӨлүмден амыдыралче  шилчиишкин

2   1 Боттарыңарның кем­ниг хе­рек­тер Боттарыңарның кем­ниг хе­рек­тер 
биле ба­чыт­тар­ыңар ужун өлүг чо­раан биле ба­чыт­тар­ыңар ужун өлүг чо­раан 

си­лер. си­лер. 2 Бачытка бо­раш­каш, си­лер ол шагБачытка бо­раш­каш, си­лер ол шаг
да бо де­ле­гей­ниң орук­тары-биле чо­руп, да бо де­ле­гей­ниң орук­тары-биле чо­руп, 
дээр адаа­н­ың күш­те­р­иниң ча­гы­рык­чыдээр адаа­н­ың күш­те­р­иниң ча­гы­рык­чы
зын­газын­га* (ол ам­гы үе­де Бур­ган­ны дың­на­вас (ол ам­гы үе­де Бур­ган­ны дың­на­вас
тар­ны удур­туп ту­рар) ча­гыр­тып чо­раан тар­ны удур­туп ту­рар) ча­гыр­тып чо­раан 
си­лер. си­лер. 3 Бис шуп­ту­вус база хе­рек кы­рынБис шуп­ту­вус база хе­рек кы­рын
да Бур­ган­ны дың­на­вас­тар­ның сан­ын­че да Бур­ган­ны дың­на­вас­тар­ның сан­ын­че 
ки­рип, ба­чыт­тыг бү­дү­жү­вүс аайы-би­ле ки­рип, ба­чыт­тыг бү­дү­жү­вүс аайы-би­ле 
чурт­тап, ма­га-бо­ду­вус­туң, угаан-бо­да­лчурт­тап, ма­га-бо­ду­вус­туң, угаан-бо­да­л
ывыс­тың бүгү кү­зээш­кин­не­р­ин хан­дыывыс­тың бүгү кү­зээш­кин­не­р­ин хан­ды
рып кел­ген бис. Бү­дү­жү­вүс ын­дыг бооррып кел­ген бис. Бү­дү­жү­вүс ын­дыг боор
га, өс­ке бүгү улус-биле дең­ге, Бур­ган­ның га, өс­ке бүгү улус-биле дең­ге, Бур­ган­ның 
ки­леңи бис­ти ке­зе­дир дээш ма­нап тур­ду.ки­леңи бис­ти ке­зе­дир дээш ма­нап тур­ду.

4 Ынчалза-даа Бур­ган­ның өр­шээ­ли Ынчалза-даа Бур­ган­ның өр­шээ­ли 
эгээр­тин­мес бай­лак, Ооң бис­ке ынак­шыэгээр­тин­мес бай­лак, Ооң бис­ке ынак­шы
лы өн­дүр улуг. лы өн­дүр улуг. 5 Ынчангаш Ол ба­чыт­тыг Ынчангаш Ол ба­чыт­тыг 
хе­рек­те­ри­вис ужун өл­гү­лээн бис­ти Хрисхе­рек­те­ри­вис ужун өл­гү­лээн бис­ти Хрис
тос-биле ка­ды тын­га­рып каг­ды. Кам­гатос-биле ка­ды тын­га­рып каг­ды. Кам­га
лал­ды Ооң авы­ралы-би­ле ал­ган си­лер! лал­ды Ооң авы­ралы-би­ле ал­ган си­лер! 
6 Бурган бис­ти Хрис­тос Ии­сус-би­ле ка­ды Бурган бис­ти Хрис­тос Ии­сус-би­ле ка­ды 
ка­тап дир­гис­кеш, дээр­же өрү кө­дүр­геш, ка­тап дир­гис­кеш, дээр­же өрү кө­дүр­геш, 
Ооң ча­нын­га олур­туп каг­ды. Ооң ча­нын­га олур­туп каг­ды. 7 Ол ын­чаар Ол ын­чаар 
кыл­гаш, Хрис­тос Ии­сус­ту дам­чыш­тыр кыл­гаш, Хрис­тос Ии­сус­ту дам­чыш­тыр 
бис­ке хай­ыр­лаа­ны буян­ныг са­гы­жы­ның, бис­ке хай­ыр­лаа­ны буян­ныг са­гы­жы­ның, 
Бо­ду­нуң авы­ра­лының эгээр­тин­мес байБо­ду­нуң авы­ра­лының эгээр­тин­мес бай
лаан бүгү ке­лир үе­лер­ге көр­гү­зер бо­даан.лаан бүгү ке­лир үе­лер­ге көр­гү­зер бо­даан.

8 Ийе, си­лер Бур­ган­ның авы­ралы-Ийе, си­лер Бур­ган­ның авы­ралы-
би­ле бү­зү­ре­ли­ңер дам­чыш­тыр кам­габи­ле бү­зү­ре­ли­ңер дам­чыш­тыр кам­га
лал ал­ган си­лер. Ол дээр­ге си­лер­ниң лал ал­ган си­лер. Ол дээр­ге си­лер­ниң 
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ачы-хавы­яа­ңар эвес, а Бур­ган­ның беачы-хавы­яа­ңар эвес, а Бур­ган­ның бе
лээ-дир! лээ-дир! 9 Камгалалды кым-даа ажыл-Камгалалды кым-даа ажыл-
херээ-биле че­дип ал­бас, ын­дыг бол­ган­да, херээ-биле че­дип ал­бас, ын­дыг бол­ган­да, 
кым-даа ын­чал­дым деп мак­та­н­ып шыкым-даа ын­чал­дым деп мак­та­н­ып шы
да­вас. да­вас. 10 Бурганның чаяал­га­зы бис. Ооң Бурганның чаяал­га­зы бис. Ооң 
бис­ке баш удур бе­лет­кеп каа­ны буян­ныг бис­ке баш удур бе­лет­кеп каа­ны буян­ныг 
хе­рек­тер­ни бот­тан­ды­рып чурт­таа­р­ы­выс хе­рек­тер­ни бот­тан­ды­рып чурт­таа­р­ы­выс 
дээш, Ол бис­ти Хрис­тос Ии­сус-би­ле хадээш, Ол бис­ти Хрис­тос Ии­сус-би­ле ха
рыл­заа­лыг кыл­дыр чаяап каан.рыл­заа­лыг кыл­дыр чаяап каан.

Христоска бүзүрээннер –  чаңгыс чонХристоска бүзүрээннер –  чаңгыс чон
11 Ынчангаш си­лер, тө­рү­ме­лин­ден Ынчангаш си­лер, тө­рү­ме­лин­ден 

«кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн­нер» деп адат«кыр­ты­жап дем­дек­тет­пээн­нер» деп адат
кан өс­ке чон­нар улу­зу (мага-бот­ту ки­жи кан өс­ке чон­нар улу­зу (мага-бот­ту ки­жи 
хо­лу-биле кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лалхо­лу-биле кыр­ты­жап дем­дек­тээр ёзу­лал
ды эр­тип ал­ган иу­дей­лер си­лер­ни ын­ча ды эр­тип ал­ган иу­дей­лер си­лер­ни ын­ча 
дээр), мо­ну ут­па­ңар: дээр), мо­ну ут­па­ңар: 12 ол шаг­да Хрисол шаг­да Хрис
тос чок амы­ды­рап чо­раан бол­гаш, из­ратос чок амы­ды­рап чо­раан бол­гаш, из­ра
иль чон­нуң сан­ын­че кир­бейн, аң­гы чоиль чон­нуң сан­ын­че кир­бейн, аң­гы чо
раан си­лер. Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын­га раан си­лер. Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын­га 
үн­де­зи­лээн ча­гыг-ке­рээ­лер си­лер­ге хаүн­де­зи­лээн ча­гыг-ке­рээ­лер си­лер­ге ха
маарыш­пас тур­ган. Бо де­ле­гей­ге иде­гел маарыш­пас тур­ган. Бо де­ле­гей­ге иде­гел 
бол­гаш Бур­ган чок амы­ды­рап чор­ду­ңар!бол­гаш Бур­ган чок амы­ды­рап чор­ду­ңар!

13 Ынчалза-даа ам, Хрис­тос Ии­сус-Ынчалза-даа ам, Хрис­тос Ии­сус-
би­ле ха­рыл­заа­лыг апар­гаш, бир шаг­да би­ле ха­рыл­заа­лыг апар­гаш, бир шаг­да 
ырак-коң­чак чо­раан бот­тар­ыңар, Хрисырак-коң­чак чо­раан бот­тар­ыңар, Хрис
тос­туң өлү­мү­нүң ачы­зын­да, Бур­ган­га тос­туң өлү­мү­нүң ачы­зын­да, Бур­ган­га 
чоок апар­ды­ңар. чоок апар­ды­ңар. 14 Чүге дээр­ге ХрисЧүге дээр­ге Хрис
тос – амыр-тай­бың­ывыс­тың үнер дөтос – амыр-тай­бың­ывыс­тың үнер дө
зү. Ол Бо­ду­нуң ма­га-бо­дун өр­гүл­ге салзү. Ол Бо­ду­нуң ма­га-бо­дун өр­гүл­ге сал
гаш, иу­дей­лер биле өс­ке чон­нар улу­зун гаш, иу­дей­лер биле өс­ке чон­нар улу­зун 
аң­гы­лай ту­руп­кан өжээр­гел­диң ха­нааң­гы­лай ту­руп­кан өжээр­гел­диң ха­на
зын бу­зуп каап­каш, шуп­ту­вус­ту чаң­гыс зын бу­зуп каап­каш, шуп­ту­вус­ту чаң­гыс 
чон кыл­дыр кат­тыш­тыр­ган. чон кыл­дыр кат­тыш­тыр­ган. 15 Христос Христос 
ыдык­тыг хоой­лу­ну ооң ха­мык дү­рүмыдык­тыг хоой­лу­ну ооң ха­мык дү­рүм
не­ри, са­гыл­га­лары-биле ка­тай-хаане­ри, са­гыл­га­лары-биле ка­тай-хаа
ра күш чок бол­дур­ган. Ооң со­рул­га­зы ра күш чок бол­дур­ган. Ооң со­рул­га­зы 
мын­дыг: амыр-тай­бың­ны до­гун­на­дып, мын­дыг: амыр-тай­бың­ны до­гун­на­дып, 
Боду-биле ха­рыл­заа­лыг кыл­дыр ийи аңБоду-биле ха­рыл­заа­лыг кыл­дыр ийи аң
гы улус­тан чаң­гыс чаа улус­ту чаяары. гы улус­тан чаң­гыс чаа улус­ту чаяары. 
16 Христос Бо­ду­нуң бел­дир-ыяш­ка өлүХристос Бо­ду­нуң бел­дир-ыяш­ка өлү
мүн дам­чыш­тыр ийи аң­гы чо­раан бис­ти мүн дам­чыш­тыр ийи аң­гы чо­раан бис­ти 
чаң­гыс мага-бот­ка Бур­ган-биле эп­тешчаң­гыс мага-бот­ка Бур­ган-биле эп­теш
тир­геш, өжээр­гел­ди узут­каар кү­зел­диг. тир­геш, өжээр­гел­ди узут­каар кү­зел­диг. 
17 Ынчангаш Хрис­тос че­дип кел­геш, БурЫнчангаш Хрис­тос че­дип кел­геш, Бур
ган­дан ырак­ка чо­раан си­лер­ге-даа, Аңаа ган­дан ырак­ка чо­раан си­лер­ге-даа, Аңаа 
чоок чурт­тап чо­раан улус­ка-даа бү­гүчоок чурт­тап чо­раан улус­ка-даа бү­гү
де­ге амыр-тай­бың ду­гай­ын­да Буян­ныг де­ге амыр-тай­бың ду­гай­ын­да Буян­ныг 
Ме­дээ­ни сур­таал­даан. Ме­дээ­ни сур­таал­даан. 18 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
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бис – иудей­лер-даа, өс­ке чон­нар улу­зу-бис – иудей­лер-даа, өс­ке чон­нар улу­зу-
даа чаң­гыс Сүл­де­ге баш­карт­каш, Ада­га даа чаң­гыс Сүл­де­ге баш­карт­каш, Ада­га 
Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр че­де бээр ар­гаХрис­тос­ту дам­чыш­тыр че­де бээр ар­га
лыг бол­ган бис. лыг бол­ган бис. 19 Ындыг бол­ган­да, ам Ындыг бол­ган­да, ам 
си­лер, өс­ке чон­нар улу­зу, ха­ры даш­тыси­лер, өс­ке чон­нар улу­зу, ха­ры даш­ты
кы­лар эвес, а Бур­ган­ның чо­ну­нуң дең кы­лар эвес, а Бур­ган­ның чо­ну­нуң дең 
эр­ге­лиг ал­баты­лары бол­гаш Ооң өг-бүэр­ге­лиг ал­баты­лары бол­гаш Ооң өг-бү
ле­зи­ниң ке­жи­гүн­не­ри си­лер.ле­зи­ниң ке­жи­гүн­не­ри си­лер.

20 Силерни база эл­чин­нер биле меСилерни база эл­чин­нер биле ме
дээ­чи­лер­ниң са­лып каа­ны үн­де­зин­ге тудээ­чи­лер­ниң са­лып каа­ны үн­де­зин­ге ту
дуп үн­дүр­ген, а Хрис­тос Ии­сус – ба­жыңдуп үн­дүр­ген, а Хрис­тос Ии­сус – ба­жың
ның та­ваан­га са­лыр эң чу­гу­ла даш-тыр. ның та­ваан­га са­лыр эң чу­гу­ла даш-тыр. 
21 Ооң Бо­ду бүгү ба­жың­ның чө­лен­гии­жи Ооң Бо­ду бүгү ба­жың­ның чө­лен­гии­жи 
бо­лур, а ба­жың улам-на бе­дип, Дээрги-бо­лур, а ба­жың улам-на бе­дип, Дээрги-
Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг өр­гээ­зи кыл­дыр Ча­яак­чы­ның ыдык­тыг өр­гээ­зи кыл­дыр 
шил­чип ту­рар. шил­чип ту­рар. 22 Христостуң ачы­зын­да Христостуң ачы­зын­да 
Бур­ган­ның Сүл­де­ни дам­чыш­тыр чуртБур­ган­ның Сүл­де­ни дам­чыш­тыр чурт
таар ба­жы­ңы апар­зын­нар дээш, Ол ситаар ба­жы­ңы апар­зын­нар дээш, Ол си
лер­ни база ту­дуп үн­дү­рүп ту­рар-дыр.лер­ни база ту­дуп үн­дү­рүп ту­рар-дыр.23

Бурганның чажыт бодалын  ажытканыБурганның чажыт бодалын  ажытканы

3   1 Христос Ии­сус­туң ба­раан бо­лук­чуХристос Ии­сус­туң ба­раан бо­лук­чу
зу бол­гаш, өс­ке чон­нар улу­зу си­лер зу бол­гаш, өс­ке чон­нар улу­зу си­лер 

дээш хо­руг­дал адаан­да ту­рар Па­вел мен дээш хо­руг­дал адаан­да ту­рар Па­вел мен 
шак ол чыл­да­гаан-биле мөр­гүп тур мен. шак ол чыл­да­гаан-биле мөр­гүп тур мен. 
2 Бурганның авы­ралын си­лер­ге дам­чыБурганның авы­ралын си­лер­ге дам­чы
да­р­ын ме­ңээ даас­кан дээр­зин дың­наанда­р­ын ме­ңээ даас­кан дээр­зин дың­наан
ыңар чу­гаа­жок боор. ыңар чу­гаа­жок боор. 3 Мээң үс­түн­де какМээң үс­түн­де как
сы би­жээ­н­им дег, Ооң ол ча­жы­дын ажысы би­жээ­н­им дег, Ооң ол ча­жы­дын ажы
дыыш­кын дам­чыш­тыр би­лип ал­ган мен. дыыш­кын дам­чыш­тыр би­лип ал­ган мен. 
4 Ын­чан­гаш ону ном­чуп­тар бол­зу­ңарЫн­чан­гаш ону ном­чуп­тар бол­зу­ңар
за, Хрис­тос­туң ча­жы­дын кан­чаар биза, Хрис­тос­туң ча­жы­дын кан­чаар би
лип ту­ра­рым­ны угаап шы­дап­тар си­лер. лип ту­ра­рым­ны угаап шы­дап­тар си­лер. 
5 Ки­жи тө­рел­ге­тен­ниң ооң мур­нун­даКи­жи тө­рел­ге­тен­ниң ооң мур­нун­да
гы сал­гал­да­р­ын­га ол ча­жыт­ты чу­гаа­лагы сал­гал­да­р­ын­га ол ча­жыт­ты чу­гаа­ла
ваан тур­ган, ын­чал­за-даа Сүл­де ам ону ваан тур­ган, ын­чал­за-даа Сүл­де ам ону 
Бур­ган­ның ыдык­тыг эл­чин­нери бол­гаш Бур­ган­ның ыдык­тыг эл­чин­нери бол­гаш 
ме­дээ­чи­ле­р­ин­ге ажы­дып бер­ген. ме­дээ­чи­ле­р­ин­ге ажы­дып бер­ген. 6 Ук чаУк ча
жыт мын­дыг – Хрис­тос Ии­сус­туң Буянжыт мын­дыг – Хрис­тос Ии­сус­туң Буян
ныг Ме­дээ­зи­ниң ачы­зын­да, өс­ке чон­нар ныг Ме­дээ­зи­ниң ачы­зын­да, өс­ке чон­нар 
улу­зу, иудей­лер-биле дең­ге, ол-ла өн­чүулу­зу, иудей­лер-биле дең­ге, ол-ла өн­чү
нүң сал­гак­чы­лары, чаң­гыс ол-ла мага-нүң сал­гак­чы­лары, чаң­гыс ол-ла мага-
бот­туң тур­гу­зук­чу ке­зек­тери апаар, Бурбот­туң тур­гу­зук­чу ке­зек­тери апаар, Бур
ган­ның аа­зааш­кын­нары олар­га база хаган­ның аа­зааш­кын­нары олар­га база ха
маар­жыр. маар­жыр. 7 Ооң кү­чү-кү­жү­нүң сал­да­р­ын Ооң кү­чү-кү­жү­нүң сал­да­р­ын 
дам­чыш­тыр ме­ңээ эл­бээ-биле хай­ырдам­чыш­тыр ме­ңээ эл­бээ-биле хай­ыр
лаан Бур­ган­ның авы­ра­лының ачы­зынлаан Бур­ган­ның авы­ра­лының ачы­зын
да, ол Буян­ныг Ме­дээ­ниң ба­раан бо­лукда, ол Буян­ныг Ме­дээ­ниң ба­раан бо­лук
чу­зу апар­ган мен.чу­зу апар­ган мен.
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8 Христостуң эгээр­тин­мес эр­тине-Христостуң эгээр­тин­мес эр­тине-
бай­лаа­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни бай­лаа­ның ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­ни 
өс­ке чон­нар улу­зун­га сур­таал­даар авыөс­ке чон­нар улу­зун­га сур­таал­даар авы
рал­ды Бур­ган­ның ха­мык улу­зу­нуң арарал­ды Бур­ган­ның ха­мык улу­зу­нуң ара
зын­да эң чө­ген­чии боор ме­ңээ хай­ыр­лаан. зын­да эң чө­ген­чии боор ме­ңээ хай­ыр­лаан. 
9 Бүгүдениң Чаяак­чы­зы Бур­ган­ның өрБүгүдениң Чаяак­чы­зы Бур­ган­ның өр
тем­чей­ни чаяа­ган­ын­дан бээр ча­жы­рып тем­чей­ни чаяа­ган­ын­дан бээр ча­жы­рып 
кел­ге­ни ол ча­жыт­тың чы­рыын бүгү улускел­ге­ни ол ча­жыт­тың чы­рыын бүгү улус
ка көр­гү­зе­р­ин база ме­ңээ бү­зү­реп дааска көр­гү­зе­р­ин база ме­ңээ бү­зү­реп даас
кан. кан. 10 Бурганның бо­далы ёзу­гаар хрис­ти­ан Бурганның бо­далы ёзу­гаар хрис­ти­ан 
нии­ти­лел­ди дам­чыш­тыр Ооң хөй та­ла­лыг нии­ти­лел­ди дам­чыш­тыр Ооң хөй та­ла­лыг 
мер­ген угаа­ны дээр­де күш­тер­ге база эрге-мер­ген угаа­ны дээр­де күш­тер­ге база эрге-
ча­гыр­га ээ­ле­р­ин­ге чүг­ле ам чаа бил­ди­не ча­гыр­га ээ­ле­р­ин­ге чүг­ле ам чаа бил­ди­не 
бер­ген. бер­ген. 11 Бур­ган Бо­ду­нуң үе-дүп­те бээр боБур­ган Бо­ду­нуң үе-дүп­те бээр бо
дап кел­ген ча­жы­дын Дээрги­вис Хрис­тос дап кел­ген ча­жы­дын Дээрги­вис Хрис­тос 
Ии­сус­ту дам­чыш­тыр бот­тан­дыр­ган, Ии­сус­ту дам­чыш­тыр бот­тан­дыр­ган, 12 а а 
бис Хрис­тос­ка бү­зү­рей бер­геш, Аңаа башбис Хрис­тос­ка бү­зү­рей бер­геш, Аңаа баш
карт­кан­ы­выс­тың ачы­зын­да, Бур­ган­га коркарт­кан­ы­выс­тың ачы­зын­да, Бур­ган­га кор
гуш чок че­де бер­ип боор бис. гуш чок че­де бер­ип боор бис. 13 Ынчангаш Ынчангаш 
си­лер дээш кө­р­үп ту­рар хи­лин­чээм ужун си­лер дээш кө­р­үп ту­рар хи­лин­чээм ужун 
ун­да­ра­ва­зы­ңар­ны ди­леп тур мен, чүге ун­да­ра­ва­зы­ңар­ны ди­леп тур мен, чүге 
дээр­ге ол хи­лин­чээм си­лер­ге ал­дар эк­кээр.дээр­ге ол хи­лин­чээм си­лер­ге ал­дар эк­кээр.

Христостуң ынакшылыХристостуң ынакшылы
14 Шак ол чыл­да­гаан-биле мен АдаШак ол чыл­да­гаан-биле мен Ада

ныңның* мур­нун­га дис­кек кы­рын­га мө­гей­ип  мур­нун­га дис­кек кы­рын­га мө­гей­ип 
тур мен. тур мен. 15 (Дээр­де база чер­де бар ай­мак (Дээр­де база чер­де бар ай­мак 
бү­рү­зү ат-сы­вын Ада­дан ал­ган чүве-дир.)бү­рү­зү ат-сы­вын Ада­дан ал­ган чүве-дир.)*  
16 Бурган Бо­ду­нуң өн­дүр-чаа­гай эр­тине-Бурган Бо­ду­нуң өн­дүр-чаа­гай эр­тине-
бай­лаан­дан си­лер­ге күш­тү хай­ыр­ла­зын бай­лаан­дан си­лер­ге күш­тү хай­ыр­ла­зын 
дээш, Бо­ду­нуң Сүл­де­зин дам­чыш­тыр дээш, Бо­ду­нуң Сүл­де­зин дам­чыш­тыр 
угаан-са­гы­жы­ңар­ны бы­жык­тыр­зын дээш угаан-са­гы­жы­ңар­ны бы­жык­тыр­зын дээш 
мөр­гүп тур мен. мөр­гүп тур мен. 17 Бүзүрелиңер ачы­зын­да Бүзүрелиңер ачы­зын­да 
Хрис­тос чү­рек­те­р­иңер­ге амы­ды­рай берХрис­тос чү­рек­те­р­иңер­ге амы­ды­рай бер
зин дээш, а ынак­шыл – да­зы­л­ыңар болзин дээш, а ынак­шыл – да­зы­л­ыңар бол
гаш үн­де­зин­иңер бол­зун дээш мөр­гүп гаш үн­де­зин­иңер бол­зун дээш мөр­гүп 
тур мен. тур мен. 18 Си­лер ын­чан Бур­ган­ның хаСи­лер ын­чан Бур­ган­ның ха
мык улу­зу-биле ка­ды Хрис­тос­туң ынакмык улу­зу-биле ка­ды Хрис­тос­туң ынак
шы­лы кайы хи­ре өй-хем­чээл, кы­зы­гаар шы­лы кайы хи­ре өй-хем­чээл, кы­зы­гаар 
чо­гун угаап­тар шаг-ши­нек­тиг апаар сичо­гун угаап­тар шаг-ши­нек­тиг апаар си
лер. лер. 19 Кижиниң угаап шы­даар дең­не­лин Кижиниң угаап шы­даар дең­не­лин 
оран­чок ажып-даа ту­рар бол­за, ол ынакоран­чок ажып-даа ту­рар бол­за, ол ынак
шыл­ды би­лип шы­дап­тар си­лер. Бур­ганшыл­ды би­лип шы­дап­тар си­лер. Бур­ган
ның бү­дү­жү ын­чан амы­ды­рал­ыңар­ны бүның бү­дү­жү ын­чан амы­ды­рал­ыңар­ны бү
рүнү-биле бүр­гей ап­тар.рүнү-биле бүр­гей ап­тар.

20 А ам бис­ке сал­да­р­ын че­ди­рип ту­рар А ам бис­ке сал­да­р­ын че­ди­рип ту­рар 
кү­чү-кү­жү­нүң ачы­зын­да, ди­леп аар азы кү­чү-кү­жү­нүң ачы­зын­да, ди­леп аар азы 

*  3:14 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ада­ның» эвес, а «Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­туң Ада­зы­ның»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ада­ның» эвес, а «Дээрги­вис Ии­сус Хрис­тос­туң Ада­зы­ның» 
деп би­жээн.деп би­жээн.‌ 0046   *  3:15 Грек дыл­да «ай­мак» (пат­рия) деп сөс «ада» (па­тер) деп сөс­ке дө­мей дың Грек дыл­да «ай­мак» (пат­рия) деп сөс «ада» (па­тер) деп сөс­ке дө­мей дың
на­лыр.на­лыр.‌ 0047    *  

4:9 Азы: «Ал­дыы оран­че». Азы: «Ал­дыы оран­че».‌ 0062

3:8 1 Кор. 15:9   ​3:9 Кол. 1:26   ​3:10 Эф. 1:21   ​3:12 Евр. 4:16; 10:19   ​3:13 2 Тим. 2:10   ​ 
3:16 Эф. 1:18; Кол. 1:27 || Кол. 1:11   ​3:17 Кол. 2:7   ​3:19 Флп. 4:7 || Кол. 2:10   ​3:20 Иу­да 1:24; ­
Рим. 16:25-27   ​3:21 Рим. 11:36   ​4:1 Эф. 3:1 || Флп. 1:27; Кол. 1:10   ​4:2 Флп. 2:3 || Кол. 3:13   ​ 
4:3 Кол. 3:14   ​4:4 Эф. 2:16 || 1 Кор. 6:17   ​4:5 1 Кор. 1:13   ​4:6 Мал. 2:10; 1 Кор. 12:6   4:7 Рим. 12:3; ­
Эф. 3:2   4:8 Ыд. ыр. 67:19   4:9 Ин. 3:13   4:10 Евр. 4:14; 7:26   4:11 1 Кор. 12:28 

бо­дап чо­руур бүгү чүү­лү­вүс­тен оран­чок бо­дап чо­руур бүгү чүү­лү­вүс­тен оран­чок 
хөй­нү кы­лып шы­даар Бур­ган­га ал­дар! хөй­нү кы­лып шы­даар Бур­ган­га ал­дар! 
21 Ийе, Бур­ган­га ке­зээ-мөң­ге­де, со­луп Ийе, Бур­ган­га ке­зээ-мөң­ге­де, со­луп 
кээр бүгү сал­гал­дар­да хрис­ти­ан нии­тикээр бүгү сал­гал­дар­да хрис­ти­ан нии­ти
лел­ди база Ии­сус Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр лел­ди база Ии­сус Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр 
ал­дар док­таа­зын! Аминь.ал­дар док­таа­зын! Аминь.34

Мага-боттуң чаңгыс эвиМага-боттуң чаңгыс эви

4   1 Ынчангаш мен, Дээрги-Ча­яак­чы­га Ынчангаш мен, Дээрги-Ча­яак­чы­га 
ха­маар­жы­рым дээш хо­руг­дат­тыр­ган ха­маар­жы­рым дээш хо­руг­дат­тыр­ган 

ки­жи, си­лер­ден ди­леп тур мен: Бур­ганки­жи, си­лер­ден ди­леп тур мен: Бур­ган
ның си­лер­ни ол дээш кый деп ал­ганы ның си­лер­ни ол дээш кый деп ал­ганы 
хү­лээл­ге­ңер­ге тө­леп­тиг амы­ды­ра­ңар. хү­лээл­ге­ңер­ге тө­леп­тиг амы­ды­ра­ңар. 
2 Үргүлчү то­маан­ныг, би­че сет­кил­диг Үргүлчү то­маан­ныг, би­че сет­кил­диг 
бооп көр­үңер. Бот-бот­тар­ыңар­га шыбооп көр­үңер. Бот-бот­тар­ыңар­га шы
да­мык бол­гаш ынак­шыл­дыг ха­маа­рылда­мык бол­гаш ынак­шыл­дыг ха­маа­рыл
га­дан көр­гү­зү­ңер. га­дан көр­гү­зү­ңер. 3 Сүлдеге баш­кар­тып Сүлдеге баш­кар­тып 
ту­ра, си­лер­ни ту­душ­тур­ган амыр-тай­бың ту­ра, си­лер­ни ту­душ­тур­ган амыр-тай­бың 
ачы­зын­да, чаң­гыс эп­ти ка­да­га­лаа­р­ын­че ачы­зын­да, чаң­гыс эп­ти ка­да­га­лаа­р­ын­че 
чүт­кү­ңер. чүт­кү­ңер. 4 Чүгле чаң­гыс мага-бот, чаңЧүгле чаң­гыс мага-бот, чаң
гыс Сүл­де бар бол­гай, а Бур­ган си­лер­ни гыс Сүл­де бар бол­гай, а Бур­ган си­лер­ни 
чаң­гыс иде­гел­ди үлеш­син­нер дээш кыйчаң­гыс иде­гел­ди үлеш­син­нер дээш кый
гы­рган. гы­рган. 5 Чүгле чаң­гыс Дээрги-Ча­яак­чы, Чүгле чаң­гыс Дээрги-Ча­яак­чы, 
чаң­гыс бү­зү­рел база чаң­гыс суг­же сук­тучаң­гыс бү­зү­рел база чаң­гыс суг­же сук­ту
ра­ры бар. ра­ры бар. 6 Чүгле чаң­гыс Бур­ган, шуп­туЧүгле чаң­гыс Бур­ган, шуп­ту
вус­туң Ада­выс бар. Чүг­ле Ол – шуп­тувус­туң Ада­выс бар. Чүг­ле Ол – шуп­ту
вус­туң ба­жы­выс­та, шуп­ту­вус­ту дам­чып вус­туң ба­жы­выс­та, шуп­ту­вус­ту дам­чып 
Бо­дун көр­гү­зер база шуп­ту­вус­та амыБо­дун көр­гү­зер база шуп­ту­вус­та амы
ды­рап ту­рар.ды­рап ту­рар.

7 Бистиң шуп­ту­вус­ка, Хрис­тос­туң Бистиң шуп­ту­вус­ка, Хрис­тос­туң 
ки­жи бү­рү­зүн­ге тус­кай­лап айыт­кан хемки­жи бү­рү­зүн­ге тус­кай­лап айыт­кан хем
чээ­лин ёзу­гаар, авы­рал­ды үлеп бер­ген. чээ­лин ёзу­гаар, авы­рал­ды үлеп бер­ген. 
8 Ынчангаш Би­жил­ге:Ынчангаш Би­жил­ге:

«Ол бедидир өрү көдүрүлгеш, хөй улусту «Ол бедидир өрү көдүрүлгеш, хөй улусту 
тудуп алгаш, кижилерге белектерни үлеп тудуп алгаш, кижилерге белектерни үлеп 
берген»берген» – деп чугаалап турар. – деп чугаалап турар.

9 А «өрү кө­дү­рүл­геш» дээн ужу­ру чүл? А «өрү кө­дү­рүл­геш» дээн ужу­ру чүл? 
Ооң мур­нун­да Ол чер кы­рын­чеОоң мур­нун­да Ол чер кы­рын­че* ба­дып  ба­дып 
тур­ган дээни ол эвес бе? тур­ган дээни ол эвес бе? 10 Куду ба­дып Куду ба­дып 
тур­ган ол-ла Ки­жи, бүгү өр­тем­чей­ни тур­ган ол-ла Ки­жи, бүгү өр­тем­чей­ни 
Боду-биле бүр­гээр дээш, ха­мык дээр­лерБоду-биле бүр­гээр дээш, ха­мык дээр­лер
ниң үс­түн­че кө­дүр­лүп үне бер­ген эвес бе?ниң үс­түн­че кө­дүр­лүп үне бер­ген эвес бе?

11  Хрис­тос­туң үлээн бе­лек­тери бо- Хрис­тос­туң үлээн бе­лек­тери бо-
дур: кым­ны – эл­чин­нер кыл­дыр, кымдур: кым­ны – эл­чин­нер кыл­дыр, кым
ны – Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери кыл­дыр, ны – Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери кыл­дыр, 
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кым­ны – Буян­ныг Ме­дээ­ниң сур­таалкым­ны – Буян­ныг Ме­дээ­ниң сур­таал
чы­лары кыл­дыр, а кым­ны – удур­тукчы­лары кыл­дыр, а кым­ны – удур­тук
чу­лар бол­гаш баш­кы­лар кыл­дыр Ол точу­лар бол­гаш баш­кы­лар кыл­дыр Ол то
муй­лаан. муй­лаан. 12 Бурганның улу­зун ба­раан Бурганның улу­зун ба­раан 
бо­лууш­кун­га, Хрис­тос­туң ма­га-бо­дун бо­лууш­кун­га, Хрис­тос­туң ма­га-бо­дун 
тур­гу­зар, бы­жыг­лаар ажыл-херек­ке бетур­гу­зар, бы­жыг­лаар ажыл-херек­ке бе
лет­кээр дээш, Ол ын­чан­ган. лет­кээр дээш, Ол ын­чан­ган. 13 Бис шупБис шуп
ту­вус бү­зү­рел­ге, Бур­ган­ның Ог­лун би­лип ту­вус бү­зү­рел­ге, Бур­ган­ның Ог­лун би­лип 
аар­ын­га чаң­гыс эп­ке кел­бээн шаа­выс­та; аар­ын­га чаң­гыс эп­ке кел­бээн шаа­выс­та; 
чет­чип-бы­жа бер­геш, Хрис­тос­туң дээ­ди чет­чип-бы­жа бер­геш, Хрис­тос­туң дээ­ди 
дең­не­лин­ге че­де бер­бээн шаа­выс­та, быдең­не­лин­ге че­де бер­бээн шаа­выс­та, бы
жыг­ла­ныр ужур­луг бис.жыг­ла­ныр ужур­луг бис.

14 Бис ын­чан ян­зы-бү­рү өөре­диг­лерБис ын­чан ян­зы-бү­рү өөре­диг­лер
ниң чал­гыг­лары бол­гаш хат­та­р­ын­га, каниң чал­гыг­лары бол­гаш хат­та­р­ын­га, ка
жар­лап ам­да­жаан улус­туң оп­туг ме­ге­зинжар­лап ам­да­жаан улус­туң оп­туг ме­ге­зин
ге ужур шап­тыр­ткан би­чии уруг­лар эвес ге ужур шап­тыр­ткан би­чии уруг­лар эвес 
боор бис. боор бис. 15 Харын алыс шын­ны ынакХарын алыс шын­ны ынак
шыл­дыг чу­гаа­лап ту­ра, бүгү та­ла-биле шыл­дыг чу­гаа­лап ту­ра, бүгү та­ла-биле 
Хрис­тос­че чоок­шу­лап, өзүп-ман­дыыр Хрис­тос­че чоок­шу­лап, өзүп-ман­дыыр 
ужур­луг бис. А Ол дээр­ге – мага-бот­туң ужур­луг бис. А Ол дээр­ге – мага-бот­туң 
Бажы-дыр. Бажы-дыр. 16 Ол бүгү мага-бот­ту ха­мык Ол бүгү мага-бот­ту ха­мык 
ке­зек­тери ара­зын­да ажыг­лап-ла бол­гу дег ке­зек­тери ара­зын­да ажыг­лап-ла бол­гу дег 
бы­жыг ха­рыл­заа­лар-биле ту­душ­кан бүбы­жыг ха­рыл­заа­лар-биле ту­душ­кан бү
дүн-бү­рүн чаң­гыс эп кыл­дыр кат­тыш­тыдүн-бү­рүн чаң­гыс эп кыл­дыр кат­тыш­ты
рып­кан. Мага-бот­туң ке­зек бү­рү­зү бо­дурып­кан. Мага-бот­туң ке­зек бү­рү­зү бо­ду
нуң хү­лээл­ге­ле­р­ин күү­се­дип тур­да, ооң нуң хү­лээл­ге­ле­р­ин күү­се­дип тур­да, ооң 
бүгү бо­ду өзүп-ман­дып, ынак­шыл­дың бүгү бо­ду өзүп-ман­дып, ынак­шыл­дың 
ачы­зын­да бы­жы­гып орар.ачы­зын­да бы­жы­гып орар.

Эрги эвес,  чаа амыдыралЭрги эвес,  чаа амыдырал
17 Ынчангаш мен ол бү­гү­нү чу­гааЫнчангаш мен ол бү­гү­нү чу­гаа

лап, Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын­дан ыяк лап, Дээрги-Ча­яак­чы­ның адын­дан ыяк 
ча­гып тур мен: хоо­зун бо­дал-сагыш­тыг, ча­гып тур мен: хоо­зун бо­дал-сагыш­тыг, 
бү­зү­ре­ли чок улус дег амы­ды­ра­ва­ңар. бү­зү­ре­ли чок улус дег амы­ды­ра­ва­ңар. 
18 Олар угаа­ны ка­раң­гы­лаан, Бур­ганОлар угаа­ны ка­раң­гы­лаан, Бур­ган
ны бил­бес, бү­дүү­лүк бол­гаш, Ооң бээри ны бил­бес, бү­дүү­лүк бол­гаш, Ооң бээри 
амы­ды­рал­дан ос­пак­сы­раан база чү­рекамы­ды­рал­дан ос­пак­сы­раан база чү­рек
те­ри даш­тал­ган улус-тур. те­ри даш­тал­ган улус-тур. 19 Олар арын-Олар арын-
нүүр­үн арт­ын­га каг­гаш, са­мыы­раан күнүүр­үн арт­ын­га каг­гаш, са­мыы­раан кү
зээш­кин­не­р­ин­ге ча­гыр­тып, кан­дыг-даа зээш­кин­не­р­ин­ге ча­гыр­тып, кан­дыг-даа 
хевир­лиг бу­жар чүүл­дер­ни үүл­ге­дип тухевир­лиг бу­жар чүүл­дер­ни үүл­ге­дип ту
рар­лар.рар­лар.

20 Ол дээр­ге Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да Ол дээр­ге Хрис­тос­туң ду­гай­ын­да 
би­лип ал­ган­ыңар­га көң­гүс таа­рыш­пас би­лип ал­ган­ыңар­га көң­гүс таа­рыш­пас 
чүүл­дер-дир. чүүл­дер-дир. 21 А си­лер Ооң ду­гай­ын­да А си­лер Ооң ду­гай­ын­да 
дың­наан база Ооң өөре­ник­чи­лери апардың­наан база Ооң өөре­ник­чи­лери апар

*  4:29 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Улус­туң хе­рег­лел­де­р­ин хан­ды­ра­р­ын­га» эвес, а «Бү­зү­рел­ди  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Улус­туң хе­рег­лел­де­р­ин хан­ды­ра­р­ын­га» эвес, а «Бү­зү­рел­ди 
бы­жык­ты­ра­р­ын­га» деп би­жээн.бы­жык­ты­ра­р­ын­га» деп би­жээн.‌ 0080
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ган бол­гаш, Ии­сус­та бар алыс шын­ны ган бол­гаш, Ии­сус­та бар алыс шын­ны 
би­лип ал­ган-дыр си­лер. би­лип ал­ган-дыр си­лер. 22 Мурнунда канМурнунда кан
чаар амы­ды­рап чо­р­аа­н­ы­ңар­дан – биеэ­ги чаар амы­ды­рап чо­р­аа­н­ы­ңар­дан – биеэ­ги 
бо­ду­ңар­дан, дуу­рай­лаан кү­зээш­кин­нер бо­ду­ңар­дан, дуу­рай­лаан кү­зээш­кин­нер 
ирит­кен ба­чыт­тыг бү­дү­жү­ңер­ден ой­та­лаирит­кен ба­чыт­тыг бү­дү­жү­ңер­ден ой­та­ла
ңар. ңар. 23 Угаан-медерелиңер бол­гаш са­гыш-Угаан-медерелиңер бол­гаш са­гыш-
сет­ки­л­иңер­ни чаар­тып ал­гаш, сет­ки­л­иңер­ни чаар­тып ал­гаш, 24 ылап-ла ылап-ла 
чөп­түг-шын­ныг база ыдык­тыг амы­дычөп­түг-шын­ныг база ыдык­тыг амы­ды
ралы-биле он­за­ла­ныр, Бур­ган­ның овур-ралы-биле он­за­ла­ныр, Бур­ган­ның овур-
хе­ви­р­ин­ге үле­гер­лей чаяа­ган чаа ки­жи хе­ви­р­ин­ге үле­гер­лей чаяа­ган чаа ки­жи 
бооп амы­ды­ра­ңар.бооп амы­ды­ра­ңар.

25 Ынчангаш ме­ге­ден ой­та­ла­ңар, Ынчангаш ме­ге­ден ой­та­ла­ңар, 
шуп­ту­ңар бот-бот­тар­ыңар­га шын­ны чушуп­ту­ңар бот-бот­тар­ыңар­га шын­ны чу
гаа­ла­ңаргаа­ла­ңар, чүге дээр­ге бис шуп­ту Хрис, чүге дээр­ге бис шуп­ту Хрис
тос­туң ма­га-бо­ду­нуң ке­зек­те­ри-дир тос­туң ма­га-бо­ду­нуң ке­зек­те­ри-дир 
бис. бис. 26 Ки­лең­нээш-даа, ба­чыт үүл­гет­пеКи­лең­нээш-даа, ба­чыт үүл­гет­пе
ңерңер. Ки­лең­иңер­ни хүн аш­паан­да-ла ча. Ки­лең­иңер­ни хүн аш­паан­да-ла ча
вы­рып ал­ыңар; вы­рып ал­ыңар; 27 силерни күт­күп, амысилерни күт­күп, амы
ды­рал­ыңар­же сың­ныр чай-хос­ту эр­лик­ке ды­рал­ыңар­же сың­ныр чай-хос­ту эр­лик­ке 
бер­бе­ңер! бер­бе­ңер! 28 Ооржу ки­жи оор­ла­ны­р­ын Ооржу ки­жи оор­ла­ны­р­ын 
сок­сат­сын, а ооң ор­нун­га бо­ду­нуң кысок­сат­сын, а ооң ор­нун­га бо­ду­нуң кы
зыл кү­жү-биле амы­ды­рал­ын­га ажылзыл кү­жү-биле амы­ды­рал­ын­га ажыл
дап ап, тып­кан ол­ча-ке­жиин ядыы­лар-дап ап, тып­кан ол­ча-ке­жиин ядыы­лар-
биле үле­жир шаг-ши­нек­тиг бол­зун. биле үле­жир шаг-ши­нек­тиг бол­зун. 
29 Аксыңардан кан­дыг-даа бак сөс үнАксыңардан кан­дыг-даа бак сөс үн
ме­зин, а чүг­ле кан­дыг-даа бай­дал­дар­да ме­зин, а чүг­ле кан­дыг-даа бай­дал­дар­да 
улус­туң хе­рег­лел­де­р­ин хан­ды­ра­р­ын­гаулус­туң хе­рег­лел­де­р­ин хан­ды­ра­р­ын­га*  
ажык­тыг, дың­нак­чы­лар­га ачы­лыг сөс­тер ажык­тыг, дың­нак­чы­лар­га ачы­лыг сөс­тер 
үн­зүн. үн­зүн. 30 Бурганның Ыдык­тыг Сүл­де­зиБурганның Ыдык­тыг Сүл­де­зи
ниң хөң­нүн бак­сы­рат­па­ңар. Бү­рүн хос­таниң хөң­нүн бак­сы­рат­па­ңар. Бү­рүн хос­та
лыр хү­нү­ңер дээш си­лер Ооң таң­ма­зы-лыр хү­нү­ңер дээш си­лер Ооң таң­ма­зы-
биле дем­дек­те­дип ал­ган бол­гай си­лер. биле дем­дек­те­дип ал­ган бол­гай си­лер. 
31 Дошкууралдан, ки­лең­ден, ал­гы-кышДошкууралдан, ки­лең­ден, ал­гы-кыш
кы­дан, кар­гыш­тан база өс­ке кан­дыг-кы­дан, кар­гыш­тан база өс­ке кан­дыг-
даа хевир­лиг бу­зут­тан адыр­лып ал­ыңар. даа хевир­лиг бу­зут­тан адыр­лып ал­ыңар. 
32 Бот-боттарыңарга буян­ныг, эне­рел­диг Бот-боттарыңарга буян­ныг, эне­рел­диг 
бо­лу­ңар, Бур­ган­ның си­лер­ни Хрис­тосбо­лу­ңар, Бур­ган­ның си­лер­ни Хрис­тос
ту дам­чыш­тыр өр­шээ­ге­ни дег, бот-ботту дам­чыш­тыр өр­шээ­ге­ни дег, бот-бот
тар­ыңар­ны өр­шээ­ңер.тар­ыңар­ны өр­шээ­ңер.45

Чырыктың ажы-төлүЧырыктың ажы-төлү

5   1 Ындыг бол­ган­да, Бур­ган­ның ынак Ындыг бол­ган­да, Бур­ган­ның ынак 
ажы-төлү дег, Аңаа дө­мей боо­р­ун ажы-төлү дег, Аңаа дө­мей боо­р­ун 

орал­да­жы­ңар. орал­да­жы­ңар. 2 Христос бис­ке ынакХристос бис­ке ынак
шааш, Бо­ду­нуң амы-ты­нын бис дээш шааш, Бо­ду­нуң амы-ты­нын бис дээш 
Бур­ган­га сал­ган чаа­гай чыт­тыг, кү­зел Бур­ган­га сал­ган чаа­гай чыт­тыг, кү­зел 
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ха­нар өр­гүл дег бер­ип­кен. Ооң ын­чаар ха­нар өр­гүл дег бер­ип­кен. Ооң ын­чаар 
ынак­шаа­ны ыш­каш, ын­чал­дыр ынакынак­шаа­ны ыш­каш, ын­чал­дыр ынак
шыл­га бүр­ге­дип амы­ды­ра­ңар.шыл­га бүр­ге­дип амы­ды­ра­ңар.

3 Үй-балай са­мыы­рал азы кан­дыг-даа Үй-балай са­мыы­рал азы кан­дыг-даа 
бу­жар чо­рук бол­гаш алык­сак-чик­сек чобу­жар чо­рук бол­гаш алык­сак-чик­сек чо
рук ыш­каш чүүл­дер ду­гай­ын­да ара­ңар­га рук ыш­каш чүүл­дер ду­гай­ын­да ара­ңар­га 
чу­гаа бе­зин кө­дү­рүл­бе­зин. Ын­дыг үүлчу­гаа бе­зин кө­дү­рүл­бе­зин. Ын­дыг үүл
ге­диг­лер Бур­ган­ның ыдык­тыг улу­зун­га ге­диг­лер Бур­ган­ның ыдык­тыг улу­зун­га 
көң­гүс таа­рыш­пас. көң­гүс таа­рыш­пас. 4 Ааска эп­теш­пес сөсАаска эп­теш­пес сөс
тер, хоо­зун ку­руг чу­гаа­лар бол­гаш үй-батер, хоо­зун ку­руг чу­гаа­лар бол­гаш үй-ба
лай баш­так­тар чу­гаа­ңар­же кир­бе­зин, ол лай баш­так­тар чу­гаа­ңар­же кир­бе­зин, ол 
бүгү чүүл чок! Бур­ган­га өө­р­үп чет­ти­ребүгү чүүл чок! Бур­ган­га өө­р­үп чет­ти­ре
ри оон кан­чап-даа дээ­ре! ри оон кан­чап-даа дээ­ре! 5 Харын бү­зүХарын бү­зү
реп боор си­лер: чаң­гыс-даа са­мыы­раан, реп боор си­лер: чаң­гыс-даа са­мыы­раан, 
бо­дун бу­жар­тат­кан база ча­зый ки­жи (а бо­дун бу­жар­тат­кан база ча­зый ки­жи (а 
ол дүр­зү-бур­ган­га чү­дүүр­лер­ден ынай-ол дүр­зү-бур­ган­га чү­дүүр­лер­ден ынай-
даа ыл­гал­бас) Хрис­тос­туң база Бур­гандаа ыл­гал­бас) Хрис­тос­туң база Бур­ган
ның Ча­гыр­га­зын­га өн­чү сал­гап ал­бас.ның Ча­гыр­га­зын­га өн­чү сал­гап ал­бас.

6 Силерни кым-даа хоо­зун сөс­тер-Силерни кым-даа хоо­зун сөс­тер-
биле дуу­рай­ла­ва­зын! Чүге дээр­ге чо­гум-биле дуу­рай­ла­ва­зын! Чүге дээр­ге чо­гум-
на ол чүүл­дер дээш Бур­ган­ның ки­леңи на ол чүүл­дер дээш Бур­ган­ның ки­леңи 
Ону дың­на­вас­тар­же хал­даар. Ону дың­на­вас­тар­же хал­даар. 7  Ын­чан Ын­чан
гаш олар­ның-биле бир баг бол­ба­ңар. гаш олар­ның-биле бир баг бол­ба­ңар. 
8 Боттарыңар ка­жан-бир шаг­да ка­раңБоттарыңар ка­жан-бир шаг­да ка­раң
гы­га бүр­гет­кен улус чо­раан си­лер, а ам, гы­га бүр­гет­кен улус чо­раан си­лер, а ам, 
Дээрги-Ча­яак­чы­га баш­карт­каш, чы­рыкДээрги-Ча­яак­чы­га баш­карт­каш, чы­рык
ка бүр­ге­дип­ти­ңер. Чы­рык­тың ажы-төлү ка бүр­ге­дип­ти­ңер. Чы­рык­тың ажы-төлү 
дег амы­ды­ра­ңар! дег амы­ды­ра­ңар! 9 А чы­рык­тың үре-түң­неА чы­рык­тың үре-түң­не
лили* – кан­дыг-даа ян­зы­лыг буян­ныг хе­рек,  – кан­дыг-даа ян­зы­лыг буян­ныг хе­рек, 
чөп­түг-шын­ныг чо­рук бол­гаш алыс шын чөп­түг-шын­ныг чо­рук бол­гаш алыс шын 
боор. боор. 10 Дээрги-Чаяакчыга таа­рым­ча­лыг Дээрги-Чаяакчыга таа­рым­ча­лыг 
чүүл­дү то­да­ра­дып аа­р­ын орал­да­жы­ңар. чүүл­дү то­да­ра­дып аа­р­ын орал­да­жы­ңар. 
11 Караңгының үре-түң­нел чок үүле-хеКараңгының үре-түң­нел чок үүле-хе
рээн­ге ки­риш­пе­ңер, ха­рын олар­ны сой­гарээн­ге ки­риш­пе­ңер, ха­рын олар­ны сой­га
ла­ңар. ла­ңар. 12 Чүге дээр­ге ын­дыг ёра­жок­тар­ның Чүге дээр­ге ын­дыг ёра­жок­тар­ның 
бү­дүү чү­нү үүл­ге­дип ту­ра­р­ын чу­гаа­лаабү­дүү чү­нү үүл­ге­дип ту­ра­р­ын чу­гаа­лаа
ры бе­зин ыян­чыг-дыр. ры бе­зин ыян­чыг-дыр. 13 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
чы­рык­тың сой­га­лаа­ны бүгү чүүл көс­кү чы­рык­тың сой­га­лаа­ны бүгү чүүл көс­кү 
апаар. апаар. 14 А чы­рык­тың көс­кү кы­лып­ка­ны А чы­рык­тың көс­кү кы­лып­ка­ны 
бүгү чүүл бо­ду база чы­рык апаар. Ын­чанбүгү чүүл бо­ду база чы­рык апаар. Ын­чан
гаш мын­ча деп чу­гаа­лаар бис:гаш мын­ча деп чу­гаа­лаар бис:

«Удаан кижи, оттуп кел! Өлүг «Удаан кижи, оттуп кел! Өлүг 
кижи, дирлип кел, сени ынчан Христос кижи, дирлип кел, сени ынчан Христос 
херелдендир чырыдыптар!»херелдендир чырыдыптар!»

*  5:9 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Чы­рык­тың үре-түң­не­ли» эвес, а «Сүл­де­ниң үре-түң­не­ли»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Чы­рык­тың үре-түң­не­ли» эвес, а «Сүл­де­ниң үре-түң­не­ли» 
деп би­жээн (Гал. 5:22 көр).деп би­жээн (Гал. 5:22 көр).‌ 0092   *  5:21 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Хрис­тос­ту» эвес, а «Бур­ган­ны»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Хрис­тос­ту» эвес, а «Бур­ган­ны» 
деп би­жээн.деп би­жээн.‌ 0102

5:3 1 Кор. 6:18; Гал. 5:19; 1 Фес. 4:3   ​5:4 Эф. 4:29   ​5:5 Кол. 3:5 || 1 Кор. 6:9-10; Гал. 5:21   ​5:6 Мк. 13:5; 
Кол. 2:8; 2 Фес. 2:3; 1 Ин. 3:7 || Рим. 1:18; Кол. 3:6   ​5:7 2 Кор. 6:14   ​5:8 Эф. 2:1-2 || Иса. 2:5; ­
Мф. 5:14; Ин. 12:35; 1 Ин. 2:8; Рим. 13:12; Флп. 2:15; 1 Фес. 5:5   ​5:10 1 Фес. 2:4   ​5:11 Рим. 13:12   ​
5:13 Ин. 3:20-21   ​5:14 Рим. 13:11 || Лк. 1:78-79   ​5:15 Кол. 4:5   ​5:17 Рим. 12:2; 1 Фес. 5:18   ​
5:18 У. ч. 20:1; 23:20; 31:4; 1 Тим. 5:23   ​5:19 Аж.-ч. 16:25; Иак. 5:13; 1 Кор. 14:15 || Ыд. ыр. 26:6; ­
Кол. 3:16   ​5:20 Кол. 2:7; 2 Фес. 1:3; 2:13   ​5:22 Э. д. 3:16; 1 Пет. 3:1   ​5:23 Эф. 1:22-23 || 1 Кор. 11:3 
 
5:25 1 Пет. 3:7   5:26 Ин. 13:8; 1 Кор. 6:11; Тит. 3:5; Евр. 10:22   5:27 2 Кор. 11:2; Ажыд. 14:4 

15 Таптыг көр­үңер, оваа­рым­ча­лыг Таптыг көр­үңер, оваа­рым­ча­лыг 
бо­лу­ңар: бот­та­р­ыңар­ны ме­ле­гей эвес, а бо­лу­ңар: бот­та­р­ыңар­ны ме­ле­гей эвес, а 
угаан­ныг улус ыш­каш ап чо­р­уңар. угаан­ныг улус ыш­каш ап чо­р­уңар. 16 КанКан
дыг-даа арга­ны чөп ажыг­лаа­р­ын орал­дадыг-даа арга­ны чөп ажыг­лаа­р­ын орал­да
жы­ңар, чүге дээр­ге бу­зут­туг-бак чо­рук жы­ңар, чүге дээр­ге бу­зут­туг-бак чо­рук 
кө­вү­дээн үе-дир бо. кө­вү­дээн үе-дир бо. 17 Ынчангаш са­рыыл Ынчангаш са­рыыл 
чок бол­ба­ңар, а Дээрги-Ча­яак­чы­ның күчок бол­ба­ңар, а Дээрги-Ча­яак­чы­ның кү
зел-со­руун би­лип аа­р­ын орал­да­жы­ңар. зел-со­руун би­лип аа­р­ын орал­да­жы­ңар. 
18 Араганы эзир­тир иш­пе­ңер, оон чүг­ле Араганы эзир­тир иш­пе­ңер, оон чүг­ле 
үре­лир си­лер. Ооң ор­нун­га Сүл­де­ге бүр­гетүре­лир си­лер. Ооң ор­нун­га Сүл­де­ге бүр­гет
ти­р­иңер. ти­р­иңер. 19 Ыдыктыг ыры­лар, йө­рээл­дер Ыдыктыг ыры­лар, йө­рээл­дер 
бол­гаш Сүл­де­ден кээр ыры­лар күү­се­дип, бол­гаш Сүл­де­ден кээр ыры­лар күү­се­дип, 
ара­ңар­да ын­чал­дыр ха­рыл­за­жы­ңар. Ыр­лаара­ңар­да ын­чал­дыр ха­рыл­за­жы­ңар. Ыр­ла
жы­ңар, чү­рек­те­р­иңер ха­ны­зын­дан Дээрги-жы­ңар, чү­рек­те­р­иңер ха­ны­зын­дан Дээрги-
Ча­яак­чы­ны ал­гап-йөрээ­ңер. Ча­яак­чы­ны ал­гап-йөрээ­ңер. 20 Дээргивис Дээргивис 
Ии­сус Хрис­тос­туң ады-би­ле Бур­ган Ада­га Ии­сус Хрис­тос­туң ады-би­ле Бур­ган Ада­га 
бүгү чү­ве ужун үр­гүл­чү өө­р­үп чет­ти­р­иңер.бүгү чү­ве ужун үр­гүл­чү өө­р­үп чет­ти­р­иңер.

Христиан өг-бүлеХристиан өг-бүле
(Кол. 3:17–4:1)(Кол. 3:17–4:1)

21 Хрис­тос­туХрис­тос­ту* хүн­дү­лээ­р­иңер­ниң  хүн­дү­лээ­р­иңер­ниң 
дем­дээ кыл­дыр бот-бот­тар­ыңар­га чадем­дээ кыл­дыр бот-бот­тар­ыңар­га ча
гыр­ты­ңар.гыр­ты­ңар.

22 Херээжен улус, Дээрги-Ча­яакХерээжен улус, Дээрги-Ча­яак
чы­га дег, ашак­тар­ыңар­га ча­гыр­ты­ңар. чы­га дег, ашак­тар­ыңар­га ча­гыр­ты­ңар. 
23 Христостуң Бо­ду­нуң нии­ти­ле­ли бо­лур Христостуң Бо­ду­нуң нии­ти­ле­ли бо­лур 
ма­га-бо­ду­нуң Бажы бол­гаш Кам­га­лакма­га-бо­ду­нуң Бажы бол­гаш Кам­га­лак
чы­зы бол­ганы дег, ашаа ка­дай­ын­га «баш» чы­зы бол­ганы дег, ашаа ка­дай­ын­га «баш» 
боор. боор. 24 Хрис­тос­туң нии­ти­лел­иниң Аңаа Хрис­тос­туң нии­ти­лел­иниң Аңаа 
ча­гырт­ка­ны дег, ка­дай­лар база ашакча­гырт­ка­ны дег, ка­дай­лар база ашак
тар­ын­га бү­рүнү-биле ча­гыр­тыр ужур­луг.тар­ын­га бү­рүнү-биле ча­гыр­тыр ужур­луг.

25 А си­лер, ашак­тар, Хрис­тос­туң БоА си­лер, ашак­тар, Хрис­тос­туң Бо
ду­нуң нии­ти­ле­л­ин­ге ынаа ыш­каш, каду­нуң нии­ти­ле­л­ин­ге ынаа ыш­каш, ка
дай­ла­р­ыңар­га ынак бо­лу­ңар. Ол Бо­дудай­ла­р­ыңар­га ынак бо­лу­ңар. Ол Бо­ду
нуң амы-ты­нын ол дээш өр­гээн бол­гай. нуң амы-ты­нын ол дээш өр­гээн бол­гай. 
26 Христиан нии­ти­лел­ди суг­га чуп, арыгХристиан нии­ти­лел­ди суг­га чуп, арыг
лааш, Бо­ду­нуң сө­зү-биле ыдык­тап, аңлааш, Бо­ду­нуң сө­зү-биле ыдык­тап, аң
гы­лап алыр дээш, гы­лап алыр дээш, 27 ону Бо­ду­нуң мурону Бо­ду­нуң мур
нун­га бү­рүн каа­зы-биле: чет­пес-ду­дуу нун­га бү­рүн каа­зы-биле: чет­пес-ду­дуу 
чү­ве чок, бок­ка бо­раш­паан – ба­чыт база чү­ве чок, бок­ка бо­раш­паан – ба­чыт база 
кем чок бооп кө­зүл­зүн дээш, Ол ын­чаар кем чок бооп кө­зүл­зүн дээш, Ол ын­чаар 
кыл­ган. кыл­ган. 28 Ашак­тар база ын­чал­дыр, бо­дуАшак­тар база ын­чал­дыр, бо­ду
нуң мага-бо­дун­га дег, ка­дай­ла­р­ын­га ынак нуң мага-бо­дун­га дег, ка­дай­ла­р­ын­га ынак 
боор ужур­луг. Ка­дай­ын­га ынак ки­жи бобоор ужур­луг. Ка­дай­ын­га ынак ки­жи бо
дун­га база ынак. дун­га база ынак. 29 Бо­ду­нуң ма­га-бо­дун Бо­ду­нуң ма­га-бо­дун 
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көөр хөң­нү чок чаң­гыс-даа эр ки­жи какөөр хөң­нү чок чаң­гыс-даа эр ки­жи ка
жан-даа ту­руп көр­бээн, ха­рын ол оо­зун жан-даа ту­руп көр­бээн, ха­рын ол оо­зун 
чем­ге­рер, ажаап-тежээр бол­гай. Хрис­тос чем­ге­рер, ажаап-тежээр бол­гай. Хрис­тос 
Бо­ду­нуң нии­ти­ле­ли дээш база ын­чал­дыр Бо­ду­нуң нии­ти­ле­ли дээш база ын­чал­дыр 
са­гыш чо­ваар. са­гыш чо­ваар. 30 А бис Ооң ма­га-бо­ду­нуң А бис Ооң ма­га-бо­ду­нуң 
ке­зек­те­ри-дир биске­зек­те­ри-дир бис*..

31 Ынчангаш эр кижи ада-иезин Ынчангаш эр кижи ада-иезин 
каапкаш, кадайы-биле катчы бээр, ынчан каапкаш, кадайы-биле катчы бээр, ынчан 
ийи кижи чаңгыс мага-бот апаарийи кижи чаңгыс мага-бот апаар..

32 Мын­да аа­жок ха­ны ча­жыт бар, ол Мын­да аа­жок ха­ны ча­жыт бар, ол 
ча­жыт Хрис­тос­ка бол­гаш Ооң нии­ти­леча­жыт Хрис­тос­ка бол­гаш Ооң нии­ти­ле
л­ин­ге ха­маар­жы­р­ын чу­гаа­лап тур мен. л­ин­ге ха­маар­жы­р­ын чу­гаа­лап тур мен. 
33 Силерниң эр ки­жи бү­рү­зү база, бо­дунСилерниң эр ки­жи бү­рү­зү база, бо­дун
га бо­ду дег, ка­дай­ын­га ынак боор ужурга бо­ду дег, ка­дай­ын­га ынак боор ужур
луг, а ка­дайы ашаан хүн­дү­ле­зин.луг, а ка­дайы ашаан хүн­дү­ле­зин.56

Ажы-төл биле ада-иеАжы-төл биле ада-ие

6   1 Ажы-төл, Дээрги-Ча­яак­чы­га башАжы-төл, Дээрги-Ча­яак­чы­га баш
карт­каш, ада-ие­ңер­ни дың­на­ңар, ынкарт­каш, ада-ие­ңер­ни дың­на­ңар, ын

чаар кы­лыры чөп­түг-шын­ныг бо­лур. чаар кы­лыры чөп­түг-шын­ныг бо­лур. 
2 Бур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын­га кош­тунБур­ган­ның аа­зааш­кы­н­ын­га кош­тун
ган Ооң бир­ги ай­тыыш­кы­нын ут­па­ңар:ган Ооң бир­ги ай­тыыш­кы­нын ут­па­ңар:

«Ачаң биле аваңны хүндүлеп чор. «Ачаң биле аваңны хүндүлеп чор. 3 Сеңээ Сеңээ 
ынчан буян-кежик доктаап, чер кырынга ынчан буян-кежик доктаап, чер кырынга 
үр амыдыраар сен»үр амыдыраар сен»..

4 Ада-иелер, ажы-төл­үңер­ни бу­журАда-иелер, ажы-төл­үңер­ни бу­жур
ган­дыр­ба­ңар! Олар­ны Дээрги-Ча­яак­чыган­дыр­ба­ңар! Олар­ны Дээрги-Ча­яак­чы
ның чу­ру­мун бол­гаш өөре­диин ёзу­гаар ның чу­ру­мун бол­гаш өөре­диин ёзу­гаар 
өс­тү­рүп-ки­жи­зи­ди­ңер база сур­га­ңар.өс­тү­рүп-ки­жи­зи­ди­ңер база сур­га­ңар.

Кулдар биле  оларның ээлериКулдар биле  оларның ээлери
5 Кулдар, чер кы­рын­да ээ­ле­р­иңерКулдар, чер кы­рын­да ээ­ле­р­иңер

ни, Хрис­тос­ка ча­гыр­тып тур­ган-даа дег, ни, Хрис­тос­ка ча­гыр­тып тур­ган-даа дег, 
хүн­дү­леп база кор­гуп-сүрээ­деп, чү­рээхүн­дү­леп база кор­гуп-сүрээ­деп, чү­рээ
ңер ха­ны­зын­дан дың­на­ңар. ңер ха­ны­зын­дан дың­на­ңар. 6 Улустуң эки Улустуң эки 
ха­маа­рыл­га­зын чаа­лап аар дээн чаш­пааха­маа­рыл­га­зын чаа­лап аар дээн чаш­паа
чы­лар дег, ка­рак чаап эвес, а Бур­ганчы­лар дег, ка­рак чаап эвес, а Бур­ган
ның кү­зел-со­руун сет­ки­л­иниң ха­ны­зынның кү­зел-со­руун сет­ки­л­иниң ха­ны­зын
дан күү­се­дип ту­рар Хрис­тос­туң кул­да­ры дан күү­се­дип ту­рар Хрис­тос­туң кул­да­ры 
дег ажыл­да­ңар. дег ажыл­да­ңар. 7 Улус­ка эвес, а Дээрги-Улус­ка эвес, а Дээрги-
Ча­яак­чы­га ба­раан бооп тур­ган дег, чүтЧа­яак­чы­га ба­раан бооп тур­ган дег, чүт
күл­дүү-биле ба­раан бо­лу­ңар. күл­дүү-биле ба­раан бо­лу­ңар. 8 Кымның-Кымның-
даа: кул-даа, хос­туг-даа ки­жи­ниң кыл­ган даа: кул-даа, хос­туг-даа ки­жи­ниң кыл­ган 

*  5:30 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ооң ма­га-бо­дун­дан база Ооң сөөк-да­яан­дан»  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «Ооң ма­га-бо­дун­дан база Ооң сөөк-да­яан­дан» 
деп сөс­тер­ни не­мээн.деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0109

5:30 1 Кор. 6:15; Эф. 1:23; Кол. 1:18   ​5:31 Э. д. 2:24; Мф. 19:5; Мк. 10:7-8; 1 Кор. 6:16   ​5:33 Эсф. 1:20; 
1 Пет. 3:1-6   ​6:1 Хост. 20:12; У. ч. 1:8; 6:20; 23:22   ​6:3 Ы. х. к. 5:16   ​6:4 Ы. х. к. 4:9; 6:7; ­
У. ч. 13:24; 19:18; 22:6   ​6:5 1 Пет. 2:18; Кол. 3:22; 1 Тим. 6:1; Тит. 2:9   ​6:6 Гал. 3:28   ​6:8 Кол. 3:24   ­
​6:9 Лев. 25:43 || Ы. х. к. 10:17   ​6:11 2 Кор. 6:7; 10:4 || 1 Пет. 5:8; 1 Ин. 2:13   ​6:12 Лк. 22:53; Кол. 1:13 || 
Эф. 1:21  6:14 Иса. 11:5 || Иса. 59:17; 1 Фес. 5:8   6:15 Иса. 52:7; Рим. 10:15   6:16 1 Ин. 5:4   ­
6:17 Евр. 4:12  6:18 Лк. 18:1; 21:36; Иу­да 1:20; Рим. 12:12; Кол. 4:2; 1 Фес. 5:17 || Мк. 13:33 

буян­ныг ажыл-херээ дээш Дээрги-Ча­яакбуян­ныг ажыл-херээ дээш Дээрги-Ча­яак
чы шаң­нал бээр­ин би­лип ал­ыңар.чы шаң­нал бээр­ин би­лип ал­ыңар.

9 А ээ­лер си­лер, кул­да­р­ыңар­га база А ээ­лер си­лер, кул­да­р­ыңар­га база 
шак ын­дыг ха­маа­рыл­га­лыг бо­лу­ңар, кышак ын­дыг ха­маа­рыл­га­лыг бо­лу­ңар, кы
жа­ныг­дан тут­ту­ну­ңар. Олар­да-даа, сижа­ныг­дан тут­ту­ну­ңар. Олар­да-даа, си
лер­де-даа дээр­де чаң­гыс Дээрги-Ча­яак­чы лер­де-даа дээр­де чаң­гыс Дээрги-Ча­яак­чы 
бар, а Ол кым­ны-даа өс­ке­лер­ден ыл­гай бар, а Ол кым­ны-даа өс­ке­лер­ден ыл­гай 
көр­бес дээр­зин ут­па­ңар.көр­бес дээр­зин ут­па­ңар.

Бурганның берген   Бурганның берген   
дайынчы херекселидайынчы херексели

10 Адак сөө­лүн­де чу­гаа­лап каайн: Адак сөө­лүн­де чу­гаа­лап каайн: 
Дээрги-Ча­яак­чы­га баш­карт­каш, Ооң Дээрги-Ча­яак­чы­га баш­карт­каш, Ооң 
өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү-биле бо­ду­ңар­ны өн­дүр улуг кү­чү-кү­жү-биле бо­ду­ңар­ны 
бы­жыг­ла­ңар. бы­жыг­ла­ңар. 11 Бурганның бер­ген бү­рүн Бурганның бер­ген бү­рүн 
дай­ын­чы хе­рек­се­лин ке­дип ал­ыңар, эрдай­ын­чы хе­рек­се­лин ке­дип ал­ыңар, эр
лик­тиң ха­мык ка­ра са­гы­жын­га удур ынлик­тиң ха­мык ка­ра са­гы­жын­га удур ын
чан тур­жуп шы­даар си­лер. чан тур­жуп шы­даар си­лер. 12 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
бис эът-бот биле хан­дан бүт­кен улус­ка бис эът-бот биле хан­дан бүт­кен улус­ка 
удур эвес, а эрге-ча­гыр­га ээ­ле­р­ин­ге, бисудур эвес, а эрге-ча­гыр­га ээ­ле­р­ин­ге, бис
тиң амы­ды­раан дүм­бей үе­вис­те тер­гиитиң амы­ды­раан дүм­бей үе­вис­те тер­гии
дээн кап­та­гай­ның ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га дээн кап­та­гай­ның ча­гы­рык­чы­ла­р­ын­га 
база дээр­лер­де ка­ра күш­тер­ге удур дебаза дээр­лер­де ка­ра күш­тер­ге удур де
ми­се­жип ту­рар-дыр бис.ми­се­жип ту­рар-дыр бис.

13 Ын­чан­гаш бу­зут тер­ги­дээр үе Ын­чан­гаш бу­зут тер­ги­дээр үе 
кээр­ге, олар­га удур тур­жур шаг-ши­неккээр­ге, олар­га удур тур­жур шаг-ши­нек
тиг бооп, шуп­ту хал­дааш­кын­нар­ны ойтиг бооп, шуп­ту хал­дааш­кын­нар­ны ой
тур шаап, ту­ра тут­чур дээш, Бур­гантур шаап, ту­ра тут­чур дээш, Бур­ган
ның чеп­сек-херек­се­л­ин ке­дип ал­ыңар. ның чеп­сек-херек­се­л­ин ке­дип ал­ыңар. 
14 Чаныш-сыныш чок тур­жу­ңар! Алыс Чаныш-сыныш чок тур­жу­ңар! Алыс 
шын­ны чыы­ра кур­жан­гаш, чөп­түг-шыншын­ны чыы­ра кур­жан­гаш, чөп­түг-шын
ныг чо­рук­туң ку­як хевин ке­дип ал­ыңар. ныг чо­рук­туң ку­як хевин ке­дип ал­ыңар. 
15 Амыр-тайбың ду­гай­ын­да Буян­ныг МеАмыр-тайбың ду­гай­ын­да Буян­ныг Ме
дээ­ни сур­таал­даа­р­ын­га бе­ле­н­иңер – бутдээ­ни сур­таал­даа­р­ын­га бе­ле­н­иңер – бут
ка ке­дер идии­ңер бол­зун. ка ке­дер идии­ңер бол­зун. 16 А ол бү­гү­ден А ол бү­гү­ден 
аң­гы­да, бү­зү­рел­диң до­зуг-кам­га­ла­л­ын аң­гы­да, бү­зү­рел­диң до­зуг-кам­га­ла­л­ын 
ту­дуп ал­ыңар – ооң-биле бу­зут­туг эр­ликту­дуп ал­ыңар – ооң-биле бу­зут­туг эр­лик
тиң ха­мык от­туг со­гун­на­р­ын до­зуп шытиң ха­мык от­туг со­гун­на­р­ын до­зуп шы
даар си­лер. даар си­лер. 17 Камгалалды – ку­як бөртКамгалалды – ку­як бөрт
тү дег, а Бур­ган­ның сө­зүн – Сүл­де­ниң тү дег, а Бур­ган­ның сө­зүн – Сүл­де­ниң 
си­лер­ге бээр хы­лы­жын дег хү­лээп алси­лер­ге бээр хы­лы­жын дег хү­лээп ал
ыңар. ыңар. 18 Мөргүлдүң бүгү хевир­лери-биМөргүлдүң бүгү хевир­лери-би
ле мөр­гү­ңер. Кан­дыг-даа үе­де Бур­ганле мөр­гү­ңер. Кан­дыг-даа үе­де Бур­ган
дан ди­лег кы­лып, Сүл­де­ге баш­карт­каш, дан ди­лег кы­лып, Сүл­де­ге баш­карт­каш, 
мөр­гү­ңер. А ын­дыг бол­ган­да, се­рем­чимөр­гү­ңер. А ын­дыг бол­ган­да, се­рем­чи
лел­диг бооп, Бур­ган­ның бүгү улу­зу дээш лел­диг бооп, Бур­ган­ның бүгү улу­зу дээш 
чүт­күл­дүү-биле мөр­гү­ңер.чүт­күл­дүү-биле мөр­гү­ңер.



Эфесчилерге 6Эфесчилерге 6

19 Мени бо­дааш – чу­гаа­лай бээр­имМени бо­дааш – чу­гаа­лай бээр­им
ге-ле, Бур­ган ме­ңээ хе­рек­тиг сөс­тер­ни ге-ле, Бур­ган ме­ңээ хе­рек­тиг сөс­тер­ни 
ай­тып бер­зин дээш база Буян­ныг Ме­дээай­тып бер­зин дээш база Буян­ныг Ме­дээ
ниң ча­жы­дын кор­гуш чок сур­таал­даа­р­ым ниң ча­жы­дын кор­гуш чок сур­таал­даа­р­ым 
дээш – мөр­гү­ңер-ле. дээш – мөр­гү­ңер-ле. 20 Демирледип-даа Демирледип-даа 
ал­ган бол­зум­за, ол Буян­ныг Ме­дээ ужун ал­ган бол­зум­за, ол Буян­ныг Ме­дээ ужун 
Ии­сус Хрис­тос­туң бү­рүн эр­ге­лиг эл­чи­зи Ии­сус Хрис­тос­туң бү­рүн эр­ге­лиг эл­чи­зи 
мен. Хү­лээл­гем­ни чогуу­р­у-биле күү­сетмен. Хү­лээл­гем­ни чогуу­р­у-биле күү­сет
пи­шаан, ону ди­дими-биле база ажыы-пи­шаан, ону ди­дими-биле база ажыы-
биле ме­дег­леп шы­даа­р­ым дээш мөр­гү­ңер.биле ме­дег­леп шы­даа­р­ым дээш мөр­гү­ңер.

Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери
(Кол. 4:7-8)(Кол. 4:7-8)

21 Мээң кан­чаар амы­ды­рап, чү­нү кыМээң кан­чаар амы­ды­рап, чү­нү кы
лып ту­ра­рым­ны би­лип алык­сап тур силып ту­ра­рым­ны би­лип алык­сап тур си

*  6:24 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «Аминь» деп сөс-биле төн­ген. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «Аминь» деп сөс-биле төн­ген.‌ 0130

6:19 Аж.-ч. 4:29; Кол. 4:3; 1 Фес. 5:25; 2 Фес. 3:1   ​6:20 Аж.-ч. 21:33; 28:20 || 2 Кор. 5:20   ​6:21 Аж.-ч. 20:4  ​
6:22 Кол. 2:2 

лер бе? Ол бү­гү­нү си­лер­ге Ти­хик, ха­ны лер бе? Ол бү­гү­нү си­лер­ге Ти­хик, ха­ны 
ынак бү­зү­рээн дуң­мам, Дээрги-Ча­яакынак бү­зү­рээн дуң­мам, Дээрги-Ча­яак
чы­ның шын­чы ба­раан бо­лук­чу­зу, чучы­ның шын­чы ба­раан бо­лук­чу­зу, чу
гаа­лап че­де бээр. гаа­лап че­де бээр. 22 Бистиң ду­га­йы­высБистиң ду­га­йы­выс
та дың­нааш, чү­рек­те­р­иңер со­рук кир­зин та дың­нааш, чү­рек­те­р­иңер со­рук кир­зин 
дээш, мен ону си­лер­же ылап-ла ол со­рулдээш, мен ону си­лер­же ылап-ла ол со­рул
га-биле чо­ру­дуп тур мен.га-биле чо­ру­дуп тур мен.

23 Ха-дуң­ма, си­лер бү­гү­де­ге Бур­ган Ха-дуң­ма, си­лер бү­гү­де­ге Бур­ган 
Ада­выс­тан, Дээрги Ии­сус Хрис­тос­тан Ада­выс­тан, Дээрги Ии­сус Хрис­тос­тан 
кел­ген амыр-тай­бың, ынак­шыл бол­гаш кел­ген амыр-тай­бың, ынак­шыл бол­гаш 
бү­зү­рел док­таа­зын! бү­зү­рел док­таа­зын! 24 Дээрги­вис Ии­сус Дээрги­вис Ии­сус 
Хрис­тос­ка өлүм бил­бес ынак­шыл-биле Хрис­тос­ка өлүм бил­бес ынак­шыл-биле 
ынак­шаан бүгү улус­ка Бур­ган­ның авыынак­шаан бүгү улус­ка Бур­ган­ның авы
ралы док­таа­зын!ралы док­таа­зын!*
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Филипчилерге

Филипчилерге чагаа
Киирилде

Фи­лип­пы – рим об­ласть Ма­ке­до­ния­да кол хоо­рай­лар­ның би­рээ­зи тур­ган. Ол Фи­лип­пы – рим об­ласть Ма­ке­до­ния­да кол хоо­рай­лар­ның би­рээ­зи тур­ган. Ол 
хоо­рай­га Па­вел эл­чин Буян­ныг Ме­дээ­ни Ев­ро­па дип­ке эң баш­тай сур­таал­дааш, хоо­рай­га Па­вел эл­чин Буян­ныг Ме­дээ­ни Ев­ро­па дип­ке эң баш­тай сур­таал­дааш, 
хрис­ти­ан нии­ти­лел­ди үн­де­зи­леп тур­гус­кан.хрис­ти­ан нии­ти­лел­ди үн­де­зи­леп тур­гус­кан.
Бо ча­гаа база-ла Рим­ге хо­руг­дал үе­зин­де би­жит­тин­ген, ном­чук­чу­лар­га Па­вел Бо ча­гаа база-ла Рим­ге хо­руг­дал үе­зин­де би­жит­тин­ген, ном­чук­чу­лар­га Па­вел 

кан­дыг ки­жил дээр­зин ооң өс­ке ча­гаа­ла­р­ын­дан ар­тык ажы­дып, көр­гү­зүп ту­рар. кан­дыг ки­жил дээр­зин ооң өс­ке ча­гаа­ла­р­ын­дан ар­тык ажы­дып, көр­гү­зүп ту­рар. 
Ооң чам­дык ча­гаа­ла­р­ын­га көөр­де, бо ча­гаа­да кат­тыш­ты­рык­чы чаң­гыс өзек те­ма Ооң чам­дык ча­гаа­ла­р­ын­га көөр­де, бо ча­гаа­да кат­тыш­ты­рык­чы чаң­гыс өзек те­ма 
чок. Эл­чин­ниң ча­гаа­да иле­рет­кен чам­дык кол бо­дал­да­ры бо-дур:чок. Эл­чин­ниң ча­гаа­да иле­рет­кен чам­дык кол бо­дал­да­ры бо-дур:
– Па­вел­диң хо­руг­дат­ка­н­ының түң­не­лин­де Буян­ныг Ме­дээ хөй улус­ка че­дип, – Па­вел­диң хо­руг­дат­ка­н­ының түң­не­лин­де Буян­ныг Ме­дээ хөй улус­ка че­дип, 

неп­те­реп ту­рар (1:12-18);неп­те­реп ту­рар (1:12-18);
– Па­вел бүгү-ле бер­ге бай­дал­дар дээш өө­р­үп, ном­чук­чу­лар­ны ооң үле­ге­р­ин – Па­вел бүгү-ле бер­ге бай­дал­дар дээш өө­р­үп, ном­чук­чу­лар­ны ооң үле­ге­р­ин 

эде­рер кыл­дыр сур­гап ту­рар (1:18; 2:17-18; 3:1,17; 4:4,9);эде­рер кыл­дыр сур­гап ту­рар (1:18; 2:17-18; 3:1,17; 4:4,9);
– бот­та­р­ы­ның хи­лин­чээ­ниң үе­зин­де хрис­ти­ан­нар Ии­сус Хрис­тос­туң то­маа– бот­та­р­ы­ның хи­лин­чээ­ниң үе­зин­де хрис­ти­ан­нар Ии­сус Хрис­тос­туң то­маа

рыыш­кы­н­ын үле­гер-чи­жек кы­лып ап, өт­тү­нер ужур­луг (2:5-8);рыыш­кы­н­ын үле­гер-чи­жек кы­лып ап, өт­тү­нер ужур­луг (2:5-8);
– хрис­ти­ан­нар­га чаң­гыс дем­ниин көр­гү­зер ду­гай­ын­да ча­гыг-сур­гаал (2:2; 4:2-3);– хрис­ти­ан­нар­га чаң­гыс дем­ниин көр­гү­зер ду­гай­ын­да ча­гыг-сур­гаал (2:2; 4:2-3);
– кам­га­лал алыр ди­зе, Хрис­тос­ка бү­зү­рел Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­га иде­гээ­р­ин– кам­га­лал алыр ди­зе, Хрис­тос­ка бү­зү­рел Мо­и­сей­ниң хоой­лу­зун­га иде­гээ­р­ин

ден ар­тык чу­гу­ла бо­лур ужур­луг (3:7-9);ден ар­тык чу­гу­ла бо­лур ужур­луг (3:7-9);
– фи­лип­чи­лер­ниң Па­вел­ге шын­чы чо­руу бол­гаш ачы-дуза­зы дээш өө­р­үп чет– фи­лип­чи­лер­ниң Па­вел­ге шын­чы чо­руу бол­гаш ачы-дуза­зы дээш өө­р­үп чет

ти­рииш­кин (4:10-20).ти­рииш­кин (4:10-20).

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1 Христос Ии­сус­туң чал­ча­ла­ры Па­вел Христос Ии­сус­туң чал­ча­ла­ры Па­вел 
биле Ти­мо­фей­ден байыр. Си­лер­ниң биле Ти­мо­фей­ден байыр. Си­лер­ниң 

удур­тук­чу­ла­р­ыңар бол­гаш ду­за­лак­чыудур­тук­чу­ла­р­ыңар бол­гаш ду­за­лак­чы
ла­р­ыңар­ны кии­риш­тир, Фи­лип­пы хоола­р­ыңар­ны кии­риш­тир, Фи­лип­пы хоо
рай­да чурт­таан, Бур­ган­ның Хрис­тос Иирай­да чурт­таан, Бур­ган­ның Хрис­тос Ии
сус­ка баш­кар­ткан шуп­ту улу­зун­га би­жисус­ка баш­кар­ткан шуп­ту улу­зун­га би­жи
дим. дим. 2 Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги­вис Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги­вис 
Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал биле Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал биле 
амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!

Павелдиң филипчилер дээш   Павелдиң филипчилер дээш   
Бурганга өөрүп четтиргениБурганга өөрүп четтиргени

3 Силерни бо­даан сан­ым­да-ла, БурСилерни бо­даан сан­ым­да-ла, Бур
ган­ым­га өө­р­үп чет­тирип чор мен. ган­ым­га өө­р­үп чет­тирип чор мен. 4 Си­лер Си­лер 
дээш мөр­гүл кыл­ган сан­ым­да-ла, үр­гүлдээш мөр­гүл кыл­ган сан­ым­да-ла, үр­гүл
чү өө­рүш­кү­лүг мөр­гүүр-дүр мен. чү өө­рүш­кү­лүг мөр­гүүр-дүр мен. 5 Чүге Чүге 
дээр­ге бү­зү­рей бер­ге­н­и­ңер эң баш­тай­гы дээр­ге бү­зү­рей бер­ге­н­и­ңер эң баш­тай­гы 
хүн­ден эге­лээш, бө­гүн­ге че­дир Буян­ныг хүн­ден эге­лээш, бө­гүн­ге че­дир Буян­ныг 
Ме­дээ­ни та­ра­ды­р­ын­га кир­жип кел­диМе­дээ­ни та­ра­ды­р­ын­га кир­жип кел­ди

1:1 Аж.-ч. 16:1   ​1:3 Рим. 1:8; Флм. 1:4; 2 Тим. 1:3   ​1:5 Аж.-ч. 16:12-40   ​1:6 1 Кор. 1:8   ​1:7 2 Кор. 7:3 || 
Эф. 3:1; Кол. 4:18; 2 Тим. 2:9; Флм. 1:1 || Флп. 4:14   ​1:8 Рим. 1:9; 9:1   1:9 Кол. 1:9; 1 Фес. 3:12-13; 
Флм. 1:6 

ңер. ңер. 6 Силерниң ара­ңар­га ын­дыг буян­ныг Силерниң ара­ңар­га ын­дыг буян­ныг 
ажыл-херек­ти Бур­ган эге­лээн бол­гаш, Ол ажыл-херек­ти Бур­ган эге­лээн бол­гаш, Ол 
ону Хрис­тос Ии­сус­туң ээп кээр хү­нүн­ге ону Хрис­тос Ии­сус­туң ээп кээр хү­нүн­ге 
че­дир улам­чы­лааш, ын­чан эчи­зин­ге чече­дир улам­чы­лааш, ын­чан эчи­зин­ге че
ди­рер дээр­зин­ге бү­зү­рээр мен. ди­рер дээр­зин­ге бү­зү­рээр мен. 7 Мээң чүМээң чү
рээм­де сиң­ник­кен си­лер бү­гү­де­ниң дурээм­де сиң­ник­кен си­лер бү­гү­де­ниң ду
гай­ын­да ын­чаар бо­дап ту­ра­р­ым кон­чуг гай­ын­да ын­чаар бо­дап ту­ра­р­ым кон­чуг 
шын – чүг­ле хо­руг­дал адаан­га тур­ум­да шын – чүг­ле хо­руг­дал адаан­га тур­ум­да 
эвес, а Буян­ныг Ме­дээ­ни ча­ныш-сы­ныш эвес, а Буян­ныг Ме­дээ­ни ча­ныш-сы­ныш 
чок ба­дыт­кап база ка­да­га­лап тур­ум­да-чок ба­дыт­кап база ка­да­га­лап тур­ум­да-
даа, Бур­ган­ның ме­ңээ бер­ген авы­ралын даа, Бур­ган­ның ме­ңээ бер­ген авы­ралын 
си­лер шуп­ту мээң-биле үле­жип ту­рар си­лер шуп­ту мээң-биле үле­жип ту­рар 
си­лер. си­лер. 8 Шуптуңарга Хрис­тос Ии­сус­туң Шуптуңарга Хрис­тос Ии­сус­туң 
ынак­шылы-биле кайы хи­ре күш­түг ханынак­шылы-биле кайы хи­ре күш­түг хан
дык­шаа­ным­ны Бур­ган ба­дыт­кап боор!дык­шаа­ным­ны Бур­ган ба­дыт­кап боор!

9 Ынчангаш си­лер­ниң ынак­шы­л­ыңар Ынчангаш си­лер­ниң ынак­шы­л­ыңар 
угаап би­лииш­кин-биле байып, сай­зыугаап би­лииш­кин-биле байып, сай­зы
раң­гай бо­дал­дар­лыг апар­ып, эгээр­тин­мес раң­гай бо­дал­дар­лыг апар­ып, эгээр­тин­мес 
до­лу бол­зун дээш мөр­гүп тур мен. до­лу бол­зун дээш мөр­гүп тур мен. 10 ЫнЫн
чан бот­та­р­ыңар­га эң эки чүүл­дү би­лип чан бот­та­р­ыңар­га эң эки чүүл­дү би­лип 
ап, Хрис­тос­туң ээп кээр хү­нүн­де бү­рүн ап, Хрис­тос­туң ээп кээр хү­нүн­де бү­рүн 



Филипчилерге 2Филипчилерге 2

14621462

арыг, кем-бу­руу чок бо­лу бээр си­лер база арыг, кем-бу­руу чок бо­лу бээр си­лер база 
11 Ии­сус Хрис­тос­туң бер­ип ту­ра­ры чөпИи­сус Хрис­тос­туң бер­ип ту­ра­ры чөп
түг-шын­ныг чо­рук­туң үре-түң­не­лин эңтүг-шын­ныг чо­рук­туң үре-түң­не­лин эң
де­ре эк­кээр си­лер, а ол бүгү Бур­ган­га алде­ре эк­кээр си­лер, а ол бүгү Бур­ган­га ал
дар биле мак­тал-хүн­дү эк­кээр.дар биле мак­тал-хүн­дү эк­кээр.

Амыдыралдың эчис сорулгазы –   Амыдыралдың эчис сорулгазы –   
ХристосХристос

12 Мээң-биле бол­ган бүгү чүүл БуянМээң-биле бол­ган бүгү чүүл Буян
ныг Ме­дээ­ниң неп­те­рээр­ин­ге ду­за­лаан ныг Ме­дээ­ниң неп­те­рээр­ин­ге ду­за­лаан 
дээр­зин би­лип аар­ыңар­ны кү­зеп тур мен, дээр­зин би­лип аар­ыңар­ны кү­зеп тур мен, 
ха-дуң­ма. ха-дуң­ма. 13 Императорнуң ор­ду­зу­нуң Императорнуң ор­ду­зу­нуң 
бүгү таң­ныыл ше­риин­ге бол­гаш мын­да бүгү таң­ныыл ше­риин­ге бол­гаш мын­да 
ту­рар өс­ке-даа шуп­ту улус­ка Хрис­тос­ту ту­рар өс­ке-даа шуп­ту улус­ка Хрис­тос­ту 
эдер­ге­ним дээш хо­руг­дат­ка­н­ым ам билэдер­ге­ним дээш хо­руг­дат­ка­н­ым ам бил
дин­гир апар­ган. дин­гир апар­ган. 14 Ооң ка­дын­да Дээрги-Ооң ка­дын­да Дээрги-
Ча­яак­чы­га бү­зү­рээн акы-дуң­мам­ның хөй Ча­яак­чы­га бү­зү­рээн акы-дуң­мам­ның хөй 
ке­зиин база мээң хо­руг­дат­ка­н­ым улам ке­зиин база мээң хо­руг­дат­ка­н­ым улам 
со­рук кии­рип, бы­жык­ты­рар­га, олар Бурсо­рук кии­рип, бы­жык­ты­рар­га, олар Бур
ган­ның ме­дээ­зин оон-даа ажык бол­гаш ган­ның ме­дээ­зин оон-даа ажык бол­гаш 
ди­дим сур­таал­дап эге­лээн­нер.ди­дим сур­таал­дап эге­лээн­нер.

15 Оларның чам­дыы­зы удур-де­дир Оларның чам­дыы­зы удур-де­дир 
адаан­наш­каш база адаар­гаш­каш, Хрисадаан­наш­каш база адаар­гаш­каш, Хрис
тос­ту сур­таал­дап ту­ра­ры шын-на ха­рын. тос­ту сур­таал­дап ту­ра­ры шын-на ха­рын. 
Ын­чал­за-даа өс­ке­ле­ри ону эки тура­зы-Ын­чал­за-даа өс­ке­ле­ри ону эки тура­зы-
биле кы­лып ту­рар. биле кы­лып ту­рар. 16 Ын­дыг улус ХрисЫн­дыг улус Хрис
тос­ка ынак­шы­л­ының ужун сур­таал­дап тос­ка ынак­шы­л­ының ужун сур­таал­дап 
ту­ра­ры ол, чүге дээр­ге олар Бур­ган мету­ра­ры ол, чүге дээр­ге олар Бур­ган ме
ни Буян­ныг Ме­дээ­ниң бол­чук­чу­зу кылни Буян­ныг Ме­дээ­ниң бол­чук­чу­зу кыл
дыр са­лып каан­ын би­лир. дыр са­лып каан­ын би­лир. 17 Баш­тай­гы Баш­тай­гы 
улус Хрис­тос­ту бо­дун бо­даар са­гы­жынулус Хрис­тос­ту бо­дун бо­даар са­гы­жын
дан, шын тура­зы-биле эвес сур­таал­дап дан, шын тура­зы-биле эвес сур­таал­дап 
ту­рар, чүге дээр­ге ма­ңаа хо­руг­дал адаанту­рар, чүге дээр­ге ма­ңаа хо­руг­дал адаан
га ту­рар өйүм­де, ме­ңээ хөй бер­ге­дээшга ту­рар өйүм­де, ме­ңээ хөй бер­ге­дээш
кин­нер та­ва­рыш­ты­ра­р­ын кү­зээн-дир­лер. кин­нер та­ва­рыш­ты­ра­р­ын кү­зээн-дир­лер. 
18 Чүү-кан­дыг-даа бол­за, олар­ның ме­ге­леЧүү-кан­дыг-даа бол­за, олар­ның ме­ге­ле
нип ийик­пе, азы шын ту­ра­зын­дан Хриснип ийик­пе, азы шын ту­ра­зын­дан Хрис
тос­ту ян­зы-бү­рү бол­ду­нар арга­лар-биле тос­ту ян­зы-бү­рү бол­ду­нар арга­лар-биле 
сур­таал­дап ту­ра­ры чу­гу­ла.сур­таал­дап ту­ра­ры чу­гу­ла.

Мен ын­чан­гаш өө­р­үп тур мен, моон-Мен ын­чан­гаш өө­р­үп тур мен, моон-
даа соң­гаар өө­рүүр мен. даа соң­гаар өө­рүүр мен. 19 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
мөр­гү­лү­ңер ачы­зын­да база Ии­сус Хрисмөр­гү­лү­ңер ачы­зын­да база Ии­сус Хрис
тос­туң Сүл­де­зи­ниң дет­ким­че­зи-биле ол тос­туң Сүл­де­зи­ниң дет­ким­че­зи-биле ол 
бүгү мээң кам­га­лал­ым апаар­ын би­лир бүгү мээң кам­га­лал­ым апаар­ын би­лир 
мен. мен. 20 Чүү-даа дээш ыя­дып-чова­ва­зым – Чүү-даа дээш ыя­дып-чова­ва­зым – 
эң-не улуг кү­зе­лим бол­гаш иде­ге­лим ол-эң-не улуг кү­зе­лим бол­гаш иде­ге­лим ол-
дур. Ылаң­гыя ам, мооң мур­нун­да дег, дур. Ылаң­гыя ам, мооң мур­нун­да дег, 
ажык, ди­дим боор мен, ын­чан­гаш амыажык, ди­дим боор мен, ын­чан­гаш амы
ды­ралым азы өлү­мүм дам­чыш­тыр, бүгү ды­ралым азы өлү­мүм дам­чыш­тыр, бүгү 
ма­га-бо­дум-биле Хрис­тос­ту ал­дар­жыма­га-бо­дум-биле Хрис­тос­ту ал­дар­жы
дар мен. дар мен. 21 Амы­дырал­ым­ның эчис соАмы­дырал­ым­ның эчис со
рул­га­зы – Хрис­тос-тур, өлү­рү-даа – мерул­га­зы – Хрис­тос-тур, өлү­рү-даа – ме
ңээ ол­ча-ажык­тыг-дыр. ңээ ол­ча-ажык­тыг-дыр. 22 А чер кы­рын­га А чер кы­рын­га 
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амы­ды­рап ар­тар­ым дээр­ге улам үре-түңамы­ды­рап ар­тар­ым дээр­ге улам үре-түң
нел­диг ажыл­даа­р­ым ол боор. Ын­чан­гаш нел­диг ажыл­даа­р­ым ол боор. Ын­чан­гаш 
чү­нү ши­лип ал­за эки­зин бил­бес-тир мен. чү­нү ши­лип ал­за эки­зин бил­бес-тир мен. 
23 Мен бол­гу дег ийи чүүл ара­зын­да туМен бол­гу дег ийи чүүл ара­зын­да ту
ра­р­ым бо: мен­де бо амы­ды­рал­дан адырра­р­ым бо: мен­де бо амы­ды­рал­дан адыр
лып, Хрис­тос-биле ка­ды ту­рар изиг күлып, Хрис­тос-биле ка­ды ту­рар изиг кү
зел бар, чүге дээр­ге ме­ңээ эң-не эки­зи зел бар, чүге дээр­ге ме­ңээ эң-не эки­зи 
ол-дур. ол-дур. 24 Ын­чал­за-даа чер кы­рын­га ам-Ын­чал­за-даа чер кы­рын­га ам-
даа амы­ды­рап ар­тар­ым си­лер­ге оон-даа даа амы­ды­рап ар­тар­ым си­лер­ге оон-даа 
ажык­тыг боор. ажык­тыг боор. 25 Ын­дыы­зын­га бы­жыг Ын­дыы­зын­га бы­жыг 
бү­зү­рээр бол­гаш, ам-даа амы­ды­рап арбү­зү­рээр бол­гаш, ам-даа амы­ды­рап ар
тар­ым­ны, си­лер­ниң шуп­ту­ңар­ның бү­зүтар­ым­ны, си­лер­ниң шуп­ту­ңар­ның бү­зү
ре­ли­ңер бу­рун­гаар шим­че­зин дээш база ре­ли­ңер бу­рун­гаар шим­че­зин дээш база 
ооң түң­не­лин­де алыр өө­рүш­кү­ңер кө­вүооң түң­не­лин­де алыр өө­рүш­кү­ңер кө­вү
де­зин дээш, ам-даа си­лер­ге ду­за­лап арде­зин дээш, ам-даа си­лер­ге ду­за­лап ар
тар­ым­ны би­лир мен. тар­ым­ны би­лир мен. 26 Ын­чан­гаш, сиЫн­чан­гаш, си
лер­ниң ара­ңар­га ка­тап че­дип кээр­им­ге, лер­ниң ара­ңар­га ка­тап че­дип кээр­им­ге, 
мээң ужу­рум­да Хрис­тос Ии­сус дээш чормээң ужу­рум­да Хрис­тос Ии­сус дээш чор
гаар­ла­ныр барым­даа­ңар мур­нун­да­зынгаар­ла­ныр барым­даа­ңар мур­нун­да­зын
дан-даа күш­түг бо­лур.дан-даа күш­түг бо­лур.

27 Чүү-даа бо­лур бол­за, Хрис­тос­туң Чүү-даа бо­лур бол­за, Хрис­тос­туң 
Буян­ныг Ме­дээ­зин­ге тө­леп­тиг бооп амыБуян­ныг Ме­дээ­зин­ге тө­леп­тиг бооп амы
ды­ра­ңар. Си­лер­ни суг­луг ка­раам-биле ды­ра­ңар. Си­лер­ни суг­луг ка­раам-биле 
кээп көр­геш-даа азы си­лер­ниң ду­гайкээп көр­геш-даа азы си­лер­ниң ду­гай
ыңар­да чүг­ле ырак­тан дың­нааш-даа биыңар­да чүг­ле ырак­тан дың­нааш-даа би
лип алыр бол­зум­за, са­гыш-сет­ки­л­иңер лип алыр бол­зум­за, са­гыш-сет­ки­л­иңер 
эви чай­гы­лыш чо­гун база Буян­ныг Меэви чай­гы­лыш чо­гун база Буян­ныг Ме
дээ­де ме­дег­лээн бү­зү­рел дээш эгин кодээ­де ме­дег­лээн бү­зү­рел дээш эгин ко
жа ту­ра­р­ыңар­ны би­лип ап чо­рууйн. жа ту­ра­р­ыңар­ны би­лип ап чо­рууйн. 28 Ол Ол 
ыш­каш удур­ла­нык­чы­ла­р­ыңар­дан чүү-ыш­каш удур­ла­нык­чы­ла­р­ыңар­дан чүү-
даа дээш кор­гуп си­ри­ле­вээ­ни­ңер­ни база. даа дээш кор­гуп си­ри­ле­вээ­ни­ңер­ни база. 
Ын­дыг ди­дим­иңер олар­ның өлүп чи­деЫн­дыг ди­дим­иңер олар­ның өлүп чи­де
ри­ниң, а си­лер­ниң кам­га­лал алы­р­ыңарри­ниң, а си­лер­ниң кам­га­лал алы­р­ыңар
ның ба­дыт­калы боор – ол бүгү Бур­ганның ба­дыт­калы боор – ол бүгү Бур­ган
дан кээр. дан кээр. 29 Чүге дээр­ге си­лер­ге Хрис­тос­ка Чүге дээр­ге си­лер­ге Хрис­тос­ка 
чүг­ле бү­зү­рээр эвес, а Ол дээш хи­линчүг­ле бү­зү­рээр эвес, а Ол дээш хи­лин
чек көөр он­за эр­ге­ни хай­ыр­лаан. чек көөр он­за эр­ге­ни хай­ыр­лаан. 30 Мооң Мооң 
мур­нун­да чо­ру­дуп кел­ге­ним­ни би­лирмур­нун­да чо­ру­дуп кел­ге­ним­ни би­лир
иңер база ам-даа улам­чы­лап ту­ра­рымиңер база ам-даа улам­чы­лап ту­ра­рым
ны дың­наан­ыңар ол-ла де­ми­сел­ге кирны дың­наан­ыңар ол-ла де­ми­сел­ге кир
жип ту­рар-дыр си­лер.жип ту­рар-дыр си­лер.12

Христостуң үлегери-биле   Христостуң үлегери-биле   
биче сеткилдиг болуңарбиче сеткилдиг болуңар

2   1 Ын­чан­гаш Хрис­тос­ка баш­кар­ткан Ын­чан­гаш Хрис­тос­ка баш­кар­ткан 
амы­ды­рал си­лер­ни кан­чаар-даа соамы­ды­рал си­лер­ни кан­чаар-даа со

рук кии­рер бол­за, Ооң ынак­шы­лы сирук кии­рер бол­за, Ооң ынак­шы­лы си
лер­ге кан­дыг-даа арга­лал­ды хай­ыр­лаар лер­ге кан­дыг-даа арга­лал­ды хай­ыр­лаар 
бол­за, Сүл­де-биле кан­дыг-даа ха­рыл­заабол­за, Сүл­де-биле кан­дыг-даа ха­рыл­заа
лыг бол­зу­ңар­за, кан­дыг-даа эне­рел боллыг бол­зу­ңар­за, кан­дыг-даа эне­рел бол
гаш кээр­гээр сет­кил си­лер­де бар болгаш кээр­гээр сет­кил си­лер­де бар бол
за, за, 2 мени мын­чал­дыр бү­рүн аас-кежикмени мын­чал­дыр бү­рүн аас-кежик
тиг кы­лып каар си­лер: чаң­гыс бо­дал­дыг, тиг кы­лып каар си­лер: чаң­гыс бо­дал­дыг, 
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чаң­гыс ынак­шыл­дыг бо­лу­ңар, сет­кил-чаң­гыс ынак­шыл­дыг бо­лу­ңар, сет­кил-
са­гы­жы­ңар эвин ка­дып, чаң­гыс эчис соса­гы­жы­ңар эвин ка­дып, чаң­гыс эчис со
рул­га­лыг бо­лу­ңар. рул­га­лыг бо­лу­ңар. 3 Кандыг-даа чү­ве­ни Кандыг-даа чү­ве­ни 
бот тог­дун­гаш база адыыр­гааш, кыл­байн бот тог­дун­гаш база адыыр­гааш, кыл­байн 
көр­үңер. Ха­рын то­маа­рып, ку­ду көр­дүнкөр­үңер. Ха­рын то­маа­рып, ку­ду көр­дүн
геш, өс­ке­лер­ни бот­та­р­ыңар­дан өрү көргеш, өс­ке­лер­ни бот­та­р­ыңар­дан өрү көр
үңер. үңер. 4 Силерниң ки­жи бү­рү­зү чүг­ле боСилерниң ки­жи бү­рү­зү чүг­ле бо
ду­нуң эвес, а өс­ке­лер­ниң эр­ге-ажыыду­нуң эвес, а өс­ке­лер­ниң эр­ге-ажыы
ның ду­гай­ын­да са­гыш чо­ваар ужур­луг.ның ду­гай­ын­да са­гыш чо­ваар ужур­луг.

5 Бот-бот­тар­ыңар ду­гай­ын­да ХрисБот-бот­тар­ыңар ду­гай­ын­да Хрис
тос Ии­сус­туң бо­даа­ры дег бо­дап чо­ртос Ии­сус­туң бо­даа­ры дег бо­дап чо­р
уңар. уңар. 6 Ол алыс бүдүжү-биле Бурган-даа Ол алыс бүдүжү-биле Бурган-даа 
чораан болза, Бодунуң Бурган-биле дең чораан болза, Бодунуң Бурган-биле дең 
байдалындан салдынмайн туттунарын байдалындан салдынмайн туттунарын 
кыспаан. кыспаан. 7 Ооң орнунга Ол эки туразы-Ооң орнунга Ол эки туразы-
биле Бодунда бар турган бүгү туруш-биле Бодунда бар турган бүгү туруш-
байдалдан ойталааш, чалчаның бүдүжүн байдалдан ойталааш, чалчаның бүдүжүн 
хүлээп ап, кижи болу бергеш, кижинии дег хүлээп ап, кижи болу бергеш, кижинии дег 
хевир-шырайлыг чедип келген. хевир-шырайлыг чедип келген. 8 Христос Христос 
Бурганга дыңнангырын көргүзүп, Бурганга дыңнангырын көргүзүп, 
өлүмнү, белдир-ыяшка өлүмнү безин, өлүмнү, белдир-ыяшка өлүмнү безин, 
хүлээп ап, Бодун ындыг куду деңнелче хүлээп ап, Бодун ындыг куду деңнелче 
бадырган! бадырган! 9 Ооң ужурунда Бурган Ону эң Ооң ужурунда Бурган Ону эң 
бедик туруш-байдалче көдүргеш, өске бедик туруш-байдалче көдүргеш, өске 
кандыг-даа ат-дужаалдардан артык ат-кандыг-даа ат-дужаалдардан артык ат-
дужаалды тывыскан. дужаалды тывыскан. 10 Ынчангаш Ынчангаш 
Иисустуң адынга хүндүлел кылдыр Иисустуң адынга хүндүлел кылдыр 
дээрде, черде болгаш алдыы оранда дээрде, черде болгаш алдыы оранда 
дискек бүрүзү сөгүрүп олурар, дискек бүрүзү сөгүрүп олурар, 11 Иисус Иисус 
Христос – Дээрги деп дыл бүрүзү хүлээп, Христос – Дээрги деп дыл бүрүзү хүлээп, 
Бурган Аданы алдаржыдар.Бурган Аданы алдаржыдар.

Камгалалыңар болбаазырадып,   Камгалалыңар болбаазырадып,   
чайынналдыр чырыңарчайынналдыр чырыңар

12 Ын­чан­гаш, ха­ны ынак эш-өөр­үм, Ын­чан­гаш, ха­ны ынак эш-өөр­үм, 
чүг­ле ара­ңар­га тур­ган үем­де эвес, ха­рын чүг­ле ара­ңар­га тур­ган үем­де эвес, ха­рын 
оон-даа чу­гу­ла – мен чок тур­ум­да, ме­ңээ оон-даа чу­гу­ла – мен чок тур­ум­да, ме­ңээ 
дың­нан­гыр бо­луп кел­ге­н­иңер дег, ботдың­нан­гыр бо­луп кел­ге­н­иңер дег, бот
та­р­ыңар­ның ап ал­ган кам­га­лал­ыңар­ны та­р­ыңар­ның ап ал­ган кам­га­лал­ыңар­ны 
Бур­ган­га бү­рүн хүн­дү­лел-биле бол­бааБур­ган­га бү­рүн хүн­дү­лел-биле бол­баа
зы­ды­ра­ды­рын улам­чы­ла­ңар-ла. зы­ды­ра­ды­рын улам­чы­ла­ңар-ла. 13 Чүге Чүге 
дээр­ге Бур­ган Бо­ду си­лер­ниң ара­ңардээр­ге Бур­ган Бо­ду си­лер­ниң ара­ңар
га Ооң со­руг­даан со­рул­га­зын­че чүт­күүга Ооң со­руг­даан со­рул­га­зын­че чүт­күү
рүн-даа, ону күү­се­ди­рин-даа бот­тан­дырүн-даа, ону күү­се­ди­рин-даа бот­тан­ды
рып ту­рар.рып ту­рар.

14 Шуп­ту чү­ве­ни хый­лан­майн база Шуп­ту чү­ве­ни хый­лан­майн база 
кы­рыш­пайн кыл­ыңар. кы­рыш­пайн кыл­ыңар. 15 Ынчан бо үе­ниң Ынчан бо үе­ниң 
ба­чыт­тыг, са­мыы­раан улу­зу­нуң ара­зынба­чыт­тыг, са­мыы­раан улу­зу­нуң ара­зын
да чурт­тап ту­рар-даа бол­зу­ңар­за, Бур­ганда чурт­тап ту­рар-даа бол­зу­ңар­за, Бур­ган

*  2:16 Азы: «Мөң­ге амы­ды­рал ду­гай­ын­да ме­дээ­ни олар­га че­ди­ри­ңер». Азы: «Мөң­ге амы­ды­рал ду­гай­ын­да ме­дээ­ни олар­га че­ди­ри­ңер».‌ 0028
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ның бу­зут­ка бо­раш­паан ажы-төлү дег, ның бу­зут­ка бо­раш­паан ажы-төлү дег, 
кем-бу­руу чок, арыг боор си­лер. Олар­ның кем-бу­руу чок, арыг боор си­лер. Олар­ның 
ара­зын­га, ок­тар­гай­да сыл­дыс­тар дег, чайара­зын­га, ок­тар­гай­да сыл­дыс­тар дег, чай
ын­нал­дыр чы­рыыр си­лер. ын­нал­дыр чы­рыыр си­лер. 16 Мөңге амыМөңге амы
ды­рал бээр ме­дээ­ден сал­дын­майн тут­туды­рал бээр ме­дээ­ден сал­дын­майн тут­ту
ну­ңарну­ңар*. Си­лер­ниң ын­чаар кыл­ган­ыңар . Си­лер­ниң ын­чаар кыл­ган­ыңар 
ачы­зын­да, мээң бо ча­рыш­ка ки­риш­кеачы­зын­да, мээң бо ча­рыш­ка ки­риш­ке
н­им база үн­дүр­ген кү­же­ниим ха­лас барн­им база үн­дүр­ген кү­же­ниим ха­лас бар
баан-дыр деп, Хрис­тос­туң ээп кээр хүбаан-дыр деп, Хрис­тос­туң ээп кээр хү
нүн­де амы­раар ийик мен. нүн­де амы­раар ийик мен. 17 Силерниң Силерниң 
бү­зү­ре­ли­ңер – Бур­ган­га сал­ган өр­гү­лүм бү­зү­ре­ли­ңер – Бур­ган­га сал­ган өр­гү­лүм 
дег; ам аңаа не­мей амы-ты­ным­ны өр­гүл дег; ам аңаа не­мей амы-ты­ным­ны өр­гүл 
кыл­дыр са­лыр апаар-даа бол­зум­за, ынкыл­дыр са­лыр апаар-даа бол­зум­за, ын
чан бе­зин өө­р­үп, ол өө­рүш­күм­нү си­лер-чан бе­зин өө­р­үп, ол өө­рүш­күм­нү си­лер-
биле үле­жир мен. биле үле­жир мен. 18 Ооң ужу­р­ун­да си­лер Ооң ужу­р­ун­да си­лер 
база өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар, мээң-биле өөбаза өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар, мээң-биле өө
рүш­кү­ңер үле­жи­ңер!рүш­кү­ңер үле­жи­ңер!

Павелдиң айбычылары   Павелдиң айбычылары   
Тимофей биле ЭпафродитТимофей биле Эпафродит

19 Дээрги Ии­сус­туң кү­зел-со­руу ынДээрги Ии­сус­туң кү­зел-со­руу ын
дыг бол­за, уда­вас Ти­мо­фей­ни си­лер­же дыг бол­за, уда­вас Ти­мо­фей­ни си­лер­же 
чо­ру­дуп­тар­ым­га иде­геп тур мен. Си­лерчо­ру­дуп­тар­ым­га иде­геп тур мен. Си­лер
ниң ду­гай­ыңар­да ооң эк­кээр ме­дээ­ле­ри ниң ду­гай­ыңар­да ооң эк­кээр ме­дээ­ле­ри 
сет­ки­л­им­ни өөр­түп­тер боор. сет­ки­л­им­ни өөр­түп­тер боор. 20 Си­лер Си­лер 
дээш ын­чал­дыр ёзу­луг са­гыш чо­ваар, дээш ын­чал­дыр ёзу­луг са­гыш чо­ваар, 
сет­кил-хөң­нүм­нү үле­жип чо­руур өс­ке сет­кил-хөң­нүм­нү үле­жип чо­руур өс­ке 
ын­дыг ки­жи мен­де чок. ын­дыг ки­жи мен­де чок. 21 Чүге дээр­ге өсЧүге дээр­ге өс
ке арт­кан улус Ии­сус Хрис­тос­ка кү­зенке арт­кан улус Ии­сус Хрис­тос­ка кү­зен
чиг чүүл дээш эвес, а чүг­ле бот­та­р­ы­ның чиг чүүл дээш эвес, а чүг­ле бот­та­р­ы­ның 
эр­ге-ажыы дээш са­гыш чо­ваар-дыр. эр­ге-ажыы дээш са­гыш чо­ваар-дыр. 22 А А 
Ти­мо­фей­ниң ажыл-херек­ке шыл­гат­тынТи­мо­фей­ниң ажыл-херек­ке шыл­гат­тын
га­н­ын, мээң-биле ка­ды, ада­зы биле огга­н­ын, мээң-биле ка­ды, ада­зы биле ог
лу ыш­каш, Буян­ныг Ме­дээ­ге ба­раан болу ыш­каш, Буян­ныг Ме­дээ­ге ба­раан бо
луп кел­ге­нин би­лир си­лер. луп кел­ге­нин би­лир си­лер. 23 Ын­чан­гаш, Ын­чан­гаш, 
мээң хе­рек­те­р­им кан­дыг бай­дал­дыын мээң хе­рек­те­р­им кан­дыг бай­дал­дыын 
бил­ген до­раан-на, ону си­лер­же чо­рубил­ген до­раан-на, ону си­лер­же чо­ру
дуп­тар­ым­га иде­геп тур мен. дуп­тар­ым­га иде­геп тур мен. 24 Дээрги-Дээрги-
Чаяак­чы-ла ону кү­зээр бол­за, си­лерЧаяак­чы-ла ону кү­зээр бол­за, си­лер
ге бо­дум база уда­вас че­де бээр­им­ге ыяк ге бо­дум база уда­вас че­де бээр­им­ге ыяк 
бү­зү­рээр мен.бү­зү­рээр мен.

25 Ол ыш­каш мээң хе­рег­лел­де­р­им­че Ол ыш­каш мээң хе­рег­лел­де­р­им­че 
са­гыш сал­зын дээш чо­рут­кан­ыңар эрса­гыш сал­зын дээш чо­рут­кан­ыңар эр
ге­лиг эжи­вис, мээң ажыл-үүлем­ни эгин ге­лиг эжи­вис, мээң ажыл-үүлем­ни эгин 
ко­жа кыл­чып, ка­ды дай­ыл­да­жып чо­руур ко­жа кыл­чып, ка­ды дай­ыл­да­жып чо­руур 
бү­зү­рээн дуң­мам Эпаф­ро­дит­ти си­лер­же бү­зү­рээн дуң­мам Эпаф­ро­дит­ти си­лер­же 
де­дир чо­ру­да­р­ын эр­ге­жок чу­гу­ла кыл­дыр де­дир чо­ру­да­р­ын эр­ге­жок чу­гу­ла кыл­дыр 
көр­дүм. көр­дүм. 26 Чүге дээр­ге ол си­лер­ни дыка Чүге дээр­ге ол си­лер­ни дыка 
кө­рүк­сеп ту­рар база ооң аа­раа­н­ының кө­рүк­сеп ту­рар база ооң аа­раа­н­ының 
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ду­гай­ын­да ме­дээ си­лер­ге че­де бер­ген ду­гай­ын­да ме­дээ си­лер­ге че­де бер­ген 
дээр­ге, муң­га­рап ту­рар. дээр­ге, муң­га­рап ту­рар. 27 Ол, шы­нап-Ол, шы­нап-
ла, аа­жок аа­рааш, өлүр ча­зып тур­ду, ынла, аа­жок аа­рааш, өлүр ча­зып тур­ду, ын
чал­за-даа мээң муң­га­ра­л­ым­га оон-даа чал­за-даа мээң муң­га­ра­л­ым­га оон-даа 
улуг муң­га­рал не­меш­пе­зин дээш, Бурулуг муң­га­рал не­меш­пе­зин дээш, Бур
ган ону кээр­ге­ди (чүг­ле ону эвес, а ме­ни ган ону кээр­ге­ди (чүг­ле ону эвес, а ме­ни 
база). база). 28 Ону көр­геш, аа­жок өө­рүү­р­үңерОну көр­геш, аа­жок өө­рүү­р­үңер
ни би­лир мен, мээң муң­га­ра­л­ым­ны ол-ни би­лир мен, мээң муң­га­ра­л­ым­ны ол-
ла ха­рын нам­да­дып тур. Ын­чан­гаш ону ла ха­рын нам­да­дып тур. Ын­чан­гаш ону 
си­лер­же чо­ру­дар дээн кү­зе­лим күш­теси­лер­же чо­ру­дар дээн кү­зе­лим күш­те
лип кел чор. лип кел чор. 29 Дээрги-Чаяакчыга башДээрги-Чаяакчыга баш
карт­каш, ону улуг өө­рүш­кү-биле ут­куп карт­каш, ону улуг өө­рүш­кү-биле ут­куп 
хү­лээп ал­ыңар база ын­дыг улус­ту кехү­лээп ал­ыңар база ын­дыг улус­ту ке
дер­гей хүн­дү­леп чо­р­уңар. дер­гей хүн­дү­леп чо­р­уңар. 30 Чүге дээрЧүге дээр
ге ол Хрис­тос­туң ажыл-херээ дээш өлүр ге ол Хрис­тос­туң ажыл-херээ дээш өлүр 
ча­зып, си­лер­ниң ме­ңээ че­ди­рип шы­дача­зып, си­лер­ниң ме­ңээ че­ди­рип шы­да
ваан ду­за­ңар­ны че­дир көр­гү­зүп, ме­ңээ ваан ду­за­ңар­ны че­дир көр­гү­зүп, ме­ңээ 
ба­раан бо­лур дээш, амы-ты­нын арт­ынба­раан бо­лур дээш, амы-ты­нын арт­ын
га каап чор­ду.га каап чор­ду.23

Христосту дамчыштыр кээр   Христосту дамчыштыр кээр   
агартыышкынагартыышкын

3   1 Ха-дуңма, түң­не­лин­де чу­гаа­лаа­р­ым Ха-дуңма, түң­не­лин­де чу­гаа­лаа­р­ым 
бол­за, Дээрги-Чая­ак­чы-биле ха­рылбол­за, Дээрги-Чая­ак­чы-биле ха­рыл

заа­ңар ужун өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар! Си­лерзаа­ңар ужун өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар! Си­лер
ге чаң­гыс-ла ол чүүл­дү ка­тап-ка­тап биге чаң­гыс-ла ол чүүл­дү ка­тап-ка­тап би
жии­ри ме­ңээ бер­ге эвес, а ону дың­наа­ры жии­ри ме­ңээ бер­ге эвес, а ону дың­наа­ры 
си­лер­ни ай­ыыл­дан ка­да­га­лаар.си­лер­ни ай­ыыл­дан ка­да­га­лаар.

2 Бузут үүл­ге­дик­чи­ле­р­ин­ден ки­чээБузут үүл­ге­дик­чи­ле­р­ин­ден ки­чээ
н­иңер! Мага-бот­ту ке­зип дем­дек­тээ­р­ин н­иңер! Мага-бот­ту ке­зип дем­дек­тээ­р­ин 
сур­таал­дап чо­руур­лар­дан ки­чээ­н­иңер! сур­таал­дап чо­руур­лар­дан ки­чээ­н­иңер! 
Ол ыт­тар­дан ки­чээ­н­иңер! Ол ыт­тар­дан ки­чээ­н­иңер! 3 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге 
ылап-ла кыр­ты­жап дем­дек­тет­кен улус – ылап-ла кыр­ты­жап дем­дек­тет­кен улус – 
бис-тир бис, Сүл­де­ни дам­чыш­тыр Бурбис-тир бис, Сүл­де­ни дам­чыш­тыр Бур
ган­га ба­раан бол­ган, Хрис­тос Ии­сус-би­ле ган­га ба­раан бол­ган, Хрис­тос Ии­сус-би­ле 
мак­та­н­ып шы­даар база мага-бот­ка кылмак­та­н­ып шы­даар база мага-бот­ка кыл
ган ёзу­лал­дар­га ынан­мас улус-тур бис. ган ёзу­лал­дар­га ынан­мас улус-тур бис. 
4 Шынап, ын­дыг ёзу­лал­дар­га бо­дум ынаШынап, ын­дыг ёзу­лал­дар­га бо­дум ына
нып боор тур­дум. Мен­ден аң­гы кан­дыг-нып боор тур­дум. Мен­ден аң­гы кан­дыг-
бир ки­жи олар­га ына­ныр барым­даа­ла­рбир ки­жи олар­га ына­ныр барым­даа­ла­р
ын хөй деп бо­даар бол­за, мээ­ң­ии оон-даа ын хөй деп бо­даар бол­за, мээ­ң­ии оон-даа 
хөй. хөй. 5 Төрүттүнгеш, сес хон­ган­ым­да, кырТөрүттүнгеш, сес хон­ган­ым­да, кыр
ты­жап дем­дек­тет­тим, из­ра­иль чон­дан, ты­жап дем­дек­тет­тим, из­ра­иль чон­дан, 
Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан үн­ген ук-ызыВе­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан үн­ген ук-ызы
гуур­луг мен.гуур­луг мен.** Ев­рей ада-ие­ден тө­рүт Ев­рей ада-ие­ден тө­рүт
түн­ген ев­рей боор­да, ыдык­тыг хоой­лу­га түн­ген ев­рей боор­да, ыдык­тыг хоой­лу­га 
ха­маа­рыл­гам­ны ап көөр бол­за, фа­ри­сей ха­маа­рыл­гам­ны ап көөр бол­за, фа­ри­сей 
мен. мен. 6 Христиан нии­ти­лел­ди эң чүт­күлХристиан нии­ти­лел­ди эң чүт­күл

*  3:5 Баш­тай­гы ев­рей хаан Саул (евр. Шаул) Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан үн­ген. Ев­рей адын база  Баш­тай­гы ев­рей хаан Саул (евр. Шаул) Ве­ни­а­мин­ниң ай­маан­дан үн­ген. Ев­рей адын база 
Савл/Шаул дээр Па­вел эл­чин­ни ол хаан­га ал­дар кыл­дыр адаан боор.Савл/Шаул дээр Па­вел эл­чин­ни ол хаан­га ал­дар кыл­дыр адаан боор.‌ 0040

2:29 Рим. 16:2 || 1 Кор. 16:18; 1 Фес. 5:12-13; 1 Тим. 5:17   ​3:1 Флп. 4:4   ​3:2 Ыд. ыр. 21:17, 21   ​
3:3 Рим. 2:29; Эф. 2:11; Кол. 2:11   ​3:4 2 Кор. 11:18   ​3:5 Э. д. 17:12; Лев. 12:3 || Рим. 11:1 || ­
Аж.-ч. 23:6; 26:5   ​3:6 Аж.-ч. 8:3; Гал. 1:13 || Мк. 10:20; Лк. 1:6; Аж.-ч. 22:3; 26:5   ​3:8 Иер. 9:24   ​
3:9 Рим. 9:30-31; 10:5   ​3:10 Рим. 8:17; 2 Кор. 1:5; Кол. 1:24 || 1 Пет. 4:13; Рим. 6:5   ​3:12 Евр. 11:40  ​
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дүүм-биле ис­теп сү­рүп кел­дим, ыдык­тыг дүүм-биле ис­теп сү­рүп кел­дим, ыдык­тыг 
хоой­лу­ну бүгү чүүл­дер­ге ха­маа­рыш­тыр хоой­лу­ну бүгү чүүл­дер­ге ха­маа­рыш­тыр 
бү­рүнү-биле са­гып кел­дим.бү­рүнү-биле са­гып кел­дим.

7 Ын­чал­за-даа ын­чан че­дииш­ки­н­им Ын­чал­за-даа ын­чан че­дииш­ки­н­им 
деп са­нап чо­раан чүүл­үм­нү ам Хрис­тосдеп са­нап чо­раан чүүл­үм­нү ам Хрис­тос
туң ачы­зын­да хей хоо­зун деп са­нап тур туң ачы­зын­да хей хоо­зун деп са­нап тур 
мен. мен. 8 Ол тур­жук, мээң Дээргим Хрис­тос Ол тур­жук, мээң Дээргим Хрис­тос 
Ии­сус­ту би­лип алыр­ы­ның өн­дүр улуунИи­сус­ту би­лип алыр­ы­ның өн­дүр улуун
га дең­нээр­ге, өс­ке бүгү чүүл шуут хега дең­нээр­ге, өс­ке бүгү чүүл шуут хе
рек чок деп са­нап тур мен. Ии­сус­ту борек чок деп са­нап тур мен. Ии­сус­ту бо
дааш, өс­ке бүгү чүүл­дү өдек дег үн­дүр дааш, өс­ке бүгү чүүл­дү өдек дег үн­дүр 
ок­тап­кан мен. Чүг­ле Хрис­тос-биле хаок­тап­кан мен. Чүг­ле Хрис­тос-биле ха
рыл­заам бар бол­зун, рыл­заам бар бол­зун, 9 чүгле Ооң-биле чүгле Ооң-биле 
бү­рүн кат­чып алыйн! Ыдык­тыг хоой­лубү­рүн кат­чып алыйн! Ыдык­тыг хоой­лу
ну дам­чып кээр агар­тыыш­кын­ны эвес, а ну дам­чып кээр агар­тыыш­кын­ны эвес, а 
Хрис­тос­ка бү­зү­рээр­ин­ден дөс­те­лир, бүХрис­тос­ка бү­зү­рээр­ин­ден дөс­те­лир, бү
зү­рел дам­чыш­тыр Бур­ган­дан кээр агарзү­рел дам­чыш­тыр Бур­ган­дан кээр агар
тыыш­кын­ны че­дип алыйн! тыыш­кын­ны че­дип алыйн! 10 Мээң күМээң кү
зээн-не чүү­лүм бо-дур: Хрис­тос­ту би­лип зээн-не чүү­лүм бо-дур: Хрис­тос­ту би­лип 
алы­ры, Ону өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап алы­ры, Ону өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап 
дир­ги­зип­кен күш­тү би­лип алы­ры, Ооң дир­ги­зип­кен күш­тү би­лип алы­ры, Ооң 
көр­ген хи­лин­чээн үле­жип, Ооң өл­ге­ни көр­ген хи­лин­чээн үле­жип, Ооң өл­ге­ни 
ыш­каш өлү­рү. ыш­каш өлү­рү. 11 Ын­чаар кыл­гаш, канЫн­чаар кыл­гаш, кан
чап-чооп-даа бол­за, өлүг­лер ара­зын­дан чап-чооп-даа бол­за, өлүг­лер ара­зын­дан 
ка­тап дир­лииш­кин­ни че­дип алы­р­ым­га ка­тап дир­лииш­кин­ни че­дип алы­р­ым­га 
иде­гээрим ол-дур.иде­гээрим ол-дур.

Өрү шаңналды   Өрү шаңналды   
чедип алыры-биле чүткүдүңерчедип алыры-биле чүткүдүңер

12 Ол со­рул­гам­ны че­дип ап, четОл со­рул­гам­ны че­дип ап, чет
пес чү­ве чок апар­дым ди­вейн-дир мен, пес чү­ве чок апар­дым ди­вейн-дир мен, 
ын­чал­за-даа Хрис­тос Ии­сус­туң ме­ни ын­чал­за-даа Хрис­тос Ии­сус­туң ме­ни 
Бо­дун­че хаа­ра тут­кан со­рул­га­зын чеБо­дун­че хаа­ра тут­кан со­рул­га­зын че
дип аар дээш, бар шаам-биле чүт­күп дип аар дээш, бар шаам-биле чүт­күп 
чор мен. чор мен. 13 Ха-дуң­ма, бо­дум­ну ол бү­гүХа-дуң­ма, бо­дум­ну ол бү­гү
ге чет­кен мен деп бо­да­ва­дым, а чүг­ле ге чет­кен мен деп бо­да­ва­дым, а чүг­ле 
соом­да кал­ган бүгү чүүл­дү ут­туп­каш, соом­да кал­ган бүгү чүүл­дү ут­туп­каш, 
мур­нум­да ту­рар чүүл­ге че­де­р­и-биле чүтмур­нум­да ту­рар чүүл­ге че­де­р­и-биле чүт
күп чор мен.күп чор мен.

14 Христос Ии­сус­ту дам­чыш­тыр алХристос Ии­сус­ту дам­чыш­тыр ал
зын дээш, Бур­ган­ның ме­ни кый­гыр­газын дээш, Бур­ган­ның ме­ни кый­гыр­га
ны өрү шаң­нал­че – бу­рун­гаар чүт­күп чор ны өрү шаң­нал­че – бу­рун­гаар чүт­күп чор 
мен. мен. 15 Бис, угаан-са­рыы­лы чет­чип, бышБис, угаан-са­рыы­лы чет­чип, быш
кан улус, дө­ге­ре ын­дыг бо­дал­дыг бол­зукан улус, дө­ге­ре ын­дыг бо­дал­дыг бол­зу
вус­са эки. А кан­дыг-бир ай­ты­рыг­же көвус­са эки. А кан­дыг-бир ай­ты­рыг­же кө
рү­жү­ңер бис­тиин­ден аң­гы бол­за, Бур­ган рү­жү­ңер бис­тиин­ден аң­гы бол­за, Бур­ган 
ону база си­лер­ге то­да­ра­дып бээр. ону база си­лер­ге то­да­ра­дып бээр. 16 ЫнЫн
дыг-даа бол­за, чү­нү би­лип ал­ган бол­дур дыг-даа бол­за, чү­нү би­лип ал­ган бол­дур 
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бис, ооң аайы-би­ле улаш­тыр амы­ды­рап бис, ооң аайы-би­ле улаш­тыр амы­ды­рап 
кө­рээ­л­иңер.кө­рээ­л­иңер.

17 Ха-дуңма, мээң үле­ге­р­им­ни эдеХа-дуңма, мээң үле­ге­р­им­ни эде
р­иңер. Ол ыш­каш си­лер­ге то­да­ра­дып р­иңер. Ол ыш­каш си­лер­ге то­да­ра­дып 
бер­ге­ни­вис шын үле­гер­ниң аайы-би­ле бер­ге­ни­вис шын үле­гер­ниң аайы-би­ле 
амы­ды­рай бер­ген өс­ке улус­че ки­чээнамы­ды­рай бер­ген өс­ке улус­че ки­чээн
гей са­лып көр­үңер. гей са­лып көр­үңер. 18 Мооң мур­нун­да сиМооң мур­нун­да си
лер­ге чу­гаа­лап тур­ган чү­вем­ни, ка­раам лер­ге чу­гаа­лап тур­ган чү­вем­ни, ка­раам 
ча­жын төп, ка­тап­тап тур мен: хөй-ле ча­жын төп, ка­тап­тап тур мен: хөй-ле 
улус Хрис­тос­туң бел­дир-ыяш­ка өлү­мүулус Хрис­тос­туң бел­дир-ыяш­ка өлү­мү
нүң дай­зын­на­ры дег амы­ды­рап чор­лар. нүң дай­зын­на­ры дег амы­ды­рап чор­лар. 
19 Оларның са­лым-чолу – өлүм-чи­дим, Оларның са­лым-чолу – өлүм-чи­дим, 
олар­ның бур­ганы – хы­рын, олар бот­та­ролар­ның бур­ганы – хы­рын, олар бот­та­р
ын бу­жар­тат­кан чүүл­дер­ни мак­тал­га төын бу­жар­тат­кан чүүл­дер­ни мак­тал­га тө
леп­тиг деп са­нап ту­рар. Олар­ның бай­гы леп­тиг деп са­нап ту­рар. Олар­ның бай­гы 
бо­дал­да­ры чүг­ле бо де­ле­гей­ниң ажыл-бо­дал­да­ры чүг­ле бо де­ле­гей­ниң ажыл-
херээн­че уг­лан­ган. херээн­че уг­лан­ган. 20 А бис­тиң тө­рээн А бис­тиң тө­рээн 
чурт­у­вус – дээр­лер­де. Кам­га­лак­чы­выс, чурт­у­вус – дээр­лер­де. Кам­га­лак­чы­выс, 
Дээрги Ии­сус Хрис­тос­туң оор­тан кээ­рДээрги Ии­сус Хрис­тос­туң оор­тан кээ­р
ин ма­нап ту­рар бис. ин ма­нап ту­рар бис. 21 Ол Бо­ду­нуң бүгү Ол Бо­ду­нуң бүгү 
чүүл­дү ча­гы­рып шы­даан кү­чү-кү­жүн чүүл­дү ча­гы­рып шы­даан кү­чү-кү­жүн 
ажыг­лап, чар­жын­чыг мага-бот­тар­ывысажыг­лап, чар­жын­чыг мага-бот­тар­ывыс
ты өс­кер­тип­кеш, Бо­ду­нуң өн­дүр-чаа­гай ты өс­кер­тип­кеш, Бо­ду­нуң өн­дүр-чаа­гай 
апар­ган мага-бо­дун­га дө­мей кы­лып­тар.апар­ган мага-бо­дун­га дө­мей кы­лып­тар.34

Бодун канчаар алдынарының   Бодун канчаар алдынарының   
дугайындадугайында

4   1 Ын­чан­гаш, ха­ны ынак, сак­тып ийЫн­чан­гаш, ха­ны ынак, сак­тып ий
лээн ха-дуң­мам, аас-ке­жиим бол­гаш лээн ха-дуң­мам, аас-ке­жиим бол­гаш 

шаң­нал­ым си­лер: Дээрги-Ча­яак­чы­га шаң­нал­ым си­лер: Дээрги-Ча­яак­чы­га 
баш­карт­каш, бы­жыг ту­ру­ңар.баш­карт­каш, бы­жыг ту­ру­ңар.

2 Эводия биле Син­ти­хия, Дээрги-ЧаЭводия биле Син­ти­хия, Дээрги-Ча
яак­чы­га бү­зү­рээ­н­иңер ачы­зын­да, чаң­гыс яак­чы­га бү­зү­рээ­н­иңер ачы­зын­да, чаң­гыс 
эп-сет­кил­диг бо­лу бер­ип көө­рүн си­лерэп-сет­кил­диг бо­лу бер­ип көө­рүн си­лер
ден ээ­ре­жип ди­леп тур мен. ден ээ­ре­жип ди­леп тур мен. 3 Мээң шынМээң шын
чы эжимчы эжим*, се­ни база ди­леп тур мен: бо , се­ни база ди­леп тур мен: бо 
хе­рээ­жен ки­жи­лер­ге ду­за­дан кат. Олар хе­рээ­жен ки­жи­лер­ге ду­за­дан кат. Олар 
мээң-биле, Кли­мент-биле база Амы­дымээң-биле, Кли­мент-биле база Амы­ды
рал­дың но­мун­че ат­тарын киир би­жээн рал­дың но­мун­че ат­тарын киир би­жээн 
өс­ке-даа ка­ды ажыл­дап ту­рар эш­те­рим-өс­ке-даа ка­ды ажыл­дап ту­рар эш­те­рим-
биле Буян­ныг Ме­дээ дээш эгин ко­жа турбиле Буян­ныг Ме­дээ дээш эгин ко­жа тур
жуп кел­ген­нер бол­гай.жуп кел­ген­нер бол­гай.

4 Дээрги-Чаяакчы-биле ха­рыл­зааДээрги-Чаяакчы-биле ха­рыл­заа
ңар ужун үр­гүл­чү өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар. ңар ужун үр­гүл­чү өө­рүп-ба­й­ыр­ла­ңар. 
Ка­тап-ка­тап чу­гаа­лаайн: өө­рүп-ба­йКа­тап-ка­тап чу­гаа­лаайн: өө­рүп-ба­й
ыр­ла­ңар! ыр­ла­ңар! 5 Улуска чөп­шүл, буян­ныг хаУлуска чөп­шүл, буян­ныг ха
маа­рыл­га­ңар бү­гү­де­ге бил­ди­не бер­зин. маа­рыл­га­ңар бү­гү­де­ге бил­ди­не бер­зин. 
Дээрги-Ча­яак­чы мыр­ыңай чоок­та туДээрги-Ча­яак­чы мыр­ыңай чоок­та ту

*  4:3 «Мээң шын­чы эжим» – грек дыл­да «си­зиг» деп сөс бо ут­ка­ны иле­ре­ди­р­ин­ден аң­гы­да,  «Мээң шын­чы эжим» – грек дыл­да «си­зиг» деп сөс бо ут­ка­ны иле­ре­ди­р­ин­ден аң­гы­да, 
Па­вел­диң Си­зиг деп эжи­ниң ады бооп ту­рар ча­да­вас.Па­вел­диң Си­зиг деп эжи­ниң ады бооп ту­рар ча­да­вас.‌ 0054
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рар. рар. 6 Чүү-даа дээш са­гыш чо­ва­ва­ңар, Чүү-даа дээш са­гыш чо­ва­ва­ңар, 
ха­рын бот­та­р­ыңар­ның ди­лег-чо­вааңарха­рын бот­та­р­ыңар­ның ди­лег-чо­вааңар
ны Бур­ган­га ажы­дып бер­ип, мөр­гү­ңер, ны Бур­ган­га ажы­дып бер­ип, мөр­гү­ңер, 
Аңаа үр­гүл­чү өө­р­үп чет­ти­р­иңер. Аңаа үр­гүл­чү өө­р­үп чет­ти­р­иңер. 7 Ынчан Ынчан 
улус­туң угаап-би­лип­тер шаан­дан ажа улус­туң угаап-би­лип­тер шаан­дан ажа 
бээр Бур­ган­ның амыр-тай­быңы чү­рекбээр Бур­ган­ның амыр-тай­быңы чү­рек
те­р­иңер бол­гаш угаан-са­рыы­л­ыңар­ны те­р­иңер бол­гаш угаан-са­рыы­л­ыңар­ны 
Хрис­тос Ии­сус­че уг­лан­ган кыл­дыр каХрис­тос Ии­сус­че уг­лан­ган кыл­дыр ка
да­га­лаар.да­га­лаар.

8 Ха-дуң­ма, түң­не­лин­де си­лер­ге чуХа-дуң­ма, түң­не­лин­де си­лер­ге чу
гаа­лап каайн, бо­дал­да­р­ыңар­ны чүг­ле гаа­лап каайн, бо­дал­да­р­ыңар­ны чүг­ле 
буян­ныг бол­гаш мак­тал­га тө­леп­тиг чүүлбуян­ныг бол­гаш мак­тал­га тө­леп­тиг чүүл
дер-биле иш­теп көр­үңер: алыс шын­ныг, дер-биле иш­теп көр­үңер: алыс шын­ныг, 
чаа­гай сет­кил­диг, чөп­түг, арыг, ынакчаа­гай сет­кил­диг, чөп­түг, арыг, ынак
шыл­га бол­гаш мак­тал­га тө­леп­тиг чүүлшыл­га бол­гаш мак­тал­га тө­леп­тиг чүүл
дер ол-дур. дер ол-дур. 9 Силерниң мен­ден өөре­нип Силерниң мен­ден өөре­нип 
азы хү­лээп ал­ган­ыңар, кө­р­үп азы дыңазы хү­лээп ал­ган­ыңар, кө­р­үп азы дың
нап ал­ган­ыңар бүгү чүүл­дү хе­рек кынап ал­ган­ыңар бүгү чүүл­дү хе­рек кы
рын­да ажыг­лаңар-ла. Амыр-тай­бың­ның рын­да ажыг­лаңар-ла. Амыр-тай­бың­ның 
үнер дө­зү Бур­ган ын­чан си­лер-биле каүнер дө­зү Бур­ган ын­чан си­лер-биле ка
ды боор.ды боор.

Хайырлал белектер дээш   Хайырлал белектер дээш   
өөрүп четтириишкинөөрүп четтириишкин

10 Мен дээш ам база са­гыш чо­вап Мен дээш ам база са­гыш чо­вап 
эге­лээ­р­иңер­ге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның эге­лээ­р­иңер­ге, Дээрги-Ча­яак­чы­ның 
мур­нун­га шын сет­ки­л­им­ден өө­р­үп тур мур­нун­га шын сет­ки­л­им­ден өө­р­үп тур 
мен. Ийет, үр­гүл­чү са­гыш чо­вап кел­ген мен. Ийет, үр­гүл­чү са­гыш чо­вап кел­ген 
бол­байн кан­чаар си­лер, чүг­ле оо­ңар­ны бол­байн кан­чаар си­лер, чүг­ле оо­ңар­ны 
көр­гү­зүп­тер арга­ңар чок тур­ган-дыр. көр­гү­зүп­тер арга­ңар чок тур­ган-дыр. 
11 Кандыг-бир чү­ве хе­рег­лээш, ону чу­гааКандыг-бир чү­ве хе­рег­лээш, ону чу­гаа
лаан деп бо­да­ва­ңар; кан­дыг-даа бай­даллаан деп бо­да­ва­ңар; кан­дыг-даа бай­дал
дар­да мен­де бар чүве-биле сет­кил ха­нып дар­да мен­де бар чүве-биле сет­кил ха­нып 
өөрен­ген мен. өөрен­ген мен. 12 Түрегделди-даа, эл­бекТүрегделди-даа, эл­бек
шил­ди-даа кө­р­үп эрт­тим, ка­жан-даа, шил­ди-даа кө­р­үп эрт­тим, ка­жан-даа, 
кан­дыг-даа бай­дал­дар­га чор­ааш, то­дуг кан­дыг-даа бай­дал­дар­га чор­ааш, то­дуг 
азы аш-даа, эң­де­рик хөй азы эвээш-биазы аш-даа, эң­де­рик хөй азы эвээш-би
че кош­кул­дуг-даа бол­зум­за, аңаа сетче кош­кул­дуг-даа бол­зум­за, аңаа сет
кил ха­на­р­ының ча­жы­дын ажы­дып алкил ха­на­р­ының ча­жы­дын ажы­дып ал
ган мен. ган мен. 13 Меңээ күш­тү хай­ыр­лап ту­рар Меңээ күш­тү хай­ыр­лап ту­рар 
Хрис­тос­туң ачы­зын­да, чүнү-даа шы­даХрис­тос­туң ачы­зын­да, чүнү-даа шы­да
жып эр­тер мен.жып эр­тер мен.

14 Ындыг-даа бол­за, мээң бер­ге­дээшЫндыг-даа бол­за, мээң бер­ге­дээш
ки­ним үлеш­кеш, эки хе­рек­ти кыл­ган-ки­ним үлеш­кеш, эки хе­рек­ти кыл­ган-
дыр си­лер. дыр си­лер. 15 Буян­ныг Ме­дээ­ни си­лерБуян­ныг Ме­дээ­ни си­лер
ниң ара­ңар­га сур­таал­даа­р­ым эге­зин­де, ниң ара­ңар­га сур­таал­даа­р­ым эге­зин­де, 
Ма­ке­до­ния­дан чо­руй бар­ган тур­ум­да, Ма­ке­до­ния­дан чо­руй бар­ган тур­ум­да, 
си­лер­ниин­ден өс­ке, чаң­гыс-даа хрис­ти­ан си­лер­ниин­ден өс­ке, чаң­гыс-даа хрис­ти­ан 
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нии­ти­лел мээң чи­ди­риг­ле­р­им бол­гаш тынии­ти­лел мээң чи­ди­риг­ле­р­им бол­гаш ты
выш­та­р­ым­ны үлеш­пейн кел­ге­нин эки бивыш­та­р­ым­ны үлеш­пейн кел­ге­нин эки би
лир си­лер, фи­лип­чи­лер. лир си­лер, фи­лип­чи­лер. 16 Фессалоника Фессалоника 
хоо­рай­га тур­ум­да бе­зин, че­дин­мес апархоо­рай­га тур­ум­да бе­зин, че­дин­мес апар
ган үем­де, чаң­гыс эвес удаа ду­за­лаан болган үем­де, чаң­гыс эвес удаа ду­за­лаан бол
гай си­лер. гай си­лер. 17 Хайырлал бе­лээ ди­лээш, ынХайырлал бе­лээ ди­лээш, ын
ча ди­вейн-дир мен. Ха­рын кы­лып ту­рар ча ди­вейн-дир мен. Ха­рын кы­лып ту­рар 
чүү­лү­ңер си­лер­ге ажык­тыг үре-түңчүү­лү­ңер си­лер­ге ажык­тыг үре-түң
нел­ди кө­вү­де­дир бээр­ин кү­зеп тур мен. нел­ди кө­вү­де­дир бээр­ин кү­зеп тур мен. 
18 Эпафродитти дам­чыш­тыр чо­рут­кан Эпафродитти дам­чыш­тыр чо­рут­кан 
хай­ыр­лал бе­лек­те­р­иңер­ни ал­дым. Мээң хай­ыр­лал бе­лек­те­р­иңер­ни ал­дым. Мээң 
херег­ле­лим­ден-даа хөй­нү бер­ген бол­духерег­ле­лим­ден-даа хөй­нү бер­ген бол­ду
ңар, ын­чан­гаш ам хе­рег­лээн бүгү чүү­лүм ңар, ын­чан­гаш ам хе­рег­лээн бүгү чүү­лүм 
бар. Бе­лек­те­р­иңер – Бур­ган­га таа­рым­чабар. Бе­лек­те­р­иңер – Бур­ган­га таа­рым­ча
лыг чаа­гай өр­гүл­дер­ниң ай­ды­заа­ны дег лыг чаа­гай өр­гүл­дер­ниң ай­ды­заа­ны дег 
бол­ду. бол­ду. 19 Мээң Бур­ган­ым база си­лер­ниң Мээң Бур­ган­ым база си­лер­ниң 

*  4:23 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «аминь» деп сөс-биле төн­ген. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «аминь» деп сөс-биле төн­ген.‌ 0070
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бүгү хе­рег­лел­де­р­иңер­ни Хрис­тос Ии­сусбүгү хе­рег­лел­де­р­иңер­ни Хрис­тос Ии­сус
ту дам­чыш­тыр Бо­ду­нуң өн­дүр-чаа­гай эрту дам­чыш­тыр Бо­ду­нуң өн­дүр-чаа­гай эр
тине-бай­лак­та­р­ын­дан хан­ды­рып бээр! тине-бай­лак­та­р­ын­дан хан­ды­рып бээр! 
20 Бур­ган­ывыс бол­гаш Ада­выс­ка ке­зээ-Бур­ган­ывыс бол­гаш Ада­выс­ка ке­зээ-
мөң­ге­де ал­дар док­таа­зын. Аминь.мөң­ге­де ал­дар док­таа­зын. Аминь.

Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери
21 Христос Ии­сус­туң ыдык­тыг улуХристос Ии­сус­туң ыдык­тыг улу

зу апар­ган бүгү улус­ка байыр че­дир­дим. зу апар­ган бүгү улус­ка байыр че­дир­дим. 
Мээң-биле ка­ды ту­рар ха-дуң­ма база сиМээң-биле ка­ды ту­рар ха-дуң­ма база си
лер­ге байыр че­ди­рип тур. лер­ге байыр че­ди­рип тур. 22 Бурганның Бурганның 
бүгү ыдык­тыг улу­зу, ылаң­гыя им­пе­рабүгү ыдык­тыг улу­зу, ылаң­гыя им­пе­ра
тор­нуң ор­ду­зун­да ба­раан бо­луп ту­рар­лар, тор­нуң ор­ду­зун­да ба­раан бо­луп ту­рар­лар, 
си­лер­ге байыр че­ди­рип тур­лар. си­лер­ге байыр че­ди­рип тур­лар. 23 ДээргиДээрги
вис Ии­сус Хрис­тос­туң авы­ралы си­лер­ниң вис Ии­сус Хрис­тос­туң авы­ралы си­лер­ниң 
сет­кил-чү­рээ­ңер­ге док­таа­зын!сет­кил-чү­рээ­ңер­ге док­таа­зын!*
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Колосчуларга

Колосчуларга чагаа
Киирилде

Па­вел эл­чин­ниң бо ча­гаа­ны база рим ка­ра-ба­жың­га би­жээ­ни ылап хи­ре. Ол Па­вел эл­чин­ниң бо ча­гаа­ны база рим ка­ра-ба­жың­га би­жээ­ни ылап хи­ре. Ол 
бо­ду Ко­лос­сы­да хрис­ти­ан­нар­ны бил­бес тур­ган, ук нии­ти­лел­ди Буян­ныг Ме­дээбо­ду Ко­лос­сы­да хрис­ти­ан­нар­ны бил­бес тур­ган, ук нии­ти­лел­ди Буян­ныг Ме­дээ
ниң өс­ке-бир сур­таал­чы­зы үн­де­зи­леп тур­гус­кан чүве-дир. Ут­ка­зы­ның аайы-биниң өс­ке-бир сур­таал­чы­зы үн­де­зи­леп тур­гус­кан чүве-дир. Ут­ка­зы­ның аайы-би
ле бо ча­гаа «Эфесчилерге чагаага» чоок.ле бо ча­гаа «Эфесчилерге чагаага» чоок.
Ко­лос­сы хоо­рай (Эфес хоо­рай­дан чөөн та­ла­же ба­рык 200 км ырак­та ту­рар) янКо­лос­сы хоо­рай (Эфес хоо­рай­дан чөөн та­ла­же ба­рык 200 км ырак­та ту­рар) ян

зы-бү­рү чү­дүл­ге­лер неп­те­рээн об­ласть де­вис­кээр­ин­ге тур­ган. Ооң ужун тус черзы-бү­рү чү­дүл­ге­лер неп­те­рээн об­ласть де­вис­кээр­ин­ге тур­ган. Ооң ужун тус чер
ниң хрис­ти­ан нии­ти­ле­л­ин­ге Хрис­тос­ка бү­зү­рел-биле дүүш­пес ме­ге өөре­диг­лер ниң хрис­ти­ан нии­ти­ле­л­ин­ге Хрис­тос­ка бү­зү­рел-биле дүүш­пес ме­ге өөре­диг­лер 
неп­те­рей бер­ген.неп­те­рей бер­ген.
Чам­дык улус кам­га­лал алыр ди­зе, чүг­ле эвээш сан­ныг, он­за мер­ген угаан­ныг Чам­дык улус кам­га­лал алыр ди­зе, чүг­ле эвээш сан­ныг, он­за мер­ген угаан­ныг 

ки­жи­лер­ге бил­дин­гир тус­кай би­лиг­лиг бо­лур хе­рек деп өөре­дип тур­ган. Олар­ның ки­жи­лер­ге бил­дин­гир тус­кай би­лиг­лиг бо­лур хе­рек деп өөре­дип тур­ган. Олар­ның 
өөре­диин ёзу­гаар чү­дек-бу­жар бот­туг де­ле­гей­ден мага-бот­туң кү­зел ха­ныыш­кыөөре­диин ёзу­гаар чү­дек-бу­жар бот­туг де­ле­гей­ден мага-бот­туң кү­зел ха­ныыш­кы
нын­дан ой­та­лаар арга-биле адыр­лып алыр ужур­луг. Бур­ган­га таар­жыр ди­зе, туснын­дан ой­та­лаар арга-биле адыр­лып алыр ужур­луг. Бур­ган­га таар­жыр ди­зе, тус
кай ёзу­лал­дар са­гыы­ры ал­бан деп, олар ба­дыт­кап тур­ган.кай ёзу­лал­дар са­гыы­ры ал­бан деп, олар ба­дыт­кап тур­ган.
Па­вел ол ме­ге өөре­диг ду­гай­ын­да дың­нап кааш, Ко­лос­сы­да хрис­ти­ан­нар­ны Па­вел ол ме­ге өөре­диг ду­гай­ын­да дың­нап кааш, Ко­лос­сы­да хрис­ти­ан­нар­ны 

Ии­сус Хрис­тос­ка алыс шын бү­зү­рел­ге шын­зык­ты­рар со­рул­га-биле ча­гаа би­жээн. Ии­сус Хрис­тос­ка алыс шын бү­зү­рел­ге шын­зык­ты­рар со­рул­га-биле ча­гаа би­жээн. 
Алыс шын мер­ген угаан – ки­жи­лер­ни Бур­ган-биле эп­теш­ти­р­ип ту­рар Хрис­тос дуАлыс шын мер­ген угаан – ки­жи­лер­ни Бур­ган-биле эп­теш­ти­р­ип ту­рар Хрис­тос ду
гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­де деп эл­чин көр­гү­зүп ту­рар. Хрис­тос – бүгү чү­ве­ни чаяап гай­ын­да Буян­ныг Ме­дээ­де деп эл­чин көр­гү­зүп ту­рар. Хрис­тос – бүгү чү­ве­ни чаяап 
каан эң дээ­ди Күш, чүг­ле Ол мө­гей­ииш­кин­ге тө­леп­тиг. Хрис­тос­туң өлү­мүн дамкаан эң дээ­ди Күш, чүг­ле Ол мө­гей­ииш­кин­ге тө­леп­тиг. Хрис­тос­туң өлү­мүн дам
чыш­тыр Бур­ган-биле эп­теш­ке­н­иниң ачы­зын­да, хрис­ти­ан­нар чү­дүл­ге­ниң ёзу­лалчыш­тыр Бур­ган-биле эп­теш­ке­н­иниң ачы­зын­да, хрис­ти­ан­нар чү­дүл­ге­ниң ёзу­лал
да­р­ын­че аа­жок са­гыш са­лыр чо­рук­тан хос­та­лыр, чүге дээр­ге олар­ның бо­дал­да­ры да­р­ын­че аа­жок са­гыш са­лыр чо­рук­тан хос­та­лыр, чүге дээр­ге олар­ның бо­дал­да­ры 
ылап-ла чу­гу­ла чүүл­дер­же – буян кы­лыры, бот-бот­тарын удур-де­дир өр­шээ­ри, ылап-ла чу­гу­ла чүүл­дер­же – буян кы­лыры, бот-бот­тарын удур-де­дир өр­шээ­ри, 
Бур­ган­ны ал­дар­жы­дары бол­гаш өг-бү­ле­ге эки ха­маа­рыл­га­лар­же хаа­ра тут­ту­нар.Бур­ган­ны ал­дар­жы­дары бол­гаш өг-бү­ле­ге эки ха­маа­рыл­га­лар­же хаа­ра тут­ту­нар.

11

Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Бурганның кү­зел-со­руун ёзу­гаар Бурганның кү­зел-со­руун ёзу­гаар 
Хрис­тос Ии­сус­туң эл­чи­ни бол­ган ПаХрис­тос Ии­сус­туң эл­чи­ни бол­ган Па

вел­ден база бү­зү­рээн дуң­мам Ти­мо­фейвел­ден база бү­зү­рээн дуң­мам Ти­мо­фей
ден байыр. ден байыр. 2 Ко­лос­сы­да Бур­ган­ның ХрисКо­лос­сы­да Бур­ган­ның Хрис
тос­ка баш­кар­ткан улу­зун­га, Аңаа шынтос­ка баш­кар­ткан улу­зун­га, Аңаа шын
чы ха-дуң­ма­выс­ка би­жи­дим.чы ха-дуң­ма­выс­ка би­жи­дим.

3 Бурган Ада­выс­танБурган Ада­выс­тан* кел­ген авы­рал  кел­ген авы­рал 
бол­гаш амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!бол­гаш амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!

Колосчуларның бүзүрели биле   Колосчуларның бүзүрели биле   
ынакшылыынакшылы

Мөр­гүп ту­ра, Дээрги­вис Ии­сус ХрисМөр­гүп ту­ра, Дээрги­вис Ии­сус Хрис
тос­туң Ада­зы боор Бур­ган­га си­лер дээш тос­туң Ада­зы боор Бур­ган­га си­лер дээш 
үр­гүл­чү өө­р­үп чет­ти­рер-дир бис. үр­гүл­чү өө­р­үп чет­ти­рер-дир бис. 4 Чүге Чүге 

*  1:3 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур­ган Ада­выс­тан» деп сөс­тер­ге «База Дээрги Ии­сус Хрис Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Бур­ган Ада­выс­тан» деп сөс­тер­ге «База Дээрги Ии­сус Хрис
тос­тан» деп сөс­тер­ни не­мээн.тос­тан» деп сөс­тер­ни не­мээн.‌ 0003

1:1 Аж.-ч. 16:1   ​1:3 Эф. 1:15-16   ​1:5 Мф. 6:20; 1 Пет. 1:4   ​1:6 Мф. 24:14; 28:19; Рим. 10:18; Кол. 1:6 

дээр­ге бис Хрис­тос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­ндээр­ге бис Хрис­тос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­н
иңер ду­гай­ын­да база Бур­ган­ның бүгү улуиңер ду­гай­ын­да база Бур­ган­ның бүгү улу
зун­га ынак­шы­л­ыңар ду­гай­ын­да дыңзун­га ынак­шы­л­ыңар ду­гай­ын­да дың
нап каг­ды­выс. нап каг­ды­выс. 5 А бү­зү­ре­ли­ңер бол­гаш А бү­зү­ре­ли­ңер бол­гаш 
ынак­шы­л­ыңар си­лер­ни дээр­де ма­нап ынак­шы­л­ыңар си­лер­ни дээр­де ма­нап 
ту­рар, иде­гээ­р­иңер чү­ве­ден тө­рүт­түнту­рар, иде­гээ­р­иңер чү­ве­ден тө­рүт­түн
ген. Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да эң баш­тай ген. Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да эң баш­тай 
Буян­ныг Ме­дээ­ниң алыс шын сур­таа­лын Буян­ныг Ме­дээ­ниң алыс шын сур­таа­лын 
дам­чыш­тыр дың­наан си­лер. дам­чыш­тыр дың­наан си­лер. 6 Ук БуянУк Буян
ныг Ме­дээ си­лер­де база че­де бер­ген болныг Ме­дээ си­лер­де база че­де бер­ген бол
гай. Бур­ган­ның авы­ра­лының ду­гай­ынгай. Бур­ган­ның авы­ра­лының ду­гай­ын
да эң баш­тай дың­нап каан­ыңар база ооң да эң баш­тай дың­нап каан­ыңар база ооң 
алыс шын­ныын би­лип каан­ыңар хүн­ден алыс шын­ныын би­лип каан­ыңар хүн­ден 
бээр, си­лер­ниң ара­ңар­га кан­дыг бол­ган бээр, си­лер­ниң ара­ңар­га кан­дыг бол­ган 
ийик, Буян­ныг Ме­дээ бүгү де­ле­гей­ге база ийик, Буян­ныг Ме­дээ бүгү де­ле­гей­ге база 
шак ын­чаар өзүп-кө­вү­деп, үре-түң­не­лин шак ын­чаар өзүп-кө­вү­деп, үре-түң­не­лин 



Колосчуларга 1Колосчуларга 1

14681468

көр­гү­зүп ту­рар. көр­гү­зүп ту­рар. 7 Силер ол авы­рал ду­гайСилер ол авы­рал ду­гай
ын­да бис-биле дө­мей ажыл кы­лып чоын­да бис-биле дө­мей ажыл кы­лып чо
руур ха­ны ынак эжи­вис, си­лер­ге ажыкруур ха­ны ынак эжи­вис, си­лер­ге ажык
тыг боо­ру-би­ле Хрис­тос­ка шын­чы ба­раан тыг боо­ру-би­ле Хрис­тос­ка шын­чы ба­раан 
бооп ту­рар Эпаф­рас­тан дың­наан си­лер. бооп ту­рар Эпаф­рас­тан дың­наан си­лер. 
8 А бис­ке Эпаф­рас Ыдык­тыг Сүл­де­ниң А бис­ке Эпаф­рас Ыдык­тыг Сүл­де­ниң 
си­лер­ге хай­ыр­лаа­ны ынак­шыл ду­гайси­лер­ге хай­ыр­лаа­ны ынак­шыл ду­гай
ын­да чу­гаа­лаан.ын­да чу­гаа­лаан.

Христос – Бурганның овур-хевириХристос – Бурганның овур-хевири
9 Ынчангаш ол бү­гү­нүң ду­гай­ынЫнчангаш ол бү­гү­нүң ду­гай­ын

да дың­нап каан хү­нү­вүс­тен бээр, си­лер да дың­нап каан хү­нү­вүс­тен бээр, си­лер 
дээш үзүк-сок­саал чок мөр­гүп тур бис. дээш үзүк-сок­саал чок мөр­гүп тур бис. 
Бур­ган си­лер­ге Сүл­де­ге баш­кар­ткан мерБур­ган си­лер­ге Сүл­де­ге баш­кар­ткан мер
ген угаан бол­гаш то­дар­гай угааш­кын-ген угаан бол­гаш то­дар­гай угааш­кын-
биле Ооң кү­зел-со­руун эң до­лу би­лип аар биле Ооң кү­зел-со­руун эң до­лу би­лип аар 
арга­дан бээр­ин ди­леп тур бис. арга­дан бээр­ин ди­леп тур бис. 10 Дээрги-Дээрги-
Чаяакчыга тө­леп­тиг амы­ды­рал-би­ле амыЧаяакчыга тө­леп­тиг амы­ды­рал-би­ле амы
ды­раар­ыңар дээш; Ооң сет­ки­ли ха­нар ды­раар­ыңар дээш; Ооң сет­ки­ли ха­нар 
бүгү чүүл­дер­ни ке­зээ­де кы­лы­ры­ңар дээш; бүгү чүүл­дер­ни ке­зээ­де кы­лы­ры­ңар дээш; 
кан­дыг-даа буян­ныг ажыл-херээ­ңер­ниң кан­дыг-даа буян­ныг ажыл-херээ­ңер­ниң 
үре-түң­нел­диг боо­ру дээш база Бур­ган дуүре-түң­нел­диг боо­ру дээш база Бур­ган ду
гай­ын­да би­лии­ңер­ниң өзе­ри дээш мөргай­ын­да би­лии­ңер­ниң өзе­ри дээш мөр
гүп кел­ди­вис. гүп кел­ди­вис. 11 Ындыг боор кыл­дыр, Ол Ындыг боор кыл­дыр, Ол 
си­лер­ни Бо­ду­нуң өн­дүр улуг кү­чү­зүн­ге си­лер­ни Бо­ду­нуң өн­дүр улуг кү­чү­зүн­ге 
дүүш­түр кан­дыг-даа күш-биле бы­жыкдүүш­түр кан­дыг-даа күш-биле бы­жык
тыр­зын база бүгү чү­ве­ни ту­руш­туу-биле тыр­зын база бүгү чү­ве­ни ту­руш­туу-биле 
шы­да­жып эр­тер арга­ны си­лер­ге хай­ыршы­да­жып эр­тер арга­ны си­лер­ге хай­ыр
ла­зын.ла­зын.

12 Бо­ду­нуң улу­зу­нуң чы­рыт­кы­лыг Бо­ду­нуң улу­зу­нуң чы­рыт­кы­лыг 
өн­чү­зүн­ден үлүг алыр арга­ны си­лер­ге өн­чү­зүн­ден үлүг алыр арга­ны си­лер­ге 
бер­ге­ни дээш Ада­га өө­рүш­кү-маң­найбер­ге­ни дээш Ада­га өө­рүш­кү-маң­най
лыг өө­р­үп чет­ти­р­иңер. лыг өө­р­үп чет­ти­р­иңер. 13 Бурган бис­ти Бурган бис­ти 
ка­раң­гы­ның ча­гыр­га­зын­дан хос­тааш, ка­раң­гы­ның ча­гыр­га­зын­дан хос­тааш, 
Бо­ду­нуң ха­ны ынак Ог­лу­нуң Ча­гыр­гаБо­ду­нуң ха­ны ынак Ог­лу­нуң Ча­гыр­га
зын­че кө­жү­рүп эк­кел­ген. зын­че кө­жү­рүп эк­кел­ген. 14 Бис Ооң ачыБис Ооң ачы
зын­дазын­да* хос­тал­га­ны – ба­чыт­та­р­ывыс­ты  хос­тал­га­ны – ба­чыт­та­р­ывыс­ты 
өр­шээ­р­ин че­дип ал­ган бис.өр­шээ­р­ин че­дип ал­ган бис.

15 Христос дээрге көзүлбес Бурганның Христос дээрге көзүлбес Бурганның 
каракка көстүр овур-хевири-дир. Ол – каракка көстүр овур-хевири-дир. Ол – 
Бурганның бүгү чаяалгазының бажында Бурганның бүгү чаяалгазының бажында 
эң улуг Оглу-дур. эң улуг Оглу-дур. 16 Чүге дээрге Бурган Чүге дээрге Бурган 
дээрде-даа, черде-даа турар база дээрде-даа, черде-даа турар база 
көстүр-даа, көзүлбес-даа бүгү чүвени: көстүр-даа, көзүлбес-даа бүгү чүвени: 
дүжүлгелерде орарларны, күштерни, дүжүлгелерде орарларны, күштерни, 
чагырыкчыларны болгаш эрге-чагырга чагырыкчыларны болгаш эрге-чагырга 

*  1:14 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «База Ооң өлү­мүн дам­чыш­тыр» деп сөс­тер­ни  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо сөс­тер­ге «База Ооң өлү­мүн дам­чыш­тыр» деп сөс­тер­ни 
не­мээн.не­мээн.‌ 0012
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ээлерин Христосту дамчыштыр чаяаган. ээлерин Христосту дамчыштыр чаяаган. 
Бүгү чүве Ону дамчыштыр база Аңаа Бүгү чүве Ону дамчыштыр база Аңаа 
дээш бооп чаяаттынган. дээш бооп чаяаттынган. 17 Ол хамыктың Ол хамыктың 
мурнунда бар турган, бүгү чүве Ону мурнунда бар турган, бүгү чүве Ону 
дамчыштыр харылзажып, аразында дамчыштыр харылзажып, аразында 
чогумчалыг тудушкан. чогумчалыг тудушкан. 18 Ол мага-боттуң Ол мага-боттуң 
(азы христиан ниитилелдиң) база Бажы. (азы христиан ниитилелдиң) база Бажы. 
Ол – эң улуг Оглу, өлүглер аразындан Ол – эң улуг Оглу, өлүглер аразындан 
катап дирилген улустуң баштайгызы, катап дирилген улустуң баштайгызы, 
бүгүдениң эге дөзү, ынчангаш Ол бүгү бүгүдениң эге дөзү, ынчангаш Ол бүгү 
чүүлдү баштап турар. чүүлдү баштап турар. 19 Чүге дээрге Бурган Чүге дээрге Бурган 
Бодунуң бүдүн-бүрүн бүдүжү Христоста Бодунуң бүдүн-бүрүн бүдүжү Христоста 
бар болзун деп күзээн-дир. бар болзун деп күзээн-дир. 20 Бурган Бурган 
Христосту дамчыштыр бүгү чүүлдерни Христосту дамчыштыр бүгү чүүлдерни 
Боду-биле эптештирип алырын күзээн. Боду-биле эптештирип алырын күзээн. 
Ооң белдир-ыяшка төккен ханын Ооң белдир-ыяшка төккен ханын 
дамчыштыр Бурган дээрде-даа, черде-дамчыштыр Бурган дээрде-даа, черде-
даа бар бүгү чүүлдер-биле эл хол бооп, даа бар бүгү чүүлдер-биле эл хол бооп, 
эптежип алган.эптежип алган.

21 Бир шаг­да бу­зут­туг-бак хе­рек­те­рБир шаг­да бу­зут­туг-бак хе­рек­те­р
иңер бол­гаш са­гыш-бо­дал­да­р­ыңар ужун иңер бол­гаш са­гыш-бо­дал­да­р­ыңар ужун 
Бур­ган­ның дай­зын­на­ры, Оон аң­гы­латБур­ган­ның дай­зын­на­ры, Оон аң­гы­лат
кан улус чор­ду­ңар. кан улус чор­ду­ңар. 22 А ам Бур­ган си­лерА ам Бур­ган си­лер
ни Бо­ду­нуң мур­нун­га ыдык­тыг, кем-буни Бо­ду­нуң мур­нун­га ыдык­тыг, кем-бу
руу чок, чет­пес-ду­дуу эвес улус кыл­дыр руу чок, чет­пес-ду­дуу эвес улус кыл­дыр 
хү­лээп аар дээш, Хрис­тос­туң эът-мага-хү­лээп аар дээш, Хрис­тос­туң эът-мага-
бо­ду­нуң өлү­мүн дам­чыш­тыр си­лер­ни бо­ду­нуң өлү­мүн дам­чыш­тыр си­лер­ни 
Боду-биле эп­теш­ти­р­ип ал­ган. Боду-биле эп­теш­ти­р­ип ал­ган. 23 Чүгле Чүгле 
бү­зү­ре­ли­ңер бы­жыг бол­гаш ча­ныш-сыбү­зү­ре­ли­ңер бы­жыг бол­гаш ча­ныш-сы
ныш чок улус бооп көр­үңер, Буян­ныг ныш чок улус бооп көр­үңер, Буян­ныг 
Ме­дээ­ни дың­нап каар­ыңар­га, си­лер­ге Ме­дээ­ни дың­нап каар­ыңар­га, си­лер­ге 
хай­ыр­лаан иде­гел­ден ка­жан-даа өс­кээр хай­ыр­лаан иде­гел­ден ка­жан-даа өс­кээр 
бар­ба­ңар. Ол Буян­ныг Ме­дээ­ни чы­рык бар­ба­ңар. Ол Буян­ныг Ме­дээ­ни чы­рык 
чер­де Бур­ган­ның бүгү чаяал­га­зын­га мечер­де Бур­ган­ның бүгү чаяал­га­зын­га ме
дег­лээн, си­лер база дың­на­ды­ңар чоп. А дег­лээн, си­лер база дың­на­ды­ңар чоп. А 
мен, Па­вел, ол Буян­ныг Ме­дээ­ниң бамен, Па­вел, ол Буян­ныг Ме­дээ­ниң ба
раан бо­лук­чу­зу апар­дым.раан бо­лук­чу­зу апар­дым.

Павелдиң христиан ниитилелге   Павелдиң христиан ниитилелге   
бараан болганыбараан болганы

24 Мен ам си­лер дээш көр­ген хи­линМен ам си­лер дээш көр­ген хи­лин
чээм ужун өө­р­үп тур мен. Чер кы­рынчээм ужун өө­р­үп тур мен. Чер кы­рын
га амы­ды­рал­ым­га хи­лин­чек кө­р­үп ту­ра, га амы­ды­рал­ым­га хи­лин­чек кө­р­үп ту­ра, 
Хрис­тос­туң ма­га-бо­ду боор нии­ти­лел Хрис­тос­туң ма­га-бо­ду боор нии­ти­лел 
дээш Ооң хи­лин­чээ­ниң чет­пейн бар­ган дээш Ооң хи­лин­чээ­ниң чет­пейн бар­ган 
хем­чээ­лин эчи­зин­ге че­ди­рип ту­ра­р­ым хем­чээ­лин эчи­зин­ге че­ди­рип ту­ра­р­ым 
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бо.бо.*  25 Бурганның ме­ңээ даас­кан даал­гаБурганның ме­ңээ даас­кан даал­га
зын ёзу­гаар, хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң базын ёзу­гаар, хрис­ти­ан нии­ти­лел­диң ба
раан бо­лук­чу­зу апар­дым, чүге дээр­ге Ол раан бо­лук­чу­зу апар­дым, чүге дээр­ге Ол 
ме­ңээ Бо­ду­нуң ме­дээ­зин эң до­лу­зу-биле ме­ңээ Бо­ду­нуң ме­дээ­зин эң до­лу­зу-биле 
си­лер­ге ме­дег­лээр ай­тыыш­кын бер­ген.си­лер­ге ме­дег­лээр ай­тыыш­кын бер­ген.

26 А ол ме­дээ – бүгү сал­гал­дар­дан А ол ме­дээ – бүгү сал­гал­дар­дан 
бүгү үе­лер­де ча­жы­рып кел­ген ча­жыт-тыр. бүгү үе­лер­де ча­жы­рып кел­ген ча­жыт-тыр. 
Бур­ган ам ол ча­жыт­ты Бо­ду­нуң улу­зунБур­ган ам ол ча­жыт­ты Бо­ду­нуң улу­зун
га ажы­дып бер­ген. га ажы­дып бер­ген. 27 Өске бүгү чон­нарӨске бүгү чон­нар
ның ара­зын­га кайы хи­ре өн­дүр-чаа­гай ның ара­зын­га кайы хи­ре өн­дүр-чаа­гай 
эр­тине-бай­лак ол ча­жыт­та ба­р­ын Бур­ган эр­тине-бай­лак ол ча­жыт­та ба­р­ын Бур­ган 
Бо­ду­нуң улу­зун­га ажы­дар бо­даан. А ук Бо­ду­нуң улу­зун­га ажы­дар бо­даан. А ук 
ча­жыт – Хрис­тос­туң си­лер-биле сы­рый ча­жыт – Хрис­тос­туң си­лер-биле сы­рый 
ха­рыл­заа­лы­ын­да. Хрис­тос дээр­ге Бурха­рыл­заа­лы­ын­да. Хрис­тос дээр­ге Бур
ган­ның өн­дүр-чаа­га­й­ын­дан үлүг алыр ган­ның өн­дүр-чаа­га­й­ын­дан үлүг алыр 
иде­гел­иңер-дир. иде­гел­иңер-дир. 28 Ки­жи бү­рү­зүн ХрисКи­жи бү­рү­зүн Хрис
тос-биле ха­рыл­заа­зы­ның ужун че­диштос-биле ха­рыл­заа­зы­ның ужун че­диш
кен кыл­дыр Бур­ган­ның мур­нун­га эк­кеп кен кыл­дыр Бур­ган­ның мур­нун­га эк­кеп 
көр­гү­зер дээш, улус­ту бис­те бар-ла меркөр­гү­зер дээш, улус­ту бис­те бар-ла мер
ген угаан-биле ай­тып-сур­гап, өөре­дип, ген угаан-биле ай­тып-сур­гап, өөре­дип, 
Хрис­тос­ту олар­га сур­таал­дап ту­рар бис. Хрис­тос­ту олар­га сур­таал­дап ту­рар бис. 
29 Ол со­рул­га­ны бот­тан­ды­рар дээш, каОл со­рул­га­ны бот­тан­ды­рар дээш, ка
рак кы­зыл ажыл­дап, Хрис­тос­туң ме­ңээ рак кы­зыл ажыл­дап, Хрис­тос­туң ме­ңээ 
бер­ге­ни бүгү чүт­күл-кү­жүм-биле де­мибер­ге­ни бүгү чүт­күл-кү­жүм-биле де­ми
се­жип чо­руу­рум бо-дур.се­жип чо­руу­рум бо-дур.12

2   1 Си­лер дээш, Лао­ди­кия­да чурт­таан Си­лер дээш, Лао­ди­кия­да чурт­таан 
хрис­ти­ан­нар дээш база арын көр­жүп хрис­ти­ан­нар дээш база арын көр­жүп 

душ­паа­н­ым өс­ке бүгү улус дээш кайы хидуш­паа­н­ым өс­ке бүгү улус дээш кайы хи
ре ча­ныш-сы­ныш чок де­ми­се­жип кел­гере ча­ныш-сы­ныш чок де­ми­се­жип кел­ге
ним­ни би­лип аар­ыңар­ны кү­зеп тур мен. ним­ни би­лип аар­ыңар­ны кү­зеп тур мен. 
2 Бүгү ол улус Бур­ган­ның ча­жы­ды – ХрисБүгү ол улус Бур­ган­ның ча­жы­ды – Хрис
тос­ту би­лип ал­гаш, ол до­лу би­лиг-биле тос­ту би­лип ал­гаш, ол до­лу би­лиг-биле 
бажын ажыр байы­зын­нар дээш, оларбажын ажыр байы­зын­нар дээш, олар
ның чү­рек­те­р­ин ынак­шыл­дың чештинның чү­рек­те­р­ин ынак­шыл­дың чештин
мес доңу-биле доң­нап, со­рук кии­рер дээш мес доңу-биле доң­нап, со­рук кии­рер дээш 
де­ми­се­жип кел­дим. де­ми­се­жип кел­дим. 3 Чүге дээр­ге мер­ген Чүге дээр­ге мер­ген 
угаан бол­гаш би­лиг­ниң ха­мык эр­тине-угаан бол­гаш би­лиг­ниң ха­мык эр­тине-
бай­лаан Хрис­тос­та шыг­жаан.бай­лаан Хрис­тос­та шыг­жаан.

*  1:24 Хрис­тос­туң хи­лин­чээ­ниң чет­пейн бар­ган хем­чээ­ли – Из­ра­иль­ге кал­баа-биле неп­те­рээн  Хрис­тос­туң хи­лин­чээ­ниң чет­пейн бар­ган хем­чээ­ли – Из­ра­иль­ге кал­баа-биле неп­те­рээн 
бо­дал­дар ёзу­гаар, Мес­сия че­дип кээр бе­тин­де бүгү де­ле­гей кор­гун­чуг ха­лап­тар­ны шы­дап бо­дал­дар ёзу­гаар, Мес­сия че­дип кээр бе­тин­де бүгү де­ле­гей кор­гун­чуг ха­лап­тар­ны шы­дап 
эрт­ти­рер. Ол ай­ыыл-ха­лап­тар­ны «Мес­сия­ның тө­рүт­тү­не­ри­ниң хи­лин­чээ» деп адаар, чүге эрт­ти­рер. Ол ай­ыыл-ха­лап­тар­ны «Мес­сия­ның тө­рүт­тү­не­ри­ниң хи­лин­чээ» деп адаар, чүге 
дээр­ге олар­ның соон­да Бур­ган­ның ши­лип чаг­ган Ог­лу че­дип кээр ужур­луг (Дан. 12:1, а ол дээр­ге олар­ның соон­да Бур­ган­ның ши­лип чаг­ган Ог­лу че­дип кээр ужур­луг (Дан. 12:1, а ол 
ыш­каш Мф. 24 эге; Мк. 13:8 көр). Бур­ган­ның баш бу­рун­гаар то­да­рат­каны хи­лин­чек­тиң бир-ыш­каш Мф. 24 эге; Мк. 13:8 көр). Бур­ган­ның баш бу­рун­гаар то­да­рат­каны хи­лин­чек­тиң бир-
ле хем­чээ бот­та­ныр ужур­луг тур­ган. Па­вел эл­чин бо­ду­нуң бол­гаш ко­лос­чу­лар­ның шы­дап ле хем­чээ бот­та­ныр ужур­луг тур­ган. Па­вел эл­чин бо­ду­нуң бол­гаш ко­лос­чу­лар­ның шы­дап 
эрт­ти­ре­ри хи­лин­чек-чова­лаң­ны шак ол эр­ге­жок чу­гу­ла чүүл ыш­каш кө­р­үп ту­рар.эрт­ти­ре­ри хи­лин­чек-чова­лаң­ны шак ол эр­ге­жок чу­гу­ла чүүл ыш­каш кө­р­үп ту­рар.‌ 0022  *  

2:11 Эр­ги  Эр­ги 
Ча­гыг-ке­рээ­де кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин ки­жи­ниң Бур­ган-биле ке­рээ чар­га­ны­ның дем­дээ Ча­гыг-ке­рээ­де кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин ки­жи­ниң Бур­ган-биле ке­рээ чар­га­ны­ның дем­дээ 
бооп, ол ки­жи Бур­ган­га ха­маар­жы­р­ын көр­гү­зер. Па­вел эл­чин­ниң бо­далы-биле, алыс шын­ныг бооп, ол ки­жи Бур­ган­га ха­маар­жы­р­ын көр­гү­зер. Па­вел эл­чин­ниң бо­далы-биле, алыс шын­ныг 
кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин – бү­зү­рээн ки­жи­ниң Хрис­тос­туң өлү­мүн­ге ка­ды ки­риш­ке­н­ин кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин – бү­зү­рээн ки­жи­ниң Хрис­тос­туң өлү­мүн­ге ка­ды ки­риш­ке­н­ин 
дам­чыш­тыр Ооң-биле эви­лел ту­да­ры (Рим. 6:4; Гал. 3:27 көр).дам­чыш­тыр Ооң-биле эви­лел ту­да­ры (Рим. 6:4; Гал. 3:27 көр).‌ 0037

1:25 Эф. 3:2   ​1:26 Рим. 16:25-26; Эф. 3:9   ​1:27 Эф. 1:18; 3:16 || Кол. 2:2 || Рим. 5:2; 8:17; 1 Тим. 1:1   ​
1:29 1 Кор. 15:10 || Флп. 1:30; 1 Тим. 4:10   ​2:2 Кол. 1:27 || Эф. 6:22; Кол. 4:8   ​2:3 Рим. 11:33; ­
1 Кор. 1:24; 2:7   ​2:4 Рим. 16:18   ​2:5 1 Кор. 5:3 || 1 Кор. 14:40   ​2:6 1 Фес. 4:1   ​2:7 1 Кор. 3:11; ­
Эф. 2:20; 3:17; Ажыд. 21:14 || Эф. 5:20; 2 Фес. 1:3; 2:13   ​2:8 Мк. 7:3; Гал. 1:14 || Гал. 4:9 || Мк. 13:5; ­
1 Ин. 3:7; Эф. 5:6; 2 Фес. 2:3   ​2:9 Ин. 1:14; Кол. 1:19   ​2:10 Эф. 1:21-22 || Эф. 3:19   ​2:11 Эф. 2:11 || 
Рим. 2:29; Кол. 3:9  ​ 2:12 Рим. 6:4 

4 Кым-даа си­лер­ни аас­ка чаа­гай опКым-даа си­лер­ни аас­ка чаа­гай оп
туг сөс­тер-биле дуу­рай­лап шы­да­ва­зын туг сөс­тер-биле дуу­рай­лап шы­да­ва­зын 
дээш, си­лер­ге ону чу­гаа­лап тур мен. дээш, си­лер­ге ону чу­гаа­лап тур мен. 
5 Мага-бодум ара­ңар­га тур­база-даа, саМага-бодум ара­ңар­га тур­база-даа, са
гыш-сет­ки­л­им си­лер-биле ка­ды. Ол гыш-сет­ки­л­им си­лер-биле ка­ды. Ол 
ыш­каш си­лер­ниң ужур-чу­ру­м­уңар­ны, ыш­каш си­лер­ниң ужур-чу­ру­м­уңар­ны, 
Хрис­тос­ка бү­зү­рээ­н­иңер­ниң кайы хи­ре Хрис­тос­ка бү­зү­рээ­н­иңер­ниң кайы хи­ре 
бы­жыын көр­геш, өө­р­үп тур мен.бы­жыын көр­геш, өө­р­үп тур мен.

Шажын-чүдүлгениң эвес,   Шажын-чүдүлгениң эвес,   
Христостуң чалчалары болуңарХристостуң чалчалары болуңар
6 Бир-тээ Хрис­тос Ии­сус­ту ДээргиБир-тээ Хрис­тос Ии­сус­ту Дээрги

вис деп хү­лээп көр­ген бол­ган­ыңар­да, вис деп хү­лээп көр­ген бол­ган­ыңар­да, 
Ооң-биле ха­рыл­заа­лыг амы­ды­ра­ңар. Ооң-биле ха­рыл­заа­лыг амы­ды­ра­ңар. 
7 Христостан да­зыл тыр­тып, амы­дыХристостан да­зыл тыр­тып, амы­ды
рал­ыңар­ны Ооң үн­де­зин­ин­ге ту­дуп рал­ыңар­ны Ооң үн­де­зин­ин­ге ту­дуп 
үн­дү­рү­ңер, си­лер­ге сур­таал­даа­ны дег, үн­дү­рү­ңер, си­лер­ге сур­таал­даа­ны дег, 
бү­зү­ре­ли­ңер­ден күш ки­ри­ңер. Дээрги-бү­зү­ре­ли­ңер­ден күш ки­ри­ңер. Дээрги-
Ча­яак­чы­га өө­р­үп чет­тир­ге­ни­ңер эриин Ча­яак­чы­га өө­р­үп чет­тир­ге­ни­ңер эриин 
аш­сын!аш­сын!

8 Кичээниңер: си­лер­ни кан­дыг-бир Кичээниңер: си­лер­ни кан­дыг-бир 
ки­жи Хрис­тос­тан эвес, а улус­туң чаң­чылки­жи Хрис­тос­тан эвес, а улус­туң чаң­чыл
да­р­ын­дан, бо де­ле­гей­ни баш­кар­ган хоойда­р­ын­дан, бо де­ле­гей­ни баш­кар­ган хоой
лу-дү­рүм­не­р­ин­ден ук­тал­ган ме­ге хоо­зун лу-дү­рүм­не­р­ин­ден ук­тал­ган ме­ге хоо­зун 
угааш­кын­нар-биле дуу­рай­лап каг­ба­зын. угааш­кын­нар-биле дуу­рай­лап каг­ба­зын. 
9 Чүге дээр­ге Бур­ган­ның бү­дүн-бү­рүн бүЧүге дээр­ге Бур­ган­ның бү­дүн-бү­рүн бү
дү­жү Хрис­тос­та бот­тан­гаш, эът-мага-дү­жү Хрис­тос­та бот­тан­гаш, эът-мага-
бот­туг бооп, амы­ды­рай бер­ген. бот­туг бооп, амы­ды­рай бер­ген. 10 Бүгү Бүгү 
күш­тер­ни бол­гаш эрге-ча­гыр­га ээ­ле­ркүш­тер­ни бол­гаш эрге-ча­гыр­га ээ­ле­р
ин баш­карып ту­рар Хрис­тос-биле ха­рылин баш­карып ту­рар Хрис­тос-биле ха­рыл
заа ту­да­р­ыңар­га, Ол си­лер­ни бү­рүнү-биле заа ту­да­р­ыңар­га, Ол си­лер­ни бү­рүнү-биле 
бүр­гей ап­кан. бүр­гей ап­кан. 11 Ооң-биле ха­рыл­заа­лыг Ооң-биле ха­рыл­заа­лыг 
апар­гаш, кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин­ни апар­гаш, кыр­ты­жап дем­дек­тээш­кин­ни 
база ал­ган си­лер. Ын­чал­за-даа ки­жи хобаза ал­ган си­лер. Ын­чал­за-даа ки­жи хо
лу-биле кыл­ган кыр­ты­жап дем­дек­тээшлу-биле кыл­ган кыр­ты­жап дем­дек­тээш
кин эвес-тир ол – Хрис­тос­туң кыл­ган кин эвес-тир ол – Хрис­тос­туң кыл­ган 
кыр­ты­жап дем­дек­тээш­ки­ни ба­чыт­тыг кыр­ты­жап дем­дек­тээш­ки­ни ба­чыт­тыг 
бү­дү­жү­ңер­ни ады­ра си­ви­рип каап­канбү­дү­жү­ңер­ни ады­ра си­ви­рип каап­кан
ыңар­даыңар­да*. . 12 Силер суг­же сук­ту­руп ту­ра, Силер суг­же сук­ту­руп ту­ра, 
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Хрис­тос-биле ка­ды ажаат­тыр­гаш, а оон Хрис­тос-биле ка­ды ажаат­тыр­гаш, а оон 
Ону өлүг­лер ара­зын­дан ко­вай­тып­кан БурОну өлүг­лер ара­зын­дан ко­вай­тып­кан Бур
ган­ның кү­чү­зүн­ге бү­зү­рээ­н­иңер дам­чышган­ның кү­чү­зүн­ге бү­зү­рээ­н­иңер дам­чыш
тыр Ооң-биле ка­ды ка­тап ди­рил­ген си­лер.тыр Ооң-биле ка­ды ка­тап ди­рил­ген си­лер.

13 Бир шаг­да кыр­ты­жап дем­дек­тет­тирБир шаг­да кыр­ты­жап дем­дек­тет­тир
бээн ба­чыт­тыг­лар тур­ган­ыңар ужун өлүг бээн ба­чыт­тыг­лар тур­ган­ыңар ужун өлүг 
чор­ду­ңар. Ын­чал­за-даа Бур­ган ам си­лер­ни чор­ду­ңар. Ын­чал­за-даа Бур­ган ам си­лер­ни 
Хрис­тос-биле ка­ды тын­га­рып­кан. Ол бисХрис­тос-биле ка­ды тын­га­рып­кан. Ол бис
тиң бүгү ба­чыт­та­р­ывыс­ты өр­шээ­ген. тиң бүгү ба­чыт­та­р­ывыс­ты өр­шээ­ген. 14 Ол Ол 
ыдык­тыг хоой­лу­нуң бис­ке удур би­жээн ыдык­тыг хоой­лу­нуң бис­ке удур би­жээн 
ай­тыг­лар­ы­ның даң­зы­зын – өре­ле­р­ивисай­тыг­лар­ы­ның даң­зы­зын – өре­ле­р­ивис
тиң даң­зы­зын ба­лап каап­каш, ону бел­дир-тиң даң­зы­зын ба­лап каап­каш, ону бел­дир-
ыяш­ка чып­шыр ка­дап, күш чок бол­дур­ду. ыяш­ка чып­шыр ка­дап, күш чок бол­дур­ду. 
15  Бур­ган күш­тер­ни бол­гаш эрге-ча­гыр Бур­ган күш­тер­ни бол­гаш эрге-ча­гыр
га ээ­ле­р­ин де­ми­се­жир ха­рык чок кы­лып, га ээ­ле­р­ин де­ми­се­жир ха­рык чок кы­лып, 
бел­дир-ыяш­ка Хрис­тос­туң өлү­мү­нүң күбел­дир-ыяш­ка Хрис­тос­туң өлү­мү­нүң кү
жү-биле олар­ны тии­лээш, ажыы-биле сойжү-биле олар­ны тии­лээш, ажыы-биле сой
га­лап, ко­чу-шоот­ка киир­ген.га­лап, ко­чу-шоот­ка киир­ген.

16 Ынчангаш чү­нү ижип-чип ту­ра­рЫнчангаш чү­нү ижип-чип ту­ра­р
ыңар­га база ша­жын­чы ба­йыр­лал хүн­не­рыңар­га база ша­жын­чы ба­йыр­лал хүн­не­р
ин­ге, ай чаа­зын­га азы амыр-дыш хү­нүнин­ге, ай чаа­зын­га азы амыр-дыш хү­нүн
ге сыл­даг­лап, кым­ның-даа си­лер­ни бу­руу ге сыл­даг­лап, кым­ның-даа си­лер­ни бу­руу 
ша­ва­рын бол­дур­ба­ңар. ша­ва­рын бол­дур­ба­ңар. 17 Ол бүгү дээр­ге Ол бүгү дээр­ге 
че­дип кээр ужур­луг чүүл­дүң чүг­ле хө­легече­дип кээр ужур­луг чүүл­дүң чүг­ле хө­леге
зи-дир, а алыс ут­ка-дөс, үн­де­зин – Хрисзи-дир, а алыс ут­ка-дөс, үн­де­зин – Хрис
тос­та! тос­та! 18 То­маа­раан бооп ме­ге­лен­ге­н­инТо­маа­раан бооп ме­ге­лен­ге­н­ин
ден ма­га ха­нып, дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге ден ма­га ха­нып, дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге 
мө­гей­ип, көр­ген ажы­дыыш­кын­на­р­ын­гамө­гей­ип, көр­ген ажы­дыыш­кын­на­р­ын­га*  
оор­га­ла­нып, өрү көр­дү­нүп чо­руур улусоор­га­ла­нып, өрү көр­дү­нүп чо­руур улус
туң си­лер­ни бу­руу ша­ва бээр­ин бол­дур­батуң си­лер­ни бу­руу ша­ва бээр­ин бол­дур­ба
ңар. Олар чүг­ле ки­жи­ниң угаан-бо­да­л­ын ңар. Олар чүг­ле ки­жи­ниң угаан-бо­да­л­ын 
барым­даа­лаар бол­гаш, хей-ле улуур­гаарбарым­даа­лаар бол­гаш, хей-ле улуур­гаар
лар. лар. 19 Ындыгларда мага-бот­туң Бажы-Ындыгларда мага-бот­туң Бажы-
биле ха­рыл­заа чок. А ол Баш­тың бүгү биле ха­рыл­заа чок. А ол Баш­тың бүгү 
ке­зек­тери сиир­лер бол­гаш чүс­тер дузаке­зек­тери сиир­лер бол­гаш чүс­тер дуза
зы-биле кат­ты­жып ту­душ­кан бү­дүн мага-зы-биле кат­ты­жып ту­душ­кан бү­дүн мага-
бот­ту баш­ка­рар­га, мага-бот бү­рүнү-биле бот­ту баш­ка­рар­га, мага-бот бү­рүнү-биле 
Бур­ган­ның кү­зеп-бо­даа­н­ын ёзу­гаар өзүп-Бур­ган­ның кү­зеп-бо­даа­н­ын ёзу­гаар өзүп-
ман­дыырман­дыыр*

Христос-биле кады өлгеш,  амыдыраарыХристос-биле кады өлгеш,  амыдыраары
20 Христос-биле ка­ды өлү бер­геш, Христос-биле ка­ды өлү бер­геш, 

бо де­ле­гей­ни баш­карып ту­рар хоой­лу-бо де­ле­гей­ни баш­карып ту­рар хоой­лу-
дү­рүм­ден хос­туг апар­ган си­лер. Чү­ге-дү­рүм­ден хос­туг апар­ган си­лер. Чү­ге-
ле ам, бо де­ле­гей­ге ха­маар­жыр хе­вээр ле ам, бо де­ле­гей­ге ха­маар­жыр хе­вээр 

*  2:18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «көр­ген ажы­дыыш­кын­на­р­ын­га» эвес, а «көр­бээн ажы­дыыш Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «көр­ген ажы­дыыш­кын­на­р­ын­га» эвес, а «көр­бээн ажы­дыыш
кын­на­р­ын­га» деп би­жээн. Чаа ча­гыг-ке­рээ­ниң өс­ке-даа ав­тор­лары дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге кын­на­р­ын­га» деп би­жээн. Чаа ча­гыг-ке­рээ­ниң өс­ке-даа ав­тор­лары дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге 
мө­гее­р­ин­ге удур бо­луп ту­рар (Евр. 1:14; Ажыд. 19:10, 22:8-9 көр).мө­гее­р­ин­ге удур бо­луп ту­рар (Евр. 1:14; Ажыд. 19:10, 22:8-9 көр).‌ 0044   *  2:19 Эр­те-бу­рун­гу фи­зио Эр­те-бу­рун­гу фи­зио
лог­туг бо­дал­дар­ны ёзу­гаар, ки­жи­ниң ма­га-бо­ду ба­жын­дан өзүп үнүп ту­рар.лог­туг бо­дал­дар­ны ёзу­гаар, ки­жи­ниң ма­га-бо­ду ба­жын­дан өзүп үнүп ту­рар.‌ 0046
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дег, мын­дыг ай­тыыш­кын­нар­га ча­гырдег, мын­дыг ай­тыыш­кын­нар­га ча­гыр
тып чо­руур си­лер: тып чо­руур си­лер: 21 «Ону тут­па!», «Мо«Ону тут­па!», «Мо
ну ам­за­ва!», «Аңаа хол дег­бе!» ну ам­за­ва!», «Аңаа хол дег­бе!» 22 Ол бүгү Ол бүгү 
хо­руг­луг чүүл­дер дээр­ге ажыг­лаан соонхо­руг­луг чүүл­дер дээр­ге ажыг­лаан соон
да күш чок апаар чүүл­дер-дир, олар­ның да күш чок апаар чүүл­дер-дир, олар­ның 
ажыг­лалы-даа ол-дур. Ын­дыг са­гыл­гаажыг­лалы-даа ол-дур. Ын­дыг са­гыл­га
лар дээр­ге чүг­ле ки­жи­лер чо­гаат­кан дүлар дээр­ге чүг­ле ки­жи­лер чо­гаат­кан дү
рүм­нер бол­гаш өөре­диг­лер-дир! рүм­нер бол­гаш өөре­диг­лер-дир! 23 Ол бүгү Ол бүгү 
дү­рүм­нер, чүг­ле даш­тын­дан көөр­ге, мердү­рүм­нер, чүг­ле даш­тын­дан көөр­ге, мер
ген угаан­ныг бооп са­гын­ды­рар. Олар­да ген угаан­ныг бооп са­гын­ды­рар. Олар­да 
чүг­ле ки­жи­ниң чо­гаат­каны чү­дүл­ге, мечүг­ле ки­жи­ниң чо­гаат­каны чү­дүл­ге, ме
ге то­маа­рыыш­кын бол­гаш мага-бот­туң ге то­маа­рыыш­кын бол­гаш мага-бот­туң 
чил­чиин үзер чо­рук бар, а ба­чыт­тыг бү­дүчил­чиин үзер чо­рук бар, а ба­чыт­тыг бү­дү
жүн­ге удур тур­жур кан­дыг-даа күш чок!жүн­ге удур тур­жур кан­дыг-даа күш чок!23

3   1 Бир-тээ Бур­ган си­лер­ни Хрис­тос-Бир-тээ Бур­ган си­лер­ни Хрис­тос-
биле ка­ды ка­тап дир­ги­зип каан болбиле ка­ды ка­тап дир­ги­зип каан бол

ган­да, Хрис­тос­туң Бур­ган­ның оң та­лаган­да, Хрис­тос­туң Бур­ган­ның оң та­ла
зын­да саа­даан че­р­ин­че, дээр­де ту­рар зын­да саа­даан че­р­ин­че, дээр­де ту­рар 
чүүл­дер­же чүт­кү­ңер. чүүл­дер­же чүт­кү­ңер. 2 Бо­дал­да­р­ыңар­ны Бо­дал­да­р­ыңар­ны 
бо чер­де эвес, а дээр­де ту­рар чүүл­дербо чер­де эвес, а дээр­де ту­рар чүүл­дер
же шиг­ле­ңер. же шиг­ле­ңер. 3 Бо де­ле­гей­ге ха­маа­рышБо де­ле­гей­ге ха­маа­рыш
тыр өл­ген бол­гай си­лер, а чаа амы­дытыр өл­ген бол­гай си­лер, а чаа амы­ды
рал­ыңар Хрис­тос-биле ка­ды Бур­ган­да рал­ыңар Хрис­тос-биле ка­ды Бур­ган­да 
чаш­ты­на бер­ген. чаш­ты­на бер­ген. 4 Амгы амы­ды­рал­ыңарАмгы амы­ды­рал­ыңар
ның үнер дө­зү – Хрис­тос ээп кээр­ге, синың үнер дө­зү – Хрис­тос ээп кээр­ге, си
лер база Ооң өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен лер база Ооң өн­дүр чы­рыын­га бүр­гет­кен 
көс­түп кээр си­лер.көс­түп кээр си­лер.

5 Ынчангаш ба­чыт­тыг де­ле­гей­ден Ынчангаш ба­чыт­тыг де­ле­гей­ден 
кээр бүгү чүү­лү­ңер­ни: са­мыы­рал, чү­дек-кээр бүгү чүү­лү­ңер­ни: са­мыы­рал, чү­дек-
бу­жар хе­рек­тер, тут­тун­мас ту­ра­лааш­кын, бу­жар хе­рек­тер, тут­тун­мас ту­ра­лааш­кын, 
ыят чок кү­зээш­кин­нер бол­гаш алыкыят чок кү­зээш­кин­нер бол­гаш алык
сак-чик­сек чо­рук­ту (а ол дүр­зү-бур­ган­га сак-чик­сек чо­рук­ту (а ол дүр­зү-бур­ган­га 
чү­дүү­рүн­ден ынай-даа ыл­гал чок) узутчү­дүү­рүн­ден ынай-даа ыл­гал чок) узут
ка­ңар! ка­ңар! 6 Ол бүгү чүүл Бур­ган­ны дың­наОл бүгү чүүл Бур­ган­ны дың­на
вас улус­че Ооң ки­леңин хал­да­дыр. вас улус­че Ооң ки­леңин хал­да­дыр. 7 Бир Бир 
шаг­да си­лер база ын­дыг кү­зээш­кин­нер шаг­да си­лер база ын­дыг кү­зээш­кин­нер 
аайы-би­ле амы­ды­рап, бо­ду­ңар­ны база аайы-би­ле амы­ды­рап, бо­ду­ңар­ны база 
ын­чал­дыр ал­ды­нып чо­раан си­лер.ын­чал­дыр ал­ды­нып чо­раан си­лер.

8 А ам ол бү­гү­нү: дош­куу­рал­ды, киА ам ол бү­гү­нү: дош­куу­рал­ды, ки
лең­ни, өш-өжээн­ни, нү­гүл-хоп­ту боллең­ни, өш-өжээн­ни, нү­гүл-хоп­ту бол
гаш үй-ба­лай сөс­тер эде­р­ин ыңай ап гаш үй-ба­лай сөс­тер эде­р­ин ыңай ап 
ок­тап­ты­ңар. ок­тап­ты­ңар. 9 Бот-боттарыңарны ме­геБот-боттарыңарны ме­ге
ле­ве­ңер, чүге дээр­ге биеэ­ги бү­дү­жү­ңерле­ве­ңер, чүге дээр­ге биеэ­ги бү­дү­жү­ңер
ни ооң бүгү үүл­ге­диг­ле­р­и-биле ады­ра ни ооң бүгү үүл­ге­диг­ле­р­и-биле ады­ра 
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си­ви­рип каап­каш, си­ви­рип каап­каш, 10 чаа ки­жи­ниң бүчаа ки­жи­ниң бү
дү­жүн ке­дип ал­ган бол­гай си­лер. Ол чаа дү­жүн ке­дип ал­ган бол­гай си­лер. Ол чаа 
бү­дү­жү­ңер Чаяак­чы­ның овур-хе­ви­р­инбү­дү­жү­ңер Чаяак­чы­ның овур-хе­ви­р­ин
ге улам дө­мей­ле­жип, Бур­ган­ны алыс ге улам дө­мей­ле­жип, Бур­ган­ны алыс 
шын би­лип аар­ын­че чоок­шу­лап, үр­гүлшын би­лип аар­ын­че чоок­шу­лап, үр­гүл
чү чаарт­тынып орар. чү чаарт­тынып орар. 11 Түңнелинде чаа Түңнелинде чаа 
ки­жи бү­дү­жүн­де: грек, иу­дей; кыр­ты­жап ки­жи бү­дү­жүн­де: грек, иу­дей; кыр­ты­жап 
дем­дек­тет­кен азы кыр­ты­жап дем­дек­тетдем­дек­тет­кен азы кыр­ты­жап дем­дек­тет
пээн ки­жи; вар­вар, скифпээн ки­жи; вар­вар, скиф*; кул, хос­туг ; кул, хос­туг 
ха­маа­ты деп ыл­гал чок. Чүг­ле Хрис­тос ха­маа­ты деп ыл­гал чок. Чүг­ле Хрис­тос 
бар, Ол – бүг­ү­де бо­лур база Ол – бү­гүбар, Ол – бүг­ү­де бо­лур база Ол – бү­гү
де­ни бүр­гей ап ту­рар!де­ни бүр­гей ап ту­рар!

12 Бир-тээ Бур­ган­ның ши­лип ал­ганы Бир-тээ Бур­ган­ның ши­лип ал­ганы 
ынак, ыдык­тыг улу­зу бол­ган­ыңар­да, ээ ынак, ыдык­тыг улу­зу бол­ган­ыңар­да, ээ 
кө­рүүш­күн­нү, буян­ны, би­че сет­кил­ди, кө­рүүш­күн­нү, буян­ны, би­че сет­кил­ди, 
то­маа­рыыш­кын­ны, шы­да­мык чо­рук­ту то­маа­рыыш­кын­ны, шы­да­мык чо­рук­ту 
ке­дип ал­ыңар. ке­дип ал­ыңар. 13 Бот-боттарыңарга шыБот-боттарыңарга шы
да­мык ха­маа­рыл­га­лыг бооп, кайы-би­рээда­мык ха­маа­рыл­га­лыг бооп, кайы-би­рээ
ңер өс­ке-бир эжин­ге хо­му­дап-даа тур­за, ңер өс­ке-бир эжин­ге хо­му­дап-даа тур­за, 
бот-бот­тар­ыңар­ны өр­шээ­ңер. Дээрги-Чабот-бот­тар­ыңар­ны өр­шээ­ңер. Дээрги-Ча
яак­чы­ның си­лер­ни өр­шээ­ге­ни дег, си­лер яак­чы­ның си­лер­ни өр­шээ­ге­ни дег, си­лер 
база ын­чал­дыр өр­шээ­ңер! база ын­чал­дыр өр­шээ­ңер! 14 А чү­нүң-даа А чү­нүң-даа 
кы­рын­га бү­гү­де­ни дээ­ди чаң­гыс эп кылкы­рын­га бү­гү­де­ни дээ­ди чаң­гыс эп кыл
дыр ту­душ­ту­рар ынак­шыл ту­рар болдыр ту­душ­ту­рар ынак­шыл ту­рар бол
зун. зун. 15 Христостуң эк­кээри амыр-тай­бың Христостуң эк­кээри амыр-тай­бың 
чү­рек­те­р­иңер­ни уг­лап-баш­та­зын, чүге чү­рек­те­р­иңер­ни уг­лап-баш­та­зын, чүге 
дээр­ге Бур­ган си­лер­ни амыр-тай­бың­че дээр­ге Бур­ган си­лер­ни амыр-тай­бың­че 
кый деп, чаң­гыс мага-бот кыл­дыр ту­душкый деп, чаң­гыс мага-бот кыл­дыр ту­душ
тур­ган-дыр. Ол дээш өө­р­үп чет­ти­р­иңер! тур­ган-дыр. Ол дээш өө­р­үп чет­ти­р­иңер! 
16 Христостуң сө­зү ооң бүгү бай­лак­шылы-Христостуң сө­зү ооң бүгү бай­лак­шылы-
биле си­лер­ниң ара­ңар­га амы­ды­ра­зын. биле си­лер­ниң ара­ңар­га амы­ды­ра­зын. 
Си­лер ын­чан бот-бот­тар­ыңар­ны че­дишСи­лер ын­чан бот-бот­тар­ыңар­ны че­диш
кен мер­ген угаан-биле өөре­дип база суркен мер­ген угаан-биле өөре­дип база сур
гап, а ол ыш­каш сет­ки­л­иңер ха­ны­зынгап, а ол ыш­каш сет­ки­л­иңер ха­ны­зын
дан өө­р­үп чет­тирип чо­руу­р­уңар Бур­ган­га дан өө­р­үп чет­тирип чо­руу­р­уңар Бур­ган­га 
ыдык­тыг ыры­лар, йө­рээл­дер бол­гаш Сүлыдык­тыг ыры­лар, йө­рээл­дер бол­гаш Сүл
де­ге ха­маар­жыр ыры­лар ыр­лап шы­даар де­ге ха­маар­жыр ыры­лар ыр­лап шы­даар 
си­лер. си­лер. 17 Кылып ту­рар бүгү чүүл­дер­иңер – Кылып ту­рар бүгү чүүл­дер­иңер – 
сөс­тер-даа, ажыл-херек-даа Дээрги Иисөс­тер-даа, ажыл-херек-даа Дээрги Ии
сус­туң ады-би­ле бо­луп тур­зун, Бур­ган сус­туң ады-би­ле бо­луп тур­зун, Бур­ган 
Ада­га Ону дам­чыш­тыр өө­р­үп чет­ти­р­иңер.Ада­га Ону дам­чыш­тыр өө­р­үп чет­ти­р­иңер.

Христиан өг-бүлеХристиан өг-бүле
(Эф. 5:22–6:9)(Эф. 5:22–6:9)

18 Херээжен улус, ашак­тар­ыңар­га чаХерээжен улус, ашак­тар­ыңар­га ча
гыр­ты­ңар, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­га гыр­ты­ңар, чүге дээр­ге Дээрги-Ча­яак­чы­га 

*  3:11 Вар­вар, скиф – грек­тер­ниң кө­рү­жү-биле грек дыл биле куль­ту­ра­га ха­ры, чер­лик ай­мак- Вар­вар, скиф – грек­тер­ниң кө­рү­жү-биле грек дыл биле куль­ту­ра­га ха­ры, чер­лик ай­мак-
чон­нар­ны олар ын­ча деп адап тур­ган­нар.чон­нар­ны олар ын­ча деп адап тур­ган­нар.‌ 0060
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баш­кар­ткан улус бот­та­р­ын ын­чаар ал­дыбаш­кар­ткан улус бот­та­р­ын ын­чаар ал­ды
нар ужур­луг. нар ужур­луг. 19 Ашактар, ка­дай­ла­р­ыңарАшактар, ка­дай­ла­р­ыңар
га ынак бо­лу­ңар, олар­ны ка­дыг-дош­кун га ынак бо­лу­ңар, олар­ны ка­дыг-дош­кун 
аа­жы­ла­ва­ңар.аа­жы­ла­ва­ңар.

20 Ажы-төл, бүгү та­ла­зы-биле ада-Ажы-төл, бүгү та­ла­зы-биле ада-
ие­ңер­ни дың­на­ңар, чүге дээр­ге ын­дыг ие­ңер­ни дың­на­ңар, чүге дээр­ге ын­дыг 
аа­жы-чаң­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­га таааа­жы-чаң­ыңар Дээрги-Ча­яак­чы­га таа
рым­ча­лыг. рым­ча­лыг. 21 Ада-ие, ажы-төл­үңер­ни Ада-ие, ажы-төл­үңер­ни 
ажын­дыр­ба­ңар, оон баш­ка олар­ның сиажын­дыр­ба­ңар, оон баш­ка олар­ның си
лер­ден хөң­нү ка­лып каар.лер­ден хөң­нү ка­лып каар.

22 Кулдар, бо де­ле­гей­де ээ­ле­р­иңерКулдар, бо де­ле­гей­де ээ­ле­р­иңер
ни бүгү та­ла­зы-биле дың­на­ңар. Чаш­паа ни бүгү та­ла­зы-биле дың­на­ңар. Чаш­паа 
улус ыш­каш, ка­рак чаап эвес, а Дээрги-улус ыш­каш, ка­рак чаап эвес, а Дээрги-
Ча­яак­чы­ны хүн­дү­леп, ак сет­кил­дии-биле Ча­яак­чы­ны хүн­дү­леп, ак сет­кил­дии-биле 
ээ­ле­р­иңер­ни дың­на­ңар. ээ­ле­р­иңер­ни дың­на­ңар. 23 Чүнү-даа кыЧүнү-даа кы
лып тур­зу­ңар­за, ону улус дээш эвес, а лып тур­зу­ңар­за, ону улус дээш эвес, а 
Дээрги-Ча­яак­чы­ның Бо­ду дээш кылДээрги-Ча­яак­чы­ның Бо­ду дээш кыл
ган­ыңар дег, ак сет­кил­диг ажыл­да­ңар. ган­ыңар дег, ак сет­кил­диг ажыл­да­ңар. 
24 Дээрги-Чаяакчы си­лер­ге шаң­нал кылДээрги-Чаяакчы си­лер­ге шаң­нал кыл
дыр өн­чү бээр­ин ут­па­ңар. Дээрги Хрисдыр өн­чү бээр­ин ут­па­ңар. Дээрги Хрис
тос­ка ба­раан бооп ту­рар бол­гай си­лер. тос­ка ба­раан бооп ту­рар бол­гай си­лер. 
25 Бак чүүл үүл­ге­дип ту­рар ки­жи ха­рыы Бак чүүл үүл­ге­дип ту­рар ки­жи ха­рыы 
бак чүүл­дү ол-ла хем­чээл-биле алыр; Бурбак чүүл­дү ол-ла хем­чээл-биле алыр; Бур
ган улус­ту ыл­гай көр­бес.ган улус­ту ыл­гай көр­бес.34

4   1 Ээ­лер, си­лер база кул­да­р­ыңар­ны Ээ­лер, си­лер база кул­да­р­ыңар­ны 
ак сет­кил­диг бол­гаш чөп­түг аа­жыак сет­кил­диг бол­гаш чөп­түг аа­жы

ла­ңар. Си­лер­ниң база дээр­де Ээ­ңер бала­ңар. Си­лер­ниң база дээр­де Ээ­ңер ба
р­ын ут­па­ңар.р­ын ут­па­ңар.

Өске чагыг-сүмелерӨске чагыг-сүмелер
2 Чүткүлдүг мөр­гү­ңер, мөр­гүп туЧүткүлдүг мөр­гү­ңер, мөр­гүп ту

ра, сер­гек бо­лу­ңар база өө­р­үп чет­ти­рра, сер­гек бо­лу­ңар база өө­р­үп чет­ти­р
иңер! иңер! 3 Бис дээш база Бур­ган ме­дээ­вис­ке Бис дээш база Бур­ган ме­дээ­вис­ке 
орук­ту ажы­дып бер­ип, Хрис­тос­туң чаорук­ту ажы­дып бер­ип, Хрис­тос­туң ча
жы­дын сур­таал­даар арга­ны бис­ке бержы­дын сур­таал­даар арга­ны бис­ке бер
зин дээш мөр­гү­ңер. Ол сур­таал ужун мен зин дээш мөр­гү­ңер. Ол сур­таал ужун мен 
ам хо­руг­дал адаан­да тур мен. ам хо­руг­дал адаан­да тур мен. 4 Улус­ка ол Улус­ка ол 
ча­жыт­ты бол­ур-чогууру-би­ле, мээ-меча­жыт­ты бол­ур-чогууру-би­ле, мээ-ме
де­рел­че сиң­ник­тир ме­дег­лээ­р­им дээш де­рел­че сиң­ник­тир ме­дег­лээ­р­им дээш 
мөр­гү­ңер. мөр­гү­ңер. 5 Бурганга бү­зү­ре­вээн улус-Бурганга бү­зү­ре­вээн улус-
биле бот­та­р­ыңар­ны са­рыыл­дыг ап, үебиле бот­та­р­ыңар­ны са­рыыл­дыг ап, үе
ни шын ажыг­ла­ңар. ни шын ажыг­ла­ңар. 6 Кижи бү­рү­зүн­ге Кижи бү­рү­зүн­ге 
хе­рек­тиг ха­рыы ту­дуп шы­даар кыл­дыр, хе­рек­тиг ха­рыы ту­дуп шы­даар кыл­дыр, 
чу­гаа­ңар үр­гүл­чү че­дин­гир бол­гаш чечу­гаа­ңар үр­гүл­чү че­дин­гир бол­гаш че
чен-мер­ген бол­зун.чен-мер­ген бол­зун.
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Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери
(Эф. 6:21-22)(Эф. 6:21-22)

7 Силерге мээң ду­га­йым­да бүгү чүСилерге мээң ду­га­йым­да бүгү чү
ве­ни ха­ны ынак бү­зү­рээн дуң­мам Ти­хик ве­ни ха­ны ынак бү­зү­рээн дуң­мам Ти­хик 
чу­гаа­лап че­дер. Ол Дээрги-Ча­яак­чы­га чу­гаа­лап че­дер. Ол Дээрги-Ча­яак­чы­га 
шын­чы ба­раан бо­луп, ка­ды ажыл­дап тушын­чы ба­раан бо­луп, ка­ды ажыл­дап ту
ра­р­ым ки­жи-дир. ра­р­ым ки­жи-дир. 8 Ону си­лер­же чо­ру­дуп Ону си­лер­же чо­ру­дуп 
ту­рар со­рул­гам мын­дыг: ол бис­тиң канту­рар со­рул­гам мын­дыг: ол бис­тиң кан
чаар амы­ды­рап-ажыл­дап ту­ра­р­ы­выс­ты чаар амы­ды­рап-ажыл­дап ту­ра­р­ы­выс­ты 
си­лер­ге дың­нат­кашси­лер­ге дың­нат­каш*, сет­кил-са­гы­жы, сет­кил-са­гы­жы
ңар­ны со­рук киир­зин. ңар­ны со­рук киир­зин. 9 Тихикти мен бүТихикти мен бү
зү­рел­диг база ха­ны ынак дуң­мам Онизү­рел­диг база ха­ны ынак дуң­мам Они
сим-биле ка­ды си­лер­же чо­рут­тум. Ол сим-биле ка­ды си­лер­же чо­рут­тум. Ол 
си­лер­ниң чаң­гыс чер чурт­туг­ла­р­ыңарси­лер­ниң чаң­гыс чер чурт­туг­ла­р­ыңар
ның би­рээ­зи боор ки­жи. Мын­да чүү боның би­рээ­зи боор ки­жи. Мын­да чүү бо
луп ту­ра­р­ын олар си­лер­ге бир­ден-би­рээ луп ту­ра­р­ын олар си­лер­ге бир­ден-би­рээ 
чок чу­гаа­лап че­дер­лер.чок чу­гаа­лап че­дер­лер.

10 Мээң хо­руг­дал адаан­да ка­ды ту­рар Мээң хо­руг­дал адаан­да ка­ды ту­рар 
эжим Арис­тарх биле Вар­на­ва­ның тө­рел эжим Арис­тарх биле Вар­на­ва­ның тө­рел 
дуң­ма­зы Марк олар си­лер­ге байыр чедуң­ма­зы Марк олар си­лер­ге байыр че
дир­ди. (Марк­ка ха­маа­рыш­тыр ай­тыышдир­ди. (Марк­ка ха­маа­рыш­тыр ай­тыыш
кын ал­ган си­лер: ол си­лер­ге че­де бээр­ге, кын ал­ган си­лер: ол си­лер­ге че­де бээр­ге, 
ону хүн­дү­лел ёзу­зу-биле ут­ку­ңар.) ону хүн­дү­лел ёзу­зу-биле ут­ку­ңар.) 11 Иуст Иуст 
деп адат­кан Ии­сус база си­лер­ге байыр чедеп адат­кан Ии­сус база си­лер­ге байыр че
ди­рип тур. Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы дээш ди­рип тур. Бур­ган­ның Ча­гыр­га­зы дээш 
мээң-биле ка­ды ажыл­дап ту­рар улус­туң мээң-биле ка­ды ажыл­дап ту­рар улус­туң 
ара­зын­да чүг­ле олар иу­дей­лер чү­ве. Олар ара­зын­да чүг­ле олар иу­дей­лер чү­ве. Олар 
ме­ңээ улуг дет­ким­че бооп кел­ди.ме­ңээ улуг дет­ким­че бооп кел­ди.

*  4:8 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ол бис­тиң кан­чаар амы­ды­рап-ажыл­дап ту­ра­р­ы­выс­ты си­лер­ге  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де «Ол бис­тиң кан­чаар амы­ды­рап-ажыл­дап ту­ра­р­ы­выс­ты си­лер­ге 
дың­нат­каш» деп сөс­тер­ни эвес, а «Ол си­лер­ниң кан­чаар амы­ды­рап-ажыл­дап ту­ра­р­ыңар­ны дың­нат­каш» деп сөс­тер­ни эвес, а «Ол си­лер­ниң кан­чаар амы­ды­рап-ажыл­дап ту­ра­р­ыңар­ны 
би­лип ал­зын база» деп сөс­тер­ни би­жээн.би­лип ал­зын база» деп сөс­тер­ни би­жээн.‌ 0079   *  4:15 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де Ним­фа (Ним­фия)  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де Ним­фа (Ним­фия) 
деп кыс ат­ты эвес, а Ним­фан деп эр ат­ты би­жээн.деп кыс ат­ты эвес, а Ним­фан деп эр ат­ты би­жээн.‌ 0086   *  4:18 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак  Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак 
«аминь» деп сөс-биле төн­ген.«аминь» деп сөс-биле төн­ген.‌ 0090

4:7 Аж.-ч. 20:4   ​4:8 Кол. 2:2   ​4:9 Флм. 1:10, 16   ​4:10 Аж.-ч. 19:29; Флм. 1:24 || Аж.-ч. 12:12; 15:37-38   ​
4:11 Аж.-ч. 1:23; 18:7   ​4:12 Кол. 1:7; Флм. 1:23   ​4:14 2 Тим. 4:10-11; Флм. 1:24   ​4:15 Рим. 16:5   ​
4:16 1 Фес. 5:27   ​4:17 Флм. 1:2   ​4:18 1 Кор. 16:21; Гал. 6:11; 2 Фес. 3:17; Флм. 1:19 

12 Эпафрас база си­лер­ге байыр чеЭпафрас база си­лер­ге байыр че
ди­рип тур. Ол си­лер­ниң би­рээ­ңер-дир ди­рип тур. Ол си­лер­ниң би­рээ­ңер-дир 
база Хрис­тос Ии­сус­туң чал­ча­зы боор кибаза Хрис­тос Ии­сус­туң чал­ча­зы боор ки
жи-дир. Си­лер дээш ол үр­гүл­чү аа­жок жи-дир. Си­лер дээш ол үр­гүл­чү аа­жок 
чүт­күл­дүг мөр­гүп, Бур­ган­ның кү­зел-сочүт­күл­дүг мөр­гүп, Бур­ган­ның кү­зел-со
руун­га бү­рүнү-биле ча­гырт­кан, чет­чип-руун­га бү­рүнү-биле ча­гырт­кан, чет­чип-
быш­кан бо­лу­р­у­ңар дээш Бур­ган­дан дибыш­кан бо­лу­р­у­ңар дээш Бур­ган­дан ди
леп ту­рар-дыр. леп ту­рар-дыр. 13 Ооң си­лер дээш база Ооң си­лер дээш база 
Лао­ди­кия­да, Ие­ра­поль­да чурт­таан бү­зүЛао­ди­кия­да, Ие­ра­поль­да чурт­таан бү­зү
рээн улус дээш кайы хи­ре ка­рак кы­зыл рээн улус дээш кайы хи­ре ка­рак кы­зыл 
ажыл­дап ту­ра­р­ын бо­дум хе­ре­чи­леп тур ажыл­дап ту­ра­р­ын бо­дум хе­ре­чи­леп тур 
мен. мен. 14 Бистиң ха­ны ынаа­выс эм­чи ЛуБистиң ха­ны ынаа­выс эм­чи Лу
ка биле Ди­мас олар база си­лер­ге байыр ка биле Ди­мас олар база си­лер­ге байыр 
че­ди­рип тур­лар. че­ди­рип тур­лар. 15 Лаодикияда бү­зү­рээн Лаодикияда бү­зү­рээн 
ха-дуң­ма­га, а ол ыш­каш Ним­фа­гаха-дуң­ма­га, а ол ыш­каш Ним­фа­га* база  база 
ооң ба­жың­ын­да чыг­лып ту­рар хрис­тиооң ба­жың­ын­да чыг­лып ту­рар хрис­ти
ан­нар­га мээң ба­йыр­ым че­ди­ри­ңер. ан­нар­га мээң ба­йыр­ым че­ди­ри­ңер. 16 Бо Бо 
ча­гаа­ны ара­ңар­га ном­чуп доос­каш, ону ча­гаа­ны ара­ңар­га ном­чуп доос­каш, ону 
Лао­ди­кия­да хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге база Лао­ди­кия­да хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге база 
ном­чуур кыл­дыр дам­чы­дып бер­иңер. А ном­чуур кыл­дыр дам­чы­дып бер­иңер. А 
си­лер Лао­ди­кия­дан че­дип кээр ча­гааси­лер Лао­ди­кия­дан че­дип кээр ча­гаа
ны база ном­чу­ңар. ны база ном­чу­ңар. 17 Архиппке мын­ча Архиппке мын­ча 
деп чу­гаа­ла­ңар: «Дээрги-Ча­яак­чы­га бадеп чу­гаа­ла­ңар: «Дээрги-Ча­яак­чы­га ба
раан боор дээш хү­лээн­ген ажыл-херээңраан боор дээш хү­лээн­ген ажыл-херээң
ни ал­бан күү­се­ди­рин­ге бү­зү­рел­диг бол».ни ал­бан күү­се­ди­рин­ге бү­зү­рел­диг бол».

18 Бодумнуң хо­лум-биле би­жип олур Бодумнуң хо­лум-биле би­жип олур 
мен: мен: Павелден байырПавелден байыр. Хо­руг­дал адаан­да . Хо­руг­дал адаан­да 
ту­ра­рым­ны ут­па­ңар. Бур­ган­ның авыту­ра­рым­ны ут­па­ңар. Бур­ган­ның авы
ралы шуп­ту­ңар­га док­таа­зын!ралы шуп­ту­ңар­га док­таа­зын!*
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1 Фессалоникчилерге

Фессалоникчилерге бирги чагаа
Киирилде

Фессалоника хоорай Македония областың найысылалы турган. Павел элчин Фессалоника хоорай Македония областың найысылалы турган. Павел элчин 
Буянныг Медээни ол хоорайга 50 чылда суртаалдаан (Аж.-ч. 17:1-9 көр). УдурлаБуянныг Медээни ол хоорайга 50 чылда суртаалдаан (Аж.-ч. 17:1-9 көр). Удурла
ныкчылары Павелди Фессалониканы каапкаш баар кылдыр албадапкан соонда, ныкчылары Павелди Фессалониканы каапкаш баар кылдыр албадапкан соонда, 
чаа христианнар Иисус Христоска бүзүрелинден ойталаар чадавас деп, ол сагыш чаа христианнар Иисус Христоска бүзүрелинден ойталаар чадавас деп, ол сагыш 
човап турган. Ынчангаш ол бодунуң дузалакчызы Тимофейни Коринф хоорайчовап турган. Ынчангаш ол бодунуң дузалакчызы Тимофейни Коринф хоорай
дан Фессалоникада христиан ниитилелдиң байдалын билип келзин дээш айбыдан Фессалоникада христиан ниитилелдиң байдалын билип келзин дээш айбы
лап чорудупкан. Тимофей ээп кээрде, эки медээлер эккелген: христианнарны хоолап чорудупкан. Тимофей ээп кээрде, эки медээлер эккелген: христианнарны хоо
райда истеп сүрүп-даа турза, олар чайгылыш чогун көргүзүп, Христоска бүзүрерайда истеп сүрүп-даа турза, олар чайгылыш чогун көргүзүп, Христоска бүзүре
лин быжыы-биле сагып турган.лин быжыы-биле сагып турган.

Ындыг-даа болза, Павел оларның бүзүрелин бодунуң бижээн чагаазы-биле быЫндыг-даа болза, Павел оларның бүзүрелин бодунуң бижээн чагаазы-биле бы
жыглаары чугула херек деп көрген. Чагааны бижээн үш кол сорулга: 1) Павелдиң жыглаары чугула херек деп көрген. Чагааны бижээн үш кол сорулга: 1) Павелдиң 
оларга ак сагыштыг хамаарылгазының дугайында кандыг-даа чигзинигни чайлаоларга ак сагыштыг хамаарылгазының дугайында кандыг-даа чигзинигни чайла
дыры (2:1-16); 2) чаа христианнарга биеэги бачыттарындан адырлып аарынга дудыры (2:1-16); 2) чаа христианнарга биеэги бачыттарындан адырлып аарынга ду
залажыры (4:1-12); 3) оларның өлүм болгаш Христостуң келир үеде чер кырынче залажыры (4:1-12); 3) оларның өлүм болгаш Христостуң келир үеде чер кырынче 
ээп кээриниң дугайында бодалдарын тодарадыры (4:13-18; 5:1-3).ээп кээриниң дугайында бодалдарын тодарадыры (4:13-18; 5:1-3).
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Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Павел, Сила болгаш Тимофейден Павел, Сила болгаш Тимофейден 
байыр! Фессалоникада Бурган Ада байыр! Фессалоникада Бурган Ада 

болгаш Дээрги Иисус Христоска бүзүболгаш Дээрги Иисус Христоска бүзү
рээннер ниитилелинге бижидим. Силеррээннер ниитилелинге бижидим. Силер
ге авыралге авырал* биле амыр-тайбың доктаазын! биле амыр-тайбың доктаазын!

Фессалоникчилерниң бүзүрели,   Фессалоникчилерниң бүзүрели,   
амыдыралыамыдыралы

2 Мөргүл кылган санывыста-ла, сиМөргүл кылган санывыста-ла, си
лерни сактып, дөгереңер дээш Бурганлерни сактып, дөгереңер дээш Бурган
га үргүлчү өөрүп четтирер-дир бис. га үргүлчү өөрүп четтирер-дир бис. 3 СиСи
лерниң бүзүрелиңерге үндезилеттинген лерниң бүзүрелиңерге үндезилеттинген 
ажыл-херээңерни, ынакшылыңардан соажыл-херээңерни, ынакшылыңардан со
рук кирген ажылыңарны, Дээргивис Иирук кирген ажылыңарны, Дээргивис Ии
сус Христоска идегелиңерниң чайгылыш сус Христоска идегелиңерниң чайгылыш 
чогун Бурган Адавыстың мурнунга докчогун Бурган Адавыстың мурнунга док
таамал сактып чор бис.таамал сактып чор бис.

4  Ха-дуңма, Бурганның силерге Ха-дуңма, Бурганның силерге 
ынаан, Ооң силерни шилип алганын биынаан, Ооң силерни шилип алганын би

*  1:1 Өске бурунгу сөзүглелдерде «авырал» деп сөске «Бурган Адавыс болгаш Дээрги Иисус  Өске бурунгу сөзүглелдерде «авырал» деп сөске «Бурган Адавыс болгаш Дээрги Иисус 
Христостан келген» деп сөстерни немээн.Христостан келген» деп сөстерни немээн.‌ 0002

1:1 Аж.-ч. 15:22; 1 Пет. 5:12; 2 Фес. 1:1 || Аж.-ч. 17:1; Флп. 4:16   ​1:2 Эф. 5:20; 2 Фес. 1:3; 2:13   ​
1:4 2 Пет. 1:10   ​1:5 Аж.-ч. 20:18   ​1:6 1 Кор. 4:16; 11:1; 2 Фес. 3:7 || Аж.-ч. 17:5-10 || Аж.-ч. 13:52    
1:9 Аж.-ч. 14:15 

лир бис. лир бис. 5 Чүге дээрге бистиң эккелгенЧүге дээрге бистиң эккелген
ивис Буянныг Медээ силерге чүгле сөс ивис Буянныг Медээ силерге чүгле сөс 
кырында эвес, а күчүлүү-биле, Ыдыктыг кырында эвес, а күчүлүү-биле, Ыдыктыг 
Сүлдениң шынзыткан бадыткалы-биле Сүлдениң шынзыткан бадыткалы-биле 
чедип келген. Араңарга тургаш, силерге чедип келген. Араңарга тургаш, силерге 
буянныг болзун дээш, канчаар амыдыбуянныг болзун дээш, канчаар амыды
рап келгенивисти көрген болгай силер. рап келгенивисти көрген болгай силер. 
6 Бисти база Дээрги-Чаяакчыны боттарБисти база Дээрги-Чаяакчыны боттар
ыңарга өттүнер үлегер кылып алган сиыңарга өттүнер үлегер кылып алган си
лер. Буянныг Медээни улуг хилинчек лер. Буянныг Медээни улуг хилинчек 
көрүп, ынчалза-даа Ыдыктыг Сүлдениң көрүп, ынчалза-даа Ыдыктыг Сүлдениң 
бээри өөрүшкү-биле хүлээп алган силер.бээри өөрүшкү-биле хүлээп алган силер.

7  Ынчангаш Македония болгаш Ынчангаш Македония болгаш 
Ахайя девискээрлеринде бүгү бүзүрээн Ахайя девискээрлеринде бүгү бүзүрээн 
улуска үлегер апардыңар. улуска үлегер апардыңар. 8 Дээрги-ЧаяакДээрги-Чаяак
чының медээзи ам силерни дамчып, чүгчының медээзи ам силерни дамчып, чүг
ле Македония болгаш Ахайяга эвес, а чер ле Македония болгаш Ахайяга эвес, а чер 
болганга нептерей берген. Бурганга бүболганга нептерей берген. Бурганга бү
зүрээниңер кайда-даа билдингир апарзүрээниңер кайда-даа билдингир апар
ган, бис ам ол дугайында чүнү-даа чугааган, бис ам ол дугайында чүнү-даа чугаа
лавайн барып боор бис. лавайн барып боор бис. 9 Бисти канчаар Бисти канчаар 
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хүлээп алганыңар дугайында, дүрзү-бурхүлээп алганыңар дугайында, дүрзү-бур
ганнардан ойталааш, алыс шын дириг ганнардан ойталааш, алыс шын дириг 
Бурганга бараан боору-биле Олче канчаар Бурганга бараан боору-биле Олче канчаар 
ээлгениңер дугайында бүгү өске улус ботээлгениңер дугайында бүгү өске улус бот
тары биске чугаалап турар апарды. тары биске чугаалап турар апарды. 10 Улус Улус 
силерни Бурганның Оглу Иисустуң дээрсилерни Бурганның Оглу Иисустуң дээр
ден чедип кээрин манап турарлар дээр-ден чедип кээрин манап турарлар дээр-
дир. Бурган Иисусту өлүглер аразындан дир. Бурган Иисусту өлүглер аразындан 
катап диргискен, а Ол бисти Бурганның катап диргискен, а Ол бисти Бурганның 
кел чыдар килеңинден камгалаар.кел чыдар килеңинден камгалаар.12

Павелдиң Фессалоникага   Павелдиң Фессалоникага   
ажыл-чорудулгазыажыл-чорудулгазы

2   1 Бистиң силерге кээп чораанывыс Бистиң силерге кээп чораанывыс 
түңнел чок болбаанын боттарыңар түңнел чок болбаанын боттарыңар 

билир силер, ха-дуңма. билир силер, ха-дуңма. 2 Ооң мурнунда Ооң мурнунда 
Филиппы хоорайга биске күштүг удурФилиппы хоорайга биске күштүг удур
ланыышкын болуп турда, хилинчек көрланыышкын болуп турда, хилинчек көр
үп, дорамчыладып турган-даа болзувусүп, дорамчыладып турган-даа болзувус
са (ол база силерге билдингир-дир), Бурса (ол база силерге билдингир-дир), Бур
ганывыс биске Ооң Буянныг Медээзин ганывыс биске Ооң Буянныг Медээзин 
силерге коргуш чок суртаалдаар аргасилерге коргуш чок суртаалдаар арга
ны берген.ны берген.

3 Силерни кыйгырган өөредивиисСилерни кыйгырган өөредивиис
те кандыг-даа будулгаазынныг, чүдек-те кандыг-даа будулгаазынныг, чүдек-
бужар сагыш чок, бис кымны-даа мегебужар сагыш чок, бис кымны-даа меге
левейн турар бис. левейн турар бис. 4 А Буянныг Медээни А Буянныг Медээни 
суртаалдаарын дагзыры-биле Бургансуртаалдаарын дагзыры-биле Бурган
ның шылгааны улус дег чугаалап тур ның шылгааны улус дег чугаалап тур 
бис. Ынчангаш бис чугаалап тура, улусбис. Ынчангаш бис чугаалап тура, улус
туң эвес, а чүректеривисти билир Буртуң эвес, а чүректеривисти билир Бур
ганның сеткили ханзын дээш кызыткан ганның сеткили ханзын дээш кызыткан 
бис. бис. 5 Шынап-ла, силер билир силер, каШынап-ла, силер билир силер, ка
жан-даа авыяастап чорбаан бис, чажырар жан-даа авыяастап чорбаан бис, чажырар 
хире хуу ажык-кончаа сүрген сагыжыхире хуу ажык-кончаа сүрген сагыжы
выс-даа чок турган; херечивис – Бурган выс-даа чок турган; херечивис – Бурган 
ол-дур! ол-дур! 6-7 Христостуң элчиннери болХристостуң элчиннери бол
гаш, улустан онза хүндүлел негээр эргаш, улустан онза хүндүлел негээр эр
гелиг-даа болзувусса, силерден-даа, өске гелиг-даа болзувусса, силерден-даа, өске 
улустан-даа алдар-мактал дилевээн бис. улустан-даа алдар-мактал дилевээн бис. 
Харын иениң чаш төлдери дээш сагыш Харын иениң чаш төлдери дээш сагыш 
човаары дег, силерге аажок уян-чымчак човаары дег, силерге аажок уян-чымчак 
хамаарылга көргүстүвүсхамаарылга көргүстүвүс*. . 8 Силерге ынСилерге ын
дыг күштүг ынак болгаш, чүгле Буянныг дыг күштүг ынак болгаш, чүгле Буянныг 
Медээни эвес, а амы-тынывысты силерге Медээни эвес, а амы-тынывысты силерге 
хүлээдип бээринге белен турдувус. Бисхүлээдип бээринге белен турдувус. Бис
ке ол хире эргим болдуңар!ке ол хире эргим болдуңар!

*  2:6-7 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Чаш уруглар ышкаш болдувус» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Чаш уруглар ышкаш болдувус» деп бижээн.‌ 0014   *  2:9-10 Павел  Павел 
кештен кылыр майгыннар белеткеп турган (Аж.-ч. 18:3 көр). Ол болза аажок аар-берге болгаш кештен кылыр майгыннар белеткеп турган (Аж.-ч. 18:3 көр). Ол болза аажок аар-берге болгаш 
эвээш төлевирлиг ажыл болур.эвээш төлевирлиг ажыл болур.‌ 0017

1:10 1 Кор. 1:7; 2 Фес. 1:10 || Мф. 3:7; Рим. 5:9; 1 Фес. 2:16; 5:9   ​2:2 Аж.-ч. 16:22-24   ​2:3 2 Кор. 4:2   ​
2:4 Гал. 2:7 || Гал. 1:10; Эф. 5:10   ​2:5 Рим. 1:9; 9:1; Флп. 1:8   ​2:6-7 1 Кор. 9:4-5; 2 Фес. 3:9; Флм. 1:8   ​
2:8 2 Кор. 12:15   ​2:9-10 2 Кор. 11:27; 2 Фес. 3:8   ​2:11 1 Кор. 4:14-15   ​2:12 2 Фес. 2:14   ​2:13 Гал. 4:14   ​
2:14 1 Фес. 1:6 || Аж.-ч. 17:5; 2 Фес. 1:4-5   ​2:15 Иер. 2:30; Мф. 23:34 || Ин. 15:20; Аж.-ч. 13:50; 17:5 
 
2:16 Аж.-ч. 13:45; 14:2 || Мф. 27:25; Лк. 21:23; 1 Фес. 1:10 

9-10 Ха-дуңма, кайы хире чилчик Ха-дуңма, кайы хире чилчик 
үзүлдүр ажылдап, бергелерни эртип үзүлдүр ажылдап, бергелерни эртип 
келгенивисти билир силер. Бурганның келгенивисти билир силер. Бурганның 
Буянныг Медээзин силерге суртаалдап Буянныг Медээзин силерге суртаалдап 
тура, кайыңарны-даа шүүдетпес дээш, тура, кайыңарны-даа шүүдетпес дээш, 
дүне-хүндүс дивейн ажылдапдүне-хүндүс дивейн ажылдап*, бүзүрээн , бүзүрээн 
силерге хамаарыштыр боттарывысты силерге хамаарыштыр боттарывысты 
Бурганның мурнунга арыг-шынчы, төБурганның мурнунга арыг-шынчы, тө
лептиг ап келгенивисти билир силер, лептиг ап келгенивисти билир силер, 
Бурган база ону херечилээр. Бурган база ону херечилээр. 11 Ада кижиАда кижи
ниң ажы-төлүн эки көөрү дег, силерниң ниң ажы-төлүн эки көөрү дег, силерниң 
кижи бүрүзүн ынчаар эки көрүп келгекижи бүрүзүн ынчаар эки көрүп келге
нивисти билир силер: нивисти билир силер: 12 «Бодунуң өндүр «Бодунуң өндүр 
бедик Чагыргазынче силерни кыйгырган бедик Чагыргазынче силерни кыйгырган 
Бурганның мурнунга төлептиг чурттаБурганның мурнунга төлептиг чуртта
ңар» – деп, бис силерни сорук киирип, ңар» – деп, бис силерни сорук киирип, 
өөредип база үттеп-сургап келген бис.өөредип база үттеп-сургап келген бис.

Иудеяда христианнарның   Иудеяда христианнарның   
үлегериүлегери

13 Бистен дыңнааныңар Бурганның Бистен дыңнааныңар Бурганның 
медээзин хүлээп аарда, ону кижи сөзү медээзин хүлээп аарда, ону кижи сөзү 
дег эвес, а ооң херек кырында кандыызы дег эвес, а ооң херек кырында кандыызы 
дег: бүзүрей бээриңерге, силерге күчүлүг дег: бүзүрей бээриңерге, силерге күчүлүг 
салдар чедирип турар Бурганның сөзү дег салдар чедирип турар Бурганның сөзү дег 
кылдыр хүлээп алган силер. Үзүк-соксаал кылдыр хүлээп алган силер. Үзүк-соксаал 
чокка Бурганга өөрүп четтиреривистиң чокка Бурганга өөрүп четтиреривистиң 
база бир чылдагааны ол-дур. база бир чылдагааны ол-дур. 14 Иудеяда Иудеяда 
турар Христос Иисуска башкарткан Буртурар Христос Иисуска башкарткан Бур
ганга бүзүрээннер ниитилелиниң үлеганга бүзүрээннер ниитилелиниң үле
герин эдерген болгай силер, ха-дуңма. герин эдерген болгай силер, ха-дуңма. 
Чүге дээрге оларның иудейлерден когаЧүге дээрге оларның иудейлерден кога
рааны дег, силер база боттарыңарның-на рааны дег, силер база боттарыңарның-на 
чаңгыс чер чурттугларыңардан когарап чаңгыс чер чурттугларыңардан когарап 
турар-дыр силер. турар-дыр силер. 15 Иудейлер, ооң мурИудейлер, ооң мур
нунда медээчилерин өлүрүп турганнары нунда медээчилерин өлүрүп турганнары 
дег, Дээрги Иисусту өлүрүп кааннар, а дег, Дээрги Иисусту өлүрүп кааннар, а 
бисти истеп сүрүп турганнар. Оларның бисти истеп сүрүп турганнар. Оларның 
ажыл-херээ Бурганга таарымча чок база ажыл-херээ Бурганга таарымча чок база 
бүгү кижи төрелгетенге удур бооп турар. бүгү кижи төрелгетенге удур бооп турар. 
16 Олар биске камгалал дугайында БуянОлар биске камгалал дугайында Буян
ныг Медээни өске чоннарга чедиреринге ныг Медээни өске чоннарга чедиреринге 
шаптык кадып, ооң-биле бачыттарының шаптык кадып, ооң-биле бачыттарының 
аяан долдуруп турарлар. Ынчалза-даа аяан долдуруп турарлар. Ынчалза-даа 
Бурганның килеңи ам-на оларның кыБурганның килеңи ам-на оларның кы
рынче чылча дүжер!рынче чылча дүжер!



1 Фессалоникчилерге 3, 41 Фессалоникчилерге 3, 4
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Павелдиң Фессалоникаже   Павелдиң Фессалоникаже   
аажок катап келиксээниаажок катап келиксээни

17 Ха-дуңма, кезек өйде бисти силерХа-дуңма, кезек өйде бисти силер
ден чарыптарга, сеткиливис тудуш хаден чарыптарга, сеткиливис тудуш ха
рылзаалыг хевээр-даа болза, өскүссүрээн рылзаалыг хевээр-даа болза, өскүссүрээн 
дег бооп, силер-биле арын көржүп ужудег бооп, силер-биле арын көржүп ужу
ражырын аажок күштүг күзеп келдивис. ражырын аажок күштүг күзеп келдивис. 
18 Ийе, бис силерже катап медээжок келИйе, бис силерже катап медээжок кел
икседивис, Павел мен база чаңгыс эвес икседивис, Павел мен база чаңгыс эвес 
удаа чеде бээрин шенедим, ынчалза-даа удаа чеде бээрин шенедим, ынчалза-даа 
эрлик бистиң оруувусту дуй туруп турду. эрлик бистиң оруувусту дуй туруп турду. 
19 Силер эвес болза, өске кымнар идегелСилер эвес болза, өске кымнар идегел
ивис, өөрүшкүвүс боорул? Дээргивис Ииивис, өөрүшкүвүс боорул? Дээргивис Ии
сус чедип келгеш, шаңнал кылдыр оваасус чедип келгеш, шаңнал кылдыр оваа
дай бээрге, өске кымнарга чоргаарланып дай бээрге, өске кымнарга чоргаарланып 
болур бис? болур бис? 20 Ийет, ылап-ла силер – чорИйет, ылап-ла силер – чор
гааралывыс болгаш өөрүшкүвүс силер!гааралывыс болгаш өөрүшкүвүс силер!23

3   1 Ынчангаш бис, силер-биле чарЫнчангаш бис, силер-биле чар
лыышкынны оон ыңай ууп шыдавайн лыышкынны оон ыңай ууп шыдавайн 

баргаш, Афиныга ийи бодувус артып каар баргаш, Афиныга ийи бодувус артып каар 
деп шиитпир үндүрдүвүс. деп шиитпир үндүрдүвүс. 2 А силерже ТиА силерже Ти
мофейни, Христостуң дугайында Буянмофейни, Христостуң дугайында Буян
ныг Медээни суртаалдаар кижини, Бурныг Медээни суртаалдаар кижини, Бур
ганның ажыл-херээнге бистиң-биле деңганның ажыл-херээнге бистиң-биле дең
ге ажылдаан дуңмавысты, чоруттувус. Ол ге ажылдаан дуңмавысты, чоруттувус. Ол 
силерни сорук киирзин база бүзүрелиңер силерни сорук киирзин база бүзүрелиңер 
быжыктырзын деп бодаан бис. быжыктырзын деп бодаан бис. 3 Ол хире Ол хире 
кончуг истеп сүрүүшкүннер ужун кым-кончуг истеп сүрүүшкүннер ужун кым-
даа Буянныг Медээден чайгыла бербезин даа Буянныг Медээден чайгыла бербезин 
дээш, ынчалдывыс. Шак ол шенелделер дээш, ынчалдывыс. Шак ол шенелделер 
биске албан таваржырын билир-ле болбиске албан таваржырын билир-ле бол
гай силер. гай силер. 4 Бисти истеп сүре бээри чайБисти истеп сүре бээри чай
лаш чогун силер-биле кады турар үевислаш чогун силер-биле кады турар үевис
те-ле, чугаалап шаг болган бис. Ол ынте-ле, чугаалап шаг болган бис. Ол ын
чалдыр болган-даа деп, силер ам билир чалдыр болган-даа деп, силер ам билир 
силер. силер. 5 Ынчангаш мен, оон ыңай манаар Ынчангаш мен, оон ыңай манаар 
харык чок апаргаш, силерниң бүзүрелихарык чок апаргаш, силерниң бүзүрели
ңер дугайында билип эккелзин дээш, Тиңер дугайында билип эккелзин дээш, Ти
мофейни чоруттум. Күткүкчү эрлик симофейни чоруттум. Күткүкчү эрлик си
лерни орууңардан астыктыра бербээн бе лерни орууңардан астыктыра бербээн бе 
дээш, ажыл-херээвис хей черге болбаан дээш, ажыл-херээвис хей черге болбаан 
бе дээш, сестип турдум.бе дээш, сестип турдум.

Эки медээлерЭки медээлер
6 Ындыг-даа болза, Тимофей силерЫндыг-даа болза, Тимофей силер

ден мырыңай чаа ээп келгеш, бүзүрелиден мырыңай чаа ээп келгеш, бүзүрели
ңер болгаш ынакшылыңар дугайында ңер болгаш ынакшылыңар дугайында 

*  3:13 Азы: «Бодунуң хамык ыдыктыг улузу-биле кады». Азы: «Бодунуң хамык ыдыктыг улузу-биле кады».‌ 0036    *  

4:1 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ам  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ам 
безин ынчалдыр амыдырап турар силер» деп сөстер таварышпайн турар.безин ынчалдыр амыдырап турар силер» деп сөстер таварышпайн турар.‌ 0038
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эки медээлер эккелди. «Бистиң дугайыэки медээлер эккелди. «Бистиң дугайы
выста чаагай сактыышкын фессалониквыста чаагай сактыышкын фессалоник
чилерде артып калган, ынчангаш оларны чилерде артып калган, ынчангаш оларны 
көрүксээнивистен дудак чок, бисти көкөрүксээнивистен дудак чок, бисти кө
рүксээш, четтикпейн турар улус-тур» – рүксээш, четтикпейн турар улус-тур» – 
деп, ол чугаалап келди. деп, ол чугаалап келди. 7 Байдалывыс Байдалывыс 
чеже-даа берге бооп, истеп сүрүүшкүнчеже-даа берге бооп, истеп сүрүүшкүн
нер турза-даа, бүзүрелиңер бисти сорук нер турза-даа, бүзүрелиңер бисти сорук 
киирип, улуг деткимче болду, ха-дуңкиирип, улуг деткимче болду, ха-дуң
ма. ма. 8 Чүге дээрге силерниң Дээрги-ЧаяЧүге дээрге силерниң Дээрги-Чая
акчы-биле эвилелиңер ыяк быжыг бооракчы-биле эвилелиңер ыяк быжыг боор
га, бис ам база катап тынгарлы бердивис. га, бис ам база катап тынгарлы бердивис. 
9 Силер дээш база Бурганывыстың мурСилер дээш база Бурганывыстың мур
нунга бисти өөрткениңер дээш Бурганга нунга бисти өөрткениңер дээш Бурганга 
өөрүп четтиргенивисти канчаар долузу-өөрүп четтиргенивисти канчаар долузу-
биле ажыдарыл?! биле ажыдарыл?! 10 Силер-биле база каСилер-биле база ка
тап арын көржүп ужуражыр дээш, бүзүтап арын көржүп ужуражыр дээш, бүзү
релиңерниң ам-даа четпейн турар чүүлүн релиңерниң ам-даа четпейн турар чүүлүн 
немеп бээр дээш, бис дүне-хүндүс динемеп бээр дээш, бис дүне-хүндүс ди
вейн, бар шаавыс-биле мөргүп тур бис.вейн, бар шаавыс-биле мөргүп тур бис.

11 Ынчанганда, Бурган Адавыс Боду Ынчанганда, Бурган Адавыс Боду 
база Дээргивис Иисус силерже баар орукбаза Дээргивис Иисус силерже баар орук
ту биске айтып берзин. ту биске айтып берзин. 12 Силерниң бот-Силерниң бот-
боттарыңарга база арткан хамык улусботтарыңарга база арткан хамык улус
ка ынакшылыңарны Дээрги-Чаяакчы ка ынакшылыңарны Дээрги-Чаяакчы 
улам өстүргеш, бистиң силерге ынакулам өстүргеш, бистиң силерге ынак
шылывыс дег кылдыр, кызыгаар чокка шылывыс дег кылдыр, кызыгаар чокка 
өстүрүп берзин. өстүрүп берзин. 13 Дээргивис Иисустуң Дээргивис Иисустуң 
Аңаа хамааржыр хамык ыдыктыг төлээАңаа хамааржыр хамык ыдыктыг төлээ
лери-биле кадылери-биле кады* ээп кээр хүнүнге чедир  ээп кээр хүнүнге чедир 
Бурган Адавыстың мурнунга чүректеБурган Адавыстың мурнунга чүректе
риңер кем-буруу чок болгаш ыдыктыг риңер кем-буруу чок болгаш ыдыктыг 
бооп артсын дээш, Ол силерни быжыкбооп артсын дээш, Ол силерни быжык
тырзын. Аминь.тырзын. Аминь.34

Бурганга таарымчалыг амыдыралБурганга таарымчалыг амыдырал

4   1 Түңнелинде, ха-дуңма, Дээрги ИисусТүңнелинде, ха-дуңма, Дээрги Иисус
туң ады-биле силерден ээрежип база туң ады-биле силерден ээрежип база 

кыйгырып тур бис: Бурганга таарымчалыг кыйгырып тур бис: Бурганга таарымчалыг 
кылдыр канчаар амыдыраар ужурлуун кылдыр канчаар амыдыраар ужурлуун 
силерге өөредип каанывыс дег, улаштыр силерге өөредип каанывыс дег, улаштыр 
ынчалдыр амыдыраңар. Ам безин ынчалынчалдыр амыдыраңар. Ам безин ынчал
дыр амыдырап турар силердыр амыдырап турар силер*, ындыг-даа , ындыг-даа 
болза, ынчаар амыдыраарын оон-даа чүтболза, ынчаар амыдыраарын оон-даа чүт
күлдүг уламчылаңар. күлдүг уламчылаңар. 2 Дээрги Иисустуң Дээрги Иисустуң 
эрге-чагыргазы-биле силерге кандыг чаэрге-чагыргазы-биле силерге кандыг ча
гыглар бергенивисти билир силер. гыглар бергенивисти билир силер. 3 Бурган Бурган 
ыдыктыы-биле амыдыраарыңарны болыдыктыы-биле амыдыраарыңарны бол
гаш кандыг-даа самыыраар чоруктан гаш кандыг-даа самыыраар чоруктан 
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ойталаарыңарны күзеп турар. ойталаарыңарны күзеп турар. 4 Эр кижи Эр кижи 
бүрүзү бодунуң мага-бодунуң күзээшкинбүрүзү бодунуң мага-бодунуң күзээшкин
нерин тудупнерин тудуп*, ыдыктыг, мактал-хүндүге , ыдыктыг, мактал-хүндүге 
төлептиг амыдыразын. төлептиг амыдыразын. 5 Бурганны билБурганны бил
бес улус дег, туралаан хандыкшылының бес улус дег, туралаан хандыкшылының 
аайынга кирбезин. аайынга кирбезин. 6 Ындыг таварылгада Ындыг таварылгада 
эр кижи бүзүрээн эжин карак ажыттап, эр кижи бүзүрээн эжин карак ажыттап, 
ооң бүзүрелин ажыглай бербезин халак. ооң бүзүрелин ажыглай бербезин халак. 
Чүге дээрге мооң мурнунда-ла силерге Чүге дээрге мооң мурнунда-ла силерге 
чугаалап база кичээндирип турганывыс чугаалап база кичээндирип турганывыс 
дег, шак ындыг бачыттар дээш Бурган кедег, шак ындыг бачыттар дээш Бурган ке
земче онаар. земче онаар. 7 Ол бисти чүдек-бужар бооОл бисти чүдек-бужар боо
рунче эвес, а ыдыктыг амыдыралче кыйрунче эвес, а ыдыктыг амыдыралче кый
гырган болгай. гырган болгай. 8 Ындыг болганда, кым ол Ындыг болганда, кым ол 
чагыгларны хүлээп албааныл, оозу-биле чагыгларны хүлээп албааныл, оозу-биле 
кижини эвес, а силерге Бодунуң Ыдыккижини эвес, а силерге Бодунуң Ыдык
тыг Сүлдезин берип турар Бурганны хүтыг Сүлдезин берип турар Бурганны хү
лээп албаан-дыр.лээп албаан-дыр.

9 Бүзүрээн ха-дуңмавыска ынакшыл Бүзүрээн ха-дуңмавыска ынакшыл 
дугайында силерге оон ыңай бижээн хедугайында силерге оон ыңай бижээн хе
рээвис чок боор, чүге дээрге Бурган сирээвис чок боор, чүге дээрге Бурган си
лерни бот-бодуңарга ынак боорунга лерни бот-бодуңарга ынак боорунга 
өөредип каан болгай. өөредип каан болгай. 10 Бүгү МакедоБүгү Македо
нияда чурттаан ха-дуңмаңарга чогум-нияда чурттаан ха-дуңмаңарга чогум-
на ынчалдыр ынак силер. Ындыг-даа на ынчалдыр ынак силер. Ындыг-даа 
болза, ха-дуңма, бот-бодуңарга оон-даа болза, ха-дуңма, бот-бодуңарга оон-даа 
күштүг ынак бооруңарны дилеп тур бис. күштүг ынак бооруңарны дилеп тур бис. 
11 Тайбың-шөлээн амыдыралче чүткүТайбың-шөлээн амыдыралче чүткү
ңер, ооң мурнунда силерге чагып турңер, ооң мурнунда силерге чагып тур
ганывыс дег, кижи бүрүзү бодунуң ажыл-ганывыс дег, кижи бүрүзү бодунуң ажыл-
херээн чогудуп, амыдыраар кошкулун херээн чогудуп, амыдыраар кошкулун 
бодунуң холу-биле ажылдап аар ужурбодунуң холу-биле ажылдап аар ужур
луг.луг.*  12 Ынчалдыр кылыр болзуңарза, Ынчалдыр кылыр болзуңарза, 
өске улус силерниң канчаар амыдырап өске улус силерниң канчаар амыдырап 
чорууруңарны хүндүлээр база хереглелчорууруңарны хүндүлээр база хереглел
дериңерге кымдан-даа хамаарылга чок дериңерге кымдан-даа хамаарылга чок 
боор силер.боор силер.

Дээрги Христостуң ээп кээриДээрги Христостуң ээп кээри
13 Ха-дуңма, өлген улус-биле чүү бооХа-дуңма, өлген улус-биле чүү боо

рун билип аарыңарны күзеп тур бис. Сирун билип аарыңарны күзеп тур бис. Си
лер, идегээр чүвези чок өске улус дег, өллер, идегээр чүвези чок өске улус дег, өл
геннер дээш муңгараваңар. геннер дээш муңгараваңар. 14 Бир-тээ, Бир-тээ, 
Иисус өлгеш, оон катап дирилген деп бүИисус өлгеш, оон катап дирилген деп бү

*  4:4 Азы: «Эр кижи бүрүзү бодунуң кадайы-биле кады чурттазын». Азы: «Эр кижи бүрүзү бодунуң кадайы-биле кады чурттазын».‌ 0040   *  4:11 Еврейлерниң күш- Еврейлерниң күш-
ажылга хүндүткелдиг хамаарылгазынга деңнээрге, гректер болгаш римчилер ону тоомчага ажылга хүндүткелдиг хамаарылгазынга деңнээрге, гректер болгаш римчилер ону тоомчага 
албас, кулдарның кылыр херээ деп санаар турганнар. Фессалоникада христиан ниитилелге албас, кулдарның кылыр херээ деп санаар турганнар. Фессалоникада христиан ниитилелге 
ажылдаарын күзевес, а оларны ниитилелдиң бай кежигүннери азыразын деп бодаар улус ажылдаарын күзевес, а оларны ниитилелдиң бай кежигүннери азыразын деп бодаар улус 
турган хире.турган хире.‌ 0045
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зүрээр болганывыста, Иисуска бүзүревизүрээр болганывыста, Иисуска бүзүреви
шаан өлген улусту Бурган Ооң-биле кашаан өлген улусту Бурган Ооң-биле ка
ды дедир эккээр деп база бүзүрээр бис. ды дедир эккээр деп база бүзүрээр бис. 
15 Дээрги-Чаяакчының чугаалаан сөстеДээрги-Чаяакчының чугаалаан сөсте
рин барымдаалап, силерге чугаалап тур рин барымдаалап, силерге чугаалап тур 
бис: Ооң чедип кээринге чедир бистиң бис: Ооң чедип кээринге чедир бистиң 
аравыстан дириг артар улус мөчээннер аравыстан дириг артар улус мөчээннер 
мурнунче кирбес бис. мурнунче кирбес бис. 16 Улус дээрниң кол Улус дээрниң кол 
төлээзиниң үнүн болгаш Бурганның трутөлээзиниң үнүн болгаш Бурганның тру
базының эткенин дыңнап каар. Дээрги-базының эткенин дыңнап каар. Дээрги-
Чаяакчы Боду дээрден дүжүп келгеш, Чаяакчы Боду дээрден дүжүп келгеш, 
дужаалын медеглептер. Христоска бүдужаалын медеглептер. Христоска бү
зүревишаан өлгеннер ынчан кымны-даа зүревишаан өлгеннер ынчан кымны-даа 
мурнай катап дирлип кээр. мурнай катап дирлип кээр. 17 А ооң соонА ооң соон
да бис, дириг улус, Дээрги-Чаяакчыны да бис, дириг улус, Дээрги-Чаяакчыны 
агаарга уткуур дээш, олар-биле кады буагаарга уткуур дээш, олар-биле кады бу
луттар кырынче көдүртүп үндүртү бээр. луттар кырынче көдүртүп үндүртү бээр. 
Оон соңгаар кезээ-мөңгеде Дээрги-ЧаяОон соңгаар кезээ-мөңгеде Дээрги-Чая
акчы-биле кады артар бис. акчы-биле кады артар бис. 18 Ынчангаш Ынчангаш 
ол сөстер-биле бот-бодуңарны аргалап ол сөстер-биле бот-бодуңарны аргалап 
чоруңар.чоруңар.45

Дээргиниң ээп кээринге  белен болуңарДээргиниң ээп кээринге  белен болуңар

5   1 Ха-дуңма, силерге үелер болгаш хууХа-дуңма, силерге үелер болгаш хуу
саалар дугайында бижээн херээ чок саалар дугайында бижээн херээ чок 

боор. боор. 2 Дүне када оор дег, Дээрги-ЧаяакДүне када оор дег, Дээрги-Чаяак
чының шииткел хүнү хенертен чедип кээчының шииткел хүнү хенертен чедип кээ
рин боттарыңар кончуг эки билир силер. рин боттарыңар кончуг эки билир силер. 
3 Улус: «Кайда-даа амыр-тайбың-дыр, айУлус: «Кайда-даа амыр-тайбың-дыр, ай
ыыл чок-тур» – деп чугаалажы бээрге, ыыл чок-тур» – деп чугаалажы бээрге, 
ынчан хенертен, сааттыг херээжен кижиынчан хенертен, сааттыг херээжен кижи
ниң эъди аарый бээри дег, оларны өлүм-ниң эъди аарый бээри дег, оларны өлүм-
чидим хөме таварыыр база кым-даа оон чидим хөме таварыыр база кым-даа оон 
дезип шыдавас!дезип шыдавас!

4 Ха-дуңма, ынчалза-даа силер дүмХа-дуңма, ынчалза-даа силер дүм
бей караңгыда эвес силер, ол хүн, оор бей караңгыда эвес силер, ол хүн, оор 
дег, силерниң кырыңарга хеп-хенертен дег, силерниң кырыңарга хеп-хенертен 
келбес. келбес. 5 Чүге дээрге силер – чырыктың Чүге дээрге силер – чырыктың 
болгаш хүннүң ажы-төлү силер. Бис дүнболгаш хүннүң ажы-төлү силер. Бис дүн
ге база дүмбей караңгыга хамаарышпас ге база дүмбей караңгыга хамаарышпас 
бис. бис. 6 Ындыг болганда, өске улус ышЫндыг болганда, өске улус ыш
каш, уйгуга бастырбаалы. Серемчилелкаш, уйгуга бастырбаалы. Серемчилел
диг болгаш хынамчалыг болуңар. диг болгаш хынамчалыг болуңар. 7 УйУй
гужу улус дүне удуур, арагачылар база гужу улус дүне удуур, арагачылар база 
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дүне эзиртир ижер болгай. дүне эзиртир ижер болгай. 8 А бис, хүнге А бис, хүнге 
хамааржыр болганывыста, хынамчалыг хамааржыр болганывыста, хынамчалыг 
болуулу, бүзүрел болгаш ынакшылды – болуулу, бүзүрел болгаш ынакшылды – 
куяк хеп дег, а камгалалга идегелди – куяк хеп дег, а камгалалга идегелди – 
куяк бөрт дег кедип аалы. куяк бөрт дег кедип аалы. 9 Чүге дээрге Чүге дээрге 
Бурган бисти, Ооң килеңиниң хүнүнде Бурган бисти, Ооң килеңиниң хүнүнде 
шиидер дээш эвес, а Дээргивис Иисус шиидер дээш эвес, а Дээргивис Иисус 
Христосту дамчыштыр камгалаар дээш Христосту дамчыштыр камгалаар дээш 
шилип алган. шилип алган. 10 Христос бис дээш, Ооң Христос бис дээш, Ооң 
ээп кээр хүнүнде дириг-даа, өлүг-даа туээп кээр хүнүнде дириг-даа, өлүг-даа ту
рар болзувусса, Ооң-биле тудуш апаррар болзувусса, Ооң-биле тудуш апар
ып, амыдыраарывыс дээш өлген. ып, амыдыраарывыс дээш өлген. 11 ЫнЫн
чангаш ам ынчалдыр кылып турарыңар чангаш ам ынчалдыр кылып турарыңар 
дег, бот-боттарыңарны моон-даа соңгаар дег, бот-боттарыңарны моон-даа соңгаар 
аргалаңар база быжыглаңар.аргалаңар база быжыглаңар.

Түңнел чагыг-сүмелер,   Түңнел чагыг-сүмелер,   
байыр чедириишкиннерибайыр чедириишкиннери

12 Ха-дуңма, улуу-биле дилеп тур Ха-дуңма, улуу-биле дилеп тур 
бис: араңарда кызымак ажылдап турар, бис: араңарда кызымак ажылдап турар, 
Дээрги-Чаяакчы-биле харылзаалыг амыДээрги-Чаяакчы-биле харылзаалыг амы
дыралга силерни углап-баштап, чагып-дыралга силерни углап-баштап, чагып-
сургап турар удуртукчуларны хүндүлеп сургап турар удуртукчуларны хүндүлеп 
көрүңер. көрүңер. 13 Кылып турар ажыл-херээ Кылып турар ажыл-херээ 
дээш оларны ханы хүндүлеңер, оларга дээш оларны ханы хүндүлеңер, оларга 
ынак болуңар. Араңарда эп-найыралдыг ынак болуңар. Араңарда эп-найыралдыг 
амыдыраңар. амыдыраңар. 14 Ха-дуңма, күштүү-биле Ха-дуңма, күштүү-биле 
дилеп тур бис: ажыл кылбас чалгаалардилеп тур бис: ажыл кылбас чалгаалар
ны билиндириңер, кортуктарны сорук ны билиндириңер, кортуктарны сорук 
киириңер, кошкактарга чөленгииш бокиириңер, кошкактарга чөленгииш бо
луңар, хамык улус-биле чымчак, чазык луңар, хамык улус-биле чымчак, чазык 
болуңар. болуңар. 15 Кайыңар-даа силерге чедирКайыңар-даа силерге чедир

*  5:19 Мында Ыдыктыг Сүлдениң ачы-буянныг белектерин ынча деп турар хире (1 Кор. 12:7-11  Мында Ыдыктыг Сүлдениң ачы-буянныг белектерин ынча деп турар хире (1 Кор. 12:7-11 
көр).көр).‌ 0069   *  5:28 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген.‌ 0076

5:8 Иса. 59:17; Эф. 6:14, 17   ​5:9 1 Фес. 1:10   ​5:10 Рим. 14:9   ​5:12 1 Кор. 16:16, 18; Флп. 2:29; 1 Тим. 5:17  ​
5:13 Мк. 9:50; Рим. 12:18; 2 Кор. 13:11   ​5:14 2 Фес. 3:6-10 || Иса. 35:4 || Гал. 6:1   ​5:15 Лев. 19:18;  
1 Пет. 3:9; Рим. 12:17   ​5:16 Флп. 4:4   ​5:17 Лк. 18:1; 21:36; Рим. 12:12; Эф. 6:18; Кол. 4:2   ​
5:18 Рим. 12:2; Эф. 5:17, 20   ​5:19 Эф. 4:30   ​5:21 1 Ин. 4:1; 1 Кор. 14:29   ​5:23 Рим. 15:33; Флп. 4:9;  
2 Фес. 3:16   ​5:24 1 Кор. 1:9; 2 Фес. 3:3; Евр. 10:23   ​5:25 Эф. 6:19; 2 Фес. 3:1; Евр. 13:18   ​
5:26 1 Пет. 5:14; Рим. 16:16   ​5:27 Кол. 4:16 

ген хора дээш хора-биле харыылай берген хора дээш хора-биле харыылай бер
безин халак, харын бот-боттарыңарга безин халак, харын бот-боттарыңарга 
база өске бүгү улуска буяндан үргүлчү база өске бүгү улуска буяндан үргүлчү 
кылып чоруңар.кылып чоруңар.

16 Үргүлчү өөрүп чоруңар! Үргүлчү өөрүп чоруңар! 17 Соксаал Соксаал 
чок мөргүлдеңер. чок мөргүлдеңер. 18 Кандыг-даа байдалКандыг-даа байдал
га тургаш, Бурганга өөрүп четтирип чога тургаш, Бурганга өөрүп четтирип чо
руңар – Христос Иисус-биле харылзаа руңар – Христос Иисус-биле харылзаа 
тургускан силерниң ынчалдыр чурттаатургускан силерниң ынчалдыр чурттаа
рыңарны Бурган күзеп турар.рыңарны Бурган күзеп турар.

19 Ыдыктыг Сүлдениң одун өжүрбеЫдыктыг Сүлдениң одун өжүрбе
ңерңер*: : 20 өттүр билген медеглелдерни куду өттүр билген медеглелдерни куду 
көрбеңер, көрбеңер, 21 ынчалза-даа шуптузун хыынчалза-даа шуптузун хы
нап чаңчыгыңар; буяндан туттунуңар, нап чаңчыгыңар; буяндан туттунуңар, 
22 кандыг-даа бузуттан чайлап чоруңар.кандыг-даа бузуттан чайлап чоруңар.

23 Амыр-тайбыңның үнер дөзү боор Амыр-тайбыңның үнер дөзү боор 
Бурган Боду силерни бүгү тала-биле Бурган Боду силерни бүгү тала-биле 
ыдыктыг кылып кагзын. Дээргивис Ииыдыктыг кылып кагзын. Дээргивис Ии
сус Христостуң ээп кээр хүнүнге чедир сус Христостуң ээп кээр хүнүнге чедир 
силерниң сүлдеңер, сагыш-сеткилиңер силерниң сүлдеңер, сагыш-сеткилиңер 
база мага-бодуңар кем чок арыг кадагабаза мага-бодуңар кем чок арыг кадага
латтынып артсын. латтынып артсын. 24 Силерни кыйгырган Силерни кыйгырган 
Бурган Бодунуң сөзүнге шынчы, Ол ааБурган Бодунуң сөзүнге шынчы, Ол аа
заашкынын күүседир!заашкынын күүседир!

25 Ха-дуңма, бис дээш база мөргүлХа-дуңма, бис дээш база мөргүл
деп көрүңер. деп көрүңер. 26 Бурганның бүгү улузун Бурганның бүгү улузун 
ыдыктыг ошкаашкын-биле мендилеыдыктыг ошкаашкын-биле мендиле
ңер. ңер. 27 Дээрги-Чаяакчының эрге-чагырДээрги-Чаяакчының эрге-чагыр
газы-биле силерге дужаап тур мен: бо чагазы-биле силерге дужаап тур мен: бо ча
гааны бүгү бүзүрээн ха-дуңмага номчуп гааны бүгү бүзүрээн ха-дуңмага номчуп 
бериңер. бериңер. 28 Дээрги-Чаяакчывыс Иисус Дээрги-Чаяакчывыс Иисус 
Христостуң авыралы силерге доктаазын!Христостуң авыралы силерге доктаазын!*
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Фессалоникчилерге ийиги чагаа
Киирилде

Павел элчин бо чагааны «Фессалоникчилерге бирги чагааның» соонда үр бол­Павел элчин бо чагааны «Фессалоникчилерге бирги чагааның» соонда үр бол­
байн бижээн хире.байн бижээн хире.

Фессалоникада чамдык христианнар Иисустуң ээп кээриниң дугайында Па­Фессалоникада чамдык христианнар Иисустуң ээп кээриниң дугайында Па­
велдиң өөредиин шын эвес билип алган болган. Олар Павелдии деп бодааны ме­велдиң өөредиин шын эвес билип алган болган. Олар Павелдии деп бодааны ме­
ге чагаа алгаш, будалы берген чадавас. Кандыг-даа болза, олар делегейниң төн­ге чагаа алгаш, будалы берген чадавас. Кандыг-даа болза, олар делегейниң төн­
чүзүнүң дугайында мурнундазындан артык хөлзеп-дүвүреп, Иисус чер кырынче чүзүнүң дугайында мурнундазындан артык хөлзеп-дүвүреп, Иисус чер кырынче 
доп-дораан эглип кээр деп санап турганнар. Харыызынга Павел Христостуң чер доп-дораан эглип кээр деп санап турганнар. Харыызынга Павел Христостуң чер 
кырынче ээп кээрин мурнай болур бир-ле көскү демдектер бар дээрзин тайыл­кырынче ээп кээрин мурнай болур бир-ле көскү демдектер бар дээрзин тайыл­
бырлап турар. Ынчангаш христианнар истеп сүрүүшкүннер ортузунга шыдамык бырлап турар. Ынчангаш христианнар истеп сүрүүшкүннер ортузунга шыдамык 
болур болгаш идегеп манап чурттаар, ынчалза-даа моон соңгаар кандыг-бир ажыл болур болгаш идегеп манап чурттаар, ынчалза-даа моон соңгаар кандыг-бир ажыл 
кылыры утка чок апарган-даа дег, хөлес-шөлээн болбас ужурлуг.кылыры утка чок апарган-даа дег, хөлес-шөлээн болбас ужурлуг.

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1 Павел, Сила база Тимофейден байыр. Павел, Сила база Тимофейден байыр. 
Фессалоникада Бурган Адавыс бол­Фессалоникада Бурган Адавыс бол­

гаш Дээрги Иисус Христоска бүзүрээн­гаш Дээрги Иисус Христоска бүзүрээн­
нер ниитилелинге бижидим.нер ниитилелинге бижидим.

2  Бурган Адавыс болгаш Дээрги Бурган Адавыс болгаш Дээрги 
Иисус Христостан келген авырал биле Иисус Христостан келген авырал биле 
амыр-тайбың силерге доктаазын!амыр-тайбың силерге доктаазын!

Бурганның шииткелиниң дугайындаБурганның шииткелиниң дугайында
3 Ха-дуңма, силер дээш Бурганга үр­Ха-дуңма, силер дээш Бурганга үр­

гүлчү өөрүп четтирер ужурлуг бис. Ын­гүлчү өөрүп четтирер ужурлуг бис. Ын­
дыг боору чөп, чүге дээрге силерниң дыг боору чөп, чүге дээрге силерниң 
бүзүрелиңер өй-кызыгаар чок өзүп, бот-бүзүрелиңер өй-кызыгаар чок өзүп, бот-
боттарыңарга ынакшылыңар улам улга­боттарыңарга ынакшылыңар улам улга­
дып орар. дып орар. 4 Ынчангаш бис боттарывыс-Ынчангаш бис боттарывыс-
ла силерниң шыдажып эртип турарыңар ла силерниң шыдажып эртип турарыңар 
бүгү истеп сүрүүшкүннер, хилинчектер бүгү истеп сүрүүшкүннер, хилинчектер 
ортузунга туруштууңар база бүзүрели­ортузунга туруштууңар база бүзүрели­
ңер дугайында Бурганга бүзүрээннер­ңер дугайында Бурганга бүзүрээннер­
ниң өске ниитилелдеринге чоргаарал-ниң өске ниитилелдеринге чоргаарал-
биле чугаалап турар бис.биле чугаалап турар бис.

5 Бурганның шииткели чөптүг дээр­Бурганның шииткели чөптүг дээр­
зиниң бадыткалы бо-дур: ол дээш хин­зиниң бадыткалы бо-дур: ол дээш хин­
чектенип турарыңар Бурганның Ча­чектенип турарыңар Бурганның Ча­
гыргазынче алызы барып киреринге гыргазынче алызы барып киреринге 
төлептиг кылдыр санаттырар силер. төлептиг кылдыр санаттырар силер. 

1:1 Аж.-ч. 15:22; 1 Пет. 5:12; 1 Фес. 1:1 || Аж.-ч. 16:1   ​1:3 Эф. 5:20; 1 Фес. 1:2; 2 Фес. 2:13   ​
1:4 1 Фес. 2:19   ​1:5 Лк. 20:35   ​1:6 Ажыд. 6:10   ​1:7 Иуда 1:14   ​1:8 Иса. 66:15-16; 2 Пет. 3:7 ||  
Башт. 2:10; Иов 18:21; Иер. 9:3   ​1:9 Иса. 2:10   ​1:10 1 Кор. 3:13; 1 Фес. 1:10   1:11 Кол. 1:9 

6 Бурган чөптүг: хилинчээңер дээш бу­Бурган чөптүг: хилинчээңер дээш бу­
руулуг улуска Ол хилинчек-биле орнун руулуг улуска Ол хилинчек-биле орнун 
эгидер, эгидер, 7 а ам хилинчек көрүп чоруур си­а ам хилинчек көрүп чоруур си­
лерге бис-биле катай Дээрги Иисустуң лерге бис-биле катай Дээрги Иисустуң 
ээп кээр хүнүнде амыр-дышты хайыр­ээп кээр хүнүнде амыр-дышты хайыр­
лаар. Христос дээрден Бодунуң күчүлүг лаар. Христос дээрден Бодунуң күчүлүг 
төлээлери-биле кады төлээлери-биле кады 8 оттуң чалбыы­оттуң чалбыы­
жынга бүргеткен чедип келгеш, Бурган­жынга бүргеткен чедип келгеш, Бурган­
ны билип албаан база Дээргивис Ии­ны билип албаан база Дээргивис Ии­
сустуң Буянныг Медээзинге чагыртпаан сустуң Буянныг Медээзинге чагыртпаан 
улуска кеземчени эккээр. улуска кеземчени эккээр. 9 Олар мөңге Олар мөңге 
өлүмнүң кеземчези-биле санажыр: олар­өлүмнүң кеземчези-биле санажыр: олар­
ны Дээрги-Чаяакчының чанынга турар­ны Дээрги-Чаяакчының чанынга турар­
ындан база Ооң өндүр бедик күжүнден ындан база Ооң өндүр бедик күжүнден 
чарып, ойладып чорудуптар. чарып, ойладып чорудуптар. 10 Аңаа бү­Аңаа бү­
зүрээн бүгү улузун магададып, оларның зүрээн бүгү улузун магададып, оларның 
аразынга алдаржыыры-биле Христос­аразынга алдаржыыры-биле Христос­
туң чедип кээри хүнде ол бүгү чогуп бү­туң чедип кээри хүнде ол бүгү чогуп бү­
дер. Бистиң херечилеливиске бүзүрээш, дер. Бистиң херечилеливиске бүзүрээш, 
силер база Ооң улузунуң санынче кир­силер база Ооң улузунуң санынче кир­
ген силер.ген силер.

11 Ынчангаш силер дээш үргүлчү Ынчангаш силер дээш үргүлчү 
мөргүп, Бургандан дилеп тур бис: Ол си­мөргүп, Бургандан дилеп тур бис: Ол си­
лерни Бодунуң олче кыйгырган амыды­лерни Бодунуң олче кыйгырган амыды­
ралынга төлептиг кылып кагзын, си­ралынга төлептиг кылып кагзын, си­
лерниң хамык буянныг сагыжыңарны, лерниң хамык буянныг сагыжыңарны, 
бүзүрээниңерден укталган ажыл-херээ­бүзүрээниңерден укталган ажыл-херээ­
ңерни Бодунуң күжү-биле эчизинге ңерни Бодунуң күжү-биле эчизинге 
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чедирзин. чедирзин. 12 Ынчан силерниң ачыңар­Ынчан силерниң ачыңар­
да Дээргивис Иисустуң ады алдаржыыр, да Дээргивис Иисустуң ады алдаржыыр, 
а силер база Бурганывыстың болгаш а силер база Бурганывыстың болгаш 
Дээрги Иисус Христостуң авыралы-би­Дээрги Иисус Христостуң авыралы-би­
ле Ооң ачызында алдаржыыр силер.ле Ооң ачызында алдаржыыр силер.12

Бузуттуг язы база   Бузуттуг язы база   
Христостуң ээп кээриХристостуң ээп кээри

2   1 Ха-дуңма, Дээргивис Иисус Хрис­Ха-дуңма, Дээргивис Иисус Хрис­
тостуң ээп кээринге база бистиң Ону тостуң ээп кээринге база бистиң Ону 

уткуур дээш, канчаар чыглырывыска ха­уткуур дээш, канчаар чыглырывыска ха­
маарыштыр силерден дилээривис болза: маарыштыр силерден дилээривис болза: 
2 угааныңар ышкынмаңар база Дээрги-угааныңар ышкынмаңар база Дээрги-
Чаяакчының чедип кээр ужурлуг хүнү Чаяакчының чедип кээр ужурлуг хүнү 
келген-дир деп турар кандыг-даа өттүр келген-дир деп турар кандыг-даа өттүр 
билген медеглелдер, ажыдыышкынныг билген медеглелдер, ажыдыышкынныг 
сөстер азы бисти бижээн деп турар ме­сөстер азы бисти бижээн деп турар ме­
ге чагаалар-даа силерни дүүретпезин. ге чагаалар-даа силерни дүүретпезин. 
3 Силер кымга-даа, канчаар-даа болза Силер кымга-даа, канчаар-даа болза 
дуурайлатпаңар. Чүге дээрге Дээрги-дуурайлатпаңар. Чүге дээрге Дээрги-
Чаяакчының ол хүнү кээр мурнуу ча­Чаяакчының ол хүнү кээр мурнуу ча­
рыында баштай Бурганга удур тура ха­рыында баштай Бурганга удур тура ха­
лыышкын үнер база өлүм-чидимге чы­лыышкын үнер база өлүм-чидимге чы­
гаттырган, бузуттуг-бак язы чедип кээр гаттырган, бузуттуг-бак язы чедип кээр 
ужурлуг. ужурлуг. 4 Ол язы улустуң «Бурган» дээри Ол язы улустуң «Бурган» дээри 
азы ыдыктыг деп мөгеери бүгү чүүлге азы ыдыктыг деп мөгеери бүгү чүүлге 
удурланып, бодун өрү көрдүнер, оон тур­удурланып, бодун өрү көрдүнер, оон тур­
жук, Бурганның өргээзинге дүжүлгеже жук, Бурганның өргээзинге дүжүлгеже 
саадаптар база бодун «Бурган мен» деп саадаптар база бодун «Бурган мен» деп 
чарлаттынарчарлаттынар*..

5 Силер-биле кады тургаш, ол ду­Силер-биле кады тургаш, ол ду­
гайында чугаалап турдум чоп, сагын­гайында чугаалап турдум чоп, сагын­
мас-тыр силер бе? мас-тыр силер бе? 6 Ол язы чогуур үе-ша­Ол язы чогуур үе-ша­
гы кээр бетинде бодун көргүзер дээрге, гы кээр бетинде бодун көргүзер дээрге, 
ону чүү дуй туруп турарын ам билир си­ону чүү дуй туруп турарын ам билир си­
лер. лер. 7 Бузуттуң чажыт күштери амды­Бузуттуң чажыт күштери амды­
гааштан салдарын көргүзүп кирипкен, гааштан салдарын көргүзүп кирипкен, 
ынчалза-даа амдыызында оларны док­ынчалза-даа амдыызында оларны док­
таадып турар күштаадып турар күш*, Бурган ону оруктан , Бурган ону оруктан 
чайлатпааже, бузуттуң оруун дуй тура­чайлатпааже, бузуттуң оруун дуй тура­
рын уламчылаар. рын уламчылаар. 8 Ынчан ол бузуттуг Ынчан ол бузуттуг 
язы бодун ажыы-биле көргүзер, ынчал­язы бодун ажыы-биле көргүзер, ынчал­
за-даа Дээрги Иисус Бодунуң ээп кээр за-даа Дээрги Иисус Бодунуң ээп кээр 
хүнүнде ону Бодунуң аксындан үн­хүнүнде ону Бодунуң аксындан үн­

*  2:4 Бузуттуг-бак язы – төөгүде Бурган-биле демисешкен ындыг кижи сирий хаан Антиох  Бузуттуг-бак язы – төөгүде Бурган-биле демисешкен ындыг кижи сирий хаан Антиох 
Эпифан турган. Ол б. э. чедир II в. Бурганның өргээзин бужартаткан. Павел ол ышкаш 40 ч. Эпифан турган. Ол б. э. чедир II в. Бурганның өргээзин бужартаткан. Павел ол ышкаш 40 ч. 
Бурганның өргээзинге бодунуң дүрзүзүн тургузар бодаан рим император Гай Калигуланы Бурганның өргээзинге бодунуң дүрзүзүн тургузар бодаан рим император Гай Калигуланы 
сагынган чадавас.сагынган чадавас.‌ 0014   *  2:7 «Күш» деп сөстү ажыглааш, Павелдиң кымны азы чүнү бодап турганы  «Күш» деп сөстү ажыглааш, Павелдиң кымны азы чүнү бодап турганы 
эки билдинмес. Чамдык шинчилекчилер ол дээрге Рим күрүне-дир деп турар. Өскелери ол эки билдинмес. Чамдык шинчилекчилер ол дээрге Рим күрүне-дир деп турар. Өскелери ол 
дээрге Ыдыктыг Сүлде-дир деп бодап турар.дээрге Ыдыктыг Сүлде-дир деп бодап турар.‌ 0016
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ген тыныш-биле өлүрүп, узуткап каар. ген тыныш-биле өлүрүп, узуткап каар. 
9 Бузуттуг язының көстүп кээри – эр­Бузуттуг язының көстүп кээри – эр­
ликтиң ажыл-херээ боор – ол улуг кү­ликтиң ажыл-херээ боор – ол улуг кү­
чү-күш-биле меге кайгамчык демдектер чү-күш-биле меге кайгамчык демдектер 
кылып база кылып база 10 янзы-бүрү хевирниң бузут­янзы-бүрү хевирниң бузут­
туг дуурайлаашкыны бооп, бодун илере­туг дуурайлаашкыны бооп, бодун илере­
дир. Алыс шынга ынакшыырындан база дир. Алыс шынга ынакшыырындан база 
ооң ачызында камгалал алырындан ой­ооң ачызында камгалал алырындан ой­
талааш, өлүмче бар чыдар улус аңаа ал­талааш, өлүмче бар чыдар улус аңаа ал­
зып алыр. зып алыр. 11 Ынчангаш Бурган оларны Ынчангаш Бурган оларны 
будулар чорукка чагыртыптарга, олар будулар чорукка чагыртыптарга, олар 
мегеге бүзүрей бээр. мегеге бүзүрей бээр. 12 Алыс шынга бү­Алыс шынга бү­
зүревейн, бузутка алыскан хамык улус зүревейн, бузутка алыскан хамык улус 
шииттирзин дээш, Ол ынчаар кылган.шииттирзин дээш, Ол ынчаар кылган.

Чаныш-сыныш чок туржуңарЧаныш-сыныш чок туржуңар
13 Дээрги-Чаяакчының ынакшааны Дээрги-Чаяакчының ынакшааны 

ха-дуңма, силер дээш Бурганга үргүлчү ха-дуңма, силер дээш Бурганга үргүлчү 
өөрүп четтирер ужурлуг бис! Чүге дээр­өөрүп четтирер ужурлуг бис! Чүге дээр­
ге Ыдыктыг Сүлдениң силерни Бурган­ге Ыдыктыг Сүлдениң силерни Бурган­
га аңгылаанын дамчыштыр база алыс га аңгылаанын дамчыштыр база алыс 
шынга бүзүрээниңер дамчыштыр кам­шынга бүзүрээниңер дамчыштыр кам­
галалды алзыннар дээш, Бурган силер­галалды алзыннар дээш, Бурган силер­
ни «баштайгы дүжүдү» кылдыр шилип ни «баштайгы дүжүдү» кылдыр шилип 
алган. алган. 14 Дээргивис Иисус Христостуң Дээргивис Иисус Христостуң 
өндүр чырыынче чедип алзыннар дээш, өндүр чырыынче чедип алзыннар дээш, 
силерге суртаалдаанывыс Буянныг Ме­силерге суртаалдаанывыс Буянныг Ме­
дээ дамчыштыр Ол силерни ук камга­дээ дамчыштыр Ол силерни ук камга­
лалче кыйгырган болгай. лалче кыйгырган болгай. 15 Ха-дуңма, Ха-дуңма, 
ынчангаш чаныш-сыныш чок туржу­ынчангаш чаныш-сыныш чок туржу­
ңар! Силерге аас-биле-даа, чагаага би­ңар! Силерге аас-биле-даа, чагаага би­
жип-даа дамчытканывыс өөредигден бы­жип-даа дамчытканывыс өөредигден бы­
жыы-биле туттунуңар.жыы-биле туттунуңар.

16  Бурган биске ынак болгаш, Бо­ Бурган биске ынак болгаш, Бо­
дунуң авыралы-биле мөңге аргалалды, дунуң авыралы-биле мөңге аргалалды, 
ачылыг идегелди хайырлаан. Ам Дээрги­ачылыг идегелди хайырлаан. Ам Дээрги­
вис Иисус Христос биле Бурган Адавыс вис Иисус Христос биле Бурган Адавыс 
17  чүректериңерни сорук киирзин, а ол  чүректериңерни сорук киирзин, а ол 
ышкаш кандыг-даа буянныг ажыл-херээ­ышкаш кандыг-даа буянныг ажыл-херээ­
ңер, чугаа-сөзүңер дээш быжыктырзын.ңер, чугаа-сөзүңер дээш быжыктырзын.23

Бис дээш мөргүңерБис дээш мөргүңер

3   1 Ха-дуңма, түңнелинде бис дээш мөр­Ха-дуңма, түңнелинде бис дээш мөр­
гүүрүңерни дилеп тур бис. Дээрги- гүүрүңерни дилеп тур бис. Дээрги- 
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Чаяакчының медээзи оккуру-биле неп­Чаяакчының медээзи оккуру-биле неп­
тереп, силерниң араңарга дег, алдаржый тереп, силерниң араңарга дег, алдаржый 
берзин. берзин. 2 Оон аңгыда будалган болгаш бу­Оон аңгыда будалган болгаш бу­
зуттуг-бак улустан Бурган бисти камга­зуттуг-бак улустан Бурган бисти камга­
лазын дээш мөргүңер: чамдык улус Буян­лазын дээш мөргүңер: чамдык улус Буян­
ныг Медээге бүзүревес-ле болгай.ныг Медээге бүзүревес-ле болгай.

3 Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы сө­Ынчалза-даа Дээрги-Чаяакчы сө­
зүнге шынчы. Ол силерни быжыктырып, зүнге шынчы. Ол силерни быжыктырып, 
бузуттуг эрликтен кадагалаар. бузуттуг эрликтен кадагалаар. 4 А бис А бис 
айыткан чүүлүвүстү силерниң күүседип айыткан чүүлүвүстү силерниң күүседип 
келгениңерге база ам-даа күүседириңерге келгениңерге база ам-даа күүседириңерге 
Дээрги-Чаяакчының мурнунга ыяк бү­Дээрги-Чаяакчының мурнунга ыяк бү­
зүрелдиг бис. зүрелдиг бис. 5 Дээрги-Бурган-Чаяакчы Дээрги-Бурган-Чаяакчы 
чүректериңерге Бодунуң бээри ынак­чүректериңерге Бодунуң бээри ынак­
шылче база Христостуң бээри шыдамык шылче база Христостуң бээри шыдамык 
чорукче орукту айтып берзин.чорукче орукту айтып берзин.

Ажыл чок орбаңарАжыл чок орбаңар
6 Ха-дуңма, Дээргивис Иисус Хрис­Ха-дуңма, Дээргивис Иисус Хрис­

тостуң ады-биле силерге айыткап тур тостуң ады-биле силерге айыткап тур 
бис: кылыр ажыл чок амыдырап чо­бис: кылыр ажыл чок амыдырап чо­
руур база бистен шиңгээдип алганы руур база бистен шиңгээдип алганы 
өөредигни эдербес ха-дуңмаңарның өөредигни эдербес ха-дуңмаңарның 
чанынче чагдаваңарчанынче чагдаваңар*. . 7 Бисти канчаар Бисти канчаар 
өттүнер ужурлууңарны боттарыңар би­өттүнер ужурлууңарны боттарыңар би­
лир-ле болгай силер. Чүге дээрге силер­лир-ле болгай силер. Чүге дээрге силер­
ниң араңарга чалгаа улус диртпээн бис. ниң араңарга чалгаа улус диртпээн бис. 
8 Кымның-даа кескинди хлевин халас­Кымның-даа кескинди хлевин халас­
ка чип, азыратпадывыс, харын кайы-ка чип, азыратпадывыс, харын кайы-
бирээңерге аартык болбас дээш, дүне-бирээңерге аартык болбас дээш, дүне-
хүндүс дивейн, карак кызыл ажылдап хүндүс дивейн, карак кызыл ажылдап 
келдивискелдивис*. . 9 Силерден дуза дилээр эрге­Силерден дуза дилээр эрге­
вис чогундан-даа эвес, а бистен үлегер вис чогундан-даа эвес, а бистен үлегер 
аарыңарны күзээш, ынчаар кылдывыс. аарыңарны күзээш, ынчаар кылдывыс. 

*  3:6 Еврейлерниң күш-ажылга хүндүткелдиг хамаарылгазы-биле деңнээрге, гректер болгаш  Еврейлерниң күш-ажылга хүндүткелдиг хамаарылгазы-биле деңнээрге, гректер болгаш 
римчилер ону бак көрүп, чүгле кулдарның кылыр херээ деп санап турганнар. Фессалоникада римчилер ону бак көрүп, чүгле кулдарның кылыр херээ деп санап турганнар. Фессалоникада 
христиан ниитилелге ажылдаар хөңнү чок бооп, ниитилелдиң бай кежигүннери оларны азы­христиан ниитилелге ажылдаар хөңнү чок бооп, ниитилелдиң бай кежигүннери оларны азы­
раарын дээре деп көөр улус турган хире.раарын дээре деп көөр улус турган хире.‌ 0031   *  3:8 Павел кештен кылыр майгыннар белеткеп турган  Павел кештен кылыр майгыннар белеткеп турган 
(Аж.-ч. 18:3 көр). Ол болза аажок аар-берге болгаш эвээш төлевирлиг ажыл болур.(Аж.-ч. 18:3 көр). Ол болза аажок аар-берге болгаш эвээш төлевирлиг ажыл болур.‌ 0034   *  3:18 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген.бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген.‌ 0042

3:2 Рим. 15:31; 2 Кор. 1:10-11   ​3:3 1 Кор. 1:9; 1 Фес. 5:24; Евр. 10:23 || Мф. 16:13; Ин. 17:12   ​
3:5 1 Фес. 3:11   ​3:6 У. ч. 6:6   ​3:7 1 Кор. 4:16; 11:1; 1 Фес. 1:6   ​3:8 Аж.-ч. 18:3; 1 Фес. 2:9-10   ​
3:9 1 Кор. 9:4-5; 1 Фес. 2:6; Флм. 1:8 || 1 Пет. 5:3; Флп. 3:17; 1 Тим. 4:12; Тит. 2:7   ​3:10 Эф. 4:28;  
1 Фес. 4:11; 5:14   ​3:11 1 Тим. 5:13   ​3:13 Гал. 6:9   ​3:15 Мф. 18:15   ​3:16 Рим. 15:33; Флп. 4:9;  
1 Фес. 5:23   ​3:17 1 Кор. 16:21; Гал. 6:11; Кол. 4:18; Флм. 1:19 

10 Кады турар үевисте, силерге мындыг Кады турар үевисте, силерге мындыг 
дүрүм арттырган бис: «Кым ажылдаар дүрүм арттырган бис: «Кым ажылдаар 
хөңнү чогул, ол чем чивезин!»хөңнү чогул, ол чем чивезин!»

11 А ам араңарда чамдык улустуң А ам араңарда чамдык улустуң 
кылыр ажыл чок чурттап турары бис­кылыр ажыл чок чурттап турары бис­
ке дыңналып тур. Олар боттары каяа-ке дыңналып тур. Олар боттары каяа-
даа ажылдавайн, өскелерниң ажыл-даа ажылдавайн, өскелерниң ажыл-
херээнче холгаарлаарынга өйлежип турар херээнче холгаарлаарынга өйлежип турар 
дээр-дир. дээр-дир. 12 Ындыг улусту химиренмейн Ындыг улусту химиренмейн 
ажылдап, акша-хөреңгизин боттары тып­ажылдап, акша-хөреңгизин боттары тып­
сын деп, Дээрги Иисус Христостуң адын­сын деп, Дээрги Иисус Христостуң адын­
дан дужаап база кыйгырып тур бис. дан дужаап база кыйгырып тур бис. 13 А А 
силер, ха-дуңма, буян тарыырын могаг-силер, ха-дуңма, буян тарыырын могаг-
шылаг чокка уламчылаңар-ла.шылаг чокка уламчылаңар-ла.

14 Бо чагаада айтыышкыннарывыс­Бо чагаада айтыышкыннарывыс­
ты дыңнавас кандыг-бир кижи бар бол­ты дыңнавас кандыг-бир кижи бар бол­
за, ону демдектей көрүп алыңар. Аңаа за, ону демдектей көрүп алыңар. Аңаа 
ыянчыг болзун дээш, ооң-биле харыл­ыянчыг болзун дээш, ооң-биле харыл­
зашпаңар. зашпаңар. 15 Ындыг-даа болза, аңаа дай­Ындыг-даа болза, аңаа дай­
зыныңарга дег хамаарылга көргүспеңер, а зыныңарга дег хамаарылга көргүспеңер, а 
ха-дуңмаңарны дег, билиндир сургаңар.ха-дуңмаңарны дег, билиндир сургаңар.

Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери
16 Амыр-тайбыңның үнер дөзү боор Амыр-тайбыңның үнер дөзү боор 

Дээрги-Чаяакчы Боду амыр-тайбыңны Дээрги-Чаяакчы Боду амыр-тайбыңны 
силерге кажан-даа, кандыг-даа арга-биле силерге кажан-даа, кандыг-даа арга-биле 
хайырлазын. Дээрги-Чаяакчы шупту­хайырлазын. Дээрги-Чаяакчы шупту­
ңар-биле кады болзун! ңар-биле кады болзун! 17 Бодумнуң хо­Бодумнуң хо­
лум-биле бижип олур мен: лум-биле бижип олур мен: Павелден Павелден 
байырбайыр. Ол чагаа мээңии-дир деп көр­. Ол чагаа мээңии-дир деп көр­
гүзер дээш, чагааларымның шуптузун гүзер дээш, чагааларымның шуптузун 
ынчаар демдектеп тур мен. ынчаар демдектеп тур мен. 18 Дээргивис Дээргивис 
Иисус Христостуң авыралы силер бүгү­Иисус Христостуң авыралы силер бүгү­
деге доктаазын!деге доктаазын!*
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1 Тимофейге

Тимофейге бирги чагаа
Киирилде

Тимофей болза еврей иелиг, грек адалыг кижи турган (Аж.-ч. 16:1-3 көр). Ол Тимофей болза еврей иелиг, грек адалыг кижи турган (Аж.-ч. 16:1-3 көр). Ол 
Павел элчинниң эң бердинген дузалакчыларының бирээзи апарып, Буянныг МеПавел элчинниң эң бердинген дузалакчыларының бирээзи апарып, Буянныг Ме
дээни суртаалдаар сорулгалыг аян-чоруктарга ону хөй чыл иштинде эдерип чодээни суртаалдаар сорулгалыг аян-чоруктарга ону хөй чыл иштинде эдерип чо
руп келген. Бо чагаада Павел бодунуң кады ажылдап турар аныяк эжин хей-аът руп келген. Бо чагаада Павел бодунуң кады ажылдап турар аныяк эжин хей-аът 
киирип, Эфес хоорайда христиан ниитилелче канчаар сагыш салыр талазы-биле киирип, Эфес хоорайда христиан ниитилелче канчаар сагыш салыр талазы-биле 
чагыг-сургаалды аңаа берип турар.чагыг-сургаалды аңаа берип турар.

Чагааны ийи кезекке чарып болур. Бирги кезээнде (1–3 эгелер) Павел баштай Чагааны ийи кезекке чарып болур. Бирги кезээнде (1–3 эгелер) Павел баштай 
Тимофейге меге өөредигге удурланыр херек дээрзин сагындырган. Ооң соонда Тимофейге меге өөредигге удурланыр херек дээрзин сагындырган. Ооң соонда 
ол христиан ниитилелдиң амыдыралында чурум дугайында, ылаңгыя Бурганга ол христиан ниитилелдиң амыдыралында чурум дугайында, ылаңгыя Бурганга 
мөгейиишкинге хамаарыштыр, чугаалап турар. Оон ыңай ол бүзүрээннер ниимөгейиишкинге хамаарыштыр, чугаалап турар. Оон ыңай ол бүзүрээннер нии
тилелиниң удуртукчулары болгаш оларның дузалакчылары кандыг болур ужуртилелиниң удуртукчулары болгаш оларның дузалакчылары кандыг болур ужур
луунуң дугайында чугаалаан. Ийиги кезээнде (4–6 эгелер) Павел Тимофейни луунуң дугайында чугаалаан. Ийиги кезээнде (4–6 эгелер) Павел Тимофейни 
Христоска бүзүрээриниң үлегер-чижээ болуп, ниитилелдиң кежигүннерин шын Христоска бүзүрээриниң үлегер-чижээ болуп, ниитилелдиң кежигүннерин шын 
өөредиринге бодун бараан болдурар кылдыр сургап турар. Павел ол ышкаш Тиөөредиринге бодун бараан болдурар кылдыр сургап турар. Павел ол ышкаш Ти
мофейге бүзүрээннерниң янзы-бүрү бөлүктеринге (кырган, аныяк, дулгуяк хемофейге бүзүрээннерниң янзы-бүрү бөлүктеринге (кырган, аныяк, дулгуяк хе
рээженнер, кулдар) хамаарышкан сүмелер берген.рээженнер, кулдар) хамаарышкан сүмелер берген.
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Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Камгалакчывыс Бурганның база идеКамгалакчывыс Бурганның база иде
геливис Христос Иисустуң айтыышгеливис Христос Иисустуң айтыыш

кыны-биле Христос Иисустуң элчини кыны-биле Христос Иисустуң элчини 
болган Павелден байыр. болган Павелден байыр. 2 Бүзүреливис Бүзүреливис 
аайы-биле ёзулуг оглум Тимофей сеңээ аайы-биле ёзулуг оглум Тимофей сеңээ 
бижидим.бижидим.

Бурган Адавыстан база Дээргивис Бурган Адавыстан база Дээргивис 
Христос Иисустан келген авырал, өрХристос Иисустан келген авырал, өр
шээл база амыр-тайбың сеңээ доктаазын!шээл база амыр-тайбың сеңээ доктаазын!

Меге өөредиглерден кичээндиригМеге өөредиглерден кичээндириг
3 Македонияже чоруп тура, сенден Македонияже чоруп тура, сенден 

дилээним дег, Эфеске артып каарыңдилээним дег, Эфеске артып каарың
ны күзеп тур мен. Ында чамдык улус ны күзеп тур мен. Ында чамдык улус 
меге өөредиглер нептередип турар-дыр. меге өөредиглер нептередип турар-дыр. 
Олардан соксаарын неге. Олардан соксаарын неге. 4 Оларга тоолОларга тоол
чургу чугаалардан база төнмес-батпас чургу чугаалардан база төнмес-батпас 
ада-өгбе даңзылары тургузарындан ойада-өгбе даңзылары тургузарындан ой
талаарын чугаала. Ол бүгү чүгле аас-дыл талаарын чугаала. Ол бүгү чүгле аас-дыл 
үндүрер база улустуң кичээнгейин бүүндүрер база улустуң кичээнгейин бү
зүрелге үндезилээн Бурганның бодалзүрелге үндезилээн Бурганның бодал
ындан чардыктырар. ындан чардыктырар. 5 А ол негелдениң А ол негелдениң 

1:1 Кол. 1:27   ​1:2 Аж.-ч. 16:1; Флп. 2:22; 2 Тим. 1:2 || 2 Ин. 1:3   ​1:4 1 Тим. 4:7; 2 Тим. 4:4;  
Тит. 1:14; 3:9   ​1:5 Рим. 12:9; 2 Тим. 2:22   ​1:6 1 Тим. 6:21; Тит. 1:10   ​1:8 Рим. 7:16   ​1:9 Гал. 5:23 

сорулгазы – арыг чүректен, арыг арын-сорулгазы – арыг чүректен, арыг арын-
нүүрден, ак сеткилдиг бүзүрелден үнер нүүрден, ак сеткилдиг бүзүрелден үнер 
ынакшылды өөскүдери боор. ынакшылды өөскүдери боор. 6 Чамдык Чамдык 
улус ол бүгүден хая көрүнгеш, ужур-утка улус ол бүгүден хая көрүнгеш, ужур-утка 
чок чулчуругже дүлнү берген-дир. чок чулчуругже дүлнү берген-дир. 7 Олар Олар 
ыдыктыг хоойлу башкылары болуксаар, ыдыктыг хоойлу башкылары болуксаар, 
ынчалза-даа чүнү чугаалап турарын-даа, ынчалза-даа чүнү чугаалап турарын-даа, 
оон туржук, чүнүң дугайында улусту бүоон туржук, чүнүң дугайында улусту бү
зүредип турарын-даа угаап билбестер.зүредип турарын-даа угаап билбестер.

8 Чөп ажыглаар болза, ыдыктыг хоойЧөп ажыглаар болза, ыдыктыг хоой
лу эки дээрзин билир бис. лу эки дээрзин билир бис. 9 Бурганның Бурганның 
мурнунга актыг улуска ыдыктыг хооймурнунга актыг улуска ыдыктыг хоой
лунуң херээ чогун билир бис. Хоойлу лунуң херээ чогун билир бис. Хоойлу 
дараазында улуска херек: хоойлу-дүдараазында улуска херек: хоойлу-дү
рүм үрекчилеринге, чагырга билбестеррүм үрекчилеринге, чагырга билбестер
ге; Бурганны хүндүлевес база бачыттыг ге; Бурганны хүндүлевес база бачыттыг 
улуска; Бурганны дорамчылап, Ооң күулуска; Бурганны дорамчылап, Ооң кү
зелинче сагыш салбас улуска; ада-иезинзелинче сагыш салбас улуска; ада-иезин
че холун көдүрерлерге, өлүрүкчүлерге; че холун көдүрерлерге, өлүрүкчүлерге; 
10 самыырааннарга база эрлер-биле холсамыырааннарга база эрлер-биле хол
бажып турар эрлерге; кижилер оорлап, бажып турар эрлерге; кижилер оорлап, 
садарларга, мегечилерге база мегелеп хесадарларга, мегечилерге база мегелеп хе
речилээрлерге; алыс шынныг өөредигречилээрлерге; алыс шынныг өөредиг
ге удур кандыг-бир чүве үүлгеткеннерге. ге удур кандыг-бир чүве үүлгеткеннерге. 
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11 Ол өөредиг алгаг-макталдыг БурганОл өөредиг алгаг-макталдыг Бурган
ның алдарлыг Буянныг Медээзинде сиңның алдарлыг Буянныг Медээзинде сиң
никкен, а ук Буянныг Медээни меңээ бүниккен, а ук Буянныг Медээни меңээ бү
зүреп дааскан.зүреп дааскан.

Бурганның өршээли дээш   Бурганның өршээли дээш   
өөрүп четтириишкинөөрүп четтириишкин

12 Ажыл-херээмни кылыр күштү меАжыл-херээмни кылыр күштү ме
ңээ берген Дээргивис Христос Иисусңээ берген Дээргивис Христос Иисус
ка өөрүп четтирдим. Чүге дээрге Ол мека өөрүп четтирдим. Чүге дээрге Ол ме
ни шынчы кижи деп көргеш, Бодунга ни шынчы кижи деп көргеш, Бодунга 
бараан боор кылдыр томуйлаан. бараан боор кылдыр томуйлаан. 13 Ооң Ооң 
мурнунда Ону бак сөглеп, бүзүрээн улусмурнунда Ону бак сөглеп, бүзүрээн улус
ту истеп сүрүп, дора көрүп-даа чорзумту истеп сүрүп, дора көрүп-даа чорзум
за, Бурган меңээ өршээлин көргүскен, за, Бурган меңээ өршээлин көргүскен, 
чүге дээрге мен ол бүгүнү үүлгедип тучүге дээрге мен ол бүгүнү үүлгедип ту
ра, чүве билбес база бүзүревээн турдум. ра, чүве билбес база бүзүревээн турдум. 
14 Дээргивис Бодунуң эгээртинмес авыДээргивис Бодунуң эгээртинмес авы
ралын Христос Иисустан келген бүзүралын Христос Иисустан келген бүзү
рел болгаш ынакшыл-биле кады меңээ рел болгаш ынакшыл-биле кады меңээ 
хайырлады.хайырлады.

15 Чигзиниг чок хүлээп ап, бүзүреп Чигзиниг чок хүлээп ап, бүзүреп 
боор шынныг сөстер бо-дур: Христос боор шынныг сөстер бо-дур: Христос 
Иисус бо делегейже бачыттыг улусту Иисус бо делегейже бачыттыг улусту 
камгалап аар дээш келген. Мен ындыгкамгалап аар дээш келген. Мен ындыг
ларның эң багы-даа болзумза, ларның эң багы-даа болзумза, 16 өршээл өршээл 
алдым, чүге дээрге Христос Иисус Боалдым, чүге дээрге Христос Иисус Бо
дунуң кызыгаар чок шыдамыын бачытдунуң кызыгаар чок шыдамыын бачыт
тыгларның эң багы боор меңээ көргүзетыгларның эң багы боор меңээ көргүзе
рин күзээн. Христоска бүзүрээш, мөңге рин күзээн. Христоска бүзүрээш, мөңге 
амыдыралды алыр хамык улуска мээң амыдыралды алыр хамык улуска мээң 
үүле-чолум үлегер болган. үүле-чолум үлегер болган. 17 Мөңге ХаанМөңге Хаан
га, өлүм чок, көзүлбес кара чаңгыс Бурга, өлүм чок, көзүлбес кара чаңгыс Бур
ганга кезээ-мөңгеде мактал-хүндү база ганга кезээ-мөңгеде мактал-хүндү база 
алдар доктаазын! Аминь.алдар доктаазын! Аминь.

Павелдиң Тимофейни  сорук кииргениПавелдиң Тимофейни  сорук кииргени
18 Оглум Тимофей, кажан-бир шагОглум Тимофей, кажан-бир шаг

да сеңээ хамаарыштыр чугаалаан өтда сеңээ хамаарыштыр чугаалаан өт
түр билген медеглелдерге сылдап, сетүр билген медеглелдерге сылдап, се
ңээ мындыг чагыг берип ор мен. Сен ңээ мындыг чагыг берип ор мен. Сен 
ол сөстер-биле чепсегленгеш, эки чааол сөстер-биле чепсегленгеш, эки чаа
лажып көр. лажып көр. 19 Бүзүрелиңни база арыг Бүзүрелиңни база арыг 
арын-нүүрүңнү кадагала, чүге дээрге арын-нүүрүңнү кадагала, чүге дээрге 
ону тооваан чамдык улустуң бүзүрели ону тооваан чамдык улустуң бүзүрели 
буураан болгай. буураан болгай. 20 Ындыгларга Именей Ындыгларга Именей 

*  1:20 Бачыттыг улусту христиан ниитилелден үндүрерин ынча деп турар хире. Ол болза олар Бачыттыг улусту христиан ниитилелден үндүрерин ынча деп турар хире. Ол болза олар
ны эрликтиң чагыргазынче эгидерин айыткан.ны эрликтиң чагыргазынче эгидерин айыткан.‌ 0015   *  2:6 Болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң  Болгу дег өске утказы мындыг: «Ооң 
дугайында херечилел чогуур үеде келген».дугайында херечилел чогуур үеде келген».‌ 0021   *  2:7 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Мен  Өске бурунгу сөзүглелдерде бо сөстерге «Мен 
Христоска башкарткаш» деп сөстерни немээн.Христоска башкарткаш» деп сөстерни немээн.‌ 0023

1:11 Тит. 1:3   ​1:12 Аж.-ч. 9:22; Флп. 4:13   ​1:13 Аж.-ч. 8:3 || Аж.-ч. 3:17   ​1:14 Рим. 5:20   ​ 
1:15 1 Тим. 3:1; 4:9; 2 Тим. 2:11; Тит. 3:8 || Мф. 9:13; Мк. 2:17   ​1:18 1 Тим. 4:14 || 2 Кор. 10:4;  
2 Тим. 2:2-4   ​1:20 2 Тим. 2:17; 4:14 || 1 Кор. 5:5   ​2:2 Эзра 6:10   ​2:3 1 Тим. 5:4   ​2:4 Иез. 18:23; 33:11;  
2 Пет. 3:9; Тит. 1:2; 2:11   ​2:5 Гал. 3:20   ​2:6 Мф. 20:28 || Тит. 1:3   ​2:7 Аж.-ч. 9:15; Рим. 1:5; Гал. 1:15-16 ||  
Эф. 3:7-8; 2 Тим. 1:11 || Рим. 9:1; 2 Кор. 11:10  ​ 2:9 1 Пет. 3:3-4  ​ 2:11 Тит. 2:5  ​ 2:12 1 Кор. 14:34 

биле Александр хамааржыр. Бурганны биле Александр хамааржыр. Бурганны 
бак сөглээр чоруун кагдырар дээш, мен бак сөглээр чоруун кагдырар дээш, мен 
оларны эрликтиң эргезинге хүлээдип оларны эрликтиң эргезинге хүлээдип 
берипкен мен.берипкен мен.*12

Мөргүл дугайындаМөргүл дугайында

2   1 Сенден чүден артык дилээм бо-дур: Сенден чүден артык дилээм бо-дур: 
Бурганга дилеглерлиг, чалбарыглыг, Бурганга дилеглерлиг, чалбарыглыг, 

өөрүп четтириишкинниг, өскелерге боөөрүп четтириишкинниг, өскелерге бо
лушкан мөргүлдер – бүгү улус дээш мөрлушкан мөргүлдер – бүгү улус дээш мөр
гүлдер болзун. гүлдер болзун. 2 Хааннар биле эрге-чаХааннар биле эрге-ча
гырга ээлээннер база ол санче кирзин. гырга ээлээннер база ол санче кирзин. 
Бистиң оожум база амыр-шөлээн, БурБистиң оожум база амыр-шөлээн, Бур
ганны хүндүлеп, Аңаа төлептиг амыдыганны хүндүлеп, Аңаа төлептиг амыды
рап шыдаарывыс дээш, ол ындыг болрап шыдаарывыс дээш, ол ындыг бол
зун. зун. 3 Ындыг боорга, эки-даа, КамгалакЫндыг боорга, эки-даа, Камгалак
чывыс боор Бурганга таарымчалыг-даа. чывыс боор Бурганга таарымчалыг-даа. 
4 Бурган бүгү улустуң камгалалды алырБурган бүгү улустуң камгалалды алыр
ын база алыс шынны билип аарын күзеп ын база алыс шынны билип аарын күзеп 
турар. турар. 5 Чүге дээрге Бурган-даа чаңгыс, Чүге дээрге Бурган-даа чаңгыс, 
Бурган биле кижи төрелгетенниң эптешБурган биле кижи төрелгетенниң эптеш
тирикчизи – Боду база кижи – Христирикчизи – Боду база кижи – Хрис
тос Иисус-даа чаңгыс! тос Иисус-даа чаңгыс! 6 Ол Бодун шупОл Бодун шуп
ту улусту хостаар дээш өргээн. Бурганту улусту хостаар дээш өргээн. Бурган
ның бодалын Ол чогуур үеде ынчалдыр ның бодалын Ол чогуур үеде ынчалдыр 
херечилээнхеречилээн*. . 7 Ооң ужурунда Бурган мени Ооң ужурунда Бурган мени 
бүзүрел биле алыс шынны өске чоннар бүзүрел биле алыс шынны өске чоннар 
улузунга медеглезин дээш, элчин база улузунга медеглезин дээш, элчин база 
башкы кылдыр томуйлап каан. Силербашкы кылдыр томуйлап каан. Силер
ге чугаалаан чүвем шынныгге чугаалаан чүвем шынныг*, мен меге, мен меге
левейн тур мен!левейн тур мен!

8 Ынчангаш эр улус каяа-даа болза Ынчангаш эр улус каяа-даа болза 
мөргүп чоруурун күзеп тур мен. Олар кимөргүп чоруурун күзеп тур мен. Олар ки
леңневейн, алгыжып-кырышпайн, актыг леңневейн, алгыжып-кырышпайн, актыг 
холдарын өрү сунуп, мөргүзүннер. холдарын өрү сунуп, мөргүзүннер. 9 Шак Шак 
ынчаар херээжен улус база ужур-чурумынчаар херээжен улус база ужур-чурум
га таарыштыр кеттинип, эгениичел база га таарыштыр кеттинип, эгениичел база 
бодамчалыг чоруу-биле боттарын каасбодамчалыг чоруу-биле боттарын каас
таар ужурлуг. Бажын аянныг таартканы, таар ужурлуг. Бажын аянныг таартканы, 
алдыны, ак шуру эртинези база үнелиг алдыны, ак шуру эртинези база үнелиг 
хеви-биле каастанмазыннар. хеви-биле каастанмазыннар. 10 А ооң орА ооң ор
нунга Бурганны хүндүлээр дээн херээнунга Бурганны хүндүлээр дээн херээ
жен улус буянныг херектери-биле ботжен улус буянныг херектери-биле бот
тарын каастаар ужурлуг. тарын каастаар ужурлуг. 11 Өөредиг ап Өөредиг ап 
турар херээжен улус оожум, бүрүнү-биле турар херээжен улус оожум, бүрүнү-биле 
дыңнангыр болзун. дыңнангыр болзун. 12 Херээжен кижиниң Херээжен кижиниң 



1 Тимофейге 3, 41 Тимофейге 3, 4
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өөредирин азы эр кижини чагырарын өөредирин азы эр кижини чагырарын 
чөпшээревейн тур мен. Ол бодун оожум чөпшээревейн тур мен. Ол бодун оожум 
ап чорзун. ап чорзун. 13 Бурган баштай Адамны, а Бурган баштай Адамны, а 
ооң соонда Еваны чаяаган-на болгай. ооң соонда Еваны чаяаган-на болгай. 
14 Адам-даа эвес, а Ева дуурайлаткаш, Адам-даа эвес, а Ева дуурайлаткаш, 
Бурганның хоойлузун үреди чоп! Бурганның хоойлузун үреди чоп! 15 ЫнЫн
дыг-даа болза, херээжен кижи бүзүрелдыг-даа болза, херээжен кижи бүзүрел
диг, ынакшылдыг, ыдыктыг база эки диг, ынакшылдыг, ыдыктыг база эки 
мөзүлүг амыдырап чоруур болза, ол ажы-мөзүлүг амыдырап чоруур болза, ол ажы-
төл божуп, камгалалды алыртөл божуп, камгалалды алыр*..23

Христиан ниитилелдиң   Христиан ниитилелдиң   
удуртукчуларыудуртукчулары

3   1 Шынныг сөстер бо-дур: кандыг-бир Шынныг сөстер бо-дур: кандыг-бир 
кижи христиан ниитилелдиң удуркижи христиан ниитилелдиң удур

тукчузу боор дээш чүткүүр болза, ол эки тукчузу боор дээш чүткүүр болза, ол эки 
ажыл-херек кылыксаан-дыр. ажыл-херек кылыксаан-дыр. 2 Ынчаарга Ынчаарга 
удуртукчу кижи ону буруудаткы дег чүудуртукчу кижи ону буруудаткы дег чү
ве чок, кадайынга өскерилбесве чок, кадайынга өскерилбес*, бодун , бодун 
туттунуп билир, бодамчалыг, төлептиг туттунуп билир, бодамчалыг, төлептиг 
алдынып чоруур, хүндүлээчел ээ, улусалдынып чоруур, хүндүлээчел ээ, улус
ту өөредип шыдаар кижи боор ужурлуг. ту өөредип шыдаар кижи боор ужурлуг. 
3 Ол арагаже сундукпас, содаачы эвес, ооОл арагаже сундукпас, содаачы эвес, оо
жум-топтуг, эп-найыралдыг, акша-мөңжум-топтуг, эп-найыралдыг, акша-мөң
гүнге чазыйлавас; гүнге чазыйлавас; 4 бодунуң өг-бүлезин бодунуң өг-бүлезин 
эки башкарып шыдаар, дыңнангыр база эки башкарып шыдаар, дыңнангыр база 
ону бүгү талазы-биле хүндүлээр ажы-төлону бүгү талазы-биле хүндүлээр ажы-төл
дүг кижи боор ужурлуг. дүг кижи боор ужурлуг. 5 (Бодунуң өг-бү(Бодунуң өг-бү
лезин башкарып шыдавас кижи Бурганлезин башкарып шыдавас кижи Бурган
га бүзүрээннер ниитилели дээш канчап га бүзүрээннер ниитилели дээш канчап 
сагыш човаарыл?) сагыш човаарыл?) 6 Ол кижи Христоска Ол кижи Христоска 
чоокта чаа бүзүрээн улус санынче кирбес чоокта чаа бүзүрээн улус санынче кирбес 
ужурлуг, оон башка бодун өрү көрдүне ужурлуг, оон башка бодун өрү көрдүне 
бээр база эрликке дөмейлештир шииттибээр база эрликке дөмейлештир шиитти
рип ааррип аар*. . 7 Христиан ниитилелден дашХристиан ниитилелден даш
каар ооң ат-сураа база чүгле эки боор каар ооң ат-сураа база чүгле эки боор 
ужурлуг, оон башка ол бак атка кирип, ужурлуг, оон башка ол бак атка кирип, 
эрликтиң дузаанга туттуруп аар.эрликтиң дузаанга туттуруп аар.

Христиан ниитилелде   Христиан ниитилелде   
дузалакчылардузалакчылар

8 Дузалакчылар база хүндүлелге төДузалакчылар база хүндүлелге тө
лептиг, ак сеткилдиг, арагага сунду чок, лептиг, ак сеткилдиг, арагага сунду чок, 
алыксак-чиксек эвес улус боор ужурлуг. алыксак-чиксек эвес улус боор ужурлуг. 
9 Олар арыг арын-нүүр-биле бүзүрелдиң Олар арыг арын-нүүр-биле бүзүрелдиң 
ханы алыс шынын эдерер ужурлуг. ханы алыс шынын эдерер ужурлуг. 10 ДуДу

*  2:15 Азы: «Ажы-төл божуур үезинде Бурган ону кадагалаар». Ол үениң өске-даа христиан  Азы: «Ажы-төл божуур үезинде Бурган ону кадагалаар». Ол үениң өске-даа христиан 
ниитилелдеринге дег, Эфеске база өг-бүле тудары болгаш ажы-төл чаяарын хүлээвес меге ниитилелдеринге дег, Эфеске база өг-бүле тудары болгаш ажы-төл чаяарын хүлээвес меге 
өөредиглер тыптып келген хире (1 Тим. 4:3 көр). Оларга удурланыштыр Павел элчин херээжен өөредиглер тыптып келген хире (1 Тим. 4:3 көр). Оларга удурланыштыр Павел элчин херээжен 
кижи бүрүн үнелиг кыс кижи болгаш ие бооп артпышаан, камгалал алыр деп онзалап демдегкижи бүрүн үнелиг кыс кижи болгаш ие бооп артпышаан, камгалал алыр деп онзалап демдег
леп турар.леп турар.‌ 0029   *  3:2, 12 Азы: «Чүгле чаңгыс катап кадай алган». Азы: «Чүгле чаңгыс катап кадай алган».‌ 0032    *  3:6 Азы: «Эрликке буруудаттырар». Азы: «Эрликке буруудаттырар».‌ 0034
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залакчыны база баштай шенээр херек. залакчыны база баштай шенээр херек. 
Оларга удур кандыг-даа буруудадыышОларга удур кандыг-даа буруудадыыш
кын тывылбаза, дузалакчылар бооп бакын тывылбаза, дузалакчылар бооп ба
раан болгайлар аан.раан болгайлар аан.

11 Оларның кадайлары база хүндүОларның кадайлары база хүндү
лелге төлептиг, хоп-чип дажывас, болелге төлептиг, хоп-чип дажывас, бо
дун туттунуп билир, бүгү тала-биле бүдун туттунуп билир, бүгү тала-биле бү
зүреп боор улус болзун. зүреп боор улус болзун. 12 Дузалакчылар Дузалакчылар 
кадайларынга өскерилбес*, ажы-төлүн кадайларынга өскерилбес*, ажы-төлүн 
база өг-бүлезин эки башкарып шыдаар база өг-бүлезин эки башкарып шыдаар 
улус боор ужурлуг. улус боор ужурлуг. 13 Эки бараан бооп Эки бараан бооп 
келген улус хүндүлүг байдалды чедип келген улус хүндүлүг байдалды чедип 
алыр база Христос Иисуска бүзүрелди алыр база Христос Иисуска бүзүрелди 
коргуш чок суртаалдаар боор.коргуш чок суртаалдаар боор.

Өндүр улуг чажытӨндүр улуг чажыт
14 Бо бүгүнү сеңээ бижидим, ооң каБо бүгүнү сеңээ бижидим, ооң ка

дында удавас сеңээ чеде бээримге идедында удавас сеңээ чеде бээримге иде
геп олур мен. геп олур мен. 15 Саадай берзимзе, дириг Саадай берзимзе, дириг 
Бурганга бүзүрээннер ниитилелинге – Бурганга бүзүрээннер ниитилелинге – 
алыс шынның чөленгиижи болгаш үналыс шынның чөленгиижи болгаш үн
дезининге, Бурганның өг-бүлезинге бодезининге, Бурганның өг-бүлезинге бо
дуңну канчаар алыр ужурлууңну билип дуңну канчаар алыр ужурлууңну билип 
алзын дээш, бижээним ол.алзын дээш, бижээним ол.

16 Ийет, маргыш чок, чүдүлгевистиң Ийет, маргыш чок, чүдүлгевистиң 
чажыды өндүр улуг:чажыды өндүр улуг:

Христос кижи мага-боттуг бооп Христос кижи мага-боттуг бооп 
чедип келген, Ооң чөптүг-шынныын чедип келген, Ооң чөптүг-шынныын 
Сүлде көргүскен, Ону дээрниң төлээлери Сүлде көргүскен, Ону дээрниң төлээлери 
көрген, Ооң дугайында Буянныг Медээни көрген, Ооң дугайында Буянныг Медээни 
элчиннер аймак-чоннарга суртаалдаан, элчиннер аймак-чоннарга суртаалдаан, 
бо делегейниң улузу Аңаа бүзүрей берген бо делегейниң улузу Аңаа бүзүрей берген 
база Ол Бодунуң өндүр бедиин көргүзүп, база Ол Бодунуң өндүр бедиин көргүзүп, 
дээрже көдүрлүп үне берген.дээрже көдүрлүп үне берген.34

Меге башкылар дугайындаМеге башкылар дугайында

4   1 Сөөлгү үелерде чамдык улустуң бүзүСөөлгү үелерде чамдык улустуң бүзү
релден ойталай бээрин Ыдыктыг Сүлрелден ойталай бээрин Ыдыктыг Сүл

де тодаргай чугаалап турар. Олар мегениң де тодаргай чугаалап турар. Олар мегениң 
сүлделерин дыңнап, буктардан укталган сүлделерин дыңнап, буктардан укталган 
өөредиглерни эдере бээрлер. өөредиглерни эдере бээрлер. 2 Шак ынШак ын
дыг өөредиглер шуут арын-нүүр чок, ийи дыг өөредиглер шуут арын-нүүр чок, ийи 
арынныг мегечилерден кээр. арынныг мегечилерден кээр. 3 Олар улусОлар улус
туң өгленирин азы кандыг-бир чем чиитуң өгленирин азы кандыг-бир чем чии
рин хоруп турарлар. Ындыг болза-даа, рин хоруп турарлар. Ындыг болза-даа, 
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алыс шынны билир, Дээрги-Чаяакчыалыс шынны билир, Дээрги-Чаяакчы
га бүзүрээн улус өөрүп четтирип хүлээп га бүзүрээн улус өөрүп четтирип хүлээп 
алзын дээш, Бурган ол чемни чаяаган алзын дээш, Бурган ол чемни чаяаган 
болгай. болгай. 4 Бурганның бүгү чаяалгазы эки Бурганның бүгү чаяалгазы эки 
болганда, өөрүп четтирип хүлээп ап туболганда, өөрүп четтирип хүлээп ап ту
рар кандыг-даа чүүлдерден ойталаан херар кандыг-даа чүүлдерден ойталаан хе
рээ чок. рээ чок. 5 Чүге дээрге ону Бурганның сөЧүге дээрге ону Бурганның сө
зү-биле база мөргүл-биле ыдыктап турар.зү-биле база мөргүл-биле ыдыктап турар.

6 Бүзүрээн ха-дуңмаңга шак ындыг Бүзүрээн ха-дуңмаңга шак ындыг 
суртаалдан берзиңзе, Христос Иисуссуртаалдан берзиңзе, Христос Иисус
туң шынчы чалчазы: бүзүрелдиң сөстуң шынчы чалчазы: бүзүрелдиң сөс
тери-биле база эдергениң алыс шын тери-биле база эдергениң алыс шын 
өөредиг-биле доруктур азыраткан киөөредиг-биле доруктур азыраткан ки
жи боор сен. жи боор сен. 7 А Бурганны дорамчылаан А Бурганны дорамчылаан 
мелегейзиг чугаалардан чайлап чор, бомелегейзиг чугаалардан чайлап чор, бо
дуңну Бурганны хүндүлээр амыдыралга дуңну Бурганны хүндүлээр амыдыралга 
дадыктыр. дадыктыр. 8 Мага-бот дадыктырары чүгМага-бот дадыктырары чүг
ле чаңгыс талазы-биле ажыктыг боор, а ле чаңгыс талазы-биле ажыктыг боор, а 
Бурганны хүндүлээри бүгү талазы-биле Бурганны хүндүлээри бүгү талазы-биле 
ажыктыг, чүге дээрге ында амгы-даа, кеажыктыг, чүге дээрге ында амгы-даа, ке
лир-даа амыдыралдың аазаашкыны бар. лир-даа амыдыралдың аазаашкыны бар. 
9 Чигзиниг чок хүлээп ап, бүзүреп боор Чигзиниг чок хүлээп ап, бүзүреп боор 
шынныг сөстер бо-дур. шынныг сөстер бо-дур. 10 Бүгү улустуң, Бүгү улустуң, 
ылаңгыя бүзүрээннерниң, Камгалакчыылаңгыя бүзүрээннерниң, Камгалакчы
зы боор дириг Бурганга идегээш, карак зы боор дириг Бурганга идегээш, карак 
кызыл ажылдап, ол идегел дээш демикызыл ажылдап, ол идегел дээш деми
сежипсежип* чоруур-дур бис. чоруур-дур бис.

11 Улустан ону негеп, ынчаар өөрет. Улустан ону негеп, ынчаар өөрет. 
12 Аныяк бооруңга, кым-даа сени херекке Аныяк бооруңга, кым-даа сени херекке 
албайн барбазын. Бүгү чүүлдер талазы-албайн барбазын. Бүгү чүүлдер талазы-
биле: чугаа-сөзүң, бодуңну ап чорууруң, биле: чугаа-сөзүң, бодуңну ап чорууруң, 
ынакшылың, бүзүрелиң база арыг-чааынакшылың, бүзүрелиң база арыг-чаа
гайың-биле бүзүрээннерге үлегер бол. гайың-биле бүзүрээннерге үлегер бол. 
13 Мен келгижемге чедир, Бижилгени Мен келгижемге чедир, Бижилгени 
улуска номчуурунга, суртаалдаарынулуска номчуурунга, суртаалдаарын
га база өөредиринге бодуңну бараалга база өөредиринге бодуңну бараал
гадып көр. гадып көр. 14 Удуртукчулар холдарын Удуртукчулар холдарын 
сеңээ дээскеш, өттүр билип медеглээсеңээ дээскеш, өттүр билип медеглээ
ни-биле сеңээ берген Ыдыктыг Сүлдени-биле сеңээ берген Ыдыктыг Сүлде
ниң ачы-буянныг белээн херексевейн ниң ачы-буянныг белээн херексевейн 
барба. барба. 15 Бо бүгүнү карак кызыл кылып Бо бүгүнү карак кызыл кылып 
көр, бүгү бодуңну хүлээлгелериңге бакөр, бүгү бодуңну хүлээлгелериңге ба
раалгат, ынчан сээң өзүлдеңни хамык раалгат, ынчан сээң өзүлдеңни хамык 
улус көрүп каар. улус көрүп каар. 16 Бодуңну болгаш өөреБодуңну болгаш өөре
дип турар чүүлүңнү кичээнгейлиг хайдип турар чүүлүңнү кичээнгейлиг хай
гаара. Ол бүгүден быжыг туттун. Ынчаар гаара. Ол бүгүден быжыг туттун. Ынчаар 
кылып чоруур болзуңза, бодуңну-даа, кылып чоруур болзуңза, бодуңну-даа, 
дыңнакчыларыңны-даа айыылдан кадыңнакчыларыңны-даа айыылдан ка
дагалап алыр сен.дагалап алыр сен.

*  4:10 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Демисежип» эвес, а «Бак атка кирерин шыдажып» деп  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Демисежип» эвес, а «Бак атка кирерин шыдажып» деп 
бижээн.бижээн.‌ 0046   *  5:9 Азы: «Чүгле чаңгыс катап ашакка барган улусту» (3:2 көр). Азы: «Чүгле чаңгыс катап ашакка барган улусту» (3:2 көр).‌ 0053
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5   1 Назыны дөгээн ашактарны доңгун Назыны дөгээн ашактарны доңгун 
чемелеве, а бодуңнуң ачаң-биле чугаачемелеве, а бодуңнуң ачаң-биле чугаа

лашканың дег, эвилең чугаалаш. Аныяк лашканың дег, эвилең чугаалаш. Аныяк 
эрлерге дуңмаларыңга дег хамаарылгаэрлерге дуңмаларыңга дег хамаарылга
лыг бол. лыг бол. 2 Назыны дөгээн кадайларга – Назыны дөгээн кадайларга – 
аваңга дег, аныяк херээжен кижилерге – аваңга дег, аныяк херээжен кижилерге – 
кыс дуңмаларыңга дег, арыг-чаагай, топкыс дуңмаларыңга дег, арыг-чаагай, топ
туг хамаарылгалыг бол.туг хамаарылгалыг бол.

3 Ылап чааскаан арткан дулгуяк каЫлап чааскаан арткан дулгуяк ка
дайлар дээш сагыш чова. дайлар дээш сагыш чова. 4 Дулгуяк хеДулгуяк хе
рээженниң ажы-төлү азы уругларының рээженниң ажы-төлү азы уругларының 
уруг-дарыы бар болза, олар ада-иезиуруг-дарыы бар болза, олар ада-иези
ниң, кырган ада-иезиниң азыралын ниң, кырган ада-иезиниң азыралын 
чандырып, чүнү-даа мурнай боттарычандырып, чүнү-даа мурнай боттары
ның өг-бүлезиниң улузу дээш сагыш чоның өг-бүлезиниң улузу дээш сагыш чо
вап, бүзүрээнин херек кырында көргүзүп вап, бүзүрээнин херек кырында көргүзүп 
өөрензиннер. Ындыг чорук Бурганга тааөөрензиннер. Ындыг чорук Бурганга таа
рымчалыг-дыр. рымчалыг-дыр. 5 Чааскаан арткан, сагыш Чааскаан арткан, сагыш 
човап чедип кээр кижизи чок ылап дулчовап чедип кээр кижизи чок ылап дул
гуяк кадай Бурганга идегээр база дүн-хүн гуяк кадай Бурганга идегээр база дүн-хүн 
дивейн мөргүп, Оон дуза дилээр. дивейн мөргүп, Оон дуза дилээр. 6 А боА бо
дунуң таалалын сүрүп чурттаан дулгуяк дунуң таалалын сүрүп чурттаан дулгуяк 
херээжен диригге-ле өлүп калган боор. херээжен диригге-ле өлүп калган боор. 
7 Кым-даа оларны чемелээр чылдак тыпКым-даа оларны чемелээр чылдак тып
пазын дээш, ол бүгүнү дулгуяктар биле пазын дээш, ол бүгүнү дулгуяктар биле 
оларның төрелдеринден неге. оларның төрелдеринден неге. 8 А кандыг-А кандыг-
бир кижи бодунуң төрелдери, ылаңгыя бир кижи бодунуң төрелдери, ылаңгыя 
өг-бүлези дээш сагыш човавас болза, ол өг-бүлези дээш сагыш човавас болза, ол 
кижи бүзүрелден ойталаан боор база бүкижи бүзүрелден ойталаан боор база бү
зүрели чок кижиден дора боор.зүрели чок кижиден дора боор.

9 Дулгуяк кадайлар даңзызынче чүгДулгуяк кадайлар даңзызынче чүг
ле алдан хардан эвээш эвес назылыг, ле алдан хардан эвээш эвес назылыг, 
ашаанга өскерилбейн чораан улустуашаанга өскерилбейн чораан улусту*  
киир бижи. киир бижи. 10 Олар дээрге буянныг хеОлар дээрге буянныг хе
ректер кылып чорааны-биле билдингир, ректер кылып чорааны-биле билдингир, 
ажы-төлүн өстүр азырап каан, аалчыажы-төлүн өстүр азырап каан, аалчы
ларга хүндүлээчел, Бурганның улузунга ларга хүндүлээчел, Бурганның улузунга 
бараан болуп келген, хай-халапка тавабараан болуп келген, хай-халапка тава
рышканнарга дузалап чораан база янзы-рышканнарга дузалап чораан база янзы-
бүрү буянныг херектерге боттарын бабүрү буянныг херектерге боттарын ба
раалгаткан херээженнер болзун.раалгаткан херээженнер болзун.

11 А аныяк дулгуяктарны даңзыА аныяк дулгуяктарны даңзы
же киирбе. Оларның таалал сүрген күже киирбе. Оларның таалал сүрген кү
зээшкиннери Христоска бердингенинден зээшкиннери Христоска бердингенинден 
күштүг апаарга, олар ашакка барыксай күштүг апаарга, олар ашакка барыксай 
бээр. бээр. 12 Христоска берген аазаашкынын Христоска берген аазаашкынын 
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ээлевээн дээш, олар буруу шавыышкынээлевээн дээш, олар буруу шавыышкын
га таваржырлар. га таваржырлар. 13 Оон аңгыда олар, кыОон аңгыда олар, кы
лыр чүве чок боорга, бажыңнар кезип лыр чүве чок боорга, бажыңнар кезип 
маңнажыр чаңчыл тып аарлар. Ажыл маңнажыр чаңчыл тып аарлар. Ажыл 
кылбас, амыр-шөлээн боорундан аңгыда, кылбас, амыр-шөлээн боорундан аңгыда, 
хоп-чип база дажып, киришпеске кирхоп-чип база дажып, киришпеске кир
жип, чугаалавас ужурлуг чүвезин чужип, чугаалавас ужурлуг чүвезин чу
гаалап чоруп бээрлер-дир. гаалап чоруп бээрлер-дир. 14 Ынчангаш Ынчангаш 
аныяк дулгуяк кадайларның ашакка бааныяк дулгуяк кадайларның ашакка ба
рып аарын саналдап тур мен. Олар ажы-рып аарын саналдап тур мен. Олар ажы-
төл төрүп, бажың-балгадын ажаазыннар төл төрүп, бажың-балгадын ажаазыннар 
база дайзыннарывыска бисти бак сөглээр база дайзыннарывыска бисти бак сөглээр 
чылдак бербезиннер. чылдак бербезиннер. 15 Оон башка дулгуОон башка дулгу
як кадайлар аразында бүзүрелинден ойяк кадайлар аразында бүзүрелинден ой
талааш, эрликти эдерип чорупканнар ам талааш, эрликти эдерип чорупканнар ам 
бар апарган болгай. бар апарган болгай. 16 Кандыг-бир бүзүКандыг-бир бүзү
рээн херээжен кижирээн херээжен кижи* дулгуяк арткан хе дулгуяк арткан хе
рээжен төрелдерлиг болза, олар дээш сарээжен төрелдерлиг болза, олар дээш са
гыш човаашкынны христиан ниитилелче гыш човаашкынны христиан ниитилелче 
чая кагбайн, бодунга хүлээнип аар ужурчая кагбайн, бодунга хүлээнип аар ужур
луг. А христиан ниитилел ылап чааскаан луг. А христиан ниитилел ылап чааскаан 
арткан дулгуяктарга дузалашсын.арткан дулгуяктарга дузалашсын.

17 Башкарар ажылын эки кылып туБашкарар ажылын эки кылып ту
рар удуртукчулар, ылаңгыя суртаалдаар рар удуртукчулар, ылаңгыя суртаалдаар 
база өөредир ажылга кызымактар, макбаза өөредир ажылга кызымактар, мак
тал-хүндү биле төлевиртал-хүндү биле төлевир* алзыннар.  алзыннар. 18 Чүге Чүге 
дээрге Бижилгеде мынчаар чугаалаан:дээрге Бижилгеде мынчаар чугаалаан:

«Тараа бастырып турар шарыга «Тараа бастырып турар шарыга 
хээрик кедирбе»хээрик кедирбе»,,

а ол ышкаш:а ол ышкаш:

«Ажылдаан кижи төлевир алырынга «Ажылдаан кижи төлевир алырынга 
төлептиг боор»төлептиг боор»..

19 Ийи азы үш херечи бадыткаваанИйи азы үш херечи бадыткаваан
да, удуртукчуга удур буруудадыышкында, удуртукчуга удур буруудадыышкын
ны хүлээве. ны хүлээве. 20 Өске улус база сезинзин Өске улус база сезинзин 
дээш, бачыт үүлгедикчилерин хөйнүң дээш, бачыт үүлгедикчилерин хөйнүң 
мурнунга сойгала.мурнунга сойгала.

21 Бурганның, Христос Иисустуң Бурганның, Христос Иисустуң 
база дээрниң шилиттинген төлээлербаза дээрниң шилиттинген төлээлер
иниң мурнунга сеңээ айыткап тур мен: иниң мурнунга сеңээ айыткап тур мен: 
бо айтыышкыннарны эдерерде, кымны-бо айтыышкыннарны эдерерде, кымны-
даа ылгай көрбе, чүнү-даа чаңгыс таладаа ылгай көрбе, чүнү-даа чаңгыс тала
лап кылба.лап кылба.

*  5:16 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бүзүрээн херээжен кижи» деп сөстерге «Азы бүзүрээн эр  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Бүзүрээн херээжен кижи» деп сөстерге «Азы бүзүрээн эр 
кижи» деп сөстерни немээн.кижи» деп сөстерни немээн.‌ 0057   *  5:17 «Мактал-хүндү биле төлевир» деп сөстерниң болгу дег өске  «Мактал-хүндү биле төлевир» деп сөстерниң болгу дег өске 
уткалары мындыг: «Ийи дакпыр мактал-хүндү» азы «Ийи дакпыр төлевир».уткалары мындыг: «Ийи дакпыр мактал-хүндү» азы «Ийи дакпыр төлевир».‌ 0059
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22 Дээрги-Чаяакчыга бараан боору-Дээрги-Чаяакчыга бараан боору-
биле ыдыктап, кымга-даа далаш-биле хобиле ыдыктап, кымга-даа далаш-биле хо
луң дээспе, өскелерниң бачыдынга килуң дээспе, өскелерниң бачыдынга ки
ришпе, бодуңну арыг хевээр кадагала.ришпе, бодуңну арыг хевээр кадагала.

23 Моон соңгаар чүгле суг ижип турМоон соңгаар чүгле суг ижип тур
ба, сээң ижин-баарыңга дузалаар кылба, сээң ижин-баарыңга дузалаар кыл
дыр бичии виноград арагазындан база дыр бичии виноград арагазындан база 
иш, чүге дээрге болганчок-ла аарыыр-иш, чүге дээрге болганчок-ла аарыыр-
дыр сен.дыр сен.

24 Чамдык улустуң бачыттары амЧамдык улустуң бачыттары ам
дыгааштан көңгүс илдең база шииткелдыгааштан көңгүс илдең база шииткел
че оларны дорт аппар чоруур, а өскече оларны дорт аппар чоруур, а өске
лерниң бачыттары сөөлзүредир илереп лерниң бачыттары сөөлзүредир илереп 
кээр. кээр. 25 Буянныг херектер база ындыг: Буянныг херектер база ындыг: 
чамдыызы амдыгааштан илдең, а ынчамдыызы амдыгааштан илдең, а ын
дыг көскү эвестери дөмей-ле алызы бадыг көскү эвестери дөмей-ле алызы ба
рып илерей бээрлер.рып илерей бээрлер.56

6   1 Бурганның ады база христиан өөреБурганның ады база христиан өөре
диг бак атка кирбезин дээш, кулдандиг бак атка кирбезин дээш, кулдан

дырганнар ээлерин бүрүн алдар-хүндырганнар ээлерин бүрүн алдар-хүн
дүге төлептиг улус кылдыр көрзүннер. дүге төлептиг улус кылдыр көрзүннер. 
2 Христиан ээлерлиг кулдар, бүзүрээн ха-Христиан ээлерлиг кулдар, бүзүрээн ха-
дуңмавыс дээш-ле, оларны хостуг чаңнадуңмавыс дээш-ле, оларны хостуг чаңна
вазыннар. Харын-даа улам чүткүлдүг бавазыннар. Харын-даа улам чүткүлдүг ба
раан болзуннар, чүге дээрге кулдар хараан болзуннар, чүге дээрге кулдар ха
ны ынак, бүзүрээн ха-дуңмазынга бараан ны ынак, бүзүрээн ха-дуңмазынга бараан 
болуп, оларга ачызын көргүзүп турарболуп, оларга ачызын көргүзүп турар
лар-дыр.лар-дыр.

Ылап шын эртине-байлакЫлап шын эртине-байлак

Бо бүгүге өөредир база сиңниктир Бо бүгүге өөредир база сиңниктир 
сургаар ужурлуг сен. сургаар ужурлуг сен. 3 Оон өске чүүлдерОон өске чүүлдер
ге өөредир, Дээргивис Иисус Христосге өөредир, Дээргивис Иисус Христос
туң шынныг сөстеринден база Бургантуң шынныг сөстеринден база Бурган
ны хүндүлээри-биле дүгжүр өөредигден ны хүндүлээри-биле дүгжүр өөредигден 
ойталаар кандыг-бир кижи турар болза, ойталаар кандыг-бир кижи турар болза, 
4  ол дээрге менээргенгеш, боду чүнү-даа  ол дээрге менээргенгеш, боду чүнү-даа 
билбес, аас-дыл кылып, хоозун маргылбилбес, аас-дыл кылып, хоозун маргыл
даа үндүреринге хандыкшылдан аараан даа үндүреринге хандыкшылдан аараан 
күжүр-дүр. Ооң оозундан чүгле адааргал, күжүр-дүр. Ооң оозундан чүгле адааргал, 
алгыш-кырыш, бак сөглежири, кара саалгыш-кырыш, бак сөглежири, кара са
гыштыг каразыглар; гыштыг каразыглар; 5 угааны чайылган, угааны чайылган, 
алыс шындан астыккан улустуң аразынга алыс шындан астыккан улустуң аразынга 
төнмес-батпас аас былаажыр чорук үнер. төнмес-батпас аас былаажыр чорук үнер. 
Олар Бурганга бараан боорун чүгле байып Олар Бурганга бараан боорун чүгле байып 
аарынче орук кылдыр көрүп турарлар.аарынче орук кылдыр көрүп турарлар.
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6 Ийет, Бурганны хүндүлээри бодуИйет, Бурганны хүндүлээри боду
нуң байдалынга сагыжы ханар кижиге нуң байдалынга сагыжы ханар кижиге 
кончуг улуг олча-кежик болбайн канкончуг улуг олча-кежик болбайн кан
чаар. чаар. 7 Бо делегейже чүнү-даа эккелбээн Бо делегейже чүнү-даа эккелбээн 
бис, моон чоруурда база чүнү-даа ап шыбис, моон чоруурда база чүнү-даа ап шы
давас бис. давас бис. 8 Чемивис биле идик-хевивис-Чемивис биле идик-хевивис-
ле бар болза, ол биске четчир ужурлуг. ле бар болза, ол биске четчир ужурлуг. 
9 А кымнар бай болуксаарыл, олар күтА кымнар бай болуксаарыл, олар күт
күлгеже кире бээр. Ындыг кижилер хөй-күлгеже кире бээр. Ындыг кижилер хөй-
ле мелегей база хоралыг күзээшкиннерле мелегей база хоралыг күзээшкиннер
ге алзып, буураашкын болгаш өлүмче ге алзып, буураашкын болгаш өлүмче 
киир идип турар дузакка туттурарлар. киир идип турар дузакка туттурарлар. 
10 Бузуттуң бүгү хевирлериниң үнер дөБузуттуң бүгү хевирлериниң үнер дө
зү – акша-хөреңгиге хандыкшыл. Ону зү – акша-хөреңгиге хандыкшыл. Ону 
чедип алыксааш, бүзүрелдиң оруундан чедип алыксааш, бүзүрелдиң оруундан 
чайлай берген, боттарынга хөй хинчек чайлай берген, боттарынга хөй хинчек 
онааштырган улус чок эвес болдур ийин.онааштырган улус чок эвес болдур ийин.

Бүзүрел дээш  төлептиг демисешБүзүрел дээш  төлептиг демисеш
11 А сен, Бурганның кижизи, ол бүгүА сен, Бурганның кижизи, ол бүгү

ден ойлап-дес! Чөптүг-шынныг чорукче, ден ойлап-дес! Чөптүг-шынныг чорукче, 
Бурганны хүндүлеп чурттаарынче, бүзүБурганны хүндүлеп чурттаарынче, бүзү
релче, ынакшылче, шыдамык чорукче, релче, ынакшылче, шыдамык чорукче, 
чөпшүл боорунче чүткү. чөпшүл боорунче чүткү. 12 Бүзүрел дээш Бүзүрел дээш 
төлептии-биле демисеш, мөңге амыдытөлептии-биле демисеш, мөңге амыды
ралды чаалап ал. Ол амыдыралче Бурган ралды чаалап ал. Ол амыдыралче Бурган 
сени кыйгырган болгай, а сен хөй хересени кыйгырган болгай, а сен хөй хере
чилер мурнунга бүзүрелиңни ажыы-биле чилер мурнунга бүзүрелиңни ажыы-биле 
тулган эки медеглээн сен. тулган эки медеглээн сен. 13  Бүгү амы Бүгү амы
таннарны тынгарган Бурганның мурнунтаннарны тынгарган Бурганның мурнун
га-даа, ол-ла бүзүрелди Понтий Пилатка га-даа, ол-ла бүзүрелди Понтий Пилатка 
тулган эки херечилээн Христос Иисустулган эки херечилээн Христос Иисус
туң мурнунга-даа сеңээ чагып тур мен: туң мурнунга-даа сеңээ чагып тур мен: 
14 Дээргивис Иисус Христостуң ээп кээр Дээргивис Иисус Христостуң ээп кээр 
хүнүнге чедир сеңээ дужааган бүгү чүүлхүнүнге чедир сеңээ дужааган бүгү чүүл
дү арыг-шынчы болгаш бичии-даа кем дү арыг-шынчы болгаш бичии-даа кем 

*  6:19 Өске бурунгу сөзүглелдерде «алыс шын» эвес, а «мөңге» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «алыс шын» эвес, а «мөңге» деп бижээн.‌ 0081   *  6:21 Өске бурунгу  Өске бурунгу 
сөзүглелдерде «Силерге доктаазын» эвес, а «Сеңээ доктаазын! Аминь» деп бижээн.сөзүглелдерде «Силерге доктаазын» эвес, а «Сеңээ доктаазын! Аминь» деп бижээн.‌ 0084

6:6 Флп. 4:11   ​6:7 Иов 1:21; Ыд. ыр. 48:18; Эккл. 5:14   ​6:8 У. ч. 30:8   ​6:9 У. ч. 15:27; 23:4; Мф. 6:19; 
Лк. 12:15; Евр. 13:5   ​6:10 Хост. 23:8; Ы. х. к. 16:19   ​6:11 Ы. х. к. 33:1; 3 Хаан. 17:21; 2 Тим. 3:17   ​
6:12 2 Тим. 4:7; Иуда 1:3   ​6:13 Лк. 3:1; 23:1; Аж.-ч. 3:13   ​6:15-16 Ы. х. к. 10:17; Ажыд. 17:14; 19:16 || 
Хост. 33:20; Ин. 1:18   ​6:17 У. ч. 23:5; 27:24   ​6:18 Лк. 12:21 || Рим. 12:13; Эф. 4:28   ​6:20 2 Тим. 1:12 ||  
2 Тим. 2:16   ​6:21 1 Тим. 1:6 

чок сагып көр. чок сагып көр. 15-16 Ооң ээп кээрин БурОоң ээп кээрин Бур
ган – кара чаңгыс амыр-чыргалдыг Чаган – кара чаңгыс амыр-чыргалдыг Ча
гырыкчы, хааннарның Хааны болгаш гырыкчы, хааннарның Хааны болгаш 
тергиидээннерниң Дээргизи, кара чаңтергиидээннерниң Дээргизи, кара чаң
гыс өлүм чок Бурган биске чогуур үеде гыс өлүм чок Бурган биске чогуур үеде 
ажыдып бээр. Ол кымның-даа чоокшуажыдып бээр. Ол кымның-даа чоокшу
лап шыдавазы чырыкта чурттап турар – лап шыдавазы чырыкта чурттап турар – 
кым-даа, кажан-даа Ону көрбээн база кым-даа, кажан-даа Ону көрбээн база 
көрүп-даа шыдавас. Алдар-хүндү база көрүп-даа шыдавас. Алдар-хүндү база 
мөңге күчү Аңаа доктаазын! Аминь.мөңге күчү Аңаа доктаазын! Аминь.

Бай христианнарга чагыгБай христианнарга чагыг
17 Амгы амыдыралынга бай улусту Амгы амыдыралынга бай улусту 

таптыг сурга: адыыргавазыннар, идетаптыг сурга: адыыргавазыннар, иде
гел чок эртине-байлакка ынанмазынгел чок эртине-байлакка ынанмазын
нар, харын бистиң сеткил ханар бүгү нар, харын бистиң сеткил ханар бүгү 
чүүлүвүстү элбээ-биле хандырып бээр чүүлүвүстү элбээ-биле хандырып бээр 
Бурганга ынанзыннар. Бурганга ынанзыннар. 18 Буян тарыырБуян тарыыр
ын, буянныг ажыл-херээ-биле байыырын, буянныг ажыл-херээ-биле байыыр
ын, экииргек боорун база өске улус-биле ын, экииргек боорун база өске улус-биле 
эртине-байлаан үлежиринге белен бооэртине-байлаан үлежиринге белен боо
рун оларга айыт. рун оларга айыт. 19 Алыс шынАлыс шын* амыды амыды
ралды чедип аар дээш, келир үеде быжыг ралды чедип аар дээш, келир үеде быжыг 
үндезинни олар боттарынга ынчалдыр үндезинни олар боттарынга ынчалдыр 
салып алзыннар.салып алзыннар.

Түңнел чагыгларТүңнел чагыглар
20 Тимофей, сеңээ бүзүреп каан бүгү Тимофей, сеңээ бүзүреп каан бүгү 

чүүлдү кадагала. Бурганга таарымча чок чүүлдү кадагала. Бурганга таарымча чок 
шуугаазындан база улустуң «билиг» деп шуугаазындан база улустуң «билиг» деп 
адап турары алыс шынга удур өөредигадап турары алыс шынга удур өөредиг
ден чайлап чор. ден чайлап чор. 21 Чамдык улус ону шиңЧамдык улус ону шиң
гээттивис деп чарлаттынгаш, бүзүрелдиң гээттивис деп чарлаттынгаш, бүзүрелдиң 
оруундан аза берген-дир.оруундан аза берген-дир.

Бурганның авыралы силерге докБурганның авыралы силерге док
таазын!таазын!*
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2 Тимофейге

Тимофейге ийиги чагаа
Киирилде

Тимофейге ийиги чагаа Павел элчинниң бижээн чагааларының эң сөөлгү­Тимофейге ийиги чагаа Павел элчинниң бижээн чагааларының эң сөөлгү­
зү боору ылап хире.зү боору ылап хире.

Чагаада Павел катап база бодунуң шынчы дузалакчызы Тимофей-биле чугаа Чагаада Павел катап база бодунуң шынчы дузалакчызы Тимофей-биле чугаа 
кылган. Павел, бодунуң байдалы аар-берге-даа болза, бүгү чуртталгазында ону кылган. Павел, бодунуң байдалы аар-берге-даа болза, бүгү чуртталгазында ону 
деткип келген Бурганны алдаржыдып турар. Өлүмден ол кортпас, Христос-биле деткип келген Бурганны алдаржыдып турар. Өлүмден ол кортпас, Христос-биле 
харылзаалыг мөңге амыдырал ону манап турар дээрзинге ол бүзүрээр. Ындыг-харылзаалыг мөңге амыдырал ону манап турар дээрзинге ол бүзүрээр. Ындыг-
даа болза, христиан ниитилелдер Иисуска бүзүрели дээш истеп сүрүүшкүннер­даа болза, христиан ниитилелдер Иисуска бүзүрели дээш истеп сүрүүшкүннер­
ге таваржырын билир болгаш, Павел олар дээш сагыш човаашкынын илереткен. ге таваржырын билир болгаш, Павел олар дээш сагыш човаашкынын илереткен. 
Ынчангаш ол Тимофейни (ооң-биле кады бүгү христианнарны) хилинчек-чова­Ынчангаш ол Тимофейни (ооң-биле кады бүгү христианнарны) хилинчек-чова­
лаңны көрүп тургаш безин, Христоска чайгылыш чок шынчы боор кылдыр сур­лаңны көрүп тургаш безин, Христоска чайгылыш чок шынчы боор кылдыр сур­
гап турар. Ол ышкаш Павел Тимофейге Буянныг Медээни үргүлчү суртаалдаар­гап турар. Ол ышкаш Павел Тимофейге Буянныг Медээни үргүлчү суртаалдаар­
ын база улусту Дээрги-Чаяакчы дугайында алыс шынга өөредирин сагындырган.ын база улусту Дээрги-Чаяакчы дугайында алыс шынга өөредирин сагындырган.

11

Киирилде сөстерКиирилде сөстер

1   1 Христос Иисус-биле сырый харыл­Христос Иисус-биле сырый харыл­
заалыг апаргаш, Бурганның аазааны заалыг апаргаш, Бурганның аазааны 

мөңге амыдыралды медеглээри-биле Ооң мөңге амыдыралды медеглээри-биле Ооң 
күзел-соруун ёзугаар айбылаткан кижи­күзел-соруун ёзугаар айбылаткан кижи­
ден, Христос Иисустуң элчини Павелден ден, Христос Иисустуң элчини Павелден 
байыр. байыр. 2 Ханы ынак оглум Тимофей сеңээ Ханы ынак оглум Тимофей сеңээ 
бижидим. Бурган Адавыстан база Дээрги­бижидим. Бурган Адавыстан база Дээрги­
вис Христос Иисустан келген авырал, өр­вис Христос Иисустан келген авырал, өр­
шээл база амыр-тайбың сеңээ доктаазын!шээл база амыр-тайбың сеңээ доктаазын!

Буянныг Медээни суртаалдаарынга   Буянныг Медээни суртаалдаарынга   
шынчы чорукшынчы чорук

3 Сени сактып, дүне-хүндүс үргүлчү Сени сактып, дүне-хүндүс үргүлчү 
мөргүл кылган санымда-ла, ада-өгбем дег, мөргүл кылган санымда-ла, ада-өгбем дег, 
арыг арын-нүүр-биле бараан бооп чоруу­арыг арын-нүүр-биле бараан бооп чоруу­
рум Бурганга өөрүп четтирер-дир мен. рум Бурганга өөрүп четтирер-дир мен. 
4 Карааң чажын сактып чор мен, ол ыш­Карааң чажын сактып чор мен, ол ыш­
каш сени аажок көрүксеп тур мен: ужу­каш сени аажок көрүксеп тур мен: ужу­
ражылга мени өөрүшкү-биле бүргептер ражылга мени өөрүшкү-биле бүргептер 
боор! боор! 5 Сеткилиң ханызындан бүзүрээн­Сеткилиң ханызындан бүзүрээн­
иңни сактыр-дыр мен: кырган-аваң Лоида иңни сактыр-дыр мен: кырган-аваң Лоида 
биле аваң Эвника база ынчалдыр бүзүреп биле аваң Эвника база ынчалдыр бүзүреп 
чораан болгай. Оларныы дег бүзүрел сен­чораан болгай. Оларныы дег бүзүрел сен­
де база бар дээрзинге ыяк бүзүрээр мен.де база бар дээрзинге ыяк бүзүрээр мен.

1:1 Тит. 1:2; Евр. 9:15   ​1:2 Аж.-ч. 16:1; Флп. 2:22; 1 Тим. 1:2 || 2 Ин. 1:3   ​1:3 1 Фес. 3:10 || Аж.-ч. 23:1; 
2 Кор. 1:12 || Рим. 1:8; Флм. 1:4   ​1:5 Аж.-ч. 16:1   ​1:6 Аж.-ч. 6:6; 1 Тим. 4:14; 5:22   ​1:7 Рим. 8:15   ​
1:8 Мк. 8:38; Рим. 1:16 || 2 Тим. 2:3; 4:5   ​1:9 Рим. 3:27; Эф. 2:4, 8; Тит. 3:5  ​ 1:10 1 Кор. 15:54-55 || 
Рим. 16:26 

6 Аңаа сылдап алгаш, сагындырып Аңаа сылдап алгаш, сагындырып 
ор мен: холдарымны сеңээ дегзирим­ор мен: холдарымны сеңээ дегзирим­
ге, Бургандан алганың ачы-буянныг ге, Бургандан алганың ачы-буянныг 
белектиң одун өжүрбейн көр. белектиң одун өжүрбейн көр. 7 Бурган Бурган 
биске коргуушкуннуң сүлдезин эвес, а биске коргуушкуннуң сүлдезин эвес, а 
күчү-күштүң, ынакшылдың, бодамча­күчү-күштүң, ынакшылдың, бодамча­
лыг боорунуң Сүлдезин берген болгай. лыг боорунуң Сүлдезин берген болгай. 
8 Ынчангаш Дээргивисти херечилээр­Ынчангаш Дээргивисти херечилээр­
инден ыятпа, Ол дээш хоругдаттырган инден ыятпа, Ол дээш хоругдаттырган 
менден база ыятпа. Харын Бурганның менден база ыятпа. Харын Бурганның 
сеңээ бээри күшке даянгаш, Буянныг сеңээ бээри күшке даянгаш, Буянныг 
Медээни суртаалдааным ужун хилин­Медээни суртаалдааным ужун хилин­
чээмни үлежип көр. чээмни үлежип көр. 9 Бурган бисти кам­Бурган бисти кам­
галааш, Ооң ыдыктыг улузу боору-биле галааш, Ооң ыдыктыг улузу боору-биле 
кыйгырып алган. Ол ону бистиң кылган кыйгырып алган. Ол ону бистиң кылган 
ажыл-херээвис дээш эвес, а Ооң Боду­ажыл-херээвис дээш эвес, а Ооң Боду­
нуң сорулгазы база авыралы дээш кыл­нуң сорулгазы база авыралы дээш кыл­
ган. Ол биске ук авыралын Христос Ии­ган. Ол биске ук авыралын Христос Ии­
сусту дамчыштыр үе-шагның мурнунда сусту дамчыштыр үе-шагның мурнунда 
хайырлаан. хайырлаан. 10 А ам Бурган оозун Камга­А ам Бурган оозун Камга­
лакчывыс Христос Иисустуң биске че­лакчывыс Христос Иисустуң биске че­
дип келгенин дамчыштыр көргүскен. дип келгенин дамчыштыр көргүскен. 
Христос өлүмнү күш чок болдурган база Христос өлүмнү күш чок болдурган база 
Буянныг Медээни дамчыштыр мөңге Буянныг Медээни дамчыштыр мөңге 
амыдырал биле өлүм чок чоруктуң чы­амыдырал биле өлүм чок чоруктуң чы­
рыын бо делегейге эккелген.рыын бо делегейге эккелген.
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11 Бурган мени ол Буянныг Медээниң Бурган мени ол Буянныг Медээниң 
медээчизи, элчини база башкызымедээчизи, элчини база башкызы* кыл­ кыл­
дыр шилип томуйлап каан! дыр шилип томуйлап каан! 12 Мен ам ол Мен ам ол 
бүгү чүүлдер дээш хилинчек көрүп тур бүгү чүүлдер дээш хилинчек көрүп тур 
мен. Ынчалза-даа ол дээш ыятпас мен, мен. Ынчалза-даа ол дээш ыятпас мен, 
чүге дээрге Кымга бүзүрээнимни билир чүге дээрге Кымга бүзүрээнимни билир 
болгаш, сөөлгү хүнге чедир Ооң меңээ болгаш, сөөлгү хүнге чедир Ооң меңээ 
идегээн чүүлүнидегээн чүүлүн* кадагалап шыдаарын­ кадагалап шыдаарын­
га бүзүрээр мен.га бүзүрээр мен.

13 Менден дыңнааның сөстерден тут­Менден дыңнааның сөстерден тут­
тун, олар сеңээ шынныг өөредигниң үле­тун, олар сеңээ шынныг өөредигниң үле­
гери болзун, Христос Иисус-биле сырый гери болзун, Христос Иисус-биле сырый 
харылзаалыг апаргаш, бүзүрелдиг база харылзаалыг апаргаш, бүзүрелдиг база 
ынакшылдыг бооп амыдыра. ынакшылдыг бооп амыдыра. 14 Сеңээ Сеңээ 
идегээн бүгү буянны бисче сиңнигип идегээн бүгү буянны бисче сиңнигип 
кире берген Ыдыктыг Сүлдениң күжү-кире берген Ыдыктыг Сүлдениң күжү-
биле кадагала.биле кадагала.

15 Асия девискээринде хамык улус, Асия девискээринде хамык улус, 
ооң иштинде Фигелл биле Эрмоген, ооң иштинде Фигелл биле Эрмоген, 
мени каапкаш барганын билир сен. мени каапкаш барганын билир сен. 
16 Онисифорнуң өг-бүлезинге Дээрги-Ча­Онисифорнуң өг-бүлезинге Дээрги-Ча­
яакчы Бодунуң өршээлин көргүссүн, чүге яакчы Бодунуң өршээлин көргүссүн, чүге 
дээрге ол мени чеже-даа катап часкарып дээрге ол мени чеже-даа катап часкарып 
келген база мээң кинчилерим көргеш-даа, келген база мээң кинчилерим көргеш-даа, 
менден ыятпаан болгай. менден ыятпаан болгай. 17 Ол Римге кээп Ол Римге кээп 
чорааш, кызымак дилеп тургаш, мени тып чорааш, кызымак дилеп тургаш, мени тып 
алган. алган. 18 Сөөлгү хүн кээрге, Дээрги-Чаяак­Сөөлгү хүн кээрге, Дээрги-Чаяак­
чы аңаа Бодунуң өршээлин хайырлазын. чы аңаа Бодунуң өршээлин хайырлазын. 
Ооң Эфеске меңээ кайы хире дузалаан­Ооң Эфеске меңээ кайы хире дузалаан­
ын бодуң кончуг эки билир сен.ын бодуң кончуг эки билир сен.12

Христоска бердинген дайынчыХристоска бердинген дайынчы

2   1 Оглум Тимофей, Христос Иисустан Оглум Тимофей, Христос Иисустан 
келген авыралдан күш кирип көр. келген авыралдан күш кирип көр. 

2 Хөй санныг херечилер мурнунга мен­Хөй санныг херечилер мурнунга мен­
ден дыңнаан өөредиглериңни өскелерни ден дыңнаан өөредиглериңни өскелерни 
өөредип шыдаар шынчы улуска идегеп өөредип шыдаар шынчы улуска идегеп 
берип каг. берип каг. 3 Христос Иисустуң бердин­Христос Иисустуң бердин­
ген дайынчызы дег, хилинчекти кады ген дайынчызы дег, хилинчекти кады 
шыдажып эртеринге белен бол. шыдажып эртеринге белен бол. 4 Кан­Кан­
дыг-даа дайынчы тайбың амыдырал­дыг-даа дайынчы тайбың амыдырал­
дың ажыл-херээ-биле бодун чардык­дың ажыл-херээ-биле бодун чардык­
тырбас, ол чүгле ону албан-хүлээлгеже тырбас, ол чүгле ону албан-хүлээлгеже 
кыйгырган шериг даргазының аайын­кыйгырган шериг даргазының аайын­
дан эртпезин бодаар. дан эртпезин бодаар. 5 Дүрүмнер ёзу­Дүрүмнер ёзу­
гаар маргылдашпас болза, спортчу мар­гаар маргылдашпас болза, спортчу мар­
гылдаага киришкен кым-даа тиилекчи­гылдаага киришкен кым-даа тиилекчи­
ниң шаңналын албас. ниң шаңналын албас. 6 Кара дерин төп Кара дерин төп 

*  1:11 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Башкызы» деп сөске «Өске чоннар улузунуң» деп сөстерни  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Башкызы» деп сөске «Өске чоннар улузунуң» деп сөстерни 
немээн.немээн.‌ 0011   *  1:12 Азы: «Мээң Бурганга идегээн чүүлүмнү». Азы: «Мээң Бурганга идегээн чүүлүмнү».‌ 0013
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ажылдаан тараачын дүжүттен бодунуң ажылдаан тараачын дүжүттен бодунуң 
үлүүн баштайгы ээлчегде алыр ужурлуг. үлүүн баштайгы ээлчегде алыр ужурлуг. 
7 Мээң чүнү чугаалаанымны бодап көр. Мээң чүнү чугаалаанымны бодап көр. 
Бо бүгүнү угааптар арганы Дээрги-Ча­Бо бүгүнү угааптар арганы Дээрги-Ча­
яакчы сеңээ бээр.яакчы сеңээ бээр.

8 Мээң суртаалдап турарым Буян­Мээң суртаалдап турарым Буян­
ныг Медээде чугаалааны дег, өлүглер ныг Медээде чугаалааны дег, өлүглер 
аразындан катап дирлип келген Иисус аразындан катап дирлип келген Иисус 
Христосту – Давидтиң үре-салгалын сак­Христосту – Давидтиң үре-салгалын сак­
тып чор. тып чор. 9 Буянныг Медээни суртаал­Буянныг Медээни суртаал­
дааным дээш хилинчек көрүп, херектен дааным дээш хилинчек көрүп, херектен 
дег бектиг-дир мен. Ынчалза-даа Бур­дег бектиг-дир мен. Ынчалза-даа Бур­
ганның медээзин бектээри болдунмас! ганның медээзин бектээри болдунмас! 
10 Бурганның шилээн улузу база Христос Бурганның шилээн улузу база Христос 
Иисусту дамчыштыр кээр камгалалды Иисусту дамчыштыр кээр камгалалды 
мөңге алдар-биле катай алзыннар дээш, мөңге алдар-биле катай алзыннар дээш, 
оларны бодаанымдан, чүнү-даа шыда­оларны бодаанымдан, чүнү-даа шыда­
жып чор мен.жып чор мен.

11 Шынныг сөстер бо-дур:Шынныг сөстер бо-дур:
«Ооң-биле кады өлген болзувусса, «Ооң-биле кады өлген болзувусса, 

Ооң-биле кады амыдыраар бис. Ооң-биле кады амыдыраар бис. 12 

Ам шыдажып турар болзувусса, Ооң-Ам шыдажып турар болзувусса, Ооң-
биле кады чагырар бис. Оон ойталаар биле кады чагырар бис. Оон ойталаар 
болзувусса, Ол база бистен ойталаар. болзувусса, Ол база бистен ойталаар. 
13 Аңаа шынчы эвес-даа болзувусса, Аңаа шынчы эвес-даа болзувусса, 
Ол шынчы бооп артар, чүге дээрге Ол Ол шынчы бооп артар, чүге дээрге Ол 
Бодунга Боду өскерлир эвес».Бодунга Боду өскерлир эвес».

Бурганның чүүлзүнгени   Бурганның чүүлзүнгени   
бараан болукчубараан болукчу

14 Хамык улуска бо дугайында сагын­Хамык улуска бо дугайында сагын­
дыр. Сөстер дугайында маргышка ки­дыр. Сөстер дугайында маргышка ки­
ришпезиннер дээш, оларны Бурганның ришпезиннер дээш, оларны Бурганның 
мурнунга шыңгыы кичээндир. Дыңнак­мурнунга шыңгыы кичээндир. Дыңнак­
чыларга ооң ажыы чок, а чүгле хора че­чыларга ооң ажыы чок, а чүгле хора че­
дирер. дирер. 15 Бурганның мурнунга шылгат­Бурганның мурнунга шылгат­
тынган, алыс шынныг медээни улуска тынган, алыс шынныг медээни улуска 
хажытпайн дамчыдып турар ажылчын, хажытпайн дамчыдып турар ажылчын, 
ыядыр чүвези чок кижи кылдыр көстүп, ыядыр чүвези чок кижи кылдыр көстүп, 
Ол сени чүүлзүнзүн дээш, бар шааң-биле Ол сени чүүлзүнзүн дээш, бар шааң-биле 
оралдаш.оралдаш.

16 А Бурганны дорамчылаан хоозун А Бурганны дорамчылаан хоозун 
чугаалардан чайлап чор. Оларга алзып­чугаалардан чайлап чор. Оларга алзып­
кан кижи Бургандан улам-на ырап бар кан кижи Бургандан улам-на ырап бар 
чыдар. чыдар. 17 Ындыг улустуң өөредии, ириң­Ындыг улустуң өөредии, ириң­
недир оюлган дег, үгдереп, нептереп-ле недир оюлган дег, үгдереп, нептереп-ле 
орар. Оларның аразында Именей биле орар. Оларның аразында Именей биле 
Филит ийи бар. Филит ийи бар. 18 Олар алыс шынның Олар алыс шынның 
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оруундан өскээр баргаш: «Катап дир­оруундан өскээр баргаш: «Катап дир­
лиишкин болуп каапкан» – дижип, чам­лиишкин болуп каапкан» – дижип, чам­
дык улустуң бүзүрелин буурадып турар­дык улустуң бүзүрелин буурадып турар­
лар.лар.**  19 Ынчалза-даа Бурганның салып Ынчалза-даа Бурганның салып 
кааны быжыг үндезин мындыг сөстер-кааны быжыг үндезин мындыг сөстер-
биле таңмалаттынгаш, тендиш дивейн биле таңмалаттынгаш, тендиш дивейн 
тур: тур: «Дээрги-Ча­яак­чы кым­ның Аңаа ха«Дээрги-Ча­яак­чы кым­ның Аңаа ха
маар­жы­р­ын би­лир»маар­жы­р­ын би­лир», а ол ышкаш: , а ол ышкаш: «Дээрги-«Дээрги-
Ча­яак­чы­га ха­маар­жыр мен дээн ки­жи бүЧа­яак­чы­га ха­маар­жыр мен дээн ки­жи бү
рү­зү бу­зут­тан ырай бер­зин»рү­зү бу­зут­тан ырай бер­зин»..

20 Улуг бажыңда чүгле алдын, мөң­Улуг бажыңда чүгле алдын, мөң­
гүн эвес, а ыяш, дой сава-саңга база бар: гүн эвес, а ыяш, дой сава-саңга база бар: 
оларның чамдыызы хүндүлүг ажыглалда, оларның чамдыызы хүндүлүг ажыглалда, 
а өскелерин хүн бүрүде ажыглаар. а өскелерин хүн бүрүде ажыглаар. 21 Бо­Бо­
дун хамык бузуттуг-бак чүүлдерден арыг­дун хамык бузуттуг-бак чүүлдерден арыг­
лап алган кижи хүндүлүг ажыглалдың лап алган кижи хүндүлүг ажыглалдың 
савазы боор: ону ыдыктап каан, ол Ээ­савазы боор: ону ыдыктап каан, ол Ээ­
зинге ажыктыг база кандыг-даа буянныг зинге ажыктыг база кандыг-даа буянныг 
херек кылырынга белен турар.херек кылырынга белен турар.

22 Чалыы үениң күзээшкиннеринден Чалыы үениң күзээшкиннеринден 
чайла, Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп, чайла, Дээрги-Чаяакчыдан дуза дилеп, 
арыг чүрээнден кыйгырган улус-биле арыг чүрээнден кыйгырган улус-биле 
кады чөптүг-шынныг амыдыралче, бү­кады чөптүг-шынныг амыдыралче, бү­
зүрелче, ынакшылче болгаш амыр-тай­зүрелче, ынакшылче болгаш амыр-тай­
быңче чүткү. быңче чүткү. 23 Мелегей болгаш ужур-Мелегей болгаш ужур-
утка чок маргылдааларга киришпе, утка чок маргылдааларга киришпе, 
оларның алгыш-кырыш-биле доосту­оларның алгыш-кырыш-биле доосту­
рун билир-ле болгай сен. рун билир-ле болгай сен. 24 Дээрги-Ча­Дээрги-Ча­
яакчының чалчазы боор кижи алгыш-яакчының чалчазы боор кижи алгыш-
кырыш кылбаза эки. Харын ол хамык кырыш кылбаза эки. Харын ол хамык 
улус-биле эвилең-ээлдек, өөредиг бер­улус-биле эвилең-ээлдек, өөредиг бер­
ип билир, шыдамыккай боор ужурлуг. ип билир, шыдамыккай боор ужурлуг. 
25 Ол аңаа удур улусту безин эп-чөп-биле Ол аңаа удур улусту безин эп-чөп-биле 
эдип-чазазын. Чүге дээрге Бурган ындыг эдип-чазазын. Чүге дээрге Бурган ындыг 
улуска бачыдын миннип, алыс шынны улуска бачыдын миннип, алыс шынны 
билип аар арганы бээр чадавас. билип аар арганы бээр чадавас. 26 Олар Олар 
ооң соонда сергей бээр база оларны ас­ооң соонда сергей бээр база оларны ас­
пактап алгаш, бодунуң күзел-соруунга пактап алгаш, бодунуң күзел-соруунга 
чагыртырынче албадапкан эрликтиң чагыртырынче албадапкан эрликтиң 
туттуруундан ушта халый бээр чадавас.туттуруундан ушта халый бээр чадавас.23

Сөөлгү хүннерниң   Сөөлгү хүннерниң   
бүзүрел чогубүзүрел чогу

3   1 Сөөлгү хүннерде аар-берге үе чедип Сөөлгү хүннерде аар-берге үе чедип 
кээрин билип ал. кээрин билип ал. 2 Улус чүгле ботта­Улус чүгле ботта­

рын бодаар, акша-мөңгүнге ынак, мак­рын бодаар, акша-мөңгүнге ынак, мак­

*  2:18 Ол башкылар кижиниң сүлдези катап дирлип келген, а мага-боттуң катап дирлири  Ол башкылар кижиниң сүлдези катап дирлип келген, а мага-боттуң катап дирлири 
болбас деп турганнар боор. Ындыг янзылыг өөредиглерге (1 Тим 4:1-3 көр) кедергей аске­болбас деп турганнар боор. Ындыг янзылыг өөредиглерге (1 Тим 4:1-3 көр) кедергей аске­
тизм болгаш материалдыг делегейни, ылаңгыя мага-ботту, бак көөр хамаарылга ылгавырлыг тизм болгаш материалдыг делегейни, ылаңгыя мага-ботту, бак көөр хамаарылга ылгавырлыг 
болур.болур.‌ 0030   *  3:8 Ианний биле Иамврий – бо аттар еврей чаңчыл ёзугаар Моисейге удурланган  Ианний биле Иамврий – бо аттар еврей чаңчыл ёзугаар Моисейге удурланган 
караң көрнүрлерниң аттары болур (Хост. 7:11, 22 көр). Оларның аттары Эрги Чагыг-керээ­караң көрнүрлерниң аттары болур (Хост. 7:11, 22 көр). Оларның аттары Эрги Чагыг-керээ­
де айыттынмаан, ынчалза-даа орай иудей болгаш христиан литературада таваржып турар.де айыттынмаан, ынчалза-даа орай иудей болгаш христиан литературада таваржып турар.‌ 0040
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таныычал, туразы улуг, өгү-дылын ка­таныычал, туразы улуг, өгү-дылын ка­
раңнадырынга өй болу бээр. Олар ада-раңнадырынга өй болу бээр. Олар ада-
иезин дыңнавас, өөрүп четтирерин иезин дыңнавас, өөрүп четтирерин 
билбес, ыдыктыг чүүлдерден ойталаар, билбес, ыдыктыг чүүлдерден ойталаар, 
3 ынакшыыр, кээргээр сеткили чок, нү­ынакшыыр, кээргээр сеткили чок, нү­
гүлчү, бодун туттунуп билбес база кар­гүлчү, бодун туттунуп билбес база кар­
жы, буянны көөр хөңнү чок улус болу жы, буянны көөр хөңнү чок улус болу 
бээр. бээр. 4 Олар өскерликчи, хай-чагырга Олар өскерликчи, хай-чагырга 
чок, адыыргак, боттарының күзээшкин­чок, адыыргак, боттарының күзээшкин­
нерин хандырарынга Бургандан артык нерин хандырарынга Бургандан артык 
ынак улус болу бээр. ынак улус болу бээр. 5 Ындыг улус Бур­Ындыг улус Бур­
ганны хүндүлээриниң чүгле даштыкы ганны хүндүлээриниң чүгле даштыкы 
хевиринден туттунар, а Ооң ылаптыг хевиринден туттунар, а Ооң ылаптыг 
күжүнден ойталаар. Олар-биле черле күжүнден ойталаар. Олар-биле черле 
чоокшулашпа.чоокшулашпа.

6 Оларның чамдыызы улустуң ба­Оларның чамдыызы улустуң ба­
жыңнарынче оп-биле аагайлап кир­жыңнарынче оп-биле аагайлап кир­
геш, кошкак херээжен улусту дуурайлап геш, кошкак херээжен улусту дуурайлап 
кааптар. Ол херээженнер дээрге бачы­кааптар. Ол херээженнер дээрге бачы­
дының аяа долган, янзы-бүрү күзээш­дының аяа долган, янзы-бүрү күзээш­
киннериниң аайындан эртпес улус-тур. киннериниң аайындан эртпес улус-тур. 
7 Ындыглар кезээде-ле өөрениксээрлер, Ындыглар кезээде-ле өөрениксээрлер, 
ынчалза-даа алыс шынны кажан-даа до­ынчалза-даа алыс шынны кажан-даа до­
лузу-биле билип ап шыдавастар. лузу-биле билип ап шыдавастар. 8 Мо­Мо­
исейге удурланган Ианний биле Иам­исейге удурланган Ианний биле Иам­
врийврий** кара олчаан, ол улус база алыс  кара олчаан, ол улус база алыс 
шынга удур туржуп турар. Олар дээр­шынга удур туржуп турар. Олар дээр­
ге угааны бойлаан, бүзүрели меге, алыс ге угааны бойлаан, бүзүрели меге, алыс 
шынга удур улус-тур. шынга удур улус-тур. 9 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
оларның оруу муңгаш: Моисейге удур­оларның оруу муңгаш: Моисейге удур­
ланганнарның угаан чогу бодун көргү­ланганнарның угаан чогу бодун көргү­
зүпкени дег, оларның угаан чогу база зүпкени дег, оларның угаан чогу база 
бүгү улуска көскү апаар.бүгү улуска көскү апаар.

Павелдиң Тимофейге чагыыПавелдиң Тимофейге чагыы
10 А сен мээң өөредиимге, канчаар А сен мээң өөредиимге, канчаар 

чурттап келгенимге, амыдыралчы сорул­чурттап келгенимге, амыдыралчы сорул­
галарымга, бүзүрелимге, шыдамыымга, галарымга, бүзүрелимге, шыдамыымга, 
ынакшаанымга, туруштуумга, ынакшаанымга, туруштуумга, 11 истедип истедип 
сүрдүрүүшкүннерим болгаш хилинчээм­сүрдүрүүшкүннерим болгаш хилинчээм­
ге мени эдерип келдиң. Антиохия, Ико­ге мени эдерип келдиң. Антиохия, Ико­
ния болгаш Листрага мээң-биле болган ния болгаш Листрага мээң-биле болган 
бүгү чүүлдү, өске-даа хамык качыгдалда­бүгү чүүлдү, өске-даа хамык качыгдалда­
рымны билир-дир сен. Коргунчуг истеп рымны билир-дир сен. Коргунчуг истеп 
сүрүүшкүннерни шыдажып эрттим. Ын­сүрүүшкүннерни шыдажып эрттим. Ын­
чалза-даа Дээрги-Чаяакчы мени оларның чалза-даа Дээрги-Чаяакчы мени оларның 
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шуптузундан камгалап каан. шуптузундан камгалап каан. 12 Бурганны Бурганны 
хүндүлеп, Христос Иисус-биле сырый хүндүлеп, Христос Иисус-биле сырый 
харылзаалыг амыдыраар дээн улустуң харылзаалыг амыдыраар дээн улустуң 
шуптузу истедип сүрдүре бээр. шуптузу истедип сүрдүре бээр. 13 А бу­А бу­
зуттуглар болгаш хуурмак хейлер баг­зуттуглар болгаш хуурмак хейлер баг­
ынга улам өнемчип, өскелерни будул­ынга улам өнемчип, өскелерни будул­
дурар, оон боттары база будулар.дурар, оон боттары база будулар.

14 А сен өөренип алганың, бүзүрээн­А сен өөренип алганың, бүзүрээн­
иң чүүлден салдынма. Сээң башкыларың иң чүүлден салдынма. Сээң башкыларың 
кымнар боорун билир сен, кымнар боорун билир сен, 15 Ыдыктыг Ыдыктыг 
БижилгелерниБижилгелерни* база чажыңдан-на би­ база чажыңдан-на би­
лир сен. А Бижилгелер Христос Иисуска лир сен. А Бижилгелер Христос Иисуска 
бүзүрээрин дамчыштыр кээр камгалал­бүзүрээрин дамчыштыр кээр камгалал­
че аппаар мерген угаанны сеңээ берип че аппаар мерген угаанны сеңээ берип 
шыдаар. шыдаар. 16 Бүгү Бижилге Бурганның ак­Бүгү Бижилге Бурганның ак­
сындан үндүр тынган сөзү-дүр, ол алыс сындан үндүр тынган сөзү-дүр, ол алыс 
шынны өөредиринге, чазыгларны айтып, шынны өөредиринге, чазыгларны айтып, 
эдеринге, чөптүг-шынныг амыдырал­эдеринге, чөптүг-шынныг амыдырал­
ды суртаалдаарынга ажыктыг. ды суртаалдаарынга ажыктыг. 17 Ындыг Ындыг 
болганда, Бурганның кижизи бүрүнү-болганда, Бурганның кижизи бүрүнү-
биле мергежээн база кандыг-даа буянныг биле мергежээн база кандыг-даа буянныг 
херек кылыры-биле чепсегленген боор.херек кылыры-биле чепсегленген боор.34

4   1 Бурганның-даа мурнунга база ээп Бурганның-даа мурнунга база ээп 
кээп, хааннай бергеш, дириг-даа, кээп, хааннай бергеш, дириг-даа, 

өлүг-даа улусту шииде бээр Христос өлүг-даа улусту шииде бээр Христос 
Иисустуң-даа мурнунга сеңээ айыткап Иисустуң-даа мурнунга сеңээ айыткап 
тур мен: тур мен: 2 Бурганның медээзин суртаал­Бурганның медээзин суртаал­
да, таарымчалыг-даа, таарымчалыг эвес-да, таарымчалыг-даа, таарымчалыг эвес-
даа үеде даалгаң күүседиринге белен бол, даа үеде даалгаң күүседиринге белен бол, 
улусту эдип чаза, чазыгларын сойгала, улусту эдип чаза, чазыгларын сойгала, 
сеткилин сергет база шыдамыккай өөрет. сеткилин сергет база шыдамыккай өөрет. 
3 Улустуң шынныг өөредигни дыңнаар Улустуң шынныг өөредигни дыңнаар 
безин хөңнү чок апаары үе чедип кээр. безин хөңнү чок апаары үе чедип кээр. 
Олар боттарының күзээшкиннериниң Олар боттарының күзээшкиннериниң 
аайы-биле, чүгле оларның дыңнаксаан аайы-биле, чүгле оларның дыңнаксаан 
чүүлүн чугаалаар янзы-бүрү башкыларны чүүлүн чугаалаар янзы-бүрү башкыларны 
шилип эгелээрлер. шилип эгелээрлер. 4 Олар алыс шындан Олар алыс шындан 
кулаан бөөшкүннеп, хоозун меге тоол­кулаан бөөшкүннеп, хоозун меге тоол­
чургу чугаалар дыңнаарлар. чургу чугаалар дыңнаарлар. 5 А сен бүгү А сен бүгү 
чүүлге серемчилелдиг боор, бергелер­чүүлге серемчилелдиг боор, бергелер­
ни шыдажып эртер, Буянныг Медээни ни шыдажып эртер, Буянныг Медээни 
суртаалдаар ажыл-херээңни шуудадыр, суртаалдаар ажыл-херээңни шуудадыр, 
бараан болуушкунуңну эчизинге чедир бараан болуушкунуңну эчизинге чедир 
күүседир ужурлуг сен.күүседир ужурлуг сен.

6 А меңээ хамаарыштыр – амы-ты­А меңээ хамаарыштыр – амы-ты­
нымны өргүл дег салып каан-дыр, кы­нымны өргүл дег салып каан-дыр, кы­

*  3:15 Эрги Чагыг-керээниң номнарын ынча деп турар. Эрги Чагыг-керээниң номнарын ынча деп турар.‌ 0046
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зыл-дустаар үем чоокшулаан-дыр. зыл-дустаар үем чоокшулаан-дыр. 7 Мен Мен 
төлептии-биле демисештим, мөңге амы­төлептии-биле демисештим, мөңге амы­
дыралды, чарышты төндүр маңнадым, дыралды, чарышты төндүр маңнадым, 
бүзүрелди кадагаладым. бүзүрелди кадагаладым. 8 Мени ам актыг-Мени ам актыг-
шынныг тиилекчиге бээр шаңнал манап шынныг тиилекчиге бээр шаңнал манап 
турар, чөптүг Шииткекчи боор Дээрги-турар, чөптүг Шииткекчи боор Дээрги-
Чаяакчы, сөөлгү хүн кээрге, ону меңээ Чаяакчы, сөөлгү хүн кээрге, ону меңээ 
тыпсыр. Ол шаңналды чүгле меңээ эвес, тыпсыр. Ол шаңналды чүгле меңээ эвес, 
а Ооң ээп кээрин ынакшыл-биле манаан а Ооң ээп кээрин ынакшыл-биле манаан 
бүгү улуска база тыпсыр.бүгү улуска база тыпсыр.

Амы-хуунуң сүмелери,   Амы-хуунуң сүмелери,   
дилеглеридилеглери

9 Менче дүрген чедип кээрин кы­Менче дүрген чедип кээрин кы­
зыт, зыт, 10 чүге дээрге Димас мени каапкаш чүге дээрге Димас мени каапкаш 
барды. Ол амгы бо делегейге хандык­барды. Ол амгы бо делегейге хандык­
шааш, Фессалоникаже чорупту. Крис­шааш, Фессалоникаже чорупту. Крис­
кент – Галатияда, а Тит – Далматияда кент – Галатияда, а Тит – Далматияда 
барган. Мээң чанымда чүгле Лука бар. барган. Мээң чанымда чүгле Лука бар. 
11 Кээриңде, Маркты эдертип эккел, чүге Кээриңде, Маркты эдертип эккел, чүге 
дээрге ол мээң бараан болуушкунумга дээрге ол мээң бараан болуушкунумга 
дузалап шыдаар кижи. дузалап шыдаар кижи. 12 Мен Тихикти Мен Тихикти 
Эфесче чорудуптум.Эфесче чорудуптум.

13 Бээр кээриңде, Троадада Карп суг­Бээр кээриңде, Троадада Карп суг­
да каапкан тонумну, а ол ышкаш номна­да каапкан тонумну, а ол ышкаш номна­
рымны, ылаңгыя эттээн хөмде бижээн­рымны, ылаңгыя эттээн хөмде бижээн­
нерин, эккеп көр.нерин, эккеп көр.

14 Александр дарган меңээ эңдерик Александр дарган меңээ эңдерик 
хөй хора халдаткан кижи, ооң ажыл-хөй хора халдаткан кижи, ооң ажыл-
херээ дээш Дээрги-Чаяакчы ону кезе­херээ дээш Дээрги-Чаяакчы ону кезе­
дир! дир! 15 Сен база оон кичээн, чүге дээрге Сен база оон кичээн, чүге дээрге 
ол бистиң суртаалывыска аажок удурла­ол бистиң суртаалывыска аажок удурла­
нып турар-дыр.нып турар-дыр.

16 Мээң херээмни шииткел черинге Мээң херээмни шииткел черинге 
бир дугаар дыңнап турда, кым-даа меңээ бир дугаар дыңнап турда, кым-даа меңээ 
болчуп келбеди, хамык улус мени каап­болчуп келбеди, хамык улус мени каап­
каш барды. Ону оларның буруузу кылдыр каш барды. Ону оларның буруузу кылдыр 
көрбезинем! көрбезинем! 17 Ынчалза-даа Дээрги-Ча­Ынчалза-даа Дээрги-Ча­
яакчы мээң-биле кады бооп, хамык өске яакчы мээң-биле кады бооп, хамык өске 
чоннар улузу ону дыңназын дээш, Буян­чоннар улузу ону дыңназын дээш, Буян­
ныг Медээни аксым-биле суртаалдаар ныг Медээни аксым-биле суртаалдаар 
күштү меңээ берген. Ол мени арзылаң күштү меңээ берген. Ол мени арзылаң 
аксындан камгалады. аксындан камгалады. 18 Дээрги-Чаяак­Дээрги-Чаяак­
чы мени кандыг-даа бузуттан камгалаар чы мени кандыг-даа бузуттан камгалаар 
база Бодунуң Дээрде Чагыргазынче бү­база Бодунуң Дээрде Чагыргазынче бү­
дүн-бүрүн чедире бээр. Аңаа кезээ-мөң­дүн-бүрүн чедире бээр. Аңаа кезээ-мөң­
геде алдар! Аминь.геде алдар! Аминь.
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Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери

19 Прискилла биле Акилага, а ол Прискилла биле Акилага, а ол 
ышкаш Онисифорнуң өг-бүлезинге ба­ышкаш Онисифорнуң өг-бүлезинге ба­
йырым чедир. йырым чедир. 20 Эраст Коринфиде арт­Эраст Коринфиде арт­
ып калган, а Трофимни мен аарыының ып калган, а Трофимни мен аарыының 
ужун Милитте каапкан мен. ужун Милитте каапкан мен. 21 Кыш бе­Кыш бе­

*  4:22 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Дээрги-Чаяакчы» деп сөстерге «Иисус Христос» деп сөс­ Өске бурунгу сөзүглелдерде «Дээрги-Чаяакчы» деп сөстерге «Иисус Христос» деп сөс­
терни немээн база бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген.терни немээн база бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген.‌ 0063
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тинде бээр чедип кээрин оралдаш. Эв­тинде бээр чедип кээрин оралдаш. Эв­
вул, Пуд, Лин, Клавдия база хамык бүзү­вул, Пуд, Лин, Клавдия база хамык бүзү­
рээн ха-дуңмавыс сеңээ байыр чедирип рээн ха-дуңмавыс сеңээ байыр чедирип 
турлар.турлар.

22 Дээрги-Чаяакчы сеткил-чүрээң-Дээрги-Чаяакчы сеткил-чүрээң-
биле кады болзун! Бурганның авыралы биле кады болзун! Бурганның авыралы 
силерге доктаазын!силерге доктаазын!*
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Титке

Титке чагаа
Киирилде

Тит Павел элчинниң чоок дузалакчызы турган. Ол Павел биле Коринфиде Тит Павел элчинниң чоок дузалакчызы турган. Ол Павел биле Коринфиде 
христиан ниитилелдиң эптежилгезинге улуг ужур-дузалыг болган (2 Кор. 8:16-17 христиан ниитилелдиң эптежилгезинге улуг ужур-дузалыг болган (2 Кор. 8:16-17 
көр). Павел Титти Крит ортулукка чаа христиан ниитилелдиң удуртукчузу кылкөр). Павел Титти Крит ортулукка чаа христиан ниитилелдиң удуртукчузу кыл
дыр арттырып каан.дыр арттырып каан.

Чагаада үш кол тема бар, олар хөй чүүлдер-биле  «Тимофейге бирги чагааның» Чагаада үш кол тема бар, олар хөй чүүлдер-биле  «Тимофейге бирги чагааның» 
темалары-биле дөмей: 1) христиан ниитилелдиң удуртукчузу кандыг болур ужуртемалары-биле дөмей: 1) христиан ниитилелдиң удуртукчузу кандыг болур ужур
лугул; 2) христианнарның аңгы-аңгы бөлүктери боттарын канчаар алдынар ужурлугул; 2) христианнарның аңгы-аңгы бөлүктери боттарын канчаар алдынар ужур
лугул (кырган, чалыы, эр, херээжен, кул кижилер); 3) Иисус Христос дугайында лугул (кырган, чалыы, эр, херээжен, кул кижилер); 3) Иисус Христос дугайында 
алыс шын өөредигниң үндезиннери.алыс шын өөредигниң үндезиннери.

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1-2 Бурганның чалчазындан, Иисус Бурганның чалчазындан, Иисус 
Христостуң элчини Павелден байыр. Христостуң элчини Павелден байыр. 

Бурган мени Ооң шилээн улузунуң бүзүБурган мени Ооң шилээн улузунуң бүзү
релин быжыктырар дээш, олар Бурганны релин быжыктырар дээш, олар Бурганны 
хүндүлээринче чедире бээр алыс шынхүндүлээринче чедире бээр алыс шын
ны билип ап, мөңге амыдыраар идегелны билип ап, мөңге амыдыраар идегел
ди алзыннар дээш томуйлап каан. Бурди алзыннар дээш томуйлап каан. Бур
ган мөңге амыдыралды биске бээрин өрган мөңге амыдыралды биске бээрин өр
темчейниң тыптыр мурнунда-ла аазаан темчейниң тыптыр мурнунда-ла аазаан 
болгай, а Ол кажан-даа мегелеп көрбээн. болгай, а Ол кажан-даа мегелеп көрбээн. 
3 Чогуур үе кээрге, Камгалакчы БурганЧогуур үе кээрге, Камгалакчы Бурган
ывыс Бодунуң сөзүн медеглээн, а ону ывыс Бодунуң сөзүн медеглээн, а ону 
суртаалдаарын Бодунуң айтыышкыны-суртаалдаарын Бодунуң айтыышкыны-
биле меңээ бүзүреп дааскан.биле меңээ бүзүреп дааскан.

4 Чаңгыс бүзүрел аайы-биле ёзулуг Чаңгыс бүзүрел аайы-биле ёзулуг 
оглум Титке бижидим. Бурган Адавысоглум Титке бижидим. Бурган Адавыс
тан база Камгалакчывыс Христос Иитан база Камгалакчывыс Христос Ии
сустан келген авыралсустан келген авырал* биле амыр-тай биле амыр-тай
бың сеңээ доктаазын!бың сеңээ доктаазын!

Титтиң Крит ортулукка   Титтиң Крит ортулукка   
ажыл-херээажыл-херээ

5 Мээң сеңээ айытканым дег, чедир Мээң сеңээ айытканым дег, чедир 
кылбаан ажыл-херекти эчизинге чедир кылбаан ажыл-херекти эчизинге чедир 
кылып, аайлазын дээш, хоорай бүрүзүнкылып, аайлазын дээш, хоорай бүрүзүн

*  1:4 Өске бурунгу сөзүглелдерде «авырал» деп сөске «өршээл» деп сөстү немээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «авырал» деп сөске «өршээл» деп сөстү немээн.‌ 0004    *  1:6 Азы:  Азы: 
«Чүгле чаңгыс катап кадай алган».«Чүгле чаңгыс катап кадай алган».‌ 0007

1:1-2 Мк. 13:20; Лк. 18:7; Рим. 8:33; Кол. 3:12 || 1 Тим. 2:4 || Лк. 1:69-70; Рим. 1:2 || Сан. 23:19;  
1 Хаан. 15:29   ​1:3 1 Тим. 2:6; 6:15 || 1 Тим. 1:11   ​1:4 1 Тим. 1:2; 2 Тим. 1:2   ​1:5 Аж.-ч. 14:23   ​
1:6 1 Тим. 3:2-4   ​1:7 1 Пет. 5:2; 1 Тим. 3:8  ​ 1:10 1 Тим. 1:6 || Аж.-ч. 11:2; Гал. 2:12  ​ 1:11 2 Пет. 2:3;  
1 Тим. 6:5 

ге христиан ниитилелдерниң удуртукге христиан ниитилелдерниң удуртук
чуларын томуйлазын дээш, сени Критчуларын томуйлазын дээш, сени Крит
ке арттырып каан ийик мен. ке арттырып каан ийик мен. 6 Удуртукчу Удуртукчу 
улус буруудагы дег чүвези чок, кадайулус буруудагы дег чүвези чок, кадай
ынга өскерилбесынга өскерилбес* боор ужурлуг, а олар боор ужурлуг, а олар
ның ажы-төлү Бурганга шынчы, самыының ажы-төлү Бурганга шынчы, самыы
раан деп чектетпээн болгаш дыңнангыр раан деп чектетпээн болгаш дыңнангыр 
боор ужурлуг. боор ужурлуг. 7 Удуртукчуга Бурганның Удуртукчуга Бурганның 
ажылын бүзүрээн болганда, ону бурууажылын бүзүрээн болганда, ону буруу
даткы дег чүве турбазын. Ол бодун тудаткы дег чүве турбазын. Ол бодун ту
рамык ап чорбас, шугул, арагага сунрамык ап чорбас, шугул, арагага сун
дулуг, содаачы, алыксак-чиксек кижи дулуг, содаачы, алыксак-чиксек кижи 
болбас ужурлуг. болбас ужурлуг. 8 Харын ол хүндүлээХарын ол хүндүлээ
чел ээ база буян кылырынга ынак, бочел ээ база буян кылырынга ынак, бо
дамчалыг, чөптүг-шынныг, Бурганны дамчалыг, чөптүг-шынныг, Бурганны 
хүндүлеп чурттаар, бодун туттунуп бихүндүлеп чурттаар, бодун туттунуп би
лир кижи боор ужурлуг. лир кижи боор ужурлуг. 9 Удуртукчу өсУдуртукчу өс
ке улусту алыс шынныг өөредигге сурке улусту алыс шынныг өөредигге сур
гаар база шынның удурланыкчыларын гаар база шынның удурланыкчыларын 
сойгалаар дээш, аңаа өөредип каан бүсойгалаар дээш, аңаа өөредип каан бү
зүреп болгу дег шынныг медээден бызүреп болгу дег шынныг медээден бы
жыг туттунар ужурлуг.жыг туттунар ужурлуг.

10 Чүге дээрге эрге-чагырганы хүндүЧүге дээрге эрге-чагырганы хүндү
левес, чалчырааш, өскелерни дуурайлаар левес, чалчырааш, өскелерни дуурайлаар 
улус, ылаңгыя кыртыжап демдектээн улус, ылаңгыя кыртыжап демдектээн 
кижилер аразында, кайы хөй-дүр. кижилер аразында, кайы хөй-дүр. 
11 Ындыгларның аастарын дуй шавар хеЫндыгларның аастарын дуй шавар хе



Титке 2, 3Титке 2, 3

14931493

рек, чүге дээрге олар хууда ажык-кончаа рек, чүге дээрге олар хууда ажык-кончаа 
сүргеш, боттарының өөретпес ужурлуг сүргеш, боттарының өөретпес ужурлуг 
чүүлүн суртаалдап, бүдүн өг-бүлелерни чүүлүн суртаалдап, бүдүн өг-бүлелерни 
үреп турар-дыр. үреп турар-дыр. 12 Оларның боттарының-Оларның боттарының-
на бир медээчизи мынча дээн: «Криттиң на бир медээчизи мынча дээн: «Криттиң 
чурттакчылары черле мегечи, араатанзыг чурттакчылары черле мегечи, араатанзыг 
каржы, чалгаа, чазый хейлер!»каржы, чалгаа, чазый хейлер!»*  13 Ол меОл ме
дээчиниң бадыткалы ылап шын. Ынчандээчиниң бадыткалы ылап шын. Ынчан
гаш бүзүрели алыс шынныг болзун дээш, гаш бүзүрели алыс шынныг болзун дээш, 
оларны эң-не шыңгыызы-биле сойгаоларны эң-не шыңгыызы-биле сойга
лаар ужурлуг сен. лаар ужурлуг сен. 14 Олар иудей хоозун Олар иудей хоозун 
тоолчургу чугаалар болгаш алыс шынтоолчургу чугаалар болгаш алыс шын
дан ойталаан улустуң айтыышкыннадан ойталаан улустуң айтыышкынна
рынче кичээнгей салбазыннар. рынче кичээнгей салбазыннар. 15 Арыг Арыг 
улуска шупту чүве арыг, а бүзүревээн, улуска шупту чүве арыг, а бүзүревээн, 
үрелген улуска арыг чүү-даа чок – оларүрелген улуска арыг чүү-даа чок – олар
ның боттарының угаан-бодалы болгаш ның боттарының угаан-бодалы болгаш 
арын-нүүрү үрелген-дир. арын-нүүрү үрелген-дир. 16 Олар: «БурОлар: «Бур
ганны билир бис» – дижирлер, ынчалганны билир бис» – дижирлер, ынчал
за-даа ажыл-херээ-биле Оон ойталаанза-даа ажыл-херээ-биле Оон ойталаан
нар-дыр. Олар чииртим, дыңнангыр эвес нар-дыр. Олар чииртим, дыңнангыр эвес 
база кандыг-даа буянныг чүүл кылыр хабаза кандыг-даа буянныг чүүл кылыр ха
рык чок улус-тур.рык чок улус-тур.12

Алыс шынныг өөредигАлыс шынныг өөредиг

2   1 А сен болза чүгле алыс шынныг өөреА сен болза чүгле алыс шынныг өөре
диг-биле дүгжүр чүүлдү медеглеп чор.диг-биле дүгжүр чүүлдү медеглеп чор.

2 Кырган эр улус бодун сарыылдыг, Кырган эр улус бодун сарыылдыг, 
төлептиг алдынар, бодамчалыг боор база төлептиг алдынар, бодамчалыг боор база 
бүзүрелге, ынакшылга, шыдамык чорукбүзүрелге, ынакшылга, шыдамык чорук
ка ыяк белеткенген боор ужурлуг.ка ыяк белеткенген боор ужурлуг.

3 Кырган кадайларга Бурганны хүнКырган кадайларга Бурганны хүн
дүлеп амыдыраарын, хоп-чип таратпадүлеп амыдыраарын, хоп-чип таратпа
зын, арага-дарыже сундулавазын база зын, арага-дарыже сундулавазын база 
өске улусту буян кылырынга өөредирөске улусту буян кылырынга өөредир
ин сүмеле. ин сүмеле. 4 Олар аныяк херээжен улусОлар аныяк херээжен улус
ту ашактары болгаш ажы-төлүнге ынак ту ашактары болгаш ажы-төлүнге ынак 
болурунга өөретсиннер. болурунга өөретсиннер. 5 Аныяк херээАныяк херээ
жен кижилер бодамчалыг болгаш төлепжен кижилер бодамчалыг болгаш төлеп
тиг аажы-чаңныг болзуннар; эки бажың тиг аажы-чаңныг болзуннар; эки бажың 
ээлери, буянныг сагыштыг база ашакээлери, буянныг сагыштыг база ашак
тарын дыңнаар улус болзуннар. Бургантарын дыңнаар улус болзуннар. Бурган
ның медээзин кым-даа дора көрбезин ның медээзин кым-даа дора көрбезин 
дээш, ону кылзыннар.дээш, ону кылзыннар.

6 Аныяк эрлерни бодамчалыг болуАныяк эрлерни бодамчалыг болу
рунга база ынчаар өөрет.рунга база ынчаар өөрет.

*  1:12 Ол болза Крит чурттуг Эпименидтен (б. э. чедир VI – V вв.) цитата-дыр. Ону Платон,  Ол болза Крит чурттуг Эпименидтен (б. э. чедир VI – V вв.) цитата-дыр. Ону Платон, 
Аристотель, Цицерон б. ө. Бурганның медээчизи деп адап турганнар. Эпименид критчилерни Аристотель, Цицерон б. ө. Бурганның медээчизи деп адап турганнар. Эпименид критчилерни 
мегечилер деп адаан, чүге дээрге олар Зевс бурганның хөөрү оларның ортулуунда деп бадытмегечилер деп адаан, чүге дээрге олар Зевс бурганның хөөрү оларның ортулуунда деп бадыт
кап турганнар.кап турганнар.‌ 0011   *  2:11 Азы: «Бурганның камгалал бээр авыралы бүгү улуска ажыттынган-дыр». Азы: «Бурганның камгалал бээр авыралы бүгү улуска ажыттынган-дыр».‌ 0023
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7 Бүгү чүүлдерге: ажыл-үүлеңге, хеБүгү чүүлдерге: ажыл-үүлеңге, хе
ректериңге бодуңну өттүнер үлегер кылректериңге бодуңну өттүнер үлегер кыл
дыр көргүс, бодуңнуң өөредиглериңдыр көргүс, бодуңнуң өөредиглериң
ге ак сеткилдиг болгаш шыңгыы бооп ге ак сеткилдиг болгаш шыңгыы бооп 
көр. көр. 8 Бисти бактаар чүзү-даа чок болБисти бактаар чүзү-даа чок бол
гаш, сеңээ удурланган улус ыядып-чогаш, сеңээ удурланган улус ыядып-чо
ваар кылдыр, өөредип тура, шын база чеваар кылдыр, өөредип тура, шын база че
меге онаашпас сөстерни ажыгла.меге онаашпас сөстерни ажыгла.

9 Кулдарны ээлеринге бүгү талазы-Кулдарны ээлеринге бүгү талазы-
биле чагыртып, оларның күзелин ханбиле чагыртып, оларның күзелин хан
дырарын кызыдар база оларга удур чүнү-дырарын кызыдар база оларга удур чүнү-
даа чугаалавас кылдыр өөрет. даа чугаалавас кылдыр өөрет. 10 Кулдар Кулдар 
ээлеринден оорланмазын, харын оларээлеринден оорланмазын, харын олар
га бүрүнү-биле бердингенин көргүссүн. га бүрүнү-биле бердингенин көргүссүн. 
Бистиң Камгалакчы Бурганывыстың Бистиң Камгалакчы Бурганывыстың 
өөредии кайы хире магалыг чаагайын өөредии кайы хире магалыг чаагайын 
улус көрүп каар кылдыр, кулдар боттаулус көрүп каар кылдыр, кулдар ботта
рын ынчалдыр ап чорзун.рын ынчалдыр ап чорзун.

11 Чүге дээрге Бурган Бодунуң авыЧүге дээрге Бурган Бодунуң авы
ралын бүгү улусту камгалаар дээш ажытралын бүгү улусту камгалаар дээш ажыт
кан-дыркан-дыр*. . 12 Ол авырал бисти Бурганны Ол авырал бисти Бурганны 
тоовас чоруктан-даа, делегейден укталтоовас чоруктан-даа, делегейден уктал
ган күзээшкиннерден-даа ойталаарынга; ган күзээшкиннерден-даа ойталаарынга; 
боттарывысты холга ап, амгы бо делегейботтарывысты холга ап, амгы бо делегей
ге Бурганны хүндүлеп, чөптүг-шынныг ге Бурганны хүндүлеп, чөптүг-шынныг 
чурттаарынга өөредип турар. чурттаарынга өөредип турар. 13 Өндүр Өндүр 
улуг Бурганывыс болгаш Камгалакчыулуг Бурганывыс болгаш Камгалакчы
выс Иисус Христос өндүр чырыкка бүрвыс Иисус Христос өндүр чырыкка бүр
геткен чедип кээр деп, чыргалдыг хүннү геткен чедип кээр деп, чыргалдыг хүннү 
идегел-биле манап тура, ынчаар чурттаар идегел-биле манап тура, ынчаар чурттаар 
ужурлуг бис. ужурлуг бис. 14 Бисти хамык бузут-бакБисти хамык бузут-бак
тан хостаар дээш, буянныг херектерже тан хостаар дээш, буянныг херектерже 
чүткүлдүг, чүгле Аңаа хамааржыр, арыг чүткүлдүг, чүгле Аңаа хамааржыр, арыг 
улус кылып каар дээш, Христос Бодун улус кылып каар дээш, Христос Бодун 
өргүлге салган.өргүлге салган.

15 Сен ол бүгүге өөредир, бүгү күш-Сен ол бүгүге өөредир, бүгү күш-
биле улусту сорук киирер, сойгалаар биле улусту сорук киирер, сойгалаар 
ужурлуг сен. Сени херекке албайн баар ужурлуг сен. Сени херекке албайн баар 
кижи турбазын.кижи турбазын.23

Христианнарның  бодун алдынарыХристианнарның  бодун алдынары

3   1 «Чагырыкчылар болгаш эрге-ча«Чагырыкчылар болгаш эрге-ча
гырга ээлээннерниң аайындан эртгырга ээлээннерниң аайындан эрт

пейн, оларга чагыртыр база кандыг-даа пейн, оларга чагыртыр база кандыг-даа 
буянныг херекти кылырынга кезээде бебуянныг херекти кылырынга кезээде бе
лен болур ужурлуг силер» деп, бодуңнуң лен болур ужурлуг силер» деп, бодуңнуң 
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улузуңга сагындыр. улузуңга сагындыр. 2 Оларны кымны-даа Оларны кымны-даа 
бак сөглевезинге, эп-найыралдыг, ээлбак сөглевезинге, эп-найыралдыг, ээл
дек-эвилең, бүгү улус мурнунга биче сетдек-эвилең, бүгү улус мурнунга биче сет
килдиг боорунга өөрет.килдиг боорунга өөрет.

3 Чүге дээрге бис база кажан-бир Чүге дээрге бис база кажан-бир 
шагда сарыыл чок, хай-чагырга билбес, шагда сарыыл чок, хай-чагырга билбес, 
шын оруктан азып-тенээн, янзы-бүрү шын оруктан азып-тенээн, янзы-бүрү 
күзээшкиннерниң болгаш таалалдаркүзээшкиннерниң болгаш таалалдар
ның кулу бооп чораан бис. Бистиң чуртның кулу бооп чораан бис. Бистиң чурт
талгавысты өш биле адааргал бүргей ап, талгавысты өш биле адааргал бүргей ап, 
улуска көрдүрбейн-даа, бот-боттарывысулуска көрдүрбейн-даа, бот-боттарывыс
ты көөр хөңнүвүс чок-даа чордувус. ты көөр хөңнүвүс чок-даа чордувус. 4 ЫнЫн
чалза-даа Камгалакчывыс боор Бурганчалза-даа Камгалакчывыс боор Бурган
ның улуска буянныы база ынакшылы ның улуска буянныы база ынакшылы 
ажыттынып келгенде, ажыттынып келгенде, 5 боттарывыстың боттарывыстың 
кылган эки ажыл-херээвис дээш эвес, а кылган эки ажыл-херээвис дээш эвес, а 
Бодунуң өршээлдии-биле Ол бисти камБодунуң өршээлдии-биле Ол бисти кам
галады. Ыдыктыг Сүлде бисти арыглап галады. Ыдыктыг Сүлде бисти арыглап 
чуггаш, чаа амыдыралче катап төрүттүчуггаш, чаа амыдыралче катап төрүттү
нер арганы биске хайырлады. нер арганы биске хайырлады. 6 Бистиң Бистиң 
Камгалакчывыс Иисус Христосту дамКамгалакчывыс Иисус Христосту дам
чыштыр Бурган бисти Ыдыктыг Сүлде-чыштыр Бурган бисти Ыдыктыг Сүлде-
биле сиңниктир бүргээн. биле сиңниктир бүргээн. 7 Ынчангаш Ынчангаш 
Бурганның авыралының ачызында Ооң Бурганның авыралының ачызында Ооң 
мурнунга агартырып алгаш, идегээнивис мурнунга агартырып алгаш, идегээнивис 
мөңге амыдыралды салгаар улус апармөңге амыдыралды салгаар улус апар
дывыс. дывыс. 8 Бо дээрге ылап шынныг сөсБо дээрге ылап шынныг сөс
тер-дир. Бурганга бүзүрей берген улус тер-дир. Бурганга бүзүрей берген улус 
буянныг херектер кылырынга боттарбуянныг херектер кылырынга боттар
ын бүрүнү-биле бараалгатсын дээш, ол ын бүрүнү-биле бараалгатсын дээш, ол 
бүгүнүң дугайында сагыш алындыр чубүгүнүң дугайында сагыш алындыр чу
гаалап чорууруңну күзеп тур мен. Ынгаалап чорууруңну күзеп тур мен. Ын
дыг боору – улуска эки болгаш ажыктыг.дыг боору – улуска эки болгаш ажыктыг.

*  3:15 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «аминь» деп сөс-биле төнген.‌ 0040

3:2 1 Тим. 3:3   ​3:3 Ин. 8:34; 2 Пет. 2:19; Рим. 6:16-20   ​3:5 Рим. 3:27; Эф. 2:4, 8; 2 Тим. 1:9 || Ин. 13:8; 
1 Кор. 6:11; Эф. 5:26; Евр. 10:22 || Ин. 3:3; 1 Пет. 1:3; Эф. 2:5   ​3:6 Аж.-ч. 2:33; 10:45; Рим. 5:5   ​
3:7 Аж.-ч. 15:11; Рим. 3:24; Эф. 2:8; Тит. 2:11 || Рим. 8:17   ​3:8 1 Тим. 1:15; 2 Тим. 2:11 || Эф. 2:10; 
Тит. 2:14   ​3:9 1 Тим. 1:4; 2 Тим. 2:14, 16   ​3:10 Мф. 18:15-17   ​3:12 Аж.-ч. 20:4; 2 Тим. 4:12   ​
3:13 Аж.-ч. 18:24; 1 Кор. 1:12   ​3:14 2 Пет. 1:8 

9 Ынчалза-даа мугулай барымдааЫнчалза-даа мугулай барымдаа
лардан, ук-ызыгуур дугайында чугааларлардан, ук-ызыгуур дугайында чугаалар
дан, Моисейниң хоойлузунуң дугайында дан, Моисейниң хоойлузунуң дугайында 
маргылдаалардан, аас былаажырындан маргылдаалардан, аас былаажырындан 
чайлап чор, чүге дээрге оларның ажыы-чайлап чор, чүге дээрге оларның ажыы-
даа, херээ-даа чок. даа, херээ-даа чок. 10 Христиан ниитиХристиан ниити
лелге аңгылажыг үндүрер кижини бир, лелге аңгылажыг үндүрер кижини бир, 
ийи удаа сагындыргаш, олчаан ооң-биле ийи удаа сагындыргаш, олчаан ооң-биле 
харылзашпа. харылзашпа. 11 Ындыг кижиниң шуут-Ындыг кижиниң шуут-
ла үрелгенин база ооң бачыттары бола үрелгенин база ооң бачыттары бо
дунуң-на буруулуун көргүзүп турарын дунуң-на буруулуун көргүзүп турарын 
билип ал.билип ал.

Түңнел сүмелер,   Түңнел сүмелер,   
байыр чедириишкиннерибайыр чедириишкиннери

12 Сенче Артемни азы Тихикти чоСенче Артемни азы Тихикти чо
рудуптарым билек, Никопольче меңээ рудуптарым билек, Никопольче меңээ 
чедип кээр дээш, бар шааң-биле кызыт, чедип кээр дээш, бар шааң-биле кызыт, 
чүге дээрге мен аңаа кыштаарын шиитчүге дээрге мен аңаа кыштаарын шиит
пирлеп алдым. пирлеп алдым. 13 Ном-хоойлу тайылбырНом-хоойлу тайылбыр
лакчызы Зинас биле Аполлостуң аян-чолакчызы Зинас биле Аполлостуң аян-чо
руунуң үезинде оларга херек бүгү чүве руунуң үезинде оларга херек бүгү чүве 
бар болзун дээш, болдунар-ла хемчегбар болзун дээш, болдунар-ла хемчег
лерни ап, дузалап көр. лерни ап, дузалап көр. 14 Бистиң улузуБистиң улузу
вус өскелерниң эргежок чугула херегвус өскелерниң эргежок чугула херег
лелдерин хандырып, буянныг херектер лелдерин хандырып, буянныг херектер 
кылырынга чаңчыккан турар ужурлуг, кылырынга чаңчыккан турар ужурлуг, 
ынчан оларның амыдыралы үре-түңнел ынчан оларның амыдыралы үре-түңнел 
чок болбас.чок болбас.

15 Мээң-биле кады турар хамык улус Мээң-биле кады турар хамык улус 
сеңээ байыр чедирип тур. Биске ынак бүсеңээ байыр чедирип тур. Биске ынак бү
зүрээннерге байырывыс чедир. Бурганзүрээннерге байырывыс чедир. Бурган
ның авыралы силер бүгүдеге доктаазын!ның авыралы силер бүгүдеге доктаазын!*
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Филимонга

Филимонга чагаа
Киирилде

Па­вел эл­чин бо ча­гаа­ны Рим­ге хо­руг­да­дып тур­ган үе­зин­де би­жээн («Эфесчилерге», Па­вел эл­чин бо ча­гаа­ны Рим­ге хо­руг­да­дып тур­ган үе­зин­де би­жээн («Эфесчилерге», 
«Филипчилерге» болгаш «Колосчуларга» ча­гаа­лар­ны көр).«Филипчилерге» болгаш «Колосчуларга» ча­гаа­лар­ны көр).
Рим­ге тур­гаш, Па­вел Они­сим дээр дур­гун кул ки­жи-биле та­ны­жып ал­ган. Рим­ге тур­гаш, Па­вел Они­сим дээр дур­гун кул ки­жи-биле та­ны­жып ал­ган. 

Па­вел­ден Буян­ныг Ме­дээ­ни дың­нааш, Они­сим Хрис­тос­ка бү­зү­рей бер­ген. ПаПа­вел­ден Буян­ныг Ме­дээ­ни дың­нааш, Они­сим Хрис­тос­ка бү­зү­рей бер­ген. Па
вел ка­дыг-дош­кун ке­зем­че ай­ыылы бар-даа бол­за, Они­сим бо­ду­нуң ээ­зи Фи­ливел ка­дыг-дош­кун ке­зем­че ай­ыылы бар-даа бол­за, Они­сим бо­ду­нуң ээ­зи Фи­ли
мон­че эг­лир ужур­луг деп шиит­пир­лээн. Они­сим­ниң ээ­зи Фи­ли­мон дээр­ге Комон­че эг­лир ужур­луг деп шиит­пир­лээн. Они­сим­ниң ээ­зи Фи­ли­мон дээр­ге Ко
лос­сы хоо­рай­ның чоок-ка­вы­зы чурт­туг хрис­ти­ан ки­жи тур­ган, а Па­вел ооң-биле лос­сы хоо­рай­ның чоок-ка­вы­зы чурт­туг хрис­ти­ан ки­жи тур­ган, а Па­вел ооң-биле 
та­ныш чүве-дир.та­ныш чүве-дир.
Ын­чан­гаш Па­вел Фи­ли­мон­дан Они­сим­ни өр­шээ­р­ин база аңаа чоок ки­жи­зинЫн­чан­гаш Па­вел Фи­ли­мон­дан Они­сим­ни өр­шээ­р­ин база аңаа чоок ки­жи­зин

ге дег ха­маа­рыл­га­лыг бо­лу­р­ун ди­леп ту­рар. Па­вел Они­сим­ни Рим­че эги­дип аар ге дег ха­маа­рыл­га­лыг бо­лу­р­ун ди­леп ту­рар. Па­вел Они­сим­ни Рим­че эги­дип аар 
кү­зел­диг, ын­чал­за-даа ын­чаар кыл деп ду­жаа­вайн, а чым­чаа-би­ле ди­леп ту­рар.кү­зел­диг, ын­чал­за-даа ын­чаар кыл деп ду­жаа­вайн, а чым­чаа-би­ле ди­леп ту­рар.

11

Байыр чедириишкиниБайыр чедириишкини

1  1 Христос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­ни дээш хоХристос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­ни дээш хо
руг­дат­тыр­ган Па­вел­ден база бү­зү­рээн руг­дат­тыр­ган Па­вел­ден база бү­зү­рээн 

дуң­мам Ти­мо­фей­ден байыр.дуң­мам Ти­мо­фей­ден байыр.
Чаң­гыс ажыл-херек кы­лып ту­ра­рыЧаң­гыс ажыл-херек кы­лып ту­ра­ры

выс ха­ны ынак эжи­вис Фи­ли­мон се­ңээ, выс ха­ны ынак эжи­вис Фи­ли­мон се­ңээ, 
2 ол ыш­каш Хрис­тос­ка бү­зү­рээн кыс эжиол ыш­каш Хрис­тос­ка бү­зү­рээн кыс эжи
вис Ап­фия­га, ту­руш­туг де­ми­сек­чи­вис вис Ап­фия­га, ту­руш­туг де­ми­сек­чи­вис 
Ар­хипп­ке база сээң ба­жың­ың­да чыг­лып Ар­хипп­ке база сээң ба­жың­ың­да чыг­лып 
ту­рар хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге би­жи­дим.ту­рар хрис­ти­ан нии­ти­лел­ге би­жи­дим.

3 Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги Бур­ган Ада­выс бол­гаш Дээрги 
Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал биле Ии­сус Хрис­тос­тан кел­ген авы­рал биле 
амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!амыр-тай­бың си­лер­ге док­таа­зын!

Филимоннуң бүзүрели биле  ынакшылыФилимоннуң бүзүрели биле  ынакшылы
4 Мөргүл кыл­ган сан­ым­да-ла, се­ни Мөргүл кыл­ган сан­ым­да-ла, се­ни 

сак­тып, Бур­ган­ым­га үр­гүл­чү өө­р­үп четсак­тып, Бур­ган­ым­га үр­гүл­чү өө­р­үп чет
ти­рер-дир мен. ти­рер-дир мен. 5 Сээң Дээрги Ии­сус­ка Сээң Дээрги Ии­сус­ка 
бү­зү­рээ­н­иң бол­гаш Бур­ган­ның бүгү улубү­зү­рээ­н­иң бол­гаш Бур­ган­ның бүгү улу
зун­га ынак­шы­лың ду­гай­ын­да дам­чыыр зун­га ынак­шы­лың ду­гай­ын­да дам­чыыр 
чу­гаа­лар ме­ңээ че­дип тур. чу­гаа­лар ме­ңээ че­дип тур. 6 Христостуң Христостуң 
бис­ке бер­ге­ни бүгү ачы-буян­ны би­лип бис­ке бер­ге­ни бүгү ачы-буян­ны би­лип 
ал­ган­ың ачы­зын­да, бо­дуң­нуң бү­зү­ре­лиңал­ган­ың ачы­зын­да, бо­дуң­нуң бү­зү­ре­лиң
ни улам идеп­кей­лиг иле­ре­ди­р­иң дээш ни улам идеп­кей­лиг иле­ре­ди­р­иң дээш 
мөр­гүп тур мен. мөр­гүп тур мен. 7 Дуң­мам Фи­ли­мон, сээң Дуң­мам Фи­ли­мон, сээң 
ынак­шы­лың ме­ңээ улуг өө­рүш­кү болынак­шы­лың ме­ңээ улуг өө­рүш­кү бол

*  1:11 «Ажык­тыг ки­жи» – Они­сим деп ат грек дыл­да «ажык­тыг» дээн ут­ка­лыг. «Ажык­тыг ки­жи» – Они­сим деп ат грек дыл­да «ажык­тыг» дээн ут­ка­лыг.‌ 0007
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гаш арга­лал­ды эк­кел­ди, чүге дээр­ге сээң гаш арга­лал­ды эк­кел­ди, чүге дээр­ге сээң 
ачың­да Бур­ган­ның улу­зу­нуң чү­рек­те­ри ачың­да Бур­ган­ның улу­зу­нуң чү­рек­те­ри 
со­рук ки­ре бер­ге­нин дың­на­дым.со­рук ки­ре бер­ге­нин дың­на­дым.

Павелдиң Онисим дээш дилээПавелдиң Онисим дээш дилээ
8 Шак ол чыл­да­гаан-биле хү­лээл­геңШак ол чыл­да­гаан-биле хү­лээл­гең

ни күү­сет деп, Хрис­тос­туң адын­дан дини күү­сет деп, Хрис­тос­туң адын­дан ди
дими-биле не­гээр эр­гем бар-даа бол­за, дими-биле не­гээр эр­гем бар-даа бол­за, 
9 мен се­ни ду­жаай бер­бейн, ооң ор­нунмен се­ни ду­жаай бер­бейн, ооң ор­нун
га, ынак­шы­л­ым­га оор­га­лан­гаш, күш­түү-га, ынак­шы­л­ым­га оор­га­лан­гаш, күш­түү-
биле ди­леп тур мен. Мен, Па­вел ирей, а биле ди­леп тур мен. Мен, Па­вел ирей, а 
ам Хрис­тос Ии­сус­туң ады дээш хо­ругам Хрис­тос Ии­сус­туң ады дээш хо­руг
дат­тыр­ган ки­жи, дат­тыр­ган ки­жи, 10 хоругдал адаан­га ооң хоругдал адаан­га ооң 
ада­зы бол­ган­ым, Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр ада­зы бол­ган­ым, Хрис­тос­ту дам­чыш­тыр 
ха­рыл­заа­лыг ог­лум Они­сим­че ээ көр­нүха­рыл­заа­лыг ог­лум Они­сим­че ээ көр­нү
рүң­нү ди­леп тур мен. рүң­нү ди­леп тур мен. 11 Мооң мур­нун­да Мооң мур­нун­да 
ол се­ңээ шуут ажыы чок-даа тур­ду ыйол се­ңээ шуут ажыы чок-даа тур­ду ый
наан, а ам чүг­ле се­ңээ эвес, ме­ңээ база наан, а ам чүг­ле се­ңээ эвес, ме­ңээ база 
ажык­тыг ки­жи-диражык­тыг ки­жи-дир*..

12 Мен ону сен­че де­дир эги­де­р­им ол, Мен ону сен­че де­дир эги­де­р­им ол, 
а ону чо­ру­дуп­тар­ым­га, мээң чү­рээм база а ону чо­ру­дуп­тар­ым­га, мээң чү­рээм база 
ооң-биле ка­ды чо­руп­кан дег-дир. ооң-биле ка­ды чо­руп­кан дег-дир. 13 БуянБуян
ныг Ме­дээ ужун хо­руг­дал адаан­да олуныг Ме­дээ ужун хо­руг­дал адаан­да олу
р­ум­да, сээң ор­нуң­га ме­ңээ ду­за­лаш­сын р­ум­да, сээң ор­нуң­га ме­ңээ ду­за­лаш­сын 
дээш, мен ону ча­ным­га дыка-ла арт­ты­рдээш, мен ону ча­ным­га дыка-ла арт­ты­р
ып алык­са­дым. ып алык­са­дым. 14 Ын­чал­за-даа сээң чөпЫн­чал­за-даа сээң чөп
шээ­ре­лиң чок­ка чүнү-даа кы­лыр хөң­нүм шээ­ре­лиң чок­ка чүнү-даа кы­лыр хөң­нүм 
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чок бол­ду. Сээң кы­лып ту­рар бүгү буячок бол­ду. Сээң кы­лып ту­рар бүгү буя
н­ың хү­лээл­ге ёзу­гаар эвес, а сээң ту­ра-н­ың хү­лээл­ге ёзу­гаар эвес, а сээң ту­ра-
со­рууң аайы-би­ле иле­рээн бо­лу­ру күсо­рууң аайы-би­ле иле­рээн бо­лу­ру кү
зен­чиг-дир.зен­чиг-дир.

15 Бо­дуң­нуң ку­луң­ну ооң соон­да кеБо­дуң­нуң ку­луң­ну ооң соон­да ке
зээ-мөң­ге­де де­дир эги­дип аа­рың дээш, зээ-мөң­ге­де де­дир эги­дип аа­рың дээш, 
Они­сим сен­ден ке­зек өй­де чар­лы бер­ген Они­сим сен­ден ке­зек өй­де чар­лы бер­ген 
бооп ча­да­вас. бооп ча­да­вас. 16 Ам ону ку­луң эвес кылАм ону ку­луң эвес кыл
дыр, а оон ар­тык – ха­ны ынак дуң­маң дыр, а оон ар­тык – ха­ны ынак дуң­маң 
кыл­дыр хү­лээп алыр-дыр сен. Ол ме­ңээ кыл­дыр хү­лээп алыр-дыр сен. Ол ме­ңээ 
дыка эр­гим-дир, ын­чал­за-даа се­ңээ ол, дыка эр­гим-дир, ын­чал­за-даа се­ңээ ол, 
анаа ки­жи-даа дег, Дээрги-Ча­яак­чы­га анаа ки­жи-даа дег, Дээрги-Ча­яак­чы­га 
баш­кар­ткан дуң­маң-даа дег, оон-даа арбаш­кар­ткан дуң­маң-даа дег, оон-даа ар
тык эр­гим апаар. тык эр­гим апаар. 17 Ын­чан­гаш ме­ни чаңЫн­чан­гаш ме­ни чаң
гыс ажыл кыл­ган эжиң кыл­дыр са­наар гыс ажыл кыл­ган эжиң кыл­дыр са­наар 
бол­зуң­за, ме­ни кан­чаар хү­лээп аа­рың дег, бол­зуң­за, ме­ни кан­чаар хү­лээп аа­рың дег, 
ону ын­чаар хү­лээп ап көр. ону ын­чаар хү­лээп ап көр. 18 Ол се­ни канОл се­ни кан
дыг-бир чү­ве ужун хо­му­да­дып­кан азы седыг-бир чү­ве ужун хо­му­да­дып­кан азы се
ңээ өре­ле­ни бер­ген бол­за, ол түң­нү мээң ңээ өре­ле­ни бер­ген бол­за, ол түң­нү мээң 
адым ду­жун­га би­жип каг. адым ду­жун­га би­жип каг. 19 Бодумнуң Бодумнуң 
хо­лум-биле би­жип олур мен: хо­лум-биле би­жип олур мен: мен, Па­мен, Па­
вел, ооң өрезин төлээр менвел, ооң өрезин төлээр мен. (Сен база бо. (Сен база бо
дуң­нуң амы­ды­ралың-биле ме­ңээ өредуң­нуң амы­ды­ралың-биле ме­ңээ өре
лииң­ни са­гын­дыр­гаш-даа чоор деп мен.)лииң­ни са­гын­дыр­гаш-даа чоор деп мен.)

*  1:25 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «аминь» деп сөс-биле төн­ген. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «аминь» деп сөс-биле төн­ген.‌ 0012
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20 Ын­чан­гаш, дуң­май, Дээрги ХрисЫн­чан­гаш, дуң­май, Дээрги Хрис
тос дээш ме­ңээ ачы-дуза­дан көр­гү­зүп, тос дээш ме­ңээ ачы-дуза­дан көр­гү­зүп, 
ме­ни ооң-биле со­рук кии­рип көр. ме­ни ооң-биле со­рук кии­рип көр. 21 Ме­ни Ме­ни 
дың­наар боор деп иде­гээш, се­ңээ би­жип дың­наар боор деп иде­гээш, се­ңээ би­жип 
олур мен. Хе­рек кы­рын­да мээң би­жээн олур мен. Хе­рек кы­рын­да мээң би­жээн 
чү­вем­ден-даа хөй­нү кы­лып каар­ың­ны чү­вем­ден-даа хөй­нү кы­лып каар­ың­ны 
би­лир мен.би­лир мен.

22 Ол ыш­каш ме­ңээ аал­чы­лар өрээОл ыш­каш ме­ңээ аал­чы­лар өрээ
лин бе­лет­кеп каап көр. Чүге дээр­ге Бурлин бе­лет­кеп каап көр. Чүге дээр­ге Бур
ган мөр­гүл­де­р­иңер­ге ха­рыы­лап, ме­ни ган мөр­гүл­де­р­иңер­ге ха­рыы­лап, ме­ни 
уда­вас хос­тап са­лып­тар­га, си­лер­ге че­де уда­вас хос­тап са­лып­тар­га, си­лер­ге че­де 
бээр­им­ге иде­геп тур мен.бээр­им­ге иде­геп тур мен.

Түңнел байыр чедириишкиннериТүңнел байыр чедириишкиннери
23 Христос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­ни дээш Христос Ии­сус­ка бү­зү­рээ­ни дээш 

мен ыш­каш хо­руг­дат­тыр­ган Эпаф­рас семен ыш­каш хо­руг­дат­тыр­ган Эпаф­рас се
ңээ байыр че­ди­рип тур, ңээ байыр че­ди­рип тур, 24 а ол ыш­каш а ол ыш­каш 
мээң чаң­гыс ажыл-херек кы­лып ту­рар мээң чаң­гыс ажыл-херек кы­лып ту­рар 
эш­те­р­им Марк, Арис­тарх, Ди­мас болэш­те­р­им Марк, Арис­тарх, Ди­мас бол
гаш Лу­ка олар база.гаш Лу­ка олар база.

25 Дээрги Ии­сус Хрис­тос­туң авы­ралы Дээрги Ии­сус Хрис­тос­туң авы­ралы 
си­лер­ниң са­гыш-сет­ки­л­иңер­ге док­тааси­лер­ниң са­гыш-сет­ки­л­иңер­ге док­таа
зынзын*..
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Хрис­ти­ан шин­чи­лек­чи­лер эрте шаг­дан бээр бо ча­гаа­ның ав­то­ру кы­мыл дээр­Хрис­ти­ан шин­чи­лек­чи­лер эрте шаг­дан бээр бо ча­гаа­ның ав­то­ру кы­мыл дээр­
зин­ге ха­маа­рыш­тыр ара­зын­да чөп­шээ­ре­жил­ге чок тур­ган, чүге дээр­ге ав­тор бо­зин­ге ха­маа­рыш­тыр ара­зын­да чөп­шээ­ре­жил­ге чок тур­ган, чүге дээр­ге ав­тор бо­
ду­нуң адын ада­ваан бол­ган. Чам­дык улус ав­тор – Па­вел эл­чин деп са­нап ту­рар. ду­нуң адын ада­ваан бол­ган. Чам­дык улус ав­тор – Па­вел эл­чин деп са­нап ту­рар. 
Ын­дыг-даа бол­за, ча­гаа­ның аян-хе­ви­ри бол­гаш он­за шин­чи­лиг бо­дал­да­ры Па­Ын­дыг-даа бол­за, ча­гаа­ның аян-хе­ви­ри бол­гаш он­за шин­чи­лиг бо­дал­да­ры Па­
вел­диң өс­ке ча­гаа­ла­р­ын­га шоо­луг дө­мей­леш­пес. Өс­ке шин­чи­лек­чи­лер­ниң са­вел­диң өс­ке ча­гаа­ла­р­ын­га шоо­луг дө­мей­леш­пес. Өс­ке шин­чи­лек­чи­лер­ниң са­
нап ту­рары-биле, ав­тор бол­за Па­вел­диң ка­ды ажыл­дап тур­ган улу­зу­нуң би­рээ­нап ту­рары-биле, ав­тор бол­за Па­вел­диң ка­ды ажыл­дап тур­ган улу­зу­нуң би­рээ­
зи – азы Вар­на­ва, азы Апол­лос, азы өс­ке-бир ки­жи бо­лур.зи – азы Вар­на­ва, азы Апол­лос, азы өс­ке-бир ки­жи бо­лур.

Ча­гаа­ның ады бол­гаш ооң барым­даа тур­гу­зар­ы­ның хе­ре­чи­леп ту­ра­р­ын ёзу­гаар, Ча­гаа­ның ады бол­гаш ооң барым­даа тур­гу­зар­ы­ның хе­ре­чи­леп ту­ра­р­ын ёзу­гаар, 
ону хрис­ти­ан апар­ган ев­рей­лер­ге би­жээн. Олар­ның то­дар­гай нии­ти­ле­ли ка­яа тур­ону хрис­ти­ан апар­ган ев­рей­лер­ге би­жээн. Олар­ның то­дар­гай нии­ти­ле­ли ка­яа тур­
ганы бил­дин­мес – Рим, Ие­ру­са­лим, Алек­сан­дрия­га бе азы өс­ке-бир хоо­рай­га бе. ганы бил­дин­мес – Рим, Ие­ру­са­лим, Алек­сан­дрия­га бе азы өс­ке-бир хоо­рай­га бе. 
Ча­гаа бис­тиң эра­ның 60 бол­гаш 70 чыл­дар­ы­ның ара­зын­да би­жит­тин­ген ча­да­вас.Ча­гаа бис­тиң эра­ның 60 бол­гаш 70 чыл­дар­ы­ның ара­зын­да би­жит­тин­ген ча­да­вас.
Ав­тор­нуң кол со­рул­га­зы – хрис­ти­ан чү­дүл­ге­ниң иу­дей чү­дүл­ге­ден ар­тык бо­лу­Ав­тор­нуң кол со­рул­га­зы – хрис­ти­ан чү­дүл­ге­ниң иу­дей чү­дүл­ге­ден ар­тык бо­лу­

р­ун көр­гү­зери. Ооң-биле ол бо­ду­нуң ча­гаа­зын чо­рут­кан улу­зун Хрис­тос­ка шын­чы р­ун көр­гү­зери. Ооң-биле ол бо­ду­нуң ча­гаа­зын чо­рут­кан улу­зун Хрис­тос­ка шын­чы 
чо­рук­ка бы­жык­ты­рып, ше­нел­де­лер үе­зин­де олар­ның иу­да­изм­че эг­ли­р­ин бол­дур­чо­рук­ка бы­жык­ты­рып, ше­нел­де­лер үе­зин­де олар­ның иу­да­изм­че эг­ли­р­ин бол­дур­
бас деп ту­рар. Биеэ шаг­да Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери бол­гаш тө­лээ­ле­ри Ооң ме­дээ­бас деп ту­рар. Биеэ шаг­да Бур­ган­ның ме­дээ­чи­лери бол­гаш тө­лээ­ле­ри Ооң ме­дээ­
зин улус­ка ме­дег­леп тур­ган. А ам Бур­ган­ның Ог­лу Хрис­тос­туң – кээр­гээр сет­зин улус­ка ме­дег­леп тур­ган. А ам Бур­ган­ның Ог­лу Хрис­тос­туң – кээр­гээр сет­
кил­диг дээ­ди ба­раал­гак­чының база чаң­гыс уг­да чет­пес-ду­дуу эвес өр­гүл­дүң үе­зи кил­диг дээ­ди ба­раал­гак­чының база чаң­гыс уг­да чет­пес-ду­дуу эвес өр­гүл­дүң үе­зи 
кел­ге­ни ол. Хрис­тос­туң Бо­дун өр­гүп­ке­ни Аңаа бү­зү­рээн­нер­ни ба­чыт­тан ке­зээ-­кел­ге­ни ол. Хрис­тос­туң Бо­дун өр­гүп­ке­ни Аңаа бү­зү­рээн­нер­ни ба­чыт­тан ке­зээ-­
мөң­ге­де арыг­лап каан.мөң­ге­де арыг­лап каан.
Хрис­тос-биле ха­рыл­за­жы­ры Аңаа бү­зү­рел дам­чыш­тыр че­дип ал­ды­нар. Эр­ги Хрис­тос-биле ха­рыл­за­жы­ры Аңаа бү­зү­рел дам­чыш­тыр че­дип ал­ды­нар. Эр­ги 

Ча­гыг-ке­рээ­де дыка хөй улус бот­та­р­ы­ның иде­ге­ли бот­тан­ган­ын көр­бейн чыт­каш Ча­гыг-ке­рээ­де дыка хөй улус бот­та­р­ы­ның иде­ге­ли бот­тан­ган­ын көр­бейн чыт­каш 
бе­зин, Бур­ган­га бү­зү­реп тур­ганы дег, хрис­ти­ан­нар база чү­дүл­ге­зи дээш олар­ны бе­зин, Бур­ган­га бү­зү­реп тур­ганы дег, хрис­ти­ан­нар база чү­дүл­ге­зи дээш олар­ны 
ис­теп сү­рүп тур­да бе­зин, Хрис­тос­ка бү­зү­реп, Оон ой­та­ла­вас ужур­луг.ис­теп сү­рүп тур­да бе­зин, Хрис­тос­ка бү­зү­реп, Оон ой­та­ла­вас ужур­луг.

11

Бодунуң Оглун дамчыштыр  Бодунуң Оглун дамчыштыр  
Бурганның чугаалааныБурганның чугаалааны

1   1 Эрт­кен үе­де Бур­ган бис­тиң ада-өгбе­Эрт­кен үе­де Бур­ган бис­тиң ада-өгбе­
вис­ке Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­ле­р­ин дам­вис­ке Бо­ду­нуң ме­дээ­чи­ле­р­ин дам­

чыш­тыр хөй ка­тап, хөй ян­зы арга­лар-чыш­тыр хөй ка­тап, хөй ян­зы арга­лар-
биле чу­гаа кы­лып кел­ген. биле чу­гаа кы­лып кел­ген. 2 А бо сөөл­гү А бо сөөл­гү 
хүн­нер­де Бур­ган Бо­ду­нуң Ог­лун дам­хүн­нер­де Бур­ган Бо­ду­нуң Ог­лун дам­
чыш­тыр бис-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган. чыш­тыр бис-биле чу­гаа­ла­жып тур­ган. 
Бур­ган Ону бү­гү­де­ни ча­гы­рар сал­гак­Бур­ган Ону бү­гү­де­ни ча­гы­рар сал­гак­
чы­зы кыл­дыр то­муй­лааш, Ону дам­чыш­чы­зы кыл­дыр то­муй­лааш, Ону дам­чыш­
тыр өр­тем­чей­ни чаяа­ган. тыр өр­тем­чей­ни чаяа­ган. 3 Оглу дээр­ге Оглу дээр­ге 
өн­дүр чы­рык Бур­ган­ның овур-хе­вири-өн­дүр чы­рык Бур­ган­ның овур-хе­вири-
дир база Ооң алыс бү­дү­жү­нүң ка­ра чаң­дир база Ооң алыс бү­дү­жү­нүң ка­ра чаң­
гыс дө­мей овур-дүр­зү­зү-дүр. Ол Бо­ду­нуң гыс дө­мей овур-дүр­зү­зү-дүр. Ол Бо­ду­нуң 
кү­чү­лүг сө­зү-биле бү­гү­де­ни ту­дуп ту­рар. кү­чү­лүг сө­зү-биле бү­гү­де­ни ту­дуп ту­рар. 
Ол бис­ти ба­чыт­та­р­ывыс­тан арыг­лааш, Ол бис­ти ба­чыт­та­р­ывыс­тан арыг­лааш, 

1:2 1 Пет. 1:20 || Мк. 12:7 || Ин. 1:3; 1 Кор. 8:6; Кол. 1:16   ​1:3 2 Кор. 4:4; Кол. 1:15 || Ыд. ыр. 109:1; 
Мк. 16:19; Аж.-ч. 7:55-56; Рим. 8:34   ​1:4 Эф. 1:21; Флп. 2:9   ​1:5 Ыд. ыр. 2:7; Аж.-ч. 13:32-33; ­
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дээр­лер­ге кым­дан-даа бе­дик­ке, Дээ­ди дээр­лер­ге кым­дан-даа бе­дик­ке, Дээ­ди 
Өрү­кү­нүң оң та­ла­зын­га ба­р­ып олу­р­уп­Өрү­кү­нүң оң та­ла­зын­га ба­р­ып олу­р­уп­
кан. кан. 4 Бурганның Ог­лу дээр­ниң тө­лээ­ле­Бурганның Ог­лу дээр­ниң тө­лээ­ле­
р­ин­ден кайы хи­ре өн­дүр бе­ди­гил, Ооң р­ин­ден кайы хи­ре өн­дүр бе­ди­гил, Ооң 
сал­гап ал­ган ады олар­ның ат­тарын­дан сал­гап ал­ган ады олар­ның ат­тарын­дан 
ол хи­ре ал­дар­лыг.ол хи­ре ал­дар­лыг.

Христос дээрниң төлээлеринден  Христос дээрниң төлээлеринден  
өндүр бедикөндүр бедик

5 Дээрниң шуп­ту тө­лээ­ле­р­иниң Дээрниң шуп­ту тө­лээ­ле­р­иниң 
кайы­зын­га бир шаг­да Бур­ган:кайы­зын­га бир шаг­да Бур­ган:

«Сен – Мээң Оглум сен, Мен бөгүн Сээң «Сен – Мээң Оглум сен, Мен бөгүн Сээң 
Адаң апардым»Адаң апардым» – деп чугаалааныл? – деп чугаалааныл?

Азы: Азы: «Мен Ооң Адазы болур мен, а Ол «Мен Ооң Адазы болур мен, а Ол 
Мээң Оглум болур»Мээң Оглум болур» – дээнил? – дээнил? 
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6 Улуг Ог­лун өр­тем­чей­же эк­кеп ту­Улуг Ог­лун өр­тем­чей­же эк­кеп ту­
ра, Ол:ра, Ол:

«Бурганның бүгү төлээлери Аңаа «Бурганның бүгү төлээлери Аңаа 
мөгейзиннер»мөгейзиннер» – деп база чугаалаан. – деп база чугаалаан.

7 Бижилгеде дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге Бижилгеде дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин­ге 
ха­маа­рыш­тыр:ха­маа­рыш­тыр:

«Ол Бодунуң төлээлерин – хаттар «Ол Бодунуң төлээлерин – хаттар 
кылып каан, а бараан болукчуларын  – кылып каан, а бараан болукчуларын  – 
оттуң чалбыыштары кылып каан»оттуң чалбыыштары кылып каан» деп  деп 
бижээн.бижээн.

8 А Ог­лун­га ха­маа­рыш­тыр:А Ог­лун­га ха­маа­рыш­тыр:

«О, Бурган, Сээң дүжүлгең кезээ-«О, Бурган, Сээң дүжүлгең кезээ-
мөңгеде турар, чөптүг чорукту демдеглээн мөңгеде турар, чөптүг чорукту демдеглээн 
мерге – Сээң чагыргаңның мергези. мерге – Сээң чагыргаңның мергези. 9 Сен Сен 
чөптүг чорукка ынак, а бузутту көөр чөптүг чорукка ынак, а бузутту көөр 
хөңнүң чок сен. Ынчангаш Бурган  – хөңнүң чок сен. Ынчангаш Бурган  – 
Сээң Бурганың эш-өөрүң аразындан сени Сээң Бурганың эш-өөрүң аразындан сени 
шилип ап, өөрүшкү-биле чаап кагды»шилип ап, өөрүшкү-биле чаап кагды» деп  деп 
бижээн.бижээн.

10 А оон ыңай:А оон ыңай:

«Дээрги-Чаяакчы, Сен үе-дүпте чер-«Дээрги-Чаяакчы, Сен үе-дүпте чер-
делегейни үндезилеп тургустуң, дээрлер делегейни үндезилеп тургустуң, дээрлер 
база Сээң холуңнуң чаяалгазыбаза Сээң холуңнуң чаяалгазы. . 11 Чер биле Чер биле 
дээр чиде-даа бээрге, Сен артып каар сен.дээр чиде-даа бээрге, Сен артып каар сен.  
Олар шупту хеп ышкаш элеп каарОлар шупту хеп ышкаш элеп каар; ; 12 оларны оларны 
Сен тон ышкаш дүрүп каар сен, олар, хеп Сен тон ышкаш дүрүп каар сен, олар, хеп 
ышкаш, солуттунуп, чиде бээрлер. А Сен ышкаш, солуттунуп, чиде бээрлер. А Сен 
биеэги хевээр сен, Сээң назының төнчү чок»биеэги хевээр сен, Сээң назының төнчү чок»  
деп бижээн.деп бижээн.

13 Дээрниң тө­лээ­ле­р­иниң кайы­зын­Дээрниң тө­лээ­ле­р­иниң кайы­зын­
га ка­жан-бир шаг­да Бур­ган:га ка­жан-бир шаг­да Бур­ган:

«Дайзыннарыңны буттарың адаанга «Дайзыннарыңны буттарың адаанга 
эккеп салбаан шаамда, Мээң оң таламга эккеп салбаан шаамда, Мээң оң таламга 
олур» олур»  – деп чугаалааныл? – деп чугаалааныл?

14 Дээрниң шуп­ту тө­лээ­ле­ри кым­нар Дээрниң шуп­ту тө­лээ­ле­ри кым­нар 
ийик? Кам­га­лал­ды сал­гап алыр улус­ка ийик? Кам­га­лал­ды сал­гап алыр улус­ка 

*  2:2 Дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин дам­чыш­тыр ме­дег­лээн сөс – ыдык­тыг хоой­лу­ну бо­дап ту­рар  Дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин дам­чыш­тыр ме­дег­лээн сөс – ыдык­тыг хоой­лу­ну бо­дап ту­рар 
(Ы. х. к. 33:2; Аж.-ч. 7:53; Гал. 3:19 көр).(Ы. х. к. 33:2; Аж.-ч. 7:53; Гал. 3:19 көр).‌ 0011     *  

2:7, 9 «Куду деңнелдиг», «кезек өйде» – грек сөзүглелде  «Куду деңнелдиг», «кезек өйде» – грек сөзүглелде 
чаңгыс сөс боор. Цитатаны оон алган 8-ки Ыдыктыг ырының чиңгине сөзүглелинде бо домак чаңгыс сөс боор. Цитатаны оон алган 8-ки Ыдыктыг ырының чиңгине сөзүглелинде бо домак 
кижи төрелгетенниң делегейде туружунга хамааржып турар. «Еврейлерге чагааның» автору кижи төрелгетенниң делегейде туружунга хамааржып турар. «Еврейлерге чагааның» автору 
ол сөстерниң аңгы уткалары-биле ойнап, «Иисус кезек өйде дээрниң төлээлеринден куду ол сөстерниң аңгы уткалары-биле ойнап, «Иисус кезек өйде дээрниң төлээлеринден куду 
деңнелдиг апарган» дээн, үеге хамаарышкан утказын ажыглап турар.деңнелдиг апарган» дээн, үеге хамаарышкан утказын ажыглап турар.‌ 0014
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ду­за­ла­зын­нар дээш чо­рут­кан ба­раан бо­ду­за­ла­зын­нар дээш чо­рут­кан ба­раан бо­
лук­чу сүл­де­лер эвес чү­ве бе?лук­чу сүл­де­лер эвес чү­ве бе?12

Өндүр улуг камгалалдан  Өндүр улуг камгалалдан  
ойталаарының озалдыыойталаарының озалдыы

2   1 Ын­дыг бол­ган­да, агым бис­ти өс­Ын­дыг бол­ган­да, агым бис­ти өс­
кээр ал­гаш бар­ба­зын дээш, дың­наан кээр ал­гаш бар­ба­зын дээш, дың­наан 

чүү­лү­вүс­ке улам ки­чээн­гей­лиг бо­луу­лу. чүү­лү­вүс­ке улам ки­чээн­гей­лиг бо­луу­лу. 
2 Дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин дам­чыш­тыр ме­дег­Дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин дам­чыш­тыр ме­дег­
лээн сөслээн сөс* ылап күш­түг бооп, ону ха­жыт­ ылап күш­түг бооп, ону ха­жыт­
кан база дың­на­ваан чо­рук бү­рү­зү чөп­түг кан база дың­на­ваан чо­рук бү­рү­зү чөп­түг 
ке­зем­че­ге онаа­жыр бол­ган­да, ке­зем­че­ге онаа­жыр бол­ган­да, 3 бис база, бис база, 
бо­ду­вус­туң ээл­чээ­вис­те, ол хи­ре өн­дүр бо­ду­вус­туң ээл­чээ­вис­те, ол хи­ре өн­дүр 
улуг кам­га­лал­ды тоо­вайн бар­зы­выс­са, улуг кам­га­лал­ды тоо­вайн бар­зы­выс­са, 
ке­зем­че­ден чай­лаар ха­рыы­выс кай­дал? ке­зем­че­ден чай­лаар ха­рыы­выс кай­дал? 
Ол кам­га­лал ду­гай­ын­да улус­ка эң баш­Ол кам­га­лал ду­гай­ын­да улус­ка эң баш­
тай Дээрги Ии­сус ме­дег­лээн, а ооң соон­тай Дээрги Ии­сус ме­дег­лээн, а ооң соон­
да Ону дың­наан улус бис­ке шын­зы­дып да Ону дың­наан улус бис­ке шын­зы­дып 
чу­гаа­лаан бол­гай. чу­гаа­лаан бол­гай. 4 Ол ме­дээ­ни Бур­ган, Ол ме­дээ­ни Бур­ган, 
Бо­ду­нуң кү­зел-со­руун ёзу­гаар ян­зы-бү­рү Бо­ду­нуң кү­зел-со­руун ёзу­гаар ян­зы-бү­рү 
өн­дүр улуг дем­дек­тер, кай­гам­чык чүүл­өн­дүр улуг дем­дек­тер, кай­гам­чык чүүл­
дер көр­гү­зүп, Ыдык­тыг Сүл­де­ниң улус­ка дер көр­гү­зүп, Ыдык­тыг Сүл­де­ниң улус­ка 
үлээн бе­лек­тери-биле ба­дыт­каан.үлээн бе­лек­тери-биле ба­дыт­каан.
Христос улуска дөмей бооп чедип келгенХристос улуска дөмей бооп чедип келген

5 Ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­ры­Ооң ду­гай­ын­да чу­гаа­лап ту­ра­ры­
выс ам кээр өр­тем­чей­ни Бур­ган дээр­ниң выс ам кээр өр­тем­чей­ни Бур­ган дээр­ниң 
тө­лээ­ле­р­ин­ге ча­гы­рар кыл­дыр бер­бээн-тө­лээ­ле­р­ин­ге ча­гы­рар кыл­дыр бер­бээн-
не бол­гай. не бол­гай. 6 Бир-ле ки­жи бир-ле Ном­да Бир-ле ки­жи бир-ле Ном­да 
мын­ча деп хе­ре­чи­леп чу­гаа­лаан:мын­ча деп хе­ре­чи­леп чу­гаа­лаан:

«Кижи деп кымыл ол, Сен ону чүге «Кижи деп кымыл ол, Сен ону чүге 
бодап чоруур сен? Кижи амытан оглу деп бодап чоруур сен? Кижи амытан оглу деп 
кымыл ол, Сен ол дээш чүге сагыш човаар кымыл ол, Сен ол дээш чүге сагыш човаар 
сен? сен? 7 Сен ону дээрниң төлээлеринден чүгле Сен ону дээрниң төлээлеринден чүгле 
хензиг-ле куду деңнелдигхензиг-ле куду деңнелдиг*  кылып каан кылып каан 
сен. Сен ону ат-алдар болгаш мактал-сен. Сен ону ат-алдар болгаш мактал-
хүндү-биле демдектедиңхүндү-биле демдектедиң, , 8 бүгү чүүлдү ооң бүгү чүүлдү ооң 
буттарының адаанга чагырттың»буттарының адаанга чагырттың»..

Бур­ган Бо­ду­нуң Ог­лун­га бүгү чүүл­Бур­ган Бо­ду­нуң Ог­лун­га бүгү чүүл­
дү ча­гырт­каш, Ооң ча­гыр­га­зы­ның дү ча­гырт­каш, Ооң ча­гыр­га­зы­ның 
адаанче кир­бес чүү-даа тур­бас кы­лып адаанче кир­бес чүү-даа тур­бас кы­лып 
каан. Ын­чал­за-даа бүгү чүүл­дүң Аңаа каан. Ын­чал­за-даа бүгү чүүл­дүң Аңаа 
ча­гырт­ка­н­ын ам дээ­ре­зин­де көр­бейн ту­ча­гырт­ка­н­ын ам дээ­ре­зин­де көр­бейн ту­
рар бис. рар бис. 9 Иисусту ке­зек өй­де* дээр­ниң Иисусту ке­зек өй­де* дээр­ниң 
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тө­лээ­ле­р­ин­ден ку­ду дең­нел­че ба­дыр­ган­тө­лээ­ле­р­ин­ден ку­ду дең­нел­че ба­дыр­ган­
ын бис ам кө­р­үп тур бис. Ол Бур­ган­ның ын бис ам кө­р­үп тур бис. Ол Бур­ган­ның 
авы­ралы-би­ле өлүм­нүң хи­лин­чээн бүгү авы­ралы-би­ле өлүм­нүң хи­лин­чээн бүгү 
ки­жи тө­рел­ге­тен дээш шы­да­жып эрт­ки­жи тө­рел­ге­тен дээш шы­да­жып эрт­
кен. Ол дээш Бур­ган Ону ал­дар бол­гаш кен. Ол дээш Бур­ган Ону ал­дар бол­гаш 
мак­тал-хүн­дү-биле шаң­наан.мак­тал-хүн­дү-биле шаң­наан.

10 Бүгү чүүл­дер­ниң Ол дээш база Ооң Бүгү чүүл­дер­ниң Ол дээш база Ооң 
ачы­зын­да бар бооп ту­ра­ры Бур­ган Бо­ачы­зын­да бар бооп ту­ра­ры Бур­ган Бо­
ду­нуң хөй оол­дар­ы­ның кам­га­лал­ының ду­нуң хөй оол­дар­ы­ның кам­га­лал­ының 
Баш­так­чы­зын хи­лин­чек дам­чыш­тыр чет­Баш­так­чы­зын хи­лин­чек дам­чыш­тыр чет­
пес та­ла­ла­ры чок кы­лып каар ужур­луг пес та­ла­ла­ры чок кы­лып каар ужур­луг 
тур­ган. Бур­ган хөй оол­да­р­ын өн­дүр бе­тур­ган. Бур­ган хөй оол­да­р­ын өн­дүр бе­
дик бай­дал­га че­ди­рер дээш, ын­чаар кыл­дик бай­дал­га че­ди­рер дээш, ын­чаар кыл­
ган. ган. 11  Ыдык­тат­тыр­ган улус-даа, олар­ны  Ыдык­тат­тыр­ган улус-даа, олар­ны 
ыдык­тыг кы­лып ту­рар Ки­жи-даа шуп­ыдык­тыг кы­лып ту­рар Ки­жи-даа шуп­
ту чаң­гыс Бур­ган­дан ук­тал­ган бол­гай. ту чаң­гыс Бур­ган­дан ук­тал­ган бол­гай. 
Ын­чан­гаш Ии­сус­ка олар­ны «ха-дуң­ма» Ын­чан­гаш Ии­сус­ка олар­ны «ха-дуң­ма» 
дээри ыян­чыг эвес бол­ган. дээри ыян­чыг эвес бол­ган. 12 Ол мын­Ол мын­
ча дээн:ча дээн:

«Сээң адыңны ха-дуңмамга медээлээр «Сээң адыңны ха-дуңмамга медээлээр 
мен, чыыш мурнунга Сени алгап-мактаар мен, чыыш мурнунга Сени алгап-мактаар 
мен»мен»..

13 А оон ыңай:А оон ыңай:

«Мен Дээрги-Чаяакчыга идегээр мен»«Мен Дээрги-Чаяакчыга идегээр мен»..

А ол ыш­каш:А ол ыш­каш:

«Мен база Дээрги-Чаяакчының меңээ «Мен база Дээрги-Чаяакчының меңээ 
бергени ажы-төл – бо-дур бис»бергени ажы-төл – бо-дур бис»..

14-15 А ол ажы-төл дээр­ге эът-бот­А ол ажы-төл дээр­ге эът-бот­
тан, хан­дан бүт­кен улус бол­ган­да, Ии­сус тан, хан­дан бүт­кен улус бол­ган­да, Ии­сус 
база улус­ка бү­рүнү-биле дө­мей эът-бот­база улус­ка бү­рүнү-биле дө­мей эът-бот­
туг ки­жи бо­лу бер­геш, Бо­ду­нуң өлү­туг ки­жи бо­лу бер­геш, Бо­ду­нуң өлү­
мүн дам­чыш­тыр өлүм­нүң кү­жүн эди­мүн дам­чыш­тыр өлүм­нүң кү­жүн эди­
лээн эр­лик­ти күш чок бол­дур­ган база лээн эр­лик­ти күш чок бол­дур­ган база 
бүгү на­зын­ын­да өлүм­ден кор­гууш­кун­бүгү на­зын­ын­да өлүм­ден кор­гууш­кун­
нуң кул­да­ныын­га чо­раан улус­ту хос­таан. нуң кул­да­ныын­га чо­раан улус­ту хос­таан. 
16 Ии­сус дээр­ниң тө­лээ­ле­ри дээш эвес, Ии­сус дээр­ниң тө­лээ­ле­ри дээш эвес, 
а Ав­раам­ның үре-сал­галы дээш са­гыш а Ав­раам­ның үре-сал­галы дээш са­гыш 
чо­ваар бол­гай. чо­ваар бол­гай. 17 Ынчангаш улус-чон­нуң Ынчангаш улус-чон­нуң 
ба­чыт­та­р­ын чай­ла­дыры-биле, Бур­ган­ба­чыт­та­р­ын чай­ла­дыры-биле, Бур­ган­
ның мур­нун­га өр­шээл­диг бол­гаш шын­ның мур­нун­га өр­шээл­диг бол­гаш шын­
чы дээ­ди ба­раал­гак­чы боор дээш, Ии­сус чы дээ­ди ба­раал­гак­чы боор дээш, Ии­сус 
бүгү чүүл­дер­ге Бо­ду­нуң ха-дуң­ма­зын­бүгү чүүл­дер­ге Бо­ду­нуң ха-дуң­ма­зын­

*  3:2-6 «Өг-бү­ле», «оран-са­ва» – грек сө­зүг­лел­де чаң­гыс сөс боор. А ци­та­та­лаан сө­зүг­лел­де  «Өг-бү­ле», «оран-са­ва» – грек сө­зүг­лел­де чаң­гыс сөс боор. А ци­та­та­лаан сө­зүг­лел­де 
(Сан. 12:7) ев­рей сөс «чон, ай­мак» деп база ут­ка­лыг. Ав­тор мын­да сөс­түң ян­зы-бү­рү ут­ка­ла­(Сан. 12:7) ев­рей сөс «чон, ай­мак» деп база ут­ка­лыг. Ав­тор мын­да сөс­түң ян­зы-бү­рү ут­ка­ла­
р­ын ажыг­лап ту­рар.р­ын ажыг­лап ту­рар.‌ 0025

2:10 Рим. 11:36 || Евр. 5:9   ​2:11 Евр. 13:12 || Мф. 28:10; Мк. 3:35; Ин. 20:17; Рим. 8:29   ​
2:12 Ыд. ыр. 21:23   ​2:13 Иса. 8:17-18   ​2:14-15 Ин. 1:14; 1 Ин. 4:2; 2 Ин. 1:7; 1 Тим. 3:16 || 1 Ин. 3:8 || 
Иса. 42:7; 49:9; 1 Кор. 15:54-55   ​2:17 Флп. 2:7   ​2:18 Лк. 22:28   ​3:2 Сан. 12:7   ​3:5 Сан. 12:7 || 
Ы. х. к. 18:15, 18  ​ 3:7-11 Ыд. ыр. 94:7-11 

га дө­мей апаар ужур­луг тур­ган. га дө­мей апаар ужур­луг тур­ган. 18 Чүге Чүге 
дээр­ге Ол, ше­нел­де­ни Бо­ду шы­дап эр­дээр­ге Ол, ше­нел­де­ни Бо­ду шы­дап эр­
тип, хи­лин­чек­ти көр­ген бол­гаш, ше­нел­тип, хи­лин­чек­ти көр­ген бол­гаш, ше­нел­
де­лер­ни шы­дап эр­тип ту­рар улус­ка ду­де­лер­ни шы­дап эр­тип ту­рар улус­ка ду­
за­лап шы­даар.за­лап шы­даар.23

Иисустуң бүзүрелдииИисустуң бүзүрелдии

3   1 Ын­чан­гаш, Бур­ган­ның дээр­же кый Ын­чан­гаш, Бур­ган­ның дээр­же кый 
деп ал­ганы ыдык­тыг чон боор ха-дуң­деп ал­ганы ыдык­тыг чон боор ха-дуң­

ма, Бур­ган­ның Тө­лээ­лек­чи­зи бол­гаш ма, Бур­ган­ның Тө­лээ­лек­чи­зи бол­гаш 
шуп­ту­вус­туң хү­лээп көөр­үвүс дээ­ди ба­шуп­ту­вус­туң хү­лээп көөр­үвүс дээ­ди ба­
раал­гак­чы­зын­че – Ии­сус­че ки­чээн­гей­раал­гак­чы­зын­че – Ии­сус­че ки­чээн­гей­
ден са­лып көр­үңер. ден са­лып көр­үңер. 2 Иисус Ону дээ­ди Иисус Ону дээ­ди 
ба­раал­гак­чы кыл­дыр са­лып каан Бур­ба­раал­гак­чы кыл­дыр са­лып каан Бур­
ган­га, ган­га, Моисейниң Бурганның бүгү өг-бүМоисейниң Бурганның бүгү өг-бү
лезиниң аразындалезиниң аразында*  бүзүрелдиибүзүрелдии дег, бү­зү­ дег, бү­зү­
рел­диг ба­раан бооп кел­ген. рел­диг ба­раан бооп кел­ген. 3 Ын­дыг-даа Ын­дыг-даа 
бол­за, оран-са­ва­га* көөр­де, ооң ту­дук­чу­бол­за, оран-са­ва­га* көөр­де, ооң ту­дук­чу­
зу­нуң мак­тал-хүн­дүзү ар­тык боо­ру дег, зу­нуң мак­тал-хүн­дүзү ар­тык боо­ру дег, 
Ии­сус Мо­и­сей­ден ар­тык алдар-хүн­дү­ге Ии­сус Мо­и­сей­ден ар­тык алдар-хүн­дү­ге 
тө­леп­тиг. тө­леп­тиг. 4 Оран-са­ва бү­рү­зүн бир-ле ки­Оран-са­ва бү­рү­зүн бир-ле ки­
жи тут­кан, а бүгү бар чүүл­дү Бур­ган тут­жи тут­кан, а бүгү бар чүүл­дү Бур­ган тут­
кан бол­гай. кан бол­гай. 5 Моисей Бур­ган­ның бүгү өг-Моисей Бур­ган­ның бүгү өг-
бү­ле­зи­ниң ара­зын­га бү­зү­рел­диг ба­раан бү­ле­зи­ниң ара­зын­га бү­зү­рел­диг ба­раан 
бо­лук­чу дег бол­ган, ооң ба­раан бо­лууш­бо­лук­чу дег бол­ган, ооң ба­раан бо­лууш­
ку­ну ке­лир үе­де ме­дег­лээр ужур­луг чүүл­ку­ну ке­лир үе­де ме­дег­лээр ужур­луг чүүл­
дү ай­тып тур­ган. дү ай­тып тур­ган. 6 А Хрис­тос Бур­ган­ның А Хрис­тос Бур­ган­ның 
өг-бү­ле­зин баш­кар­ган Ог­лу дег бү­зү­рел­өг-бү­ле­зин баш­кар­ган Ог­лу дег бү­зү­рел­
диг! Чор­гаа­раа­ры­выс иде­гел­ди эчи­зин­диг! Чор­гаа­раа­ры­выс иде­гел­ди эчи­зин­
ге че­дир кор­гуш чок са­гыыр бол­зу­вус­ге че­дир кор­гуш чок са­гыыр бол­зу­вус­
са, Бур­ган­ның ол өг-бү­ле­зи – бис бис.са, Бур­ган­ның ол өг-бү­ле­зи – бис бис.

Бурганга шынчы чорукче  Бурганга шынчы чорукче  
кыйгырыгкыйгырыг

7 Ын­чан­гаш Ыдык­тыг Сүл­де­ниң чу­Ын­чан­гаш Ыдык­тыг Сүл­де­ниң чу­
гаа­лап ту­ра­ры дег:гаа­лап ту­ра­ры дег:

«Бөгүн, Бурганның үнүн дыңнап «Бөгүн, Бурганның үнүн дыңнап 
каан болзуңарзакаан болзуңарза, , 8 ээн ховуга шенелде ээн ховуга шенелде 
хүнүнде дег, үймээн үндүрген үеңерде дег, хүнүнде дег, үймээн үндүрген үеңерде дег, 
чүректериңер дашталдырбаңарчүректериңер дашталдырбаңар. . 9 Аңаа Аңаа 
силерниң ада-өгбеңер Мени шенеп, хынап силерниң ада-өгбеңер Мени шенеп, хынап 
турганнар, дөртен чыл дургузунда Мээң турганнар, дөртен чыл дургузунда Мээң 
ажыл-херээм көрүп келгеннеражыл-херээм көрүп келгеннер. . 10 Ынчангаш Ынчангаш 
Мен ол салгалга килеңней бергеш: „Бо дээрге Мен ол салгалга килеңней бергеш: „Бо дээрге 
чүректери үргүлчү будулуп чоруур, Мээң чүректери үргүлчү будулуп чоруур, Мээң 
оруктарымны билип албаан улус-тур“ – оруктарымны билип албаан улус-тур“ – 
деп чугаалаан мендеп чугаалаан мен. . 11 Ынчангаш Мен Ынчангаш Мен 



Еврейлерге 4Еврейлерге 4

15001500

килеңнээштиң: „Олар Мээң амыр-дыжым килеңнээштиң: „Олар Мээң амыр-дыжым 
черинче кирбес“ –черинче кирбес“ –  деп даңгыраглаан мен»деп даңгыраглаан мен»..

12 Ха-дуң­ма, си­лер­ниң кай­ыңар-Ха-дуң­ма, си­лер­ниң кай­ыңар-
даа ди­риг Бур­ган­дан хая кө­рүн­ген, ба­даа ди­риг Бур­ган­дан хая кө­рүн­ген, ба­
чыт­тыг, бү­зү­ре­вес чү­рек­тиг бол­ба­зын чыт­тыг, бү­зү­ре­вес чү­рек­тиг бол­ба­зын 
дээш, ки­чээ­н­иңер. дээш, ки­чээ­н­иңер. 13 Ха­рын «бө­гүн» деп Ха­рын «бө­гүн» деп 
үе ам-даа бар­да, ба­чыт­ка дуу­рай­лат­кан­үе ам-даа бар­да, ба­чыт­ка дуу­рай­лат­кан­
ын­дан кай­ыңар­ның-даа чү­рээ даш­тал­ын­дан кай­ыңар­ның-даа чү­рээ даш­тал­
ба­зын дээш, бот-бо­ду­ңар­ны хүн­нүң-не ба­зын дээш, бот-бо­ду­ңар­ны хүн­нүң-не 
дет­кип, сур­га­ңар. дет­кип, сур­га­ңар. 14 Эге­зин­де бар тур­ган Эге­зин­де бар тур­ган 
бү­зү­ре­ли­вис­ти эчи­зин­ге че­дир са­гыыр бү­зү­ре­ли­вис­ти эчи­зин­ге че­дир са­гыыр 
бол­зу­вус­са, Хрис­тос-биле ка­ды чаң­гыс бол­зу­вус­са, Хрис­тос-биле ка­ды чаң­гыс 
баг апар­ган­ывыс ол-дур. баг апар­ган­ывыс ол-дур. 15 Ол ду­гай­ын­Ол ду­гай­ын­
да Би­жил­ге­де мын­ча дээн бол­гай: да Би­жил­ге­де мын­ча дээн бол­гай: «Бө«Бө
гүн, Бурганның үнүн дыңнап кагзыңарза, гүн, Бурганның үнүн дыңнап кагзыңарза, 
үймээн үндүрген үеңерде дег, чүректериңер үймээн үндүрген үеңерде дег, чүректериңер 
дашталдырбаңар»дашталдырбаңар»..

16 Бурганның үнүн дың­нааш, Аңаа Бурганның үнүн дың­нааш, Аңаа 
удур үй­мээн үн­дүр­ген кым­на­р­ыл ол? Мо­удур үй­мээн үн­дүр­ген кым­на­р­ыл ол? Мо­
и­сей­ниң Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ген и­сей­ниң Еги­пет­тен үн­дү­рүп эк­кел­ген 
улу­зу шуп­ту эвес ийик­пе? улу­зу шуп­ту эвес ийик­пе? 17 Дөртен чыл Дөртен чыл 
дур­гу­зун­да Бур­ган кым­га ки­лең­неп кел­дур­гу­зун­да Бур­ган кым­га ки­лең­неп кел­
ге­нил? Ба­чыт үүл­гет­кени дээш ээн хо­ву­га ге­нил? Ба­чыт үүл­гет­кени дээш ээн хо­ву­га 
мө­чү-сөө­гүн сал­ган улус­ка эвес ийик­пе? мө­чү-сөө­гүн сал­ган улус­ка эвес ийик­пе? 
18 Олар Ооң амыр-ды­жы­ның че­р­ин­че ка­Олар Ооң амыр-ды­жы­ның че­р­ин­че ка­
жан-даа кир­бес деп, Бур­ган кым­га даң­жан-даа кир­бес деп, Бур­ган кым­га даң­
гы­раг­лаа­н­ыл? Ону дың­на­вайн бар­ган гы­раг­лаа­н­ыл? Ону дың­на­вайн бар­ган 
улус­ка эвес ийик­пе? улус­ка эвес ийик­пе? 19 Ынчангаш Аңаа Ынчангаш Аңаа 
бү­зү­ре­вээн бол­гаш, олар Ооң амыр-ды­бү­зү­ре­вээн бол­гаш, олар Ооң амыр-ды­
жы­ның че­р­ин­че ки­рип шы­да­ваа­н­ын кө­жы­ның че­р­ин­че ки­рип шы­да­ваа­н­ын кө­
р­үп тур бис.р­үп тур бис.34

Бурганның чонунга амыр-дышБурганның чонунга амыр-дыш

4   1 Ынчаарга Бур­ган­ның амыр-ды­жы­Ынчаарга Бур­ган­ның амыр-ды­жы­
ның че­р­ин­че ки­ре­ри­ниң аа­зааш­кы­ны ның че­р­ин­че ки­ре­ри­ниң аа­зааш­кы­ны 

күш­түг хе­вээр тур­да, си­лер­ниң кай­ыңар-күш­түг хе­вээр тур­да, си­лер­ниң кай­ыңар-
даа ону ыш­кын­ма­зын дээш, оваар­нып даа ону ыш­кын­ма­зын дээш, оваар­нып 
кө­рээ­л­иңер. кө­рээ­л­иңер. 2 Дем­ги ев­рей­лер­ге ыш­каш, Дем­ги ев­рей­лер­ге ыш­каш, 
Буян­ныг ме­дээ­ниБуян­ныг ме­дээ­ни* бис­ке база сур­таал­ бис­ке база сур­таал­
даан. Ын­дыг-даа бол­за, ону дың­нааш, даан. Ын­дыг-даа бол­за, ону дың­нааш, 
бү­зү­рей бер­ген улус­ка бү­зү­рээ­ни-биле бү­зү­рей бер­ген улус­ка бү­зү­рээ­ни-биле 
кат­тыш­паан улус­туң дың­нап ал­ган сө­кат­тыш­паан улус­туң дың­нап ал­ган сө­
зү олар­га ажык-дуза че­дир­бээн. зү олар­га ажык-дуза че­дир­бээн. 3 А Ооң А Ооң 
амыр-ды­жы­ның че­р­ин­че бү­зү­рей бер­ген амыр-ды­жы­ның че­р­ин­че бү­зү­рей бер­ген 
улус ки­рип тур бис.улус ки­рип тур бис.

«Мен килеңнээштиң: „Олар Мээң «Мен килеңнээштиң: „Олар Мээң 
амыр-дыжым черинче кирбес“  – деп амыр-дыжым черинче кирбес“  – деп 

*  4:2 Буян­ныг ме­дээ – мын­да: Бур­ган ев­рей­лер­ни аа­зап каа­ны ха­наан чер­же ап­пар чо­руур  Буян­ныг ме­дээ – мын­да: Бур­ган ев­рей­лер­ни аа­зап каа­ны ха­наан чер­же ап­пар чо­руур 
дээн ме­дег­лел­ди ын­ча деп адаан (Сан. 14:7-8 көр).дээн ме­дег­лел­ди ын­ча деп адаан (Сан. 14:7-8 көр).‌ 0034
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даңгырагладым»даңгырагладым» – деп, Бурган чугаалаан- – деп, Бурган чугаалаан-
на болгай.на болгай.

Дээрги-Ча­яак­чы өр­тем­чей­ни чаяар Дээрги-Ча­яак­чы өр­тем­чей­ни чаяар 
ажыл-хе­рээн төн­дүр­ген-даа бол­за, ын­ча ажыл-хе­рээн төн­дүр­ген-даа бол­за, ын­ча 
деп чу­гаа­лаан. деп чу­гаа­лаан. 4 Өске-бир Ном­да че­ди­ги Өске-бир Ном­да че­ди­ги 
хүн ду­гай­ын­да:хүн ду­гай­ын­да:

«Чедиги хүнде Бурган хамык ажыл-«Чедиги хүнде Бурган хамык ажыл-
херектеринден дыштанган»херектеринден дыштанган» – дээн. – дээн.

5 А оон ыңай ол ду­гай­ын­да:А оон ыңай ол ду­гай­ын­да:

«Олар Мээң амыр-дыжым черинче «Олар Мээң амыр-дыжым черинче 
кирбес»кирбес» – деп база чугаалаан. – деп база чугаалаан.

6 Буянныг ме­дээ­ни олар­га ооң мур­Буянныг ме­дээ­ни олар­га ооң мур­
нунда-ла ме­дег­леп каан улус ону тооп нунда-ла ме­дег­леп каан улус ону тооп 
дың­на­вас бол­гаш, амыр-дыш че­р­ин­че дың­на­вас бол­гаш, амыр-дыш че­р­ин­че 
кир­бээн. Ын­чаар­га чам­дык улус­та ынаар кир­бээн. Ын­чаар­га чам­дык улус­та ынаар 
ки­рер арга ам-даа бар бол­ган­да, ки­рер арга ам-даа бар бол­ган­да, 7 Бурган Бурган 
ка­тап база «бө­гүн» дээр бир-ле хүн док­ка­тап база «бө­гүн» дээр бир-ле хүн док­
таат­кан. Ооң мур­нун­да чу­гаа­лап каан­таат­кан. Ооң мур­нун­да чу­гаа­лап каан­
ының соон­да үр үе эрт­кен­де, Ол Да­вид­ының соон­да үр үе эрт­кен­де, Ол Да­вид­
ти дам­чыш­тыр: ти дам­чыш­тыр: «Бөгүн, Бурганның үнүн «Бөгүн, Бурганның үнүн 
дыңнап кагзыңарза, чүректериңер дашдыңнап кагзыңарза, чүректериңер даш
талдырбаңар»талдырбаңар» – деп ка­тап база чу­гаа­ – деп ка­тап база чу­гаа­
лаан. лаан. 8 Нуннуң ог­лу Ии­сус дем­ги улус­ту Нуннуң ог­лу Ии­сус дем­ги улус­ту 
амыр-дыш че­р­ин­че киир­ген тур­ган бол­амыр-дыш че­р­ин­че киир­ген тур­ган бол­
за, Бур­ган ооң соон­да өс­ке хүн ду­гай­ын­за, Бур­ган ооң соон­да өс­ке хүн ду­гай­ын­
да чу­гаа­ла­вас ийик. да чу­гаа­ла­вас ийик. 9 Ын­чан­гаш Бур­ган­Ын­чан­гаш Бур­ган­
ның улу­зун­га амыр-дыш хү­нү күш­түг ның улу­зун­га амыр-дыш хү­нү күш­түг 
бооп артар. бооп артар. 10 Бур­ган­ның амыр-ды­жы­Бур­ган­ның амыр-ды­жы­
ның че­р­ин­че кир­ген ки­жи бү­рү­зү, Бо­ның че­р­ин­че кир­ген ки­жи бү­рү­зү, Бо­
ду­нуң ажыл-херээн­ден Ооң дыш­тан­га­ду­нуң ажыл-херээн­ден Ооң дыш­тан­га­
ны дег, ажыл-херек­терин­ден база ын­чаар ны дег, ажыл-херек­терин­ден база ын­чаар 
дыш­таныр. дыш­таныр. 11 Ын­чан­гаш кым-даа дем­ги Ын­чан­гаш кым-даа дем­ги 
дың­нан­гыр эвес улус­туң үле­гер-чи­жээн дың­нан­гыр эвес улус­туң үле­гер-чи­жээн 
ёзу­гаар кыл­ба­зын дээш, Ооң амыр-ды­ёзу­гаар кыл­ба­зын дээш, Ооң амыр-ды­
жы­ның че­р­ин­че ки­ре­р­ин бар шаа­выс-жы­ның че­р­ин­че ки­ре­р­ин бар шаа­выс-
биле кы­зып кө­рээ­л­иңер.биле кы­зып кө­рээ­л­иңер.

12 Чүге дээр­ге Бур­ган­ның сө­зү ди­Чүге дээр­ге Бур­ган­ның сө­зү ди­
риг бол­гаш сал­дар­лыг бо­лур, ол кан­риг бол­гаш сал­дар­лыг бо­лур, ол кан­
дыг-даа аа­жок чи­диг хы­лыш­тан чи­диг. дыг-даа аа­жок чи­диг хы­лыш­тан чи­диг. 
Ол сөс ки­жи­ниң сет­кил-хөң­нү биле сүл­Ол сөс ки­жи­ниң сет­кил-хөң­нү биле сүл­
де­зин, чүс­тер биле сөөк­те­р­ин аң­гы­лаа­де­зин, чүс­тер биле сөөк­те­р­ин аң­гы­лаа­
же­ге че­дир, ооң алыс бо­дун­че ха­ны­лап же­ге че­дир, ооң алыс бо­дун­че ха­ны­лап 
ки­рип, ки­жи­ниң чү­рээ­ниң бо­дал­да­р­ын ки­рип, ки­жи­ниң чү­рээ­ниң бо­дал­да­р­ын 
бол­гаш кү­зел-са­гы­жын шии­дип ту­рар. бол­гаш кү­зел-са­гы­жын шии­дип ту­рар. 
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13 Бурганның бүгү чаяал­га­зын­да Оон Бурганның бүгү чаяал­га­зын­да Оон 
чаш­ты бээр хи­ре чүү-даа чок, ха­рын бүгү чаш­ты бээр хи­ре чүү-даа чок, ха­рын бүгү 
чү­ве Ооң мур­нун­га ажык-чада­гай бол­чү­ве Ооң мур­нун­га ажык-чада­гай бол­
гаш көс­кү. Бис шуп­ту Ооң мур­нун­га ха­гаш көс­кү. Бис шуп­ту Ооң мур­нун­га ха­
рыы ту­дар бис.рыы ту­дар бис.
Иисус – эң өршээлдиг дээди бараалгакчыИисус – эң өршээлдиг дээди бараалгакчы

14 Бисте өн­дүр улуг дээ­ди ба­раал­гак­Бисте өн­дүр улуг дээ­ди ба­раал­гак­
чы – дээр­лер­же эрте бер­ген Ии­сус, Бур­чы – дээр­лер­же эрте бер­ген Ии­сус, Бур­
ган­ның Ог­лу бар. Ын­чан­гаш ажыы-биле ган­ның Ог­лу бар. Ын­чан­гаш ажыы-биле 
хү­лээп көөр чүү­лү­вүс­тү ыяк са­гып кө­рээ­хү­лээп көөр чүү­лү­вүс­тү ыяк са­гып кө­рээ­
ли. ли. 15 Бисте бар дээ­ди ба­раал­гак­чы кош­Бисте бар дээ­ди ба­раал­гак­чы кош­
как та­ла­ла­ры­выс­че ээ кө­рүн­мейн баар как та­ла­ла­ры­выс­че ээ кө­рүн­мейн баар 
хи­ре эвес Ки­жи. Ол, бис ыш­каш, бүгү хи­ре эвес Ки­жи. Ол, бис ыш­каш, бүгү 
та­ла-биле күт­күл­ге­ге ал­зып тур­ган, ын­та­ла-биле күт­күл­ге­ге ал­зып тур­ган, ын­
чал­за-даа ба­чыт үүл­гет­пээн. чал­за-даа ба­чыт үүл­гет­пээн. 16 Ынчангаш Ынчангаш 
өр­шээл алыры-биле база дет­ким­че хе­өр­шээл алыры-биле база дет­ким­че хе­
рек өй­де авы­рал ты­ва­ры-биле, авы­рал­рек өй­де авы­рал ты­ва­ры-биле, авы­рал­
дың үнер дө­зү боор Бур­ган­ның дү­жүл­дың үнер дө­зү боор Бур­ган­ның дү­жүл­
ге­зин­че кор­гуш чок чоок­шу­лай бе­рээли.ге­зин­че кор­гуш чок чоок­шу­лай бе­рээли.45

5   1 Дээди ба­раал­гак­чы бү­рү­зүн улус ара­Дээди ба­раал­гак­чы бү­рү­зүн улус ара­
зын­дан ши­лип алыр. Ол Бур­ган­ның зын­дан ши­лип алыр. Ол Бур­ган­ның 

мур­нун­га чон­га ба­раан боор тө­лээ бооп, мур­нун­га чон­га ба­раан боор тө­лээ бооп, 
улус­туң ба­чыт­тары дээш өр­гүл бе­лек­те­р­улус­туң ба­чыт­тары дээш өр­гүл бе­лек­те­р­
ин са­лыр хү­лээл­ге­лиг. ин са­лыр хү­лээл­ге­лиг. 2 Шак ын­дыг дээ­Шак ын­дыг дээ­
ди ба­раал­гак­чы бо­ду база кош­как ки­ди ба­раал­гак­чы бо­ду база кош­как ки­
жи бол­гаш, бү­дүү­лүк-дүм­бей, бу­дул­ган жи бол­гаш, бү­дүү­лүк-дүм­бей, бу­дул­ган 
улус­че ээ көр­нүү­чел боор ужур­луг. улус­че ээ көр­нүү­чел боор ужур­луг. 3 Ол Ол 
кош­как ки­жи бол­ган ужу­р­ун­да, чүг­ле кош­как ки­жи бол­ган ужу­р­ун­да, чүг­ле 
чон­нуң ба­чыт­тары дээш эвес, а бо­ду­чон­нуң ба­чыт­тары дээш эвес, а бо­ду­
нуң ба­чыт­тары дээш база өр­гүл кы­лыр нуң ба­чыт­тары дээш база өр­гүл кы­лыр 
ужур­луг. ужур­луг. 4 Кым-даа ын­дыг мак­тал-хүн­Кым-даа ын­дыг мак­тал-хүн­
дүнү бо­ду­нуң тура­зы-биле хү­лээп ал­бас, дүнү бо­ду­нуң тура­зы-биле хү­лээп ал­бас, 
а Аа­рон­нуң кый­гырт­ка­ны ыш­каш, Бур­а Аа­рон­нуң кый­гырт­ка­ны ыш­каш, Бур­
ган­га кый­гырт­кан ту­рар ужур­луг.ган­га кый­гырт­кан ту­рар ужур­луг.

5 Христос база дээ­ди ба­раал­гак­чы Христос база дээ­ди ба­раал­гак­чы 
боо­р­у­нуң ал­дар-хүн­дү­зүн Бо­дун­га Бо­боо­р­у­нуң ал­дар-хүн­дү­зүн Бо­дун­га Бо­
ду хү­лээп ал­баан. А Бур­ган Аңаа мын­ду хү­лээп ал­баан. А Бур­ган Аңаа мын­
ча дээн:ча дээн:

«Сен – Мээң Оглум сен, Мен бөгүн Сээң «Сен – Мээң Оглум сен, Мен бөгүн Сээң 
Адаң апардым»Адаң апардым»..

6 Бижилгениң өс­ке-бир че­р­ин­де Бижилгениң өс­ке-бир че­р­ин­де 
Дээрги-Ча­яак­чы:Дээрги-Ча­яак­чы:

«Мелхиседек ышкаш, Сен кезээ-«Мелхиседек ышкаш, Сен кезээ-
мөңгеде Бурганның бараалгакчызы сен»мөңгеде Бурганның бараалгакчызы сен» –  – 
деп база чугаалаан.деп база чугаалаан.
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5:2 Евр. 7:28   ​5:3 Евр. 7:27   ​5:4 Сан. 16:5; 18:7   ​5:5 Ин. 8:54 || Ыд. ыр. 2:7; Аж.-ч. 13:32-33; Евр. 1:5   ​
5:6 Ыд. ыр. 109:4; Евр. 7:17, 21   ​5:7 Мф. 26:39; Мк. 14:35; Лк. 22:41 || Ыд. ыр. 21:25   ​5:8 Рим. 5:19; 
Флп. 2:8   ​5:9 Евр. 2:10   ​5:11 2 Пет. 3:16   ​5:12 1 Пет. 2:2; 1 Кор. 3:1-2   ​5:14 Эф. 4:13  ​ 6:1 Евр. 9:14  ​
6:2 Аж.-ч. 8:17; 19:4-5 || Аж.-ч. 10:42; 17:31  ​ 6:4-6 Евр. 10:29 

7 Бодунуң чер кы­рын­га амы­ды­рал­Бодунуң чер кы­рын­га амы­ды­рал­
ы­ның үе­зин­де Ии­сус Ону өлүм­ден кам­ы­ның үе­зин­де Ии­сус Ону өлүм­ден кам­
га­лап шы­даар Бур­ган­га мөр­гүп, ыыт­кыр га­лап шы­даар Бур­ган­га мөр­гүп, ыыт­кыр 
чо­вуур­тап база ка­раа­ның ча­жын төп, чал­чо­вуур­тап база ка­раа­ның ча­жын төп, чал­
бар­ган. Ии­сус­ту Бур­ган Ону хүн­дү­лээ­бар­ган. Ии­сус­ту Бур­ган Ону хүн­дү­лээ­
ни дээш дың­нап каан-даа бол­за, ни дээш дың­нап каан-даа бол­за, 8 Иисус Иисус 
Ог­лу-даа тур­ган бол­за, Ол кө­р­үп эрт­кен Ог­лу-даа тур­ган бол­за, Ол кө­р­үп эрт­кен 
хи­лин­чээн дам­чыш­тыр дың­нан­гыр чо­хи­лин­чээн дам­чыш­тыр дың­нан­гыр чо­
рук­ка өөре­нип ал­ган. рук­ка өөре­нип ал­ган. 9 Иисус чет­пес та­Иисус чет­пес та­
ла­ла­ры чок бо­лу бер­геш, Ону тооп дың­ла­ла­ры чок бо­лу бер­геш, Ону тооп дың­
наар бүгү улус­ка мөң­ге кам­га­лал­дың үнер наар бүгү улус­ка мөң­ге кам­га­лал­дың үнер 
дө­зү апар­ган, дө­зү апар­ган, 10 чүге дээр­ге Бур­ган Ону, чүге дээр­ге Бур­ган Ону, 
Мел­хи­се­дек­ти ыш­каш, Бо­ду­нуң дээ­ди Мел­хи­се­дек­ти ыш­каш, Бо­ду­нуң дээ­ди 
ба­раал­гак­чы­зы кыл­дыр чар­лаан.ба­раал­гак­чы­зы кыл­дыр чар­лаан.

Бүзүрелден ойталаваңарБүзүрелден ойталаваңар
11 Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да оон-даа хөй­Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да оон-даа хөй­

нү чу­гаа­лап боор мен, ын­чал­за-даа си­лер­нү чу­гаа­лап боор мен, ын­чал­за-даа си­лер­
ге тай­ыл­быр­лаа­ры бер­ге-дир, чүге дээр­ге тай­ыл­быр­лаа­ры бер­ге-дир, чүге дээр­
ге дың­нааш, угаап­тар шаа­ңар чок-тур. ге дың­нааш, угаап­тар шаа­ңар чок-тур. 
12 Шагда-ла баш­кы­лар бо­лу бээр ужур­луг Шагда-ла баш­кы­лар бо­лу бээр ужур­луг 
улус-тур си­лер, ын­чал­за-даа Бур­ган­ның улус-тур си­лер, ын­чал­за-даа Бур­ган­ның 
сөс­те­р­иниң кол үн­де­зи­ни­ниң эге би­лиг­сөс­те­р­иниң кол үн­де­зи­ни­ниң эге би­лиг­
ле­р­ин­ге база ка­тап бир-ле ки­жи­ге баш­ле­р­ин­ге база ка­тап бир-ле ки­жи­ге баш­
кы­ла­ды­ры си­лер­ге чу­гу­ла-дыр. Си­лер­ге кы­ла­ды­ры си­лер­ге чу­гу­ла-дыр. Си­лер­ге 
ка­дыг чем эвес, а сүт хе­рек-тир! ка­дыг чем эвес, а сүт хе­рек-тир! 13 Ын­чаар­Ын­чаар­
га сүт-биле чем­не­нип ту­рар ки­жи шын га сүт-биле чем­не­нип ту­рар ки­жи шын 
өөре­диг­ге дур­жул­га чок боор, чүге дээр­ге өөре­диг­ге дур­жул­га чок боор, чүге дээр­ге 
ол чаш төл хевээр-дир. ол чаш төл хевээр-дир. 14 А ка­дыг чем че­А ка­дыг чем че­
диш­кен улуг улус­ка ха­маар­жыр. Дур­жул­диш­кен улуг улус­ка ха­маар­жыр. Дур­жул­
га­га даян­гаш, олар­ның угаан-ме­де­ре­ли га­га даян­гаш, олар­ның угаан-ме­де­ре­ли 
буян­ны бу­зут­тан ыл­гап чаң­чык­кан-дыр.буян­ны бу­зут­тан ыл­гап чаң­чык­кан-дыр.56

6   1 Ынчангаш Хрис­тос ду­гай­ын­да өөре­Ынчангаш Хрис­тос ду­гай­ын­да өөре­
диг­ниң эге би­лиг­ле­р­ин арт­ы­выс­ка диг­ниң эге би­лиг­ле­р­ин арт­ы­выс­ка 

арт­ты­р­ып кааш, че­диш­кен улуг улус арт­ты­р­ып кааш, че­диш­кен улуг улус 
апар­ып кө­рээ­ли. База ка­тап эге үн­де­апар­ып кө­рээ­ли. База ка­тап эге үн­де­
зин сал­баа­лы: өлүм­че ап­паар хе­рек­тер­зин сал­баа­лы: өлүм­че ап­паар хе­рек­тер­
ден ой­та­лааш, Бур­ган­га бү­зү­рээр­ин ка­ден ой­та­лааш, Бур­ган­га бү­зү­рээр­ин ка­
тап шиң­гээт­пээ­ли; тап шиң­гээт­пээ­ли; 2 сугже сук­ту­рууш­сугже сук­ту­рууш­
кун­нар, улус­ка хол­дар дег­зи­ри, өлүг­лер кун­нар, улус­ка хол­дар дег­зи­ри, өлүг­лер 
ара­зын­дан ка­тап дир­ли­ри бол­гаш мөң­ара­зын­дан ка­тап дир­ли­ри бол­гаш мөң­
ге шиит­кел ду­гай­ын­да өөре­диг­ни ка­тап ге шиит­кел ду­гай­ын­да өөре­диг­ни ка­тап 
шиң­гээт­пээ­ли. шиң­гээт­пээ­ли. 3 Бур­ган-на чөп­шээ­рээр Бур­ган-на чөп­шээ­рээр 
бол­за, че­диш­кен улуг улус боо­р­ун­че ка­бол­за, че­диш­кен улуг улус боо­р­ун­че ка­
ды бу­рун­гаар­лаа­лы.ды бу­рун­гаар­лаа­лы.

4-6 Бир ка­тап алыс шын­ның чы­рыын Бир ка­тап алыс шын­ның чы­рыын 
кө­р­үп каан, дээр­ниң бе­лээн чет­тирип кө­р­үп каан, дээр­ниң бе­лээн чет­тирип 
ше­нээн, Ыдык­тыг Сүл­де­ниң кү­чү-кү­жүн ше­нээн, Ыдык­тыг Сүл­де­ниң кү­чү-кү­жүн 
ожаап би­лип каан, Бур­ган­ның сө­зү­нүң ожаап би­лип каан, Бур­ган­ның сө­зү­нүң 
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буян­ныг дээ­жин база Ооң ам кээр де­ле­буян­ныг дээ­жин база Ооң ам кээр де­ле­
гейи­ниң кү­жү­нүң сал­да­р­ын чет­тирип гейи­ниң кү­жү­нүң сал­да­р­ын чет­тирип 
ше­нээн, а ооң соон­да Хрис­тос­тан ой­та­ше­нээн, а ооң соон­да Хрис­тос­тан ой­та­
лаан улус бар ди­жик. База ка­тап ба­чы­дын лаан улус бар ди­жик. База ка­тап ба­чы­дын 
мин­нип, Бур­ган­че эг­ли­ри­ниң оруу ын­мин­нип, Бур­ган­че эг­ли­ри­ниң оруу ын­
дыг улус­ка муң­гаш, чүге дээр­ге олар бот­дыг улус­ка муң­гаш, чүге дээр­ге олар бот­
та­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр Бур­ган­ның Ог­та­р­ын­га ха­маа­рыш­тыр Бур­ган­ның Ог­
лун база ка­тап бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап, лун база ка­тап бел­дир-ыяш­ка хе­ре шаап, 
Ону улус мур­нун­га до­рам­чы­лап ту­рар­Ону улус мур­нун­га до­рам­чы­лап ту­рар­
лар. лар. 7 Үзүк чок кут­кан чаъс суун си­ңи­Үзүк чок кут­кан чаъс суун си­ңи­
рип ал­гаш, ону бол­баа­зы­рат­кан улус­ка рип ал­гаш, ону бол­баа­зы­рат­кан улус­ка 
ачы-дуза­лыг дү­жү­дүн бер­ген чер Бур­ган­ачы-дуза­лыг дү­жү­дүн бер­ген чер Бур­ган­
ның йө­рээл­ин алыр. ның йө­рээл­ин алыр. 8 А ол чер­ден тен­А ол чер­ден тен­
ниг бок оът-си­ген үнер бол­за, ооң ажыы ниг бок оът-си­ген үнер бол­за, ооң ажыы 
чок бооп, кар­гыш­тыг апаар. Адак соон­чок бооп, кар­гыш­тыг апаар. Адак соон­
да кээп, ону өрт­те­дип­тер.да кээп, ону өрт­те­дип­тер.

9 Чу­гаам мын­дыг-даа бооп тур­за, Чу­гаам мын­дыг-даа бооп тур­за, 
кам­га­лал эди­леп, эки бай­дал­да ту­ра­р­кам­га­лал эди­леп, эки бай­дал­да ту­ра­р­
ыңар­га бү­зү­рээр-дир мен, ха­ны ынак эш-ыңар­га бү­зү­рээр-дир мен, ха­ны ынак эш-
өөр. өөр. 10 Чүге дээр­ге Бур­ган чөп­түг. Эрт­кен Чүге дээр­ге Бур­ган чөп­түг. Эрт­кен 
бол­гаш ам­гы үе­де Ооң улу­зун­га ба­раан бол­гаш ам­гы үе­де Ооң улу­зун­га ба­раан 
бооп ту­ра, кыл­ган ажыл-херээ­ңер­ни база бооп ту­ра, кыл­ган ажыл-херээ­ңер­ни база 
Аңаа көр­гүс­кен ынак­шы­л­ыңар­ны Ол ут­Аңаа көр­гүс­кен ынак­шы­л­ыңар­ны Ол ут­
тур хи­ре эвес. тур хи­ре эвес. 11 Шак ын­дыг кы­зы­маа­ңар­Шак ын­дыг кы­зы­маа­ңар­
ны кай­ыңар-даа эчи­зин­ге че­дир көр­гү­ны кай­ыңар-даа эчи­зин­ге че­дир көр­гү­
зе­р­ин кү­зеп тур мен. Ын­чан иде­гел­иңер зе­р­ин кү­зеп тур мен. Ын­чан иде­гел­иңер 
бү­рүн бот­та­ныр деп ма­га­ды­лал­ды алыр бү­рүн бот­та­ныр деп ма­га­ды­лал­ды алыр 
си­лер. си­лер. 12 Чалгаа бол­ба­зы­ңар­ны, ха­рын Чалгаа бол­ба­зы­ңар­ны, ха­рын 
бү­зү­ре­ли­ниң база шы­да­мык чо­руу­нуң бү­зү­ре­ли­ниң база шы­да­мык чо­руу­нуң 
ачы­зын­да олар­га Бур­ган­ның аа­заан чүү­ачы­зын­да олар­га Бур­ган­ның аа­заан чүү­
лүн сал­гап аар улус­туң үле­ге­р­ин эде­ре­р­лүн сал­гап аар улус­туң үле­ге­р­ин эде­ре­р­
иңер­ни кү­зеп тур мен.иңер­ни кү­зеп тур мен.

Бурганның Авраамга  Бурганның Авраамга  
аазаашкыны биле даңгыраааазаашкыны биле даңгыраа

13 Бурган Ав­раам­га аа­зааш­кы­н­ын Бурган Ав­раам­га аа­зааш­кы­н­ын 
бер­ип тур­да, Бо­ду­нуң ады-би­ле даң­гы­бер­ип тур­да, Бо­ду­нуң ады-би­ле даң­гы­
раг­лаан, чүге дээр­ге даң­гы­раг­лаа­ры-биле раг­лаан, чүге дээр­ге даң­гы­раг­лаа­ры-биле 
адап боор Бо­дун­дан өрү дең­нел­диг кым-адап боор Бо­дун­дан өрү дең­нел­диг кым-
даа чок бол­ган. даа чок бол­ган. 14 Ол Ав­раам­га:Ол Ав­раам­га:

«Мен сеңээ ачы-буянны бажын ажыр «Мен сеңээ ачы-буянны бажын ажыр 
хайырлаар мен, үре-салгалыңны эңдере хайырлаар мен, үре-салгалыңны эңдере 
өстүрүп бээр мен»өстүрүп бээр мен» – дээн. – дээн.

15 Ав­раам шы­да­мык ма­нап кел­геш, Ав­раам шы­да­мык ма­нап кел­геш, 
аа­заан чүүл­дүң эге-ба­жын­га чет­кен.аа­заан чүүл­дүң эге-ба­жын­га чет­кен.

*  7:1 Са­лим дээр­ге Ие­ру­са­лим­ниң өс­ке ады хи­ре. Са­лим дээр­ге Ие­ру­са­лим­ниң өс­ке ады хи­ре.‌ 0072    *  

7:3 Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да Би­жил­ге­де чүнү- Ол бү­гү­нүң ду­гай­ын­да Би­жил­ге­де чүнү-
даа ай­ыт­паан деп ту­ра­ры ол. Ев­рей тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ның бо­дап тур­ганы-биле, Ыдык­тыг даа ай­ыт­паан деп ту­ра­ры ол. Ев­рей тай­ыл­быр­лак­чы­лар­ның бо­дап тур­ганы-биле, Ыдык­тыг 
Би­жил­ге­де ол ду­гай­ын­да чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан бол­ган­да, Мел­хи­се­дек тө­рүт­түн­мээн, өл­бээн, Би­жил­ге­де ол ду­гай­ын­да чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан бол­ган­да, Мел­хи­се­дек тө­рүт­түн­мээн, өл­бээн, 
а мөң­ге чурт­тап чо­руур база бүгү үе­лер­де Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бо­лур (7:8 көр).а мөң­ге чурт­тап чо­руур база бүгү үе­лер­де Бур­ган­ның ба­раал­гак­чы­зы бо­лур (7:8 көр).‌ 0074

6:8 Иер. 4:3; Мф. 13:7 || Мал. 4:1; Мф. 3:12   ​6:10 Мф. 10:42   ​6:11 Рим. 5:2-5; 2 Кор. 1:22; 5:5; ­
Эф. 1:14   ​6:12 Евр. 13:7   ​6:13 Лк. 1:73-75   ​6:14 Э. д. 22:17   ​6:16 Хост. 22:11   ​6:17 Ыд. ыр. 109:4   ​
6:18 Сан. 23:19; 1 Хаан. 15:29   ​6:19 Лев. 16:2, 15; Евр. 9:7   ​6:20 Евр. 4:14; 8:1; 9:24-25   ​ 
7:1-2 Э. д. 14:17-20  ​ 7:5 Лев. 27:30-31; Сан. 18:21; Ы. х. к. 14:22 

16 Улус бо­дун­дан өрү дең­нел­диг ки­Улус бо­дун­дан өрү дең­нел­диг ки­
жи­ниң ады-би­ле даң­гы­раг­лаар, ол даң­жи­ниң ады-би­ле даң­гы­раг­лаар, ол даң­
гы­рак чу­гаа­лаш­кан чүүл­дү ба­дыт­кап, гы­рак чу­гаа­лаш­кан чүүл­дү ба­дыт­кап, 
олар­ның ара­зын­да кан­дыг-даа мар­гыл­олар­ның ара­зын­да кан­дыг-даа мар­гыл­
даа­ның ко­гун үзер. даа­ның ко­гун үзер. 17 Бурган аа­зааш­кын Бурган аа­зааш­кын 
ал­ган улус­ка Бо­ду­нуң кү­зел-со­руу­нуң ал­ган улус­ка Бо­ду­нуң кү­зел-со­руу­нуң 
өс­кер­лиш чо­гун шуут то­да көр­гү­зер бо­өс­кер­лиш чо­гун шуут то­да көр­гү­зер бо­
дал­дыг бол­гаш, Бо­ду­нуң аа­зааш­кы­н­ын дал­дыг бол­гаш, Бо­ду­нуң аа­зааш­кы­н­ын 
даң­гы­раа-биле ба­дыт­каан. даң­гы­раа-биле ба­дыт­каан. 18 Бурганның Бурганның 
ме­ге­леп шы­да­ва­зы ха­жык чок ийи чүүл: ме­ге­леп шы­да­ва­зы ха­жык чок ийи чүүл: 
аа­зааш­кын биле даң­гы­рак бар. Олар­аа­зааш­кын биле даң­гы­рак бар. Олар­
ның ачы­зын­да кам­га­лал­га иде­ге­ли­вис­ның ачы­зын­да кам­га­лал­га иде­ге­ли­вис­
тен тут­ту­нар са­гыш­тыг маң­нап кел­ген тен тут­ту­нар са­гыш­тыг маң­нап кел­ген 
бис­ке улуг арга­лал бар бо­лур. бис­ке улуг арга­лал бар бо­лур. 19 Ол иде­Ол иде­
гел­ди сет­кил-хөң­нү­вүс­түң ай­ыыл чок гел­ди сет­кил-хөң­нү­вүс­түң ай­ыыл чок 
бы­жыг яко­р­ун дег ка­да­га­лап чо­руур бис. бы­жыг яко­р­ун дег ка­да­га­лап чо­руур бис. 
Ол иде­гел Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де кө­же­Ол иде­гел Бур­ган­ның өр­гээ­зин­де кө­же­
ге арт­ын­да Эң ыдык­тыг өрээл­че ки­ре ге арт­ын­да Эң ыдык­тыг өрээл­че ки­ре 
бээр арга­ны бис­ке бээр. бээр арга­ны бис­ке бээр. 20 Бисти дээш Бисти дээш 
Ии­сус ынаар ки­рип, оруу­вус­ту ажы­дып Ии­сус ынаар ки­рип, оруу­вус­ту ажы­дып 
бер­ген. Мел­хи­се­дек ыш­каш, Ол ке­зээ-бер­ген. Мел­хи­се­дек ыш­каш, Ол ке­зээ-
мөң­ге­де Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­мөң­ге­де Бур­ган­ның дээ­ди ба­раал­гак­
чы­зы апар­ган.чы­зы апар­ган.67

Бурганның бараалгакчызы МелхиседекБурганның бараалгакчызы Мелхиседек

7   1 Ол Мел­хи­се­дек Ол Мел­хи­се­дек Салимниң хааны,Салимниң хааны,*  
Дээди Өрүкү Бурганның бараалгакчыДээди Өрүкү Бурганның бараалгакчы

зы турган. Хааннарны тиилээш, ээп чанып зы турган. Хааннарны тиилээш, ээп чанып 
орган Авраамны Мелхиседек уткааш, йөорган Авраамны Мелхиседек уткааш, йө
рээп каан. рээп каан.   2 Авраам аңаа бодунуң бүгү олча-Авраам аңаа бодунуң бүгү олча-
ажыының оннуң бир кезиин бергенажыының оннуң бир кезиин берген..

Ооң «Мел­хи­се­дек» деп ады «Чөп­Ооң «Мел­хи­се­дек» деп ады «Чөп­
түг-шын­ныг чо­рук­туң хааны» дээн ут­түг-шын­ныг чо­рук­туң хааны» дээн ут­
ка­лыг, а «Са­лим­ниң хааны» деп ат-ду­ка­лыг, а «Са­лим­ниң хааны» деп ат-ду­
жаалы «Амыр-тай­бың­ның хааны» дээн жаалы «Амыр-тай­бың­ның хааны» дээн 
ут­ка­лыг. ут­ка­лыг. 3 Мел­хи­се­дек­тиң ача­зы-даа, ава­Мел­хи­се­дек­тиң ача­зы-даа, ава­
зы-даа чок, ооң ада-өгбе даң­зы­зы-даа зы-даа чок, ооң ада-өгбе даң­зы­зы-даа 
улус­ка бил­дин­мес тур­ган. Ооң ка­жан улус­ка бил­дин­мес тур­ган. Ооң ка­жан 
тө­рүт­түн­ге­нин-даа, ка­жан мө­чээ­н­ин-тө­рүт­түн­ге­нин-даа, ка­жан мө­чээ­н­ин-
даа би­лир ки­жи чок.даа би­лир ки­жи чок.* Бур­ган­ның Ог­ Бур­ган­ның Ог­
лун­га дө­мей, ол ке­зээ-мөң­ге­де Бур­ган­лун­га дө­мей, ол ке­зээ-мөң­ге­де Бур­ган­
ның ба­раал­гак­чы­зы бооп артар.ның ба­раал­гак­чы­зы бооп артар.

4 Мел­хи­се­дек­тиң кайы хи­ре өн­дүр Мел­хи­се­дек­тиң кайы хи­ре өн­дүр 
улуун бо­дап көр­үңер даан! Улуг өг­бе­улуун бо­дап көр­үңер даан! Улуг өг­бе­
вис Ав­раам бе­зин дай­ын ол­ча­зы­ның вис Ав­раам бе­зин дай­ын ол­ча­зы­ның 
он­нуң бир ке­зиин аңаа бер­ип­кен ыш­он­нуң бир ке­зиин аңаа бер­ип­кен ыш­
ка­жыл! ка­жыл! 5 Бурганның ба­раал­гак­чы­лары – Бурганның ба­раал­гак­чы­лары – 
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Ле­вий­ниң үре-сал­галы база ыдык­тыг Ле­вий­ниң үре-сал­галы база ыдык­тыг 
хоой­лу ёзу­гаар ха-дуң­ма­зы чон­дан (олар хоой­лу ёзу­гаар ха-дуң­ма­зы чон­дан (олар 
база-ла Ав­раам­дан ук­тал­ган-даа бол­за) база-ла Ав­раам­дан ук­тал­ган-даа бол­за) 
олар­ның ол­ча-ажыы­ның он­нуң бир ке­олар­ның ол­ча-ажыы­ның он­нуң бир ке­
зиин алыр ужур­луг. зиин алыр ужур­луг. 6 А Мел­хи­се­дек бо­А Мел­хи­се­дек бо­
ду Ле­вий­ниң ай­маан­га ха­маа­рыш­пас-ду Ле­вий­ниң ай­маан­га ха­маа­рыш­пас-
даа бол­за, Ав­раам­ның ол­ча­зы­ның он­нуң даа бол­за, Ав­раам­ның ол­ча­зы­ның он­нуң 
бир ке­зиин ал­гаш, ону – Бур­ган­дан аа­бир ке­зиин ал­гаш, ону – Бур­ган­дан аа­
зааш­кын ал­ган ки­жи­ни – йө­рээп каан. зааш­кын ал­ган ки­жи­ни – йө­рээп каан. 
7 Йө­рээп ту­рар ки­жи кан­дыг-даа чиг­зи­Йө­рээп ту­рар ки­жи кан­дыг-даа чиг­зи­
ниг чок­ка йө­рээт­тир­ип ту­рар ки­жи­ден ниг чок­ка йө­рээт­тир­ип ту­рар ки­жи­ден 
бе­дик дең­нел­ге ту­рар.бе­дик дең­нел­ге ту­рар.

8 Ол­ча-ажык­тың он­нуң бир ке­зиин Ол­ча-ажык­тың он­нуң бир ке­зиин 
өлүр тын­ныг улус  – Бур­ган­ның ба­өлүр тын­ныг улус  – Бур­ган­ның ба­
раал­гак­чы­лары чыып алыр, а Би­жил­ге раал­гак­чы­лары чыып алыр, а Би­жил­ге 
Мел­хи­се­дек­тиң амы­лыг ар­тар­ын хе­ре­Мел­хи­се­дек­тиң амы­лыг ар­тар­ын хе­ре­
чи­лээн-дир. чи­лээн-дир. 9 Ле­вий бе­зин өс­ке улус­тан Ле­вий бе­зин өс­ке улус­тан 
ол­ча-ажык­тың он­нуң бир ке­зиин ап тур­ол­ча-ажык­тың он­нуң бир ке­зиин ап тур­
за-даа, бо­ду база Мел­хи­се­дек­ке Ав­раам­за-даа, бо­ду база Мел­хи­се­дек­ке Ав­раам­
ны дам­чыш­тыр тө­лээн деп чүге чу­гаа­лап ны дам­чыш­тыр тө­лээн деп чүге чу­гаа­лап 
бол­ба­зыл. бол­ба­зыл. 10 Мел­хи­се­дек Ав­раам­га ут­ку­Мел­хи­се­дек Ав­раам­га ут­ку­
жуп тур­да, Ле­вий тө­рүт­түн­мээн-даа тур­жуп тур­да, Ле­вий тө­рүт­түн­мээн-даа тур­
ган бол­за, өг­бе­зи Ав­раам­ның үре­зин­ге ган бол­за, өг­бе­зи Ав­раам­ның үре­зин­ге 
тур­ган бол­гай.тур­ган бол­гай.

Иисустуң, Мелхиседектии ышкаш,  Иисустуң, Мелхиседектии ышкаш,  
Бурганга бараан болуушкунуБурганга бараан болуушкуну

11 Из­ра­иль чон­га бер­ген ыдык­тыг Из­ра­иль чон­га бер­ген ыдык­тыг 
хоой­лу ле­вит­тер­ниң Бур­ган­га ба­раан бо­хоой­лу ле­вит­тер­ниң Бур­ган­га ба­раан бо­
лууш­ку­нун­га үн­де­зи­лет­тин­ген. Улус­туң лууш­ку­нун­га үн­де­зи­лет­тин­ген. Улус­туң 
ба­чыт­та­р­ын дем­ги ле­вит­тер­ниң ба­раан ба­чыт­та­р­ын дем­ги ле­вит­тер­ниң ба­раан 
бо­лууш­ку­нун дам­чыш­тыр бү­рүнү-биле бо­лууш­ку­нун дам­чыш­тыр бү­рүнү-биле 
арыг­лап бо­лур тур­ган бол­за, Аа­рон ыш­арыг­лап бо­лур тур­ган бол­за, Аа­рон ыш­
каш эвес, а Мел­хи­се­дек ыш­каш өс­ке ба­каш эвес, а Мел­хи­се­дек ыш­каш өс­ке ба­
раал­гак­чы чүге көс­түп кээр ужур­луг тур­раал­гак­чы чүге көс­түп кээр ужур­луг тур­
ган­ыл? ган­ыл? 12 Бур­ган­га ба­раан бо­лур арга Бур­ган­га ба­раан бо­лур арга 
сол­чур бол­за, хоой­лу база ал­бан сол­чур сол­чур бол­за, хоой­лу база ал­бан сол­чур 
ужур­луг. ужур­луг. 13 Ооң ду­гай­ын­да ам бо бү­гү­нү Ооң ду­гай­ын­да ам бо бү­гү­нү 
чу­гаа­лап ту­ра­р­ым Хрис­тос өс­ке ай­мак­ка чу­гаа­лап ту­ра­р­ым Хрис­тос өс­ке ай­мак­ка 
ха­маар­жыр тур­ган, а ол ай­мак­тан кым-ха­маар­жыр тур­ган, а ол ай­мак­тан кым-
даа өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­га ба­даа өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш ча­нын­га ба­
раан бооп көр­бээн. раан бооп көр­бээн. 14 Бистиң Дээрги­вис Бистиң Дээрги­вис 
Иу­да­ның ай­маан­дан чы­рып үнүп кел­ге­Иу­да­ның ай­маан­дан чы­рып үнүп кел­ге­
нин шуп­ту би­лир бис, а Мо­и­сей ол ай­нин шуп­ту би­лир бис, а Мо­и­сей ол ай­
мак­ка ха­маар­жыр Бур­ган­ның ба­раал­гак­мак­ка ха­маар­жыр Бур­ган­ның ба­раал­гак­
чы­зы ду­гай­ын­да чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан.чы­зы ду­гай­ын­да чүнү-даа чу­гаа­ла­ваан.

15 Мел­хи­се­дек ыш­каш өс­ке Ба­раал­Мел­хи­се­дек ыш­каш өс­ке Ба­раал­
гак­чы көс­түп кээр­ге, мооң мур­нун­да­гы гак­чы көс­түп кээр­ге, мооң мур­нун­да­гы 
чу­гаам шуп­ту­зу улам бил­дин­гир апаар-чу­гаам шуп­ту­зу улам бил­дин­гир апаар-
дыр. дыр. 16 Ол Ба­раал­гак­чы ки­жи­ниң ук-ызы­Ол Ба­раал­гак­чы ки­жи­ниң ук-ызы­
гуу­р­ун­га үн­де­зи­лээн дү­рүм ёзу­гаар эвес, гуу­р­ун­га үн­де­зи­лээн дү­рүм ёзу­гаар эвес, 
а мөң­ге амы­ды­рал­дың узут­кат­тын­мас а мөң­ге амы­ды­рал­дың узут­кат­тын­мас 
кү­чү-кү­жүн ёзу­гаар Бур­ган­ның ба­раал­кү­чү-кү­жүн ёзу­гаар Бур­ган­ның ба­раал­
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гак­чы­зы апар­ган. гак­чы­зы апар­ган. 17  Би­жил­ге­де ба­дыт­ Би­жил­ге­де ба­дыт­
каан-дыр:каан-дыр:

«Мелхиседек ышкаш, Сен кезээ-«Мелхиседек ышкаш, Сен кезээ-
мөңгеде Бурганның бараалгакчызы сен»мөңгеде Бурганның бараалгакчызы сен»..

18 Биеэги ай­тыыш­кын­ны ооң кош­каа Биеэги ай­тыыш­кын­ны ооң кош­каа 
бол­гаш ажык чо­гу дээш күш чок бол­дур­бол­гаш ажык чо­гу дээш күш чок бол­дур­
ган. ган. 19 Чүге дээр­ге ыдык­тыг хоой­лу чүү-Чүге дээр­ге ыдык­тыг хоой­лу чүү-
даа чү­ве­ни чет­пес та­ла­зы чок кыл­дыр даа чү­ве­ни чет­пес та­ла­зы чок кыл­дыр 
бол­ду­р­уп шы­да­ваан, а ону өс­керт­кени бол­ду­р­уп шы­да­ваан, а ону өс­керт­кени 
бис­ке Бур­ган­га чоок­шу­лаар чаа­гай иде­бис­ке Бур­ган­га чоок­шу­лаар чаа­гай иде­
гел­ди хай­ыр­лаан.гел­ди хай­ыр­лаан.

20 Ии­сус­туң Бур­ган­га ба­раан бо­лууш­Ии­сус­туң Бур­ган­га ба­раан бо­лууш­
ку­нун Бур­ган­ның даң­гы­раа ба­дыт­каан, а ку­нун Бур­ган­ның даң­гы­раа ба­дыт­каан, а 
ле­вит­тер Бур­ган­ның даң­гы­раа чок­ка Ооң ле­вит­тер Бур­ган­ның даң­гы­раа чок­ка Ооң 
ба­раал­гак­чы­лары апар­ган­нар. ба­раал­гак­чы­лары апар­ган­нар. 21 Бурган Бурган 
Ии­сус­ка: Ии­сус­ка: «Дээрги-Чаяакчы өскерлиш чок «Дээрги-Чаяакчы өскерлиш чок 
даңгыраан берип: „Сен кезээ-мөңгеде Бурдаңгыраан берип: „Сен кезээ-мөңгеде Бур
ганның бараалгакчызы боор сен“ – дээн»ганның бараалгакчызы боор сен“ – дээн»  
деп даң­гы­раг­лап, Ону Бо­ду­нуң ба­раал­деп даң­гы­раг­лап, Ону Бо­ду­нуң ба­раал­
гак­чы­зы кы­лып каан бол­гай. гак­чы­зы кы­лып каан бол­гай. 22 Иисус Иисус 
ын­чал­дыр улам бы­жыг ча­гыг-ке­рээ­ниң ын­чал­дыр улам бы­жыг ча­гыг-ке­рээ­ниң 
ма­га­ды­лалы бол­ган. ма­га­ды­лалы бол­ган. 23 Бур­ган­ның дем­Бур­ган­ның дем­
ги ба­раал­гак­чы­лары сол­чуп, хөй сан­ныг ги ба­раал­гак­чы­лары сол­чуп, хөй сан­ныг 
тур­ган­нар, чүге дээр­ге ба­раан бо­лууш­тур­ган­нар, чүге дээр­ге ба­раан бо­лууш­
ку­нун улам­чы­лаар арга­ны өлүм олар­га ку­нун улам­чы­лаар арга­ны өлүм олар­га 
бер­бейн кел­ген. бер­бейн кел­ген. 24 А Ии­сус­туң Бур­ган­га А Ии­сус­туң Бур­ган­га 
ба­раан бо­лууш­ку­ну мөң­ге, чүге дээр­ге ба­раан бо­лууш­ку­ну мөң­ге, чүге дээр­ге 
Ол ке­зээ шаг­да ди­риг артар. Ол ке­зээ шаг­да ди­риг артар. 25 Ынчангаш Ынчангаш 
Ии­сус Ону дам­чыш­тыр Бур­ган­га чоок­Ии­сус Ону дам­чыш­тыр Бур­ган­га чоок­
шу­лап кээп ту­рар улус­ту ке­зээ­де кам­га­шу­лап кээп ту­рар улус­ту ке­зээ­де кам­га­
лап шы­даар, Ол ке­зээ-мөң­ге­де амы­ды­лап шы­даар, Ол ке­зээ-мөң­ге­де амы­ды­
рап база олар дээш ке­зээ­де ди­леп, бол­чуп рап база олар дээш ке­зээ­де ди­леп, бол­чуп 
чо­руур.чо­руур.

26 Биске чо­гум-на шак ын­дыг дээ­ди Биске чо­гум-на шак ын­дыг дээ­ди 
ба­раал­гак­чы хе­рек. Ол – ыдык­тыг, кем-ба­раал­гак­чы хе­рек. Ол – ыдык­тыг, кем-
бу­руу чок, бу­зут­ка бо­раш­паан, ба­чыт­бу­руу чок, бу­зут­ка бо­раш­паан, ба­чыт­
тыг­лар сан­ын­че кир­бээн база дээр­лер­тыг­лар сан­ын­че кир­бээн база дээр­лер­
ден-даа өрү кө­дүр­лү бер­ген. ден-даа өрү кө­дүр­лү бер­ген. 27 Баштай Баштай 
бо­ду­нуң ба­чыт­тары, а ооң соон­да чон­бо­ду­нуң ба­чыт­тары, а ооң соон­да чон­
нуң ба­чыт­тары дээш өр­гүл кы­лып ту­рар нуң ба­чыт­тары дээш өр­гүл кы­лып ту­рар 
өс­ке дээ­ди ба­раал­гак­чы­лар дег, хүн­нүң-өс­ке дээ­ди ба­раал­гак­чы­лар дег, хүн­нүң-
не өр­гүл кы­лыры Аңаа ал­бан эвес. Бо­не өр­гүл кы­лыры Аңаа ал­бан эвес. Бо­
дун Бо­ду өр­гээш, Ол өр­гүл­дү чаң­гыс ка­дун Бо­ду өр­гээш, Ол өр­гүл­дү чаң­гыс ка­
тап боор­да, ка­жан ке­зээ­де кы­лып каан. тап боор­да, ка­жан ке­зээ­де кы­лып каан. 
28 Ыдыктыг хоой­лу Бур­ган­ның дээ­ди ба­Ыдыктыг хоой­лу Бур­ган­ның дээ­ди ба­
раал­гак­чы­лары кыл­дыр кош­как та­ла­раал­гак­чы­лары кыл­дыр кош­как та­ла­
лар­лыг анаа улус­ту то­муй­лаар, а ыдык­лар­лыг анаа улус­ту то­муй­лаар, а ыдык­
тыг хоой­лу­нуң соон­да бер­ген даң­гы­рак тыг хоой­лу­нуң соон­да бер­ген даң­гы­рак 
сө­зү Бур­ган­ның ке­зээ-мөң­ге­де чет­пес сө­зү Бур­ган­ның ке­зээ-мөң­ге­де чет­пес 
та­ла­ла­ры чок бо­лу бер­ген Ог­лун то­муй­та­ла­ла­ры чок бо­лу бер­ген Ог­лун то­муй­
лап каан.лап каан.
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8   1 Силерге чу­гаа­лап ту­рар чүү­лүм­нүң Силерге чу­гаа­лап ту­рар чүү­лүм­нүң 
кол ут­ка­зы мын­дыг: бис­те бар Дээ­кол ут­ка­зы мын­дыг: бис­те бар Дээ­

ди ба­раал­гак­чы дээр­лер­де Дээ­ди Өрү­кү ди ба­раал­гак­чы дээр­лер­де Дээ­ди Өрү­кү 
Бур­ган­ның дү­жүл­ге­зи­ниң оң та­ла­зын­Бур­ган­ның дү­жүл­ге­зи­ниң оң та­ла­зын­
да олу­р­уп­кан, да олу­р­уп­кан, 2 Ол Бо­ду­нуң ба­раан бо­Ол Бо­ду­нуң ба­раан бо­
лууш­ку­нун эң ыдык­тыг чер­ге – улус­лууш­ку­нун эң ыдык­тыг чер­ге – улус­
туң эвес, а Дээрги-Ча­яак­чы­ның тур­гу­туң эвес, а Дээрги-Ча­яак­чы­ның тур­гу­
зуп каа­ны, Аңаа мө­геер ёзу­луг май­гын­га зуп каа­ны, Аңаа мө­геер ёзу­луг май­гын­га 
бот­тан­ды­рар.бот­тан­ды­рар.

3 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
бол­ган ки­жи бү­рү­зү өр­гүл бе­лек­тери са­бол­ган ки­жи бү­рү­зү өр­гүл бе­лек­тери са­
лыр хү­лээл­ге­лиг, ын­чан­гаш дем­ги Дээ­ди лыр хү­лээл­ге­лиг, ын­чан­гаш дем­ги Дээ­ди 
ба­раал­гак­чы база өр­гүл­ге са­лыр чүүл­дүг ба­раал­гак­чы база өр­гүл­ге са­лыр чүүл­дүг 
бо­лур ужур­луг. бо­лур ужур­луг. 4 Ии­сус чер кы­рын­га амы­Ии­сус чер кы­рын­га амы­
ды­рап арт­кан бол­за, Бур­ган­ның ба­раал­ды­рап арт­кан бол­за, Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­зы бе­зин бол­бас ийик, чүге дээр­гак­чы­зы бе­зин бол­бас ийик, чүге дээр­
ге ыдык­тыг хоой­лу­нуң ай­ыт­каны-биле ге ыдык­тыг хоой­лу­нуң ай­ыт­каны-биле 
өр­гүл бе­лек­тери эк­кеп ту­рар ба­раал­гак­өр­гүл бе­лек­тери эк­кеп ту­рар ба­раал­гак­
чы­лар мын­да бар-дыр. чы­лар мын­да бар-дыр. 5 Оларның ба­раан Оларның ба­раан 
бооп ту­рар ыдык­тыг че­р­ин дээр­де ыдык­бооп ту­рар ыдык­тыг че­р­ин дээр­де ыдык­
тыг чер­ниң үле­гери-биле тут­кан, ол ооң тыг чер­ниң үле­гери-биле тут­кан, ол ооң 
чүг­ле хө­ле­ге­зи боор. Ын­чан­гаш Мо­и­сей чүг­ле хө­ле­ге­зи боор. Ын­чан­гаш Мо­и­сей 
Бур­ган­га мө­геер май­гын ту­дар деп баар­Бур­ган­га мө­геер май­гын ту­дар деп баар­
га, Бур­ган аңаа: га, Бур­ган аңаа: «Көрдүң бе, бүгү чүвени «Көрдүң бе, бүгү чүвени 
даг бажынга сеңээ көргүскен хевири олчаан даг бажынга сеңээ көргүскен хевири олчаан 
кылдыр кылыр сен»кылдыр кылыр сен» – деп са­гын­дыр­ган. – деп са­гын­дыр­ган.

6 Ам Ии­сус­ка чер кы­рын­да ба­раал­Ам Ии­сус­ка чер кы­рын­да ба­раал­
гак­чы­лар­ның ба­раан бо­лууш­ку­нун­дан гак­чы­лар­ның ба­раан бо­лууш­ку­нун­дан 
оран­чок арт­ып ту­рар ба­раан бо­лууш­кун­оран­чок арт­ып ту­рар ба­раан бо­лууш­кун­
ну даан­дыр­ган, чүге дээр­ге Ол Бур­ган ну даан­дыр­ган, чүге дээр­ге Ол Бур­ган 
биле ки­жи­лер ара­зын­да оон-даа өн­дүр биле ки­жи­лер ара­зын­да оон-даа өн­дүр 
улуг ча­гыг-ке­рээ­ниң Ду­гу­руш­ту­рук­чу­зу-улуг ча­гыг-ке­рээ­ниң Ду­гу­руш­ту­рук­чу­зу-
дур. Ол ке­рээ эң өн­дүр улуг аа­зааш­кын­дур. Ол ке­рээ эң өн­дүр улуг аа­зааш­кын­
нар­га үн­де­зи­лет­тин­ген бол­гай.нар­га үн­де­зи­лет­тин­ген бол­гай.

7 Баштайгы ча­гыг-ке­рээ чет­пес чүүл Баштайгы ча­гыг-ке­рээ чет­пес чүүл 
чок тур­ган бол­за, өс­ке­зи­ниң хе­рээ чок чок тур­ган бол­за, өс­ке­зи­ниң хе­рээ чок 
боор ийик. боор ийик. 8 Ынчалза-даа Бур­ган ону бу­Ынчалза-даа Бур­ган ону бу­
руу­да­дыпруу­да­дып*, мын­ча дээн:, мын­ча дээн:

«Израильдиң чону-биле база Иудеяның «Израильдиң чону-биле база Иудеяның 
чону-биле чаа чагыг-керээ чарар үем кел чону-биле чаа чагыг-керээ чарар үем кел 
чыдыр – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – чыдыр – деп, Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. – 
9 Оларның ада-өгбезин холундан чедип Оларның ада-өгбезин холундан чедип 
алгаш, Египеттен үндүре бергеш, олар-алгаш, Египеттен үндүре бергеш, олар-

*  8:8 Мын­да «Эр­ги ча­гыг-ке­рээ­ни бу­руу­да­дып» деп ту­рар ут­ка киир­ген. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­ Мын­да «Эр­ги ча­гыг-ке­рээ­ни бу­руу­да­дып» деп ту­рар ут­ка киир­ген. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­
лел­де «Из­ра­иль чон­ну бу­руу­да­дып» деп би­жээн.лел­де «Из­ра­иль чон­ну бу­руу­да­дып» деп би­жээн.‌   0094 *  

9:5 Хе­ру­вим­нер – чал­гын­ныг, дээр ук­туг  Хе­ру­вим­нер – чал­гын­ныг, дээр ук­туг 
амы­тан­нар; Бур­ган­ның ба­раан бо­лук­чу­лар. Херувимнер дүр­зү­ле­ри ыдык­тыг ап­та­ран­ың кы­амы­тан­нар; Бур­ган­ның ба­раан бо­лук­чу­лар. Херувимнер дүр­зү­ле­ри ыдык­тыг ап­та­ран­ың кы­
рын­га тур­ган (Хост. 25:19-20 көр).рын­га тур­ган (Хост. 25:19-20 көр).‌ 0102

8:1 Ыд. ыр. 109:1; Мк. 16:19; Евр. 1:3   ​8:2 Евр. 9:24   ​8:3 Евр. 5:1 || Эф. 5:2   ​8:5 Кол. 2:17; Евр. 10:1 || 
Хост. 25:40   ​8:6 2 Кор. 3:6 || Евр. 9:15   ​8:7 Евр. 7:11   ​8:8-12 Иер. 31:31-34; Евр. 10:16-17 || Лк. 22:20; ­
2 Кор. 3:6   ​8:10 Иер. 32:40; Иез. 37:26 || Ы. х. к. 6:6; Иса. 51:7 || Лев. 26:12   ​8:11 Ос. 2:20   ​9:1 Хост. 25:8  ​
9:2 Хост. 26:1 || Хост. 25:30-31   ​9:3 Хост. 26:31-33; Лев. 16:2   ​9:4 Хост. 25:10; 30:1 || Хост. 16:33-34 || 
Сан. 17:8-10 || 3 Хаан. 8:9  ​ 9:5 Лев. 16:14 

биле чарганым дег эвес, өске чагыг-керээ биле чарганым дег эвес, өске чагыг-керээ 
болур. Олар ук чагыг-керээни үрээн болгай, болур. Олар ук чагыг-керээни үрээн болгай,   
а Мен ол дээш олардан ойталаан мен – деп, а Мен ол дээш олардан ойталаан мен – деп, 
Дээрги-Чаяакчы чугаалаан.Дээрги-Чаяакчы чугаалаан. –  – 10 Мен ол Мен ол 
хүннерде израиль чон-биле мындыг чагыг-хүннерде израиль чон-биле мындыг чагыг-
керээ чарар мен – деп, Дээрги-Чаяакчы керээ чарар мен – деп, Дээрги-Чаяакчы 
чугаалаан. – Бодумнуң дүрүм-хоойлумну чугаалаан. – Бодумнуң дүрүм-хоойлумну 
оларның угаан-медерелинче киирер мен, оларның угаан-медерелинче киирер мен, 
оларның чүректеринге бижип каар мен! Мен оларның чүректеринге бижип каар мен! Мен 
оларның Бурганы болур мен, а олар Мээң оларның Бурганы болур мен, а олар Мээң 
чонум болурчонум болур. . 11 Оон соңгаар кым-даа бодунуң Оон соңгаар кым-даа бодунуң 
ада-чуртчузун, ха-дуңмазын сургап: ада-чуртчузун, ха-дуңмазын сургап: 
„Дээрги-Чаяакчыны билип алыңар!“  – „Дээрги-Чаяакчыны билип алыңар!“  – 
дивес, чүге дээрге олар шупту, улуг-бичези дивес, чүге дээрге олар шупту, улуг-бичези 
чокка, Мени билген турар.чокка, Мени билген турар.  12 Мен оларның Мен оларның 
кем-буруузун өршээп, бачыттарын оон кем-буруузун өршээп, бачыттарын оон 
ыңай сагынмас мен»ыңай сагынмас мен»..

13 Ол ча­гыг-ке­рээ­ни «чаа» деп адааш, Ол ча­гыг-ке­рээ­ни «чаа» деп адааш, 
Бур­ган баш­тай­гы­зын эр­ги деп чар­лаан, а Бур­ган баш­тай­гы­зын эр­ги деп чар­лаан, а 
эр­ги­жи­реп, элей бер­ген чүүл ажыг­лал­дан эр­ги­жи­реп, элей бер­ген чүүл ажыг­лал­дан 
үнүп, ар­лып-чиде бээр­иниң кы­рын­да.үнүп, ар­лып-чиде бээр­иниң кы­рын­да.89

Баштайгы чагыг-керээ үезинде  Баштайгы чагыг-керээ үезинде  
Бурганга бараан болуушкунБурганга бараан болуушкун

9   1 Баштайгы ча­гыг-ке­рээ­де Бур­ган­га Баштайгы ча­гыг-ке­рээ­де Бур­ган­га 
мө­гее­р­ин­ге ха­маа­рыш­кан дү­рүм­нер мө­гее­р­ин­ге ха­маа­рыш­кан дү­рүм­нер 

база бо чер­де ыдык­тыг оран-са­ва бар тур­база бо чер­де ыдык­тыг оран-са­ва бар тур­
ган. ган. 2 Бурганга мө­геер май­гын­ны тут­каш, Бурганга мө­геер май­гын­ны тут­каш, 
ооң «Ыдык­тыг өрээл» дээр бир­ги ке­зээн­ооң «Ыдык­тыг өрээл» дээр бир­ги ке­зээн­
ге чы­рыт­кы биле ыдык­таан хлеб са­лыр ге чы­рыт­кы биле ыдык­таан хлеб са­лыр 
ши­рээ­ни тур­гу­зуп каан. ши­рээ­ни тур­гу­зуп каан. 3 Майгынның Майгынның 
бир­ги ке­зээн­ден кө­же­ге-биле аң­гы­лаан бир­ги ке­зээн­ден кө­же­ге-биле аң­гы­лаан 
ийи­ги ке­зээн «Эң ыдык­тыг өрээл» дээр ийи­ги ке­зээн «Эң ыдык­тыг өрээл» дээр 
тур­ган. тур­ган. 4 Аңаа ай­ды­заар өр­гүл са­лыр ал­Аңаа ай­ды­заар өр­гүл са­лыр ал­
дын бе­ди­гээш бол­гаш бүгү та­ла­ла­р­ын ал­дын бе­ди­гээш бол­гаш бүгү та­ла­ла­р­ын ал­
дын-биле шып­кан ыдык­тыг ап­та­ра тур­дын-биле шып­кан ыдык­тыг ап­та­ра тур­
ган. Ол ап­та­ра­га ман­на деп чем­ниг ал­дын ган. Ол ап­та­ра­га ман­на деп чем­ниг ал­дын 
са­ва­ны, Аа­рон­нуң час­тып кел­ген даян­са­ва­ны, Аа­рон­нуң час­тып кел­ген даян­
гыы­жын база ча­гыг-ке­рээ­ниң сөс­те­р­ин гыы­жын база ча­гыг-ке­рээ­ниң сөс­те­р­ин 
ой­ган кал­бак даш­тар­ны шыг­жап каан. ой­ган кал­бак даш­тар­ны шыг­жап каан. 5   
А ап­та­ран­ың кы­рын­га хан ча­жар ха­лып­А ап­та­ран­ың кы­рын­га хан ча­жар ха­лып­
ты чал­гын­на­р­ы-биле шы­ва ал­ган өн­дүр-ты чал­гын­на­р­ы-биле шы­ва ал­ган өн­дүр-
чаа­гай хе­ру­вим­нер тур­гу­лаанчаа­гай хе­ру­вим­нер тур­гу­лаан*. Мен ам ол . Мен ам ол 
бүгү чүүл­дер ду­гай­ын­да то­дар­гайы-биле бүгү чүүл­дер ду­гай­ын­да то­дар­гайы-биле 
чу­гаа­лап шы­да­вас-тыр мен.чу­гаа­лап шы­да­вас-тыр мен.
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6 Шак ын­дыг тур­гу­зуг­луг май­гын­Шак ын­дыг тур­гу­зуг­луг май­гын­
ның бир­ги ке­зээн­че Бур­ган­ның ба­раал­ның бир­ги ке­зээн­че Бур­ган­ның ба­раал­
гак­чы­лары Аңаа мө­гей­ип, ба­раан боо­гак­чы­лары Аңаа мө­гей­ип, ба­раан боо­
ру-би­ле үр­гүл­чү ки­рер тур­ган­нар. ру-би­ле үр­гүл­чү ки­рер тур­ган­нар. 7 А А 
ийи­ги ке­зээн­че чүг­ле дээ­ди ба­раал­гак­ийи­ги ке­зээн­че чүг­ле дээ­ди ба­раал­гак­
чы, чыл­да чүг­ле чаң­гыс ка­тап ки­рер тур­чы, чыл­да чүг­ле чаң­гыс ка­тап ки­рер тур­
ган. Ол ки­рер­де, бо­ду дээш база чон­нуң ган. Ол ки­рер­де, бо­ду дээш база чон­нуң 
чү­ве бил­бе­зи­ниң ур­жуун­дан үүл­гет­кен чү­ве бил­бе­зи­ниң ур­жуун­дан үүл­гет­кен 
ба­чыт­тары дээш өр­гүүр хан­ны ап алыр ба­чыт­тары дээш өр­гүүр хан­ны ап алыр 
ужур­луг. ужур­луг. 8 Ыдыктыг Сүл­де ооң-биле чү­нү Ыдыктыг Сүл­де ооң-биле чү­нү 
көр­гүс­ке­ни ол? Май­гын­ның бир­ги ке­зээ көр­гүс­ке­ни ол? Май­гын­ның бир­ги ке­зээ 
ту­рар шаг­да, Эң ыдык­тыг өрээл­че ки­рер ту­рар шаг­да, Эң ыдык­тыг өрээл­че ки­рер 
орук ам-даа ажык эве­зин Ол көр­гүс­кен-орук ам-даа ажык эве­зин Ол көр­гүс­кен-
дир. дир. 9 Ол бир­ги ке­зек ам­гы үе­ни эл­дээр­Ол бир­ги ке­зек ам­гы үе­ни эл­дээр­
тип көр­гүс­кен, өр­гүл бе­лек­тери Бур­ган­га тип көр­гүс­кен, өр­гүл бе­лек­тери Бур­ган­га 
мө­гей­ген ки­жи­ниң арын-нүүр­үн бү­рүнү-мө­гей­ген ки­жи­ниң арын-нүүр­үн бү­рүнү-
биле арыг­лап шы­да­вас дээн үле­гер-дем­биле арыг­лап шы­да­вас дээн үле­гер-дем­
дек бо­лур. дек бо­лур. 10 Ол өр­гүл бе­лек­тери-биле ка­Ол өр­гүл бе­лек­тери-биле ка­
тай чем, сук­сун база ян­зы-бү­рү арыг­лал тай чем, сук­сун база ян­зы-бү­рү арыг­лал 
чуг­ду­нууш­кун­на­ры чүг­ле ки­жи­ниң мага-чуг­ду­нууш­кун­на­ры чүг­ле ки­жи­ниң мага-
бо­дун­га ха­маар­жыр. Олар шуп­ту чүг­ле бо­дун­га ха­маар­жыр. Олар шуп­ту чүг­ле 
бо ёзу-чу­рум­ну эдип-ча­заар үе­ге че­дир бо ёзу-чу­рум­ну эдип-ча­заар үе­ге че­дир 
док­таат­кан дү­рүм­нер бо­лур.док­таат­кан дү­рүм­нер бо­лур.

Чагыг-керээни чарып турар ханЧагыг-керээни чарып турар хан
11-12 Ынчалза-даа ке­лир үе­де­ги ачы­Ынчалза-даа ке­лир үе­де­ги ачы­

лыг чүүл­дер­ге ха­маа­рыш­тыр Дээ­ди ба­лыг чүүл­дер­ге ха­маа­рыш­тыр Дээ­ди ба­
раал­гак­чы бооп, Хрис­тос че­дип кел­ген. раал­гак­чы бооп, Хрис­тос че­дип кел­ген. 
Хрис­тос ки­жи хо­лу тут­паан (азы бо де­ле­Хрис­тос ки­жи хо­лу тут­паан (азы бо де­ле­
гей­ге ха­маарыш­пас) улам эки бол­гаш чет­гей­ге ха­маарыш­пас) улам эки бол­гаш чет­
пес чү­ве­зи чок май­гын дам­чыш­тыр ки­ре пес чү­ве­зи чок май­гын дам­чыш­тыр ки­ре 
бер­ген. Ол өш­кү мал бол­гаш инек мал­дың бер­ген. Ол өш­кү мал бол­гаш инек мал­дың 
ха­нын эвес, а Бо­ду­нуң ха­нын өр­гээш, ха­нын эвес, а Бо­ду­нуң ха­нын өр­гээш, 
чаң­гыс ка­тап боор­да, ка­жан ке­зээ­де май­чаң­гыс ка­тап боор­да, ка­жан ке­зээ­де май­
гын­ның ыдык­тыг че­р­ин­че ки­ре бер­ген. гын­ның ыдык­тыг че­р­ин­че ки­ре бер­ген. 
Ын­чал­дыр Ол бис­ти ба­чыт­та­р­ывыс­тан Ын­чал­дыр Ол бис­ти ба­чыт­та­р­ывыс­тан 
ке­зээ-мөң­ге­де хос­таан. ке­зээ-мөң­ге­де хос­таан. 13 Бир эвес өш­кү Бир эвес өш­кү 
база инек мал­дың ха­ны бол­гаш инек­тиң база инек мал­дың ха­ны бол­гаш инек­тиң 
хү­лүхү­лү* кем-бу­руу­луг улус­че бы­зай чаш­ка­ кем-бу­руу­луг улус­че бы­зай чаш­ка­
нын дам­чыш­тыр олар­ны ыдык­тап, олар­нын дам­чыш­тыр олар­ны ыдык­тап, олар­
ның ма­га-бо­дун арыг­лап шы­даар тур­ган ның ма­га-бо­дун арыг­лап шы­даар тур­ган 
бол­за, бол­за, 14 четпес-дудуу эвес өр­гүл кыл­дыр четпес-дудуу эвес өр­гүл кыл­дыр 
Бо­дун мөң­ге Сүл­де дам­чыш­тыр Бур­ган­Бо­дун мөң­ге Сүл­де дам­чыш­тыр Бур­ган­
га сал­ган Хрис­тос­туң ха­ны оон кайы хи­га сал­ган Хрис­тос­туң ха­ны оон кайы хи­
ре дээш­тиг деп?! Ооң ха­ны арын-нүүр­ү­ре дээш­тиг деп?! Ооң ха­ны арын-нүүр­ү­
вүс­тү өлүм­че эдер­тип ап­паар хе­рек­тер­ден вүс­тү өлүм­че эдер­тип ап­паар хе­рек­тер­ден 
арыг­лааш, ди­риг Бур­ган­га ба­раан боор арыг­лааш, ди­риг Бур­ган­га ба­раан боор 
арга­ны бис­ке хай­ыр­лаар бол­гай.арга­ны бис­ке хай­ыр­лаар бол­гай.

*  9:13 «Инек­тиң хү­лү» – иу­дей­лер инек­ти өр­гээш, ооң хү­лүн Бур­ган­га мө­геер май­гын­ны арыг­ «Инек­тиң хү­лү» – иу­дей­лер инек­ти өр­гээш, ооң хү­лүн Бур­ган­га мө­геер май­гын­ны арыг­
лаа­р­ын­га ажыг­лап тур­ган­нар (Сан. 19:9-10, 17-19 көр).лаа­р­ын­га ажыг­лап тур­ган­нар (Сан. 19:9-10, 17-19 көр).‌ 0109

9:7 Лев. 16:2, 15; Евр. 6:19   ​9:8 Евр. 10:20   ​9:9 Евр. 7:19; 10:1   ​9:10 Лев. 11:2; Мк. 7:4   ​ 
9:11-12 Евр. 7:27; 10:10   ​9:13 Лев. 16:14-16   ​9:14 1 Пет. 1:18-19 || Евр. 6:1; Ажыд. 7:14 || 1 Ин. 1:7; ­
Эф. 5:26   ​9:15 Евр. 8:6 || 2 Тим. 1:1; Тит. 1:2   ​9:19 Хост. 12:22; Лев. 14:4-7; Сан. 19:6, 17; ­
Ыд. ыр. 50:9   ​9:20 Хост. 24:8   ​9:21 Хост. 29:12, 36; Лев. 8:15, 19   ​9:22 Лев. 17:11   ​9:23 Хост. 25:40; 
Евр. 8:5  ​ 9:24 Евр. 8:2  ​ 9:26 1 Ин. 3:5 || 1 Пет. 3:18 

15 Христос ам чаа ча­гыг-ке­рээ­ниң Христос ам чаа ча­гыг-ке­рээ­ниң 
Ду­гу­руш­ту­рук­чу­зу апар­ган. Ын­чан­гаш Ду­гу­руш­ту­рук­чу­зу апар­ган. Ын­чан­гаш 
улус­туң баш­тай­гы ча­гыг-ке­рээ үе­зин­улус­туң баш­тай­гы ча­гыг-ке­рээ үе­зин­
де үүл­гет­кен ба­чыт­тары өр­шээт­тин­зин де үүл­гет­кен ба­чыт­тары өр­шээт­тин­зин 
дээш, Хрис­тос өлү бер­ген бол­ган­да, Бур­дээш, Хрис­тос өлү бер­ген бол­ган­да, Бур­
ган­га кый­гырт­кан улус Ооң өлү­мү­нүң ган­га кый­гырт­кан улус Ооң өлү­мү­нүң 
ачы­зын­да олар­га аа­заан мөң­ге өн­чү­нү ачы­зын­да олар­га аа­заан мөң­ге өн­чү­нү 
ап бо­лур. ап бо­лур. 16 Өн­чү­ге ха­маа­рыл­га­лыг ча­гыг Өн­чү­ге ха­маа­рыл­га­лыг ча­гыг 
тур­гус­кан ки­жи бар бол­за, ооң өл­ге­ни тур­гус­кан ки­жи бар бол­за, ооң өл­ге­ни 
ылап дээр­зин док­таа­ды­ры эр­ге­жок чу­гу­ылап дээр­зин док­таа­ды­ры эр­ге­жок чу­гу­
ла. ла. 17 Чүге дээр­ге өн­чү­ге ха­маа­рыл­га­лыг Чүге дээр­ге өн­чү­ге ха­маа­рыл­га­лыг 
ча­гыг, ону тур­гус­кан ки­жи ди­риг тур­да, ча­гыг, ону тур­гус­кан ки­жи ди­риг тур­да, 
күш чок боор, а ол өл­ген соон­да, күш­түг күш чок боор, а ол өл­ген соон­да, күш­түг 
апаар. апаар. 18 Ын­чан­гаш баш­тай­гы ча­гыг-ке­Ын­чан­гаш баш­тай­гы ча­гыг-ке­
рээ бе­зин төк­кен хан чок­ка күш­түг кыл­рээ бе­зин төк­кен хан чок­ка күш­түг кыл­
дыр док­таат­тын­маан. дыр док­таат­тын­маан. 19 Моисей ыдык­тыг Моисей ыдык­тыг 
хоой­лу­нуң бүгү ай­тыыш­кын­на­р­ын шуп­хоой­лу­нуң бүгү ай­тыыш­кын­на­р­ын шуп­
ту чон­га ном­чуп та­ныш­ты­рып ту­ра, инек ту чон­га ном­чуп та­ныш­ты­рып ту­ра, инек 
база өш­кү мал­дың ха­нын суг-биле, кы­база өш­кү мал­дың ха­нын суг-биле, кы­
зыл өң­нүг дүк-биле база ис­соп деп үнүш-зыл өң­нүг дүк-биле база ис­соп деп үнүш-
биле ка­тай тут­каш, ча­гыг-ке­рээ­ниң дү­биле ка­тай тут­каш, ча­гыг-ке­рээ­ниң дү­
рүг-ном­ун­че бол­гаш бүгү чон­че бы­зай рүг-ном­ун­че бол­гаш бүгү чон­че бы­зай 
ча­жып тур­ган. ча­жып тур­ган. 20 Ол ын­чан: Ол ын­чан: «Бурганның «Бурганның 
силерге айтып каан чагыг-керээзиниң ханы силерге айтып каан чагыг-керээзиниң ханы 
бо-дур»бо-дур» – дээн.  – дээн. 21 Моисей ыдык­тыг май­Моисей ыдык­тыг май­
гын­ны, Аңаа ба­раан боор­да ажыг­лаар гын­ны, Аңаа ба­раан боор­да ажыг­лаар 
ха­мык са­ва­лар­ны база хан-биле бы­зай ха­мык са­ва­лар­ны база хан-биле бы­зай 
чаш­кан. чаш­кан. 22 Ыдыктыг хоой­лу ёзу­гаар ба­Ыдыктыг хоой­лу ёзу­гаар ба­
рык бүгү чүүл­дер хан-биле арыг­ла­ныр; рык бүгү чүүл­дер хан-биле арыг­ла­ныр; 
хан төк­пээн­де, өр­шээл тур­бас.хан төк­пээн­де, өр­шээл тур­бас.

Христостуң өндүр бедик өргүлүХристостуң өндүр бедик өргүлү
23 Ол бүгү дээр­де чүүл­дер­ниң үле­Ол бүгү дээр­де чүүл­дер­ниң үле­

гер-чи­жээ-биле кыл­дын­ган, ын­чан­гаш гер-чи­жээ-биле кыл­дын­ган, ын­чан­гаш 
олар­ны ын­дыг өр­гүл­дер-биле арыг­лаар олар­ны ын­дыг өр­гүл­дер-биле арыг­лаар 
ужур­луг. А дээр­нии боор чүүл­дер­ни оон-ужур­луг. А дээр­нии боор чүүл­дер­ни оон-
даа эки өр­гүл­дер-биле арыг­лаар хе­рек. даа эки өр­гүл­дер-биле арыг­лаар хе­рек. 
24 Христос ки­жи хо­лу-биле тут­кан ыдык­Христос ки­жи хо­лу-биле тут­кан ыдык­
тыг май­гын­че ки­ре бер­бээн – ол май­гын тыг май­гын­че ки­ре бер­бээн – ол май­гын 
ылап шын­ныг ыдык­тыг чер­ни чүг­ле өт­ылап шын­ныг ыдык­тыг чер­ни чүг­ле өт­
тү­нүп тур­ган бол­гай. Ха­рын Ол бис­ти тү­нүп тур­ган бол­гай. Ха­рын Ол бис­ти 
дээш Бур­ган­ның мур­нун­га ту­рары-биле дээш Бур­ган­ның мур­нун­га ту­рары-биле 
дээр­ниң бо­дун­че ки­ре бер­ген. дээр­ниң бо­дун­че ки­ре бер­ген. 25 Дээ­ди Дээ­ди 
ба­раал­гак­чы ки­жи­ниң чыл­дың-на өс­ке ба­раал­гак­чы ки­жи­ниң чыл­дың-на өс­ке 
амы­тан­ның ха­нын ал­гаш, Эң ыдык­тыг амы­тан­ның ха­нын ал­гаш, Эң ыдык­тыг 
өрээл­че ки­рип ту­ра­ры дег, Хрис­тос Бо­өрээл­че ки­рип ту­ра­ры дег, Хрис­тос Бо­
дун хөй удаа өр­гүл­ге са­лыр дээш, дээр­дун хөй удаа өр­гүл­ге са­лыр дээш, дээр­
же кир­бээн-не бол­гай. же кир­бээн-не бол­гай. 26 Ындыг тур­ган Ындыг тур­ган 
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бол­за, Ол өр­тем­чей­ни чаяа­ган­ын­дан бээр бол­за, Ол өр­тем­чей­ни чаяа­ган­ын­дан бээр 
хөй удаа хи­лин­чек көөр ужур­луг тур­гай хөй удаа хи­лин­чек көөр ужур­луг тур­гай 
эр­тик. А Ол ам Бо­ду­нуң өр­гүлү-биле ба­эр­тик. А Ол ам Бо­ду­нуң өр­гүлү-биле ба­
чыт­ты чок кы­лыр дээш, бо де­ле­гей­ниң чыт­ты чок кы­лыр дээш, бо де­ле­гей­ниң 
төн­чү­зү чоок­шу­лап орар үе­де, чаң­гыс ка­төн­чү­зү чоок­шу­лап орар үе­де, чаң­гыс ка­
тап че­дип кел­ген-дир.тап че­дип кел­ген-дир.

27 Кижи бү­рү­зү чүг­ле чаң­гыс ка­тап Кижи бү­рү­зү чүг­ле чаң­гыс ка­тап 
өлүр, а оон Бур­ган­ның шиит­ке­ли боор. өлүр, а оон Бур­ган­ның шиит­ке­ли боор. 
28 Шак ын­чаар Хрис­тос база хөй улус­туң Шак ын­чаар Хрис­тос база хөй улус­туң 
ба­чыт­та­р­ын чүк­тээ­ри-биле Бо­дун чаң­ба­чыт­та­р­ын чүк­тээ­ри-биле Бо­дун чаң­
гыс ка­тап өр­гүл­ге сал­ган. Ол ооң соон­гыс ка­тап өр­гүл­ге сал­ган. Ол ооң соон­
да ба­чыт-биле ха­рыл­заа чок­ка, Ону ма­да ба­чыт-биле ха­рыл­заа чок­ка, Ону ма­
нап ту­рар улус­ту кам­га­лаар дээш, ка­тап нап ту­рар улус­ту кам­га­лаар дээш, ка­тап 
база че­дип кээр.база че­дип кээр.910

Баштайгы чагыг-керээниң  Баштайгы чагыг-керээниң  
өргүлдериниң кошкааөргүлдериниң кошкаа

10   1 Ыдыктыг хоой­лу – ке­лир үе­де кээр Ыдыктыг хоой­лу – ке­лир үе­де кээр 
ачы­лыг чүүл­дер­ниң алыс шын хе­ви­ачы­лыг чүүл­дер­ниң алыс шын хе­ви­

ри эвес, а чүг­ле хө­ле­ге­зи боор. Ын­чан­гаш ри эвес, а чүг­ле хө­ле­ге­зи боор. Ын­чан­гаш 
ол хоой­лу Бур­ган­га мө­гей­ип кээп, чаң­гыс-ол хоой­лу Бур­ган­га мө­гей­ип кээп, чаң­гыс-
ла ол өр­гүл­дер­ни чыл­дың-на док­таа­мал ла ол өр­гүл­дер­ни чыл­дың-на док­таа­мал 
са­лып ту­рар улус­ту ка­жан-даа ба­чыт­та­са­лып ту­рар улус­ту ка­жан-даа ба­чыт­та­
р­ын­дан бү­рүнү-биле арыг­лап шы­да­вас. р­ын­дан бү­рүнү-биле арыг­лап шы­да­вас. 
2 Ыдык­тыг хоой­лу ону кы­лып шы­дап­тар Ыдык­тыг хоой­лу ону кы­лып шы­дап­тар 
тур­ган бол­за, улус өр­гүл­дер са­лы­р­ын сок­тур­ган бол­за, улус өр­гүл­дер са­лы­р­ын сок­
сап каар­лар ийик. Ын­дыг тур­ган бол­за, сап каар­лар ийик. Ын­дыг тур­ган бол­за, 
Бур­ган­га мө­гей­ген улус чаң­гыс ка­тап Бур­ган­га мө­гей­ген улус чаң­гыс ка­тап 
боор­да, ка­жан ке­зээ­де арыг­ла­нып, моон боор­да, ка­жан ке­зээ­де арыг­ла­нып, моон 
соң­гаар ка­жан-даа ба­чыт­та­р­ын ме­де­реп соң­гаар ка­жан-даа ба­чыт­та­р­ын ме­де­реп 
бил­бес­тер ийик. бил­бес­тер ийик. 3 Ынчалза-даа шак ол Ынчалза-даа шак ол 
өр­гүл­дер чыл­дың-на ба­чыт­тар ду­гай­ын­да өр­гүл­дер чыл­дың-на ба­чыт­тар ду­гай­ын­да 
са­гын­ды­рып кээр. са­гын­ды­рып кээр. 4 Чүге дээр­ге инек база Чүге дээр­ге инек база 
өш­кү мал­дың ха­ны ба­чыт­тар­ны чай­ла­дып өш­кү мал­дың ха­ны ба­чыт­тар­ны чай­ла­дып 
шы­да­вас.шы­да­вас.

5 Ынчангаш бо де­ле­гей­ге че­дип кел­Ынчангаш бо де­ле­гей­ге че­дип кел­
геш, Хрис­тос Бур­ган­га мын­ча дээнгеш, Хрис­тос Бур­ган­га мын­ча дээн*::

«Сен өргүлдерим биле белектеримни «Сен өргүлдерим биле белектеримни 
күзеведиңкүзеведиң, , харын мага-ботту Меңээ харын мага-ботту Меңээ 
белеткеп кагдыңбелеткеп кагдың. . 6 Бүрүн өрттедир Бүрүн өрттедир 
өргүлдер-даа, бачыт дээш өргүлдер-даа өргүлдер-даа, бачыт дээш өргүлдер-даа 
Сээң хөңнүңге кирбес-тирСээң хөңнүңге кирбес-тир. . 7 Ынчан мынча Ынчан мынча 
деп чугааладым: „Бо-дур мен, кел чыдыр деп чугааладым: „Бо-дур мен, кел чыдыр 
мен, ыдыктыг дүрүг-номда чүнү кылырымны мен, ыдыктыг дүрүг-номда чүнү кылырымны 
бижээн болгай. Бурганым, тура-сорууңну бижээн болгай. Бурганым, тура-сорууңну 
күүседир күзелдиг мен“»күүседир күзелдиг мен“»..

*  10:5 Бо бол­за Ыд. ыр. 39-тан ци­та­та-дыр. Ол ыдык­тыг ыры­ны Да­вид­тии дээр-даа бол­за,  Бо бол­за Ыд. ыр. 39-тан ци­та­та-дыр. Ол ыдык­тыг ыры­ны Да­вид­тии дээр-даа бол­за, 
Ев­рей­лер­ге ча­гаа­ны би­жээн ки­жи ын­да Мес­сия­га ха­маар­жыр ут­ка кө­р­үп, ону Хрис­тос­туң Ев­рей­лер­ге ча­гаа­ны би­жээн ки­жи ын­да Мес­сия­га ха­маар­жыр ут­ка кө­р­үп, ону Хрис­тос­туң 
бо­дун­га ха­маа­рыш­ты­рып ту­рар.бо­дун­га ха­маа­рыш­ты­рып ту­рар.‌ 0124

9:27 Мф. 16:27   ​9:28 Иса. 53:12; 1 Пет. 2:24; 3:18 || Тит. 2:13 || Аж.-ч. 1:11; 1 Фес. 4:16-18   ​
10:1 Кол. 2:17; Евр. 8:5 || Евр. 7:19; 9:9   ​10:3 Лев. 16:21   ​10:5-7 Ыд. ыр. 39:7-9 || Ыд. ыр. 50:18   ​
10:6 1 Хаан. 15:22; Иса. 50:4   ​10:10 Мф. 26:26; 1 Кор. 11:24; Евр. 7:27; 9:9   ​10:11 Сан. 28:3   ​
10:12 Ыд. ыр. 109:1; Мк. 16:19; Евр. 1:3   ​10:13 Ыд. ыр. 109:1; Евр. 1:13   ​10:16-17 Иер. 31:33-34; ­
Евр. 8:10-12  ​ 10:19 Эф. 3:12; Евр. 4:16 

8 Эге­зин­де Ол мын­ча дээн: Эге­зин­де Ол мын­ча дээн: «Сен өр«Сен өр
гүлдерим биле белектеримни күзеведиң, бүгүлдерим биле белектеримни күзеведиң, бү
рүн өрттедир өргүлдер-даа, бачыт дээш өррүн өрттедир өргүлдер-даа, бачыт дээш өр
гүлдер-даа Сээң хөңнүңге кирбес-тир»гүлдер-даа Сээң хөңнүңге кирбес-тир». (Ол . (Ол 
бүгү өр­гүл­дер­ни ыдык­тыг хоой­лу ёзу­гаар бүгү өр­гүл­дер­ни ыдык­тыг хоой­лу ёзу­гаар 
док­таа­дып каан.) док­таа­дып каан.) 9 А оон Ол не­меп каан: А оон Ол не­меп каан: 
«Бо-дур мен, тура-сорууңну күүседир күзел«Бо-дур мен, тура-сорууңну күүседир күзел
диг кел чыдыр мен»диг кел чыдыр мен». Ол бир­ги өр­гүл са­лыр . Ол бир­ги өр­гүл са­лыр 
чу­рум­ну күш чок бол­дур­гаш, ийи­ги­зин чу­рум­ну күш чок бол­дур­гаш, ийи­ги­зин 
док­таат­кан. док­таат­кан. 10 Бис Бур­ган­ның кү­зел-со­Бис Бур­ган­ның кү­зел-со­
руу-биле Ии­сус Хрис­тос­туң чаң­гыс ка­руу-биле Ии­сус Хрис­тос­туң чаң­гыс ка­
тап боор­да, ка­жан ке­зээ­де өр­гүл­ге сал­ган тап боор­да, ка­жан ке­зээ­де өр­гүл­ге сал­ган 
ма­га-бо­дун дам­чыш­тыр ыдык­тат­кан бис.ма­га-бо­дун дам­чыш­тыр ыдык­тат­кан бис.

11 Бурганның ба­раал­гак­чы­зы бү­рү­зү Бурганның ба­раал­гак­чы­зы бү­рү­зү 
хүн­нүң-не ба­раан бо­лууш­ку­нун күү­се­ди­хүн­нүң-не ба­раан бо­лууш­ку­нун күү­се­ди­
ри-биле бут кы­рын­га ту­руп, ки­жи­ниң ба­ри-биле бут кы­рын­га ту­руп, ки­жи­ниң ба­
чыт­та­р­ын ка­жан-даа чай­ла­дып күш чет­чыт­та­р­ын ка­жан-даа чай­ла­дып күш чет­
пес чаң­гыс-ла ол өр­гүл­де­р­ин хөй ка­тап пес чаң­гыс-ла ол өр­гүл­де­р­ин хөй ка­тап 
са­лып ту­рар. са­лып ту­рар. 12 А Хрис­тос улус­туң ба­чыт­А Хрис­тос улус­туң ба­чыт­
тары дээш чаң­гыс өр­гүл сал­гаш, ка­жан тары дээш чаң­гыс өр­гүл сал­гаш, ка­жан 
ке­зээ­де Бур­ган­ның оң та­ла­зын­га ба­р­ып ке­зээ­де Бур­ган­ның оң та­ла­зын­га ба­р­ып 
олу­р­уп­кан. олу­р­уп­кан. 13 Оон бээр Ол Оон бээр Ол Ооң дайзынОоң дайзын
нарын буттарының адаанга эккеп салыпнарын буттарының адаанга эккеп салып
тартар өй­нү ма­нап эге­лээн.  өй­нү ма­нап эге­лээн. 14 Ын­чан­гаш Ол Ын­чан­гаш Ол 
ыдык­тыг апар­ып ту­рар ки­жи­лер­ни чаң­ыдык­тыг апар­ып ту­рар ки­жи­лер­ни чаң­
гыс өр­гүл-биле ка­жан ке­зээ­де чет­пес та­гыс өр­гүл-биле ка­жан ке­зээ­де чет­пес та­
ла­зы чок улус кы­лып каан.ла­зы чок улус кы­лып каан.

15 Ыдык­тыг Сүл­де база бис­ке ол ду­Ыдык­тыг Сүл­де база бис­ке ол ду­
гай­ын­да хе­ре­чи­леп ту­рар. гай­ын­да хе­ре­чи­леп ту­рар. 16 «Мен ол хүн«Мен ол хүн
нерде израиль чон-биле мындыг чагыг-кенерде израиль чон-биле мындыг чагыг-ке
рээ чарар мен»рээ чарар мен» – деп чу­гаа­лаан соон­да,  – деп чу­гаа­лаан соон­да, 
Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:Дээрги-Ча­яак­чы мын­ча дээн:

«Бодумнуң дүрүм-хоойлумну оларның «Бодумнуң дүрүм-хоойлумну оларның 
угаан-медерелинче киирер мен, оларның угаан-медерелинче киирер мен, оларның 
чүректеринге бижип каар менчүректеринге бижип каар мен. . 17 Оларның Оларның 
бачыттары болгаш кем-буруузунуң бачыттары болгаш кем-буруузунуң 
дугайында оон ыңай сагынмас мен»дугайында оон ыңай сагынмас мен»..

18 А ол ба­чыт­тар­ны өр­шээ­ген соон­А ол ба­чыт­тар­ны өр­шээ­ген соон­
да, олар дээш оон ыңай өр­гүл сал­ган хе­да, олар дээш оон ыңай өр­гүл сал­ган хе­
рээ чок.рээ чок.

Христостуң өргүлүнден  Христостуң өргүлүнден  
ойталаары озалдыгойталаары озалдыг

19 Ынчангаш, ха-дуң­ма, Ии­сус­туң Ынчангаш, ха-дуң­ма, Ии­сус­туң 
ха­ны­ның ачы­зын­да ам ыдык­тыг чер­же ха­ны­ның ачы­зын­да ам ыдык­тыг чер­же 
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кор­гуш чок ки­ре бер­ип бо­лур бис. кор­гуш чок ки­ре бер­ип бо­лур бис. 20 Чаа Чаа 
бол­гаш ди­риг орук-биле, кө­же­ге өт­түр бол­гаш ди­риг орук-биле, кө­же­ге өт­түр 
(азы Ооң ма­га-бо­дун өт­түр) Ооң бис­ке (азы Ооң ма­га-бо­дун өт­түр) Ооң бис­ке 
изеп каа­ны орук-биле ки­ре бер­ип бо­лур изеп каа­ны орук-биле ки­ре бер­ип бо­лур 
бис. бис. 21 Бур­ган­ның өг-бү­ле­зин баш­тап ту­Бур­ган­ның өг-бү­ле­зин баш­тап ту­
рар Ооң өн­дүр улуг ба­раал­гак­чы­зы бис­те рар Ооң өн­дүр улуг ба­раал­гак­чы­зы бис­те 
бар-дыр. бар-дыр. 22 Ындыг бол­ган­да, ажыт-ча­жыт Ындыг бол­ган­да, ажыт-ча­жыт 
чок чү­рек­тер­лиг; бү­зү­ре­лин­ге бүр­ге­дип­чок чү­рек­тер­лиг; бү­зү­ре­лин­ге бүр­ге­дип­
кен; чү­рек­те­р­ивис­ти кем-бу­руу­луг арын-кен; чү­рек­те­р­ивис­ти кем-бу­руу­луг арын-
нүүр­ден бы­зай ча­жып ту­руп арыг­лап ал­нүүр­ден бы­зай ча­жып ту­руп арыг­лап ал­
ган база ма­га-бо­ду­вус­ту арыг суг-биле ган база ма­га-бо­ду­вус­ту арыг суг-биле 
чуп ал­ган бооп, Бур­ган­че чоок­шу­лап кө­чуп ал­ган бооп, Бур­ган­че чоок­шу­лап кө­
рээ­л­иңер. рээ­л­иңер. 23 Ажыы-биле хү­лээп көөр­үвүс Ажыы-биле хү­лээп көөр­үвүс 
иде­гел­ден сал­дын­майн тут­ту­наа­лы, чүге иде­гел­ден сал­дын­майн тут­ту­наа­лы, чүге 
дээр­ге бис­ке аа­зааш­кын бер­ген Бур­ган дээр­ге бис­ке аа­зааш­кын бер­ген Бур­ган 
Бо­ду­нуң сө­зүн­ге шын­чы бол­гай. Бо­ду­нуң сө­зүн­ге шын­чы бол­гай. 24 Бот-Бот-
бот­тар­ывыс­ка са­гыш чо­ван­гыр бооп, бот­тар­ывыс­ка са­гыш чо­ван­гыр бооп, 
ынак­шыл­че база буян­ныг хе­рек­тер­же ынак­шыл­че база буян­ныг хе­рек­тер­же 
бот-бот­тар­ывыс­ты ыда­лап кө­рээ­л­иңер. бот-бот­тар­ывыс­ты ыда­лап кө­рээ­л­иңер. 
25 Чыглып, ара­ла­жы­р­ын­дан ой­та­ла­ваа­Чыглып, ара­ла­жы­р­ын­дан ой­та­ла­ваа­
лы (чам­дык улус аң­гы­ла­нып чаң­чы­га лы (чам­дык улус аң­гы­ла­нып чаң­чы­га 
бер­ген бол­гай), ха­рын бот-бот­тар­ывыс­бер­ген бол­гай), ха­рын бот-бот­тар­ывыс­
ты дет­кип кө­рээ­ли, сөөл­гү хүн­нүң чоок­ты дет­кип кө­рээ­ли, сөөл­гү хүн­нүң чоок­
шу­лап ора­р­ын көр­геш, улам күш­түг дет­шу­лап ора­р­ын көр­геш, улам күш­түг дет­
ки­жээ­ли­ңер.ки­жээ­ли­ңер.

26 Алыс шын­ны би­лип ал­гаш, ба­чыт Алыс шын­ны би­лип ал­гаш, ба­чыт 
үүл­ге­ди­р­ин өже­гээр улам­чы­лаар бол­зу­үүл­ге­ди­р­ин өже­гээр улам­чы­лаар бол­зу­
вус­са, ол ба­чыт­тар­ны чай­ла­дып­тар кан­вус­са, ол ба­чыт­тар­ны чай­ла­дып­тар кан­
дыг-даа өр­гүл арт­пас. дыг-даа өр­гүл арт­пас. 27 А ын­чан чүг­ле А ын­чан чүг­ле 
шиит­кел­ди база Бур­ган­га удур­лан­ган шиит­кел­ди база Бур­ган­га удур­лан­ган 
улус­ту өрт­тен­дир чип­тер от­ту кор­гуп-улус­ту өрт­тен­дир чип­тер от­ту кор­гуп-
сүртеп ма­наа­ры артар. сүртеп ма­наа­ры артар. 28 Моисейниң Моисейниң 
хоой­лу­зун ха­жыт­кан ки­жи­ни кээр­гел хоой­лу­зун ха­жыт­кан ки­жи­ни кээр­гел 
чок­ка чок­ка ийи азы үш херечиниң өчүү-билеийи азы үш херечиниң өчүү-биле  
өлүм­ге онаар тур­ган. өлүм­ге онаар тур­ган. 29 Ынчаарга Бур­Ынчаарга Бур­
ган­ның Ог­лун тап­тай бас­кан, Ооң ча­ган­ның Ог­лун тап­тай бас­кан, Ооң ча­
гыг-ке­рээ­зин ыдык­таан хан­ныгыг-ке­рээ­зин ыдык­таан хан­ны* ыдык­тыг  ыдык­тыг 
деп са­на­ваан база Бур­ган­ның авы­рал­деп са­на­ваан база Бур­ган­ның авы­рал­
дыг Сүл­де­зин до­рам­чы­лаан ки­жи­ниң дыг Сүл­де­зин до­рам­чы­лаан ки­жи­ниң 
ке­зем­че­зи оон кайы хи­ре кор­гун­чуг­ул?! ке­зем­че­зи оон кайы хи­ре кор­гун­чуг­ул?! 
30 Кымның: Кымның: «Менде улустан өжээн негеп, «Менде улустан өжээн негеп, 
кезедир арга бар»кезедир арга бар» – дээ­нин, а оон ыңай:  – дээ­нин, а оон ыңай: 
«Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун шиидер»«Дээрги-Чаяакчы Бодунуң чонун шиидер» –  – 
дээ­нин би­лир бис. дээ­нин би­лир бис. 31 Дириг Бур­ган­ның Дириг Бур­ган­ның 
ке­зе­дир хо­лун­че ки­рери эң кор­гун­чуг!ке­зе­дир хо­лун­че ки­рери эң кор­гун­чуг!

32 Алыс шын­ның чы­рыын кө­р­үп Алыс шын­ның чы­рыын кө­р­үп 
каан үе­ңеркаан үе­ңер* – биеэ­ги хүн­нер­ни сак­тып  – биеэ­ги хүн­нер­ни сак­тып 

*  10:29 Азы: «Ол ки­жи­ни ыдык­таан ча­гыг-ке­рээ­ниң ха­нын». Азы: «Ол ки­жи­ни ыдык­таан ча­гыг-ке­рээ­ниң ха­нын».‌ 0140   *  10:32 Алыс шын­ның чы­рыын  Алыс шын­ның чы­рыын 
кө­р­үп каан үе – эр­те-бу­рун­гу хрис­ти­ан­нар ки­жи­ниң суг­же сук­ту­ра­р­ын ын­ча дээр тур­ган.кө­р­үп каан үе – эр­те-бу­рун­гу хрис­ти­ан­нар ки­жи­ниң суг­же сук­ту­ра­р­ын ын­ча дээр тур­ган.‌ 0143

10:20 Евр. 9:8 || Ин. 14:6   ​10:22 Иез. 36:25 || Ин. 13:8; 1 Кор. 6:11; Эф. 5:26; Тит. 3:5   ​10:23 Евр. 4:14 || 
1 Кор. 1:9; 1 Фес. 5:24; 2 Фес. 3:3   ​10:25 Аж.-ч. 2:42 || Рим. 13:11; 1 Кор. 3:13   ​10:26 Сан. 15:30 || 
Мк. 3:29; 1 Ин. 5:16   ​10:27 Ыд. ыр. 20:10; 78:5; Иса. 26:11   ​10:28 Ы. х. к. 19:15   ​10:29 Евр. 6:4-6   ​
10:30 Ы. х. к. 32:35-36; Рим. 12:19   ​10:31 Иса. 33:14; Лк. 12:5   ​10:34 Мф. 25:36 || Мф. 5:12 || ­
Мф. 6:20; 19:21; 1 Пет. 1:4; Кол. 1:5   ​10:37-38 Авв. 2:3-4; Рим. 1:17; Гал. 3:11   ​11:1 Рим. 8:24; ­
2 Кор. 4:18  ​ 11:3 Э. д. 1:6-7; Ыд. ыр. 32:6; 2 Пет. 3:5  ​ 11:4 Э. д. 4:3-8; Мф. 23:35; 1 Ин. 3:12 

ке­л­и­ңер, си­лер ын­чан хи­лин­чек­ти эң ке­л­и­ңер, си­лер ын­чан хи­лин­чек­ти эң 
маа­дыр­лыы-биле шы­да­жып эрт­ти­ңер. маа­дыр­лыы-биле шы­да­жып эрт­ти­ңер. 
33 Си­лер­ни ын­чан бүгү улус­туң мур­нун­Си­лер­ни ын­чан бүгү улус­туң мур­нун­
га ко­чу­лап-шоо­дуп, хи­лин­чек­ке онаап га ко­чу­лап-шоо­дуп, хи­лин­чек­ке онаап 
тур­ган, шак-ла ын­дыг бай­дал­ды кө­р­үп тур­ган, шак-ла ын­дыг бай­дал­ды кө­р­үп 
эрт­кен улус-биле чаң­гыс үү­ле­ни дең­ге эрт­кен улус-биле чаң­гыс үү­ле­ни дең­ге 
үлеш­ти­ңер. үлеш­ти­ңер. 34 Хоругдаттырган улус-биле Хоругдаттырган улус-биле 
бе­зин ка­ды хи­лин­чек кө­р­үп, эт-хө­рең­бе­зин ка­ды хи­лин­чек кө­р­үп, эт-хө­рең­
ги­ңер ху­наа­дып ал­гаш, өө­р­үп тур­ду­ңар, ги­ңер ху­наа­дып ал­гаш, өө­р­үп тур­ду­ңар, 
чүге дээр­ге дээр­де шыг­жаан эки бол­гаш чүге дээр­ге дээр­де шыг­жаан эки бол­гаш 
элеп төн­мес эт-хө­рең­ги­ңер ба­р­ын би­элеп төн­мес эт-хө­рең­ги­ңер ба­р­ын би­
лир тур­ду­ңар.лир тур­ду­ңар.

35 Ын­чаар-ла чү­рек­ки­р­иңер­ден ой­Ын­чаар-ла чү­рек­ки­р­иңер­ден ой­
та­ла­ва­ңар, ол дээш өн­дүр улуг шаң­нал та­ла­ва­ңар, ол дээш өн­дүр улуг шаң­нал 
си­лер­нии боор. си­лер­нии боор. 36 Бур­ган­ның кү­зел-со­Бур­ган­ның кү­зел-со­
руун күү­сет­кеш, аа­заан чүү­лүн алыр ди­руун күү­сет­кеш, аа­заан чүү­лүн алыр ди­
зи­ңер­зе, шы­да­мык боо­ру си­лер­ге эр­ге­зи­ңер­зе, шы­да­мык боо­ру си­лер­ге эр­ге­
жок чу­гу­ла.жок чу­гу­ла.

37 «Ам үр болбайн, чедип кээр «Ам үр болбайн, чедип кээр 
ужурлуг Кижи саадал чокка чедип кээружурлуг Кижи саадал чокка чедип кээр. . 
38 Бүзүрелиниң ачызында Мээң мурнумга Бүзүрелиниң ачызында Мээң мурнумга 
актыг-шынныг кижи амылыг артар, а актыг-шынныг кижи амылыг артар, а 
оозундан ойталаар болза, Мен ол кижиже оозундан ойталаар болза, Мен ол кижиже 
ээ көрүнмес мен»ээ көрүнмес мен»..

39 А бис дээр­ге бү­зү­ре­лин­ден ой­та­А бис дээр­ге бү­зү­ре­лин­ден ой­та­
лааш, өлүп чит­пес, ха­рын бү­зү­ре­лин ка­лааш, өлүп чит­пес, ха­рын бү­зү­ре­лин ка­
да­га­лааш, кам­га­лал ап ту­рар улус-тур бис.да­га­лааш, кам­га­лал ап ту­рар улус-тур бис.1011

Бүзүрелдиң алыс ужур-утказыБүзүрелдиң алыс ужур-утказы

11   1 А бү­зү­рел иде­ге­л­ивис­ти бот­тан­ды­А бү­зү­рел иде­ге­л­ивис­ти бот­тан­ды­
рып, ка­рак­ка кө­зүл­бес чүүл­дер­ни ба­рып, ка­рак­ка кө­зүл­бес чүүл­дер­ни ба­

дыт­кап ту­рар. дыт­кап ту­рар. 2 Шак ын­дыг бү­зү­ре­ли дээш Шак ын­дыг бү­зү­ре­ли дээш 
бу­рун­гу өг­бе­ле­р­ивис­тиң ду­гай­ын­да бис­ке бу­рун­гу өг­бе­ле­р­ивис­тиң ду­гай­ын­да бис­ке 
эки хе­ре­чи­лел дам­чып кел­ген.эки хе­ре­чи­лел дам­чып кел­ген.

3 Бүзүреливис-биле өр­тем­чей­ни Бур­Бүзүреливис-биле өр­тем­чей­ни Бур­
ган­ның ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар чаяа­ган­ган­ның ай­тыыш­кы­нын ёзу­гаар чаяа­ган­
ын, көс­түп ту­рар чүүл­дер­ниң ка­рак­ка ын, көс­түп ту­рар чүүл­дер­ниң ка­рак­ка 
кө­зүл­бес чүүл­дер­ден ты­выл­га­н­ын би­кө­зүл­бес чүүл­дер­ден ты­выл­га­н­ын би­
лип алыр бис.лип алыр бис.

4 Бүзүрели-биле Авел Бур­ган­га Ка­Бүзүрели-биле Авел Бур­ган­га Ка­
ин­ниң сал­ган­ын­дан эки өр­гүл­дү сал­ган. ин­ниң сал­ган­ын­дан эки өр­гүл­дү сал­ган. 
Бур­ган Бо­ду ооң бе­лек­те­ри­ниң ду­гай­Бур­ган Бо­ду ооң бе­лек­те­ри­ниң ду­гай­
ын­да хе­ре­чи­лээр­ге, ол бү­зү­ре­лин дам­ын­да хе­ре­чи­лээр­ге, ол бү­зү­ре­лин дам­
чыш­тыр чөп­түг-шын­ныг ки­жи деп хе­чыш­тыр чөп­түг-шын­ныг ки­жи деп хе­
ре­чи­лел­ди че­дип ал­ган. Бо­ду өл­зе-даа, ре­чи­лел­ди че­дип ал­ган. Бо­ду өл­зе-даа, 
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бү­зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да, Авел ам-даа хе­бү­зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да, Авел ам-даа хе­
ре­чи­леп чу­гаа­лап чо­руур.ре­чи­леп чу­гаа­лап чо­руур.

5 Бүзүрели-биле Энох өлүм көр­бейн, Бүзүрели-биле Энох өлүм көр­бейн, 
дээр­же кө­жүр­тү бер­ген. дээр­же кө­жүр­тү бер­ген. Бурган Энохту Бурган Энохту 
чанынче көжүрүп алган болгаш, улус ону чанынче көжүрүп алган болгаш, улус ону 
тыппайн барган.тыппайн барган. Чүге дээр­ге бо де­ле­гей­ Чүге дээр­ге бо де­ле­гей­
ден дээр­же кө­жер бе­тин­де, ол Бур­ган­ның ден дээр­же кө­жер бе­тин­де, ол Бур­ган­ның 
сет­ки­лин­ге кир­ге­ни­ниң хе­ре­чи­ле­лин сет­ки­лин­ге кир­ге­ни­ниң хе­ре­чи­ле­лин 
ал­ган. ал­ган. 6 А бү­зү­рел чок бол­за, Бур­ган­ның А бү­зү­рел чок бол­за, Бур­ган­ның 
сет­ки­лин­ге ки­рери кан­чап бол­ду­на­р­сет­ки­лин­ге ки­рери кан­чап бол­ду­на­р­
ыл? Бур­ган­че чоок­шу­лап кел чы­дар ки­ыл? Бур­ган­че чоок­шу­лап кел чы­дар ки­
жи бү­рү­зү Ол бар деп база Ол­че чүт­күп жи бү­рү­зү Ол бар деп база Ол­че чүт­күп 
чо­руур улус­ка Ооң шаң­на­лы ту­рар деп чо­руур улус­ка Ооң шаң­на­лы ту­рар деп 
бү­зү­рээр ужур­луг бол­гай.бү­зү­рээр ужур­луг бол­гай.

7 Бүзүрели-биле Ной ам-даа көр­бээ­Бүзүрели-биле Ной ам-даа көр­бээ­
ни чү­ве ду­гай­ын­да са­гын­ды­рыг ал­гаш, ни чү­ве ду­гай­ын­да са­гын­ды­рыг ал­гаш, 
бо­ду­нуң өг-бү­ле­зин кам­га­лаар дээш, бо­ду­нуң өг-бү­ле­зин кам­га­лаар дээш, 
Бур­ган­ны хүн­дү­лээр сет­кили-биле ба­Бур­ган­ны хүн­дү­лээр сет­кили-биле ба­
жың-хеме ту­дуп ал­ган. Ооң шак ын­дыг жың-хеме ту­дуп ал­ган. Ооң шак ын­дыг 
бү­зү­ре­ли бо де­ле­гей­ни бу­руу­дат­кан. Ооң бү­зү­ре­ли бо де­ле­гей­ни бу­руу­дат­кан. Ооң 
бү­зү­рээ­ни дээш Бур­ган ону чөп­түг-шын­бү­зү­рээ­ни дээш Бур­ган ону чөп­түг-шын­
ныг ки­жи деп чар­лаан.ныг ки­жи деп чар­лаан.

8 Бүзүрели-биле Ав­раам, өн­чү­ге Бүзүрели-биле Ав­раам, өн­чү­ге 
алыр ужур­луг тур­ганы чер­же Бур­ган алыр ужур­луг тур­ганы чер­же Бур­ган 
кый дээр­ге, кай­наар бар чо­руу­р­ун бо­ду кый дээр­ге, кай­наар бар чо­руу­р­ун бо­ду 
бе­зин бил­бес-даа бол, дың­нан­гыр чо­бе­зин бил­бес-даа бол, дың­нан­гыр чо­
руп каан. руп каан. 9 Авраам бү­зүре­ли-биле Бур­Авраам бү­зүре­ли-биле Бур­
ган­ның аа­заан че­р­ин­ге, ха­ры чер­ге дег, ган­ның аа­заан че­р­ин­ге, ха­ры чер­ге дег, 
чурт­тай бер­ген. Ол ук чер­ге чаң­гыс-ла ол чурт­тай бер­ген. Ол ук чер­ге чаң­гыс-ла ол 
аа­зааш­кын­ны дең­ге сал­гап ал­ган ог­лу аа­зааш­кын­ны дең­ге сал­гап ал­ган ог­лу 
Исаак бол­гаш ог­лу­нуң ог­лу Иа­ков-биле Исаак бол­гаш ог­лу­нуң ог­лу Иа­ков-биле 
ка­ды май­гын­нар­га чурт­тап тур­ган. ка­ды май­гын­нар­га чурт­тап тур­ган. 10 Чүге Чүге 
дээр­ге Бур­ган­ның тө­ле­ви­лээш, тут­каны, дээр­ге Бур­ган­ның тө­ле­ви­лээш, тут­каны, 
үн­де­зи­ни сал­дын­ган хоо­рай­ынүн­де­зи­ни сал­дын­ган хоо­рай­ын* ол ма­нап  ол ма­нап 
тур­ган. тур­ган. 11 Бүзүрели-биле Ав­раам (ка­дайы Бүзүрели-биле Ав­раам (ка­дайы 
Сар­ра төл тө­рүвес-даа тур­ган бол­за) кы­Сар­ра төл тө­рүвес-даа тур­ган бол­за) кы­
раан на­зын­ын­да ада боор күш­тү ал­ганраан на­зын­ын­да ада боор күш­тү ал­ган*. . 
Аа­зааш­кын бер­ген Бур­ган­ның шын­чы­Аа­зааш­кын бер­ген Бур­ган­ның шын­чы­
зын ол би­лип тур­ган. зын ол би­лип тур­ган. 12 Ынчангаш чаң­Ынчангаш чаң­
гыс ки­жи­ден (арт­ын­да-ла эът-бо­ду өлүг гыс ки­жи­ден (арт­ын­да-ла эът-бо­ду өлүг 
чы­гыы ки­жи­ден) дээр­де сыл­дыс дег эм­чы­гыы ки­жи­ден) дээр­де сыл­дыс дег эм­
ге-тик­чок, да­лай эриин­де эле­зин дег сан-ге-тик­чок, да­лай эриин­де эле­зин дег сан-
түң чок сал­гал ты­выл­ган.түң чок сал­гал ты­выл­ган.

13 Ол бүгү улус аа­заан чүүл­дер­ни ал­Ол бүгү улус аа­заан чүүл­дер­ни ал­
байн, олар­ны чүг­ле ырак­тан көр­геш, өө­р­байн, олар­ны чүг­ле ырак­тан көр­геш, өө­р­

*  11:10 Дээр­де Ие­ру­са­лим­ни ын­ча деп бо­дап ту­рар хи­ре (Гал. 4:26-27; Евр. 13:14 көр). Дээр­де Ие­ру­са­лим­ни ын­ча деп бо­дап ту­рар хи­ре (Гал. 4:26-27; Евр. 13:14 көр).‌ 0154   *  11:11 Азы:  Азы: 
«Бү­зүре­ли-биле Сар­ра, төл тө­рү­вес бо­ду, кы­раан на­зын­ын­да ие боор күш­тү ал­ган» бооп ча­«Бү­зүре­ли-биле Сар­ра, төл тө­рү­вес бо­ду, кы­раан на­зын­ын­да ие боор күш­тү ал­ган» бооп ча­
да­вас.да­вас.‌ 0156   *  11:22 Ио­сиф бо­ду­нуң сөө­гүн Еги­пет­тен Ха­наан­че ап­паа­р­ын ду­жаа­ган (Хост. 13:19  Ио­сиф бо­ду­нуң сөө­гүн Еги­пет­тен Ха­наан­че ап­паа­р­ын ду­жаа­ган (Хост. 13:19 
көр).көр).‌ 0165    *  

11:26 Хрис­тос – «Чаг­дыр­ган-ши­лит­тин­ген» дээн сөс. Ын­дыг та­ва­рыл­га­да ол сөс из­ра­иль  Хрис­тос – «Чаг­дыр­ган-ши­лит­тин­ген» дээн сөс. Ын­дыг та­ва­рыл­га­да ол сөс из­ра­иль 
чон­га – Бур­ган­ның ши­лээн улу­зун­га ха­маар­жып боор.чон­га – Бур­ган­ның ши­лээн улу­зун­га ха­маар­жып боор.‌ 0170
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үп, бү­зү­ре­лин ыш­кын­майн, өл­гү­леп кал­үп, бү­зү­ре­лин ыш­кын­майн, өл­гү­леп кал­
ган. Олар бот­та­р­ы­ның ду­гай­ын­да: «Бис ган. Олар бот­та­р­ы­ның ду­гай­ын­да: «Бис 
бо чер­ге чүг­ле түр ка­да ту­рум­чуп ал­ган бо чер­ге чүг­ле түр ка­да ту­рум­чуп ал­ган 
даш­ты­кы­лар бис» – деп чу­гаа­лап тур­даш­ты­кы­лар бис» – деп чу­гаа­лап тур­
ган­нар. ган­нар. 14 А ын­ча деп чу­гаа­лаар улус тө­А ын­ча деп чу­гаа­лаар улус тө­
рээн чурт­ун ди­леп чо­руу­р­ун көр­гү­зер рээн чурт­ун ди­леп чо­руу­р­ун көр­гү­зер 
бол­гай. бол­гай. 15 Бот­та­р­ы­ның каап­каш бар­ган Бот­та­р­ы­ның каап­каш бар­ган 
чурт­ун бо­даан­нар бол­за, де­дир ээп ча­на чурт­ун бо­даан­нар бол­за, де­дир ээп ча­на 
бээр арга олар­га тур­гай-ла. бээр арга олар­га тур­гай-ла. 16 А олар оон А олар оон 
дээ­ре, дээр­де ту­рар чурт­че чүт­күп тур­дээ­ре, дээр­де ту­рар чурт­че чүт­күп тур­
ган­нар. Ын­чан­гаш олар­ның Бур­ганы деп ган­нар. Ын­чан­гаш олар­ның Бур­ганы деп 
ада­ды­р­ын­дан Бур­ган ыят­пас, чүге дээр­ге ада­ды­р­ын­дан Бур­ган ыят­пас, чүге дээр­ге 
хоо­рай­ны олар­га Ол бе­лет­кеп бер­ген-дир.хоо­рай­ны олар­га Ол бе­лет­кеп бер­ген-дир.

17-18 Аазаашкын ал­ган Ав­раам, Бур­Аазаашкын ал­ган Ав­раам, Бур­
ган­га ше­не­дип тур­гаш, бү­зүре­ли-биле эр ган­га ше­не­дип тур­гаш, бү­зүре­ли-биле эр 
чаң­гыс ог­лу Исаак­ты өр­гүл­ге са­лы­р­ын­га чаң­гыс ог­лу Исаак­ты өр­гүл­ге са­лы­р­ын­га 
бе­лен тур­ган. Бур­ган аңаа: бе­лен тур­ган. Бур­ган аңаа: «Сээң салгалың «Сээң салгалың 
Исаакты дамчыштыр уламчылаар-дыр»Исаакты дамчыштыр уламчылаар-дыр» –  – 
деп чу­гаа­лаан-даа бол­за, ол ын­чаар кыл­деп чу­гаа­лаан-даа бол­за, ол ын­чаар кыл­
ган. ган. 19 Бурган ооң ог­лун өлүг­лер ара­зын­Бурган ооң ог­лун өлүг­лер ара­зын­
дан бе­зин ка­тап дир­ги­зип шы­даар деп, дан бе­зин ка­тап дир­ги­зип шы­даар деп, 
Ав­раам бү­зү­реп тур­ган. Ол Исаак­ты өлүг­Ав­раам бү­зү­реп тур­ган. Ол Исаак­ты өлүг­
лер ара­зын­дан де­дир эги­дип ал­ган деп лер ара­зын­дан де­дир эги­дип ал­ган деп 
чу­гаа­лап бол­гу дег-дир.чу­гаа­лап бол­гу дег-дир.

20  Бүзүрели-биле Исаак Иаков­Бүзүрели-биле Исаак Иаков­
туң база Исав­тың ке­лир үе­зин йө­рээ­туң база Исав­тың ке­лир үе­зин йө­рээ­
ген. ген. 21 Бүзүрели-биле Иа­ков, өлүп чы­да, Бүзүрели-биле Иа­ков, өлүп чы­да, 
Ио­сиф­тиң ийи ог­лун йө­рээ­геш, Ио­сиф­тиң ийи ог­лун йө­рээ­геш, даяндаян
гыыжынга даянгаш, Бурганга мөгейгенгыыжынга даянгаш, Бурганга мөгейген. . 
22 Бүзүрели-биле Ио­сиф чурт­тал­га­зы­ның Бүзүрели-биле Ио­сиф чурт­тал­га­зы­ның 
төн­чү­зүн­де из­ра­иль чон­нуң Еги­пет­тен төн­чү­зүн­де из­ра­иль чон­нуң Еги­пет­тен 
үне­ри­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан база бо­үне­ри­ниң ду­гай­ын­да чу­гаа­лаан база бо­
ду­нуң мө­чү-сөө­гүн кан­чаа­рын айыт­кан.ду­нуң мө­чү-сөө­гүн кан­чаа­рын айыт­кан.*

23 Бүзүрел ачы­зын­да Мо­и­сей, тө­рүт­Бүзүрел ачы­зын­да Мо­и­сей, тө­рүт­
түн­ген соон­да, ада-ие­зин­ге үш ай улаш­түн­ген соон­да, ада-ие­зин­ге үш ай улаш­
тыр ча­жыр­тып кел­ген, чүге дээр­ге олар тыр ча­жыр­тып кел­ген, чүге дээр­ге олар 
ооң он­за ча­ра­жын көр­геш, хаан­ның чар­ооң он­за ча­ра­жын көр­геш, хаан­ның чар­
лыын­дан корт­паан­нар. лыын­дан корт­паан­нар. 24 Бүзүрели-биле Бүзүрели-биле 
Мо­и­сей, улуг ки­жи апар­гаш, фа­раон­нуң Мо­и­сей, улуг ки­жи апар­гаш, фа­раон­нуң 
уруу­нуң ог­лу деп ада­ды­р­ын­дан ой­та­лаан. уруу­нуң ог­лу деп ада­ды­р­ын­дан ой­та­лаан. 
25  Ба­чыт­тың түр ка­да таа­ла­лын көөр­ Ба­чыт­тың түр ка­да таа­ла­лын көөр­
үнүң ор­нун­га, Бур­ган­ның чону-биле ка­үнүң ор­нун­га, Бур­ган­ның чону-биле ка­
ды хи­лин­чек көө­рү дээ­ре деп, ол са­наан. ды хи­лин­чек көө­рү дээ­ре деп, ол са­наан. 
26  Мо­и­сей Еги­пет­тиң эр­тине-бай­лаан­ Мо­и­сей Еги­пет­тиң эр­тине-бай­лаан­
га бо­даар­га, Хрис­тосга бо­даар­га, Хрис­тос* дээш до­рам­чы­лал  дээш до­рам­чы­лал 



Еврейлерге 12Еврейлерге 12

15091509

көө­рү улуг үне­лиг деп са­наан, ооң ка­көө­рү улуг үне­лиг деп са­наан, ооң ка­
раа алыр ужур­луг шаң­на­л­ын­че шы­гаап раа алыр ужур­луг шаң­на­л­ын­че шы­гаап 
тур­ган. тур­ган. 27 Бүзүрели-биле ол, хаан­ның ки­Бүзүрели-биле ол, хаан­ның ки­
лең­ин­ден корт­пайн, Еги­пет­ти каап­каш лең­ин­ден корт­пайн, Еги­пет­ти каап­каш 
бар­ган. Ка­рак­ка кө­зүл­бес Бур­ган­ны көр­бар­ган. Ка­рак­ка кө­зүл­бес Бур­ган­ны көр­
ген дег, ол бү­гү­де­ни шы­да­жып үн­ген. ген дег, ол бү­гү­де­ни шы­да­жып үн­ген. 
28 Бүзүрели-биле ол, из­ра­иль­чи­лер­ниң Бүзүрели-биле ол, из­ра­иль­чи­лер­ниң 
дун оол­да­р­ын дээр­ниң хы­ды­к­чы тө­лээ­дун оол­да­р­ын дээр­ниң хы­ды­к­чы тө­лээ­
зи өлүр­бе­зин дээш, эжик кас­тың­нар­ын зи өлүр­бе­зин дээш, эжик кас­тың­нар­ын 
хан-биле чаап кааш, Хос­та­лыыш­кын ба­хан-биле чаап кааш, Хос­та­лыыш­кын ба­
йыр­ла­л­ын дем­дег­леп эрт­тир­ген.йыр­ла­л­ын дем­дег­леп эрт­тир­ген.

29 Бүзүрели-биле из­ра­иль чон, кур­гаг Бүзүрели-биле из­ра­иль чон, кур­гаг 
чер­леп дег, Кы­зыл да­лай­ны ке­же бер­ген, чер­леп дег, Кы­зыл да­лай­ны ке­же бер­ген, 
а еги­пет­чи­лер олар­ны сү­рүп ке­жер дээш, а еги­пет­чи­лер олар­ны сү­рүп ке­жер дээш, 
дү­жүп өлүп кал­ган­нар. дү­жүп өлүп кал­ган­нар. 30 Бүзүрели-биле Бүзүрели-биле 
из­ра­иль чон Иери­хон хоо­рай­ны че­ди ка­из­ра­иль чон Иери­хон хоо­рай­ны че­ди ка­
тап улаш­тыр дес­кин­ген соон­да, ооң ха­тап улаш­тыр дес­кин­ген соон­да, ооң ха­
на­ла­ры бус­туп кээп дүш­кен. на­ла­ры бус­туп кээп дүш­кен. 31 Бүзүрели-Бүзүрели-
биле са­мыын-са­дар хе­рээ­жен Раав, биле са­мыын-са­дар хе­рээ­жен Раав, 
из­ра­иль хай­гыыл­чы­лар­ны эп-на­йы­рал­из­ра­иль хай­гыыл­чы­лар­ны эп-на­йы­рал­
дыг ут­куп-хү­лээ­геш, бү­зү­ре­вээн улус-биле дыг ут­куп-хү­лээ­геш, бү­зү­ре­вээн улус-биле 
ка­ды өлүрт­пейн, амы-тын­ныг арт­кан.ка­ды өлүрт­пейн, амы-тын­ныг арт­кан.

32 Оон ыңай чү­нү чу­гаа­ла­зым­за экил? Оон ыңай чү­нү чу­гаа­ла­зым­за экил? 
Ге­деон, Ва­рак, Сам­сон, Иеф­фай, Да­вид, Ге­деон, Ва­рак, Сам­сон, Иеф­фай, Да­вид, 
Са­му­ил суг­лар база Бур­ган­ның ме­дээ­чи­Са­му­ил суг­лар база Бур­ган­ның ме­дээ­чи­
лери ду­гай­ын­да чу­гаа­лаар дээр­им­ге, үем лери ду­гай­ын­да чу­гаа­лаар дээр­им­ге, үем 
че­диш­пес-тир. че­диш­пес-тир. 33 Бүзүрели-биле олар өс­Бүзүрели-биле олар өс­
ке кү­рү­не­лер­ни тии­лээн­нер, чөп­түг чо­ке кү­рү­не­лер­ни тии­лээн­нер, чөп­түг чо­
рук­ту до­гун­нат­кан­нар, аа­зааш­кын­нар­рук­ту до­гун­нат­кан­нар, аа­зааш­кын­нар­
ны ал­ган­нар. Олар арзы­лаң­нар ак­сын­че ны ал­ган­нар. Олар арзы­лаң­нар ак­сын­че 
кир­бээн­нер, кир­бээн­нер, 34 чалбыыштыг от­ту өжү­чалбыыштыг от­ту өжү­
рүп­кен­нер, хы­лыш­ка өлүрт­пейн бар­ган­рүп­кен­нер, хы­лыш­ка өлүрт­пейн бар­ган­
нар, бот­та­р­ы­ның кош­каан күш-шы­дал­че нар, бот­та­р­ы­ның кош­каан күш-шы­дал­че 
хуул­ду­руп­кан­нар, дай­ын-чаага кү­чү­лүг хуул­ду­руп­кан­нар, дай­ын-чаага кү­чү­лүг 
апар­ган­нар, өс­ке чер чурт­туг­лар­ның аг-апар­ган­нар, өс­ке чер чурт­туг­лар­ның аг-
ше­риин сы­выр­тап тур­ган­нар. ше­риин сы­выр­тап тур­ган­нар. 35 Херээжен Херээжен 
улус бот­та­р­ы­ның өл­ген улу­зун ка­тап ди­улус бот­та­р­ы­ның өл­ген улу­зун ка­тап ди­
рил­ген кыл­дыр де­дир ал­ган­нар.рил­ген кыл­дыр де­дир ал­ган­нар.

А бир чам­дык улус оон-даа эки А бир чам­дык улус оон-даа эки 
амы­ды­рал­га ка­тап дир­лир дээш, олар­амы­ды­рал­га ка­тап дир­лир дээш, олар­
га са­нал­даан хос­тал­га­ны хү­лээп ал­байн, га са­нал­даан хос­тал­га­ны хү­лээп ал­байн, 
эрии­де­дип өл­ген­нер. эрии­де­дип өл­ген­нер. 36 Бир өс­ке улус ко­Бир өс­ке улус ко­
чу-шоот­ту, эрии­дел­ди, а бир чам­дыы­зы чу-шоот­ту, эрии­дел­ди, а бир чам­дыы­зы 
кин­чи-бек­ти, ка­ра-ба­жың­ны кө­р­үп эрт­кин­чи-бек­ти, ка­ра-ба­жың­ны кө­р­үп эрт­
кен­нер. кен­нер. 37 Оларны даш-биле сок­ку­лап, Оларны даш-биле сок­ку­лап, 
ийи ча­ра хи­рээ­леп, хы­лыш-биле шан­ийи ча­ра хи­рээ­леп, хы­лыш-биле шан­
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чып өлү­рүп тур­ган. Олар хой база өш­кү чып өлү­рүп тур­ган. Олар хой база өш­кү 
ке­жи кет­кеш, то­яап чо­руп, яда­рап-түрег­ке­жи кет­кеш, то­яап чо­руп, яда­рап-түрег­
деп, ис­те­дип сүр­дү­рүп, до­ра көр­дү­рүп деп, ис­те­дип сүр­дү­рүп, до­ра көр­дү­рүп 
кел­ген­нер. кел­ген­нер. 38 (Бо де­ле­гей олар­га тө­леп­тиг (Бо де­ле­гей олар­га тө­леп­тиг 
эвес тур­ган!) Олар ээн чер­лер­ге, даг­лар­эвес тур­ган!) Олар ээн чер­лер­ге, даг­лар­
га, куй­лар­га, оң­гар, кы­заа чер­лер­ге ул­га, куй­лар­га, оң­гар, кы­заа чер­лер­ге ул­
чуп чо­р­аан­нар.чуп чо­р­аан­нар.

39 Бү­зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да бүгү ол Бү­зү­ре­ли­ниң ачы­зын­да бүгү ол 
улус ду­гай­ын­да бис­ке эки хе­ре­чи­лел дам­улус ду­гай­ын­да бис­ке эки хе­ре­чи­лел дам­
чып кел­ген, ын­чал­за-даа олар Бур­ган­ның чып кел­ген, ын­чал­за-даа олар Бур­ган­ның 
аа­заан чүү­лүн ал­баан­нар. аа­заан чүү­лүн ал­баан­нар. 40 Бурган бис­Бурган бис­
ке база бир-ле тер­гиин эки чүүл­дү баш ке база бир-ле тер­гиин эки чүүл­дү баш 
бу­рун­гаар бо­дап ал­ган: ол улус чет­пес бу­рун­гаар бо­дап ал­ган: ол улус чет­пес 
та­ла­ла­ры чок бо­лу бээр, чүг­ле бис чо­гу­та­ла­ла­ры чок бо­лу бээр, чүг­ле бис чо­гу­
вус­та эвес, а бис-биле ка­ды.вус­та эвес, а бис-биле ка­ды.1112

Иисус бүзүрелди эчизинге чедирерИисус бүзүрелди эчизинге чедирер

12   1 Бисти дол­ган­ган, бү­зү­рел­ди хе­ре­Бисти дол­ган­ган, бү­зү­рел­ди хе­ре­
чи­лээн улус­туң хөй­үн көр­бес си­лер чи­лээн улус­туң хөй­үн көр­бес си­лер 

бе?! Ын­дыг бол­ган­да, оруу­вус­ка моон­дак бе?! Ын­дыг бол­ган­да, оруу­вус­ка моон­дак 
бол­ган бүгү чү­ве­ни база чып­шы­ныы­чал бол­ган бүгү чү­ве­ни база чып­шы­ныы­чал 
ба­чыт­ты ыңай ап ок­тап­каш, бис­ти ма­нап ба­чыт­ты ыңай ап ок­тап­каш, бис­ти ма­нап 
ту­рар орук-биле шы­да­мык, ту­руш­туг чо­ту­рар орук-биле шы­да­мык, ту­руш­туг чо­
руп ораа­лы. руп ораа­лы. 2 Бүзүреливистиң Баш­так­чы­зы Бүзүреливистиң Баш­так­чы­зы 
бол­гаш Эчи­зин­ге че­ди­рик­чи­зи Ии­сус­тан бол­гаш Эчи­зин­ге че­ди­рик­чи­зи Ии­сус­тан 
ка­рак сал­баа­лы. Ону ма­нап ту­рар өө­рүш­кү ка­рак сал­баа­лы. Ону ма­нап ту­рар өө­рүш­кү 
дээшдээш* Ол бел­дир-ыяш­ка өлүм­нү шы­да­ Ол бел­дир-ыяш­ка өлүм­нү шы­да­
жып эр­тип, бу­жар бай­дал­га кир­ге­нин-даа жып эр­тип, бу­жар бай­дал­га кир­ге­нин-даа 
хе­рек­ке ал­байн, Бур­ган­ның дү­жүл­ге­зи­ниң хе­рек­ке ал­байн, Бур­ган­ның дү­жүл­ге­зи­ниң 
оң та­ла­зын­га ба­р­ып олу­р­уп­кан. оң та­ла­зын­га ба­р­ып олу­р­уп­кан. 3 Силер­Силер­
ниң са­гыш-сет­ки­л­иңер су­ла­ра­ва­зын дээш, ниң са­гыш-сет­ки­л­иңер су­ла­ра­ва­зын дээш, 
ба­чыт­тыг улус­туң та­ла­зын­дан ын­дыг кон­ба­чыт­тыг улус­туң та­ла­зын­дан ын­дыг кон­
чуг до­ра кө­рүүш­күн­нү шы­да­жып эрт­кен чуг до­ра кө­рүүш­күн­нү шы­да­жып эрт­кен 
Ии­сус­туң ду­гай­ын­да бо­дап чо­р­уңар.Ии­сус­туң ду­гай­ын­да бо­дап чо­р­уңар.

Хилинчек –  Хилинчек –  
Бурганның кижизидилгезиБурганның кижизидилгези

4 Бачытка удур де­ми­се­ли­ңер­ге ам-Бачытка удур де­ми­се­ли­ңер­ге ам-
даа хан­ыңар тө­гүл­дүр чаа­лаш­паан си­даа хан­ыңар тө­гүл­дүр чаа­лаш­паан си­
лер. лер. 5 Сагыжыңар ча­зай сөг­лээн бо сөс­Сагыжыңар ча­зай сөг­лээн бо сөс­
тер си­лер­ге, Бур­ган­ның ажы-төлүн­ге, тер си­лер­ге, Бур­ган­ның ажы-төлүн­ге, 
ха­маа­рыш­кан дээр­зин ут­ка­н­ыңар ол-дур:ха­маа­рыш­кан дээр­зин ут­ка­н­ыңар ол-дур:

«Оглум, Дээрги-Чаяакчының кижи«Оглум, Дээрги-Чаяакчының кижи
зидилгезин хүлээвейн барбазидилгезин хүлээвейн барба, , Ооң чемеОоң чеме
лээшкинин халалыг дивелээшкинин халалыг диве. . 6 Дээрги-Чаяакчы Дээрги-Чаяакчы 
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Бодунуң ынак кижизин кижизидер, хүлээп Бодунуң ынак кижизин кижизидер, хүлээп 
көөр бүгү оолдарын кеземчеге онаар»көөр бүгү оолдарын кеземчеге онаар»..

7 Кижизидилгеңер дээш хи­лин­чек­ти Кижизидилгеңер дээш хи­лин­чек­ти 
шы­да­жып көр­үңер. Бур­ган си­лер­ни ажы-шы­да­жып көр­үңер. Бур­ган си­лер­ни ажы-
төлүн дег аа­жы­лап ту­рар-дыр. Ача­зын­дан төлүн дег аа­жы­лап ту­рар-дыр. Ача­зын­дан 
ки­жи­зи­дил­ге ал­бас төл ту­рар чү­ве бе? ки­жи­зи­дил­ге ал­бас төл ту­рар чү­ве бе? 8 А А 
бир эвес дү­рүм ёзу­гаар тө­рүт­түн­ген бүгү бир эвес дү­рүм ёзу­гаар тө­рүт­түн­ген бүгү 
ажы-төл­дүң оюп эрт­пе­зи ки­жи­зи­дил­ге­ажы-төл­дүң оюп эрт­пе­зи ки­жи­зи­дил­ге­
ни ал­бас бол­зу­ңар­за, су­рас төл­дер боо­р­ни ал­бас бол­зу­ңар­за, су­рас төл­дер боо­р­
у­ңар ол-дур. у­ңар ол-дур. 9 Ам арт­ын­да шуп­ту­вус чер Ам арт­ын­да шуп­ту­вус чер 
кы­рын­га тө­рээн ача­лар­лыг бооп, бис­ти кы­рын­га тө­рээн ача­лар­лыг бооп, бис­ти 
ки­жи­зит­кен дээш олар­ны хүн­дү­леп чо­ки­жи­зит­кен дээш олар­ны хүн­дү­леп чо­
раан бис. Дээр­де Ада­выс­ты тооп дың­раан бис. Дээр­де Ада­выс­ты тооп дың­
наа­р­ывыс оон оран­чок ар­тык бол­бас деп наа­р­ывыс оон оран­чок ар­тык бол­бас деп 
бе?! Ону тооп дың­нааш, мөң­ге амы­ды­бе?! Ону тооп дың­нааш, мөң­ге амы­ды­
рал­ды алыр бол­гай бис! рал­ды алыр бол­гай бис! 10 Адаларывыс Адаларывыс 
бис­ти бот­та­р­ы­ның угаап­тар шаа-биле бис­ти бот­та­р­ы­ның угаап­тар шаа-биле 
ке­зек үе­де ки­жи­зи­дип кел­ген­нер, а Ол ке­зек үе­де ки­жи­зи­дип кел­ген­нер, а Ол 
бис­ти, Ооң ыдык­тыын­га кир­жил­ге­лиг бис­ти, Ооң ыдык­тыын­га кир­жил­ге­лиг 
бол­зун­нар дээш, бис­ке ачы-дуза­лыг боо­бол­зун­нар дээш, бис­ке ачы-дуза­лыг боо­
ру-би­ле ки­жи­зи­дип ту­рар. ру-би­ле ки­жи­зи­дип ту­рар. 11 Кан­дыг-даа Кан­дыг-даа 
ки­жи­зи­дил­ге ам­гы үе­де бис­ке өө­рүш­кү ки­жи­зи­дил­ге ам­гы үе­де бис­ке өө­рүш­кү 
эк­кел­бейн ту­рар, ха­рын аарыш­кы­лыг эк­кел­бейн ту­рар, ха­рын аарыш­кы­лыг 
кыл­дыр са­гын­ды­рар. Ын­чал­за-даа сөөл­кыл­дыр са­гын­ды­рар. Ын­чал­за-даа сөөл­
зү­ре­дир ону дам­чыш­тыр өөре­диг эрт­кен зү­ре­дир ону дам­чыш­тыр өөре­диг эрт­кен 
улус Бур­ган­га шын­чы чо­рук­туң амыр-улус Бур­ган­га шын­чы чо­рук­туң амыр-
тай­бың дү­жү­дүн ажаап алыр.тай­бың дү­жү­дүн ажаап алыр.

12 Ынчангаш сула салдынган холдарЫнчангаш сула салдынган холдар
ыңар болгаш сирилээн дискектериңер быыңар болгаш сирилээн дискектериңер бы
жыктырыңаржыктырыңар. . 13 Аскак бут ка­дыр­лы бер­Аскак бут ка­дыр­лы бер­
бе­зин, а эт­тин­зин дээш, бут­та­р­ыңар дорт бе­зин, а эт­тин­зин дээш, бут­та­р­ыңар дорт 
орук-биле кы­лаш­та­зын.орук-биле кы­лаш­та­зын.

Бурганның авыралындан ойталаваңарБурганның авыралындан ойталаваңар
14 Бүгү улус-биле эп-на­йы­рал­дыг Бүгү улус-биле эп-на­йы­рал­дыг 

боо­р­ун­че база ыдык­тыы-биле амы­ды­боо­р­ун­че база ыдык­тыы-биле амы­ды­
раар­ын­че чүт­кү­ңер. Ыдык­тыг эвес боор раар­ын­че чүт­кү­ңер. Ыдык­тыг эвес боор 
бол­за, кым-даа Дээрги-Ча­яак­чы­ны кө­р­үп бол­за, кым-даа Дээрги-Ча­яак­чы­ны кө­р­үп 
шы­да­вас. шы­да­вас. 15 Силерниң кай­ыңар-даа Бур­Силерниң кай­ыңар-даа Бур­
ган­ның авы­ралын ыш­кын­ма­зын дээш ган­ның авы­ралын ыш­кын­ма­зын дээш 
ки­чээ­н­иңер. Си­лер­ниң ара­ңар­га ки­чээ­н­иңер. Си­лер­ниң ара­ңар­га кандыг-кандыг-
даа ажыг чашпан дазыл тыртып үнгешдаа ажыг чашпан дазыл тыртып үнгеш, , 
хо­ра хал­дат­па­зын дээш база ону дам­хо­ра хал­дат­па­зын дээш база ону дам­
чыш­тыр хөй улус бу­жар­та­ва­зын дээш ки­чыш­тыр хөй улус бу­жар­та­ва­зын дээш ки­
чээ­н­иңер. чээ­н­иңер. 16 Кайыңар-даа са­мыы­ра­ва­зын Кайыңар-даа са­мыы­ра­ва­зын 
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дээш база, Исав дег, Бур­ган­ның кү­зел-дээш база, Исав дег, Бур­ган­ның кү­зел-
со­руун­че са­гыш сал­бас ки­жи бол­ба­зын со­руун­че са­гыш сал­бас ки­жи бол­ба­зын 
дээш ки­чээ­н­иңер. Ол улуг ог­лу бол­ган дээш ки­чээ­н­иңер. Ол улуг ог­лу бол­ган 
ужу­р­ун­да өн­чү алыр эр­ге­зин эвээш чем­ужу­р­ун­да өн­чү алыр эр­ге­зин эвээш чем­
ге-ле са­дып­кан бол­гай. ге-ле са­дып­кан бол­гай. 17 Билир бол­гай Билир бол­гай 
си­лер: Исав ача­зын­дан йө­рээш­кин алы­си­лер: Исав ача­зын­дан йө­рээш­кин алы­
р­ын аа­жок кү­зээн. Ын­чал­за-даа ол ону р­ын аа­жок кү­зээн. Ын­чал­за-даа ол ону 
ап ча­даш­кан, чүге дээр­ге бар шаа-биле ап ча­даш­кан, чүге дээр­ге бар шаа-биле 
кы­зыт­са-даа, мыр­ыңай ыг­лап-сык­тап-кы­зыт­са-даа, мыр­ыңай ыг­лап-сык­тап-
даа тур­за, ба­чы­дын мин­нип шы­да­вайн даа тур­за, ба­чы­дын мин­нип шы­да­вайн 
бар­ганбар­ган*..

18 Бойдуста бар, оду чай­ын­наан Си­Бойдуста бар, оду чай­ын­наан Си­
най даг­га чоок­шу­лап че­де бер­бээн си­лер; най даг­га чоок­шу­лап че­де бер­бээн си­лер; 
дүм­бей ка­раң­гы­га, шуур­ган­га че­де бер­дүм­бей ка­раң­гы­га, шуур­ган­га че­де бер­
бээн си­лер. бээн си­лер. 19 Шак ол даг ча­нын­га эдис­Шак ол даг ча­нын­га эдис­
ки үнүн бол­гаш бир-ле сөс­тер чу­гаа­лаан ки үнүн бол­гаш бир-ле сөс­тер чу­гаа­лаан 
Бур­ган­ның үнүн дың­нап каан улус тур­Бур­ган­ның үнүн дың­нап каан улус тур­
ган. Ын­чал­за-даа ол сөс­тер­ни дың­наан ган. Ын­чал­за-даа ол сөс­тер­ни дың­наан 
улус: «Ын­дыг сөс­тер­ни оон ыңай дың­на­улус: «Ын­дыг сөс­тер­ни оон ыңай дың­на­
вайн кө­рээ­л­иңер» – деп ди­лей бээр тур­вайн кө­рээ­л­иңер» – деп ди­лей бээр тур­
ган. ган. 20 Чүге дээр­ге улус: Чүге дээр­ге улус: «Бо дагга дириг «Бо дагга дириг 
амытан безин дээптер болза, даш-биле сокамытан безин дээптер болза, даш-биле сок
туруп каар»туруп каар» – дээн ай­тыыш­кын­ны дың­ – дээн ай­тыыш­кын­ны дың­
наар ха­рыы чок бол­ган. наар ха­рыы чок бол­ган. 21 Каракка көс­түр Каракка көс­түр 
чүүл ын­дыг кор­гун­чуг боор­га, Мо­и­сей: чүүл ын­дыг кор­гун­чуг боор­га, Мо­и­сей: 
«Корт­каш, си­ри­ңей­нип тур мен» – дээн.«Корт­каш, си­ри­ңей­нип тур мен» – дээн.

22 Харын си­лер Си­он даг­га, ди­риг Харын си­лер Си­он даг­га, ди­риг 
Бур­ган­ның хоо­рай­ын­га, дээр­де ту­рар Бур­ган­ның хоо­рай­ын­га, дээр­де ту­рар 
Ие­ру­са­лим­ге чоок­шу­лап че­де бер­ген-Ие­ру­са­лим­ге чоок­шу­лап че­де бер­ген-
дир си­лер. Өө­рүш­кү-маң­най­лыг чыыш­дир си­лер. Өө­рүш­кү-маң­най­лыг чыыш­
та чыг­лып кел­ген дээр­ниң тү­мен-тү­мен та чыг­лып кел­ген дээр­ниң тү­мен-тү­мен 
тө­лээ­ле­р­ин­ге че­де бер­ген-дир си­лер. тө­лээ­ле­р­ин­ге че­де бер­ген-дир си­лер. 
23 Дээр-деңгерлерде ат­тарын би­жээн эң Дээр-деңгерлерде ат­тарын би­жээн эң 
улуг оол­дар­ның нии­ти­ле­л­ин­ге че­де бер­улуг оол­дар­ның нии­ти­ле­л­ин­ге че­де бер­
ген-дир си­лер. Бүгү улус­туң Шиит­кек­ген-дир си­лер. Бүгү улус­туң Шиит­кек­
чи­зи боор Бур­ган­га, чөп­түг-шын­ныг чи­зи боор Бур­ган­га, чөп­түг-шын­ныг 
амы­ды­рал­дың эчи­зин­ге чет­кен улус­амы­ды­рал­дың эчи­зин­ге чет­кен улус­
туң сүл­де­ле­р­ин­ге че­де бер­ген-дир си­туң сүл­де­ле­р­ин­ге че­де бер­ген-дир си­
лер. лер. 24 Чаа ча­гыг-ке­рээ­ниң Ду­гу­руш­ту­Чаа ча­гыг-ке­рээ­ниң Ду­гу­руш­ту­
рук­чу­зу Ии­сус­ка база Авел­диң ха­нын­дан рук­чу­зу Ии­сус­ка база Авел­диң ха­нын­дан 
ар­тык эки чу­гаа­лап ту­рар бы­зай чаш­кан ар­тык эки чу­гаа­лап ту­рар бы­зай чаш­кан 
хан­га че­де бер­ген-дир си­лер.хан­га че­де бер­ген-дир си­лер.

25 Көрдүңер бе, си­лер­ге чү­ве ме­дег­леп Көрдүңер бе, си­лер­ге чү­ве ме­дег­леп 
ту­рар Ки­жи­ден ой­та­ла­ва­ңар. Ол чер­ге ту­рар Ки­жи­ден ой­та­ла­ва­ңар. Ол чер­ге 
ме­дег­леп тур­да, Ону дың­наа­р­ын­дан ой­ме­дег­леп тур­да, Ону дың­наа­р­ын­дан ой­
та­лаан улус ке­зем­че­ден чай­лап шы­да­ваан та­лаан улус ке­зем­че­ден чай­лап шы­да­ваан 
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бол­ган­да, дээр­ден ме­дег­леп ту­рар Оон бол­ган­да, дээр­ден ме­дег­леп ту­рар Оон 
хая көр­нү бээр бол­зу­вус­са, ке­зем­че­ден хая көр­нү бээр бол­зу­вус­са, ке­зем­че­ден 
чай­лаар ха­рыы­выс оон-даа эвээш-тир. чай­лаар ха­рыы­выс оон-даа эвээш-тир. 
26 Ооң үнү ын­чан чер­ни бо­жаң­на­дыр сил­Ооң үнү ын­чан чер­ни бо­жаң­на­дыр сил­
гип­кен, а ам ол мын­ча деп аа­зап тур:гип­кен, а ам ол мын­ча деп аа­зап тур:

«Ам бир удаа черни силгиир мен, чүгле «Ам бир удаа черни силгиир мен, чүгле 
черни эвес, а дээрни база»черни эвес, а дээрни база»..

27 «Ам бир удаа» деп сөс­тер чү­нү көр­«Ам бир удаа» деп сөс­тер чү­нү көр­
гүс­ке­нил? Бо­жаң­на­дыр сил­гит­тин­мес гүс­ке­нил? Бо­жаң­на­дыр сил­гит­тин­мес 
чүүл­дер арт­ып кал­зын дээш, бо­жаң­на­чүүл­дер арт­ып кал­зын дээш, бо­жаң­на­
дыр сил­гип боор кыл­дыр чаяат­тын­ган дыр сил­гип боор кыл­дыр чаяат­тын­ган 
чүүл­дү чай­ла­дып каап­та­р­ын көр­гүс­кен-чүүл­дү чай­ла­дып каап­та­р­ын көр­гүс­кен-
дир. дир. 28 Ынчангаш бо­жаң­на­дыр сил­гит­Ынчангаш бо­жаң­на­дыр сил­гит­
тин­мес Ча­гыр­га­ны хү­лээп ап ту­ра, өө­тин­мес Ча­гыр­га­ны хү­лээп ап ту­ра, өө­
р­үп чет­тир­ген сет­кил­диг бо­луу­лу база р­үп чет­тир­ген сет­кил­диг бо­луу­лу база 
өө­р­үп чет­тир­ге­ни­вис дам­чыш­тыр Бур­өө­р­үп чет­тир­ге­ни­вис дам­чыш­тыр Бур­
ган­га, Ону хүн­дү­леп-даа, Оон кор­гуп-ган­га, Ону хүн­дү­леп-даа, Оон кор­гуп-
сүр­теп-даа, эки-чаа­гай ба­раан бо­луу­лу. сүр­теп-даа, эки-чаа­гай ба­раан бо­луу­лу. 
29 Чүге дээр­ге Чүге дээр­ге бистиң Бурганывыс – өртбистиң Бурганывыс – өрт
тендир чиир от-туртендир чиир от-тур..1213

Бурганның сеткилинге кирер  Бурганның сеткилинге кирер  
бараан болуушкунбараан болуушкун

13   1 Ха-дуңма улус дег, бот-бот­тар­Ха-дуңма улус дег, бот-бот­тар­
ыңар­га ынак бо­лу­ңар. ыңар­га ынак бо­лу­ңар. 2 Аалчыларга Аалчыларга 

хүн­дү­лээ­чел боо­р­ун ут­па­ңар, ын­чал­дыр хүн­дү­лээ­чел боо­р­ун ут­па­ңар, ын­чал­дыр 
кыл­гаш, чам­дык улус, бот­тары бе­зин бил­кыл­гаш, чам­дык улус, бот­тары бе­зин бил­
бейн, дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин ут­куп, олар­ны бейн, дээр­ниң тө­лээ­ле­р­ин ут­куп, олар­ны 
хүн­дү­лээн­нер бол­гай.хүн­дү­лээн­нер бол­гай.

3 Кара-бажыңда улус­ту, бот­тар­ыңар Кара-бажыңда улус­ту, бот­тар­ыңар 
олар-биле ка­ды хо­руг­дат­тыр­ган дег, ут­олар-биле ка­ды хо­руг­дат­тыр­ган дег, ут­
па­ңар; хи­лин­чек көр­ген улус­ту, олар­ның па­ңар; хи­лин­чек көр­ген улус­ту, олар­ның 
ор­нун­га тур­ган дег, ут­па­ңар.ор­нун­га тур­ган дег, ут­па­ңар.

4 Өг-бүле ту­да­ры бүгү улус­ка хүн­дү­Өг-бүле ту­да­ры бүгү улус­ка хүн­дү­
лүг бол­зун, ашак-ка­дай ха­рыл­заа­ла­ры лүг бол­зун, ашак-ка­дай ха­рыл­заа­ла­ры 
арыг-шын­чы бол­зун. Са­мыы­раар бол­арыг-шын­чы бол­зун. Са­мыы­раар бол­
гаш ашаа-ка­дай­ын­га өс­кер­лир улус­ту гаш ашаа-ка­дай­ын­га өс­кер­лир улус­ту 
Бур­ган шии­дер.Бур­ган шии­дер.

5 Акша-мөңгүнге ынак амы­ды­рал Акша-мөңгүнге ынак амы­ды­рал 
тут­па­ңар, бар чү­ве­ңер­ге сет­кил хан­ыңар. тут­па­ңар, бар чү­ве­ңер­ге сет­кил хан­ыңар. 
Чүге дээр­ге Бур­ган:Чүге дээр­ге Бур­ган:

«Сени кажан-даа кагбас мен, сенден «Сени кажан-даа кагбас мен, сенден 
кажан-даа ойталавас мен»кажан-даа ойталавас мен» – дээн-дир. – дээн-дир.

6 Ынчангаш бис:Ынчангаш бис:

*  13:7 Азы: «Олар­ның амы­ды­ралы кан­чаар төн­ге­н­ин». Азы: «Олар­ның амы­ды­ралы кан­чаар төн­ге­н­ин».‌ 0218
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«Мээң дузалакчым – Дээрги-Чаяакчы-«Мээң дузалакчым – Дээрги-Чаяакчы-
дыр, корткан херээм чүл: кижи амытан дыр, корткан херээм чүл: кижи амытан 
меңээ чүнү кылып шыдаарыл?»меңээ чүнү кылып шыдаарыл?»  – деп   – деп 
дидими-биле чугаалаалыңар.дидими-биле чугаалаалыңар.

7 Удуртукчуларыңарны ут­па­ңар, олар Удуртукчуларыңарны ут­па­ңар, олар 
си­лер­ге Бур­ган­ның сө­зүн чу­гаа­лап чо­си­лер­ге Бур­ган­ның сө­зүн чу­гаа­лап чо­
раан ийик чоп. Олар­ның амы­ды­рал­ы­ның раан ийик чоп. Олар­ның амы­ды­рал­ы­ның 
үре-түң­не­линүре-түң­не­лин* көр­геш, олар­ның бү­зү­ре­ көр­геш, олар­ның бү­зү­ре­
лин эде­р­иңер.лин эде­р­иңер.

8 Иисус Хрис­тос дүүн, бө­гүн база ке­Иисус Хрис­тос дүүн, бө­гүн база ке­
зээ-мөң­ге­де өс­кер­лиш чок. зээ-мөң­ге­де өс­кер­лиш чок. 9 Ынчангаш Ынчангаш 
ян­зы-бү­рү бол­гаш ха­ры өөре­диг­лер со­ян­зы-бү­рү бол­гаш ха­ры өөре­диг­лер со­
нуур­га­ва­ңар. Чү­рек­те­р­иңер­ни тус­кай нуур­га­ва­ңар. Чү­рек­те­р­иңер­ни тус­кай 
чем­нер чии­ри эвес (ону барым­даа­лаа­ры чем­нер чии­ри эвес (ону барым­даа­лаа­ры 
кым­га-даа ажык-дуза че­дир­бээн), а Бур­кым­га-даа ажык-дуза че­дир­бээн), а Бур­
ган­ның авы­ралы бы­жык­тыр­зын. ган­ның авы­ралы бы­жык­тыр­зын. 10 Бис­Бис­
те он­за­гай өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш бар, те он­за­гай өр­гүл са­лыр бе­ди­гээш бар, 
ыдык­тыг май­гын­да ба­раан бол­ган улус­та ыдык­тыг май­гын­да ба­раан бол­ган улус­та 
ол өр­гүл­ден чем ап чиир эр­ге чок.ол өр­гүл­ден чем ап чиир эр­ге чок.

11 Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы Бурганның дээ­ди ба­раал­гак­чы­зы 
ди­риг амы­тан­нар ха­нын ба­чыт дээш өр­ди­риг амы­тан­нар ха­нын ба­чыт дээш өр­
гүл кыл­дыр ыдык­тыг чер­же кии­ре бээр, а гүл кыл­дыр ыдык­тыг чер­же кии­ре бээр, а 
олар­ның мө­чү-сөөк­те­р­ин чон­нуң тур­лаа­олар­ның мө­чү-сөөк­те­р­ин чон­нуң тур­лаа­
ның даш­тын­га өрт­те­дип­тер. ның даш­тын­га өрт­те­дип­тер. 12 Ынчангаш Ынчангаш 
Ии­сус база улус­ту Бо­ду­нуң ха­ны-биле Ии­сус база улус­ту Бо­ду­нуң ха­ны-биле 
ыдык­таар дээш, хоо­рай хаал­га­зы­ның даш­ыдык­таар дээш, хоо­рай хаал­га­зы­ның даш­
тын­га шаа­жы­лат­тыр­ган. тын­га шаа­жы­лат­тыр­ган. 13 А ын­дыг бол­А ын­дыг бол­
ган­да, Ии­сус­туң до­рам­чы­ла­лын үле­жир ган­да, Ии­сус­туң до­рам­чы­ла­лын үле­жир 
дээш, бис база чон­нуң тур­лаа­ның даш­тын­дээш, бис база чон­нуң тур­лаа­ның даш­тын­
че, Ол­че шиг­лей чо­руп­таа­лы. че, Ол­че шиг­лей чо­руп­таа­лы. 14 Мын­да, чер Мын­да, чер 
кы­рын­да, ке­зээ-мөң­ге­де ту­рар хоо­рай­ывыс кы­рын­да, ке­зээ-мөң­ге­де ту­рар хоо­рай­ывыс 
чок, а ке­лир үе­де че­дип кээр хоо­рай­же чүт­чок, а ке­лир үе­де че­дип кээр хоо­рай­же чүт­
күп чо­руур бис. күп чо­руур бис. 15 Ынчанганда Бур­ган­ны Ынчанганда Бур­ган­ны 
ал­дар­жыт­кан аас­тар­дан үнер ал­гаг-мак­ал­дар­жыт­кан аас­тар­дан үнер ал­гаг-мак­
тал өр­гү­лүн Ии­сус­ту дам­чыш­тыр Аңаа тал өр­гү­лүн Ии­сус­ту дам­чыш­тыр Аңаа 
үр­гүл­чү эк­кеп, мөр­гүү­лү. үр­гүл­чү эк­кеп, мөр­гүү­лү. 16 Буян та­рыы­р­Буян та­рыы­р­
ын, ара­ңар­да сы­рый ха­рыл­заа­лыг боо­р­ун ын, ара­ңар­да сы­рый ха­рыл­заа­лыг боо­р­ун 
ут­па­ңар, чүге дээр­ге ын­дыг өр­гүл­дер Бур­ут­па­ңар, чүге дээр­ге ын­дыг өр­гүл­дер Бур­
ган­ның сет­ки­лин­ге ки­рер.ган­ның сет­ки­лин­ге ки­рер.

17 Удур­тук­чу­ла­р­ыңар­ны дың­нап, Удур­тук­чу­ла­р­ыңар­ны дың­нап, 
олар­га ча­гыр­ты­ңар. Бур­ган­ның мур­нун­га олар­га ча­гыр­ты­ңар. Бур­ган­ның мур­нун­га 
ха­рыы ту­дар бол­гаш, олар си­лер­ни хы­ха­рыы ту­дар бол­гаш, олар си­лер­ни хы­
нам­ча­лыг ка­да­га­лап ту­рар­лар бол­гай. нам­ча­лыг ка­да­га­лап ту­рар­лар бол­гай. 
Удур­тук­чу­лар ол ажыл-хе­рээн аар­зын­Удур­тук­чу­лар ол ажыл-хе­рээн аар­зын­
майн (ын­чаар бол­за, си­лер­ге ажык­тыг майн (ын­чаар бол­за, си­лер­ге ажык­тыг 
бол­бас), а өө­рүш­кү­лүг күү­се­дир кыл­дыр, бол­бас), а өө­рүш­кү­лүг күү­се­дир кыл­дыр, 
олар­га ча­гыр­тып көр­үңер.олар­га ча­гыр­тып көр­үңер.
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18 Бис дээш мөр­гү­ңер. Бүгү чүүл­дер­ге Бис дээш мөр­гү­ңер. Бүгү чүүл­дер­ге 
бо­ду­вус­ту шын ап чо­руу­р­ун­че чүт­күл­дүг бо­ду­вус­ту шын ап чо­руу­р­ун­че чүт­күл­дүг 
бол­гаш, арын-нүүр­ү­вүс­түң арыын­га бү­бол­гаш, арын-нүүр­ү­вүс­түң арыын­га бү­
зү­рел­диг бис. зү­рел­диг бис. 19 Ме­ни дүр­ген-не си­лер­же Ме­ни дүр­ген-не си­лер­же 
де­дир эгит­син дээш мөр­гүп көөр­үңер­ни де­дир эгит­син дээш мөр­гүп көөр­үңер­ни 
ди­леп тур мен.ди­леп тур мен.

Түңнел алгыш-йөрээлдер,  Түңнел алгыш-йөрээлдер,  
байыр чедириишкиннерибайыр чедириишкиннери

20 Амыр-дыш бээр Бур­ган хой­лар­ның Амыр-дыш бээр Бур­ган хой­лар­ның 
өн­дүр улуг Ка­дар­чы­зы – Дээрги­вис Ии­өн­дүр улуг Ка­дар­чы­зы – Дээрги­вис Ии­
сус­ту өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ги­зип­сус­ту өлүг­лер ара­зын­дан ка­тап дир­ги­зип­
кен-дир, Ооң төк­кен ха­ны-биле мөң­ге кен-дир, Ооң төк­кен ха­ны-биле мөң­ге 
ча­гыг-ке­рээ чар­ган-дыр. ча­гыг-ке­рээ чар­ган-дыр. 21 Ооң кү­зел-Ооң кү­зел-
со­руун күү­се­ди­р­и­ңер дээш, Ол си­лер­ни со­руун күү­се­ди­р­и­ңер дээш, Ол си­лер­ни 
бүгү-ле эки-чаа­гай чүүл­дер-биле бы­жык­бүгү-ле эки-чаа­гай чүүл­дер-биле бы­жык­

*  13:25 Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «аминь» деп сөс-биле төн­ген. Өс­ке бу­рун­гу сө­зүг­лел­дер­де бо до­мак «аминь» деп сөс-биле төн­ген.‌ 0229

13:18 Эф. 6:19; 1 Фес. 5:25; 2 Фес. 3:1 || Аж.-ч. 23:1; 24:16   ​13:20 Рим. 15:33 || Ыд. ыр. 22:1; 79:2; 
Иса. 40:11; Иез. 34:11-15; Эккл. 12:12; Ин. 10:11; 1 Пет. 5:4 || Хост. 24:8; Зах. 9:11   ​
13:23 Аж.-ч. 16:1 

тыр­зын! Бур­ган бис­ке Бо­ду­нуң сет­ки­тыр­зын! Бур­ган бис­ке Бо­ду­нуң сет­ки­
лин­ге ки­рер чү­ве­ни Ии­сус Хрис­тос­ту лин­ге ки­рер чү­ве­ни Ии­сус Хрис­тос­ту 
дам­чыш­тыр бот­тан­дыр­зын. Хрис­тос­ка дам­чыш­тыр бот­тан­дыр­зын. Хрис­тос­ка 
ке­зээ-мөң­ге­де ал­дар док­таа­зын! Аминь.ке­зээ-мөң­ге­де ал­дар док­таа­зын! Аминь.

22 Ха-дуң­ма, ча­гыг-сү­мем­ниң бо сөс­Ха-дуң­ма, ча­гыг-сү­мем­ниң бо сөс­
те­р­ин шы­да­мык­кай дың­наа­р­ыңар­ны ди­те­р­ин шы­да­мык­кай дың­наа­р­ыңар­ны ди­
леп тур мен, би­жээн ча­гаам кыс­ка­жак леп тур мен, би­жээн ча­гаам кыс­ка­жак 
бол­гай. бол­гай. 23 Бүзүрээн эжи­вис Ти­мо­фей­ниң Бүзүрээн эжи­вис Ти­мо­фей­ниң 
хос­тал­га­же үн­ге­нин би­лип ал­ыңар. Ол хос­тал­га­же үн­ге­нин би­лип ал­ыңар. Ол 
уда­вас ме­ңээ че­дип кел­зе, си­лер­ге ужу­уда­вас ме­ңээ че­дип кел­зе, си­лер­ге ужу­
ра­жып, ооң-биле ка­ды че­де бээр бис. ра­жып, ооң-биле ка­ды че­де бээр бис. 
24 Си­лер­ниң бүгү удур­тук­чу­ла­р­ыңар­га, Си­лер­ниң бүгү удур­тук­чу­ла­р­ыңар­га, 
Бур­ган­ның бүгү улу­зун­га ба­йыр­дан че­ди­Бур­ган­ның бүгү улу­зун­га ба­йыр­дан че­ди­
ри­ңер. Ита­лия­жы­лар си­лер­ге байыр че­ри­ңер. Ита­лия­жы­лар си­лер­ге байыр че­
ди­рип тур. ди­рип тур. 25 Бур­ган­ның авы­ралы шуп­Бур­ган­ның авы­ралы шуп­
ту­ңар­га док­таа­зын!ту­ңар­га док­таа­зын!*
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Ажыдыышкын

Иоаннга Бургандан 
Ажыдыышкын

Киирилде
Бо номну бижээн кижиниң дугайында элээн каш чаңчылчаан бодалдар бар. Бо номну бижээн кижиниң дугайында элээн каш чаңчылчаан бодалдар бар. 

Эң нептерээни – номну дөрткү Буянныг Медээ биле Чаа Чагыг-керээже кирген Эң нептерээни – номну дөрткү Буянныг Медээ биле Чаа Чагыг-керээже кирген 
үш чагааның автору Иоанн элчин бижээн деп бодал. Өске даап бодаашкын-биле, үш чагааның автору Иоанн элчин бижээн деп бодал. Өске даап бодаашкын-биле, 
автор кижи элчин эвес, а ооң авыдайы турган. Иоанн бо номну бистиң эраның 90 автор кижи элчин эвес, а ооң авыдайы турган. Иоанн бо номну бистиң эраның 90 
чылдарында, Домициан императорнуң чагырган үезинде, Патмос ортулукче шөчылдарында, Домициан императорнуң чагырган үезинде, Патмос ортулукче шө
лүдүпкен тургаш, бижээн. Ол император бодунга бурганга дег алдар-хүндү көрлүдүпкен тургаш, бижээн. Ол император бодунга бурганга дег алдар-хүндү көр
гүзерин негеп, христианнарны каржызы-биле истеп сүрүп турган.гүзерин негеп, христианнарны каржызы-биле истеп сүрүп турган.

Бо ном Эрги Чагыг-керээде медээчилерниң номнарының чаңчылдарын уламБо ном Эрги Чагыг-керээде медээчилерниң номнарының чаңчылдарын улам
чылап турар. Ол номнарда көскү болгаш сагышка артып каар овур-хевирлер-биле чылап турар. Ол номнарда көскү болгаш сагышка артып каар овур-хевирлер-биле 
чер-делегейниң төөгүзүнүң доостурунуң дугайында база буянның бузутту эчичер-делегейниң төөгүзүнүң доостурунуң дугайында база буянның бузутту эчи
зинде тиилээриниң дугайында чугаалап турар.зинде тиилээриниң дугайында чугаалап турар.

Номда илереткен медээ хамыктың мурнунда Биче Азияның (амгы үедеги ТурНомда илереткен медээ хамыктың мурнунда Биче Азияның (амгы үедеги Тур
ция) христиан ниитилелдеринче угланган. Ол медээ истедип сүрдүрген улуска кеция) христиан ниитилелдеринче угланган. Ол медээ истедип сүрдүрген улуска ке
лир үеде чүү болурул деп айтырыгга идегелдиг харыыны берген: Иисус Христос лир үеде чүү болурул деп айтырыгга идегелдиг харыыны берген: Иисус Христос 
катап база чер кырынга чедип келгеш, Бурганга болгаш Ооң чонунга удурланган катап база чер кырынга чедип келгеш, Бурганга болгаш Ооң чонунга удурланган 
бүгү күштерни тиилеп, Аңаа шынчы улуска мөңге шаңналды хайырлаар. Номнуң бүгү күштерни тиилеп, Аңаа шынчы улуска мөңге шаңналды хайырлаар. Номнуң 
арыннарындан христиан ниитилелдерже шургуп кирген меге башкыларга хамааарыннарындан христиан ниитилелдерже шургуп кирген меге башкыларга хамаа
рышкан сагындырыг база дыңналып турар.рышкан сагындырыг база дыңналып турар.

Киирилде сөстерКиирилде сөстер
11

1   1 Удавайн болур бүгү чүүлдү Бодунуң Удавайн болур бүгү чүүлдү Бодунуң 
чалчаларынга көргүссүн дээш, Бурган чалчаларынга көргүссүн дээш, Бурган 

Иисус Христоска ажыдыышкын берген. Иисус Христоска ажыдыышкын берген. 
Бодунуң чалчазы Иоаннче дээрниң төБодунуң чалчазы Иоаннче дээрниң тө
лээзин чорудупкаш, Христос ук ажылээзин чорудупкаш, Христос ук ажы
дыышкынны аңаа көргүскен. дыышкынны аңаа көргүскен. 2 Иоанн боИоанн бо
дунуң көрген бүгү чүүлүн бадыткап тудунуң көрген бүгү чүүлүн бадыткап ту
рар. Бургандан келген медээге база Иисус рар. Бургандан келген медээге база Иисус 
Христосту шынныы-биле херечилээнинХристосту шынныы-биле херечилээнин
ге хамаарыштыр Иоанның бадыткал чуге хамаарыштыр Иоанның бадыткал чу
гаазы бо-дур. гаазы бо-дур. 3 Өттүр билген бо медеглелӨттүр билген бо медеглел
ди дыңналдыр номчуп турар кижи база ди дыңналдыр номчуп турар кижи база 
ону дыңнап, ында бижээн чүвени сагып ону дыңнап, ында бижээн чүвени сагып 
турар улус амыр-чыргалдыг. Чүге дээртурар улус амыр-чыргалдыг. Чүге дээр

*  1:4-5 Чеди – долу боорунуң символиктиг саны. Ол Ыдыктыг Сүлдениң чеди илерээшкининче  Чеди – долу боорунуң символиктиг саны. Ол Ыдыктыг Сүлдениң чеди илерээшкининче 
(Иса. 11:2 көр) азы еврей чаңчылда дээрниң чеди дээди төлээзинче айтып турар.(Иса. 11:2 көр) азы еврей чаңчылда дээрниң чеди дээди төлээзинче айтып турар.‌   0005 **  

1:4-5 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелдерде «хостады» эвес, а «арыглап чугду» деп бижээн.бурунгу сөзүглелдерде «хостады» эвес, а «арыглап чугду» деп бижээн.‌ 0006

1:1 Ажыд. 22:6   ​1:2 Ин. 19:35   ​1:3 Ажыд. 22:7 || Ажыд. 22:10   ​1:4-5 Хост. 3:14 || Ажыд. 3:1; 4:5; 5:6 || 
Ин. 3:11; 1 Тим. 6:13 || Аж.-ч. 26:23; 1 Кор. 15:20; Кол. 1:18 || 1 Пет. 1:18-19  ​ 1:6 Хост. 19:6;  
1 Пет. 2:9; Ажыд. 5:10; 20:6 || 1 Пет. 4:11; Иуда 1:24-25; Ажыд. 5:13 

ге медеглелдиң боттаныр үе-шагы чоокге медеглелдиң боттаныр үе-шагы чоок
шулаан-дыр.шулаан-дыр.

Чеди христиан ниитилелге чагааларЧеди христиан ниитилелге чагаалар
4-5 Асия девискээринде чеди христиан Асия девискээринде чеди христиан 

ниитилелге Иоанн менден байыр. Ам бар, ниитилелге Иоанн менден байыр. Ам бар, 
черле турган, оон чедип кээр Бургандан черле турган, оон чедип кээр Бургандан 
болгаш Ооң дүжүлгезиниң баарында туболгаш Ооң дүжүлгезиниң баарында ту
рар чеди сүлдеденрар чеди сүлдеден* база шынчы Херечи,  база шынчы Херечи, 
өлүглер аразындан катап дирилген улусөлүглер аразындан катап дирилген улус
туң баштайгызы, черниң хамык хааннартуң баштайгызы, черниң хамык хааннар
ының Чагырыкчызы Иисус Христостан ының Чагырыкчызы Иисус Христостан 
келген авырал биле амыр-тайбың силерге келген авырал биле амыр-тайбың силерге 
доктаазын. Иисус Христос биске ынак, Ол доктаазын. Иисус Христос биске ынак, Ол 
бисти бачыттарывыстан Бодунуң ханы-бисти бачыттарывыстан Бодунуң ханы-
биле хостадыбиле хостады**. . 6 Ол Бодунуң Чагыргазын Ол Бодунуң Чагыргазын 
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бистен тургускаш, бисти Бодунуң Адазы бистен тургускаш, бисти Бодунуң Адазы 
Бурганның бараалгакчылары кылып кагБурганның бараалгакчылары кылып каг
ды. Алдар болгаш күчү-күш кезээ-мөңды. Алдар болгаш күчү-күш кезээ-мөң
геде Аңаа доктаазын! Аминь!геде Аңаа доктаазын! Аминь!

7 Көрүңер, Иисус Көрүңер, Иисус бу­лут­тары-биле бу­лут­тары-биле 
бүр­гет­ти­н­ип ал­ган че­дип кээрбүр­гет­ти­н­ип ал­ган че­дип кээр. Ынчан ка. Ынчан ка
рактыг кижи бүрүзү, рактыг кижи бүрүзү, Ону өт­түр шан­чып Ону өт­түр шан­чып 
каан­нар бе­зин, Ону кө­р­үп каар. Чер­де бүгү каан­нар бе­зин, Ону кө­р­үп каар. Чер­де бүгү 
ай­мак-чон­нар Ооң ажыын ажып ыг­ла­жырай­мак-чон­нар Ооң ажыын ажып ыг­ла­жыр. . 
Ылап-ла ындыг, аминь!Ылап-ла ындыг, аминь!

8 «Мен дээрге Альфа болгаш Омега-«Мен дээрге Альфа болгаш Омега-
дыр мендыр мен* – деп, Дээрги-Бурган-Чаяак – деп, Дээрги-Бурган-Чаяак
чы чугаалаан. – Мен ам бар мен, черле чы чугаалаан. – Мен ам бар мен, черле 
турган мен, оон чедип кээр мен, Бүрүн турган мен, оон чедип кээр мен, Бүрүн 
Күчүлүг мен».Күчүлүг мен».

Иоанның Христосту көргениИоанның Христосту көргени
9 Мен – Иоанн акыңар, Иисус-биле Мен – Иоанн акыңар, Иисус-биле 

харылзаалыг болгаш, Ооң Чагыргазынга харылзаалыг болгаш, Ооң Чагыргазынга 
хамааржыр бүгү улуска таваржыр хилинхамааржыр бүгү улуска таваржыр хилин
чекти деңге шыдажып эртип турар бирээчекти деңге шыдажып эртип турар бирээ
ңер мен. Бурганның медээзин база Ииңер мен. Бурганның медээзин база Ии
сусту шынныы-биле херечилээним дээш сусту шынныы-биле херечилээним дээш 
Патмос деп ортулукчеПатмос деп ортулукче* шөлүдүпкен тур шөлүдүпкен тур
дум. дум. 10 Дээргиниң хүнүндеДээргиниң хүнүнде* Сүлдениң кү Сүлдениң кү
жүнге башкартыпкан тургаш, артымда жүнге башкартыпкан тургаш, артымда 
труба үнү дег ыыткыр үннү дыңнап кагтруба үнү дег ыыткыр үннү дыңнап каг
дым. дым. 11 Ол үн мынча дээн: «Көрүп турар Ол үн мынча дээн: «Көрүп турар 
бүгү чүүлүңнү дүрүгге бижээш, Асияда бүгү чүүлүңнү дүрүгге бижээш, Асияда 
христиан ниитилелдерже: Эфес, Смирна, христиан ниитилелдерже: Эфес, Смирна, 
Пергам, Фиатира, Сардис, Филадельфия Пергам, Фиатира, Сардис, Филадельфия 
болгаш Лаодикияже чорудувут».болгаш Лаодикияже чорудувут».

12 Мен ынчан чүү мындыг үн мээң-Мен ынчан чүү мындыг үн мээң-
биле чугаалажып турар чоор деп, хая көбиле чугаалажып турар чоор деп, хая кө
рүнгеш, чеди алдын чырыткы көрүп кагрүнгеш, чеди алдын чырыткы көрүп каг
дым. дым. 13 Ол чырыткыларның ортузунда Ол чырыткыларның ортузунда 
кижи амытан оглу ышкаш бир-ле Кикижи амытан оглу ышкаш бир-ле Ки
жи турарын көрдүм. Ол узун эдектержи турарын көрдүм. Ол узун эдектер
лиг хептиг база хөрээнде алдын кожаа лиг хептиг база хөрээнде алдын кожаа 

*  1:8 Альфа болгаш Омега – грек алфавиттиң баштайгы болгаш сөөлгү үжүктерин айыткаш,  Альфа болгаш Омега – грек алфавиттиң баштайгы болгаш сөөлгү үжүктерин айыткаш, 
эгези болгаш төнчүзү-дүр мен деп оюскан уткалыг чугаалап турары ол (Иса. 44:6; 48:12; эгези болгаш төнчүзү-дүр мен деп оюскан уткалыг чугаалап турары ол (Иса. 44:6; 48:12; 
Ажыд. 21:6; 22:13 көр).Ажыд. 21:6; 22:13 көр).‌ 0009   *  1:9 Патмос – амгы Турцияда Эгей далайның эриинден ырак эвесте  Патмос – амгы Турцияда Эгей далайның эриинден ырак эвесте 
бичии хаялыг ортулук. Рим империя үезинде императорнуң сеткилинге кирбес улусту шөлүүр бичии хаялыг ортулук. Рим империя үезинде императорнуң сеткилинге кирбес улусту шөлүүр 
чер турган.чер турган.‌ 0011   *  1:10 Дээргиниң хүнүнде – христианнарның Дээрги Иисустуң катап дирилгенин  Дээргиниң хүнүнде – христианнарның Дээрги Иисустуң катап дирилгенин 
байырлаары улуг-хүн (Аж.-ч. 20:7; 1 Кор. 16:2 көр).байырлаары улуг-хүн (Аж.-ч. 20:7; 1 Кор. 16:2 көр).‌ 0013   *  1:13 Ындыг хепти еврей дээди бараал Ындыг хепти еврей дээди бараал
гакчы кедип чораан (Хост. 3гакчы кедип чораан (Хост. 39:1-31 көр)9:1-31 көр)..‌ 0016   *  1:20 Даниилдиң номун ёзугаар (10:13; 12:1) дээрниң  Даниилдиң номун ёзугаар (10:13; 12:1) дээрниң 
камгалакчы төлээлери чүгле аңгы кижилерде эвес, а чоннарда болгаш күрүнелерде база бар. камгалакчы төлээлери чүгле аңгы кижилерде эвес, а чоннарда болгаш күрүнелерде база бар. 
Мында олар христиан ниитилелдерде база бар деп билип аар бис.Мында олар христиан ниитилелдерде база бар деп билип аар бис.‌ 0022    *  

2:1 Эфес – гректерниң  Эфес – гректерниң 
үндезилээни эң чугула хоорайларның бирээзи база Биче Азияда эң улуг садыг төвү. Эрүндезилээни эң чугула хоорайларның бирээзи база Биче Азияда эң улуг садыг төвү. Эр
те-бурунгу христиан төөгүчүлернии-биле, Иоанн элчин бодунуң сөөлгү чылдарын Эфеске те-бурунгу христиан төөгүчүлернии-биле, Иоанн элчин бодунуң сөөлгү чылдарын Эфеске 
эрттиргеш, аңаа хөөржүттүрген.эрттиргеш, аңаа хөөржүттүрген.‌ 0024

1:7 Дан. 7:13 || Зах. 12:10   ​1:9 Мк. 10:39   ​1:10 Иез. 1:3; Ажыд. 4:2   ​1:12 Хост. 25:1, 37; Зах. 4:2   ​
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Иез. 1:24; 43:2   ​1:16 Иса. 49:2; Евр. 4:12; Ажыд. 19:15 || Дан. 8:17; 10:9; Мф. 17:2   ​1:17 Мф. 28:4 || 
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куржанган болду.куржанган болду.*  14 Ооң бажының дүгү Ооң бажының дүгү 
хар дег болгаш дүк дег ак, а карактары хар дег болгаш дүк дег ак, а карактары 
оттуң чалбыраажы ышкаш чайнап туроттуң чалбыраажы ышкаш чайнап тур
ду. ду. 15 Ооң буттары эзилдирер суугуда хүОоң буттары эзилдирер суугуда хү
лер дег чайынналды, а үнү шапкын агым лер дег чайынналды, а үнү шапкын агым 
сугнуң коолаанынга дөмей болду. сугнуң коолаанынга дөмей болду. 16 Ол Ол 
оң холунда чеди сылдыс туткан, а Ооң оң холунда чеди сылдыс туткан, а Ооң 
аксындан аажок чидиг хылыш уштунуп аксындан аажок чидиг хылыш уштунуп 
органзыг көстүр болду. Ооң арын-шыорганзыг көстүр болду. Ооң арын-шы
райы дал дүъштүң хүнү дег чырып турду.райы дал дүъштүң хүнү дег чырып турду.

17 Мен Ону көрүп кааш, өлүг кижи Мен Ону көрүп кааш, өлүг кижи 
дег, Ооң мурнунче доңгая кээп дүштүм. дег, Ооң мурнунче доңгая кээп дүштүм. 
Ол оң холун эктимге салгаш, мынча диОл оң холун эктимге салгаш, мынча ди
ди: «Кортпайн көр, Мен Баштайгызы ди: «Кортпайн көр, Мен Баштайгызы 
болгаш Сөөлгүзү-дүр мен. болгаш Сөөлгүзү-дүр мен. 18 Мен дириг Мен дириг 
мен. Өлген турдум, ынчалза-даа көр даан: мен. Өлген турдум, ынчалза-даа көр даан: 
ам кезээ-мөңгеде дириг-дир мен! Тамы ам кезээ-мөңгеде дириг-дир мен! Тамы 
болгаш өлүмнүң дүлгүүрлери – Менде. болгаш өлүмнүң дүлгүүрлери – Менде. 
19 Көрүп турарың, ам болуп турар болгаш Көрүп турарың, ам болуп турар болгаш 
ооң соонда болур хамык чүвени бижип ооң соонда болур хамык чүвени бижип 
каг. каг. 20 Мээң оң холумга көргениң чеди Мээң оң холумга көргениң чеди 
сылдыстың болгаш чеди алдын чырытсылдыстың болгаш чеди алдын чырыт
кының чажыды мындыг: чеди сылдыс кының чажыды мындыг: чеди сылдыс 
болза дээрниң чеди төлээзи-дир. Дээрниң болза дээрниң чеди төлээзи-дир. Дээрниң 
ол чеди төлээзи чеди христиан ниитилелол чеди төлээзи чеди христиан ниитилел
ге хамааржыр, а чеди чырыткы дээрге чеге хамааржыр, а чеди чырыткы дээрге че
ди ниитилел боттары ол-дур».ди ниитилел боттары ол-дур».*12

Эфесте христианнарга  Эфесте христианнарга  
Христостан чагааХристостан чагаа

2   1 «Эфесте«Эфесте* христиан ниитилелдиң тө христиан ниитилелдиң тө
лээзинге бижи:лээзинге бижи:

Оң холунда чеди сылдыс туткан Оң холунда чеди сылдыс туткан 
база чеди алдын чырыткы аразында кыбаза чеди алдын чырыткы аразында кы
лаштап турар Кижиниң медеглээн сөслаштап турар Кижиниң медеглээн сөс
тери бо-дур. тери бо-дур. 2 Силерниң чүнү кылганСилерниң чүнү кылган
ыңарны, аар-берге ажыл-херээңерни, ыңарны, аар-берге ажыл-херээңерни, 
үр шыдажып келгениңерни билир мен. үр шыдажып келгениңерни билир мен. 



Ажыдыышкын 2Ажыдыышкын 2

15151515

Бузуттуглар-биле эптеш чогуңарны-даа Бузуттуглар-биле эптеш чогуңарны-даа 
база боттарын „элчиннер бис“ дижир, база боттарын „элчиннер бис“ дижир, 
ынчалза-даа ындыг эвес улусту хынап ынчалза-даа ындыг эвес улусту хынап 
көргеш, оларны мегечилер деп тодараткөргеш, оларны мегечилер деп тодарат
каныңарны-даа билир мен. каныңарны-даа билир мен. 3 Силерниң Силерниң 
шыдамыыңар, Мени дээш хөй бергени шыдамыыңар, Мени дээш хөй бергени 
ажып эрткениңер база ол бүгүден могап-ажып эрткениңер база ол бүгүден могап-
шылавааныңар меңээ билдингир.шылавааныңар меңээ билдингир.

4 Ынчалза-даа силерге удур сагыЫнчалза-даа силерге удур сагы
жым база бар: Меңээ баштайгы ынакжым база бар: Меңээ баштайгы ынак
шылыңарны ам чидирипкен-дир силер. шылыңарны ам чидирипкен-дир силер. 
5 Кайы хире бедиктен дүңдерлип дүшкеКайы хире бедиктен дүңдерлип дүшке
ниңерни бодаңар! Бачыттарыңарны минниңерни бодаңар! Бачыттарыңарны мин
нип, Бурганче эглиңер, эгезинде кылып нип, Бурганче эглиңер, эгезинде кылып 
турган ажыл-херээңерни кылыңар. Ынтурган ажыл-херээңерни кылыңар. Ын
чанмас болзуңарза, Мен силерге келгеш, чанмас болзуңарза, Мен силерге келгеш, 
чырыткыңарны туружундан чайладыр чырыткыңарны туружундан чайладыр 
идиптер мен. идиптер мен. 6 Ындыг-даа болза, Мээң Ындыг-даа болза, Мээң 
николаиттерниң үүлгедиглеринниколаиттерниң үүлгедиглерин* көөр  көөр 
хөңнүм чогу дег, ол үүлгедиглерни көөр хөңнүм чогу дег, ол үүлгедиглерни көөр 
хөңнүңер чогу силерни эки талазындан хөңнүңер чогу силерни эки талазындан 
көргүзүп кээр-дир.көргүзүп кээр-дир.

7 Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү 
Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүСүлдениң христиан ниитилелдерге чү
нү чугаалаанын дыңназын. Мен тиилээн нү чугаалаанын дыңназын. Мен тиилээн 
кижиге Бурганның дываажаң-сесеркижиге Бурганның дываажаң-сесер
лиинде амыдыралдың ыяжындан чилиинде амыдыралдың ыяжындан чи
мис чиир эргени хайырлаар мен».мис чиир эргени хайырлаар мен».

Смирнада христианнарга  Смирнада христианнарга  
Христостан чагааХристостан чагаа

8 «Смирнада«Смирнада* христиан ниитилел христиан ниитилел
диң төлээзинге база бижи:диң төлээзинге база бижи:

Баштайгызының болгаш СөөлгүзүБаштайгызының болгаш Сөөлгүзү
нүң – өлгеш, оон катап дирилген Кинүң – өлгеш, оон катап дирилген Ки
жиниң медеглээн сөстери бо-дур. жиниң медеглээн сөстери бо-дур. 9 Мен Мен 
силерниң хилинчээңерни, ядыы-түреңсилерниң хилинчээңерни, ядыы-түрең
гиңерни (херек кырында бай-даа болзугиңерни (херек кырында бай-даа болзу
ңарза) билир мен. Боттарын „иудейлер ңарза) билир мен. Боттарын „иудейлер 

*  2:6, 15 Николаиттер – христианнарга мага-боттары-биле бачыт үүлгедирин чөпшээрээн деп  Николаиттер – христианнарга мага-боттары-биле бачыт үүлгедирин чөпшээрээн деп 
өөредип турган улус бооп чадавас.өөредип турган улус бооп чадавас.‌ 0027   *  2:8 Смирна – Эфестен соңгу талада 56 км черде, Эгей  Смирна – Эфестен соңгу талада 56 км черде, Эгей 
далайның эриинде чыдар улуг садыг хоорайы. Амгы үедеги ады – Измир. Христиан чүдүлге далайның эриинде чыдар улуг садыг хоорайы. Амгы үедеги ады – Измир. Христиан чүдүлге 
аңаа Павел элчинниң үшкү миссионержи аян-чоруунуң үезинде тыптып келген хире. Смираңаа Павел элчинниң үшкү миссионержи аян-чоруунуң үезинде тыптып келген хире. Смир
нага ол ышкаш хөй еврейлер чурттап чораан.нага ол ышкаш хөй еврейлер чурттап чораан.‌ 0030   *  2:11 Ийиги өлүм – Бурганга чагыртырындан  Ийиги өлүм – Бурганга чагыртырындан 
ойталаар улустуң Ооң-биле шуут чарлырын ынча дээр (20:6, 21:8 көр).ойталаар улустуң Ооң-биле шуут чарлырын ынча дээр (20:6, 21:8 көр).‌ 0034   *  2:12 Пергам – можунуң  Пергам – можунуң 
найысылалы, Смирнадан 80 км ыракта турар. Хоорай бодунуң библиотеказы, Зевс бурганга найысылалы, Смирнадан 80 км ыракта турар. Хоорай бодунуң библиотеказы, Зевс бурганга 
өргүл салыр чери болгаш Асклепийниң өргээзи-биле алдаржаан турган. Императорга мөгейөргүл салыр чери болгаш Асклепийниң өргээзи-биле алдаржаан турган. Императорга мөгей
игниң база төвү болур. Пергаментини (дириг амытаннар кежинден кылган бижик бижиир игниң база төвү болур. Пергаментини (дириг амытаннар кежинден кылган бижик бижиир 
материал) чогааткан чер деп санадыр.материал) чогааткан чер деп санадыр.‌ 0036   *  2:13 Эрликтиң дүжүлгези – хоорай кырында бедээн  Эрликтиң дүжүлгези – хоорай кырында бедээн 
Зевске өргүл салыр черни ынча деп турар чадавас. Азы «камгалакчы» деп ат-дужаалдыг АсЗевске өргүл салыр черни ынча деп турар чадавас. Азы «камгалакчы» деп ат-дужаалдыг Ас
клепийниң өргээзин. Чылан символдуг ол өргээге эмгежок улус экириир дээш кээп турган.клепийниң өргээзин. Чылан символдуг ол өргээге эмгежок улус экириир дээш кээп турган.‌ 0037
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бис“ дижип турза-даа, херек кырында бис“ дижип турза-даа, херек кырында 
ындыг эвес, а эрликке чагырткан бөындыг эвес, а эрликке чагырткан бө
лүк улустуң силерни нүгүлдеп, карарлүк улустуң силерни нүгүлдеп, карар
тып турарын база билир мен. тып турарын база билир мен. 10 Албан Албан 
эртер ужурлуг хилинчээңерден кортпаэртер ужурлуг хилинчээңерден кортпа
ңар. Дыңнаңар, эрлик силерниң чамңар. Дыңнаңар, эрлик силерниң чам
дыыңарны, күткүүр дээш, кара-бажыңче дыыңарны, күткүүр дээш, кара-бажыңче 
киир октаптар, аңаа он хонук иштинкиир октаптар, аңаа он хонук иштин
де хинчектенир силер. Өлгүжеге чедир де хинчектенир силер. Өлгүжеге чедир 
Меңээ шынчы болуңар, Мен оон силерМеңээ шынчы болуңар, Мен оон силер
ге шаңнал кылдыр мөңге амыдыралды ге шаңнал кылдыр мөңге амыдыралды 
бээр мен.бээр мен.

11 Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү 
Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүнү Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүнү 
чугаалаанын дыңназын. Тиилээн кижичугаалаанын дыңназын. Тиилээн кижи
ге ийиги өлүмге ийиги өлүм* хора чедирбес!» хора чедирбес!»

Пергамда христианнарга  Пергамда христианнарга  
Христостан чагааХристостан чагаа

12 «Пергамда«Пергамда* христиан ниитилел христиан ниитилел
диң төлээзинге бижи:диң төлээзинге бижи:

Аажок чидиг хылыш Ээзиниң медегАажок чидиг хылыш Ээзиниң медег
лээн сөстери бо-дур. лээн сөстери бо-дур. 13 Билир мен: эрликБилир мен: эрлик
тиң дүжүлгези бар черде чурттап турар тиң дүжүлгези бар черде чурттап турар 
силер.силер.* Мээң шынчы херечим Антипаны  Мээң шынчы херечим Антипаны 
эрликтиң чурттаан черинге – силерниң эрликтиң чурттаан черинге – силерниң 
хоорайыңарга өлүрүп каан үеде безин хоорайыңарга өлүрүп каан үеде безин 
Меңээ бүзүрелиңерден ойталавааныңарМеңээ бүзүрелиңерден ойталавааныңар
ны, Меңээ шынчы бооп артканыңарны ны, Меңээ шынчы бооп артканыңарны 
билир мен. билир мен. 14 Ындыг-даа болза, Мээң Ындыг-даа болза, Мээң 
силерге удур чугаалаар каш чүүлдерим силерге удур чугаалаар каш чүүлдерим 
база бар: силерниң араңардан чамдыыңар база бар: силерниң араңардан чамдыыңар 
Валаамның өөредиин эдерген-дир. А ол Валаамның өөредиин эдерген-дир. А ол 
Валаам израиль чонну бачытче канчаар Валаам израиль чонну бачытче канчаар 
сундугарынга Валакты өөредип каан сундугарынга Валакты өөредип каан 
болгай. Олар дүрзү-бурганнарга өргээн болгай. Олар дүрзү-бурганнарга өргээн 
чем чип, самыырап турганнар. чем чип, самыырап турганнар. 15 Шак Шак 
ынчаар силерниң араңардан чамдыыңар ынчаар силерниң араңардан чамдыыңар 
база николаиттерниң* өөредиин эдерип база николаиттерниң* өөредиин эдерип 
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чоруур-дур. чоруур-дур. 16 Бачыттарыңар миннип, Бачыттарыңар миннип, 
Бурганче эглиңер! Ынчанмас болзуңарБурганче эглиңер! Ынчанмас болзуңар
за, Мен удатпайн чедип келгеш, аксымза, Мен удатпайн чедип келгеш, аксым
дан үнүп орар хылыш-биле ындыг улусдан үнүп орар хылыш-биле ындыг улус
ка удур дайылдажыр мен.ка удур дайылдажыр мен.

17 Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү 
Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүСүлдениң христиан ниитилелдерге чү
нү чугаалаанын дыңназын. Тиилээн кинү чугаалаанын дыңназын. Тиилээн ки
жини Мен манна деп чажыт чем-биле жини Мен манна деп чажыт чем-биле 
чемгерер мен.чемгерер мен.* Оон ыңай тиилекчи бү Оон ыңай тиилекчи бү
рүзүнге ак дашты бээр мен: ында ону алрүзүнге ак дашты бээр мен: ында ону ал
ган кижиден өске, кымның-даа билбези ган кижиден өске, кымның-даа билбези 
чаа атты бижээнчаа атты бижээн**».».

Фиатирада христианнарга  Фиатирада христианнарга  
Христостан чагааХристостан чагаа

18 «Фиатирада«Фиатирада* христиан ниитилел христиан ниитилел
диң төлээзинге бижи:диң төлээзинге бижи:

Карактары оттуң чалбыыжы дег, Карактары оттуң чалбыыжы дег, 
буттары чайыннаан кылагар хүлер дег буттары чайыннаан кылагар хүлер дег 
Бурганның Оглунуң медеглээн сөсБурганның Оглунуң медеглээн сөс
тери бо-дур. тери бо-дур. 19 Силерниң ажыл-херээСилерниң ажыл-херээ
ңерни, ынакшылыңарны болгаш бүзүңерни, ынакшылыңарны болгаш бүзү
релиңерни, бараан болуушкунуңарны релиңерни, бараан болуушкунуңарны 
база үр шыдажып келгениңерни билир база үр шыдажып келгениңерни билир 
мен. Эгезинде кылып турганыңардан мен. Эгезинде кылып турганыңардан 
хөйнү кылып турарыңарны-даа билир хөйнү кылып турарыңарны-даа билир 
мен. мен. 20 Ынчалза-даа силерге удур сагыЫнчалза-даа силерге удур сагы
жым бар: „Бурганның медээчизи мен“ жым бар: „Бурганның медээчизи мен“ 
деп адаттынган Иезавел дээр херээжен-деп адаттынган Иезавел дээр херээжен-
биле эптежип турар-дыр силер.биле эптежип турар-дыр силер.* А ол бо А ол бо
дунуң өөредии-биле Мээң чалчаларымдунуң өөредии-биле Мээң чалчаларым
ны мегелээрге, олар самыыраарынче база ны мегелээрге, олар самыыраарынче база 
дүрзү-бурганнарга өргээн чем чииринче дүрзү-бурганнарга өргээн чем чииринче 
сундугар-дыр. сундугар-дыр. 21 Мен аңаа бачыттарын Мен аңаа бачыттарын 
миннип, Бурганче эглир үени бердим, миннип, Бурганче эглир үени бердим, 

*  2:17 Манна деп чажыт чем – еврей чонда бир тоолчургу чугаа бар турган: вавилончулар б. э.  Манна деп чажыт чем – еврей чонда бир тоолчургу чугаа бар турган: вавилончулар б. э. 
чедир 586 чылда Бурганның өргээзин үреп бузуп турда, ыдыктыг аптараже суп каан манначедир 586 чылда Бурганның өргээзин үреп бузуп турда, ыдыктыг аптараже суп каан манна
лыг саваны (Хост. 16:31) Иеремия медээчи чажырып каан. Мессия чедип кээрге, Иеремия лыг саваны (Хост. 16:31) Иеремия медээчи чажырып каан. Мессия чедип кээрге, Иеремия 
база чедип келгеш, маннаны Бурганның чаа өргээзинче суп каар деп, иудейлер манап турбаза чедип келгеш, маннаны Бурганның чаа өргээзинче суп каар деп, иудейлер манап тур
ган.ган.‌ 0042   **  2:17 Ак даш – гректерде ындыг даштар чугула хөй-ниити болуушкуннарынче эрттир Ак даш – гректерде ындыг даштар чугула хөй-ниити болуушкуннарынче эрттир
илге кылдыр ажыглаттынып турган. Ол болза Бурганның Чагыргазынга болур дойлаашкынче илге кылдыр ажыглаттынып турган. Ол болза Бурганның Чагыргазынга болур дойлаашкынче 
эрттирилгени ойзу чугаалап турар хире.эрттирилгени ойзу чугаалап турар хире.‌ 0043   *  2:18 Фиатира – Лидияда хоорай, Пергамдан 65 км  Фиатира – Лидияда хоорай, Пергамдан 65 км 
ыракта турар. Хоорай бодунуң садыы болгаш ус ажылы-биле, ылаңгыя пөстер будуур улуг ыракта турар. Хоорай бодунуң садыы болгаш ус ажылы-биле, ылаңгыя пөстер будуур улуг 
үнелиг кызыл-хүрең будуу-биле, билдингир турган.үнелиг кызыл-хүрең будуу-биле, билдингир турган.‌ 0045   *  2:20 Иезавел – израиль хаан Ахавтың  Иезавел – израиль хаан Ахавтың 
кадайы. Ол кадын израиль чонну дүрзү-бурганнарга мөгееринче киирген (3 Хаан. 16:31 көр). кадайы. Ол кадын израиль чонну дүрзү-бурганнарга мөгееринче киирген (3 Хаан. 16:31 көр). 
Мында ойзу чугаалаан кылдыр ажыглаттынып турар хире.Мында ойзу чугаалаан кылдыр ажыглаттынып турар хире.‌ 0047    *  2:23 Азы: «Иезавелдиң ажы- Азы: «Иезавелдиң ажы-
төлүн».төлүн».‌ 0050    *  

3:1 Сардис – Эфестен чөөн чүкче 80 км черде турар хоорай, бир шагда лидий хаан  Сардис – Эфестен чөөн чүкче 80 км черде турар хоорай, бир шагда лидий хаан 
Крезтиң күрүнезиниң найысылалы. Биче Азияның эң күчүлүг хоорайларының бирээзи, Крезтиң күрүнезиниң найысылалы. Биче Азияның эң күчүлүг хоорайларының бирээзи, 
Кибела бурганга мөгеериниң төвү.Кибела бурганга мөгеериниң төвү.‌ 0055

2:16 Иса. 11:4; 2 Фес. 2:8   ​2:17 Ажыд. 2:7 || Хост. 16:31; Ин. 6:48-50 || Иса. 62:2; 65:15;  
Ажыд. 3:12; 19:12   ​2:18 Ажыд. 1:14-15   ​2:20 3 Хаан. 16:31; 21:25 || Ажыд. 2:14   ​2:21 2 Пет. 3:9, 15   ​
2:23 1 Хаан. 16:7; Иер. 11:20; 20:12 || Мф. 16:27   ​2:25 Ажыд. 3:11   ​2:26-28 Ыд. ыр. 2:9;  
Ажыд. 12:5; 19:15 || Сан. 24:17; Ажыд. 22:16   ​2:29 Ажыд. 2:7  ​ 3:1 Ажыд. 1:4-5 || Ажыд. 1:16 ||  
Рим. 1:15; Эф. 2:1, 5; Кол. 2:13; 1 Тим. 5:6 

ынчалза-даа ол бужар самыыралындан ынчалза-даа ол бужар самыыралындан 
ойталавас-тыр. ойталавас-тыр. 22 Мен ам ону аарыгның Мен ам ону аарыгның 
дөжээнче октаптар мен, ооң-биле кады дөжээнче октаптар мен, ооң-биле кады 
самыырап турганнар база бачыттарын самыырап турганнар база бачыттарын 
билинмээн шаанда, аажок хинчектенбилинмээн шаанда, аажок хинчектен
ир эвеспе, көөр-даа силер. ир эвеспе, көөр-даа силер. 23 Иезавелди Иезавелди 
эдергеннерниэдергеннерни* база узуткаар мен. Улус база узуткаар мен. Улус
туң угаан-бодалынче, күзелинче бакытуң угаан-бодалынче, күзелинче бакы
лап турар Кижи дээрге-ле Мен-дир дээрлап турар Кижи дээрге-ле Мен-дир дээр
зин бүгү христиан ниитилелдер билип зин бүгү христиан ниитилелдер билип 
алыр. Мен кижи бүрүзүн ооң кылган хеалыр. Мен кижи бүрүзүн ооң кылган хе
ректерин ёзугаар шаңнаар азы кезедир ректерин ёзугаар шаңнаар азы кезедир 
мен. мен. 24 Фиатирада арткан улуска – шак Фиатирада арткан улуска – шак 
ол бузуттуг өөредигни эдербейн, эрликол бузуттуг өөредигни эдербейн, эрлик
тиң ханы чажыттары дижир чүүлдерни тиң ханы чажыттары дижир чүүлдерни 
шинчилевейн чоруур силерге чугаалап шинчилевейн чоруур силерге чугаалап 
каайн: силерге өске кандыг-даа үүрге-каайн: силерге өске кандыг-даа үүрге-
чүък чүдүрбес мен. чүък чүдүрбес мен. 25 Ынчалза-даа Мен Ынчалза-даа Мен 
келгижемге чедир силерде бар чүүлдү келгижемге чедир силерде бар чүүлдү 
шыңгыы эдериңер.шыңгыы эдериңер.

26-28 Тиилээн кижиге – Мээң күзээн Тиилээн кижиге – Мээң күзээн 
чүүлүмнү эчизинге чедир кылып келген чүүлүмнү эчизинге чедир кылып келген 
кижиге, Адамдан Мээң башкарар эркижиге, Адамдан Мээң башкарар эр
гени алганым ышкаш, бүгү чоннарны гени алганым ышкаш, бүгү чоннарны 
башкартыр мен. Ол кижи демги чонбашкартыр мен. Ол кижи демги чон
нарны нарны де­мир мер­ге-биле баш­ка­рар болде­мир мер­ге-биле баш­ка­рар бол
гаш дой са­ва­гы­лаш­тыр чуу­ра шаап каапгаш дой са­ва­гы­лаш­тыр чуу­ра шаап каап
тартар. Тиилээн кижиге эртенги шолбанны . Тиилээн кижиге эртенги шолбанны 
база бээр мен.база бээр мен.

29 Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү 
Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүСүлдениң христиан ниитилелдерге чү
нү чугаалаанын дыңназын».нү чугаалаанын дыңназын».23

Сардисте христианнарга  Сардисте христианнарга  
Христостан чагааХристостан чагаа

3   1 «Сардисте«Сардисте* христиан ниитилелдиң  христиан ниитилелдиң 
төлээзинге бижи:төлээзинге бижи:
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Бурганга бараалгаан чеди сүлдени Бурганга бараалгаан чеди сүлдени 
чагырган, чеди сылдысты туткан Кичагырган, чеди сылдысты туткан Ки
жиниң медеглээн сөстери бо-дуржиниң медеглээн сөстери бо-дур*. Мен . Мен 
ажыл-херээңерни билир мен. Силерни ажыл-херээңерни билир мен. Силерни 
дириг деп саназа-даа, херек кырында дириг деп саназа-даа, херек кырында 
өлүг силер. өлүг силер. 2 Оттуп келиңер! Силерде ам-Оттуп келиңер! Силерде ам-
даа арткан, өлүр четкен чүвени быжыгладаа арткан, өлүр четкен чүвени быжыгла
ңар. Чүге дээрге, Мен көөрүмге, кылган ңар. Чүге дээрге, Мен көөрүмге, кылган 
ажыл-херээңер ам-даа Мээң Бурганымажыл-херээңер ам-даа Мээң Бурганым
ның күзээри дег эвес-тир. ның күзээри дег эвес-тир. 3 Силерни чүү Силерни чүү 
чүвеге өөреткенин, чүнү дыңнааныңарчүвеге өөреткенин, чүнү дыңнааныңар
ны сактып келиңер, аңаа чагыртып, баны сактып келиңер, аңаа чагыртып, ба
чыттарыңар миннип, Бурганче эглиңер! чыттарыңар миннип, Бурганче эглиңер! 
Одунмас болзуңарза, Мен силерже, оор Одунмас болзуңарза, Мен силерже, оор 
ышкаш, хенертен чедип кээр мен. А каышкаш, хенертен чедип кээр мен. А ка
жан кээримни билип ап шыдавас силер.жан кээримни билип ап шыдавас силер.

4 Ындыг-даа болза, Сардисте силерЫндыг-даа болза, Сардисте силер
ниң араңарда боттарының хевин хирниң араңарда боттарының хевин хир
ге бораваан каш кижи бар-дыр. Олар ге бораваан каш кижи бар-дыр. Олар 
Мээң-биле кады ак хептерлиг чоруур, Мээң-биле кады ак хептерлиг чоруур, 
чүге дээрге төлептиин көргүскеннер. чүге дээрге төлептиин көргүскеннер. 
5 Тиилээн кижи ынчалдыр ак хептер кетТиилээн кижи ынчалдыр ак хептер кет
кен болур. Мен ооң адын Мөңге амыкен болур. Мен ооң адын Мөңге амы
дыралдың номундан кажан-даа балавас дыралдың номундан кажан-даа балавас 
мен. Харын Адамның болгаш дээрниң мен. Харын Адамның болгаш дээрниң 
төлээлериниң мурнунга ону хүлээп көөр төлээлериниң мурнунга ону хүлээп көөр 
мен.мен.

6 Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү 
Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүСүлдениң христиан ниитилелдерге чү
нү чугаалаанын дыңназын».нү чугаалаанын дыңназын».

Филадельфияда христианнарга  Филадельфияда христианнарга  
Христостан чагааХристостан чагаа

7 «Филадельфияда«Филадельфияда* христиан нии христиан нии
тилелдиң төлээзинге бижи:тилелдиң төлээзинге бижи:

Давид хаанның дүлгүүрүн эдилээн Давид хаанның дүлгүүрүн эдилээн 
ыдыктыг болгаш шынныг Ээниң медегыдыктыг болгаш шынныг Ээниң медег
лээн сөстери бо-дур. Эжикти ол ажыдыплээн сөстери бо-дур. Эжикти ол ажыдып
са, кым-даа ону хаап шыдавас, а хаапса, са, кым-даа ону хаап шыдавас, а хаапса, 
кым-даа ону ажыдып шыдавас. кым-даа ону ажыдып шыдавас. 8 СилерСилер
ниң ажыл-херээңерни билир мен. Көрниң ажыл-херээңерни билир мен. Көр
үңер даан, кымның-даа хаап шыдавазы үңер даан, кымның-даа хаап шыдавазы 
эжикти силерниң мурнуңарга ажыттым, эжикти силерниң мурнуңарга ажыттым, 
чүге дээрге силерниң күжүңер шоолуг чүге дээрге силерниң күжүңер шоолуг 

*  3:1 Чеди сүлде, чеди сылдыс – Ажыд. 1:4 көр. Чеди сүлде, чеди сылдыс – Ажыд. 1:4 көр.‌ 0056   *  3:7 Филадельфия – Сардистен мурнуу-чөөн  Филадельфия – Сардистен мурнуу-чөөн 
чүкче 40 км черде турар бичежек хоорай. Хоорай Дионис бурганга мөгейиишкини-биле билчүкче 40 км черде турар бичежек хоорай. Хоорай Дионис бурганга мөгейиишкини-биле бил
дингир турган.дингир турган.‌ 0062   *  3:14 Лаодикия – Филадельфиядан мурнуу-барыын чүкче 65 км черде турар  Лаодикия – Филадельфиядан мурнуу-барыын чүкче 65 км черде турар 
хоорай; Фригияның эң бай хоорайы. Маңаа христиан ниитилелди Павел элчинниң өөрехоорай; Фригияның эң бай хоорайы. Маңаа христиан ниитилелди Павел элчинниң өөре
никчизи Эпафрас үндезилээн хире (Кол. 4:12-16).никчизи Эпафрас үндезилээн хире (Кол. 4:12-16).‌ 0069

3:3 Мф. 24:43-44; 2 Пет. 3:10; 1 Фес. 5:2; Ажыд. 16:15   ​3:4 Иуда 1:23; Ажыд. 6:11; 7:9 || Мф. 10:11; 22:8; 
Аж.-ч. 13:46   ​3:5 Ажыд. 2:7; 21:7 || Хост. 32:32; Ыд. ыр. 55:9; 68:29; Мал. 3:16; Лк. 10:19 ||  
Мф. 10:32   ​3:6 Ажыд. 2:7   ​3:7 Иса. 22:22 || Иов 12:14   ​3:9 Ажыд. 2:9   ​3:10 2 Пет. 2:9; 1 Кор. 10:13   ​
3:11 Ажыд. 22:7, 12, 20 || Ажыд. 2:25   ​3:12 Ажыд. 2:7 || 3 Хаан. 7:21; Ыд. ыр. 22:6 || Иез. 48:35 ||  
Иса. 62:2; Ажыд. 2:17   ​3:13 Ажыд. 2:7   ​3:14 У. ч. 8:22; Кол. 1:15, 18 || 1 Кор. 14:16; 2 Кор. 1:20 

эвес-даа болза, Мээң айтыышкыннарэвес-даа болза, Мээң айтыышкыннар
ымны тооп дыңнап база Меңээ шынчы ымны тооп дыңнап база Меңээ шынчы 
болуп келдиңер. болуп келдиңер. 9 Дыңнаңар! Херек кыДыңнаңар! Херек кы
рында ындыг эвес хирезинде, „иудейлер рында ындыг эвес хирезинде, „иудейлер 
бис“ дижип мегелээр, эрликке чагырткан бис“ дижип мегелээр, эрликке чагырткан 
бөлүк улус бар-дыр. Мен оларны силербөлүк улус бар-дыр. Мен оларны силер
ниң мурнуңарга доңгая кээп дүжеринниң мурнуңарга доңгая кээп дүжерин
че албадаар мен, олар оон Мээң силерче албадаар мен, олар оон Мээң силер
ге ынаамны билип алыр. ге ынаамны билип алыр. 10 Силер Мээң Силер Мээң 
айтыышкыннарымны тооп дыңнап, шыайтыышкыннарымны тооп дыңнап, шы
дамыыңар көргүстүңер. Ынчангаш бүгү дамыыңар көргүстүңер. Ынчангаш бүгү 
кижи төрелгетенни шенээр дээш, бо декижи төрелгетенни шенээр дээш, бо де
легейже хөме кээр халаптыг шенелделегейже хөме кээр халаптыг шенелде
лер үезинде Мен база силерни кадагалер үезинде Мен база силерни кадага
лаар мен.лаар мен.

11 Мен удавас чедип кээр мен. Кым-Мен удавас чедип кээр мен. Кым-
даа силерден тиилекчилерниң шаңнадаа силерден тиилекчилерниң шаңна
лын хунаай бербезин дээш, бодуңарда лын хунаай бербезин дээш, бодуңарда 
бар чүүлдү шыңгыы эдериңер. бар чүүлдү шыңгыы эдериңер. 12 Тиилээн Тиилээн 
кижи Мээң Адамның өргээзинге адагаш кижи Мээң Адамның өргээзинге адагаш 
апаар база оон кажан-даа үнүп чорбас. апаар база оон кажан-даа үнүп чорбас. 
Мен ол адагашка Бурганымның адын Мен ол адагашка Бурганымның адын 
база Бурганым чурттап турар дээрден база Бурганым чурттап турар дээрден 
бадып кээр чаа Иерусалимниң – Бурбадып кээр чаа Иерусалимниң – Бур
ганымның хоорайының адын бижип ганымның хоорайының адын бижип 
каар мен. Аңаа ол ышкаш Бодумнуң чаа каар мен. Аңаа ол ышкаш Бодумнуң чаа 
адымны бижиир мен.адымны бижиир мен.

13 Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү 
Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүСүлдениң христиан ниитилелдерге чү
нү чугаалаанын дыңназын».нү чугаалаанын дыңназын».

Лаодикияда христианнарга  Лаодикияда христианнарга  
Христостан чагааХристостан чагаа

14 «Лаодикияда«Лаодикияда* христиан ниитилел христиан ниитилел
диң төлээзинге бижи:диң төлээзинге бижи:

Бурганның бүгү чаяалгазының эге Бурганның бүгү чаяалгазының эге 
дөзү, алыс шынныг болгаш шынчы Хедөзү, алыс шынныг болгаш шынчы Хе
речи, Аминь деп аттыг Кижиниң меречи, Аминь деп аттыг Кижиниң ме
деглээн сөстери бо-дур. деглээн сөстери бо-дур. 15 Силерниң Силерниң 
ажыл-херээңерни билир мен. Силер ажыл-херээңерни билир мен. Силер 
соок-даа, изиг-даа эвес силер. Шуут соок соок-даа, изиг-даа эвес силер. Шуут соок 
азы шуут изиг бооруңарны дыка-ла күазы шуут изиг бооруңарны дыка-ла кү
зээн мен! зээн мен! 16 Ынчалза-даа изиг-даа, соок-Ынчалза-даа изиг-даа, соок-
даа эвес, а чылбай болганыңарда, Мен даа эвес, а чылбай болганыңарда, Мен 
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силерни аксымдан үндүр дүкпүрүптейн!силерни аксымдан үндүр дүкпүрүптейн!*  
17 Мынча дээр-дир силер: „Мен бай мен, Мынча дээр-дир силер: „Мен бай мен, 
эртине-байлаам эгээртинмес, меңээ ам эртине-байлаам эгээртинмес, меңээ ам 
чүнүң-даа херээ чок“. Ынчалза-даа кечүнүң-даа херээ чок“. Ынчалза-даа ке
жик чогуңарны, чөгенчиг ядыыңарны, жик чогуңарны, чөгенчиг ядыыңарны, 
согуруңарны болгаш шалдаңыңарны согуруңарны болгаш шалдаңыңарны 
билбес-тир силер. билбес-тир силер. 18 Байыыр деп бодаБайыыр деп бода
зыңарза, сүмем бо-дур: от-биле арыгзыңарза, сүмем бо-дур: от-биле арыг
лаан алдынны Менден садып алыңар. лаан алдынны Менден садып алыңар. 
Силерниң ыянчыг шалдаңыңар көзүлбеСилерниң ыянчыг шалдаңыңар көзүлбе
зин дээш, ак хептен база садып алыңар. зин дээш, ак хептен база садып алыңар. 
Карааңар көрзүн дээш, каракка чаар эмКарааңар көрзүн дээш, каракка чаар эм
ден база садып алыңар.ден база садып алыңар.

19 Ынак улузумну чемелээш, кезеЫнак улузумну чемелээш, кезе
дир мен. Ынчангаш чүткүлдүг болуңар дир мен. Ынчангаш чүткүлдүг болуңар 
база бачыттарыңар миннип, Бурганче эгбаза бачыттарыңар миннип, Бурганче эг
лиңер. лиңер. 20 Дыңнаңар, Мен эжик артында Дыңнаңар, Мен эжик артында 
соктап тур мен. Мээң үнүмнү дыңнааш, соктап тур мен. Мээң үнүмнү дыңнааш, 
эжиин ажыдыптар кижиниң бажыңынэжиин ажыдыптар кижиниң бажыңын
че киргеш, ооң-биле кады чемненир мен.че киргеш, ооң-биле кады чемненир мен.

21 Тиилээш, Ачамның дүжүлгезинге Тиилээш, Ачамның дүжүлгезинге 
Ооң-биле кады орупканым дег, тиилээн Ооң-биле кады орупканым дег, тиилээн 
кижиге Мээң дүжүлгемге Мээң-биле какижиге Мээң дүжүлгемге Мээң-биле ка
ды орар эргени бээр мен.ды орар эргени бээр мен.

22 Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү Дыңнаар кулаа бар кижи бүрүзү 
Сүлдениң христиан ниитилелдерге чүСүлдениң христиан ниитилелдерге чү
нү чугаалаанын дыңназын».нү чугаалаанын дыңназын».34

Дээрде саадаан Бурганны  Дээрде саадаан Бурганны  
Иоанның көргениИоанның көргени

4   1 Мен ооң соонда көрнүп келгеш, Мен ооң соонда көрнүп келгеш, 
дээрже кирер ажык эжикти көрүп дээрже кирер ажык эжикти көрүп 

кагдым. Ооң мурнунда мээң-биле чукагдым. Ооң мурнунда мээң-биле чу
гаалажып турган, труба эткени дег дыңгаалажып турган, труба эткени дег дың
налыр үн меңээ: «Бээр үнүп кел, сөөлүнналыр үн меңээ: «Бээр үнүп кел, сөөлүн
де барып чүү боорун сеңээ көргүзейн» – де барып чүү боорун сеңээ көргүзейн» – 
диди. диди. 2 Ол дораан Сүлдениң күжү мени Ол дораан Сүлдениң күжү мени 
башкара берген. Дээрде, мурнумда турар башкара берген. Дээрде, мурнумда турар 
дүжүлгени база ында саадаан Бурганны дүжүлгени база ында саадаан Бурганны 
көрүп кагдым. көрүп кагдым. 3 Ооң арны яшма болгаш Ооң арны яшма болгаш 
рубин деп эртине даштар ышкаш чырып рубин деп эртине даштар ышкаш чырып 
турду, а дүжүлгени изумруд дег челээш турду, а дүжүлгени изумруд дег челээш 
шыва алган болду. шыва алган болду. 4 Ол дүжүлгени десОл дүжүлгени дес
киндир ак хептерлиг, баштарында алкиндир ак хептерлиг, баштарында ал
дын оваадайлар кеткен чээрби дөрт ирей дын оваадайлар кеткен чээрби дөрт ирей 

*  3:15-16 Лаодикиядан 10 км черге изиг аржааннар турган. Суг Лаодикияга чедир ага бергенде,  Лаодикиядан 10 км черге изиг аржааннар турган. Суг Лаодикияга чедир ага бергенде, 
ол чылбай болгаш амданы багай апаар.ол чылбай болгаш амданы багай апаар.‌ 0070   *  4:7 Ол ышкаш көстүүшкүннү Иезекиил медээчи  Ол ышкаш көстүүшкүннү Иезекиил медээчи 
көрген. Иез. 9:3, 10:1-де ол дөрт дириг амытанны херувимнер деп адаан.көрген. Иез. 9:3, 10:1-де ол дөрт дириг амытанны херувимнер деп адаан.‌ 0084

3:17 Ос. 12:8; Зах. 11:5; 1 Кор. 4:8 || Ин. 9:39-41   ​3:18 Ажыд. 16:15   ​3:19 У. ч. 3:12; Евр. 12:5-6   ​
3:20 Лк. 12:36; Ин. 14:23   ​3:21 Ин. 16:33 || Ыд. ыр. 109:1; Мк. 16:19 || Мф. 19:28; Лк. 22:30   ​
3:22 Ажыд. 2:7   ​4:1 Ажыд. 1:10   ​4:2 Иез. 1:3; Ажыд. 1:10 || 3 Хаан. 22:19; Иса. 6:1; Дан. 7:9   ​
4:3 Иез. 1:28   ​4:4 Ажыд. 3:4   ​4:5 Ажыд. 8:5; 11:19; 16:18 || Ажыд. 1:4-5 || Зах. 4:2   ​4:6 Иез. 1:22 || 
Ажыд. 15:2 || Иез. 1:5; 1:18; 10:12   ​4:7 Иез. 1:10   ​4:8 Иса. 6:2; Иез. 1:11 || Иса. 6:3  ​ 4:11 Ажыд. 5:12 || 
Ыд. ыр. 32:9-11  ​ 5:1 Иез. 2:9-10 || Иса. 8:16; 29:11; Дан. 12:4; Ажыд. 10:4; 22:10 

олурар чээрби дөрт өске дүжүлге барын олурар чээрби дөрт өске дүжүлге барын 
көрдүм. көрдүм. 5 Кол дүжүлгеден кызаңнаашКол дүжүлгеден кызаңнааш
тар кызаңайнып, диңмирээшкин диңтар кызаңайнып, диңмирээшкин диң
миреп, дааш дыңналды. Ооң баарында миреп, дааш дыңналды. Ооң баарында 
Бурганның чеди сүлдези болур чеди отБурганның чеди сүлдези болур чеди от
туг кезек хып турду.туг кезек хып турду.

6 Дүжүлгениң мурнунда кристалл Дүжүлгениң мурнунда кристалл 
дег өттүр көстүр шилдең далайга дөдег өттүр көстүр шилдең далайга дө
мей бир чүве бар болду. А хамыктың төмей бир чүве бар болду. А хамыктың тө
вүнде, дүжүлгени долгандыр арты-мурвүнде, дүжүлгени долгандыр арты-мур
нунда хөй карактыг дөрт дириг амытан нунда хөй карактыг дөрт дириг амытан 
турду. турду. 7 Оларның биргизи арзылаңга, Оларның биргизи арзылаңга, 
ийигизи бугажыкка дөмей, үшкүзүнүң ийигизи бугажыкка дөмей, үшкүзүнүң 
арны кижинии дег, а дөрткүзү ужуп чоарны кижинии дег, а дөрткүзү ужуп чо
руур эзирге дөмей чорду.руур эзирге дөмей чорду.*  8 Дөрт дириг Дөрт дириг 
амытанның кайызында-даа алды чаламытанның кайызында-даа алды чал
гын бар, бүгү мага-боду, чалгыннарыгын бар, бүгү мага-боду, чалгыннары
ның адаандан бээр, карактар-биле шыпның адаандан бээр, карактар-биле шып
тынган болду. Олар хүндүс-даа, дүне-даа тынган болду. Олар хүндүс-даа, дүне-даа 
могаг чокка:могаг чокка:

«Черле турган, ам бар, оон чедип «Черле турган, ам бар, оон чедип 
кээр Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бурган-кээр Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бурган-
Чаяакчы ыдык, ыдык, ыдык!» – деп Чаяакчы ыдык, ыдык, ыдык!» – деп 
ырлажып турдулар.ырлажып турдулар.

9 Дөрт дириг амытан дүжүлгеде сааДөрт дириг амытан дүжүлгеде саа
даан мөңге дириг Бурганны алдаржыдаан мөңге дириг Бурганны алдаржы
дып, алгап-мактап, Аңаа өөрүп четтирип дып, алгап-мактап, Аңаа өөрүп четтирип 
ырлаан санында-ла, ырлаан санында-ла, 10 чээрби дөрт ирей чээрби дөрт ирей 
дүжүлгеде саадаан, мөңге дириг Бургандүжүлгеде саадаан, мөңге дириг Бурган
ның мурнунга доңгая кээп дүжүп, мөның мурнунга доңгая кээп дүжүп, мө
геер чорду. Олар боттарының баштарынгеер чорду. Олар боттарының баштарын
да оваадайларын дүжүлгениң баарынче да оваадайларын дүжүлгениң баарынче 
салгылааш:салгылааш:

11	«Бистиң Дээрги-Чаяакчы-Бурга«Бистиң Дээрги-Чаяакчы-Бурга
нывыс, алдарны, мактал-хүндүнү, эрге-нывыс, алдарны, мактал-хүндүнү, эрге-
чагырганы хүлээп аарынга төлептиг сен, чагырганы хүлээп аарынга төлептиг сен, 
чүге дээрге Сен бүгү чүвени чаяаган сен, чүге дээрге Сен бүгү чүвени чаяаган сен, 
ынчангаш бүгү чүве Сээң күзел-сорууңга ынчангаш бүгү чүве Сээң күзел-сорууңга 
дүүштүр чаяаттынган база амыдырап дүүштүр чаяаттынган база амыдырап 
турар» – деп турдулар.турар» – деп турдулар.45

Дүрүг-ном биле ХураганДүрүг-ном биле Хураган

5   1 Мен оон дүжүлгеде саадаан БурМен оон дүжүлгеде саадаан Бур
ганның оң холунда дүрүг-ном көрүп ганның оң холунда дүрүг-ном көрүп 

кагдым. Ооң артыы, иштии талаларын кагдым. Ооң артыы, иштии талаларын 



Ажыдыышкын 6Ажыдыышкын 6

15191519

долдур бижээш, чеди таңма-биле аңгыдолдур бижээш, чеди таңма-биле аңгы
лай таңмалаан болду.лай таңмалаан болду.*  2 Оон дээрниң бир Оон дээрниң бир 
күчүлүг төлээзин көрүп кагдым, ол ыыткүчүлүг төлээзин көрүп кагдым, ол ыыт
кыр үн-биле: «Таңмаларны адыргаш, дүкыр үн-биле: «Таңмаларны адыргаш, дү
рүгнү чазарынга төлептиг кым барыл?» – рүгнү чазарынга төлептиг кым барыл?» – 
деп айтырды. деп айтырды. 3 Ынчалза-даа үстүү, ортаа Ынчалза-даа үстүү, ортаа 
болгаш алдыы ораннарда дүрүгнү часболгаш алдыы ораннарда дүрүгнү час
каш, ооң иштинде чүү барын көөр кым-каш, ооң иштинде чүү барын көөр кым-
даа чок болду. даа чок болду. 4 Дүрүгнү часкаш, ооң ишДүрүгнү часкаш, ооң иш
тинде чүү барын көөр төлептиг кижи тытинде чүү барын көөр төлептиг кижи ты
вылбас боорга, ишкирнип ыглай каапкан вылбас боорга, ишкирнип ыглай каапкан 
мен. мен. 5 Ирейлерниң бирээзи ынчан меңээ: Ирейлерниң бирээзи ынчан меңээ: 
«Ыглава! Көр даан, Давидтиң Дазылы, «Ыглава! Көр даан, Давидтиң Дазылы, 
Иуданың аймаандан үнген Арзылаң тииИуданың аймаандан үнген Арзылаң тии
лээн-дир! Ол чеди таңманы адыргаш, дүлээн-дир! Ол чеди таңманы адыргаш, дү
рүгнү чазып шыдаар-дыр» – диди.рүгнү чазып шыдаар-дыр» – диди.

6 Мен оон дөрт дириг амытан, ирейМен оон дөрт дириг амытан, ирей
лер болгаш дүжүлгениң ортузунда турар лер болгаш дүжүлгениң ортузунда турар 
Хураганны көрүп кагдым. Ону өргүлХураганны көрүп кагдым. Ону өргүл
ге салган ышкаш көзүлдү. Хураган чеди ге салган ышкаш көзүлдү. Хураган чеди 
мыйыстыг база чеди карактыг (Бурганмыйыстыг база чеди карактыг (Бурган
ның бүгү чер-делегейже айбылап чоның бүгү чер-делегейже айбылап чо
рудупканы чеди сүлделиг) болду.рудупканы чеди сүлделиг) болду.*  7 Ол Ол 
чоокшулап келгеш, дүжүлгеде саадаан чоокшулап келгеш, дүжүлгеде саадаан 
Бурганның оң холундан дүрүгнү ап алБурганның оң холундан дүрүгнү ап ал
ды. ды. 8 Хураган дүрүгнү ап аары билек, дөрт Хураган дүрүгнү ап аары билек, дөрт 
дириг амытан болгаш чээрби дөрт ирей дириг амытан болгаш чээрби дөрт ирей 
Ооң мурнунга доңгая кээп дүштү. КиОоң мурнунга доңгая кээп дүштү. Ки
жи бүрүзүнүң холунда чадаган база Буржи бүрүзүнүң холунда чадаган база Бур
ганның улузунуң мөргүлү болур чаагай ганның улузунуң мөргүлү болур чаагай 
чыттыг чүүлдер-биле долдурган алдын чыттыг чүүлдер-биле долдурган алдын 
сава бар болду. сава бар болду. 9 Олар чаа ырыны ырлаОлар чаа ырыны ырла
жы берди:жы берди:

«Дүрүгнү холга туткаш, таңмаларны «Дүрүгнү холга туткаш, таңмаларны 
адырарынга төлептиг сен! Чүге дээрге Сен адырарынга төлептиг сен! Чүге дээрге Сен 
өргүлге салдырткаш, Бодуңнуң ханың-өргүлге салдырткаш, Бодуңнуң ханың-
биле төлээш, янзы-бүрү дылдарлыг аймак, биле төлээш, янзы-бүрү дылдарлыг аймак, 
чон, сөөк-язы бүрүзүнден улусту Бурганга чон, сөөк-язы бүрүзүнден улусту Бурганга 
дээш хостап алган сен! дээш хостап алган сен! 10 Сен олардан Сен олардан 
Бурганывыстың бараалгакчыларының Бурганывыстың бараалгакчыларының 
чагыргазын тургускан сен, ынчангаш чагыргазын тургускан сен, ынчангаш 
олар чер кырынга хааннаар».олар чер кырынга хааннаар».

11 Мен ооң соонда көрнүп келгеш, Мен ооң соонда көрнүп келгеш, 
дүжүлге, дөрт дириг амытан болгаш дүжүлге, дөрт дириг амытан болгаш 

*  5:1 Чеди таңма чок-ла болза, кайгамчык улуг чажытты, чок-ла болза, дүрүгде бижээн чүүл Чеди таңма чок-ла болза, кайгамчык улуг чажытты, чок-ла болза, дүрүгде бижээн чүүл
дүң шуут шынныын символчудуп турар.дүң шуут шынныын символчудуп турар.‌ 0088   *  5:6 Эрте-бурунгу Израильге мыйыс күчү-күштүң  Эрте-бурунгу Израильге мыйыс күчү-күштүң 
символу, а чеди – долу боорунуң символу турган. Ындыг болганда, чеди мыйыс бүрүн күчүнү, символу, а чеди – долу боорунуң символу турган. Ындыг болганда, чеди мыйыс бүрүн күчүнү, 
а чеди карак – бүгү чүвени билирин көргүскен.а чеди карак – бүгү чүвени билирин көргүскен.‌ 0091
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ирейлерни долгандыр турупкан дээрирейлерни долгандыр турупкан дээр
ниң дүк-түмен төлээлерин көрүп кагниң дүк-түмен төлээлерин көрүп каг
дым. дым. 12 Олар ыыткыр ырлажып турду:Олар ыыткыр ырлажып турду:

«Өргүлге салган Хураган төлептиг! «Өргүлге салган Хураган төлептиг! 
Ол эрге-чагырганы, эртине-байлакты, Ол эрге-чагырганы, эртине-байлакты, 
мерген угаанны, күчү-күштү, мактал-мерген угаанны, күчү-күштү, мактал-
хүндүнү, алдарны база алгыш-йөрээлди хүндүнү, алдарны база алгыш-йөрээлди 
алырынга төлептиг!»алырынга төлептиг!»

13 Мен ооң соонда өртемчейде амыМен ооң соонда өртемчейде амы
лыг чүве бүгүдезин – үстүү, ортаа болгаш лыг чүве бүгүдезин – үстүү, ортаа болгаш 
алдыы ораннарда база далайда дириг алдыы ораннарда база далайда дириг 
амытан бүрүзүн дыңнап кагдым. Олар:амытан бүрүзүн дыңнап кагдым. Олар:

«Дүжүлгеде саадаан Бурганга база «Дүжүлгеде саадаан Бурганга база 
Хураганга кезээ-мөңгеде алгыш-йөрээл, Хураганга кезээ-мөңгеде алгыш-йөрээл, 
мактал-хүндү, алдар болгаш эрге-чагырга мактал-хүндү, алдар болгаш эрге-чагырга 
доктаазын!» – деп ырлажып турдулар.доктаазын!» – деп ырлажып турдулар.

14 Дөрт дириг амытан: «Аминь!» – деп Дөрт дириг амытан: «Аминь!» – деп 
харыылады. Ирейлер оон доңгая кээп харыылады. Ирейлер оон доңгая кээп 
дүшкеш, мөгейдилер.дүшкеш, мөгейдилер.56

Баштайгы алды таңмаБаштайгы алды таңма

6   1 Мен оон көөрүмге, Хураган чеди таңМен оон көөрүмге, Хураган чеди таң
маның биргизин адырыпты. Дөрт диманың биргизин адырыпты. Дөрт ди

риг амытанның бирээзи дээр диңмирээн риг амытанның бирээзи дээр диңмирээн 
дег үн-биле: «Чедип кел!» – дээнин дыңдег үн-биле: «Чедип кел!» – дээнин дың
нап кагдым. нап кагдым. 2 Көрүптеримге, мурнумда Көрүптеримге, мурнумда 
ак аът турду. Аъттың мунукчузунуң хоак аът турду. Аъттың мунукчузунуң хо
лунда ча бар база аңаа оваадайны тылунда ча бар база аңаа оваадайны ты
выскан болду. Мунукчу бодунуң чамвыскан болду. Мунукчу бодунуң чам
дык дайзыннарын тиилээш, өскелерин дык дайзыннарын тиилээш, өскелерин 
тиилээр дээш бар чытты.тиилээр дээш бар чытты.

3 Хураган оон ийиги таңманы адырХураган оон ийиги таңманы адыр
ыптарга, ийиги дириг амытанның: «Чеыптарга, ийиги дириг амытанның: «Че
дип кел!»  – дээнин дыңнап кагдым. дип кел!»  – дээнин дыңнап кагдым. 
4 Ынчан өске, шилги аът үнүп келди. Ооң Ынчан өске, шилги аът үнүп келди. Ооң 
мунукчузунга чер кырындан тайбыңны мунукчузунга чер кырындан тайбыңны 
хунаар база улусту бот-боттарын өлүржүхунаар база улусту бот-боттарын өлүржү
рүнче ыдалаар чөпшээрелди тывыскаш, рүнче ыдалаар чөпшээрелди тывыскаш, 
улуг хылышты берген болду.улуг хылышты берген болду.

5 Хураган оон үшкү таңманы адырХураган оон үшкү таңманы адыр
ыптарга, мен үшкү дириг амытанның: ыптарга, мен үшкү дириг амытанның: 
«Чедип кел!» – дээнин дыңнап кагдым. «Чедип кел!» – дээнин дыңнап кагдым. 
Көрүптеримге, мурнумда дас кара аът Көрүптеримге, мурнумда дас кара аът 
турду. Ооң мунукчузу холунда деңзи турду. Ооң мунукчузу холунда деңзи 
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туткан болду. туткан болду. 6 Дөрт дириг амытанның Дөрт дириг амытанның 
уундан үнген, кижи үнүнге дөмей бир-уундан үнген, кижи үнүнге дөмей бир-
ле ыыт дыңналып: «Бир хүннүң ажыл ле ыыт дыңналып: «Бир хүннүң ажыл 
төлевири дээштөлевири дээш* – кызыл-тастың биче  – кызыл-тастың биче 
хемчээлин, база бир хүннүң ажыл төхемчээлин, база бир хүннүң ажыл тө
левири дээш – арбайның үш биче хемлевири дээш – арбайның үш биче хем
чээлин, а үс биле арагага хора халдатчээлин, а үс биле арагага хора халдат
па!» – диди.па!» – диди.

7 Хураган оон дөрткү таңманы адырХураган оон дөрткү таңманы адыр
ыптарга, мен дөрткү дириг амытанның: ыптарга, мен дөрткү дириг амытанның: 
«Чедип кел!» – дээн үнүн дыңнап каг«Чедип кел!» – дээн үнүн дыңнап каг
дым. дым. 8 Көрүптеримге, мурнумда бора аът Көрүптеримге, мурнумда бора аът 
турду. Ооң мунукчузун «Өлүм» дээр база турду. Ооң мунукчузун «Өлүм» дээр база 
ону өлүм оранының ара-албатызы эдеону өлүм оранының ара-албатызы эде
рип чорду. Дайын-чаа, аш, аарыг-аржык рип чорду. Дайын-чаа, аш, аарыг-аржык 
азы черлик амытаннар дузазы-биле черазы черлик амытаннар дузазы-биле чер
ниң дөрттүң бир кезииниң девискээрниң дөрттүң бир кезииниң девискээр
инге өлүрер эргени оларга берген болду.инге өлүрер эргени оларга берген болду.

9 Хураган оон бешки таңманы адырХураган оон бешки таңманы адыр
ыптарга, мен өргүл салыр бедигээш бааыптарга, мен өргүл салыр бедигээш баа
рында турар улусту көрүп кагдымрында турар улусту көрүп кагдым*, олар, олар
ны Бурганның сөзүн медеглеп, шынчы ны Бурганның сөзүн медеглеп, шынчы 
херечилээни дээш өлүрүп каан турган. херечилээни дээш өлүрүп каан турган. 
10 Олар ыыткыр үн-биле алгыржып турОлар ыыткыр үн-биле алгыржып тур
дулар: «Ыдыктыг болгаш шынныг Чадулар: «Ыдыктыг болгаш шынныг Ча
гырыкчы, ам чеже чылзыр сен?! Бисти гырыкчы, ам чеже чылзыр сен?! Бисти 
өлүргени дээш черниң улузундан өжөлүргени дээш черниң улузундан өж
ээн негээр шииткелиң кажан болурул?!» ээн негээр шииткелиң кажан болурул?!» 
11 Оларның кижи бүрүзүнге ак хепти берОларның кижи бүрүзүнге ак хепти бер
ди. Христоска база ынчаар бараан болди. Христоска база ынчаар бараан бол
ган чалчаларның – олар ышкаш өлүртган чалчаларның – олар ышкаш өлүрт
кен акы-дуңмазының саны доктааткан кен акы-дуңмазының саны доктааткан 
хемчээл четкижеге чедир, ам-даа элээн хемчээл четкижеге чедир, ам-даа элээн 
манаарын оларга чугаалап кагды.манаарын оларга чугаалап кагды.

12  Хураган оон алдыгы таңманы Хураган оон алдыгы таңманы 
адырыпты. Көрүптеримге, чер коргунадырыпты. Көрүптеримге, чер коргун
чуг шимчей берди. Хүн караа качыгдал чуг шимчей берди. Хүн караа качыгдал 
хеви дег карарып, ай хан дег кыза берди. хеви дег карарып, ай хан дег кыза берди. 
13 Дээрниң сылдыстары, күштүг хат силДээрниң сылдыстары, күштүг хат сил
гээн ыяштан чиг чимис дүшкен дег, чергээн ыяштан чиг чимис дүшкен дег, чер
же кээп дүштүлер. же кээп дүштүлер. 14 Дүрүг дег дүрүлгеш, Дүрүг дег дүрүлгеш, 

*  6:6 Сөс сүрерге, «бир динарий дээш» дээн. Аш үениң өртектери анаа үеге бодаарга, 10–12  Сөс сүрерге, «бир динарий дээш» дээн. Аш үениң өртектери анаа үеге бодаарга, 10–12 
катап өскен.катап өскен.‌ 0103   *  6:9 Христианнарның хилинчек көрүп өлүрүн Бурганга өргүл салыры-биле дең Христианнарның хилинчек көрүп өлүрүн Бурганга өргүл салыры-биле дең
неп турар – өргүл малының ханы өргүл бедигээжиниң таваанче төктүр.неп турар – өргүл малының ханы өргүл бедигээжиниң таваанче төктүр.‌ 0106   *  6:14 Эрте-бурунгу  Эрте-бурунгу 
даап бодаашкыннар-биле, даглар – дээрни тудуп турар адагаштар; а ортулуктарны далай даап бодаашкыннар-биле, даглар – дээрни тудуп турар адагаштар; а ортулуктарны далай 
дүвүнде быжыглап каан.дүвүнде быжыглап каан.‌ 0112    *  

7:4 144 000 – он ийи деп сан четче-долу боорунуң символу. Мында  144 000 – он ийи деп сан четче-долу боорунуң символу. Мында 
он ийини квадратче көдүргеш, муңга көвүдеткен (12 × 12 × 1000); ол болза шуут четче-долу он ийини квадратче көдүргеш, муңга көвүдеткен (12 × 12 × 1000); ол болза шуут четче-долу 
боорунуң символ хире. Аймактар даңзызында (7:5-8) Данның аймаа чүге чогу билдинмес. Бир боорунуң символ хире. Аймактар даңзызында (7:5-8) Данның аймаа чүге чогу билдинмес. Бир 
тайылбыр ёзугаар, Данның аймаа израиль аймактардан бир дугаарында дүрзү-бурганнарга тайылбыр ёзугаар, Данның аймаа израиль аймактардан бир дугаарында дүрзү-бурганнарга 
тейлеп эгелээн боорга, ындыг болган (Башт. 18 эгени көр).тейлеп эгелээн боорга, ындыг болган (Башт. 18 эгени көр).‌ 0118

6:6 Ажыд. 7:3   ​6:8 Лев. 26:22; Ы. х. к. 32:24; Иез. 5:17; 14:21   ​6:9 Ажыд. 20:4   ​6:10 Ы. х. к. 32:43; 
Ыд. ыр. 78:10; 93:3; 118:84; Лк. 18:7; 2 Фес. 1:6; Ажыд. 19:2   ​6:11 Ажыд. 3:4   ​6:12 Мк. 13:8; Ажыд. 11:13 || 
Иса. 50:3; Иоил 2:30   ​6:13 Иса. 34:4   ​6:14 Ажыд. 16:20   ​6:15 Иса. 2:10, 19   ​6:16 Ос. 10:8; Лк. 23:30   ​
6:17 Ыд. ыр. 75:8; Иер. 30:7; Иоил 2:11; Мал. 3:2   ​7:1 Иер. 49:36; Дан. 7:2   ​7:3 Иез. 9:4;  
Ажыд. 14:1; 22:4 

дээр ажытталып чиде берди. Даг болдээр ажытталып чиде берди. Даг бол
гаш ортулук бүрүзү туружундан шимчей гаш ортулук бүрүзү туружундан шимчей 
берди.берди.*  15 Черниң хааннары база чагыЧерниң хааннары база чагы
рыкчылар, шериг баштыңчылары, байрыкчылар, шериг баштыңчылары, бай
лар, эргетеннер база арткан улус – куллар, эргетеннер база арткан улус – кул
дар-даа, хостуглар-даа куйларже болгаш дар-даа, хостуглар-даа куйларже болгаш 
дагларда хаялар аразынче чашты бердагларда хаялар аразынче чашты бер
дилер. дилер. 16 Олар даглар болгаш хаяларга: Олар даглар болгаш хаяларга: 
«Бис­че кээп дү­жү­ңер«Бис­че кээп дү­жү­ңер, дүжүлгеде саадаан , дүжүлгеде саадаан 
Бургандан база Хураганның килеңинБургандан база Хураганның килеңин
ден бисти чажырыңар! ден бисти чажырыңар! 17 Оларның килеОларның киле
ңиниң өндүр улуг хүнү келген-дир, кым ңиниң өндүр улуг хүнү келген-дир, кым 
ону шыдажыр харыктыгыл?» – деп чанону шыдажыр харыктыгыл?» – деп чан
нып турдулар.нып турдулар.67

144 000 кижи144 000 кижи

7   1 Мен ооң соонда черниң дөрт булуМен ооң соонда черниң дөрт булу
ңунда турар дээрниң дөрт төлээзин ңунда турар дээрниң дөрт төлээзин 

көрүп кагдым: олар чаңгыс-даа хат черкөрүп кагдым: олар чаңгыс-даа хат чер
же, далайже азы кандыг-даа ыяшче хаже, далайже азы кандыг-даа ыяшче ха
дывазын дээш, черниң дөрт хадын тудывазын дээш, черниң дөрт хадын ту
дуп турду. дуп турду. 2 Оон дириг Бурганның таңмаОон дириг Бурганның таңма
зын тудуп алган, чөөн чүктен кел чыдар зын тудуп алган, чөөн чүктен кел чыдар 
дээрниң бир төлээзин көрүп кагдым. Ол дээрниң бир төлээзин көрүп кагдым. Ол 
кургаг чер болгаш далайга хора чедирер кургаг чер болгаш далайга хора чедирер 
эргени Бурганның берип кааны дээрниң эргени Бурганның берип кааны дээрниң 
демги дөрт төлээзин кый деп, ыыткыр демги дөрт төлээзин кый деп, ыыткыр 
алгырды: алгырды: 3 «Бурганывыстың хамык чал«Бурганывыстың хамык чал
чаларын демдектеп, хавактарынга таңчаларын демдектеп, хавактарынга таң
ма баспаан шаавыста, черге, далайга азы ма баспаан шаавыста, черге, далайга азы 
ыяштарга хора халдатпаңар». ыяштарга хора халдатпаңар». 4 БурганБурган
ның таңмазын базып, демдектээн улусның таңмазын базып, демдектээн улус
туң саны 144 000 болганын дыңнап кагтуң саны 144 000 болганын дыңнап каг
дымдым*. Олар Израильдиң аймак бүрүзүн. Олар Израильдиң аймак бүрүзүн
ден үнген улус болган:ден үнген улус болган:

5 Иуданың аймаандан – 12 000, РуИуданың аймаандан – 12 000, Ру
вимниң аймаандан – 12 000, Гадтың айвимниң аймаандан – 12 000, Гадтың ай
маандан – 12 000, маандан – 12 000, 6 Асирниң аймаандан – Асирниң аймаандан – 
12 000, Неффалимниң аймаандан – 12 000, 12 000, Неффалимниң аймаандан – 12 000, 
Манассияның аймаандан – 12 000, Манассияның аймаандан – 12 000, 7 СиСи
меоннуң аймаандан – 12 000, Левийниң меоннуң аймаандан – 12 000, Левийниң 
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аймаандан – 12 000, Иссахарның аймааймаандан – 12 000, Иссахарның айма
андан – 12 000, андан – 12 000, 8 Завулоннуң аймаандан – Завулоннуң аймаандан – 
12 000, Иосифтиң аймаандан – 12 000, 12 000, Иосифтиң аймаандан – 12 000, 
Вениаминниң аймаандан – 12 000 кижи Вениаминниң аймаандан – 12 000 кижи 
болган.болган.

9 Ооң соонда көрүптеримге, мурОоң соонда көрүптеримге, мур
нумда кымның-даа санап күш четпези нумда кымның-даа санап күш четпези 
мөөң чон турду. Янзы-бүрү дылдарлыг мөөң чон турду. Янзы-бүрү дылдарлыг 
сөөк-язы, аймак, чон улус ында бар чорсөөк-язы, аймак, чон улус ында бар чор
ду. Олар дүжүлгениң база Хураганның ду. Олар дүжүлгениң база Хураганның 
баарында ак хептерлиг турдулар, а холбаарында ак хептерлиг турдулар, а хол
дарында пальма ыяш будуктары тудуп дарында пальма ыяш будуктары тудуп 
алган болдулар. алган болдулар. 10 Олар ыыткыр үн-биле: Олар ыыткыр үн-биле: 
«Камгалал дүжүлгеде саадаан Бурган«Камгалал дүжүлгеде саадаан Бурган
ывыстан болгаш Хурагандан кээр!» – деп ывыстан болгаш Хурагандан кээр!» – деп 
алгыржып турдулар.алгыржып турдулар.

11 Дээрниң шупту төлээлери дүжүлДээрниң шупту төлээлери дүжүл
ге, ирейлер болгаш дөрт дириг амытанны ге, ирейлер болгаш дөрт дириг амытанны 
долгандыр турдулар. Олар оон дүжүлгедолгандыр турдулар. Олар оон дүжүлге
ниң баарынче доңгая кээп дүшкеш, Бурниң баарынче доңгая кээп дүшкеш, Бур
ганга мөгейип:ганга мөгейип:

12 «Аминь! Алгыш-йөрээл, алдар, «Аминь! Алгыш-йөрээл, алдар, 
мерген угаан, өөрүп четтириишкин, мерген угаан, өөрүп четтириишкин, 
мактал-хүндү, эрге-чагырга болгаш күчү-мактал-хүндү, эрге-чагырга болгаш күчү-
күш кезээ-мөңгеде бистиң Бурганыкүш кезээ-мөңгеде бистиң Бурганы
выстыы болур! Аминь!» – деп турдулар.выстыы болур! Аминь!» – деп турдулар.

13 Оон ирейлерниң бирээзи менден: Оон ирейлерниң бирээзи менден: 
«Ак хептер кеткен бо чүү улузул? Олар «Ак хептер кеткен бо чүү улузул? Олар 
кайыын келгенил?» – деп айтырды.кайыын келгенил?» – деп айтырды.

14 Мен аңаа: «Дээрги, силер бодуМен аңаа: «Дээрги, силер боду
ңар билир-ле болгай силер» – деп хаңар билир-ле болгай силер» – деп ха
рыыладым.рыыладым.

Ол ынчан меңээ мынча диди: «Бо Ол ынчан меңээ мынча диди: «Бо 
дээрге коргунчуг хилинчекти көрүп эртдээрге коргунчуг хилинчекти көрүп эрт
кен улус-тур. Олар боттарының хевин кен улус-тур. Олар боттарының хевин 
Хураганның ханынга чуггаш, агартыр Хураганның ханынга чуггаш, агартыр 
арыглап алган. арыглап алган. 15 Ынчангаш олар ам БурЫнчангаш олар ам Бур
ганның дүжүлгезиниң баарында турупганның дүжүлгезиниң баарында туруп
кан, дүн-хүн дивейн, Ооң өргээзинде кан, дүн-хүн дивейн, Ооң өргээзинде 
Аңаа бараан болуп турарлар-дыр. ДүАңаа бараан болуп турарлар-дыр. Дү
жүлгеде саадаан Бурган олар-биле кады жүлгеде саадаан Бурган олар-биле кады 
чурттап, майгын-биле дег шуглаар-дыр. чурттап, майгын-биле дег шуглаар-дыр. 
16 Олар моон соң­гаар ка­жан-даа аш­тап-Олар моон соң­гаар ка­жан-даа аш­тап-
сук­са­вас. Хүн-даа, оя чиир изиг-даа олар­ны сук­са­вас. Хүн-даа, оя чиир изиг-даа олар­ны 
өрт­тен­дир чирт­песөрт­тен­дир чирт­пес. . 17 Чүге дээрге дүжүлЧүге дээрге дүжүл
гениң ортузунда олурар Хураган оларгениң ортузунда олурар Хураган олар
ның кадарчызы апаар база тынгарар суг ның кадарчызы апаар база тынгарар суг 
бажынче алгаш баар. бажынче алгаш баар. Бур­ган улус­туң каБур­ган улус­туң ка
раан­да чаш бү­рү­зүн чо­дуп бээр»раан­да чаш бү­рү­зүн чо­дуп бээр»..
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8   1 Хураган оон чедиги таңманы адырХураган оон чедиги таңманы адыр
ыптарга, дээрге чартык шак иштиныптарга, дээрге чартык шак иштин

де ыржым апарды. де ыржым апарды. 2 Мен ынчан БурганМен ынчан Бурган
ның мурнунда турар дээрниң чеди төлээның мурнунда турар дээрниң чеди төлээ
зин көрүп кагдым. Оларга чеди трубаны зин көрүп кагдым. Оларга чеди трубаны 
берген болду. берген болду. 3 Айдызаар алдын сава тутАйдызаар алдын сава тут
кан бир төлээ келгеш, өргүл салыр бедикан бир төлээ келгеш, өргүл салыр беди
гээштиң мурнунга туруп алды. Бургангээштиң мурнунга туруп алды. Бурган
ның бүгү улузунуң мөргүлү-биле катай ның бүгү улузунуң мөргүлү-биле катай 
дүжүлгениң мурнунда өргүл салыр бедүжүлгениң мурнунда өргүл салыр бе
дигээшке кывыссын дээш, аңаа эңдерик дигээшке кывыссын дээш, аңаа эңдерик 
хөй чаагай чыттыг чүүлдү берген болду. хөй чаагай чыттыг чүүлдү берген болду. 
4 Чаагай чыттыг чүүлдүң ыжы БурганЧаагай чыттыг чүүлдүң ыжы Бурган
ның улузунуң мөргүлдери-биле катай ның улузунуң мөргүлдери-биле катай 
дээрниң төлээзиниң холдарындан Бурдээрниң төлээзиниң холдарындан Бур
ганче көдүрлүп турду. ганче көдүрлүп турду. 5 Дээрниң төлээДээрниң төлээ
зи оон айдызаар савазын алгаш, ону өрзи оон айдызаар савазын алгаш, ону өр
гүл салыр бедигээштиң изиг көзү-биле гүл салыр бедигээштиң изиг көзү-биле 
долдургаш, черже шывадапты. Ол додолдургаш, черже шывадапты. Ол до
раан черге дааш-шимээн көңгүреп, диңраан черге дааш-шимээн көңгүреп, диң
мирээшкин диңмиреп, чаңнык кызаңмирээшкин диңмиреп, чаңнык кызаң
нап, чер шимчей берди.нап, чер шимчей берди.

Баштайгы дөрт трубаБаштайгы дөрт труба
6 Чеди труба туткан дээрниң чеди Чеди труба туткан дээрниң чеди 

төлээзи оларын этсиринге белеткенип төлээзи оларын этсиринге белеткенип 
алды. алды. 7 Бирги төлээ трубазын этсиптерБирги төлээ трубазын этсиптер
ге, хан-биле холушкак долу болгаш от ге, хан-биле холушкак долу болгаш от 
дүшкеш, черниң үштүң бир кезии, ыяшдүшкеш, черниң үштүң бир кезии, ыяш
тарның үштүң бир кезии база хамык тарның үштүң бир кезии база хамык 
оът-сиген өрттенип калды.оът-сиген өрттенип калды.

8 Ийиги төлээ трубазын этсиптерге, Ийиги төлээ трубазын этсиптерге, 
чалбырааштыг улуг дагга дөмей бир чүчалбырааштыг улуг дагга дөмей бир чү
ве далайже дүже берди. Далайның үшве далайже дүже берди. Далайның үш
түң бир кезии хан кылдыр хуула бертүң бир кезии хан кылдыр хуула бер
ди. ди. 9 Далайда амылыг амытаннарның Далайда амылыг амытаннарның 
үштүң бир кезии кырылган, корабльүштүң бир кезии кырылган, корабль
дарның үштүң бир кезии узуткаттындарның үштүң бир кезии узуткаттын
ган болду.ган болду.

10 Үшкү төлээ трубазын этсиптерге, Үшкү төлээ трубазын этсиптерге, 
чырыткы дег чалбыышталган улуг сылчырыткы дег чалбыышталган улуг сыл
дыс дээрден хемнерниң, суг баштарыдыс дээрден хемнерниң, суг баштары
ның үштүң бир кезиинче кээп дүштү. ның үштүң бир кезиинче кээп дүштү. 
11 Сылдыстың адын Ажыг чашпан дээр. Сылдыстың адын Ажыг чашпан дээр. 
Сугларның үштүң бир кезии кужурзуг Сугларның үштүң бир кезии кужурзуг 
амданныг апарган. Ол ажыг сугну ишамданныг апарган. Ол ажыг сугну иш
кен эңдерик хөй улус өлгүлээн.кен эңдерик хөй улус өлгүлээн.
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12 Дөрткү төлээ трубазын этсиптерге, Дөрткү төлээ трубазын этсиптерге, 
хүннүң үштүң бир кезии, айның үштүң хүннүң үштүң бир кезии, айның үштүң 
бир кезии, сылдыстарның үштүң бир кебир кезии, сылдыстарның үштүң бир ке
зии узуткаттынган, ынчангаш оларның зии узуткаттынган, ынчангаш оларның 
чырыыр үези үштүң биринге кызырлып чырыыр үези үштүң биринге кызырлып 
калган. Хүннүң үштүң бир дуртунда хүн калган. Хүннүң үштүң бир дуртунда хүн 
караа, а дүннүң үштүң бир дуртунда ай караа, а дүннүң үштүң бир дуртунда ай 
биле сылдыстар чырывастаан.биле сылдыстар чырывастаан.

13 Мен оон көрнүп келгеш, шааМен оон көрнүп келгеш, шаа
ры дээрде кылыйткан бир эзирры дээрде кылыйткан бир эзир* көрүп  көрүп 
кагдым. Ол ыыткыр эдип чорду: «Черкагдым. Ол ыыткыр эдип чорду: «Чер
де чурттаан улуска халаптыг кара халап де чурттаан улуска халаптыг кара халап 
келди, халагым-на халак! Этсиринге бекелди, халагым-на халак! Этсиринге бе
лен дээрниң өске үш төлээзиниң трубален дээрниң өске үш төлээзиниң труба
лары удавас эде бээр-дир!»лары удавас эде бээр-дир!»89

Бешки трубаБешки труба

9   1 Дээрниң бешки төлээзи трубазын Дээрниң бешки төлээзи трубазын 
этсиптерге, мен дээрден черже кээп этсиптерге, мен дээрден черже кээп 

дүшкен бир сылдыс көрүп кагдым. Ол дүшкен бир сылдыс көрүп кагдым. Ол 
сылдыска тамыже эртер өдүгнүң дүлсылдыска тамыже эртер өдүгнүң дүл
гүүрүн берген болду.гүүрүн берген болду.*  2 Сылдыс тамыны Сылдыс тамыны 
ажыдыптарга, өдүгден ыш, улуг суугудан ажыдыптарга, өдүгден ыш, улуг суугудан 
үнген дег, бүлгүрлүп эгеледи. Ол ыштан үнген дег, бүлгүрлүп эгеледи. Ол ыштан 
хүн караа болгаш дээр кара хөө апарды. хүн караа болгаш дээр кара хөө апарды. 
3 Ыш аразындан эңдерик шартылаа чер Ыш аразындан эңдерик шартылаа чер 
кырынче үнүп келди, а оларга скорпикырынче үнүп келди, а оларга скорпи
оннарныы дег күштү берген болду. оннарныы дег күштү берген болду. 4 Оът-Оът-
сигенге, ыяштарга база өске-даа үнүшке сигенге, ыяштарга база өске-даа үнүшке 
хора халдатпазын оларга чугаалап каан. хора халдатпазын оларга чугаалап каан. 
Ынчалза-даа хаваанда Бурганның таңмаЫнчалза-даа хаваанда Бурганның таңма
зы бастынмаан улусту шартылаа шап бозы бастынмаан улусту шартылаа шап бо
лур турган. лур турган. 5 Шартылаага ол улусту өлүрШартылаага ол улусту өлүр
бес, а беш ай дургузунда аарышкы-биле бес, а беш ай дургузунда аарышкы-биле 
хинчектээр эргени берген. Ол аарышкы хинчектээр эргени берген. Ол аарышкы 
скорпионнар шакканының аарышкызы скорпионнар шакканының аарышкызы 
кара олчаан. кара олчаан. 6 Ол хүннерниң дургузунОл хүннерниң дургузун
да улус өлүмнү дилей бээр, ынчалза-даа да улус өлүмнү дилей бээр, ынчалза-даа 
тыппас, өлүм оларның холунче кирбес.тыппас, өлүм оларның холунче кирбес.

7 А мөөң шартылаа дайын-чаага беА мөөң шартылаа дайын-чаага бе
леткеп каан дайынчы аъттар ышкаш көлеткеп каан дайынчы аъттар ышкаш кө
зүлдү. Оларның баштарында алдын дээрзүлдү. Оларның баштарында алдын дээр
бектер дег чүүлдер бар, а арын-шырайы бектер дег чүүлдер бар, а арын-шырайы 
кижи арын-шырайынга дөмейлежир. кижи арын-шырайынга дөмейлежир. 
8 Оларның бажының дүгү херээжен улусОларның бажының дүгү херээжен улус
туң чажы дег, а диштери арзылаң азыгтуң чажы дег, а диштери арзылаң азыг

*  8:13 Өске бурунгу сөзүглелдерде «эзир» эвес, а «дээрниң төлээзин» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «эзир» эвес, а «дээрниң төлээзин» деп бижээн.‌ 0137   *  9:1 Ол  Ол 
сылдыс болза Бурганның күзел-соруун күүседип турар дээрниң төлээзи болган боор (20:1 сылдыс болза Бурганның күзел-соруун күүседип турар дээрниң төлээзи болган боор (20:1 
деңне).деңне).‌ 0139   *  9:11 Аваддон, Аполлион – «Узуткакчы» дээн уткалыг. Аваддон, Аполлион – «Узуткакчы» дээн уткалыг.‌ 0146   *  9:14 Ол үелерде Евфрат хем  Ол үелерде Евфрат хем 
Рим империяның чөөн кызыгаары турган. Хем империяны аңаа кыжанган дайынзырак чонРим империяның чөөн кызыгаары турган. Хем империяны аңаа кыжанган дайынзырак чон
нардан аңгылап турган.нардан аңгылап турган.‌ 0150

8:12 Хост. 10:21-23; Иса. 13:10; Иоил 2:10; 3:15   ​9:1 Иса. 14:12; Лк. 10:18; Ажыд. 8:10; 12:8-9 || 
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9:8 Иоил 1:6   ​9:9 Иоил 2:5   ​9:12 Ажыд. 11:14   ​9:13 Хост. 27:2; 30:2   ​9:14 Ажыд. 16:12   ​9:15 Зах. 13:8  ​
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лары дег. лары дег. 9 Шартылааларның хөректерШартылааларның хөректер
инде демир дег куяк хеп бар, а оларның инде демир дег куяк хеп бар, а оларның 
чалгыннарының даажы дайын-чааже дычалгыннарының даажы дайын-чааже ды
выржаан аъттар сөөрткен эңдерик хөй выржаан аъттар сөөрткен эңдерик хөй 
дайынчы тергелерниң даажы дег дыңдайынчы тергелерниң даажы дег дың
налды. налды. 10 Олар скорпионнарныы ышОлар скорпионнарныы ыш
каш шагар кудуруктарлыг боорда, улускаш шагар кудуруктарлыг боорда, улус
ка беш ай иштинде хора чедирер күш ол ка беш ай иштинде хора чедирер күш ол 
кудуруктарда бар болду. кудуруктарда бар болду. 11 Тамының ээТамының ээ
зи оларның хааны боор, ооң адын еврейзи оларның хааны боор, ооң адын еврей
леп Аввадон, а гректеп Аполлион дээрлеп Аввадон, а гректеп Аполлион дээр*..

12 Баштайгы халап эрте берзе-даа, Баштайгы халап эрте берзе-даа, 
ам-даа ийизи кээр ужурлуг турган.ам-даа ийизи кээр ужурлуг турган.

Алдыгы трубаАлдыгы труба
13 Дээрниң алдыгы төлээзи трубаДээрниң алдыгы төлээзи труба

зын этсиптерге, Бурганның мурнунда зын этсиптерге, Бурганның мурнунда 
турар өргүл салыр алдын бедигээштиң турар өргүл салыр алдын бедигээштиң 
дөрт мыйызындан үнген үннү дыңнап дөрт мыйызындан үнген үннү дыңнап 
кагдым. кагдым. 14 Ол үн труба туткан дээрниң Ол үн труба туткан дээрниң 
алдыгы төлээзинге мынча диди: «Өналдыгы төлээзинге мынча диди: «Өн
дүр улуг Евфрат хемниң чанындадүр улуг Евфрат хемниң чанында* бек бек
теп каан дээрниң дөрт төлээзин хоста». теп каан дээрниң дөрт төлээзин хоста». 
15 Кижи төрелгетенниң үштүң бир кезиин Кижи төрелгетенниң үштүң бир кезиин 
чок кылыры-биле, ол шак, хүн, ай болчок кылыры-биле, ол шак, хүн, ай бол
гаш чыл ужун белен тудуп келген дээргаш чыл ужун белен тудуп келген дээр
ниң дөрт төлээзин хостапты. ниң дөрт төлээзин хостапты. 16 Аъттыг Аъттыг 
шеригниң саны түмен катап ийи түмен шеригниң саны түмен катап ийи түмен 
чеде бээр деп дыңнадым.чеде бээр деп дыңнадым.

17 Аъттарны база оларның мунукчуАъттарны база оларның мунукчу
ларын Бургандан ажыдыышкынымга көларын Бургандан ажыдыышкынымга кө
рүп турдум. Олар от ышкаш кызыл, сапрүп турдум. Олар от ышкаш кызыл, сап
фир ышкаш караңгы көк болгаш күгүр фир ышкаш караңгы көк болгаш күгүр 
дег сарыг куяк шывыгларлыг чорду. Аътдег сарыг куяк шывыгларлыг чорду. Аът
тарның баштары арзылаң баштары дег, тарның баштары арзылаң баштары дег, 
а оларның аксындан от, ыш болгаш күа оларның аксындан от, ыш болгаш кү
гүр бүлгүрлүп үнүп турду. гүр бүлгүрлүп үнүп турду. 18 Аъттарның Аъттарның 
аксындан бүлгүрлүп үнген үш халап: от, аксындан бүлгүрлүп үнген үш халап: от, 
ыш болгаш күгүр кижи төрелгетенниң ыш болгаш күгүр кижи төрелгетенниң 
үштүң бир кезиин кырып кагды. үштүң бир кезиин кырып кагды. 19 АътАът
тарның күжү аксында база кудуруунтарның күжү аксында база кудуруун
да чоруур болду. Ол кудуруктар улусту да чоруур болду. Ол кудуруктар улусту 
шап, хора халдадыр баштарлыг чыланшап, хора халдадыр баштарлыг чылан
нар дег чорду.нар дег чорду.

20 Кижи төрелгетенниң ол халаптарКижи төрелгетенниң ол халаптар
га кырдырбайн арткан кезээ бодунуң га кырдырбайн арткан кезээ бодунуң 
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үүлгеткен херээ дээш бачыдын билинүүлгеткен херээ дээш бачыдын билин
мээн. Олар буктарга-даа, көрүп, дыңнап, мээн. Олар буктарга-даа, көрүп, дыңнап, 
кылаштап шыдавас алдын, мөңгүн, хүкылаштап шыдавас алдын, мөңгүн, хү
лер, даш болгаш ыяш дүрзү-бурганнарлер, даш болгаш ыяш дүрзү-бурганнар
га-даа мөгеерин соксатпааннар. га-даа мөгеерин соксатпааннар. 21 Арткан Арткан 
ол улус боттарының өлүрүкчү, караң ол улус боттарының өлүрүкчү, караң 
көрнүр, самыыраар болгаш ооржу чокөрнүр, самыыраар болгаш ооржу чо
руу дээш бачыдын миннип, Бурганче руу дээш бачыдын миннип, Бурганче 
ээлбээн.ээлбээн.910

Бичии дүрүг туткан  Бичии дүрүг туткан  
дээрниң төлээзидээрниң төлээзи

10   1 Мен ооң соонда Бурганның дээрМен ооң соонда Бурганның дээр
ден бадып олурар бир күчүлүг төлээден бадып олурар бир күчүлүг төлээ

зин көрүп кагдым. Ол булутка бүргеткен зин көрүп кагдым. Ол булутка бүргеткен 
болду, а ооң бажының кырында челээш болду, а ооң бажының кырында челээш 
чайнап турду. Дээрниң төлээзиниң арны чайнап турду. Дээрниң төлээзиниң арны 
хүн дег, а буттары оттуг чагылар дег болду. хүн дег, а буттары оттуг чагылар дег болду. 
2 Ооң холунда ажыдып каан бичежек дүрүг Ооң холунда ажыдып каан бичежек дүрүг 
бар чорду. Ол оң буду-биле далайга, а собар чорду. Ол оң буду-биле далайга, а со
лагай буду-биле кургаг черге туруп алды. лагай буду-биле кургаг черге туруп алды. 
3 Ынчангаш арзылаң алгызы дег ыыткыр Ынчангаш арзылаң алгызы дег ыыткыр 
үн-биле алгыра кааптарга, аңаа харыылап, үн-биле алгыра кааптарга, аңаа харыылап, 
чеди диңмирээшкин диңмирээр болду. чеди диңмирээшкин диңмирээр болду. 
4 Чеди диңмирээшкин диңмирей каапЧеди диңмирээшкин диңмирей каап
тарга, мен бижииринге белеткени бертарга, мен бижииринге белеткени бер
дим, ынчалза-даа дээрден мынча дээн дим, ынчалза-даа дээрден мынча дээн 
үн дыңналды: «Чеди диңмирээшкинниң үн дыңналды: «Чеди диңмирээшкинниң 
чугаалаан чүвезин таңмалап, шыгжап ал, чугаалаан чүвезин таңмалап, шыгжап ал, 
ону биживе».ону биживе».

5 Оон кургаг чер болгаш далайда хаОон кургаг чер болгаш далайда ха
ры угда турар кылдыр көргеним дээрниң ры угда турар кылдыр көргеним дээрниң 
төлээзи оң холун дээрже көдүрүпкеш, төлээзи оң холун дээрже көдүрүпкеш, 
6 дээрни, черни база далайны оларда бар дээрни, черни база далайны оларда бар 
бүгү чүве-биле катай-хаара чаяаган мөңге бүгү чүве-биле катай-хаара чаяаган мөңге 
дириг Бурганның ады-биле даңгырагладириг Бурганның ады-биле даңгырагла
ды. Ол мынча диди: «Моон соңгаар хууды. Ол мынча диди: «Моон соңгаар хуу
саа чылзыр деп чүве турбас. саа чылзыр деп чүве турбас. 7 Дээрниң Дээрниң 
чедиги төлээзи трубазын этсиптерге, чедиги төлээзи трубазын этсиптерге, 
Бурган Бодунуң чалчалары – медээчиБурган Бодунуң чалчалары – медээчи
леринге дыңнадып кааны дег, чажыт болеринге дыңнадып кааны дег, чажыт бо
далын төндүр боттандырар!»далын төндүр боттандырар!»

8 Ооң соонда мооң мурнунда дээрден Ооң соонда мооң мурнунда дээрден 
дыңнааным үн база катап меңээ мынча дыңнааным үн база катап меңээ мынча 
диди: «Баргаш, далай болгаш кургаг чердиди: «Баргаш, далай болгаш кургаг чер

*  10:10 Бурганның сөзүнүң медээчиге ийи аңгы салдарының символу: камгалал дугайында  Бурганның сөзүнүң медээчиге ийи аңгы салдарының символу: камгалал дугайында 
Буянныг Медээ чигирзиг амдан-дыр, а ол Буянныг Медээни суртаалдаан дээш хилинчек биле Буянныг Медээ чигирзиг амдан-дыр, а ол Буянныг Медээни суртаалдаан дээш хилинчек биле 
истеп сүрүүшкүннер – ажыг амдан-дыр.истеп сүрүүшкүннер – ажыг амдан-дыр.‌ 0160   *  11:2, 3 42 ай, 1260 хүн – сирий хаан Антиох Эпифан 42 ай, 1260 хүн – сирий хаан Антиох Эпифан
ның Иерусалимни чагырганы 3,5 хире чыл үргүлчүлээн (б. э. ч. 167-164 чч.), оон Маккавей ның Иерусалимни чагырганы 3,5 хире чыл үргүлчүлээн (б. э. ч. 167-164 чч.), оон Маккавей 
алышкылар Иерусалимни хостап кааннар. Апокалиптиктиг литературада (Дан. 9:27 көр) ол алышкылар Иерусалимни хостап кааннар. Апокалиптиктиг литературада (Дан. 9:27 көр) ол 
хуусаа ооң соонда камгалал кээр хилинчек үезин символчудуп көргүзүп турар.хуусаа ооң соонда камгалал кээр хилинчек үезин символчудуп көргүзүп турар.‌ 0163
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де хары угда турар дээрниң төлээзиниң де хары угда турар дээрниң төлээзиниң 
холундан ажыда салган дүрүгнү ап ал».холундан ажыда салган дүрүгнү ап ал».

9 Мен дээрниң төлээзинге чеде берМен дээрниң төлээзинге чеде бер
геш, бичежек дүрүгнү бээрин диледим. геш, бичежек дүрүгнү бээрин диледим. 
Ол меңээ: «Дүрүгнү алгаш, чивит. Ону Ол меңээ: «Дүрүгнү алгаш, чивит. Ону 
ажырыптарыңга, ол иштиңге ажыг боор, ажырыптарыңга, ол иштиңге ажыг боор, 
ынчалза-даа аксыңга ары чигири дег амынчалза-даа аксыңга ары чигири дег ам
данныг боор» – диди. данныг боор» – диди. 10 Мен дээрниң Мен дээрниң 
төлээзиниң холундан бичежек дүрүгнү төлээзиниң холундан бичежек дүрүгнү 
алгаш, чиптим. Аксымга ооң амданы, алгаш, чиптим. Аксымга ооң амданы, 
шынап-ла, ары чигири дег болду. Ыншынап-ла, ары чигири дег болду. Ын
чалза-даа ону ажырыптарым билек, ол чалза-даа ону ажырыптарым билек, ол 
иштимге ажыш диди.иштимге ажыш диди.*  11 Оон ол меңээ Оон ол меңээ 
мынча диди: «Янзы-бүрү дылдарлыг хөй мынча диди: «Янзы-бүрү дылдарлыг хөй 
чоннар, аймак-сөөктер, база хааннар дучоннар, аймак-сөөктер, база хааннар ду
гайында Бурганның медээзин ам база кагайында Бурганның медээзин ам база ка
тап суртаалдаар ужурлуг сен».тап суртаалдаар ужурлуг сен».1011

Ийи херечиИйи херечи

11   1  Оон меңээ даянгыышка дөмей Оон меңээ даянгыышка дөмей 
хемчээр мерге бергеш, мынча деп хемчээр мерге бергеш, мынча деп 

чугаалады: «Барып, Бурганның өргээзин чугаалады: «Барып, Бурганның өргээзин 
база өргүл салыр бедигээшти хемчээ, ында база өргүл салыр бедигээшти хемчээ, ында 
тейлеп турар улусту сана. тейлеп турар улусту сана. 2 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
даштыкы шөлдү хемчээве, чүге дээрге даштыкы шөлдү хемчээве, чүге дээрге 
ону өске чоннар улузунга берипкен-дир. ону өске чоннар улузунга берипкен-дир. 
Олар ыдыктыг хоорайны дөртен ийи ай Олар ыдыктыг хоорайны дөртен ийи ай 
дургузунда чаза базып кээр.дургузунда чаза базып кээр.*  3 Оон Мен Оон Мен 
Бодумнуң ийи херечимге күштү бээримБодумнуң ийи херечимге күштү бээрим
ге, олар качыгдал хевин кеткеш, 1260 хүн ге, олар качыгдал хевин кеткеш, 1260 хүн 
дургузунда Бурганның медээзин суртаалдургузунда Бурганның медээзин суртаал
дап кээрлер».дап кээрлер».

4 Ол херечилер дээрге ийи олива ыяОл херечилер дээрге ийи олива ыя
жы болгаш чер-делегейниң Дээрги-Чажы болгаш чер-делегейниң Дээрги-Ча
яакчызының мурнунда турар ийи чыяакчызының мурнунда турар ийи чы
рыткы ол-дур. рыткы ол-дур. 5 Оларга хора халдадыр Оларга хора халдадыр 
дээн кандыг-бир кижи турар болза, хедээн кандыг-бир кижи турар болза, хе
речилерниң аксындан от аттыккаш, дайречилерниң аксындан от аттыккаш, дай
зыннарын өрттендир чиптер. Ынчанзыннарын өрттендир чиптер. Ынчан
гаш кым оларга хора халдадыксааныл, гаш кым оларга хора халдадыксааныл, 
ынчалдыр өлүртүп каар. ынчалдыр өлүртүп каар. 6 Олар БурганОлар Бурган
ның медээзин суртаалдап чоруур үеде, ның медээзин суртаалдап чоруур үеде, 
чаъс чагбазын дээш, дээрни хаар эргечаъс чагбазын дээш, дээрни хаар эрге
ни оларга берген. Херечилерде ол ышкаш ни оларга берген. Херечилерде ол ышкаш 
сугларны хан кылдыр хуулдуруптар база сугларны хан кылдыр хуулдуруптар база 
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черни кандыг-даа айыыл-халап-биле, качерни кандыг-даа айыыл-халап-биле, ка
жан күзей-дир, кезедир эрге бар.жан күзей-дир, кезедир эрге бар.

7 Ийи херечи боттарының медээИйи херечи боттарының медээ
зин төндүр суртаалдаптары билек, зин төндүр суртаалдаптары билек, 
тамыдан бир араатан оларже халдаар. тамыдан бир араатан оларже халдаар. 
Араатан оларны тиилээш, базып каар. Араатан оларны тиилээш, базып каар. 
8 Херечилерниң өлүг мага-боттары оларХеречилерниң өлүг мага-боттары олар
ның Дээргизиниң хере шаптыртканы ның Дээргизиниң хере шаптыртканы 
улуг хоорайның кудумчуларынга чыулуг хоорайның кудумчуларынга чы
дар. Ол хоорайның ойзу демдектээн дар. Ол хоорайның ойзу демдектээн 
ады – Содом азы Египет. ады – Содом азы Египет. 9 Янзы-бүрү Янзы-бүрү 
дылдарлыг чоннарның, аймактарның, дылдарлыг чоннарның, аймактарның, 
сөөк-языларның улузу оларның өлүг сөөк-языларның улузу оларның өлүг 
мага-боттарынче үш чартык хүн кайгап мага-боттарынче үш чартык хүн кайгап 
кээр болгаш оларны хөөржүдерин чөпкээр болгаш оларны хөөржүдерин чөп
шээревес. шээревес. 10 Оларның өлүрткени дээш Оларның өлүрткени дээш 
черниң чурттакчылары өөрүп-хөглеп, черниң чурттакчылары өөрүп-хөглеп, 
дойлаар, аразында белек солчур, чүге дойлаар, аразында белек солчур, чүге 
дээрге ол ийи медээчи кижи төрелгедээрге ол ийи медээчи кижи төрелге
тенге хөй хилинчекти эккелген.тенге хөй хилинчекти эккелген.

11 Ынчалза-даа үш чартык хүн эртЫнчалза-даа үш чартык хүн эрт
кенде, Бурганның чорутканы амы-тын кенде, Бурганның чорутканы амы-тын 
медээчилерже сиңниге берген, оон олар медээчилерже сиңниге берген, оон олар 
бут кырынга туруп келген. Оларны көрбут кырынга туруп келген. Оларны көр
ген хамык улус аажок корткан. ген хамык улус аажок корткан. 12 Ийи меИйи ме
дээчи оон дээрден дыңзыг үннүң оларга: дээчи оон дээрден дыңзыг үннүң оларга: 
«Бээр үнүп келиңер!» – дээнин дыңнап «Бээр үнүп келиңер!» – дээнин дыңнап 
каан. Олар дайзыннары көрүп турда, каан. Олар дайзыннары көрүп турда, 
оларның мурнунга булут кырынга дээроларның мурнунга булут кырынга дээр
же көдүрлүп үне бергеннер.же көдүрлүп үне бергеннер.

13 Таптыг-ла ол өйде чер аажок күшТаптыг-ла ол өйде чер аажок күш
түг шимчээш, хоорайның оннуң бир кетүг шимчээш, хоорайның оннуң бир ке
зии буступ калган. 7000 кижи өлген, артзии буступ калган. 7000 кижи өлген, арт
кан улус коргуп-сүртеп, дээрде саадаан кан улус коргуп-сүртеп, дээрде саадаан 
Бурганны алдаржыдып турган.Бурганны алдаржыдып турган.

14 Ийиги халап ынчалдыр эрткен, Ийиги халап ынчалдыр эрткен, 
ынчалза-даа үшкү халап кел чыткан.ынчалза-даа үшкү халап кел чыткан.

Чедиги трубаЧедиги труба
15 Дээрниң чедиги төлээзи трубазын Дээрниң чедиги төлээзи трубазын 

этсиптерге, дээрден: «Бо делегейни чаэтсиптерге, дээрден: «Бо делегейни ча
гырар эрге ам Дээргивистиң, Ооң шигырар эрге ам Дээргивистиң, Ооң ши
лээн Христозунуң эргезинде апарган, лээн Христозунуң эргезинде апарган, 
Ол ам кезээ-мөңгеде хааннаар-дыр!» – Ол ам кезээ-мөңгеде хааннаар-дыр!» – 
дээн ыыткыр үннер дыңналды.дээн ыыткыр үннер дыңналды.

*  12:3 Эрги Чагыг-керээде Бурганның база израиль чоннуң дайзыны Левиафан деп моос турган  Эрги Чагыг-керээде Бурганның база израиль чоннуң дайзыны Левиафан деп моос турган 
(Библияның грек дылче очулгазында улу деп адаткан). Ыд. ыр. 73:14-те Левиафанның элээн (Библияның грек дылче очулгазында улу деп адаткан). Ыд. ыр. 73:14-те Левиафанның элээн 
каш бажының дугайында, а Дан 7:7-де – черниң күрүнелерин чаалап ап турган он мыйыстыг каш бажының дугайында, а Дан 7:7-де – черниң күрүнелерин чаалап ап турган он мыйыстыг 
аң-араатанның дугайында чугаалап турар.аң-араатанның дугайында чугаалап турар.‌ 0181
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16 Бурганның мурнунга боттарының Бурганның мурнунга боттарының 
дүжүлгелеринде олурган чээрби дөрт дүжүлгелеринде олурган чээрби дөрт 
ирей доңгая кээп дүшкеш, Бурганга мөирей доңгая кээп дүшкеш, Бурганга мө
гейдилер. гейдилер. 17 Олар мынча деп турду:Олар мынча деп турду:

«Ам бар, черле турган Бүрүн Күчүлүг «Ам бар, черле турган Бүрүн Күчүлүг 
Дээрги-Бурган-Чаяакчы, Сээң өндүр Дээрги-Бурган-Чаяакчы, Сээң өндүр 
улуг Чагыргаңны Бодуңнуң холуңче улуг Чагыргаңны Бодуңнуң холуңче 
ап, чагырып эгелээниң дээш Сеңээ ап, чагырып эгелээниң дээш Сеңээ 
өөрүп четтирдивис. өөрүп четтирдивис. 18 Бүгү аймак-чоннар Бүгү аймак-чоннар 
килеңнеп турду, а ам Сээң килеңиңниң килеңнеп турду, а ам Сээң килеңиңниң 
шагы келген-дир. Өлүглерни шиидер үе, шагы келген-дир. Өлүглерни шиидер үе, 
Сээң чалчаларыңны, медээчилериңни Сээң чалчаларыңны, медээчилериңни 
база Сеңээ шынчы улусту, Сээң адыңны база Сеңээ шынчы улусту, Сээң адыңны 
хүндүлеп көөр улуг-биче бүгү улусту хүндүлеп көөр улуг-биче бүгү улусту 
шаңнаар үе келген-дир. Черни узуткап шаңнаар үе келген-дир. Черни узуткап 
турарларны чок кылыр үе келген-дир!»турарларны чок кылыр үе келген-дир!»

19 Ынчан дээрде Бурганның өргээЫнчан дээрде Бурганның өргээ
зи ажыттынып, көстү берди. Чагыг-кези ажыттынып, көстү берди. Чагыг-ке
рээниң аптаразы ында турарын көрдүм. рээниң аптаразы ында турарын көрдүм. 
Ооң соонда кызаңнааштар кызаңнап, Ооң соонда кызаңнааштар кызаңнап, 
диңмирээшкин диңмиреп, чер шимчей диңмирээшкин диңмиреп, чер шимчей 
берди база улуг долу дүжүптү.берди база улуг долу дүжүптү.1112

Херээжен кижи биле  Херээжен кижи биле  
кызыл улукызыл улу

12   1 Оон дээрге өндүр улуг кайгамчык Оон дээрге өндүр улуг кайгамчык 
демдек – хүн кеткен херээжен кидемдек – хүн кеткен херээжен ки

жи көстүп келди. Ооң буттарының адаанжи көстүп келди. Ооң буттарының адаан
да ай бар, а бажында он ийи сылдыс-биле да ай бар, а бажында он ийи сылдыс-биле 
каастаан дээрбек кедип алган чорду. каастаан дээрбек кедип алган чорду. 2 Ол Ол 
херээжен кижи сааттыг болду. Ооң бохерээжен кижи сааттыг болду. Ооң бо
жуур ай-хүнү үнген, эъди аарыырга, алжуур ай-хүнү үнген, эъди аарыырга, ал
гырып турду. гырып турду. 3 Дээрге ооң соонда өске Дээрге ооң соонда өске 
кайгамчык демдек – чеди баштыг, он кайгамчык демдек – чеди баштыг, он 
мыйыстыг аажок улуг кызыл улу көстүп мыйыстыг аажок улуг кызыл улу көстүп 
келди.келди.* Ооң баштарында чеди дээрбек  Ооң баштарында чеди дээрбек 
кедирген болду. кедирген болду. 4 Ооң кудуруу дээрден Ооң кудуруу дээрден 
сылдыстарның үштүң бир кезиин дүжүр сылдыстарның үштүң бир кезиин дүжүр 
ширбээш, черже шывадапты. Херээжен ширбээш, черже шывадапты. Херээжен 
кижи божуптары билек, ооң Чаш төлүн кижи божуптары билек, ооң Чаш төлүн 
сыырыптар дээш, улу ооң баарынга турду. сыырыптар дээш, улу ооң баарынга турду. 
5 Херээжен кижи бүгү чоннарны демир Херээжен кижи бүгү чоннарны демир 
мерге-биле башкарар Оол божуп алды. мерге-биле башкарар Оол божуп алды. 
Ынчалза-даа Бурган ооң Оглун алгаш, Ынчалза-даа Бурган ооң Оглун алгаш, 
Бодунуң чанында дүжүлгезинче аппарды. Бодунуң чанында дүжүлгезинче аппарды. 
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6 А херээжен кижи ээн ховуже, БурганА херээжен кижи ээн ховуже, Бурган
ның аңаа белеткеп кааны черже дезипти, ның аңаа белеткеп кааны черже дезипти, 
орта ол дээш 1260 хүн дургузунда сагыш орта ол дээш 1260 хүн дургузунда сагыш 
салып кээр ужурлуг турган.салып кээр ужурлуг турган.*

7 Дээрге ооң соонда дайын эгеледи: Дээрге ооң соонда дайын эгеледи: 
Михаил база дээрниң аңаа чагырткан Михаил база дээрниң аңаа чагырткан 
төлээлери улуга удур, а улу бодунуң төтөлээлери улуга удур, а улу бодунуң тө
лээлери-биле оларга удур демисежип үнлээлери-биле оларга удур демисежип үн
дү. дү. 8 Ынчалза-даа улу күш четпейн барЫнчалза-даа улу күш четпейн бар
ып, бодунуң төлээлери-биле кады дээрге ып, бодунуң төлээлери-биле кады дээрге 
турар черин чидирипти. турар черин чидирипти. 9 Бүгү делегейБүгү делегей
ни дуурайлаан, буруудадыкчы эрлик деп ни дуурайлаан, буруудадыкчы эрлик деп 
адаткан ол аажок улуг улу, шаандагы чыадаткан ол аажок улуг улу, шаандагы чы
лан бодунуң төлээлери-биле кады черже лан бодунуң төлээлери-биле кады черже 
дүжүр октаттырыпты.дүжүр октаттырыпты.

10 Мен ынчан дээрден ыыткыр үннү Мен ынчан дээрден ыыткыр үннү 
дыңнап кагдым: «Ам камгалал келди. Ам дыңнап кагдым: «Ам камгалал келди. Ам 
бистиң Бурганывыс Бодунуң хаан күжүн бистиң Бурганывыс Бодунуң хаан күжүн 
көргүстү! Ам Ооң шилээн Христозу Бокөргүстү! Ам Ооң шилээн Христозу Бо
дунуң эргезин көргүстү! Бурганывыстың дунуң эргезин көргүстү! Бурганывыстың 
мурнунга туруп алгаш, ха-дуңмавысты мурнунга туруп алгаш, ха-дуңмавысты 
хүндүс-даа, дүне-даа буруудадып келген хүндүс-даа, дүне-даа буруудадып келген 
буруудадыкчы дээрден дүжүр октаткан-буруудадыкчы дээрден дүжүр октаткан-
дыр. дыр. 11 Бистиң ха-дуңмавыс ону ХурагБистиң ха-дуңмавыс ону Хураг
анның ханының ачызында алыс шынанның ханының ачызында алыс шын
ны херечилээни-биле тиилээн-дир. Олар ны херечилээни-биле тиилээн-дир. Олар 
өлүрүнден-даа чалданмаан, амы-тынын өлүрүнден-даа чалданмаан, амы-тынын 
харамнанмаан-дыр. харамнанмаан-дыр. 12 Ынчангаш өөрүп-Ынчангаш өөрүп-
байырлаңар, дээрлер база дээрлерниң байырлаңар, дээрлер база дээрлерниң 
чурттакчылары! А чер биле далай, ат бочурттакчылары! А чер биле далай, ат бо
лур силер, чүге дээрге эрлик силерже балур силер, чүге дээрге эрлик силерже ба
дып келген-дир! Ол хөлчок килеңнээн, дып келген-дир! Ол хөлчок килеңнээн, 
чүге дээрге ооң үези көңгүс эвээш артчүге дээрге ооң үези көңгүс эвээш арт
канын билир-дир».канын билир-дир».

13 Черже дүжүр октадыпканын билип Черже дүжүр октадыпканын билип 
кааш, улу Оолду божаан херээжен кижикааш, улу Оолду божаан херээжен кижи
ни истеп сүрүп эгелээн. ни истеп сүрүп эгелээн. 14 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
херээжен кижиге ээн ховуга турар чер бехерээжен кижиге ээн ховуга турар чер бе
леткеп каан, ынаар ужупсун дээш, аңаа леткеп каан, ынаар ужупсун дээш, аңаа 
улуг эзирниң ийи чалгынын берген болулуг эзирниң ийи чалгынын берген бол
ду. Орта ону үш чартык чыл дургузунда ду. Орта ону үш чартык чыл дургузунда 
ажаап-карактап, улудан дестирип кээр ажаап-карактап, улудан дестирип кээр 
турган. турган. 15 Улу ооң соонда, херээжен киУлу ооң соонда, херээжен ки
жини чууй шаап аппарзын дээш, аксынжини чууй шаап аппарзын дээш, аксын
дан сугну хемгилештир үндүр бүлгүрүптү. дан сугну хемгилештир үндүр бүлгүрүптү. 

*  12:6 Чамдык шинчилекчилерниң санап турары-биле, мында 67–68 чч. римчилерге удур  Чамдык шинчилекчилерниң санап турары-биле, мында 67–68 чч. римчилерге удур 
Иудей дайынының үезинде христианнарның Иерусалимден Пеллаже дескенин бодап туИудей дайынының үезинде христианнарның Иерусалимден Пеллаже дескенин бодап ту
рар.рар.‌ 0185   *  13:1 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Мен далай эриинге туруп алдым» (Иоанн боду дээни  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Мен далай эриинге туруп алдым» (Иоанн боду дээни 
ол) деп бижээн.ол) деп бижээн.‌ 0194   *  13:2 Даниил медээчиниң номунда дөрт аң-араатан (арзылаң, адыг, ирбиш  Даниил медээчиниң номунда дөрт аң-араатан (арзылаң, адыг, ирбиш 
болгаш он мыйыстыг араатан) делегейниң империяларын символчудуп турар.болгаш он мыйыстыг араатан) делегейниң империяларын символчудуп турар.‌ 0196
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16 Ынчалза-даа чер херээженге дузалашЫнчалза-даа чер херээженге дузалаш
ты: ол бодунуң аксын ажыткаш, улунуң ты: ол бодунуң аксын ажыткаш, улунуң 
аксындан аккан сугну ажырыпты. аксындан аккан сугну ажырыпты. 17 Улу Улу 
херээженге медээжок килеңнээш, ооң херээженге медээжок килеңнээш, ооң 
артып калган ажы-төлү-биле – Бурганартып калган ажы-төлү-биле – Бурган
ның айтыышкыннарын сагаан, Иисусның айтыышкыннарын сагаан, Иисус
ту шынныы-биле херечилээн улус-биле ту шынныы-биле херечилээн улус-биле 
чаалажыр дээш чорупту.чаалажыр дээш чорупту.1213

Ийи араатанИйи араатан

13   1 Улу далай эриинге туруп алдыУлу далай эриинге туруп алды*..
Мен ынчан далайдан үнүп орар Мен ынчан далайдан үнүп орар 

араатанны көрүп кагдым. Ол он мыйараатанны көрүп кагдым. Ол он мый
ыстыг болгаш чеди баштыг, а мыйысыстыг болгаш чеди баштыг, а мыйыс
тарында он дээрбектиг болду. Ооң баштарында он дээрбектиг болду. Ооң баш
тарында Бурганны дорамчылаан аттар тарында Бурганны дорамчылаан аттар 
бижээн. бижээн. 2 Мээң көрүп кааным араатан Мээң көрүп кааным араатан 
ирбишке дөмей, ооң аспактары адыгныы ирбишке дөмей, ооң аспактары адыгныы 
дег, а аксы арзылаңныы дег чорду. Улу дег, а аксы арзылаңныы дег чорду. Улу 
ол араатанга бодунуң күчүзүн, бодунуң ол араатанга бодунуң күчүзүн, бодунуң 
дүжүлгезин база бодунуң аажок улуг дүжүлгезин база бодунуң аажок улуг 
эргезин дүжүп бериптиэргезин дүжүп берипти*. . 3 Араатанның Араатанның 
бир бажында өлүмнүг балыг-даа бар бир бажында өлүмнүг балыг-даа бар 
ышкаш көзүлдү, ынчалза-даа ол балыы ышкаш көзүлдү, ынчалза-даа ол балыы 
экирий берген чорду. Бүгү делегейниң экирий берген чорду. Бүгү делегейниң 
улузу кайгап-харап, араатанны эдерип улузу кайгап-харап, араатанны эдерип 
турду. турду. 4 Араатанга бодунуң эргезин дүАраатанга бодунуң эргезин дү
жүп бергени дээш, кижи бүрүзү улуга жүп бергени дээш, кижи бүрүзү улуга 
мөгейди. Улус араатанга база мөгейип: мөгейди. Улус араатанга база мөгейип: 
«Бо араатан-биле кым эннежирил, ооң-«Бо араатан-биле кым эннежирил, ооң-
биле кым месилдежип шыдаарыл?» – биле кым месилдежип шыдаарыл?» – 
дижип турду.дижип турду.

5 Бурганны дорамчылаан, турамык Бурганны дорамчылаан, турамык 
сөстер эдерин аңаа чөпшээрээн болду. сөстер эдерин аңаа чөпшээрээн болду. 
Ол дөртен ийи ай дургузунда чагырар Ол дөртен ийи ай дургузунда чагырар 
эргени алган. эргени алган. 6 Араатан аксын ашкаш, Араатан аксын ашкаш, 
Бурганны, Ооң адын, Ооң чурттаан чеБурганны, Ооң адын, Ооң чурттаан че
рин база дээрниң чурттакчыларын одап, рин база дээрниң чурттакчыларын одап, 
каргап эгеледи. каргап эгеледи. 7 Бурганның улузу-биле Бурганның улузу-биле 
чаалажыр болгаш оларны тиилээр эрчаалажыр болгаш оларны тиилээр эр
гени база аңаа берген. Ол ышкаш янзы-гени база аңаа берген. Ол ышкаш янзы-
бүрү дылдарлыг аймак, чон база шупту бүрү дылдарлыг аймак, чон база шупту 
сөөк-языны чагырар эргени аңаа берген. сөөк-языны чагырар эргени аңаа берген. 
8 Чер кырында чурттаан хамык улус – өрЧер кырында чурттаан хамык улус – өр
темчейни чаяарының бетинде-ле өргүлге темчейни чаяарының бетинде-ле өргүлге 
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салган Хураганда бар Мөңге амыдыралсалган Хураганда бар Мөңге амыдырал
дың номунче аттарын киир бижээннердың номунче аттарын киир бижээннер
инден өскелери – араатанга мөгейдилер.инден өскелери – араатанга мөгейдилер.

9 Дыңнаар кулаа бар хамык улус Дыңнаар кулаа бар хамык улус 
дыңназын! дыңназын! 10 Тудуп алгаш баар ужурлуг Тудуп алгаш баар ужурлуг 
кижини тудуп алгаш баар. Хылыштан кижини тудуп алгаш баар. Хылыштан 
калыр ужурлуг кижини хылыш шанчып калыр ужурлуг кижини хылыш шанчып 
кааркаар*. Ынчан Бурганның улузундан шы. Ынчан Бурганның улузундан шы
дамык чорук болгаш бүзүрел негеттинер.дамык чорук болгаш бүзүрел негеттинер.

11 Мен оон черден үнүп орар база бир Мен оон черден үнүп орар база бир 
араатанны көрүп кагдым. Ол хураганныы араатанны көрүп кагдым. Ол хураганныы 
дег ийи мыйыстыг, ынчалза-даа улу ышдег ийи мыйыстыг, ынчалза-даа улу ыш
каш чугаалаар болду. каш чугаалаар болду. 12 Ол бирги араатанОл бирги араатан
ның адындан ооңуу ышкаш бүрүн эргеның адындан ооңуу ышкаш бүрүн эрге
ни эдилеп, бүгү бо делегейни база ында ни эдилеп, бүгү бо делегейни база ында 
чурттаан хамык улусту өлүмнүг балыы чурттаан хамык улусту өлүмнүг балыы 
экирий берген бирги араатанга мөгееэкирий берген бирги араатанга мөгее
ринче албадап турду. ринче албадап турду. 13 Ийиги араатан Ийиги араатан 
өндүр улуг кайгамчык чүүлдерни кылөндүр улуг кайгамчык чүүлдерни кыл
ды: улус көрүп турда, отту безин дээрды: улус көрүп турда, отту безин дээр
ден бадырып турду. ден бадырып турду. 14 Ийиги араатанга Ийиги араатанга 
биргизиниң адындан кайгамчык чүүлдер биргизиниң адындан кайгамчык чүүлдер 
кылыр арганы берген турган. Ынчангаш кылыр арганы берген турган. Ынчангаш 
ол оозу-биле чер кырында чурттаан хаол оозу-биле чер кырында чурттаан ха
мык улусту дуурайлап каапкан. Черниң мык улусту дуурайлап каапкан. Черниң 
чурттакчыларынга хылыш-биле өлүмчурттакчыларынга хылыш-биле өлүм
нүг балыглатса-даа, өлбейн барган бирнүг балыглатса-даа, өлбейн барган бир
ги араатанның дүрзүзүн шуткуурун ийиги араатанның дүрзүзүн шуткуурун ийи
ги араатан дужаады. ги араатан дужаады. 15 Ийиги араатанга Ийиги араатанга 
биргизиниң дүрзүзүн тынгарар арганы биргизиниң дүрзүзүн тынгарар арганы 
бээрге, ол дүрзү чугаалаар база аңаа мөбээрге, ол дүрзү чугаалаар база аңаа мө
гейбээн хамык улусту өлүрүп шиидерин гейбээн хамык улусту өлүрүп шиидерин 
дужаар харыктыг апарды. дужаар харыктыг апарды. 16 Ийиги арааИйиги араа
тан бүгү улусту: улуг, бичии, бай, ядыы, тан бүгү улусту: улуг, бичии, бай, ядыы, 
хостуг, кул деп ылгал чокка, оң холунхостуг, кул деп ылгал чокка, оң холун
га азы хаваанга таңма бастыртып, демга азы хаваанга таңма бастыртып, дем
дектедиринче албадай берди.дектедиринче албадай берди.*  17 Ындыг Ындыг 
демдек чок кижи чүнү-даа садып аар азы демдек чок кижи чүнү-даа садып аар азы 
садар эрге чок турган. А ол демдек дээрсадар эрге чок турган. А ол демдек дээр
ге араатанның ады азы ол атты көргүсге араатанның ады азы ол атты көргүс

*  13:10 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Улусту тудуп алгаш бар чыдар кижи боду туттуругга баар.  Өске бурунгу сөзүглелдерде «Улусту тудуп алгаш бар чыдар кижи боду туттуругга баар. 
Хылыш-биле өлүрүп турар кижи боду хылышка шаштырып аар» деп бижээн (Мф. 26:52 Хылыш-биле өлүрүп турар кижи боду хылышка шаштырып аар» деп бижээн (Мф. 26:52 
көр).көр).‌ 0202   *  13:16 Араатанның таңмазы – Бурганның таңмазын (7:3) өттүнгени-дир. Араатанның таңмазы – Бурганның таңмазын (7:3) өттүнгени-дир.‌ 0206   *  13:18 Азы: «Ол  Азы: «Ол 
сан кижи төрелгетенни символчудуп көргүзүп турар». Чамдык грек сөзүглелдерде 666-ның сан кижи төрелгетенни символчудуп көргүзүп турар». Чамдык грек сөзүглелдерде 666-ның 
орнунга 616 азы 646 деп саннар таваржып турар. Бурун шагда саннар үжүктерни база көргүзүп орнунга 616 азы 646 деп саннар таваржып турар. Бурун шагда саннар үжүктерни база көргүзүп 
турган, ынчангаш үжүктерниң сан ужур-уткаларын кадыпкаш, аттың санын үндүрүп ап ботурган, ынчангаш үжүктерниң сан ужур-уткаларын кадыпкаш, аттың санын үндүрүп ап бо
лур. Ону чазып номчуурунга хамаарышкан эмгежок хөй даап бодаашкыннар бар.лур. Ону чазып номчуурунга хамаарышкан эмгежок хөй даап бодаашкыннар бар.‌ 0207   *  14:4 Эрги  Эрги 
Чагыг-керээде Израильди болганчок-ла Сион-кыс кылдыр (4 Хаан. 19:21; Иер. 18:13; Ам. 5:2), Чагыг-керээде Израильди болганчок-ла Сион-кыс кылдыр (4 Хаан. 19:21; Иер. 18:13; Ам. 5:2), 
а ооң Бургандан ойталаанын – самыын-садары кылдыр (Иер. 3:6; Ос. 2:5) тодарадып бижип а ооң Бургандан ойталаанын – самыын-садары кылдыр (Иер. 3:6; Ос. 2:5) тодарадып бижип 
турган. Чаа Чагыг-керээде христиан ниитилелди болганчок-ла бодун душтуу эр дээш арыг турган. Чаа Чагыг-керээде христиан ниитилелди болганчок-ла бодун душтуу эр дээш арыг 
кадагалап чоруур душтук кыс кылдыр база көргүзүп турар (2 Кор. 11:2; Ажыд. 21:9).кадагалап чоруур душтук кыс кылдыр база көргүзүп турар (2 Кор. 11:2; Ажыд. 21:9).‌ 0212

13:9 Ажыд. 2:7   ​13:10 Иер. 15:2; 43:11 || Ажыд. 14:12   ​13:13 Ы. х. к. 13:1-3; Мк. 13:22; Ажыд. 16:13; 19:20 || 
4 Хаан. 1:10; Лк. 9:54   ​13:14 Мф. 24:24; Мк. 13:22; 2 Фес. 2:9   ​13:15 Дан. 3:6   ​14:1 Ыд. ыр. 2:6; 9:12; 
Евр. 12:22 || Ажыд. 3:12; 7:3-4   ​14:2 Иез. 1:24; 43:2; Ажыд. 1:15 || Ажыд. 6:1   ​14:3 Ыд. ыр. 32:3; 
Ажыд. 5:9   ​14:4 2 Кор. 11:2 || Иер. 2:3; Иак. 1:18; 2 Фес. 2:13   ​14:5 Соф. 3:13 

кен сан болур. кен сан болур. 18 Борта мерген угаан хеБорта мерген угаан хе
рек. Угаанныг кым-даа болза араатанның рек. Угаанныг кым-даа болза араатанның 
санын санап үндүрүп шыдаар, чүге дээрсанын санап үндүрүп шыдаар, чүге дээр
ге ол сан кижи амытанның адынга дүгге ол сан кижи амытанның адынга дүг
жүржүр* алды чүс алдан алды деп сан болур. алды чүс алдан алды деп сан болур.1314

Хураган биле 144 000 кижиХураган биле 144 000 кижи

14   1 Мен оон көөрүмге, Сион дагда Мен оон көөрүмге, Сион дагда 
Хураган турду. Хураганның болгаш Хураган турду. Хураганның болгаш 

Ооң Адазының адын хавактарында бижип Ооң Адазының адын хавактарында бижип 
демдектээн 144 000 кижи Хураган-биле демдектээн 144 000 кижи Хураган-биле 
кады турар болду. кады турар болду. 2 Шапкын агым сугнуң Шапкын агым сугнуң 
коолааны, диңмирээшкинниң диңмирээкоолааны, диңмирээшкинниң диңмирээ
ни азы хөгжүмчүлерниң чадаганнарга ойни азы хөгжүмчүлерниң чадаганнарга ой
наан аялгазы дег, дээрден дыңналган үннү наан аялгазы дег, дээрден дыңналган үннү 
дыңнап кагдым. дыңнап кагдым. 3 Дүжүлгениң баарынга, Дүжүлгениң баарынга, 
дөрт дириг амытан болгаш ирейлерниң дөрт дириг амытан болгаш ирейлерниң 
мурнунга улус чаа ырыны ырлажы берди. мурнунга улус чаа ырыны ырлажы берди. 
Ол ырыны чүгле черниң улузундан адырОл ырыны чүгле черниң улузундан адыр
гаш, хостап каан 144 000 кижи өөренип ап гаш, хостап каан 144 000 кижи өөренип ап 
шыдаар турган. шыдаар турган. 4 Олар дээрге херээжен киОлар дээрге херээжен ки
жиге дээп көрбээн, боттарын арыг хевээр жиге дээп көрбээн, боттарын арыг хевээр 
кадагалап арттырып алган улус-тур.кадагалап арттырып алган улус-тур.* Олар  Олар 
дээрге, Хураган кайнаар-даа баар болза, дээрге, Хураган кайнаар-даа баар болза, 
Ону эдерер улус-тур. Оларны бүгү кижи Ону эдерер улус-тур. Оларны бүгү кижи 
төрелгетенниң иштинден адыргаш, хостөрелгетенниң иштинден адыргаш, хос
тап каан; Бурганга база Хураганга өргүп тап каан; Бурганга база Хураганга өргүп 
салган баштайгы дүжүт дег улус ол-дур. салган баштайгы дүжүт дег улус ол-дур. 
5 Оларның аксы меге сөстү кажан-даа этОларның аксы меге сөстү кажан-даа эт
пээн, оларда кемниг, бужар чүү-даа чок.пээн, оларда кемниг, бужар чүү-даа чок.

Дээрниң үш төлээзиДээрниң үш төлээзи
6 Мен оон Бурганның шаары дээрде Мен оон Бурганның шаары дээрде 

ужуп чоруур база бир төлээзин көрүп кагужуп чоруур база бир төлээзин көрүп каг
дым. Ол төлээ чер кырында чурттаан бүгү дым. Ол төлээ чер кырында чурттаан бүгү 
улуска: янзы-бүрү дылдарлыг сөөк-язы, айулуска: янзы-бүрү дылдарлыг сөөк-язы, ай
мак-чон бүгүдезинге медеглээр дээни мөңмак-чон бүгүдезинге медеглээр дээни мөң
ге Буянныг Медээлиг болду. ге Буянныг Медээлиг болду. 7 Ол дыңзыг Ол дыңзыг 
мынча диди: «Бургандан коргуп, Ону мынча диди: «Бургандан коргуп, Ону 
алдаржыдып мактаңар, чүге дээрге Ооң алдаржыдып мактаңар, чүге дээрге Ооң 
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шииткелиниң үе-шагы келген-дир. Дээршииткелиниң үе-шагы келген-дир. Дээр
ниң, черниң, далайның болгаш суг башниң, черниң, далайның болгаш суг баш
тарының Чаяакчызынга мөгейиңер!»тарының Чаяакчызынга мөгейиңер!»

8 Дээрниң ол төлээзиниң соондан Дээрниң ол төлээзиниң соондан 
ийигизи эдерип: «Ол буурады! Өндүр ийигизи эдерип: «Ол буурады! Өндүр 
улуг Вавилон буурады!улуг Вавилон буурады!* Хамык чоннар Хамык чоннар
ны ооң арагазын – ооң самыыралының ны ооң арагазын – ооң самыыралының 
ажыг арагазын ижеринче албадапкан ажыг арагазын ижеринче албадапкан 
турган хоорай буурады!» – деп бар чытты.турган хоорай буурады!» – деп бар чытты.

9 Дээрниң баштайгы ийи төлээзиниң Дээрниң баштайгы ийи төлээзиниң 
соондан үшкүзү эдерип, дыңзыг мынсоондан үшкүзү эдерип, дыңзыг мын
ча деп чорду: «Араатанга азы ооң дүрча деп чорду: «Араатанга азы ооң дүр
зүзүнге мөгейип, хаваанга азы холунга зүзүнге мөгейип, хаваанга азы холунга 
ооң таңмазын бастыртып алган кижи ооң таңмазын бастыртып алган кижи 
10 Бурганның килеңиниң дашказынче Бурганның килеңиниң дашказынче 
куткан Ооң хорадаан сагыжының чалаң куткан Ооң хорадаан сагыжының чалаң 
арагазын ижер. Ындыг кижини дээрниң арагазын ижер. Ындыг кижини дээрниң 
ыдыктыг төлээлериниң база Хураганыдыктыг төлээлериниң база Хураган
ның мурнунга отка кыпкан күгүрге хиның мурнунга отка кыпкан күгүрге хи
линчектээр. линчектээр. 11 Оларны хинчектээн оттуң Оларны хинчектээн оттуң 
ыжы кезээ-мөңгеде өрү көдүрлүр, ыныжы кезээ-мөңгеде өрү көдүрлүр, ын
чангаш араатанга азы ооң дүрзүзүнге мөчангаш араатанга азы ооң дүрзүзүнге мө
гейип, ооң ады-биле демдектеткен улуска гейип, ооң ады-биле демдектеткен улуска 
хүндүс-даа, дүне-даа амыр-дыш турбас».хүндүс-даа, дүне-даа амыр-дыш турбас».

12 Ийе, Бурганның улузундан – Ооң Ийе, Бурганның улузундан – Ооң 
айтыышкыннарын сагып, Иисуска бүайтыышкыннарын сагып, Иисуска бү
зүрээр бүгү улустан шыдамык чорук незүрээр бүгү улустан шыдамык чорук не
геттинер.геттинер.

13 Мен ынчан дээрден мынча дээн Мен ынчан дээрден мынча дээн 
үннү дыңнап кагдым: «Мону бижип каг: үннү дыңнап кагдым: «Мону бижип каг: 
амдан эгелээш, Дээрги-Чаяакчыга баамдан эгелээш, Дээрги-Чаяакчыга ба
раан болуп тура, өлген улус – амыр-чырраан болуп тура, өлген улус – амыр-чыр
галдыг. Сүлде мынча деп турар: „Олар галдыг. Сүлде мынча деп турар: „Олар 
ам боттарының аар-берге ажыл-херекам боттарының аар-берге ажыл-херек
теринден дыштанып ап болур, а ажыл-теринден дыштанып ап болур, а ажыл-
херектери оларны эдерер-дир“».херектери оларны эдерер-дир“».

Черниң ханныг дүжүдүЧерниң ханныг дүжүдү
14 Мен оон көөрүмге, мурнумда ак буМен оон көөрүмге, мурнумда ак бу

лут тур. Ында кижи амытан оглу ышкаш лут тур. Ында кижи амытан оглу ышкаш 
Кижи саадап олурду, Ооң бажында алКижи саадап олурду, Ооң бажында ал
дын дээрбек, а холунда чидиг хол кадыыдын дээрбек, а холунда чидиг хол кадыы
ры бар болду. ры бар болду. 15 Ооң соонда Бурганның Ооң соонда Бурганның 
өргээзинден дээрниң өске төлээзи үнүп өргээзинден дээрниң өске төлээзи үнүп 
келгеш, булутта саадаан Кижиже: «Хол келгеш, булутта саадаан Кижиже: «Хол 

*  14:8 Вавилон – бо сөс-биле эрте-бурунгу Вавилон хоорайны эвес, а Рим хоорайны ынчаар  Вавилон – бо сөс-биле эрте-бурунгу Вавилон хоорайны эвес, а Рим хоорайны ынчаар 
ойзу адап турары ылап хире.ойзу адап турары ылап хире.‌ 0215   *  14:18 Виноград ажаалдазы – бачыттыгларны Бурганның шии Виноград ажаалдазы – бачыттыгларны Бурганның шии
дериниң овур-хевири.дериниң овур-хевири.‌ 0224   *  14:19-20 1600 стадий – амгы үениң хемчээли-биле 300 километр хире  1600 стадий – амгы үениң хемчээли-биле 300 километр хире 
узуну. Ол дээрге Эрте-бурунгу Израильдиң чижеглеп алган узуну-дур.узуну. Ол дээрге Эрте-бурунгу Израильдиң чижеглеп алган узуну-дур.‌ 0226
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кадыырын туткаш, кес-ле, чүге дээрге кадыырын туткаш, кес-ле, чүге дээрге 
черде дүжүт быжып, ажаалда үези келген-черде дүжүт быжып, ажаалда үези келген-
дир» – деп алгырды. дир» – деп алгырды. 16 Оон булутта сааОон булутта саа
даан Кижи хол кадыырын черже карбаш даан Кижи хол кадыырын черже карбаш 
кылгаш, черниң дүжүдүн ажаап каапты.кылгаш, черниң дүжүдүн ажаап каапты.

17 Оон Бурганның дээрде өргээзинОон Бурганның дээрде өргээзин
ден өске-бир төлээзи үнүп келди. Ол ден өске-бир төлээзи үнүп келди. Ол 
база холунда чидиг хол кадыырлыг болбаза холунда чидиг хол кадыырлыг бол
ду. ду. 18 Ооң соонда өргүл салыр бедигээшОоң соонда өргүл салыр бедигээш
тен отту чагырар эргелиг база бир төлээ тен отту чагырар эргелиг база бир төлээ 
үнүп келди. Ол чидиг хол кадыырлыг төүнүп келди. Ол чидиг хол кадыырлыг тө
лээге: «Хол кадыырың туткаш, черниң лээге: «Хол кадыырың туткаш, черниң 
виноград шөлүнде салбактарны кес-ле, виноград шөлүнде салбактарны кес-ле, 
чүге дээрге виноград быжа берген-дир» – чүге дээрге виноград быжа берген-дир» – 
деп дыңзыг алгырды.деп дыңзыг алгырды.*  19-20 Дээрниң төДээрниң тө
лээзи хол кадыырын черже карбаш кыллээзи хол кадыырын черже карбаш кыл
гаш, виноградты ажаагаш, ону хоорай гаш, виноградты ажаагаш, ону хоорай 
даштында чулук сы базар оңгарже окдаштында чулук сы базар оңгарже ок
тапты. Виноградты, Бурганның өндүр тапты. Виноградты, Бурганның өндүр 
улуг килеңин көргүзүп, сы базып каапулуг килеңин көргүзүп, сы базып каап
тарга, оортан хемгилештир агып баткан тарга, оортан хемгилештир агып баткан 
хан аът бажы-биле деңнештир тереңнеп, хан аът бажы-биле деңнештир тереңнеп, 
1600 стадий1600 стадий* черже ага берди. черже ага берди.1415

Сөөлгү чеди халапСөөлгү чеди халап

15   1 Мен ооң соонда дээрге база бир Мен ооң соонда дээрге база бир 
өндүр улуг болгаш кайгамчык демөндүр улуг болгаш кайгамчык дем

декти көрүп кагдым: чеди халап эдилээн декти көрүп кагдым: чеди халап эдилээн 
дээрниң чеди төлээзи аңаа көзүлдү. Ол дээрниң чеди төлээзи аңаа көзүлдү. Ол 
чеди халап халаптарның сөөлгүлери болду, чеди халап халаптарның сөөлгүлери болду, 
чүге дээрге Бурганның килеңи ооң-биле чүге дээрге Бурганның килеңи ооң-биле 
төнер чүве-дир.төнер чүве-дир.

2 Мен оон от-биле холушкан шилМен оон от-биле холушкан шил
дең далайга дөмей бир чүве көрдүм, а дең далайга дөмей бир чүве көрдүм, а 
ол ышкаш тиилекчилерни – араатанны, ол ышкаш тиилекчилерни – араатанны, 
ооң дүрзүзүн база ооң сан-адын тиилээн ооң дүрзүзүн база ооң сан-адын тиилээн 
улусту көрдүм. Олар Бурганның берген улусту көрдүм. Олар Бурганның берген 
чадаганнарын тудуп алгаш, шилдең дачадаганнарын тудуп алгаш, шилдең да
лай чанынга туруп алгаш, лай чанынга туруп алгаш, 3 Бурганның Бурганның 
чалчазы Моисейниң ырын база Хураганчалчазы Моисейниң ырын база Хураган
ның ырын ырлажып турдулар:ның ырын ырлажып турдулар:

«Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бурган-«Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бурган-
Чаяакчы, Сээң ажыл-херээң өндүр Чаяакчы, Сээң ажыл-херээң өндүр 
улуг, кайгамчык-тыр! Сээң оруктарың улуг, кайгамчык-тыр! Сээң оруктарың 
чөптүг болгаш алыс шынныг-дыр, бүгү чөптүг болгаш алыс шынныг-дыр, бүгү 
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чоннарның Хааны!чоннарның Хааны!*  4 Сенден кортпас Сенден кортпас 
кижи бар бе, о, Дээрги-Чаяакчы? Сээң кижи бар бе, о, Дээрги-Чаяакчы? Сээң 
адыңны алдаржытпас кижи тыптыр бе? адыңны алдаржытпас кижи тыптыр бе? 
Чүгле Сен ыдыктыг сен! Хамык чоннар Чүгле Сен ыдыктыг сен! Хамык чоннар 
Сеңээ кээп мөгеерлер, чүге дээрге Сээң Сеңээ кээп мөгеерлер, чүге дээрге Сээң 
чөптүг ажыл-херээңни шупту улус көрүп чөптүг ажыл-херээңни шупту улус көрүп 
турар».турар».

5 Мен ооң соонда дээрде БурганМен ооң соонда дээрде Бурган
ның өргээзиниң – Ужуражылга майның өргээзиниң – Ужуражылга май
гынының – ажыттына бергенин көрүп гынының – ажыттына бергенин көрүп 
кагдым. кагдым. 6 Оон Бурганның өргээзинден Оон Бурганның өргээзинден 
сөөлгү чеди халапты эдилээн дээрниң сөөлгү чеди халапты эдилээн дээрниң 
чеди төлээзи үнүп келди. Олар чайынчеди төлээзи үнүп келди. Олар чайын
налчак ак арыг лён хеп кедип алган, хөналчак ак арыг лён хеп кедип алган, хө
ректеринде алдын кожаалар куржанган ректеринде алдын кожаалар куржанган 
болду. болду. 7 Дөрт дириг амытанның бирээзи Дөрт дириг амытанның бирээзи 
ынчан мөңге дириг Бурганның килеңи ынчан мөңге дириг Бурганның килеңи 
долган чеди алдын саваны дээрниң ол долган чеди алдын саваны дээрниң ол 
төлээлеринге үлеп берди. төлээлеринге үлеп берди. 8 Бурганның Бурганның 
өндүр чырыының болгаш күчү-күжүнүң өндүр чырыының болгаш күчү-күжүнүң 
ыжы Ооң өргээзин бүргей апкан, дээрыжы Ооң өргээзин бүргей апкан, дээр
ниң чеди төлээзиниң эккелгени чеди ханиң чеди төлээзиниң эккелгени чеди ха
лап төнмээн шаанда, Бурганның өргээлап төнмээн шаанда, Бурганның өргээ
зинче кым-даа кирип шыдаваан.зинче кым-даа кирип шыдаваан.1516

Бурганның килеңиниң  Бурганның килеңиниң  
чеди савазычеди савазы

16   1 Мен оон Бурганның өргээзинден Мен оон Бурганның өргээзинден 
үнген ыыткыр үннү дыңнап кагдым. үнген ыыткыр үннү дыңнап кагдым. 

Үн дээрниң чеди төлээзинге: «Баргаш, Үн дээрниң чеди төлээзинге: «Баргаш, 
Бурганның килеңи долган чеди саваны Бурганның килеңи долган чеди саваны 
черже тө чажыптыңар!» – диди.черже тө чажыптыңар!» – диди.

2 Бирги төлээ чоруткаш, савазының Бирги төлээ чоруткаш, савазының 
иштинде бар чүвени черже тө чажыпты. иштинде бар чүвени черже тө чажыпты. 
Араатанның таңмазы-биле демдектетАраатанның таңмазы-биле демдектет
кен, ооң дүрзүзүнге мөгейген улус коркен, ооң дүрзүзүнге мөгейген улус кор
гунчуг болгаш аарышкылыг оюлган багунчуг болгаш аарышкылыг оюлган ба
лыгларлыг апарды.лыгларлыг апарды.

3 Ийиги төлээ савазының иштинИйиги төлээ савазының иштин
де бар чүвени далайже тө чажыпты. Суг де бар чүвени далайже тө чажыпты. Суг 
өлүг кижи ханы дег хан бооп хуула бээрөлүг кижи ханы дег хан бооп хуула бээр
ге, далайда амылыг амытан артпады.ге, далайда амылыг амытан артпады.

4 Үшкү төлээ савазының иштинде Үшкү төлээ савазының иштинде 
бар чүвени хемнер болгаш суг баштарбар чүвени хемнер болгаш суг баштар
ынче тө чажыптарга, олар хан бооп хууынче тө чажыптарга, олар хан бооп хуу
ла бердилер. ла бердилер. 5 Дыңнаарымга, суг дээш Дыңнаарымга, суг дээш 
харыылаар дээрниң төлээзи мынча деп харыылаар дээрниң төлээзи мынча деп 

*  15:3 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ыдыктыг улустуң Хааны» деп бижээн. Өске бурунгу сөзүглелдерде «Ыдыктыг улустуң Хааны» деп бижээн.‌ 0230
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чугаалады: «Ам бар, черле турган Ыдыкчугаалады: «Ам бар, черле турган Ыдык
тыг Бурган, Сээң үндүрген шииткелиң тыг Бурган, Сээң үндүрген шииткелиң 
чөптүг-дүр. чөптүг-дүр. 6 Чүге дээрге кижилер Сээң Чүге дээрге кижилер Сээң 
улузуңнуң база медээчилериңниң хаулузуңнуң база медээчилериңниң ха
нын төккен-дир. Ынчангаш Сен оларга нын төккен-дир. Ынчангаш Сен оларга 
ханны ижиртиптиң. Олар чогуур кеземханны ижиртиптиң. Олар чогуур кезем
чени алды». чени алды». 7 Мен оон өргүл салыр беМен оон өргүл салыр бе
дигээштен: «Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бурдигээштен: «Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бур
ган-Чаяакчы, Сээң шииткелдериң чөптүг ган-Чаяакчы, Сээң шииткелдериң чөптүг 
болгаш алыс шынныг-дыр!» – дээн үнболгаш алыс шынныг-дыр!» – дээн үн
нү дыңнап кагдым.нү дыңнап кагдым.

8 Дөрткү төлээ савазының иштинДөрткү төлээ савазының иштин
де бар чүвени хүнче тө чажыпты. Улусде бар чүвени хүнче тө чажыпты. Улус
ту от-биле оя чиртир эргени хүнге берту от-биле оя чиртир эргени хүнге бер
ген болду. ген болду. 9 Оларны шыдажыр аргажок Оларны шыдажыр аргажок 
от өрттендир чип турду, а олар халапот өрттендир чип турду, а олар халап
тарны чагырар эргелиг Бурганның адын тарны чагырар эргелиг Бурганның адын 
одап, каргап турдулар. Олар боттарының одап, каргап турдулар. Олар боттарының 
бачыттарын миннип, Бурганче ээлбедибачыттарын миннип, Бурганче ээлбеди
лер, Ооң адын алдаржытпайн бардылар.лер, Ооң адын алдаржытпайн бардылар.

10 Бешки төлээ савазының иштинде Бешки төлээ савазының иштинде 
бар чүвени араатанның дүжүлгезинче тө бар чүвени араатанның дүжүлгезинче тө 
чажыптарга, ооң чагыргазы дүмбейже чажыптарга, ооң чагыргазы дүмбейже 
дүлнү берди, а улус аарышкыдан дылдүлнү берди, а улус аарышкыдан дыл
дарын ызырып турду. дарын ызырып турду. 11 Олар аарышкыОлар аарышкы
зы болгаш балыг-бышкыны дээш дээрде зы болгаш балыг-бышкыны дээш дээрде 
Бурганны одап, каргап турдулар, боттарБурганны одап, каргап турдулар, боттар
ының бачыттыг оруктарын кагбадылар.ының бачыттыг оруктарын кагбадылар.

12 Алдыгы төлээ савазының иштинАлдыгы төлээ савазының иштин
де бар чүвени улуг Евфрат хемче тө чаде бар чүвени улуг Евфрат хемче тө ча
жыпты. Чөөн чүктен кээр хааннарга жыпты. Чөөн чүктен кээр хааннарга 
орук ажыдып, хемниң суу кадып калорук ажыдып, хемниң суу кадып кал
ды. ды. 13 Мен ынчан бөзүр-пагаларга дөМен ынчан бөзүр-пагаларга дө
мей үш бук көрүп кагдым. Олар улунуң, мей үш бук көрүп кагдым. Олар улунуң, 
араатанның болгаш меге медээчиниң акараатанның болгаш меге медээчиниң ак
сындан үнүп келдилер. сындан үнүп келдилер. 14 Ол буктар кайОл буктар кай
гамчык чүүлдерни кылыптар болдулар. гамчык чүүлдерни кылыптар болдулар. 
Олар чер-делегейниң хамык хааннарОлар чер-делегейниң хамык хааннар
ын эргий кезип, чаалажыры-биле чыып ын эргий кезип, чаалажыры-биле чыып 
алыр дээш чоруптулар. Ол дээрге Бүрүн алыр дээш чоруптулар. Ол дээрге Бүрүн 
Күчүлүг Бурганның өндүр улуг шииткел Күчүлүг Бурганның өндүр улуг шииткел 
хүнүнде боор дайын-чаага белеткел-дир. хүнүнде боор дайын-чаага белеткел-дир. 

15 «Дыңнаңар, Мен, оор дег, хенер«Дыңнаңар, Мен, оор дег, хенер
тен кээр мен. Улус мурнунга бужартап, тен кээр мен. Улус мурнунга бужартап, 
шалдаң үне халып келбес дээш, хевин шалдаң үне халып келбес дээш, хевин 
белеткеп алган, одуг чыдар кижи амыр-белеткеп алган, одуг чыдар кижи амыр-
чыргалдыг».чыргалдыг».
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16 Буктар хамык хааннарны еврей Буктар хамык хааннарны еврей 
дылда Армагеддондылда Армагеддон* дээр черже чыып  дээр черже чыып 
эккелдилер.эккелдилер.

17 Оон дээрниң чедиги төлээзи саОон дээрниң чедиги төлээзи са
вазының иштинде бар чүвени агаарвазының иштинде бар чүвени агаар
же тө чажыпты. Бурганның өргээзинже тө чажыпты. Бурганның өргээзин
деде* дүжүлгеден ыыткыр үн дыңналып:  дүжүлгеден ыыткыр үн дыңналып: 
«Боттанган-дыр!» – диди. «Боттанган-дыр!» – диди. 18 Ынчан чаңЫнчан чаң
ныктар кызаңнап, дааш дагжап, диңныктар кызаңнап, дааш дагжап, диң
мирээшкин диңмирээш, коргунчуг чер мирээшкин диңмирээш, коргунчуг чер 
шимчээшкини болду. Кижини чаяаган шимчээшкини болду. Кижини чаяаган 
үеден бээр чер ындыг күштүг шимчеп үеден бээр чер ындыг күштүг шимчеп 
көрбээн! Халаптыг-ла чер шимчээшкөрбээн! Халаптыг-ла чер шимчээш
кини! кини! 19 Өндүр улуг хоорай үш кезекке Өндүр улуг хоорай үш кезекке 
чарлы берген база бүгү чурттарның хоочарлы берген база бүгү чурттарның хоо
райлары буступ дүшкен. Бурган улуг Варайлары буступ дүшкен. Бурган улуг Ва
вилон хоорайны бодап келгеш, Бодунуң вилон хоорайны бодап келгеш, Бодунуң 
савазындан килеңиниң арагазын аңаа савазындан килеңиниң арагазын аңаа 
ижиртипти. ижиртипти. 20 Хамык ортулуктар чиде Хамык ортулуктар чиде 
берди, даглар артпады. берди, даглар артпады. 21 Дээрден улусДээрден улус
че бирээзи-ле бир талант деңзилиг доче бирээзи-ле бир талант деңзилиг до
лулу* дүжерге, улус долу халавы дээш Бур дүжерге, улус долу халавы дээш Бур
ганны каргап турду, чүге дээрге ол халап ганны каргап турду, чүге дээрге ол халап 
шуут коргунчуг болган.шуут коргунчуг болган.1617

Араатан мунуп алган  Араатан мунуп алган  
бужар-бак херээженбужар-бак херээжен

17   1 Ооң соонда чеди сава туткан дээрОоң соонда чеди сава туткан дээр
ниң чеди төлээзиниң бирээзи меңээ ниң чеди төлээзиниң бирээзи меңээ 

чедип келгеш, мынча диди: «Бараалы, мен чедип келгеш, мынча диди: «Бараалы, мен 
сеңээ улуг хемнер чанында олурган сурагсеңээ улуг хемнер чанында олурган сураг
жаан самыыраан херээженниң канчаар кежаан самыыраан херээженниң канчаар ке
земче алырын көргүзүп берейн.земче алырын көргүзүп берейн.*  2 Черниң Черниң 
хааннары ооң-биле самыырап турган, а хааннары ооң-биле самыырап турган, а 
бо делегейниң улузу ооң самыыралының бо делегейниң улузу ооң самыыралының 
арагазын эзиртир ижип турган».арагазын эзиртир ижип турган».

3 Мени оон Сүлде башкаргаш, ээн Мени оон Сүлде башкаргаш, ээн 
ховуже аппарды. Мен аңаа кызыл арааховуже аппарды. Мен аңаа кызыл араа

*  16:16 Армагеддон – Мегиддон хоорай дужунда чер (4 Хаан. 9:27; 23:29 көр). Армагеддон – Мегиддон хоорай дужунда чер (4 Хаан. 9:27; 23:29 көр).‌ 0249   *  16:17 Өске бу Өске бу
рунгу сөзүглелдерде «өргээзинде» деп сөске «дээрде турар» деп сөстерни немээн.рунгу сөзүглелдерде «өргээзинде» деп сөске «дээрде турар» деп сөстерни немээн.‌ 0250   *  16:21 Рим  Рим 
күрүне үезинде бир талант 40 кг деңзилиг турган.күрүне үезинде бир талант 40 кг деңзилиг турган.‌ 0255   *  17:1 Улуг хемнер чанында самыыраан хе Улуг хемнер чанында самыыраан хе
рээжен – Рим хоорайның элдээрткен овур-хевири. Хоорайны ол ышкаш 5-ки домакта Эрги рээжен – Рим хоорайның элдээрткен овур-хевири. Хоорайны ол ышкаш 5-ки домакта Эрги 
Чагыг-керээде Израильдиң кол дайзыны болур Вавилон деп ойзу адаан.Чагыг-керээде Израильдиң кол дайзыны болур Вавилон деп ойзу адаан.‌ 0257   *  17:5 Хаваанда – ол  Хаваанда – ол 
дээрге рим самыын-садар херээженнерниң хаваанга боттарының аттарын бижээн шарыглар дээрге рим самыын-садар херээженнерниң хаваанга боттарының аттарын бижээн шарыглар 
ап чоруурунче аллюзия бооп чадавас.ап чоруурунче аллюзия бооп чадавас.‌ 0260   *  17:8 Ол дээрге христианнарны каржы-дошкун истеп  Ол дээрге христианнарны каржы-дошкун истеп 
сүрүп турганы-биле билдингир Нерон императорже аллюзия бооп чадавас. 68 чылда ол босүрүп турганы-биле билдингир Нерон императорже аллюзия бооп чадавас. 68 чылда ол бо
дунуң амы-тынынга четтинип өлген, ынчаарга удаваанда тоолчургу чугаа чогааттынган: дунуң амы-тынынга четтинип өлген, ынчаарга удаваанда тоолчургу чугаа чогааттынган: 
Нерон (Nero redivivus) өлүглер аразындан катап дирилгеш, Парфияда чаштынып турар, оон Нерон (Nero redivivus) өлүглер аразындан катап дирилгеш, Парфияда чаштынып турар, оон 
үр болбайн, эмге-хаяажок аг-шерии-биле ээп келир. Ол ышкаш мында Домициан импераүр болбайн, эмге-хаяажок аг-шерии-биле ээп келир. Ол ышкаш мында Домициан импера
торну «катап дирилген Нерон» деп санап турар чадавас.торну «катап дирилген Нерон» деп санап турар чадавас.‌   0263 *  

17:9 Рим хоорай чеди тейде турар.  Рим хоорай чеди тейде турар. 
Тей азы даг эрге-чагырганың база символу болур болганда (Иса. 2:2; Иер 51:25), чеди тей чеди Тей азы даг эрге-чагырганың база символу болур болганда (Иса. 2:2; Иер 51:25), чеди тей чеди 
империяны база көргүзүп болур.империяны база көргүзүп болур.‌ 0264

16:18 Иез. 38:19; Ам. 1:1; Агг. 2:6 || Дан. 12:1; Мк. 13:19   ​16:19 Ажыд. 14:10   ​16:20 Ажыд. 6:14   ​
16:21 Хост. 9:23-25; Иис. 10:11; Иса. 30:30; Ажыд. 11:19   ​17:1 Ажыд. 15:1; 21:9 || Иер. 51:13;  
Наум 3:4   ​17:2 Иса. 23:17; Наум 3:4 || Иер. 51:7; Ажыд. 14:8   ​17:3 Иез. 37:1 || Ажыд. 12:3   ​
17:6 Ажыд. 16:6   ​17:8 Ажыд. 9:1; 11:7 

тан мунуп алган херээженни көрүп кагтан мунуп алган херээженни көрүп каг
дым. Ол араатан Бурганны дорамчылаан дым. Ол араатан Бурганны дорамчылаан 
аттар-биле үпчү бодун шыптынган, чеди аттар-биле үпчү бодун шыптынган, чеди 
баштыг болгаш он мыйыстыг болду. баштыг болгаш он мыйыстыг болду. 4 ХеХе
рээжен кып-кызыл болгаш хүрең-кызыл рээжен кып-кызыл болгаш хүрең-кызыл 
хааннар кедер хептиг, алдын, үнелиг эрхааннар кедер хептиг, алдын, үнелиг эр
тине даш база ак шуру каасталгаларлыг тине даш база ак шуру каасталгаларлыг 
болду. Ол холунда самыыраар чоруунуң болду. Ол холунда самыыраар чоруунуң 
бужар-багы болгаш хир-чуду-биле долбужар-багы болгаш хир-чуду-биле дол
ган алдын савалыг чорду. ган алдын савалыг чорду. 5 Херээженниң Херээженниң 
хаваандахаваанда*: «Өндүр улуг Вавилон, бо деле: «Өндүр улуг Вавилон, бо деле
гейниң хамык самыырааннарының база гейниң хамык самыырааннарының база 
бужар-багының иези» – деп чажыт уткабужар-багының иези» – деп чажыт утка
лыг атты бижээн. лыг атты бижээн. 6 Ол херээжен БурганОл херээжен Бурган
ның улузунуң база Иисусту херечилеп, ның улузунуң база Иисусту херечилеп, 
Аңаа шынчызы дээш өлүрткен улустуң Аңаа шынчызы дээш өлүрткен улустуң 
ханын ишкеш, эзирээн болду. Мен ону ханын ишкеш, эзирээн болду. Мен ону 
көргеш, аажок кайгадым.көргеш, аажок кайгадым.

7 «Чүге кайгаарың ол? – деп, дээр«Чүге кайгаарың ол? – деп, дээр
ниң төлээзи менден айтырды. – Мен сениң төлээзи менден айтырды. – Мен се
ңээ бо херээженниң база ооң мунганы ңээ бо херээженниң база ооң мунганы 
чеди баштыг, он мыйыстыг араатанның чеди баштыг, он мыйыстыг араатанның 
чажыдын чугаалап берейн. чажыдын чугаалап берейн. 8 Сээң көргеСээң көрге
ниң араатан кажан-бир шагда дириг турниң араатан кажан-бир шагда дириг тур
ган, а ам өлүг. Ынчалза-даа ол тамыдан ган, а ам өлүг. Ынчалза-даа ол тамыдан 
ам бир катап туруп кээр, оон ылап шын ам бир катап туруп кээр, оон ылап шын 
өлүмүнче чоруптар. Аттарын бо делеөлүмүнче чоруптар. Аттарын бо деле
гейни чаяар бетинде-ле Мөңге амыдыгейни чаяар бетинде-ле Мөңге амыды
ралдың номунче киир биживээн черниң ралдың номунче киир биживээн черниң 
чурттакчылары араатанче көргеш, кайчурттакчылары араатанче көргеш, кай
гап каарлар: ол кажан-бир шагда дириг гап каарлар: ол кажан-бир шагда дириг 
турган, ам өлүг, ындыг-даа болза, катап турган, ам өлүг, ындыг-даа болза, катап 
чедип кээр.чедип кээр.*  9 Ол бүгүнү билип аар диОл бүгүнү билип аар ди
зе, мерген угаан херек. Чеди баш дээрзе, мерген угаан херек. Чеди баш дээр
ге херээженниң орары чеди тей-дир,ге херээженниң орары чеди тей-дир,* ол  ол 
ышкаш чеди хаан-дыр. ышкаш чеди хаан-дыр. 10 Оларның бежи Оларның бежи 
дүжүп калган, бирээзи ам-даа чагырбыдүжүп калган, бирээзи ам-даа чагырбы
шаан, өскези ам-даа келбээн, а чедип шаан, өскези ам-даа келбээн, а чедип 
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келгеш, маңаа көңгүс үр эвес үеде тукелгеш, маңаа көңгүс үр эвес үеде ту
рар. рар. 11 Кажан-бир шагда дириг турган, Кажан-бир шагда дириг турган, 
а ам өлүг араатан – сески хаан-дыр. Ол а ам өлүг араатан – сески хаан-дыр. Ол 
баштайгы чеди хаанга хамааржыр база баштайгы чеди хаанга хамааржыр база 
бодунуң өлүмүнче бар чыдар.бодунуң өлүмүнче бар чыдар.

12 Сээң көрүп турарың он мыйыс Сээң көрүп турарың он мыйыс 
дээрге ам-даа чагырып эгелевээн он дээрге ам-даа чагырып эгелевээн он 
хаан-дыр. Ынчалза-даа оларга араатан-хаан-дыр. Ынчалза-даа оларга араатан-
биле кады бир-бир шак чагырар эргени биле кады бир-бир шак чагырар эргени 
бээр. бээр. 13 Олар шупту чаңгыс сорулгалыг, а Олар шупту чаңгыс сорулгалыг, а 
боттарының күжү биле эргезин араатанга боттарының күжү биле эргезин араатанга 
бериптерлер. бериптерлер. 14 Олар Хураган-биле чаалаОлар Хураган-биле чаала
жыр, ынчалза-даа Хураган Ооң шилээш, жыр, ынчалза-даа Хураган Ооң шилээш, 
кый деп алганы, Аңаа шынчы улус-биле кый деп алганы, Аңаа шынчы улус-биле 
кады оларны базып каар. Чүге дээрге Ол кады оларны базып каар. Чүге дээрге Ол 
дээргилерниң Дээргизи болгаш хааннардээргилерниң Дээргизи болгаш хааннар
ның Хааны-дыр».ның Хааны-дыр».

15 Дээрниң төлээзи оон меңээ мынча Дээрниң төлээзи оон меңээ мынча 
диди: «Самыыраан херээженниң олурдиди: «Самыыраан херээженниң олур
ар черинде хемнер көрген болгай сен. Ол ар черинде хемнер көрген болгай сен. Ол 
дээрге янзы-бүрү дылдарлыг аймактар, дээрге янзы-бүрү дылдарлыг аймактар, 
чоннар, сөөк-язылар-дыр. чоннар, сөөк-язылар-дыр. 16 Сээң көргеСээң көрге
ниң он мыйыс болгаш араатан боду саниң он мыйыс болгаш араатан боду са
мыыраан херээженни көрбестей бээр. мыыраан херээженни көрбестей бээр. 
Олар ону хоозураткаш, шалдаң-чанаОлар ону хоозураткаш, шалдаң-чана
гаш кааптарлар, ооң мага-бодун сыыгаш кааптарлар, ооң мага-бодун сыы
рып, от-биле чиртирлер. рып, от-биле чиртирлер. 17 Бурган демги Бурган демги 
он хаанның чүректеринге, Ооң сөстери он хаанның чүректеринге, Ооң сөстери 
бүтпээн шаанда, чагырар эргезин араабүтпээн шаанда, чагырар эргезин араа
танга бээр деп күзелди тывылдырган. танга бээр деп күзелди тывылдырган. 
Олар ынчалдыр Ооң күзел-соруун күүОлар ынчалдыр Ооң күзел-соруун күү
седир. седир. 18 А сээң көргениң херээжен дээрА сээң көргениң херээжен дээр
ге чер-делегейниң хааннарын чагырган ге чер-делегейниң хааннарын чагырган 
өндүр улуг хоорай ол-дур».өндүр улуг хоорай ол-дур».1718

Вавилоннуң буурап дүшкениВавилоннуң буурап дүшкени

18   1 Мен ооң соонда Бурганның дээрМен ооң соонда Бурганның дээр
ден бадып орар өске-бир төлээзин ден бадып орар өске-бир төлээзин 

көрүп кагдым. Ооң эрге-чагыргазы кончуг көрүп кагдым. Ооң эрге-чагыргазы кончуг 
улуг база ооң өндүр чырыы черни шыва улуг база ооң өндүр чырыы черни шыва 
хаяаландыр чырыдыпты. хаяаландыр чырыдыпты. 2 Дээрниң төлээДээрниң төлээ
зи ыыткыр алгырды: «Ол буурады! Өндүр зи ыыткыр алгырды: «Ол буурады! Өндүр 
улуг Вавилон хоорай буурап дүштү! Ол ам улуг Вавилон хоорай буурап дүштү! Ол ам 
буктарның, четкерлерниң чурттаар чери, буктарның, четкерлерниң чурттаар чери, 
чүүл-бүрү арыг эвес куштарның база араачүүл-бүрү арыг эвес куштарның база араа
тан аңнарныңтан аңнарның* чаштыр чери апарган. Чүге  чаштыр чери апарган. Чүге 
дээрге бүгү чоннар ооң самыыралының дээрге бүгү чоннар ооң самыыралының 
калчаалыг арагазын пактааннар. калчаалыг арагазын пактааннар. 3 Черниң Черниң 
хааннары ооң-биле кады будалып, бүгү хааннары ооң-биле кады будалып, бүгү 

*  18:2 Өске бурунгу сөзүглелдерде «база араатан аңнарның» деп сөстер таварышпайн турар. Өске бурунгу сөзүглелдерде «база араатан аңнарның» деп сөстер таварышпайн турар.‌ 0270

17:12 Дан. 7:7, 24; Ажыд. 12:3   ​17:14 Ы. х. к. 10:17; 1 Тим. 6:15; Ажыд. 19:16 || Эзра 7:12; Иез. 26:7; 
Дан. 2:37   ​17:16 Иез. 28:18; Ажыд. 18:8   ​18:1 Иез. 43:2   ​18:2 Иса. 21:9; Ажыд. 14:8 || Иса. 13:21; 
34:11, 14   ​18:3 Наум 3:4; Ажыд. 17:2 || Иез. 27:33   ​18:4 Иса. 48:20; Иер. 50:8; 51:45   ​
18:5 2 Чыл. 28:9; Эзра 9:6; Иер. 51:9; Иона 1:2   ​18:6 Ыд. ыр. 136:8; Иер. 50:15 || Иер. 16:18   ​
18:7 Иса. 47:7   ​18:8 Иез. 28:18; Ажыд. 17:16   ​18:9 Иер. 51:8 

делегейниң садыгжылары ооң самыын делегейниң садыгжылары ооң самыын 
каас-коязындан байып турганнар».каас-коязындан байып турганнар».

4 Мен оон дээрден өске үннүң мынМен оон дээрден өске үннүң мын
ча дээнин дыңнап кагдым: «Мээң чоча дээнин дыңнап кагдым: «Мээң чо
нум, ооң бачыдынга киришпес дээш база нум, ооң бачыдынга киришпес дээш база 
ооң кеземчезинге таварышпас дээш, ол ооң кеземчезинге таварышпас дээш, ол 
хоорайдан үнүп чоруңар. хоорайдан үнүп чоруңар. 5 Ооң бачытОоң бачыт
тарының дугайында сураг дээрде чеде тарының дугайында сураг дээрде чеде 
берген-дир, а Бурган ооң хамык кемниг берген-дир, а Бурган ооң хамык кемниг 
херектерин утпаан-дыр. херектерин утпаан-дыр. 6 Ооң силерни Ооң силерни 
аажылап келгени дег, аңаа база ындыг аажылап келгени дег, аңаа база ындыг 
хамаарылгалыг болуңар, ооң кылган хехамаарылгалыг болуңар, ооң кылган хе
ректерин ийи дакпыр аар кылдыр эгиректерин ийи дакпыр аар кылдыр эги
диңер. Ооң силерге берип турган арагадиңер. Ооң силерге берип турган арага
зындан ийи дакпыр ажыг араганы ооң зындан ийи дакпыр ажыг араганы ооң 
дашказынче кудуп бериңер. дашказынче кудуп бериңер. 7 Ол кайы Ол кайы 
хире алдарны, каас-коя чуртталганы бохире алдарны, каас-коя чуртталганы бо
дунче хаара тыртып туржук, ынча хөй дунче хаара тыртып туржук, ынча хөй 
хилинчекти, ажыг-шүжүгнү аңаа берхилинчекти, ажыг-шүжүгнү аңаа бер
иңер. Чүге дээрге ол: „Дүжүлгеде кадын иңер. Чүге дээрге ол: „Дүжүлгеде кадын 
ышкаш саадап ор мен! Дулгуяк кадай ышкаш саадап ор мен! Дулгуяк кадай 
эвес-тир мен. Кажан-даа ажыг-шүжүг эвес-тир мен. Кажан-даа ажыг-шүжүг 
көрбес мен!“ – деп бодунга боду маккөрбес мен!“ – деп бодунга боду мак
танмышаан-дыр. танмышаан-дыр. 8 Ындыызы дээш ону Ындыызы дээш ону 
бир-ле хүн эңдерик айыыл-халап: өлүмбир-ле хүн эңдерик айыыл-халап: өлүм
нүг аарыг-аржык, ыы-сыы болгаш аш-нүг аарыг-аржык, ыы-сыы болгаш аш-
чут таварыыр. Ол отка өрттенип каар, чут таварыыр. Ол отка өрттенип каар, 
чүге дээрге ону шиидер Дээрги-Бурган-чүге дээрге ону шиидер Дээрги-Бурган-
Чаяакчы күчүлүг-дүр».Чаяакчы күчүлүг-дүр».

9 Ооң-биле кады будалып, мага хаОоң-биле кады будалып, мага ха
нып турган черниң хааннары хоорайнып турган черниң хааннары хоорай
ны хуюктаан өрттүң ыжын көргеш, ооң ны хуюктаан өрттүң ыжын көргеш, ооң 
ажыын ажып, ыглажы бээрлер. ажыын ажып, ыглажы бээрлер. 10 Ооң Ооң 
хилинчээн үлежиринден коргуп, ырахилинчээн үлежиринден коргуп, ыра
дыр туруп алгаш: «Кара халап! О, өндүр дыр туруп алгаш: «Кара халап! О, өндүр 
улуг хоорай, аа халак! О, күчүлүг Вавиулуг хоорай, аа халак! О, күчүлүг Вави
лон! Чаңгыс шак иштинде Бурган сени лон! Чаңгыс шак иштинде Бурган сени 
кезетти!» – деп халактаарлар.кезетти!» – деп халактаарлар.

11 Бо делегейниң садыгжылары база Бо делегейниң садыгжылары база 
ооң ажыын ажып, ыглажырлар, чүге ооң ажыын ажып, ыглажырлар, чүге 
дээрге оларның бараанын ам кым-даа садээрге оларның бараанын ам кым-даа са
дып албас апаар. дып албас апаар. 12 Ам кым-даа оларның Ам кым-даа оларның 
алдынын, мөңгүнүн, үнелиг эртине дашалдынын, мөңгүнүн, үнелиг эртине даш
тарын, ак шурузун, лён пөстерин, хүрең-тарын, ак шурузун, лён пөстерин, хүрең-
кызыл хептерин, торгузун, кып-кызыл кызыл хептерин, торгузун, кып-кызыл 
пөстерин, ховар ыяжын, чаан азыындан пөстерин, ховар ыяжын, чаан азыындан 
янзы-бүрү кылыгларын, үнелиг ыяжын, янзы-бүрү кылыгларын, үнелиг ыяжын, 
хүлерин, демирин, маны дажын, хүлерин, демирин, маны дажын, 13 чемчем
ге каар үнелиг холуксааларын, чаагай ге каар үнелиг холуксааларын, чаагай 
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чыттыг айдызаар чүүлдерин, арагазын, чыттыг айдызаар чүүлдерин, арагазын, 
үзүн, далганын, кызыл-тазын, бода малүзүн, далганын, кызыл-тазын, бода мал
ын, хойларын, аъттарын база тергелерын, хойларын, аъттарын база тергелер
ин, кулдарының мага-бодун, амы-тыин, кулдарының мага-бодун, амы-ты
нын хереглевестей бээр. нын хереглевестей бээр. 14 Садыгжылар Садыгжылар 
Вавилонга: «Сээң аажок эдилексээниң Вавилонга: «Сээң аажок эдилексээниң 
хамык үнелиг чүүлдер ам сенде чок-тур. хамык үнелиг чүүлдер ам сенде чок-тур. 
Хамык эртине-байлааң, каас-кояң эсХамык эртине-байлааң, каас-кояң эс
тип чиде берди, сен ам оларны кажан-тип чиде берди, сен ам оларны кажан-
даа эгидип ап шыдавас сен» – дээрлер.даа эгидип ап шыдавас сен» – дээрлер.

15 Хоорай-биле садыглажып тургаш, Хоорай-биле садыглажып тургаш, 
ооң ачызында байый берген садыгжыооң ачызында байый берген садыгжы
лар ооң хилинчээн үлежиринден кортлар ооң хилинчээн үлежиринден корт
каш, ырадыр туруп аарлар. Олар ооң каш, ырадыр туруп аарлар. Олар ооң 
ажыын ажып, ыглажып, ажыын ажып, ыглажып, 16 мынча дээрмынча дээр
лер: «Кара халап! О, өндүр улуг хоорай, лер: «Кара халап! О, өндүр улуг хоорай, 
аа халак! Ол үнелиг чуга лёндан, хүаа халак! Ол үнелиг чуга лёндан, хү
рең-кызыл база кып-кызыл пөстерден рең-кызыл база кып-кызыл пөстерден 
каас-коя хептер кедер, алдындан, үнекаас-коя хептер кедер, алдындан, үне
лиг эртине даштардан база ак шурудан лиг эртине даштардан база ак шурудан 
каасталгаларлыг турган. каасталгаларлыг турган. 17 Ол хире эрОл хире эр
тине-байлакты чаңгыс-ла шак иштинтине-байлакты чаңгыс-ла шак иштин
де узуткап каапты!»де узуткап каапты!»

Шупту корабльдар башкарыкчыШупту корабльдар башкарыкчы
лары, корабльдарда эжиндирип чоруур лары, корабльдарда эжиндирип чоруур 
улус, далайжылар база далай ачызынулус, далайжылар база далай ачызын
да амыдырап чоруур шупту улус ырада амыдырап чоруур шупту улус ыра
дыр турупкан турду. дыр турупкан турду. 18 Олар хоорайны Олар хоорайны 
хуюктаан өрттүң ыжын көргеш: «Бо өнхуюктаан өрттүң ыжын көргеш: «Бо өн
дүр улуг хоорай-биле өске кандыг хоорай дүр улуг хоорай-биле өске кандыг хоорай 
эннежирил?» – деп алгыржып турдулар. эннежирил?» – деп алгыржып турдулар. 
19 Олар качыгдалдан баштарын доозун-Олар качыгдалдан баштарын доозун-
довурак-биле бызап, ыы-сыызын төп, алдовурак-биле бызап, ыы-сыызын төп, ал
гыржып турдулар: «Кара халап! О, өндүр гыржып турдулар: «Кара халап! О, өндүр 
улуг хоорай, аа халак! Далайга эжиндирулуг хоорай, аа халак! Далайга эжиндир
ген хамык улус ооң эртине-байлаа-биле ген хамык улус ооң эртине-байлаа-биле 
байып чорду. Ол чаңгыс-ла шак иштинбайып чорду. Ол чаңгыс-ла шак иштин
де хоозурады».де хоозурады».

20 Дээрлер, өөрүп-байырлаңар! БурДээрлер, өөрүп-байырлаңар! Бур
ганның бүгү улузу, элчиннери болгаш ганның бүгү улузу, элчиннери болгаш 
медээчилери, өөрүп-байырлаңар! Чүге медээчилери, өөрүп-байырлаңар! Чүге 
дээрге силерге кылган хамык бузут-бадээрге силерге кылган хамык бузут-ба
гы дээш Бурган ону кезеткен-дир!гы дээш Бурган ону кезеткен-дир!

21 Ооң соонда дээрниң күчүтен төОоң соонда дээрниң күчүтен тө
лээзи хемчээли дээрбе дажы дег улуг лээзи хемчээли дээрбе дажы дег улуг 
дашты көдүргеш, ону далайже киир окдашты көдүргеш, ону далайже киир ок
тапкаш, мынча диди: «Өндүр улуг Ватапкаш, мынча диди: «Өндүр улуг Ва
вилон хоорайны база шак ынчаар чылвилон хоорайны база шак ынчаар чыл
чырылдыр октаптар, ол олчаан ону чырылдыр октаптар, ол олчаан ону 
кым-даа көрбес! кым-даа көрбес! 22 Моон соңгаар борта Моон соңгаар борта 
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ыраажылар үнү, чадаганнарга ойнаан ыраажылар үнү, чадаганнарга ойнаан 
хөгжүм үнү, лимбилер, трубалар үнү кахөгжүм үнү, лимбилер, трубалар үнү ка
жан-даа дыңналбас. Хамык ус-шевержан-даа дыңналбас. Хамык ус-шевер
лер борта кажан-даа турбас, дээрбе дашлер борта кажан-даа турбас, дээрбе даш
тарының даажы кажан-даа дыңналбас. тарының даажы кажан-даа дыңналбас. 
23 Чырыткылар борта кажан-даа чырыЧырыткылар борта кажан-даа чыры
вас, күдээлер болгаш келиннерниң үнвас, күдээлер болгаш келиннерниң үн
нери кажан-даа дыңналбас. Чүге дээрнери кажан-даа дыңналбас. Чүге дээр
ге сээң садыгжыларың бо делегейниң ге сээң садыгжыларың бо делегейниң 
Дээргилери турган болгаш, черде бар Дээргилери турган болгаш, черде бар 
бүгү чоннарны бодуңнуң илби-шидиң-бүгү чоннарны бодуңнуң илби-шидиң-
биле дуурайлаан сен. биле дуурайлаан сен. 24 Бурганның меБурганның ме
дээчилериниң, Аңаа шынчы хамык улусдээчилериниң, Аңаа шынчы хамык улус
туң база чер кырынга өлүрткен бүгү туң база чер кырынга өлүрткен бүгү 
улустуң ханы дээш буруулуг сен, Ваулустуң ханы дээш буруулуг сен, Ва
вилон».вилон».1819

Дээрде чоннуң  Дээрде чоннуң  
Бурганны алгап-мактааныБурганны алгап-мактааны

19   1 Меңээ ооң соонда дээрде турар Меңээ ооң соонда дээрде турар 
мөөң чоннуң үннери ышкаш ыыт-мөөң чоннуң үннери ышкаш ыыт-

шимээн дыңналды. Олар мынча деп ыршимээн дыңналды. Олар мынча деп ыр
лажып турду:лажып турду:

«Бурганны алгап-мактаңар! Кам«Бурганны алгап-мактаңар! Кам
галал, алдар болгаш күчү-күш бистиң галал, алдар болгаш күчү-күш бистиң 
Бурганывыста! Бурганывыста! 2 Ооң шииткели шынныг Ооң шииткели шынныг 
болгаш чөптүг. Бодунуң самыыралы-биле болгаш чөптүг. Бодунуң самыыралы-биле 
черни будаан самыыраан херээженни Ол черни будаан самыыраан херээженни Ол 
шиитти. Бодунуң чалчаларының ханы шиитти. Бодунуң чалчаларының ханы 
дээш, Бурган оон өжээн негеп, кезетти!»дээш, Бурган оон өжээн негеп, кезетти!»

3 Олар база катап ырлажып үндү:Олар база катап ырлажып үндү:
«Аллилуйя! Өндүр улуг хоорайның «Аллилуйя! Өндүр улуг хоорайның 

ыжы кезээ-мөңгеде ооң кырынче ыжы кезээ-мөңгеде ооң кырынче 
көдүрлүр-даа!»көдүрлүр-даа!»

4 Чээрби дөрт ирей болгаш дөрт диЧээрби дөрт ирей болгаш дөрт ди
риг амытан ынчан доңгая кээп дүшкеш, риг амытан ынчан доңгая кээп дүшкеш, 
дүжүлгеде саадаан Бурганга мөгейдилер. дүжүлгеде саадаан Бурганга мөгейдилер. 
Олар: «Аминь! Аллилуйя!» – деп кыйгыОлар: «Аминь! Аллилуйя!» – деп кыйгы
рып турдулар.рып турдулар.

Хураганның куда доюХураганның куда дою
5 Оон дүжүлгеден: «Бурганның хаОон дүжүлгеден: «Бурганның ха

мык чалчалары, Ону алдаржыдыңар! мык чалчалары, Ону алдаржыдыңар! 
Бургандан коргар улуг-биче улус дөгеБургандан коргар улуг-биче улус дөге
ре Ону алдаржыдыңар!» – дээн үн дыңре Ону алдаржыдыңар!» – дээн үн дың
налды. налды. 6 Оон эңдерик улустуң үннеринОон эңдерик улустуң үннерин
ге, шапкын агым сугнуң коолаанынга ге, шапкын агым сугнуң коолаанынга 
база диңмирээшкинниң диңмирээринбаза диңмирээшкинниң диңмирээрин
ге дөмей ыыт-шимээнни дыңнап кагге дөмей ыыт-шимээнни дыңнап каг
дым. Олар мынча деп кыйгырып турду:дым. Олар мынча деп кыйгырып турду:
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«Аллилуйя! Бистиң Бүрүн Күчүлүг «Аллилуйя! Бистиң Бүрүн Күчүлүг 
Дээрги-Чаяакчы-Бурганывыс хааннай Дээрги-Чаяакчы-Бурганывыс хааннай 
берген-дир! берген-дир! 7 Өөрүп-хөглээли, Бурганны Өөрүп-хөглээли, Бурганны 
алдаржыдаалы! Хураганның өгленир алдаржыдаалы! Хураганның өгленир 
үези келген-дир. Ооң душтууүези келген-дир. Ооң душтуу* бодун  бодун 
белеткеп алган-дыр. белеткеп алган-дыр. 8 Аңаа арыг ак Аңаа арыг ак 
чайынналчак хепти кедирген-дир». (А чайынналчак хепти кедирген-дир». (А 
ол хеп – Бурганның улузунуң чөптүг-ол хеп – Бурганның улузунуң чөптүг-
шынныг ажыл-херээ-дир.)шынныг ажыл-херээ-дир.)

9 Дээрниң төлээзи оон меңээ мынча Дээрниң төлээзи оон меңээ мынча 
диди: «Бижи: куда доюнче чалалга алган диди: «Бижи: куда доюнче чалалга алган 
улус амыр-чыргалдыг». Ол оон аңаа неулус амыр-чыргалдыг». Ол оон аңаа не
мей: «Бо дээрге Бурганның шынныг сөсмей: «Бо дээрге Бурганның шынныг сөс
тери-дир» – диди.тери-дир» – диди.

10 Мен ооң буттарынче доңгая кээп Мен ооң буттарынче доңгая кээп 
дүжүп, мөгеер деп чыттым, ынчалза-даа дүжүп, мөгеер деп чыттым, ынчалза-даа 
ол меңээ мынча диди: «Ынчанма, мен ол меңээ мынча диди: «Ынчанма, мен 
база-ла, сен дег, Иисусту шынныы-биле база-ла, сен дег, Иисусту шынныы-биле 
херечилээн акы-дуңмаларың дег, Бурганхеречилээн акы-дуңмаларың дег, Бурган
га бараан бооп чор мен. Бурганга мөгей!» га бараан бооп чор мен. Бурганга мөгей!» 
(Иисусту шынныы-биле херечилээри – (Иисусту шынныы-биле херечилээри – 
Бурганның медээчилерин сорук киирер Бурганның медээчилерин сорук киирер 
чүве ол-дур.)чүве ол-дур.)

Ак аъттың МунукчузуАк аъттың Мунукчузу
11 Мен ажыттына берген дээрни база Мен ажыттына берген дээрни база 

ак аътты, ооң мунукчузун көрүп кагдым. ак аътты, ооң мунукчузун көрүп кагдым. 
Мунукчуну Бүзүрелдиг болгаш Шынныг Мунукчуну Бүзүрелдиг болгаш Шынныг 
деп адап каан, чүге дээрге Ол чөптүү-деп адап каан, чүге дээрге Ол чөптүү-
биле шиидип база дайылдажып турар. биле шиидип база дайылдажып турар. 
12 Ооң караа – оттуң чалбыраажы-ла, а Ооң караа – оттуң чалбыраажы-ла, а 
бажында хөй дээрбектер кеткен. Ооң Бобажында хөй дээрбектер кеткен. Ооң Бо
дундан өске кым-даа билбес атты Ында дундан өске кым-даа билбес атты Ында 
бижээн болду. бижээн болду. 13 Ол ханче суп, кызытОл ханче суп, кызыт
кан хеп кеткен, а Ооң адын «Бурганның кан хеп кеткен, а Ооң адын «Бурганның 
Сөзү» дээр. Сөзү» дээр. 14 Дээрниң ак аъттар мунган Дээрниң ак аъттар мунган 
база арыг ак чуга хептерлиг аг-шерии база арыг ак чуга хептерлиг аг-шерии 
Ону эдерип бар чытты. Ону эдерип бар чытты. 15 Ооң аксындан Ооң аксындан 
чидиг хылыш уштунуп орду. Ол ооң-чидиг хылыш уштунуп орду. Ол ооң-
биле бүгү чоннарны кыргып-хыдыыр. биле бүгү чоннарны кыргып-хыдыыр. 
Ол Ол де­мир мер­ге-биле олар­ны баш­ка­рарде­мир мер­ге-биле олар­ны баш­ка­рар бол бол
гаш Бүрүн Күчүлүг Бурганның калчаагаш Бүрүн Күчүлүг Бурганның калчаа
лыг килеңин күүседип, улустуң оңгарга лыг килеңин күүседип, улустуң оңгарга 
виноградтан арага үндүр сы базары дег, виноградтан арага үндүр сы базары дег, 
оларны чылча базар. оларны чылча базар. 16 Ооң дөңмээнде Ооң дөңмээнде 
болгаш ак хевинде: «Хааннарның Хааны болгаш ак хевинде: «Хааннарның Хааны 
база дээргилерниң Дээргизи» деп ат бибаза дээргилерниң Дээргизи» деп ат би
життинген болду.життинген болду.
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17 Мен оон шуут-ла хүн кырында туМен оон шуут-ла хүн кырында ту
рар дээрниң бир төлээзин көрүп кагдым. рар дээрниң бир төлээзин көрүп кагдым. 
Ол шаары дээрде ушкан хамык куштарОл шаары дээрде ушкан хамык куштар
же ыыткыр алгырды: «Бээрлеңер! Бурже ыыткыр алгырды: «Бээрлеңер! Бур
ганның өндүр улуг доюнче чыглыңар! ганның өндүр улуг доюнче чыглыңар! 
18 Хааннарның, шериг баштыңчыларыХааннарның, шериг баштыңчылары
ның, бо делегейниң күштүг улузунуң ның, бо делегейниң күштүг улузунуң 
мага-бодун, аъттарның болгаш мунукмага-бодун, аъттарның болгаш мунук
чуларның мага-бодун, кулдар биле хосчуларның мага-бодун, кулдар биле хос
тугларның, улуглар биле бичелерниң – тугларның, улуглар биле бичелерниң – 
шупту улустуң мага-бодун хөндеп чиңер!»шупту улустуң мага-бодун хөндеп чиңер!»

19 Мен оон араатанны база черниң Мен оон араатанны база черниң 
хааннарын аг-шерии-биле катай-хаара хааннарын аг-шерии-биле катай-хаара 
көрүп кагдым. Олар аъттыг Мунукчу-көрүп кагдым. Олар аъттыг Мунукчу-
биле база Ооң аг-шерии-биле чаалажыр биле база Ооң аг-шерии-биле чаалажыр 
дээш, чыглып турдулар. дээш, чыглып турдулар. 20 Ынчалза-даа Ынчалза-даа 
араатан биле меге медээчини – араатанараатан биле меге медээчини – араатан
ның таңмазы-биле демдектеттиргеш, ооң ның таңмазы-биле демдектеттиргеш, ооң 
дүрзүзүнге мөгейген улусту дуурайлап дүрзүзүнге мөгейген улусту дуурайлап 
келген, араатанның адындан кайгамчык келген, араатанның адындан кайгамчык 
чүүлдер кылып турган медээчини тудуп чүүлдер кылып турган медээчини тудуп 
хоругдап кагды. Араатан биле меге мехоругдап кагды. Араатан биле меге ме
дээчи күгүр кыпкан оттуг хөлче диригдээчи күгүр кыпкан оттуг хөлче дириг
ге киир октаттырыпканнар. ге киир октаттырыпканнар. 21 Оларның Оларның 
аг-шерии аъттыг Мунукчунуң аксындан аг-шерии аъттыг Мунукчунуң аксындан 
уштунуп органзыг көстүр хылышка кыруштунуп органзыг көстүр хылышка кыр
гыдып-хыдыдып алган. Хамык куштар гыдып-хыдыдып алган. Хамык куштар 
оларның мага-бодун хөндеп, мага ханоларның мага-бодун хөндеп, мага хан
дыр дойлааннар.дыр дойлааннар.1920

Бир муң чылБир муң чыл

20   1  Оон Бурганның дээрден бадып Оон Бурганның дээрден бадып 
орар төлээзин көрүп кагдым. Ол орар төлээзин көрүп кагдым. Ол 

холунда тамының дүлгүүрүн болгаш аар холунда тамының дүлгүүрүн болгаш аар 
илчирбе тудуп алган болду. илчирбе тудуп алган болду. 2 Ол төлээ улуОл төлээ улу
ну – буруудадыкчы эрлик болур шаандагы ну – буруудадыкчы эрлик болур шаандагы 
чыланны – тудуп хоругдааш, ону илчирбе-чыланны – тудуп хоругдааш, ону илчирбе-
биле муң чыл дургузунда кинчилеп кагды. биле муң чыл дургузунда кинчилеп кагды. 
3 Дээрниң төлээзи улуну тамыже киир окДээрниң төлээзи улуну тамыже киир ок
тааш, үнер черин хаггаш, таңмалап кагды. тааш, үнер черин хаггаш, таңмалап кагды. 
Ынчаар орта демги улу муң чыл төнмээнде, Ынчаар орта демги улу муң чыл төнмээнде, 
делегейниң чоннарын оон ыңай мегелээр делегейниң чоннарын оон ыңай мегелээр 
харыы чок апарган. А ооң соонда ону үр харыы чок апарган. А ооң соонда ону үр 
эвес үеде хостаар ужурлуг.эвес үеде хостаар ужурлуг.

4 Оон мен хөй дүжүлгелер көрдүм. Оон мен хөй дүжүлгелер көрдүм. 
Ында саадааннарга шиидер эргени берЫнда саадааннарга шиидер эргени бер
ген болду. Иисусту шынныы-биле хереген болду. Иисусту шынныы-биле хере
чилээн дээш база Бурганның медээзин чилээн дээш база Бурганның медээзин 
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суртаалдаан дээш бажын кестиртип өлсуртаалдаан дээш бажын кестиртип өл
ген улусту база көрдүм. Олар араатанга-ген улусту база көрдүм. Олар араатанга-
даа, ооң дүрзүзүнге-даа мөгейбээннер, даа, ооң дүрзүзүнге-даа мөгейбээннер, 
ооң таңмазын хаваанга-даа, холунга-даа ооң таңмазын хаваанга-даа, холунга-даа 
бастыртпааннар. Оларга амы-тынны кабастыртпааннар. Оларга амы-тынны ка
тап эгидип берген, ооң соонда олар Христап эгидип берген, ооң соонда олар Хрис
тос-биле кады муң чыл иштинде хаантос-биле кады муң чыл иштинде хаан
нааннар. нааннар. 5 Өлүглерниң бир дугаар катап Өлүглерниң бир дугаар катап 
дирилгени ол-дур. Арткан өлүг улуска дирилгени ол-дур. Арткан өлүг улуска 
муң чыл төнмээн шаанда, амы-тынны муң чыл төнмээн шаанда, амы-тынны 
катап эгитпээн. катап эгитпээн. 6 Баштайгы катап дирБаштайгы катап дир
лиишкинге киржир улус амыр-чыргаллиишкинге киржир улус амыр-чыргал
дыг база Бурганның чонунга хамааржыр; дыг база Бурганның чонунга хамааржыр; 
ийиги өлүмийиги өлүм* оларны чагырар эрге чок.  оларны чагырар эрге чок. 
Олар Бурганның база Христостуң баОлар Бурганның база Христостуң ба
раалгакчылары болур, Ооң-биле кады раалгакчылары болур, Ооң-биле кады 
муң чыл дургузунда хааннаарлар.муң чыл дургузунда хааннаарлар.

Эрликтиң бастыртканыЭрликтиң бастыртканы
7 Бир муң чыл эрткен соонда, эрликБир муң чыл эрткен соонда, эрлик

ти кара-бажыңындан хостаптар. ти кара-бажыңындан хостаптар. 8 Ол чер Ол чер 
кырында тоо быдараан Гог биле Магогкырында тоо быдараан Гог биле Магог
ту дуурайлап чоруп каар.ту дуурайлап чоруп каар.* Эрлик оларны  Эрлик оларны 
чаалажыры-биле чыып аар, олар далай чаалажыры-биле чыып аар, олар далай 
эриинде элезин дег хөй болур. эриинде элезин дег хөй болур. 9 Черниң Черниң 
чүк-чүгүнден сөктүп келгеш, олар Бурчүк-чүгүнден сөктүп келгеш, олар Бур
ганның улузунуң турлаан база Ооң ынак ганның улузунуң турлаан база Ооң ынак 
хоорайын бүзээлептерлер. Ынчалза-даа хоорайын бүзээлептерлер. Ынчалза-даа 
дээрден от дүшкешдээрден от дүшкеш*, оларның аг-шериин , оларның аг-шериин 
хуюкталдыр чиптер. хуюкталдыр чиптер. 10 Оларны дуурайОларны дуурай
лаан эрликти, ооң мурнунда араатан биле лаан эрликти, ооң мурнунда араатан биле 
меге медээчини дег, кыпкан күгүр долган меге медээчини дег, кыпкан күгүр долган 
хөлче киир октаптар. Олар аңаа дүн, хүн хөлче киир октаптар. Олар аңаа дүн, хүн 
дивейн, кезээ-мөңгеде хилинчек көөрлер.дивейн, кезээ-мөңгеде хилинчек көөрлер.

Делегейниң чоннарын  Делегейниң чоннарын  
Бурганның шииткениБурганның шииткени

11 Мен оон кончуг улуг ак дүжүлгеМен оон кончуг улуг ак дүжүлге
ни база ында саадаан Бурганны көрүп ни база ында саадаан Бурганны көрүп 
кагдым. Ооң түрлүг көрүжүнден дээр кагдым. Ооң түрлүг көрүжүнден дээр 
биле чер ис чок чиде берген. биле чер ис чок чиде берген. 12 Мен ынМен ын
чан дүжүлгениң мурнунда турар улуг-чан дүжүлгениң мурнунда турар улуг-
биче өлүг улусту көрүп кагдым. Ажып биче өлүг улусту көрүп кагдым. Ажып 
каан номнар база бар болду. Оон база каан номнар база бар болду. Оон база 

*  20:6 Ийиги өлүм – Бурганга чагыртырындан ойталаар улустуң Ооң-биле шуут чарлырын  Ийиги өлүм – Бурганга чагыртырындан ойталаар улустуң Ооң-биле шуут чарлырын 
ынча дээр (2:11, 21:8 көр).ынча дээр (2:11, 21:8 көр).‌ 0311   *  20:8 Гог биле Магог – Иезекиилдиң номунда 38–39 эгелерде Гог  Гог биле Магог – Иезекиилдиң номунда 38–39 эгелерде Гог 
дээрге Магог деп черниң чагырыкчызы-дыр; а мында Гог биле Магог дээрге Бурган-биле дээрге Магог деп черниң чагырыкчызы-дыр; а мында Гог биле Магог дээрге Бурган-биле 
сөөлгү тулчуушкун дээш каттыжып алган черниң чоннарын көргүскен символ.сөөлгү тулчуушкун дээш каттыжып алган черниң чоннарын көргүскен символ.‌ 0313   *  20:9 Өске  Өске 
бурунгу сөзүглелдерде «Дээрден от дүшкеш» деп сөстерге «Бургандан» деп сөстү немээн.бурунгу сөзүглелдерде «Дээрден от дүшкеш» деп сөстерге «Бургандан» деп сөстү немээн.‌ 0315

20:6 Ажыд. 2:11; 14:13; 21:8 || Хост. 19:6; Ажыд. 1:6   ​20:8 Иез. 38:2; 39:1 || Ажыд. 16:14   ​
20:9 4 Хаан. 1:10; Иез. 38:22; 39:6; Ажыд. 11:5   ​20:10 Ажыд. 19:20   ​20:11 Ыд. ыр. 101:27   ​
20:12 Хост. 32:32, 33; Дан. 7:10; 12:1 || Мф. 16:27   ​20:13 Аж.-ч. 24:15   ​20:15 Мф. 13:42, 50   ​
21:1 Иса. 65:17; 66:22; 2 Пет. 3:13 || Ажыд. 20:11   ​21:2 Гал. 4:26; Евр. 12:22 || Иса. 61:10; Ажыд. 19:7   ​
21:3 Лев. 26:11-12; Иез. 37:27  ​ 21:4 Иса. 25:8; 65:19; Ажыд. 7:17 || Иса. 35:10; 43:18; 51:11  ​
21:5 Иса. 43:19; 2 Кор. 5:17  ​ 21:6 Иса. 44:6; 48:12; Ажыд. 1:6; 22:13 || Иса. 55:1; Ин. 4:10; 7:37  ​
21:7 Ажыд. 2:7; 3:5 || Мф. 25:34 || 2 Хаан. 7:14; 2 Кор. 6:18 

бир номну – Мөңге амыдыралдың нобир номну – Мөңге амыдыралдың но
мун – ажыдып кагды. Өлүглерни олармун – ажыдып кагды. Өлүглерни олар
ның кылган херектерин барымдаалап, ның кылган херектерин барымдаалап, 
номнарда оларның дугайында бижээномнарда оларның дугайында бижээ
нин ёзугаар шииткен. нин ёзугаар шииткен. 13 Далай аңаа чоДалай аңаа чо
раан өлүг улусту үндүр чалгыпкан. Өлүм раан өлүг улусту үндүр чалгыпкан. Өлүм 
болгаш Тамы боттарының өлүг улузун болгаш Тамы боттарының өлүг улузун 
берипкен. Оон оларның кижи бүрүзүн берипкен. Оон оларның кижи бүрүзүн 
черге кылган херектерин барымдаалап черге кылган херектерин барымдаалап 
шииткен. шииткен. 14 А оон Өлүм биле Тамыны А оон Өлүм биле Тамыны 
оттуг хөлче киир октапкан. Ол оттуг хөл оттуг хөлче киир октапкан. Ол оттуг хөл 
ийиги өлүм болган. ийиги өлүм болган. 15 Мөңге амыдыралМөңге амыдырал
дың номунче адын киир биживээн кидың номунче адын киир биживээн ки
жи бүрүзүн оттуг хөлче киир октапкан.жи бүрүзүн оттуг хөлче киир октапкан.2021

Чаа дээр, чаа черЧаа дээр, чаа чер

21   1 Мен оон чаа дээрни болгаш чаа Мен оон чаа дээрни болгаш чаа 
черни көрүп кагдым. Биеэги дээр черни көрүп кагдым. Биеэги дээр 

болгаш биеэги чер чиде берген, далай болгаш биеэги чер чиде берген, далай 
база оон ыңай чок болду. база оон ыңай чок болду. 2 Мен ыдыктыг Мен ыдыктыг 
хоорайны, чаа Иерусалимни, база көрүп хоорайны, чаа Иерусалимни, база көрүп 
кагдым. Ол дээрде Бургандан дүжүп оркагдым. Ол дээрде Бургандан дүжүп ор
ду база душтуу оолга бээри-биле белетду база душтуу оолга бээри-биле белет
кээн душтук кыс дег шиметтинген болду. кээн душтук кыс дег шиметтинген болду. 
3 Дээрде дүжүлгеден ыыткыр үн мынча Дээрде дүжүлгеден ыыткыр үн мынча 
дээнин дыңнадым: «Бурганның турар чери дээнин дыңнадым: «Бурганның турар чери 
ам улус аразында доктаап турупкан-дыр. ам улус аразында доктаап турупкан-дыр. 
Бурган ам кижилер-биле кады чурттай Бурган ам кижилер-биле кады чурттай 
бээр, Ол ам оларның Бурганы, а олар Ооң бээр, Ол ам оларның Бурганы, а олар Ооң 
чону болур. чону болур. 4 Бур­ган ки­жи­лер­ниң ка­раанБур­ган ки­жи­лер­ниң ка­раан
да чаш бү­рү­зүн чо­дуп бээрда чаш бү­рү­зүн чо­дуп бээр. Моон соңгаар . Моон соңгаар 
өлүм-даа, ыы-сыы-даа, ажыг-шүжүг-даа, өлүм-даа, ыы-сыы-даа, ажыг-шүжүг-даа, 
аарышкы-даа турбас, чүге дээрге бүгү эрги аарышкы-даа турбас, чүге дээрге бүгү эрги 
делегей чиде берген».делегей чиде берген».

5 Дүжүлгеде саадаан Бурган ынчан Дүжүлгеде саадаан Бурган ынчан 
меңээ: «Көр! Хамык чүвени чаартып тур меңээ: «Көр! Хамык чүвени чаартып тур 
мен!» – диди. Ол ооң соонда: «Ону бижи, мен!» – диди. Ол ооң соонда: «Ону бижи, 
ол болза шынныг болгаш бүзүрелдиг сөсол болза шынныг болгаш бүзүрелдиг сөс
тер-дир» – деп немеп кагды. тер-дир» – деп немеп кагды. 6 Оон БурОон Бур
ган меңээ мынча диди: «Боттанган-дыр! ган меңээ мынча диди: «Боттанган-дыр! 
Мен Альфа болгаш Омега, Эгези болгаш Мен Альфа болгаш Омега, Эгези болгаш 
Төнчүзү-дүр мен. Кагып-суксаан кижиге Төнчүзү-дүр мен. Кагып-суксаан кижиге 
тынгарар суг бажындан халаска ижиртир тынгарар суг бажындан халаска ижиртир 
мен. мен. 7 Тиилээн кижи бо бүгүнү Менден Тиилээн кижи бо бүгүнү Менден 
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салгап аар. Мен – ооң Бурганы, а ол – салгап аар. Мен – ооң Бурганы, а ол – 
Мээң оглум болур. Мээң оглум болур. 8 А кортуктар, шынА кортуктар, шын
чы эвестер, бужартааннар, өлүрүкчүлер, чы эвестер, бужартааннар, өлүрүкчүлер, 
самыырааннар, караң көрнүрлер, дүрзү-самыырааннар, караң көрнүрлер, дүрзү-
бурганга мөгеерлер болгаш хамык мегебурганга мөгеерлер болгаш хамык меге
чилер боттарының хуу-салымын күгүр чилер боттарының хуу-салымын күгүр 
кыпкан оттуг хөлден тып аарлар. Ийикыпкан оттуг хөлден тып аарлар. Ийи
ги өлүм ол-дур».ги өлүм ол-дур».

Чаа ИерусалимЧаа Иерусалим
9 Сөөлгү чеди халап-биле долдурган Сөөлгү чеди халап-биле долдурган 

чеди савалыг дээрниң чеди төлээзиниң чеди савалыг дээрниң чеди төлээзиниң 
бирээзи меңээ чедип келгеш: «Дуу ынаар бирээзи меңээ чедип келгеш: «Дуу ынаар 
бараалы, мен сеңээ Хураганга кадай боор бараалы, мен сеңээ Хураганга кадай боор 
душтукту көргүзейн» – деп чугаалады. душтукту көргүзейн» – деп чугаалады. 
10 Сүлде мени башкара берген болгаш, Сүлде мени башкара берген болгаш, 
дээрниң төлээзи мени кадыр бедик дагдээрниң төлээзи мени кадыр бедик даг
ның бажынче аппарды. Ол меңээ дээрде ның бажынче аппарды. Ол меңээ дээрде 
Бургандан дүжүп орар ыдыктыг хоорай Бургандан дүжүп орар ыдыктыг хоорай 
Иерусалимни көргүстү. Иерусалимни көргүстү. 11 Хоорай БурганХоорай Бурган
ның өндүр чырыы-биле бүргеттинген болның өндүр чырыы-биле бүргеттинген бол
ду. Ол өттүр көстүр арыг яшма деп эртине ду. Ол өттүр көстүр арыг яшма деп эртине 
даш ышкаш чырып турду. даш ышкаш чырып турду. 12 Ону долганОну долган
дыр он ийи хаалгалыг улуг бедик хана дыр он ийи хаалгалыг улуг бедик хана 
бар, а хаалгалар чанында дээрниң он ийи бар, а хаалгалар чанында дээрниң он ийи 
төлээзи турар. Хаалгаларда Израильдиң төлээзи турар. Хаалгаларда Израильдиң 
он ийи аймааның аттарын бижээн. он ийи аймааның аттарын бижээн. 13 Чүк Чүк 
бүрүзүнде үш-үш: чөөн чүкте – үш, соңгу бүрүзүнде үш-үш: чөөн чүкте – үш, соңгу 
чүкте – үш, мурнуу чүкте – үш, барыын чүкте – үш, мурнуу чүкте – үш, барыын 
чүкте – үш хаалга бар. чүкте – үш хаалга бар. 14 Хоорайның хаХоорайның ха
наларын он ийи даш тавак кырында тутналарын он ийи даш тавак кырында тут
кан база Хураганның он ийи элчининиң кан база Хураганның он ийи элчининиң 
аттарын даш санай бижээн.аттарын даш санай бижээн.

15  Мээң-биле чугаалажып турган Мээң-биле чугаалажып турган 
дээрниң төлээзи хоорайны, ооң хаалгадээрниң төлээзи хоорайны, ооң хаалга
ларын болгаш ханазын хемчээринге херек ларын болгаш ханазын хемчээринге херек 
алдын мергелиг болду. алдын мергелиг болду. 16 Хоорайны дөрХоорайны дөр
белчинней туткан, а ооң дооразы узунунбелчинней туткан, а ооң дооразы узунун
га кезе дең. Дээрниң төлээзи мергези-биле га кезе дең. Дээрниң төлээзи мергези-биле 
ону хемчээрге, ооң узуну 12 000 стадий ону хемчээрге, ооң узуну 12 000 стадий 
болду. А дооразы болгаш бедии узунунга болду. А дооразы болгаш бедии узунунга 
кезе дең.кезе дең.*  17 Дээрниң төлээзи оон хананы Дээрниң төлээзи оон хананы 
хемчээрге, ооң ажыглааны кижи хемчээхемчээрге, ооң ажыглааны кижи хемчээ
лин ёзугаар, хана 144 кыры дурту кылын лин ёзугаар, хана 144 кыры дурту кылын 
болду. болду. 18 Хананы яшма деп эртине дашХананы яшма деп эртине даш
тан, а хоорайның бодун арыы кылагар тан, а хоорайның бодун арыы кылагар 
шил ышкаш алдындан туткан. шил ышкаш алдындан туткан. 19 Хоорай Хоорай 

*  21:16 12 000 стадий – амгы үениң хемчээли-биле 2200 хире километр. Дээрде Иерусалим  12 000 стадий – амгы үениң хемчээли-биле 2200 хире километр. Дээрде Иерусалим 
куб хевирлиг. Хоорайның хемчээли кижиниң кандыг-даа даап бодаашкынын ажып турар.куб хевирлиг. Хоорайның хемчээли кижиниң кандыг-даа даап бодаашкынын ажып турар.‌ 0336
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ханазының турар даш тавактарын янзы-ханазының турар даш тавактарын янзы-
бүрү үнелиг эртине даштар-биле каасбүрү үнелиг эртине даштар-биле каас
таан: биргизин – яшма-биле, ийигизин – таан: биргизин – яшма-биле, ийигизин – 
сапфир-биле, үшкүзүн – халцедон-биле, сапфир-биле, үшкүзүн – халцедон-биле, 
дөрткүзүн – изумруд-биле, дөрткүзүн – изумруд-биле, 20 бешкизин – бешкизин – 
оникс-биле, алдыгызын – сердолик-биле, оникс-биле, алдыгызын – сердолик-биле, 
чедигизин – хризолит-биле, сескизин – чедигизин – хризолит-биле, сескизин – 
берилл-биле, тоскузун  – топаз-биле, берилл-биле, тоскузун  – топаз-биле, 
онгузун – хризопраз-биле, он биргизин – онгузун – хризопраз-биле, он биргизин – 
гиацинт-биле, он ийигизин – аметист-гиацинт-биле, он ийигизин – аметист-
биле.биле.

21 Он ийи хаалга он ийи борбак ак Он ийи хаалга он ийи борбак ак 
шуру болур: бир хаалганы-ла бир борбак шуру болур: бир хаалганы-ла бир борбак 
ак шурудан кылган. Хоорайның кудумак шурудан кылган. Хоорайның кудум
чуларын арыы кылагар шил ышкаш алчуларын арыы кылагар шил ышкаш ал
дын-биле дөжей салган.дын-биле дөжей салган.

22 Хоорайда Бурганның өргээзин Хоорайда Бурганның өргээзин 
көрбедим, чүге дээрге ында Бурганның көрбедим, чүге дээрге ында Бурганның 
өргээзи – Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бурган-өргээзи – Бүрүн Күчүлүг Дээрги-Бурган-
Чаяакчы биле Хураган олар боттары боЧаяакчы биле Хураган олар боттары бо
лур. лур. 23 Хоорайга хүннүң-даа, айның-даа Хоорайга хүннүң-даа, айның-даа 
херээ чок, ону Бурганның өндүр чайынхерээ чок, ону Бурганның өндүр чайын
налчаа чырыдып турар, а Хураган – ооң налчаа чырыдып турар, а Хураган – ооң 
чырыткызы-дыр. чырыткызы-дыр. 24 Бүгү делегейниң чонБүгү делегейниң чон
нары Ооң чырыының адаанга чурттаар нары Ооң чырыының адаанга чурттаар 
база черниң хааннары боттарының бай-база черниң хааннары боттарының бай-
байлаан ол хоорайже эккээр. байлаан ол хоорайже эккээр. 25 Хоорай Хоорай 
хаалгаларын хүндүс кажан-даа хагбас, хаалгаларын хүндүс кажан-даа хагбас, 
чүге дээрге дүн орта черле дүшпес. чүге дээрге дүн орта черле дүшпес. 26 ЧонЧон
нарның бай-байлаа болгаш эртинелерин нарның бай-байлаа болгаш эртинелерин 
ынаар эккээр. ынаар эккээр. 27 Хоорайже чүдек-бужар Хоорайже чүдек-бужар 
чүү-даа кирбес, ыянчыг чүүлдер үүлгечүү-даа кирбес, ыянчыг чүүлдер үүлге
дикчилери азы мегечилер кирбес, чүгле дикчилери азы мегечилер кирбес, чүгле 
Хураганда бар Мөңге амыдыралдың ноХураганда бар Мөңге амыдыралдың но
мунда аттарын бижээн улус кирер.мунда аттарын бижээн улус кирер.2122

Тынгарар суглуг хемТынгарар суглуг хем

22   1 Дээрниң төлээзи оон меңээ тынгаДээрниң төлээзи оон меңээ тынга
рар суглуг хемни көргүстү. Кристалл рар суглуг хемни көргүстү. Кристалл 

дег шилдең арыг хем Бурганның база Худег шилдең арыг хем Бурганның база Ху
раганның дүжүлгезинден үндүр аккан болраганның дүжүлгезинден үндүр аккан бол
ду. ду. 2 Ол хем хоорайның улуг кудумчузунуң Ол хем хоорайның улуг кудумчузунуң 
ортузу-биле агып бадып чытты. Хемниң ортузу-биле агып бадып чытты. Хемниң 
ийи эриинде амыдыралдың ыяжы үнген. ийи эриинде амыдыралдың ыяжы үнген. 
Ол айда-ла бир катап, чылда он ийи удаа Ол айда-ла бир катап, чылда он ийи удаа 
дүжүдүн бээр. Ооң бүрүлерин бүгү чоннардүжүдүн бээр. Ооң бүрүлерин бүгү чоннар
ның кадыкшылын эгидеринге хереглээр. ның кадыкшылын эгидеринге хереглээр. 
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3 Бурганның каргыжы четкен чүү-даа чүБурганның каргыжы четкен чүү-даа чү
ве ол хоорайга артпас. Аңаа Бурганның ве ол хоорайга артпас. Аңаа Бурганның 
болгаш Хураганның дүжүлгези турар. Ооң болгаш Хураганның дүжүлгези турар. Ооң 
чалчалары Аңаа бараан болуп тура, чалчалары Аңаа бараан болуп тура, 4 Ооң Ооң 
арын-шырайын көрүп каар, Бурганның арын-шырайын көрүп каар, Бурганның 
адын оларның хавактарынга бижээн болур. адын оларның хавактарынга бижээн болур. 
5 Моон соңгаар орта дүн дүшпес. Оларга Моон соңгаар орта дүн дүшпес. Оларга 
чырыткыларның азы хүн чырыының херээ чырыткыларның азы хүн чырыының херээ 
чок, Дээрги-Бурган-Чаяакчы оларның чычок, Дээрги-Бурган-Чаяакчы оларның чы
рыы боор, олар кезээ-мөңгеде хааннаар.рыы боор, олар кезээ-мөңгеде хааннаар.

Иисустуң чедип кээриИисустуң чедип кээри
6  Дээрниң төлээзи меңээ мынча Дээрниң төлээзи меңээ мынча 

диди: «Бо дээрге шынныг болгаш бүдиди: «Бо дээрге шынныг болгаш бү
зүрелдиг сөстер-дир. Медээчилерниң зүрелдиг сөстер-дир. Медээчилерниң 
угаан-медерелин башкарган Дээрги-Буругаан-медерелин башкарган Дээрги-Бур
ган-Чаяакчы удавас болур чүүлдү Ооң ган-Чаяакчы удавас болур чүүлдү Ооң 
чалчаларынга көргүссүн дээш, Бодунуң чалчаларынга көргүссүн дээш, Бодунуң 
төлээзин чоруткан».төлээзин чоруткан».

7 «Дыңна, Мен удавайн чедип кээр «Дыңна, Мен удавайн чедип кээр 
мен! Бо номда бижээн, өттүр билип мемен! Бо номда бижээн, өттүр билип ме
деглээн сөстерни сагыыр кижи амыр-деглээн сөстерни сагыыр кижи амыр-
чыргалдыг».чыргалдыг».

8 Ол бүгүнү дыңнап, көрген кижи – Ол бүгүнү дыңнап, көрген кижи – 
Иоанн мен мен. Бүгүдени дыңнап, көрИоанн мен мен. Бүгүдени дыңнап, көр
үп дооскаш, ону меңээ көргүскен дээрүп дооскаш, ону меңээ көргүскен дээр
ниң төлээзиниң баарынче доңгая кээп ниң төлээзиниң баарынче доңгая кээп 
дүжүп, аңаа мөгеер деп бардым. дүжүп, аңаа мөгеер деп бардым. 9 ЫнчалЫнчал
за-даа ол меңээ: «Ынчанмайн көр. Мен за-даа ол меңээ: «Ынчанмайн көр. Мен 
база сен дег, сээң ха-дуңмаң медээчилер база сен дег, сээң ха-дуңмаң медээчилер 
дег, бо номда бижээн сөстерни сагып чодег, бо номда бижээн сөстерни сагып чо
руур хамык улус дег, шак ындыг бараан руур хамык улус дег, шак ындыг бараан 
болган чалча-дыр мен. Меңээ эвес, Бурболган чалча-дыр мен. Меңээ эвес, Бур
ганга мөгей!» – дээн.ганга мөгей!» – дээн.

10 Ол меңээ чугаалаан чүвезинге неОл меңээ чугаалаан чүвезинге не
мей: «Сен бо номнуң өттүр билип мемей: «Сен бо номнуң өттүр билип ме
деглээн сөстерин чажырып, таңмалава. деглээн сөстерин чажырып, таңмалава. 
Ол бүгү боттаныр үе чоокшулаан-дыр. Ол бүгү боттаныр үе чоокшулаан-дыр. 
11 Каржы, бак чүүлдер кылып чоруур Каржы, бак чүүлдер кылып чоруур 
кижи оозун уламчылазын, чүдек-бужар кижи оозун уламчылазын, чүдек-бужар 
улус хирге улам борашсын. А чөптүг-улус хирге улам борашсын. А чөптүг-
шынныг чурттап чоруурлар ынчалдыр шынныг чурттап чоруурлар ынчалдыр 
чурттазыннар-ла. Ыдыктыг улус ыдыкчурттазыннар-ла. Ыдыктыг улус ыдык
тыг хевээр артсын» – дээн.тыг хевээр артсын» – дээн.

*  22:14 Өске бурунгу сөзүглелдерде «Идик-хевин аштап-чуп алган улус» эвес, а «Ооң айтыыш Өске бурунгу сөзүглелдерде «Идик-хевин аштап-чуп алган улус» эвес, а «Ооң айтыыш
кыннарын сагып турар улус» деп бижээн.кыннарын сагып турар улус» деп бижээн.‌ 0355    *  

22:19 Чамдык эң сөөлзүредир грек болгаш латин  Чамдык эң сөөлзүредир грек болгаш латин 
сөзүглелдерде «Амыдыралдың ыяжындан чемненир» эвес, а «Амыдыралдың номунга кисөзүглелдерде «Амыдыралдың ыяжындан чемненир» эвес, а «Амыдыралдың номунга ки
рер» деп бижээн.рер» деп бижээн.‌ 0360    *  

22:21 Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «Аминь» деп сөс-биле төнген. Өске бурунгу сөзүглелдерде бо домак «Аминь» деп сөс-биле төнген.‌ 0362
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12 «Дыңна! Удавас чедип келгеш, «Дыңна! Удавас чедип келгеш, 
шаңналды Бодум эккээр мен. Кижи бүшаңналды Бодум эккээр мен. Кижи бү
рүзүнге ооң кылганын барымдаалап бээр рүзүнге ооң кылганын барымдаалап бээр 
мен. мен. 13 Мен Альфа болгаш Омега, БашМен Альфа болгаш Омега, Баш
тайгызы болгаш Сөөлгүзү, Эгези болтайгызы болгаш Сөөлгүзү, Эгези бол
гаш Төнчүзү мен.гаш Төнчүзү мен.

14 Амыдыралдың ыяжындан чимис Амыдыралдың ыяжындан чимис 
чиир база хоорайже хаалга дамчыштыр чиир база хоорайже хаалга дамчыштыр 
кирер эрге алыр дээш, идик-хевин ашкирер эрге алыр дээш, идик-хевин аш
тап-чуп алган улустап-чуп алган улус* амыр-чыргалдыг.  амыр-чыргалдыг. 
15 А хоорай даштынга бужартап будалА хоорай даштынга бужартап будал
ганнар, караң көрнүрлер, самыырааннар, ганнар, караң көрнүрлер, самыырааннар, 
өлүрүкчүлер, дүрзү-бурганга чүдүүрлер өлүрүкчүлер, дүрзү-бурганга чүдүүрлер 
болгаш мегеге ынакшып, ооң аайы-биле болгаш мегеге ынакшып, ооң аайы-биле 
кылып турар улус артып каарлар.кылып турар улус артып каарлар.

16 Мен, Иисус, бо бүгүнү христиан Мен, Иисус, бо бүгүнү христиан 
ниитилелдерге херечилезин дээш, дээрниитилелдерге херечилезин дээш, дээр
ден төлээмни чоруттум. Мен дээрге Даден төлээмни чоруттум. Мен дээрге Да
видтиң Дазылы база үре-салгалы мен, видтиң Дазылы база үре-салгалы мен, 
эртенги чырык шолбан мен.эртенги чырык шолбан мен.

17 Сүлде-даа, душтук кыс-даа: „ЧеСүлде-даа, душтук кыс-даа: „Че
дип кел!“ – деп чугаалап тур. Ону дыңдип кел!“ – деп чугаалап тур. Ону дың
нап турар кижи база: „Чедип кел!“ – динап турар кижи база: „Чедип кел!“ – ди
зин. Суксаан кижи база чедип келзин. зин. Суксаан кижи база чедип келзин. 
Күзээн-не кижи бо халас белекти – тынКүзээн-не кижи бо халас белекти – тын
гарар сугну дозуп алзын».гарар сугну дозуп алзын».

18 Иоанн мен бо номнуң өттүр билип Иоанн мен бо номнуң өттүр билип 
медеглээн сөстерин дыңнап турар кижи медеглээн сөстерин дыңнап турар кижи 
бүрүзүнге сагындырып тур мен: бо сөсбүрүзүнге сагындырып тур мен: бо сөс
терге бир-ле чүве немээр кижи тыптып терге бир-ле чүве немээр кижи тыптып 
келзе, Бурган олче бо номда бижээн хакелзе, Бурган олче бо номда бижээн ха
мык хай-халапты салыптар. мык хай-халапты салыптар. 19 А бо номА бо ном
нуң өттүр билип медеглээн сөстеринден нуң өттүр билип медеглээн сөстеринден 
бир чүве кааптар кижи тыптып келзе, Бурбир чүве кааптар кижи тыптып келзе, Бур
ган ооң амыдыралдың ыяжындан чемнеган ооң амыдыралдың ыяжындан чемне
нир үлүүн-даанир үлүүн-даа*, бо номда бижээн ыдык, бо номда бижээн ыдык
тыг хоорайга чурттаар үлүүн-даа казып тыг хоорайга чурттаар үлүүн-даа казып 
кааптар.кааптар.

20 Кым бо бүгүнү херечилээнил, Ол: Кым бо бүгүнү херечилээнил, Ол: 
«Ийе, Мен удавас чедип кээр мен» – деп «Ийе, Мен удавас чедип кээр мен» – деп 
тур.тур.

Аминь! Дээрги Иисус, чедип келем!Аминь! Дээрги Иисус, чедип келем!
21 Дээрги Иисустуң авыралы силер Дээрги Иисустуң авыралы силер 

бүгүдеге доктаазынбүгүдеге доктаазын*..
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Аарон Аарон (евр. Ахарон) – Моисейниң акызы. Ол Левийниң аймаандан укталган. Бурган (евр. Ахарон) – Моисейниң акызы. Ол Левийниң аймаандан укталган. Бурган 
израильчилерге Моисейни дамчыштыр ыдыктыг хоойлу берип тура, Бодунуң израильчилерге Моисейни дамчыштыр ыдыктыг хоойлу берип тура, Бодунуң 
бирги бараалгакчызы кылдыр Ааронну томуйлаан (Хост. 29:4-7). Бурганның бирги бараалгакчызы кылдыр Ааронну томуйлаан (Хост. 29:4-7). Бурганның 
доктаадып берген хүлээлгелерин күүседир бараалгакчылар моон соңгаар чүгле доктаадып берген хүлээлгелерин күүседир бараалгакчылар моон соңгаар чүгле 
Аароннуң салгакчылары болзун деп, Ол айыткан.Аароннуң салгакчылары болзун деп, Ол айыткан.

АвелАвел ( (евр.евр. Хевел) – Адам биле Еваның ийиги оглу, Каинниң дуңмазы. Бурган  Хевел) – Адам биле Еваның ийиги оглу, Каинниң дуңмазы. Бурган 
Авелдиң өргүлүн ээ көрүп хүлээп алгаш, а Каинниң өргүлүнден ойталаан. Ол Авелдиң өргүлүн ээ көрүп хүлээп алгаш, а Каинниң өргүлүнден ойталаан. Ол 
дээш Каин Авелди өлүрүп каан. Ол болза кижи төрелгетенниң төөгүзүнде бирги дээш Каин Авелди өлүрүп каан. Ол болза кижи төрелгетенниң төөгүзүнде бирги 
өлүрүүшкүн болган (Э. д. 4 эге).өлүрүүшкүн болган (Э. д. 4 эге).

Аврам, АвраамАврам, Авраам – еврей чоннуң үндезилекчи өгбези, Бурганга бүзүрээриниң үлегер- – еврей чоннуң үндезилекчи өгбези, Бурганга бүзүрээриниң үлегер-
чижээ. Ооң Аврам деп адын Дээрги-Чаяакчы «Авраам» деп өскерткен. Дээрги-чижээ. Ооң Аврам деп адын Дээрги-Чаяакчы «Авраам» деп өскерткен. Дээрги-
Чаяакчы Авраам-биле тускай чагыг-керээ чарган (Э. д. 12–25 эгелер).Чаяакчы Авраам-биле тускай чагыг-керээ чарган (Э. д. 12–25 эгелер).

АвыралАвырал ( (орус.орус. благодать) – Бурганның өршээли, ээ көрүүшкүнү, энерели, Аңаа  благодать) – Бурганның өршээли, ээ көрүүшкүнү, энерели, Аңаа 
бүзүрээн кижиге чорудуп бээр күжү. Бо сөс Бурганның кижиге кандыг-ла бир бүзүрээн кижиге чорудуп бээр күжү. Бо сөс Бурганның кижиге кандыг-ла бир 
ачы-хавыяазы дээш шаңналын кылдыр эвес, а Ооң хайырлап турары ачылыг ачы-хавыяазы дээш шаңналын кылдыр эвес, а Ооң хайырлап турары ачылыг 
белээн көргүзүп турар (Ин. 1:16).белээн көргүзүп турар (Ин. 1:16).

АгарАгар ( (евр.евр. Хагар) – Авраамның кадайы Сарраның херээжен кулу. Сарра үре-төл чок  Хагар) – Авраамның кадайы Сарраның херээжен кулу. Сарра үре-төл чок 
турда, Агар Авраамдан оглу Измаилди божуп алган (Э. д. 16 эге). Ынчалза-даа турда, Агар Авраамдан оглу Измаилди божуп алган (Э. д. 16 эге). Ынчалза-даа 
Бурганның аазаашкыны-биле Саррадан соңнай төрүттүнген оглу Исаак АвраамБурганның аазаашкыны-биле Саррадан соңнай төрүттүнген оглу Исаак Авраам
ның салгакчызы апарган. Ооң соонда Сарра кулу Агар биле Измаилди сывырып ның салгакчызы апарган. Ооң соонда Сарра кулу Агар биле Измаилди сывырып 
чорудуптарын чедип алырга, олар тускайлаң чурттап эгелээн (Э. д. 21:8-21). Изчорудуптарын чедип алырга, олар тускайлаң чурттап эгелээн (Э. д. 21:8-21). Из
маил база Бурганның йөрээлин алган, чүгле Авраамның салгакчызы апарбаан. маил база Бурганның йөрээлин алган, чүгле Авраамның салгакчызы апарбаан. 
Измаилчилер деп адаткан өндүр улуг чон (арабтарның ада-өгбези) оон укталган.Измаилчилер деп адаткан өндүр улуг чон (арабтарның ада-өгбези) оон укталган.

АгартыышкынАгартыышкын ( (орус.орус. оправдание) – Бурганның кижиниң бачыттарын өршээп, ону  оправдание) – Бурганның кижиниң бачыттарын өршээп, ону 
кеземчеге онаашпас, буруу чок деп чарлап, агартырган деп санаары. Агартыышкеземчеге онаашпас, буруу чок деп чарлап, агартырган деп санаары. Агартыыш
кын деп билиишкин судка херекти көөрү-биле дөмейлешкек, ооң түңнелинде кын деп билиишкин судка херекти көөрү-биле дөмейлешкек, ооң түңнелинде 
шииттирип турар кижи хоойлу мурнунга агарып, буруу чок деп чарлаттырар. шииттирип турар кижи хоойлу мурнунга агарып, буруу чок деп чарлаттырар. 
Эрги Чагыг-керээде агартыышкын Бурганның айтыышкыннарынга шынчы Эрги Чагыг-керээде агартыышкын Бурганның айтыышкыннарынга шынчы 
боор чөптүг чорук деп билиишкин-биле харылзаалыг, а херек кырында Моибоор чөптүг чорук деп билиишкин-биле харылзаалыг, а херек кырында Мои
сейниң хоойлузун шыңгыы сагыыры бооп турар. Чаа Чагыг-керээ кижи ындыг сейниң хоойлузун шыңгыы сагыыры бооп турар. Чаа Чагыг-керээ кижи ындыг 
агартыышкынны чүгле Иисус Христоска бүзүрел дамчыштыр чедип алыр деп агартыышкынны чүгле Иисус Христоска бүзүрел дамчыштыр чедип алыр деп 
онзалап демдеглеп турар (Рим. 1:17).онзалап демдеглеп турар (Рим. 1:17).

АдамАдам – Бурганның дорт чаяап кааны бирги кижи. Бүгү кижи төрелгетен Адам  – Бурганның дорт чаяап кааны бирги кижи. Бүгү кижи төрелгетен Адам 
биле ооң кадайы Евадан тыптып келген. Адам биле Ева Бурганның айтыышбиле ооң кадайы Евадан тыптып келген. Адам биле Ева Бурганның айтыыш
кынын үрээш, бачыт үүлгеткен баштайгы кижилер болган. Оон бээр оларның кынын үрээш, бачыт үүлгеткен баштайгы кижилер болган. Оон бээр оларның 
салгакчылары бачыт үүлгедирин уламчылаан, а улустуң бачыды дээш кеземче салгакчылары бачыт үүлгедирин уламчылаан, а улустуң бачыды дээш кеземче 
өлүм апарган (Рим. 5:12). Христосту Павел элчин «сөөлгү Адам, ийиги Кижи» өлүм апарган (Рим. 5:12). Христосту Павел элчин «сөөлгү Адам, ийиги Кижи» 
деп адааш, кижи төрелгетен Ооң-биле кады чаа амыдыралдыг апаар дээрзин деп адааш, кижи төрелгетен Ооң-биле кады чаа амыдыралдыг апаар дээрзин 
көргүскен (1 Кор. 15:45).көргүскен (1 Кор. 15:45).

АжыдыышкынАжыдыышкын ( (грек.грек. апокалипсис,  апокалипсис, орус.орус. откровение) – Бурганның кандыг-бир  откровение) – Бурганның кандыг-бир 
кижиге Бодунуң күзел-соруун илередип көргүзери. Бурган ажыдыышкынын кижиге Бодунуң күзел-соруун илередип көргүзери. Бурган ажыдыышкынын 
янзы-бүрү аргалар-биле кылып турар – чамдыкта кижиге дорту-биле чугаалап, янзы-бүрү аргалар-биле кылып турар – чамдыкта кижиге дорту-биле чугаалап, 
чамдыкта Бодунуң төлээзин чорудуп, а чамдыкта дүш азы онза көстүүшкүн чамдыкта Бодунуң төлээзин чорудуп, а чамдыкта дүш азы онза көстүүшкүн 
таварыштыр ону көргүзүп турар. Чаа Чагыг-Керээниң сөөлгү ному «Иоаннга таварыштыр ону көргүзүп турар. Чаа Чагыг-Керээниң сөөлгү ному «Иоаннга 
Бургандан Ажыдыышкын» деп аттыг.Бургандан Ажыдыышкын» деп аттыг.
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АжыткыАжыткы ( (орус.орус. дрожжи) – далган ажыдар ажыктыг бактериялар. Шаг шаанда  дрожжи) – далган ажыдар ажыктыг бактериялар. Шаг шаанда 
ажыткан далганның бичии кезээн дараазында чүвүдер далганны ажыдар кылдыр ажыткан далганның бичии кезээн дараазында чүвүдер далганны ажыдар кылдыр 
арттырып каар турган. А Хосталыышкын байырлалының бетинде иудейлер бүгү арттырып каар турган. А Хосталыышкын байырлалының бетинде иудейлер бүгү 
эрги ажыткыны чок кылып чаңчыккан, чүге дээрге ол байырлалда хлебти ажытэрги ажыткыны чок кылып чаңчыккан, чүге дээрге ол байырлалда хлебти ажыт
кы чокка быжырар турган. Көжүрген утказы-биле, ажыткы кижини азы улустуң кы чокка быжырар турган. Көжүрген утказы-биле, ажыткы кижини азы улустуң 
ниитилелин өскертиптер бир-ле өөредигни көргүзүп турар (Мф. 13:33, 16:6-12).ниитилелин өскертиптер бир-ле өөредигни көргүзүп турар (Мф. 13:33, 16:6-12).

Айдызаар чүүлдерАйдызаар чүүлдер ( (орус.орус. благовоние) – Бурганга өргүл кылдыр, таарымчалыг чаа благовоние) – Бурганга өргүл кылдыр, таарымчалыг чаа
гай чыт турзун дээш, Бурганның өргээзинге өрттедир чук (Хост. 25:6, 30:1-10).гай чыт турзун дээш, Бурганның өргээзинге өрттедир чук (Хост. 25:6, 30:1-10).

Акталаткан кижиАкталаткан кижи ( (орус.орус. евнух) – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке оолдарны чамдыкта  евнух) – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке оолдарны чамдыкта 
чазап (азы акталап) каар турган. Шак ынчаар акталаткан эр кижилер хааннарга чазап (азы акталап) каар турган. Шак ынчаар акталаткан эр кижилер хааннарга 
бараан болур чораан, чүге дээрге оларны хаанның кадайларынга хамаарыштыр бараан болур чораан, чүге дээрге оларны хаанның кадайларынга хамаарыштыр 
айыыл чок деп санаар турган (Иса. 39:7, 56:3-4).айыыл чок деп санаар турган (Иса. 39:7, 56:3-4).

Алгап-йөрээриАлгап-йөрээри – кандыг-бир кижиже ачы-буян кыйгырары. Бурганның алгыш-йө – кандыг-бир кижиже ачы-буян кыйгырары. Бурганның алгыш-йө
рээли ол кижиге бир-ле эки чүүл хайырлаар, чижээлээрге, чедимче, амыр-тайбың, рээли ол кижиге бир-ле эки чүүл хайырлаар, чижээлээрге, чедимче, амыр-тайбың, 
хөй санныг үре-салгал, узун амыдырал. Бир кижи өске кижини алгап-йөрээп хөй санныг үре-салгал, узун амыдырал. Бир кижи өске кижини алгап-йөрээп 
тура, аңаа ачы-буян күзээр. Кажан улуг өгбелер Авраам, Исаак болгаш Иаков тура, аңаа ачы-буян күзээр. Кажан улуг өгбелер Авраам, Исаак болгаш Иаков 
боттарының ажы-төлүн алгап-йөрээп турда, оларның сөстери аас-кежиктиг боттарының ажы-төлүн алгап-йөрээп турда, оларның сөстери аас-кежиктиг 
келир үе дугайында бир янзы өттүр билген медеглел болган. Бурганны алгап-келир үе дугайында бир янзы өттүр билген медеглел болган. Бурганны алгап-
йөрээп турар кижи Ону алдаржыдып, Аңаа өөрүп четтиргенин илередир. Иисус йөрээп турар кижи Ону алдаржыдып, Аңаа өөрүп четтиргенин илередир. Иисус 
дээрже көдүрлүп үнер бетинде, бичии уруглар биле Бодунуң өөреникчилерин дээрже көдүрлүп үнер бетинде, бичии уруглар биле Бодунуң өөреникчилерин 
алгап-йөрээген. Христостуң өөреникчилери Бурганның алгыш-йөрээлиниң алгап-йөрээген. Христостуң өөреникчилери Бурганның алгыш-йөрээлиниң 
эдилекчилери, нептередикчилери болур хүлээлгелиг (Лк. 6:28). Алгап-йөрээри – эдилекчилери, нептередикчилери болур хүлээлгелиг (Лк. 6:28). Алгап-йөрээри – 
«каргаары» деп сөске удур уткалыг.«каргаары» деп сөске удур уткалыг.

АллилуйяАллилуйя ( (евр.евр. халелуйа) – Бурганны алдаржыткан кыйгы (Ыд. ыр. 103:35; Ажыд. 19:3).  халелуйа) – Бурганны алдаржыткан кыйгы (Ыд. ыр. 103:35; Ажыд. 19:3). 
Дорт очулдурарга, «Дээрги-Чаяакчыны мактаңар!» дээн.Дорт очулдурарга, «Дээрги-Чаяакчыны мактаңар!» дээн.

АлоэАлоэ – ооң бүрүлеринден улуг үнелиг, чаагай чыттыг чүүл белеткээр үнүш. Ол ыш – ооң бүрүлеринден улуг үнелиг, чаагай чыттыг чүүл белеткээр үнүш. Ол ыш
каш мөчээн кижини ажаар бетинде, ооң мага-бодун ораар пөске алоэ хандызын каш мөчээн кижини ажаар бетинде, ооң мага-бодун ораар пөске алоэ хандызын 
сиңирип аар турган (Ыд. ыр. 44:9; Ин. 19:39).сиңирип аар турган (Ыд. ыр. 44:9; Ин. 19:39).

Амалик чонАмалик чон – израиль чоннуң ханаан черни эжелеп аарының бетинде, ол черниң  – израиль чоннуң ханаан черни эжелеп аарының бетинде, ол черниң 
чоогунга чурттап чораан чоннарның бирээзи. Ол көшкүн аймак Өлүг далайның чоогунга чурттап чораан чоннарның бирээзи. Ол көшкүн аймак Өлүг далайның 
мурнуу болгаш барыын талазынга – Негев деп кургаг ховуга колдадыр чурттап мурнуу болгаш барыын талазынга – Негев деп кургаг ховуга колдадыр чурттап 
чораан. Израиль чон Египеттен үнүптерге, амаликтер оларже дораан халдаан, чораан. Израиль чон Египеттен үнүптерге, амаликтер оларже дораан халдаан, 
оон бээр Израильдиң дайзыннары деп санадып эгелээн. Бурган израильчилерге оон бээр Израильдиң дайзыннары деп санадып эгелээн. Бурган израильчилерге 
амаликтерни бүрүнү-биле узуткап каарын дужааган (Хост. 17:8-16; 1 Хаан. 15:1-9).амаликтерни бүрүнү-биле узуткап каарын дужааган (Хост. 17:8-16; 1 Хаан. 15:1-9).

АминьАминь ( (евр.евр. амэн) – еврей дылдан дорт очулдурарга, «ылап шын» дээн, колдуун амэн) – еврей дылдан дорт очулдурарга, «ылап шын» дээн, колдуун
да-ла «ындыг», «ындыг-ла болзунам» дээн уткалыг сөс (Сан. 5:22; Ажыд. 1:7).да-ла «ындыг», «ындыг-ла болзунам» дээн уткалыг сөс (Сан. 5:22; Ажыд. 1:7).

Аммон чонАммон чон – Авраамның төрел дуңмазы Лоттуң сурас оглу Бен-Амминиң үре-сал – Авраамның төрел дуңмазы Лоттуң сурас оглу Бен-Амминиң үре-сал
галы (Э. д. 19:38). Аммоннар Молох бурганга тейлеп чорааннар (3 Хаан. 11:7). галы (Э. д. 19:38). Аммоннар Молох бурганга тейлеп чорааннар (3 Хаан. 11:7). 
Иордан хемниң чөөн талазынга (амгы үеде Иордания күрүнениң кезээ) чурттап, Иордан хемниң чөөн талазынга (амгы үеде Иордания күрүнениң кезээ) чурттап, 
Израильдиң колдуунда дайзыннары чорааннар (Башт. 10:17-18).Израильдиң колдуунда дайзыннары чорааннар (Башт. 10:17-18).

Амор чонАмор чон – израильчилерниң Ханаанны эжелеп алырының бетинде, ол черге чурттап  – израильчилерниң Ханаанны эжелеп алырының бетинде, ол черге чурттап 
турган кол чоннарның бирээзи. «Аморлар» деп сөстү чамдыкта ол үеде Ханаантурган кол чоннарның бирээзи. «Аморлар» деп сөстү чамдыкта ол үеде Ханаан
га чурттап турган бүгү чоннарны демдеглээри-биле ажыглап турар (Э. д. 15:16; га чурттап турган бүгү чоннарны демдеглээри-биле ажыглап турар (Э. д. 15:16; 
Сан. 21:25).Сан. 21:25).

Амыр-дыш хүнүАмыр-дыш хүнү ( (евр.евр. шаббат) – еврейлерде неделяның чедиги хүнү болур, бүрүнү- шаббат) – еврейлерде неделяның чедиги хүнү болур, бүрүнү-
биле Бурганга тураскааттынган хүн (Хост. 20:8-11; Ы. х. к. 5:12-15). Хүннүң-не биле Бурганга тураскааттынган хүн (Хост. 20:8-11; Ы. х. к. 5:12-15). Хүннүң-не 
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кылыр ажылды ол хүн кылыры хоруглуг. Амыр-дыш хүнү пятницада хүн ашкан кылыр ажылды ол хүн кылыры хоруглуг. Амыр-дыш хүнү пятницада хүн ашкан 
соонда эгелээш, субботада хүн ашкыжеге чедир уламчылаар турган. Синагогасоонда эгелээш, субботада хүн ашкыжеге чедир уламчылаар турган. Синагога
лар тыптып кээрге, иудейлер аңаа мөргүп, Ыдыктыг Бижилгени номчуур дээш лар тыптып кээрге, иудейлер аңаа мөргүп, Ыдыктыг Бижилгени номчуур дээш 
үргүлчү чыглыр апарган.үргүлчү чыглыр апарган.

Амыр-дыш чылыАмыр-дыш чылы – Моисейниң хоойлузунуң айтыышкыннарын ёзугаар, чедиги чыл  – Моисейниң хоойлузунуң айтыышкыннарын ёзугаар, чедиги чыл 
санында-ла израиль черге амыр-дыш берип, аңаа чүнү-даа тарывас, виноград санында-ла израиль черге амыр-дыш берип, аңаа чүнү-даа тарывас, виноград 
сыптарын арыглап кеспес ужурлуг турган. Ынчангаш чедиги чылды «амыр-дыш сыптарын арыглап кеспес ужурлуг турган. Ынчангаш чедиги чылды «амыр-дыш 
чылы» дээр (Лев. 25:1-7).чылы» дээр (Лев. 25:1-7).

Аптара, ыдыктыг аптараАптара, ыдыктыг аптара ( (орус.орус. ковчег  ковчег 
завета) – Дээрги-Чаяакчының айзавета) – Дээрги-Чаяакчының ай
тыышкынын ёзугаар израильчилер тыышкынын ёзугаар израильчилер 
тускай аптараны кылып каан. Мотускай аптараны кылып каан. Мо
исей ынаар Он айтыышкын бижээн исей ынаар Он айтыышкын бижээн 
калбак даштарны суп каан, ынчанкалбак даштарны суп каан, ынчан
гаш аптараны «Чагыг-керээниң апгаш аптараны «Чагыг-керээниң ап
таразы» деп база адап турган. Аптаразы» деп база адап турган. Ап
тараның халывының кырында ийи тараның халывының кырында ийи 
херувим дүрзүзүн тургускан. Ол апхерувим дүрзүзүн тургускан. Ол ап
тараны Ужуражылга майгынының тараны Ужуражылга майгынының 
(а ооң соонда Бурганның өргээзи(а ооң соонда Бурганның өргээзи
ниң) Эң ыдыктыг өрээлинге шыгниң) Эң ыдыктыг өрээлинге шыг
жаар турган.жаар турган.

Арамей дылАрамей дыл – эрте-бурунгу еврей дыл  – эрте-бурунгу еврей дыл 
биле араб дылга төрелдешкек дыл. биле араб дылга төрелдешкек дыл. 
Б. э. ч. VI векте Чоокку Чөөн чүкБ. э. ч. VI векте Чоокку Чөөн чүк
түң бүгү девискээринге дипломатия түң бүгү девискээринге дипломатия 
болгаш садыг адырларынга ажыглаар болгаш садыг адырларынга ажыглаар 
кол дыл апарган. Эрги Чагыг-керээкол дыл апарган. Эрги Чагыг-керээ
ниң чамдык кезектери арамей дылда ниң чамдык кезектери арамей дылда 
бижиттинген: Эзра 4:8–6:18, 7:12-26; бижиттинген: Эзра 4:8–6:18, 7:12-26; 
Иер 10:11; Дан 2:4–7:28. Иисус Христостуң үезинде Израильге арамей дыл иудейИер 10:11; Дан 2:4–7:28. Иисус Христостуң үезинде Израильге арамей дыл иудей
лерниң чугаалажыр кол дылы турган.лерниң чугаалажыр кол дылы турган.

Арыг, арыг эвесАрыг, арыг эвес – Моисейниң хоойлузун ёзугаар (Левит номундан көр) кижиниң мага- – Моисейниң хоойлузун ёзугаар (Левит номундан көр) кижиниң мага-
бодунуң чамдык байдалдары арыг эвес деп санаттынар (чижээлээрге, кеш аарыглары, бодунуң чамдык байдалдары арыг эвес деп санаттынар (чижээлээрге, кеш аарыглары, 
херээжен кижиниң ай демдээн көөрү). Ол ышкаш чамдык дириг амытаннар арыг херээжен кижиниң ай демдээн көөрү). Ол ышкаш чамдык дириг амытаннар арыг 
эвес кылдыр санаттынып турган – оларны чиири база оларның сектеринге дээри эвес кылдыр санаттынып турган – оларны чиири база оларның сектеринге дээри 
хоруглуг (Лев. 11:8). Арыг эвес черге, кижиге азы дириг амытанга дегген кижи арыг хоруглуг (Лев. 11:8). Арыг эвес черге, кижиге азы дириг амытанга дегген кижи арыг 
эвес апаар турган. Арыг эвес кижиниң Дээрги-Чаяакчыга мөгейген ёзулалдарга эвес апаар турган. Арыг эвес кижиниң Дээрги-Чаяакчыга мөгейген ёзулалдарга 
киржири хоруглуг. Арыгланыр дизе, кижи тодаргай ёзулалдар кылып эртер ужуркиржири хоруглуг. Арыгланыр дизе, кижи тодаргай ёзулалдар кылып эртер ужур
луг. Чижээ, арыгланырда өргүлдер эккеп салыр, а кижини иссоп дээр үнүш-биле луг. Чижээ, арыгланырда өргүлдер эккеп салыр, а кижини иссоп дээр үнүш-биле 
бызай чажар ужурлуг (Лев. 14:4); ол ышкаш арыгландыр чунар база хевин чуп аар бызай чажар ужурлуг (Лев. 14:4); ол ышкаш арыгландыр чунар база хевин чуп аар 
ужурлуг. Чаа Чагыг-керээде ёзулалдар сагып, арыг боорунга хамаарылга өскерли ужурлуг. Чаа Чагыг-керээде ёзулалдар сагып, арыг боорунга хамаарылга өскерли 
берген. Иисус Христос Бодунуң өөредиинде кижиниң иштики арыглаашкыны берген. Иисус Христос Бодунуң өөредиинде кижиниң иштики арыглаашкыны 
чокта, даштыкы арыглаашкын утка чок деп айтып турар (Мф. 23:26). Христос качокта, даштыкы арыглаашкын утка чок деп айтып турар (Мф. 23:26). Христос ка
тап дирилген соонда, Пётр элчин Бургандан ажыдыышкын алган: Ооң арыглап тап дирилген соонда, Пётр элчин Бургандан ажыдыышкын алган: Ооң арыглап 
каан чүвезин арыг эвес деп санавас, чүге дээрге бүгү чаяаттынган чүведен чүү-даа каан чүвезин арыг эвес деп санавас, чүге дээрге бүгү чаяаттынган чүведен чүү-даа 
алыс боду арыг эвес болбас (Аж.-ч. 10:9-16).алыс боду арыг эвес болбас (Аж.-ч. 10:9-16).

АсияАсия – Бичии Азияның (амгы Турция күрүнениң кезии) барыын талазында чыдар  – Бичии Азияның (амгы Турция күрүнениң кезии) барыын талазында чыдар 
Римге чагырткан девискээр, Азия дип-биле салчап болбас. Ол девискээрниң наРимге чагырткан девискээр, Азия дип-биле салчап болбас. Ол девискээрниң на
йысылалы Эфес хоорай турган (Аж.-ч. 19:1-10).йысылалы Эфес хоорай турган (Аж.-ч. 19:1-10).
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АссирияАссирия – амгы Ирактың девискээринге турган, Ниневия деп найысылалдыг күчү – амгы Ирактың девискээринге турган, Ниневия деп найысылалдыг күчү
лүг эрте-бурунгу империя. Б. э. чедир 722 чылда ассирийлер Израильди (Соңгу лүг эрте-бурунгу империя. Б. э. чедир 722 чылда ассирийлер Израильди (Соңгу 
күрүнени) чаалап алгаш, хөй кижилерни тудуп аппаргаш (4 Хаан. 17 эге), изракүрүнени) чаалап алгаш, хөй кижилерни тудуп аппаргаш (4 Хаан. 17 эге), изра
иль черже Ассирий империяның өске черлеринден даштыкы улус көжүрүпкен. иль черже Ассирий империяның өске черлеринден даштыкы улус көжүрүпкен. 
Ассирийлер ол ышкаш Иудеяже (Мурнуу күрүнеже) халдаан, чүгле чедиишкин Ассирийлер ол ышкаш Иудеяже (Мурнуу күрүнеже) халдаан, чүгле чедиишкин 
чок болган (Иса. 36–37 эгелер). Сөөлүнде Бургандан кеземче кылдыр Ниневияны чок болган (Иса. 36–37 эгелер). Сөөлүнде Бургандан кеземче кылдыр Ниневияны 
эжелекчилерге үредип-бустурган (Наум медээчиниң ному).эжелекчилерге үредип-бустурган (Наум медээчиниң ному).

АстартаАстарта – хананейлерниң чүдүлгези-биле, ынакшылдың кыс бурганы, ол элбек,  – хананейлерниң чүдүлгези-биле, ынакшылдың кыс бурганы, ол элбек, 
байлак дүжүтке дузалаар деп бүзүрээр турган (Башт. 2:13; 1 Хаан. 31:10).байлак дүжүтке дузалаар деп бүзүрээр турган (Башт. 2:13; 1 Хаан. 31:10).

АшераАшера – Ханаан чүдүлгеде кыс бурган. Хананейлер аңаа мактал-хүндү кылдыр  – Ханаан чүдүлгеде кыс бурган. Хананейлер аңаа мактал-хүндү кылдыр 
ыдыктыг деп санаары ыяштар азы ыяш адагаштар тургузуп турган (Хост. 34:13; ыдыктыг деп санаары ыяштар азы ыяш адагаштар тургузуп турган (Хост. 34:13; 
Башт. 6:25).Башт. 6:25).

БАЙЫРЛАЛДАРБАЙЫРЛАЛДАР
ПуримПурим – бо байырлал арткан еврей байырлалдардан сөөлзүредир, Персия им – бо байырлал арткан еврей байырлалдардан сөөлзүредир, Персия им

периязының үезинде немешкен. Ону еврей календарьда он ийиги ай болур периязының үезинде немешкен. Ону еврей календарьда он ийиги ай болур 
«адар» деп айның 14, 15 хүннеринде, эрте чазын демдеглээр. Шак ол ийи хүнде «адар» деп айның 14, 15 хүннеринде, эрте чазын демдеглээр. Шак ол ийи хүнде 
израильчилер Бурганның оларны Эсфирниң үезинде кырдырарындан камгаизраильчилер Бурганның оларны Эсфирниң үезинде кырдырарындан камга
лаанын сактыр. Улус өөрүп, дойлап, белектер солчур (Эсф. 9:20-32).лаанын сактыр. Улус өөрүп, дойлап, белектер солчур (Эсф. 9:20-32).

Трубалар этсир байырлалТрубалар этсир байырлал ( (орус.орус. Праздник труб) – күстүң эгезинде, еврей кален Праздник труб) – күстүң эгезинде, еврей кален
дарьда чедиги ай болур «тишри» деп айның (ол айны «этаним» база дээр) бирги дарьда чедиги ай болур «тишри» деп айның (ол айны «этаним» база дээр) бирги 
хүнүнде демдеглээр байырлал. Ол хүн израильчилер боттарының бүгү ажыл-хүнүнде демдеглээр байырлал. Ол хүн израильчилер боттарының бүгү ажыл-
херээнден дыштаныр турган. Ыдыктыг чыыш кылып, орта трубалар этсип, херээнден дыштаныр турган. Ыдыктыг чыыш кылып, орта трубалар этсип, 
көрдүнген өргүлдерни салып турган (Лев. 23:23-25; Сан. 29:1-6).көрдүнген өргүлдерни салып турган (Лев. 23:23-25; Сан. 29:1-6).

Хаарган далганнар байырлалыХаарган далганнар байырлалы ( (орус.орус. Праздник опресноков) – Хосталыышкын  Праздник опресноков) – Хосталыышкын 
байырлалының соонда дораан эгелээр, чеди хонук дургузунда уламчылаар байырлалының соонда дораан эгелээр, чеди хонук дургузунда уламчылаар 
байырлал. Далганын хөөдүп четтикпээн еврей чоннуң дүвү-далаш-биле Егибайырлал. Далганын хөөдүп четтикпээн еврей чоннуң дүвү-далаш-биле Еги
петтен дескениниң сактыышкыны кылдыр, ол чеди хонук дургузунда ажыткы петтен дескениниң сактыышкыны кылдыр, ол чеди хонук дургузунда ажыткы 
чокка хаарган далганнар чиир турган (Хост. 12 эге).чокка хаарган далганнар чиир турган (Хост. 12 эге).

Хосталыышкын байырлалыХосталыышкын байырлалы ( (евр.евр. песах,  песах, грек.грек. пасха) – израильчилерниң өгбеле пасха) – израильчилерниң өгбеле
риниң туттуругга турганы Египеттен адырлып үнгенин демдеглээн байырлал. риниң туттуругга турганы Египеттен адырлып үнгенин демдеглээн байырлал. 
Ол байырлал кээрге, иудейлер Бурганның айтыышкынын күүседип, анай азы Ол байырлал кээрге, иудейлер Бурганның айтыышкынын күүседип, анай азы 
хураган дөгергеш, ооң ханы-биле кирер эжиин чаап демдектээш, кежээки чемин хураган дөгергеш, ооң ханы-биле кирер эжиин чаап демдектээш, кежээки чемин 
чиир турган (Хост. 12:1-30). Хосталыышкын байырлалының соонда дораан-на чиир турган (Хост. 12:1-30). Хосталыышкын байырлалының соонда дораан-на 
чеди хүн үргүлчүлээр Хаарган далганнар байырлалы эгелээр (Сан. 28:16-25). чеди хүн үргүлчүлээр Хаарган далганнар байырлалы эгелээр (Сан. 28:16-25). 
Чаа Чагыг-керээде, Иоанның бижээни Буянныг Медээни ёзугаар, Иисус белЧаа Чагыг-керээде, Иоанның бижээни Буянныг Медээни ёзугаар, Иисус бел
дир-ыяшка Хосталыышкын байырлалының бүдүүзүнде өлген, ынчаарга ол дир-ыяшка Хосталыышкын байырлалының бүдүүзүнде өлген, ынчаарга ол 
байырлалда дөгерер хураганныы дег, Ооң чаңгыс-даа сөөгү сыйылбаан (Ин. байырлалда дөгерер хураганныы дег, Ооң чаңгыс-даа сөөгү сыйылбаан (Ин. 
19:14, 36). Павел элчин Христосту Хосталыышкын байырлалының Хураганы дег 19:14, 36). Павел элчин Христосту Хосталыышкын байырлалының Хураганы дег 
дөгерткен деп айтып турар (1 Кор. 15:7). Бурган Христосту өлүглер аразындан дөгерткен деп айтып турар (1 Кор. 15:7). Бурган Христосту өлүглер аразындан 
катап диргизип каан, ынчангаш Хосталыышкын байырлалы христианнарга катап диргизип каан, ынчангаш Хосталыышкын байырлалы христианнарга 
чүгле Христостуң белдир-ыяшка өлүмүнүң дугайында сактыышкын эвес, а чүгле Христостуң белдир-ыяшка өлүмүнүң дугайында сактыышкын эвес, а 
Ооң катап дирилгениниң байырлалы апарган.Ооң катап дирилгениниң байырлалы апарган.

Чаартылга байырлалыЧаартылга байырлалы ( (евр.евр. Ханука) – ол байырлалды б. э. чедир II векте док Ханука) – ол байырлалды б. э. чедир II векте док
тааткан. Ол үеде Сирияның дүрзү-бурганнарга бүзүрээр чагырыкчыларытааткан. Ол үеде Сирияның дүрзү-бурганнарга бүзүрээр чагырыкчылары
ның талазындан политиктиг болгаш шажынчы кызагдаашкыннарга удур ның талазындан политиктиг болгаш шажынчы кызагдаашкыннарга удур 
иудейлерниң хостакчы дайыны эгелээн: б. э. чедир 167 чылда Иерусалимде иудейлерниң хостакчы дайыны эгелээн: б. э. чедир 167 чылда Иерусалимде 
Бурганның өргээзин дүрзү-бурганнарга бүзүрээрлер бужартадып каан, ол чоБурганның өргээзин дүрзү-бурганнарга бүзүрээрлер бужартадып каан, ол чо
рук иудейлерниң Маккавейлерге баштаткан тура халыышкынын үндүрген. рук иудейлерниң Маккавейлерге баштаткан тура халыышкынын үндүрген. 
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Бурганның өргээзи үш чыл дургузунда дайзыннарның эрге-чагыргазының Бурганның өргээзи үш чыл дургузунда дайзыннарның эрге-чагыргазының 
адаанга турган, ынчалза-даа б. э. ч. 164 чылда Иуда Маккавей ону хостааш, адаанга турган, ынчалза-даа б. э. ч. 164 чылда Иуда Маккавей ону хостааш, 
өргүл салыр чер биле дериг-херекселди солуп, ооң-биле Бурганның өргээзин өргүл салыр чер биле дериг-херекселди солуп, ооң-биле Бурганның өргээзин 
чүдүлге чаңчылын ёзугаар арыглап, чаартып каан. Кыштың эгезинде байырчүдүлге чаңчылын ёзугаар арыглап, чаартып каан. Кыштың эгезинде байыр
лалды сес хүн, еврей календарь ёзугаар «кислев» деп айның 25-ки хүнүнден лалды сес хүн, еврей календарь ёзугаар «кислев» деп айның 25-ки хүнүнден 
эгелеп, демдеглээр (Ин. 10:22).эгелеп, демдеглээр (Ин. 10:22).

Чадырлар байырлалыЧадырлар байырлалы ( (евр.евр. Суккот,  Суккот, орус.орус. Праздник кущей) – күсте, дүжүт ажаар  Праздник кущей) – күсте, дүжүт ажаар 
үеде бир неделя дургузунда, израильчилер боттарының бажыңнарын каапкаш, үеде бир неделя дургузунда, израильчилер боттарының бажыңнарын каапкаш, 
будуктардан кылган чадырларга чурттаар турганнар. Ону еврей календарьбудуктардан кылган чадырларга чурттаар турганнар. Ону еврей календарь
ның «тишри» деп чедиги айның (ону «этаним ай» деп база адаар) 15-тен 21-ге ның «тишри» деп чедиги айның (ону «этаним ай» деп база адаар) 15-тен 21-ге 
чедир, Арыглаашкын хүнү эрткен соонда удавайн демдеглеп эрттирер. Байырчедир, Арыглаашкын хүнү эрткен соонда удавайн демдеглеп эрттирер. Байыр
лал тараа болгаш чимистер дүжүдүнүң ажаалдазының төнчүзүнде, виноград лал тараа болгаш чимистер дүжүдүнүң ажаалдазының төнчүзүнде, виноград 
ажаалдазының үезинде, күскү чаъстар кээриниң бетинде эртер, ынчангаш ажаалдазының үезинде, күскү чаъстар кээриниң бетинде эртер, ынчангаш 
ону «Дүжүт ажаалдазының байырлалы» деп база адап турган. Байырлалды ону «Дүжүт ажаалдазының байырлалы» деп база адап турган. Байырлалды 
израильчилерниң Египеттен Ханаанче орукка ээн кургаг ховуга чер кезип, израильчилерниң Египеттен Ханаанче орукка ээн кургаг ховуга чер кезип, 
чадырларга чурттап чораанының дугайында сактыышкыннарга тураскааткан. чадырларга чурттап чораанының дугайында сактыышкыннарга тураскааткан. 
Ол ышкаш израильчилер Бурганга дүжүт дээш өөрүп четтиргенин илередип Ол ышкаш израильчилер Бурганга дүжүт дээш өөрүп четтиргенин илередип 
турганнар (Лев. 23:27–36, 39-43; Ин 7:2).турганнар (Лев. 23:27–36, 39-43; Ин 7:2).

Чеди неделя байырлалыЧеди неделя байырлалы ( (евр.евр. Шавуот,  Шавуот, орус.орус. Праздник седмиц, Пятидесятница) –  Праздник седмиц, Пятидесятница) – 
иудейлерниң база бир кол шажынчы байырлалы. Ону чай эгезинде, еврей иудейлерниң база бир кол шажынчы байырлалы. Ону чай эгезинде, еврей 
календарьда «сиван» деп айның алдыгы хүнүнде демдеглээр. Ол байырлал календарьда «сиван» деп айның алдыгы хүнүнде демдеглээр. Ол байырлал 
кызыл-тас ажаалдазы эгелээн соонда чеди неделя болгаш азы Хаарган далкызыл-тас ажаалдазы эгелээн соонда чеди неделя болгаш азы Хаарган дал
ганнар байырлалында баштайгы моожаны өргүп салганының соонда беженги ганнар байырлалында баштайгы моожаны өргүп салганының соонда беженги 
хүнде болур (Лев. 23:15-21). Улус Дээрги-Чаяакчыга янзы-бүрү өргүлдерни, ооң хүнде болур (Лев. 23:15-21). Улус Дээрги-Чаяакчыга янзы-бүрү өргүлдерни, ооң 
иштинде баштайгы дүжүттүң далган-тараа өргүлүн эккеп салыр. Чаа Чагыг-иштинде баштайгы дүжүттүң далган-тараа өргүлүн эккеп салыр. Чаа Чагыг-
керээниң үезинде ол байырлалды Беженги хүннүң байырлалы деп адап турган. керээниң үезинде ол байырлалды Беженги хүннүң байырлалы деп адап турган. 
Ук байырлалдың хүнүнде Иисус Христостуң өөреникчилерин Ыдыктыг Сүлде Ук байырлалдың хүнүнде Иисус Христостуң өөреникчилерин Ыдыктыг Сүлде 
бүргеп алган турар (Аж.-ч. 2:1-4).бүргеп алган турар (Аж.-ч. 2:1-4).

Бараалгакчы, Бурганның бараалгакчызыБараалгакчы, Бурганның бараалгакчызы ( (орус.орус. священник) – ыдыктыг бараан бо священник) – ыдыктыг бараан бо
луушкун кылыр, өскээр чугаалаарга, Бурганның ыдыктыг өргээ-майгынынга луушкун кылыр, өскээр чугаалаарга, Бурганның ыдыктыг өргээ-майгынынга 
өргүл кылыр база өске-даа чүдүлге ёзулалдарын күүседир хүлээлгелиг кижи. өргүл кылыр база өске-даа чүдүлге ёзулалдарын күүседир хүлээлгелиг кижи. 
Ооң кол сорулгазы – Бурган биле кижилер аразынга эптештирикчи болуру. Ооң кол сорулгазы – Бурган биле кижилер аразынга эптештирикчи болуру. 
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Дээрги-Чаяакчы Левийниң аймаан Аңаа бараан болур аймак кылдыр шилип, Дээрги-Чаяакчы Левийниң аймаан Аңаа бараан болур аймак кылдыр шилип, 
аңгылаан соонда, Бурганның бараалгакчылары деп атты эдилээр эргени Моаңгылаан соонда, Бурганның бараалгакчылары деп атты эдилээр эргени Мо
исейниң акызы Аароннуң эр хиндиктиг үре-салгалынга берген (Хост. 29:4-7). исейниң акызы Аароннуң эр хиндиктиг үре-салгалынга берген (Хост. 29:4-7). 
Бурганның бараалгакчыларын чээрби дөрт бөлүкке хувааган, олар ээлчежип Бурганның бараалгакчыларын чээрби дөрт бөлүкке хувааган, олар ээлчежип 
бараан болуп турганнар (1 Пар. 24 эге). Бараалгакчыларның аразында кол черде бараан болуп турганнар (1 Пар. 24 эге). Бараалгакчыларның аразында кол черде 
турар, онзагай хүлээлгелерлиг база чон мурнунга улуг хүндүлүг бараалгакчыны турар, онзагай хүлээлгелерлиг база чон мурнунга улуг хүндүлүг бараалгакчыны 
«дээди бараалгакчы» деп адап турган. Сөөлзүредир дээди бараалгакчы дээди иу«дээди бараалгакчы» деп адап турган. Сөөлзүредир дээди бараалгакчы дээди иу
дей Чөвүлелдиң (Синедрионнуң) база даргазы апарган. Ол тускай хептиг болур дей Чөвүлелдиң (Синедрионнуң) база даргазы апарган. Ол тускай хептиг болур 
болгаш бодун онзагай арыг, үлегерлиг ап чоруур ужурлуг (Хост. 28 эге). Чүгле болгаш бодун онзагай арыг, үлегерлиг ап чоруур ужурлуг (Хост. 28 эге). Чүгле 
дээди бараалгакчы Ужуражылга майгынында база Бурганның өргээзинде Эң дээди бараалгакчы Ужуражылга майгынында база Бурганның өргээзинде Эң 
ыдыктыг өрээлче, чылда чүгле чаңгыс катап, өндүр улуг Арыглаашкын хүнүнде ыдыктыг өрээлче, чылда чүгле чаңгыс катап, өндүр улуг Арыглаашкын хүнүнде 
кирер эргелиг турган (Лев. 16 эге). Чаа Чагыг-керээниң үезинде эң ат-алдарлыг кирер эргелиг турган (Лев. 16 эге). Чаа Чагыг-керээниң үезинде эң ат-алдарлыг 
иудей бараалгакчыларның бүдүн бөлүүн база дээди бараалгакчылар деп адап иудей бараалгакчыларның бүдүн бөлүүн база дээди бараалгакчылар деп адап 
турган (Мф. 26:3).турган (Мф. 26:3).

Бачыт, хай-бачытБачыт, хай-бачыт – Бурганның хоойлузунга чагыртпазы, Ооң айтыышкыннарын  – Бурганның хоойлузунга чагыртпазы, Ооң айтыышкыннарын 
үрээри, Ооң сөзүн дыңнавас чорук. Эрги Чагыг-керээде бачыт үүлгеткен кижи үрээри, Ооң сөзүн дыңнавас чорук. Эрги Чагыг-керээде бачыт үүлгеткен кижи 
бачыт дээш өргүлдү салыр ужурлуг турган (Лев. 4,5 эгелер).бачыт дээш өргүлдү салыр ужурлуг турган (Лев. 4,5 эгелер).

Бачыдын миннириБачыдын миннири ( (евр.евр. шув, нихам  шув, нихам грек.грек. метанойа) – бачыдын медереп миннири  метанойа) – бачыдын медереп миннири 
база Бурганга таарымча чок биеэги амыдыралындан ойталаары. «Эргилип кээри», база Бурганга таарымча чок биеэги амыдыралындан ойталаары. «Эргилип кээри», 
«эглири» дээн уткалыг «шув» деп еврей сөс кижиниң Бурганче бүгү боду-биле «эглири» дээн уткалыг «шув» деп еврей сөс кижиниң Бурганче бүгү боду-биле 
эглирин, өске бурганнарга болгаш бодунуң бачыттыг чаңчылдарынга бараан эглирин, өске бурганнарга болгаш бодунуң бачыттыг чаңчылдарынга бараан 
боорундан ойталаарын көргүзүп турар. Бачыдын миннири-биле «хараадаар» боорундан ойталаарын көргүзүп турар. Бачыдын миннири-биле «хараадаар» 
дээн уткалыг «нихам» деп еврей сөс сырый харылзаалыг, чүге дээрге бачыдын дээн уткалыг «нихам» деп еврей сөс сырый харылзаалыг, чүге дээрге бачыдын 
миннири бот-агартыныышкындан база бачыттыг амыдыралдан ойталаарындан миннири бот-агартыныышкындан база бачыттыг амыдыралдан ойталаарындан 
эгелээр. Еврейлер аразында ол чорук шээрленири (чемден ойталаары), ыы-сыы, эгелээр. Еврейлер аразында ол чорук шээрленири (чемден ойталаары), ыы-сыы, 
хевин үзе-чаза тыртары, кажыыдал хевин кедери болгаш бодун хөрээнче шанхевин үзе-чаза тыртары, кажыыдал хевин кедери болгаш бодун хөрээнче шан
чары-биле капсырлажып болур. Бачыдын билинген кижи бодунуң бачыттары чары-биле капсырлажып болур. Бачыдын билинген кижи бодунуң бачыттары 
дээш Бургандан өршээл дилээр база ол үеден эгелеп, Бурганның күзел-соруундээш Бургандан өршээл дилээр база ол үеден эгелеп, Бурганның күзел-соруун
га чагыртып, бачыттарын оон ыңай катаптавас деп быжыг шиитпирни хүлээп га чагыртып, бачыттарын оон ыңай катаптавас деп быжыг шиитпирни хүлээп 
алыр. Чаа Чагыг-керээде «угаанны өскертири» дээн уткалыг «метанойа» деп грек алыр. Чаа Чагыг-керээде «угаанны өскертири» дээн уткалыг «метанойа» деп грек 
сөстү ажыглап турар. Ынчангаш бачыдын миннири – бодалдарының бачыттыг сөстү ажыглап турар. Ынчангаш бачыдын миннири – бодалдарының бачыттыг 
аян-шинчизинден ойталаары, угаан биле сеткил-чүрээн Бурганче бүрүнү-биле аян-шинчизинден ойталаары, угаан биле сеткил-чүрээн Бурганче бүрүнү-биле 
ээлдирери. Библияда бачыдын миннирин суртаалдаарының хөй чижектери бар, ээлдирери. Библияда бачыдын миннирин суртаалдаарының хөй чижектери бар, 
чижээлээрге, Иеремия, Иоил, Иона, а ол ышкаш Иоанн Медеглекчи. Ындыг чижээлээрге, Иеремия, Иоил, Иона, а ол ышкаш Иоанн Медеглекчи. Ындыг 
суртаал Иисус Христос болгаш элчиннерниң өөредиинде база уламчылап турар.суртаал Иисус Христос болгаш элчиннерниң өөредиинде база уламчылап турар.

БаштыңнарБаштыңнар ( (орус.орус. старейшины) – израиль чоннуң төрел бөлүктериниң азы аймак старейшины) – израиль чоннуң төрел бөлүктериниң азы аймак
тарының эрге-чагырга туткан төлээлери. Моисей чеден баштыңны томуйлаан, тарының эрге-чагырга туткан төлээлери. Моисей чеден баштыңны томуйлаан, 
олар аңаа шииткел айтырыгларын шиитпирлээринге дузалажып турганнар (Сан. олар аңаа шииткел айтырыгларын шиитпирлээринге дузалажып турганнар (Сан. 
11:16-17). Оон аңгыда баштыңнар Бурганның бараалгакчылары-биле кады иудей11:16-17). Оон аңгыда баштыңнар Бурганның бараалгакчылары-биле кады иудей
лерниң шажынчы амыдыралын башкарып турганнар, оларның чамдыызы дээди лерниң шажынчы амыдыралын башкарып турганнар, оларның чамдыызы дээди 
иудей Чөвүлелдиң кежигүннери болур. Синагогаларга оларның даргаларынга иудей Чөвүлелдиң кежигүннери болур. Синагогаларга оларның даргаларынга 
дузалажыр хүлээлгелиг чеди баштыңдан тургустунган чөвүлелдер бар турган. дузалажыр хүлээлгелиг чеди баштыңдан тургустунган чөвүлелдер бар турган. 
(Баштыңчылар деп адаар улус-биле салчап болбас.)(Баштыңчылар деп адаар улус-биле салчап болбас.)

БаштыңчыларБаштыңчылар ( (орус.орус. судьи) – Баштыңчылар номунда «баштыңчы» деп сөс «салым судьи) – Баштыңчылар номунда «баштыңчы» деп сөс «салым
ныг удуртукчу» деп билдинер. Израильге хааннар тыптып келгиже, баштыңчылар ныг удуртукчу» деп билдинер. Израильге хааннар тыптып келгиже, баштыңчылар 
израильчилерниң дайын чорудулгаларын баштап турган. Оон аңгыда олар чонга израильчилерниң дайын чорудулгаларын баштап турган. Оон аңгыда олар чонга 
Бурганның күзел-соруун дыңнадып, маргылдааларны шиитпирлеп турган. ЭрБурганның күзел-соруун дыңнадып, маргылдааларны шиитпирлеп турган. Эр
те-бурунгу Израильдиң төөгүзүнде «баштыңчылар үези» Нуннуң оглу Иисустуң те-бурунгу Израильдиң төөгүзүнде «баштыңчылар үези» Нуннуң оглу Иисустуң 
өлүмүнден эгелээш, бирги хаанны шилип аарынга чедир уламчылаан.өлүмүнден эгелээш, бирги хаанны шилип аарынга чедир уламчылаан.

Бедик черлерБедик черлер ( (орус.орус. высоты) – ханаан чүдүлгениң ыдык черлери, оларны тейлер  высоты) – ханаан чүдүлгениң ыдык черлери, оларны тейлер 
баштарынга тургузар, а чамдыкта улуг ыяштар адаанга азы шынааларга тургузуп баштарынга тургузар, а чамдыкта улуг ыяштар адаанга азы шынааларга тургузуп 



Тайылбырлыг словарь ﻿Тайылбырлыг словарь ﻿

15421542

каар. Чижээлээрге, Ашера деп кыс бурганга тураскааткан адагаштар тургузуп, аңаа каар. Чижээлээрге, Ашера деп кыс бурганга тураскааткан адагаштар тургузуп, аңаа 
өргүлдер салыр. Ол ышкаш аңаа черниң дүжүткүрүн чаартыры-биле яңганнаар өргүлдер салыр. Ол ышкаш аңаа черниң дүжүткүрүн чаартыры-биле яңганнаар 
чорукту база кылып турган. Ындыг чоруктарны Дээрги-Чаяакчы медээчилерин чорукту база кылып турган. Ындыг чоруктарны Дээрги-Чаяакчы медээчилерин 
дамчыштыр хөй-ле катап буруу шапкан (Лев. 26:30; 4 Хаан. 23:15; Ам. 7:9).дамчыштыр хөй-ле катап буруу шапкан (Лев. 26:30; 4 Хаан. 23:15; Ам. 7:9).

Белдир-ыяшБелдир-ыяш ( (орус.орус. крест) – херектеннерни хилинчектеп, дорамчылап, бужартадыр  крест) – херектеннерни хилинчектеп, дорамчылап, бужартадыр 
дээш, азып шаажылаар адагаш. Рим империязынга эң аар кемниг херек үүлгеткен дээш, азып шаажылаар адагаш. Рим империязынга эң аар кемниг херек үүлгеткен 
херектеннерни ийи шавышкак ыяшка хере шаап шаажылаары бүгү шаажылалхеректеннерни ийи шавышкак ыяшка хере шаап шаажылаары бүгү шаажылал
дарның эң-не каржы болгаш хилинчектиг хевири деп санаттынар. Колдуунда дарның эң-не каржы болгаш хилинчектиг хевири деп санаттынар. Колдуунда 
шаажылаттырганнарның хол-будун кадаг-биле чыпшыр кадаар турган. Иисусту шаажылаттырганнарның хол-будун кадаг-биле чыпшыр кадаар турган. Иисусту 
белдир-ыяшка хере шаап шаажылаан соонда, ол шаажылал ыяжы Ону дамчып белдир-ыяшка хере шаап шаажылаан соонда, ол шаажылал ыяжы Ону дамчып 
кээр камгалалдың ыдыктыг демдээ болу берген.кээр камгалалдың ыдыктыг демдээ болу берген.

Бен-Энном шынаазы, Энном шынаазыБен-Энном шынаазы, Энном шынаазы – бо чер Иерусалимден мурнуу талада чыдар.  – бо чер Иерусалимден мурнуу талада чыдар. 
Эрте-бурунгу үеде аңаа Ваал, Молох бурганнарга бараан болуушкуннар кылып, Эрте-бурунгу үеде аңаа Ваал, Молох бурганнарга бараан болуушкуннар кылып, 
болганчок-ла кижилерни база өргүлге салыр турган. Иудей хаан Иосия ол өргүл болганчок-ла кижилерни база өргүлге салыр турган. Иудей хаан Иосия ол өргүл 
салыышкыннарын хоруп турза-даа (4 Хаан. 23:10), шак ол дүрзү-бурганнарга мөсалыышкыннарын хоруп турза-даа (4 Хаан. 23:10), шак ол дүрзү-бурганнарга мө
гейиг катап тургустунуп кээр турган. Иеремия медээчи Иерусалимниң чурттакгейиг катап тургустунуп кээр турган. Иеремия медээчи Иерусалимниң чурттак
чылары ол шынаага дайзыннарынга өлүрткеш, аңаа хөөржүдүлге чок чыдарлар чылары ол шынаага дайзыннарынга өлүрткеш, аңаа хөөржүдүлге чок чыдарлар 
деп өттүр билип медеглээн (Иер. 7:31-34). Исайя медээчи бачыттыгларны кезедир деп өттүр билип медеглээн (Иер. 7:31-34). Исайя медээчи бачыттыгларны кезедир 
чер дугайында чугаалап тура, база бо шынааны бодап турган чадавас (Иса. 65:1-7, чер дугайында чугаалап тура, база бо шынааны бодап турган чадавас (Иса. 65:1-7, 
66:24). Ол чер от болгаш бачыттыгларның мага-бодун чиген курттар-биле долдуна 66:24). Ол чер от болгаш бачыттыгларның мага-бодун чиген курттар-биле долдуна 
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бээр. Ынчангаш ол шынааны тамы-биле – ында өшпес от хып турар бачыттыгбээр. Ынчангаш ол шынааны тамы-биле – ында өшпес от хып турар бачыттыг
ларның өлгениниң соонда кеземче алыр чери-биле холбаштырып эгелээн.ларның өлгениниң соонда кеземче алыр чери-биле холбаштырып эгелээн.

Борбак ак шуру эртинеБорбак ак шуру эртине ( (орус.орус. жемчужина) – далай болгаш хем туңнарының (рако жемчужина) – далай болгаш хем туңнарының (рако
виналарының) чамдык хевирлеринден тывар улуг үнелиг шуру. Ол эртинелер виналарының) чамдык хевирлеринден тывар улуг үнелиг шуру. Ол эртинелер 
янзы-бүрү хевирлиг болгаш хемчээлдиг болур, онза улуг болгаш ховар шуруларянзы-бүрү хевирлиг болгаш хемчээлдиг болур, онза улуг болгаш ховар шурулар
ны аажок бедии-биле үнелээр. Оларны шаг-шаандан бээр садыглажырда база ны аажок бедии-биле үнелээр. Оларны шаг-шаандан бээр садыглажырда база 
каасталгаларга ажыглаар чораан (Мф 13:45-46 көр).каасталгаларга ажыглаар чораан (Мф 13:45-46 көр).

Бөдүүн кижиБөдүүн кижи ( (евр.евр. пэти,  пэти, орус.орус. простак) – Ыдыктыг ырылар болгаш Угаадыглыг  простак) – Ыдыктыг ырылар болгаш Угаадыглыг 
чугаалар номунда бо сөс мерген угаан чок кижини көргүскен. Ындыг кижиге чугаалар номунда бо сөс мерген угаан чок кижини көргүскен. Ындыг кижиге 
мерген угаан Бурганга шынчы амыдыраарынга дузалаар. Бөдүүн улус мелегей мерген угаан Бурганга шынчы амыдыраарынга дузалаар. Бөдүүн улус мелегей 
эвес, оларга чүгле мерген угаан чедишпейн турар (Ыд. ыр. 18:8, 118:130; У. ч. 1:4, эвес, оларга чүгле мерген угаан чедишпейн турар (Ыд. ыр. 18:8, 118:130; У. ч. 1:4, 
19:25, 21:11).19:25, 21:11).

БуктарБуктар – эрликке чагырткан аза-четкерлер. Улус буктардан коргар, чүге дээрге  – эрликке чагырткан аза-четкерлер. Улус буктардан коргар, чүге дээрге 
олар бо делегейге идепкейлиг хөделип шыдаар, чижээлээрге, кижиже кире беролар бо делегейге идепкейлиг хөделип шыдаар, чижээлээрге, кижиже кире бер
геш, ону бүрүнү-биле чагырып эгелээр. Ындыг-даа болза, бо делегейде дээди геш, ону бүрүнү-биле чагырып эгелээр. Ындыг-даа болза, бо делегейде дээди 
эрге-чагырга Бурганда болганда, Иисус Бурганның күжү-биле улусту буктардан эрге-чагырга Бурганда болганда, Иисус Бурганның күжү-биле улусту буктардан 
адырып турган, а ол ышкаш ындыг арганы Бодунуң өөреникчилеринге берип адырып турган, а ол ышкаш ындыг арганы Бодунуң өөреникчилеринге берип 
каан (Мф. 10:1).каан (Мф. 10:1).

БурганБурган ( (евр.евр. Элохим,  Элохим, грек.грек. Теос,  Теос, орус.орус. Бог) – өртемчейде бүгү-ле бар чүвениң Дээр Бог) – өртемчейде бүгү-ле бар чүвениң Дээр
ги-Чаяакчызы, бистиң база Чаяакчывыс, амыдыралывыстың үндезин-дөзү.ги-Чаяакчызы, бистиң база Чаяакчывыс, амыдыралывыстың үндезин-дөзү.

Бурганның оолдарыБурганның оолдары – Эрги Чагыг-керээде чамдыкта (Иов 1:6; Ыд. ыр. 88:7) Бурган – Эрги Чагыг-керээде чамдыкта (Иов 1:6; Ыд. ыр. 88:7) Бурган
ның чаяаганы, Аңаа чагырткан дээр уктуг амытаннар (дээрниң төлээлери). Оон ның чаяаганы, Аңаа чагырткан дээр уктуг амытаннар (дээрниң төлээлери). Оон 
аңгыда израиль чон болгаш ооң чамдык хааннары база Бурганның оолдары деп аңгыда израиль чон болгаш ооң чамдык хааннары база Бурганның оолдары деп 
адаттырган (Ы. х. к. 32:5; Ыд. ыр. 2:7; Ос. 11:2). А Чаа Чагыг-керээде Иисус Хрисадаттырган (Ы. х. к. 32:5; Ыд. ыр. 2:7; Ос. 11:2). А Чаа Чагыг-керээде Иисус Хрис
тосту Бурганның Оглу деп адаан, ооң-биле Христостуң хаан дег ат-дужаалынче, тосту Бурганның Оглу деп адаан, ооң-биле Христостуң хаан дег ат-дужаалынче, 
Ооң Бургандан укталганынче база Бурган-биле дорт харылзаазынче айтып турар Ооң Бургандан укталганынче база Бурган-биле дорт харылзаазынче айтып турар 
(Мф. 4:3; Мк 1:1; Ин. 11:27; 2 Кор. 1:19; Ажыд. 2:18). Христоска бүзүрээр улус база (Мф. 4:3; Мк 1:1; Ин. 11:27; 2 Кор. 1:19; Ажыд. 2:18). Христоска бүзүрээр улус база 
Бурганның ажы-төлү деп ададып турар (Ин. 1:12; Гал. 3:26).Бурганның ажы-төлү деп ададып турар (Ин. 1:12; Гал. 3:26).

Бурганның ЧагыргазыБурганның Чагыргазы ( (орус.орус. Царство Божие) – Бурганның өртемчейде кызыгаар чок  Царство Божие) – Бурганның өртемчейде кызыгаар чок 
чагыргазы. Ол сөстер оон ыңай Бурган биле Ону боттарының Хааны кылдыр хүлээп чагыргазы. Ол сөстер оон ыңай Бурган биле Ону боттарының Хааны кылдыр хүлээп 
көрүп турар улустуң аразында харылзаалар дугайында чугаалап турар. Бурганның көрүп турар улустуң аразында харылзаалар дугайында чугаалап турар. Бурганның 
Чагыргазының дугайында медээчилер чугаалап турганнар (Мих. 4:7). Иудейлер кээр Чагыргазының дугайында медээчилер чугаалап турганнар (Мих. 4:7). Иудейлер кээр 
ужурлуг Мессияны Бурганның шилип алганы Хаан кылдыр манап, Ооң чагыргаужурлуг Мессияны Бурганның шилип алганы Хаан кылдыр манап, Ооң чагырга
зын Бурганның Чагыргазы-биле холбаштырып турган (Дан. 7:14). Ындыг Чагырзын Бурганның Чагыргазы-биле холбаштырып турган (Дан. 7:14). Ындыг Чагыр
ганың дүжүп кээрин Иоанн Медеглекчи база медеглээн (Мф. 3:2). Иисус Христос ганың дүжүп кээрин Иоанн Медеглекчи база медеглээн (Мф. 3:2). Иисус Христос 
Ооң келгени-биле улуска чоокшулаан Бурганның Чагыргазын суртаалдап турган Ооң келгени-биле улуска чоокшулаан Бурганның Чагыргазын суртаалдап турган 
(Мк. 1:15). Элчиннерниң суртаалында Христостуң катап дирилгениниң соонда (Мк. 1:15). Элчиннерниң суртаалында Христостуң катап дирилгениниң соонда 
Бурганның Чагыргазы «Ыдыктыг Сүлдениң хайырлаары актыг-шынныг амыдыБурганның Чагыргазы «Ыдыктыг Сүлдениң хайырлаары актыг-шынныг амыды
рал, амыр-тайбың болгаш өөрүшкүде» деп билдинер (Рим. 14:17). Үениң төнчүзүнде рал, амыр-тайбың болгаш өөрүшкүде» деп билдинер (Рим. 14:17). Үениң төнчүзүнде 
Дээрги-Чаяакчы чедип келген соонда, Бурганның Чагыргазы чер кырынга долуДээрги-Чаяакчы чедип келген соонда, Бурганның Чагыргазы чер кырынга долу
зу-биле доктаар: биеэги чер-делегей орук чайлап, чиде бээр, Бурган Боду-биле бүгү зу-биле доктаар: биеэги чер-делегей орук чайлап, чиде бээр, Бурган Боду-биле бүгү 
өртемчейни бүргей аптар (1 Кор. 15:28; Ажыд. 21:1-5). «Бурганның Чагыргазы» деп өртемчейни бүргей аптар (1 Кор. 15:28; Ажыд. 21:1-5). «Бурганның Чагыргазы» деп 
сөстер колдуунда Чаа Чагыг-керээде ажыглаттынып турар. Матфей болганчок-ла сөстер колдуунда Чаа Чагыг-керээде ажыглаттынып турар. Матфей болганчок-ла 
«Дээрниң Чагыргазы» деп сөстерни ажыглаар, чүге дээрге ооң бижээни Буянныг «Дээрниң Чагыргазы» деп сөстерни ажыглаар, чүге дээрге ооң бижээни Буянныг 
Медээни Бурганның адын адавазын кызыдар иудейлерге бижээн.Медээни Бурганның адын адавазын кызыдар иудейлерге бижээн.

Буянныг МедээБуянныг Медээ ( (грекгрек. Эвангелион, . Эвангелион, орусорус. Евангелие) – Иисус Христостуң суртаалдаа. Евангелие) – Иисус Христостуң суртаалдаа
ны Бурганның Чагыргазының дугайында өөрүшкүлүг медээ (Мк. 1:15). Буянныг ны Бурганның Чагыргазының дугайында өөрүшкүлүг медээ (Мк. 1:15). Буянныг 
Медээни христианнар сөөлзүредир Камгалакчы Иисустуң бо делегейге өлүмү Медээни христианнар сөөлзүредир Камгалакчы Иисустуң бо делегейге өлүмү 
болгаш катап дирилгениниң дугайында чугаа деп билип эгелээн. Ынчангаш болгаш катап дирилгениниң дугайында чугаа деп билип эгелээн. Ынчангаш 
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Христостуң амыдыралы болгаш ажыл-херээниң дугайында тоожаан дөрт номну Христостуң амыдыралы болгаш ажыл-херээниң дугайында тоожаан дөрт номну 
база Буянныг Медээлер деп адаан.база Буянныг Медээлер деп адаан.

БүзүрелБүзүрел – Бурганга бүзүрээри, Ооң аазаашкыннары күүсеттинер деп бүзүрелдиг  – Бурганга бүзүрээри, Ооң аазаашкыннары күүсеттинер деп бүзүрелдиг 
боору, Ооң күзел-соруун хүлээп аары, бодунуң хүн бүрүде чуртталгазынга Аңаа боору, Ооң күзел-соруун хүлээп аары, бодунуң хүн бүрүде чуртталгазынга Аңаа 
дыңнангыр боору. Чаа Чагыг-керээде Иисус Христоска бүзүрел – Ону Дээрги-дыңнангыр боору. Чаа Чагыг-керээде Иисус Христоска бүзүрел – Ону Дээрги-
Чаяакчы болгаш Камгалакчы кылдыр хүлээп аары.Чаяакчы болгаш Камгалакчы кылдыр хүлээп аары.

ВаалВаал – Ханаанга чурттап турган чоннарның мөгейип чораан бурганнарның би – Ханаанга чурттап турган чоннарның мөгейип чораан бурганнарның би
рээзи, чаңнык-диңмирээшкин бурганы. Дорт очулдурарга, «ээ, дээрги» дээн. Ол рээзи, чаңнык-диңмирээшкин бурганы. Дорт очулдурарга, «ээ, дээрги» дээн. Ол 
чуртка артып калган хананейлерниң салдары-биле израильчилер Ваалга мөгеер чуртка артып калган хананейлерниң салдары-биле израильчилер Ваалга мөгеер 
күткүлгеге бо-ла алзып алыр турганнар. Ындыг чорук болурга, ону Бурганга удур күткүлгеге бо-ла алзып алыр турганнар. Ындыг чорук болурга, ону Бурганга удур 
эң-не аар кемниг херектиң бирээзин кылдыр санаар турган.эң-не аар кемниг херектиң бирээзин кылдыр санаар турган.

ВавилонВавилон ( (евр.евр. Бабел) – амгы мурнуу Ирактың девискээринде Тигр биле Евфрат  Бабел) – амгы мурнуу Ирактың девискээринде Тигр биле Евфрат 
хемнерниң аразында турар, эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүктүң улуг дээн хоохемнерниң аразында турар, эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүктүң улуг дээн хоо
райы, эрте-бурунгу күчү-күштүг империяларның бирээзиниң найысылалы. райы, эрте-бурунгу күчү-күштүг империяларның бирээзиниң найысылалы. 
Вавилончулар янзы-бүрү эңмежок хөй бурганнарга мөгеер турган. Б. э. чедир Вавилончулар янзы-бүрү эңмежок хөй бурганнарга мөгеер турган. Б. э. чедир 
598 чылда вавилончулар израильчилерниң Мурнуу күрүнезин (Иудеяны) эже598 чылда вавилончулар израильчилерниң Мурнуу күрүнезин (Иудеяны) эже
леп алган (2 Пар. 36:6-7). Ооң соонда 587/6 чылда вавилончулар Иерусалим биле леп алган (2 Пар. 36:6-7). Ооң соонда 587/6 чылда вавилончулар Иерусалим биле 
Бурганның өргээзин үреп бузуп каапканнар, а ол ышкаш хөй-ле иудейлерни Бурганның өргээзин үреп бузуп каапканнар, а ол ышкаш хөй-ле иудейлерни 
Вавилон күрүнениң девискээринге чурттаар кылдыр тудуп аппарганнар. Чаа Вавилон күрүнениң девискээринге чурттаар кылдыр тудуп аппарганнар. Чаа 
Чагыг-керээниң үезинде Вавилон хоорайны үреп-бузуп каапкан турган, ынчанЧагыг-керээниң үезинде Вавилон хоорайны үреп-бузуп каапкан турган, ынчан
гаш «Вавилон» деп сөс боду эрликтиң күрүнезин көргүзүп турар; ооң-биле Рим гаш «Вавилон» деп сөс боду эрликтиң күрүнезин көргүзүп турар; ооң-биле Рим 
хоорайны – израильчилерни эжелеп алган чаа өндүр улуг империяның найыхоорайны – израильчилерни эжелеп алган чаа өндүр улуг империяның найы
сылалын, дүрзү-бурганнарга чүдүүрлерниң болгаш хөй бачыт-хайының төвүн сылалын, дүрзү-бурганнарга чүдүүрлерниң болгаш хөй бачыт-хайының төвүн 
база холбаштырып турган (1 Пет. 5:13; Ажыд. 14:8).база холбаштырып турган (1 Пет. 5:13; Ажыд. 14:8).

ВалаамВалаам – Моисейниң үезинде Месопотамияга чурттап турган медээчи. Моав чоннуң  – Моисейниң үезинде Месопотамияга чурттап турган медээчи. Моав чоннуң 
хааны Валак Валаамны, израильчилерни каргаттырар дээш, хөлезилеп алган. А хааны Валак Валаамны, израильчилерни каргаттырар дээш, хөлезилеп алган. А 
Валаамны орукка кайгамчык арга-биле Бурган доктаадыпкан: Валаамның мунуп Валаамны орукка кайгамчык арга-биле Бурган доктаадыпкан: Валаамның мунуп 
алгаш чораан элчигени ооң-биле кижи үнү-биле чугаалажып эгелээрге, Бурганның алгаш чораан элчигени ооң-биле кижи үнү-биле чугаалажып эгелээрге, Бурганның 
төлээзи аңаа израильчилерни – Дээрги-Чаяакчының шилип алган чонун каргаартөлээзи аңаа израильчилерни – Дээрги-Чаяакчының шилип алган чонун каргаар
ын хоруп турар-дыр деп билип каан. Түңнелинде Бурганның күзел-соруу-биле ол ын хоруп турар-дыр деп билип каан. Түңнелинде Бурганның күзел-соруу-биле ол 
каргаашкыннар орнунга Израильге алгап-йөрээшкиннер чугаалаан (Сан. 22–24 каргаашкыннар орнунга Израильге алгап-йөрээшкиннер чугаалаан (Сан. 22–24 
эгелер). Бодап көөрге, Валаам ооң соонда база катап израильчилерге хора чедиэгелер). Бодап көөрге, Валаам ооң соонда база катап израильчилерге хора чеди
рерин оралдажып турган хире, ынчангаш олар ону өлүрүп каапкан (Сан. 31:8, 16).рерин оралдажып турган хире, ынчангаш олар ону өлүрүп каапкан (Сан. 31:8, 16).

ВаракВарак  – Израильдиң баштыңчыларының бирээзи. Варак, бодунга шериг   – Израильдиң баштыңчыларының бирээзи. Варак, бодунга шериг 
баштыңчызынга дег бүзүрели чок-даа болза, Израиль-биле чаалажып турган баштыңчызынга дег бүзүрели чок-даа болза, Израиль-биле чаалажып турган 
ханаан хаан Иавинге удур чедиишкинниг дайынны чорудуп келген (Башт. 4–5 ханаан хаан Иавинге удур чедиишкинниг дайынны чорудуп келген (Башт. 4–5 
эгелер). Чаа Чагыг-керээде Варак Бурганга бүзүрелдиң үлегер-чижектериниң эгелер). Чаа Чагыг-керээде Варак Бурганга бүзүрелдиң үлегер-чижектериниң 
аразынга адаткан (Евр. 11:32).аразынга адаткан (Евр. 11:32).

ВасанВасан ( (евр.евр. Башан) – мурнуу Сирияда, өскээр чугаалаарга, Галилея хөлү болгаш  Башан) – мурнуу Сирияда, өскээр чугаалаарга, Галилея хөлү болгаш 
Иордан хемниң чөөн талазында, Галаадтың соңгу чүгүнде шаттар болгаш арга-Иордан хемниң чөөн талазында, Галаадтың соңгу чүгүнде шаттар болгаш арга-
арыглыг тейлер. Семис-шыырак мал-маганы болгаш эки тараа дүжүдү-биле арыглыг тейлер. Семис-шыырак мал-маганы болгаш эки тараа дүжүдү-биле 
билдингир чер турган (Ы. х. к. 32:14).билдингир чер турган (Ы. х. к. 32:14).

ВеелзевулВеелзевул – Эрги Чагыг-керээ үезинде Израильди долгандыр чурттаан чоннарның  – Эрги Чагыг-керээ үезинде Израильди долгандыр чурттаан чоннарның 
мөгейип турган бурганнарының бирээзи (4 Хаан. 1:3). Иисус Христостуң үезинде мөгейип турган бурганнарының бирээзи (4 Хаан. 1:3). Иисус Христостуң үезинде 
еврейлер буктарның чагырыкчызы эрликти ынчаар адап эгелээн (Мф. 12:24).еврейлер буктарның чагырыкчызы эрликти ынчаар адап эгелээн (Мф. 12:24).

Вениамин Вениамин ((евревр. Бен-ямин) – Иаковтуң он ийи оглунуң эң бичези, Рахилден төрүт. Бен-ямин) – Иаковтуң он ийи оглунуң эң бичези, Рахилден төрүт
түнген, Иосифтиң дуңмазы (Э. д. 35:18). Ол Израильдиң бир аймааның үндезитүнген, Иосифтиң дуңмазы (Э. д. 35:18). Ол Израильдиң бир аймааның үндези
лекчизи турган.лекчизи турган.
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ВиноградВиноград – каттарындан арага кылыр үнүш. Виноград тарыыр шөл, виноград сывы,  – каттарындан арага кылыр үнүш. Виноград тарыыр шөл, виноград сывы, 
каттар болгаш виноград арагазын Библияда овур-хевирлер кылдыр бо-ла айтып каттар болгаш виноград арагазын Библияда овур-хевирлер кылдыр бо-ла айтып 
турар: чижээлээрге, виноград тарыыр шөл израиль чонну болгаш оларның черин турар: чижээлээрге, виноград тарыыр шөл израиль чонну болгаш оларның черин 
символчудуп көргүзүп турар (Иса. 5:1-7).символчудуп көргүзүп турар (Иса. 5:1-7).

Виноград сы базар оңгарВиноград сы базар оңгар – хая-дашта оя каккан, виноград сы базар ишкир оңгар. Ол  – хая-дашта оя каккан, виноград сы базар ишкир оңгар. Ол 
оңгар дүвүнде үттүг боор, сы баскан каттарның чулуу адаккы, бичии хемчээлоңгар дүвүнде үттүг боор, сы баскан каттарның чулуу адаккы, бичии хемчээл
диг, база-ла хаяда оя каккан ишкир оңгарже агып бадар. Виноград салбактарын диг, база-ла хаяда оя каккан ишкир оңгарже агып бадар. Виноград салбактарын 
кызыл-даван сы базар (Башт. 6:11; Иса. 63:3; Мф. 21:33; Ажыд. 14:19-20).кызыл-даван сы базар (Башт. 6:11; Иса. 63:3; Мф. 21:33; Ажыд. 14:19-20).

ГалаадГалаад – Махирниң оглу, Манассияның уйнуу (Сан. 26:29). Оон аңгыда Иорданның  – Махирниң оглу, Манассияның уйнуу (Сан. 26:29). Оон аңгыда Иорданның 
чөөн талазында даглыг девискээрни база Галаад деп адап турган (Э. д. 31:47), ону чөөн талазында даглыг девискээрни база Галаад деп адап турган (Э. д. 31:47), ону 
Рувимниң, Гадтың аймактары болгаш Манассияның аймааның чартыы ээлеп Рувимниң, Гадтың аймактары болгаш Манассияның аймааның чартыы ээлеп 
чораан (Сан. 32 эге). Ол чер Израильдиң кезээ болур.чораан (Сан. 32 эге). Ол чер Израильдиң кезээ болур.

ГалилеяГалилея – Израильдиң соңгу талазында девискээр; Иссахар, Неффалим, Завулон  – Израильдиң соңгу талазында девискээр; Иссахар, Неффалим, Завулон 
болгаш Асирниң аймактарынга хамааржыр. Вавилонга туттуруушкун үезинде болгаш Асирниң аймактарынга хамааржыр. Вавилонга туттуруушкун үезинде 
аңаа арткан еврейлер көжүп келген өске чүдүлгелиг улус-биле холужуп калган, аңаа арткан еврейлер көжүп келген өске чүдүлгелиг улус-биле холужуп калган, 
оон оларга арамей, финикий болгаш грек көжүрткен чоннар немешкен, ынчангаш оон оларга арамей, финикий болгаш грек көжүрткен чоннар немешкен, ынчангаш 
иудейлер ол черни болганчок-ла өске чоннар чурттаан чер деп санаар апарган. иудейлер ол черни болганчок-ла өске чоннар чурттаан чер деп санаар апарган. 
Иисус Христос Бодунуң чер кырынга амыдыралының улуг кезиин Галилеяга Иисус Христос Бодунуң чер кырынга амыдыралының улуг кезиин Галилеяга 
эрттирген, аңаа хөй улусту өөредип турган.эрттирген, аңаа хөй улусту өөредип турган.

Галилея хөлүГалилея хөлү – Израильдиң соңгу чүгүнде чыдар бо хөл үш аңгы аттыг:  1) Галилея,  – Израильдиң соңгу чүгүнде чыдар бо хөл үш аңгы аттыг:  1) Галилея, 
2) Геннисарет, 3)  сөөлзүредир рим чагырыкчы Тиверийге тураскааткан Тивериада 2) Геннисарет, 3)  сөөлзүредир рим чагырыкчы Тиверийге тураскааткан Тивериада 
хөлү. Грек сөзүглелде ол улуг эвес хөлдү колдуунда-ла далай дээр турган. Иордан хөлү. Грек сөзүглелде ол улуг эвес хөлдү колдуунда-ла далай дээр турган. Иордан 
хем оон үндүр агып чыдар. Ол хөлдүң чоок-кавызынга хөй чурттакчылыг черлер хем оон үндүр агып чыдар. Ол хөлдүң чоок-кавызынга хөй чурттакчылыг черлер 
турган, чону колдуунда балык тудуп амыдырап чораан.турган, чону колдуунда балык тудуп амыдырап чораан.

ГедеонГедеон – Манассияның аймаандан Иоастың оглу, эрте-бурунгу Израильдиң баштың – Манассияның аймаандан Иоастың оглу, эрте-бурунгу Израильдиң баштың
чыларының бирээзи (Башт. 6–8 эгелер). Гедеон Ваал бурганга өргүл салыр черни чыларының бирээзи (Башт. 6–8 эгелер). Гедеон Ваал бурганга өргүл салыр черни 
бузуп, Ашера бурганга тураскааткан адагашты кезип каапкаш, Дээрги-Чаяакчыга бузуп, Ашера бурганга тураскааткан адагашты кезип каапкаш, Дээрги-Чаяакчыга 
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өргүл салыр чер тудуп каан. Ол Иероваал деп ат алган. Гедеон оон ыңай эңмежок өргүл салыр чер тудуп каан. Ол Иероваал деп ат алган. Гедеон оон ыңай эңмежок 
хөй санныг мадианнарны тиилеп шыдаан. Чаа Чагыг-керээде Гедеон Бурганга хөй санныг мадианнарны тиилеп шыдаан. Чаа Чагыг-керээде Гедеон Бурганга 
бүзүрелдиң өндүр улуг үлегер-чижектериниң аразынга демдеглеткен (Евр. 11:32).бүзүрелдиң өндүр улуг үлегер-чижектериниң аразынга демдеглеткен (Евр. 11:32).

Гергес чонГергес чон – израильчилерниң ханаан черни эжелеп алыр бетинде, аңаа чурттап  – израильчилерниң ханаан черни эжелеп алыр бетинде, аңаа чурттап 
турган чоннарның бирээзи (Э. д. 10:16).турган чоннарның бирээзи (Э. д. 10:16).

ГорчицаГорчица – амдан киирер холуксаа кылырынга ажыглаар үрезиннерлиг бедик сиген.  – амдан киирер холуксаа кылырынга ажыглаар үрезиннерлиг бедик сиген. 
Шак ол будуктуг үнүштүң бедии 2,5–3 метр чеде бээр. Аңаа ооң аажок бичии Шак ол будуктуг үнүштүң бедии 2,5–3 метр чеде бээр. Аңаа ооң аажок бичии 
үрезиннерин чиир куштар чурттап болур. Ол үрезиннерниң бичиизи Чаа Чаүрезиннерин чиир куштар чурттап болур. Ол үрезиннерниң бичиизи Чаа Ча
гыг-керээде кел чыдар Бурганның Чагыргазының болгаш бүзүрелдиң күжүнүң гыг-керээде кел чыдар Бурганның Чагыргазының болгаш бүзүрелдиң күжүнүң 
овур-хевири апарган (Мф. 13:30-32, 17:20-21).овур-хевири апарган (Мф. 13:30-32, 17:20-21).

Грек дылГрек дыл – Александр Македонскийниң эжелээшкиннериниң соонда эрте-бурунгу  – Александр Македонскийниң эжелээшкиннериниң соонда эрте-бурунгу 
грек дыл Чер ортузу далайның чөөн талазынга улустар аразының харылзажыр грек дыл Чер ортузу далайның чөөн талазынга улустар аразының харылзажыр 
дылы апарган. Ол дылче Эрги Чагыг-керээниң номнарын эрте-бурунгу еврей дылы апарган. Ол дылче Эрги Чагыг-керээниң номнарын эрте-бурунгу еврей 
болгаш арамей дылдардан очулдурган. Чаа Чагыг-керээ болгу дег хөй санныг болгаш арамей дылдардан очулдурган. Чаа Чагыг-керээ болгу дег хөй санныг 
улус номчуур кылдыр грек дылга бижиттинген.улус номчуур кылдыр грек дылга бижиттинген.

ДавидДавид – Христостуң төрүттүнеринге чедир бир муң хире чыл мурнунда израиль  – Христостуң төрүттүнеринге чедир бир муң хире чыл мурнунда израиль 
чоннуң ийиги хааны. Бурганны алгап-мактаан дыка хөй Ыдыктыг ырыларның чоннуң ийиги хааны. Бурганны алгап-мактаан дыка хөй Ыдыктыг ырыларның 
бижикчизи. Бурган Давидке ооң салгакчылары израиль чонну кезээ-мөңгеде бижикчизи. Бурган Давидке ооң салгакчылары израиль чонну кезээ-мөңгеде 
хааннаарын аазаан (2 Хаан. 7:13), ынчангаш иудейлер боттарының манап турганы хааннаарын аазаан (2 Хаан. 7:13), ынчангаш иудейлер боттарының манап турганы 
камгалакчы хаан (Мессия) Давидтиң ук-ызыгуурундан төрүттүнер ужурлуг деп камгалакчы хаан (Мессия) Давидтиң ук-ызыгуурундан төрүттүнер ужурлуг деп 
санап, ону Давидтиң Оглу деп адаар турган.санап, ону Давидтиң Оглу деп адаар турган.

Давидтиң ХоорайыДавидтиң Хоорайы
1. Иерусалимниң эң бурунгу кезээ, Сион дагның ийинде тудуп каан шивээ, 1. Иерусалимниң эң бурунгу кезээ, Сион дагның ийинде тудуп каан шивээ, 
Давид хаан ону иевустардан чаалап алган (2 Хаан. 5:9).Давид хаан ону иевустардан чаалап алган (2 Хаан. 5:9).
2. Луканың бижээни Буянныг Медээде (2:11) Давидтиң хоорайы деп Виф2. Луканың бижээни Буянныг Медээде (2:11) Давидтиң хоорайы деп Виф
леемни база адаан, чүге дээрге Давид хаан аңаа төрүттүнген.леемни база адаан, чүге дээрге Давид хаан аңаа төрүттүнген.

ДагонДагон – филистимнерниң мөгейип чораан кол бурганнарының бирээзи (1 Хаан. 5:1-5).  – филистимнерниң мөгейип чораан кол бурганнарының бирээзи (1 Хаан. 5:1-5). 
Дагон деп ат «тараа» (Дагон деп ат «тараа» (евр.евр. даган) деп сөс-биле холбаалыг болгу дег. даган) деп сөс-биле холбаалыг болгу дег.

Дайынчы тергеДайынчы терге ( (орус.орус. колесница) – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке эң күчүлүг  колесница) – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке эң күчүлүг 
дайынчы чепсек-херекселдиң бирээзи кылдыр санадып турган.дайынчы чепсек-херекселдиң бирээзи кылдыр санадып турган.
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ДаниилДаниил – Эрги Чагыг-керээниң медээчилериниң бирээзи, Вавилонга туттурууш – Эрги Чагыг-керээниң медээчилериниң бирээзи, Вавилонга туттурууш
кун үезинде Навуходоносор хаанның хүрээлеңинге чурттап турган. Ооң амыкун үезинде Навуходоносор хаанның хүрээлеңинге чурттап турган. Ооң амы
дыралының дугайында Даниилдиң номунда төөгүп турар. Ол номда ооң аңгыда дыралының дугайында Даниилдиң номунда төөгүп турар. Ол номда ооң аңгыда 
өндүр улуг күрүнелерниң салым-чолунуң болгаш үениң төнчүзүнүң дугайында өндүр улуг күрүнелерниң салым-чолунуң болгаш үениң төнчүзүнүң дугайында 
чугаалап турар.чугаалап турар.

Даш көжээДаш көжээ – бедик шөйбек даш. Ындыг дашты кижи ажааган черни демдеглээр  – бедик шөйбек даш. Ындыг дашты кижи ажааган черни демдеглээр 
дээш ажыглаар, ол ышкаш даш кандыг-бир чугула болуушкун азы кижи дугайдээш ажыглаар, ол ышкаш даш кандыг-бир чугула болуушкун азы кижи дугай
ында көскү сагындырыг болур. Ындыг тураскаалдарны ыдыктыг деп санаар-даа ында көскү сагындырыг болур. Ындыг тураскаалдарны ыдыктыг деп санаар-даа 
болза, тураскаалдыг даштар мөгеер чүүл болбас ужурлуг, ону Моисейниң хоойболза, тураскаалдыг даштар мөгеер чүүл болбас ужурлуг, ону Моисейниң хоой
лузу хоруп турар (Э. д. 28:16-18, 35:20; Хост. 24:4; Лев. 26:1).лузу хоруп турар (Э. д. 28:16-18, 35:20; Хост. 24:4; Лев. 26:1).

ДинарийДинарий – рим мөңгүн чоос, хөлезилеттинген ажылчынның бир хүнде алыр шалыңы. – рим мөңгүн чоос, хөлезилеттинген ажылчынның бир хүнде алыр шалыңы.

Дулгуяк херээженДулгуяк херээжен – дулгуяк херээженнер, өскүстер ышкаш, Израильге камга – дулгуяк херээженнер, өскүстер ышкаш, Израильге камга
лал хереглээр бөлүк улуска хамааржып турганнар, ол дугайында Моисейниң лал хереглээр бөлүк улуска хамааржып турганнар, ол дугайында Моисейниң 
Хоойлузунда онзалап айыткан (Хост 22:21-22; Ы. х. к. 10:18, 24:17, 27:19). Бурган Хоойлузунда онзалап айыткан (Хост 22:21-22; Ы. х. к. 10:18, 24:17, 27:19). Бурган 
дулгуяктарны камгалап, оларны кызагдаар улуска кеземче онаар. Дээрги-Чадулгуяктарны камгалап, оларны кызагдаар улуска кеземче онаар. Дээрги-Ча
яакчыга бараан болуп турар дулгуяк херээженнер өске христианнар холундан яакчыга бараан болуп турар дулгуяк херээженнер өске христианнар холундан 
хүннүң-не дузаламчы алыр тускай бөлүк бооп турган (Аж.-ч. 9:39, 41; Иак. 1:27; хүннүң-не дузаламчы алыр тускай бөлүк бооп турган (Аж.-ч. 9:39, 41; Иак. 1:27; 
1 Тим. 5:5-16).1 Тим. 5:5-16).

Дүрзү-бурганДүрзү-бурган ( (орус.орус. идол) – еврей чон-биле кожа чурттап чораан чоннар шуткуп- идол) – еврей чон-биле кожа чурттап чораан чоннар шуткуп-
сиилбээн, чуруп каан дүрзүлер кылып алгаш, оларын «бурганнар» деп адап, сиилбээн, чуруп каан дүрзүлер кылып алгаш, оларын «бурганнар» деп адап, 
мөгейип турганнар. Дээрги-Чаяакчыга шынчы эвес иудейлер база чамдыкта мөгейип турганнар. Дээрги-Чаяакчыга шынчы эвес иудейлер база чамдыкта 
ынчалдыр кылып турган.ынчалдыр кылып турган.

Дүрүг-номДүрүг-ном ( (орус.орус. свиток) – кештен азы папирус свиток) – кештен азы папирус
тан кылган узун саазын. Аңаа чагаалар болгаш тан кылган узун саазын. Аңаа чагаалар болгаш 
номнар бижиир, а оон дүргектелдир дүрүп каар номнар бижиир, а оон дүргектелдир дүрүп каар 
турган (Иер. 36:2; Лк. 4:17; Ажыд. 5:1).турган (Иер. 36:2; Лк. 4:17; Ажыд. 5:1).

Дээди иудей ЧөвүлелДээди иудей Чөвүлел ( (евр.евр. Санхедрин,  Санхедрин, орус.орус. Синед Синед
рион) – Рим эрге-чагырга үезинде иудейлерниң рион) – Рим эрге-чагырга үезинде иудейлерниң 
дээди шажынчы болгаш суд органы. Иерусадээди шажынчы болгаш суд органы. Иеруса
лимде өндүр улуг Чөвүлел 71 кежигүннүг турлимде өндүр улуг Чөвүлел 71 кежигүннүг тур
ган: Бурганның бараалгакчылары, ном-хоойлу ган: Бурганның бараалгакчылары, ном-хоойлу 
тайылбырлакчылары, фарисейлер база өске-даа тайылбырлакчылары, фарисейлер база өске-даа 
чугула кижилер. Ол чөвүлел иудей чонну римчугула кижилер. Ол чөвүлел иудей чонну рим
чилерниң мурнунга төлээлеп, дээди судтуң хүлээлгелерин күүседип турган. чилерниң мурнунга төлээлеп, дээди судтуң хүлээлгелерин күүседип турган. 
Чаа Чагыг-керээниң үезинде Дээди Чөвүлелдиң эң чугула шиитпирлерин рим Чаа Чагыг-керээниң үезинде Дээди Чөвүлелдиң эң чугула шиитпирлерин рим 
эрге-чагырга доктаадыр ужурлуг турган. 23 кежигүнден тургустунган биче чөвүэрге-чагырга доктаадыр ужурлуг турган. 23 кежигүнден тургустунган биче чөвү
лелдер Иудеяның бүгү хоорайларынга шажынчы болгаш суд башкарылгазының лелдер Иудеяның бүгү хоорайларынга шажынчы болгаш суд башкарылгазының 
органнары болуп турган (Мф. 26:59; Ин. 18:31; Аж.-ч. 23:6).органнары болуп турган (Мф. 26:59; Ин. 18:31; Аж.-ч. 23:6).

Дээрги-ЧаяакчыДээрги-Чаяакчы ( (евр.евр. ЯХВЕ,  ЯХВЕ, грек.грек. Кюриос,  Кюриос, орус.орус. Господь) – Эрги Чагыг-керээде ол  Господь) – Эрги Чагыг-керээде ол 
ат-дужаал ЯХВЕ (Иегова) деп аттың очулгазы, Бурганның ыдыктыг ады болур. ат-дужаал ЯХВЕ (Иегова) деп аттың очулгазы, Бурганның ыдыктыг ады болур. 
Бурган Моисейни израиль чонну Египеттен үндүре берзин дээш чорудуп тура, Бурган Моисейни израиль чонну Египеттен үндүре берзин дээш чорудуп тура, 
Бодун ол ат-биле адаан (Хост. 3:15). Шак ол ыдыктыг атты душ бооп бужартадырБодун ол ат-биле адаан (Хост. 3:15). Шак ол ыдыктыг атты душ бооп бужартадыр
ындан сезингеш, иудейлер Христостуң төрүттүнеринге чедир үеде-ле, Ыдыктыг ындан сезингеш, иудейлер Христостуң төрүттүнеринге чедир үеде-ле, Ыдыктыг 
Бижилгелерни номчуп тургаш, ол атты ыыткыр адавайн, ооң орнунга «адонай» Бижилгелерни номчуп тургаш, ол атты ыыткыр адавайн, ооң орнунга «адонай» 
азы «дээрги» деп турганнар.азы «дээрги» деп турганнар.

Дээрги-Чаяакчының кежээки чемиДээрги-Чаяакчының кежээки чеми – баштайгы христианнар, Иисус Христостуң хере  – баштайгы христианнар, Иисус Христостуң хере 
шаптырарының бетинде чугаалаан сөстеринге чагыртып, кады чемненири-биле, шаптырарының бетинде чугаалаан сөстеринге чагыртып, кады чемненири-биле, 
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бо-ла чыглыр турган. Олар хлеб биле виноград арагазын Иисустуң эът-боду биле бо-ла чыглыр турган. Олар хлеб биле виноград арагазын Иисустуң эът-боду биле 
ханы деп адап, Ооң кежээки чем кылганын сактып, чыглып турганнар (Мк. ханы деп адап, Ооң кежээки чем кылганын сактып, чыглып турганнар (Мк. 
14:22-25; 1 Кор. 11:23-26). Христианнар ынчалдыр Христостуң салган өргүлүнге 14:22-25; 1 Кор. 11:23-26). Христианнар ынчалдыр Христостуң салган өргүлүнге 
боттарының хамаарылгалыын бадыткап турган.боттарының хамаарылгалыын бадыткап турган.

Дээрниң төлээзи, Бурганның төлээзиДээрниң төлээзи, Бурганның төлээзи ( (евр.евр. малах,  малах, грек.грек. ангелос) – дорт очулдурарга,  ангелос) – дорт очулдурарга, 
«айбычы» дээн уткалыг сөс. Бурганга бараан болуп турар, дээр уктуг, угаан-са«айбычы» дээн уткалыг сөс. Бурганга бараан болуп турар, дээр уктуг, угаан-са
рыылдыг, онзагай амытаннар. Бурган оларны дамчыштыр бүгү чүвени башкарып, рыылдыг, онзагай амытаннар. Бурган оларны дамчыштыр бүгү чүвени башкарып, 
кижилерге база чоннарга дузалажып турар. Эрги Чагыг-керээниң чамдык сөзүгкижилерге база чоннарга дузалажып турар. Эрги Чагыг-керээниң чамдык сөзүг
лелдеринде оларны «Бурганның оолдары» деп адаан. Ийи онза чугула дээрниң лелдеринде оларны «Бурганның оолдары» деп адаан. Ийи онза чугула дээрниң 
төлээлерин Библияда аттары-биле адап турар – Михаил, Гавриил (Дан. 8:16, төлээлерин Библияда аттары-биле адап турар – Михаил, Гавриил (Дан. 8:16, 
10:13; Лк. 1:19; Ажыд. 12:7). Дээрниң төлээлериниң чамдыызы Бурганга удур ту10:13; Лк. 1:19; Ажыд. 12:7). Дээрниң төлээлериниң чамдыызы Бурганга удур ту
ра халааш, Аңаа чагыртпайн, эрликтиң талазынче шилчий берген (Ажыд. 12:4).ра халааш, Аңаа чагыртпайн, эрликтиң талазынче шилчий берген (Ажыд. 12:4).

Ева Ева ((евревр. Хава) – баштайгы кыс кижи, Адамның кадайы. Еврейлеп ооң ады «Хав. Хава) – баштайгы кыс кижи, Адамның кадайы. Еврейлеп ооң ады «Хав
ва» деп дыңналыр, «чуртталга» дээни ол (Э. д. 3:20). Кажан Адам биле Ева Эдем ва» деп дыңналыр, «чуртталга» дээни ол (Э. д. 3:20). Кажан Адам биле Ева Эдем 
сесерлиинге чурттап турда, чылан Еваны Бурганның айтыышкынын үрээр сесерлиинге чурттап турда, чылан Еваны Бурганның айтыышкынын үрээр 
кылдыр көгүдүп апкан, а Ева ол бачытче ашаа Адамны киирип алган. Ол дээш кылдыр көгүдүп апкан, а Ева ол бачытче ашаа Адамны киирип алган. Ол дээш 
Бурган оларны Эдемден үндүр сывырыпкан. Оларның оолдары – Каин, Авел Бурган оларны Эдемден үндүр сывырыпкан. Оларның оолдары – Каин, Авел 
болгаш Сиф, а ол ышкаш аттарын адаваан өске оолдар-кыстарлыг турганнар.болгаш Сиф, а ол ышкаш аттарын адаваан өске оолдар-кыстарлыг турганнар.

Еврей дылЕврей дыл – б. э. чедир 586 чылда эгелээн Вавилонга туттуруушкунга чедир изра – б. э. чедир 586 чылда эгелээн Вавилонга туттуруушкунга чедир изра
ильчилерниң хөй кезииниң чугаалажып турган дылы. Ол дылга Эрги Чагыг-кеильчилерниң хөй кезииниң чугаалажып турган дылы. Ол дылга Эрги Чагыг-ке
рээниң улуг кезээ бижиттинген, ындыг-даа болза, туттуруушкундан ээп келген рээниң улуг кезээ бижиттинген, ындыг-даа болза, туттуруушкундан ээп келген 
соонда, улам-на хөй еврейлер аңаа төрелдешкек арамей дылче шилчип эгелээн. соонда, улам-на хөй еврейлер аңаа төрелдешкек арамей дылче шилчип эгелээн. 
Чаа Чагыг-керээни бижип турар үеде, Израильде улус колдуунда арамей дылга Чаа Чагыг-керээни бижип турар үеде, Израильде улус колдуунда арамей дылга 
чугаалажып турган, а өске аймак-сөөк улус-биле харылзашканда, эрте-бурунгу чугаалажып турган, а өске аймак-сөөк улус-биле харылзашканда, эрте-бурунгу 
грек дылды бо-ла ажыглаар турганнар.грек дылды бо-ла ажыглаар турганнар.

Еврей чонЕврей чон – «еврей» – израильчилерни этниктиг бөлүк кылдыр демдеглеп ту – «еврей» – израильчилерни этниктиг бөлүк кылдыр демдеглеп ту
рар, тывылган төөгүзү эки билдинмес эрте-бурунгу сөс. Бо сөс израильчилеррар, тывылган төөгүзү эки билдинмес эрте-бурунгу сөс. Бо сөс израильчилер
ниң ада-өгбезиниң бирээзи болур Еверниң ады-биле холбашкан бооп чадавас ниң ада-өгбезиниң бирээзи болур Еверниң ады-биле холбашкан бооп чадавас 
(Э. д. 11:16). Эге дөс номунуң 14-кү эгезинде бо сөстү Авраамның сөөк-язызын (Э. д. 11:16). Эге дөс номунуң 14-кү эгезинде бо сөстү Авраамның сөөк-язызын 
айтыры-биле ажыглаан. Чамдыкта «еврейлер» деп сөстү «иудейлер» деп сөстүң айтыры-биле ажыглаан. Чамдыкта «еврейлер» деп сөстү «иудейлер» деп сөстүң 
синоними кылдыр ажыглаар.синоними кылдыр ажыглаар.

ЕгипетЕгипет ( (евр.евр. Мицраим) – Израильдиң мурнуу-барыын чүгүнде чурт, аңаа еврейлер  Мицраим) – Израильдиң мурнуу-барыын чүгүнде чурт, аңаа еврейлер 
400 хире чыл чурттаан. Кажан египетчилер оларны күштүү-биле дарлап эгелээрге, 400 хире чыл чурттаан. Кажан египетчилер оларны күштүү-биле дарлап эгелээрге, 
Дээрги-Чаяакчы еврейлерни хосталгаже үндүрген (Хосталыышкын номун көр).Дээрги-Чаяакчы еврейлерни хосталгаже үндүрген (Хосталыышкын номун көр).

Елеон дагЕлеон даг – Иерусалимниң чөөн чүгүнде турар чавыс даг. Орус дылда «Масличная  – Иерусалимниң чөөн чүгүнде турар чавыс даг. Орус дылда «Масличная 
гора» деп база аттыг. Дагның эдээнде олива ыяштары өзүп үнген Гефсимания гора» деп база аттыг. Дагның эдээнде олива ыяштары өзүп үнген Гефсимания 
сады турар. Ылап-ла бо дагга библейжи төөгүнүң хөй болуушкуннары болган: сады турар. Ылап-ла бо дагга библейжи төөгүнүң хөй болуушкуннары болган: 
чижээлээрге, Иезекиил ооң кырынга хоорайдан ырап бар чыдар Бурганның чижээлээрге, Иезекиил ооң кырынга хоорайдан ырап бар чыдар Бурганның 
өндүр чырыын көрген (Иез. 11:23), Дээрги-Чаяакчының хөделип үнер хүнүнүң өндүр чырыын көрген (Иез. 11:23), Дээрги-Чаяакчының хөделип үнер хүнүнүң 
болуушкуннары бо черден болуп эгелээр деп, Захария өттүр билип медеглээн болуушкуннары бо черден болуп эгелээр деп, Захария өттүр билип медеглээн 
(Зах. 14:4), Христос маңаа делегейниң төнчүзүнүң дугайында чугаалааш (Мф. (Зах. 14:4), Христос маңаа делегейниң төнчүзүнүң дугайында чугаалааш (Мф. 
24:3), дээрже көдүрлүп үне берген (Аж.-ч. 1:9).24:3), дээрже көдүрлүп үне берген (Аж.-ч. 1:9).

ЗавулонЗавулон – Иаковтуң онгу оглу, Лия деп кадайындан төрүттүнген алдыгы оглу  – Иаковтуң онгу оглу, Лия деп кадайындан төрүттүнген алдыгы оглу 
(Э. д. 30:20). Завулондан укталган аймак Галилея далайының кыдыында турар, (Э. д. 30:20). Завулондан укталган аймак Галилея далайының кыдыында турар, 
Неффалимниң аймаа-биле кожа чыдар девискээрлерни ээлеп чурттай берген.Неффалимниң аймаа-биле кожа чыдар девискээрлерни ээлеп чурттай берген.

ЗилотЗилот – грек дылда «зелотес» деп сөс «Төрээн чурту дээш чүткүлдүг демисекчи»  – грек дылда «зелотес» деп сөс «Төрээн чурту дээш чүткүлдүг демисекчи» 
дээн уткалыг. Зилоттар еврей шажын-чүдүлгени дүрзү-бурганнарга чүдүүрүнүң дээн уткалыг. Зилоттар еврей шажын-чүдүлгени дүрзү-бурганнарга чүдүүрүнүң 
салдарындан камгалаар талазы-биле онзагай чүткүлдүг шажын-политиктиг салдарындан камгалаар талазы-биле онзагай чүткүлдүг шажын-политиктиг 
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еврей бөлүк болуп турган. Олар чонну римчилерниң эрге-чагыргазындан шееврей бөлүк болуп турган. Олар чонну римчилерниң эрге-чагыргазындан ше
риг күжү-биле хостаарын оралдажып турган. Симон Кананит, Иисустуң он ийи риг күжү-биле хостаарын оралдажып турган. Симон Кананит, Иисустуң он ийи 
элчиннериниң бирээзи, ооң мурнунда ол бөлүкке хамааржып турган чадавас элчиннериниң бирээзи, ооң мурнунда ол бөлүкке хамааржып турган чадавас 
(Мф. 10:4; Мк. 3:18; Лк. 6:15).(Мф. 10:4; Мк. 3:18; Лк. 6:15).

ИаковИаков – Исаак биле Ревекканың ийи оглунуң бирээзи, Авраамның уйнуу. Иаков  – Исаак биле Ревекканың ийи оглунуң бирээзи, Авраамның уйнуу. Иаков 
ийис акызы Исавтан соңнай төрүттүнген-даа болза, Бурган ылап-ла ону шилип ийис акызы Исавтан соңнай төрүттүнген-даа болза, Бурган ылап-ла ону шилип 
алган (Э. д. 25:23). Иаков кажар арга-биле баштай төрүттүнген оолдуң эргезин алган (Э. д. 25:23). Иаков кажар арга-биле баштай төрүттүнген оолдуң эргезин 
болгаш Бурганның онзагай йөрээлин алган (Э. д. 25:27-34, 27:1-29). Ооң он ийи болгаш Бурганның онзагай йөрээлин алган (Э. д. 25:27-34, 27:1-29). Ооң он ийи 
оглундан еврей чоннуң он ийи аймаа укталган. Пенуэл деп черге Иаков Буроглундан еврей чоннуң он ийи аймаа укталган. Пенуэл деп черге Иаков Бур
ган-биле хүрежип турда, Ооң аңаа тывысканы «Израиль» деп ат-биле ооң бүгү ган-биле хүрежип турда, Ооң аңаа тывысканы «Израиль» деп ат-биле ооң бүгү 
үре-салгалын адай берген (Э. д. 32:22-32). Библияда Иаков деп атты өске-даа улус үре-салгалын адай берген (Э. д. 32:22-32). Библияда Иаков деп атты өске-даа улус 
эдилеп турар, чижээлээрге, Зеведейниң оглу Иаков, он ийи элчинниң бирээзи эдилеп турар, чижээлээрге, Зеведейниң оглу Иаков, он ийи элчинниң бирээзи 
база Иерусалимде христиан ниитилелдиң удуртукчузу апарган Иаков (Иисус база Иерусалимде христиан ниитилелдиң удуртукчузу апарган Иаков (Иисус 
Христостуң дуңмазы).Христостуң дуңмазы).

Иевус чонИевус чон – израильчилер Ханаанны эжелеп алыр бетинде, орта чурттап чораан  – израильчилер Ханаанны эжелеп алыр бетинде, орта чурттап чораан 
чоннарның бирээзи. Иевустар Иерусалимге болгаш ооң чоок-кавызынга, ол чоннарның бирээзи. Иевустар Иерусалимге болгаш ооң чоок-кавызынга, ол 
хоорайны Давид хаан эжелеп алгыжеге чедир, чурттап турганнар (2 Хаан. 5:6-9).хоорайны Давид хаан эжелеп алгыжеге чедир, чурттап турганнар (2 Хаан. 5:6-9).

ИеремияИеремия ( (евр.евр. Йирмияху) – б.э. чедир VII – VI вв. чурттап чораан Бурганның ме Йирмияху) – б.э. чедир VII – VI вв. чурттап чораан Бурганның ме
дээчизи. Ооң өттүр билген медеглелдериниң кол темалары – Иудеяның чонун дээчизи. Ооң өттүр билген медеглелдериниң кол темалары – Иудеяның чонун 
бачыдын минниринче кыйгырары база бачыдын билинмес болза, ону манап бачыдын минниринче кыйгырары база бачыдын билинмес болза, ону манап 
турар ажыг салым-чол. Иеремия Бурган Бодунуң чону-биле чаа чагыг-керээни турар ажыг салым-чол. Иеремия Бурган Бодунуң чону-биле чаа чагыг-керээни 
чарып алыр деп өттүр билип чугаалаан (Иер. 31:33). Иеремия ол ышкаш, вавичарып алыр деп өттүр билип чугаалаан (Иер. 31:33). Иеремия ол ышкаш, вави
лон аг-шериг Иерусалимни үреп-бускан соонда, «Иеремияның ыы-сыызы» деп лон аг-шериг Иерусалимни үреп-бускан соонда, «Иеремияның ыы-сыызы» деп 
номну бижээн.номну бижээн.

ИерусалимИерусалим ( (евр.евр. Йерушалайим) – эрте-бурунгу шагда иевустарның хоорайы – Иевус  Йерушалайим) – эрте-бурунгу шагда иевустарның хоорайы – Иевус 
деп аттыг турган. Иудей дагларының ийлеринде, Өлүг далайның барыын эрик деп аттыг турган. Иудей дагларының ийлеринде, Өлүг далайның барыын эрик 
кыдыындан 25 хире километр черде турар. Бо хоорайны Давид хаан иевустардан кыдыындан 25 хире километр черде турар. Бо хоорайны Давид хаан иевустардан 
б.э. чедир 1000 хире чылда чаалап алган (2 Хаан. 5:6-10). Соломон хаанның өлүб.э. чедир 1000 хире чылда чаалап алган (2 Хаан. 5:6-10). Соломон хаанның өлү
мүнүң соонда Мурнуу күрүне Иудеяның найысылалы апарган. Б. э. чедир 587/586 мүнүң соонда Мурнуу күрүне Иудеяның найысылалы апарган. Б. э. чедир 587/586 
чылда ону вавилончулар үреп бускан (4 Хаан. 25 эге). Ону катап тургузары б.э. чылда ону вавилончулар үреп бускан (4 Хаан. 25 эге). Ону катап тургузары б.э. 
чедир 538 чылда эгелээш, 445 хире чылга дээр уламчылаан. Б. э. чедир 332 чылчедир 538 чылда эгелээш, 445 хире чылга дээр уламчылаан. Б. э. чедир 332 чыл
дың соонда ол ёзулуг грек хоорай апарган, а б.э. чедир 63 чылда ол римчилерге дың соонда ол ёзулуг грек хоорай апарган, а б.э. чедир 63 чылда ол римчилерге 
эжелеттирген. Иисус Христосту Мессия кылдыр хүлээп көрбээн Иерусалимниң эжелеттирген. Иисус Христосту Мессия кылдыр хүлээп көрбээн Иерусалимниң 
үрегдедип бустурарының дугайында Ол өттүр билип медеглээн. Б. э. 70 чылда үрегдедип бустурарының дугайында Ол өттүр билип медеглээн. Б. э. 70 чылда 
иудейлерниң римчилер-биле дайынының үезинде хоорай бүрүнү-биле үрегдеиудейлерниң римчилер-биле дайынының үезинде хоорай бүрүнү-биле үрегде
дип бузулган, сөөлүнде катап тургустунган. Ажыдыышкын номунда (21:9-27) дип бузулган, сөөлүнде катап тургустунган. Ажыдыышкын номунда (21:9-27) 
келир үедеги Дээрде Иерусалим – Бургандан черже дүжүп кээр, Бурганның чону келир үедеги Дээрде Иерусалим – Бургандан черже дүжүп кээр, Бурганның чону 
аңаа Ооң-биле кады мөңге чурттаар хоорай дугайында өттүр билген медеглел аңаа Ооң-биле кады мөңге чурттаар хоорай дугайында өттүр билген медеглел 
тыптып кээр.тыптып кээр.

ИессейИессей ( (евр.евр. Йишай) – Давид хаанның адазы, Иисус Христостуң өгбелериниң би Йишай) – Давид хаанның адазы, Иисус Христостуң өгбелериниң би
рээзи (Руф 4:22; 1 Хаан. 16:1-20).рээзи (Руф 4:22; 1 Хаан. 16:1-20).

ИеффайИеффай ( (евр.евр. Йифта) – Галаадтың оглу, израильчилерниң аммоннарга удур деми Йифта) – Галаадтың оглу, израильчилерниң аммоннарга удур деми
селин баштап турган шериг баштыңчызы (Башт. 11 эге; Евр. 11:32).селин баштап турган шериг баштыңчызы (Башт. 11 эге; Евр. 11:32).

ИзраильИзраиль ( (евр.евр. Йисраэл) – бо атты Бурган Иаковка, кажан ол Бурган-биле Пенуэлге  Йисраэл) – бо атты Бурган Иаковка, кажан ол Бурган-биле Пенуэлге 
хүрежип турда, тывыскан (Э. д. 32:22-32). Эрги Чагыг-керээде Иаковтуң он ийи хүрежип турда, тывыскан (Э. д. 32:22-32). Эрги Чагыг-керээде Иаковтуң он ийи 
аймакты тургускан үре-салгалы израиль чон деп ададып турар. Соломон хаанның аймакты тургускан үре-салгалы израиль чон деп ададып турар. Соломон хаанның 
өлүмүнүң соонда, соңгу чүкке чурттап турган он аймак Иуда биле Вениаминниң өлүмүнүң соонда, соңгу чүкке чурттап турган он аймак Иуда биле Вениаминниң 
мурнуу аймактарындан адырлы бергеш, Соңгу деп адаткан күрүнени тургускан мурнуу аймактарындан адырлы бергеш, Соңгу деп адаткан күрүнени тургускан 
(3 Хаан. 12 эге). Соңгу күрүнеге боттарының хааннары турган, сөөлүнде Самария (3 Хаан. 12 эге). Соңгу күрүнеге боттарының хааннары турган, сөөлүнде Самария 
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хоорай ооң найысылалы апарган. Эрги Чагыг-керээниң чамдык уткаларында хоорай ооң найысылалы апарган. Эрги Чагыг-керээниң чамдык уткаларында 
«Израиль» деп сөс чүгле соңгу аймактарга азы Соңгу күрүнеге хамааржыр. Чаа «Израиль» деп сөс чүгле соңгу аймактарга азы Соңгу күрүнеге хамааржыр. Чаа 
Чагыг-керээде «Израиль» деп колдуунда-ла бүгү израиль чонну, а ол ышкаш Чагыг-керээде «Израиль» деп колдуунда-ла бүгү израиль чонну, а ол ышкаш 
израиль черни билип ап турар.израиль черни билип ап турар.

Израильдиң он ийи аймааИзраильдиң он ийи аймаа – сөөлүнде Израиль деп атты алган Иаковтуң оолдары – сөөлүнде Израиль деп атты алган Иаковтуң оолдары
ның – Рувим, Симеон, Левий, Иуда, Завулон, Иссахар, Дан, Гад, Асир, Неффалим, ның – Рувим, Симеон, Левий, Иуда, Завулон, Иссахар, Дан, Гад, Асир, Неффалим, 
Иосифтиң, Вениаминниң – салгалдары. Ачазы Иосифке бодунуң өске оолдарИосифтиң, Вениаминниң – салгалдары. Ачазы Иосифке бодунуң өске оолдар
ындан артык ынак болгаш, ол Иосифтиң оолдарын – Эфрем биле Манассияны ындан артык ынак болгаш, ол Иосифтиң оолдарын – Эфрем биле Манассияны 
бодунуң оолдары дег азырап каан (Э. д. 48 эге). Ынчангаш оларның үре-салгалы бодунуң оолдары дег азырап каан (Э. д. 48 эге). Ынчангаш оларның үре-салгалы 
израиль чонче кирип турар аңгы аймактар кылдыр санадыр. Аймак бүрүзү элээн израиль чонче кирип турар аңгы аймактар кылдыр санадыр. Аймак бүрүзү элээн 
каш төрел бөлүктер болгаш «төрел салгалдарга» чардынар. Дайзыннар Израиль каш төрел бөлүктер болгаш «төрел салгалдарга» чардынар. Дайзыннар Израиль 
күрүнени база Иудей күрүнени чылча шапкан соонда, аймактарның хөй кезии күрүнени база Иудей күрүнени чылча шапкан соонда, аймактарның хөй кезии 
чиде берген, ынчалза-даа медээчилер бүгү израиль чоннуң келир үеде катап чиде берген, ынчалза-даа медээчилер бүгү израиль чоннуң келир үеде катап 
тургустунарының дугайында чугаалап турган (Ам. 9:11). Иисус Христос Бодутургустунарының дугайында чугаалап турган (Ам. 9:11). Иисус Христос Боду
нуң өөреникчилеринге үениң төнчүзүнде Израильдиң он ийи аймаан шиидерин нуң өөреникчилеринге үениң төнчүзүнде Израильдиң он ийи аймаан шиидерин 
аазаан (Лк. 22:30). Ол ышкаш Чаа Иерусалимниң хаалгазынга Израильдиң бүгү аазаан (Лк. 22:30). Ол ышкаш Чаа Иерусалимниң хаалгазынга Израильдиң бүгү 
аймактарының аттарын бижип каар, а ол хоорайның хаалгаларын оларның атаймактарының аттарын бижип каар, а ол хоорайның хаалгаларын оларның ат
тары-биле адаар (Ажыд. 7:4-8, 21:12).тары-биле адаар (Ажыд. 7:4-8, 21:12).

ИисусИисус ( (евр.евр. Йехошуа, Йешуа) – еврей ат, «Дээрги-Чаяакчы камгалап турар» дээн  Йехошуа, Йешуа) – еврей ат, «Дээрги-Чаяакчы камгалап турар» дээн 
уткалыг. Библияда ол атты хөй-ле кижилер эдилеп турар, оларның эң-не билуткалыг. Библияда ол атты хөй-ле кижилер эдилеп турар, оларның эң-не бил
дингирлери бо:дингирлери бо:

1. 1. Нун­нуң ог­лу Ии­сусНун­нуң ог­лу Ии­сус, Моисейниң дузалакчызы, а ооң өлүмүнүң соонда – из, Моисейниң дузалакчызы, а ооң өлүмүнүң соонда – из
раильчилерниң баштыңчызы. Ооң башкарылгазы-биле израильчилер Бурраильчилерниң баштыңчызы. Ооң башкарылгазы-биле израильчилер Бур
ганның оларга аазааны Ханаан чуртту эжелеп алганнар.ганның оларга аазааны Ханаан чуртту эжелеп алганнар.
2. 2. Ии­сус Хрис­тосИи­сус Хрис­тос..

ИлияИлия ( (евр.евр. Элияху) – Израильдиң өндүр улуг медээчизи. Б. э. чедир 900 – 850 чч.  Элияху) – Израильдиң өндүр улуг медээчизи. Б. э. чедир 900 – 850 чч. 
чурттап чораан. Эрги Чагыг-керээде Бурган ону, дириг турда, дээрже аппарган чурттап чораан. Эрги Чагыг-керээде Бурган ону, дириг турда, дээрже аппарган 
(4 Хаан. 2:1-12). Ынчангаш еврейлер Илия келир үеде черже эглип кээр деп бү(4 Хаан. 2:1-12). Ынчангаш еврейлер Илия келир үеде черже эглип кээр деп бү
зүрээр турганнар (Мал. 4:5-6). Улуска ам келир Мессия дугайында медеглээр зүрээр турганнар (Мал. 4:5-6). Улуска ам келир Мессия дугайында медеглээр 
дээш, Иоанн Медеглекчи «Илияныы дег сорук-күштү бодунга сиңирип алган» дээш, Иоанн Медеглекчи «Илияныы дег сорук-күштү бодунга сиңирип алган» 
чедип келген (Лк. 1:17).чедип келген (Лк. 1:17).

ИмператорИмператор – Рим күрүнениң дээди чагырыкчызы. Аңаа тус чер чагырыкчылары,  – Рим күрүнениң дээди чагырыкчызы. Аңаа тус чер чагырыкчылары, 
аңгы девискээрлерни башкарган кижилер (чижээлээрге, Пилат азы Ирод) чааңгы девискээрлерни башкарган кижилер (чижээлээрге, Пилат азы Ирод) ча
гыртып турган. Ол дээди чагырыкчыны династияның үндезилекчизи Юлий Цегыртып турган. Ол дээди чагырыкчыны династияның үндезилекчизи Юлий Це
зарьның (азы «Кесарьның») ады-биле «кесарь» деп адап турган. Рим империяда зарьның (азы «Кесарьның») ады-биле «кесарь» деп адап турган. Рим империяда 
хөй-ле хоорайларны ол чылдагаан-биле «Кесария» деп адаар.хөй-ле хоорайларны ол чылдагаан-биле «Кесария» деп адаар.

ИоаннИоанн ( (евр.евр. Йоханан) – Библияда Иоанн деп аттыг элээн каш кижи бар, оларның  Йоханан) – Библияда Иоанн деп аттыг элээн каш кижи бар, оларның 
эң-не билдингирлери бо:эң-не билдингирлери бо:

1. 1. Ио­анн Ме­дег­лек­чи Ио­анн Ме­дег­лек­чи  – Бурганның чөнүй берген назылыг бараалгакчызы  – Бурганның чөнүй берген назылыг бараалгакчызы 
Захарияның кадайы Елисаветадан төрүттүнген оглу (Лк. 1 эге). Христостуң Захарияның кадайы Елисаветадан төрүттүнген оглу (Лк. 1 эге). Христостуң 
(Мессияның) чедип кээрин чарлааш, Ону Иордан хемге сугже суп турган ме(Мессияның) чедип кээрин чарлааш, Ону Иордан хемге сугже суп турган ме
дээчи (Мф. 3:13-17). Иоанн Ирод хаанны бачыттары дээш сойгалаар боорга, дээчи (Мф. 3:13-17). Иоанн Ирод хаанны бачыттары дээш сойгалаар боорга, 
ол хаан ону кара-бажыңга суктуруп каан, а оон ооң бажын кезерин дужааган ол хаан ону кара-бажыңга суктуруп каан, а оон ооң бажын кезерин дужааган 
(Мф. 14:1-12).(Мф. 14:1-12).
2. 2. Ио­анн эл­чинИо­анн эл­чин – Зеведейниң оглу, Иаков элчинниң дуңмазы, Христостуң он  – Зеведейниң оглу, Иаков элчинниң дуңмазы, Христостуң он 
ийи элчининиң бирээзи. Христиан чаңчыл ёзугаар, Иоанн Иисустуң онза ийи элчининиң бирээзи. Христиан чаңчыл ёзугаар, Иоанн Иисустуң онза 
ынак өөреникчизи турган, ол Буянныг Медээни, үш чагааны болгаш Ажыынак өөреникчизи турган, ол Буянныг Медээни, үш чагааны болгаш Ажы
дыышкын номун бижээн. Ол болза он ийи элчинниң аразындан бодунуң дыышкын номун бижээн. Ол болза он ийи элчинниң аразындан бодунуң 
өлүмү-биле мөчээн дың чаңгыс кижи турган (артканнары Христосту медегөлүмү-биле мөчээн дың чаңгыс кижи турган (артканнары Христосту медег
лээни дээш өлүрткен).лээни дээш өлүрткен).
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ИонаИона – Бурганның Гат-Хефер чурттуг медээчизи (4 Хаан. 14:25), еврей дылда ооң  – Бурганның Гат-Хефер чурттуг медээчизи (4 Хаан. 14:25), еврей дылда ооң 
ады «көге-буга» дээн уткалыг. Ионаны Бурган Ниневияже, израильчилер-биле ады «көге-буга» дээн уткалыг. Ионаны Бурган Ниневияже, израильчилер-биле 
өжээннешкек болгаш каржы-дошкун ассирий күрүнениң найысылалынче, сурөжээннешкек болгаш каржы-дошкун ассирий күрүнениң найысылалынче, сур
таалдадып чорудупкан. Иона ол даалгадан ойталааш, удур талаже эжиндирип таалдадып чорудупкан. Иона ол даалгадан ойталааш, удур талаже эжиндирип 
чоруй баарын оралдашкан. Ынчалза-даа Бурган корабльче шуурганны, а оон чоруй баарын оралдашкан. Ынчалза-даа Бурган корабльче шуурганны, а оон 
улуг балыкты ыдыпкан. Балык Ионаны сыырыптарга, ол ооң иштинге үш хонук улуг балыкты ыдыпкан. Балык Ионаны сыырыптарга, ол ооң иштинге үш хонук 
турган. Оон балык ону черже үндүр бүлгүрүптерге, Бурганның кыйгырыынга турган. Оон балык ону черже үндүр бүлгүрүптерге, Бурганның кыйгырыынга 
чагыртып, Ниневияже чорупкаш, аңаа суртаалын эгелээн. Ниневияның чуртчагыртып, Ниневияже чорупкаш, аңаа суртаалын эгелээн. Ниневияның чурт
такчылары Ионага бүзүрей бергеш, боттарының багай херектер кылган бачыдын такчылары Ионага бүзүрей бергеш, боттарының багай херектер кылган бачыдын 
билингеннер.билингеннер.

Иордан хемИордан хем – Израильдиң кол хеми. Ол соңгу чүкте Галилея хөлүнден агып үнгеш,  – Израильдиң кол хеми. Ол соңгу чүкте Галилея хөлүнден агып үнгеш, 
мурнуу чүкте Өлүг далайже агып кирген. Иордан хем он ийи израиль аймактың мурнуу чүкте Өлүг далайже агып кирген. Иордан хем он ийи израиль аймактың 
эрте-бурунгу черлерин ийи чарып турар – ооң барыын талазынга тос аймак, эрте-бурунгу черлерин ийи чарып турар – ооң барыын талазынга тос аймак, 
чөөн талазынга ийи аймак чурттап турган, а Манассияның аймаа – хемниң ол-чөөн талазынга ийи аймак чурттап турган, а Манассияның аймаа – хемниң ол-
бо чарыынга чер ээлеп чурттап турган.бо чарыынга чер ээлеп чурттап турган.

ИосифИосиф – Библияда Иосиф деп аттыг хөй-ле кижилер бар, оларның эң-не билдин – Библияда Иосиф деп аттыг хөй-ле кижилер бар, оларның эң-не билдин
гирлери бо:гирлери бо:

1. 1. Иаков­туң ог­лу Ио­сифИаков­туң ог­лу Ио­сиф – Иаковтуң он ийи оглунуң бирээзи, ооң ынак ог – Иаковтуң он ийи оглунуң бирээзи, ооң ынак ог
лу. Иосифтен израиль чоннуң ийи аймаа укталган: Эфрем биле Манассия. лу. Иосифтен израиль чоннуң ийи аймаа укталган: Эфрем биле Манассия. 
Акылары Иосифти кулданыышкынче садыптарга, Бурган ону камгалап, Акылары Иосифти кулданыышкынче садыптарга, Бурган ону камгалап, 
египет хаанның кол дузалакчызы кылып каан. Ол дужаалды эдилеп тура, египет хаанның кол дузалакчызы кылып каан. Ол дужаалды эдилеп тура, 
Иосиф бодунуң акыларын болгаш бүгү өг-бүлезин, а ол ышкаш хөй египетИосиф бодунуң акыларын болгаш бүгү өг-бүлезин, а ол ышкаш хөй египет
чилерни үр уламчылаан каңдаашкын үезинде аштап өлүрүнден камгалаан чилерни үр уламчылаан каңдаашкын үезинде аштап өлүрүнден камгалаан 
(Э. д. 37:1–50:26).(Э. д. 37:1–50:26).
2. 2. Ма­рия­ның ашаа Ио­сиф Ма­рия­ның ашаа Ио­сиф – Назарет чурттуг бызаңчы, Иисус Христостуң азы– Назарет чурттуг бызаңчы, Иисус Христостуң азы
раан адазы. Иудейлер ону Иисустуң адазы деп санап турган (Мф. 1:16-25).раан адазы. Иудейлер ону Иисустуң адазы деп санап турган (Мф. 1:16-25).
3. 3. Ари­ма­фея чурт­туг Ио­сиф Ари­ма­фея чурт­туг Ио­сиф – Дээди иудей Чөвүлелдиң Иисуска бүзүрей бер– Дээди иудей Чөвүлелдиң Иисуска бүзүрей бер
ген кежигүнү. Иисусту хере шаап шаажылаан соонда, Иосиф Ооң мага-бодун ген кежигүнү. Иисусту хере шаап шаажылаан соонда, Иосиф Ооң мага-бодун 
ажаап каан (Мф. 27:57; Ин. 19:38).ажаап каан (Мф. 27:57; Ин. 19:38).

Ирод хаанИрод хаан ( (грек.грек. Херодес) Херодес)
1. 1. Улуг Ирод Улуг Ирод  – бүгү Израильди б.э. чедир 38–4 чылдарда чагырып турган  – бүгү Израильди б.э. чедир 38–4 чылдарда чагырып турган 
хаан, идумей чондан үнген уктуг. Иерусалимде Бурганның өргээзин элээн хаан, идумей чондан үнген уктуг. Иерусалимде Бурганның өргээзин элээн 
делгемчиткен. Иисус Христостуң төрүттүнгениниң соонда ол хаан удавайн делгемчиткен. Иисус Христостуң төрүттүнгениниң соонда ол хаан удавайн 
Вифлеемге бичии чаштарны кырарын дужааган.Вифлеемге бичии чаштарны кырарын дужааган.
2. 2. Ирод Ар­хе­лай Ирод Ар­хе­лай  – Улуг Иродтуң улуг оглу. Б. э. чедир 4 чылда адазы мө – Улуг Иродтуң улуг оглу. Б. э. чедир 4 чылда адазы мө
чээн соонда, рим император Август Архелайга хаан ат-дужаал бээринден чээн соонда, рим император Август Архелайга хаан ат-дужаал бээринден 
ойталап, ону «этнарх», өскээр чугаалаарга, «чоннуң чагырыкчызы» кылойталап, ону «этнарх», өскээр чугаалаарга, «чоннуң чагырыкчызы» кыл
дыр томуйлаан. Аңаа чагыртыры-биле Самария, Иудея болгаш Идумеяны дыр томуйлаан. Аңаа чагыртыры-биле Самария, Иудея болгаш Идумеяны 
берген. Ооң чагыргазы иудейлер болгаш самарийлерге хамаарыштыр дыка берген. Ооң чагыргазы иудейлер болгаш самарийлерге хамаарыштыр дыка 
каржы-дошкун болган.каржы-дошкун болган.
3. 3. Ирод Ан­ти­па Ирод Ан­ти­па  – Улуг Иродтуң оглу, б. э. чедир 4 чылдан б. э. 39 чылынга  – Улуг Иродтуң оглу, б. э. чедир 4 чылдан б. э. 39 чылынга 
чедир Галилеяны чагырып турган. Хоойлуга удур өгленгени дээш ону сойчедир Галилеяны чагырып турган. Хоойлуга удур өгленгени дээш ону сой
галап турган Иоанн Медеглекчини тудуп хоругдааш, шаажылаар дугайында галап турган Иоанн Медеглекчини тудуп хоругдааш, шаажылаар дугайында 
дужаалды үндүрген. Иисусту шиидип турар үеде, Понтий Пилат Ону Ирод дужаалды үндүрген. Иисусту шиидип турар үеде, Понтий Пилат Ону Ирод 
Антипаже чорудупкан. Ынчалза-даа Иисус ооң-биле харылзашпас боорга, Антипаже чорудупкан. Ынчалза-даа Иисус ооң-биле харылзашпас боорга, 
Ирод Ону дорамчылап мага хангаш, дедир чорудупкан.Ирод Ону дорамчылап мага хангаш, дедир чорудупкан.
4. 4. Ирод Аг­рип­па I Ирод Аг­рип­па I  – Улуг Иродтуң уйнуу, б. э. 41–44 чч. Израильди чагырып  – Улуг Иродтуң уйнуу, б. э. 41–44 чч. Израильди чагырып 
турган. Христианнарның каржы-дошкун истеп сүрүкчүзү (Аж.-ч. 12:1, 20-23).турган. Христианнарның каржы-дошкун истеп сүрүкчүзү (Аж.-ч. 12:1, 20-23).
5. 5. Ирод Аг­рип­па II Ирод Аг­рип­па II  – Ирод Агриппа I-ниң оглу. Павел ооң мурнунга сөс ап  – Ирод Агриппа I-ниң оглу. Павел ооң мурнунга сөс ап 
турган (Аж.-ч. 26 эге). 70 чылга чедир Израильдиң янзы-бүрү кезектерин чатурган (Аж.-ч. 26 эге). 70 чылга чедир Израильдиң янзы-бүрү кезектерин ча
гырып келгеш, оон Римче чоруй барган.гырып келгеш, оон Римче чоруй барган.



Тайылбырлыг словарь ﻿Тайылбырлыг словарь ﻿

15521552

ИсаакИсаак ( (евр.евр. Йицхак) – Авраам биле Сарраның оглу, ооң төрүттүнерин Авраам  Йицхак) – Авраам биле Сарраның оглу, ооң төрүттүнерин Авраам 
100, а Сарра 90 харлыг турда, Бурган Авраамга аазаан (Э. д. 18:10). Аазаашкын 100, а Сарра 90 харлыг турда, Бурган Авраамга аазаан (Э. д. 18:10). Аазаашкын 
ёзугаар Исаак Бургандан онза йөрээшкинни алгаш, израиль чоннуң өгбези ёзугаар Исаак Бургандан онза йөрээшкинни алгаш, израиль чоннуң өгбези 
болур ужурлуг турган. Исаак төрүттүнген соонда Бурган Авраамны шенеп, болур ужурлуг турган. Исаак төрүттүнген соонда Бурган Авраамны шенеп, 
аңаа оглун өргүл кылдыр салырын дужааган. Ынчалза-даа дээрниң төлээзи аңаа оглун өргүл кылдыр салырын дужааган. Ынчалза-даа дээрниң төлээзи 
Авраамның холун доктаадыптарга, ол Исаактың орнунга бир кошкар өргүлге Авраамның холун доктаадыптарга, ол Исаактың орнунга бир кошкар өргүлге 
салган (Э. д. 22 эге). Исаак 40 харлыг тургаш, Ревеккага өгленип алгаш, Исав салган (Э. д. 22 эге). Исаак 40 харлыг тургаш, Ревеккага өгленип алгаш, Исав 
биле Иаковтуң адазы апарган (Э. д. 24–25 эгелер). Исаак 180 харлыында мөбиле Иаковтуң адазы апарган (Э. д. 24–25 эгелер). Исаак 180 харлыында мө
чээн (Э. д. 35:28).чээн (Э. д. 35:28).

ИсавИсав – Исаактың оглу, Иаковтуң ийис акызы. Ол өске аймактан ийи хет кысты  – Исаактың оглу, Иаковтуң ийис акызы. Ол өске аймактан ийи хет кысты 
кадай кылдыр ап алгаш, ооң-биле ада-иезин аажок хомудаткан. Оон ол Измакадай кылдыр ап алгаш, ооң-биле ада-иезин аажок хомудаткан. Оон ол Изма
илдиң уруунга база өгленип алган. Бир катап, аштай бергеш, Исав улуу болган илдиң уруунга база өгленип алган. Бир катап, аштай бергеш, Исав улуу болган 
эргезин Иаковка чочак-тараадан хайындырган быдаа дээш садыптарга, Иаков эргезин Иаковка чочак-тараадан хайындырган быдаа дээш садыптарга, Иаков 
улуг оглу кылдыр санадып эгелээн (Э. д. 25:25-34). Кажан чөнүй берген Исаак улуг оглу кылдыр санадып эгелээн (Э. д. 25:25-34). Кажан чөнүй берген Исаак 
согурарып каарга, Иаков ачазын мегелепкеш, акызы Исавтың алыр ужурлуг турсогурарып каарга, Иаков ачазын мегелепкеш, акызы Исавтың алыр ужурлуг тур
ган йөрээшкинин ап алган (Э. д. 27:1-28). Мегези туттурган-даа болза, йөрээшкин ган йөрээшкинин ап алган (Э. д. 27:1-28). Мегези туттурган-даа болза, йөрээшкин 
күштүг бооп арткан. Исавтың өжээн негээринден корткаш, Иаков Харранче дезе күштүг бооп арткан. Исавтың өжээн негээринден корткаш, Иаков Харранче дезе 
берген. 20 чыл эрткенде, Иаков эглип кээрге, Исав ону өршээген (Э. д. 33:1-17). берген. 20 чыл эрткенде, Иаков эглип кээрге, Исав ону өршээген (Э. д. 33:1-17). 
Исав Сеир (Эдом) деп черге чурттап чораан. Ооң үре-салгалын эдомнар (идуИсав Сеир (Эдом) деп черге чурттап чораан. Ооң үре-салгалын эдомнар (иду
мейлер) деп адап каан (Э. д. 36:1-43).мейлер) деп адап каан (Э. д. 36:1-43).

ИсайяИсайя ( (евр.евр. Йишаяху) – б. э. чедир VIII в. чурттап турган Бурганның медээчизи.  Йишаяху) – б. э. чедир VIII в. чурттап турган Бурганның медээчизи. 
Иисус Христостуң төрүттүнеринге чедир 700 ажыг чыл бурунгаар Исайя Ооң Иисус Христостуң төрүттүнеринге чедир 700 ажыг чыл бурунгаар Исайя Ооң 
амыдыралының хөй болуушкуннарын баш удур чугаалаан. Еврей тоолчургу амыдыралының хөй болуушкуннарын баш удур чугаалаан. Еврей тоолчургу 
чугаа ёзугаар, Манассия хаан үезинде Исайяны ийи чара хирээлеп шаажылаан.чугаа ёзугаар, Манассия хаан үезинде Исайяны ийи чара хирээлеп шаажылаан.

ИссопИссоп – чаагай чыттыг чадаң үнүш. Ону сугже азы ханче суккаш, чүдүлге талазы- – чаагай чыттыг чадаң үнүш. Ону сугже азы ханче суккаш, чүдүлге талазы-
биле арыглаашкын үезинде кижиже азы эт-сепче бызай чажар турган (Хост. 12:22; биле арыглаашкын үезинде кижиже азы эт-сепче бызай чажар турган (Хост. 12:22; 
Лев. 14:4).Лев. 14:4).

ИудаИуда ( (евр.евр. Йехуда) Йехуда)
1. Иаковтуң он ийи оглунуң бирээзи, Иуданың аймааның үндезилекчизи. Ооң 1. Иаковтуң он ийи оглунуң бирээзи, Иуданың аймааның үндезилекчизи. Ооң 
үре-салгалы иудейлер деп адаттыра берген. Иуданың аймаанга Израильдиң үре-салгалы иудейлер деп адаттыра берген. Иуданың аймаанга Израильдиң 
эң улуг хааны Давид болгаш ооң оглу Соломон хамааржыр турган. Соломон эң улуг хааны Давид болгаш ооң оглу Соломон хамааржыр турган. Соломон 
хаан мөчээн соонда, кажан соңгу аймактар мурнуу аймактардан (Иуда биле хаан мөчээн соонда, кажан соңгу аймактар мурнуу аймактардан (Иуда биле 
Вениаминниң) аңгыланы бергенде, ол ийи аймак Мурнуу деп адаар күрүне Вениаминниң) аңгыланы бергенде, ол ийи аймак Мурнуу деп адаар күрүне 
Иудеяны тургускан. Мурнуу күрүнеге бодунуң хааннары, Давидтиң салгакИудеяны тургускан. Мурнуу күрүнеге бодунуң хааннары, Давидтиң салгак
чылары турган, а найысылалы биеэги хевээр Иерусалимге турган. Чаа Чачылары турган, а найысылалы биеэги хевээр Иерусалимге турган. Чаа Ча
гыг-керээниң үезинде «иудейлер» деп сөс-биле бүгү еврейлерни адай берген. гыг-керээниң үезинде «иудейлер» деп сөс-биле бүгү еврейлерни адай берген. 
Иисус Христос база Иуданың аймаанга хамааржыр боорда, Давид ышкаш, Иисус Христос база Иуданың аймаанга хамааржыр боорда, Давид ышкаш, 
Вифлеем деп иудей хоорайга төрүттүнген.Вифлеем деп иудей хоорайга төрүттүнген.
2. «Иуда» деп атты Библияда демдеглеттинген өске-даа хөй улус эдилеп чо2. «Иуда» деп атты Библияда демдеглеттинген өске-даа хөй улус эдилеп чо
раан, чижээ, Иуда Искариот – Христосту садыпкан өөреникчизи.раан, чижээ, Иуда Искариот – Христосту садыпкан өөреникчизи.

ИудейлерИудейлер – эң-не эгезинде ол сөс Иаковтуң оолдарының бирээзиниң үре-салгал – эң-не эгезинде ол сөс Иаковтуң оолдарының бирээзиниң үре-салгал
ынга – Иуданың аймаанга хамааржыр улусту айтып турган. Б. э. чедир 586 чылда ынга – Иуданың аймаанга хамааржыр улусту айтып турган. Б. э. чедир 586 чылда 
Мурнуу күрүне, Иудея, Вавилон империяга эжелеттирген, а ооң чурттакчылары Мурнуу күрүне, Иудея, Вавилон империяга эжелеттирген, а ооң чурттакчылары 
Вавилонга туттуруушкунга барган (4 Хаан. 25:11). Туттуруушкун үезинде база ооң Вавилонга туттуруушкунга барган (4 Хаан. 25:11). Туттуруушкун үезинде база ооң 
соонда «иудей» деп сөс Иудеяның чурттакчыларын болгаш Израильдиң кандыг-соонда «иудей» деп сөс Иудеяның чурттакчыларын болгаш Израильдиң кандыг-
даа аймааның төлээлекчилерин адаарынга калбаа-биле ажыглаттынып эгелээн. даа аймааның төлээлекчилерин адаарынга калбаа-биле ажыглаттынып эгелээн. 
Чаа Чагыг-кеээниң үезинде бүгү еврейлерни ынчалдыр адай берген. Иоанның Чаа Чагыг-кеээниң үезинде бүгү еврейлерни ынчалдыр адай берген. Иоанның 
бижээни Буянныг Медээде «иудейлер» деп сөс-биле еврей чоннуң баштыңчыбижээни Буянныг Медээде «иудейлер» деп сөс-биле еврей чоннуң баштыңчы
ларын адап турар чадавас.ларын адап турар чадавас.
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КаинКаин – Адам биле Еваның улуг оглу, Авелдиң акызы. Бурган Авелдиң өргүлүн  – Адам биле Еваның улуг оглу, Авелдиң акызы. Бурган Авелдиң өргүлүн 
хүлээп алгаш, Каинниң өргүлүн хүлээп албаска, Каин дуңмазын өлүрүп каан хүлээп алгаш, Каинниң өргүлүн хүлээп албаска, Каин дуңмазын өлүрүп каан 
(Э. д. 4:1-16). Ол болза кижи төрелгетенниң төөгүзүнде баштайгы өлүрүүшкүн (Э. д. 4:1-16). Ол болза кижи төрелгетенниң төөгүзүнде баштайгы өлүрүүшкүн 
болган. Бурган Каинни каргааш, амыдыралының төнчүзүнге чедир улчуурунче болган. Бурган Каинни каргааш, амыдыралының төнчүзүнге чедир улчуурунче 
чыгапкан.чыгапкан.

Камгалал, КамгалакчыКамгалал, Камгалакчы – Библияда «камгалал» деп сөс колдуунда Бурганның бир  – Библияда «камгалал» деп сөс колдуунда Бурганның бир 
кижиге азы бүдүн чонга дузазын, дайзыннар, аарыг-аржык болгаш айыыл-хакижиге азы бүдүн чонга дузазын, дайзыннар, аарыг-аржык болгаш айыыл-ха
лаптан адырлырын көргүзүп турар. Ынчангаш Бурганны болганчок-ла Камгалаптан адырлырын көргүзүп турар. Ынчангаш Бурганны болганчок-ла Камга
лакчы деп адаар. Ынчаарга камгалал бачыттың эргезинден адырлырын болгаш лакчы деп адаар. Ынчаарга камгалал бачыттың эргезинден адырлырын болгаш 
мөңге амыдыралдың хайыразын база көргүзер. Чаа Чагыг-керээде Иисус Христос мөңге амыдыралдың хайыразын база көргүзер. Чаа Чагыг-керээде Иисус Христос 
Камгалакчы деп адаткан, чүге дээрге Ооң өлүмүн болгаш катап дирилгенин Камгалакчы деп адаткан, чүге дээрге Ооң өлүмүн болгаш катап дирилгенин 
дамчыштыр улуска бачыт биле мөңге өлүмден камгалал келген. Кижи ол камдамчыштыр улуска бачыт биле мөңге өлүмден камгалал келген. Кижи ол кам
галалды Христоска бүзүрелин дамчыштыр хүлээп аар.галалды Христоска бүзүрелин дамчыштыр хүлээп аар.

КаргаарыКаргаары – Библияда каргаашкын Бурганның Бодунуң йөрээшкинин дедир ап  – Библияда каргаашкын Бурганның Бодунуң йөрээшкинин дедир ап 
алганын көргүзүп турар, ынчангаш кижиниң чуртталгазы багай талаже өскерли алганын көргүзүп турар, ынчангаш кижиниң чуртталгазы багай талаже өскерли 
бээр. Бир кижи өске кижини каргап турар болза, ол кижиже багай чүве кыйгырып бээр. Бир кижи өске кижини каргап турар болза, ол кижиже багай чүве кыйгырып 
турары ол-дур. Бир кижи Бурганны каргап турар болза, Ону бак сөглеп турары турары ол-дур. Бир кижи Бурганны каргап турар болза, Ону бак сөглеп турары 
ол-дур. Чөптүг эвес каргаашкынны Бурган дыңнавас (У. ч. 26:2). Чаа Чагыг-кеол-дур. Чөптүг эвес каргаашкынны Бурган дыңнавас (У. ч. 26:2). Чаа Чагыг-ке
рээни ёзугаар, христианнар өске улусту-даа, Бурганны-даа каргаар эргези чок рээни ёзугаар, христианнар өске улусту-даа, Бурганны-даа каргаар эргези чок 
(Э. д. 3:17, 12:3; Ыд. ыр. 108:17-20; Лк. 6:28; Иак. 3:9-10).(Э. д. 3:17, 12:3; Ыд. ыр. 108:17-20; Лк. 6:28; Иак. 3:9-10).

Кен чонКен чон – израильчилерниң Ханаанны эжелеп аарының бетинде аңаа чурттап чо – израильчилерниң Ханаанны эжелеп аарының бетинде аңаа чурттап чо
раан чоннарның бирээзи (Э. д. 15:19; 1 Хаан. 15:6; 1 Чыл. 2:55).раан чоннарның бирээзи (Э. д. 15:19; 1 Хаан. 15:6; 1 Чыл. 2:55).

Кеш аарыыКеш аарыы – эрте-бурунгу еврей «цараат» деп сөс элээн хөй янзы-бүрү кеш аарыг – эрте-бурунгу еврей «цараат» деп сөс элээн хөй янзы-бүрү кеш аарыг
ларын илередип турар. Эрги Чагыг-керээниң негелделерин ёзугаар, ындыг аарыгларын илередип турар. Эрги Чагыг-керээниң негелделерин ёзугаар, ындыг аарыг
лардан качыгдап турар улус арыг эвес боор. Өске улус оларның аарыын чыпшылардан качыгдап турар улус арыг эвес боор. Өске улус оларның аарыын чыпшы
рып албазын база оларга деггенин дамчыштыр чүдүлге чаңчылы-биле арыг эвес рып албазын база оларга деггенин дамчыштыр чүдүлге чаңчылы-биле арыг эвес 
апарбазын дээш, оларны улустан аңгылап, чоннуң турлаандан үндүр сывырар апарбазын дээш, оларны улустан аңгылап, чоннуң турлаандан үндүр сывырар 
турган. Аарыг улусту, чүгле бүрүнү-биле экирээн соонда, дедир киирип ап ботурган. Аарыг улусту, чүгле бүрүнү-биле экирээн соонда, дедир киирип ап бо
лур, а ону Бурганның бараалгакчызы херечилээр ужурлуг турган (Лев. 13:45-46; лур, а ону Бурганның бараалгакчызы херечилээр ужурлуг турган (Лев. 13:45-46; 
Сан. 5:1-4; Лк. 5:12-13).Сан. 5:1-4; Лк. 5:12-13).

Кижи амытан ОглуКижи амытан Оглу ( (евр.евр. бен-адам,  бен-адам, арам.арам. бар-энош,  бар-энош, орус.орус. Сын Человеческий) – Эрги  Сын Человеческий) – Эрги 
Чагыг-керээде Даниил медээчи «кижи амытан оглу ышкаш бир-ле Кижи» бүгү Чагыг-керээде Даниил медээчи «кижи амытан оглу ышкаш бир-ле Кижи» бүгү 
өртемчейниң чагырыкчызы болурун чугаалаан (Дан 7:13-14). Чаа Чагыг-керээде өртемчейниң чагырыкчызы болурун чугаалаан (Дан 7:13-14). Чаа Чагыг-керээде 
Иисустуң Бодунга хамаарыштыр ажыглап келген бо ады Ону ёзулуг кижи кылдыр Иисустуң Бодунга хамаарыштыр ажыглап келген бо ады Ону ёзулуг кижи кылдыр 
көргүспүшаан, Бурганның медээчилериниң чугаалап келгени Камгалакчы база көргүспүшаан, Бурганның медээчилериниң чугаалап келгени Камгалакчы база 
ол-дур дээрзин онзалап демдеглеп турар (Мф 8:20, 19:28; Мк 2:10; Аж.-ч. 7:56).ол-дур дээрзин онзалап демдеглеп турар (Мф 8:20, 19:28; Мк 2:10; Аж.-ч. 7:56).

Килең, Бурганның килеңиКилең, Бурганның килеңи ( (орус.орус. гнев Божий) – Бурган улустуң бачыттарын чүүлзүнмес,  гнев Божий) – Бурган улустуң бачыттарын чүүлзүнмес, 
оларның соо-биле шыңгыы кеземче чедип кээп болур, а ооң сорулгазы – чөптүг оларның соо-биле шыңгыы кеземче чедип кээп болур, а ооң сорулгазы – чөптүг 
чорукту катап тургузары болгаш бачыттыгларны багай оруктарындан чайлаар чорукту катап тургузары болгаш бачыттыгларны багай оруктарындан чайлаар 
кылдыр бүзүредири. Кижи бүрүзү бачыт үүлгедип чоруур болганда, ол бодунче кылдыр бүзүредири. Кижи бүрүзү бачыт үүлгедип чоруур болганда, ол бодунче 
Бурганның килеңин чайлаш чок кыйгырар, ындыг-даа болза, кижи бүрүзү ХрисБурганның килеңин чайлаш чок кыйгырар, ындыг-даа болза, кижи бүрүзү Хрис
тосту таварыштыр Бурган-биле эптежип ап болур (Рим. 5:9).тосту таварыштыр Бурган-биле эптежип ап болур (Рим. 5:9).

Китт чонКитт чон – Кипр ортулук болгаш Чер ортузу далайның өске ортулуктарының  – Кипр ортулук болгаш Чер ортузу далайның өске ортулуктарының 
чурттакчыларының Эрги Чагыг-керээ үезинде еврей ады (Э. д. 10:4; Сан. 24:24; чурттакчыларының Эрги Чагыг-керээ үезинде еврей ады (Э. д. 10:4; Сан. 24:24; 
Иса. 23:1).Иса. 23:1).

КорахКорах ( (орус.орус. Корей) – левит уктуг, Кохаттың төрел бөлүүнден Ицгарның оглу. Из Корей) – левит уктуг, Кохаттың төрел бөлүүнден Ицгарның оглу. Из
раильчилерниң ээн кургаг ховуга чер кезип чораанының үезинде, Корах Моисей раильчилерниң ээн кургаг ховуга чер кезип чораанының үезинде, Корах Моисей 
биле Ааронга удур тура халыышкынны баштап, Дафан болгаш Авирон-биле биле Ааронга удур тура халыышкынны баштап, Дафан болгаш Авирон-биле 
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кады хөделген (Сан. 16:1-33). Бурган Корахты ооң талалакчылары-биле кады кады хөделген (Сан. 16:1-33). Бурган Корахты ооң талалакчылары-биле кады 
кезеткен – оларны чер ажырыпкан. Ынчалзажок Корахтың үре-салгалы үзүлкезеткен – оларны чер ажырыпкан. Ынчалзажок Корахтың үре-салгалы үзүл
бээн: ооң чамдык салгакчылары Иерусалимде Бурганның өргээзинге ыраажылар бээн: ооң чамдык салгакчылары Иерусалимде Бурганның өргээзинге ыраажылар 
апарган (Ыд. ыр. 44:1).апарган (Ыд. ыр. 44:1).

Көдүрлүүшкүн ырызыКөдүрлүүшкүн ырызы – Иерусалимче болгаш Бурганның өргээзи турар дагже кө – Иерусалимче болгаш Бурганның өргээзи турар дагже кө
дүрлүр үеде күүседир ыры (ыдыктыг ыры). Ындыг ырыларны аян-чорукчулар дүрлүр үеде күүседир ыры (ыдыктыг ыры). Ындыг ырыларны аян-чорукчулар 
Иерусалимде шажынчы байырлалдарже бар чыткаш, орукка ырлап чораан; оон Иерусалимде шажынчы байырлалдарже бар чыткаш, орукка ырлап чораан; оон 
аңгыда ол ырылар Бурганның өргээзинге байырлалдыг мөгейигниң кезээ болуп аңгыда ол ырылар Бурганның өргээзинге байырлалдыг мөгейигниң кезээ болуп 
турган. Библияда «көдүрлүүшкүн ырызы» деп сөстер чамдык ыдыктыг ырылартурган. Библияда «көдүрлүүшкүн ырызы» деп сөстер чамдык ыдыктыг ырылар
ның аттарында таваржып турар (Ыд. ыр. 119 – 133).ның аттарында таваржып турар (Ыд. ыр. 119 – 133).

КөжегеКөжеге – Ужуражылга майгынында, а сөөлүнде – Бурганның өргээзинде Эң  – Ужуражылга майгынында, а сөөлүнде – Бурганның өргээзинде Эң 
ыдыктыг черни Ыдыктыг черден аңгылап турар каас-коя көжеге (Хост. 26:31-33). ыдыктыг черни Ыдыктыг черден аңгылап турар каас-коя көжеге (Хост. 26:31-33). 
Көжеге артынче чүгле дээди бараалгакчы, чылда чаңгыс катап – Арыглаашкын Көжеге артынче чүгле дээди бараалгакчы, чылда чаңгыс катап – Арыглаашкын 
хүнүнде (Лев. 16 эге) кирип болур турган. Иисус Христостуң белдир-ыяшка хүнүнде (Лев. 16 эге) кирип болур турган. Иисус Христостуң белдир-ыяшка 
өлүмүнүң үезинде бо көжеге узун дургаар ийи чара орлу берген (Мф. 27:51). Ол өлүмүнүң үезинде бо көжеге узун дургаар ийи чара орлу берген (Мф. 27:51). Ол 
дээрге Христостуң Бодунуң өлүмү-биле Бурганның дээрде турар эң-не ыдыктыг дээрге Христостуң Бодунуң өлүмү-биле Бурганның дээрде турар эң-не ыдыктыг 
черинче кирер арганы кижилерге хайырлаанының демдээ болур (Евр. 10:19–20).черинче кирер арганы кижилерге хайырлаанының демдээ болур (Евр. 10:19–20).

КөстүүшкүнКөстүүшкүн ( (орус.орус. видение) – кижиге дүжүнге азы экстазтыг байдалга турда кирер  видение) – кижиге дүжүнге азы экстазтыг байдалга турда кирер 
бир-ле көрген чүүл азы болуушкун. Бурганның чорутканы, Эрги Чагыг-керээде бир-ле көрген чүүл азы болуушкун. Бурганның чорутканы, Эрги Чагыг-керээде 
тодарадып бижип турар көстүүшкүннерниң хөй кезии Бурганның медээчилетодарадып бижип турар көстүүшкүннерниң хөй кезии Бурганның медээчиле
риниң номнарында таваржыр (Иса. 6:1-13; Иер. 1:11-19). Чаа Чагыг-керээниң риниң номнарында таваржыр (Иса. 6:1-13; Иер. 1:11-19). Чаа Чагыг-керээниң 
номнарында Бурган көстүүшкүн дамчыштыр кижиниң мөргүлүнге харыылаар номнарында Бурган көстүүшкүн дамчыштыр кижиниң мөргүлүнге харыылаар 
азы даалгалар берип турар (Аж.-ч. 10:10, 16:9).азы даалгалар берип турар (Аж.-ч. 10:10, 16:9).

Кул-кадайКул-кадай ( (орус.орус. наложница) – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке эр кижи элээн каш  наложница) – эрте-бурунгу Чоокку Чөөн чүкке эр кижи элээн каш 
кадайлыг турган, а ол ышкаш бодунуң кул херээженнерин база кадай кылдыр ап кадайлыг турган, а ол ышкаш бодунуң кул херээженнерин база кадай кылдыр ап 
болур турган. Ынчалза-даа кул-кадайлары ээзиниң хостуг төрүттүнген кадайболур турган. Ынчалза-даа кул-кадайлары ээзиниң хостуг төрүттүнген кадай
лары ышкаш эргелерлиг болбас ужурлуг. Бир эвес хостуг кадайының ажы-төлү лары ышкаш эргелерлиг болбас ужурлуг. Бир эвес хостуг кадайының ажы-төлү 
чок болза, ол ашаанга бодунуң чалчазын кул-кадай кылдыр берип болур турган. чок болза, ол ашаанга бодунуң чалчазын кул-кадай кылдыр берип болур турган. 
Ындыг таварылгада чалчадан төрүттүнген ажы-төл ээ херээженниң ажы-төлү Ындыг таварылгада чалчадан төрүттүнген ажы-төл ээ херээженниң ажы-төлү 
ышкаш бооп, хоойлу-дүрүм ёзугаар салгакчылар болур (Э. д. 16 эге).ышкаш бооп, хоойлу-дүрүм ёзугаар салгакчылар болур (Э. д. 16 эге).

КүгүрКүгүр – белен кывыычал, чайынналдыр, ылгавырлыг чыт-биле кывар сарыг бүдүмел.  – белен кывыычал, чайынналдыр, ылгавырлыг чыт-биле кывар сарыг бүдүмел. 
Бурган Содом биле Гоморраже хып турар күгүрлүг чаъс чагдырыпкан, ынчанБурган Содом биле Гоморраже хып турар күгүрлүг чаъс чагдырыпкан, ынчан
гаш күгүр Ооң бачыт дээш кеземчезин символчудуп көргүзүп турар (Э. д. 19:24; гаш күгүр Ооң бачыт дээш кеземчезин символчудуп көргүзүп турар (Э. д. 19:24; 
Ыд. ыр. 10:6; Иез. 38:22; Ажыд. 20:10).Ыд. ыр. 10:6; Иез. 38:22; Ажыд. 20:10).

Кыртыжап демдектээриКыртыжап демдектээри ( (орус.орус. обрезание) – эр хиндиктиг улустуң Бурганга турас обрезание) – эр хиндиктиг улустуң Бурганга турас
кааттынганын херечилээр иудей ёзулал. Төрүттүнгенинден бээр сески хүнүнде кааттынганын херечилээр иудей ёзулал. Төрүттүнгенинден бээр сески хүнүнде 
оолдарның дотааның кыдыкы кежин демдектеп, кыртыжай кезер. Бо ёзулал Авоолдарның дотааның кыдыкы кежин демдектеп, кыртыжай кезер. Бо ёзулал Ав
раам биле Бурганның аразында керээниң демдээ бооп, ол үеден бээр Авраамның раам биле Бурганның аразында керээниң демдээ бооп, ол үеден бээр Авраамның 
үре-салгалының аразында нептерээн (Э. д. 17 эге). «Кыртыжадып демдектетпээн үре-салгалының аразында нептерээн (Э. д. 17 эге). «Кыртыжадып демдектетпээн 
улус» деп тодарадылганы Библияда өске чоннарга, чижээлээрге, кыртыжап демулус» деп тодарадылганы Библияда өске чоннарга, чижээлээрге, кыртыжап дем
дектээр чаңчылы чок филистимнерге хамаарыштыр ажыглап турар (1 Хаан. 14:6).дектээр чаңчылы чок филистимнерге хамаарыштыр ажыглап турар (1 Хаан. 14:6).

Кыры дуртуКыры дурту ( (орус.орус. локоть) – шенектен ортаакы салааның бажынга чедир хемчээл,  локоть) – шенектен ортаакы салааның бажынга чедир хемчээл, 
чартык метрден арай-ла кыска.чартык метрден арай-ла кыска.

ЛаданЛадан – экзотиктиг үнүштүң кургадып каан чугу, ону өрттедирге, чаагай чыттыг  – экзотиктиг үнүштүң кургадып каан чугу, ону өрттедирге, чаагай чыттыг 
ыш үнер. Ладан аар өртектиг турган. Ужуражылга майгынынга, а оон Иерусаыш үнер. Ладан аар өртектиг турган. Ужуражылга майгынынга, а оон Иеруса
лимде Бурганның өргээзинге өргүл кылырының бир хевири ладан кыпсыры лимде Бурганның өргээзинге өргүл кылырының бир хевири ладан кыпсыры 
турган (Хост. 30:34; Лев. 2:1,15; Мф. 2:11; Ажыд. 8:14).турган (Хост. 30:34; Лев. 2:1,15; Мф. 2:11; Ажыд. 8:14).
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ЛевиафанЛевиафан – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу, хевир-дүрзүзү чыланга  – хананей мифологияда сугнуң күчүтен моозу, хевир-дүрзүзү чыланга 
дөмей, чүгле хемчээли оранчок улуг. Иудейлерде Бурганның удурланыкчызының дөмей, чүгле хемчээли оранчок улуг. Иудейлерде Бурганның удурланыкчызының 
символу болур (Ыд. ыр. 73:14, 103:26; Иса. 27:1). Ол моосту хүн туттуруушкунун символу болур (Ыд. ыр. 73:14, 103:26; Иса. 27:1). Ол моосту хүн туттуруушкунун 
болдуруптар күштүг деп санап турган. Иовтуң номунуң 40–41 эгелеринде улу болдуруптар күштүг деп санап турган. Иовтуң номунуң 40–41 эгелеринде улу 
азы крокодилге дөмей амытанны Левиафан деп адап турар.азы крокодилге дөмей амытанны Левиафан деп адап турар.

ЛевиттерЛевиттер – Левийниң үре-салгалы. Левий болза Иаковтуң он ийи оглунуң бирээзи  – Левийниң үре-салгалы. Левий болза Иаковтуң он ийи оглунуң бирээзи 
база израиль чоннуң өндүр улуг өгбелериниң бирээзи болур (Э. д. 29:34). Левиттер база израиль чоннуң өндүр улуг өгбелериниң бирээзи болур (Э. д. 29:34). Левиттер 
үш төрел бөлүкке: Гирсоннуң, Кохаттың болгаш Мерариниң салгакчыларынга үш төрел бөлүкке: Гирсоннуң, Кохаттың болгаш Мерариниң салгакчыларынга 
чарлыр (Лев. 6:16). Бурган левит Аароннуң үре-салгалын Бодунуң бараалгакчылары чарлыр (Лев. 6:16). Бурган левит Аароннуң үре-салгалын Бодунуң бараалгакчылары 
кылдыр, а өске левиттерни ыдыктыг өргээ-майгынга ажылдап, бараалгакчыларга кылдыр, а өске левиттерни ыдыктыг өргээ-майгынга ажылдап, бараалгакчыларга 
дузалаар кылдыр шилип алган. Левиттер Израильдиң ээлээн чери чок чаңгыс дузалаар кылдыр шилип алган. Левиттер Израильдиң ээлээн чери чок чаңгыс 
борбак аймаа турган (Ы. х. к. 18:2), чүге дээрге оларның ажыл-херээ – Ужураборбак аймаа турган (Ы. х. к. 18:2), чүге дээрге оларның ажыл-херээ – Ужура
жылганың майгынынга, а сөөлүнде Бурганның өргээзинге бараан болуру. Өске жылганың майгынынга, а сөөлүнде Бурганның өргээзинге бараан болуру. Өске 
аймактан укталган еврейлерниң ындыг эргези чок турган. Оон аңгыда левиттер аймактан укталган еврейлерниң ындыг эргези чок турган. Оон аңгыда левиттер 
ыдыктыг хоойлуну өөренип, чон аразынга башкылар бооп суртаалдап турганыдыктыг хоойлуну өөренип, чон аразынга башкылар бооп суртаалдап турган
нар. Ээлээн чер орнунга левиттерниң эргезинге Израильдиң өске аймактарының нар. Ээлээн чер орнунга левиттерниң эргезинге Израильдиң өске аймактарының 
девискээрлеринге хоорайлар болгаш шөлдерни берген.девискээрлеринге хоорайлар болгаш шөлдерни берген.

ЛёнЛён – Чоокку Чөөн чүкте нептереңгей үнүш. Лённуң сыптарын чыып, сугга шы – Чоокку Чөөн чүкте нептереңгей үнүш. Лённуң сыптарын чыып, сугга шы
гыткаш, кургадып аар, оон ооң дырандыларын аңгылааш, удазыннар кылдыр гыткаш, кургадып аар, оон ооң дырандыларын аңгылааш, удазыннар кылдыр 
шөйгеш, пөс аргыыр. Чуга лён пөстү анаа дүктен улуг үнелиг деп санаар туршөйгеш, пөс аргыыр. Чуга лён пөстү анаа дүктен улуг үнелиг деп санаар тур
ган, чүге дээрге ону бүдүрери берге болгаш изиг черге ону кедери таарымчалыг. ган, чүге дээрге ону бүдүрери берге болгаш изиг черге ону кедери таарымчалыг. 
Бурганның бараалгакчыларының хевиниң чамдык кезектерин, Ужуражылга Бурганның бараалгакчыларының хевиниң чамдык кезектерин, Ужуражылга 
майгынының шывыгларын болгаш көжегезин лён пөс-биле даарап турган. Ол майгынының шывыгларын болгаш көжегезин лён пөс-биле даарап турган. Ол 
ышкаш чок апарган улустуң мага-бодун ораар турган. Лён удазыннардан чыышкаш чок апарган улустуң мага-бодун ораар турган. Лён удазыннардан чы
рыткыларның өзектерин кылып, хендирлер өрүүр (Хост. 26:1, 28:4-6; Иис. 2:6; рыткыларның өзектерин кылып, хендирлер өрүүр (Хост. 26:1, 28:4-6; Иис. 2:6; 
У. ч. 31:13; Мф. 27:59; Ин. 19:40).У. ч. 31:13; Мф. 27:59; Ин. 19:40).

ЛиванЛиван – израиль черниң соңгу чүгүнде турар, бодунуң пөштүг аргалары база суг  – израиль черниң соңгу чүгүнде турар, бодунуң пөштүг аргалары база суг 
баштары-биле алдаржаан сын (амгы үеде Ливан күрүне). Ол даглар далай деңнебаштары-биле алдаржаан сын (амгы үеде Ливан күрүне). Ол даглар далай деңне
линден 3 000 м ажыг бедик, Чер ортузу далайның эрииниң кыдыы-биле Тирден линден 3 000 м ажыг бедик, Чер ортузу далайның эрииниң кыдыы-биле Тирден 
Арвадка чедир 170 км шөйлүп чоруткан. Соломон хаан бодунуң ордузун болгаш Арвадка чедир 170 км шөйлүп чоруткан. Соломон хаан бодунуң ордузун болгаш 
Иерусалимде Бурганның өргээзин Ливанның аргаларының пөштеринден база өске Иерусалимде Бурганның өргээзин Ливанның аргаларының пөштеринден база өске 
ыяштарындан туттуруп алган (Иис. 1:4; 3 Хаан. 5:6-10; Сол. ыр. 4:15; Иез. 17:3).ыяштарындан туттуруп алган (Иис. 1:4; 3 Хаан. 5:6-10; Сол. ыр. 4:15; Иез. 17:3).

ЛотЛот – Авраамның дуңмазы Аранның оглу (Э. д. 11:27). Лот Ханаан болгаш Египетче  – Авраамның дуңмазы Аранның оглу (Э. д. 11:27). Лот Ханаан болгаш Египетче 
орукка Авраам-биле кады чораан (Э. д. 12:4-5). Олар хөй кодан мал-маганныг орукка Авраам-биле кады чораан (Э. д. 12:4-5). Олар хөй кодан мал-маганныг 
апарган соонда, чарлып чорупкаш, аңгы чурттаар деп шиитпирлээннер (Э. д. 13 апарган соонда, чарлып чорупкаш, аңгы чурттаар деп шиитпирлээннер (Э. д. 13 
эге). Лот самыырааны-биле билдингир Содом хоорайга чурттай берген. Бурган эге). Лот самыырааны-биле билдингир Содом хоорайга чурттай берген. Бурган 
ук хоорайны узуткаар деп баргаш, Лотту ооң дугайында Бодунуң төлээзин дамук хоорайны узуткаар деп баргаш, Лотту ооң дугайында Бодунуң төлээзин дам
чыштыр сагындырыпкан. Содом өрттенир бетинде, Лот өг-бүлези-биле дезип чыштыр сагындырыпкан. Содом өрттенир бетинде, Лот өг-бүлези-биле дезип 
үнген. Ол үеде кадайы дээрниң төлээзин тооп дыңнавайн, хая көрнүпкеш, дус үнген. Ол үеде кадайы дээрниң төлээзин тооп дыңнавайн, хая көрнүпкеш, дус 
адагаш бооп хуула берген. Лот ооң соонда кезек үеде Сигорга чурттап турган, а адагаш бооп хуула берген. Лот ооң соонда кезек үеде Сигорга чурттап турган, а 
оон дагларда куйга ийи уруу-биле кады чурттай берген. Уруглары-биле хан холуоон дагларда куйга ийи уруу-биле кады чурттай берген. Уруглары-биле хан холу
жуушкуннуг харылзааның түңнелинде Лоттуң ийи оглу төрүттүнген: моавтарның жуушкуннуг харылзааның түңнелинде Лоттуң ийи оглу төрүттүнген: моавтарның 
өгбези апарган Моав биле аммон чоннуң адазы болган Бен-Амми (Э. д. 19:1-38; өгбези апарган Моав биле аммон чоннуң адазы болган Бен-Амми (Э. д. 19:1-38; 
Лк. 17:28-29; 2 Пёт. 2:7-8).Лк. 17:28-29; 2 Пёт. 2:7-8).

Мадиан чонМадиан чон – Мадиан дээрге Авраамның ийиги кадайы Хеттураның оолдарының  – Мадиан дээрге Авраамның ийиги кадайы Хеттураның оолдарының 
бирээзи (Э. д. 25:1-4). Мадианның үре-салгалын мадианнар дээр. Ол болза колбирээзи (Э. д. 25:1-4). Мадианның үре-салгалын мадианнар дээр. Ол болза кол
дуунда амгы Акаба мугулдурнуң чөөн эриин дургаар ээн кургаг ховуга чурттап дуунда амгы Акаба мугулдурнуң чөөн эриин дургаар ээн кургаг ховуга чурттап 
чораан көшкүн чон. Чамдыкта ол девискээрни Мадиан деп адаар. Мадианнар чораан көшкүн чон. Чамдыкта ол девискээрни Мадиан деп адаар. Мадианнар 
Авраамның өске оглу Измаилдиң база-ла көшкүн амыдырал тудуп чоруур үре-Авраамның өске оглу Измаилдиң база-ла көшкүн амыдырал тудуп чоруур үре-
салгалы-биле төрел харылзаалыг болганда, чамдык таварылгаларда «мадианнар» салгалы-биле төрел харылзаалыг болганда, чамдык таварылгаларда «мадианнар» 
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болгаш «измаилчилер» деп сөстер бот-боттарын солуп турар (Э. д. 37:25-28; болгаш «измаилчилер» деп сөстер бот-боттарын солуп турар (Э. д. 37:25-28; 
Хост. 2:15-16; Башт. 6:1-6).Хост. 2:15-16; Башт. 6:1-6).

МаннаМанна – онза чем, израильчилерниң Египеттен хосталган соонда, ээн кургаг Си – онза чем, израильчилерниң Египеттен хосталган соонда, ээн кургаг Си
най ховуга 40 чыл чер кезип келген үезинде, Бурганның оларга берип келгени най ховуга 40 чыл чер кезип келген үезинде, Бурганның оларга берип келгени 
«дээрден дүшкен тараа». Манна борбак болгаш кадыг ак тараажыгаштарга дө«дээрден дүшкен тараа». Манна борбак болгаш кадыг ак тараажыгаштарга дө
мей, ону быжырып азы хайындырып болур (Хост. 16:15-16, 31-35; Ыд. ыр. 77:24; мей, ону быжырып азы хайындырып болур (Хост. 16:15-16, 31-35; Ыд. ыр. 77:24; 
Ин. 6:31-35).Ин. 6:31-35).

МарияМария – Мариам деп эрте-бурунгу еврей аттың грек болгаш латин хевири. Биб – Мариам деп эрте-бурунгу еврей аттың грек болгаш латин хевири. Биб
лияда шак ындыг аттыг элээн каш кижи бар. Оларның эң чугулалары бо-дур:лияда шак ындыг аттыг элээн каш кижи бар. Оларның эң чугулалары бо-дур:

1. 1. Ии­сус­туң ие­зи Ма­рия Ии­сус­туң ие­зи Ма­рия  – Иосиф-биле дүгдешкен арыг кыс тургаш, Мария  – Иосиф-биле дүгдешкен арыг кыс тургаш, Мария 
Бурганның Гавриил дээр төлээзинден медээ алган: ол Бурганның Оглун Бурганның Гавриил дээр төлээзинден медээ алган: ол Бурганның Оглун 
божуп аар, аңаа Иисус деп ат тыпсыр (Лк. 1:26-56). Мария Бурганның күзел-божуп аар, аңаа Иисус деп ат тыпсыр (Лк. 1:26-56). Мария Бурганның күзел-
соруун хүлээп алган, Иисустуң чер кырынга бүгү амыдыралының дургузунда соруун хүлээп алган, Иисустуң чер кырынга бүгү амыдыралының дургузунда 
Ооң чанынга чоруп, Ооң мөчээн үезинде белдир-ыяштың чоогунга турган Ооң чанынга чоруп, Ооң мөчээн үезинде белдир-ыяштың чоогунга турган 
(Ин. 19:25-27). Иисустуң катап дирилгениниң соонда, Мария Ооң өөреник(Ин. 19:25-27). Иисустуң катап дирилгениниң соонда, Мария Ооң өөреник
чилери-биле кады чаңгыс эп-сеткилдиг мөргүп чораан (Аж.-ч. 1:14).чилери-биле кады чаңгыс эп-сеткилдиг мөргүп чораан (Аж.-ч. 1:14).
2. 2. Ма­рия Маг­да­ли­наМа­рия Маг­да­ли­на – Магдала хоорайдан херээжен кижи. Иисус Мариядан  – Магдала хоорайдан херээжен кижи. Иисус Мариядан 
чеди букту үндүр сывырыптарга, ол Ооң талалакчызы апарган (Лк. 8:2). Мачеди букту үндүр сывырыптарга, ол Ооң талалакчызы апарган (Лк. 8:2). Ма
рия чамдык өске херээженнер-биле кады Иисус болгаш Ооң өөреникчилери рия чамдык өске херээженнер-биле кады Иисус болгаш Ооң өөреникчилери 
дээш сагыш човап, Иерусалимче оларны үдеп чораан. Иисусту хере шаап дээш сагыш човап, Иерусалимче оларны үдеп чораан. Иисусту хере шаап 
шаажылап турда база оон ажаап турда, база аңаа турган. Шаажылал сооншаажылап турда база оон ажаап турда, база аңаа турган. Шаажылал соон
да үшкү хүнде Мария Магдалина Ооң чевег-куюнга чедип келген. Катап да үшкү хүнде Мария Магдалина Ооң чевег-куюнга чедип келген. Катап 
дирилген Иисус аңаа бир дугаарында көзүлген (Ин. 20:1-2).дирилген Иисус аңаа бир дугаарында көзүлген (Ин. 20:1-2).
3. 3. Ви­фа­ния чурт­туг Ма­рияВи­фа­ния чурт­туг Ма­рия – Марфа биле Лазарның дуңмазы. Кажан Марфа  – Марфа биле Лазарның дуңмазы. Кажан Марфа 
Иисусту болгаш Ооң өөреникчилерин бодунуң бажыңынга хүлээп ап турда, Иисусту болгаш Ооң өөреникчилерин бодунуң бажыңынга хүлээп ап турда, 
Мария бажың ажылы кылыр хүлээлгелерин каапкаш, Иисустуң өөредиин Мария бажың ажылы кылыр хүлээлгелерин каапкаш, Иисустуң өөредиин 
дыңнап орган. Иисустуң өлүрүнүң бетинде Мария Ону улуг үнелиг чаагай дыңнап орган. Иисустуң өлүрүнүң бетинде Мария Ону улуг үнелиг чаагай 
чыттыг үс-биле чаап каан (Ин. 11:1-2, 12:3).чыттыг үс-биле чаап каан (Ин. 11:1-2, 12:3).

Медээчи, Бурганның медээчизиМедээчи, Бурганның медээчизи ( (орус.орус. пророк) – Бурганның күзел-соруун чонга  пророк) – Бурганның күзел-соруун чонга 
медеглээр ужурлуг, Ооң тускай кыйгырткан кижизи. Эрте-бурунгу үелерде мемедеглээр ужурлуг, Ооң тускай кыйгырткан кижизи. Эрте-бурунгу үелерде ме
дээчилерни өттүр көөр кижилер деп адаар турган (1 Хаан. 9:9). Бурган Бодунуң дээчилерни өттүр көөр кижилер деп адаар турган (1 Хаан. 9:9). Бурган Бодунуң 
сөзүн улуска медээчилерни дамчыштыр чугаалап турган (Евр. 1:1). Чамдык месөзүн улуска медээчилерни дамчыштыр чугаалап турган (Евр. 1:1). Чамдык ме
дээчилерниң сөстери номнар кылдыр бижиттинген болгаш Эрги Чагыг-керээниң дээчилерниң сөстери номнар кылдыр бижиттинген болгаш Эрги Чагыг-керээниң 
элээн улуг кезиин тургузуп турар. Медээчилер Чаа Чагыг-керээниң үезинде база элээн улуг кезиин тургузуп турар. Медээчилер Чаа Чагыг-керээниң үезинде база 
турган (Аж.-ч. 11:27-28, 13:1-3, 21:9).турган (Аж.-ч. 11:27-28, 13:1-3, 21:9).

МелхиседекМелхиседек – Салимниң хааны болгаш Дээди Өрүкү Бурганның бараалгакчызы.  – Салимниң хааны болгаш Дээди Өрүкү Бурганның бараалгакчызы. 
Мелхиседек Авраамны алгап-йөрээген, а Авраам аңаа бодунуң олча-ажыының Мелхиседек Авраамны алгап-йөрээген, а Авраам аңаа бодунуң олча-ажыының 
оннуң бир кезээн берген (Э. д. 14:17-20). Еврейлерге чагаада Христостуң Бурганга оннуң бир кезээн берген (Э. д. 14:17-20). Еврейлерге чагаада Христостуң Бурганга 
бараан болуушкунун Мелхиседектиң бараан болуушкуну-биле дөмейлеп турар бараан болуушкунун Мелхиседектиң бараан болуушкуну-биле дөмейлеп турар 
(Евр. 5:6, 7:1-17).(Евр. 5:6, 7:1-17).

Мидия, мидийлерМидия, мидийлер – амгы Иранның соңгу-барыын талазынга турган күчүлүг күрүне.  – амгы Иранның соңгу-барыын талазынга турган күчүлүг күрүне. 
Б. э. чедир 612 чылда мидийлер Ассирияның найысылалы Ниневияны үрегдеп Б. э. чедир 612 чылда мидийлер Ассирияның найысылалы Ниневияны үрегдеп 
бузуп каапкан (Наум медээчиниң номундан көр). Ооң соонда олар перстер-биле бузуп каапкан (Наум медээчиниң номундан көр). Ооң соонда олар перстер-биле 
кады Персия империязының чагырыкчы аңгызын тургусканнар, ынчангаш ол күкады Персия империязының чагырыкчы аңгызын тургусканнар, ынчангаш ол кү
рүнениң хоойлулары «перси-мидий хоойлулар» деп адаттынып турган. Александр рүнениң хоойлулары «перси-мидий хоойлулар» деп адаттынып турган. Александр 
Македонский Мидияны б. э. чедир 330 чылда чагырып алган, ооң соонда чурт Македонский Мидияны б. э. чедир 330 чылда чагырып алган, ооң соонда чурт 
Сирия-биле каттыжа берген, а оон Парфияның чагыргазының адаанче кирген Сирия-биле каттыжа берген, а оон Парфияның чагыргазының адаанче кирген 
(Эсф. 1:19; Дан. 8:20-21; Аж.-ч. 2:9).(Эсф. 1:19; Дан. 8:20-21; Аж.-ч. 2:9).
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МирраМирра – экзотиктиг үнүштүң чугундан кылган аар өртектиг, чаагай чыттыг үс.  – экзотиктиг үнүштүң чугундан кылган аар өртектиг, чаагай чыттыг үс. 
Ону эмнээшкинге (ооң иштинде аарбастадыр кылдыр) база кешке чаары-биле Ону эмнээшкинге (ооң иштинде аарбастадыр кылдыр) база кешке чаары-биле 
(ооң иштинде өлүг мага-ботту ажаарда) ажыглаар турган (Сол. ыр. 5:5; Мф. 2:11; (ооң иштинде өлүг мага-ботту ажаарда) ажыглаар турган (Сол. ыр. 5:5; Мф. 2:11; 
Мк. 15:23).Мк. 15:23).

МоавМоав – Израильдиң мурнуу-чөөн чүгүнде, Өлүг далайның чөөн талазында бедик  – Израильдиң мурнуу-чөөн чүгүнде, Өлүг далайның чөөн талазында бедик 
черлерлиг чурт. Дүрзү-бурганнарга мөгеер моав чон Лот биле ооң улуг уруунуң черлерлиг чурт. Дүрзү-бурганнарга мөгеер моав чон Лот биле ооң улуг уруунуң 
хан холужуушкуннуг харылзаазындан тывылган (Э. д. 19:30-38). Моавтарның хан холужуушкуннуг харылзаазындан тывылган (Э. д. 19:30-38). Моавтарның 
кол бурганы Хамос болур. Израиль чоннуң Ханаанче чоокшулап келгениниң кол бурганы Хамос болур. Израиль чоннуң Ханаанче чоокшулап келгениниң 
эгезинде-ле, моавтар биле израильчилерниң аразынга өжээннешкек чорук турэгезинде-ле, моавтар биле израильчилерниң аразынга өжээннешкек чорук тур
густунган (Сан. 25:1-3). Ол өжээннежиишкин ужун израиль чонга моавтарны густунган (Сан. 25:1-3). Ол өжээннежиишкин ужун израиль чонга моавтарны 
бодунуң ниитилелинче хүлээп аарын хоруп каан (Ы. х. к. 23:3-5). Руф дугайында бодунуң ниитилелинче хүлээп аарын хоруп каан (Ы. х. к. 23:3-5). Руф дугайында 
номда ол дүрүмнү чымчатканы илдең тускай таварылга бар. Моавтар израильчиномда ол дүрүмнү чымчатканы илдең тускай таварылга бар. Моавтар израильчи
лерниң дайзыннары боорга, Бурганның медээчилери оларны бо-ла буруудадыр лерниң дайзыннары боорга, Бурганның медээчилери оларны бо-ла буруудадыр 
турган (Соф. 2:8-11).турган (Соф. 2:8-11).

МоисейМоисей ( (евр.евр. Мошэ) – израиль чоннуң Египетке төрүттүнген өндүр улуг медээчизи,  Мошэ) – израиль чоннуң Египетке төрүттүнген өндүр улуг медээчизи, 
баштыңчызы болгаш хоойлу-дүрүм тургузукчузу. Моисей Левийниң аймаандан баштыңчызы болгаш хоойлу-дүрүм тургузукчузу. Моисей Левийниң аймаандан 
үнген, Мариам биле Аароннуң дуңмазы болур (Хост. 2:1-10, 6:14-27, 15:20). Моүнген, Мариам биле Аароннуң дуңмазы болур (Хост. 2:1-10, 6:14-27, 15:20). Мо
исей Бурганның айтыышкыны-биле еврей чонну Египетке туттуруушкундан исей Бурганның айтыышкыны-биле еврей чонну Египетке туттуруушкундан 
үндүрген. Ол Бурганның аазаан чери Ханаанче кирип шыдавайн, чок апарган, үндүрген. Ол Бурганның аазаан чери Ханаанче кирип шыдавайн, чок апарган, 
ынчалза-даа ону ырактан көрүп шыдаан (Сан. 20:12; Ы. х. к. 34:4). Иудейлерге ынчалза-даа ону ырактан көрүп шыдаан (Сан. 20:12; Ы. х. к. 34:4). Иудейлерге 
Моисей Израильдиң эң улуг медээчизи болгаш бүзүрел талазы-биле башкызы Моисей Израильдиң эң улуг медээчизи болгаш бүзүрел талазы-биле башкызы 
бооп кезээ шагда арткан. Иудей чаңчыл ёзугаар «Беш ном» азы «Моисейниң бооп кезээ шагда арткан. Иудей чаңчыл ёзугаар «Беш ном» азы «Моисейниң 
хоойлузу» ооң бижээн номнары болур.хоойлузу» ооң бижээн номнары болур.

МолохМолох – аммоннарның кол бурганы, Милхом деп база адаар. Молохка мөгейгеш,  – аммоннарның кол бурганы, Милхом деп база адаар. Молохка мөгейгеш, 
улус аңаа боттарының ажы-төлүн безин өргүп турган. Ындыг чорукка Бурган улус аңаа боттарының ажы-төлүн безин өргүп турган. Ындыг чорукка Бурган 
шыңгыы хоруг кылып каан турбуже, израильчилер база уруг-дарыын Молохка шыңгыы хоруг кылып каан турбуже, израильчилер база уруг-дарыын Молохка 
Иерусалимден ырак эвес Бен-Энном шынаазынга чаңгыс эвес удаа өргүп турган Иерусалимден ырак эвес Бен-Энном шынаазынга чаңгыс эвес удаа өргүп турган 
(Лев. 18:21, 20:2-5; 3 Хаан. 11:7; Иер. 32:35).(Лев. 18:21, 20:2-5; 3 Хаан. 11:7; Иер. 32:35).

Мөңге амыдыралМөңге амыдырал – Библияда чер кырынга мөңге амыдыраарын эвес, а Бурган- – Библияда чер кырынга мөңге амыдыраарын эвес, а Бурган-
биле харылзаалыг бооп, Ооң-биле мөңгеде кады турарын ынча деп адаар, биле харылзаалыг бооп, Ооң-биле мөңгеде кады турарын ынча деп адаар, 
чүге дээрге мөңге амыдыралдың үнер дөзү – Бурган. Мөңге амыдыралдың чүге дээрге мөңге амыдыралдың үнер дөзү – Бурган. Мөңге амыдыралдың 
хайыразын кижи Христоска бүзүрели дээш бо делегейге-ле, чок апаарының хайыразын кижи Христоска бүзүрели дээш бо делегейге-ле, чок апаарының 
бетинде-ле, ап ап болур (Ин. 3:16), ынчалза-даа мөңге амыдырал өлүглерниң бетинде-ле, ап ап болур (Ин. 3:16), ынчалза-даа мөңге амыдырал өлүглерниң 
катап дирилгениниң база Бурганның чагыра бергениниң соонда бүрүн долу катап дирилгениниң база Бурганның чагыра бергениниң соонда бүрүн долу 
апаар (1 Фесс. 4:16-17).апаар (1 Фесс. 4:16-17).

Мөргүл, мөргүүрүМөргүл, мөргүүрү ( (орус.орус. молитва) – кижиниң Бурган-биле  молитва) – кижиниң Бурган-биле 
чугаазы азы харылзажылгазы. Мөргүлүнге кижи Бурганны чугаазы азы харылзажылгазы. Мөргүлүнге кижи Бурганны 
алдаржыдар, Аңаа өөрүп четтиргенин илередир, бодунуң алдаржыдар, Аңаа өөрүп четтиргенин илередир, бодунуң 
бачыттарын миннир, Оон дуза дилээр болгаш оон-даа бачыттарын миннир, Оон дуза дилээр болгаш оон-даа 
өске. Номдан номчуп турар азы сактып алган аайы-биле өске. Номдан номчуп турар азы сактып алган аайы-биле 
катаптап турар мөргүл эвес, а бодунуң сөстери-биле мөргүл катаптап турар мөргүл эвес, а бодунуң сөстери-биле мөргүл 
Библияда болганчок-ла таваржыр. Ыдыктыг ырылар ному Библияда болганчок-ла таваржыр. Ыдыктыг ырылар ному 
хөй кезиинде кижилерниң хуузунда-даа, хөй-ниитиниң хөй кезиинде кижилерниң хуузунда-даа, хөй-ниитиниң 
Бурганга бараалгаашкынының-даа үезинде номчуп база Бурганга бараалгаашкынының-даа үезинде номчуп база 
күүседип турганы янзы-бүрү мөргүлдер чыындызы болур.күүседип турганы янзы-бүрү мөргүлдер чыындызы болур.

Мыйыс эдискиМыйыс эдиски ( (евр.евр. шофар) – кошкар мыйызындан кылган  шофар) – кошкар мыйызындан кылган 
хөгжүм херексели, оон труба үнүн сагындырар дыңзыг үн хөгжүм херексели, оон труба үнүн сагындырар дыңзыг үн 
үндүрер. Эдиски үнүн дүвүрээзин медээзи бээрде, а ол ышүндүрер. Эдиски үнүн дүвүрээзин медээзи бээрде, а ол ыш
каш шеригни тулчуушкунче кыйгырар дээнде ажыглаар каш шеригни тулчуушкунче кыйгырар дээнде ажыглаар 
(Хост. 19:19; Иис. 6:4).(Хост. 19:19; Иис. 6:4).
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НазорейНазорей – бодун бүрүнү-биле Бурганга бараан боорунга бараалгаткан кижи. Назо – бодун бүрүнү-биле Бурганга бараан боорунга бараалгаткан кижи. Назо
рейлер арага болгаш өске-даа эзиртир суксуннар ишпес, бажын таартпас, салын рейлер арага болгаш өске-даа эзиртир суксуннар ишпес, бажын таартпас, салын 
чүлүвес, а ол ышкаш өлүг мага-ботче, төрелиниң-даа болза, чагдавас деп аазаашчүлүвес, а ол ышкаш өлүг мага-ботче, төрелиниң-даа болза, чагдавас деп аазааш
кын берген улус болур (Сан. 6:1-21). А бир эвес назорей чанынга турда, бир кижи кын берген улус болур (Сан. 6:1-21). А бир эвес назорей чанынга турда, бир кижи 
чок апарган болза, чеди хонук дургузунда назорей арыг эвес деп санаттырар, чок апарган болза, чеди хонук дургузунда назорей арыг эвес деп санаттырар, 
а оон бодунуң Бурганга бараан болган хуусаазын катап эгелээр ужурлуг, чүге а оон бодунуң Бурганга бараан болган хуусаазын катап эгелээр ужурлуг, чүге 
дээрге биеэги хуусаа бужартаан кылдыр санаттырар. Бодунуң аазаашкынының дээрге биеэги хуусаа бужартаан кылдыр санаттырар. Бодунуң аазаашкынының 
хуусаазы эрте бээрге, назорей өргүлдер салыр, а бажының дүгүн Ужуражылга хуусаазы эрте бээрге, назорей өргүлдер салыр, а бажының дүгүн Ужуражылга 
майгынынче (азы Бурганның өргээзинче) кирер черниң мурнунга чүлүп кааптар майгынынче (азы Бурганның өргээзинче) кирер черниң мурнунга чүлүп кааптар 
турган. Ындыг бараан болуушкун назорейниң бодунуң бергени азы, Самсон-турган. Ындыг бараан болуушкун назорейниң бодунуң бергени азы, Самсон-
биле таварылгада ышкаш, ол төрүттүнерге, ада-иезиниң бергени даңгырактың биле таварылгада ышкаш, ол төрүттүнерге, ада-иезиниң бергени даңгырактың 
түңнели бооп болур (Башт. 13:5, 7). Ажыл-чорудулга номунда бир таварылгада, түңнели бооп болур (Башт. 13:5, 7). Ажыл-чорудулга номунда бир таварылгада, 
кажан Павел Иерусалимче чедип келгенде, Иаков аңаа дөрт кижиниң назорейжи кажан Павел Иерусалимче чедип келгенде, Иаков аңаа дөрт кижиниң назорейжи 
аазаашкыны төнүп турда, оларның өргүлдер дээш чарыгдалдарын төлеп бээрин аазаашкыны төнүп турда, оларның өргүлдер дээш чарыгдалдарын төлеп бээрин 
саналдап турар чадавас (Аж.-ч. 21:23-24).саналдап турар чадавас (Аж.-ч. 21:23-24).

НардНард – Гималайларда өзүп үнүп турар экзотиктиг үнүштен кылган аар өртектиг  – Гималайларда өзүп үнүп турар экзотиктиг үнүштен кылган аар өртектиг 
чаагай чыттыг үс. Ону эмнээшкинге, мага-ботка сиңирип чаары-биле, база кичаагай чыттыг үс. Ону эмнээшкинге, мага-ботка сиңирип чаары-биле, база ки
жи ажаарда, мага-ботту чаарда ажыглаар. Өске бүдүмелдер-биле холаан нардты жи ажаарда, мага-ботту чаарда ажыглаар. Өске бүдүмелдер-биле холаан нардты 
алебастр саваларга садып турган (Сол. ыр. 1:11; 4:13; Мк. 14:3).алебастр саваларга садып турган (Сол. ыр. 1:11; 4:13; Мк. 14:3).

НегевНегев – Израильдиң мурнуу чүгүнде (Иуданың аймааның черинде) ээн кургаг  – Израильдиң мурнуу чүгүнде (Иуданың аймааның черинде) ээн кургаг 
ховунуң ады.ховунуң ады.

НееманНееман – арамей хаанның шериг баштыңчызы. Ол кеш аарыы-биле аарый бээрге,  – арамей хаанның шериг баштыңчызы. Ол кеш аарыы-биле аарый бээрге, 
Элисей медээчи ону экиртип каан (4 Хаан. 5:1-14; Лк. 4:27).Элисей медээчи ону экиртип каан (4 Хаан. 5:1-14; Лк. 4:27).

НеффалимНеффалим ( (евр.евр. Нафтали) – Иаковтуң алдыгы оглу, Израильдиң он ийи аймаа Нафтали) – Иаковтуң алдыгы оглу, Израильдиң он ийи аймаа
ның бирээзи оон укталган (Э. д. 30:7-8, 49:21; Сан. 1:42-43). Неффалим Галилея ның бирээзи оон укталган (Э. д. 30:7-8, 49:21; Сан. 1:42-43). Неффалим Галилея 
хөлүнүң кыдыында, Завулоннуң аймааның черлериниң чанында Израильдиң хөлүнүң кыдыында, Завулоннуң аймааның черлериниң чанында Израильдиң 
соңгу девискээрлерин ээлээр кылдыр алган (Иис. 19:32-39). Неффалимниң үре-соңгу девискээрлерин ээлээр кылдыр алган (Иис. 19:32-39). Неффалимниң үре-
салгалын ассирийлер туттуруушкунче аппарган (4 Хаан. 15:29), ынчаарга Исайя салгалын ассирийлер туттуруушкунче аппарган (4 Хаан. 15:29), ынчаарга Исайя 
болгаш Иезекиил медээчилер ол аймактың келир үеде чаа йөрээшкин алырын болгаш Иезекиил медээчилер ол аймактың келир үеде чаа йөрээшкин алырын 
чугаалап турганнар (Иса. 9:1; Иез. 48:3).чугаалап турганнар (Иса. 9:1; Иез. 48:3).

НиневияНиневия – израильчилер-биле дайылдажып чораан күчүлүг болгаш каржы-дошкун  – израильчилер-биле дайылдажып чораан күчүлүг болгаш каржы-дошкун 
Ассирия күрүнениң найысылалы. Бурган ынаар Иона медээчини чоруткан: ИоАссирия күрүнениң найысылалы. Бурган ынаар Иона медээчини чоруткан: Ио
на бачытка туттурган чурттакчыларга, бир эвес олар бачыдын билинмес болза, на бачытка туттурган чурттакчыларга, бир эвес олар бачыдын билинмес болза, 
узуткаттырар дээрзин медеглээр ужурлуг турган. Ионаның суртаалының соонда узуткаттырар дээрзин медеглээр ужурлуг турган. Ионаның суртаалының соонда 
Ниневияның чурттакчылары бачыдын миннирге, Бурган оларны өршээген. Хөй Ниневияның чурттакчылары бачыдын миннирге, Бурган оларны өршээген. Хөй 
чылдар эрткенде, б. э. ч. 612 чылда мидийлер бо хоорайны эжелеп алгаш, үрегдеп чылдар эрткенде, б. э. ч. 612 чылда мидийлер бо хоорайны эжелеп алгаш, үрегдеп 
бузуп каапкан (Иона 1:2, 3:2-10; Наум 1:8; Мф 12:41).бузуп каапкан (Иона 1:2, 3:2-10; Наум 1:8; Мф 12:41).

НойНой ( (евр.евр. Ноах) – Сифтиң үре-салгалы, Ламехтиң оглу, Сим, Иафет болгаш Хаамның  Ноах) – Сифтиң үре-салгалы, Ламехтиң оглу, Сим, Иафет болгаш Хаамның 
адазы. Бурун шагда Бурган дың чаңгыс чөптүг-шынныг Нойну, ооң өг-бүлези-биле адазы. Бурун шагда Бурган дың чаңгыс чөптүг-шынныг Нойну, ооң өг-бүлези-биле 
кады база дириг амытаннарның төлээлекчилерин кадагалап арттыргаш, бачыткады база дириг амытаннарның төлээлекчилерин кадагалап арттыргаш, бачыт
тыг кижи төрелгетенни болгаш кургаг черде чурттап чоруур бүгү чүвени узуткап тыг кижи төрелгетенни болгаш кургаг черде чурттап чоруур бүгү чүвени узуткап 
каар деп шиитпирлээн (Э. д. 6 – 9 эгелер). Ной Бурганның айтыышкыны-биле каар деп шиитпирлээн (Э. д. 6 – 9 эгелер). Ной Бурганның айтыышкыны-биле 
улуг бажың-хеме тудуп алгаш, ынаар бодунуң өг-бүлези болгаш дириг амытанулуг бажың-хеме тудуп алгаш, ынаар бодунуң өг-бүлези болгаш дириг амытан
нар-биле кады кире бээрге, бүгү делегейге үер халавы эгелээн. Чүгле Нойнуң нар-биле кады кире бээрге, бүгү делегейге үер халавы эгелээн. Чүгле Нойнуң 
өг-бүлези камгалал алган, чаа кижи төрелгетен оон укталган (Иез. 14:14, 20; өг-бүлези камгалал алган, чаа кижи төрелгетен оон укталган (Иез. 14:14, 20; 
Мф 24:37-38; 1 Пет. 3:20; 2 Пет. 2:5).Мф 24:37-38; 1 Пет. 3:20; 2 Пет. 2:5).

Ном-хоойлу тайылбырлакчызыНом-хоойлу тайылбырлакчызы ( (орус.орус. книжник, законник) – Бурганның хоойлу книжник, законник) – Бурганның хоойлу
зун (Ыдыктыг Бижилгелерни) шинчилээр, тайылбырлаар база чара бижиир зун (Ыдыктыг Бижилгелерни) шинчилээр, тайылбырлаар база чара бижиир 
эртемден кижи. Ном-хоойлу тайылбырлакчызы Эзра иудейлерге, Вавилонга эртемден кижи. Ном-хоойлу тайылбырлакчызы Эзра иудейлерге, Вавилонга 
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туттуруушкундан ээп келген соонда, Дээрги-Чаяакчыга шын мөгейигже эглиринге туттуруушкундан ээп келген соонда, Дээрги-Чаяакчыга шын мөгейигже эглиринге 
дузалаан кижилерниң бирээзи турган (Неем. 8:1). Чаа Чагыг-керээде ном-хоойдузалаан кижилерниң бирээзи турган (Неем. 8:1). Чаа Чагыг-керээде ном-хоой
лу тайылбырлакчыларының элээн хөйү дээди иудей Чөвүлелдиң кежигүннери лу тайылбырлакчыларының элээн хөйү дээди иудей Чөвүлелдиң кежигүннери 
болуп, чоннуң эң чугула херектерин шиитпирлеп турган. Бурганның айтыышболуп, чоннуң эң чугула херектерин шиитпирлеп турган. Бурганның айтыыш
кыннарын сагыыр талазы-биле хоойлу-дүрүмнер херек кырында иудейлерге эң кыннарын сагыыр талазы-биле хоойлу-дүрүмнер херек кырында иудейлерге эң 
аар-берге үүрге-чүък апарган төлээде, Иисус ном-хоойлу тайылбырлакчыларын аар-берге үүрге-чүък апарган төлээде, Иисус ном-хоойлу тайылбырлакчыларын 
сойгалап турган (Лк. 11:45-54).сойгалап турган (Лк. 11:45-54).

Олива ыяжыОлива ыяжы – израиль черде калбаа-биле өзүп үнген мөңге ногаан ыяш, 10 метр  – израиль черде калбаа-биле өзүп үнген мөңге ногаан ыяш, 10 метр 
чедир бедип боор. Чимизи – оливкалар (маслиналар). Бышкан оливкалардан үс чедир бедип боор. Чимизи – оливкалар (маслиналар). Бышкан оливкалардан үс 
сыскырып, ону чемге ажыглаар, чагдынар база чырыткылар кыпсырда ажыглаар сыскырып, ону чемге ажыглаар, чагдынар база чырыткылар кыпсырда ажыглаар 
(Башт. 9:8-9; Рим. 11:17).(Башт. 9:8-9; Рим. 11:17).

Олива үзүОлива үзү ( (орус.орус. елей) – оливкаларны сыскыргаш, бүдүрер үс. Эрте-бурунгу Из елей) – оливкаларны сыскыргаш, бүдүрер үс. Эрте-бурунгу Из
раильге олива үзүн дыка ажыглаар турган: чырыткыларга кывар чүүл кылдыр, раильге олива үзүн дыка ажыглаар турган: чырыткыларга кывар чүүл кылдыр, 
балыглар болгаш кеш аарыгларын эмнээрде. Бай-шыдалдыг улус эң эки сорттуг балыглар болгаш кеш аарыгларын эмнээрде. Бай-шыдалдыг улус эң эки сорттуг 
үстү боттарының кежин ажаарда ажыглаар. Чамдыкта ындыг үстү чаагай чытүстү боттарының кежин ажаарда ажыглаар. Чамдыкта ындыг үстү чаагай чыт
тыг чүүлдер-биле холааш, кеш биле баш дүгүн чаар турган. Ол ышкаш хаанны, тыг чүүлдер-биле холааш, кеш биле баш дүгүн чаар турган. Ол ышкаш хаанны, 
Бурганның бараалгакчызы азы медээчизин шилип ап турда, үстү ол кижиниң Бурганның бараалгакчызы азы медээчизин шилип ап турда, үстү ол кижиниң 
бажынче кудар (Лев. 8:10-12; 1 Хаан. 10:1), оон ыңай ыдыктыг эдилелдерже, чүбажынче кудар (Лев. 8:10-12; 1 Хаан. 10:1), оон ыңай ыдыктыг эдилелдерже, чү
дүлге талазы-биле арыг болзун дээш, кудар (Хост. 40:9). Оон аңгыда олива үзүн дүлге талазы-биле арыг болзун дээш, кудар (Хост. 40:9). Оон аңгыда олива үзүн 
Бурганга бараан болур үеде, Ужуражылга майгынының, а оон Бурганның өрБурганга бараан болур үеде, Ужуражылга майгынының, а оон Бурганның өр
гээзиниң чырыткызынга кывар чүүл кылдыр ажыглап (Хост. 25:37), а ол ышкаш гээзиниң чырыткызынга кывар чүүл кылдыр ажыглап (Хост. 25:37), а ол ышкаш 
далган-тараа өргүлүнге холуп турган (Лев. 2:1).далган-тараа өргүлүнге холуп турган (Лев. 2:1).

Оннуң бир кезээОннуң бир кезээ – бир-ле кижиниң Дээрги-Чаяакчыга берип турганы дүжүттүң- – бир-ле кижиниң Дээрги-Чаяакчыга берип турганы дүжүттүң-
даа, мал-маганның-даа оннуң бир кезээ (Лев 27:30-33; Сан 18:21, 24). Дүжүттүң даа, мал-маганның-даа оннуң бир кезээ (Лев 27:30-33; Сан 18:21, 24). Дүжүттүң 
оннуң бир кезээн чүве шыгжаар черлерже чыый салып тургаш, Бурганның баоннуң бир кезээн чүве шыгжаар черлерже чыый салып тургаш, Бурганның ба
раалгакчылары биле левиттерге бээр. Бир эвес кижи левиттерге мал-маганын раалгакчылары биле левиттерге бээр. Бир эвес кижи левиттерге мал-маганын 
бээрин күзевээн таварылгада, ону садып алыр ужурлуг, өскээр чугаалаарга, бээрин күзевээн таварылгада, ону садып алыр ужурлуг, өскээр чугаалаарга, 
оларга малдың өртээнге деңнежир түңнү төлеп бээр. Иисус Христостуң үезинде оларга малдың өртээнге деңнежир түңнү төлеп бээр. Иисус Христостуң үезинде 
фарисейлер оннуң бир кезээниң дугайында айтыышкынны ажык-орулганың фарисейлер оннуң бир кезээниң дугайында айтыышкынны ажык-орулганың 
бүгү хевирлеринче делгемчидипкеннер (Мф. 23:23; Лк. 11:42, 18:12).бүгү хевирлеринче делгемчидипкеннер (Мф. 23:23; Лк. 11:42, 18:12).

Он-хоорайОн-хоорай ( (грек.грек. Декаполис,  Декаполис, орус.орус. Десятиградие) – Иисус Христостуң үезинде Га Десятиградие) – Иисус Христостуң үезинде Га
лилея хөлүнүң чөөн талазында турар эң чугула он хоорайның эвилели база ол лилея хөлүнүң чөөн талазында турар эң чугула он хоорайның эвилели база ол 
кезек девискээрниң ады. Он-хоорайның чурттакчыларының хөй кезии еврейлер кезек девискээрниң ады. Он-хоорайның чурттакчыларының хөй кезии еврейлер 
эвес, өске чоннардан укталган улус турган.эвес, өске чоннардан укталган улус турган.

Өлүглер аразындан дирлириӨлүглер аразындан дирлири – өлүм соонда чаарттынган мага-боттуг чаа амыдырал.  – өлүм соонда чаарттынган мага-боттуг чаа амыдырал. 
Чаа Чагыг-керээниң үезинде хөй иудейлер бүгү улус (чөптүг-шынныглар-даа, Чаа Чагыг-керээниң үезинде хөй иудейлер бүгү улус (чөптүг-шынныглар-даа, 
бачыттыглар-даа), Бурганның мурнунга турар дээш, сөөлгү хүнде катап дирлир бачыттыглар-даа), Бурганның мурнунга турар дээш, сөөлгү хүнде катап дирлир 
деп бүзүрээр турган (Дан. 12:2). Ооң кадында чүгле чөптүг-шынныг улуска чаартдеп бүзүрээр турган (Дан. 12:2). Ооң кадында чүгле чөптүг-шынныг улуска чаарт
тынган мага-боттуг мөңге амыдыралды хайырлаар. Иисустуң мөчээн улусту катап тынган мага-боттуг мөңге амыдыралды хайырлаар. Иисустуң мөчээн улусту катап 
диргизип, оларны чер кырынга амыдыралче ээлдирип турганы Ооң кайгамчык диргизип, оларны чер кырынга амыдыралче ээлдирип турганы Ооң кайгамчык 
чүүлдериниң эң өндүр улуу болур (Мк. 5:41-42; Лк. 7:11-15; Ин. 11:43-44). Ооң чүүлдериниң эң өндүр улуу болур (Мк. 5:41-42; Лк. 7:11-15; Ин. 11:43-44). Ооң 
Бодунуң катап дирлири дээрге чер-делегейге хилинчек, аарыг-аржык, өлүм долБодунуң катап дирлири дээрге чер-делегейге хилинчек, аарыг-аржык, өлүм дол
ган амыдыралче түр када эглири эвес, а ында оон ыңай өлүм чок чаа делегейниң ган амыдыралче түр када эглири эвес, а ында оон ыңай өлүм чок чаа делегейниң 
тыптып келири болур. Христостуң катап дирилгени – үениң төнчүзүнде болур тыптып келири болур. Христостуң катап дирилгени – үениң төнчүзүнде болур 
бүгү-ниити катап дирлиишкинниң эгези (1 Кор. 15 эге).бүгү-ниити катап дирлиишкинниң эгези (1 Кор. 15 эге).

ӨөреникчилерӨөреникчилер – Чаа Чагыг-керээде чүдүлге-сүзүк талазы-биле башкының, хамык – Чаа Чагыг-керээде чүдүлге-сүзүк талазы-биле башкының, хамык
тың мурнунда, Иисус Христостуң талалакчылары. Христос Бодунуң эң чоок он тың мурнунда, Иисус Христостуң талалакчылары. Христос Бодунуң эң чоок он 
ийи өөреникчизин (элчиннерни) Буянныг Медээни суртаалдаары-биле шилип ийи өөреникчизин (элчиннерни) Буянныг Медээни суртаалдаары-биле шилип 
алган, а сөөлзүредир чеден өөреникчини база. Христиан ниитилелдиң бүгү кеалган, а сөөлзүредир чеден өөреникчини база. Христиан ниитилелдиң бүгү ке
жигүннерин база Иисустуң өөреникчилери деп адаар.жигүннерин база Иисустуң өөреникчилери деп адаар.
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ӨРГҮЛӨРГҮЛ – еврейлер Бурганга колдуунда-ла мал-маганны, куштарны азы үнүш-дү – еврейлер Бурганга колдуунда-ла мал-маганны, куштарны азы үнүш-дү
жүттү эккеп өргүп турган. Өргүлдүң кол хевирлери Левит деп номда тодараттыжүттү эккеп өргүп турган. Өргүлдүң кол хевирлери Левит деп номда тодаратты
нып бижиттинген:нып бижиттинген:

бү­рүн өрт­те­дир өр­гүлбү­рүн өрт­те­дир өр­гүл – ооң кандыг-даа кезиин чивейн, бүдүнге өрттедип өр – ооң кандыг-даа кезиин чивейн, бүдүнге өрттедип өр
гүүр турган, а өске өргүлдерниң кезик-чамдыын азы бүрүнү-биле эккеп салган гүүр турган, а өске өргүлдерниң кезик-чамдыын азы бүрүнү-биле эккеп салган 
кижи боду азы Бурганның бараалгакчызы чиир турган (Лев. 1:1-17, 6:8-13);кижи боду азы Бурганның бараалгакчызы чиир турган (Лев. 1:1-17, 6:8-13);
дал­ган-та­раа өр­гү­лүдал­ган-та­раа өр­гү­лү – ону янзы-бүрү быжырган хевирлерлиг кылдыр база  – ону янзы-бүрү быжырган хевирлерлиг кылдыр база 
олива үзү-биле холааш, эккеп болур турган (Лев. 2:1-16, 6:14-23);олива үзү-биле холааш, эккеп болур турган (Лев. 2:1-16, 6:14-23);
эп-на­йы­рал өр­гү­лүэп-на­йы­рал өр­гү­лү – ону Бурганның ачы-буяны дээш, Аңаа өөрүп четтирииш – ону Бурганның ачы-буяны дээш, Аңаа өөрүп четтирииш
кин илередири-биле эккеп турган (Лев. 3:1-17, 7:11-21);кин илередири-биле эккеп турган (Лев. 3:1-17, 7:11-21);
ба­чыт дээш өр­гүлба­чыт дээш өр­гүл – чоннуң аңгы-аңгы бөлүктеринден улуска боттарының  – чоннуң аңгы-аңгы бөлүктеринден улуска боттарының 
бачыттары дээш өргүлдү бай-шыдалын барымдаалап, дөмей эвес хемчээлдиг бачыттары дээш өргүлдү бай-шыдалын барымдаалап, дөмей эвес хемчээлдиг 
кылдыр эккээрин чөпшээрээн турган (Лев. 4:1–5:13, 6:24-30);кылдыр эккээрин чөпшээрээн турган (Лев. 4:1–5:13, 6:24-30);
кем-бу­руу дээш өр­гүлкем-бу­руу дээш өр­гүл – Бурганга азы өске-бир кижиге бодунуң кем-буруузу- – Бурганга азы өске-бир кижиге бодунуң кем-буруузу-
биле чедирген когаралының орнун тургузары (Лев. 5:14–6:7, 7:1-10).биле чедирген когаралының орнун тургузары (Лев. 5:14–6:7, 7:1-10).

Өргүлдүң өске хевирлери база турган, чижээлээрге, хүннээшкин өргүлү, Өргүлдүң өске хевирлери база турган, чижээлээрге, хүннээшкин өргүлү, 
сактыышкын өргүлү (Сан. 5:15, 18) болгаш о.ө.сактыышкын өргүлү (Сан. 5:15, 18) болгаш о.ө.

Өргүл салыр бедигээшӨргүл салыр бедигээш ( (орус.орус. жертвенник) – даштан кылган онзагай тудуг аймаа,  жертвенник) – даштан кылган онзагай тудуг аймаа, 
аңаа еврейлер Бурганга өргүлүн (колдуунда-ла мал-маганны, куштарны азы аңаа еврейлер Бурганга өргүлүн (колдуунда-ла мал-маганны, куштарны азы 
үнүш-дүжүттү) өрттедип турган. Соломон хаанның үезинден эгелээш, Бурганга үнүш-дүжүттү) өрттедип турган. Соломон хаанның үезинден эгелээш, Бурганга 
өргүл салыр кара чаңгыс чер Ооң Иерусалимде өргээзинге турган.өргүл салыр кара чаңгыс чер Ооң Иерусалимде өргээзинге турган.

Өргээ, Бурганның өргээзиӨргээ, Бурганның өргээзи ( (орус.орус. храм) – Бурганга бараан болуушкуннуң ыдыктыг  храм) – Бурганга бараан болуушкуннуң ыдыктыг 
оран-савазы. Соломон хаан Бурганның өргээзин Иерусалимге тудуп тургускан оран-савазы. Соломон хаан Бурганның өргээзин Иерусалимге тудуп тургускан 
соонда, ол оран-сава Ужуражылга майгынының орнун ээлей бергеш, Израильде соонда, ол оран-сава Ужуражылга майгынының орнун ээлей бергеш, Израильде 
Бурганга бараан болуп, мөгеер болгаш өргүл кылыр чаңгыс-ла төп чер апарган. Бурганга бараан болуп, мөгеер болгаш өргүл кылыр чаңгыс-ла төп чер апарган. 
Аңаа Бурганның бараалгакчылары чүдүлге ёзулалдарын күүседип, Бурганга Аңаа Бурганның бараалгакчылары чүдүлге ёзулалдарын күүседип, Бурганга 
өргүлдү кылып турган. Бурганның өргээзиниң тудугларының кол оран-саваөргүлдү кылып турган. Бурганның өргээзиниң тудугларының кол оран-сава
зын Ыдыктыг чер дээр, а иштинде – Эң ыдыктыг өрээл, аңаа ыдыктыг аптара зын Ыдыктыг чер дээр, а иштинде – Эң ыдыктыг өрээл, аңаа ыдыктыг аптара 
турган. Ол өрээлче чүгле дээди бараалгакчы, Бурганга тускай бараан болуушкун турган. Ол өрээлче чүгле дээди бараалгакчы, Бурганга тускай бараан болуушкун 
кылырда, чылда чаңгыс катап кирип болур. Бурганның өргээзиниң бажыңының кылырда, чылда чаңгыс катап кирип болур. Бурганның өргээзиниң бажыңының 
иштинче анаа израильчилер кирип болбас – олар Бурганга өргээниң мурнунда иштинче анаа израильчилер кирип болбас – олар Бурганга өргээниң мурнунда 
шөлдерге мөгейип турган. Соломоннуң туттуруп кааны Бурганның өргээзин б. шөлдерге мөгейип турган. Соломоннуң туттуруп кааны Бурганның өргээзин б. 
э. ч. 587/586 чылда вавилон аг-шериг үрегдеп каан. Бурганның ийиги өргээзин э. ч. 587/586 чылда вавилон аг-шериг үрегдеп каан. Бурганның ийиги өргээзин 
б. э. ч. VI чүс чылдың төнчүзүнде туттуруушкундан хосталып, ээп чанып келген б. э. ч. VI чүс чылдың төнчүзүнде туттуруушкундан хосталып, ээп чанып келген 
еврейлер туткан, оларны Давид хаанның Зоровавел дээр салгакчызы удуртуп, еврейлер туткан, оларны Давид хаанның Зоровавел дээр салгакчызы удуртуп, 
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Аггей болгаш Захария медээчилер деткип турган. А хөй чылдар эрткенде, Ирод Аггей болгаш Захария медээчилер деткип турган. А хөй чылдар эрткенде, Ирод 
хаан Бурганның өргээзиниң девискээрин алгыдып, эде тургузуп каан. Ол өрхаан Бурганның өргээзиниң девискээрин алгыдып, эде тургузуп каан. Ол өр
гээни бистиң эраның 70 чылында рим аг-шериг шуут үреп-бузуп каан. Ол черде гээни бистиң эраның 70 чылында рим аг-шериг шуут үреп-бузуп каан. Ол черде 
ам Иерусалимде Аль-Акса деп мечеть (мусульман хүрээ) турар.ам Иерусалимде Аль-Акса деп мечеть (мусульман хүрээ) турар.

Өске чоннар улузуӨске чоннар улузу ( (орус.орус. язычники) – иудейлерниң билиишкини-биле Бурганның  язычники) – иудейлерниң билиишкини-биле Бурганның 
шилип алган чонунга хамаарышпас, олардан аңгы шажын-чүдүлгелиг улус. Иушилип алган чонунга хамаарышпас, олардан аңгы шажын-чүдүлгелиг улус. Иу
дейлер оларны арыг эвес деп санап, аралажып харылзашпазын кызып турган.дейлер оларны арыг эвес деп санап, аралажып харылзашпазын кызып турган.

ПалестинаПалестина – Ханаанның азы израиль черниң аттарының бирээзи. «Палестина»  – Ханаанның азы израиль черниң аттарының бирээзи. «Палестина» 
деп ат Ханаанга келгеш, Чер ортузу далайның мурнуу-барыын эрик кыдыын б. деп ат Ханаанга келгеш, Чер ортузу далайның мурнуу-барыын эрик кыдыын б. 
э. чедир XII в. эгелеп чурттай берген филистимнер (пелешет) дээр чондан укталэ. чедир XII в. эгелеп чурттай берген филистимнер (пелешет) дээр чондан уктал
ган. Ханаанның Чер ортузу далай эриин, ооң иштики девискээрлеринге көөрде, ган. Ханаанның Чер ортузу далай эриин, ооң иштики девискээрлеринге көөрде, 
эки билир гректер Филистия (ол үениң грек адалгазы-биле – Палестина) деп эки билир гректер Филистия (ол үениң грек адалгазы-биле – Палестина) деп 
адап, бүгү чуртка нептередипкеннер. Б. э. 132–135 чылдарда Палестина деп ат адап, бүгү чуртка нептередипкеннер. Б. э. 132–135 чылдарда Палестина деп ат 
амгы Израильди, Иордания, Ливан болгаш Сирияның кезектерин киирип турар амгы Израильди, Иордания, Ливан болгаш Сирияның кезектерин киирип турар 
Иудея деп рим можунуң албан ёзузу-биле ады апарган. Библияда «Палестина» Иудея деп рим можунуң албан ёзузу-биле ады апарган. Библияда «Палестина» 
деп ат таварышпайн турар.деп ат таварышпайн турар.

ПерсияПерсия – Вавилон империязын солуп келген, хемчээли оон улуг, күчүлүг империя.  – Вавилон империязын солуп келген, хемчээли оон улуг, күчүлүг империя. 
Персия Грециядан Египет болгаш Төп Азияга чедир черлерни, израиль черни база Персия Грециядан Египет болгаш Төп Азияга чедир черлерни, израиль черни база 
эжелеп алган. Чамдыкта ону Перси-Мидий империя дээр, чүге дээрге мидийлер эжелеп алган. Чамдыкта ону Перси-Мидий империя дээр, чүге дээрге мидийлер 
Персияга ийиги чагырыкчы чон турган. А Персияның хоойлуларын «перси-миПерсияга ийиги чагырыкчы чон турган. А Персияның хоойлуларын «перси-ми
дий хоойлулар» азы «мидийлер биле перстерниң хоойлулары» деп адаар турган дий хоойлулар» азы «мидийлер биле перстерниң хоойлулары» деп адаар турган 
(Эсф. 1:19; Дан. 6:8).(Эсф. 1:19; Дан. 6:8).

Понтий ПилатПонтий Пилат – Иудеяның Римден томуйлаан тус чер чагырыкчызы (б.э. 26-36 чч.).  – Иудеяның Римден томуйлаан тус чер чагырыкчызы (б.э. 26-36 чч.). 
Ону император Тиверий олурткан. Пилат Иудеяда рим аг-шеригни башкарып, Ону император Тиверий олурткан. Пилат Иудеяда рим аг-шеригни башкарып, 
Бурганның дээди бараалгакчыларын томуйлап база чугула шииткел айтырыгБурганның дээди бараалгакчыларын томуйлап база чугула шииткел айтырыг
ларын шиитпирлеп турган. Еврей төөгүчүлерниң херечилеп турары-биле, Пилат ларын шиитпирлеп турган. Еврей төөгүчүлерниң херечилеп турары-биле, Пилат 
каржы-дошкун, туразы улуг кижи чораан, ол еврейлер болгаш самарийлерге хөй каржы-дошкун, туразы улуг кижи чораан, ол еврейлер болгаш самарийлерге хөй 
хораны чедирген (Мф. 27:2; Аж.-ч. 13:28).хораны чедирген (Мф. 27:2; Аж.-ч. 13:28).

ПрозелитПрозелит – дүрзү-бурганнарга чүдүп чораан, ооң соонда иудей чүдүлгени бүрүнү- – дүрзү-бурганнарга чүдүп чораан, ооң соонда иудей чүдүлгени бүрүнү-
биле хүлээп алгаш, кыртыжап демдектеттирип алган кижи (Аж.-ч. 2:11, 6:5, 13:43).биле хүлээп алгаш, кыртыжап демдектеттирип алган кижи (Аж.-ч. 2:11, 6:5, 13:43).
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РаавРаав – Ханаанны чаалап ап тура, израильчилерниң эң баштай эжелеп алганы  – Ханаанны чаалап ап тура, израильчилерниң эң баштай эжелеп алганы 
Иерихон хоорайга чурттап турган самыын-садар херээжен. Раав израиль хайИерихон хоорайга чурттап турган самыын-садар херээжен. Раав израиль хай
гыылчыларны бодунуң бажыңынга чажырыпкан, ол дээш Раавты ооң төрелдегыылчыларны бодунуң бажыңынга чажырыпкан, ол дээш Раавты ооң төрелде
ри-биле кады израильчилер, хоорайны эжелеп алгаш, дириг арттырып кааннар ри-биле кады израильчилер, хоорайны эжелеп алгаш, дириг арттырып кааннар 
(Иис. 2:1-21; 6:22-24). Ынчан Раав израиль чонга каттыжа берген, ооң үре-салгал(Иис. 2:1-21; 6:22-24). Ынчан Раав израиль чонга каттыжа берген, ооң үре-салгал
ының аразынга Давид хаан турган. Чаа Чагыг-керээде Раавты Иисус Христостуң ының аразынга Давид хаан турган. Чаа Чагыг-керээде Раавты Иисус Христостуң 
төрел салгалында айтып турар (Мф. 1:5). Элчиннерниң чагааларында Раавты төрел салгалында айтып турар (Мф. 1:5). Элчиннерниң чагааларында Раавты 
бүзүрелдиң үлегер-чижээ кылдыр көргүскен (Иак. 2:25; Евр. 11:31).бүзүрелдиң үлегер-чижээ кылдыр көргүскен (Иак. 2:25; Евр. 11:31).

РахилРахил – арамей Лаванның хеймер кызы (Лаван дээрге Авраамның дуңмазы болур  – арамей Лаванның хеймер кызы (Лаван дээрге Авраамның дуңмазы болур 
Нахорнуң уйнуу). Бодунуң угбазы Лия-биле кады Рахил Иаковтуң ийи кадайНахорнуң уйнуу). Бодунуң угбазы Лия-биле кады Рахил Иаковтуң ийи кадай
ының бирээзи, ынак кадайы апарган. Ону кадай кылдыр алыр дээш, Иаков ының бирээзи, ынак кадайы апарган. Ону кадай кылдыр алыр дээш, Иаков 
Лаванга 14 чыл дургузунда ажылдап берген (Э. д. 29:16-31). Лия-биле деңнээрге, Лаванга 14 чыл дургузунда ажылдап берген (Э. д. 29:16-31). Лия-биле деңнээрге, 
ол үр үеде төлденмээн. Элээн каш чыл манаашкын соонда, Рахил Иосифти, а ол үр үеде төлденмээн. Элээн каш чыл манаашкын соонда, Рахил Иосифти, а 
оон Вениаминни божуп берген. Вениаминни божуп чыда, Рахил чок болган оон Вениаминни божуп берген. Вениаминни божуп чыда, Рахил чок болган 
(Э. д. 30:22-24, 35:16-20). Ооң адын бүгү еврей иелерни көргүскен символ кылдыр (Э. д. 30:22-24, 35:16-20). Ооң адын бүгү еврей иелерни көргүскен символ кылдыр 
ажыглап турар (Иер. 31:15; Мф. 2:18).ажыглап турар (Иер. 31:15; Мф. 2:18).

РевеккаРевекка – Батуилдиң уруу, Лаванның дуңмазы. Исаактың кадайы болгаш Исав биле  – Батуилдиң уруу, Лаванның дуңмазы. Исаактың кадайы болгаш Исав биле 
Иаков деп ийистерниң иези. Ревекка Иаковка артык ынак болгаш, акызы ИсавИаков деп ийистерниң иези. Ревекка Иаковка артык ынак болгаш, акызы Исав
ка көрдүнген йөрээшкинин меге арга-биле алырынга дузалашкан (Э. д. 24 эге, ка көрдүнген йөрээшкинин меге арга-биле алырынга дузалашкан (Э. д. 24 эге, 
27 эге; Рим. 9:10).27 эге; Рим. 9:10).

Рефа улусРефа улус – Ханаанга израильчилер кээр бетинде чурттап чораан кайгамчык улуг- – Ханаанга израильчилер кээр бетинде чурттап чораан кайгамчык улуг-
шыырак мага-боттуг аймак-чон. Бо-ла еврей сөс-биле («рефаим») Эрги Чагыг-кешыырак мага-боттуг аймак-чон. Бо-ла еврей сөс-биле («рефаим») Эрги Чагыг-ке
рээде мөчээн улустуң өлүглер оранында чурттап турар сүнезиннерин адап турар.рээде мөчээн улустуң өлүглер оранында чурттап турар сүнезиннерин адап турар.

РимРим – Чаа Чагыг-керээде тодарадып бижээн үеде, Рим хоорай Чер ортузу далайны  – Чаа Чагыг-керээде тодарадып бижээн үеде, Рим хоорай Чер ортузу далайны 
долгандыр дыка хөй чурттарны, ооң иштинде Израильди, чагырып алгаш, импедолгандыр дыка хөй чурттарны, ооң иштинде Израильди, чагырып алгаш, импе
раторга баштаткан аажок улуг күрүнениң найысылалы апарган. Израильге, Римге раторга баштаткан аажок улуг күрүнениң найысылалы апарган. Израильге, Римге 
чагырткан өске-даа чурттарга дег, римчилер боттарының шериин тудуп, кандыг-чагырткан өске-даа чурттарга дег, римчилер боттарының шериин тудуп, кандыг-
даа удурланыышкынны каржызы-биле базып турганнар. Ооң-биле кады римчилер даа удурланыышкынны каржызы-биле базып турганнар. Ооң-биле кады римчилер 
империяга хамааржыр черлерниң экономиказын сайзырадып, культурлуг харылимперияга хамааржыр черлерниң экономиказын сайзырадып, культурлуг харыл
зааларын делгемчидеп турган. Римниң хамаатылары (ооң иштинде Павел элчин) зааларын делгемчидеп турган. Римниң хамаатылары (ооң иштинде Павел элчин) 
империяның бүгү девискээринге онза эргелерни эдилээр турган: чижээлээрге, оларны империяның бүгү девискээринге онза эргелерни эдилээр турган: чижээлээрге, оларны 
император боду шиитсин деп судка негеп болур (Аж.-ч. 25:11, 28:14–16; Рим. 1:7).император боду шиитсин деп судка негеп болур (Аж.-ч. 25:11, 28:14–16; Рим. 1:7).

СаддукейлерСаддукейлер – Иисус Христостуң үезинде иудейлерниң фарисейлерге удурланыш – Иисус Христостуң үезинде иудейлерниң фарисейлерге удурланыш
как шажынчы болгаш политиктиг бөлүү. Олар Бурганның шииткелиниң хүнүнде как шажынчы болгаш политиктиг бөлүү. Олар Бурганның шииткелиниң хүнүнде 
өлгеннерниң катап дирлиринге бүзүревес база Ыдыктыг Бижилге кылдыр чүгле өлгеннерниң катап дирлиринге бүзүревес база Ыдыктыг Бижилге кылдыр чүгле 
Моисейниң Беш номун хүлээп көөр турган. Дыка хөй саддукейлер Бурганның Моисейниң Беш номун хүлээп көөр турган. Дыка хөй саддукейлер Бурганның 
бараалгакчылары турган болгаш, оларның бай-шыырак кижилер аразынга салбараалгакчылары турган болгаш, оларның бай-шыырак кижилер аразынга сал
дары улуг турган (Мф. 22:23; Аж.-ч. 4:1, 5:17, 23:6-8).дары улуг турган (Мф. 22:23; Аж.-ч. 4:1, 5:17, 23:6-8).

СалимСалим – ол болза Иерусалим хоорайның өске ады бооп чадавас. Эге дөс номун ёзу – ол болза Иерусалим хоорайның өске ады бооп чадавас. Эге дөс номун ёзу
гаар, эрте-бурун шагда ол хоорайга Мелхиседек хаан чагырып чораан (Э. д. 14:18; гаар, эрте-бурун шагда ол хоорайга Мелхиседек хаан чагырып чораан (Э. д. 14:18; 
Ыд. ыр. 75:3; Евр. 7:1). Ол ышкаш Иоанн Медеглекчиниң улусту сугже суп турган Ыд. ыр. 75:3; Евр. 7:1). Ол ышкаш Иоанн Медеглекчиниң улусту сугже суп турган 
чериниң ады (Ин. 3:23).чериниң ады (Ин. 3:23).

СамарияСамария ( (евр.евр. Шомрон) – израиль черниң ортаа кезиинде, Иудеяның соңгу тала Шомрон) – израиль черниң ортаа кезиинде, Иудеяның соңгу тала
зында, а Галилеяның мурнуу талазында чыдар чер. Б. э. чедир 885–874 чылдарда зында, а Галилеяның мурнуу талазында чыдар чер. Б. э. чедир 885–874 чылдарда 
хааннап турган Омриниң чагыргазындан эгелеп, бүгү Израильди (Соңгу күрүхааннап турган Омриниң чагыргазындан эгелеп, бүгү Израильди (Соңгу күрү
нени) Самария деп адай берген, чүге дээрге күрүнениң чаа найысылалы база нени) Самария деп адай берген, чүге дээрге күрүнениң чаа найысылалы база 
ындыг аттыг турган (3 Хаан. 16:23-24). Ол күрүне б. э. чедир 722 чылда буураан ындыг аттыг турган (3 Хаан. 16:23-24). Ол күрүне б. э. чедир 722 чылда буураан 
соонда, Ассирия империязының санынче кирген. Ассирия ынаар өске чурттардан соонда, Ассирия империязының санынче кирген. Ассирия ынаар өске чурттардан 
көшкен улусту чорудупкан. Чуртка арткан еврейлерниң болгаш шак ол көшкен көшкен улусту чорудупкан. Чуртка арткан еврейлерниң болгаш шак ол көшкен 
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улустуң салгалын самарийлер деп адай берген (4 Хаан 17:24-34). Иудейлер ышулустуң салгалын самарийлер деп адай берген (4 Хаан 17:24-34). Иудейлер ыш
каш, самарийлер Моисейниң хоойлузун сагып турган, ынчалза-даа хөй чүвени каш, самарийлер Моисейниң хоойлузун сагып турган, ынчалза-даа хөй чүвени 
өскээр билип, чижээлээрге, Бурганга Иерусалимге эвес, а Гаризим дагга мөгеер өскээр билип, чижээлээрге, Бурганга Иерусалимге эвес, а Гаризим дагга мөгеер 
турганнар. Иудейлер болгаш самарийлер бот-боттарын алыс шын чүдүлгеден ойтурганнар. Иудейлер болгаш самарийлер бот-боттарын алыс шын чүдүлгеден ой
талаан деп санап, аразында харылзашпазын оралдажып турганнар (Лк 10:33-35; талаан деп санап, аразында харылзашпазын оралдажып турганнар (Лк 10:33-35; 
Ин. 4:9). Чаа Чагыг-керээде иудейлерниң соонда Буянныг Медээни хүлээп алган Ин. 4:9). Чаа Чагыг-керээде иудейлерниң соонда Буянныг Медээни хүлээп алган 
баштайгы улустарның бирээзи самарийлер болган. Христиан Стефанның хилинбаштайгы улустарның бирээзи самарийлер болган. Христиан Стефанның хилин
чек көрүп өлгениниң соонда, Иисус Христостуң хөй өөреникчилери Самарияже чек көрүп өлгениниң соонда, Иисус Христостуң хөй өөреникчилери Самарияже 
чоруй баргаш, аңаа суртаалдап турганнар (Аж.-ч. 8:1-25). Ынчалдыр Самариячоруй баргаш, аңаа суртаалдап турганнар (Аж.-ч. 8:1-25). Ынчалдыр Самария
ның девискээринге баштайгы христиан ниитилелдер элээн эрте тургустунган. ның девискээринге баштайгы христиан ниитилелдер элээн эрте тургустунган. 
Рим чагырга үезинде, II векте ол девискээрге Иудея болгаш Галилея-биле кады Рим чагырга үезинде, II векте ол девискээрге Иудея болгаш Галилея-биле кады 
«Палестина» дээр атты берген.«Палестина» дээр атты берген.

СамуилСамуил ( (евр.евр. Шмуел) – Эфремниң черинден Анна биле Элкананың оглу. Эрги Ча Шмуел) – Эфремниң черинден Анна биле Элкананың оглу. Эрги Ча
гыг-керээ ёзугаар (1 Чыл. 6:27-34), оларның өг-бүлези левит улус турган. Авазы гыг-керээ ёзугаар (1 Чыл. 6:27-34), оларның өг-бүлези левит улус турган. Авазы 
Самуилди Бурганга бараалгадып, Силомда Бурганның ыдыктыг черинде дээди Самуилди Бурганга бараалгадып, Силомда Бурганның ыдыктыг черинде дээди 
бараалгакчы Илийге берипкен. Самуил Израильдиң өндүр улуг медээчизи болбараалгакчы Илийге берипкен. Самуил Израильдиң өндүр улуг медээчизи бол
гаш сөөлгү баштыңчызы апарган (1 Хаан. 1–19 эгелер; Евр. 11:32). Ол Саулду, а гаш сөөлгү баштыңчызы апарган (1 Хаан. 1–19 эгелер; Евр. 11:32). Ол Саулду, а 
ооң соонда Давидти хаан кылдыр шилип чагган. Еврей чаңчыл ёзугаар, Хаанныг ооң соонда Давидти хаан кылдыр шилип чагган. Еврей чаңчыл ёзугаар, Хаанныг 
чагырганың баштайгы ийи номун «Самуилдиң номнары» деп адаар.чагырганың баштайгы ийи номун «Самуилдиң номнары» деп адаар.

СарраСарра – Авраамның кадайы (Э. д. 11:29-30). Ол Авраамның кады азыраан кыс  – Авраамның кадайы (Э. д. 11:29-30). Ол Авраамның кады азыраан кыс 
дуңмазы, оларның адазы Фарраның өске кадайындан уруу турган (Э. д. 20:12). дуңмазы, оларның адазы Фарраның өске кадайындан уруу турган (Э. д. 20:12). 
Баштай ол Сара деп аттыг турган, а оон Бурган ону йөрээгеш, аңаа чаа ат тывысБаштай ол Сара деп аттыг турган, а оон Бурган ону йөрээгеш, аңаа чаа ат тывыс
кан – Сарра (Э. д. 17:15). Черлер кезиириниң бүгү аар-бергезин Сарра Авраам-биле кан – Сарра (Э. д. 17:15). Черлер кезиириниң бүгү аар-бергезин Сарра Авраам-биле 
үлежип, Бурганга шынчы бооп, Ооң аазаашкыннарының бүдерин манап чораан. үлежип, Бурганга шынчы бооп, Ооң аазаашкыннарының бүдерин манап чораан. 
Бүгү назынында Сарра ажы-төл чок бооп арткаш, чүгле чөнээн назынында кайБүгү назынында Сарра ажы-төл чок бооп арткаш, чүгле чөнээн назынында кай
гамчык арга-биле Авраамга Исаак деп оолду божуп берген (Э. д. 18:10-11, 21:2-3). гамчык арга-биле Авраамга Исаак деп оолду божуп берген (Э. д. 18:10-11, 21:2-3). 
Чаа Чагыг-керээде Сарра бүзүрелдиң болгаш дыңнангыр чоруктуң үлегер-чижээ Чаа Чагыг-керээде Сарра бүзүрелдиң болгаш дыңнангыр чоруктуң үлегер-чижээ 
кылдыр демдеглеткен (1 Пет. 3:6; Рим. 4:19, 9:9; Евр. 11:11).кылдыр демдеглеткен (1 Пет. 3:6; Рим. 4:19, 9:9; Евр. 11:11).

СинагогаСинагога – иудейлерниң Бурганга мөгеери-биле база ыдыктыг хоойлуну өөренири- – иудейлерниң Бурганга мөгеери-биле база ыдыктыг хоойлуну өөренири-
биле чыглыр чери. Синагогалар Вавилонга туттуруушкун үезинде тыптып эгебиле чыглыр чери. Синагогалар Вавилонга туттуруушкун үезинде тыптып эге
лээн, а оон, иудейлерниң израиль черже эглип келгениниң соонда, чер болганга лээн, а оон, иудейлерниң израиль черже эглип келгениниң соонда, чер болганга 



Тайылбырлыг словарь ﻿Тайылбырлыг словарь ﻿

15641564

нептерей бергеннер. Синагогага чыыш үезинде анаа киржикчилер Ыдыктыг нептерей бергеннер. Синагогага чыыш үезинде анаа киржикчилер Ыдыктыг 
Бижилгеден үзүндүнү номчуп, а оон чыылганнарга номчаан чүүлүн тайылбырБижилгеден үзүндүнү номчуп, а оон чыылганнарга номчаан чүүлүн тайылбыр
лап азы өөредиг берип болур турган. Синагогаларга, Бурганның өргээзинден лап азы өөредиг берип болур турган. Синагогаларга, Бурганның өргээзинден 
ылгап, өргүлдер кылбас. Иудейлер чурттаан хоорайларның барык шуптузунда ылгап, өргүлдер кылбас. Иудейлер чурттаан хоорайларның барык шуптузунда 
эвээш дээрге бир синагога бар боор (Лк. 4:16-21; Аж.-ч. 13:14).эвээш дээрге бир синагога бар боор (Лк. 4:16-21; Аж.-ч. 13:14).

Синай дагСинай даг – Египеттиң чөөн чүгүнде Синай чартык ортулукта турар даг. Ол дагга  – Египеттиң чөөн чүгүнде Синай чартык ортулукта турар даг. Ол дагга 
Дээрги-Чаяакчы Моисейге көстүп келгеш, израиль чонга Бодунуң хоойлузун Дээрги-Чаяакчы Моисейге көстүп келгеш, израиль чонга Бодунуң хоойлузун 
берген. Ол-ла дагга Дээрги-Чаяакчы Илия медээчиге көстүп келген. Ол дагны берген. Ол-ла дагга Дээрги-Чаяакчы Илия медээчиге көстүп келген. Ол дагны 
Хорив деп база адаар турган (Хост. 19 эге; 3 Хаан. 19:8-18; Гал. 4:24-25).Хорив деп база адаар турган (Хост. 19 эге; 3 Хаан. 19:8-18; Гал. 4:24-25).

СионСион ( (евр.евр. Цион) – Иерусалим хоорайда Бурганның өргээзи турган дагның ады.  Цион) – Иерусалим хоорайда Бурганның өргээзи турган дагның ады. 
Бурган шак ол черни иудейлер Аңаа мөгейзин дээш шилип алган (Ыд. ыр. 131:13). Бурган шак ол черни иудейлер Аңаа мөгейзин дээш шилип алган (Ыд. ыр. 131:13). 
Иерусалим хоорайны Библияда чамдыкта «Сион-кыс» деп ойзу адап турар Иерусалим хоорайны Библияда чамдыкта «Сион-кыс» деп ойзу адап турар 
(Ыд. ыр. 9:15; Иса. 37:22).(Ыд. ыр. 9:15; Иса. 37:22).

Содом биле ГоморраСодом биле Гоморра – Ханаанның эрте-бурунгу ийи хоорайы. Бурган ол хоорайларны  – Ханаанның эрте-бурунгу ийи хоорайы. Бурган ол хоорайларны 
чурттакчыларының хай-бачыды дээш дээрден от-биле өрттедипкен (Э. д. 19 эге; чурттакчыларының хай-бачыды дээш дээрден от-биле өрттедипкен (Э. д. 19 эге; 
Мк. 6:11).Мк. 6:11).

СоломонСоломон ( (евр.евр. Шломо) – Давид хаанның салгакчызы, б. э. чедир Х чүс чыл үезин Шломо) – Давид хаанның салгакчызы, б. э. чедир Х чүс чыл үезин
де хааннап чораан. Ол болза Бурганның аңаа хайырлааны өндүр улуг мерген де хааннап чораан. Ол болза Бурганның аңаа хайырлааны өндүр улуг мерген 
угааны болгаш байлакшылы-биле Чоокку Чөөн чүкке алдаржаан кижи турган угааны болгаш байлакшылы-биле Чоокку Чөөн чүкке алдаржаан кижи турган 
(3 Хаан. 4:29-34). Ол Иерусалимге Бурганның бирги өргээзин туткан (3 Хаан. (3 Хаан. 4:29-34). Ол Иерусалимге Бурганның бирги өргээзин туткан (3 Хаан. 
6 эге). Соломоннуң чагыргазының үезинде Израиль күчү-күштүг, ат-алдарлыг 6 эге). Соломоннуң чагыргазының үезинде Израиль күчү-күштүг, ат-алдарлыг 
апарган. Бурганның аазаашкынын ёзугаар, Соломоннуң чагыргазы амыр-тайапарган. Бурганның аазаашкынын ёзугаар, Соломоннуң чагыргазы амыр-тай
бың, шөлээн эрткен. Ооң-биле кады ол үндүрүглерни, шерииниң санын, а ол бың, шөлээн эрткен. Ооң-биле кады ол үндүрүглерни, шерииниң санын, а ол 
ышкаш кадайларының база кул-кадайларының санын өстүрген. Чуртталгазыышкаш кадайларының база кул-кадайларының санын өстүрген. Чуртталгазы
ның төнчүзүнде Соломон кадайларының салдары-биле өске бурганнарга база ның төнчүзүнде Соломон кадайларының салдары-биле өске бурганнарга база 
бараан болуп эгелээн. Ол дээш кеземче кылдыр Соломоннуң өлүмүнүң соонда бараан болуп эгелээн. Ол дээш кеземче кылдыр Соломоннуң өлүмүнүң соонда 
Дээрги-Чаяакчы Израильдиң ийи чарлы бээрин болдурган (3 Хаан. 11:1-13). СолоДээрги-Чаяакчы Израильдиң ийи чарлы бээрин болдурган (3 Хаан. 11:1-13). Соло
моннуң ады-биле Эрги Чагыг-керээниң чамдык номнарын холбаштырып турар: моннуң ады-биле Эрги Чагыг-керээниң чамдык номнарын холбаштырып турар: 
Угаадыглар чугаалар, Суртаалчының ному, Соломоннуң өндүр-бедик ырызы.Угаадыглар чугаалар, Суртаалчының ному, Соломоннуң өндүр-бедик ырызы.

Соломоннуң серизиСоломоннуң серизи – Иерусалимде Бурганның өргээзиниң чөөн талакы кыдыын дур – Иерусалимде Бурганның өргээзиниң чөөн талакы кыдыын дур
гаар Улуг Ирод хаанның туттуруп кааны серилиг колоннада (Ин. 10:23; Аж.-ч. 5:12).гаар Улуг Ирод хаанның туттуруп кааны серилиг колоннада (Ин. 10:23; Аж.-ч. 5:12).
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Сугже суктурарыСугже суктурары ( (грек.грек. баптисмос,  баптисмос, орус.орус. крещение) – бо ёзулалды эртип турар кижини  крещение) – бо ёзулалды эртип турар кижини 
сугже хензиг өйде шымындыр сугар. Сугже суктуруп, ыдыктаар ёзулалды эрткен сугже хензиг өйде шымындыр сугар. Сугже суктуруп, ыдыктаар ёзулалды эрткен 
кижиниң үндезини-биле чаарттынып, чаа амыдыралче катап төрүттүнериниң кижиниң үндезини-биле чаарттынып, чаа амыдыралче катап төрүттүнериниң 
база бачыттан ойталааш, Бурганче эглип кээриниң символ-демдээ. Сөөлзүребаза бачыттан ойталааш, Бурганче эглип кээриниң символ-демдээ. Сөөлзүре
дир Иисус Христостуң өлүмүнге база катап дирилгенинге бүзүрелдиң символу дир Иисус Христостуң өлүмүнге база катап дирилгенинге бүзүрелдиң символу 
апарган. «Сүлдеже суктурары» деп сөстер көжүрген утказы-биле Ыдыктыг Сүлапарган. «Сүлдеже суктурары» деп сөстер көжүрген утказы-биле Ыдыктыг Сүл
дениң кижиже бадып кээрин көргүзүп турар (Мк 1:5-12; Аж.-ч. 10:47; Рим. 6:3-4).дениң кижиже бадып кээрин көргүзүп турар (Мк 1:5-12; Аж.-ч. 10:47; Рим. 6:3-4).

СүлдеСүлде ( (евр.евр. руах,  руах, грек.грек. пнеума,  пнеума, орус.орус. дух) – еврей «руах» болгаш грек «пнеума» деп  дух) – еврей «руах» болгаш грек «пнеума» деп 
сөстер «тыныш, эзин, сүлде» деп уткаларлыг.сөстер «тыныш, эзин, сүлде» деп уткаларлыг.

1. 1. Бур­ган­ның Сүл­де­зиБур­ган­ның Сүл­де­зи – амылыг бүгү чүвени деткип турар чаяакчы күш. Оон  – амылыг бүгү чүвени деткип турар чаяакчы күш. Оон 
аңгыда Сүлде кижиге угаап билиишкинни берип, ону салым-чаяанныг болгаш аңгыда Сүлде кижиге угаап билиишкинни берип, ону салым-чаяанныг болгаш 
салымныг кылдыр чаяап турар. Израильдиң баштыңчыларын, медээчилерин салымныг кылдыр чаяап турар. Израильдиң баштыңчыларын, медээчилерин 
болгаш хааннарын Бурганның Сүлдези онзагай бараан болуушкунче кыйгыболгаш хааннарын Бурганның Сүлдези онзагай бараан болуушкунче кыйгы
рып турган. Бурганның Сүлдези чамдык кижилерже азы бөлүк кижилерже рып турган. Бурганның Сүлдези чамдык кижилерже азы бөлүк кижилерже 
бадып кээп, оларга өттүр билип медеглээр чаяанны хайырлап турган (Сан. бадып кээп, оларга өттүр билип медеглээр чаяанны хайырлап турган (Сан. 
11:25, 24:2; 1 Хаан. 10:10). Ол Сүлдени Библияда Дээрги-Чаяакчының Сүл11:25, 24:2; 1 Хаан. 10:10). Ол Сүлдени Библияда Дээрги-Чаяакчының Сүл
дези, Ыдыктыг Сүлде деп база адаан. Луканың бижээни Буянныг Медээни дези, Ыдыктыг Сүлде деп база адаан. Луканың бижээни Буянныг Медээни 
ёзугаар, Иисустуң боттанганы черде ада кижиниң киржилгези чокка, чүгле ёзугаар, Иисустуң боттанганы черде ада кижиниң киржилгези чокка, чүгле 
Ыдыктыг Сүлдениң салдары-биле болган (Лк. 1:35). Ыдыктыг Сүлде Иисусче, Ыдыктыг Сүлдениң салдары-биле болган (Лк. 1:35). Ыдыктыг Сүлде Иисусче, 
Ол сугже суктуртуп турда, онза арга-биле бадып келген (Лк. 3:22). Ол ышкаш Ол сугже суктуртуп турда, онза арга-биле бадып келген (Лк. 3:22). Ол ышкаш 
элчиннерже база, Иисустуң оларга аазааны дег, Беженги хүннүң байырлалэлчиннерже база, Иисустуң оларга аазааны дег, Беженги хүннүң байырлал
ында бадып келген (Аж.-ч. 2:1-13). Ыдыктыг Сүлдени дамчыштыр кижи чаа ында бадып келген (Аж.-ч. 2:1-13). Ыдыктыг Сүлдени дамчыштыр кижи чаа 
амыдыралче катап төрүттүнүп, Бурганның ажы-төлү кылдыр Аңаа азырадып амыдыралче катап төрүттүнүп, Бурганның ажы-төлү кылдыр Аңаа азырадып 
алыр. Сүлде бүзүрээн улуска христиан ниитилелге бараан боору-биле ачы-алыр. Сүлде бүзүрээн улуска христиан ниитилелге бараан боору-биле ачы-
буянныг белектерин хайырлаар (1 Кор. 12, 14 эгелер).буянныг белектерин хайырлаар (1 Кор. 12, 14 эгелер).
2. «Сүлде» деп сөс дээрниң төлээлери болгаш буктарга хамаарыштыр база 2. «Сүлде» деп сөс дээрниң төлээлери болгаш буктарга хамаарыштыр база 
ажыглаттынар (Аж.-ч. 23:8; 2 Кор. 11:4; 1 Тим. 4:1; Евр. 1:14).ажыглаттынар (Аж.-ч. 23:8; 2 Кор. 11:4; 1 Тим. 4:1; Евр. 1:14).
3. Ол ышкаш «сүлде» деп сөс кижиниң сеткил-сагыжын азы сүнезинин көр3. Ол ышкаш «сүлде» деп сөс кижиниң сеткил-сагыжын азы сүнезинин көр
гүзер (Мк. 14:38; 1 Кор. 2:11; Евр. 4:12).гүзер (Мк. 14:38; 1 Кор. 2:11; Евр. 4:12).

СэлаСэла – Ыдыктыг ырыларда таваржып турар еврей сөс, номчуурда үзүктелиишкин – Ыдыктыг ырыларда таваржып турар еврей сөс, номчуурда үзүктелиишкин
ни көргүскен чадавас (Ыд. ыр. 3:3,5,9).ни көргүскен чадавас (Ыд. ыр. 3:3,5,9).

ТалантТалант ( (евр.евр. киккар,  киккар, грек.грек. талантон) – деңзи хемчээли (30 кг хире). талантон) – деңзи хемчээли (30 кг хире).

ТамыТамы ( (евр.евр. шеол,  шеол, орус.орус. ад, преисподняя) – бурунгу иудей чүдүлге ёзугаар бүгү өлген  ад, преисподняя) – бурунгу иудей чүдүлге ёзугаар бүгү өлген 
кижилерниң турар чери; өлүглер ораны; алдыы оран. Иисус Христостуң үезинкижилерниң турар чери; өлүглер ораны; алдыы оран. Иисус Христостуң үезин
де иудейлер тамыны чүгле бачыттыг кижилерниң кеземче эртер чери кылдыр де иудейлер тамыны чүгле бачыттыг кижилерниң кеземче эртер чери кылдыр 
санаар турган.санаар турган.

ТаңмаТаңма – тускай билзек азы цилиндр хевирлиг эдилел. Ону мойнунга багга астып ал – тускай билзек азы цилиндр хевирлиг эдилел. Ону мойнунга багга астып ал
гаш чоруур, ооң дузазы-биле чагааларга болгаш чугула документилерге чыпшырар гаш чоруур, ооң дузазы-биле чагааларга болгаш чугула документилерге чыпшырар 
воск (чуктуң бир хевири), коргулчун болгаш өске-даа чымчак материалдың бичии воск (чуктуң бир хевири), коргулчун болгаш өске-даа чымчак материалдың бичии 
кезээнге тускай демдек салыр. Ол демдек чоруткан кижиниң эрге-чагыргазын кезээнге тускай демдек салыр. Ол демдек чоруткан кижиниң эрге-чагыргазын 
херечилеп, чоруткан кижини ол-дур деп дүүштүрер. Таңманы юридиктиг докухеречилеп, чоруткан кижини ол-дур деп дүүштүрер. Таңманы юридиктиг доку
ментилерге оларны бадыткаары-биле салыр (Э. д. 38:18; Хост. 28:36; Мф. 27:66).ментилерге оларны бадыткаары-биле салыр (Э. д. 38:18; Хост. 28:36; Мф. 27:66).

Угаадыглыг чугааУгаадыглыг чугаа ( (орус.орус. притча) – долгандыр турар амыдыралга ийикпе, азы төөгүге  притча) – долгандыр турар амыдыралга ийикпе, азы төөгүге 
үндезилей чугаалаан, мөзү-шынар азы угаан-сарыыл талазы-биле кандыг-бир үндезилей чугаалаан, мөзү-шынар азы угаан-сарыыл талазы-биле кандыг-бир 
өөредиг, угаадыг сиңген чугаа азы үлегер домак. Угаадыглыг чугаалар кандыг-бир өөредиг, угаадыг сиңген чугаа азы үлегер домак. Угаадыглыг чугаалар кандыг-бир 
чүүлдү болганчок-ла ойзу төөгүүр (Башт. 9:7-16; 2 Хаан. 12:1-10). Иисус Христос чүүлдү болганчок-ла ойзу төөгүүр (Башт. 9:7-16; 2 Хаан. 12:1-10). Иисус Христос 
Бодунуң суртаалдарынга ындыг янзылыг угаадыглыг чугааларны бо-ла ажыгБодунуң суртаалдарынга ындыг янзылыг угаадыглыг чугааларны бо-ла ажыг
лаар турган (Мф. 13:3-51; Лк 10:30-37).лаар турган (Мф. 13:3-51; Лк 10:30-37).
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Ужуражылга майгыны, ыдыктыг майгынУжуражылга майгыны, ыдыктыг майгын ( (орус.орус. скиния) – израиль чон Египеттен  скиния) – израиль чон Египеттен 
үнүп келген соонда, Дээрги-Чаяакчы оларга онзагай майгынны тигерин дужааган үнүп келген соонда, Дээрги-Чаяакчы оларга онзагай майгынны тигерин дужааган 
(Хост. 25:8). Ужуражылга майгыны символчуткан утказы-биле израиль турлагга (Хост. 25:8). Ужуражылга майгыны символчуткан утказы-биле израиль турлагга 
Бурганның бажыңы болур. Ол майгынга Бурган Моисей-биле база Бодунуң баБурганның бажыңы болур. Ол майгынга Бурган Моисей-биле база Бодунуң ба
раалгакчылары – бүгү израиль чонну Ооң-биле эптештирер төлээлекчилер-биле раалгакчылары – бүгү израиль чонну Ооң-биле эптештирер төлээлекчилер-биле 
ужуражып турган. Майгын Ыдыктыг болгаш Эң ыдыктыг деп ийи өрээлдиг болур ужуражып турган. Майгын Ыдыктыг болгаш Эң ыдыктыг деп ийи өрээлдиг болур 
(Хост. 26:33). Ыдыктыг өрээлге Бурганга хүннүң-не мөгееринге ажыглаар херек(Хост. 26:33). Ыдыктыг өрээлге Бурганга хүннүң-не мөгееринге ажыглаар херек
селдер турар. Ынаар чүгле бараалгакчылар кирип болур эргелиг. Эң ыдыктыг селдер турар. Ынаар чүгле бараалгакчылар кирип болур эргелиг. Эң ыдыктыг 
өрээлде ыдыктыг аптара турар. Ынаар чүгле Бурганның дээди бараалгакчызы өрээлде ыдыктыг аптара турар. Ынаар чүгле Бурганның дээди бараалгакчызы 
чылда чаңгыс катап, бүгү чонну бачыттан арыглаар ёзулалды кылыр дээш, кирип чылда чаңгыс катап, бүгү чонну бачыттан арыглаар ёзулалды кылыр дээш, кирип 
болур (Лев. 16 эге). Майгынны долгандыр херим турган, ынаар левиттер база киболур (Лев. 16 эге). Майгынны долгандыр херим турган, ынаар левиттер база ки
рип болур турган. Соломон хаанның үезинде Иерусалимде даштан туткан турум рип болур турган. Соломон хаанның үезинде Иерусалимде даштан туткан турум 
өргээ Ужуражылга майгынын солаан (3 Хаан. 6, 8 эгелер).өргээ Ужуражылга майгынын солаан (3 Хаан. 6, 8 эгелер).

Урим биле туммимУрим биле туммим – Бурганның күзел-соруун билип аары-биле ажыглап турган  – Бурганның күзел-соруун билип аары-биле ажыглап турган 
херекселдер: оларның бирээзи «ийе», а өскези – «чок» деп харыы бээр. Ол хехерекселдер: оларның бирээзи «ийе», а өскези – «чок» деп харыы бээр. Ол хе
рекселдер Бурганның дээди бараалгакчызының тускай хапчыгажынга турган рекселдер Бурганның дээди бараалгакчызының тускай хапчыгажынга турган 
(Хост. 28:30; Лев. 8:8; Ы. х. к. 33:8).(Хост. 28:30; Лев. 8:8; Ы. х. к. 33:8).

ҮеҮе – Библияның үелеринде хүндүскү үени он ийи шакка чарып турган. Ол шактарны  – Библияның үелеринде хүндүскү үени он ийи шакка чарып турган. Ол шактарны 
хүн үнгенинден эгелеп санаар (амгы үениң санаашкыны-биле эртенгиниң алды хүн үнгенинден эгелеп санаар (амгы үениң санаашкыны-биле эртенгиниң алды 
шак үези). Ынчангаш эртенгиниң 9 шак дээрге хүн үнгенден бээр үшкү шак, шак үези). Ынчангаш эртенгиниң 9 шак дээрге хүн үнгенден бээр үшкү шак, 
12 шак – алдыгы шак, а дүштекиниң 15 шак – тоску шак болур. Ындыг-даа болза, 12 шак – алдыгы шак, а дүштекиниң 15 шак – тоску шак болур. Ындыг-даа болза, 
иудейлер хонуктуң эгезин хүн ашканындан (азы хүн үнериниң бетинде кежээден) иудейлер хонуктуң эгезин хүн ашканындан (азы хүн үнериниң бетинде кежээден) 
эгелеп санап турган. А римчилер хонук дүн ортузунда эгелээр деп санап турган.эгелеп санап турган. А римчилер хонук дүн ортузунда эгелээр деп санап турган.

Үндүрүг хавырыкчыларыҮндүрүг хавырыкчылары – Чаа Чагыг-керээниң үезинде Израильге Рим империя – Чаа Чагыг-керээниң үезинде Израильге Рим империя
ның хөреңгизинче үндүрүглер чыып берип турган еврей дүжүметтер. Можуларга ның хөреңгизинче үндүрүглер чыып берип турган еврей дүжүметтер. Можуларга 
рим эрге-чагыргалар үндүрүг хавырар эргени хөлезилекчилерге бериптерге, олар рим эрге-чагыргалар үндүрүг хавырар эргени хөлезилекчилерге бериптерге, олар 
үндүрүг хавырыкчыларын дамчыштыр чондан чыып алыр турган. Хөлезилекчи үндүрүг хавырыкчыларын дамчыштыр чондан чыып алыр турган. Хөлезилекчи 
римчилерниң баш удур чугаалаан түңүн төлээр ужурлуг. Хөлезилекчилер болримчилерниң баш удур чугаалаан түңүн төлээр ужурлуг. Хөлезилекчилер бол
гаш үндүрүг хавырыкчылары бедик үндүрүг төлевирлери тургузуп, артыкшылын гаш үндүрүг хавырыкчылары бедик үндүрүг төлевирлери тургузуп, артыкшылын 
боттарынга арттырып ап, байыыр дээш чүткүп турганнар. Ынчангаш үндүрүг боттарынга арттырып ап, байыыр дээш чүткүп турганнар. Ынчангаш үндүрүг 
хавырыкчыларын бүгү империяга улус көөр хөңнү чок боор турган, а иудейлер хавырыкчыларын бүгү империяга улус көөр хөңнү чок боор турган, а иудейлер 
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оларны дүрзү-бурганнарга бүзүрээр рим эрге-чагырга-биле кады ажылдап турары оларны дүрзү-бурганнарга бүзүрээр рим эрге-чагырга-биле кады ажылдап турары 
дээш база дора көрүп турган. Ынчангаш «үндүрүг хавырыкчызы» деп сөс херек дээш база дора көрүп турган. Ынчангаш «үндүрүг хавырыкчызы» деп сөс херек 
кырында «бачыттыг» деп сөс-биле дөмей ужур-уткалыг. Ындыг-даа болза, Иикырында «бачыттыг» деп сөс-биле дөмей ужур-уткалыг. Ындыг-даа болза, Ии
сус үндүрүг хавырыкчыларын база хүлээп ап турган, оларның бирээзи Матфей сус үндүрүг хавырыкчыларын база хүлээп ап турган, оларның бирээзи Матфей 
Левий Ооң өөреникчизи апарган (Мф. 9:9; Лк. 5:27).Левий Ооң өөреникчизи апарган (Мф. 9:9; Лк. 5:27).

ФараонФараон – эрте-бурунгу Египеттиң хаанын ынчаар адап турган. Бир фараон Иаковтуң  – эрте-бурунгу Египеттиң хаанын ынчаар адап турган. Бир фараон Иаковтуң 
оглу Иосифче ээ көрнүп, а өскези израильчилерни Египет кулданыышкындан оглу Иосифче ээ көрнүп, а өскези израильчилерни Египет кулданыышкындан 
хосталып үнгүжеге, каржы-дошкуну-биле дарлап турган (Э. д. 41:38-46; Хост. хосталып үнгүжеге, каржы-дошкуну-биле дарлап турган (Э. д. 41:38-46; Хост. 
1:8-22; 3 Хаан. 9:16).1:8-22; 3 Хаан. 9:16).

ФарисейлерФарисейлер – Израильге Иисус Христостуң үезинде турган чугула салдарлыг  – Израильге Иисус Христостуң үезинде турган чугула салдарлыг 
шажынчы бөлүктүң кежигүннери. Фарисейлер боттарын ыдыктыг хоойлуну шажынчы бөлүктүң кежигүннери. Фарисейлер боттарын ыдыктыг хоойлуну 
база иудей ёзу-чаңчылдарны шыңгыы сагып чоруур бис деп чарлап чорааннар. база иудей ёзу-чаңчылдарны шыңгыы сагып чоруур бис деп чарлап чорааннар. 
Оларның хөй кезии бай-шыдалдыг улус турган. Фарисейлерниң төлээлекчилери Оларның хөй кезии бай-шыдалдыг улус турган. Фарисейлерниң төлээлекчилери 
Дээди иудей Чөвүлелче киргеннер. Фарисейлер чүгле Моисейниң хоойлузунуң Дээди иудей Чөвүлелче киргеннер. Фарисейлер чүгле Моисейниң хоойлузунуң 
эвес, а ада-өгбелерниң аас-биле дамчыткан чугааларының негелделерин база эвес, а ада-өгбелерниң аас-биле дамчыткан чугааларының негелделерин база 
күүседирин кызып турганнар. Оон ыңай олар Бурганның делегейни шиидер күүседирин кызып турганнар. Оон ыңай олар Бурганның делегейни шиидер 
хүнүнде бүгү өлген улус катап дирлип кээр деп бодап чораан. Фарисейлер ёзу-хүнүнде бүгү өлген улус катап дирлип кээр деп бодап чораан. Фарисейлер ёзу-
чаңчыл талазы-биле арыг боорун хынамчалыг сагып, чоннуң улуг хүндүткелин чаңчыл талазы-биле арыг боорун хынамчалыг сагып, чоннуң улуг хүндүткелин 
чедип ап, боттарының чүдүлгелии болгаш чаңчылдарының шыңгыызы дээш чедип ап, боттарының чүдүлгелии болгаш чаңчылдарының шыңгыызы дээш 
аажок чоргаарланыр турганнар. Шажынчы дүрүмнерни ындыг шыңгыы сагывас аажок чоргаарланыр турганнар. Шажынчы дүрүмнерни ындыг шыңгыы сагывас 
улусту олар куду көөр турган. Фарисейлер болганчок-ла Моисейниң хоойлузун улусту олар куду көөр турган. Фарисейлер болганчок-ла Моисейниң хоойлузун 
чүгле даштындан күүседири-биле кызыгаарланыр боорга, Иисус оларны чемелээр чүгле даштындан күүседири-биле кызыгаарланыр боорга, Иисус оларны чемелээр 
чораан (Мф. 5:20, 9:11, 23:2-39; Лк. 18:11). Христоска бүзүрээриниң мурнунда Пачораан (Мф. 5:20, 9:11, 23:2-39; Лк. 18:11). Христоска бүзүрээриниң мурнунда Па
вел элчин база фарисей турган (Аж.-ч. 23:6-9, 26:5).вел элчин база фарисей турган (Аж.-ч. 23:6-9, 26:5).

Ферез чонФерез чон – Ханаанның суурларынга чурттап чораан чоннарның бирээзи (Э. д. 13:7;  – Ханаанның суурларынга чурттап чораан чоннарның бирээзи (Э. д. 13:7; 
Иис. 9:1-2; Башт. 1:4).Иис. 9:1-2; Башт. 1:4).

Фига ыяжыФига ыяжы ( (орус.орус. смоква) – Израильде нептерээн саглагар чимистиг ыяш. Ооң чи смоква) – Израильде нептерээн саглагар чимистиг ыяш. Ооң чи
мистери аажок амданныг болгаш хоолулуг, ынчангаш фига ыяжы болганчок-ла мистери аажок амданныг болгаш хоолулуг, ынчангаш фига ыяжы болганчок-ла 
тайбың болгаш элбекшилдиг амыдыралдың символу болуп турар. Оон аңгыда тайбың болгаш элбекшилдиг амыдыралдың символу болуп турар. Оон аңгыда 
фига ыяжы израиль чонну символчудуп көргүзүп болур (Сан. 13:24; 3 Хаан. 4:25; фига ыяжы израиль чонну символчудуп көргүзүп болур (Сан. 13:24; 3 Хаан. 4:25; 
Иса. 38:21; Мф. 21:19-21).Иса. 38:21; Мф. 21:19-21).

ФилистимнерФилистимнер ( (евр.евр. пелешет) – ылап укталган төөгүзү эки билдинмес чон. Олар  пелешет) – ылап укталган төөгүзү эки билдинмес чон. Олар 
эрте-бурунгу Ханаанче Кафтор (Крит) ортулуктан чедип келгеннер. Б. э. чедир эрте-бурунгу Ханаанче Кафтор (Крит) ортулуктан чедип келгеннер. Б. э. чедир 
XII в. филистимнер Ханаанның мурнуу-барыын эриинге элээн каш хоорайны – XII в. филистимнер Ханаанның мурнуу-барыын эриинге элээн каш хоорайны – 
Газа, Аскалон, Азот (Ашдод), Геф (Гат) – эжелеп алгаш, бешки хоорай, ЭкронГаза, Аскалон, Азот (Ашдод), Геф (Гат) – эжелеп алгаш, бешки хоорай, Экрон
ну, үндезилээннер. Олар Ханаанга чурттап чораан чоннардан ылгалдыг турган. ну, үндезилээннер. Олар Ханаанга чурттап чораан чоннардан ылгалдыг турган. 
Чамдыкта еврейлер филистимнерни «кыртыжадып демдектетпээннер» деп адап Чамдыкта еврейлер филистимнерни «кыртыжадып демдектетпээннер» деп адап 
турган, чүге дээрге олар Чоокку чөөн чүк чоннарынга чаңчылчаан ол ёзулалтурган, чүге дээрге олар Чоокку чөөн чүк чоннарынга чаңчылчаан ол ёзулал
ды кылбайн чораан. Чөөн чүктүң черлерин чаалаарын уламчылавышаан, олар ды кылбайн чораан. Чөөн чүктүң черлерин чаалаарын уламчылавышаан, олар 
Ханаанның соңгу-чөөн талазындан барыын чүкче шимчеп бар чыткан израиль Ханаанның соңгу-чөөн талазындан барыын чүкче шимчеп бар чыткан израиль 
чон-биле уткужа бергеш, дайынны эгелээннер. Ынчалдыр филистимнер, Давид чон-биле уткужа бергеш, дайынны эгелээннер. Ынчалдыр филистимнер, Давид 
хаан оларны бүрүн аштырыышкынга таварыштырбаан шаанда, Израильдиң бир хаан оларны бүрүн аштырыышкынга таварыштырбаан шаанда, Израильдиң бир 
кол дайзыны турган (Башт. 3:3, 14:3; 2 Хаан. 8:1; Иер. 47:1-7).кол дайзыны турган (Башт. 3:3, 14:3; 2 Хаан. 8:1; Иер. 47:1-7).

ФиникияФиникия – Чер ортузу далайның чөөн эриинге Тир биле Сидон хоорайларның чоо – Чер ортузу далайның чөөн эриинге Тир биле Сидон хоорайларның чоо
гунга турган күрүне. Амгы үеде ол Ливанның девискээри болур. Финикийжилер гунга турган күрүне. Амгы үеде ол Ливанның девискээри болур. Финикийжилер 
дуржулгалыг далай эжиндирикчилери турган.дуржулгалыг далай эжиндирикчилери турган.

Ха-дуңмаХа-дуңма – еврейлерде бирги ээлчегде хан төрел улуска, а оон шупту израильчи – еврейлерде бирги ээлчегде хан төрел улуска, а оон шупту израильчи
лерге, өскээр чугаалаарга, ол-ла чонга хамааржыр улус. Ынчаарга Чаа Чагыг-келерге, өскээр чугаалаарга, ол-ла чонга хамааржыр улус. Ынчаарга Чаа Чагыг-ке
рээде Христосту дамчыштыр харылзаалыг бүзүрээннер болганчок-ла боттарын рээде Христосту дамчыштыр харылзаалыг бүзүрээннер болганчок-ла боттарын 
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ынчаар адап, оларда чаңгыс Ада – Бурган барын, олар чаңгыс өг-бүле болуп, ынчаар адап, оларда чаңгыс Ада – Бурган барын, олар чаңгыс өг-бүле болуп, 
ынакшылдыг болгаш бот-боттары дээш удур-дедир сагыш човап чурттаарын ынакшылдыг болгаш бот-боттары дээш удур-дедир сагыш човап чурттаарын 
оралдажып турарын онзалап демдеглеп турарлар.оралдажып турарын онзалап демдеглеп турарлар.

Халдей чонХалдей чон ( (евр.евр. касдим) – Вавилон күрүнениң девискээринде чоннарның бирээзи,  касдим) – Вавилон күрүнениң девискээринде чоннарның бирээзи, 
ол бир кезек үе-чадада эрге-чагырга ээлеп турган. Бо сөстү болганчок-ла Вавиол бир кезек үе-чадада эрге-чагырга ээлеп турган. Бо сөстү болганчок-ла Вави
лон күрүнениң бүгү чурттакчыларының ады кылдыр ажыглаар (4 Хаан. 24:1-17; лон күрүнениң бүгү чурттакчыларының ады кылдыр ажыглаар (4 Хаан. 24:1-17; 
Иер. 24:4-5, 25:12, 51:24).Иер. 24:4-5, 25:12, 51:24).

ХамосХамос ( (евр.евр. Кемош) – моавтарның мөгейип турган дүрзү-бурганы (3 Хаан. 11:7, 33;  Кемош) – моавтарның мөгейип турган дүрзү-бурганы (3 Хаан. 11:7, 33; 
Иер. 48:13, 46).Иер. 48:13, 46).

ХанХан – ханда амы-тын сиңген деп санап турган, а амы-тын, бодунуң ээлчээнде, чүгле  – ханда амы-тын сиңген деп санап турган, а амы-тын, бодунуң ээлчээнде, чүгле 
Бурганга хамааржыр. Бир эвес кандыг-бир кижини өлүрүп каан болза, төпкен Бурганга хамааржыр. Бир эвес кандыг-бир кижини өлүрүп каан болза, төпкен 
хан-биле ол чер бужартай бээр. Дириг амытанны өлүрүп тура, ооң ханын черже хан-биле ол чер бужартай бээр. Дириг амытанны өлүрүп тура, ооң ханын черже 
төптер ужурлуг. Ханны ижерин азы аъш-чем кылып ажыглаарын кижилерге төптер ужурлуг. Ханны ижерин азы аъш-чем кылып ажыглаарын кижилерге 
чөпшээревейн турган (Э. д. 9:4). Өргүл салганда, ханны кижини азы өргүл сачөпшээревейн турган (Э. д. 9:4). Өргүл салганда, ханны кижини азы өргүл са
лыр черни арыглаары-биле ажыглап болур турган (Лев. 17:11). Чаа Чагыг-керээде лыр черни арыглаары-биле ажыглап болур турган (Лев. 17:11). Чаа Чагыг-керээде 
Иисус Христостуң белдир-ыяшка төккен ханы онза ужур-уткалыг апарган. Ол Иисус Христостуң белдир-ыяшка төккен ханы онза ужур-уткалыг апарган. Ол 
дээрге Бодунуң амы-тынын өргээни-дир, ооң ачызында Бурган биле кижилер дээрге Бодунуң амы-тынын өргээни-дир, ооң ачызында Бурган биле кижилер 
аразынга эптежилге чедип алдынган. Эрги Чагыг-керээ өргүлге салган дириг аразынга эптежилге чедип алдынган. Эрги Чагыг-керээ өргүлге салган дириг 
амытаннар ханын дамчыштыр чардынган, а Чаа Чагыг-керээни Иисус Христосамытаннар ханын дамчыштыр чардынган, а Чаа Чагыг-керээни Иисус Христос
туң ханы-биле шынзыткан (Мф. 26:28; 1 Пет. 1:18-19; Евр. 10:29).туң ханы-биле шынзыткан (Мф. 26:28; 1 Пет. 1:18-19; Евр. 10:29).

ХанаанХанаан – Чер ортузу далайның чөөн эрииниң чоогунда чер. Ол черниң девискээр – Чер ортузу далайның чөөн эрииниң чоогунда чер. Ол черниң девискээр
инче амгы үедеги Израиль болгаш чамдык кожа күрүнелер кирип турган. Хаинче амгы үедеги Израиль болгаш чамдык кожа күрүнелер кирип турган. Ха
наанны Бурган Авраамга болгаш ооң үре-салгалынга бээрин аазаан (Э. д. 12:5-7). наанны Бурган Авраамга болгаш ооң үре-салгалынга бээрин аазаан (Э. д. 12:5-7). 
Чоорту Ханаанны израильчилер эжелеп алган. Ханаанның чурттакчыларын Чоорту Ханаанны израильчилер эжелеп алган. Ханаанның чурттакчыларын 
хананейлер дээр. Эге дөс деп ном ёзугаар, хананейлер Нойнуң уйнуу Хаамхананейлер дээр. Эге дөс деп ном ёзугаар, хананейлер Нойнуң уйнуу Хаам
дан укталган (Э. д. 9:18, 10:6). Хананейлер хөй кезиинде финикийжилерниң дан укталган (Э. д. 9:18, 10:6). Хананейлер хөй кезиинде финикийжилерниң 
төрелдери деп санадыр. Бурган израильчилерге хананейлерни оларның арын-төрелдери деп санадыр. Бурган израильчилерге хананейлерни оларның арын-
нүүр чок, каржы-дошкун амыдыраар аяны дээш кыргып-хыдып кааптарын нүүр чок, каржы-дошкун амыдыраар аяны дээш кыргып-хыдып кааптарын 
дужааган (Ы. х. к. 20:16-18). Арткан хананейлер израильчилерниң чалчалары дужааган (Ы. х. к. 20:16-18). Арткан хананейлер израильчилерниң чалчалары 
апарган (Иис. 9:27). Ол хананейлер дүрзү-бурганнарга бараан болуп турар болапарган (Иис. 9:27). Ол хананейлер дүрзү-бурганнарга бараан болуп турар бол
ганда, израильчилерге дүрзү-бурганнарга чүдүүрүнче күткүлгениң үнер дөзү ганда, израильчилерге дүрзү-бурганнарга чүдүүрүнче күткүлгениң үнер дөзү 
бооп турганнар.бооп турганнар.

ХерувимХерувим – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытан; Бурганның бараан болукчу – чалгынныг, күштүг, дээр уктуг амытан; Бурганның бараан болукчу
зу (Э. д. 3:24). Эрте-бурунгу израильчилер херувимнерни чалгынныг бугалар зу (Э. д. 3:24). Эрте-бурунгу израильчилер херувимнерни чалгынныг бугалар 
азы чалгынныг арзылаңнар деп бодап турганнар. Херувим дүрзүлери ыдыказы чалгынныг арзылаңнар деп бодап турганнар. Херувим дүрзүлери ыдык
тыг аптараның кырынга-даа, Соломоннуң тутканы өргээ иштинге-даа турган тыг аптараның кырынга-даа, Соломоннуң тутканы өргээ иштинге-даа турган 
(Хост. 25:18-22; 3 Хаан. 6:23-28).(Хост. 25:18-22; 3 Хаан. 6:23-28).

Хет чонХет чон – Ханаанның оглу Хеттиң үре-салгалы (Э. д. 10:15). Хет чоннуң найысы – Ханаанның оглу Хеттиң үре-салгалы (Э. д. 10:15). Хет чоннуң найысы
лалы амгы Турцияның девискээринге турган. Б. э. чедир 1200 чылда хеттерниң лалы амгы Турцияның девискээринге турган. Б. э. чедир 1200 чылда хеттерниң 
Ханаанның чамдык кезектерин хаара туткан улуг империязы турган. Эрги Ханаанның чамдык кезектерин хаара туткан улуг империязы турган. Эрги 
Чагыг-керээде хеттерни болганчок-ла, израильчилер чуртту эжелеп алыр беЧагыг-керээде хеттерни болганчок-ла, израильчилер чуртту эжелеп алыр бе
тинде, Ханаанга чурттап чораан чоннарның бирээзи кылдыр демдеглеп турар тинде, Ханаанга чурттап чораан чоннарның бирээзи кылдыр демдеглеп турар 
(Хост. 3:8; Иис. 1:4).(Хост. 3:8; Иис. 1:4).

Хиввей чонХиввей чон – Ханаанның девискээринге, израильчилер ону эжелеп алыр бетинде,  – Ханаанның девискээринге, израильчилер ону эжелеп алыр бетинде, 
чурттап чораан чоннарның бирээзи (Э. д. 10:17, 34:2).чурттап чораан чоннарның бирээзи (Э. д. 10:17, 34:2).

ХойларХойлар – Израильге хойну арыг дириг амытан деп санаар: чемге, хеп кылырынга  – Израильге хойну арыг дириг амытан деп санаар: чемге, хеп кылырынга 
болгаш өргүл кылыры-биле ажыглаар турган. Өшкүлерге деңнээрге, хойлар тоболгаш өргүл кылыры-биле ажыглаар турган. Өшкүлерге деңнээрге, хойлар то
маанныг, кадарчыга дыңнангыр, ынчангаш хойлар-биле болганчок-ла Дээрги-маанныг, кадарчыга дыңнангыр, ынчангаш хойлар-биле болганчок-ла Дээрги-
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Чаяакчыга дыңнангыр улусту дөмейлеп көргүзүп турар (Ыд. ыр. 22:1-6, 94:7). Ол Чаяакчыга дыңнангыр улусту дөмейлеп көргүзүп турар (Ыд. ыр. 22:1-6, 94:7). Ол 
ышкаш хойлар, кадарчы чок артканда, аза бээрлер (Иер. 50:6). Ындыг байдалы ышкаш хойлар, кадарчы чок артканда, аза бээрлер (Иер. 50:6). Ындыг байдалы 
сагыш салыышкын, камгалал болгаш удуртулганы хереглээр кижини тодарадып сагыш салыышкын, камгалал болгаш удуртулганы хереглээр кижини тодарадып 
бижиириниң метафоразы апарган.бижиириниң метафоразы апарган.

Холдар дегзириХолдар дегзири ( (орус.орус. возложение рук) – символиктиг шажынчы ёзулал: нии возложение рук) – символиктиг шажынчы ёзулал: нии
тилелдиң удуртукчузу холдарын бир кижиниң бажынче салгаш, Бургандан тилелдиң удуртукчузу холдарын бир кижиниң бажынче салгаш, Бургандан 
онза алгаг-йөрээл дилеп, мөргүүрү (Сан. 27:22-23; Аж.-ч. 8:17-18). Ынчалдыр онза алгаг-йөрээл дилеп, мөргүүрү (Сан. 27:22-23; Аж.-ч. 8:17-18). Ынчалдыр 
Бургандан ол кижиге Ыдыктыг Сүлдени хайырлаарын, аарыг-аржыктан экиБургандан ол кижиге Ыдыктыг Сүлдени хайырлаарын, аарыг-аржыктан эки
риирин азы өске-даа ачы-буянныг белектерни дилээр. Шак ынчаар ол кижини риирин азы өске-даа ачы-буянныг белектерни дилээр. Шак ынчаар ол кижини 
тускай бараан болуушкунга томуйлап каап боор. Оон аңгыда холдар дегзирин тускай бараан болуушкунга томуйлап каап боор. Оон аңгыда холдар дегзирин 
дамчыштыр харыысалга азы кем-бурууну дамчыдып болур турган (чүгле кидамчыштыр харыысалга азы кем-бурууну дамчыдып болур турган (чүгле ки
жиге эвес, а дириг амытанга база – чижээлээрге, «салып чорудуптар хунага», жиге эвес, а дириг амытанга база – чижээлээрге, «салып чорудуптар хунага», 
Лев. 16:21 көр).Лев. 16:21 көр).

Хоойлу, ыдыктыг хоойлуХоойлу, ыдыктыг хоойлу ( (евр.евр. Тора,  Тора, орус.орус. закон) – Моисейниң хоойлузу, өскээр  закон) – Моисейниң хоойлузу, өскээр 
чугаалаарга, Синай дагга Моисейге Бурганның бергени, Аңаа бараан болур чугаалаарга, Синай дагга Моисейге Бурганның бергени, Аңаа бараан болур 
талазы-биле чурумчуткан хоойлу-дүрүмнер база мөзү-шынарга хамааржыр талазы-биле чурумчуткан хоойлу-дүрүмнер база мөзү-шынарга хамааржыр 
дүрүм-сагылгалар, хамааты эргелер чыындызы. Чаа Чагыг-керээде ыдыктыг дүрүм-сагылгалар, хамааты эргелер чыындызы. Чаа Чагыг-керээде ыдыктыг 
хоойлуну Бурганның авыралынга удурланыштырып турар: улус ыдыктыг хоойхоойлуну Бурганның авыралынга удурланыштырып турар: улус ыдыктыг хоой
лунуң бүгү айтыышкыннарын күүседип шыдавас, ынчангаш ол хоойлу улусту лунуң бүгү айтыышкыннарын күүседип шыдавас, ынчангаш ол хоойлу улусту 
оларның хай-бачыды дээш кеземчеден камгалап шыдавас – кижилер камгаоларның хай-бачыды дээш кеземчеден камгалап шыдавас – кижилер камга
лалды чүгле Бурганның авыралы-биле Христоска бүзүрел дамчыштыр ап болур лалды чүгле Бурганның авыралы-биле Христоска бүзүрел дамчыштыр ап болур 
(Ин. 1:16-17; Эф. 2:8-9).(Ин. 1:16-17; Эф. 2:8-9).

Хоорай хаалгазыХоорай хаалгазы – хоорайларны долгандыр туткан ханалар-биле камгалаар, а ол  – хоорайларны долгандыр туткан ханалар-биле камгалаар, а ол 
ханаларга хаалга кылып каар. Хаалганы дүне азы дайзыннар чоокшулап келгенде, ханаларга хаалга кылып каар. Хаалганы дүне азы дайзыннар чоокшулап келгенде, 
хаап каар. Хоорай иштинде хаалга мурнунда ажык чер хөй санныг улустуң ужухаап каар. Хоорай иштинде хаалга мурнунда ажык чер хөй санныг улустуң ужу
ражып чыглырынга эң эптиг чер болур, ынчангаш маңаа суд сайгарылгалары ражып чыглырынга эң эптиг чер болур, ынчангаш маңаа суд сайгарылгалары 
болгаш дугуржулгалар чарар чыыштар болур. Израиль ниитилелден үндүртболгаш дугуржулгалар чарар чыыштар болур. Израиль ниитилелден үндүрт
кен улус, чижээлээрге, кеш аарыглыг кижилер, хоорай хаалгазының даштынга кен улус, чижээлээрге, кеш аарыглыг кижилер, хоорай хаалгазының даштынга 
чурттаар ужурлуг турган. Иерусалимниң бир хаалгазының даштынга Иисус чурттаар ужурлуг турган. Иерусалимниң бир хаалгазының даштынга Иисус 
Христосту хере шапкан.Христосту хере шапкан.

Хоргадал-хоорайларХоргадал-хоорайлар ( (орус.орус. города-убежища) – Моисей израиль чонга хоргадал-хоо города-убежища) – Моисей израиль чонга хоргадал-хоо
райлар доктаадырын дужааган: үш хоорайны ханаан черге, база үштү – Иордан райлар доктаадырын дужааган: үш хоорайны ханаан черге, база үштү – Иордан 
хемниң чөөн талазынга. Бир эвес кандыг-бир кижи өске кижини сагыштыы-биле хемниң чөөн талазынга. Бир эвес кандыг-бир кижи өске кижини сагыштыы-биле 
эвес өлүрүп каар болза, төпкен хан дээш өжээн негекчизи ону өлүрүп кагбаэвес өлүрүп каар болза, төпкен хан дээш өжээн негекчизи ону өлүрүп кагба
зын дээш, ол хоорайларның кайы-бирээзинче дезе берип болур турган. Хоргазын дээш, ол хоорайларның кайы-бирээзинче дезе берип болур турган. Хорга
дал-хоорайларның даргалары хоргадал дилээн кижиниң медеглелин дыңнааш, дал-хоорайларның даргалары хоргадал дилээн кижиниң медеглелин дыңнааш, 
херекти судка сайгаргыжеге чедир аңаа түр када хоргадалды бээр. Бир эвес суд херекти судка сайгаргыжеге чедир аңаа түр када хоргадалды бээр. Бир эвес суд 
өлүрүүшкүннү сагыштыы-биле кылган деп көөр болза, буруулуг кижини өжээн өлүрүүшкүннү сагыштыы-биле кылган деп көөр болза, буруулуг кижини өжээн 
негекчизиниң холунга хүлээдир азы шаажылап каар. А бир эвес суд өлүрүүшнегекчизиниң холунга хүлээдир азы шаажылап каар. А бир эвес суд өлүрүүш
күннү сагыштыы-биле кылбаан деп көөр болза, өлүрүкчүнү хоргадал-хоорайже күннү сагыштыы-биле кылбаан деп көөр болза, өлүрүкчүнү хоргадал-хоорайже 
дедир чорудуптарга, ол аңаа ооң үезинде өлүрүүшкүн болган дээди бараалгакдедир чорудуптарга, ол аңаа ооң үезинде өлүрүүшкүн болган дээди бараалгак
чы өлгүжеге чедир артып каар турган, а ооң соонда ол хан төккен дээш өжээн чы өлгүжеге чедир артып каар турган, а ооң соонда ол хан төккен дээш өжээн 
негээшкининден адырлып, өске черге чурттап болур турган. Аңаа чедир өлүнегээшкининден адырлып, өске черге чурттап болур турган. Аңаа чедир өлү
рүкчү хоргадал-хоорайның даштынче үнүп болбас ужурлуг, чүге дээрге хоорайрүкчү хоргадал-хоорайның даштынче үнүп болбас ужурлуг, чүге дээрге хоорай
ның даштынга өжээн негекчизи ону өлүрүп каар эргелиг болур (Сан. 35:9-34; ның даштынга өжээн негекчизи ону өлүрүп каар эргелиг болур (Сан. 35:9-34; 
Ы. х. к. 19:1-13; Иис. 20:1-9).Ы. х. к. 19:1-13; Иис. 20:1-9).

ХоривХорив – Синай дагның өске ады (Хост 3:1; 3 Хаан 19:8; Ыд. ыр. 105:19). – Синай дагның өске ады (Хост 3:1; 3 Хаан 19:8; Ыд. ыр. 105:19).

Хоррей чонХоррей чон – израильчилер Ханаанны эжелеп аар бетинде, ол черге чурттап чораан  – израильчилер Ханаанны эжелеп аар бетинде, ол черге чурттап чораан 
чоннарның бирээзи (Э. д. 14:5-6, 36:20-30; Ы. х. к. 2:22).чоннарның бирээзи (Э. д. 14:5-6, 36:20-30; Ы. х. к. 2:22).
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Хосталга чылыХосталга чылы ( (евр.евр. йовел,  йовел, орус.орус. юбилей) – Моисейниң хоойлузунуң айтыышкын юбилей) – Моисейниң хоойлузунуң айтыышкын
нарын ёзугаар, 50-ги чыл санында-ла чер тарылгазынга бир чыл үзүктелиишкин нарын ёзугаар, 50-ги чыл санында-ла чер тарылгазынга бир чыл үзүктелиишкин 
кылып, чүгле шөлдерге болгаш виноград шөлдеринге үнген чүве чыып чип, кылып, чүгле шөлдерге болгаш виноград шөлдеринге үнген чүве чыып чип, 
черден дүжүт ажаавас ужурлуг. Оон аңгыда ол чылын ээлел черлерин түр качерден дүжүт ажаавас ужурлуг. Оон аңгыда ол чылын ээлел черлерин түр ка
да чидирипкен турган улуска оларның черлерин эгидип бээр. Өрелиг кижини да чидирипкен турган улуска оларның черлерин эгидип бээр. Өрелиг кижини 
база өршээр. Ыдыктыг хоойлуну ёзугаар Хосталга чылында бүгү өнчү-хөреңги база өршээр. Ыдыктыг хоойлуну ёзугаар Хосталга чылында бүгү өнчү-хөреңги 
бодунуң баштайгы ээзинче эглир ужурлуг. А ядыызындан бодун өске израильбодунуң баштайгы ээзинче эглир ужурлуг. А ядыызындан бодун өске израиль
чиге кул кылдыр садыпкан кижи база катап хосталгазын эгидип ап болур (Лев. чиге кул кылдыр садыпкан кижи база катап хосталгазын эгидип ап болур (Лев. 
25:8-54; Сан. 36:4).25:8-54; Сан. 36:4).

Христиан кижиХристиан кижи – Иисус Христостуң талалакчызы, өөреникчизи, Ону бодунуң Кам – Иисус Христостуң талалакчызы, өөреникчизи, Ону бодунуң Кам
галакчызы кылдыр хүлээп алган, Ооң өөредиин ёзугаар чурттаарын оралдажып галакчызы кылдыр хүлээп алган, Ооң өөредиин ёзугаар чурттаарын оралдажып 
чоруур кижи. «Христиан кижи» деп сөс-биле Христостуң өөреникчилери эң чоруур кижи. «Христиан кижи» деп сөс-биле Христостуң өөреникчилери эң 
баштай Сирияның Антиохияга адатканнар. Чаа Чагыг-керээде ол сөс чүгле үш баштай Сирияның Антиохияга адатканнар. Чаа Чагыг-керээде ол сөс чүгле үш 
катап таваржып турар-даа болза, удаваанда ол делгереңгей апарган (Аж.-ч. 11:26, катап таваржып турар-даа болза, удаваанда ол делгереңгей апарган (Аж.-ч. 11:26, 
26:28; 1 Пет. 4:16).26:28; 1 Пет. 4:16).

Христиан ниитилелХристиан ниитилел ( (грек.грек. экклесиа,  экклесиа, орус.орус. церковь) – грек дылдан бо сөстү очул церковь) – грек дылдан бо сөстү очул
дурарга, «чыыш» дээн. Чаа Чагыг-керээде Иисус Христоска бүзүрээн улустуң дурарга, «чыыш» дээн. Чаа Чагыг-керээде Иисус Христоска бүзүрээн улустуң 
ниитилелин – чаңгыс черде чурттавышаан, Бурганга мөгеер, Ыдыктыг Бижилниитилелин – чаңгыс черде чурттавышаан, Бурганга мөгеер, Ыдыктыг Бижил
гени шинчилээр болгаш харылзажыр дээш доктаамал чыглып турар христигени шинчилээр болгаш харылзажыр дээш доктаамал чыглып турар христи
аннарны – ынча деп адаар (Мф. 16:18; Аж.-ч. 8:1, 20:28; Рим. 16:4; Кол. 1:24-25).аннарны – ынча деп адаар (Мф. 16:18; Аж.-ч. 8:1, 20:28; Рим. 16:4; Кол. 1:24-25).

ХристосХристос ( (евр.евр. Машиах,  Машиах, орус.орус. помазанник, Мессия) – еврей база грек дылдан дорт  помазанник, Мессия) – еврей база грек дылдан дорт 
очулдурарга, «Чагдырган» дээн ат. Бурунгу Израильге хаанны дүжүлгеге олурочулдурарга, «Чагдырган» дээн ат. Бурунгу Израильге хаанны дүжүлгеге олур
турда, ыдыктаан олива үзү-биле бажын чаар ёзулал турган. Иисусту Бурган турда, ыдыктаан олива үзү-биле бажын чаар ёзулал турган. Иисусту Бурган 
дүжүлгеге «чаап олурткан», ынчангаш Ол Израильдиң манааны, Ооң кээрин дүжүлгеге «чаап олурткан», ынчангаш Ол Израильдиң манааны, Ооң кээрин 
медээчилерниң баш удур чугаалап турганы Мессия азы Христос болур. Иудейлер медээчилерниң баш удур чугаалап турганы Мессия азы Христос болур. Иудейлер 
Бурганның аазааны Мессияның кээрин аажок манап турган. Мессия даштыкы Бурганның аазааны Мессияның кээрин аажок манап турган. Мессия даштыкы 
эжелекчилер – римчилерниң чагыргазындан оларны хостаар, Израильдиң биеэги эжелекчилер – римчилерниң чагыргазындан оларны хостаар, Израильдиң биеэги 
өндүр-бедиин катап тургузар боор деп олар идегеп турганнар. А чер кырынче чеөндүр-бедиин катап тургузар боор деп олар идегеп турганнар. А чер кырынче че
дип келген Камгалакчы Мессия, Иисус Христос, оон-даа улуг бир чүүлдү кылган: дип келген Камгалакчы Мессия, Иисус Христос, оон-даа улуг бир чүүлдү кылган: 
Иисус кижи төрелгетенни бачытка кулданыышкындан хостаан, Ону дамчыштыр Иисус кижи төрелгетенни бачытка кулданыышкындан хостаан, Ону дамчыштыр 
Бурган кижилер-биле чаа, мөңге чагыг-керээни чарып алган.Бурган кижилер-биле чаа, мөңге чагыг-керээни чарып алган.

Хураган (Бурганның Хураганы)Хураган (Бурганның Хураганы) – хураган өргүүр ёзулал эрте-бурунгу үелерден бээр  – хураган өргүүр ёзулал эрте-бурунгу үелерден бээр 
билдингир турган. Бурганның израильчилерге Моисейни дамчыштыр берген билдингир турган. Бурганның израильчилерге Моисейни дамчыштыр берген 
хоойлузун ёзугаар, хүннүң-не эртен, кежээ, а ол ышкаш Хосталыышкын байырхоойлузун ёзугаар, хүннүң-не эртен, кежээ, а ол ышкаш Хосталыышкын байыр
лалының, өске-даа байырлалдар үезинде база онза таварылгаларда Бурганның лалының, өске-даа байырлалдар үезинде база онза таварылгаларда Бурганның 
бараалгакчылары хураганнарны Бурганга өргүл кылдыр Ооң өргээзинге салып бараалгакчылары хураганнарны Бурганга өргүл кылдыр Ооң өргээзинге салып 
турган. Өргүл хураганының ханы Бурганны улус-биле эптештирер; ол өргүлдүң турган. Өргүл хураганының ханы Бурганны улус-биле эптештирер; ол өргүлдүң 
дузазы-биле Бурган израильчилерниң хай-бачыдын өршээр. Иисус Христосту дузазы-биле Бурган израильчилерниң хай-бачыдын өршээр. Иисус Христосту 

Бурганның Хураганы деп адап, Иоанн Бурганның Хураганы деп адап, Иоанн 
Медеглекчи Ону бүгү делегей дээш өргүл Медеглекчи Ону бүгү делегей дээш өргүл 
кылдыр салырын баш бурунгаар чугаакылдыр салырын баш бурунгаар чугаа
лаан (Хост. 12:3, 29:38-39; Ин. 1:36).лаан (Хост. 12:3, 29:38-39; Ин. 1:36).

Хүлер далайХүлер далай – Бурганның өргээзиниң мур – Бурганның өргээзиниң мур
нунда шөлде турар, суг-биле долдуруп нунда шөлде турар, суг-биле долдуруп 
каан, хүлерден кылган ишкир саваны ынкаан, хүлерден кылган ишкир саваны ын
ча дээр. Бурганның бараалгакчылары ону ча дээр. Бурганның бараалгакчылары ону 
хол-будун чууру-биле ажыглап турган (3 хол-будун чууру-биле ажыглап турган (3 
Хаан. 7:23-26; 2 Чыл 4:2-5, 10).Хаан. 7:23-26; 2 Чыл 4:2-5, 10).

Чагыг-керээЧагыг-керээ ( (орус.орус. завет) – Бурган биле ки завет) – Бурган биле ки
жиниң аразында ёзу барымдаалаан ийи жиниң аразында ёзу барымдаалаан ийи 
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таланың чөпшээрежилгези (керээзи) болур. Чагыг-керээде Бурган аазаашкынын таланың чөпшээрежилгези (керээзи) болур. Чагыг-керээде Бурган аазаашкынын 
бээр, а кижи Ооң дүрүм, хоойлуларын күүседирин чөпшээрежир. Керээ чаңгыс бээр, а кижи Ооң дүрүм, хоойлуларын күүседирин чөпшээрежир. Керээ чаңгыс 
таланыы бооп база болур (Бурган кижиге аазаашкынын бээр). Чамдыкта керээ таланыы бооп база болур (Бурган кижиге аазаашкынын бээр). Чамдыкта керээ 
чарарда, өргүл салыр. Бурган биле кижилер аразында чарган керээ Библияда кол чарарда, өргүл салыр. Бурган биле кижилер аразында чарган керээ Библияда кол 
черни ээлеп турар. Синай дагга Бурган Моисейни дамчыштыр бүгү еврей чон-биле черни ээлеп турар. Синай дагга Бурган Моисейни дамчыштыр бүгү еврей чон-биле 
керээ чарган. Бурган еврейлерге ачы-буянын хайырлап, оларны бүгү дайзыннаркерээ чарган. Бурган еврейлерге ачы-буянын хайырлап, оларны бүгү дайзыннар
ындан камгалаарын аазаан, а олар, бодунуң ээлчээнде, Аңаа шынчы бооп, Ооң ындан камгалаарын аазаан, а олар, бодунуң ээлчээнде, Аңаа шынчы бооп, Ооң 
күзел-соруун күүседир ужурлуг турган, Ыдыктыг Хоойлуда ынча деп айыткан.күзел-соруун күүседир ужурлуг турган, Ыдыктыг Хоойлуда ынча деп айыткан.

Ол керээниң чарганының болгаш күүселдезиниң дугайында чугаалап турар Ол керээниң чарганының болгаш күүселдезиниң дугайында чугаалап турар 
номнар чыындызын Эрги Чагыг-керээ деп адаар. Бурган биле улустуң аразынномнар чыындызын Эрги Чагыг-керээ деп адаар. Бурган биле улустуң аразын
га чаа чагыг-керээ чардынар деп, медээчилер баш бурунгаар чугаалап турган га чаа чагыг-керээ чардынар деп, медээчилер баш бурунгаар чугаалап турган 
(Иер. 31 эге көр). Ол чаа керээ Иисус Христостуң өлүмү болгаш катап дирилге(Иер. 31 эге көр). Ол чаа керээ Иисус Христостуң өлүмү болгаш катап дирилге
нин дамчыштыр чардынган деп, Буянныг Медээ төөгээн. Шак ол керээ дугайнин дамчыштыр чардынган деп, Буянныг Медээ төөгээн. Шак ол керээ дугай
ында Чаа Чагыг-керээ номнарында чугаалап турар. Ам Бурганның чону – канында Чаа Чагыг-керээ номнарында чугаалап турар. Ам Бурганның чону – кан
дыг сөөк-языга хамааржырындан хамаарылга чокка, Христоска бүзүрей берген, дыг сөөк-языга хамааржырындан хамаарылга чокка, Христоска бүзүрей берген, 
Ооң өөредииниң аайы-биле чурттап турар бүгү улус.Ооң өөредииниң аайы-биле чурттап турар бүгү улус.

Чаныңда кижиЧаныңда кижи – Эрги Чагыг-керээде ол-ла суурнуң чурттакчызын азы чаңгыс аймак  – Эрги Чагыг-керээде ол-ла суурнуң чурттакчызын азы чаңгыс аймак 
кижини ынча дээр, аңаа хамаарыштыр тодаргай дүрүмнерни күүседир ужурлуг кижини ынча дээр, аңаа хамаарыштыр тодаргай дүрүмнерни күүседир ужурлуг 
турган. Чаа Чагыг-керээде Иисус ол билиишкинни калбартып, танывазың китурган. Чаа Чагыг-керээде Иисус ол билиишкинни калбартып, танывазың ки
жи безин сеңээ чаныңда кижи бооп боорун көргүскен (Лев. 19:18; Лк. 10:25-37).жи безин сеңээ чаныңда кижи бооп боорун көргүскен (Лев. 19:18; Лк. 10:25-37).

Чевег, чевег-куйЧевег, чевег-куй – өлүм соонда мага-ботту орнукшудар чер. Эрте-бурунгу Израиль – өлүм соонда мага-ботту орнукшудар чер. Эрте-бурунгу Израиль
диң чурттакчылары чевег кылдыр ыяштар адаанга, шөлге азы орук чанынга ханы диң чурттакчылары чевег кылдыр ыяштар адаанга, шөлге азы орук чанынга ханы 
эвес оңгарны казып алгаш, ынаар мага-ботту салгаш, хөөп азы даштар-биле дуй эвес оңгарны казып алгаш, ынаар мага-ботту салгаш, хөөп азы даштар-биле дуй 
салыр турганнар. Орнукшударда ол ышкаш чайгаар бүткен куйларны ажыглап салыр турганнар. Орнукшударда ол ышкаш чайгаар бүткен куйларны ажыглап 
азы хаяларга тускай чевеглер оя шаап аар турган. Ындыг чевегниң аксын тусазы хаяларга тускай чевеглер оя шаап аар турган. Ындыг чевегниң аксын тус
кай даш-биле дуглап каар. Хөй нуруузунда чевег-хөөрлерни хоорай, суурларкай даш-биле дуглап каар. Хөй нуруузунда чевег-хөөрлерни хоорай, суурлар
ның девискээриниң даштынга кылыр турган. Буянныг Медээлерде Иисустуң ның девискээриниң даштынга кылыр турган. Буянныг Медээлерде Иисустуң 
өлүмүнүң соонда, Ооң мага-бодун Аримафея чурттуг Иосиф Голгофадан ырак өлүмүнүң соонда, Ооң мага-бодун Аримафея чурттуг Иосиф Голгофадан ырак 
эвесте сесерликке, бодунга белеткеп алганы хаяда оя шаап каан чевегже салып эвесте сесерликке, бодунга белеткеп алганы хаяда оя шаап каан чевегже салып 
каан деп тодарадып бижээн. Иисустуң мага-бодун кирер черниң оң талазында каан деп тодарадып бижээн. Иисустуң мага-бодун кирер черниң оң талазында 
даштан кылган сандайже салган турган боор. Орнукшуткан соонда чевегниң даштан кылган сандайже салган турган боор. Орнукшуткан соонда чевегниң 
аксынче даш чууктап каан.аксынче даш чууктап каан.
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Чөптүг-шынныг чорук Чөптүг-шынныг чорук ((орус.орус. праведность) – Бурганның бир шынары. Бурганның  праведность) – Бурганның бир шынары. Бурганның 
чөптүг-шынчызы Ооң кылып турар бүгү чүүлдери алыс шынга, чөптүг чорукка чөптүг-шынчызы Ооң кылып турар бүгү чүүлдери алыс шынга, чөптүг чорукка 
болгаш өршээлдиинге үндезилеттингенин, а ол ышкаш Бодунуң аазаашкынболгаш өршээлдиинге үндезилеттингенин, а ол ышкаш Бодунуң аазаашкын
нарынга база чагыг-керээзинге шынчызын көргүзүп турар. Эрги Чагыг-керээде нарынга база чагыг-керээзинге шынчызын көргүзүп турар. Эрги Чагыг-керээде 
Бурган-биле керээге шынчы, Ооң айтыышкыннарын шыңгыы сагып, Аңаа чагырБурган-биле керээге шынчы, Ооң айтыышкыннарын шыңгыы сагып, Аңаа чагыр
тып чоруур кижини чөптүг-шынныг (азы актыг-шынныг) деп санап турган. Чаа тып чоруур кижини чөптүг-шынныг (азы актыг-шынныг) деп санап турган. Чаа 
Чагыг-керээде кижиниң чөптүг-шынныы хамыктың мурнунда бүзүрели болгаш Чагыг-керээде кижиниң чөптүг-шынныы хамыктың мурнунда бүзүрели болгаш 
Бурганга идегели-биле харылзаалыг. Ынчангаш кижи боду Бурганның күзел-соБурганга идегели-биле харылзаалыг. Ынчангаш кижи боду Бурганның күзел-со

руун күүседир дээш кызып, чөптүг-руун күүседир дээш кызып, чөптүг-
шынныг боорунче чүткүүр ужурлуг, шынныг боорунче чүткүүр ужурлуг, 
ынчалза-даа чүгле Бурган ооң баынчалза-даа чүгле Бурган ооң ба
чыттарын өршээп, агартыр болза, чыттарын өршээп, агартыр болза, 
ол ылап-ла чөптүг-шынныг бооп ол ылап-ла чөптүг-шынныг бооп 
шыдаар (Э. д. 6:9, 15:6; Ыд. ыр. 32:1, шыдаар (Э. д. 6:9, 15:6; Ыд. ыр. 32:1, 
36:30; Мф. 5:20; Рим. 5:18; Эф. 4:24).36:30; Мф. 5:20; Рим. 5:18; Эф. 4:24).

ЧуузаЧууза – хааннар болгаш өске-даа дээди  – хааннар болгаш өске-даа дээди 
дүжүметтер олуруп чоруур онзагай дүжүметтер олуруп чоруур онзагай 
ыяш терге. Дайынчы тергеге дөмей-ыяш терге. Дайынчы тергеге дөмей-
даа болза, дайын үезинде ажыглавас даа болза, дайын үезинде ажыглавас 
турган.турган.

ШекелШекел ( (орус.орус. сикль) – мөңгүн азы ал сикль) – мөңгүн азы ал
дын деңзилээр хемчег, чижеглээрге, дын деңзилээр хемчег, чижеглээрге, 
11 граммга деңнежир.11 граммга деңнежир.

ШефелаШефела – Израиль чуртта Иуданың аймаанга хамааржыр девискээр. Ол девискээр  – Израиль чуртта Иуданың аймаанга хамааржыр девискээр. Ол девискээр 
Чер ортузу далайның чоогунда оргулааш биле Иуданың дагларының аразынга Чер ортузу далайның чоогунда оргулааш биле Иуданың дагларының аразынга 
турган. Шефела көдээ ажыл-агый чорударынга таарымчалыг чавыс тейлери-турган. Шефела көдээ ажыл-агый чорударынга таарымчалыг чавыс тейлери-
биле онзагай.биле онзагай.

Шииткел хүнү, Дээрги-Чаяакчының шииткел хүнүШииткел хүнү, Дээрги-Чаяакчының шииткел хүнү – бурун шагда ол хүннү израиль – бурун шагда ол хүннү израиль
чилер Бурганның Израильдиң дайзыннарын кезедип, Бодунуң чонун олардан чилер Бурганның Израильдиң дайзыннарын кезедип, Бодунуң чонун олардан 
камгалаар хүнү деп санап турган. Ындыг-даа болза, сөөлзүредир ооң ужур-уткамгалаар хүнү деп санап турган. Ындыг-даа болза, сөөлзүредир ооң ужур-ут
казы өскерилген, медээчилерниң суртаалдарында ол – Дээрги-Чаяакчының казы өскерилген, медээчилерниң суртаалдарында ол – Дээрги-Чаяакчының 
кижи төрелгетенниң төөгүзүнче киржип, делегейни шиидер дээш кээр хүнү. кижи төрелгетенниң төөгүзүнче киржип, делегейни шиидер дээш кээр хүнү. 
Чаа Чагыг-керээде Бурган шииткел хүнүнде бүгү делегейни Иисус Христосту Чаа Чагыг-керээде Бурган шииткел хүнүнде бүгү делегейни Иисус Христосту 
дамчыштыр шиидер деп чугаалап турар. Ол хүннү оон аңгыда сөөлгү хүн деп дамчыштыр шиидер деп чугаалап турар. Ол хүннү оон аңгыда сөөлгү хүн деп 
база адап турар.база адап турар.

Шилип чаарыШилип чаары ( (евр.евр. машах,  машах, грек.грек. хризо) – бир-ле кижиге азы эдилелге, Бурганга  хризо) – бир-ле кижиге азы эдилелге, Бурганга 
онзагай бараан болуушкун кылзын дээш, тускай ёзулалды кылыры – ооң баонзагай бараан болуушкун кылзын дээш, тускай ёзулалды кылыры – ооң ба
жынче олива үзүн (елейни) кутпушаан, шилиири болгаш томуйлаары. Бурганның жынче олива үзүн (елейни) кутпушаан, шилиири болгаш томуйлаары. Бурганның 
тускайлап шилип алган улузун Бурганның бараалгакчылары болгаш хааннар тускайлап шилип алган улузун Бурганның бараалгакчылары болгаш хааннар 
кылдыр шилип чаап турган. Чамдык таварылгаларда медээчилерни база шикылдыр шилип чаап турган. Чамдык таварылгаларда медээчилерни база ши
лип чаар. Ол ышкаш олива үзү-биле өргүл салыр бедигээшти база Ужуражылга лип чаар. Ол ышкаш олива үзү-биле өргүл салыр бедигээшти база Ужуражылга 
майгынын ыдыктап турган (Хост. 40:9,15; 1 Хаан. 16:13).майгынын ыдыктап турган (Хост. 40:9,15; 1 Хаан. 16:13).

ШынааШынаа – Израильдиң шынааларында хемнер чаъстаар үеде агып чыдар, а чайгы  – Израильдиң шынааларында хемнер чаъстаар үеде агып чыдар, а чайгы 
кааңнаашкында кадып каар. Кааңнаар үеде шынаага турлагжып аар арга бар.кааңнаашкында кадып каар. Кааңнаар үеде шынаага турлагжып аар арга бар.

Шээрленири, шээрлениишкинШээрленири, шээрлениишкин ( (орус.орус. пост) – Библияда ол сөс болза шажынчы, хуу  пост) – Библияда ол сөс болза шажынчы, хуу 
азы чоннуң амыдыралы-биле холбашкан чылдагааннар ужун чем чиирин, а азы чоннуң амыдыралы-биле холбашкан чылдагааннар ужун чем чиирин, а 
чамдыкта суг ижерин элээн үе дургузунда бүрүнү-биле кызыгаарлаары болур. чамдыкта суг ижерин элээн үе дургузунда бүрүнү-биле кызыгаарлаары болур. 
Шээрлениишкинниң сорулгазы Бурганның мурнунга бодунуң томаараанын Шээрлениишкинниң сорулгазы Бурганның мурнунга бодунуң томаараанын 
азы, хай болганда, качыгдалын көргүзери, азы шенелделер үезинде Бурганны азы, хай болганда, качыгдалын көргүзери, азы шенелделер үезинде Бурганны 
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кижиге дуза кадып, бачыттарын өршээрин дилеп кыйгырары болур. Ёзулуг кижиге дуза кадып, бачыттарын өршээрин дилеп кыйгырары болур. Ёзулуг 
шээрлениишкин кижилер аразында харылзааларга шынныг чорукту болгаш шээрлениишкин кижилер аразында харылзааларга шынныг чорукту болгаш 
өршээлдиг боорун катап тургузарынче кыйгырар дээрзин Бурганның медээчиөршээлдиг боорун катап тургузарынче кыйгырар дээрзин Бурганның медээчи
лери сагындырып турган. Чамдык хүннерде шээрлениишкинни бүгү иудейлер лери сагындырып турган. Чамдык хүннерде шээрлениишкинни бүгү иудейлер 
албан сагыыр ужурлуг боор, чижээлээрге, шуптузунуң Бургандан бачыттары албан сагыыр ужурлуг боор, чижээлээрге, шуптузунуң Бургандан бачыттары 
дээш өршээл дилээри Арыгланыышкын хүнүнде (Лев. 16 эге). Чамдык иудейлер, дээш өршээл дилээри Арыгланыышкын хүнүнде (Лев. 16 эге). Чамдык иудейлер, 
хамыктың мурнунда фарисейлер, боттарынга немелде шээрлениишкиннер ап хамыктың мурнунда фарисейлер, боттарынга немелде шээрлениишкиннер ап 
аар турган. Бүзүрээннерниң аңгы ниитилели база, кажан оларга кандыг-ла-бир аар турган. Бүзүрээннерниң аңгы ниитилели база, кажан оларга кандыг-ла-бир 
онза чылдагаан-биле кады мөргүүрү херек апарганда, аңгы шээрленип болур онза чылдагаан-биле кады мөргүүрү херек апарганда, аңгы шээрленип болур 
турган (Аж.-ч. 13:2-3, 14:23).турган (Аж.-ч. 13:2-3, 14:23).

Ыдыктаан хлебЫдыктаан хлеб – Ужуражылга майгынының (а сөөлзүредир Бурганның өргээзи – Ужуражылга майгынының (а сөөлзүредир Бурганның өргээзи
ниң) ыдыктыг черинде тускай ширээже салыр он ийи хаарган боова. Боовалар ниң) ыдыктыг черинде тускай ширээже салыр он ийи хаарган боова. Боовалар 
ширээге бир неделя дургузунда артар, ооң соонда оларны чаа боовалар-биле ширээге бир неделя дургузунда артар, ооң соонда оларны чаа боовалар-биле 
солуп кааптар. Ол бооваларны ширээден ап каапкан соонда, чиирин чүгле Бурсолуп кааптар. Ол бооваларны ширээден ап каапкан соонда, чиирин чүгле Бур
ганның бараалгакчыларынга чөпшээрээн (Хост. 25:30; Лев. 24:5-9; 1 Хаан. 21:4; ганның бараалгакчыларынга чөпшээрээн (Хост. 25:30; Лев. 24:5-9; 1 Хаан. 21:4; 
Мф. 12:1-4).Мф. 12:1-4).

ЫдыктыгЫдыктыг ( (евр.евр. кодеш,  кодеш, грек.грек. хагиос) – Библияда «аңгылаттынган, анаа чүүлдүң  хагиос) – Библияда «аңгылаттынган, анаа чүүлдүң 
кызыгаарындан үне берген, бо делегейге хамаарышпас, ынчангаш дээп болбас» кызыгаарындан үне берген, бо делегейге хамаарышпас, ынчангаш дээп болбас» 
дээн уткалыг. Хамыктың мурнунда ол сөс Бурганга хамааржыр. Оон ыңай Эрги дээн уткалыг. Хамыктың мурнунда ол сөс Бурганга хамааржыр. Оон ыңай Эрги 
Чагыг-керээде чүгле Бурганныы деп көрген херексел, эт-сепке база хамаарыштыр Чагыг-керээде чүгле Бурганныы деп көрген херексел, эт-сепке база хамаарыштыр 
ажыглап турар: Ужуражылга майгыны, Бурганның өргээзи, Бурганга бараалгаарда ажыглап турар: Ужуражылга майгыны, Бурганның өргээзи, Бурганга бараалгаарда 
ажыглаар херекселдер. Кижилерге хамаарыштыр «ыдыктыг» деп сөс Бурганга ажыглаар херекселдер. Кижилерге хамаарыштыр «ыдыктыг» деп сөс Бурганга 
мөгеер улусту көргүзүп турар. (Эрги Чагыг-керээде ол болза израиль чон, а Чаа мөгеер улусту көргүзүп турар. (Эрги Чагыг-керээде ол болза израиль чон, а Чаа 
Чагыг-керээде – христиан ниитилел.) Кижилер-даа, херекселдер, эт-сеп-даа Чагыг-керээде – христиан ниитилел.) Кижилер-даа, херекселдер, эт-сеп-даа 
ыдыктыг чүүлге деггени-биле ыдыкталып болур. Кандыг-бир арыг эвес чүүл-ыдыктыг чүүлге деггени-биле ыдыкталып болур. Кандыг-бир арыг эвес чүүл-
биле харылзашпаан шаанда, олар ыдыктыг бооп артар. А бир эвес олар бужартай биле харылзашпаан шаанда, олар ыдыктыг бооп артар. А бир эвес олар бужартай 
бээр болза, база катап арыгланыр ёзулалды албан эртер ужурлуг.бээр болза, база катап арыгланыр ёзулалды албан эртер ужурлуг.

Ыдыктыг чер, ыдыктыг өрээлЫдыктыг чер, ыдыктыг өрээл – Ужуражылга майгынында, а сөөлзүредир Бурган – Ужуражылга майгынында, а сөөлзүредир Бурган
ның өргээзинде аңгы өрээл, аңаа ыдыктаан хлеб, айдызаар өргүл бедигээжи ның өргээзинде аңгы өрээл, аңаа ыдыктаан хлеб, айдызаар өргүл бедигээжи 
болгаш алдын чырыткы турар (Хост. 25 эге; 3 Хаан. 6 эге). Ыдыктыг черни Эң болгаш алдын чырыткы турар (Хост. 25 эге; 3 Хаан. 6 эге). Ыдыктыг черни Эң 
ыдыктыг өрээлден улуг көжеге аңгылаан (Хост. 26:33). Моисейниң хоойлузун ыдыктыг өрээлден улуг көжеге аңгылаан (Хост. 26:33). Моисейниң хоойлузун 
ёзугаар Бурганның бараалгакчызы ыдыктыг черже эртен бир катап база кежээ ёзугаар Бурганның бараалгакчызы ыдыктыг черже эртен бир катап база кежээ 
бир катап, айдызаар өргүл салыр черде ладанны кыпсыр дээш, кирер. Ыдыкбир катап, айдызаар өргүл салыр черде ладанны кыпсыр дээш, кирер. Ыдык
тыг черже кирерин чүгле Бурганның бараалгакчыларынга чөпшээрээн, ол чер тыг черже кирерин чүгле Бурганның бараалгакчыларынга чөпшээрээн, ол чер 
Бурганның турары чер деп санаттынар. Иудейлер ол ышкаш Бурганның черде Бурганның турары чер деп санаттынар. Иудейлер ол ышкаш Бурганның черде 
турар өргээзи Ооң дээрде турар өргээзиниң көрүнчүктелген овуру деп бүзүрээр турар өргээзи Ооң дээрде турар өргээзиниң көрүнчүктелген овуру деп бүзүрээр 
турганнар. Ынчалдыр Еврейлерге чагаада Иисус Христос Бодунуң өргүлүн дамтурганнар. Ынчалдыр Еврейлерге чагаада Иисус Христос Бодунуң өргүлүн дам
чыштыр бүзүрээннерге дээрде Ыдыктыг черже кирер арганы берген деп чугаалап чыштыр бүзүрээннерге дээрде Ыдыктыг черже кирер арганы берген деп чугаалап 
турар (Евр. 9:1-25, 10:19).турар (Евр. 9:1-25, 10:19).

Ыдыктыг ырыларЫдыктыг ырылар ( (грек.грек. псалмой) – Бурганны алдаржыткан ырылар. Оларның  псалмой) – Бурганны алдаржыткан ырылар. Оларның 
иштики утказы алгыш-йөрээл база мөргүл хевирлиг болур. Ыдыктыг ырылар иштики утказы алгыш-йөрээл база мөргүл хевирлиг болур. Ыдыктыг ырылар 
номунче 150 ыры кирген, оларның дыка хөйүн (73) Давид хаан чогааткан бооп номунче 150 ыры кирген, оларның дыка хөйүн (73) Давид хаан чогааткан бооп 
турар. Өскелерин Соломон, Асаф, Еман, Эфан болгаш Корахтың оолдарының турар. Өскелерин Соломон, Асаф, Еман, Эфан болгаш Корахтың оолдарының 
аттары-биле холбаштырып турар. Шаг шаандан тура иудейлер мөргүл болгаш аттары-биле холбаштырып турар. Шаг шаандан тура иудейлер мөргүл болгаш 
Бурганга бараан болуушкун үезинде, янзы-бүрү ыдыктыг ырылар ырлажыр турБурганга бараан болуушкун үезинде, янзы-бүрү ыдыктыг ырылар ырлажыр тур
ган. Иерусалимде Бурганның өргээзинге ол ырыларны онза аян-биле, хорнуң ган. Иерусалимде Бурганның өргээзинге ол ырыларны онза аян-биле, хорнуң 
киржилгези болгаш хөгжүм үделгези-биле күүседир турган. Чаа Чагыг-керээниң киржилгези болгаш хөгжүм үделгези-биле күүседир турган. Чаа Чагыг-керээниң 
бижикчилери хөй-ле Ыдыктыг ырыларны Христостуң бо делегейже чедип кээрбижикчилери хөй-ле Ыдыктыг ырыларны Христостуң бо делегейже чедип кээр
иниң дугайында өттүр билген медеглелдер деп санап турганнар.иниң дугайында өттүр билген медеглелдер деп санап турганнар.

ЭдомЭдом ( (орус.орус. Едом) – эрте-бурунгу «Эдом» деп ат тывылган талазы-биле «кызыл-сарыг,  Едом) – эрте-бурунгу «Эдом» деп ат тывылган талазы-биле «кызыл-сарыг, 
кызыл» деп уткалыг еврей сөс-биле холбаалыг боор – ол дээрге Исавтың болгаш кызыл» деп уткалыг еврей сөс-биле холбаалыг боор – ол дээрге Исавтың болгаш 
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ооң салгакчыларының (израильчилерниң чоок төрелдериниң) шолазы-дыр. Ол ооң салгакчыларының (израильчилерниң чоок төрелдериниң) шолазы-дыр. Ол 
шоланы Исав адазының улуг оглу болур эргезин кызыл өңнүг чочак-тараа бышоланы Исав адазының улуг оглу болур эргезин кызыл өңнүг чочак-тараа бы
даазынга садыпканы дээш алган. Исавтың болгаш ооң салгалдарының чурттап даазынга садыпканы дээш алган. Исавтың болгаш ооң салгалдарының чурттап 
чораан черин база Эдом дээр. Ол чер Сеир дагларынга, Арава шынаазының ийи чораан черин база Эдом дээр. Ол чер Сеир дагларынга, Арава шынаазының ийи 
талазынга турган. Соңгу чүкке Эдом Өлүг далай болгаш Моав-биле, мурнуу талазынга турган. Соңгу чүкке Эдом Өлүг далай болгаш Моав-биле, мурнуу 
чүкке Эйлат мугулдур-биле, чөөн чүкке ээн кургаг хову-биле, а барыын чүкке чүкке Эйлат мугулдур-биле, чөөн чүкке ээн кургаг хову-биле, а барыын чүкке 
Кадес-Варни, Ор даг болгаш Цин деп ээн кургаг хову-биле кызыгаарлашкан. Кадес-Варни, Ор даг болгаш Цин деп ээн кургаг хову-биле кызыгаарлашкан. 
Израильчилерниң Египеттен хосталып үнген үезинде, Эдомнуң чурттакчылары Израильчилерниң Египеттен хосталып үнген үезинде, Эдомнуң чурттакчылары 
оларны боттарының черлерин дамчыштыр эрттирбээн. Олар Моав-биле сырый оларны боттарының черлерин дамчыштыр эрттирбээн. Олар Моав-биле сырый 
харылзаа тудуп турган, а Давидтиң чагыргазының үезинде, чылча шаптыргаш, харылзаа тудуп турган, а Давидтиң чагыргазының үезинде, чылча шаптыргаш, 
ооң күрүнезинче киргеннер. Оон Эдом үр эвес үеде хостуг турган, оон катап база ооң күрүнезинче киргеннер. Оон Эдом үр эвес үеде хостуг турган, оон катап база 
Иудеяга эжелеттирип алган, а иудей хаан Ахазтың чагыргазының үезинде АсИудеяга эжелеттирип алган, а иудей хаан Ахазтың чагыргазының үезинде Ас
сирияга хамааржыр апарган. Б. э. чедир VI векте Иудея күрүне буураан соонда, сирияга хамааржыр апарган. Б. э. чедир VI векте Иудея күрүне буураан соонда, 
Эдомнуң чурттакчылары Иудеяның мурнуу талазынче көже берген. Ынчан ол Эдомнуң чурттакчылары Иудеяның мурнуу талазынче көже берген. Ынчан ол 
девискээрни Идумея деп адап эгелээн. Б. э. чедир II в. Идумеяның чурттакчыдевискээрни Идумея деп адап эгелээн. Б. э. чедир II в. Идумеяның чурттакчы
лары иудей шажынны хүлээп алган.лары иудей шажынны хүлээп алган.

ЭлисейЭлисей ( (евревр. Элиша, . Элиша, орусорус. Елисей) – б. э. чедир 850–790 хире чылдарда чурттап . Елисей) – б. э. чедир 850–790 хире чылдарда чурттап 
турган Бурганның медээчизи, Илия медээчиниң өөреникчизи. Илияның дээрже турган Бурганның медээчизи, Илия медээчиниң өөреникчизи. Илияның дээрже 
көдүрлүп үнгениниң соонда, Элисей тускай бараан болуушкунун кылып эгелээн көдүрлүп үнгениниң соонда, Элисей тускай бараан болуушкунун кылып эгелээн 
(4 Хаан. 2–13 эгелер).(4 Хаан. 2–13 эгелер).

ЭлчинЭлчин ( (грек.грек. апостолос) – Бурганның мурнундан бүрүн эргелиг төлээ, Иисус Хрис апостолос) – Бурганның мурнундан бүрүн эргелиг төлээ, Иисус Хрис
тоска бараан болуру-биле кыйгырткан кижи. Иисус эң баштайгы өөреникчитоска бараан болуру-биле кыйгырткан кижи. Иисус эң баштайгы өөреникчи
лериниң аразындан он ийи кижиге ол атты берген (Мф. 10:1-4). Сөөлзүредир лериниң аразындан он ийи кижиге ол атты берген (Мф. 10:1-4). Сөөлзүредир 
өске-даа элчиннер тыптып келген, чижээлээрге, Матфий болгаш Павел.өске-даа элчиннер тыптып келген, чижээлээрге, Матфий болгаш Павел.

Энактың үре-салгалыЭнактың үре-салгалы ( (орус.орус. енакимы) – израильчилерниң Ханаанга чеде бээриниң  енакимы) – израильчилерниң Ханаанга чеде бээриниң 
бетинде, Хеврон девискээринге чурттап чораан чоннарның бирээзи. Күчүтенбетинде, Хеврон девискээринге чурттап чораан чоннарның бирээзи. Күчүтен
нерниң үре-салгалы болур энак аймактың улузу кайгамчык күштүг болгаш узун нерниң үре-салгалы болур энак аймактың улузу кайгамчык күштүг болгаш узун 
турган (Ы. х. к. 9:2; Иис 11:21-22).турган (Ы. х. к. 9:2; Иис 11:21-22).

Эң ыдыктыг өрээлЭң ыдыктыг өрээл – Ужуражылга майгынының, а сөөлзүредир Бурганның өргээзи – Ужуражылга майгынының, а сөөлзүредир Бурганның өргээзи
ниң эң чажыт чери, аңаа ыдыктыг аптара турар. Эң ыдыктыг өрээлди ыдыктыг ниң эң чажыт чери, аңаа ыдыктыг аптара турар. Эң ыдыктыг өрээлди ыдыктыг 
черден улуг көжеге-биле аңгылаан. Соломоннуң тутканы Бурганның өргээзинде черден улуг көжеге-биле аңгылаан. Соломоннуң тутканы Бурганның өргээзинде 
Эң ыдыктыг өрээлге херувимнер дүрзүлери база турган. Ыдыктыг хоойлуну ёзуЭң ыдыктыг өрээлге херувимнер дүрзүлери база турган. Ыдыктыг хоойлуну ёзу
гаар Эң ыдыктыг өрээлче чүгле Бурганның дээди бараалгакчызы, чылда чүгле гаар Эң ыдыктыг өрээлче чүгле Бурганның дээди бараалгакчызы, чылда чүгле 
чаңгыс катап, Арыглаашкын хүнүнде, бүгү чонну бачыттан арыглаар ёзулалды чаңгыс катап, Арыглаашкын хүнүнде, бүгү чонну бачыттан арыглаар ёзулалды 
кылыры-биле кирип болур турган (Хост. 26:33; Лев. 16 эге; 3 Хаан. 6:23; Евр. 9:3-7).кылыры-биле кирип болур турган (Хост. 26:33; Лев. 16 эге; 3 Хаан. 6:23; Евр. 9:3-7).

Эрги Чагыг-керээЭрги Чагыг-керээ – израильчилер Египеттен хосталып үнген соонда, Бурганның  – израильчилер Египеттен хосталып үнген соонда, Бурганның 
Синай дагга ол чон-биле чарган керээзи. Ооң эң кол кезээ – ыдыктыг хоойлу. Синай дагга ол чон-биле чарган керээзи. Ооң эң кол кезээ – ыдыктыг хоойлу. 
Ол керээ дугайында болгаш израильчилерниң ону канчаар сагып келгениниң Ол керээ дугайында болгаш израильчилерниң ону канчаар сагып келгениниң 
дугайында номнар чыындызын база «Эрги Чагыг-керээ» деп адаар. Ол чыындыдугайында номнар чыындызын база «Эрги Чагыг-керээ» деп адаар. Ол чыынды
ны аңгы-аңгы кижилер еврей база арамей дылдарда хөй чүс чылдар дургузунда ны аңгы-аңгы кижилер еврей база арамей дылдарда хөй чүс чылдар дургузунда 
бижип келген. Эрги Чагыг-керээ Чаа Чагыг-керээ-биле кады христиан Библиябижип келген. Эрги Чагыг-керээ Чаа Чагыг-керээ-биле кады христиан Библия
ны тургузуп турар.ны тургузуп турар.

ЭрликЭрлик ( (евр.евр. сатан,  сатан, грек.грек. диаболос,  диаболос, орус.орус. дьявол) – «буруудадыкчы» азы «удурланыкчы»  дьявол) – «буруудадыкчы» азы «удурланыкчы» 
дээн уткалыг сөс, Бурганның удурланыкчызы, кижилерниң күткүкчүзү, каржы дээн уткалыг сөс, Бурганның удурланыкчызы, кижилерниң күткүкчүзү, каржы 
буктарның эң кол баштыңчызы. Ооң чамдык өске аттары – «веелзевул», «бузутбуктарның эң кол баштыңчызы. Ооң чамдык өске аттары – «веелзевул», «бузут
туг». Ажыдыышкын номунда үениң төнчүзүнде эрлик бүрүнү-биле тиилеттирип, туг». Ажыдыышкын номунда үениң төнчүзүнде эрлик бүрүнү-биле тиилеттирип, 
узуткаттырар деп бижээн. (1 Пар 21:1; Иов 1:6-8; Зах 3:2; Мф 4:10; Ажыд. 20:2).узуткаттырар деп бижээн. (1 Пар 21:1; Иов 1:6-8; Зах 3:2; Мф 4:10; Ажыд. 20:2).

Эрмон дагЭрмон даг ( (евр.евр. Хермон,  Хермон, орус.орус. Ермон) – Израильде эң бедик даг, чурттуң соңгу чү Ермон) – Израильде эң бедик даг, чурттуң соңгу чү
гүнде турар.гүнде турар.
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ЭфаЭфа – Төктүүчел (хоюг) чүүлдерниң эге хемчээ, чижеглеп алырга, 22 литрге дең. – Төктүүчел (хоюг) чүүлдерниң эге хемчээ, чижеглеп алырга, 22 литрге дең.

ЭфесЭфес – Эрте-бурунгу Биче Азияның (амгы Турцияның) барыын талазында, эрик  – Эрте-бурунгу Биче Азияның (амгы Турцияның) барыын талазында, эрик 
кыдыында турар улуг хоорай. Эгезинде Эфес грек хоорай-күрүне (полис) турган, кыдыында турар улуг хоорай. Эгезинде Эфес грек хоорай-күрүне (полис) турган, 
а рим чагырга үезинде аажок бай рим можу Асияның найысылалы апарган. Эфес а рим чагырга үезинде аажок бай рим можу Асияның найысылалы апарган. Эфес 
Рим империяның база бир культурлуг, политиктиг болгаш экономиктиг төвү Рим империяның база бир культурлуг, политиктиг болгаш экономиктиг төвү 
турган. Ол эрте-бурунгу үеде делегейде чеди кайгамчык чүүлдүң бирээзи болур турган. Ол эрте-бурунгу үеде делегейде чеди кайгамчык чүүлдүң бирээзи болур 
Артемида деп кыс бурганның өргээзи-биле алдаржаан. Хоорайны колдуунда Артемида деп кыс бурганның өргээзи-биле алдаржаан. Хоорайны колдуунда 
гректер болгаш Биче Азияның янзы-бүрү чоннарының төлээлери ээлеп турган. гректер болгаш Биче Азияның янзы-бүрү чоннарының төлээлери ээлеп турган. 
Орта эвээш эвес иудейлер база чурттап турган, оларның элээн хөйү Христоска Орта эвээш эвес иудейлер база чурттап турган, оларның элээн хөйү Христоска 
бүзүрей берген (Аж.-ч. 19 эге).бүзүрей берген (Аж.-ч. 19 эге).

ЭфиопияЭфиопия ( (евр.евр. Хуш) – Хуш деп чер Нил хемниң бажынга, амгы Судан биле Эфио Хуш) – Хуш деп чер Нил хемниң бажынга, амгы Судан биле Эфио
пияның девискээринге турган чурт (Э. д. 2:13, 10:6–8; Ыд. ыр. 67:32; Иса. 11:11).пияның девискээринге турган чурт (Э. д. 2:13, 10:6–8; Ыд. ыр. 67:32; Иса. 11:11).

ЭфодЭфод – Бурганның бараалгакчыларының шажын-чүдүлге ёзулалдары кылырда  – Бурганның бараалгакчыларының шажын-чүдүлге ёзулалдары кылырда 
кедер хеви (Хост. 28:6; Лев. 8:7). Бурганның күзел-соруун билип аарда, ону кекедер хеви (Хост. 28:6; Лев. 8:7). Бурганның күзел-соруун билип аарда, ону ке
дер. Баштыңчылар номунда эфодту дүрзү-бурганнар-биле кады айыткан – чугаа дер. Баштыңчылар номунда эфодту дүрзү-бурганнар-биле кады айыткан – чугаа 
дүрзү-бурганның кеткен хевиниң дугайында чоруп турар чадавас (Башт. 17:5).дүрзү-бурганның кеткен хевиниң дугайында чоруп турар чадавас (Башт. 17:5).
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Библейжи эге хемчеглер 

Бо таблицаның медээлери амгы үедеги археологияның тывыштарын илередип Бо таблицаның медээлери амгы үедеги археологияның тывыштарын илередип 
турар. Ындыг-даа болза, эрте-бурунгу делегейге деңзиниң, узунунуң болгаш турар. Ындыг-даа болза, эрте-бурунгу делегейге деңзиниң, узунунуң болгаш 
ишкириниң эге хемчеглери бүрүнү-биле чаңгыс аай турбаан, тус черде хүлээп ишкириниң эге хемчеглери бүрүнү-биле чаңгыс аай турбаан, тус черде хүлээп 
көрдүнгенинден болганчок-ла хамааржыр турган. Ынчангаш шак бо амгы үениң көрдүнгенинден болганчок-ла хамааржыр турган. Ынчангаш шак бо амгы үениң 
дең үнелиг хемчеглерин чүгле чижеглээн кылдыр көрзе чогуур. дең үнелиг хемчеглерин чүгле чижеглээн кылдыр көрзе чогуур. 

ДЕҢЗИ ДЕҢЗИ 
гера ~ 550 мг гера ~ 550 мг 
бека (= 10 гера) ~ 5,5 г бека (= 10 гера) ~ 5,5 г 
шекел (= 2 бека) ~ 11 г шекел (= 2 бека) ~ 11 г 
мина (= 50 шекел) ~ 550 г мина (= 50 шекел) ~ 550 г 
талант (= 60 мина) ~ 33 кг талант (= 60 мина) ~ 33 кг 

УЗУНУ УЗУНУ 
карыш (= 11-12 илиг) ~ 0,22 м карыш (= 11-12 илиг) ~ 0,22 м 
кыры (= 2 карыш) ~ 0,45 м кыры (= 2 карыш) ~ 0,45 м 
стадий ~ 185 м стадий ~ 185 м 

КУРГАГ ТӨКТҮҮЧЕЛ ЧҮҮЛДҮҢ ИШКИРИ КУРГАГ ТӨКТҮҮЧЕЛ ЧҮҮЛДҮҢ ИШКИРИ 
гомор (= 1/10 эфа) ~ 2,2 л гомор (= 1/10 эфа) ~ 2,2 л 
са (= 1/3 эфа) ~ 7,3 л са (= 1/3 эфа) ~ 7,3 л 
эфа (= 3 са, 10 гомор) ~ 22 л эфа (= 3 са, 10 гомор) ~ 22 л 
хомер/кор (= 10 эфа) ~ 220 л хомер/кор (= 10 эфа) ~ 220 л 

СУУК ЧҮҮЛДҮҢ ИШКИРИ СУУК ЧҮҮЛДҮҢ ИШКИРИ 
лог ~ 0,3 л лог ~ 0,3 л 
гин (= 12 лог) ~ 3,5 л гин (= 12 лог) ~ 3,5 л 
бат (= 6 гин) ~ 22 л бат (= 6 гин) ~ 22 л 
хомер / кор (= 10 бат) ~ 220 л хомер / кор (= 10 бат) ~ 220 л 
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Иудея биле Израильдиң хааннары
Баштыңчылар үезинден Иисус Христостуң үезинге чедир

Иудеяның хааннары

Иеровоам
922-901

Надав
901-900

Вааса
900-877

Ила
877-876

Зимри
876

Омри
876-869

Ахав
869-850

Охозия
850-849

Иехорам
849-843/2

Иеху
843/2-815

Иоахаз
815-802

Иехоаш
802-786

Иеровоам II
786-746

Захария
746-745

Шаллум
745

Менаим
745-737

Факия
737-736

Факей
736-732

Осия
732-723

Ассирийлерниң 
Самарияны

базып алганы
б.э.ч. 722 чыл

Израильдиң хааннары

Баштыңчылар үези
Чаңгыс 
күрүне

бистиң эравыска 
чедир

бистиң эравыс

Иисус Христостуң 
төрүттүнгени, 

б.э.ч. 4 чыл

Саул
1040-1000

Давид
1000-961

Соломон
961-922

Ровоам
922-915

Авиям
915-913

Аса
913-873

Иосафат
873-849

Иорам
849-843

Охозия
843/2

Гофолия
842-837

Иоас
837-800

Амасия
800-783

Азария 
(Озия)
783-742

Иоафам
742-735

Ахаз
735-715

Эзекия
715-687/6

Манассия
687/6-642

Амон
642-640

Иоcия
640-609

Иоахаз
609

Иоаким
609-598

Иехония
598/7

Седекия
597-587/6

Ыдыктыг өргээни
база катап тутканы

б.э.ч. 520-515 чылдар

Римчилерниң 
Иерусалимни
базып алганы,

б.э. 70 чыл
Вавилончуларның 

Иерусалимни
базып алганы

б.э.ч. 587/6 чыл

1200 1100 1000 900 800 700 600 300400500 200 100 0
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Израиль чоннуң календары

13-15 адар
Пурим 
байырлалы
Эсф 9:20-32

14 авив
Хосталыышкын 
байырлалы
Хост 12:1-14, 21-30, 43-51; 
Лев 23:5; Сан 28:16; 
Ы.х.к. 16:1-8

15-21 авив
Ажыткы-биле хөөтпээн 
далганнар байырлалы
Хост 12:15-20; 23:15; 34:18; 
Лев 23:6-8; Сан 28:17-25; 
Ы.х.к. 16:3-8

6-7 сиван
Баштайгы дүжүттүң 
байырлалы
(Чеди неделя байырлалы,
Беженги хүннүң байырлалы)
Хост 23:16; 34:22; Лев 23:15-21; 
Сан 28:26-31; Ы.х.к. 16:9-12

15-21 этаним
Чадырлар байырлалы
Дүжүт ажаалдазының 
байырлалы
Хост 23:16; 34:22; Лев 23:33-43; 
Сан 29:12-39; Ы.х.к. 16:13-15

10 этаним
Арыглаашкын хүнү
Лев 16 эге; 23:26-32;
Сан 29:7-11

1 этаним
Трубалар этсир байырлал
Лев 23:23-25; Сан 29:1-6

25-ки хүнден эгелеп,
8 хүн уламчылаар.
Ханука
Бурганның өргээзин 
чаартырының 
байырлалы
Б. э. ч. 164 чылда Өргээни 
катап арыглаанынга 
тураскааткан.
Ин 10:22
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Израиль черни

Эрте-бурунгу
Израильдиң чер

кырының тургузуу
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Иисус Христостуң
үезинде

израиль чер
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Ленинград кодекси (Codex Leningradensis),  Ленинград кодекси (Codex Leningradensis),  
эрте-бурунгу еврей дылда Эрги Чагыг-керээ. Иона медээчиниң ному.  эрте-бурунгу еврей дылда Эрги Чагыг-керээ. Иона медээчиниң ному.  

Масореттер (иудей бижээчилер) б. э. 1000 хире ч. катап бижээн.Масореттер (иудей бижээчилер) б. э. 1000 хире ч. катап бижээн.
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Кумран куйларындан эрте-бурунгу еврей дүрүг-ном.  Кумран куйларындан эрте-бурунгу еврей дүрүг-ном.  
Исайя медээчиниң ному. Б. э. чедир 100 хире ч. бижимел сөзүглели.Исайя медээчиниң ному. Б. э. чедир 100 хире ч. бижимел сөзүглели.
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Септуагинта, Эрги Чагыг-керээниң эрте-бурунгу грек дылче очулгазы.  Септуагинта, Эрги Чагыг-керээниң эрте-бурунгу грек дылче очулгазы.  
Нуннуң оглу Иисустуң ному. Б. э. чедир 200 хире ч. бижимел сөзүглели.Нуннуң оглу Иисустуң ному. Б. э. чедир 200 хире ч. бижимел сөзүглели.

Папирус 52, Чаа Чагыг-керээниң эрте-бурунгу грек дылда бижимел сөзүглели.  Папирус 52, Чаа Чагыг-керээниң эрте-бурунгу грек дылда бижимел сөзүглели.  
Иоанның бижээни Буянныг Медээ. Б. э. 125 ч.Иоанның бижээни Буянныг Медээ. Б. э. 125 ч.
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Синай кодекси (Codex Sinaiticus), эрте-бурунгу грек дылда Чаа Чагыг-керээ.  Синай кодекси (Codex Sinaiticus), эрте-бурунгу грек дылда Чаа Чагыг-керээ.  
Матфейниң бижээни Буянныг Медээ. Б. э. 340 хире ч.Матфейниң бижээни Буянныг Медээ. Б. э. 340 хире ч.
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